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Ash, deiupdee, auch Acipdec (5. unten), elfter Buchſtab 
Des griechiſchen Wphabets, als Zahlzeichen 4’ — 30, 
A= 30000. Es tritt tin Attiſchen zuweilen ftatt v ein, 
Aitgov, nisvuwr fit. vitgor, nyvsvuwy, Greg. Cor. 
147 u. Lob. 3u Phryn. 305, wie bet den Doviern es mit 
v vertaufdt wird, Bévtiov, pivtatos fit BéAtioy u. 
piraratos, Schäf. zu Greg. Cor.199.354 u. Valen. zu 
Phalar. p. XXIII; wird auch mit o vertauſcht, yAwao- 
ahyos u. xepadcdyos wird yAwtragyoc, xEpaacno- 
yoc, vgl. xAiBavos u. xoiBavoc u.f. Cob. Phryn. 179. 
652.— Im Anfange des Wortes fallt es zuweilen 
weg, eiBw fiir As(Bw (val. aiwnoos u. AcwwWyoos, 
Chaar u. Aakey), dyvn u. Adyyn), vol. Greg. C.446. 
— Vei den epiſchen Dictern wird es nah dem Aug— 
ment u. in Sufammenfebungen verdoppelt, tAaaBe, 
—modvddvotos, cnodajges. Seltener ijt der Wechſel 
yon y u. A in moyis u. wodcc, yijiov u. Aijiov (2), — 
youd u.4, wie man Jaovs u. Acovos vergleidt, la- 
cryma u. dcéxovor. 

Aa-, Prafivum mit yerftarfender Bedeutung, wie 
Acu- u. At- (vgl. Alay u. AAQ, auch dra-, da-, Ca-) 
in Adwayos, Aacxataoatos, yon den alten Gramma-z 
tifern oft gur Erkl. der Wörter fälſchlich benust, val. 
Ruhnken Ep. crit. p. 86, der nur zu weit gebt. 

Aces, 0, Der nom. Agog nur bei Gramm., gen. u. ſ. w. 
AGos, Ani, Acav, — Acdwr, Adseoor,Hom.; Acay and 
Eur. Phoen. 1164 u.sp.D., wie ul. Aeg. 10 (VI, 67); 
aaa, Ep. ad. 204 (Plan. 279), wie Callim. frg. 104; 
att. Ado, acc. Ady, einen gen. Acov hat Soph. O. C. 
196,— der Stein, Felsblock, im Hom. bef. Il. yon den 
Steinen, weldhe die Kampfer auf einander fehleudern, 
Adas avawdyo, Od. 11,593, von dem Felsblock, den 
Siſyphus anf den Felfen hinaufwalzen muß; fo aud 
bet den folgenden Dichtern; aud Fels, Klippe, Od. 
13,163. Geltener in PBrofa, tovs Acac (oder Ada) 
moostntovorw ai vpatvovoc tois iatois, Arist. 

en.anim. 1, 4, wo Beffer Acecc lief’t. — Nic. hat nach 
y Aitos aud y Aaas gefagt, Th. 45. Bgl. daiys u. 
aoc. 

AcBavtic, tdoc, 7, fp. Name fiir Lavendel, He- 
sych. 

Aap-coyvoos, Geld nehmend fiir etwas, twas man 
thut, Timon bei Ath. rx, 406, e. 

AcBdu, to, = Acupda, Plat. Crat.427,b; Arist. 
H.A.3, 4. Su obfcinem Ginne, doxsic dé wou xai 
AdBOu xata tovs AsoBiovs, Ar. Eccl. 920, cod. Ray. 
Ac upd, eine Leckerin nach Art der Lesbier, fellatrix ; 
ygl. Auson. Epigr. 120; Eupol. bei Phot. u. Eust. 
293, 39, eendeyny yoo id@y otihBorta ta AcBda 
die Schilde der Lacedaimonier, die mit 4 bezeidnet 
waren. 

Ausduxiouds, 0, = Aaupdaxwouds ?- 


Pape'’é Griech. Worterbudh. Bd. I, Aufl. II. 
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suBdo-erdyjs, és, dem Budftaben 4 ahulich, Sp., 
bef. Medic.; Poll. 2,37. 4,133. 

AaB wuc, To, eine Figur vonder Geftalt des Lamb— 
da, Iambl. arithm. p. 16. 

AABsiv, aor. zu Acuse ve, w. m. ſ. 

AcBij, 4 (AcBsiv), 1) alles, womit man etwas an- 
faffen fann, Oriff, Henfel, AcBai duplotouoe am 
xo«ty 0, Soph. 0. C. 473, ſ. ¢upiotouos. — uwayau- 
ear, Degengefag, Griff, Dem. 27,20; AaBec nos- 
&iv toig xodvecuy, Ar. Pax 1258. — Sn der Kechter: 
{prade, AcBijy evdovvaru. magadovvar, magéyey, 
eine Blöße geben, eine Stelle des Leibes bloßgeben, 
an der ihn der Gegner fafjen faun, weno madcori)s 
tiv aviny AaBriy neoéyer, Plat. Rep. VII, 544, b; 
ws danas haBiy naoédwxev, Ar.Nubb. 5514; tiv 
nowtnv AccBry évdovvat tut, Luc. Hermot.73; 
ws el voy drapuyor aaBijy étéoar od nagétortee, 
Plut. Coriol. 39 u. dfter; meoi wév tovrov sig tas 
Omotas AocBas ehijdvdac, Plat. Phaedr. 236, b; vgl. 
Plut. e@¢ AaBas ijxwv zai yeyovas évtes coxvwr, 
Lucull. 3. w¢ deeds &dantis AacBijy Cnr@y, Fab. 5. 
aud im freundlicen Sinne, taic medixais Aa Bais o 
oivos AcBiv évdidwor, Symp. 4 prooem. — 2) das 
Mehmen, to vetxocs 0’ ovx év Goyipov AaB tdvoey, 
Aesch. Suppl. 913; == anes, Poll. 2,155. — Mud) 
feindliches Angreifen, bef. Anfall einer RKrankheit, 
Gal.; == wéuyis, Suid.; eg AaBes Eutecovusvoc 
axeodsotatovs, Ael. N. A.3,23. —- 3) übh. Ver— 
anlaffung, Gelegenheit, epoour, VLL.; AaBijy éno- 
Jidworr jjuiv o doyos, Plat. Legg. U1, 682, e. Bgl. 
die unter 1 angefihrten Beifpiele. 

Aapidvor, te, dim. yon AaBic, Diose. 

Aa Bid ow, anheften, feftfteden, Diosc. 

Ad Brov, Td, dim. yon AaB), Ta Ac Bia toig way co- 
oto xatacxevelw, Strab. XII, 540, Schwertgriff. 

AaBis, dos, 7), etgtl. dim. zu AwB,, in derſelben Be— 
deutung, rfl. von xwan, bet Schol. ll. 1,219; übh. 
Werkzeug zum Kefthalten, Sdnalle, Hafen u. dergl., 
nmvuxvais AaBiow xatansogovav, Pol. 6, 23,11 u. a. 
Sp.; Griff, Mel. 48 (v, 208). 

AciBou, 7, Acvoa, Man. 3, 52, fdlechtere 
Schreibart. 

AaBo-ayooéw, dreiſt, fred ſchwatzen, Hesych. 

AaBo-cyoons, 6, ein dreifter Schwätzer, Il. 23, 
479; VLL. cpodeas Inunyoowy. 

AccBoclw, daffelbe, Nic. Al. 160; aber Lycophr. 
260 ift AcBodlwy = daBoos, tayvs, heftig darauf 
losftiirzend. Bgl. nod AcBoevouce. 

AcBodxvoy, to, dim. von AdfBoaks, Antiphan. bet 
Ath. XIV, 662,b; Amphis VII, 295. f. 

AcBodxtns, 0, = 4aBoaydons, Pratinas bet Ath. 
XIV, 624, f. 
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Ac Boas, &xoc, 6, der Meerwolf, ein gefrapiger (Ad- 
Boos) u. räuberiſcher Sif, Arist. H.A.4,5. 8,2; 
Opp. Hal. 2, 130; vgl. Ath. VII, 340, e, ff. u. Ael. 
H. A. 4,410; ſprüchwörtlich AcBoaxes Midrjovor 
(Paroemiogr. App. 3,57, émi tay Acuucoywr), Ar. 
Equ. 361, Luc. u. A. 

AaBoele, 7, dreiſte Schwatzhaftigkeit, Hesych. 

AcPosvoucce, ein AcBoos fein, dreift, frech ſchwatzen, 
II. 23,474. uvdors dafoevecdan, ib. 478. Bei He- 
sych. auch das act. Ac Boston: = AcBows xai ced- 
wes Aude. 

AcBo-nyoeéw == AacBocyooéw, Schol. Hes. p. 114. 

AuBoo-nedys yetucooos, ein ungeſtüm einherge- 
hender, reipender Regenftrom, Antiphil. 31 (1X, 277). 

Au Boo-noote., 7, ftarfer Trunk, Hipp. 

AuBoo-notéw (ein Aa Boondrns, Zecher, fein), ſtark 
trinfen, zechen, Baxyor ev xvduxe, M. Argent. 12 (Vv, 
140. ygl. X, 18). Bon 

AcBgos, ov (AAQ, val. Acc-, nicht gufammengefest, 
wie es die Alten oft erfl. Aw-Boeos, Kust. leitetes gar 
yon Saous), heftig, ungeftum, von den Elemen— 
ten u. Naturfraften, vom Winde, Zépveos, oveos, 
Il. 2, 148, Od. 15, 293; mveduc, Aesch. Pers. 110; 
xvuc, motauos, Il. 45, 625. 24,271; Eur. Or. 344. 
movtos, Herc. f.861.zAdd wy, I. T. 1393; u. fo wote- 
Mos, xesucddous, reifend, Pol. 4, 41,6. 70, 7 u. df: 
ter; von heftigen Regengüſſen, dre AnBooratoy yées 
vdwe Zeve, Il. 16, 385, wie AaBoocs ouBoos, Her. 8, 
42 u. Pol. 11, 24,9; aud avo, Eur. Or. 696, wie 
Opp. C.3,104; oédas “Apatorov, Pind. P. 3, 40. 
zanvos, Ol. 8, 36, der aberauch ſchon AdBoos otva- 
Toc, die ungeftiime, unbändige Schaar, fagt, P. 2, $7. 
u. Ac Boor nayyiwoote yaovetor, Ol. 2, 95, d. i. mit 
unbändiger Sdhwabhaftigteit, wie AcBoor orouc, 
frech, Soph. Ai. 1126; heftig, wheretlt, bet Theogn. 
634, Bovdsvou dig xci tois O tot x’ Eni TOY Yoo 
219° GtnOdS yaQ Kél AcBoos arijo° frech, ouuate 
A4aBow, Eur. Hel. 379. aud xadaoncoas AdBow 

ayaiog saoxas swnta net, Cycl. 402.— Bet 
Sp. bef. gefräßig, gierig, unmäßig im Eſſen u. Trine 
fert, Ac Bootatay Jodzxortocs yevvwr, Pind. P. 4, 
244, wie Eur. Herc. F. 253; acBooy édwdais, Opp. 
C. 2,628; otouc AcBoor Asatyys, Nonn. D. 15, 200; 
Aayveias AcBootatac, Tim. Locr.103,a; ta et- 
Svévteoa AcBootepa meds thy Emvdumiay THY TIS 
toopis, Arist. gen. anim. 1,4; dea tiv envduutay 
AcBow yowuEevor TH motw, D. Sic. 5, 26. — Adv. 
AcBows, heftig, ungeftim, bef. von gierigem Fraß, 
— AccBows Vicotaurosr owWuatos Uéye Ou.x0C, 
Aesch. Prom. 1024; t7 Bowes: yoitar AuBows, 
Arist. H. A.8,5; yon Stürmen, éveuor xatacyilor— 
tEg AcéBows, D. Sic. 5,26; von ſchnellen Roſſen, M- 
mot pégovord, avaxte, Theogn. 988. 

AnBoooia, 1, == AcBooovyn, Hesych., wenn die 
Lesart ridtig ift. 

AccBoo-otouéw, fect, fred reden, und’ ayav do- 
Boootdusv, Aesch. Prom. 327, 

AcBoo-otouta, 7, das kecke Schwatzen, Schol. Ar. 
Ran. 838. 

AcBoosvyn, 7), Heftigfeit, Ungeftim, bef. Gefrapig- 
Feit, Opp. Hal. 5, 366. auch im plur., 2,430; u. Ge- 
ſchwätzigkeit, Tryphiod. 423. Komiſch zu einer Got- 
tin gemadt, Leon. Tar. 14 (VI, 305). 

AccBod-ovtos 7AGoy, ſchnell fortgeriffen, in ſtürmi— 
ſcher Haft, Aesch. Prom. 603, friiher AcBeecovtos. 

AuBootns, moc, 7, = AeBooodyn, Gefräßigkeit, 


Aayads 


Muson. bei Stob. f. 18,38; Ath. VII, 340, f. év ro 
mivew, XI, 484, c. 
— gierig freſſen, verfdlucen, D. L. 6, 
AccBoow, daffelbe, yetuc Kwxvtoio deBowdéer 
ozotw, Lycophr. 705, Schol. bwwotér. * 

AcBous, 7, kariſch u. lydiſch = wédexve, Plat. qu. 
graec. 45. 

AacBovoow, = haBosvouce, Hesych. 

AcBowrvos, 9, ein grofer weiter Becher, mit Henz 
Feln verfehen, nach Ath. XI, 484, ¢ ano tijg éy TO 
nivéery haBootytos, mit Veifpielen aus com. yvgl. 
noch 500, eu. 784, a. 

AcBowvoor, to, — yorigem, Men. bet Ath. a. a.O. 
im plur.; vgl. Suid. u. Meinefe Men. 44. 

AaBulos, 7, eine Gewürzpflanze, Dinon bet Ath. 
XH, 514, a; Hesych. v. xéd'aouc. 

AccBvoivdevos, labyrinthiſch, nach Art eines Labyz 
tinths, oft ibertr., €omrtjoess, Luc. fugit. 10 u.a. Sp. 
Bal. AacBvoududye. se 

AcBvoudos (f.nom.pr.), 6, nad den berahmten 
Gebäuden Aegyptens u. Kreta’s werden übh, vielfach 
verſchlungene Irrgänge fo genannt, bef. auch itbertr. 
auf Reden u. Unterfucungen, wemso sig AaBvowwIor 
EUTLEGOVTES Old MEvos 1107 Ei TédEL ElveL, MEQLEEU- 
wartes Maédiv 5neo év doyn ths CytioEews aE 
gévnusy ovtes, Plat. Euthyd. 291,b; @moxouvo- 
Lsvoy daBueiviov oxodoteon., verſchlungener, d. i. 
ſchwer gu verjtehen, D. Hal. iud. Thuc. 40; vgl. Lue. 
bis accus. 21. ayxvdovg doyous xai AaBvotytous 
ouotovs, Icaromen, 29. dah. Beiname eines PBhilofoz 
phen, conv. 6; u. das dunkle Gedicht des Lykophron heißt 
nodvyvaumtor Ac Bvouv9or, Ep. ad. 564 (1X, 191); 
— sivddios def. ift die vielfach gewundene Meer— 
ſchnecke, Theodorid. 2 (v1, 224), — Auch Fifeher- 
reufe, & oyoivwy Acp., Theophr. 21,10. 

AccBvowwd-wd7s, &, einem Labyrinth ähnlich, 
cotodyehos, vielfac gewunden, Arist. H. A. 2,4; 
iucytos 4. negvoteopy, Poll. 9,448; worin man 
fich leicht verivren u. verwirren fann, zai dvcé*dvtos 
dosa, Philo; ¢ewryous, Luc. fugit. 10. : 

Acyovilo, Kuchen effen, Sp. Bei Hippocr. yom 
Winde, allmalig anfungen zu wehen, vielleidht Aay- 
yavilw, ſ. deyyalo. 

Acyaviov, to, dim. zum folgdn, Ath. XIv, 648, f 

Acyevoy, to, eine Art dinner, breiter Kuchen in 
Del gebacken, VLL.; Ath, 11,110, a. vgl. aud) XIV, 
647, f, wo ed, dem Lat. tracta entſprechend, das Blatt, 
die Lage eines aus mehreren Schichten od. Lagen bez 
ſtehenden Kudens bezeidnet. Vgl. Aeyaodc. 

Acyaoiloucs: od. Anyaovlouce, Kuen effen, naz 
fen, Ar. Vesp. 674, wo der Schol. AayaréCouce od. 
Aayarvvlouce lag. S. das folgde. 

Acyaotla, dünn, weich, ſchlaff maden, u. med. weid, 
fhlaff werden, Phot. lex. 

scyaotttouce ertl. Hesych. wstorevouas, 

Aovry co o-s1d 1/6, &6, von der Art des Aayaods ortyos, 
Eust. ull. 3,472. 

Anyaod-xuxhos, flachrund, flack gewölbt, wie die 
Schildkrötenſchaale und die aus ihr gemachte Lyra und 
Gither, Eust. 1464 E. ; vgl. Philostr. imagg. 4, 10. 

Aayaoos (vgl. Aayads u. Aaraods), hobl, eingefunz 
Fen, ſch mächtig, im Ggſtz des Straffen, Angeſpann— 
ten, Gefdiwollenen, Hippocr.; yeotjoe, Ar. Eccl. 
1167; td xctwIsy To ZEevEwvuy hayaod xual Cv 
tovs tovs xevsmvas, Xen. Cyn. 4,4 u. ofter. yom 
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Aayaedrtys 
‘ 
Wege, femal, Cyn. 6, 5, wie zara rd Aayagwratoy, 


- wo es am febmalfien war, Piut. Cam, 25. yon Säu— 


len, 7é0@ Tod xudovd Diazxevorxui Acyaoot pavér- 
tec, Plut. Poplic. 15; aoneévevuc, Philp.10 (VI, 
231), nachher durch dmoxevor erfl.; you Kameelen, 
D. Sic. 2,54; u. übertr., ty modu ayti Anyaous 
zai bnocdupor uEoriv énotnsev aydatac, Themist. 
or. 6. p. 222. — Accaresy erfl. Ath. VIII, 363, a durch 
Té thy ToophY néttEL xai xEvoUUsVOY hayaooY 
ylyvectoan’ —orixor keyaoot heifen bet den Gram— 


matifern die in der Mitte eine furze Sylbe flatt einer 


langen haben, in der Mitte gu dinn, ſchmächtig find, 
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wie Bi 0’ sic Aid dov ziuta dwmata, Od. 10, 60; 
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vgl. Ath. XIV, 632,c; Drac. p.7,15.— Adv. deya- 
eas, Philostr. imagg. 2, 2. 

Aayaodrtns, Hros, 7, die Schmächtigkeit, Dünnheit, 
Ondilery Te cua xai TH Aeyagotyte ur gunod lee 
tovs Joduovs, Heliod. 9,15. — Bom Verſe fagt 
Eust.1464, 68 deyaootyta trade, wenn er in der 
Mitte eine Kürze ſtatt der Lange hat. S. Acyaoos. 

Auyeoow, = hayaoilw, mutauds Anyagovusvos, 
ein weidwerdender, aufthauender Flug, Philp. 74 
(1X, 56). 

Aayaovloucc, f. Aayag iCouce. 
 dayao-wdns, és, ſchmächtig, ſchlank, Schol. Ar. 
Ach, 245. 

Aayaowors, 7, = Aanyaootycs, im Verfe, Eust. 
1103. 18. i 
— hayyalo, Lange maden, zaudern, zogern, Hesych. ; 
Antiphan. brauchte Acyydles == évdidwor, er läßt 
nad, B.A.106 (vgl.longus, langueo). ©G.Acyyo- 
vevo u. hoyyaco. 

heyyavoouar, erfl. Hesych. orocyyevouce 

Aayyuoém, evil. Hesych. durch od Wo dcoxer, wie 

deyyevo durch pevyw erflart wird. 

hayyovevo, = duyydlw, Phot. unter Loyycow. 

Aayyodns, es, Zaudernd, wie Acyywy, wros, o, 
Sandern, Philox. gloss. 

Acydny, = dak, ta awWpoove heydny nateEtres 
wird aug Soph. frg. 606 angeführt. 

_ Actystoc, vom Hafen, Acyws, VLL., bef. zoéac. 

Aayétns, O (Acds — &j'w), Volfsfihrer, Pind. Ol. 
1,89. P. 4,107 u. ofter. 

Anyynv-aoyos, o, der Flaſchenaufſeher, der bei ei 
~~ Gaftmahle die Mufficht uber den Wein hat, He- 
sych. 

Layiveor, To, dim. von Acyyjvos, Fläſchchen. 

Acynvos, 7, {patere Form für Adyvvos (lagena, Lä⸗ 
gel), Plut. de garrul. 44. 

Aaynvo-pooue, td, ſ. Acyvvopogue. 

“haytevc, 0, 1) das Sunge des Hafen, Ael. H. A. 
7,47. — 2) dag Kaninchen, Strab. 111, 144 u. öfter. 
Adœvyiduiov, to, dim. yon Acyws, Haglein, M. Ant. 
10,10; Poll.5, 45. 

Aciytvos, = Acyévoc, yévva, Aesch. Ag. 118 u.Sp. 

Acysov, td, dim. von Acyws, Häschen, Xen. Cyn. 


5,133 Poll. 5, 45. 


 hayxic., 7, die Lange, lancea, nad D. Sic.5, 30 
gallifch. 

dnyvete, 7, Saamenausleerung, Beiſchlaf, Hip- 
pocr.; Arist. H. A. 6, 24; — Wolluſt, Geilheit, Tim. 
Locr. 103,a; Aayveiq Jovdevsry, Xen. Mem. 1, 6, 
8; a&xddaotog, Pallad. 122 (x, 45). 

Acyvevuc, T6, — Bor., Hippocr.; Clem. Al. 

Acyvevor, den Saamen laffen, vom Beiſchlaf, Hip- 
pocr.; immed. yon der Frau, Id. — übh. wolliftig, 


Aayyave 3 


geil fein, xed weve, Plat. de sanit. tuend. p. 407; 
Luc. rhet. praec. 23. 

Acyvns, 6 == Acyvoc, nad Phot. attiſche Form, 
ygl. Yob. zu Phryn. 184; @ Adyve, Eubul. B. A. 
1189. 

hay rx0c, Daffelbe, Clem. Al. 

Acyvos, ov, das fem. Acyyn nur Schol. Ap. Rh. 3, 
541, den Saamen fahren laffend, wolliftig, geil, yom 
Manne (vgl. uc zhos, weldes vom Weibe gefagt wird), 
Tim. Locr. 104, e; Arist. H. A. 6,21 u.Sp.; vgl. fob. 
3u Phryn. 484. — Superlat. unregelmafig oder von 
dcyvns gebildet, Aayviotatos, Arist. H. A. 6, 22; 
Ael. H. A.4, 14; das regelmapige Acyrvoretog führt 
Choerobosc. B. A. 1287 an. Gs hängt wohl mit Ae- 
yess zuſammen; die Alten erfl. es aber durch Acyovos, 
fehr faamenreid). 

Acyo-Oaitns, Hafen freffend, vom Adler, Aesch. 
Ag. 122. 

Aayo-Fyjoas, 6, Hafenjaiger, Leon. Tar. 17 (1X, 
337) im voc. Aeyodnoa, 

Aayo-Inoéw, Hafen jagen, fangen, Ar. Lys. 789, 
éhayodrjon ift falfhe Bildung. 

Auyo-xtovéw (ein Aeyoxtovos fein), Hafen todten, 
Ep. ad. 173 (X, 41). 

Acyo-xtutvoy, to, Hafenfimmel, ein Pflanze, 
Diosc. 

Aanyovatn, 7, nach Galen. = Aeywzveos. 

heeyos, 0, ion. — Aayws, Ww. m. |. 

Aayo-opayte, 1, W. Aayo-toopeEior, tO, ſ. Aayw-. 

Aayods, vulgar — Aeyaoos, Eust. 1464, 63. 

Acyoorvttng, 6, cine Kuchenart, Hesych. 

Aayuv-coyos, 6, Flaſchenmeiſter, Hesych. 

Aayurioy, 6, dim. yon Adyvvos, Diphil. bet Poll. 
10,72 u. Ath. XI, 499, e. 

Aaytvis, tdos, 7, — vorigem, Plut. Sympos. 4, 
1,5. 

Acyiviwv, wvos,o, Beiname eines Schmarotzers, 
yon der Flaſche, Ath. XIII, 554, f. 

Acyvvos, 6, fpater 7, was Moeris für helleniſtiſch 
erfl., vgl. Ath. XI, 499, c [uv ift beisp. D. auch furz, 
Ep.ad. 98 (XI, 298)], die Flaſche, M. Arg. 24 (VI, 
248) befchreibt fie ausführlicher; nach Ath. a. a. O. 
aud ein Maaß, — 12 xorvaae. Erſt {pater Acynvos. 

Acytvo-yoore, tc, das Flaſchentragen, ein Feft in 
Mlerandria, Plut. bet Ath. VII, 276, a. 

Aayydva (AAX), fut. AjSouce, z. B. Plat. Rep. X, 
617, e, ion. Adfoucr, Her. 7,144; aor. thayor, da- 
yeiv, u. mit verinderter Botg AédAcyor (ſ. unten), 
perf. siAnye, ion. p.u. Sp. Aésoyya, Luc. amor. 18; 
auch in einem Dofument, Dem. 241,82; d¢ uw’ é&de- 
Adyyev, Theocr. 4,40. aber sikdyac, 16, 84; Aeda- 
yoaot, Empedocl. 5; pass. stanyucce, Isocr. 17, 22; 
Eur. Troad. 296, nach conj., wie Dem. 30, 34, wo 
v. 1. etdeyuce aor. Any dives, Is. 9,24.— Adj. verb. 
Anxtéov, Is. 7,23, — 1) durchs Loos erhalten, 
purd dad Geſchick oder durch Zufall erlangen, als {einen 
Antheil zuertheilt erhalten, xAjow viv mencacy ts 
duaumeges 6¢ xe Acynot, I.7, 174. vgl. 23, 353. 
ito éywv thayor modujy cde vavéuev elei, 15, 
190, ich befam (bet der Verlooſung ver Welt) das 
Meer zum Antheil, darin zu wohnen; Kyo acye yet- 
yousvoy, die Ker bekam thn bei feiner Geburt gu th 
rem Antheil, ll. 23,79; Ap. Rh, 2, 258, u. fo off von 
Giattern, die ein Land oder eine Stadt bet der Ver- 
theilung der Erde erlangt haben, es inne haben u. bez 
ſchützen von dev Athene, 7 civ re Yueréguy nodw 
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thayev, Plat. Tim. 23,d; von der Adraſtea, 7 rads 
mavoe Weds ucxcowy éhaysv, Antimach. bei Har- 
pocr.; vgl. nod) Eur. motmcd'es Dect, aBaxyevtoy 
at Fiacoy sheyete, Or. 319. vgl. 963. wuyody 
aoupar, uv they’ “dias, Phoen. 1576; datuoves 
ov tovs matéous jury dshoyyate, D. Hal. 4, 83; 
TwWY usta Mado Usv0S xAjoW Ayo évddd” EnE- 
ote, L. 24,400. u. allgemeiner, to yao Adyouey 
yéous yusic, 24,70 u.dfter; Aaywor nods datuo- 
vov odfoyv, Pind. N.9, 45 u. ofter. u.c.inf., Acye 
t ‘Adpeoy oixsiy, Ol. 6,34; Ws nddw dayoy Exa- 
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55. 119 u. ofter. Hdkada xdjow Aayotou yaiay, 
Pers. 183 ; “Extogos udvos udvov Aaywy te xaxé- 
Asvotos 49’ evavtios, Soph. Ai. 1263; xdrjow da- 
xovtes, Eur. Heracl. 36. tive motor sidnys Bid= 
tov; welded Lebensgeſchick ift fein Loos? LT. 914 un. 
Ofter; émloxonos ijxw dévoo, TH xvduw Aaywy, Ar. 
Ay. 1022; u. in Brofa, naddouévor Vi dayyaver 
éx navtwy Bayaios, Her. 3,128. ndaw haysir, 4, 
94, 153 u. ofter; Xen. Mem. 3,9, 10 u. 2.— Dah. 
auc) ohne Cafus, wie in der aus Ar. angeführten Stel: 
le, bef. Durch s Loos erwahlt, beftimmt wer- 
Den, @drde Tods Gadovs xAnow nEenchdyda &vw- 
yor —* ot 0 thayor, tovs dy x8 xai HIEdOY HUTOS 
éhéodat, Od. 9,331, ff, eigtl. die zogen das Loos. val. 
Il. 10, 430. 23, 354. u. fo ift andy Od. 9, 160 zu neh— 
men: &¢ éxctatyny (via) évvéa dcyyavor abyss, d. i. 
neun Siegen famen durchs Los auf jedes Giff; co 
Acyov uéooc, Plat. Legg. V, 745, 6; bef. in Athen 
bet allen Aemtern, zu denen man durchs Loos beftimmt 
wurde, theils c.nom., éanuedytys Accyuy, Din. 2,10; 
Baodsvs, Lys.6,4; isoevs, Dem. 57, 47; od’ 
thaye teryomovos, ovt’ éysrootovy dy Un0 tov Oi- 
tov, Aesch. 3, 28; u.fo of Aayortes dixcotai, 
Bovdsvtac, die durds Loos gewablten Ridter, Maths: 
Herren, u. fo inandern Gafus, t@ Acyorte Baordsi, 
Plat. Polit. 290, e; — theils c.inf., Acyoy isoouyn- 
Hoveiy, Ar. Nubb. 624; Her. 6,109; Plat. Gorg. 
473,e; Bovdsvewy, Dem. 59, 3 u. A. — Seltener c. 
ace., aoyas éhays xai Hose Doxucatess, er erhielt 
Aemter durch das Loos, wurde zu Staatsamtern ge⸗ 
wählt, Dem.57,25.—2) rvs, einer Sache theil: 
haftig werden, erlangen, flavor xteoéwy, Od. 
5,341. dwowy éx tovos, Il. 24,76; Theogn. 944; 
Awoiwy thaysv cedivwy, Pind.I.7,64; ovy ide 
Hovons &&ia tyuns dcysiv, Soph. Ant. 699; tdmov 
Té woleas xai xteguouctwy, Eur. Suppl. 309, u. fo 
eingeln bei Golgenden; of ey tig ednoensatdtns 
Acywor tedevtijc, Thuc. 2,44; den gen. erflaren 
Brbdgn, wie ris Euijs yIovos Aayeiv tooodtoy év- 
Saveiv udvoy, Soph. 0. C. 794. tod ye uo uéos 
da yovoa, Ant. 909; — bef. durch Erbſchaft erlangen, 
erben, denn das Erbe felbft heift xAjoos, natowwr 
ov dayov, Hur. Troad. 1192; xdjoov Anxtéoy ci- 
Tois, Is. 3,2; tdaye tov jucxdnoiov, Dem. 48, 20 
u. A.; vgl. @ (vim) daysiy iEiwos ths “Enwaixov 
Youyatods, Andoc. 1, 124. — 3) in der attiſchen Gez 
richtsſprache, Aeyydverr dtxny tové, Sinem den Broz 
ceß machen, ihn verflagen, weil die Richter fir einen 
Proceß u. die Reihefolge der Proceffe durchs Loos bez 
ftimmt wurden, Plat. Euthyphr. 5,b u. oft in Legg., 
wie bei den Rednern; déxn siAnyuéyn, Isocr. 17 22, 
wie Dem. 30, 34; ai Dtxcn day dnoay, Lys. 17,8; 
noiv thy dtuny any dives, Dem. 54,28. vgl. 38, 20. 
aud to tyxdnua o savor «vt@ néovow, Dem. 34, 
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16. u. mQ0¢ tov Baoidéo u. &., den Proceß beim Mrz 
don Baovdedc anhingig machen, 47,69, u. ahnlid 
Aacyyavery Oixny tots Aaxsdanmovtorg sig tods 
Aupixtvoveas, 59, 98.— 4) Der aor. I. in der Form 
Aého-yor hat bei Hom. die factitive Bdtg: Ginen einer 
Sache theilhaftig werden laffen, épea mveds ws 
Tewes — hehiywor Savor, Il. 22,342, wie £5, 
349. u. éijy ue mugds Asheynte, 23, 75, wo die Als 
ten geradezu Sawyre erflaren. Diefelbe Form ift aber 
= thaxoy, Procl. 6 (VII, 341), aide dé xa wuyas 
HOS Ferg Asha you. 

Aayw-Bodsior, ré, Ort zur Haſenjagd mit dem Aa- 
ywBodor, Suid. 

hayw-Bodte, 7, Haſenjagd mit der folgdn Waffe, 
Callim. Dian. 2 im plur. 

Auyw-Boror, to, p. aud Acywofedoy, Leon. Tar. 
12 (VI, 296), Gafenwerfer, ein Rnittel mit einem 
Haken, der zum Werfen u. Tödten der Hafen gebraucht 
wurde, aber aud als Hirten- u. Wanderftab diente, 
Theocr. 4, 49, neben xoovyn, 7,128; Ep. ad. 263 
(Plan, 258). 

heywd covoy, 6, dim. 3u Aeywd tor, Philo. 

daywdias, 6, ein Bogel, wegen feiner ranhen Füße 
nach dem Hafen benannt, ſonſt wroc, Ath.1X, 390, f. 

dayudvoy, 16, dim. 3u Aayos, Hadlein, Ar. Ach. 
520; VLL. 

daywesvoc, yom Hafen, — day@os diirur, Opp. 
Cyn.1, 494. aéypos, 49 ua. Sp. phigh 3 

Aaywixds, xdvwr, 6, ur Hafenjagd geeignet, Sp. 

Anywiyns, 6, ein Vogel, Hesych. 

haywyv, dvoc, 1, feltner 6, Lob. zu Soph. Ai. 667, 
jeder hohle, leere Raum, oxiouc yijs, Hes.; dove, 
D. Hal. 3,245 vgl. Plat. Arat.22 (nad Ath. VIII, 363, a 
a0 Tod dcyaood), bef. wie Aca U. xEVEGY, DET 
vertiefte, hohle Theil des Leibes zwiſchen Krenz, Rip— 
pen u. Hüften, die Weichen, Dünnen, vgl. Arist. H. A. - 
1,13 g. &.; feltenimsing., wie Eur. Hec. 559. get. 
plur., mates od jem Acyovac, 1. 7.298; tas Aayo- 
ves onodet, Ar. Ran. 662 u.sp.D. 26 Aayovas ts 
xat Evy, Theocr. 25,246; bef. yon Hafen u. Hunden, 
Xen. Cyn. 4, 1. 5,10 u.9.; —téy Auysvev udydor, 
von der Frau, Agath.83 (VII, 574). Uebh. Raum, 
Bauch eines Gefaͤßes, Acyoves magétons, Geon. Al. 
11 (VI, 326). Bom Topfer fagt Eubul. bet Ath. XI, 
A71, e étevse xotdns Aayovos etedvas Bados. — 
Bef. aud) von dem Grabe, tyuBos — daydvecor Se- 
Bigay — éywy, Ep. ad. 748 (App. 104); u. Gregor. 
oft (VII, 197, ff.). 

Anyodverce, ta, Haſenfleiſch, Hesych. 

Accywo-Bodor, t6, poet, = de-ywBddor, w. m. f. 

Aaywos, 6, ion. u. ep. = Aayas, w. m. f. 

Aaydos, zfgzgn aus Acywsvos, Yom Hafen, te Ac- 
ypu xoéc, Ath. 1X, 400,d; u. gew. ohne 3ufag, Ar. 
Equ. 1192 u. ofter; Ath. XIv, 644, f u. dfter, Hafenz 
oes wofür nach Moeris acyero helleniſtiſche Form 
ift. 

Aaya-op taauos = haywpIaauos, Eust. 734,45. 
haywo-povos = raywpeves, Opp. Cyn. 1,454, 
Totaiva, 

Aaya-movg, modo, hafenfipig, rauchfüßig wie der 
Hafe, subst, a) ein Bogel, vielleidt das Schneehubn, 
Plin. H. A.10, 48,68. — b) ein Kraut, eine wilde 
Kleeart, Diosc. bet Galen. auc Acywnovy, 16. S. 
das folgde. 

Acyw-nto0s, 6, Haſenweizen, das Kraut, weldes 
aud Acywroug hie, Hippocr, 
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- deeyd (od nach Arcad, u. B. A. 1197 att. eyes), 
w, arch Ay accent., Xen. Cyn. 3, 4. 5,1, 6, accus. 
Aaya und Awyod od, Aaya, f. Lob. Phryn. 186 u. vgl. 
Luc. philops. 3, ion. u. ep. Aeywos, and Awyos, Her. 
u. Sp.; Aayol, Soph. bei Ath. IX, 400, b; den acc. 
Aecydy fart Ath. aug Ameipsiasan; Acyoio, Nic. Al. 
465; plar. of Awyq, Xen. Cyr. 1, 6, 40. ace. Anyas, 
An. 4,5, 24.u. A. anc in dol, Form, toi. J” wz U710- 
das Aayds foevy, Hes. sc. 302, —der Hafe, i xeucd” 
jedaywor, 11.10, 361. atadze« heywor, 22, 310; 
dayo dizny, Aesch.Eum.26; Ar. Equ. 909 u. in 
Profa.— Sprüchw. Aeyws xatevdwy, Zenob. 4, 84, 
yon verftelltem Schlaf, wie der Hafe mit offnen Augen 
ſchläft; — Aaya Blor Cir, ein elendes Leben unter bez 
flandiger Angft fahren, wie wir ein Hundeleben fagen, 
Dem. 18, 263, der hingufest dsdiwe xai toguay xa 
dei ninyjosotar meosdox@y* ygl. Luc. somn. 9. 
Auch Acyads toy mei tav xoewy toéywy, Zenob. 4, 
85; u. wie bei ung von furchtſamen Menſchen, Posidipp. 
bei Ath. 1X, 376, f; Philostr. v. Ap. 4,37; vgl. devdo- 
téoou tov Acywr, Luc. Pisce. 34. — 2) ein rauchfiipi- 
ger Bogel, etwa die Rauchſchwalbe, vgl. Acywrovs. 
— Sei den Chirurg. eine Art Verband. 

Aeyw-opayla, 7, das Haſenſchlachten, -todten, 
Agath. 28 (VI, 167). 

Aayw-toopeior, t6, Ort, wo Hafen gezogen wer- 
den, leporarium. 

heyo-roopéw, Hafen fittern, halten, Eust. 1521, 
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Acy-optoduce, 7, cine Kranfheit der Augen, wenn 
pags obere Augenlid das Auge nicht bedeckt, von dem 
Schlafen der Hafen mit offenen Augen, Medic. 

! hevy-opIeduos, hafeniugig (f. das yorige), Me- 
ic. 

Awyw-DovEevtore., 7, die Hafentddterin, in Eutecn. 
Metaphr, für Aeywopovos toceuve bei Opp. Cyn. 1, 
454, 
Acyw-povos, hafentodtend, fo heift der yshavce- 
ros, Arist. H. A. 9, 32. S. Aeywoporvos. 

Aayo-yerdoc, mit Hafenlippen, mit einer Haſen⸗ 
ſcharte, Galen. 

Add avor, 6, Baumbarz, Gummi, nach Her. 3, 112 
pie arabiſche Benennung, griedhifch Ajdavor. 

Acdas, nach Hesych. tAaqos veBotac. 

Acedog, 6, Name eines Bogels, Arist. H. A. 9, 1, 
doch tft die Schreibung unfider. 

aa-soyys, és, aus Steinen gemacht, Nic. Ther. 
708, v. |. eveoyis. 

Acéoxivor, to, eine Pflanze, Galen. 

Acéotns, 6, nad Ael. H. A. 10, 42 eine Ameifenz u. 
eine Wespenart. 

Aativys, 6, cin Vogel, der fonft yeqadovos heift, 
u. ein Fiſch, fonft ualivec, Hesych., zw. 

Aclouae (f. auch Aclw), poet. = Acupavar, nur 
praes. u.impf., nehmen, ergretfen, Adlero 0” #yyxoc, 
Il. 8, 389, u. fo mit arvéa, ucorvye oft. monvées éy 
xovinaty 60as Aatoiato yaiav, 2,418. aud nda 
0° Sys Adleto uiFov, ex nahm die Rede zurück, 4, 
357, Schol. sig to¥rvartioy ustyyuye, wie Od. 13, 
254, u. sp. D. Aclovto dé yeooiv éostuc, Ap. Rh. 1, 
911; Adleo tade ddoa, Gaetul. 3 (VI, 190); Dor. 
adadso tac ovoryyas, Theocr. 8, 84. Aulev, 15, 21. 
Aatéusven, 18,46. — Dag act. in B. A. 1095, den 
Achäern zugeſchrieben, findet fic) nur bet Gramm. 

Aalvuar, == AeCoucs, H. h. Mere. 316, éAalvto 
‘Kouny éni Bovotr, ev fafte, ertappte den Hermes 
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inber den entivendeten Rindern ; off Hippocr. u. Eur. 
haclvade, Bacch. 503. Aclvoder, Herc. Fur. 943; 
Aalvote tig xvdimos, haltet euch an den Becher, Ar. 
Lys. 209 u. sp. D. 

Aclw, 1) == Aaxtilw, VLL.; Adbus toanelay, 
Lycophr. 137. — 2) nah B.A. p. 1095 achäiſch = 
AocuBcven, ſ. AcCouce. 

Ace, 7), Dor. — Andy, Pind. 

AGH-cévewoc, den Wind vergeffend, woe, windftill, 
Simon. bei Arist. H. A. 5, 8. ‘ 

Aad-caoyos, = Ajdaoyos, bet B.A. 50 yon Hun- 
den Aatoodjxtns erfl. Val. Aacitaoyos. 

AdFaoyoc,o, ein Lederſchnitz, Nic. Ther. 422, Schol. 
Evoucta toy dspuctor. 

AAs, aor. II. zu AavFcvo. 

Aac9-r8ns, 6, der die Jugend vergeffen hat, alt, He- 
sych. erkl. yéowy. 

AdInors, 7, dad Verborgenfein, Tzetz. 

Actytixds, der fich leicht verbergen fann, leicht ver- 
borgen bleibt, Aaytixoé stow of 1 évavtior ToIs 
zyxdipucaory, oiov doeriis meot c«lxiac, Arist. rhet. 
1, 12, was er felbft aud ausdrückt Ovvavtay xeb 
MOaTTELY Heel hav TcvELy. 

Acdi-xndr¢, éc, die Sorgen vergeffen machend, 
Sorgen ftillend, die Mutterbruft, Il. 22, 83; Bacchus, 
Hymn. in Bacch. (1X, 524, 42); der Wein, Alcae. bet 
Ath. X, 430, d; téyvy¢ id woody, Crinag. 16 (Plan. 
273). 

Aati-vootos, der Rückkehr vergeffend, Hesych. 

Acdu-2j uw, ov, = Aadixnd ic. 

Anti-notvos, die Race vergeffend, Hesych. 

raFi-novoc, die Mühen, den Kummer vergeffend, 
Aias, Soph. Ai. 697, Schol. émsdjouwy ts Avnys. 
— den Kummer vergeffen madend, Latinovoy odv- 
vav Btotoy, Trach. 1017 (vom Schol. thy hot. ta- 
ovy erf{.), nad Musgr. Conj. 

Acdi-noppvetdsc, «i, Ibyc. bei Ath. IX, 388, e, 
nad — il Conj. eine Wrt der woepvets, 
Vogel. 

se hei on Bs die Stimme vergeffen madend, 
ftumm machend, der Tod, Hes. Sc. 434; 

Acd-poosvyn, 7), Bergeffenheit od. Thorheit, Ap. 
Rh. 4, 356. 

Acdi-powy, ov, vergefliden Sinnes, od. des ges 
funden Sinnes vergeffend, thoridt, Hesych. erfl. ému- 
Ajouwy, EPOwY. 

Aco, TO, dor. für Andoc, = 479, Theocr. 23, 
24; Schol. Ap. Rh. 4, 556. 

AcPoovyn, ij, = AnFoovrn, Eur. I. T. 1278, I. d. 

acdoa, = folgdm, H. h. Cer. 240, 1.d.; vgl. Eur. 
Danae prol. 28 u. Ellendt Lerif. 

Aco, heimlich, theils abſol. Soph. O. R. 386. 
ovmiBovistwr AdIo¢, 618. Fugatos WAPov ws vues 
Adctoc, Tr. 530; Gals paveowc, Plat. Conv. 182, d; 
Xen. Cyr. 7, 4, 4 u. Folgde; — theilg c. gen., Adtog 
dé untods xi MaTQds NoQEvoUme, Soph. O. R. 787, 
heimlich von Vater u. Mutter, von ihnen unbemerft, 
wie Kadusioy Actog, O. C. 355, wie Eur. Andr. 
310; AdPog TOY CTQGTIWTMOY NEUTIOY, Xen. An. 
1,3, 8. S. Acton. 

Acton, té, nach Hesych. bet den Gleern — déxae. 

Actocrd-dnxt0¢, heimlich beifend, Sp. 

Acdoaios, auc 2 Endgn, heimlich, verftohlen, vor 
Jemand verborgenu, Oixny a&tns Latoatou, Aesch. 
Ag. 1203; ta 08 Aatoat’ Go aoxei uy) TIEMOVT 
avt@ xaxc, Soph. Trach. 383 u. ofter; Acdoator 
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wdive, Eur. lon 45; dedous AcFoators, Ar. Ran. 
1443 u. sp. D. Aatoate x¥morc, Eubul. bei Ath. 
XII, 569, a; u.in Brofa, Actowioy Hevaroy éni- 
Bovdsve tivé, Meuchelmord, Andoc. 4, 45; Aa- 
Joarotegoy yévos, Plat. Legg. VI, 781, a. — Haͤu— 
figer noch im adv., od% &€aipync diac Acdocains, 
Aesch. Prom. 1079; Eur. u. Folgde. ws’ uddvora 
Dvvavret desveaotate, Antiph. 1, 28. — Much c. 
gen., Acdoutws tij¢ uyntods, ohne Wiffen der Mutter, 
Alciphr. 3, 27. 

Acdoavotns, yt0s, 7, Heimltchfett, Berborgenkeit, 
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Hihovds hiton éusd aéxnts, Od. 17, 43 un. dfter. 
theils abfol., bef. cucoyero, mapedéeccto, von verſtoh- 
lenem Liebesgenug, theils c. gen., Il. 5, 269. 24, 72; 
aud) Her. 8, 112. 9,90; aud heimtückiſch, hinter— 
liftig, xretveev, Od. 47, 80. unvermertt, allmalig, 
Il. 49, 165. 

Aatonda, adv., = AcFon, Luc. Calumn. 21. 

Actondov, daſſelbe, Anyte 11 (VH, 202); yal. 
B. A. 614, 9. 

Aateidvos, = AcFouoc, Orph. Arg. 286 u. a. sp. 
D., wie Tryphiod. 225.— Ady., Ablab. ep. (IX, 761); 
Paul. Sil. 21 (v, 262). 

AcFourcios, = folgdm, VLL. 

AdFovoc, = Aatouios, heimlich, verftectt, Callim. 
Apoll. 104. Del. 244, u. oft in der Anth. TEvayn, 
Apollnds. 16 (1X, 296); move, Philp. 45 (X1, 33); 
Kvd jon, verftohlen, Man. 6,207; auch in fp. Brofa, 
évdet&euc, D. Cass. 78, 18. 

Aod-oo-Bdd0c, heimlich werfend, ſchießend, treffend, 
dovaé, Eryc. 5 (IX, 824). 

hatoo-yeuce, heimliche Vermählung, Sp. 

Acdoo-daxyns, 6, heimlich, tückiſch beißend, xd= 
ovec heißen die Grammatiker, Antiphan. ep. 5 (XI, 
322), 

Aatoa-onxtncs, 6, daffelbe, vom Sunde, B. A. 50, 
Grfl. von AcIaoyos. 

Actoo-didaoxcdéw, heimlich lehren, Euseb. 

hatdod-vuuos, 7, die heimlich Vermählte, Ly- 
cophr. 320, 

Acdgo-nodys oder dadodnovs, -modoc, heimlich 
gehend, ſchleichend, Aatoonodac texove, Antiphan. 
ep.3 (IX, 409), von der Zinfen, die allmalig das 
ganze Vermogen verzehren. 

AcFyoc, = scéFovoc, Hesych. Bal. cIou. 

Acdeo-payéw, heimlich effen, Metagen. bei B. A. 
106 u. Poll. 6, 40. 

Aadoo-payic, 4, das heimliche Eſſen, Eust. 

Acitoo-payos, heimlich effend, Suid. 

Acdeo-povedtys, 6, Meudhelmirder, Sp. 

Actuois, idoc, 7, eine Bflanze, eine Art Wolfs⸗ 
mild, Diosc. 

Addvooc, Oo, eine ſchotentragende Pflanze, Theophr. 
u. A. als Eſſen fir arme Leute, Ath. II, 55, 4. 

dco-, Prajirum mit verſtärkender Sotg, — dra- u. 
Ac- in einigen wenigen Sufammenfebungen; die Vez 
mevfung det VLL., é1i tis cloyoovoyias, rechtfer- 
tigt ſich aus den Sufammenfesungen. 

Accéee, 2), Dor. == defo, Beute, Pind. Ol. 41, 44, 

Aiud, 1, == héee, xedenep tas hawds Mo 0¢antOv- 
ow ai Vpatvovocs toig iatots, Arist. gen. an. 1, 4. 
5 

Aci-Boréw, mit Steinen werfen, ſteinigen, Sp. 

Acci-Boadte, 7, das Steinigen, Sp. ; 


Aapodaxyc 


Adiyé, vyyos, 7, dim. yon Ades, Steinchen, Od. 5, 
433. 6,95; bei sp. D. auch yon größeren Steinen, 
Ap. Rh. 4, 402; Paul. Sil. Amb. 421, 

Ac devor, td, dim. you Aatdoc. 

Aaidvoc, == dass, Hesych. * 

Aaidoc, t6, — Ajdos, leichtes, dünnes Reid, VLL. 

cod 06c, dreift, fect, unverſchämt, Nic. Th. 689. Al. 
576. 
Acilw, ein Laie fein, K. S. 
Anidooyoc, = hij Faeyoc, Soph. frg. 902 bei Schol. 
Ar. Equ. 1028, xdwr. Bal. Addeoyos. 

Acrdagilw od. heedavicw, erfl. Hesych. —D 
00w, — davtooula = gisvalw, VLL. 

Acexclw, huren, Ar. Th. 57. Equ. 167, Schol. 20@- 
vevw.— Spater in allgemeiner Bota, betriigen, Suid. 
fut. med. Cephisod. bet Ath. Xv, 689, f. 

Acuxcs, éJoc, 7, die Sure, Aristaen. 2, 16. 

Aaizeotis, 6, der Hurer, Ar. Ach, 79. 

Accexcotove., 7, fem. dazu, Ar. Ach. 529. 

Accexctn, 4 (Acds), Volfsyerfammlung in doriſchen 
Stadten, Inser. 

Acsxcdor, —= hewxatw, Hesych. 

Aaizos, zu dem Volke geharig, aus dem Bolfe, gez 
mein, Sp., bef. bet den K. S., der Ungewethte, im Gaftz 
des PBriefters, der Laie. 

Acizxow, gemein maden, entweihen, LXX., K. S. 

Acihenéw od. Acvdanivo, ftirmen, mit einem Stur- 
me fortreifen, Sp. 

Aarhano-8:0 76, é6, == Accracct-a0 46, 86, ſtürmiſch, 
durch Stürme aufgeregt, Sp. 

Acihaw, anos, , Sturmwind mit Regen od. dickem 
Gewölk, der alles in Finſterniß einhillt, véos pui- 
vet’ Lov xate movtoy, kya OE TE Aatdana TLOAAIY, 
Il. 4,278 u. dfter. »nvoi Jd” émmoo’ &ysuoy Bogény 
vepednysoitae Zevg hatAane teoneoin, Od. 9, 68. 
sAtoy dveuos ody hatdane 7t0aAy, 17,57. anc im 
Bergleich, ex’ érddsrg Becivoy cosury Aatdene ison, 
Il. 12,375; datdane yesuwvotinw, Aesch. Suppl. 
34, u. sp. D. yesusocoug avémorg i Aatdene MOVTOV, 
Arat. Phaen. 760. Auch in Brofa, wévre élxy xe 
puodny éngatteto xadansosi hathundc toe bx- 
mEntwAzvbas sic avtovs, Pol. 30, 14, 6; N. T. Nad 
Arist. mund. 4, 15 ein yon unten nach oben ftreichender 
Wirbelwind. 

Aaiuc, TO, = Ajuc, mit Anfptelung auf Aceuos u. 
— Ar, Ay. 1559; doch ſchwankt die Lesart u. die 
(Srila. - 

Aawmato, = Aawucoow, Hesych. 

dcucoyéw, gefräßig fein, Sp., wie Schol. Ar. 
Nubb. 1204. 

Aciwcoyie, 4, Sefrafigfett, Plat. Rep. X, 619, b 
u. Sp.; 7] m8Qé tiv toogny d., Arist. part. an. 443 

Actu-coyos (od. minder gut nach den Alten von 
Aci-ucoyos), mit der Kehle thatig, in ſchneller Bee 
wegung, gierig, gefräßig, von Thieren, Arist. H. A. 
8,2. mQ0¢ Tooyy, part. an. 4,13; Adxor, Ep. ad. 
448 (1X, 252); u. Sp. auch adv., Stob. fl. 124,34. 

Aciucoyotns, nts, 1, die Gefrapigfeit, Philo. 

hewucoow, att. Acsuctro, gterig verſchlingen, 
freſſen, Ar. Eccl. 4178. : 

Aciuce, dafjelbe, Hesych. 

Accumrj-towos, poet. == Aciudtouos, xepaant, Eur. 
I. A. 776, v.1.; — aber Actpntouos, die Kehle ab- 
ſchneidend, Eémm, Philp. 43 (v1, 101). 

dcsuilo, abkehlen, ſchlachten, Boor, Lycophr. 326. 

Acmo-Daxys, é, die Kehle beifend, im Schlunde 





Aoiporẽdi 
feſthaftend, @xides dyxtotowy deeruodcxeic, Philp. 
22 (VI, 5). 
hawuo-nédy, 7, Haldfeffel, a) Schlinge zum Vo— 
gelfang, doxvy — Aasuonéday yeodvwy, Antp. Sid. 
17 (VI, 109). — b) Halsband der Hunde, oxvaczory, 
Leon. Tar. 34 (VI, 35). 

Aecyud-vtos, opuyy, aus der Kehle firdmend, 
Eur. Hel. 360. 

Acuuds, 6 (AAL, val. Aciuos), Kehle, Schlund, 
Gurgel, Scde Dovel Aciudy ia’ avtegewre, Il. 13, 
387. Aasudr &notéuvery, 18, 34. ows cy Emovye 
pthov xara Aciudr isin od nd01 ovde BoWstC, 19, 
209; Aamods teudy, Ar. Av. 1560; u. im plur., 
Aecoudy @awer Bodyor, Eur. lon 106. auc von Thiez 
ren, Acnuods TesIS TOLMY UndAwy teudy, Suppl. 
1204, wie Ap. Rh. 3, 1208; felbft von Gefagen, a: 
zvtovs, Philp. 58 (IX, 232). — Einzeln in {p. Profa, 
wie Luc. hist. conscrib. 25, Nigr. 16. 

Aeyds, dvy—=Acuveds, Men., f. Mein. p. 41. 455. 

Acrud-tuntor, xéoa, abgefehlt, abgefduitten, 
Eur. Phoen. 458. — Aber Accuwotunt’ «yn, Ar. 
Thesm. 1054, die Keble zuſammenſchnürend. 

Aceo-Touéw, die Kehle abſchneiden, unre, abkeh⸗ 
len, Ap. Rh. 2, 840; éauvror, ſich den Hals abſchnei⸗ 
den, Plut. Oth. 2; pass. — ine ohana tis Too- 


" yovos, S. Emp. adv. gramm. 26 


Accuwo-Tduntos, = Acimotuytos, Eur. Hee. 207, 
J. d.; vgl. Lob. gu Phryn. 588. 

Accruo-touos, die Kehle abſchneidend, veto, Eur. 
L. T. 444; omayic, Aristo 1 (VI, 306). — Wher Acu- 
udtouos, mit abgefdnittener Kehle, 1. d., Eur. Hec. 
209. Togyots Actmotouwy and otadayuwy, lon 
1055, die Tropfen von dem abgefdnittenen Haupt der 
Gorgo, u. sp. D., wie péguvyé, Man. 4, 317. 

Aaiudoow, = eyudcoow, Nic. Al. 352. 

Aaive, ij, = xdaive, das (at. laena, Strab. Iv, 
496. 

Aaiveos, = Acivos, 1.22, 154; Eur. Phoen. 116; 
Theoer. 23, 58 u. Sp., wie Nonn. 

Acivocs, You Stein, fleinern, ts7yos, Il. 12, 177. 
ovdoc, 9, 144.7 té xev 110n Acivoy toG0 yetave, Du 
hatteft cin ſteinern Kleid angezogen, d. t. Du wäreſt ge- 
fleinigt worden, 3,56; te&mos, Soph. O. C. 1592; 
nvoyor, Bur, Troad, 5. xéoves, Herc. Fur. 1037, u. 
sp. Bs auch wie bet ung itbertr. fiir hartherzig, Theocr. 
23, 20. 

Adivos yj, Saatfeld, Hesych. Von 

Aaior, té, dor. =Anjiov, Saatfeld, Theocr. 10, 21. 
42: Adov, Sophron. in B.A. 567, 7.— Auch Sichel, 
Ap. Bh. 3, 1335; vgl. Baft zu Greg. Cor. 893. 

aavos, laevus, linfs, Aaveo dé yevoc, linfer Hand, 
Aesch. Prom. 716; Acv@ yeoé, Eur. Here. Fur. 159. 
zéoac, Suppl. 705 u.sp.D. Su Profa erſt bei Sp., 
wie Hdn. 4,2,5. Bgl. dorotegds u. edwrvos. 

Acioc, 6, od. Acedc, ein droſſelähnlicher Vogel, 
Arist. H. A. 9,19; Anton. Lib. 19. 

heso-toméw, ein Saatfeld (Acioy) ſchneiden, 
Theocr. 10, 3. 

Adis, (00s, 4, = Anis, Aesch. Spt. 313. 

Aewacevo-pooos, evil. Hesych.omoqogos. S. das 
folgde. 

Aavonior, rd, eine Art Schild, Tartſche, von cords 
unterfchieden, wie Il. 12, 426 Boetac aontdas svxv- 
zhovg Acworjicd te nteoosvta neben einander ftehen ; 
ygl. scol. bei Ath. Xv, 695, f; u. Her. bemerft 7, 91 
yon den Rilifiern: Aavorjic« elyor ave’ contdwy, 


Adxaodoy 7 
auosoéys menomusve.’ dab. einige alte Grammatiz 
fer es yon Acozos ableiten wollten, wahrend Andere 
an Aceos denfen, mit der linfen Hand getragen, fhwer- 
lich richtig. 

Aatodn, q aloyvyy, VLL. 

Acto-zanoos, fehr geil, VLL. Bgl. Aas. 

Anio-nerc, -mevdos, nach Hesych. bei den Leuka-— 
diern — Bovmats. 

Acc-on0d las, 6 (onodéw), ſehr geil, wollüſtig, 
Apollod. com. bei Stob. fl, 46, 15 (v. 16), nad con).; 
auch Name eines Atheners, der einen Fehler am Fuge 
hatte, Ar. Av. 1569 mit Anfpielung auf Aeros und 
10US. 

Acitua, to (AAR, Accoos), der Meeresſchlund, 
pie Tiefe, ynvol — nenortotes — Actua péy’ &x- 
neodwor, Od. 7,35 u. dfter. cdg &o usya Actruc, 
Il. 19, 267; auch sp. D., wie dreEciée aletds wc ué- 
ya heitue, Theocr. 13,24. Bgl. Schol. Ap. Bh. 4, 
1299. UWebertr., éyeey uéye Accituc vupetoio, you 
ber Rede, Tryph. 119. 

Laitos, 31g3qu Acitos, ion. Ayizos, vom Bol, das 
Volk betreffend, öffentlich, f. unten. Hesych. erkl. ro 
Acitoy durch coyxésiov. 

Acipa, aud Acciro u. AaiBe, erfl. Hesych. cons. 

haupato od. Aapaoow, = hapioow, ui — ai- 
jo. hecepet&n, Nic. Ther. 477. 

hecte—pn, 1), = Acciqpos, Callim. fr. 245 bei Suid. 

Aaipos, 76, ſchlechtes, lumpiges Kleid, cui dé 
Acipos foow 6 xev atvyénory day ey downos 
Zyovte, Od. 13, 399. vgl. 20, 205. — Uebh. Tuch, 
bef. Segeltuch, ctoduot te Aaépovs, Aesch. Suppl. 
696. Eum. 526; 4. ezcrov Sood, Eur. Or. 341. val. 
444. 1080, u. sp. D. Antec éxmetcous, M. Arg. 24 
(x, 4); Awipen Avery, Barbuc. 10 (1X, 427); Aciqos 
tetvees, Callim. 36 (App. 45). 

hanpnod-doouos, ſchnell laufend, -AyrAdevs, Eur. 
I. A. 207. 

Lavpnoo-xéevtos, ſchnell gehend, Bogéys, v. J. 
fiir «lw. bei Hes. Th. 379. 

Aanpnods (val. aiwnoos), 1) ſchnell, ſchnellfüßig, 
Axuaeus, ll. 24, 264. 80 of Enwoae Uévoc Aarpnod 
te youve, 22, 204 u. ofter. auc) Aawpnoots ddbeadce 
-Andddwvos pedéeoos, 21, 278. u. dvéuwy Acupnoc 
zélevGec, 14,17; doouos, Pind. P. 9, 125. TLOAE LOL, 
Ol. 412, 4. u. aédec, N. 10, 63, wie Eur. Hel. 555 u. 
dfter. u. adverbial, Acepnod ayd¢, lon 747 u. sp. Dz 
wie Ap. Rh. dvéuov Aero aévtos, 4, 246, u. ofter 
yon Winden; Accpnodtegos méBovtee, Opp. Cyn. 4, 
AAG. — 2) nach den VLL. foll es bei den Lacedamo- 
niern 7ucénoos bedeutet haben. 

Aczelw (Aexéw) , rufen, freien, neben ave, 
Aesch. Spt. 168. 2uCevy, Suppl. 851. 

aaxacdn, 7, eine Baumart, wahrſcheinlich 
menart, Theophr. 

Acxovee, 7, ſ. nom. pr.; aud ein lakoniſches Trinf- 
gefäß, Ar. fr. Daet. 3. 

Aaxcyn, 1, Dov. = Aexcyy. 

Aaxdon, 1), = saxcdn, auch Aaxcotn geſchrieben, 
Hesych. . 

Aa-KUTe-MvY WY, 0VOC, 0, yerftarftes xevamvyor, 
neben devddc, Ar. Ach. 639; die v. 1. Aaxoxaramu- 
yor u. die Ableitung von haxxos ift falſch. 

Ac-xat-coatos, verftarftes xatdoatos, Phot. 

Adxaptor, TH, eine gewürzige Baumrinde, Die zur 
PHereitung des ägyptiſchen xvpe gebraudt ward, val. 
veoxaptor, Plut. de Is. et Os. 51. 


eine Ul— 


8 Aamedav " 


Acxedwy, ovos, 7, dor. 
Stimme, im 
174; 


= Anxedwv (haxéo), 
plur., Timon bei Sext. Emp. adv. eth. 


Auxsiv, fhaxoy, aor. I. zu Acozxw, w. m. ſ. 
Aanego-aoyiee, 1, Geſchwätzigkeit, bef. Schmaͤh— 


ſucht, 8p. 
Aaxeods (Aazsiv), lärmend, gefdiwabig, Stamm- 
form gu Awxégutoc. — Hesych. erkl. Acuxeodr, él- 


xator, ſchlecht, etwa wie lacer, zerriſſen, zerlumpt. 

Anxégulos, geſchwätzig, fhwabhaft, eos, der Gaz 
tyr, Ep. ad. 40 (1x, 317); fonft nut fem. daxéiovlec 
(fo accent., Arcad. 96,13), fo heißt bef. die Krähe, 
die krächzende, usydae xeaCovon, Hesych.; bei Hes. 
0.745; Ar. Av. 609 u. sp. D., wie Ap. Bh. 3, 929, 
woraus einige Alte durch Metathefis auch xehaovle 
madten; u. xvor, der bellende Hund, Plat. Rep. X, 
607, b. 

Acczxeovlo, lärmen, Geräuſch macen, E.M.— Med. 
bei Hesych. u. Phot. durd) Aoyomorsiotes, Ao o0éi- 
ote erkl.; durch Metathefis machte man daraus auc 
zedaovlw. 

Aanérecs, 6, die Tinende, fo heift die Cicade, Ael. 
H. A. 10, 44. 

Aczéw, Dor. == Anzéw, ſ. Adoxw. 

Adxnors, 7, erkl. Hesych. xAwyuds. 

Aaxidow, = folgdm, Diosc. 

Aaxilar, zerreißen, zerfegen, Agath. prooem. 60 
CV, 3); &v movais déucc, Lycophr. 1113, Schol. 
axilew, cpaviter. — Nac Hesych. aud = Fw- 
mEvw * — Aecxtotdc, zerviffen, Antiphan. bet Ath. VII, 
303,f; Luc. Piscat. 2. 

Aaxic, toc, 7, Fetzen, Lappen, Lumypen, vpacud- 
tov, Aesch. Ch. 28. dacxides cui TW UAT’ — Tot- 
zthwy éoInuctwy, Pers. 821. das Serreifen, Acxic 
Hitwvos Egor ob xerorztust, Suppl: 880. val. 113. 
Bucoivors 0” éy néinhows néon haxts, Pers. 123. — 
Auch in ſpäterer Brofa, yon Schiffstrümmern, D. Sic. 
14,72. Grdvif, 13,99. 

Acxio uc, TO, dad Abgeriſſene, der Feben, nénAwy, 
Eur. Tr. 497. 

Acxxctoc, aus der Cifterne, 
fer, Anaxil. bet Ath. III, 124, f. 

daxxilon, graben, Suid. ; — maften, Eust. 

daunxonedoy, r6, der Sodenfad, Poll. 2, 172. 

Auxxo-nhovtoc, 6, fo hieß Kallias, der bekannte 
reiche Athener, weil er ſeinen Reichthum in einem 
Brunnen od. einer Ciſterne (Acxxoc) gefunden haben 
follte, wo thn ein Berfer nach der Schlacht bet Sala- 
mis verfenft hatte, VII., vgl. Plut. Aristid. 5; tbh. 
ein fehr reicher Mann, Alciphr. 4, 9. 

axxo-movos, Gruben, Cifternen machend, Gloss. 

Acxxo-1owxtic, 1, die Eigenſchaft des folgdn, Eu— 
polis bei Ath, I, 17, e. 

Aaxxo-nowxtos, == sboinowxros, Ar. Nubb. 
1330; Cephisodor. bei Ath. Xv, 689, f; vgl. Poll. 
6, 127. 

Acxxo-niyos, daffelbe, 
ov. 

Aaxx06, 0, Vertiefung, Loch, Grube, Her. 4,195. 
7,119, wo es Teiche gum Halten von Waffervigeln 
find, vivaria; nad B. A. 276 u. Phot. lex. bef. eine 
Grube gum Auffangen des Regenwaffers, Cifterne, 
od. zur Aufbewahrung anderer Dinge, z. B. von Oel 
und Wein, €v toig xannasiorcr Adxxovsg sumtorsiy 
bdaros, Ar. Eccl. 154, wo der Schol. xu vgl.; olvoc 
Ov év haxzoig xovuctois siyov, Xen. An. 4, 2,22: 


vIwe, Ciſternenwaſ⸗ 


vgl. aud) dexxooxcdneo- 


Aaxovige 


eine Art Meller, Macho Ath. XIII, 580,a; neber 
poéao, Alexis bei Ath. IV, 170, c; tév Adxxoy ovy- 
tetwas, Dem. 29,3; Aesch. 1, 84 u. Sp. Bgl. la- 
cus, lacuna. . 

Aaxxo-oxcnéeod or, oder 4axzo-oxanéiodav, He- 
sych. u. Phot. Aexxémewxtos, dyay xarapatoc. 

daxx-oo yéccs, 0, Det einen grofen, hangenden Ho- 
denſack (@avéa) hat, Luc. Lexiphan. 42. 

haxx-wdns, ec, gtubenartig, yi, jum Anlegen yon 
Gruben geeignet, Geopon. 

Auxd-nvyoc, f. L. fiir Aaxéovlos, Ep. ad. 40, wo 


das mss. Aaxdovlos hat. 


Acix0s, 0, = Acxxoc, ſchlechte Schreibart. 

Acizos, 6 (Aaxsiy), Geräuſch, Lärm, Hesych. 

Acixos, t0, = Aaxic, nach Hesych. kretiſch — 6a- 
xoc. 

Aax-neréo, nad Hesych. — ad nmatéw, mit Fitz 
Ben treten, Pherecrat. bei Phot. Davon 

dax-nétytos, v. 1. für AGE wetyTOs, Ww. m. f. 

Acxoe, 7, fpaterer Name des fom Los. 

Acatila, mit der Ferfe ftofen, mit dem Supe aus⸗ 
ſchlagen, Aexriver noi yatav, Od. 18, 97. zappeln, 
22,88; tjv dvoay Ashaxtixac, Ar. Nubb. 435 ; 
Acxrilovtes xai xvpitrovtes — 10 noots xé~ 
paar xai ondaic, Plat. Rep. IX, 596, a; von den 
Pferden, ausſchlagen, Xen. Hipp. 1,4, der aud paffiv. 
fagt: Und. innov Aaxtwodetc, An. 3,2, 18; toic 
Omiotsy yortae xwdrow aaxcédovte to Avnovr, 
Arist. part. anim. 4,10; 1. yon den mit dem Stachel 
angettiebenen u. dagegen ausſchlagenden Thieren ift 
dad ſprüchwörtliche weds xévroov Aacxritey, > gegen 
den Stachel lafen« genommen, von thörichtem u. ver— 
geblichem Widerſtreben, Pind. P. 2,95; Aesch. Ag. 
1624; Eur. Bacch.794,u.Sp. nodc¢ xvuc, Eur. 1a, 
1396. — Uebh. von heftigen Bewegungen, Pade ai- - 
tion daxtivoreec xonve, die mit Dampf zum Him— 
mel fdlagende Flamme, Pind. I 3,84; xoadla po- 
Bw poéve: dcxriler, das Herz ſchlägt vor Furcht ge— 
gen dads Zwerchfell, Aesch. Prom. 883; tows Aaxti- 
Cee xoadéuy, Strat. 15 (XII, 16), — Uebh. ſchlagen, 
mißhandeln, tov wecovta dextions magov, Aesch. 
Ag. 859. u. übertr., avooi Aaxtitorts Léyav Aixag 
Bwuov, Ag. 373, der gegen den Wltar ſchlägt, ihn 
fred) gertritt od. verhöhnt; wx od Auxticac LOMA) » 
xtow pihov vooovytwr batéoor Bond oousic, Eur. 
Rhes. 411; aud in fpaterer Brofa, nods éviwr 
CTEMWS Accxtrilousvos xat Acpvoosuevos, Luc. 
Tim. 17. 

Accxtixos, zum Ausſchlagen, Stofen mit der Ferſe 
gehörig, 7) Acxtix, sc. téyyn, im Ggſtz der mvxrzy, 
eine befondere Kunſt des Ningens, Sp. 

Adutec, voc, 4, Keule zum Stampfen, Zerſtoßen, 
Nic. Ther. 108; Callim. fr. 178. Haken, p. 90. 

Acxtvauc, TO, der Stof, Schlag mit der Ferfe, Ly= 
cophr. 835; Aaxtioucts téntwr, D. Sic. 4, 59; 
ubertr., deinvov, die Schmach des Mahles, Aesch. 
Ag. 1583. Bal. Aaxritw. 

Acxtio ues, o, das mit dem Supe Ausſchlagen, He- 
sych, 

——— o, der mit dem Fuße Ausſchlagende, mit 
der Ferfe Stoferde, Xen. Mem. 3, 3, 4 u. Sp.; — ay- 
vov, der Relterer, Qu. Maec. 11 (EX, 403). 

Acxtiotixos, gern mit den Füßen ausſchlagend? 

Acxwvitw, 1) den Lafonen ſpielen, den Lacedämo— 
niern in Lebensart, Kleidung, Sitten nachahmen, was 
oft in ein duferes Nachaͤffen der roheren Form ausar- 


AaK@VLOLOG 


tete, vg. Eupolis bei Ath. 1, 17,d; Plat. Prot. 324, e; 
Dem. 59, 36; ry dvcéry, Plut. Alcib. 23 (vgl. Aaxw- 
veotiis). bef. aud lakoniſch, kurz, Fraftig u. ſchlagend 
ſprechen, Plut. u. Sp. — 2) e8 mit den Lacedamoniern 
halten, von threr Partet fein, Xen. Hell. 4, 4,2. 7,1, 
443 Isoer. u. A. 

Aaxwviauos, 6, lakoniſche Sitte und Lebensiveife, 
bef. fraftige Kürze im Ausdruck, die man an den Lacez 
pamoniern rifmte, Sp. — Das Parteinehmen fiir die 
Lacedamonier, éi Acxwrvoud pevyerv, Xen. Hell. 
4,4,45. ; 

Acxwveoris, 0, Einer, der ed mit den Lacedamo- 
niern Halt, fiir fie Bartet nimmt, Xen. Hell. 4, 4,32; 
— der den Lafoniern in ihrer Cebensiweife, Tract und 
dal. nachahmt, Plut. Phoc. 10, wo dabet zur Erkl. 
fleht: mdywve xateuévosg xai toiBwva poowy cei 
zai ozvtownelwr. Bgl. nod Ath. v. 181, ¢. 

Aaxwvo-uavéw, cine ibertriebene Vorliebe fir die 
Lacedämonier haben und diefe im Aeußern zur Schau 
tragen, Ar. Av. 1281; vgl. B. A. 50, 13. 

Achayéw, fhwagen, plaudern, ur viv Acdeyer te 
tovebdta, Pind. O1.9,43; yon Vögeln, tai 0” éni 
Jévdow doreyes Acdaysibyte, Theocr. 5,48 (Schol. 
Aryvody cdover), wie cnddves Acdcysvov, Marian. 2 
(1X, 668); u. yedudw@y, Leon. Tar. 57 (X,1); vom 
Miederhall, Paul. Sil. 48 (v1, 54), u. ofter in der 

Anth.; au@tétrvyes, Theocr. 7,139. Bal. Aadralo. 
" Rechayy, 7, Gefchwätz, Geſchrei, Opp. Hal. 4, 125, 
vou einem Fiſche, piéyyetar ixucdény rcheyry, u. 


— to, daſſelbe, yon der Pauke, Diosc. 11 
(VI, 220). 

Aahayntys, 0, der Schwaker, warcsodoyos, He- 

sychy 

———— wie Acheyéw, ſchwatzen, plaudern, He- 
sych.; von den plitfhernden od. rauſchendeü Wellen 
des Meeres, Anacr. bet Ath. X, 447, a. 

Adank, eyos, o, der Shwaker, Schreier, yom laut 
quafenden grünen Wafferfrofeh, Hesych. — Bei Leon. 
Tar. 55 Geſchwätz, wofür Anth. Pal. vil, 198 aeére- 
yos fteht. 

Acdéc, (Lallen) viel reden, ſchwatzen, aud) yon unar— 
ticulirtem, undeutlidhem Gebreien, B. A. 54 erfl. pav- 
aosiv, u- Phot. fagt pon den Affen: Acdovor usy yco 
obtot, o8 poclover 0¢, plac. philos. 5,20 u. Alcib. 
13, Acdeiv covotos, COvvaratatos Aéyerv, aug Eu- 
pol.; doch tritt diefe Nebenbdtg auch fo zurück, daf ed 
bef. bet Dichtern dem Aéyery nahe fteht, »fprechen«, 
vie blofe Thatigfeit des Mundes u. der Bunge bedeu- 
tend, Soph. Phil. 4140; Ar. Thesm. 267. Ran. 761 u. 
öfter; vom Kinde, Acdhijoor od1w dvydusvor & nd- 
oyet, Plat. Ax.366,d,u.Sp. dpwvty zai névte blov 
étéwy dckésry uydéy, Luc. Vit. auct.3; tevé, mit 
Ginem fpreden, Ar. Eccl. 16. Equ. 348; Pol. 30, 4, 
6 u. öfter. — Vei den Dichtern anc wie Acdeyéo, von 
den Vögeln, Mosch. 3, 47; cxoidec, Theocr. 5, 34 
(AcAsd ues, 15, 92, ofter, nur im praes.). — Bon In⸗ 
ftrumenten, udyadoy Acdijow, Anaxandr. bei Ath. 
IV, 182, d; aio, Theocr. 20,29; u. geradezu ſin— 
——— 3, 443. — Bom Wiederhall, D. Cass. 

AS 24. 

Acan, 7), Geſchwätz, Luc. Lexiph. 14. 

Addn Poos, ov, geſchwätzig, Mav yévoc, Ep. ad. 33 
(XII, 134); xfooa, Lycophr. 1319; B. A.50 erfl. 
Achoc xai Oud Tod hadsiv xaxoveyor. 


Actdnuce, TH, das Geſchwätz, Mosch. 3,8, u. Sp. auc 
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Geräuſch, Eubul. Ath. v1, 229, a. — Als Schmäh— 

wort, der Schwager, ofu’ we Addnuc Dijdov éxne- 
guxoc él, Soph. Ant. 320; yon Frauen, Eur. Andr. 
938, im plur. 

: — 7, das Schwatzen, Aesch. frg. 352; B.A. 
5 


AcAntixds, zum Schwatzen geſchickt, ſchwatzhaft, 
Ar. Equ. 13814. 

Acdntoc, adj. verb. 3u Aadéw, auch der fpreden 
fann, Cov, Eust. 

Acantotc, idoc, 7; (fem. zu dem nist vorfommen- 
den AcAntys), die Schwikerin, yeArdoves, Agath, 12 
(V, 237). 

Acdic, 1}, Geſchwätz, Gerede, nach Plat. def. 416 
azoucia Adyou caoyos* aud Schwatzhaftigkeit, val. 
Theophr. char. 7; Acdtcév coxijoot, Ar. Nubb. 934. 
der otwuvdta entſprechend, Ran. 1069; Aesch. 2, 
49; haedkicd xai Foovs, Pol. 1, 32,6; yudaiog xai 
nevdnuos, 14,7,8. xovesaxy, 3, 20,5 u. Folgde. 
— Bei Sp. auch uhh. Mede, Gefprad. 

Actdsos, od. nach Arcad. p. 41, 3 AaAvoc, poet. = 
AcAos, 3. B. otouc, Mel. 44 (v, 174). 

AcAAN, 7, ein Kiefel, den dads Waffer befpult, He- 
sych.; nad Ruhnken's Conf. aud Theocr. 22, 39. 

Acho-Baov-naocusho-ovIpu0-Bdtas , xcéAcMos, 
Pratinas bei Ath. XIV, 617, e, geſchwätzig, laftig und 
den Nhythmus überſchreitend. 

Aahosic, soon, ev, poet. — Acdoc, Euen. 13 (1X, 
122). 

Achos, ov, geſchwätzig, plauderhaft, Eur. Suppl. 
462; Ar. Ach. 716. Thesm. 393, u. sp. D. yijoas, 
Mel. 127 (VIT, 417); auch téttaſs, Bian. 3 (1X, 273) ; 
u. in Brofa, Plat. Gorg. 515, e; Arist. polit. 3, 4, u. 
Sp. übh. fprechend, éyad yao Achocg ovx avdoues 
(ftumm wie eine Bildſäule) sivav Bovdouce, Luc. Vit. 
auct.3; — 16 Addov, die Geſchwätzigkeit, Philostr. 
— Auch act., Ackoy HofBov tdwoe, das beredt macht, 
Anacr. 11,7; gf. Schol. Eur. Phoen. 222. — Daju 
gehört der unregelmafige compar. Acdéoteoos, Ar. 
Ran. 91; Alexis Ath. Iv, 133,c; u. superl. Aadé- 
ovatos, Eur. Cycl. 315: ſprüchwörtlich, AnAfoteoos 
tovyovoc, Menand. bet Zenob. 6, 8. 

Acuc, TO, dor. = Ajjuc. 

Ad-uceyos, ſehr ftreithar, fehr fampfluftig, Hesych. 
S. nom. pr. 

Adupa, 7, ein großer Meerfiſch, gew. Acuée. — 
Bei Hesych. aud yeouare., alfo — Acuos. 

Acupavw (AAB), fat. Ajwoucs, ion. Adupouce, 
Her. 3.8. 1, 199; dor. Acwoduce, Aayy, Theocr. 1, 
A. 10; Ajuweroe, Matth. 10, 41; — aor. édcBor, ep. 
auch 2AAaBor, u. in der iterativen Form AcBeoxor, 
Her. 4,78; imper. AcBé, u. im med. Asda BéoF cv, Od. 
4, 388; — perf. sine nu. evanuucce, ton. Ade Byze, 
Her. 3, 42.4,79. 8,422, u. Aédeuues, Her.; aud 
Agdnuucs, bet Aesch. Ag. 850, 1.d.; Soph. in Gram. 
Anecd. Ox. 1, p. 268, 22; Eur. Cycl.433. Ton 4113 
(Ducdsdnuuévov, Ar. Eccl. 1090); — aor. pass. 
ehijpIny,ion. saéupIny, Her.,— nehmen, ſowohl 
freiwillig Gegebenes, alé mit Getwalt.— 1) faffen, 
anfaffen, erqretfen, yevol ysiow AcBeir, Il. 21, 
286; fo tad” gv yeooiy otépy AcBodoa, Soph. O.R. 
913; yovotay ysioscor huBov pucacy, Pind. P. 4, 
193; fo AdBe yourara, Il. 24,465; oft fteht neben 
dem accus. od. auch alfein ein genit., den Theil aus: 
drückend, der angefaft wird, xcovdoc AdBer, Il. 3, 
369. “Extwo uty xepedijpey énet AckBev, ovyi ust— 
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tet, 66,762. nod av, yourwy, 1,407. 18, 155. ty 
avéouyos AdBev, d. i. ev faßte den Bogel am Fligel, 
2, 316. yovvmy daar xovony, die Sungfrau an den 
Knicenumfaffend, wie es Schutzflehende thun, Od. 6, 
142. auch dyxac AeBétny cddijdwy, fie faßten fic ein 
ander mit den Armen, Il. 23, 741. Einzeln fo auch bei 
Solgon, Acar Modvkésrny yeoos, Eur. Hec, 523. 
méayavoy xidnns, 543; teaBor tho Covng toy 
“Ooortyy, Xen. An. 1,6,10. Bgl. unten dag med. — 
Haufiger mit dem blofen accus., erqreifen, faffen, Zy- 
70s, sz ntoov, Soph. Ai. 279. El. 402; maida éy 
ayzxcanor, Eur. Hipp. 1431. év yeooiy dénac, Hec. 
527. aud) modyua &¢ yéous, 1242, wie dvvaurr, 
Suppl. 235; dodw idoxtytny, Soph. Phil. 104. 
nai voy ayer us dia yeouy obtw AaBwy, Ant. 916; 
Ar. Av. 1055 u. fonit. — Auch yor noaty, ergrei⸗ 
fen, erreichen, Pind. N. 3,77. — Bef. auch im fetnd- 
lichen Ginne, ergreifen, pacten, IL. 5,159. 14, 126, 
wie Od. 4,388, tov ef nw¢ od Ddvato hoynodusvos 
AsheeBéoteer, aud dad med. fteht. aud Bente machen, 
rauben, % 2040¢ 0” choyous xai xtijuata modde 
AcBovtec, Od. 9,41; oxvda, Soph. Phil. 1431. — 
ertwifden,ertappen über der That, zolm Aapoy 
oe Zevs én’ aitecucate, Aesch. Prom. 194; Cntay 
TOV KUTOYELOR TOV Povov AcBsiv, Soph. O. R. 266. 
oft mit darauf folqdm partic., x@yv Aabns wm’ epev- 
ouévoy, O. R. 461. auch pass., Dodo’ edjpons, du 
wurdeft bet der That ertappt, Trach. 805. u. im guten 
Sinne, antreffen, erfinden, ovz ay AdBors wov uad- 
doy ovdév’ svoefi, Phil. 1040; “Eddcda xaxiorny 
AuuBcver sic maid’ gudy, Eur, Herc. Fur. 223 ; a7 
vuv sy’ y toiot Oixaotals xAéntovta Kiéwve Ac= 
Bowus, Ar. Vesp.759; u. in Brofa, Her. 2, 89. 7, 
239; Plat. Gorg. 488. tuvd Wevdousvory, Rep. HI, 
389, c. écv Anpoy tig _EntBovisvwr, Gorg. 473, b; 
dtxnv dJovvas vnéo wy sidnwae nénowmzods, Din. 
1,103; Dem. 241, 189, u. A. fo ém’ adtomadow. Bon 
der Gottheit, Einen ergreifen, ifn begeiftern, Her. 4, 
79, u. ofter im pass. — Aud) yon Gemiiths zuftanden, 
wie von Zuſtänden des Leibes, bef. franfhaften, faqt 
man usvos *daBe Ivuor, Il, 23, 468. -Arosiwve 0’ 
émeitee yodos Acs, 1,387, Wuth, Zorn erfafte ihn, 
u. fo oft bet gAyoc, cupacin, dtn, eyo, nNévtoc, 
TOOMOS, PeBoc, Wwietows, Fevuc, Ttusgos, bnvos, 
vooosu. 4.; aud in Brofa, Her. &aBé us nd dos, 4, 
165. gFovosg xa tusoos, 6,137; AacuBcver us déoc, 
Plat. Legg. III, 699,d; yoo avtoy tafe, Xen. 
Cyr. 5,5,.6; Acupaver td otoatevuce tvdsvc, An. 
1,10,18.— Aber auch umgefehrt, wie bet uns »Muth 
faffen«, duudr évi otyteoor, Od. 10,461; oévoc 
4., Soph. El. 334. mofor, O. C. 729; doyyyv, Eur. 
Suppl. 1050; u. bef. eawid'a, Hoffnung faffen, Xen. 
Cyr. 4, 6,7 u. fonft. — Uebertr., mit dem Geift er- 
faffen, begreifen, mavuévov usycday aostay 
Fvue doBeiv, Pind. Ol. 8,6; vow Ano zai tovto, 
im Geifte überlegend, Her. 3,54 u. öfter. goevi Aa- 
Bovtec tov doyor, 9,10; té ucInuc év adth tH 
woy7 AcBovta, Plat. Prot.314,b.17 dvevotg, Parm. 
143, a. tadta navta doytouw dAafwr, Rep. VI, 
496, b. vo xai drcvorjuate, Legg. X, 898, e, wofür 
Ath. VII, 364, a é1i votr ov AanuBcvortss ta sion- 
Léve gefagt ift. — Dah. übh. erfaffen, wie bildlic 
Plat. Theaet. 199,e gefagt ift: tov Inosvorta tote 
uèêvu émcotyiuny AuBortea. vgl. 208, d, u. dfter. vgl. 
NOG ry aitiay Tis TOY ItEowWY anoBodAns Aciw- 
“ey, Phaedr. 246,d; auch Sp., wie Pol. 2,35, 8 Aeu- 
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pavew 1290 optaduor fagt, fic) yor Mugen ftellen, 
betrachten. — 2) daran reiht fich die allgemeine Botg 
einnehmen, erreiden, erlangen, wonadh man 
fivebt, zAéog AcBeiv, Ruhm ertwerben, Od. 4, 298, 
wie Eur. El. 1084; Soph. Phil. 1334. xtjwa tis 
vizns, 81. cdxiv defor cy xdvaxovprowy Never, 
O.R. 218. aud) mood vutar, pocrnow, Trach. 670. 
Phil. 1078; aud woyor, Eur. Hel. 852, u. yéhwr’ 
éy avtoig unotay te Ajwoucs, Ion 600; Féar, 
Soph. Phil. 652; Grtrag, Frudt, Mugen ziehen von 
etwas, ove’ oivoy ot’ aad’ oddév éx Tod. ywoiton, 
Ar. Nubb. 1123; Xen. Mem. 2,7, 2; u. ähnl. té yor- 
GEMOV x? TO TEQTVOY &x Tijs LaTOOLaS AcBeiv, Pol. 
1,4,41. — Go auch dixnyv, moweds, Eur. Bacch. 
1313. Troad. 360 u. Folgde; waged twos, Lys. 4, 
a. E.; tyuwotas, Pol. 37, 2,7 (vgl. auch unten 3); 
—tijv “Idnv és covotsonv yéou, Her.7,42, das 
Sdagebirge auf die linke Hand befommen, fo marſchi— 
ren, Daf das Gebirge links liegen bleibt. — Much gee 
radezu Faufen, Acusever te oBodov, Ar. Ran. 
1236 u. dfter; moder cy tes ToUTO TO yoioua Ac— 
Bor; Xen. Conv. 2, 4. — 3) freundlich, gaſtlich auf⸗ 
nehmen, Od. 7, 255. val. Il. 41, 842; tev ixétny, 
Soph. O. C. 284. — 4) bet den Dialeftifern, anne h— 
men fur etwas, als ausgemacht annehmen, Arist, u. 
Sp. — Dah. erflaren, beftimmen, dota tov mrdo- 
zé00n, Plat. Hipparch. 227,c; —aufnehmen, év 
yeorte xai dwosc, alé Geſchenk mit Danf, Pol. 4, 
36,6; Coyn zai mobo t6 yeyorvds, Plut. Alc. 18. 
TOUTO MEGS atiuiay 6 Diuog thaBer, legte es fo 
aus, Cic. 13; me0s ooyyy, auch nods doyig u. &., 
yal. Lob. zu Phryn. p. 10. — Much eine Stelle eines 
SchrifiwerFes auslegen, erklären. 5) annehmen, 
nehmen, was geqeben wird, nach B. A. 106 nur von 
Dingen, oxevoc, nihtinnor, aw ye thy enédvos 
Acfpay dnegstor’ énowe, Il. 6, 427, wie Soph. s 
duyatoos évtinouwe d., El.582; teonvas 0” énet 
Lovoootéepavoro AcBev xaondy “HBac, Pind. Ol. 6, 
57; nag’ ovmeo tacBor tide ta té&ce, Soph. Phil. 
1216. xai wyy yeow y’ av a&iav AdBors guod, 
O. R.1004. d@oor toy sudy yerowy AuBay, 1022; 
Bovier tar teddytoy ty AaBov oownay, Ar. Equ. 
439; dwoc Acuwetar, Her. 8,10 u. Folgde; naed 
dé tov ‘Ivdov idéws cv AdBorut yojuata si dt- 
doin, Xen. Cyr. 3, 2,28, der tovs AaBorvtas xai de~ 
Exuévoucg te dwoe vrbdt, 1,4, 26; vgl. Dem. 19, 
139; usotods, yonuata, Plat. Gorg. 514, a. Rep. 
VIII, 368, c; AcuBcvery ueddov 7 Otddvar, Thue. 
2,97, u. oft fo entgegenqefest; val. ody wo ts daw- 
govt’ aaa’ dns tH Ajwetae, Ar. Eccl. 783; aud 
Late Dove xu AaBuirv, Xen. oft, wie onmovdds dau- 
pave zat dstvcv, Hell. 4,1, 29; u. a. 6exov, Eur. 
Suppl. 1188; dexoy nage tives, Ginem einen Gid 
abnefhinen, Is.2,39; — AcuBdvery thy Ivyaréoct, 
die Tochter zur Frau nehmen, Xen. Hell. 4, 4,44. od. 
pollftindiger, M ty Ivyation uov yuvaixa heu- 
Bavys, Cyr. 8,4, 16; dv’ yuoy tafe ty untéon 
cov o natio, Plat. Crit. 50,d; yuvaizxe, Eur. Alc. 
324. u. dbnl. AaBety yduovc, 1. A.486; — éodytea, 
ein Kleid anlegen, Her. 2,37. 4,78; — évouc, einen 
Namen annehmen, erhalten, Plat. Soph.267,d. naga 
tivos, Crat. 409, d. émmvuuiarv, Conv. 173, d;— 
Aaupcvery tive mtote xai oexiovor, Einen in Cid 
und Pflicht nehmen, Her. 3, 74. — déxny, Strafe emz 
pfangen, erleiden, Her. 1,415. auch rijy a&&iav, se. 
Dixnv, die verdiente Strafe erleiden, 7,39. Aehnl. 
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Acy.Bda 
xaxor AnBsiv, Schaden leiden, Xen. Oec. 1, 8. Conv. 
4,50; Stary té odua xaxdr te AcBn, Dem. 18, 198. 
nanyes sidnpéven, 54,44; Xen. u. A.; u. bei den 
Tragg. todmtiucoy, Aesch. Spt. 1021; towmor’ 
évsidn, Soph. O. R. 1494, leiden, Adnny, myuoves 
u.d.; cvugogdy, Eur. Med. 43; u. im Ggſtz ge- 
niefeu, dmovoy yeouc, Pind. Ol. 11, 23; tégwer, 
Soph. Tr. $20, u. a. dfter bei Eur. u. Folgon. — Bon 
ber Frau, empfangen, vollflandig év yaoro/, Hip- 
poer. (vgl. xduc). — In fic) aufnehmen, faffen, ent: 
halten, Pol. 3, 107,10. — Med. wieact. fit an 
etwas halten, anfaffen, c.gen., coyijc, Soph. 0. 
C. 379; yevods dekvac, Eur. Med. 899, yevol yever- 
doc, Andr. 575. néndwy, Heracl. 48; Acfpeodé 


pov, AdBeote tod oxédovs, Ar. Ach. 12143; ts xE- 


means, Her. 4,64; yoraerwr, isomy, Andoc. 1,19. 
2,15; xargod, die Gelegenheit benugen, Is. 2, 28; 
Dem. u. 9.5 ef tég Gov AaBousvos sig TO Deouwti- 
ovoy anaydyor, Plat. Gorg. 486, a, dic) ergreift u. 
fortfithrt. xed uov AaBousvoc tig yeroos éyn, Parm. 
126, au. ofter.— Uebertr., Bowyelas éanidos, Pol. 
37,2, 7; tis adnFetac, Plat. Phil. 65, b. — Bei Sp. 
aud fic an Semand alten, ihn tadeln, val. Plat. 
Legg. I, 637, b; — AcBéioFen éavtod, an fich halten, 
fich zurückhalten, Heliod. — Das partic. Aapwr ſteht 
bef. bei den Attikern oft ſcheinbar pleonaſtiſch, die 
Handlung ausführlich u. anſchaulich beſchreibend, wo— 
bei man yon Beiſpielen, wie AeBwr xvoe yeiow, ev 
nah die Hand u. küßte fie, Od. 24,398, ausgehen 
fann; xteiver AwBwv, Soph. O. R. 641. otoatov 
AaBww tnaxtoy toyster, Trach. 258. Bgl. Valet. 
Phoen. 451. 

AcuBda, to, indeclin., der Name des elften Buch— 
ftaben des griechiſchen Alphabets. 

Acupdaxvouds, 6, zu häufiger Gebrauch des Lamb- 
pa, Quinct. 1, 5.32; vgl. Lob. paralipp. 9. 

AccuBdo-std nj, &, = AcBdosid yes, bef. die Naht 
ber menfcblichen Hirnſchale, Medic.; — auch Dréyoau- 
eee, von der Aehnlichkeit mit dem Buchſtaben 4, Theo- 
logum. arithm. 1. 

_Aciuee, Te, Erdſchlũnde, E. M. 555,54; B.A. 1395. 

Acute, 7, oder Aduce, ein groper gefrapiger Meer— 
fiſch, cedcyn éoti Bovs zai Acuse, Arist. H. A. 5, 5. 
9,37; VLL. (val. Acuve). Uebertr., Gefrapigfeit. 
— Ueber dag geſpenſtiſche Schreckbild far Kinder da- 
ue vgl. nom. pr. Bgl. uber den Accent Drac. 20, 
21; Spitner de vers. her. p. 30; Mein. Men. p. 145. 
— Nach Diogen. bet E. M.555, 54 find ta Acuie = 
ydouata, ſ. keuds. 

Acuve., 7, ion. Aduyn, ein groper Meerfifh, Opp. 
Hal. 1, 370. 5, 36, u. f. Acute. 

Adu-ontng, 7, dev Triefäugige, Hesych. erkl. ém- 
tnatas. 

Aawos, 6, Schlund, Hohle, Schol. Horat. Epist. 1, 
13, 10, verwandt mit Aceudsu. 4AL. 

Aacunad-coyém, ein Lampadarch feiti, Inser. 

Acuncd-co xia, 7, Aufſicht über den Facellauf in 
Athen, ein Theil der Gymnaſiarchie, neben der Chor— 
egie als eine Liturgie genannt, Arist. pol. 5, 8. vgl. 
rhet. Alex. 30. 

Acundd-coyos, 0, 0d. Aeunadde yrs, dev Auf⸗ 
feher iber den Fackellauf (f. Aeumeas) in Athen, eine 
Liturgte, Inscr. 

Acunadeva, zur Fackel machen, als Fackel brau— 
ten, enadous tas vavs, D. Sic. 20,7. — Sm med. 
= heuncdilw, Schol. Soph. 0. C. 1047. 
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Acunedyn-dgoute, 4, dev Facellauf, ein Wettren— 
nen mit Fackeln, welche an den Schildern der Wettläu— 
fer auf einem Lidttrager angebracht waren, wobei es 
parauf anfam, am ſchnellſten gu laufen u. zugleich die 
Fadeln brennend gu erhalten; in Athen wurden ſolche 
an den Feſten der Athene u. AUrtemis, des Hephaftus, 
Pan u. Prometheus gehalten, val. Böckh's Staate- 
haush. I, p. 496; Schol. Ar. Ran. 131. 

Acunady-xouos, dev die Fackeln beforgt, Synes. 

Acuncdn-pooéw, die Faceln tragen, Sp. — Acu- 
nadovyéew. 

Acumeadn-poole, 1, das Fackelntragen, eine Art 
Fackellauf, Her. 8, 98. 

Acunedn-pooos, fadeltragend, Aesch. Ag. 303. 
Nach Hesych. hieß fo der im Fackelwettlauf gefiegt 
hatte. 

Acunadins, 6, dev Faceltrager, eine Art Komet, 
D.L. 7,152. — Ptolem. nennt den Stern Aldeba— 
ran fo. 

Acunadiva, die Fackel halten u. damit einen Wett- 
(anf halten, Schol. Ar. Ran. 131. 

heeuncdinds, zur Fackel gehörig, cyay, Fackel- 
(auf, Schol. Lycophr. 732. 

Acunadto-doouéw, ridtiger Acumtadod poméw, 
einen Fackellauf halten, Schol. Ar. Vesp. 1198. 

Acumdéd voy, to, dim. von Accumes, eine fleine Faz 
cel, Plat. Rep. 1.328, a; Ath, VI, 268, d; Plut. Pyrrh. 
13 u.a. Sp. — Binde, Verband, Ar. Ach. 1176; D. 
Cass. 68, 8. — Gine Art Haarfledte, welde die the- 
banifchen Frauen auf dem Wirbel trugen, Dicaearch. p. 
16; eine fomifde Masfe, Poll. 4, 154. 

Acuncdrotis, Fackelträger, D. L. 9, 62 u. a. Sp. 
— Mud eydves, Facelwettlauf, Schol. Ar. Ran. 
440° 

heunado-Jooute, i,—= Aeuncdndoouta, B.A. 
228, 11 fteht Acunadodgoutwr, wie von Te Aaune- 
Dod ooure. 

Acuncdo-Soournes aywy, Wettlauf mit Fackeln, 
Schol. Pind. O1. 13, 56. 

Acunad des, coon, sv, mit Fackeln, Fackeln traz 
gend, Demeter, Orph. H. 39, 44. 

Acunadovyéw, eine Fackel halten, tragen, Sp. 

Aaunado vytc, i, = saunadypogte, Lycophr. 
1179im plur.; K.S. 

Launadodyoc, eine Fackel haltend, tragend, dus 
oc, yom Hochzeitstag, Eur. J. A. 1505; aywr, Fa⸗ 
cfelwettlauf, Schol. Ar. Ran. 134, wie doouos, Ly- 
cophr. 734. 

Acumado-pavas, wie Fackeln fheinend, Sp. 

Acunado-pogta, 7, v. 1. für Acunccdnpog te. 

Acundlo, = Ac¢unw, Maneth. 4, 318. 

Aaumes, doc, 7, 1) die Kael, Leuchte, paéyer 
Ji huunds Ove yeoov wnhiouéyy, Aesch. Spt. 433 ; 
aiFoveot NAOAY YLT ecuTiao eg nvooc, Eur. Rhes. 
95; Acuncdos aéhac, Soph. Tr. 1198; Her u. Fol- 
gente, wie Thuc. 3, 24. Bef. ein mit der Fackel gege— 
benes Feuerzeichen, pracoow Acunados ro ov uso- 
ov, Aesch. Ag. 8 u. dfter; Ar. Ran. 340, — 2) dev 
Kacellauf, wie Acumtadndoouta, Her. 6, 105; fo 
Acunddas eyovow “Adnvator Havedny ators, 
Hoevotstors, Hoountetorc, B. A. 277; Avcpetetd ce 
toéysuv, Ar. Vesp. 1202; Acumas tores ag in- 
nov tH Feo, Plat. Rep. 1,328,a. u. darauf bezieht 
ſich Lege. VI, 776, b, xatemeo Acunade tov Bloy 
naondiortes cadous 28 cAkwv. Bol Xen. Vectig. 
4.52. So auch yeyvurnordg ynxe Acunddr, Is.; u. 
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Acuncde verrznzoss, Andoc. 4, 42; vgl. Ep. ad, 122 
(App. 230). — 3) übertr. von der Gonne, obxére fot 
tode Acunddos isgdy duuc Féusc 6oay, Soph. Ant. 
870; val. Eur. Suppl. 991; dah. oP asovd0c, d. i. dev 
Lag, Eur. Med. 352. vom Blig, Aauacor xeonv- 
viows daucodsic, Suppl. 1041 u. dfter. — Much ein 
fackelähnliches Feuerzeichen am Himmel, Arist. mund, 
4; hounds xcvoutrn xecrd tov ovocvor, D. Sic. 16, 
66. — Bon der Oellamve, N. T. — Soph. braucht es 
auch adjectivifd, Acuncouw dxraic, factelhell, O. C. 
1052. 


Aapmetan 


daumetcw, poet. — Adunw, nuv im partic. feud 
ten, daos 0é of mui Acunstowrte stixtyy, Il. 1,104. 
Od. 4, 662; Hes. Sc. 390. dato Acuntetowrtea, Th. 
310, wie tetoec Acum., Ap. Rh. 3, 1362 u.a. sp. D. 

Acunérns, 6, der Leuchtende, Lycophr. 1068; val. 
Schol. ll. 4, 104. 

Acunétes, dos, 7, fem. gum yorigen, jac, Lue. 
Tragod. 103. 

Acunn, 7 (val. deny), Schaum u. Unreinigfett auf 
der Oberflicde des Wafers, übh. Schmutz, der fidy auf 
der Oberfläche anfest, wie Rahm auf Dem Weine, 
VLL. u. Plut. adv. Stoic. 28; bet Aesch. Eum. 365 
ift crijdvoc Acune Bezeichnung der nie durch die Gonz 
ne erhellten, dumpfen, modrigen Unterwelt. Vol. 
EVOWELC. 

dacunndary, dvos, 7, das Glänzen, Strahlen, D. 
Sic. 3,37; événdnour Aaunnddvos yudxov t6 1é- 
déor, Plut. Aem. Paul. 18; S. Emp. pyrrh. 4, 45. 


dcunnyn,7, eine Art bedectter Wagen, Poll. 10,52 


aug Soph. (frg. 392) u. Menand., wie 139 aus Posi- 
dipp. Bgl. ibrigens enyjyn. 

Acunnmzds, dem vorigen ähnlich, ducku, LXX. 

Acunnods, fahinig, ſchaumig, Galen. 

Aaunias, 6, der Leucdhtende, 74voc, Hesych. 

Acun-ovets, ios, 7, aud) Acunoverc accentuitt, 
‘am Schwanze leudtend, fo heist das Sohanniswirm- 
cen, weil es mit feinem Hintertheile leuchtet, VLU. (ſ. 
Acunveis). — Beiname des Fuchſes (ſ. dad folgde), 
und fo vom Sifyphus und Odyſſeus, Lycophr. 344. 
£303. 


Adun-oveos, mit leudtendem Schwanze, entweder 
mit brandrothem od. glangend weißem Schwanze, yom 
Hunde, Theocr. 8, 65. Bgl. das vorige. 

Acuno-cvyéites, os, 7, fem. zum folgdn, Man. 4, 
301. 

Acuno-avyrc, &, Hellglangend, ¢xtéc, Maneth. 4, 
415. 

Acuno-srmovéw, glänzende, weiße Kleider tragen, 
Charit. 3,4. 

Acuno-eyuovica, 7, das Tragen glanzender, weifer 
Kleider, Sp., auch Acumoos:uorvia geſchrieben. 

Acumo-siuwy, ov, in glangenden, weißen Kleidern, 
Hippocr. 

Acunoiloucs, glänzend gemacht, geputzt werden, 
Pempelus bei Stob. Flor. 79, 52. 

Acumtod-Broc, glangend lebend, Sp. 

Accurgo-e10 7s, é¢, glänzend, Sp. 

Acunoo~siuwy, ov, = heumosiuwyr, Suid. 

Acunpe-Cwvos, mit glanzendem Girtel, Hesych. 
v. ABoouttoas. 

Acumtoo-doyéw, glanzend, prunfend ſprechen, Sp. 

Acunod-novs, modoc, mit glangenden Füßen, Erkl. 
you coyvoonela., Schol. Il. 1,538. 

Acumtods (Adunw), 1) leuchtend, glänzend, Hom. 
meift vom Glanz der Himmel sforper, A. paog jediovo, 
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Il. 1, 650. dorjo, 4,77. u. des Erzes, pcdor, xdgu- 
Feo, 13, 132.17, 269; fo Pind. péyyoc, axtives, P. 
8, 104.4, 198; Miov xvxdoc, Aesch. Pers. 496, wie 
Soph. Ant. 412. Acunody yitov oéhac, El. 17, auch 
oregon), Ai. 250. u. iibertr., 76 Acumody pas amo- 
oBevvds yévouc, frg. 497; auch in Profa, moiv nué- 
oay Acunodv yivecdot, D. Hal. 3,27; M oednyn 
Acumroc, Heller Mondſchein, Thue. 7, 44; — atdjo, 
Eur. Or. 1087; vgl. Ar. Nub. 269; — xdddog, ſtrah- 
lende Schonheit, Plat. Phaedr. 250, b; u. vom Auge, 
ouuc, Eur. Hee. 1045; Soph. 0, R. 1483. — Bon 
allen glänzenden Farben, befonders weif, rein, yitwy 
Anumess iv iédvoc os, Od. 19, 234; bet Pol. 40, 4, 
5 von der toga candida; yon pradtigen Rleidern, 
éPovdounv Ge ws Acungotatoy parvnveae, Xen. Cyr. 
2,4,5.— Auch yon der Stimme, helltinend, faut, 
Poll. 2, 116; Acumoe xnovoosww, Eur. Heracl. 864; 
Acuneg ty povi, Dem.19, 199; padynuc Acuneo- 
tatoy, Luc. Alex.3; u. ubertr., hell, einleuchtend, 
Acumed ucaotioue maoiy, Aesch. Eum. 764, wie 
Aaunows x0vdiv ainztnoiws, Prom.835; Aacunod 
ovuBaiver, glänzend trifft ed ein, Tr. 11645 u. fo Fann 
man aud faffen, yeyernuéyng to vixno Aqunods 
nOn, Da der Sieg entfhieden war, Thuc. 7,55. — 
2) rein u. unvermifdt, vom Wafer, far, Boepdow 9 
Owe Acunedy uctywrv, Aesch. Eum. 695; tov 
Acunowy zai Wuyowy vdctor, Xen. Hell. 5, 3, 19; 
Dah. Fraftig, frifh, eveuoc, Her. 2,96; val. Plut. 
Them. 14; Pol. 4,44, 3. 60,6; u.dévéwov Acunosy 
xctanvéovtoc, Plut. conj. praec. 413, was Cinige 
tranf., hell machend, die Luft reinigend od. die Wolfen 
verjagend erfl., unridtiq. Dahin fann man aud rede 
nen udyy Acumod, heftige Schlacht, Pol. 40, 12, 15. 
vol. 16, 5,7. xévdvves Anunoetegos, 1, 45,9.— 
3) oft von Menfchen, theils durch Thatenglanz hervor- 
leudtend, beriihmt, angefehen, x A9jxno1, év modé- 
tous, Her. 6,125.7,154; ov ydo dtoyouor tor Bior 
onovddlousy Anunody norsiodar, Soph. O. C. 
1146; Mavouviay zai Osuvoroxdéa, Acumootd- 
Tous yevouévous tay xad’ Exvtovs; Thuc. 4, 138; 
éy tots xevdvvoss, Pol. 24, 1,6; — thetlé urd Auf⸗ 
wand od. Lebensweiſe, prachtliebend, freigebig, ſplen— 
did, év tas Asitovoyiasc, Isocr. 3,56; 6 wodoya 
Mewiay dnavtwy tov évy th moder hopunootatoy 
yeyevnodar, Dem. 241, 153 ; Plat. Hipp. min. 368,d; 
m06¢ ta yonucta, Plut. Philop.15. Auch tov dsdv- 
odupor ta Acunod, prunfyoll, Ar. Av. 1388. val. 
Plut. 444; éan, Soph. 0. C.725. Aehnl. obx év Ao- 
yoic iv Aeumtaos aad’ tv conids — Dsuvdg cogi- 
otc, Eur. Suppl. 902. — Adv. Aqunoas, glangend, 
pradtig, wo edxoouctata xa Acunodtate moos- 
edtetv, Xen. Cyr. 2,4, 1; — heftig (f. oben 2), éau- 
xéiusvov, Thuc. 7,71; Acunows éEyojourto tois 
xonucor, Pol. 4, 57, 10. 

Anumteotns, moc, 7, Glanz, xui thErvg tod oroa~ 
tevucctos, Xen. An. 1,2,18; xai xoouov, Plut. 
Them. 8; tov ondary, Pol. 11, 9,41; — uhm, Anz 
ſehen, Her.2, 4104; xaitiyucé, Thuc. 4, 62. xai ad- 
ynuc,7,75 u. Folgve; tov nodkewy, D. Sic. 16, 
66; — Glang u. Pracht im Aufwande, Dem. 24, 158; 
aud Glanz der Rede, Rhett. ; von der Stimme, Plut. 
Philop. 11; — wouyjs, Seelengroge, Pol. 32, 23,4; 
D. Sic. 4, 40. 

Acurted-togos, mit glangendem Bogen, Schol. Il. 
1, 37. 
Accuttoo-eeng, 6, hellglanzend, Man. 4, 53. 
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_ herrg-6 pFahwos, hellangig, Hesych. v. yacux- 
wis. 
Awumoo-popéw, = Aaunosimovéw, Sp. 
Accumtpo-popla, 1, das Tragen glänzender, weißer 
Kleider, Sp. 
Aaumoo-poges, glingende, weiße Kleider tragend, 
Sp. 


Papnoo-porée, eine Helle, deutliche Stimme ha- 
ben, auch Aqunoopwrevouce, Hdn. Philet. p. 436. 
Acunoo-puvica, 7, elle, laute Stimme des He- 

rolds, Her. 6, 60; Plut. u.a. Sp. 

Acute d-pevos, mit heller, Lauter Stimme, Dem. 
48,343 im superlat.; Plut. 

haurrgs-yvzos, von glingender, erhabener Seele, 
Araros bet B.A. 106, wo es weyedowuyos erkl. wird. 

Acunovytis, 6, ſich im Glanz u. Prunk zeigend, 
Ynmos, ein ſich brüſtendes Prunfpferd, D. £06, 7% 

Acunovytexds, hell, flax madend, xed OUMTLLOS, 
Diosc. 

Aeunodva, hell, glingend maden, pugen, poliren, 
Iooaxas, Poll. 1,149; aud im med., éAaumevvov- 
to tac conidas, fie pubten ihre Srhilde, Xen. Hell. 
7,5, 20. u. pass. von einem Sdilde, TAY LATO Accu 
— xeek TYOAUOTETEC HUMMLVETKI, Lacsi4;5 ; 
— avi ya tuphod wuuatores zal Ache umovY- 


rar xdons, Ar. Plut. 635, die Augen find ihm hell u. 
flar geworden; u. ubertr., eBdovon YAO POHY ouuUc- 
ow Acungdvetce, Aesch. Eum. 104, det Geift itt hel- 
{on Blickes im Schlafe. — Med. ſich prunfend tm 
BGlang zeigen, ſich brüſten, 6yors re xe otoay, Eur. 
El. 966; vgl. Ar. Equ. 556; — ſich durd Prachtliebe 
hervorthun, freigebig fein, dou év ry mode yoony ters 
7 Gado to heungvvouce, Thue. 6,16; vgl. Arist. 
Eth.4, 4.6; wbh. fic) hervorthun, Plut. Alex. 70 u. 
dfter. — Auch vom Stil, glangend, fon ſprechen, 
Plat. de Her. malign. 39. 

Adunpvouc, t6, Shmud, Pub, B. A. 47. 74. — 
Much ein glangender Korper, Sp. 

Aepuntne, 70s, 6, Leudter, in dev alteflen Seit 
eine Art Feuergefchirr, auf weldes man dürres Holz 
u. Kiehn häufte u. zur Erleuchtung des Gemaches anz 
zündete, Od. 18, 306. 343. 19, 63; val. Hesych. 
Spater Leudter, von B. A. 50 yon Avyvovyos u. po- 
yog unterfdhieden, als yedxovy 7 oid jQouy  Svde- 
vor haunddvoy duoroy, tyov Iovadhioa. Go Eur. 
I. A. 34, od d8 Aauntioos paos aumercoos 0éAtoy 
yodpers. Bei Xen. Conv. 5, 2 paffelbe, was §. 9 
Avyvos heift; auch Fackel, Sp., wie bet Aesch. Ag. 
93 2. vuxtos das Fackelzeichen ijt. Bei Empedocl. 
276 Laterne, ſ. Guoveyds, a. vgl. Arist. H. A. A,5.— 
Uebertr., Zone901 Aauntijoes ovxér’ 7Jov, Yon den 
Sternen, Soph. Ai. 279; salou Acuntyoss, Eur. 
Rhes. 60 u. sp. D. 

Acunrijove, té, ein Sackelfeft, dem Dionyfus 
AcumtTHO zu Ehren gefeiert, Paus. 7, 27, 3. 

Acuntioo-xAéENTNS, 0, Dev Lichtdieb, heift Perfeus 
bet Lycophr. 846, f. Schol. 

Acuntno-o vytc, 7, das Leuchtenhalten, tas cui 
coi xdalovon Anuntnoovylas atnusajtous cléy, 
dag vereitelte Anzuͤnden der Feuerzeichen, wie Povet- 
wote, Aesch. Ag. 864. 

Acuntyoo-pogos, die Fafel oder Leuchte tragend, 
Ath. Iv, 148, b. 

Aacuntets, 7, = Aaumétes, Suid. 

Acunvotta, wie ein Johanniswürmchen qlangen, 
leuchien, Theophr., Dion. Bon 
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Acunvuots, (os, 7}, (Glanzwurm) Sohanniswirm: 
den, Arist. part. an. 1, 3 u.Sp. Bgl. Acunovess. 

Acume, perf. Aédaune, Acunsoxoy, Theocr. 24, 
19. 25,141, 1) Leuchten, glänzen (vgl. Acunerdw), 
yom Glanz der Waffen, oft mit dem Blitz verglicen, 
tide 0é yadxds Acup’ Were otegory, Il. 10, 454.44, 
66. u. der Augen, 6pFadhucd 0’ koa of 7vgi Adune- 
rov, 43,474; vom Blit, Adunwy nvgi xeQavves, 
Ar. Nubb. 395; von der Gonne, taupe Titar, 
Anacr. 44,6; jAtoc, 1@5, Eur. lon 83. L A. 158; 
yom Feuer, &% dé Juuctwr" Apavotos ovz thauper, 
Soph. Ant. 994, wie of0” ite nde éni Bouwy dé~ 
heuer, Eur. Andr. 1025. Aédcunev 14005, Tr. 1295. 
yon Fackeln, medxee, Hel. 1477. — So auch tm med., 
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xooudos haeunouérys, IL 16,71. datdwy oöno Acu- 


— 18,492. youdxos éhcuneto sixehos — 
yin, 22,134; vgl. Hes. Sc. 60; Eur. Med. 1194 u. 
sp. D.; feltener in Brofa, oxnntos dose mEosiv sic 
ty olxiay xai éx todtov Aduneotarnacay, Xen. 
An. 3, 4,41; adyvos to mvei Acumousvos, Luc. 
Asin. 54, wo man es aud) paſſ. fafjen Fann, da Eur. 
bas Wort aud tranf. braucht, leuchten, erglangen laſſen, 
(s Adumovee méton nv9ds dixogupor aéhas, Phoen. 
226. dddvov aoréow Acupas, I. A. 11341, was {pa 
tere Dichter nachahmen, wie Antp. Thess. 13 (VI, 
249) Acupw péyyos. — 2) Uebertr. vom Ruhm, her- 
vorglänzen, Acumee xAéoc, Pind. Ol. 1, 23. GOETH, 
1. 4, 22, wie Eur. o& 0’ dgetd xai Savodou daunes, 
Andr.777; u. ähnlich Soph, xaué Coteoy we hau- 
wer tts, El. 66. naray dé Acunes, O. R. 187, wie 
pauc, 475 u. dfter yon der Stimme fogl. Acumeos). 
— Bon dev Schonheit, Plat. Phaedr. 250, d. 

Aacumt-w0Ns, &6, == Aaunyeds, Hippocr. 

Léeunwy, o, ein Wurf beim Würfelſpiel, Eubul. bei 
Poll. 7, 205. 

Aauvosvouce, ſchwatzen, Eust. 

hapvole, rj, dreiſtes Schwatzen, Kedheit, Unver— 
fhimtheit, xo’ Pwuoroyia, Plut. Anton. 24 u. ofter, 
wiea. Sp., vgl. Lob. zu Phryn. 262. 

Aauvets, (oc, ij, = Awydyior, Schol. Luc. 
Lexiph. 3. 

Acuvedc, aud Acjuvoos betont (vgl. Acuuds, a- 
Bods), mit weitem, tiefen Schlunde, Sp. — Daher 
gierig verfhlingend, f chrecklich, VILL. HOTOMANKTLHOS 
edovtes, Theocr. 25,234; ousodaréor J’ ént ot 
hauvody népouze xconvoy, Nic. Ther. 294; gefras 
Gig, Epicr. bei Ath. VI, 262, d. — feet, unverſchämt, 
bef. bei Sp. (vgl. Phryn. 294, of coyaior tov ita- 
udy xai avard), ob vu Tov EMlyaoly TO OVOUGTE 
onuctvovory); vom reizenden, ſchnippiſchen Muth— 
willen der Madden, Asclpds. 17 (V, 162); ouuare, 
Mel. 50 (V, 180) u. dfter in der Anth.; aud Plut. 
dfter, z. B. dvos meecphépas tw Maoty Aoruveov 
Tt xaiyeyn toc, Mar. 38; yaorijo is 08 Acuvodte~ 
gov ovdév, Timon bei Ath. VII, 279, £; — Auch adv., 
heevouteooy déyery, Xen. Cony. 8, 24. 

hauparn, j= hear. 

Acuwes, 7, das Leudten, Glänzen, Philo. 

acvFavervtws, verftohlen, heimlich, Hdn. 8, 2, 6 
u. a. Sp. 

i (f. aj dw), fut. Ajow, aor. thatov, Aa- 
Seiv, perf. Anda, 1) verborgen fein, fig vets 
borgen halten, unbemerft bleiben, theils abſo⸗ 
lut, tov dedoaxot’ sire tus &ig WY Asan dev site 
ahervay uéte, Soph. O.R.246 ; fur) oxee dey té- 
vas, Eur, Rhes.940; Isocr.1,16; Aevdaveey ene 
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oaro, Xen. Cyr.6,4,3; thaddy te xat tpdacay 
mooxctaacBorvtes, Thuc. 3,412 u. A. — Haufiger 
c. accus. der Perfon, vor der man verborgen bleibt, 
Actes 0” “Hxtooa, Il. 22,277. otd€ ws djos, 23, 
(326; o8d’ flats oxonor, er blieb dem Spaher nidt 
verborgen, entging ihm nicht, Pind. P. 3, 27; ovx 
tots dadeiy Guuata powtos, Aesch. Ag. 770; u. in 
Profa, Her. $, 25 u. Folgde; — u. mit ozs, o& tovto 
Aavdcaver ts, Plat. Parm. 128, c. AéAnPé oe, Ot1—, 
Gorg. 508, a. im Ggſtz von oféwe aigtaverd as, 
Phaedr. 263, c; Xen. Mem. 3, 5,24. auch egt tov- 
tov dédnts to mAjF0c, Hier. 2,5, wie mee? Todt, 
Plat. Legg. X, 903, c. — Aehnlich EDoxees Feovds ayj- 
Geoy o1e sunyove, du meinteft, es werde Den Göttern 
yerborgen bleiben, was für Dinge du unternahmft, 
Her. 8,106; ygl. Ar. Equ. 465 — Im gewöhnlichſten 
tritt ein partic. hingu, das ausdrückend, was verborgen 
bleibt, wo man meift A4avdorw mit einem adv. heim- 
lid), unvermerft, unverſehens, u. dad partic. Durd) cin 
verb. finitum überſetzen fann, uy os Addyou xeio’ 
soounoaoc, daf fte nicht dir unbemerft, ohne dap du 
ed merkſt, hervorbredje, Od. 12,220. 43,270 u. ofter; 
ob” dad’ Ainvtoy xdéntovoa, Pind. Ol. 6, 36. 
Seov te dadéusy todwy, 1, 64; uy us Addn MEOs- 
nsowy, daß er mid nicht unverfehens überfalle, Soph. 
Phil. 156, wie Eur. Heracl. 338. sj xathavay o¢ 
obyyovos Aédnd’ Sde, Or. 209; u. in Proſa, ov0” 
dhavGave tovs draPsByxotas tavra nonsas, Her. 
8, 25, es entging ihnen nicht, daß es died that; Thuc. 
u. A.; thador juds anodoarvtes, Xen. Cyr. 4, 2,5; 
andy Aov dave %ei Eucvtoy otouevoc, mir felbft un-z 
‘hewuft meine ich, Plat. Crat. 393, b; é&avdavoy cv- 
tovs éni tH Aomw yevousvor, ohne daß fie ed merk⸗ 
ten, twaren fie auf den Higel gefommen, Xen, An. 6, 
3,22. — Much ohne accus. fo, Asay oor wavdavoy- 
zé¢, fie haben unvermerft gelernt, Xen. Ath. 1, 19; 
Aavicdvousy tavre novovytes, Plat. Theaet. 104, c, 
woman éavtods, jucs cdtovs ergänzen fann; vol. 
nod dovdsdwy AsdjGas, du haft nicht gemerft, dab 
ou ein Slave bift, Ar. Vesp.517; Anjoste drapoa- 
oévtes, Plat.Gorg. 487, d.— 2) Med. Acrdavouce, 
Ajoouce, dor. Aaoevuedec, Theocr. 4, 39 (aber Anoo- 
pevos ift paff., Soph. E1.1249), zhadouyy, perf. Aédy- 
cua, ep. Agdcoucs, aud aor. p. Acodjuev, Theocr. 
2,46, vor fi verborgenhalten, vergeffen, 7 Anker 
7 our évonoev, Il.9, 537; undauws Acdy, Aesch. 
Ch. 680. — Geww. c. gen., vdotov te Aadtéodar, Od. 
9,97. émnuoovyns, 12,227; adaxys, im Ggis von 
uvicaodas, oft, wie Aesch. Suppl. 712; Ashco ued 
Hovowdos &axis, Il. 41,343. auch verfaumen, unterz 
laffen, 9,537; tar nagog sadwusdta, Eur. Hel. 
4233. u.fut. ov mot’ ov Asayjostav, Alc. 198; xefvov 
_ hedjodou, Soph. El, 342; untéowy te xai adeApoy 
AcAjodas, Plat. Phaedr. 252,a (ſ. dad in Proſa üb— 
lichere émitavdcvouar). — Bei Sp. aud) = act., 
Spon toxias Ajnoouae Evtivovon vnocyeouy, Ap. 
Rh. 3,737; gl. Arist. poet.17. analyt. prior. 2, 
19; Ajoovtas sig thy adtiy éyxvioDévtss am0- 
oiav, S. Emp. adv. gramm. 108; yxov & thy Ai- 
yuntor wes Ov évtavic Anodusvor TOUS NodEutous, 
Luc. de sacrif. 44. — 3) der aor. Aédador hat Il. 45, 
60, Opou Ashadn ddvycwry, factitive Botg, die 
Schmerzen vergefen laffen (vgl. Aytavw), ſonſt — 
toto, wie Ap. Rh. 3,779, noç yoo xEv Ewovs As- 
AdPowms Toxnas peoucxe Mvjonusyy* vgl. Orph. 
Arg. 874. — Und im med., ovdé céter Foi ucxaoes 


AmoteAcvog 


Asha-Fovto, Il.4, 127. Aske Doar, 19,136. pyres. 
or ansrkdwry hehodiotw, 16,200 u. öfter bet sp: 
D.: aud = act., ujtiy cvupedcooaotar 6mm ds- 
Aatovto texovon maida pidov, Hes. Th. 474. : 


Acvitw, evfl. Hesych, Aayydlw, Boéyw. — “y 


Acvos, = Acivos, conj. Ep. ad. (App. 257). * 

AcE, mit der Ferſe, mit dem Fuße hinten ausſchlä— 
gend, ſtoßend, Aa& ev oryjteor Bas ééonaoe wsldr- 
vor éyyos, ll. 6, 65. 16, 503. Aas evdoger, Od. 17, 
233. u. milder, Aw& modi xiuvyjoas, Il. 10,457. Od. 
15,44, durd einen Stoß mit dem Fuß; Theogn. $15 
u.a.D.; bei B. A. 106 wird Aes Bi vase, neti oo für 
attifch erfl.; vgl. nocd) Aesch. wavta tavra Acé oo@ 
natovueve., Eum. 110, wie Ch. 633. und é ver ddew 
modi Ack &tions, Kum. 513 u. ofter bet Sp. Aas x- 
veiy moc tive, Luc. Asin, 31; ſprüchwörtlich ao 
xat Acs, mit Hand u. Fuß, mit allen Kraften. Viele 
Alte nahmen ed als subst., Hesych. erfl. Aaxtrouc, 
Schol. Ap. Rh. 2, 106, 6 2d todg DaxtvAovg tov 
mod 0¢ Wowos (tonos); aber Ap. Dyse. de ady. 551, 
13 verwirft diefe Annahme. 

AcEevuc., Td, das aus Stein Gehauene, Sp. 

Aaksvorc, 7, das Steinhauen, Schol. Theocr. 6, 18. 

AgEEVTIO, HOS, O, der Steinhauer? 

AaSevtijovoy, to, Werkzeug, Steine yu behauen, 
VLL., Sp. 

Aasevtys, 0, = Ackevtne, Maneth. 1,77, neben 
TéxTOY U. Avdosoyos. 

Aaéevtrxos, das Steinhauen betreffend, Sp. 

Ad-Esvw (Aas — Ew), Steine behauen, poliven, 
aug Stein hauen, Sp., wie Eumath. — Davon adj. 
verb. Aagevtdc, in Stein gehauen, uvjuc,N.T. 

Ades, 7, Dor. — Anérc. 

Acéec, 7), ion. == Acysorc, Her. 4, 21, dad durch das 
Loos gugetheilte Stück Land. * 

Aa-S0o0s5 = Aaokdos, Eust. 

Acaé-natytos, mit Fugen getreten, Soph. Ant.4275, 
Herm. lieſ't Aswmcrnros. 

Aco-Bdgos, dad Bolf verzehrend, Synes. 


ane 


Aco-Botevon, 7, das Volk nährend, yaie, Orph. ; 


Lith. 708. 

Aco-Bot0s, = dcco-toogos, Hesych. 

Aceo-yoapia, 7, das Aufſchreiben des 
Genfus, Sp. 

Aco-dcucs, avtos, 0, Volksbändiger, -beziwinger 
"“Aons, Aesch. Spt. 325. 

Aad-duxos, yom Bolf gerichtet, copia, D.L. «, 
A2, zw. 

Aco-Joyuatexos, 7, ov, mit der Volfsmeinung 
ibereinftimmend, éomaostc, Pol. 34, 5,14.— Auch 
adv., Strab. VII, 317. 


» 


Aco-ddxos, das Volk aufnehmend, Sdneidewh.'s 


Conj. Simonid. fr. 167. 
Acco-nynota, 7, Volksanführung, Sp. 
Aco-Faupys, és, vom Volk angeftaunt, Sp. 
Aco-xat-aoatos, vom Volk verfludt, Sp. 
Aco-xoctéoucs, = Inuoxoatéouctt, Sp. 
Ado-xoatia, 1 == Onuoxgatia, Sp. 
Aco-usd wr, ovtos, 0, Volksbeherrſcher, N. pr. 
Ado-Eoixos, 7, dv, zum folgdu gehorig, Hesych. 
Ado-fo0c, Steine glattend, behauend, Ep.ad. (App. 
305) u. a. Sp. 
Aaoko voyéw, = hokevor, Schol. Od. 14, 223. 
Ado-nadiic, é¢, vom Volf erlitten, cAirume Ben, 
Aesch. Pers. 907. 
Aco- macvos, 0, Bolfsverfihrer,los., K. 8. 


Volkes, der 





Aaorépot 


- hdo-ndoor, unyarvat, ai, das Volk iberfesender 
Bau, von der Bruͤcke des Xerres über den Hellespont, 
Aesch. Pers. 113. 
Aadc, 6, att. Asws, , aud) Her., das Volk, die 
yofe Maffe, der Haufen (vgl. djuocs), bef. das Krieg s- 
olf, Heereshaufen, Il. oft Andy eyelow, 16, 129. 
ul O° faye dads dmtoter, 13,833. noddy Wheoe 
Lady, 2,115. vgl. nod) 7,306, 0 uéy usted dco 
Ayavdy Wi’, 0 0° & Tewwy ducdoyr xis. u. eben fo 
“haufig im plur. die Mannen, Krieger, dua tw ye 
nodvd mAsiotos xi Kovotos Acoi Enovto, 2,578, yom 
ganzen Seere u. von kleineren Schaaren. aud étvoc 
Andy, 13,495. oteatds, atixes hawy, 4,76. 90. 
Reiteret u. Fufvolf in fich begreifend, 2, 809. aber 
aud im Ggſtz der Zazor, dad Fußvolk, 7, 342. 9,708. 
18,153. als Landheer den Schiffen entgegengefest, 9, 
AQ. 10,14, u. alg Maffe der gemeinen Krieger den 
\Geerfiifhrern, 2, 365. 13, 108. 24, 28 u. dyter. — 
Sn der Od. die Leute, ohne Beziehung anf den Krieg, 
“in Unterordnung unter den Konig, die Untertha- 
nen, wie auch Il. 17, 226. 24, 614 4000 die friedlidhen 
PBiirger im Ggſtz der Krieger find. 11.17, 390 find es 
‘die Leute, Gefellen des Gerbers. auch werden beftim- 
mende Pradifate hingugefest, Acoi consotai, Eragor, 
Kriegsleute, Kriegsgejellen, I. 4, 90. 13, 170. Aaos 
“ayoovmtas, Candieute, 11,676; — Aehnlich auch Pind. 
Andy aysigeuy vaowrtav, P.9,56. taney uos, in- 
notas, N. 1,17. P. 1, 153; — Anois usgonecer, 
Aesch. Suppl. 84. Acovs ovyxahwy éyywetouc, 512. 
1954; die Krieger, Aewy, wy Gd” Hyeito oixodey, 
“Soph. Ai. 1079. — Uebh. eine grofere Menge, 3. B. 
Baͤcchanten, Ar. Ran. 219. — Von Pind. an Volk, 





Aesch. Pers. 585. dudwy dé dady xai Pevywr 
*.y,cato, 756 u. dfter, wie Aews Wegouzdc, 775. tov 
“Aoyeior Asay, Eum. 280, obgleich auch diefe Form in 
dev orfion Bedeutung yorfommt. tov aupereryy As- 
aw», Spt. 272. mavta vavtixdr dewv, Pers. 375. 
ascixos, frg: 415; Soph. hat die Form Acds nur Phil. 
| 4227, O. R. 444. fonft immer Aews, 105 Kadustwr 
Asods, U. C. 7453 u. fo aud) Eur. &40ar Aor éic cd- 
toytova xhevav “Adnvay, Ion 29; — Her. hat 
| Aeos, 2,124.129. aber auch Aswe, 1,22. 8,136; Ar. 
u. in attifcher Proſa (in der es aber nicht häufig vor- 
iommt) nur dec, 3. B. 4. yewoyixds, Pax 887. 
uaovete Lew, Ruf des Herolds, hort thrLeute, 543. 
| Av. 448; m00¢ to msidecv te xi Edxery Tov Noddy 
‘Aswy, die grofe Bolfsmenge, Plat. Rep. V, 458, d. 

fonft nur nod) Legg. IV, 707, e.— Spater aber wieder 

Aces, Pol. 4,52,7; D. Sic. 1,57. 3,45; Plut. u. A. 

— Hen Zufammenhang mit Adac, Stein, führten ſchon 

bie Alten auf Deufalion zurück, wie Pind. Ol. 9, 44, 

ateg 0” sdvas duddauor xtynododuy diduvor yé- 

vos, Acoi 0” dvoucotsr, vgl. Epicharm. bei Schol. 
gu diefer Stelle; Apoll. 4, 7,2. Neuere nehmen 

Maffe als den beiden Wartern zu Grunde liegenden 

Begriff an. Bal. auc Asée u. Arjior. 

Adoc, 0, == Accs (w. m.f.), nur Gramm.; aber als 
gen. von Aaac, Hom. 

j — Hows, vom Volke verehrt, Pind. P. 

, 89. 

Aaog-a00s, 1) (csiw) Völker, Kriegsvolf antrei- 
bend, gum Kampfe anreizend, Ares u. Eris, Il.417,398. 
20, 48. Athene u. Apollon, Od. 22, 240. Il. 13, 428. 
' 20,79. aud Heerführer heifen fo, Amphiaraus, Od. 


Led, OL. 8,30; Aédvtar yao Aads sheveoa Palesy, 





— 


A 





als Geſammtheit Bieler unter Cinem Namen, Jweusi 


Aarn 15 


15, 244; Amphitryon, Hes. Sc. 37. Gleftryon, 3; 
cyeves, das Volk gufammenfiihrend, Pind. P. 12,24. 
— 2) (owlw) Bolf, Leute errettend, wie die Alten 
aud) einige der vorigen Stellen faften, erft Sp., wie 
Nonn.; téévy, Byz. anath. 1 (1X, 689). 

Aco-téxtwr, ovos, 6, Steinbauer, Mauerer, Cri- 
nag. 36 (VII, 380). 

Aco-tivaztoy, vdwo, yom Steine erſchüttert, Bian. 
4 (1X, 272). 

A@o-touos, == Adtouos, Maneth, 4, 325; Paul. 
Sil. amb. 146. 

Ado-t600s, Steine durchbohrend, Paul. Sil. Eephr. 
188 u. öfter. 

Aco-TEd6 Poc, dad Bolf, Menſchen ernahrend, wodrc, 
tyuc, Pind. Ol. 5,4. 6,60; — Ado-toopos, yom 
Volke ernahrt. 

4do-tunos, Steine behauend, outdar, Alcaeus 
Mess. 21 (VII, 429); als subst. dAatvmoc, Agath. 
42 (V1, 39); Paul. Sil. ofter. 

Ado-pIooos, Volf, Menſchen verderbend, vertil- 
gend, otéorc, Theogn. 779. 

Ado-povos, Bolf todtend, Diomedes, Theocr. 
17, 53. 

Aco-pogos odds, 1, Landſtraße, Il. 13, 682; xé- 
Asvdos, Theocr. 25, 155. G. Aewpooos. 
ihe To, Was ausgeleert, abgeführt wird, He- 
sych. 

Aumeymoc, o, Ausleerung, Abführung, Sp. 

Aanad vos, v. |. fiir Aémadvory, Aesch. Eum. 532, 
wird — adsanadves erfl. 

Aandtw, praes, nur Ath. VIII, 362, f, fat. Acres, 
ausleeren, abfiifren, eigtl. yon den Grfrementen, bef. 
Den durch VBerjtopfung verharteten Leth erweiden, u. 
im med. weichen, offenen Leib befommen, Medic.,u. fo 
aud) Aancoow: Galen. erfl. Aanay divas, xveios 
uéy tO xevodijvas, duc tTovto 08 ai TO Uahayd)- 
vee. — Uebertr., dorv, plindern, Aesch. Spt. 47. 
513. Bal. cdanalo. 

: Acmado-é1d js, és, der folgenden Pflanze ahnlid, 
iosc. 

Acnadoy, TO, eine Ampferart, lapathium, die den 
Leib öffnet u. erweicht, andcer, Theophr. u. Diose. 
Auch o Acnatos u. 7 AcawaIn. 

Aénados,o (Aanclw), Aushohlung, Grube, De- 
mocrit. bei B. A. 374, 44, dud té xexevwoodae dgu- 
ytévras. Aud = vorigem. 

Aamaxtexds, den Leib erweichend, abführend, Sp. 

Aenakss, ,—= sanayuos, Arist. prob. 23, 39 u. 
Sp. 
—— fy ion.u. ep. Aaacon, der Theil des Lei— 
bes zwiſchen den Rippen u. Hüften, Weichen, Dünnen 
(vgl. zevewr u. Aaya), bef. beim Menſchen, hona- 
ons 08 dujhaoe yodxeor éyzos, Il. 16, 318. 22, 306 
il. dfter; woovBaivEe &x TwY xvNUéWY é¢ TOUS [AI- 
oovs, &% dé tw uNnodr &¢ Ta ioxia XKL TAS ARTO 
oas, Her. 6,75. vgl.2, 86; Hippocr. — Von 

Lanwods,—=Aayaods, {hmidtig, etngefallen, dunn 
u. mager, bef. bet den Medic. weichen, offenen Leib 
habend; xovdcy u. ä., Hippocr. Wud adv. 

Aumaodtys, nts, rj, Weichheit, bef. des Leibes, 
xotding, Hippocr. 

Aandoow, att. Aandttw, = randlo, anaydy, 
Hippocr.; Aanattovras = danagol ylyvovtas, 
Arist. probl, 23, 39. 

enn, §, Schleim, Hippocr.; Diphil. bei Ath. Iv, 
132,e. S. Adunn. 


16 Aamtyy 


Auryjyy, i = Aaunyyn, Suid. 

haniler, ſich ftols und ibermithig betragen, aAa- 
Covevouce erfl. in B.A. 277,27; Phot. fithrt an da- 
ge Aanigerc. S. Cic. ad Att. 9,13, wo cadnivw 
f. L. 


Aanixtys, 6, kunetis¢, Phot. 

Acémiouc, t0, Prahlerei, Grofthuerei, Cic. Att. 
9, 13. 

deneotys, 6, Prahler, Aufſchneider, inden VL. 
XAVYNTHS, auch Wevorne erkl. Mud) Acmextys. 

Aunioterc, 7, fem. zum vorigen, VLL. 

Accatns, 6, der Schluͤrfende, Hesych. 

Aantixos, ausleerend, abfiihrend, Eust. 1413, 3. 

Actatw (VLL. erkl. ty yawtty muir), ſchlappen, mit 
Hohler Zunge lecken u. fanfen, wie Hunde u. Katzen, 
Arist. A. H. 8,6 u. Ael. N. A. 6,53; fo von Wolfen, 
AcwWortes yawaonouy bd we, Il. 16,161; yom Hunde, 
16 aia Acntover nootimus, Plut. Sol. an. 16. — 
Uebh. gierig trinfen, ſchlürfen, ro d” Cipece hehapes 
toduoy, Ar. bei Ath. XI, 485, e, ber es aI00Ws MLE 
erklärt. u. med. Aszecoryy, austrinfen, XI, 485,a aus 
Pherecr.; Sp. fagten auch adatey tuvdc. — Mud — 
Acnatery, ausleeren, foll es gebraudt fein, vgl. Ath. 
VIII, 363, a, wenn es nicht mit Dindorf Aancarey zu 
leſen iſt. 

Acniora, té, eine Feigenart, Ath. III, 78, a, foll 
wohl xenvovc heifen. 

dan-adys, 8, voll Schleim, Aca, wie Acunad ns, 
Medic. 

AcoBacor, to, = otiuur, Diose. 

Accouuvoy, Td, od. Acouwor, ein indiſches Räucher- 
werf, Strab. XVI, 778. 

Acowaios, grof, bef. eine Art Neufen, Hesych. 

Acorvevtns, 6, nach Hesych. der Fiſcher. 

Adotvevr, fett machen, maften, Hesych. erklärt das 
pass. durch ovteiodar. — Pass. Boss Acgsvevortas, 
Ath. IX, 376, b. 

Acotvos, gemaftet, fett, Sooc, Ar. Pax 925; Xen. 
bei Ath. 1X, 368,e u.ofter; auch Cyto te Aaouvoy 
ém0s, © thy tovtwy Fouvos wouyny, Ar. Av. 465. 

Acouvoc, 6, ein Fiſch, Hesych.; Opp. Hal. 3, 399, 
v. |. Acosuoc. 

Adovs, uxoc, o, u. a, dev Lerchenbaum, Sp. 

Accois, (do¢,7,—= 4coos, Leon. Tar. 74 (VII,652). 

Acox-aywyds, Korbe tragend, évoc, Eur. bei Poll. 
40,411. , 

Aaoxtdvoy, to, dim. v. Adexosg, Ar. Ach. 340. 

Acoxioy, t6, = Bor., Poll. 10, 111. 

Acoxos, 0, Korb, bef. Kohlenforb, Ar. Ach. 350; 
Alexis bei Poll. 10,441; VLL. erfl. avdtouxixor 
oxevoc, u. Harpocr. führt es auch aus Lys. an. 

Accoxo-popéw, einen Korb tragen, D. Cass. 52, 25. 

Acovanidvoy, v0, u. scovexsoy, to, dim. zu Ado- 
vaé, Sp. 

Acovand-yuros, heift Ban, Theocr. Syr. (XV, 
241), wahrſcheinlich = yndémoug, mit Flauigen Füßen, 
vgl. yndds u. yndij. 

Anevaxo-pdooos, im Kaſten yernidtend, todtend 
(oder Acovaxomdopoc, im Kaften getodtet, & Aco- 
var eptoouévos, Schol.), 6vmat, Lycophr. 235. 

Anovaxd-pooos, im Kaſten fottgetragen, v. J. zum 
vorigen. 

Acovak, anos, 7, Kaſten, Kiſte, Enda 0s ndyta 
Adovax’ & eoyuoény avalétato toic émoveito, Il. 
48, 443. u. von den Gebeinen des Hettor, ra ye ZYov- 
oelyv Innav sovces, alfo Aſchenkrug, 24, 795, wie 


Aagdve 


oft in der Anth. weouceén, Ep. ad. 665 (VII, 340); 
Leon. Tar. 67 (VII, 478); 4. in Proſa, Adcevaxec 
xuncotaorves, Thuc. 2,34. Uebh. Gefag, Acovaxas 
Cxtw mdnowous Aidwr, Her, 3, 123; bef. aud Kahn, 
Schiff, u. ein Kaften, in welchen man Kinder ein: 
ſchließt u. ing Meer wirft, D. Sic. 5, 62; Ap. Rh. 4, 
621 u. A. — Bei Sp. auch mase., vgl. Sac. 3u Anth. 
Pal. p. 295 u. Ach. Tat. p. 600. 

Acoo-sis, é¢, movenartig, dovsorv, Schol. Ly- 
cophr. 76. 

Accoos, 6, ein gefrapiger (ſ. das folgde u. vgl. Ac- 


Beds) Dieervogel, Adoos doris, Od. 5,515 die Move, 


Arist. H.A.5, 9. 8,3; Adgos xeynvos, Ar. Equ. 
954. ubertr., cin habgieriger Menſch, wie iv Kiéwve 
tov kipoy Vidowy torres xui xhonhc — Ptuwonte, 
Nubb. 582 [aber Ay. 567 ift « fang gebrandyt]; vgl. 
Matron. bet Ath. Iv, 134, e. mevvo@rte Adcom dovity 
éouxms, u. X1,414, e. Auch ein Schimpfwort, Dumm— 
kopf, Luc. Tim. 42, 


Ago0s (AAR, devo), wohlſchmeckend, fig, hago 


té of wim’ evdeumov, Il. 17, 572. Acody naga 
dsinvoy éFnxas, 19,316. olvoy — apvoocor 0dr, 
öuis METH TOY Acowtatos dy GU puicoasrs (des 
Verſes wegen fiir Acgoraros), Od. 2,349 u. bei sp. 
D. sidete zai uédv dcody, Ap. Rh. 1,456; 7meois, 
Thall. 4 (1X, 220); dw, Plat. 15 (IX, 826).— 
Aud vom Geſicht, lieblich angufdauen, Hes. frg.; 
Apollo, Hymn. (1X, 525, 12), — Bom Geruch, wohl. 
tiedend, tov d” duBootos OO un THACHL xai Ae 
vos éxaivuto Aagdy aituny, Mosch. 2,92; duos 
üno Anedov ddwder, D. Per. 936; dvdea, Ep. 695, 
a (App. 306). — Und fonft bet sp. D. nicht felten, anz 
geuehm, genußreich, eos, Agath. 39 (VII, 602); 
nethec, Alc. Mess.12°(Plan. 226), — Compar. Aaod- 
tégov, Simonds. 48 (VII, 24). 

Anovyyac, 0, der Schreihals, Sp. 

Anovyyraw, = folgom, Boay yc Anovyyrowy, heiz 
fer, mit rauher Keble fprechen, Agath. 69 (XI. 382). 

dcovyyilo, aus voller Kehle, Acovyé, fa, teien, 
Dem. 18, 291, was Harpocr. erfl. aaarevery THY 
puoviv rai uy xara pbouw préiyyestav: vgl. dsa- 
ouyyi xai Nixiay taoctw, ũberſchreien, Ar. Equ. 
358; Ath. 1X,383, f; emnouérvyn Pwvy Acovyyilwr, 
Luc. amor. 36. ; 

Acovyytxoc, 6, ein Freſſer, Schlemmer, Pherecrat. 
bei Ath. Vi, 246, f. 

Aaovyytouct, to, = folgd, K. S. 

Anovyytouds, 6, dad Schreien aus yoller Keble, 
zoodxwy, Plut. de sanit. tuenda p- 388. 

haguyyttns, 6, f. &. für Anguyyixds. 

Acovyyo-touéw, Sinem die Kehle abſchneiden, abz 
kehlen, Paul. Aeg. 

Aaovyyo-touic, 4, dads Abſchneiden der Kehle, 
Paul. Aeg. 

Aanovyyd-pwros, der Kehlſtimme ähnlich, Sopat. 
bei Ath. IV, 175, c. 

Adgvys, vyyos, nat E.M. auch -vyos, 6, u. nad 
den Gramm. aud 7, nach Arist, H. A. 1,412 der BVorz 
dertheil des adyry, die Kehle, Schlund, Speiferdhre, 
wy tov hdovyya duexcvaké cov xahws, Eur. Cycl. 
158; Ar. Ran. 575. Equ. 1363; dydovor Acovy- 
vés, Eubul. bei Ath. 111, 113. f. — Bal. paovyé. 

Acovla, ſchreien, Hesych. Bgl. dag folgde. 

Acovyw, gitren, gurren, von der Stimme der Laue 
ben, die aus der tiefften Kehle heraustint, Anon. bine 
ter Ammon. p. 234, 














Adi 


Ads, 6, att. zſgzgn aug Ades, Ww. m. ſ. 

- Accoavoy, 6, 1) nak B. A.106 wayerouzxos Bad- 
vos, ein Noft, worauf die Köche den Kochtopf oder die 
| Bratpfanne fegen, Dreifuß, ſonſt yuroedmovs, Ar. 
» Pax 893; VLL.—2)nadB.A.51 &—’ o) enonatov- 
| musv, Nachtfiuhl, Nachtgefdhirr, Bass. 3 (XI, 74); 


/ Comic. in VLL., die es yon Adorog ableiten, wie He- 


» sych. Adoava, te Ontodia TOY UnOwY aNd TIIsg OU- 
| ovrntos. 

| Aaoavo-pooos, den Nachttopf tragend, Plut. reg. 
| apophth. p. 106. | 

Acdcdso, dor. = Aalov, you Aclouce, imperat. 

Adosvucce, dor. fut. zu Aer Pcovouce. 

Laotatyw, läſtern, ſchmähen, VLL. Bon 

Acdodny, 7}, Läſterung, Schmähung, Spott, éai yé- 
| hwré te xai cody siowta tov Anucontor, Her. 6, 
| 67; yaevdny te nowed xai yéhwra xai Acodny, 
Aeschrio ep. (VI, 345); Schande, Aeschrio bet Ath. 
VIII, 335, e. 

Anou-avyny, évoc, mit zottigem, dichtbehaarten 
Nacken, der Stier, H. h. Merc. 224. der Bar, H. h. 6, 
| 46; tamoc, Soph. Ant. 357; domias Aco yevec 
| yoattny, Ar. Ran, 822; Bvece dnodc, Theocr. 25, 
272. aud cytoor, ep. 5, 5, wild verwachſen. 

Aact-undov, to, der Rauchapfel, eine Quittenart 
mit wolliger Oberflade, richtiger Accord undor. 

Acord-Fork, toryos, didt-, raudhhaarig, ayes, 
Opp. Hal. 4, 369; ma2uoc, Nonn. D. 38, 359. 

Accavo-zxynuos, mit raudhem Schienbein, xjun, 
rauchfüßig, Aeywol, Opp. Cyn. 2, 186. 

Anaro-xwpos, durd) dichtbehaarte Ohren, tanb, 
VLL. : 

Aeaord-uchor, 0, = Aaotundor, Hesych. 

Acoto-novs, -1000¢, rauchfüßig, conj. fiir daov- 
novs, Babr. 69,1. . 

Aceves (mit Active, lana, verwandt, val. daovs), 
att. 2 Endgn, didthehaart, ranch, zottig, wollig, dic, 
I]. 24,125. Od. 9,433, wie Theocr. 12, 4; dijoes, 
Soph. Phil. 184. — Bon Menſchen, Acove ory tec, 
Il. 1, 189. Acovoy xijo, 2, 851. 16, 554, zottige 
Bruft, u. danach gebildet aud zottiges Herz, als Zeichen 
trogigen, mannlicen Muthes; vgl. Plat. Theaet. 194, 
a; Wo Adora moéves rhaouy tw, Alex. Aet. bei 
Ath. XV, 699, c, wo es dennaud als Zeicen der 
Klugheit u. Verfalagenheit gilt. — Fm eigtl. Sinne, 
xepady, Plat. Tim. 76, c; moi Ora Acovos, Phaedr. 
253,eu.Sp. Acovog te oxédyn, Luc. D.D.4,1; Ac- 
quoc yévur, Flace. 2 (X11,25); dmeuvs, Theocr. 14, 
34, wie Sosipat. 3 (V, 56); yeérn, Ap. Rh.4, 1605; 
toiyes, Automed. 2 (XI, 326). — Aud) ibtr., wie 
Jaouve, dicht bewachfen, dicht belaubt, dyxn dvsnopa 
xai Acove, Plat. Cratyl. 420,e; ywoéor, Xen. Hell. 
| 4,2,19. im Ggſtz von coyconuor, Cyr. 1,4,16; 7 
| yiy Acovos Vaces, Luc. Prom, 12; u. haufig bei sp. D. 
Aactovory Eni Devic axoeucvecory, Ap. Rh. 2, 1270; 
Jovucc, Theoer. 25,134; mvsda,Nic. Ther. 69. — 
te haciwtata tov dowry, D. Cass. 39, 44. 

Acovd-oteovos, mit rauder, didthehaarter Bruſt, 
naod cases, Agath. 92 (VII, 578). 

Aanavotns, TOS, 7), die Rauchheit, Eust. 

Acov0-Toryos, = Aaovodork, Opp. Cyn. 1, 474. 

AcoLow, uur pass., rauch, behaart werden, Eust. 

Aco-opous, vos, mit rauden, didten Augen— 
brauen, Hesych. 

1 — te, Nachahmungen des Laſus, He- 
sych. 


Pape’s Griech. Worterbudh. Bd. II. Aufl. V, 


Aataé 1'7 


duo, ovos, 6, ein Dicicht, ein mit Gebiife dict 
bewadhfener Ort, Nic. Th. 28. 489. , 

Aaaxclw, = hexelw, Hesych. pavagin. 

Accoxw, oder Anzéw, f. énrd., dor. Adxe7, Theocr. 2, 
24; é&aoxorv, Aesch. Ag. 582; fut. Aaxjow, u. Le- 
zjoouc, Ar, Pax 381.384, wo die Quantitat des « 
nicht zu erfennen ift, aor. cAdxyon, mit furzem «, Ar. 
Pax 382 (QuaMASAMGGGOG, Ar. Nubb. 410); aor. II. 
thaxoy, duxeiv, und med. édezxduny, wozu Aedc- 
xovto gehort, H. h. Merc. 145; perf. Aéduze, ton. 
Aéhyjxc, aber fem. part. Asdaxvia, —tonen, fracen, 
vou lebloſen Dingen, die durch einen Wurf od. Schlag 
ertönen, nur aor. II., Aaxe yoadxos vucoouivay ff- 
péaiy te xai éyyeow, Il. 14,25, Adz 0’ doris, der 
Schild fracdhte, vom Wurfſpieß getroffen, 13, 616; 
ygl. Hes. Th. 694; thexoy Clovwy Sowouévar 
yvous, Aesch. Spt. 138. Bei Sp. bef. unter Geraufa, 
Gekrach zerbrechen, zerfrachen, Hesych. erfl. Adcxe 
durch &IAao9n, cvvetolpy. So &Acxnyos, Act. Ap. 1, 
18. — 2) von Thieren, freien, vom gellenden 
Schreien des Falfen, Il. 22,241; der gewiirgten Nachti- 
gall, Hes. 0.209; yom Hundegebell, zuvec Asdc- 
zovto, H.h. Merc. 145. Sxvdan — Osrvdv hehaxvic, 
Od. 12,85. — Bei den Tragg. aud yon menſchlicher 
Stimme, faut reden, fprechen, bef. aud verfinden, 
weiffagen, zsei~oovea 0” thaxec, Aesch. Ag. 1401. 
cuponuc, Ch. 35 u. ofter; uj aw@m0t’ «itor wed- 
dog é¢ mov Aczeiv, Eur. Ant. 1094. todos to deo- 
modmoy ov thaxsy 6 Foc, Trach. 824.zaxov dxoor, 
Ion 776. ayyediac, I. T.461; té 0d’ 0 PoiBos 
thanev éx twy otsuuctor, Ar. Plut. 39, té déLoxes, 
was ſchreiſt du, Ach. 410; vgl. Eur. Hipp. 55; meo0- 
nace 0” i/0n otovosy hidcus ywou, Aesch. Prom. 
M07; un viv dAaxyjons, Ar. Pax 382; auch ſchelten, 
ſchmähen, SEvn¢ üneo tormdta Adoxers ToS avEy- 
xatouvsg p~idouc, Eur. Andr. 672. 

Acoos, o, der Stein, nach Hesych. 2 

Auotaveo-xaxxaBor, to, eine Speife, ov 7 xatca- 
Gxæsun mEeoveoyotéon, Ath. 1,9, c. 

Aco-taveos, o, eigtl. rauhhaariger Stier, in ob— 
feonem Ginne, = xfvaidocs, Theopomp. bei Pol. 8, 
11,6; daovavyos, Theocr. 5,113; dacvtowyhos, 
Mel. 49 (XII, 41) u. Sp. 

Aaotn, 1}, = m0evn, Hesych. 

Adotors, 0, = Adcotavoos, E. M. 159, 30. 

Adow, dor. fut. udAavdcre. 

Autayeioyv, to, ein Gefäß, in welches die Aarak 
fallt, Suid. v. xorrapilw. 

Acctayéw, die Aatak fhleudern und dadurd ein Ge— 
räuſch hervorbringen, dusts 0é tows Weode un Aata- 
yety tovs xottaBous, Luc. Lex. 3. 

Aatayn, 7, dad Werfen der Acces u. das dadurd) 
hervorgebradte Geräuſch, VLL.; vgl. Alc. bet Ath. 
XV, 666, b. Wird aud Accroy7 gefchrieben. 

Aareé, wyos, 7, der Tropfen, die Neige Wein, Suid. 
erkl. usyodn otaywrv, — bef. die aus dem ausge- 
trunfenen Becher herausgeſchwenkte Neige Wein, die 
mit einem flatfdenden Geräuſch in ein Becken fiel, 
yal. xdrrapos: apsives tijy kdtaya, Ath. XI, 479, 
e, ff-, wo aus Alcaeus Acrayes motéovtas xvdiyvey 
ano Triay angefihrt wird. vgl. Xv, 668,f; Soph. 
frg. 257 nennt fie @poodvoéa, weil man den Namen 
der Geliebten dabet ausſprach; Aarcywry mavyuos, 
Agath. 9 (v, 296); Callim. frg. 102. — Auch das 
Geklatſch felbft, Phot. — 2) Bei Arist. H. A. 4,1 ein 
im Wafer lebendes vierfüßiges Thier. vgl. 8, 5. 
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G-TOuEstoy, T0,—= Aactouoy, Strab. 12, 2, 8. 

4a-rouéw, Steine hauen und brecen, auch behauen, 
Ta AcTOMOvMEve. Jouvowarer, D. Sic. 3, 12. wéteas 
Aetomovor, 5, 39 u. a. Sp. 

,a-téunuc., TO, das ausgebrocene Felsſtück, dev 
Stein, D. Sic. 3,13. 

Ad-tountos, 7, dv, in Stein gehauen, xAcuecs, 
Strab. XIV, 670. 

Aa-tomcte:, 7), = Aatousior, Lucill. 83 (XI, 253); 
Ath. I, 7,a; Ael. V. H. 12, An. 

AG-TouLnxes, 7, ov, zum Brechen der Steine gehö⸗ 
rig, cfd noes, D. Sic. 3, 12. 

Aa-topror, to, Steinbrud, Strab. 5,3, 10 u. off; 
Inscr. 2032. S. aud) Aatousior. 

Aa-tomic, tos, 7, ein Werkzeug sum Steinbreden, 


Aatop.etov 


Ag-touos, Steine hauend od. bredend, behauend, 
bef. 6 A., dev Steinhauer, Steinmetz, VEL; Poll. 7, 
418. 

Adroc, 6, ein Nilfifeh, Athen. VII, 314, e; Strab. 
XVI, 812. 

hatoaBelw u. hatoapicor, ſchwatzen, Hesych. 

RerouBic, j, — Acprveser, Hesych., v. 1. Ac- 
TOA. 

AatOUBOs, = Aeuveds, Hesych. 

aatoaco, erkl. Hesych. paopagilo. 

Aatoeia, 7, Stand des Soͤldners, Lohnarbeiters, 
Dien fir Lohn, übh. Otenft, Soph. Ai. 498. Trach. 
827; vom Dienſt des Hermes, Aesch. Prom. 966; 
ovpaias, Eur. Phoen. 226. Bef. Gottesdientt, 
Gottesverehrung, tov teov, Plat. Apol. 23, c. xat 
sd yet, Phaedr. 244,¢ u. Sp. — Aber Actostay Lawh- 
yov Unadevs 10.080 wxe Aiuoveoos, Pind. N. 4, 54, 
-— hatotary, dienend. 

Adtosvuc, TO, der Dienft um Lohn, Dienft, ovd’ 
iw Oupedy mover AUT QOEVUCTC, Soph. Trach. 356; 
Eur. LT. 1275. — Der Knedht, Diener, Eur. Troad. 
4105. 

Autoevs, o, der Diener um Lohn, Lycophr, 395. 

AaToEVvTys, 6, = vorigem, Sp. 

Aetoevtixoc, dienend, bef. auch die Götter vereh⸗ 
rend, Sp. 

Actoevo, um Sold, Lohn dtenen, Sol. 5, 47; T, 
Soph. Tr. 35. wox dors hatoevwr Tois VUEQTETOLS 
Bootor, O. C.4105; Eur. Cycl. 24 u. biter, Der es 
auch wie Ssoanevw mit Dem accus. vrbdt, tive m0- 
auv, tive 0” oixoy aetoevers; El. 130. vgl. I. i 
A115 (pahertadavtoy Aut aatoevousvoy, Inscr. 11). 
un. anders xaddy ye TOY TOVoOY — Actosvw, Lon 129 ; 
Xen. Cyr. 3, 1, 36. auch tots vouors, Ages. 7, 2; TH 


c 


dovn, Luc. Nigrin. 15 u. a. Sp. — Bef. Gott dienen, 
verehren, N. T., K. 8. 

AceTONS, ö, = AATOLC, zw. ſ AcTOOY. 

Actovos, den Diener oder den Dienft betreffend, 
prodds, Lohu für Den Dienft, Pind. Ol. 14,29 u. sp. 
D., wie Man. 4, 275. 

Across, vos, o, nad B. A. 1095 theffalifd fir dov- 
hoc, val. Ath. VI, 264, c; Der Diener fir Sold, Ar— 
beiter um Lohn, Taglöhner, Acroros zai Ouwoly, 
Theogn. 302. 486; übh. Diener, Avo¢ Actors nennt 
fid) Hermes, Eur. fon 4. val. Suppl. 664 u. ofter, wie 
sp. D., 3. B. Lycophr. 1420; Poſßov Across heißt 
der Rabe, Bian. 4 (1X, 272). — uch 1 Actors, die 
Dienerin, Eur. Here. f. 823; Rufin. 4 (v, 18). 

Actor, TO, Arbeitslohn, Sold, Aesch. Suppl. 989, 
wo Aaroay aceentuirt ift ; Callim. frg. 238. 


Adoveoy 


Ag-tumém, Steine hauen oder befhauen, Lycophr. 
523. ' 
Aa-tdnn, 7, dev Abgang vou Steinen beim Be- 
hanen, &% tis Aerdys Twool TLYES QO THY UO C- 
uidwy xeivter, Strab. XVH, 808; Plut., VLL. — 
Nad Schol. Ar. Nubb. 260 u. Poll. 9, 104 aud 

Gyps, Kalf. 

a G_tvmix0s, 7), Ov, zum Steinmetz gehorig, Sp. 

ag-tv706, 6, der Steinhauer, Steinmes, Soph. © 
Get Poll.7, 118; Hippocr.; Philp. 78 (VII, 554). 

rurbocw (gl. Acraé), klatſchen, ſchlagen, Hesych. 
_ Med., méodixes Aatvccdusvor 1TEQvyEsOLY, 
Opp. Cyn. 2, 437. u. pass., Iddacoe hutrvacouéry 
nteovyecour, Hal. 1, 628. 

aavzcuvia, 1 (AAR, Modo), Kehle, Schlund, oivor 
aavncving xadénze, Il. 24, 642. u. genauer beſtimmt, 
polveto 0” 4 xANtdss dn’ Guwy abyéy’ ExovoU, 
aavnavinv, 22,325 u. sp. D., wie Agath. 69 (XI, | 
382). mevvecdén, 53 (IX, 642); Ap. Bh. 4, 18. Boyt 
Asvncvice U. AcLwos. . 

Aavoc:, 7, ep. u. ton. Levon, Strafe, Gaffe, Od. 22, 
127.136; xara Acvous, Pind.P. 8, 90; mvAides En%- 
cu, Soames ak havea, TooMvTm Toy Kovdpey, 
Her. 1, 180; Mazxedovins néoag xutEevionto Aav- 

cs, Hermesian. bet Ath. XU, 598, d, u. ofter bet 
Sp. Hohlweg, Plut. Crass. 4. Auch Stadtviertel, vi- 
cus. — Meber Saucony a. f. nom. pr. — Rinnſtein, 
Goſſe, cucoas, Moeris; tov TE KOMOMVES Ke TOS 
Acdoas, Ar. Pax 99. vgl. 157. — Bet Sp. bef. K. S. 
ein vingsum eingeſchloſſener Ort, Kloſter, wo aud Ac- 
Boc geſchrieben wird. 

“Accveos, = AaBeos, VLL. ſchlechte Schreibart. 

Acvoo-otdra, of, die in der Mitte des Chors Ste- 
henden, gew. die Schlechteren, Cratin. bei Phot. 

IAVZ, ſ. dnodado u. vgl. so. 

hapuyuds, 6, das gierige Eſſen, Verſchlucken, dah. 
Schlemmnerei, Ar. Nubb. 50, wo der Schol. aus Eu- 
polis anführt: Aepdooerar Aepuypoy avdQsioy 
navy. Perfonificirt neben AeBooovyy, Leon. Tar. 14 
(VI, 305). 7 

Acorns, 6, Schlemmer, eigtl. der gterig hinun- 
terſchlingt, Braffer, Ath. XI, 485,a, ob sig TAS METAS 
zaitas Gowtlac Moe KvadloxorTEs. 

hc pvkec, f, = Aapuyuds, Ath. VII, 362,14. 

Aapio-aywyéw, Beute wegführen, plindern, Te 
uéy Tadhatov dapuocywynceodcar, Plut. Galb. 5. 
Auch woduy, ausplindern, Apolld. 2, 7, 8. 

hapue-cywyntiny, Erkl. you ayehetn, 
h, 128. 

Lapip-aywy te, 1, 
machen, Schol. Eur. 
Mag. veriworfen. 

Aapve-cywyos, Beute wegführend, machend, 
Schol. Il. 10, 460; nach Lob. zu Phryn. p. 383 u. Po- 
lyaen. 8, 16, 6 für peyaymyds xu ſchreiben. 

Acpvoedm, Beute machen, erbeuten, LXX., v. |. 
Acpuoéw. 

Acpvoor, Td (verwandt mit Aanalw, Aupyeow). 
Bente, u. zwar nach VLL. die dem lebenden Feinde 
entriſſen wird, zum Unterſchied von oxvAc, gew. im 
plur., wie bet den Tragg. Aesch. Spt. 260 u. offer 
Soph. Ai. 92. égerijs, Trach. 643; ta xdeuve 0” E?- 
hag thes PeoBegov xogas hepuge., Eur. Here. Fu 
Hi6; u. in Profa, &wodomevos Ta Adpvew, Xen 
Hell. 5, 1,24 u. Sp., wie Pol. 3, 17,7; Plut. Alex 
25. — Der sing. erft bei Pol. ro Accpugov Mav EOL 


| 
| 


Schol. Il. 


pas Beutewegführen, Beute⸗ 
Or. 1434 u.a.Sp., you Thom. 








I Aaoveotaheta 
Fay UETC TOY GwUctoY TéhavTE TeUcxorTE, D. i. 
efonftige Beute u. die zu Sflaven gemadten Ge— 
ugenen, Pol. 2,62.42 u. dfter; Strab. v, 222; Aa- 
ugoy émuxnovtrey xateé tevoc, Pol. 4, 36, 7, be- 
mnt machen, daß man Jem. ausplündern dirfe. 
Aapvoo-nwieta, 7, das Verfaufen der Beute? 
haptoo-nwisiov, to, der Ort, wo die Beute ver- 
sift witd, Pol. 4, 6,3; D. Hal. 9, 56. 
Aapveo-nwiéw, als Beute verfaufen, Xen. An. 6, 
",22:; ry dséav, Pol. 4,77, 5 u. dfter; rods aiy- 
adwtous, D. Sic. 17, 14. 
—hapioo-nodans, o, der die Beute im Gangen an fic 
wift und fie Dann im Gingelnen wieder verfauft, Dio- 
ys. com. bei Ath. 1X, 381,e; Xen. Hell. 4, 1,26. 
“ac. 13, 14. 
Lapveo-nwivoy, Td, = Aapvoonwasiov, Strab. 
Lav, 664. 
hapioow, att. Aapitro (Acntw, Aanclw), gierig 
erſchlucken, verſchlingen, vom Lowen, émerra dé F’ 
(ime xaiiynata naévte Aapuooer, Il. 11,475. 47, 
| 3. 48, 583; von Hunden, Luc. Asin. 27; auch zer- 
elfen, zerfleifchen, vom Bären, Acpusas toig dvvse 
ob Ostdciov tiv yeotéow, Ael. H. A. 4, 45 u.a. Sp. 
Son Menſchen, ſchlemmen, prajjen, wie Ath, VIII, 
62,a es erfl. rd Dawes zai ent modv hunattery 
ai éxzevovy, alfo auc verpraffen, verthun. — Med., 
roly hagvsaote yaévos, Lycophr. 321. Bgl. aud 
apuymos. — 
| Aagvotzoc, gefräßig, Ep. ad. 413 (Plan. 15), u.a. 
p. D. yvator, Lycophr. 215. S. aud) nom. pr. 
» heyatve, hacen, graben, umgraben, témoor us- 
vcchayy theiynve, Mosch. 4, 96; xonver, «sg thaeyn- 
ev “Hoeustos, Ap. Rh. 3, 222 u. a.sp.D., aud 
Just. 

Aayavdovov, td, dim. you Acyavor, Gloss. 

Acyaveta, jn, Anbau der Gartengewachfe, Gemüſe— 
sau, los., LXX. 
| heydvevuc, td, dad im Garten Gebaute, Gemiife, 

Procl. 

hayavers, o, der Gemüſegärtner, Sp. 

_ hayavevoucer, med., fic) Gemüſe fammeln, Luc. 
uexiph. 2; — pass., mit Gemifen bebaut werden, 
3trab. 5, 4,3; App. Pun. 147. 

Aayarvn-doyos, Gemüſe, Gartengewadfe einfam- 

nelnd, einerntend, Leon. Tar. 56 (1X, 318). 
|, Aayvavnods, zu den Gartengewadfen, Gemifen ge- 
jorig, Theophr. 
l Aeyarirns, 6, ftand fonft Poll. 7,196, bet Bekker 
yetilgt. 
| dayarvn-pooos, Gartengewadhfe, Gemüfe tragend, 
{yom Lande, Sp. &vdoec, bauend, Man. 4, 258. 
Aayevic, 7, Gemiife-, Küchengarten, VLL.; aud 
chol. Od. 7, 127 die richtige Lesart. 
hayavidvoy, to, dim. yon Acéycvoy, VLU. 
Aayeviloucs, Gartengewächfe, Gemiife fammelu, 
{VLL. Bei Sueton. Aug. 87, — betizare i. e. lan- 
zuere. 
| Aayavines, die Gartengewadfebetreffend, 3u den 
Gemüſen gehorig, Theophr. 

aayaveoy, to, dim. von Adyavor, D. L. 2, 134. 

hey av1os, == heey oyvnoos, yi), Sp. 

Accyovve ues, 0, das Abſchneiden u. Gammeln der 
Gemife od. Küchenkräuter, xai ovdsoyyn povycvwr 
}orbot Thuc. 3, 144. 

—— hayavo-s10/¢, és, gemiifeartig, Tzetz. zu Nic. Al. 
(570, Erkl. von Acyesd ys. 
} 
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Aayavo-dxn, 7, Schüſſel zum Aufbewahren oder 
Auftragen yon Gemiifen, Ath. X1, 784, b. 

Aayauvo-xouéw, Semiife banen, Sp. 

Acyavoy, to, Sartenfraut, Gemüſe, das in gegra— 
benem Lande (Acyaivw) gebaut wird, im Ggſtz ves 
wildwadfenden, BoABods zai Ac yore, Plat. Rep. II, 
372, c; nad Arist. plant. 1, 4 ra tyovta moddovs 
prtoovs ex ures Oilns xai moddovds xacdous, wie 
nyyaevoyv, zocupn, aud Theophr.; épyra, Ath. II, 
70, a.— Auch cyeve, Ar. Plut. 298. — Nach Suid. 
ift te Anyore der Gemifemarft, der Theil des Mark— 
tes, wo Gemüſe u. Küchenkräuter feil geboten werden, 
wohin man Alexis bei Ath. VIII, 338,e u. Ar. Lys. 
557 zieht. — Nad) Hesych. der gefloctene Wagenſitz, 
Mein. IV, 516 yermuthet Accave. — Sprüchwörtl. 
haydvwy nooctijxar, enitoy undév wperovytor, 
Diogen. 2, 52. 

Ancyovo-mteoos, 0, Krautfliigler, Luc. V. H. 4, 43. 

Aayavo-mwisior, To, Ort, wo Kiichenfrauter, Gar— 
tengewächſe verfanft werden, aud) Acyavonwaroy. 

Aayavo-mwhéiw, Gartengewächſe, bef. Küchenkräu— 
ter verfaufen. 

Acyevo-nwans, o, der Kitchenfrauter-, Gemiife- 
handler, Poll. 7, 196. 

Aayevo-nwhyjtou, 4, Krauterhandlerin, Ar. 
Thesm. 387; D.L. 8, 20. 

Aacyavo-nwate, 7, Handel mit Küchenkräutern u. 
anderen Gartengewächſen, Schol. Ar. Th. 394. 

Aayavo-nwhvoy, TO, = huyavonwisior, Suid. 

Aayavo-nwhis, (oc, 7, fem. zu Acyavonwarc, 
Ar. Vesp. 497 u. Sp. 

hayavo-payia, 4, dad Eſſen yon Gemüſe, Hip- 

ocr. 

P Accyarv-wW0ONs, 8, = dayavosd ic, Theophr. 

Aceyeree, i}, vnoos, &zty, Od. 9, 116. 10, 509, nad 
den Wlten evoxantos xaisvyacos, alfo yonsAayatvw, 
gutes Grabeland habend, leicht umzugraben und zu 
bebauen, im Ggſtz des Felfigen; nad Andern entiwe- 
der — édcyeve, oder fo zu ſchreiben, mit Clifton des 
vorhergehenden Vocals, die flein, niedrig erfl. ; Gini- 
ge erfl. eg gar fiir etn nom. pr. 

AGy siv, aor. zu AaYYave. 

Acyerd yc, &, bet Nic. Al. 584 I. d. u. von zweifel⸗ 
hafter Botg, die Alten erfl. theils duos, alfo you 
Acyvn (vgl. Aayvpaoros), oder checyetdngs, Elein, oder 
gar wie Tzetz. Acyavosiys. S. Schneider gu der 
Stelle. 

aay, 7 (Acyeiv), = dikes, Ackyos, VL. k 

Acyn,  (Acyaivw), dag Graben, tépwr matow- 
wv dayat, Aesch. Spt. 897. 

Ack ynows, 7, dad Looſen, Schol. Lycophr. 1444. 

hayuos, 0, yon del, Acydyy, = Acxtiouos, 
VLL. aus Antimach. fr. 64. 

Aeyuds, 6, yon dayydvw, dad Loofen, oft bei 
Schol. u. Sp., wie Ios. — Set Hom. Od. 9, 445 «o- 
vEes hayum otervousvos, f. &. für Ac yvos. 

Acyveios, wollig, z0ttig, haarig, Bosyuc mot hece 
aayvaior, Crinag. 35 (IX, 439), haufiger Aayriers. 

Acyyn, 7, Wolliges, krauſes Haar, vom erſten Mild 
haar ded Bartes, moiv opwiv — mvxacns yervus 
eddy dei Aayrvy, Od. 11, 319, wie Pind, im plur., ot 
Adyvar viv wéhav yéveov tgepoy, Ol. 1,68; vom 
fraufen Haupthaar des Therfites, Il. 2,219. ovdyd 
énsvyvots Acyyn, 10, 134; odte o’ ov G8v 7) Acyyn, 
Antist. 2 (Plan. 243) u. a. sp. D., wie Brepagwy dé 
uéhaw? &épdere 4., Nic. Ther. 331; vom didten 
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Haareder Thiere, Hes. 0.515, wie déoua tavooro 
Acyvy wéhav, Ap. Rh. 1,325; u. Wolle, oncoace 
xcnhotovu Botov Acyyny, Soph. Trach. 687 u. sp. D. 
Aud yom Laube, von den Blattern der Pflanzen, a7y- 
yavov, Nic. Al. 410; Opp. Hal. 4, 167, 380. 

Aayvijses, sooc, Ev, 3ſ339n dayyys, bei Arcad. 
24,24, — dayvaios, haarig, rauch, ot) Pea Aayvy- 
evta, die fonft Acowe heifen, Il. 18,415; u. Pind. 
dayvaevta otéove, P. 1,19; Phoes, Il. 2, 743. 
dégue, 9, 548, wie sp. D. xcon, Ap. Rh. 4, 1342; 
yon den Lowen, Opp. Cyn. 3,37; — 600906, yon 
wolligem Mohr oder Schilfe, Il. 24, 454. 

Anyvo-yuvos, mit dichthehaarten Gliedern, FjoEs, 
Eur. Hel. 378. 

Acyvoc, 0, = Acyyn, Sdhaafwolle, Od. 9,445.. 

Acyvoouce, rauch, haarig, wollig werden, yéveror, 
Solon 14, 6; Strat. 20 (XII, 178). 

Aceyv-o0nS, &, wie Aayyyerc, übertr. yon Pflan— 
zen, Aayywdes ovdus ay Inods yaons, Eur: Cycl. 
539, vont erften, zarten Grafe des Friblings ;u.Schol. 
Nic. Ther. 762 erfl. éyyvoa durch dayyodd'n. 

Aayvaors, 7, das Behaaren oder Behaartfein, 
Hippocr. u. Sp. 

AA’ X06, 70, L008, Schickſal, dnidtws pégewy cu- 
potéiowy to Ac&yoc, Theogn. 592; ucouuory Aayos 
miunhavtwy yeooiv, Aesch. Ch. 356. vgl. Eum. 5 
(év toitw Accyes, fouft immer nur im nom. u. accus). 
300. u. yryvouévaror hayn thd’ Ep’ civ Exoavdn, 
329; vgl. noc) Soph. Ant. 1288, two es conj. für Aéyoc 
ift; der durch das Loos heftimmte Antheil, gore oot 
Lévy tay Accyos, Pind. N. 10,85. td evéer Acc yoc 
“Ashiov, Ol. 7, 58; tav aiyuckwtwy yonudtwr 
Adyos uéya, Aesch. Eum. 378; aud in Brofa, mao- 
éive JE 1, FE0G TOIG OxNYWOLY THY SvOMEVYaY AGYOS, 
Xen. An.5,3,9 u. Sp.,twie Alciphr. 3, 29. — wuxtos 
ote toltatoy Acyos totates, der Theil, Mosch. 2, 2; 
Ap. Bh. 3, 1340. 

Aayo-paovoc, flatt cAecyvdpdovoc, mit dinner Rin- 
de, Nic. Al. 269, 1. d. Bal. dacvmadoros. 

Aawern, 7, aud Aaupery, ein eßbares Kraut, 
Diosc. u.a. Sp. 

Acepeduce u. Acrpovucs, Dov. — Ajpouce, fat. zu 
Aaupdvo. 

dadwis, 7, das Schlappen, Saufen mit hohler 
Bunge, wie die Hunde hun, f. Aeato, Arist. H. A. 8, 6. 

AAQ, anblicten, Blénw , xvwv tye moxthoy 
shdov , conatoorvta Acwy, u. 0 uésy AcE VéBOOY 
andyyorv, Od. 19, 229. 230, ein Hund hielt cin Reh— 
falb, das zappelnde anblicdend, u. würgend blictte er 
das Rehkalb au, welche Erkl. aus H. h. Merc. 360 gez 
rechtfertigt wird, wo aterdc of Acwr unzweifelhaft 
der ſcharfblickende Adler ift; Ariſtarch erkl. exosavwr, 
Andere dachten an vacw u. erfl. bellend; Phot. aber 
richtig ded ooxwe, u. Hesych. führt Acdece an, welches 
er oxomeite, BAémete erfl. — Bgl. nod als abgeleitet 
davon dAads, Asvoow, yAcvoow, yAavxzoc u. ä. — Daz 
yon ift zu unterſcheiden 44°72, doriſch, id will, nur 
erhalten in den Formen Aw, Ajc, dy, plur. Adusc, Aor 
tv, Ar. Ach. 744. 734. 737. 753. Lys. 95, 1105. 1162. 
44188; Theocr. 1, 12; u. partic., ovydsimvéw tH 
4ovtv, Epicharm. bet Ath. VI, 235, e. Dayon ajuc 
u. damit verwandt Arvdcfouos, Asdunuévoc. — Bal. 
aud AwBoos. Aud Acvw, nur im comp. ¢zosavw 
üblich, hangt damit zufammen. 

Aa-wdns, &, dem Volfe ähnlich, für's Volk geeig- 
net, volksmäßig, nebendymotexec, Plut. Crass.3 u. Sp. 


Aayyies 
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Aéec, 7], Dev Stein, mit welchem der Weber die Faz 
Den des Aufzugs am fenfrechten Weberfiuhl beſchwert, 
fonft éyvvites, Hesych.. E. M., f. Aetoc u. Acc. 

Aécover, 7, fem. zu Aéwy, die Lowin, Her. 3,°108 
u. A. Uebertr. bei den Tragg. avty dimoug dAéaive 
svyzouuwusyy dvxw, Aesch. Ag. 1258; — save 
él TYOOXVITTLO 0S, OYNU TL OvYOVatas, VLL. aus 
Ar. Lys. 231. 

Acaivw, ep. Asratva, fut. dsavo, ep. Asvavéa, 
qlatt machen, glatten, poliren, vom Hornarbeiter, wav 
0” Ev Aseivas youoénv enédnne xoowryy, Il. 4,111. 
innovor xédevtov naoay dscavéw,Toewo J’ HOwas 
"Aycvovds, den Weg fiir die Moffe bahnen, 15, 260. 
dsinvav 0& yooor, Od. 8,260; omotay deaivy ta 
toayuydéved, Plat. Tim. 66, ¢, tag tay oxvtoY 
ovtidas, Conv. 191, a. nagerai Asaevousve, Po- 
lit. 270, e; Aédog Grav Asecvdy, S. Emp. pyrrh. 4, 
130. — Svoovusvor xai Asaevousvor, Theopomp. 
bei Ath. VI, 260, e. vgl. XII, 548, au. Luc. Cyn. 14. 
— £oTQaTOMEdEVorTO TH ExTHS ys Pudusvec Asai- 
vovtec, Her. 4, 122, alle Saume und Sträucher ab— 
hauend. zerretben, zermalmen, 3. B. im Morfer, 4, 
200, wie Nic. Alex. 545, doiduxe Asijvas: u. yon 
den Zähnen, die Speifen zermalmen, Xen. Mem. 4, 4, 
6, wie Arist. part. anim. 3, 4. H. A. 2, 5. — Uebertr., 
mildern, ineinmifderes Licht ftellen, tor Aoyor, Her. 
8,142. — Auch trjy acxooaory, das Ohr Figeln, dem 
Ohre ſchmeicheln, Schäf. zu D. Hal. C. V. p. 137; vgl. 
4. tiv xataénooty, Muson. bei Stob. fl. 18, 38. 

Aéccvorc, 7, das Glatten, Ghenen, Sp. . 

Asdytévoc, 7, fem. zum folgdn, fo heißt der Bim— 
ftein, Phani. 3 (VI, 295). 

Asacv tO, Hoos, 0, dev Glattende, Ebnende, Sp. 

Acocvtixes, zum Ebnen, Glätten geſchickt, mildernd, 
Arist. probl. 3, 43; Ath. 11, 57, c; Medic. ; 

AeBnoic, tdoc, 4, Scale, Hulfe von Früchten, 3. B. 
xveuov, Hesych. — Die abgeftretfte Haut der 
Schlangen, fonft yjoas, D.C. 61,2; auch yon In— 
feften, wie von der cérreE, VLL.; davon ſprüchwört— 
lich yuuvoregos AsByoid oc, Diogen. 3,73 ; Zen. 2,95 ; 
u. xevwteoos AsByotdos, Ath. VIII, 362, b. Bgl. nod 
Alciphr. 3, 19, Asntoregoy wor td déouc AsBnoidos, 
u.fonft bei Sp. — Bet Strab. 3, 2,6 Kaninchen, wo 
man Asztooides vermuthet hat, Kramer aber die Leſe- 
avt Der codd. durch Eust. ad D. Per. 457 u. Erot. voc. 
Hippocr. p. 244 vertheidigt. 

AéBno, Tos, o, Keffel, Becken, welches über das 
Feuer geftellt wird, um davin zu fochen, fleiner als der 
toinous, wte es fcheint, neben dem er genannt wird, 
Il. 23, 259 u. ofter, alé Chrengefchenf oder Kampf— 
preis. wo d& éByo Cetivdoy éngsyousvog nvgi 
moda, 24, 363; vgl. Pind. Ol. 4,26; Tragg. Aépy- 
Tos yedxéov Mievowuata, Aesch. Ch. 675. vgl. Ag. 
432.1100; Soph. Trach. 556 u. a. D. — Sn der Od. 
ift es gew. das Waſchbecken, in welchem den Gaften 
vor Tiſche dag Waſchwaſſer gereiht wurde, von Sil- 
ber, 1, 137. u. von künſtlicher Arbeit, &v dvdeucervte 
AéBntv — yéoviBa péiowy, 3,440. aud ein Reffel 
zum Füßewaſchen, 19, 386. 469. — Bei den Spartaz 
nern war ABy¢ eine Art Becken, die von den Weibern 
bei der Lodtenfeier gefdlagen wurden, Her. 6, 58. — 
Aud das Been am Dache des Seustempels zu 
Olympia, Paus. 5,10, 2; u.in Delos, Callim. Del. 286. 

AsBytaovoy, to, dim. Yon AEByo, Kefjelhen, Sp. 

AsBytilw, gleichſam etnfeffeln, in den Reffel werfen 
u. kochen, o¢oxac, Lycophr. 199. 


AeByttov 







 AsBijrsov, to, dim. yon AéBno, Keffeldhen, com. bei 
Ath. IV, 169, c; vgl. Poll. 6, 92. 10, 76. 

— MsByto-ewjc, &¢, Eust. = AsByroidnes, es, feffel= 
ähnlich, Ath. XI, 468 e; vgl. Schol. Ap. Rh. 2, 54. 
 AeByto-ydons, 0, od. AeBntoxdowy, Feffelfreuend, 
tkomiſches Wort bei Ath. VIII, 347, d. 
AsBucevds, 6, = folgdm, I. d. bet Ath. III, 148, b. 
| AsBiac, 6, ein Fiſch, fonft ijwaros, Ath. VII, 301, 
) c. IV, 132, d fteht aud A€frov. 
— RéBuvFoc, 0, = éoéBivF-0c, Hesych. 

héyew, ai, fagt Archil. frg. 147 für yuvaixes bei 
E.M 


Aeyewy, voc, 6, daé lat. legio, Sp. 
héyua, TO, das Sprechen, Hesych. 
déyvn, 1), = folgdm, Schol. Callim. Dian, 12. 
| héyvoy, r6,Saum, Nand, bef. bunter Saum an dem 
| Kleide, der angewebt war, VLL. ; übh. Nand, Hippocr. 
déyvos, evfl.Hesych. évavd gos, oitoso uy é0006. 
Aeyvow, fiumen, mit einem bunten Saum verſehen, 
) Hesych. erfl. 2oixiddo. 
| deyy-wdns, ec, — folgdm, VLL. 
| Asyvwtes, mit einem bunten Saum verfehen, yr- 
| roy, Callim. Dian. 12; Aeyvorai 6a pdor, Nic. Ther. 
726. 
|) Aéyew, 1) (AEX, déxos, Aoyos) Legen, lagern, 
zu Bette bringen, Aéfor we, Il. 24,635. u. übertr., 
| &y@ wd taska A105 voor, 14,252, durch Schlaf be- 
) firiden, betauben. — Haufiger immed. fidlegen, 
| Tiegen, praes., unxéce vdv 099 ave Aeyousder, Il. 
2,435. fut., 69? 7déi AéEetee Davw, im Sdlafe lie- 
gen, 4,434. AéEouar sig edvyy, Od. 17, 102. u. oft 
| im aor., w2Q’ 0° “Edévn 2déFacr0, 4, 305. tp tve de~ 
) Edodny, Il. 14, 350. pvdaxtijges AeScodwr nage 
tépoor, 9,67, ſich lagern; u. ebenfo dic fyncopirten 
| Formen, texto ody aidoly nagaxoite, Hes. Sc. 46, 
wie Od. 19, 50. u. im imper. ſowohl Aé£o, Il. 24, 650, 
als auch Ag&eo, Od. 19,598. Il. 9,617. So nur nod 
in eingelnen Nachahmungen bet sp. D., wie ASacdae, 
| Ap. Bh. 4, 794. — 2) zufammentegen, lefen, fame 
} meln, praes., dotée — déyouer, Il. 23,239. Od. 
24, 72. aiuaouis te héywr, 18, 359. 24, 224, u. 
| sp. D. dyhatny bodov yetoscor déyovoc, Mosch. 
| 2,70; —aor., Pind. davortoc ootéc AéEaeg viov, 
) P. 8,53. — Haufiger im med. für ſich fammeln, é7i 
) 8 Evda nodded déyeoFe, Il. 8, 508.547, fiir fid) aus- 
lefen, augwahlen. dvdous cetotovs Aéavro, Od. 
24, 108. Towas piv AéSacdar Epéotior dooor 
| Zao, Il. 2, 120. xoveove, 11, 27. u. alé pass., 
| lye viv nage vyvoi deyoiusta méytEs Covotor 
| sic Aoyor, 13,276; AéEato ma&vtas, Pind. P. 4, 189 
| usp. D.. wie Ap. Rh. pequaxa défaodar Fvuo- 
ptooc, 3, 807, wie 899; Nic. Th. 752, In Profa tft 
| in diefer Botg ovddéyw gebräuchlich. — 3) dagu le— 
| gen, zählen, rechnen, aug Gingelnen eine Reihe 
| machen, in der man es aufzählt, &v 0” usa deve 
) uijreouy, ex zählte ung unter den Robben mit. ovre 
| dvenorSaiur diywr éuc zjdec Fvuod, aufzählend 
die Leiden, Od. 14, 197. 23, 308. u. med., té oé yo 
rabdre Aéysoder; U.13, 275, hererzahlen, wie aud 
| 13,292. 20, 244, daw dye unxéte tadta deywusd & 
yymbtvormds, zu nehmen, welche Formel aud Od. 3, 
240. 13, 296 wiederfehrt, denn auch da tft von lang 
auggefponnener Unterhaltung die Rede; diefpater ge- 
woͤhnliche Bdtg des cinfachen Sprechens, Sagens hat 
~ Hom, nicht, u. ſelbſt Il. 2,221,760? air’ "Ayauéuvove 
diw dbéu xexdnywes déy’ oveidec, ift cin Aneinanderz 
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reihenvon Schimpfwortern gemeint. u.im aor. syncop., 
déxto 0” dortudr, er zählte fic) die Sahl über, Od. 
A,A54. mete Toto &éydny, zu dieſen ward ich ge— 
zählt, I. 3, 188. u.éya méumtos usta toiow ééy- 
nv, Od. 9, 335, ich zaͤhlte mich ihnen felbft zu. Ein— 
zeln fo bei sp. D., wie Callim. cad of od veusonroy 
évi nowtyor déyeodcu, Del. 16. — 4)reden, fae 
gen, erzahlen, nad Hom. die herrſchende Bdtg, u. bet 
den Dichtern u. in Profa ſowohl abfol., als c. acc. u. 
mit folgdm acc. c. inf., Wo u.dte, Aéyery movtidy 
wagpwy corwpuor, Pind. Ol. 13, 44; Aéw toew@s cou 
nav, Aesch. Prom. 612. adtijs Asyovons tes modv- 
giooous tUyas, 636. ute AéSav wt’ eowtioas 
nadn, Pers. 284. wit waxeotijon uwvdoy aide 
ovvtouor déywr, 654. wevds déyery, Ag. 614, wie 
Hes. Th. 27, Lügen reden; u. tm Ggſtz oft rcAndi 2é- 
yevv, die Wahrheit fagen, Plat. u.Y.; — Aoyog dé- 
Aextae mas, Soph. Phil. 389. u. AéSetas, es wird gez 
fagt werden, O. C. 1188 (wie Eur. Hec. 895, = de- 
yiijostas, Plat. Soph. 251, d; u, Asdéerce, Thuc. 3, 
53; Plat. Crat. 433, a). té AsySév Eoyoy extedsiy, 
Trach. 14177; auch Gupé tovoc, Eur. Hec. 580; meeé 
tuvos, Soph. Ai. 151; Thuc. 2,48 u. fonft; véo 
tivos, Soph. El. 554, wie Xen. Hell. 1, 7, 16 u. A. — 
Aud heißen, befehlen, Aéyw xar’ dvdea uy Feov 
oéfevy éué, Aesch, Ag. 899, rods uéy te MovEiv, TOUS 
0 wi te Ooay déywr, Ch. 546; Soph. Phil. 104. Tr. 
137; theye Faddsiv, Xen. An. 1, 3,8; ei uéy yao 
noocsdosdéour déyer, Mévu yedota yiyvetae v Ent- 
tages, Plat. Theaet.209, d; dah. yon Mednern, dar— 
auf antragen, wsotoqoody, decuoy, Dem. 3, 34. 
24,447. u. am Schluß der Rede, 2,34, mit folgdm 
acc. c. inf. uch yon Sachen, audsfagen, bef. te yoau- 
fate déyer, Aesch. Spt. 647; val. Her. 1, 124. 187 
u. Offer; emfyoanuuc séyoy taéds, Thuc. 6, 54 u. 
Folgde. Mehul. Ar. radet’ olod’ 6, te déyer, Equ. 
1041; — Weoneo tovvouc dAéyer, wie dev Name bez 
fagt, Plat. Prot.312,c. — Auch vom Orafel, einen 
Ausſpruch thun, Her. 8,136. — 5) etwas, Ginen ne uz 
nen, evavdoor tiv modu, Soph. O. C.943. fuvto- 
Uwrdétos usy ay Tyo Aébas Oidim0vy diwid- 
ta, 1576, wenn ich ihn den Todten nenne; val. Aesch. 
ovror yuvaixus addcc Tooyovas héyw, Eum. 48; 
aud Her. éxéivo 0&, to éiged us, oxwW Os EYW dé- 
yo, fo nenne ich dich nod nicht, nämlich den glücklich— 
ften, 1,32. Daran reiht fic) a) xaxd déyew tive, 
Ginen ſchmähen, fhimpfen, Ar. Eccl. 435 u. Folgde. 
ovdeis ovdév pacdoor theye tov avdoc, Plat. Ep. 
13, p. 360, d; und häufiger mit adv.) ev déyew 
tive, Sinem Gutes nadfagen, ihn pretfen, Aesch. Ag. 
433; Soph. El. 1017, wie xaxws 0é os déyw, 514; 
vgl. noch Eur. Med. 457; Plat. Euthyd. 284, e. Und 
—b) wo eine Grflarung hinzugeſetzt wird, ih fage, 
meine, oft urd ndmlid yu überſetzen, ov 0’ db 
Tlotauvtos nai, Pidoxtytny déyo, Soph. Phil. 4245. 
tov dvdon, gudv déyw naréga, Trach.9; éhw 0é 
nmoddijy, aonidos xvzhov déyw, Aesch. Spt. 471; 
u. oft bef., wenn der Gigenname der Perjon hinguge- 
fügt wird, Eur. u. in Brofa, véas mo aauatur Oin- 
zoolus &¢ TOY MoAEUuor, TAY Neds AlysijtEs Aeywr, 
Her. 7,144, tndem er meinte, fiir den äginetiſchen 
Krieg nämlich; gue yao Ayers tov vewraroy dé- 
yor, du mein mid, wenn du von dem Jüngſten 
{prichft, Plat. Parm. 137, c. mega mévtwy, TOV [AN 
eiddtwy neévtwy déyets 7 xai tov sidotwy, Conv. 
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die Wiffenden. déouwesoapéoteoor & kéysrc dxodoar, 
Phil. 17, a. u. bef. Aéyw Oy, ich meine nämlich. aud 
Ladyasr 0” évdivds capéotegor té déyw, Theaet. 
198, a u. Folgde. — 6) im pass. gefagt werden, 
you Allem, was auf blofem Gerede beruht, bef. Aéve- 
Tov, man fagt, es heißt, es foll, fowohl im nom. c. 
inf., alg mitt acc. c. inf., Her. 8,148; Xen. Cyr. 4, 2, 
1 u. ofter, wie anc) bet den anderen Gefchichtfhrei- 
bern. — Als befondere Wendungen merfe man nod 
Aéyw te; fage ih was? habe ich Recht? xurdvveveus 
te déyerv, du fheinft Recht 3u haben, Plat. Crat. 404, 
e. Soph. 248, c. cxomsiote site ts hiv, Aéyov —, 
Legg. IX, 861, e; &0ké te héyery TH Aotvcyer, 
Xen. Cyr. 1, 4,20; fo xarws, dots déyerc, du haft 
Recht, vgl. Val. Eur. Hipp. 715; oddéy déyerc, 
Du ſagſt etwas, was zu nichts hilft, fo gut wie nichts, 
Ar. Equ. 334. aber aud) etwas fagen, dad nicht ift, 
d. 1. tigen, Av.66; Plat. Apol. 30,b; — xaétoe té 
Aéyw; wie unfer: dod, was fage ich? zurücknehmend 
u.einfenfend, Ar. Eccl. 298; té déywr xaréyers — ; 
unter welchem Vorwande? Pol. 1, 17, 12; — 6 dAsyo- 
lsvoc, Der fo genannte, wie man gewöhnlich zu fagen 
pflegt, 0 Asyousvoc yoauwy BFho¢, Plat. Theaet. 
176, ¢. ob tig Foakattng Asyousvor yoes, 173, d. 
bef. to Asyousvoy, parenthetiſch, wie es im Sprüch— 
wort heißt, wie man gu fagen pflegt, nach dem Sprüch— 
wort, ovxovy, TO deyousvor, adskpos dydoi nuo- 
sin, Plat. Rep. II, 362, d. to Asyousvor dy tovto, 
Gorg. 514, e. té xated tiv napowiay dsyousvor, 
Soph. 261, b u. Folgde. tod dn deyousvor, Pol. A, 
52,3 u. ofter; — Aéysodas év tois cototors, unter 
den Beſten genannt werden, zu den Veften gerechnet 
werden, retht ſich an 3, Xen. An. 41,6, 4. vgl. Oec. 
11,20; avrix’ év toic unxét’ oven déEouce, Eur. 
Alc. 323. — 5) mit befonderm Nachdruck von der Bez 
vedtfamfett, Aéyery Decvoc, Soph. O. R. 545, wie oft 
in Brofa, of Aéyery noodvuovusvor yevéodear, Xen. 
Cyr. 1, 5,9; Acdsty dovotos, edvvatwratos Aé- 
yetv, Eubul. bet Plut. Alc. 13; of Aéyortec, die Red— 
nev, Dem. u. A. — Auch von Dichtern, fingen, Agyerr 
moujuate, Plat. lon 533,e; dédw déyery “At oét- 
das, Anacr. 1,4. — Vortragen, indem man etivas 
Gefchriebenes ablieft, AcBé to Brpacoy xai déys, Plat. 
Theaet. 143, c; Dem. — Das perf. dédeva: haben 
erft ſehr Spate einzeln, 4264090 erwähnt Hesych. u. 
Phot, — Oft ſteht es pleonaſtiſch bei PA5, én déyor, 
dleye pas u. dgl., oft bet Her. 3, 156. 3, 36.49; aud 
bei Uttifern, Soph. Ai. 756. 

ds-nacota, 7, das Beutewegtreiben, Beutemachen, 
Xen. Hier. 1, 36; Ap. Rh. 2, 302. Bon 

As-yjhatéw (Asi — éhavdvevy, ein denadtng fein), 
erbeutetes Vieh wegtreiben, übh. Beute machen, theils 
abfol., 9 tov sicast Asndarijos: yodvor, Soph. Ai. 
336; Eur. Rhes. 293 ; Xen. oft é tig Mydixijc, Cyr. 
1,4,17; — theils c. acc., pliindern, to 2d ¢or, Her. 
2,152. modi, 5,104 u. Sp. rv yoour, Hdn. 3, 
9,6; mit ¢rdeanodtCouce verbunden, Plut. Camill. 
17. u. ubertr. ty yaorel Aendatovuevoc, de san. tu. 
p. 397. 

ds-yacty ats, 7}, das Beutemachen, Plindern, Aen, 
Tact. 16. 

As-ydcctixos, 7, ov, Beute machend, pliindernd? 

Asia, 1), ton. Anin u. Anis, diem. f., Beute, bef. er⸗ 
heutetes Vieh, geraubte Menfden, dsias e&nagyjy 
Bovs, Soph. Trach.758. u. d. épIaouévas evotoxo- 
usy Asians ancous, das geraubte Vieh, Ai. 26. vgl. 


Agtuvoy 


54.1. davawyv Bord xai deter verbunden, 145; von P 
Menſchen, cyouste dee oiy téevw, Eur. Troad. 
610; Thuc. yrbdt xt avdoumovs xat delay AeBor- 
t8¢,2,94; dsiav wyew, Xen. Cyr. 5, 3,4 u. Sp. 
Mody Asi Fosuuctoy zai avdounedwy nEortv- 
zxov, Plut. Coriol. 13. — Das Veutemaden, Beute 
in allgemetnerer Botg, ent Astav éexnoosvoortat 
tuvec, ed werden Einige auf Beute angziehen, Xen. 
An. 5, 1,8, u. A. aud) im plur., Xen. Hell. 4, 2,5; 
Pol. 4, 9,10. — Sprüchwörtlich war Mvody Asie, 
yon allem durdaus Preiggegebenen, Dem. 18, 72; 
Arist. rhet. 1, 12; vgl. Harpocr. u. Zenob. 5,15. 

Ace, 7], 1) nad Poll. 7,418 ein Werkzeug der Stein— 
Hauer. — 2) dice = décev, Poll. 7,36. Uebh. Gee 
widt, Hero. 

hevaivo, devctvteon u. Aevavtyio, ion. u. ep. = 
Asatyo u. ſ. w. 

Astat, axos, o, dev unbartige Rnabe, Hesych. 

Ast-cvotnoos , glattfiuerlid, ſüßſäuerlich, yom 
Wein, Poll. 6, 15, Bekk. hat das Wort ausgelaffen. 

AscBdny, tröpfelnd, E. M. 784, 20. 

Asipndoov, to (AsiBw), Kanal, Waffergraben, 
VLL.; nach Eust. auch wie Aeruady, eine feudte, graz 
fige Au. S. auch nom. pr. 

AsiBw, traufeln, fließen laffen, vergiefen, bef. wie 
onévdw, vom Opfer, ofvor, Il. 1,463. 16, 234. Od. 
3.460; Hes. 0.726; u. wédtv deiBewy, Od. 12, 362, 


Wein als Tranfopfer ausgießen, fpenden. aud mit — 


dem dat. des Gottes, oivoy -Adjry AeéBery, Il. 10, 
579. u. ohne Zuſatz, fpenden, ein Tranfopfer bringen, 
24,285, wie de(Bery Ari, Feoic, 6, 266,7,481. Od. 
2,432. Go vrbdt aud) Aesch. Ivevy te detBecy te, 
Suppl. 959; érav onovdac Feoig uéhawar AsiBery, 
Eur, Ion 1033 u. sp. D. — Gonft nod ddxove Asi- 
Becy, Thranen vergtepen, wie s/w, Il. 13, 88. 18, 32. 
Od. 5, 84. 158; dazov dsétBortes, Aesch. Spt. 54. 
éx 0’ Guuctoy de(Bovor Dvcpiday AéBa, Eum. 54; 
dv 6upatos cotaxti e(Bwv Ddzovor, Soph. 0.C. 
1253; Eur. Andr. 417 u.sp.D., wie déxove derpé- 
usv ooowy, Orph. Arg. 546; Plat. Rep. 11, 414,b 
vrbdt es mit tyxw, ſchmelzen. — Pass. ſowohl da- 
zovors AciBsoFar, in Thranen zerfltefen, Hes. Se. 
390; vgl. Eur. Andr. 532, AséBouce Puxovosc xo- 
oac: u. Ar. Equ. 327, wie auch in der Anth. öfter, 
wie Anyte 18 (VII, 646). ddéxovaor deBousyyn: — 
alg Daxovorory AseBouévors, von den fliefenden 
Thranen, Eur. Phoen. 1522; u. dah. Fojvoc reeBo- 
usvoc, Pind. P. 12,10; übh. fließen, traufeln, Ar80- 
Msvoyv G10 THY OotMy xai otalor, Plat. Tim. $2, d; 
éhetBeto Dé HTH Ta Daxova xataT@OY THEY, 
die Thranen rannen die Wangen herab, Xen. Cyr. 6, 
4,3 u.Sp., bet denen es auch bh. hinſchmelzen, verz 
ſchmachten bedentet. — Medial ift Aesch. Prom. 399. 
Oaduvdv dsiBougva béoc MAQELEY VOTLoug etEeySec 
MAYES. 

AevevtEQéw, die folgende Krankheit haben. 

Age-evteoce, 7], dinner, fliffiger Stublgang, eigtl. 
die Glatte der Cingeweide, welche die Speifen unver— 
daut durchläßt, Hippocr. u. a. Medic. 

Asvevteoszoc. = folgdm, Medic. 

Agu-evtegt-wOns, Ec, an dev Agverteoice Leidend, 
Hippocr. 

Asifouce, ton. — dAnilouce, Ep. ad. 130 (v1, 
169). 

Asixvor , 


to, ſpätere ſchlechtere Schreibung fir 
Aluvor. 





Meiouic 


Astyuaxts, (oc, , voumy, Wieſen-, Aueunymphe, 
Orph. Arg. 635; nad) Ruhnk. Cmend. fiir Aquva- 
xidec. 

Asecx-Wd76, ec, wieſenartig, auenreich, Sp. 

Asiuak, axos, 0, oder aud n, = Aseudry, Wiele, 
| hwrotespoy xara Asiwaxe., Eur. Phoen. 1587, wie 
~ Bacch. 867; Pherecr. bei Ath. XV, 685,b; Ep. ad. 
| 428 (ox, 788).— Bei Hipp. u. Suid. auc im compar. 
Aseucxéotegos, was vielleicht Asypwaxwd éotegos hei- 
fen foll. Bgl. Cob. Paralip. p. 255. 
| Aeiuak, Gx0s, 0 u.7], die nackte Sdnecke 
| Haus. 
Asiuuc, Td, das Uebriggelafjene, Ueberbleibſel, 
Her. 1, 119; Plut. — Bei den Music. die kleinſte 


ohne 


Pauſe. 


Asypaticios, von der Lange eines Astupec, Music. 

Asiud-J woor, TO, eine Pflanze, Theophr. 

Assuwy, vos, 6 (AséBw), jeder feuchte u. deshalb 
grasreiche Ort, Aue, Wieſe, cui dé Asmarves wade 
zol iov ,0é oedivov ivIeor, Od. 5, 72 u. dfter; ue- 
zazd¢ auch Hes. Th. 279 u.a. D.; Badic, Bovyrdoc, 
_ yvovoBoozos, Aesch. Prom. 656. Suppl. 535. 554; 
| Bovteors, Soph. Trach. 187 u. ofter, wie Eur. u. 
Ar; u. in Brofa, Xen. Cyr. 1, 4,14 u. fonft; übertr. 
4 fagt Plat. Soph. 222, a MhovtTov xab VEOTHTOS 
 dsyudvas epFovovs, die reichen Auen des Reich— 
thums; u. fo ähnl. öfter bet Plut. u.a. Sp. Auch yon 
blihender Gefichtsfarbe, u. übh. von jeder mit lebhaf— 
ten, bunten Farben gezierten Fläche, z. B.dem Pfauen⸗ 
ſchweif, Achill. Tat. 4, 16; vgl. Ael. H. M,5.243 
onoyyos heißt Aenuay yourijs Iascoons, Phil. 52 
(VI, 60). — Wie xijn0¢ auc) 16 yuveuxetoy aidotoy, 
Eur. Cyel. 173. 

Asuwvyons, €, zur Wiefe od. Aue gehörig, Bora- 
yn, Suid. 

Aevpumrics, cdo, 1], bef. fem. zu Astuwytos, vYU- 
par, Wiefennymphen, Soph. Phil. 1454; Ap. Rh. 2, 
655 u. ofter; bei Orph. aud) aveas, nv0cé. 

Asyuorvictys, 6, cin grasgriiner Gdelftein, Plin. 
H. N. 37, 40. 

Asxudviov, To, Wiefenblume, eine Anemonenart, 
Diose. . 

Aexucdveos , von der Wiefe, zur Wiese gehorig, 
Jodcor, dev Wieſenthau, Aesch. Ag. 546; mote, 
Soph. Ai. 597; gvddc, Theocr. 18, 39. Auch in 
Profa, Arist. H. A. 5, 27; Theophr. u. Sp. xai &Asv0¢ 
poten, D. Hal. 4, 37. 

Asiuwric, (oc, 1, fem. zum vorigen, 20é7, D. Per. 
756; Nonn. 

Aspuwvites, wos, 7, daſſ., Suid, u. Sp. 

Aeypumvo-sid 7s, &c, wiefenartig, grads u. blumen- 
reich, Cebes Tab. 17; Hesych. 

Accumvoter, Yon der Wieje her, Il. 24, 454; 
deyuwvods, Theocr. 7, 80. . 

Asiéec, 7), Das Lecken? 

hevd-Batos, 6, die glatte Node, Ath. VII, 319, e; 
Arist. H. A. 2, 46. 

hy he al amit glattem inn, unbartig, Her. 
5,205 5 : 

evd-yhwooos, glattzingig, ſchmeichleriſch, Sp. 

Asvo-xconvos, glattfopfig, kahl, Poll. 2, 26. 

Aevo-xavioc, glattftengelig, Theophr. 

Asvo-xvuovéw, You Schiffen, auf glattem, wellen- 
{ofen Meexe fahren, Suid. 

Aevo-zvuwrv, ov, mit glatten Wellen, rubhiger 
Oberflacde, Hcdaooe, Luc, V.H. 2, 4. 
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Agud-urtos, die Faden des Geiwebes glattend, glatt 
machend, xcéucxec, Philp. 18 (VI, 247). 

Aevovti], 7, p- = Aeovti), Löwenhaut, Ep. ad. 251 
(Plan. 185). 

hevovto-ucyns, 0, p- ftatt deovtoucyns, der Lo- 
wenkampfer, Herafles, Theocr. ep. 19 (IX, 598). 

Asvovto-ncAns, 0, p. ftatt Asovtomcdns, 6, der 
Lawenringer, Herafles, Eryc. 4 (1X, 237). 

Asvo-novéw, glatt machen, ebenen, Geopon. 

Asvo-moinare, 7, dag Glattmachen, Ebenen, Sp. 

4evo-m0ve, -700o0¢, glattfüßig, Hesych. 

Asios, q, ov, {pater auc 2 Endgn, laevis, glatt, 
Asiog Scnso tyyedus, Ar. bei Ath. VII, 299, b; xe 
ddvodnods, Luc. Tim. 29; Ggſtz von toayvs, Xen. 
Mem. 3, 10, 1, wie Arist. H. A. 9,375; geglattet, ge- 
ebnet, yaooc Asiog netodwr, glatt von Felſen, eben, 
weil feine Felſen dafind, Od. 5,443. inmddpouos, 
ll. 23, 330. oddc, Od. 10, 103; Hes. O. 286, wie 
Her. 9,69; Plat. Legg. VIII, 833,b; aud) aooous 
Asin, Od. 9,134, Asia 0” éxoinoer, machte fie dent 
Boden gleich, Ul. 12,30; Astor xui oucdés ned vor, 
Plat, Critia. 118, a, u. fonft in Profa, wed vor xai 
hecous yyddqoue, Xen. An. 4, 4, 4;—glattam Rinn, 
unbartig, jv Agios td yévevor, Ar. Ran. 45; yom 
Meere, alatt, ruhig, Her. 2,117; auc) von anderen 
glatten Dingen, doa vpavta xal dsier, Thue. 2, 97, 
wie Asioy Spaouc, Plat. Polit. 340, e. u. ubertr., 
Asiov xai tTomyéos nadijwatos, Tim. 63, 6; fanft, 
mild, maonydeovr detorar wv-9-016, Aesch. Prom.650; 
nvsiuca a. xai xateotynzos, Ar. Ran. 1004; mees 
TO HUEQOY TE&xEi Asioy TOV yous, Plat. Crat. 406, 
a. Assdteoos édeoc, Pol. 20, 9, 11. — Bon der 
Stimme, por}, im Ggſtz der reayeic, Plat. Crat. 
h06, a. mé0l Moves yuyvousve. Asian xai Baoée, 
Polit. 307, a, u. oft bet den Mhetoren; xévyuce, S: 
Emp. adv. math. 7, 242. 9 dete tis THOXOS KLVNOLS, 
pyrrh. 4, 215 (vgl. Plut. adv. Col. 27), wie Asiwe 
zively thy aisdnow, Plut. adv. mus. 44. — Bont 
Gefchmack, Tim. Locr. 100,e. — Adv., éoxeota, 
gelaffen, Plat. Theaet. 144, b u. A. 

Asios, 0, eine glatte Haififhart. 

der-datoaxos, glatifdalig, Arist. H. A. 4, 4. 

Agt-OoTQEa U. AEL-OOTOELH , té, eine Muſchelart 
mit glatten Schalen. 

Asro-cwuctos, Berbefferung flr AvpULVOCWLATOS, 
iw. m. f. 

AELoTNS, NTOS, 7), die Glätte, Chenheit, onhay yor, 
Aesch. Prom. 491; xaréatowy, Plat. Tim. 46, c. 
Gals toayvrys, 65, c, wo es im plur. fteht, u. Sol- 
gende. — Youn der Stimme, Arist. gen. an. 5,7. von 
der Ausfprace, Rhett. 

devo-torpéw, glatt retben, veiben u. dadurch glät— 
ten, 8p. auch fein zerreiben, Galen. 

hevo-torpric, és, glatt zerrieben, od. fein zerrieben, 
Diosc. 

Aeco-tovzéw, glatte, ſchlichte Haare haben, Arist. 
J— 

Asvo-toryicw, daffelbe, Sophron bet Ath. UI, 
106, e. 

Asvo voyéw, glatt maden, Clem. Al. 

evd-qgaovos, mit glatter Rinde, Theophr. 

Asro-pvaaos, mit glatten Blatter, xocupn, Ath. 
IX, 369, e. 

herd-yows, mit glatter Haut, las Ath. VI, 
312,f bet Arist. H. A. 5, 9, wo jebt ouoxows 
ſteht. 


Aetoxpo⸗ 
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devow, glatt machen, ebenen, Sp. Much fein zerrei⸗ 
ben, 3u Pulver, Medic. 

dert-cvd oéw, yon Mannern verlaffen fein, Man- 
gel an Manuern haben, Strab. 6, 3, 3. 

hevn-avd gia, 7, Mangel an Männern, Strab. 13, 
1, p. 596. 

devn-avdounic, 7, Menſchenmangel, Eust. 23,39. 

devmto-, Die fo anfangenden compp. werden bei den 
Attikern richtiger arzo- gefdhrieben, val. Bekk. ad 
Apoll. Synt. p. 414 u. Choerobose. bei Gram. Anecd. 
Ox. I, 239, u. Magner gu Andoc. p. 332; in der {paz 
tern Proſa fcheinen fie aber üblich. 

Aevto- Botavéw, Mangel anKrautern, Gras haben, 
Plut. reg. apophth. (Antigon.) p. 107. 

Aeito-ycdaztocs, = devnddyaos, Eust. 1752, 10. 

dsito-yvaouwy, ov, eigtl. vom Pferde, das den 
Kennzahn verloren hat, an dem man fein Alter er— 
kennt, B. A. 49 u. a. VLL., u. übh. yon unkenntlichem 
Alter, auch yon Menſchen, Luc, Lex. 6. 

dsio-yoduucctog, woran ein Budftab fehlt, Eust. 
deumo-denc, &, dem die nothiwendigen Lebensbhe- 
dürfniſſe fehlen, Pythag. epist. 

Asv0-deguos, ohne Haut, bef. ofne Vorhaut, be- 
fdnitten, Sp. 

Asino—docvéw, Yon Kraft verlaffen, ſchwach, ohn- 
michtig fein, sp. Medic. 

Asino-doavac, & (Jouirva, val. adearys), von 
Kraft verlaffen, ſchwach, ohnmächtig, Aret. 

dermo-Fy dos, von der Mutterbrujt verlaffen, fo hei⸗ 
Ben die tm Winter geborenen Ferfel, weil fie yom 
Mutterſchweine nicht zu den Zigen gelaffen werden, 
Geop. 

US eee in Ohnmacht fallen, ohumachtig 
fein, Medic. u. Sp. Asetoduurjoac anovaveiv, Plut. 
Them. 10. uch durrod. 

Asimo-Fv unuc., to, = folgom, Tzetz. 

Agitto-F vic, 7, die Ohnmacht, Plut. Alex. 19. 63 
u.a. Sp.; auc Aenoduuce geſchrieben. 

Asumo-Ivurxos, 7, bv, zur Ohnmacht geneigt, 
Medic. 

dsino-xoews, wy, yom Fleiſch verlaffen, abgefal- 
fen, mager, iayvetatos erfl. Suid. 

devmo-ucetvetov, f. Aumoucetvetov (Belf. M 
710U.). 

AgiT60-VOUTNS, 0, = dimor., Suid. 

Asimo-vews, wy, —=deundvevs, Luc. Catapl. 3. 

Asvm0-naters, wos, = Ainenaters, E. M. 

Aevo-nvg tas, ſ. dsvmvetac, zw. 

Aguto-noyovic, 7, Bartlofigfeit, Unbartigfeit, 
Crates beim E. M. 698, 40. 

dein o-givos, ohne Haut oder Rinde, Conf. für Aov- 
moguvos, Leon. Tar. 14 (VI, 298), wo aber z kurz ift. 

Aermo-oaoxice, 4, Magerkeit, Sp. 

hevmo-caoxos, == hindcagzos. Schol. Theocr. 
A, 22. 

— Aetnt0- oT réw, Mangel an Getretde od. Brot haben, 
Suid. 

Agimo-oTOutéw, das Heer verlaffen, od. dem Kriegs⸗ 
dienft, zu Dem man verpflichtet iſt, ſich entziehen, Schol. 
Ar. Equ. 226. 

Asimo-otoutio, 7, = dhernooteateca, Her. 5, 27; 
auch Thuc. 6,76; demootoutiay émipégery, D. Hal, 
41, 22. 

Asimooteatvoy, to, das Nichtftellen der Contin⸗ 
gente, Thuc. 4, 99. 

dsio-orQatioc, den Kriegsdienft verlaſſend, Suid. 


Aetrrw 


Aeimo-oteatidtys, 6, ein Deferteur, der dag Heer 


yerlapt, App. Pun. 195. 


deino-taztéw, Reih u. Glied verlaffen, ausreipen, 


Plut. Lac. apophth. p. 258 u. a. Sp. 


Aeuno-textnc, o, dev Reih u. Glted verlage, Aus⸗ 


reißer, D. Hal. 8,79. 9, 50 u. a. Sp. 

Asito-takiou yoapn, = dvmoraékéiov (w. m. 9 
éveyonpns hermotasiov, Aesch. 2,148 ; aud Lycurg. 
147 ohne v.1.; fteht auch nod Plat. Legg. XII, 943, 
du. Lys. Or. 14, welche ein Beifpiel dieser Klage ijt, 
wo im §. 7 unterfcieden wird: cotoatslac Mev 
Oixcciws KY ebtOY Ghwvar, OTL Od xetehéyn, Asumto- 
tagiov dé Ste ode éenstnAds atoatonidm ovdé 
MAQETYE EHUTOY TASC. 


Asuno-tovéw, yon der Spannung oder Kraft nach= 


laſſen, Nicom, Harm. 9. 

Asin-ovgos, f. 1. fiir Aimoveos. 

deino-Woyéw, = deitoduuéw, ohnmächtig wer⸗ 
den, Xen. Hell. 5, 4, 58; auch muthlos werden, Her. 
7, 229. 

Agino-Wuyte, 1, = denoduula, Ohnmacht, v. 1. 
bet Her. 1, 86. 

dein o-Wuyos, = deindIvuU06, ohnmächtig. 

Agino-woy-wdns, ec, ohnmãchtig, cvuntduare, 
Hippocr. 

Asinvoie, 1), Minvolous mugstos, 6, d. i. Aim0- 
mvotes, ein Sieber, das beim Gintritt des PBarorysmus 
fogleid) nadhlagt, oder nach Anderen yon Aiav, mit 
heftiger Hise, Medic. Get Hippocr. aud Ainveins. 

Asonvorzds, von der Art des vorigen, Medic. 

AgiTtVQU-WO ng, &s, mit Dem Fieber Asinvotas behaf- 
tet, Hippocr. auch Aunvewdne. 

Asinw (vgl. aud sundry), fut. Aspe, aor. thimtov, 
dunsiy — éhevpae nur bei Sp., ygl. Lob zu Phryn. 
713; B. A. 106 aug Arist. citivt, — perf. Aédounee, 
Aéheruucce, theonto, Ag. Rh. 4,45; fat. pass. Asieé- 
woucs, Il. 24,742; aor. casing ony (linquo), (Aézey 
fiir éAcnyjocy ftand ſonſt Il.16,507, Bete. tidhtiq Ado), 
—laffen, zurücklaſſen, of0é re Asine Batstycs 
éxtootey avans, Od. 9, 337. maui toy ey UsEycoou- 
ov themes, 13, 403. bef. von Sterbenden, hinterlafe 
fen, Atoeds 0& Sviioxwy edins modvaove Ovéioty 
(oxijntoor), Il. 2,107. natéor Js yoor nat xndew 
Avyod deine, 5,157, u. fo bet folgon Dichtern, aida 
ooparvor, Soph. Ai. 638; u. in Proſa, ger dedsvac 
U7 dsinn, Plat. Legg. X1, 923, e. duyatéoas, 924, 
eu. ſonſt; — verlaffen, ered? HOOT TOMny ev 
gecor Aédouney, I. 1, 235. Ste no@toy dimoy ‘Hi- 
Acda, 9,447; u. fo Pind. autor vaoov, P, 4, 7; 
Tragg. 10s natomu dduara dometv erdyte, Aesch. 
Suppl. 322. Asin’ Edoava, 832; tiv adtov Pvowy, 
Soph. Phil. 894, un. in Profa haufig; — bef. von 
Sterbenden, Asénery dog yedtovo, Ul. 18, 14. u. um- 
gefehrt, tov 0” glume wouyi, tov us ding Ivuds, 4, 
470.5, 696; u. fo Tragg. Bioy Ashourae, Soph. EL. 
14355 év adi xvucot te Aéhowne Biotoy, Eur. Hel. 
226; v0 tevos, d. i. yon Einem qetodtet werden, 
Plat. Legg. 1X, 872, e. — uch yon Dingen, tov ob- 


noté xvuatea deiner, Od. 2,396. — im Stich laſſen, 


in dev Gefahr verlaffen, ll. 16, 368; Pvyi Civ mode, 
Plat. Legg. VI, 770, e. tiv teécy, Apol. 29, a; u. fo 


Dem. u. A. — Mehul. vjy weorvoéar, d.i. das Zeug⸗ 
niß nicht ablegen, welches man hat ablegen wollen, 


Dem. 49,49. u. deme tov Soxov xe obx WUOGEV, . 


59, 60. — Aus Vrbogn wie Aéwor doi dvazta, Od. 
22, 119, die Pfeile verlieBen den Konig, d. 4. fie gine 





al 


Actra 





gen ihm aus, fingen an ihm gu feblen, wie deficere, 
entwickelt fic dieintr. Botg fehlen, of té mw tunev 
&% tovd’ oixov nodvnovos aixia, Soph. El. 505. u. 
ähnlich Aeiner wer odd’ &npdotey HOEuEY TO UH 
, ob Baovotor’ sivas, es feblt nichts daran, daß ed nicht 

ſeufzerreich ijt, OR. 1232; vgl. Bowyd dAsiner tov 
» wo) ovvdnrew adro, Pol. 2, 14, 6.10, 17, 12; aus 
Hom. technet man hierher wuy7 Aédorne, ma vta dé- 
Aone, das Leben, Allesiftdahin, Od. 14, 134. 213, 
wo man aber dem fonftigen Gebrauche Homer’s gemäß 
beſſer doréx, ws, ergingt; to xaxotuyés ov Aéhoumtev 
| éx téxvwy, Eur. Herc. F. 133. odor’ tous Aeiwer 
xar’ avtownwy noderc, Hel. 1157; tov Aumorvte 
nooupsiotuony ai téttapes pudai Oder ty &xdi- 
ny, Plat. Legg. VI, 759, e. vgl. V, 728, a; öfter bet 
| Pol. t6 Acizov, das Feblende, 4, 38,9. ta Asinorta 
tov Piov avandnoody, 13,2, 2. ovvépauver avTOY 
ob m0A0 Asinew toy évvevyxovta étov, 12, 16, 13. 
u. prow Asimovowy intaxocious oxaypeouy Evcv- 

aynoary, mit beinahe fiebenhundert Schiffen, woran 
nur wenig feblte, wie fonft deity conftruirt wird, u. Sp. 
| —Pass. Acimoucs, zurückgelaſſen werden, 
zurückbleiben, übrigbleiben, of 0” olov Aeénovton éni 
| mowtnar Ivenor, Od. 22,250. testary 0’ éte Woige 
Aéderatar, ift nod übrig, Il. 410,453. ef te tor éyyos 
| dvi xhvoinor Lédeintas, 13, 256. uot Jé uchvota 
| Ashetwerae ddyex Avyod, 24,742, wird übrig blei- 
ben; fo Eur. Or. 1039; Xen. An. 2, 4,5; auch Agipo- 
wot, Plat. Charm. 176, 6. aber Aeepdyjoouce, eigtl. 
pass., Soph. Phil. 1071. u.fo auch aor. med., autag 
tye dinouny dxazrusvos 7t0g, id blieb zurück. u. 
| bef. nach Sem. Tode hinterbleiben,Hom., der es aud) mit 
zatoniots u. ustonsode yrbot, Il, 3, 160.22, 334. 
0d.9,45, wie Plat. Rep. II, 363, d, yévoc xatdniots 
dcineodeu tov doiov ſagt; otoatdy Véysatar tov 
dedevuuévoy Jogos, Aesch. Ag. 503; Gov deheru- 
uévy, von div verlaffen, ohne dich, Soph. Ant. 544; 
éuoi yag ovd’ 6 ndoudetnetar Peotois, SvvEctey 
éanis, Eur. Troad. 676; xteavay devpteis xai pl- 
Zov, Pind. 1.2, 44, ohne Freunde; u. in Profa, av- 
tévouos theipoyusr, wir blieben frei, Thuc. 3, 14; 
Armvévtwy dé abt@y ovdsig ay Asuptein, Feiner 
dürfte wohl übrig bleiben, d. t. mit Dem Leben Davon- 
fommen, Xen. An. 3, 4,2. u. mehr medial zu faffen, 
gdcinovTo Tay oTQaTIWTMY of diEpIaoQUsvoL UIE 
tig yeovos Tovs OpIaduous, fie blieben zurück, 4, 5, 
12; of Aermousvor, die Hinterbliehbenen, Plat. Menex. 
246, c. Asinetar négé tevoc, es bleibt ubrig, davon 
zu reden, Theaet. 157, e; jo bef. häufig S. Emp. 
heinetas (doa, ovv) déyery. — Bef. im Wettlaufe, 
Wettfahren zurückbleiben, 11.23, 407.409. Od. 8,425. 
tovas, hinter Sem. im Laufe zurückbleiben, Ll. 23, 523. 
eheyuuévos olwy, hinter den Schaajen zurückgeblie— 
ben, Od. 9,448. deimero Mevedciov Vovgds égwyy, ev 
blieb Hinter Menelaus eine Speerwurfsweite zurück, 
Il. 23, 529. u. ebenfo &¢ Dloxovge dédermro, ib. 523. 
auc) and twos Asineotec, fern vou ihm, getrennt 
yon Sinem bleiben, 1.9, 437.445, wie Soph. Asimov 

nde od — an’ oizwy, Tr. 1265; yal. Hermesianax 
bei Ath. XII, 597, f; u. Her. 9,66 u. ofter. aud) von 
einer Unternehmung feru bleiben, fic) davon ausſchlie— 
fen, feinen Theil darau nehmen, 7, 229.8, 44. 9, 19; 
zlozor nEderov.od mazedy dshevuuévor, nicht weit 
hinter ihnen zurückgeblieben, Aesch. Prom.859 ; voré- 
ow modi édsinousoda, Eur. Hipp. 1244 u. öfter; 
elaoy tod xijeuxos jay Aeineotar, Thuc. 1,131; &7e- 
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ote xav hepdite t) otiBw tay innwy ineode, 
Xen. An. 7, 3, 43, wenn ifr nicht mitfommen fount u. 
zurückbleibt; — dah. tbh. Ginem nad flehen, gerin- 
Ger, ſchwächer fein, unterliegen, uj cor doxotusy 
tH O8 hevpdivar ucyn; Aesch. Pers. 336; gew. t- 
66, dsinouaé cov yywun, Eur, Suppl. 904 u. dfter; 
ToOY wy.téxve deinoito TQd¢ Tokov xolory, er wer⸗ 
de Yon ihnen in der VBogenfunde ibertroffen, Soph. 
Tr. 265; auch 7] m0dv Aédecwou tov guy Bovasvuc- 
tov, Eur. Or. 1085; 6xm¢ uy) Ashpoucs tay np dtE- 
gov yévouévey év tiny tHO¢, Her. 7,8, 1. td vev- 
TixOY TO 1ustEQoy AsiWeades Tod éxéivwr,7, 48. 
xeUnAOUS TayuTi ta ov devtouévous innwy, 7,86; 
Svveoty ovdsvoc, Thuc. 6, 72, dvvaurs Aginouéyy 
tov voy, geringer als, 1,10; det tas evdade xo- 
Adosig undéy tov év Aidov dsineodcc, fie dirfen 
Denen im Hades nicht nachftehen, nicht gelinder fein, 
Plat, Legg. 1X, 881, b; majtee yudy dsuptévtes, 
an Sahl ſchwächer als wir, Xen. An. 7,7, 31 u. Sp. 
Asitousvor uccyy, Pol.3, 85, 8. modu te Asindusvor 
xata thy éunssotay, 6,52,8. — Med. bef. aor. II. 
hinter ſich zurücklaſſen, hinterlaffen, ovzovr 
Tiuwoors éuovs youlw dunéodect, Eur. Herc.F. 169 
u.sp. D., wie Ap. Rh. 4,955; wu. ofter bet Her. ue7- 
pcovvoy tods édineto, er lief es als ein WAndenfen 
an ſich zurück, 1, 186. 2,136. vgl. 7,24. 2,134, wie 
uvnudsvve dunéodur é¢ Toy énavta dviownoy 
Biov, 6,109. So aud ovs Eucvt@ edinduny dra- 
Joyous, Plut. Aem. P. 36. 

: — tvos, you Geburtswehen verlaſſen, 

uid. 

Asfovvos, von Lilien gemacht, Diosc. aud avtos, 
lilienartig, Theophr. 

4eroro-s10 rc, éc, lilienartig, -ahultch, Diosc. 

Aro v0ésG, Eoor, ev, You der Lilie, lilienartig (val. 
auch Ascods), vows Asvovoers, die lilienweiße, zarte 
Haut, Il. 13, 830. u. ibertr. von dev Stimme der Ci— 
caden, Ow dAstoroecon, die zarte, liebliche Stimme, 3, 
152, wie von der Stimme der Muſen, Hes. Th. 41 u. 
ps wie Ap. Rh. 4, 903; “Komeoides, Qu. Sm. 2, 
A418. 

Asiovory, To, die Lilie, bef. die weife (vgl. zocvor), 
yon der fie nad B. A. 50 durch breitere Blatter unter- 
fchieden wird; H. h. Cer.427; Theophr. u. A. übh. 
Blume, Nic. Th. 543. G. aséovos. 

Agsovo-0Ay-aveudyy, 7, komiſche Zufammenfez 
Hung aus Aeforor, noAgos u. cveuwyvy, Pherecrat. 
bei Ath. VI, 269, d. 

Asiovos == der 0étc, delovoy cydEeuov, Yon den 
Korallen, Pind. N.7,79; dna Asiovoy tecav, Ap. 
Rh. 4,903; Orph. Arg. 251. 

Astor-WONs, &6, = Asrovoesd is, Sp. 

Aevoos, yon Hesych. foyrvdc uz: @yods erfl., bleid, 
hager; aber Ascod yéwy = Aséovos, yon der Cicade, 
Epigr. Seitfcbr. für A. W. 1844, p. 1008. 

A€1006, 0, der Fleine Hafe, Hesych. 

Asio-Opiaduoc, mit zarten, anmuthigen Augen. 

Asiotos, ion. u. ep. — Aniatos, erbentet, Il. 9, 405. 

déitos u. Astrog, aud Ayjitos, Ajtos, die manvgl., 
das Volk betreffend, sffentlich, publicus, vgl. Pierſ. 
Moer. p. 253; Valck. Her. 7,197. Davon 

Aseto voyéw, altatt. Ajrovoyém, dffentliche, Volfs- 
oder Staatsgeſchäfte beforgen, dem Volke od. Staate 
Dienen, bef. tn Wthen, ein Staatsamt yerwalten u. die 
damit verfnipften Koſten aus eigenen Mitteln beftrei- 
ten (f. Asstovoyte), Lys. 18, 8; tH 7046, 19,58 (wie 
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Xen. Mem. 2,7, 6). Asetovoyins Asvtoveyeir, 3, 47 ; 
Dem. Lpt. 24 u. fonft oft bei den Rednern u. Sp., wie 
Pol. 6, 33, 6. — Sm N.T. u. bei K.S. etn kirchliches 
Amt verwalten, bef. Briefter fein. — Uebh. dtenen, 7 
ToLtatAsitovoyovou meds ty téyos avdodor AVON, 
Gall. 1 (Vv, 49); vom Dienft beim Hochzeitsſchmauſe, 
Chares bei Ath. X1I,538,e; auch Asetovoysiy neoi 
texvonoviay, Arist. pol. 7, 16. 

Ageto Voynuc, td, ein dem Bolfe oder Staate in 
einem öffentlichen Amte geleifteter Dienft, Plat. Ages. 
36 u.a. Sp. 

Agito voyie, 7, eigtl. Volfsdtenft, jeder dem Volfe 
oder Staate geleiftete Dienft, bef. tn den Demofratien, 
wie in When, ein öffentliches Amt, dad der reichere 
Birger, wenn ihn die Reihe traf, oder wenn er außer— 
ordentlidy dazu beordert wurde, übernahm, fo daß er 
Die dazu erforderlichen Koſten aus feinem eigenen Ver— 
mogen beftritt; die regelmafigen Leijtungen der Art 
in Athen waren: die yuuraowoyia, yoonyia, tor- 
jowoyia u. éotiaors, worüber die betreffenden Arti— 
fel nadgufehen find, vgl. Böckh Ath. Staatshh. 1, 
p. 480 bis 499 u. Wolf Dem. Lpt. p. LXXXV ff; 7 
TOLOVTMWY TivaY GdAwY xoLYaY ZOGUIGEWY 7 AEL- 
toveytwy, Plat. Legg. XII, 949, c u. oft bet den Redz 
nern. Uebh. Dienft, ctowatos, dud tod otometos, 
Verrichtung, Arist. part. an. 2,3. 3,44; der Sol— 
Daten, Kriegsdienft, Pol. 6, 33,6 u. öfter; gl. D. 
Sic.1,73; 9 éni twv dsrtovoywmy TEtayméros, 
Pol. 3, 93,4, heift der beim Heere iber die UArbeiter, 
Zimmerleute u. dergl. gefest iſt; ai tay olxetay 
Asitovoytct, Ath. XV, 639, a; Etouitos prdvejy 
tavtyy Asitoveyiar vmootivar, Luc. salt. 6; aud) 
neben tas tov Feov Feoanetac, yom Dienft der Göt⸗ 
ter, D. Sic. 4, 21; und fo bef. bei K. S. u. N. T. Rive 
chendtenft. 

Agito voyixos, H, dv, zu einer Liturgie gehorig, Sp. 
Dienend, N. T. ‘ 

Aevto vovyoc, offentlide, dem Volke nützliche Ge- 
ſchäfte verridjtend, wie dnucoveyds, von den Liftoren, 
. Plut.Rom.16. Bef. bei Pol. die Arbeiter, Handiwerfer 
im Heere, 3,93,5; Plut. Mar. 46. — In den Inscr. 
Ofter der dem Staate einen Dienft leiſtet, bef. ein 
Offentlidhes Amt auf eigene Koften verwaltet. — N. T. 
: K.S. dev Diener Gottes, der den Gotteddienft bez 

orgt. 
Asup-cuéw u. Asip-avos, f. dup. 

Asvyator, lecfen, in obfconem Ginne, fellare. 

Aeryiv, Hvos, o, die Flechte an den Baumen, aud 
eine auf feudtem Felfen wachſende Slechte, Theophr. 
u.a. Sp. — Bei Pferden u.-anderen Chieren Stellen 
‘am Leibe, wo fich ftatt der Haare flechtenähnliche Ge— 
wächſe befinden, u. bet Menſchen eine Art Ausſchlag, 
Slechte, Medic. 

Acoynvraw, Flechten haben, an Flechten leiden, von 
Bäumen, Thieren u. Menfehen, Theophr. 

Asvynv-wdns, &, fledhtenartig, Hippocr. 

Aevy-7jvwoe, ogos, o, Leckmann, Heift eine Maus, 
Batrach. 204. 

Asryo-uvadn,7, Leckmühle, Maufename, Batrach.29. 

devyo-nivak, axos, 6, Tellerlecer, Mäuſename, 
Batrach. 100. 

dsiyw, lecken, aufleden, ad ny theke atuatos tv- 
oavyixov, Aesch. Ag. 802. Eum. 106; éaimaota 
asiEag Onwonoata, Ar. Equ. 103; cae, Arist. H. 
A. 6, extr.u.Sp.; in obfconem Ginne, Ar. Equ. 1285. 
S. aud Aryuco. 
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Acap-avdoéo, Mangel an Menſchen haben, Tzetz. 

Asnp-avd ote, 7, = dermavd ota, Hesych. 

Asip-avdpos, den Mann verlaffend, Schol. Eur. 
Or, 250. 

Asuepary-doyos, Ueberbleibfel auffammelnd, ztw- 
x06 70086, Philp. 16 (VI, 92). 

Asiwavor, to, Ueherbleibfel, Ueberreſt, Eur. Med. 
1387 u.ofter; Ar. Vesp. 1066; aud yon Lodten, 
avtov Iavortos, Soph. El. 1143 u. sp. D., wie in 
Profa, tov cwucctoc, Plat. Phaed. 86,c; t& tov ma- 
toos, Hdn. 3, 15,15. 

Asiwes, 7, das Zurücklaſſen, Verlaſſen, E. M. 

Acopi-pays, unvn, mit abuehmendem Lichte, sp. D. 

Asupt-pws, wtos, = vorigem, Eust. 844, 63. 

Asupi-pwtos, daffelbe, Sp. 

Aevo-Fork, toryos, dev die Haare verloren hat, 
Ael. H. A. 44, 4. 

Asvipo-oédnvoy, tO, die Zeit, wo der Mond aus— 
bleibt, nicht mehr ſcheint, Diosc. 

Asep-vdoéw, Mangel an Waffer haben, Sp. 

Aevp-vd oie, 7, Waffermangel, Pol. 34, 9,6; Strab. 
XVI, 740. 

Acvp-ddovov, to, die wafferlofe Gegend, bef. die 
am Berge Parnes in Attika, Herod. 5,62; Ar. Lys. 
6553; Schol. bet Ath. Xv, 695, e. 

Asip-vd oo0c, wafferlos? 

4si-wOrc, €¢, wie glatt, Astoc, eben, Suid. 

— Aslwuce, to, der Geglattete; auch das Wbgeriebene, 
Kleingeriebene, axoatoy retwuc, eine durch Reiben 
aus xvavos bereitete Malerfarbe, Theophr. 

Astwy, ovTOC, 6, p. = Aswy, in der Form Asiovoer, 
Il. 5, 782. 15, 592. 

Asiwors, 7, dad Glatten, Zerreiben, Sp. 

Asxachéos, f. &. flatt Anxadéoc. 

Aexavaovoy, TO, dim. yon Asxavy (?). 

dexchyy, 7, dor.danxcrn (val. Aéxocs), Schiiffel, Be- 
fen, Wanne, Ar. Av.1142. Nubb.906; val. Ath. v, 
197,b. XI, 458, cu. Sp., wie Pol. 22, 14, 40. 

Asxccvidvor, To, dim. ju Asxavic, Poll. 10, 149. 

hexciyvoy, to, dim. zu dexayn, Ar. Ach, 11410; 
Xen. Cyr.1, 3, 4, Teller. . 

Aexacvic, C00¢, 7, dim. zu dsxevyn, Luc. am. 39; 
Plut. vit. aer. al. 2; aud v. 1. bet Teleclid. fiir Asza- 
ViOXN. 

Asxavioxn, 7), — Bor., Ar. bet Poll. 6, 86; Tele- 
clid. Ath. VI, 268 (v. 44). 

Asxacvo-wcyTéver,7], das Wahrfagen aus der Schiufz 
fel, Sp. 

a oe o, dev aus der Schüſſel Weiffagens 
de, Strab. XVI, 762. 

Asxacvo-oxonia, 7, das Beſchauen der Schüſſel, um 
daraus zu Wweiffagen, Maneth. 4, 243. . 

Acxcovoyv, td, dim. yon Aéxoc, Poll. 10,86; Ath. 
Iv, 149, f. 

Aexcdi rns, Cots, o, ein mit Gidotter bereitetes, od. 
aus Hiulfenfrichten gebackenes Brot, aud) éervitne, - 
Ath. 111, 144, b. val. VIII, 360, c. 

Aexr9o-Acyavo-nmwis, wos, 7, Hiulfenfrudt: und 
Gartenfrautverfaiuferin, Ar. Lys. 458. 

AsxiFo-nwans, 6, dev Bret aus Hülſenfrüchten verz 
fauft, Poll. 7,498. 

Aexvdo-mmdvc, Wos,7, fem. zum vorigen, Ar. Plut. 
427; Luc, Lexiph. 3. 

Léxvd-oc, 7, da Gelbe im Gi, Cidotter, B. A. 50; 
Hippocr.; Arist. H.A.6,3; im Ggſtz von td Aevxor, 
8. Emp. ady. math. 7, 48. 
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héxitoc, 0, Breivon Hülſenfrüchten, Hippocr. u. 
A.; vgl. Ath. tv, 157, b; nach Schol. Ar. Plut. 427 
auch — aioor. . ' 

Lexv9-a One, é6, breiartig, oder dotterartig, dotter— 
gelb, Hippocr., Theophr. 

hexic. doc, 7, dim. You Aéxos, Epicharm. bet Poll. 
10,86; Iambl. 

hextoxvor, to, dim, zum folqdn, Hippocr. 

Asxioxos, 0, = hexis, Schũſſelchen, Hippocr. 

dexdc, 9, u. déxoc, to, Schiffel, Teller, Becten, 
VLL., wie Poll. 10, 87. 

Aéxot, of, == Aixoor, w. m. ſ. 

Aéxtns, 0, der Sprecher. 

Asxtezoc, zum Neden, zum Ausdruck gehorig, bef. 
fich fiir Die Rede eignend, 7 Aexrex7, Plat. Polit. 304, 
d; td dvdudy 6 Hoos cEurvds xui od Aext 1x06, 
Arist. rhet. 3, 8. Asztuxd toy UétOwY TO laupizor, 
poet. 4,18; val. Xen. Cyr. 5, 5,46. Mem. 4, 3, 4. 
Bon einer Mase, Poll. 4, 1541. — Much adv., D. Hal. 

Aextoc, 1) gefammelt, auserlefen, orearoc, Soph. 
O.R.19; Hes. frg 41; cad’ edorady zai hextov 
aooduev otodoy, Aesch. Pers.781; Eur. Suppl. 356 
u. sp. D. — 2) fagbar, zu fagen, tor’ éxsivm nav- 
te hexta, ev darf alles fagen, Soph. Phil. 638; Ar. 
Av. 422; Plut. u. a. Sp. 

Aéxtovoc, bettlagerig, Sp. 

hextottng, Foovoc, 6, bettartiger Lehnſtuhl, Ruhe- 
bett, Hesych. 

AextQo-xddnoc, 6, der Ehebrecher, Orac. Sib. 

Aéxtoor, to, wie Aéyoc, Lager, Bett, zetuce eve 
héxtow, Od. 19,516 u. dfter, bef. vom Chebett, wie 
aud) Pind. 416¢ Aiyivas te déxtoov, N.8.6; noir 
note déxtowyv énifijvat, Aesch. Suppl. 37 u. ofter, 
wie andere Tragg. Ades &¢ vodoy déxtooy, Eur. 
fon 545 u. öfter im plur., wo nuran ein Ehebett zu 
penfen ift, bef. bei Eur. Auch bet sp. D. fiir Liebesge— 
nuß. 

Aextoo-yaons, &, fic) des Lagers, des Liebesge— 
nuſſes freuend, Aphrodite, Orph. H. 54, 9. 

LéxvFoc, u. abgeleitete v. |. für Aéxedoc. 

Ashery wores, of, ſ. Auyuco. 

AeAnPorws, adv. zum part. perf. you Acvdava, 
heimlich, unvermerft, Plat. Ax. 365, c u.Sp., von 
Hdn. fiir xovme verworfen. 

Achinuee (AAQ, drdciouce, eigtl perf. dazu, ftatt 
Ashidynucct), begierig tracdhten, fireben, Hom. nur im 
part. Asdenuévoc, adjectivifeh gebraucht, haftig, voll 
BVegier, ungeftiim, Faxew, 1.4, 465. maoijiéer, 5, 
690. Pav idd¢ davady dsdiquévor, 16,552. Bet 
Ap. Rh. aud c. gen., Asdujuévoe rmeteovo, 1, 1165; 
Asdinto iWéoicr, er begehrte yu fehen, Orph. Arg. 
1259; Asdinro avd joc, Ap. Rh. 3, 1458. 

hehoytouév@s, ady. zum. part. perf. von Aoyilo- 
pee, mit Ueberlequng, nach reiflider Erwägung, Eur. 
I. A. 1021; Her. 3,104, wo dzwe folgt. 

Ashvuévens, adv. jum part. perf. pass. 3u Avw, gee 
(oft, zerftreut, Hippocr. 

AeuBaddvoy, td, dim. Yon AéuBos, Sp. 

Aéup-coyos, 0, Befehlshaber eines AéuBos, VLL. 
erfl. of toic émodxiorg mMhéEOV TEC. 

AsuBevrtixos Adyos, o, eine Schrift des Heraflidves, 
nad welder er 6 AéuBoo genannt wurde, von unbes 
fanntem Snbalt, D. L. 5, 94. 

Aéufos, 6. ein Feiner Nachen mit fpisigem Border- 
theil, Fiſcherkahn, Boot, Dem. 32.6. éy to Aéusoo 
goad, beim Schiffbrud, 34, 10; Pol. 1,53, 9. @v- 
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povaxovrytes, 3, 46,5 u. dfter; Agath. 24 (XI, 64); 
ubertr. vom Sdhmeidler, der Cinem immer nadfolgt, 
Anaxandrid. bei Ath. VI, 242, f. 

AsuB-wdns, es, von der Geftalt eines Aéusos, 
mhoiov, Arist. incess. anim. 10. 

Agsuuc, TO, Das Abgefhalte, die Rinde, Scale, ov 
xuns, Hippocr.; déoumy, Alexis bei Ath. II, 55, ¢; 
yom Gi, Ar. Av. 673, wie Ael. H. A. 4,42; Plat. fagt: 
TIS TupxoELdods PvoEws Aéupe To viv deyousvov 
déouc, Tim. 76,a; iytd@rv, Sduppen, Poll. 6, 51. 

Aguve, 7, eine Pflange im ſtehenden Wafer, wahre 
ſcheinlich die Wafferlinfe, Theophr. 

Aéupos, 0, Schleim, bef. der Nafe, — xogul«, Li- 
ban.; bef. nach Hesych. wi mennyuévow wvdscu* u. daz 
her der den Schnupfen hat, einfaltiger Menſch, Men. 
bet Ammon. p. 88. 

Asug-adys, ec, rotzartig, übertr. von Menſchen, 
einfältig, neben @omnxt0¢, Schol. Luc. Lexiph. 18. 

2évtvov, td, das lat. linteum, N. T. u. Sp. 

Asksid voy, to, dim, yon AéSic, Wörtchen, Democr. 
bei Clem. Al. strom. 1,3, 22; VLL. 

aséeéw, desiderat. you Aéyor, ic) möchte gern fagen, 
ſprechen. 

AsEv-yodpos, dev etn Wörterbuch ſchreibt, B. A. 
1094. 

Asktdvoy, to, — deksidvor, ion. nad E. M. 

AsEi-Iioac, 0, ein Wortjager, auc AeEdyjo und 
AsEé97006, Sp., val. Lob. zu Phryn. 625. 

Askc-Inoéw, nach Worten, Redensarten jageu, Sp., 
wie Gell. N. A. 2,9. 

Ackr-Syola, 7, Jagd auf Worte, Medensarten, 
Clem. Al. paed. p. 125. 

AsEixo-yodpos, ein Wirterbud ſchreibend, E. M. 

AsEuxoc, ein Wort od. eine Nedensart betreffend, 
bef. rò Aséixor, sc. BrBatoy, das Wirterbud, Phot. 
bibl. cod. 145; B. A. 1094. 

Aséi-Roye yoduuata, Wörter zufammenfebend, 
bildend, Criti. Ath. I, 28, c. 

AéEus, 7, das Sprecen, der Ausdruck der Rede, Rez 
deweiſe, Stil, vgl. Arist. poet. 6; Ggſtz wodéuc, tors 
ty eldoc Askew te xai Omyrjoews, Plat. Rep. 111, 
396, b. Eévang yw tis evdads aéEem¢, Apol.17,d 
u. öfter; Adyov, Isocr. 5, 4, bef. vom WAusdrud der 
Profa. — Auch von einem einzelnen Worte, Pol. 2, 
22.1. adraic héksouy aic éxsivog xéxontat, 8, 14,5 
u. dfter; Plat. u. A. xara 2éEvy, wortlich, S. Emp. 
ady. phys. 1,92. Much eine Redensart, Ath. VII, 
275. b. — Bei den Grammatifern bef. ein altes, felt- 
neres, od. einem Schriftſteller eigenthimlides Wort, 
pag der Grflarung durch ein befanntes, yAwooruc, 
bedarf; fo Aéeeoxwuex), nactorvixad u. ä. auch cole 
lectivifeh, von einer Sammlung folder Worter. 

AsEvd ovo, To, = AsEcidwor, B. A. 857, 17. 

Acovt-dyywrvoc, fowenerwiirgend (éyyxo), Callim. 
ep. 30 (VI, 354); von auffallender Bildung, dah. vers 
muthete Valcken. Aeovteyy’ wads- val. Lob. zu Phryn. 
565, u. dagegen Baft zu Greg. Cor. 593. 

Asovtén. 3fgxqu AeovtH, 7, sc. dood, die Löwen- 
haut, Ar. Ran. 46; Her. 7,69; Plat. Crat. 411, a. 

Asovtecee, 7, Cowenwildheit, Polem. physiogn. 1, 6, 
wahrſcheinlich verderbt. 

Asdvtetoc, poet. = folgdm, dood, Aesch. frg. 96, 
wie déouc, Theocr, 24, 34; yévves, Opp. Cyn. 3, 
233; Bia, M. Argent. 27 (IX, 221). 

Asovtéos, vom Löwen, Sp. 

Acovtnd dy, nad Löwenart, wie Lowen, Maccab. 


Acovtndov 
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Asovticcios, fo groß wie ein Lowe, foll nad) Lob, zu 
Phryn. 543 dsovtecoc heifen. 

Acovtidévs, 0, der junge Rowe, Ael. H. A.7, 47 u. 
Sp. 
Asovtsxy, 7, eine Bflanze, fonft zexedée genannt, 
Diosce. 

Asovtuxoc, den Löwen betreffend, Sp. 

Aeovtioy, t0, dim. yon Aéwy, Theognost. in B. A. 
1394, b. 

Asdvttoc, poet. — deovtetoc, Hesych., |. d. 


Agoyttatos 


Asovtioxos, o, dim. you Aéwr, ſcheint nur alg nom. 


propr. vorzufommen. 

Asovto-Bauwy, ovoc, auf Lowen, Löwenfüßen ruz 
hend, Aesch. bei Poll. 10, 78. 

Asovto-Botos, Löwen nahrend, “Pefa, Nonn. D. 4, 
241. 9,147; — dsovtoBotoc, yon Lowen beweidet, 
wo fic) Lowen aufhalten, séove, Nonn. D. 8, 240; 
vgl. Strab. XVI, 747. 

Asovto-Vcucs, avtos, o, Lowen bandigend, xvwr, 
Pind. frg. 53 bet Luc. pro imag. 19. 

Asovto-déonc, 0, ein Edelſtein, Achat, von der 
Aehnlichkeit mit der Farbe des Lowen, Orph. Lith. 
615, nach Emend. 

Asovto-dupoos, mit einem Löwenwagen, auf einem 
mit Lowen befpannten Wagen fahrend, die Rhea, 
Philp. 6 (VI, 94). 

Asovto-sid jc, és, lowenähnlich, löwenartig, o@uce, 
Ael. H. A. 12, 7 u. Sp. 

Asovto-dvuos, lowenmuthig, Sp. 

Asovto-xéiqechos, löwenköpfig, Att. Seew. p. 407; 
Luc. Hermot. 44. 

Asovto-zxouéw, Lowen pflegen, halten, Eust. 

Asovto-xo wos, Lowen wartend, pflegend, Opp.Cyn. 
3,533; Philostr. p. 742. 

Asovto-uryys, &, aus Bermifdung mit einem Loz 
wen entftanden, xvvsc, Poll. 5, 38, vielleicht auf das 
Aeußere qehend. 

Asovto-uoo pos, von Lowengeftalt, Sp. 

Asovtd-maodos, 6, der Leopard, fonft Asdmaodoc, 


Asovto-métadoy, to, Ldwenblatt, ein Kraut, Diosc. 

Asovto-né-Inxoc, o, der Löwenaffe, Sp. 

Asovto-n0d voy, to, Löwenfuß, ein Kraut, Diose. 

Aéovto-ovs, -mtovy, gen. -7000¢, löwenfüßig, 
Eur. frg. bet Ath. XV, 704, c; vgl. Ael. H. A. 12, 7. 

Asovto-mo0s-w70s, mit einem Löwenangeſicht, 
omtyé, Schol. Eur. Phoen. 411, 

Acovto-toopia, 7, dads Aufziehen yon Lowen, Liz 
wenzucht, Ael. H. A. 6, 8. ; 

Acovt-o Vyos, Lowen habend, haltend, Sp. 

Acovto-ovoc, Cowen tödtend, véxn, Agath. 27 (VI, 
74); v0 A. ein Thier, nach deffen GenugG der Löwe fterz 
ben foll, Arist. mirab. 158; vgl. Ael. H. A. 4,18; 
aber Asovtomoros, yon Löwen getidtet. 

Asovto-pdpoc, Lowen tragend, bringend, xdAijoos, 
Luc. Hermot. 44. 

Asovto-puins, és, von Lowennatur, eyoe, Eur. 
Bacch. 1196. 

heovto-yheuvoc, mit einer Liwenhaut befleivet, 
Herakles, Archia. 27 (Plan. 94). 

AEOVTO- ONTOS, OD. Asor TO YOoTaS, von Lowen Yerz 
zehrt, Aesch. fr. 304; val. ob. Paralip. 466. 

Asovto-w voc, löwenherzig, Schol. Il. 5, 639. 

Acovt-wdns, &6, = Asovtossdijc, Plat. Rep. IX, 
590,a; Arist. pol. 8,4; Plut, ofter. — Adv., Ath. 
IV, 152, a. 


AeTerd6yarxog 


Asovt-wvuuos, nach dem Lowen benannt, Tzetz. 

Aso-naodos, 6, dev Leopard, auc) Asovtomaodos 
genannt, Sp. 

Ae-ovpyos, = hewoyec, Poll. 3, 134. 

Asad evoucce, Mufdheln (Ames) fiſchen, VLU. 

Asiacd yuot 7/0, Hoos, 0, das äußerſte Ende des dé- 
madvoy, Poll. 1,147. 

Aénadvoy, to, der breite, lederne Niemen, welder 
das Noch, Cuyoy, unter dem Halfe der Wagenpferde 


oder anderen Zugviehes zufammenhielt und mit dem — 


Leibgurte, ueoyadorijo, yerband, im plur., Il. 5, 
730. 19, 393. vgl. Apoll. L. H. Uebh. das Joch, Aé- 
nadv’ én’ avdyévwy tidnor, Aesch. Pers. 187. und 
uibertr., éei 0’ cveyxacs *Mv dénadvoy, Ap. 244; 
ygl. nod Ar. Equ, 768. — ber Aesch. Eum. 532 ift 
aunydvors Overs déncd vor iberwaltigt, nach Schol. 
yedvvortets, von Wellauer als adj. angenommen, aber 
wohl in dunyeévorg Avec Asad vors zu ändern. 

Asmeed 0-TE Wee y 0-O &hee y 0-cAEO- x0 @YLO-AEL LV O= 
dO OT U-VILOTELLULUMTO~ OLAG LO - 10-0 GO-LEALTO ~ KATO 
KEY VUEV O-LLYA-ETLLXOG TV P0-PUTTO-MEOLOTEO-GAE- 
XTOVOY-ONT - EY KEDUAO - KL xAO - 1EAELO-AUY WO-Ob- 
Qaro-Baupn-toayavo-nteodyur, das längſte, neunz 
undftebengigfylbige griechifrhe Wort, yon Ar. Eccl. 
1169, ff. gebildet, cin Frifaffee aus allen möglichen 
Lecferbiffen, oder auf Eſſen bezüglichen Sachen, wel— 
ches folgende Beſtandtheile enthalt: Auſtern — gefal- 
zene Meerfiſche — Muränen — Lampreten — Bre— 
gen — Ueberblethjel.(?) — mit ſcharfer — Brühe — 
Silphium? — mit Honig — übergoſſen — Kram— 
metsvögeln — Droſſeln — Enten — Tauben — ge— 
bratenen Hahnenkämmen — Kinklen — wilden Tau— 
ben — Haſen — eingefochtem Moſt — Tunke — 
Knorpel — Flügeln. 

Asenalw, wird von Phot. lex. durch wézrw erfl., u. 
Ashencouévoy aus Strattis angefiihrt. 

Aettciog, felftg, bergig, 79wr, Eur. Hipp. 1248. 
vanes henaiac, 1. T. 324. dmoevn, Heracl. 395. 

Aéneuvor, to, bei Sp. = Aémadvor, Apoll. L. H. 

Aért-coyos, mit weißem Fell, weißgrau, vom Eſel, 
Nic. Ther. 349; xéozo¢, Aesch. frg.291; Theocr. 
A,45; aud vom Sdnee, VLL. Die Alten fiihren e8 
aber gum Theil auch auf Aecndeag tywr Asvnds zu⸗ 
rück, weißbäuchig. 

Asrcs, cidoc, 7, eine einſchalige Muſchel, Napf— 
ſchnecke, patella, die ſich an Felſen, Aémac, feſt anſaugt, 
Arist. H. A.4, 4. part. anim. 4, 3 u. öfter; vgl. Ath. 
III, 85, f. Dah. ubertr., td yoatdvoy donso dena 
TH pévoaxio moeostoyecce, Ar. Plut. 1096. vgl. 
Vesp. 105. 

Aénac, to, fahler Fels, Berg, Aesch. Ag. 274. 
289; Eur. u. sp. D., wie Ep. ad. 128 (VI, 23); aud 
in Brofa, Thuc. 7,78; Plut. 

Aincouc, to, Hille, Scale, Schol. Nic. Th. 184, 

Aenecsty, 4, ein napfſchneckenförmiges (Aszcéc) 
Trinfgefag, od. nad Ath. XI, 485 von Acwae benannt, 
Ar. Pax 916; andere Beifpiele bringt Ath. a. a. ©. 
bet, auch Asvrcory accentuirt. 

Aenccotis, soc, 7, — yorigem, Hesych. 

Aénacteor, to, Gerath zum Muſchelfang, Hesych. 

Aenidvoy, to, dim. Yon demic, kleine Schuppe, Sp.; 
— eine ſyriſche Gemüſe- u. Arzneipflanze, Ath. IIT, 
119, b. u. IX, 385, a, wo Aézted uy fteht; Diose. 

As. 0-svd r/¢, &¢, fhuppenformig, zartig, Galen.; 
Poll. 2, 37. 

Asmid'd-yaaxos, 0, Hammerſchlag, Celsus 2, 22. 
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aerd ow, iiberfhuppen, mit Schuppen bedecten, ta 
integwuévec }} Aehencdwuéve, Sext. Emp. pyrrh. 1, 
50; — in Schuppen verwandeln, yon Knochen, die 
trocken werden und ſich in Schuppen zerſplittern, Hip- 


ocr. 
Asmidwroc, mit Schuppen verfehen, ſchuppig, Arist. 
» de part. anim. 4, 13. H. A. 2,43, u. dfter von Thie- 
ren; wont, Her. 9,22; D. C. 78,37. — Subst., 
ein großſchuppiger Nilfiſch, Wer. 2,72; vgl. Ath. VIL, 
309, b 


, b. 

Asnrilen, fhalen, die Shale, Ninde od. Haut abzie— 
hen, Pol. 10, 27, 14. 23, 2,7 u. Sp. 
 Aémsov, Td, dim. zu Aéz0g, Eleine Sdhuppe, dünne 
| Kinde, Schorf, Hippocr. u. a. Medic. 

eric, Coc, 1, eigtl. dim. 3u Aémos, Ninde, Schup- 
pe, Shale, des Eies, Schol. Ar.Pax 198; dev Nuf, 
Philp. 20 (VI, 102); der 8wiebel, Luc. conscr. hist. 
5; bef. vou Fiſchen, Arist. H. A.4, 4, ofter, u. A.; vgl. 
goris: doch auch von Schlangen, Nic. Ther. 154; aud 
fleine Metallplatten, Aewido¢ ord noens Gwar iydvo- 
evdéoc, Her. 7,61; yovoni, Pol. 10, 27,10; ofxta 
yoarnais denior xexoounuéyn, Plut. Phoc. 18; D. 
Sic. 20, 94. 

értro re, TO, dad Abgeſchälte, Shale, Schuppe, — 
yorigem, Diosc. u. a. Sp. 

Astro uds, 0, Das Abſchälen, Sp. 

Aemteotijs, 0, evfl. Hesych. wevorys. 

Aérogrs, 6, dol. ſtatt Awyws, Hafe, lepus, Varr. de 
L.L.5, 20. S. auch AeBnois. 

Aémtos, to, Rinde, Shale, wie Aenic, orapidos, 
Nic. Ther, 943 ; xvauov, Luc. Icarom. 19; izdvor, 
Sduppen, Poll. 6, 54. 94. 

Aémoa, 7, ion. Aémon, der Ausſatz, dev die Haut 
wu ſchuppig macht, Her. 1,138; Hippocr., Plut. 
u. a. Sp. 

Aemoac, ados, 7, poet. fem. zu Aemeds, méTeCr, 
Theocr. 4, 40, ein rauher Fels; aud subst., yOauc- 


Aci Wapadades denoddes, Higel, Opp. Hal. 1, 


429. 

henodw, am Ausſatz leiden, Hippocr. u. Sp., wie 
LXX; aud) xsocuroy denog, wird fahmig, Ar. fr. 
544. 

Aemrovew, daffelbe, vgl. Lob. gu Phryn. p. 80; tors 
tas dere Asmovwor, Schol. Ar. Av. 149; Diose. 

Asrorxds, den Ausſatz betreffend, peouaxe, Heil- 
mittel gegen den Ausſatz, Diose. 

Aemoos (yon Aémoc, ſchuppig, mit Schuppen bedectt, 
rauh, übh. auf der Oberflace uneben, tm Ggſtz von 
Agios, fowohl yon Oertern, wie Bergen, Hippocr. ; 
dztat, Lycophr. 642; métoas, Opp. Hal. 3, 340; 
bef. vou der Haut, mit Ausſchlag, Ausſatz behajtet, 
Theophr. — Sei Ar. Ach. 689 iucytec x AenQwy, 
ift neben der Herleitung von der Stadt démeeos eine 
komiſche Anfpielung auf Aéwery (—= tvatew, Schol.) 
vd. auf einen Ort außerhalb der Stadt, wo Gerbe- 
reien waren, Schol, 

AsMQOTHS, TOS, 7, das Uusfagigfein, Sp. 

Asmodw, fhuppig, ausfabig machen, und im pass. 
ausfagig werden, Sp., wie LXX. 

Aenovyvw, — yorigem, Nic. Ther. 156. 262. 

As710-0 NG, ec, einem Ausſätzigen ähnlich, ſchäbig 
ausſehend, Sp.; vgl. Ael. H. A. 2, 41. 

Aénowors, 1), der Ausſatz, Tzetz. 

Aeataxives, poet. = folgdm, nad B.A. 49 a&zei- 
pic xai ini dentov nepoorvticuévoy. — Vou Men- 
ſchen, wingig, flein, Ammian. 47 (XI, 102). 
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hemrecdéos, poct.—= dentos, pwr, 11.18, 574, feine 
Stimme, wonach Callim. Dian. 243 fagt: dmjeoay 
08 Asmtadéos cvoryyes* u. fo iw, Ap. Rh. 3,709. 
auch fonft bei sp. D. yita@y, Ap. Rh. 3, 815. vgl. 4, 
169; otyuovec, Antp. Sid. 22 (VI, 174); dovaxec, 
Paul. Sil. 52 (VI, 66); Adyor, Agath. 85 (VII, 204); 
aud von Menſchen, Man, 5, 165. 

jent-ent-Aemtoc, dünn über Dunn, übermäßig dünn, 
im compar., Nicarch. 16 (XI, 110). Bgl. pavaeni- 
pavios. Auch a. Sp. 

Aent-nyooéw, = dentohoyéw, Sp. 

Aemt-nxc, €c, diinn, feingefpibt, VLL. 

Aencilw, = dAsaturw (2). 

dentric, (dos, 7, zor, eine Gerftenart. 

Asmtites, 1005, 7, == vorigem, Geopon. 

Aemtt0-Badys, és, wenig tief, nicht fehr tief, Aesch. 
Suppl. 3,1. d. 

Aento-Bhaotos, ſchwache Keime, Sprofjen treibend, 
Theophr. 

Asmto-Bone, 6, zart-, feinftimmig, Cyrill. 

; Aemto-Bvecos, diinnfellig, Bovs, Schol. Ar. Equ. 

16. 

Asnto-yavos, = Aentoyevos, Theophr. 

Aento-yootoos, mit dünnem Bauche, Hippocr. 

demto-yevoc, mit dünnem, magerem Boden, Pol. 
34, 10,3; Theophr.; auch td dsaroyec, Suid. u. 
Phot. 

Aemto-yews, wy, att. = Aemtoyevos, TO A., der 
leichte Boden, Thuc. 1,2; Strab. VI, 282; Luc. u. 
a. Sp. 

dento-yvouor, ov, von feinem Verftande, Luc. 
lov. trag. 27. 

Asnto-youumuos, feinlinig, mit feinen Strichen, 
fein gerieben, BeBacov, Luc. Conviy. 17. 

Aenté-yocos, fein, flein gefdrieben, BrbAce, Luc. 
vit. auct. 23, 

Aento-Jéomatos, = dentodsguos, v. 1. bei Arist. 

Aento-droutc, 7, diinue, feine Haut, Theophr. 

Aento-deouoc, ditnn:, feinhäutig, @ @ydewz7oc 
Aentodeguotatos, Arist. part. anim. 2, 18 u. Ofter; 
Hippocr. 

Aemté-douos, dünn-, feingebaut, fein, wedoucre, 
Aesch. Pers. 142. 

Aemto-eméw, = Aentodoyéw, Cyrill. 

entd- or, Torzos, din, fetuhaarig, Hesych. 

hemto-Foros, feinz, dinnblittrig, cova, Nic. Th. 
875. : 

Asmto-ivos, fein, dünnfaſerig, Theophr. 
hento-zcdapos, dünnhalmig, feinftengelig, Schol. 
Ar. Ran. 233; Theophr. 

Aento-xcozos, mit dinner, feiner Frucht, Diose. 

hento-xcovoy, to, dünne Nuß, d. i. Hafelnug, 
Diosc. u. a. Sp. 

Aento-xcco pos, mit dünnen, feinen Zweigen, Diosc. 

Asnto-xcevdos, diinnftielig, feinftengelig. 

Asnto-xyyuos, dünnſchenklig, mit mageren Wa⸗ 
den, Sp. 

hento-xoméw, Flein hacken, Diosc. 

hento-xdutee, 7, fleine Wogen, Sp., wie Schol. Il. 
23, 692. 

hento-Acyavor, TO, kleines Gemüſe, K. S. 

Aemto-Aéoyns, = dsmtodoyos (?). 

dento-Aoyéw, fein, genau reden, unterfuden, fpig- 
findig reden, mit verachtlider Rebenbotg, Ar. Nubb. 
320; u. nad ifm Luc. Prometh. 6; pass., D. Cass, 
55,28; Nicom. arithm. 2, 23 u. a. Sp. 
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Asnto-Aoynuce, T6, {pibfindige, feine Rede, Unter- 
fucung. 

demto-dovic, 7, daffelbe, Hermipp. it VLL.; Schol. 
Ar. Nubb. 130; Philostr. u. a. Sp.; nach B. A. 49 
TO TéOt TMY ULxOWY Poortilery xai adohEcyEir, 
aber auch xvezrotyc, Kleinigfeitsframeret, Knauſerei; 
yal. Poll. 2, 123. * 

Asmto-hoyvotnc, 0, == folgdm, aber Ar. Av. 318 
ift Asmt@ Aoyrotc die richtige Lesart. 

Aemto-Aoyos, fein, genau, aber aud mit tadelnder 
Nebenbdtg, fpibfindig redend, unterfudend, moégvec, 
Ar. Ran. 876; Ptolem. ep. 4 (App.70); Philostr. 

Aento-uéperer, 77, das Beſtehen aus fetnen Theilen, 
Tim. Locr. 98,e; Plut. 
 hemto-use7s, &, aus feinen Theilen beftehend, gus 
fammengefest, feintheiliq, Tim. Locr. 100, e. und im 
superlat., 98, d; pom Feuer, wie Arist. de coel. 3, 5. 
de mund.2, 10 u. Sp., wie Plut. adv. Stoic. 46; Ae- 
mtouspéotatoy vdwo, D. Sic. 2,36; olvoc, Ath. X, 
26,a. — Ady. Asmtousows Cyteiy, die einzelnen 
Theile genau betrachtend, Schol. Plat. Rep. VII, p. 
354, 20. 

Aento-usoyuvic, 7), fleinlide Sorgfalt, Cornat. 

Aento-véoruvos, Fleinlich forgfaltig ? 

Aento-untes, von feinew Anſchlägen, flug, Hesych. 

Aemto-uttoc, feinfadig, péoos, Eur. Androm. 832 ; 
véepedn, Satyr. 4 (VI, 14). 

dento-uv Féw, = dsntosoyéw, Cyrill. 

Aemtor, td, sc. vourouc., ein kleines Stück Geld, 
Fleine Miinze, N. T. — Bet S. Emp. adv. astrol.5 
Der ſechszigſte Theil eines Grades. 

Asmt6-vevoos, mit feinen Sehnen, Nerven, Sp. 

Asmto-yntos, fein gefponnen, vuéves, Eubul. bei 
Ath. XIII, 568, f, mit der v. 1. Aemtonyvos. 

As71to~7oréw, dünn, fein maden, Sp. 

Asmto-noinors, 4, das Dünn-, Feinmaden, Sp. 

Aé7LTO-710VS, -7t0vy, gen.-m0d0s, dünn-, ſchlankfü— 
fig, Schol. Ar. Av. 1292. 
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Asmtto-100c-witos, mit dünnem, feinem Geficte, * 


Sp. 
— — mit dünnem, magern Hintern. 
Aentoo-6iloc, mit dinner, feiner Wurzel, Schol. 
»Theocr. 5, 123. 
Asmto6-Ovtos, dünn fliefend, Hippocr., bd wo. 
Aemtoc (Aénop, alfo eigtl. geſchält), dünn, fein, art, 
bef. vom Gewebe, efuata, Il. 22,511. dddves, 18, 
595. p&ooc, Od. 10,544. mémhor, 7,97. jadxete., 
17,97. aud) codyrea, 8, 280; ſo némdos, Eur. Med. 
949 u. fonft, wie in Proſa, iucrtvo, Thue. 2, 49; — 
Asatétatos yadxds, Il. 20,275; vgl. Pind. Ol. 12, 
25; — xovén, feiner Staub, Il. 23, 506. u. yom Flein- 
getretenen Getreide, 20, 497; xara tig toanélys 
xatanaous dentyny tépocy, feine, dünne Miche, Ar. 
Nubb. 177; — dodoot dsatoi Asovtwy, Aesch. Ag. 
139. dentai xw@vumos bial, 866; oveuyyos énms 
avo dsatot dovexoc, Eur. Or. 126; zai ddiyor 
vñc udouoy, Plat. Tim. 59, b. — Bom Erdreich, maz 
ger, Xen. Oec. 17, 8 u. Theophr. — Bon der menſch— 
liden Geftalt gew. tadelnd, ſchmächtig, mager, Hes. 
0.499; Hippocr.; feltener: ſchlank, zierlich, val. 
Ar. Eccl. 539. Nubb. 1017; Gafp wayus, Ath. XII, 
569,b; u. fo daxtvdos, Plat. Rep. VII, 523, d. Crat. 
389, b; ta Aemta tov Moopdtwy, das Fleine Vieh, 
Schaafe u. Ziegen, Her. 8,137; vgl. Xen. Cyr. 4, 4, 
11;—7Aoie, dünne, leichte Fahrzeuge, Her. 7, 36; 
Thuc. 2, 83 4. 9.3 &*oue jmeloov, Her. 8, 107; xds- 


; Aetetove'yos 


uaxic, mvotdve, Ar. Pax 69. Lys. 1207. aud ante, 
Equ. 1244; — fdmal, eng, efstun, Od. 6, 264; ent — 
Aemtov teteey doar, Xen. Cyr. 5,4, 46; ént dAsntov 

éxtetayusywrv, Pol. 3,415, 6, u. offer fo von ei— 

nev nicht tiefen Schlachtordnung. — Uebh. flein, gee 

ring, ſchwach, wares, Il. 10,226.23, 590; aber As- 

ATO VOUS, fein, ſcharfſinnig, fpibfindig, bis ind Klein— 

fte eindringend, Eur. Med. 529, wie wotor, ib. 1084 ; 

yal. Ar. Ach. 445. moortic, Nubb. 230 u. ofter. Ae- 

mtw hoysotaé, Av. 318; dah. to Asatoy, yom Stil, 

D. Hal.; zat cxorByjc, Antiph. 3,0,25; of Aemt@s 
Méeotuvorvtes, Plat. Rep. X,607,c; dea to AemtOc 
zat muzvag mevet’ eSstacecy, Amphis bet Ath. X, 

448, a; ta xateé dentor, das Geringfigige, S. Emp. 

adv. log. 2,295; — to Aemtotatoy tod yadzxov vo- 

iouatos, das kleinſte Geldſtück, Plut. Cic. 29, val. 

Asattov. — Bon der Stimme, ſchwach, Ar. Av. 235 

u. A. — Vom Gefihl, fein empfindend, reigbar, Schä— 

fer D. Hal. de C. V. p. 246. — Phot. hat auch einen 

compar. Ags7TioTEQ os. . 

Asmt0-ocoxoc, mit dinnem Fleifeh, mager, Schol. 
Theocr. 5,94; Geop. 

Aemtto-oxedns, &, dünnſchenklig, mit dimnen Bei- 
nen, Arist. part. anim. 4,8. compar., H. A.2, 44. 

Asnto-oncdntos, fein gewebt, yaavidve, Soph. 
bei Plut. Symp. 6, 6, 2. 

Asmito-oneouocs, mit dinnem, feinem Saamen, 
Diosc. 

Asnto-otouoc, mit kleinem Munde, Ggſtz wayv- 
otouos, Arist. bet Ath. III, 88, b. 

Ae toovyn, 7, poet. = Asatetyc, Nicarch. 16 (X1, 
410). 

Aereto-ovy-Fetos , fein zufammengejebt, xadvu- 
ere, Antiphan. bet Ath. X, 449, c. 

Asnito-o yrs, &, fein gefpalten, geſchlitzt, car- 
dcdva, Cephisod. bei Poll. 7,87, auch Asmto@s 7e- 
poovttouérvos erfl., B. A. 49. 

Astt0-owuos, mit diinnem Leibe, Eust..1288, 40. 

AeMTOTHS, HTS, 7, Dünnheit, Schmächtigkeit, Maz 
gerfeit, Ggſtz wayoc, Plat. Tim. 85, ¢ u. ofter; Arist. 
H. A.2,17; cw@uctos dsatotynta xai aioyos, Plat. 
Legg. I, 646, b; von Rleidern, Feinheit, xat uada- 
zotns, D. Sic. 5,46. — Uebertr., Feinhett im Denfen, 
Sdharffinn, tov posvwv, Ar. Nubb.153; oyeddv 
avépixtc Uno Asntetntos, Luc. bis accus. 2. 

Asnto-touéw, in Eleine Sticke zerfehneiden, ty 
yaooour, Strab. XV, 727 u.Sp. 

Aemto-tocynados, dinnhalfig, im compar., Arist. 
physiogn. 5; Alex. Mynd. Ath. 1X, 592, c. 

Aemto-tontos, fein durchbohrt, mit engen Löchern, 
onoyyot, Diosc. 

Aemto-tovyos, = dAentodovg, Arist. H. A. 3, 41. 
Asmtotouye, gen. anim. 5, 3. 

Asnto voyéw, feine Arbeit madhen, bef. vom Tiſch— 
fer u. Drechsler, xai troovevery, Plut. Aem. Paul. 37 
u.a. Sp. — Uebertr., fein arbeiten, aud) — Aemtodo- 
yéo, Plat. Polit. 262, b. 294, d, wie Eur. 4d’ od yao 
év Jéovts Asntoveyers, Hipp. 923. 

Aentovoyns, éc, fein gearbettet, 2od0¢, H.h. 34, 
14; 6éCae, flein geſchnitten, Nic. bet Ath. Iv, 133, d. 

Asnitovoyia, 7, feine Arbeit, bef. der Tiſchler und 
Dredhsler, exo Evdov, Sp. von Geiweben, los. Uebtr. 
yon getftigen Urbeiten, Themist. 

Aemto voyds, fein arbeitend, feine Arbeit machend, 
bef. Tiſchler u. Drechsler, neben coyetéxtwy, D. Sic, 
17,115 u. Sp. 


ae Aerrouꝙij 


Aento-v/prjc, éc, fein gewebt, Aleiphr. 3, 41; Schol. 


" Soph. Tr. 611. 


* 


ento-parns, és, diinn, ſchwach ſcheinend, ézarys, 


Nonn. D. 5, 170; man vermuthet Aentopays. 


hentd-phozos, mit dinner, feiner Rinde, Theophr. 
Asmto-puys, és, Yon dinner, feiner Natur, feinem 


' MWefen, Nonn. 





J 


) 
. 


henté-pvddos, feinblatirig, deégyn, Arist. probl. 
4,58; Theophr. 
Aento-pwvia, 7, dünne, feine Stimme. Von 
4snto-povos, mit dinner, fener Stimme, ta dy- 


Asa Aentopwrvotege, Arist. H. A. 4, 14; Poll.4, 


| 444. 


| 





— — — = 





— 


aentoyavor, bei Diose. v. 1. fiir Lend yovor. 
Aento-yevdys, éc, mit dünnen Lippen, Ggſtz wa yu- 
_-ysthic, Arist. H. A. 4, 4, v. L Aearozerdoc. 


, 


+” Jente-xows, wtoc, mit dinner, feiner Saut, Eur. 


bei Cic. ad fam. 16, 8, emend. für Aentw Yowre. 
herré-yvdos, mit dünnem oder wenigem Sajte, 
Theophr. 
hento-Weucda mpoctd ure. Netaov, Aesch.Suppl. 
4, emend. fiir AentoBadar, od. Aentouadur, mit 


feinem Gande. 


Lentow, = AEntva, zw. 

aentvvéw, mager werden, nur Conj. Reisfe’s in 
Theocr. 11, 69 Asutvvéorte file Asutév sorte. 

hatvyorc, 7, das Diinner-, Feiner-, Magermachen, 
Hippocr. u. Sp. 

Jentvrvtixos, dünner, feiner macend, Diosc.; © 
yvaos hentuvtixos eotry Himatos, Ath. II, 59, b. 

Asatvve@, dann, fein, mager machen, Arist. H. A. 
8,10 u. A. vom Körper; aud td oy7juc TOY TAY Uc 
twv, Pol. 3,413, 8. — Pass., dünn, mager werden, 
tovs wuods hentvvorvtes, Xen. Conv. 2, 17; év 
toig opdd oe Aehentvouévors, Arist. H. A. 3,5; Ag- 
asardyoear, Ath. XU, 552,e; dentuydeiow iy dev 
nuzvwdreion entgeggibt, S. Emp. adv. phys. 2, 25. 


— toopry, verdauen, Plut. Symp. 6, 3, 2. 
jentv0U66,0,—=déntvvors, Sp., bef. von den Ret- 


hen der Soldaten, Arr. tact. 49; vgl. Suid. 

Lénter, führt Phot. aus Eupolis anu. erfl. xare- 
otter: Mein. yermuthet Aézev. 

aervotlo, mit Rinde bedecken, Schol. Nic. Th. 804 
im pass. 

lento, td, dim. yon Aésvoor, Fleine Hülſe, 
Theocr. 5,95; Schale, Arist. H. A. 5,153; von Eier⸗ 
ſchalen, Hippocr. 

Asnverdm, enthülſen, ausſchälen, Hesych. 

Aenvor-adns, eç, hülſenartig, aus übereinander 
liegenden Hülfen, Schalen beſtehend, Arist. H. ALS, 
45; Theophr. 

Léndoor, t6, nach Suid. sezvgor, Shale, 
zwovovo, Batrachom. 131 u. a. Sp. 

hendodc, mit einer Hilfe, Scale verfehen, OTUYUS, 
Nic. Th. 803. yevé9An, tn einer Schale, einem Ei ent- 
halten, ib. 136. 

Asndo-WdNs, &s, = AetvQddys, 
wadfen, Theophr. 

env yavor, t6,— dénvoor, bef. die Haute der 
Siwiebel, Plut. Symp. 5, 8, 3, wo alte v. lL. Aemtdye- 
yoy ift; auch bet Diosc. Aemto yevoyr. 

Aénmow, fhalen, abſchälen, die Shale, Minde ab⸗ 
ſtreifen, msg? ydo Oc & yadudc thewer Pudia TE 
zal phordy, Il. 1,236; xvduovs, Nic. bei Ath. IIT, 
72,b. — Auch effen, Antiphan. bei Ath. IV, 164, a. 
Bgl. Aéarw. — Uebertr. nad B. A. 61,5 &xdégery 


Hilfe, 


yon Swiebelge- 
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paotuyovvta, abgerben, abpriigeln, wie der Schol. 
Ar. Ach. 689 tuarecy erfl.; to donddw tay xe—a- 
Ady sénousc, Nicarch.8 (1X, 330); u. denouévous 
voayv avtovs vm’ a«vtwy, Apollodor. bei Ath. VI, 
280, e, wie wir auc fagen: Einem dag Fell über die 
Ohren ziehen. 

Asmt-W 0s, €6, ſchuppig, hülſig, E. M. 

Asomic, = éhsonic, Sp. 

deo valu, ſchwatzen, plaudern, Theogn. 613. 

deo yaiva, daffelbe, Perictyone bei Stob. fl. 85,19, 
G.; deadéyecOueertl. Phryn. in B. A.2ä. 

Asoyatos, o der Schwätzer, Erzähler, Hesych. 

Asay cou, 7, die Schule, VLL. 

Aéayn, 1) (Aéyw), 1) der Ort, wo man zum Schwa— 
fen u. Plaudern gufammenfam, of ro700 eic oc Our- 
vovtes Ounuéoevoy, Phryn. in B. A. 21; ein Ort fur 
Miuffigganger und träge Herumtreiber, eine Art 
Wirthshaus, wo dergletchen Leute auch übernachten 
founten, odd’ &déAsuc etd ery yadxiioy &s Jduor &- 
Jov jé mov &¢ Aéoyny, Od. 18, 328, zum Bettler 
Odyſſeus gefagt; vgl. Hes. 0.494, mde 0’ 1 yaa- 
xevov axov xai enchécae Moyny. vgl. 499, wonad 
ordentliche, ehrbare Ceute ſolche Derter nicht beſuchten; 
ygl.Harpocr.; Inser. 93; ei Agoyeu TOY yegovtor, 
Her. vit. Hom. 12,16; év taisg Aésoyacor, tn Sparta, 
Cratin. bei Ath. 1V,138, e; vgl. Plut. Lyc. 16, 24.25, 
wo es Halle, Rathhaus bedeutet; f. noch Paus. 3, 14, 
2. Dah. — 2) Verfammlung der Richter, des Rathes, 
Aesch. Eum. 344; ovyzdayjcoy tyvds yeqovtwr 
moovteto Aéoyny, Kreon berief diefe Verfammlung, 
Soph. Ant. 160. vgl. 1ed¢ gucy déoyay aBator 
anopas — puvet, 0. C. 164. Uebh. — 3) Gefpradh, 
Geſchwätz, waxoad, Eur. Hipp. 384. oteatos yoo 
coves Aéayas novnoas xal zaxootouous praret, I. 
A. 1001; emuxiotas &> éoyny, sic Aoyous &a- 
deiv, Her. 2,32. yevouéyns déoyns, O¢ yévouto ev- 
téwy Kovctos, 9, 74, u. Sp. ooodzrs Gupoteoor 
favoy ey décyn xatedvocnuer, im Geſpräch, Callim. 
A7 (VII, 80); uvduce tod yaotertos ev te héoye Ev 
t’ oivw Phalaec, 2 (XIII, 6); vgl. p. bet Ath. I, 
32, c. 

héicynuce, td, das Geſchwätz, die Rede, Hippocr. 

heoynveta, 71, das Schwatzen, Plaudern, 7 emu0- 
Aalovoa, Plat. Ax. 369, d. 

hecynvevtys, 6, der Schwätzer, Ath. XIV, 649, c. 

Asoynvedoo (Ago), ſchwatzen, plaudern, tivé, mit 
Ginem, App. B. C. 2, 94 u.a. Sp.; auch im med., 
Hippocr.; Democr. bet Stob. app. 16, 67; €¢ Tis 
S6morg Aesynvevdosto, Heraclit. bei Clem. Al. admon. 
p- 33. 

Asoynvéo, dafjelbe, Hesych. 

Asaoynvttns, 0, Asoynvevtys, Suid., der es 
bBorotns erkl. 

ecynvooros, 6, Beiname des Apollo, wie von Ae~ 
oxnvwo, deoycivn gebildet, als Vorſtehers der Ver⸗ 
fammlungen in den 2éover, Harpocr.; vgl. Plut. de 
ev ap. Delph. 2. 

Asoynveitns, 6, bei D. L. 1, 43.2, 4, dev Schuler. 

Asoynoéw, evfl. Hesych. oud, verderbt aus aAc- 
oynvéew. 

héoyns, 0, der Schwätzer, Sprecher, Timon bei D. 
L.9, 40; Mein. zu Ath. 1, p. 6 vermuthet Ao XY, 
-1 V0. 

hecyo-uayos, 6, = hoyoucyzos, |. d. 

Ago yos, f.&. flix Aéxoc, Ath. VIII, 359, e. 

hevyaaéos (vgl. Avyods, lugeo, |. Buttm. Lexil. 1, 


Asvyantog 
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p. 19), traurig, unglücklich, elend, arwydc devya- 
déoc, ein fummervoller, jammervoller Bettler, Od. 
16, 273. 17, 202 u. fonft. Asvyaaéos écousoda, wir 
werden ſchlimm daran fein, weil wir feinen Wider- 
ftand leiſten fonnen, alfo hülflos, rettungslos yerlo- 
ten, Od. 2, 61. Fdverog, ein jammervoller Tod, im 
Gaſtz des ſchmerzloſen, natürlichen Todes, in der 
Schlacht, Il. 21,284. im Wafer, Od. 5, 312. Durch den 
Strid, 15, 359. xjdsa, cdAyea, traurige Gorgen, 
Flagliche Leiden, Od. 15,399. 20, 203. médeuos, ein 
unheilvoller, trauriger Krieg, Il. 13, 97. deci, eine 
unheilyolle Schlacht, 14, 387. un Of of néumay hev- 
— énésoow anoteEnétw xai dgevcis, unbeil- 
volle, bofe, harte Worte, 20, 109. auch poévec Asvyu- 
Agecv, unheilvoller Ginn, 9, 119, two der Schol. dsc 
vos, odéFovos erff., und man feine aft. Botg unheil- 
bringend, unheildrohend angunehmen braucht. Go 
aud) die folgdn Dichter, jee Asvyadée, traurige 
Wohnſitze, Hes. 0. 527. 201vy, 756; xdo0c, Theogn. 
1174; u.Sp. dvias, Ap. Rh. 1, 295. movoc, 619 u. 
dfter; Asvycdéovo tunsis ino xévtoov, Nic. Th. 836. 
Auch yon der Kleidung, Asvy. yotay nmenwawuévos, 
Philet. bet Strab. 11, 168. — Nad) E. M. foll es bei 
Soph. fr. 904 aud) dv Booyoc bedeutet haben. — Adv., 
— ynwy emo rai xAvordwy TOBE Ey OonaaY 
moth “Ikoy, fie würden ſchlimm weggefommen fein, 
wie Asvycdéws EpoByoay, Ap. Rh. 2, 129. 3, 703. 

devyn, 7, nach Hesych. ein Maaß, bet der Mile 
gebraucht. 

Acuxacw, weif fein, Eust. 

Asvzaier, , == hevzéce, w. m. ſ. 

‘Aevncivar, ai, sc. Bédcvov, Kaftanien aus Aedxan, 
einem Flecken am Berge Sda, Galen. 

Asuxcivw, 1) weiß madden, weif firben, Aedxee- 
vov vdwe Seotiis ehetnow, fte ruderten, daf das 
Waffer ſchäumte, fehlugen es mit den Rudern weiß, 
Od. 12,172; u. danad fagt Eur. yacuxyy che bo- 
Siovsr devxcivorytes, Cycl.17. u. vom Lichte, erhel- 
fen, I. A. 156; von dem Alter fagt Theocr. 14, 70: é 
yévuv fonev hevncivwy oO Zoovos, den Bart weif 
machend. — Pass. weiß werden, weif fein, uetaBeBan- 
HOTOS TOU WOU éx TOV Wyodr sivas sic T6 AEveatyE- 
oder, Arist. gen. anim. 1, 24; Ashevxaouévoc, Di- 
phil. bet Ath, 11, 54,b; Nonn. D.9, 105. — 2) intr., 
weiß werden, vom Schaume, Nic. Alc. 170. 

Asux-cxacrv Fc, 7, Weifdorn, Theophr., Diosc. 

Aevz-ady tos, weife Gerftengraupe, Gerftenmehl 
habend, fo heift Eretria, Sopat. bet Ath. Iv, 160, b. 

devx-cunv§, vxos, eigtl. mit weißem Stirnband, 
== dsvxoc, Opp. Hal. 4,238. 

Asvz-avdeuic, toc, 7, = folgdm, Plin. H. N. 
29, 24. 

Asvx-cyteuoy, to (Weifblume), eine Pflanze zu 
den Kamillen gehorig, Diosc. 

Asvx-av dys, &, weißblühend, dyvoc, Nic. Th. 530; 
weißſchimmernd, owuate, Pind. N. 9,23; xcoa, das 
ſchneeweiße Haupt des Greifes, Soph. O. R. 742; val. 
Mel. 34 (XII, 165). 

dsvz-acvdifo, weiß blihen, weiß ſchimmern, toy 
av un hevecydilovta iWwrtar, tovtoy xtsivevy, 
Her. 8, 27, wo yuwwoas dvdous yorhergeht; Aevx- 
avdilovory ot Aogor, yom Sdnee, Alciphr. 3, 30; 
dcvxavdilovtées opdaduot, S. Emp. pyrrh.1, 44. 

Asuxavin, 7, ton.—=Acvxaréa, fo citivt Plut. symp. 
2,1, 2 den Vers Il. 22,325; Qu. Sm. 14, 344 u. a. 


sp. D, 


Aedyn 


) Acuxtoxos on 


Asuxavinder, aus dem Schlunde, 
Hal. 1, 755. 

devxavinvde, in den Schlund, pogeduevoc, Ap. 
Rh. 2, 192. 

devxncvors, 7, das Weißmachen, Arist. phys. 5, 6. 

Asvxccy Ts, 0, der Weifmachende, -farbende. 

deveaytizec, zum Weiffirben geeignet, weif maz 
chend, dvvcues, Schol. Plat. Theaet. p. 360; Aeuxer- 
texas Ovetediivar, S. Emp. ady. log. 4, 192. 2, 
397. 4. ncoxew, alles weif fehen, 1, 198. 

Asvx-coyrddos, beffer Aevxcoytaos, mit weißem 
Thon, Strab. Ix, 440. 

Asvzeis, é00¢, 71, bef. fem. 3u Asvxd¢, Nonn. — Als 
subst. eine Pflanze, Nic. Ther. 848; Diosc. — G. 
nom. pr. 

AsVxAOMOG, 0, = AsVzavors, VLL. 

Aevz-coms, doc, weif befchildet, mit einem weif 
angeftridenen oder einem hellen, blanken Schilde, 
Aniyofos, Il. 22,294. Bef. heifen fo die Argiver vor 


cvéntvos, Opp. 


; 


J 


Theben (weiß mochte die Nationalfarbe der Argiver 


fein), Aaos, Aesch. Spt. 88; mows, Soph. Ant. 106; 
‘Agysiwy oteates, Eur. Phoen. 1099; Kégec, Xen. 
Hell. 3, 2, 15 u. Sp., wie Plut. Cleom. 23.. 
devx-avyis, 5, weißglänzend, pvors, eines Fiz 
ſches, Antiphan. bei Ati. XIV, 623, b. —— 
Asvz-cyatns, o, weißer Achat, Plin. H. N. 37, 40. 
Asvnécr, 1], oder Asvxata, nach Eust. 6 tie Aevuns 


phovocg: Hesych. aber erfl. cyotvos, u. Moschion’ 


Ath, V, 206, f fagt: s@¢ 0& oyouvta devzniay 2 
‘IBnotes, eine ftarte Hanf- oder Flachsart, zum Lauz 
werk gebraudt, vielleiht das ſpaniſche spartum. 
Asux-shepaytovos, weif wie Elfenbein, Hesych. — 
Asvz-sorveds, o, ein wilder Feigenbaum, der weife, 
eßbare Früchte trigt, Hermipp. Ath. II, 76, ¢; 
Hesych. 
dsvz-Egudooc, wweifroth, Arist. physiogn. 2 u. 


Sp., die auch Asux-soudod-yoous, yon weiprother 


Farbe, u. A4svz-savd-e0-pwopooos bilden. 

Aevx-sowdtoc oder Asvzeowdios, 6, der weiße 
Reiher, Coffelreiher, Arist. H. A. 8, 3. 

Asvxn, 7, 1) die Weißpappel, Ar. Nubb. 1007 ; dem 
Hevatles Heiltg, Theocr. 2, 121; Theophr.; duc 
Govg EoTEpavwuévous TH UAaQdIw zai TH kevun, 
Dem. 18, 260; nad Harpocr. bacchiſcher Braud. Aber 
magucvadsyértes Und tiv dsdzny, Andoc, 1, 133, 
geht auf einen Ortin Athen, wo sffentliche Muctionen 
gehalten wurden. — 2) der weiße, freffende Ausſatz, 
Her. 1, 138; Hippocr.; ibh. weifer Flee auf der 
Haut, xai cdAgor, Plat. Tim. 85, a; Arist. gen. anim. 
5, 4 u. ofter; Nic. Th. 333 u.a. Sp. 

Asvx-nmatias, o, oder ridtiger A4euynnattas, mit 
weißer Leber, d. i. furchtſam, yerzagt, Zenob. 4, 87; 
Phryn. in B. A. erfl. ed/9n¢. 

devz-rmétoos, mit weifem Lande, weißerdig, Geop. 

Asvz-yoetuoc, mit weißen Nudern, Eur. L. A. 283. 

devx-rons, weif gefugt, übh. weif, Foé&, Aesch. 
Pers. 1043. 

Aevxevoc, Yonder Weifipappel, océmavoc, Arist. 
Oec. 2, 42 f. Val. Asdxn. 

Asvx-unmos (fiir Aevyunmos), mit weißen Roffen, 
Pind. O1. 6, 95 u. ofter. auc) éyuveé, wo Wettrennen 
gehalten werden, P. 9,86; Soph. El. 696; bef. von 
Den Diosfuren, Ibyc. frg. 27; Eur. Hel. 640 u. sp. 
D., wie Theocr. 13, 44 yon der Gos. 

Aevztoxoc, 0, eine Fiſchart, Weißfiſch, Hices. bei 
Ath. VII, 306, e. 























“4 Acuxitns 


© Aevxttns, 6, — Asvxoc, Theocr. 5, 147. 
hevxo-Bag is, éc, weif gefarbt, Schol. Soph. O. R. 
33. : 
hevzo-Bocylwy, ovos, weifarmig, Erflarung der 
iramm. Yon — z. B. Schol. Il. 4, 55. 
* dsvxd-yasos, vou, mit weißer Erde, Strab. 1x, 
39 u. Sp. 
Asuxo-yevos, dafjelbe, Philo. | 
\ Jevzd-yews, wv, daffelbe, Schol. Ap. Rh. 1, 826. 
| devxo-yoapéw, weiß bemabhlen, weif anftreiden, 
| sdxovea, Arist. poet. 6, 20. 
| Jevxo-youpts, ios, 7, eine Erdart, zum Weißfär⸗ 
‘jen, Plin. H.N. 27, 14. 
* hsvxo-daxztvios, weiffingrig, Sp. 
| dsvxo-dégucatos, weifhautig, Hesych. rfl. von 
lsvxod iptegoc. 
 Asvxo-dsouos, dafjelbe, Sp. 
| Jevxo-dipdeoos, mit weifem Leder, Fell, Hesych. 
Aevx-00 ove, ovTos, weißzahnig. 
Aevxo-eluwr, ov, = dsvyeiuwry. 
devx0-E0v9006, = dsvxéovdoos, Procl. 
hevxo-Fécz, 1), das Sehen des Weifen, bildet Plut. 
)de virt. mor. 2, Wo si tug &9éhor tiv SQaow yuwY 
Wevzar dvtiaupavoutyny, Aevxotiay xadsiy. 
devzxo-Joaxic, 7, cine Art Weinftoc, Geop. . 
 Asuxd-For8, -Toryos, weifhaarig, tAoxauor, Eur. 
Baech. 112; xordc, weifiwollig, Ar. Av. 974, wie 
jingoBata, Strab. XVI, 784; aud inmog, Callim. 
Cer. 120. 
| hevxo-IWoak, &zoc, o, mit weißem Harniſch, Xen. 
HAn. 4, 8, 9. 
|) Asvxdivos, aug Levfoien gemacht, Philod. 22 (XI, 
3A); uvoor, Hices. bet Ath. XV, 689, d. 
devze-ioy, TO, d. i. Aevxdr tov, das weiße Veil— 
chen, die evfoie, von ihrem Geruch benannt, Hippoer. ; 
| Pol. 34, 8, 5; Theocr. 7, 64 u.a. Sp. 
| Asvx0-xao7os, mit weifer Frudt, Theophr. 
dsvxe-xeacvaos, mit weifen Stengeln, Theophr. 
| Asvzo-xéoatés, of Boss, mit weifen Hornern, He- 
isych., wenn es nicht Asuxdxoarec, mit weipen Köpfen, 
heifen foll. 
| hevxo-xsexos, mit weifem Schwanz, Hesych. |. d. 
Aevxo-xépados, weiß köpfig, Hesych. 
| Aevxo-xnoos, aus weifem Wachs, Hesych. |. d. 
’ Aevxo-xouns, 0, = folgdm, Tzetz. PH. 659. 
| dsvxe-xouos, weifhaarig, Poll. 4,139 u. a. Sp. 
Asvxo-xodupn, 7, Weißkohl, Geop. 
Aevzo-xoas , = Asvxoxégados, Hesych. Bgl. 
| AsvxoxéQates. 
|  dsvxo-xvuores yovec, mit weißſchäumender Bran- 
dung, Eur. Or. 993. 
| dsvxo-Artoc, von weifem Steine, Strab. v, 236; 
ot jan, Inscr. 2059 ; to Asvz., weifer Marmor, Strab. 
| XII, 567. : 
Asvxo-huvys, é, von weißem Flachs, weifem Line 
‘nen, Inser. 155. 
| Asuxo-divoy, to, weißer Flags, bef. bei den Phö— 
jniciern 3u Schiffstauen gebraudt, Her. 7, 25. 34; 
‘Acl. H. A. 5, 3. 
¥ . Asvxo-Adpac, o, = folgdm, Eur. Phoen. 120. 
| dsvxd-Aogoc, mit weifem Haar, oder Federbufdh, 
| tovpcdsse, Ar. Ran. 1016; Philet. 14; mosmooy 
tovr’ ava dsvxodog—or, der weife Higel, Crinag. 39 
\ (VII, 636). 
Asvxo-ucavic, tdos, 7, eine Fiſchart, die weife 
| woavic, Polioch. bei Ath. VII, 313, c. 
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Asvxo-ucddos, mit weifem Vließ, Eust. 403, 44. 

Asvx0-ushac, aiva, ay, weißſchwarz, weif und 
ſchwarz, grau, Sp. 

Asvxo-uét-w7oc, mit weifer Stirn, Sp. 

Aevxd-uropyoc, weifgeftaltig, Sp. 

Asux-oupcdros, mit weifem Mabel, Stiel, Bei- 
wort einer Feigenart, Theophr. bei Ath. (11, 77, c. 

Asux0-votos, 0, der weiße, trodene Notos, Süd— 
wind, albus Notus, Arist. Meteor. 2, 5. 

Asvzxo-onweos, mit weipen Friidten, von einer bez 
fondern Feigenart, vgl. (Aevxeorveds) Leon. Tar. 45 
(IX, 563). 

Aevzo-ncostos, weißwangig, Mel. 83 (Vv, 160). 

Asvxo-ncovpos, mit weifem Vorſtoß, Gaum am 
Kleide, Plut. reg. apophth. Alex. p. 402. 

Aevxo0-nemdoc, mit weißem Gewande, Corinn. bei 
Hephaest. p. 107 u. Sp. 

Asuxo-métados, mit weipen Blattern, Lagen, Sp. 

Aevzo-nétoor, to, weifer, fabler Fels, Pol. 3, 53, 
5.10, 30, 5. Aevxométon ſ. nom. pr. 

- Asuxo-nyyus, weifarmig, Asuxonyyeor yevcowy 
axucior, Kur. Bacch. 1206. éai xcéou Asvxony yéus 
xtUnous yeooiv, Phoen. 1351. 

Aevzxo-niwy, ovos, weiß u. fett, Schol. Ar. Ran. 
4124. 

; lie mit weißen Seiten, Schol. Theocr. 

— 

Asvxo-nin dns éxxdnoic, Ar. Eccl. 387, die Ver- 
fammlung von weifen, weifgefleideten Menfchen. 

Aévzo-noixsdos, weifbunt, Schol. Theocr. 4, 45. 

Aevxo-m01ds, Wweifmadend, yyeas, Schol. Soph. 
Ai. 645. 

Asvx0-1d0 pugos, weiß u. purpurn, Sp. 

Asvx0-nove,-7100 06, weißfüßig, Bax yor, mit nact- 
ten Füßen, Eur. Cycl. 72; Ar. Lys. 665; Ogéornc, 
Anacr. 8, 5. 

Aevxo-mowxtos, mit weifem Hintern, Callias bei 
Schol. Ar. Av. 151, = dsvzonvyoc, weibiſch, feig. 

Asvxo-nteoos, mit weifen Fittigen, cuéow, Eur. 
Tr. 848. Koyota nogduic, Hipp. 752; aud vipa, 
Aesch. Prom. 995. 

Aevxo-ntéov’, vyoc, dafjelbe, nur Conj. bei Ion im 
Schol. Ar. Pax 835. 

deévuxo-nuyoc, = dsevzonowzxtos, Alexis bei Eust. 
863, 29; WLLL. erfl. dvavdoes, vgl. Paroemiogr. 
App. 3, 62. 

Aévx0-nv 006, = osutd cde, Philo. 

Asvx0-11v6006, weißröthlich, Arist. col. 6, 3. 

Asvxo-nwados, mit weifen Roſſen, fahrend, reitend, 
nuéoa, Aesch. Pers. 378 u. Soph. Ai. 658; Tuvda- 
oidcar, die Dtosfuren, die immer auf weifen Roſſen 
reitend dargeftellt werden, Pind. P. 1,66; vgl. Eur. 
Herc. Fur. 29. Phoen. 606; 4. tédoumzor, ein Ge— 
fpann von vier weifen Roſſen, Plut. Camill. 7. Bgl. 
Asvximm06. 

Aevz0-osrFooc, mit weifen Fluthen, Sp. 

Asvx0-o00 or, TO, die weife Roſe. 

Asixos, 6, Mame eines Fiſches, Theoer. bei Ath. 
VII, 284, a. Bgl. Arist. H. A. 6, 13, of Aevxoi xadov- 
usvor ly dvec. 

Asvxoc, (AYK, luc-is), licht, leudtend, glane 
zend, hell, aidan, heller Glanz, Od. 6, 45. Aev- 
xov Hédvoc ws, Leuchtendwie die Sonne, Ul. 14, 185, 
yon hellglänzenden Metallen, Aevxos AgBys, ein 
blanfer Reffel, Il. 23, 268; Asuxor yuco, Aesch. 
Pers. 293. Ag. 654, f. unten; Asvxov svausooy 
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paos, Soph. Ai. 694; cidno, dex lichte, flare ether, 
Eur. Andr. 1229; yovoos, Her. 1,50.— Dah. flar, 
rein, Vdwoe, Il, 23, 282. Od. 5, 70; Hes. O. 741; 
Aesch. Suppl. 23; yodnjyn, heitere, flare Meeres- 
fille, Od. 10,94; veuer, Eur. Here. Fur. 573. vgl. 
Hel. 1352 u. Sp., wie Callim.Iov. 19. — Geww. w ei 6, 
you der Farbe, Ggſtz wédas, U1. 3, 103; Plat. Rep. VIL, 
523, d u. A.; bef. yada, Il. 4,434; Pind. N. 3, 74; 
Aesch. Pers. 603 u. fonft gew.; Gchaum, Eur. Med. 
1174; yom Schnee, Aevxoteoos yeovos, Il. 10, 434; 
ygl. Soph. Ant. 144 u. Plat. yuwou 7 yiovos Aevxo- 
téoa, Phaed. 110, c; edovtes, Il. 10, 263 u. ofter, 
wie ootéc, 16, 347 u. öfter, wie vom Glfenbein, éAég- 
pas, 5,583; Pind. N. 7,78; vom Mehl, cagece, Il. 
18, 560 u. ofter. auch xot Asvzoy, 5,196. von der 
weifen Hautfarbe, 14, 573 u. Hfter zur Bezeichnung 
zarter Schinheit, mi yvs, 5, 314; waged, Soph. Ant. 
1224; maonics, Eur. Med. 923. ocog, 1189. El. 823. 
déon, I. A. 875. auch wove, Bacch. 664. 861, in wel- 
cher Vbdg man es aud nackt erfl.; auch yom Staube, 
Il. 5,503; yom Marmor, Maoiov ditov devzoréon 
ory, Pind. N.4, 84; von Gewandern, paeos, Ll. 
18, 353. aud) ioréa, Od. 2,426 u. ofter; wendw- 
feta, Aesch. Suppl. 701 u. A., wie ood, Plat. 
Legg. XII, 947,b; vgl. Aeuxdy dunéyer, Ar. Ach. 
985, wobet gu bemerfen, daß weiß die Farbe der Freu— 
de ijt; vom Haar, Asvxac xdooas, Aesch. Ch. 280; 
é& dtov dsvniy éyo tid’ & ushaivns dupeBaado- 
fas toiya, Soph. Ant. 1079. daher yijoas, Ai. 613 ; 
vgl. devxor xoata, Eur. Suppl. 289. u.@ dAsved 
yiog cwucate, Herc. Fur. 910; tar noscButéowy 
at devxai totyés éushaivorto, Plat. Polit. 270, e. 
Much yovods, Her. 1, 50 yon legirtem Gold, im Ggſtz 
yon amEeptocg td Aevxdy TOD Wov, das Weife des Gies, 
Arist. gen. anim. 8, 2. 4, 4, 06 devxdr tov 6p)-aduod, 
das Weiße im Auge u. ä., wie bei uns. — Weiß gilt 
aber auc) als Zeichen der Weichlichfeit u. Schwäche et- 
nes im Schatten erzogenen, nidt im Freien von der 
Sonne gebraunten Leibes, daher blag, bleich, ein Vor- 
wurf ift, Aevxovs Tovs Pscdovs Gvewdilovery, Paroe- 
miogr.App. 3,61. ovdéy éydowy hevxwr Oedos i 
oxvtotouciy, ib.4,35. Bgl. Ar. Th. 194. Eccl. 428; 
Xen. Hell. 3, 4, 19; u. fo ijt Asvxat moévec, Pind. P. 
A, 4109, ein ſchwacher, leichtbethörter Sinn, oder der 


Aeuxdcaiexos 


Leichtfinn, der ernfter Tiefe ermangelt. — Asvxdr, 


erkl. B. A. 50 aud dyador, denn das Weise ift Glad 
yerheipend, u. Asuxn wWihpos, das freijprechende 
Stimmfteinden, vgl. Diogen. 6, 8; Luc. Harm. 3. 


Daher 7 Asvxn jugoe, der glückliche Tag, Mein. - 


Men. p. 107; 1 é2’ evpooodrn, Paroemiogr. App. 
3, 60; vgl. Plut. Pericl. 27 u. Cob. 3u Phryn. p. 473. 
S. auch die oben aug den Tragg. angeführten Stellen. 
— Nebertr. aud einleudtend, klar, leicht zu verftehen, 
otiyos, Philp. 44 (XI, 347); odyi Asvxd av éosic 
oapéotsooy + o Bovase, bei Ath. IX, 383, a. Asvx0- 
TEQoy tive Ovadey Sivas, Heliod. 5,20. — t6 Asv- 
xoy sidévav, Ar. Equ. 1279, weif und ſchwarz unter- 
ſcheiden fonnen. — Bon der Stimme, hell, lar, rein, 
Arist. top. 1, 15; Poll. 2, 147 erkl. EXKELUHS COUEYN * 
gl. S. Emp. adv. mus. 40. — Adv. Muxc, Sp. 

Asuzo-oaexos, vou weifem Fleiſch, bet Ath. VIL, 
342, b. 

Asvzo-oTepys, éc, weiß befrangt, Aesch. ixerno fos, 
Suppl. 188. u. xAcd'ov, 329, von den mit weifer Wol⸗ 
Te umwundenen Zweigen der Hilfeflehenden. 

Asuxo-otixtog, weiß gefledt, Ddéucdsc, Aesch. 


q 
Aevxdyous 


Suppl. 350; dsvxootizt@ 
Eur. I. A. 224. 

Aevz0-otodoc, mit weifem Gewande, Orph. bei 
Clem. Al. str. 5, 8, p.676 vom Mondligt. 
—— mit weißen Knöcheln, Aßn, Theocr. 

, 32. 

Asvzo-oWwctos, mit weifem Körper, weif, GOTOS, 
Antiphan. bei Ath. 111, 112, d. 

Asvx0-tagaos, weißfüßig, Nicet. r 

hevxotns, 7tos, 7, die Weiße, weife Farbe, Plat. 
Theaet. 182, d; ey yidve xai wiuuvdio, Arist. 
Eth. 4, 6. : 

Aevzo-toryéw, weife Haare haben, Strab. VI, 263. 

Asvx0-tory os, f. Asvxodors, 

Asvx0-Toeopa, uvoera, weiß gewachfen, Ar. Av. 
1100, nach Schol. te Asuza: xai tovpeod. 

dsvz-ovoyéw, weif machen, weifen, avdtdac, 
Inser. 2749. 

Asvz-ovoos, mit weißem Schwanze, Hesych. 

Asvzo-U pie, é¢, weifgewebt, Eust. 1530, 58. 

hevxo-paijs, &, weiß, hell, leuchtend, wawatos, 
Eur. I. A. 1054; ad yyy, Nonn. D. 15, 234. 

devx0-pasos, weifgrau, aſchgrau, odxe, Ath. III, 
78, a; Poll. 7, 129. . 

Asvxo-parvis, &, Sp., = Asvxopars, aud bei 
Eur. v. 1. j 

Asvx-opFaduos, weißäugig, Plin. H. N. 37, 9. 

Asvxo-pieyuatéw, an dev Bleichfucht leinen, Hip- 
pocr. ; 

dsvzo-pheyuatio, 7, die Bleichſucht, Medic.; auc 
hevzov piéyuc., to, Hippocr. 

Aevxo-pheypwctias, 6, der an der Bleichfucht leidet, 
Medic. 

Asvxo-phéyucctos, daffelbe, Hippocr. 

devxo-pheyuct-ddnc, ec, daffelbe, Med.,eigtl. mit 
weifem Schleim erfüllt, Hippocr. : 

Asvz0-phovoc, mit weifer Rinde, Posidon. bei Ath. 
XIV, 649, d, 1. d. 

devxo-pooém, weiße Reider tragen, Sp. 

Asvx0-pooive-yooor, oder Asuxopaguvdyeoor, 
oxedidec, Philoxen. bet Ath. IV, 147, d, mit weifer 
Haut, Schwarte. 

Asvzo-pooos, weife Kleider tragend, desuor, 
Ammian. 5 (Plan. 20), auch dumedog, weife Trauben 
tragend, Geop. 

Aevx-opous, vos, &yoor, mit weifen Augenbrau- 
nen, Oraf. bei Her. 3, 57. 

Asvxo-pvaddos, weifblatterig, Diose. 

devxo-yitwyv, wyros, weiß gefletdet, yaata, Ba- 
trachom. 37. 

Aevx0-ydwoos, weif und grünlich, Aret. 

Levz0-yovotos, weif augeftriden, Sp. 

Asvx0-yooém, eine weife Farbe haben, Hippocr. 

Asvxo-yoor, 7, die weife Garbe, Plut. plac. 
phil. 3, 4. 

Aevx0-o00s, 3fa3gu Asvxoyoous, von weifer Gare 
be, Arist. gen. an. 1, 20. Bei Hippocr. Asuzd yoovos. 

Asvx0-yoous, oo¢, daffelbe, Aevxdyoou xouay, 
Bebe Haar, Eur. Phoen. ie t er 

évx0- 700606, weiß u. goldfarbig gemiſcht, AlFor, 
Plin. H. N37, 9. peal 

Asvxo-YOWUctos, 
fl. 74, 64. ) 

Aevx0-yows, wros, mit weifer, zarter Haut, Eub. 
u. Alexis bei Ath. VII, 300, b. XIII, 568, c; dares 
6 dsvx., Theocr. epigr. 2, 1 u. Sp. 5 . 


Torx! Budtovs muwddove, 


— folgom, Phintys bei Stob. 


Asuxotpaeos 


Aevxo-Weooc, weifgrau, Sp. 

 Revxdm, weifen, weif machen, weif farben, bef. 
oass., vy tolyw dehevewuéve, mit Ralf übertüncht, 
| lat. Legg. VI, 785, a; yeaupateior hehsvzmuévor, 
= hevxouc, Dem. 46, 11; dededxwrae, Arist. phys. 
‘1,2. Und Aevzwdeic xcow udetors, Pind. 1. 3, 87. 
| — Med. fir fich weif anſtreichen, onda, ta xoayn, 
Xen. Hell. 2, 4, 25. 5, 20, dem nachher Acunovvouae 
entſpricht, alfo blank maden; aber Aevxwoar 20d cc, 
entblöße den Fuß, Q. Maec. 44 (1X, 403). 
hevz-whevoc, mit weifen Ellnbogen, weifarmig, 
gew. Beiwort dev Hera, Hom. u. Hes.; auch Selena 
u.a., fogar Sflayin, Od. 7, 239; Thyone, Pind. P. 
3,98 u. sp. D. 

Aevxwuc, To, dads Weifgefirbte, bef. eine mit Gyps 
überzogene Tafel, die gu offentliden Befanntmadun- 
| gen gebraucht wurde, nad B.A.277 aivag yowo 
— 1Q0s youpiy modiixdy yonuUatwy 
| imetydevos’ fo youwarres éig dedxwuce, Lys. 9,6; 
|stg 4. avayodwpar, Dem. 24, 23 u. Sp. vgl. D. Cass. 
55,3, Te Te ovoucta cvundrytwy tov Bovisvor- 
twy slg hevewue dvayodpas ééidyxe. Dah. Par- 
| oemiogr. App. 2, 63, & asvxwucow éyeapys, auf 
‘die öffentliche, durch Anſchlag angezeigte Verfteige- 
Lrung der Giiter gehend. — Aud das Weife im Gi, 
| Sp.; — u. ein weißer Fleck im Wuge, ein Fehler in der 
| Hornhaut, der weife Staar, Schol. Ar. Plut. 633. 
| dAevxwperilomas, den weifen Staar befommen, 
‘Schol. Aesch. Prom. 498. 
 Aevxwpuect-wdng, €, dem weißen Staar ähnlich, 
Erotian. 

— hevxody, Ovos, 6, ein Hain yon Weifpappeln. 
Aevx-Ornc, 00S, 7, weif vom Anfehen, Sp. 
Aedxworcs, 77, das Weißmachen, Uebertünchen mit 
| Gyps, Sp. 
| Adevods (vgl. Asios), glatt, eben, ausgebreitet, 
/y@oos, Od. 7, 123; Oraf. bei Her. 1,67; Suxe- 

dias ytov, Aesch. Prom. 369. devody oiuoy aidé- 
soos, 394. Aevody xat’ cdoos, Suppl. 503; év pa- 
| udédo@ Aeveg movtov, Eur. Hec. 699. 7éd ov, Phoen. 
836; Efmos, Pind. N.7,27 u. sp. D., wie sicodoc, 
| Opp. Hal. 3,343; addak, Lycophr. 268; doomos, 
Ep. ad. 124 (Xu, 18). Uebertr., ſchlicht, arglos, 
} cwpooovrn, Hesych. 
hevc, 6, dor. — Ads, der Stein, ede xannwras, 
1d. 1. Ads xatancadrys, der Rubeftein, auf dem Oreftes 

ausruhte, Paus. 3, 22, 4. 
hevorwos, das Steinigen betreffend, 2 yor Javeiv 
Lv@ hevotum netoducte, durd Steinigung flerben, 
Ear. Or. 50. xatapdooai, dta, Ton 1236. 1240; 
| ddyos, Heracl. 765, wie Aesch. dnuodbupets devol- 
pous code, des Volfes Flush mit der Steinigung, Ag. 
| 1599. auch der Steinigung verdient, xatodoAvgatw 
woe Aevotuov, 1089, 
vouds, 6, die Steinigung, Aesch. Eum. 180. 

| dsdoow (vgl. Aevxes, yavoow), nur praes. u. 

impf., fehen, erblicéen, wahrnehmen, Il. 1,120. 16,70 
| u. dfter; auch ohne den accus., fehen, bliden, duc 
| nodcow xai dnicow devooes, Il. 3,110. emi nov- 
| tov, auf dag Meer hinſchauen, ẽc yaiar, 5,771. Od. 
9,166; ctavator devooover door cxodujar Oixn- 
| ow addyjhovg totfpovow, Hes. 0.252; odévos ce- 
| Atovo Asvooousy, Pind. P. 4, 145; Tragg. ofter e 

ar néhas “Odvocka otsiyorvta devcoousy, Soph. 
) | Phil. 1205. sig teva, O. R. 1254, wie Od. 8, 171 u. 
| Eur. Phoen. 396; 6 «a Asvoowr, der Todte, Soph. 
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Tr. 825, wie sf Asvooes yeoc, wenn er (ebt, Eur. 
Phoen. 1084. xveéveov 0’ duucor Aedoowy ~ovtov 
déoyua Docxovtos, Aesch. Pers. 80. vgl. wévor 
Asvooorte Nooownw, Theocr. 25, 137. Die Gramm. 
fahren das fut. Asdow, aor. tdevoe an; tevowc ift 
alte egart, Aesch. Pers. 696, wie Aevooare, Soph. 
0. C, 124. 

Asvotyo, 700¢, 0, der Steiniger, Baive devotijowy 
méhac, Eur. Tr. 1039; Her. 5, 67; adj., Aevotje uo- 
oc, der Steinigungstod, Aesch. Spt. 184; aud) wé- 
toov Asvotiow Oiwas, Lycophr. 1187. Bei Her. 5, 
67 in Oraf. erfl. man aud: der werth ift, gefteinigt 
zu werden, u. vgl. Ael. H.A.5, 15; ridtiger ein Pei- 
niger, Tyrann; anders erfl. Muller Dorier 1, 8, 2. 

dsvy-eyuovéw, weifgetleidet fein, Plat. Rep. xX, 
617, eu. Sp., wie Strab. XI, 14, 520. Bon | 

Asvz-eiumy, ov, weifgefleidet, Phynt. Stob. fl. 74, 
61; Orph. H. 50, 40. 

Agu yx-nmatias, = dsevennatias, w. m. ſ. 

Asv (f. Aedes), fleinigen, mit Steinen werfen, bede- 
den, uvjuc, Eur. El.328; Thue. 5,60; Asvodijyver 
nétoots, Soph. O. C.435; Eur. 1. A. 1350 u. Sp. 

Aeyaivw, nach dem Bett oder VBeifmlafverlangen, 
E. M. v. coshyaivo. 

Asyaios, im Vette, im Lager, téxvwy dined éd o1- 
xsy heyaiwy nehercic, Aesch. Spt. 274, die Sungen 
im Mefte; auch pvadcc, zum Lager, Ap. Rh. 4, 1182. 

Aeyve-noins, 0, heift Ul. 4, 383, wie im Orak. bet 
Her. 9, 43 der Wfopus, der im weichen Wiefengrund 
(note) gebettete, hinfließende, oder nad dem Schol. 
mit tiefem Grafe, aus Dem man fid ein Lager beretten 
fann, der lagerbereitende. Außerdem heifen fo die 
Städte Mrereoc, Tevunosos u. Oyynotos, il. 2,697. 
H. h. Apoll. 46. h. Merc. 88 im ace. Aeyeoinr, was 
mat falſch fiir ein fem. zu Asyéoros betrachtet, mit 
Gras zum Lager, d. i. mit uppigem, zum Lager beque- 
men Grafe, die auf Wiefengrund liegen. 

Aeyéova, nach Hesych. ein in Argos der Hera ge- 
bradjtes Opfer. 

Aeyx-7ons, &, ans Bett gefigt, bettlagerig, Eur. 
Phoen. 1555. 

Aeynove, tet, evfl. Hesych. évydatee. 

Aéyvoc, 16, Lager, Bett, Bettftelle, bef. im plur., 
dv Saukcuw xai dwvwtots deyéeoour, Il. 3, 394. 
maoe tontois Aeyéeoos, Od. 1, 440. Aéyos nogavve 
zai sdynv, 3, 403. u. oft Ghebett, gudr réyos av- 
trowoar, Ll. 1,34. aj xév tor Eudy Ey 06 Eicavapat- 
vou, 8, 294, wie Hes. Th. 939 u. A.; vgl. nod Aéyos 
0d” oxvve nei BdYIV ‘“Hpatotow a«vextos, Od. 8, 
269 u. 7,347. Soaud Pind. éréow déyei dauclo- 
péver, P.11,24. sauder &¢ déyxos, 3,99. Aud) bei 
den Tragg. oft von der She u. dem Beiſchlaf, Aeyéwy 
46g sdvateioay, Aesch.Prom. 897; aéyos “Hoe- 
xhei zo1td v Svotaon, Soph. Tr. 27. émi to cov Aéxos 
EvyndAdory, Ai. 486. @ déyn xai vue’ uc, Tr. 
916; auc) oft bet Eur.; gl. nod Ar. Pax 844. 
Thesm. 894. — Bom Neft der Vogel gebraucht es 
Aesch. Ag.50, tvie Soph. Ant. 424. — $n Stellen, 
wie Eur. El.477, dvazta txaves — Tvvdapi, o& 
Aéyece, ſteht ed geradegu fiir: Gatte. vgl. Hel. 790. 
980. — Aud) das Todtenbett, auf welchem die Leide 
zur Schau geftellt u. dann verbrannt wurde, Asyéwy 
énéSyxe, Il. 24, 589. u. xeluevory ev dsxéecour, 
702. vgl. 18,233. 236. 24, 124 u. offer. 

Aévocde, 3u Bett, xewy, Il. 3,447. 

Aévoros, eigtl. hingelehut, indie Quere, ſchraͤg, von 


3% 


Aéyeuog 


36 Aéyotg 


der Seite, wie Soph. O. C. 196 fagt: aéyouds y’ én’ 
axoov Acov Boayds dxhcous, auf den Stein zur 
Seite febe did. u. übertr, wavta yao Aéyoue tay 
xéoorr, Ant. 1325, wo derSchol. mAcyra xai nentw- 
zoe erkl., Alles liegt darnieder; Asyota nad yo- 
esi Toguovon x@Aw, Eur. Med. 1168. vgl. Hec. 1025 
u. sp. D. tutdoyv cnoxhivaca xaonatahéyoros sv- 
des, Callim. Del. 236; dradi¢ réyouos év Fuddum, 
Agath. 8 (V, 294); einzeln aud) in Brofa, reFeioar 
Tas xEpahaS Eni yi dAsyotac, Xen. Cyn. 4,3 u. Sp. 

Aéxouc, auf die Seite gelegt (Aéyw, val. liquus, ob- 
liquus), in Die Queere, frag, a. eavyouup etc, Ap. 
Rh. 4, 1235. 3, 238. 

AE’ X, Wurzel von réyos u. a., f. Aéyo. 

Aeyw, ovc, 7, die tm Bette Liegende, bef. die Kind— 
betterin, Aeyo uw’ anayyedd’ ovoay cocEevos Tox, 
Eur. El. 652. 4108; Ar. Eccl. 530 u. sp. D., wie 
Opp. Cyn. 3, 208; doaxorvtocg tytoxos, Lycophr. 
1185. Sprüchwörtlich: Aey@o réauvay xai xaxdg xv- 
wy ~oBet, Paroemiogr. App. 3, 63. 

Asywics, cdoc, 7, — vortgem, Nonn. D. 48,848. 

Acy@ios, die Kindbetterin betreffend, Aoetod, Ap. 
Rh. 2, 1044; xooas tH mardi dsywdia d@on pégov- 
oot, Diosc. (VII, 166); “Peing Asywior, der Ort wo 
Rhea niederfam, Callim. ov. 14. P 

deywts, t0oc, 7), bef. fem. zum vorigen, wear, Nonn. 
D.9,42; vgl. Ap. Rh. 4, 136; Callim. Del. 56.424. 
Auch = Aeywidc, Diod. ep. 7 (VI, 348). 

Asyooc, 7, vulg., Ael.N. A. 12, 44, Lac. Aeyo. 

AsWevs, 0, u. AEWeos, nennt Lycophr. 4207. 1454 
den Apollo, nad Tzetz. von Aémos, o Dswva xai xEexac- 
Avuuévea hiywr. 

Aew-Boctoc, vom Volfe betreten, 7 A.,.sc. odds, die 
Heerſtraße, Hesych. 

As-w07s, €6, volksmäßig, gemein, f. Aawdys. 

Asw-xX0OTTOS, Ganz ausgefegt, VLL. 

— As-WdeFoos, mit dem ganzen Bolfe, ganz u. gar 
yerderbt, Hesych. 

Asw-hoyéw, das Volf fammeln, bei Ath. XU, 530,e. 

Aéwy, ovtoç, 0,1) der Lowe, Hom. u. Folgde, ev heißt 
bei Hom. dgeciteogos, Od. 6,130. aidwy, 18, 161. 
yvyévevoc, 18, 318. yooonos, Od. 11, 610. xoate- 
0dc¢ u. a. €ofBoouos, Baovxounosu. Bauovptéyztns, 
Pind. Ol. 10, 24. P.5,58; wunotnye, Aesch. Ag. 804, 
wie duopeyos, Il. 5, 782. — Oft ubtr., wie bet uns, 
oixor uéy A€ovtes, év ucyn 0’ caAwmexes, Ar. 
Pax 1189 u.a.D.; auc) Plat. fagt: 6tay t1¢ to Du- 
Moswés EFily Ex véov avti Aéovtos MiInxOY yEvé- 
odor, Rep.1X, 590, b.— Hom. auch yon der Artemis, 
Zev¢ os déovta yuvouki Iyxe, Zeus machte dich den 
Weibern zum Löwen, d. i. zur Verderberin, ll. 21, 483, 
Denn plötzliche Todesfalle der Frauen ſchrieb man der 
Artemis zu. — Sprüchwörtlich: Agorta Svosiv, Plat. 
Legg.1V,707,a; u. déwy Simos éywy, Paroem. App. 
3, 64. Die poet. Formen Asiwy u. dic ſ. beſonders. — 
Much als Himmelszeichen, Arat. 147 ;— dsovty, Luc. 
hist. conscr. 10. — 2) eine RKrebsart, wsilwy tov 
aotaxov, Ath. 111,106, c; — eine Schlangenart, 
Nic. Ther. 464; — eine Kranfheit, Aret.; — ein Tanz, 
Ath. XIV, 629,f; Poll. 4, 404. — S. aud) nom. pr. 

Aew-reéty toc, yom Volke gang u. gar zertreten, alte 
v. I. bet Soph. Ant. 1264 fiir Awémdtytos. 

Aew-m2éton, 7, Hesych. zw. od. Aswnetola, dev 
glatte (Agios) Stein, D. Sic. 3,16; VILL. 

As-woyos, dem Volfe was anthuend, oder das Volt 
machend, fo heift Prometheus bet Aesch. Prom, 4, 


Andoy 


Böſewicht, Xen. vrbdt Mem. 4, 3, 9 teouovoyoratos 


u. Aewoyotatos, wie éxdixwtator xai AewoydtatoL, — 


Ael. H.A.16, 5; — Archil. 6 fagt and) von den Shaz 
tender Menfchen: AsweYer 


YW. pootixdy: Acooyds, dvdovos, Hesych. 
4éws, = tehéwe, na Apollon. pron. 334 u. E. M: 


aug Archil.; e¢ hängt entweder mit Ader zufammen, | 


od. mifdAews, inſofern Bolf aud eine Gefammtheit, 


Ganzheit bedeutet, oder mit Asioc, wie plane, platter: — 


dings. 

Ags, 0, att. == Aad, w. m. ſ. 

Asw-o étEoov Emomourto Tiocusvor, Her. 9,33, 
fte machten den Tifamenus zu Ginem von threm Volke, 
zu threm Mitbürger, wofür nachher noatcny opére- 
gor fteht; Reiske wollte A4s@ opétegoy andern. 

Asw-pooocs, Volk tragend, 7 4., sc. odds, Landz 
ſtraße, Heerſtraße, Plat. Legg. V1, 763, cu. Sp., wie 
Hdn. 8, 8,16; éxroona¢, Eur. Rhes. 881; af ud 
oto A.mvdcr, die am meiften paffirt werden, Her.1,187. 

An-Bodos, mit Steinen werfend, fteinigend, Hesych. 

AH Tw (val. Aéye, legen), aufhoren laffen, befanf- 
tigen, beruhigen, wévoc, den Sorn ftillen, Il. 43, 424. 
ovdé Sxaucavdoos tdnye te Ov Mévoc RAN et UGA= 


doy yweto, 24, 305. auch tore tevoc, ovdé xEv Ws 


te yeioas Euccs Anas povoro, die Hande vom 
Morden aufhoren laffen, Od. 22, 63. — Geww. intr., 
aufhören, Ggfbvondeyoucs, Il. 9,97; coyvous- 
vov 0& nitov xal Ajyovtos xogécaotar, Hes. O. 
366, wie Theocr. 47,1 u. in Proſa, EwFer coEcuevor 
axoOvELY TOY MEOSLdytwY ovx eA Sausy NOdETEY 
éonéous, Xen. Cyr. 7,5, 42; ſich legen, nachlaſſen, 
abftehen von etwas, theils abfolut, Il. 24,248; arj- 
Savtoc ovgov, Pind. P.4,292; wexas dé Ajyes, Aesch. 
Ag. 1516; @&v¢ votog wes Anysr, Soph. Ai. 254. 
movev Angavtos, Phil. 634 u. dfter; duc to tod 
awucctos aver Ajyorte, Plat. Conv. 183, e; 9) 7ué- 
Qa ovtws gays, Xen. An.7, 6,6 u.fonft; sto to, 
Her. 4, 39. — Haufiger c. gen., odd” -Ayauéuvwr 
diy’ todos, Il. 4, 349, ex lief nicht ab yom Streite, 
hörte nicht auf zu ſtreiten, u. ofteryodoro, povoro u. d.; 
zhavucdtwr ajgaoa tovds, Aesch. Pers. 691; & 


Otov vécs toomys édanée, Soph. O. C.340; davov, 


uoxdov, Eur. Rhes. 71. El. 340; u. in Brofa fehr 
gelaufig, 779 ddvrv7s, gowtoc, Plat. Phaedr. 240, e. 
255,d; tov movwy, Isocr. 1, 44 u.Sp., tie Pol. 
Tis énuBodns, 4, 82,2. — Auch c. partic., Teadas 0” 
ov 10iy djgw vasogucdous évaoitwy, Il. 24, 224, 
id) werde nicht eher aufhoren zu todten. gl. 9,494. 
Od. 8,87; evr dy phéiywy autiow idvog ydove 
Ann, Aesch. Pers. 357; o& Ajg@ tovds Booxortas 
Sequmsvov, Eur. lon 182; ovmote Ajyeo xvovms- 
voy, Plat. Phaedr,245,c; Xen. Ages. 11,2 u. Sp. 

Ajdavoy, to, ein orientaliſches Baumbarz oder 
Gummi, Her.3, 107. 112. 128; Diosc. Bgl. Adda 
voy u. Ajdos. 

Andcovoy, t6, dim. vou Ajdos, Ar. Ay. 715 fagt: 
HOW Hhaivav nwdsiy dn xa Andcody te Mota- 
ota. vgl. 915. 

Andvov, to, daſſelbe, Clearch. bet Ath. VI, 256, f. 
Macho ib. XIII, 582, d; Philostr. auch Andioy 
geſchr. nad) Eust. 1686, 52. 

Ajdov, Td, oder Ajdoc, 6, der Strand, an deffen 
Blättern fich das Gummi, aydavor od. Add avoy, bile 


q 


oder beffer, wie es bei Sp. gebraucht wird, — mavove- 
vos (von Awe), der Alles thut, fetnen Frevel ſcheut, 


xadéucota* — Poll. 3, 
134 führt die Form Asoveyds aus Xen. anu. nennt dad 


















Aqdos 


oet, kretiſcher Ciſtus, mit Langenformigen, dem weifen 
Mohn ähulichen Blattern, Diose. u. A. Bei Theocr. 
}24, 10 werden unter Fifchergerathen te puxiderta 
hte Ade genannt, entweder Stücke Zeug oder Blatter 
des Strauches Ajdoc, zu Köder gebraudt. Ginige 
‘wollen déante andern. 
— ajdos, td, auch Aydos gefdrieben, aber in And a- 
ovoy bei Ar. iff bas « subscriptum jest aufgenommen, 
Lit. neben Agdror findet fich Antdror (vgl. aud Aaitd'os), 
die VLL. erfl. edtedéc torBwrvor. 
| AnPaios, zur Vergeffenheit gehirig, vergeßlich oder 
vergeſſen laſſend, dre of Andeioy éni ntegdy bnv0G 
flare den das Uebel vergeffen laffenden Fittig des 
Schlafes, Callim. Del. 233; ygl. Nonn.D.7, 144.— 
 Haufiger von 4747, ſ. nom. pr. 
Ant-cive wos, ſ. Aad-cvEwos. 
Antdv, factitiv. 3u ajo, VLL., ſcheint nur in 
compp. ethalten, deun Od. 7, 224 ift eine tmesis an- 
zunehmen, é 0 ws mdvtwy Ajtéver, ev läßt mid) 
) alles vergeffen. 
AnPaoyéw, Yergeffen, Sp. auch der Vergeſſenheit 
übergeben, Inscr. 2804. } 
AnPaoy te, 7, = AjFagyos 2, Sp. 
|, anPaoyilo, an der Schlaffudt Leiden. — Beim 
| Schol. Pind. N. 6, 30 lieſ't Bidh Aniaeyrodjvae 
fiir AnPooyn Fives, in Vergeſſenheit gebracht fein. 
— ApPaoyexes, ſchlafſüchtig, Hippocr.; Ath. Xv, 
|, 689, c; vgl. Ep. ad. 414 (IX, 141). 
AnFaoyos, ov, 1) vergeffend, nad Phryn. p. 418 
| bet Men. u. a. Sp., = dem alteren émdjouwr: vgl. 
| Mel. 90 (V, 152) Ano. gidovytwr. aud xaxwrv, 55 
| (XII, 80), u. Lob. 3u Phryn. a. a. O. — von Hunden, 
| tiefifeh, Zenob. 4, 90, mecccaivor uéy dado Ve 
| ddxvwy, wie Schol. Ar. Equ. 1028 auch von Pferden, 
ſtätiſch, of yw9ooi inzon, {. Acitogyos. — 2) subst. 
| 64., Schlafſucht, Hippocr.; S. Emp. ady. eth. 136; 
| Lycophr. 244. 
AnPaoy-wdns, &, = Antaoyezoc, Diose. 
| AnFedavos, vergeffenmacdend, pégucxor, Luc. de 
salt. 79. 
Antedwr, dvos, 7, = folgom, Tull. Laur. 3 (VII, 
47); Agath. 45 (Plan. 244), 
| dfn, 7, dad Vergeffen, Vergeffenheit, undé oe Aj- 
| $y eégsira, Il.2, 33; Hes, Th. 277; tov xex0v O0- 
} net AjIn tg sivee xdvenavidc, Soph. Phil. 866. u. 
in dor. Form, ode wrote Aca xataxouucoy (vo- 
yous), O. R.870; Snvrov te, Aj Inv THY ca’ HUs- 
gay xax@v, Eur. Bacch. 282; aj diy tevds movet- 
oFac, in Vergeffenheit bringen, vergeffen, Her. 8, 79, 
wie Pol. 18, 16, 2; tod¢ d2 zai Ady sAcupave M“O- 
avtiza avactdvtas tay navtwy, Thuc. 2, 49; 
4. ye tever, Dem. 18, 283; Plat. bezeichnet Ajo als 
) pring MÆodoc, Phil. 33, e. oder émorrjuns tEodos 
| u. dood, Conv.208,a. Phaed.75,d; dj9y éy- 
| yiyvetat tevt trvoc, Xen.Mem. 4, 2, 21, et vergißt 
etivads. auch were ads etyuc xeitar, 2,1,33; Mj- 
Inv tuvds eunoreiv, in Vergeffenheit bringen, ver- 
geſſen laſſen, Isocr. 5,37; auch és Anny teva Eu- 
Bcdderv, Aesch. 3,205. — Den plur. 47 Fev hat Tim. 
Locr. 103, b; — 6 tic ajdno motemos, der Fluß 
Lethe der Unterwelt, f. nom. pr. 
Anjuwy, ov, = djIcoyoc, Hesych., zw. 
advo, heimlich, Hesych., 1. d., wie Antixos. 
Anto-usoruvos, Sorgen vergeffen madend, Orph. 
Hz Noct. 6. 
AnFo-mov0s, Bergeffenheit bewirfend, Sp. 


— 
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Atos, to, = AjFy, dor. A&Io¢, Theocr. 23, 24. 
AnFoovyn, 1, = i-Fn, £.1. bet Eur. I. T. 1279. 
Anders, ntos, 7, Vergeßlichkeit, VLL. 

Ajtw, dor. Ado, Stammform 3u Aer Peva, dyj- 
Ssoxor, Il. 24, 13, verborgen fein, c. acc. der Perfor, 
yor der etwas verborgen bleibt, der etwas entgeht, xae 
dé os yryvdoxw — posciy ob0E us Anjderc, Otte 
Seo tic 0° 7ye, eS entgeht mir nicht, daß did ein 
Gott führte, Il. 24,563. aud) o8dé os AjFw tuypstjsi}¢ 
cé pw? douxe Tet imjodes, 23, 648, in Betreff der Ehre. 
u. cc. partic., ods Us ArjFstg Eodovow, Od. 19, 91, 
wieovd’ doa Kioxny & “Aid ew édtovtes sdjdousy, 
12,17; fo auch oft bet Hes., feltener bei den Attikern, 
wie Soph. O. R. 1325. Ant. 528; Xen. Ages. 6, 5. 
Oec. 7,34. —Med. ayjIouce, vergeffen, tevdc, Il. 1, 
495. éjteto ovvdeorcwy, 5, 319 u. offer; aud) 
Aesch. Ag. 39; das act. fteht fo Simonid. 49 (VII, 25), 
poanijc 0’ ob Antex. — Die übrigen tempp. ſ. Aar- 
FaVO. - 

And-wOns, &, vergeßlich, vdaos, zur Erfl. you dyj- 
Saoyos, Thom. Mag. 

Ani-dveroc, f, Manner evbeutend, Kypris, die da 
macht, daf die Manner ſich in Frauen yerlieben, He- 
sych. : 
Anids, dos, 4, die als Kriegsbeute Weggefuhrte, 
Kriegsgefangene, yuveinec, Il. 20,193; Ap. Rh. 4, 
612. 4,35. 

Ani-Botevon, 7, dic Saat, Ajiov, abweidende, 
faatveriwiiftende, ods, Od. 18,29; val. Ael. H. A. 
5, 45. 

Ani-Boro, Hoos, 6, dev die Saat verwüſtet, VL. 

Anid dovov, T6,—= And aovoy. 

Anidvor, to, v. 1. yon Ajdvoyv, Macho a. a. O. 

anitd cos, erbeutet, friegsgefangen, yeteec, Iul. Aeg. 
12 (Plan. 203). ygl. id. 3 (VI, 20). 

Anitouce, dep. med. aor. édjéow, And. 4, 104, ev: 
beuten, für fich als Beute wegfiihren, Pumas &c Ay 
Asdo Antooato, Il. 18,28. Od. 41,398 u. dfter, wie 
Hes., der es auch in allgemeiner Botg, an ſich bringen, 
gebraucht, dad yawoons oAfov Anioostas, O. 320. 
ygl. 700 u. sp. D., wie in Proſa, Her. Iaonxe. Edyit- 
cavto, 3,47 u. dfter. auch abfolut, Inosvortes xet 
Anitousvor, 4,112; ayoan tots nohewtors Anite- 
odav, Xen. An.5,1, 9. &% tH -Attexijc, Hell. 51,4, 
@adsjaovs, Thuc.1, 5. 115; tiv Kodyidc, plindern, 
Xen. An. 4, 8, 22; val. Tuddyvav ayilouéywr ojy 
Hddattayv, D. Sic. 11, 88. — 3fg3. AiComen, Os ex 
Jéuay iuav dductox — éhjouto, Eur. Troad. 
866. éxovons xov Ble Asdnouérns, ib. 373 u. ofter; 
auch in dev Anth. Der aor. pass. bet Ap. Rh. 4, 400. 
— Adj. verb. f. unten. ©. aud AsiCoucr. — Das 
act. Ajilw hat Zon.; auch findet es ſich alé v. l. des 
med. bet Thuc. 3,85. 4, 44. 

Anin, 7), ton. = Aste, Her. ofter. 

Ani-voeuos, (das Saatfeld, ajior, ubh.) dads Land 
bewohnend, Nvuqen, Archi. 27 (Plan. 94). 

djioy, té, die Saat u. die auf dem Felde flehenden 
Feldfrüchte, w¢ 0’ ore xwnjon Cépueos Badd diniov 
eAdoy, Il. 2, 147 u. dfter; Hes. Sc. 288; &psn to 
Iijioy evéum Brdusvor, Her. 1,19; Ayjiov tov ot- 
tov yrbbt Arist. H. A. 9,6. — Bei sp. D. Saatfeld, 
por. Actor, Theocr. 10, 24. 42. 

dnjios, wird bei Hesych. feges u. 

Anis, tos, 7), ton. u. ep. == Aeée, RKriegsbeute, bef. - 
weggetriebenes Bieh u. gefangene Menſchen, val. ll. 
11, 676, wo nak Anida dé — cuvedcoonusy Hautec 


ayyehos erflart. 
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moddny eingeln Bosc, mwsc olay, cuBdou, inode 
u. Mnos aufgezählt werden; u. fo Hes. Th. 442, wo 
es geradezu Biehheerden find; u. Theoer. fagt: éve- 
majodn med lov Anidos goyousvns, 25,97 u. ofter.— 
Uebh. Veute, Aesch. Spt. 334; Ap. Rh. 1, 695. 

Aniotyjo, Hoos, o, der Beutemacher, Plinderer, 
Rauber, wie Anorrjc, Od. 3, 72 u. Hfter; aud sp. D. 

Aniotys, 0, == anotic, H. h. 6,7; Ap. Rh. 1,750 
u.a. sp. D., auc) Her. 6, 17. 

Aniotio, i, = anotete. 

Aniotoc (Anivows), evbeutet, als Beute weggeführt, 
Il. 9, 406. and 2evor7, 408. 

Aniotvs, voc, 7, das Beutemachen, Plündern, Her. 
By Oe 

Antotmo, 000s, 6, = Ayiotyo, Od. 15,426; Nic. 
Ther. 347 u. oft bei a. sp. D. auch adj., Ajtatogs yoa- 
xo, _Maced. 31 (1X, 649). 

Anitoc, vos, 7, die Beutemachende oder Beutever- 
leihende, Il. 10, 460, von der Ballas, die fonft eysdsty 
heißt; val. Paus. 5, 14 u. Lycophr. 105. — Uber 
xovon, erbeutet, Ap. Rh. 4, 818. 

Anito-coyns, 6, = dyjtcoyos, Hesych. 

Anitoyv, te, == Onucoroy anroy, Plut. Qu. Rom. 
67. aber Rom. 26 fteht falſch Ajitoy yao tor djuor 
ovouccovory. — Nach Her. 7,197 bet den Ahdern 
das Stadt: oder Gemeindehaus. 

Anitovoyéw u. Anitoveyes, nad den VLL. altat- 
tiſch für Aevtovoyéw u. Asetovoyde. 

Anzaiéoc, hureriſch, Luc. Lexiph. 42, wo vulg. 
Asxacréos. 

Anzéw, = Biviw, dnujoor, erkl. Phot. maioas, 
manorcone, u. führt aus Pherecr. Anxovusoda an, 
wie Ar. Th. 494 dtay ind tov Ajuwdusde, v. 1. x0- 
vausta. G. howxdlo. 

Anxéw, ion. = hexéw, Acoxe, w. m. f. 

Anunuc, to, Geräuſch, Epicur. bet Cleomed. 2, 1. 

Anxivea mailer, ein unbefanntes Spiel, mit Ge— 
räufch, Luc. Lexiph. 8; B. A. 562, 18. 

dqetnovos, aufhorend, rings umgrangt, »yoos, Ly- 
cophr. 966, vgl. 1394. 

Anetexos, dad Ende betreffend, B. A. p. 846. 

Anxddevoc, zur InjzvGos gehörig, bombaftifeh, 
Move, Callim. fr. 319. 

Anjzvd ilo, mit Salben, Schminken beſtreichen, die 
man in der Ajxvdoc aufbewahrt; gew. übertr. yon 
den Rednern u. Dichtern, Rednerprunk aufwenden, oé- 
cers Anuviilery, Gemeinplätze redneriſch ausmalen, 
herausſchmücken, Strab. XIII, 609, mit ftarfer Stimme 
freien, hervoraurgeln, vgl. Schol. Ar. Ach. 589; 
Poll. 4, 444; B.A. 50,8 evfl. zoiady te pr éiyuc. 
mousiv wero sic AnxvdSous moots uEvor. 

Anxvdvov, 76, dim. yon Ajxvd-os, Oelfläſchlein, 
Ar. Ran. 1200, ff.; Dem. 24, 114 u. Sp. 

Ajzvdouds, 6, dag Stngen, Sprechen mit ftarfer, 
hohler Stimme, Plut. non posse 2. 

AnxvIvoris, 6, der mit flarfer, hohler Stimme Nez 
Dende, Singende, zorddmavos, Hesych. 

Anxvdo-mordc, 6, Oelflafdenverfertiger, Strab. 
XV, 717; Poll. 7, 182. 

Anxudo-nW@dns, 6, Delflafdhenvertaufer,Poll.7.182. 

AnxvFoc, 7, Oelflaſche (dah. die Alten es von Fce- 
ov xevdewy ableiten), daxs dé Hovesin ev AnxvIy 
dyoov ticsoy,0d.6,79; Ar. Av. 1588; Plat. Charm. 
161,¢; Arist. eth.4,5 u.Sp. Auch Flaſche, in der 
man Farbe, Sdminke, Salben u. dgl. aufbewahrte, of 
J& djxvdou wioov yéuover, Ar. Plut. 810. Eccl. 


Anjiorye 


Anpvionos 


; ; 
1101; wvenod, Ath. IV,129,a; vgl. Poll. 6, 105. 


10, 119. — Uebertr, Rednerſchmuck, ⸗ſchminke, Gez 


meinplage, womit die Redner ihre Reden ausſtaffiren, 


Cic. Att. 1,44 u. dfter, wie 
Plat. Hipp. min. p. 334 u. 


vorragende Theil der Luftrohre, Adamsapfel. 


Anxvd-ovoyds, 6, == AnzvFonoids, Plut. Pericl, 


12, nach Reisfe fiir Auvovgydc. 

Anxvto-peoos, 
3, 154. 

Anza, od¢, 7, Das mannliche Glied, Phot. 

Anuc, tO (AAQ), der Wille, vas Begehren, übh. 
heftige Gemiithsbewegung, Stnnesart, Pind. P. 3% 
20. 8,47 u. ofter; ody wc a&Fuuog obd8 Anweros 
xcixn, Aesch. Sept. 598. tosovinw Ajuate nuctovs, 
Pers, 55 u. ofter; fxvore Tobuor Aju’ spy tvear- 
vindy, Eur. Med. 348. old’ ty 16 tavds Aijjuc nek 
quot, Heracl.199; bef. aud Entfhloffenheit, Muth, 
Soph. O. C. 877; Eur. Rhes. 209 u. Offer; Ar. Ran. 
463 ; u. oft bei Her., 3.8. de Ajuatos xa dydoning, 
7,99. ajuatos mdéos, entſchloſſen, 5,411; and Tro, 
@ Aju’ avewdéc, Soph. 0. C. 960; boy Yevow@y TE 
zet Anuatos, Her. 5,72. 

Ajucdéos, triefiugig, thranend, Luc. Lexiph. 4. 

Anuctias, 6, willensfraftig, entſchloſſen, VLL. 


Anuctiaw, willensfraftig, entſchloſſen fein, Anon 


ts xed avdosiog st, Ar. Ran. 494, wo dev Schol. 
aber aud) Anuartas als Lesart anführt. 

Ajuctow, Muth madjen, Hesych., dev aud Anuee~ 
téCw im pass. anfithrt. 5 

Anucw, thranende Mugen haben, triefaugig fein, 
6pIaiuot Inudrtec, Hippocr.; Anugs xodonty- 
tases, Unreinigtetten fo groß wie Rirbiffe in den Au— 
gen haben, fo daß man vor thnen nicht fehen fann, Ar. 
Nubb.327, vgl. Plut.584; dnugs xai duBhodtrecc 
vrbdt Luc. Tim. 2. vgl. D. Mort. 9, 2. 

Anun, 7, aus den Augen fließende u. in den Augen⸗ 
winkeln gerinnende Feuchtigkeit, Augenbutter, — yar 
un, Hippocr.; ubertr. fagte Pevitles: rijy dihwver 
apelsiv, tiv tod Mevocuas Ajuny, Arist. rhet. 3, 
10; vgl. Ath. IH, 99, d. — Bet Ar. Plut. 584 iibertr. 
find xoorvexat Ajuce altväteriſche Einbildungen, die 
das geiftige MAuge triiben. Bgl. Plut. non posse 24. 

Anutoy, to, dim. zum vorigen, Hippocr. 

Ajmuc, to, alles, was man nimmt oder befommt, 
Ginnahme, Ginfommen, im Gafs von evdrouc, 
Anaxandrid. bet B. A. 106, 25, wie Lys. 32, 20 u, 
Plat. Legg. XI, 920, c; Gewinn, Vorthell, alayvod, 
Soph. Ant.313; td & coyic Aijume, Din. 4, 60; 
cp’ ov undéy gore Ajuuc AuBeiy &uot, Dem. 24, 
28 u. offer; Anumcruy dwnactegos, Luc. Nigr.25.— 
In der Otaleftif etn Annahmeſatz, ein Borderfas, ans 
Dem man etwas folgert, Arist. top. 8, 4 u. A. — Sp. 
auch Vitel, Inhaltsangeige, lemma; vgl. D. Hal. 
Dem. 20. 

dnuuctico, = deugevw, Apollon. Synt. p. 404. 

Anupatixos, zum Nehmen geneigt, 7od¢ tor xal- 
ody, dev den redjten Seitpunft zu ergretfen u. gu benuz 
gen weiß, Hippocr. ) 

Anwuctoor, td, dim. von Ajuuc, Sp. 

Anupetiop0s, 6, —=ijuuc, Bortheil, Gewinn, Sp. 

Anuvioxos, © (vgl. Aſvoc), wollenes Band, Ber- 
band, otepcvovs énipdtatorvtss zai Anuvtoxove, 
Pol. 18, 29, 42; Plut. Syll. 27; Ep. ad. 26 (x1, 
123). — Selinger zum Vogelfang, Ath. V, 220, c. 


die Oelflaſche tragend, mais, Poll. — 


ampulla. — Nach Schol. 
Hesych. té ustaéd tov — 
Acvzaviov xai adyéivos Ryadse, Gurgel, eigtl. der 


— 
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| Schol. Ar, Nabb. 326. 
Anu-wdns, és, = Anucdéos, 
Trall. 
aiiv, nach Hesych. = avery. Uber ayy, inf. yon Ao. 
Anvaita, dad bacchiſche RKelterfeft feiern, dafür dich— 
| ten, Clem. Al. admon. p. 2, 6. 
Anvaixds, zu den Lenden, zum baechiſchen RKelterz 
feft gehorig, 3. B. 6 4. dydy, dev dramatiſche Wett- 
kampf, Posidipp. bei Ath. X, 444,e; Plut’X. oratt. 
Isocr. g. ©.; Fedrooy, Poll. 4, 121. 
 Ayvaios, zur Kelter geborig, bef. a) Veiname des 
. — als des Keltergottes, D. Sic. 3, 63 u. A. — 
b) ta Anjvevee, sc. isoc., das Kelterfeft, weldes dem 
| Dionyfos im Monat Ayvavady mit dramatiſchen Wett- 
| fampfen gefetert wurde, Ar. Ach. 1155; Ath. Iv, 130, 
| d. —u. ¢) 16 dives, der Plag in Athen, in den 
Qimnen oder nicht weit davon, wo die Lenden gefeiert 
| wurden, daher 6 él Anvaiw ayo, Ar. Ach. 504, der 
Wettkampf der dramatifdhen Dichter am Relterfeft ; edt 
dukey éni Anvato, ev ftudirte das Stick gum Kelter- 
feſt ein, Plat. Prot. 327, d; émi Anvaiw moun, 
Dem. 24, 10. 
| Anvatcns, = dyvaixos, FoguBos, Ar. Equ. 544, 
das Beifailklatſchen am Lenäenfeſt. 
— Anveady,@vos, 6, der alte Name des fpateren Moz 
nats Tuunc, dev der letzten Hälfte des Januar u. 
der erften des Februar entſpricht, Keltermonat, Hes. 
| 0. 506 als dev Faltefte Monat des Jahres bezeichnet. 
Vgl. Boͤckh über die Lenäen p. 50. 

anvevo, erfl. Hesych. paxyedo. 

Anvedy, @voc, 6, der Ort, wo die Kelter fteht, 
Geopon. 

ajvns, 6, cin Kraut, Diosc. 
| anvic, (os, 7. die Bachantin, 
478, 29 auch = Anvos. 
Anvo-Baréw, die Kelter treten, Sp. 
Anvo-Be-tys, 6, der Kelterer, Sp. 
Anves, 7, aud o, alles fufen-, wannenformige, a) 
der Trog zum Tranfen des Viehes, H. h. Mere. 104; 
| Philostr. u.a. —b) gew. die Kufe, in welche die zu 
 felternden Weintrauben geworfen werden, Kelter, nach 
B.A.277 yswoytxor oxsvos, cyystov Oextexov 
oivov Evauvoy. u.ib. 71, aig tods Botevs matov- 
ow: Theocr. 25,28 u. dfter, wie in der Anth.; D. 
Sic. 3, 63 u. fonft in Profa. — c) der Sarg, B. A.54; 
yal. Poll. 10, 150 u. dafelbft Pherecr.— d) Sacttrog, 
Men. Poll.7,22. — e) nad Ath. X1,474,f dev Stand, 
in den der Maſtbaum mit feinem unteren Ende einge- 
fiigt wird; val. Poll. 4, 91. — Nad) Hesych. auch dev 
RKutihenfisfatten. — Bei Poll. 2, 80 der untere Theil 
der Mafenfpibe. 

Aijvos, 16, dor. Advos, lana, die Wolle, Aesch. 
Eum. 44; Ap. Bh. 4,173. 177; Nic. Al. 452. 

Anéi-coyta, 1), — 70 Anéucoyvxoy, B.A. 194, 9. 

Anéi-coyrnor, tT, mit u. ohne yooupatetoy, das 
Verzeichmß, in welches bei jedem attiſchen Demos die 
mannbaren, wahlfahigen Aayydvw, 27s) jungen 
Bürger eingeſchrieben wurden, Is. 7, 27; Aesch. 4, 
18; Lycurg. u. andere Redner, ygl.Harpocr. ; Schö⸗ 
mann de comit. p. 379; fomtfd, Luc. lov. trag, 26, 
— éyysyorumévos sic 10 tv ddd Exe Anka yoxor. 

Anki-ccoyos, in Athen derjenige Beamte bei jedem 
Demos, der die jungen, wabhlfihigen Birger 
= * Liſten der Buͤrger einſchreiben lief, Poll. 8, 


triefäugig, Alex. 






Suid. Nad E. M. 


| Anworns, ntos,1), das Triefen der Auger, lippitudo, 
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Anée-nvoeros, dad Fieber ftillend, hemmend, Medic.; 
aud AySonvoetos, ygl. ob. gu Phryn. p. 774. 

Anges, 1) (Arjpyw), das Aufhoren, dad Ende, uoyIwr, 
Aesch. Eum. 504; d@véuwy, Ap. Rh. 4, 1086. 

Aijkic, 7) (Ancyyevw), das Loofen, Plat. Legg. v, 
747,e; App. B. C. 4, 53; bef. a) Grhalten durch dad 
Loos, cox is, Plat. Legg. VI,765, d. — b) das durds 
Loos Sugefallene, der Antheil, uéaer cupw aAjsy 
slajyatoy, Plat. Critia. 109,c¢ u. Folgde; bef. Erb— 
theil, Erbſchaft, «Ajoou Aijkuw Anyeir, Is. 3, 60 u. Of 
ter; Poll. 8,104. — c) dixye, das Anhangigmacden 
einer Rlage (val. Aayyeverr), dix@v, Is. 11, 10; 
Dem. 23,23; Plat. Rep. Iv, 425 d u. ofter. Angew 
08 megi dixwy xai mo oszdjoewy, Legg. VIII, 846, b. 

Anos, 0, ton. = Acds, w. m. ſ. 

Ajntns, © (AcuBévw), dev Nehmende, Empfanz 
gende, Zonar. ' 

Anntixds, zum Nehmen, Befommen gehorig, ge- 
ſchickt, von Dem edsvdéguoc, [ite Anntixdy ovtec 
unre pudaxtizoy, Arist. Eth. 4, 1. 

Anatés, adj. verb. zu Aaupaver, su nehmen, zu bez 
fommen, 3u begreifen, Plat. Rep. VU, 529, d u. 
Folgde. 

Anoatvw, = Anoéw, Sp. Plut. de Is. et Os. 28, J. d. 

anos, fhwagen, viel u. thoridt, albern reden, TO 
ya vooovyts Angsty cvI0OS ovyiawpoovas, Soph. 
Tr. 435; Ar. Equ.536. Ran. 923 u. ojter; €1x06 
coor &vdoe mi anosiv, Plat. Theaet. 152, a. Anoet 
zai wcivercs, Lys. 205, a u. Folgde. Ueber Anosic 
éywr ſ. éyw. 

Ajonuct, T, thörichte Rede, Geſchwätz, Plat. Gorg. 
A86, c im plur. 

Anonars, 1, thörichtes, albernes Gerede, Schwager, 
Plut. u.a. Sp. tod yijgaos, kindiſche Geſchwätzigkeit 
pes Greiſenalters, Aretae. 

Anoo-Adyos, o, der Poffen redet, Schwätzer, Sp., 
pie ancy das Verbum Ajngodoyéw u. subst. Anoodoyn- 
ua u. Ajgodoyée haben. 

Aijoos, 6, thörichtes, albernes Geſchwätz, Poffer, 
Ajoosg: ov yko Mavoouce, Ar. Plut. 23. Aijooy An- 
o€ic, 5173; u. a.com. zai navd tes, Plat. Prot. 347, d. 
Pon Sachen, Tand, Spieleret, Comic. u. A.; Plat. 
Legg. III, 698, a; Angos névta doxét sivar 1006 
16 doyvouor tyevy, alles ſcheint Poffen im Vergleid 
mit dem Beſitz des Geldes, Xen. An. 7, 7, 41; Dem. 
u. A.; felbft von Menſchen, of us moral AjjQ0S 
siovy, Xenarch. bei Ath. VI, 225, c; éué Ajoov 
jysiodas elvat, Plat. Charmid. 176,a; u. oft bet 
Luc. ein Windbeutel, nugator, vgl. D. Mer. 10, 3. 
Gall. 6. 

Anods, 6, nach Hesych. ein goldener Schmuck an 
Krauenfleidern; u. fo Hedyl.6 (v1, 292), AcnwVves 
némthor, xai Anoav yovosor of xcdhauor, wie das 
fat. leria. Bei Poll. 5,101, wie Luc. Lexiph. 9 aud 
Afjoos geſchrieben. 

hnowdéw, unnithes Zeug, Poffen ſchwatzen, Schol. 
Hes. Sc. 34 u. Sp. 

Anogdnuc, to, Poſſen, Geſchwätz, Suid. v. deov- 
TL0S, 

Ano-wdN¢ , €, poffenhaft, ſchwatzhaft, läppiſch, 
Plat. Theaet. 174, d; Arist. rhet. 3, 13, 2. H. A. 6, 
31 u. Sp. — Adv., Hippocr. 

Anjowd le, 7, Pofenhaftigfeit, Pofjer, Sp. 

Ajot-uBeotos, o, dev die Menfchen heimlich be- 
ſchleicht, ein Dieb, Betrüger, H. h. Merc. 339. 

Aijoos, 4, 1) das Vergeſſen, Maxim, zeoi xat. 77; 
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auc) Lefeart der mss. bei Critias fiir Avot. — 
2) Nac Hesych. Bovajorcs, yon Aw, val. Anuc. 

Ajouosdyn, 7, das Bergeffen, Vergeffenheit, xo- 
xo, neben dunavuc usounocwy, Hes. Th. 55; &% 
Liv 0 nokéuwy tov viv SiGe Anouoovvar, 
Soph. Ant. 151, vergeffet. 

Mjouwy, ov, yergeffend, vergeßlich, 
Themist., tives. 

Anot-coyéw, Räuberhauptmann fein, Sp. 

Anot-ao vic, 1}, die Räuberhauptmanuſchaft, Sp. 

Anot-coync, 6, Räuberanführer, Rauberhanpt- 
mann, Plut. Crass, 22. 

dyot-coyoc, o, dafjelbe, Polyaen. 4, 9, 3. 

Anotéic, 7, das Rauben, Gewerbe eines Raubers, 
étoamovto nods dyotetey, Thuc.1,5; Plat. Legg. 
VU, $23, e; a0 Anotstas Civ, Arist. pol. 4, 5, wie 
Bio éyeuv, Xen. An. 7,7, 9 u. Sp. 

Ayjotevon, 4 (fem. yon Anotyo, Räuberin), rads, 
Raubſchiff, Ael. H. A. 8, 19. 

dnotevo, ein Rauber, Anotjs, fein, rauben, plün— 
vern, Dem. 4,23 u. Sp.; é* IMvdov, Thuc. 7, 18; 
auch c. accus., berauben, ausplindern, tod TECCOLO Y= 
tas, Plut.Thes. 10; u. daher pass., Anorevowérns 
tHS YWouS, Thuc. 5,14; n, tuvwry Anotsvdeic, D. 
BIG. 1055: 

AnotI/0, Eos, 0, = Anotys, Rauber, Ep. ad. 648 
CVIIS73—: 

Anotijooy, to, Räuberbande, éxnéunwy Anoty- 
Que Epene xai rye tods OnBatovs, Xen. Hell. 5, A, 
42; maAnooi te Anotyoue, Aesch. 1, 194; vgl. Plut. 
Pomp. 26. Syll. 3, u. a. Sp. auch Räuberhöhle. 

-Anotys, 6, ion. Aniotic, der raubt (AntCopcce), 
Räuber, nevoteyor zhwona zai Anotiy uve, Eur. 
Alc. 769; ti¢ tugavvidos, Soph. O. R.535; Xen. 
Hell. 6,4, 35; Arist. rhet. 3, 2, 3; bef. Sreibeuter 
gur See, Thuc. 1,5; auch wie bet ung übertr., poe- 
voxdons, Anata hoyrouod, You der Liebe, Qu. Maec. 
9 (Plan. 198). 

Anotixos, zum Rauben, Plündern geneigt, raube- 
vif), Thuc. 6,104; &9yn, Arist. pol. 8. 3; 7 An- 
otexy, Räuberei, Plat. Soph. 222, ¢; — r6 Anotizor, 
das Raubwefen, die Nauberbande, Thue. 4, 13. 2, 69 
u. Sp., vgl. Lob. Phryn. 242. — Adv. Anotve@s, nach 
Raäuberart, z. B. re nhoie ta nadews toecaw an- 
otixWTEQOY MagsoxEevcouéve, Thuc. 1, 10. 

Ajotes, 7, dad Vergeſſen, die Vergeſſenheit, rad” 
év Uéow 7 Atjotiy toyers 7 Ov’ OvdEYCS TOL, ver⸗ 
gift Du, Soph. O. C. 590; Eur. Cycl. 171; Critias 
bei Ath. X, 432, e, v. 1. Afjocc. 

Anoto-diwxtoc, yon Rauber verfolgt, Xen. 
Ephes. 4, 6. 

Anoto-ddvoc, Rauber aufnehmend, Sp. 

Anoto-xtovoc, Rauber todtend, #ysuwy, Pall. 54 
(XT, 280). — Wher Ayord-xrovos, yon Räubern ge⸗ 
tödtet. 

Anoto-caAnvyxtic, 6, Men. bet Poll. A, 87 (wo fritz 
her covotoo. ftand, vgl. Phot.). 

Anoto-te oméw, Durch Raub ernähren, erhalten, Sp. 

Anoteixes, = adyotizds, vaic, Thuc. 4,9; Bios, 
Arist. pol. 1,5, wie D. Sic. 2,48; dvvtuss, Plut. 
Sert. 18; Ayororxoé, of, Rauber, Strab. VII, 293, to 
Anotororv, die Rauberbande, oft alg v. 1. fiir Anott- 
zxov. Much ibertr., re ANGTOIKe Tic “Apoodttns 
pevyete, Simonds 58 (v, 161). — Adv., == anots- 
x@¢, Strab. 11, 126 u.Sp. 

Anotois, 006, 1, = djotevon, yury, Plut. Thes, 


Anopoaiyy 


erſt Sp., wie 


a | 
Atay 


9; vijec, Dem. 52, 5 u. Sp., wie D. Sic. 16, 5. 
Ant-aoyoc, 6, öffentlicher Oberprieſter, Lycophr. 
94. 


Antevoc, 7, fem. zum folgdn, öffentliche Priefterin, 
Callim. bei Schol. Soph. 0. C. 489. . | 

mene, 70s, o, öffentlicher Priefter (Ajros), He- 
sych. 

ANToS, zſgzgn aus Ayitos, w. m. f. 

Ant-o voyéw, alte attifche Form für devtoveyéw, 
B. A. 277 u. die Utticiften. ae | 

Anyuoc, 0, = Ajjéec, Antimach. bei E. M. 374, 22. 

Anyi-hoyd-ureFos, téyvy, nak Mein. em. (für 
An-odvyo-usoFoc, wenig Sold befommend),Ephipp. 
com. bet Ath. XI, 509, d yon den Afademifern, die 
ſich thren Unterricht bezahlen lieBen. 

Ajwes, ti, dag Annehmen, Empfangen, Erhalten, 
— rué- 
gay, Soph. frg. 3263 neben eddoorc, Plat. Rep. I, 
332, a. tod ueotov, 346, d. aud) im plur., 343, d, 
wie es Anpers tov dyedar, Arist. rhet.1,6.— Dag 
Gefangennehmen, Luc. hist. conscrib. 38; u. A. das 
Sangen, tov Cydcoiwy, Arist. part. anim. 3, 4. — 
die Einnahme einer Stadt, Thuc. 4, 114. 5,140 u. 
ofter. — Bet den Aerzten, der Anfall einer Kranfheit, 
bef. Sieberanfall. — Bet den Rhetoren und Dialeftis 
Fern, wie Ajume, der angenommene Sab; vgl. Plut. 
gen. Socr. 7. 

Amp-odvyd-wioFos, f. Ajwrdoyours doc. 

Av-, Präfixum mit verftarfender Kraft, wie Ae- u. 
Aci-, wovon AcavIj¢ u. Achavoper abgeleitet wird, 
ſ. aber unten. Bei Epicharm. = Aéey, nach Strab. 
VIII, 364. 

Avail, beugen, vgl. cAéwortos, Butt. Lexil. I, 73, 
ff.; Hesych. evfl. 6éatev, rao dooevy, —im Gebrauch 
war nur Avelowcr, clicoInv, feitwarts ausweichen, 
weggehen, gew. von Menſchen, Erdowy pao Eero 
voor heotetc, Il. 1,349 u. ofter. beim Angriff, 
15, 520.21, 255. àx notcmoio, dnd nvoxaine, ans 
dem Strom entrinnend, vom Scheiterhanfen weg ges 
fend, Od. 5, 462. Il. 23, 231. dei oo Auco dye, hierher 
entwichſt du, 22,412. Auch yon den Meereswellen, 
dupid’ ceaops dscleroxduc Paddoone, die Woge 
wich zur Seite um die aus der Tiefe der Meeres her- 
aufftetgenden Gottinnen, Il. 24,96. yom Traumbild, 
entſchwinden, Avcody é¢ nvoras évéuwy,; Od. 4, 838. 
— Sutveilen, ausgleiten, finfen, moyx¢ é€ccodn, er 
fiel vornitber, II. 15,543. mpot? vain, 20, 448, 420. 
avtao 0 dome abyér’ anexoiuacey, ody Js ntéoK 
muxve dicaoter, die Sligel fanfen, des flerbenden 
Vogels, 23,879, wo Aristarch. Aéeoser las, er ließ 
die Flügel ſinken. — Einzeln auch bet sp. D. oxovdn 
m00¢ 0’ thucodny, Eur. Hec. 100; we éy yi Aehi- 
cote — Ipexdeing, Mosch. 4, 118 u. Ap. Rh. 

Avccivm, = yavaivw, Hesych. 

diay, ion. u. ep. Aéyy (at-), fehr, gar fehr, zu fehr, 
Hom. oft, wie bas ſpätere yar, Ainy uéye, dénv 
tooor, Od. 3, 227. 4, 374. 16, 243. übh. ſtatk, heftig, 
dy yao xeyodwato Aimy, 14, 282; u. bei den folgenz 
den Didhtern, wer) xourve Ader dancdvar, Pind. P. 4, 
90; ov memdaauévos 6 xoun0s Cade xelAtav e- 
onuévos, Aesch. Prom. 1033. u. bet subst., 7 Atay 
prdotns, die zu große Liebe, 123; Wore w) Alar 
oréve, nit zu fer, Soph. El. 1163 u. dfter; Eur., 
Comic., wiein Proſa, rd Ada loyvs thc éotur, Plat. 
Crat. 415, c; éxeivo évvod un icy dy téyv ow- 
pooviotelyy, daß ih nur zu ſchnell zur Befonnenkeit 
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zurückgeführt werden diirfte, Xen. An. 6, 1, 28 u. 
Folgde, wie Pol. aud nadgeftellt, Favudore Aν, 
Luc. Pisce. 34; now? Avav, Plut. Crass. 17. — Bef. 
gelaufig ift bei Hom. u. aud bet den Folgdn zai diny, 
zai hiny xeivog ye orxdTe zsitar ddéFoM, eigentlich) 
xsivos xsitay détow xai Alay ye éorxdts, Od. 1, 
AG. im Verderben, und zwar einem nur allzufehr 
| yerdienten, u. fo haufig im Anfang eines Sages, xai 
« hiny o& megos y’ OvT’ sigouce ovtE wstadda, II. 1, 
553. — Atay dyav, Mein. Men. p. 152. — Aud mit 
dem superlat., d2m¢ ey Bédrvota Alay mecttor, Plat. 
Eryx. 393,e u. Sp. [Set Hom. iſt- in der Vershe- 
bung fang, in dev Versfenfung furz, mit Ausnahme 
der Verbindung xed Ady, wo « immer Lang ift, fo aud 
(Od. 8,234. 15,405. 16, 86 cin Spondäus. Bei den 
folgenden Dichtern ift es nach Versbedürfniß lang u. 
bach @ ift aber erft bei fehr sp. D., wie Greg. Naz., 
ur}. | 
— &, ſehr blühend, Orph. Arg. 588, zwei—⸗ 
| felhaft. 
— dvaods, wie yarcods, warm, lau, von warmen 
OQuellen, (1. 22,449. an’ adtod 0” aiua zedawev 
vil? Hare aod, 11,830 u. dfter. aud aived., 14, 
477. u. odOog a., ein Lauer, linder Wind, Od. 5, 268. 
7, 266, wie es aud sp. D. braudjen, avcon — avon, 
» Ap. Bh. 3, 1032. dvsuoc, 1245; yod«, Theocr. 25, 
105. — Ueberhaupt mild, fanft, ivo0c, linder Schlaf, 
(TL 14,164; drapes xai adéopatos idows, Opp. 
\ Hal. 2, 279. 
| Macpe, 16, = ydicouc, Chung kudoucor o@uc 
| dincvas, = eAun dveog, Axionic. bet Ath. VIII, 
| 342, b. 
|) ArBad vor, te, ein feudter Ort, Wu, Wieſe, VLL. u. 
| Sp. — Als dim. von Ares, fleiner Quell, Strab. VIL, 
389; motywce AvBadex, Plut. qu. nat.5; Hdn. Epi- 
| mer. 77 wird eg erfl. usxods otahayuos. 
| AeBalo, fliefen lajfen, traufeln, wte AeiBw, VIL. 
 — Med. rinnen, fliefen, von einer Quelle, 7 aeéo0¢ 
| edddooron tBalousyy nooxorjot, Antiphan.7 (IX, 
258). 

MBavn, 7, = séBavoc, erft fehr Sp. 
| duBavidvor, t6, dim. yon AiBavoc, etwas wenig 
| Weihrauch, Men. bei Ath. 1X, 385, e. 

Apavilo, wie Weihraud riechen, Diose. 

MBavixdc, von Weihraud, ihn betveffend (7). 

AiBeivevos, von Weihrauch gemadt. 

AuBecvo-E10 75, é¢, = ArBaevwdne, Diose. 

AvBavo-xate, 7, dad Weihrauchanzünden (?). 

ABavo-ucyver, 1, Weihraudmanna, Orph. H. 19, 
in der Ueberſchrift. Bal. ucrve. 

ABavo-ucarvtss, 6, der aus dem Dampfe des Weih- 
rauchs weiffagt, Eust. 1346, 38. 

Aipavoc, 0, der Weihraudbaum, Her. 4, 75; 
Theophr.; Diosc.; u. der Weihrauch felbft, — Arpa- 
vtec, Svoias 0” we duBdcvov xanvds, Kur. Bacch. 
144; Anaxandr. bei Ath. IV, 131, d; yw usdinvous 
Aifavos, Philp. 10 (v1, 234) u. dfter; D. Per. 938; 
yon Phryn. 487 in diefer Botg fiir dichterifeh erfl.; 
pod) brauchen es auch ſpätere Profaifer, wie D. Sic. 3, 
42, — Zuweilen auc fem., wie in dev angefiihrten 
Stelle des Eur.; Nic. Ther. 107; val. ob. gu Phryn. 
a. a. D.u. Ath. XII, 574, a. 

MBavo-pooocs, Weihrauch tragend, hervorbrin- 
| -gend, ywou, Ath. XM, 517, b. 

ABave-yooos, zfazgn -yeous, weihraucdfarbig, 
Strab. XV, 703, Aét0v. =~ 
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—— mit Weihrauch miſchen, 8p., wie Arcad. 
162.1. 

ArBav-wdns, ec, weihrauchartig, wie Weihrauch 
duftend, Philostr. imagg. p. 807. 

ABavorico, mit Weihraud raudern, Strab. XVI, 
784. Bei Diosc. auch weihrauchähnlich fein. 

AcBavotivos, yon Weihraudh gemacht, uvoor, 
Ath. XV, 689, b. 

ArBavatvoy, to, dim. von AcBavwros (?). 

ABavaric, ios, 7,1) Rosmarin, wegen ſeines dem 
Weihraud, ABavwros, ähnlichen Duftes, Theophr., 
Diosc. — 2) AiBavwtic xayovpogos oder xayovo- 
soon, eine ebenfo duftende Doldenpflange, Nic. Th. 
850. — 3) = AeBavwrosc, w. m. f. 

AiBavwtor, t6, = AtBavwros, Suid. u. Sp. 

ABavwto-nwréw, Weihrauch verfaufen, Ar. bet 
Poll. 7, 196. , 

MBavwro-mwans, o, der Weihrauchverkäufer, Cra- 
tin. bet Ath. XIV, 661, e; Poll. 7, 196. 

ABavwtos,o, auch, vgl. Cob. zu Phryn. p. 187, 
Weihrauch, das Harz des Baumes ABavos, das als 
Raucherwerf beim Opfer gebraucht wurde, Her. 2, 86. 
4,107. 6,97; AtBavwrav devo tus xai NVQ DOTH, 
dnws ay ev&wuce, Ar. Ran. 871; AvBavovory émets- 
Séva dnéo éavtwr, Antiph. 1, 18; Plat. Legg. VIII, 
847,b; Theophr. u. A. — xord gog ABarwrod heift 
er, wenn er in Fleinen Stücken ift, wcérvva AiBavwrov, 
gang zerrieben, — Aud) der Ort, wo Weihrauch ver- 
fauft wird, Eupol. bet Poll. 9,47; vgl. Chamaeleon 
bet Ath. 1X, 374,b. — Sm N. T. Rauchfaß. 

AvBavwro-pooos, Weihrauch tragend, hervorbrin- 
gend, dévdoec, Her. 3, 107. “AgaBing téouate, 2, 8 
u. Sp., wie Strab. XVI, 774. 

AiBavwrote, Los, 7, Weihrauchbüchfe, Räucherfaß, 
Plut. tranqu. an. 19; aud ABarwric geſchrieben, 
Polyaen. 4, 8,2 u. Inscr. 

AiBes, cdo, 1) (AeiBw), dad Tropfelude, Rinnende, 
Nag, der Quell, Aßdou vdonsais nag dévov myyis 
uétoc, Aesch, Pers. 605; vom Fluſſe, oe Ainay ts- 
ody duBeda, Soph. Phil. 1200; nud axdscoe Apes, 
Eur. Andr. 116 u. ofter, wie bei sp. D. AiBades xon- 
veer, Antiphil, 39 (1X, 599). — Bon Thranen, de- 
xovor Acsadec, Eur. 1. T. 1106. S. aud Aap. 

AiBn Poor, T6, = dsiBndoor, Hesych. 

ArBnods, = AtBoos, Galen. 

AiBor, to, dag Lat. libum, eine Kuchenart. 

AuBo-voros, 6, ein Wind, zwiſchen Sid u. Südoſt, 
auch AvBopoiwé genannt, Arist. de mundo 4. 

Affos, to, Tropfen, Hippocr. Uebh. = AvBets, You 
Thranen, éroruoreoe yéhetoc dvéqegor Aifn, Aesch. 
Ch. 441. — Mud = AcBor, Chrysipp. bet Ath. XIv, 
647, d. 

AvBoos (AeiBw), wie AvBnoos, triefend, feudt, VLL.; 
AvBoos towy Aped scour, Dosiad. ar. 1 (XV, 25). — 
auch trib, dunkel, vielleicht von den Regenwolfen her- 
genommen, Hippocr.; 7v&, E. M. 564, 49. 

AvBvxi], 7, eine Pflanze, ſonſt cyyovon, Diosc. 

AcBvor, To, wilder Lotos, Diose. 

AtBudc, 6, ein unbefannter Vogel, Arist. H. A. 
9.4, 

AiBvovixo 
mai. 54. 

ABvoric, (dog, 7, ein leichtgebautes, ſchnellſegeln⸗ 
des Schiff, Plut. Pomp. 64 u. öfter. S. nom. pr. 

AéBus, vos, o (f. nom. pr.), eine unſchädliche Schlan⸗ 
genart, Nic. Th. 490; — ein ſchwarzer Waſſerkrug, 


y, 16, sc. MAoioy, = folgdm, Plut. Cat. 
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der auf das Grab unverheirathet Geftorbener geftellt 
wurde, Hesych. Bal. Aovtoopsgos. 

hiya, adv. xu dvyde (wie duo zu Gxvs), helltinend, 
—— Od, 8,527. Il. 19, 284; deidw, Od. 

0,254 u. sp. D. Zemvoov Atya xivvusvouo, Ap. 
Rh. 4, 837. — mae wae 

Avyaivo, hell, laut rufen, xjouxec, Tl. 14, 685; 
hell tonen, ſchreien, Aesch. Spt. 476, u. dfter bei sp. 
D. poousyyt, auf der Phorminx ſpielen, Ap. Rh. 1, 
740; odoryys, Mel. (1X, 197), wie dovexeoan, Ep. 
ad. (IX, 505), u. ofterin der Anth.; aud) in fpater 
Brofa, neben xwriddw, D. Hal. de vi Dem. 44. — 
Wud) c.ace., Anacr. 64,4, wie uédoc, Bion, 15, 1; 
— Bodwar dvycuvougyovow owoie, Arat. Phaen. 
1007. 

Avy ovoLoY, T6, = Avy xovovor. 

diyyw, nur AéyEs Bros, der Bogen ſchwirrte, er⸗ 
tonte laut, I]. 4,425; val. Adya, dws u. Alo, nad 
E. M. onomatopoetifcé. 

hiyda, 7, == diydos, val. tydn, VLL. 

Aiydny, die Oberflache fireifend, ritzend, Bade veto’ 
éni xaonw AtyOny, dxony 08 bivov Ondyouto yad= 
#06, Od. 22,278, Schol. axoo9vyas. 

diydos, 6, aud Atyda, val.tydn, Morfer, Reib— 
fiein, Nic. Th. 689. 618. — Durqhſchlag u. eine durdj- 
löcherte Form der MetallgieBer u. Töpfer, VLL. — 
Aud eine durchlocherte Thonform, tn welche dad wäch— 
ferne Modell gefest wird, nach welchem eine hoble 
Statue von Erz gegoffen werden ſoll, Poll. 10, 189; 
Eust. 1926, 53. 

dives, Sp. == dwyvs, Heliod. 6, 5, zw.; Avysiws, 
Suid. 

Avynios, ion. = yorigem, Opp. Cyn. 4, 441, 1. d. 

Auyvvoésc, soon, sv, riudherig, qualinig, xanvec, 
Ap. Bh. 2, 133. ygl. 3, 1294. 

Aryvus, vos, 7, der Rauch, Qualm, Evra nvemve- 
oy dic otouc dvyviy wédasvav, Aesch. Spt. 476; 
otégow avyvvs, Soph. Ant. 1444. u. vom Opferrauch, 
Trach. 791; dsyydy doxd mou xedoony xai xo- 
nvoy, Ar. Lys. 319. Th. 281, u. sp. D. Ant. Sid. 96 
(VII, 637); me0i 0é opiy aidvn uynxve dvyvds, Ap. 
Rh. 1, 389. Auch in ſpäterer Brofa, ai pdoyes xat 
ai dvyvvec, Pol. 34,41, 48; Strab. v1, 277. [Avyyor 
im accus. bei Tryphiod. 322.] — - 

: Avyvv-wdns, €, raucherig, qualmig, Hippocr. u. 
p- 

Atyvwtos, = dsyywtos, v. |. bei Nic. Ther. 726. 

Avyovoo-xotrdos, böotiſch für Aryvooxwtvdoc, Laut 
geſchwätzig, Corinna bei Hephaest. p. 107; val. aud 
Apoll. pron. 924, b. 

Avyv-covdos, hell fingend, Arcad, p. 86, 23. 

Avyv-nyrs, éc, hell, laut tinend, xeFdéea, Bian. 8 
(IX, 308), in der dorifden Form aryuayns, u. sp. D., 
wie vounes, Nonn. D. 11, 147. 

Avyd-I-o006, zfazqn AvyvIoous, hell tinend, #yy, 
D. Per.574; anzcéc, Nonn. D. 8,377; vdugn, Co- 
luth. 276. 

Avy3-Fv os, Lesart des cod. Vat. fiir Avyiuvdos, 
Ep. ad. 690 (VII, 343). : 

Avyv-xootos, laut rauſchend, lärmend, Suid. 

Avyv-uodsos, hell, taut fingend, Nduqer, H.h. 
18, 19. 

Avyd-wox Fos, fich mit hellem Gefange abmihend, 
andy, Ar. Av. 1384, v. 1. dcytutdoc. 

Avyd-uvdoc, hell, laut redend, v. l. für Avyd oy doe 
U. AvydFuMos. 


Atya 


Avybpavos 


duyv-nvetwy, ovtos, laut wehend, faufend, @ijra,- 
Od. 4, 567. 

Avyv-mvo010c, = vorigem, éveuor, H. h. Apoll. 28. 
S. dag folgde. 

Avyd-nvoos, laut wehend, pfeifend, 1 Avydmvovg — 
axots, Epigr. Seitfchr. fiir 2. W. 1844, p. 1008; vo- 
Hos, luftig, Coluth. 309. 

Avyv-nteoo-pwros, hell mit den Flügeln tönend, 
fdiwirrend, Orac. Sib. 

Avyu-ntéovyos, mit den Sliigeln Hell ſchwirrend, 
yon der Cikade, @xotc, Mel. 112 (VII, 195). 

Avyvotla, hell fingen, @dyjxv, Luc, Lexiph. 2. 

AvyvoOvoy, TO, = Avyxoveior. 

Atyvo0-90006, = avyvFooos, Orac. Sib. 

Avyvoo-xtvmos, = vorigem, Sp. 

Aiyvoo-xwtvaos, ſ. Aryovooxwtrhos. 

Avyveo-mvo00s, = dwyvnyvoos, Poll. 4,72. 

Avyvods, hell, faut tönend, vom durddringenden, 
fharfen Ton, yom faufenden, pfetfenden Winde, woro 
dé x0 ua mvo17 Une Avyvo7, 11.23, 215. vgl. 5,526. 13, 
590. yon der faufenden Peitſche, 14, 532, wie Soph. Ai. 
242; von der Stimme der Sirenen, Od. 12, 44. 183. 
yom Hellen Gefange eines Vogels, Il. 14, 290; dord 7, 
Hes. O. 657 (wie Theocr. 15, 135). ovduyyec, Sc. 
278; dxovac Avyvods, Pind. Ol. 6,82; u. sp. D. 
otun, wédos, Anacr. 32,14.59,6. Much in Proſa, 
TO SUMVOVY TOU TOnOD FEouvoy xat Avyvody Umy- 
Yel TO Tov tettiywyv yoow, Plat. Phaedr. 230, c, 
ſchwirrend; Avyvoay pwrny ever, Arist. H. A.9, 47 
u. Sp., whe wédy Avyvowtata, Luc. Phalar. 4, 11; 
Avyvooy zai Fonvades, von der chromatiſchen Ton- 
feiter, S. Emp. adv. mus. 50. — Uebh. angenehm, 
reizend, Xen. Cyn. 4, 1. Sp. — Adv., dryvews cei- 
devy, Theocr. 8, 71; Luc. D. Mar. 8, 2. 

Aiyvoc-qarvos, mit heller Stimme, Sp. 

Auy¥s, sia, ¥, nad Arcad. p. 95, 23 im fem. Afyeve 
zu accentuiren, welder Accent bet den Mitifern nod 
nicht durchgeführt tft, we Aryvodc, hell, Laut tonend, 
yon jedem ſcharfen, durdhdringenden Ton, vom pfei— 
fenden, faufenden Winde, @veuos, Il. 14,147. Od. 3, 
289. ovoos, 4,357; Pind. O1.9, 51; von der hells 
tinenden Bhorminr, Il. 9,186. Od. 8,67. Motoa 
Atysve, 24,62; Avystac wogev andovos, Aesch. Ag. 
1117, dev auch Avyén xwxd uate, Pers. 324, fagt. und 
Auyd dvaxwxvous, 460; ev o& dtyevn wivdostar 
anda, Soph. 0. C. 677: déveve: Awtov yeorc, Eur. 
Heracl. 892; val. noc) Movous dv’ @dRS sidog Aé- 
yeves, Plat. Phaedr. 237, a; u. Avyeor wsvdiyuata 
Movowy, Theocr. 22,221n.a.sp.D. Mud yon Men⸗ 
ſchen, bef. Beiwort des Meftor, Avyos ayoonrye, Il. 
oft. aud) vom Therfites, Il. 2,246, der laut Redende. 
— Adv. dvyéwe, vom lauten Weinen, zAaiov dé du- 
yéws, Od. 16,216. Il. 19,5, axa dé uvoouéyy di- 
yéos avevetxato udvsory, wie Ap. Rh. 3, 463; aud 
Avyéws eyoosveuy, Laut reden, Il. 3,244, zugleich mit 
der Mebenbedeutung des Nachdrücklichen, Cindringli- 
den. vom Winde, Avyéws pvody, 23,218 u. sp.D., 
wie Man. 2, 334, Avyéws wédmortag év avAoic. 

Aiyvouc, to, dads Helle Tönen, Sp. | 

Ayv-proyyos, hell, laut tinend, rufend, bei Hom. 
ftets Beiwort der Herolde, 3. GB. Il. 2,442; avdtoxor, 
Theogn. 241; mtéovyec, der Heuſchrecken, Mnasale. 
40 (VII, 192). 

Avyv-ywvéw, hell, laut tonen, rufen, Schol. Theocr. 
8, 30, rfl. von iver. 

Avyt-pwvos, = duyiptoyyos, conn, Il. 19, 350. 
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—& pie Cither, H. h. Mere. 475; “Konsoid'sc, 
Hes. Th. 275. 518; éndwy, Theocr. 12,7; 1). Per. 
} 529; Mpollo, Nonn. D. 14, 112. 
Aiyw, = ture, nad E. M. p. 565, 11. 
Attw, nad Hesych. Bjoos:, nailer. Bgl. Atyyw. 
Ainy, ion. u. ep. = Afar, w. m. ſ. 
— unxovn, Steine herbeiführend, Poll. 

10, 148. 
|. Geilo, fteinigen, Anaxandrid. bei B. A. 106; 
| Plut. Rom. 47 u.a. Sp. — mit Steinen werfen, ſchleu— 
ern, Arist. probl. 5,8; Pol. 10,29, 5; Strab. Xv, 
705. 

Aaxes, führt Arcad. p. 51, 7 an. 
| AbFak, axog (Aids), fteinig, felfig, hart, zéron, 
Od. 5, 415, Schol. Adaidys. — Als subst. 7, eigtl. 
| dim. von af9o¢ (vgl. B. A. 635, 17), fleiner Stein, 
Felsſtück, bef. sp. D., wie Arat. Phaen 1442; Orph. 
Arg. 611; dvOnoat, Srelfteine, Man. 6, 343 ; toyrn, 
. Bimeftein, Paul. Sil. 52 (v1, 66). . 
heD-coytosos, «, ov, = folgdm, Stesichor. bei 
Ath. X, 454, d. 
»  Avd-coydouvos, aus AuGeoyveos gemacht, Arist. 
soph. elench. 4, 1 u. Sp. 
| Aw9-coyveos, 7, eigtl. Steinfilber, Glätte, Silber- 
u. Bleiglatte, die beim Schmelzen des Silbers ent- 
\) fleht, spuma argenti, Nic. Al. 607; Diosc.; bei Hip- 
| poer. aud) doyvetov cytos genannt. Aud ein Me— 
tall, aug dem weife, dem Zinn ähnliche Gefäße ge- 
|) madt wurden, wahrſcheinlich Werk, eine Miſchung von 
| Blei u. Silber, stannum, Diosc. — Auch adj., o477, 
|| = AvFeoyvorvos, Achaeus bet Ath. X, 454, e. 
|| duaoyveo-parvis, é¢, wie Avéoyveos ausfe- 
|) hend, Diose. : 
AGaoidcorv, té, dim. zu folgdm, Alex. Trall. 
AFcovor, TO, dim. von AéFoc, Steinchen, Theophr. 
| u. Sp., vgl. Cob. 3u Phryn. 180, wo das Wort als unz 
| atttfe fiir Avdf vor getadelt ift. 
ArScéc, dd 0s, 7,—= Aidoc, csvey xdvag — nvevy- 
) atv Wcdsoor, Od. 14.36. Fcrauoy Jéuov dpe’ 
} érédeoon muxvijot Ad., 23,193.— cxoopedor 0 
| émcddkewr drdac toyetar, Aesch. Spt.159. 
| AGacuds, 6, Steiniquag, Schol. Soph. Ai. 245. 
ArP-aots, 0, dev Steiniger, Sp. 
| AtSaotreds, 6, fleinigend, Schol. Aesch. Spt. 182, 
Erkl. von Asvotijo. 

Uddw, = Avdrdw, vgl. Lob. 3u Phryn. 80. 

AvFsta, 7, Baumaterialien von Steinen, Pol. 4,52, 
7; D. Sic. 1,46; Strab. 9, 5,16. v. I. acdia. aud 
Goelftein, ib. xv, 7417. 

AiFsv0g, aud) 2 Endgn, fteinern, Sp. Boa, Stein- 
wurf, Schol. Aesch. Prom. 563. 
Poston Daffelbe, Byddc, Il. 23, 202. forof, Od. 13, 


ASEdw, = Asvo, fleinigen, E. M. v. Aevedr. 

Ady-hoyijc, £6, von gefammelten Steinen, idov- 
oss “Kouéw, Crinag. 7 (Vi, 253). 

AeSicc, 7, v. I. yon Acdece. 

Mdvaxa, te, eine Schrift ded Orph. über Steine, 
bef. Edelſteine. 

Ardfgorg, H, die Krankheit deg Blafenfteins, Stein- 
| fcmerzen, Hippocr. u. a. Medic. Much ein verhärte— 
ter Auswuchs am Augenlide. 
Acticw, auch AFcw den Blaſenſtein haben, an 
Steinſchmerzen leiden, Hippocr. u. a. Medic.; Plat. 
) Legg. XI, 916, a; Diphil. Ath. 111, 90, du. Machon. 
) XIII, 578, e. 
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_ Aidvorv, to, dim. yon 2é9oc, Steinden, Plat. 
Phaed. 110,d u. Sp., wie Luc. hist. conscrib. 4. Mud 
Gdelftein, Clem. Al. — Vom Blafenftein, Hippoer. 

ActiTo, wie ein Stein ausfehen, Sp. 

Ardixes, die Steine betreffend, ta Avduxa, = du- 
Srexc, Orph. Lith. 

AéFivec, aud) 2 Endgn, Leon. Tar. 42 (1X, 719) u. 
D. L. 2,33; von Stein, fteinern, waqos, Pind. OL.7, 
86. réyoc, N. 3,54. déoxos, 1. 1,25. andy tevartoc, 
P. 10,48; vews, Ar. Av. 244, u. sp. D. Zevc, Ni- 
carch. 36 (XJ, 113), u. dfter in Dev Anth.; von Staz 
tuen, Puordeds Eotynxe ACSev0G, Her. 2, 141. Aéwr, 7, 
225; otnan, Thuc. 5,47 u. Folgende überall; ra ac-, 
Sue, fleinerne Statuen, Xen. Lac. 3, 6. — Adv., M- 
Sivws Bhémew nods tive, wie verfteinert auſehen, 
Conv. 4, 24. 

ALvov, TO, denn Avior ift falſche Wccentuatton, 
dim. von 26906, Steinchen, Paus. 2, 25,8. 

Ardo-BArj¢, Hv0s, = folgdm, Tzetz. 

419-6-Baynros, mit Steinen geworfen, mit Steinen 
befest, xexovpadc, Paul. Sil. 17 (V, 270), vgl. Avdo- 
ZOAANTOS, xaOUN, MaLGl ALGoBlijtov nutyyuoy Ev- 
otoyxing, Plat. ep. 20 (IX, 3), ein Spiel des glückli⸗ 
hen Steinwurfes. 

Atto-Bodevo, Sp. — folgendem. 

A9o~Bokéw, mit Steinen werfen, ftetnigen, Plat. 
qu. Plat. 10,7; LxXxX.u.N. T. 

Ado-Boanuc, té, dev Steinwurf, Sp. 

ArGo-Bodyjounos, fietnigend, 7étewuc, Schol. Eur. 
Or. 50, Erkl. von Asvoruos. 

AvGo-BéAntos, VLL., Gril. you Av dhevotos u. Asv- 
OLi0S. 

AvSo-Bodte, rf, dad Steinwerfen, Steinigen, D. Sic. 
3,49; Schol. Aesch. Eum. 189. 

Arto-Bodtoucs, 0, daffelbe, Schol. Aesch. Spt.546. 

Avto-Bokotix0s, = A19oBodjoruwoc, Schol. Eur. 
Or. 442. : 

4v9o0-Bodttns, 6, Erfl. yon Ardodsvorijs, Hesych. 

AvHo-Bodos, mit Steinen werfend, ſchleudernd, 
yuurytec, Plat. Critia. 119, b, u. Sp. bef. unmoœvi, 
aud) Td AwoBddoy, eine Wurfmafdhine, Steine zu 
ſchleudern, los. u. Mathem. vett.; vgl. D. Sic. 20, 45, 
xatanéatar BEvpEhsic xal AcFoBehor. — Wher Avdo- 
Bodos, mit Steinen getvorfen, gefteinigt, AvdoBohoy — 
aiuc Oedxovros, Kur. Phoen. 1069, das Blut des 
mit Steinen getodteten Drachen. 

Aw90-yayvoc, mit fleinernen Mugen, wosswnoy 
Tavtadidos, der Niobe, Nonn. D. 48, 456. od. durch 
die Augen verftcinernd, Medufa, 47,592. Bal. a- 
HodEOxi6. 

Ardo-yAvntys, 0, Steinſchneider, Sp. 

ardo-yavpye, é, in Stein gemeifelt, eingegraben, 
xevewy, Nonn. par. 20, 34. 

AvGo-yaupia, 7, das Steinſchneiden, plur., Man. 
4, 130, 1. d. 

Av9-0-yh os, 6, = Avdoyduatns, Luc. somn. 18. 

AIo-yldytv, Tvoc, mit fteinerer Spitze, Nonn. D. 
6,138, 40, 354. 

APo-yvwulmory, Td, sc. PiBdlor, ein Buc yon der 
Kenntniß dev Steine, wie Philostr. eins gefdrieben, 
Suid.; vgl. aber die Form Lob, zu Phryn. 383. 

Aito-yvwuwyv, ov, Steine, bef Edelſteine ken⸗ 
nend, Iulian. 

Ato-yovos, Steine erzeugend, Diosc. 

A9d-dSevd ocr, té, Steinbaum, baumförmig gebil— 
dete Korallen, Diosc. 
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Avd-o-deoxy¢, Topyw, zu Stein blidend, durch den 

—— in Stein verwandelnd, Antiphil. 13 (Plan. 
R 

Avto-deouos, mit ſteinerner Haut oder Schale, 
übertr. vom Menſchen, oreghoi xai Av9d0., Arist. 

Avto-dvxtéw (dix), mit Steinen werfen, VL. 

Avdo-duntos, von Steinen gebaut, wovdxduvor, 
Philodem. 32 (IX, 570). 

Ardo-d duntos, daffelbe, tetyos, los. 

Aito-douos, von Steinen bauend, o, der’ Maurer, 
ueben téxtwy, Xen. Cyr. 3, 2,11 u. Sp. 

Aito-swns, é, fleinartig, mseéSodoc, Plat. Tim. 
74, a; Galen. 

Avdo-eoyns, 66, zu Stein madend, verftetnernd, 
Medufa, Opp. Cyn. 3, 222. 

Avto-soyoc, daffelbe, Fooya, Diosc. 14 (VI, 126); 
Der Steinarbeiter, Man. 4, 77. 

Avto-Feotc, 7}, dad Steinezufammenfesen, Euseb. 

Avto-F/joas, 0, Steinjager, -fammler, Tzetz. 

Avto-xcedtoc, mit fleinernem Herzen, cv Iowz0c, 
Schol. Eur. Or. 121; K.S. 

Avdo-xéqados, mit fteinernem, hartem Ropfe, Fiz 
ſche, Arist. bet Ath. VIT, 305, d. 

M90-xodhe, 71, Steinfitt, Diosc. 

Aido-xoddjtos, mit Steinen gekittet, mit eingefig- 
ten Steinen, bef. eingefebten Edelſteinen vergiert, 
ndvuto yovose xei AW. nEgutta@s éLeroyaousra 
tais téyvats, Ath. EV, 147, f. mectdas, 11, 48,f. yo- 
raves, ib. V, 200, b; meorvtopayndvor, Plut. Alex. 32; 
yivdarv, D. Sic.5,47; zexovpadoy, Agath. Vv (Vv, 
276); val. nod) Strab, XVI, 779, Coopat dv’ Eé- 
Puvtog xab yOvood xai Avdoxoddjtov IranEenor- 
zuduéver, Verzierung mit Sdelfteinen od. Marmor. — 
Uebertr., Woy oxdnoa, yoadvBoco Ardoxodantoy 
otouvov naoéyovoc, Soph. Tr. 1251, gleichſam einen 
flahlernen Steingiigel anlegend. 

AvF-0-zoddos, daſſelbe, wuxrijo, Inscr. 2852. 

Avdo-xomta, 7, das Steinhauen, Suid. evfl. 7 éx 
Aidwv Boar. 

Avdo-xoTtim0s, 7, ov, zum Steinhauen gehorig, 
Eust. 9 Adozonvxy téyyy, Steinhauerfunft. 

duto-xo70s, 6, Steinhauer, Dem. 47, 65. 

Ato-xondeuvos, mit Steinen umkränzt, umgeben, 
éoinyy, Coluth. 102. 

— Avto-xtovic, 7, da8 Todten durch Steinigung, Ep. 
ad. 465 (IV, 157). 

AIo-Ac Bos, o, ein Snftrument, Blafenfteine her: 
auszunehmen, Galen. 

Arto-Acunies, é¢, von Steinen glangend, Sp. 

Avto-Asvotéw, mit Steinen werfen, fteinigen, Sp., 
wie Schol. Ar. Ach. 232. 

Acdo-Asvotns, o, der mit Steinen wirft, der Stei— 
niger, Hesych. 

Avdo-dEvotoc, gefteinigt, Callim. 4 (XII, 73), wo 
man es aud fteinigensiwerth, verbrecheriſch erfl.; v0 
tov oxhwy, D.Sic.3,47; cons, Steinigungstod, 
Soph. Ai. 253. * 

Avto-doyéw, Steine lefen, fammeln, Poll. 7, 148. 

Avto-hoynuc, TO, Sammlung u. Zuſammenfügung 
yon Steinen, Xen. Cyr. 6,3, 25; B.A. 277 werden 
Avtohoyjucta durch ta viv udootowre erfl.; vgl. 
Poll. 7, 424. 

MIo~-doyia, 0, das Steinlefen, -fammeln, bet Moe- 
rid alg helleniſtiſch für das att. ciucorc erfl. 

Avto-Aoyos, Steine lefend, fammelnd, die zum Bau 
tauglid find, Maurer, neben réxtoves Thuc. 6, 44 ge- 


Ardodeoxys 


At@oc 


nannt, wie Xen. Hell. 4, 4, 18. 8,10; vgl. Plat. 
Legg. IX, 858, b. X,902,e; Tim. lex. Plat. erff. 
oizodouos. 

Avto-ucavs, &, Steine rafend liebend, Sp. 

Avto-eore, std wha, aus Stein gehauen, Clem. Al. 

Avdo-Eoavos, vews, mit fteinerner Bildfaule ge- 
ſchmückt, Nonn. D. 4, 273. 

Avdo-Sosioy, to, Werkftatte bes AvFoEdoc. 

AvF0-Foéw, Steine behauen, bearbeiten, Sp. 

Avdo-Eoixes, 7], ov, zum Behauen, Bearbetten der 
Steine gehorig, Sp. 

Arto-Fdo0s, Stetne glattend, behanend, bearbettend, 
o 4., dev Steinmes, Plut. u.a.Sp. Rufin. 43 (v, 45); 
Man. 6, 449, yon Thom. Mag. verworfen. 

AvFo-moéw, zu Stein machen, verfteinern, Sp. 

Ato-novds, zu Stein machend, verfteinernd, Mé- 
dovoc, Luc. Imag. 1. 

— Steine ſägend, meéwy, Poll. 40, 
148. 

419-0 6-biv0¢, =ALd-od ouos, yedwyn, H. h. Merc. 
A8, wie Empedocl. 238. 

Aitoc, 6,1) der Stein, Felsblock, conyvs, oxoroess, 
Il. 5, 308. 8, 327. Esords dfter. esi od ope ditos 
yous ovdé otdyoos, 4,510. vgl. 19,494. coi 0” 
ate xoadin otepewtéon éoti déitovo0, Od. 23, 103 ; 
u. fo oft als Sinnbild des Unerbittlicben, Gefühlloſen, 
Ar. Nubb. 1202; Plat. Hipp. mai. 292, d. vgl. aud 
asmeo Atdov Civ, Gorg. 494, a; auch fprüchwörtlich 
Aid Accdsic, Paroemigr. App. 3,68; vgl. Sacobs 
zu Ach. Tat. 1, 845, ff. — Bon dev fteinernen Wurf- 
{heibe, Od. 8,190. u. übh. Steine, welche die Käm— 
pfenden auf einander ſchleudern, Hom, u. 9.5 7 Bo- 
Aétw we Lim tTonyet pFevoc, Pind. Ol. 8,55; oft 
tots Attouc Baddevy, Thuc. 4,43; Xen. An. 5, 7, 19; 
toig Aitous tuntew & yetoos, Pol. 3,13, 4. —Ai- 
tov tive morsiy, zu Stein machen, verfteinern, Il. 24, 
614, Od. 13, 156; uy avtoy us divor tH dqgavig 
momosré, Plat. Conv. 198, c. — Sprüchwoͤrtliche 
Vrbdgn find nocd und’ sig métoas te xai Aidove 
onstoew, Plat. Legg. VIII, 838, c; maévta Aidov 
xiveiv, eigtl. im Spiel jeden Stein ziehen (fo fagt 
Theocr. 6,18 tev &16 youumas xvvei Aidor), d. i. 
Ales in Bewegung fesen, um einen Swed gu erret 
chen; aud) Atdoy ewe u. aful., f. Paroem. — Sn 
Athen ift o év rH nvxvi dios die fteinerne Redner= 
bühne, von der herab die Redner zum Volk fpraden, 
B. A. 277, Oratt.; vgl. Ar. Ach. 683. Pax 680. — 
Wuf der eyood ift auch 6 tod xjouxos AtFoc, auf wel- 
chen fic) der Herold ftellt, wenn er etwas öffentlich aus: 
ruft, Plut.Sol. 8; — auf einem andern Steine, & eyo- 
0 Meds TH AiF~m, mufte jeder Thesmothet ſchwören, 
Plut. Sol. 25. — u. im Areopag fland der Klager auf 
einem Steine, Harpocr. — 2) 9 Aétoc, bet Hom. = 
masc., Yon dem Wurffteine, Atdov Fausveé, Il. 12, 
287. Od. 19, 494. — Nach den Gramm. bef. die 
edleren, zur Politur u. feineren Bearbeitung geeige 
neten Steine, bef. Gdelfteine, ty AiGov tadrny 


EWous thy xodnv, tiv drapery, Ar. Nubb. 766; - 


bei Her. 2, 44, oucocydov dActov, ift das Genus nicht 
zu erfennen; bet Xen. 7x7 7 xonnic Aidouv Esotov 
xoyyviratov , geglitteter Muſchelmarmor, An. 9, 
A, 10; 4 “Heaxdsia Attos, der Magnet, Plat. Ion 
533, d. Sp. aud 7 woyrijris 4, — 1 waoyapitus M., 
Ath. If, 93, b. — Der Brobierttein, rovtwy tive 
tay Aitwrv, 4 Baoavilovor tov yovoor, Plat. 
Gorg. 486, d; — Auch der Grabftein, Anth. — 
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Avtooradig 


‘atdwr yure etd, Plat. Tim. 61, b, wie svyxvoe- 
xavicas ty oxtpw yurig 4¢Fov, Epinic. bei Ath. 
X., 432, eine Art Glasfluß; u. fo tft aud Her. 2, 69 
oti uct Acduva yuTe zu erfl. — Der Blafenftein, 
Arist. H. A. 3, 45 u. Medic. 
* ArGo-onadis douds, 6, ein durch Wegreifen, 
‘onde, eines Steines entitandener Spalt, Soph. Ant. 
| 1201, Schol. ws Aédou dnoonacdévtos. 

Avtd-onsquoy, t6, Steinfaamen, eine Pflanze, 
Diose. 

yGoo-coo0s, mit Steinen ſcheuchend, durch Stein- 
würfe verjagend, Nonn. par. 8, 193. . 
_ AGo-oreyis, &, mit Steinen gededt, Fahewos, 
~ Schol. Lycophr. 350. 
4vto-otoatos, v. |. zum folgdn. 
419d-otowtos, mit Steinen belegt, gepflaftert, aus- 
gelegt, bh. von Steinen gebaut, yvugeior, Soph. 
‘Ant, 1189 u, Sp. aud von muſiviſcher Arbeit, vgl. 
Arr. Epict. 4, 7, 37. 

Avto-téxtmy, ovoc, 6, Schol. Il. 4,110 = dvdo- 


duos. 

Sot cabin: 16, die Werkftatte des ArF-orduos. 

— AvGo-touéw, Steine ausfdnetden, Paul. Aeg. — 
/Apooditn AéFov devzov Avdotounterse, aus Stein 
gehauen,Iup.tr.410. 

AvGo-touta, rj, das Haven, Bredhen der Steine, 
Steinbruch, im plur., Her. 2, 8.124. 158; Theocr. 7, 
| 86; Xen. Hell. 1, 2, 14 u. Sp. —Auch das Ausſchnei⸗ 
den des Blaſenſteins, Medic. 

Auto-Tomrxds, 7, Ov, zum Steinfdneiden, -hauen 
gehörig, 2 Acdorousy, sc. téxvn, die Kunft des 
Steinhauens, Iulian. 

Arto-t6 0s, Steine hauend, brechend, — 10 Avo- 
, téuor, ein Snftrument zum WAusfdneiden des Blafenz 
| fteing, Medic. — Aber Avddtowos, aus Stein ge- 
| hauen, geſchnitten, Cyrill. 
| jeGo-todynaoc, mit fteinernem Halfe, übertr. hals- 
| ftarrig, Sp. 
| AvGo-rorBixds, 7, dv, zum Steinſchleifen gehorig, 
 APoreupoxy, sc. téyvy, die Steinſchleiferkunſt, 
| Lys. fr. 40; 06 Ard. of ROG MOUVIYTES TOUS AiTovS 100s 
_etmoénevay, B.A. 277. 
| Acd-ovaxéw, Steine heraus-, in die Höhe giehen, 
L VLL. 

‘P-ovdxds, Steine heraus-, in die Höhe giehend, 
| Poll. 7,448. 

AvP-ovoysioy, To, die Werkftatte des AJovoyes, 
) Is. 5, 44, od. Aedovoyvor. 

| Ard-ovoyéw, in Stein arbeiten, Steine behauen u. 
bearbeiten, Sp. Auch in Stein verwandeln, verfteinern, 
| Anth. Ep. Cyz. 41 (111, 11); Philostr. Imagg. 4, 11. 
| Avd-oveyis, és, aus Stein gearbeitet, Sp. 

At-oveyia, 7, Bearbeitung der Steine, Sp. 

Ad-ovpyrzds, 71, ov, die Arbeit in Stein betreffend, 
of avd. of éy tois wetaddors EpydCovtat, B. A. 278; 
i Avtovoyixy, sc. téxvn, die Kunft, die Steine zu 
brechen und zu bearbeiten, Lys. fr. 40 u. Sp. 

A9-ovoyior, TA, ſ. Avdoveyetor. 

4ut-ovoyos, Steine bearbeitend, behauend, Thuc. 
4,69. ovdjove, 4,4; neben téxtoves, Plut. Pericl. 
12; Bildhauer, Arist. eth. 6, 7. 

i — 7, das Steinharnen, Schol. Pind. P. 
, 87. 

4vF0-pooéw, Steine tragen, Thuc. 6, 98. 

APo-pooos, Steine tragend, führend, von Kataz 
pulten, = Aso8o2oc, Pol. 4,56, 3; D, Sic. 13, 78; 
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xeoatas, Callixen. bet Ath. v, 208, d; vgl. Plat. 
Galb. 8. 

Avt6-yooos, fteinfarbig, Tzetz. PH. 272, in wa- 
TOYOOOS zu ändern. 

Avdo-Wwxtoc, Steine abreibend, glättend, Maneth. 
4, 326, x@ucctos. 

, Avdow, in Stein verwandeln, yerfteinern, bef. pass., 
axavias oxdnods xui dedviwuévas, Arist. gen. 
anim. 5, 3. part. an. 4, 4 u. Sp. 

Avdtouvc ror, to, ein Fiſch, Schol. Opp. H. 1, 97. 

Avd-adns, ecç, ſteinähnlich, ſteinhart, xai roayd 
zécco, Plat. Theaet. 194, c; fteinig, odo¢, Xen. Equ. 
4, 4; rémon, Arist. H. A. 8, 2 u. Sp. Davon 

Acdwdia, 7, Steinharte, Eust. 24, 7. 

Avd-wudtys, oO, der auf dem Steine, auf der Red- 
nerbiihne vor dem Bolfe Schwörende, VLL.; vgl. 
über die Sitte Dem. 54, 26 u. Plut. Solon 25. 

4v9- wns, €¢, wie Stein anzuſehen, ſteinern, opiar- 
uot, Tryphiod. 68. 

Acd-w7es, sos, 7, fem. zum vorigen; bet Nonn. 
D. 30, 265 = Adod cozy. 

ALFwors, 7, das Berwandeln in Stein, Verfteine- 
rung, Plut.pr. frig. 19 u. a. Sp. 

Av9-wtos, verfteinert, aus Stein gemadt, bei Her. 
2, 69 v. 1. fiir Adduv06. 

dénvy€, nad) Schol. Ar. Ach. 1034  chaylotn Bon 
Tov dpvéov. 

dAizuctw, evtl. Hesych. neoué yeu. 

dixucia heift Demeter, die das Getreide Reini- 
gende, dem Worfeln Vorſtehende, Zon. 2 (VI, 98). 

Auzwec, doc, oj, die Worfſchaufel, Hesych. |. d. 

Auzuccw, mit der Worfſchaufel, Arxuoc, das Ge- 
treide yon der Spreu reinigen, worfelu, wo 0” ave- 
pos cyvas pooéer tepds xat’ Ghwas dvdowy hi- 
xuovtor, Il. 5,500; xaFagoduey tov citoy di- 
xuayrec, Xen. Oec. 18, 6; xagndy an’ GOTH YVWY, 
Bacchyl. 20 (VI, 53); Plut. u. a. Sp. 

Lixunors, 7, das Worfeln des Getreides, Sp. 

Aixuntio, 7005, 6, dev Getreidereiniger, Worfler, 
Il. 13, 590. 

dizuntijovor, TO, ein Werkzeug zum Getreidereini- 
gen, Worfſchaufel, azvor, Hesych. 

duxuntnots, (00s, 71, daffelbe, Poll. 4, 245. 

Auxuntys, 6, = Aexuntno, Sp., wie Poll. 1, 222. 

Arxuntixos, zum Getreidvereinigen gehörig, wor⸗ 
felnd, Eust. 135,43. . 

dizuntés, 6, dad Getreidereinigen, Worfeln, Ni- 
caenet. 4 (VI, 225). 

Auxpy THE, 000s, 6, = dixuntye, Sp. 

duxuds, 6, ein Werkzeug, das Getreide auf der 
Tenne von der Spreu zu reinigen, Worfſchaufel, LAX. 
und Hesych. Bgl. auch Atzvor. 

Auzpuo-pooos, v. |. fiir Aixvopogos. 

Auxycoroy, TO, dim. zu Aizvov ? 

duxve.-pooos, = Avxvopooos, Inscr. 2052. 

dixvilo, = duxucw. 

axvetns, 6, Beiname des Bacchus, f. Aexvopegos, 
Orph. H. 45. 53. vgl. Plut. Is. et Os. 35. 

Auxvo-ev07s, &6, von der Geftalt einer Sdhwinge, 
Sp.; — Suid. erfl. aud d6umaods. 

Aixvor, to, aud) Aixvoy u.dsixvoy geſchr. (val. Aux- 
uds, die Alten leiten ed in der erften Botg von séyos, 
u. dah. wohl die Sdreibung Aeixvor, vgl. E. M.), 
1) eine Schwinge, Wiege, wie ein Korb geflodten, H. 
h. Mere, 24, 63; Arist. Meteorl. 2,5 u. Sp., wie 
Callim. loy.47.— 2) == Aros, cine Getreidefdwinge 
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gum Reinigen des Getreides von der Spreu, Hesych, 
— 3) ein Korb gum Tragen der Opfergerathe, in welz 
chem bef. dem Bacchus die Erſtlinge der Feldfrüchte 
gum Opfer dargebracht wurden, Soph. fr. 724; Suid, 
nennt es xdouor Baxyizor, wohl auf poonMy noA- 
Acs urtoodétov Aixvor Uneove xduns, Phalaec. 3 
(VI, 165), gehend, der Korb wurde auf dem Haupte 
getragen; vgl. Ath. v, 198, e, @é ta aAizva pé- 
Q0VOKL, 

dizvo-otepém, (ein Axvootepiis fein) den heili- 
gen Korb, Acxvor 3, auf dem Kopfe tragen, Hesych. 
Aixvoy Gtepavovpusvos Honoxevsr. 


Atxvooteo ga 


Aixvo-pooéw, den heiligen Korb, aczvoy 3, auf 


Dem RKopfe tragen, bef. bei bacchiſchen Feften, Pole- 
mon. bei Ath. XI, 478, d. 

dizvo-pooos, den heiligen Korb Atxvor bef. bei 
bacchiſchen Felten u. Myfterien tragend, XG TOPOGOS 
nab dvzy., Dem. 18, 260; ai dvxvopogor, Callim. 
> . 

Avxoupis (val. Aéyous, —liquus), ſchräg, yon der 
Seite, ddsvato xjou ushaway hxoupis atgas, Il. 
14, 463. Od. 19, 451. 

Aiutns, 0, f. &. fiir Acer, w. m. ſ. 

Athatouce (AAR, dedhinucs), nur praes. u. impf., 
heftig begehren, verlangen, fich fefnen, gew. c. inf., 
Ev Puaotyte ddatece xorundyvec, U1. 14, 331. mootk 
cotv dvkelouns cnovésodur, Od. 15, 307 u. öfter. 
Avhcvouéryn noo sivas, verlangend, daß er ihr Ge— 
mahl fei, 4, 15.9, 30. auch von lebloſen Dingen, wie 
von det Lanze, Acdcsouévy yoods cace, Il. 24, 168, 
wie powsde Ardaceo, and Licht firebe, sc. zu gelangen, 
Od. 11, 223 ; vgl. Theocr. 22, 118. — uch c. gen., 
Chooio AvdcuduEvor modguovo, nach dem Kriege ſich 
ſehnend, verlangend, Il.3, 133. Brdroro, Od. 12, 328. 
ddgmovo, 13, 31. ddoto, 1,345; Hes. Sc. 113 u. sp. 
D. 7mefgovo, Ap. Rh. 41,1165. 

dAiu-ayyéw, durd Hunger entfraften, hungern laſ— 
fen, Hippocr. 

diu-ayyic, 7, das Hungern, Hungernlaffen, Sp. 

Atu-ay xno, 7, ov, Lange hungernd, abgehungert, 
Hippocr. 

Atu-ayyovéw, = duyuccyyéw, Hippocr.; Schol. 
Ar. Plut. 287 ; Antiph. bei Stob. fl. 18, 27. 

Atu-ayxovn, 7, Hanger, Hungerqual, Sp. 

Aiu-ayyovnors, 4, u. aiu-ayyovic, 4, daffelbe, 
Sp. 
— = hyayyixds, Galen., zw. 

Aiucive, hungern, Hunger od. ibh. Mangel leiden, 
Her. 6, 28. 7, 25. 

Azucdéoc, abgehungert, mager, Hesych. 

Anu peCoucs, = Ayupilouce, 

Auupetee, 7], = Aryveto, Hdn. Epimer. p. 77. 

Auupevo u. AyuBEvoucs, aud AvuBiCoucr, führen 
sp. Gramm. für Avyvevdoo an. 

AuBos, {pated Wort, — hiyvos. 

Aiufooc, VLL. evfl. oxotswoc. Bal. auBods. 

Auev-ceo ys, 6, Hafenauffeher, Sp. 

Auusy-c.oyia, 7, das Amt des Hafenauffehers, Sp. 

Aner ites, v. 1. fiir AomEsvitec. 

Ayusvyn-Oyxos, axon, den Hafen tnnehabend, eine 
ſchließend, Ap. Rh. 2, 965, wo dev Schol. bemerkt, daß 
Ayusvyjoxos vom Hafen eingeſchloſſen, im Hafen be- 
findlich bedeute. 

Aumev'nodc, ſ. Auunods. 

Arusvic, 7, Beiname der Aphrodite, der Schutzgöt⸗ 
tin Der Häfen, Paus. 2, 34, 44. 


Awwvaote 


dsuevilor, einen Hafen bilden, xenurdc, Polyaen. 
Ay Fete 

Ayusviozioy, td, dim. yon Ayurjy, Synes. 

Ayusvioxos, 6,'dim. von Auuny, fleiner Hafen? 

Ayuevirys, 0, im Hafen befiudlich, am Hafen woh— 
uend, Leon. Tar. 57 (X, 1); Antiphil. (x, 47). 

Auusvites, wos, 1, fem. zum vorigen, puxte, 
Apollnds. 7 (vi, 105). 

Auusvo-sidijc, &6, hafenahnlich, Sp. 

Ayusvo-notizxes, 7, ov, Den Hafenban betreffend, 
Mathem. vett. 

dpev-oouttys, 6, fo heift Priapus, als Schutzgott 
des Hafens, Satyr. Thyill.5 (x, 5). 

Auusvo-cxor05, 6, Hafenauffeher, -beſchützer, Phö⸗ 
bug, Antp. Th. 18 (Xx, 25); Seus, Callim. frg. 114. 
(XHI, 10). aud) fem., Movvuyén, Callim. Dian. 259. 

Apuév-ovoyia, 7, der Hafenbau, Tzetz. 

Asmevo-gudazia, 7, dad Amt des Hafenwachters, 
Arist. pol. 6, 8. ; 

Auusvo-pvaak, axos, 6, der Hafenwadter, Aen. 
Tact. 29. 


Au, évoc, 6, Hafen, But, von Souos, dev ez 


gentlicden Anfurth im Jnnern des Hafens, unterſchie⸗ 
Den, Il. 1, 432, ff. ayuévec, vnor dyvov, Od, 5, 404. 
vavaoxor, 4, 846 u. dfter. auch im plur., Aves 
mévog wor, 13,195, wo wie bei Eur, El. 439. Hel. 524 ; 
ygl. aud) Soph. Phil. 924 u. überall in Proſa aud 
dev plur. für den sing. fteht; Pol. 10,4, 4 u. ofter. 
Uebertr., SGammelplag, wo yon allen Seiten etwas, 
wie im Hafen die Schiffe, zuſammenkommt, odds 
maovtov Avuyy, Aesch. Pers. 246, wie Eur. Or. 41077 ; 
vgl. noc) Soph. Pores 08 tis off¢ motos obx dete Ju- 
env, O. R. 420. navtés olwvod 4., Ant. 987. und 
dugxadaotos “Aid ov Asurjy, ib. 4270. — Zufluchts⸗ 
ort, wie auch wir Hafen fagen, xovdcwod duuny xo- 
x@yv, Aesch. Suppl. 466; étavosiag 4., Soph. Ai. 
668; evtoc ydo aye hiyuny népavtas toy EUOY 
Bovdevucctwy, Eur. Med. 769 u. sp. D. 2 
« Atunoss, hungrig, u. dah. diirftig, nothleidend, 
kümmerlich, goyveote, Antp. Sid. 9, wie Ep. ad. 116 
(VI, 47.48). éoyavoy meving, ib. 667 (VII, 546); 
éows, Theocr. 10,57; evéy, Man. 2,456; auch in 
{paterer Proſa, Alciphr. 4,9; Philo. 

Aiunoos, mit einem Hafen verfehen, für Avusvnods, 
Strab. 8, 6, 4, f. “Eid wveog nom. propr. 


Auve-yerns, és, in bem Sumpfe geboren, Hesych. — 


Ayuvorlo, zum Sumpf werden, einen Sumpf bilden, 
tonos ts yijs, Arist. Meteorl. 1,3; émocnos Aurd- 
Ceuw tiv ywour, D. Sic. 4, 18; wiv medtepoy lu- 
uvdlovoay your yeyuurooda, Bato bet Ath. 
XIV, 639,f; Arist. probl. 25, 2 yrbdt door motemuot 
AvuvdCovor sig ty i dou Fn douvecorvtar.— yom 
Blut, ftagniven, Arist. H. A. 3,3. — Much tranf., zu 
einem Sumpf machen, Sp. 

Aruvaior, to, ein Kraut, Diose. 

Aruvacios, im See, Sumpf lebend, wachſend, der- 
Feo Ayuvator, Waffervigel, im Ggſtz der yeooutor, 
Her. 7,449; bei Ar. Ran. 214 heißen die Frofde 
Aiuvoata xonvar téxva: xdéotwo, Nic. Al. 307. 
povrn, 589. Auch puter, Sumpfpflange, Plut. de 
Pyth. or. 42. 

duuvds, cdoc, 6, p. fem. zu Aumraios, yyupan, 
Theocr. 5, 47. 

Aruvacie, 7, dad Austreten u. Stehenbleiben des 
Meer- od. Flußwaſſers, Verſumpfen, Arist. probl. 
25,2, 


Atuvoowe. 


Aiuveouc, T6, u. Ayuvacuds, o, der Sumpf, Sp. 
— Atmveta, oj, u. Aluvevors, 7, das Verfumpfen, 
| Zonar. 

Aiuryn, q (Asif, die Alten leiten es falſch von Adar 
| uévery, weil es urſprünglich ausgetretenes u. ſtehen 
* gebliebenes Waffer bedeute), ftehendes Waffer, der 
See, Teich, Il. 2,741. 865. 21, 347 u. fonft, Pind. u. 
Folgde; auch in Profa überall, Acuvy wotiwov xui 
\Seouod tdatoc, Xen. Hell. 3, 2,18; aud Sumpf, 
) Her. 4,194 0. A.; zad? Fn xed Atuvas xainota- 
mous vrbot Plat. Critia. 144, e; auc cin künſtlich ge- 
grabenes Wafferbecfen, Her 1, 185.186. — Bei Hom. 
| aud) die See, das Meer, Pateing Sévteor déurye, Il. 
(13,32 u. dfter; yaiar xai Bévdsc diuyys, Hes. Th. 
| 365; Mydida mae’ Aiuvay, Soph. Phil. 633; Eur. 
Hipp. 794 u. a. D. — Bgl. nocd nom, propr. 
Aiuryyder, aus der See, Ap. Rh. 4, 1579. 
Aruvynote, 7, und Aurvijovor, to, eine Pflanze, 
Diosc. 

Avurvijotss, wos, , ein Sumpfgewächs, Diose. 
Auuvytns, 0, = Ayuveaios, VLL. u. Sp. 

Avuvijtes, og, 7, fem. gum yorigen, Sp., Anevatuc 
| BdéAAa, Theocr, 2, 56. 

| Auyuvioy,té, dim. von Muvn, Fleiner Teich, Arist. 
mirab. ausce. 112. 

Aiuvvos, v. |. für Ayuvatoc, Ath. VIIT, 355, d. 

Atuyd-Buos, im See, Gumpfe lebend, Ael. N. A. 
6, 40. 

Auyuvo-e07s, é¢, ſumpfähnlich, Eust. zu D. Per. 48. 

Auuvo-Iddaooa, 7, cin yom ausgetretenen u. ſte— 

hen gebliebenen Meerwaffer gebildeter Gee oder 
Sumpf, aestuarium, Arist. H. A, 8,43. gen. anim. 
3,44; Strab. oft. 

—Asuvo-udyns, bei den Spielen in den Afuven (f. 
‘nom. pr.) Rampfender, Hesych. 

Aty-ooTosoy, TO, die Auſter, weldhe in eigenen Tei- 
chen am Meeresftrande gehalten wurde, Arist. H. A. 
“ALA; vgl. Strab. 1,445; im plur. auch die Wufter- 
| banfe, Arist. gen. an. 3, 14. 

Avuvo-cwuctor, heißen die Aale, Eubul. bet Ath. 
| VII, 300, c, was wörtlich fumpfleibig hieße, Mein. 
vermuthet Aryvoowdmuatoc, Bale. Asvocwwatos. 

| Aguvovoeyos, inSeen, Sümpfen arbeitend, Fifder, 
| Plut. Mar. 37. 

| Asuvo-qu7s, dovaé, im Sumpf gewadfen, Ep. ad. 
428 (VI, 23). 

|| atuvo-yaprs, és, fic) des Sumpfes freuend, gern 
| darin lebend, als Froſchname aud Acuvoyaous ge- 
ſchrieben, Batrach, 

Ayuvow, zum Sumf, Teich madden, wohl nur im 
‘pass. zum Teich, Sumpf werden, Theophr.; Asuvw- 
| Dévtec to7o1, Strab. V, 240. A 

Avuv-wdns, fumpfartig, fumpfig, tozov, Pol.3,28, 
8u.Sp. — te dyuvadss tod Stevuovos yerbindet 
Thue. 5, 7. 

ATuo-dokéw, nach Ruhm hungern, Philo. Davon 

Atuo-dokie, 7, Hunger nad Ruhm, Philo. 

azuo-dwoor, td, ſ. Aeyucdwoor. 

—— Atos, vor Hunger ſterbend, Aesch. Ag. 
4274. 

Aiuo-xiupré, cxoc, cin Kuaufer bis zum Hungern, 
| Hungerleider, Bust. 1828, 10. 

Aiuo-xodad, axos, 6, Schmeichler aus Hunger, B. 
» A. 50, 3. 

Atuo-xtovéw, durd) Hunger tödten, aushungern, 
| Hippocr.; Plat. Rep. 1X, 588,e; Strab. XI, 41, 520. 
















| 
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Atuo-xtovia, 7, das Tödten aus Hunger, Plat. 
Prot. 354, a; die Hungerfur, Hippocr. 

ATuo-xTd voc, durch Hunger tortend? 

Aiuo-ucyéw, mit Dem Hunger fimpfen, Sp. 

Azuo-Snoos, hungertrocten, hungerig, Sp. 

Aiuo-m010¢, Hunger erregend, Sp., wie Euseb. 

atuos, 6 (aud) 7, H. h. Cer. 342, von den Gramm. 
für doriſch erkl, vgl. Schol, Ar. Ach. 743; in fpate- 
rer Proſa vorherrſchend, Pol. 1,84, 9u.a.Sp.), Manz 
gel an Nahrung (Aeinw), Hungersnoth, Hunger, dé- 
Wa té xai Atuos, II. 19, 166. Mæios 08 yaotépw de- 
foc, Od. 12, 332 u. öfter. Favéerv, yor Hunz 
ger flerben, 12,342; dAyudy duod xai howdy, Hes. 
O. 241; atavys, Pind. I. 1,49; mdsiotor Savor di~ 
wee Té Auu@ te, Aesch. Pers. 483 u. ofter, wie in den 
anderen Tragg.; dyu@ aisCousvor, Her. 6,139. vae 
Atwov, 8,115; Avuw a&nodc«veir, Plat. Gorg. 464, d, 
u. fonft uberallin PBrofa. — Much übertr., 7/0n yao 
sldoyv Auuoy t’ év avdods nhovotov poorviucto 
yvounv te usyddny év néyyte oomate, Eur. El. 
371. — Auch Heifhunger, Medic. — Komiſch, dev 
Hungerleider, Posidipp. Ath. 1X, 376 (v.12); vgl. 
Eust. 1828, 6. 

ATWOVvEyOG, 6, = dtuonotds, Dio Chrys. 

ATuo-Pooevc, 0, Der Hungerbringer, Asuopoojwy 
diozxwy, Pallad. 27 (VI, 374). 

Atuo-ywoos,o, Hungerfrage, die bet Menſchen u. 
Vieh aus Mangel od. Schlechtigfett der Nahrungs- 
mittel entfteht, Pol. 3,87, 2. Sn den Hippiatr. anc 7 
Auow won. 

Ayunave, = dsinw, im praes. u.impf., Sp. 

Ayupevor, erfl. Hesych. anatay. 

Atuos, 6, erfl. Hesych. ovxopertns u. per 
OwAdcs. 

atu-wdns, es, verhungert, hungrig, Hippocr. 
Unvos, wie bei einem Hungerleider, Plut. fort. Rom. 
12. xai zevr tocnela, Symp. 7, 4,6. Ayuuwdés te 
zai Gdvotixoy avaptiyyeodct, amator. 4. vgl. 
Auuwdes éovyyevery, vor Hunger aufftofen, Alciphr. 
1,25 


? 


Auvtoxog 


Atudcow, hungrig fein, hungern, Luc. de luct. 9; 
Ios. u. a. Sp. 

Avy-ccyéotns, 0, ing Nek verfammelt, v. J. fir 

Auy-ceyoétns, 0, im Nes gefangen, woexéwy, Ly- 
cophr. 237. 

Avvaios, = Atvecos, zw., Cob. zu Phryn. p. 447. — 
7 Avvoctoc, Strick, Seil. 

Avyaovor, Td, dim. you Atvoy, Sp. 

(Auvvew, Fangnetze, Garn ftellen, im Garne fangen, 
fheint nur in Den compp. vorzufommen.) 

Aivdos, 0, eine wobhlriehende Pflanze, nad Eust. 
4524,42; Mnesimach. Ath. IX, 403 (v. 63). 

Auvécc, 7], das Lat. linea, Sp. 

Aivevoc, = folgdm, Suid. 

Aiveos, 3fq3Gn Awove, jj, ovy, aus Flachs gemadt, 
leinen, x90, Her. 1,195. siuata, 4,74. onda, 7, 
36. Iwo7s, 3,47; iuctoor, Plat. Crat.389,b; tw- 
oa&, Xen. Cyr. 6, 4, 2 u. Folgde. 5 

Avy-Eoyijs, &6, aus Flahs gemacht, leinen, xAwors, 
Lycophr. 716; D. Per. 1146. ‘ 

Avvevs, 0, ein Meerfiſch, mugil, Ath. VII, 286, b; 
B. A. 474 u. a. VLL. ; 

Avvevow, mit Garnen oder Netzen fangen, Arr. 

Arvédvor, to, dim. yon Aévoy, leinener Faden, Ma- 
them. 
arvioxos, o, dim. yon Aévor, Sp. 
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Avvo-yevis, &, aus Flachs entitanden, gemadt, 
énevdutet, Soph. bet Poll. 7, 45. 

dvv6-deo mos, =folgd., Auvodéouw oyedicc, Aesch. 
Pers. 68. 

Atvo-detoc, mit Ceinenen, flächſenen Stricken ge— 
bunden, yedcvoé, WAnfertaue, Eur. I. 7.1043; Ar. 
Ran, 763. 

Awvo-dous, vos, 7, eine Pflanze (f. yauatdovs), 
Diosc. 

Avvo-s0y ns, &6, = Awveoyys, Opp. Hal. 3, 444. 

Avyo-eoxnc, é, in Netzen, Garnen eingeſchloſſen, 
Nonn. D. 26, 54. 

Auvo-Cevxtos, mit flachfenen Faden verbunden, 
decudc, Opp. Hal. 4, 79. 

AvvoCwotic, ij, eine Pflanze, Bingelfraut, Arist. 
plant. 2,6; Hippocr. u. A. 

Atvo-I7j oa, 0, der Sager mit den Newen od. Gare 
nen, in Der Ueberfchrift des Epigr. Ant. Sid. 105 (VII, 
172). 

Arvo-Fwoné, nxos, mit leinenem Harniſch, Il. 2, 
529. 830; orac. bei Schol. Theocr. 14, 48. 

Avvo-xodciun, 7, == folgom, Schol. Ar. Lys. 
736. 

Asvo-zadcuis, dos, ij, der Fladshalm, die Lein— 
flange, Diosc. 

Avvo-xG0vE, vxos, 0, Dor. = -xjov§, der Leinen- 
Herold, der Leinen zum Verfauf ausruft, Hesych. 

Avvd-xiwatos, jAcxcéty, Flachs fyinnend, Ep. ad. 
524 (VII, 12). Bei Sp. aud aus Flachs gefponnen. 

divo-xooxos, von Flachs gewebt, leinen, pcoos, 
yom Segel, Eur. Hec. 1081. 

Aivoy, te, der Flachs, die Leinpflanze, wie man A- 
vovo cwtoy erflaren fann, I1.9, 6641; Aévor uwovor 
ovtor goyaCovtat, Her. 2, 105 ; Aivov onéouc, Le in- 
famen, Thuc. 4,26; tyy éx tov divwr Onuroveyiay, 
Plat. Polit. 280, c; — alles aus der Leinpflanze Ge- 
machte, a) der flächſene, leinene Faden, Zwirn, z. B. 
die Angelſchnur, Il. 16, 408; «& dé déivor ijhoxare 
daxtvdorg édvooe, Eur. Or.1431. Troad. 537 u..; 
bef. der Schickſals-, Lebensfaden, den die Schickſals— 
gdttinnen dem Menſchen ſpinnen, docu of aioaysrvo- 
Méven énévyos dive, Il. 20,128, wie Od. 7, 198 u. 
sp.D. uowocy wd’ énévevos hive, Callim. Lay. 
Pail. 104; Theocr. 1,439; daher onéo td divor, 
gegen das Geſchick, wie veo ucoor, Luc. lov. conf, 
2.— Auch das aus Faden geflodhtene Fangnes der 
Fiſcher, Il. 5,487; Aesch. Ch. 5v0 (in welder Bedeu— 
tung esnad den alten Gramm. auch masce, fein ſoll); 
Ath. VH,284,b u. ofterin der Anth.; auch vom Sagd- 
neB, Theocr. 27, 16; — das aus leinenen Faden Be- 
teitete, Ceinwand, Il. 9,664. Od. 43,73. 4148, ein 
feinenes Tuc, leinenes Gewand, Aesch. Suppl. 144. 
125; aud Segeltudh, Segel, Ap. Rh. 4,565; Lue. 
Amor. 6.— Sprüchwörtlich: od divoy divw ovrc- 
mets, Plat. Euthyd. 298, c; vgl. Diogen.6, 16 u. Ze- 
nob. 1, 96, Schwaches mit Schwachem verfuipfen. — 
S. noch Aivos. 

Avvo-nmenhoc, mit linnenem Gewand, datuwr, 
Philp. 107 (VI, 234). 

Auvo-masxtoc, aus Flachs geflochten, Nonn. D. 
26, 56. 

Auvo-nAnxtos, netzſcheu, von Thieren, die einmal 
aus dem Meh entſchlüpft und daher ſcheu find, Plut. 
Symp. 2, 8. 

Atvo-mAy&, Hyos, vom New getroffen, zunächſt yom 
Fiſche, der, im Mew eingeſchloſſen u. gefangen, fich 


Atwwoyevy|¢ 


Awoddxo¢ 


ängſtlich Hin u. her wirft; abertr. von Menfehen, = 
posvonané, VLL., in leidenſchaftlicher, wüthender 
Bewegung, Sp. — Im eigentl. Sinne hat Ath. v1, 
321, b den superlat. Asvonanyéotatoy iydvy. 
Avvo-nhdxoc, Nese flechtend, ftridend, Nonn. 
Avvo-av vas, 0, Dev Garne oder Netze wafeht. 
Avvo~r0v0¢, Leinwand madhend, webend, Schol. Ar. 
Thesm. 942, 
Avvo-26000 caveat, 
Winde, Eur. 1. T. 444. 
Peri adead aah Hesych.; ygl. ob. Phryn. 


durch die Segel ftreidende 


diy-ontioucs, auf dad Nek Acht geben, ob ſich 
etwas fangt, Ar. Pax 1178, wo o Lang gebraucht ift. 

drvo~nts00c, mit leinenen Fligeln, vevtéawy 6 Ni- 
jeecter, D. t. mit Segeln, Aesch, Prom. 466. 

Atvo-ntégvé, vyos, daffelbe, Avontegvywr Smdc 
yyw, Opp. Cyn. 1,124. 4, 64. 

dvy-onrtys, 0, eigtl. der am Netze Acht giebt, ob fic 
etwas Darin fangt, u. übh. der auf etwas aufpaßt, 
VLL. 

Avvod-bapijs, é6, von Leinwand sufammengenabt, 
oder mit Stricken gufammengefiigt, ddéuoc, von einem 
agyptifden Schiffe, Aesch. Suppl, 127; Soph. bei 
Poll. 10, 39. — Bei Nonn. D. 23, 134 aktiviſch, camec, 
die Netze zuſammenfügend. 

Aivoc, o (vgl. nom pr.), ein Gefang, entweder von 
Linog erfunden oder auf ihn gedichtet, ſchon Il, 18, 570, 
you einem Knaben, der bet der Weinlefe zur Cyther 
fingt, Aévoy 0” vad xadey cevder, er fang den ſchö— 
nen Linusgefang dazu, two andere rfl. Advor fir die 
aus Garn gemachte Saite erfl., er fang zu den Gaiten. 
Nach Homer ift es ein Trauergefang, urfpringlic auf 
Lines’ Tod, in eigenthümlicher, fehr fenntlider Weiſe, 
vgl. Her. 2,79 u. Schol. zu Ila. a. O. [Da vo tury ift, 
ift Aivos falſche Mecentuation]. 

Aivd-ceeoxoc, mit zartem (wie Flachs) Fleiſch, art, 
weich, toopadcédsc, Antiphan. Ath. X, 455, f, woaber 
vlang fein mifte, weshalb Mein. Aryydoaozos ver- 
muthet. 

Atvo-onaetor, td, eine Pflanze, die wie Flachs be- 
nutzt wird, Theophr. 

Atvo-o7nsouce, «tos, t6, = folgdm, Galen. 

duvo-oneguor, Leinfaamen, Sp., wie Schol. Nic. 
Al. 134. 

Atvo-orcota, 7, das Aufſtellen des Mees zum Ja⸗ 
gen, das Sagen mit Stellnesen, Antp. Sid. 62 (IX, 
76); Archi. 8 (VI, 179). 

Aivo-otatéo, Nege zur Jagd anfftellen, mit Neen 
jagen, Opp. Cyn. 4, 64; auch pass. iibertr., Asvoota- 
Tovusvos Un6 “AdzrBradov, Ath. V, 249, d. 

dsvo-ctodia, 7, dads Tragen leinener Kleider, bei 
Den —— erwähnt, Plut. Is. et Os. 3; Maneth. 

, 344. is ’ 
Awv6-atodos, in Leinwand gefleidet, Orac. Sib. 
dvvo-otedpoc, Flahs drehend, — aber Aurdotgo- 
pos, aus Flachs gedreht, geflodten, FauryE, Opp. 
Hal. 3, 76. $ 

Avvo-teryijc, &, mit Mauern yon Leinwand, Dio- 
nys. bei St. B. yon Palos. 

Atvo-touos, Faden zerſchneidend, bet Hesych. von 
Lafhenfptelern, welche Faden zerſchneiden u. fie dann 
wieder ganz Yorzeigen. 

Avy-o VAxos, aus Flachs gezogen, gefponnen, yaai- 
va, Ion bei Ath. X,451,e, mipte awovdxds accenz 
tuirt fein; Lob. zu Phryn. 642 yermuthet auvoxdwe, 


Awoueyetov 
















Asv-ovpyeior, tö, Werkftatt der Leinweber, Strab. 
Iv, 194. 

Ary-ovoyéw, Flachs bearbeiten, bauen, Schol. Pind. 
LP. 4, 376. | 
| dv-ovoyle, 7, Bearbettung des Flachſes, Strab. 
XI, 498. 
 dev-oveyes, Flachs bearbeitend, Leinwand webend, 
yuvy, Alexis bei Poll. 7,72; Strab. 111, 160. 
. Atvo-vepsior, td, oder Avvuqeior, to, die Werkſtatt 
des Leinwebers, Sp. 

Avo-vepis, &, aus Flachs gewebt, E.M. 558, 49. 

divo-d pos, Leinwand webend, Sp. 

Auv-ov yoc, Netze habend, mit Netzen fiſchend. 

Avvo-ptooos, Leinwand vernidtend, ArvopIcoor 
DP tpacuatwy dexidss, die leinenen Reider zerrei- 
fend, Aesch. Ch. 27. 
Auvo-yitwy, wos, mit leinenem Unterfleide, He- 
sych. 
ee mit leinenem Oberfleide, Dio Per. 
1096; Nonn. D. 26, 59. 

Awvow, mit einem Leinenen Faden binden? 

Aevtjo, Hoos, 0, das lat. linter, Prisc. 5, 3, 16. 

Avv-wdéa, 71, inosgefang, Schol. Il. 18, 570. 

Afywors, 1}, dads VBinden mit einem leinenen Faden. 
— Aékus, 9, Dad Lecken, von Asiyw (2). 
dine, bei Hom. ftets in der Vrbdg crsipacdar 
Lin’ &hecé, M.40, 577. 14,171. 18,350. Od. 6, 227. 
19,505. u. yoiour, yotoustas din’ dai, 3, 466. 
5,96. 10, 364. 450, wie Hes. 0.525; nur Od. 6, 
227 allein Aim’ dAenper, mit Olivendl falben; Hdn. 
det Eust. zu Od. 6, 245 erkl. es fiir einen dat. co Ac- 
‘Te, die Fettigheit, Oel, Atma, Aime in Adm verkürzt, 
ua. nimmt éaacor als adj. yon éace, alfo Olivenöl, um 
26 von thierifdem Fett zu unterfdheiden; man vol. 
*haiw yotwy sin« tes yeigacs, Hippocr. 657 u. to 
unoW TM Godivw cisLpécdw dina, 658,3. Andere 
rehinen Aime als adv., das fie zum Theil als Abkür— 
ung aus Areeds betrachten, fett; einfacher ift es mit 
Seidler als adverbial gebrauchter accus. zu betrachten, 
vie man aud) die Stelle des Hippocr. erfl. fann, vgl. 
Aavoy uy moeospégery und’ cddo te miov undé 
Uno yor, 656 extr., wofür der Gebrauch der Spaz 
even 3u fpreden ſcheint, Aine usta tod yuurdleador 
jaciw avto, Thuc. 1, 6. ygl.4,68; Theophr.; Paus. 
3,19; Luc. Lexiph.5; Dio Cass. fagt auch Aina 
toxsiv, 53,27. 

Arnalw, = folgdm, Nic. Th. 90. 112. 
| dvraivw, fett machen, diingen, ywoar Boao, von 
inem Sluffe, Eur. Bacch. 575, wie Hec. 454 u. Ly- 
vophr. 886; — mit Fett einſchmieren, einfalben, evft 
sei Sp. haufig, Opp. Hal. 4,357; yaods ino coua 
naive idewt, Ath. V, 249,¢ u. fonft; auc im 
yned., yeion Aingycusvos, feine Hand gefalbt habend, 
Jrinag. 16 (Plan. 273). 

Aincvorc, 7], das Fettmaden, die Fettigfeit, Sp. 

Armeytexes, falbend, Schol. Od. 6, 227. 

divnao-cunve, vxoc, mit glänzendem Stirnband, 
Mnemofyne, Pind.N.7,15; fomifd) von einer Brühe, 
\r. Ach. 674. 

Arnao-avyrc, és, hell glingend, leuchtend, no00080- 
tid e¢, Philoxen. bei Ath. XIV, 643, a. 
- Ainaoéw, beharren, ausharren, verbleiben, Aume- 
mjoousy odtw Sxwe dy Eywuer, Her. 8, 144. u.c. 
lat., bet etwas beharren, 77 mdé0e1,5, 19. u.c. partic., 
dincgse iotogéwy, er erzählte weiter, beharrlich, 
mablaffig, 3,51. 9,45; bef. beharrlich bitten, unab- 
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laͤſſig flehen, 1,86, 94; u. fo aud die Tragg. unde 
Aucéoe:, Aesch. Prom. 518. vgl 1006; Avtaosiv 
yao ov xahov Iixcuc noosyornlovary, Soph. O. C. 
1203. vgl. O. R. 1435; Ar. Ach. 452; u. in attifcher 
Profa, Plat. Crat.394,c; Xen. Cyr. 1,4, 6; Bw- 
ous, Pol. 14,6, 6; auch pass., Aenapovusvor in’ 
exetvwy, Xen. Hell. 3, 5,42. 

dinaoys, és (nad den Alten von Alar mMapetves (2), 
inbrinftig), anhaltend, beharrlid, ausdauernd, un- 
ablaffig, cre Aumaers wy megi cdtod, Plat. Crat. 413, 
a. 4, sius 1Q0¢6 Tas fowtyoEeLs THY Goer, Hipp. 
min. 372,a u.Sp. mov nodd@ zai noountete di- 
mast yonodusvos &éuccdor tiv téxyyy, Luc. ab- 
dic. 4. mvgetos, anhaltendes Fieber, hist. conscr..4 ; 
bef. vom unablaffigen Bitten, Flehen, armaosic jour 
dsousvov, Plut. Tib. Gracch. 6. Go faft man aud 
Soph. El. 1370, o& Aumaost neovortny yeos, mit der 
zum Gebet od. Dienft des Gottes nie ermüdenden Hand, 
wahrend Suid. cptorvm, ndovote mit reichlich fpen- 
dender erfl.; u. Soph, O. C. 1124, & Esive, uy Gav- 
face MQ0¢ TO dumaoéc, téxv’ sl pavévt’ cedntE 
yxy hoyor: val. Ar. Lys. 673, ovdéy édsfpov- 
Oly HvTO dmMaQoUS yEetopovoyias.— Adv., dunaows 
every, auf etwas beftehen, Plat. Prot.335,b. exovevy, 
315, e. u. wieder mit Bezug auf anhaltendes, inbrün— 
ftiges Slehen, ev edyais dunaows nupaxcdodytes 
9sous, Legg. XI, 931, ¢ u. fo Sp., wie Themist., 
Philo. 

Aincenotc, 
81 u. a. Sp. 

dinagia, 7, Beharrlichkeit, Ausdauer, xai doer, 
Her. 9, 24. 70 u. einzeln bei Sp., bef. von anhalten- 
dem, inbrünſtigem Flehen. 

Arnccote, 7, die Fettigkeit, Diose. 

dunccoo-Bwrué, axos, fettſchollig, Sp. 

Aumaoo-yevog, mit fetter Erde, fettem Boden, 
Schol. Il. 18, 541. 

Ainacoo-Cwvos, mit glänzendem Girtel,Eur.Phoen. 
178, Helios. 

Ainccgo-Feovos, mit glinzendem Sige, Eoydous, 
Aesch. Eum. 773, wo man beim Opferaltar aud den 
yom Fett der Opfer triefenden Sik erklären kann; aud 
Stob. ecl. 4, 6, 42. 

Atnago-xojdsuvoc, mit glänzender Haupthinde, 
Xeouc, Il. 18, 382; Heat, p. bei Ath. Xv, 682, f; 
vgl. H. h. Cer. 25. 459; Orph. Arg. 623. 

Armao-oupectos, mit glangenden Augen, Licymn. 
bei S. Emp. ady. eth. 49; Arist. physiogn. 3. 

Aunecoo-mhoxauos, mit glänzenden Locen, xegaay, 
Il. 19, 126; darw, Pind. frg. 58,1, wobei man aud 
an Galben denfen kann. 

Avnocoo-movéw, fett maden, Hesych. v. xatcdm 
mative. 

Atmccoo-novoes, fett machend, Eust. 743, 34. 

Armaods (Atmos), fett, fettig, mit Del od. Salbe 
beftriden, gefalbt, wie Auragol xepadds xat 
xade modswne zu nehmen, Od. 15, 332, denn man 
falbte fic) befonders dag Haar; Aovocusvoc drnagds 
ywouwr &% Badkevetov, gefalbt, Ar. Plut. 616, wie aud 
die Ninger fic falbten, Nubb. 998; Theocr. 5, 91; 
nidxauos, Callim. Lay. Pall. 32; dah. auch Theocr. 
2,51 Ainagas éxtoots nakatotoas fagt; vgl. Luc. 
am. 3; td dunaody xci xodswdes, Plat. Crat. 427, 
b. mit oréafor vrbou, Tim. 60,a (vgl. doowy pm 
maoodv oéhac, Theocr. 23, 8). u. neben Agiov, 84, a; 
Xen, ftelltadyunods entgegen, auch bef. auf das Haar 
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50 


es beziehend, Mem. 2, 4,34; Arist. H. A. 3,20 uns 
terfcheidet es von miwy u. rednet das Oel u. alles 
Oelartige dagu. — Uebertr. vom glangenden, fraftt- 
gen, gefunden Ausfehen des menſchlichen Leibes u. der 
einzelnen Glieder, ſtrotzend, friſch, wohlgenährt, Aa— 
maoot mode, II. 2, 44 u. öfter, gew. von Männern, 
wo nicht an Salben zu denken iſt, ſondern an diepralle, 
nicht gerunzelte Haut, die von kräftiger Geſundheit 
zeugt. auch von den Füßen der Hera, 14, 186; u. der 
Themis, Hes. Th. 904, die glänzend weißen; ox7jdo¢ 
Aunaooyv, Ar. Nubb. 1044, ift aber wohl mehr eine 
fette Bruft; ta Inola Aunaga éepatvero, ftattlic, 
wohlgenährt, Xen. Cyr. 1,4, 14. — Dann aud yon 
glingenden, glücklichen Lebenszuftanden, 7006, ein 
behagliches Alter, das an nichts Mangel leidet, Od. 14, 
136. 19, 368. 23, 283, wie Pind. N. 7,99. u. arma- 
ows ynodoxey, 4,210; u. yon Sachen, Aunaoy xe- 
ddnton, glinzend, foftbar, Il. 22, 406. u. arnage 
xondeuve, oft in der Od., auch ubertr. yon ftattlichen, 
pradtigen Burgmauern, 13,388. autagds Féusrotas 
Teast, reichliche Gebuhren entridten, 11.9, 156. 298; 
yooot, ſtattliche eigen, Hes. Th. 63. — Vom Boz 
den, fett, fruchthar, ergiebig, ubh. reid, gefeqnet, Ma- 
oatady, Pind. O1. 13,106. Negoc, 4, 83. u. fonft 
you Stadten, bef. von Athen, 1.2, 20. N. 4, 18 u. oft 
bei Ar. u. Eur. (vo man auc an den in Attika einhei- 
mifden Olivenbaum gedacht hat); Xéoc, H. h. Apoll. 
38 u.a.D.; Amagoic yevucor, reichlich, Aesch. 
Suppl. 1008; teamelae u.d., sp. D. — Adv. dutac- 
ows, 3. B. ywosiy éni dsinvoy, wobhlgefalbt, Ar. 
Eccl. 652 u. Sp. 

Avmaoo-otéhevos, mit fettem Stamme, von der 
Sidte, Sp. 

AuitaOdTHS, NTosS, 7, dad Fettfein, die Fettigkeit, ev 
to ycdanty, Arist. H, A.3,20; Hippocr. u. Sp. aud 
duuctor, Slang, Plut, Symp. 4, 5, 3. 

Aumaod-7 0005, (93. Auaod yoous, mit glänzender 
Haut, Theocr. 2,165, auncoedyoos. ib. 102, dAuna- 
odyowr v.|. Aunaooyoour. 

Anao-Ww, Ontos, mit glinzendem, feiften Gefidt, 
Anſehen, toanela, Philoxen. bei Ath. Iv, 446, f. 

Aime, 0s, TO, = dénos, sp. Medic. 

Ainacuc, tO, dad Fettmacendve, Fett, Hippocr. u. 
Sp. Galbe, Maneth. 4,345; opdaduay 4. nannte 
Gpifur die Thrane. 

Arrccouos, 6, Das Fettmachen, Mäſten, Sp. and) 
Diingen des Landes, Geop. 

Aun-avyéw, ervblinden, Sp. 

Aun-acvyns, &5, ohne List, dunkel, Taotaoror dge- 
uove Bat voxov xai dun., Orph. H.2,2; blind, 
Plat. min. 4 u. Ep. ad. (IX, 13, 615). 

dun-ccvost, erkl. Hesych. avou énsdédouner. 

Aura, fett fein, von Menſchen, Arrwovtec, im Ggſtz 
ver ioyvoé, Plut. reg. apophth. Caes. E.; aud) mit 
Fett bereitet, gefalbt, Arwowrvtre méuuate, Leon. Al. 
19 (VI, 324); dumowy xexovpados, Antip. Sid. 82 
(VII, 413); yeions Ainaoas, glinzende, Callim. fr. 
124; doaurvor, faftig, Nic. Al. 487. 

Aiztsiv, aor. Il. 3u Asin. 

Aun-édc.vov, to, fettes Del, erwähnt Serv. 3u Virg. 
Eccl. 5, 68. 

Aun-soyecens, oO, dex feine Arbeit verlagt, Long. 2, 
22, wo Schafer Armeorvytys vermuthet. 

Arngovéw Od. Aupsovéw, verlaffen, unglücklich fein, 
los., Hesych. Bon 

Aimeovns, &S, aud) Aimeorys, 7t0S (nad E. M. von 


Aumapoatedexog 


Aunérareic 


deinsodou govéwy, wie Hesych. erfl. 6 & ayoot 
sic modu nepevyais, vielleiht von Asinw u. péovy 
ftatt Aopsorys), ofne Hand u. Hof, ohne Obdad, 


wie ein Flüchtling verlaffen u. unglidlich, Auteorytes 


moaditee, Archil. 63 u. Cratin. bet Schol. Ar. Pax 602; 
D. Sic. 12, 40 las fo auch Ar, a. a. ©. flit copuitatos. 


Armeovaitns, 6, == vorigem, Maced. 34 (1X, 649), — 


f. v. 1. Aceovitys, die fich auch noch fonft findet. 
Aimeov ites, vos, 7, fem. zum vorigen, aud Autéeo- 
vites gefdrieben, E.M.566,50. . 
Atmes~rjv wo, ogos, den Mann verlaffend, Stesichor. 
bet Schol. Eur. Or. 249; gl. Lob. zu Phryn. p. 769. 
Aun-rjusvog, Srfl. vou «Artijusooc bei Hesych. 
Aito-, bei den fo anfangenden Wortern vgl. die mit 
Agio- anfangenden. ‘ 
—— den das Leben verlaſſen hat, todt, He- 
sych. 
Aito-BAEMecoos, von den Angenlidern, Mugen ver— 
laffen, blind, xvxdoc, Nonn. par. 9, 6. 
dumo-yauos, die She verlaffend, Eur. Or. 4305. 
Auno-yanvos, ohne Augapfel od. Augenftern, blind, 
modcswnoy, Nonn. D.37, 547 u. ofter. 
dund-yiwooos, ohne Bunge, ocwn7, Nonn. D. 
12,78 | 
Aum0-yvwuUwy, ov, = dermoyyvwuwy, Hesych. 
Auto-yvvos, der Glieder, oder des Gebraucks der 
Glieder beraubt, bef. lahm, Plat. min. 1 (£X, 43). 
Avto-deo uso, beſchnitten fein, Sp. 
Aito-0 80406, == dgunodeouoc, Galen. 
Auno-Joavéw, == dernodoavéw, Galen. 
Avmtosts, coon. ev, fett, f.1. Nic. Th. 84. 
Arto-Cuyos, der das Joh, Gefpann verlafjen hat, 
einzeln, wovaCwy erfl. Hesych., f. Empedocl. 69. 
Aito-FovE, -Tovyos, Dem das Haar ausgeht, ohne 
Haar, Ael. N.A.17,4; Nonn. D.41, 510. 
dumd6-Foooc, den die Stimme verlaffen hat, ftumm, 
Nonn. D. 4, 327. 
Avt0-I-upéw, = Asut0F-vuéw, Hippocr., los. 
Aitto-Fv Ute, 7, die Ohnmacht, Apoll. Dyse. 
Avmo-xztécvos, ofne Bermigen, arm, -Paul. Sil. 
Ecphr. 576. . 


A0-xw7t06, ohne Oriff, paoyavides, Phani. 6 | 


(VI, 307), wo cod. Vat. Armoxontos hat. 
ALTL0-UKOT VOLE, 1}, == hELToUC@oTvELoY (?). 
Aito-ucotvoiov, Klage gegen den Zeugen, dev ſich 
auf die Borladung nicht ftellt, obwohl er Zeugniß abz 
zulegen verfproden hatte, Dem. 49,19; vgl. Poll. 
8,36; B.A.194. 276. Meier u. Schöm. att. Broce. 
p. 43, 185. 
: Atm0-wacotoc, die Mutterbruft verlaffend, entwöhnt, 
P- | 
At7Lo-~UTWO, OVO, den Die Mutter verlapt oder ver- 
laffen hat, zaic, Philp. 70 (1X, 240). 
Aumo-vavsg u. Anoves, dad Schiff verlaffend, mws 
4. yévwucr; Aesch. Ag. 205, 


Auto-vavtns, 6, der die Schiffe verlift, Theocr. — 


13, 73. 
Auo-veavtiou déxn, wegen Berlaffens des Schiffes, 
Poll. 6,154. 8, 40. 
dum 0-vews, = dunovaus, B. A. 412; tov¢ Aino- 
véews, Dem. 50, 65. 


duo-Evdwr, f. &. fiir Auoldywy bei Empedocl. 69. 


Art0-m006, -mavd os, von Kindern verlaffen, finder- 
(og, Aéyn, Man. 4, 586. : 

Avmo-nators, wos, das Baterland verlaffend, im 
Stich laſſend, Sp., wie Nonn. D. 1, 134. — Much Aw- 
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Aurnonatoe 























ropaywor yauzeony dimonatow édwdyv, Leon. 
hilos. (XV, 12), die mat, daß man das Vaterland 

im Stic) Laft, vergift. 

Aivo-nadtwe, opos, den Vater verlaffend, Eur. Or. 

05. 


Au16-m 00s, den der Athem verlaffen hat, athemlos, 
ohnmächtig oder todt, Antip. Sid. 43 (Plan, 133), u. 
bfter inder Anth. Auch yom Hades, Orph.H. 17, 9. 

»  4dene-modss, in VLL. &rfl. von Arteorijs. 
Aimo-ntodAguos, Der den Krieg verlafjen, aufgege- 
ben hat, Nonn. D. 35, 389. 

dimo-nto0lus, vos, die Stadt verlaffend, Nonn. D. 
9,78. , 
dit 6-6ivoc, 1) ohne Haut, Nonn. D. 1, 44. — 2) 
mit fettiger od. glänzender Haut, yom Salamander, 
Nic. Al. 550. 
AIMoc, to, Fett, Fettigkeit, fowohl thierifches, 
Schmalz, Talg, ynvoc aAiny cdsord, Pallad. 24 (1X, 
377); Theophr., als vegetabiliſches Oel, Soph. fr. 
N64; aud) Salbol, cdovmaioy, Lycophr. 579 u. a. 
Sp.—A. afucros, Aesch. Ag. 1403 (Dindorf verm. 
AiBos), wie Soph, Ant. 1009, von frifehem Blut 
eines Getidteten. — Obwohl ¢ furz ift, wie in allen 
Compp., findet fic doc bei den Gramm. Arzoc ge- 
fdrieben, Drac. p. 62, 16; E.M. p. 566, 40; vgl. 
Gramm. bei Serm. de emend. Gr. gr.rat. p. 429. 
_ Aimto-capxéw, yon Fleiſch verlaffen, mager werden, 
_Theophr. 
Aurro-oc.0xis, é¢, You Fleiſch verlaffen, mager, 2a- 
osta, Maced. 16 (XI, 374); Man. 4, 55. 
| Armd-owoxos, dafjelbe, Hippocr.; Opp. Cyn. 2, 


106. 

Atmo-otEvijs, és, you Kraft yerlaffen, fraftlos, 
Nonn. D. 14, 101. 

)  hené-oxtos, fhattenlos, dah. hell, deutlich, Nonn. 
D.10, 186. 328 u. ofter. 

Atmto-otéqacvos, den Kranz verlaffend, puadoyr, ein 
aus dem RKranze fallendes Blatt, Paul. Sil. 44 (v1, 
71), 

Avmo-otoutia, 1, v. 1. fiir Aevtoorearic, Thue. 
Aimo-otoatiou dixn, Klage gegen Ginen, der ſich 
feiner Kriegspflicht entzogen hat, Poll. 8, 40. 
Avmlo-TaxTNS, 0, = Aeimotaxtys, Suid. erfl. 6 ty 
taki xatadinoy. ; 

Auto-tacia, 7, das Verlafjen von Reih u. Glied, 
Ausreißen, neben oroatslag anddeaors, Dem. 21, 

66. : 

| derto-taeSiov dixn, Kage wegen des Ausreifens, 
Dem. 21,103. 110; komiſch, ta 0” évyéhere yoawpo- 
face denoreaSiov, Antiphan. bet Ath. VII, 304, a; 
vgl. Mein. com. II, p. 71 u. oben Ascnotaéiov yoc- 
| pn, u. Gram. Anecd. Ox. I, 239. 

) dvmo-teryis, é6, == Armotoré, Carphyllids. 1 
(1X, 52). 

4umo-teryoc, = Arno For£, Nonn. D. 26, 158. 

din-ovgos, ſchwanzlos, Callim. fr. 76, 2 bei Schol. 
Ar. Av. 872. . 

Aino-peyyns, 6, = aimacvyrs, ohne Glanz, ohne 
List, dunfel, Mus. 238; Man. 3, 275. 

Aimo-ptoyyoc, = dindd 00s, ſtumm, Nonn. 
|  dsmd-yows, ohne Haut, acc. -yooe, tadgos, 
\Nonn. 19,65. 

Aimo-wv yéw, =Asinowvyiw, ohnmächtig werden 
oder fterben, Xenarch. com. bei Ath. VI, 225, c; aud) 
Soph. frg. 444 in B. A. 106. Much Arist.somn. 3. 
Aimo-wuy lu, 1, = dernowvyta, Arist. somn. 2. 
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Aumow, fett machen, falben, Nic. Ther. 81, 

Aint, wornad verlangen, fic) wornach fefnen, 
Hesych. evfl. énituud: weve tr, Nic. Th.126; turd, 
Ap. Rh. 4,813; Lycophr. 134. 353; and im med., 
Asdimuévoc, begehrend, begierig wornach, we yr, 
Aesch. Spt. 362. vgl. Ag. 850. u. Spt. 337. Bal. 
AruBos. 

Aunvoing, 0, ſ. Aeimtvocac, und ebenfo Armvovwd yc. 

Aun-w0d ny, €¢, fettartig, fett, 7d Arm@d'ec, das Fett, 
Theophr. 

Atoctvw, = &vaWevouce, Hesych. 

Afovor,to, ſchlechtere Schreibung für Aslovor, u. ſo 
die abgeleiteten. 

AToos, frech, unverſchämt, VLL. nad dev Ableitung 
des E. M. von Afar 60, 6 maga td ον nodvioyos, 
Avo, Alex. Aet. 5,30 u.a.alerandrinifhe Dichter; 
wird aud Aigos betont, den alten Grammatifern wi- 
derfpredend, vgl. Bald. Callim. p. 228 ff. 

Ato-optadsuos, mit frechen, lifternen Augen, 
Suid. 

dic, 6, oder nady Aristarch. afc, yal. Wolf Anal. 4, 
p. 508, ep. ⸗ Aéwy, Der Lowe, nur im Hom. Il. 17, 
109. 18,348. u. acc: Atv, 41,480, wie Hes. sc. 172; 
Theocr. 13, 61 u.a.sp.D., die auch den plur. Azec od. 
Aies nad Choerobosc. in B. A. 41194 ui. Aveoou ha- 
ben; Callim. fr. 468 bei Schol. Il. 11,480; Asis ſteht 
Gell. N.A.13,7; vgl. Lob. paralipp. 85. 

dic, 7, alte epiſche verkürzte Form fiir Avoon, dic 
néton, Od. 12,64. 79, dev glatte Fels. GS. aud Ac- 
tog. — Hierher kann man auch die homeriſche Form 
Acriu. dite rechnen, die andere gegen Ariſtarch's u. 
Herovian’s Vorſchrift Mo u. dete betonen u. auf se 
Tos oder cinen nom. Airoy zurückführen (welcher letz⸗ 
tere fir Aire hinreicht, was nad Wolf Anal. 4, p.504 
acc. plur. ift) u. fiir Avté einen Metaplasmus anneh— 
men; rictiger fheint einnom. Adc oder 47, = Arooor, 
Asiov, anzunehmen, ein glattes, ſchlichtes Gewebe, 
ohne Sticterei oder eingewebte Verzierung, das bet 
Hom., über die Seſſel gebreitet, zur Unterlage fir 
künſtlich durchwirkte Teppiche, Sryyex, dient, wozu 
Ath. II, 48, c bemerft: roe heved xai un BsBou- 
péva 7} nenorxiduéve’ u. Thuc. fest 2, 97 ebenfo 
Asia u. Vparyta einander gegenüber; dev dat. fommt 
nur in der Brbdg vor: év xdvatyou 0s Dévtec éav@ 
Ati xd dvway, Il. 23, 254, wie 18, 352 von dem eine 
fachen weifen Leichentuch, mit welchem der Todte auf 
dem Paradebette bededt wird; fonft nur nod in der 
Nachahmung ded Orph. Arg. 877. 1223; der acc., 
Od. 1, 130, in der Brodg &¢ Foovor sioey cywy, v0 
Rita metaoous, xadov, Ow adréor, wo die lesten bei— 
pen Pradifate auf Poovor zu beziehen find, ſetzte thn 
auf einen ſchönen, funftyoll gearbetteten Geffel, nach— 
dem er ein ſchlichtes Gewebe darunter gebreitet hatte. 
ygl. 10, 353. u. Il. 8,441, dguate 0” &u Bwpoicr 
titer xota dita netcooas, zum Bedecen des Wa- 
gens. — Bei Hadr. 1 (VI,332) fteht dvdero dou 
dita nodvdcidake, wo ſowohl die Quantitat des vo, 
als das Beiwort zoavd. dem homerifhen Gebraud 
nicht entfprict, u. daher verſchiedene Aenderungsver— 
fuche gemacht find, vgl. Sacobs. 

Acoce, ey. Acoocs, imperat. aor. zu Alooouce. 

Avoyaotoy, To, dim. Yon Aloyos, Erfl.von oxc- 
acyn, Schol. Theocr. 4, 40; auchSuid. v. cxepete., 

Aioyos, 6 (verwandt mit Aéoteoy, ligo), {pates - 
Mort, Grabſcheit, Schaufel, Hacke gum Ebenen des 
Bodens, Artemidor. 2, 24 u. a. Sp. 
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avond-nvyos, mit glattem, abgeriebenem Hintern, 
yon den Kindden, B. A. 52,14; Poll. 2, 184. 

Monmo-nvé, vyos, daffelbe, Schol. Ar. Equ. 1365. 

Alomos, att. Acoqos, glatt, abgerteben, nur ubertr., 
Gtouctoveyos émay Bacavictorm, dionn yawo- 
ow, Ar. Ran. 824, wo der Schol. éxretouumévy xeet 
Asc: erflart, die glatte, gewandte, abgefetmte Sun- 
ge; nach Callistratus bei bem Schol. Ar. a.a. 0. 
Inotdvoy dentoy opodoe, weshalb auc) magere 
Leute, of ta ioyvia Asntot, Aconor genannt wurden. 
— Bef. dotocyaror, abgenuste, in der Mitte abge- 
riebene Würfel, nad dem Schol. a. a. O., ſpäter 
otovpvot genaunt, u. alé folche bezeichnet, die beim 
Spielen fhwer umfallen. Bei Plat. Conv. 193, a find 
ak Aconce in der Mitte durchgeſchnittene Würfel, wel- 
che zwei Gaftfreunde ſich theilen, damit fie u. ihre 
Kinder fich durch dads Zufammenbhalten der beiderfetti- 
gen Halften von der Aechtheit der frither geſchloſſenen 
Gaftfrundfdhaft iberzeugen founten, wie Suid. erkl. 
of uéoor dremenguouévor cotedychor. Bgl. Schol. 
Eur. Med. 610 u. Pierf. gu Moeris p. 245. 

Avoocveos, lakoniſch — ayadocs, VLL. Bei Ar. 
Lys. 1474 fteht d dvoodyes mit WAnfpielung auf 
Avoon. 

doods, cdos, 7), bef. fem. 3u Acoods, Avcoades mé- 
toe, Eur. Andr. 534, wie Aesch. Suppl. 775 u. Ap. 
Rh. 2, 734 u. Theocr. 22, 37; aud) subst., Plut. Mar. 
23; Klippe, wie Opp. H. 2, 320. 

Atocoucn, feltener Acrowas (f. unten), Arooéoxsto, 
Il. 9, 4513 fut. Aéooucs, Aton, Od.10,526. aor. edv- 
ocuny, ep. édacoccuny, imperat. Atcons, Hom.; aud) 
aor. IL. chtouny, inf. Aevéodas, Il. 16, 47. drtocuyy, 
Od. 14, 406, — bitten, flehen, Arcoouérvy me0c- 
éeume Aic, Il, 1,502. bdo texéwy, Veo WYNS xe 
yovvar, Unio Fuéwy xOL Datuovos, bei den Eltern, 
bei dem Leben u. den Knieen, bet den Opfern u. dem 
Goite flehen, beſchwören, Il. 15,660. 22, 338. Od. 
15, 264. u. ohne die Prapofition, Zyvdc yde Oéus- 
oto, beim Zeus u. der Themis flehen, 2, 68. — ture, 
Ginen anflehen, beſchwören, éAéooeto nmavtas -Ayos- 
ov, 11. 4,15 u. dfter. u. wie oben Acoosodut tive 
dnéo matods xei pntéoos, 24,467. u.Aicosodai 
tive youvor, 9,454, bet den Knieen, wofür haufiger 
AnBov sadcocsto yovrvewr gefagt wird, bei den Knieen 
fafjend, bat er; mit dem dat. instrum., é7ei ed ywdjor 
Author ts tdvec vexo@y eddrocuny, Od. 11,35, wie 
10, 526. aud mit einem inf., oddé o éywye Aiooouce 
sivex’ gusio uévary, ich flehe dich nicht an, meinetiwe- 
gen 3u bletben, Il. 4, 174. 283. Od. 24,278 u. fonft. 
auch ohne accus., Il. 8, 372. 19, 304. felten folgt ace. 
c. inf., Alooortar 0’ cou tatys dia — TH “Atyy aw 
Enea deer, 9,511. vgl. Od. 8, 30. u. d2m¢, Acoosad ui 
py, OnMs vnusotéc cinn, bitte ihn, daß er tie Wahr- 
Heit fage, Od. 3,419, 327. 8,344. — Aud mit dem 
ace. der Sache u. dem dat. der Perfon, of avra da- 
yotoy xai Kioo Atéodan, fic) felbft Tod u. Verder— 
ben erflehen, Il. 16, 47. u. mit doppeltem accus., tav- 
Ta méy OV Dugas ett Afooouccr, darum flehe id euch 
nit mehr an, Od. 2, 240. vgl. 4, 347. 47, 138. — 
Abſolut braucht es Pind. Accoomes, vevoor, ixeo, P. 
4, 74. N.3,4 (aber auch dsomdtay Aiooorvto éxpu- 
yeiv, P. 4,207), wie Aesch. udvyy dé ur) neddeune, 
Alooouce, aeteg, Suppl. 729. u. Soph. El. 1372. O. 
R. 650. der auch ixéords os Adcooouce fagt, Ant.1245. 
Ai. 364. u. c.inf., O. C. 1556. m90¢ vuy Iso os 
Atooouce §uoi meade, El. 420, wie Eur. Aiooou 


Avorcémuyos 


Avtavevdor 


Bods xoaTodyTas oixteioas Feovs, Alc.252. aud) 
100 xsivwy xai tixvor os hioooucu, Troad. 1045. 
Auch bei sp. D. Heovg Acoosodos, Ap. Rh. 2, 336.— 
Selten in Proſa, wie Her. 1, 24; Plat. Rep. 1, 366, 
au. Sp., wie Luc. D. Syr. 18. — Bgl. Aimtw, M- 
Aatouce, ditaivw, dtavevo. — Die Erkl. des He- 
sych. Aéooetas, uctvetar geht wohl anf Avocoucn, 
eine Nebenform zu Avoocw. 

Avoods (yal. Aétos, ats, Acom0s), Glatt, Asoon mé- 


ton, Od. 3, 293. 5, 412. 10,4 u. sp. D., wie Ap. Rh. 


Avon énixédoste vijiow, 2,383, wohl auf das Ufer 
gehend. Mud) D. Sic. 20, 44. 

Avcoow, fich fheiteln, Asdccowuévor ift v.1. für 
édvooduevor, Arist. H. A. 6, 3, A. 

Aicowuc torywr, to, dev Wirbel der Haare auf 
dem Ropfe, Arist. H. A. 4, 7. 

Aicowors, 4, dafjelbe, Arist. H. A. 4, 7. 

(Atoow, act. 3u Adooouce, fommt nitgends vor, alte 
f. &. im H. h. Apoll. 53.) 

Awotocive, — folgdm, Suid. erfl. cxantw. 

Avotostw, umgraben, umhacken, putov, Od. 24, 
227; Hesych. erfl. Sdeu, meoroxantery, wohl das 
umgeqrabene Erdreich ebenen. 

Avotone, Hoos, 6, erklärt Hesych. of Arotesvortes. 

Avotoiov, té (Atotovory ift falfcher Accent), dim. 
yon Aéotooy, nad) B. A. 54 duotoy ntdm oteoyyv- 
Aw, was die Spateren xoyvdrcovoy nennen, Loffel, 
Poll. 6, 89. 

Aiotooy, to, 1) Werkzeug zum WAufgraben u. Cbe- 
nen des Erdreichs, Schurfeifen, Acoteorow danedor 
Mvza Momtoto douoto Svor, Od. 22,455; Spaten, 
wie Mosch. 4,104; Lycophr. 1348. — Auch 6 af- 
otoos, Schol. Nic. Th. 29 u. E. M. 587, 43. — 2) Löf⸗ 
fel, Poll. 10, 98. 

Avotodm, ebenen, glatten, adj. verb. Avotowtes, 
geebuet, geglattet, dAw doouos, Nic. Ther. 29,Schol. 
Oucdoy xoet EEvomévor. 

Aiopos, att. = Atonos, val. Lob. 3u Phryn. p. 113 
u— Moeris, der es für attiſch erkl. für das helleniſtiſche 
aNVY 0G. 

dio you, oi, nach Hesych. ta otgopixa twy oneQ- 
Latwy, Saamen und Gewächſe, die blühend unterge- 
pflügt werden, um das Land gu diingen. 

hig zoos, od. Auoyods, in VLL. pedwadg ertl., foll 
yauoyoos heifen. 

dita, ta, {. Ais. ; 

AvteéCouae, = folgom, flehen, sp. D., wie Opp. 
Cyn. 2, 373. (Gregor. Naz. 192 (VIII, 192) braucht⸗ 
auch Lang.] 

Autcive, bitten, flehen, Eur. El. 1245. Bgl. aéo- 
TOUGH U. AiTavEv. 

é Autaveia, 7, dad Bitten, Flehen, D. Hal. 4, 67 u. 
Pp 


Schol. Aesch. Suppl. 816. 

Aitavevw, = Alooouce, bitten, flehen, abfolut, 
bef. als Schutzflehender, Od. 7,145. yourwy dut., bet 
Jemandes Knieen flehen, 10,481, wie yodrwr awpa- 

evoy d., Il. 24, 357. u.c. accus., Maévtag 0” shduta— 
vevé, 22, 444. c. inf., modae dé xai onévd wy — de- 
tavevey édvsiv, 23,196; pidous Autcveve toxias 
Lit ovupocooacdar, Hes. Th. 469; moAdc uv 
Airc vever, Pind.N. 5, 32. u.c.inf., 8,8; aor., Theocr. 
2,71. — Aud) in Profa, Plat. Rep. III, 388, b; Xen. 
Hell. 2,4,17; to dsiov, Strab. XV, p. 713; Tods 
Feovds evycic, D. Hal. 4, 76. 


hicavevtines, zum Bitten, Flehen geſchickt, geneigt, 





| Aecht⸗ 


| itcevos (Act), bittend, flehend, uéAy Acravee Feoi- 
|. ovyv, Aesch. Suppl. 790. 

Auraoyilo, cilen, laufen, Astcoysodusy otxad” & 
ta ywota, Ar. Pax 554. 

Aitaoysaudc, o, die Gile, der Lauf, nach Schol. Ar. 
Nubb. 1234 = oxseryjuare. 

dit-aoyos, vou den VLL. ſchnell erfl. u. vom Schol. 
Ar. Nubb. 1234 yon Airy, = Svea, u. coyds abgez 
leitet, was höchſtens auf eroArtaoyilw paßt. Andere 
denfen an ar- coyos. 

Aitaouos, 6, dads Bitten, Flehen, Sp. 

Actyj, 7), das Bitten, Flehen, gew. im plur., Aurjoe 
Aoceotar, Od. 11, 34. Homer perfonificirt die Artaé, 
die reuigen Bitten, als Sens’ Lichter, die der Ate nach— 
wandelnd wieder gut machen, was diefe gefehlt hat, 
Il. 9, 502, ff, worauf fic) Automed. 9 (XI, 361) be- 
zieht; Asrac, war der Titel des neunten Buchs der IL., 
Plat. Crat. 428, b ; — Auraic tassios, Pind. Ol. 2,88; 
|) u.foim plur. auc bet den Tragg. xAvete mavdizovsg 
| yewotdvous dutac, Aesch. Spt. 156. yjotny pepo 
1965 waxcowy ditecs, Flehen yu den feligen Gittern, 
ib. 176. evysto Autaios, Pers. 491; év ditai¢ otel- 

Aavtes, durd) Bitten, Soph. Phil.60. zai oé drtais 
— osBiler, O. C.1554. auch coi mposteoneiovs dita 
| éyory, fich mit Bitten an dich wendend, 1344 u. Eur., 
der einmal aud den sing. zu haben fcheint, fds de 
tag siceéxovoor, Or. 1233, wo jebt richtig eudc Ar- 
| tee gelefen wird; einzeln aud bei sp. D.; xereBaé- 
vevv &i¢ dot, Her. 1, 116. 

Astj/0, Hoos, o, der Bittende, auch adj. Iwddoc, 
Hesych. 

Aityjovoc, ov, bittend, flehend, av yijv, Nonn. 
Atré-Bvos , einfach, fparfam lebend, Strab. xv, 

701. 

Atto-Booos, geringe, wobhlfeile, ſchlechte Roft ef- 
| fend, Hesych. erfl. edteAas toapeis. 
| Atro-diastos, yon einfacher, fparfamer Lebensweife, 
| TO Aetod., von den Lacedamoniern gefagt, Dion. Hal. 
| 2,49. 
| Aétouce, nur praes., = Avooouas, H.h. 15, 5. 18, 
| 48; Mel. 102 (v, 165); Astoueoda, Ar. Th. 313. 
| utes (Afocouccs), bittend, zum Flehen, Bitten ge- 
hörig, @Wonoay Aitais voters, Pind. Ol. 6, 78. 
| Auta t’ éenaowds exdwWeaoxnosy, P.4, 247, nad 
| Eust. fagte ev auch Avrd¢ jas fiir wodvadsotoc. 
Actos (veriwandt mit Ac, Agios), glatt, eben, ſchlicht, 
zunächſt von glatter Weberei, im Gegenfash dev bunt 
durchwirkten oder geftidten, morxthog u. datdados, f. 
hic. — horn Olaite, einface, frugale Lebensiweife, 
| Plut., wie ovr, Pol. 8, 37,1; toogy Avtorarn, Ath. 
V, 191, f; 4. Bios, Men. Stob. fl. 20,17; Serilevr 
tayéws dtaior toanélaic, Phocyl.76; oft in der 
Anth. dutijs Oden Funnodinc, Gaectul. 1 (V, 17). val. 

3 (VI, 190); Autdg éyw ta t¥yns, Antiphil. 6 (VI, 
| 250). Aehnl. vrbdt Pol. Artes zara tiv eodijra zai 
oitnao, 11, 10,3. xai aitdexnc, 6,48,7; td M- 
| tov, die Ginfadheit, Plut.u.a.Sp. Go aud adv. a- 
| tO¢, D. L. 6,105. duretare dvaitactas, 10,11. — 
| Gs nimmt aber dann aud die allgemeinere Botg: ge- 
) ring, unbedeutend, an, woAvcuctioy, Pol. 32, 23,3; 
| Ggis von uéyas, Callim. Apoll.10; auch arm, Ma- 
} neth, 2,488. — Spatere ſchrieben auch Aeetoc, Phot. 
| Bal. Wolf Anal. 4, p. 508, Ff. 

LTOTNG, NTOS, 1}, Einfachheit, Schlichtheit, cdr ore- 

peévwy, Plut. Ages. 36 u. oft; tig Srairys, einfade, 
| ftugale Lebensiweife, D. Sic. 2,59; bet den Rhe— 
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toren eine Figur, wo weniger gefagt als gemeint tft, 
Rhett. 

Attovoyéw, = heitovoyéw, nach den VLL. nur in 
der Bdtg von navovoyéw, xaxd Réyevy, yon aller 
Welt ſchlecht reden. Much arrovoynuc, = wavove- 
ynuc. Ag 

Avtovpyoc, eigtl. Asrroveyos, aber nur in der Bdtg 
yon Aewoyes, mavovoyos, Gramm. Bei Hesych. 
fleht dafür Arrovesoc, was wohl zu ändern ift. 

Atto-payic, 7, einfade, ſchlechte Koſt, Sp. 

Ato, 7, das lateiniſche libra, nur doriſch, nad 
Poll. 9, 84 eine Silbermünze in Gictlien, B. A. 105, 
früher in Rorinth gebräuchlich, — 1°/, attifde Obo- 
fen, nach Arist. bei Poll. 9, 80, — oBodds Alywvaios. 
— Als Gewicht 12 Ungen, in Rom aes librale, val. 
Simonds 39 (VI, 244) u. Pol. 22, 26. — Bei Pallad. 
45 (X, 97) étadv ditoay Cjoas, ein Pfund Sahre, das 
find 72, denn aus einem Pfund Gold wurden 72 Gold— 
ſtücke in fpaterer Zeit geprägt. — Bei Sp. aud die 
Mage am Himmel. 

Ateaios, = folgom, Pallad. 39 (XI, 204), veld. 

Arto vaios, fo ſchwer, oder fo groß, fo viel werth wie 
eine Acton, iv 0s dootQloy yadzeoy vouLouc, Bo- 
eos Artoraiov, D. Hal. 9, 27. 

Avtots, erfl. Hesych. mvfic owmuatodoyos. 

Avtoo-uydor, te, Bfundapfel, Tzetz. 

Aitvor, t6, altatt. = vitooy, Alexis bei D.L. 3, 
27; auch Her. 2,86. 87. Bei Plat. Tim. 60, d ſchwankt 
die Ledart, Bol. Lob. zu Phryn. p. 305. 

AvTQ0-GxOTI0G, 0, der Münzbeſchauer, von Acrow, fo 
fagt Soph. frg. 907 nad) Phot. fiir coyveamorfes, 
Geldwechsler. 

Aite-wdns, €¢, att. = vutew@dyc, Plat. Tim. 65, e, 
v. |.; compar., Ath. IT, 42, a. 

Avtvégons, Oo (f.nom. pr.), bet Theocr. 10, 41 ein 
Gefang der Sdnitter. 

Aitvoy, To, der rom. lituus, Plut. Rom. 22. 

ArpauuseM U. Aiparuos, —=AEipoéw, Asiparuos, 
yon Blut verlaffen werden, erblaffen, Sp. 

Arpsovéw, = dimteovéw, Ww. m. ſ. 

Acyclw (Avyes), vom Felfen ſtürzen, Hesych. 

Avyalw (Asiyw, yaiyouce), lecker, liftern fein wo- 
nach, tovd¢, Hesych. 

Avyavoc, o, der Finger, mit dem man lect (Asiyw), 
Der Zeigefinger, S. Emp. adv. phys. 1,346; cxou- 
Bws te TOVBALa TO doyava cénooujywr, Luc. Tim. 
54. — Auch die mit dem linfen Seigefinger gegriffene 
Citherfaite u. ber Ton, den diefe angab, hieß 7 arya- 
vos, sc. yoody, Arist. prob]. 19,20; D. Sic. 3,29 u. 
Music. Dayon auch Aryevoerd is, Aristox. 

Atycs, adoc, 7, der Zwifchenraum zwiſchen dem 
auggeftrectten Daumen und Seigefinger, Asyavoc, die 
Fleine Spanne, Poll. 2,158; Mathem. — Nach He- 
s¥ch. auch ein ftetler, jäher Felfen, wie dcocs, — u. 
Avycdes werden bei demfelben durch ooréa, xoyyu- 
dice, Whos erfl. ; 

Avyriy, Hivos, 6, ſchlechtere Schreibung fit Acey ny. 

Aeyucdlw, = duyuco, locken, gingeln, von Sdlan- 
gen, Hes. Sc. 234; Nic. Th. 229; belecfen, Opp. H. 
2,250; Asyucdleoxe Ségny, Mosch. 2, 94. 

duymaivw, = yorigem, Opp. Cyn. 3, 174. 

Avyucs, dos, 7, beledt, Hesych., von einem Graz 
fe, iv ta éometa Emihsiyovor. 

Aiyucor, verftarfte Form firdrscyo, lecken, belecken, 
— naid as, 


Opp. Cyn. 3,168; dsyudorrecs, Qu. Sm. 5, 40. 6, 


Atypdo 


” 
54 Arypnens 


200 (wo Auyuduretes fteht). Haufiger im med., wie 
Ar. Vesp. 1033. Pax 740 u. sp. D., wie Theocr. 24, 
20; Opp. Cyn. 3,163. Bgl. aud aAryudo. Als 
unvegelmafiges partic. deé perf. rechnet man hierher 
Asheryworec, Hes. Th. 826, wo es von Drachen oder 
Schlaͤugen gefagt ift, die mit ausgeſtreckter Junge 
züngeln. — 

Ary wijons, 6 (fein Compoſitum), züngelnd, wie die 
Schlaͤngen, leckend, Nic. Ther. 206. Al. 37. 

Ay uw, ſ. duyudco. 

Avyvdw, atte v.1. für Axyuwew, bei Ar. Pax, 

Avyveta, 7, Leckerei, Naͤſcherei, auc Gefräßigkeit, 
Plat. Rep. VI, 519, b, im plur.; Luc. Tim, 55 u. a. 
Sp. Much leckere Gerichte heifen asyreicr, neben 
éwor, Nicol. Dam. 46. 

Aiyvevuc., td, Leckerei, leckeres Effen, Sophron bet 
Ath. 11, 86, d. 

Auyvedo, belecen, benafden, Suid.; Aryvevwr 
néoi tas métoas, Luc. Pisc. 48. — Med. fecter, ein 
Leckermaul fein, anch lüſtern nach etwas fein, Plat. fagt 
you Thucydides: exmAnxtaxa xo Tagaxtixa mcd 
Lois avwywwoxovow sysoyaonodar Avyvevous- 
voc, de glor. Athen. 3. 

Avyvice, i, —= Avyveta, dndnoria, Hesych. | 

Avyvo-Booos, Lecter tm Eſſen, naſchhaft, ws, An- 
tiphil. 22 (1X, 86). im 

Auyvo-youus, 7, eine leckerhafte alte Frau, Timon 
beiD. L. 7, 15. 

higvos; aud 2 Endgn (von Ascyon, eigtl. leckend), 
naſchend, naſchhaft, Plat. Rep. 1, 354,b. tjy poyyy, 
1X, 579,b; Xen. Mem. 4,2, 2, u. Sp. auch subst. Le— 
ermaul, Pol. 3,57,7. — Auch übertr. auf andere 
Ginne, duwe, lüſtern, Mel. 39 (X11, 106); vgl. Cal- 
lim. frg. 107; Ael. bet Suid.; tov xexovupévov, 
Men. bet Stob. 74, 27. — Adv. Aéyvme, Sp. 

Avyvo-vév dns, 0, Leckermaul, Poll. 6, 122. 

AvyVOTNS, NTOS, Hj, — Atyveta, Schol. Ar. Av. 
1690. 

Avyvo-pra-coyveos, Einer der leckerhaft u. geizig 
zugleich ijt, Philolaus od. Philyll. (Mein. 1f, 863) bei 
Hesych., wahrſcheinlich Auyvomedaoyveos. 

Aeyy-w0ns, &c, leckerhaft, Suid. 

Aivos, to, ein leckerhaftes Gericht, eine Art Brei, 
Poll. 6, 61. 

Ai, ABos, 6, der Südweſtwind, Her. 2, 95; 
Theocr. 9,411; Pol. 10, 10,3 u. fonft. Nach Arist. 
mund. 4 u. Meteorl. 2, 6 weht er von dem Orte her, 
wo die Sonne am kürzeſten Tage untergeht (Btelleidt 
you AeéBor, weil er Naffe brachte). 

Aiw, AvBoc, 1] (AsiBw), 1) das UAusgegoffene, Ouell, 
Tropfen, Tranfopfer, pedoonevdov dBoc, Aesch. 
Ch. 290. accus. AéBa, fr. 49.65, wie Ep. ad. 261 
(1X, 142); oAtéyny péditog AiBa, Ap. Rh. 4, 1454; 
Man, 1, 176. — 2) nach Hesych. aud) métee, ap’ Hs 
Bdwo orcles, alfo — dooce, fteiler Felfen. Bal. 
alythap. 

Avp-ovota, 4, Berlangen zu piſſen, vom Fleinen 
Kinde, Aesch. Ch. 745. 

Aup-vd ovov, TO, = dev vd gsor (2). 

AoBvor, to, dim. zum folgdn, bei Hesych. to &zeor 
tov ymatos. Bei Diosc. von einer Hulfenfrudt. 

AoBas, a (Aémw), 1) der unterfte, herunterhangende 
Theil des äußeren Ohres, Ohrläppchen, evronros, 
tontol, Il. 44,182; H. h.5,8; vgl. Arist. H. A. 4, 
11. — 2) Meberlappen, auf deffen Befchaffenheit es 
beim Wahrfagen aus den Gingeweiden des Opferthie- 


Aoyevs 


res befonders anfam, Hesych.; Nic. Th. 537; aoBec 
éx rayyvov, Luc. Lexiph. 6. Bgl. caoßoc. Uebh. Lez 
ber, Aesch. Prom. 495. Eum. 158. — 3) die Schote, 
Hilfe, Gamenfapfel (waca Aenic 1¢ &ydov éori to 
onéouct, Schol. Nic, Th. 535), bef. der Hilfenfridte. 
Pal. doBoc. Vorzugsweiſe heifen fo die paotodor, 
weil fie mit der Hilfe gegeffen wurden, Theophr. u. 
a. Sp. . 

AoBow, in eingelne Lappen zerlegen, bef. dte Leber, 
um daraus 3u weiſſagen, Sp. 


4oB-wdyc, €6, Hülſen ahnlich, wie die Schale der 


Hülſenfrüchte, Sp. 

doyadsc, ai, dad Weife tm Auge, Nic. Ther. 294, 
wo der Schol. zu vgl.,u. Hesych. Much das Auge felbft, 
Paul. Sil. 17 (V, 270). S. Aoves, Aoyyadec. 

doycd ny, zufammengelefen, zufammengefucht, Zov- 
ucijy nada hidwy hoyadny netomuévor, Thuc. 
4,341. vgl. 6,66. auch auserwählt, auserlefen, wie 
man 4, 4, Aoyddyy péogortes Attouc, erfl.; val. 
naoéneumtoy 4. inmeic, Plut. Oth.6. Bgl. D. Hal. 
€. V. p. 22. 

Aoyadixos, ausgewahlt, Eust. 

hoyaios, = dhoyds, Atdos, Ibyc. bet Strab. 1, 

Agile 

— Aoy-cowdsx0s, ij, ov, logaödiſch, dextvdixa, He- 
phaest. p. 43, u. ohne diefen Zuſatz ofter bet Gramm. 
u. Schol., daktyliſche Berfe, die in den trochäiſchen 
Rhythmus ibergehen, 3. B. vier Daftylen und zwei 
Trochden zu einem Berfe verbunden; der Mame wird 
erfl., daß fle gewiffermafen ans dem dichteriſchen 
(dowdy) und dem proſaiſchen (46y00) gemiſcht erz 
ſcheinen. 

Aoycovalo, neugriechiſch, rechnen, Schol. 

Aoyaorceouds, 6, neugriechiſch, die Rechnung. 

Aoyecovecatijc, 0, neugriechiſch, der Rechner. 

Aoycotor, TO, dim. yon Adyoc, com. in B. A. 107 u. 
Ath. 111, 104, b; vgl. Meinefe Men. p. 236; im verz 
ächtlichen Sinne, Dem. 19, 255. 

aovels, cO0G, 7, auserlefen, ausgewahlt, venice, 
Her. 1, 36. 43. yal. 8,124. 9, 24.63; *Aoysiwy ot 
yidror hoyadsc, Thuc. 5, 67. dem éxdextds entfpre- 
end, 6,400 u. Sp.; neben éaédextoc, Hdn. 8, 5,14. 
Noovmeupeé hoycdus émdéxtovs, 2,13, 21. — Ai 
For hoyed ec, aufgelefene Feldftetne, Paus. 7, 22, 5. 

Aoyaw, desiderat. zu Aéyw, gern reden wollen, 7 
yawoon doy, Luc. Lexiph. 45. 

hoyyalo, = heyyelo, bei B.A.50 erkl. dreds- 
Jodoxey T6 toyoy noopuoilousvos Teva NOdpa- 
ou, zaudern, Aesch. fre. 94. 

hoyyaote, 7, Hesych.; u. Aoyydore, to, durchlö⸗ 
cherte Steine am Ufer, an denen das Tan befeftigt 
wird, weldhes das Schiff am Strande fefthalt, Aesch. 
frg. 99 bet Phot. 


Aoyyn, 7), nach Hesych. das Grab, der aud dag Bers — 


bum Aoyyevo aufführt. . 
doyywv, Wvoc, 6, = hayywr, der Zanderer; nad 
E. M. 569, 42 find of Aoyywres = doyycove. 


Aoysioy, td, der Redeplas, im atheniſchen Theater 


der Plas vor dem Proſcenium, auf dem die Schau— 
{pieler ftanden, die jedesmal zu ſprechen fatten, pul- 
pitum, VLL. 


Aoy-EuUTIoG OS, o, der mit Meden handelt, übh. Einer 
der vom Schreiben, von der Gelehrfamfeit ein Gee — 


werbe macht, von den Sophiften gefagt, Artemidor. 2, 
75; Schol. Eur. Hipp. 966. 


hoyevs, 0, = hoyreds, nad) Poll. 2, 122 bei Cratias 


«soe 


— — —— 





Aoyta 


= drjrwe, vgl. Plut. reip. ger. pr. 15, E.; nad B. A. 
658 forvoprz0i, piddcopor, iatgoi, booug ev tH 
09M toy hoyiwy tetévar Dlxavoy ygl. Lob. zu 
_ Phryn. 255. 
Aoytcc, 7}, Sammlung, Collecte fix Arme, K. S. 
_ hoy-éateos, 6, Arzt in Worten, mit dem Munde, 
der die Argneifunft nicht ausübt, Sp. 
—— hoyéid vor, t6, dim. you Aoyos, eine kleine Fabel, 
ein Sprüchlein, Sätzchen, Ar. Vesp.64; Isocr. 13,20; 
Plat. Eryx. 404, e. 
——s hoyweds, 0, der Redner, Ubh. der proſaiſche Schrift⸗ 
ſteller, Sp. Vgl.doyeve. 
hoy iCouas, dep. med. fut. Aoyvovpar, Dem. 19,57, 
rechnen, zufammenrechnen, berednen, xai mo@toy 
Lav doyioay pavdws un Wypors cad’ ano xELeds, 
, Ar. Vesp. 656. tov¢ texous, Nubb. 20. auch in Rech— 
nung bringen, tosis uviis avaklwious hoyioacdar 
| dwddexa, Plut. 381, — Go auc Her. 2, 145. 7, 28. 
» 494; überrechnen, Lys. 19,9. tevé, Sinem anrechnen, 
32,24, ff.; vgl. Dem. 27, 20, guoi ta dvakduatea 
hoyvodivee od moe0gijxer. u. ib. 46; xai covdusir, 
| Plat. Rep. VU, 522, e; vgl. nod) Xen. Cyr. 3, 4, 19, 
. xorjpare ady toig Inoavgots, ois 6 matne xatéd- 
| nev, totiv, sis doyvovoy hoyrotéivta tahavra meio 
Toy Tosyraiwy, wie aud wir fagen: nad Silber od. 
®old berechnet. u. Hell. 6,4, 19; Her. 3,95 braucht 
fo auch AoysCouervor paffivifh. — Mud wozu zäh— 
Len, vecnen, tev Tava twy oxtw Iswy doyivor- 
tae elves, fle rechnen ihn yu den acht Göttern, Her. 
2,46. ygl. 8, 136; u. darnach — haufiger tn Getite 
zuſammenrechnen, erwägen, urtheilen, ſchließen, 
Soph. Ai. 823. O.R. 461; u. bef. in Proſa, Her. 7, 
176.8, 53 u. dfter; &% tovtwy twr doywr dhoyilouce 
towvd€ te Gvupaivery, id nehme daraus ab, Plat. 
Gorg. 524,b. mods guavtoy shoyilouny Orv, id) 
iberlegte bei mir, Apol.24,d; doy. zai &vdvun- 
Fijveata nodyuata, Dem. 1,21; evarjoes dé xai 
ov, jv 609s hoyiln, Andi Aéyovta, Xen. Cyr. 2, 
2,7; ta Svupéoorta, feinen Bortheil erwagen, 
Thuc. 4, 76 u. Folgende. — Sp. ei¢ ovdév doyr- 
otives, fir nichts geacdtet werden. — to Asdoyr- 
ouévorv, = hoyrouos, Luc. Nigr. 1; vgl. Eur. 1. A. 
386. 
Aoyrxevouce, einen logiſchen Schluß maden, Sp., 
yal. Lob. zu Phryn. 198. 
Aoyixos, nad den verfdiedenen Bdtgn yon Aoyos, 
1) zur Rede gehorig, uéon, Spracorgane, Plat. Cor. 
-38; im Reden gebräuchlich, Rhett.; auc im Reden 
geübt, beredt, Sp.; 7 Aoyexj, die Nedefunft, VBeredt- 
famfeit, Sp.; auch die Dtaleftif, pars philosophiae 
_ quae est quaerendi ac disserendi, Cic. de Fin. 4, 7. 
— Bef. profaifh, im Ggſtz von momtixes, D.L. 5, 
85; vgl. Schafer D. Hal. C. V. p. 135. 213. — 2) zur 
Vernunft gehorig, verninftig, Pol. 25, 9,2; bef. mit 
Vernunft begabt, wie der Menſch erfl. wird als Coor 
4oyexov, Chrysipp. bei Plut.devirt. mor. 10; 1 4o- 
yixy, die Wiffenfrhaft des DenFens, Arist. 4. dod ec- 
Eu, gen. an. 2, 8; — td Aoysxor, wobei eigtl. uéooc 
THs Wuyrs ergingt wird, die Bernunft, Plut. plac. 
phil. 4, 5, xa? vosody, u. dfter; — der gew. Ggſtz ift 
aaoyos. 
— hoyexd ts, Hts, 7}, dad Vernunftgemaffein, Eust., 
ygl. tob. gu Phryn. 193. 
Acyzuos, gew. 2 Eudgn, der Rede werth, angefes 
hen, berühmt, Her. oft von Menſchen u. Stadten, 
avijo, 9, 64. modtcuce, 1, 143. &¢ r& newt, 9, 116. 
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doymumtatoy tvos, 1,171 u.fonft. Gebräuchlicher 
ift EAAoyiwos. 

Aoysor, to, dim, von Adyog, Schol. Ar. Ran. 973. 

Aoysov, T6, neutr. zum folgdu, der Sprud, Aus— 
ſpruch, bef. der Gotter, Orakelſpruch, Ar. Equ. 120. 
122, wo es dem yonouds entſpricht; &y toig Aoyéous 
tveoto, u. ofter, Her. 4, 178. 8, 60, 3 u. dfter; oddc 
uèv doyic édéyeto, MOAA Dé YonGuoddyor jor, 
Thuc. 2,8, wo der Schol. a. einen Orafelfprud in 
Profa, yonoucs den in Verfen nennt; eeyaior, Pol. 
8, 30, 6. — Nach den VLL. auch = dAoysior, u. nad 
Hesych. eine Art Becher. 

Adytog, 1) der Rede fundig, beredt, Plut. Pomp. 
51; bef. Veiwort des Hermes, als des Gottes der Rez 
defunft, Luc. u.a. Sp. aud allein, 70 Aoylw Ivoouer, 
Luc. pro merc. cond. 2, wie 0 dAoyuwratos tewy 
cnaytwy, Gall. 2. — Uebh. gelehrt, wiſſenſchaftlich 
qebildet, Her. 1,1. 2,77. 4, 46, bef. von den Geſchichts— 
kundigen, im Ggſtz der epifden Sanger und Mhapfoz 
den, wie Hesych. erfl. iarooius gumeigos’ val. Pol. 
of hoyitator tay ovyyoupéwy, 6,45, 1; Arist. der 
feine Schüler Aoyéovs, den Theophr. Aoyiwtatoy 
nannte, Strab. XIII, p.919; Adyios mei ty Quo, 
Arist. pol. 2,8. Bet Plut. Syll.7 {deinen Tvd67- 
vay of Aoyvos die Wahrfager zu fein, vgl. Adyeor u. 
Arr. An. 7, 16, 8. — 2) im Ggfs von does ift Ao- 
yvos der ſich dev gewöhnlichen, proſaiſchen Rede Bee 
Dienende, xai dovdol, Pind. P.1, 94 u. N. 6,47, die 
bei den Feſtſchmäuſen nicht durch Gefang, fondern 
durch profaifche Unterhaltung, Srzihlungen ergowten. 
— 3) Spater heifen fo bef. die Dialeftifer. — Mud) 
übh. ein fluger, gewandter, im praktiſchen Leben er— 
fahrener Mann, Eur. lon 602. — Nach Demetr. Pha- 
ler. 38 nannte man aud fpater Adyvos im Stil, was 
friiher ueycdonpenés gebeifen. 

Aoyvotns, nts, 1, Redegabe, Beredtfamfeit, Plut. 
dfter, der de glor. Ath. 5 neben einander ftellt: ) Hv- 
oinidov aopt«, r Sopoxdéovs Aoyistns, t6 Aiayv- 
Aov orouc u. damit offenbar die Wohlredenheit, die 
gleidmafige Schinheit der Rede bet Sophofles here 
yorhebt, ſ. dag Vor. 

Adyrors, 7, dag Zuſammenrechnen, Erivagen,Phryn. 
in B. A. 36. 

Adyrouc, TO, das Berechnen, die Rechnung, Anti- 
phan. bei Ath. I, 8, e. 

Aoyraudc, 6, dad Rednen, die Veredmung, eé- 
oddusvos &x Aoyvouod THY pirat ote UatEgov 
aeotijxorev, Thuc. 4,122. vgl.3, 20; xi dow udc, 
Plat. Phaedr. 274, c. neben cotoovouta zai yewue- 
tota, alfo die Rechenfunft, Prot. 318,e, wie Aoysouoé, 
Xen. Mem. 4, 7, 8. Aoyiouor ATOPUVOUEvas, eile 
Berechnung angebend, 4, 2,21; stay neoi yonuc- 
twv drvnhopévor xatelausde emi Tov hoysawovs, 
— inswWeav 6d. avyxepadavwd)), wenn die Rechnung 
sufammengezogen würde, — 6,r4 dy adros 0 A. aioli, 
was aud dag Ergebniß der Rechnung fein mag, Aesch. 
3, 59.— Uebertr., Erw agung , Ueberlegung, Nach— 
denken, Schluß, tow Syupégortoc, Thuc. 2, 40; cvev 
hoyiauod xc vod, Plat. Rep. 1X, 586, d. hoysouov 
?ysvy 1606 trv0s, Legg. VII, 805, a. duc hoyropuov, 
im Ggſtz von dv’ cloIrijoewv, Soph. 248, a; ov ho- 
yieum DovtEs TOS zivdvvous, die Befahren nicht 
beredinend, ohne die Gefahren in Betracht gu ziehen, 
Lys. 2, 23; p47 Tovodtd¢ tug Duty A. EuTEON, Dem 
21,129. — Herninftige Ueberlegung, Vernunft, im 
Gaſtz von Fupcs, wie Thue. fagt: of Aoytou@ &c- 


Aoytop.6¢ 
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xα yowusvor, IVu@ nAsiote eictoyoy xadé- 
ovavtcl, 2,14, wie Pol. 2,35,3; u. Dem. coy7 xai 
ToeOmou NoonEteia PIdous Tov Aoyiouor, 21,38 u. 
Sp., wie Plut. 

Aoyrotela, 7, das Amt des Aoysotijc, Inscr. 2529. 
vgl. 2744. 

hoyrotevw, ein Aoysotic fein, Philostr.; — eine 
Sia prifen, u. übh. prüfen, unterfuchen, Suid. u. 


Aoyorteta 


Aoyvotyouoy, TO, nad) VLL. te tay Aoyiotwr co- 
xéic, in Athen der Ort, wo ſich die Aoyrotad verfam- 
meln, Andoc. 1, 78; Lys. 30,10; nach Poll. 9,44 aug 
der Ort im Theater, wo die Aoysotadé fijen. — Auch 
die Rechenſchule, u. die Schule, wo philoſophiſche Dis- 
putationen gehalten werden, Sp. — Vet Strab. XVI, 
752 otoatwmtuxor doy., Kriegsfanglei. 

doytotnola tonmela., 7, der Rechentiſch, Poll. 10, 
158. 


Aoyiotns, 6, der Rechner, Plat. Rep. 1, 340, d. — 
Jn Athen eine Behörde aus zehn durchs Loos gewahl- 
ten Biirgern beftehend, welche den Obrigfeiten nad) 
Verwaltung des Amts die Mechenfchaft uber ihre 
Amtsführung, bef. die Verwaltung der Gelder abz 
nahm (ygl. evFovvas), VLL. u. Böckh's Staatshaush. 
1, p. 204; Ar, Av. 318; Dem. 18, 147 u. ſonſt. — 
In der fpateren Romerzeit find Aoysoraé die curatores 
urbium, denen die Verwaltung der Juſtiz und der Ft- 
nanzen oblag. — Uebh. Beurthetler, déxavoc a. tov 
mood tay Fewv, Dem. 1,10 u. Sp. 

Aoy otic, 7), = soyrotsta, Suid. 

Aoyvotixoc, zum Rechnen, Berechnen gehörig, ge- 
fbictt, 7 Aoyvsotsxy, die Rechenfunft, neben coteovo- 
juixy, Plat. Theaet. 145, a. alé die gemeiue, praktiſche 
Rechenkunſt yon der cowuntex, dev theoretifden 
Zahlenkunde, unterfdieden, Gorg. 451, b. vgl. Rep. 
VII, 525, a; 0 Aoy., der fic) aufs Mechnen verfteht, 
Xen. Mem. 41,41,7; der Mtathematifer, Ep. ad. 94 
(XI, 267). — td doyrotuxor, das Denfvermogen, die 
BVernunft, Plat. Rep. 1v, 440, f; Arist. eth. 6,4 u. 
bef. Plut. oft; 17 4. doegec, verniinftiges Begehren, 
Arist. rhet. 1,10; 6 4., im Denfen geübt, denfend, 
Xen. Hell. 5,2, 28; Aoysatvxwretog, Poll. 4, 163. 

doysoto-vouc ~oycc, bet Man. 4, 160, wie es fcheint, 
Redenarbeiten. 

Aoyo-youpers, 6, der Reden fir Andere fehreibt, 
D. Hal. de Din. 144,9.€. 

doyo-youméw, Reden ſchreiben fir Andere, fiir 
Geld, Plut. Dem. 6. 

: Aoyo-yodpnuc, to, das in Proſa Geſchriebene, 


p- 

dovyo-youpic, 1, as Sdreiben in Profa, im Ggſtz 
der Dichtfunft, bef. das Schreiben einer Mede, Plat. 
Phaedr. 257,e u.Sp.; das Redenſchreiben fiir Geld, 
Demad. 8. 

Aoyo-youpixos, 7, ov, zum Schreiben in Profa gez 
horig, bef. dag Schreiben einer Rede betreffend, 7 Ao- 
yoyouplen, sc. téxvn, die Kunft, Reden zu ſchreiben, 
Plat. Phaedr. 264, b; — to doyoyoapsxor, Profa, 
Gramm. 

doyo-yodos, in Proſa fhreibend, im Ggſtz des 
Dichters, Arist. rhet. 2, 11 u. Rhett., vgl. Schafer zu 
D. Hal. p. 194; bef. a) der Reden fiir Andere, fir 
Geld ſchreibt, vie ſte vor Gericht halten, Plat. Phaedr. 
258,c; Din. 41,1414; 0 avtois &nohoylay unyava- 
usvos, Aesch. 1, 94; gew. mit einem verächtlichen 
Mebenbegriff, vgl. Dem. 19, 246, Aoyoyodmous tol- 


Aoyou.uiiov 


VUV XE TOLOTAS KTMOXAAWY TOUS cddous xaei UBOL- 
levy nésom@usvoc, adtdg tovtots tvoyoc. —b) die 
alteften griechiſchen Geſchichtſchreiber von Kadmus 
aus Milet an bis Herodot, weil ſie Geſchichte in Pro— 
fa, Aovov, im Ggſtz der wdsos, der epiſchen Dichter, 
zuerft darftellten, Thuc. 1, 21; Pol. 7, 7, 4; val. 
Kreuzers hiftor. Kunft der Grieden p. 63, ff. 107. 

hoyo-dcaudcudia, 4, Redefiinftelei, Auson. Epist. 
1h, 26. 

Aoyo-d aid ados, o, der Redefinftler, Plat. Phaedr. 
266, c. 

Aoyo-dermmtvoy, to, Wortfhmaus oder gelehrtes 
Mahl, Ath. u. W. 

doyo-dnote, 7, Wortfireit, bei Ath. vulg. fir das 
folgde. 

Aoyo-dicid-Gove, 7, Wortdurchfall, übermäßige 
Geſchwätzigkeit, Ath. 1,22,e. 1v, 159, d; Eust. 
1632, 18. 

Aoyo-J wd coxccdoc, 6, Lehrer im Reden, der Beredt- 
famfeit, Poll. 2, 125. 

Aoyo-eidevee, H, Aehnlichkeit mit der Profa, Annä— 
herung an den proſaiſchen Ausdruck od. den des gemei— 
nen Lebens, D. Hal. C. V. p. 420, Schäf. 

Aoyo-stdns, é¢, der Profa od. dem Ausdruck des ge⸗ 
meinen Lebens ähnlich, Plut. u. Rhett. — 2) der Ver— 
nunft ähnlich, to Aoyossdés tay Cawy, Themist., 
Philostr.u.a. Sp. auch adv. Aoyossuwc. 

hoyo-ed tc, 7, == daoyosidsrc, fehlerhafte Form, 
vol. Schäf. mel. p. 42. 


Asyo-Feota, 7, dad Anſetzen, Prüfen einer Rech— 


nung, Ausrechnung, Mathem. vett. 

Aoyo-Féovor, Te, = vorigem, K. S. 

hoyo-Fetéw, Sinem die Rechnung abnehmen, ihu 
zur Rechnungsablegung auffordern u. die Mechnung 
durchſehen, Sp. 

Aoyo-Fétns, 6, dev die Rechnung WAbfordernde u. 
Prüfende, Sp., vgl. Phryn. 210; am byzantiniſchen 
Hofe der Mangler. 

doyo-Fewoertos, nur mit der Vernunft gu erfennen 
u. zu begreifen, intellectuell, im Ggſtz des finnlid 
Wahrnehmbaren, Sp. | 

Aoyo-Iyjocc, 0, Wortjäger, xai comeotns, Philo. 

Aoyo-iatosia, 7, das Heilen mit Worten, mit der 
Rede, Philo. 

Aoyo-xionsia, 7, Wortdiebftahl, Cntwendung der 
eden od. Lehren eines Andern, Plagiat, D. L. 8, 54. 
3 hoyo-deaoyéw, ſchwatzen, beſchwatzen, Sp., wie 
Zust. 

hoyo-Aéoyns, 6, der Schwager über Worte u. Re— 
Den, von den Grammatifern, Lucill. 28 (XI, 140). | 

Aoyo-uctysigos, 6, Wortkoch, Suid. vy. 2Avtepor. 

Aoyo-ucvéw, auf die Medefunft u. übh. auf das 
—— der Wiſſenſchaften raſend verpicht ſein, Chion. 
ep. 15. 

Lore He zéw, mit Worten fireiten, zanfen, Sp., wie 


hoyo-ucyia, 7, das Streiten mit Worten, Wort: 
gezänk, Sp., wie N. T. 

Aoyo-uc vos, mit Worten ftreitend, zankend, Sp. — 
um Worter ftrettend, Wortkrittler, yon den Gramma— 
tifern u. Sophiſten, Sp. 

hoyo-uzwoc, mit Morten nahahmend, in der Rede, 
durch die Stimme nachahmend, eine Art Poffenreifer, 
Ath. I, 19, c. 

J— — td, fabelhafte Erzählung, Poll. 2, 
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doyor-exovtwe, wie vovveydvrac gebildet, verz 
niinftig, Isocr. 7, 60. 

hoyo-mheiFoc , = Aoyononds, Aeſop, B. A. 50. 

doyo-noréw, Fabelu ſchreiben, erdichten, Gerede 
machen, bef. von politifden Neuigfeitstragern, é- 
tévds cvdoes ote dvta obte dyv-yevousve hoyo- 
novovow, Thuc. 6,38; Andoc. 1,54. ta& 0’ obx 
Ota Aoyomotsiv ws totiy Vuiv Erouuc, 3,35; Lys. 
16,41. 22,47; Dem. u.Sp. xara tivos, Pol. 28, 
2, A. 

Aoyo-moinuce, to, das Erdichtete, die Fabel, Anti- 
ees bet Ath, VII, 224, c, yon den Gorgonen; Poll. 
2, 122. 

Aoyo-mointixy, 7, sc. tévn, die Kunft des Aoyo- 
notoc, Phryn.? 

: ran 7, Srziklung, bef. Erdichtung, Faz 
el, Sp. 

hoyo-noux"), i, téxvn, die Kunft, Reden fiir An— 

Deve gu madden, Plat. Euthyd. 289, c. 

Aovyo-m010c, Worte, Reden machend, a) im Ggſtz 
des epiſchen Dichters, Gefchichtswerfe verfaffend, von 
den älteſten Geſchichtſchreibern yor Herodot, wie Ao- 
yoyoapos, Her. 2,143. 5,36. 125, von Hefatius; 
Isocr. 14, 37, twas Harpocr. erfl. 6 dm’ juwy ioto- 
ouxòoc deyopsvog: Arr. 3,30,8 nennt auch den Sez 
rodot fo. — b) der fiir Andere Reden verfertigt, dic fte 
vor Gericht halten follen, Plat. Euthyd. 289, e. -—c) 
— Fabeldichter, wie Aeſop, Her. 2, 134. — Spater gew. 
Einer, der Gerüchte erdichtet, luͤgneriſch Falſches ver- 
breitet, and Klätſcher, Neuigkeitskrämer, Din. 1, 35; 
Dem. 24, 15 u. A. — d) ubh. der proſaiſche Schrift— 
fteller, wie Schol. Ar. Plut. 1144, ot uwovoy naed 
MOntais ddd xai Aoyonovoic, u. sp. Gramm. 

Aoyo-nodyéw, ein Gerede, Gerücht machen, ver— 
breiten, wie Aoyomoréw, Eust. 

doyo-n9.ayte., i, = rhoyonovie, Sp, 

Aoyo-mpatns, 0, der Reden verfanft, fiir Geld Rez 
den ſchreibt, Sp. 

Aoyo-nwidns, 6, Redenhandler, wie das vorige, Sp., 
Hesych. 

Adyos, 0, das Sprechen u. der Snhalt des Spre— 
hens, A. das Spreden, 1) das Wort, u. plur. die 
Worte, MReden, Hom. nur in drei Stellen, roy 
éreone Adyors, I]. 15, 393, ev ergötzte thu durch fetue 
Reden. aied Dé wahexoios xai ciuvalovor ddyorsu 
Fédyer, durch ſchmeichelnde Worte od. Reden, Od. 1, 
56. h. Mere. 317; u. fo auc) Hes. Th. 890. 0. 78. 
791. wevdeic dAdyou, ligenhafte Worte, Meden, Th. 
229. aber O. 106, wo der sing. Acyos in der Botg 
Erzählung, Fabel fteht, ift offenbar eine fpater ein— 
geſchobene Stelle; fonft herrſchte bet den Epikern 

MvIos vor; Haufig ſchon bei Pind. u. Tragg. izéo 
tov Ghady adyorv, Pind. Ol.1,28. meévte Adyor 
Péiusvos onovdaioy, P. 4,132. eyavotot Adyous 
Od" cusipIn, 4,101. pwedsylorar Adyous DéyuE- 
voc, 128. 240 u. dfter; Adyorowy eEnysiodce, mit 
Worten erzählen, Aesch. Prom. 244. si 0’ dds to7- 
HEis ead TeInypuévous hoyous Siwerc, 311. &ndods 
Aovyos, einfache Rede, im Ggſtz von eivéyuare, 613. 
otvyésiv unéogoeovac doyouc, übermüthige Neden, 
Spt 392. mettw vv doyw, Ag. 1022, wie vzxadus- 
voc Aoyototy ove avaivouce, 569. 2é&w tév éx 
posves Adyor, Ch.105; ausrxods eaoxei doyoc, 
Soph. 0. C.1118. doyog Aédextece mac, Phil. 389. 
tiv’ sionxas aoyor, névt’ azjxoaus Aoyor, 1221. 
(1224, doyorst uadtaxois, 625; coyétw tig Adyov, 
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Eur. Phoen. 450 u. fonft, wie aud Ar. u. in Brofa, 
ws éinsiy doy, umes mit einem Worte zu fagen, 
Her. 2,37; vgl. Plat. Phaedr. 241, e u. dfter. aud 
Tas MOAAAS ENvOTR UKs Evi Adyw NoOsELETY, Mit ei⸗ 
nem Namen benennen, Theaet. 148, d; ov 710240 do- 
y@ sineiv, Her. 1, 61. auch wie we tog eineiv, 3.9. 
mowny xatydéic ws ddyo sinsiv, 2,53; bef. bei den 
Attifern dag Wort, mit fteter Rückſicht auf feinen In— 
halt, nie dag blofe Wort im grammatiſchen Sinne, 
wie Oyua, dvouc, eos: Plat. erfl. es Soph. 208, c 
Dravoiag év pwrvy wWonso sid whov* — hoyoc éoté, 
mitfolgdm acc. c. inf., Her. u. A. meod ov 0 Aoyos, 
wovon die Rede ift, Plat. Phaedr. 235, e u. dfter. to 
Adyw dudtsiv, dvigvarts, Prot. 329, c. Gorg. 505, 
eu. ofter, befpreden, burchgehen; Aoyor éupadrey 
mepi tevos, die Rede auf etwas bringen, Xen. Cyr. 2, 
2,4. apixeto sis tovds tev doyor, ibd.; sg Torov- 
tous Aoyous éuninte avayxalouce, ich werde ge- 
zwungen, fo zu fpreden, Dem. 18,256; — wosero 
Aoyov, Xen. Hell. 4,1,13; éxBodny tov Adyou nor~ 
siotae, Thuc, 1,97; jour éy torovtoss tots Adyors, 
Xen. Cyr.4,4,15; u.fo oft: Gefprad, Unterre- 
Dung, Unterhaltung, sic Adyous éAdsiv, ovvedteiv, 
agiuxéod-cer tivi, Her, 1, 82. 86. 2,32. 5,49. 94.9, 
41; Xen. Hell. 2, 4, 30. An.2,5,4 u. fonft; yal. 
sig Adyou otcoty tovdvds éneddwr, Soph. Trach. 
1169. Evventetov doyoror, El. 21; mevtouce yeo 
év doy, Aesch. Ch. 668; fo auch Adyor morsiodee 
meoi tivos, über etwas fprechen, fich unterhalten, bef. 
philoſophiſch, Plat. oft. wed¢ dadnjdovs, Prot. 348,a 
usdfter; dud doywr yiyvecdcié tev, Pol, 22,24, 12; 
dah. auch unterhandeln, Adyous novsiotar mEQé Ti 
voc, Unterhandlungen uber Einen anknüpfen, Dem. 2, 
11. 27,15. u. von Ronon heift es 20,68 mewrtogs 
Madey MEI TIS iysUoviac Emoinas TH MOAEL TOY A0- 
yov 200g Aaxsdciuovious silver, daß wieder Davon 
Die Rede war, daß es ſich wieder um die Hegemonte 
handelte. — Die Rede, funftvolle Mede, u. philofo- 
phiſche Erörterung, Aoyo ma svery tovs dvdoas, 
Plat. Rep. 11, 376, d. msousvanpévecs TO hoyw to ov, 
Soph. 249, d; Isocr. fagt 3,6 éyyevouévou yuiv 
tov neiFevv GAdjhous xai Ondhovy M005 Huds ad- 
tovs mEpi Wy ay Bovandausy — nOhELs @xioausy 
xi vOmoUS EFEUEFHA — xai oysdov Gnavtata dv’ 
HuoY UEUnyornusve AO yos juiv gotiv Oo ovyxa- 
TuoxEvacas x.T.A., wo er §.7 ſchließt Adyoo @Ay- 
Ing nai vousmos xak Dixavos Wuyns ayadng xai 
mioti¢ sidwdor éotr, yal. oben den Anfang des Ars 
tifels u. unter 3. — Sn befonderen Beziehungen 
a) Befehl, cyvynxovoreiv dé tov nateds soywr 
oidy te mwc; Aesch. Prom.40. vgl. 17 u. Pers. 355; 
yal. péowy tovs «dtovs Adyous, Her. 9, 4. — b) ein 
Sprud, bef. Götter-, Orafel-, Kernſpruch, Kraft- 
wort, Adyos uéy got’ coyaios, Soph. Tr. 4; Pind. 
N. 1, 34 u. fonft; Sprüchwort, 6 madaids Aodyos ev 
éyev, Plat. Cony. 195, b. val. Phaedr. 240, c. - 

dovds Aoyou wavtixol, 275, b. — c) Adyov ckuos, 
der Mede werth, bedeutend, Her. 4, 28. Zoya Aoyou 
uélw, 2,35. 7,147, womit man vergleiden fann: 
xo8iaoov Adyov yEvouévoy tO eloc THs vooou, 
Thue. 2, 50, wie wir fagen: aber alle Befchreibung ; 
xosicoov’ 4 aéEce Adyw ToAuyjuata, Eur. Suppl. 
8 u. MH. — 2) Gerede, Gerudt, Sage, jede 
unbeglaubigte Nachricht u. Ueberlieferung, deren 
Wahrheit weder beftritten, nod behauptet wird, auf 
der einen Seite Ggſtz von wdFoc, dem anerfannt Unz 
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geſchichtlichen, der Grdiditung, wie bef. bet Sp. Ael. 
H. A.4, 34; Long.; ſ. auch unter 3; u. andrerfeits 
auch wohl von fotooée, der beglaubigten Gefdhicte, 
Her. 2,99; doyw uéy érjxovoe, Soph. Phil. 672; 
eidévew hoyw, Aesch. Ag. 1170. we Aoyos, Suppl. 
227 u. ofter. aud) éotrae dé Ivyroic sigaed Aoyos 
béyacs tHS O75 Mopsiac, Prom. 734. madaipatos 0’ 
éy Bootois yéowy Adyos tétuxtas, Ag. 730; oft bei 
Her. Aoyos éoté, Adyos Eyes, xatéyer, péoetas, wore 
auf acc. c. inf. folgt, es geht die Gage, das Geriicht, 
e8 heißt, val. 2, 75. 3,5. 115. 7,129. 198. dup? 
tovtov dubds Aoyos déyetar, 3, 32 u. ä. oft. aud 
Kisvotévnsg ddyor tyr tyy Wvdiny avansioan, 
Kleifthenes hat den Ruf, dte Pythia überredet au ha- 
ben, 5,66, haufiger Adyoo %yer teva. Bal. nocd) to 
Lévy UTOL OosouEY, Ta 08 Adyoter EnvYPavoUss a, 
Her. 2, 148. 7deadoyw, 2,150. ws o moddds Aoyos 
‘Edajver, 1,75; auch bei den Uttifern, dujAder 6 
Aovos, das Gerücht verbreitete fic, Thuc. 6,46; Xen. 
Cyr. 4, 2,10. An. 1,4,7, wo Krüger zu vgl.; auch 
Sp.; tevdc, von Einem, Xen. Cyr. 6,3, 10. — Und im 
guten Sinne, Lob, Ehre, Ruhm, Aoyor Alaxovd naé- 
dor cnavta dvsddsiv, Pind. N. 4,74 u. ofter. vgl. 
hoywy pEotdtwor tvawurnjia, P. 5,48; eyes Aovor, 
du Haft Ruhm u. Ghre, Her. 9,78. auch Aoyos cya- 
dog éyev oe, 7,5. Bal. unter C.3. — Dah. a) das 
Teere Gerede, welches feinen Grund hat, u. bef. das 
Teere Wort, das nichts weiter ift, als etn Wort, oft 
im Ggſtz von geyor, Theogn. 254; orav soyw da- 
vov goyousr owdd, Soph. El. 59; toy@ xod roy 
texuciopoucr, Aesch. Prom.336, durch die That, 
nicht durch Morte nur bezeuge ich ed. 7AGs 0” aiaxra 
mHuUat’ ov oym, Spt. 829; Adyw youy ovx éoyw 
pidov, Eur. Alc. 340; Thuc. 4,128; zai év doyous 
nai év éoyors, Plat. Rep. VIII, 563, a u.dfter; fo 
yrbdt Dem. Aoyou tavta xai navaywyy Tov NeKy- 
Matos, 30,26. u. Adyor sioiy — aandevay muoTIY 
ovx éyét,ibd. 34. auch el 0é tadta ddyous xai pav- 
aotas siya py oer, 20,101. me un Aoyous éGovar 
Movov adhe xai Eoyor Osuxvdey EEovor, 2,12; vgl. 
Pol. 47, 8,4; pn doyous déye, Eur. Med. 322; dab. 
blofer Vorwand, Wusrede, Adyou Evexc, uur zum 
Schein, fo zu fagen, ohne daß es rechter Ernſt ift, Plat. 
Crit. 46, d. Theaet.191,c, wo Heindorf zu vgl. (aber 
Adyou yeou, zum Beifpiel,S. Emp. oft); nach Soph. 
Lévoc hoy uétorxoc, O.R. 452. dAoyors 0” éya qe- 
dovoay ov otépyw, Ant. 539, dev auch einander ges 
genüberſetzt od ydo Aoyosor tov Bioy onovddélousy 
Acunody morsiodar ucddor ij Tos JQwuévots, O.C. 
1145. Eévog tov Aoyov, Sévog tov noaydévtos,O.R. 
219. u.in anderer Botg, wo & Bias mw’ a&ovtes 7 
Aoyous néduv, Phil. 559. vgl. 590. Ai. 4139. — b) 
geradezu erdichtete Erzählung, Fabel, Her. 4, 144; 
évtsivas Tovs tov Aiownov doyovs, Plat. Phaed. 60, 
d. vgl. Conv. 194,b. Wher auc — c) die beglaubigte, 
wahrhafte Gefhidiserzahlung, Geſchichtſchreibung, 
wie Her. oft fein eigenes Geſchichtswerk nennt, émav 
HUTA TOVTO yévouce Tov ddyov, wenn id darauf in 
meiner Gefdhidhtserzahlung gefommen fein werde, 
6,49 u. ofter. Auch die eingelnen Bucher des Ge— 
ſchichtswerkes heifen fo, mowrtos Adyos, év cham do- 
vo, Her. 2, 38. 5, 36. 7,93 u. ofter; u. fo tm Anz 
fang dev einzelnen Bucher von Xen. An., év tH 190- 
otsey hoyw dedjdwtar, — 3) weil die griechiſche Pro— 
fa von der Geſchichtſchreibung ausging, bildet Adyoc 
zunächſt den Gegenfak von Moc, das epiſche Gedicht, 
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u. bedentet ubh., dev poetiſchen Darftellung entgegafst, 


dads Profaifhe, Profa, &y Aoyw 7 &y nowose, Plat. 
Rep. III, 390, a. Ady disseddsiv, im Ggſtz von 
Lidtor Aéyery, Prot.320,c. xate Adyor xat xat’ 
@das, Legg. VIM, 835, a u. dfter. moriy uddouc 
aad’ ov Aoyous, Phaed. 61, b. Gorg. 523, a; éy wéy 
yeo momosy noéner déivery — év 08 Ady, Arist. 
rhet. 3, 3 u. oft bei den Rhett. odte moinua obte 
dovos, D. Hal. C. V. p. 242. — Bef. aber die Rede, 
öffentliche, Staats-, Gerichts- od. Prunfrede, u. dah. 
Pedefraft, Redekunſt, Beredtfamfeit (vgl. 4 
gegen Gunde), Adyousg Aéyew, yodpery u. G., Plat. u. 

ratt. oft. Man merfe dabei bef. a) Aoyor diddvece 
od. magévery trvi, Einem das Wort, vie Befugnif, 
Erlaubniß zu reden geben, Xen. Hell. 4, 4,49. 5, 2, 
13 u. 9.5 auch Aoyor mootidévav, Xen. Hell. 1,7,5; 
hoyor aitsiodcr, pas Wort fordern, die Grlaubnif 
zu reden fic) erbitten, Thuc. 3,53; ovd8 doyov tv- 
pov anayteics evIvd¢ enurdIn, Dem. 24,208, ohne 
zu Worte zu fommen, ohne daß ihm gu fprechen erlaubt 
wurde. eéxdevoy tov hoyou tuyyavery Tove caAdous, 
fie lieBen fie nichtzu Worte fommen, 19, 26. — b) ixa- 
vos YEO HvtTO O ddyos, er hat hinreidhenden Stoff 
zum Reden, Plat. Gorg. 512,e u. ofter bet den Redz 
nern. — 4) ubh. yon jedem Schriftwerf, Bud, cv 
MOWTHY UNOFETLY TOV MOWTOV Adyou ErayvarvEt, 
Plat. Parm. 127, d; u. bef. bei Sp. geradegu wie lite- 
rae, die Wiſſenſchaften, of ent Ad-youc edd oxnuor, of 
éxtog hoywy dvtec* vgl. nocd Pallad. 43 (1x, 171); 
bef. bet Sp. xatyjxoos Aoywr, Plat. Ax. 365, b. 

B. Auch der Gegenftand der Rede, der Fn halt, 
Die Sache, wie man ſchon Soph. Ant. 1033 erflaren 
fann, Otay doyovs aiayoovs xad@>~héywor, Tow 
xéodous your. u. ToIs xvotots yao nmévta yor Oy- 
hovy Aoyor, Ai.721; dddov Aoyou uésuvyo de, Aesch. 
Prom.520; toy éovta ddyor déyeuy, die Sache fo 
daritellen, wie fie ift, Her.1, 95; val. 4,24. 114.416 
u.fonft; vgl. Wolf zu Dem. Lept. p. 277; meoé te- 
vog Aoyou duadévyeodav, Plat. Apol. 34, e. — Aehnl. 
auvvers TO tis yOorns doy, der Sache der Luft, 
Plat. Phil. 38,c. u. fo die bei Plat. u. Ar. haufige 
Brbog toy jrrw Adyor xostttw norsiv, vie ſchlech⸗ 
tere Sache zur fiegenden machen. — édy modc Aoyor 
7, falls es zur Sache gehort, Plat. Phil. 33, cu. ofter. 
vgl. Heindorf 3u Prot. 344,a; Adyoco Erepo0¢ odtoc 
ov 2006 éué, Das ift eine andere Sade, ein anderer 
Punt, Dem. 18,44. yal. nod) guot nodg tovtove 
Aoyos éoré, ich habe mit ihnen yu thun, 35,55. Wud 
Sp., wie ovx éore&e tov Adyor, Pol.8, 14, 5. —Dah. 
auch allgemein Gag, Annahme, Behauptung, o Ao- 
YG OVTOG, TO doMoviay tive RUBY Elva THY WU- 
yrv, Plat. Phaed. 88, d. té6v Howtayooov doyor, 
Theaet. 172,b. ta *Avakayogou Buipato yéusy tov= 
twv tov Adywy, Apol. 26, d. gl. Gorg. 508, b. 
527, ¢. 

C. Die Vernunft, die fidh in der Sprache od. 
Rede fund giebt, verninftige Ueberlegung, Nachden— 
fen, dodog Adyoc, Plat. Phaed. 73,a; Arist. oft; 
peta dovyou xodcley, vernünftig, Plat. Prot. 324, b. 
tO voce usta Adyou mEoLdnntoy, Tim. 28, a. oft 
xara dovyor, vernunfigemag, verniinftig, Prot. 344, a. 
xOoUM MkvTa nak xara Adyor %yovta, Rep. VI, 
500, ¢; tO xatc doyor Civ, Arist. eth.9, 8; and 
der Erivartung gemäß, wahrſcheinlich, xara soyor 
mooywoovyta opiot, Pol. 1, 20,3 u. ofter. val. noch 
ovadoyileotou, éx tdY xata aoyor, 3,93, 3, wie 
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nage Adyor, wider Erwarten; fo aud éyery Aoyor, 


einen Grund haben, verniinftig, recht fein, Phaed. 62, 
du. dfter. aud) tdéy’ ey ddyor &yousy Bondodrtes, 
Apol.34,b. u. mitdem Sufag tev y’ gorxota Adyor, 
doddv hoyor yew, Legg. 1, 647, d. Critia. 109, b; 
— undénote tx Adyou oxonsiode, Dem. 25, 42. we 
Exev Adyor entiprict dem folgenden ecxdc, 44, 32.— 
Die verninftige, richtige Cinfidt wovon, Adyor 
éyery tivog, etwas verftehen, wiffen, od% tyes Adyor 
ovdéva wy noocpéoes, dn0t’ tre tiv vou éotl, 
Plat. Gorg. 461, a. unnw hoyor tyovta ti te yor- 
otoy xai uy, noc) nicht einfehend, was gut ift, Rep. 
V, 475, ¢. foaud Adyor AccBeiv, auffaffen, veritehen, 
III, 402, a. tov Adyor candi AcBovta éy Eavtw 
negi tv tAbewy, Legg. 1, 645, b. — Der verniin{tige 
Grund, Urſache, xara riva ovvddyor dixcsoov- 
vnv Gy 100 usyiotns a0 ixtas cigoiueta ay; aus 
weldem Grunde, Plat. Rep. 11, 366, b. todro ovdé 
meds éva hoyoy paivetas Eupspajodas, auch nidt 
aus einem verniinftigen Grunde, Prot. 343, d; fo 
oft o Adyos cigst us, dev Grund überzeugt, beftimmt 
mid, Her, 1,132. 4,127. 7,44. u.abfol., 6 Adyos 
ciost, mit folqom acc. c. inf., ratio evincit, 2,33. 3, 
A5. 6,124; Plat. u.Sp., wie Pol. 6,5,5; vgl. nod 
dvev hoyou zai dvxaias cities, Dem. 9, 36.— Dab. 
Ueberlegung, wenn man ſich die Gründe fir u. wi: 
der eine Gache flat macht, Aoyor écvrd Iida, bei 
fich rubig, vernünftig iberlegen, Her. 2,162 u. ofter. 
éucvt@ sdyous dovs, 8, 86,4. mit folgendem ote u. 
ws, 5,75. 41,97; auch bet den WUttifern, Plat. Soph. 
230, a u.Sp., wie Plut.; auch fich Nechenfchaft über 
etwas geben, weldhe Vrbog mit der Botg — 2) Re— 
henfdaft zuſammenhängt, Adyor airsiv nape t- 
voc, Adyor cneartsiy tive NEot Tivos, von Einem Rez 
chenſchaft über etwas fordern, Aovor did dvasgd. en0- 
Jidoves méepi tivos, Rechenſchaft geben, fic) verant- 
worten, Her. u. Folgde; Acyor te Dodvvar zai 0éa- 
otc, Plat. Prot. 336,c. magacysiy tov sionué- 
vov hoyoy, Rep. 1,344, d. éy taic evduvarg tod 
tovovtov Adyoy vnexyitw m&6, Lege. VI, 714, b; 
tTév TOY yonuctwy hoyoy nuoe tovtwy AcuBa- 
very, Dem. 8,47, tov idtov Biov Adyor didovce 
xai Tov xown MéeModutsvuévory, 18,8. aud da- 
éyew hoyoy xai Olxny toy menoayuivwr, 19, 95. 
u. 2EQi Mavtwv yveayxelorto sis hoyor xadiota- 
otc, ſich zur Rechenſchaft ftellen, 41,4. dnevyvoyer 
doyor cvadwudtwr, 27, 20. — Uebh. Zählung, Be- 
rechnung, 10 tov Adyoy eye te, zufammenred- 
nen, Pol. 15,34,2; ovt’ év doy ovt’ éy dorsum, 
Orac. Schol. Theocr. 17, 48, oder yon Dem man nicht 
fpricht, u. den man nicht mitzählt. Dah. — 3) Be— 
rückſichtigung, Aufmerkſamkeit, Achtung, do- 
you ovdevos ysvéodur 1006 tuvoc, bet Einem nicht in 
Achtung, Anſehn ftehen, Her. 1,120. & ovdsvi doy 


novsiodaé tive, Sinen ganz u. gar nicht achten, 3, 50. 


7,14. 57, wie Xen. Hell. 7,1,26; 6 0€ usv doyor 


_ ovdéva novel, Theocr. 2,61; Adyou noio Fai tiver, 


Her. 1,33; mépi éuod ovdeics Aoyos, an mich denft 
Reiner, Ar. Ran. 87; Adyoo wot ustwy tov cddowr, 
um das Andere fiimmere ich mich weniger, Xen. Cyr. 
5,3, 26; odd sicgry adtod doyoc, Pol.27,13,7; M- 
yoy éyew tivdc, Her.1,62 u. dfter; duzardtéegor 
yao tov ayatoy népruchaoy i tar xaxav ioyEery 
doyoy, Rückſicht nehmen auf die Guten, Plat. Tim. 
87,cu.%.; @Mwtew ddyw zai dtimov, fiir einen 
Privatmann ohne öffentliche Ehre geachtet; u. & av- 


Abyyn 59 


Jods Aoym, fir einen Mann geachtet, als ein Mann 
geltend, & avdounodwy hoyw noeiusyvos, als 
Sflave geachtet, Her. 3,120. 125. 7,222. ay ouu- 
peccyor doy, für Verbündete geltend, ohne es der 
Geftnnung nach gu fein, 8, 68,3 ;— rovro xadoy zai 
ceuvor élo dostig Adyor xai Doky, in Rückfſicht 
anf, Dem. 19,142. — 4) an die Bdtg »verniinftiger 
Grund« ſchließt fic) dte der Veranlaffung, aud 
Bedingung, bef. éai to rdyw, éni toig doyorc, 
Her. 7,158. 9, 26. 33; émi tive hoyw txovsy of 
noéoBerc, Xen. Hell.2,2,12; déyeatea tov doyor, 
die Bedingung annehmen, Thuc. 4,16, — 5) Verhalt- 
nif, Analogie, Proportion, odzody zai neol voowy 
0 abtoc Adyos, Plat. Theaet. 158, d u. ofter. ave do- 
yor, ava toy evtoy doyor, nah Verhältniß, Phaed. 
110, d. Tim. 29,¢. tideusy xai tadha mavte sic 
toy abtoy hoyoy, Rep. 1, 353, d; xata doyor ris 
dvvausws, tm Verhaltnif zu ihrer Macht, Xen. Cyr. 
8,6, 141, wie zara toy adrov doyor, Her. 1, 186. 2, 
109; übh. Art u. Weife, xara rodvtoy toy ddyor, 
Plat. Prot. 324,¢ u. dfter. xara doyor toy ésizote, 
Tim, 30,b. — 6) ans 4 ergeben fich in befonderen 
Vrbdgn nod befondere Ueberfesungen des Wortes, 
philofophifhe Beſtimmung, Erflarung, 7 edete ic 
Adyov Jidousev tov skyas, Plat. Phaed.75,d. das 
Wefen, der Begriff einer Sade, wuyis ovatay re 
zai koyor TOTO MUTE Tig éywr ovx KioyvYEiTEr, 
Phaedr. 245, e. yal. Legg. X,895,e; u. fo ftellt 
Arist. categ. 5 den Begriff Aoyvos dem ovouc gegen— 
über. — Bei Sp. auch philoſophiſcher Lehrſatz, philo- 
ſophiſches Lehrgebäude. 

Aoyo-ox6710¢, 6, Wortſpion, der auf die Reden An— 
Derer Acht giebt, Sp. 

Aoyo-ova-hextadys, 0, Eust. 1309, 2, der iberall 
Morte zuſammenlieſ't. 

hoyo-téyyns, 6, Wort-, Nedefiinftler, Rhett. II, 
p- 90, 6. 

Aoyo-toonos, 6, cine Schlußform in dev Dialektik 
der Stoifer, nach D.L. 7,77 to && e¢upotégwy ovy- 
Sevov, ei Cy Wictwy avanvet Widtov, edad wiv 
TO MOWTOY, TO Co DEvTEpOY. 

Aoyo-pidns, 0, Freund der VBeredtfamfeit od. der 
Wiffenfchaften iberhaupt, Philo. 

Aoyo-rdoc, wortliebend, geſchwätzig, Zeno bei 
Stob. fl. 36, 26. 

Aoydw, der Bernunft ähnlich machen, Aoyoouce, 
yernunftig fein, K. S. 

hoyvdovor, to, dim. von Aeyog, Is. Siceliot. in 
B. A. 1395. 

hoyyactoc, mit der Lange, durch die Lange, Suid. 

doyycovoy, to, dim. von Adyyn, Fleine Lange, Ath. 
Iv, 176, b; Luc. conser. hist. 25. 

doyxevoo, mit der Lange ftechen, in dev Ueberſchrift 
yon Add. 2 (1X, 300). 

Aoyyn, 7, die Lanzenfpibe, das ſpitzige Eiſen yorn 
am Wurfſpieße, der Shaft hieß Svoroyv, xedauver 
doyya mooudcyov doods, Soph. Trach. 853; Her. 4, 
52. 7,69. ier ciyucs umods, hoyyar 0d’ énijour 
weyedae, wo mit acy wu) die ganze Lange bezeichnet if, 
78; yadxéus Adyyacs dxuc, Pind. N. 10, 60. übh. 
Lanze, Speer, dseEiuBootos, 8, 30; u. Tragg. Joor- 
xodvov hoyyng ioyvs, Aesch. Pers. 145. dweéd'os 
Adyyas tno, 803; dupryavay hoyycus entanv- 
doy otéuc, Soph. Ant.119 u. ofter, wie Eur. aud 
eine Schaar Lanzentraqer; sxovwrto Ahoyyas nei 
ucyeious, Xen. Hell. 7,5, 20 u. Sp. Sprüch— 
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7 oux &x IvuBous doyyn yiveres, Ath. Vv, 
187, b. 

hoy yn (heyydvw), 7}, ton. — dcyoc, Loos, VLL. 

Aoyynons, &, mit einer Lange verfehen, Lanzen- 
trager, Eur. I. A. 1067. 

hoyyn-pooos, = doyyomeoos, Schol. Aesch. 
Pers.147; ſ. Lob. Phryn. 636. 

hoyyid voy, td, dim. vou Aovy7, Hesych. 

hoyyyuor xdovos, Lanzengetiimmel, Aesch. Ag. 
393. 


hoy vis, doc, 7, dim. yon doyyn, fleine Lanze, Fn- 
eoporvoc, Lycophronid. bei Ath. Xv, 670, e. 

doy xttns, 6, = soyynjons, Hdn. epim. p. 78. 

Aoyyitic, wos, 7, fem. zum yorigen, Mame einer 
Pflanze, deren dreieckiger Gamen einer Lanzenſpitze 
gleicht, Diose. 

doy yo-Bodsw, mit der Lanze werfen, Sp. 

doyyo-Joénavory, 6, Sichellanze, Schol. Ar. Th. 
1112; Suid. . 

doy yo-evd jc, 6, lanzenähnlich, Diose. 

doy yo-movic, 7, das Lanzen machen, Sp. 

Aoy yo-710v0¢, der Lanzen macht, Eur. Bacch. 1205. 

Aoy yo-pogos, wie Aoyynpooos, der Lanzentrager, 
Eur. Hec. 1205; Xen. Cyr.2,1,2; Pol. 3,72, 7. 

doyyow, mit einer eijfernen Spite verfehen, zu— 
ſpitzen, éomarowodar to Ashoyywuévor Odov, Arist. 
eth. Nic. 3, 1,17. — Adj. verb. Aoyywtoc, mit einer 
Spike verfehen, zugeſpitzt, Bédoc, Eur. Bacch. 760; 
ditvecov, Agath. 31 (VI, 172). — Bei Diosc. ift to 
Aoyywtor eine Art Schuſterſchwärze. 

doy y-W0NS, €6,—== royyoevdyes, D. Cass. 

Aoy-w0N6, >, == doyosid jc, Arist. de spir. 2, 6. 

Aoywors, 7, dad der Vernunft ähnlich Machen, Ber- 
ninftigmaden od. -werden, K. S. 

Ads, ef). aor. 3 Aoéw, Aovw, Od. 10, 364. 

AostOGy, 0, AvEtTOO-Yoos, ep. = Aovtodr u. f. w. 

Aoéw, Aoéooucs, AosoocuEvoc, ef. von Aovw. 

AorBatos, zur AovBy gehorig, womit manein Trank- 
opfer darbringt, xvacé, Ath. XII, 512, e. 

houBaovoy, to, = dorfsiov, Epicharm. bei Ath. 
IX, 408, c. aud) XI, 486, b, eigentl. @ to 2Aavor énu- 
onévdover toic iegois, wahrend omorvd stor der Bez 
der zur Weinfpende fet. 

AorBaw, AsiBw, dag med. führt Hesych. an. 

dovfsiov, to, Gefäß zum Tranfopfer, wie Aovsa- 
ovoy, Plut. Marcell. 2; Poll. 10,65 macht denfelben 
Unterfcied, der unter AovBccovor aufgeführt ift. 

AovBy, 4, das Ausgießen (AsiBw), das Tranfopfer, 
bef. von Wein, ov ydo wot more Bods &eveEto hor- 
Bis, Il. 4,49. mit xvioon verbunden, Trank- und 
Brandopfer, 9, 500; AovBaiow eyatousvor, Pind. 
N. 11,6; ovte houBns juw obte Fuuctwr naoiy 
éxydous Mo0Gdvyeiv, Soph. Phil. 8. El. 52; Eur. öf— 
ter u. sp. D., wie Ap. Rh. 2, 294, AowBjy Sruydc 
wouocer, er ſchwur beim Hinfluthen der Styr. — Ginz 
zeln aud) in Brofa, ofvov, Plat. Legg. x, 906, d. 

AovBic, tos, 4, nach Ath. XI, 486, b= onord ior. 
Bol. AovBeovor. 

Aovyccios, = dotyros, v. |. fiit Avyatos, Lycophr. 
973: 

dovyéw, fhaden, Inscr. 

Aowynjéts, oon, év, poet. = Aolysos, Nic. Al. 207, 
tokinor. 

hows, é6, = folgdm, Nic. Al. 256. Th. 924. 

hotyvos, ov, verderblich, Unheil bringend, tödtlich, 
Foye, Il. 1,518. 573. of dotyr’ éoeoFar, im meine, 


Aousée 


es wird verderblid) werden, 24,533. 23, 340 u. sp. 
D. otovvé, Lycophr. 795; ajuc, Ap. Rh. 4, 469. 

howyoc, 6 (val. Avyods, Asuyadéos), Unheil, Ver— 
derben, Lod, ijuty and hovydy duvvas, yon der 
Peft, Il. 1,67. u. off vom Tode in der Schlacht, and 
yon der Serftorung der Schiffe, 16, 80; audrey dor 
yov EVvdatou, Pind. N. 9,37; Bog ydo dovyor 
‘Eowvus, Aesch. Ch. 396. vgl. Suppl. 663 u. sp. D., 
Die es aud) adj. = dAofyvos brauden, wie Aovyor dddv- 
tot, Nic. Ther. 6; u. nach richtiger Emendation, Eryc. 
12 (VII, 368), Aovydg “dons. — 

Aotd pew, {chelten, ſchmähen, laftern, dsovc, Pind. 
O1.9,40; u. fo mit dem ace. die Tragg. tag m00- 
moumovs, Aesch. Eum. 197; deanorac, Eur. Hee. 
1237. suautcy odd’ éhovdoonon, Hel. 1187; Ar. 
Nubb. 1124 u. ofter. anc) olvov sic énivovay, Equ. 
90; u. in Brofa, vgl. Lys. 9, 6, ff. u.Sp; Ggftz én- 
awveéiv, Plat. Gorg, 485, a. u. éyxmurclo, Rep. II, 
367, d. Asdovdoonzausy, Phaedr. 241,e; ésouooer 
tov ‘“Hoaxasidny, dtr, Xen. An.7, 5,41; todt’ av=- 
t0 howdoowy wyreidrls, Plat. Phaedr. 257, c. daf. 
auch pass. Aovdoontsic, 275, e, wie ur) Ashordoon- 
évog sin v0 tuvos, Xen. Hell. 5,4, 29. — Haufig 
auc im med., theils abfol., Antiph. 11, «,4; Plat. 
Conv. 213, du. ofter. u. gew. c. dat., Rep. I, 329, e. 
Phaedr, 257, d. Ao1rdogovusvor cAAnaors, Charmid. 
154, a; Aowoonostas, Xen. Cyr. 1, 4,9; Aosdoon- 
ontar, Isae. 6,59; AowWooias Wevdsicg Euot owdo- 
oovuevoc, Aesch. 2,8; u. oft bei den Sp., wie Luc. 
Pisc. 2. 45. modded t@ adsdp@ dowWopnocuéyn, 
somn. 5; u. fo auch aor. pass., Aowoondévtos ad- 
ToIg exstvov xai xaxioanrvtocs, Dem. 54,5; éni tors 
cucoetyucot, Xen. Ages. 7, 3; sis dugyéveray, Plut. 
Nic. 2. 

Aovddonuce, to, Sheltwort, Shmahung, Schimpf, 
Arist. eth. 4,8; Aovwddonuc morsiotaé tuve, Sem. 
ſchmähen, Plut. de exil. 47. 

Ao oonuctioy, to, dim. zum yor., Ar. frg. 64. 

Aowd oonors, 7, — folgom, LXX.; im plur., Plat. 
Legg. XII, 967, c. 

dowd ognomos, 6, dag Schmähen, Ar. Ran. 757.. 

AowWoontixes, ſchmäh- od. zankſüchtig, Arist eth. 
eudem. 2, 3. 

Ao opia, 7, das Schelten, Schmähen, Laftern, 
Thuc. 2,84; & Aowoolas dvapSecosuv, Antiph. I, 
«, 4; Plat. Theaet. 174, cu. ofter; 16 modyuc sis 
yélwra xei Aowdoorav guBarervtes, Dem. 10,75 u. 
Sp. Q 
Aovooexos, ſchmähend, Schol: Hephaest. p. 84. 
AowWogrouos, 0, f. &. für Aovwoenoues, Thom. 
Mag.; vgl. Lob. zu Phryn. 541. 

AowWoovortns, 0, der Schmähende, Hesych. v. Ko- 
Bsvoos. - J 

Aoidogos, ov, ſcheltend, fhimpfend, Zorc, Eur. Cycl. 
534; dotdooa sinsiv, Mel. 51 (V, 176); 6 4., der 
Lafterer, Plut. reg. apophth. p. 95. to 4., Schmähfucht, 
reip. ger. praec. 14. — Adv., Strab. XIv, 661. 

Aormevouce, verderben, LXX. 

Aouuin, 4, = Aoruos, Hippocr., |. d. 

Aomuixos, verderblich, bef. peſtilenzialiſch, zur Peſt 
gehörig, xeraotaors, dicteous, Pol. 1,19, 1. 2, 34, 
10; Strab., Plut.u. a. Sp.; toSsduata, Lycophr. 
1205. — Adv. douusixdc, S. Emp. ady. phys. 4, 79. 

Aoturos, 0, der Peft Verurſachende, Beiwort des 
pollo, Macrob. Saturn. 1, 47. 

Aowuds, 0, Peft, Seuche, jede anftectende, ſchnell 
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Aow.dry¢ 


um. ſich greifende, tödtliche Rranfheit, Il. 1, 64.97; 
Auudy Ouod xal domo, Hes. 0.241; Aosuod two 


jabs oxnntés; Aesch. Pers. 701. Suppl. 645; Aov- 


fos éytiotos, Soph. O. R. 28; Her. 7,171. 8,145; 


ob Aowmoi (pehovon yiyverdes x THY ToLovtwy, Plat. 
|. Cony. 188, b, Aowudy éunintovtwy, Legg. Iv, 709, 


au. Sp. Aosu@ mgocsBdddeuy, Plut. Coriol. 13. Uebh. 
Verderben, im plur., Pol.38, 2. — Auch von einem 
Menfehen, ein verderbliher, ſchändlicher Menſch, Dem. 
25, 80. — Entweder mit Aud oder mit Adu zufam- 
menhängend. 

Aoworys, ntoç, n, Peſtzuſtand, Sp. 

Aoumo-pogos, peft-, verderbenbringend, Sp. 

Aowu-wdns, es, peft=, feuchenartig, Thuc. 1, 23; 
Plut. u. a. Sp. 

Aoruwdoow, alt. doruwtrm, an der Peft leiden, Luc. 
hist. conscr. 15 u. a. Sp. 

Aovnad coor, to, dim. yon Aounes, Sp. 

Aoinados, nach Cinigen = execérevoc, Poll. 1, 94. 

AouncCouce, dep. pass., in Rückſtand, Reſt bleiben, 
Schol. Ar. Plut. 227, 

Aounas, ados, 7, Reft, Rückſtand, Sduld, Sp. 

Aormo-yoapéw, in Reft ſchreiben, Sp. 

Aowmos (Asinw), übrig gelaffen, brig, Aovmdr Bio- 
toy, Pind. Ol. 1,97. yévos downey atest, P. A, 256. 
evyect, Ol. 4, 14 u. ofter; thy Aoumyjy mAcyny, Aesch. 


| Prom. 786. yuiv dé totic Aovmoiow “Aoysiwy otou- 
roũ, Ag. 559 u. ofter, wie bei den anderen Tragg. ; u. 
tov houndy yoovoy, Soph. Phil. 84 u. ofter, u. in 


Profa; to dower u. oft ta Aowne, auch ef¢ tod Aou- 
aev haufig adverbial, im iibrigen, in 3ufunft, Aesch. 
Eum. 653. té Aowmdy éig navta nisvotjon yoovoy 
doxwuotyoas, 733. ta howd miotoy optauhuor 
&w, Spt.66; to doimoy pvadsouce, Soph. Phil. 
452. t06 downdy 70n yatoste, Tr. 917. xai ta dol- 
mc uov uéhov duxaiwc, O. C. 1139; waxaota yee 
i MOdLG Zot TO Aormoyr, Ar. Eccl. 559 ; oft bei Plat. 
doimoy dn, tO Aowndy, danu, Gorg. 458, d. ferner, 
weiter, to Aoumoy 710 yowrtas avty, Phaedr. 256, c. 
— Aehnlich rod Aorzrov, wobei man yoovov ergänzt, 
fernerhin, fortan, Her. 2, 109; Lys. 14, 2; Plat. 
Legg. VII, 816,d; Xen. An. 5,7,34; u. Pol., wo 
meift einzelne Zeitpunfte der Sufunft bezeichnet wer— 
Den, während der accus. die ganze Folgezeit andeutet; 
— —— wie ceterum, übrigens, demnach, Pol. oft 
u.a. Sp. 

Aovotevs, 0, f. &. ftatt des folgdn, Il. 23, 751. 

dora Iiji0s, ov, ep. — dotodios, dove Ijiov, céeTAor, 


subst., Aova Iyi’ {Fyxev, zu nehmen, ib. 754. 
AoioInuc, To, dad Letzte, Aeußerſte, Ende, Hesych. 
doiodioc, ov, = folgdm, nve, Pind. P. 4, 266; 

Haufiger bet den Tragg. BacBévta rorctiwy doouwr, 

Aesch. Ag. 119. zai tijsd” cxovooy hore Fiov Bore, 

Ch. 493; év dove tim tuufevucte, Soph. Ant. 1205; 

pos hotodioy Biénwy, Eur. Hipp. 57 u. dfter, wie 

sp. D., wie Theocr. 23,16; Lycophr. 1463; doé- 
otioy cddwy, Ap, Rh. 2,559; dotodia ine téomate 
yang, Man. 4,578. — Adv. Aotodior, Favw ; Soph. 
er vgl. Ant. 1289; ta dofodiae, Theocr. 

5, 12. 

Aoiatoc, ov (gl. Asinw, Aourds), der zurückblei— 
bende, hinterfte, legte, im Wettfahren, Il. 23, 536; 
horotoratyy 0° “Hony — noujoat’ «xortiy, Hes. 
Th. 921; Soph. frg. 626; dsoieFor dcov, Eur. Hel. 
4613 u. sp. D. 


Kampfprets fiir den Letzten, [1.23, 785. u. fo aud ohne 
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Adgwots 


Adxadoc, 6, cin Bogel, vielleicht der 
H. A. 2,47, a. G. 

aoxxn, 7, nach Hesych. yAacuic, nur Antip. Sid. 45 
(XI, 20) neben anderen feltenen Wortern, Scor Adx- 
nas n hopridas Hf xemaoivas edsts. Bei Arcad. 
106, 23 fteht Adxn. 
douBootegor, unanftandiger, Poll. 4, 105. 
— TO, ſchiefe, ſchräge Richtung, Man. 4, 307. 
, 479. 

Aogevw, = Aokdw, Sp. 

Aogias, 0 (Aogdc), Beiname des Apollo, von den 
frummen, dunfeln Orakelſprüchen, die er giebt, Her. 4, 
91; oft bei den Tragg. u. Ar. Plut.8; Macrob. Sa- 
tur. 1, 47 leitet Den Namen von der Schiefe der Eklip— 
tif her; Doderlein will ifn aud yon Aéyw herleiten, 
der Orafel giebt. 

—— cos, , OV0c, die ſchräge Bahn der Eklip— 
U,Sp. 

Aog0-Buuwy, ov, frag, in die Quere gehend, wie 
der Krebs, Hesych. 

Aoko-Barns, 6, daffelbe, Batrach. 297, 

Aogo-Bientéw, fchief blicfen, ſcheel ſehen, Thom. 


ag. 
AoEo-Jeouos, ſchief, ſchräg laufend, Sp. 
Aofo-ew ys, &, ſchief, Sp. 
Aoko-soyéw, verfehrt handeln, Sp. 
4ofo-xtyytos, fich fief, ſchräg bewegend, Schol. 

Hes. O. 381. 

‘ fabs angen, ſchief, frag gehen, Plut. plac. phil. 


Aoéo¢ (vgl. luxus, luxatus), feitiwarts gebogen, 
fhief, frag, xdxdos, der ſchräge Kreis, von der Eklip— 
tif, Procl., wie mogetas oyijuc, Plut. Phoc. 2 u. D. 
Sic. 1,98; — dAofdor od, Aoka Bdémecy, Onimtever, 
von der Seite, ſcheel fehen, fowohl yon Neid u. Arg— 
wohn, Sol. bei Plut. Sol. 16; als von verftohlenen, 
bublerifden Blicken, Theocr. 20,13; Anacr. 62, 2; 
Mus. 104 u. a.Sp.; Aokorsgoy tyevy nods tevee, mif- 
trauifdher gegen Sem. fein, Pol. 4, 86,8; 2086 du- 
fateidsiy, Ap. Rh. 4,476. — Uebertr., Zev av- 
xiva hoor éyer, Zeus hat den Nacken feitwarts ge- 
bogen, feine Huld entzogen, Tyrt. 2,2; anders Theogn. 
535, ov mote Oovdsin xepady idsia méguxev, aad’ 
aiei oxodin, cvdyéva hoSdv ter, der Sflave hat im- 
mer einen frummen Nacken. — Auch von der Mede, 
Umſchweife madhend, dunfel, bef. von Orafelfpriiden, 
Honouos, dem duttds xai dupepodogs entſprechend, 
Luc. Alex. 10; uidoc, Lycophr. 1467; 408 a&mo0- 
xovvouevos, Luc. D. D.16,1. Bgl. cxodsos. 

Aogo-tevijc, éc, fchief, fehrag gefpannt, xéAsv tou, 
= dogvec, Paul. Sil. Ecphr. 243. 

AoEdtys, ntos, 7, die Schiefe, ſchräge Nictung, 
Strab. 2, 1, 37; Plut. aud) yvoyouwr, Zweideutigkeit, 
de Pyth. or. 30. 

Aofo-todyic, wos, éyyedos, frummlaufender Bote, 
Ep. ad. 564 (1X, 191), von Lyfophrons dunfler, ihre 
Botfhaft in gefdhraubten Umſchweifen vorbringenden 
RKaffandra. 

Aok-opdaduos, ſcheeläugig, Procl. paraphr. p. 
204. 

Aoto-yorjouwy, ov, dunfle, zweideutige Orafel 
ertheilend, wie Aogéac, Schol. Lycophr. 1467. 

Aotow, fief, frag machen, Strab. 2, 1,37 u. Sp. 
AshoSwadar, ſchräg fein, Arist. metaph. 11,8. 

AdEworc, 7, das Shrag-, Schiefmaden, die fhrage, 
fhiefe Richtung, Strab.; von der Gfliptif, Cwopogov 
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~ AoSwoves, Synes. 1 (App. 92); Plut. plac. phil. 

2, 23. . 

homad-ayyns, 0, Beiname eines Sdmarogers, 
Schuffelbeenger, Aomeds - yyw, Eubul. bei Ath. 111, 
413, nad Gmend. fiir Aonadcyyrns. 

donad-conaytdns, 0, auch yon einem Schmarotzer 
od. Philofophen, Schiffelrauber (cowalw), Ep. ad. 
140 (App. 288). 

Aomcéd voy, TO, dim. You domes, Ar. Plut. 812. 

honado-pvontys, 0, fomifch ſtatt Awromvantis, 
yom Flötenbläſer Dorion, der als Schlemmer berüch— 
tigt war, gleichſam Schlüſſelbläſer, Mnesim. Ath. VIII, 
338, b. ; 


Aoradayyns 


Aomds, coc, 7, ein flaches, irdenes Koch-⸗, Ghz u. 
Trinkgeſchirr, Tiegel (nach Suid. bet den Syrafuf. — 
thyavoy, vgl. aber Archestr. bei Ath, I, 5, c), Schüſ—⸗ 
fel, in der dad Gfjen anfgetragen wird, Ar. Equ. 1029. 
Vesp.514, u. ofter bet anderen comic., wie tn der Anth. 
zai xéouc, Glauc. 1 (X11, 44). Auch Luc. u. fonft in 
fp. Brofa. — Nach Suid. bei den com. auch = oogoc. 
— Gine Kranfheit der Baume, bef. des Oelbanms, 
Theophr. . 

Aomcw (Aonds), dieMinde, Sdhaale loslafjen, von 
den Baumen, welche fic tm Frühjahre bei dem Wie— 
dereintreten des Saftes ſchälen laffen, Theophr., bei 
dem es aber auch eine Kranfheit der Baume, bef. des 
Oelbaumes u. Feigenbaumes ift, durch ein Faulen der 
Wurzeln veranlaft. Davon 

Aomntos, 6, die Seit im Frihjahre, wenn fid) die 
Baumrinde ablofen lagt, Theophr. 

Aomia, 7, die Lösbarkeit der Minde, Abſchälbarkeit 
der Baume im Frühjahre, Theophr. 

dozila, abſchälen, die Rinde od. Schaale abziehen, 
VLL.; Phot. verwirft daneben Asmicw. 

Adnuos, ov, leicht abzufdhalen, von Bäumen, de- 
nen man die Rinde leicht abnehmen fain, Theophr. ; 
u. von Nüſſen, die eine od. eine fehr dünne Schaale haz 
ben, Nic. bet Ath. II, 53, c. 

dont, (006, 7, = Asnic, Kinde, Sdhaale, Schuppe, 
Ar. Vesp. 790, vgl. Schol.; Nic. Al. 467. 

Admrouce, TO, das Abgeſchälte, Schaale, Sp. 

homo, 6 (dé), was ſich abſchälen läßt, Schaale, 
Rinde, von der Zwiebel, Od. 19, 2335; bef. yon Bäu— 
menu. Früchten, Sp. Aber auch yon Thieren, die ab- 
gezogene Haut, Fell, VL. 

Aoodaivw, = rooddw, Hippocr. im Ggſtz von 
ovupéow, u. Sp. 

Aoodos, yorwarts gefrimmt, mit dem Obertheile 
des Morpers vorwarts gebogen, aud) mit einwärts ge- 
bogenem Rücken, Ggſtz von xvpes, Hippocr.; Ar. fre. 
229. — Uebh. concay, Ggſtz yon xvotec. 

Aogdow, den Oberleib yorwaris, einwärts biegen, 
Hippocr. — Med. fic einwarts biegen, den Rücken 
einziehen, fo daß der Unterleib hervortritt, in obſeönem 
Ginne, Ar. Eccl. 10. — 

Adodamuc, to, der Bug nach vorn oder einwärts, 
Hippocr. . 

Aogd Wy, Wvos, o, ein fomifd fingirter Damon, you 
wera in obfconem Ginne, Plat. com. bei Ath. X, 

2, a. 

Adodwors, 7), eine fehlerhafte Bildung des Halfes 
u. Rückgrates, wenn fie nach vorn oder einwarts gebo- 
gen find, Ggſtz von xdmwors, Hippocr. — Sn obfed- 
nem Ginne, Schol. Theocr. 5, 43. 

Aot0s, 0, = Awtos, Flite, f. unten. 

dovéw, port. = Aoéw, H. h. Cer. 290. 


Aovteoyéos 


Aoyucee, att. — Aovoucs, tv. m. ſ. 

Aovous, 7, das Waſchen, Baden, Sp. 

Aovocoy, to, der weife Kern des Vannenholzes, 
Theophr. 

Aovarys, 6, der fich gern badet, Arist. H. A.9, 49, B; 
M. Anton. 4, 46. 2 

Aovt7o, 700s, 6, Waſchfaß, Badewanne, com. Poll. 


7,167. 10, 46, wie Ath. V, 199, c. | 


Aovtnotdvor, td, dim. zum vorigen, Sp. 

Aovtijevoy, td, — yorigem, Aesch. frg. 321; eine 
Art Becher, Epigen. bei Ath. X1, 486, c. 

Aovtnotoxos, 0, dim. zu Aovtyo (2). 

Aovticw, desiderat zu Aovw, ich habe Luft mid zu 
waſchen od. zu baden, Luc. Lexiph. 2. 

Aovtouoy, TO, Das gebrauchte Waſch- oder Bade⸗ 
wafjer, Ar. Equ. 1399, wo die v. 1. Aovtody: Luc. 
Lex. 4. 

hovtots, dos, 7, wc, der Schamgürtel betm Ba- 
den, Theopomp. comic. bet Poll. 7, 66. 
—— im Bade getödtet, Aesch. Ch. 

67. 

Aovtooy, Hom. Aostoor, die erſtere Form H. h. Cer. 
50; Hes. O. 755 (vgl. Aovw, Aosw), das Baden, das 
Bad, auch das Bade- od. Waſchwaſſer, bei Hom. im: 
met im plur., Aostod “Qxsavoio, Bad im Okeanos, 
I]. 18,489, Od. 5,275. u. haufiger deouct, das warz 
me Bad, 3. B. I. 44,6; der sing. zuerft bei Hes. O. 
755; deouca Nuugay hovtoed Baorelerc, Pind. Ol. 
12,21; aud bei den Tragg. immer im plur. (Aoetod, 
Aesch. Prom. 555), dev sing. nur Soph. Ant. 4186, 
Toy sy hovourtEc cyrvdy ovtoov. — Bei demfel- 
ben find watooc yéortes Aovtod, El. 84, das Crank: 
opfer auf des Vaters Grabe; vgl. vexow hovtod ne- 
oupadsiv, Eur. Phoen. 1664. — Ar. st 6vupec tvy- 
yaversiywr, hovtody éyd nagtkw — vuugrixor, 
Lys. 377 (vgl. Aovtoopegos u. Poll. 3,43). ofov dov- 
todyv etd’ yucs thovony, 469. — Auch in Profa 
herrſcht der plur., wie Plat. u. A.; sing., Plat. Phaed. 
115, b, wie Xen. Cyr. 7,5, 20; Plut. Alex. 23. — 
Uebh. das Abwafdhen, Abſpülen, Sp. — Dah. die 
Taufe, N. T. — Gramm. wollen das Waſchwaſſer 
durch Den Accent Aodtoor, vom Bade, Aovtoor, unterz 
ſcheiden, E. M. 568, 47. 

AovrQo-1010¢, 0, der das Bad bereitet, fo heist ein 
Stick des Anaxilas, Poll. 7,167. 

Aovteo-gooéw, Wafer zum Baden tragen, B. A. 
276; vgl. Harpocr. u. Folgde. 

Aovteo-pooos, Waffer zum Wafden oder Baden 
tragend, bringend, zeic, B. A.226, in Uthen der Knaz 
be, dev am Hochzeitstage dem Brautigam dag Wafer 
aus der Quelle Kalirrhoe bradte; dah. dvvmsvavee 
0’ “Iounvos éxndsv$n hovteopeoov yawas, ohne 
die hochzeitliche Feſtlichkeit, Eur. Phoen. 350; vgl. 
Poll. 3, 43. — Much auf dem Grabe der unvermahlt 
Geftorbenen ftand mais dd oar d. Zywy, B.A.a.a.D. 
od. 7 Aovteopdoos, sc. Vdoée, ein ſchwarzer Waſſer⸗ 
rug, aud) acBus genannt, Dem. 44, 18. 30; Poll. 

, 66. : 

Aovtoo-yoéw, Waſch-, Badewaffer aus-, ergießen, 
Sequoy éxsidey Nvuper hovteoyosiow vdwe, 
Marcian. 5 (1X, 627). 

Aovteo-yooc, el. Aostooyooc, Wafer zum Wafdhen 
od. Vaden aus-, ergiefend, trocmovc, der dreifiipige 
Keffel, in weldhem das Badewaffer warm gemacht 
wurde, Il. 18, 346. Od. 8, 433. aud) der Selave, der 
das Badewaffer in die Badewanne eingoß, das Bad bez 
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reitete, 20, 297; Xen. Cyr. 8,8, 20; Ath. XII, 518, 
| ¢3; Man. 6,422. Sn dor. Form Awtooydos, Callim. 

lavacr. Pallad. 4, 15. 134. 

Aovtowy, Wvos, 6, Badegemad, Badehaus, Aesch. 
» Eum. 439; Xen. Ath. 2,10; Plut. u.a. Sp. 

Aovw, alt Aogw, von dem fic) bei Hom. noch der aor. 
doéaour, Aoéoous findet, wie med. Aoécouto, Aosc- 
ocusvos, u. fut, Aogoooucs, perf. Ag<dovuce, Asdov- 
uévoc, Il. 5,6, wie Ar. Lys: 1066. — Das praes. 
med. att. fyncopirt Aoducr, Aovusvos, Ar. Plut. 658; 
aber Aovduevos, Xen. Mem. 3, 13, 3. Hell. 7, 2, 22; 
Aesch. ep. 10,5; Aoveodar, Lys. 1, 9; sovodcn, 
ſchon Od. 6,246 u. Ar. Nubb. 1027; vgl. Lob. gu 
Phryn. 189; aud) im act. Mov, cdodusr, fit Moue u. 
éhovouer, 3. B. Ar. Plut.657. Vesp. 118. Die Form 
doe, Od. 10, 364, u. Adov, H. h. Apoll. 120, find als 
aor. II. zu betrachten, u. ebenfo ſcheint Hes. O. 754 
Aoéodar als aor. med. zu betonen. Im Scol. 22 bei 
Ath. XV, 695, e fteht Ades als praes. rictiger Aoet zu 
accent.; aor. praes. Aovodsic, Lycophr. 446 (Wurzel 
AY — AOF),—baden,wafden, bei Hom. gew. 
von Menfcen, Juwed sovoay zai yoiouy thaiw, Od. 
4, A9. hove’ éy notaum, 7, 296. od. AodaFaL MOTE 
Loio Odnaoty, 6,216. siwtas Aovecdect &UVG0O8i0¢ N0- 
tewoio, Il. 6,508, wie Aosoodusvos motemuoio, 24, 
560, fich im Fluffe baden. u. Asdovuévos LQxecvoio, 
5, 6. ę0 aoautvdous Baytes &éwbéotas Aovourto, 
Od. 4,48; u. mit einem accus., AogsoanoFar yoou, 
ſich den Leth waſchen, Hes. 0.524. Th.5; einmal von 
den Mahnen der Pferde, Il. 23, 282. vom Waſchen der 
| Kleider aber wird wavyw gefagt (vgl. aud vilw); — 
tis av ops hovosiey; Aesch. Spt. 721; adroyero 
tuds éyo thovoa xaxdounoa, Soph. Ant. 892; 

thovon vexoor, Eur. Troad. 1452; é20 xorjvis dov- 
| eoter, Her. 3,23; yuurdlerder xai dodad-cs, Plat. 
| Legg. X11, 942,b. év Badaveiw dsdovusvos, Rep. 
VI, 495,e; Xen. u. Folgde. Mach der gew. Brbog és 
padaveioy 7Ats dovoousvos, Ar. Nubb. 837, fagen 
Sp. Aoveodect sic Aovto@rvas, Ath. X, 438, €; Aove- 
ota iy ano, vom Schweine, Arist. H. A. 8, 6. — 
Uebertr., ciuare, fich im Blute baden, Hom., u. sp. D. 
| paoyavoy aiuatos o¢-26w, Tryphiod. 20; val. 
| Nonn. D. 15, 350. 32,238; Ashovuévosg tO porvw, 
Luc. D. Meretr. 43, 3. 

domddia, Od. 10, 169 tft xata Aomadue f. &. fiir 
XUTAAO PEO vee. 

dopaw, einen Federbufd) haben, Suid. — Bei Ar. 
Pax 1177, té 0” éotiv, & xaxod aor; ovte Tov 
» domes, erfl. Hesych. Acwov éniduust, fomifdhes 
Wort nad Analogie yon Pocyydw, Aviaw u. ähnli- 
chen Verbis, die eine Kranfheit bezeichnen, gebildet, 
pec feideft du an der Federbufdhfudt? Lob. Phryn. 
p. 50. 

Aopeioy, to, das Futteral, in welches man den Fe- 
derbuſch legte, Ar. Ach. 1074. aud) fiir einen Spiegel, 
) —— 741, wie VLL. Bei Hesych. Aco qvor geſchrie— 
| ben. . 

AGN, H, = dopic, Federbuſch, D. Sic. 17, 90. 
|,  dopy-pogos, einen Federbuſch tragend, von der 

Haubenlerde, Babr. 88, 8. 

Aopec, 4, dex Nacken oder Rücken an den Thieren, 
» die Mahnen od. Vorften haben, nad Arist. part. an. 
2, 14 bef. des Pferdes. vgl. H. A. 2, 1u. yattn- aud 
Die Mähnen od. Borften felbft, wie es Od. 19, 446 
vom Sher heipt: potEag et Aomejy: u. Hes. Sc. 391: 
Sotis iv hopin poicoer toixas dupe te VEeny’ 


Aopog 63 


Her. Aogujy tywy innov, 2,71. &vti Adpou 7, hogy 
xatéxon, flatt des Federbuſches diente die Mane, 7, 
70. — Vom Rien eines Seethieres braucht eg An- 
tiphil. 34 (IX, 222), u. fo auch fonft beim Delphin, 
die Rückenfloſſe, D. Sic. 3,41; val. Ath. vir, 294, d. 
— Uebh. = Aogoc, Erhohung, Hiigel, mae’ execs 
idouvrteic Aopeais Mév, Qu. Maec. 10 (1X, 249). 

hoias, 6, nach Suid. 6 tedynaoc. — Bei Numen. 
in Ath. VII, 322, f peyoor Aopiny, mit einer Aoquc 
yerfehen. 

Aopiduoy, td, dim. you Adqos, Ael. H. A. 16, 15. 

Aopila, erheben, Zon. 

Aopujtys, 6, der Hügelbewohner, Ban, & Aopejte., 
Agath. 37 (VI, 79); val. Lob. zu Phryn. 700. 

Aowsor, to, Aopéor ift falſcher Accent, dim. yon 4d- 
pos, fleiner Higel, VLL. — Mad B.A. 794 aud — 
xcdhave vgl. Baſt zu Greg. Cor. 29. — S. auch do- 
psior. 

Aowpis, td oc, 1), = dopsiov, Hesych. 

hopvi«, 7, = hopvic, Ath. XV, 701,a. ygl.699, d, 
PEOLWY OVTH xaAsioIcL Tiy &x TOU Paotod AcuU- 
nao cn. 

Aoprvtd oy, to, dim. zum folgdn, Hesych. 

dopris, toc, 4, eine aus der Ninde der Weinrebe 
gemachte Fadel, alfo woh! von Aomdc, Antp. Thess. 
AS (XI, 20); Lycophr. 48. Bgl. omive. 

Aopoess, sao, ev, mit Erhihungen, hiigelig, Nonn. 
D. 2,37; Tryphiod. 67. 

— — Federbüſche machend, Ar. Pax 

Aopo-nwiéw, Federbüſche verkaufen, VLL. 

— — oͤ, dev Federbüſche verkauft, He- 
sych. 

Adpos,e (nad den alten Gramm. yon Aémw, wie 
deter von déow), 1)eigtl. der Nacen der Zugthiere, 
der unter das Sod gefpannt, von diefem gerieben 
wird, von Pferden, 70dvds 0’ dvexryxtey dows tnnwy 
ix té hopwy xai ane otéovoro, Il. 23, 508. aber aud 
yom Halfe ded Menſchen, 10,573; odd’ dae Cvya 
Aopor dixaiws elyov, Soph. Ant. 292, den Nacken 
unter Dem Joch halten, d. t. geduldig gehorden. — 
2) wahrſcheinlich von der Mähne anf dem Nacfen der 
Pferdeentnommen, Helmbuſch, oft bet Hom., bei 
Dem er immer aus Pferdehaaren gu fein ſcheint, xuvéyy 
— innovouy, devdv dé Adpos xadnso ter ivever, 
Il. 16, 138. Od. 22, 124. yal. Il. 6, 469. 15, 537. Hee 
phaftus bildet diefen aug Gold nad, ievoce yovosat, 
as “Hpavotos tes hoor augi ducsiag, Il. 19, 383. 
ygl. 18, 612. 22, 316; tosis xataoxziovs Aoqovs 
osier, Aesch, Spt. 366. vgl. 384; Ar. Ach. 549 u. 
dfter; Aopwy éenévevoy *tsvocur, Theocr. 22, 186; 
aud) Federbufd, Xen. Cyr. 6,4, 4. — Dah. auch bei 
den Vogeln, die Kuppe anf dem Kopf, Arist. H. A. 9, 
25; Plut. Seim Hahn der Kamm, Ar. Av. 1366; 
Arist. H. A. 2, 12.— Sei Fiſchen = Aogie, Plut. sol. 
an. 26. — Bei Menſchen ein auf dem Wirbel hervor- 
ragender Haarſchopf, um den rings herum der Sdei- 
tel Fahl gefchoren ijt, Aomous xeloeodecr, ſich Schöpfe 
ſcheeren, Her. 4,475.— 3) Grderhihung, Higel, Od. 
11, 596.16,474; fo immer bet Pind. mae Koovov 
Aoge@, Ol. 8,17. Nicov év eveyxer hogw, N.5, 46 
u. Ofter; Her. 2, 124, u. fonft in Brofa, wie Plat. 
Legg. U1, 682,b; Plut. u. Folgde. — 4) übertr. fagt 
Ar. Ran. 923: djuata opeis xaui hopous éyovter, 
was auf die erfte od. zweite Bdtg zurückzuführen ift u. 
ownae xak dnEorjpave ertl. wird, fich wie die Mahe 
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uen hod aufftraubende Worte. — 5) auch die abgezo— 
gene Haut, Leder, Hippocr. 

Ac p-oveos, mit langhaarigem Schwanze, od. Thie- 
re, Dieam Halfe u. am Schwanze lange, fteife Haare 
haben, wie die Pjerde u. Gfel, Arist. Physiogn. 4 xv- 
vec, ovor, avec’ val. H. A. 4, 6. gen. an. 3, 5. 

Aoqo-poeos, v. |. fiir Aomnpdoos. 

Ao pveos, nad Hesych. = Aopatos. 

Aop-wone, €¢, hiigelig, Arist. meteor. 2, 8. ' 

Adpwsis, 7, dag Kuppentragen, die Kuppe felbjt, 
7 emi toy dovéwy, Ar. Av. 294. 

Aopates, mit einer Kuppe, Helmbufch u. dgl. ver- 
ſehen, Hesych. erfl. émiéonuos. 

doy-ayétns, 0, dor. u. att. ftatt Aoynyétns = 
Aoyayos, Aesch. Spt. 42; Eur. Phoen. 681. 

doy-cyéw, dor. u. att. flatt Aoynyéw, ein Lochage 
fein, dev erfte in der Loche fein, fte anführen, Xen. An. 
5, 9, 30. Mem. 3,4, 5; Aoyou doynyeiv, Her. 9,53. 
ygl. 24, v. 1. Aoynyetéw: Plut. Pomp. 74. 

Aoy-cry tcc, n, die Witrde eines Aoyeyos, Xen. An. 
4,4, 14.3, 4,30; Arist. pol. 6,8. 

Aoy-ayoc, 6, dor. u. att. ftatt des ton. Aoynyos, 
Anführer eines Ac yo (w. m. f.), Rottenführer, Haupt- 
mann, dev als der Erſte des Locos ihn anfubrt, und 
went die Soldaten in einer langen Reihe hinter etn- 
ander marfdiren, vorangeht, Soph. Ant. 441; Eur.; 
Xen. An. u. Cyr. oft; val. Arr. Tact. p. 20.33; als 
Offictere werden in der Megel nur genannt: oreatn- 
yoixat hoyayot, val. Kriiger zu Xen. An. 3, 4, 37. 
6, 4, 2 u. Lac. 41,4. Der rom. centurio, Plut. Cam. 
37. Auch — curio, D. Hal. 2,7. — Ueber dte dor. 
Form in den Kriegsausdrücken, auch bei den Wttifern, 
f. Lob. zu Phryn. 430. 

doy-cywyoc, = hoyeyos, Argum. Pind. N. 4. 

A doy-aywyla, 4, == soyayic, zw., gl. Lob. Phryn. 
30 


Aoꝙoupoc 


Aovadny, aus dem Hinterhalt, lauernd, tückiſch, 
Nic. Ther. 125. 

doyclw,—=aoycaw, med., Euen. 16 (1X, 251), tuvi. 

Aoyaios, zum Gebären gehirig, dépoeos, Geburts- 
ftuhl, Artemid. 5,74. — Bon der Saat, ſchnell, üp— 
pig aufſchießend, and viele dichte Blüthen treibend, 
Theophr. ; vgl. Arat. Dios. 325. Andere erfl. es yon 
ſchweren Aehren, die fic legen, Phot. lex. — ows, 
die verftectte, heimliche tebe, Cyr. ep. 2 (XV, 9). 

Aoy-coyns, 0, u. Ady-coyxos, 0, = Aoyayos, erft 
Sp., die aud die Form Aoyaovétys haben. 

Aoyvas, cdos, 7, f. &. fur Aoyas. 

doyew, durch einen Hinterhalt auflauern, aufpafjen, 
tue, Tnrdsucyor hoyowrtec, Od. 16, 369; Her. 6, 
37. 87.183; Thuc. 4,65; D. Hal. 4, 80; Her. vrbdt 
es auch mit dem accus. des Ortes, mit einem Hinter- 
halt belegen, g&€oynoay thy éy Hedcow ddor,5, 
1411; abfol., einen Hinterhalt legen, 692 opiow slxe 
- Aoyjoce, Il. 18, 520. — Med. ſich in Htnterhalt legen, 
pon mw «vtdy Aoxynoouc Ade pvadéw, Od. 4, 
670. 6poa w’ Ehous céxovta hoynocusvos, 4,463 
u. öfter. auc ohne Caſus, 13,286 u.sp. D., wie Ap. 
Rh. 2,967; é2’ coommodsaov Aaywois étpoito — 
Aoynocuevoc, Ep. ad. 647 (VII, 717); Ashoynué- 
yo, verftedt, Ap. Rh. 3,7. 168. — Gigenthimlid 
fagt Pol. 3,40,6 Aoyay tiv ned¢ “Pwpuciovs ps- 
diay, den Romern unter dem Schein der Freundfdaft 
nadftellen. 

Aoysta, 7, das Gebiaven, die Geburt, Eur. 1. T. 206. 
382; meoi tovg Tay yeyvouéywy TOxovs xai do- 
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wetas, Plat. Polit. 368, a. u. von der Artemis, rv Ao- 
yetay sidnys, ihr ift.die Sorge fiir bag Gebaren, die 
Gebdrenden zugefallen, Theaet. 449, b; ofter Plut. 
u.a. Sp. 9 "eo tiv doysiay éenimédsva, D. Sic. 5, 
14; yon Vögeln, Arist. H. A. 9,7. — Auch das Ges 
borene, wie dv@dexanawa hoyetny die wolf Kinder 
bedeutet, Theodorid. 7 (Plan. 132), wie man auch erz 
flart evxcomoror Aoyeices, Theaet. Schol. 2 (X, 16). 

Aovétoc, aud 2 Endg:, gum Gebaren gehorig, die 
Gebarende betreffend, “Aoreurs Aoyvela, weldhe Ber 
ſchützerin der Gebärenden u. der-Geburten tft, Eur. 1. 
T. 1097; Plut. Symp. 3, 10,3. tas Aoyetoug jué- 
us togtcler, Danffeft fir die Entbindung, de Is. et 
Os.65; — td hoysic, die Reinigung der Kindbette- 
rinnen nach der Geburt, Hippoer., f. Adyvoc. — Bei 
Eur. I.T. 1241, Aoysia xisuved dunovoc., ver Geburts⸗ 
oe vgl. El. 656. 

oyéos, 0, der Hinterhalt, poet. ſtatt Adyvos, nur 
Hon thd? ee 

Ao yevuc., TO, die Geburt, das Geborene, Aoyeduc- 
ta éhoyevouto, Kur. Ion 9241. Aoysvua Toxcatns, 
Phoen. 810 u. ofter, u. sp. D., wie Anacr. 54,19. — 
Aber cadvzoc év Aoyevducovy, im Gebdren, im Mut- 
terſchooß, Aesch. Ag. 1365; vgl. Eur. El. 1124. 

AoxEvtova, H, die Kindbetterin, Gebarerin, Suid. 
— Die Hebamme, Schol. Il. 46, 487. 

doyxevor, 1) die Geburt zur Welt bringen, fowohl von 
der Mutter, gebaren, waido, H. h. Merc. 230, alg aud) 
vou Dev Hebamme, eine Frau enthinden, tic Aoyever 
oé, Eur. Ion 948. El. 1129. u. dah. pass. éhoyevdny, 
Troad, 597 ; émw@vupos tig modadev ad untHS YOo- 
vw pntees doyevdeic, Soph. 0. C.1324; auch do- 
zpevietons avtov ths untods, alé die Mutter ent- 
bunden wurde, Plut. Cic. 2.— Haufiger im med. ge— 
bären, Aesch. frg. 150 u. oft bet sp.D. and) von Thie— 
ren, Arist. H. ofter; u. übertr, hervorbringen, dot 
Asxyevousyvyv at usdicootdxwy tao Buvwry, Ep. 
ad. 524 (VII, 12). — 2) bet Ar. Pax 1019 = doyaw: 
ygl. Ap. Rh.1, 762. 

Aox-nystéw, bei Her. 9, 53 alte v. 1. fiir Aoynyéw. 

dox-nyétns, 0, ton. = doyeryétng u. f. w., Her. 

dox-nyéo, ſ. Aoyayéw. — 

Aoxnors, 7, dads Auflauern, im Hinterhalte Ciegen, 
Suid. erfl. &védoa. 

doyntixos, auflauernd im Hinterhalt, Adamant. 
physiogn. 2, 4. 

Aoyic, 7, v. l. für Aoysta, wie Adyun, To, — do- 
Hela, unica hoyiwy 4 mvorc, Antiphil. 40 (VII, 375). 
S. auch Ad yroc. dow 

doyvecw, evfl. Hesych. yervay, adfew. 

doyilw, 1) Ginem im Hinterhalte auflauern, ihm 
nachſtellen, ruva, VLL.; Aoyrodévtec dvepaonoar, 
fie kamen durch einen Hinterhalt um, 4,115; D.C. 
A4, 51. ywetov rehoyrouévor, der mit einem Hin- 
terhalt befebte Ort, D. Hal. 4,79 u. öfter; omaitas 
é¢ ddoy, in Hinterhalt legen, Thuc. 3, 107; Plut. 
Oth. 7 u. a. Sp. — 2) einen Heerhaufen in Motten, 
Aoyou, abtheilen u. danach aufftellen, Her. 1,103; 
pass., Ath. VI, 272,c. — 3) nach Hesych. aud = 
Aoyever, gebären. ; 

Adyvos, = Aoysios, Ady cdyn, Geburtsſchmer— 
zen, Antp. Sid. 85 (VII, 164). — “Aotsusg doyta, 
die den Gebarenden Hilft, Eur. Suppl. 982, wie He- 
sych. Aoyia durd ucta erkl. — ta Adyrce, die Reini- 
gung der RKindbetterin, Arist. H. A. 6,48. — Mud) 
trächtig, Opp. Cyn. 3, 392. 


Aoytop.ec 


— hoyrouds, 6, das in Hinterhalt Stellen, Legen, 
Plat. Philop. 43. 

Aoyttnc, 6, 1) im Hinterhalt liegend, auflauernd, 
/ VLL. — 2) der von demfelben Adyog ift, Mitfolvat, 
Gefährte, Aesch. Ag. 1634. si Edy doyttarc sits 
 xai uwovootepi, Ch. 757; osdod. tywv hoyitac, 
Soph. O.R. 751; Xen. u. A. — Sei D. Hal. 4, 20 
ift Aoyitig éxxAnote = comitia centuriata. 

Aoyuccios, tm Buſch verflectt, fic) im Gebuͤſch auf- 
haltend, Movoe, you den Vogeln, Ar. Av. 737. 

Aoyun, 7 (Aoyoc), Wildlager, Dickicht, Gebüſch, 
bas dem Wild gum Lager dient, &y Ad yun nvxw7 
— naténerto uéyas oS, Od. 19,439. 445; Ac yuas ine 
| xvavées, Pind. 01.6, 40. vgl. P. 4, 244, der Wald, 
4 wie 01.41, 31; yw uwaoyadras doyuns duovtéons, 
_ Ar. Eccl. 64. yal. Lys. 800; u. in fpaterer GBrofa, 
Ael. H. A. 13, 14; Luc. Philopatr. 10; Plut. 

Ad yuvoc, = Aoyucios, von den Bienen, Agath. 29 
| (VI, 32). 
doy usouce, dict, bufdhig wachſen, Theophr. 
Aoyu-wOns, €, buſchartig, wie ein Dickicht, Thuc. 
3, 407; superl., D. C. 40, 2. 
46x0, 0 (Aéyw), 1) eigtl. ein Ort, wo man fid 
hinlegt, ein Hinterhalt, Verftecf, d. t. ein Ort, in wel- 
chen eine Kriegerſchaar gelegt wird, um auf den Feind 
zu lauern u. ploplich auf ihn loszubrechen, «2 yao viv 
| maead vyvol Asyoiusta mdévtss doiotor és do yor, 
) Il. 13, 276, ff. éx Aoyou dunyjdyjeos, er brah aug dem 
Hinterhalt hervor, 11,379 u. ofter; auch das holerne 
{ Pferd der Griechen vor Troja heißt xoiaog u. mvxwvd¢ 
_Abyos, Od. 4,277. 8,515. 11, 525, wie Sores 4., 
Eur. Tro. 534; fo heifen die feindlichen Schiffe Svac- 
» vos doyos in einem Orafel bei Her. 3,57; « desvoic 
—xovntouéva Aoyots “Eowds, Soph. El. 481. Uebh. 
Hinterhalt, soyords tévav, zum Hinterhalt ge— 
hen, Il. 1,227. Aoyor cvdouwr sicileoden, im Hin- 
terhalt liegen, 13, 285. Adyor sioar, einen DHin- 
, terhalt legen, 4, 392. 6, 189. Od. 4, 531; u. soya 
eioné teva, Einen tn — legen, Hes. Th. 
174; auch Adyor cotivew, Od. 14, 469. doyords 
xoivew avdoas aorotjas, die Tapferfien zum 
| Hinterhalt auslefen, ibd. 217. — undé te Fvue@ 
| dslont’ *Aoyetwy nuxivor do yor, Il. 24,779. aud) 
) dad Auflauern, Machftellen felbjt, Od. 4, 444.16, 463, 
wie Acyos Fetovo yéoortos, die Art u. Weife, dem 
göttlichen Alten aufzulauern, 4, 395; putevé of Ie- 
_vatov & Ao you, Pind. N. 4,63; — u. die den Hinter- 
Halt bildende Mannſchaft, ur Acyos sicéAInor modu, 
Il. 8, 522, wie man auc manche andere Stelle auffaſſen 
kann. — Dah. jede gewaffnete Schaar Fußvolk, eizeo 
mevijxovta doyor avIodnwy voi méeprotuier, 
Od. 20, 49. So bei den Tragg. mvdAavor Nyitvoe 
moocBadsiy Adyoy, Aesch. Spt. 442. vgl. 56; x- 
vovyta so yor Neds Kot O/By¢, Soph. O. C. 1373; 
Eepyjens doyvos, Eur. Andr. 1115. Adyoo ddovtwy 
omens eEqvdowuévoc, Suppl. 703 u. ofter. — Uebh. 
jede Schaar, Were naodévwy ixéovoy Ao yor, Aesch. 
Spt. 106. tavucaords doyos stder yuvaixwr, yon 
den Furien, Eum. 46. Auch Aoyos sdcwy, Apollnds. 
(415 (IX, 244). — Bef. in Profa yon Her. 9, 53. 57 an 
| eine Abtheilung von Kriegern gu Fuß, gewoͤhnlich yon 
hundert Mann, wie bei Xen. An. 3, 4, 24 ausdrücklich 
erwaͤhnt ift, u. ofter in der An. u. Cyr. fich zeigt; aber 
| Die Hingugefeste Veftimmung ava éxatoy dvdoas 
zeigt, daß die Sahl feine fefte war und fich nach der 
‘in den eingelnen griechiſchen Staatenu. Stammen ver- 
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ſchiedenen Eintheilung der Bürger u. des Geer 2 
tete. So gehen bet Thue. 5, 68 pier — 
auf einen Aoyos, u. bei den Spartanern heißt der vierte 
Od. nach Anderen der fünfte Theil der Looe ein Adyos. 
Aud von bürgerlichen Bereinen, Xen. Hier. 9. 5s 
Arist. pol, 3, 8. Die Sp. nennen fo die rom. centuria, 
Plut. Cor. 20 u. oft; D. Hal. auch curia, 2,7, — 2) 
dad ſich ind Bett Legen, von den Kindbetterinnen, die 
Niederfunft, die Geburt, auch das Geboreue, edroré- 
xov 7100 ddyov uoysocy ntéxa tvousvorow, 
Aesch. Ag. 135. “Aoteuy YUvawxwv dO yous éqo- 
geverv, Suppl. 662 ; dd tvwy, Lycophr. 342. — 3) bei 
den Macedoniern ein Monat, dem attifden Maimat- 
terion entfpredend, Hesych. 

hoyoc, 1, — dye, die Kindbetterin, Diosc., f. 
Moeris p. 247. 

td ſ. Aovw. 

ve, 7, You Avo, Auflöſun „Zwieſpalt, Wufruhr, 
Pind. N. 9,44. Dayon ie ae nog 

AvaCo, von Hesych. durch otaoudl ert. 

Avacios, o, dev Lifer, Sorgenlifer, Beiname des 
Bacchus, Anacr. oft u.a. sp. D. 

_ Avyala, = jdvydlo, febr zw., vgl. Ruhnken zu 
Tim. p. 4419. 

dvycios, dunfel, finfter, wie javyatoc, vuxrdc 
ouue dvyciac, Eur. I. T. 110. vépos, Her. 855, 
wie Soph. frg.471; viyd’ ind avyainy, Ap. Rh. 
2, 4120; eiexty, Lycophr. 351. ygl. 973. — Adv. 
Avyaions erfl. die VLL. oxoteivac u. Asdnddtwe. 

Avycoy, to, Hals-, Armband, Hesych. 

dvyyaiva u.dvyyeva, den Schlucken, avyé, haz 
ben, = Avlw, VLL. ' 

dvyy-ov voy, 6, Plut. sol. an. 4, f. Avyxoveuor. 

dvyy-odns, es, oft den Schlucken habend, Hip- 
pocr. 

Ady, 1, erkl. Hesych. 7 Aevzn, t6 dévd gor. 

ddydny , ſchluchzend, Avydny &xdaoy &navtes, 
Soph. O. C. 1617. 

dvydiveos, = folgom, Avyduvén dséon, Rufin. 36 
ot folg yeuvén Osion, 

Avyd ios, von weifem Marmor, e/ wor, Antp. 
Sid. 24 (VI, 209); blendend weif wie Marmor, tod- 
yndos, Anacr. 15, 25; Abydiwwe xdvie waoror, 
Philodem. 18 (Vv, 13). 

Avydoc, 6 (AYK), weifer Marmor, ein blendend 
weiper Stein, auch fem., 7 Magia avydoc, pariſcher 
Marmor, D. Sic. 2,52; dvydov Asvdtegor, Rufin, 38 
(V, 28) u. a. Sp. 

(Avyn, 7, Schatten, Dunkel, Finfternif, App. lyr. 
25 I. d. VLL. erfl. oxotia: Tim. Lex. Plat. oxida, 
cnoxoevipic, wo Ruhnk. zu vgl., ſcheint nur in pavyy 
u. abgeleiteten porzufommen.) 

Avynods, biegiam, xal edxaunys, Mathem. vett. 

Avyilw, biegen, winden, drehen, codoor n Avyile- 
tat, Soph. Trach. 776, vom Fußgelenk; xoowoc ds- 
Avytouévoc, Antp. Thess. 45 (XI, 120), von fünſtli- 
chen Sdnorfeleien des Gefanges u. Liedes; bef. in der 
Sprache der Ringer, dem Gegner durch geſchickte Bie— 
gungen und Wendungen entgehen od. ihn zu Boden 
werfen, vgl. Luc. Gymn. 1. Salt. 77; masvedy Avyé- 
oavtos Und Owuns, Ar. Vesp.1487; énootoapiyvas 
Avy Cousvog Scots ur) maoéyery Séxny, fich drehend, 
wendend, Plat. Rep. III, 405, c, v. 1. Aoyslouevos, 
wo der Schol. Bacariley erfl.; u. Theocr. 1, 98 
fagt: adrdg towtoc in’ doyakiw thvyix dns. u. 
avyv&eiv, ib. 97. vgl. 23, 54. 
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Adyrvos, Yon Weiden gemacht, “geflodten, orépe- 
voc, Ath. XV, 673, d. 

Avytos, f. &. für Adyeos, Maneth. 5, 249. 

Avyiouc, te, das Gewundene, Gefrimmte, Ge- 
drehte, Sp. u. VIL. F 

Avyrouos, 0, dads Winden, Krümmen, Btegen, bef. 
pon den geſchickten Btegungen u. Wendungen, mit wel- 
chen der Ringer feinem Gegner ausweicht od. ihn nie— 
Derzutwerfen ſucht, Luc. Anach. 24; Philostr. im. p. 
819; u. übertr. von den ähnlichen Wendungen der So— 
phiften bet Redekämpfen, verfinftelte Schnörkeleien 
im Geſange, axoowusvor tov. cvtrhoyiwy nob 
otoopar vneosucvnoay, Ar. Ran. 775. 

Avysotys, 6, der aus Weidenzweigen Flechtende, 
Böttcher. 

Avyvotixds, zum Winden, Drehen geſchickt, ge— 
ſchmeidig, der Taͤnzer, Poll. 4, 97. 

Avyrotos, gebogen, zu biegen, biegſam. 

Avyxcoce, erfl. Hesych. osvour. 

Avyxaive, nach Suid. = evadvla, {oll wohl Avy- 
yaive heipen. 

Avyxéroc, vom Luchs, luchsartig, bef. ſcharfſehend 
wie det Luchs, Avyxevoy BAguuc, Posidipp. 15, a 
(App. 66). 

Avyxixos, daffelbe, Sp. 

avyxtoy, 76, dim. von dvyé, Fleiner Luchs, Callix. 
bet Ath. v, 204, c. 

Avyxovgroy, t6, auch Avyxovovoy u. Avyyovouoy 
gefhrieben , entweder eine rothgelbe , durchſichtige 
Bernſteinart, od. etn ing Röthliche fptelender Hya- 
cinth, der zu Siegelftetnen verarbeitet wurde, Theophr. 
u. Diosc. Einige betradten das Wort als ein Com⸗ 
pofitum Avyxdc-odooc, weil man den Stein fur ver- 
fteinerten Ludsharn gehalten habe, val. S. Emp. 
pyrrh. 1,119; Andere leiten es von den siyvec ab, 
yon denen dev Stetn gu den Griechen gefommen 
et. 

} Avyudc, 6, der Schlucken, Plut. Symp. 3, 4, 3 E.; 
Schol. Ar. Ach. 690; im plur., Nic. Th. 434. — Auch 
dads Schluchzen, Weinen, Suid. 

Avy u-adNs, €, = dvyywdne, sp. Medic. 

Adyé, dvynds, o, der Luchs, H. h. 18, 24; Bocdceet, 
Eur. Alc. 582; Opp. Cyn: 3,85; Arist. u. A. — Gpa- 
tere ſcheinen den gen, aud Avyyoc gebildet gu haben, 
f. Jacobs Anth. Pal. p. 94. 

avyé, vyyos, 7, der Schlucken, Thuc. 2, 49; mav- 
oat ws tHS Avyyos, Plat. Conv. 185, d, wo er aud 
fagt: tuysiy adt@ teva Myye émimentwxviay. — 
Auch das Schluchzen, Weinen, Sp. 

Avyd-Deopos, mit Weidenzweigen gebunden, A0- 
teurs, Paus. 3, 16, 14. 

Avyo-svd 7s, é¢, Weidenruthen ähnlich, Diosc. 

Avyo-noxos, Weidengweige flechtend. 

avyoc, 7, feltend, jeder junge, biegfame, gum Flech⸗ 
ten geeignete Sweig, neben xAcdoc u. QITOOS gee 
nannt, Arist. plant. 4, 4; tovg axéwy ovyésgyoy 
gvotospésoor Avyorory, Od. 9, 427, two der Schol. 
erkl. iuavtades puter, wie éya onaoduny OWS 
te Avyous te, 10, 166, aber Il. 141,105, dédy wo- 
cyoror dvyouor, ſcheint ed adj., biegfam, zu fein; und 
fonft bet Sp., vgl. Agath. 85 (VII, 204), ovxéte — 
— — Aentocdéog oixoc ν oe dvyouc, 
ein geflochtener Käfig. — Schol. Plat. Rep. III, 143 
erkl. udotryes* vgl. Suid. — 3u Kangen gebraucht, 
dvyoc, doxaiov Kap@y otépos, Nicaenet. bei Ath. 
XV, 673, b, wo aud aus Anaer. angeführt ijt orepe- 


Abyrvoc 


AdPoov 


yootal te dvyw. — Nach Schol. Od. a. a. O. war 6 
Adyog bei den Uttifern —cayvoc, eine beftimmte Wet- 
denart. — Avyés aber ift nad) Hesych. orgsBdwry= 
voy doyevor, etne Schraube der Tiſchler, geleimtes 
Holz darein zu fpannen. — Und to Adyos nach E. M. 
= oxdtos. Bgl. dvyn. 

Avyo-tevyns, é, aus Weidengweigen gemadt, ge- 
flodjten, xvotos, Crinag. 27 (1X, 562). 

Loy 6-pas, 76, zur Ableitung des Wortes Aux pac 
yon Avy gebildet, Schol. Ap. Rh. 2, 674. 

Avyow, biegfam machen, biegen, fledten, cua dv- 
yous, Antp. Sid. 94 (IX, 150); cdvxromédnar dv- 
yotets, Ep. ad. 442 (Plan. 15). 

Avyods (Ave, vgl.lugeo, 4evyadéoc), fammervoll, 
elend, ddedoos, Il. 10,174. edxea, 19,49. yjoas, 
Od. 24, 248 u. fonft oft auch mit an, avdgo- 
xtacin, aayos, xjdocg und ähnlichen verbunden. 
Avyod nei yoor siuata oto, 17, 203; dvyen 
éyive., Hes. Th. 301; veizoc, Pind. N. 8, 25; déos, 
Archil. 30; — te Avyod, traurige Dinge, Elend, Un— 
glück, Il. 24,534. Od. 14, 226. auc) Verderben, Un- 
weil, Od. 3, 303. %oya Avyod cdvie, die ausnel 
mend Verderbliches Ginnende, 11, 432, wie Hes. von 
per Hydra, Vony avyo’ eid viay, Th. 313. u. ob Av- 
yoR voevytes dadyn magudivovor dixac, O. 260, die 
Verderbliches Sinnenden; fo find aud) Avyoed pao- 
uaxc, im Ggſtz der goad, ſchädliche Mittel, Gifte 
od. bigartiger Zauber, Od. 4, 230. 10, 236. u. Av- 
yon yaotno ift der unheilftiftende, unfelige Magen, 
17, 473. Bon Menſchen gebraudt bedeutet es den 
zum Kampf Untüchtigen, Glenden, Feigen, Ul. 43, 419. 
237. Od. 18,107. aber aud unheilvoll, Anderen Unz 
heil bringend, 9,454. — Aud) bei den Tragg. nicht 
felten, wévder Avyow moénovoay, Aesch. Ch. 17; 
véoo0¢, Soph. Phil. 1440. movor, O. R. 185. oiuw- 
yat, Ai. 3410. yijoas, 501; Avyeods Fiow yauous, 
Eur. Med. 399. wédn, Suppl. 70; u.a. sp. D. Avyoed 
caxvovec, Ap. Rh. 4, 363.— Auch eingeln in fp. Broz 
fa, wie Luc. Philopatr. 23. 

Avy-00NS, 6, = Avyostdnc, Eust, 834, 32. 

Avdvatw u. Avdilw, den Lydiern nachahmen, bef. 
inder Sprache u. in der Tracht den Lyder fpielen, Av- 
ditery tiv otodyy, Philostr. 

Avdia AiFos, 7 (f.nom. pr. Avdtos), der lydiſche 
Stein, d. i. der in Lydien entdectte Probirftein fur das 
Gold, fonft Bcourvos genannt, Bacchyl. bet Stob. fl, 
98, 25; Theophr.; ygl. Theocr. 12, 36. 

hudiwy, wos, 6, dad lat. ludio, ludius, Sp., wie 
D. Hal. 2, 71; App. Pun. 66, v. 1. aud) dudes. 

Avdo-nadr7¢, &, weihlich u. ſchwelgeriſch, wie ein 
Lydter, nad yd vaads¢ gebildet, Anacr. bet Schol. 
Aesch. Pers. 44; auch in Ath. XV, 600, c erwabnt. 

Avlw (val. ddodvla), den Schlucfen haben, Schol. 
Ar. Ach. 690 erfl. pwviy toayelay dpinow 4 
Avyu@ ovvéyetce’ Arist. probl. 33,13; Luc. — 
ſchluͤchzen (betm Weinen), eira Adler xed Daxover, 
Ar. Ach. 690; yosoor Avlwy éotovaynosy tows, 
Antp. Sid. 83 (VI, 248). - 

AvSoorv, té, Ep. ad. 294 (Plan. 142), u. AvFeoc, 
6, = Aduce, Befudelung, VBerunreinigung, vdo@ 
maacoosto yeioacs, mit Mordblut, Il. 20, 503. u. 
ciate xed WIEw nencdayuévos, Od. 22, 402, mit 
blutgemifctem Staub, Schol. ro usta xovvogtov 
zai idowtos ciuc’ vgl. Phot.u.sp. D., wte Lycophr. 
A941; Man. 4,55; aud in Brofa, AvPoov éunertdn- 
ouévec, Luc. Tyrannicid. 47. Bei Poll. 1,46 vom 
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Saft der Purpurſchnecke. — Bet Hippocr. unreines 
Blut, aud) Plut. 

Avtoo-orcdaxtos, mit Blut betraufelt, Sp. 

Avioo0-pvetoc, mit Blut gemiſcht, Sp. 

Avioow, mit Mordblut befudeln, Sp. 

Avto-wdys, &¢, mit Mordblut bejudelt, blutig, 
xéioes, Antiphan. 7 (IX, 258). 

AvzaBavtides , Nous, die das Jahr madenden, 
bildenden Horen, bei Philodem. 18 (Vv, 13) é&jzovre 
tehsi XaQitw hvxuBavridas Woas, geradezu fiir 60 
Sabre. 

AvxdBas, avtos, 0, das Jahr, rod 0’ abtov dv- 
xa pavtos édsvoetac, Od. 14,161.19, 306; Bion. 6, 
15; ace. AuxaBav, Ep. ad. 194 (App. 323) u. ofter in 
fpateren Epitaphien, auch Luc. Alex. 34; nach B. A. 
1095 arfadifch fiir evravtos, yon Den Alten fchon ver- 
fchieden evflart; nad) Eust. wunderlic) yon adzos u. 
Batvo, weil die Tage des Sabres fo unmittelbar auf 
einander folgen, wie Wolfe, die, wenn ſie aber einen 
Slug fesen, einerin den Schwanz des andern einbeifen; 
richtiger von AYKH, die Lichtbahn, der Sonnentauf, 
ygl. Macrob. Saturn. 4, 47 ; 2ob. Phryn. 610. 

Avz-ay yn, 1, wie xvvdy xn, eine Art Braune, Sp., 
die auch die Form Avzayyorn haben. 

Avxcave, 7, fem. ju Avxoc, die Walfin, Plat. 
Rom, 2. 

Avzaivioy, TO, cine fomifde Maske alter Frauen, 
Poll. 4, 450. 

Avzaivis, (005, 1), = Avxcuve, ſ. nom. pr. 

Avzavve-uoepos , wie eine Wolfin geftaltet, in 
Wolfsgeſtalt, Lycophr. 481. 
Auxcuc (f. Avxaios unter nom. pr.), Té, sc. 0c, 
Das Feft des Lycdifden Zeus, ra Avxcuc éFvoe, Xen. 
An. 4, 2, 40; nach Schol. Pind. Ol. 9, 143 ein Seft der 
Parrhafter in Arcadien; vgl. Paus. 8, 38,5; — aud 
Die römiſchen lupercalia, D. Hal. 4, 80; Plut. Ant. 12. 

Avz-cytownia, 7, eine Krankheit aus Melando- 
fie, wobei der Rranfe des Nachts umberlauft u. wie 
ein Wolf heult, Sp. 

Avz-cytownos, 6, Wolfsmenſch, eigtl. der die 
Geftalt u.Stimme eines Wolfes annimmt, Warwolf), 
Der an der AvearvIownta leidet, Sp. 

Avz-avy7s, &¢, xweilidhtig, dämmerhell, Heraclid. 
alleg. Hom.7; ovd” yuégon navy hounod, caad 
xadaneg to Avzavyés 40y 1Ods Ew, Morgendamme- 
) tung, Luc. V. H. 2,42. Philops. 44; Plut. 

Avz-cpos, 7, eine Pflanze, = &yyovea, Nic. Th. 
840, die aud) Avxowds heift, u. Adxowoc. 

Avzén, 3193Gn Avxi, 7, sc. dood, Wolfsfell, Il. 10, 
459; App. Hisp. 48. 
ft dvxeica, 7, daffelbe, Helm aus Wolfeleder, Pol. 6, 

2,3. 

Avxevos, aud) 2 Endgn, wölfiſch, yom Wolfe, dood, 
Ear. Rhes. 208; geéovy, Babr. 94, 8. — Much Bei— 
wort des Apollo als Wolfstidter od. Schutzgott von 
Lycien. S. nom. pr. 
Avz-toync, &, v. 1. für Avxosoyijs, w. m. ſ. 
Avxi}, 7, 3{g3qu attifd für Avxéy. 
AYKH, 7, ein fonft nicht yorfommendes Wort, wo⸗ 
von Macrob. Saturn. 1, 17 AvzaBas, Avzdpwe u. a. 
ableitet; vgl. aud) cupadvxn, Adyvos, lux, luceo, 
Lidt, u. f. Adyn. 
Avzndov, nad Art des Wolfes, Aesch. frg. 30. 
AvxnFuds, 0, nah uvznFude gebildet, Wolfsge— 


heul, Anon. bei Suid. 


> bunijdactos, 6, = éyyedus, Hesych. 
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Avxid sve, 6, der junge Wolf, Theocr. 5. 38- . 

N. A. 7,47: Plat. Sol. 33. » Shir Al 

ux1o-goyis, &, 3fg3qn Avxsoveyric, von lyeiſcher 
Arbeit, wie fie in Sater senadt wir, Her. Ne ihe 
v. |. Avxosoyijc: Dem. 49, 31; vgl. Ath. XI, 486, d; 
Poll. 6, 97. 

Avxvoy, to, eine bef. in Lycien wadfende Dornen⸗ 
att, fonft mugcxavda, Diosc. — Auch ein aug den 
Sweigen und Wurzeln diefer Pflanze gekochter, als 
Heilmittel gebraucter Saft, Medic. 

Avxvos, d, eine Dohlenart, zw. 

Avxic, ios, 7, = dvxcavic, Plut. Sol. 23, v. 1. 

dvxo-Batias, 6, vom Wolfe betreten, ein Wald, in 
Dem fic Wolfe aufhalten, Hesych. 

4vz0-Bewtoc, vom Wolfe gefreffen od. angebiffen, 
moopate, Plut. Sympos. 2, 9; vgl. Arist. H. A, 8,10. 

dux-odorres, of, die Wolfszihne, — xvyddovtes, 
Galen. 

Avxo-gijs, é&, wolfsähnlich, -artig, bef. yon der 
Pathe, Cwa, VLL. 

Avzo-soys, és, Wolfe abthuend, tddtend, 70d Bo- 
doe Avzosoyésc, Wurfſpieße zum Abfangen od. Srle- 
gen der Wolfe, Her. 7, 76, wo man Avzcoseyns gean- 
dert hat (ſ. oben). 

Avxo-dapors, é, wolfskühn, dreiſt wie ein Wolf, 
Myrin. 3 (VII, 703). Bei Hesych. auch Avzotoaons. 

Avzo-Iijous, 6, der Wolfsjager, Sp. 

Avzo-xtovéw, Wolfe tddten, Schol. Ar. Av. 368. 

Avxo-xtovos, Wolfe tidtend, Apollo, dem Wolfe 
geopfert werden, Soph. El. 6; vgl. Paus. 2,19; — 
TO Avxoxtovor, Wolfsgift, Galen. 

————— wolfsgeſtaltig, Tzetz. zu Lycophr. 


Avo 


Avxo-navdno, noos, 0, Wolfspanther, Eust. 

Avx0-NEQoLxOY, TO, 0d. Auxonéoaror, eine agypti- 
fhe Pflanze, die einen gelblicen Saft von widrig ftar- 
Fem, aromatiſchem Geruche gab, Galen. 

Avx0-no0d ec, of, die Wolfsfüßigen, heifen die Athe— 
net, Ar. Lys. 664, bef. die ULfmaontden (nad VLL.), 
welde den Tyrannen Hippias verjagten, wo Herm. 
Asvzonodes lLefen will. — Much Trabanten der Ty⸗ 
rannen, entweder weil file Stiefel von Wolfsfellen tru- 
gen oder das Seiden eines Wolfes im Schilde führ— 
ten, VLL. 

Avx0g-Oatortys, 6, Wolfetidter, evo, Zon. 4 (VI, 
106); xvvec, Ep. ad. 535 (VII, 44). 

Avxoc, 6 (lupus, nad) Ginigen mit AYKH 3ufam- 
menhangend, entiweder von fener Farbe, dem Grauen, 
od. weil er um das Zwielicht auf Raub ausgeht), 
1) der Wolf, von Hom. an iiberall. Bet Hom. ift er 
als dag gropte in Griechenland einheimifche Naubthier 
Siunbild der Gier u. der yerwegenen Wildheit, val. 
bef. Il. 16, 156, ff. 352, ff. degoteoos, Od. 10, 242; 
xothoycotooss, Aesch. Spt. 1027. wudgowr, Ch. 
415; Avxos xeynvedc, Ar.Lys.629, wie Adx05 éyaver, 
Diogen. 6,20, von getäuſchter Hoffnung; avxos oly 
Vusveror ſpruchwöortlich, Ar. Pax 1042. 1078; vgl. 
Avxos zai oly nowcutver, Diogen. 5, 96; — 
towyéus don névte Avxor, Lucill. 24 (XI, 207); — 
Avzor id civ, einen Wolf gefehen haben, d. i. yerjtum- 
men, weil nach dem Bolfsglauben der die Sprade 
verlor, den ein Wolf früher gefehen als er den Wolf, 
Plat. Rep. X, 336, d; Theocr, 14,22; — & dvxov 
TTOUKTOS, aus des Wolfes Raden, ead tov aved- 
miotws te Anusavdrvtwy, Zenob. 3,48; — dvxov 
Biov yy, Pol. 16, 24,4. — 2) aud von einer Fiſch⸗ 
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art, Ath. VII, 282,d; — eine Gpinnenart, Arist. H. 
A. 9, 39; Nic. Th. 734; — u. ein Bogel, Arist. H. 
A. 9, 24. — 3) nad Ath. Xv, 682,a die Blithe 
der Gris, did to éupson sivow Avzxov yetdsour. 
— A) eiferne Hafen oder Spiben, a) ſcharfe Za— 
den, Wolfazahne, am Gebiß hartmauliger Pferde, 
lupata, Plut. Symp. 2, 8; Hesych. — b) Safen, 
Klopfer an der Chir, wie xdoas, u. der Hafen am 
Brunuenſeil, an welchem der Eimer hangt, Poll. 
10, 34.— c) bet Poll. 10, 98 = xoscyoeu. — 5) aud) 
die Paderaften heißen fo, worauf Strat. 89 (XII, 
250) geht; vgl. Plat. Phaedr. 244, du. Lucill. 5 (XI, 
216). 


Avxo-oxvtcadoy, TO, ein Kraut, Diosc. 

Avxo-onds, dos, Yom Wolfe zerviffen, Ael. N. A. 
1, 38; Nic. Th. 742; vom Wolfe angefallen, izzos, 
über die Plut. Symp. 2, 8 ſpricht, eine Pferderace in 
Unteritalien, vgl. Ael. H. A. 16, 24. 

4vxo-onaotos, = vorigem, Hesych. 

Avzo-ctouos, wolfsmaulig, Mame einer Sardel⸗ 
lenart, Ael. N. A. 8, 18. 

Avzd-pavos, aud Avedpuwrvos geſchrieben, eine 
Pflanze, Diosc. Bei Plut. Lyc. 16 fteht év yeeuove 
Tovs Asyouévous Avxopovas vnsBcddorto, wofür 
Inst. lacon. p. 248 Avzopwivas gelefen witd. 

Avx-dpoaduos, wolfsäugig, aud 7 4., ein Sdel- 
ftein, Plin. H. N. 37, 41, 72. ‘ 

Avno-prdta , 4, Wolfsfreundſchaft, d. t. falſche, 
tückiſche Freundſchaft, Plat. Ep. WI, 318, e; M. Ant. 
44,45 u.a. Sp. 

Avxo-pidvos, you der Art der Wolfsfreundſchaft, 
Jrarrcyet, Men. bei Eust. 809. — Auch adv., Phot. 
erkl. dmomtw>, VmovAwSs aus Men. 

Avxo-péoos, einen Wolf als eingebranntes Zeichen 
tragend, Strabo V, p. 245. 

dvxd-powy, ov, wolfemithig, dewopowr, He- 
sych.; poet. bet Plut. Gryll. 4. 

Avxd-gus, to, vulgirer Ausdrud, Eust. 449, 12, 
Zwielicht, Daͤmmerlicht, Ael.N.A. 10,26, wie @uqe- 
Adxn vvé, nad Cinigen yon 4YKH, Macrob. Saturn. 
1,47, nad Anderen yon Avxos, die Zeit, wenn der 
Wolf, wie andere Raubthiere, auf Bente ausgeht, od. 
yon deffen grauer Farbe, nach dem Schol. Ap. Rh. 2, 
674 yon Adyy od. gar für yAvzo pac. 

4vxd-yooos, 31g3gn -xeovs, wolfsfarbig, Eust. 
689, 20. 

Avx-owic, 7, = Aavxegws, xvepaic, Lycophr. 
4432. 

Avxowis u. AvxoWoc, 7], = Avxorpos, Medic. 

Avxow, wie ein Wolf anfallen, zerreißen, cwy m00- 
pdtoy dshuxwuéve, yom Wolfe zerriſſene Schaafe, 
Xen. Cyr. 8, 3, 16, vgl. AvxcBowros. 

Avx-wdns, 86, = Avxoevd7jc, Arist. H. A. 6, 32. 

Aduc, TO (mit Ade u. Aovw zſhgd, vgl.lues), die 
Beſudelung, Verunreinigung, der Schmutz, aufoooty 

év NOWtov and yo0ds — Avwata navte xcINQEY, 
Il. 44, 174. auch dev abgewafdhene Schmutz, den man 
wegwirft, of d’ anshuuctvorto xot eis chee Avwet’ 
eBaddor, 4, 314; téxov, die Reinigung dev Wöchne— 
rinnen, Callim.Iov.15 ; vgl. Paus. 8, 44,2; — douwy, 
Kehridt, Ap. Rh. 4, 710; wodswc, Strab. V, p. 235 
4. 9. -— Soph. Ai. 640, sius 9d ta Aovted — oc ey 
Aduad? ayvious sud, ujvey Boosiay sSadvSwuces 
Secs, bildet den Uebergang zur fittliden Befleckung, 
Schmach. duc to yjog toepear, O. C. 809. — And 
whe Adun, Berderben, wie Aesch. Prom. 694 ajuc- 


Aupay 
te, Aduata, Defuata yrbot; Eur. Troad. 608, — Bet 
Suid. auch das Gingulofende, das Pfand. 

Avuciva, reinigen, erſt Sp., wie Liban. or. Iv, 
350,19, ta Avujvarta tors nocyucaow. Sew. med. 
Avuccévoucs, 1) fich retnigen, Hesych., vgl. anodv- 
jpccivouce.— 2) Ginen fhimpfltch, ſchändlich, wie einen 
Perworfenen (Aduc) behandeln, verhohnen, miphan- 
deln, u. gew. uͤbh. ſchaden, beſchädigen, verlesen, zer— 
floven,c.ace., doyn yaouy dods do’ céthuuaivetar, 
der Zorn, der dir immer ſchadet, Soph. O. C. 859; os 
Aéyn dvucivetor, Eur. Bacch, 354. dds Aduns HY 
éhuuyve neoos, Hel. 1105; tovadta Somoxays Av- 
fctvetar éwé, fo beſchimpft er mid, Ar. Av. 100. 
yawttav, Equ. 1281; oft bet Her. Avunor Avuci- 
veodat, 6,12. taéhdc mavea, 3, 16. ty inmov ayn- 
zéotws, 8,28; Thuc. 5,103; Lys. 13, 64 (Plat. hat 
das Wort nicht); Asduuacuévos xai EepIuoxws thy 
nodes svdamorviar, Din. 1,64; wo Ashvuaousror 
éioi ta DHoc, Dem. 59, 89. @ Avucivousta THY 
noagiv, Xen. An. 1, 3,16. yaotéoa, Mem. 1,3, 6 
u. Ofter; doo Avuaveitar navta, neben yetooy 
éyevy ta xowve noujoes, Dem. 24,1, wie éAuunjyvato 
te modyuata, 19,17 u. Sp., wie Pol. tiv yaoura 
ruvos, 18, 26,4. zai ptsiosvy, 14, 15,8. — Dab. 
auch pass., weQi adtod dedEuévov xai Avucivous- 
you, Antiph. 5,63 u.Aesch. yadxyddto maicotty- 
ve dAvuaydér déucc, Ch. 288; odte xataonnetas, 
obte Avucivetcu, Xen. Cyr. 8, 2,22; vad torovtwy 
Avucivecdor, Lys. 28, 14; Ashducouce iſt pass., 
Paus. 10, 15, 3, f. oben. — Wher auch mit dem dat., 
toig pévoaxtorc, Ar. Nubb. 9416, wo der Schol. 
dieſe Conftruction vorzieht ; vexo@, 9, 79 ;Her.; Xen. 
Hell. 2,3, 26. 7,5, 418; tots xosvois, Isocr. 3, 18. - 

Avuccvtng, O0s, o, der Zerftorende, Verlebende, 
Xen. Hier. 3, 3. 

Avucavtnjovos, ſchmählich behandelnd, verlesend, 
ſchadend, dsoua Avuarvtijore, Aesch. Prom. 993. 
aud xeitae yuvaixds tijsde Avucytyjovos, der das 
Weib verletzt, Ag. 1413, wie éa’ &vdoa tarde dv- 
pce tjovoy otxwy, Ch. 753. 4 

Aoucvtys, 0, = huuavtno, yéuor oiov xata- 
zTnoutto Avucartiy Biov, Soph. Trach. 790, das 
Verderben feines Lebens. 

Avuccytix0s, —= Avuaytngvos, tivds, Arr. Ep. 3, 
7,20. 

Aducyvtwo, ogo, 6, = Avucytyno, Tim. bet S. 
Emp. adv. math. 44, 474; Man. 2, 267. 4, 530. — 

Avuak, axos, = métec, Hesych.; man leitet daz 
yon dag Lat. lumectus u. lumarius ab. 

Avuao, to, = Adu, sp. D. 

Avuccous, 7, = dAvun, Schmach, Hohn, Aesch. 
Suppl. 855. 

Avucyn, 7, = vorigem, Hesych. 

dvuswy, Wvos, 6, = dvucrtjo, Beſchädiger, Serz 
ftérer, Soph. Ai. 570; yvveixw@y Avus@vec, Eur. 
Hipp. 1068; Avus@yrec, im Ggſtz von owtioss, Isocr. 
4,80; Xen. Hier. 6, 6 u. Sp., wie Plut. adv. Stoic. 4. 

Aduewvevdoucs, = dvucivoucs, Pol. 5, 5, 8, 

Avun, 1, ſchmähliche Behandlung in Worten und 
Werfen, Befhimpfung, Schmach, Mibhandlung, aud 
ibh. Schaden, Verderben, taicd’ cdauavtodétorar ° 
Ad wars, Aesch. Prom. 148, wie425. dduwy éni du- 
un, Spt. 861; xai yeoot xai Avuovor, Soph. El. 
1187; dduas &vtinoww’ éucs, Eur. Hec. 1074. val. 
Heracl. 471; dAvucis éydiotais pdetoew tv, Ar. 
Av. 1068; émi Avun, um Ginen zu beſchimpfen, Her. 
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Aupngds 


2,124, 4, wie dvd ou ob tw alo yows svun Ovaxstus- 
voy, von einem Menſchen, dem Naſen u. Ohren abge- 
ſchnitten find, 2,162. Bgl. aud) Avuctvoucs. — oy 
Diepteivouévwr ods av ylyvouto usychn Adun TH 


_ modsr, es diitfte der Stadt fein groper Nachtheil dar- 


aus erwachſen, Plat. Legg. XI, 919,c; «i xvves ta 
Inote a&nsgvzovory an0 Avuns xaONwY xui m00- 
Batwy, Xen. Oec. 5,6 u. Sp., wie Pol. 6, 10,3. — 


Aud) — Adue, Befudelung, Unreinigfeit, worauds ~ 


maGas UModEyouEvos Tas dvIownEins Aducs, Pol. 
5, 59, 14. 
"Adunods, y. 1. bet Theocr. 10, 57 für Agunods. 

AvuIjTIS, 6, = Avuavtis, Orac. Sib. 

Avu-WdIN¢, &>, fhadlich, verderblich, Hippocr. 

Aumengs, 6, nannte man nad Luc. Pseudol. 16 einen 
fophiftifden Redner, re tiv exzanoiay FoovsBadns 
Wy émetdoattev’ das Wort ſcheint aber yerderbt. 

dvn-adyiics, é >, durd Leid betrübt, Paul. Sil. 
Eephr. 474. 

dvnéw, frinfen, betriiben, beleidigen, beeintracdti- 
gen, Hes. 0.403; tav nyuovwr uchota dvnovo’ 


— a paved’ avdatortor, Soph.O.R. 1231. auch übh. 


belaftigen, Ant. 569. 1070; Ggſtz von svpouivery, 


_ Eur. Alc. 238. torxe xai o& téuc dunce xuxd, 


Or. 766 u. ofter; jy Avaic té ws, Ar. Plut. 22; u. 


in Brofa, oddéy Auméorvtes duéas, Her. 8, 144. 7 


innog cist mpocéxsrto te xai chvnEs TOUS “HAAnvecs, 


ſie bedvangte die Grieden, feste ihnen yu, 9,40; val. 
— Thuc. 6,66; tadvra tavta dunodrytes, anEo eyo 
buds évnovy, Plat. Apol. 41, e u.dfter; eddmer ad- 
| tov 7 ywou nooFovuérn, die Verwüſtung des Ganz 


des ſchmerzte ihn, Xen. An. 7, 7, 12 u. fonft. — Pass. 
mit fut. med., Eur. Med. 474, betriibt werden, tranern, 
Theogn. 593; Ggſtz von yatow, Aesch. frg. 244, 
wie Soph. Ai. 552 u. Eur. 1. A. 34; tots voonucor, 
Soph. Ai. 334 u. ofter; et guot Cyy wétouce wr Av- 
nmovuév@, Eur. lon 632 u. ofter, wie in Brofa, Av- 
meitat te duc xai yoioss, Plat. Phil. 49,e u. ofter 
in diefem Ggſtz. éaé reve, fic) aber etwas betriben, 
Rep. IX, 585, a. auch dumdy diy dvnovuevos, Phil. 
36, a. u. Otay tiva GaAny AvaHY AvmT TEL, Wenn er 
einen andern Kummer, Schmerz hat, Phaed. 85, a; 
moos tt, Thue, 2, 64. éi terr, Isocr. 1, 42 u. A. o8 
Avnayjoouce, Luc. Nigrin. 9. 

Avan, 7, Leid, Betrübniß, Kranfung, ſowohl act. 
als paff., Ajyuc Jé Avnys oddér &~’ Ina AE0S- 
tzxveitar, Aesch. Ag. 765. dvev dé AvmN¢ ovdauod 
xataotoop), Suppl. 437; v2’ ayeias gEuoa Av- 
myc, Soph. O. R. 1074. Ggfs vou yous, El. 812. 

—Aoryy toi Baddery, Schmerz, Ungluͤck bereiten, Phil. 


y 67. vgl. El. 644; mixed, Eur. Or. 1105. madocs 


Avnncs, Andr. 1274 u. ofter; 1 aaogovon Avan, der 


, traurige Suftand, Her. 7, 152; Ggſtz von ydov), 
| Plat. Phil. 31, cu. ofter. Adnyy usyiotny nagéyew, 
| Gorg.477,c. tas éoyctas aunsiotas Adimas, 494, 


a. Ggſtz von yeod, Xen. Hell. 7, 1, 22. - 
Avayjua, to, Kranfung, Sdmerz, Zyw, Soph. 
Trach. 551; D.C. 55,47. 

Av7n0 66, betriibend, franfend, beſchwerlich, Laftig, 
Th O08 ToT’ tows Avanody xdveiv, Soph. O. C. 4178, 
wie El. 547; rey douoror Avayod, Eur. Ion 623 u. 
öfter; Avajeds tod’ wy, xanoywonooy dour, 
Ar. Ach. 431; Ggſtz duc, Plat. Phil. 43, e u. ofter, 

wie Arist. Eth. 10, 1; neo Biov idlw xai Aunnod- 
tegor, Plat. Legg. V, 733, b; dem évoyAdy entfpre- 
end, Xen. An. 2,5,12; xai yodendyv, Dem. 418, 5. 


Aveduritos 
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— Ady., dunnows %yeuv, Soph. El. 757 u. Folgde; 
zai Baoéws péoery, Isocr. 9, 54. 

Avnyat-doyos, durd Reden franfend, Paryn. in 
B. A. 9; Cratin. bei Suid. 

Avantyoroc, = folgdm, Sp. 

Avnytixoc, betribend, Sp. td 4. = Adan, Plut. 
Symp. 3, 8, 2. 

Av7go-Bvos, fimmerlich lebend, Strab. VII, 348. 

Auto 0-yeevos, att. Avmed-yews, wy, mit fimmet- 
lidhem, ſchlechtem Boden, Lande, Sp. aud rd Ave6- 
yevov, der ſchlechte Boden, Philo. 

dumods, eigtl. — Avanedc, betritbend, franfend, 
TO tov'twy Aungor ékehsivy yFords, Eur. Suppl. 38. 
— Vom Boden, unergiebig, unfrudtbar, armfelig, 
Od. 13,243; Her.9,122; Arist. H. A.5, 28; yooc, 
Pol. 13,9, 4 u.a. Sp. — Uebh. elend, bitter, traurtg, 
ooyat, Aesch. Ch, 822. tuvé, Eum. 166; Hoovos, 
nugoc, Eur, Herc. Fur. 94. Hec. 364. évdo, Ale. 
371 u. ofter. aud im ady., Avzea@s péoerv, Suppl. 
898 u. eingeln bet Sp. Avaod xai ur) noénorta 
néoyery, Plut. Pel. 28. Aunews nocttery, Dion.58. 

Aumootns, ntos, 7, die Armfeligfeit, bef. magere 
Beſchaffenheit des Borens, Strab. oft 

Avio6-ywoos, = Avnodyacos, Strab. IX, 427. 

Avon, 7, die Lyra, Leier, ein fiebenfattiges (nach 
D. Sic. 3, 16 urſprünglich vierfaitiges) Snftrument, 
das Hermes erfunden u. dem Apollo gefchenft haben 
foll, Avon xed-aotCevy, H.h. Merc. 423 (fonft hat Hom. 
das Wort nidt, vgl. xvaoc u. mooury®); oft bei 
Pind. cdvemis, Ol. 11,97. evyoodor tysvos Adour, 
N. 10, 21. Avocy Bout, P.10, 39 u. Tragg. dvev Av- 
eas Cums vurwdei, Aesch. Ag.963 ; vous xtd706, 
Eur. Alc. 432. tywy xéhadov éntatdvov aAvous, 
I. fT. 1129; Ar. u. com. oft wie in Brofa, soi zoov- 
uctoy éy Avoc, Plat. Alc. 1,107, a. Ste hatte etnen 
tieferen Schallboden als die Kitharau. galt als das 
maunlichfte unter den Gaiteninftrumenten. — Aud 
dads Spielen auf der Lyra, Plat, Legg. vit, 809, ¢, u. 
die lyriſche Dichtkunſt. — Das Sternbild, die Leiter, 
Arat. 268.— Gin Meerfiſch aus dem Barbengefhledt, 
die Seeleier, Arist. H. A. 4, 9. 

Avo-co1d dc, 6, 3{93Gu Avowdes, Der gur Lyra fingt, 
Leierfanger, Sp. auch 7 Avo., Agath. 91 (VII, 642). 

Avoitw, die Lyra fpielen, Anacr. 40,4. 42,412; 
Plut. 

Aveizos, zum Spielen auf der Lyra gehorig, zur 
Lyra zu ſingen, mit der Lyra begleitet, 6 Avowxdc, der 
lyriſche Dichter, Plut. Num. 4 u. Anth. Avoixa Coucta 
od. wédn, lyriſche Gedichte. 

Avovoy, to, dim. yon Avec, Ar. Ran. 1304 u. Sp., 
wie Plat. 

Avovouds, 0, dag Spielen auf der Lyra, Schol. Ar. 
Lys. 831. 

Avorotns, 0, der die Lyra fpielt, Sp. 

Avoo-yn dys, heift Apollo, Hymn. in Apoll. (1X, 
525, 12), der ſich der Lyra erfreut, leierfroh. 

Avooese, éooc, ev, lyraähnlich, oxevd ewoc, Theo- 
pomp. bei Ath. Iv, 183, b. S. aud Avodder. 

Avoo-eoyds, Leiern macend, Orph. Arg. 7, aud 
zur eter fingend. 

Avoo-Fedync, &, durch Lyrafpiel begaubert, Aed- 
wave mvoyov, Onest. 6 (IX, 250). 

Avooter, von der Lyra, fo ift die richtige Lesart Det 
mss. bet Antp, Sid. 76 (VII, 30) fiir éxurjy of 4v- 
odey te ushiletcr dupi Buddy. 

Avoo-xtitos, durch die Lyra erbaut, Beiwort yon 
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Theben, deffen Mauern durd Amphions Spiel auf 
oe Lyra gebaut fein follen, Christodor. ecphras. 
264. 


Avpoxtumns 


Avoo-zxtv77¢, 6, = Avooxtumos, Anacr. 59. 

Avoo-xtunin, 7, das Sdhlagen, Sptelen der Lyra, 
Paul. Sil. 54 (Plan. 277). 

Avoo-xtunos, die Lyra fhlagend, d. t. fpielend, 
Nonn. par. 7,165. Sei Lycophr. 948, wie eine Lyra 
tonend. 

Avoor, co, ein Kraut, Diose. 

Avoo-m7y0c, 0, eine Lyra zufammenfiigend, — Av- 
gonovdc, Schol. Ar. Av. 494. 

Avoo-7rorvém, Leiern machen? 

AVOQO-70LNTIXOS, Ny OV, 
453. 

Avoo-morice, 7, das Leternmachen, Poll. 7,153. 

Avoo-norizds, 7, ov, das Verfertigen der Lyra 
betreffend, 7) Avoonowxn, sc. téyvy, die Lyraverfer- 
tigerfunft, Plat. Euthyd. 289, c. 

Avoo-mords, dev Lyren verfertigt, Plat. Crat. 390, 
b. Euthyd. 289, d; bet Tzetz. lyriſcher Dichter. 

Avoo-oivizsoy, TO, dim. zum folgdn, Poll. 4, 59. 

Avoo-potrrE, Moç, 6, cine befondere Art der Lyra, 
Tuba bet Ath. Iv, 183, d. 

MWotos, Td, epirotiſch — oxvmos, Ath. XI, 500, b. 

Avo-wdéw, zur Lyra fingen, Sp. 

Avo-wdys, &s, lyraartig, libh. — Avorxds, uédn, 
lyriſche Gedidte, Ep. ad. 280 (App. 175). 

Avo-mdia, 7, Gefang mit Begleitung dev Lyra, 
Poll. 4, 58. 

Avo-wdds, 6, = Avecordos, Plut. Sull. 33 u. a. 
Sp. 

— 7, das Lyrakaufen, Ar. fr, 34. 

Avo-avias, 6, Shmerzenlofer, -ftiller, xaxwy, Ar. 
Nubb. 1146. 


Avoomovos, Poll. 7, 


Avo-éows, wtos, o, Liebeldfer, vgl.Serv. zu Virg. | 


Aen. 4, 520. 

Lio-7vwo, opos, Mianner auflofend, entfraftend, 
Tryphiod, 447. 

Avoiay, erkl. Hesych. oouiy éy ovvovoig, uca- 
Viav. 

dvoi-yuuos, dyyehiar od. GuBodcas, die Ehe aufz 
löſend, Agath. 3 (Vv, 302). 

Avou-yvica, od. Avotyure, 7, Auflifung, Ermattung 
der Gliedev, Hippocr. 

Avot-Oizos, Procefje ſchlichtend, N. pr. 

4vo-i0 ews, wtos, 0, Schweiß foferd, B. A. 1197. 

Avow-é9sioc, 4, mit aufgelöſ'tem, flatternden Haar, 
Nonn. D. 19, 329. 

Avot-Cwrvoc, den Girtel löſend, bef. von der Braut, 
den fungfraulicen Girtel ablegend. — “Aoreucs heift 
Avoilwros, auc) Avorlwryn, weil fie den Gebdrenden 
beifteht, Schol. Ap. Rh. 4, 288, wie HKidetdure, 
Theocr. 17, 60. — Polyaen. 8, 24, 3 nennt Soldaten, 
welche die Rüſtung abgelegt haben, fo, discincti. 

dvot-Fovr&, -tovyos, das Haar auflofend, mit flte- 
gendem Haar, Sp. 

Avoi-xaxos, Uebel, Unglück auflifend, befeitigend, 
Theogn. 476. Sei Hesych. Erkl. yon Aadixnd jc. 

Avot-x0uos, = Avoitors, Sp. Bei Opp. Cyn. 3, 
428 vy. 1. flit Avoitoxoc. 

Avor-Aaidas FéQuovs xahovory of Aaxedcaiuc- 
yor, Ath, II, 55, e. 

dvowucyia, 7, u. Wonucyvor, to, cine Pflanze, 
Diose. 


Avot-uayos, Kampf, Streit auflofend, ſchlichtend, 


Avovoopateo 


zum Wortfpiel mit dem befannten Cigennamen benutzt, 
Lucill. 444. Rufin. 9 (XI, 210. V, 74);. Ar. Lys. 
554 bildet deshalb auch dag fem. Avowucyn. 

Avor-uédevce, 7, Gliederlöſerin, ſ. nom. pr. 

Avou-uedie, és, die Glieder löſend, erfehlaffend, wie 
20,57. 23,343; die Liebe, Hes. Th. 120, wie wo- 
Sos, Archil.77; wc, Sappho10; der Tod, Eur. 
Suppl. 448 u. sp. D.; vgl. das Wortſpiel des Hedyl. 
10 (XI, 444), der Bacdhus, Aphrodite u. das Podagra 
fo nennt. 

Avow-usouuvos, Sorgen ldfend, fo heipt Bacchus, 
Hymn. (1X, 524,12). 

Avotos, ov, Lofend, wédyj, Aesch. Suppl. 792; — 
lösbar, évéyvon Avouuwa &x tHo addyg ModrtEtac, 
Plat. Legg. Vil, 820, e; ovxéts Avoruoy, nicht mehr 
aufguldfen, Ath. X, 452, a; — leicht aufgulofen, ein 
Problem, Arist. anal. pr. 2, 27. 

Avot-vouos, das Geſetz auflofend, aufhebend, Nonn. 
par. 9, 143. 

Avoros, Lofend, bef. Feo Avoros, die vom Fluch lö⸗ 
fenden, entſühnenden Gotter, Plat. Rep. If, 366, a; 
bef. Bacchus heift fo, Orph. Hymn. 49, 2; Plut. 
Symp. 3,6. 7,a.@. Bgl. Avatocs. 

Avol-naiyumy, ov, das Spiel, den Scher; lofend, 
entfeffelnd, fo heift Bacchus, Anacr. 48, 10, wo die 
Verkürzung des vanffallt, weshalh Herm. dafür Av- 
oonmjuwry vermuthet, Baffow rechtfertigt aber die 
Bildung mit Recht durch die auf Avos- folgende Lange. 
Bgl. das folgde. 

Avot-njuwy, ov, Leid u. Schmerz aufhebend, lö— 
fend, Orph. Hymn. 1, 14. 58,20, wo, wie bet dem 
vorigen, v kurz tftu. Herm. deshalb Acdunjuwy verz 
muthet; aber das Wort würde mit langem v fiir den 
Hervameter unbraudbar. Bgl. das vorige. 

Avat-notos, Liebe, Sehufucht ftillend, dyyediac, 
Agath. 11 (Vv, 269). 

Avou-noveoy, To, ein die Krafte weckendes Heil- 
mittel, Medic. 

Avol-novos, Mihfal, Kummer löſend, ftillend, re- 
Asvt7, Pind. frg. 96; dvos, Nonn. D.27, 1 u. a. Sp. 
aud) Fsoamorvtec, die Diener, welche anderen die Ar— 
heit abnefmen, erletchtern, Pind. P. 4, 44, wo Andere 
minder gut »in der Arbeit erſchlaffende, läſſig wer— 
Dende« erflaren. 

Avous, 7, Ldfung, Auflöſung u. Fretlaffung eines 
Gefangenen, Il. 24, 655; Theogn. 1001; Avoess 
aiyucawdtov, Dem. 8,70; Sefretung, Rettung, do- 
vetov, yom Lode, Od.9, 421; %osd0¢, Hes. Th. 637; 
nevdiwy, Pind. N.10, 76, wie mjuctwy, Eur. Andr. 
901; ovd” &yse Avouy Te myjuata, Soph. Ant. 593; 
yorvor, Abtragung, Bezahlen dver Schulden, Hes. O. 
N06; 4 Avous ano toy Deouwy, Plat. Rep. VII, 
532,b. xaxov, Phaedr. 244,e. auch Befreiung von 
einer Schuld durch Reinigungsopfer, Avoers te xeck 
xadcouot adixnuctor, Rep. i, 364,e; Arist. pol. 
2,4 un. A.— Das Aufhörenmachen, VBeendigen, &yxe 
ddonov Avow, Pind. Ol. 41, 49; modéuoy, Pol. 38, 
2,44. Avory morsio dae, = Avery, 15, 15, 4. — Auflö⸗ 
fung, Trennung, Avows xai ywovsuds Wuyis a0 
owuctoc, Plat. Phaedr. 67, d. vgl. Ax. 371, a. — 
mooBayuctos, Lofung einer Wufgabe, Pol. 30, 47, 5; 
u. bei den Rhett. Widerlequng. Wud) woderetac, Wufz 
— Sturz der Verfaffung, Plat. Legg. XII, 
945).c 

Avor-ooucatéw, aufgeldf’ten, ermatteten Rorpers 
fein, Hippocr. 


, 
Avatoop.atos 

Adot-couctos, von aufgeldf’tem, ermatteten Kor- 

per, sp. Medic. 

Ador-téhscec, 7}, Nubbarfeit, Nutzen, Ertrag, von 
den Witiciften neben wWmérece verworfen, Theophr. bet 
PD. L. 5,54; Pol.32, 13, 11; D.Sic. 1,36; vgl. Lob. 

zu Phryn. 353. 

.  Ador=tedéw, nubbar, vortheilhaft fein, nützen, nad 
Plat. Crat. 447,¢ 10 tijs Moeds Avor ta Téhog Avol- 
tehoby xadéous (f. dvortEdijs). Avostedsi yoo juiv 
} Gddjhwy dexavootyyn xai esti, Prot. 327, b, es 

frommtuns die gegenfeitige Gerechtigfeit. aud) wmé- 

Amov xai dAvowtedovy vrbdt Crat. 419, a. u. Avow- 

tehovvta xai xeodadéic, Legg. 1, 662, c. ovx% édv- 
ouréhes Ch, es fruchtete, frommte nicht, Rep. 111, 407, 

a; tedveivas dvortedsi 7) Cyy, ed ift beffer, Andoc. 2, 

| 10; Isocr.4, 95; Xen. Cyr. 2,4, 42 u.Sp., wie Luc. 

Necyom. 3; — to Avortedovy, der Mugen, Thuc. 6, 

85 u. A., f. Pierſ. zu Moeris p. 249. 

Avou-tears, 6, eigtl. die aufgewandten RKoften bez 
» gahlend, erfesend, val. Aves réAy- dah. nützlich, vor— 
theilhaft, Avoiredéateooy adixia dvxavocvyys, Plat. 
Rep. 1, 354,a u. dfter. avowreheotarny Cwry Cir, 
344, e; sumogevucacta Avowtedéotege, Xen. Hier.9, 
41; val. rod Déovtog Avortedéotevoy noticed, 
Ael. H. A. 10, 500. A., von wobhlfeilem Preiſe, vor- 

theilfaftem Ginfaufe; — to Avovtedéc, der Nugen, 

_ tm plur., Pol.4,38,8. 43, 8, 2.— Adv., D. Sic. 14, 

' 102. 

—— Rvou-tehovytws, anf nützliche Weife, vortheilhatt, 

| xai Opediums, Plat. Alc. 1, 146,c; Xen. Oec. 20, 

24; tové, D.C. 56, 40. 

| Advai-toxzos, die Geburt löſend, davon befreiend, 

) Héeuve, Nonn. D. 44,166; aber Fodcuos, yon den 

Hiihnereiern, Opp. Cyn. 3, 128, v. 1. Avotzxouos. 
Avo-paeBns, é¢, die Adern löſend, cayeaorc, 

Philp. 6 (VI, 94), wo es »die Gamenader« abſchnei— 

| Dend bedeutet. 

Avoi-powr, ov, die Sinne Lofend, entfeffelnd, yon 
Sorgen befreiend, wie Avaioc, Veiname des Diony- 
ſus, Anacr. 47, 2. 

Avou-yaitns, = Avoitoré, Sp. 
| dvo-yitwv, wvoc, mit gelof’tem, abgelegten Un— 
+ terfleide, Nonn. D. 5, 407. 

Avor-mdoc, o u. 7, eine Art Pantomimen, welche 

1 yon ihrem Grfinder Lyfis ihren Namen haben follen, 

vgl. Ath. XIv, 620, e, wo Aristocles fie = waywdot 

| erff., Aristoxenus aber fagt ror yuvasxsia medswna 
| dvd osiow vmozxeiveusvory zaasiod ca Avo. — dvoi- 
modo dnavasiy, VI, 252, e. u. Avormdod yuvaszes, 

V, 214; Plut. Sull. 36; Strab. XIv, p. 648. 

Avoon, 7, att. Avtra, Wuth, in der Ll. yon wildem 
| Kriegsmuth, Kampfiwuth, coetseoy Vé & Avoon Dédv- 
| zev, U1. 9,239. Avooar tywy dhorjy, 305. vgl. 24, 
542; beiden Folgdn Maferet, aud von jeder heftigen 
Leidenſchaft, Aesch. Prom. 885. Ch. 286; waves, 
Soph. frg.678; Isoucvei Avoon dcusis, Eur. Or. 
843 u. ofter. auc) perfonificirt, Herc. Fur. 823, ff.; 
Avoon maodxonos, Ar. Thesm. 681 u. sp. D., wie 
in Brofa, Avooas ofotowd ssc, Plat. Tim. Locr. 102, 
e. AvttNs gowtixis xei wcvias, Legg. VIII, 839, a. 
— Bef. von dev Hundswuth, Mevoay ur Avooa tus 
Gonto xvoiy ijuiv gunentxor, Xen. An. 5,7,26; 
) Plut.; auch dev fogenannte Tollwurm unter der Bunge 

‘der Hunde, Plin. H. N. 29, 5, 32. 
| dvoouivw, wiithen, tové, auf Ginen grimmig zür⸗ 
| nen, Soph. Ant. 629, 
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Avoociéos, wiithend, tafend, Ap. Rh. 4, 1393 u. 
a.sp. D.; uwevia, Maneth. 4, 539. 

Avoodrios, ſ. Auoodveoc. 

Avoods, cdoc, 7, die Wüthende, Nafende, Ep. ad. 
353 (Plan. 289); u.adj., Avoodds woteg, Eur. Here. 
Fur. 1024. 

Avooc, att. Avtraw, wiithend fein, eigtl. von tol: 
fen Hunden, oft von Menfchen, beſ.leidenſchaftlich auf— 
geregten, Soph. Ant. 488. O. R. 1258; donee avt- 
TOVTE TIVE xEL KYQLoY DEGnOTHY anopvywy, Plat. 
Rep. 1, 329, c. Avtt@y xara te coma zai Woyry, 
Legg. VI, 775, c u. Folgde, wie Luc.; von Wolfen, 
Theocr.4, 14. ep. gedehnt Avoodwr, Paul. Sil. 26 
(V, 266); Avoowortec, Man. 1, 244. — Avooneis, 
rafend gemacht, Nic. Al. 283. 

Avootw, att. Avttéw, erfl, Hesych. 70AAc Acdsiv. 

Avooyd ov, auf rafende Weife, Opp. Hal. 2, 573. 

Avooness, E600, &Y, = Avoodéos, Hesych. 

Avoonuc, to, dad Gewüthe, Nafen, a uw’ éxpo- 
Boisy uavicory Avoojucor, Eur. Or. 270. 

Avoorons, &, == dvoowdéos, withend, Orph. 
Hymn. Eumen. 6 u. a. sp. D., wie Man. 6, 560. 

Avoonrie, Hoos, 0, der Wiithende, Tolle, xvwv, 
I].8,299; u. adj., zovs, Philp. 6 (VI, 94). 

Avoontis, 0, = vorigem, Aristodic. 1 (VII, 473) 
u. Ofter Anth. 

Avoontixoc, withend, rafend, Ael. H.A. 412, 10. 

Avaoco-dyxtos, yom tollen Hunde gebiffen, Diose. 

Avooo-Jiwztos, yon Wuth, Liebesiwuth verfolgt, 
Xen. Eph. 1, 6, wo Hemfterh. Anorodéwxros yerm. 

Avooo-uccvéw, vafen, wüthen, Maneth. 4, 246. 

Avooo-ucrijs, &, vafend toll, Sp. übertr., dou- 
Bytods dovéwy kvooouaveis maoxdéuovs, Antip. 
Sid. 27 (VI, 219). 

Avooo-ucarvia, 7, raſende Tollheit, Sp. 

Avooow, withend machen, in Raſerei verfesen, Sp. 
— Pass. rafen, wi) usyadnyooines tovpwr poéiva 
Avoowtsins, Phocyl. 144, 

Avao-w0d7s, 6c, wie rafend, toll, Heftor, Il. 13, 53; 
vooos, Soph. Ai. 447; peavidwy xatraoxonoy 


Autixds 


_ Avoowdn, Eur. Bacch. 979; Cw, Ep. ad. 653 (1X, 


574); t0 A. tov iO ovay, Fav. bei Stob. fl. 94, 34. 

Avoo-a71s, wos, 4, withenden Blickes, Orph. 
Arg. 977. 

Avooww, ſ. Avoocaw. 

Avtos, of, die jungen Rechtsgelehrten, welche ihren 
vierjährigen Curfus gemacht haben u. fich prüfen laf— 
fen fonuten, Pand. Bgl. auc) woodvrecc. 

Avtevect, 1}, fem. zum folgdu, Orph. H. 9, 47. 

AvTj/O, 70S, 6, der Lifende, verxéwy, Entſcheider, 
Schiedsrichter, Aesch. Spt. 923. vgl. Suppl. 788; 
novwy, Eur. El. 136 u, sp. D. 

Avtjoves, dd oc, 7), = Avtevow, Orph. H. 413, 8. 

Avtyjoros, gew. 2 Endgn, lofend, befreiend, dazuo- 
ves, Aesch. Spt. 158. émmc¢ yévowto tavd’ éEuoi 
Avtijotos, daß ex mich hiervon befreit, Eum. 288. rov- 
Tw an Toucia xcai dvtijore, Suppl. 265; avty- 
etous edycs Jeyuctwy, Soph. El. 625. vgl. ws guot 
tod” av xaux@v yévowto Avtijovoy, möge es eud) yom 
Leid befreien, 1482. Avrijow povov, Entſühnung 
yom Morde, 439; avrijovos éx Iaverov, Eur. Alc. 
224 u. Sp. 

Avtixos, zum Lofen, Auflofen, Befreien geſchickt, Sp. 
xovdias d., die Leibesiffuung bewirfend, Ath. 11, 94, 
b; Medic. — of Avtvxoé, Grammatifer, die fic} mit 
der Lofung von fehwierigen Fragen beſchäftigen. 
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Avtoor, t6, Ldfegeld, Sühnung, afuatoc, Aesch. 
Ch.47; bef. im plur., Plat. Rep. 111,393, d; Thuc. 
6,5, Cwrta AuBortes dpyxay dvev Avtowy, Xen. 
Hell. 7, 2,46 u. Sp. 

‘ —— sc, ſich des Löſegelds freuend, Orac. 


l 


Avteov 


Avtodw, gegen Lofegeld freigeben, yonucrwy t- 
va, Plat. Theaet.165,e; erlofen, N.T.; u. pass. 
Asdutodotar &% tov idiwy, aus eigenen Mitteln, 
Dem. 19,170; Avrowdsic, ausgelo{’t, Arist. Eth. 9, 
2. — Med. durd Loͤſegeld befreien, losfaufen, yor- 

UTWY OVX OdiywY EAVTOWOUTO AUTOIS TY YWOUY, 

ol. 17, 16, 4; D. Sic. 5, 47. 

» AvTOWONLS, 7, Dad Losfaufen, Auslofen, c@yuadrw- 
tw, Plut. Arat. 41; die Erlöſung, N. T. 

Avtowtnes, 6, der Losfaufende, Erlöſer, L. 8. 

Avtowtixos, losfaufend, erlofend, Sp. 

Abtta, Avtrcw u. ä., att —dAvooa, Avoodw u. 
dal. 

—— nad St. B. h. v. kretiſch ſoviel wie vp nad. 

AVTWE, 0006, 0, poet. = Avtio, fland früher Leon. 
Al. 29 fiir 60two (IX, 351). 

Avteitys, 6, foll bet Strab., wo eg v. 1. fiir Antwodns 
ift, locker heißen. 

Avyveaioc, sc. Abdos, — Avyvitns, eine pariſche 
Marmorart, Phot. 

Avyyv-antys, 0, Lichtanzünder, Hesych. 

Avyv-cntove, fem. zum vorigen, Inscr. 484. 

hvyy-apia, 7, dads Lichtanzünden, Slluminiven, 
Ath. XV,7014, a. 

Avyvetoy, to, Leuchterſtock, Leuchterfuß, com. Ath. 
XV, 700, c. 

Avyy-édovor, to, Lampenöl, Alex. Trall. 

Avyvevc, 0, Fackel, Caterne, Ath, XV, 699. — Wud) 
Ai9-oc, = duvyvitns, Ath. V, 205, f. 

Avyvevo, leuchten, Sp. 

Avyvewy, Ovos, o, Leuchterbehältniß, Luc. V. Hist. 
1, 29. 

Avyvic., 7, Leuchter, Plut. Dion. 9; Luc. as. 40; 
énityy dvyviay totévea Avyvoy, Matth, 5, 15, von 
Phryn. p. 343 getadelt. 

Avyvicios, zur Gadel, Lampe gehorig, pws, 
S. Emp. pyrrh. 4, 149, ſ. ob. 3u Phryn. 552. 

Avyviac, 6, Aé90¢, = Avyvitnyc, Plut. com. bet 
Poll. 7, 100. 

Avyvidtov, to, dim. von Avyvos, fleine Laterne, 
Ar. bet Poll. 10,118; Com. Ath. Xv, 699,f; Leuch⸗ 
terchen, Luc. Tim. 14; Plut. Demetr. 20, 

Avyvixov, to, die Zeit des Tages, wo man Licht 
anftectt, Sp. 

Avyvioy (Ad yvior ift falſcher Accent), co, dim. yon 
Avyvoc, Mosch. Ath. V, 206, c u. Antiphan. Xv, 
666, f; Luc. Conv. 46. 

dvyvis, toc, 7, eine Pflanze mit feuerrother Blü⸗ 
the, Theophr.; Mel.4 (VI, 4), — Much ein im Dun— 
feln leuchtender Gdelftein, Luc. dea Syr. 32. 

dvyvioxos, 6, dim. yon Avyves, ivdvc, Luc. V. 
Hist. 2, 30. 

Avyvitys, 6, Actos, ein leuchtender od. durchſichti— 
ger Stein, wie Avyvaios u. Avyvevs, Plat. Eryx. 
400,a; Diosc. u. a. Sp. 

dv yvo-Bvos, bet der Leuchte lebend, der aus Nacht 
Tag macht, Seneca epist. 122. 

Avyvo-Booos, Lichter verzehrend, alte v. 1. für 
AvyvoBooos, w. m. ſ. 

Av yvo-s1076, és, leuchterähnlich, Sp. 


Avo 


Avyvo-xate, 7] , das Anzünden u. Brennen der Lice 
ter, Lampen, bei Her. 2, 62 ein Feft in Sais, wobet 
die ganze Macht durch Lichter brannten, eine Art Sllu- 
mination, D. C. 76,16; vgl. Sacobs Ach. Tat. p. 
759. 

Avyvo-xcvréw, Lichter, kampen anzünden, brennen, 
Poll. 7,178; ma&ons tH¢ medswsg Avyvoxavtovonc, 
D. Cass. 63, 20, von einer Illumination. 

Avyvo-xavtia, 7, = dvyvoxaia, Ath. XV, 704, 
a, erklärt es durd Avyvawia: yal. Lob. gu Phryn. 
p.523 u. B. A. 24. 

Avyvoxwoc, wird aus Teleclid. angefithrt bet Phot. 
u. Avyvoxavtovon erfl.; Lob. vermuthet Avyvoxo- 
Oven. 


Avyvov, TO, = Avdyvos, ſcheint nur tm plur., der 


heterogenifd fir Avyvoe fteht, vorzufommen, Her. 2, 
62. 133, wie auc) Eur. Cycl. 512 doyva aupuéver 
dcx fagt u. aus Callim. frg. 252 Adyva pavety ci- 
tirt wird, wie aus Hipponax im E. M. 

Avyvo-moréeo, Leuchten, Lampen machen, Schol. 
Ar. Vesp. 1001. 

Avyvo-moros, Leudhten, ampen machend, Ar. Pax 
690; Philetaer. bet Ath. XI, 474, d. 

Avyvo-movic, 7, dad Lenchten Machen, aud Illu— 
mination, — Avyvoxaic, Themist. 

Avyvo-nods, 7, Ceudterftadt, Luc. V. H. 4,29. 

Avyvo-nwrém, mit Leuchten, Lampen handeln, 
Schol. Luc. Tim. 30. ; 


Avyvo-mednc, ¢, Seuchtenz, Campenhandler, Ar. 


Equ. 739. ; 

Avyvos, 0 (AYKH, S. Emp. adv. gramm. 243 
G0 TOD AvEty TO VU YOS), Leuchte, Leuchter, Lampe, 
yovssos, Od. 19, 34, aus welcher Stelle hervorgebt, 
Daf fietraghar tft, nicht wiedcuntyje fejtfteht ; MAcior 
juiv ove évect’? év to dvyvw, Ar. Nubb. 156. 
Avyvoy dntev, 18; u. oft auch avorpar, Anacr. 13, 
15; u.ddyvos jumévos, Thuc.4,133; Avyvoy xai- 
evy, Matth. 5,15; auch ſprüchwörtlich, Auyvor éy we- 
onuBotg ante, Diogen. 6, 27. — Ggfh amooferv- 
vvve, Ar. Plut.668; dvyvoc enéoByze, Plat. conv. 
218, b; mévvuyoc, Her. 2,130; 6 mer Adyvos dia 
to Acqumody proye éysty, pwacnaoéyer, Xen. Conv. 
7,4; meoi dvyywr ces, um die Seit, wo man Lich— 
ter anziindet, gegen Anfang der Macht, Her. 7, 245. 
— Die Lampen wurden nach der Anzahl der Dochte, 
welche darin brannten, unterſchieden (ſ. Aéuvgec u. 
ähnliche). — Der plur. wurde auf Avyya gebildet 
(f. unter Avyvov); neben Avyvove-po, av owdye, 
ich wurde illuminiren, Arr. Ep. 2,17. — Sei Strab. 
XVII, 823 ein Fife. 

Avyv-obyos, Leuchter- oder Lampenhalter, nad 
B. A. eine Qaterne youn Acuntiye u. pavds unterſchie- 
pen u. erfl. als oxedds ts éy xvxdw Eyor xéQata, &y- 
dov d& Avyvoy huuévoy Jia TOY KEQCTWY TO PWS 
néumovtc, alfo mit hirnerner Umgebung, ftatt des 
jetzt üblichen Glafes; val. Ath. Xv, 699, f, wo Beiz 
fpieleaus den Com. beigebracht find, u. Cob. gu Phryn. 
p. 60. 

Avyvo-pooém, die Leudhte, Laterne tragen. 

Avyvo-poovew, lafonifd = vorigem, Ar. Lys. 
4003. 

Avyvo-pooos, die Leuchte, Laterne vortragend, 
Plut. Pomp. 52 u. A. 
~ dvyvouc, to, = dddrvi0r, upmotor, Schol. Ar. 
Av. 44175. | 

AY'w, wow, ep, aor. syncop. Adunr, I. 24, 80. 














Avo 


Avro, Avyto, Ashito (Belfer Aeddvro) ift Od. 18,238 
optat. perf. pass., AeAdoetas, Dem. 14,2, — löfen, 
1) Josmachen, losknüpfen, losbinden, Kleidungs— 
u. Waffenſtücke, Ados Dé of I@onxe, Ul. 16, 804. u. 
im med., Avoaoda iucyre, ſich den eigenen Gürtel 


löſen, 44,244. aber avovro J2 tedyec, fte nahmen 








— Nagovans nnuoviis Adaerc Bdoos, 


ihnen, den Anderen die Waffen ab, um fie als Waffen- 
beute für fic) gubehalten, 17,318. — Cworioe, den 
Gürtel abbinden, Il. 4, 215. u. Coyny naoseviny 
Avery, den jungfräulichen Gürtel löſen, d. i. der 
Jungfrau zum erftenmale beiwohnen, Od. 14,245; 
abnlich Avow yadkuvorv by’ owt naedeviac, Pind. I. 
7,52; tydu naodéive’ — tava’ eyd xogsvuate, 


Eur. Alc. 175; 6 0” adtize dvoato uitony, Mu- 


saeus. — Uebertr. auc) oe’ olos Tootns isoc xor- 
deuve ddwuer, 11. 16,100, wie Od. 13, 388 (f. une 
ten). — Bon den Schiffstauen öfter, roi dé novuvijo’ 
favour, Od. 2,448. 15, 552, womit Avor toric, ib. 
496, zu vergleichen. u. ähnl. Actos, nstoara, dnka 
vnos, Od., wie ve@y meda, Eur. Hec. 1020; doxor 
Lev Avouy, fie banden den Schlauch auf, Od. 10,47, 


wie Eur. El. 544; — ined tig @opvdas Aor téyos, 


Aesch. Ag. 919. 2é0 ag, Eum.615. z2si9owy dudév- 
twy, Spt. 378; Aver tov adtiig méndoy, Soph. Tr. 
920. otodds, 0. C. 1593. aud jriar, den Zügel los— 
machen, nadlaffen, El. 733; yoduuata, dédroy, aufz 
löſen, offnen, Eur. 1. A. 38. 307. xdjtee woyaoic, 
I. T. 99; vgl. deacdojxas Ave, D.C.55,9, ſ. unten 4. 


— dédvxe otouc, Isocr. 12,96; val. Eur. Hipp. 


1060, wie yawoous &¢ aityoovs uvtous, Criti. bei 
Ath. X, 432, e. — 2) losfpannen, abjpannen, iz- 
mous && dyéwy, ll. 5, 369, wie ime dyéwy, 8, 504 
u. öfter. aud ZAvoay vy’ Goucow wxéias inmovs, 
18, 244, wie v0 Cuydprr, 24,576. u. ohne weitern 
Sufag, immovs. u. tm med., Aveodeu inmove in’ 
oxeopr, feine Pferde vom Wagen, eigtl. unter dag 
Sod weg, losfpannen, 23, 7.11; Bos Avoar, Hes. 0. 
610, Ggih Cevyrvur. Ucherh. — 3) losbinden, 
Od. 12,53. 163. u. daher befreien, aus Gefangen- 
ſchaft auslöſen, tr 0’ éya od Avow, ich werde fie nit 
freigeben, Il. 4, 29. 7AGs Avodusvos — tiyaton, 
um feine Todter auszulöſen, ib. 13. atwe xev tyten 
noche: Avosvav, 17,163. nae Avastey “Aona, Od. 8, 
345 u. ofter. vgl. nod @a’ dye dy) ddcor, vexooto 
dé JéEcu &nowe, 24,137. u. thvosy enotywr, er 
hat ihn um Lofegeld losgegeben, 11, 106. Aus Noth 
u. Gefahren befreien, Avery rove xaxdtytoc, Einen 
vom Glend erlöſen, Od. 5,397. 13,321; val. Pind. 
thvosy && &tiutac, O1, 4,23, wie dx nev Déwy Avdiy- 


086, 1.7, 6; tig ody 6 Avowy o” Zotar, der Befreier, 


Aesch. Prom. 773. 0¢ aévwy 2% tovd” &ué AvoEL, 
875. Avoui us deoudy toévds, 1008. u. im med., &c- 
még ‘Ia) mnuovas éhvoato, Suppl. 1051; mow@ros 
tyyéhov ézvov os dvow, Soph. Tr. 180. tig viv 
v El. 927; dsouc 
maidos, Eur. Herc. Fur. 1123. Much in Brofa, Avov- 
ov ot Evdexe Twxecty. Plat. Phaed. 59, e. @x dé- 


— ouor, Rep. II, 360, c. «i veworl &% Dovastac dehv- 


bévar, IX, 574,d; Avoucdear ix tay Ttodsuior, 


| fosfaufen, Lys. 19,59; Xen. An.7. 8, 6: yonuctoy 
Her. 2,135; dvd-sic ave avr’ évdods, Thue. 5, 3. 
| Aber Avew teva aoyiic, abſetzen, D. Sic. 13,92, — 
4) auflofen, aufbeben, eyoory, Il. 1,305. Avro 


ayer, 24,4. Fé urg evdoar ayooas iusy Aver 408 
xadiler, Od. 2, 69. — Daher einen Streit beilegen, 
ſchlichten, vetxew, Od. 7, 74. yal. Tl. 14, 205. 304; 
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vEinos ovdx év doydoov AaBH thucer, Aesch. Suppl. 
914; veixog nateé, Eur. Hipp. 1442. for, Phoen. 
81; — ſo auch eoptar, eine Schwierigkeit befeiti- 
gen, eine ſchwierige Frage löſen, Plat. Prot. 324, e. 
Rep. VIII, 556, a; oft bet Arist. u. Rhett., bet denen 
es aud geradezu die Bdtg »widerlegen«, annimmt, 
vgl. Arist. rhet. 2,25. Bgl. nocd Pol. noAeuoy, 0- 
Avooxiay Avery, beilegen, aufheben, 25,5, 4. 2,9, 9. 
ovvovotay, 5, 15, 3. — Auch Shmerzen, Sorgen 
ftillen, befehwicdtigen, milder, davoc Adwr uehed j= 
pate Fvuov, Il. 23,62. Od. 20,56 u. dfter bet sp. 
D. — Auch ftarfer, geradezu vernidten, zerſtören, 
nohiwy xconve, Il. 2,118, wohin aud der oben anz 
geführte bildliche Ausdruck Tootns zojdsuva diw- 
Lev gehort; Toewwy tivoe dduouc, Pind, P. 11, 34; 
yépveny, die Brücke abbrechen, Xen. An. 2, 4,47; 
vouous, Geſetze aufheben, abfchaffen, Her. 3, 82; 
doxor, den Gid brechen, Xen. An. 3,2, 10; Pol. 6, 58 
u. A.; fo auch ior, onovdds u. ähnliche; thy wi- 
(pov Avév zai Movs tod undeves a&iav, Dem. 24, 
2, den Beſchluß umftofen, wie dra jxnv, Isae. 4, 3. 
6,33. — Woran ſich die bei Hom. fo hanfige Vrbdg 
yvic, youvata, dwea Avery tives Od. Tove reiht, die 
Glieder lofen, erſchlaffen machen, theils alg Ausdruck 
fur »todten, erſchlagen«, bef. in dev Il. hanfig. aud 
Avos Boos uévoc, Od. 3,450. theils die Ermattung, 
Ermüdung, die Folge des Schlafes, Schreckens, Stauz 
nens bezeichnend, xeudtw Svuucdyéi yotvat’ favour 
capita tevyovon, Od. 20,4118. 07) 02 Bin Agave, 
von Altersſchwachen, Il, 8,103. auch yon morſchen 
Stricfen, oncore Agdvyras, 2,135; fo auch bet den 
Tragg. Aédutas yao tudy yuiwy ban, Aesch. Pers. 
877; Aédvuccee ushéwy otydecuc, Eur, Hipp. 199. 
— 5) tédn, Uso Fovs Avery, Abgaben, Sold bhezahlen, 
u. fo von Dingen, zu deren Mbtragung man verpflichtet 
ift, fich von einer Schuld, Verpflichtung losmachen, 
auch iibertr., Avowy 6a’ &ijucotoy éy tH moly yoo- 
yw, Soph. Phil. 1208; tas moetepoy aucaerias, abz 
büßen od. wieder gut maden, Ar. Ran. 690; povw 
povoy Avot; Eur. Or. 510. — Dah. auch = dAvor- 
tedsiv, cigtl. Avery tédy, die Koften erſetzen, nützen, 
Soph. 0. R. 317; tuvé, dfter bei Eur., ygl. Med. 566. 
1112. 1362. Alc. 634. [v, im praes. u. impf. kurz, ift 
Il. 23,513. Od. 7, 74 lang gebraucht in der Vershe- 
bung, in der es auch bei attiſchen Dichtern lang wird. 
Bei sp. D., wie Ap. Rh. 3, 822, zuweilen auc in der 
Versfenfung lang, was fic) aud fchon in cadveoxer, 
Od. 2, 105. 109, findet; im fut. u. aor. act. u. med. ift 
v ftets lang; im perf. u. plusqpf. aber act. u. pass., 
wie im aor. pass. furz, nur Il. 24, 4 tft Avro im Wnfanz 
ge des Verfes mit langem v gebraucht, alfo mit Beffer 
Avro zu ſchreiben. Avuny mit furzem v, Il. 21,80. 114, 
wie Avro 21, 114.) 

10, ſ. Ace. 

AwBalw, = AwBcouas, im pass., Hippocr. 

AwBdoucs, wie Avucivowce (als praes. fat Hom. 
nut AwBevw), das perf. ift immer pass., Her. 3, 155, 
f. unten, — Ginen ſchmählich behandeln in Worten u. 
Werfen, befhimpfen, mifhandelu, AwfyocoIaé teva 
AwBnyv, Sem. einen Schimpf anthun, Il. 13, 623, wie 
éwutoy Awhatav wBny avyxsotoy, Her. 3, 154; 
u. ohne Caſus, freveln, Aw8joazo, Il. 1, 232. 2, 2425 
ſchaden, verlegen, zerſtören, yon der Kranfheit, Soph. 
Tr. 1025. dotavess Biov, Ant. 54; dvdowr — ides 
4wSauevor, Eur. Or. 927; Ar. Equ. 1405; wy 4w- 
pdonodts tas dunéhovs, Theocr. 5, 109; u. in Brofa, 
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Her. oft; Gafs von dvivnow, Plat. Crit. 47, e. rovs 
véous, Prot. 318, d. duapdsqovusy éxsivo xat dw- 
Bynoousdc, Crat.47,d. u. pass., AedwBHodtar Jno 
tov xvuctwy, Rep. X,611,b. woydjow dyes thy 
woyny xab hedhoBnuévo, Gorg.511,a; s@pryjdny, 
Her. 3,155; AwBac AwBndeés, Plat. Gorg. 473, c. 
Men. 91,c; modu, Lys. 26,9; Pol. 4,54,2. Bet 
Sp. aud mit dem dat., der aud) bei Plat. Crat. 47, e 
fich findet. — Das act., von Den Gramm. erwahnt, finz 
det fic) nur Phocyl. 34, vgl. Jacob Anth. Pal. p. 37 u. 
HOT OA, 

AwBéoucce, ton. = vor., Hippocr. 

AwBevors, 7, = AW By. 

AwBevw, = AwBcoucs, yerfpotten, durch Erdich— 
tungen u. Litgen zum Beften haben, Od. 23, 16. 26; 
Hesych. evfl. xatavoyuvey, wevdeodar. 

AwBn, 7, ſchmähliche, fhimpflide Behandlung mit 
Worten od. Werfen, Befhimpfung, Mißhandlung, 
Schmach, xai ciovos, Od. 18, 225. 19, 373. AwBny 
Awpaodaé tive, Sinem Schmach anthun, Il. 13, 623. 
Aw Pryy tions, eine Beleidigung büßen, 11, 142. aud) 
admodovves, 9,387. AWByy thonodar, fich eine ange- 
thane Schmach büßen laffen, fie rachen, 19, 208. Od. 
20,169, wie Soph. Ai. 184. tov dvd ou AwBare éx- 
Badsiv e&vakios, 1371 u. ofter, tmmer in der dor. 
Form AGBe, dte aud) Eur. allein hat, we ent AwBe, 
Herc. Fur. 881; u. in Brofa, woddcc AwBas AwBy- 
Ssic, Plat. Gorg.473,c. 4. xai ducpdood, Men. 91,c. 
nak Bad Bor, Legg. VI, 754,0; alſo Schaden, auch 
Verderben, Serftsrung, bef. bei Sp. — Bet den By— 
zant. — démon, Ausſatz. 

AwByevs, cooc, ev, ſchimpflich, ſchmählich, verderb- 
lich, BAaBeoos erfl. Ap. Rh. 3,801; Tryph. 261. 

AWBynuc., TO, der zugefügte Shimpf, Sdhaden, Sp. 

Aw Bn ors, 7, = AoiBy, Sp. 

AwBntevod, 7, fem. zu AwBytIie, pwads, Euen. 16 
(IX, 251). 

AwByntyo, Hoos, 6, der Befhimpfende, Mißhan— 
pelnde, I]. 2,275. 11,385; der Verderber, der Scha— 
den verurſacht, Soph. Ant. 1061; übh. ein nichtswür— 
diger, ſchändlicher Menſch, 11. 24,239; Ap. Rh.3, 372. 

AwBytH>, 0, = vorigem, téyvys, Ar. Ran. 93, BVerz 
derber. 

AwByres, befhimpft, gemißhandelt, AwBytoy édy- 
xe = éhwBiyooto, Il. 24, 534; val. Hes. Sc. 366; 
xeivng Oo@v AwBntoy sidog év Dixn xoxovpsvor, 
Soph. Tr. 1058. vgl. Ai. 1367. woydw AwBates, 
Phil. 1090, — Auch aft. ſchmähend, höhnend, 6 waver’ 
azovar aioyod xai dwByv’ én, Soph. Phil. 603. 
ygl. Tr. 535. 

AwBytwE, 0006, 0, = AwfytHo, sp. D., wie Nic. 
Al. 536; Man. 6, 2414. 

AwBoc, = AwBytos, E. M. 570, 37, 3. — Bet den 
Byzant. der Ausfibige. Bgl. Awfy. 

Awycdvoy, to, = Awycvioy, Hesych. 

Awycdrvios, of, Würfel, Hesych., der ed aber aud 
noovor erfl. Bal. Awyac. 

Awyavioy, to, die Wamme des Mindviehs, Luc. 
Lex. 3, nach dem Schol. epirotiſch, Hesych. erkl. cov 
Bowy T6 Un0 Toy tod ynroy ydhaouc. 

Amydc, ddos, 7, wie Acuxcc, geiled Weib, Hure, 
Hesych. Bgl. Awycryvoe. 

Awyacos, 6, Odfenziemer, Hesych. 

Awiwy, ov, Adiov, att. zſgzgn Aowy, Adoy, von 
dew (Buitm. nimmt einen posit. Aw@ic an), erwünſchter, 
wonad man mehr begehrt,angenehmer, xai yao opi 
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epag 160 ddiov gots, Od.2, 169 u. dfter, wie Hes. ; 
ſpäter übh. beffer alg compar. zu a@yadoc betradtet, 
sity 07 Am@ov méhor, Aesch. Pers, 518; tov Awovos 
Jetuovos, Soph. Phil. 1088. peovyow éy tovr@ 
Ac Bor Aww tev’ juiv, 1068. Blov Awovos xveious, 
O. R.1513 u. öfter. o dods dé rade’ Ewov AMor —Q0- 
vst, 1038; sig T6 A@or ody ustéotyxey xécco, Eur. 
Med. 914, u. folgde Dichter, wie in Proſa, Feoic oicte- 
ow cusivoy xc Aor Ivey, Plat. Legg. VII, 628,a, 
wie dustyw zairga ytyveodcc, Phil. 14, b; vgl. Xen. 
An.5, 10,15, tuouév@ n0tsQe AMov rai Gusevov Ein, 
wie Lac. 8,5 u. Sp., woraus man fteht, daB dies bef. 
beim Gebet eine folenne Formel war. Much Sp. nod, 
Awioy toa9at o—ior, Pol. 8,30, 7; Theocr. 26, 32 
hat auch im plur. ta Awic. — Hieraus bildete fid) ein 
neuer comp. Awttegos, ei 0” Bupr doxéert0d€ Awire- 
oov zai dusuvoy, Od. 1,376. 2, 144, der ſich auch bet 
sp. D. findet, Ap. Rh. 3,186; Antp. Sid. 47 (VII, 
713). — Bei Eustath. auch Amoregos: val. Sacobs 
Anth. Pal. p. 75. — Superl. Awiatos, 3{q3qu AWatos, 
ta A@ote Bovasvecy, Aesch. Prom. 204 u. ofter. ta 
A@ata xat te& Fvundéotatra, Suppl. 940; ta Aw- 
otd cor déyw, Soph. O. R.1066, u. ofter bet Eur. 
Pei Plat. oft in freundlicher Anrede, auch ironifdh, @ 
A@ote, gl. Gorg. 467, b. Legg. 1, 638, a; Xen. 
Conv. 4, 1 u. A. 

Awao-dvexovvor, TO, eine Kuchenart, Poll. 6,76. 

Aduc, t6, Gaum, BorftoB, unten am Kleide, LXX.; 
Hesych. auch énéBanue erfl. 

Awuctvoy, To, dim. zum vorigen, Lucill. 444 (x, 
210), wo udev Aoucroee die Kleider felbft gu fein 
ſcheinen. 

Awos od. Adac,o, ein macedoniſcher Monat, der der 
letzten Halfte des attiſchen Sefatombaon u. der erften 
des Metageitnion entſpricht, Plut. Alex. 3. 

Awnes, cds, 4, = folgdm, aud das dim. Awze- 
droy wird erwahnt. 

Adan, 4 (Aérw), Hille, Gewand, dintvyor au’ 
@ uo zyovo’ evegyéce hunyy, Od. 13, 224, alfo 
eine Art Mantel; an’ wuwy dinraxa Awnny, 
Theocr. 25, 254; vgl. Ap. Rh. 2,34, two der Schol. 
yhavic, duptéon ervflirt, u.a. Sp., wie Agath. 8 (V, 
291). Bet Sp. bef. ein Schaafpels od. etn dickes wol⸗ 
lenes Reid. Bal. tbrigens Awmog u. Awmod drys. 

Awmitw, enthillen, Hesych. yuuvot itor éndwy 7 
iuatiov (vgl. Aonilw u. die compp.); Soph. Tr. 921, 
2x 0” thonile misvody dnacay, enthillte die ganze 
Seite, fann als Tmeſis betrachtet werden. 

Awnioy, to, dim. you Away, Arist. rhet. 3, 3. 
phys. 1, 2, wo Bekker Awzvor, der Analogie widerz 
fireitend, accentuirt; aud) sp. D., wie Diodor. (VI, 
245); Suid. erfl. ro evtedéc iucttioy. 

Admvotos, vom Palamedes gefagt, nach Hesych. ex 
THs TOY ipuctioy EmGoapEems. 

Awno-dvaic, 7, Kleiderdiebftahl, ſ. Aomwod vty. 

Awnodvatov dixn, 7, Kiage wegen Kleiderdieb— 
ſtahls, Hermogen. 

Awno-dutéw, ein Awmodvtne fein, eigtl. den Baz 
denden die Kleider Heimlich entwenden oder auf der 
Strafe den Vorübergehenden die Mantel wegreifen, 
Ar. Plut. 165. Eccl. 565 u. A., wie Luc. Pseudol. 30; 
übh. berauben, pliindern, wie Dem, 9, 22, neben me~ 
omdntew nui xatcdoviododar tag modes: und 
ibertr.,“Ounoor dvcid as Awmodvtovow, von Dich- 
tern, ausfdretben, pliindern, Pollian. 4 (IX, 130). 

Awno-dvt7¢, 6, eigtl. Kleiderſchlüpfer, der tn frem— 
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} de Mleider ſchlüpft, Ketderdieb, der den Badenden 
ihre Kleider entwendet oder aud) auf der Strafe den 
Poriibergehenden ihre Kleider mit Gewalt wegreißt, 

Ar. Av. 494. Th. 817; Lys. 10, 10. 13,68 u. A.; 

übh. Dieb, Rauber, neben cydoamod ro rye, als todesz 
würdiger Verbrecher, Dem. 4, 47; Pol. 13,6, 4; u. 
bfter in der Anth. In B A.276 aud ord ray vexodr 
iucria xdéntwy. Uehertr., Awnodvtas cddsototwr 
énéwy, Pollian. 4 (XI, 130). Bgl. das Vorige. 

Awm0¢, 6, = Aw7n, Theocr. 14, 66 im accus. mit 
der v. 1 A@moy, VLL. erklärt to fucteor: fo Lue. 

« doukdéusvos us tod Adirrove, Philopatr. 22. 

4woo-xaniotoor, to, der Sigel, Schol. Soph. Ai. 

, 230. 

42600, Te, und 

400o0c, 6, das Lat. lorum, der Riemen, Sp. 

Aweo-touéw, in Niemen od. Sticen fehneiden, Sp. 

Awoo-touoc, Niemen ſchneidend, Schol. Platon. 

Ruhnk.p. 130. 

| A@otoc, att. = AWwioros, superl. 3u Awiwy, Ww. m. f. 

Awraé, axoc, 0, der Flotenblafer, Eust, 344, 35; 

/ andere Grfl. giebt noch Zonar. 

Awtedyta, ion. filr Awrobyta, f. AwrdEsc, 

Awréw, blühen, Hesych. Bgl. Awrdecc. 

Awmrilw, die Blithe abbrechen, abpfliicfen, itm med. 

in allgemeiner Bdtg, ſich nehmen, auswählen, re 

| tuundiotata ndégsote, Awtiowads, Aesch. Suppl. 

941. 

uruvoc, von Lotos gemacht, von Lotus, Svdor, 

| Theophr.; «vdaoé, Ath. Iv, 175, f, die nach Hesych. 

| von Ear. aud Adtives anddves genannt wurden; Zo- 

| yov, Theocr. 24, 45. 

| dhwtiguc, To, die Blithe, das Hohfte, Schonfte tn 

| feiner Urt, @ yijs HdAcdoc Awtiouare, Eur. Hel. 

| 1609. 

Awto-evij¢, éc, lotosartig, Theophr. 

| dAwtosss, soon, ev, lotosreich, mit Lotos bewachfen, 

| medic Awredyte, 1.12, 283, wo Bekker mit Ariſtarch 

| Awmtovyte: lieft, Andere ein Verbum Awréw annahmen, 
| das blühen bedeute. 

|  dewres, 6 (ein Fremdiwort, wahrſcheinlich ägyptiſch), 

| Mame verfatedener Gewächſe, 1) Lotosflee, eine um 

Sparta u. in der Gegend yon Troja wildiwacfende 

| Kleeart, die zum PBferdefutter gebraucht wurde, u bef. 

an Slupufern u. in feucdhten Niederungen wuchs, iazoe 

— dwtoy éoentousvor, Il. 2,776. 14, 348. 24,351. 

vgl. Od. 4,603 u. Voß zu Virgils Georg. 2,84, p.292. 
— 2) der kyrenäiſche Lotos der Lotophagen, eine afriz 

| fanifehe Baumart, deren Fritchte die aus Od. 9, 84, ff. 

u. Her. 4,177 befannten u. danach benannten Loto— 

phagen afen, Hom. nennt die Frudt auch awrds, 

aa. O. 93. 97. u. dvIivor elo, 84, was wohl nur 
die vegetabiliſche Natur diefer Speife bezeichnet, nicht 
anf die Blithe gu beziehen tft, u. fagt, fie fet wsdend ye, 
honigſüß; Her. vergleict fie an Grofe mit der Beere 
| des Maftirbaumes, cyTvoc, die fo qrof wie die Olive 
ift u. an Geſchmack mit der Dattel, moté, u. fagt, 
daß die Lotophagen aus ihr auch eine Art Wein berei- 
teten. Es war nad Her. 2, 96 eine ftachlige, nicht ſehr 
hochwachſende Baumart; vgl. Pol. 12,2 u. Schweigh. 
daſelbſt, wie Ath. XIV, p. 651, etwa rhamnus lotus 
| od. zizyphus lotus, die noch jebt in Tunis u. Tripolis 
beliebte jujuba. — 3) dev ägyptiſche Lotus, Her. 2, 92, 
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eine lilienartige Nilpflanze, deren eine Gattung große, 
weife Blithen tragt; an der Sonne gedörrt, wurde 
ihr Mark germahlen u. Brot daraus gebacken, auch ihre 
runde, apfelgroße, ſehr ſüße Wurzel wurde gegeſſen, 
nymphaea lotus; eine andere Gattung trug roſenro— 
the Blithen u. in einem zelligen Gaamengehaufe, xu- 
Bwovor, viele eßbare Bohnen, cvewos, die man ägyp— 
life Bohnen naunte, nymphaea nelumbo; — eine 
pritte Gattung blühte blau, Ath. XV, p. 677, c, ne- 
lumbium speciosum od. cyamus Smithii. — Als 
Symbol des Mils, mit deffen Anſchwellungen er wuchs 
— man fagte tn Aegypten: »je mehr Lotos, deftomehr 
Sabresfegen« — war er den Aegyptern heilig; u. von 
ifm fam er zu den Sndtern, wo er ebenfalls als Sym— 
bol des Ganges heilig war. — 4) Außerdem hieß nog 
ein Baum in Nordafrifa Lotos, der von der Hohe des 
PBirnbaumes war, gezackte Blatter hatte u. geſchmack— 
u. geruchlofe Bohnen trug, Theophr. Gr hatte har— 
tes, ſchwarzes Holz, das gu Bildfaulen u. Floten ver- 
arbettet wurde, dah. heißt Awtos bei den Dichtern oft 
Die Flöte, Eur. Troad. 544 u. dfter, wie in der Anth. 
— 5) ein anderer Baum, diospyros lotus, trieb einen 
kürzern Stamm mit ſchöner, glatter Minde, hatte Lanz 
ge, eirunde, unten filzige Blatter u. ranfende Zweige, 
u. trug röthliche, ſüße Beeren; er wurde in Stalien 
zur Sier der Haufer benugt, Columella 7, 9; vgl. Voß 
zu Virg. Georg. 2, 84. p. 294. 

Awto-tod pos, Lotostlee nifrend, kleereich, Aetucé, 
Eur. Phoen. 1587. 

Awto-poyos, Lotos effend, ſ. nom. pr. 

Awto-pooos, Lotos tragend, Aseuwy, poet. bet Ath. 
XV, 685,b. 

Awtody, T6, u. Awt00-ydo6, dor. = Aovtoedy, dov- 
TooyY. 

— erkl. Hesych. durch Aw mnuc. 

Aw pew, ſich erholen, ausruhen, Il. 21,292. caxay, 
ſich yom Unglück erholen, Od. 9, 460; mevov, Soph. 
Ai. 61; vewoti dnd vooov usycdysg xai Todéuov 
fouyy tr hedwpyxausy, Thuc. 6,12; Aope te tis 
odvrys zai yéynder, Plat. Phaedr. 251, c. Evupo~ 
ods, Legg. XI, 934, b. and von der Krankheit, Awpe 
t™t6 voonuc, fie [aft nah, IX, 854, c. u. übertr., 
prdotiutus Mekwmpyzviay Thy Woyiy, die den Ehr⸗ 
geiz abgelegt hat, Rep. X, 620, d u. Sp., wie Plut. — 
Nach Hesych., dev erkl. ae rod teayydovd to a yIog 
enotiotar, hängt ed mit Aomos zufammen, wie das 
Zugvieh, wenn es aus dem Joch qefpannt iff, den Naz 
fen, Admoc, fret befommt u. fich erholt. — Auch 
tranfitiv., entlaften, erleichtern, Fuucy dyéwy, Em- 
pedocl.; godrvnuc yorov, diov ouue nodov, 
Aesch. Prom. 376. 677. 6 Aapyowr, dev BVefreier, 
ib. 27. 

Awpéeo, ton. — vorigem, tolwy uéy ehapeoy av- 
tixe uvdwv, Ap. Rh. 2, 648. 

Aweryios, erleichternd, ftillend, Awmyia ison, Sihn- 
opfer, die Den orn der Götter ftillen, Ap. Rh. 2, 485, 
Schol. xatamavotvxe Tig Coyis. 

Awpnuc., te, die Erholung, Raft, Hesych. Erkl. 
pon Awe. 

Awenoss, 7, das Erholen, MNachlaffen, tov mo0dé- 
ov, Thue. 4, 81 u. Sp., wie D. Hal. 

Ady, = Awan, Hesych. 

Adar, ov att. = Awiwy, w. m. f- 
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M, wu, we u. ion. uw, Eust. 370, 16, dev zwölfte 
Budftabe des griechiſchen Alphabets, als Zahlzeichen 
fe! = 40 u. w= 40000. Sn den Inser. ijt M 3ahl- 
zeichen fir uUvouor, == 10000 u. ff = 50000. — Es 
fteht in genauem 3ufammenhange mit den Lippenbuch— 
ftaben u. wird mit 7 verwedhfelt, oama, nméd'a, äoliſch 
= duuc, meta, val. Greg. Cor. 282. 580. 664 u. 
Shafer, u. geht vor den anderen Liquidis in B uber, 
wie aus wodsiy — Prdoxw wird, BeuBods dol. fur 
peupocs fleht u. MOPT, mort, od. MPOT in Bootes 
fich geftaltet. Auch mit y wedhfelt es, vgl. usyu. voy 
od. uj, wor mit ne, num. — Als Liquida wird es in 
der Mitte des Wortes leicht verdoppelt, wie cumec, 
Buss, &upc, bef. aolifch für jusic, dusic, eiut, val. 
aud Euoos. — Am Anfang der Wurzeln fällt es nicht 
felten fort, val. teu. ui, doyos u. udoyxoc, dyAsvc 
u. woydsvs, “Aone u. Mars, ſ. Suttm. Lexil.1, p. 195 
u. Cob. Phryn. 356. — Guphonifdher Zuſatz in der 
Mitte des Wortes ift es in whuadnus, niunonue, 
duBoruos fiir 6Boruos, vgl. TUUMavoY u. TUTEVOY, 
xvupn U. xvBy, covupas u. Kovpas, vgl. Lob. gu 
Phryn. 95, ff. 428. 

ev ift gew. aus we apoftrophirt, felten bet den Cpi- 
fern aug wou, Il. 9, 673. 10,544. 13, 484. Od. 4, 367; 
nie aus uc u. uy, Yon denen lebteres uur die Syni— 
zefts erleidet. 

uc, Betheuerungswort, einen Schwur einlettend, 
mit dem accus. der Gottheit od. der Sache, bet dev man 
ſchwört, 1) befahend, a) mit ved od. v7, wie Il. 1, 234, 
vol Ue tod oxAntoor, wahrlic bet diefem Scepter ! 
voi uc yao dozoy, Pind. N. 11,24; vai ue dic, 
Ar. Ach. 88. Equ. 280; vai wa tov dia, Plat. Rep. 
Ill, 407, b u. Folgde, doch nicht eben haufig. — b) ohne 
den Zuſatz, two fic) die Bejahung aus dem Zufammen- 
hang ergiebt, ua thy tédevor tic Eung masd oc Atuny, 
Aesch. Ag. 1407, u. haufiger ua dia, fo wahr Zeus! 
beim Seus! — Haufiger 2) verneinend, ſowohl a) mit 
pabeiftehendem ov, od uc yao “Amoddwva, ov uc 
Zive, nein, beim Sens! Il. 1, 86. 23,43. Od. 20, 339; 
ov ud tiv déonowvar Aoteuy, Soph. El. 616; ov- 
tov ua tovs Feovc, Ar. Equ. 235. od uc ta Feo, 
Thesm. 718; ovdé ye wa Ato, Plat. Gorg. 456, d. 
od mévtor uc Aico, Rep. 1V,426,b. ov ua tov dic 
ovzovr, Theaet. 142, du. ofter. — b) oder die Nega— 
tion folgt, ua tor °Andddw, ovx, Ar. Thesm. 269; 
pc Ato — ovnérs Eyw oor déyerr, Plat. Prot. 312, e. 
uc Feove — ovdév, Conv. 219, c. uc Aéce — uur} ov 
ve, Rep. 1, 345,b; val. Eur. wa tod mag’ “Aid ny 
VEOTEQOUS GAdOTOEKS, OTOL TOT’ EoTcr TOUTO, bet 
den Unterirdiſchen, nimmer wird das gefchehen, Med. 
1055. — c)in Antworten, in Bezug auf dte in der 
Frage liegende Negation, ox av u’ &aosws; — Ue 
Ai’, énei xeyo) tovnods slur, Ar. Equ. 336. u. mit 
folgdm aac, 3. B. dvo doayucs urodoy tedsts; — 

a At’ aAW Aatroy, nein beim Zeus! fondern weni— 
get, Ran. 753. 779. 1053; Xen. Mem. 3, 43, 3, u. öf⸗ 
ter bet Plat., vgl.od ud tov Al', aad’ odzxér’ olde 
tywye ote theyor, Rep. 1, 334, b. — Der Mame des 
Gegenftandes, bet dem man ſchwoͤrt, wird aud fort- 
gelaffen, bef. in der attiſchen Umgangsſprache, ua toy, 
eyo uév odd’ dy — éEnvouny, Ar. Ran. 1370; Plat. 


Gorg. 489, e; vgl. Shafer Greg. p. 150, ff. u. Mein. 


Men. p. 434. 

uc, dol. u. dor. = wjtyo, nur im vocat. ua ya, 
Mutter Erde, Aesch. Suppl. 867. 876. Bgl. ähnl. 
furze Formen Ba, dw, M. — Bei Theocr. 15, 89 Aus⸗ 
ruf der Verwunderung. 

ucyadsvma, = ucyodilo. 

uoyadns, 6, avadc, bei Hesych. zw., aber von 
Bergk zu Anacr. p. $4 hergeftellt u. von Mein. frg. 
com. III, p. 179, aud) bet Telest. in Ath. XIV, 637, a. 

payadilw, die udyadrs fpielen, to tH wayads 
dvawadasvy, Ath. XIV, 635, a. Bei Arist. probl. 19, 
18 die Oftave angeben, fpielen, weil dte Gaiten der 
ucycdic im Tonverhältniß der Oftave gu einander 
geftimmt twaren. 

ucyddvor, to, dim. von uoyas, Feiner Steg, Luc. 
D. D. 7,4, 1. d. 

ucyadrs, wos, 7, bei Phot. weyddes, u. tm plur. 
payddess bet Hesych., u. bet Soph. frg. 228 bei Ath. 
XIV, 637, a ſcheint ucyadidss zu fhretben,— ein drei— 
ecfiges, harfenähnliches Saiteninftrument, welches 20 
Saiten enthielt, padsw 0’ sixoor yooduiow ucya- 
Sov Zysuv, Anacr. bei Ath. a.a.., mit 10 Tonen uw. 
deren Oftaven, u. mit beiden Handen gefpielt wurde, 
indent die linke die tieferen, die rechte die hoheren Tone 
oder Saiten griff, fo Ath. XIV, 634, nach dem fte 
eine Grfindung der Lydier war u. auch anxric hieß. u. 
caupvxn, Ath. a. a. O., vou Andern aber yon dtefen 
unterſchieden wurde. — Auch eine Flotenart, o ucya- 
dsc, wie Ion bet Ath. a. a. O, Avdog te ucyadus 
avires jystotw Bors, die zugleich einen hohen u. ei— 
nen tiefen Ton angab. udyaduy Acdyjow usrxody duc 
cov xai wéyorv, Anaxandrid. bet Ath. a.a.©., die 
aud) zeFeovotijovoc hieß; vgl. noch Ath. IV, 182. — 
Ueber dte verfhiedenen Formen des Wortes val. Bergk 
zu Anacr. p. 86, ff. u. Dein. com. IT, 179. 

uaydlo, = uayodilw, Hesych. 

ucyeouxes, xégauos, eigtl. fiir weyeouxoc, nad 
dem Ausdruck der RKaufleute, f. St. B. v. Méyeou, 
Töpfergeräth aus Megara. 

ucycotoxoc, o, ſcheint mit dem vorigen gleichbe— 
peutend zu fein, Hesych. erfl. mevaxtoxos. 

uctyecgov, TO, = Uéyooyr, Ww. ut. f. 

ucyas, coc, 7, der Steg, uber den die Saiten der 
Cither gefpannt wurden, VLL.; Philostr. fagte xa3- 
— wi uayddes Tois Goyavors, Moosnyét 0 Aiwy. 
— Aber Xen. An. 7, 3,32, xéowoww avdovvtes xat 
ochnuykuy — bvduds te xa oiov wayddr oadni- 
Covtes, tft dat. von ucyadsc (val. Ath. XIV,634, f) 
u. fheint ein Accompagniren in der Oftave zu bedenten. 

payyeve., 1, cin holzernes Gefäß gum Wein in Unz 
teritalien, Suid. 

woryyecvEce., 7, Zauberei, Betrügerei durch Arze— 
neien u. ſonſtige künſtliche Mittel, Suid.; wayyaved- 
aig trot zak enmdais, Plat. Legg. XI, 933, a. vgl. 
X, 908, d; von künſtlichen Subereitungen der Speifen, 
ucayerouxet, Ath. 1, 9,b. Bgl. nod Themist. or. 5, g. E. 

ueyydvevuc, TO, Zauberet, Gaufelet, Plat. vrbdt 
TR YUMETEOR YORUMCATH Xai UayyavEvUaTe xe éEm- 
wdat, Gorg. 484, a. vgl. Legg. XI, 933, ¢; é toig 
nEol avy payyavevucor nai piareors eanidecs 


Maryyaveuttotoy 


Feuéyn, von der Kleopatra, Plut. Anton. 25. Bgl. 


Spanh. gu Ar. Plut. 310. 


Mayyavevtyovoy,té, Ort, wo Zaubereien u. Gau- 


keleien getrieben werden, Themist. or. 5, g. E. 












&iv xai ~eoucttery, Plut. de san. tuend. 


’ 


Mayyavevtys, 6, der Zauberei, Gaufelet treibt, 


| Lafchenfpieler, Betriiger, VLL.; 6 uryvds navtoda- 


ma 1n9d0¢ pevaxvouor, Phot. 

payyavevtexos, zur Gaufelei, Zauberei gehorig, 
geſchickt, ueyyavevtixy, sc. téyvyn, Gauflere, Taz 
ſchenſpielerkunſt, Poll. 7, 209. 

payyavevtord, i, fem. zu ucyyavevtys, Hesych. 

Mayyavedor, durch künſtliche Mittel, Tranfe u. dgl. 


| Begaubern, betritgen, yon der Kirke gefagt, xed wcryya- 
_ vevovocy uodvvovocdy te tovs étaigous, Ar, Plut. 


310; ehenager yovunetovan xai unyyavEevovon 
M005 TS Fees, etiwa: aberglaubifche Mittel der An— 
dacht braucden, um die Gottinnen zu bewegen, Pol. 15, 
29, 9. — Much durch künſtliche Mittel verſchönern, ver— 
fälſchen, ta ovtla xaita dwa uovovod ucyyurev- 
p. 381; 
— ancrny, eine Täuſchung künſtlich anftiften, Lac. 


_ Ach. Tat. p. 609. 


Mayyavo-daiuwy, ovos, 0, der Zauberdamon, Sp. 
Mayyavoy, td (wahrſcheinlich yon welos ausge⸗ 


| hend, vielletht verwandt mit uijyos, unyayy), jedes 


Mittel, Andere gu bezaubern, yu betriigen, pdouaze, 
yontevuate, VLL., künſtliche Vorrichtungen zu Taz 


| fdenfptelerftreichen u. Gaufeleien, vgl. dag lat. man- 
| go, mangonium, magonizare. — Der Schol. Ar. 


Vesp. 155 evfl. Badavoy tov uoyidy, xvoiws Jé td 
&ig TOY UoYAdy GLONOLOY O xahodUsY Ucyyavor, 


| nat Bddavor te ucyyava tig xdeWaoews’ vgl. 


| pavdahoc. — Die Achfe, der Klobenim Flaſchenzuge, 


Hero Mathem. (man vergleidht das deutſche Mangel 
= Rolle). — Aud Kriegsmafdine zum Sdleudern 


von Steinen u. Pfeilen, Sp. ucyy. mossurzdy. — 
| Mad) Casaub. zu Strab. VII, 472,a ein Sagdnes, = 
) yayyauor, durd Verfesung aus diefem Worte ent- 


ftanden. 
Mayyavew, = uayyavEedo (2). 
MayydvaUc, TO, = uayydvevuc, Nicet. 
pcyywr, wos, 0, witd bei Hesych. ftatt Adyywy 


| vermuthet, welches er uwetaBodoc, tunogos erfl. 


paydadse, 1) (ucoow), die Brotfrume, an welder 


| man ſich bet Tifche die fettigen Hande abwifdte u. die 


man dann den Hunden hinwarf, Eust. Bei Ar. Equ. 
444 alte v. 1. fir emouayd cadre, w. m. ſ. — Bet Ga- 


| len. aud uayd ada geſchrieben. 


uaysia, 4, eigtl. die Gelehrfamfeit u. der Gottes- 


| dienft der Magier bei den Perfern, Feav Ieoansce, 
y Plat. Ale. 1, 122,a; Zauberei, Magie, Kunſt od. Bee 
| triigeret des Magiers, zai yontstcs, Plut. superst. 


42; nach Schol. Il. 4, 84 ift ueyete das Anrufen, Be- 
ſchwören guter Götter gu einem guten Swede, yor- 


| Teco bofer zum bofen Zwecke. 


Lwysioy, T6, = exucysioy, Longin. 32, 5. 
Maystoaive, 7, fem. 3u ucysroos, KRdchin, Phere- 


| crat. bet Ath. XIII, 642, b. 


Hovergeiov, TO, der Ort, wo gekocht wird, Werk— 


|| flatt des Rods, Garküche, Babr. 97, 12, wofür nad 
, Phryn. die Uttifer éarcvvoy fagten, vgl. Lob. zu 
) Phryn. p. 276, der auch Beifpiele aug Arist. H. A. 
) 10, 30 u. A. beibringt. Auch der Ort, wo die Köche ſich 
) aufhielten, die zu vermiethen waren, Antiphan. 6. Poll. 
| 9,48. Macedonif auc ein Gerath zum Roden, Topf, 
| Keſſel, Sturz de dial. Maced. p. 178. 
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Mayelosvuct, To, das Gekochte, die Spetfe, VL. 

peyerpevtizds = uwyergixdc, Rhett. VI, p. 52:45. 

Maysrpever, cin Rod fein, als Koc dienen, Theophr. 
char. 7; focen, dem dwonorety entfprecend, Plut. 
Quaest. Rom. 85; isosic, zubereiten, Ath. Lv, 173, 
d; zerfleiſchen, Babr. 122, 46. 

oyerorxos, zum Kod, zum Roden gehörig, 6n- 
fectva, Ar. Equ. 216; ozevn, Ath. Iv, 169; zxonts, 
Plut. Lycurg. 2; 1 wayerouxy, sc. téyvn, die Koch- 
funft, Plat. Polit. 289, a, wie weysroux)) guneroier, 
Gorg. 500,b; dwWaoxadric, ein Buch ves Rhodiers 
Parmenon über die Kochkunſt, Ath. vir, 308, f; — in 
der Kochkunſt erfahren, Plat. Theag. 125, c. — Adv. 
Hayevorxws, Ar.Equ.326. Ach.979; UL. eoxevacuévy 
Toopy der Wr entggſtzt, S. Emp. pyrrh. 4,56. 

“ayergioxos, 6, dim. von udyevoos, fomifd co~ 
proris u., Ath. VII, 292, e. 

MayEsiorgon, 7}, = ucysioaiva, Köchin, LXX. 

Ladyevgos, 6 (ucoow), utſprünglich dex Kuetende, 
Brothackinde, das älteſte Geſchäft des ucysrgos war 
nämlich das Brotbacken, vgl. Plin. H. N. 18,28; übh. 
Kod, Ar. Equ. 416; neben dwomoros, ‘Plat. Rep. i, 
373, 0; von dem er als der höhere unterfchieden wird, 
Ath. 1X, 405, a. Wher aud) Schlachter, wie es fcheint, 
tov Laystoov — dotwdss opodou UTM Te 0G- 
xOmTOVTOS and tYyys xoéac, Macho bet Ath. VI, 
243, f, womit Plat. Euthyd. 304, d zu vgl., TLOOSN KEL 
TOY UtyElyov xataxonte xai éxdslosiy. — Die 
Alten leiten es von rag wclas msodlery od. tas uo- 
yidas aioey ab. 

LayEsro-@dN¢, &, auf Art eines Koches, Sp. 

Layétus avhos, nat Hesych. wayedwr tods 
GxLOOWMEVOUS. 

Layevuc, T6, Zaubermittel, Sowroior xa orew~ 
Hvaior xai UnyEevuaow nMugEextoémovtées Oystov 
wote ui) Mœvetv, Eur. Suppl. 1140, wo früher war- 
tevucov ftand, u. M. Anton.7,51 ucyyaveduaor 
las, nach Plut. Consol. Apoll. p. 339 vichtige Lesart. 
Bef. künſtliche Zubereitung der Speifen, eto waxedeter 
nab xonidas xai pdoucna xai uayeduata xad= 
sloyviusvoy axoscotwy yuvaxoy, Plut. Ama- 
tor. 6. 

ayes, 0, der Knetende, Backende, VLL.— Der 
Abwiſchende, tor ucyija onceyyoy, Aristo1 (VI, 
306). 

MayEvtiic, 0, = uwcyoc, D. Cass. 52, 36. 

HMaysvtixos, den Magier, Zauberer betreffend, 7 
LoyEevtixy 4 méel Ta crskipcoucxa, die magiſche 
Kunft, Plat. Polit. 280, d, ſ. ueyyavevtuxds. 

oyevo, cin Magier fein, in der Weishett der Maz 
gier unterrichtet fein, Plut. Artax. 3, 6.— Durd maz 
giſche Künſte bezaubern, einnehmen, beſchwören, dvw- 
Addvse xaci xactyde BdoBaga wéhn uwysvovoe, Eur. 
I. T. 1337, nach Valefen. emend. fiir watevovoa: val. 
Clearch. bet Ath. VI, 256, e u. Mel. 12 &II, 57), 
tuwvya ucyedov. Bei Apollod. 4, 9, 28, zéndor 
Puoucnw usuayevuévoy, ift usuayuévor v. |. 

aytdvoy, to, dim. yon uayés, fleiner Backtrog, 
Schol. Ar. Nubb. 1250. 

sayrxos, den Mtagier betreffend, magifh, Plat. 
Them. 29; dah. zauberiſch, betriigend, Sp. 

uœyic, toc, 7 (ucoow), 1) der Bacttrog, — 
fuaxtoa, Poll. 7,22, — Epicharm. foll es auc fiir 
Tiſch gebraudt haben, wie auch Soph. frg. 654 bet 
Poll. 6, 83 angefuͤhrt wird: tag Hxaratas uayidas 
Joonwy. — 2) jede gefnetete Maffe, bef. ein Brot 
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von einer gewiſſen Geſtalt, auch die Honigkuchen, 

welche man dem Trophonius darbrachte, Sp. 7] mae 

Kvie tors xedovuéyyn ucyis, Ath. XIV, 663, b. 
pcyrooc,7, erſt fehr Sp. fem. gu uccyos. 

_ udyuce, TO, fede gefnetete Maffe, bef. bet den Aerz⸗ 
ten eine dicke Salbe, im Ggſtz der fliffigen, vgl. xeo- 
HO MOY Lee. 

ucay wes, 0, das Abwiſchen, Neinigen, Hesych. erkl. 
TO Kad OCLOY. 
udyrnc, moc, 7, ſ. nom. pr., davon Aitos payyy- 

TNS OD. Uayritoc, aud woyryyjovoc, der Magnetſtein, 
Der frither ASoç “Hoaxdséa hieß, vgl. Plat. lon 533, 
d, év tH 49m, iv Kveunidns wiv Mayrytiy wy0- 
uaosy, of 0é moddoi Hoaxistay, u. Diose. u. a. Sp.; 
yal. Ep. ad. 30 (XH, 152). Aud) ein dem Silber 
ähnlich fehendes Erz, das verarbettet u. gedreht wur— 
de, vielleicht eine Talfart, f. Buttm. in Wolfs Anal. 
Ii, peosg: 

udcyvos, 6, aus Soph. frg. 409 in Phot. lex, ange- 
führt u.dnoudcowy xai xedciowy erfl., denn das 
pabet ftehende wéyees ift falſcher fpaterer Zuſatz. 

pcyos,o, dev Magier, ſ. nom. pr., fo hießen die 

Priefter u. Weifen der Perfer, die fic) auf Aftrologie, 
Traumdeuterei u. andere geheime, zauberiſche Künſte 
yerftanden, Her. oft, Xen., Plut. Dah. ubh. Sauberer, 
Gaufler, Betriiger, als Scheltwort, Soph. wpeis 
ucyor tororvds unyavogoapor, 0.R. 387; udywr 
téyveuc, Eur. Or. 1497; of devvoi wayor, Plat. Rep. 
IX, 572, e. aud @rjo ucyos, Ax.371,a u. Folgde; 
oft bei Luc., der auch udyos yg éote Dewy vrbdt, 

“Asin. 4, wie vy ucyor, M. Argent. 10 (V, 16). — 
Wie ein adj. zaubernd, zauberiſch, im compar. xéotov 
juarywtéon , Philod. 10 (Vv, 124). Vgl. tbrigens 

ons. 

2 ayo-pov, té, Ermordung der Magier, ein 
Feſt bet den Perfern, Her. 3,79. Bet Ctesias 15 aud 
7H payopovic. 

uayvdaors, 4, der Same von dev Pflanze Sil— 
phion, auch die Wurzel u. der Stengel, Theophr., 

Diosc. Und eine andere, von ofApsoy verſchiedene 
Pflanze. [Meber die Quantitat vgl. Paul. Rud. 3, 
DEAD an) 9 

pucry-@07, , 
aman. 
pay-wdia, 7, die Kunſt, das Spiel des folgenden, 

Ath. XIV, 624, c, @70 tod oiovel uayixa moeopé- 
osotar xai puoudkwy gupavilery dvvauses. Bon 

cwy-wd0s, 6, cine Art Pantomime od. Poſſe, nad 

Ginigen Schaufpieler, die Männerrollen in Frauenz 
tracht fpielten, vgl. Avormdoc. 

«0 &-yévE10s, dor. = wad nyéveroc, Phot., wahr⸗ 

fheinlic aus einem Trag. 

pccd ceioc, poet. — ad aes, Sp. 

paddiiw,—= uadilw, Hesych. 

uadaors, mcéatov te eidoc, Strab. 4, 4,3 ccd - 
oet¢, Hesych. Cor. nad) Scal. em, MOT aor. 

padaods, zerfliefend, Arist. H. A. 4, 6; bef. dem 
pie Haare ausgefallen find, fahl, Lucian. ep. 18 (XI, 

434); Hesych. erfl. docrodor. 

0.0 eodtns, 4t0S, 7, Kahlheit, Hippocr. 

ucadaodw, = wadilw, LXX. 

uaddowors, 7, dad Ausfallen der Haare, bef. der 
Augenbrauen, Medic. 

padcéw (madeo, naß fein), zerfließen, fich auflofen, 
Theophr.; yon Haare, ausgehen, Fors uad won, Ael. 
N.A. 15,18; dah. kahlköpſig fetn, Ar. Plut, 266, 798- 


May.ooa 


folgom, Hesych. erfl. coyxnors 


Mafovep.og 
opdtny uadaryte, nad) dem Schol. xOUNY Un Eyov- 
ta. ©. aud) uvdaw. 
pddder, 7, dor. — wata, Ar. Ach. 732. 
uady-yévevoc, mit glattem, bartlofen Rinn, Poll. 
2, 88. Bet Arist. H. A. 3, 14 hat Bekker wodi- 
yévevos geſchrieben, diemss. ſchwanken ſehr. 
ucdnors, 7, das Verlieren, Ausgehen der Haare, 
Kabhlwerden, Hippocr. 
padi-yévevos, ſ. wadnyévEetos. 
uadilw, Fahl machen, die Haare ausraufen, Hip- 
pocr.; u. intranf., yon den Haaren, audsgehen, 
Madde. 
cdots, 7, — wcdnors, tbh. dad ſich Auflöſen, 
yon Bflanzen, Theophr. y. 1. wvd yor. 
pecdvotnovoy, To, ein Werkzeug, das Haar auszu—⸗ 
raufen, wegzunehmen, Haargange, betm Schol. Ar. 
Equ. 1232 Erkl. yon evotoe. 
pddor, 6, = ucdwric, Plin. H. N. 25, 7. 
udidoc, co, dafjelbe, aud) —= wad rotrjovor, Hesych. 
F wados, nach Hesych. = dsios, Stammwort gu wer 
“00s. 
— ta, fiir ucdcdova, = xoxxdunia, nad 
Ath. IL, 50, b; aud Theophr. 
uadovvw, = uwadaodw, Hesych., der ucdevy- 
Ir couce Durch exetorByjcouce ertl. 
uaduvic, 7, die Wafferlilie, nymphaea, Theophr. 
ucla, 7, 0d. richtiger nach Drac. p. 72. 100 wala, 
wie Bekker iberall ſchreibt, eigtl. das Gefnetete, von 
ucoow, bef. Gerftenbrot, Her. 4,200; Archil. 56; 
clas yervatac, Plat. Rep. II, 372, b; guod uacay 
usucyotos, wie wir fagen: Einem etwas einbroden, 
mit Unfpielung auf uayn, ucyouce, Ar. Equ. 55 u. 
dfter. pvot7, Vesp.610. cetovs, ualas nennt ev 
nebeneinander, Eccl. 606. vgl. Plut. 192; fte werden 
aud) fonft unterfdieden, vgl. Ath. IV, 137, e; daher 
fprichwortlid) eyod) xai uala ust’ cotoy, Zenob. 
1,12; éni tov ta dsvtsosia trot Dudovtwy~ yal. 
Achaeus bei Ath. VI, 270,e; Xen. Cyr. 4,2, 44. 6, 
2,28 u. Folgde; xvofain, cuodyatn ſ. unter diefen 
Wörtern. Bal. nod) Ath. XIV, 663, b; nach den VLL. 
urfpringlid 7] Toop) and yoraxtos xai oéitov. 
[olay oétes, o, dev Gerftenbrot Einſammelnde, 
Bettelnde, Aristias bei Ath. XV, 686,a. Bgl. xwa- 
OY OETHS. 
polaw, Gerftenbrot fneten, Hesych. 
weléac, 0, == uctCwvos, Epicharm. bet Ath. VII, 
322, a. | 
pactnods, mévcé, ein Teller, auf welchem man Ger- 
ftenbrot herumreicht, Poll. 10, $4. 
pclevoc, 1) von Gerftenbrot, von Brotteig, Bows, 
6 && cdpitwr, Hesych. — 2) eine Urt Kabeljau, aud 
5 puclivns u. wacos genannt, Ath. VIII, 
339,b. 
uatioy, to, dim. yon wale, Phryn. bei Ath. 1, 
59,c; aber XIV, 646,c ſteht mit falfdem Accent 
nhaxovytades ucilvov. — Much dad dim. yon wales, 
patio, wird erwähnt. 
palioxn, 7, dim. yon wala, Ar. Equ. 4166. 
ualo-Bodor, to, — folgdm, Apoll. Lex. 
palo-vdusor, To, eine Schüſſel, um Gerflenbrot 
herumgureichen, Callixen. bet Ath. v, 202,e; nad 
Hesych. von Holz. — Wud uclorvousior, Ar. fr. 367. 
ualo-vouoc, Gerftenbrot vertheilend, o, sc. xv- 
xhoc, oder mivas, — yorigem; übh. Schüſſel zu 
Speifen, Ath. Iv, 149, a; mazonomum, Her. Sat. 
2, 8, 86. 
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palo-néntnys, 6, Serftenbrothider, dgroxdzos, 
Hesych. . 
alo-novéw, Gerftenbrot machen, Schol, Od. 14, 
429, 
ualo-nords, Gerftenbrot machend. 
ji “pales, o (vgl. ucouar, ucocoucs u. Hacow), 
die Bruſtwarze (nad Suid. eigtl. vom Manne), Pare 
atitoc naga water, Il. 8,121 u. ofter, er traf die 
Brujt an ver Warze, wie orgovoy veg wccCoio, 4, 
528. dsksrepdv xate ucclor, 5,393 u. ofter, immer 
yom Manne. — Von der Frau, die Bruftwarze, an der 
dag Rind faugt, die Mutterbruft, ucldy avécyer, 
énéoyov, die Bruſt geben, Il. 22, 80. 83. yuraixa 
| 08 Hijoato watery, 24,58. u. fo immer in der Od, 
| mdis 0é of jv éni wala, fie hatte einen Kuaben an 
der Vruft, Od. 41, 448. 19,483; avr mo0céoye 
fualoy, Aesch. Ch. 524; uacos onaeywr és, Eur. 
Bacch. 700. owy ano ualor, Hec. 144 u. sp. D., 
wiein der Anth. yAwyoertes, eiluyec, iwsoosrtec, 
Sosip. 3 (VI, 56). — Auch bet Her. ensCwouéven 
xai paivovacetovs ualovs, 2,85. mit dev v. 1. ua- 
Gröoc, 4, 202. 9, 112. — Auch yon Thieren, das Cuter, 
die Zitze. — Uebertr., die Amme, Callim. — Aud — 
feclevos 2.— Bgl. uaoros, ucodds, uaodos. 
uccCovoros, wie eine Bruſt geftaltet, bruftfirmig, 
_ Lycophr. 534. 
palo-payéw, Gerſtenbrot effen, Hippocr. 
paclo-payos, Serftenbrot effend, Hippocr. 
palo-poots, tdoc, 7, Schüſſel, zum Gerftenbrot- 
aujtragen, wie uwalovousoy duovoy xevw, Hesych. 
ualarves, of, dad Bacchusfeſt zu Phigalia in Arka— 
Dien, u. die es feiern, weil dabei Gerftenbrot gegefjen 
wurde, Ath. IV, 149, b. 
Lectadhic, (os, 7, aud uatoadkic u. uacodcarts gee 
ſchrieben, eine Urt Becher, Ath. XI, 487, c. 
Mate, aor. I. zu ucrdavw. 
MGIN, 1, == UeeFnots, Hesych. 
)  wedInuc, to, das Gelerute, die Wiſſenſchaft, Soph. 
Phil. 906; Eur. Hec. 814; ovx cne(oyouéy tive 
|W wadyjuatos 7 Feauatos, Thuc. 2,39; tod xadod, 
| Plat. Conv. 211,c. tov megi tovs hoytouwovs wod- 
| feetoc, Rep. ViI,525, d, wie Lach. 182,b. ta wa- 
| Ijuata naidwy, Tim. 26, b u. ofter; Xen. Mem. 1, 
4,7. Bei Sp. bef. Writhmetif u. Geometrie, die maz 
| thematifden Wiſſenſchaften; daher of ano tay ua- 
| Inuctor, die Mathematifer, S. Emp. oft; auch die 
Aſtrologie tft gemeint, Pallad. 66 (VII, 687). 
. adInuatinos, zum Lernen gehirig, lernbegierig, 
tie Plat. Tim. 88,b vrbdt tév wedyuatixoy, ij t- 
| va adanv opodou ushétny diavote xateoyacous- 
) voy’ Arist. u. A. — Bef. die Mathematif betreffend, 
| Die felbft 1) uccdnuatexy, sc. téyvy, heifit, wie 6 uc- 
| Inuatixes, der der Mathematif fundig ift, Arist. Eth. 
) 6,8 u. Folgde; fpater auc) Aſtrolog, S. Emp. adv. 
“math. 4, 34. — Auch adv. 

Madnuato-nwrines, 4, ov, mit Wiſſenſchaften 
Handel treibend, yévoc, Plat. Soph. 224, e, 9) wadn- 
patonwiixy, se. téyyn, Handel mit der Wiffenſchaft, 
‘Unterricht fiir Geld, ibid. 

Madnoter, 1, = wcFnors (2). 

/ aInors, 7}, das Lernen, aaAd oot ucdnorg od 
‘meoc, du willft nicht lernen, Soph. El. 1021; ov 

\ecdnow ove éye, Eur. Suppl. 915; Ste yuiv 7 

| madnots odx dAdo THI aYauYnors TYY ycvEL OdoK, 

| Plat. Phaed. 72, a. xei énuuédeow, Prot. 324, a. xai 

| wedétn, Theaet.153,b u. dfter; Xen. Mem. 3,9, 2. 
] 
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— i év toig Sndow wedyorc, der Unterricht, Plat. 
Lach. 190, d. aud xj meoi 6 ty cc Inorc, Rep. VII 
525,a. Das Wiſſen, Uadnovy ob xaAnY exucvdd- 
vei, Soph. Trach. 4503 wu. xei é7t6T uy, Xen. Mem. 
4, 2,20; u. fo bef. Sp. die Wiſſenſchaft. 

Modnteta, 4, dex Unterricht, den ver Schüler Ges 
nießt, Sp. 

Madytéos, adj. verb. zu uardave, zu lernen und 
allgemein, gu erfennen, wahrzunehmen, Her. 7, 16, 
ns ies wat note uccidytéoy, Plat. Legg. VII, 

,d. 

Medyntevo, Schüler fein, tevé, Plut. X oratt. Isocr. 
p. 237. — Auch tranf., lehren, unterrichten, cove, N.T. 
Dah. pass. uedytevoucce, unterrichtet werden, lernen, 
Sp., bef. K. S. 

adytys, o, der Lernende, Schüler, Her. 4, 77 u. 
Bolgde; Ggſtz dudaoxcdoc, Plat. Euthyphr. 5, a. u. 
evoetijs, Lach. 186, e. vgl. noc fva tar Madtytwov 
méoi GQVOTHTOS Gvouctwy gus yodpov, Crat. 
428, b. 

Madyticw@, desiderat. 3u uarvdarve, ich möchte 
gern lernen, Schüler fein, es ſchülert mich, Ar. Nubb. 
183 u.Sp., die es aud) — uadytevw ,.Schiiler fein, 
gebrauchen, Comet. 6 (XV, 38). 

padntexos, zum Lernen gehorig, to uadytexor 
eid'os, Plat. Soph. 219, c. = uadyuctixoc, lernbez 
gierig, Rep. V, 475, e,1.d.; Arist. H. A. 9, 4. 

MadyTOS, adj. verb. 3u ucrdcve, erlernt, lernbar, 
dou Hyovrytay uadyta te xai dwWaxte sivac, Plat. 
Prot. 319, cu. ofter. 

Haditoe, ij, fem. zu wedytyis, Shilerin, Sp. 
——— ioc, 71, daſſelbe, Sp., vgl. Lob. Phryn. 

6. 
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uatos, to, ion. u. ep. — uddnors, 7, Klugheit, 
tT) Mader ucdos Pévtee, Aesch. Ag. 170, dev ung 
lernen läßt in eid; Hdn. 7. uw. A. 36 aus Alcae. 

“oie, 7, eigtl. die Wmme, Eur. Hipp. 243. 344; 
bet Hom. freundliche, ehrende Anrede an altere 
Srauen, bef. anfolche, die Warterinnen, Ammen der 
Kinder gewefen find, liehes Mütterchen, im voc., Od. 
2,349. 19,482 u. ofter Anrede an die Euryfleia; 
H.h. 147; iw Poia waie, Aesch. Ch. 43, wie ua 
ya, Mutter Erde; vgl. Eur. Alc. 394. — Bet den 
Dorern Grofmutter, lambl. v. Pyth. 11, 56; — die 
Hebamme, Plat. Theaet. 149, a, ff.; VLL. — Bet 
Arist. H. A. 4, 2 eine grofe rt MeerFrebs. — S. 
auc) nom. pr. 

atavdoos, o, f.nom. pr., von Späteren übertr. 
yon jeder Krümmung, yon einem vielfach geſchlängel— 
ten Wege, u. von Verzierungen auf Kunftdenfmalern. 

Lavavdo-adns, es, verſchlungen, Sp. 

paves, coc, 7, = ucaie, von Suid. ucupn, Te0- 
pos erfl. Bet Nonn. D. 3, 403 = wavevtexy. 

favsta, 4, die Hebammenfunft, das Gefchaft der 
Hebamme, Plat. Theaet. 150, d. 210,c; B. A. 108. 

LMatevuce, TO, Das yon der Hebamme gebrachte Kind, 
Geburt, Plat. Theaet. 160, e. 

fatevors, 7, das Enthinden, welches die Hebamme 
thut, Plat, Theaet. 150, b. 

feccvevt ys, 6, Enthindende, Geburtshelfer (2). 

Mesevtixos, zum Enthinden gehorig, 7 wosevtexy 
téyvn, die Enthindungsfunft der Hebamme, Plat. 
Theaet. 161, c u. dfter. Polit. 268,b, wo Gofrates 
fein Lehrverfahren, die Begriffe aus dem Snnern der 
Sailer zu entwiceln, fo bezeichnet, vgl. D. L. 3, 49. 
— Ady., Poll. 
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wccrs¥TO Lee, 7, fem. zu Uavevtrs, Hebamme, Soph. 
frg. 86 bei B. A. 108, 34. 

UCLEITWO, 0905, 0, —= MeLEvTI/S, Sp. 

powsdor, u. gew. im med., enthinden, von der Heb- 
amme gefagt, u. von Plat. übertr. yon Entwicklung 
geiftiger Begriffe (f. warevtvxds), td, Plat. Theaet. 
150,b. 157, c. u. pass., te vm’ éuov warevdErtc, 
150, eu. Sp., wie D. Sic. 19, 34; wovedercee 1] “AQ- 
tenes, fie ift Hebamme, Luc.D.D. 26, 2; — dovusas 
uaveveodos, junge Hühner ausbrüten laſſen, Suid. — 
Sprüchw. cetor xavIauoos mcceev Etec, Zenob. 4, 20 
u. Schol. Ar. Lys. 695. 

wavijioc, = uassvtixoc, Nonn. 9, 167. 

[Oy TWO, 0005, = wo-vevTwo, Sp. 

waco, f. &. flatt uciucoow. 
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ucapcntjore, TH, dad Felt des Zeus Moabucztns 


in Athen, wonach 

WarmccxtTnQuWY, WYOs, 6, der Monat hieß, in wel- 
chem das ett gefeiert wurde, er entipricht ver letzten 
Halfie des November u. dev erſten des December. Bon 

ucwmdxtys, 6, Beiname ded Zeus, der Lobende, 
Stürmiſche, als der Gott der Winde u. Stürme, unter 
weldem Namen ihm in Athen die Maimafterien im 
erfien Wintermonat gefetert wurden, Harpocr.; Plut. 
de coh. ira 9 erfl. den Namen durd eine Antiphrafts 
für wevdéyvos* vgl. Hesych. 

poymcxvaoy, TO, ſ. peyccixvdor. 

ucciuak, axos, o, ſtürmiſch, tobeud, Hesych. erkl. 
THOAY WO NS. 

pcucoow, in heftiger, ſtürmiſcher Bewegung fein, 
$d wo, Bian. 4 (IX, 272); u. ubertr. von leidenſchaft⸗ 
Lider Bewegung, auch heftig verlangen, VLL., wor⸗ 
auf auch die Gloſſe des Hesych. unter dem verſchriebe⸗ 
nen Usucoow geht. 

uaudw (MAR, mit reduplicirtem Gtamm, twie 
navpdoow yon pow), heftig verlangeu, trachten, 
fireben, Hom. abfol., uatunoe dé ot pidor itoo, Il. 
5, 670. émoi mepi Dovoate yEiges MaNTOL UaoUMEt, 
43, 78, greifen begierig nad dem Speere. MEU wor 
0 tveodts modes xaci yEines BneQdEr, 75. ucawwwy 
ipen’ ey yet, 15, 742. u. von der Lanze ſelbſt, aiyuy 
Jé otéyvovo Diésovto Ucoudmwo, 542, wie 5,661; 
wiithen, uaoud nédag dimovs ogec, Aesch. Suppl. 
872; yeiow wosuw@oay povov, Soph. Ai. 50 u. eine 
zeln bet sp. D.; von der jagenden Artemis, dsvvoy 
pcwuwacis éyzxovéoven xvoiy, Mnasalc.5 (VI, 268) ; 
pasudorvtas, Opp. Hal. 5, 375; uciuwdwoas, Ap. 
Bh, 2,269; é dé cidnooy Ivecor pommwwrto, ſie 
ſtrebten zum Gifen hin, verwandelten fich in Eiſen, D. 
Per. 1156. — %uch bet Her. 8,77 ſteht deuvor ucc- 
udorta. im Oraf. fir heftig begehren, Ais woruaar 
yoods coat, Theocr. 25, 253. — Die VLL. erkl. 
— — 

padoow, Sp. = ucawuco, heftig begehren, ov- 

sa ucauwWoowr éniviccstar dxovoerta, Nic. Th. 
470, wo dev Schol. Cytay erfl. u. die v. L. Acupwo- 
Gwy anführt. 

Meuae, ſ. Wace. 

ucirv-cvdoos, yurvy, ein manntolles Weib, Hdn. 
epim. p.83. 

aves, dos, 0, die Rafende, dte Verguckte, bac- 

chiſch Begetfterte, usycoovo drésovto ucivadr ton, 
naddsovévn xocdiny, Il. 22,460; H. h. Cer. S87; 
bef. die Bachantin, Aesch. frg. 350. aber Eum.476 
find es die Grinyen; Béxyor wawadwr oucsto- 
ov, Soph. O. R.212, der aud) Avoow waweas ver 
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band, frg. 678, von der Liebe; ofter bet Eur., bef. tn 
Bacch. Bei Pind. P. 4, 246 ift wauves dows der 
Liebeswahnfinn erregende tvyé. , 

pccivn, 9, ein Fleiner Meerfiſch, der eingeſalzen gee 
geffen wurde, Philod. 30 (XI, 412) u. a. Sp.; vgl. 
maena, satvig. Er hieß auc uasvouéyyn. Bgl. war- 
VYVOUEVLE, 

ucuvidvoy, to, dim. zum folgdn, Pherecrat. bei 
Ath. VII, 309,a; Arist. H. A. 6, 45. 

uciwic, toc, 4, u.idos, dim, yon watyn, od. daſ⸗ 
felbe, Ar. Ran. 984; vgl. Ath. VI, 343; Antp. Sid. 
96 (VII, 637); Ael. A. H. 42, 28. [v ift lang bet Opp. 
Hal. 1, 108.] 

pouvoans, o, rafend, verzückt, begeiftert, fo hieß 
Bacchus felbft nad) Clem. Al. protrept. 44 u. Plut. 
de coh. ira 13; Svuos, Sapph.1; auch oivos, beget 
ſternd oder rafend machend, Sp. S. die folgon. 

Marvodros, = wasvoans, jo heißt Bacdhus, Hymn. 
in Bacch. (1X, 524, 43). 

pavvoris, idos, 7, fem. von uwarvodns, drcvorcy 
paiwvediy (richtiger warvddy), Aesch. Suppl. 101; 
aéoéBevo, Eur. Or. 823. 

paivouce (MAR, yerwandt mit pavucw), fut. 
pavicoucs u. wcvoduce, Her. 1,109, perf. mit Braz 
ſensbdtg wéunve., perf. pass. peucvnucs, Theocr. 10, 
31, aor. éucyyy, uavets,— rafen, withen, Ll. meiſt 
pom grimmigen Withen u. Kämpfen eines Gottes od. 
Heldenin der Schlacht, von Ares, 5,747. 834. ote 
ucivetes “Extog, 24,5 u.djter. ygl.“Hxtwe dé uéya 
otévet Bisusaivor uaivetar éxmayrws, 9, 238. 
yom Dtomedes, 5,185. u. in demfelben Ginne, 77 
péuatov; té opwiv évi poeot matverar itog, 8, 
A413. u. übertr. aud) xai guoy IOdov watvetar év 
nmakeunovy, 8,111. vgl. 16,75. aj of tote vetoes 
dantor ucivortas, 16, 245. u. 15, 606 ift watveto 
0” ws Ot’ "Aons — 4 Ghodv Tio OVOEOL MaiYNTOL 
yerbunden, wie das Feuer in den Bergen withet; vom 
heftigen Zorn, cdkc natje ovuds (Qeus) posal mat- 
vets ox Kyadjouy, 8, 360. yom weinberauſchten 
Dionyfus, 6,132. vgl. Od. 18, 406. 24, 298, wo es 
auch von weintrunfenen, weintollen gefagt tft; uasvo- 
uévaus pocoty, rafend, Pind. P.2,26; warvousros 
énunvei “Aons, Aesch. Spt. 325. gov, xoadie, 
466. 763. auch uatvetor yoovor pony, 950, im 
Herzen raft der Schmerz. u. vom Wahnſinn, —RX 
a’ eye) meLyvor’ ov cuimoay vdooy, Prom. 979; 
psunvet’ avdea, waveis, Soph. Ai. 84. 813. yon 
bacchiſcher Begeifterung, Ant. 4138. -weovouésre Edy 
doug paxyedor eninver, yon vafender Kampfwuth, 
135. auch yon der Freude, uaivetas 0’ Vy’ ydovns, 
EL. 1142. u. übh. thöricht fein, Ant. 761. O.C. 1534; 
u. in dhuliden Bhogn aud) Eur.; e wy watvous, 
Ar. Nubb.650. Thesm. 470. — Und in Proſa, gucen 
usyddos, Her. 3,38. édnids ucuvouéyy Négoarvtes 
-Adijvees, in raſender, thoridter Hoffnung, 8,77. aud) 
bn6 FEov uaivetar, verzückt, begeiftert fein, 4, 79; 
zai magonatw, Plat. Conv.173, e. xai Anosiv, Lys. 
205, a. 0 uairdusvos xai Umoxexivyxos, Rep. IX, 
573, c. Ggfs yon cwpooreir, Phaedr. 244, a. wat- 
yeoteur 016 émudvuror xed cowtwoy, Rep. 1X, 578, 
a, wie dv’ owta wavets, aud Liebe rafend, Phaedr. 
253,c; Oratt, u.Sp. uwéunvery vane ood, Luc. D. D. 
12,1. wsunvotes Und tod nétov, ib. 18,2; waé- 
yeodur ent tive, auf etwas rafen, begierig fein, Eur. 
Phoen. 535; Alexis Ath. XIII, 587,b; auch ec to, 
D. Sic. 44, 109. — oivos wauvdusevos, wilder, brauz 
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fender Wein, Plat. Legg. V1, $69, e. — uarijcouce, 
ein Ausruf des Unwillens, wie unfer ves ift zum Toll. 
| werden.» — Der aor. med. felten, unvdusvoc, An- 
_ tiphil. 25 (1X, 35). — Das act. rafend machen, tit fel: 
| teu, u. im praes. erft bei Sp. (fiir éxuatyw), der aor. 
| fthon Eur. 6’ dunve Feov rec BAcBn, Ton520; odd” 
Ws paoucixorc, étéon Tov dvd0’ Lunvev, Ar. Thesm. 
561; éurve Tadte tov “Aynotacoy, Xen. Hell. 3, 4, 
8; aber Bion 1, 62 ift diefer aor. intranf. 
{ewvousvy, 1), == weiyn, Schol. Luc. gall. 22. 
Mevousrvic, Tc, = vorigem, Alex. Trall. 
" ousoeaade rafend machend, Schol. Pind. P. 4, 
3 


Haiouae (MAS), trachten, ftreben, fucken, Od. 14, 
456. H. Cer. 44. c. accus., ucopévyn xsvdudreas 
_ ave onéoc, Od. 13, 367, wie Hes. 0.534; dvvard 
feadusvoc, Pind. P. 11,51. céter dna, N. 3, 5. 
Pawusvor usychay dostay Ivu@ Lafeiv, Ol. 8, 
|} 53; ähnlich Aesch. Ch.775; Aapor tuater’ tyyos 
. &odoug £onsuy xevec, Soph. Ai. 280 u.sp. 1. éc 
EMCI e wavopivorsy zOac dysry, Ap. Rh. 2, 1494 
| u. Offer. auch tuvoc, 4,1275; ddedoor ti, Sinem 
Verderben gu bereiten trachten, Nic. Th.197. Fu Proſa 
| aur Plat., der es Crat.424,a durch Cyreiv erfl. Dazu 
gehort dag fut. udooercee, Il. 9, 344, wo Wolf yeuéo- 
 ostae lag. 

| weiov, to, eine Pflanze, eine Kümmelart, and) Ac- 
f yoxturvor genannt. 

— uewooucr, = uovevouce, enthinden, Yon der Heb- 
amme gejagt, bef. bei Sp. rag texovoes éucrovto, 
Luc. D. D.16,2. obd2 zara tiv KidsiOuray wci- 
oetaé o&, ib. 18,4; Plut.u. A. ibertr., suéac apoo- 
ovyy McrWoato Téduc dO’ étixte* Leon. Al. 2 (1X, 
80); Coluth. 130. — Bon der Amme gefagt, ucew- 
cato ual@, Nonn.D. 8,186. 

fciow ({.nom. pr.), fo heift der Hundsftern, ei— 
gentlich Der Funfelnde, bef. bei sp. D. daa Maton 
evaveuov, von einer Snfel, Crinag. 23 (1X, 555); 
) Nonn, D. 5, 221; Lycophr. 269. 

— weroudw, Dor. = ucoiw, nach Hesych. bei den Vaz 
rentinern xax@o Ever. 

. (uetow, funfeln, leudten, alg Stamm yon uaouct- 
» ewu. ähnlichen Wortern angenommen.) 

Latowdos, o, ein vierfifiges Thier in Indien, He- 
sych. 

Matowy, wos, o, bei den Athenern der Kod, der 
ein Ginheimifcher war, tdy modstizdy uciysipor, im 
Ggſtz des ucysvgos Sévoc oder éxromioc, Ath. XIV, 
659,a; VLL. Bef. die komiſche Perfon eines Roches 
) in der Comödie (f. nom. pr.). Davon Mearcwrmxe 
) ozxouuate, Ath. a.a. O. 

fatwors, 1, = uafevorc, Plut. Alex. 3. 

Mavotixes, —= wccrsvtixoc, Sp. — S. auch nom. 
propr. 
|  patwtoor, to, Hebammenlohn fiir die Entbindung, 
| Lue. D. D. 18, 4 im plur. 
| Meéxeroa, 7, bef. fem. zum folgdu, H. h. Apoll. 14; 
| OvBe, Pind. I. 6, 4. Osoousia, P. 10,2. éotéa, Ol. 
1,41 u. dfter; Aesch. Sept. 163 ; Soph. Phil. 400; 
_ Eur. Ale. 1004; Ar. Ay. 1759. 

, _ exuQ, «906, 6, auch j, Eur. Bacch. 565; Ar. Av. 
) 1722, wie Eubul. bei Ath. Xv, 679, b; val. Mein. 
» com. INI, p.251; bet Sp. auch mit neutr., vgl. Lob. 
) par. 208 (nad Arist. eth. 7,14 von yafow, eigtl. 
| Freudig, Andere leiten es von wazodc, fo daf eigtl. 
| die Gotter, die Hohen, fo hiefen),— felig, glückſelig, 
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eigtl. von den Göttern, die bei Hom. u. Hes. oft we- 
AMOES Feot heifen, im Geis der Menſchen, 1006 té 
dEewv Maxcowy 10d¢ te Ivyntor avtounuyr, tl. 4, 
339 u. ofter. auch abjolut, of weéxaosc, die Seligen, 
die Gotter, Od. 10,299; Hes. 0.551 4. fonft im 
plur., Der sing. nur in Anreden an einzelne Götter, H. 
h. 7,40. 24,7; uwdxages év O§vunw, Pind. fre, 58. 
Koovidar waxeges, P. 5,118; fo auc Tragg., wie 
Aesch. Prom. 96. 169. Ag. 1309; Soph. Phil. 398 
u. fonft. — Uebertr. yon Menſchen, den höchſten Grad 
menſchlicher Glückſeligkeit bezeichnend, @ wdzxeo 
‘Arosédn, Ul. 3,182, neben cABiodauory. uaxcowy 0” 
& eoar tozywy, 24, 377. daly. bef. wohlhabend, reid, 
avdeos udxaoosg zat’ koovony, 11, 68. yal. Od. 
1, 2175; superl., waxegratos toyor ahdhwr, 6, 158. 
vgl. 14, 483, wo er für den comp. fteht, — u. Pind. 
avdves, P.10,46. waxdtowy cyoout, I. 7,263; ud- 
xccor avy tHye, Ar. Av. 1722. — Bef. heifien aber fo 
die Verftorbenen, die aud wir in hoherer Bezie 
hung die Seligen uennen, uwexaoes Fyytol, Hes. O. 
143. Aber zunächſt werden nicht alle Geftorbenen 
damit begeichuet, denn auf den uwaxdowy vioor, 
den Inſeln der Seligen, die yon den Alten an den 
Weftrand der Erde in den Oceanus verlegt wurden, 
find nur die tm Kampf gefallenen Heroen, die Salb- 
gotter des vierten Menſchengeſchlechtes, die dort ein 
forgenlofes Leben gentefen. GS. nom. pr. Bei Sp. 
aber wie in der Anth. wird es allgemeine Bezeichnung 
der Verjtorbenen. S. aud) ucxeorvoc, wacxeoirys. — 
Compar. wexcotegos u. superl. waxceratos, Od. 
6, 158. 11,483; dveé dvdxtor, uaxdowy uaxco- 
teté, Aesch. Suppl. 519. 

puxcota, i, die Glückſeligkeit, xer7) w., nichtiges, 
in blofen Wünſchen beftehendes Glick, Luc. Hermot. 
71.Navig.12; fomifder Euphemismus fiir é¢ zoeaxacs 
ift Ar. Equ. 1151: enay’ & waxagiay éznodor, 
wie man aud bei uns einem die ewige Seligfett 
wünſcht«; vel. Baad é¢ waxcotay, Plat. Hipp. mai. 
293, a, wo Heindorf zu vergleichen, wie Ruhnk. yu 
Tim. p.59; auch stg uecxcotiay t6 Aovteor, Antiphan. 
bei Ath. 1,18, c. Gigtl. wohl in diefer Vrbdg, das 
Land der Seligen. G. auch nom. pr. 

paxaotla, glücklich preifen, reve, Od. 15,538.17, 
165, wie Pind. N. 14, 11; Bootdy ovdév uczxaoila, 
Soph. O. BR. 1195; Ar. Vesp. 429; é6auny, Her. 1, 
31; tevc tevoc, Ginen wegen einer Sache, 3. B. Fa- 
vetov, Lys. 2,80; duce tod xtijuctoc, Plat. Eu- 
thyd. 274, a; vgl. nod) Thuc. 5, 105, waxcoloartes 
VUOY TO anELedzZazov, od CyhodUEY TO G—POOY, u. 
Sp. — ©. auch uaxagrotos. 

faxcovos, aud) maons uaxaolov onovdys «kor, 
Plat. Legg. VII, 803, c, in Brofa übliche Form fir 
ucxeo, {don Pind. P.5,46; 6 y’ ev Cay uaxderos 
rexel svdatuwr, Plat. Rep. 1, 354, a u. ofter. 7 we- 
xaote Con, Legg. Iv, 713,c. aud) oc 7400 xai waxd- 
Qlov To “THUG, ausgezeichnet ſchön oder reich, Rep. 
VI, 496, c. Ggfh @iAvoc, IX, 5741, a, u. öfter als 
ſchmeichelnde Anrede, w ucxcore, mein Lieber, Bez 
fier, 3. B. Prot. 369, c. auch ein gen. tritt dazu, @ 
MOK OL0L OPW Tic Puvucorijs QVasmc, glücklich ihr 
um Der toundervollen Natur willen, Euthyd. 303, c, 
wie Ar. Vesp. 1292, id yshovar uaedouae Tov JéQ- 
udroc. gl. 1512; aud @G waxdgu ce ta Te chdee 
zai, Xen. Cyr. 8, 3,39. — Auch von den Todten, den 
Seligen, Plat. Legg. X11, 947, du.Sp.— Ady., Eur. 
Hel. 915; Ar. Plut. 629 x. fonft. 
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paxccorotns, ntoc, 7, Glückſeligkeit, Glick, Plat. 
Lege. II, 661, b. : 

paxcorouds, 0, das Glücklichpreiſen, Plat. Rep. 
IX, 591, d; Arist. rhet. 4, 9 u. Sp. 

pcexecovotos, glücklich, felig zu pretfen, gepriefen, 
ti yao sv0aiuoy nat uaxaorotéy ucdhoy viv éott 
dixcotov, Ar. Vesp. 550; Cycovartov HOXEQLGTOU 
Blov ucxagrdteoor, Plat. Rep. V, 465, d; ty Ue- 
xecouetotatny evdcsuoviay xextiodar, Xen. Mem. 
2*4 3S Us Op. 

wcexcottns, 6, der Selige, d. t. dev Verftorbene, 
Aesch. Pers. 625; aber nur von kürzlich Verſtorbe— 
nen, Bent. Phalar. p. 9; Theocr. 2,70 u. bef. bet 
Sp., wie Luc, 6 uaxaottys cov nario, D. Mer. 6 u. 
K. S.; vgl. noc) Ath. III, 113, e; uwaxaotovs ovy 
adrtovs, Uaddoy J& waxaoitus sivat Pyus, WO es 
offenbar eine Steigerung, glücklich, felig tit. — Adj. 
== uaxcoros, 3. B. Bios, Ar. Plut. 555 u. Sp. 

waxaoitis, os, 1], fem. zum vorigen, Theocr. 2, 
70; yuvy, Luc. Philops. 27. 

ucxaproatyy, 1, = wazxeguotys, Hdn. epim. 
p. 232. 

udxeos, 0, dol. ftatt uaxeo, Alem. frg. 66. 

GXUYTOS, = paxae, oder MCxAOLOTOS, Leon. 

Tar. 69 (VU, 740). . 

ucanedves (val. uaxods, unxsdaves), ſchlank, at- 
vevoos, Od. 7, 106; AMcdtor, Nic. Th. 472 

axedovitw, es mit den Macedontern alten, mace- 

doniſch gefinnt fein, Pol. 20, 5,5; macedoniſch werden, 
Plut. Ant, 27; Ath. IIT, 122, a. 

waxehsior, tO, oder uazeddsiov, Schlachthaus, 
Plut. Amator. 6. 

uaxédy, 7, = folgom, Hes. 0.472; Theocr. 46, 
32: Ap. Rh. 4, 4533. 

paxzshac, 7 (xéhdo, val. dixedac), Schaufel, Spaz 
ten, Hacke, Il. 24, 259; Tooter xataczawarra 
tow duxnpogov Ards waxéddyn, Aesch. Ag. 512, des 
radenden Zeus Grabſcheit, wobet man an den Blib 
penft. Bal. Ar. Av. 4240. 

ucdzehov, oder udxeddoy, to, aud) uczehos, = 
dovpurtes, powyuos, Einſchluß, maceria, wovon 
Varro L.L. 4,35 aud) macellum ableitet u. dabei 
bemerft, Tones ostia hortorum et castelli uaxéAsous 
vocant. Ggl. uaxedsiov. — D. Cass. 61,18 erkl. 
udzeddoy durd) ayoody tay dwar, Marft der Lez 
bensmittel. 

ucdzeo, TO, etn indianiſches Gewürz, Galen.; bet 
Plin. macir. 

udxeot-zodvoc, mit Langer Kuppe, langem Feder- 
buſch, der Wiedehopf, Hesych. 
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UEXEGTIO, 1006, 6, UdHOC, im Gegenſatz von ovy- 
tTosos, alfo fang gedehnt, — «exes, Aesch. Pers. 
684. 

uazistio, jos, 6, Aesch, Suppl. 461, jxovon 
paxzrotion xaodtas Adyor, nad dev alten Erkl., das 
Herz treffend, verwundend. 

Gx1GTOS, DOT. = mijxeotos, superl. zu Uexeds, 
Soph. O. R. 1301. 

paxzocw, Yon den Alten avontatyw, uweat- 
yo erflart und yon uw) @xovm, oder richtiger yon 
rj - zogw abgeleitet, oder auf Maxx, ſ. nom. 
pr., zurückgefuͤhrt, — etnfaltig, dumm fein, usuaz- 
zxomzuc, Ar. Equ. 62. xai To Tov dijuov 1edswnoy 
uaxxog zadjusvory, 395. Man kann aud dag lat. 
maccus, = stolidus, vergleiden. 

UCKOS, TO, DOT. == U7jx96, w. m. ſ. 


Maxooerdy¢ 


uaxea-Je6uos, f. 1. fiir wexpodoopos. 
uczo-aiwv, wos, 0, laug lebend, lang dauernd, 
Bios, Aesch. frg. 264; Soph. O. R. 518, wie Plat. 
Epin. 982, a; vvugn, Ap. Rh. 2, 509. 
UGKO-AKGVTLOY, TO, == ULAxQOY GKOVTLOY, Sp. 
uaxody, ion. waxony (eigtl. fem. von waxodc, sc. 
oddy, einen weiten Weg), weithin, fern, weit, uaxoar 
dvuwtéow Iaxav, Aesch. Prom. 312. vgl. 859; ov- 
dénw pazody ntéotar otévertes, Soph. O. R. 16. 
noospain uoxocy, Phil. 42. Ggfb von cyyov, Trach. 
958. auch yon der eit, émei tay od maxoay wr 
éyw, Lange leben, El. 315; uaxody anetvor, Eur. 
Med. 1158 u. ofter; waxoay énwderv vrbdt Ar. Av. 
1184. taya — ovxét’ &¢ waxody, Vesp. 454; u.in 
Profa, uaxody anorxety, Plat. Legg. VI, 753, e. 
meousadeiv, Theaet. 200, a u. Folgde; tévtes wo- 
xoav, Xen. An. 3,4,7. der anc) den superl. fo braucht, 
énws Oty uaxgotatny thFou tig Avdiuc, 7, 8, 20, 
um fo weit alg moglich in Lydien vorzurücken. — yon 
der Rede, weitſchweifig, Asyerr, telverv, éxteive, 
Aesch. Spt. 695. Ag. 890. 1269; un uoxody Bov- 
hov Aéyeuv, Soph. El. 1250; vgl. Eur. Or. 848. 
ucaxo-ccno-Votog, in die Ferne verfauft, Eust. 
ucxo-avyyy, vos, langhalftg, dove, Ath. I, 6, 
c; Wb}. xdcucé, lang, Eur. Phoen. 1180. Bei Hippocr. 
aud) waxocndysvos’ ta waxgavyeva, Arist. H. A. 
ue 
ucno-étevos, langjahrig, Sp. 
ucazxo-nyooém, lange, weitſchweifig reden, Aesch. 
Spt. 1043; Thuc. 1, 68 u. Sp., wie S. Emp. adv. 
rhet. 100. 
uaxo-nydonuc, to, = folgdm, Tzetz. 
uaxo-nyoota,7, lange, weitſchweifige Rede, Schol. 
Dion. Thr. 871, 8. Bei Pind. P. 8, 34, in dor. Form, 
uUaxoayoota. 
ucxo-nusotc, 7, die Zeit der langen Lage, wenn 
pie Tage Langer als die Nächte find, Her. 4, 86. 
uczxoo-Bauwy, ovos, mit langen Schritten einher⸗ 
fchreitend, Arist. physiog. 6, p. 813, 3. 
waxod-Bvas, lange lebend, Arist. rhet. 1,5; Lue. 
Macrob. 6 u.a. Sp. ©. nom. pr. . 
taxoo-Brdtns, Ht9¢, 7, dads Langeleben, Arist. 
rhet. 1, 5,10; D. L.7, 28. 
uaxoo-Brotic, 7, daffelbe, Clem. Al. 
waxoo-Biotos, = uaxodpvos, aiwyv, Aesch. Pers. 
256. 
paxgo-finors, 1], = waxgoprorns, Sp. 
uaxoo-Bohém, weit ſchleudern, treffen, Mathem. 
ucxoo-Bodica, 7, das weit Schleudern, Treffen, 
Strab. 3, 5, 4. ; 
wczoo-Boros, weitfdhlendernd, -treffend, Strab. 
VII, 357 u. a. Sp,, wie Schol. Od. 8, 233. 
paxod—Bwdos, mit grofen Erdſchollen. 
waxoo-yéveros, mit langem Barte, Poll. 4, 445. 
ucxod-yevus, mit langen, grofen Kinnbacken, 
Adamant. Physiogn. 
paxod-yjows, von hohem Alter, Lucill. 45 (xt, 
159). — Adv. ucxeoy7ews, Artem. 5,74. 
uaxgo-yoyyvaos, Linglicy rund, Epicharm. bet 
Ath. 1, 85, d. 4 
paxoo-yarios, mit langen Gefen, Bust. 714, 29. 
uoxoo-ddxtvdoc , langfingerig, Arist. part. an. 
4, 10. 12. 
ucxoo-doouos, lang, weit laufend, im superl., 
Xen. Cyn. 5, 24, richtige Gm. fiir ucxoado. 
uaxoo-s176, 5, von länglicher Geftalt, Sp. 
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Maxoo-Cote, 7, fanges Leben, Sp. 
Mexoo-nuéosvorc, 7), langed Leben, Sp. 
Maxoo-nusosvenr, lange leben, Sp. 
— von langen Tagen, lange, Eust. 
yA. 

Hexooder, you weitem her, aug der Ferne, Chry- 
sipp. bet Ath. Iv, 137, f u. a. Sp., vgl. Lob. zu 
Phryn. 93. 

axgodte, in der Ferne, weit, Sp. 

axoQo-Fork, -toryoc, langhaarig, Schol. Pind. 
Ol. 2, 46. 

axoo-Fuuéw, langmiithig fein, ead tive, N. T.; 
| langfam gu Werfe gehen, Ggſtz vou sEvdvusw, Sp. 
Bei Plut. de gen. Socr. 23, mit cEeurdAcouce yrbou, 
ſcheint es »ftandhaft fein, ausharren« gu bedeuten. 

Maxoo-Iuuca, 7}, Cangmuth, Ggi von dvIv- 

lute, Plut. Lucull. 32; N. T. 

) uaxoo-Fvuoc, langmithig, langfam im Entſchlie— 
| Penu. Handeln, Ggſtz éS¥Guuo0s, N. T. u. a. Sp. 
| Maxoo-xaunvi-avyny, evos, mit langem, frum: 
men Halfe, égwdcof, Epicharm. bet Ath, U1, 65, bu. 
1X, 398, d, an erfterer Stelle ſtand fonft uaxpoxeu- 
 nvaaiyervor. 
— faxoo-xata-dyjxtéw, auf eine Lange Sylbe endi- 
gen, Schol. Ar. Ran. 347 u. a. Gramm. 
Maxoo-xatd—Ayxtoc, mit einer Langen Sylbe endt- 
» gend,Gramm. ; 
,  feanoo-xavdos, langftielig, mit langem Stengel. 
fexoo-xevtoos, langſtachelig, Arist. H. A. 4, 7. 
| waxoo-xsoxoc, langſchwänzig, Strattis bei Ath. 
‘I, 69, a; Arist. H. A. 8, 10. 
| _ eaxgo-xépedos, langfopfig, Hippocr. ; tm superl., 

Strab. XI, 141, 520. 
| axgo-Zoturtos , Gril. von tervndeyiic, VLL. 

faxoo-xouém, langes Haar haben, Strab. XI, 14, 
520. 


faxoo-xwhta, ij, lange Glieder haben, bef. von 
einem Gage, Rhett. vi, 305, 27. 
| waxeo-xwdoc, mit langen Gltedern, bef. yon einem 
| pabe, Arist. rhet. 3,9; you einer Schleuder, Strab. 
ii, 5, 4. 

paxoo-xonos, mit fangem Ruder, E. M. 

Haxeo-hoBos, langhülſfig. 

Maxoo-hoyéiw, Langs, weitfchweifig reden, 70 cst 
|) Haxoohoyeiy nepi tovrov, Isocr. 3, 63.4, 66; Aesch. 
64,155; Plut. rep. III, 403, e u. fonft. : 
| _ uaxoo-doyie, 7, lange, weitſchweifige Rede, Plat. 
Prot. 335, b. Gorg. 449, c u. dfter, wie Sp. 
| _ axoo-hoyoc, lang, weitſchweifig redend, Plat. 
| Soph, 268, b im comparat. 
{  “axoo-ucddos, langiwollig, mit fanger Wolle, 
) Strab. tv, 4, 3, em. fiir cxeoucdaoc. 
Maxgo-usyédie, ec, von Langer Grofe, Sp. 
Maxoo-vny la, 7, das Weitſchwimmen, Hesych. 
faxpo-vocéw, lanye franf fein, Arr, Epict. 3, 16. 
MaxQo-voota, 7, eine Langwierige Krankheit, Sp. 
} gexoo-Evdoc, mit langem Holze, Erkl. yon doas- 
4, yovdoc, Eust. 1107, 62. 

Haxoo-naoc-Aynxtéw, die vorletzte Sylbe Lang ha— 

ben, sp. Gramm. 
)  Haxeo-naod-dyxtoc, mit Langer vorletzter Sylbe, 
| Gramm. 
_ waxod-nenioc, mit fangem Oberfleide, Gewande, 
|| Eust. 682,41. © 
| . Maxoo-négi-odevtwe, in angen Perioden, reden, 
_ Apoll. Dysc. pron. 264, 6. 
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Uaxoo-189t-od oc , 
Schol. Il. 13, 172. 

Hexoo-nvoec., 7, der Lange Athem, Medic. 

Haxoo-nvoos, lang-, tiefathmend, Medic.; Cw, 
langes Leben, Eur. Phoen. 1531. . 

uczoo-noréw, Lang machen, Arist. metaph. 13, 3. 

“axoo-morvnooc, fehr ſchlecht, Suid.; lange bofe, 
lange fortziirnend, Phot. lex. 

Maxo0-Tovic, 7, lange Mühe, Sp. 

Laxoo-ndgevtoc, der weit gereiſt ift, Schol. Il. 5, 
280. 

Maxoo-nogéw, weit gehen, reifen, Strab. 8, 3, 29. 

axoo-ooia, 4, die lange, weite Reiſe, Strab. 
XIV, 636. 

Laxgo-novs, ods, langfüßig, Hesych. 

Maxpo-n00¢~w7oc, mit Langem Geſichte, Sp. 

Haxoo-nteoos, laugfliigelig, Arist. part. an. 4, 4. 

fccxoo-ntddsuos, Lange Krieg fahrend, Theocr. 
Syrinx (XV, 21). 

axoo-ntvety¢, 6, Bachm. an. II, 346, — 

UexQO-NTVGTOS, dex weit von fich ſpuckt, von einem 
aufgeblafenen Menſchen, Schol. Luc. pro mere. 
cond. 6. . 

faxoo-nvudos, mit langen, hohen Shoren, Schol. 
Od. 10, 82 u. Eust. Grfl. yon ry2émvaos. 

Uaxoo-nmwywy, wvoc, Langbartig, Poll. 4, 143. 

HX000-Onuovéw, = Uaxoohoyéw, Sp. 

Haxoo0-Orléce, 7, Lang wurzeligfeit, Theophr. 

Laxoog-orloc, Langwurzelig, Ggſtz von fo«yvd- 
0vCos, Theophr. 

faxo0o-OT¢, TvoG, 6, langnaſig, Sp. 

uaxodo-Ovyzos, langſchnäbelig, im compar., Ath. 
VII, 294, f. 

Maxods, Lang, 1) vom Raume, fang geftrect, 
doov, tyyocs, Hom. oft. dyevs, 11.12, 124. jidvos 
otouc waxody, 14, 36. xédevdor ucaxeijy 70” 
svoeiav, 15, 358. SCosL waxoot te usychor te, Od. 
12,436; wexod chuata, weite Spritige, Pind. N. 
5,19. — Auch von der Lange nach oben und unten, 
hod u. tief, OAvunoc, Hom. oft, ovgee uazod, 
hohe Berge, Il. 13,18. xéove waxoryy, Od. 1, 127 u. 
dfter. xducte. Il. 2,144. dévd pec nu. tetyec oft. gor 
vec, Od.12,432. xdéucé, 10,558 (f. aud unter Dem 
superl.), wie auc aug Soph. frg.24 aiyetoov uazods 
citirt wird; — poefara, tiefe Brunnen, Il. 24, 197. 
— pwaxoe Bibas, Prior, PiBdotwr, well ausfdrei- 
tend, Hl. 7, 213. Od. 9,450 u. fonft. wexoor cuiteiv, 
fazxoa Boky, weithin freien, fo daß man ed weit 
hort, alfo lant fcreien, oft bet Hom. aud wazxod 
usuvzos, Il. 18,580, wie wexod ofuaster, heftig, 
Ar. Av, 1205; ox & uaxody tgysras, Pind. P. 
3, 105. wezoe Oiwers, weit, 1, 45, wie dvoxy- 
oo, 1. 2,35; eingeln bei Tragg. dv’ anefoov uc- 
zxous, Aesch. Eum.75. tijy uaxody &noimiar, fern 
gelegen, Prom. 816, wie mods, Spt.595; od bot 
axods &ig Oityv otodos, Soph. Phil. 488. ucazxod 
xéhevdoc, O. C. 304; uwaxod vaic, Her. 1,2 u. ofter 
Kriegsfbiff, wie waxee maoica, Plat. Polit, 298, b u. 
A.; odoc, Plat. Rep. 11, 364, d u. ſonſt in Brofa. — 
Maxoov Vv, es war weit, Xen. An. 3, 4,42; — 2) von 
der Zeit, lange, lange dauernd, jucre uaxod, Od. 
10, 470. 18,367. 22, 304, d§ waxy, 11,373. 
paxooy ééddwo, ein Langgehegter Wunid, 25, 54; 
aidy, Pind.N. 3,72. udydoc, 1. 4, 63. uexoo 
oor, P. 8,76, wie Aesch. Prom. 447. waxoov de 
unxos extEkevtijaas yoovov, 1022, uaxoov VE mi/- 
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pce Evytoumes Eqnucow, Ag. 615 u. ofter Aoyos, On- 

ovo u.a.; fo aud) Soph. oft mit yeovos vrbdu, wie 

Eur.; u. fo aud in Brofa, obwohl nidt fo häufig, ev 

TH mecxod yoovy Moddd torr ideiv, Her. 1,32; & 

uaxods av yodvos sy déyee, Plat. Critia. 149, b 

(vgl. modvc); bef. von einer langen, weitlaufigen Re— 

De, waxods 6 Adyosc, Soph. 263, a u. offer (Ggſtz 

Bouyvc, Phaedr. 267, b). té dei uaxgov Aoyov. u. 

fo uaxody ay sin adTO ovTH JiEhteir, es mote zu 

{ang fein, Prot. 344, b; uexootegor déyery, Isocr. 

4,73. — Uebh. groß, 64fos, Pind. P. 2,26; MAOVTOS, 

Soph. Ai. 130; odoée, Arist. pol. 4,4. — Adverbia⸗ 

liſch werden gebraucht peaxoay, ſ. oben beſonders; 

— did waxood, von weitem, Plat. Theaet. 193, c. 

auch yon der Beit, WSe0 0’ ov dud uaxgod, Alc. I, 

451,b; vgl. Eur. Phoen. 1076 u. Sp., wie Luc.; u. 

dra uoxowy, ausführlich, weitlaufig, Plat. Gorg. 449, 

c; dud paxpotéowy énasyeiy, Isocr. 4,106. — ue- 

zow, be. beimcompar. u. superl., bet weitem, weit, 

longe, Uaxe@ MEMtOS, aQLOTOS, Her.41,34. 9,74 

u. dfter. uaxo@ ucddvote, 4, 174; axo@ cAnte- 

otaétny yvouny, Plat. Phil.58,a. wexe@ pédtvor, 

66, e. — Regelmäßiger compar. u. superl. ucxoo- 

teo0s, ucxodtatos, éyyzed, Il. 14,373. éd,atn, 14, 

288. waxpdtegov xai maooove oinzev idéotat, 

Od. 8,20; uaxgotéoay dostcy, gripere Lugend, 

Pind. 1.3,34. auch waxootegos ddpos, N. 14, 52 u. 

dfter, wie Folgde; toy to uaxodtata idovtwy, die 

am weiteften ſehen, Her. 2, 32. u. aul. door UAxo0- 
ratoy eixicdar axon, 1,171; paxgotegay ——— 
oxidvacdcat, ſich weiter zerſtreuen, Thuc. 6,95; to- 

COUTOY TO UEEXQOTEQOY TIS dmMoxEiaews soTiy LOL, 

Antiph. 5,64; uaxootéoa xai nhsiwy odéc, Plat. 

Rep. IV, 435, d. u. dua waxgotéowr, ausführlicher, 

wie im Pofitiy, Phil. 28, c; éirad waxeotege, mehr 

in die Range, Her. 1,50. Soor éni uaxootatoy, ſo 
wett, fo fern als möglich, 2,29. door msi lot ooſ- 

OvtEs Ent [ecxQOTUTOY oiot te &yevousda. &Euxé- 

oar, 4,192 6.; vgl. éai wax. cxoneiy, Thuc. 6. f, 

weit in die Vergangenheit zurückgehen. — Die unre— 

gelmapigen compar. u. superl. UGoowy, [ijxLGTOS 

j. unten befonders. — Adv. waxows, Pol..3, 512%. 

a. Sp. — Compar. waxgotéows, Hippocr.; Arist. 

rhet. 3, 10. — Superl. uaxgotatm , bef. bet Sp. 

häufig. 
—J— 

4134. 
uaxoo-otdnoos, mit langem Eiſen, Eust. 1620, 36. 
waxoo-axeAis, £6, langſchenkelig, fang fipig Aesch. 

frg. 62; Arist. H. A. 2,412. tm comp. 9; 30. 

uaxoo-oxv0s, langſchattig, Hesych. 

uczxoo-otereyns, es, langſtämmig. 
uaxoo-ovi-aaBos, langſylbig, D. Hal. de viDem. 


Maxeog 


16, = unos, nur Tod ucxzoovs, Ar. Av. 


38 
waxootata, am weiteften, fernften, Sp. 


axoo-tévwy, ovtos, langgeftredt, Langgedefnt, 


i&Aws, Eryc. 4 (VI, 96). 
pazootéow, weiter, ferner, darüber hinaus, Sp. 
UALOOTHS, TOS, 7, Die Lange, der Bouyutns ent: 
gegengefest, Plut. de prim. frig. 7 im plur. 
uccxoo-towéw, Lang ſchneiden, Theophr. 
uaxod-tomos, Lang geſchnitten, Ggſtz von Boayv- 
zowos, Theophr. 
ocxgo-tovéw, fic) Lange anftrengen, beharren, 
Maccab. 


ucxed-toves, lang gefpannt, gedehnt, oyoivos, 
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Philp. 27 (1X, 299). — Adv., waxgotdvas Expeoe- 
tavto a, S. Emp. ady. gramm. 121. 
uaxoo-tocyyreos, langhalſig, D. Sic.2,50; yon 
per Flaſche, Ep. ad. 77 (V, 135). 
axoo-invia, 7, das Langefdhlafen, Eust. 1951, 
19; Schol. Ar. Lys. 475. 
paxoo-paovys, langſchlundig, fanghalfig, von dev 
Flaſche, Marc. Arg. 18 (1X, 229). 
uoxoo-phucontns, 9, fangweiliger Schwätzer, 
Lucill. 74 (XI, 134). ) 
pcexoo-puijc, &, lang gewachſen, Arist. part. an. 
4,43 im comp. 
ucxed-pvados, langblittrig, Schol. Od. 13, 102. 
uazxoo-povéw, weithin, laut freien, Hippocr. 
ucaxod-pwros, laut rufend, Hesych. 
uaxod-yerdoc, mit langen Lippen, f. -y7Aos. 
ucxoo-yero, langhindig, befannter Seiname des 
einen Mrtarerres, Strab. XV,735; Plut. Artax. 4. 
uaxpo-yndos, langflauig, -hufig, Strab, XVII,835, 
v. |. woxod yeros, 
paxoo-yoovita, Lange Sett dauern, VEL. 
paxoo-xodveos, Lange Beit dauernd, Lebend, Sp. 
ucxpo-yoovidtns, Ht0S, i, die lange Dauer, das 
Lange Leben, Sp. 
uezo6~yooves,—=waxgoxoorioc, 1zetz. PH. 744. 
uccxo-owec, mit langem Geſicht, Tzetz. 
uaxgo-woyzla, 4, hoher Sinn, ov. tadelnd Uner- 
ſättlichkeit, Cic. Att. 9, 44. 


¢ 


Uczxodw, = waxovdve, fdeint nur wegen paxow- 
ols angenommen. 

ucxovuc, Td, dag Entfernte, bef. das aus Abſcheu 
Fortgeſtoßene, LAX. 

udxcuvots, 7, nut conj. flit udxgwors. 

uaxovyo, verlingern, ausdehnen, Schol. Lycophr. 
2, fir unxdyo. — entfernen, weit von ſich ſtoßen, ver- 
{hmahen, LXX. 

wcxovouds, 6, weite Entfernung, Sp. 

pdxowy, wros, o, Langkopf, ſ. nom. pr. 

Uczxowots, 7, das Ausdehnen, die Weiiſchweifigkeit, 
Pol. 45,36, 2. 

[OxTH0, 1006, 
== UaxXTOR. 

waxtyovos, zum Kneten gehorig, bet Plut. sept. 
sap. cony. 15 werden wextygue neben xousvor und 
poswovyou genannt. Nach Hesych. ift waxtjovoy 
— Over, xdAvuLce teQdy XQUPLOY. 

WexTNS, 0, = Laxtijo, der Knetende, Hesych. 

udxtoa, 7, dev Backtrog, in weldem der Brotteig 
gefnetet wird (udoow), Ar. Plut. 545 ; Xen. Oec. 9, 
7 u.Sp. — Uebh. ein Gefäß, in dem etwas zerſtoßen 
wird, Nic. Th. 708. — Auch Badewanne oder ein Bafz 
fin, in welchem mehrere gufammen baden fonnen, Eu- 
pol. bei Poll. 7,168; Pol. 30, 20, 3. 

wcxtorouds, o, cin komiſcher Lang, neben tydug er⸗ 
wahnt, Ath. XIV, 629, e. 

udztooy, tO, Lud) gum Abwiſchen, Alex. Trall. 

uaxvyo, dor. = uyxvye, Pind. P. 4, 286. 

Loney, part. aor. zu Unxcouc. 

cde, 1) fehr, gar fehr, heftig, ftarf, von Hom.an 
überall, am häufigſten a) mit adj. u. adv. vrbdn, den 
Begriff verfelben ftetgernd u. verſtärkend, uivurda 
neo, obte mcdce dij, Od. 22, 473. ucho MoAac., felyr 
viel, oft bei Hom. ucro urvovos gang ungablige, Od. 
16,121. ucder naytec, allefammt, alle ohne Aus- 
najme, 11.43, 744. 22, 115. Od. 2,306. 16, 286. 
May Uchen. whe ney xv, gang u. gar, Il. 12,165. 


6, das Knetende, nach Hesych, aud) 














ig 
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14,143. Od. 14,367 u.fonft. ed udden. wd? ed, 


gar wohl, recht fehr, 22,4190. 23,475; u.fo auch in 
Profa, mooséywy toy vodv ed ucda, Plat. Soph. 
233, d. sd udha i0n nosoBityy sivac, Parm. 127, 
bu. fonft, immer noch verftarfend, gar ſehr. and in 
| umngefebrter Stellung, wad’ ev euoveor, Theaet.156, 
a; ucd’ adtizxa, gleich auf der Stelle, ſogleich, Od. 
10,444. 15, 424, wie avtixa ucda, Her. 7,103; 
ygl. Plat. Prot. 318, b. u. ev stoes edbriza Oy uche., 
Rep. 1,338,b; wad’ cieé,immerjort, immerwabrend, 
Il. 23,717. Od.7,118. cyou udha xvéeos, bis 
gang zur Dammerung, 18,370. ucd’ wd's, gan; fo, 
erade fo, 6,258. aBrnyoos cde toios, fo recht ge- 
ind, 14,135. Saeddrvioy ucche toior, fo recht farz 
daniſch, 20,302; — wetd’ éroiuoc, Pind. Ol. 4, 45. 
| ucha noddot, P.9, 111; u. Tragg. ude uéyas xt0- 
mos, Soph. 0. C. 1462; u. in Brofa bei den Attikern 
fehr gelaufig, udac ye ows dpixdusvos, Plat. Prot. 
310, ¢. ucda woyec, Thaet. 142, d. st wi) ucdhayé 
tives ddtyou, ſehr wenige, Rep. VII, 531, d. — Oft 
nod durch xed verflartt, eigth und zwar fehr, xai 
mad’ douévwc, Aesch.Prom.730. 0dEarv’ dvd ear 
xed uch’ U7 aidégu ceuvat, Eum. 354; xed ue’ 
, e@vdoixds, Plat. Phaedr. 265, a. xai uc’ sixdtms 
| oxveiv, Rep. 111,413, c. auch xed mévu ucac, Phaed. 
80, c. Aehnlich wade tor, Xen. Mem. 1, 2,46. — 
_ Seltener beim compar., ucdc« modtegoc, weit früher, 
) weit eher, Tl. 10,124. — Bei Wiederholungen wird 
des Machdruckes wegen gu ced u. adIu¢ nod ucdee ge⸗ 
fest, wuor ucd’ adds, Aesch. Ag. 1318; Soph. EL. 
1408 ; Eur. Hec. 1037; Go, é9@ uc’ «vOuc, Aesch. 

| Eum. 245. 6 mai, mai wad addrc, Ch. 643. auch 
ohne evdec fo, Pers. 1002, of udda xui tad’ dhyo. 
— Auch zur Negation tritt es verftarfend hingu, wed’ 
ov, uaa’ odmwe, Il. 2,241. Od. 5,103; Her. 1,93; 
ov uchets, mit nichten, Coysotasd’ in’ dhdwy ob 
Ucha édédevy gdéyeto, Xen. An. 2,6, 15. vgl. Hell. 
6, 1,15. — b) bei Verbis feltener, psdye ude, ll. 4, 
173. wche yo te zatectisr, 3,25. coi dé wcd’ 
Epou’ éyd, 10,108; wode trudg, Pind.1.5, 63. uc- 
he Heouatver, Ol. 11,91; wcde Bovddusvos, fehr 
wünſchend, Xen. Hell. 6,5,16. ucde nodoozsiodar, 
7, 1,25, — Mit grofem Nachdruck betheuernd ift Od. 
4, 732 gefagt: & yao tye nvdduny — ta xe wed’ 
W xv éuseve, dann wabrlid ware er geblieben, da 
ware er gar fehr geblieben. — Go fteht es c) bef. im 
Anfang der Sate, 7} ucda d7, [1.5,422. 18,12. Od. 
| 4,169. 333. 777 u. dfter. and Fj dy mov wee, Il. 
| 24,583. u. oft 7 weda, 3, 204. 18,18 u. font. — 
| Daher in nachdrücklich befahenden Antworten, aller- 
y dings, theils allein, theils mit dem Verbum, wcrc 
— ye Plat. Rep. VIII, 555, d. xai ucthe, Phaedr. 258, 
. x0l wad’ éncvouto, Cony. 189, a. xai uche ye, 

| Theaet. 148, e; ucde tor, Xen. Mem. 1, 2, 46. — d) 
mit eZ vrbon, ef ucde, ei xai udie, xal si ucda, el 
| xat uche neo, mit demind., ef ucha xdereods ésor, 
wenn du ſehr ftarf biſt, was dir nicht beftritten wird, 
U. 1,478. häufig c. optat., wenn aud nod fo 
fehr, wie fehr auc, wo die Sache als möglich zuge— 
|, ftanden wird, 6 dha uy yddos txor, wenn der Born 
ihn aud fer, auch noch fo fehr überkäme, Il. 17, 399. 
) Od. 5,435. 8, 139. 22,43. So aud ucda meg, cum 
| partic., obt’ ody Tydéuayor uche neg mokvuvdov 
edyta ote Feongoning ~unatdusda, Od. 2,200, 
obwohl er fehr, oder: wenn er aud noc fo viel Worte 







macht. vgl. Il. 44,58. 13,347. 47, 710 u. fonft. 
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ebenfo bet xai udde neo u. xaineo uche, I. 1,247. 
17,571. In den meiften Fallen ift es auc hier gu 
einem adj. 3u ziehen. — Sn Il. 40, 249, untꝰ &o us 
ccd’ aives unre te vetxer, Lobe mich weder fehr, nod 
tadele mid), überſetzt man unndthigerweife: zu ſehr. 
yal. Od. 14, 464. 

2) Compar. u@ddoy, mehr, ftarfer, heftiger, wie 
der Pofitiv bet Adjectivis, einen höheren Grad anzuzei⸗ 
gen, aud) eher, lieber, I. 5, 234. 42, 344. Od. 1,354; 
tetvaves BovheoIav ucddoy i) C&sv, Her. 7, AG; 
oft bei Plat., wie Rep, rx, 585,c. im Ggftz vonfrroy, 
Prot. 356,a. év TH TOV UcdAAoY Xai HTTOY td oc, Phil. 
24, cu. A. Der Vergleichungsſatz mit 7 felt oft, wo 
er fic) aus dem Zuſammenhange leicht ergänzen Lage, 
ſ. Krüger zu Xen, An.7,3,3. Verſtärkt 2oAd wadror, 
viel mehr, Il. 9,700; waddov modded Leour tis pw- 
vis, Her. 4,135, wie Plat. Phaed. 76, b. dfter aud 
TOAD wcddov, 80, e; te ugAdov, noch mehr, oft bei 
Hom., wie Plat. Euthyd. 283, cu. A.; auch Uadror 
étv, Od. 1, 322. u. xed weddor, Il.8, 470. Od. 2,334; 
éte nat waddoy, Pind. P. 410,57; u. xa? udddor et, 
und aud) mehr nod, Od. 18, 22. &ry xai nodvd waddor, 
and noch viel mehr, Il, 23, 286.429; aber wadddr tu, 
etwas mehr, Xen. An. 4, 8,26; Plat. Prot. 327, bu. 
Ofter, was bei Her. oft abfolut gebraucht ift fiir ziem— 
lidh, fehr, gar fehr, uaaady tv éonsvour sioryny 
Ewutotor yevéotar, 1,74. vgl. 114. 8,44. — mehr 
und mehr, immer mehr, medsi us xnodde ueddor, Od. 
15,370 u. ofter; fo aud) emi waddov, Her. 1, 94. éni 
Ecddov toy 16 Udwe é¢ 16 Feoudy nEdeler, 4,181; 
val. Plat. Legg. 11,671, a. — Auch wie dyer, zu febr, 
Fequativerdav uddhoy Jvedeyousvos, Plat. Phaed. 
63, d. vgl. Rep. III, 410, e. — b) auch gum compar. 
wird es nicht felten geſetzt, wo theils der Vergleiz 
chungsſatz ausgelaſſen tft, theils dabet fteht, dytcegou 
yao uadhoy “Ayaoiov J tosote xsivov tedvna- 
tos, évaipéuer, Il. 24, 243, leichter mehr als damals, 
wo Heftor nod lebte; és wddoc ucddoy évdixudts- 
gos, Aesch. Spt. 655. vgl. Suppl. 276; waddor ao- 
gov, Soph. Ant. 1195; wéddoy situyéoteooc, Eur. 
Hec.377. Hipp.485; Her.dusivor dvtodnw tetva- 
yar ucdrov 7 Cosy, ecigtl.es ift beffer fiir die Men- 
fhen, lieber gn flerben als gu leben, 1,31. od yde o 
Léye Mhovovog uddAdoy tod én’ jusony Eyortoc GA- 
Brwdteods éore, 1,32 u. ofter; aloyvytnootéow mad- 
dov tov déovtoc, Plat.Gorg. 487, b. Phaed. 79, e u. 
ofter. bef. der DeutlichFeit wegen, vor 7 den Gomparaz 
tiv wieder anfnehmend, wenn ein Zwiſchenſatz diefem 
gefolgt ift, val. Gorg. 482,d; Xen. An. 4,6, 44 u. 
fouft. — c) ucadoy dé fteht bef., wo der Redende das 
Gefagte verbeffert, vielmehr, Ar. Plut. 633; dzove 
01}, ucdroy 0” anoxotvov, Plat. Rep. X, 595, c. ya- 
Astor, ucdhov dé ad vvator siven, Tim. 57, e. wad- 
doy 0” ei Bovdsr, oder wenn du lieber willſt, Phil. 23, 
c; Xen. Mem. 3, 13,6 u. Folgde, wie Pol. 2,56, 2 
u. Ofter. — d) ovdéy ucddor, um nichts mehr, Plat. 
Gorg. 464, a; Xen. Mem.'3, 12, 1; odd év tw waddor, 
Plat. Phaed. 87, du. ofter; Her. fest noch 7 od hinzu, 
ovdév ts Ucddoy én’ i, uéces 7} Ov xai Eni Dues, UM 
nichts mehr gegen uns als gegen euch, d. i. eben fo 
gut gegen euch als gegen ung, 4, 118. vgl. 5,94. 7,16, 
3; feinesiwegs, Thuc. 2, 70; auch geradezu of ucddoy 
| —, nit fowoh! als vielmehr. — Sp., wie Pol. ver⸗ 
binden es aud fo mit we, undevi xadtijxew wcdhoy 
ws éxeivo, 7, 4, 5. ' 

3) Superl. ucdcora, am meiften, zumeiſt, am ftir 
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ften, befonders, vorzugsweiſe, Hom. u. Folgde, uũ- 
Soc 0” dvdosoar ushyoe naar, ucdrota 0” Euol, 
Od. 21,352. mit dem Pofitiv den Guperlativ um— 
ſchreibend, Il. 14, 460. aber aud mit dem Superlativ 
yerbunden, ZyIroteg uchuata, uadrota plAtatos, 
9,220. 24, 334; uddora navtwy aviownwr, Her. 
2,37; Scneg evdoxwusi uchiota twv Med TOY, 
Plat. Prot. 343, a u, Folgde; — év toils wadvoter, ſ. 
unter év2,c. auch é¢ te ucdsrote, Her. 1, 20, u. & 
uchiote, am meiften; aud) emi wedvocer, vgl. Lob. zu 
Phryn. p.48; u. t& uccdrota allein, Aesch. Spt. 
1070; Her. 2,447; toads cdhoug xdyjteov, xai OF 
nai te udcaota Myyuocdvyy, Plat. Critia. 108, d; 
Gyo doxiuos Ouote tH ucdrote, {0 berühmt, wie 
per, det es am meiften tft, Her. 7,118. 141. o¢Bovar 
tiv niotuy OoMmole toior Uaéota, 3,5; — wW> olor 
Té UcdLoTe, 6 Te Ucdrota DvVYaoR! U. ML, fo ſehr als 
moglich, Plat. Gorg. 510, b. Soph. 239, b, u- einfad 
Srv ucdater, oft. — Sn der Frage tf ucdcore; quid 
potissinum? was denn? wie fo denn? Plat. Conv. 
218,c. Gorg. 448, d. u. in der Antwort ſtark beja- 
hend, ja wohl, maxime, Prot. 314, e u. offer; Ar. 
Plut. 826; Xen. Mem. 2, 7, 5, bef. zoek UcchcoTu > — 
u. auf Abuliche Weiſe in Zugeftaudniffen, eize Ore uci- 
Avata ein, MOAAy avayen CbTe sivas KYYMOTE, UND 
wenn es aud nod) fo ſehr ware, wenn es wird, fein 
follte, Plat. Parm. 135, a. val. Euthyd. 4,d. & ove 
clove anéutever, Crat. 435, au. ofter. — Eben 
jo nachdrücklich ſteht es, wenn etn eZ JE oder ei 0é ij 
folgt, ucavota usy orycodat, si dé dvayun Tes HV 
Aéyeur, Ov’ &nogortwv axove Ws Gdtyiotovs, aM 
liebften bleibt es ganz verſchwiegen, od. wenigitens —, 
Plat. Rep. 11, 378, a. meioas pcidvota wey xo Ov- 
TOVS TOUS COYovTaS, &i dé uy tiv chanv node, III, 
A14, 6. ucheota usy und’ sig pus expégery — éav 
O& Te Brdoytar, odtw teHévas, am liebſten es gar 
nicht ans Licht zu bringen, oder wenigſtens es fo aus⸗ 
zuſetzen, V, 464, c. — b) fur den compar. wcadoy, mit 
folqom 7, Eur. 1. A.1594; Ap. Rh. 3, 94; vgl. Schä— 
fer D. Hal. C. V. p. 283. — c) bef. bet Beſtimmungen 
per Zahl wird ucdvore oft gebraucht, um anzugeben, 
daß die gegebene Beftimmung zwar nist gang genau 
ift, aber der Wahrheit am nachften fommt, avd owy 
udarotd xy touuvotor, Her. 8, 65. Ex TOLMY ETEWV 
xov pchote, 7, 21. aud yon ungefihrer Ortsbeſtim— 
mung, > é¢ uéoor unooy ucdsatea xn, 1,491; éy 
?rsou nevtixovta ucavote, yor 49 Jahren, Thuc. 4, 
4418. vgl.4,93. eres exatoot@ mcthrote, 8,65, ob- 
gleich ed nur 99 Jahre find, alfo nicht mit Thierſch 
Imehr als«, für einen Ueberſchuß iber die genannte Sahl 
zu erklären; in den meiſten Fällen ſcheint vielmehr die 
Bahl bet ucdcotee den höchſt möglichſten Anſatz aus— 
zudrücken u. unſerm »höcbſtens, wenns hoch kommt« zu 
entſprechen; dah. fagt Thuc. auch try ucdeota tetod- 
noo nui diy masio, 1,18. Td Huson ucdrote 
zai to maéor, 8,80; vgl. Dem. 27,17; mead ety 
padvota névte xei éEjxorta, Plat. Parm. 427, bu. 
after. aud) wddrota opas mscody Véimvovrtas, 
Conv.4175, cu. Folgde; ucheorad mw sve néunto, 
Pol. 2, 44, 43. 
Uodkapadorvos , 
Diose. 
Uadrafadoor, td, aud ucroBatooy geſchrieben, 
bag gewiirghafte Blatt des indiſchen Gewächſes, das 
rund zuſammengewickelt verfauft wurde u. ſchlechthin 
pvaroy od. pvdaoy Ivdixdy hieß, wahrſcheinlich der 


aus dem folgenden bereitet, 
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indiſche Betel, piper betel, der tm gangen Orient nod 


jest gefaut wird, Diosc. u. sp. Medic. 

ucchdyac, evfl. Hesych. IvAck, doxds: 

ucdrayuc., tO, das Erweidenre, bef. ein Pflafter, 
Umſchlag zur Erweichung verharteter Theile, Medic. 
— Uebh. ein weicher Mirper, den Stoß eines harten 
aufzufangen u. zu ſchwächen, 96 cvretunias, Plut. 
Symp. 4, 2,6; gegen Belagerungsmafdinen ange 
wandt, Philo poliorcet. 

ucawyuatico, erweidhende Umſchläge madden, 
— 

uchaywat-WOns, es, von der Art eines erweichen⸗ 
pen Umſchlages, sp. Medic. 

Uchkaxot-novg, -10d 0, zartfüßig od. fanft einher- 
{chreitend, “S2oae, Theocr. 15, 103. 

padax-cvyytes, Beiwort des Sdhlafes, Arist. 
paean. in Herm. (Ilgen scol. 34; Ath. XV, 696, b), 
yon «dys, fanft blickend oder weichen, gebrodenen 
Blickes; Wudere ſchreiben uadaxavyyrog u. leiten 
es alfo von avdyéw, etwa »fanft prablend«, was feinen 
angemeffenen Ginn giebt. 

Uadaxzsroy, t6, == uaddxcov, Opp. Hal. 1, 638. 

uahax-evvéw, weith betten, Hippocr. Davon 

uadcx-sdyytos, weld gebettet, Strab. 

uahazevtizes, erweichend, lindernd, Schol. Il. 4, 
582 (von ucdaxevdar, erweichen). 

uchaxic, i, Weichheit, bel. Weichlichkeit, wie fie 
bef. den Perfern von den Griechen vorgeworfen wird, 
Isocr. 4,149; Mydav, Xen. Cyr. 8,8, 8, wie wa- 
haxig Fovntouévov, Cony, 8, 8; Plat. vrbdt uada- 
xta xaiaoyia, Rep. U1, 398, e. xai jusootys, ib. 
M10, d. duct pohaxiey poyis, Gorg. 491,b; xai 
dgduuta, Is.10, 11; xai arakin, Her.6, 11; der 
xeoteote, entgegengejest, Mangel an Cnergie, an frafs 
tigen Guifehliffen u. Handeln, Xen. Ages. 5, 2, wie 
auch Thuc. 1, 122 egvvsota, ucdaxia, duéseva als 
Fehler der Birger zufammenftellt; Arist. eth. 3, 7 
erfl. eg alg ré pevyeey Ta éninova. U. 4 TEV) Me 
Aaxia tig cots, 7,7. 
Her. v. Hom. 36.— Bei Isae. 8, 36 napaywy avdou 
Feoanstarg xai wodaxiors hat Belfer xodaxstare 
aufgenommen. 

podaxias, ¢,—= uchaxtoy, f. &., Suid. 

uadaxreéw, weichlich, ſchwächlich fein, at “UVES et 
haxw@oae tao Oivas ob Divarvtar aiodavedda, 
Xen. Cyn. 5, 2, die an den Naſen letden oder ſchwache 
Naſen haben; uarezxio td couc, Luc. Lexiph. 2; 
Plat. fagt aud): @y vf Boss sig tas yydes umdaxiw- 
ot, de S.N.V.16. Su B. A. wodexejy durch to b70 
xovous vaozar ertlart. 

uchanviw, daſſelbe, Ael. H. A. 4, 32. 9,16, tft wohl 
in uadecxecio zu dudern. 

uaraxivor, weichlich, zierlich machen, im act. erſt 
8p. — Pass. verweichlicht, weichlich, ſchlaff werden, 
fein, o8ze mhovrw tic THY ete AMoAcvGY NEOTLMI- 
ous gucaaxiody, Thuc. 2,42. gl. 43. aber 0 070g 


uw) wchaxilytar Peoanevwr, das Volk wird erweicht, 


milder geſtimmt, 6,29; ro 0” ddho nay apopEY 
uchuxodtévtes, Plat. Soph. 267, a; — MAT YoV- 
tes uthhouer nal wadaxilousde, Dew. 9, 35 u. Sp., 
wie Luc. Hermot. 24 u.9l.; auch med. odds nQ0¢ tor 
Sdvatoy suckextouto, Xen. ap. 33. — Much franks 


lich, unpäßlich fein, Arist. H. A. 8,26 u. Sp.; nach 


Phot. u.a. Gramm. you den Frauen gefagt, wie code 
véw yon den Manuern, welcher Unterſchied fich abe 
nicht beſtätigt findet, vgl. Lob. gu Phryn. 389. . 





Bon forperliher Shwachheit, 








Baacttcnt . 8 “2.2 


Madexroy 


| uadexvor, Td, ger. im plur., die Weidhthiere, Mol— 
lusken, im Ggſtz der anderen Wafferthiere mit harter 
| Schaale, Arist. H. A. 1,6 u. dfter, der bef. die Dine 
tenfiſche u. Polypen dazu rechnet; Ath. VII, 346, ¢ u. 
A.; aud) ucdd yeu ware yew, Suid., u. f, wadd- 
 xevcov, Bei Ar. fr. 309 ein aus weichen Stoffen ge- 
flochtener Frauenpug, der bei Phot. ucdcdyroy heift u. 
von Gold ift. 
uciaxrouos, 0, Verweichlichung, Sp. 
Mahaxiwy, wos, o, Weidhling, zartlicher Menſch, 
_ Ar. Ecel. 1058. 
—— uahaxo-yevos, mit weichem Boden, Strab. 4, 3, 7. 
Madaxo-yvatos, mit weicen Kinubacen? 
| ahaxo-yvmuwy, ov, weiches, fanfted Sinnes, 
4 fanftmuthig, Aesch. Prom. 188. 
uadaxo-deouos, weichhäutig, -fdaalig, Schol. Ar. 
Th. 199; ge, Arist. H. A. 1, 5. 

Mahazo-E101/5, 5, Yon weicher Art, Befdhaffenheit, 
weichlich, Gramm. 
ucdaxd-svvos, mit weichem Lager, Sp. 
Maraxo-For&, -toryos, weichhaarig, Arist.gen.an. 
















a 
{ wchaxo-xced ros, weichherzig, Sp. 
 uadhaxd-x10006, 0, = Guidsas def, conyolvulus, 
' Geopon. 

— pachaxo-x0hak, axos, 6, cin weichlicher Schmeich— 
' fer, Schmaroger, Ath. VI, 2558, a. 

| uahano-xoaveEvs, 0, der Weichſchädel, cin Vogel, 
| Arist. H. A. 9, 22. 

pahexo-noréw, weich od. weichlich machen, Sp. 
fccdccxo-T0v0s, Weich machend, verweichlichend, Sp., 
wie Schol. Theocr. 5, 54. 

|  padhaxo-ntvyeic, cotor, Philoxen. bei Ath. IV, 
| 147, d, weidfaltig, mit zarten agen, 1. d. 
uchaxo-nvonvos, weidfernig, Theophr. 

| wadaxds (verwandt mit BAS, mollis), weid, zart, 
| von Allem, was ſich weid anfiihlt, ucAaxwtevos au- 
| papauotas, Il. 22,373, mit der Nebenbdtg fanfter 
| angutaften, vom gefallenen Hektor. yutwy, Il. 2, 42. 
| &odrs, Od. 23, 290. tenynta wakexov éoioto, 4,124. 
| xdec, 3,38, u.dfter evr, wie Aéxtoa, 20, 58. néndor, 
| Il. 24,796. wadraxn vesos, weidher Brachader, der 
| aufgepfligt tft, 18, 541, Assuwy, weiche, grasreiche 
} Wu, Od. 5, 72. dvexivtoc, ll. 14,349; zxodxac, Pind. 
N. 10, 44. yefo,P.4,271; yotouctos éyvod ucha- 
| xais neonyeeicc, Aesch. Ag. 95; éy uchaxaig ma 
| percts, Soph. Ant. 779; ucdtazod yowtos, Eur. Med. 
| 1403; Baéuuc, Ar. Plut. 1022; — Ggfp von oxay- 
-00¢, Plat. Prot. 324, d. ueben 4siog, Crat. 434, c. uc- 
| Aaxes edvac siyoy, Polit. 172,a; orom@uvar, Ath. 
| X11,512; oxeveguoy, Men. u. Diphil. bei Poll. 10, 
) 12, der evustaysiorota erfl.; xai odiyor nve, ge- 
} lindes Feuer, Ath. 11,54, c. — Uebertr. von nicht for- 
perlichen Dingen, ſanft, linde, ta@rvarocs, Od. 18, 202, 
| wie dnvoc, Il. 10,2. Od. 15, 6. xOuc, 18, 201. u. fo 
| ady., ucdazas évevdery, fanjt ſchlafen, 3, 350. e&- 
} dew, 24,255. — tne, dovor, ſaufte, einſchmeicheln⸗ 
) de Worte, Il. 6, 337 u. öfter. zai aiwvdavos, Od. 1,56; 
éncovd ai, lindernde, Pind. P. 3, 54. u. fo von der Ge— 
) finnung, uedaxd mpovéwy, N.4,95; wadazi yro- 
un, Eur. LA. 601; uadaxoy évdidover, Ar. Plat. 
) 488, wie Her. wchaxey évdiddvece Bovddusvoc ov- 
dé, nichts nachlaſſen, nicht nachgeben. vgl. 3, 105; 
vgl. ucrexds jv megi tod utoFov, Thuc. 8, 29. Cy- 
) wedece, gelinde Strafen, 3,45 ; — gew. tadelnd, weich— 
| Tih, zaͤrtlich, ſchlaff, Her. 7,153; &y ty Svvaywyi 
' 


— 
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tov modéuov, Thuc. 2,18; modc td noveiv, Xen. 
Mem. 1, 2, 2. Gait von Jouve, Hell. 4,5,16; rors 
pahaxois Toy dvd ouinoy, Plat. Men. 81, d. wade- 
xous xuOTEoEIVY MOGs Dovas Te xai Ainac, Rep. 
VIII, 556, b. xatad rag nedters Bondéc zai uahezc, 
Polit. 307, a, u. fo dfter unfähig den Sinneneindrit- 
en gu widerftehen, unenthaltfam, tippig, im Ggfs vou 
xaoteorxog, mit Tovpwy vrbdn, Arist, Eth. 7,7; ra 
pehaxc, Sinnengeniife, üppiges Wohlleben, neben 
ev pQogvvet, Xen. Cyr. 7, 2,28. — Ady. uakazxws, 
SUUCOr Uchaxw>s xai Nedwe UnEslzoveur, Plat. 
Tim. 74, c. faumfelig, feige, Ax. 365,b; weduzwe 
tyes = wchaxilectar, yal. ob. Phryn. 389 ; auch 
unpäßlich, franflich fein, Vit. Hom. 34. GS. nod Mad- 
IOaKOS. 

Lckaxo-caexoc, weichfleiſchig, von einem Fiſch, 
Diocl. bet Ath. VII, 305, b u. ofter; auch Medic. 

uahax-ootoaxos, weichſchaalig, Arist. part. anim. 
2,8. H. A. 4, 1. im Ggſtz von teayudor., 4, 9. 

Mahaxo rns, HT0S, 71, Weidhheit, im Ggſtz von oxAy- 
oorys, Plat. Rep. Vil, 523, e. im plur., Crat. 432, b 
u. A.; Weichlichkeit, Plut. Oth. 9. 

' wahur-dpFcduos, weichäugig, x¥xhos, Umſchrei— 
bung des O, Theodect. bei Ath. X, 454, e. 
uahazo-piroros, mit weicher Rinde, Schaale, von 

*Mandeln, Philoxen. bei Ath. XIV, 643,c; Theophr. 

uahuxd-powy, oy, weich-, fanftmithig, Orph. 
Hymn. 58, 415. 

iUchaxd-povos, weich, fanft tinend, D. Hal. de vi 
Dem. 40. ) 

[Weheno-¥ 810, mit weider, fanfter Hand, paouc- 
zmv vouoc, das fanfte Auflegen dev Heilmittel, Pind. 
Nese dc. 

Madexo- Wd yéiw, weichmüthig, feig fein, fos. 

LMadaxo-wiyoc, weichmüthiq, feigherzig, Sp. 

Hadaxtije, Hoos, o, der Griveichende, yvevood, 
Goldſchmied, der Gold ſchmelzt, Plut. Pericl. 42. 

chextizos, erweichend, lindernd, bef. yon Um— 
ſchlägen, Medic. Auch cocdéac, den Stublgang beför— 
dernd, iid. 

Madcxvvorg, 7, Weichmachen, Erweichen (?). 

Ladaxivo, weichmachen, erweichen, — ucdcoow, 
Hippocr.; verweichlichen, Muson. bei Stob. fl. 1, 84; 
— iv Tos wahexvyytee, wenn man faumfelig ift, zu— 
rückbleibt, Xen. Cyr. 3, 2,5; vgl. rais wuyais gua- 
dazvvorto, D. Sic. 17, 10. 

Mahax-WO7S, Eo, = wahaxo-E.076, é¢, Sp. 

uccheckes, 1, das Erweichen, Mildern, tod caoxes, 
Plut. de san. tuend. p. 392, 

Maddoow, att. wadétro, weichmachen, verweichli— 
chen, entfrajten, é¢ mayxoutiov otolm ucdayteis, 
Pind. N.3,16; 2zo0¢ %s@v ucdéaoov, laf dich er— 
weithen, Soph. Ai.589,der auch moiv cy vooov ucha- 
xsins tijcde, Phil. 1318, fagt, vou der Krankheit er- 
leichtert, befreit werden; doyas uchkdoaova’ avdodc, 
Eur. Alc. 774, wie yoovos ucddter o&, 382; vom 
Gerber, dads Leder weich, gar machen, worauf Ar. Equ. 
388 aufpielt, é¢y uckeEns abtoy éyv ti MoOCBodn * 
wsmso old ioor éucdake, Plat. Rep, 1, 411, b (val. 
Plut. Alc. 6), ai totic Ivuods uckatrovaas xyoé- 
vovg novovoi, Legg. 1, 633, d, u. fo aud bei den 
Folgon oft ibertr., 6 Avovucos Womeo év nvgi (auf 
das Schmieden des Eiſens im Feuer gehend) ofvw 
ucddaoer ta 74, Plut. Sept. sap. cony. 13; ucadt- 
TELY TO THs PUGEws ozAnoor, Pol, 4, 21, 3. 

Maka yn, q (Yon wadacow, wahrſcheiulich von ths 
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ren weichen, wolligen Stengelu, od. nach Anderen yon 
ihrer die Eingeweide erweichenden Kraft, als leicht verz 
daulichy, die Malve, Hes. 0.42; Ar. Plut. 544 u. 
fonft; von den Armen bef. als wohlfeiles Nahrungs— 
mittel gegeffen, vgl. Ath. 17, 58, d, two auch eine anz 
dere Schreibart wodo yy erwähnt iſt u. you ihrer diate- 
tiſchen Kraft gefproden wird. . 

waaay vor, TO, ſ. UWoAcnvoy. . 

ucapak, axoc, 7, bet Luc. Alex. 25 erdichtetes 
Wort fir ucdreyn. 

pakeoos (udda), heftig, gewaltig, mo, Il. 9, 242. 
20, 346. 24,375, wie Hes. Sc. 48 u. Or. bei Her. 7, 
140; ucheoui cowed, fraftvolle, feurige Geſänge, 
Pind. Ol. 9, 24; Aégovres, Aesch. Ag. 139. auch nad 
Homer mvods ucheod yvdIos, Ch. 322. u. uberte., 
m6Foc, heftige Sehnſucht, Pers. 62; “dons, dev ges 
waltige Ares, Soph. O. R.190; wcdrsod uéhendow 
nvoi xetédooua fagi Eur. Troad. 1300, entweder 
bie gewaltigen od. die in Flammen fiehenden, von der 
Flamme überwältigten; ucrsoot mévov, gewallige, 
erſchöpfende WUnftrengungen, Arist. scol. 1,6, u. sp. D. 
Sadmos, Archi. 5 (V1, 207); 7éd10v, D. Per. 40; — 
Hesych. erfl. auc) uadsoat poévec durch aoteveis, 
it ber überwältigte, alfo ſchwache und erltegende 
Geiſt. 


Maxrayrov 


pcan, 7, die Achſel (vgl. uaoyedn, ala, axilla, 


Buttm. Lexil. 1, p. 495), ſcheint fic) nur in der Verbin— 
bung dad cans, u. Sp. aud v70 wcdny (ſ Cob. 
Phryn. 196), erhalten zu haben, unter dev Achſel, d. i. 
heimlich, verfteckt, hinterliftig, wie man meuchleriſche 
Mordwafjen unter dent Arme verfteckt trug, Pdov v70 
cans éywr, Ar. Lys. 984; AaBay ine wcang éyyer- 
otdvoy, Plat. Gorg. 469, d, wo der Schol. bemerfi: 
ni Tod xovpias te meattesy. Val. Legg. VIT, 789, c; 
Expidia vnd padys tyovtas, Xen. Hell. 2, 3,23; 
ibertr., one ucdans 7 modxanors éyéveto, Dem. 29, 
42 u.Sp.; sgl. Luc. Alex. 15. D. Mort. 10,9; D. C 
h6, 23. 

ucada, 7, aud) udddn, vol. Lob. Phryn. 438, 
Wachs mit Bed) yermifeht, womit man 3. B. den 
Schiffskiel überzog, um ihn wafferdidt zu machen, ſ. 
Harpocr.; weiches Wachs, xnods ucuadayuévos, 
VLL., u. B. A. 278 ift hingugefiigt 7 @Ato te ToLrov- 
Tov, WTk yonuuateta Nodtretae’ bef. alfo vou dem 
Wachs der Sdhreibtafeln, sy uahkdy yeyouuuévyy 
thy ucotvetay, Dem. 46,41, wo bemerft wird, dab 
man darin letchter als bei einer andern Schrift, ev Aev- 
xwucte, etwas ändern fonne. — Auch etn qrofes, 
weiches Geethter, Ael. H. A.9, 49; udddyn #7 ua 
haxnovy énadvvwos cdoavinow, Opp. Hal.1,371. 

uadtolo, == Uchcoow. 

uckdaive, = vorigem, Diotog. bet Stob. fl. 48, 62. 

wardcx-svvte, 7, dads weiche Bett, weidhe Lager, 
com. bei Phryn. in B. A. 4. u. 445 im plar. 

uaddaxevoucs, weichlich fein, Schol. Ar. Plut. 325. 

cad axno os, = uadsaxoc, Hesych. 

ucaddaria, 7, = pcdaria, poet. bet D. L. 2, 15; 
xi tovey, Plat. Rep. IX, 590, b. 

uadtazxilw,—= uchaxilw, impraes.,Aesch.Prom, 
79, Zev tors torovtois ov yi wadduxilerar, 954; 
uodtoxvosets, Eur. Med. 294; u. fo auc in Proſa, 
ſchlaff, Laffig werden, dxocrycousda viv wahexi- 
otévtec, Plat. Soph. 241, c. Phil. 54, d. vgl. Conv. 
197, d; — woddaxvotéc, Ar. Nubb. 717. 

paaddxryvos, poet. — folgdm, yéous, Antip. Th. 
32 (1X, 567). 


Madxréo 


uakdexos, ucdazes, dvtea, H. h. 30, 15. 
übertr., a@yuntis, ein weichlicher, ſchwacher oder fei- 
ger anzenfehwinger, [1.47,588; doooos, Pind. P. 5, 
99. yuia, N. 4, 4. doa, frg. 87. auc) yon der Stimme, 
P.4, 437.8, 32. dord, N. 9,40 (vgl. yjous, Ar. Av. 
233). u-tibertr., ory, fanft, mild, OL. 2, 99. xoww- 
vie, P.1,98; ucddtaxdy suuctoy Béroc, von dev 
Liebe, Aesch. Ag. 722. aber 1676, wie Eum. 74, weid- 
lich, feig; Adyorot uaddaxoic, Soph. Phil. 625, wie 
Eur. Or. 694 u. dfter. yows, Med. 1075; Ar. Vesp. 
744, u. ofter bet sp. D., 3. B. Paul. Sil. 3 (v, 246). — 
Auch in Profa, Ggſtz oxanods, Plat. Conv. 195, d. 
oreoeds, Phaedr. 239, c. mild, vom Gefebgeber, Legg. 
Xi, 922,e. aud feig, alyuntys, Conv. 174, c. — 
Adv., wckdaxos xoatsiv, mild, Aesch. Ag. 925; 
cxhnod ucadanas déyerv, Soph. O. C. 778, dad Unz 
angenefhme in fchone Worte fleidend; qmedeiv, Ar. 
Ach. 1162; vgl. Plat. ta wév yodenatvortes te 
Ji ucddaxotiows meoauvtovuevor, Soph. 230, a 
u. Sp. 

———— 006, 1], == ucdaxotns, Hippocr. 

Uaddaxd-paves,=—=uchaxdpovos, covdaé, Pind. 
Lian 

ucitaxow, = uchéoow, ſ. diecompp. 

UcAPaxt0v0S, = wohaxtexos, erweichend, Hip- 

ocr. 
: uakdaxtixos, dafjelbe, Hippocr. 

ucktoxvyva, weit machen, ty” mwrnv, B.A.751. 

uadtax-W0Ns, &, == Ucdaxosdns, Hippocr. 

ucddakes, 7, = ucdasic, dte Erweichung, bef. tm 
medicintfden Sinne, Hippocr. 

uadtcoow, = uarcoow, erweichen, befanftigen, 
xéco, Aesch. Prom. 379. u. pass., ovdé uckdacoy 
Aerecig, 1040. aber uadtaydeio’ Inve, durch Schlaf 
erſchlafft, Hum. 129; mit Worten fchonend behandeln, 
Soph. Ant. 1179, wie Eur. ws Adyosou tovds uccd- 
Sakasuev cy, Herc. Fur. 298. 

Ucadi), f. wadtec. 

ucdatow, = uadtaxow, Hesych. 

ucdt-dNG, es, Yon der WArt der woaddea, weich und 
zähe, Galen. 

UddIwr, wos, 0,—= uarexiwry, Beidling, So- 
crat. bet Stob. fl. 56, 16, 

padto, i, = folgom, Hesych. 

UcueGuos, 0, = “ads, Sp. 

ucdovadtcady, 7, eine ägyptiſche Pflanze, vielleicht 
cyperus esculentus, i heophr. 

uctavov, Td, dim, von wcdog= praddds, Haarloce, 
Ammian. 22 (XI, 157). 

pecedes, tos, 7, aud aydes, eine Kraukheit der Pferde 
u. Gfel, der Rotz, Suid. u.a. Sp. Bei den Latetnern 
malleus, Veget. . 

pecduster, f. wcae.. 
ucdeca, = wodxico (2), 
adxsio, = foladm, Ucdxio, uUcdxréw u. MOAREW 
begweifelt Lob. zu Phryn. 82. 

uchzn, i) (uadraxos), dad Erfrieren, Verklamen, 
bef, an den weideren, empfindlicheren Theilen, bz’ év 
— cEgyot ucdncu EniMQoFEMOLY U7EO ZOV- 
polio dauévtwr, Nic. Ther. 382, Froſtbeulen. vgl. 
724. Al. 353 u. sp. Medic. 

ucdxccm, erftarren, verflamen, bef. an Handen u. 
Füßen, Avyedy uccdzidwrtec, v. 1. bei Hes. O. 532; 

adxiwov 2006, Aesch. fre. 105; der inf. lautet uad- 
xunv, Phot. ©. uchaxaw. 

pocdnéw, f. uocdzsto. 














Mddxtoc 


uciaæioc, froftig, falt, wo 7yeos, Suid, erftarren ma- 
end; aud wcdxos, yon den Gramm, auf wchexds 
zurückgeführt, die auch den superl. uwadxdotatos er: 
waͤhnen. 

padztiw, Harpocr. als y. |. bei Dem. 9, 35 für we- 
AccxiCoueder, u. erfl. tov 666or motrrery. 

uadzes, f. uddxvoc, Hesych. 

addo-détnc, 0, 0d, waddodstos, mit Wolle um— 
wunden, Soph. frg. 462, gw. L. 

Mdaddoy, ſ. ude. 

pahho-néonos, ertl. Hesych, Aevxondgeros, f. &. 
bet Theocr. 26, 4 fiir wchondeyos. 

peddos, 6, Sotte, Flocke von Wolle, bef. beim 
Scaafe, Hes. O. 236 ; doyrc, Aesch. Eum. 45; olds 

veonox uchdo, Soph. 0. C.476, das Vließ; and 
‘von andern Thieren, sp. D.— Beim Menfrben, Haar- 
locke, Aevxoteiywr nhozdéuwy ucddoics, Eur. Bacch. 
413. Bei Hesych.u. Phot. Erkl you xoewpvaoc, Zopf. 
— Es ſcheint mit wijdor, Schaaf, zůſammenzuhan— 
gen, val. aud) waadds, od. mit uacdazxdc, mollis. 

Ucdho-pogoc, lange Wolle tragend, Sp. 

Uddhoois, 7, das Befegen, Befleiden mit Wolle, 
bei Schol. Pind. P. 4,407 = weaddds, und 

Maddoroc, mit Langer Wolle verfehen, yerwy, yha- 
Lvs, ein Schaafpelz, Plat. com. bei Poll. 7,57; D.Hal. 
7,72; aud uchdwr) dood, Strab. Xi1,499. Bal. 
Mndwty. 

UahoBadtoor, 6, = uadéBadoor, w. im. ſ. 

Udho-yevéc, 1H, yon Schaaf erzeugt, Mein. 
Gonj. in Philoxen. bei Ath. X1v, 673 für die vulg. 
Modoyevéc. 

Labor, TO, dor. — wjdov, Pind. frg. 224. 

Uaho-mdonos, Dor. == uryonconos, apfeltwan- 
gig, rothe Wangen wie ein Mpfel habend, Theocr. 
26, 1. 

Hades, 6, = wadiog, u. ſ. ucdéoy. 

Lado heift bei Theocr. ep. 1 (VI, 336) der Bod, 
nach Hesych. weiß, nach Anderen wollig, zottig, oder 
| = wodhaxos, wie nach Eust. aud I. 22,310 Einige 

hove — für cer’? cucdry leſen wollten. Bgl. 
das folgde. 

Hedovois, fem. zum folgon, Hesych. erkl. Asuxd- 
x80x0C. 

cd-ovoos, erfl. Hesych. Asvx-ovgos. 

Haho-Poooc, dor. = unhoy soos. 

Ltho-puaak, axoc, 6, dor. = unlopvacé. 

chor, td, dor. — urjdoy, Pind. 

Mauuc u. uduun, 7, fpater and auucto, Eust. 
gu fl. 14, p. 957, vgl. ucuuce, der Ruf lallender Kine 
der für Mutter, Mama, VLL.— Spater Grosmutter, 
B. A. 193, wie es auc) Myrin. 4 (XI, 67) genommen 
gu haben ſcheint; Plut.Ag.4; nach Moeris helleni— 
ſtiſch u. attiſch nur die Mutter; vgl. Hellod. p. 4. — 
Bei Arr. Epict. 2, 28, wie dag lat. mamma, die Mut- 
terbruſt. — Bgl. noch Lob. zu Phryn. p. 135. 

ucuuc, t¢, nad Schol. Plat. Alc. 1, p. 334 = 
Boouc,im plur. Bgl. ucuucw. 

Hauuc-xvios, 6, Sigeiname eines Dummfopfes, 
od. vielleicht fomifch gebildet you uduuc u. xedHo, 
— veine Memme, die fich in in ihrer Mama Schooß ver- 
Friecht,« Paffow, Ar. Ran. 990. Bal. Bacttoucuwas 
u. o1tToudupac. 
 Meuuey citety, zu effen fordern, Ar. Nubb. 1383, 

ift wohl ein inf. von wawuce, eigtl. yon fleinen Kin 
dern, nad der Mutterbrut verlangen, wofür auch dag 
| bei Ar. darauf folgendexaxxay mocdoce ſpricht. Bal. 
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aud ueuuecw. Phot. fagt ucuucw fet argiviſch — 
eatin. 

ueuucoror, rd, dim, zu ucuuce, Mütterchen, vgl. 
— ——— 

Ucuun, i, = uduue. : 

Mouuce, 1, die Mutter, Ar. Lys. 879 u. Plut. 

ueuuheo, argivifh fiir 2o9lw, nad Schol. Plat. 
Alc. 1, p. 334. Vgl. abrigens Mauucy, 

Meuutdror, td, dim. 3u uauuce, Mütterchen, Plut. 
u. a. Sp. 

Mauutoy, td, dim. = yorigem, VLL. 

Hauud-Fosntocs, von der Grofmutter erzogen, 
verzogen, ein Mutterſöhnchen, VLL. 

fecuewos, 0, erkl. Hesych. olxétnes. 

Mauu-wvuurzas, nach der Mutter od. Grofmutter 
benannt, Scholl. 4, 43. 

dy, dor. = wry, weldes 3u vergleichen, Betheue- 
rungswort, aud in der Il. nicht felten, in der Od. nur 
einmal, 17,470. ſowohl allein ftehend, — allerdings, 
gewif, Il. 8,373. 16,14; dva ye wey, auffordernd, 
Aesch. Ch. 957, wie ite wey, Suppl. 996, wie &yoer 
uciv, wohlan denn, Ll. 5, 765. — od. verftarft, ) ucy, 
ja wahrlich, fretlid) wohl, Ul. 2,370. 13,354; Pind. 
P.4, 40, 1.4, 63; — u. mit der Verneinung, of ucy, 
wahrlich nicht, gewiß nicht, fehr gew. bet Hom.od way 
ob08, Il. 4,512.23, 441. ob way odte, Od. 17, 470. 
aud) wy) ucy, Il. 8,512. 15, 476. 22, 204; obd8 
uay, Pind. P.4, 87. 8,18. —. xei wav, ja fogar, 
Pind. Ol. 9, 53. P. 4, 63 u. öfter, der aud) duws uc 
vrbdt, 2, 82. 

Lavexior, Td, vidhtiger uavyedxuoy, Ww. m. f. 

avang, == davydzxig, Hesych. u. Zon. aus 
Plat. c. 

cv ee, 1), == i énizdnoos, Eust. 

uavdcaxns, 0, nad Eust. 818, 23 = dsoude x60- 
tov, thraciſch, Garbenband, id. 1162, 32; rév fanoy 
xaisiy eumréxovte ucvddxn, Hippiatr., was auch 
Mavdauxnddv zaisy heißt, ibd. 

feccvadosg, 0, dev Thürriegel, Artemid. 14, 10. 

pavdchow, den Thirriegel vorſchiebden, Hesych. 

uavdakwotos, verriegelt, Phot.; pidjuc uavda- 
dwror, ein wolliifliger Kuß, bet dem die Sunge einge- 
ftedt wird, Ar. Thesm. 132. Bgl. éxywarvd adwords. 

pavdo-é1d ic, &>, = ucvdvosrd yc, Eust. (?). 

ucvdoc, i, etn eingeſchloſſener Naum, bef. Hirde 
fiir Vieh, Stall, onxor Bowy xai innwyv, Hesych.; 
Soph. frg. 587 bet Ael. H. A. 2,10; Plut. adv. Stoic. 
45. Symp. 3, 41,3, ©.; Babr. 113,41; 7Ade_e tow 
peévdons, Automed. 2 (XI, 326), u. dfterin der Anth.; 
vgl. Plat. ep. 17 (IX, 747), viv 0é xoateitae tH 
LoOvoy ucvdon to Boaysd Bovzodsor, von fünf Rinz 
Dern, die auf einen Siegelring eiugefehnitten find, u. fo 
öfter der Ring fatten, in welchem ver Stein des Ringes 
liegt; vgl. nom Schol. Theocr. 4, 61. — Spater das 
Kloſter. 

avd eaydo, 1, = folgdm, zw. 

avdo-aydous, 6 (2), Alraun, eine betiubende u. 

einfhlafernde Pflanze, Theophr., Diosc.; 6 olvoc res 
dinas wWsouse 6 wavdouycous tods a&yFoWmous 
xowuiler, Xen. Cony. 2,24; uardoayoog of uéty 
Evunodiourtsc, Plat. Rep. V1, 488, 03; 080” aveyeg- 
djvae dvvausta chad uavdouwyooay MET WLO GUY 
éoixauev, Dem. 10,6; aviotyou cxortac oioy &x 
uavdoayogov xateidortas, Luc. Dem. enc. 36. 
zatdneo ine ucvdoayooa xatevdew, Tim. 2, im 
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uavdeayooito, Alraun effen, 7 wavdeayoerlo- 
uévn, von Alraun eingeſchläfert, Titel einer Comödie 
des Alexis, Ath. VIII, 340. 
uavdoayoorxes, aus Alraunwurzel gemadt, Sp. 
yavdowyoottngs, 6, oivos, mit Ulraun abgezogener 
Wein, Diose. 
ucydoevuc, t6, = udvdoc, D. Hal. 1979. Bon 
aevdvevor, ineinen Stall einfperven, u. bei Sp. in 
ein RKlofter thun. / 
avd dus, o, auch wavdvy U. wccvdvs, wie yacuus, 
ein dices wollenes Oberkleid, Mantel, ein perſiſches 
Mort, val. xévdvs, VLL. 
ccd vy, 7, daffelbe, AiBvovix), Aesch. frg. 342 
bei Poll. 7, 60. 
pavdvo-sl0ys, &, Yon dex Beſchaffenheit einer 
ucvdvs, Eust.; Schol. Ar. Ran. 1024. 
ward ds, vos, 1, = pavdves, VL. 
(ucvéoucs, == UGivoUct, worauf man das perf. 
usucynuce, Theocr, 10, 34, zurückführt.) 
udunç, , vgl. nom. pr.ſo hieß beim Kottabosſpiel 
bas Männchen von Metall, auf welches die Weintro— 
pfen od. dte durch diefelben bewegte Wagſchale ſchlug, 
Ath. XI, 487, d; vgl. Mein. frg. com. N, p. 398. 
uavddvea (MAO, mit MAR zufammenhangend), 
fut. ued joouce, dor. UadEevuce, Theocr.41,62; aor. 
Eucndoy, ep. umatoy, uateEly, perf. ueucdnzxa, — 
fernen, u. aor. gelernt haben, veritehen, ta toye 
nox? tupadery, I. 17, 226. 18,362. u. c. inf., wador 
Zuusve Eoads, 6, 444, wie suite uvosiv, Pind. P. 
A, 284. auch uéddort’ dveuor tuator, N. 7,18, olocç 
ioorv uadtady, P. 2, 72; ws udbme did TédoVvs TO 
nay, Aesch. Prom. 273. ws adn th YON Jowvet’ 
ij Aéyorta daiuvow ngdttsw pthc, 602. dyyéhov 
doyav ucdsiv, vernefmen, erfahren, Spt. 355. mea 
tivo0s, Ag. 833. Ch. 169, wie Soph. O. R. 704 u. of? 
ter; Eur. Rhes. 206; Plat. Euthyphr. 14, c, u. fo 
gewöhnlich; — mods tevoc, Soph. Phil. 959. O. C. 
12. 2x tevos, Trach. 449; ygl. Plat. Theaet. 192, c. 
Ton 544, c; — u. mit dem blopen gen., Soph. El. 
877; té Bovder wadeiy éuod, Eur. Hee. 991; té wou 
pardcvers, Plat. Phil. 54, c. tows ov puavdavets 
uov ote déye, Lach. 189, e. vgl. Gorg. 488, c; wave 
Oé wou xai tadta, Xen. Cyr. 1, 6, 44. An. 4, 8, 5 u. 
fonft; Aéy’ cevdug ws uaddsoy uct, Soph.O. R. 
359. uadnocusoda 0” "Atosidus céBerv, Ai. 652. 
erfahren, hören, c. partic., uy) zai ucdy Ww xOvTC, 
Phil. 13. 2oiv wetsiv éuod, ehe thr von mit gehort 
habt, 370. aud) vom Wahrnehmen durch das Geſicht, 
Ai. 1025; . partic., iva paddy Goprotys wy A10s 
yodéotsoos, Aesch, Prom. 62; émet o€ aviary 
Syytiy poovovcay Irvytd, Soph. Trach. 472, va ich 
merke, daß du —; vgl. Her. 1,5. 68.4, 164 u. öfter, 
bet dem es auch zu erlernen od. gu erfahren juchen, ſich 
wonad erfundigen bedeutet, cé, Her. 7, 208,— Abſol. 
pavddva, id verſtehe, Plat. Gorg. 447, d, u. oft bei 
Ar.; cud oft gebraucht wie audio, wenn man auf Das 
yon dem Andern Gefagte eingeht, ster, uavddve, 
gut, dag wohl, Plat. Rep. Il, 372, ¢. yal. Gorg. 490, 
d. Phaed. 117, c. 20” dandéc ovx Euctdsr, das 
weiß er nicht, Epinom.975,c. Auch im pass., Otay 
adh uato batixe éx véwy wavdavytas, Plat. Tim. 
87,b. adj. verb. wadytéoy, Crat. 439,b; — of 
pav dey ores, die Schüler, Xen. Mem. 1,2, 47 u. bef. 
Sp. — Hiufig fangt bet den Attikern c2 wad wry; et 
nen Fragefas an, eigtl. aus welchem vernünftigen 
Grunde fonnteft du fo handeln? d. t. geradezu: wie 
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fonnteft du fo unverfiandig, fo unflug handeln, immer 
mit einem Borwurf gefagt, vgl. unter méoyo, ti 20- 
Sov; fo fagt Ar. Vesp.251 té 07) wacdont@ daxtu- 
hw tiv Fovaarid’ wig — w ’vonte; was fiel dir 
ein? wie fonnteft du dads thun? val. bef. Wolf gu 
Dem. Lept. p. 348, ff. Aehnl. ijt bet Plat. Apol. 36, b 
tb H&10G eiur nately | anotions ots uadoy év TO 
Bim ovy iovyiay jyor, dap ich, obwohl ich es dod) 
gelernt hatte, hatte einfehen follen, faft foviel als: zur 
Strafe dafiir, daB ich nicht Ruhe hielt. vgl. Euthyd. 
283,e, slmov ay Goi is xEepadny OTL Uatay Wov 
xa TOV CAAWY KATAWEVHEL ToLoUTO MOGyuc, fom- 
me es auf deinen Kopf darum, daß du (fo unverftandt- 
ger Weife) mir u. Anderen ſolche Dinge angedichtet 
haft, wo Heindorf zu vgl., f. anc 299, a. * 

ucvic, 7, Raſerei, Wahnſinn, auc) von jeder hefti- 
gen Gemüthsbewegung, wie Liebe, Zorn, éewrwy 
oévtegas uaviow, Pind. N. 11, 48; meevomdnyeic 
ucavéct, Aesch, Prom. 884 u. ofter, wie Soph. wa- 
vig ddovs, Aias énshwByon, Ai. 245. z8ivoc énéyyw 
povicss, tn thörichtem Wahnſinn, wavuy tov teov, 
Ant. 950; Ar., dev and) den plur. braucht, Pax 65; 
Her., dev auch adjectivifeh fagt warty vovoos, 6,75; 
usyou uavias 4 opodod idov" xatéyovoa, Plat. 
Phil. 45, e. xai pedsoaotia, Cony. 213, d. aud gott- 
liche Begeifterung, awe Movowy xatozwyy te xe 
uavic, Phaedr.245,a. tis pusocopov mavias TE 
nui paxystac, Cony. 218, b. der owpooarry entge- 
gengejebt, Prot. 323, b. vgl. Phaedr. 244, d. u. Der 
poovyets, Alc. It, 139,b; waviay woddyy xata- 
yravet tevoc, Isocr. 4,133 u. Folgde; uaviay eo- 
dwuéryny uatvecdcv, Luc. adv. Ind.22, wie xowiy 
paviav usunvéves, abdicat. 34. 

Laviczys, 6, Halsband der Perfer u. Kelten, you- 
cov, Pol. 2, 29, 8. u. 34,5; neben oroentc, Plut. 
reipubl. ger. praec. 13. Auch wervéaxoy (2). 

pavids, ados, 7, rafend, wiithend, voces, der 
Wahnſinn, Soph. Ai.59; Avooas worrados, Eur. 
Or. 326. auch uavudou avoonuaow, 270; eingeln 
bet sp. D. 

ucvinos, zur Raferei gehirig, worexoy tv PAéneww, 
wie ein Mafender ausſehen, das Weiße tm Auge nad 
aufen gedrebt, Ar. Plut. 424; rafend, unfinnig, Plat. 
Prot. 343, a. éasysconuc, Alc. I, 113, ¢c. dporotixe 
zai wcvine déyevr, Polit. 307, b n. ofter. in heftiger 
Ceidenfdhaft, Begeifterung, Guthuftaft, Plat. Conv. 
173, du. Folgde; zum Jorn geneigt, Arist.; worve) 
drcGeors, die With, Pol. 32,25, 6; — unfinnig groß, 
iibertrieben, cwpodrvnuc Atay uavexoy, Xen. Ages. 
5, 4. tov modvtedoy zai wavinzwrvinnoverwy, Hip- 
parch. 4, 12. — Auch Raſerei verurfacend, pxqua- 
za, Plut. Arat 54, — Ady. ucvexa@s, dvaxsiuevos, 
Plat. Phaed. 249, d. xai atdxtws oysotos, Legg. 
XO te. 

uavio-xynos, you geilen Weibern, manntoll, {. 
xijmoc, Eust. 

uavro-mords, rafend machend, Schol. I. 6, 132; 
Polyaen. 8, 43. 

pavro voyéw, raſend maden, Sp. 

ucres, 7, Dot. = ujvec, Pind. 

uor-Wds, €s, wie raſend, To Lccvewdss WOvTI- 
xiv Moaajy exer, der Wahnſinn, Eur. Bacch. 299; 
xdvec, Xen. Mem. 4, 4, 3; unfinuig, dndoyeors, 
Thue. 4, 39; tucodtAn, Noun. D. 40, 4. 

udvve, 7, dev Broden, dag Krümchen, Sp., bef. Ae- 
Bavwtov, mica thuris, Diose.; ygl. B. A. 108; — 
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to ucvvea, das Manna der Ffracltten, LXX., N. T. 

Havvexvoy, 6, dim. yon ucvvos, Halsbändchen, 
Scho]. Theoer. 44, 44. 

Mavvaooy, Té,—= ucupdoroy, Mütterchen, Luc. 
D. Mer. 6 u. 7. y 

sMavvo-doty¢, 6, der Mannageber, Orac. Sib. 

ucyvog, d, Schol. Theocr. 11,40; auch wevog u. 
Hovvos, val. monile, uavidxns u. uevvaxvor, Hals- 
band, dor. nach Poll. 5, 99. 

avvo-pogos, ein Halsband tragend, Theoer. 44, 
M1, v. lL. duvogeoos. 

Mavo-s 7(¢, &, vou dinner, lockerer Art, Sp. 

avo-xegnos, mit eingelnen, zerſtreuten Früch— 
ten (?). 

Mavoc, 6,f. uwdvvos. 

Havoc, dünn, locker, loſe, aud einzeln, fparltch, 
coud, dotovy, Plat. Tim. 78, d. 75, c duc waver 
Twy GaoxOy, 79, c, weiches, lockeres Fleiſch, wie Sp. 
Vom Pulfe, langfam, felten, in langew Zwiſchenräu— 
men ſchlagend, Med.; ucdazdy xui Mavoy anéouc. 
vrbdt Theophr., der es aud dem mvxvdc gegeniiber- 
ftellt, wie Xen. Cyn. 6, 15, Iyvn nuxv, wave val. 
| Arist. gen, an. 5,3. — Die Vinge des o bei den Atti— 

kern bemerft Phryn. in B.A. 54; dab. tft bet Plat. 

| Legg. V, 734, c, wie Xen. Cyr. 7,5, 6, wavdrepor gu 

|, {chretben, wie die Spuren des Hafen, Cyn. 5,4, tyvy 

 pavotatea heifen, 

— utvo-onogéw, dünn ſäen, Theophr. 
Ucyo-or0g0¢, diinn gefaet, Theophr: 

| Mavo-otyuos, mit dünnen Aufzugsfäden, wéAoe, 

|| feinfadtg, Aesch. frg. 401, wo aber we vielleiht fur; 

ift. 


MGVOTIS, HTOs, 7], das Diinnfein, Seltenheit, Ein— 
zelheit, das hier und da Serftreutfein, im Ggſtz von 
nuxvortns, Plat. Lege. vii, 812,d; Theophr. 

ecvo-puaddoc, mit dinnftehenden, hier und da zer— 

ſtreuten Blattern, Theophr. 

uUevo-yooos, mit dinner od. ſchlaffer Haut, yéoor~ 

tec, Theophr. 

feavow, dünn, locer machen, zerftrenen, im Gait 

von muxvdw, bef. pass., Theophr. 

Marteca, 7], Das Weiffagen, die Gabe der Brophe- 

+ zetung, H. h.Merc. 533. 547. im plur., 472; die Weif- 
} * ſelbſt, der Inhalt derſelben, Soph. Trach. 238. 









O.R.149; wartelas Boototc dvapaivwr, Eur. I. 


| T.1255; Ar. Av. 719; die rt, wie die Orafel er— 
| theilt werden, Her. 2,57. 83; Th uavre(e enEetorv, 
4 Plat. Apol.29,a. & uevrendy xai 2 évunvior, 
| 83,c u. offer. aud) Koarddov, des Krat. dunfler Aus— 
| fprud, Crat. 384, a. — Mud) Vermuthung, Errathen, 
WW 7) &ur) crete, Plat. Phil. 66, b. wavteles d'si- 
Tee 0,Te mote Aéyers, man mug ercathen, Cony. 206, 
b; val. uartelac 20, Soph. 0. C. 394, es ift fo pun- 
‘Fel, daß es der Befragung des Orafels bedarf; ucy- 
tele uUtddoy 7 xoioEs TcAn SES dvelntoy, Luc. Her- 
| mot. 49. . 
Hartsioy, tO, ion. wartijiov, Orafelfprudh, Weiſ— 
ſagung, gew.im plur., wertijie Tetosotao, Od. 12, 
272; wcrvrsia waytevon, Aesch. Eum. 686; te tod 
|| Feod warvteia, Soph. 0. R.407 u. dfter; aimed wot 
| vevtetc, Eur. lon 739; Plat. Apol.21,c; Thuc. 2, 
AT u. Folgde; — das Orakel, der Orakelfitz, tre May- 
)\ Tete FMx0d¢ T’ oti Osonewrod Aids, Aesch. Prom. 
| 833; Her. 1. 46; vgl. Plat. Tim. 71,e; devtéga t00” 
| &leto ucytsiov, Aesch.Eum.4; t6 Hvdizev, Soph. 
|) El. 33. O. R, 243 u. Eur. 
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, Uertsios, ton. wevtyioc, aud 2 Endgn, Mavtéioy 
Moar, Eur. lon 130, — zum Orafel aehorig, prophez 
lijh, weiffagend, Bwuds, Pind. Ol. 6,5. Moyes, P. 5, 
69. uavtetoy din dia Faxorv, 11,6, wo Both aber 
favtiwy lieſ't; wertste orépn, Aesch. Ag. 1238, 
die Kränze des Propheten; &a’ lounvos re Mavrele 
o700, Soph. O. R. 24, die Aſche auf dem Altar des 
ovafelfundenden Gottes; Eur. fagt aud o& Aokia 
favtsie, Or. 1666, wie uartéiog “Andddwy, Ar. 
Ay. 722. 

pdytevuce, TO, Orafel, Weiffagung, Hes. fre. 39, 
8; até of xovdery ucytéevuc, Pind. P. 4,73. — 
Téevucdtwy epawaro téyvarc, 8,63. vou, 1.6,15 ; 
tovoigdé Aoklov nEvod sic Mearvtsevucoiy, Aesch, 
Prom. 672 u, ofter; Ps7jdctoy, Soph. O. R. 992 u. 
ſonſt; Jeov, Eur. Med. 685 u. öfter; einzeln auch in 
fp. Proſa, Plat. Ep. I, 341,d; Paus. 

avtevouce, med., 4) weiffagen, prophegeten, ets 
nen Orakelſpruch ertheilen, abſol., éredy Kadyas 
Havtevetcco, Il, 2,300. Od. 2,470 u. dftery u. tevé 
Tt, 3. B. th wor daveatoy wervtevess Ul. 19, 420. val. 
16,859. Kuxdwanesouy, Od. 9,510; zadtds xad’ 
avtov tiv UBew wavtsdcstar, Aesch. Spt, 388. 
Mavtevouce yao Ws cy ijyitay Fedo, Eum. 33, f. 
aud uaytétoy: sineg te Kedyas ucvrevetcr, Soph. 
Ai. 733; Eur. oft; voice “KAajou gucytevero u. of2 
ter von einem Wahrſager, Her. 9,36; Plat. u.%.; 
pass. ijt guavtevdn, Her. 5, 114. u. ra MEUCVTEV- 
Hévee, 5,45; dagegen usucvtevuce, ih habe befragt, 
Pind. P.4,163.— 2) dag Orafel befragen, fic eine 
Wreiffagung geben laffen, Ar. Vesp. 159, wie Her. é¢ 
ta ucvetijia Kooisos anémeuwe MGAYTEVOO MEV OS, 
1,46. mevitivos, 8,36; & Asdpods Gar étdoa- 
unos tooto Uavtsvonodcr, Plat. Apol. 21, a, d. i. 
dies gu fragen; Xen. Mem. 1,1,3 u. A.; auch fay- 
tela eucytevouvto naga tw Feo, Aesch. 3, 107. 
— 3) nbh. vermuthen, tezunoforcuy &€ oluwyuct— 
TWY UEVTEVOOUEDIA TAVIS WS OAWACTOS, Aesch. 
Ag. 1339; meinen, im Ggſtz des dentlichen Erkennens, 
Plat. Crat. 411, b. todtoy zysuc MOVTEVT MODE 
1Ms &V dvatEtsin: Rep. Vil,538,a. wavtevtéoy, man 
muß vermuthen, Phil. 64,a; gl. Arist. rhet. 4, 43. 
eth. 1,5, 4; auch von Thieren, wittern, fpiren, 
Theocr. 24, 45. — Das act. f. unten. 

Mavtsvtijc, 0, = ucvtes, Heliod. 9, 1. 

Havtevtizxec, zum Wahrſagen gehorig, gefdict, 
Hesych. A. prophetiſche Kraft, Plut. def. or. 40. 

UaveEvtoc, geweiſſagt, yevec, Eur. Ion 1209; 
OSTEQ UTM MavtEvTos yy &% Ashpwy, Xen. An. 5, 
9, 22, durchs Orafel beftimmt. 

avtevo, weiſſagen, fommt nur bei Xen. Ephes. 
für Dad fonft gebrauchliche med. vor. 

Mavtyin,y, ion. == uerteca, Her. 2,57. 83. 

Maviyjioyv, = farvtéstoy, ſowohl Orafelort, ro er 
Asipoior, Her. 1,48 u.dfter, als der Orafelfprud, 
2,441. 174. 

udvtns, 6, f. E. fiir udyres, bei Men., ſ. Mein. 
quaest. Men. p. 40. 

evtizoc, zum Wabhrfager gehsrig, prophetifa, 
zhéos ov uavtexor, dein Geherruhm, Aesch. Ag. 
1169. wavtizoioy év Foovos, Eum. 586. MAdcu- 
tex), die Wahrjagerfunft, sc. réyrn, Prom. 482; 
Soph. O. R.3414. Ant. 1021; Eur. Bacch. 368 u. 
ofter; fuputoy wavtixyy ely, Her. 9,94. vgl. ob 
ucts scopgortEc &¢ ν uavtxyy, die Seber bes 
fragten thre Kunſt, 4,68; oft bei Plat., vgl. wartixy 
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youusvor évdéw, Phaedr. 244, b. aud) wovtixds 
pios, 248, d. Aoyou, 275, b; pyucemavtixat, = 
pwavtewv, Soph. O.R.723; td wavtinov onéouc, 
Eur. I. A. 520. — Adv., Ar. Pax 991; eizeiv, Plat. 
Theaet. 142, c. 

ucrto-nodéw, fic) mit dem Wahrſagen beſchäfti— 
gen, wetffagen, Aesch. Ag. 952. ‘ 

povts-0d0s, fic) mit dem Wahrſagen beſchäfti— 
gend, weiffagend, Boxyn, Eur. Hec. 120 u. sp. D. 
veto, Nonn. D. 12, 34. 

pctv tc, ews, ton. voc, 6, der Wahrfager, Prophet, 
udvtu goecouey, Il. 1,62 u. dfter. ucrvts xaxwy, 
Ungliceprophet, 1,106. gu den Iyusosoyot gerech- 
net, neben zytjo u. téxtwy, Od. 17, 384; Pind., dev 
aud) udytis avyo vrbvt, I. 5, 49, u. e¢ als fem. 
braudt, wdrty xdoay, P.11,33; Wo o wcrtus 
pyoiv, oiwvwy Botje, Aesch. Spt. 24 u. dfter in 
diefem Stucke von Amphiaraus. Apollon felbft, Ag. 
1175, wie Ch.552. auch ucvtes ovE dvergatwy yo- 
Bos, 916, wie tay’ ay yévorto uaytis 4’ vote TYE, 
Spt.384; Soph. oft, wcrtis oddsic tary xatesta- 
twv Bootors, Ant. 1145. val. ovdsic warts tov 
usddovtwy, Ai. 1398. er braucht ed auc) adj., tovde 
udrtews yoood, frg.116; fem. tft es Eur. Med. 234. 
Hipp.346. aud yrwun cototn ucvtec, Hel.763. — 
Much in Profa, Her., dev of wctyvtves, TodS WawyTiAs 
fagt; xo yonowoddyor, Thuc. 8, 4; Plat. ofter, ci- 
viywatwdéotegor ws warts déyet, Charm. 164, e. 
zai isostc, Legg. X, 885, d. xai e&nyntat, 1X, 874, 
d. xai yornsumdos, lon 534,e; ex Leitet es gewiß 
ridtig von ucivouce ab, Tim. 72, b, denn der Seher 
weiſſagt von Gott begeiſtert, verzückt; auch bei Xen. 
beſ. die aus den Eingeweiden der Opferthiere weiſſa— 
gen, vgl. An. 1,7, 18. 4, 3, 18 u. Sp. @yvetixes, 
Plut.Lyc.9. — 2) 7 w., eine Heuſchrecken- od. Cicaden⸗ 
art, fonft xalauaia, Theocr. 10, 18. — Mud der 
griine Garten. od. Caubfrofd heißt fo als der Wetter: 
prophet, Hesych. — Bei Nic. Ath. IX, 370, a eine 
Art Kohl. 

UavTLyaons, auch u@otuyWoas, 6, Od. UMOTLYO- 
ous (w. m. f.), ein unbeftimmtes vterfipiges Thier in 
Sndien, mantichora, vielleicht eine Art Stachel— 
ſchwein. 

warvtoavyn, 7, die Wahrſagerkunſt, jy dud war- 
toovrvny tyv of 109s PoiBos “Anoddwy, Il. 4, 72. 
u.im plur., 70se wavtecvvac, 2,832. 11,330; dy- 
cavods ucyvtoovves, Pind. -Ol.6, 66. 

avtoovvos, yom Orafel ausgehend, xésevouce, 
des Orafels, Eur. Andr. 1032. I. A.761. 
uavt-b07¢, €&, yon prophetiſcher Art, Nonn. 

UGYTW0S, &,ov, == wovtetos, téyvy, Leo phil. 2 
(IX, 201); 2Anmoawy, Plut. tranqu. an. 12. 

_ pavtw, uevior, wavutns, 0, dor. — MyVYUY, 
unmvvous, LUNVUTNS. 

uar-wOns, &, == wavo-sidyjs, é¢, Arist. p. an. 
4, 13. 

pavoois, 7, dag Diinnz, Lockermachen, Ggis nu- 
xvwous, Arist. phys. 4, 5; svxvetns, Plut. plac. 
phil. 4,3 M. 

wakevves, 0, ein Fiſch, Theophr. bet Ath. VIII, 
332, c. 

wocrésry, aor. II. zu mocomtw. 

uc, bei den Dovern die Hand, Schol. Guelph. zu 
Eur. Hec. 1038, foll wohl ucon heifen, fob. para- 
lipp. 74. 

udeaydos, 6, = sucgaydos, der Smaragd, As- 


Mavtitorgo 


Mapavtixds 


clpds. 7- (X11, 136); f. Mein. Men. p. 132. Mad) 
Ath. II, 94, b yon wcouciow. 

ucgayve., 7, over auc Schol. Eur. Rhes. 847 wa- 
odyva, wieoucoayyc, Seifel, Peitſche, weodcyyns 
dovnoc, Aesch, Ch. 369; Eur. Rhes. 847; Plat. 
com. bei Poll. 10, 56. 

ucoato-sid7s, &, fenhelartig, Diosc. 

udeatoy, Td, dor. u. att. = udoatoor, Fenchel, 
por. u. att. Form, Epicharm. bet Ath. If, 71, a. u. co- 
mic., ibd.; Nic. Ther. 33. 392; Strab. 3, 4, 9. 

ucoatoc, 6, = vorigem, Ath. XIII, 596, a; of 
ucoador, Epicharm. bet Ath. I, 70, f. 

puaoatgtrns, o, vou Fenchel, Geop. 

ucocIeo-EL7¢, &5, = wagadoedys, Diosc, 

coutooy, t6, = ucoator, Diosc.; aud Alexis 

bei Poll. 6, 66. 

ucoatody, dvos, 0, Fenchelfeld? 

uaoadtary, ovos, 6, att. — vorigem, Strab. 3,4, 9. 
GS. nom. pr. 

ucoutwvo-ucyns, 0, adv. -ydyos, 0, ſ. Herm. u. 
Elmsl. zu Ar. a. a. O., ein Marathonfampfer, dex in 
der Schlacht bei Marathon mitgefampft hat, ſprüch— 
wörtlich ein ausgezeichneter Kämpfer yon altem 
Schrot u. Korn, Ar. Ach. 184. Nubb. 986; Theaet. 
Schol. 3 (Plan. 233); D.L.4,56; vgl. Jacobs zu 
Anth. Pal. p. 876. 

ucocuve, 7, f.1. fiir ucoayva, Hesych, 

ucoatye, aor. att. gudoave, aud) H. h. Mere, 140; 
éuconvato, Epigr. lac. Anth. pal. II, p. 967 ; perf. 
pass. weucocouce, Luc. Anach. 25 u. Plut, Is. et 
Os. 80. aud) usucocuucr, Pomp. 34, — eigtl. das 
Brennende auslöſchen, erfticten, avoaxiyy, H. h. 
Merc. 140. u. pass. allmalig zu brennen aufhoren, 
vom Feuer, das allmalig zufammenftuft u. erlifadt, 
pace gucodvIn, Il. 9,212. mvexain éucoatyeto, 
23,228; bef. von Kranfheiten, ausddrren, aufreiben, 
perzehren, von der Fieberhige hergenommen, VOOOS 
ucoaives ws, Aesch. Prom. 600 (vgl. uaguivetar 
yéow, Eur. Alc, 204. 236). aud ucoawe devté- 
ous didyucow, vernidte thn, Eum, 434. u. pass. 
allmalig verzehrt werden, hinſchwinden, Boiler yao 
cima rai uaoauivetay yeQ0s, 2703 Mave’ o UEYES 
yoovos ucoaiver, die Sett vernichtet Alles, im Ggſtz 
pon préye, Soph. Ai. 700. dress ucodvas, die Anz 


gen auslöſchen, blenden, O. R. 1328. auc) mivog- 


nhevody ucoatyvar, 0. O. 1262 u. sp.D. o yous, 
ti nod’ Batsooy — Mowjoess, 6te yUY WIAs UGG 
yousda, Philodem. 12 (XI, 30); von der Lampe, 
Flace. 3 (V, 5). — Sn Profa im eigentliden Sinne 
yom Fluffe, ucoatrvscdar, austrodnen, Her. 2, 24; 
ucaocwousva éEnpavileto, Plat. Polit. 270, e; ro 
owuc ovx guagaiveto, Thuc.2,49; owuata we- 
ucoaouésye, Luc. Anach. 25; haufiger ibertr., doe 
adizia ptstoss tiv Wuyny xai uaoatver; Plat. 
Rep. X, 609, d; 10 xcéddoc sudoave 7, vdoos, Isocr. 
4,6; oft bet Plut. dxun ucgatveras, 6@un, dvyvauss, 
Fab. 2. Marc. 24. Nic.13. Pomp. 49. nveduc, lapt 
nad, Pyrrh. 45. 

uaoat-movs, -nodos, erkl. Hesych. 0 usucoaoué- 
voc Tovs nodas. 

ucaoaric, ios, 7, eine Pflanze, Diose. 

ucdoarvdor, TO, cin Gemüſe, Gartengewadhs, B.A. 
AOA, foll wohl ucoadta heipen. 

ucoavorc, Y, das Dünn-, Welfiwerden, vom Alter, 
Arist. probl. 3, 5. 6 u. Sp., wie wagaaspos. 

ucoartixes, welf, ſchwach machend, Schol. Il. 9, 
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242. Bei Phryn. in B. A. 32 Grfl. von yéowy bv- 
os, ſchwach. 
ucαον, Td, od. Ucooos, 6, = aétratuc, Eusth. 
57. 


Haoaouas, 6, dad Shwadwerden, bef. dads Abneh— 
men der Lebensfraft im hohen Greifenalter od. durch 
absehrende Rranfheit, Medic. 

Maouou-wdns, es, mit dem Maragmus (f. das vo- 
tige) behaftet, Medic. 

Maodoow, = oucoeyéw, Erotian. 

Maoavyéw (uaoguaiow, ucoucovyy, vielleidt 
mit evyy gufammengefest), Flimmern vor den Mugen 
haben, geblendet werden, erblinden, epPaduds dyood 
Mheovacavtos avandnoteic uanouvysi xai &tovEi 
1006 TO oixeiov éoyor, Plut. de esu carn. 4, 6. vgl. 

dae exilio 3. 
 peoavyta, 7, dad Flimmern yor den Augen, Blen- 
dung, TO Acumedy padog uUcoavyluy négutidnor 
toig OpHaduoic, Archyt. bei Stob. Floril. 4, 84. 

Maoyaiva, rafend fein, Sooundsa ucoyatvew 

avinney én’ &davatoo Feoiouy, trieb ihn an ge- 
UM gen die Gotter gu wüthen, rafend auf die Gotter loszu— 
gehen, I. 5, 882 ; vgl. Democr. bei Plut. de san. tu. 
’ p.388 u. sp. D., wie Coluth. 197 u. Man. 4, 95. 
paoyaotdns, 0, ton. = uaoyaoityc, Phot. bibl. 
a, 12. 
— pagyagis, (oc, 1), Sp., wie Philostr. v. Ap. 3,53, 
), == uaoyaoitne, ſ. ob. parall. 52. 
aoyagitceroy, to, dim. zum folgdn, Sp. 
Mapyagttns, 6, u. uapyapites, wWoc, 7, sc. Aétoc, 
die Perle, fowohl die eigentlidhe Seeperle, aud Perl- 
mufdel, o uaoyapitns xadovusvos 4é90¢, Theophr. 
bei Ath. 111, 93, b, u. hernach dasfem., 3. B. nael- 
oTHy ucoyaoirr, welded überhaupt in diefer Stelle 
häufiger gebraudt tft; vgl. auch Ael. H.N. 40, 44. 
15, 8, alg aud) uepyaoitns yeoouios, ein unbeftimm- 
ter Gdelftein, der den dreifaden Werth des reinften 
Goldes hatte. — Aud ein Baum, — ucoyédduc, 
Arist. plant. 4, 4. 
faoyaotto-pooos, Perlen hervorbringend, Sp. 
uaoyagory, TO, = waoyaotrys, Anacr. 22, 14; 
Paul. Sil. 17 (V, 270). 
pcoyeeos, 0, = uaoyaoitye, Ael. H. A. 15, 8. 
paoyaoo-pooéw, Perlen tragen, Sp., aud) -po- 
006, -pooia. 
uaoyae-wdns, és, perlenartig, -farbig, Sp. 
Maoyec, dds, 7, erfl. Hesych. Jecuds. 
aovyaw, wie uaoyaive, rafend fein, unfinnig wü— 
then, von heftiger Rampfeswuth, Aesch. Spt. 362; 
| toys uaoyw@y t’ avtoy, Eur. Phoen. 1163. &¢ viv 
| pevov ucoywrtos toys, Herc. Fur. 1005. auch weo- 
yaouv xéga, Hec. 1128; gierig fein, ucoyaoe 
yvidtoc, Aesch. frg. 237. 
aoyéhave (coyéhave ſcheint falſche Lesart), re, 
| aud ucoyndides, «i, eine Palmenart, oder thre (der 
Perle Ahnlidhe) Fruht, wahrſcheinlich die maldiviſche 
Nuß, die perſiſch Nargel heist, Cosm. Indopl. 
eoyéddsoy, to, die Perle, Sp. 
Ucoyn, |, = weeyotns, Hesych. 
| “oynéls, soon, ev, withend, rafend, Hesych., 
erkl. Avooor. 
Acdoynaic, oc, 7, die Perle, Sp. 
Maoyns, 0, = udoeyos, Suid., vielleiht uaoyrec. 
ucioyoc, att. aud) 2 Gndgn, rafend, wiithend, dy- 
) dose, Pind. Ol. 2, 106; unfinnig, Od. 16, 424. thi- 
| vicht, unbefonnen, udoyyy o& Feoi Féouy, 23,11. u. 
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vom Magen, yeorne, gierig, gefräßig, 18,2, wie 


MKOES TO Ucioyor ong yyeIov, Eur. Cycl. 309; u. 
Maoyots pros ed atyuto yvairtous, Phryn. bei Schol. 
Lycophr. 434; Avoonv MVEVUCTL ucoy@ vrbdt 
Aesch. Prom. 866. von den Furien, Eum. 67 u. Sp. 
D.; aud) in Proſa, OnWS Unite iOovaic tus nodl- 
Aais uc xai udeyou noosyorosta i xVoven., 
Plat. Legg. VII, 792, e u. Sp. — wolliftig, üppig, 
Aesch. Suppl. 744; Facun, Eur. El. 1627. 

Uapyoovrny, 7, raſende Leidenſchaft, bef. Geilheit, 
Schlemmerei, yaoroi yeorlouevocndcuy ydou —, 
ty PF Und thy weedy yaotéon uaeyoovry, Lu- 
cian. ep. 30 (IX, 367); Ap. Rh. 3, 796 u. ofter. 

—— tos, n, daſſelbe, Eur. Andr. 950; 
poevar, neben cxooute, Soph. frg. 726; Sefragia- 
feit, Plat. Tim. 72, Ae — ——— ore 

uceyow, zum wcéoyoc machen, pass. = weoyat- 
yw, Uaoyouuévous oteizysry enwtovre, Pind. N. 9, 
19; usucoywuévor, xvvotoacsig yrbdt Aesch, 
Suppl. 739. 

Lager, 1, aus Soph. (frg. 908) bet Phot. citirt, 
u. 1] UEUCQuousyy Han ertl., Ellendt. Bgl. paiva 
u. Paevds. 

“con, 4, nach Schol. Il. 15, 137 bei Pind. = zElo, 
foll Stammwort von ucoeatw u. educoijs fein. 

uaoryo, erfl. Hesych. Aeuscrw, wahrſcheinlich 
verfdrieben fiir ucontw. 

Maouiav, cuocçc, 6, = folgdm. 

corteds, Oo, ein Stein, der brennt, wenn man 
Wafer daraufgießt, Arist. mirab. 41. 

aotrevtijs, 0, der Kohler, Soph. frg. 908, wie 
es ſcheint, bei Phot. v. wage > VLL. 

Laotdasver, Fleine Kohlen machen, Poll. 7,410. 

ucothy, 7, aud) oucotdy (ualow, Maouctow), 
fleine Gluthfohle, glihende Aſche, Kohlenftaub, nach 
Poll. 10,111; Hippocr.; Ar. Ach. 334 u.Sp., wie 
Themist. or. 24. 

Leotho-xavtys, 0, der Kohlenbrenner, Hesych. 

Lootho-moty¢, 6, der Kohlenftaub:, Rußſchlucker, 
Ep. ad. 443 (Plan. 15), vom Gehmied. 

uaotvos, o, etn Meerfiſch, Arist. H. A. 6,47, der 
aud x¢Iaoos heift. 

cers, ews, o, ein Maaß für flüſſige Dinge, nach 
Ginigen feds zorvdce, nach Anderen zehn yoes, Arist. 
H. A. 8,9; Polyaen. 4, 3,32; Poll. 10, 184. 

Uaotw, Hise, bef. Fieberhibe haben, Hesych. 

Maguctow (MAP mit reduplicirtem Stamm, val. 
Howucw, Yerwandt mit Mceuagos, uaoucevy?, 
aucovoow), ſchimmern, flimmern, von ſchneller, viz 
brirender Bewegung des Lichtes, Hom. nur tm partic. 
praes., évtee ucoucigorvta, ſchimmernde Waffen, 
yom Strabhlen des Erzes, Il. 12, 195 u. öfter, wie rev- 
zea, 15,617. u. Toes yodzw uaouciportec, 13, 
801. vgl. dduata yovose uaouctoorta, ſtrah- 
fend, 13,22. aud Guucta waouctoorta, yon den 
bligenden, lebhaften Yugen der Aphrodite, 3, 397; 
avy) ucoucioovec, yom Blig, Hes. Th. 699; bei 
Aesch. Spt. 383, vixta tavtny iy héyes én’ cont- 
dog “oteovor Maoucioovany oveavov xvgeiy, tft 
an das Funkeln der Sterne in der Macht zu denfen; 
Kovow xaitay uceuatowy, Eur. lon 888; toy 
Lodrwouctoy xai tov coyvowudtwy —UaQUcos 
« oixée, Sophron bei Ath. Vi, 230,a, wie Alcaeus 
Meouaioer 0& uéyas douos yorxo, ibd. XIV, 627, 
a u. Bacchyl. ib. 11, 39,f; maonides, Agath. 20 (Vv, 
282); orydec, Rufin. 36 (V, 48). — Gingelu auch in 
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fpaterer Brofa, wie Himer. 7) wéAry Ucoucioovo, 
Luc. D. Mer. 43, 3. 

ucouco, erkl. Hesych. ortegeor. 

ucoudosros, == folgdm, Hesych. erfl. Asuxor, 
Acurooy* auc aus Marmor. 

peo ucoesos, flimmernd, fhimmernd (vgl. wcouct— 
ow), bef. vom Metallglang, dvev§, Il. 18, 480. etyis, 
47,594; mace, Hes. Th. 811; auch vom rubigen, 
fptegelblanfen Meere, Cas ucoucoén, Il. 14, 273; 
uaouceécars ev abyais, Ar. Nubb. 287. Wal. nod) 
ucoucorvos, mit dem es bet Sp. anc) in der Bota 
glingend, wetf wie Marmor od. ang Marmor gemacht, 
marmorn, ubereinftimmt. 

ucopacilo, == uaguaigw, ſchimmern, glänzen, 
dxtivas Osowr uxouaorlotoas, Pind. frg. 88; mé-. 
tow wcoucottover, das marmorharte Geftein, D. 
Sic. 3, 412. 

UapUcoLYES, = UEQUGEEDS, THOS, Anyt. 16 
(VHT, 649), aug Marmor; vgl. D. Sic. 17, 45. 

MEQUROIE:S, Ws, ij, 7étow, Mtarmorfiein, Sp. 

uaoudoo-yAvypia, i, das Hauen eines Bildes aus 
Marmor, Strab. X, p. 487. 

[OO 0.00816, EGO, EY, = ucoucesos, fhimmernd, 
glingend, OAvumov uaoucodscouy aiydar, Soph. 
Ant. 606; Hesych. erfl. Acunwy. 

UcoUcQEY, TO, = UcOUEQOS , Callim, Apoll. 24 
u. a. Sp. — Bet den Thieren, bef. Eſeln, eine Krank⸗ 
heit, Hippiatr. 

ucewago-sords, in Marmor arbeitend, Sp. 

UCP MCL00G, O (YON Meo Uciow, alfo eigtl. von ſchim— 
mernder Farbe, wie die Alten auch geradezu bet Hom. 
es durch Asvxdg ertlairen),Hom. übh. Felsblock, Stein, 
puaouce éxovsrts Buddy, Il, 12, 380, wie Od. 
6,499. un. adjectivifeh, méteor ucouagor OXQLOEYTCL, 
Il. 16,735, wie Eur. Phoen. 1410. ov widecs uco- 
pcow, 667; Ar. Ach. 1135; Nonn. D. 22, 157 rbot 
fogat ucouagos aiyay.— Spater bef. eine vorzüglich 
harte, weifglangende Steinart, Marmor. In diefer 
Bdtg auch fem., Strab. 1X, 399. AKT OMLOY LeOMc- 
gov Aitouv, Marmorbrud, Xiv, 645; u. Arbeit aus 
Marmor, bef. Grabſtein, Theocr. 22, 244. — Uebh. 
ein harter Körper, Hippocr. 

ucoucooe,3u Stein, Marmor machen, darin vers 
wandeln, Suid.; youty ucouccovuéryyy Jéucs, 
Lycophr. 876. . 

uceucovyt, 7 F. ucoucertoow), eigtl. Geflim- 
mer, Gefunfel, von jeder fcynellen Bewegung des Lich⸗ 
les, Lichtſchimmer, dah. ucouaovyas Iyetto nod wy, 
die ſchnelle Bewegung der Füße Tangender, die an den 
Augen der Zuſchauer vorüberflimmert, Od. 8, 265. 
H. h. Apoll. 203. — Uebh. Glang, Plat. Critia, 146, 
c. Rep. VII, 518,b. — Vom ſchnellen Wurf, Opp. Hal. 
A, 569. — Bon Korperfdinheit, Sp. Bal. @UCOVY 7). 

pcoucovy-wdys, es, flimmernd, funfelnd, ¢uuo- 
ta, Hippocr. 

uae ucpulat. UEQUAVECH, = UaQUeiOW, Sp., 
Hgl. euaovorw. 

ucouco-wdns, &6, marmorartig, E. G. 499, 21. 

couco-anis, wos, 7, Lycophr. 843, fteinbli- 
dend, durch den Anblick in Stein verwandelnd, wie 
Avdodeoxis. | 
ucaouco-w7dc, funfelnden Anges, Avooe, Eur. 
Herc. Fur. 883. 

ucouoy nennt fic Alexarch, Ath. HT, 98, f. 

ucove., 1, hieß die Jungfrau bet den Kretern, St. B. 
v. Taca. 


Maouag 
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ucevamcr, nur praes. u. impf. (vgl. ude), opt. 
ucovotuny, Od. 11,543. inf. ucovaotar, impf. 
éucovauny, davon 3. dual. éucovaodyy, Il. 7,304 
(nicht aor.), — fampfen, fireiten, in der Schlacht, Hom. 
oft teré, gegen Ginen, Toweoor, mit ven Troern, Il. 
15,475 u. öfter. auch dntovary én’ cvdodor, 9, 347. 
17,148; évaveéor cddjdovory, Hes. Th. 646; aber 
ovy ters, mit Einem verbindet, Od. 3, 85. auch ty yet 
udevaotacr, mit der Lange kämpfen, Il. 46, 195, wie 
pacyévm, dove, Pind. P.9,24. O1.6, 17; mEot 
tives, um etwas, Il. 16,497; Hes. Th. 647; Pind. 
N. 40, 86; &vexct tevoc, Hes. 0. 165; — mit Worten 
ftreiten, ganfen, Il. 4,257. — Uebh. fampfen, ringer, 
év inmocbaoy dvd gscor ucovauevoy, Pind. P. 2, 
65. ucovacdw tus todwy Guy’ aéProvar, fich an- 


ftrengen, 1.4, 61. eum’ agetaion, Ol. 5, 15. yal. ” 


N. 5, 47; von den Tragg. nur Eur. udovartae doot, 
Med. 249. vgl. Phoen. 1149. mo0¢ teva, Troad.726 
u.sp. D., wie Anacr. 12, 41; Maced. 24 (XI, 63). 
Sn Proſa kommt es nicht vor. — Das act. count 
erwähnt Schol. Opp. Hal. 4, 16. 

ucoor, Td, eine Pflanze, das Katzenkraut, Mnesim. 
bet Ath. 1X, 403, d (v. 64) nach Mein. em. Diosc. 


ucceovhor, to, ſpätes Wort fir ov axtyn, Psell. ~ 
ucontes, 6, dev Rauber, dev gewaltfam ergreift, 


Aesch. Suppl. 806. Sei Hesych. fteht falfd) uao- 
mto¢, vBorotis, follte ucontiys heipen. 

ucontw, fut. udewe, aor. tucowe u. péuco- 
nov, Hes. Sc. 245. waméerv, 231. 304. usuarorer, 
252. u, partic. perf. ueuconws, 0. 206, — ergreifen, 
faffen, halten, eyxds tuconte Koovov netic iv na- 
odxorty, umarmen, Il. 14, 346. &uorégas ént 
xaOT® Yelons sucontey coxa, 21,489. im feind⸗ 
lichen Sinne, packen, yom Kyklopen, Od. 10, 116. aud 
yom Schlaf, tor bavos guconte, Il. 23,62. 24,679; 
yom Alter (vgl. zatauaentM), yioes Usuconoy, 
fie erveichten das Sreifenalter, Hes. Sc. 245; u. fo 
xai us ustaiéas ucown Tay éeaor 100 E008, mit dent 
Fußen erreichen, etnholen, 11.21, 564. 22, 204, wie 
Archil. frg. 39; aber yIove modouy uconterr, die 
Grde mit den Füßen erreichen, berühren, Ul. 44, 228. 


u. von Blitz, treffen, & zev ucenthnor xsoavves, 8, 


hO5. 419; — erfaffen, adyévwr ugar yeooty 
éqiag, Pind. N.1,45. oévos gucowar, 6, 11, 
Kraft erlangen; ev os ucowev WHpos, Aesch. Eum. 
567, ftebt fir dad in Grofa vom Verurtheilen übliche 
ciosiv’ — ucowas nodes mv, ihn beim Fuß ere 
faffend, Soph. Trach, 776. aud) coxonor Os MACKES 
gucowarv, die Erde verſchlang den Oedipus, O. C. 
1678; uconter yeooir avtec, Eur. Hipp. 1188. 
ucoww o° av to€ors, lon 158; pj) mw ce dd 
— eunautnocs iztivecs ucown, Ar. Pax 1065 
u. sp. D. Ale. 3 (X1, 64); Ep. ad. 417; Antiphil. 5. 
Man val. conn, conela, rapio, raffen. 

ucdoor, To, eineifernes Grabſcheit, marra der Laz 
teiner, Hesych. 

ucosinioy, to, dim. yom folgdu, Apollod. Car. 
bet Poll. 10, 152, wird aud) uaoovmoy, ucooin- 
mov u. ucocinmeroy geſchrieben, von Moeris als 
helleniſtiſch bezeichnet. 

UcQGIL0G, 0, od. UKQGLTIOC, Aud) UcooINTOS gee 
ſchrieben, dag lat. marsupium, Beutel, Gack, Taſche, 
Xen. An.4,3,441; VLL. 

uaoti-yoous, Ctesias u. Arist. H. A, 2, 1,p. 501, 
26, Beff. im acc. uaoteycoay, mit dev v. lL. wart 
ywous, uaetrymons, f. oben. 








Mdotve 


Ueotve, vooc, 6, dol. — udorue, erftSp. im Ge⸗ 
brauch, bef. bei K.S. Blutzenge, Martyrer, der fiir fei- 
nen chriſtlichen Glauben mit Leib und Leben zeugt. 

Laotuopém, Zeuge fein, bezeugen, todro yé of oa- 
péiws ucotvejow, Pind. Ol. 6, 21. vgl. 14,54; 
Savovcn ucetvgsité wor tods, Aesch. Ag. 1290 u. 
ofter. aud) von Sachen, waertuesi 0é wos peoos t6- 
de, Ch. 1005. vgl. Ag. 480, wie Soph. fagt 70d ay 
ey éodea uaetvoyjosey ta od, O. R. 1032, fte diez 
nen zum Seugnif, gum Beweis; auch abfol., ric 6 
Laotverowr; wer wird Seuge fein? Aesch, Ag. 
1487, wie adres jv 6 waotvewy, Eum.765; té¢ Toe 
UaoTvorjas Tobr’ Euod xAvery, Soph. Tr. 421 u. öf— 
ter; ov uaotvorjas u”lodui0s Sivig nota xtaveiv 
éavtov, Eur. Hipp. 977. — Ebenſo in Brofa, uao- 


j° tvest 08 opr xed, KAAn Edie, Her. 8, 94. udotu- 


oſ aæ JE mov TH yvwun xai Owjoov nos, 4,29; 
Meeruesi Tovtors zai “Ounoos, Plat. Gorg. 525, d. 
Ta EMiOvTa MéYTa TOVTW UcoTUOEL STL o8TWS éi- 
enter, Prot. 344, a. aud) c. acc, etwas bezeugen, 
Phaedr. 244, d. meoé tivoc, Apol.21,a; dnéo tuv0s, 
Dem. 29,54; ucotveiay ucaorvesir, ein Seugnif 
ablegen, Is. 12,25. u. pass., weorveles uaotvon- 
Feige, 3,11; ueotvositas, Plat.Prot. 344,d. ueuao- 
tventer, Lys.13,66; fo auc) pass. MCOTUOIOESTEL, 
Xen. Mem. 4, 8,10. — Sp. auc) med. = act., S. Emp. 
adv. math. 7,324 u. N. T., wie Act. Ap. 26, 22. — 


) Bei den K.S. Martyrer fein. — Das pass. geht bet 


Ath. I, 25, e, uaotveodvtar zai Xior éni owaotu=- 
texn, in die Bdtg gelobt werden aber, probari; vgl. 
Luc.am. 45; waotvesiotaséunsiolay @06xé1,d. t. 
man bezeugte ihm Erfahrung, Plut. discr. am. et ad. 
21 G. 


eotvenuce, To, das Seugniß, Eur. Suppl. 1203. 
Haertvete, 7, das Ablegen eines Zeugniffes, dag 


Seugniß, Srovvaov ueorvoinor, Od. 11,325; Hes. 


0.284; Ar.u.in Brofa, tovrov Maotvotay ixarny 
mapéxetar, Plat. Conv.179, b. tic uaotvetay xdy- 
Pévtes, Legg. XI, 937,a. waotvolar Uaotvosir, 


| Eryx. 399, b, ſ. MaOTUGEW: UMOTVOlaY YoupELY 


tevé, Einen zum Ablegen eines Zeugniffes auffordern, 


) Aesch. 1,45. 47. Bal. aud Meotvotoy. 


Maotvoizos, das Zengen, Seugnif betreffend, bet 


| K.S. die Martyrer betreffend. 


{agtvovoy, Té, Seugniß, Pind. I. 3,28; uaotv- 


 etotor vag toisd” énimeiFoucr, Aesch. Ag. 1066. 


| & Avs yao heungd ucotioue nagiy, Eum. 764; 
} Magtigue Féodes, Her. 8,55. usya dé zai tod: 


pegtig.oy’ patverar yep, 8, 120, wie Thuc. 4, 8 


= 


u. oft; w npéner ucotveiw yojota, Plat. Cony. 


) 196,e. tov otémavoy dvateiven lucaotvovor sic 
Ty xotouy, 31m Zeugniß, 
bei Folgon; Thom. 


Legg. XII, 943, c u. ofter 
Mag. zieht es der ucotvote yor. 


— Bei K. S. der Ort, wo die Reliquien eines Marty. 
| vers aufbewahrt werden. 


Bum. 
, Hum. 6133; toved, Soph. O. C. 







\ 
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] 


Pp 
| u. in allgemeiner Bdotg, mit Rachdruck behaupten, bez 
| seuigen, tavta Jé tore usr ovx EUccoTYQduEda, YoY 
08 Aéyouer, Plat. Phil. 47, 


. Ueotipouce, fiir fic) zu Zeugen maden, anrufen, 
" dxovew tadt’ &ya aotvoouce, Aesch. 
817; yaiav xaits- 


ouc, Eur. Phoen. 629. Soxove modaovs, 1. A, 78; 


) oft bei Ar.; auch in Profa, Lys. 3,15 vrbdt wsvoa- 


~ 


nov, Bowvte, xai xexowyota %ab UCOTVOOUEVoOY * 
‘dgl. Thuc. 6,80; weotigouce avtiy tiv dedy, 
at. Phil. 12, b. auch tov “Ounoor, Rep. 11, 364, d. 


d; vgl. tadr’ éyad uco- 
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tugouce, Ar. Plut. 932, dafiir rufe teh dich zum Zeu⸗ 
gen an, Sp. auch ture tevoc, TOUS &NMoGTdrYTEG Tig 
envogxtus, d. i. den Abtriinnigen ihren Meinetd vor: 
alten, App. B. C. 5, 129. 

3 HEOTUVQO-Noréoucs, gum Zeugen madden, anrufen, 

p. 

UaQTUEO-Notnuc, TO, das Zeugnif, Sp. 

Mcotuoos, 9, altepiſch — udotuc, Zeuge, oiow 
aoc Zev¢ ucotugeos, Od. 16, 423. mit dem Nebenbe- 
Griff des Beiftandes u. Schützens. fonft im plur., éo7é 
ucotuoor, Il. 2, 302 u. dfter. Meoi YeOQ éoLrotoL 
uUcetvoa tooortar, 22, 255: Zenodot. verwarf 
dieſe Form ganz; der plur. ſteht auth Inser. 1702 ff. 

udotus, voos, 6, dat. plur. ucorvar, ace. sing. 
udotvec, dod witd weervy aus Men. bet Phot. ane 
geführt, Sp. haben auch den nom, “cotvo, Senge, 
Seugin, Hes. O. 373; H. h. Merc. 372; pucotus 
éotw Zevc, Pind. P.A, 167 u. dfter. EINxE VEVTE- 
Alas toydras ucetveus, yon den Säulen ded Hera⸗ 
kles, N 3, 22 u. Tragg. ws dy naoy [or ucotus év 
Mæn nmoté, Aesch.Ch.981; ucorue ey Aoyous, Soph. 
Phil. 319. mohdav nagovtay ucotvowy, Trach. 
351; tovtwr ucetueas xadd Seovc, Eur. Troad. 
1235; uaetiowr évavtior, Ar. Keel. 448, vor Zeu— 
gen; u. fehr gew. in Brofa,cé dstran aotvoos ; Plat. 
Rep. 1, 340, a. & wcotvar, yor Seugen, Conv. 175, 
€. ucervenc mapésoucr, td werde Senger ftellen, 
245,b u. fo haufig bet den Rednern; auc rovrose 
tots hoyors ucetvens tovs mountas éme@yorvtav,P lat. 
Rep. I, 364, c, wie ucorvoe MUO OYSUEVOS TY TOY 
Inotwy picwy, Legg. VII, 836, c: aétér o& uco- 
Tvge Morovuct, Xen. An. 7,7, 39 u. fonft aud bet 
Folgdn. 

Leovzcoucen. Uaovuznuc, t6, Umovouce, dor. — 
MNQVEGOUCEL U. UNOVxnUc, UnOvoUc. 

Lcountoy, To, eine Art Kuen, Chrysipp. bei Ath. 
XIV, 647, c. 

Uaodoucs (MAQ, udoow), fauen, effen, verzeh— 
ten, dédov uccdadar Naklus duvyddhas, Eupolis 
bei Ath. If, 52, u. oft in den Com. ; gf. Ar. Equ. 
7417. Pax 1275. Plut. 321, wo vulg. uacowusvos 
geſchrieben wird. Much Theophr. u.in ſpäteret Broz 
fa. Get Philostr. v. Ap. 7,24, neben Evyyehaw, den 
Mund zu einer höhniſchen Geberde verziehen. 

Udocotes, aor. 31 MAD, betaften, Od, 11,594. 

Haoda, 7, u. Uaodds, 6, dor. flatt ucla, watos. 

pdonuc, TO, aud Ucoonuc gefchrieben, das Ge— 
faute, Theophr.; o⸗g uconuc ters yvartou ty, 
Antiphan. bei Ath. I, 8, c, daß ich etwas zu fauen 
habe. 

Uconors, 7, das Kauen, Eſſen, Sp. auch Mdoonots 
gefdrieben. 

UAOITHO, 71005, 6, aud Ucoontijo geſchrieben, der 
Kauende, uvsec, die Kaumusfeln, Medic. 

contixos, zum Kauen gehörig, Sp. 

paatakic, tos, |,—= uadaddsic, Balen. Adon. 
p. 294. 

MaoIAn, 1], = tucotan, Lederner Niemen, Peit- 
we, Soph. frg. 437 u. 160 bet Hesych. Bal. uca- 
Fane. 

udotinua, 16, gegerbte Felle, Saute, Ctesias 
Ind. 23. 

udotanc, nt0s, 0, = uaoddn, Soph. frg. 137 bei 
E.M.; Schol. gu Ar. erfl. tov wsuchuyutvor do-= 
gov. — Uebertr., ein verſchmitzter, ſchlauer Menſch, 
der fich gu ſchmiegen weif, Ar. Equ. 269. Nubb. 448; 
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nash Phryn. in B. A. p. 54, 27 ein Feigling od. Weich— 
ing. 
uaodtantovoc, ledern, lederfarbig, fo ift es wahr— 
ſcheinlich bet Eupolis Ath. 111, 106, b, éywy TO 1006- 
wnoy xeoidos unodantivys, zu nehmen, weld, wie 
Leder; val. Hermodor. bei Hesych. v. 2xvduxaé. 

waodo-s1d ys, £5, = UaoToEONS, bruftartig, Alex. 
Trall. 

UccoH0G, 0, DOL. — WaOTOS, — uaotoy au- 
piyasn’ sudy FosentiQvov, Aesch. Ch. 538. uch 
Plut. Cat. mai, 20; auch Xen. An. 4,7, 47, v- 1. 

ucoi-, nach Hesych. ein verflarfendes Präfixum, 
wie Zor, von dem er ucotydovm0s = éoiydouvnos 
alg Beifpiel anführt; aud ucov erfl. er usyodwe. 
Bol. ucoowy, magis. 

ucoxn, Hj, erkl. Hesych, durch Oéxeddc. 

céouc, T6 (MAR), das Suchen, Erforſchen, von 

Plat.Crat.424,a, tovte sivas dy ov ucouc eorir, dev 
Etymologie wegen gebildet; Phot. erfl. wdotevuct, 
Cirnuc mit Bezug anf diefe Stelle. 

uUconstoy, TO, dad Blatt des sfApioy, Diosc. 

UaTovyxas, &, 6, eine Arzneipflange, Diosc. 

ucoocouce u. abgeleitete, nur verſchiedene Schreib⸗ 
art für ucodomcs u. abgeleitete. 

udoow, att. uctto, pert. uéuceye, Ar. Equ. 55. 
péuccyot, ib. 57, hetajten, berühren (f. MAS); ſo 
éuaéato, Agath. 9 (V, 296), vgl. diecompp. Bef. 
mit den Handen drücken, quetfden, fueten, den Teig, 
Her, 1,200; Ar. a.a. O., der auch yoyyvan Usucy- 
pévy, Pax 28, u. übertr. fom. gmuvotasg fagt, Equ. 
537; wala msucyuery, Archil. 56; oitoy usuay- 
uévoy, Thue. 4, 16; dhevon te uéy MEPavTEs, Tc 
dé ucéavtec, Plat. Rep. U, 372, b; Xen. Oec. 10, 
11 u. Folgde. Bei Ar. aud im med., wcdrrestae Ta 
&agita, Nubb. 778 ; — Bros usuceyuévos, ſprüchw. 
— ghndscuévos, LZenob. 1,24; Diogen. 1,17. — 
Damit hingen wala, ucyeroos, ucztoc u. ant. zu⸗ 
fammen. — 2) ſtreichen, wiſchen, fowobl abwiſchen als 
beſchmieren, beſtreichen, VLI. Gebräauchlicher in den 
compp. Dayon fommt paysds, woryd croc u. ä. 

“ocotsooy, neuer compar. yom folgdu, Dius bei 

Stob. fl. 65, 16. 

uUcoowr, uUcooor, od. nach Draco p. 52, 24 uco- 
cor, unregelmäßiger compar. zu Wanods, = Wexoo- 
TEoos, Langer, Od. 8,203; Aesch. Pers. 444; Xen. 
bei Suid. Gs fteht fiir uaxlwr, von waxos == Ui/x0S, 
wie gadoowy fit daylwy, dcoowy fur tay lwy u. ä. 

ucote.lw, = UaocoUert, fauen, Nic. Th.946; VEL. 

ucotak, axes, 7, der Mtund (mit dem man faut, 
poodoucr), V LL. erfl. ord uc, OdvaEeds emi UGOTH- 
xa yeoot misler, Od. 4,287, hielt den Mund gu. 
fay eni udcotaxa yeooiy, 23,76. — Auch ein 
Mundvoll Speife, vom Vogel, dev feinen Jungen Nah— 
rung im Schnabel zuträgt, — 
Goiat O— émet xe AocBnouy, I. 9, 
324; od. nad anderen alten Grfl. ucataxe, mit dem 
Schnabel, vgl. Spigner zur Stelle, u. Theocr. 14, 39, 
per offenbar Hom. nachahmte; Hesych. erfl. jy ué- 
paconwevyy toopyy. — Gn dev Bdtg Mund auch 
bei sp. D., Agath. 6. 8 (V, 285. 294). — Bei den 
Sy ateren die Dberlippe u. der auf derfelben wachfende 
Schnurrbart od. Schnauzbart, doriſch uvotaé, w. m. ſ. 
— Aud eine Henfehrectenart, weil fie alles verzehrt, 
Soph. frg. 642 bei Phot. ; Nic. Th. 802. 

uaotéoroy, TO, dim, yon ucotos, Alciphr. 4, 
39. 49. 


Mast aijtuvoc 


, 
Maotvyoo 


paotagvlw, auch ucotaoita gefdrieben, von den 
VLL. 20x05 Uco@ wor eat Phoxrxws erff.; von Phot. 
auch togusur, dyavidy, wie aus Ar. Ach. 649, 6 9” 
dnd yhows ucotaouler, hervorgeht, von alten Leu⸗ 
ten gefagt, die nicht mehr recht fauen fonnen, mit den 
Lippen od. Kinnbacken waceln, murmeln. Bgl. nod 
UGOTLY KO. 

uaoteta, 7, dads Suchen, Forſchen, Sp. 

udoteroa, 7, fem. zu ucotyio, die Aufſpürerin, 
Aesch. Suppl. 4154. 168. 

‘ atch 7, dad Suen, Nachforſchen, D. Hal. 
, 06. 

ucotevtis, 0, dev Nachforſcher, Aufſpürer, Xen. 
Oec. 8, 13. 

ucaotedw (MAR), = pateto, ſuchen, forfden, 
Hes. frg. 31; 3uerlangen ftreben, wünſchen, pcotev- 
os dodras, Pind. P. 4, 35. ta éorxdta nag J auud- 
yor, P. 3,59; Aesch. moopitas, Ag. 1070; wa- 
otevwy os xvycvw uodsc, Eur. Hel. 603 u. sp. D., 
wie Ap. Rh. 4, 4353; Coluth. 45; — einzeln auch in 
Profa, tiv teopyy, Xen. Oec. 5, 13. ywour, An. 5, 
6,25. Ages.41, 24. aud c. inf., — Usy UaoTEd- 
over Civ, 3, 1, 43. Cyr.2, 2,20. — Sp. aud im 
med. 

UccoTNHO, 7005, 9, der Aufipurer, Nachforſcher, te- 
véc, Soph. Trach. 730. 0. C. 457; Eur. Bacch. 984 
u. sp. D., wie Lycophr. 1023 ; Nonn. D. 1,45; He- 
sych. erfl. Cyta@y, égsvvmy. In Proſa erft bet Spaz 
tere, Parthen. 4. In Athen vorzüglich die, welche 
das Vermögen der Verbannten aufſpürten, um es zu 
confisciren, vgl. Bergl. gu Alciphr. 1, 14, 

UccoT//ov0s, um Erfpahen geſchickt, ‘Eo uns, Aesch. 
Suppl. 898. 

wast, = wastil@, Buors ovo UMoTLOwr, 
Hes. Sc. 431. 

ucotryévs, 6, der Geifler, alte v. 1. fiir otvyevs, 
Her. 7, 35. 

ucottyéw, ——— geifeln, tor maida ua- 
otvyéwy, Her. 1,114. 

ucotrytas, 0, ein Taugenichts, ein fauler Knecht, 
der immer die Peitſche bekommen muß, Soph. frg. 
309; Ar. Equ. 1224 u. öfter, wie bei anderen Comic. 
Auch in Proſa, wie Plat. Gorg. 524,cu.Sp. Plut. 

paotryraw, fomifdes Defiderativum yon ucoté- 
Co, ich möchte gern dle Peitſche befommen, to dsioday | 
paotiywy, Poll. 3,79 aus Eupolis. - 

uaottyroy, 1d, dim. zu ucotss, St.B.v. dodwvn. — 
ieee td, Peitihenhieb, Plut. de coh. ira - 
41,1. 4. 
wcotryo-vougoucy, unter einem LUOTLYOVO MOS — 
ſtehen, fut., D. Sic. exc. Vat. lib: 7, 44. | 
ucotryo-vou0s, 6, nat Poll.3, 445.153, 6e- | 
Bdovyos, ein Aufſeher, der eine Peitſche führt, um da⸗ 
mit 3u ſtrafen, Plut. N.S. V. 7. ! 
waottyo-nayxtos, mit der Peitſche geſchlagen, Sp. 
uaottyo-pooém, ein ucotvyopogos fein, D. Sic. 
exc. Vat. lib. 7, 14. 
uaottyo-pogos, cine Peitſche tragend, ein Unters 
hedienter, der cine Peitſche führt, um damit Ordnung 
zu halten und zu firafen, Thue. 4,47; Luc. Hermot. 
hy, Pisc. 33. Auch Soph. Aias heift fo, weil er, von 
per Geifel des Gottes, dem Wahnfinn, getroffen, das 
Pieh geipelt. 

ucottydo, = weotilo, geipelu, tor FAMGnov- 
tor ucotvywourvts, Her. 7,54; Lys. 1,18; woot | 
— OM0Gus ay (sc. MAnyds) 6 shay MQOSTATTN, 












Maotrydounos 


Plat. Legg. 1X, 872, b. vgl. loaeéiuovsg manyas 
croutoic uaotiyovodw, VIL, 845, a; u. uaotvyody 
teva tas & aviownwy nanyds, Aesch. 1, 59 u. Sp. 
— Adj. verb. ucorteywréos, Ar. Ran. 646. 
Mactiywovuos, der die Peitſche verdient, Luc. He- 
_ rod. 8. 
r ucottywors, 7, das Peitfhen, Geifeln, Ath. Vill, 
350, b. 
) faatidvoy, td, dim. zu uaotds, VL, 
| uacotilo, peitſchen, geipeln, die Pferde, 1.5, 768 
u. Ofter. udaotiEery 0’ cAcav, 5,366 u. fonft; auc in 
fpaterer Brofa, rovs faovs sucorlor, Plut. Alex. 
42; Luc. pro imag. 24. abfol., Tim. 23. 
MOOTLXTIO, 7006, 0, — folgdm, Orac. Sib. 
{= uacotixtwo, egos, 6, der Geißelnde, Aesch. Eum. 
153. 








, udotsE, yoc, 7), ton. ucotec, w. m. f., die Peitſche, 
Geißel, gum Antreiben der Pferde, udotvys Jows 
 émemcteto tnmove, Il. 5,748 (welche Stelle fir den 
» Zufammenhang des Wortes mit MAL jpricht). vgl. 
17, 430. tuaoey tnmovs udotryr dvyvey, 11,532. 
 waotry: zatmpcaddy racer inmous, 15,352. pa- 
| gevy, Od. 6,316 u. ofter. Uebertr., didg udotrvyt 
_ dauévrés, wo aud wir Geifel, Ruthe brauchen, Il. 
— 42,37. u. drdg ucotiys xaxn edcunuev, Zorn, 
Strafe, 13, 812; vgl. Aesch. Spt. 590, der auc) of- 
| areonay§ 0 iva udotwys delg yijv neo yijs éhav- 
| vouce yon dev durch Wahnſiun forigetriebenen Jo 
| fagt, Prom. 685; uaotiys mevtovc, von dev anre- 
| genden Rraft der Beredfamfeit, Pind. P. 4,249; — 
| udotuyr vate powryteic, Soph. Ai.110. vgl. 1233; 
| udotey: &0 T6 vwtoy anoddiweiy, Eur. Cycl. 236; 
—vn0 uactiywr diapaivery, von Geifelu angetrie- 
ben, unter Geifelhieben, Her. 7,56, wie dvayxalo- 
| Mévor ucotryt, 7,103; Udotiys usta xévTQWY LO- 
yes vneizwy, Plat. Phaedr. 253, e. tuatew ty we- 
| oryt, Legg. 1X, 879, e. Und ucotiywr, Gorg. 524, c, 
» wie érogevoy vad ucotiywy, Xen. An. 3,4, 25 u. 
) Sp., wie Luc. ucotiyas dnsihwy, Tox.17. IErſt 
| fpatere ſchlechte Dichter braucen v in den dreifylbigen 
Caſus furz, vgl. Jacobs Anth.Pal.p.431.] Bgl. wd- 
| otc, mit dem ed wohl yon udoow, berihren, abzulei— 
ten, f. auch uacoddn. ‘i 
Leéotic, vos, 7, ton. = udotE, davon dat. udorz 
fit udotii, Il. 23,50. u. ace. udowy, éy’ innoviy 
| Bade, Od. 13, 182, u. eingeln bei sp. D. udotiy modv- 
| aatocyador, Eryc. 2 (VI, 234). 
: Maotiodw, dor. = uaotilw, Theocr. 7, 108. 
 PaotLETIS, 0, = ucotextrje, Maccab., fehr zw. 
| waotuydroy, to, ein über Maftir abgezogener 
Trank, Medic. 
 ucotiycw, mit den Bahneu fnirfehen, wie Hes. Sc. 
| 389, uaoteyowvt. Die Gramm. erkl. es durch we- 
—otaouvlo. Bgl. udoraé, mastico. 
 paotey-éhaoy, t6, Maſtixöl, Diosc. 
faotiyn, 7, Maftir, das Harz des Baumes oyi- 
vos, mit udoras, ucoteyaw zufammenhangend, weil 
) Man es, wie noc jegtim Orient, feines Wohlgeruchs 
pegen kaute, Clem. Al. (Com. fr. inc. 37); Diose. u. 
a. Sp. 
_ cotixivos, you Maftir, mit Matix berettet, Zac 
| ov, Diosc. 
\  pastiw, poet. = ucorito, you udotis abgeleitet, 
 paotee, 11.17, 622; Hes. Sc. 466; u. yom Lowen, 
Over Jé mhevods uaotéetar, er peitſcht ſich die Sei- 
| ten mit dem Schweif, Il. 20, 171. 
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Maoyarn 


— — o, 7 —5 — Galen. 

aoOTO-O&stor, TO, die Bruſtbind 

ay 20 (VIL, 204). , ftbinde dev Frauen, M. 
aoto-edij¢, é¢, bruft:, zitzenförmi , Sosib. 

Ath. III, 115, a; Arist. H. wine —— —8 
70, 6, wie 2éte«, D. Sic. 17,75. 

ucotos, 0 (vgl. uatés, ucodds), die Bru 2 
terbruft, Aesch. bh. 88h; Soph. Tr. oot Hees 

133. 5,18; abweichend aud von der Mannerbrutt, 
Xen. An. 4, 3,6. u. 1,4, 17, wo die v. |. bacdog: — 
Uaotoy napéyerv, dnéxerv, die Bruſt geben, Plut.; 
aud yon Thieren, Zitze, Suter, Arist. part. an. 4, 40. 
Il. A. 6, 12 u. Sp. — Mebertr., alles rund Erhabene, 
bujenformig Gewölbte, bef. der Hügel, Pind. P.4,8; 
Xen. An. 4, 2,6; Pol. 1,56, 6. Äuch ein Theil der 
Netze, Xen. Cyn. 2,7; Poll. 5,29. — Bei den Baz 
phiern ein Lrintheher, Ath. XI, 487, c. 

(aoto-payrc, 6, ein unbeftimmter Raubvogel, 

Clem. AL, giv. 

_Maotete, 7, Unterfudung, Prüfung, nad Hesych. 
Ob TMY HOYOYTwWY svIUVEL. 

Meotoonsta, 7, die Berfuppelung, Xen. Conv. 4, 
61; Plut. Symp. 2, 4. 

_ Ucoteonevu, verfuppeln, im eigtl. Sinne u. übtr., 
Xen. Cony. 4,57. 206¢ tiv mdauy, 8, 42 u. Sp., wie 
Luc. Tim. 16. 

Laoreonéw, daffelbe, Philo, zw. 

cotvonixos, zum Berfuppeln gehorig, gefdhict, 
schol Soph. Ai. by. Daten ae 

Haotgomsoy, Td, dev Ort, wo man verfuppelt (2). 

Uaotyonic, doc, 7, bef. fem. gum folgdn, Liban.; 
vgl. Wolf Anal. 2, 44. 

ucotoonſs, aud ucotownds gefhrieben (MAQ, 
Ygl. UcoTeos), Ou. 7, Kuppler, Kupplerin, nad Ath. 
X, 443 tas ucatedmovs tes sitvouévas npowyw~ 
YEVELY TAS shevtious yuvaixas: bef. bei Comic, 
uaotgonot xdddones, Diphil. bet Ath. VII, 292, b; 
Philostr.; Luc. Tox. 13 u. öfter. — Maneth. fagt 
aud): Uacoteomad foya tehovv tes, = “aotoonol, 4, 
306. — Bei Hesych. fteht auch ucoroopes, vielleicht 
verſchrieben. 

a dag Dg &¢, fupplerartig, Schol. Eur. Hee. 

U8. 

4OGTOOS, 0, — UaotijQ, dev Sucher, Nachforſcher, 
eine Behörde in Kreta, Hesych. u. in Rhodus, Inser. 

Ucotovdsioy, to, = folgdm, Phot. 

UGOTOVAALOY, TO, == watovadéioy, Plut.nonsuay. 
viy. posse sec. Epicur. 11. 

HdoTQUS, Vos, 7, oder UMOTEVU, = UaoTeonts, 
Phot. 

Ucotguneta, uaotewmos u. ähnl., = weotgo- 
mete u. ſ. w. 

MCOTUS, Vos, | (MAQ), ion. = wdotevors, das 
Suen, die Unterſuchung, Callim. frg. 277 bet Schol. 
Ap. Rh. 4, 1353. 

MGGT-WONS, &, = Uaoto-ELdi/6. 

Udotwe, 00s, 0, poet. — uaotio (?). 

Laovvens, o, der Kauer, bef. Schmarotzer, Hesych. 
Bgl. nom. pr. Macvytias. 

uacyaréw, =uaoyarico, Hesych. ; 

maayaan, 7 (vgl. Accan, Achfel), die Achſelhöhlung 
unter bem Oberarm, H. h. Merc. 242; Avxor véBoor 
pégovow cui ucoycdous, Aesch.frg. bei Schol, 
Il. 413,198; uwaoyddany aioe, ſprüchwörtlich von 
Zechern, die mit emporgehobenen Armen unbandig la— 
chen (vgl. Od. 18, 100, yeioas dvaczyousvor yéhw 
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zxavor), Cratin. bet Poll. 6,26; Zenob.5,7; He- 
sych, — Uebertr., fede Hohlung, Ginbiegung, a) Sinz 
bug bet einem Vorgebirge, Strab. 6, 2,7 (vgl. dyxwy). 
— b) am Schiffe, der Theil der 706060, wo ſich der 
cotéuwy befindet, Hesych. — ¢) an Pflanzen, dte 
Hohlung unter einem hervorgebrocenen Blatte over 
~ fungen Schößlinge, Theophr., Diose.; ala, axilla, 
Plin., u. dah. auch dev junge Schößling etner Pflanze, 
bef. junge Palmzweige, aug denen man Körbe flocht u. 
Stricke orehte, val. ucoycdvos. — Aud ein Theil am 
Olivenblatte, Hesych. 

ucoyedjtto, ertl. Hesych. U0 xOAnoY xat VO 
udany yéou, foll wohl ucovaditta heifen. 

Uuayarte., 1, U. UAT Yadate., eine unbeftimmte 
Saulenversierung, Inscr. 

ucoyadica, eigth. an den Udhfeln aufhängen, He- 
sych.; den Leichnam eines Gemorbdeten zerſtückeln, 
verſtümmeln u. ihm die abgeſchnittenen Glieder unter 
die Achſeln legen, was man that, um die Thar gewiſ—⸗ 
fermafen 3u filjnen, vgl. E. M.v. énagyue u. VL. ; 
gucayahiady 0? #9? ws 0d” ids, Aesch. Ch. 
N33: vp’ iso Favor GTIUOS WCTE Dususrys éuc- 
oyckiodn, Soph. El. 437, f. Schol. u. vgl. Ap. Rh. 4, 
478, GS. auch uaoyadiouata. — 

ucaoxadrvos, von Palmzweigen geflochten, Hesych. 

ucoyadeos, dafjelbe, Hesych. erkl. paoyadoy, 
~avEav Pouvixuvov, Gyouvioy. 
— paczaaic, os, 1, = wacyedn, bef. an Bäumen 
u. Pflauzen, Theophr.; Ctes. Ind. 25. 

ucczyeriowata, té, nach Hesych. das Schulter— 
fleiſch, dad beim Opfern auf die Scheukel gelegt wur— 
de: bet Suid. die zerſtückelten Glieder eines Gemor⸗ 
deten. 

uaoxarroryo, joos, 0, eigtl. der Schulterviemen 
am Pferde, der liber dte Schultern geht u. mit dem 
Halsriemen des Soches, Aéwad voy, zufammenhangt, 
ib}. Gurt, gui ndsvoais uaoyadorijoas pode, 
Aesch. Prom. 74; eine Art Gurt od. Band tft es aud) 
bei Her. 1, 215; val. Poll. 5, 16. 

patalo, thoricht handelu, fein, Aesch. Ag. 967; 
ei wu) tar atizxtwy Estar waralwr, Soph. O. R. 
894. 

uartevelo, daſſelbe, Luc. de luct. 16; Sext. Emp. 
adv. phys. 4, 231. 

pataita, = yorigem, VLL. Vgl. ——— 

ucctaso-Beotaxtys, 9, Poſſen-, Lügenträger, 
Gloss. 

wotero-Bovasa, 1, thoridter Rath, Entſchluß, Si- 
monids. bei D. Hal. C. V. extr., v. I. usta Bovdle. 

watavo-soyle, 7, vergebliches, thörichtes Thun, 
uctad-xoumos, thoridt prahlend, Schol. Ar. 
Ach. 589. 

uctevo-Aoyéer, thöricht, vergeblic) ſprechen, Strab. 
Ul, 76. 

uatoro-aoyta, 1, thörichtes, eitles, vergeblides 
Geſchwätz, Strab., Plut. u. a. Sp. 

wat cro-Aovos, thöricht, vergeblich ſchwatzend, N.T., 
auch lügenhaft. 

pataso-hovyos, f.&. fiir wartvo-aovyoc, Suid. 

ucctoro-morée, vergeblich, thoridt fandeln, Schol. 
Soph, O. R. 874. 

Latotso-700166, vergeblich, thöricht handelnd, neben 
7469106, Ath. V, 179, e. 

woctaro~tovém, vergeblich arbeiten, fic) anſtrengen, 
Pol. 9, 2,2. 25, 5, 14. 


Macyarytro 


Mataous 


— watero-nevnuce, TO, vergeblide Arbeit, Unftren- 
gung, lambl. v. Pyth. p. 58. 

Hat aLo-Novic, 7, dad vergebliche Arbeiten, Luc. 
D. Mort. 10,8; S. Emp. pyrrh. 2, 206. 

watevo-novos, vergeblich arbeitend, fid) anftren- 
gend, Sp. 

uctoo-10 ayéw, —= atecvotrovéw, Eust. 

Latavo-1p Ky bee, 7, = watavonorvie, Eust. 

uctao-nadyar, wvos, 6, der umfonft einen Bart 
fat, Schol. Theocr. 14, 28. 

udrasos, att. oft 2 Endgn, eitel, nidtig, von Sa⸗ 
chen, ohne Kraft u. Wirkung, auch leichtfertig, 26y06, 
inos, Theogn.; Poſſe, Sote, Her. 3, 120.6, 68, — 
Bon Merfehen, eitel, thoricht, albern, pddoy év av- 
Fownovsy watavotator, Pind. P.3, 21; oft bet den 
Tragg. von Menſchen u. Gachen, yAwoon wataie Cy- 
uig ngosteipetar, durd die thörichte, unbefonnene 
Sunge, Aesch. Prom. 329, wte Ag. 1647. yao? wa- 
tatg, Spt.424. wateros éx vyxtwv pofos, Ch. 286. 
atatov cvoclwy te xvwdadwyv, Suppl. 743; 
waver uatatas yeooty, Soph. Tr. 562, er taftet mit 
frecen, frevelnden Handen an. co’ ey uataiov T60" 
dv xdovis tuyouw; O. C.784. métegor éyw ue- 
revoc, Trach. 860, bethirt, wahnfinnig, wie «Avery 
Evdoos uatatov, Ai. 1141; xed waviadd suc xvves, 
Xen. Mem. 4,1,9; Screg guncow yentar téyyy 

étavos, Eur. Phoen. 962. Aoywr watatwy Evexc, 
Med. 450; frech, xat mavyrijpuwr, Her. 2,173; ue- 
ravos o¢ yehotoy HAAO Tu jyeitar H TO xaxor, Plat. 
Rep. V, 452, d. udtatos dy sin novos, doyos, Tim. 
AO, d. Legg. 11, 654, e. 7] uarasos doSooopia, Soph. 
231, b. aber uatatas Bovanosus, V, 742, c; 1) OTQG- 
rete wetovos, Dem. 1,47 u.Sp. wdtave adtoig 4 
xaicdnoauxta ta ddoata, Pol. 6,25, 6. — Adv. ua- 
taiws, éosiv, Plat, Ep. Vil, 334, d. — Man vgl. das 
franzöſiſche mat, unfer matt. 

ucctavo-orovdée, ſich vergeblich bemühen, bef. ſich 
mit unnützen, eitlen Dingen Mühe geben, Sp. 

waravo-onovd ta, 7, vergeblides Bemühen, Sp. 

paterd-orovdos, umſonſt bemüht, eifrig, Sp. 

uatavoctvyn, n, Thorheit, Polem. Physiogn. 

uataro-texvos, vergebens Kinder habend, VLL. 

— xvio, 1, eitle, unnütze Kunſt, Clem. Al. 
1. a. Sp. 

OT OH1O-TEX VOC, eine ettle, unnütze Kunſt treibend ? 

warevdtys, moc, n;, Eitelkeit, Leichtſinn, Thorheit, 
LXX. u. a. Sp. 

watero voyds, = uatetomeroc, Philo. 

ucctaso-poovéw, citel, thöricht geftunt fein, Schol. 
Soph. O. R. 944. 

WeTecvo-PEoovyn, ij, thörichter, eitler Sinn, Sp., 
wie Or. Sib. 

patavo-powy, ov, thörichten, eitlen Sinnes, Clem. 
AI. LXX. u. a. Sp. » sd 

watavo-pavic, 7, thovidte Sede, VLL. 

wataro-pwyoc, thoridt, eitel redend, VLL. 

ata, ettel, unnütz, unwirkſam machen, med. 

thoͤricht handeln, LXX. u. a. Sp. 

uataiouos, 6, thörichte, leichtſinnige Handlung, 


auch Unflätherei, Sp. — Bet Ath. 111, 76, f vielleicht 


Fehlgeburt. 


uataloow, = watailo, Hesych. erkl. uwoatvw. | 


ucdraka, , jeder Faden, fpater bef. der Kokkon der 


Seidenraupe, und die rohe Seide felbft; es tft ein — 


Frembdwort, ſ. wétaSer. 
Wctocpus, ſ. UcduoLs. 








Marta 


Matdw (ucryy), unthitig fein, die Zeit unbenutzt 
verftreichen laſſen, zaudern, faumen, taaw dsiourte 
Matyjastoy, Il. 3, 233. adnéxows nugyjovor ovd’ 
éuatyoev, ohne zu ſäumen, 16,474. odd’ waryoer, 
GA scovuévag Ac B’ detdov, 23,510; Aesch. 78- 
gatvetee 0) OU UATE Tovoyor, dads Geſchäft zögert 
nicht, Duldet feine Zogerung, Prom. 57. vgl. Eum. 
137. aber uj waray 00%, mit dem Wege nists aus— 
richten, ihn vergeblich maden, Spt. 37; dah. geradezu 
verfeblen, wie ducorévw, mit dem gen. conftruitt, 
Bovdijs guatyoe, Opp. Hal. 3, 102. 

MATEVTNS, 6, — waotevtys, Maneth. 4, 268, |. d. 

MatEVM, — LUcoTEVM, fuchen, eyyds arije, OB 
dna wctedoouey, Il. 14,140; c. inf., ftreben, w) 
patedn dedg yevéodcv, Pind. Ol. 5,24, wie I. 4, 26. 
otxotev ucteve, N.3, 30; teva auch Aesch. Ch. 879, 
u. Ag. 1065, wo das Bild von fpiirenden Hunden ge- 
braucht ijt; wd” eercons néoa uatedvwr, Soph. 0. 
C. 210 u. ofter; moor ody otsiyw watedowyr, Eur. 
I. A. 854 u. ofter; ywela uatedoerc, Theocr. 21,65. 

fatéo, Dafjelbe, warns, Theocr. 29, 15, wo Herm. 
u. Mein. dte dol. Form ucrys wie yon warns 
lefen. 

* 7, = wate, Kehler, Vergehen, Aesch. Ch. 
905. aud pvydda uttavor modvdodors Bice di- 
Cyyvtas AeBeiv, Suppl. 800, von dem Hinz u. Herren— 
nen der Verfolger; ovre toe wétgor wctas, Soph. 
frg. 788; sig watny,—= uctyy, ing Gelag, in den 

Tag hinein, Luc. Tragop. 28. 

atyy (f. dads vor.), vergeblid, umfonft, ohne Er— 
fotg, H. h. Cer. 309; évwvumor yijous &pou uctay, 

Pind. Ol. 1,83; raé undéy apshodyta un nove 

fatny, Aesch. Prom. 44, wie 342. watay ta nodad 

pédec 7jdF¢, Pers. 260 u. ofter, wie auc Soph. udtyy 
slojoetcr, O. R. 365. wetyy ydo ovdiy a&ioua 
daruovar tyw pods, 0.C.1452. auch “Ade wijy ny 

Avo watny axortiv, Trach. 1139, d. h. der es nicht 
gefrommt, daf fie Zeus' Gattin war: aud im Ggftz 

vou adntés, was nur den nicdtigen Schein hat, Phil. 

345. vgl. hoym uatny Ivjoxortac, El. 63; oft bet 

Eur.; — doc ur) udtny xounos 6 Adyog slonuévos 

&in, Her. 7,103; tive wr) uwctny Faddyonc, ohne 

Grund, Plat. Theaet. 189, d. waryy oddév Woks 
On diver, Polit. 183, du. dsfter, wie bet den Folgon. 
| MeTNO, 0, = ucotno, Hesych. 
 M&TIQ, 7, Dot. = wytng. 

_  MatAQEvH, = Uateveo, Hesych. von uatijo. 
atria, 7, vergeblides, erfolglofes Bemithen, jue 
: tégn atin, Od. 10, 79, nad Nitzſch unfraftige 


OE — ———— — — SS ee 
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Langſamkeit, nach den Schol. a ucotic, Thorheit, wie 
es bei Ap. Rh. 1, 805. 4, 367 Unbefonnenheit, Leichte 
- finn tft. 
patil, == watevw, Hesych., |. d. 
Ba erior, to, ein Fleines Maaß, nach Schol. Ar. Nub. 
at 
[Ucitoc, To, das Suchen, Forſchen, Unterfuden, Hip- 
pocr. bei Galen. 





| 
) * * ae 
) _ aetoo-Fevos, 0, dor. = untedsevoc, u. fo die anz 
deren mit wereo- anfangenden Worter. 
Latovarsior, To, od. wactovdsioy, Ort, wo man 

aot Bordell, Men. bet VLL. aud) warovador 
ut. non posse I, vulg. uaotovaduor. 
Batovdan, 7, oder uccrevan (ygl. waoteonds), 
Kupplerin, VEL. 

- patevdadsoy, 16, = ucatovarsior. 

Metevaioc, = uaotoones, B. A. AS. 
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Marrapéiwm, = wetdéw, Hesych. 

erred Bs u. MeTTH BOS, 6, — ucttavos, Hesych. 

MOTIVE, 7, u. Uettvy, aud) wetrung, 6, ein lecke— 
res Geridt, das aus feinem Gefliigel und anderem 
Fleiſch beveitet, mit Kräutern gekocht u. zerſchnitten, 
kalt als Nachtiſch zum Wein gegeſſen wurde, es fam 
aus Pacedouien nach Athen, vgl. Mein. Men. p. 364; 
Ath. Iv, 141, d. XIV, 663, mit Veifpielen aus den 
Comic.; es witd yon udtrw abgeleitet. 

watrvala, das Geriht warrde zubereiten u. effen, 
Ath. a. a. ©., mit einem Beiſpiel aug Alexis. 

MATTUNG, 0, — Uattve. 

Uarttvo-dovyoc, nah dem Gericht warrve Lecter, 
ubh. ſchmarotzeriſch, Ar. Nubb. 450, da das Gericht 
uatrva aber bei Ar. fonft gar nicht vorfommt u. die 
mss. die v. 1. watvohoryos od. wattiohoryds haben, 
fo liegt wararodoryds nahe, das Hesych. xQO0VvaLUE= 
TONS, Pedwaroc, auch wvxtnovatiic erfl. 

uct, att. = udoow. 

warvadn, 7, ein durfiretzendes, macedoniſches Ge— 
vit, wohl einerlet mit werrde, Poll. 6,70. 

jpavaic, ij, aud wavits, die Kupplerin, Hesych. 
erfl. 1) wto9O te movovon, wird yon den Mlten you 
duo u. cvdileod ce abgeleitet. 

uaviilor,—uaotoonsvwy, verfuppelnd, Hesych, 

avats, (os, 7, 1) = weevate. — 2) das Meffer, 
= udxnion, nepadys end tuudy aed Mavaidr 
xedusin, Nic. Ther. 705; wevdres, Epigr. (XV, 25). 

Wavdsotyovoy, tT, —= watovdrsior, Hesych. 

javdtoTis, 0, Der Kuppler, Phot. v. Maotoones. 

favilotorn, 7, fem. zum vovigen, E. M. 

Uavods, wie duavedc, dunfel, unfdeinbar, VLL., 
Die Uadoog accentuiren. 

uavoow, dunfel, unfdheinbar maden, verdunfeln, 
bej. Einen des Glanzes u. der Ehre berauben, Hes. O. 
327 u. pass. verdunfelt, erniedrigt werden, Theogn. 
192; Pdgzo1o ucvowoey yévoc, Pind. P. 12, 13. 
uavewon tor éyFodr, 1.3, 66; téuncdey 028 tév- 
Je yate xetoye uavoeodatet oxotw, Aesch. Pers. 
219. vgl. cdévovon heunds 0’ odd énw uaveov- 
“évn, Ag. 287; auch einzeln bei sp. D. 

ucyouon, 4 (mit uayy sufammenhangend), bei 
Hom. nur ein grofes Schlachtmeffer, wie nach Ari= 
starch. in den Schol. oft bemerft wird, welches nad 
Il. 3,274, éovoccusvos yetoecor ucyaiay f of 
mag €ipsos utye xovisdy aiéy Kwoto, dovar éx 
xEepurimy Tauve toiyas, neben der Schwertſcheide 
hing und beim Schlachten der Opferthiere gebraucht 
wird, wie IL. 19,252, auc dazu dient, den in der Hifte 
ſteckenden Pfeil herauszuſchneiden, 11, 844; deshalb 
verwarf Aristarch. die Verfe, Il. 18, 597, wo es von 
Tänzern heift: ot dé ayuious elyov yovasias && 
coyveéwy Tehauavor, doc Founten ja die Tanger 
eben Meffer, Dolce flatt der Schwerter fahren, val. 
Spitzner zur Stelle Cin Meffer zum Zerlegen des 
Sleifhes tft es Her. 2, 61. vgl. 44; wie es der Kod 
hat, Dem. 25,46, Go Pind. uayatog téwoy xara 

Hedy, O1. 1,49, wie PetSov udyavoar, P. 4, 242; 
ofvatouoc, Eur. Suppl. 1205. ovxodr xonidas 7j- 
fers uayaloas, Cycl.241; té uétwne xdntovter 
Mayatono:, Her. 2, 64. ein Schwert ift es 7,225; 
Lazyatog av dunéhov zdjuc énoréuorc, Plat. Rep. 
1,353, a. u. von einem Tanz der Kunftfpringer, és 
fayatous xvprotay, Euthyd. 294, e, wie Xen. Mem. 
1,3, 9, wo man an Fleinere Dolce 3u denken Hat. Xen. 
de re equ. 12, 11 macht einen Unterfehied zwiſchen Eé- 
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pos u. uceyavoct, u. nennt letzteres aud) xomic, es war 
leicht gefrummt, zum Hieb beffer geetgnet, als das ge— 
rade zum Stic) gebraudte Ecos, u. fo Sp.— Bei Ar. 
Ach. 814, xexaguévos woryor wig ucyatog, ſcheint 
eg dad Scheermeſſer gu bedeuten; uw. xovoés, Cratin. 
bei Poll. 10,140; xovevey, Plut. Dion. 9; — Omar 
udyavge dagegen ift die Scheere, Poll. 2,32, val. 

cyavots. — Bet Plut, de fluv. 10, 5 aud ver Mame 
eines Steines. 

cyouptdvoy,to, dim. zu uc yarge, Sutixor, klei⸗ 

nes Opfermeffer, Luc. Pisc. 45. 

ucayotouoy, td, dim. zu uazoroe, Xen. An. 4,7, 
16; Arist. gen, an. 5, 8. 

ayarois, tdos, 7, dim. zu udyavon, Ar. Equ. 

AAO, fleines Meffer, Scheermeſſer; neben Evooy, als 
Werkzeug des Barbiers genannt, Luc. adv. Indoct. 
29. 

weyarguotos, meſſer- oder fabelformig, xevtyjo, 
Paul. Aeg. 

wayargo-JétNs, 6, dev Riemen, an Dem man das 
Mefjer od. den Säbel tragt, Hesych. 

uayergo-ucyéw, mit dem Gabel fampfen, Evai- 
VOLS EOLVTWMUEV AUG paeyaioots, Yon Nebungen der 
Refruten, Pol. 10, 20, 3. 

weeyergo-TorEioy, TO, Meſſerſchmiede, Werkftatt 


pes folgdu, Dem. 27, 34. 
od. Säbelſchmied, Ar. 


cy ergo-Th016G, 0, Meſſer— 

Ay. 444; Dem. 27,9; Plut. Pelop. 12. 

wccyego-nwisiov, tO, Ort, Bude, wo Meffer oder 
Sibel verfauft werden, Poll. 7, 456. 

UeeyoQo-NWANS, Oo, Meffer= oder 
Poll. 7, 156. 

Wey o.1Qo-1WALor, 10, 
Dem. 45. 

— 70.1Q0 VEYOS, 
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Säbelhändler, 
== UaxXeuQomwAsior, Plut. 


6, = payorgomoros, Tzetz. 
[Gz 1Q0- POEM, Meffer over Gabel tragen, los. 
uayaroo-pooos, Meſſer over Gabel tragend, 

?9voc, Aesch. Pers. 56; von den Aegyptiern, Her. 9, 

32: Thuc. 2,96. 7,27 von Thraciern; Pol. 39,1, 2 

yon Trabanten. 

ayaiosyvoy, 1, dim. vou ucycsge, bet Diosce. 
eine Pflanze, die auch Etproy heift, gladiolus. 

MYLO WTOS, = uayorormtos, Galen. 

uayaites, 0, aol. == wants, Aleae. bei Strab. 

XII, 647. 
way ave, n, dor = unyavy, Pind. 

OY ate, 6, lafon. = waynes, Hesych. 

way ates, 0, dor. = woyntis, Pind. 

uayéw, desiderat. ju wazouce, ich habe Luft zu 
fämpfen, Hesych. 

aystouce, poet, = ucyoucs, nur part. wccy svo- 
usvos, Od. 17, 474, vgl. aud) payEovusvos. 

poaysouUcl, = Leceyopcey, NUL WoryeowTO, Il. 1,272. 
344; woyedusvos, Her. 7,104. 225.9, 75. 

CY EOVMEVOS, = UG YOMEVOG, uayevduevos, Od. 

44,403, 24, 113. 

Woe X Nyy Schlacht, Gefeht, Kampf, Hom. xVO LE 
yeroc., ll. 4, 225. dguueta, 15, 696. xai mvdaomus, 13, 
789. 70s mtdAewoc, 536 u. ofter. xed dniotys, 7, 
990. xa évonn, 16, 246. xi dvd Qoxtaciar, 24, 
BAS. xed douivas, Od, 14,612. ucyny éucyovTo, 
fie ſchlugen die Schlacht, Il. 15, Nib. Sjoovtay meet 
dot ucyny, anorduen, 24, 402. dovuusy, OTQU- 
veuv, 9, 393. 12, 277, die Schlacht erregen, u. fonft in 
verſchiedenen Vrbogu. Auch vom Zweikampf, Il. 7, 
263. 11,255. u.fo ucyn Alavtos, dev Swetfampf 
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mit Ajax, 14, 542, wie Hes. Sc. 364 aud allgemetn, 
Streit, Wortftreit, Zanf, wie man Il. 4,177 peutet, 
cist ydo tov éoug te pidyn mModsuol TE poy cu TE. — 
Oft Pind. u. Tragg, ucyns tors, Aesch. Ag. 434. 
ucdyn 0006s, 427. ucyny ovverpes, Pers. 328; mo- 
you, otaGEls, tous, uccyer Yrbdt Soph. O. C, 1235. 
cig dywva tade cuuneowr ucyns, Trach, 20. auch 
"Hows avinate udyay, Ant. 777; wexny Molslo tat, 
eine Schlacht liefern, Thuc. u. A.; aud duct wayns 
toysodar, Her. 6,9; u. einfach ce 4 uc yy, Plat. 
Conv. 220, d. u. ucyns yevouéyns, Legg. 1X, 869, c; 
Xen. oft; 1) & tots Gmhorg uty, Plat. Legg. VIII, 
633, d. auch ucyas év Adyous movetod-cce, Tim. 88,a; 
udyny vizcy, in der Schlacht flegen, Xen. An. 2, 4, 
4, wie Dem. 18, 193 xoatioas THY ud xnv, wo aber 
Bekker tH ucyn aus zwei mss. aufgenommen hat. — 
Bei Xen. An. 2,2, 6, iv (0ddv) ον & “Hpécov 
uéyor tis ucyns, fteht es fur Schlachtfeld, eigtl. von 
Epheſus bis zur Schlacht marſchirten fie 93 Tageret- 
fen, u. nachher dd ths Wayns edéyovto &ig Bapu- 
Maver sivee otadvos é&ijxovta. ſ. nod) 5,5, 4. 

ucynuwy, ov, ftretthar, kriegeriſch, ov yao TOD 
xoadin usved jig, oddé uaynuwy, Il, 42, 247. 

waxnouds, 6, = ucyxn, Sp. 

ax NTis, 6, der Kampfer, Krieger, Il. 5, 804. dec- 
sey Tayxys Hos uccy., 16,186 u. ofter. adjectiviſch, 
dvdoss, Od. 18, 261, wie para uayatar, Pind, N. 
2, 13. u. Huds, kriegeriſch, 9, 26 u. Sp. . 

uayntexos, zum Streiten gehorig, zum Kampf ge⸗ 
neigt, ſtreitbar, zou, Plat. Rep. V, 467, e; McLLd Lott, 
Arist rhet. 1,41; y woyytexy), die Kunft zu fampfen, 
Plat. Soph. 225,a; Td wayntoxoy, Streitluft, Plut. 
amat. 13. — Adv. wuayntixo@s, Plat. Theaet. 
168,b. 

poyntos, zu befampfen, zu beftegen, von der Seylla, 
naxdv — ovdé ucyntov, Od. 12, 119 u. Sp. 

wcyruos, aud 2 Endgn, friegerifd, ſtreitbar, 
Atosdcu, Aesch. Ag. 122; Her. nennt Die Krieger= 
fafte in Aegypten of ucyywov, 2, 141. 164. u. unterz 
ſcheidet in Dem Heere ded Lerves of me yyuoe You dem 
Troß, 7, 186 u. ofter. aud ro udyiuor, dev kampf— 
fahige Theil des Heeres, 2, 165 (wo Andere es — m6- 
Aswos evfl.). 7,186; vgl. Thuc. 6, 23; Plat. Tim. 
25, d. Legg. VIII, 830, ¢. udyiua yévy, Menex. 240, 
a; uayruategor cvdoss, Pol. 2,22, 6 u.a. Sp. aud 
Gy LWor VIES, Kriegsſchiffe, Plut. Anton. 61; — xb 
énvotov, S. Emp. ady. log. 2, 45. 

payiu-adys, &, von kriegeriſcher Art, kriegeriſch, 
govt, Strat. 42 (XII, 200). 

Uazyro 66, 0, = uaynouos, erft Sp. 

way rcs, dos, 1), bef. fem. zu wcyaoc, 
Agath. 3. 44 (Vv, 302. Plan. 80); Maneth. 4, 357; 
aud) adj., ueyads yairn, Nonn. par. 12, 45. 

poyrcw, = folgdm, Sp. 

ucyaedor, geil fein, bublen, Unzucht treiben mit Giz 
nem, Maneth. 4, 315. 

udydng, 0, = weydos, Hesych. 

pmayarxos, 
neth. 4, 184. 

wayats, (os, 11, = poyacs, Sp. 

ucyaros, ov, geil, unkeuſch, buhleriſch, bef. von 
Meibern gebraucht, wie Acyvos von Maunern, vgl. 
ob. zu Phryn. p. 184; waydoracas yuvaizes, Hes. 
0. 588; ei¢ dvdoas, Aeschrio (VII, 345); Luc. Ca⸗ 
lumn. 26. Salt. 2. von dem weibiſchen Alexander, 
Alex. 11. — Webertr., wild, “dons, Aesch. Suppl. — 
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628. der auch cumedhos wu. fagt, der üppig ranfende, 
frg. 378. 

uaydoovyn, 7, Ueppigfeit, Wolluft, Geilheit, Il. 
24,30, vom Paris, deshalb wurde der Vers you Ari— 
ftarch fiir unächt erflart, ba ucydoc u. die davon ab- 
geleiteten nur yon Weibern gebraucht wiirden, wie 
Hes. frg. 5 u. Her. 4,454 u. sp. D., wie Agath. 3 (V, 
302); Man. 6, 130.190; aber es foll wohl eben die 
weibiſche, eines Mannes unwirdige Uepptgfeit des 
Paris tadelnd damit bezeichnet werden. 

ucyhorns, 4T0S, 1, = ycydoovyn, Schol. Ly- 
cophr. 771; E.M. 524, 24. 

Me yo mc, jon. ueyéouce, u. ep. auch ucyelouce, 
im part. f. oben, way éoxero, Il. 7,140; fut. uayéoo- 
ce, Her. 7,209 u.Sp., wie D. Hal. 3,58; S. Emp. 
ady. math. 7, 422, u. ep., vo ed der Vers fordert, wa- 
Zéiooouce od. ridhtiger nach Ariſtarch feit Wolf uayy- 
coucs, att. uayovucs, aud uayeitas, Il. 20, 26, wo 
es falfch algion. praes. genommen wird. vgl. ueyé- 
ovtav, 2, 366, aor. guayeoduny, ep. des Verſes we— 
gen aud) ucyéoonoFar od. uayrjoauctar, lebtere 
Form hat Wolf iberall in Hom. vorgezogen, wie im 
fut.; perf. usuceynucr, Thuc. 7,43; Isocr. 6, 54; 
Lys.7, 41; wsucyeoucn, zw., Xen. Cyr. 7,41, 14; 
bet Apolld. u. Sp. auc der aor. éuayéotyy, val. Lob. 
zu Phryn. 732; adj. verb. uayetéoy u. uayntéor, 
wie 3. B. die Lesart ſchwankt bet Plat. Soph. 249, c, 
— jtreiten, fampfen, bef. in Dem Kriege, tn der 
Schlacht gegen Cinen, mit einem Gegner, Hom. und 
Folgde überall, gew. tuwé, 3. B. cvdoaou naveoté- 
govot, II.2,121; ot’ dow Towoly adic coi ua 
yovuete, Soph. Phil. 1237. El. 1363; Her. u. fonft 
in Brofa; uvotor éxdototé cow ucyortas, Plat. 
Theaet. 170, d. 0¢ @y we ynrtas toisg modgutors, Lach. 
191, a; ote yao oot unysiodar toy cdsapor, Xen. 
An. 41,7,9. — Auch evtia, évavtioy tuvos, gegen 
Ginen, Il. 20, 88.97. — émé tive, Il. 5, 124. 244. 20, 
26. — nods tover, Il. 17,98. 471. val. Brelyn xai 
nods ijvbacg ucyn, Aesch. Prom. 1012; Plat. Legg. 
XI, 919, b. 2006 émiduutaus, Lach. 191,d. — wet’ 
adhayjdwy, Plat. Cony. 178, e; — neo tevosc, um et- 
was fampfen, Aesch. Suppl. 721; Her. u. fonft tn 
Profa, wie Plat. Rep. 1,407, a. auch émeveioer mEgi 
atta uayeotar, ib. 1,342, d; und meoé tore, Il. 16, 
568. Od. 2, 245, wie dupé ti, Il. 3, 70. 16, 565. — 


sivexct tevoc, Il. 2,377. — noo tovos, eigtl. wte _ 


nodot_ yom Orte, vor Sem. fimpfen, aber auch fiir 
ihn, 3u feinem Schutze, Ll. 4, 156.8,57; vaéo tivos, 
zu Sem. Beften, Plat. Menex. 239,b. — ovy tows, 
unter Semandes BVeiftand, bef. ody Heoic, unter der 
Götter Shug fimpfen, Od. 13,390, u. in Proſa. — 


feta Medtoer u. Ev NEWToLor UdyeoFoar, unter 


den Borderften fampfen, 115,575. weta Bowwtor, 


mit Den Bootiern verbindet, 13, 700. — dte Waffe, 
womit man fampft, fteht oft im dat. dabet, teSorc, 
méhéxéoor, u. ä. aud) yeloeoor. — Hom. fagt es aud) 
yon Thieren, yon Hunden, Od. 20, 15. von Lowen, Il. 
20, 174. Aud vom Zweikampf zwiſchen einzeluen 
Streitern, Il. 3, 94. 435. 19, 153. zwiſchen einem 
Menſchen u. einem Thiere, 15, 633. zwiſchen zwei 
Thieren, 16, 824. yom Wettfampf, wvé w., 23, 624, 
wie meyzodtioy u., Ar. Vesp. 1191; ſich mit Ginem 
mefjen, es mit ihm aufnehmen, Il. 1,272. Od. 17, 31; 
wetteifern, c. inf., Arist. H. A.5,49. — Allgemeiner, 
anfen, ftreiten, Il. 1, 8. 6,329. énésoor, mit Worten 
—* 1, 304. 2,377. Daher auch Einem wider- 
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ftreiten, widerfprecen, als Feind, revé, Il. 5, 875. 9, 
32; Tela duodoyiuate ucystoe adte aitots ey 
tH Wuyn, Plat. Theaet. 155, b. éy trois Adyous, Crat. 
430, b; Ginem Vorwürfe machen, Il. 13,148. 
eyousveos, widerftreitend, widerſprechend, aé- 
fal: S. Emp. ady. gramm. 281; éfo7tev, Strab. 2, 
, 40. 

dw, = udtny (nad Ginigen von uconta, Lece- 
mety, zutappend, untiberlegt), frudtlos, umfonft, udp 
ot, Il. 2,120. ucy dudoce, in den Wind ſchwören, 
ohne an Grfillung des Schwurs zu denfen, 15, 40. 
aw avrtws evysrcdaotar, nidtiger Weife, ohne 
Grund ſich rühmen, Il. 20,348. evairioc ahyen 1d- 
oye uc évex’ Gddotoiwy cyéwy, ib. 298. val. 5, 
759. auch frecher Weife, frevelhaft, ucw, atae ob 
xate xoouor, Il. 2,244. u. Od. 3, 138, yon der wi— 
der die Hergebradte Ordnung in thoricter Ueber— 
eilung gegen Abend zufammenberufenen Bolfsver- 
ſammlung. 

ucw-avoas, at, nennt Hes. Th, 872, nachdem er 
Die vier Hauptwinde aufgezählt hat, die andern vor— 
übergehenden Lifte oder Windzüge, die feinen Bez 
ftaud haben, auf dte man ficy nicht verlaffen fann; An— 
dere wollen minder gut getrennt ſchreiben ucw advoce 
éninvetovor dddeooauy.— Lycophr. 395 fagt: xou- 
nélovta uapavous atoBovs, was der Schol. we- 
tains UBoEuG, Aor ootac erfl., eitle, in den Wid ge- 
redete Brahlereten. ; 

Mawtdvoc, auch 2 Endgn, thorict, leichtſinnig, un— 
bedachtfam, wawidvoy tyev pétw, Eur. Hel. 259; 
Theocr. 25,188; wept) xorvis, Agath.39 (VII, 
602). Bet Hom. nur tm adv. ward fw, ohne Grund, 
Od. 7,310. ohne Blan u. Zweck, 3, 72. 9, 253. frecher 
Weife, frevelhaft, Il. 5,374. Od. 14, 365 u. ofter. aud 
in den Tag hinein, ohne Ueberlegung, wie uc, sida 
nivelovow nivovot té aidona olvov, 17,536. 

Larpr-dcixas, 0, ſ. ucrpvaczac. 

awi-hoyos, aufs Gerathewohl, in den Tag hin— 
ein redend, oder umſonſt, vergebens redend, ofwyoé, 
Vogel, die feine fihere Vorbedeutung geben u. auf de— 
ren Stimme man vergeblid actet, die bedeutungslos 
in Den Tag hineinſchreien, H. h. Merce. 546. 

owi-toxoc, umfonft gebärend, Acyores, Ep. 
(XIV, 125). 

Maw t-pwvos, = uceprdoyoc, Hesych. 

Maawp-viexas, 0, der vergeblich bellende, fdreiende, 
ein unnützer Schwätzer, Pind. N. 7,105, mit der v. 1. 
Mawr-dcxas. Hiernadh emend. Herm. wawvadztay 
yawoouyv, Sappho frg. bet Plut. de cohib. ira 7, in 
awviaxar. 

cap wtoc, = udtavocs, Hesych. 

MAQ, autaften, körperlich u. geiftig, a) praes. 
Mauce, begehren, fuden, téd's ye uwdusvos, fo etwas 
unternehmend, Soph. O. C. 840, nad Brunck's Ver- 
befferung, wie Trach. 1136; uwwuéve, Aesch. Ch. 
40, 4345 inf. aud tn 4000 gſgzgn, Theogn. 769; 
vgl. Plat. Crat. 406, a tag Movous é16 tod udotas 
TO dvouc Tovto Enwvoucoay, yom Nachſinnen (vgl. 
fujdoucr); u. imper. uwseo, Epicharm. bet Xen. 
Mem. 2, 1, 20, als lautete das PBrafens uwouas, uw- 
fete evfl. Hesych. Cytobusv. — b) fut. Ucooucte, 
aor. fucocuyy (zum praes. uccloucr, — vgl. Palo 
— daoaodtar), betaften, berühren, ſuchen, nur in 
compp., denn auch Od. 11,591, ray éaor’ idee’ 
0 yégwy éni yegoi ucowo dct, tft als tmesis fut émtt- 
donates zu betrachten. Das fut. wjoouce u. aor. 
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éunoduny f. unter wrjdoucr. — c) perf. mit Bric 
fensbedeutung usucn, msows, WEwawtos U. ſ. w. 
mit den fynfopirten Formen ugucuer, usucte, wé- 
ucocy, imperat. weucto, Il. 4, 304. 20, 355. 
Von dem Participium, dad gewöhnlich tu den vierſyl— 
bigen Gafus fein w behält, fiudet ſich auch der dual. 
usucore, I]. 13, 197. u. usucotes, 2,818, twas Ap. 
Rh. 2, 1200 nachahmt, xoag dyesv xQvoio usuae- 
ras, aud usucods fteht Il. 16, 754. — Die Form wé- 
woe bet Theocr. 25, 64 ift gweifelhaft fur uéuove. 
Uebrigens vgl. uéuova, zu vem es Ginige als jynfo- 
pirte Gorm ziehen u. wcrudw, — wonarh trachten, hef- 
tig verlangen, begehren, fowohlabfol., mj usuctor; 
wo firebt ihr hin, wo wollt ihr Beide fo etfrig hin, Il. 
8,413. 14, 298. medoow wsucvice, vorwärts ſtre⸗ 
bend, eileud, 14,615. wsucdrtes éyyetnor, mit Dem 
Speere vorwarts eilend, anſtürmend, 2,848. émé reve, 
gegen Ginen, 24,174, 22, 326. bef. im partic., Il. 4, 
AO. 5,135. Hoye — avtuxov usuccwds, gerade entge- 
genftrebend, 13, 137. — als gewöhnlich c. int., wéuwa- 
cay 0’ vouive ucyeoFer, 2,863 u. dfter. audy-mit 
per naheren Bezeichnung, év 0’ dow Ivuuwd cupore- 
gor usgucour nodsuilery, fie verlangten in ihrem 
Herzen, 7,3. 13, 337; cdupsdisaodIay Usuawtres, 
Pind. N. 1,43. — Auch c. gen., daxiic mewaws, der 
an die Abwehr denft, nad der Schlacht begterig tit, Il. 
5, 732. 17,184. val. @axijs 0” ot w’ Enéeoow ano- 
TeEWers uEUawTE, 20, 256. fo auch Zovdos, 5, 752; 
ygl. ddemo10 weuadtes, Qu. Sm, 5,334; — wéwc- 
psy Dé toe Soyor GAkwy xyjdvotot t’ Eusvot, wit 
denfen, habeu im Girne, uns fo zu zeigen, Il. 9, 644. 
val. 10, 208. 236, 433, 

ue, entlitifd), accus. sing. vou éya. 

usyo-Boeustys, 6, = usyodoBosuétyns, Orph. 
Arg. 747, motos, 

weya-O woos, = Usyarod woos (?). 
Dg éc, hod) erftaunt, Opp. Cyn. 2, 


usya-Faoors, és, fehr muthig, Hes. Sc. 355, u. 
sp. D., wie Man. 2,372. 

usyotoc, 76, ton. — wéyedos, Her. 

Usya-Fuwos, großherzig, hocfinnig, bef. voll ho- 
fes Muthes, Hom. u. Hes., Beiwort tapferer Männer 
und ganzer Völker, (1. 16,488 auch des Stiers, und 
Od. 8,520. 13, 124 der Athene. Gingeln anch bei 
sp. D. 
ara, ton. = peyedova. 

usyatow (yon uéyac, Val. yéoaus — yeoatow und 
PButtm. Leril. 1,259), eigtl. etwas fiir groß od. fir zu 
groß halten, 1) Giuem etwas mißgönnen, als fei 
es zu grog fiir thn, uéynoe yao of téye “Anodddwy, 
Il. 23, 865; Oraf. bet Her. 4, 66; u. c. inf, unde 
usynens nuiy evyousvoror Téedevtijoas THIE EQYC, 
Od. 3, 55. vgl. H. h. Mere. 465. aud) mit acc. c. inf. 
uvnotjous obte usyelow todsu toya Blau, Od. 
2,235. Dah. aus Neid verweigern, verfagen, benei- 
den, Aavaoior usyyjoas, Il. 15, 473. xataxeréuev 
ovte wusyotow, die Todten gu verbrennen verweigere 
id) nicht, 7, 408. val. Od. 8, 206; od usyatow tovvé 
cor Owonuatos, ith beneide dic) nicht um dieſes Gee 
ſchenk, Aesch. Prom. 629; éuéynoé wou toxove, Ap. 
Rh. 1,289. Sn dev Verbindung eusvivocey dé ci 
aiyuriy Toosdawy Broroto usyioas, II. 13,563, 
er misgönnte ihm dad Leben des Antilochos, wollte 
ihm dag Leben des Antilochos nicht preisgeben (nicht 
das Leben Hoch haltend), faffen es Andere: er eute 
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fraftete das Geſchoß, es von dem Leben des Antilocdos 
abwehrend, weil er ihm die Erlegung deffelben nicht 
geftatten wollte, dent Sinne nach richtig, aber an die 
Form des Satzes bet Hom. ſich nicht anſchließend. u. fo 
tt auch Il. 4,54, réwy (okewr) odte éyw 1Q009" 
Jorawce ode ueyatow, zu nehmen, wie der folgende 
Vers zeigt, eineo yao pIovéw te xui ovx eiw Iuc- 
népour, ovx avdw, aber der gen. hangt nur yon 
nodotte ab, und zu weyacow ift aug dem vorigen tas 
Jeenépocs zu erganzen. — Ap. Rh. 4, 1670, ouua- 
ou éuéynosy onwads, yom neidiſchen Blick, dem 
zauberiſche Kraft zugefdhrieben wird. — Sp. haben 
auch das pass. beneidet werden, fo yon Gardes gefagt, 
TOAvS OE ME TORACXLG CelY KOTEGLY OABLOTOLS EVOE 
peeyaroouérvny, Maced. 32 (IX, 645). 

UEYA-UNTIS, €, ungehener groß, Jedpér, Il, 241, 
22. ygl. xjtos, auch movtoc, Od. 3, 158, wo es Giz 
uigeerfl.: große Ungehener tn feinen Tiefen habend. 
yds, ll. 8, 222.44, 5. 600, von gewaltiger Hohlung, 
fehr geraumig. Bgl. noch xnta@ecs. 

usya-xheijc, &, hodberihmt, usyanhéa dijvec, 
Opp. Cyn. 2, A, flatt ueyexdsécr, ſ. edxdens. 

Usya-xoaTIc, &, = Usyahoxoetis, Sp. 

usye-xeotos, ſehr Lirmend, Tzetz. zu Lycophr. 

Oh. 
usya-x007s, és, ſehr ruhmvoll, coro’, Ep. ad. 120 
(App. 328); @vdoes, Man. 2, 150. ‘ 

yeyc-xuxhos, mit grofem Kreislauf, Tzetz. P. H. 
763. 

usycd-c-Oizos, in großen Sachen Unrecht thuend, 
im Ggſtz von usxoadvxytys, Arist. rhet. 2, 47. 

usyad-cduns, és, von großer Starke, Sp., wie Or. 
Sib.; poet. bet Plut. Flam. 416; Hesych. evfl. weyo- 
dAooter is. . 

usyad-aup-o0 og, von grofen Umwegen, Erfl. yon 
evovodec, Gramm. 

usydd-cvd gos, = usyedjywo, Hesych. 

uUsyod-Gvoota, i, U. Meyadmrwe, Dov. = wEyed- 
nvOOta u. UEY CAYO. 

Eyeed-oTia, TH, SC. téoa, das Felt der grofen 
Brote, welhes die Delter der Demeter gu Shren bes 


-gingen, Ath. IIT, 109, e. 


usycd-cotos, mit grofen Broten, ein Heros in 
Bootien, Ath. 111, 109, b. 
usyad-coyns, ec, hochgebietend, v. 1. fur weyev- 
yns, Aesch. Pers. 633. 
usych-Gtor xcs, fehr unglücklich, nennen ſich die 
Gumentden, Aesch. Eum. 759, vulg. wsyade tov. 
usyod-cuyevice, ueyehavyia, Orac. Sib. 8, 
76. Bal. wsyadev yyy. 
usycd-avyéw, grofprahlen, fid) rihmen, under 
év “Avou usyadauysitw, Aesch. Ag. 1509; xate 
tuvoc, Agath. 13 (Vv, 273); auc in Profa, Pol. 8, 23, 
11. éné tevt, ceuvvvecd as xed u., 15, 23,5. — gee 
{aufiger im med., Plat. Rep. III, 395, d. Alc. 1,104, c. 
a msyed- — 70, dev Gegenftand des Prahlens, 
hilo. 
wsyar-cvyny, évos, mit großem Nacken, Phot. 
bibl. 59, b, 6; aud = usyadavyies (?). 
usyad-avyys, és, rubmyoll, Orph. H. 62,3; Man. 
3,34, vgl. ueyddavyos u, usyasavdyntos. 
wsyed-avyryorc, 7, dad Großprahlen, Sp. 
usyoa-avdyntos, ſehr ruhmvoll, Maxydovéa, Leon. 
Tar. 22 (App. 106). 
usyad-cvyic, i, Prahlerei, Hoffahrt, pooviyjuc- 
Tos éuninaavtar xoi wsyadevytas, Plat. Lys. 206, 
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usyadsioy tov mockewr, Pol. 3, 87, 5. — Ad 


Meya kauyos 


a, neben éaevoc, Theaet.174,du.Sp., wie Plut. 
adv. Stoic. 22; Ios. u. A. 

usyedd-avyos, grofprahlend, hoffährtig, ftol;, 
Pind. P.8,15; Aesch. Spt. 1046. Pers. 525; 6o@ 
dy usyadavyotsoor wor, Plat. Lys. 206, a; “Hadad, 
Ep. ad. 497 (App. 244); to wu. = weyadavyia, 
Xen. Ag. 8, 1, val. usyadavyis. 

psych eyxoutaotos, hod gelobt, Tzetæ. 

usycdstor, TO, = usycdduor, w. m. ſ. 

Meyadstos, groß, anſehnlich, prächtig, xr/juc, Xen. 
Mem. 4, 5,2. von Menjden, grofartig, 4, 4,45; to 
“a 
Alexis Ath. IV, 137, d; weyadsvotepoy ey toils «v- 
tod éBoyFynosv, Plat. Theaet. 168,c; pweyaketws 
éyconoav, etiunoay. Pol. 3, 69, 4.4,87,5; weye- 
Ascotéowe, Xen. Hell. 4, 1, 9. 

MéyadkELotns, ytos, 7, Gropartigfett, Pract, Ath. 
TY, 130.2,-N. T. 

peyadelouc, TO, = vor., LXX. 

ueyad-~u-n0g0s, 6, der Großhändler, Schol. Ar. 
Ay. 823. 


usyad-ent-Bodos, der nach grofen Dingen tractet, 
Grofes unternimmt u. ausführt, xed toaunoos, Pol. 
15,37,4; D.Sic. von Herafles, 1,19 u. ofter. vgl. 
2,7.5,48, meift mit der v. 1. wseyadenyfodos, nad 
émyBodos* der Unterſchied in der Bedeutung, daß es 
Den, der grofe Dinge ausgefuhrt habe, u. das folgende 
den, der grofe Dinge unternimmet, bezeichne, findet ſich 
nicht beftatigt. 

peyad-entBovaos, vy. 1. fiir das vorige, D, Sic. 1,19. 

syad-eni-parvic, &c, yon groper Oberflade, Sp., 
die auch das subst. ueyedemipevere haben. 

Méyad-nyooéw, groffpreden, fowohl durch Meden 
groß machen, loben, Xen. Cyr. 4, 4, 2; val. Hdn. 3,9; 
alg you grofen Dingen fprechen, Aoyoy, Polem. 1,45 ; 
u. gew. gropprahlen, fich rifmen, Xen. Cyr. 7,1, 16; 
Luc. sacrif. 9 u.a. Sp. 

Meyad-nyoota, 7, das Großſprechen, Prablerei, 
Eur. Heracl. 356; Xen. Apol. 1; aud Lob, Preis, 
Luc. Cont. 23; Plut. u.a. Sp. 

usyaa-nydgos, grofprahlend, ueydaa usyednyo- 
ewy zhvwy cvosiwy évdo@y, Aesch. Spt.547; Xen. 
Cyr. 7, 41,17 u. Sp. — Long. 8 yom Stil, erhaben.— 
Ady., Poll. 9, 447. 

usyah-ynvoota, 4, grofe Mannhaftigfett, hoher 
Muth, gew. tadelnd, Hochmuth, usyodavooteu éu- 
Baivousy, Pind. N. 11,44; wsyadavoglaoiy gucs 
poévas o¥ morass, Eur. Heracl. 357. Phoen. 185, 
wie Mesomed. Hymn. in Nemes, 19. | 

Méyccd-1ywo, 0906, 0, dor. usyadavwe, männlich 
groß, von hohem Muthe, vom Lowen, Opp. Cyn. 4, 
179, vgl. auc) useycayjtwe. — aud) tadelud, hochmü— 
thig, Pind. P. 4, 52. aber frg. 228 bei Pol. 4, 34 nennt 
er den Frieden youyéa w., der die Männer groß macht, 
oder grofe Manner hervorbringt. 
peyacdijoroy, T6, = usycddvor, Poll. 6, 104. 
wsyacd-ijtTwe , ogos, gropherzig, bef. yon hohem 


Muthe, Hom. oft von einzelnen Helden, 3. B. Patro- 


Flog, Il. 16, 527. u. ganzen Bolfern, Toewec, 24, 55. 
Od. 10, 200. aud Fuudc, 9,500, das muthige Herz; 
Meyadyntoges ooyeac, Pind. 1. 4, 38; imnos, Opp. 


Cyn. 4, 113, v. 1. weyadrvooes. 


usyadipatos, hochpreiſend, Conj. für usher ijpa- 
ToS, W. mM. ſ. 

Heyadifw, grof machen, erheben, im med., undé 
Méyadileo FuuG, Il. 10, 69, fich iberheben, ftol fein, 
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* Od. 23,174, outꝰ do te usycdilouce odd &)s- 
Q @, 

usyadexos, grofartig, grof, in B. A. 800im su- 
perlat, 

uſyd-Motoc, fehr flehend, conj. Herm. in Aesch. 
Eum. 44 fiir wéysotoc. 

usyad-iotwo, ogos, Großes, viel wiffend, Eumath. 

MEY- (ARIS, ES, = Usyadadxys, dijo, Ep. ad. 292 
(Plan. 105). 

Meycddsor, tO, Uvoor, ein wohlriehendes Salböl, 
aud usycdevoy, Ath. XV, 690, e, ff. aus com. 

usyccho-Beos, 6, ein großes, berühmtes Leben, Sp. 

usyacdo-BdaBrs, &c, ſehr ſchadend, Erfl. von cytor, 
Apoll. L. H. 

Leyocdo-Bous, 6, laut ſchreiend, Sp. 

usyado-BouBos, mitlautem Geräuſch, Ton, Conf. 
pon Jacobs in Pind. frg. 48. 
usyadd-Bovados, großſinnig, Schol. Aesch. Prom. 


Meyadodwoto. 


18 
psycho-Boaytwy, ovec, grofarmig, Sp. 
peyccho-Bosuétng, 0, dex Laut Tofende, Qu. Sm. 2. 

508, Zeve. 
peycde-Boowos, daffelbe, Orph. Arg. 461, vdwe. 
usyado-Bovyos, laut brüllend, Agov, Qu. Sm. 5, 


) 
OO. 


psycdo-Bwdoc, großſchollig, Schol. fl. 1, 155. 

Usyccdo-yeotwe, ogos, großbäuchig, Schol, Aesch. 
Spt. 1043. 

usyad-oyxin, 1, groper Umfang, große Maſſe ei— 
nes RKorpers, Democrit. bei Stob. fl. 103, 25. 

wsycdo-yvwuée (flatt ueychoyywuoviw), große, 
edle Gefinnung haben, D. Cass. 63, 25. 

usyedd-yywuos, = usyadroyvauwy, E. M, 209, 
48. 

usyado-yrmuosvyy, 7, große, edle Geſinnung, 
Xen. Ages. 8, 3. 

psyaho-yvauwr, ov, von hoher, erhabener Geſin— 
nung, Xen. Oec. 24,8. Ages. 9, 6 u. Sp. 

uryado-youpéw, groß, mit großen Buchftaben, 
mit w {hreiben, Schol. Eur. Or. 321. 

usyaho-yoapia, 7, Malerei groper Gegenſtände, 
Sp. Vitruv. 7, 4. 

peyocho-Oaiuwy, ovos, 0, der grofe Damon, Gott, 
Clem. Alex. 

usyado-ddnevos, grofen Aufwand machend, Sp. 

usyado-devdoos, mit grofen, hohen Baumen, we- 
dfov, van, Strab. 3, 2,3. 3, 4, 2, oft. 

pueyaado-dndos, ganz offenbar, ganz deutlich, Por- 
phyr. qu. Hom. 25. 

pseyedo-d okie, 7, groper Ruhm, Schol. Ar. Equ. 
696, u. Suid. auch Ruhmredigfeit, od. große Meinung 
yor fitch. 

usyado-d ofc, yon grofem Ruhme, fehr ruhmvoll, 
Pind. O01. 9,417; Plut. Thes. 1, u. Sp. auch adv. 

psyadd-Jovioc, 6, der Großſklave, Großknecht, im 
Ggſtz von urxoodovdoc, Arr. Ep. 4, 1,55. 

peyccdo-d ov7oc, mit großem Geräuſche, Sp. 

ueyecd-dd ous, ovtos, großzahnig, E. M. 137, 6. 

usyado-d vveuéoucte, f. &. het Epict. ench. 19, 2 
flix uéya dbvaues. 

usyecho-dvveuos, viel vermogend, Sp., yal. Lob. 
zu Phryn. 605. — weycdodvydusvos ift f. ©. dafür, 
Schol. Aesch. Pers. 644. 

usyado-dwoec, grofes Gefdenf, Luc. D. Mort. 6, 
3. Gymnas.9; Hdn. 2, 3, 22. 

ueyado-Jwoic, 7, das große Geſchenke Maden, 
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Freigebigkeit mit grofen Gefdenfen, Luc. Saturn. 4; 
Hdn. 2, 6, 10 u. dfter, u. a. Sp. — Tzetz. prol. Schol. 
Ar. 1 fagt aud wsyccdod wotors Bacduxots. 

psyodd-Iwoos, grofe, pradtige Geſchenke ma- 
dend, im superl. weycAodwootatos, Ar. Pax 388; 
Pol. 10, 5,6; Luc. Tim. 21; 16 wsyatodwoov, = 
psyedodwete, Plut. Ant. 4. 43. 

usycdo-stumy, ov, mit großem Kleide, Eust. 1430, 
25 


Meyarodoooc 


psyaho-eoyyc, u. -Eoyter, ſ. usycdovoy ic. 
usyordo-Cndos, Erkl. von eyatyaos, E. M. 5, 29. 
psyado-Cwrvos, mit grofem Gürtel, Schol. Eur. 
Phoen. 175. 
usyado-nyos, laut-, ftarftonend, Schol. Pind. P. 
‘ : 5. ‘ 
usyado-Fov, tovyos, grof-, ftarfhaarig, Gramm. 
weyodd-FUWos, = psyatuuos, duc motor xai 
psyadodvuor 7F0¢, Plat. Rep. 1, 375, e; Plut. 
usyecdo-Pvtor, TO, großes Opfer, Schol. Lyc. 329. 
usyad-ortos, fehr unglücklich, Theocr. 2, 72. 
wsyccdo-xequnns, és, ſehr gefriimmt, Sp. 
usyado-xccomos, mit großen Früchten, Theophr. 
usyedd-xavioc, gropitengelig, -ftieltg, Theopbr. 
usyado-zeows, großhörnig, Schol. Opp. Hal. 2, 
290 u. a. Sp. 
usyado-xev9iic, &, viel bergend, geräumig, Fode- 
ot, Pind. P. 2, 33. 
usyado-xéipedoc, großköpfig, Arist. probl. 30, 3. 
“psyoho-xHov§, vzos, 6, der grofe Herold, Sp. 
usyado-xivdvyvos, fic) in große Gefahren bege- 
bend, grofe u. gefährliche Dinge unternehmend, Ggſtz 
yon uexooxivdvros, Arist. Eth. 4, 3. 
wsyado-xdhovos, grofes Geräuſch machend, Clem. 
Al, protr. p. 90. 
usyado-xurc, tos, Srl. von &ydgozure beim 
Schol. Aesch, Eum. 243. 
peyecho-xolavos, mit groper Hodhlung, gropem 
Bauch, Arist. p. an. 4,4; Schol. Luc. Bacch. 2. 
Msyocdo-xovdos, mit groper Hohlung, Sp. 
usyodo-xodstos, mit großem Bufen, Nvé, Bacchyl. 
bei Schol. Ap. Rh. 3, 467, man vermuthet wsdey- 
“%OATOS. 
peyecdo-xogos, mit grofer Pupille, yom Auge, sp. 
Medic. 
wsyado-zxdovgoc, grofivipfelig, gropgipfeltg, v7, 
Lycophr. orat. bet Arist. rhet. 3, 3. 
psyacdo-xotoc, fehr zürnend, VLL. 
MEyado-xodxtns, 0, oder -xoaxtos, laut ſchreiend, 
yoos, Schol. Pind. P. 42, 38. 
usyoho-xoctis, &, gropmadtig, “Paun, heißt 
Conftantinopel, Agath. 49 (IX, 657). 
wsyado-xecTwp, ogoc, = vorigem, LXX. 
usyado-xtvm0c, Erkl. yon éoéydovnmoc, VLL. 
sycdo-zuuwr, ov, großwogig, ftarf wogend, 
Arist. probl. 26, 47. 
psyodd-xwdoc, mit grofen Gltedern, auch von ei 
nem Gabe. 
peyaio-Accdos, großprahleriſch, VILL. 
eyadd-ucccos, mit großen Gerftenbroten, Polemo 
bet Ath. III, 109, a. 
syaho-ucrviis, éc, fehr tafend, Srfl. yon immouc- 
v7¢, Schol. Soph. Ai. 443. 
Usyaho-WGETVE, OOS, o, Der grofe Zeuge, Sp. 
usyado-ucotos, mit grofen Briften, Cuter, 
Geopon. 
Usyado-végeree, „, dad Beftehen aus grofen Thei- 
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fen, d. i. Größe, Arist. metaph. 1,8, 45; ſpäter auch 
syaroucote. : 
usycho-usors, &, aus großen Thetlen, Maffen be- 
ftehend, im compar., Plat. Tim. 62,a; übh. grog, 
qrofartig, vnodoyy, negtotaorc, Pot. 28, 17,1. 32, 
12,3. usyodousoéotata zal teyvinotata toye, 
yon Gtatuen, 4, 78,5. aud imady. öfter, z. B. dw- 
pours étiunoay adtoy usyahousoas, 30, 3, 5. 
usycdo-Uso tee, |, = Usyadouégerce, TOU TLOALTEV- 
udtoc xe Ddvouss, Pol. 1, 26, 9. 
usycdo-uyitno, Teds, %, dte Grofmutter, Hesych., 
f. Cob. Phryn, 600. 
usyedd-untoc, von hohen Plänen, tadelnd, Aesch. 
Ag. 4400. 
usyedd-urxoos, grog u. flein, Philo. 
usycdd-urodos, fiir großen Lohn gedungen, Luc. 
pro merc. cond. 15. Hermot. 57. 
usyua-oupatos, großäugig, Sp. 
Usyaho-worpéa, 7, == usyahoueoerer, Sp. 
usyado-uoxntys, 6, dev Laut, ſtark Brillende, vom 
Efel, VLL. 
usyaho-vavtns, 0, Großſchiffer, VEL. 
psyado-vixos, groß fiegend, Sp. 
usyccho-vovc, }, groper Berftand, Plat. Legg. XI, 
935,b u. Sp., wie Luc. Pisc, 22; Grophergighett, 
Ael. N. A. 15, 22. 
usycd-vo0s, zſgzgn -vous, von großem Berftan- 
de, hohem Ginne, Luc. Imag. 18; liber ueyeddvoes 
vgl. Cob. gu Phryn. 453. 
wsyaho-mme. Ever, 1), große Geduld, Cangmuth, Plat. 
SAN. 3. 
usyado-néonos, erfl. Apoll. L. H. immoncenos. 
usyaho-nevdiic, é, = wseyanevdns, B. M. 604. 
34. 
usycho-netoos, groß-, ftarffelftg, Ar. Lys, 42. 
usyaho-nhatos, fehr brett, Schol. D. Per. 1087. 
usycdo-ndsveoc, großſeitig, Sp. 
usyado-ndy ye, és, in großer Menge, Sp. 
usycho-m0ve10¢, = folgd>m, Poll. 3, 109. 
usycs-madovtos, fehr reich, D. Sic. 15, 58; übertr. 
vnoycotove, Eubul. bet Ath. VII, 300, 6. 
— usyodo-mvous, lang athmend, heftig wehend, Apoll. 
. H 


usycho-novéw, groß machen, vergrößern, Hierocl. 
Stob. fl: 84, 20 u. Sp. : 
usycdo-moreuoc, groß im Kriege, Los. 
usyadd-mods, eine grofe Start bildend, weyado- 
noluss Svoczoons, Pind. P.2,4; Eur. Troad. 1291 
u.Sp. S. aud weyadoatodss u. nom. pr. 
fe — 6, Birger einer großen Stadt, 
hilo. 
usyado-nornoos, im Großen ſchlecht, ſehr boshaft, 
Gals von uexoondryoos, Arist. pol. 5,11. 
usyccho-m100¢, Tovy, gen. 70006, großfüßig, Schol. 
Ar. Av.877; Arist, H. A.9, 200 
usyaho-nodyte, i, große That, Appian. B. C. 5, 
52. 


usyado-nocyuoovry, 7, Neigung, Geſchick zu gro- 
fen Thaten, Plat. Ale 38, dfter. 

usyado-nodyuor, ov, große Thaten thuend, Gro- 
fes unternefmend, Xen. Hell. 5, 2,36; Plut. Agesil. 
32: D.C. 63,17. : 

wsycho-noénece, 4, das Wefen u. Betragen des 
usycdonosns, Prachtliebe, großer Wufwand in gro- 
Fenn. anflandigen Dingen, nur lobend, xed sevde- 
ovotngs, Plat. Rep. 11, 462, c. vgl. VIII, 560, e; Isocr. 
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2,19; u. Arist. Eth. 4,2, nach dem es die rechte Mitte 
zwiſchen esipoxcdic u. usxoonoémecce tft. 

Méyccho-neensty, 7), ion. = vorigem, Her. 3, 125. 

| Pp neh ein usyadonoennes fein, wie 
folcher handeln, Sp. 

Méeyeho-noenye, és, ein groper Manu, anftindig, 
yon grofenu. edlen Gefinnungen, bef. in Verwendung 
feines Vermögens anftandigen Aufwand machend, frei- 
gebig u. prachtliebend, vsavexoi xat u. tao Ovavotac, 
Plat. Rep. vi, 503, cu, A.; aud yon Gachen, prac: 
tig, grofartig, {0 wxe avtaic Owoeny usycdhonosné- 
otetny, Her. 6,122; tamis xaaig te xi usyado- 
nos oũc toy ycéver, Plat. Menex. 234, c. xadoi Aoyot 
xai usyedonoensic, Cony. 210, d, Prot. 338, a u. 
öfter; AéEsc, Arist. rhet. 3,12; — re usyadonoenéc, 
Isocr. 1, 27; Plat. Legg. VII, 795,e. Bgl. bef. Arist. 

4 Eth. 4, 2; —ueyadomoends, Plat. oft u. Folgde; wu. 
| zxonocacIat tvs, Pol. 5,70, 10. 
| 


Meyecho-ntéovyos, gropfligelig, Sp. 

Meyecho-ntéové, vyos, = vorigem, Sp. 
 syecdo-ntodic, = usyodonodus, Usychontodes 
| *Atcver, Pind. P.7, 1; dijuos, Ep. ad. 497 (App. 

214). 

H fsyecho-ntw voc, ein groper Armer, fehr arm, Stob. 
ueyado-nvdoc, Erfl. yon evouvnvdys, Hesych. 
usyecho-nvonvos, groffernig, -fteinig, Theophr. 
Méyado-naywr, wyvos, mit grofem Barte, Sp. 

\ — cyoc, großbeerig, Strab. XV, 726, 

| vel. -6@6. 

| psyadod-béxtns, 6, 

| mant. phys. 2, 27. 

usyehog-Onuovéw, ein Großſprecher fein, Strab. 

xiii 897. 

_ _ usyedog-inuovic, Sroffprederet, Schol. Ar. 

| Ran, 1232. 

— pusyachog-6nuocvyn, 7, daffelbe, Pol. 39, 3, 1; 

| Schol. Eur. Hec. 624. 

! 


usyadonodyuwy, Ada- 


usyehod-Oyuwr, ov, großſprecheriſch, VLL. — 
| Adv., Poll. 9, 147. 
—— usyaho6-6rCoc, grofiwurzelig, Theophr. 
 usyedd6-6tvoc, ftarfhautig, Schol. Ar. Pax 924, 
| (ueychos, ſ. uéyacs). 
sey ccho-onoxos, ſehr fleiſchig, LXX. 
| usyado-otevérns, 6, Apollin. Metaphr. p.284, — 
Meyaho-oFerrs, és, von groper Starke, “Hoc, 
| Pind. N.7, 2. IMnasio'nc, P. 6,21; PBofetdon, Hom. 
1| Bp. 6,4. 
' ——— Grfl. yon axioc, E. M. 248, 5. 
fsyccho-oucoeyos, ftarf tofend, Luc. oy. Trag. 1. 
| : op are daa o, großer Sophiſt, Ath. UT, 
W a13,d. 
)  usyadd-onhayyvos, eigtl. mit grofen Gingewei- 
\ den, namentlich vom entzündeten Zuftande derfelben, 
Hippocr.; iibertr., grof-, hochmüthig, poy, Eur. 
Med. 109. ~ 
peyccho-otapvdoc, groftraubig, rfl. yon govord- 
_pvdos, Schol. Od. 9, 358. 





 peyadd-otayus, vos, großährig, Diose. 
peyadho-otévextos, ſehr befeufyt, E. M. 8, 54. 

_ usyecdo-oteovoc, mit groper Bruit, Sp. 

v Leyedo-otouos, großmündig, grofmaulig, Arist. 
part. an, 3, 1; Schol. Pind. N. 4, 64. 

| esyaho-otovos, vou grofen Seufzern, ſehr zu be- 
ſeufzen, zu, Aesch. Prom. 411; Hesych. v. éoto- 
vor, 
 péyadoovyn, 7, = uéyedos, Syncell. 


J 
| 
| 
} 
! 
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Lusyao-opuxtos, mit heftigem Pulſe, Galen. 

Usyaho-o ynuos, You grofer Geftalt, Theophr. 

Usyaho-cyijumy, ov, — vorvigem, ty}, Aesch. 
Prom. 406. 

Usyccho-Ga@ucctoc, von grofem Körper, großleibig, 
Schol. Opp. Hal. 4, 360. 

Lsyccdd-cwuos, daffelbe, Sp. 

usyaho-tey vos, yon grofer RKunft, Arist. mund. 
6; TO wsyahoteyvor xai aimucatizxdry, dad Grofe 
in der Kunſt, Dion, Hal, iud. Isocr. 3. 

MEyaaotns, TOS, 1, uéyedocs, Chrysipp. bet 
Plut. de virt. mor, 2. 

LEeyaho-tTuos, yon grofem Preife, Werthe, hoch— 
geehrt, VLL. als Grfl. yon éoéryuos. — Ady., D. Sic. 


Meyaroouta 


’ usyeeds-rohuos, Großes wagend, kühn, Luc, Alex. 
8 u. Sp. 
usyodo-tofoc, mit grofem Bogen, E. M. 3, 23. 
usyccho-tocynaos, grof-, ftarfhalftg, Schol. Il. 40, 
305. 


usyecho voyéw, grofe Thaten thun, Philo. 

usyaho voynuc, TO, die Grofthat, Philo. 

beyado voyns, & (f. usyadosoyiis), Großes verz 
ridjtend, To u., = folgdm, Luc, Alex. 4, wo Sacobit 
Meyahovoyes lieſ't. 

usyodo voyta, 1, = usyahosoyia, Sp., wie Luc. 

Calumn. 17. — magnificentia, Bradt, Pol. 34,3, 4, 
v. |. usyadosoyta. 

wsyocho voyos, = useyahovoyis, Plut. Caes. 58 
u.a. Sp. 

psyaho-pevns, é, bet Hesych. Erkl. you wsyado- 
MOEN. 

usyacho-peyyns, &, Erfl. von Camdasyées, Hesych. 

LMEeycd-optcudsuos, grofaugig, Arist. physiogn. 
84, 6, 20. 

Meyecdo-prdoc, grofe Freunde habend, Sp. 

MEyaho-preBos, mit grofen, ftarfen Adern, Arist. 
part. an. 3, 4. 

ssyado-ootos, mit grofer Laft, Sp. 

usyaho-poovéw, groß gefinnt fein, hohen Ginn 
haben, gew. im tadelnden Sinne, flolz, übermüthig 
fein, &m’ éauta@, Xen. Hell. 6, 2,39; Pol. 35,3, 4; 
tuvé, D. Hal. 8, 83; Luc. bis accus. 28 u.a. Sp. Aud 
med., ovx ay nstPouvto of nsoi tadta Cyrntixol 
usyahopoovovusvor, Plat. Rep. VII, 528, bu. Sp., 
wie D. Cass. 

usyaho-poosvyn, 7, hoher Sinn, Grofmuth u. 
dDgl., tiv ony cvdoslav xai usyachopoosvynr, Plat. 
Cony. 194,b; Dem. 24, 123 u. A.; aber auch taz 
delud, Hochmuth, Stolz, Her. 7,24; yévous, Anti- 
pho 4, y, 2; Pallad. 122 (x, 45). 

lUeyado-powr, ov, yon großem, hohem Sinn, grofz 
mithig, neben @vdoeioc, Plat. Rep. VII, 567, b. val. 
Ale. 1, 119, d; Isdcr. 2, 25 fagt: uweyaddpoovas 
vourlé i) tovs weil mEgiBuhdousvovg wy oioé T’ 
lov xataoysiy GdAG TOUS xad@y sv EquEUévors: 
éEepycleotct 08 dvvauévous ois ay énryevo@orr, 
u. Sp., wie Luc. weyaropoovéateoos tw Biw, Anacr. 
52; Plut. Alex. 12.— Adv. usyatogoorvwe, im ta- 
dDeluden Sinne, hochmüthig, prahlend, Plat. Euthyd. 
293,a; Xen. Hell. 4, 5,6. 

Leyecdo-purs, &c, grofer, edler Natur, yon grofen 
natirlicen Anlagen, S. Emp. pyrrh. 1, 12; weyadso- 
pviotEepos ij xat’ &vtowmnor, Pol. 12, 23, 5. 

LEeyaho-pvice, 1), große, edle Natur,Sp., wie lambL.; 
auc) Erhabenheit im Ausdruck, Longin. 13, 2. 
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peyado-pvadoc, gropblitterig, Theophr. 

syecdo-pavéw, ftarf, laut ſprechen, VLL. 

wsycdo-pwvic, i, große, d. t. ftarfe, laute Spra— 
me, D. Sic. 16,92; Luc, hist. conscr. 8. 

wsyadd-porvoc, mit qrofer, ftarfer, Lauter Stim- 
me, D. Sic. 11, 34; Luc. Merc. cond. 23. im compar., 
bis accus. 44; Plut. Cat. min, 5; xai cyadéic, 
Schreier, Dem. 19, 238; im guten Sinne, vom erha— 
benen Ausdruck, Blaton, Plut. plac, phil. 1,7. — 
Ady., Schol. Aesch. Ag. 26. 

psyadd-yaouwr, ov, weit gähnend, aufklaffend, 
yavvev, Epicharm, bet Ath. VI, 345, e. 

usyado-yhooos, f. &. fiir wekdvayoos od. usho- 
yoyoous, bet Polem. Physiogn. 4, 3. 

usyado-Wopntos, ftarf raufdend, E. M. 8, 54. 

peyadd- woos, daffelbe, Schol. I. 5, 672. 

psyado-Wuyén, ein usycdowuyos fein, Sp. 

usyccho=-woyic, 7, Gropmuth, Seelengrope, edle 
Gefiunung, Plat. Ale. 11, 150, c, wobei wsyaddwo- 
yoo zu vgl.; Arist. Eth.4, 3, der fle 2, 7 der usxgo- 
woyia u. der yavvorys als die rechte Mitte entgegen- 
fest; wal. S. Emp. adv. phys. 4, 161; bef. Sreigebig- 
feit, Pol. 10, 40, 6 u. öfter; Luc. pro Imag. 9. Uebh. 
Grofartigheit, tor menocypévwr, D. Sic. 1, 58. 

usyeho-woyos, von hoher, edler Gefinnung und 
Seelengripe, eiavara usr podves TH usyadorpu- 
yos sive, Isocr. 1.32; vgl. Arist. Eth. 1,40, 42. u. 
bie unter usycdowuyto angefihrten Stellen; u. fo 
aud Sp., wie bet Pol. ro wsyadowuyor xai m0 Bo- 
hoy tig ‘Pwuatwr cioésews, 1, 20, 14. bef. den 
Freigebigen bezetchnend, zal evegyetixos, 22, 21, 3. 
u. ady., usyarowsyas zai nogws yonotar Tots 
mocymcor,1,8,4. xai Buowdse@s, 8,25, 5. Nach 
Plat. Alc. 11, 140,c aud) ein milderer Ausdruck fur 
apowyr, hochfahrig, überſpannt. 

psyadvya, groß machen, erheben, med. tay yév- 
ye msycdvvousvwy, Aesch. Prom. 894; Otay TO 
Hevdéws dvouc usyaddyy nods, Eur. Bacch. 320; 
— ésusycdvye ty &avtod Vvvaury nage 
t@ Trooagéover, Thuc. 8, 81. tovs modsuious, 5, 
98, verftarfen, wie D. Sic. 4,20 u. Plut. Them. 27; 
Eavtov, Xen. Apol.32. vgl. Mem. 3, 6, 3. 

usyadvouds, 6, das Großmachen, Erheben, Sp. 

psyad-wdvvos, Ertl. von eouddvvoc, Hesych. 

usyed-dyvpos, großnamig, mit großem Namen, 
Rum, Nixe, Soph, Ant. 148, two der Schol. erkl.: 
i MEY GAny MEO LILOLOVO.M ddéav.— Zevs, Ar. Thesm. 
348. vgl. Nubb. 586. 

usyad-w7tdc, grofaugig, Opp. Cyn. 2, 477. 

usyodwes, adv. gu uéyos, w. m. ſ. 

usyahwoti, grofartig, groß, usyas meyadwori 
yrbpt Hom. Il. 16, 776, two der Schol. éai wéyar t0- 
noy des dabeiftehenden xe7ro wegen erfl., über einen 
grofen Naum hin. vgl. 18, 26; Od. 24,40 u. sp. D., 
wie Ap. Bh. 2,838; einfach, — wsyadws, 3. B. wu. 
noocéntavos, Her. 2, 161. tymer, 5, 67. ned éEato, 
pradtig, 6,70, u. einzeln bei Sp., wie Luc. Zeux. 8; 
tiv nooauicecw anodéysodur, eifrig, Pol. 28, 
44, 5. 

syadwotyn, 7, Größe, Grofartigfeit, Suid. u. 

Sp., oft ift v. 1. weychoodry. 

wsyad-wpedys, és, ſehr nützend, Plut.S.N. V. 7; 
bei Suid. Grfl. von éovovrso0s. 

usy¢-udxos, Gril. von éefuvxoc, Hesych. 

usy-avero, 09s, den Mann verherrlichend, 7A0v- 
toc, Pind. O1. 1,2. Bgl. wsyedjrvag. 


Mevanrdpudnog 


Méyas 


usya-mevIns, &, ſehr trauervoll, wohl nur N. pr. 

usyocoilw, 1) ed mitden Megarern halten, wie ein 
Ginwohner von Megara handeln, xAcwy meyeouelc, 
Ar. Ach. 787, fteht komiſch fiir AguwEerc, mit Bezie- 
hung auf die Hafenfperre durch Perifles, vgl. Schol. 
— 2) Wohnungen bauen, bef. an dem Thesmophorien- 
feft, um Schweine hineinzulaſſen, Clem. Al. protr. 14. 
Bal. usyaoor. 

uéyaoor,to, 1)Gemad, Saal, in der Od. meift 
der grofe Verſammlungs- und Speifefaal der Män— 
ner, welder dad Hauptzimmer des Haufes war, aber 
aud das Frauengemach im Obergeſchoß des Haujes, 
Od. 18,198, 19, 60. 24,382 u. fonft. im plur. 2, 
94. 19,30. u. dad Schlafgemach, 14,374; übh. Zim⸗ 
met, u. bef. im plur. das ganze Haus, bef. das größere 
per Fürſten, Schloß, Palaft, wie Ath. v,193,d be- 
merit: Tar 70WlmoOr olxwY TOUS usilovac “Ounoos 
péyaou xadet* fo in Od. überall, & weyeoors, tm 
Haufe, daheim, mit dem Nebenbegriff friedlicher Ruhe 
im Gaft des Krieges. anc im Ggſtz von é7’ ayoov, 
Od. 22,47. Go bei Pind. auc im sing., 7490 He- 
Ata wéyeoor, P. 4, 134. vgl. 280. — 2) Ta UEyaoe 
oder ucycon waren in Athen unterirdiſche MWohnunz 
gen, welche man an einem Tage des Lhesmophorienz 
feftes der Demeter u. Perfephone zu Ehren baute, u. 
in welche die jungen Ferkel, uvornovanee od. uvatixe 
yovota, Ar, Ach. 747. 764, hineingelaffen wurden 5 
yal. Paus. 9, 8, 1 u. weyaotlo, aud Lob. Aglaoph. p. 
829, — Sm Tempel zu Delphi hie uéyeoor, aud 
payeoor, der heilige Raum, in welchem die Fragen⸗ 
ben die Antwort des Orafels empfingen, Her. 1, 47. 
65. Auch bet anderen Tempeln, der tnnerfte Raum, 
pag Allerheilighte, was fonft edvtor, avaxtooov 
heißt, Her. 2, 144. 143. 169.5, 77, überall im sing. 
Pal. aedes. 

péyaosvds, nach Haufe, zur Wohnung hin, Od. 16, 
443 u. fonft. 

péyeoors, 7, die Mißgunſt, ievos, Hesych. 

METas, weycdn, péyo (magnus, madtig), 
ace. uéyay, ueyadyy, uéye, alle übrigen Caſus you 
det Grundform META 40%, welche nicht mehr pore 
fommt, det voc., ueyade Zev, nur einmal, Aesch.Spt. 
82h. — qrof, zunächſt a) von körperlicher Größe bee 
{ebter Wefen u. anderer Dinge, häufig von der Leibes- 
größe des Manned, gew. verbunden vs Te méyas TE 
i. zades TE uéyas TE. feltener von Frauen, 4ccdn TE 
usycdy te, Od. 15, 418, wie voy 0’ btE On Usyas 
goal xi HBys uétoor ixcvers, 18, 216. vgl. 2,314, 
wieunfer: »da du groß geworden«, als Ausdruck des 
Erwachſenſeins. von Thieren, usyas ove, 4, 457 wu. 
A.; aletoc, Pind. 1.5, 48; oft aud son Waffen, IL.; 
dovs, Pind. P.4,264. moderc, 4,19; medte, Aesch. 
Spt.715; Her. fagt aud usyetet weyers, Usyvotos, 
an Groͤße groß, 1, 54.7, 417, wie aud weyader ome- 
#006, 2, 74, gefagt iſt. — b) von allen Ausdehnungen 
nad den verfehiedenen Richtungen, als hod, odoavos, 
"OhvuTL0G, 6006, TETON, mvoyos u. ä., Hom.; adr, 
Soph. Ai. 4472 u. ofter; — von der Ausdehnung in die 
Lange, niwy, MoteMos, tépoos, Hom. — übh. weit, 
gerdumig, méAayos, AcciT Uc, COYCTOS, TEUEVOS U. ä., 
Hom., u. ebenfo bei den Folgdn. — 2) Uebertr. in 
mannigfaden Beziehungen, a) groß, gewaltig, mäch⸗ 
tig, von den Göttern u. Königen, bef. Zsvs, Hom.; 
Aesch. Ch. 243; Soph. Tr. 398 u. ofter, der méyas 
Gsdv Baordeds heift, Pind. Ol. 2, 34; Boarders, | 
Aesch. Pers. 24, welches in Brofa fehr gewöhnliche 


Méyas 


Bezeichnung des Perferfinigs ift, der Großkönig, aud 
häufig ohne Artikel, Xen. An. u. Hell.; ygl. nod 
Soph. evdaiuwy dvioe zai wéyas, Phil. 744. 7 
Méeycdn Moion, 1452. éydexm wéyas, O. R. 653; 
— peycddee Jeccé find befouders Demeter u. Perſe— 
— phone; — “Apduaiog 6 uéyac, der machtige, Plat. 
. Rep. X, 615, c. val. 0 eyes avio éy node, Legg. 
V, 630, d; — daher ta weycda, grofe, widtige Dine 
ge, Xen. u. A.— So von Naturfraften, avEeuoc, kci- 
haw, Cé—pveos, heftiger, grofer Sturm, Hom. u. W.; 
6 morauds méyas e66un, ging hoch mit Waffer, Dem, 
59,99; u.ubertr. you menſchlichen Verhaltniffen und 
Gemithszuftinden, in vielen Beziehungen, xecros, 
aAx1, zA806, xiI0G, Ti), AoET, BIévOC, MEVOS, 
| Suuos, mod), city, dyos, névdos, ahuc u. ä., 
— Hom.; dete, Pind. P.5,98. vdoc, 5,122. énic, 
, 8,93. odBos, O1.1,56. tema, xd0'06 u. 4.3 Wpédy- 
) 
‘ 








ta, Aesch. Prom. 251. dyn, Spi. 78. mA40dTos, Pers. 

159. duwporas yao Soxos éx sdv péyus, Ag. 
— 1257, wie Pind, 01.6, 20 te yn, név dog u. 4.3 yodoc, 
| Soph. Phil. 327. $éovgoc, Ai. 142, wie Pind. OL. 11, 
| 76; u. bet Hom. yon allen ſtarken Eindrücken, auc) 
des Gehors, laut, iayy, ddadiytos, dovumeydds, ne- 
. tayos, Hom.; xwxutoc, Soph. Ai. 835; vgl. usycan 
| TH porn, Plut. u. A. u. tH porn wéye Aéywr, laut 
ſprechend, Plat. Prot. 310, b. uéya Body, Conv. 242, 
d. dev, Legg, IX, 854, d; abnl. uéye otevcley, 
. Eur. 1. 7,957. orévewy, Med. 291; Méya otevakas, 
| Dem. 27, 69, u. ſonſt in Brofa (ſ. unten), — Es ent- 
halt auc einen tadeluden Nebenbegriff des gu Großen, 
VUebermäßigen, wie Od. 22, 287, wijnote neunayr éi- 

zwv apouding méye sinsiy Ake DEoioLy UdIoY 

émitoewan, etwas fagen, dad über die Schranken der 

Sterbligen hinausgeht u. womit man ſich gegen die 
) otter verfiindigt. Any uéye sinsiv, 16, 243; un- 
_ dey uéy’ einyc, Soph. Ai. 379, wie usycdor Adyor, 
ſtolze, übermüthige Reden, Ant. 1329 (val. weyodn- 

yooém u.d.compp.); uy uéye: déye, Plat. Phaed. 
: 95,b. Soph. 238 u. A. Ebenſo pooveiy uéya:, Soph. 
| Ant. 475; Eur. Phoen. 44. Or. 806. sig teve, Hipp. 
* 6, gegen Ginen ſtolz fein; and usyade adver u. poo- 
| 


| 


’ 

| viv, Sp. Te TOY BaeBaowy usyche moveiv, groß 
* machen, preifen, Isoer. 4, 443; uéya nowvusvoc 
; Tevta, es hod) anfdlagend, Her. 3, 42. c. partic, 9, 
© 411, wie Xen. Cyr. 5, 3,19. uéya éoré te sig tw, 
| moos t1, es ift wichtig, von Bedeutung fiir etwas, Xen. 
1 Mem. 2, 3, 4. Hell. 7,5, 6.— Adv. ift weycdws, Od. 
¢ 16,432. ucde wsyedos, 11.47, 723; ddwadev, Aesch. 
| Pers. 976; Tootauy énveywoar, Eur. Troad. 843 ; 
auch in Proſa, xai Fuvucotws sionzuc, Plat. Hipp. 
mai.291,e. tovs usyadous usycddws Aéyovor, Ku- 
| thyd. 284, e. Häufiger ift wéye bef. bei Hom. fo ge— 
braudt, aud weycde, febr, ftarf, gewaltig, uéye 
) Aiok, fei fehr geqrift, Od. 24,402; oft wéya xoa- 






| tiv, cvdoosw, Ovvacdar, ftarf, gewaltig herrſchen, 
/ viel vermögend fein, vgl. Gob. zu Phryn.p. 197; uéyec 
» oFéver, Aesch. Ag. 912, wie Soph. O. C. 738. mdov- 
| teiv, Ant. 1153; ddsiodecc, Eur. Troad. 1253; tor 
| meycda Jvvdusvor, Plat. Rep. 1,343, c; u. bei den 
Verbis, die das Hervorbringen eines Lautes bezeich- 

hen, uéya aitEiv, idyerv, Body, dyIsiv, evyerd-cu 
u. dergl., faut, Hom., der bei diefen Verbis aud) weye- 
‘dee fagt, u. Folgde (ſ. oben); teypay, csBéCevv, Aesch. 
» Ch. 253. Eum. 12; oréoyerv, Soph. O. R.1023; vom 
Raume, weit, uéye neoPoeay, Il. 14, 363. uéye 
dyevte_, weit entfernt, 22, 88; vgl.odx dy uéya w 
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TIS CAndelas meoscérIous, Plat. Phil. 66, b; u. bei 
adj. fe hr, ſowohl beim posit., wéye v7j7o0¢, IL. 16,46. 
uéyaeSoyoc, 2,480. 0d.15,227,al3 auc beim compar. 
u. superl., uéy’ Cusivwy, CQLrotos, Uéya péotatoc, 
Hom.; jo auc die Folgdu, O uéy’ eddaiuwy xdon, 
Aesch. Prom. 650. tov uéya orvyovusvor, 1006; 
xaTa Wéye U. xaTta usycda, Plat. Phaedr. 262, a. 
Tim. 65, a. u. fonft auch, coos ta usyade, in grofen 
Dingen, Rep. lv, 426, c; vgl. r@ usyaha vixay tovs 
pthous sv movovrta, Xen. An. 1, 9, 24. — Compar. 
feilov, ov, Hom. u. Att.; ion. wéCwv, Her., dor. 
Uéod wy u. boot. ugsowy, Sp..aud wsvloregos u. bei 
Byz. wselCorvotegoc, groper, inallen den beim Poft- 
tiv erwahnten Begiehungen, weilw extevo doyoy, die 
Rede ausdehnen, Soph. Tr. 676. &véyes tuye tgd’ 
«nod ustCovos, Phil. 1086, von einem Größeren, 
Mächtigern, d. i. yon einem Gotte; tod Ieod usilor 
otévevy, Kur. Suppl. 216; — welloy piévyyeodan, 
Plat. Prot.334, e; aud zugroß, groper oder mehr 
als billig, poovettm usiloy 7 xat’ &vdoa, Soph. 
Ant. 764; vgl. Eur. Phoen. 710; meiloy ij xed’ 
i uc, Plat. Tim, 40,d (vgl. zare). auch usilw tive 
dvvauw sivar i} advdounstay, Crat. 438, c; ovte 
fusiCov ovte thacttoy ijt eine ftarfe Verneinung, val. 
Soph. Tr. 323; Schäfer zu D. Hal. C. V. p. 74. — 
Superl. uéyrotoc, Hom. u. Folgde. Bei fehr Sp. auch 
usyecdwtatoc, ſ. Lob. Phryn. p. 93; aévtoy pwsyé- 
otw Zyvi, Aesch. Ch. 243 u. fonft; usytory Maa- 
Acc, Soph. O. C. 167. u. adverbialiſch, vaio’ wo ué- 
yrota, Phil. 460. uwsyéotoy toyvoe oteatov, Ai. 
A97. ta usyror’ étymadys, O. R. 1202. — Jn Profa 
bef. oft rd uéyrotoy, was das wichtigfte, die Haupt- 
fache tft, entiweder to uéy wéysotoy ors, Plat. Conv. 
196, b. Rep. 11,407, b; oder fiir fich ftehend, parenz 
thetiſch, Plut. u. A.z 1d uéy usyvotoy aioyvyous- 
voc, Xen. An. 41, 3,40. 5,6,29. Cyr. 3,4, 4 u. ofter, 
was die Hauptfache betvifft; ro Jé ugyrotor: ois yee 
z.t. 4., Isocr. 3, 24 (val. yo); xaito wéyrotoy, u. 
was das wichtigſte ift, Thuc. 4,70. So auch noc Sp., 
wie Luc. D. D. 20, 43. Nigr. 2. — Adverbialiſch, 
Bodyte méytotor, Plat. Euthyd. 300, b. ws wéyeote 
xet Wo zxdddcota, Cony. 198, e; Eur. yerbindet es 
auch mit einem superl., uéyeotoy éydvotos, Med. 
1320. 

Meya-odsvéitnc, 6, = folgdm, Sp. 

Msya-oF E116, £6, == usycdooderns, Tauctoyos, 
Pind. Ol. 4, 25. auch yovoos, 1, 4,2; ‘Howe, Aesch. 
Spt. 70 u. ofter. do&éac, Eum. 64 u. sp. D., wie Ma- 
neth. 3, 357. 

wsya-o yds, é6, ſehr gefpalten, Hesych. 

Mey a-Tiuos, = uwsyadotiuos, Ael. V. IL. 8, 7. 

MEyc-Tohwoc, = usyahotoduwos, Maneth. 3, 49. 

Mey-cevyns, &, = wsyahuvyns, mayxodtuoy, 
Pind. N.41, 24; defuwy, Aesch. Pers. 633 u. sp. 
D., wie Ofer, Ep. ad. 288 (Plan. 102); auch o 
oxdntoeors usyavyne, ſtolz auf, Antip.Sid. 93 (VU, 
427). 

LMéya-Powr, = usyahopowy, Sp. 

éyéeto-oréw, groß maden, vergrofern, S. Emp. 
adv. math. 7,108; Longin. 40, 4. 

“sysdo-novdc, groß machend, vergrofernd, Lon- 
gin. 39,4 u.a. Sp. 

Mévetos, TO (uéyas), ion. uéyatoc, Her., die Griz 
Be, forperlich u. geiftig, bei Hom. immer vou hohem 
Wuchs der Manner u. Frauen, ftattlihe Leibesgröße, 
geo. mit eldog yrbdn, Od. 5,217. 6,152; wsyéden te 
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tov viv sdnosnsotata modv, Aesch. Pers. 180; 
aud uéyedos toy névwy, Eur. Hel. 599. nodsws, 
Andr.196; wu. Acupavery, heranwachſen, Xen. Cyr. 
1,4,3; wéyedoc tov otodov, Plat. Legg. III, 698, b. 
xai nAjtoc, V, 733, b. dwWun, Rep. VI, 488, a. and 


Mevyedoveyta 


im plur., wseyéFeos xctAdeot te Zoywr, Critia. 115, d;_ 


Her. fagt wsyeted uéyors, ourxodc, 1, 54. 4,52. 
häufig fteht uwsyetoo abfolut, twas die Größe anbe- 
trifft, an Grape, 1, 98. 2, 44.73. aud im plur., fot 
Js xai GAdot TOoTaMol ov xata Tov Néthoy sovtEs 
psyadec, 2,105 dony det tO usyetos ty Mody 
mosiodcr, Plat. Rep. IV, 423,b. Savuaotos eparvy 
TO Té usyetos xai to xaddoc, Charmid. 154, c, u. ſo 
bei den Folgon; feltener wsyéTer usyioty TO Atc, 
Luc. hist. conscr. 34. 

teyeto voyia, 7, das Unternehmen u. Ausführen 
groper Dinge, Plat. Ax. 370, b. 

usyedow, = folgdm, Apoll. Lex. u. Gramm. ; to 
ysueyed muévor, S. Emp. adv. phys. 2, 240. 

usyetvrw, grof machen, vergrofern, Longin. 9, 5; 
Nicom. arith. 2, 15. Pass. grog werden, Sp. 

usy-rjoatos, fehr liebenswirdig, Hes. Th. 240, two 
Andere mit Hesych. weyyortos lefen wollen, viel um— 
ftritten, viel umworben. 

usyrotarves, of, die Hohen, Bornehmen, die Haupt- 
linge, Man. 6,44; LXX. u. N. T.; Sp. aud) usysore- 
voc, vgl. ob. Phryn. 197. 

usyvoteva, der Grofte fein oder werden, App. 
Syr. 58. 

usyrotd-modsc, die Stadte oder Staaten am größ⸗ 
ten machend, dixac usyrotonode Suvyateo, Pind. P. 
8, 2, heißt die Rube, der Friede. 

uéysotos, superl. zu uéyacc, w. m. f. 

usyroto-cwmos, mit ſehr großem Korper, Tzetz. 

UsytoTOTys, HTS, 7, die hoͤchſte Größe, Sp. 

uvytoto-tiwos, am hodften geehrt, sixn, Aesch. 
Suppl. 690. 

usytoto-pwros, am ftarfften, lauteften ſchreiend, 
Sp. 

4 eOEWY, OVTOS, 0, = Edw, DEV Obwalter, Bez 
herrſcher, bet Hom. immer yon Göttern, Zeds “Idy- 
Sev usdéwy, der Herrfder yom Ida, Il. oft. aud) dw- 
dwvng u., 16, 234, denn in Dodona wurde Zeus bee 
fonders verehrt. Hermes, H. h. Merc.; in der Od. 
fommt es nidt vor; vwrovow “Atapvetov usd éwr, 
Pind. O1.7, 88; Pofetdon heißt Ar. Equ. 558 ai d'ed- 
gpivwoy usdéwv. — Auch das fem. 7 usdéovoa, Die 
Oherwaltende, Schützende, tft filets Beiname von Git- 
tinnen, Aphrovite heißt Sadautvoc pedéovor., H. h. 
9, 4, wie’Hovxoc, Ap. Rh. 4,917; Dtnemofyne Baev- 
Goos usd éovoc, Hes. Th. 54; Pallas ris teqwtc- 
ts — pedéovon yaous, Ar. Equ, 583. vgl. 760; 
Saddoons, TéEwy usdéovon, Eur. Or. 1690. Hipp. 
167. Bal. uédor. — Danach hat Qu. Sm. 5, 525 
auc) usd éovor, fir herrſchen, gebildet. 

psd yurcios, fo grof tie ein uédyuvos, Hesych 

uédyuvos, 6 (vgl. modius), ton. auc) 7, Her. 1,192, 
aber auch 6, 7,187, dad gewöhnliche attiſche Getreide- 
maaß, Dad 6 Exteig Od. 48 yotvixec od. 492 xotvhae 
enthielt, ungefahr 2 rom. Amphoren, 2602 Parifer 
Kubikzoll, i des Berliner Scheffels, Hes. frg. 14; 
Pol. fuührt ein 4. Artixos an, 6, 39, 13. u. Sinehwx0c, 
2, 15, 1, welder um ein Sedhstel fleiner war. — So 
wie bet ung fagte man: wsdiurm enoustesiv nage 
matoos aoyveroy, das Geld mit Sceffelu meffen, 
Paroem. App. 3, 83; vgl. Xen. Hell.3, 2,27. — Jn 
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Unteritalien hieß die Brunnenröhre, xgovves, fo, D. 
Sic. 12, 40. : 

ME dower, fut. usdjcouce, Il. 9,650 (gl. we- 
déwy u. usd), fiitforgen, Sorge tragen fir etwas, 
woran denfen, Hom. bef. wodéuovo u. voototo Usd é- 
otar, auf den Kampf u. auf die Rückkehr bedacht fein. 
paran gehen, Il. 2,384.9, 622, u. oftin der Od. aud) 
doomo10 usdorto, Il. 24, 2, wie 18, 245. xoérov, 
Jsinvovo, Od. 2, 358.19, 321. Fovosdoc caning, Il. 
4, 418. 5, 718, fraftiger Abwehr gedenfen, fonft u27- 
caotar. — Aber xaxad dé Toweoor usdéodny, Il. 
4,21. 8,458, den Troern Unheil erftnnen, bereiten, 
wie fonft ujdouce gebraudt wird. Go nod sp. D., 
pie es aud) mit dem inf. yerbinden, Orph. Arg. 90. 
(Berwandt ift undoucs, wovon es eigentlich nur die 
furze ton. Form ift, w7jdsa u. dad lat. meditari, wie 
modus, moderari.) 

usdovon, 7, f. UEdwy, 

usd, walten, herrſchen, fhetnt nur Soph. nad) Dem 
homerifden wsdouce u. dem fubftantivifd gebrauch— 
ten uédwy gebildet gu haben, wsderg 0é mayxottors 
"Hasvowvias Anovs éy xoarors, Ant. 1106, vom Bacz 
hus. u. WoceWor o¢ Aiyaiov usderg newvos ij 
yaovnds uéderg evavéiuov diuvac, frg. 341, was 
Ar. Ran. 665 parodirend fagt: yacuxds usderg adds 
éy Bévdeou. 

édwy, ovTos, 6, wie usdéwy, der Fitforger, Ob- 
walter, Schirmer, bet Hom. gew. Berbindung yy7- 
tooss HOE usd ovtes, Yon den Erſten des Volkes, die 
im Kriege es führen u. im Rathe fiben, Aoyetwr, 4o- 
vaoy, Panjxov, tm sing. nut Od. 1, 72, vom Phor⸗ 
fys, uédwy cdc, der Herrſcher des Meeres, der Meer— 
gott. Bal. usw, usdoucs, wsdéwy. — Das fem. 
usd oven, Sp. 

élec, Td, = undec, eigtl. die kurze ion. Form 
dafür, dte Geſchlechtsglieder, Hes. O. 543 yon Thieren 
gebraucht. Hes. führt aud) welog = aid otoy an. 

ustovwc, ion. = werlovas, Her. 3, 128. 

uélwr, ov, ion. = usilwy, comparat. gu uéyas, 
Ww. m. f. 

usd-crgéw (f. cégée), herübernehmen, Od. 8, 375, 
yon einem grofen Ball im Spiele, d 0’ ano ydoves 
Woo’ aEeotsic OHyiding ushéleoxe MdQ0S Noaty 
ovdas ixéodcee (iterative Form ftatt wetetre), dev 
Andere fing thn immer in der Luft weg, holte ihn gu 
fic) heriber; Andere ergänzen wodac, er nahm die 
Fife herüber u. hinüber, verſchränkte und kreuzte ſie, 
wie bei dem Tanze Feouavortods geſchah, was aber 
nidt in den Zufammenhang paft. 

usd-chdowar (f, chdouce), hinüber, nad) Ginem 
fpringen, vom feindlichen Darauflosfpringen, porno, 
dovoé, Il. 5, 336. 14, 538. 14, 443. u. vom Löwen ges 
fagt, 12,305. nach{pringen, einholen, 23, 345, immer 
in Dem syncop. aor. wetaAuevos. Sonft nur bei Sp., 
sic tv, App. B. C.5, 120; éai tov Bodoor, Hel. 
6, 14. 

ust-auéovos, dor. ftatt wsdnuégtos, Eur. Ion 
4050. 

usd-avdcvo (ſ- cvddyw), nur im aor. wetedoc- 
Jey aFuvetovss, unter den Gottern geftel es, Qu. Sm. 
5,127, wenn nicht ugy’ edode gu leſen tft. 

usd-couota, umftimmen, nmandern, ef poy To x00 
gob tuyycvw, uedcouocor, Soph, El. 34, worauf 
fich Suid. Grfl. 2rcvoedwoor bezieht; u. med. ſich 
anbdern, ueFcguooas TodMos véous, du, andere did) 


und nimm neue Sitten an, Aesch. Prom, 309; wedne- 
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pdousta Bektiw Bloy tov nmedoter, Eur. Alc. 1160; 
u. in fp. Brofa, wie Luc. Nigr. 42; tod dimou tiv 
pvovr, Plut. reip. ger. pr. 3; aud med., usFaguo- 
caotar tic wuyic, Luc. Dem. enc. 46; aud me0¢ 


ta Mody Were, fich darein ſchicken, D. Hal. 10, 54. 


ed-couoces, 7, Unftimmung, Verdnderung, Pol. 

18, 28, 6, dsonotwr. 

usd-couotra, att. = wedooucla, Luc. it 

usd-eiw, ep. conj. aor. II. zu Uetinus, = Ueto. 

usd-sxtéov, adj. verb. zu uwstéyo. 

ued—Exts, 0, Theilhaber, Theilnehmer, Sp. 

et-extixes, 7, ov, Theil habend, Theil nehmend, 

zur Theilnahme geneigt, Arist. phys.4, 2 u. Sp. 

psd-extoc, mitgetheilt, Arist. metaph. 42, 4, 14 
u. A. 
éd-Edsiv, aor. zu UETaroéw. 

ued-sdioow, fälſchlich als Tmefis angenommen bei 
Ap. Rh. 4, 463, tive tijvd's usta poset wit 
éAlooens ; 

pEed-sdxvw (f. &xvw), — folgdm, Sp. 

ped-édxw (f.€Axw), weg-, hiniibergiehen, anders: 
wohin, Sp. 

ped-éAxwors, 71, das Nachettern, sp. Medic. 

usd-éuey, = us tsivecr, aor. I. zu wedinus, Lom. 

uédey, = éuéder, Euod, Sophron bei Apoll. 
pron. p. 83. 

uéd—ekec, 7], das Theilnehmen, die Theilnahme, 


— 
— 


Plat. Parm. 432, d. Soph. 256, au. Sp. 


uedt-sootala, das Feſt nachfeiern. K. 8. 

ust-éogtoc, Hugoe, 1, der Tag nach dem Feſte, 
Antipho bei Poll. 1, 34; Plut. non posse 12. 

yed-inw (f. nw), ep. aor. Ustéotoy, UETOTELY, 
hinter Ginem gefdaftig fein, verfolgen, nachſetzen, 
nmocoi xocinvoio. ustaconwy, Il,17,190. Od. 44, 
33. u. ebenfo im med., @nidyta ustaondusvos Bade 
dovoé, Il. 13, 567. — auch tranf. mit doppeltem acc., 
Tvd stdny wéteney xoatsowvuyas innove, er trieb 
die Pferde auf den Diomedes los, Il. 5,329 (val. epé- 
nevv). — Im allgemetnen Sinne, verfolgen, nadtrad- 
ten, mit den Mugen aufſuchen, jrvloyor uétene Foc- 
ovy, Il. 8,126. dah. aud) véor wsdénerc; fuchft du 
mid auf, bift Du zum erftenmale hier gum Beſuch? Od. 
4,175; — übertr. ein Geſchäft eifrig betreiben, pev- 
dos yauxd usténwy, Pind. P. 2,37. aud tavtay 
usfACM)ovu Aioſßer aloay, N. 6,13. u.ib. 59 fagt er: 
éxovts votw uetéinwy a&y Ios, die Caft auf den Mit 
den nehmend; yewnoriny, Phocyl. 149; — ov cov 

7 MedéPouct note, nadfolgen, gehorden, Soph. 
EL 1041. — Gingeln bei Sp. 

uet-souijvevors, 7, Erflarung, Sp. 

Méd-EQUNVEVTIXOS, 1, Ov, aus einer Sprade in 
die andere überſetzend, Schol. Aesch. Spt. 40; Schol. 
Soph. O. R. 1403. 

ued-eounvedo, aus einer Sprache in die andere 
überſetzen, dollmetſchen, Pol. 6, 26,6; Sp., wie Matth. 
1, 23; pusdnounvevuéva xara déErv, Plut. Cat. 
mai. 2. 
4 ued-eonvlw (f. Zonvlw), = folgdm, Orph. lith. 

24. 


ped-éorw (f. Eoemw), hinter Einem herfriedhen u. 


thn erreichen, Opp. Hal. 4, 543. 


Médt-eorc, 7), DAs Nachlaffen, Nadgeben, Philo. 
ped-Et1x06, 7), 0, nachlafſend, nachgebend, Hesych. 


auch wsdytixws, Schol. Il. 6, 523. 


Edn, 7], eigtl. übermäßiges Trinfen, Tranf, of- 
twyv xai wédng ndnotév, Plat. Rep. 1X, 571, 6; 
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cvno Unsonanadeic uéIn¢, Soph. O. R. 779: uédy 
Boextets, Eur. El. 326; gew. Trunkenheit, Rauſch, 
xachuds éyovtes wédnc, Her. 5, 203 xai nodvoiu, 
Plat. Legg. I1, 666, b. uavdgayeog ij win Evu- 
nodioavtsecs, Rep. VI, 488,c. mivey els uédyy, 
Legg. VI,775,b. tbertr., x@v dsvdd¢ wy éy tog J'ss- 
vos Und uédns Tov Popov vavruz, 1, 639,b. aud 
im plur., Phaedr. 238, a; 0 tov Heouotétny natd- 
Sag tosis elye noopaosss, uédny, fowta, éyvouy, 
Dem. 21,35 u.%.; and wédne, in Folge des Nauz 
ſches, Ath, X, 434, b. — Bei Empedocl. 46 übh. Bez 
geifterung. 

Med-yjx@, nach Sem. fommen, um thn gu holen, 
usdijxovoly o’ Odvocéws néo«, Eur. Troad, 1270; 
yneg usdyxé we, Ar. Eccl. 543; 1, Olen wsdijxer 
tiv, die Straje erreicht ihn, D. C. 64, 7. 

ued-ndrxvoouce, aus einem Alter ing andere über— 
gehen (?). 

usd-ydixiwors, 7, Uebergang aus einem Alter ing 
andere, Sp. ’ 

Méed-ynuce (f. yuer), unter Anderen fiben, tore, 
3. B. uvyjotyjoos, Od. 1, 118. 

uEd-HuEQrvos, 7, Ov, Was bei Tage gefchieht, im 
Gsſtz von vvxtyjorvor, Plat. Soph. 220, d; Sp., wie 
Plut.; — yauor, täglich, Dem. 18,129; ygl. Lob. 
3u Phryn. p.54; Cic. ad Her. 4, 34. 

Ust-nuéovos, = yorigem, épodou, Eur. lon 1049, 

usd-nucovyy, 7, Nachläſſigkeit, Fahrlaffigteit, 
Il. 43, 124. u. tm plur., ibd. 108. 

sed-yuwy, ov, nachläſſig, fabrlaffig, Il. 2,244. 
Od. 6, 25 u. sp. D., avons, Anacr. 58, 17. 

[Ed-NTLXOG, ſ. UEFETIXOS, 

ed-Ld odors, 7, die Umſetzung, Plut. fac. orb. lun. 
13; 7) &¢ TH Mody uw, Umfiedelung, Strab. 8, 6, 10. 

ued-wovw (f. idovw), umfeben, verandern, Tor 
Biov éni tavaytia, Plat. Legg. X, 904, e. — Med. 
fich von einem Orte weg nach einem andern hinbege- 
ben, addayoos, Plut. Ages.12; Polyaen. 6,52; aud 
Tas ovupoods, mit ſich nad einem andern Orte hinz 
nefmen, D. Hal. 6, 52. 

Usd-lev, = usticoay, You uetinus, Od. 24, 377. 

ped-ilavw (f. av), verſetzen, umſetzen, Aret. 

Med-inuee (f. tyr), 2. pers. praes. wedueic, Il. 6, 
523. aber wedierc fteht Od. 4,372. 3. pers. weduei, 
I]. 40,424, aber weréec, Her.6,37; inf. bet Hom. 
Méedréusv u. usdrEuEvecr, conj. UEIinor, Il. 13, 234. 
impf. uéduey, = uedieoay, Od. 21,377; imperat. 
ueteice, Ar. Ran. 1380; fut. usdjow, aor. I. wedy- 
xo, nad Phot. aud éuétnxe, u. Coluth. 127 aud 
usdyjous tm partic.; aor. I. ustsivas, ep. wed- 
éuev, conj. uedtsiw. — Med. usdieuwas, erft nade 
hom., imperf. wetéeto u. éuetieto, Her. 1, 12, fir 
uetieto. u. im perf. usuetiuévoc, 6,4. 7,229 u. 
ofter; perf. pass. imper. ustecotwrv, Plat. Phil. 
62,d; usetijoouce ift pass., Her. 5, 35,— 4) tranf., 
nadlaffen, loslaffen, etwas angebundenes, 
angefpanntes, zurückgehaltenes, von Perſonen u. Sa— 
den, 2 wéy yao xe of voV GnodvoouEr é MEF WUEY, 
Il. 10, 449. yodor, den Lang gehegten Groll fahren 
laſſen, aufgeben, 15, 138. Od. 1,77. “Ayidani usdé- 
psy yodor, den Zorn zu Gunften des Achilles od. den 
Zorn gegen den Achilles aufgeben, Il. 1, 283; Eur. 
Med. 590 u. oft; 76 wév (xondeuvorv) &5 MotTauoY 
usdixer, den Schleier, den er bis dahin feftgehalten, 
warf ering Meer, Od. 5, 460; im Ggſtz von Aafery, 
Aesch. Pers. 676; wie von éyev, Eur. Herc. Fur, 
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1368; uét_eg ws, laß mich log, frei, Soph. Phil, 805. 
ustets Onda, 961. val. 1285. ove ay Ueteiyy, 1286. 
yeooty thy maida, O. C. 842, wie wedijxe &% yEoos, 
aus det Hand geben, 910. u. von dem Nachlaffen der 
Sigel hergenommen, Jodv efpeoias Cvyor usteivae 
vot, Ai. 245; dah. Ginen thun laffen, was er will, 
uétes Eus Eni THY Fyjony, lab mic auf dte Jagd ge- 
hen, Her. 1,37. vgl. 40 (ähnlich Soph. wétes tiv 
nade éy “Adov tivde vuupedosy tivi, Ant. 649. 
u. anders, usteiod wor déyery & yor Conus, geftat 
tend, El. 618). tiv Meocida yhoooar, die perſiſche 
Spradhe aus dem Munde herauslaſſen, d. i. perſiſch 
fprechen, 6,29. modde tov daxovor, viele Thranen 
flieBen Laffen, 9,16; vgl.xoadiacg otahayuay ustst- 
oa, Aesch. Eum. 753. 780; u. Plat. 6 éacdvw usdi- 
sic six Ta Oevuate, Legg. VIII, 844, c. u. pass., 
dvo nyyai uetsivtoe Osiv, 1, 636,d. — Bom Gee 
ſchoß, abſchießen, BédAoc, Soph. Phil. 1284. vgl. El. 
637, wie Xen, Cyr. 4, 3,9; aud) Eiqog sic yuvatze, 
hineinftofen, Eur. Or. 11333; u. übertr. yon Worten, 
of d& duopoems tovverdos yor TO UEdévTL TOY 
Adyor, Soph. O.R. 784; u. milder, todtoy wedet- 
aay éx uéoov doyov, Eur. El. 797. tov 0” éuol 
wédtes Aoyor, Hec. 888, — Much BAcotorv, Her. 6, 37, 
hervortretben; — @yxvoay usdréver, fallen laffen, 
Aesch. Ch. 650, wofür fonft yoacy gefagt wird. — 
Sm eigentlidhen Ginne auch Plat. uePvaor tovs tij¢ 
woyns decuorc, Plat. Tim. 84, d. aud wedijxe edev- 
Jéoany thy woyny, Tim. 85,e (vgl. Eur. Hec. 551). 
ev orbotaud ustévta yaioew éav, Phil.16,e; — 
ov yao usdyjow toy maida, ich werde thn nicht ent- 
laffen freilaffen, Xen. An. 7,4, 10; yuvaixe, forte 
ſchicken, Her. 9,414. — Dah. etwas Angefpanntes 
abfpaunen, ubertr. aber wovon ausrufen, fich erholen 
lafjen, xjo0 @yeos, dads Herz vom Jammer fich erholen 
faffen, Il. 17,539. — b) verlaffen, allein, im Stich 
laffen, cove, U1. 3,414, Od. 13, 212. auch ef we usd 
sin Oiyos, wenn mid der Froft verließe, oder mid) los⸗ 
ließe, d. i. von mir mide, 5,471. — c) uberlaffen, 
preisgeben, tuvé ts, Einem zu Gefallen etwas fah— 
ren Lafjen, ustieusy “Extooe viznv, wir iberlaffen 
ihm den Gieg, Ul. 14,364. 17,418; teva xivdvro, 
Ginen der Gefahr preiggeben, Eur. Phoen. 1235. 
— KO Svéddarg uésdtes, Bacch. 350. 
— Dah. vernadlaiffigen, verſäumen, bei Seite 
fesen, widw, Aesch. Pers. 685; goortidas, Soph. 
Ai. 479. to xoouroy usdtsion, El. 860; metcetou to 
BéBovdsvuévor, otodoy u. dgl., Her. 1,123. 4, 98. 
7,16, 2 u. dfter. tH» doyrjy, die Herrſchaft aufgeben, 
niederlegen, 2,70. 3,143; Xen. vrbot usdinus ta 
Oéovta moattery, Mem. 2,1, 33. — Wher anch ze 0¢- 
operdousvor pooor, den ſchuldigen Tribut erlaffen, 
Her. 6, 59, wie tag cuaotadac, vergeben, 8, 140. — 
erlauben, uwsdeiod wou Aéyerv, & yortorutr, Soph. 
EI.628, vgl. Ant.653; Eur. Hec. 1128; éué ovr 
Mites iévecr, laß mich gehen, Her. 1,37; Plat. Phi- 
leb. 32, d. — 2) intranf., fo daß man éavtor ergänzen 
fann, feine Spannung aufgeben, nadlaffen, ere 
ſchlaffen, abfol., oft bei Hom., getv. im Kampf, étev- 
vig 0& tab CAdoy OS Usdrévta TOnav, 1.13, 229. 
ygl. dda’ dooor sy eyo OUvauce yEooiy te Mooty 
te nai odéver, ov um’ ety ~nui uUsInosusy ovd’ 
7 Baroy, 20, 360. usdiévece Bin, an Kraft erfehlaffen, 
21,177. u. c.inf., b¢tig Exwy wstinor udysoden, 
wer freiwillig ablapt zu fampfen, 13,234. sear wed- 
énxey thavyeiy, 23,434. — Häufig mit dem ven., 
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ablaffen, abftehen von etwas, fo daxijs, modguov, 
ucyns, bef. Il.; aber bet Tyrt. 8, 44 médewor. Aehnl. 
xe 01) usdisy yadenoto yodoro Tyheuayo, fte liez 
Ben vom Zorn nad zu Gunften des Telemadh, Od. 24, 
377. auch mit dem gen. der Perfon, Ad’ ovd” wo neo 
Gein UEIH OW TEtQouévoro, ich werde dennod nicht ab- 
laſſen von dir, dich weiter geleiten, Il. 11,844. — Mud 
mit dem partic., xAwdous xt ddvOduUEVOS UEFEN- 
xev, ev lief ab gu weinen, Il. 24,48. — 3) med., in 
der Bdtg.mit dem intranſ. Gebraud des act. überein— 
flimmend, theils abfol., usdecde 0” adn, yotoetor 
te, lafjet ab, Soph. O.C. 1439. vgl. Trach. 196. felten 
c. acc., El. 1269; vgl. xehevw Big usdéodten yao, 
Aesch. Supp!, 829; Eur. Phoen. 549; Ar. Vesp. 416. 
— Geww. c. gen., fich einer Gache entztehen, euͤtſchla— 
gen, vgl. Ar. Plut.42. 75. Ran. 829; der gen. deutet 
eigtl. auf etn theilweiſes Madlaffen, Aufgeben, der 
ace. auf ein gänzliches Wufgeben hin, vgl. Bald. Eur. 
Phoen. 522, Hipp. 333, u. @lmsl. Med. 719, wie 
Herm. 3u Soph. El. 1269. [+ wie bei dem simplex, bet 
den Atttfern lang, bei Hom. u. den Gpifern furz; dod 
braucht es Hom. des Verſes wegen aud lang in wed- 
teuev, I. 14, 364. wedieve, 4, 234. 12,409. 13, 116. 
“edréuey, 4,354. u. wedréusveer, 13,144, welche 
Formen fonft fir den Herameter unbraucdbar ivaren. 
in wediec, 15,716, wird es durch das Augm. lang.] 
MEF-iNTEVHW, Wo anders hinreiten, App. Pun. 44. 
Med-intaucr (f.intewce), weg u. wo anders hin⸗ 
fliegen, App. Hisp. 74. 
ued-rotave, = folgom, D. Sic. 2,57; N. T. 
ped-rotaw, = folgdm, D. Sic. 18, 58. 
ued-totyue (f. totnuc), 1) tranf., anders⸗, umftel- 
fen, éyw tov tabta wsetaotnow, Od. 4, 612, wo Mes 
nelaos dem Telemach andere Gefdhenfe zu geben vere 
fpricht, alg er anfänglich gefagt hatte; xa’ oe dai- 
Moves vooou Ustaotnoever, Soph. Phil. 464, fle mö- 
gen dic in einen andern 3uftand, als die Krantheit tft, 
verſetzen, wie cmaddcoosoy conftruirt, d. i. fle mögen 
Dic) von der Krankheit befreien; vgl. wercoryooy 
nud xoex@v, Kur. Hel. 1458. wstaotijcove’ tnvov 
tovd’ novyeloryta, Or. 133, d. i. fie werden ihn aus 
dem Sdlafe aufwecen. mda sis &ddnv yFever, d. i. 
auswandern, Bacch. 49. usieotavas tods tTodmovs, 
geradegu verdndern, J. A. 346. vgl. Alc. 172; Ar. 
Vesp. 748; ovoue wstaoticavtes, Eur. Bacch. 
2965 wstéotyos tae vouruc, Her. 1,65; aud von 
einem Orie weg nad) einem andern hinbringen, ver- 
treiben, verjagen, ustadotysoy us Fees opayiwr, 
Eur. I. 7.775. vgl. sig dhany yoeve ustaotyow 
node, Bacch. 49, Auch in Profa, ustaorHoat tuvoc; 
Thuc. 4,57. é% tov magovtos xdouov tiv modw 
pstacotyoas, nachdem er die gegenwartige Verwal— 
tuug umgedndert hatte, 7,48, wie Plat. ry woderetay 
pediotnor, Rep. VIL, 562,c. tar véwy ta 49n, 
Legg. VH, 797, c; moditefay, vouovs, Xen. Hell. 2, 
3, 17. 5, 4, 46 u. Folgde. tyw dvraotsiay sig éav- 
tov, ubertragen, Pol. 22,21,4. — 2) in den intranf. 
tempp. u. im med. ſich umftellen, anderswohin gehen, 
étcoovow wustiotato, er trat zu den Freunden hin, 
Il. 5, 544; madeoy 0” sig tyvoc ustéotav, Aesch. 
Suppl. 533; ustdotad’ &nopeds yrbdt Soph. O. C. 
160. & Tugavyixod xvxdov Kadyac ustaotcs, Ai. 
737, ev trat aug dem Kreiſe; ibtr., usedorawor xo- 
tov, id trete yom Groll weg, laffeab, Aesch.Eum.860; 
sedéotnzev puyn, Eur. Med. 1295. u. dem act. ent⸗ 
{prechend, wstéotnusy popov, ustaotytw xaxwr, 
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Rhes. 295. Hel. 862. aud Béov, Alc. 24. fic) entfer- 
nen, Tvedyvvorg Exnod wy usdioraoo, Phoen. AV. u. 
pass., uétactatsion tay mosvayv, Bacch. 1269, 
wie usetéotyxas poevady, 942, du Lift von Sinnen 
_ gefommen. Bior, fterben, Alc. 21. wstésty Ejowy 
toonwy, Ar. Vesp. 1454, wie uedéotny’ wy mQ0tE- 
« gor elye toonwy, Plut. 365, hat fic vom frihern 
Sinn gedndert; rio tuyns ev wetectewanc, da ſich 
das Glick gut gewendet hat, Her. 1, 148. u. wereory- 
xev, er hatte fid) davon gemadt, 8,81, wie wetvota- 
evo éx tciStoc, 9,58; von Staatsveranderungen, 
0 Okeyaoyta ustéoty, Plat. Rep. VIII, 553,e. é& 
Pwtos sig ox0t0g usdiotauévwr, VII, 518, a; yo- 
ola ta neds AaxEedummioviovs UstEatyxota, Die ZU 
den &. abergegangen find, Xen. Hell. 1,4,9; a0 ts- 
vos, Thuc. 8,76; wetcornte é&w, entfernt euch, Dem. 
25, 23. uetaotaters ‘Aosotetdns év Aiytyyn OrétO6~ 
Be, verbannt, 26,6; uetloracd ae, verändert werden, 
Pol. 6, 9,10; — Ar. fagt auch uediotnor tod yow- 
| featos, Equ. 397, er verdndert nicht die Farbe. — 
3) aor. I. med. yon ſich wegftellen, wstaatjodusvos 
| tovs aadovs, nachdem er die andern hatte abtreten 
laſſen, Her. 4, 89. 8, 104, wie Thuc. 1, 79; Xen. Hell. 
+ 41,5 u. fonft; aud tas peoveds &x toy norewr, 
fle abmarſchiren laſſen, Pol. 18,27, 4; auch verban— 
nen, Aesch, 3, 129; Plat. Aristid. 7. 
_  wed-o, d. i. wed’ 6, nachdem, vgl. werd. 
} sb-od 8éer, 7, Lift, Arglift, N.T.u.Sp., Hesych. 
erkl. réxvn. 
 ust-dd evua, t6, = uéI-00 06, Sp. 
| usd-odevtys, 6, der etwas kunſtgemäß, methodiſch 
betreibt, Eust. 
ped-od evtixos, 7, ov, kunſtgemäß, methodiſch, Sp. 
| ued-odevo, eigtl. nadgehen, verfolgen, uetéoye- 
 otee evfl, Hesych., Sp., bef. einen Gegenftand funit- 
gemäß, nad den Regeln, methodiſch abhandeln, D. 
| Hal. iud. Thuc.19; yewuétoov tiv adi Fevay éx ts 
| gunsipias usdodsvourtoc, D.Sic. 1,81. noç usd- 
| odevetar yun, 7,16, wie eine Frau zu behandeln, ihr 
beizukommen ift; dah. von den Rednern aud durd 
rhetoriſche Kunftgriffe überliſten, betriigen, fo im med., 
| Pol. 38, 4,40; ygl. argum. Dem. or. 47; Rhett. u. 
a. Sp., wie Charit.7,6; wsuetadevuce führt Eust. 
4325, 32 an. 
' ust-od-nyéw, einen andern Weg führen, Leon. 
| Al. 29 (Lx, 354). 
— usd-od 1x06, 7, ov, methodifh, nach Regeln, kunſt⸗ 
> gemaf behandelnd,unterfucend, wedodixor xaiiotad- 
ta doyor yrbdt Pol. 9, 12, 6. wePodixds tedm0¢, 11, 
8, 2. ustoduxn euneveia, 1, 84,6. énvotyun, 10, 
47, 12. u. ady., ustodixws yevoilery, 9,2,5 u. Sp. 
) of ustoduxos, die methodiſch, wiſſenſchaftlich verfah— 
| ten, ierool, dem éunerorxog entgeggſtzt, Galen.; 7 
| peFod 1x7), Die Methodif, Sp. 
uet-odvov, t6, = épodvoy, Hesych.; Marm. 
Oxon. p. 8. 
stots, 6, — ustodevtye, texvitns, Hes. 
} éF-od 06, 7, das Nachgehen, Berfolgen; wohl nur 





| vom kunſtgemäßen, wiffenfdaftlidhen Verfolgen einer 
Idee, von der wiſſenſchaftlichen Behandlung eines Ge- 
} enftandes, u. bef. das geregelte Verfahren dabet, die 
J Methode, 7) Decdextex) wet. udyy TRUTH MOMEVET KE, 
| Plat. Rep. Vu, 533, c. vgl. ody 7 Trslas mopevetar 
doxet wor paivecteasy uétodog, Phaedr.269, d. tH 
! Togde usdodw tov dsoywr, Polit. 266, d. mosio Fc 
| tiv uétodoy, Soph. 243, d. vgl. nod Rep. Iv, 435, 
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d. Legg. 1, 638,e. So vrbdt Arist. Eth. 4, 4 téyvy 
zai usFodos, der auc eine wiſſenſchaftliche Abhaͤnd 
lung, Schrift, ſo nannte. — Von den künſtlichen Wen— 
dungen der Rhetoren wurde es übh. auf ein liftiges 
Erfinnen ibertragen, u. bedeutet fpater auch die Lift, 
Plut. reg. apopth. p. 91. 

MEet-odxy, 71, Das Ziehen nad einer andern Seite 
fin, Plut. de cur. 5. 

Med-ou-Théw, mit Andern Umgang haben, unter 
ihnen fein, xed wey totow &ya usdouidsoy, Ul. 4, 
269. 

Usd-Onvoy, TO, = uwstonn, Hesych., zw. 

UEd-opte, 7, sc. ¥7, das Grangland, die Grange, 
S. Emp. ady. math. 7,151. S. weddoroc. 

HEd-o9 Cw, angränzen, Theil uehinen, Hesych. 

ued-O L106, aud 3 Endgn, gufammengrangend, anz 
grangend, 7) Ovgsdtig yi wetoota tis “Apyslas xai 
Acxwyix7s, Thuc. 2, 27, ift bas Grangland yon Ar— 
gos u. Lacedamon, 4,56, wofür Sp. 7 wedoorog faz 
gen. Häufig ſteht td wsedoorory ſubſtantiviſch, die 
Grange, Angrangung, Plat. Legg. 1X, 878,b. obs 
épyn Usd Oore Mrdoco pov té AVI OG xal MoAditixod, 
Euthyd, 305, ¢; u. ta wedogec, Xen. Cyr. 1, 4, 16 
u. dfter, u. Sp., wie Luc. V. Hist. 1, 20; Plat. 
Them. 12. 

Het-ooxow, einen neuen Gid ſchwören Laffen, ry 
otoattav sic éxutdy usdwoxov, Appian. B. C. 
4, 62. 

LEt-ooucouce, Hinterdrein ftreben, verfolgen, 
Metoountvets, Il. 20, 192, nacdhftrebend. Od. 5, 
325. 


Medurarrayy, 


Het-oouilw, aug einem Hafen in den andern brin— 
Gen, ovx Ev xaAW iy avTOVS Oousiy adda UEIoO- 
tious és Snotoy naoyver, Xen. Hell. 2, 1, 25; ere- 
doy, Plut. Alc. 37; tbh. aug einer Lage in die andere 
bringen, & Epa wsIWoucca tov nadxauory, Eur. 
Bacch. 929. u. auf den Geift tibertr., tod viv oxv- 
Jownov xai Evvestwtos posvor ustoourei ce, wie 
HeFiotnur gebraucdt, Alc. 804. — Med. zur Gee von 
einem Ort gum andern fahren, éx od. dao — éc, Her. 
2,115. 7,182; Thue. 6,88; iibertr., wsFoputoe- 
oto udydov naéoo, Eur. Med. 443. ygl. 258. 

Métu, vos, té, Wein, Hom. nur im nom. u. acc., 
Gitoy xai uédv id0v, Od. 4,746 u. öfter. moAdoy 
édu miveto, Il. 9,469. yauxeoov, Od. 14,194; 
ov nivovtas éx xordwr uédv, Aesch. Suppl. 931; 
Soph. 0. C. 482; dxgatoy, silwoor, Eur. Cycl. 
149. Ale. 760; Ar. u. sp. D. tod agiv mogmupéou 
Hédvos, Plat. 45 (IX, 826); gen. aud Nic. Th. 582. 
Gs hieß wohl jedes beraufdende Getranf fo, vgl. unz 
fer Meth u. uéy. Die alten Gramm. leiten ed falſch 
yon uedinue. 

etv-dorns, o, Beiname des Dtonyfus, der Wein— 
geber, E. M. 575, 46, f. uedvd rye. 

ed-vdoves, cdos, 7, Waffernymphe, Niupes, 
Alc. 12 (Plan. 226). 

HMedu-JIWtys, 6, — ustvdotys, Bacchus, Hymn. 
in Bacch. 13 (1X, 524); Orph. H. 

Hetvuvatocs, o, Beiwort des Bacchus, you der 
Stadt Methymna auf Leshos, od. nach Andern von 
Métv, Plut. Symp. 3,2; od. nad E.M. ére wet’ 
Durwy 7adE ygl. Ath. VIII, 363, b. 2 

uet-duviov, T6, nad Phot. to weta tov vuvoy 
Od. 7) usta EFS IN. 

ued-un-cdhayy, 7, 
Ai. 292. 


vncadacyy, Schol. Soph. 
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usd-dn-apers, 7, dad Nachvorhandenfein, Nad 
exiftenz, Sp. 

usd-vn-coxo, nad einem Andern fein, 
ren, Sp. 

ust-vnéo-fatos, = inéofatos, Gramm. 

usdu-nidaé, cxos, weinquellend, Botous, Zon.3 
(VI, 22). 

usdu-mdarys, &, vom Wein taumelnd, Greg. Naz. 

usdv-najé, Hyos, vom Wein getroffen, trunfen, 
Leon. Tar. 37 (Plan. 306) u. Callim. frg. 223. 

ust-vi0-déouce (f. déw), fi) andere Sohlen un- 
terbinden, die Schuhe wechſeln, Ar. Eccl. 544. 

usd-vn6-oTeworc, 1, das Umbetten, Verändern 
des Lagers, Hippocr. 

usdvons, 0, = uétvoos, getadelt Luc. Soloec. 5; 
Ath. Xv, 685, f. 

uédvors, 7, dad Berauſchen, Theogn, $46. 

usdvoxm, fut. u. die anderen tempp. von Usdva, 
berauſchen, in Wein trunfen machen, auch übertr. wie 
unfer beraufden, dv’ 7d ovij¢ usdvoxorta, Plat.Legg. 
1, 649, d u. Sp. usdvoaon éavtijy oivm, Luc. Dea 
Syr. 22. Ueb. benesen, tépony, Ep.ad. 78 (XI, 8); 
Bwuods év yodaxty usdvoas, Philp. 7 (VI, 99). — 
Pass. fic beraufchen, zechen, Her. 1,133; Xen. Heil. 
3,2,20; Pol. 4,57, 3; berauſcht werden, mivoy ov 
usdioxetcr, Xen. Cyr. 1,3, 11; Plat. Conv. 176, c. 
bef. im aor. éuedvodny, tuvds, von etwas, metu- 
oteic véxtocoos, 203,b, wie exgdtov tis shevte- 
otac, Rep. VIII, 562, d; évFooutov usdvoxeotar, 
Luc. Ep. Saturn. 22; dazu dol. inf. usdvodny für 
usdvodijvut, Alcaeus bei Ath. X, 430, c; usuedu- 
ouévos, M. Arg. 47 (XI, 26); Hedyl. bet Ath. Iv, 
476, d. 

uédvouc, to, cin berauſchender Trauk, Philo. 

eFuao-xottaBos, o, fich beim Rottabus berau- 

ſchend, Ar. Ach. 499. 

uéduoos, weintrunfen, berauſcht, od. den Trunk 
liebend, ueddon yoads, Ar. Nabb. 547; u. fo aud) 
fonft bef. von Weibern, vgl. Lob. Phryn. 151; vom 
Manne, Men. bet Ath. X, 442, d, wie Luc. Tim.55 ; 
Plut. Brut. 5. 

usdvoo-ycovpdrs, 1, die Wein - Gharybdis, fom. 
fiir Weinfauferin, Phryn. in B. A. 54. 

usd-voteoos, hinterher, fpater, of “etvoTEgot, 
die Nachkommen, Aesch. Spt. 563; dad neutr. usd- 
voteoor, adverbial, pater, nacmals, H. h. Cer. 205; 
Aesch. Ag. 413. Ch. 509; coi odxéte yonoousvor 
6 wed., Soph. Phil. 1448. gu ſpät, Trach. 707. 

Usdvotrc, 6, dev ſich oft berauſcht, der Trunkenbold, 
Arr. Epict. 4, 4,7; Agath. 9 (Vv, 296). 

usdvotixos, jum Beraufden, zur Trunkenheit ge- 
hörig, geneigt, nad) Phryn. p. 154 flatt wéIvoos von 
Männern zu brauchen; wed. xed cowtexos vrbodt Plat. 
Rep. 1X, 573, ¢; aouoria, Arist. pol. 8, 7. 

usdvotove, 7, fem. zu uedvotys, Theopomp. bei 
Poll. 6, 25, ein den Trunk liebendes Wetb. 

ustu-oparéo, von Wein berauſcht taumelu, Opp. 
Cyn. 4, 204. 

ustv-opadye, é, vom Wein taumelnd, ſchwankend, 
iyvos, Ep.ad. 286 (Plan. 99); — aber wed, Adyv- 
voc, M. Arg. 24 (VI, 248), ift wohl die durd Wein 
zum Wanken, Laumeln bringt. 

usdtu-todpos, Wein ziehend, nahrend, ywegds, Si- 
monds. 48 (VII, 24). 

ustu-ycouwy, ovos, iweinfroh, Liebhaber des 
Weins, Maneth.4, 300. 


nachexiſti⸗ 
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edi, nur praes. u. impf, trunfen fein, vom 
Wein berauſcht fein, vevotcélwy xepady, usdvorts 
gouxadc, Od. 18, 240; Ggſtz von vygw, Theogn. 478. 
627; égoa usdvm, Pind. frg.90; TO wedvery m74- 
ovis Avtyjovov, Soph. frg.697 bet Ath. I, 39, f; 
uedvousv, Eur. Cycl.533; Ar. Equ. 104 u. ofter: 
uedvortes ftehen den yyportes gegenuber, Plat. Rep. 
IIL, 395, e. Ouch übertri, évevdy Womse usdvousv 
dno tov doyov, Lys. 222, c, wie Luc. Nigr. 5. Bosiny 
uedvovoay c&doupy, Il. 17,390, ſtark mit Del ge— 
tranft; vgl. xwanv Chung tijy wet vovocy ee, nod) 
nap, Philp. 23 (V1, 38); auch wAnyais usdvwy, tauz 
melnd yor Schlägen, Theocr. 22,98; déuag vavors 
., fhlaftrunfen, Opp. C.2,576. Die anderen tempp. 
zu diefer Botg werden aus dem pass. genommen, 
uedvodeis, Eur. Cycl.166, SG. ustvoxw. 

usr-aywyéw, eigtl. ein Opferthier, wetor, bringen 
u. Den Moatooes geben, VLL.; bet B.A. 267 wird 
ustaywynoas einfach durd vous erfl.; od. abwä— 
gen, fom., Ar. Ran. 797, tiv toaywd tay, eine Lraz 
godie gleichſam nach Fleiſchergewicht abwägen. — Bei 
Synes. weniger wiegen. | 

per-aywyie, 7, das Darbringen etnes Opferthies 
res flit Die peatoves, VLL. 

pet-cacywyos, Dev den moctooes ein Opferthier 
Darbringt, ſ. wetov, Eupol. bet Harpocr. 

usvd aw, == werdvaw, lächeln, Hom. I. 5, 426, u. 
fonft, immer im aor. I., wie Hes. Sc. 115; oagda- 
yuoy werd oot, Od. 20, 301, ſ. caged cyvog. — xao- 
xeoor ussd7jous, gringend, höhniſch lächeln, Babr. 
94,6; u. sp. D. auch von leblofen Dingen, lächelnd, 
freundlich ausfehen, vgl. uesdidw. Bon yedaw wird 
es fo unterjdhieden, daß diefes das laute, ſchallende La— 
den ift, uerdcw das lautlofe, fanfte Lächeln, weshalb 
man es aud von uy avdar ableiten wollte; eine Stei— 
gerung ijt angedeutet H. h. Cer. 204 in der Brbog 
usidjour yehcou: te. Bom praes, ſcheinen fich feine 
Formen yu finden, daher Ginige wes éw als praes. 
annafmen. 

usidnuc, To, das Lächeln, ddgous xai usd nuatee, 
Hes. Th. 305; Mel. 65 (Vv, 198). 

pedtaua, To, = wetdnuc, Luc. bis accus. 28; 
Long. u. a. Sp.; im plur. Plut. Sull. 35. 

per icous, 7, das Lächeln, Poll. 6,199. 

werd teouce, TO, = werd Caue, Hesych. 

LE veo us, 0, = werd icors, VLL. ; 

usdraotexos, zum Lacheln genetgt, Schol. Ar. 
Plut. 27. ; 

usidraw, att. — wsdcw, w. m. vgl., wie Lob. 
Phryn. 82; wesdvowy, Il. 7,242; pssdv@oa, Ar. 
Thesm. 513; wewdvcous, Plat. Phaed. 86, d. mavu 
psdicoas tH meoswnm — épy, Euthyd. 275, e. 
uesdvayv, Parm. 130,a u. Folgde; tibertr., wssdeg 
NOvTOS, Satyr.6 (V, 6), u. a.sp. D. usedvag eoovec, 
Qu. Sm. 9,476. Ge ift im Attiſchen allein, ſtatt we 
dcw, gebräuchlich, ygl. ob. Phryn. p. 82. 

Uwstd 0s, TO, = wetdnuc, Hesych. 

usilovaxec, mehremal, Ggſtz éAactovexes, lambl. 

evlovotns, ntos, 7, dad Groferfein, bef. die gri- 

ßere Zahl, Mehrheit, Ggſtz éAerrovotys, lambl. 

usilovacs, ady. you wsilwy, Eur. Hec. 1124; Xen. 
Cyn. 13, 3. 

silo, ov, u. wsslotepos, |. uéyac. | 

psthas , ep. — wédas, nur Ll. 24, 79, wetdare 
NOVTW, 
usidvc, Ta (der sing. wstdvoy fonunt nidt yor, 
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hängt mit wsdéoow zufammen), alles Erheiternde, 
Bergniigende, bef. erfreulihe Gaben, éya 0” éai wes- 
Ave Dwow, Il. 9, 147.289, wo vom Brautſchatz die 
Rede ift; aud Schmuck- u. Spielfacen, Ap. Kh. 3, 
146 u. dgl.; vgl. Jacobs Anth. Pal. p. 544. — Ge- 
{henfe zur Buße od. Sühne, um den Beleidigten wie- 
Der gu Verfohnen, mi usta Féotoce, Ap. Rh. 4,1549, 
Andere lefen émeusiac. voopuy V’ of avt@ yer’ éou- 
norte usbhice tiosey, 3,594, Schol. truwote. 
Mélieyuc, Td, alles zur Befanftigung, Beruhigung, 
Erheiterung Dienende, Hom. nennt wesdéyuata Iv- 
ov Lecterbiffen, welche der Hausherr den Hunden 
giebt, Od. 10,247, worauf fic die Erkl. des E. M. 
Asipave bezieht, = dnoucydcuha: Xevonidor 
ustdty uc, Aesch. Ag. 1414, heift Agamemnon, Lteb- 
ling, Luft der Chryfeis. bef. von Sihnopfern, voce 
pEeQovans vEgtégoss usediyucaory, Ch.15.vnpdde, 
Eum. 407, wie aud) sp. D., Gaetul.5 (vi, 354); 
Aesch. vrbbdt aud yawoons euro usidiyuc xai ded- 
xtijovov, Kum. 846; u. Sp. doyis ustdvyuc, Plut. 
Pomp. 47; vovowy, Heilmittel, Nic. Ther. 896; 
Movowy, Theocr. 22, 221, erheiternder Gefang; 
aud was eine Speife ſchmackhaft madt, Ath. 111, 109, 
e. — Bei Longin. 32, 3 milderude Ausdrücke. 
Mevdixtyjoros, zum Verſöhnen, Beruhigen geeig- 
net, Ta wsvduxty ova, Sihnopfer, pégovon vexooise, 
Aesch. Pers. 602. * 
Méldtxtexoc, = vorigem, ady., Schol. Ar. Plut. 
233. 
ustdixtooy, 0, = usidryuc, Ap. Rh. 4, 712. 
Mévdiveos, — uéduvoc, Opp. C. 4, 384. 
Méetdivoece, f. . flit wydrvoess, Nic. Ther. 173. 
ustdrvos, poet. flatt uédvvoc, von Eſchenholz, eſchen, 
iyyos, ddou, Il. 
Mébhevos, = usidiyos, cdove, Eur, I. A. 234, zw. 
usidisec, 7), Dad Beſänftigen, Verſöhnen, VLL. 
evdtoow, mild, angenehm maden, erheitern, bef. 
freundlich behandeln, Sinem zu Gefallen etwas thun, 
mugds usidiooery wee, II.7, 410, = yagiltesda, 
den Todten einen Gefallen thun, tndem man ihnen die 
Verbrennung, ihren Antheil am Feuer gewährt; reve 
toanéln, bewirthen, Theocr. 16, 28; auch biiten, 
ixéodar, Ap. Rh. 4, 416; übh. befanftigen, doyee, 
Eur. Hel. 1339; tuva yvthous, Ap. Rh. 4, 708; 
lbertr., Auwagois yevucow yatas ovdacs usidio- 
oer, Aesch,Suppl.1010, durch reichliche Ueberſchwem— 
mungen den Erdboden erfreuen, befruchten; srvyéovs 
unmtoöôc ooyds, befanftigen, Eur. Hel. 1355. — Pass. 
erfheitert werden, fic) erheitern, H.h. Cer. 294, — 


Med, undé ti w’ cid dusvos usidiooso, und’ édscet- 


owy, Od. 3, 96.4, 326, aug Achtung gegen mics rede 
mir nidt gu Munde, ſchone, mildre nits; verſöhnen, 
Ap. Rh, 1, 860 u. oft, u. a. Sp. aud) in Brofa, ¢x7 
TEetucosvwy xai wsdioodusvos, Plut. Alex. fort. 
1,8.— Bgl. wéds, uscdiyroc, mulceo, mild. 
ferdcyn, Hj, dev Lederne Niemen der Fauſtkämpfer 
infeiner alteften Geftalt, als noch feine Nagel einge- 
fligt waren, ein fanfter, weicher Fauftriemen, Paus. 8, 
0,3. 

pEerdry cee, i, Sanftmuth, Milde, wecdeyin moré- 
ou, ſchonendes, laues Vetreiben ded Krieges, Il. 15, 
741; Sreundlichfeit, Hes. Th. 206 u. sp. D., wie Ap. 


Rh. 2, 12841; Leont. 3 (Plan. 33). 


Metdtyesiov, TO, Tempel des Zeus wecdcyvoc, Inscr. 
HEdiztoc (uErdioow, gl. usidryos), befanftigend, 


| Febmeishetnd, liebfojend, ammuthign «dor werdsyly, 


Pape's Grieh. Worterbuch. Bd. II. Aufl. II. 
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mit anmuthiger Scheu, Od. 8, 172; Hes. Th. 92: 
gew. bei Hom. you Worten, wsrdéyror Hvtov péos 
Ked'usiovor, Ul. 10,288. u. haufig wsedcy fore Muitorc, 
éteot, u. ohne ein subst., no0savday MétAcylorour, 
mit liebfofenden Schmeichelworten anreden, 4,256. 
6, 244, wie Pind. werdsyious Adyous, P. 4,128. 240; 
im Ggſtz von oreosoic enéeaor velxeov, Il. 12, 267; 
Soph. braucht es von Ouellen, xgarjo Meaty tw 
Notwy Psvucte cuvtoéyer, 0. C.157; — Zedo Mei- 
Aixvoc, dev Beſchützer derer, die ihn mit Suhnopfern 
(uevacyec iso, Plut. def. or. 13. Thes. 12) antufen 
u. verfohuen; ifm wurden in Athen jährlich die sucd- 
ove gefeiert, Thuc. 4, 126; vgl. Xen.An. 7,8.4; Paus. 
2, 20, 4; aud) Dionyſus heißt fo, Plut. Anton, 24; 
vgl. Ath. 111, 78, ¢. — Adv., Ap. Bh. 2, 467. 

Mévdtyo-Bovdos, mild rathend, Procl. h. Min, 40. 

uetdeyo-ynous, heißt Adraſt bet Tyrt.3, 8, mit fit- 
Ber, lieblicher Stimme. 

Méldryo-dmeoc, fife, augenehme Gaben fpendend, 
olvoc, Hermipp. bei Ath. I, 29, e. 

Méthryo-uside Lanoi, ſüß, fanft ladelnd, Al- 
caeus bei Hephaest. p.30, Bergk nad Herm. usa- 
Avy ou. 

usediyo-untec, fanften Sinnes, Hesych. 

Métdryo-uvdos, yon angenehmer, einſchmeicheln⸗ 
der Rede, Ereg. Naz. 

usthiyos, ov, = wstdiysos, freundlich, liebreich, 
mild, Moc, Od. 15,374, wie Hes, Th. 84; u. von 
Perfonen, ov yo ustdvyos zoxe MATIHO TEOS Ev Oat’ 
Avyen, ll. 24,739. méow, gegen Alle, 17, 671; wsé- 
diyos ooyd, aiwy yrbdt Pind. P. 8, 102. 9, A; usé- 
Auyos, Antw, Hes. Th. 406; Méthuya uvitsiodes, 
Opp. C. 3, 249; Gdivwr ussdiyw "Aotéurds, Cri- 
nag. 12 (VI, 242); auch in fp. Brofa, maou le zai 
pthos, Plut. cons. ad Apoll. p. 364. Cat. mai. 6. 

Usaryo-pwrvoc, —= ustheydynous, Sappho frg. 
120 bei Aristaen. 1, 10, Neue verm Medipwvos. 

Hélov, ovos, TO, neutr. 3u uwséwy, comparat. yon 
texoos, Fleiner. — Als subst. heißt fo das Schaaf, 
weldes an dem dritten Tage ded athent {chen Feftes der 
Apaturien, covge@res, der Vater, wenn er feinen Sohn 
in die Regifter der pearooss eintragen lief, alg Dyfer 
u. Ehrengeſchenk darbracte; die VLL. u. Schol. Ar. 
Ran. 798 erkl. es dah., daß es ein beftimmtes Gewicht 
haben mußte, yon den poedrogss gewogen wurde, und 
daß dabei es ein herkömmlicher Spaß gewefen fet, 
Uusio, usiov, zu leicht, gu leicht! gurufen; alfo weior 


= “ougsioy, ſ. usseywyds, ussaywyéw. — 2) = 
Moy, w. m. ſ. 
Mévov-Extéw, == ution Eyeuy Tivos, Ggſtz von 


mAsovextéw, weniger als ein Anderer haben, d. t. zu 
furs fommen, im Nachtheil fein, Xen. Cyr. 8, 6, 23. 
Mem. 3, 14, 6 u. dfter. tuvos, Hier. 1, 29 u. Sp., wie 
Luc. D. D. 20, 4. 

{evov~éxtyuc, TO, das Wenigerhaben, der Nach— 
theil, Sgfg von mAsovéxryuce, Sp. 

Mevov-éxT NS, 0, Dex weniger hat, zu furz fommt, im 
Nachtheil ift, Sp. 

Mésvov-s5ic, 7, das Wenigerhaben, im Nachtheil 
Gein, Xen. Cyr. 2, 4, 25 u. Sp. 

Mévovwc, adv. von ustwy, weniger, zu wenig, 
eet, Soph. 0. C. 104, 3u gering fein, u. fonft. 

etdTeQos, poet, — wstwy, fleiner, Diosc. 17 (VU, 
441), u. einzeln bei a. sp. D. 
; Mét-ovoia, 7, Kurzſchwaͤnzigkeit, uvovoete, 

p. 
8 
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usi-ovotta, den Schwanz kürzer machen, übh. ab- 
ftugen, #6 xogupyy, Nicomach. arith. 2, 13. 

ust-ovgos (wie udovgoc, w. m.f.), fury, ſtutz⸗ 
ſchwänzig, wie wvovoos, Ael. H. A. 15, 13; — otéyou 
uslovoor, of emi THs ExBodns THY yohotnte ZyovTEs, 
Ath. XIV, 632, e, u. fonft beiden Gramm. Herame- 
ter, welche in einem der letzten beiden Füße eine Kürze 
ftatt einer ange haben, wie 62we Wor atodoy dur, 
u. d. — Auch meoéodov, Arist. rhet. 3,9 Gekk. wv- 
ovoos) u. a. Rhett., eine Periode mit zu furzem Nach— 
fag. 

usco-powy, ov, leidtfinnig, thovidt, VEL. 

usvow, kleiner machen, verringert, verfleinern, u- 
div ustov Tod GAndous ta tov nodsuiwy, Xen. 
Cyr. 6, 3,17, ftelle ed nicht geringer Dar. To yeyern- 
pévor, tm Ogi you usyeddvouce, Hier. 2,17; Ggit 
you av&w, Pol. 9, 20,3; D.Hal.4, 16; hauftger im 
pass. weniger, aud geringer, ſchlechter werden, abneh⸗ 
men, Plat. Crat. 409,c; Xen. Mem. 2, 7, 9. MAVTES 
tiv dvavovay usvovytar, 4, 8,1. ob olxor wevovy- 
rev, Oec. 2, 15. tevos, nadftehen, Cyr. 7, 5, 65; Luc. 
merc. cond. 27. 

pELouxsvouci, = usipaxrevouce, Sp., wie Al- 
ciphr. 2, 2, giv. 

wergaxtd roy, T6, = werodxiov, Sp. 

ELoaxr-E-AMATNS, 0, DEL Knabenbetriiger, heißen 
die Philoſophen, Ep. ad. 140 (App. 288). 
wsioaxredoucy, ſich wie ein Knabe, muthwillig, 
kindiſch betragen, Ath. XIII, 585,d; Strat. 77 (XM, 
238); Plut. Ant. 10; Luc. D. Mort. 27, 9, u. a. Sp. 
auch v. 1. wsroaxevoucee. 

usrocxitouce, cin Knabe werden, aug den Minder- 
jahren in die Knabenjahre fFommen, daos ic Maxtor 
éuevouxioayto, Arr. An. 4, 13, 4. 

usvoecxoxos, fnabenhaft, Cob. Phryn. 213. 

usioczvoy, 6, dim. von wsioas, Knabe, Ar. Nub. 
977, u. öfter bet den Comic., bef. vom 44. bis 20. 
Sabre; véov ere w., Plat.Prot. 345, d. LELO Ctx LE. OYTO. 
coty &xnaidwrv, Rep. VI, 497, e. w<t’ sic avdoes 
éx usioaxioy teksvt@av, Theaet. 173,b; &% wsroa- 
ztov, vou Kindheit an, Isae. 5,40; Aesch. 1,7 ftellt 
fie finter dte ae7dsc, u. nach Schol. dazu find es of 
dokcpusvornBay tw av &% TOV Epi Pwv eeAPovTEs 
zc dvdous éyyoupaor, Bei Philo fteht er zwiſchen 
?pnfos u. vexvioxos. 

UsrQatidoucr, zum UELOGLLOY werden, heranwach⸗ 
fen, Xen. Lac. 3,2; Ael. V. H. 12, 4. 

usionxtoxn, 7, dim. you meio, Magdlein, Ar. 
Ran. 410. Plut.963. 

usioaxioxos, 0, dim. yon usiocé, yon Thom. Mag. 
yerworfen; Plat. aber fagt yx dy maic, waddoy dé 
usrocxtoxoc, Phaedr. 237, bu. A., pgl. fob. Phryn. 
213. 

UsLOaxL-WONS, §S, fnabenhaft, muthwillig, thorict, 
zai dvontoc dose, Plat. Rep. V, 466,b u. ofter; 
dneoPorat, Arist. rhet. 3,41; otdéors, Pol. 10, 33, 
6; oft bet Luc. 

usioaxvididvor, 7d, dim. zum folgou, Liban. 

usroaxvadsor, To, dim. yon usioas od. UsLoexLOY, 
Buͤbchen, Ar. Ran. 89; Eubul. bei Ath. rv, 108, b u. 
Sp., wie Luc. Paras. 43. ; 

usigaé, «x06, au. (vgl. stony ?), Knabe, Mäd— 
chen, nad den Atticiſten nur von Mädchen gu fagen, 
pecocxoy Yon Knaben, val. Phryn. 212 u. Lob. daz 
zu; und fo braucht es Ar. Ran. AAO u. ofter, u. a. Co- 
mic., die auch im obſcönen Sinne den, qui muliebria 
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patitur, 6 wetocé nennen, vgl. ob. a.a.O.; aud) 
Sp. von Madden, wie Luc. Asin. 52. ygl. So- 
loec. 5. E 

ustoouce, perf. Zuuooa, bet Hom. u. Hes. nur in 
per 3. Perf. sing. Zuuoge (welche Form Il. 1, 278 aud 
alé aor. erfl. wird, ohne Grund), val. Il. 15, 189. Od. 
5,335. 11,338; Hes. 0. 349. Th. 414. 426; sp. D. 
haben aber danach gebildet ééuwogor, Nic. Th. 791, 
Zuuooss, Ap. Rh.3, 4; — usuconxe u. perf. pass. 
ſ. nachher, — alé feinen Antheil empfanger, gew. mit 
der Nebenbdtg des gebihrerden, ijusov wstoso te- 
urs, empfange ald deinen gebührenden Antheil die 
Halfte der Ghre, Il. 9, 616; Sp. auc) durchs Loos ver- 
theilen, nach dem Looſe unter fic) vertheilen, u. übh. 
theilen, tormdon uscoovtar dootiovov wWony, Arat. 
1053. — Dah. im perf. (durchs Loos) einer Sache 
theilhaft fein, odn0% duoing tuuoge truss oxN- 
ntodyos Baasheve, Il. 1,278. Sp. D. aud mit dem 
accus., Ap. Rh. 3, 208. 4,4749; Nic. Al. 488. der 
es auch wie ruyycvw mit dem part. vrbdt, vVOnUc 
usudonzs xaxh éespaduévov at, Al. 213; in Bee 
ziehung auf die Berthetlung der Welt fagt Pofeidon : 
xcotos 0” fuuogs tus, ll. 15, 189; Hesych. erkl. 
pie dor. Form éuudourte durch terev yao. — 2) das 
perf. pass. nur in der 3. Perf. sing. efucotan, wie 
plusqpf. sfucoro, u. tm part. siuaguévoc, bef. tm 
fem., es t{t durch dad Lond zugetheilt, durch das Schick⸗ 
fal beſtimmt, viv dé we Asvycdion Favato élu@oto 
coven, Il. 21, 284, wie Od. 24, 34. u. fo mit folgom 
ace. c. inf., 5,342; Hes. Th. 894; siucousva daou 
de@v, Theogn. 1027; val. Aesch. Ag. 887; u. To 
abt’ tpouts nods Fewmy siucousva tov Hoaxdstov © 
extedevtcodar moveor, Soph. Tr. 168, das von den 
Gattern Beltimmte, von den Arbeiten des Herafles ; 
bei Plat. fteht in dor. Form yes usuogaxres mvE0s 
te, Tim. Loer. 95, a. gew. ody eluaotar xaxov xe~ 
x0 ptaoy gives, Phaedr. 255, b. avayzn On xai &i- 
ucotar a dnokmdéver, Rep. VIN, 566, d. u. am häu⸗ 
figften im partic., érerdy} 0& xai tovtous Yoovos ya- 
Sev siucguévos yevécews, Prot. 320, d. 7/0n xb 
H siucouéry Huse Maery, 321, c. simée siucgué- 
voy sin avFownors otcorcoot, Menex. 243, e. wot 
TUV OG ELUGOMEVOUS Yoovovs Usivaocs, Phaed. 143, 
a, 1] shucouéry, das Schickſal, Perhangnif, cay i 
siu.xoAj, 115, a. xata Tiy THs siuaeuérys taku 
nai vouor, Legg. X, 904, c. ove Tijy ei uae Uéyny 
od” ay sig éxpryor, Gorg. 512, eu. Ofer; TOY THs 
siucousrys nai Toy abtouatoy Hévatoy mEQuus— 
vst, Dem. 18, 205, u. einzeln bet Sp. Dazu adj. verb. 
siucotds, f. oben. — Sp. D. haben aud) wéuooucs, 
im part. usuoguévar Kijoss, Diod.8 (VII, 700); 
Lycophr. 430; Antp. Thess. 66 (VII, 286); T1000 S 
Fevatev ye Usuoouévoy aupmadvwar, Ap. Rh. 3, 
4130; Alex. Aet. 5,38; E. M. 312,46, wie Schol. 
Il. 10, 67, erwähnen den dol. inf. uguoetce, wie Phot. 
erfl. ugwootas durd) usuotoatar. Wud wsuoonue- 
yos, Antp. Th. 66 (VII, 286); wsuoontat, c. partic., 
Ap. Rh. 1, 646. 973; mvgdc wsuognuévoc adyats, 
ausgefest, Nic. Al. 229. — Bet Hesych. fteht nocd die 
Gloffe Zuoeter, ior uwogter, anéFauver. — Bei Arat. 
655 tft weoousyy yovetwor — ausipouéyn, ge- 
trennt von, beraubt. — Bei Nic. Ther. 402 ift weégo- 
ucœi TLvOG = iusloomcce. 

uelc, 6, ion. u. dol. — wry, der Monat, ll. 19,107. 
H. h. Mere. 11; Hes. 0.559; Her. 2, 82; auch Pind. 
N. 5,44; vgl. Plat. Crat. 409, c. Tim. 39, c; fonft 











Metotoc 


findet fid) nur weevé in einer Inser., vgl. Bach 
Staatsh. II, p. 395. 

Hetotos, p. superl. zu wséwy, Bion. 5, 10; He- 
sych. erfl usioroy durch cd yroror. 

Mélouc, to, die Verringerung, Verminderung, 
Xen. An, 5, 8,4. 

Msiwy, usior, f. usioos. 

Uét-Wy voc, compar. zu LixoWdyumoc, mit fleine- 
tem Angeiger, von Verhaltniffen in der Mrithmetif, 
Iambl. u. Nicom. p. 68, a. 

usiwors, 7, das Verringern, Verkleinern, Pol. 9, 
43,5; S. Emp. adv. math. 9, 400. 

érmrixog, zum Verfleinern gehorig, verfleinernd, 
Longin. 42. — Adv., S. Emp. adv. Math. 3, 42. 

Hévtos, verfleinernd, zu verfleinern, der Verklei— 
nerung fähig, Sp. 

uehey-yavros, = folgdm, ywon, Her. 2,12.4, 198. 

Ushey-vyeroc, fh warzerdig, von ſchwarzem, guten 
Boren, Theophr. 

usday-yews, att. daffelbe, Theophr. 

Lehay-yanvoc, ſchwarzäugig, Sp. 

ushey-yoros, mit ſchwarzen Gliedern, Paul. Sil. 
Ecphr. 570. 

ushay-xeonos, mit fhwarzer Frudt, Aoc pee, 
Empedocl. 44. 

Ushey—xe oc, att. usheyzeows, mt ſchwarzen Hore 
netn, Aesch. Ag. 1098. 

ushay-xevdic. &, im Dunfel verborgen, Bacchyl. 
frg. 38, Neue's Em. fiir usdeusapije. 

uehay-xodnoc,mit fhwarzemBufen,Nonn.D.34,53. 

Uehay-xouns, 6, ſchwarzhaarig, Poll. 2, 24. 

Ushay-xoooc, f. ©. fiir usddyxeonos bei Tzetz. 

Ushey-xopvpitw, fingen wie der folgende Vogel, 
Hero de spir. p. 220. - 

Ushay-xoovpos, mit ſchwarzem Scheitel, 6 wed., 
ein Vogel, der Monch, Ar. Av. 887; Arist. H. A. 7,3. 
9,45; Ath. II, 65, b. 

ehory-x0 civos 0d. UEhcyxocivos, aus Binfen ge— 
flochten, Philet. 6 bet Strab. 3,5, 4, wo aud oper- 
Doves usheyrodives od. ushayzodvone fteht, wofür 
Kramer ridtiger uekeyzodvivas conf. 
ushcy-xoarec, roc, 7), die Binfenart, die ſchwarze 
Knöpfchen od. Kolben an der Spite trägt, Theophr. 

Ushay-xordeuvos, mit fhwarzer Hauptbinde, Paul. 
Sil. ecphr. 488; éuéydn, Nonn. par. 6, 67. 

Héhay-xoijinic, TAo¢, mit ſchwarzer Grundlage, 
ſchwarzen Schuhen, Sp. 

Uehciy-xooxos, mit ſchwarzem Einſchlag im Ge— 
webe, allgemein bei Aesch. von einem Schiffe, mit 
ſchwarzen Segeln, Spt. 839. 

; Lehey-xwnoc, mit ſchwarzem Griff, Schol. Eur. Or. 
09. 


Ushay-yaitns, 6, der ſchwarzhaarige, Miucs, 
Hes. Sc. 186; Neffus, Soph. Trach. 834; Hades, Eur. 
Alc. 440; Pofeidon, P. Sil. ecphr. 64. 

Méhay-yeruc, té, Flecken, wo der Winterſchnee 
geſchmolzen ift, u. die Daher ſchwarz ausfehen; fie die- 


j neu den Hafen gum Winterlager, Xen. Cyn. 8, 4. 
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_ mthayyiuos (gl. dvcyuuos), ſchwarz, aevxor 
Wao vuxtos && uskeyyiuov, Aesch. Pers, 293. 
_pegen, Ch. 11. yuie, Suppl. 700; mémdoc, Eur. 
Phoen. 375. yatec aédov, Rhes. 962; te ushayyi- 
wa, = vor., Poll. 5, 66. 
sshay-yitwy, wvrocg, mit ſchwarzem Unterfleid, 
ſchwarz gefleidet u. übertr. traurig, mony, Aesch. 
' Pers, 114. 
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640 oo el mit ſchwarzem Oberfleide, Mosch. 


Mehavooatos 


ASF, 
uehdy-yawoos, fhwarzaelb od. ſchwarzbraun, f. 
v. |. flit wsAtyawooc, Plat. Rep. v, 474, e. 

MEhay-yokda , ſchwarzgallig fein, an ſchwarzer 
Galle leiden, melancholiſch fein, Ar. Av. 14. Plut. 
12 u. ofter; rafen, d woyxdnos LMeheyyokes, Plat. 
Phaedr. 268,e; 08 udvory &dix0¢, Cha xe [us- 
Aauyyohav doxwy, Dem. 48,56; rots zaxois, Lue. 
Tim. 8, 

ushay-yoric, 7, Schwarzgalligkeit, Melancolte, 
Tieffinn, durch die ing Blut fich ergießende Gelle ent- 
ſtehend, Tim. Locr.103,a; im plur., Hippoer. u. 
Sp., wie Luc. Mort. D. 20, 4. Vit. auct. 14. 

Ushuy-yokixes, 7, ov, zu ſchwarzer Galle gehörig, 
zum Tiefſinn, zur Melancholie geneigt, Plat. Rep. IX, 
573, c; Hippocr., Plut. u. a. Sp. 

Uehey-yodos, mit ſchwarzer Galle beſtrichen, doc, 
Soph. Trach. 570. 

Ushay=yohwdns, &, von ſchwarzgalliger, melan— 
choliſcher Beſchaffenheit, sp. Medic. 

ushay-yors, és, att. = uehecyyooos, val. Mein. 
Men. p. 281; wshaey yon ualar, Polioch. bei Ath. 11, 
60, b, wie ualys usheyyor wsotda, Antiphan. ibd. 
IV, 164, a. 

Leday-y ous, &,—=folgd., von der dunfelbraunen 
Sarbe eines Heldenantlites, Od. 16,175; Orph. lith. 
715 fteht usdeyyooine. 

Uehey-7 0006, zſgzgn -yoovs, yoouvy, von ſchwar-— 
zer, dDunfler Farbe, ſchwarzer, dunfelfarbiger Haut, 
bef. von der bräunlichen, kräftigen Gefichtsfarbe des 
viel tm Freien lebenden Mannes, Plut. Arat. 20: Lue. 
navig. 2. — plur. auch weddyyoosc, Her. 2, 104. 

LEkcy-youws, wtos, = yorigem, Kiusyidss, Eur. 
Or. 324; Plat. Phaedr. 253, e; Arist. H. A.9, 44. 

béhe-y-yvdoc, = folgdm, Sp. 

Ushey-yuuos, mit ſchwarzem Safte, Sp. 

Uéhadooy, td, die Stubendecte, bef. der grofe 
Querbalken, welder die Decke tragt, moard dé xui 
xadinsode uchatodpiy eexéyvyto, Od. 8, 279. 
cwautyyn Booyor andy ag’ vwrdcio Mshadoou, 
11,278. H.h. Cer. 188. Auch dad Dachgebalf, Dach- 
aefims, Od. 19,544, éni NMoovyovtse uUshédow. — 
Dad, érei xe uthedooy bnédty, Od. 18,150. val. 
Il. 2,414. 9,204. 640; gew. übh. Haus, Wohuung, 
xunagiooiwoyv, Pind. P. 5,40, u. fo immer bet den 
Tragg. &¢ uéhcdou xal d(uovg Epectious cada, 
Aesch. Ag. 825. wshatoors éy Baorhetouc, Ch. 339. 
1061; bet Soph. Phil. 147, tovd” éz usheowy, die 
Höhle des Philoftet bezeichnend; wwonerés etc uéhe- 
Joov, Eur. Hec. 1104, u. ofter im plar., bef. yom Baz 
laft der Fürſten, wie auch bet sp. D., 3.8. Ap. Rh. 3, 
789 (nad E. M. yon ushaivm, weil in der Decke das 
Lod zum Rauchfang angebracht war). 

ushedoow, mit Balfen verbinden, befeftigen, im 
pass., LXX. 

Ledavvaios, = uéhas, Orac. Sib. V, 328. 

—2 coc, 7, ein Fiſch, Cratin. bet Ath. VII, 
303, d. 

tedavides, ci, eine ſchwärzliche Muſchel- oder 
Schneckenart, Sophron. bet Ath. 111, 86, a. 

usheevic, (og, 7), die ſchwarze, nächtliche, Betwort 
der Aphrodite in Korinth, Ath. XIII, 588. b. 

Ushauve d-Oiy, Tvos, ſchwarznaſig, ſ. xedasvoour. 

Léhavvo-pavos, ſchwarzgrau, vidtiger wedavd- 
Pavos, w. m. ſ. 
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pshaivo, ſchwarz machen, ſchwärzen (val. were 
viw), ubertr., podou, einen dunflen Ausdruck brau⸗ 
den, neben 20de aiviyucntwdec expéger, Ath. X, 
451, c u. a. Gramm. — Häufiger im pass. ſchwarz 
werden, vom Blut, wedaiveto dé yoou xadoy, Il. 5, 
354; vgl. wearer ciua, Soph. Ai. $02; von der 
beim Pfliigen aufgeriffenen Grde, Il. 18,548; yom 
Kinne, das durch den wachfenden Bart duntler gefarbt 
wird, Hes. Sc. 167. vou dem Dunflerwerden der rei— 
fenden Trauben, ibd. 300; u. übertr., Philodem. 15 
(vy, 124). 
usheu-Badys, é, mit ſchwarzer Tiefe, tief und 
{hwarz, Taotdeov usdcupadys xevdudy, Aesch. 
Prom. 219; Soph. frg. 469; ojxoy & wsdhaupod) 
Jodxortoc, Eur. Phoen. 1047 u. sp. D., wie Ap. Rh. 
A, 5416. 
usheu-Badtus, o, daffelbe, eine falſche Sorm, vgl. 
Lob. zu Phryn. 534. 
ushau-Bopis, &, ſchwarzgefärbt, Suid. aud) v. J. 
flix Dad vorige, bet Aesch. 
uskcu-Bros, von ſchwarzem, dunfeln Leben, He- 
sych. 
nas Vg reap ey mit ſchwarzen Ochſen, Eust. 562, 39. 
usho,u-Bdosvor, T0, = folgdm, Strab. 4, 1,7, v- I. 
edo uBoQvos. 
ushau-Bdosos, 6, der ſchwarze Nordiwind, Los. 
usdc-upootos, mit ſchwarzen Menſchen, von 
ſchwarzen Menſchen bewohnt, Aisvonic yn, Eur. frg. 
Archol. 2. 
ushau-Bwdos, ſchwarzſchollig, Aiyutos, Philp. 
40 (VI, 231); Opp. Cyn. 3, 544. 
ushau-nayys, &, ſchwarz geronnen, ſchwarz und 
feft, aiua potvioy, Aesch, Spt. 719. toéB@ Te xab 
‘moocpoanic néher Oixavmdetc, Ag. 3541. 
usddu-nedos, mit ſchwarzem Boden, Eust. 2823, 
pedcu-metaos, in ſchwarzem Schleier, ſchwarz 
umhüllt, vvf, Eur. lon 1150 (vgl. Alexis Ath. XII, 
552, e). dvak vexowr, Alc. 846. aud otoan, 429; 
Perfephone, Paul. Sil. 40 (X1, 60); ywador, Ep. ad. 
534 (VII, 43). 
ushau-métados, ſchwarzblätterig, daprys xawy, 
Mel, 4 (IV, 4). 
usdcu-netoos, ſchwarzfelſig, Conj. bet Philet. 19. 
shau-nddoy, 76, ſchwarze Nießwurz, foll nad 
Melampus benannt fetn, der ihren Gebrauch zuerſt ge- 
fehrt habe, Theophr. auch wshaurdd eros édeBogos. 
ushau-noopvoos, dunfelpurpurfarbig, Poll. 4, 
449. 
eke u-0Vs, Tovy, gen. 10006, ſchwarzfüßig, Sp. 
ushcu-ntegos, ſchwarzflügelig, fehwarggeftedert, 
Archi. 24 (1X, 339 fteht getrennt wédav nreQor). 
ushou-muyos, mit ſchwarzem, ſchwarzbehaartem 
Hintern, was als Zeichen beſonderer Mannhaftigkeit 
galt, ¢z%eoic, Ar. Lys. 802. Bgl. Hesych. u. Asv- 
HOMVY OS. 
ushau-nvoor, To, ſchwarzer Wetzen, ein Unkraut 
im Weizen, Theophr., Diosc. 
Ushau-pens, é¢, ſchwarz feheinend, dunfel, goeBos, 
Eur. Hel. 525; Carcin. bet D. Sic, 5, 5. 
Ushau-pooéw, = wshavopoovéw, Tzetz. 
usheu-puddos, ſchwarzblätterig, mit dunklem Lau-z 
be, dichthelaubt, Aitvag mshaupvadors xooupais, 
Pind. P. 1,27; vi, Soph. 0. C. 483, fdhattig; oon, 
Ar. Th. 997 u.sp. D., wie D. Per. 573; — 10 usheu- 
pvador, eine Pflanze, Barenflan, Diosc. 
usdcu-povos, mit dunfler, heiferer Stimme, Gal. 


Medavypatos 


ushau-w7 pis, Tos, mit ſchwarzen Steinden, Kie⸗ 
feln, “Avaveos, Callim. Dian. 104. “Iouyyos, Del. 
76. Bei Philet.19 vermuthet man aud ushaupngpos. 

usher, td, das Schwarze, ſ. uéheg. Als subst. bef. 
die Tinte, Leon. Al. 25 (1X, 350); Plut. u. A. 

ushav-cetoc, od, -aéetoc, 6, dex ſchwarze Adler, 
Arist, H. A. 9, 32. 

ushav-c9no, egos, 6, bei Hesych. ushavatdye, 
eine befondere Weigenart, Geopon. 

ushav-avyts, tos, 7, oder richtiger eehaevecvy es 
betont, vgl. Spohn de extr. Od. parte p. 192, mit 
ſchwarzer Aegis, in ſchwarzes Unwetter, in Sturm 
wolfen gehullt, vie Grinys, Aesch. Spt. 681. — Fu 
Athen auc Beiname ves Bacchus, Schol. Ar. Ach. 
146; Paus. 2, 35, 4, wie auch ein ſchwarzer od. dunfel- 
rother Wein hieß, Plut.Symp. 6, 7, 2. 

ushav-avyétis, wos, 1, bef. fem. zum folgdn, 
doegyvn, Orph. Arg. 515. © 

ushav-avy(s, és, {hwarz fheinend, duntel, vacuds 
u., dads Blut, Kur, Hec. 152. | 

———— 6, Schwarzkehlchen, ein Vogel, He- 
sych. 

usdcv—detos, ſchwarz gebunden, ſchwarz umwun— 
Den od. eingefaßt, paoyavoy, Il. 15,713, was man 
erfl. in das eiſerne Gefap wohl eingefiigt, wte Eos, 
Eur. Or. 819. Phoen. 1098; caxos, ein Schild mit 
einem eifernen Mande, Aesch. Spt. 43. 

ushav-déivns, 6, ſchwarzwirbelnd, Teyyys, D. Per. 
Bi is 

usday-d0x06, Schwarze, Tinte faffend, eyyos, 
xéotn, Lintenfag, Tul. Aeg. 44 (VI, 68); Paul. Sil. 
54 (VI, 65). 

usc v-Oovor, TO, der ſchwarze Kern der Gide (wo⸗ 
fiir Od. 14, 12 fteht ro wéday d'evdc), Theophr. 

ushev-Jovos, aus ſchwarzem (Cidenz) Walde, 
nits, Aesch.frg.; aber te wsdcevdove u. of wshar- 
Jovar, sc. touos, find Stice des folgenden Thunfi⸗ 
ſches, Ath. IIi, 121, b. VII, 345,d;—= wehardove, 
tc, Xenocrat. alim. 36, 

ushdyvdgus, vos, o, nad Ath. III, 124, b eine Art 
ber größten Thunfiſche, wovon ushavdovav here 
kommt. 

usharv-evdéw, ſchwarz ausſehen, Galen. 

psdarv-syuovéw , ſchwarz gefleidet fein, ſchwarze 
Kleider tragen, Strab. XI, 14, p.520; Schol. Eur. 
Alc. 247. , 

wehay-eypovic, 7, dads Tragen ſchwarzer Kleider, 
Sp. auch wshaverworvnots, 

ushav-siumr, ov, ſchwarz gekleidet, Aesch. Eum. 
353; u. in fp. Proſa, doorn, Trauerfeſt, D. Hal. 2, 19. 

ushavéw, ſchwarz werden, ſich ſchwärzen, fo erkl. 
Einige Il.7, 63, of) J Zepvgovo éysvato MOvtov 
ine polk Govupévoro véov’ weddver JE TE MOYTOS 
in’ adtiis, als imperf., das Meer ſchwärzte ſich; 
Avistarch. erfl.e8 tranf., alfo praes. =wedciva, u. 
{ag weddver 0€ te MOvToY, auf Foss bezogen. Siche⸗ 
ret iſt Ap. Rh. 4, 157 4, Bévdog dxtyyntoy wshaver: 
u. Callimach. ep. 8 (XII, 230), tov td xadoy wera 
veorta’ vgl. Philod. 10 (Vv, 4124), uixxn xai wgda- 
vevow Piaimorv. Bgl. noch Arat. 935 u. ofter. 

pehav—Comos, ſchwarzdunkel, E. M. 270, 49. 

ushary-Cwvoc, mit ſchwarzem Girtel, Nonn.D. 34, 
416. 

usharn-patos Vuros, ein Gefang auf das ſchwarze 
Chaos, Orph. Arg. 424, mit dev v. 1. pweyadsj- 
(Patos. 











Mehavyoeda 


usharvy-popéw, = ushavopooéw, Tzetz. Schol. 
gu Lycophr. 366. 

Uehavy-pogos, ſchwarze Kleider tragend, Diener 
der Sfis, Inser, 2293, ff. 

Mshay—téa, 7}, das Sehen des Schwarzen, im Ggſtz 
von Asuxotén, Plut. de virt. moral. 2. 

Méhavt- Ehevoy, T6, Del aus Melanthium, Diose. 

Ueh-cvdeuor, 6, eine Art Eveucs, Diosc. 

uth-avtic, &, ſchwarz blühend, ſchwarz gefarbt, 
bh. ſchwarz, yévoc, Aesch. Suppl. 145. 

Leh-av dor, T6, aud usdevdvos aoa, ein Kraut, 
deſſen Same als Gewürz gebraucht wurde, Sd warz- 
fiimmel, Theophr., Diosc. 

ushav-For, Toryoc, = ushavodor’, Arist. phy- 
siogn. 13. 

shevd voy, to, duntles Wort bei Polyaen. 4, 3, 
32, vielleicht ushavdovoy, = usiivdovs. 

Mehavicc, f, die Schwarze, Arist. categ. 5, 45 u. 
Sp. — Gin ſchwarzer Fleck, eine ſchwarze Wolfe, Xen. 
An. 4, 8,8; Pol. 4, 81, 7. 

uehavilo, ſchwärzlich fein, ing Schwarze fallen, 
Ath. VII, 342, e, von wédac unterſchieden. 

Mehav-tov, To, das gemeine ſchwarzblaue Veilchen, 
Gsſtʒ Asvzdioyv, Theophr., Plin. H. N. 24, 44. 

lushav-inmog, mit ſchwarzen Pferden, v3E, Aesch. 
frg. 64 bei Ath. XI, 469, f. 

ushave-yevos, = wshdyyevoc, Sp. Bet Niceph. 
Blemm. p. 4 aud uwshavoyye. 

Mehavo-yoauuos, mit ſchwarzen Linien, Strichen, 
Arist. bet Ath, VII, 343, c. 

‘ ushavo-déoueatoc, mit ſchwarzem Felle, Arist. H. 

3,9. 

behavo-doxsior, to, = folgdm, Sp. 

Mehavo-06 yor, to, Tintenfaf, Poll. 10, 60. 

Méhavo-evdijc, éo, ſchwarz ausfehend, Arist. coel. 
5,44; Schol. Od. 44, 106. 

Méhavo-tiumy, ov, = ushaveiuwyr, Hipp. 

ushave-lv&, vyos, vais, ein mit ſchwarzen Ruderz 
banfen, Cuvye, verfehenes Schiff, Aesch. Suppl. 525. 

Hehavo-IorE, Toryos, ſchwarzhaarig, Hippocr. 

Hehavo-xagdios, ſchwarzen Herzens, graufam, 
ſchrecklich Stvyoc nétow, Ar. Ran, 471. 

Lehavo-xodnos, Slgen’s Conj. für weyaddzodnos. 

Méhavo-ucchdoc, ſchwarzwollig, Eust. 403, 42. 

ushav-ouuatos, ſchwarzäugig, Plat. Phaedr. 253, 
d; Arist. gen. an.5, 4. 

sehavo-vexv-siumy, ov, ſchwarz-todten-gekleidet, 
Ar. Ran. 1332, Schol. uédava xai vexoizea iud tee 
péouwy. ; 

eéhavo-vepns, és, ſchwarzwolkig, Schol. Il. 2, 
412. 


pehevo-mhoxcuoc, ſchwarzlockig, Schol. Pind. P. 
1,3. 
Méhecvo-nor0s, ſchwarz madend, Hesych. 
shavo-ntegos, ſchwarzflügelig, paouc, Eur. 
Hec. 698; Nvé, Ar, Ay. 695. 
uehavo-ntépvk, vyos, = vorigem, évésooc, Eur. 
Hee. 71; uthavonreodywy xopaxivey, Ar. bet Ath. 


VII, 308, f. 


Ushavod-6aBdwtoc, ſchwarzgeſtreift, Xenocrat. 
Mahavod-Orloc, fhwarzwurzelig, Diosc. 
Léhervoc, od. Ushavds, fp. Mebenform zu wédas, f. 


Lob. par. 139; superl. ushavwratos, Strab. XVI, 


772. 
Hehavo-owoxos, mit ſchwarzem Fleiſche, f. &. fiir 


ucadaxdouexog, Ath. VIII, 320, c. 
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Ushavo-oteovos, mit ſchwarzer Brut, v. J. fiir 
Mehavo-oteomos, mit fhwarzer Haut, yévus, 
Aesch. frg. 404 bei Schol. Ap. Kh. 4, 1348, . 
Ushavo-atixtos, ſchwarzgefleckt, etn Fiſch, Ath. 
ViT, 305, c. ‘ 
Repu ayd-orokas, ſchwarz gefleidet, Plut. Is. et Os. 
9 


Ushev-ooTos, fit uskecvooteoc, vd. Mehavootns, 
Tzetz. zu Lycophr. 148; mit ſchwarzen Knochen, Arist. 
wollte usdevdorov Il. 24,252 ftatt aterod ofuat’ 
tywy wéhavog tod Inontijoos lefen, Andere us- 
Aavoooov, mit ſchwarzen Mugen. 

Uehavo-svoucios, bei Ar, Thesm. 957, einen Vers 
ded Euripides parodirend, komiſches Beiwort der Ae— 
gyptier, mit abſichtlichem Doppelſinne, auf ovoOUc 
anfpielend, im ſchwarzen Schleppkleide, u. auf ovo- 
aca, dad fhwarze Purgirmittel brauchend, nach Rie— 
mer »ſchwarzröckig u. ſchwarzdreckig.« 

ushavo-teryiic, &, v. 1. fiir wehavteryis. 
MEehevorys, nts, 7, die Schwarze, Galen. u. a. Sp. 
ushav-oveis, (os, 7, fem. zum folgdn, vom Fi— 
fe, Phani. 7 (VI, 304). 
ushcv-ovoos, mit ſchwarzem Schwanze, bef. a) ein 
am Schwarze ſchwarz gefleckter Meerfiſch, Arist. H.A. 
8,2; Ath. VII, c. 93, worauf das Verbot des Bytha- 
goras, un yeveotut tay usdavovowr, Plut. educ. 
lib. 17, bezogen wird. — b) eine giftige Otternart, 
Ael. N.A.6, 54, 
Ushave-pavos, fhwarzgrau, neben Aevxd pasos als 
Seigenarten aufgefiihrt, Ath. 111,78, a. 
ushav-dpdahuos, ſchwarzäugig, Strat. 5 (XI, 5); 
Schol. [l. 1, 98 u.a. Sp. 
Lehavo-paew, eBoc, ſchwarzaderig, Aret. 
Ushevo-pooéw, ſchwarze Kleider tragen, Plut. de 
S. N. V. 12. Auch wsdavypooéw. 
Lédavo-povos, ſchwarze Kleider tragend, Schol. 
Eur. Phoen. 338. 
Lédav-0peus, vos, mit ſchwarzen Augenbrauen, 
= xvavopeus, Hesych, 
Hélavo-powy, ſchwarzen, graufamen Sinnes (?). 
Uehavo-pvahoc, = ushdéupvados, fhwarzblatte- 
tig, tay Te ushavdpvida ovyzdwoa ntéeod, Chae~ 
rem. bet Ath. XIII, 608, c. 
“Uthavo-yiwoos, ſchwärzlich blaß, Procl. 
Lédavo-~yooos , = wsheryyooos, Od. 19, 246; 
ushavoyoovr, Plut, Arat.20; yeia«, Opp. Cyn. 2, 
148. Auch gen. wshavoyooos, Nic. Th. 441; nu. plur. 
ushave yooss zVauor, Il. 13, 589. 
shaevo-Yows, wtos, = usheyyows, aida noo- 
Succ, Eur. Hec. 1105; éoutaxis, Theocr. 3, 35; 
Borovs, Anacr. 57,4; iibertr., xcodéc, d. t. trauer⸗ 
erfüllt, Aesch. Suppl. 766. 
Héhavow, ſchwarz machen, ſchwärzen, pass. ſchwarz 
werden, Sp. 

péravors, yj, das Schwarzwerden, Ggſtz revxav- 
ous, Arist. physic. 5, 6, 5. 

ushev-oneguov, to, Sdhwarzfame, eine Pflanze, 
== shay dior, Sp. 

Méhav-oTEOVvos, = uUshecvooteorvos, Sp. 

Mshav-teryrs, Pauos, Meooepdrys, mit ſchwar— 
zen Mauern, Pind. Ol. 44, 20. 

Lehavtnota, 4, Kupferfhwarze, Schuſterſchwarz, 
Luc. catapl. 15; Diosc. u. a. Sp. 

Uthartizdc, ſchwärzend, Sp. 4 

uehay-toayys, és, ſchwarz zum Eſſen, adzor, 
Phani.5 (VI, 299). 
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ushcv-vd og, mit ſchwarzem, dunklem Waffer, xo7- 
yy, Ul. 16, 146. Od. 20, 158 u. ofter. 

ushav-wONns, 6, = wedavosrdycs, EK. M. 473, 12. 

ushdvauc, T6, dad Geſchwärzte, die Sdwarze, 
Eumath. 

ushar-wnds, Yon ſchwarzem Angeſicht, ſchwarzem 
Ausſehen, Sp. 

ushdivwors, 7, dad Schwärzen, die Schwarze, Sp. 

uehed-Otvoc, mit ſchwarzer Haut, yerédan, Nonn. 
D. 44, 395. 

uéhac, aove, av, gen. Uéhavos, dol. uéders, Greg. 
Cor. p.599; ep. ustdac, ustdaws, Il. 24,79. ſ. auch 
wehavos U. xedharvoec, — ſchwarz, dunfel, v6, 11.18, 
486. éonsoos, Od. 4, 423, wie edmoeva, Pind. N. 7, 
3, wie Soph. El. 19; vv&, Aesch. Pers. 349. xamvds, 
Avyvis, Suppl. 760. Spt. 476; auch ayaa, Eur. 
Troad.549; yata, Il. 2,699. ymevooc, Ud. 14,97. 
omodtd, 5, 488, tépon, Il. 18,25; deovec, Pind. N. 
11,39; aud) ddwe, Il. 2,825, wie xvuc, 23, 693 ; 
novtos, Eur. I. T. 407, wie Ap. Rh, 1,922; oft aiue, 
_Aesch. Eum. 935; Soph. Trach. 744. vgl. Ai. 1394; 

Eur. Hee. 536, wobet an verſchiedene Wb ftufungen der 

punflen Garbe zu denfen; oivog w., Od. 5, 205, ijt 
punfelrother Wein, vavg usdavve bet Hom. das 
ſchwarze, dunfle Schiff, denn alle Schiffe, welche eine 
Zettlang im Wafer gewefen find, fehen ſchwarz aus, 
fo Daf man wederan die ſchwarz gepidte Außenſeite, 
noch an den tiefen, Dunflen Schifferaum zu denfen hat. 
— Uebertr. vom Tode, den alle Menſchen mit dev 
fHwarzen Nacht u. Tiefe zufammendringen, ohne dap 
man datum wédas in dieſer Vrbdg »verdunfelud« zu 
überſetzen hatte, Pdévatos, I. 2, 834. Od. 12,92; 
Pind. P. 14,56. govoc, 1. 7,50; u. häufig bei Hom. 
Kijou. Kijoes, z. B. IL 2,859. Od. 2, 283. ebenfo 
udhay vépos dard toro, aysos vepidy uéehaure, Il. 
16, 350. 18, 22. u. dbnl. wédhervar cdvvar, die 
ſchwarzen, finfteren Schmerzen, oder wobet es Sinem 
ſchwarz vor den Augen wird, Il. 4,117. 194. So bef. 
bei den Tragg. w shea Kab TEdslocyEVEOS Oidinov 
t’"Aoa, Aesch. Spt. 814. Hows, 977. aud “Aons, 
pie finfire, wilde, graufame, Ag. 1492. ruy«, Suppl. 
83. dvap, 865; “didys, Soph. O. R. 29; “Ard ov ué- 
hasva vizteoos t’ aveyxa, Eur. Hipp. 1388, dev 
auc) das Schwert fo nennt, Or. 4472 u. oyter. Im bee 
flimmten Ggſtz von Asvxos, dor’ Etepoy Aevaor, éEré- 
ony 0& usdatyny, Il. 3,103; Borovec, Hes. Sc. 294; 
Soph, && 6tov devany éyw tijd” &% ushaivys Gupi- 
Bdddouce tolyo, Ant. 1080; némdou, Eur. 1 A. 1439. 
otoAmos u. a. ofter; éoty te Asveds éay Te Médas, 
Plat. Rep. Vil, 523, d u. ofter. — Auch auf andere 
Sinne iibertr., von dev Stimme, dumpf, heifer, tm 
Ggſtz Aaunocs, Arist. Topic. 1, 15 u. Sp., wie Phi- 
lostr.; ma@vnuc, D. C. 61,20; — meéves, dunfler, 
tiefliegender Sinn (vgl. Gupiuédag u. Asvxos), und 
yon Schriftwerken, dunfel, ſchwer gu verftehen, coro- 
of, Philip. 44 (X1,347), im Ggſtz vou Aevxds ori yos: 
— uéhaves avIownor, ſchwarze, ruchloſe Menſchen, 
Plut. educ. lib. 445 u. fo auc) wohl moéveg uédarvas, 
im scol. ded Sol. bei D. L.4, 64. Bon einem Pan— 
fratiaften fagt Dem. 24,741 ioyvods tuo jv, wéhec. 
— 16 wéhay, die Tinte (f-oben), das Schwarze im 
Auge, ſ. Arist. sens. 2. — Compar. usdcvtecos, 
ſchwärzer, 11.24, 94. vEpoc ushdytegor jute nécoe, 
wie wir aud) »pechſchwarz« fagen, 4,277; usdevwre- 
gos, f. oben. Den superl. usAcvtatos haben Sp. 

ushaouc, T6, das Sefchwargte, ſchwarzer Flec, 


Menavude0¢ 


Meredvy 


tye ushdoucer xereotryuévot, Plat. 8. N.Y. 22 
(p. 269); {chwarze Farbe, TMA torte MEAcoUcte 
zuzhoudipdov, Damochar. 2 (V1,63); gum Farben 
per Haare, Poll. 2,35; Apolld. bet Phot. i 

ushaouds, 6, dad Schwärzen, im plur. ſchwarze 
Flecken, Plut. fac. orb. lun. 5. 

wéhdw, erweichen, ſchmelzen, Callim. fr. 309. 
Mar. 6,464; VLL. erkl. rjxw, ei8o, — med. zer- 
ſchmelzen, zerfließen, AéBns xvioon usddousvos, Il. 
24,363, giebt nur eine geswungene Grfl., der vom 
Fett, vom Sieden des Fettes ſchmilzt, d. tin welchem 
das Fett ſchmilzt; Spigner u. Bekker lefen mit Wri 
ftard xvéonv, wobei das med. — act., der Keffel, der 
pas Fett zerſchmelzen Laft; Nic. Ther. 108 aber fagt: 
ict’ dv mpi ocoxes axcvdns ushdousvar tov- 
ATWUTCD. 

uéhe, w uére, in attiſcher Umgangsfprace fehr ge— 
braͤuchliche Anrede, fowoht an Manner als an Frauen, 
Trauter, Guter, Lieber, Ar. Equ. 669, Nubb. 33. Eccl. 
420). 133.245 u. ofter; vj déa ow wéde, Plat. Theaet. 
178, e; vgl. Ruhnk. Tim. p.279; fpater nur in der 
Anrede an Manner. Die Abltg von wédeoc, fo daß es 
für uédee ſtehen follte, iſt unpaffend, da es in Den mei⸗ 
ſten Fallen einen entſchieden lobenden Sinn hat; Butte 
mann nimmt einen mit wéArzufammenhangenden nom. 
uédos an, die alten Gramm. erfl. w émeusdelag ave 
xl Oioy UWEMEANUEVE. 

usrecyots, Cos, y, vine Art Perlhuhn, nad dem 
bekannten Meleager benannt, Arist. H.A. 6,2; Ael. 
H. A. 4, 42. 

usdeclon, fingen, moduliren, Nicomach. music, 

ushedacive, forgen, ſich Gorge machen um etwas, 
tivéc, 3. B. neving, Theogn. 1429, der es 185 and 
mit dem inf. verbindet, yijuce xaxny ov ushedaiver 
ZoFdes dy7o, der gute Pann mag nicht, will nicht eine 
ſchlechte Frau heirathen; c.accus., Theocr. 10, 52; 
bef. warten, pflegen, tovs voogortaus wu. xai TOEpELY, 
Her. 8, 145; Hippocr., der auch dad pass. braucht. 

ushédn, 1, die Gorge, Wariung, Pflege, Hippoer. 
Bal. wEedéty u. das folgde. 

Used nce, td, 1) die Gorge, Bekümmerniß, Hom. 
immer im plur., dv70 tywy ushed uate Juu@, Od. 
A, 650 u. dfter. Wshedy Weta Nateds, Sorge um den 
Rater, 15,8. Der Schlaf heißt Avwy wehedyuata 
Suuod, Il. 23, 62; wed. Dewy, Eur. Hipp. 1103, die 
Fürſorge der Götter. — 2) ter Gegenftand, um den 
man forgt, der Ginem am Herzen liegt, Xaoéirwr, 
Ibyc. 4 bet Ath. XIN, 564, e. 

ushedrjumy, ov, forgend, beforgend, déuwy pu- 
acé, Antp. Sid. 88 (VII, 425); wodvonatéwy wshe- 
Ojuove xeoxida néndwv, Archi. 14 (VI, 39); aud 
ayator ushsdnuoves toywy, Empedocl. ep. (IX, 
569). 

usheday, Wv0C, 7, = Usheddyn, Ushed@rvas, 
Gorge, H. h. Apoll. 532; Theogn. 883; used wvec, 
Phanocl.4, 5 bet Stob. fl. 64,44; Hesych. erfl. poor- 
rides. Bal. aud usdyday. Hierher gehort auch dte 
yerderbte Gloſſe bei Greg. Cor. 558 wshedavdéwr 
Gvti tov uUsouuvar, SeoanEevdy. — Nad) Hesych. 
aud 6, = folgdm, peortvoti¢, énétoonos. 

ushed wes, 0,= ushedwrvec, Hesych. erfl. pv- 
Accé, fo heipt dévoc, Theocr. 24, 104. 

ushed wn, . — pwedédn, yal. usheda@v, Sorge, 
Kummer, mvzevai 0é wor Cup’ Gdwvov xe osetia 
pEehed wren cdvoouévyy évétovorv, Od. 19, 517; 
vuvopegvor, Hes. 0.66; Sappho bet Hdn. 7. uw. 4, 
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23,12; Theocr. 21,5; yom Kummer der Liebe, Agath. 
13 (V, 273).— Wartung, Pflege, Hippocr. 
uthedwros, ou. 1, der VBeforger, Wachter, Aufſe— 
her, toy oizxiwy, Her. 3, 61.63. u. fem., 2, 65; Ael. 
V.H. 2,44; ushedwvoi tor ieowy, D. Hal. 4, 67. 

Méhedoor, tO, = uthadoor, f. % bet Opp. Cyn, 
4, 407. 

Medetlen, zergliedern, zerſtückeln, Sp. 

Msdéivos, = usdtivos, eſchen, Theophr. 

Medsiocé, aliedermeis, Glied flix Glied, Il. 24, 409; 
Ap. Rh. 2, 626; Philostr. 

usheo-nedyc, &>, Unglückliches erleidend, Aesch. 
Spt.945. | 

uehso-movoc, Unglückliches vollendend, Aesch. Spt. 
944, dem vorigen entſprechend. 

Médoc (vgl. wéde), bet Eur. auch 2 Endgn, vergeb- 
lich, nichtig, VLL. u. Schol. Hom. evfl. warasos, ovd'é 
té os yor éotacusvar uédeoy avy tevdyeorr, Il. 10, 
A80. o¥ wéy Tor Uédeoc sionastce aivos, 23,795. 
Od. 5, 416, wie Hes. odx é0'i0'0v wshéovat nVgd¢ Ué- 
vos — trytoic, den nichtigen, unglicliden Men— 
fen, Th. 563; u. adverbtal, uéseov, 3. B. eyyeou 
Méy YAO iUBQotoy GAdjdwy, Uédeov HF rxOvTLTUY 
dupw, ll. 16, 336. uédgor 0é of edyos édwxac, 24, 
A73, wo die Alten auch einen mühloſen Sieg erflaren. 
— Sp. bef. ungliclid, elend, wsséoo addtwr yd- 
wv, Aesch. Spt. 761 (vgf. Eur. 1. A. 1277. Troad. 
166). wéreoe DAP of ushéove Havartous evyorto, 
860. made uédea, Suppl. 104; fo auch Soph. u. Eur. 
Orak. bei Her. 7, 140, u. einzeln bei sp. D. 

; usheo-powy, ov, unglücklich tm Sinne, Eur. 1. T. 
54. - 


Meheci-ntegos, mit den Flügeln fiugend, rérré, 
Mnasale. 11 (VII, 194); vgl. fob. gu Phryn. 688. 

mehetcw, fat. auc) uedetijooucr, Luc. Pseudos. 6, 
forgen, Sorge tragen fur etwas, turds, wie Biov, éo- 
yov, Hes. O. 348. 445; reve, ärztlich behandeln, 
Hipp.; aud) wartetar, fic) damit beſchäftigen, fle 
tretben, ben, H.h.Merc. 557; vgl. Her.3, 115. 6, 
105; @ netep, dotois ion yor ushetay, Soph. 0. C. 
168, d. i. man mug ihnen folgen; Eur. fagt xoeicoor 
tov vouwy usdetcv, Bacch. 890: copéuy, Ar. Plut. 
514; — üben, fic iben, dem @oxéw u. yourdlouce 
entſprechend, Xen. Hell. 3,4, 16. inaixdy usuedern- 
x06, eine geübte, gut einerercirte Reiterei, 6,4, 10. 
teve, einũben, Cyr. 8, 1,42; ras téyvac, Plat. Gorg. 
541, b. wavtavorte zai weretovts, Rep. VII, 526, 


(Cu. Offer. bef. von declamatovijcen Uebungen, tiv 


Ontooixiy Ucddovy UsuEhétnzxey 7) DiahéveoDect, 
Gorg. 448, d. iva wshetwn, eine von einem Andern 
ausgearbettete Rede einüben, Phaedr. 228, b, Dem. 
u.A; mit acc. c. inf., Mnesim. bei Ath. 1X, 402, f; 
w¢ émidekdusvor tovto uehetate, Xen. Cyr. 5, 5, 
47, — Adj. verb., evd oi ushetyntéoy ot td doxsiv 
elvav @yatov Gade tO sivesr, Plat. Gorg. 527,b. 
Auch pass., olode te 01’ cvIownwy ushstwusvor, 
Rep. V, 455, c; Thuc. 1,142; wseushernuévec téy- 
va, Xen. Cyr. 4, 6, 44. 

Medétn, 1), Sorge, Firforge, aud Wartung, Pflege, 
Hes. 0. 414. ndsovwy, Sorge fiir Mehreres, ib. 382. 
Medétny Tivos every, für etwas forgen, 459; u. abz 
folut, Pind. N. 6,56. usdétay toyou onalwr, Sor-z 
ge Darauf verwendend, 15,62. wsedétarv coprotaic 
meocpadoy, ib. 4,31; Soph. Phil. 196; wedéry xa- 
tatgvyousvoc, Eur. Med. 1099; — bef. forgfaltige 
BVetreibung einer Sache, Uebung, Thuc. 2, 85. éoywr 
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éx noddov ushéty, 5, 69; wshéty oiler viv éMLeTN- 
“yy, Plat. Conv. 208, a. mit 29o¢ vrbdn, Phaed. 82. 
b. mit wéFyjous, Theaet. 153, b u. ofter. xare uehé- 
Thy thy Me0¢g NoAguoy, Lege. 1X,865,a; Isoer. 1, 
18; bei Xen. oft wsdéryy movsiodar, vem eoxsiy 
entfprechend, wie Thuc. 1, 18; yon Redeübungen, 
Disputationen, xai émuéreve, Dem. 18, 308; ushé- 
tyyv novsiodar, Luc. Nigr. 6. Auch Gewshnung an 
etwas, év ushéty ylyvecdar toy Wegwy, Stob. fi. 
app. 5,16. 

ushétyuce, T, Uebung, cloyewy éoywr, Eur. fr. 
inc. 101; te& m90¢ m0Asuoy u., Xen. re equ. 11, 13. 
ta édevdégua u., Studien, Cyr. 8, 1, 43; Plat. 
Phaed. 67, d. 

ushetngos, fic gern bend, purouadéotator si- 
var xai usdetnootatoy, Xen. An. 1, 9,5; ovvov- 
otur uwehetyoaé, xu Uebungen beftimmte Verſamm— 
lungen, Philostr. soph. 4, 527, 24. 

usdétyoes, 7, das Ueben, B.A. p. 438. 

Médetytijoroy, TO, Uebungsort, Plut. Dem. 7; aud) 
ein Suftrument, auf welchem man ftd abt, Hesych. ; 
vgl. Alexandrid. bet Ath. XIV, 638, c. 

ushetytoxes, zum Leben geneigt, gehorig, bef. gu 
Redeübungen, declamaterij cy. 

— GGVvoc, 0, == wedstntnovoy, E. M. 576, 

MEET WO, O90G, 0, der Sorgende, Sirforger, épary 
ushitwo cui tov ey névter, Soph. El. 835, von 
dem Macher; Suid. erfl. o rauweovusvos naroe. 

uédy, yj, eine Art Beer, Anaxipp. bet Ath. XI, 
A86, e. 

usdn dor, = usheioti, gliederweis, xoéa wedydor 
wntnuévec, Posidon. bei Ath. IV, 153, e. 

MEeanOwy, Ovos, 7, = uwehedwyr, nat Hesych. ſo- 
wohl Sorge als Leid; in erfter Botg emoaxtov ue- 
Andovec, Simonds. bei Plut. consol. ad Apoll. p. 330 
(lac. Anth. frg. 13), u. sp. D. dsouomodoro ushy- 
dovos éoyov, Paul. Sil) 42 (Vv, 293); Christodor. 
ecphr. 16. 

wédy uc, TO, das, wofür man Sorge tragt, Gegenz 
fland der Fürſorge u. Pflege, vécwg usAnuce neowée- 
vovor, der geliebte Gegenjtand, Pind. P. 10,59, wie 
uédj uc xdsmtoOusvoy Kinordos, frg 237 ;{o Aesch. 
w ptitatoy uésdnua dducory natods, Ch. 233, wie 
Ar. ein Jüngling die Geliebte nennt: w yovoodad- 
Jadroy éuoy uéshynuc, Eccl. 972. u. komiſch ein altes 
Weib 1H Haver@ wsdjueae heift, ib. 994; aadau 
uélnud uot héysrs, TO GOv —Poovesiv Ouuc, Soph. 
Phil. 150, was miv fehon lange ein Gegenftand der 
Gorge war. — Die Sorge, toy owy énwy usdnw’ 
epooow uéyo, Aesch. Eum. 422. yal. Ag. 1530; 
té dé covtoé usdqnua, Theocr. 44, 2; Anacr. oft, u. 
a. sp. D.; auch in Brofa, Luc. Rhet. praec. 44. 

uscdyot-uBootoc, den Sterblicen ein Gegenftand 
der Furforge, Pflege fetend, von den Menſchen gepfleat, 
geachtet, catéwy Oilay usdyoiuBootor, Pind. P. 
A, 45. 

uſAnoiç, 7, Sorge, Furforge, L. 8. 

wsdnouds, 6, daffelde, zw. Bal. uesAnouds. 

Méds, st0s, to, Honig, mel, Hom. u. Folgde überall, 
yavzeoor, Od. 20, 69 u. dfter. yAwody, Il. 14, 630. 
yauxiwy uéhitos avdn, 1,249; maupaés, tropfenz 
hell, Aesch. Pers. 604; yAvzsiar uédstoc bons, Eur. 
Bacch, 710; wéde xai yada, Plat. lon 534, a, u. ſonſt 
oft nebeneinander genannt. uédite xaonol dedevué- 
vou, Legg. VI, 782, ¢ u. %.; bor wéds, dad perſiſche 
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Manna, Polyaen. 4, 3,32; auch ubertr. wie bei uns, 
yal. Alexis bet Ath. XIII, 558, e. Mach Mein. anch 
indeclinabel, Philoxen. bet Ath. Iv, 447, b Sarda 
sds xaoides, wo fonft wedexcordes gelefen wird. 

ushia, 7, ion. wedin, die Eſche, 6 0’ ave’ énecery 
wedin we, Il. 13,178. 16,767; nad Hes. O. 147 ift 
dag dritte, eherne Menſchengeſchlecht aus den harten 
Eſchen gemacht. — Haufig der Speer, deffen Shaft 
aus Eſchenholz gemacht war, éai wsding yadzoylw- 
yivos éosvodeic, Il. 22,225. éiyadxosg, 26,322 u. 
dfter, u. folgde Dichter. — Ueber die Nymphen Me- 
Atos {. nom. pr. 

usdse- O75, &, ion. == wsdend7s, honigſüß, otvos, 
Pind. frg. 1447; Alcaeus bet Ath. 1, 38,e. ~ 

ped-icuBos, 6, lyriſches Gedicht in jamb. Vers— 
maag, D. L. 6, 76. 

ushipdouar, erkl. Hesych. durch uéddw. 

édu-Boas, 6, xv¥xvoc, dev Süßtönende, Eur. 

Phaeth. frg. 2, 34. 

usdi-Boouos, daffelbe, Bod cvdwy, Archi. 22 (VII, 
696). 

psdi-yaonys, éc, wie Hontg erfreuend, honigſüß, 
Bdwe, Pind. fre. 241 bet Ath. II, 44, e. 

uEhi-yaous, dor. = wshiynous, Ww. m. f. 

usdi-ydournos, ſüß, angenehm raufdend, tönend, 
aovdaé, Pind. N. 44, 18. 

pedt-ynovs, füßſtimmig, angenehm tonend, ow, 
Od. 12,187; cody, H. h. Ap. 519; vuvog, Pind. 
OI. 10, 4 u. dfter. xo@uor, N.3,4; andar, Ep.ad. 
535 (VII, 44); Adraſt heißt fo Plat. Phaedr. 269, a; 
Herodot, Ath. 1, 78, d. 

ushi-yanvos, füßaugig, Hesych. erfl. jd vd goad 

0. 
in usdi-yawooos, honigzungig, ſüß, angenehm re- 
bend, zevdw, Aesch. Prom. 172; é77, Ar. Av. 908. 

usheyuc, Td, dev Gefang, Mosch. 3, 93. aver ib. 56 
ift es cin Tonwerkzeug, wo es einige Erkl. für gleich— 
bedeutend mit wetAeyue halten. 

ueatdstor, to, erkl. Suid. xyeéoy, |. d. 

ushi-dovnos, = usdiydovmos, Conj. Jacobs fir 
uovadov7os. 

jsdo-etdrjs, &, honigartig, Hippocr., |. d. 

ushi-epFoc, in Honig gekocht, Arr. Peripl. find 
pshiemoea als indiſche Waaren erwähnt. 

pedicw, 1) gliedern, od Usuedroutva téxve, Yon 
den jungen Baren, night gliederweis ausgebildet, Opp. 
Cyn. 3,159. — Auch zergliedern, Glieder abfehneiden, 
Luc. D. Mort. 29, 4; das Opferthier zerlegen, D. Hal. 
7,72. — 2) fingen, ctowye ushiodw, Theocr. 20, 
28; AéSic usdiCovon, gefangartig, den Gefang nad- 
ahmend, D. Hal. de vi Dem. 50; vgl.1j woven ue- 
Ailovoe thy nomtixyy, S. Emp. adv. mus. 16; —- 
aud tranf., befingen, usAccéuer covdaic, Pind. N. 14, 
18; cé9n yore, Aesch. Ag. 1149. — Gew. med. 
fingen, ein Suftrument fpielen, wedeCouérn, Aristodic. 
2 (VII, 189); Theocr. 1, 2, in dovifcher Form wedio- 
Jouae, wie Leon. Tar. 38 (Plan. 307); wedésoucs, 
Mosch. 3, 52. 

pedi-Cwoos, von lauterem Honig, moto, Phaedim. 
Ath. XI, 498, e; 70 u., == wedixeator, Nic. Al, 205. 
aud) ſüß wie Honig, Oia usdilwgos nisaodar, 
Ther. 563. 

usden-yeviic, és, Yon der Eſche ftammend, efden 
ent{proffen, Ap. Rh. 4, 1644. Bal. wedéa. 

usdi-n0)6, &, hönigſüß, Awrov wshindéca xaoner, 
Od. 9, 64 u. ofter. übertr., Fuucc, das ſüße Leben, II. 
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10,495. Od. 11,203. véotoc, die fife, angenehme 
Rückkehr, 41, 100. Havoc, 19,551; moto, Pind.P.9, 
37; won, Eq. in Mus, (1X, 504); toevya nives 
uehindéc., Anacr. bei Ath. XV, 674, f. Bgl. Hesych. 
u. oben wsdvced ys. 7 

usdt-Ioentos, mit Honig geudhrt, yededwy, Even. 
13 (IX, 122). 

ushi-Iooos, zf{93gn -Joove, ovr, firptonend, xv- 
zvoc, Bass. 4 (V, 125). | 

usAativos (aud) uédvvog u. wedsivoc), von der Eſche, 
eſchen, Schol, Il. 5, 655, 

wshi-xco dss, at, f. unter uéde. 

usdé-xnoc, 7, die Ster od. die Brut der Purpur— 
ſchnecken, von der Geftalt, da fie den xnolorg der Bie- 
nen ähnlich find, Arist. H.A. 5,15, movodoe tijy xe 
Aovuévyy usdéznony, wie Bekker ſchreibt u. fet and 
Ath. HIF, 88, c fteht; v. 1. uwedserjocr, andy tae wedé- 
xnoa. G. ushixnoory. Gin Honigkuchen, Pherecr. bet 
Ath. X1v, 648, b. | 

ushi-xnote., 7, = folgdm, Medic. 

usht-x1 066, 00s, 7, ein bisartiger Kopfausfdlag, 
nach der Aehnlichkeit mit dem Folgenden benanut, Me- 
dic. Auch Honigfucen, Ath. XIV, 648, b. — Bet He- 
sych. eine Art Weinſtock. 

edi-xnoor, to, der Hontg oder Wachskuchen der 
Bienen, Theocr. 20,27. Bet Plut. fluy. 19, 2 eine 
Pflanze. 

uedi-xouros, ſüß tönend, coved, Pind. I. 2, 32. 

usdrxos, jum Sefang gehorig, mit Gefang beglete 
tet, gefangbar, Sp. 0 wedexoc, dev Lieder-, lyriſche 
Dichter, Plut. consol. ad Apoll. p. 365; — wsduxws, 
Schol. Ar. Av. 209. 

usdl-xoas, atos, TO, = folgdm, dat. usdixoate, 
auch usdexoare geſchr., Choerob. in B. A. 1226. 

usai-xoatos, ion. wedixortoc, mit Honig gemiſcht, 
angemadt, to wsdixoatoy, sc. nouc, ein Lranf aus 
Honig u. Milch, welcher den Gottern der Unterwwelt u. 
Den abgefhiedenen Seelen gefpendet wurde, Od. 10, 
519. 11,27; aud wsdixoata yddsaxtoc, Eur. Or. 
115, denn es gab aud ein Gemiſch von Honig u. Waf- 
fer (bet Suid. 60wo usdixeator, nach Moeris war 
der helleniſtiſche Ausdruck dafür ofvousdeu. vd ooueds), 
val. nod Ap. Rh. 4, 712; u. Piers. zu Moeris p. 254. 

jedintaive, 7. poet. == wedctoava, Nic. Ther. 555. 

ushixtas, 6, Sanger, Spieler, dor. für usdiorys, 
Mosch. 3, 7; Theocr. 4, 30. 

uedt-Awtivos, vou Melilotos gemacht, orépavor, 
Ath. HI, 73,a u. dfter; aud) ushidwtovoy dadov, 
Pherecr. Ath. XV, 678, c. 4 

usat-Awror, td, aud) uedéAwtos, 0, Melilotus, eine 
nad) Honig riechende Kleeart, Arist. H. A. 9, 40; 
Theophr.; Philp. 4 (vif, 2) u. A.; vgl. Strab XVI, 
834. iſt bet Nic. Ther. 987 in der Arſis lang.) 

wehi-undor, to, Honigapfel, Sp. Bgl. uydduedr. 

chives, cine befondere Art des Weinftods, He- 
sych.; Poll. 6, 82. 
edivn, 71, Hirfe, panicum, miliaceum, Soph. fr. 

534; Her. 3,117; Xen. An. 4,3, 22 1. Q. 

usdivor, TO, = ueditaver, Vienenfraut, Sp. 

uédevos, 0, = usdivy, Theophr., zw. 

usdrvoc, = wsdtivoc, eſchen, Od. 17, 339, in dev 
Il. in dev ep. Form wsldsvoc. 

usdsvo~peyoc, Hirfe effend, ſ. nom. pr. 

ueai-neic, croc, Honigfind, von dev Biene, Strat. 
88 (XII, 249). 

ushi-myxtov, T6, Honiggebäck, Honigfuden, Phi- 
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loxen. u. Antiphan. bet Ath. XIv, 643,c. 646, f: 
Men. fr. 504. 

Lekti-nvo0c, zſgzgn -nvovg, avo, fif athmend, 
duftend, AéBavoc, Philp. 10 (VI, 231); odgeyé, 
Theoer. 1, 128; gw, Nonn. D. 10, 188. 

Mehi-noréw, Honig machen, VLL. 

Méhi-ntégwtos, honigfliigelig, Pratin. bei Ath. 
XIV, 633, a, Ld. 

Lehi-ntoe Foc, honigſproſſend, Cob. Phryn. 668. 

ushed-batduryt, vyyos, honigtripfelnd, fig, of- 
voc, Nonn. D. 12, 169. 

Ushig-boFoc, = folgdm, Pind. frg. 286. 

urhig-Gooc, honigftrimend, honigfltefend, Sp. 

Hehig-dutos, daffelbe, xorjver, Plat. lon 534, a; 
Nonn. yom Dianna. 

ushioda, dor. = ushilo, w. m. ſ. 

usdioxnior, to, dim. von wédoc, Liedchen, Antiphan. 
bet Ath. X, 446, a. 

Uéhtouc, to, Gefang, Lied, Theocr. 14, 31; von 
Anakreons Liedern, Mel. 4, 35 (1V, 4) u. Sp. 

Mékouctioy, to, dim. zum vorigen, f. L. bet Anti- 
phan. 4 (XI, 168), 

Mehiouos, 0, 1) dad Sergliedern, Zerſtückeln, Suid. 
— 2) eine befondere Art ves Gingens, Triflern, = 
zountouos, Anonym. Bellerm. 9; Suid. 

ushi-onovdn, tT, sc.isoe, Spende, Tranfopfer 
aus Honig, yypadke xai usdionovdn Msc, Plut. 
coh, ira &. u. Symp. 4, 6 G. 

Méhioon, 1), att. usdette (uéde, die Form wédtee, 
die man aug Empedocl. bei Ath. X11, 510, d anfithtt, 
Eavdor 0& onovdds ushitor, fallt weg, wenn man 
vidtig wedcrw@r accentuirt), die Biene, Hom. nu. die 
Folgon, divew ushioodwr adiveéwy, dichte Bienen- 
ſchwärme, Il. 2,87; cuijvos usktoowr, Hes. Th. 
594 u. Aesch. Pers. 128; ov), Soph. frg., wie 
Eur. I. T. 634. u. Sovdonrsgoc, Herc. Fur. 488 ; we- 
Avooay TONTOY Novor, Yon den Bienenzellen, Pind. 
P.6,54. — Aud der Honig, Soph. O. C.482; yal. 
Lob. Phryn. 187, den Eur. Bacch. 143 Méhiooar 
véxtao nent; cior curvy usdettor, Plat. Polit, 
293, d. Wsmso uédutra td xévt00r EYROTAMNOY, 
Phaed. 91,¢ u. Solgde; Arist. H. A. 9, 40. — Bei 
Dichtern auch der Honig, vgl. Epinic. bei Ath. X, 432, 
du. ob. Phryn. p. 187. — Uebertr., Dichter, Dich- 
tevin, weil fie den Honig ans der Blithe des Lebens 
faugen u. ihn gum Genuffe Anderer kunſtvoll yerarbei- 
ten, vgl. Jacobs Anth. Pal. p. 580. — Bei Pind. P. 4, 
60 ift deApic uédoce die delphiſche Priefterin, anc 
die Priefterinnen der Demeter u. Artemis hießen fo, 
VLL.; vgl. Creuzer's Symbolif 3, p. 354. 4, p. 244. 
382, f. — Bei den Sp. übh. eine feufche, reine Seele, 
Wie auch der jungfräuliche Mond heift bet Porphyr. — 
S. nod nom. pr. 

Ushiooaiog, die Bienen betreffend, yon den Bienen, 
Nic. Th. 612. 

Méhioocouoy, TO, == wshittcéoLor, Sp. 

Mediooevor, to, Bienenſtock, Schol. Nic. Al. 547. 

usſA0 òhcetoc, = ushisocioc,znotor, Ey. Luc. 24,42. 

ushooeds, 6, Bienenwarter, Bienenwirth, Arist. 


HLA. 9, 27. 


Uéeoon dor, nad Bienenart, Eust. 
Hédoorerc, éooe, ey, bienenreth, Hymettus, Nonn. 


D. 13, 183; Helifon, Coluth. 23; Nic. Ther. 16. 


Ushioota, 7, Bienenhaus, Geop. 
Hedloovor, To, der Bienenſchwarm, Hesych., ſ. ws- 
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Ushiooo0-Botavor, t6, Bienenfraut, Meliffe, Schol. 
Theocr, 4, 25 heißt aud Médvaoopvaaor, aud) wert 
TIVMA. 

Ushvooo-Botoc, von Bienen beweidet, der Helifon, 
Dionys. 7 (IX, 523); 16 wed., = yorigem, Nic. Th. 
677. 

Ushiooo-xouoc, Bienen pflegend, wartend, 6, Bie⸗ 
nengidter, Ap. Rh. 2,131; vvuger, Opp. Cyn. 4, 
273. 

— Gs, &TOc, = wshitoxons, Hesych. 

ehiogoo-vouoc, Bienen weidend, wartend, bei Ar. 
Ran. 1273 eine Verdrehung wahrſcheinlich eines äſchy— 
leiſchen Wortes, vielleiht wie wérooas, Priefterin, 
worauf Die eine Gloffe hindeutet: of Oéxyv uskicowry 
vEuouEvor Ev THVE THO THC Peas ddosr. Dev Schol. 
erfl. of duavéuortes te Tis NdAEWwS, Dab. auch ToALG- 
sovowos vermuthet wird. 

[Usdvaoo-ndv0s, —= ushioooxduos, Apolinds. 6 
(VI, 239). 

ushrooo-ntnyéw, die Bienen durch Geräuſch verz 
ſcheuchen, Phot. 

Usktood-ovtoc, von den Bienen fließend, ycouol, 


Honig, Orph. Arg. 572. 

Uehkiooo-cooc, Bienen errettend, ſchützend, Ban, 
Zon. 6 (1X, 226). 

ushvooo-tevztos, vou Bienen gemacht, xyjole, 
Pind. frg. 266. 

Ushioad-toxos, von Bienen erzeugt, Fuvor, d. t. 
ſüße Gefange, Ep. ad. 524 (vit, 42). 

Usdiooo-toopesior, T6, Bienenhaus, Sp. 

Uehaoo-todmos, att. usderroto., Bienen ernäh— 
rend, haltend, Bienenzüchter, Xédeurs, Eur. Troad. 
794; Ios. 

Uehiacoveyeioy, 10, = ushuoooteopeEior, Aesop. 
fab. 35. 

usdcooovoyéw, cin Bienengitchter fein, Poll. 4, 

Pe 08 
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Usdroo-ovoyta, 7, die Arbeit, Beſchäftigung des 
Bienenzüchters, Arist. pol. 4,7; D. Sic. 5, 65. 

Uehvao-ovoyixds, 7, ov, zur Arbeit ves Bienenz 
züchters gehorig, Poll. 7,147; ta wed., cin Werf des 
Nicander uber dte Bienenzucht, Athen. 11, 68, 6; 
Schol. Ap. Rh. 2, 500. 

Ushico-ovoyos, att. wedittovoyoc, ſich mit Biez 
nen befdaftigend, ¢ wea, der Bienenzüchter, neben 
vousvc, Plat. Legg. VIII, 842,d; Ael. H. A. 4,9 
u.a. Sp. 

Ushvooo-peyoc, Bienen freffend, Eust. 179, 7. 

Ushooo-patyy, 7, Bienenfrippe, -forb, Hesych. 

{Eedvaao-pvador, to, Bienenblatt, ein Kraut, = 
ushtogoBotavoy, Diosc. u. a. Sp. aud 1 uwehvaoo- 
g vidos, Schol. Nic. Th. 677. 

Uthiao0-yoortor, té, = vor. Sp. 

Lédoowr, wroc, o, att. uedirtroy, Bienenhaus. 

Usht-otayys, é¢, Honig traufelud, Ap Rh.2, 1272; 
atouc, Leont. 1 (V, 295); xoovmouc, Ep. ad. 259 
(Plan. 12). tdwe, ib. (App. 161); vipers, Try- 
phiod. 119. 

usdi-otaxtos, daffelbe, Modoc, Mel. 1, 31 (IV, 1). 

Ushiotijc, 0, — usdrxtys, der Sanger, Anacr. 59, 
$i. 

uéderer, 1, poet. = uédvooe, Empedocl. 314, 3iv. 
S. uéduoon. 

uehivaive, 1, = ushiooopvadoy, Hesych. 

Usditaiov, to, nach den VLL. xvvidvoy uixedoy. 
S. nom. pr. 
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usditere., 7, Melifje, Theocr. 4, 25. 
usditevor, Td, aud) weditvoy, Hesych., ein gegoh⸗ 
rener Trank aus Honig u. Waſſer, Plut. Coriol. 3. 
Symp. 4, 6 u. ofter. Beim E. M. fteht wedvyesoy in 
perfelben Botg, wahrſcheinlich corrumpirt. 
ushi-teom7s, és, honigſüß ergötzend, uoamy, Si- 
monds. 49 (VII, 25). 
ushrt-7useoc, = xadyueQos, Hesych. , 
ushitjovos, = folgdm, yvdos, Theophr.; akYY0S, 
Ar. bei Poll. 10, 94. 
ushitnods, honigſüß, vyecote, Poll. 4, 190; ary- 
yéiov, Gefäß gu Honig, Nic. bet Ath. X1, 475, d. 
ushitevos, = usdutnods, Zeno nannte TO 71006 
yao déyew ushitivy dyyorn, D. L. 6, 54. 
usditvoy, T6, = wedtteroy, Hesych. 
ueditrouds , o (von wederilw), das Einſchmieren 
mit Honig, Paul. Aeg. 
usdititns oivos, 6, mit Honig bereiteter Wein, 
vinum mulsum, Diose. u. a. Sp. 
usdsto-eed7c, &5, honigartig, zfarbig, Hippocr. 
ushitoais, eooe, ev, honigartig, honigſüß, übh. anz 
genehm, edd da, Pind. Ol. 1,98; — aus Honig beret 
fet, vaotoé, Ar. Av. 567; im fem. 7 Ushitoeooe, 
u. att. zſgzgn wedutodrra, sc. wale, Honigtuden, 
Her. 8,41; Ar. Nub. 499. Lys. 601 u. Sp., wie Luc. 
Lexiph. 6; feltener wedrtods, sc. mAaxovs. 
Usditd-x0GS, ToS, = ushizeac, aus Honig ge⸗ 
miſcht. 
-ushitov, 16, nach Hesych. x79 ¢0r 7 10 épdov 
yhevnos. 
usdito-tovéw, Houig machen, bereiten, Eust. 
ushito-naéw, Honig verfaufen, Poll. 7, 198. 
ushito-maays, 6, Honighändler, Antiphan. bei 
Ath. VII, 237,e; Ar. Equ. 850. 
Ushto-mwAss, os, 7, fem. jum yorigen, Poll. 7, 
198. 
usdrto-Toopéw, mit Honig füttern, Sp. 
uUshiTo-Teopte., 7, Sutterung mit Honig, Sp. 
usdito-TEdpos, Honig erzeugend, Eust. 
Uedit-ovoyéioy, 10, = uédoooveyéloy, Sp. 
usdit-ovpyéw, Honig bereiten, Arist. H. A. 9, 40; 
Schol. Ap. Rh. 4, 880. 
usdit-ovgyle, 7, Uehitovgytxos U. Ushitoveyos, 
v. |. von usteocovgyte u. f. w. 
ushorovs, Ovtte, f. UEdvTOeUs. 
uskste-7000S, ſgzgn -ZooUS, 
Schol. Nic. Th. 798. 
ustitow, mit Honig vermifden, ſüßen, uyxwve Wws- 
ushitouévyy, Thuc. i, 26; aud ayystoy Méeushita- 
uévoy, mit Honig gefullt, Plut. Symp. 4, 40, 2. 
uéhittee, 4, att. — uédsoon., u. fo die abgeleiteten. 
ushittawe, 4, = ushrooo-Batevor, Dios. 
uedittvoy, to, dim. Yon uédrtter, Bienchen, Ar. 
Vesp. 360; Bienenzelle, Sp. 
ushitto-modéw, mit Bienen umgehen, Sp. 
shitto-716Aoc, mit Bienen umgehend, fich mit Bie— 
nen beſchäftigend, ¢ wed., der Bienengudter, Arist. 
mirab. 65. ; 
Ushetto-2t yew, = MEdvaoont. 
UshiTLo-TeOpEtor, 6, u. ähnliche, att. — wsdso- 
cotoopetoy u. ähnl. 
UshiTTOvTter, 7, falfhe Schrethung für wedvtovt- 
Tot, ſ. UEALTOELS. 
ushittodns, €c, bienenartig, Arist. part. an. A, 9. 
wsdit-WONS , 5, = wedetosedrs, bef. honig iif, 
Plut. u. a, Sp., wie Luc. Vit. auct. 19. 


wEedixyoovs, 
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ushitwuc, to, Honiggebad, Batrach. 39 ; Philet. 
bei Ath. XIV, 646, c wird es wemeuuéve: evil. 

usditwors, 7, das Süßmachen mit Honig (?). 

sli-pt_eyxtos, honigſüß, angenehm tonend, Orac. 
Sib. 4, p. 485. 

ushi-pdoyyoc, daſſelbe, Tegweyoon, Pind. I. 2, 
7. — Ol. 6,24. dowaé, I. 5,8, u. öfter bet 
sp. D. 

ushi-powr, ovoc, durd) Süßigkeit das Herz er⸗ 
freuend, olvos, Il. 24,284. Od. 7,182. aud) ved, 
aitos u. Snvoc, Il. 2, 34, wie Bacchyl. Stob. fl. 55,3; 
duos, Hes. Sc. 428; etréa, Pind. N. 7,44; Bdope- 
tos, Ep.in Mus. (1X, 504); wodos, Ap. Rh. 5, 458. 
x06, 2, 1003; dacuds éodtwy, Coluth. 94. — 
Aber im eigtl. Sinne heißt Ariftatos fo, der flix den 
Honig forgt od. ihn erfunden hat, Ap. Rh. 4, 1132. 

usht-puaroy, to, Honighlatt, = usdvooopvador, 
Hesych.; Schol. Nic. Al. 149. 

usadi-puoetos, mit Honig gemiſcht, Paul. Sil. 17 (V, 
270) comorvin. 

ushi-pwvos, fig, angenehm tonend, Sappho, Antp. 
Sid. 46 (IX, 66); Philostr. imagg. 2, 4. 

usdt-yawoos, honiggelb, Arist. physiogn. 6; aud 
Plat, Rep. V, 474, e richtigere Lesart fir wshdyyhw- 
gos: u. Theocr. 10, oii 

ushé-xoovos, = folgom, Tzetz. P. H. 366. 

ushi-7000S, 31939 —XOOUS, YOovY, honigfarbig, 
gelbbraun, Mel. 34 (XIE, 165), u. a. Sp. wsdixoot 
véxtaov, Tryph. 143. 

usdeyoo-Toréw, honig{up maden, Hippocr. 
usheyoos, honigſüß (mit Honig bereitet), ofvos, 
Anacr. 45,44, 1. d.; éooucdsdsc, Theocr. 5,95; 
ushvyodtegos Xiéov otvov, Dionys. 4 (XII, 108); 
ubertr., ujoot usdeyooteoos, Diose. 4 (XII, 37). Von 
der Rede, Luc. rhet. praec. 44 u. a. Sp., wie D. 0.54, 
12; auc) addoi usdvyootegor, Luc. muse. enc. 2. 

ushuxoetys, ytos, yj, Süßigkeit, Schol. Theocr. 
7, 82. : 

usai-yovoos, honiggoldgelb, Opp. Cyn. 4, 344, 
édevoc, l. d. 

ushexo-wdys, €, honiggelb pou Anſehen, Strat. 5 
(XI, 5). 

uedi-yowos, = ushixoooc, ZW. 

ushi-Zows, WTS, —= wshlyQ00C, honigfarbig, xov- 
oo¢, Diose. 5 (XII, 170); yoovs, Qu. Sm. 3, 224. 

uédxa, 7, eine aus Milch zubereitete kühlende Spei⸗ 
ſe, aus dem Deutſchen Milch, Melk, gemacht, Paul. 
Aeg. 

——— cxos, 6, od. bet Hesych. wédaé, Jüngling. 
ushdé-Beoc, ein in Ohnmacht od. in den lesten Zü— 
gen Liegender, bet Dem das Leben gaudert, Hesych. 

usdié-yawoc, = uehadyamwos, Arcad. 30, 25. 

usdd-slony, €706, 0, auch usdacony geſchrieben, la⸗ 
koniſch — weda-ér Bos, Plut. Lycurg. 17. 

wsddé-T10046, 0, V. |. fiir usddomoors. 

ushdé-1 tap wos, 6, dev niefen will und dabet das 
Weiße im Auge nad oben zukehrt, Arist. probl. 34, 7. 

wedd—ép-nBos, 6, dev im Begriff ift, ein EpyBos zu 
werden, nach Eust. 1768, 56 von einem fünfzehnjäh— 
rigen Knaben. 

uéddnuc, T0, Zogerung, Aufſchub, osdé dvapé— 
yew ta tov Ekdjyvworv ushdjuata, Aesch. 3,72; 
Plut. Nic. 24 u. a. Sp. 

uédanors, 7, dads Zögern, Zaudern, Thuc. 4, 69. 
nai dxvos, 7,49. aud die Erwartung, 4,126; uy- 
xéte Oratory Meio ths Ushajoews ToLmuEder, 











Me)dnop.ds 
Plat. Legg. IV, 723, du. Folgde; — dud Boaystas 


 MEddijcews, nad furzer Swifdengeit, Thuc. 5, 66. 


Méddnoucs, 6, = vorigem, D. Hal. 7, 17; Epic. 
bei Stob. fl. 16,28; vgl. ob. gu Phryn. 542; Poll. 
4, 43. 

Meéddntis, 6, dev Zogernde, Zauderer, Thuc. 4, 70; 
Arist. eth. 4, 8 u. Sp. 

Mehdnticw, desiderat. zu 46440, Luft haben gu zö— 
gern, gern zaudern, VLL. 

Meddntixos, zum Zogern, Zaudern geneigt, Poll. 9, 

38. | 


edd-réon, 71, die im Begriff ift, beftimmt tft, Brie. 
flerin zu werden, Plut. an seni 24. 

ushso-lony, 0, v. |. fiir wedd-slony. 

ushho-yauoc, im Begriff 3u heirathen, der Ver- 
lobte, die Braut, Soph. Ant. 624; Euphor. bei Schol. 
Ap. Rh. 1, 1063; yeufoos, Theocr. 22, 140. 

usModemvixdy uédoc, ein Lied gu fingen od. zu 
fpielen, wenn man fpetjen will, Ar. Eccl. 4153. 

ushdo-Feiveetos, im Begriffe zu fterben, dem Lode 
nahe, zw. 

feddo-vixrcw, fomifdes Wort, mit Anfpielung 
auf den Feldherrn Nifias, der fich dem Feldjuge ge- 
gen Sicilien widerfegte, zaudern zu fingen, Ar. Av. 
639. 

Meddo-vuupioc, der bald Bräutigam od. junger 
Ehemann fetn wird, Poll. 3, 45 aus Phryn. com. 

Meddo-vuupos, der Vermählung nahe, Brautigam, 


Brant, Soph. Ant. 629. ygl. Trach. 206 u. sp. D., 


wie Lycophr. 174; auc D. Cass.; fem. auch weddo- 
vin, Poll. 3,45 u. Eust. 945, 17. 

usdho-mes, neswos, im Begriff, aus dem Kinde 
ein Knabe zu werden, nad Hesych. vom zehnten Jah— 
re au. 

uedho-noors, tm Begriff Gatte zu werden, Soph. 
frg. 910 bei Poll. 3, 45. 

Mehdo-nteguos, vy. |. flit ueAdéntaguos, Ww. m. ſ. 

Uédde, fut. usddyiow, aor. fuédsdnow u. att. jus 
4noe:, Hom., Hes., Pind. u. Tragg.nur praes.u.impf., 
Méddeoxorv, Theocr. 25,240; aud bet Plat. fteht pag 
fut. nur einmal, Ep.v11,326,c, — 1) ich bin im Be- 
Qtiff, habe vor, gedenfe etwas zu thun, c. inf., u. 
zwar a) vorherrfdend des fut., wédderg yoo dma 
oncsatar cethorv, Ul. 23, 544. Hiosw ydo ér’ 
éusihey én’ chysee Towoty, er gedachte den Troern 
nod Schmerzen aufzulegen, 2,39. vgl. 694, 12, 3, 
34, Od. 11,596 u. jonft. xai dij ui tay’ Ruedas 
dwdoev w teQanorvts zatakéuer, ev war eben im 
Begriff, ihn feinem Diener zum Wegfihren zu über— 
geben, Il. 6,52. vgl. 515, wie sjroe 6 xaddy cAsi- 
gov cveupyiosotar étueddey, Od. 22,9; noosnyo- 
pevdns 4 Avds xdEivy J cue Lédhove’ toeatan, 
Aesch. Prom. 837. tovevde mcédny wuédasr H8io¢ 


— Ooéotns dweuv, Ch. 854. val. $46; Soph. El. 352. 


371; Eur. Or. 544; wshdovtay citar ovydwery, 
Her. 5,75. 7,157; u. bef. in attiſcher Proſa, uésaw 
vucds did aSery, Plat. Apol.21,b. & uédders owuny 


éumoujosty, Phaedr. 270, b; Wo JreBevdytwr — 


uéddovsy inv dnosodcr, Xen. An. 2,4, 24, val. Krü— 


ger zu 4, 8,4.— b)c. inf. praes., Hom., @4a’ été 7 


Go’ éusdds nchey olzovds véeodcu, Od. 6,140. val. 


9, 94; Médaovtee wéoeuv, Pind. Ol. 8,45; Méhou 
\ dé tor oi tHvnEg Gy UédANG Tedsiv, Aesch. Ag. 948. 
Suppl. 1043; wéddovte 0” auto TEV YELY OAYAS 
| xjov§ Tzeto, Soph. Trach. 753; Eur. Hec, 726; 


Her. 6,108; 6 wéddecs vor noarrevy, Plat. Prot. 
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312, b; Agyer dtu NéOLUEivELEY ey aBTODS «1 uéd- 
Aovev ixeev, Xen. An. 2, 4,3. 5,7, 5 u. dfter. Dod 
bei guten Schriftſtellern feltner als dag fut. — ec) aud 
aor., Was die Atticiiten verwerfen, wie Phryn. 336 e¢ 
als groben Fehler begeichuet, vgl. Lob. zu Phryn. p. 
745, ff., dev eine Hinrethende Menge von VBeifpielen 
aus den Attiferu anfubrt, z. B. té uéhdst’ — anode 
oat, Ar. Ay. 366; Thue. 6,34; Plat. Gorg. 525, a 
u. Ofter, wo aber meift ein Gollen ausgedrückt ift ; 
die BVeifpiele aus Hom., wo der Sinn ein anderer ft, 
f. weiter unten, hierher kann man rechnen, ad’ ore 07} 
tay’ &usdhoy enatgaotar detdor, Il. 23,773; vgl. 
Hes. Sc. 4263 Theogn. 152. 10743 éneo uéhaw 
netesiv, Aesch. Prom. 628; wédders éveixar, deus, 
tevgae, Pind. P.9, 54. Ol. 7,61. 8,32, val. Bockh 
gu lebter Stelle. Bei Her. 8,40 ſchwankt vie Lesart. 
Bei den Attikern ſteht fo auch fut. und aor. von uésaw, 
Tous UndOyorTas Modsulous UEyehbvets, Toc dé 
unde wshdnoartas yevéiotas, éxovtas éncyeods, 
die, welde gar nicht daran gedacht hatten, es zu wer— 
den, Thuc.5,99; to doxsiv us Und ood wEhdjoarta 
te mateiy éxnepevyévar, Xen. Cyr. 6, 4, 40, —d) 
dev inf. wird auch ausgelaſſen, wo er fich aug dem Zu— 
fammenhange leicht ergiebt,ovx shdaoova naa yovor, 
ta dé uéhdovor, sc. néo yer, Aesch. Pers. 800; val. 
te wsv tyes, Tad VE UédAEL, Tsocr. 4,136; uéddetor 
tohujuata aioyvote, Eur, Phoen. 1225. ngaéao’ 
& uéddw, sc. mockery, Med. 758, wie bet Thuc. &re 
usadete, evIUS NoatTEtE, Was ihr vorhabt, thun 
wollt, thut gleich. — c) bef. fteht das partic. abfolut, 
ait Bezeichnung des Zukünftigen, nahe Bevorſtehen— 
den, wie die Gramm. das fut. 6 uésAwy mit u. one 
yoovos nennen; fo 0 wéhawy yoovos, die Zukunft, 
Pind. Ol. 41,7, wie Aesch. Prom. 841; Eur. I. A. 
865; Plat. Theaet. 178, a; ovdéy to uéddor, Pind. 
Ol.2,62; «mogos én’ ovdév toysran 16 wéddor, 
Soph. Ant. 358. ovdeic udvtig toy ushdovtwy, Ai. 
1399; ov yo To Uéddoy &x Fsewy rjniotato, Aesch. 
Pers. 365 u. ofter. to uéddow ier, Ag. 1213; xou- 
vei pdos t6 uéddov, Eur. Phoen. 1315; 9 10 wéd- 
doy xotvetct, Plat. Phaedr. 244, c. megi tov wsd- 
Aovtwy, Phil. 39, c. toéuovts té6 uéddov, Parm. 
137,a; cdnhoy uéy navti dvtownw ny to uéhaoy 
é&er, wie die Zukunft befchaffen fein wird, Xen. An. 5, 
9,21 u.fonft; megd twr yeyovotwy ij twy uEddoy- 
twv, Pol. 4, 16,4; to wéddor noosdoxwy, Plut. 
Them. 3. Go auch 6 wédhawy Bios, Soph. 0. C. 1688, 
der auch Ant. 607 neben einanderftellt ro 7’ inet 
xi TO Uéddoy xa TO noi, wie Aesch. yrbdt moda 
xai magorvta xoi uéddovt’ étv, Pers.829; vgl. uér- 
hovory 7 mépevory, Eur. Heracl. 384; tjy wéddov- 
cay «vtov dvvaury, Plat. Rep. VI,494,¢. sig ty 
uéddovouy noduy, in den künftigen Staat, Legg. 111, 
702, d. aud) vollitandiger, to usddov anoBriosatat, 
Theaet. 178, c. Jn einigen diefer Vrbdgn drückt es 
auch beftimmter das, was geſchehen foll, aug. Denn 
— 2) das, was der Menſch vorzunehmen im Begriff 
ift, erfcheint als etwas, wozu er veranlaft wird, was 
er thun foll, fo daß bef. tm impf. fucddov der Bez 
qriff Des Sollens liegt, u. gwara) nad dem Willen 
des Schicfals, was verhangt ift, mit dem Nebenbe- 
quiff Ded Unausbleiblichen, unfehlbar Erfolgenden, re 
poovéovt’ va tuudy & 6’ ov redésoder iusddor, 
was (nad den Veftimmungen des Schicffals) nicht in 
Erfüllung gehen follte, vgl. Il. 5,686. Od, 2,156. 
ebenfo ov néloeatas suchas, er follte es nicht durch 
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Ueberredung erreiden, Il. 20, 466. Od. 3, 146. raya 
0” dvotyorodasiucsasy, d. i. es war yom Schickſal 
beftimmt, daß er fic) bald wieder erheben follte, I. 2, 
694. u. gusddov ete EvyécsoD an dilvi noddn, Od. 7, 
270 u. oft, get. mit dem inf. fut., vgl. nod) Hh. Ap. 
524. Merc. 15. Cer. 454. feltenerc. praes., ucaa dé 
oplory zanéeto Fuuds HUT TE xTEVEELY —, VI}TILOL, 
ovd’ &o’ fusdhoy dvamoti ye vésodan, Il. 17, 495, 
fie hofften, die beiden Manner gu todten, dte Thorid- 
ten, fie follten nicht etnmal ofne Blut, unyeriwundet 


heimfehren. H.h.Apoll. 379. auc c. inf. aor., o> 


Pero MooouEsvos, sya vijntos* 1 yao susddsy oF 
adto Sévatoy — kitéoden, Il. 16,46. 18,98; 60- 
vis, WY VENYITOV xtavely EUuEshdoy TATEOE, nach 
denen id den Vater tdoten follte, Soph. O. R. 967. 
vgl. Phil. 1072. Ai. 908, dev aud das partic. fo 
braucht, to yao Ovijoxsw 6 usddwy Tov Yoovov 
xiodos pépor; El. 1478, dev fterben foll. vgl. gore 
16 wéddov, Phil. 1238. — b) nach menſchlicher Anord— 
nung, 280i Toinodos yao gushhoy IevoeoFav, uM 
einen Oretfug follten fie wettlaufen, Il. 44, 700, näm— 
lid) nad) der Beftimmung der Gleer. — Aber aud — 
3) müſſen, ſowohl nad den Begriffen von Recht u. 
Pflicht. vgl. Nitzſch zu Od. 1,232, xai ainy oéy’ Eusa- 
As xeyjocodar xoxe toye, dich mußte Unglic treffen, 
Od. 9,477. od. nad) muthmaflider Folgerung, nad 
welder dad Ergebnif als nothwendig aus det That- 
fache hervorgehend bezeichnet werden foll, péhaw mov 
anéyteodat, ich mug wohl dem Zeus verhaßt fein, 
Il. 21, 83, nämlich nach meinen Schicfalen gu ſchließen. 
vgl. obtw nov Avi wédder pidoy sivas, es muß wohl 
dem Zeus fo belieben, wieder Erfolg zu zeigen fcheint,1, 
116. 9, 23 u. dfter, wo wir aud mit mo gen aus— 
reichen, @AAd ta wéy mov UéddEy dycooEotat E06 
Aöroc, Pas modte wohl die Gottheit felbft beneiden, 
Od.4,184. xehevoéusvar dé 0? fusdhs Daiuwy, ein 
Gott mus, mag’s dic geheißen haben, ib. 274 u. 377. 
yal. nod ef 0” obtw tobr’ gotiv guol uédher pido 
selva, wenn eg fo ift, fo folgt nothwendig daraus, daß 
es mit fo beliebt, Il. 1,564. Schwächer ift dte Bdtg 
in manden Stellen, wo unfer mögen, und die adv. 
wohl, vielleicht, wahrſcheinlich ausreiden, 
aber auc follen zuweilen entfpricht, welded bet uns 
auch nicht immer den urfpriingliden Nachdruck behalt, 
u. die altenGramm. es durch Zorxe evfl., wédders dé 
od iuévav, du wirft, magft es wohl wiffen, ver— 
muthlich weißt du es, Od.4, 200, wo hingugefest tit: 
dent ich kannte ihn nicht. vgl. Il. 10, 326. 14, 125. 
Od. 4,94. woddcxr mov wéddses corjmevecr, oft wohl 
magft du gefleht haben, 22, 322, whew wéddecc ev- 
yeodes, zu dem du vermuthlich flehft, Ul. 14,364. ef 
cei On uéddomey ayjowt’ adavdtw tv’ tooeota, 
wenn wit immerdar unalternd u. unfterblich ſein foll- 
ten, 12, 323. u.c. inf. aor., wéAdes ov tes xo pia 
teooy wahoy ddéooar, es mag wohl mander einen 
Geliebteren verloren haben, 24,46, wie dAdore OH 
mote Udddoy sowraoc Modéuoto Uéddw, Dd. i. cin ane 
permal mag ich wohl eherdas Anfehen gehabt haben, 
mid Dem Kampfe zu entziehen, aber jest nicht, 13,776. 
yal. nocd) 18, 362. Od. 14, 133. 18, 138, wo der inf. 
praes. gebraudt ift, zat yao éyw mot’ éusddov év 
dvdodow eapros sives, ih follte od. mochte einft 
glücklich fein, jest bin id es nicht, wie Od. 4, 232, 
uédhev Tote olxos apverds tuusven, etuft, fo lange 
er nod zu Haufe war, follte es reich fein, jebt ift es 
nicht mehr fo, viv 0” Ergows éBcdovto Feot. — So 
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auc) bet den Folgon, tovtwr eyo ob sushdov év Se- 
vies tiv dixyy dace, Soph. Ant. 454, td) mochte 
nicht. vgl. Ai 438 u. EL. 528, od guedde tov dé 
wor Owoery Oixny; mußte er nidt büßen? u. fo aud 
mit ausgelaffenem Gerbum, 7dy, té 0” ovx usddor; 
ich wufte es, was follte id nicht? Soph. Ant. AAA, 
yal. Phil. 444; éwoeaxac, wo xahos Eats; tt 0’ ov 
uéddw ; Xen. Hell. 4,1,6; dade cé wéAder; Plat. Rep. 
1,349, d u.djter. mac yao ov wéhder; Gorg. 506, e. 
té0” ob wédder; Theaet. 159, cu. ofter, der auch mit 
pem inf. fut. fo fagt: «2 wésder tog nuwy xab THY 
Sdov éxcotote eevojosu oixade, wenn Einer im 
Stande fein foll, dew Weg gu finden, Phil. 62, b. vgl. 
Phaed. 75, b. u. émedav ushawory ovvyoey To 
yeyouuusve, fobald fie im Stande find, Phaedr. 
325, e. auch c. inf. praes., eimeg wédder mods sive, 
wenn ein Gtaat fein foll, Prot. 324, e. Ore yeveat 
nodal ateyvdteoney uéhaovory sivan, es müſſen viele 
Gefchlechter gewefen fein, Legg. 111,679, d. vgl. Soph. 
266, d. — 4) wieanch bet und fic) bedenfen, be— 
finnen fo viel ift als zögern, zaudern, fo tritt aud 
in wédldw der Begriff »thun wollen« etnfeitig her- 
yor, namlich ohne wirklich zu thun, gu handeln, aud) 
anftehen, Bedenfen tragen, ré wéAders xat xatorxrily 
udétyy; Aesch. Prom. 36 u. oft in diefer BVerbindung. 
auch xox ét’ iy uéddery axuy, ed war nicht Zeit zu 
zögern, Pers. 399; dyowar dn xovx éte uéddw, Soph. 
Ant. 830; uddcot’ “Aons otuyst uéhdovtas, Kur. 
Heracl. 723; éyxoveite, onevded’, Ws 6 xa1006 
obyi wéddevy, Ar. Plut. 255. ywoes — od wédrery 
évyory, Av. 364. ygl. Ran. 1505; twuer Oj Kock LH) 
uthawuer ete, Plat. Legg. 1V,712, b; un uédiwuer, 
Xen, An.3, 1,46, wo darauf auc das pass. folgt, 
Gvéotn ws un wéhdorto adda MEQaivoLto TH DéoY- 
ta, damit dag Nöthige nicht aufgeſchoben würde, ib.: 
A7; vuwy Ta Wer loyvotata eameCousve. péhastece, 
Thuc.5,111; ¢v dow tadta wéhdstar mQoandlwmder 
ép’ & ay éxnhémusy, Dem. 4, 37, wo Beffer uéadere 
lieſ't. juady wsddortoy xai pypilousvay nat muy- 
Savousvoy ift verbunden, 2,23; u. oft bei Sp. uy) 
wéadde, Luc. Pisc. 28. D. Mere. 3; avemtotyvto 0& 
meveEes xi unos ushajourtes moocéxervto, Hdn. 2, 
7,12; u.dagu gehört dag adj. verb., wsddntéoy ovd ey 
ite, Plat. Critia. 108, e; Ar. Eccl. 876. 

ushdd, ods, 7, = uéhdnorc, das Zaudern, THs 
usihovs xkéos nédov matobytes, Aesch. Ag. 
4329. 

wsho-yoapéw, mit Gliedern zeichnen, Sp. 

usho-yoaple, 7, dad Liederſchreiben, Ep. ad.571 
(App. 109). 

usho-yocpos, Lieder ſchreibend, dichtend, Lucill. 
77 (XI, 133). 

utho-deota, Hj, das Seben, Componiren von Liez 
deriwetfen, Hesych. 

usho-xonéw, Glieder abhauen, oder zerhauen, Sp. 

utho-xdmyObC, 7), = folgdm, Proclus. 

usho-xonia, 7, das Abhauen oder Zerhauen der 
Glieder, LXX. 

usdo-xoros, Slieder zerhauend. 

usdo-novéw, ein Cted didten, bef. die Melodie dazu 
machen, Sp., vgl. Ath. XIV, 632, c. “Ounjeos Ove TO 
usushortoujxévar macay EQavTOV THY TMOtnoL 
EPoovtiati Tovs Modhovds axspdhovs Morsi otl- 
yous xai daydgouc, dem nachher moocdyeww 1906 Te 
Moumuata Ushwdiay entipridt. 

[eho-7017 7S, 0,=shor010, Lucill. 85 (X1,143). 
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Ueho-norte, 7}, dad Verfertigen vonLiedern u. Ton— 
weifen dazu, das Tonfegen, im Ggſtz der Ausübung, 
nedete, Plat. Cony. 187, d. vgl. Rep. 111, 404, du. 
Sp., wie Luc, Nero 6. 

- usho-Tto1ds, 6, der Liederverfertiger, lyriſche Dic- 
» ter, Plat. Prot.326,b. Lon 534, a, wie Pind. oft heift 
\ 6 OnBaios ushornosds, vgl. S. Emp. ady. mus. 16, 
| Mud fem. AsoBic, Luc. Imag. 18. 

Méhog, tO, 1) dad Glied des Leibes bet Men— 
ſchen u. Thieren, nur im plur. nAjoter J’ dow of 
Méhe’ évtdg aAxig xai oFéveos, 11.17, 211. xata 0’ 
idows édpsey &x ushéwy, Od. 18,69 u. dfter, wie 
Hes.; xara wédecc, gliedweis, Gliedfir Glied, Her. 
1,119, wie teow xara uédn, Pind.O1.1, 49. woyds 
cvinvevosy ushinv apdtwy, N.1,47; xoswxo- 
mover dvotivwy uédy, Aesch, Pers. 455. Bod ushé- 
wv tvdoFer top, 953; Avetaé uov (édn, Eur. Hec. 
438. aodeva uséhyn, Or. 228. yeouid & nédor t1- 
teion uédn, Troad. 1305 u. dfter; Plat. yrbdt adyvte 
Ta tov Ivytod Cwov uéon xai uédy, Tim. 76, e. vgl. 
Legg. VII, 794, d. xdunteadee ta uédy, Phaed. 98, 
d; Arist.u.Sp. Auch in fpaterer Proſa, wie Plut, 
Coriol. 6. — 2) dag Lied (wenn es yon derfelben 
Wurzel herfommt, etwa weil es aus Versfüßen, Ver: 
| fen und Strophen gliederweife zufammengefest ift) 
und die Sangweife, Melodie deffelben, H. h. 18, 16; 
» Theogn. 759; Pind, ofter, adior tedye ncéupw- 
_ vov uéhoc, P.12,19. éyxwusoy Cedi juédoc, N. 4, 

7. aud édpowve Avdig ody douovi¢ wéhos nei- 
| Aquévor, 4, 45. u. xontijiee Moioatwy usréwy x10- 
— vowev, 1.5,2; &tevga teusq uéhoc, Aesch. Spt. 
847 u. dfter. Fosougvy wédy, Suppl. 108; Bowrtos 
ans tjcdo éntoxonoy uédos, Soph. Ai. 955, wie 
jéhos yorooy, Trauergefang, Eur. Hec. 84. wédos eic 
| Teotay iayjow, Troad.515; vusic J& taig Mov- 
| Gass te wéhog Ungoute, Ar. Ran, 873; Plat. fagt 
Rep. 111,398,d: dre to wéhoc éx tou@y éor ovyxei- 
| pévoy, Adyou ts xai douovias xai bvduod. val. 
| Gorg. 502, c, ef tug megvéhoito tis Novjosws nNeoNs 
| 0 té méhoc xed toy dududy xai Td Wéteor, Wo es 
| Melodie bedentet. bef. von lyriſchen Gedichten, val. 
| &y wéhen 7} tev HAW stow, Rep. X, 607, d u. dfter, 
| neben @dy. u. IT, 379, a ftehen gan, MéAn, Tony bo 
| neben einander. ey wédes pdéyysoter, was melodifd 
klingt, paffend, Soph. 227, d. u. im Gegentheil, 
| maod uthoc ty piéyysotas oder sini, was unme- 
lodiſch, falſch, abgefchmackt ift, Phil. 28, b. Critia. 

406, b. 












[sdo-tuméw, ein Lied ſchlagen, taftmapig abfingen, 
| ta 0’ énipopa duoparw xhayyg ushotuneis, Aesch. 
) Ag. 4124, 
| uth-oveyéw, = wshonoréw, Schol. Theocr. 9, 7 
Yu. a. Sp. 
Leh-ovoynuc, To, Lied, Sp. 
Heh-ovoyoc, == uwédomoroc, Maneth. 4, 185. 
Lehoveis, 00¢, 71, = uohoveic, E. M. 474, 2, f. 1. 
élnndeov, to (eigtl. Gefang u. Tanz, vgl. wod- 
/717)), Srgdplichfeit, Spiel, ur) xeivocg avo étuvoaty- 
| ever &x Tooins Cid’ addr xvvor uéhandon yévor- 
To, d. i. unbeftattet, ein Spiel der Hunde werden, Il. 
) 43, 233, wie Mereoxtoy Tewior xvai Médnn doc 
\yéevéotar, 17, 255. 18,179. 
. EMedrirwe, ogoc, 6, Singer, évd ees, Maneth.4, 
453. 
| wédron, fingen, haufig mit Lang verbunden, durch 
Geſang und Tang im Chore fetern, Exdsoyoy, Il. 4, 


} 
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474; yovoy usdnéusy, Pind. frg.45,10; téy Sore- 
toy uthWaon tarvdawuoy yor, Aesch. Ag. 1420; 
Médnet’ sudy yduor, Eur. Troad. 339. téy tidyy- 
gov, Bacch. 155. auc daxyor wddyv, Cycl. 70, wie 
mavaves, Lieder fingen, lon 906. youn dem propheti- 
ſchen Geſang einer Seherin, Troad. 427: yévos 
‘Olvuniov teov usdne xui yéouios pwry,/Ar. 
Thesm. 961 u. sp. D. mtegois usſAnerv, vou der Set- 
tir gefagt, Anacr. 59,9; avao, Archi. 4 (v1,195). — 
Auch med. fingen, Od. 4,47. 13,27: {eanousvec 
év yoow, im Ieigen fingen u. tanzen, Il. 16, 182. H. 
h. 18,21. “doni, eigtl. dem Ares 3u Ehren einen Reiz 
gentanz auffubren, d. i. 3u Fuß fampfen, Il. 7,241. H. 
h. 18,2415; auch c. accus., Hes. Th. 66; MéAnousvay 
év 008’ Mower dior, Pind. Ol. 1, 89 u, dfter. auch 
C.ace., Tay uéhnovtar Fauct, 1.3, 78, wie Eur. “4o- 
teu Eushnouay yoooias, Troad. 554. u. wie beim 
act., &yooous otovayas uédaovto, Andr. 1039. 
uehi-wd oc, Lieder fingend, Hesych. 

UEdvd ouor, td, dim, you uédos, Liedchen, Ar. Eccl. 
8383; Theocr. 7, 54. 

ME Aw, fut. wedrjow, Gegenftand der Gorge, Fir 
forge fein, am Herzen liegen, maar Dddovawy eyIow- 
mover Uéhw, durch allerlei Liften Liege ich den Men— 
{denim Sinne, daß alle von mir horen und mich ken— 
nen lernen wollen, Od. 9, 20. vgl. dove néor uéhov- 
Ge, Die Argo, von der Alle horen wollen, die Allen im 
Ginne liegt, Il. 12,70; tva Hevodou veorégoror 
uédo, Eur. Androm, 850; évdowmor Ieoig uédov- 
téc, Plut.Sull.7, — Gewoͤhnlich nur in der 3. Sevfon, 
Méder wos, es liegt mit am Herzen, es fiimmert mid, 
oic ovTL wéhee Nodeunic soya, Die fic um den Krieg 
nit fimmern, Il. 2,338. u. fo yon jedem eifrig be— 
triebenen Geſchäft, vgl. Il.6,492. 10,92. Od.5,67; 
Hes. Th. 246 u. ofter ¢uoi téd's narra usher, Mean 
Gv. — tol ovt uéher Towwr novos, Il. 22,14, ov 
VU Te Gotyé usher xocxor, du bift wegen eines Uebels 
ohne Sorge, 24,683. undé té oi Sevatos ushitw 
posoty, 24,152. ooid’ évicds muévta ushdytwr, 
Od. 18, 266 u. fonjt. u. im plar., (éhoval wou GAdv- 
uevot neg, Il. 20, 21, wie uedjoovar Jé wou Inn01, 
5,228. aud) c. ink, ovx uedév wou tadra ustaddai- 
oo xub EQéodar, th befiimmerte mich nicht darum, 
danach zu fragen, Od. 16, 465. — dazu gehort aud 
das perf. uéuyac, mitder Präſensbedeutung, @ TOOOG 
uéurde, Dem foviel am Herzen liegt, zu beforgen ob- 
liegt, Il. 2,25. yr’ atéy aijovda toya uéunder, 5, 
876 u. ofter. aud) wot ovte weta esol Tavta UéUN- 
dev, 19, 243. u. plusgpf., o8 ops Haddoore soya 
usurder, I. 2, 614. u. toiow wér evi posoiv kddw 
ueuraer, Od. 4, 154. aber aud c. gen, verbunden, 
Méya MhOUTOLO UEUNAws, wie mtOAEUoLO, 11.5, 708. 
13, 297, ſehr auf Reichthum, auf den Krieg bedacht, 
des Krieges befliffen. aud) radre uéundec, h. Merc. 
437. — Go auch Pind. u. Tragg. yoy dyatay éinid’ 
avdoi uédew, Pind. I. 7,15. cgetaiow usucdéres, 
Ol. 1, 89; vgl. Baxyo zai Movonot usundore, 
Diod. ep. 13 (VU, 370); Aesch. dduorg 08 todta 
noi Kivreuyyotog uéhscy sixds uchsota, Ag. 574. 
u. c. inf., toig 0” amoxtetvery wéher, 1223; wi tad” 
éxmoatee utsev, Soph. O. R.377. der aud cada 
toicd’ éotas wédor fagt, O. C. 659. vgl. 1435. El. 
A541. für ushijoee: xaxws dxovery ob usher davovee 
mov, Eur. Alc, 729 u. dfter; u. in Proſa, radre of 
voy usher, Her. 1,36. aud) theye, ot uédery ol ob 
200 tHS Hhadcidos anotyyioxer, 9,72; ois ovdéy 
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@ddo usher 7} Todt Cyteiv, Plat.Lach, 182, e. aud) 
im plur., év 9 moder Svoter xai Eogtai n&ot ué- 
over, Legg. VIII, $35, d. u.im partic. abfolut, ué- 
hor yé cou, da dit das am Herzen liegt, Apol. 24, d. 
— Mud mit dem gen. des Gegenflandes, der am Herz 
zen liegt, fiirden man Gorge tragt, éuoi 0” eAcoO OV 
Znvec i) undéiv uédsr, Aesch. Prom.940. @ uédec 
zovntadtov ucyas, Ch. 934; teoiorw si déeng ué- 
dev, Soph. Phil. 1025. vgl. El. 334, two es dem Ae~ 
Ajodar entgeagtbtift; Zvi tov cor usernovoy, 
Eur. Heracl. 717 u. fonft oft; bef. in Proſa die ge 
läufigſte Gonftruction, oi¢ te uéher tis KUTOY WUYIS, 
Plat. Phaed. 82, d. undeves cor usdéren, es kümmere 
Dich nichts, Lys. 241,05; wsuédyxé cou TIS pvaaxyes, 
Xen. Mem. 3, 6, 10 u. fonft. — Aud meee tevos, wé- 
Aer Peotowy wyneo cv uédy néor, Aesch. Ch. 769; 
nei otoaring ticde Isolov usdhijoer, Her.6, 104. 
8, 19 u. Plat., der aud das perf. fo braucht, ws wéanné 
tot mept adta@r, Crat. N28, b. Oty wsusdynxévece 
juiv jyovusta nevi toy tovovtwy, Lach. 187, c. 
ygl. nod) Prot. 339, b. mavv uot — Naver Ws Edn- 
x05 TOU couatos, ih habe mich gerade mit dem Liede 
hefhaftigt. — Gs folgt auch eine indirefte Frage, é, 
t, Xen. Cyr. 5,5, 37. of tevec, Oec. 2,16. amnexot- 
VOTO OTL AVT@ UMEhor OTWS xAAWS EVOL, An.4, 8,135 
ygl. Plut.Artax. 8 u. ws. Cyr.3,2, 13; éc. ind. fut., 
Andoc. 1,24. — 2) das med. hat a) diefelbe Botg 
mit dem act., guol dé ze tadta wehjoetaes, Il. 1,523. 
UNte Toe yyEsusvos ye Tod) ushéodu, nicht made 
vir Sorge um einen Wegweifer, Od. 10,505; tay- 
Tedder cdo ushéodw Aokic, Aesch. Eum. 61; yal. 
Soph. El. 1436; yapous adseapis cov Ushio cet, 
Eur. Phoen. 766 u.sp.D., wie Ap. Rh. 1,839; u. 
eben fo ep. perf. u. plusqpf. ugéuBdretee u. uéuBasto 
(fiir usuédytar, Opp. C.1,436; Theocr.17, 46), mit 
Rrafensbedeutung, y vv tov ovdeéte mayyv ster 
posoi uéupaer’ “Ayiddedc, = wéder, Il. 19, 343. 
péupieto yo of teixos, 21,516. povoc Oé of ox 
évi Fuuw wéupasto, Od. 22, 12; ygl. Hes, Th. 64; 
ususdnuévos tuvi, Theocr. 26, 36 u. a. sp. D., die 
aud) usuproucey wie ein praes. behandeln, oto 

éuBdsode xvovtec, Ap. Rh. 2, 247; péuBdovres, 
Opp. H. 4, 77. — Auch wie dag act. mit dem gen. des 
Gegenftandes, der Ginem am Herzen liegt, uéseraé 
uot tuvoc, Theocr. 4,53; val. wiv wor uéheadon, 
Soph. 0. R. 1466. — b) in tranf. Brig, Gorge um 
etwas tragen, beforgen, turds, fo Aesch. uéheode 0” 
isgdy Onutwy, usddusvos 0’ coyfats, Spt. 160. 
Even ushéoto ads éxnoveiv cen, Suppl. 362. der 
aber aud) dag act. fo conftruirt, ovx ema tes FEOVS 
Bootwr akovotar usher, Ag. 361, daß die Gotter 
fich nicht um die Sterblicen fimmern wollen, vgl. ué- 
det, dB 0 ody invedcos xéaQ, Spt. 269 u. oben 
pen homeriſchen Gebraud von wsundwc: ta Aounee 
pov uédov dixcins, Soph. 0. C. 1440; vgl. Eur. 
Heracl. 355 u.sp. D., die aud dup’ alywr usus- 
Anuévorfagen, Leon. Al. 12 (VI, 221); deraor. pass. 
Hat activifhe Botg, Soph. Ai. 1163; ta&qov uedy- 
Seis, fix das Grab Gorge tragend; u. pass. beforgt 
werden, Ep. ad. 112 (Vv, 201), 76 wshndév Ba oBitor. 

usi-wd éo, fingen, Ar. Av. 2275; pass., To onvév- 
ta 7} ushmdndéivea, Plat. Legg. 11, 655, d; [Eh 
InFivar od uUdvoy T& OUroov ahic xai Ta Hoio- 
dou, Ath. XIV, 620,b; aud usd@dovory avdoi, S. 
Emp. adv. mus. 48. 

pst-adnuc, td, der Gefang, K. S. 
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usi-wd ne, 8, gliederartig, gliedertweife. 

usd-wdntos, gefungen, fangbar, Plut. de ev ap. 
Delph. 10. 

ush-dic, 4, dag Singen, Eur. Rhes. 932; pie 
Saͤngweiſe, Melodie, das lyriſche Gedicht, Lied, mowm- 
tH xwumdtac i idupor n ueh@déag vrbdt Plat. 
Legg. XI, 935, c. tod tiv ush@diay Evydévtoc 
nowrtov, VII, 812,d. aud xata doynass | xarte 
ushkwdtes, 794, e; Ath. XIV, 632; yom Gefang der 
Vögel, Luc. Philop. 3. 

ush-wodixds, 7, dv, die Melodte betreffend, melo- 
diſch, Arist., Quint. ; 

psd-wdec, ein Lied fingend, Eur. Rhes. 3541; oft 
aud dynua, J. T. 1045; aud didtend, bef. der lyri- 
fhe Dichter, Plat. Legg. Iv, 723,d; Tniog, Anacr. 
1,2; doc Fonvwy w., Luc. Halcyon. 8 u. a. Sp. 

uéuca, ſ. MAL. 

usuaxvre, part. perf. zu unxcouce. 

usucmovey i. Wéwccomtoy, aor. IT.3u Uconto. 

wéuprercee u. uéupaeto, f. uédor. 

uéuprwxc, pert. zu BAwoxe, w. m. ſ. 

usupsoddvor, to, dim. von usuBods, Sp. 

usupoado-nodrs, 6, Sardellenvertaufer, Nicoph. 
com. bet Ath. IIT, 126, e. 

usupodve, 7, das lat. membrana, Haut, Perga- 
ment, N.T. 

— axos, 6, eine Cicadenart, Ael. N. H. 

Ad. 


usupods, cdoc, H, eine fleine, nicht geſchaͤtzte Gar- 
pellenart, Ar. Vesp. 493; Antiphan. bet Ath. VI, 
287,e. Bal. peuBoas. 

usupo-capva, 7, eine Sarbdellenart, ſ. das yorige, 
Aristonym. bei Ath. VII, 287, d. 

usuednxotws, mit Uebung, Xen. Hipparch. 7, 14. 

usushnuévec, = vorigem, ſorgfältig gemacht, xt. 
yaorivtws exes, Plat. Prot. 344, bu. Sp., wie Plut. 
Pomp. 68. . 

ususorouévec, getheilt, theilweife, B.A.7575 
Aristid. u. a. Sp. . 

usustonuéyas, abgemeffen, nach einem gewiſſen 
Maaße, Luc. de salt. 67. 

uéunda, usundods, perf. zu wédo, w. mf. 

usunvivévors, erzirnter Weife, enoxotvacttt, 
Plat. Ep. III, 349, b. 

usunyornuérvoos, liftiger Weife, Eur. lon 809. 

usuraouévos, befledt, garftiger Weiſe, Schol. 
Soph. Ant. 1092. 

usury uéveng, gemiſcht, Arist. u. Sp. 

usſsutonuſvosc, verhaßt, Sp. 

Eſelsfleiſch, auch der 


LsUVOVEL, TH, SC. X0EC, 
Markt, auf dem ed verfanft wurde, Poll. 9, 48. 

usuvwr, ovos, o (val. nom. pr.), 1) ein nad) Dem 
Memnon benannter ſchwarzer Bogel, Ael. H. A. 5, 45 
Opp. Ix. 1,6; bei Plin. Memnonides. — 2) in Athen 
hieß fo der Gfel, wegen feiner Ausdauer u. ſeiner Hals⸗ 
ſtarrigkeit und Stätigkeit, Hesych. 

usworgausrvarc, nach dem Looſe, nad dem Schick-— 
fale, Schol. Ap. Rh, 4, 973. 

uéuove, perf. yon MEN (vgl. uévos), dad fich zu 
psuae, wie yéyova yu yéeyoo serhalt, mit Präſens⸗ 
bedeutung, ich will, habe Luft, bin Willens, gedenfe, 
oft bet Hom. c. inf. praes., Od. 15, 520. aor., mH T’ 
dy usuovac xatadivar dutdoy, Il. 13, 307. 24, 
657. fut., cd’ dye WHS UEW“OVES NOAEMOY XATATAY- 
ciusy avdowy, 7,36; aud) Her. 6, 84. — abfolut, 
diydd dé wor xoadin usuover, zwiefach firebt mir 
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das Herz, zwiſchen zwei einander widerftrebenden 
Wünſchen getheilt, I. 16,435. and c. accus., uéuwo- 
vev 0” dys low Seoiory, ererftrebt den Gattern glei⸗ 
hes, 21,315; vgl. Eur. dtdvuc uéuove pory,l. 7. 
| 656; u. Aesch. ré uéuovas téxvov; Spt. 668. 

Mitovmuévas, ady. 3u part. perf. pass. yon wo- 
vow, vereinzelt, einfam, Cornut. 16. 

Méuntaioc, tadeluswerth, Sp., zw. 

Méeuntixoc, zum Tadeln gehorig, geneigt, Schol. 
Ar. Ach. 1082. uch adv. bei Sp. 

MEuntos, adj. verb. zu uéugoucs, getadelt, zu 
tadeln, tadelhaft, Her.7,48; Xen. Mem. 3, 5, 3; 
MeoFoc, rr verachten, Plat. Theaet. 187, c; aber aud 
tranf., e@ tT twu@ t’ avdoi tT voow danpdévte 
Meuntos sia, Soph. Trach. 446, — Méupotuny. — 
Ady,, Plat. Cleom. 28, od wsumtas dywvileodes. 

Méuperon, 7, = uéuwie, Teleclid. bei Phot. 

Heuptdros, tadelnd, oder tadelhaft, Arcad. p. 39. 

Héupouar, tadeln, ſchelten, vorwerfen, r/, Hes. 
| 0.168; Theogn.795; wéupou’ aloay tvoavri- 

Owyv, Pind. P. 14, 53. ov suéupon ysiow wros, I. 
2,20. ob usupetaé us, N. 7, 64; un. fo aud Tragg. 
béupectar tovs yas véoder, Aesch. Ch. 39. ty 
* wyyv, Eum. 566. eyysdov 0° 0b Méuwp sto m0dtc, 

Suppl. 755; éeyijy eusupo viv éurjyv, Soph. O. R. 
337; u. in Profa, usupoeuevos tiv yyouny, Her. 4, 
/ 207, usupseig tov otoatnyar thy yvwuny, 7, 
146. neben wy) uéupaodtar ry éoouevyny Olzny, 
8,106; Thuc.7,77. t6 Boadd, 6 Méupovrar uche- 
| ora yuwy, 1,84, wie auc Sp. [t&Uouct cov toy 
_ Ploy, Luc. merc. cond. 12; didte wéwree thy toe- 
| avtyy Ivvaury, Plat. Gorg. 470, a. tiv pidoco- 

ptay, Euthyd. 305, b u. font. — Mud Méeupteis 

xAaTH TO NAHSOS TO EcvtoD otoatevuc, Her. 1,77, 
| indem er auf fein Seer ſchalt in Beziehung auf die 
| Menge, d. i. über die geringe Anzahl flagte; u. ebenfo 
| mit dem gen., tyuis suéupdn, über die Ehre, Ver— 
| nachlafjigung derfelben, Eur. Hipp. 1402; undsic 
meupty, Feiner tadele es, Thuc. 4, 85.— Tove Te, 
etwas an Ginem tadeln, ihm vorwerfen, ihm etwas 
| gum Voriwurf machen, usupousvecs te °Aucor, Her. 
3,4. wsupousvos aitoic ty Exvtov éEéhaoiy, 6, 
| 88. auch usupousvor cvrois dt, 6, 92; ygl. Aesch. 
Nhjv tovd’ av obdsic évdizwc Méupaeto wor, 
Prom. 63. Spt. 542; Soph. Trach. 470; Méupomuce 
| mooeo@, Eur. 1. A. 899. Med. 245; Méuypiy usu- 
| peodav tp Aokic, Ar. Plut. 10; uy wor Méupnrtae, 
Oro, daß er mit nicht yorwerfe, dag, Plat. Cony. 243, 
e (vgl. Men. fr. inc. 186), tot 9 FeWouy ovd sic 
Tonote éugupato wc, Phaedr. 234, b; tocodroy 
auporéigors usupatuny, Is.1,9: Xen. An. 71,65 
139. der auch fagt: &¢ midtav adrods éuégupeto, in 
Beziehung auf Freundfchaft, 2, 6,30. u. Méupectat 
jfava neds Tove pihove, bei den Freunden anflagen, 
| ec. 11,23. — Bet D.L. 6, 47 iff usupouévov neds 
levtwr paff. 

Meupwar, 7, = uéupec, Hesych., Suid. 

Méupi-Bodéw, nach énecBoréiw gebildet, mit Cadel 
jim ftd) werfen, tadeln, von Suid. durch wéupouce 
rklärt. 

Heuyt-uorpée, ſich ũber fein Schickſal beklagen, 
nzufrieden fein, übh. ſich beklagen, Luc. loy. Trag. 40; 
uch tevé te, Ginem etwas vorwerfen, Ste ov MEupe- 
| torpet adT@ 6 Dijuos ovdér, Dem. 18, 74, in einem 
ſephisma; u. Sp., wie D. Sic, — Adj. verb. wsu- 
Ytoronréor, Pol. 4, 60, 9. 
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Usupe-uorotc, rf, Ungufriedenheit mit feinem 
Schickſale u. Klage dariiber, Luc. Cronos. 16. 

Méupi-uorpos, der iiber fein Schickſal flagt, mit 
feinem Looſe nicht zufrieden tft, der immer flagt, ver: 
drießlich ift; vom Alter vrbdt Isocr. 12,8 duccos- 
OToY, UixOohoyor, usuUpiuoloor, WcTs OAM xi¢ 
On Civ bow Thy guavtod nereuEeumpeéuny, u. Sp. 
oft, wie Luc. bis accus, 2. Tim. 13. Eine Comödie 
Des Antidotus hieß o w., Ath. Xv, 656,e. — Ady., 
Poll. 3, 439. 2 

uéuipec, 7, dads Tadeln, der Tadel, Vorwurf, béu- 
wey uéupeotaé tive, Ar. Plut. 10. Méuwry énotoer 
tevé, Ran. 1253; Plat. Legg. 111, 684, du. Folave. 

Héy, eigentlich = urjy, doch Hat fich mit dem Bokal 
der Sinn abgeſchwächt (wie zwar aud ze vare). Am 
ſtärkſten hat fich die Bejahung und Bekräftigung in 
der Vetheuerungsformel 7 wer erhalten, welche im 
Homer fic) in denfelben Verbindungen, wie 7} any fine 
def, wie Her. 5, 93.6, 74. aud) ur wer, 2,118. val. 3,99 
u. fonft, wie Od. 4,253; aud ye wéy fiir ye wiv 
fheint Her. 7, 152. 234 richtig; od uév, Od. 1, 392, 
oft. fo aud) obdé usy odd” of avao yor oar, Il. 2, 
703 ; u. nocd bei den Attikern ift dtefe Bedeutung dod 
gu erfennen in od wey dy) ad 08d” anaddayi var tow 
Hédderv, jedoch aud nicht, Plat. Theaet. 148,e; ov 
“sy On 0808 Tabr’ ey TiC éitot, doch and dies nun 
nicht möchte Giner fagen, Xen. An. 4,9, 13, fo an das 
vorige anfniipfend, daf dag Wolgende mit Nachdruck 
hervorgehoben wird, wie mit vero. yal. noch ob usr 
Oy avrov yé Mévéewy oiorts, 2, 2,3. TOLOVTWY UE 
ote Myuoyovar. ov usy Oi TobTO Vé FoW, das jedod 
nun will ich wahrlich nicht fagen, Xen. An. 3, 2, 14. 
Aud) xci wsv Jy}, Plat. Polit. 287,d. Crat. 369, d. 
und nachdrücklicher, xaiuév Ji, 3b Suwxoates, oxdy- 
Q0us yé Agysus dvFownovs, da ſprichſt du ja wahr⸗ 
lid) von —, Theaet. 155,e. Cony. 197. vgl. aud 
ev ovr u. wéy tov unten. — 2) am verbreitetften ift 
der Gebrauch, durch wéy einen Begriff mit größerem 
oder geringerem Naͤchdruck hervorzuheben und ihn 
durch dies Hervorheben von andern yu unterſcheiden, 
die ihm dann gew. mit Jé entgegengefest werden; in 
manchen Fallen, bef. wenn der Gegenfag eine Vernei— 
nung ausdrücklich enthalt oder doch in ſich ſchließt, ent- 
{pridt Hier das deutſche gwar, guweilen erftens, 
Dann, wodurch eine andere Anordnung der Beariffe 
ausgedrückt wird, haufig aber tft es nur durch die Stel- 
lung und durd den Ton, den man anf das hervorzuhe- 
bende Wort legt, auszudrücken. Befonders bei Auf⸗ 
zählung der Theile eines Ganzen, mehrerer Subjecte, 
die gleiches Pravicat haben oder mehrerer Prädicate, 
die auf ein Subject begogen werden, pflegen wir uwéy 
nicht gu überſetzen. Beifpiele dafiir finden fich von 
Hom. an überall und brauchen nicht angeführt zu wers 
Den. Hier fei nur bemerft, a) daß Mév gewöhnlich zwar 
dem Worte, welches hervorgehoben u. entgegengefest 
werden foll, nachfteht, zuweilen aber and yoranfteht, 
da man eg theils gern in die gweite Stelle fest, theils 
mehr den ganzen Gedanfen als das einzelne Wort im 
Auge hat; foin bem haufigen of uéy MAdor u. regele 
maßig bet Prapofitionen u. dem Artikel, @upi usy 
tovrovow, Soph. Ai. 669. to wéy ed, Phil. 1125, 
u. foimmer; év uéy toic cuupwvovusy, ev 0é tots 
ov, Plat. Phaedr. 263, b. Theaet. 167, e; 700¢ Hey 
MéeonuBotay, Xen. An. 1,7, 6; aie hes 
MOWtoY, éneta dé Baordéa, Thuc. 8,48; vgl. Xen 
An. 1, 9,5. — Noch mehr Abweichungen ergeben fich, 
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wenn man auf den Sufammenhang von uéy und dé 
achtet, wo haufig die lebhaftere, nur den Ginn im 
Auge habende Darftellung dev Griechen dte regelma- 
ßige Form verläßt, 3. B. astus naday usy, avté- 
dowry: viv 0é ovdér sid ws izounv, Soph. O.C. 272, 
wo man etwa dowy dé erwartet. cydea col wey eu 
nol obx dvtc, cvyyEvi 0, 1158; tyy yUxtE Wey 
djoste, thy O& juéouy aproste, Xen. An. 5, 8, 24. 
of uy dAdor Ba oBagor uv VE avtwov Padivos &is 
“Edany,2, 1,7. 6 0" lévee usr bn ere, sada 0é 
LOy otoatiatoy méunwy avI@ dyyshoy eheye 
Gasbsiv, 1, 3,8; vgl. nod xadwe ov Uéy Tois, Tots 
0” éyeddxovy pooveiv, Soph. Ant. 553. u. auffal⸗ 
lender fds ydo yuri dovan wer, signxer 0" chevte- 
oor Adyov, Trach. 63, wo man im erften Saggliede 
goti ergänzen muß. und uddss usv, xagdiag Od’ é&(- 
otauce to dgay, Ant. 1092; Thue. behandelt aud 
diefe Berbindung ſehr frei u. verbindet 3. B. 1, 67 Al- 
yevijtoe parEgQus uéy ov MPEGBEVOUMEVOL, XOVPE 
08 ody Hxeote Evhyoy TOY NOAEUOY, wo das particip. 
nosofevousvor als Erfl. zu paveows hinzugeſetzt tft 
u. der Ginn tft: obwobl fie nicht oͤffentlich Gefandte 
ſchickten, fo ſchürten fie dod) heimlich gang bejonders den 
Krieg an; vgl. Buttm. zu Dem. Mid. p. 149, dev nod) 
Plat. Crit. 44, b anführt. — b) die mit wéy un. dé ZU 
einander in Beziehung gefesten Sage find oft durch 
Zwiſchenſätze weit yon einander getreunt, felten iu der 
einfaderen Satzverbindung des Hom. u. Her., Dod) 
entſpricht dem wéy in Tl. 2, 494 erſt in v. 544 das Og" 
Haufiger bet den Attifern, vgl. Thuc. 1, 36 u. 43, Tou- 
aita usv of Keoxvgcior sinoy — Tovvta O& xO 
of Kopivdor. val. 4, 85 u. 87. 4, 88 u. 90. 2,88 u. 
90. 3,41 u. 90. 3,60 u. 68, 6,81 u. 88; Soph. 
Trach. 6—36; Xen. An. 4, 9,7u.17.— oc) aud daſ⸗ 
ſelbe Wort wird vor wéy u. Dé mit Nachdruck wieder- 
holt, eine Anaphora bildend, meot wésy Bovdyy da- 
yew, mei 0” goté uccyeodar, Il. 4,258. vgl. 24, 
h64: Hes. Th, 656; häufig bei den Tragg. zur nad- 
drücklichen Hervorhebung ded in beiden Satzgliedern 
yorfommenden Wortes, Feod wsy evvytevon MeQ- 
oa, Feov dé xai WjtNO épus, Aesch. Pers. 153. 
oéBouce usy noose éadar o&Bouce 0” dytia dé- 
Ear, 680. vgl. Ag. 199. Spt. $94 u. fonft; u. ähnlich 
ift téoas psy Pavucoroy neoswWéodtut, Soavuc dé 
xai magwytwr axovoct, Pind. P. 1, 26; dies xacé 
tritt felten hingu, wAovtel ue Ovtwy pidwy TLOAAW Y, 
mhovtsr ds rai Ghdwy Bovdouévay yeviodcr, Xen. 
An, 7,7, 42. doate uév tyy Baordéws — * 
doate 0s ty Tiooapéovovs aniotiay, 3,2, A, u. 
dfter bei wes, mods u. aͤhnlichen. — Die gelaufigiten 
Perbiudungen diefer Art find of wey — ob dé, die 
Ginen — die Anderen, ta usr — ta dé, theils — theilg, 
éviots usy — éviote 0é, ott uy — éorr 08, bald 
— bald, u. ähnl. — d) wéy findet ſich aud in einem 
Satzgliede gweimal, dua usy ye ths Sevduxys méev- 
te wéy, Her.4, 48. val. 6, 104 AI. 23, 344, tw 0’ 
inmov wsv iaow epdetEegos ovde MEV aBTOL MAE LO- 
ye. tocor, gehort nicht hierher, das zweite wér iſt hier 
bag oben erwaͤhnte fiir way flehende); “Kreoxdéee bey 
— obtw piv cui todd” énéotadrar déyery, TOU- 
tov dé, Aesch. Spt. 998; & uéy ody qusic wey pu- 
haxac wo dando movovuer, Plat. Rep. 1, 424, a, 
womit das unter 4) Gefagte zu vergleichen; und bef. 
in attifcer Profa, wenn zwei mit uéy u. dé verbune 
pene Sätze wieder jeder in Border = und Nachſatz zer- 
fallen, émdaor uév wnotevovar Cijy éx Navtos T00- 
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mov éy Tos MOAsULKOIS, OVTOL My HeHwS ATLOdYY- 
oxovoty’ ondoo dé —, Xen. An. 3, 4, 43. vgl. 5, 
7,6; oi¢ wéy yo nei twy usylotwy ovupoviors 
youpeda, Tovtovs Méy OVX ASv0dUEY OTOATHYOVS 
yevootovely’ oi¢ 0’ ovdsics ay — ovupovisvoaito, 
tovtous 0” avtoxoatogas exméunousy, Isocr. 8, 
55; si uéy Tus usyddors voorucor GuvExouEYOS 
ti] anEnviyn, oötos Usy GIALOS EOTLY OTE ovx ané- 
Saver’ sl Oé tug Ev Ty Wyn MOAda voonjuata éyét, 
tovtm dé Brwtéoy éotiv, Plat. Gorg. 542, a, wie 
auch Her. 2,42 do0e uév Oy Aids Onpaséos tguy- 
tat igor, ovTor Uéy YUN TaYTES Ciwy amEYOUEYOL 
ciyas Ivovory, Boor dé TOV Mevdijtog extn yte, 
ovtor 0& aiywry AmExousvor vic FVovor, u. öfter; 
vgl. Werfer zu Her. 2,39 u. Buttmann zu Dem. Mid. 
p. 153, wo noch mehr Beifpiele aus Plat. u. Xen. bei- 
gebracht, aud) Falle aufgeführt find, wo dag zweite 
uéy feblt, aber gweimal dé ſteht. — 3) ſtatt der Barti- 
fel dé entiprechen aber auch andere dem voranftehen- 
pen uéy, zum Theil nod) nachdrücklicher den Gegenſatz 
hervorhebend, uss — cada, Il. 2, 703. 3, 244; 
Aesch. Pers. 172. Ch. 733; Soph. Phil. 969. Trach. 
327, u.in Proſa 3. B. Xen. An.4,7,47; auch ad’ 
6 UMS, 3. B. oumod pév tad’ GAA’ OuUwS — dos e- 
tH, Soph. El. 442. Phil. 1354, wie bums dé, 471. 
1063; doa, Plat. Phaedr. 263,b;— etao, il. 6, 
84,124.24, 40; Soph. O. R. 1054. Trach. 54; Her. 
2,175; Plat. Theaet. 172, c; Xen. Hell. 5, 4,417; — 
atiraég,uatdraoémerta, Il. 41,50. 9,705. 15, 
405. — od, Il. 11,408. — adre, Il.4,234. Od. 
22,5; aud) Attik., vgl. Herm. Vig. p. 782; wvduc, 
Soph. Ant. 167. — xf, Il. 4,267; — aud) wéy- 
tov, énévtc, ita, Soph. Phil. 1329. El. 734. 
O. R. 647 u. A.; bef. nod) wow@tor uév, wo eigentlid) 
bei gnevta: ein dé ausgelafjen ift, praood~m usy éor- 
xs, — bode uévtor, Xen. An. 2, 1,13; — ye wév- 
tov, Soph. O. R. 777; — toévuy, Xen. An. 5, 4, 6.— 
Mud te, vgl. Spigner exc. VII. zur Il. dev fowohl 
uéy te — 06 Te, Il. 23, 590, u. dfter in BVergleicdunz 
gen nachweiſ't, als wéy te — od0é, adtde, adda, Il. 
5, 134, u. fonft auch dad einfache uéy te — 06. gm 
sweiten Gabe entſpricht te uur durch eine Aenderung 
der Structur, Ws éoSeryy modde usy modtras, 5&- 
vov te mavtwy otiyas, Aesch. Spt. 906, wo man 
erwarten follte woAdd Dé —, die anreihende Verbin— 
pung der Sabglieder aber vorgegogen tft. vgl. Ch. 
578; Soph. Phil. 1045; Eur. Tr. 48. Cycl. 42; u. 
Schäf. mel. p. 23. GS. auc Thuc. 7,2 u. Herm. zu 
Vig. p. 836. — 4) nicht felten fteht aber uéy allein, 
ohne daß ein Satzglied mit dé aus dem Zuſammenhang 
zu ergänzen if, und dient dann bef. die Pronomina 
achdrücklich hervorzuheben, tyy usr éy@ onovdT 
ddurnu’ énéeoor, Il. 5,893, diefe zwar bändige id) 
ſchwer mit Worten, worin liegt: aber andere leicht; 
Goi wey sic NavTay i) JowrtEs ptaos, div wenig⸗ 


fteng, wenn aud nicht den Andern, find wir dod, wie 


wir auch handeln mögen, theuer, Soph. Ant. 634; ws 

iv Aéyovowr, Eur, Or. 8, wie fte fagen: ob's wahr 
iff, weif ich nicht; &éy@ wér todtoy sivas toy TOY 
copay éntotyuove, Plat. Prot.312,c, wie equidem, 
ich fiir meinen Theil, was Andere fagen, kümmert mig 
nicht. wo uay &yo ofucas, Phaedr. 228, b. éxeivos wey 
Evyyweet, Theaet. 174, e; Xen. An. 3,4, 49. 7,5, 8 
u. fonft off; zuweilen ijt der Grund von der Auslaſ— 
{ung ded dé eine Veranderung der Structur, die bef. 
durch Lingere Zwiſchenſätze veranlaßt wird, wie bet 
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| mowtov uéy, vgl. Xen. An. 3, 2,4. 5, 9,5. — Gin 
nachdrückliches doch ift ed alleinftehend in der Frage: 

EMMV wév eott xed edAnviter, Plat. Men. 82, b. vgl. 
Charmid. 153, ¢ u. das im Anfang Geſagte. 

In Verbindungen mit andern Partikeln behalten 
dieſe ihre eigentliche Bedeutung, und us dient bef. 
zur nachdrücklicheren Hervorhebung des Wortes, bei 
dem es ſteht, wey aoa, demnach, alſo, Hom. aud 
uév 6a. — usv yee, oft bei Hom. u. Folgdn, dag 
dé fehlt danach, Il. 5,901. Od. 1,173; viv usr yc, 
Soph. O.R.590 u. ofter; Plat. Gorg. 523, ¢; aud 
uéy yee dy, Il. 11,825; Plat., wie uéy yao ody, 
Hév yao nov, u. uéy yo Te, Il. 17,727. — Mév ye, 
doch wenigftens, certe, Il. 1,216; xai déyerce uéy 
yé tig hovyos, Plat. Cony. 205, d. Rep. 111, 406, e. 
aud wéy yé nov, ib. VIIT,559, b. — uéy 07, jedoch, 
dod nun, Il. 1,544. 8,238. 14, 138. alfo, Demnad, 
recapitulirend u. die Hauptſache wiederholend, 3, 457. 
14, 142. Od, 24, 207; aud den Uebergang zu etwas 
Neuem madend, vgl. Schäf. zu D. Hal. C. V. p. 104; 

pchote usv Oy tod Favdvtos iustow, Soph. Phil. 
4 350. &% ue dij nokkuwy THY viv FéoFs dyouoot- 
vey, Ant. 150; oyody uéy 07, Plat. Phaedr. 258, e. 
* todto Mév di) Ouodoysitar, Gorg. 470, b. aac Mev 
| dx — ye, Phaed. 75, a. zai uéy 07, Polit. 287, d; u. 
| 

















fev Oita, Soph. Ant. 547. — uév vur, bef. ion. 

= "ev ovr, aud wsvody, in einem Wort, geſchrie— 
ben, bet den Attikern fehr gewöhnlich, nun, al fo, oft 
mit grofem Nachdruck, wcdvore uéy ody, navy wey 
ody, tn Antworten, allerdinge, freilich, aud verbeſ⸗ 
ſernd dag in der Frage Gnthaltene, wie imo vero, 
| nein vielmehr, vgl. Soph. O. R. 705. Phil. 1364; Plat. 
- Gorg. 466, a. e. ov uév ody éndzo iva, du vielmehr, 
| 470, b. Wo eromoy té évinvioy — évaoyes usy 
ody, Crit. 44, b. Auch wey ody Oy u. usy'd) ody, 
ion. wév Oy By, Her. 4, 144; u. wsvoorye, im N. T., 
die Rede anfangend; vgl. Lob. zu Phryn. p. 342. — 
Mév mov, dock wohl, Plat. u. A. sidéver Lévy mov 
| O77, man muß freilich wiffen, scilicet, nimirum, — 
| er T8,f. oben, auch allein, denn doch, OToENtai UéY 
te poéves éotdiay, die Herzen der Edlen find denn 
doch gu wenden, Il. 15, 203. vgl. 2,145. 13,47. wey 
| Tot, att. alg ein Wort geſchrieben, ugvrov, freilich, 
allerdings, bef. nad) Berneinungen, Il. 8,294. Od. 7, 
(259. 24, 321; Hes. O. 285; u. bef. in Antworten 
nachdrücklich bejahend, nod durch x7) sia verftartt, 
| Plat. Phaed.65,d, 68, b, u. Sp. xe MévTou, rai usy- 
) Tov xecé, u. tn der Frage, denn, dod}, urijuny ov héyEts 
_ wévror te; Plat. Theaet. 163, e. vgl. Phaedr. 263, d. 
| 261, c. Aud eine Ausnahme, eine Ginwendung wird 
. dadurch gemacht, dod, bef. wenn duwe folgt, Plat. u. 
A.; aud) wévtoe ys, Xen. An. 2, 4,14; Plat.; u. 
Gus yé uértor, ygl. nod Lob. zu Phryn. 342; uéy- 
Tov mov, mildert den Begriff von uévror. — uéy roé- 
vuv, = uévovy. — Oft ent{pricht es einem porange- 
henden wér, ſtaͤrker als dé, Thuc. 3, 62. 6,9; Xen. 
‘Cyr. 2, 2,2; Luc. Prom. 12. 
 Mevacyun, fem. zu uévaryuos, od. Mevaryuns, 
‘Den Kampf beftehend, im Kampfe ausharrend, xelo, 
Paul. Sil. 49 (VI, 84), yerpi usvacyun: ygl. Anacr. 
‘bei Hephaest. p. 90, cgaddonos “Aons pidéer Mev- 
alyucy. 
_ bév-acvdoos, den Mann erwartend oder beftehend, 
ſo nannte Dionys. im Scher; die Sungfrau, Ath. 11, 
98, c, bre uéver toy dydoc, fonft nur nom. pr. 
| Meveciva (uévos, gl. usvorvdw), heftig wün— 

Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 
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ſchen, verlangen, begehren, theils abſolut, I. 22, 10. 
Hevervausv, Od. 4, 282, wo der inf. leicht zu ergän⸗ 
jell. OU Uev Oy o8 xatapHioer ucha mEp Hévecivoy, 
5, 344. gew. c. inf. fowoh! praes,, undé deoic usſ- 
veaivéiusy lps ucyecdar, Il. 5, 606, haufiger aor., 
done yes Mevecivers “Thiov tahanckaa ntodis- 
Foor, 4, 32. vijas évinojoas, 15, 507 u. dfter. aud 
fut., éovocectar usvecivwy, Od. 21, 125. Il. 24, 
176; u.cum gen., ucyns, Hes. Sc. 3613; aud guol 
Mévécuvoy odedoor, fie erfannen mit Verderben, Qu. 
Sm. 12, 380. — Auch yom Pfeil, enunréoF ear Leve- 
wivwy, Il. 4, 126.— 2) zürnen, theils abfolut, Il. 49, 
68. 24, 22.59. tows usvejvan, 19, 58. — und revi, 
gegen Ginen, Il. 15, 104. 19, 367. Od. 4, 20. 6, 330, 
— Il. 16,491, xrevdusvos Mévécuve, erflarten die 
Alten durch Asctowuyéw, es heift aber auc hier: er 
zürnte nod, da er den Todesſtreich empfing, oder heftig 
verlangend. Einzeln nod bet sp. D., wie Ap. Rh. 3, 
369. 

MEv-éyyns, &, = wsvatyunc, &vdoEs, 
ep. 1 (V1I,'255), 

Usve-d cing, dor. = wsvEedifios, inmos, 
(VII, 208), 

Heve-dijioc, Den Feind erwartend, im Kampfe be- 
ftehend, ihm Stand haltend, Il. 13,228 u. sp. D., wie 
Ap. Bh. 2, 144. 

uevé-dovnos, den Schlachtlärm beftehend, darin 
aushaltend, “49/2, Orph. Arg. 539. 

Mévé-xQctys, O, nannte Dionys. die Gaule, oͤr⸗ 
Méver xa xourtsi, Ath, 111, 98, c. 

Mevé-xtvn 06, = usvéd ovm0c, Hesych. 

uévé-uccyos, in der Schlacht aushaltend, fie befte- 
fend, Appian. Hisp. 54. 

usve-rtohguoc, den Kampf Beftehend, in der 
Schlacht ausharrend, d. i. kriegeriſch, muthig, Tudsé- 
dns, Il. 19, 48, u. von andern Helden. auc) WepasBot, 
2, 749,u. sp. D. Iulian. Aeg. 31 (Plan. 173). 

Mévéotas, ot, nach) Archemach. bei Ath. VI, 264, b 
alter Mame der thefjalifden Peneften, of xard TAS 
duohoyias xatausivartes zal napadorvtss &auv- 
rouc, die im Lande blieben, als es von den Theffaliern 
untertworfen wurde. 

Mevetexoc, zum Bleiben geneigt, M. Ant. 4, 16. 

uevetos, bleibend, wartend, of xcsgoi od Mevetol, 
der rechte, ginftige Mugenbli bleibt, wartet nicht, 
Thue. 1, 142; wsvetoi Feoé, die Gatter warten, ha- 
ben Geduld, Ar. Av. 1620, nach Schol. avetixaxor, 
oũæ svdéws TLUWOOUUEVOL, Oder aud) Moviuot, Bé- 
Bator. ) 

uévé-qvdonis, 

84). 

Méve-ydouns, 6, = folgdm, Airwioé, Il. 9, 529, 
u. Sp. yon eingelnen Helden. 

LEevé-yeouos, im Kampf ausharrend, den Kampf 
bejtehend, Il. 14, 376. 

MévInocs, ab, = usounoas, VLL. 

Mévidnoss, ai, daffelbe, Suid. 

Mev Inoilw, —= usounoitw, Hesych. 

Hevé, |. die Zufammenfepung vurueré. 

Hevo-sixns, éc, dem Berlangen, der Neigung an- 
gemeffen, das Verlangen ftillend, alfo Hinlanglid, 
reichlich, bei Hom. gew. von Speife u. Tranf, das, 
Il. 9,90. oitog zai otvoc, Od. 5,166. dye, 267. 
&dwd, 6, 76. dsinvoy, 20,391. Cay puyéerv us- 
votixéa mrohdijy, 16, 429, was herzerfreuend ift, vgl. 
Il. 9,227, aud) adrdo & toiow tégov usvosixéicc 
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datvv, Il. 23, 29, ex gab einen reichlichen Leichen: 
ſchmaus. dadea, 19,144. oot dé Seoi twvd’ aytt 

cow psvosinéee Doisy, 233650. wsvosrnéce VEO 
Bany, 139, hinreichendes Holz. xci opr [evosrxea 
anid: Odxa, Od, 13, 273. ibh. angenehm, erwünſcht, 
wohlgefällig, tor earoedvuny usvosxec, 14, 232, 
wie Plut. Phoc. 2 fagt: wcmeo &uéder to 400 usvo- 
eines 6 Touts xéxdynxer, u. die Erkl. hingufugt: 
Ws TO HOouern THs Wuyis bmetxoy xai fn woyo- 
usvor. 

usvorvd, u. ep. zſgzgn u. gedehut usvorvw, Il. 
13,79, wie wevorvwwr, Ap. Rh. 4, 1255; wevor- 
veg, ll. 19,164. u. fo conj. usvourynor mit Ariftard 
15, 82 zu Lefen, wo Bekkers Interpunttion Buttmanns 
u. Spitzners Griinde fir den opt. uEvoujaere wider- 
fegt (uévos, vgl. usec), heftig verlangen, begel- 
ren, im Ginne haben, beabfichtigen, theils mit dem 
accus., 6 Ts posal ajar mevorves, Il. 14, 224. tin dé 
Od THUTA Weta POEG! OFor uEvowves, ib. 264. oot 
J? dddc ovxéte Ongoy anéaostee Ty ov pEvowvrs, 
Od. 2, 285 u. ofter. aud xaxc dé Towsoor Usvoive., 
er fann auf Uebel gegen die Lroer, 44, 532. — theils 
c. inf. praes., e789 yao Juum ye utvouvag Morg- 
uitery, Il. 19, 164. vgl. 10, 104. Od. 2, 36. u. aor., 
Anet' évi posoi iO psvorve ynuce IInvehonevav, 
24, 157. vgl.2, 248; — eye modde, Pind. N. 14,45. 
Bodsiv, P. 1,53; yorucor usvower, Dingen nach⸗ 
tradten, nachſtreben, Theogn. 461. Gingeln auch bei 
den folgenden Dichtern, opasas vey pevowvec, Eur, 
Cycl. 447; egedsiv usvorvay tavdonvec, Ar. Vesp. 
4080; Ap. Rh. 

usvowvéw, = vorigem, wie Il. 12, 59, wsvotveor 
el redgovory, fie trachteten eiftig, ob fie es vollendeten. 

usvouvy,, 7 (UEvOS, usvowvew), heftiger Trieb, 
Perlangen, Beftreben, Suid. erflart zoodvute, nur 
sp. D. od ov ye tijvde usvorvny oyyoes, Ap. Rh. 
1, 894. ygl. 700; Odny usvowvyy etc teve TOEMELY, 
Ep. ad. 494 (Plan. 302). usvowny copny "En uxty- 
TOLO TEAEW, Ep.ad.575(1X,208); Christod.Ecphr.472. 

usvow7s, erkl. Hesych. 1QOFVMOS, POOVTLGTI/S. 

ME'Nog, té (verwandt mit uérw, MAL), Kraft, 
Starke, bef. infofern fie ſich zu bethatigen ftrebt, bef. 
a) fahner Muth, Ungeftum, oft mit Sumos verz 
bunden, bef. in den Verbindungen OTOVIVE MEVOS XO 
Supoy ExcoTov, 1.5, 470. xat Ainy OUTOS YE MEVOS 
Juuoy 1’ odéoeter, 8, 358 u. dfter. u. ebenfo mit vé- 
086, 3. B. MoAAdy apeavge otegoc ysiods TE Wévos TE, 
7,457. 13, 105 u. ofter. aud wiser yeioas Té MEVOS 
zé, handgemein werden im muthigen Kampfe, 15,540. 
u. uévos yero@r, 5, 306. aud TO 0’ funvevos ué- 
yoo “Adyrvy, fte haucdte ihm Muth ein, 10, A82, 
wie mAjoey péveos xQategoio, 13, 60. evans Oé ot 
pévog 70, 20, 80, Kraft u. Muth. uevos oAv):%0- 
ois evijxev, Il, 19, 37. aud) wévog TE xed caxy, 6, 
265. 9, 706. xai Fagaoc, 5,2. Od. 4, 324. aud) jé- 
voc thdaBe Fuucy, Il. 23,468; vgl. Pind. mateos 
?vénvevosy uévos ynoaos avtinadoy, Ol. 8, 76; 
Hom. bezeichnet als den Sik ded 48500 bald OTH VEC, 
bald moéves, Il. 4, 103. 17, 454. 19, 202. — u. allge- 
meiner b) Gebensfraft, tov 0’ avd vIn Wyn 
te uévos té, Il. 5, 296. a0 yoo pévog éidsto yod- 
£06, 35 294. wei wey TOY UmEhvGE ULEVOS xOUl patd t- 
pa yvie, 6, 27. cBéaocs, 16, 621. — Aud yon leblo⸗ 
ſen Dingen, Kraft, aves, ll.23, 177 u. ofter. jedcovo, 
190, wie Hes. O. 416; motauwr, Il. 42,18. yom 
Wuꝛffpieß, 16, 613.17, 529. von Stürmen, 5, 524; 
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yom Wein, Hippocr., wo mehr od. weniger auch diefe 
{eblofen Dinge als voneinem innern Drange befeelt 
pargeftellt werden; fo aud Tragg. ey Foe MOTHS 
éxpvod uévos, Aesch. Prom. 722. xofua xedovov 
xvucatos mixooy uévoc, Eum. 796, vom Blute; eve 
yao Isouci ovoryyes dyw Puowder ushay pévos, 
Soph. Ai. 1392; vgl. Aesch. mer aiuatngdy sSar- 
potlecteu pévoc, Ag. 1037, die Maffe des Bluts; 
ygl. Sosipat. 2 (V, 55); yesuwvoc ExPVYOVTES 
dyovoy wévos, Eur. Heracl. 429; wévos mugos, aud) 
Ar. Ach. 640; u. von Thieren, wie Pferden u. Maul- 
thieren, Il. 17, 476. 742 u. fonft. val. Od. 3,450. 7, 2. 
— c) Zornmuth, 3orn, uéveos 0” éundjoate du- 
uy a&yotov, Il, 22,312, wie uéveos dé uéya Poé- 
vec aupiusherver niundavto, 1, 103. uéven nvet— 
ovtés, Wuth oder Muth ſchnaubend, 2, 536. 3, 8 u. 
after. — Uebh. Streben, Borhaben, tar usvoc aléy 
dtéotudor, Il. 13, 634. tuo usvéwy amEQweds, 
8, 361. — Reben xdt0c, Aesch. Eum. 804, evrégm 
uéver ugucoywuévor, Suppl. 738; vom heftigen 
Zorn, Soph. 2966 taita undéy devo cons uẽſ- 
yos, Ai.1045. 600 uévoc nvéovoay, El. 600; 60- 
ying xed uévoug éuTtanusvoc, Ar. Vesp. 424, — Wie 
Bin dient es bet Hom. zur Umfdretbung, tego wévos 
*4dnvvooro, des Alfinous heilige Starke, der ftarke 
Alfinous, oft Od. auch uévoc *Atosidao, “Extooos 
u. ä., Il. usvec dvdo@y, Il. 4,447. Od. 4,363. — 
In Profa felten, Xen. Cyr. 3, 3, 61, v0 neoduuiac 
nai uévous* u. Modsucors Uévos EuBocdsty, im Ggſtz 
yon avatoéwas TO Moorvnua, Cyr. 5, 2, 34. xal 
Sdooos, Hell. 7, 1,40; te tod Fuuov uévos, Plat. 
Tim.70,b; Arist. Eth. 3, 8, u. sp. D. einzeln. 
pév-Tor, ſ. unter uéy. 

ME No, fut. wera, ep. uevéw, aor. uevver, pert. 
psuévyxc, uéveoxor, Her. 4, A2 (vgl. and) uiuy@), 
maneo, 1) bleiben, fowohl a) Stand halien, in der 
Schlacht, im Kampf, im Ggis von fliehen, ov0’ 
pice Avdzrot uévor Ad’ Epopnder navtes, Il. 
16, 659. val. 8, 79. 19, 340; im Ggib von pevyery, 
Xen. Cyr. 2,1,9; @woa téws adres te wévw Hab 
Accy govxm, Il. 24,658. dah. oft mit tAjvas verbun⸗ 
ben, dvvta d” & jédvoy usvéw xai TAjoouce tums, 
19,308; Sédoxtaé oor uévorts xaoteoety, Soph. 
Phil. 1256. — b) übh. bleiben, an der Stelle, two man - 
ift, cdde usyw Ete Toiss — Fé Péw sta oO” aVTEC, 
Il. 10, 62. év dyjum, 9, 634. ofxor, u. a. oft; evtoate, 
Hes. Th.598; meod uctoé, Pind. P. 5, 186. év do- 
wows, N. 3,44; cor do” av to ovyay xoi uévey si- 
ow douwy, Aesch. Spt. 244. u.ibertr., uévev tO 
Ssiov dovdle nso év poevi, Ag. 1054; vgl. Soph. 
ov YAO TLOTE EVEL VOUS TOIG xAXWS MOKGOOVvOLY 
GAN e€iotares, Ant. 559. usev@v douors, O.R.1291. 
aud) guol usr coxsi todtov Eig Oduovs Uéverr, Ai, 
80; uéve ni otowtod héyous, Eur. Or. 313. xat’ 
olxov, I. A. 656; adtod, Her. 8, 62; u. fonft in Broz 
fa, év TO adTH tyunwate, Plat. Legg. V, 744, c. xo 
te ywour, Tim. 83, a (vgl. unter d). év cadt@, Eu- 
thyd. 288, a. u. mit Hervorgebung des Gegenfages 
ber Bewegung, uy) uévortes aadc Padilortec, Eu- 
thyphr. 15, b. pévovtes 7] avaotoéportes, Lach. 
191, e, uévorta te xai peqousva, Phaedr. 264, d. 
aud év TO émetndevduccte, emi tovtm TO iw, Rep. 
vI, 494, a. V, 466,c; — of uévortes, die Zurück⸗ 
bleibenden, im Ggftz der Vorrückenden, Xen. An. 4, 
4,19. — Dagegen uévery ano twvos, von etwas 
fern=, wegbleiben, Il. 2,292.48, 64. — ce) aud mit 
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dem Nebenbegriff der Unthatigfeit, verwetlen, Aysa- 
Asus vnvoiy én yhaqvejor uéves, Ll. 14, 367. vgl. 
9, 318. 11, 666; mot yeo usveis b¢Ivu0s, Soph. 
EL. 946 ; uéveer éni tovrwr, dabei ſich ruhig verhal- 
ten, fid berubigen, im Ggſtz von moocneouBadsscdccs, 
~ Dem. 4,9; — dah. aud d) von leblofen Dingen, feft- 
flehen, Were orjdn uéver tunedor, Il. 17, 434; 
aoparic aiév Ed og uéver ovoaves, Pind. N.5,4; 6 
vouos uéver, Eur. 1. 7.959; xara ywonr, vom Gide, 
unverändert bleiben, feine volle Kraft behalten, Her. 
4,201; vgl. Eur. Andr. 1001; Plat. sineo ta 100- 
téQoy uéver iuiv Omodoyijuata, Gorg. 480, b. wel- 
vaons tS Nodutetas, Legg. VI, 753,b; ai onovd ai 
sevovtwy, Xen. An. 2, 3,24. — 2) warten, har— 
ren, mit folgdm acc. c.inf., 7 uévete Todas oxe- 
dov eAtéiusy; wartet ihr, daß die Troer heranfoms 
men? I]. 4,247. uévov 0” éni Eonegoy éddeiv, fie 
warteten, bis der Abend heranfam, Od. 1,422. uévor 
siuata teparusvesr, 6,98; od’ usiv’ 2Adsiv tod- 
neCav, big die Speifen famen, Pind. P. 3,16; abut. 
évw 0’ &xovous, 3u horen, harre ich, Aesch. Eum. 
647. Dixns yevéotou tH¢0" Enyjxoos uévw, 702.— 
Dah. 3) c. ace., fowohl a) den Feind im Kampfe ab- 
warten, den Angriffaushalten, ohne zu weiden, den 
Seind beftehen, aushalten, ws savaol Towac ué- 
vov tunsdov ovd’ épéBorto, Il. 5,527. *Aoysior 
ovx éhcidovto cans add’ Eusvoy Towwy éniovtas 
docotovc, 13, 836. odx ay 0) usiveras «itor; 
fonnteft du nicht Stand halten gegen thn? 3, 52 u. of- 
ter. aud od¢, O¢te wéver xohoovetoy avdowr, 13, 
| AT1.u. Ws dé Dodxwy avdou uévyor, 22,93; ths 
evo xoundlovta un teéacs usvei; Aesch. Spt. 
418. vgl. Pers. 239; — als aud allgemein, b) ab - 
warten, erwarten, yon den Pferden, éyo’ gunedor 
avdu uivouy vootyourta dvaxta, Il. 13,37. usi- 
vai té us xeivoy aywyas, Od. 15,346; Eoteg Bory 
oadmuyyos Oguaiver uévwy, Aesch. Spt. 376. dab. 
auf Ginen warten, ihm bevorftehen, 76 udporuoy yao 
tov t’ éhevdegoy uéver, Ch. 104. vgl. Eum. 545; 
olay of uéver nvdéotar nawds Ivspopor atuy, 
Soph. Ai. 628. adda tov Jewry dod usvei o’ ani- 
otyjourvta, Tr.1230; odx oda oid wy user nO- 
Sesiv, Eur, Troad. 434. juéoas usivae paos, das 
Tageslicht abwarten, Rhes. 66. Eipoc usvei os ucd- 
4ov ij tovuor déyoc, Hel. 809; tosic rjuéous éné- 
_ayor tovs Tddvelous uévortes, Thuc. 4,124; tovds 
| omhicas, auf die Schwerbewaffneten warten, Xen.An. 
A, 4,20; wsvotuer tovtovs Ewe ey tadwour, Plat. 
| Legg. VII, 833,c u. Sp. — Adj. verb. wsvetéor, 
Plat. Rep. 1, 328,b; Xen. Hell. 3, 2,9; aud Mevy- 
) téov, vgl. Lob. gu Phryn. 446. 
}  so-coyys, 6, Anführer einer Heeresabtheilung 
von 2048 Mann, Ael. Tact. 
uEo-cox te, 7}, Amt u. Wirde des Borigen, Arr. 
usoyilw, erfl. Hesych. &tedwes éoFievy, vielleicht 
für ucoyilw yon uaoyos. 
Méoyo, = duéoyw, Gramm. 
Méodw, = auéodw, Hesych. 
Msoete, 7, = ueots, Hesych., Tab. Heracl. 
HEgrd-conaé, wyoc, 6, der eine Portion Eſſen, ein 
Gericht raubt, Maufename in der Batrachom., two 
v. 265 « furg ift, 274 aber Lang. 
 psord-coyns, 0, Anfiihrer einer Heeresabtheilung, 
Statthalter eines Landestheiles, Ios. 
Hegud-coy ce, 71, Amt u. Wiirde des Vorigen, Ios. 
Megilor, theilen, vertheilen, xara todtoy téy tod- 
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Mov usollorvtec, Plat. Polit. 292, ¢. sl aro té uſ- 
yetoc usousic, Parm. 131, c. Méuéovotas, 144. b u. 
öfter; tTovs réxove “Usotlery 1006 Toy nhoby, Dem. 
56,49, im Berhaltnif nad der Fahrt vertheilen ; 
Arist. u. Sp. usuéoroter slg moddovs td tovyor, Luc. 
Navig. 8. — Haufiger im med. fiir fic, als feinen An—⸗ 
theil nehmen, tijg yevéotmo judy to Méy Th TWee~ 
tols usgiletce, Plat. Ep. 1X, 358,a; Méoiousto 
tTwY TOU ad sd~od, Is.9, 24; eed} D8 tovuor you- 
stov éusetoato, Dem. 34, 35. joduny abtoy néte- 
Ow UEUEQLOUEVOS kin TE0¢ TOY adEAMor, 7 xoL?) 
ovola sin cvtoic, ob er fich mit dem Bruder getheilt 
hatte, 47, 34; tiv oatoanefar, unter fic theilen, 
D. Sic. 17, 16; — Geld aug dem Schage, Inscr. 84: 
— &y Th GOYXH TH exeivov ususououévone, feiner 
Herrſchaft zugetheilt, Dem. 15,5, u. fo bef. bei den 
Gramm. unter die Redetheile vertheilen, ſ. Méore ues. 

Meguxos, gum Theil gehirig, thetlweis, gefondert, 
D. L. 2, 87 u. a. Sp. 

Uéguurve, i, Sorge, Kummer, H. h. Mere. 44. 160; 
Hes. 0. 180; ofter bet Pind. éywy xeéooove mhov- 
tov uéotuvar, P.8,95.xcotEepay inavos Méouuvay, 
1.7, 13. aud) énitgonos éady undetar tector us- 
efuvacc, O1.1,108; apixou é¢ uégiuvay, Eur. Ion 
404 u, ofter. usoturng doy péow Adyor, Hipp. 
1157, wie aud Aesch. uégoruvay obnot’ éxdunay 
movov, Eum. 127. apedsiy tive tacd's Meoiuvas, 
340: Toy uéy docévar Wi Wor nedsdy Usoyuvar, 
um die Manner, Soph. O. R. 1460, u. sp. D. w. vecde- 
met o€ teigover, Flace. 3 (Vv, 5); Anacr. 30, 48. e8- 
Dovey ai uéoruvar, 43,2; aud in fp. Brofa, As- 
mtev v10 usouuvey, Plat. Riv.134,b;S. Emp. adv. 
eth. 129. (Gs hangt gewif mit wéooc, wegétw zufam- 
men, die Sorgen theilen dag Gemith, machen es zwie— 
fpaltig.) Davon 

MéeQuuvco, forgen, nachdenken, grübeln, c. accus., 
éoyoy weQuurwy motor, Soph. O. R. 1124; vgl. Ep. 
ad. 408 (1X, 148); of Asntas Méouuvo@rvtec, Plat. 
Rep. X, 607, c, in einer poetiſchen Stelle, wie es 
ſcheint; meg? tis tay navtwy mtosws Méouuvar, 
Xen. Mem. 1, 1,4. modded dns wr) Acdns, 3,5, 23. 
Oec. 20, 25; 6 usouurijons te dixare Aéverv, neben 
éoxeuuévoc, Dem. 21, 192 u. Sp., wie Matth. 6, 25; 
t6 opodon usguuryydév, Pallad. 118 (X, 52); vgl. 
Ath. XIV, 644, c 

usQiurnua, to, Sorge, Beſorgniß, aseyerrer, 
Pind. frg. 245; dyjxeore Méegiuuvyuat’ éywy Be- 
on, Soph. Phil. 187. 

HéQuuyynuatixoc, die Sorgen betreffend, Artemi- 
dor. 1, 6, zw. 

LEorurytys, 0, der Nachdenfende, Nachgrübelnde, 
Grfinnende, Adywy, Eur. Med. 1226. 

MeQuurntixos, zum Nachdenken, Sorgen geneigt, 
befiimmert, Sp. 

Meouurytorc, 7, fem. zu weorurytys, Sp. 

MéOLUVo-101Ew, Sorgen machen, Sp. 

EQUULYO-GOMIOTNS, 0, = MEQLLYOMOOYTLOTIS, 
Schol. Ar. Nubb. 102. Hgts 

MéQuuvo-téxoc, Sorgen erzeugend, Bloc, Agath. 
69 (XI, 382). 

HEQUUYO-PoorvTLotys, 0, Sorgengribler, komiſche 
Benennung der Philofophen, die mühſam forfden, 
Ar, Nubb. 102. 

“ents, td os, 7, Theil, Anthetl, cp’ Exatéous tis 
pegidoc, Plat. Soph. 266, a. vgl. Legg. 111, 692, b. 
— a) Antheil am Eſſen, Portion, Geridt, adroc 
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Zovaev edayyédva xe drémeupe ueQidas Tots pl- 
hous ane toy tetuuévwr, Plut. Agesil. 17; 77Q06 
usoidas decnveiy, portionenweis oder eingeln fpeifen, 
fo daß jeder Gaſt feine bejondere Schüfſel erhalt, val. 
Plut. Symp. 2, 10,2; Ath. 1, 27 u. Dem. 43, 82. aud 
Antheil an Bergwerfen, 12,3. — Bef. b) Spaltung, 
Theilung der Burger, Partei, toers MomtwMv UEQto€c, 
Eur. Suppl. 238; ty motes usotdos yEevéod ae THY 
nod épovaer’ cy, Dem. 18,64; vgl. Men. Stob. fl. 
96,20 u. Plut, Pomp. 65. auch wie uégos, Klaſſe, 
slg tv THY Nodgutwy UEQiOw wETaTII TCL, de Her. 
malign. 36. — c) ubertr., Hilfe, Betftand, usyodn 
trois adixovar megis xai MAsovEcier 1 TOY UMETEO WY 
toonwy noadtns, Dem. 21; 184. aud) 4. 81s TWTH- 
ota, ib. 70; 6 xatgdc év maou usyaany exer ue- 
pide meds tas énsBodac, Pol. 10, 43. Selbſt von 
Perfonen, Damaget. 12; Tymn. 4 (vi, 355. 433). 

uéoropuc.,to, dads Getheilte, der Theil, Orph.Hymn. 
Pan. 16. ) 

usorods, 6, dad Theilen, die Theilung, Plat. Legg. 
X, 903,b; Strab. u. A. Bet den Gramm. die Ver⸗ 
theilung des Sprachſtoffs in die Redetheile, auch Ab— 
theilung dev einzelnen Wörter, oxard yonuuatinyy 
u., S. Emp.adv. gramm. 161; vgl. Lehrs im Mhein. 
Muy. N. F. IL, 4, p. 126. 

usorotifs, 6, der Theiler, N. T. 

usototixds, zum Theilen gehorig, geſchickt, geneigt, 
Hesych. 

usovatoc, getheilt, theilbar, Plat. Tim. 35,a. Parm. 
431, c. 

usolotove, 7 
Spt. 747. 

uso itevoucs, unter fic) theilen, LXX. 

usotens, 6, Theilnehmer, weg rac wpenrsias TLVOC 
movsiv, dem xorvwveiy entipredend, an einem Bore 
theil Theil nefhmen laſſen, Dem. 32, 25; Alciphr. 3, 
h6; tevi tevos, Pol. 8, 34, 6. 

usouatow,— usouneilw, VLL.; Orph. Arg. 766, 
uéounes nach Herm. 

psouégvos, poet. — folgdm, vgl. Sacobs Anth. 
Pal. 663; xaxdv, ein groped Uebel, Luc. Lexiph. 11. 
Bgl. ree uéovos. 

uéoueoos, ov, forgenvoll, mühe-, fummervoll, bei 
Hom. immer uéoueow éoya, Il. 8, 453.10, 289.524. 
u. ohne subst., dvd o’ Eva tocadds wéQuEO” EV TUQTL 
untioaodta, doo” “Extwo #66eke, 10,48. med toy 
xata uéouson Oélwr, 24, 217. vgl. 12, 502 cin der 
Od. fommt dag Wort nicht vor), von Mriegsthaten, 
entiweder mühvoll, ſchwierig, oder auch dem, gegen Den 
fie vollbradt werden, Mühe u. Noth machend, perderb- 
lich, unheilvoll; u. fo fpridt Hes. Th. 603 yon Uéo- 
uson Zoya yuvarnwy, verderblide Werke der Weiber, 
die den Mannern Unheil bereiten; uéeusooy xaxdy, 
Eur. Bhes. 509. — Bon Perfonen, ſchwierig, mür— 
riſch, verdrieBlich, mit dem man ſchwer fertig werden 
fan, Plat. Hipp. mai. 290, e. — Aber ows wéoue- 
oo¢, Christod. 3 (VI, 692), der Liftige oder der große 
Thaten ausführt, wie x’wr, vom Jagdhund, Opp. 
G6n. 409. — Uebh. verderblich, 343666n, Lycophr. 429; 
adoavin, Nic. Th. 2418. (Es hängt mit uéoos, uſ- 
ouuve zuſammen.) 

uéoUNOC, n, poet. = Uégouuva (uéQos, EO MEOOS), 
pie Gorge, der Kummer, &umovuc usounodwr, GEr⸗ 
holung von den Sorgen, Hes. Th. 55; Theogn. 1325. 
— Schol. Ar. Vesp. 5 erfl. es aud): 9 eg vnvor 
xeTapoon MEpl THY Ew. 


Méoropa. 


, fem. zu weovotys, Schol. Aesch. 


Mégo¢ 


usounoitw, forgen, ſich befinnen, hin- u. herden- 
fen, Gar dys usomrjorts xara poéva, ws “Ayana 
tounon, ll. 2,3. mit dns, 14,159. Od. 9, 554. 15, 
169. meoé tuvos, Il. 20,17. bef. zweifelhaft fein, TOO 
of év otntecow duavdrya usournorger, 1,189 u. 
dfter. usourjorte 0” énevta xata poéva nal NOTE 
vd, } —7, 5,674. anh diya dé possi usouy- 
oiler, 7] —, Od. 22,333 u. ofter. — ¢ inf. aor., 
Od. 10,438. Il. 8,467. auch fo, daß aud) ein inf. 
xvaccs, auf 7 folgt, Od. 24,235. — Mit dem ace. 
erfinnen, augdenfen, 104de yoeoty, Od. 1,427. po- 
voy uvnotygecou, 19,2 u. dfter. vgl. tamovou 
nai dysopiy dexée veguneiloy, 4,533. dodor, 
2,93. dudytooa, 16,256. 261. — Gonft hat das 
Wort nur in homerifher Nahahmung, wsounotlw 
xara poéva, Luc. bis accus. 2. 

usounorxot, of, evfl. Hesych. mevgates. 

uéouidos, 6, = folgdm, Zon.; aud uéouTte, ", 
Agatharchid. bei Phot. bibl. p. 454, 36. 

uéouts, Moc, , Schuur, Faden, naréder Usousse 
pusiy, doyvoén, Od. 10, 23; D. Sic. 3,24, v. |. uéo- 
uvde, vgl. wjguFoc. Shon von den Alten yon 
sioevy abgeleitet, mit vorgeſchlageneim uw. 

UEQULYOS, 6, eine Galfenart, Ael. H. A. 12,4; bet 
Hesych. wéourns, tolog yos, val. TEL YNS- 

uso ders, esa, ev, nach Hesych. = UEOLOTLXOS. 

usoomijiocs, menſchlich, bet sp. D., wie Opp. Cyn. 
2,364. Man. 4, 245. 

usooryts, idos, 7, fem. zum vor., Opp. Cyn. 4,23. 

coono-sm6g0c, Hon, Menſchen fiend, erzeugend, 
Maneth. 4, 577. 

ME'Pos, 16, 1) Theil, Antheil, foviel von einer 
Sache auf den Einzelnen fommt, Pind. P. 12,44 u. öf⸗ 
ter. Woy ws ynoady UéQos Hhixtas aupemodel, P. 
h,157; wstéber pldratoy tagov uéoos, Aesch. 
Ag. 493 (vgl. wsetévery TO MEQOS TOY OEsvvav weo- 
neo Tay ayadar ustéxovory, Lys. 31,5; HOCUS 
yao MAsiotoy MéQos METec yer, Isocr. 10, 54); 8s 
nusoas uéoos Boayy dd¢ wor ceavtoy, Soph. Phil. 
83. ei decuatoc y’ exer uéooc, wer diefer Furcht theil- 
haftig, O.R. 294. %yetoy xorvod Davctov Méoos 
céugw, Ant. 147. ws poortidos Aa&Bn uéoos, Tr. 
448; td Eudy otyetece Blov T6 MA€oY UEQOS EY GTO- 
vaynot, Kur. Or. 203. mayxdnolas uégos xaTe- 
cysiy, Suppl. 15. uéteoty duly toy nenocuyué- 
vo usooc, I. T. 1299; uéyou toltov Mégove wWoas, 
Plat. Legg. VI, 784, a u. ofter, wie bet Folgon, dev 
Theil im Ggſtz des Ganzen, tov vavtixod usyo ué- 
pos, u. 4. Thuc. tod moteuobd xgatovytes nob THS 
Meupidos tay 0V0 UsewY, TODS TO TELTOY éQ0S. 
énodéuovr, 1, 104, da fte zwei Drittel von Memphis 
in ihrer Gewalt Hatten. (u. fo find immer Ta MEVTE 
uéon fünf Sechstel, te ézte uéon acht Neuntel u. f. 
w.) wéoog to, gum Theil, 4, 305 xata Tr Uépos, Plat. 
Legg. V1, 757, d. xate to 10dd Egos, griptentheils, 
Tim. 86, d. — 2) die Theilnahme an etwas, Gemeine © 
ſchaft mit Anderen, uéoos Exatéow véuw, jedem feine 
Rolle anweifen, Her. 2,173; ta 0’ adda meas xov 
xo,si TovUGY éo0¢, Soph. Tr. 1205, Dd. h. ich fur 
meinen Theil werde nidt ermiiden; dah. dte Reihe, 
pte jeden trifft, eel te adtijs wéoos éyivEto t¢ ant 
Evoc maga tov Mayor, da fie die Reihe traf, Her. 3, 
69; xata UéQ0s, der Reihe nak, abwedfelnd, H. h. 
Merc. 53; mdvtwy gonuovs many door to oor ué- 
006, foviel auf dic) kommt, fo viel an dir liegt, Soph. 
0. R, 1509 u. dfter. — 1d ody soos, Soph. Ant. 













Méeo) 


1049; Eur. Rhes. 405, rodjudy uéoos, Heracl. 678; 
To @dtov uévoc, Plat. Phaedr. 256, a. 16 ody uéoos, 
6 Tray TYY wor, Todto AEKSoVvGL, You dit aus, Crit. 
45, d. aud) xareé td gory uéoos, u. uéoos Saor éni 
oot yéyove, Ep. VII, 328, e. vgl. nod jd vustegor 
Méoos guupovievery, es ift eure Rolle, Sache, Lach. 
180, a. éy@ goa &v TH o@ wéger — ad 0” év TO 
éu@, foviel alg van deiner, meiner Stelle«, Conv. 
185, d; év wéoer, der Reihe nach, Einer nad dem Anz 
Dern, zAUIE ver, W MaTEO, Ev WéOsL, MOAVdcxOUTE 
méviin, Aesch, Ch. 329. dvréxovooyr év uéogs, Kum. 
189. énog 0” eustBov nods énog év Méoer tit 8éc, 
556; dxovous oov te thcVé Tt’ év wéger, Eur. Hec. 
1130 u. ofter, wie in Brofa, xara oven xexoounué- 
vouty uéoes Euccyorto, Her. 7, 212. vgl. 1,26; Aé- 
yovTas Té xai axovovtas év uéoer, Plat. Prot. 347, 
d. éyv T@ uses EQwray te xai gowtrwusvos, Gorg. 
462, eu. fonft, aud bei Folgonu; oft mit Zxaotos verz 
bunden, Exworoy éy wéoee dovyor nsoi "Kowtos éi- 
meéiv, jeder, wem die Methe anfime, Alle der Reihe 
nach follten fprechen, Plat. Cony. 214, b, Xen. fest 
gegenitber modded xuvdvvevoavta xai gv TO MéQEet 
xGi NGEE TO EGOS, Wenn die Reihe an ihn fam, fo- 
viel auf feinen Antheil fam, u. aufer der Reihe, außer 
Dem, wozu er verpflichtet war, An. 7,6, 36; val. Arr. 
An. 3, 26,8; ¢v wéoss xai adres, ich meinerfeits 
wieder, Luc. Nigr.3. — 3) Anders find die Verbin— 
Dungent, Wo év usoes eigtl. »in der Kaffe, Abtheilung« 


bedeutet, u. im Deutſchen oft ourd vals, fuͤr« zu 


überſetzen iſt, ox ézodsyousvorws ev ovolas MEQEL, 
Plat. Theaet. 155, e. si éy costiig zal coptas tédne 
Méges Tijy cduxcay, wenn du die Ungeredtigfeit gu 
der Tugend u. Weisheit rechneſt, fie als Tugend an- 
fiehft oder gelten läßt, Rep. 1, 348, e Wo év maduac 
yé Meges, IV, 424, d; val. noch év oxwdumatos uéoer 
napapéioer éavtoyv, Aesch. 1,125, zum Spott; év 
Moosdyxns LéQés, Dem. 2, 14, wie ein Anhang, verz 
adtet. &x ovdsvoc siya uégen, fiir nits gelten, ib. 
18. sic evegyeotas uéooc xaratéiatar, 23,17, als 


Wohlthat anrecdnen. of Pixardy eariv ey texunotov 


Mégee Tovsiodar tadiznua, 44,50; dyyéhov ué- 
gos, dag Botenamt, Aesch. Ag. 282; Thuc. 2, 37 
fagt von der Demofratie, daf in ihr we Fxaoroc ty 
tw svdoxiusi ovx a6 uégovs (nicht weil er von eiz 


|, nev beftimmten, beyorrechteten Rlaffe ift) to mAsio 


s 


& Td xOWG i en’ Costs MOOTIUATUL. — xaTe Ué- 


gos, einzeln, Plat. Theaet. 457,b. Soph. 246, c, wie 
} XG WéQn oy cxove, Theaet. 182, b. 


HéQ-0wW, o7tos, 0, gew im plur. of uégomes, 1) die 


Menſchen, die artifultrt ſprechen, dte einzelnen Laute 


u. Sylben trennen u. deutlich horen Laffen, zum Unter: 


ſchiede von den Chieren, die nur unartifulirte Tone 
hervorbringen, cvIewnoz, oft beiHom., Hes.; Boo- 
| tof, Il. 2, 285; wegonscar Acoic, Aesch. Suppl. 84. 


outis UéQorwy, ohue Zuſatz, Feiner der Meuſchen, 


| Ch. 1013, u. einzeln bet sp. D., die auch wie Man. 4, 
| 977 den sing. haben. — 2) ein Vogel, der Bienenfref- 
fer, ſonſt dégow, Arist, H. A. 9,13. — S. and 


‘nom. pr, 
MéoaBor, To (nad den Alten yon ussog u. Bods), 


) Socriemen, der lederne Niemen, mit dem das gemein- 
| tshaftliche Joch gweier Zugthiere in per Mitte an der 


Deichſel befeftigt ward, Hes.0.471 (ygl. Cuvyddes- 
guov). Mad den VLL. aud) ugoaBoc u. usocBovor. 
__ MegaBow, das Joch auflegen, anfpannen, in poet. 
| orm weoo., Lycophr. 817, 

| 


} 
| 
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MEa-ceyxsue, 1}, dad Zwiſchenthal, Schlucht zwi⸗ 
ſchen Bergen. 

Léo-ayxtoc, f. &. flit ugsaxtoc, bet Aesch. 

{éO-ceyxvhoy, TO, sc. axOvtLOY, ein Wurfſpieß, 
der den Wurfriemen, yxvan, in der Mitte hat, Vit... 
tokovr xai usouyxdaoss EMeQVaUETH Ce , Eur. 
Phoen, 1148. Andr. 1134, vgl. Schol.; Men. fr. inc. 
37; Pol. 23,4; Plut. Philop. 6. 

so-cyxwyes, of, in Mathem. yett. ein Stic an 
den Wurfmafcinen. 

uso-cyoroc, halbwild, v. 1. wsocyeouxoc, halb 
bäueriſch, Halbbauer, Strab. X11, 592. 

usonlw, — usoow, in der Mitte fein, Hippocr.: 
Schol. Eur. Med. 60, u. Sp. usoalovong juéous, am 
Mittag, Hdn. 7, 3,2; — halbiren, Eust. 

Héoai-yews, = Usooyews, Scymn. 363. 

peonior, to, Mittelftic, Antiphan. Ath. 111,95, a, 
vgl. ueocitatos unter uéoos. 

Meool-ModLos, gran dazwiſchen, halb grau, mit 
Grau gemiſcht, Il. 13, 361 yon dem aus dem Mannes- 
alter ing Greifenalter ubergehenden Idomeneus; Al- 
ciphr. 3, 25; Long. 4, 13. 

Meowttatos u. weoaitEgoc, superl. u. compar. zu 
Mégos, Ww. m. f. 

[ea- iy uioy, TO, = wstatyucoy, Hesych. 

so-axt10¢, = folgdm, Schol. Aesch. a.a. ©. 

Héo-axtoc, 1) (axe) in der Mitte des Ufers oder 
zwiſchen zwei Ufern liegend, rac ay yeccAouc éxocctvre 
fusoaxtouc, Aesch. Pers. 861. — 2) (@xtoc) in der 
Mitte gebrocen, wAeved, Aesch. frg. 194. 

Hscauporn, 1, ton. = usonuBoca., Her. 

UEG-CYTLOY, TO, = avtéoy, der Webebaum oder 
ein anderes Stück am Webftuhl, vLL., LXx. 

UEO-GOKLOY, TO, == UsoEvTéQLOY, das Gekröſe, sp. 
Medic. auch davon adj. usoagaixes. 

HécKoWos, O, das ftch in der Mitte befinden, Sp. 

Uéoe-otvdor, to, = usadotvaoy, Erkl. you le- 
god uct, Schol. Od. 19.36. Much wecaotvasoy, val. 
Lob. zu Phryn. 195. 

ueoetvoc, =folgdm, Poll. 4, 142. 148, üblicher in 
Der poet. Form uwsoodtvoc. 

(éoatoc, poet. — uéoog (mit Superlativendung, 
vgl. reéretoc), der mittelfte, Ar. Vesp. 1502; weod- 
tyy & xeadiny, Marian. Schol. 4 (Plan. 201). G. 
aud) uésoartoc. 

Méeo-avdn, 7, nur Vitruy. 6, 10. GS. uéoavdos. 

Méo-cevdixoy, TO, das auf der Flote dazwiſchen, 
awifden dem Gefange, geblafene Stück, Schol. Ar. 
Ran. 1282; Music. 

Leo-cvavoc, was den mittleren Hof betrifft, nah. 
ein Gflavenname, f. nom. pr.; — to wsoavdcoy 
nach Suid. = uéoavdoy, — nach Eust. aud) = uso- 
avarzor. 

Héo-a.vdas, ep. usooevios (val. uétavdoc), mit- 
tenim Hofe, a)o uw. oder té ugouvaoy, der Hofraum 
in der Mitte der Wohnung, cavaedium, von wo aus 
die Thüren in die einzelnen Gemacher fahren; aud 
Usooavan u. 7, uéoavdos, die aus dem Haushof in 
die Gemächer der Frauen führende Chir, vgl. Ap. Rh. 
3,235 u. Schol. dazu; Ivoes uéoavaor, Eur. Alc. 
552. Bgl. nod Plut. Arat. 26. —b) der Landhof, das 
Gehoft, dag in der Mitte einer Umhägung liegt, bef. 
dev BiehhoF, Il. 17, 112. 667, 24,29. 11,548. andy 
von der Hohle des Cyklopen, Od. 10,435, an Feiner 
diefer Stellen ift das genus zu erfennen. Ginzeln aud 
bei sp. D., wie Qu. Sm. 12, 580. 
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uso-cdyny, évos, führen die VLL. aus Ar. an, 
doxot, nach Hesych. of &70 uéoov tov avdyévos Jé- 
ousvousvor, V. 1. ift deccdyny, con). Bvoavyny. 

uéodwr, dor. ftatt uéCor, usiloy. 

uso-eyyvéw, Biirge fein, usoeyyvijous, Poll. 8, 
28; fonft nur med. fic) Bürgſchaft bei einem Dritten, 
einer Mittelsperfon niederlegen laffen, of ueceyyuy- 
odusvot, Antipho 6,50; weoesyyvovrrat, Isocr. 13, 
5 (Bek. att der vulg. usceyyvortar); Dem. 39, 3 
u. fouft. — Pass., édy dé to usosyyuntiv Ioguuc 
7, dad Berpfindete, Plat. Legg. XI, 914,d; toda 
tadavta nag’ Hoyoxkéous usoeyyunsévte: tots dé- 
youow, Lys. 29, 6. 

uso-eyyvn, mj, die bet einem Dritten, einer Mit— 
telaperfon niedergelegte Bürgſchaft, das Pfand, 
Phryn. 

usa-syyvnuc, TO, das bei einem Dritten niederge- 
legte Geld, die Bürgſchaft, Aesch. 3, 125; Hyperid. 
bei Poll. 8, 28; App. B. C. 2, 19; ſ. Harpocr. ; Isocr. 
12,13 hat Belk. ueceyyvouc aufgenommen. 

uso-EyyUNOrs, 7, das Niederlegen eines Pfandes 
bet einer Mittelsperſon (?). 

uso-eyyuytys, 6, der Bürge (7). 

uso-éyyvoc, Bürgſchaft fur einen Dritten leiftend, 
vermittelnd, Ar. bet Poll. 8,28; B.A. 61; val. Lob. 
3u Phryn.p. 124. : 

sey YUMUG, TO, ſ. UETEYY VIMO. 
' AG asa k. J. fit ueceuBoréw, tambl. 

Ueo-Eu-Borsw, mitten hineinwerfen, -fhieben, Ni- 
com. arith. 1,19; val. ob. zu Phryn. 622. Davon 

uso-Eu-Bodyuce, 76, dad mitten hinein Geworfene, 
Sp. 


Mecadyny 


usa-svtéguoy, TO, das Gekröſe, das fich zwiſchen 
ben dünnen Darmen befindet u. fle gufammenhalt und 
verbindet, Arist. part. an. 2,3 (ib. 4,4 ſteht wahr— 
fheinlich falfch wecérteooy). H. A. 4, 16,5" i 

uso-g0xer06, mitten in der Wohnung, Zevs, — eo- 
xé10¢, Schol. Il. 16,231; auc) uecéoxzoc, Hesych. 

so-sv9vs, ¥, zwiſchen dem Graden in der Mitte, 

fo hieß bet den Pythagordern die Zahl fechs, als in der 
Mitte ltegend, zwiſchen zwei und zehn, Clem. Al. 
strom. 6, p. 841. | 
_ necedan, in der Mitte fein, liegen, die Mitte halten, 
fig cei Osi weceve Tijy modutEiay, Plat. Legg. VI, 
756,e; Xen. Hell. 7,4,48; Arist. pol. 7, 7. 

son, 7), SC. yoody, die mittlere Saite des alteften 
einfadften, nur aud dret Saiten u. Tone bejtehenden 
Tonfyftems der Griedhen, Music. Bgl. vijty u. vaery. 

UEON-VEWS, —= UETOVEWS, RW. 

usonyd, ep. aud wsconyd, vor einem Bofal und 
um Pofition zu machen wsanyvs u. weoonyus — Mé- 
cos, in der Mitte, mitten, a) vom Maume, abfolut, Ll. 
11,573. 20,370. 23,524. — c. gen., in der Mitte 
yon, zwiſchen, wetapogven ev Doov Miser, WLOV 
usoonyus, Il. 8,258. Koveytwy té peonyv xai Ai- 
Twroy, 9,545 u. ofter; auch Hes. Sc. 447. — b) von 
pet Seit, inzwiſchen, unterdeffen, dé te peoanyus ye 
xanov xai myuc médnor, Od. 7,195; Ap. Rh. 2, 
307. 3,665. — c) ſubſtantiviſch, to usconyv, dads 
Zwiſchenliegende, der Zwiſchenraum, H. h. Ap. 108; 
TO soo. Huctos, die Mitte oder Hälfte des Tages, 
Theocr. 25,216. val. 237. (Das an ſich furge v ift 
in usoonyus in der Vershebung, Od. 4, 845, lang gez 
braucht.] 

Ueoretc, Eooe., ev, in der Mitte, mittelmapig, 6¢ 7 
REovoc, b¢ te wearers, ¢ Te yEevotEoos, Il.12, 269 ; 


Meovtevt ets 


Hesych. erfl. uéooc 17 jauxie, was anf die homerifde 
Stelle nicht past. ty 2 

eo-acé, exo, von mittlerem Wlter, Artemid. 4, 
34; Poll. 2, 12, f. auch usoonacé. 

séo-nupoic, 1 (usec, eigtl. usonusotca), ion. 
usocusein, 1) Mittag, ſowohl als Lageszeit, cur- 
x00V Tr meta usonupotay, Ar. Av. 1499. tij¢ ue- 
onupotas, Mittags, Vesp. 500, wie weoauforys, 
Her. 3, 104. cnoxduvauérns tis usoauBeiys, von 
per im Mittag ftehenden u. fich gum Abend abwarts net- 
genden Sonne hergenommen, Nadmittays, ibd.; vgl. 
Plat. Phaedr. 242,a, we oysdov dn usonupota 
iotatar otateon, u. ofter; Thuc. 2,28; Xen. u. 
Folgde; auch übertr., wie bet uns, usec. tod Biov, 
VLL., als auch— 2) yon der Himmelsgegend, Siden, 
Her. 1,6. 142 u. Sp. [¢ tft lang gebraucht, Ep. in ath- 
let. stat. 45 (Plan. 369).} 

uso-quBorelo, Mittag machen, ausruhen, Veit. 
tagsrube halten, öcaso noopata usonupovalorta 
néoityy xojvyy sidecy, Plat. Phaedr.259, a, u. Sp. 
auch yon der Sonne, im Mittag ftehen, — uwecovea- 
véw, Poll. 

Léo-nuporcw, poet., daffelbe, im partic. praes., 
Paul. Sil. 66 (IX, 764); wsonuBorowrtos tatvetor 
jedtovo, Ap. Rh. 2, 739. 

peo-nupotlw, = usonuporatw, Strab. XV, 694 
u. los.; Nonn. fagt D. 10, 142 usonusoilovoa 
iucodan 7 edCoro. 

uso-nuBouros (fitc peonusouvos), mittägig, zu 

Mittag, xav éyon usonuBorwos, Ar. Vesp.774, u. 
Sp. je, Luc. Hipp. 7. — td usonuBorvor, die 
Mittagszeit, ver Mittag, Schäf. Long. p. 356; ad⸗ 
verbial, Mittags, Theocr. 1,415.10, 48; Nic. Ther. 
AOA ohne Artikel, wie Luc. Anoch. 25. — o usoau- 
Boovds Bde heift die Cicade, Ep. ad. 175 (1X, 584); 
vgl. Ar. Av, 1095, 6 deonéavos okv uéhou ayétacs 
Hadneos ueonuBorvois jarvoucyys Boc, weil fleum 
Mittag fiugt. — Auch gegen Miitag gelegen, ſüdlich, 
Aesch. Prom. 721; td ueo., sc. ywote, Thue. 6, 2. 
6 uso. xVxdoc, der Mittagsfreis, Meridian. (Sp. D. 
yon Callim. an braucen 4 aud nad) Versbedürfniß 
fang; vgl. Sacobs Anth. Pal. p. 602.] 
. Méo-NuEQuos, die urſprüngliche Form gum vori- 
gen, die aber nicht gebraucht ift u. yon Brunck fälſch— 
lich, Ar. Av. 1096, aufgenommen wurde, vgl. Lob. 
zu Phryn. 54. 

[Ue0-NUEOLOS, = Yorigem, uscausovory, adverbial, 
Theocr. 7, 24. 

so-rnegoc, mittelläandiſch, D. Per, 1068. 

weonoevun, neutral fein, Philist. bet Hesych. 

UEGIONS, &, Poet. wecarons, in der Mitte flehend, 
mitten, 2etovoc ets usoonons, Eur. 1. A. 8. yatas 
psooroers Ed occ, Ion 910 u. sp. D. 

Eons, 6, Dev Wind zwiſchen dem Booéas u. xau- 
x606, Mordnord oftwind, Arist. Meteorl. 2, 6. 

Meontvoc, f. &. fiir wsotdeos, Arist. Pol. 5,6; He- 
sych. führt weontéovor = wéoors an. 

usordrdoucs, yermitteln, f. Lob. zu Phryn. 124, 
nach Phryn. war usowiwdijvar der Geſchäftsaus— 
druck für ueceyyundivece. 

usſGoroc, poet. usootdcoc, in der Mitte ſtehend, 
permittelnd, Arist. Pol. 5,6. duxaoreaé, Eth. 5,4; die 
poet. Form fubrt Hesych. an. 

usotrecee, 7, die BVermittelung, Babr. 93, 8; das in 
der Mitte Sein, Nicom. arithm. 41,7. 

usotrevtyocec, vermittelnd, Eust. 








Meoutevoo 


MeoTtevda, in der Mitte fein, Vermittler fein, N. T.; 
vermitteln, tv dradvour, Pol. 14, 34,3; D. Sic. 19, 
71; D. Hal. 9, 59. 

usottne, 6, der Bermittler, Unterhandler, Friedens- 
ftifter, Pol. 28, 15, 83 tar duoroywwr, D. Sic. 4, 
54; N. T. u. a. Sp., wie Luc. Amor. 48. 

Meécitic, oc, 7, fem. zum vorigen, todnela yi- 
diag, Luc, Amor. 27 u.a. Sp. 

Meottore, i),—= vor., VLL. nach Hdn. 7, dsye. us- 
orto“. 

usoo-Boovdster, 71, interregnum, Plut. Numa. 

usoo-Baotdsvos, zum Swifdenfonig, jum inter- 
regnum gehorig, D. Hal. 

usoo-Beorhevs, 6, der Zwiſchenkönig, das fat. in- 
terrex, Plut. Num. 7; D. Hal. 

4806-Botoy, To, == usoeBovoy od. ussaBor, VLL. 

Méoo-youc, 7, das Miittel-, Binnenland, Her. 4, 
175.2,7. ty wsooyasay ta&uvwy Tig odov, den 
Weg mitten durd) das Land nehmend, 9, 89; oF év 
usooyaty oizovytes, Plat. Phaed. 111, a, v.1. we- 
soyetg, u. fo hat Thuc. 4, 100. 6,88 u. fouft immer 
usooyere, vgl. Lob. zu Phryn. 298. 

féoo-yavos, mittellandifd, mitten im Lande gelez 
gen, Sp.; “éooyardtegos, Strab. XIII, 606. 

usao-vevos, dafjelbe, uscoyerer, ſ. uEcoyaue. 

EGU-YELOTIS, NTOS, 7, das Mittel- oder Binnen— 
fand, Strab., f. |. fiir Meoowyéc. ; 

Méo0-yews, wry, att. == usodyétoc, Ey TO THY UéE- 
soyewy Jéeouwtnoim, Plat. Legg. X, 909, a, vulg. 
Mecoyeiwy’ poet. uecoodyews, Callim. Dian. 37. 

eoo-yewtexos, zum Binnenlande gebhorig, im Bin- 
nenlande wohnend, 

Méoo-yovatvor, To, der Naum zwiſchen zwei Kno- 
ten, Gelenfen, Abſätzen, internodium, Theophr. 

Meoo-yorviov, TO, = vorigem, Theophr. 

usoo-youpos, in der Mitte geſchrieben, yous, 
eine mit bem wecodcdBroy geſuchte mittlere Proportio- 
nallinie, Plut. Mare. 414; bet Eratosth. Cyren. 3 
(App. 25) fteht usooyoadge uvoele tevyors. 

Méco-O cxTvdos, zwiſchen den Fingern oder den Ze— 
hen, Diosc. u. a. Sp. 

Msoo-degxrs, és, in der Mitte, zwiſchen andern 
Dingen gefehen, Maneth. 4, 583, 

feod-dixoc, das Recht vermittelud, v. J. für weod- 
dvos, bei Arist. Eth. 5, 4. 

psood uate, té, = folgdm, Hesych. 

usco-dun, 1 (d. i. uecodoun, von déuw), eigtl. 
Swifdhenbau, a) Od. 19, 37. 20, 354 werden xadai 

pecoduce neben den rotyor genannt, blendenartig 
vertiefte Zwiſchenräume, zwiſchen yortretenden Wands 
pfeilern, Hesych. erfl. uecootvaa, — b) der Querz 
balfen des Schiffes, dev in der Mitte Hohl ift, um den 
Maſtbaum darin aufzuricten, xoéAn, Od. 2,424. 15, 
289; Ap. Rh. 4,563. — c) ſpäter übh. ein Quer- od. 


Tragbalken, bef. an welchem man große Lajften wagt, 


Wagebalfen, Hippocr., VLL. 

péco-JOun, 7, U. UEGodouroy, td, Srflarungen 
gum vorigen. 

ueco-e10 7g, éc, dem mittleren, bef. der uéon abnz 


lich, Anonym. de Music. 27. 


METOELC, EOOR, sv, = ueorvers, Maneth. 4,65, 1. d. 
peco-Cevyuc, To, Mtittelband. Bei den Gramm. 


ein Wort, das zwei Sabglieder verbindet, ein Verbum, 
das auf zwei Sagglieder gebt. 


usco-cuytoc égétng = Cevyitys, E. M. 441, 28. 
SſsGo-MMiS, txos, = weonwé, Tzetz. P. H. 368. 
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pecoter, poet. usoodder, aus der Mitte, Tim. 
Locr, 95,d; Parmenid. bei Plat. Soph. 244, c; Ap. 
Rh. 1, 1168; wésooter Fans, mitten im Walde, Lu- 
lian. 37 (1Xx, 664). 

Hecate, poet. uscoodr, in der Mitte, Hes. 0.371; 
u. sp. D., wie Sosipat. 4 (V, 54); uvécç, in der Mitte, 
zwiſchen, Arat. 

Ueco-FouE, toryos, vou mittlerem Haarwuchs, Sp. 

Méoor, poet. uégoor, in der Mitte, dagwifchen, Al- 
caeus bei Apollon. de adv. 588. 

Méo-ouxérT ns, 0, dev die Mtitte Bewohnende, nach 
Hesych., aud) — wétoixos. 

Méoo-xcomtoy, TO, V. 1. fir uetaxdomsoyr, Diose. 

féoo-xAccatos, in der Mitte, halb zerbrochen, Plut. 
fr. metr. 2. 

Méco-xv7uror, TO, die halbe Wade, Strab. XV, 734. 

Mego-xordos, in der Mitte hohl, Pol.10,10,7; te 
seooxoude. = usood un, Luc. am. 6. 

usoo-xomtos, Yon mittlerem Schlage, mittlerer 
Grofe, Starfe, neben meaaéreoos, Xenarch. bei Ath. 
XIII, 569, b; vgl. Cratin. in B. A. 108. 

ego-xoveos, in der Mitte gefchoren, Poll. 4,139. 

uéoo-xoavoy, TO, die Mitte ves Scharels, Poll. 
2, 39. 

Léoo-xOWNGS, ec, in der Mitte unterfcheidend, x/wy, 
Mittelpfeiler, Plut.X oratt. 7, p. 256; in Bergwerfen, 
Poll. 7, 98. 

usoo-xvyLov, To (ſ. xvw@v), die Feſſel am Fuß des 
Pferdes u. anderer Thiere, Hippiatr. 

Usoo-xwaor, TO, wie uEcErvtéguoy, Darmfett, Ge— 
frofe, fowett es an den dicken Darmen hängt, Galen. 

Lsoo-AaBéw, in der Mitte nehmen, faſſen (vgl. wé- 
0S), dazwiſchen nehmen, uecodaByouca vs tas 0e- 
ucs, D.Sic. 12,70; Pol. 16,34, 5. 18, 34, 3 u. a. Sp. 

péeco-haBric, &, die Mitte faffend, nehmend, tref- 
fend, xévteov, Aesch. Eum. 152. 

pEGo-AaBy orc, 1, das in die Mitte Nehmen, Lob. 
3u Phryn. 543. 

éo0-AdBeov, to, ein mathematifdes Werkzeug 
des Gratofthenes zum Aufſuchen der mittteren Propor- 
tionallinien, auc) usooAcBor genannt, Vitruy. 
f4eoo-Asvxoc, in dev Mitte, dagwifden weif, mit 
weiß gemiſcht, yetHy moepueods uso., Xen. Cyr. 8, 
3, 13; Callixen. u. Ephipp. Ath. v, 196, c. XII, 537, 
e; Luc. Alex. 14. 

Léoo--unvic, 7, die Mitte des Monats, Idus, Laur. 
Lyd.de mens.; auch uscouijvioy, to. 

Méoo-Unore, ta, Der Raum zwiſchen den Hiften, 
Poll. 2, 188. 

[Eo-oupedos, =folgdm, Sp. td uscougehor, 
der Mabel, Poll. 2, 169. auch am Schilde, 1,133. 

Méeo-oupecdos, in Der Mitte des Nabels, ev uscou- 
pdhoug Mviuxois yonotnotouw, Aesch. Spt. 729, 
Dern Delphi wird als der Mabel der Erde, d. t. im 
Mittelpuntt der Erde gelegen betrachtet. vgl. Ch. 
1032. Ag. 1026; ta uscoupara yes anovoopilwr 
favteia, Soph. O. R. 480, wie Eur. wsooupados 
fvyot yas, Or. 334. éoria, Ion 462 u. dfter; aud 
sp. D.; Agath. bei Ath. x,454,d nennt den Buch— 
ftaben O uso. xvxdoc. Auch eine Art Beder, Theop. 
bet Ath. XI, 502,a; eine Art Kuchen, Poll. 2, 169. 

Heoo-veot, of, heifen auf den mit drei Reihen Ruz 
derbanfen verfehenen Trieren die Ruderer auf der 
mittleren Bank, vgl. Sahauitys u. Foavitys, Arist. 
mechan. 4. — Aber x@an wsoovews, Arist. part. an, 
4, 10 ift f. &. fiir uéoov vews. 


Mecéveor 
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eco-vijot1uos, in der Mitte der Faflenzeit, K. S. 

psoo-vuxtios, mitternachtig, mitten in der Nacht, 
soovxtioy OsEauévy, Pind. 1.6,55; Eur. Hec. 944; 
woat, Anacr. 31,1; to6 w., Mitternaht, Arist: probl. 
26,18 u. A.; f. Lob. zu Phryn. p. 53. 

uéoo-vvé, vyos, 0, einer dev 7 Planeten bei den 
Pythagoräern, Choerob. 1392, b. ' 

Msoo-Tayns, és, in der Mitte befeftigt, Sp., f. das 
folgde. 


Mecovyatunos 


eco-nœbnic, &, ep. usooonadne, in der Mitte ge⸗ 


fhwungen, wsooomadss Jd’ co’ £inxs xat’ OIG 
ustduvoy eyyoc, Il. 21,172, er fchleuderte den in 
der Mitte gefaßten u. gefhwungenen Wurfſpieß ans 
Ufer, od. mit Spibuer: den bis in die Mitte geſchwun— 
genen, daß er bis gur Halfte ing Ufer draug, wofür 
ueooonayés beffer mit Bekker zu leſen; Hesych. erfl. 
xoadatvousvoy Ex UETOV. TOME a 

usoo-nsvtyjxooty, 4, Mittpfingften, die Woden 
zwiſchen Oftern u. Pfingften, K. S. 

usGSCO,Qqtnsocuxöc, halbperſiſch, Poll. 7,94. 

"soo-m8T IIc, &c, in dev Mitte fliegend, Sp. 

Leoo-Ndcctos, in der Mitte breit, platt, Sp.. 

[éo0-TAsvoLOC, = UsConAEvoos, Sp. 

MEOO-TAEVOTINS, 0, —= UsGoTTAEvos (2). 

éoo-mdsvoos, zwiſchen den Rippen befindlich, Sp. 

Méoo-mdovtos, halbreich, Alciphr. 3, 34, |. d. 

Leco-nodroc, dazwiſchen grau, hal6grau, mit Grau 
gemtfdt, Sp. Bal. uscasnodroc. 

usao-ohic, 7, Ptittelftadt, Plut. qu. graec. 43, 
wird in u7TEOMOALS geändert. wen 

"soo-0péw, in der Mitte gehen, mitten auf dem 
Wege fein, Men. bei Phryn.418, der das Wort tadelt; 
D. Sic. 18, 34 u. a. Sp. 

peoo-m10006, in der Mitte qehend, Opp. Hal. 5,46; 
usGCAoOGoc, in der Mitte betreten, aide, Eur. lon 
4152. 

LEeco-n00puoos, mit Burpur gemiſcht, dazwiſchen 
purpurn, Plut. Arat.53; D. Cass. 78, 3 u. a. Sp. 

MEGo-TMoTaULOS, oe, ov, zwiſchen Fliffen gelegen, 
4 usoontotauia, sc. ywou, Pol.5,44,6; vijcos, 
Plut. Oth. 4 mitten im Fluſſe. S. nom. pr. 

péoo-nteovyve., Ta, Der Mtittelfliigel, od. die mitt 
Teren Federn des Flügels, Ael. H. A. 7, 17. 

so0-mvytoy, To, der Raum zwiſchen den Hinter- 

bacfern, Schol. Ar. Plut. 122. 

péoo-7vdn, 7, die Mtittelpforte, Apolnds. 30 (V, 
203), in poet. Form wsooonvan. 

"éoo-nvoylor, TO, Raum zwifdhen zwei Thürmen, 
Pol.9, 84; D. Sic. 17,24, val. ustamveyror. 

uso-onwpéw, mitten im Herbfte fein, Diosc., giv. 

E-00l0r, TO, Gränze zwiſchen zwei Orten, Sp. 

EcooouBos, 6, eine Art Verband, Hesych. 

ég-o00c, die Grange zwiſchen zwei Orten bildend, 
yal. Goen 3u Gregor. Cor. p. 266. 

——— ẽc, in der Mitte zerriſſen, Opp. H. 
2, 34. 

ME'Xos, poet. aud) uéooos, ſelbſt bei den Tragg. 
in iambiſchen Stellen, wie Soph., vgl. Mein. quaest. 
Menandr. p. 34 (mit wera zufammenhangend), mit— 
ten, inder Mitte, a) vom Raum, Pads Mnreidao, 
péoor oaxos, er traf den Schild in der Mitte, I. 22, 
260, wie adyéve uécoor tdaoosy, 14, 497. oti F0¢ 
usGov ovtacs, 15,525 u. ofter. aud allgemeiner, 
toy Bade uéooor &xovtr, Il. 20, 413. "“Hédvoc wéoor 
ovoavey aupupepyxet, Il.8, 68. & uésonor (Bovoi) 
doovaus, 15, 635. ory de Uéow év yore, mitten in 


Méoos. : 


der Runde, 23,507, wie 6 rotow otras év wégovor, 
7,384, in ihrer Mitte; Pind, Me 0” &y wéoorc u. 
év péooos, P. 4, 224. I. 7, 32 u. ofter; Cvyor 
Joaver ugooy, mitten entgwet bricht er das Joch, 
Aesch. Pers. 192. éx uéowy coxvouctwrv, Eum.112; 
uéons annyys éxxvaivdetar, Soph. O. R. 812. év 
aidéouussw xaréoty natov xvxdos, Ant. 442, womit 
man vgl. ai 0’ ava uécoay cxtiva, O.C. 1249, um 
Mittag (f. b.). usoov xoatdc drvacnagértos, Trach. 
778. u. év Aoystorc uéoorc, in der Mitte der Argiver, 
Phil. 626; Srccorg gv uésorovy, Eur. Bacch. 221, 
u. ofter in Ghuliden Berbindungen; ussor éyery 
teva, in der Mitte gefaßt halten, von dem Ringer her- 
genommen, Ar. Nub. 1030. u. pass., &youas uéseos,, 
Ach. 545. Equ. 387; Netiog uéony Aiyuntoy oxt- 
Coy, Aegypten mitten durchſchneidend, Her. 2, 17. 
ygl.4,49; && uwéons tic yyoov, Plat. Critia. 113, d 
u. fonft; Xen. An, 2, 4, 14. u. fo oft gew. vor Dem Wrz 
tifel ftehend, denn to Uwéoor ottyoc, 1,8, 13, ift dev 
mittlere Haufen; 200 tis pddeyyos usons, Xen. 
An. 1, 2, 17; &v ayooe uéon, Dem. 29, 12. — 
b) von der Zeit, ugcor yuco, der Mittag, Il. 24, 144. 
Od. 7, 288; moiv uésor cwag édeiv, Pind. P.9, 147; 
Soph. frg.239 (vgl. auch unter a)); und Eur. 2@0¢ 
psoas Bodds cxtivos, lon 1135; u. in fpaterer Proſa, 
uéon juéoa, wie Hdn. 8,5,22;, u. wéon vvé, wie 
nsoi wéoaug vixetac, Xen. An. 7,8,12. wo Kriz 
ger mehr Beifpiele betbringt, alle ohne Urtifel. — 
4 in Der Mitte ſtehend, zwiſchen zwei Dinge, 
auch übertr. auf geiftiges, eine weitere Ausbildung der 
Perbindung éy uéoore (f. oben), uéoos tug yéyova 
YONMATLOTHS Tov te ndnnov zai ToD Mateos, Plat. 
Rep. 1, 330, b. 6te wéoog cy €tn tomos yEeeUmYwr TE 
nei Tig Fsouvys Pvoews, Epin, 987, d; ws7eo évoc 
xai MANFOUG TO Gdiyoy uécor, dads Wenige fteht in 
ver Mitte zwiſchen der Ginheit und der Menge, Polit. 
303,a. Daher aud mittelmäßig, was zwiſchen 
dem Zuviel und Zuwenig die Mitte halt, opFaduot 
uéoor, You mittlerer Größe, Arist. H. A. 4,10. aud 
uéoos TH weyéder, 1,17; cvjo, ein Mann yon mitt 
ferem Nang od. Vermögen, Her. 1,107; avtowmos, 
Plat. Legg. X, 907, a. aud unpartetifd, XI, 929, e; 
uſGor Toditeer, Thuc. 6, 54; vgl. Arist. pol. 4, 11; 
Plut. tov uUséowy xata yévog modst@y, Camill. 25. 
pal. Sol. 1 u. a. Sp. — vermittelnd, duxaatie, 
Schiedsrichter, Thuc. 4,83. — Bet den Gramm. find 
wéoos A€Eerg Worter, die in quter und fhlimmer Bez 
Deutung genommen werden founen; ovaAdAasby wéon, 
syllaba anceps. — 2) bef. hauftg ift dad neutr., ab— 
folut oder fubftantivifd gebrandt, die Mitte, der 
Naum zwiſchen etwas, &¢ uscoy auporéowy ovvi- 
thy, in der Mitte beider Heere, II. 6,120 u. offer. 
aud) ohne gen., xaxove 0” &¢ wéooor thacaer, 4, 
299. u. à6 uUssooy aupotégotae dixcooate, 23, 574, 
fyrehet beiden Theilen gleichmäßig, unparteiiſch Recht. 
fo aud) zara uéooor, 5,8. 16, 285, xad dé uécor 
tdgoov zai teiyeos iCov, 9,87. u. éyv uéow, in det 
Mitte, 17, 375 u. ofter. u. fupodre uéoow, 4, 444. val. 
Od. 411,157. uwéicom eupotéowy, Il. 7,277; of de 
sinov moddoy sive avtéwy TO usoor, es fet bie 
Mitte, der Unterfhied qrof, Her. 9.82. vgl. 7,11. & 
tod usoov zatijodes od. leader, aug der Mitte 
weggehen u. ſich abgefondert hinfesen, ſich nentral hale 
ten, 3, 83. 8, 73. & tov uéoov Huiy eleode, fetd neuz 
tral zwiſchen uns, 8,22, wie x tod uéoov Siora- 
ota, Xen. An. 1, 5,414, aus dem Wege gehen; ev 








Meoocédnvov 


I 


Léow sod TE xed God, in der Mitte zwiſchen uns bets 
den, Plat. Cony, 222,d. xara uéooy mavtdc tod 
x0ouov, Critia. 121,c; uéooy tar adtod tywr, 
. Xen. An, 1, 8,13, wo Kruͤger mehrere Veifpiele ohne 
Artifel beibringt; aud) @ve wéoov, Antiphan. B. A. 
80; Men. fr. inc. 2,19; Pol. 5,55,7. — Auch yon 
© der Zeit, ugsoy ijuéoac, Xen. An. 1, 8,8; duc ie 
gov, ingwifden, mittlerweile, Her. 9,112; Thuc. 4, 
20. die Mittel-, Durchſchnitts zahl, wod¢ rac usyi- 
Oras xaithaylotas vavotd uécoy oxonovrytt, 4, 
10. — Aus der Brbdg &¢ ussow rePéveae tové to, Giz 
nem etwas als Kampfpreis aunfftellen, es in die Mitte 
hinſtellen, daf alle Preisbewerber es ſehen, Il. 23,704 
| (vgl. xsivar éy uéoorc, 18, 507, u. éy sow xeitce 
) té dyadd, Xen. An. 3, 1,24), entwictelt fic) das häu— 
| fige €6 tO ugoor pigs, TPévar U. d., etwas Yor 
4 bringen, befannt machen, 3. 8. yvoiuny, Her. 4,97, 6. 
| 3, 50, 2; Plat. Legg. Iv, 719, a. XI, 936, a. é té 
\y 
J 








i xavarsévtes im Ggſtz von enoxovatdusvor, 
hil. 14, b; Dem. 20, 102, wie Sp., 3. B. Luc. Her- 
mot. 38.64; im eigtl. Sinne, @oydouoy, Ar. Eccl. 
602. — aud tadr’ év Méow TEINUL, DAB fage ich of- 
fen, gerade heraus, Aesch. Ch. 143; u. ähuülich dé 
»  Gurov ddek’ “Ayaois és ussor, offenfundig zeigte 
ich ihn, Soph. Phil. 605; yonotéy te Bovdgsvu’ sic 
uésoy pégeey, Eur. Suppl, 439, wie péow xorvovs 
| tis wéoor hoyous, Troad. 54 u. dfter; fo auc Her. 
 yvouny && Hésoy véow, vorbringen, ausfpreden, 
Her. 4,97. t6 heyousvor 2g to Mécor, das öffentlich 
| Musgefprodene, 6, 129; u. ähnlich ev xoww xol 
| Méow éoixsy Ijuiv xsiodcr, Plat. Legg. XII, 968,e. 
u. éi¢ uéooy duohoyeiv, Rep. VIII, 547, b, wie cvu- 
 -Bives tis té uéoor, ſich vereinigen, ibereinfommen 
über etwas, Prot. 337, e; éy TO iow EcvTOY TAEE- 
| Zev, Allen zugänglich fein, Xen. Cyr. 7,5,46; — 
Jud uéoou novsiodcr, in die Mitte ftellen, Xen. Cyr. 
6,3,3; — &v uéow tivdc¢ élvav, zwiſchen etwas fte- 
ben, d. t. hinderlich fein, roo ovuutfer, Xen. Cyr. 5, 
2.26; aud) mit folgdm acc. c. inf., Dem. 25;.483. 
Bgl. Fors ava Héooor, nur ein Haar fehlt noc daran, 
| Theocr. 14,9; — dra uéoov oder ey Tw) eo, in 
einem Swifdhenfag, parenthetif, Gramm. — 1) wéon, 
sc. yood7), die mittlere Saite, der mittlere Ton, Mu- 
sic. — Sei den fpateren Bhilofophen find ra uſoœ 
= adidpooa, — Jon. u. p. compar. u. superl. ue- 
GulTEQos u. UsGaitatoc, Her. 4,17; den auch Arist. 
| u. die Sp. brauchen u. der eigentlid auf [METHIOG zu⸗ 
rückzuführen iſt; Ap. Rh. 4, 649 hat auch die Form 
| MEO GOTHTOS. — Uéoatoc u. usoetios find aber poet. 
h 








Sormen des Pofitivs. — Adv. Méaws, 3. B. BeBrmxé- 
vet, Plat. Phaed. 113, d. Aéyeuy, Prot. 346,e; Ggſtz 
von opodows 7} dvesuévwc, Arist. Eth. 2, 5. Méows 
exe megits, mafig fein, die Mitte halten zwiſchen 
zwei Grtremen, ib. 3,42; auch mit adj. verbunden, 
mittelmapig, mafig, moAsmc o8 “éams evo aiuovos, 
Eur. Andr, 874. Herc. Fur. 58 u. Sp. 
Usoo-aédnvoy, co, interlunium, Neumond, Sp. 
Méoo-aBdtHS, O, der in der Mitte fteht, Mathem. 
vett. ti 
usao-atevoc, in der Mitte eng, Mathem. vett. 
[Meo 0-oTNAoY, TO, — folgdm (?). 
)  usoo-otvdioy, ro, der gZwiſchenraum zwiſchen zwei 
| Saulen, intercolumnium, aud uscaotvdsoy, val. 
Lob. 3u Phryn. 195. 


| éa0-otvdor, to, = vorigem, Sp. 


: 
| 
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Uéoo-avi-AaBéw, in der Mitte faffen, dazwiſchen 
nehmen, Sp. 

{égo-o'peepor, Td, die mittlere Art deg fugelfor- 
migen indiſchen wcdcBatoor, der Fleinere hie® ps- 
xodapaiooy, Arr. Peripl. 

Meco-a 1076, és, in Der Mitte gefpalten, xwAcuos, 
von Dem Schreibrohr, Philp. 50 (VI, 64), 

usso-tayrs, éc, in dex Mitte eingeordnet (2). 

(éoo-téiyroy, To, der Raum zwiſchen der Mauer 
u. dem Lager, Appian. Ham. 7, 37. 

MEsorNs, yt0s, 7, die Mitte, Plat. Tim. 32, b. 43, 
d. — Bef. die Mitte zwiſchen zwei Ertremen, Mittel- 
mafigfeit im guten Ginn, wie Arist. Eth. 2, 6, ff. die 
Tugenden als ſolche usadryrec zwifhen den Grtremen 
Der YmeoBoay und der éAdeswue beftimmt, z. B. die av- 
Josta als MEaOTNS zwiſchen poBog u. FaBG0¢° — ai 
Msootntec céorotat, Bass. 6 (XI, 102); vgl. p. in 
Stob. fl. 105,51. — Su dev Arithmetik die mittlere 
Proportionale, Nicom. ar. 2, 24 u. ofter. 

{eG0-Tovyor, Td, Zwiſchenwand, N. T. 

Usoo-rovyos, o, daffelbe, isertr., tov tio ydoras 
zai HOETHG Usoororyoy DvoodvttEy, Eratosth. bei 
Ath. VII, 284, d. 

éoo-Tousm, in Der Mitte durchſchneiden, Plat. Po- 
lit. 265,a; Xen. Oec.18, 2. 

soo-Touos, in der Mitte durchgeſchnitten, getheilt, 
xchauor, dad in der Mitte gefpaltene Schreibrohr, 
Damochar. 2 (V1, 65), in der poetifehen Form —— 
cOTOMOS. 

usso-TorByc, &, halb abgerieben, ruetorfys erfl. 
Hesych. 

uso-ovgavéw, mitten am Himmel ftehen, von der 
Sonne, um Mittag culminiren, Arist. Meteorl. 3, 4; 
Plut. u. oft bei Maneth. 

éo-ovgcvnuc, To, der Stand der Sonne mitten 
am Simmel, S. Emp. adv. astrol. 12. 

Méo-ovedyyors, 7, Das Sulminiren der Sonne um 
Mittag, auch die Mittagslinie, Strab. II, 75 u. Sp. 

éo-ovoreos, mitten am Himmel, Arist. meteor. 

3,6; oft bet Maneth. 

UEO-OVOKILO UC, TO, = LETOVO CY NUK, zw. 

Uts-ovgles, ot, xcdov, Laue, gum Heruntergiehen 
der Segel, Schol. Ap. Rh. 1,566. 

[éG-ov LOY, TO, ion. = usooguor, D. Per. 17. 

Méco-pddazvos, in der Mitte des Ropfes Fahl, 
Procl. 

Mégo- paris, é, in dev Mitte erfheinend, in poet. 
Form useooomaric, Nonn. D. 10, 187. 

HEGO-PUOKYYtOY, TO, = UsaocyxELa (2), 

uéo-optaduoc, mit Augen yon mittlerer Größe, 

Procl. 

Usoo-pisyuc, to, = épduvioy, Schol. Aesch. 
Eum. 337. 

Uso-préBroy, to, Zwiſchenraum zwiſchen zwei 
Adern. 

Uso-opovoy, tö, Zwiſchenraum zwiſchen den Au— 
genbrauen, Anacr. 15, 13; Opp. C. 1,481. 

ueao~y Fur, ovos, mittelländiſch, D. Hal. 1, 49. 

uéos-yhoas, halbgrinend, Nic. Ther. 753. 

uUsoo-yooos, in der Mitte ded Chores ftehendu. thn 
fo leitend, fonft xoovmaioc, Sp., auch Plin. 

_ Méoo-zooos, von mittlerer Farbe, Procl. 
Héoo-ywoos, mitten im Lande, Sp. * 
usoow, iu der Mitte, halb fein, ev viv rod” tote 

Lydénw@ Uscovv xauzxdv, Aesch. Pers. 427, wie éy 

GOx? Mua xovdénw usooi, Eur. Med. 60; é7640)) 
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to deduce usootn, Ar. Ran. 922; 7juéoa uscovor, 
Mittag, Her.3,104; Héeovg wsoovytos, Thuc. 6, 
30; év uscodyte évecvt@, Xen. Hell. 2, 2, 20; 
uny ye uscovy attoy tev Aoyoyr, Plat. Phaedr. 
241, d. xar’ doyds — xai usoovorr, Polit.265, b; 
auch in der Mitte fein, die Mtitte halten, Her. 4, 181, 
c. gen., wie ta dé xai uscody TovTwr, Plat. Rep. X, 
618, b, v. lL. uéoor. c. part. Bpas uscody Derm vovy- 
tec, fie waren mitten im Giffen gewefen, Conv.175,c; 
— auch fich ing Mittel ſchlagen, vermitteln. 

peoniadn, 4, — folgom, Theophr., bej. dev 
Baum. 

usortdoy, to, der Mispelbaum und feine Struct, 
die Mispel, Theophr., Diosc. [7, Eubul. bet Ath. 
XIV, 640, c, aber 7, Amphis ib. 11, 50, f.] 

psoTtrd-wdns, éc, mispelartig, Theophr. 

UETTATLOG, U. UETTATOC, poet. == UETATIOS, MECH 
roc, für wéoos, die erftere Form hat Callim.; Mens. 
Rom. 44 (1X, 384). — dielestere Hom. év usoodty, 
= éy uéow, Il, 8,223. 11, 6. 

usoonyv, ueconyus, poet. = Meonyv. 

usoonyv-doono-yéotys, 0, Hippon. fr. 85 bei 
Eust. 6¢ wscovvtos deinvov moddaxic énonetsl, 
iter, Ws nad sunindasd ce. 

UEGONONS, &5, U. UEGOOI!, port. = LEonons, Ue 
GOdr,. 

péaoos, poet. = uéoos, und fo fehe man alle com- 
positt., diemit wésoo- anfangen, unter Uéoo-, wofür 
es poetiſche Formen ſind. 

uscowti0, Hoos, 6, dev Vermittler, uscrrevoy 
xate tov aywve, Hesych. 

usotos, angefüllt, voll, im eigentliden Ginn u. 
übertr., bef. von ſchlimmen Dingen, os éxocyoey tiv 
nol yuwr usotyy evowy emvyehy, Ar. Equ. 841. 
¢. gen., mAovTov, Plut. 188. 193; sora Actor xOb 
vis, Plat. Legg. XII, 967, c. vmowias xed DELUATOS, 
Rep. 1,330,e. xaxies wsotn yiyvetar 4) WVY), 
Crat. 415, ¢. Sogdvpov, Conv. 223,b u. ähnlich off, 
u. Folgde; xOwer usotai oitov xi otvov, Xen. An. 
1,5,19; wsot moddw@v xaxor, Dem. 2, 14.— aud 
c. part., yvix’ 0 psotds HY Sumo uevos, Soph. 
0. C.772, wie usatds éyéveto Gyavaxtwr, et hatte 
fic) fatt gefcholten, Dem. 48, 98. u. anders, pvddtrer 
ényvina vusis eote weotoi tod cei héyortos, bis 
iby den Redner fatt, zum Ueberdruß, gehort habt, 18, 
308; Luc. Nigr. 36° vrbdt auch togota, wsotol tas 
pagétoas Aoywr: Plut, Alex, 13, wsotos wy 70 
tov Fvuor, des Zorues fatt. 

usoT OTS, HTS, 7, die Anfullung, Fille. 

peotow, vollmaden, anfillen, erfillen, gusotaody 
péyas atdnjo, mit Staub, Soph. Ant. 416. was éus- 
otwIn Doouos xtUmov xQotyTwY couctor, El. 
703. u. bertr., moiv doyis xaués UETTMOK!, Ant. 
280; uy ody BBoews te xai aduxtas "eotovodar, 
Plat. Legg. IV, 713, eu. Sp. 

uéotwuc, tO, Fille, Ausfillung, Sp. 

uso-vurioy, TO, ein Ausruf mitten in einer Stro— 
phe, Gramm. 

péo—e., poet. = uévor, mit péoos verwandt, bis, 
c. gen., uéoy’ jjovs, 11.8, 508 u. haufiger bet sp. D. 
jyooswyto usp’ avric DdpmtoL0 LOQETOMUEVOL 
xatedaoterv, Ap. Rh.2,1229; uéopa uv ovocyvloy 
xovos wasoev, Alpheus 12 (1X, 95); yal. Eryc. 7 
(X,558); uéoqe: xe Oeiua yooortar, Opp. Hal. 4, 
755; aud) uéop’ éné tevee, Antp. Sid. 3 (XII, 97); 
uéo—a maod ti, Arat. 399; uéspe éyFéc, Theocr. 


Meorthy, 


Meta 


2, 144; usopa te movtevnia, Callim. Cer. 129. - 
abfolut, inzwiſchen, Callim. Lay, Pall. 55. 

Uso-wdix0G, 7, Ov, zum Uso@dcs gehorig, welded 
Wort aber nicht vorzufommen fceint, was in der 
Mitte von zwei fic) entfpredenden gleichen Metris 
fteht, ohne daf etwas anderes ihm entfpridt, Schol. 
Ar. Equ. 753; Hesych. . 

uéo-woos, im mittleren Alter, zwiſchen Sungling 
u. Mann, Hesych. 

ust (mit uéoos verwandt, wie mit u. mitten, 
ygl. nod) uétaooas, ustakv), poet. aud) wstaé, Dor. 
nédcc,adv.a) eigentlich in der Mitte, mitten unter, 
moners ddécayt’ ailnods tovs addovs, usta 0’, VidY 
Zucy, unter ihnen, mit ihnen gufammen auch meinen 
Sohn, Il. 15,66. vgl.2,446. we rods nryeuoves dve- 
xooueoy ivda nai évie—* usta 08 xosiwy “Aya- 
uéuvor, 2,476. u. fo aud teiyos wéy 6° cho you — 
OVat’ EPEOTMOTES* WET O°” dvéoes ovséye nous, 
und mit ihuen, fo daß fie aber nicht getrennt gu denfen, 
fondern mitten unter ihnen, die Alten, 18, 544.— 
b) hinterdrein, modc%¢ uéy innijas, meta d8 
végos eineto melo, 11.23, 133. und’ Guc martes 
nowtos ty, usta 0’ Huss, Od. 21, 230. u. vonder 
Seit, wera yao te xa dayeor téoneten auno, hinter- 
her freut fic) auch itber Leiden der Mann, 15, 400. vgl. 
1l.4,48. 15,67; Pind. P.4,64; pera dé, fo oft 
bei Her. 3. B. 1, 128.174, u. von Sp. bei Luc. 3. B. 
Gymnas. 1; auch Aesch. Ag. 737, to dvocepécs yao 
Zoyoy usta uéy mdstova tixtes, Fann man hierher 
siehen. Folgt aber ein Verbum, fo nimmt man ge- 
wöhnlich eine Tmeſis an, die gerade bet diefem Worte 
fich fehr haufig findet. S. die compp. 

Als Prapofition: mitten unter, zwiſchen, c. gen., 
dat. u. ace. 

A)c.genit. 1) vom Orte,immitten, zwiſchen, 
unter, gew. bet Berbis der Rube, aber aud der 
Bewegung, ust’ dddwy Aso Eraccowy, lege did) mite 
ten unter die Gefahrten hin, Od.10, 320. were Juw- 
ov nive xai jote, unter den Knechten tran u. af er, 
16,140; modkdy usta Dovdwy, Aesch. Ag. 1007 ; 
toy usta neddousvos, unter, mit dtefen looſend, Il. 
24, 400; fo aud toy ust’ kotewy Zijva, Eur. 
Phoen. 1013. — Daher 2) in Gemeinſchaft, Verbinz 
dung mit Ginem etwas thun, wo befonders Einer dem 
Andern beifteht (und zum Unterſchiede von ovy, der 
freilich nicht überall hervortritt, immer an ein Unterz 
einander, nidjt ein ftreng geſchiedenes Mebeneinander 
zudenfen; daher gew. der plur. oder ein Collectivum 
Dabeifteht), wie wete Borwtdy éucyorto, Il. 13, 
700 u. ofter; Hes. Th.392; Dem. yrbdt roy dywva 
ust? buay wéddoy novjonota 7 1066 Vuds. So 
usta todd’ bt» yor ndoyery EFéhw, Aesch. Prom. 
1069; usta vexowy xetoouci, Eur. Hec. 209; pé- 
ta towy tétaotos, Pind. Ol. 1,60. Daher uovos 
im Ggſtz von weta tevos, Xen. An.7, 3,43. vgl. 5, 
4, 34, wie Soph. etre tus sic wy Atdy Fe site As v0- 
vow méta, O. R. 247. val. nod) met’ ovdEevoc ay- 


dowry vaiwy, in keines Menfchen Gefellfdjaft, Soph. 


Phil. 1094. &¢ werd Covtwr oc’ iv, alé erunter den 
Lebenden war, 1296. — So befonders wera twos 
elvas, otiver, mit Ginem fein, auf jemandes Seite 
fein, thm beiftehen, bef. von politiſchen Parteiungen, 
Ar. Pax 766. Ach. 668; Thuc. 3,56. 7,57 u. ofter; 
Xen. Cyr.2,4,7. tods ued’ Eavtod ateatidtas, 
An. 4, 3,9, feine Goldaten, u. fo ofter of wera Kv- 
pou, ohne weiteren Zuſatz, die von feiner Partet find, 
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unter thm flehen; of user’ avtod, Plat. Prot. 345, b. 
— ust” Adnveing, mit Athenens Veiftand, H. h. 19, 
2; uw) Few usta, Soph. Ai. 930; werd sor, mit 
der Gotter Hilfe, Draven, xadjoFar, Plat. Phaed. 
81,a. Rep. 11, 359,e. — Daherc) das Mittel, durch 
welches etwas ausgeführt wird, vermittelft, mit 
Hilfe, durch oder mit, wera tov cduatos undév 
xataowds yvovar, Plat. Phaed. 66, e. usta doyou 
te xai émvotiuns, durch das Wiffen, Soph. 265, e 
u. Ofter; usta maslotwy novwr xai dydvwy érev- 
Déouy énoinoay tiv Kidkdda, vermittelft mihfeli- 
ger RKampfe, Lys. 2,55; weta adixias xraod«r, 
durch Unrecht oder auf unrechte Weife, Xen. An. 2, 
6,18, wie weta tov dizciov xai xadyxovtos, Pol. 
4, 74,3. peta xnovypatos &dvotle, durch He— 
roldéruf, 1,49, 9; vgl. nocd souxe 7 ov nodda- 
zig 08 usta Doky dodIig Add usta WeEddovs 
ylyveoten, vermittelft eines Truges, aus einem Tru— 
ge, Plat. Phil. 37, e, und fo — d) bef. von begleiten- 
Den Umftanden einer Handlung, wo felten mit 
recht entſpricht, häufig ein genitiv. oder cin adjectiv. 
den Sinn am einfachften wiedergiebt, usta mrdsoyo- 
gov xutcoac, mit der Cither, unter Citherbegleitung, 
Eur. I. A. 1037 (wohin man auch ue? Srdwyv, Or. 
572. 1. A. 65, mit den Waffen, zieht; Soph. vrbot 
nodhay usd’ Sthwy, ody I’ innoxduors xopvdso- 
ov, Ant, 115). wste cwpoootvas, yrmdung uéta, 
Eur. LA. 544. 923; ui dandy dest uste poo- 
viosws 7, im Ggſtz von ywolousva moorijcews, 
Plat. Phaed. 69, b, ſchließt fich naheranb)an; Cyuere 
xanig eanidoc, mit, unter ſchlechter Erwartung, Rep. 
I, 330,e. ixétevos usta noddwdy daxovwr, mit, unz 
ter vielen Thranen, Apol.34,c; wet’ oivov xaincs- 
dvs, beim Wein, tm Scherz, Thuc. 6,28, wera tod 
yuuvaleotaryreiyavto, bet, 1,6; werd uédyc, 
trunfen, Plat. Legg. 1,637,¢e. mawWsgaoréw ustec 
prrocopiac, Phaedr. 249, a; wetd éniotcoews, 
Pol.-2, 2,2. Go xevdvvovs od duvcusvos pévew 
eta tod dixaiov, Plat. Theaet. 173, a. 0 werd 
téxyvys youwas, der funftvolle, Polit. 295, e. — Häu— 
fig ftellt es nur Dinge neben einander, ohne fie ftreng 
zu fondern, fo daß man es durch xeé erflaren kann, 
MOOTLYL METH XEVTOWY Uoyic UnEixwy, Plat. Phaedr. 
253,e. vgl. Rep. 1X, 691, b, wo owWPpoOoovyny Té 
zai Oimavoovyny ustc Deorvicéws xtmusyy 7) 
omic loydy Te xai xcdhos usta bytElac Acupévor 
verbunden tft, Schönheit und Kraft im Verein mit Gee 
ſundheit; u.Thne. fagt: yevousvoc usted rob Evys- 
tod xai dvvatdc, 2,15, nicht blof einfidtsyoll, fon: 
Dern aud) madtig. — Jn were tod VOMOV zai Too 
dixaiov wuny udddov us Osiy Srazivdvvedsry i 
ued vudy yevéoder, Plat. Apol. 32, b, liegt auch: 
den Geſetzen gemäß, wie were vouwy, Dem. Lpt. 
§. 90; u. fo weve xerood, den Seitumftanden gemag, 
ued’ Crovady rednov, auf irgend eine Weife, Thuc., 
fir das fonft in diefer Vrbdg fo gewöhnliche xare. 
B) c. dat. nur poetiſch, mitten unter, gew. bon 
lebenden Wefen, von dem fich unter einer größern 
Menge Beſinden, dah. überall mit einem plur. od. ei- 
nem Gollectivum (f. unten) verbunden, 7 usta Tow - 
fo0r Guidéoe i) wet’ Ayeuoic, I. 5,86, wie Mer’ 


» Axcvoig nodeuclery, mitten unter ihnen fampfen, 9. 
352, nicht gegen fie. uwete meWrovory edytac, 4, 344 


u. dfter. dah. eotdoy édvta usr’ évdocow, 13, 
461, 0s deds &oxe ust’ dvdodow, unter den 


| Mannern-war er ein Gott, 24,258. Il. 41, 64 ent: 
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ſpricht es dem éy, ore 


dem Méy TE Uste MOdtOLOLW a- 
veoxer, chdore 0” Ev NUUctoioLy. Bef. aud unter 
od. Vor mehreren fprecen, siddorv yo tor radte 
wer” Agystors cyogevers, 10, 250 u. dfter. Anch 
uerè 08 TOUTE TOLOLY évacceEY, 1,252. val. 44, 94, 
wo, Wie bei dem vorigen Veifpiele, der Hertſcher nicht 
gegenuber geftellt wird, fondern als einer derjenigen, 
unter denen ev der Erſte ift. So aud Odrey éy@ 10- 
ato owes wete oi¢ Ercvorory, am letzten unter 
feinen Gefahrten, Od. 9, 369, wo man nicht nothig hat 
es muiad« gu überſetzen. — Auffallender wer’ dard 
totes ov vers, Luc. D. Mort.16,5; éey Meh? ji uoy 
Suuninc, Ar. Ach. 277; vgl. Lob. 3u Phryn. p. 354. 
— Aber Od. 10, 204, Diya nevus jottusov, ao- 
ZHov dé ust’ upotéoorory onaoon, ift es hinzu, 
3u beiden Abtheilungen gab id einen Führer hingu, 
wie9, 335, of 0’ theyor réaonoss, avUTaO ey MéU- 
TOS METH Toloty éhéyuny, iH ehlte mich ald Fianften 
zu ihnen hingu, obwohl and hier die Nebenbdtg feftge- 
halten werden fann: ich trat alg Fünfter in thre 
Mitte. — Selten von Sachen, wie Rvrece xade etee 
Towesowy Eyovtas, Il. 18, 132, — Aud bet den fol- 
genden Dichter, ustee ~0Qcv01, Pind. 01.2,32; wer’ 
addwy, Aesch, Ch. 360. Pers.605; Id ataror yuvarki 
naovévort te uéte, Eur. Hec. 355; cotuov tter- 
TO METH optouw, Ap. Rh. 2,755. —2) nintery user 
mooot yuveuxos tft mitten zwiſchen die Füße des 
Weibes fallen, geboren werden, Il. 19,110. fo aud 
MEeTa yaupryajo, 13, 200, sta YYOUNTH OL yé 
vvoor, 11,416. and ddvoy usre xeoaiv &yeEvy, 3 wi- 
fen, in den Handen halten, Od. 3,286. auch tov wey 
META YEQOIY £OVTCKTO PoiBos, Il. 5, 344; vel. 
Soph. usta yegoiy tye, Phil. 1097, wte Hes. Th. 
283 u. Sp. noc Luc. de Astrol. 10. — Aehnlich usted 
peeot, Od. 4,825 u. dfter, = éy posot* GAdny un 
tiv Uparve ust posoiv, Hes. Sc. 82; — ſelten zits 
ſchen lebloſen Dingen, die dann bewegt gedacht wer- 
den, Meta ynvat, Il. 13,668. Od. 4, 499. werd xv- 

aot, 3,91 u.dfter; Hes. 0. 305; usr’ dstocor, 
Il. 22, 28. 317. usted veméeaosr, H. h. Ven. 67.— 
Meta Mvoins “vEéuor0, Il. 23, 367. Od. 2, 148, wie 
fonft que mvornc, doch wird in der erften Stelle we- 
nigftens nur die Richtung angegeben, fo dab auch in 
Der zweiten nicht gu tberfegen tit: fo ſchnell wie der 
Wind, fondern mit dem Winde fliegen, gleichſam mite 
ten unter Dem Winde. — Der sing. ſteht beim dat. 
nut mit folgdn Gollectivis, wera GTvaToO, unter Dem 
Heere, Il. 22,49. cvdedy usr’ cowue, Od. 11, 
AND, ust newty yooh, I. AI9, 50. yal. Od.8, 156. 
u.foaud usta oreogedyye zoving, Il. 24, 503. u. 
ähnl. wed’ afucre xai xovinory, 15, 113. 

C) c. aceus. 1) von der Bewegung nad einer 
Menge Hin, in die Menge hinein, dah. anch hier bet 
Hom. der plur. od. Collectiva vorherrſchend dabet ftes 
hen, fxovto usr’ evrovs, Il. 3, 264, u. ofter usta 
pda teav, usta tos iratowy, ustce uwhov 
“Agnos, ueta heady, otgator, Surhoy u. ä. feltenet 
von feblofen Dingen, wie usta vias, usr’ edhe, 
use’ éordag xai vetxec, mitten hinein in Sanf und 
Streit. Il. 2,376. u. wed’ rea, 6,511. — Auch die 
blofe Anndherung, Bewegung nad einem Ziele hin, 
opaiony ener’ $bupe ust’ dupinodoy, fe warf 
den Ball nach einer Dienerin, Od. 6, 115. ſowohl im 
freundlichen Sinne, Pivae usta Néotooa, zum Neſtor 
hingehen, um ifn zu beſuchen, Il. 10, 73. to xeotat, 
14,136. 15,221. als auch feindlich, Sivas were t1- 
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vet, auf Einen losgehen, ihnangreifen od. verfolgen,5, 
152. 6,24. 13,297. usta yijvac, auf die Gänſe los 
und mitten hinein, unter fie fahren, 17, 460. vgl. nod) 
Od. 6,132, avtado o (Aéwy) Bovol ustégyetar— 
ye ust’ Kyootégas éhaqovc. — 2) bef. nad etwas 
gehen, um ed gu holen oder zu erlangen, dte Abſicht der 
Bewegung ausdrückend, wasivy weta yodxor, Od. 1, 
184, nach Erz fahren, um es zu holen. usta marods 
axoviyv, nad oder auf Kunde vom Vater ausgehen, 
um etwas vom Vater zu horen, 2, 308. 4, 704. 17,43. 
u. ähnl. wevodusvos sta oor xdéoc, 13, 415 (ane 
pers aber Il. 14, 227, ynuas 0’, &% Dodrcworo star 
xhéos inet’ Ayouwy, er zog auf die Kunde von den 
Achäern ans, folgte dem Rufe (ſ. unten)). 7é tev ey- 
yeding ust’ ew’ Haves, mich zu holen, wie das folgde 
ovdE ToL autos oda evi xAvoinor ArAciouce zeigt, 
11.13, 252. wat’ dddac toysotas,nad anderen Wei- 
bern ausgehen, um fte gu freten, Od. 2,206. So wo- 
Asuoy usta Swonooorto, fie vifteten fich zum 
RKampfe, ll. 20,329. vgl.Od. 20,153. 21,17. w7Aé- 
Covto — véxvas t’ ayéusy, Eteooe 0s usd” vANY, 
um Holz zu holen, 11. 7,417. werd Doveatos wyer’ 
gowry, Il. 11, 357. wo der Zuſatz oFv of xatasiouto 
veins xu beachten. u. 13,247, wera yao ddov yad- 
xeov ree ift nod olodusvoc hinzugeſetzt, um ihn zu 
holen. Bal. nod Ball. zu Eur. Phoen. 1327 u. Eur. 
Phoen. 444. Ale.47; usted otépavoy iy, Pind. 
Ol. 4, 25. Dah. — 3) yon örtlicher oder raumli- 
her Aufeinanderfolge, nad, hinterdrein, Accot 
fonovd’ wel te usta xtiaov toneto mijdc, whe 
Schaafe Hinter dem Leitbock hergehen, Il. 13, 492. 
usta Tvdéos vidy Enovoc, 10, 516 u. ofter. ov 
Gupimodoroe wed’ nusovous xa cucakav éoyEoF ct, 
hinter dem Wagen hergehen, Od. 6,260. 17, 336. fo 
aud) ust’ iyvia Baive toto, der Spur der Gottin 
ging ev nad, 5,193 u. öfter; aud beim Aufftellen 
hinter einen Mndern, Xen. An. 1,8, 4. — Dah. aud 
—A) yon der Aufeinanderfolge, dem Werthe, dem 
Range nad, nad, zunächſt nad, bef. bet Suz 
perlativen, x@Adcotos avo THY Chawy Anvawy 
ust’ Guiuove Mnrsvova, der Schönſte unter den 
Danaern nächſt dem Achillens, Il. 2,674 u. ofter. os 
aorotos env Elda te Oéuac TE Naviwyv Pavjxov 
ust’ cubpove Acodauavta, Od. 8, 116. MOWTM 
tov ust? éué, Ih. 8,789, dem erften nach mir; METe 

co udnapas xai Ads ioyiy 60s Kadusiwy jovte 
nod, nächſt den Gottern ſchützte er, Aesch. Spt. 
1066; aud in Proſa, wotauds péyvotos use 
*Totoov, Her. 4, 53. anch Zoyator usta Koyytas 
oixéovol, 4,49; uéysotoy us Ecvtoy Ovrvausvorv, 
Thue. 2, 104; wer? gud devtegoc, Xen. Cyr. 2, 2, 4. 
olda usta tos Isovs sig TO PaVEQEY Gs TOUTOUS 
xataotnaavtas, An. 7,7, 22. — 5) bef. aber von det 
Mufeinanderfolge in dev Zeit, cvrixa yao toe seer 
ped? “Extooe motos étoiuos, Il. 18, 96, ſogleich 
nad Hektor. 23,227. Od. 3, 168 u. öfter; were Co- 
gov, Pind. I. 3,36, u. fo bet den Folgdn überall, bef. 
usta THT, nach dieſem, darauf, hernad, wie weve 
todtoy Tov yoovor u.d.; aud) to Dé usted TOY On0- 
gov, Plat. Tim. 42,d. obtw mevdétw ta weta THv- 
ta, Soph. 257, a, ing künftige. 7 usta Todt’ doxgs- 
auc, die darauf folgende Antwort, Soph. 244, c; usta 
uxoor, in furzem, bald darauf, Luc. Demon. 8 u.a. 
Sp. Auch mit partic., wete Meiteozdor ys Davortee, 
wie fonft der genit. absol., nachdem Patroklus ge- 
ftorben war, Il. 24,573; vgl. Her. 1,34. 6,98. Oft 
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witd mit grofer Kürze cin Wort dabei gefest, wel- 
hes pragnant fir einen ganzen Gab fteht, tas were 
tiv Myndov onovdads, nach dem Mederfriege, oder 
nachdem der Meder beftegt worden, Thuc. 3, 68; we 
ta tov &éty, nachdem er feds Sabre alt geworden, 
Plat. Legg. VII, 794, c. — Hieran reiht fid) der Aus— 
prud usd’ yusoar, eigtl. nach Tagesanbrud, vgl. 
au’ yuéog, bh. am Tage, bet Lage, Hur. Or. 
58. Bacch. 485; Lys. 3,29; Plat. Critia. 417, c u. 
dfter, wie fonft in Proſa iberall; Ggſtz vvxtoc, Her. 
1,150; Pind. fagt fo aud) wera vvxtac,N. 6,6; fel- 
ten mit einer Ordinalzahl, usta toltny jugooy, am 
pritten Tage, Plat. Phaedr. 251, e.— 6) Aus wer’ 
Ixvid Baivery, egevvar, der Fährte nachſpüren, Ul. 18, 
321. ust’ dyor, dem Schwad nah, 18, 552 (val. 
unter 3), entwidelt fic) die Botg nad, gemäß, 
clipe ustaatospere voor UsTa GOY Kak EUOY x7Q, 
nach deinemu. meinem Herzen, 15,52. Wher Od. 8, 
582, yauPods i mevFeQdg, ote wtdvota xijdsoTou 
TEhédovor UES’ Gia TE LOL YEYOS avrar, ſchließt 
fich an 4) an, ftefind nächſt bem eignen Geſchlecht, nad 
den Blutsverwandten die nächſten Berwandten. — 
7) anmanden Stellen fteht der acc. dem dat. gleich, 
mitten unter, zwiſchen in, mov usta man dvr, Il. 2, 
143. Bovay usta navras Oundixag émdev KQLOTOS, 
per befte unter allen Altersgenoſſen, 9,54, wie Od. 
16,419. nao xe od yEloova pata cawoEsrac Usd’ 
Surkor, Il, 17,149. vgl. Od. 4, 652. Und fo iff aud 
in Brofa usta yetous eye, unter den Handen ha- 
ben, = dem oben erwahnten weta yeootv, Her.7, 16, 
2; Thuc. 1,138; Aesch. 1, 77. 

Seinem Subftantivum wird were oft nachgeſetzt u. 
erleidet dann die Anaſtrophe wéra, wovon Beifpiele 
ſchon oben yorgefommen find, doch fteht apoftrophirt 
tov dé mst’ ohne Accent, Il. 17,258. Od. 15, 147. 

Von diefer Anaftrophe ift wéta zu unterfheiden, 
wo es für wéteote ſteht, ov yao Tig ETO TOLOS avno 
zy toisdeae mov, ift unter ihnen, Od. 21,93; val. 
Her. 1, 88. 174. 7,157. 

Sunder Zufammenfehung bedeutet es 1) etne Gemeinz 
ſchaft, Thet{nahme, Mitthetlung, wetad (dwt, WéT- 
EY, METAAG BAYH, u. UETCHO GY YUCLL, feetauédro- 
wc, cin gemeinſchaftliches Thun mit Andern. — 2)3wi⸗ 
ſchen u. während, dem Raume od. der Zeit nad, weta— 
Jdomvos, ustanvoyloy: dah. aud in, usted 10S. 
— 3) nachher, hinterdrein, uétenus, wstaxhato. — 
A) Hingu, hinan, an, auch hinterher, vom Perfolgen, 
usteimely, ustéoyoucer, ustadvadxw. — 5) inten, 
nad, ustceqosvor. — 6) rückwärts, umgefebrt, wée- 
ratoénw, uetcotoéenu, u. bef. haufig — 7) ein Hinz 
übergehen von einem Orte zum andetn, eine Verande- 
rung aug einem 3uftande in den andern, ums, WETE- 
Baivo, Ustapardw, Ustatidnur U. a. 

uste-Boive (f. Batvw), 1) übergehen vou einem 
Punkte zu einem andern, im Gefange 3u einem andern 
Segenftande übergehen, da’ dye dy usvapyds, Od. 
8.492. sic ts, H.h. Ven. 294. val. ib. 8, 9. 17,44, 
hinübergehen. foerfl. manals Tmeſis juos dé totya 
vuxtos env, usta 0’ HoToa BEByxes, die Sterne war 
ren hinübergegangen, namlich über die Halfte des Him— 
melé, fie Hatten culminirt, Od. 12, 312. 44, 483. 7 
16 dixaoy ustaBatver, wohin, wie weit es gebt, 
Aesch. Ch. 306; 2tyv6¢ &vwustapas Bioroy, Eur. 
Hipp. 1292, erkl. der Schol. were PiBaous, uscaBa- 
Ady, wo Valcken. unnöthig wryvor andern will, eigtl. 
hinübergegangen mit dem Leber; aber wero Bavéuer 
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eyenyv, dem Range nadhgehen, Opp. H. 4,448. Häu— 
figer in Proſa, ustaBaivery &> tadta ta ywoeta, 
Her.1,57; wustaBaivoyta sic Eteooy cei tonoy, 
Plat. Legg. X, 893, d. u. übrtr., & tijg teuaoy tas sic 
tiv Odvyae ytay, Rep. VUI,550,d. ßſ usilovos sic 
éhartoy, Parm, 65, a. dah. &x tovtov ur ustaBai- 
voy, nicht da herausgehend, 146, a. we TUEaYVIC Ex 
Inuoxoautias ustapatyer, daraus hervorgeht, Rep. 
VIIT, 569, e; aud) bei Sp. emo tov nad sig toy 
vd oc, Luc. Amor. 24, wstapépyxa sig ddextovdva, 
Gall. 4, u. bef. in der Rede auf etwas anderes uͤberge— 
hen; — e&yony, der Jagd nachgehen, fie betreiben, 
Opp. Hal. 4,418; — wera Bo = usta snd wird aus 
Alexis angeführt B. A. 108. — 2) der aor. I. tn tranf. 
Botg, Pauévta — moti dwdua Avs ustapaous, 
hinüberführen, Pind. O1.4,42; cotewy ustépao’ 
odode Zevs, Eur. El. 728 nach Musgr. 

Msta-Baddw (f.Baddw), 1) umwerfen, ſchnell um— 
drehen, wera vata Badwv, alé Tmefis, vom Fliehen- 
Den, der den Rücken ſchnell umgewandt hat, Il. 8,94; 
ubh. umwenden, dndern, yademws doyds ustaBaa- 
dovot, Eur. Med.124. pasvves dotowy ustapaades 
odov¢ Zevs, El. 728 u.dfter. auc) woopiy éury us- 
téBadhoy sig cvdoos pvour, Bacch. 54. u. ustaBea- 
Ady cddovs Toomovs, andere Sitten angenommen 
habend, L.A. 348; vgl. Ar. Plut. 36, rods TQOTLOUS 
etoB., die Sitten dndern. u. usta Bdddsodar tovs 
todomovs, feine Sitten, fich tn den Sitten andern, Vesp. 
1461; fo auc im med. Soph. tés ody &y ekicy — 
pstaBpchort’ av we oryey hoywr, El.1253, das 
Stillihweigen mit der Rede vertauſchen; ré odvouc, 
den Namen andern, Her. 1, 57 u. ofter. auch of 
Botyés 06 ovvoun ustéBachoy sis Povyac, 7,73. u. 
Tag puaag ustéfache &¢ Ade ovouata, d. t. er ver⸗ 
anderte ihre Namen, 5,68; éavtoy éni té Bédtvor, 
ſich gum Beſſern umwandeln, Plat. Rep. 11, 384, b. 
neben «Adordw, ibd. todg yduous u. a. oft. aud we- 
tapuadsr navtolas ustaBodds, Legg. X, 903 d u. 
öfter. auch fo, daß nur der neve Suftand, inden etwas 
umgedndert wird, ausgedriidt ift, e2d'o¢ xcrvdy wov- 
ovens usta Baddery, durdh Umanderung eine neue Art 
herftellen, Rep. 1V,424, c. vgl. vII, 535, d; xf méduc 
Gddov && ahiov ustaBdddovon tioarvvor, Plut. Ti- 

mol. 1.— Med. ſich verandern, iucree, feine Kleider 
wechſeln, Xen. Mem. 1, 6,6; wetaBaddcuevoc é- 
yéss, mit verdnderter Anſicht fagft du, Plat. Gorg. 484, 
e. aud vom Waarenumtauſch, Soph. 223, d. Legg. 
VIII, 849, d; vgl. wsraBadsdusvor éy ti ayood, 
Xen. Mem. 3, 7, 6. — Aber bei Xen. tm Ggftz von 
Moe opadheater Onde, den Schild auf den Rücken wer— 
fen, wie man auf der Flucht thut, An. 6, 3,46. auch 
t6 dogu sic todmodEy uEsteBaddousvor Jidxer, 
de re equ. 8, 10. — 2) haufig intranf., fo daß man 
éavtoy ergänzen fann, fic) umwenden, yerandern, um— 
ſchlagen, wstéBador sic evvoucyy, Her.1, 65. uste- 
Bahov 2100S -Anvatovc, 8,109; Stay kotds éni 
10 xuvetodeu ustoBaddy, Plat.Parm. 156,c. évay- 
KEGEL UETHBCAAELY AY FaTEQOY ent TodVaYtloY TS 
(avtod Pvotws, Soph.255,a. ustapdader 2 bhu- 
yaoylas sis Onuoxgatiay,Rep. VIL, 553, a u. ofter. 
dah. das partic. oft durch »umgefehrt, dagegen« über— 
fest werden fann, O¢ dy tive ju@y @ paivetan xai 
tot xaxe ustuBdddoy novijon ayate patvecdcu 
nai elves, Theaet.166,d. vgl. Conv. 204, e; éx 
Tovtov ustaBecdwy sine, Xen. Hell. 4,3,13. Go 
übertr. od. abfol. aud Isocr. 4, 125, rocotror uster- 


Meta8ory, 141 


BeBarjxaor, u. Folgde; usrePdadrer xad usdlorares 
Te KATH Tas ModTEtac, Pol. 6,9, 10. cue to thy 
Weay wsteBdddsir, 3,78, 6 u.a, Sp. ~ Wud se. 
Loar, wegziehen, von den Zugvögeln, usT aba 
hover yao &x tay Sxviixav sic te Fy rij Alyv- 
avov, Arist. H.A. 8,12 u.%.; yon den Ueberlaufern, 
oft Plut.; — weraBeddey thy Toopiy, die Speife 
verändern, d. t. verdauen, sp. Medic.; vgl. Plut. de 
cap. ex host. util. i. 9. p. 274. 

Mete-Bantw, umfarben, anders farben, Sp., wie 
Luc. bis accus. 8. uwstafapérvtses ind 10d déovg, 
Gymnas. 33; von der eifernen Münze der Spartaner, 
obese ustaBanrousvor &x mvoos, durch Gintauchen in 
Eſſig verandert, Plut. Lys. 47. 

Mete-Boocvila, nadher, nod einmal unterfuden, 
Galen. 

Metce-Buorc, 7], das Uebergehen, etc ETEQOY Nhoioy, 
Antipho 5, 22; Beranderung, Plat. Rep. VIII, 547, 
cu. ofter; bef. auch das Uebergehen anf einen andern 
Gegenſtand in der Rede, Luc. hist. conscr. 55. 

UETH-BaTHS, 6, Der Uebergetyende, der von Sinem 
jum Wndern geht, Sp. 

Mstee-Batixos, 1), dv, zum Uebergehen, Weggehen 
geneigt, Sp. Bei den Gramm. éjucre, verba transi- 
tiva. — Adv., Schol. Theocr. 4, 3. 

uete-Bipalw, hinüberführen, weg- u. wo anders 
Hinbringen, vdv yao daiuwy sis dyata wstapupe- 
Ces, Ar. Pax 912; Plat. Phaedr. 262, b, tac én19v- 
écs, verindern, Gorg.517,b u. Sp.; tov nodeuor 
éi¢ AtBuyy, Pol. 1,41, 4. tiv dujynow sis tods 
tonous, 3,3, 4. 

Méto-Brdw (f. Brow), nachz, iberleben, Plut. 

Héta-Bhaotaévw (jf. Blaotdrw), etgtl. im Keime 
fic) verdudern, eine andere Geftalt annehmen, Sp. 

uEeta-Bhocotexos, 1, ov, imReime fich verandernd, 
Philol. bei Stob. ecl. phys. 1, p.422. 

peta-Bdérw, wonadh blicken, anfehen, 7 xeivo Us= 
taBhéweres éoevtoc, Ap. Rh. 4,726; Arat. 186. 

Meéta-Banuc, to, — ustaBod, Man. 4,522. 

METC-BANTIxOS, 7, Ov, DAs Umtauſchen, Verändern 
betreffend; gum Tauſchhandel gehörig, to uetaBar- 
Tixdv cy dik te DwoEswy xual ayoodcEewy xai 
uvotocewr, Plat. Soph. 219, d. 7 petoBantixy, 
dev Tauſchhandel, 223, d; vgl. Arist. polit. 4,44 u. 
Sp. — Adv., Poll. 4, 54. 

Letc-Bdytoc, umzuſetzen, veranderlid, Plut. 

Mete-Botosdo, in eine andere Grube fegen, um— 
pflangen, Hesych. 

HEta-Bodsve, o, der Umſetzer, Tauſchhändler, nach 
Schol. Ar. Plut.4156 der Kramer, Kleinhändler; o 
KOTe THY KoTVAnY nwddy, ſ. Cob. 3u Phryn. 315; 
bet Dem. 25, 45 ift die Steigerung xannhoc, nadty- 
ximyhoc, usta Bodsdc. Bei Eust. 1596, 52 w. bij- 
two, ein Ueberſetzer, Lerifograph. 

HéEta-Body, 7}, das Umwerfen, Umfegen, die Berane 
Derung, usta foac? ioriwy, wenn der Wind fie än— 
dert, Pind. P.4,292; xaxwy, Eur. Herc. Fur. 734. 
diay dwWovou ustuBodds, I. T.722 u. dfter; cf Mé- 
taBoaal tay woéwy, bef. plötzlicher Witterungswech— 
fel, Her. 2,77. 9; wetaBoar oj és “Haanvecs, 1, 57, be- 
sieht fich auf die Veränderung der Volfsnamen in den 
der Hellenen; xaxod sig dyatdr, Plat. Ax. 366, b 
u. Ofter. & prdotiuov sic pidoyoructor, Rep. VIL, 
553, d. &* mpootctov éni téouvvor, 565, d u. of 
ter, f. auc) usta pdddw. Oft bei den Oratt. usta fo- 
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Dem. 2,13 u.Sp. oj meoi tov Bioy wet, Plut. Them. 
3; 7 mod¢ to BéAtwoy wet., Luc. V. H. 4, 30, wie sis 
tovvavttoy, Pol. 6,3,4. émi to yeigor, 18, 6,6. 
aud) 7} 1006 tovs “Pwuatovs met., der Ubfall gu den 
Romern, 9,26, 2 u. öfter; Pol. braucht es aud oft 
yon tactifden Bewegungen und Sdhwenfungen, 44, 
18. 1,50. 54, &% usta Boars, umgefehrt, 1,61, 7; D. 
Sic. 13, 24. — Beranderlichfeit, im plur., Xen. Hell. 
2,3, 33. 

usta-Bodiee, 7, = vorigem, Sp., zt. 

wste-Bodixos, ij, Ov, zur Verauderung, bef. gum 
Maarenumtaufh gehirig, geſchickt; to wetap., die 
Bude des ustaBoders, Sp. — Bei den Gramm. find 
usteBodixc die vocales ancipites, S. Emp. adv. 
gramm. 101. — petaBodixdy uédos, Schol. Ach. 
204. 

etc-Bodoc, veranderlid, xai mavtodames y= 
Sowmos, Plut. de amic. mult. g. E.; nad Schol. Ar. 
Nubb. 1180 auch = meotévys. — Und) — wsto:Bo- 
devs, Hofer, E. M. 

pstac—Bovdsvuc, T6, der geänderte Beſchluß, Sp. 

eta-Bovasvy, feinen Befchluß änd ern, qupé tors, 
Od. 5, 286, weteBovdevony Fsoi addwc. Gew. im 
med. wsteBovasvocusoda, Eur. Or. 1526; jo aud 
Her. 7,12. 8,57; GAA’ ob pstaBovdevousvoy avw 
zai xatw, Plat. epin. 982, d u. Sp., wie Luc. 
Prom. 7. 

usta-Bovaic., 7, Aenderung des Entſchluſſes, Wile 
Tetiganderung, v. I. fiir ucrasoBovaia. 

peta-Bovdos, feinen Willen, Enutſchluß andernd, 

Ar. Ach. 607. 

— ust-aeyyehos, 6 u. 7, Zwiſchenbote, -botin, Bots 
ſchaft von Cinem zum Audern tragend Gris, werayye- 
hos 749’ cvéuocos, Il. 23,199, wie 15, 144 deoion 
pstcyyedos a&tavatorow, Wolf usr’ &yyedos, un 
ter den Gottern. Much in der erften Stelle verbanden 
mehre Alte were mit 7Ade, Aristarch. 30g aber an 
beiden Stellen ustayyedos vor. 

ust-cyyilo, aus einem Gefäß in ein anderes gies 
Ber, umgieBen, Diose.; aud ibertr., Clem. Al. 

ust-ayyvouos, 0, das Umgießen in ein anderes 
Gefäß, Sp. 

Usta~yeltviwy, Gvoc, o, der zweite Monat des ate 
tiſchen Sabres, der lesten Halfte unfers Augufts u. der 
erſten ded Septembers entſprechend, vgl. Plut. Poplic. 
44, yon mete u. yettoy, weil man in diefem Monat 
umzog, alfo die Nachbarn wedfelte; ygl. Schol. Thuc. 
2,15; Apollo Kaovetos hieß auch wetayettveos, u. 
metaysitvve = wstotxec, wie Plut. fagt dvotar én- 
WvUMoY K&yoveL TOV WETOLXLG UO Ta Metayeityie., 
de exil. 6. 

paeta-yers, és, nachher, {pater geboren, Men. bet 
Ath. XIII, 559, e; Luc.desalt,80; gew. im compar. 
of pstayevéoteoor, die Nachkommen, D. Sic. 1, 15. 
44,44; Plut.u. A. 

psta-yervvaw, umſchaffen, neu beleben, Los. 

peta-viyvouce (f. yiyvouo.), nadher werden, 
entftehen. — dazwiſchen geſchehen. — anders werden, 
geſchehen. 

psta-yryvooxw (f.yryv@oxw), 1) hinterher, ſpä⸗ 
ter erfennen, einfehen, dtav 0” andte ustayrvovs, 
Aesch. Suppl. 103.— 2) feine Meinung, Anficht, Ent- 
ſchluß andern, aud bereuen, 16 mavtdtoAuoy poo- 
veiv ustéyvw, Aesch. Ag. 244; ovxovy éveots xat 
petayvavar nod, Soph. Phil. 1254; wetéyywr 
Té nooo’ slonuéve., d. t. widertufen, Eur. Med. 64, 
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wie ta moodedoyuéva, Thuc.3, 40. wstayvorta 
te xai évywoarvta, Her. 1, 86. 7.15 u. ofter; An- 
doc. 2,6; toic dé odx tote yoovos éy @ msta~ 
yvove ntoocyxes, Plat. Phaedr. 231, a; usteyywxzuds 
tiv tounv, Luc. Nero 4 u. oft Plut.; é2é to, Hdn. 
2, 13, 20. 
ueta-yivdox, fpatere Form fur METRY LY YOOX. 
[ET—YHKELO, 1], —= UEO- HY XELCL, ZV. 
Méta-yhwtticw, verdolmetſchen, K.S. 
usta-yAwttrati¢, 0, der Dolmetſcher, Sp. 
Ustae-yvoud, 7, = uetcvove, Soph. El. 571. 
psta-yroun, 7, Sinnesanderung, Sp.; der Abfall, 
App. B. C. 5,122. 
peta-yvwors, 7, dad Aendern des Sinnes, Ent- 
fdhluffes, Neue, Her. 1,87; Plut.u.a. Sp. 
peta-yougow, umfligen, umwandeln, odovtas 
sig onda, Sp. 
4 lsta-younuuatifw, die Buchftaben verandern, 
zetz. 
: Léta-youuuctrouos, o, Buchftabenverwandlung, 
p- 


psta-youpers, o, der Umfchreiber, Abſchreiber, 
Tzetz. zu Lycophr. ofter. 

MEta-yougpn, I, die Abſchrift, Sp.; das Umſchrei— 
ben, daveéwy, Plut. de vit. aer. alien. 7. 

LETC-7'00MiX0G, 1), Ov, zum Abfehreiben gehorig,Sp. 

Léta-youpw, umfdreiben, anders fdyretben, Eur. 
I.A.108; Thuc. 1, 132; vouoy, d. t. verändern, 
Din. 1,42; vgl.D.L. 3, 37; u. dab. verfälſchen, Dem. 
21,85; tavavtia tais druadijxasg ustayoupivar, 
Isae. 4,13; die Lesart dndernin einem Buche, Plut. 
de aud. poet. 41. — Sn eine andere Schrift oder 
Sprache überſetzen, tag emrotodas ustayoawausvar 
&x TOY Aoovpiwy yoauuctwov avéyywoar, Thuc. 
A, 50; metayoawpar & to “Kddnvixdy, Luc, hist. 
conscr. 24, 

uet-cyw ({.a@yw), 1) nach-, hinterherfiihren, se. 
otoatoy, hinterhermarfciven, ustayery avdtoy &xé- 
Aevoev, n7EQ 0 Yotconns meow yeto, Xen. Cyr.7, 
4,8. —2) von einem Orte weg nach einem andern 
hinfiihren, ei tore tonoy, Pol. 24,8,4. vgl. 5, 4,9 
u. Sp., wie Hdn. 3, 8,40; ta drxaotieva and tis 
Bovadig Eni tov< innéac, D. C.37, 84. 
; pét-aywyevs, 0, der Hinüberführende, Ableitende, 

p. 

pet-aywy), 7, das Weg: u. Anderswohinfuhren, 
Verändern, tov noayuctwr,D. Hal.iud. Is.45. - 

Mét-arywyos, anderswohin fuhrend, lenfend, Sp. 

psta-daivvuce (f. datvuus), mitſchmauſen, an eiz 
nem Schmauſe Theil nehmen, ov oo ye matjo ustoa- 
daivutar nuiv, Ul. 22, 498, wie Od. 18,48. — mit 
dem gen. der Sache, tva dy xai éyw ustadatiooucs 
iowy, 11.23, 207, Theil nehmen am Opferſchmauſe; — 
abfol., adres Snws EFéderg uwstadcaivvoo, Qu. Sm. 
2,157. 

ueta-deimvéw, hernad, darauf eſſen, Hippocr. 

ueta-déurveos, im Vette, im Lager, Nonn. D. 42, 
443. 

peta-déw ({. Jéw), umz, anders binden, uſtœde- 
téov, Xen. equ. 4, 4. 

usto-O7jus0¢, mitten im Bolke, fowohl daheim, gu 
Haufe, wie Od. 8, 293, ov yao &’ “Hpavotos usta 
0 jros, ahh mov dn otvetce. als aud allgemein, 
unte xaxoy metadr voy sin, nichts Böſes unter dem 
Volke, welches das Volk trifft, 13,46; — olvos, ein⸗ 
heimiſch, D. Per. 744. 
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MEetce-Inuos, dafjelbe, Hesych. 

eta roetao, feine Cebensiweife verdndern, in eine 
andere umwandeln, avtor, Luc. D. Mort. 12, 3. 

Méta-Jdiaoxw (f. dud aoxw), umlehren, d. i. eines 
Beſſern belehren, adj. verb. wetadidaxréoy, Muson. 
bei Stob. Floril. 79, 51; wetadWaydivee xai us- 
. Tteucdesiv yrbdt Plut. an seni 4 u.a. Sp. 

Heta-JLO wut (f. SCD wr), 1) mitthetlen, theilneh- 
men laſſen, tové tevos, jemanden an etwas, Theogn. 
«104; wstadidovs cor névwyv éudy, Eur. Or. 284 
u. Ofter. Doyo ustadoc, I. T. 1030; GUT@ UEsTO~ 
dotvar tay xtydwy, Ar. Ach. 925; oö wstado- 
Tovar avrois to coxns, Her. 7,150. yijs ustédo- 
| gay, 4, 145 u. ofter; té yuiv ov ustadidotoy tor 
) doywy, Plat. Lys. 211, c. viv dé woe wstadoc tav 
| teavi@y, Cony. 213,d. u. adj. verb., dgetijc cou 
Metadotéoy toig nodttass, Alc. 1,134, b; tuvi wr 
\ 


ee 








thecBer, Isocr. 4, 29; felten c.acc., wie dvoty edtoic 

Horowy tiv étégay yor Doky ustadidovar oxe- 

dov, Plat. Epin. 981, e; i uj ustadoisy nvoors, 

Xen. An. 4, 5,5, wo ein Mittheilen des ganzen Bor- 

raths gemeint ift. aud) fe uw) wetadoisy to MéOoC, 

7,8,41u.Sp. überall. — westadodvar trois thous 

, vnée u. mepé tevoc, Mitthetlungen machen, mit ifnen 
berathſchlagen, Pol. 29, 11,4. 39,2, 1.— 2) nachfer, 
hinterdrein geben, Theogn. 925. 

| ueta-Jloucr ({. éoucr), verfolgen, in tmesi, 
Aesch. usta us Doduoror diduevor, Suppl. 799. 

_— stac-diwxtos, eingeholt, Her. 3,63. 





| 

; 

| pata-didzw, verfolgen, nachſetzen, Her. 3,4. 62 
| u. Folgde; auch ibertr., ry cdtod ustadiwoxor pv- 
: 





ow, Plat. Polit. 310, d, wie rag rig fumoovos pv- 
sews aitias nowtas, Tim. 46, d, die Urfachen auf- 
ſpüren, ihnen nachgehen. vgl. ustadvwxtéc nevre 
| dou énivoovuer édsiv, 64, b u.Sp., wieLuc. Catapl. 
33; Plut. Auch intr. nachfommen, Xen. Hell. 4,5, 42. 
| usta-déwkec, 7, das Verfolgen, Nachſetzen, von 
) Poll. 5, 165 als oxAjooy getadelt. 
| Meta-Jdozéw (f.daxéw), anders meinen, tm act. 
_ imperf., émeé te ob tw wetédoke Euoé, da es mir fo an- 
ders beliebt, ich meine Meinung geandert habe, Her. 
| 4,98. deioaon uy ope ustadoty, 5,92, 4. fo aud 
perf. pass., Wo wy ustaded oyuévor wor uy oTO«- 
Teveotar, da ih meine Anficht dahin gedndert habe, 
nicht gu Felde guziehen, 7,13; wyd’ dv wetaddéy 
| Note Wypioauévous esivea dodvar, Dem. 20, 34 





u. Sp.,.wie Luc. pro merced. cond. 3, werédo&é cou 
tabte Bsatiw sivas: u. abfol., Plut. Crass. 23. 
ueta-dosalor, feine Meinung andern, Plat. Soph. 
265, d. Rep. 111, 413, c. 
usta-doontos, zwiſchen, wahrend der (Abend-) 
| Mahlzeit, od yao tywys téonow’ ddvedusvos usta- 
Doontos, Od. 4,194; don, die Stunde der Mahlzeit, 
‘Strat. 89 (XII, 250); vgl. aud Crinag. 5 (vI, 229); 
— To ustadoonior, der Nachtifh, Pind. frg.89; val. 
Plat. Critia. 145, d. 
Hetc-doors, 7, die Mittheilung, oitwy, Xen. Cyr. 
8, 2,2 u.Sp., eine in der Schule vorgelegte Frage, 
‘Plut. Symp. 2, 1,10. — Beiftener, Cleom. 32. 
uęſteædotuxös, 7} Ov, zum Mittheilen gehirig, gern 
‘mittheilend, M. Ant. 4, 3 u.a. Sp. 
_. pata-dovmoc, (mit Getife) dagwifden fallend, af 
0’ cdhas ustcdouror, die dagwifhen liegenden az 
| ge, Hes. 0. 825. 
Meta-dooucdyy, nachlaufend, verfolgend, Il. 5, 
80; Ap. Rh. 4, 755. ©. aud wetedoonad ny. 






| 
| 
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Méte-J ou), 7, das Nadlaufen, Verfolgen, usta- 
dooucis “Kowtwy jAavyeusoda, Eur. L. T. 941: 
Xen. Cyn. Ofter; aud Angreijen, Sp. ; 

Métc-Ioouos, nachlaufend, yerfolgend, mit dem 
Nebenbegriff der Nache, von den Grinyen, mevovg- 
yuudtor usted gouoe zd vec, Soph. El. 1379. 

étoc-I poncd ny, nachpflückend, f. &. fiir wetad'po- 
Madny, Opp. Hal. 4, 509. 

Métale, hernad, hinterdrein, von der Seit, ta wé- 
tale, Hes. O. 396, beffer als die alte v. 1. Metaky.: ed 
wird yom Schol. Il. 3,29 u.in B. A. 945 aus Ddiefer 
Stelle erwähnt. 

etoc-Cevyvous (f. Cedyvvur), um{pannen, anders 
fpannen, Zazovsg, Xen. Cyr. 6, 3, 24 

Méte-FEorc, 7, dad Umfesen, die Umftellung, ray 
Onucdtwy, Din. 24,84 u. oft bet den Rhett.; auch 
das Uebertreten gu einer andern Partet, oj wetePeous 
moo¢ teve., Pol. 5, 26, 8. die Verdnderung übh., Sine 
nesänderung, x ustadtéogws, 30, 18,2. of éni to 
Bédtvoy uet., 1, 35,7. dah. Berbefferung, «UOT H- 
patwy,5, 41,5. — yon Waaren, der Umſatz, 10, 1, 
8. — Bei Plut. frat. amor. 9 dvoucrwy wsr., eine 
Art Guphemismus, wenn man 3. B. fiir ogdtvuutes 
ankotngs fagt. — Bet Gramm. Buch ftabenverfepung. 

HETC-FETix0S, 71, ov, umftellend, Sp. 

u⸗stci⸗Neroc, umgeſtellt, verfest, verdndert, Sp. — 
veränderlich, 7 tvyn, Pol. 15, 6, 8. 

Meta-Féw (f. FEw), nach(qufen, verfolgen, bef. yom 
Diger, Woneg oxvdaxes sv ustadets te xai iy vev- 
éi¢ ta Asy Févta, Plat. Parm. 128, c. iyvoc, Soph. 
226, a. u. fo vom Sager aud Lach. 194,b; Xen. 
Cyr. 2,4, 24. 27; auch traits éneFuutars, Clearch. 
bet Ath. Iv, 619, c. 

usta-Fwornooouce, alte Ledart Il. 13, 304. 20, 
$29, wo jebt richtiger getrennt Kpveous usta $w- 
Qjocsotoy, méAsuoy usta Iworocorto gelefen 
wird, fie rüſteten fic gu den Ephyrern, um ihnen bei— 
zuftehen, gum Kriege. 

Métaé, poet. == uste. 

uet-ciydny, daraufzuz, nadftiirmend, -fpringend, 
xowe wet., Ap. Rh. 2, 95, Schol. erfl. dountexwes. 

Meta-le, poet. = usdilw, darunter, unter Andern 
figen, o00é tiv’ Hddov siwy ueruttery, Od. 16, 362. 

{st-ccfow (f. atew), von der Stelle wegheben und 
anderswohin fegen, té tods wstaiosss && dxwvytwr 
Badowy Feo dyoduc, Eur. 1. F. 1157; 16 wi- 
Prouc xvéiv xai ustaiosy vrbot Dem. 19,174; 
Plut. u. a. Sp. 

Hét-aioow, nach-, hinterdreinftiirmen, nachſetzen 
u. verfolgen, u. allgem., auf Ginen anftirmen, angrei- 
fen, xtéive ustatoowy, ll. 16, 398. 24,564. 72 uer-⸗ 
aigas doncdw, Od. 17, 236. We wstatéas Feévator 
tevtever ixccatn, 20, 11 u. sp. D., wie Ap. Rh. 4, 
1243. Bei Pind. N. 5, 43 nachfolgen, nachahmen. 

Mét-cutéw, feinen Theil wovon fordern, uégos ti- 
vos, Ar. Vesp. 9723; tig Baovdning ustactéortes, 
Her. 4, 146. té,7, 150. aud nagd tovtwy, dg’ wy 
sihyj poor, ustceteiv, Dem. 19, 222, yon diefen einen 
Thetl von dem, was fie befommen haben, fordern; u. 
Sp., auc abf., Luc. Necyom. 17; — tava, von Ginem 
fordern, Ar. Equ. 772. 

Mét-aityc, o, der Bettler, Luc. Necyom. 45. 

Mét-aeitnorg, 7), das Verlangen, Schol. Od. 21,306, 

Met-aitioc, bei Tragg. aud 3 Endgn, mitfdul- 
dig, tevé tevos, mit einem Andern Urheber, Schuld an 
etwas fein, tovs Euol werartiovs vootov, Aesch. Ag. 
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785. tis 0” date Bovaic, @ plhar, wetaitect, Ch. 
98. povov, 132; tH mstaiticg TOD undév aioyood 
und” gol xecxod toves, Soph. Trach. 447. aber aud} 
Hf wou untold uéy Savery won wstactoos, 1224; ta- 
pov ustaitvoy yevéotat, Eur. Suppl. 26; tous Ue= 
Avota mestecettous Tod povov, Her. 2, 100. TOU no- 
Aguov, 7, 156 u. ofter, wte bei Folgou; gew. von et- 
was Schlimmen, xexovyias, Plat. Legg. X, 615, b 
u. Folgde, wie Plut. 

pét—ceit 0G, 0, — metacitns, Pol. bei Suid. 

uEt-aipveoc, = ebaiprns, Hesych. 

ust-coy wei ert. Hesych. durch wox ter. 

wet-aiyuvos, eigtl. in der Mitte zwiſchen zwei Hee- 
ren, Td petecyusor, die Mitte, der Zwiſchenraum 
zwiſchen zwei Heeren, Her.6, 77. 112; vgl. Eur. 
Phoen. 1246. 1370. gon uéoorowy ¢y WwEstaoyutors 
Joods, Heracl. 803; übh, die Mitte haltend, in der 
Mitte flehend, eryo yury te yw toy ustaty oy, 
Aesch. Spt. 179. é uetouyuiw oxotov, Ch. 61; 
bei Her. 8,140, 2, eodveroy tu ustacy mor thy yay 
xextnucvot, ein ftreitiges Grangland, weldes gleich⸗ 
fam nur die Mitte zwiſchen den an den Gränzen time 
mer ſchlagfertig ftehenden Oeeren bilvet; Cwro xc 
Savdtov {agt Comet. 2 (IX, 597); öfter auch fo alle 
gem. bei Luc. u. a. Sp. 

petar-zad-EComor (f. Coucce), fic) umſetzen, feinen 
Plat verändern, uetexaetéleto ént tov &Nj¢ Poovoy, 
Luc. Icarom. 26. 

pasta-xad-ilw (f. lw), umſetzen, anderswohin 
ſetzen, Schol. Il. 13,281; inte. übertr., uwstaxadé- 
oavtes, S. Emp. ady. gramm. 215. 

ueta-xa9-orrhilw, anders: bewaffnen , tous Ai- 
Buus sic Tov Pamixoy tosmoyv, Pol. 3, 87, 3. 

ustac-neuvil@ , umgeftalten , ustexaivicery to 
xata oxnyny Aisyvaos, Diosc. 47 (VU, 411). 

psta-xahéw (f. xocaéw), abs, anderswohin rufen, 
ondder dedoo metexdjIny, Plat. Ax. g. G.; zurück⸗ 
rufen, Thuc. 8, 44 u. A.; tue amo tvos, ihn abwen- 
pig macenvon Ginem, Pol. 44, 1,3; teva amo tHs 
cnootacews, D. Sic. 16, 10, abbringen davon. 

uste-xcomoy, To, der Theil der Hand zwiſchen den 
Fingern u. dem Border- od. Unterarm, Sp. 

usta-xeto-toona, ta, ald ein Theil des xvdcow- 
dixds vouos aufgefihrt, Poll. 4, 60. 

eta-xata-yéw (f. yéw), hernach daraufgießen, 

hinterher begieBen, Hippocr. 

usta-xata-woyo, hernad abkühlen, Hippocr. 

uste-xeyuc (j. zeta), andersivo liegen, als 
perf. gu wevetéonuc, verfestfein an eine andere Stel⸗ 
le, ef te modcxerton yoomuc n uetaxerton, Plat. 
Crat. 394, b; Arist. part. an. 2,17 ofter, bei den 
Rhett. u. Sp. ſich gedndert haben. 

psta-xednticw, fid) yon einem xéans auf den anz 
dern begeben, Sp. 

usta-xevow, austeeren, los., LXX. u. fonft bet Sp. 

usta-xevtéw, nachſtechen, Eudoc. 

usta-xegavvous (f. xeocvyvur), ummiſchen, ane 
pers mifden, aus einem Gefäß in das andere hineiu- 
miſchen, sig xadapdy ayysiov éx QuNGQOV WETMXE- 
odocytec, Plut. reip. ger. praec. 4; yerwandeln, 
Paus. 9, 28, 4. 

ustce-xegas, gemiſcht, Hippocr.; bef. aus heiß u. 
falt, dah. lau, yasoooy vdwo, Ath. III, 123, e, mit 
zwei Beifpielen aus Komifern belegt. 

ustec-xéoaouc, TO, Miſchung aus zweierlei Dine 
gen, Plut. de prim. frig. 15, puyxood xO FEO MOV. 
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usta-xqnevo, ume, verpflangen, praef. Arist. de 
plant. 

(usta-xecddw), nur verlangerte Uorifiform wete- 
xtator, nadhgehen, ſowohl im feindliden Sinne, ver— 
folgen, ll. 14,52. 18, 532. Towac xai Avxiovs us- 
textats, 16,685. als aud nach etwas gehen, um es 
zu holen, zurückzubringen, tavgor, nad dem Yom Loz 
wea geraubten Stier, 18, 584. — and zu Ginem ge- 
hen, um ihn zu bejuchen, Ald onmas wstextate, Od. 1, 
22. 1a&v nedior, das ganze Gefilde durchftreifen, Il. 
14,744 u. sp. D., wie Callim. 

pata-zivéw, yom Plabe rien u. anderswohin 
bringen, fa wey ob modéusor wstaxy joa ur Ov- 
vatato, Her. 9,74. — Pass. od. med. fic) fortbewe— 
ger, Her. 9,51; peraBaddroy xai wstaxivodpusvor 
yiyvetav to tay, Plat. Legg. X, 894,au. Sp. ue- 
taxvyytéa yuty xat 7) Oitn, Luc. Cony. 5; Plut.— 
Adj. verb. wstaxerytos, umzuändern, ouoroyic, 
Thue. 5, 24. 

usta-xiynuc, 6, dad Umgeftellte, die Umftellung, 
Hippocr. 

usta-xivyors, 7, das vom Plage Rücken, Fortbe- 
wegen, Umftellen, Plut. Marc. 25; übtr. 7] w.-ddebar- 
doov &5 to BaoBaguxwtegoy, Arr. An. 4, 8, 6. 

uUstae-x1o vw, = wetaxsoavvuus, V.T. 

weta-xdaio, att. ustaxdew ({. xdaiw), nachher, 
Hinterdrein weinen, 7 Té wiv ofw MOddG MEtaxdod- 
osodce, Il. 11,764; c. acc., betlagen, tov guov Bioy 
ov mstaxdatoucs, Eur. Hec. 244. 

sta-xdsilw od. ustaxdnicw, anders nennen, ruz 
fen, p.b. E. M. 665,45. 

petce-xdstw, = yorigem, Steopadacs dé ueta- 
xdéiove’ cvdownor, Ap. Rh. 2, 296. 

sta-xdyorc, 7, dad Abrufen, Rufenlaſſen, nad 


_ Hesych. 1) xAijorg du’ éréQov tevdc. 


usta-xhivw, andersivohin beugen, umbtegen, pass., 
Modéuoro psetaxduydévtos, wenn der Kampf ſich an— 
— auf die andere Seite wendete, Il. 14, 
OY. 
peta-xhvors, 7, das Anderswohinbiegen, Umbie- 
get, die Umanderung, Sp. 
usta-xdvlo, nachher durd ein Klyſtier abfubren, 
reinigen, Hippocr. 
psto-zawdo, von Neuem fpinnen, Sp. . 
usta-xosuilw, anderswohin in Schlaf, zur Rube 
bringen, tibertr., wot xatadjSer wustaxowoder mé- 
vos atns, Aesch. Ch. 1072, das Unheil wird geandert 
u. beſchwichtigt aufhoren. 
uetc-xowvoc, gemeinſchaftlich, mavti ddum usta- 
xotvor, Aesch. Eum. 922. ygl. Suppl. 1024. 
usta-xotvwrvos, mit theilnehmend, Hesych. 
; — 7, das Weg- u. Underswohinfdhaf- 
en, Sp. 
ustac-xouilw, weg u. anderswohin ſchaffen, weta- 
nourovsion eis cusive trve tonoyr, Plat. Legg. X, 
904, d; tadta sis tiv natoidc, Pol. 9,10, 2. ixo- 
veg petaxexourouévor, 40, 8,10; Hdn. 4, 14, 8; 
nog’ étéoov 1e0¢ étegor, Luc. Tim. 24. 
‘ — 9, = wstaxourdy, Schol. D. Sic. 
, 16. 
usta-xovdvdor, of, u. ustaxdvdvac, Ta, die Thei⸗ 
le zwiſchen den Fingergelenken, Fingerglieder, Poll. 
2,445; Medic. 
usta-xontw, umfdlagen, umprigen, wetaxonéy 
voutouc, Polyaen. 6,9, 4. 
ustec-xoouéew, umordnen, anders orduen, Arist. de 
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Metaxdopnars 


Xenoph. 1,4; ustaxooujaug xai vewtegtous re 
mégi tods avtounovs, Luc. Prom. 12 u. a. Sp. 
MéTe-xoGUNGLC, 1, das Umordnen, Umgeftalten, 
xai ustaBody, Plat. Legg. X, 892, a; Plut. Sull. 7. 
Meta-xoousoc, zwiſchen den Weltforpern, ra uwe- 
taxoouce nannte Spifur den Raum zwiſchen Erode u. 
Dimmel, Zwiſchenwelt, Epicur. bet Cic. fin. 2, 23; 
Plut. Symp. 8,9 ©. Auch sing., D. L. 10, 89. 
MEsta-xoovw (j.xoovw), zurückſtoßen, Sp. (abf. se. 
tv vaby), übertr. feine Meinung andern, Plut. ady. 
Stoic. 22. : 
MetamxtiCw, umz, anderswohin bauen, Strab. XIII, 
34. 


Metac-xupevw, umwürfeln, nad dem Zufall wie mit 
Würfeln verindern, Sp. aud weraxvdBevors. 

Méta-xvxdéouce, vou den Geftirnen, ihren Kreis: 
lauf ändern, Plat. Epin. 982, d. 

usta-xvadrydéw, weg u. wo anders Hin walzen, 
éauroy 1006 tt, Ar. Ran. 537. 

Hete-xvuroc, zwiſchen den Wellen, wetaxvuros 
aras, zwiſchen die Wellen des Schicfals tretend, fie 
abwendend, Eur. Alc. 91; Numen. bet Euseb. hat 
aud wstaxvuce. 

Meéta-zxvviorv, TO, v. 1. fir Heaoxuveov, Hippiatr. 

Meta-xvoror, erf{. Hesych. pouvixor. 

uéta-hayyayvw (f. rayyavw), 1) durdh das Loos, 
das Schickfal einen Theil wovon befommen, erhalten, 


— petédayes toyas Oidindd« “éoo¢, Eur. Suppl. 


1077; gew. c. gen., Plat. Rep. Iv, 429, a u. fouft, 
aud Gorg, i. A. von Tim. lex. falſch apvateoesir, 
anotvyyevery Tov xAjoov ertl.; dou dévd vee xca- 
dove ustetanye, Luc. Amor. 12.— 2) aud tranf., 
einen Antheil wovon geben, zugeftehen, Avxodeyos 
tots éuustvace noduteiac ustahayyever, Ael. VM. 
12,43; vgl. Plut. Aristid. 6. 

Méetu-haupavw (f. daupdrvw), 1) Theil woran 
nehmen, c. gen., xaucrov, Pind. N.10, 79, wie Ar. 
Plut. 370; vollftindiger, “Agewcs woigar ustadapor 
éyet tive, Eur. Bacch. 302, wie Her. tov énindwy 
Té yuiosa ustadaBeiy, 6, 23. tiH¢ Anins, 4, 64; 
a Msivovos totoas, Plat. Phaedr. 248, e u. öfter. 
aud Otay wi) uéhetog te ustaheusdry, Rep. VIII, 
505,a. édy 6 diwxwy uj wEtraddBy tO Méuntor 
HéQos tay Wigwy, Legg. XI, 948, du. dfter; An- 
doc. 1,33 u. dfter bet den Oratt. éaéyas Wrovs, 
Dem.59,10 u. Sp. — Aud im med., tovtov Metec- 
Acupavoytes tod 6voucatos Avdoé, Her. 4, 45, fte 
nehmen ihn fir fig, eignen ihn ſich gu. — 2) nach ei— 
nem Andern nehmen, Xen. re equ. 10,6; Adyor, nad) 
einem Andern das Wort nehmen, antworten, Pol. 17, 
2,2. 29,9, 4. auc) ohne den Zuſatz, antworten, 10, 
38, 1 u. ofter. u. abfol., GUC TO MstodaBety Td TIS 
vuxtos, mit dem Gintreten der Nacht, 15, 30,2. hau- 
fig aud tiv coyny, thy otoctynyiay, diePratur nach 
Ginem übernehmen, ifm im Amte folgen, 5, 40,6. 4, 
37,7. — 3) anderd nehmen, ändern, vertauſchen, rar 
modsuov «vt’ slonyyc, Thuc. 1, 120. yal. 6, 87; 


tics, Plat. Rep. 1V, 434,b; iucrece, die Rleider 


wechſeln, Xen. Cyr. 4, 5, 4, wie tes éodijrac, Pol. 3, 


| 
| 


78.3; tv oxevijy, Luc. Nigr. 24; aud %n, Pol. 6, 
25, 11 u. ofter. aud) wetéha Bor rijy Ednvixiy xa- 
‘Taoxeviiy twv dmhwy, fe anderten ihre Waffen u. 
rahmen die griechiſchen an, 6,25, 8. — Auf eine andere 
Weiſe faffen, fagen, auslegen, Philostr. ; bet Ath. VIII, 
336, f, parodiren. 


Pape's Grieh, Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 


— addijAwy doyava ustchauséves: xe THs 


Metadrho 


MétTa~hounadsvouc, 
im Wettlauf die Fackel 
Clem. Al. strom. p. 503. 

Mét-chyéw, hinterdrein Schmerz empfinden, be- 
—— té ustadysic to Oixaoy toa; Aesch. Suppl. 

uet-cldyjoxw (f. cAdrjoxw), umwachſen laſſen, 
d. i. im Wachſen umgeſtalten, uetaAdyjoxovtac edgy 
tac dvdodartEevynotiiar, in gewaffnete Manner, Ap. 
Rh. 3, 444. 

Méta-Anyw, nachher aufhiren, ablaffen, von etwas, 
MetadinSarty yodovo, Il. 9,157. 264. 299. H. h. 
Cer. 340, überäll in ber epifcjen Form mit doppeltem 
4. wetaddjyeoxer, Ap. Rh. 3,951. 

Méta-Anntexos, 7, dv, fabig theilzunehmen, theil- 
nehmend, tevos, Plut. plac. phil. 1,19.— Zur we- 
tadnwes gehorig, Gramm. 

[etcc-Anwec, 7}, das Theilnehmen, die Theilnahme, 
doywy, Plat. Rep. VII, 539, d. — Verdnderung, Ver: 
tauſchung, Theaet. 173, d u. Sp. éx Metadi wens 
toic Sépeouyorodce, d.i. den Speer mit dem Schwert 
vertauſchen u. died brauchen, Pol. 2, 33, 4. übh. Ver- 
andetung, oyjuatos, 9,20, 2. tis eOxis, die Nad: 
folge im Amte, 34, 21,3. — Bei den Rhetoren von 
—— Figuren. — Auch Auslegung, Deu— 
ung. 

Met-cchhayi, 7, der Austauſch, die Veranderung, 
ovvtuytes, Eur. Herc. Fur.766; bei Soph. Phil. 
1119, cddov 0” év wstadhaye modvunyavov ay- 
Jods égéoosr, heißt es: der Bogen befindet ſich nad 
dem Wechſel des Herrn in des erfinderiſchen Mannes 
Beſitz; oft in Profa, uw. ugoos, yon einer Gonnenz 
finfterntf, Her. 4,74; Plat. Theaet. 199, ¢. xowvw- 
viaug TE xi Méetadhayeic sig &Andc, Tim. 61;:c* 
ote 1) Suuucyle ovx élon'vy GAha Moaguov st. 
sin, Xen. Hell. 7, 4,10; — Biov, der Tod, Plut. cons. 
ad Apoll. i. A.z auch ohne Béov, D. Cass. 57,4. 

Hét-CAAGZTHO, Hoos, 6, der Verwechſelnde, Ver— 
ändernde, uwiow ustaddextiioa novavmovy 70006, 
Der Die Farbe wechſelt, Ion trag. b. Ath. VII, 348, e. 

Mét-cddeckic, 7, letacddccyy, Xen. Cyn. 4, 4; 
Poll. 5, 64. 

Hetadi-coyns, 0, der Bergwerksvorſteher, Sp. 

Mét-cddcoow, att. -akidtrw, austauſchen, verän— 
dern, pou, Soph. frg. 713, wie Ar. Av. 117; dé- 
Cure ustecddctac, Her. 1,59; todvvouc, Plat. Polit. 

292, a. wstaBodrjy od cuimocy Biov MeT@ALaTTov- 
tac, Legg. VI, 775,c. ywoarv itégav 8 étéoac, 
Parmen, 138, e; yagar, dads Land wechſeln, d. i. in 
ein anderes Land ziehen, Lycurg. 86, wie tézor, 69. 
vgl. ov yao Téy Todnov Cada Toy TénOY UdVOY UET~ 
nakasev, Aesch. 3,78; Plat. fagt aud) tovs ava- 
Stous sig Ty tTwy emaviorvtwr YOour ustaarar- 
rev, hinüberführen, Tim. 19, a; Sior, das Leben 
wechſeln, fterben, Isocr. Archid. 42; Pol. 2, 70, 6 
u. Offer; auch ohne den Zuſatz, Plat. Ax. 367,c. 369, 
b; Pol. 1, 43,4 u. oft, u. dfter bei Sp. — abfol. fich 
ändern, wechſeln, Her. 2,77.— Adj. verb. Met addc- 
xtos, verindert, Aesch. Spt.688; Pind. fr. 244. 

ustedhew, ſchon yon den Alten auf st’ adder zu⸗ 
rückgeführt, alfo nach andern Dingen forfden, fragen, 
nadfragen, forgfaltig, neugierig forfden, ujre ov 
tadta Exaota disiveo undé weradde, Il. 1,550 u. 
dfter. tovro Dé tos é0éw 6 uu’ aveiogcs nde UEtaa- 
Ags, was du mich frageft u. wonac du forſcheſt, 3, 177 
u. Offer. viv dD’ &édw imoc cdho mstadajocs xai 
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mit den Fackeln wedfeln, 
einem WAndern iibergeben, 


146 MetadActa 


goéodar, Od. 3,243. ov¢ od ustaddes, nad denen 
du forſcheſt, fragft, Il. 40,125. 13,780. Od. 24,324. 
— tive, Ginen ausfragen, 6ve xév of wstaddwouy 
nodéovtes, Od. 16, 287 u. ofter. u. teva to, Einen 
wonach, etwas fragen, 1,234. 7,243 u. öfter. aud 
ti dupe tore, etwas über Ginen erfunden, 47, 554; 
aut tevoc, Ap. Bh. 4, 4474. — Bei Pind. wstad- 
Acoéy wv, Ol. 6, 62, evfl. der Schol. épeAomoory-. 
Gato, émeotoagy avtov, fhirmen, pflegen, Differ: 
er ſuchte thn, vgl. Buttm. Lexil. 1, p. 4140. — Adj. 
verb,, &¢ ustaddatoy ts, Pind. P.1, 164, wenn es zu 
erforſchen ift. 

ustocdasic, 1, dad Auffuchen des Wafers und be- 
fonders der Metalle unter der Erde durch Gruben, 
Stollen und Schachte, doe vue wEetaddsiag Govtto- 
usve., Plat. Critia. 414,e; td odd tod ceyvgov Ba- 
Heiaug xai xacxomatorg mstaddelars svoioxetct, 
Ath. VI, 233,e.— Daher Graben, svvayortes us- 
taddsiaus ta rinjyatia vate, Plat. Legg. IV, 764, c; 
Mine, D. Sic. 16,74; Ael. N. A. 16, 15. 

ustaaddsioy, td, das Metall, Plat. Legg. 111, 678, 
d, cid noos xai yadxos xual MEVTO TO, METOHAAEIC. 

etocddeds, 6, wie metccddgvtys, der Bergmann, 
Plat. Legg. 111, 678, d; D. Sic. 20, 94 u. A. 

patcanevors, 9, = ustoddsia, Palaeph. 40. 

usteaddevtyo, Hoos, 6, — folgdm, ddovc, Paul. 
Sil. Ecphr. 204. 

ustaddsvtys, 0, der nad Metallen und andern Foj- 
filien, aud) Wafjer unter der Erde fucht, der Bergmann, 
Miniver, Strab. 1X, 407 u. a. Sp., wie Man. 4, 259. 
— petaddevtis AcIwy, Moeris. 

ustaddevtixdc, zum Auffuden des Metalls, Berg 
bau gehorig, 1 wecaddssvtixy, der Bergbau, Arist. 
pol. 1, 41. — metalliſch, xrjuc, Plat. Legg. VIII, 
847, d. 

ustacdrevtos, inder Erde aufgefudt, ausgegraben, 
wie Metall und vergleichen, Arist. meteor. 3, 6 u. 
Sp. 
ustadieven, in der Erde nach Waffer, Erzen, Metal- 
fen graben, ſuchen, Bergbau treiben und dabei ausgra- 
ben, omdoa ustocddevetas, Plat. Polit. 288, du. Sp., 
wte Luc. Cont. 41; Minen graben, D. Sic. 18,70 u. 
a. Sp.; bet Polyaen. 2, 4,26 Ginen zur Bergwerfs- 
arbeit verurtheilen; übh. unterfucen, ausforfden, vgl. 
pstaddcw, die VLL. erfl. Cyto, éosvvm* — TM Ti 
ustadhevers tovtoy toy uvyor, Leon. Al. 30 (VI, 
302). 

Ustaddyyo, ep. = UsTa-Ay'yo. 

ustadaico, Einen zur Vergwerfsarbeit verurthet- 
len, Pandect. 

ustaddixos, 1) auf die Bergwerke bezüglich, ve- 
wos, Dem. 37, 35. déxas, ib. 36. — 2) von Metall, 
metalliſch, Plut. Symp. 4, 4, 3 Me. 

petcdddcor, TO, V.1. file weycddvoy, Ww. m. ſ. 

pastaaaitss, vos, 7, metallhaltig, y7, Hesych. 

wet-cAdovow, umandern, Philo u. a. Sp. 

ust-ccddotwors, 7, Umanderung, Schol. Aesch. Spt. 
690. 

ust-addov, TO (vgl. ustcddciw, alfo eigentl. dag 
Durdfuchen, der Ort wo man fudht und das Gejudte 
felbft, vgl. Buttm. Lexil. 1, p. 140), Bergwerfe, Gru— 
ben, in denen man nad Grz, Metallen, Steinen u. dgl. 
ſucht, Her. 5,417. yovosa uétocddc, Gologruben, 6, 
A6 (wie Thuc. 1,100). auch cAdg uétaddsov, Salz- 

rube, 4,485; Aevxov Aidov, Strab. XIII, 1 u. ofter; 

coyv ose, Silberbergwerfe, Thuc. 2,55; Plut. Them. 


Metapdro 


A; wétadde dda yovotov, Luc. Gall. 6. Auch übh. 
Minen, 7oEato modvogxay dia tov ustaddor, Pol. 
16, 14, 2. — Sp. auch dag in den Gruben Gefundene, 
bad Ausgegrabene, bef. Erz, Metall. 
ustadd-oveysior, td, Ort, wo Metalle verarbeitet 
werden, D. Sic. 5, 38. 
ustads-ovoyéw, Metalle verarbeiten, Diose. 
ested ep aay obs eiall? — Sp. * 
staddo-vovaos, Golderz enthaltend, vate, Paul. 
——— genth "yan 
ust-cAusvoc, part. aor. syncop. zu usdadrdoucs. 
usta-doyiloucs, fic) anders befinnen, Schol. Eur. 
Hec. 857. 
peta—awpéw (ion. fiir -Awpew), nachher ausruben, 
auyhoren, imperf., Ap. Rh. 4, 14164. 
usta-waloos, zwiſchen den Brüſten, Bade ory do¢ 


uetaucccvoy, ev traf den Mann an der Bruft zwiſchen 


den Warzen, 11.5,49 u.sp. D., wie Anacr. 16, 30, 
der fubftantivifd td wetouclroy fagt. 

UsTc-Uaioucs (|. Uatouce), aufſpüren und zu er— 
lange fuchen, detd¢ TAGS» — &yoay, Pind. N.3, 77. 

usta-ravdtdve ({. wevdov@), umlernen, etwas 
yerlernen (und ſich etwas anderes anlernen), duvor, 
Aesch. Ag. 692; Ar. Plut. 924; tiv yAwoour, ver- 
lernen, Her.4, 57; eines Befjern belehrt werden, Plat. 
Rep. 11,443, au. Sp., wie Luc. Hermot. 84. 

ust-cuecpo, umtauſchen, umwechſeln, Pind. in dor. 
Form, sodoy ajucatos nedcusrpay, Od. 12,12. & 
Bods ncduy ustamerpe yuvaixe,, verwandelte in eine 
Frau, Mosch. 2,52; poéva tové, Nonn.D. 4,182. — 
Haufiger im med., wsteuerPouevor 0” évadacé, abz 
wedfelnd, Pind. N. 10,55. ex mo0téowy MET OMEN C- 
usvos xagudtwry ydou Ards, P. 3, 96, fte hatten ſich 
eingetauſcht; uvorvedacs dyadwr étégas &TéEQaUG UET= 
ccusvBouéve. modvc, Kur. Phoen. 838. 

wet-cusrpis, 4, dad Umwechſeln, Vertauſchen, 
Schol. Aesch. Prom. 670. 

uster—wédero., 7, Aenderung des Vorfages, Ent- 
fluffed, ev 1 vustéog mEQt Mitvdyvaiwy usta- 
pedece, Thuc. 3,37; Reue, Plat. Rep. 1X, 577, e. 
ustousdslas Eunimaas adtyy, Legg. V, 727, 6; 
Arist. Eth. 3,4 u. Sp., wie Pol. 4,39, 14; aud im 
plur., AeuBavew ustausdececs, Thue. 1, 34. 

usto-ushéoucr, = usetaussoucs, Sp. 

usta EAntixds, 7, Ov, zur Reue gehorig, geneigt, 
Arist. Eth. 7, 7. 

wetoc—usdytoc, bereut, Schol. Il. 1,526. 

usta—ushin, 7, lon. == wetopédsvo., Her. vit. Hom. 
49. 

usta-wehos, 6, die Nene, Thuc, 7,55 u. Sp., wie 
Con.23. — Gin adj. wetcwedos, reuevoll, D. Sic. exc. 
Vat. lib. 25,2; aber Plat. Phaed. 143, e iff wseta- 
wédor zu accentniren, ſ. wetTaUéso. 

usta-pédnouce, zwiſchen, unter Andern fingen und 
tanzen, tTeo¢, H. h. Apoll. 197. 

stared (f. wédw), 1) act., nur 3. Perfon, uera- 
usher wor, es gerenet mid, zovos, Aesch, Eum.744; 
oiuardé cov tadte ustamedjosty, Ar,.Nubb. 1098 ; 
Tw -Aototwrs ustéusde to sionuévor, Her. 6, 63; 


und mit dem_gen. der Sache, we éxelvous ev TOTE 


ustaméder Oy ay sv Towjoworry, Plat. Phaedr. 234, 
a; Xen. Cyr. 5, 1, 22, wie Sp. ov wstauéder os 
t¢ aéoéoews, Luc. Hermot.21. — 3um dat. der Per⸗ 
fon tritt ein partic., welded den Gegenftand der Rene 
ausdrückt, weteusanoés ope tadta moujoaor, fie be- 


reuten dies gethan gu haben, Her. 1,130. wereuéanoé. 
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Metapenernuévac 


of toy Mcnovtor ucotrywaarts, 7,54, es reute 
ihn den Hellespont gepeitſcht zu haben; ote vor 
Hot UsTeUuéhEer obTHS enohoynocuér, Plat. Apol. 
38, e. dag partic. neutr., weteuédoy cbroic, da fie 
es bereuten, Phaed. 113, e, wie Isocr. 18, 60, tax 
Ley avnhwuévwr ustausioy aebtois.— Med. MET O- 
uéhoucs, fut. usteushjoouce, Reue haben, theils 
abfolut, Xen. Cyr. 4, 6, 5. sig td ustaushnoousvoy 
meoiéver, Mem. 2, 6,23, die Neue; theils c. partic., 
Méteuthovto ovz dvaotartec, fie bereuten nicht auf: 
geftanden gu fein, Thuc. 7, 50. vgl. 4,27; und revé 
und é2é rem, Plat. Timol.6 u. ofter; méot TLvOC, 
Phalar. — Wie das act. conftruirt, Meteushecdact 
AMGM⸗IC @btoic, Plat. Dem. 382, d.— Uebh. feinen 
Vorfag, feine Meinung andern, Pol. 4, 50, 6. 25, 
5,44. 

MéTa-Ususdnuévec, bereuend, Sp. 

Meta-unteva, 7, Gegenfas von moouyere, das 
Nachbedachtfein, wenn man erft nach der That Flug 
witd; Hesych. erfl. wstovore, 

Méta-uiyvuur (f. ulyvume), dazwiſchen, darunter 
miſchen, tevé t1, 3. B. xtijuad’ dndooe tor iotr toi- 
a.v OU vooros Meteucsousy, Od. 22, 224. 

usta-ucé, unter etnander gemiſcht, Hesych. 

Metcé-urkic, 1, das Vermiſchen, Umandern durch 
Vermiſchung. 

Héte-uUloyw, = ustautyvous, Od. 18, 310; Hip- 


_ pocr. 


Héta-op pow, umgeftalten, in eine andere Geftalt 
verwandeln, ty Néusow movsi sic iydovy usta- 
Moogpovuéyny, Ath. VIII, 334,c; Luc. Asin. 14 u. 
a. Sp. 

—— 7, dag Umgeſtalten, Verwand— 
lung in eine andere Geſtalt, Luc. Hale. 4. de salt. 57. 

METe-UdoYEVOLG, 71, die Umpflanzung, Geop. 

MeTc-uogzyevm, umpflanzen, Sp., Hesych. erkl. 
MsTauputevw. 

HEt-CUM-EXO, oder -cunioyw (j. dunéyw), um- 
leiden, anlegen, tm med. iibertr., ry yedenwraérny 
Jovasiay dvti thevtegias ustcuniaydusvos, Plat. 
Rep. VIII, 569, c. 

uet-cudyo, mit abwebren, beiftehen, alte v. 1. fiir 
Das jebt aufgenommene éxcudyery, Lys. 3, 16, 

uet-cugecl@, = folgdm, Phalaec. 3 (VI, 165). 
— $m med., D. Sic. 146,44; Luc. Hermot. 86. auch 
übertr. vnoJdvadusvos Hudtaysouy tivas Met U- 
puéow ust’ adterv, Gall. 19. — Bei Plut. de Alex. 
fort. 11,8 fteht wstaupréCovor. 

Méz-aupi-Evvuu (f. Evvyvur), umziehen, ein anz 
deres Rleid anziehen, powizixws ustecupesyvis, 
D.L. 7,25. Gew. med. ustaugiécao dar ty ‘Pw- 
poaiwy otoary, fein KRleid aus- und dag romifde an- 
ziehen, Hdn. 3,5,9; val. Theopomp. bei Ath. XU, 
533,b, omdte tov nokitav tive Wor zaxws ij u- 
pruouévoy xéhevery avr@ ustaupeervvodar tov 
— TIVE TOY GUYaxohOVIOUYTMY KbTH. 

ustcuwdos, ſchlechte Schreibart fir dag folgde 
‘vor Wolf; Hesych. erfl. 2umcdeuos, von M@Aoc. 

Heteudyios, ſchon you den Alten auf werd u. 
‘Gveuog zurückgeführt, und Matare , GyEUOpoonNTc 


Nerfl., vgl. dveumdroc, welches Wort aud) die Schrei- 
bung werauwdvoc vedtfertigen follte, die aber nach 


‘Den beffern mss. tn Hom. u. Pind. yerworfen ift, eigtl. 


mit dem Winde dabhingetragen, d. i. nichtig, vergeblich, 


ohne Erfolg, ra dé ndvta Seoi ustapwyia Heir, 
AL 4, 363. wo} woe wsteudrice vijuat’ banter, Od. 
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2,98. 19, 143. 24, 133, ungenubtes Barn, vergeb- 
Lich gemachtes, nicht gebraudtes Sefpinnft. usre- 
uovee Bley, nichtiges Seug reden, in den Mind 
ſchwatzen, Od. 18,332. 392; eanidec avdo@y ré- 
Uvoroni odd Weidn ustaudyic, Pind, Ol. 12, 6. 
u. ähnl. wsteudrvie Inosdwr axocytors tdniow, 
P.3, 235 dte Ableitung ift nod mehr zu erfennen bei 
Ar. Pax 117, we od wet’ dovidor — &S xOQaKaC 
Pedvsi ustaudyeos. 

Mét-ava-yuyyvaoxw ({. yryydoxw), Einen auf 
eine andere Meinung bringen, umflimmen, & eéanrwy 
Aias ustaveyvaiodn Fvuod ct’ ‘Atosidcas, Soph, 
Ai. 704, 

Hete-verétns, o, det feinen Wohnort vertauſcht 
hat und wo anders wohnt, — léetavdotns, Hes. Th. 
404. 

Met-cve-nsido, = ustansidw, Hesych. hat uer⸗ 
averétody als Erkl. yon usteyvaiody. 

Mét-cvee-oTcovos, Yon einem Orte zum andern ge⸗ 
bracht, Nonn. 

Mét-avd-oteors, 1, Umzug von einem Orte zum 
andern, bef. ergwungene Umfiedelung, Thuc. 1,2, ov 
OGD lws Tas UETAYaOTHOES émovovyto, 2,16; Xen. 
Mem. 3, 5,42; Pol. 34, 1, 3u. a. Sp. 

MET-GVE-OTUTOS, Yor feinem Wohnort fort u. in 
ein anderes Land geführt, Sp. aud v7, ein Land, deffen 
Bewohner fortgeführt find. 

Méta-vaotevw (Yom folgdu), weg und anderswo— 
hin giehen, augwandern, Synes u. a. Sp. 

[eta-vestns, 6 (vatw), der von einem Orte weg 
und anders wohin Siehende, der ſich in der Fremde an-z 
fiedelt und dort im Bergleid mit dem eingebornen, ein- 
heimiſchen Birger geringere Rechte beſaß, daher mit 
Geringſchätzung gejagt, weet re’ etbuytoy ustave- 
otny, Il. 9,648, wie einen heimathlofen Fremdling 
oder Ginfaffen, wie 16, 59, wo eg auf ein fem. geht u. 
Wriftard ustavcorer las; wodvor ortes Ov WETOe- 
vaotar tov ‘Eddi vwr, Her. 7,161, yon den Athe— 
nern, die fic) bekanntlich rühmten, Autochthonen, feine 
Ginwandever zu fein; me&tons, dev Berbannte, Synes. 
ep. 67; Man. 2,420. — Arat. nennt 457 die Pla⸗ 
neten ſo im Ggſtz der Firſterne. 

MéTa-veotLos, den wstaveotys betreffend, aus- 
wandernd, wegziehend, NYugar ustaveotior, Ep. 
ad. (IX, 814); Nonn. D. 4, 140. 

Méeta-veotore, 7), fem. zu UETAYAOTHS, xomédwY 
Her. méoOLE, Agath. 85 (VII. 204), die Felfen verlaf- 
fend und wegziehend. 

MéTa-veuw (j.véuw), unter mehrere vertheilen (2). 

MéTa-véeouar (f. véoucs), Weg und anders wohin 
gehen, wetavevuevoc, Mus. 205. 

Uet-evtéo, umblihen, anders blühen, feine Farbe 
wedfeln, Aristaen. 1,44; Philostr. 

uete-vilw (f. vito), umfpilen, zw. 

Méta-vintoets, idoc, 1, xvAck, Poll. 6, 34, iy us- 
TH TO noviwaadar saBor, der Leste Becher beim 
Mahle nach dem Handewafden, THY wstavintoidn 
tH vytecas éyysor, Nicostrat, bet Ath. XV, 693, a; 
vgl. Philoxen. ib, XI, 487, a u. öfter mit Beifptelen 
aus Comic. 

Héte-vintoor, to, = vorigem, Ath. XI,486; He- 
sych, erkl. 1, vorarn né0tc. 

Héta-vidoouce(f. yisoouce), hinüber, auf die anz 
dere Seite gehen, juoc 0” "Hédrocg wstevioosto Bov~ 
dutévde, Il. 16,779. Od. 9,58, fobald Helios yum 
Stierabfpannen, d. i. zur abendliden Seite des Him- 
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melé hinüberwandelte; —nach Cinem yehen, um ihn zu 
erreiden, wetaviooec aitev, Pind. P.5,8; Eur. 
Troad. 134. 

ust-cv-lotnur ({. tornur), Einen von fetnem 
Wohnſitz aufftehen laffen und ihn anders wohinführen, 
- glo cada modecs, Pol. 9, 26, 7. u. abfolut, 3, 5, 5. — 
u. in den intr. tempp., von einem Orte weg, wo anders 
Hingehen, p47 O77’ cdixn9O Cor NuoTEVGus UETaYO.- 
otec, Soph. 0. C.172; ustavactyjcouce, id werde 
fortgehen, Plat. Conv. 223,a; oineo ustavéotynouy 
naod Ayoatous, Thuc. 3, 144 u. Sp., wie Philo. 

peta-voéw, feinen Sinn ändern, eigtl. umbenfen, 
pstavonoas sinoy, Plat. Euthyd. 279, c; yvayxa- 
Coueda ustavosiv, Xen. Cyr.1,1,3 u. Sp. dédeer, 
un Botéooy ustavononte, Luc. D. Mort. 40, 4. c. 
partic., am. 36; bereuen, bef. im N. T., wo es aud mit 
a0, é% tuvog verbunden wird. — nachher überdenken, 
im Ggſtz von aoorvosiy, Epicharm. bet Stob. fl. 

— 

usta-vontixes, 7, ov, ſeinen Sinn ändernd, be— 
reuend, Sp. 

stce-vove., 1, die Sinnesanderung, Reue, Pol. 4, 

66, 7. das zur befferen Einſicht Gelangen, 18,16, 7 
u. Sp., wie Luc. Merc. cond. 42; Plut. u.N.T. 

pet-avtTaéw, umſchöpfen, aus einem Gefäß in ein 
anderes ſchöpfen, Pallad. 72 (1X, 180). 

uétaka, 7, aud) wcrase geſchrieben, ein Fremd⸗ 
wort, rohe Seide, u. Seide iberhaupt, Sp. 

pstacgcoy, Td, dim. zum vorigen, Sp. 

wstaéd (vgl. usta, “éoos), zwifden, dazwiſchen, 

cha modke ustaéd oven, ſehr viele Berge liegen 
dazwiſchen, Il. 4,456. H. h. Merc. 159; wstaso 0” 
Gand dv’ ddtyou téiver mveyos, Aesch. Spt. 744; 
ta O& wstakd tovtwy undauws yiyyvov XOXO, 
Soph. 0. C. 292, inzwiſchen, big dahin; fo c. gen. 
auch Eur. Sépovsg wstake xai mveas “Ayvadéos, Hee. 
437, wie Her. oxeuny ustagd Eyovar nemornmevyy 
Tis Te Msoouxns xai tis Maxtvixic, Her. 7,85; 
petasd tovtwy yryvousvoy, dagwijdhen fommen, 
Plat. Parm. 152, c, aud) vollftandiger, wstagd tov- 
tow aupotv év uéow ov, Rep, 1X, 583, c. u. mit 
dem Artifel, af ustakd toy Acywry Iumyyosss, 
Theaet. 143, c, wie o werakd tH Olanc te xai tov 
Favetov yoovos, die dazwiſchenliegende, Zwiſchen— 
zett, Phaed. 58, c. vgl. dm’ jumy tov wstasd ovtwy 
Tov xaxov te xed ayadov, Lys.220,d; é&v To meé- 
taéu, in dem Zwiſchenraum, Thuc. 4, 25.— usta 
tov Aoyor xatadvevy, in der Mitte die Rede abbre- 
chen, Plat. Gorg, 505, c. — Mit dem partic. wahrend, 
pEetakéd oovoowy, wahrend er grub, mitten im Gra- 
ben, Her. 2,158; moddayor dy us enéaye déyorta 
petaév, Plat. Apol. 40,b, während ich ſprach. val. 
Phaedr. 234, du. dfter; wetakd déywr eveduundny, 
Dem. 24, 122 u.Sp., wie Aovowevog wetaév, wah: 
rend des Badens, Luc. Nigr. 43. — wstakv va0dra- 
Bwrv, sc. Aéyortos, dazwiſchen das Wort nehmend, 
unterbrecend, Xen. An. 3,1,27; wetaSd tov doywr, 
a propos, Plat. Phaedr. 230, a; Apollod. Gel. bei 
Poll. 40, 39. — Auch bet Sp. to wetakd decotnua 
Seguvwv cvatorw@y xai usonupotac, Pol. 3,37, 4. 
éte wstagd avtov déyovtoc, 15, 23,4, während er 
nod redete, twie Luc. Cont. 6u.a.Sp.; vgl. Jacobs 
3u Achill. Tat. p. 894. 

Métakv-Aoyéw, dazwiſchen reden, beim Spreden 
Zwiſchenſätze machen, von der Sache ab- und wieder 
auf fie zurückkommen, Sp. 
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pstake-hoyte., 7, das Swifhenreden, im Spreden 
Swifhenfagbe Macken, Theon. progymnasm. 4 u.a. 
Sp., Barenthefe, Schol. Thuc. 2, 34. 

wstasvtns, 7tos, 7, das Dazwiſchenſein, der Zwi— 
ſchenraum, Nicom. harm. 141; S. Emp. adv. astrol. 78. 

ustaév-toi-yavproy, to, in der Baukunſt, der 
bedi aba zwiſchen den Dreiſchlitzen, tot¢yAupa, 


p- 
Heiig RO OYA = folgdm, Luc. Nigr. 43, 
ld. 
psta-nowdevw, umerziehen, anders ergiehen und 
unterrichten alé porher, Luc. Gymn. 47 u. ofter. 
sta-navpaoooucae, Hine und herfahren, yom 
Blitz, Ap Rh. 3, 1266. : 
psta-naga-Vidwur (j. didwur), Stnem nah dem 
Andern ubergeben, lambl. u. a. Sp. 
usta-naoa-hauparvw (f. Aauparw), Gegenſatz 
zum Yorigen, das vor einem Andern Uebergebene 
nehmen, Sp. 
uste-navouce, dazwiſchen aufhoren u. ausruben, 
ustanaveusvor 08 ucyorto, Il, 17, 373 ‘ 
STU-TALVOWAI, 1], DAS Dazwifhenaufhoren, Erho— 
lung, Raſt dazwiſchen, woAguoro, Il. 19, 204. 
ueto-neito, umſtimmen, zu etwas auderem bere⸗ 
den, Toy Ojuoy nEgi Tov onovdwy, Ar. Ach. 601 ; 
7 OwWeoxorvte 4 ustonetdorts, Plat. Rep. UI, 399, 
b; paetenstodnouy, Xen. Hell. 7,4,4; Dem. 18, 
228 u. Sp., wie Luc. adv. Ind. 25. 
éta-méerocouce, auf eine andere Art verſuchen, 
Ar. Eccl. 247. . 
petoc-mecow, wieder durchbohren, Sp. 
uetc-1érGT 0s, dev fich 3u etwas anderm überreden, 
umftimmen läßt, im Ggſtz von exivytoy neécdot, 
Plat. Tim. 54, e. 
usta-mEUTTos, nach dem geſchickt worden, herbei— 
geholt, vorgefordert, Her. 8,67; Thac. 6,74; Xen. 
An. 4, 4, 3 u. fonft. 
usta-néunw, nadfhiden, nad Semandem abſchi⸗ 
cken; gew. im med. nach Einem ſchicken und thu zu fic 
olen faffen, tods médovs, Ar. Plut. 341; Thue. 4, 
412; Plat. Cony. 4175, c. we sic tiv Bodo, Apol. 
32, cu. dfter. aber auch pass., 09@ tovs oixodouous 
pstaneutouévovs, Prot. 319,b; Xen. Cyr.4,3, 4. 
ſchicken und holen laffen, 6, 2,4 u. Sp., wie Luc. D. 
Mort. 12, 3. — Adj. verb. wstamsuntéos, herbeizu⸗ 
olen, Thuc.6,25. | 
uste-meupes, 7], dads nad Einem Schicken und Ho- 
{enlaffen, die Ginladung, Plat. Ep. Vi, 339,d; Plut. 
Alex. 33. 
éTa-180t-OT10 (f. caw), Weg und anders wo⸗ 
hin ziehen, Sp. ; 
usta-necosdo, att. -nettevn, die Steineim Brett 
fpiel umfesen, anders fegen, ubh. umandern, im pass., 
Plat. de lege 316, bu. a. Sp., wie Aristaen. 1, 23. 
ETON ET orMets, U. MET C-NETOMCL, Weg und anders 
wohinfltegen, Luc, hist. conscrib. 50. 
usta-nijyvour (f. myyvvus), auf einer ander 
Stelle befeftigen, im med., tiv xadvar, fic) das Neft 
auf einem andern Baume machen, Dio Chrys. 
usta-nyjdcéw, umfpringen, don einem Orte fort 
nad) einem andern binfpringen, S. Emp. adv. phys. 
1,97; Luc. Gall. 4. — nad{pringen, App. Hann. 23. 
psta-n7j0nors, 1], das Nach{pringen, Daraufless 
fpringen, Plut.Symp. 9,4, in Begtehung auf das hoz 
merifche wstadusvoc. 
ysta-nivw ({. ivw), nachtrinken, Hippocr. 


ed 
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Méte-ninedaxe (f. minpcoxw), nachher oder wie— 
det verfaufen, Schol. Ar. Nubb. 1199; VLU. 
Meéte-nintw (j. téntw), umfallen, umfchlagen, fic 
ändern, ustanintovtos Jaiuovoc, Eur.Alc.916. yal. 
Metenéoor Bedtiove, jum Beffern umſchlagen, Ion 
412. wsténeaoy, ich änderte meine Meinung, L. A. 
502; & péidrar’ éuol — & 2yIiorwy ustanintwr, 
Ar. Av. 626; 4 uetaninter névta Hojuata zai 
undiv uéver, Plat. Crat. 440, a u. dfter. auch be 
tanintew évw xaétw, Gorg. 493,a. viv 08 tob- 
vavtloy tayd ustanéntwxer, ed ift ſchnell ing Ge— 
gentheil umgeſchlagen, fat fic anders gewendet, 
Theaet. 162, d. und im eigtl Sinne, e? rosic udvor 
MEtENEGOY THY Wijpwr, wenn nut dret Stimmen anz 
ders fielen, Apol. 36,a; vgl. Aesch. 3, — — 
ſprüchwörtlich: coroczov Métaneadvtos, Plat. 
Phaedr. 241, b, wie wir fagen: das Blatt hat ſich 
gewandt, man leitet den Ausdruck yon dem Kuaben- 
fpiele dotoaxivda her; ustanscovans TIS TUNG, 
Din. 1,65; Soov ra rig méhews METATIENTWXE, 
Tsocr. 15,154. auc) abfolut, 5, 23; Méstanéintwxe Ta 
nodyucte, you einer Staatsumwälzung, Lys. 20, 14 
u. U.; tuvd¢ st to, ibergehen aus etwas in einen an- 
detn Zuſtand, Plat. Crat. 440, a. b; ig ravavtia 
tis yywunc, Pol. 21,5, 7. un. ofne den Zuſatz, us- 
tTanésw@y, nachdem er feine Meinung gedudert hatte, 
5,49,7; weténeoey é¢ doveoy éx yuvexoc, Lue. 
Philps. 2. ; 
ustd-nheors, 1), die Umbildung, Sp. 
eta-mhaouds, 6, daffelbe, K. S. — Bef. nennen 
die Gramm. fo den Fall yon unregelmafiger Deflina: 
tion, wenn eine Gafusform einen ungebraudlichen No- 
minativ vorausſetzt, wie cAxé, nit you cx), fondern 
dem ungebräuchlichen — abgeleitet wird; auch in 
der Conjugation eine Form, die nicht yon dem ge⸗ 
bräuchlichen Stamme abgeleitet werden kann. 
Leto-nhdoow (f. 1kcoow), umformen, anders ge⸗ 
ftalten, &xaote sic dnavte, Plat. Tim. 50, au. Sp., 
wie Hedyl. 3 (App. 29); Luc. Hale. 4, yuveuxdc sl 
dog ustanhaodtéy sis OoVLdOS TLYOS Mounjacte, 
usta-nhéxw, umflecdten, anders flecten, Sp. 
Hsta-MAdusvor, of, die anders Gewordenen, Um— 
geſchaffenen, bef. die Vergötterten, Hesych. 
Heta-nhow, poet. fiir ustankéw, anders ſchiffen, 
bet einen andern Lauf nehmen, Opp. Hal. 3, 


ueta-nvéw (J. mvéw), wieder Athmen holen oder 
xu Athem fommen, ſich erholen, *HUCTOLO, Yon der 
Anftrengung, Opp. Hal, 5,344. 

usre-nyor, 7, die Erholung, f. ob. zu Phryn. 

95. 


Mete-morsw, anders machen, umarbeiten, verän— 
dern, yowovs, Dem. 18,121; jv xeéorv, Luc. ab- 
- dic. 9 u, dfter; im med. ſich eine Sache anmagen, fic 
ihrer bemachtigen (fo daß fte einen andern Beſitzer be— 

fommt), Becotdexr¢ ustanovodusvos téyvns, Plat. 

Polit. 289,e; Thuc. 1,140. 2,51 u.Sp., wie Plut. 

Tis ptdocomiac; Eum. 7. 

___ Méta-notnors, 7, Umarbeitung, Verdnderung, bef. 

Erneuerung und Ausbefferung, Sp. 

 méra-mownrtixds, 7, dv, umarbeitend, verändernd, 

Sp. 

. — hinterdrein ſtrafend, dézn, Suid. 
Metec-rrormvv w, f. 1. bei Ap. Rh. 4, 1113. 
HETH-TNOUT}, 1, = wsténeurpes, Plat. Ep. VII, 

| 348,d; Ael. V. H. 13, 34 


; . 
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Héte-novtiog, mitten durchs Meer oder mitten im 
Meere, Hesych. 

MéTa-ogEvd yy, nadgehend, Hesych. 

Méta-nmogevouce, Dep. pass., 1) ſich yon einem 
Orte weg nag einem andern hinbegeben, Plat. Legg. 
X, 904, c.— 2) nachgehen, tiv coxyy, ambire, fid 
um dag Amt bewerben, Pol. 10, 4,2; bef. feindlid 
verfolgen, nachſetzen, raden, tyFoar METEOR EVO- 
Mevoc, Lys. 31,2; té ddixjuata, ty aoéBsay, 
Pol. 2,8, 10. 58, 44 u. ofter. aud) mit Dem acc. der 
Perſon, beftrafen, 1,88, 9. 

Hete-nopFusdw, zur See nach einem andern Ort 
bringen, Arist. praef. plant. 

METH-T1000-TMoLéw, Die verdorbenen Säfte aus dem 
Innern durd die Poren abfiihren, Medic. Bal. usta 
ovyzoiva., 

UETc-M090-Novic, 1, Das Abführen der verdorbe- 
nen Säfte aus den Innern durch die Poren, eigtl. Um— 
geftaltung der Boren, Medic. 

MéTC-10G006, 7, Das wiederholte Verkaufen defen, 
Was man von einem Andern gefauft hat, das Verho⸗ 
fern, Strab. v, 235. 

METH-1QaTIC, 6, der Wiederverfiufer, Höker, Sp. 

Métc-moEmnc, &>, unter Andern hervorglanzend, 
ausgezeichnet, Hpatorov douoy ustanoens’ &de- 
veto, nuter den Unfterbliden, Il. 18, 370. 

Usta-moémw, unter Mehreren hervorglanzen, fic 
unter ifnen hervorthun, auszeichnen, THVOOS Bosco 
teronoéenen, Ll. 2,484 u. dfter von ſtattlichen Thieren, 
wie von Helden, maou usténgerer iiowscory, 2,579. 
43,175. und mit nagerer Angabe defen, wodurch ſich 
Einer auszeichnet, o¢ maou ustéingens Mvoutddveo- 
ow ey yet ucovao as, im Speerfampf that er ſich unz 
fer den Myrmidonen fervor, Il. 16,194. und kürzer, 
éyzsi 0” adtds Towsi — uſtanoſno, ib. 835, auch 
GABw Te MhovTM TE UEténgens Mupudovecory, 
596; gl. Hes. Th. 377 u. sp. D. aud c. accus., wie 
Ap. Rh. 2,784, neéyteoor ueténgeny fidéorcry él- 
doc t’ 70 Biny. 

Méetc-nrovéw, wo anders hinfliehen, 2yPev wstee- 
ntovovory yeuwy, Aesch. Suppl. 327. 

UETH-MTWOLG, 7, Dag Umz, Andersfallen, die Ber: 
anderung, uydsures ye év avtoic obans funoos der 
ustantwcewc, Plat. Lege. X, 895, b; bef. feines 
Plages, dah. mod¢‘Pauctous MéTaAT wos, der Ub- 
fall, das Uebergefhen gu den Römern, Pol. 3,99, 3 
u. Sp., wie Plut. aer. al. vit. 7 neben wetayoug)) 
Ouvetor. 

{Eeta-ntTwTix0S, 7, ov, leicht umſchlagend, veran- 
derlich, M. Anton. 11,10 u.a.Sp. Bei D. Hal. C. V. 
p. 160 vocales ancipites. 

usta-ntwtos, = yorigem, Plut. de virt. mor. 7 u. 
a. Sp. 

—— * — TO, == usoonvoyioy, der Raum 
zwiſchen zwei Thiirmen, Thuc. 3, 22. 

Letu-twhkio, = ustaninodozxw, Hesych. 

ust-codsva, bewaffern, wsneo éx anyic, Hera- 
clid. alleg. 18. 

et-cotFuroc, unter die Sahl gehirig, dagu ges 
rechnet, @taveromw, Hh. 25,6; Ap. Rh. 1, 205; 
Opp. Hal. 2, 43. 2 

uetoeo-Sartw, umz, anders nähen, rfl. yon éa- 
xatrvety, Phryn. in B. A. 39, 23. by a 

usteed-Séw (f, b&w), weg und anders wohin fließen, 
——— — 
nos, Arist. Eth. 9, 6; u. fo aud übertr., dre s?¢ Mv- 


150 


Sowarny ta Nodywate wEetésOss, wieder an den M. 
fommen, Ath. Vv, 242, a. — Tranf. c. accus. vrbdn, 
hinüber fliefen laffen, Plat. Theaet.193,c, woman 
Metapéow vermuthet. 

wetad-Olow, umwurzeln, entwurzeln, Nonn, D. 
21, 204, dfter. 

pstad-Ointlu, pass., umwehen, Arr.Ep. 1, 4, 19; 
Nonn. D. 2, 406. ; 

usteeo-Ointéw, — folgdm, praes. u. impf., Sp. 

ustad-orntw, umwerfen, verändern, Dem. vrbot 
nus nai avast xai wetagointer, 25, 90; Tovs 
"Ay avovs aNd THS Prdinnov svuuay las Meds Ty 
“Pwouciwy, Pol. 17, 13, 8 u. ofter. 

ustaG-Gorj, 77, — folgdm, Sp. 3 

usta o-Gore, 7, das Weg-,Zurückfließen, D.Sic 3, 
51; bef. von der Ebbe, Arist. meteor. 2, 8. 

ustad-buduéw, = folgdm, als v. 1. fteht werad- 
dutundérvtos flit ustagovduodévtos, Plat. Tim, 
46, au. Sp., wie Philostr. 

ustocg-6v9uicw, umftimmen, in eine andere Ord— 
nung bringen, umwandeln, mooorv, Aesch, Pers. 733; 
Her. 5, 58. — Pass., to dé tw dovéwy prhor wst- 
edovduiteto, Plat. Tim. 94,d (f. d. Borige); Xen. 
Oec. 11,2; tiv fev, Alcidam. soph. p. 674, 9; Aé- 
uv, Arist. phys. 1,2. eth. 10,9 u. Sp. 

usta d-63Iuv0 16, 7), 0d. weTeoOUFurors, Umſtim- 
mung, Berbefferung, Sp. 

— ——— [step Oud- 
pouévea ertl. Hesych. usteoyuatiouéver, 

ustad-6vioxoucs,—= wstoooéew, Nicet. 

UETHO-OVOLG, 1, = ETH OO OLE, Sp. 

uert- coat, 1], = uétaoots, D. Sic. 3,51, wstao- 
oles xei xevjcews, wo jest xaé geftrichen, alfo wer. 
alg adj. beirachtet tft. 

ustaporo-Asoyéw, erhabenes Seug ſchwatzen, vere 
ächtlich ftatt wstewooroyéw. 

ustaoato-Aéoyns, 0, = ustempodéoyys, der uber 
Erhabenes, uber himmliſche Dinge ſchwatzt, Plat. Sis. 
389, a. 

UstorQor0-AEGy tcc, 7, = wéetEewoohoyica., mit einer 
verächtlichen Nebenbedeutung des Schwatzens, Plut. 
Pericl.5; D. L. 5, 43. 

ustagaro-hoyic, 1, == UEsTEMeodoyta, Sp. 

— J— = ustewoohoyixes, D.L. 5, 
Ah. 

UstaooLo-Adyos, = wsTEWPOAGYOS. 

ust-ceatos, auc 3 Endgn, erhoben, hoch in dev 
Luft u. in die Luft gehoben, camaro yag nédovde xai 
wstdéoozos, Soph. Trach.783. vgl. wstagovor yohat 
dreonscoorto, ſprützten hoch in die Luft augeinander, 
Ant.996; pstaoovoy masvody énoige, Eur. Hec. 
499, aud &yyorvese ustcooror, Hel. 306. Ggſtz von 
péBavoc, Herc. Fur. 1093. xoumoc u., Andr. 1221; 
ntEeowstsis Bovdouce petcoovos avantéodar, Ar. 
Av. 1333; auf der hohen Gee, wetaogovarvijec, Her. 
7,188; — aydeinos ust., Agath. 13 (V, 273), ſtolz, 
hochmüthig (vgl. auc wstagaia); — ta ustagove = 
uatéwoce, Himmelserſcheinungen, Plut. Per. 32; yal. 
Schol. Plat. Sis. p. 466. 

ustagordw, yon dem Vorigen, in die Hohe heben, 
wie uetewoilo, uetaooiwdér, Her. 8,65. 

uét-ccoars, 7, das Erheben, dag Wegheben u. aut 
einen andern Ort Hinfegen, Verſetzung, Verpflanzung, 
Theophr. 

pét-acoya, Te, nad) Poll. 4,66 ein Theil des xuta- 
owdixds vouos. | 
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uste-oadedeo, fortbewegen, fortſchaffen, Sp. 

UeTa-GeVoUce ({. TEV), ep. UsTaooEVoUEL, eilig 
hinterher-, mitgehen, begleiten, moAdai dé ustecoev— 
ovto your, Ll. 6,296. — hinan, darauf los, anf 
Ginen gu etlen, 49 7vatn 0é uetéoovto, Il. 24,423. 
u. c. acc., ucda 0” axe ustécovto Tomméver Lawr, 
23, 389, er ging auf den Hirten der Volfer log. Go 
aud bei sp. D., wie Ap. Rh. 4, 1270; Qu. Sm. 7, 141. 
— — dazwiſchen⸗ oder nachſpringen, Arat. 

usta-oxsvato, anders einrichten, usteoxevale 
oavtyy, fleide dich um, Ar. Eccl. 499; vouor, um- 


ändern, Din. 1, 42; Xen. Cyr. 6, 2, 8, wegbringen, 


wegfdhaffen, nach einem andern Orte- hin; aud im 
med., wstacxevuocusvor sig Ty xaTaywyiy & 
tov naotov, Luc. Tox. 57 u. dfter: usteoxevacaue- 
voc tov oixoy ddoy, mit feinem ganzen Hauſe fortzie— 
hend, D. Hal. 4,6; ta avdzod mapa tuva, Xen. Ephes. 
5,13; ſich umfleiven, olxervxaic éodrjaeot, Polyaen. 
, 49. 

METC-OXEVEAOLG, 1], —= wstaoxevy, Eust. 

UETC-OXEVHOTLEOS, 71, Ov, zum Verändern geſchickt, 
umarbeitend, téyvy, D. L. 3, 100. 

usta-oxev7, 7, Berduderung, bef. Verbefferung, 
Dion. Hal. C. V. 6, p. 39. 

ustae-oxEvooeouce, umandern, tovvoua, Plat. 
Polit. 276, c. 

peta-oxnvow, das Belt, die Wohnung verdndern, 
wo anders hingtehen, D. Sic. 14, 32 u. Los. 

uéTa-oxvotaw, yon einem Orte weg u. wo anders 
hinfpringen, Sp. 

usta-ooBéw, nad den VLL. = mstadioxo. 

usta-ortaw (f. caw), anders wohingtehen, mEog 
— oxdnon padtazxas déyerv, Soph. O. C. 
778. 

éT0c-ON0UEVOS, partic. aor. II. med. ju ustér, 
Il. 13, 567, wie uetconwy, act. dazu, 17, 190. 
étaoods, ai (uéo0s, val. MeQraads u. MEQt), Hetz 

fen Od. 9,221 die jungen Sehaafe, Lammer, welche 
zwiſchen den Fruhlingen, modyovos, u. Spatlingen, 
gooar, in der Mitte ſtehen, die Mittleren. vgl 4, 86, 
wo ed heift: tolc yao tixter Unda tedeoqogor sic 
évicutoy: — Suid. erfl.ta tnaova neopata, aus 
Mipverftand der Stelle. 

usteéa-ovtos, adj. verb. zu wétaosva, herbeic 
eilend. 

ustd-otcatc, n, dag Umſtellen, in eine andere Lage 
Perfesen, Berandern, dd’ sixe Jou, rai ustaoto- 
ouv Oidov, Soph. Ant. 714, was der Schol. dem Sin— 
ne nad durch ustevore erflart; woopis ustaotaors, 
Ungeftaltung, Eur, Hec. 1266. yrwuns, Meinungs- 
änderung, Andr. 1004. — Bom Orte, das Umgiehen, 
tHS ywous metcotaots #& oixelac én’ addotoiay 
yeyvouéyn, Plat. Tim. 82, a. métaotaouy sic THY 
yettova Mody avta yiyvectar, Legg. 1X, 877, a; 
ai ustaotacers Twv Aworéwy, die Wanderungen, 
Thuc. 3,82; vgl. Pol. dca to uw) xaraheineotas 
tonov &i¢ avayWwoNoY xai uUEstcotaol, 2, 68,9; 
paher Berbannung, Plat. Ep. vill, 356, e; u. a éx 
tod Blov ustcotaorc, das Hinfchetden, Sterben, Pol. 
30, 2,5. and ohne Zuſatz, 37, 3,9; — das WAbtreten 
pes Chord in der Tragödie, Poll. 4, 108. — tov xa- 
xov, das Fortfhaffen, Befeitigen, Andoc. 2,8; daher 
auch yon Menſchen, aus dem Wege raumen, Pol. 5, 56, 
14; — ijdéov, das Weggehen, Verſchwinden der Son— 
ne, Eur. I. T. 816, Uebh. Verdnderung, bef. der 
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Staatsverfaffung, Thuc. 8,74; wodstecac, Plat. Legg. 
IX, 856, ¢; zai usta Body, Dem. 2,13; Arist. u. Sp. 
Su Athen hieh fo bef. die durch Aleibiades bewirfte 
Staatsumwälzung u. Veranderung der Demofratie in 
Ariftofratie, 444 v. Chr., Lys. 30, 10. 
fsta-oratixes, 7, Ov, zum Wegſetzen, Umſetzen 
gehorig, Gramm., 3. B. Schol. Thuc.3, 65. 
usta-oretyo, nachgehen, um etwas zu erreichen, 
zu holen, jv ustaoretyo mod¢, Eur. Suppl. 90. Hec. 
509; Callim, Cer. 9; — wo andershin, weggehen, 
adtws 0 ad Mydsve ustéoteye, Ap. Rh. 3, 451. 
Héta-orésdouce, wie ustenéiutrouce, nak Sinem 
fhicten und thn zu fic holen, fommen laffen, Luc. 
Alex. 55, oft. ta ovtia naod tuvos, de luct. 19. 
usta-otévw, hinterher beflagen, befeufgen, eryy, 
Od. 4, 261; ustaorévery novoy od. novwy, Aesch. 
Eum. 59; ebenfo tm med., wstactévouce dv tayos, 
Eur. Med. 996. 
[éTee-oTepavow, anders befranzen, Sp. 
Héta-aTHFvoc, zwiſchen den Briften, — auch zwi— 
fdhen den Handballen und der Fauft, Sp. 
MéTa-OTIALOY, TO, ſ. WETHOTUALOY. 
Méta-oTiABor, dazwiſchen glänzen, Sp. 
Meta-ororyed, y.1. für ustcotorye. 
MeTa-otoryerom, die Elemente eines Körpers um— 
wandeln od. anders zufammenfesen, Pherecrat. in B. 
A. 393 u. Sp.; VLL. erfl. ustaoynuarilo. 
Usta-otorysiwors, 7, die Umwandhing, andere Zu— 
ſammenſetzung der Elemente od. VBeftandthetle eines 
Korpers, Sp. 
{eta-otovyé, in einer Meihe Hintereinander fort, 
oder neben einander, Il. 23, 358. 757. 
lMeta-otoveyiCw, hinterdrein ſeufzen, lagen, Hes. 
Se. 92 
ste-otoarevoucs, (zu einem andern Anführer) 
übergehen, & row Svddkay, App. Mithr. 54. 
Heta-orTpato-nedevw, ein Heer in ein anderes Laz 
ger bringen, umlagern, u. ohne Object, etn anderes 
Yager beziehen, Pol. 3,412, 2. 27, 8, 15; auch im 
med., Xen. Cyr. 3, 3,23. mg0¢ té Cory, Ages. 2, 
13; — tevé, mit Ginem im Lager ftehen, App. B. C. 
5, 122. 
[ETH-OTOENTLXOS, 4, Sv, zum Umfehren geſchickt, 
umivendend, é7é te, Plat. Rep. VII, 525, a. 
UETH-OTOEMO, WEGz U. WO anders hinwenden, um— 
fehren, & yodov — pidhoy jroo, Il. 10,107. vdor, 
15,52. u. mit dem Nebenbegriff ftrafender Bergel- 
tung, “jt ustaoteéwwour (F804), Od. 2,67 (val. 
peteetoonos). übh. verandern, den Ginn andern, 7 te 
Metaotoéewetc, Il. 15,203; savtdy 2006 to Mead o- 
zwregoy, Ar. Ran. 539. — Med. u. pass. ſich umwen- 
den, oti] 0é ustaotoepdets, Il. 11,595. 15, 591. 17, 
144, gegen den Feind. aber auc auf der Flucht vom 
Feinde ab, 8, 258. 11, 447; übh. verandern, 00s 
téu’ Sow ustestoagy, Eur. Bacch. 1328; té Wi)- 
pou’ Snws ustaotoapein, Ar. Ach. 511; 7xon 
nedveas Tove hoyous dyw xai xétTw UsTaOToépoYTE 
énvoxoneiy, hin u. her, ganz u. gar umwendend, Plat, 
Phaedr. 272, b. vgl. Theaet. 191, ¢ (Bios dyw xetw 
Hetaoteapetc, Men. bei Stob. fl. 44, 3). uwstaoroé- 
wac, umgefebrt, Rep. 1X, 587, d. vgl. Gorg. 456, e, 
u. Sp. vdov, Ap. Rh. 4, 808; Plut, — Sm med. fich 
umfehren u. zu Ginem hintwenden, éai re me 08107- 
Méva, Plat. Crat. 428 u. ofter. usteorpepouevos 
dnnev, Phaed. 116, d. uwetaoteapyosta, Rep. VII, 
548, d; Xen. Cyr. 8, 3, 28. 30 u. Sp. 
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LEta-oTQo—p), 7}, das Umkehren, Umivendeu, e716 
TMV OxLWY Eni TO Pas, Plat. Rep. V1, 532, b. vgl. 
525, cu. Sp. 

HEtd-atoopos, fich umfehrend (2). 

[ETa-oTQOWMpEw, poet. — ustaoteé—e, Procl. h. 
Sol. 16; u. med., Orph. lith. 733. 

Métce-oTVALOY, TO, Der Raum zwiſchen den Saulen, 
Saulengang, D. Cass. 68, 25, v. 1. wstaotideoy. 
ae aed Hinterher drangen, Nonn. D. 17, 

Méta-ovy-xolyw ({. xotvw), den Körper in feiner 
innern Befhaffenheit umandern, indem man die ver- 
derbten Säfte durd die Poren abfiihrt, Kunſtausdruck 
Dev Aerzte aus der methodiſchen Schule. Bal. were- 
OQO7LOLEW. 

usta-ovy-zororc, 7, die Verbefferung der innern 
Befchaffenheit des Leibes durch Abfuͤhrung der fled 
ten Säfte vermittelft der Boren, Medic. Bal. Meta 
Mooomoric. 

HETH-OVY-XOITLEG, Ta, Peouca, die Mittel, mit 
Denen die Aerzte die verdorbenen Säfte durch die Po— 
ren abjiihren; — 7 ustaovyxortixy) Fsoansic, die 
argtliche Behandlung der ustaodyxororc. 

Lsta-ouu-Bodhouce (f. Bcsdw), mit wozu beltraz 
gen, Hippoer., |. d. 

ista-ovy-edilo, nachher anders gewöhnen, Gal. 

usta-ovy-tidnur, umftellen, anders zuſammen— 
ftellen u. ordnen, Demetr. Phal, 59. 

Usta-ovow, anders wobhin ſchleppen, Eust. 32, 42. 

usta-ov-oynuaticw, Hesych. Grflarung von @- 
Aovow. 

Merac-opevoica, den Ball anders wohin werfen(?). 

MéTa-oparorguds, 6, das Werfen des Balls nach 
einer andern Seite hin, Sp. 

uste-o yous, 7%, das Theilhaben, Theiluehmen, rv 
tig Ovados ustcoyeouy, Plat. Phaed. 101, c. 

Metac-oynuctico, ungeftalten, umbilden, ta mev- 
ta, Plat. Legg. X, 903, c. auch ibertr., td bjjuc uer- 
soynucatiouévoy, Mtetapher, ib. 906,c u. Sp. é& 
tov MUTOV dyxov wustaoynuatiler noadads idewv 
pvoec, Luc. Hale. 4; Plut. Agesil. 14 u. a. Sp. 

HEsta-oynuctiors, 7, die Umgeftaltung , Umbil— 
Dung, Arist. de sensu 6. 

MEta-o ynucatouos, o, dafjelbe, Plut. Symp. 6,2,1. 

Msta-taésc, 1], Das Umftellen des Heeres, Sp. 

uste-taoow, att. -rarrw, umorduen, anders ord- 
nen u. aufftellen, 3.B. ein Heer, Xen. Cyr. 6,1, 43 
im med. ; ſich gu einem Andern ftellen, gu ihm überge— 
hen, tovs Evuucyovs mag’ “AInvatovs ustarasa- 
otav, Thuc. 1,95 u. Sp. 

fsta-tidyus (f. téeInur), 1) dazwiſchen ftellen, 
bringen, TH x’ odty tocoy xédadoy UEtéEdyxer, et 
hatte nicht fo viel Larm unter uns erregt, Od. 18, 402. 
— 2) verfolgen, umftellen, umdndern, pass., weteré- 
Snv svBovaia, Eur. 1. A. 388; wstatidnow adrov 
te aldoia sig td mop0cdev, Plat. Conv. 194, b u. öf⸗ 
ter. auch pass., @vti molwy moia ustatedévta sv- 
Jdatuova tiv nod ansoyatow’ cy, Legg. 111,683, 
b; val. moopmeoss avti tay ahnda@rv Wevdsic us- 
tateic, Dem. 18, 225; verfeben, Xen. Mem. 3, 14, 6; 
usvaritéves to év tH Aéker, Arist. rhet.1,9; tov 
Ghwy ovdéy te ustétyxay, Pol. 1, 63,2. mee¢ tO 
pédrvoy tovs ducaotcévortac, 5, 12,3. aud tas ma- 
toidacs ano ty 1906 étégas cvuuaylas, 17,13, 
5, gu anderen Bindniffen verleiten, u. Sp., wie Luc. 
Charid. 19, — Med. fir fic) umſetzen, verandern, co 
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xeivoy xax0v THE xéQd06 ustatedéusvos, Soph. 
Phil. 544, wo der Schol. erfl.: 16 éxefvoucg Avnovy 
TOUTW HEQD 0G LETHTIOLWY* U. TAY DS UETEDOU Avo- 
oav, Eur. Or. 254; cusxoov yao te mstarideuct, 
Plat. Theag. 122, c, wie Theaet.197,b; ryv yrwunr, 
Her. 7,18; bef. auch fetne Meinung dndern u. etwas 
anders behaupten, cade wetadwuedc, Plat. Rep. I, 
334, e; Votégoy yao séoras juiv xai uEetadéodcn, 
iv uy te aoéoxy, Thuc. 8,53; wstativeuce ta éi- 
onuéve, Xen. Mem. 4, 2,18. vouovs, 4,4, 414; tyr 
céyvorey, feinen Strthum wieder gut machen, Pol. 41, 
25,10, ustatéotae moos tiv “Pwuciwr atosou, 
zur Partei der Romer ubertreten, 26, 2,6. ygl.3, 1414, 
8; Luc. erfl. es mit émavoodovy, Cynic. 18; — 6 
petatéusvoc heist der Philoſoph, der yon einer 
Sefte zur andern ubergetreten ijt, D. L. 7,37. 166; 
Ath. VII, 284, d. 

uſtœ-tixtu ({. tixtw), nadher, {pater gebaren, in 
tmesi, Aesch. Ag. 737, to dusaeBéc yao toyov mé- 
Ta wey MAstove. TATED. 

METCt-TOENTIXOS, 71, Ov, umwendend, einen Andern 
umzuwenden geſchickt, lambl. 

Mete-Toémm@, umwenden, umkehren, Sp. — Häufi— 
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ger im pass. fid) umwenden, umfehren, ueta 0” étoc-. 


meto, II.I, 199; wstatoamness, Plut. Sept. sap. conv. 
11.— Gew. übertr. fic) an etwas fehren, c. gen., twv 
outs ustatoény ovd’ cdasyilerc, Il.41, 160. 12, 238. 
prdotytos éetaiowy, 9,630; Ap. Rh. 4, 358. 

LEtee-Toéspw (f. Toso), unter Anderen anfziehen, 
Kovonteso: ustetoéget’ Id aiovor, Ap. Rh. 2, 1236. 
tustetoagn Aitwiotor, 1, 198. 

UEta-Teéyo (j. Toéyw), nachlaufen, um etwas zu 
holen, wae’ °AFnvaiwy od wstadoésser tayv, Ar. 
Pax 264, hole es ſchnell von den BWthenern; Phryn. 
com. bet Schol. Ar. Av. 989. 

uetac-toomadyy, v.1., Opp. Hal. 4,509. S. wera- 
doonddny. 

METH-TOOTA COU, = UEtTatosmouct, Hesych. 

weta—-tootadicouce, fic) umwenden, umfehren zur 
Flucht, Ll. 20, 190. 

uste-toony, 7, Wendung, Verdnderung, ére cos 
metateona twvd’ énecovy goywr, Eur. Andr. 494; 
Hippodam. bet Stob. fl. 98,71; Plut. 

MésTO-TO OTC, 7}, == vorigem, PIoveouts &x Fewy 
Lstatooniosc, Pind. P. 10, 24. 

ustc-Toomes, umgewandelt, Foye mstetoome, 
Thaten der Vergeltung, der Mache, durch die ein Une 
glück auf das Haupt des Urhebers zurückfällt, Hes. Th. 
89; — zurückgewandt, datuwy ydo 6d’ av ustatoo- 
mos én’ uot, Aesch. Pers. 905; ustctgono nyvé- 
ovowy cdoar dduwy, Eur. El. 1147; u. ähnlich Ar. 
xoréyer Modsuov ustatoonos avec, Pax 910 u. sp. 
D., wie Callim. Del. 99. 

Héta-towndw, port. — ustargénw, andes dé 
LETETOWMETO TapELeS &6 yAOor, Ap. Rh. 3, 297. 

[eTe-Tow yom, poet. — usetatoéyo, Rhian. 1. 

étc-TUTOw, umformen, Clem. Al. u. a. Sp. 

usta-TUMwaois, 7, die Umformung, Sp. Die 
Gramm. nennen fo die Umformung eines zufammenge- 
fegten Wortes, 3. B. nddus kuon = e&xoonodsc, 
Schol. Il. 4,105; céAn Aves für Avovredsi u. ä., Eust. 
u. A. 

pst-avyeco, hinſchauen, anblicten, Pind. in dor. 
Form medeevyalw, N. 10,61; — intranf., fhillern, 
Philostr. imag. 41, 19. 

ust-avdca, unter, zu Mehreren fpredhen, c. dat. 
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plur. der Perſonen, unter oder gu denen man fprict, 
gew. in der Form wetyvde, 1.15, 103. u. fonft auch 
éng’ Aoysiovos uetnvdc, 9, 16. usetnvdwy, nur Od. 
12, 153.270; u. ſo aud sp. D., die es mit dem accus. 
der Perfon verbinden, wie Ap. Rh. 2,54, evra@e o 
tov y’ émésaouy veo pucdoroy UstTHVde, ex vedete 
ibn an; val. Mosch. 4, 64. 

uet-avdic, in Sufunft, Aesch. Eum. 456. 

UETavALoY, TO, = usoavdvor, f. L. bei Opp. Cyn. 
1,527, wo jetzt ust’ addcor ftebt. 

Mét-avhos, = uéoavaoc, Ivon, Lys. 1,47; vgl. 
Lob. zu Phryn. p. 195 u. Moeris. 

st-cevOLoY, Nad morgen, ibermorgen, 7) MET., SC. 
neon, dev ibermorgende Tag, Sp. 

fust-cucixe, gleich nachher, davauf, Her. 5, 112. 

MéT-AVTLC, ion. u. poet. = ustaddoc, Her. 1, 62. 

Ustavtos, = usta, Tab. Heracl. 

et-avyévios, zwiſchen, hinter dem Halfe befind- 
lid, Poll..2,447. 

LEtcc-péow (f. péow), weg- u. anders wohin brine 
gen, éf xai més yvounv wstotoesc, Soph. Phil. 
950), von dem Abgeben der Stimmen, wipor mévery, 
enflehut; anders Eur. xévto@ mwdous ustapéowy, 
Phoen. 184; ted¢ tomonoyias éx tov anogwr els 
TovS EvmoQovs UETyvEeyxc, Dem. 18,108; éic Tir 
GaUTMY Pwriy usternvoyotas, Plat. Critia. 113, a, 
in ihre Sprache ibertragen habend. wsteynveyuévor 
sig moinow, Prot. 339, a; wsteveyxorvta Tovs yoo- 
vous, verwedfeln, Dem. 18,225 u. Sp., wie Pol. 9, 
10,45 wsteriivextae vuiv te tig nodes Vixava, 
Aesch: 3, 193, verfebren; bef. ein Wort in uneigent- 
licher, ibertragener Bedeutung brauchen, ustaméowrv 
paty too av aviny coyny sivas prdtay, Arist. eth. 
9,5, Schol. 

petee-pyus (f. pyuc), wie uetavddw, unter oder 
zu Mehreren ſprechen, rotov 0’ svyousvos usté—n, 
Il. 2, 4141. tyov, sc. duodnor, Od. 18, 314. fonft itber- 
all mit trois oder trotoe verbunden, welcher dat. in den 
meiſten Fallen wie ein dat. masc. gefaft werden fann, 
unter oder zu ihnen. in der Il. 2,441. 4,453. 19, 55 
wird aber zu Einem gefprocmen, wo alfo etwa émece gu 
ergänzen, mit dtefen Worten, od. allgemeiner, »dem— 
nad, darauf« zu erfldren iff. — Il.2,795 fteht es 
garg ohne Caſus bet der Anrede an eine Perfon, faſt 
= ep). 

uera-qynuito, den Namen umandern, anders nen— 
nent, Maneth. 2,136; med., Rhian. bet Schol. Ap. 
Rh. 3, 1089. 

LETA-Mortaw, 7, yon einem Ort gu einem andern 
iibergehen, Strab. XVI, 783; K.S. 

sTac-oityors, 1], das Uebergehen, vom Sterben, 
Sp. 

MéETa-Nood, 7, dad Weg- u. Anderswohintragen, 
dag Hinubertragen, bef. das Uebertragen eines Wore 
ted auf einen andern Begriff, der Gebraud eines Wor— 
tes in unetgentlidber Bedeutung, dyA@ocs wy wovor 
Tals LETH UEVOLS GYOUCOLY CAA Ta ev Eévous, Te 
dé xauvois, ta J& ustaqogais, Isocr. 9,9; Arist. 
poet. 24 u. oft bet den Rhett. 

UETa-povéw, — ustepiow, slg dhdoy tonoy, 
Her. 1, 64.2, 125. 

MéTa-Poontos, Yon einem Ort zum andern getra- 
gen, gu tragen, Arist. phys. 4,4, 18 u. Sp. 

uetac-pooitw, = wstepéow, in iibertragenen Aus- 
druücken ſchreiben, Tzetz. 

ustG -poquss, , ov, übertragen, metaphoriſch, 
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uneigentlid, évouc, Gramm. — 
gebrauchen pflegt, dsvdc mei 
tag., D. L.8, 57. 


Der Metaphern zu 


TY Potow xai us- 


Meta~podlouce, hinterher, fpater überlegen, be⸗ 


denfen, radta ustapouodusota xai evtic, Il. 4, 
140. 

Meva-poatw, in einen andern Ausdruck übertra— 
gen, 3. B. aus der Poefie in Profa, überſetzen, um— 
ſchreiben, Plat. Cic. 40; Philo u. a. Sp. 

METa-PEKO1C, H, die Uebertragung in einen andern 
Ausdruck, Ueberfegung, Umfchreibung, Plut. u. a. Sp. 

METR-Mocatns, o (nicht Métopocotic, Cob. parall. 
448), der in einen andern Ausdruͤck überträgt, über— 
fest, umſchreibt, 8p., vgl. Coen zu Greg. Cor. 58. 
872. 


HEétapouatixes, Adyos, umſchreibend, erflarend, 
ust. 

Usta-posvor, To (eigtl. dag dem Swerdfell, yoé- 
vec, Gegeniberliegende), der Theil des Leibes, der 
zwiſchen den Schultern liegt, usraposy ev ddoov 
nn kev, Ouwy usoonyus, did dé Otay thuocsr, 
Il. 5,40 u. ofter. oxijatow dé Métaposvor 108 xai 
wuw najsey, 2,265, den Ricken, dic ganze hintere 
Seite des Leibes. dtéw croepFivts METH POEVA yu- 
Lvodtsin ucovauésvor, 12,428. u. oft in der Od., wie 
8,528, émiadev xontortec Jovoscor usteéposvor 
08 xat wWuovs. — Archil. 13 u.a.D. Aud in Proſa, 
cvaxahiwas xai td oti9y xai td Meta poEvoY, 
Plat. Prot. 352,a; Sp. nehmen es bald fiir die Nie— 
rengegend, bald fiir den Hinterfopf. 

Meta-poloow, hinterher ſchaudern, Hippocr. 

Usta-poovéw, nachher einfeher, Sp. 

usta-purecer, 7}, Umpflangung, Theophr. 

HETH-PUTEVOLS, 1), Das Umpflanzen, Geopon. 

Méta-putevo, umpflanzen, verpflanzen, dévd por, 
Philem. frg. inc. 54; Theophr.u. Sp. 

Léta-pvw (f.pvw), wohl nur im med. u. in Den 
intranf. tempp., 1) nachher wachſen, entftehen, Hip- 
pocr, — 2) umwachſen, ſich umgeftalten, oder umge⸗ 
ſchaffen werden, ustapirve: = Méetatthaod jivec, 
VLL.; toy yevoutvwr cvdgar boo deol yuvet= 
KES ULETEDVOVTO E&Y Ti Devtégg yévéoer, Plat. Tim. 
90, e. 

META-Pavéw, Wie ustavd de, unter, zu Mehreren 
ſprechen, abfolut, Il. 7, 384. Mvoud ovecar, 18, 323 
u. Ofter. totor dé, 9,523. u. fo bet sp. D., Ap. Rh. 2, 
A30, der es auch mit dem ace. det Perfon vrbdt, Wpe- 
von ustepaivesr, 1, 702, ev redete an. 
Méra-pwrico, nachher erleuchten, Ptol. 

Meta yaCoucee (f. xelouce), zurückweichen, tuvoc, 

| Ap. Bh. 3, 436. 

 Usta-yedxsvore, 7, 

| ten, Sp. 
Méta-yodxevw, umfdmieden, Erz umgiefen, übtr. 

umarbeiten, bef. verbeſſern, Sp. 

Mere-yaoaxtyoilw, einen andern Character geben, 
umdnbdern, Schol. Il. 44, 241 u. Sp. 

METC-YKOUKTHOLOUdS, O, das Umpragen, Umbil— 
‘Den, Sp. 
 péta-yeoukec, 7), daffelbe, Cyril. 
| Meta-yagdoow, umpragen, iibertr. umgeftalten, 
ye” yd olay ushdy sic téngenéc, Men. fr. inc. 21 ; 


— 


das Umſchmieden, Umarbei— 





usta-yslucots » 7, Nachwinter 
‘Sturm, Sp. 
Meta xstionors, 1), = wetayetovors, ald V. 1. 


nachfolgender 
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Meta-yeroilw, handhaben, unter die Hinde neh— 
men u. behandeln, betreiben, yoruate, Her. 3, 142; 
NOWTOL vi Kooty dios hiyovtae éyyitata tod yyy 
todnov MEsteysivions Td mEol tas vavds, Thue. 4, 
13, wo der Schol. unnöthig évaaadcer erflart, fie fol- 
fen zuerſt die Schiffsangelegenheiten, Schiffsbau und 
Lenfung beinahe fo gehandhabt haben, wie es jetzt üb— 
lich ift. te Onudove, 6,16. of Zveuzovovor yude- 
MW¢ “UTOvS wETEvElorony, fie behandelten fie hart, 
7, 87, u. einzeln bet Sp. — Geww. im med. in die Hand 
nehmen, anfaffen, tavoc, Plat. Parm. 130, d. xai 
cnteodar yovood, Phaedr. 240, d; movéa, ihm die 
Hand reichen, Antiph 1, 20; handhaben, 6 O06 vows 
TO owWuUK ustayeroiletar EWS Bovdetar, Xen. Mem. 
1,4,17; rogor, Plut.; bef. eine Sache, ein Geſchäft 
beſorgen, behandeln, xaAws y’ dy ody tr Mody Uc — 
Métayerotouio yonotws, Ar, Equ. 344; téyyny, 
coteovoutcy u. d., Plat. Prot. 316, d. Rep. VII, 529, 
au. offer; mdacv, Antiph. 1,20; ta uſyiotœuc ti 
dds nai hoyes éy TH MdAEe Métaxsysiovotar, Plat. 
Tim. 20, a. auch pass., METH YELOLOS I VEEL TO hoywy 
yévoc mépuxe, Phaedr. 277, ¢ u. Sp. aud verivalten, 
Pol. 6 te tijg Beorsius nodyuara Méetaysroulous- 
vos, 16, 21,1; té xorvec, Luc. Gymnas. 21, — Auch 
Menſchen, Fray af ndec Metaysroilytae Wo adi- 
xovvte, wie einen Uebelthater behandeln, Plat, Gorg. 
519, b; tovds ovyyeveic, Dem. Lpt. 109, von einer 
ſchlechten Behandlung; — aud Saws ws ehunctara 
METH YELOLOVYTEHL TO NaFoC, Lys. 24, 10, behandeln; 
u. fo von Aerzten, Plat. Rep, 141, 408, du. Sp. 

Mete-Lelovoc, zwiſchen, unter den Handen befind- 
lich), Nonn. par. 13, 40. 

METRY ELQLOLC, 7, das Handhaben, ad Behandeln, 
die Behandlungsweife, D. Hal. u.a. Sp.; bef. von den 
Aerzten, Galen., vgl. Schäf. mel. p. 58. 

UETH-YELQLOWOG, 6, = vorigem, Sp. 

MésTa-YEvw, poet. = folgdm, med. in fich giefen, 
verſchlucken, xoveody dé mdédiy ustayedercar tov 
Acntwr, Opp. Hal. 1,572. 

Metac-yéw (|. yéw), umgießen, 
das andere gieBen, Sp. . 

usta~yFovtoc, unter den Menſchen, irdiſch, Nonn. 
par. 20, 51; — aufé Land, mAnuuvois éx mdvtot0 
ustaydoviny éxourcosy, Ap. Rh. 4, 1269, f. Well. 
u. UéTORYOOVLOS. 

HéTH-YOLOY, TO, nadgeborenes Ferfel, Spatfer- 
fel, Arist. gen.an.2 E. H.A. 6,418. — Set Poll. 1, 
251 auch of were yougor. 

Héta-yonucrilo, anders betiteln, benennen, D. 
Sic. exc. 629, 41. 

Meta-yoorios, «, ov, 1) nachher, in fpaterer Beit 
geſchehen, Tryphiod. 4, wie auch die Meta — 
xonouot, Luc. Alex. 28, zu nehmen find. — 2) wie 
Ustaydorvioc, = ustéwpos, iiber der Erde, erhaben, 
in der Luft ſchwebend, von den DHarpyen, ustayoorics 
yao iaddoy, Hes. Th. 269; u. fo Ap. Rh. 2, 300 yon 
der Iris 7 0’ cydgovosy Ovdvundrds Fojou usta 
Loovin nreovyeoor. u. Yon dem Schiffe auf hoben 
Wellen, vpou Is usteyoortn meqdsoyto, ib.587, in 
welcher Stelle Brun wera yFordy ändert, aber Suid. 
evfl. usta yoovic., 1 sig BWos peoousyy, u. der Schol. 
3u Hes. a. a. O. bemerft, dag 0 ovoards euch yooves 
geheißen, alfo eigentlich zwiſchen Himmel u. Erde, vgl. 
Well. zu Ap. Kh. 2, 300. 

Méta&=yoovos, nach der Zeit, fpater geſchehen, Luc. 
salt. 80. 


Metayoovoc 


aus einem Gefag in 
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ysta-yowmctiCw, = folgdm, Eumath. 

ustac-yowvrour (f. yowrvvemr), umfärben, eine 
andere Farbe geben, Suid. erfl. ueraoynuaticw. sic 
ty éxsivov yooudy ustcyowvvetat, Poll. 1, 49.— 
Adj. verb. uetayowortéor, Clem. Al. 

usta-youit, den Geſchmack verändern, Rhett. 1, 
p. 532, 7. 

ustac-yovedor, umgieBen, umfehmelzen, Sp. 

usta-yuosw, weg? U. wo anders hingehen, Tonwy 
ustdé mov yoosit’ éx tovds tows, Aesch. Prom. 
1062; & tiv AvBdyy, Ar. Av. 7410; Thue. 5, 412 
u. Folgde; uͤbergehen gu einer andern Partei, Plut. 
Demetr. 29, u. Sp. aud) u. sig dotedxov pau, Ael. 
N. A.9, 43. 

usta-ywonors, 71, das Weg- u. Anderswohingehen, 
Nebergehen, Sp. 

peta-watow, wegſcharren, zfchieben, Tool nétouy, 
Eur. Phoen. 1399, Hesych. evfl. wetopéow. 

usta-padcosw, wege und anderswohin rücken, 
Hesych. evfl. wetatidévac. 

usta-Wavo, ſcheint alte v. 1. fiir wererpatew bet 
Eur. Phoen. 1399 3u fein. 

pesto pepo, nad) Hesych. = usta Bovdevoucte. 

usta-wygilo, durch Abſtimmen auf einen Andern 
übertragen laſſen, im pass., App. B. C. A, 57. 

usta-wyprors, 7], das Uebertragen auf etnen Au⸗ 
Dern durch einen nad Abſtimmen gefapten Beſchluß. 

usta-woées, 1), Abkühlung, ustamvon erklärt. 

METO-WU YOO UC, 1], = UETEUWUYWOLG, zw. 

ust-ey-yodpa, anders einſchreiben, in einer Lifte 
Gingefchriebenes umandern, ovdeic wstEvyQupyoe- 
tar, Gad’ Scnso jy t6 Mewtoy éyysyoawetct, Ar. 
Equ. 1367. , 

ust-eyyucoucs, att. = usoeyyvdowat, v. ]., An- 
tiph. 6, 50, von Bekker aber verworfen. E 

ust-syyvos, = usoéyyvos, nad) Moeris att. fur 
uſoiuns. 

ust-sy-xev toil, umpfropfen, Geopon. 

ust-ey-xéw ({. xéw), aus einem Gefäß in etn anz 
dered eingiefen, Sp. 

uét-evr (f. etuc), unter, zwiſchen Mehreren fein, 
zufammen fein, Umgang oder Verkehr mit ihnen haz 
ben, 6po’ av éywys Cwotouy ustéo, I. 22, 388, wie 
dmoa Cwoisr mestetw, 23,47. u. ovtor tru Cwoior 
ustéooouct, Od. 14, 487, fo lange id am Leben bin. 
vic 0 6 yégwy psténow, Il. 3, 109. ” adavator~ 
ov petain, Od. 15, 254. Favor pIuuévoror jetetny, 
24,436. devaoiow covotnes mstécour, Il. 7, 227 
u. ofter; vgl. Her. 1,174; abfolut ov yao MeVvawsr 

s ustéoostae, es wird feine Raft dazwiſchen ftatt 

finden, Il. 2, 386; — wéteoré woé tevos, it habe An⸗ 
theil, Anſpruch an etwas, r/ tovdé gow métEoW nody⸗ 
watos, Aesch. Eum.545; xduol modews uéteote, 
Soph. 0. R. 630. 0. C. 754. 0&3 wstay avroior THY y” 
guy xtavety, El. 526, d. i. ed ftand nicht in ihrer 
Macht, fie hatten nicht das Recht; vollſtändig fagt Eur. 
UETEGTLY UULY TOY TETIO CY UEVWY LEQ OS, I. T.4299; 
Her. 6,107; péteoté wor tovtov, Ar. Av. 1666; We 
od ustor adtois Kmidcvoov, da fie fein Anrecht auf 
Epidaurus hatten, Thuc. 1,28; vgl. Plat. Polit, 275, 
d. Legg. X, 900, d. btm cEime tovtov tov Mo cty Ue 
tos wétéott, Plat. Phaed. 61, c. Parm. 144, du. of- 
ter. andj guol tovtwy ovdév wéteote, Apol. 19, c; 
péteote aor To tooy, Thuc. 2, 37; Xen. Hier. 4, 2; 
poorvtidwy ov ustiy «vty, fie hatte Feine Sorgen, 
Xen. Cyr. 7, 2,28. An. 3,4, 20 u. dfter, u. Sp. jo- 
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vous avtoanorg UéteGte YOU xo hoytopov, Pol. 6, 
6, 4. — 
uét- suse (f. eiur), 1) zwiſchen, unter Mehreren ge- 
hen, dsia wsterodusvos xoateods wrovve padey- 
yas, leicht dazwiſchen mandelnd, 1.13, 90. 17, 285.— 
2) nadgebhen, hinterhergehen, 7 i, éyo 0é uét- 
eyus,-ic) werde nadgehen, folgen, Il. 6, 341. m6ds- 
pdvde, nach dem Kriege, in den Krieg gehen, 13, 298. 
— Dah. verfolgen, nachſetzen, aud rächen, beftrafen, 
tua, Aesch. Ag. 1651. tod mateds TOVS aitiovs, 
Ch. 27 4. aud dixac wétenur tévds pote, Eum.222 ; 
ygl.Soph. dixn uétevow ot uaxeod xoovor, El. 
469; doAwm wéterus xai oryy povoy, Eur. Med. 391. 
u. dixn wétetud tov, Bacch. 346. aud) tov Od” 
drow’ bBovouctwry uéteror Avovveds a8, ib. 517; 
fo Plat. Legg. VJ, 154, eu. Sp., wie Luc. D. D. 6, 2 
u. dfter; — Zyvos, einer Spur nadgehen, fle verfol- 
gen, Plat. Phaedr. 276, d. dah. téyvny Ontoerxiy, 
p. t. die Rhetorik betreiben, Phaedr. 263,b u. ofter; 
dotws usteévar tiv copiav, Xen. Mem. 4, 2, 9; 
Arist. de sens. 1; Luc. Icarom. 34; übh, unterſuchen, 
behandeln, in der Rede, Plat. Cony. 240, a. Soph. 
252, b u. Folgde; daarecer, ſich um das Confulat be- 
werben, Plut.; mit Bitten angehen, Exaoroy Met é- 
cay uy énitoéney, Thuc. 8,73. vgl. 3,70; aud) 
tuve tvoter, Her.7,178, vgl. uetégyoucr, — aud 
nach etwas gehen, um es 3u holen, wetnoar otow- 
uate, Ar. Equ. 603; Her. 3,15. 28. 9, 33; t@ ém- 
tO sve éx Snotov, Xen. Hell. 2, 44,6. — 3) uber- 
gehen zu etwas Anderem, Luc, Prom. 18; mo0¢ wre, 
zu Ginem iibertreten, auf deffen Partet, Hdn. 5, Ad . 
— A) zurückkehren, éxeioe tod Aoyou wétenur, 
—— 1390 u. Sp. — Adj. verb. wstoréov, D. L. 
Po: 
et-sinoy (f. sinoy), yu Mehreren, unter ihnen 
fprechen, am haufigften 6 opi éipoovéwy dyoon- 
Gato xai metéeime u. Toior Os xai metéerme, aud) 
toigs — usta wvdor zevney, Il. 3,303. 9,623 u. 
dfter. vgl. weve neo eerney vu. ähnl., die nicht alg 
Tmefis angunehmen find; dte erfte Perfon wevéeenov 
nut Od. 19,140. anch ohne Caſus, dazwiſchen reden, 
éwé, H.7, 94. 8,30. 9,34. Od. 7, 155, u. fo aud 
bei sp. D. 
ustets, ion. == wededc, part. aor. II. gu uedin ue. 
ét-siouevoc, part. aor. 1. med. zu wétevue, Hl. 
13,90. 47, 285. 
ust-erg-Paive (f. Batyw), aus Sinem ing Andere - 
ubergehen, Heliod. 5, 27. 
pst-ers-dvw (j. dy), aus Einem ing Andere 
eindringen, hinübergehen, Arist. H. A. 5, 45. 
uer-ęlo, ep. —= METH, CON). zu METELML, Il. 23, 47. 
ust-ex-Baiva (f. Baévw), heraus-, wege und wo 
anders hingehen, wetexBatveoxe éx TOU HQUetoS é¢ 
doucuctary, Her. 7,41; sg ndoioy, Antiph. 5, 24; 
yom Tone, Strat. 29 (XII, 187); sig Exegor doyor, 
übergehen, Plat. Legg. 1, 642, a. 
ét-ex-Bipolo, weg- und anders wohin bringen, 
Thuc. 8, 74 (jebt weteuB.); D. Cass. 48, 47. 
et-ex-Bodn, 7, Cratin. bei Phot., dev es wetaBoar 
not &&aadacsic erfl. 
uet-ex-déyouce, nachher auf-, annehmen, D. Per. 
7h, wo Andere wer’ éxd. ſchreiben. 
ust-éx-Onuéw, anderswohin reifen, Sp. 
ust-ex-didwur (f. Didwur), nachher, fpater aus- 
geben, verheirathen, Plut. comp. Lyc. 3. 
ust-éx-dvuc, TO, das Kleid, dag man nach einem 
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Andern auszieht, im plur. Kleider, die man eing nad 
Dem audern auszieht oder wechſelt, Socr. bet Stob. fl. 
A, 64. 

Mét-Ex-ddouce (Ff. ddw), ein Kleid nad dem an- 
Dern ausziehen, weehfeln, übertr., rr)» Eavrod pvow, 
Plut. Num. 45. 

'ét-sx-n1véw (f. mvéw), dazwiſchen aushlafen, aus: 
hauden, puyry dé ustexnvevon boPtoros, unter den 
Wogen, Opp. Hal. 2, 164. 

let-éx-péow (f. péow), heraus: u. fort, wo anz 
ders hintragen, alte Lefeart, Il. 23, 377. 

ist-ehévyun (f. &éy yor), überfuühren u. aufeine an⸗ 
dere Meinung bringen, lambl. V. P. g. 248. 

ust-hedooucs, fut., u. uetedevotéos, adj. verb. 
dazu, zu Metép youce. 

Mét-su-Baivw (f. Baivw), anderswo hineinſteigen, 
in ein Schiff, Plut. Luc. 13; Philostr. 

Met-Eu-BiBalw, &¢ cddny vady, auf cin anderes 
Schiff bringen, Thuc. 8,74 (v. 1. METEXB.); EOETUC, 
andere Ruderer an die Stelle der vorigen ins Schiff 
einſteigen laſſen, ftellen, Polyaen. 5, 41, 

i {ét-Eu-putos, vou einem Orte weggenommen u. 
wo anders eingepflangt, umgepfropft, dF veloc oCoron, 
' Cyllen. 4 (1x, 4). 
HEet-Eu-Woyow, die Seele aus einem Leibe in den 
andern ubergehen laſſen. Davon 
Mét-Eu-Wv yoots, 7, Verſetzung der Seele aus ei: 
» nem Leibe in einen andern, Seelenwanderung der Py⸗ 
thagoreer, Sp. 
ét-év-deors, 7, das Umbinden, an eine andere 
| Stelle Binden, Clem. Al. 
| Het-év-Osouéw, = folgdm, LS. 

uet-ev-0ém (jf. fw), umbinden, von einer Stelle 
los⸗ u. an einer andern feftbinden, Clem. Al. 

Uét-Ev-JUyaM, — usterd Voucs, Themist. 

Let-Ev-d¥w (fj. Jvw), umziehen, nach einem Kleide 
ein anderes angtehen, Wo Porucdtioy tobto to FA- 
———— 
Lue. bis accus. 34. — Sn den intranf. tempp.u. med, 
fich ein anderes Kleid anziehen, Strab. XVII, 844; D. 
C.46, 39; iibertr., wo wsterdvougvary tay woyay 
és yuvarnéa oxdvec, Tim. Locr. 104, d. 

MEet-evivoxe, perf. 3u wetapéow. 

Met~svvéno (f. svvénw), zu Mehreren ſprechen, faz 
gen, ůtdo o Toig néytEcor Ustévvens DivEK ZOv- 
e7s, Ap. Rh. 3, 1168; Mosch. 2, 104. 

Hét-Ev-TOUGTOw, gleichſam umfsrpern, aus einem 
Leibe in den andern verfesen, Clem. Al. 

Mét-sy-cwuctwors, 7, die Berfesung aus einem 
Leibe in den andern, eine andere Darflellung der [eT 
suwvywors, Clem. Al. 

Hét-Ev-tlIn ue (f, Tye), ausladen u. auf ein anz 
deres Schiff bringen, ucHovuevor Ersoa morc oby 
Gnœrto TéY yYouor tis vEw< Meteviteods, Dem. 
56, 25. 

Met-8&-crpéouce (f. cioéw), Herausnehmen u. an- 
derswohinbringen, Euvodwacuny éteg@ nhoice xai 


_ 


— 


, 
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fetelerdouny tov youoy zai dsigo dnéoterha, 
| Dem. 56,24. 
 met-eb-acy-lotyjus (f. Tory), von einem Orte auf 
' fleben laffen u. wegbringen, vertreiben; med. wegge- 
hen, Luc. Cony. 43. 
i ét-sb-ccvtdéw, ausſchöpfen u. wo anders hingie- 
| fen, Ath. v, 204, d. 
 wer-e&-dotvarc, 7, das anders Einrichten, Umſtel— 
| len der falſch aufgeftellten Maſchine, Math. vett. 


; 
| 
| 
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{et-€5- ETEQOL, CHL, CC, einige Andere, — Erépod ti- 
vec, Her. 1, 63 u. dfter. fem., 4, 99; den sing. uer- 
eberégny hat Nic. Ther. 588. ' 

ét-éoy, lon. — wétov, partic. praes. zu uéret b 
Her. 5, 94. ; ean ae” 

Mét-Enerta, nachher, hinterdrein, MOWtTE—, WET- 
émeita dé, Od. 410, 519 u. softer; Her. 4, 26.9172: 
toy mesténerce yoovor, Plat. Ep. VIII, 353, U. a. 
Sp. 

Mét-Emt-yodpm, eine andeve Aufſchrift machen, 
Métenvyeyonuméeyn sixwy, mit verauderter Inſchrift, 
Plut. X oratt. 4 E. 

Met-sni-Jdeors, 7, das Wegnehmen eines alten 
Verbandes und Auflegen eines neuen, Medic. 

(et-E-J Ew (f. déw), den alten Verband wegneh⸗ 
men und einen neuen auflegen, Medie. 

MET-EOKW, aus- u. auderswo hingießen, Sp. 

uéteGdos, dol. = uétorog, E. M. 587, 42. 

Mét-Enyoucee (f. Eoyvouce), 1) > azwiſchen, unz 
ter Andern gehen, vom Heerführer, der zwiſchen den 
Schaaren der Krieger einherſchreitet, Il. 5,464. 413, 
3541. — 2) zu Ginem heranz, Dagufommen, a) freund- 
lich, abfolut, wereddoiy, 11.4, 539. 13,127. Od. 4. 
332. — b) tei, Hinangehen, hingugehen zu Ei— 
nem, eoiovy, xovonow ustedtoiy, IL. 14,334. Od. 
6,222. mit dem Nebenbegriff des Unerwarteten, 4, 
134. od. allgemeiner, mit Semand zufammenfommen, 
Verkehr mit thm haben. ygl. ib. 229. im feindlicen 
Ciune, Darauf losgehen, verfolgen, abfol., 
I. 5, 456, 24, 422. y. tivé, 16,427. Od. 6, 132. — 
3) nachgehen, um Ginen gu finden od. einguholen, 
tev, 3. B. eye 0& Meow Méstedsvooucce, Il. 6, 280. 
MeTQOS EUOd xAéos sdQU uetéoyouce, iy nov 
cxovw, nach Kunde yom Vater, auf Grfundigung nach 
ihm ausgehen, Od. 3,83; dsoyvor Metiadter yorvaic, 
fam zur §rau, Pind. 1. 6,7. aber medégyetar do- 
Hous, ec febrt zurud ing Haus, N.7, 74; of to may- 
Kovooy dégucs Mehig ustiadov, Eur. Andr. 563, 
fie gingen nach Dem Vließ, holten es far den Pelias. 
véxQOV Toic Ustedovaiy plawy dwow, Heracl. 
1023; tic ay ovy iatedy wor ustéddo, Ar. Eccl. 
363; vgl. Dem. 47, 36; — feindlich nadfolgen, rä— 
chen, tov 0” &y@ wetiAdor evdizws ogo Tod Uy- 
tec, Aesch. Ch. 982; ac ray ustnadoy o” aime 
fatégos Feat, Eur. Or. 423; tov wovéa, Antiph. 4, 
10; wsriddtoy tiorss “Ogotten, Her. 3, 128; ta éy- 
wAnuMate Mokéum usteadsiv, feine Klagen durch ei— 
nen Krieg verfolgen, Thuc. 4, 34; Toountia bote- 
gor zhonis Ofxn ustiAder, Plat. Prot. 322, a; tov 
povor, tas adixtas, Pol. 4, 48, 9.6, 4,9 ua. Sp.— 
Auch fich mit Bitten an Ginev wenden, adire, Lstéo- 
Houct os nodç — Twhnvdes einesiv, Her. 6, 68. 
Metégyeccl us dito singiv, 6, OY. Dagegen teva éné- 
ov, Ginen mit Worten, bef. mit harten, angehen, an- 
lafjen, 6, 86, 3. auch uetéo veo at tive Svainor, Giz 
nen mitOpfern angehen, um ihn damit zu ehren, 4,7; 
tyuwole tevd, Aesch. 3, 107. — Auch yon Sachen, 
einem Geſchäft nachgehen, es beforgen, iUsQoEvTe 
Metégyeo toya yeuoro, Il. 5, 429. ygl. Od. 16, 344; 
Cou TO NQGYUG TOKL’ EvEoTIGUYTO xai UETIAIOY, 
Ar. Lys. 268; 10 dydoéiov ustégyeodcu, den Muth 
uben, Thuc. 2,39; w&cneo iyvoc, wie die Spur vere 
folgen, Plat. Theaet. 187, e. ror Acyov, Phaed. 88, 
d — 4) zurückkehren, um etwas zu holen, dws ei tés 
Te énvbtdnousvos ein, wetéddor, Xen. Cyr. 6, 3, 4. 
— Uebh. den Ort verdndern, weg- und 3u einem An— 
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bern übergehen, Pol. 27, 14,5; oroatoc usteddoy 
moc tov Avtwvivoy, Hdn. 5,5, 4. — Adj. verb. 
ustehevotéoy, Luc. Fugit. 22. — Bgl. ubh. ué- 
TELL. 

MET-EVEOE, AOT. zu ust-avddvw, Qu. Sm.7, 123. 

st-evyouan, anders wünſchen, einen neven Wunſch 

an die Stelle des früheren ſetzen, oloP wo wétevEar, 
Eur. Med. 588. 

ust-éxe (f. 2yw), Theil, Antheil haben an etwas, 
theilhaftig fetu, tv tevos, mit Ginem an etwas, oF 
of ustéyw Iodoeos, Pind. P. 2.83; GAyous [ét- 
éyovous, Aesch. Pers. 532. u. vollftandig, wsetéery 
pratdérov tapov uéoos, Ag. 493. vgl. Ch. 2905 u. 
Ar. &nws¢ ay icov exaotos yuiv wstdoyn tTovdE 
tov mhovtov uégos, Plut. 226; zai ov tovde Tov 
raqov priors ustaoyeiy, Soph. Ant. 531. aud Eby 
col usteiyoy tov iowy, El. 1159. u. c. accus., unde 
axeodh you ustaayoutl Nws, O. C. 1480, wie 
Ar. o8 yao usteiyes tas tous MAnyds éuoé, Plut. 
1144, u. oddéy ustévery, Eur. Andr. 500. u. ofter in 
ber gew. Gonfiruction, x@yw ustéo yor Tlove.uid ais 
Suonocéios, Hel. 1237; vollftandig fagt aud) Her. 
poieay od. usoog tuvdc petéyery, 4, 2044; 145. 
ygf. 7,16, 3 (vgl. Men. fr. inc 199). mit dem blofen 
gen., 3,80. abfolut, 1,143; weréyer THS é00THS, 
Xen. An. 5, 3,93 téyvne, fte inne haben, Plat. Gorg. 
h48.c. Gyntay atavacias ustéxer, Conv. 208, b. 
ustiyss Tov Adywr, er beſchäftigt ſich auch mit der 
Beredtſamkeit. u. oft Score doetys zal Poovy sews éy 
tw Bim wstaoyeiv, Phaed. 114, c. et tog uéddee net 
curxooy aostis usdésery, Legg. VII, 816, e. adj. 
verb. usdextéor, Rep. 1V, 424, e, wie éxetvmr tov 
vouwy usdextéoy éoriy, Antiphan. bet Ath. Iv, 143, 
a; — dovor, anden Aemtern Theil haben, fie erlan- 
gen können, Xen. Cyr.1, 2, 15. aud) whsiotoy te ué- 
006, 7,5, 54 u. Sp., wie Pol., dev auch tut tay xey—- 
Sdvwv yrbot, 3,16, 3. motas ustéyer yvouns, 7,5, 
5. — Sehr auffallend u. wahrſcheinlich verderbt ift 
Thuc. 2,16: 7 olxyjoe: ustetyor. 

ust-ée, ton. u. ey. = usT@, CON}. praes. Yon MET- 
ert, I], 22, 388. 

ust-ewoéw, ald v. |. fiir wsteweilm an einigen 
Stellen, aber falſch. 

ust-ewole, 7, Leichtſinn, Vergeßlichkeit, oblivio, 
Suet. Claud. 39. 

ust-swotter, erheben, in die Hohe heben u. ſchwe— 
bend erhalten, dw, Plat. Phaedr. 246, d. val. Crat. 
h06, e; éddxovy xatauardavery usTEeWorlousvov 
i} xanvor 7 xovvogtor, auffteigen, Xen. Cyr. 6,3, 5; 
dveuos ustemorodeic, Ar. Nub. 703; noda, Sext. 
Emp. pyrrh. 1,71; ro Zovuc, den Wall erhohen, 
Thuc. 4,90; tuve vat, Arist. H.A.9,48. Dab. 
vay sig 16 néderyoc, auf’s hohe Meer führen, Phi- 
lostr. Apoll. 6,12; aud intranf., 2Aeo wstewoilov- 
au elo td nédayos i vavs, auf hoher See ſich befinz 
pend; val. wsteworotets éy 1H Medeyer, Thue. 8,16. 
— Häufig ibertr., die Seele eines Andern erheben, 
aufregen, ustewotous xaei pvonoas nucc, Dem. 13, 
12; val. Pol. 24,3, 6. 26,5, 4; n. bef. pass. erhoben, 
erregt, geſpannt werden, bef. durch Hoffnung, Freude, 
Stolz u.dgl., dad Adywy, Ar. Av.1447; wetewor- 
aodeic ént tH yeyovote, Pol. 3,70, 1 u. ofter. 70 
revoc, 7, 4, 6. aud zum Abfall bewegen, 5,70, 10. 

ustecdovars, 7, dad in die Hohe Heben, Plut. pr. 
frig. 15. 

estewsoroue, tO, evfl. Hesych. poovnuc.. 


Meredade 


Metéwoos 


éveworauos, 0, Erhebung, u. ibertr., Erhebung 
ver Seele durd Hoffnung, Muth, Stolz u. dgl., Hip- 
pocr.u. Sp. | 

ustewpo-Bauoy, ov, in die Hohe gehend, leidtfin- 
nig, Sp. 

adders ees f. &. bet Pol. 26, 5, 4. 

ustewoo-Irjouc, 0, in der Hohe, in der Luft jagend, 
yon Bogeln, Arist. H. A. 9, 36. 

ustewoo-xonéo, you überirdiſchen Dingen ſchwa— 
fen u. damit ermüden, Ar. Pax 92. 

stewoo-heoyéw, Yon hohen Dingen fdiwagen, 
verächtlich fiir ustempodoyéw, Plut. de Pyth. or. 13. 
ustewgo-déc yrs, 0, veradtlider Auͤsdruck fir 
ustewpodoyos, Yon hohen Dingen ſchwatzend, TOUS 
ünd ToVtWY ayOnotoUS Asyouévous zai UETEWQO- 
héoyeec, fo werden die Philofophen von den Ungebil- 
deten genannt, Plat. Rep. VI, 489,c; Luc. Icarom.5 
u. Off. 

ustewod-Aeoyos, = vorigem, Suid. aus Ar. 

wstEwoo-Aoyéw, von den himmliſchen Dingen, eigtl. 
den Eridheinungen am Himmel od. den Himmelsfor- 
pern ſprechen, Plat. Crat. 404, c. Ax. 370, et. Sp., 
wie Luc. Necyom. 24. 

ustewoo-hoyia, 7, das Spreden, die Lehre von 
den Erſcheinungen am Himmel od. den Himmelsfor- 
pern, und bh. von hohen Dingen, was dev groper 
Menge fehr überflüſfig erſcheint, meocdéorres ado- 
Asoyiacs xal wstempodoy les gptosws méot, Plat. 
Phaedr. 270,a; Plut, Per. 5. 

[ETEWQO-AoYL%OS, 7, ov, zur Rede yon den Him- 
melskörpern od. zerfdeinungen qehorig, avdoes, die 
ſich mit der Erforſchung hoher Dinge abgeben, Plat. 
Tim. 91, d; Hippocr. — Adv., Poll. 4, 455. 

stewoo-Adyoc, eigtl. von den Himmelsforpern, 
pen Luft: u. Himmelserfheinungen redend, fie beobach⸗ 
tend, was aber der Anſicht der gewöhnlichen Menſchen 
gar leicht als etwas Nidtiges erfdeint, dah. übertr. 
Giner, der fic) mit feinen Gedanfen in die Lüfte ver- 
fteigt, wetewooddyor xai adodéoyar tivés, Plat. 
Crat. 401, b. val. 396, cu. Polit. 299, b. 
ustewoo-mtoréw, Hoch maden, erheben, Hippocr. 
ustewoo-norsm, fic) mit Unterfudung der über⸗ 
irdiſchen Dinge, den Himmelserſcheinungen u. dal. be⸗ 
ſchäftigen, Sp. auch x. I. für ustewpom0géw bei Plat. 
wstewgo-m0doe, ſich mit Unterſuchung der überirdi⸗ 
ſchen Dinge beſchäftigend, 8p. 
stemoo-ooéwo, in der Hohe, in der Luft wandeln, 
Plat. Phaedr. 246, c u. Sp., wie Ael. H. A. 3,45. 
9, 63. 
etewoo-mogte, j, das Wandeln tn der Hobe, in 
der Luft, Eust. 636, 38. 

ustemoo-716006, in der Hohe, in der Luft, hoch uber 
der Erde wandelnd, auch übertr., der fic) mit feinen 
Gedanfen zu hod verftetat, Sp. 

ust-Ewoos, in die Hohe gehoben, in der Luft ſchwe— 
bend, hoc über der Grde, im Ggſtz von vaoyave, oi- 
zjucte, Her. 2, 148; vedvs ustewoous, Sdiffe auf 
per hohen Gee, Thuc. 1,48. 5, 26 u. ofter, wie Fol- 
gende. aud) von Menfehen, dte fich auf dem Meere bez 
finden, 7, 71; übh. hodgelegen, tor ywotwy TH Ust- 
ewootate, Thuc. 4, 32.128, wie ta wetéwor, Pol. 
5, 13,33 sésandijourtes sig tov nyhov metedgQous 
eEexdurony tas euckas, Xen. An. 1,5, 8, fte hoben 
pie Wagen in dite Hohe u. ſchafften fte heraus; yal. 
nod) Plat. doa &petévta ustéwmon xai oe éni yng 
péoetas, Tim. 80,a. ta pstéwoe xat ta d710 yijs, 
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Apol.23,d. u. fo bef. von den Himmel serfheinungen u. 
den Himmelsforpern, Lufterfcheinungen und Witte- 
rungswedfel u. dgl., Emautvorto nEpi picewes TE xei 
TwY UETEWOWY KOTQovoUxe atta D1EQwTEaY, Prot. 
315,¢; pstewowy moorvtatys, Xen. Conv. 6, 6; 
vgl. Plat. Apol. 18, b, wag leicht in dem Sinne der 
grofen Menge ein Vorwurf wird, der fic) mit feinen 
Gedaufen hod verfteigt, fich mit nichtigen Dingen ab- 
giebt. — Was oben in der Luft fehwebt, ift leit, xov- 
po te xak ustéwor, Tim. Locr. 104, e. Dab. ibtr., 
leichtſinnig, unbeftindig, Sp.; aud) unftat, ſchwankend, 
nicht feft, wie Thuc. xa? «7 METEWOW TE OAL KLY- 
Juvevew xai doyns adans doéyecdauneiy iy &yo- 
Lev BeBeawowusdta, 6,10; ta éy ustewoorg Cu- 
propytyjoeor xeiueve neben éeniduxa, S. Emp. adv. 
math. 28; dah. wetéweos rais dravoters, yon unzu⸗ 
verlajfiger Geſinnung, Pol. 3,407, 6 u. dfter, angft- 
lich fhwanfend. — Haufig von der Seele, durch Hoff⸗ 
nung od. Furcht, Freude, Stolz u. dgl. gehoben, ge— 


ſpannt, aaan “Hades néoe wstéweos iv, Thuc. 2, 
83 häufig bei Pol. wetémoos every tauic ganion, 


30, 1,4. ust. xai Puuod ndisjons, 3,82, 2. — Pol. 
vrbdt aud) wer. mQ0¢ te, éné tT, leicht zu etwas ge— 
neigt, 26 tiv Péar, begierig zu fehen, 30, 15, 27. 13, 
2,4. 3,78, 5. aud) c. inf., 5,42, 9; ftolz, Rufin. 32. 
38 (V, 24.28). Dem oeury ent{predend, Luc. Nigr. 
1, 15 u. dfter. — wstedows %yerv, ſchwankend fein, 


| Plut. Cim. 43. 


sTEwOO-Dévak, axos, o 


UéTEwoo-oxonéw, überirdiſche Dinge beobachten, 
wie Himmels- und Lufterſcheinungen, Sp. 

HETEWQO-THOMLKOS, 7}, bY, ZUM UETEWQOGXOT0¢ 
gehörig, 7 ustewoooxomix, die Kunft der Beobach— 
tung der Himmels- und Lufterſcheinungen, Sp., wie 
Procl. 

HEetewpo-oxomtoy, to, ein Werkzeug des Ptole- 
maäus, den Abftand u. die Elevation ver Sterne zu 
beobadten, Ptolem. 

HETEWOO-GxOTOS, Nad überirdiſchen Dingen ſchau— 
end, Himmels- u. Lufterſcheinungen beobachtend, xci 
adoréoyns, Plat. Rep. VI, 488, a. 

METEWQO-GopLOTIs, 0, cin Sophift, dev fic) mit 
Beobachtung des Himmels- u. Lufterfdeinungen abz 


giebt, Ar. Nubb. 360. 


LETEWQOOUYN, 1], = uETEwece, Maneth. 4, 436. 


| METEWEOTHS, HTOS, 7, = yorigem, Phurnut. 


| — ———— ec, hoch, in der Luft erſcheinend, 
110. 


‘ » Meteorwindbeutel, fo- 
miſch nad ustewooddyos gebildet, der mit der Beob- 





achtung der Himmelserfcheinungen Betrügerei treibt, 
| Ar. Nubb. 333. | 
| MetTEewpo-Poovéw, an überirdiſche Dinge, Him- 
y melserfceinungen u. dgl. denfen, Suid. 
wet, 1, nach Hesych. = uéor u. ustevote. 
 Matijdce, ci, nach Poll. 4, 143 ein Sheil am Wagen, 
die Runge (?); bet Hesych. wetityace. 

mét-naus, vdos, o, det einwandernde Frembdling, 
Tryph. 133. 352; Anſiedler, wie Métowxos, Alyv- 
amtovo, D. Per. 689. © 
| Meét-yvéucos, mit dem Winde, windſchnell, zodos, 
Epigr. (Plan. 62). 
_, Met-10006, ep. — ustéwoos, in der Hdhe, in der 
‘gute Schtwebend, Il. 8, 26. cddote 0” a MéTIj0- 
Q& Ta coUcte, 23,369, der Wagen fdnellte in dte 
Hohe beim fdynellen Fahren. in die Hohe emporgeho⸗ 
ben, H. h. Merc. 135, — uch iibertr., ſchwankeud, 
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ungewif, leichtſinnig, Dovadriley, H. h. Merc. 488: 
dijvec, Ep. ad. 439 (XI, 356). : 
— — ion. — Usdyosaden, zu wEdinus, 

meties, ton, = uedingr, Her. 6, 37. 59, wenn nicht, 
Whe von METeéw, WeTE7 Zu ſchreiben u, Météee ein im- 
perf. iſt; vgl. wedusic, Ll. 6, 523. 

uetieto, ton. — wedisto, yon Méetinus, Her, 1,12. 

Meét-iyjus, ton. — Méedinus, Her. 1, 40. 

Met-LoTH ut, ion. = ustiotnue, z. B. Her. 5, 92, 3. 

MEt-lo xu (f. ioyw), = ustixw, Tivos, 3. B. tod 
povov ustioyery, Her. 5, 92,3, u. einzeln bei Sp. 

Hét-ovaxicw, um-, anders wobhin fteuern, lenfen, 
Plat. de aud. poet. 44, v. 1. MéTOLR, 

ét-orzxeote, 1, das Umpiehen, dag Ausziehen aug 
einem Orte nach einem andern hin, Sp.; das Wohnen 
als Fremder an einem Orte, alg Métoix0s, BaBviw- 
vos, Matth. 1,44; vgl. Leon. Tar. 79 (VU, 734). 

HET-O1XEOLOY, TO, = UETOLxEG La, Hesych, 

UéT~O6xETHS, 0, = wétorxos, Hesych. 

Mét-orxew, umwohnen, d. i. Yon einem Orte weg: 
nad einem audern. hingiehen, Kadusioy wstouxs- 
ous ayvicic, Pind. P. 9, 86, d. i. nad Theben über— 
geftedelt, hingelangt; — dab. als Schutzgenoſſe an ei— 
nem Orte wohnen, jude ustorxsty ricde yns, Aesch. 
Suppl. 604; tovds wstoxodr tac Eévous, Eur. Suppl. 
892; éy ty mods, Lys. 5,2. 22, 5. 31,9 u. dfter; éy 
tH X#o¢, Plat. Menex.237, b. ygl. Legg. VIII, 848, 
a; ‘Adijynor, Dem. 49, 26. 

Mét-olxnous, 7, das Umziehen, Berandern peg 
Wohnorts, 7 wer. 7 erévds éxeios, Plat. Phaed. 
117, c. auch wstolxnars tH Wuyy Tov tonov tov éy- 
deve sig dddoy tonoy, Apol. 40, cu. Sp. 

Mét-o1xie, 7, dads Mitwohnen an einem Orte, 
Aesch. Eum.972; wstorxias tig dw OTEOHOETHL, 
Soph. Ant. 881; Thuc. 4,2; Plat. Legg. VIII, 850, 
e; Xen. Vect.2,7u. Sp. > 

Met-ouxilw, in einen audern Wohnſitz bringen, 
überſtedeln, eine Colonie wohin fiihren, Arist. u. Sp. 
— Med. ſich anders wohin begeben, um fic anguftes 
deln, Ar. Eccl. 754u. Sp. — Pass., ustorxvadivac 
mag’ étégov 1006 étégor, Luc. Tim, 21. 

MET-O1x1KG6, H, Ov, zum UUéTOLxOS gehirig, uETor 
xixov dydownoy = uſtormov, Plut. Ale. 5; &¢ te 
MEetorxixoy ovrtedsiv, d. i. zu den Schutzverwandten 
gehoren, Luc. bis accus.9; wstoxexis ovumootas 
tautas, Hyperid. bei Poll. 8, 144. 

Mét-olxLoy, to, das Schubgeld, welches der alg 
Schutzgenoſſe in einem Orte lebende Sremdling zu 
zahlen hat, in Athen 12 Drachmen, xaratwHévac, es 
erlegen, Lys. 34,9, wie Dem. 57, 55; tedsiv, Plat. 
Legg. VIL, 850, b, wie Plut. Phoc. 29; xateBadsiy, 
Luc. Deorum Concil.2; mwdytijoroy tod ustor- 
xlov, Dem. 25,57; — té wstotzic, Plut. Thes. 24, 
ein gu Athen jahrlich im Monat Boedromion gefeier— 
tes Feft gum Andenken der verdnderten Wohnſitze, als 
die bis dahin xate xw@uas onogddny, eingeln auf 
dem Lande zerftreut lebenden Birger durch Theſeus in 
Stadtgemeinden zufammengezogen wurden; es hieß 
aud) ovvoizxic u. ovvorxéoic.. 

uſt-olxioc Zevc, Beſchützer der uérorxov, B.A. 51. 

Lét-olzvorg, 7, = folgdm(?). 

HéT-o1xtG os, 0, dad Berfesen in einen andern 
Wohnſitz, dag Ueberftedeln; auc) dad Umziehen, Plut. 
Agis 14, oft. : 

Mét~orxsatrs, 6, der in andere Wohnſitze Fahrende, 
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Ueberfiedelnde, eine Stadt durch Anſiedler Bevöl⸗ 
fernde, Plut. Compar. Thes. 5. 
st-orxo-Jouéew, umbanen, anders wohin bauen, 
oiztay, Plut. Caes. 54; Arr. Ep. 3, 24,6. 
ust-orxo-dduoc, die Wohnung verändernd, um— 
ziehend, f. L. für uétorxor dduwy, Aesch. Ch. 965. 
t-0Lx06, umziehend, anderswo hingehend, um 
fid) dort anzuftedeln, Her. 4,454; dah. aus feinem 
Wohnſitz, aus feinem Neſt pertrieben, Aesch. Ag. 58. 
Der Anftedler, der als Schutzgenoſſe von den Bür⸗ 
gern eines Ortes aufgenommen iſt, ein in der Stadt 
febender Fremdling, Einſaſſe, uétovxos, “Agyev 0” 
2xtivoy xadas Toopes, Aesch. Spt. 530. wétowzor 
Jouwy, Ch. 965. vgl. Hum. 965. Suppl. 972; Sévoc 
Aoym uétorxos, Dem éyyeviis entggipt, Soph. O. R. 
A52. auch odt’ &v Pootoig odTE vEXQotoL METOLXOG, 
Ant, 845. u. 7066 08s #y@ pétorxos éoyoucs, 500, 
zu denen th, meinen Wohnſitz verandernd, gehe. — 
Pef. in Athen der fiir dad Schutzgeld petoixsoy ohne 
die Gerechtfame eines eingebornen Bürgers in der 
Stadt lebende Fremdling, Ginfaffe, Thuc. 4, 143 u. 
öfter; im Ggſtz von aotos, Plat. Rep. VIII, 563, a; 
Lys. 22, 5 u. oft bet den Rednern, Plut. u. Sp.; vgl. 
nod Xen. Ath. 4, 12. 
storxo-puacé, cexnos, 6, Auffeher u. Beſchützer der 
uétoxor, Xen. Vect. 2,7; Suid. Bgl. weoorarnes. 
ust-otow, fut. zu ETapeow. 
ust-ofyoucy (f. ofyoucs), Wege U. andersiwohin 
gehen, Ap: Rh. 4, 758; nach Ginem gehen, um ihn zu 
holen, xovk Js uetw@yeto FEiov cover, Od. 8, 47. 
vgl. Tl. 10, 444; ähülich xadaguor ov wstotyouce, 
Eur. L T. 1332; aud im feindliden Sinne, verfolgen, 
rove, 1.5, 148. — zwiſchen bine, durchgehen, ave 
Gotu, Od. 8,7. — mitgehen, abjolut, Od. 419, 24. 
ust-ovwritoucs, cin Bogelzeidhen umandern, nad 
Suid. wetadéodar tov gpavaoy oiwyey: nur Di- 
narch. 1,29. 92, wstorwvioacte TAS TiS MOAEWS 
noaéers, geftaltet den Zuſtand des Staates um, gebet 
ihm glücklichere Vogelzeichen, Vorbedentung für die 
Zukunft. 
ust-oxddto, in die Kniee ſinten, niederfauern und 
dabei die Kniee wechſeln, im Niederkauern die Stel. 
{ung wechſeln, IL. 13, 284, von einem Furchtſamen, der 
im Hinterhalte liegt; Ep. ad. 397 AX, 209). 
[Ust-0%0 71], Ny = wstoyn, Hesych. 
ust-ovouclw, umnennen, anders nennen, tm pass., 
Her. 1,94. 8,44; Thuc. 4, 122, wie Plat. Theaet. 
180, a, x@LYOS ULETWVOUAOMEVOS, U. Folgde; nodo- 
teoov Midred xahovuevyy Aonactiay METovouc- 
o9ivev, Ath. XIII, 576,b; Luc, Alex. 35; vgl. nod) 
xolyny wevdas Badravetor, Ep. ad. 84 (IX, 617). 
st-ovoucote., j, Umnennung, Aenderung ded Naz 
meng, Ath. VII,296,e; Noxdvwe é ustovouc- 
ctass (Titel eines Buches) tov Meduxéguyy pnot 
Thavxoy ustovoucodivee. 
et-o7y, 7), in der Baufunft, der Raum zwiſchen 
den Zähnchen u. Dreiſchlitzen, inter denticulos et tri- 
glyphos, Vitruv. 
st-omiy, = ustomiode, dv Bip TO petomy, 
Soph. Phil. 4174; Ap. Bh. 4, 4764. ° 
ér-omuc, 10s, 7, die fpater erfolgende Strafe, 
Naͤchrache, Hom. ep. 8, 4,1. d. 
ust-orvoFe, und Yor Pofalen od. um Pofttion zu 
machen ust-omoder, inter, a) von Orten, hinter- 
warts, von hinten, uur} tes wetonvo Fey wruvétor, dap 
feiner zurückbleibe, Il. 6,68 u. offer. aud c. gen., 


Meteéo 


— “Atns Gaéyovor xvod, 9, 504. Od. 9, 
539.— b) von der Beit, hinterher, hinterdrein, Danach, 
neimatdwy maidss, Tol xEv wEtomiods yévovTce, 
Il. 20, 308, wie maides wusrdnrode dsherumévor, 
pie hinterbliebenen Minder, 24, 687 u. bfter; aud 
Hesiod. * 

ust-ondoec., 7, Nachherbſt, Spatherbft (2). 

ust-orrwollw, dem Spatherbft ahnelu, yom Früh— 
ling gefagt, Philo; vgl. Poll. 4, 62. 

ust-onmevds, im Spatherbft, éuposiv, Hes. O. 
AA7; Thue. 7,87; ddate, Ath. II, 62. 

ust-drmgos, ſpätherbſtlich, to ustommpay, Det 
Spat-, Nachherbſt, Thuc. 7,97; Arist. meteor. 1; 
Plut. Alc. 4. Symp. 2, 2 u. a. Sp. 

pet-o0uilw, ton. = usdoouilo. 

ust-doytoy, Td, der Raum zwiſchen den Baume 
od. Rebenreifen, Ar. Pax 560, wo dev Schol. erkl. re 
ustaks tay cuupitay nedboy, &v Git0s yf GA- 
do Tt EONOTRL. 

ust-osokw (von dooe gebildet), weg, zurückſehen, 
Hesych. fi 

pst-ovote., 7, Theilnahme, ois ustovola teopi- 
hows Eoeths, Ar. Ran. 443; ustovota Zotiy avToIs 
nedior, fle fonnen fic die Ebenen aneignen, Xen. 
Cyr. 8,5, 23, u. Sp. auch im plur., Dem. 24, 424. 

UET-OVTLAOTLXOS, 7, ov, Theilnahme angeigend, 
hei den Gramm. das Derivativum, wie matdsvos yon 
neis u. dgl., bef. die einen Stoff angeigenden Adj. 

ust-oxétevors, 1, das Leiten des Wafers durd) 
Graben von einem Orte zum andern, Sp. . 

ust-ovetevo, das Waſſer durch Graben von einem 
Orte fort zu einem andern hinletten, Sp. auch übertr., 
wie Hdn. 1, 3, 4. 

ust-o7, 1, das Mithaben (ueté yo), Theilnahme, 
Her. 1,144; Plat. ep. 345,a. — Bei den Gramm. 
das Participium. 

Ust-07 1x05, 71, OY, theiluehmend, td ustoyixor, 
pas Participium, Gramm.; S. Emp. adv. gramm. 
239. 
ust-o décor, eigtl. mit dem Hebel wegheben, einen 
fhweren Körper wegſchaffen, mit Anſtrengung weghe- 
ben, odd x’ dyiac Osia ustoydiooste Svocwy, Il 
24,567. vgl. Od. 23, 188; u. sp. D. ustoyaioouy- 
reg TUUBoU oxic, Crinag. 34 (IX, 81). 

ust-oyudla, anderswohin tragen, Nonn. D. 4,48. 

uét-ovos, theilhabend, theilnelmend, tev0¢, wor⸗ 
an, médews, téyvns, Plat. Legg. WI, 689, d. Phaedr. 
262, du. dfter; svupooys to mhsvv uétoyxos, Her. 
3,52; abfol., Thuc. 8,92; Seay, Arist. ep.3 (App. 
9, 34) u. Sp. ; 

ustosm, meffen, méAwyoc MEY Usteyjoartées, Das 
Meer durchmeffen, durchfchiffen, Od. 3,179, wie Ap. 
Rh. 4,930. u. abfolut, 2,945; vgl. GAw MEeTONOa- 
ofr, Mosch. 2,153; gew. ab-, ausmeffen, Aesch. 
Ch.207; yw te xai xdtw telyn weto@y, Eur. 
Phoen. 188; u. im med., ustoovuevoy tyrvy ta xst- 
you veoyeoauxta, Soph. Ai. 5. u. yon det Beit, uc- 
noo mahavol t’ ay ustonderey yoovor, O. R. 564; 
abmefjen, audmeffen, wonach, mit dem dat. des Maaz 
fies, TY Viv Goyvenst, otad tovor, Her. 2,6 u. öfter; 
axoivous 2ai nagaokyyorts ustoovvtec, Xen. Cyr. 
8,2, 11; dovdusiv dejoe téyada zak MésTQEly, 
Plat. Rep. I, 348, a. dv’ covdtuwy petonsEvta,, 
Phil. 47, 4; u. geradegu zählen, Theocr. 16, 60; vgl. 
lac. A. P. p-47; auch med¢ adanha “Etosiodar, 
Plat. Polit. 284, d. — Uebertr., tH yaore? ustoovy- 


Merton dév 


Teg Kai TOG ala yiators Try evd aiuoviayv, Dem. 18, 
296, nad dem Bauche die Glückfeligkeit abmeſſen, 
abfhagen; val. Pol. werosiv neévte tai tod ovu- 
pégovtos wrmors, 2, 47,5. aud aévte ustowr 


— 190666 tig idiag nateidos cuupéoor, 17,14, 11; 


— 


dgtis nogpiog nui duycotece uETosi Td Ev aLUOY, 
Luc. Nigr. 45; — tové te, Ginem etwas zumeffen, 
Eur. Rhes.772, wie Ar. komiſch fagt uétynoor sign- 
yng té woe, Ach, 1021; u. med. fich zumeſſen Lafjen, 
Tae ahpure xed Hutextoy ustoovusvor, Dem. 34, 
37; 8d wstosioda naga yeitovos, fic yom Nadbar 
alg Darlehen richtig zumeſſen laſſen, Hes.0.351; o7- 
tov, Plut. Caes. 48. 

uetondor, nach Maaß, Nic. Al. 45.203; Nonn. 

uſtonuc, TO, das Sugemeffene, Eur. Ion 1138; bef. 
das gewöhnliche Maaß Getreide fiir die Soldaten, 
Pol. 6, 38, 3. auch der Sold, 9,27, 14. 

Métonors, 7, das Meffen, Maaß, Plat. Polit. 285, a. 
u. im plur., Legg. vil, 819, c; Xen. Mem. 4, 7, 2; 


Plut. u. a. Sp. 


— 


ustontiic, o, der Meſſende, Plat. de iust. 373, a. — 
Ju Athen war der Metretes, auch werorrys gefchrie— 
ben, das gewöhnliche Maaß für Flüſſigkeiten, der 12 
oes oder 144 xorvdce und %/, des attiſchen Medim— 
nog enthielt, 14 römiſche Amphoren, 33°/,,, Berli— 


ner Quart, Dem. 42,20 u. A. 


Metontixoc, zum Meſſen gehirig, 7) wetontexy, die 


I Meßkunſt, Plat. Prot. 356, du. sfter; auch Sp, 


HETONTOS, gemeſſen, mefbar, mévIo¢ ov u., Eur. 


| Bacch. 1242; nevta uwstonté moos Cadnac, Plat. 


| 


Legg. VII, 819,e. Ggfh von duetooc, 820, ¢ u. 
Sp. 


p 
Hetovelo, mafig fein, fic) mafigen, Thuc. 4, 76, 
wo der Schol. erfl. temesvol gous neds Adan, 
Plat. Rep. X, 603, e. meoé tv, Legg. V1, 784, e, wie 
Arist. pol. 7, 13; év taic edneakiars, Dem. Lpt. 162 
u.Sp., wie lambl. éy toic @tuyyjucow: u. éni tois 


| dtuziucor, Luc. Imag. 24; Plut. oft, bef. yon einem 


gewiſſen Gleichmaaß deg Gemüths, leidenſchaftslos, 
ruhig; Hdn. 8, 3, 12, of inio dihwy uayousror, 
petouaclovow ty tH noodium ths ucyne, d. i. fie 
| haben nur einen mittelmapigen Muth. — Von Kranz 
| fen, fich beffern, Ael. N. A.9,45; Galen. — Auch 
tranſ. mafigen, in Schranken halten, doxors ustord- 
j F year véav hoBovoay coyrjy, Plat. Legg. III, 
692, b. : 


. METQLaoUos, o, die Mafigung, Mittelmapigfeit, 
Suid. v. éxovotc. 
pet Qucos, Dor. = wstoéw, Tabul. Heracl. 
 meTorevoucn, = wetovtlw, Hesych., zw. 

| metorzdc, dad Maaß betreffend, bef. zum Sylben- 
maaß gehorig, metriſch, 6 wetouxes, der ſich auf das 
ESylbenmaaß verfteht, Arist. p.an.2, 26; 5 MET OLXY, 
‘se. téyv7, die Metrif, Arist. poet. 20, 5 u. Sp. 
_ Metovo-doyos, fich im Reden mäßigend, mafig re- 
dend, Antiphan. bei Poll. 2, 123. 

_Métovo-naFeree, 7, Mäßigung in Leidenfdhaften, 
/Plut. ady. Col. 22; 8. Emp. pyrrh. 4, 25. 
_ Met oro-natéor, fich in Leidenfchaften mäßigen, N.T.; 
Gaſtz enadjs wéver, S. Emp. pyrrh. 3, 235. 
| pmerovo-nedijc, é¢, fich in fetnen Leidenſchaften mae 
Bigend, aud bef. nachgiebig, menſchenfreundlich, N. T.: 
100 wu. neben sddicddcxtov, D. H. 8, 61. — Adv. [e- 
Tovonadas Jvatitercr, S. Emp. adv. eth. 162. 

" HéTO1d-ndovTOS, you mafigem Reichthume, Sp. 
_ Metovo~noota, 7, Mapigfeit im Crinfen, Suid. 
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HétQvo-norns, o, ein mafiger Trinfer, magia trine 
fend, Xen. Apol. 19; yon Poll. &UTEAES —— 
Superl. weteronoticratoc, Poll. 6, 20. 

Hétotos, bet den Att. aud 2 Endgn, mäßig, das 
rechte Maaß habend, haltend, nicht zu grog m. nicht zu 
klein, nicht übermäßig, «day, Bios, Hes. 0. 308, ein 
Leben, dad zwiſchen großem Gluͤck u. großem Unglück 
die Mittelſtraße Halt; wérovoy viv knoe ev you, 
Aesch. Suppl. 1045, mäßig, beſcheiden flehe; val. 
OsTus TOD MAEOVOG MEQOUS yorCeL Tod Hétoiov nao- 
eis, Soph. O. C.1214. & dvotavea yévy Bootwr, 
oſc i) MétOLOS ciw@y, Phil. 179, yon ubergrofem Un- 
glück; vgl. ov uétoue néoyousy xaxc, Eur. Troad. 
717. dyhoc, yeyudy, lon 635. Troad. 683. tar us- 
tolwy tovvouc vixg, Med. 125; dal. uétovos avno, 
Ar. Plut. 245, dev aud) wétove zai dixcia rbot, 
Nubb. 1124; wéreroc aijyus, ein mittleres Ellen— 
maaß, das zwiſchen gu lang u. gu fury die Mitte halt, 
Her. 1, 72; ovte tovc ‘Adnvatous éni Met olous 
Mowoortac & tQ0vzxchovrTo, unter mäßigen Bedin- 
gungen, Thuc. 4,22. weroig éodijte new@tor éyor- 
corto, 1, 6, von den Lacedimoniern gefagt, im ögftz 
Dev üppigen u. weichlichen Kleidung der Jonier. wo- 
huni ustote tyosiv, ib. 30. ta wétove éxiPegamer- 
evv, was Sinem zukommt, das Pflichtmäßige, 8, 84. 
of Te uétova disveyDévtes werden den usilovas 
ExFooe entggſtzt, 1,19. u. mod¢ todo danxdovs [é- 
Tosor vtec, mafig, billig, gerecht, 1,77; vgl. Pol. 
8, 21,8; wétevos — daoyos, yoorvoc u. dgl., Plat. 
Phil. 32, a. Rep. v, 460, cu. volgde, gew. alg Lob, 
der fich immer in der rechten Mitte halt, fich nicht Durch 
Leidenſchaft uber das rechte Maaß hinausführen Lagt, 
u. Daher im Freiftaat, der gute Birger, der fic) nicht 
uber feine Mitbürger od. über die Gefese erhebt, ué- 
Tots Tov Toonoy, Din. 2,8; uw, xo pudcvdowmes, 
Dem. 21,185; oWpeova xai uétguoy nods tiv 
diawtav, im Ggſtz von coégdyeva tis Oundyys, 
Aesch. 3,170; Pol. vrbot wétovor xai noasic zal 
pravtowmnor, 18, 20,7. ta MéTOLE Ka TA cYay- 
nerve, 1,18, 11. aud) ta wétgue toy arovuéywr, 
billige Forderungen, 26, 4, 2; Plut. vrbot wpd&erc ro 
LéTQvoy xal TO yovomuoy ijuiv éyotoas, de virt. 
moral. 4; wétorog xt éodtemos, Hdn. 2, 4,18; ne- 
ben éavecxys, Luc. Vit. auct.26. — Ady. Letotws, 
mapig, cai copodrvws nocttevy, Plat. Rep. 111, 399, 
b. metQudtata ty Wuyi noospéoe, im richtigſten 
Maaße, 412, a. hinreichend, doxe7 wor dsdnA@avar 
-stotws, Phaedr. 277,b u. ofter. aber ustotws yo 
ov doxsic sonxévecr, angemefjen, paſſend, 236, au. 
Ofter. xai oiuae adta usteiwg éysuv, Apol. 39, b; 
MEétoiwg mooeernadat, Aesch. 4, 3; lstoiws pé- 
gery Te, geduldig, Pol. 3, 85, 9 u.a. Sp. 

éTOL0-aiToc, mafig effend, Poll. 6, 28 u. Sp. 

HETQLOTHS, TOS, 71, Dic Maͤßigkeit, Beſcheidenheit, 
Thue. 1, 38; xatevdnoe ty wsetovdtnta tor ottwy, 
Xen. Cyr. 5,2, 17; Plat. Phil. 65,b. xai xoouca 
Jandvy, Rep, VIL, 560, d u. Sp.; im plur., Isocr. 
4,41. vgl. 2,33, ai yao uwstordryntes waddoy év 
Taig Evd slag H Taics VmEoBoaaic éverory, wo ed ein 
Lob der guten Mittelmapigkeit, Rechtſchaffenheit ift ; 
vgl. Arist. pol. 5,44. - 

HET OLo-Poovéw, mäßig, beſcheiden von fich denfen, 
App. u. a. Sp. 

ét0L0-pooavrn, 7, Beſcheidenheit, Sp. 

METOLO UM, TO, voursuc, Schol. Ar, Thesm. 

55. 


Mértotop.e 
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ustgo-eidyc, &c, dem Bersmaag, Rhythmus ähn⸗ 
lich, Demetr. Phaler. 184. 

uétoor, to, 1) dad Maaß, a) dad Werkzeug gum 
Meffen, dev Maaßſtab, Il. 12, 422; u. im weitern 
SGinne, Maaß und Gewidt, Her. 6, 127; vgl. Eur. 

éto’ dvFowmorer zat WEN otatuwr iaotns eta 
Ee, Phoen. 544; mhoiw && MEVTAKOGLA TAAGYTO 
dyovts uétoc, Thuc. 4, 118. — Bef. b) das Maaß 
fur flüſſige u. trocfene Dinge, aud) das damit Gemeſ⸗ 
fene, UsTO oivov, Sdatos, capitov, ll. 7,471. Od. 
9,355.9, 209. dgl. Hl. 23, 268, técoaou métom xE- 
yavd ote AéEBnta. Ui. 741, 8 0” cow wétoe yoavd a 
yey, namlid o xoyt7Q, woraus hervorgeht, dap der 
Dicdter ein Maaß von beftimmter Groͤße meint. — 
c) jeder gemeffene oder mefbare Raum, wéTOe KEMEV- 
Fov, die Maaße, die Lange des Weges, Od. 4, 389. 
10, 539. ustQoy OQMov, Det Raum des Hafens, 13, 
101 u. after. uétoor HBys, 3-%. si 1ByS MétQOY 
Sxovto, 11, 317. wéyas eat zai Bns métoov 
Sucve, 18, 217. 19, 532, wie Hes., das yolle Maaß 
der Jugend, d. t. die Seit der volliten Jugendblüthe 
erreicht haben, wie Eur. coi tadtoy MBng ely’ av 
pétoov, lon 354; Plut. Sol. 5,32, coping métooy, 
bad volle Maaß ver Weisheit, dte yollfommne Weis- 
heit, u.sp. D. — Auch in Brofa gew., Thuc. énéyee 
Tijg MoAEws Fudacans UETQOY iEjxovta otadéous, 
8,95; iva ein UstQov T évaoyes 1Q0S adanac Boa 
Sutate xai tees, Plat. Tim. 39, d. ty uétow tony 
zal oTasUM xab dowtud, Legg. VI, 757,b. mav- 
Tw YOnUcTOY UETQOY dvtownoy sivas, Theaet. 
152, au. öfter; wo7E0 IMs OTRO UMY 1) METQWY TO 
Yoo oxoTovuEvor, die Gleichheit in Gewidten und 
Maaßen, Dem. ep. 3, p- 640,25. — 2) das rechte 
Maaß zwiſchen zu wenig u. zu viel, Ebenmaaß, Gleich⸗ 
maaß, u. übertr. Mäßigung, Snstous év éxcotw Mé- 
toov, Jegliches hat fein Maaf, Pind. Ol. 13, 46. 
nario oody wétoor, in Alem auf das rechte Maaß 
ſehen, P. 2,34. xeodémy uetooy Inoevéuev XO, 
N. 44,47. val. aud 1. 5, 67; MooctesEts UETOOY, 
Aesch. Ch. 786; xaé te UétQov XUKOTHTOS EMV, 
Soph. El. 229; métoor div tyov Te Oimaotnore, 
Plat. Legg. XII, 957,a u. Sp. uétQoy éMantéov TH 
nodyucti, Luc. hist, conser. 9. TO MEéTOOY THS Ul- 
prjosms dng Batvery, salt. 82. — wétom, xata ué- 
toov, mapig, mit Maas. — 3) das Vers- oder Syl: 
benmaag, podow dé dvev LETQOV, Plat. Rep. III, 
393, d. év UETQW WS TOUNTI/S, ) civev ustoov WS 
idvadtns, Phaedr. 258, d u. dfter. wal. év wéder a 
tive Ghd eto, Rep. X, 607, d, wie wédear TE xeel 
uétoors, Cony. 187, d. Aoyous Wrdovs sig ETO 
tutévtec, in Verſe bringen, Legg. II, 669, d. ovte 
toy uétowy déouce Gxoboar GAAd THS Ovavotas, 
nidt vie Berfe, Lys. 205, a u. Folgde. Bei den Me— 
trifern tft wéroor theils ein einzelner Versfuß tm dak— 
tyliſchen u. anapäſtiſchen Rhythmus, theils eine Ver— 
bindung von zwei Versfüßen im jambiſchen und tro— 
chäiſchen, dah. Eee ustoos, Jipmetgos otixos. 

ustgo-veuor, of, in Athen eine Behörde yon 15 
Mannern, weldje die Aufſicht uber pie Nichtigfeit 
der Gewichte und Maaße beim Verfauf Hatten, 10 in 
der Stadt und 5 in Peiräeus, Harpocr. u. a. VLL., 
vgl. Böckh Staatshaush. J. p. 52. 

etoo-noréw, ein Maaß, od. nad dem Maaße maz 

chen, Stob. ecl. phys. p- 1098. 

uetꝑo-nouiu, 7, das Machen des Versmaapes, 
Versmaaß, Schol. ll. 2, 546; Schol. Ar. Ach. 299. 


Merooerduc 


Mexoꝛ 


[ETOO-GUY-FETOS, youpy, metrifd zufammenge- 
fest, Tzetz. 
ust-wroute, 7, Vertauſchung nes Namens, das 
Setzen eines Wortes fir das andere, bef. bet den 
Rhett. u. Gramm. die Figue der Metonymie, Her. V. 
Hom. 23 u. ſonſt. 
Ust-wvvmrnds, 4, Ov, zur Metonymie gehortg, mes 
tonymiſch, Gramm.; aud adv., ustwovuplnas dé- 
VETOL. 
ust-wnadov, = folgom, Opp. Hal. 2, 655 Nonn. 
D. 5, 65 u. a. Sp. 
st-w770 oy, ftirnwarts, mit der Stirn od. Front, 
yon einer Reihe von Schiffen, welche eine geſchloſſene 
Front bilden, tas moweas é¢ yijv tospavres TY 
teg ustwnnddy, Her. 7, 100; masiv, tm Ggſtz von 
éni xéows, Thuc. 2,90; ustwmndor noisio dae THY 
Zpodor, Pol. 14,22, 10. u. fo 4 wstonndor tpodos, 
2,27, 4 u. Sp., wie Plut. sol. anim. 10. 
ust-wmeaios, auf der Stirn, énideouc, Galen. 
ust-ortac, , mit einer großen Stirn, Poll. 2, 43. 
ust-wnidaios, f. &. fiir metwmecios, f. Lob. gu 
Phryn. p. 537. 
st-w7tdt0s, = ustwmucios, ideas, Hipp. ; naéy- 
uc, Philp. 62 Cm. 5) oti —— 
st-w7u0v, t0, 1) = wétwnor, Stirn, Il. 14, 95. 
16,739. — 2) ein wohlriechendes ägyptiſches Del, 
Diosc. — 3) Stirnbinde, Galen. 
ust-onts, (oc, 1, Stirnband, nad) Hesych. iatol- 
x0 énidsouor. 
uét-wney, td, eigentlid der Raum zwiſchen den 
Augen, die Stirn, jAcoe uétwmoy buvòös vmEQ nv- 
warns, ll, 13, 615 u. ofter. oddé uétwnoy im’ 6pov- 
or xvavénoy icvdn, die Stirn erheiterte fich nicht, 
15,102. vom Pferde, 23, 454 (wie Soph. El. 727 u. 
Eur. Rhes.307). aud vom Helme, die Vorderſeite, 
16,70; des Ebers, Xen. Cyr. 4, A, 8. yatas pétw- 
now, die Stirn der Erde, von einem Berge, Pind. P.4, 
30; von Heeren, dte Front, Quthoby uétwnoy HY 
dvoty otoatevuctoty, Aesch. Pers. 706; Soph. Tr. 
518; dows, Ov &* mEtadmov nohacees totacey, Eur. 
Troad. 1198; dvacnéy u. yaday To Usétwmor, wie 
wir fagen: die Stirn kraus machen u. erheitern, ent⸗ 
wolfen, Ar. Equitt. 629. Vesp. 655; die Front yor 
Gebduden, mvocutdos, Her. 2,124, wofür er fonft 
zxwaoy fagt; Tov telyous, Thuc. 3, 24; die Front des 
Heeres, Xen. Cyr. 2,4, 2; Pol. 3, 65, 5 u. dfter. tovS 
épavtas 106 ndong Tis OvvauEws éy MsTOTM 
xatéotnoe, 1, 33,6. maga tovds inmets éy UsTONY, 
in einer Front mit den Reutern, 5, 82, 10. 
ust-wr0-oxor0¢, ſtirubeſchauend, det aus der 
Stirn die Ginnesart der Menfden beurtheilt, Clem. 
Al, paed. 3,3. 15; vgl. Plin. H. N. 35, ie ee 
UET-WILO-CUPOWY, OOS, mit beſcheidener, züchti⸗ 
ger Stirn, ro ur uatoroy &% UETONOTWPQOVOY 
itw nooswnwy, Aesch. Suppl. 195 nad Porſ. Conj. 
uézor, vor Vokalen u. bet Didtern, um Pofition yu 
machen, usyous, gew. als Prapofition c. gen. bis, 
his yu einem gewiffen Siele hin, a) vom Orte, uéxor 
Gaddoons, 1.13, 143; uéyor tod yovvatos, Her. 
2,80; tods uéyou Hoaxisiov otnawy, Plat.Phaed. 
G1, e. uéxou tov adyévoc, Theaet. 171, d; Xen. An. 
2,2, 6 u. fonft. uéyous od, bis dahin, wo, 4,7, 6. — 
b) von der Zeit, téo uéxous; bis wann? Il. 24, 128; 
uéyortiis tHyns, fo lange dad Glad wart, Aga- 
tharch. bet Ath. VI, 254,f; vgl. Her. 4,4. wu. THS 
zxsivov Cons, d. i. fo Lange er lebt, 3, 10, 160. 5, 414; 
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Méxoe tore, Thuc. 8, 28. u. rod dix aéov, fo weit das 
Recht geftattet, 3,82; &v ra usyou jalov dvoudy 
xoovm, Plat. Phaed. 61,¢. form duetéotatos ué- 

ot Savatov, Rep. I, 361,c. ad tay c& keyzis 
jewdwyv &gkdusvoruéyor tov viv dvdownwy, ib. 
366, e; uéyous tw tod otouctos éyévorto, bis fie 
famen, Xen. An.7,4, 4. of usyou mevtijxovta iter, 
6, 2,25; uéyor mods tov nugorvta yodvor, Strab. 
V, 225. — Haufige Verbindungen find: weyoic ov, 
bis Daf, Plat. Menex. 245, a u. A., worauf Her. nod 
einen zweiten gen. folgen läßt, uéyouc ov oxtw avQ- 
yur, toonéwy tov teguvéwy, 1,181. 2,19, bis es 
adht Thürme find; — uéyor rocovrov, ſo weit, Plat. 
Legg. Il, 670, e. wéyor todd's, bis hierher, oft. er 
vrbdt auc) uéyor Ewe, Conv. 220,d. uéy or evtadde, 
big hier, in jo weit, Soph. 222, a u. dfter. uéyou dsd- 
go tov dovyou, Cony. 247, e. uéyou Sot, wie weit, 
Gorg. 487, c. aud) uéyou 1966 Aiyuntor, Tim.25,b; 
Héxou viv, Dem. u. A. — c. &y u. conj. uéyou 0’ 
cv éyo ixw, ai onovdai usydrvtwy, bid ich gefom- 
men fein werde, Xen. An. 2,3, 24. felbft in indirecter 
Rede, ncoxsto cv ol sxcorw Iwoerw tov usader 
évtehi Méyots ay xutaotion tovbs “Kaanvas sic 
Twviey nédy,1,4,13; der blofe conj. fteht Her. 
4,119, uéyor tobto iWwusy, uevéousr, wie Thuc. 
4, 16.41, éBovdevony dscuois abtods pvdcooeuy 
Mézor ov te Evupw@or: val. noch Soph. uéyous wv- 
Hovs xtywoutov xatw Feod, Ai, 568, wie Thuc. 4, 
137. — wéyou nee, fo lange aud, c. indic., Plat. 
Critia. 120, d; c. &y u. conj., Plat. Soph. 259, a u. 
ofter. — Nach der gew. Ableitung mit uijxoc, uc- 
zoos zuſammenhängend; übrigens ift in attiſcher 
Proſa, bef. Plat. uévoraucd vor Bocalen die gewoͤhu— 
lihe Form, weshalb uéy ous fogar als unattiſch ver— 
Wworjen wurde, Thom. Mag., vgl. ob. zu Phryn. 14 
u. yee. 

Hy, Berneinungspartifel, ſowohl adv. nist, als 
conj. damit nidt (vgl. ne, mit dem es auch den Ge— 
braud als Fragepartifel gemein hat), von ov, welches 
nurady. nidt ift, fo unkerſchieden, daß es nicht ob - 
jectiv eine Sache, welche felbft wieder ein Gedante 
fein fann, verneint od. als nicht vorhanden bezeichnet 
(f. ov), ſondern fubjectiv die Vorſtellung einer Sa— 
che negirt, alfo den Wunſch oder die Annahme, daß fie 
nicht ſtattfinden mochte oder nicht ftattgefunden habe, 
die Anficht, daß fie nicht vorhanden fei, ausdrückt. 
Serfallt man die Sage übh. in Musfage- und Forde: 
rungsſätze, fo fann man einfach fagen: od negirt die 
Ausſage, uj die Forderung. Diefer zugleich fir alle 
Zuſammenſetzungen mit od u. 47 geltende Unterſchied 
wird in den Grammatifen und mehreren Monograz 
phien ausfihrlicer auseinandergeſetzt; hier follen 
Die Haupterfdeinungen, in welden wy ſich zeigt, in 
Beiſpielen der Klaffifer nachgewieſen werden. 
Zunachſt tritt dies fubjective Verneinen 1) als Ber— 
| bot auf, wofür nur wij, nie od gebraudt wird, und 
war gewoöhnlich entiveder mit dem imperat. 
| praes. oder dem conj. aor. von Hom. an iiberall, 
| fy Weddeo, I. 4, 404, ww? 2oeds, wr} poonuéyn 
| G8 usFeiw, 3,414. vgl. 6,330. Od. 16, 168, wofüt 
anch inf. praes. fteht, uy ovy’ dvevder eusio dudat- 
| tote nodeuilery, Il. 16, 89. vgl. 839; Hes. 0. 354. 
356; ur) xovnte, Pind. Ol. 7, 92 u. oft; fi) Mover 
ae Aesch. Prom. 44; wu) aéye td's, Soph. Phil. 
886. aud uu) napéctate, der Prafenshdtg wegen, 
Ai. 1161; tad 7) moées, Plat. Prot. 325, d u. Fol- 
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gende überall. Wahrend diefer imperat. praes. mit 
7 eigentl. dag Unterlaffen deſſen gebietet, was Giner 
Jhon thut, alfo ein Verbot einer fortdauernden Hand- 
lung enthalt, geht der conj. aor. mehr auf ein Verbot 
defjen, was Giner thun will, oder drückt pas BVerbot 
einer momentanen Handlung aug, wie z. B. Od. 16, 
168 Athene zum Odyſſeus, der ſich ſchon lange yor 
ſeinem Sohne verſtellt hat, ſagt: i0n viv oo ned) 
énos pao und’ enixevde, eigtl. hire jest auf, Dich zu 
verbergen, 15, 263. aber Theotlymenus den Telemad 
beſchwoͤrt, den er eben beim Opfer trifft, siné wou si- 
Qouév vyusotéa und” éemixevons, verheble mir 
nicht, u. fo ofter neben einem imper. aor., wie Soph. 
éhénoov, @ nei, xai ui) NEES Gavtod Bootois oves- 
dos, Phil. 955; doch dürfte fich der Unterfcbied bef. im 
Verlauf der Sprache nicht überall ſcharf herausſtellen, 
ov Jé uy Te yokwdis, Il. 9, 33; [47] Tot Me xOVWG 
tovto, Aesch. Prom. 628. wi 0’ émdsy Sic, Ag. 
14475 un dinns uw’ obtw udvoy, Soph. Phil. 468 u. 
ofter, Der auch vrbdt zai uw) Boddure 0”. &tiuyy= 
odNS éte Tootes, 1386, wie Her. 1,155, ob uévtoe 
(oj Mavra Fuug yoéw, undéi nody aoyainy ska- 
vaotr Ons, WO daserftere auf eine dauernde Gemiths- 
ftimmung, dag legtere auf ein einzelnes Factum geht; 
(41) povnons, Plat. Prot. 320, ¢ u. Folgde; aud 
abhäugig, wee ww) Aéav otéve, Soph. El. 1175; ws- 
te uy) Fuvucons, Plat. Phaedr. 238, d; vgl. nocd 
Dem. 21, 241, wo verbunden ift um xaTa ToS vo- 
fous Juxcante, 1) Bondjonts tH nenovddre ds 
va" i) EvoOxXEITE, richtet nicht nach den Gefesen in 
Diefem Galle, feid eurem Gide nicht treu, denn dag 
evooxeir ift Die dauernde Eigenſchaft des guten Nich- 
fers, Die in jedem einzelnen Salle zur Anwendung 
fommt. Gelten auch beim indic. fut. in derfelben Be— 
deutung, ovzody énaor dita yévvalws éosic, xect 
Hy napadsiwers undéva, Ar. Eccl. 1445; vol. 
Aesch. undév tavd’ éosis xara mtody, Spt, 252. 
Bei Hom. fann wi} viv wor vewsorjoste, Il. 15, 115, 
fur verfurgten conj. aor. gelten. — Abweichend fteht 
aud a) Det conj. praes., wofitr ein leichter Anfang 
bet Plat. Gorg. 500, e ijt: 7] ovupad ij (4) OVUPNS, 
wo Heindorf 7) uy: cvugys; andert, aber die aoriſti⸗ 
ſche Natur der modi von wyuc den Gebraud erflart; 
haufiger bet Sp., vgl. Schafer ad Gnom. p. 157. — 
Ju der dritien Perfou findet fich diefe Vrbog auch bei 
den Früheren, wo freilich immer eine Erklärung durd 
doe und poBoducce (f. unten) zulaffig ft, wie Aesch. 
foms 0& uj Tus MOOTEQOY Eunintn OTOATWO, Motsiy 
@ uy yor, Ag. 332, doch ergreife nicht Begier das 
Heer; wy toivuy ws tag Prd Bas neous ao xics 
trbsic ovtwe¢ ointes, Plat, Cony. 213, e. — b) det 
imperat. aor, um Lebhafter das augenblictlice 
Befolgen des Verbotes yon etwas, das der Andere 
thun will, eingufcharfen, @ad0 dé tot éoéw, ov 0 ur) 
Hohov tvteo Fuud, Od. 24, 248. ygl. Il. 4, 440; 7) 
wevoor, w Zed, Ar. Th. 870, was der Schol. ald foz 
phokleiſch bezeichnet; Aesch. 1,164 hat Beff. aufge- 
nommen: uy) yao Um’ suod Leyousvor Gade yivdus- 
voy tO nodyuc voutond coar, vulg. voutonte.— 
Haufiger ift auch hier die dritte Perfom, wr} tec énet v’ 
‘Od vaijos axovaedtw evdoy éovtoc, Od. 16, 301; 
(0) Joxnoctw tut, Aesch, Spt. 1027. Lndé oor ue- 
Anoatw, Prom. 352; ud’ i Bla os vixznodto, 
Soph. Ai. 1313. mudacoe undé oe xivnodtw ts, 
1159; vgl. und sis moosdoxnodtw, Plat. Apol. init. ; 
xed UNO ses yé vuUwY yor TavtTa voursatw wAdd- 
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trove sys, Xen. Cyr. 7,5,733 mit’ anoyvatw 
undéy, wjte xateyvetw, Aesch. 3,60; u. neben 
dem CON). aor., WoTs, OnE Aéyor, unte amoxcuns — 
unte dusxeoés oor yevéodu, Plat. Crit. 45, b. — 
Daran reihen fic) auch c) die elliptiſchen Con— 
ſtructionen, wo bei un ein ace. ſteht, der von ei⸗ 
nem ausgelaſſenen imperat. abhängig zu denken iſt, 


um TQLBAS ETL, SC. éupeaaeté, Soph, Ant. 573, wie” 


wir aud kurz fagen: feinen Verzug weiter; GAA [i] 
joe noogaow, Ar. Ach. 326, feine Ausflüchte; auch 
ui) One roũto ys, Nur das nicht, Soph. Phil. 752. u. 
ähnlich 7} 200s Dewy, Ai. 70; GAA Ui OUTS, Plat. 
Prot. 348, b. uy wor, 331, ¢; lui] wot uvotous UnVE 
duguvetous Eévovs, Dem. 4,49, wo man Aéye ergan- 
zen fann; vgl. nod dmsite viv mov, worauf erwie— 
Dert wird: uy aAdc wos dos, nicht dod! mit nichten! 
Ar. Ach. 434; gl. Eur. lon 1225. — 2) Auffor— 
derung etwas nicht gu thun, bet der er ften Per— 
fon plur. conj. als hortativus, wo ebenfalls 
nie od ſteht, ſowohl bei praes., als bet aor. mit ähn⸗ 
lichem Unterfchiede, wie dev unter 1) bemerfte, “7 
iouer, ep. für tomer, {aft und nicht gehen, Il. 12,216. 
Od. 24, 462. un of yojuat’ tomer, laßt ung ihm 
fein Vermögen nicht aufzehren, 16, 389; ur) doxw- 
us obx cyTITioELy abdic, Soph. Ai. 4064; wate 
éxeiog Lousy, Plat. Prot. 341,a; mo) med¢ dewy 
poy a rEtor, unde aioyows dnodwusda, Lat uns 
nidt rafend handeln, Xen. An. 7, 4,29. — b) aud 
pie erfte Berfon sing. u. plur. des conj. alg 
dubitativus hat wy bei fi, was Aéyers; [un ce7L0- 
xolvmuce oy Tocsimes UndEy 5 foll id) nicht eta 
nichts antworten? worin liegt du yerbieteft mir alfo 
zu antworten, Plat. Rep. 1, 337,b; motepov Biav 
pauev sivay 7 uy POUEY; follen wir fagen oder 
nicht? Xen. Mem. 4, 2,45. — So auch elliptifd, ce- 
yortés sii, Wst’ inevutéov* té wi; warum nicht? 
sc. vneixwuer, Soph, Ai.653. Bgl. unten 10. — 
3) beim optat. zum Ausdruck des verneinen— 
pen Wunfches, un roũto pido Avi navel yévol- 
to, Od. 7, 316, das möge nicht Dem Bater Zeus gee 
fallen. pu yao oy’ édtou &v7jo, 1,403, i) tovto 
Sede tedéogver, nicht moge dies ein Gott eryullen, 20, 
344. yal. Il. 16,30, 27,304; d un yévorto, was 
nicht gefdehen möge, Aesch. Spt. 5. @ py xOcYvOL 
THN, WB; side unmote yvotns, Soph. O. R. 1068. 

i voy évaiuny, G44. wy” exuadous MOV0VdE, 
Trach, 442; 6 uj mote yévosto, Plat. Legg. XI, 
918, d. wij mms eyo ine Medijtov tooavtas dinas 
gvyouut, Apol. 19, ¢; vty dé ToLovTO ey ovdEeY 
obt’ nv pte yévowto Tov Aoémov, es war nicht und 
möge aud in Sufunft nidt fein, Dem. 19, 149. val. 
8, 51. 68. Bal. noc ddc uy “Odvoonje oixad’ ixé- 
odas, Od. 9,530, verlethe, dap er nicht zurückkommt. 
Soll die Unmöglichkeit der Erfüllung des Wunſches 
ausgedrückt werden, fo ſteht der indic., pun Oedes 
AaoosoFas, ll. 9, 698. aber aud alé Ausſage betrad- 
tet, 10 odx Gpshov TowWEcor — xaxad Gap, 18, 
367; pur mov’ a pedor dunéiv tiv Sxvoor, hatte ich 
doch niemals Skyrus verlaſſen, Soph. Phil. 957. vgl. 
Tr. 993; el && dywvos tvde uy’ AoeBéc mote, Eur. 
Alc. 1054, hiatteft du fie dod) nie getwonnen. —4) And) 
bei der Verficherung dure einen Sch wur, dah etwas 
nicht geſchehen werde, liegt in der Seele des Schwö— 
renden der Wunſch, daß es nicht eintrete, u. die Abſicht 
es gu verhindern, daher un, oft mit urjy oder wér, mit 

dem inf. aor,, @Aa duocor pay) untol plan tade wv- 
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IjoacFar, ſchwöre mir, daß du es nidt ſagen willft, 
e nicht gu fagen, Od. 2, 373. duvudy uy Us dxov 
td sudy JoAm GoUG nedijoos, Il. 23,585. vgl. 9, 
264, Od. 4,254. u. gued 0” Edeto wéyar doxov un 
notv cov egéeu, Od. 4,747; ygl. noc Pind. ¢o- 
UVUw [i] TEQWE TOOBES 6QdG, N. 7,74; u. c. inf. 
fut., iocw voy tods Faia — ite oot G@UTO Niue 
naxov Bovasvosuev cddo, Od. 5,187, fogar der indic. 
ſteht zum Ausdruc der grofern Zuverſicht, fut., Il. 10, 
330, totw viv Zev, wr usy TOIS inmousiv ayvne 
énoynostes, Reiner foll und wird den Wagen beftei= 
gel. u. praes., totw vuy téde Taia —, uy dv 
Eur Loryree TloceW awy nynuciver Todas, 15, 44; 
ygl. nod Ar, we tiv Apooditny, — uy’ yw O° &pn- 
ow, Eccl. 999. u. auffallender e. aor., uc ynv —, Lj 
ya) YONG ZOU OTEQOY ijjxovoc mw, Av. 195, wo 
pie Betheuerung nur die fubjective WAnficht hervorhe- 
ben u. befrajtigen foll. — 5) Zum Ausdrud einer ver⸗ 
neintenAUbfitdhtoder Verhütung fteht immer 
uy, aljo a) nad den Abfichiepartifeln ta, cmc, 
dpoau. ä. Hom. u. Folgde uberall, z. B. ws uy Yé- 
vouwa duwis, Aesch. Suppl. 330, 67s [un Tebos- 
tai tos, Ch. 263. — b)and allein, Damit nidt, 
mit derfelben Gonftruction, welche die Abſichtsparti⸗ 
keln haben, alſo mit dem conj., Hom. u. Folgde, mo00- 
néumbel &¢ 06 ous LL Keck LAT QOS ROKoLoe 100¢9N- 
tar xaxov, Aesch. Ag.921. 1006 xévtee uy Acutilé 
ui atatoas woyns, 1607 ; aud nach Dem impegr. aor., 
andotiye 7 8 vonon “Hen, ll. 1, 522. vgl. 587. A, 
37.16, 545. Od. 15,278; méupor uy noel Aceon Me 
noosneowy, Soph. Phil, 46 u. ofters auch in der 
Frage, M7] Ulaouc toy putsvodytwy AcBns; etwa 
pamit du nicht befleckt würdeſt? Soph. O. R. 40412; 
u.c, optat. nach einem voraufgehenden Prateritum 
od. in tndirecter Rede, Doccoato xégdvoy sivat, Ato- 
csover — Ui of youve AuBorty yoduousto, Od. 6, 
(45. xdvoudr Féto noixidoy txtotey addwy — Uy 
Esivos —Osinvm addjosser, 1,133 u. Folgde. Auch 
c. indic. fut., wt’ eixdg yuce un Bonddvey gov’ 
avaUsvovaus — Uh xaitic owed yucs, Ar. Eccl. 
hOA, wo darauf folgt yiuwr tows xatsinn, f. aud) 
unten 6). —6) Beiden Ver his des Fürchtens 
pradt der Grieche zugleid den Wunſch aus, daß dad 


befürchtete Uebel abgewendet werde, und {aft daher 


darauf gewohnlich uj folgen, in derſelben Gonftruc- 
tion, wie unter 5, alfo c. conj., det ore: uur] o€ TeLQ- 
sinn, Ui. 1,555, wo wit fagen: ich fürchte, daß er 
pic) uberredet; der Grieche denft: ich fürchte und wün⸗ 
ſche zugleich, daß er dich nicht überrede; dah. ich fürch— 
te, daß died nicht geſchieht, heißt: dédouxa un ov yé- 
pyre, eigtl. + ich fürchte und wünſche zugleich, dak das 
Nichtgeſchehen nicht eintreten moge, d. t. ich wünſche, 
daß es geſchieht, wie der Lateiner geradezu vereor ut 
fiat fagt fiir vereor, ne non fiat; todto aivws det- 
Jovna, mr ob Arterdas éxtehéowor Fe06, ich furchte, 
daß dte Gotter ihm die Drohungen yollenden, Il. 9, 
Dh: viv dé toéw un Tedéon ‘Eouvvs, Aesch. Spt. 
773. Moy GuUvoostce PoBw, un MoaAg nvINTaL, 
Pers. 117; deve Ive jr Blénwy 0 warTis 15 
Soph. 0. R. 747; oddéy dewvor wi} popndn, OWS 
un oddév ev ovdeqwov 7, Plat. Phaed. 84, b; dé- 
dod o’, 8 Mosapota, un nanywov déy, Ar. Nubb. 
493. Eccl. 338; und nach einem Präteritum mit dem 
optat., gué dé yAwedr déos os, jij wou Tooyetnv 
xepaajy — néurperev, Od. 11, 634. ragpyoas 0” 
Eréowoe Bcd’ ouuarte, rj deds sin, 16, 479. val. 


‘ 


My, 


Il. 14, 261. 21,329; Tragg. u. in Brofa überall, dod 
tritt aud in der den Griechen fo gelaufigen lebhaften 
Darftellungsweife nach einem Prateritum der conj.ein, 
anfdaulicher tu die directe, auf die Gegenwart bezüg— 
liche Rede ibergehend, posyPeic, ui) AowWoola yévy- 
Tia Madey, xetrsModivoey «vroy, Plat. Euthyd. 288, 
b, wo feinesweges mit Heindorf yévorro zu dndern, 
fondern die Sache fo dargeftellt ijt, alg wenn der Streit 
wirflic ſchon eintrete: td fürchtete, nun kommt es zu 
Sadmahungen; daher jteht anch conj. u. optat. neben 
einander, Os mowuévs hawy yj Te maddy (Betk. nd— 
Hos), usya 0é opens dmooprasse novoro, Il.5, 567, 
wo der conj. die als beflimmt angefehene Folge aus— 
drückt, der optat. die, welche möglicher Weife noch ein— 


~ treten fann, omit man etwa Her. 1, 196 vergleiden 


faun, @Ado Vé te ékevgijxaor yevéodau, fve ur) ed 
noisy adres und’ &¢ &téony nodiy dywrtat, u. Plat. 
Phaed. 88, c, yucs nadiy edozovr cvatagdzc xai 
él¢ aneotiny xatTaBudeiy, 4H ovdsvog e&EvoL éluey 
Kowal, 1 xai Ta Nodypwata éniota 7, nach der Lesart 
aller mss. — Ebenſo werden die Verba fic hüten, 
ſich vorfehen conftruirt, wo aud wir dafnidt fagen, 
tovtov mudcooov uy nor’ ayteady xéao, Aesch. 
Prom.390. Suppl. 493; evdcBevay Eyer wi) te yévoc 
ciotwotsin, Plat, Prot. 321, a. pvdarte ydo ue, Mi) 
my Napaxoovowuctos, Crat. 393,c;— fo nad s7o0- 
atevm, Xen. Hell. 6, 2,314. An. 3, 1,5; vgl. Thuc. 
7,50. — Es folgt aber auch der indic., a) futuri, der 
die fichere Ueberzeugung ausdrückt, daß das gefürchtete 
Uebel wirklich eintreten wird, poBoduce dé wr} tives 
doves ydovaic svoijaousy évavtias, Plat. Phil. 
13, a, wie pofegor, wi) opadsic tig dAnIsiag xEt- 
souct, Rep. V, 451, a, obgleich hier, wie bet Ar. Eccl. 
486, megeoxonovuéyn ui) Evupopa yevyostas to 
modyuc, uy aud durch »ob nidt« überſetzt werden 
fann. Bgl. nod dea uy Deyjoer, Xen. Cyr. 4, 1,18. 
Veide Conftructionen vrbdt Aesch. yeijy cudace- 
tou PoBy — tui) Nodes nVInTaL— xui Td AddioL’ 
evtidounoy éooetar, Pers. 115, ff- — b) aor., wo 
aud uy als Fragepartifel gefagt werden fann, dsédw 
fn 01) mévete vnusotécae sinev, Od.5, 300, ich fürchte, 
daß fle Alles wahrhaft gefprocen hat, d. t. ich weif 
nicht, ob fie nicht wirklich wahr gefproden hat; val. 
popovusta, ui) cupotéowy cua Din uUcotijxa- 
Héev, Thuc, 3,53; dédorxee (uy Asai tomer WonEeg ot 
Davelousvor éni 20dd@ cyortec, Dem. 19, 96. — 
Ueberh. fteht uy gew. beim inf. nad allen Verbis, 


welche ein Verhindern, Abhalten, Sweifeln, 





Leugnenu dgl. ausdrücken, wo uns das wy gew. uber 
flüſſig erſcheint u. nicht überſetzt wird, der Grieche aber 
die Abſicht, daß etwas nicht geſchehen ſolle, dadurch be- 
ſtimmter ausdrückt, Aovarodixos EGYé Ui) Towjous 
tadta Kuucovg, er hielt fie ab, dies zu thun, daß fle 
Died nicht thaten, Her. 4, 158, wie Thue. anméo yor to 
[yj én tiy -xatéowy yijy otoatedaus, 5, 25. Bal. 


ſo nod) Ivyntods énavon un noodégxsodas uo- 


gov, Aesch. Prom, 248, id bracte es dahin, daf die 
Menſchen aufhorten, ihr Geſchick vorauszuſehen. sde 
Kadusiwy jjovts nodvy wy *vatpanivar, Spt, 1068. 
eloye uy maéov pégew, Ag. 998, wie Eur. v6 ULwy 
Yeapal sigyover yojotar ur xate yywunv TO 0~ 
mous, Hec. 567; u. Thuc. tig Paddoone sloyor ui) 
Hons ae tovs Mitvanyvatovs, 3,6; u. Plat. & sloye 

i BAcotcévery, Phaedr. 254, b. fo nod pstdsotas, 
a IX, 574, b. dpiéves, V, 451,b; dneing wr 
dvéyerv, Xen. An, 7,2, 42, wie Her. GTINYOOEVE LAN, 


, 
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otoateveodas, eigtl. er verbot ihuen, dag fie ni u 
Felde ziehen follten, d. i. ex verbot ihnen faa . 
ziehen, 8, 116. vgl. 3, 128, Gnéheyor tues abto ur) 
téveu naévtas, Xen. An. 2, 5, 29. vgl. Hell. 2, 2,49: 
0 VOUOFETNS CrEine tT) noimtꝙo UTM évts Mowmter 
vidy uy Morsiodar, Dem. 44, 64; — amNY OoEsVES 
OWS UU) TOTO amoxorvoiuny, Plat. Rep. 1, 539, a, 
du verboteft, dies gu autworten; — enexovarsro ay 
zat’ dovny norsiv, Thuc. 2,53; dnoxwrdocs TOUS 
“Eddnvas ww) eadsiv sic viv Poevytay, Xen. An. 6, 
2, 24; tl uésdousy ly NocooE xaxc, Eur. Med. 
1243, was zögern wir zu thun, daß wir nicht thun: 
Ar. tunoday ijuiv yévynte, thy Osdr bn Sedxv- 
oat, Pax 315; — 6 uéy anéyyw un Bondeiv, Dem. 
15,9; &aovoc iv wi) a@noxtetvan Zuéodiy, er leug— 
nete, den Smerdis getodtet ju haben, Her. 3, 66; 7 
VOUYTO i) UUCOyELoES yevéad ent, 
Thäter zu fein, Xen. Hell. 7, 3, 7; Un dapesiy e€ao- 
vovjuevoc, Dem. 27, 16. u. ib. 15, ijupeapytyes wy 
exer” Gnoudous 7 wy un sidéveu, nachdem er ab- 
geſchworen, es zu wiffen, Plat. Legg. XI, 936, e.— Go 
aud) arodvectae Tod ur) xexws éyeuv, Plat. Legg. 
637, c; Oveotur Tod uy zxataxavirvet, Her. 
1,56 u. ähnlich. — Bal. hieriiber und aber dag fol- 
gende Buttmann exc. XI 3u Dem. Mid. — 3u einem 
ſolchen inf. tritt aud der Artikel, zai neéoos ané- 
Pvye Te GPOY TO Uy MitvEeiv xaxws, Soph. O. C. 
1737; val. nod o koxdc dvo avd ous eu tod py 
zatadvvesr, Xen. An. 3,5, 44. Mixoor ébépvye tov 
(4) xatanstowdijvas, 1, 3,2. — Bgl. nod) Aesch. 
imesgos HédEee To Ui) xteiveas ovvevvor, Prom. 867. 
azo J’ ovdéy énnjoxéscay TO wi) néduy Méy ws7é0 
ovy éyer made, Ag. 1144, die man durch ein ausge⸗ 
laſſenes Wore zu erflären pflegt, wo aber überall die 
verneinende Abſicht ausgedrückt iſt. yoags rd un y’ 
EneoGer, Eum. 211; eousi 16 wr) sidévec, Soph. 
Ant. 535. u. 3um Ausdruck eines beftimmten Verbo- 
tes, paciv &xxexnovydcar Té uw) TaQwW xaavwen, 
27. Auch in Profa, réme wsy oto te jou xaré very 
to un Daxovery, Plat. Phaed. 147, d, fie fonnten das 
Weinen zurückhalten, fie founten an fic alten, daß fie 
nidt weinten. vgl.Parm. 147, a. Phil. 15, a. TO uy 
ovy Ju sivarta 70éa ddyos obd sig aupuepnter, 
Keiner gweifelt, daB etwa das Angenehme etwas nicht 
Angenehmes fei, eigtl.: u. metnet, daß dag Angenehme 
nicht etwas nicht Angenehmes fei, Phil. 13,a. vgl. Soph. 
219, e. ovx ansoyouny TO (V. \. Tov) uy bux éni 
Tovto thsi cn’ Exeivov, Rep.1, 354, b. vgl. Crit. 
A3,c (vgl. unter 8). — 7) Su allen Conditional: 
fagen fteht uy, alfoa)nadhel, Zeérvundden mit 
cy gufammengefebtenémecd dru. ä., wofiir ſich 
Beiſpiele yon Hom. an überall finden (vgl. auch oben 
él uy), AWBy tads y’ Loostar — si lay, Tog Aavawy 
viv “Extogos aytioc stow, Il. 7,97; ey fy] ToS 
tuxn iatorxos wy, Plat. Prot, 313, e. —Bezieht fid 
aber die Negation auf ein einzelnes Wort, das objectiv 
verneint wird, fo tritt aud hier ov ein, wobei der 
Nachdruck auf nidt gu legen ift, ef dé tov od dwose 
ioy wyyshoy, wenn er ihn dir nich t geben wird, vor⸗ 
enthalten wird, Il. 24, 296; yuyywoxers todé, ws 
M&S Tig avTOY TwY néhas UGAAOY ~pLAsi, Ei TOUGOE 
y’ svvijc obvex’ od otéoyes, Eur. Med. 87, wenn er 
dieſe nicht liebt, d. h. wenn er Lieblos gegen fie tft, wo 
Heoet 3u ſtark erſcheinen würde; ef wéy ody od m0A- 
Aoi oy, d. i. wenn ed wenige waren, Lys. 13, 62; fo 
bef. bei pyué u. gw, &cty te od pits, Ey Te pijte, 


iit 
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ſie leugneten, 
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mögt thr ed Leugnen oder geftehen, Plat. Apol. 25, c; 
éav sv oy pdoxyn, Podviyoy cmoxtéivar, xo 
rodtoy tyuwgsiods’ édy 0’ ov aon, tosot_e av- 
tov, O16te Qnoiv -ASnvatos momdijvar say dé 
un éyn anodeigar —, Lys. 13, 76, wo éay ur pooxn 
nicht gefagt werden fonnte, denn verhort mug der An⸗ 
geklagte antworten, entweder eingeſtehen oder leug— 
nen; in letzterm Falle aber kann man annehmen, daß 
er es nicht beweifen fann; «2 0’ odx jdedijouuer, 
wenn wir ung tweigerten, Thuc. 3,55; odx cea ete 
— —— uſocgis, 
wenn er nicht kämpfen, d. t. den Kampf vermeiden 
wird, Xen. An. 4,7,48; u. natürlich da, wo ein fol- 
her Sas mit ei nur eine andere Form fur einen Aus— 
fagefab tft, fo nad) Savuctlw, devdr ay sin, si ov, 
wo wit geradezu mit daß überſetzen können, Her. 7, 
9; Thuc.1, 124; vgl. noch oddéy toor éotiv, si ye ay 
yuay tov éy uéow ovdets ovdémotE adosetcr, Xen. 
Cyr. 2, 2,3, denn das erſcheint Dem Sprechenden als 
etwas Factiſches, Da immer von dem Grften oder Dem 
Lewten angefangenift. —b) nad Melattvis u.Zett- 
partifeln, wenn fte eine Annahme oder einen allge- 
meinen Fall ausdrücken, alfo nach d¢ &y c. con). u. ahne 
Lichen, ef tig os Dud cEevey & U7) TUY YUVELS EMLOTHME- 
voc, Plat. Prot. 318, b; u. fo oft Aéyevy a& ui) O8t, 
was man nicht fagen follte, Soph. Phil. 579. 897 u. 
fonft. ui doar & ui yonters, O. C. 1177. émei sid € 
xovwae’ savtny évda uy ts sigédor, Trach. 899; 
of ay ww evoed@orr, Thue. 2, 34; émel un dvtava- 
yous, 8, 38; bef. nach dctec, tig avr’ ay Ootes I} 
"Eehaotdowy vooot, thot’ av, Soph. Tr. 1225; 
énviysto, Otis un etdyyaver emiotausvos vEiy, 
Xen. An. 5, 7,25, jeder welder, oder wenn er nicht 
ſchwimmen fonnte, ertranf. und nad) 6006, Soou My 
sic tiv Fddaoouy xatépvyoy, xarvehevadjoay, 5, 
7,2; 8cov ur aveyun ustégery cotwr, Plat. 
Phaed. 64,d. 83, a, fofern nicht, aufer. vgl. Xen. An. 
5, 3, 1; dagegen bei voraufgehendem TLAYTES, WO 
Soor einfach erklärend ift, od fteht, Il. 2, 143. Daher 
ift auch Plat. Men. 85, e ridtig to ove slid dtr Coe 
neoi wy av ji) stdy tvevowy adn Feic DoSar nEgt 
tovtwy wy odx oldey. val. ib. e, 62 08 mij év tH 
yoy pio AcBav ovx 708v tovto, Dijdoy tt Ev GhAw 
tivi yoovm siys. — c) ebenfo bet Participten, 
wenn dieſe für einen Conditionalſatz oder etnen allge- 
meinen Relativſatz ftehen, wogegen ov fteht, wenn fie 
fiir einen Zeit- oder Erklärungsſatz ftehen, eben fo wie 
bei den die Stelle eines indirecten abhängigen Gages 
yertretenden nach den Verbis der Wahrnehmung und 
Des Wifjens, wie idee ydo xai gus ov cmerooy ov- 
tec, Xen. An. 5,6, 29; Thuc.4, 102. 6, 64 u. YL. 
felten tritt Hier ein anders begriindetes uj ein, 
iousy Gv 7Itov vuds Avanoods yEvoméevous 
tots Evuucyors, Thuc. 1, 76; u. nat Tivos OEtEw 
ui) Aéyovoay tvdvxe, Eur. Troad. 977. Dagegen 
tritt regelmapig a7 auch hier etn, wenn das regierende 
Verbum in einer verlangenden Conftruction fteht, 
iv evoedig és tive un Dixavos wy, Soph. Trach. 
M41; of dy Ondoi wor wy émiteéportes, Thuc. 41,71; 
Saou Evyydecay éavtois um; 6vtEs Torodtor, Xen. 
Hell. 2, 3, 12. écty tv tovovtoy aiodn osavtor [i] 
sid éta, Cyr. 5, 1,17. — Aber dem Vorigen entfpre- 
chen folgende Beifpiele: édoxer xai medtegoy mod- 
Ad adn GAnIedoc, Te OYTM TE WS BYTE Xai TH MMI) 
byte ws ovx ovta, Xen. An. 4,4, 15, was aufgelo{’t 
fein würde: & dy 7) n — Ste ovx éotr, wie es Plat. 


M é 
q 
Charmid. 175, c heft: fv yévouto 6 owpowy ent- 
otiuny wy té older, Ste older xai Wy [| old sy 
Sti obx olde: ényjowta toy dedy, si Oolws av éyor 
adt@ wi) Deyouév tees onovdcs, Xen. Hell. 4, 7, 2, 
falls er nicht annehmen follte; vgl. Thuc. 4, 38; Ha- 
016 0’ bynus ty dvds" yruas 08 Wij, CryWusVOY 
16 nijdog élyev éy Pduoss, wenn et nicht geheirathet 


atte, Eur. Troad. 442; vgl. Dem. 18, 34. Daher 


bei gen. abs., die gewöhnlich eine einfade Zeitbeſt im⸗ 
mung ausdrücken, od ſteht, aber Her. 9,9: 40nvatwr 
juiv &ovtwy uy aodtuiwry, msyadhor HAG LAO ES 
anonentéator’ vgl. Dem. 8, 15. — Bgl. noch sic 
100” ‘Sees wi Aéywr ye tovydixoy, Soph. O. R. 
4154. val. 77. 1410. xe@uod wi magdrvtos oid’ 
OTL TOUMOY puacéev o” ovouc, O. C. 672, d. i. gay 
un meow. — d) ebenfo ift das oft bei Sub ftantiven 
u.Mdjectiven alleinftehende wij zu faffen, Pcxave 
zai uy Otxere, Aesch. Ch. 76, = « ay «ij Oixare 
7, U. in fofern unterfhieden von od dixava — KOIKE. 
el¢ 0 [i] TEAESMOQOY, Ag. 972; btm TO un xadoY 
Edveots, Soph. Ant. 368, wie das Partictptum mit 
dem Artikel, doar rea un noocexorer, Phil. 894 ; dij- 
wor zai un Ojo, Plat. Legg. VI, 759, b. ovd’ Ws 
aoxas 08d ws uy, 768,¢. THY ur axowy, Char- 
mid. 167, d. zai tods dei oxonsiv tay xoivery 
ushans prddooper te xoi Un}, SC. PL4ogopoy ovear, 
Rep. VI, 486, a. Bgl. ovz oid'a: dervor 0” éotiv 
an Eunerg cee, wenn man unerfahren ift, Ar. Eccl. 1155 
éo usy Gxodao Td Ui] UVI@IES avT@Y atEoNE- 
otsgoy paveitar, Thuc. 1, 22; eote td wiv Feoig 
moocpiass Sovov, To dé uy MOOSPUAEs a yvdoLoy, 
Plat. Euthyph. 6, e. Parmenid. 146, d, wo ta jay) &y 
dvta dem dou wi) Ev gots entipricht. vgl. nod) of meA- 
taotexoi i) of uy, Prot. 350, a, — 8) Bet dem Ju fie 
nitiv fleht 7 (ſ. oben 6), a) gum Ausdruck einer Fors 
perung nad) xeledw, Déoucr, Bovdouct, Edého u. ä., 
wofür ſich Beiſpiele überall finden. Ebenſo nad Aéyor 
u. a, Aéyo xa’ dvdga, uy Feov o&BEvy gué, Aesch.. 
Ag. 899. abd@ o& ur méQucod xnovocéiv euot, 
Spt. 1034; dheye wi) Sdevr, er fagte, fie follten nicht 
opfert, Xen. An. 2, 7,4; 2Q0déyovow anaoe uid” 
Oreodv éxeivw didover, Dem. 8, 27, fie fagen Ale, 
man follte Senem nichts geben; ein indtrecter Wusfa= 
geſatz aber wird immer mit od conftruirt, welches naz 
tirlich auch immer bet ze fteht, Thuc. 2,5 vrbdt baher 
héyortes Str obte dotws Iodosay, — ta té Bw 
Zleyor cedtoig un adexsiv, fie Hatten nicht gottes- 
fürchtig gehandelt und fie follten nicht unrecht thun; 
fo duavoovrvtas, ov Ty EmeotHnuny TOU av I owmtov 
doysery, fie meinen, Plat. Prot. 352, b; aber dveve- 
yonto ig TA otoatonsdoy unxéte éddeiv, er hatte 
yor, wollte nicht mehr fommen, Xen. An. 5,7, 15. — 
Aud nah den Berbis, die ein Verſprechen, Verabre⸗ 
ben, Hoffen u. dgl. ausdrücken, ſteht uj beim inf., 
weil hier die Negation immer nur ſubjectiv aufzufaſſen 
ift, éxdunaos, und’ ay tO nvE YY sioydDeuv 410s 
heißt es vom Kapaneus, Eur. Phoen. 1190, er prahl- 
te, ex verhieß drohend, aud) Zeus’ Blibftrahl folle thu 
nicht abhalten; aber Aesch. Spt. 412 tft von demfelben 
gefagt: gnoir, ovdé tiv Aiog tou oxedety, als bez 
ftimmte Ausſage gefaft; vgl. Plat. Prot. 349, b; Xen. 
Mem. 36, 38. Cyr. 2,4, 23; Thuc. 3,32. Go hat 
oioucs, voutt gew. den inf. mit ov bet fic), wenn fie 
aber die Mebenbedeutung von beforgen, argwohnen 
haben, aud) wij, wie voutouvtes un ay tv ixavol 
yeviodar, xwddocs tov teryrouory, Thue. 6, 102; 
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évourloy aitoy tiv mda )) BovheaFar udaddoy 
ij un) ObvacFar édsiv, Xen. Hell. 3, 2, 27. Haufig 
meotevery mit folgendem uw, Xen. Cyr. 1, 5,13. An. 
1,9,8; Andoc. 1, 2. — b) 3um Ausdruck der Folge 
nad wore, während Were c. indic. u. optat. mit od 
verbunden wird, wéyas tig Hate Duluwy, cre ur) 
peovew xadwc, Aesch. Pers. 711. Eum. 290; éy- 
Joes sioiv Hore uy) onavev éyevy, Soph. Phil. 1460 u. 
ofter, wiein Proſa, Wore undév Dsvvdy nea ysry, Plat. 
Prot. 317, d u. dfter (vgl. aud wi od); Were nodé- 
ov uty undéy ite KWaodcue underégovs, Thuc. 5, 
14; Xen. u. Folgde. — c) ein mit dem Artifel verbunz 
Dener, dadurch ſubſtantiviſch gewordener Infinitiv 
wird immer durch wij negirt, weve’ &xnogiler majy 
TO ui] vooety éué, Soph. Phil. 299. éy ta war) ddva- 
ota ujt” ooav, O. C. 497; 16 wi} uatEiy cou 
xO8loGOY 7} badtety tod, Aesch. Prom. 627. vgl. 
Eum. 719; 4 tov maidwy coy), t6 fn ea bdsv- 
Ségous elvav, Plat. Rep. 1X, 590, c; fo oft auch rod 
tty) Ave Evexa tas anovdds, Thuc. 1,45 u. A.; 
aud ohne Evexe, of olvoyoo éyyecusvor xatagso- 
Mover, tov di, &t pdouane éyyéousy, un dvovte- 
Asiv wdtoig, damit es ihnen nits nütze, Xen. Cyr. 1, 
3, 9; tay DUvaury naQuozevdantas tod ln ad vxéi- 
otat, Plat. Gorg. 809, d; oft bei Dem. u. Sp. 

9) An die Conftruction der Verba des Fürchtens 
({. 6) ſchließt fich die mit Soe wi}, fiehe wohl zu, hüte 
did, daß nicht, mit denfelben Modis, wie jene verbunz 
den, aber and, da das wr Hier eine Frage ausdrückt u. 
dutch ob nicht überſetzt werden, die indirecte Stage 
aber im Griechifchen den indicat. haben fann, mit dem 
indicat. verbunden, fo Daf man gew. unterfdetdet dow 
147) 7, vide ne sit, doe wij Zore, vide num sit, Soc 1] 
AUC CHVTH Kal UstTeyvoLay TLIAS, Soph. El. 571. 
JOG XUXMS ——— Ly usilw xaxed xtnowuUEhe, 
991. 60a x09’ bnvoy uy xaraxhedesis neon, Phil. 
30, ſieh gu, daß er nicht etwa ſchläft, fo viel als: er 
wird doc) nicht ſchlafen? Hierauf führt man diejenigen 
Verbindungen zurück, wo ohne ein voranſtehendes Ver- 
bum der Art 7} c.conj. praes. fteht, wi) éyoorxdtegoy 
i 00 Andis eineiy, gewöhnlich durch ein gu fuppli- 
rendes doc erflart, es dürfte wohl zu grob fein, 
Plat. Gorg. 462, e. ur) émodr 7 Str, Theaet. 188, d. 
aha uy ody obros nusic wusv, Cony. 194, c, wie 
aad un ovy obtwc éyn, es dürfte fich wohl nidt fo 
verhalten, Crat.436,b. Vergleicht man übrigens die 
unter 2) aufgeführten Fille, fo ſieht man, daß die Gr- 
gänzung von doe durchaus nicht nothwendig ift.— Dar: 
an retht fic) 10) dev Gall, daß wr) geradezu dazu dient, 
den in Form einer negativen Frage aͤusgedrückten 
Sweifel, der gewöhnlich auch den Wunſch enthalt, raf 
eg nicht fofein moge, zu bezeichnen u. als ein Fragewort 
behandelt wird, wobet zu beachten, daß es gewöhn⸗ 
lich die Erwartung einer verneinenden Antwort aus— 
drückt, wahrend auf eine Frage mit oF eine bejahende 
Antwort erwartet wird. So fteht es ſowohl a) in diz 
recten Fragen, 7 wij mod tive dvguevéwy pod’ 
fuusver cvdowy, Od. 6,200, ihe meint doc wohl 
nicht, Das fet einer von den Feinden? 7} uarres oev Lij- 
Aa Boota@y céxovtoc thadyer: uit o “btoy 
xréivy dodw 78 Binge; 9, 405, worauf die Cyklopen 
Polyphem’s Antwort Odréc le xteivev Dddw ovdé 
Bénper erwarten, nur daß fte odtic verftehen; doc uw) 
Drapdrrectar ddksrs in’ éuov, Xen. Mem. 2, 6,34; 
vgl. Plat, Crit. 44, d. Parm. 163, c; bet den Mttifern 
auch ohne eine andere Fragepartifel, fy TOU Te 1 0v- 
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Bus tovde xed megeutéow; Aesch. Prom. 247. yall. 
961. Pers.336. aud o VAUTNS GOK {4))"¢ 100 0CY ae 
yov TQUUYHTEy EvoE Lixarvny owtnetlac, Spt. 190; 
Mi] tt vewtEegoy ayyédderc; Plat. Prot. 340, b. vgl. 
332, c. 351, c. wi) ody éya Anow, Theaet. 163, au. 
ofter; als — b) in indivecten Fragen, spo’ i wusy 
{49 TOL xoLunowytas, ob ſie etwa ſchlafen, Il. 10, 98. 
ovdé te Wusy wr nws usvorvnowar, ob nicht etwa, 
10, 101. nsoWusvos &vGa zai évFec, 147) xéous neg 
Mover, Od. 21, 394; sioduscde [i] Texel xataoyE- 
tov xovpH xahvater xaodi¢, Soph. Ant. 1238; u. 
bef. nach doc, ad domdusv tur) Nixtas otetel te 2é- 
yeev, Plat. Lach. 196, c. dav’ OO, Un) Exsivoy xwAver, 
Charmid. 163, a; 69a ui moddwv Heowy Ienos, 
Xen. Cyr. 4, 1,18; oxoneite, un Odxnow sizer’ 
éx Dewy, Eur. Hel. 119; @ad oxonsty Oéi, wi tw 
déyovor, Plat. Phaedr. 260, a. — Mud sinétw, wij tw 
cho déyer, ev foll fagen, ob er etwa meint, Plat.Phaedr. 
273, a. évidvuod uy te tore ylyvetce «Ado, Theaet. 
196, b; &zsivo évvod, un dlav dy TUYV OwpOoML- 
otsinv, Xen. An. 6, 1,28. Daher es aud auger der 
rage anf ähnliche Weife gebraudt dem deutſchen 
vielleidtentfprict, Aad m1) rodto ob xadwec wuo- 
hoyyjouusy, aber wir haben vielleiht nicht recht guge- 
geben, Plat. Men. 89, ¢. vgl. Prot. 812, a. 

Zu bemerfen ift nod a) die Verdoppelung des wr 
in demſelben Sage, die ſich eingeln findet; fo nimmt 
bet Hom. wydé ein vovanfgegangenes ui auf, mw) 
wunotevourtes, und’ @hod’ dudgourtes bota- 
THe KCI MV UATE VOY sV EDs Jetvyosar, Od. 4, 684, 
wie uy texyvnocusvos und’ edho w TEYVHOCUTO, 
nicht nachdem er dies gefertigt hat, nicht möge er auch 
nod etwas Anderes fertigen, 11, 613; vgl. Hermann 
Vig. 796 u. Nitzſch zur erfteren Stelle. 

Mit den Anfangsvocalen der darauf folgenden Wore 
fer verſchmilzt wij oft bei Dichtern. Ellendt lex. Soph. 
führt anf: wi é wird a7” bef. häufig beim Augment, 
Un nodovy, wi) dvriInusr, Soph. Ai. 941. 1046. 
fo auch wr “xu. mer *E für por} &x u. wor) xdurtsiv, 274. 
Phil. 465. El. 973 u. ä. waj?ore = wy dots, El. 1250 
u. Ofter. ua ’7é, Phil. 994. ww’ meywosiv, Ant. 219. 
lu) “vd exo = uy évdixoy, O. R. 681. — wr) sid é- 
ver, 41) eid ore find dreifilbig gu ſprechen, Soph. Tr. 
$20. O. C. 1457 u. ofter; — wa) jusic, Ar. Th. 542. 
44) svovmowxtos, Nubb. 1085, u. nod) gewagtere 
finden fic) bet den Komikern; — ww) od ift oft per 
synizesin einfilbig zu ſprechen, Soph. O. R. 13. 224. 
uy odyt, O. C. 361. — Bet wi mit folgendem — 
fhwanft der Gebrauch, es fcheint aber eine Synizefis 
der Eliffon vorzuziehen. 

Die Sufammenfebungen und Verbindungen yon wi) 
mit anderen Partifeln find, der Buchſtabenfolge nach 
befonders aufgeführt und damit immer die entfpreden- 
den mit ov gu vergleiden. 

Lr) yao, OT, — aA, 1) elliptiſch, wie ux} Ste, ich 
will nist fagen, daß — aber, ur yo Ste mQd¢ tov~ 
Tov Tovovtoy ovta cad’ odds nQd¢ cAhov Ovd’ ay 
sig ovdéve: torovt0 ouvdddayuc morotjmevos, Dem. 
30, 21. — 2) ablehnend und ftarf verneinend, in der 
Antwort, das follft du nidt, uw) yao, Zpn, sc. rorad- 
ta deyortwr, mit nichten, ja nicht, Plat. Rep. 111, 381, 
e; vgl. Eur. Troad. 242 (wo Seidler gu vgl.), a) 
yao dy divas y’ Evoata, sc. tidouuer. sf 

nd-cuyn und undue (als correlat. 3u mi auch 
undeun geſchrieben, tft eigtl. dat. u uydeudc), auf 
Feinerlet Weife, feinesweges, durchaus nicht, in denfel- 
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ben Vrbogn wie uj, fo undaui ycdo, Aesch. Prom. 
98; uy poynte undcuh, Soph. Phil. 778; 0 unda- 
ut tousv, Plat. Theaet. 187, c. «ij meocnatlortas 
undauy undauws olxétars, Legg. VI,777,e. 8 0” 
gory av undauy undau@s dvyatc, VII, 820, b; 
Xen, An. 7, 6,29; nosç duds oidvt’ sidévou tovds 
undauy undauas tod nedypatos éyyvs, sc. y- 
tes, Dem. 45, 38. — Bei Her. fleht oft ujdauc, die 
eigentlich) Dor. Form, wy) yevéodar undaucd uéCovas 
dvioudmous tov viv, 1,68. sidor dir, tiv uyda- 
ud dgedoy ideiv, 3, 65 u. dfter, immer mit der v. I. 
undead, die wohl vorzuziehen tft, da fie bet Dichtern 
unzweifelhaft iff und adverbialiſch gebraudt accus. 
plur. neutr. yon undauds ift, unddu’ 0 mayea vé- 
wor Feit’ ug yroug xoatoc dytinakoy 0 Zevs, 
Aesch. Prom. 524. sv yo 100” isd. undaw’ jué- 
0G mig MAiGo¢ tocovrdgiIuor avtgunwy da- 
vetv, Pers. 423; to undapc Ajyoy dxovom’ axov- 
oat, Soph. 0.C.519. vgl. 1106. 1695; Ar. Th. 1162 ; 
aud) bei sp. D., wie Leon. Tar. 75 (VII, 660). Bgl. 
Reifig enarr. O. C. 508. 

und-curves, nichtig, nichtswürdig, wie oVTL0 o- 
v0¢, ovdaurves gebildet, Hesych. erkl. étsuos. 

und-audder, vou Feiner Seite her, und. dAdoder 
abe ylyvectar | 2% Tod adt@ évavriov, Plat. 
Phaed. 70, e; Xen. Cyr. 8,7, 44; Pol. 5, 2,8. 

und-cmoFe (correl. zu 1091), nitgendwo, = wW)j- 
Jauovd, tis vic, Luc. Hermot. 34. 

und-coi = undauooe, Xen. Lac. 3, 4. 

pnd-auds, 7, ov, ftatt uydé duds, auch nicht Ciner, 
Her. nur im plur., 4, 143. 2, 94. 4,136 (gl. oben 
[yd uy). 

und-cudos, nitgends wohin, correl. zu oo, 
moi, undaucos Gddooe teivorvta, Plat. Rep. VI, 

99, a. 

und-cwod, correl. zu 70d, nitgendsivo, “ites 
undemod truce véuery, Aesch. Eum. 594. vgl. 404; 
Soph. Ai. 986; 4 undouod yé gots Twy OvTwY, 
nirgends auf der Welt, Plat. Parm. 162, c. mit @- 
Aots, Phil. 68, a. u. gew. mit anderen Negationen ge- 
häuft, voor undevi meat undevoc slvar undcuor, 
Soph. 249, b. Andelc undénote econ pend euod Iy- 
osvoas, Legg. VII, 824, a u. Sp. 

nd-aemors, auf feine Weife, correl. zu 7s, in den- 

felben Verbindungen, wie uj, undauas & pidcar’ 
dvduarv dae dodowusy xaxc, Aesch. Ag. 1639. 
pndcuds Addy, Ch. 674. Feinesweges, Evupovios 
sin undauds atyucoce, Lum. 682; wydauws i] 
uediis Bédoc, Soph. Phil. 1284. xt (7 SEove ti- 

artes site tovs Hsods woiouy, mosiote wydc- 
wos, O. C.279, u. dfter in Berboten; Ar. Ran. 554; 
Her. 4, 83; t6 uydauds dv, Plat. Soph. 237, b u. 
Bfter. mit daawe, Legg. VIII, 838, d. u. tie ui) ©. 
conj., Uydcauads Bovdy Ins, sinns, Phaedr. 236, d. 
abfolut in Antworten, ja nicht, Prot, 334, d. Conv. 
175, bu. Sp. 

un-0é (vgl. oddé), eigtl. aber nicht, wenn an einen 
pofitiven Sag ein negativer angereiht wird, vdy usr 
Dcuvdusvor teoMMUEsta Unde Bontds éotw, Od. 1, 
369 u. ofter. auch undé re, 1.22, 185. Ueber die 
Schreibung u7 Je val. Schafer tn Baſt ep. crit. app. 
p. 29. — Gewöhnl. und nicht, aud nicht, nicht einmal 
(vgl. oddé u. uj), vor xe wy, und zwar nicht, un— 
terfchieden, Od. 4, 740. Il. 24,375 u. dfter. und mit 
nachdrücklicher Wiederholung, uid’? dvtiva yaotéou 
urtno xodpoy édvta péoor und’ o¢ pdyor, nicht 
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einmal wen die Mutter im Leibe tragt, aud) der nicht 
entrinne, 6,56. auch wo es doppelt fteht, unterſcheidet 
es fich yon wjte — warjre, indem das zweite Satzglied 
als etivad Neues hinzutritt und nicht ſchon durd Das 
erfte verlangt ift, die wechfelfeitige Beziehung der bet- 
den Satztheile alfo nicht hervorgehoben tft, wydé tus 
innoovyyn té xai jvovinps nenorsas oloc Mgdod” 
dhhwy usudtw Todesor ucyeatar Und’ advaxo~ 
vetto, es foll auch feiner allein kämpfen, — und aud) 
nicht zurückgehen, 4, 303 ff. vgl. 24, 338. 24, 152; 
zai unde oavtiis exucdsry Cites movous, and nidt, 
Aesch. Prom.778 u. dfter, wie bei den andern Tragg., 
Ar. u. in Brofa, beim Verbot, wie «7 c. imper. praes. 
oder conj.aor., ob 0” ijodyale yd” eyav haBoo- 
otousv, Aesch. Prom. 327, undé uor provions, 
585. add’ Exaor’ txmoate undé wor OumAas odovs 
noocspdans, 952; néupoy tuvd otehovytee unde 
tovt’ apns, Soph. O.R. 860; c. conj. praes., uno’ 
étt Neihov mooyocs céBwuev, Aesch. Suppl. 1003. 
u. imper. aor., zal voy gaooy undé aor usdyoato, 
Prom. 332. vgl. Suppl. 663. — ud” drvody, aud 
nicht irgend etwas, Plat. Polit. 300, c; undé to nao- 
cénay, gar nicht, ganz und gar nicht, Prot. 334, a. 
undé coyiy, überhaupt nit, Gorg. 478, c; unde 
sic, undé Eres, nachdrücklicher als uydetc, wnd- 
étegos, auc nicht Giner, wo w7dé nie durch Slifton fein 
s yerliert und durch Präpoſitionen und andere Parti. 
feln yom eé¢ getrennt werden fann, fo xed und’ V—’ 
ivog @Adov, Cony. 222, d. und’ vmd wsds aoyxe- 
ota tov iOovwr, Alc. 1,122, a, dnote und’ vp’ 
ivog amoadutay xaxod, Rep. X, 610, e. — Wenn 
es zu Sätzen tritt, die mit wyte — ware verbunden 
find, fo hebt es wie unfer aud nidt, nicht etn- 
mal, dads Folgende nachdrücklicher hervor, als dies 
bet einer Gleichſtellung mit wjre der Fall fein founte, 
ois mrte mardsle gti, ute vouor unde dyvayny 
undeuce, ja nicht einmal ein Bedürfniß, Plat. Prot. 
327, d. vgl. Men. 96, c. — Go find aud dte Falle gu 
beurtheilen, wo nur einmal wjze ſteht und es diefem 
su entfpreden, alfo geradegu flit wajré zu ftehen ſcheint, 
un voy, dts pioveoai Ivatwy posvas a upixoé— 
ucvter sdnides mit’ Coetdy mote ovyéta ne- 
towav, undé tovsd” Buvovs, wo wit es nod aud 
überſetzen, Pind. I. 2, 43 ff.; etwas anders Soph. 
Phil. 760, épéeuce Exdvta uijt’ dxovte undé tp 
téyvn pedeivecr, wo vor Exdvytar ein zweites tayre zu 
ergänzen tft. 

und-sés, unde-uice, und-€éy, gen. undevdc, Unde- 
uves, fiir unde eic, Fetner, auch nicht Einer, yal. undé, 
in derfelben Berbindung wie a7, bei Hom. nur fl. 18, 
500: 6 0’ dvatveto undéy shécdeu. — beim Verbot, 
undéy mover, Aesch. Prom, 342, Tadte wevToo Myj~ 
div alvixtynoiws, gar nicht rathfelhaft, expoace, 
951. undér mopnris, 128. u. hortativ, udev aiua- 
téuede, Ag. 1641; dnéoxonov uyndéy Mot’ einns 
sic Heovs eos, Soph. Ai. 128. toéoyre undév, Ant. 
712; u. fo oft adverbial, xef woe undér ayteadne, 
Plat. Gorg. 486, a; nachdrücklicher als Dad einfache 
uy, wie undév cdvujonte, Xen An.5,4, 19 a. Of 
ter; und in den Conditional. und Abſichtsſätzen, <ay 
undsic é¢, Soph. Ai. 1163. 0 undev sidas, O. R 
397; dnwe undeute to adtis clodyjoetor, Plat. 
Rep. V, 460, c. 1. gehauft, underi uyndev undeutery 
dvvauy eyev zorveovies sig undév, Soph. 254, c. 
— anogési xeni undéy toyercr, Soph. El. 988, 
das Nits, wie s?o td undéy jjxousr, Eur. Hec. 622, 
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u.Sp. ig 10 under xatarvré, Pol, 4,34, 2. — tò uy- 
déy, Her. 1, 32. aud yon einem Verſchnittenen, 8, 
106, wie auch Soph. fagt z@v td undéy By, Trach. 
1097, der fo gut wie nichts, ſchwach ift. val. ro undér 
dvtas év toon Doods, die Nichts waren, Ai. 1254. 
6 undév wy, 754. déau us tiy undéy &¢ to unvér, 
El. 11457. zai wo) t6 undéy edyos sic uéy’ otcste, 
O. R. 638; té undéy dyta, Eur. Trach. 609; “n- 
déy déyery, im Gafh von dizaiwy dsiodav, Xen. 
Cyr. 8, 3, 20. — undér fteht oft adverbial, in nichts, 
auf feine Weife, undév Drapégery, Plat. Polit. 280, 
a (f. oben). under cow Javuctwuer, wir wollen uns 
alfo gar nicht wundern, Rep. X, 597, a. — Der plur. 
pendéves ift felten, Soph. Ai. 1144; Plat. Euthyd. 
303, b; Xen. Hell. 5, 4, 20, vgl. undaues, — un- 
Feic, untér, fpate, unattifehe Form von Arist. an. 
ydé-note, niemals, Plat. Prot, 315,b u. ofter. 
undénor’ sinns, fage niemals, Theaet. 151, d; val. 
fob. zu Phryn. 458. — getrennt und é wore, nad 
drücklicher, auch niemals, Hes. O. 719. 746. 

4 dé-nH, und, auc nod nicht, noch nicht etnmal, 
sv vv t00’ iodt undéinw uscory xaxdy, Aesch. 
Pers. 427. ygl. Prom. 742; Xen. Cyr. 1, 3,8. 
——— noch niemals, Luc. Hermot. 34u. 
ſonſt. 

und—-ſteooc, keiner von beiden, Plat. Euthyd. 286, 
a. éa&v undétegoy idsiy dvydusda, Soph. 250, e. 
aug oftim plur., to uydéteou dv, Rep. 1X, 583, e. 
— undé Eregos ift nachdrücklicher, auch nicht Einer 
yon beiden, Thuc. 2.67.72. Bgl. undé. 

Hnd-stéowter, von feiner von beiden Seiten her, 
Sp. 

fnd-sréows, auf feine yon beiden Arten, weder fo, 
nody fo, Aéyew, Arist. poet. 14 u. Sp. 

und-etéowos, auf feine yon beiden Seiten hin, 
Thue. 4, 4418. 2 

ndevuc, to, liftiger Anſchlag, Schol. Hes. Th. 
510. 
undilor, fich wie ein Medex benehmen, fo fpreden, 
leben, bef. es mit den Medern halten, mediſch gefinnt 
fein, Her. 4,444 u. ofter; Dem. 59, 95. 

{47 Orov, Td, eit Kraut, Sp. 

undicuõsc, 6, das mediſch Gefinutfein, die Vorliebe 
fur die Meder, Her. 4,165. 8,92; Isoer. 4, 157. 

undroré, auf medifeh, in mediſcher Sprache, Strab. 
XI, 500. 

Mndo-xtevos, Meder tödtend, Byz. anath. 19 
(Plan. 62), 

und-odwe, d. i. und’ Gaws, ganz und gar nict, 
8 


unοναν (Ygl. uédoucr, medeor, meditor), erfin- 
nen, einen Beſchluß faffen, caro te dy od Hed ted 
uydece ovdE te Mouniy, Od. 5, 173, wie Ta Usy 
voéw, oo’ cy uot neg HbtH undotuny, 189. xai 
t6t’ “Odvaoyji — wijdsto nounny, ib. 233. bef. 
flug, liftiq ausfinnen, déoxedc goya, Hes. sc. 34; 
haufiger im ſchlimmen als im guten Ginne, xexe w/- 
deodat tive, Einem Unheil erfinuen, GaeFoor u. a. 
ofter bet Hom.; a&vFownoor 0” éEuroato xidEa dv- 
yod, Hes. 0.95; auch mit doppeltem aceus., xaxe 

yout’ “Ayavovs, er erfann Böſes gegen die Achäer, 
Il. 10, 52. vgl. 22, 395. 7 uéya goyor arvijo 60” 
éuryjoat’ “Ayovovs, Od. 24,426; Pind. uéya éoyor 
éunoarvt’ wxéwo, N. 10,64; ofac téyvac te xai nd- 
Qous éunocuny, Aesch. Prom. 475. uéya xaxor, 
Ag. 1073. auch én’ dvdei todt’ éuijoato orvyos, 
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Ch. 985; 60’ Ep’ iuiv xax’ éurjoato, Soph. Phil. 
1124. nw éujoato Féveror, Trach. 881; xaxd 
unoetce, Eur. Herc. Fur. 1076; pita, Ar. Ay. 
689; xvdo¢ tus, Theocr. 22, 248 u. dfter in der 
Anth. — u. tn allgemeiner Bdtg, fich um Etwas füm 
metn, für Etwas jorgen, éréreomos éwy tector wy- 
Oster usgtuveec, Pind. Ol. 1, 106. dy ujdecdee 
1Q0¢)z8L xai pudcttery, Plut. de Pyth. orac. 26, 
v. I. xidsotac, 

Und-onotegos, == uundétépos, in der Ueberſchrift 
des Epigr. Cyzic. 12 (111, 12). 

Undos, tO (vgl. ujdoucr), Anſchlag, Rath fdlag, 
Beſchluß, bef. alles fliglich, liftig Erfonnene, gv avei 
dy Bovret te yevotato, wijdsc t’ avdowy, Il. 2, 
340. stdas mavtolovg dddove zai wijdsx mvxvd, 
3, 202 u. ofter. aud mervvuéva ude sidds, 7, 
278. u. fonft geradezu Klugheit, Verſchlagenheit, 
Zevs aphita uydsa sldds, 14, 88, der ſich auf 
Rathſchläge verfteht, die er ausführt, die nicht unter- 
gehen. wurde wcyns, Entwirfe zur Schlacht, 
Schlachtplan, 15,467. 16,120; wide eben fo Pind. 
P. 4,27. 10,411; enixotoror undeor Ouusion, Aesch. 
Prom. 604; négimou’ apuxtd te uUjdsea Vpatyetcer 
Aisa, Soph. frg. 604 u. beisp.D. Auch od wide, 
Gorge um dich, Od. 41, 202. — 2) ujd'sa pares, die 
männliche Schaam, Od. 6, 129. u. ohne den Zuſatz, 
18, 67.87. 22, 476; Ant. Lib.17. Bgl. ustéc. — 
Bet Opp. Cyn. 4, 444 die Urinblafe. 

und-o¢-tic-obv, neutr, undotiody, d. t. undé 
dotes ody, auch nicht Giner, ex fet auch wer er fei, auch 
nichts, es fet auc was es fei, Theogn. 64. 

undoovrn, ij, Klugheit, Simmi. securis (XV, 22). 

Myndo-povos, Mteder todtend, Theaet. Schol. 3 
(Plan. 233); Bass. 3 (VII, 243). 

Myt- sic, untév, = uNdeic, fpatere Form fiir w7- 
deic, undéy, von Arist. u. Theophr. an öfter ge- 
braucht; vgl. Lob. zu Phryn. 182, das fem. wird aber 
nie unteuta. So aud undéregos. 

[yj tvee — Gade, wie uy Enws, u. wy tL, ich fage 
nicht, Daf — fondern, nicht allein nicht — fondern, bef. 
bet Sp. 

unnalo, — folgdm, Nic. Al. 204. 

unxcouce (onomatopoetifh, wie uvxcouce), perf. 
mit Brafensbotg wéunxe (partic. usunzwe, Il. 10, 
362. fem. ueuaxzvia, 4, 435), u. davon ein impf. ge— 
bildet, wéunxory, Od. 9,439. auch zieht man hierher 
dag part.aor. ucxoy, — blöken, von Schaafen, Il. 4, 
435. Od. 9, 439. vom Gefehret des verfolgten Hirfch- 
falbes u. Hafen, quafen, Il. 10,362; fpater gew. von 
Ziegen, meckern, unxarar aif xai tapos, B.A. 
33,8; Anth.; Philostr. — das partic. uaxwy findet 
fich nur in der Verbindung xad 0” émeo’ év xovinor 
uaxoy, nieder ftiirzte er in den Staub ſchreiend, Od. 
18, 98. vom verivundeten Pferde, Hirſche, Cher, Il. 
16, 469. Od. 10,163. 19,454, nach den alten Gril. 
aonuoy Hyov anotehéons, Andere aber leiten es you 
[Un x0G, &i¢ Aſocç Extatecc, der Lange nach, unricdtig. 

nxes, cidoc, 7, von dem vorigen, die mecfernde, 
bet Hom. ftets unxades alyec, Il. 11, 383. 23.34. 
Od. 9, 124. 244; Pind, Ol. 1,482; Antiphan. com. 
Ath. X, 449, c; dovarv unzxddwr toopat, Eur. 
Cyel. 188; Soph. aud yon Safen, brillend, frg. 122. 
— Subftantivife oj unxds, Luc. D. Mer. 7, wie at 
uyxedes, Theocr. 1,87. 5, 100. : 
unxcouds, 6, das Mecern der Ziegen, Blofen der 
Schaafe, Plut. qu. Rom. 144. Sull. 27. 
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unxedarvos (uixos, vgl. weexedydc), lang, Pallads. 
(XI, 345); Nonn. 

un-x-éto (nad ovxére gebildet), nicht mehr, nicht 
langer, Gav’ dye unxéts deyouedta, vynvtvor ws, Il. 
13,292 u. dfter fo in Uufforderungen und Berboten; 
Pind. OL. 1,182; unxér’ écéddnc, Aesch. Ag. 1307. 
u.c. opt., Ch. 794; unxéte tw n00 a xdivyc, Soph. 
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0. C.192. unxér’ édnions, El. 951. u. nah Abſichts⸗ 


partifeln, dzwe unxét’ cuco can sicidw, Ant. 1314. 
c. partic., Wo unxét’ Ovta xsivoy ev pase vost, Phil. 
N13; sinso unxéte Enroxewoucdc, Plat. Rep. IV, 
430, d. Wyte unxéte nogeveodcn, Critia. 109, a. c. 
imper., unxéte mieiw déye, Rep. V, 471, c. unxéte 
vovdetyons, Gorg.488,b. unzéte nowwucda, Legg. 
Iv, 723, du. Folgde; nicht wieder, Xen. An. 5, 7, 45. 

unxn, |, = Unxaouds, Od. 9, 124. 

unenduos, 0, = unxecouos, Opp. Cyn. 2, 359. 

unentexes, wer mectern oder blofen fann, Schol. Il. 
10, 383. 23, 31. 

uyxvotos, superl. zu jwaxoos, you ujxos abge- 
leitet, der längſte, ſchlankſte, tor dy} uijxvotoy xe 
xcotvotoy xtcevov avdoc, Il. 7,155. Od. 11, 309. 
té v¥ wor Unxvota yéyyjter, was foll aufs ling fte, 
endlicy aug mir werden, Od. 5, 299 u. fo sp. D.; aud) 
in Brofa, wie Xen. Cyr. 4, 5,28; Luc. de salt. 76. 
tO uyxvotoy, längſtens, Hermot. 50; 10 jujxsotoy 
aiovoc, dad höchſte Alter, Xen. Ag, 10, 4. 

penxoder, von fern, von weitem her, Schol. Soph. 
Phil. 180 u. Sp., die Schrethart wjxoter ift gegen die 
Regel. 


= 


unxo-novéw, fang maden, Eust. 32, 5, auch das 


subst. unxomotnjocs foll yorfommen. 

uñnoc, TO, Dot. waxoc, die Lange, Gomadoun — 
téoooy env unzos, fo groß an Lange, fo lang, Od. 9, 
_ 324. unuds ye ysvéiodny évvedoyvior, 11, 312. 
ſchlanker Wuchs, 20, 71; waves ucxen te verbindet 
Pind. P. 4, 254; yon der Seit oft, Aesch. aud) to- 
Govto uUnxos éetervoy doyov, Eum. 192; év wrjxeo 
yoovov, Soph. Trach. 69 (vgl. &y unxerdcywr dvEd- 
Ssiv, Thuc. 4, 62). adverbial, eiaé wor uy wijzos 
aaac ovvtouc, Ant. 442. überh. Größe, yon der 
Freude, 389; uaxooy uyxos yoovov, Eur. Or. 72. 
— Her. 4, 42 u. fonft; waov, Thuc. 6, 34; Plat. 
Theaet. 148, b. yoovov, Legg. III, 676, a. Aoyou, I, 
645, c. neben Badog u. wActos, Soph. 235, d, and 
im plur. oft u. Folgde überall. 

fj-xots, tou. == wjmots, Her. 1,77 u. ofter. 

UNXOTNS, NTOS, m, —= 7x0, Galen. 

unxvvtixos, gern verlangernd, Ap. Dysc. de adv. 
577, 28. 

Lenzxdvw, dor. uaxvyw, lang machen, ausdehnen, 
yon der Zeit, verzogern, anffchieben, ode waxdvar 
téhoc ovdév, Pind. P. 4, 280; unxives dovyous, 
Soph. El. 4476. 0. C. 1122. aber ib. 490, cavet« 
mavov undé unxtyvwy Bory, weit ertonen laſſen; 
doyor, Her. 2, 35 u. A.; ohne Adyoyr fagt Ar. Lys. 
1132: mooovs sinow’ av cddovs si ws UnxvvEry 
Jéov; — yoovor unxvyvwusy, Eur. Herc. Fur. 87. 
Biov unxvver, 143; oddyv, Xen. Mem. 3, 13,53 uy- 
xb ysto 0 TMOAEUOS, er zieht fich in Die Länge, Thue. 1, 
102; tov wvidoy, Plat. Phaed. 114, d. Adyous, Phil. 
50, d. u. mit Auslaſſung von Adyor, ſcheinbar intr., 
weitfhiweifig reden, fein, Menex. 244, d. Rep. Iv, 
A37, au. Folgende; weoe tevoc, D. Sic. 1, 37. 

unxvouds, 0, dads Langmachen, das Cangaus{pre- 
chen der Vocale, Eust. 84, 6. 
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ujxwr, wvoc, 7}, 1) dev Mohn, ll. 8, 306. 14, 499; 
jrijxwve, Ar. Av. 160; Her. 2, 92; uyxwva we- 
usketwuéyyy, Thuc. 4,26, Theophr. u. Sp. Auch der 
Mohnkopf, ſonſt xwdecc, und der betaubende Mohn- 
faft, Opium, fonft unxdveorv, werden zuireilen fo gee 
nannt, ujxwvec Asvxoé (alfo masc.), Polem. bet Ath. 
XI, 478, d; uwédsoove, Euphron. Ath. I, 7, e (v. IL). 
— 2) bei Arist. H. A. 4, 4. 5, 15 u. ofter, die Blafe 
der Black: oder Dintenfifhe u. ähnlicher Schalthiere, 
in welcher fie der Dinte ähnlichen Saft haben; val. 
Ath. VIL, 316, d, wo 6 urjzwyr fteht, u. Opp. Hal. 3, 
157; ab t4¢ meopveus uryxwyres, Ath. III, 87, d. — 
3) etn Metallfand, Poll. 7,27. — 4) bei Paus. 5, 20, 
9 eine architeftontfde Verzierung, you der Aehnlich— 
feit mit einem Mohnkopf. 

penzueovevor, TO, Mohnfaft, wie unxwveoy, S. Emp. 
pyrrh. 4,8141. 

unxwvexos, zum Mohn gehörig, omegucttua wy- 
zxwvixe, mohnähnlicher Saamen, Theophr. bei Ath. 
IJ, 66, e. 

penxadveov, to, der Mohnfaft, Optum, Hippocr. u. 
Sp. — Bei Arist. H. A. 7, 10 das Mutterpech, welches 
neugeborne Kinder von fich geben. — Bon Fifehen, f. 
wijxwv, Posidipp. Ath. III, 87, d. 

unxavic, tos, i, Focdak, Mohnlattich, von dem 
dem Mohn ähnlichen weigen Safte benannt, Sp. Bei 
Nic. Ther. 630 fubftantivifh. — wdxwvides eoror, 
Mohnbrode, Aleman. b. Ath. III, 44, a. 

unxwrvitys, 6, mohnähnlich, ein Edelſtein, Plin. 
H.N. 37, 10, 63. 

umuvtis, eos, 7, fem. zum yorigen, = uyxw- 
vig, Sp. : 

unxwvo-si07c, éc, mohnähnlich, Suid. 

undvdn, 1, = undosovdn, Herod. Mim. bei Stob. 
Flor. 78, 6. 

unddres, 0, der Schafer, Lust. 1648, 29; Hesych., 
böotiſch. 

undeétor, wie von undes, wjdatos abgeleitet, mez 
taplaſtiſcher gen. ftatt ujdawy, Lycophr. 106, 

und-apéw, mit der Sonde berühren, unterfuden, 
VLL. 

unréc, 7, 3ſgzgn wan, der Apfelbaum, pnrsece 
ayhadxaonot, Od. 7,115. 24, 340, wo ed zweiſylbig 
zu lefen tft, u.Sp., wie Theophr., Paus., Kvdwvia, 
der Quittenbaum, Meoorxy, der Pfirſichbaum. 

unadgtn, 7, ep. = vorigem, Nic. Al. 230. 

_wnagcos, 1) von Schaafen, yedsa, Eur. Cycl. 217. 
aiuc undstov movov, El. 92; toaneslae émindsas 
unretwy xoewv, Her. 1,119. — 2) vom Apfelbaum, 
otvmos, Stamm des Apfelbaumes, Ap. Rh. 4, 1404; 
Nic. Al. 238. ; 

wan, ij, ein Suftrument der Chirurgen, wn Schä— 
den, bef. Wunden zu unterfachen und Heilmittel hin— 
ein gu bringen, Gonde, Ratheter, Medic.; svadrsinery 
ujan, Ep. ad. 95 (XI, 126). 

NAN, 7, zſggzgn aus undéc, der Apfelbaum. 

undkaduds, o, oder richtiger und-vavduoc, Ort, 
we die Sehaafe ſchlafen, Sdhaafftall, Lycophr. 96. 

undaico, dem Apfel ähnlich fein, bef. an Farbe, quite 
tengelb fein, Diosc. 

undvvo-s0 rjc, &>, apfele oder quittenfarbig, quit. 
tengelb, Theophr. u. a. Sp. 

unmuosis, oor, Ev, = vorigem, voor, Nic. Ther. 
473% 

pjavvos, yon Aepfeln, Quitten bevettet, gumaa— 
otoos, Sp. Medic. ; Motov, Sp. — auch quittengelb, 
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odes, Unodjucre, Ath. IV, 259. XII, 539; xa0- 
70, D. Sic. 2, 53. 

Lujarvo-yoous, quittenfarbig, Phot. bibl, 345, 1. 

unaic, tdos, 7, unréa, ucadides Kvdadyvee, 
Ouittenbiume, Ibye, 4. — S. auch were. 
: Undttns, 6, von Aepfeln bereitet, otvoc, Apfelwein, 
(  Plut. Symp. 2, 3, 14. — 2) von Schaafen, doutude, 
- Schol. Plat. 94 eine arithmetiſche Aufgabe, wodurd) 
eine Zahl yon Schaafen beftimmt wird. 

Lndo-Batéw, Schaafe befpringen, Opp. Cyn. 4, 
387. 





Mndo-Bapys, éc, quittengelb gefärbt, Philo. 

-ndo-Bodéw, mit Aepfeln werfen, Schol. Ar. Nubb. 
997 u. Hesych., vgl. Theoer. 5, 88. 

Mydo-Botéw, Schaafe weiden, Hesych. 

{do-Botio, joos, 6, der Shaafhirt, Schafer, Il. 
18, 529 u. sp. D., wie Coluth. 156. 

undo-Borns, 6, = vorigem, Pind. I. 1,48; Eur. 
Cycl. 53; Antiphan. 6 (1x, 84). 

MyAd-Batoc, yon Sdhaafheerden, fleinem Bieh be- 
Wweidet, die Viehzucht treibend, Axocyac, Pind. P. 12, 
f 2; Pevyta, Aesch. Suppl. 543 u. sp. D. undoso- 
roS Kemer xai Bodvouos tvFa Mvzyjvy, Mund. ep. 
© (1X, 103). Auch in Profa, Isoer. 14, 31, We yo.) tiv 

te noduy éavdounodicacden xai tily ywouv ay- 
_ iver undoBotor, daß das Land nie wieder bebaut 
werden, fondern zur Schaafweide dienen folle; vgl. 
Hdn. 8,4, 23; u. übertr., Philostr. v. Ap. 5, 27. 

Lyjdo-doxoc, Schaafe empfangend als Opfer, Pind. 
| P.3, 27, Mvdav. 
undo-sedyjc, &, apfelformig, -artig, bef. quittenz 

gelb, Sp. 
| Undo-Fvtns, 6, der Schaafe Schlachtende, Opfern- 
de, Eur. Alc. 119, der aud Bwuovs unhodutus Cy- 
 Tety vrbdt, wo Schaafe geopfert werden, J. T. 1116. 

Unho-xitovoy, t6, = urjdor zitovoy, Galen. 
Unro-xouocs, Schaafe pflegend, Sp. 
Unro-xtovoc, Schaafe tidtend, Hesych, 
| Lnho-xvd Wri, Td, = uijdwy xvddyrior, Diose. 
| Undoddydn, 1), = folgom, Hesych.; Poll. 9, 124. 

UndohovIn, 7, der Goldfafer, Arist. H. A. 1,5; aus 
Ar. Nubb. 753, @aoyche tiv moorvtid’ sic tov 
eign divedstoy wcneo Undohoviiny tod nmodds, 

geht hervor, daf er dem Knaben wie bet ung der Maiz 
fafer gum Spiele diente, VLL. — Bei Suid. auc eine 








Blume. 
Undohovdvoy, to, dim. zu yorigem, Schol. Ar. 
Vesp. 1344. 
Mnydo-ucy ve, 7, die Apfelſchlacht, wortn mit Aepfeln 
geworfen wird, Ath. VII, 277, a. 
Mydo-usht, wros, te, Quittenfonig, Diosc., fonft 
xvd wvo usd. 
Lijdoy, To, 1) Schaaf und Ziege, fleines Stick Vieh, 
im sing. bet Hom. nur Od, 12,304, wo es dag Schaaf, 
u. 14, 105, wo es die Ziege bedentet, fonft im plur. 
ohne Unterſchied des Gefhlechts, tvoo xe Urdec, Wid: 
der, Il. 23,147. docevea wide, Od. 9, 438. Bess xa 
ipa unde, neben einander, Stiere und fleines Vieh, 
wo es Schaafe oder Siegen fein können, Il. 9, 406. 
466 u. öfter. vgl. 10, 485, Agwy urjdoroey adonucy- 
too enshdur, atysoy i) dlsaowy, u.9, 184, m0A- 
t het uid’ diés te xai clyec. niova Mnjdc, Od. 9,345 u. 
| Sfter. deyvpe, Schaafe, 10, 85; Lijdwy xvicod- 
| oon —8* Pind. Ol. 7, 80. wide zai Bowy ayé- 
hac, P. A, 148; wjdwy sindxorg voustucory, alfo 
| von Schaafen, Aesch. Ag. 1390. fotnxer HOH Unde. 
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; M00 unhe xai Notuvas 
meosiyv, Soph. Ai. 1040; häufiger bei Eur. yon Opfer— 
fhaafen. So nod sp. D., yon denen Lycophron 406 
einen metaplaſtiſchen gen. plur. undeérwy bildet. Su 
Profa ift es in diefer Bedeutung ungebrauchlic. 

2) Der Apfel, ynodtoxes ujdoy éni Miao, Od. 7, 
120. in der Il. 9, 542, yawai Bere Dévd ose Maxed, 
cbtyaw Oilnar xai eitois dvdsor ufawy, erfl. der 
Schol. es allgemetn mévta ra dxoddova, Kernobſt; 
tov yovoiwy JDodzovra wihwy pvhuxa, Soph. 
Trach. 1090; yvovds woneo uyjdorouy émijvGer, Ar. 
Nubb. 965. u. Eccl. 903 itbertr. yon den Britften der 
Sungfrauen; vgl. yovosa« ualay ujdc, Rufin. 6(V, 
60); aud) ucha neoniad wr, die Wangen, Zon. 6 (1X, 
556); uéyatos xarc ujdoy, Her. 2, 92; Plat. und 
Folgde; cava xcai unac, Plut. Artax.24. Es wer- 
den ubrigens unterfchieden: upsov Kuda voor, Quit: 
tenapfel, Quitte, Meoorxor, Pfirſich, Mydixdy, aud 
xitoroy, der mediſche Anfel, Orange, Citrone, "Ao ué- 
vucexov, dev armeniſche Apfel, dte Aprikoſe, Theophr. 
u. Sp., f. bef. Ath. IIT, 80, e ff. 

—— , = wndoddvin, zw., ſ. Sob. par. 


. 
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M00S Opeyes, ib. 1027 


Unro-vouces, 6, dor. für undovounc, Schaafe, Bie: 
genhirt, Eur. Alc. 576. 

undo-vousus, o, daffelbe, Ep. her. ad.2 (1X, 452); 
Hes. 


Undo-vouos, Schaafe oder Zieqen weidend, Eur. 
Cycl. 656; aber unrdvouos paſſiviſch, von Schaafen 
bewetdet, Sp. 

Undo-néoésos, apfelwangig, d. f. roth⸗ oder rund- 
wangig, bei Theocr. 26, 1 tn dor. Form udsondenos, 
Eust. 694, 52 erff. anakondonos. 

uUndo-nénwy, ovos, o, eine apfelformige Delone, 
welche erft vollreif genoffen wurde, Sp. 

undo-nhaxovvtror, to, dim. zum folgdn, Sp. 

Lnho-nhaxovs, ovytos, o, Apfelkuchen, Backwerk 
mit Quittendpfeln, Sp. 

Unro-oxonos, zoovepy, Berggipfel, von welchem 
aug man die Schaafheerden überſchauen fann, H. h. 
18, 11. 

undo-Gooc, poet. undoocooc, Schaafe rettend, ſchü⸗ 
Bend, Hermes, Leon. Tar. 35 (VI, 334); — {4d000n, 
ein Weg für die Schaafe, wo die Shaafe getrieben 
werden (cevw), bei den Rhodiern, Hesych. 

(ndo-on000s, mit Apfelbaumen bepflangt, FKone- 
eidwy axté, Eur. Hipp. 742. 

Undo-apevyéiw, Schaafe ſchlachten, opfern, Peotory 
éuunr’ isoc, Soph. El. 272; Ar. Av. 1232; and 
oivov otaurvior, opfern, Lys. 189. 

Undo-cpayica, 7, das Schaafſchlachten, Hesych. 

-nho-toogos, Schaafe nährend, ~Aoée, Archil. 
frg. 89; Aesch. Pers, 749 u. sp. D., wie Nonn. 

Undovyos, o, Brulthalter, Bruftbinde, Vado yoous, 
Leon. Tar. 5 (VI, 241). 

Lydo-payos, Schaafe, Schaaffleiſch effend, Nonn. 

[Unho-povos, Shaafe tidtend, @yas, Aesch. Ag. 
712; Avdzoc, Opp. Cyn. 3, 263. 

Undo-pooéw, Aepfel tragen, bringen, Theocr. ep. 
2 (VI,177). 

Undo-poota, 7, dad Apfeltragen, das Amt eines 
Undopogos, Ath. XII, 544, d. , 

Undo-pogos, Aepfel trageud, x«omes, Eur. Here. 
fur. 396; Demeter, Paus. 1, 44,3. Mach Ath. XII, 
54, b heifen fo auc die Soldaten vou der Leibwade 
des Perſerkönigs, weil fie goldene Aepfel als Knöpfe 
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aim untern angenende trugen; vgl. D. Sic. 17, 59 u. 
Wessel. Her. 7, 41. 

Undo-pvacé, cxos, 6, Schaafwadhter, -hirt, Theaet. 
Schol. 3 (Plan. 233). — Apfelwachter, Schol. Eur. 
Hipp. 742. 

undo-yooos, ous, apfelfarbig, quittengelb, Sp. 

undow, mit der Sonde unterfucen, fondiren, Hip- 
pocr. u. sp. Med. 

pna-w0ns, &, = pndostd nc, Sp. 

wijAwdoor, Td, eine weife Rebenart, Diosc. — ur- 
AwSoc wird aud ta PeBemméva. Egree erf{., Eust. 
1394. 32; vgl. Hesych. 

undoy, @vos, 6, Obftgarten, E. M. 130, 29 aus 
Callim. 

unawors, 7, Dads Unterfuden mit der Gonde, Hip- 
pocr. u. sp. Med. 

unawti, , Schaaffell, wie Schol. Ar. Vesp. 670 
doyéhopon erfl. tijs undwrijs of M00 Ec" Schaafpelz, 
Philem. bei Poll.10,4176; aud) Coun éx déouctoc,Suid. 

undorys, 0, der Shafer, wie undetas, Hesych. 

undotic, (os, 77, = folgdm, Chirurg. vett. 

unawrotc, idoc, 7, Werkzeug zum Gondiren, wie 
ujan, bef. zum Reinigen der Obren, Oprloffel, daher 
es Galen. alé ein Gompofitum von mjd u. ous ane 
fieht, sp. Medic.; vgl. Lob. zu Phryn. 255. 

HA-ww, omos, wie ein Apfel angufehen, apfel-, 
bef. quittenfarbig, quittengelb, pydome xCOTIOY aae- 
rosver, die gelbe Frucht, den goldgelben Weizen mah— 
len, Od. 7,104; vgl. VLD. 

unv, nos, 6, pal. usts, der Monat, Il. 2, 292 u. 
after. uUnvar pIvvovtwr, im Perlaufe der Monate, 
ober alé die Monate, dag Jahr zu Ende ging, Od. 10, 
A70 u. öfter. vgl. dte dy unvés TE nod 4 UEC seem 
reasbvto, Od. 11,294. 14, 293. aber uny piivwy, 
Od. 14,162. 19,307, dte zweite Halfte des Mondes, 
im Ggftz des fotawsvos yy, der erften Halfte des 
Monatés, val. Hes. Th. 541; Her. 6, 106; wenn dev 
Monat wie gew. in dret Defaden getheilt wird, werden 
dieſe durch den Zuſatz fore wévov myvec, UsGOUYTOS, 
ptivortos unterſchieden, pie zweite und dvitte aber 
aud durch ét dexcddr, ent sixade bezethnet. — In 
nem letzten Drittel werden die Tage wie im römiſchen 
Kelender rückwärts gezählt: unves Aoreusoiov te- 
traéotn privortos, am vierten Lage vor dem Gude des 
Monats Artemiſion, Thuc. 5, 19. — Aus der Ginthei- 
Lung und Verednung der Monate nad dem Mondlauf 
erflart ſich, daß Thuc. 2, 4 tedevtwrtoc Tov unvoc 
alg Grund der dunfeln Nacht angefihrt wird, two der 
Mondſchein zu Ende ging; of dé svyyeretc wrivés ue 
wxoor nai uéyar drigrocy, d. i. die ganze Lebens⸗ 
zeit, Soph. O. R. 1083. TAnGEr TOAAGY UNnVaY, von 
einer langen eit, Phil. 713; xVKAOS TAVOEANVOS 
unvos Sryions, det den Monat theilt, Eur. Ton 1156. 
dexato unves év xdxdw, 1486; ures éupoasmor, 
Schaltinonate, Her. 1,32. wijveos, 4, 43. 8, 54, mit 
per v. |. uot (dor. ueot, Theocr. 17, 427): wiyveEs 
of yeyueouvot, Thuc. 6, 24; Plat., der Ev veevtove TE 
nai sous xai uijvac verbindet, Phil. 30, cu. Folgde. 
— paves heißt aud) die monatliche Reinigung der 
Frauen, font Eupjrvve. 

nv, dot. udy, vgl. and uér, ftarfe Bejahung, 
Betheuerung ausdrückend, bef. bei einem Befehl oder 
Berfprechen, ja, fiir wahr, allerdings, dye uny me6- 
ono, li. 4, 302, wohlan denn, veriude es dod; Enso 
pcy, Soph. 0. C.178, ſ. aud) wetter unten; 9 univ, 
ja wahrlich, Il.9, 57; Hes. Sc. 11, 104; Aesch. Prom. 
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73 u. ofter. bef. nach dure, Spt. 5135 Ar. Nubb. 
855 u. ſehr häufig; — xed uj, und dod fürwahr, IL. 
19,45. 23,410; Aesch. Prom. 246.457 u. fonft off. 
xai uy menwxods ye, Ag. 1161; Ar. Th. 200. — 
od pny, firwabr nidt, Il. 24, 52. Od. 16, 440 u. of- 
ter: Aesch. Spt, 520. 0d uy te mowais ye Gouny 
totcot us xatroyaveiotcr, Prom, 268; Soph. O. 
R. 8410; odd8 uy ye, Ar. Vesp. 480; Plat. Phaed. 
93, a. aud) od uny adda. — ye, Gorg. 449, c. ovdé 
univ — yé, Parm. 164, a. — cade pry, aber ja, Doc, 
Aesch. Pers.229. Gade uny svvovs é,222. adda xa- 
yo wiv, Ag.1637; ada’ oto unr olxntòs, Soph.O. C. 
28; u. ofter bei Plat. u. fonft in Proſa; &Ad’ od Ur, 
Plat. Parm. 149, a. — ye wy, Aesch. Spt. 1054. 
dva ye ucv dduwor, Ch. 957; Sea ye uyy, Soph. 
0. C.593. vgl. El. 964; rode ye uy Evers déyew 
étv, Plat. Parm. 153, a u. ofter; Xen. Mem. 4, A, 5 
u. 9. — té wiv; warum nicht? Aesch. Eum. 194, 
wie Plat. Polit. 258, bu. ofter. 20d ujy; wo aber? 
Theaet. 142, a. oie pijy déyers; Rep. VII, 523, b. 
uny-ayvotéw, ald ein unvayvoerns bettelnd her⸗ 
umziehen, Euseb. Bgl. ujtoayvotéw. 
uny-ayvetns, 6, ein monatlich (unv) herumziehen⸗ 
per, bettelnder Priefter der Cybele, VLL.; fonft u7- 
toayvorys, val. Mein. Men. p. 114. 
uijv—arFoc, 1, Monateblume, f. L. bet Theophr. 
unvds, cdos, 7, = folgdm, unvados aiyasc, Eur. 
Rhes. 534. 
univnm, 7, der Mond, cérees qite wnvns, II. 19,374. 
23, 455; Pind. Ol. 3, 24, perfonificiet; a] VUXTEQDS 
uivn, Aesch. Prom. 799; Hermesian. bei Ath. XIII, 
597, v.15. — Bet Ar. Av. 1115 = uyjrtoxos 2). 
unveciog, von dev Dauner eines Monats, einen Mo- 
nat lang, Aesch. Suppl. 266 u. Sp. Ta unveaic, die 
monatliche Neinigung der Frauen, Plut.plac.phil.5,48. 
unvicuc, To, = pajveuer, LXX., |. d. 
unvicw, poet. uynvlw, 1 Tor uéye unviow- 
ow, Ap. Bh. 2, 247; gl. Cob. Phryn. 82. 
unviyyvoy, td, dim. zum folgdn, Sp. 
pnrvoys, vos, 7, die Haut, Emped. 280 vom Auz 
ge, td 0” ev uurjvey’ur geoyuévor Wyty toy NVQ bef. 
die dag Gehirn umgebende Haut, Arist. H. A. 4, 16 u. 
Sp., twte Plut. plac. phil. 4, 5; Luc. D. D. 8, 4..— 


- Nach Hesych. aud die Haut, welche fich anf dem Wein 


bildet. 

Unviyyo-Pvaé, axos, 6, Water der Hirnhaut, 
ein chiruͤrgiſches Suftrument, welches beim Ausſchnei⸗ 
den verlester Knochen der Hirnſ hale gebraucht wird, 
um dad Gebirn nicht zu beſchädigen, Galen. 

unvetuds, 6, dad Sirnen, Il. 16, 62. 202. 282; 
Antiphil. 44 (1X, 192). é 

urrtuc, to, Urſache, Veranlaſſung des Sornes, f47/ 
rot te Pear uyjviua yévoucs, Il. 22, 358. Od. 41, 
73, daß teh dir nicht Urfache des Gotterzorns werde, — 
Der Zorn, Groll, Kaduov nodcudy Aogos &x UNVi- 

étwy, Eur. Phoen. 944; maAaudy & UNV YLATOY, 
Plat. Phaedr. 244, d u. eingeln bei Sp. 

urjviov, To, Tempel der Mondgottin, Paus. 6, 26. 
— Bei Diosc. eine Pflanze. 

unqvic, vo¢ u. Sp. ido (Sql. B. A. 1207), 7 (von 

évw od. wévos, ſchwerlich mit watvouce zuſammen⸗ 
hangend), dauernder, bleibender Zorn, Groll, Hom. 
beſ. vom unverſöhnlichen Zorn der Götter, dud¢ 0’ 
Giswiusda ujver, Il. 5, 34. yore 0s Feod ere uy- 
vic, 5,178. aud von dem anhaltenden und unver- 
fohnliden Grollen des Achillens, Il.; von dem rache⸗ 
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fiihtigen Zorn ganzer Völker, Hes. Sc. 24; eqpedeiv 
ucdviy ytoviwy, Pind. P. 4, 159; VOMOY ULI VLC 
texvonorvos, Aesch. Ag. 150. tekecotpowr, 685, 
der immer nut auf die gu vollendende Rache bedacht tft, 
nu. Ofter. neben xoroc, Eum. 849; uijviy Baosiay, 
Soph. 0. ©, 1330. Stov moré uty toojvds nocy- 
ei orijous éysuc, O.R.699; uti tye tives, 

ur. Hel. 14371 u. ofter; ures, Ap. Rh. 4, 1205; — 
toige unvig xatéoxnwe TaddvBiov, Her. 7, 143. 
unvioc, ibd. 137; wire tov dyw dsious Fe@r uij- 
vev, Plat. Legg. IX, 880, e. anedddtreodee tig wy- 
vos, V. 1. unvidog, Rep. III, 390, e u. Sp. 

unvic, doc, 7, — folgdm, Sp. Die Gloffe des 
Phot. unvic, duéves muß nad Hesych. ujyvioxy, 
vuévee heifen. 

unvioxoc, 6, dim. you ujvy, lunula, 4) yon einer 
halbmondfirmigen Schlachtordnung, Pol. 3, 145, 5. 
7. Uebh. ein mondformiger Korper, Arist. probl. 15, 
10. Bef. — 2) ein Dah über Statuen, um fie vor 
Schmutz yu bewahren, Ar. Av. 1414; Hesych. erff. 
aud Te yodxwuata tov nd adrior. 

Ljvicuc, tT, = urjveuc, Man. 4, 556. 

Lnvitns, o, det Zürnende, Arr. Epict. 4, 5, 18. 

Lyviw (f. uijvec), fortdauernden Groll hegen, fort 
u. fort zürnen, theile abfol., Il. 4, 247 u. ofter. iody 
nvions, wegen der Opfer, 5,478. revé, gegen Gi- 
nett, 1, 422. 18,257; narot unvioas povov, um den 
Mord, Soph. Ant. 1162. vgl. goyou 0’ Exars todd: 
unvicœc, Trach. 273; unviwy otoatnddraco, 
Eur. Rhes. 494; wyview usyddws “Aprotod jum, 
Her. 7,229. u. méuwavres*APyveior §urjveoy toiae 
"EnwWavetoror, 5, 84, fie fpracen, ließen ihren Zorn 
aug, u. Sp., wie Plut. phil. cum princ. 2; — Aesch. 
braudt auch dag med, ovdeic inéo wov Datucvwr 
nvistee, Prom. 799. [¢im praes. u. impf. bet Hom. 
kurz, nur Il. 2, 769 in Vershebung lang, wie Aesch. 
Eum. 102; im fat. u. aor. immer lang.) 5 

unvo-idc, é&, halbmondartig, -formig, dvovye 
Badtiny dovooey cyovta unvosdéc, Her. 1,75. 
unvosdéis morjourvtes tov ved, 8,16, wo man 
teeyuce ergänzen Fann, fie ftellten die Schiffe halbmond- 
formig auf; @ ijAvoc yevousvoc unvoerdyc, bei der 
Sonnenfinfteruif, Thuc. 2,28; yal. Xen. Hell. 4, 3, 
10 u. Plut. sept. sap. conv. 44, wo osdvn navoé- 
Anvos, u., dupixvertos die verſchiedenen Moudviertel 
bezeichnen; tod ywolev unvoewdods éytoc, Thuc.7, 
34; unvoedés nowy to xvotwuce, von dem Heere, 
Pol. 3, 113, 8. oyjjuc, 115,7 u.a. Sp.; Bédn, oy ai 
azai jouv unvosdsic, Hdn. 1, 15,41. — Adv., 
Philostr. v. Ap. 3, 41. 

LIVO-xOATHO, 0006, 6, = unvotdoavyos, Schol. 
Tzetz. 
— 70, f. 1. für wijyes od. wévoc, Aesch. Suppl. 


Lnvo-tvpavvoc, 6, der Gebteter der Monate, Sp. 

LIVvo Ua, To, die Anzeige, Angabe, mode ta unvv- 
ip gteasi Sie Thue. 6, 29,64; Clearch. 6. Ath. 

if 

Hijv Vous, 7, Das Anzeigen, Angeben, Andoc. 1,44; 
Plat. Legg. XI, 932, d; Plut. 

unvũtno, Hoes, 6, — folgdm, Mov O€ unvetn- 
006 aptéyxtov oud aic, Aesch. Eum. 236. 

LNVvOTHS, O, der Angeiger, Mngeber, uyvvr)y yoo- 
vor, die verrathende Zeit, Ear. Hipp. 1051; Thuc. 4, 
132 u. dfter; Plat. Polit. 272, d. alsyowr toywyr, 
Legg. IX, 872, c u. ofter; Antiph. 2, 0, 3.5, 24; 
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ylyvectat tovt, Lys. 12,32. xateé tivos yiyvectac, 
13,2 u. Folgde. Auch yon einer Frau, Cratin. fr. inc. 77. 

unvotixoc, anzeigend, S. Emp. ady.eth. 245; yer- 
rätheriſch, D. Cass. 78, 24. 

Lijvvtoor, to, Cohn fiir die Anzeige, H.h. Merc. 
264. 364; der auf die Entdecung eines Verbrechens 
gefebte Preis, usycdors unviteois Inuocle &tn- 
tovvto of dodcoavtes, Thuc. 6,27; Andoc. 1, 27; 
Lys. 6, 43 u. Sp., wie Luc. Fugit. 29. 

unvotoo, OOS, O, poet. — unvuTio, Philp. 39 
(XI, 177), in dor. Form uavvtooe. 

unviw, etwas Verborgenes anzeigen, vervather, 
angeben, H.h. Merc. 254; übh. fund maden, waréoe 
avdav wavver, Pind. N. 9,4. P.1, 93 u. öfter; 
Motov yio avdodsg tivds unvier tiyyny; Soph. O. 
R. 102. te tot xax@o svonuér’ soya tH hoyw 
unvvstar, O. C. 1190; té uyvders véov, Eur. 
Bacch. 1028 u. ofter. aoéyuce punvudéy, lon 
1563; Ar. Ach. 206; yonotrovor, Her. 1, 23; 
bef. ein Verbrechen anzeigen, Anzeige maden, 
Thuc. 6, 27.28. unvutévtosg tov éniBovdstwuctoc, 
4, 89. ti xateé tuvas, 6,60. usuyvuuévwv adtor 
méeot uvotnotwy ws aasBovytwy, 6, 53; dtr us- 
unvvvtor, daß fle verrathen waren, Xen. Hell. 3, 3, 
10; mit folgd. partic., reve %yorra, Her. 2, 121, 3; 
avtov énodavorvta, Antiph. 2, «,5; Andoc. 4, 42. 
13, ff-; u. paff. moAsuocs yeyorw@s sunvidn, Plat. 
Criti.108,e. tiv tav cAdwy toig eoyovoiy ade- 
xtuv, Legg. V,730,d, wie Rep. IJ, 361, b u. ofter. 
übh. andeuten, zeigen, we 6 funpoodey nas sur 
vuzey iuiv Adyoc, Phaedr. 277, c. Phil. 19,b. Po- 
lit. 264, bu. Sp. mo0¢ teva, Luc. Hermot. 54, wie 
fon Dem. 24, 11 unrvier nods tovs Cyrytas fagt; 
Todd Unviousy Toy yeyovotwy xui tTwr toous- 
vwv 1ooconucivousy vrbdt Plut. de orac. 38. |v, der 
Regel nach im fut., aor. u. den folgdn tempp. lang, ift 
im praes. u. impf. urſprünglich furz, H. h. Merc. 254 
u. Pind. a.a..; dod bet folgender langen Sylbe 
auc fang, H.h. Mere. 373. vgl. Graef. Mel. 60, 3; 
u. fo gew. auch bet den Uttifern, vgl. Soph.O. C. 1190; 
Ar. Ach. 206. ] 

jor, TO, ein doldentragendes Kraut, Diosc. 

(4) OWS — addc, eigtl. ich fage vicht daß, fon- 
detn —, nicht nur nicht, fondern —, Aéywr dé Exaotoc 
VUoY THY écvTOd bwuNY, Enel CYaoOTHiNnTE COYN- 
ousvor Uy Enws GoyEsiodc gy dvIuG ddd’ ovd’ 
dptovatc édvvacte, Xen. Cyr. 1,3, 10. 

[4i) OTL, — Gada, —=yorigem, ur) Ote IdvwotHy ti- 
va, che toy uéyay Baovdécee, ih will nicht fagen ei- 
nen Privatmann, fondern den grofen Konig, Plat. 
Apol.40,d; su) 6te todtoy toy todmoy aaa’ ovde 
fete ucotvowy, Dem. 30, 20. yal. 24. 

47 ob (vgl. Herm. zu Soph. O. R. 13, Retfig comm. 
crit. de Soph. O. C. 350; Bauttm. exe. zur Dem. 
Mid. p. 146, ff). Beide Verueinungsworter behalten 
1) ihre urſprüngliche Bedeutung, fo daß jedes Wort 
fiir ſich zu nehmgi iſt, nad den verbis timendi (f. une 
tet u}), oBoduce un avoroy odzéite j CVYIOWNWY 
ovdsic a&&lwe oidg té Tovely, daß fetner mehr im 
Stande fet, Plat. Phaed. 76, b. @nvoreig ur ove 
Envotiun y 1} eoery, du gweifelft, daf die Tugend 
nicht Grfenntnif fet, Men. 89, d; époPeiro, uy) ov 
ddvaito *eddsiv, Xen. An. 3,1, 12 u ofter. — Oft 
and mit Auslaffung von ſolchen BVerbis, wre ay vv 
tor 0d youloun oxynteor, Il. 1,28; cake ucddoy 
Ly ov toõũto 7 Té yonotiolor, Her. 5,79; un xa- 


My od 


172 My, ov 


Fao yao xaeFaood epantecFav wi) ov HEustor 7, 
Plat. Phaed. 67,b. gl. Gorg. 462,e u. ofter. — 
Auffallend ift Xen. Mem. 1,2, 7, woBoito uy 6 yevo- 
Mévoc “odds xayatds TH TH UMéyLOTa EvEQYET)|- 
carte uy tv usytotny ycou Fou, dad doppelte 
uy fir yj od* vgl. Thuc. 2, 13, vnoronjous — 
fi) MoAacus n AVIOG — TOVvS Kyoods aUTOU NAQa- 
ainn xai wy Sndon, 4 xaé —, wo man aud) xai od 
erwartet, val. Herm. 3u Vig. p. 797, deffen Unterſchei— 
pung ſchwerlich richtig ift; — Andoc. 4, 103 fagtaud: 
COTE UN OVX EUOL UcAtoTa MEOGr xe. — 2) eine 
Negation erfheint ung überflüſſig, fo daß wy od durd) 
nidt überſetzt wird, nach den Verbis, auf welche der 
inf. mit uy folgt, wenn fie felbft negirt find, tie es 
heif todtoy ody mEgdusda netFev uy Dedeévcce 
tov Heveatoy, laßt und verfuchen, ihn zu überreden, 
den Tod nicht zu fürchten, Plat. Phaed.77, e, fagt Ar. 
Ran. 68, xovdets yé we’ cy nétosiev GvIQdTMY TO 
py, ovx sAbeiv én’ exsivoy, fetner wird mid uberre- 
Dent, nicht yu fenem zu gehen; ovx émert_e TO uy ov 
xexotocyumy sivas, er überzeugte die Richter nidt, 
daß er nicht ein Uebelthater fet, Xen. Hell. 5, 2,36, wie 
Plat. Apol. 37, a fagt: mémevouar éya Exedy elvan 
pUndéve. adizeiy avtounwr, ih bin überzeugt, daß 
ſch mit Willen feinem Menfchen Unrecht thue; odx wy 
misoiuny uy ov tad” exucdsiv capac, Soph. O.R. 
1065; sites éxsivo un Evyymootn, i) ov Movety 
rv woyny év taic dddacas yevéosoty, Plat. Phaed. 
88, a, wie suyxeywonter to wi) dsiv éhéyyerr, Phil. 
45,a. vgl. Gorg. 464, b mit Prot. 336, a; aveéas- 
yev 
Xen. Hell. 2, 3,16. — Go aud bei andern Verbis 
declarandi, o8 tad vuéteoa aitiaodusda uy ovyx 
Erouuce sive xa cuuBovdsvery xai svozomeiv, Plat. 
Lach. 189, c; tots F8oig oddév dy éyomusy UEUpar- 
oFcu T6 Uy odyi uéxyou tovds N&ryta bon eB y0Us- 
9a navanenoayévar, Xen. Cyr. 7,5, 42; — ovds- 
ubav tym tarida wi ov Ddaew vuéac dixny, Her. 
6,14. Sn manden Vrbogn findet fic len U. Ly Ov, 
tig M0d¢ Tocodtoy otoatnydy “Ounooy IvvEaLto 
duprspyntnaas ui ov xatayéaotos yevéotar, wer 
ware im Gtande, ſich nicht lächerlich zu machen, Plat. 
Theaet. 153, a; u. ddeyor dre od dvyyjoovto un 
neiteodar, fle wirden nicht im Stande fein, nicht zu 
qehorden, Xen. Hell. 6, 1,4; vgl. ovdeic oidc T’ 
gotiv ddkws héywr un ov xatayédhaotos siya, Plat. 
Gorg. 509, a. u. pn, ovy otor TE sive TO jL1) &T10- 
xteived us, Apol. 29, c, wie nach advvatoy, ob un, 
Her. 3, 82; Xen. Cyn.5,34. wy, Hell. 5, 4, 32; 
tote tov oddsuce unyarn un ovx cnodwhévon xcl- 
xiota yuvanéiwy naoéwy, Her. 2, 184. u. ovxwY 
got UNYarT AND Tis Bes TavTNS OVD EULCL, TO un 
usivoy émiBovaevdery suot, 1,209, wie tés unyory 
un ob yi ndyte xatavadwdijyar, Plat. Phaed.72,d5 
— ovx Gupeopytety, un eyevv, Dem.27,15; u. My) 
ox, Plat. Hipp. min. 269, d; u. Xen. Apol. 34 vrbdt 
obTE UH MEUYnoFc DVYaUaLaAvTOD OTE LEUYNUE- 
voc Uy OUx EmauvEty* — obx olxd ots Adnvatous 
un ob dovvar dtxnv tov énoinouy, Her. 7,5. — 
3) fo aud) nad) wots, metoouce yao ov Tocovtor, 
ote pn ov xcAwS Feeveiv, ih werde nichts fo ſchweres 
leiden, daß ich nicht rühmlich ſterben ſollte, Soph. Ant. 
h96; oddéy éddnnosr, Wste Ui) ov yi THY éxsivov 
tod atorystov piow Irydwoce, Plat. Crat. 393, e. 
yal. Legg. Ix, 880,b; — u. ahnl. ohne wets, zum 
Ausdruck der Folge, wij tov, xaovyyyjty, we’ ch Tyce 
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Ons, TO py od Suvety TE avy oot, Soph. Ant. 540; 
té psd ousota TOY MIwY, Lun) ov xatakatvery Tov 
évdoc, Ar. Ach. 319; obx av exmentdnypévos xo- 
Tapavns yévouto, uy ovyt moosxomely, ev wirde 
ſich nicht fo beſtürzt zeigen, daß er nidt betrachten 
founte, Xen. Cyr. 5, 2,17. — 4) Mah den Verbis des 
PRerhinderns, ſich Weigerns u. d., die oben unter un 
angefuͤhrt find, ale ſolche, welche wr) fiir uns ſcheinbar 
pleonaftife haben, tritt, wenn fie negitt find, nod) ov 
gu dem an, fo daß tor} od im Deutiden pleonaſtiſch er⸗ 
fdeint, ur maong TO uy ov Potente, unterlaffe nicht, 
es zu fagen, eigtl. unterlaffe ed nicht, fo Daf du ed etwa 
nidt fagft, Soph. O. R.283; ovdév yee AUTO THOT’ 
inapxéoer TO ur od measiv tiuws, Aesch. Prom. 
926; fo fteht Her. 9,12 neben einander Maodoviw 
Smodsktuevor aynoey toy Smaorudryy mr evé- 
veo (fee würden thn verhindern auggugiehen), — émeu- 
wav mocoorta Oty &% Aaxsdatuovos sed avse 7 
yeotnc nai 6 0B Ovvatod abtiy ioyer siai “AQ- 
yeiow, wi ode é&révee, und daß fie night im Stande 
waren, fie zu verhindern, auszuziehen. ob aveBar- 
Aovto my od TO Nay unyavyoaodas, 6, 88; ovx 
— younv Té Ur vx Emitovto eAdely, Plat. Rep. 
1, 354, d: tééunodady uy ovyt Osevotata nmator- 
tao Gnodaverv; Xen. An. 3,4,13. vgl. 4, 8,44; 
tive ole, dnaovissodas ui odyt xat autor éni- 
oteoder te Cina: Plat.Gorg. 461, c. ov% ava- 
Titec, un ov xodws Akyeotar, Men.89,d. Phaed. 
87. a. Ta sy mr ovyY Oke sive Te ydée ovos 
ovdsig aumiapytet, Plat. Phil. 13,b; tadta wey 
Jy) ovdels dy eytLyyMmorraslE’ Uy ovyi To nay 
dvepéoew, Xen. Cyr. 4, 3,18. So aud) ti dite 
usddsrs ww} od yeywvloxey TO ay, Aesch. Prom. 
630; val. Soph. Ai. 540; dte verſchiedene Gonftruc: 
tion, welche folche Verba haben fonnen, f. unter den 
einzelnen Urtifeln. — 5)verfchieden hiervon finden fic 
auch einige nicht negirte Ausdrücke, 7) ov, bef. nah 
aloyoor éotr, Wworin ein Hindernif liegt, Plat. fagt 
fowohl atoyooy On yiyverce ius ye wi EFéhEry, es 
it ſchimpflich für mid, nicht zu wollen, Gorg. 458, d 
(val. Isocr. 4,160), algaud u. gewöhnlicher aloyoor 
gots xed §uol ur) odyi Pavan, Prot. 352,d, es ift mir 
ſchimpflich nicht gu fagen. vgl. Theaet. 451,d; Xen. 
Lac. 6, 2.1. dnl. cioyodr 16 dvtidéyerv rj ov xt, 
Cyr. 2, 2,20. u. cioydvoucs, uy ot, 8,4,5 (wo in 
einigen mss. o@ feblt). u. cloyvry éoti, U7] OV OU- 
onovddtew, An. 2,3, 11; u.dbul. 16 te dsyousve: 
neo evtor ur) obyi marti todnw ehéyysty, Uad- 
Saxon silver avdods, Plat. Phaed. 85,a. Go auch 
nodhod déw wi} ov do ys pevyEety, ich bin weit ent⸗ 
fernt, nicht zu fltehen, Plat. Euthyd. 297, b, wo ge- 
woͤhnlicher der blofe inf. fteht. vgl Lys. 204, e. Men. 
71, a; val. noch tivog édgousy my ov mavovdle 
yoosiv orétoov duc nevtos, Eur. Troad. 792; — 
mora) vor ur ody kv te xal TaBtoY ystad-c, 
Plat. Cony. 210, b; — devo morsiodau, uy ov, 
Her. 1, 187. — 6) auch betm Particip fteht nad ſolchen 
negirten Ausdrücken uy od, fo Her. sivatyn O& obx 
zEshedosotaripacay, uh ov mAjngeos éovt0g TOU 
zdzaov, wenn nidht Bollmond ware, 6, 106, wie ovx- 
wv dinar slyau tordvar tungoodey THY Exet- 
you avadnudtay un ob% UmEpBaddouEvoy ToicL 
Zoyoust, 2, 110, wie im at. quin, ohne daß er, wenn 
et nicht überträfe; vgl. Soph. duodayntos (denn hier⸗ 
in liegt eine Negation) yoo ay siny, uy ov xcTOL- 
xtelowy Edouy,O.R.12. ob yao dy wang tyvEvoy 
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evTOS, M7 Odx Lywy Te oUuBovdor, 221. ygl. 0. C. 
364. 


Mj-noter, daß nicht irgendwoher. 

y-mote, niemals, daß nidteinmal, daß niemals, 
daß Dod) nie, in allen Vrbdgn, welche bei ur aufge- 
führt find (gl. ovnorte), TO viv wijnote zai od, yv- 
‘vat, and Na&oay Grécons cydhainy, Od. 19, 81. 
—— Ouoduae UATE Tis EdVIIS émiBrusvect, Il.9, 133. 
275. c. inf. fut., 9,455. 19, 128; 4 rijsde yoous 
Angoté Wavos modt, Aesch. Ch. 180. wijmor év 
 noher otdow tgd” Ensdyouce Boéuey, Eum. 933. 
aud siceAdétw o¢ urjnote, Prom. 1004. wiimote uy- 
mové uw’ svvcteigay iWorot_ néhovouy, 896; sits 
Mijmote yvoins, o möchteſt du dod niemals erfennen, 
Soph. O. R. 1068. M wijnor’ éya noes siy 6 ta- 
Aas wypthov doooas, Trach. 993. aud) getrennt ge- 
fehrieben u. mit einem dazwiſchen tretenden Worte, 
{41 Jo&ns moté, Ant. 758; t6 wrjnote xuvdvvevout, 
Plat. Rep. V, 467,b; 62mg wrote ite sortase éni 
t@ &dskpo@, Xen. An.1, 1,4 u. öfter. — Bet Arist. 
eth. 10, 4 u. bef. in den Gramm. bedeutet es geradezu 
vielleicht, eigtl. wie nescio an, ich weiß nicht, ob nicht 
einmal, vgl. Buttm. ad Dem. Mid. p. 134. 
unNoð, daß nicht irgendwo, dag nicht etwa, daß 
nicht vielleicht, Hom, u. Folgde; prj mov tug yjuty éy- 
yvs éyyotunty Booty, Soph. El. 886. 
| 





-  wi-mo, nod nicht, ujnw tw usdiste Fovordoc 
 Gadxijs, laſſet nod nicht nad, Il. 4,234. Od. 23, 59 
u. Ofter. aud = wijws, wijnw tug Awtoio payor 
_ vdatoto Acdytea, 9,102; ujnw uw’ éowte, frage 
mid) nod nicht, Soph.O. R. 740. aud wohl = wi- 

mote, val. Soph. El. 395; Lob. Phryn. 458; Mein. 
~ Men. 404; wjnw ye, nur jest wenigftens noch nicht, 
Aesch. Prom. 634; Soph. Phil. 1395, 

“yn nwnote, nod niemals, émordéusoda dé [Ay 
) mumot’ adtoyv Webdog é¢ nédwy Accxeiv, Soph. Ant. 

1084. 
AnyfNosc, daß nicht irgendwie, u. nad den Verbis 
des Fürchtens, daß irgend wie, daß etwa, Hom. —— 
| pthoy tog daéoons, Il. 5,250 u. after. als zwei⸗ 
| felnde, indirecte Frage, ob nicht etwa, ob nicht vielleicht, 





10, 104. 
Lngvetios, gu den Schenkeln gehirig, an den Schen⸗ 
feln, gore, Schol.Il. 1,40; Xen. Hipp. 41, 4 u. Sp. 
 . Movs, vyyog, 7, aud) ouijoryt, hartes, fteifes 
| Haar, Vorften, 
| fammenhangend. 
Lnotdvos, f. 1. fiir unoscios, Poll. 5, 63. 

Hyjeéla, an die Schenkel ſchlagen, komiſch nad ya- 
oteilw gebildet, D. L. 7, 172. P 
_, Migwtos, 7 (vgl. uijery§, ourowos, uéguis), 
Faden, Sdnur, wédsvecy denty unotvdw dicey no- 

6s, 11.23, 854; ſprüchwörtlich urjoudos oddéry 
tonaos, der Faden jog nicht, Ar, Th. 935, d.i. eg half 
nichts, von der Angel hergenommen; Luc. Herm. 28. 
Gin ace. sing. wijgude wie von wijours, Orph. Arg. 
599. 1095, wo Herm. uéourde lief t. 

H7otov, to, Posidon. bei Ath. IV, 154, b ; fonftnur 
im plar. wo le, td, aud) ufjoc, die aus den Schenklen, 
Anool, der Opferthiere geſchnittenen Schenkelknochen, 
welche beim Opfer mit Fett umwickelt verbrannt wur— 
den, vollſtändig wird dieſer Opfergebrauch beſchrieben 
0d. 3, 456, épag 0’ & unota téurvor, fie ſchnitten 
die Knoden aus den Schenfeln, xara dé xvioon éxa- 
“dwar, dintvya noujoartec, umbillten fie mit ei: 
{ ner doppelten Lage Fett (vgl. 17, 244, éni unol’ zune, 


LL., wahrſcheinlich mit unovo zu— 


| 
} 
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xahivwus niove OnuM) én’ adtoyr 0’ Buotérnouy, 
legten fleine Stücke Fleiſch od. Fett Darauf. vgl. IL. 4, 
A460, x0cig 0” éni oyilnse yéowy, und der Alte yer- 
brannte fie. So die Alten, obwohl fic 3. B. Apoll. L. 
H. allgem. ausdrückt: unole te &x tov “nowy 
éSargovusva xed isgodvtovusrve (vgl. nods). 
Bop, bef. mythol. Briefe 1, p. 303, Ff., u. nach ihm 
andere Neuere, Schneider, dem Nitzſch zur angefihrten 
Stelle beiftimmt, erflaren es fiir SchenFelfleifd, da den 
Gottern gewif dag beſte aus dem Junern der Schenkel 
herausgeſchnittene Fleiſch geopfert wäre; die einzige, 
beſtimmt vom Knochenopfer ſprechende Stelle ang 
Hes. Th. 535, ff. nach 556, ff. zeige, daß eg ein ofal- 
opfer in Mefone gewefen; u. Od. 3,65 ſtehe x06’ 
Unégteon den unota, als dad yon den Menfchen ge⸗ 
geſſene, entgegen; died aber iſt im Ggſtz der onheyyva 
3u nehmen, wie es 464 heift: adredo énsi xara “i/o” 
éxan nai onkayyy’ éndourvto, utotvadoy 0” aon 
tedde. — Das ofter vorfommende xara niove unos’ 
éxne, Ul. 1,40 u. ſ. w., geht nur auf die Fettumbullung. 
vgl. 8, 240, éni mao (Bwuois) Bowy Inucy zai y- 
ot’ éxna u. uM. Meavdévta, Theocr. 17, 126. Auch 
Moosdcéwv 0& tavewy noada’ éni Mio’ &teusr, 
Od. 3,479, auf den Altar legen, wie alyas cyst, 
opo’ emi uyota dévtec *“Andddwrt, 21, 267; ayhak 
Loca, bei Hes. 0.336, entweder fettglangende Schen— 
felfuoden, od. herrliches, ftattliches Schenkelfleiſch; 
auf Opfer geht es auch bei Soph. uvd dae xyxic unm⸗ 
giwy, Ant. 995. ov Déyortar hutds tte Ieoi nag’ 
iuav ovdé Ujolwy paoye, 1007; ta Mjot’ &shay 
devo’ éxpege, Ar. Pax 986. tov unotwy ty xvioar 
ov Dueporjoete, Av. 193. vgl. 1517. er fagt and 
éxavoate wijoa Isoiouw, Pax 1054. aber te TOv- 
pevov yao Eumépuxe Tois anadoior unoioig ift = 
Hyeois, Eccl. 903; vgl. Bion. 4, 84. 
unols, dos, 71, eine Bflanze, Diosc. 
Myoo-xavtéw, Schenkel od. Schenfelfuoden (f. uy- 
gic) alé Opfer verbrennen, B. A. 54, 18. 
(uijoor, TO), nur plur. té ujoa, = unola,w.m. f. 
Uno0e-Gepis, é¢, in die Schenkel genaht, Beiw. 
des Bacchus, Nonn. u.a. sp.D. Bal. MNootoapys. 
Hoes, O, der obere fleifchige Theil des Schenkels 
bet Menſchen u. Thieren, vgl. Il. 5, 305, io yiov, ty- 
Ja te unods ioyiw évortoéy stay, das Hüftgelenk, wo 
fich Der Schenkel in der Hüfte dreht. paoyavey ok 
EQVOGKUEVOS TAOE UNDOD, das Schwert von det Sei— 
te des Schenfels,an dem es herabhangt, ziehen, 4, 
190. uscvdny cijwate unoot ed—pvéss, 4, 146 u. oft 
bei Angabe der Wunden erwahnt. wayvdo, 16, 473. 
vgl.nod) Od. 8,135, purjy ye uév 08 xaxds éotiy,, 
LNQoUs TE x MES TE. U. UNOW MANEGUEVOS, 16,125 ; 
val. unody nutiouodar, Xen. Cyr. 7,3,6; Pol. 15, 
27,41; Plut. Fab. 12. — Bon Chieren bei Hom. nur 
in der Brbdg unoovs ct’ eétauoy, ll. 1, 460, wo es 
der Schol. auf Knochen deutet. 2,423. 12, 360, fie 
ſchnitten beim Opfer die Schenfel aus; vgl. unetor 
u. Soph. Ant. 998, vom Opfer, xatagéveic unos 
xochuntis ééxeryto nyusdys. — Schenkel find eyoot 
bet Aesch. frg. 121.128; fo Eur. xaré uno xa- 
Avwas, Bacch. 96 u. ofter, wie unoois yuvuroior, 
Andr. 599; tov ungor éd et neoBadéodcu tovs mai- 
dacs, Ar.Nubb. 960, die Schenfel vor-, ausftrecfen, 
wie Ta unow Evvéyery, 953; Her. 3, 103 Schenkel⸗ 
muskel, xaundos tolos dnvadiovss oxéthect eyes 
TéDGEOUS UNQOUS xai yovvata TéooEQa’ UNnOWwWY 
xai xvnumy vrbdt Plat. Tim. 74,e; u. fo aud Sp. 
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tov unoor natcééac, Pol. 39, 2, 8, wie tuntwr, 15, 
27,144u.a.Sp. 6 unods natacctodw, Luc. Rhet. 
praec. 49. 

-NQ0-ToMéw, = wnoods téuvery (2). 

unoe-teapys, és, im Schenkel ernahrt, aufgesogen, 
wie UneoGbapys, Beiw. des Bacchus, der von Eini— 
gen auf den indiſchen Berg Meros bei Myfa bezogen 
wird, Strab. XV, 687; zu einem Wortſpiel benutzt, 
Ep. ad. 76, b (Xl, 329). Bei Orph. H. 54,3 uyeo- 
TOEQNS. 

yoo-tvmyS, &, nie Schenkel ſchlagend, ftedjend, 
névtoor, Philp. 59 (1X, 274). 

unovy uc, To, wie ungvuc, dad Gezogene, Faden, 
Seénut, bet Nic. Th. 160 yon der gewundenen Bewe⸗ 
gung der Schlangen, Zonsvy atounoy odxainy do- 
Avy Unovy mate yaotoos. vgl. 265. 

inovxdcw, wiederfiuen, Arist. H. Lp 
50; Poll.2, 204 im med. 

unovxdouce, daff., Plut. Rom. A, te unovew usr 
TOV FOEUUCTWY, UUOLLEOFML, Ael. N. A. 2, 54. 

novella = uyovxatw, Ael.N. A, 5,42 u. Sp., 
auf Zoevyouce, jovyor zurückgeführt, da das Wie⸗ 
berkauen eine Art Erbrechen ift, vielleiht aud mit un- 
odw zufammenhingend; E. M. nimmt “nedx an u. 
erfl. to éx Badous covsotot xat ic pixoa x0- 
TItELY. 

unovxio LOS, 9, bas Wiederfauen, LAX. 

novxw, ſ. unquxicu. 

yale Vee, TO, = UIOVY UO, beffere Gorm, f. Cob. pa- 
rall. 433; Poll.7,29; Plut. def. or. 43 ; Schol. Soph. 
Tr. 597 erfl. fo xataymc 010s. 

unovudtvor, to, dim. zum yorigen, bef. ein Knäul, 
in weldem ein Geil aufgerollt wird, Mathem. vet. 

Ljovk, vos, 6, ein wiederkäuender Fiſch, Arist. H. 
A. 9,50 

wijovouc., TO, = uijovuc,Hesych. _ 

pnov, ziehen, VLL. erfl. cvverdéw, Ta totia ovy- 
dyw, avarssyouce. — Sew. med. zufammenziehen, 
zuſammenwickeln, veds iotia unovoarto, Od. 12, 
170, fie wictelten die Segel gufammen ; yavtor do’ 
Zunovourvto 7706 icyaédc, Soph. frg. 690, fie lichte- 
ten die Auker; Cowera uyjovorto, Ap. Rh. 4, 889 ; 
unovacote draBooxe nEtouate vootear, Antp. Sid. 
37 (X,2); u. unovecte oyoivovc, Satyr. 5 (eae 
aud) unovocartet &70 Budor, mit der Angel od, dem 
Netze aus der Tiefe ziehen, Opp. Cyn. 4, 50; Mvov, 
den Faden aufwideln, Luc. Hermot. 47, — Beim 
Meben den Einſchlagsfaden in den Wufgug od. die 
Rette einweben, xQdxa éy otyjuowe unguoaadas, 
Hes. 0.540. Much die Wolle zupfen u. dadurch gum 
Spinnen vorbereiten, dah. Hust. ucovecder auch 
xhosgery ertl.; — x10cds ungvetae mEQi xetdn, zieht 
ſich um die Ränder, Theocr. 4, 29. 

Us, 0, dor. = "Eels, Tab. Heracl. 

UNGTWE, 0, WES (ujdowce), der Rather, Rath⸗ 
geber, bef. dev klugen Rath giebt, erfinnt, Zi’ tna 
tov wijotwea, I. 8, 22 u. oft von flugen Menſchen, 
Hoiapos u. anderen Heroen, Sedqiy UNotTwE GTO- 
Acytos, den Gattern gleichwiegender, gleicher Rath- 
geber, 7, 366. 47,477. Od. 3, 140 u. fonft. [LijOTWO 
paeyns, der Berather, Lenfer der Schlacht, Il. 17,339, 
wie die Athener heifen uyotwoes cveys, die Schlach⸗ 
tenkundigen, 4, 328. auch von Patroklus u. Hektor, 
16, 759, wie von Peirithous, 44,318. Aud Pferde 
heifen ujotwoe pofoso, Il. 5,272, Grfinner, Be- 
werfftelliger der Flucht. val. 8, 108, wie Diomedes, 
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6, 97, wie Hektor u. Patroklos, 12, 39. 23, 16, der 
Furcht od. Flucht zu erregen weiß. S. aud) nom. pr. 
un-Te, und nicht, gew. w7t e — tite, weder — nod, 
wie odze Unterabtheilungen eines verneinenden Gages 
Hildend,in allen den Fallen, inwelden uy fteht undet@ 
expacdar UT &VIQMY MijTE yuvarxov, Od. 13,308 
u. dfter, wie bei den Folgon uberall; aud mehreremal 
wiederholt, un t’ eicdéyeodce unts MQospwrveEly Ti 
va unt’ év Fewy edy aioe UTE JVUGCLXOLWOY T1Ot- 
slodar, wrte yéovipas véuew, Soph. 0. R. 238, ff. 
vgl. noch ovt’ ay dvvaiuny wit’ émotaiuny aé- 
yey, Ant.682. — Aud tritt ftatt des zweiten até 
ein einfaches te ein, wodurd) etn groperer Nachdruck 
auf dieſen affirmirenden Satztheil fällt, TO voy Uy’ 
dnoanys xéhevé te puri éxcot@, foviel als: hore 
nit auf, fondern ermahne einen jeden, Il. 13, 230; 
yoy yao o& ait’ adroy not’ & Teotary Modsiv 
was t’ ansioyery, Soph. Phil. 1347. vgl. Trach. 
579; Aesch. Eum.824; Plat. Rep. V, 469, c; Xen. 
An. 2, 2,8 u. fouft nicht felten; wovon fic vie Falle 
unterfcheiden, wo uyte nur einmal fleht u. bet dem 
andern Gatgliede zu ergänzen tft, epéeuos éxovTa 
unt’ &xovta, Soph. Phil. 760. vgl. O. C. 1557. 
anakoluthiſch folgt aud dé, 422. Bgl. aud unde. 
UrtEroc:, |, = untno, Cesart des Zenodot. u. Ari- 
stoph. fiir duytecge, Il. 14,259; fonft nur bet sp. 
D., wie Greg. Naz.; u. ucteroc, Synes. 
tuntéguoc, «, ov, = urtoros, mutterlich, Sp. 
LITHO, ZEN. UNTOGS, ep, aud) UNtéoos, aud in 
lyriſchen Stellen der Tragg., wie Soph. 0. C. 1478, 
im Dialog nur Eur. Rhes. 393, acc. untéger, die Mut⸗ 
ter, Hom. u. Folgde überall, tov x’ adavatn TéxXE 
uytyo, Il. 10,404, ſehr gew. Motvic untno. aud) 
yon Thieren, Mutterfuh, Mutterſchaaf u.dgl., Od. 10, 
Ads. 11.47, 4. yon einem Bogel, der Sunge hat, 2, 
313, 315, wie Soph. paxahodyor untéoes, frg. 962. 
Oft überir. fo von einem Lande gefagt, uytnoe unawy, 
GFpnoay, Mutter der Schaafheerden, des Wildes, das 
viele Schaafheerden ernährt, reid) an Wild ift, Il. 2, 
696. 8,47 u. dfter. Bom Baterlande, téxvors te yn 
re untot, Aesch, Sept. 16. vgl. 398. 566; 7) ZSxveos 
dvdowr axiuoy urtye épv, Soph. Phil. 326. Aud 
pon anderen Verhaltniffen, wie bet ung, für Urheberin, 
Hervorbringerin, weno yia yo éoteths svmoacias 
urjtng, Aesch. Spt. 207. svayyedos two yévouto 
untods svpooryc ndoa, Ag. 255. Lnteds ayatas 
Go notey nehaas aunédov yavos tode, Pers. 
606; ois yao  yyoun xaxov uUntye yévytet, 
Soph. Phil. 1345. wi usycda pares, 0 UatEO aiayv- 
vas éucc, Ai. 174; uvetwy unteo toomalwr, Eur. 
Troad. 1222; aud in Brofa, slot moditew@y oioy 
untéoes dvo tivdc, Plat. Legg. U1, 693, d; ty 
yewoyiay Tov Ghhwy TEeyvaY UNTEM xock TQO- 
per eiver, Xen. Oec. 5,17; softer bet Plut. u.-a. 
p- 
unticiw (uytes), wie wjdoucr, einen Beſchluß, 
Rath faſſen, Bovdes, Il. 20, 153. dooa te untsowar 
usteé oior, 10, 208. u, abfol., rath{ahlagen, Bov- 
aj, % 6a Fsoiow epyvdave pyteowory, 7, 45 
klüglich erfinnen, erdenfen, ydoroy Odvoori untr- 
éwoe, Od. 6,14 u. dfter. and xexd untrdwrte, Il. 
18,342; Oddo éné tu, Ap.Rh. 4,7. — Auch im 
med. bet fic erfinnen, beſchließen, c.inf., unteowrto 
— teizos cucdddyee, Il. 12,47. u.abfol., poateade- 
Feoi xed untecaods, 22,174; eingeln bet sp. D. ©. 
untioudu 
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untierd., bei Hom. u. Hes. in der häufig wiederkeh— 
renden Vrbog uyrisera Zevc, 
untiẽrtnc, 0, unmittelbar yon artes abgeleitet, der 
Rathgeber, der Kluge, Hesych., j. Vor. 
LytTuce, td, — prjtec, Hesych. 
untuosic, soon, sv, reid an Flugem Rath, wie wy- 
theta, Zevs, H. h. Ap.344; Hes. 0.54. 774. Th. 
286. 457; paoucxa untioevta, Od. 4, 227, find 
künſtlich erſonnene Mtittel; dddos pnticerc, Alex. 
Aet. 5, 418. 
untiouœrt, — untvcéw, erdenfen, erfinnen, poorti- 
ds untéoytas tvysiv, Pind. P. 2,92; Hom. nur fat, 
U. aor., Mytiooucs, untioncdar (vor Wolf falſch 
Hytiocoucs, Untioonodccr), avtov of dévatoy un- 
tioouce, ih will ihm den Tod erfinnen, bereiten, Il. 
15,349. ov dy xexe untioaiuny, gegen den ich Ueb⸗ 
les erfinnen mote, 18, 27. Erapor uéyatoyor éunté- 
Gavto, 12,373; wes xév tor &yw unjtioou’ dowyry, 
Ap. Bh. 3, 1026. 
ijtes, voc, att. doc, 7, dat. ep. untz, acc. uitur, 
Klughett, Einſicht, Verſtand, Aw upc acrédsavroyr, 
an Klugheit, Ul. 2,169 u. dfter. wijte roe Dovtrouos 
uſsyꝰ ausivor 7 Binpy, 23,315. Od. 23, 125; 
unt adonng, Pind. I. 3,65. — Bef. fluger Rath, 
Rathſchluß, Anſchlag, poaldusda ujty aeiorny, 
1.17, 634. 44 tive of ovy wijtiy cuduove tEexth- 
veto, 10,19. dpaivery, 7,324 u. dfter. neben vo- 
06,15, 509. M tive urtoy évi otijteoor xéxsvder, 
Od. 3,18; dpd¢Bovhoy uijtiy épevgouévorc, Pind. 
P. 4,262. copwr untisoor, O1. 1,9; yuverxoBov- 
Aovg- te unjtidas posyvwyv, Aesch.Ch. 647. Suppl. 
949; tive dy unter égécowr, welden Entſchluß 
faffend, hegend, Soph. Ant. 159; eingeln bei sp. D. 
Lij-T6s, Mij-Te, Zen. MITivos (fF. u7), daß nicht Giz 
net, damit feiner, wie a7 beim Verbot u. beim negaz 
tiven Wunſch, nach Whfichtspartifeln u. den Verbis des 
Fürchtens u. in Gonditionalfagen, urjrec itemo0 powy 
éotw, Od. 2,230. wits exovoatw, 16, 301. urtus 
Moe véusanostae (ich fürchte), daß nur feiner mic 
tadle, Il. 17,93 u. ofter; tods 0” &y te movsiv, tods 
8 unt docy héywr, Aesch. Suppl. 546; dnw¢ us 
Hijtes Owetae Bootwr, Soph. Trach. 797. yal. 573; 
wird aud) oft getrennt gefdriebeu, wo dann aud wohl 
ein Wort dazwiſchen treten kann. — Bef. häuſig it 
fate adverbial, nidt in etwas, d. t. janicht etwa, fei: 
nesiveges. onmete xev &ahandkar @dédhw — ujte 
dratoipery tov &udy yodor, inf. fir den imperat., 
I].4, 42, wie 5, 130, ovd8 yeo adra &avog éni Bae- 
paooiow epiluve, urjte nédovsy, daf fie ja nicht et- 
was erlitten, 10,26 u. dfter; ute waxvotioa ui- 
toy cha ovvtouoy éywy sing, Aesch. Pers. 684 
u. Folgde; auch in der Frage; sa rv, divect u. indirect, 
ob etwa; f. uj.— Spater auch uy céye u. wij te 07% 
vé, geſchweige denn, viel weniger, 0nd tov naidwy 
maoosvvousvous, uy te Oy Une ye tov pidwy, Plat. 
Epist. 1V, 324, a. vgl. Demod. 383, d; ovx drt ad- 
T]) doyovrte ovdé tois pihous énutccttsy dnéo 
Eavtod tT noreiv, wy th ye tolc Fsoic, nicht einmal 
den Freunden, gefdhweige den Göttern, Dem. 2, 23 u. 


| Offer; u. fo-aud Plat. de educ. lib. 20, o¥d& tots 


Dovious nasdyotaur éyovory énitiucy, wy tiye d7) 
toĩc viois, wo M7] tov f. &, ift. 

Anto, = untiouc, Orph. Arg. 1334. 

> paj-voe, nicht doc, mit nichten, feinesweges, Hesiod. 
u. Folgende; nad doxwuortijons, Aesch. Eum. 735; 
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wie Ant. 540 34 @UTOVS EnovEer urjtor xed GAA Aovs 
yé HEL Ep’ OvS Feoay uc adixsiv, Plat. Rep. I 
352, c. vgl. TI, 388, b. Phil. 67, au. Sp. 

uſſtoc, TO, — wijtec, Hesych. 

yToc, 7, die Gebarmutter, 6 TxUUYOS Ev TH Uy- 
ton ey, Her. 3,108, to dé téxvor ey ToL Mui tonor 
nhdooetac, ibd.; vgl. Plat. Tim. 94, b, u. Sp. néoi 
THs év TH MINTO Toy ~uBovwy nhcotexijc, Lue. 
Vit. auct. 26. — Als Speife, f. Ath. III, c. 54. — Bei 
Arist. H. A. 9,44 eine Art Wespen. — Bet Theophr. 
Kern oder Marf der Baume. 

Myto-ayvotéw, ald ein Lujtocyvotne betteln, An- 
tiphan. bet Ath. VI, 226,c. xai TUUNAYOpoooUuE- 
voc, id. XII, 541, d; D. Hal. 2,19. 

Myte-cyvotns, o, ein Priejter der Göttermutter 
Gybele, der fir die Göttin bettelnd im Lande herum- 
zieht, Arist. rhet. 3,2 u. Folgde. 

Urto-adehpeds, 6, poet. = untoddsimos, Pind. 
P. 8, 36, in dor. Form ware. 

-yte-ddedpos, oO u. aj, Mutterbruder, Mutter- 
ſchweſter, Oheim, Base, Poll. 3, 22. 

-ytoaco, der Mutter ähneln, nacharten (2). 

Hyto-cahotas, auch unto-cAwac, der feine Mutter 
fhlagt, Muttermorder, Aesch. Eum. 148. 204 ; Plat. 
Phaed. 144, au. Sp., wie Luc. Deor. Concil. 42. 

UITEcoLOY, TO, dim. vou wijTHO, Mütterchen (2). 

Uyte-ry-zvr7s, 6, Mutterfprige, Chirurg. vett. 

779,17, ton. — tec. 

Myteralw, —= urjteayvotéw, Poll, 3, 14. 

Lnteras, cdo, 7, bef. fem. zu layjtovos, tv yFo- 
voc dyxoivar Wasco untoveau, in den mitterlicen 
Armen, ful. Aeg. 45 (1X, 398). 

untoſdioc, mit einer wjto, frudthar, Samen 
tragend, @xadjpar, Ar. Lys. 549. 

u —— das Feſt der Gottermutter, Cybele, feiern, 
ambi. N 

unmdusc, mitterlich, xr7jo0¢, Poll. 3, 41; THuN, 
Arist. eth. 9,2.— Adv., uytouxas Nagauvtsiad cv, 
D. Hal. rhet. 9, 3. 

Lytovos, mütterlich. 

untoisc, dos, 7, fem. zum vorigen, sc. yj, wie na- 
tots, Mutterland, Plat.Rep.1X,575,d; Plut.u.a. Sp. 

ytoo-yauéw, die Mutter heirathen, Schol. Plat. 

Legg. XI, 365, 13. 

uyteo-yauta, 4, She mit der Mutter, Chrysost. 

Hiyteo-didaxtos, von der Mutter gelehrt, D. L. 
2, 83. 

47TE0-doxos, von der Mutter empfangen, watee- 
Odxo1g yoruic, Pind. N. 7, 84. 

untoeo⸗iOnc, &, Yon der Mutter Art, Chavafter, 
Michael. (1, 122). 

Hytooter, von der Mutter her, yon Mutterfeite, 
Latooter ‘Aotudcustes, Pind. Ol. 7,24. te wa- 
tTodtey, P.2,28; dv &éIoewe untodter dsdsyué- 
vn, Aesch. Ch. 739. puydvta unteddey oxotor, 
Spt. 646: 7 untootey ducdvuua déxto’ éndijow, 
Soph. O. C. 534; Eur. Ion 672; Ar. Ach. 454; xa- 
tadéServ Ewutdy unteddery, Her. 1,173 u. Sp., wie 
Luc. Alex. 14. 

untoo-coc, 7, die Mutter Gottes, K.S. 

AnTQ0-xacryyyty, 7, die Mutterſchweſter, Bafe, 
Aesch. Eum, 920 in dov. Form watoox. 

Mytoo-xouéw, die Mutter pflegen, Sp. 

Uyteo-xtovéw, die Mutter torte, Aesch. Eum. 
193 u. dfter; Eur. Or. 885; Arist. eth, 3,4; Lue. 
Ner. 10. 
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untoo-xtovic, 7, der Muttermord, Schol. Eur. 
Or. 206; Plut. de aud. poet. 3. 

untoo-xtovos, die Mutter todtend, Muttermorder, 
ysioes, Aesch. Eum, 102. uéeoue, 271. subst., 470; 
Eur. xyaic, aiue, I. T. 1200. Or. 1449, aud subst. 
dfter; u. in Proſa, Plat. Legg. 1X, 869, b. 


Mynteoxtovia. 


untgo-xwuia, 7, nad untodmods gebildet, Mut— 


terflecen, Sp. 

unte-drsdoos, 6, = folgdm, Sp. 

unto-orétns, 0, Muttermörder, Orac. Sib. 

untod-ayntoc, you dev Gottermutter wahnfinnig 
gemacht, Sp. 

UNTO O-UNjTWOL, 0006, 4, Mutter der Mutter, Grog: 
mutter muͤtterlicher Geits, Ael. N. A. 14,46; Pind. 
Ol. 6, 84, in dor. Form watoouctwo. 

untoo-urtie.,7, leibliche Vermiſchung mit der Mut⸗ 
ter, Sext. Emp. adv. eth. 194. 

unteo-utsior, TO, = vorigem, Schol. Aesch. Spt. 
763. 

unte-ouovos, der Mutter ähnlich, Sp. 

untgo-Eevos, o, der Baftard, VLL. 

untoo-néodevoc, 7, die Mutter = Jungfrau, von 
det Jungfrau Maria, K. S. 

7TQ0-METWE, Ogos, O, der Bater der Mutter, 
GroPvater miitterlicer Seits, Il. 11,224; Her. 3, 54. 
6, 134 u. Sp., wie Luc. Somn. 7. 
unted-no0drs, 1, die Mutterftadt in Beziehung auf 
pie von ihr ausgegangenen Golonten od. Tochterſtädte, 

syaday nohkiwy watodmoay yevéodae, Pind. P. 4, 
20; yon Attika, Soph. O. C. 711. aud Baxyav wn- 
todnody Orfay, Ant. 1109; u. in Profa, Her. 7, 
54.8, 31; Thuc, 1,24. 107 u. ofter; Plat. Critia. 
415,c. Bei Ath. XU, 547, d Geburtsſtadt dev Mut⸗ 
ter. — Uebtr. oroolo uw. tis prdocopias, D. Sic. 1, 
2; vgl. Ath. III, 104, b. 

unteo-nodttyes, 0, cin Burger der Mutterftadt, Sp. 

unteo-nodos, um die Putter beſchäftigt, d. i. ihnen 
beiftehend, Gileithyia, Pind. P.3,9.— Rad Hesych. 
== pédtvoocs, Dienerin ber magna mater. 

untoo-noenns, és, der Mutter anſtändig, gegie- 
mend (?). 

unteog-batorns, o, der Muttermorder, Suid. erfl. 
6 piEiowy THY UNtéon. 

uytode-buntos, von der Mutter weg geworfen, Do- 
siad. ar. 2 (XV, 26), in dor. Form uatecgointos. 

untoo-TeEpys, és, von der Mutter genaͤhrt, erzo— 
gen, k. 1. fur wyjeote. 

UNTQO-TUNTNS , ©, 
Ghoww, 

untoo-ptogos, die Mutter verderbend, mordend, 
Ep. ad. 633 (IX, 498). 

uytoo-povos, die Mutter mordend, dua, Aesch. 
Eum. 258. subst. der Muttermorder, 246. 

uyteo-portns, 6, dafjelbe, Eur. Or. 14587. Andr. 
4000. 

untovici, 7, ion. u. ep. uytove), die Stiefmutter, 
Hom. Il. 5,70 u. dfter, u. Golgde; Pind. P. A, 162 
in dor. Form watoved> Aesch. Prom. 729; Eur. oft; 
Her. 4, 154; Plat. Legg. 11, 672, eu. A. 

untoviclw, Stiefmutter fein, fic) ſtiefmütterlich 
hetragen. . 

Untoutds, 6, Stiefyater, com. bei Poll. 3, 27; nad 
Eust. 560, 14 für aatewos. 

Untovi-WONs, &5, ftiefmiitterlich, td tis Exvocs 
untovimdes, die ſtiefmütterliche Gefinnung, Plut. 
conj. praec. p. 422. 


= untoadoias , Hesych. v. 


Mnyavao 


untewalo, das Feſt der Kybele, der magna mater _ 
jeiern, auc als Prieſter derfelben betteln, Sp. 

UItewaxds, = UNTOWOS, bef. aber die Kybele, die 
groͤße Mutter der Gotter betreffend, Suid. u. Sp. 

untewacuds, 6, dad Feiern des Feftes der gropen 
Gottermutter Kybele, Phyntis bet Stob. fl. 74, 61 in 
dor. Form watoewowos. 

untowios, poet. = unte@os, Od. 19,410, dw uct, 
u. fouft. : 

UNTE-WyUMxds, 71, Ov, nad) der Mutter benannt, 
E. M. 166,11. Bgl. netowrdusxos. 

unte@os, mütterlich, xtavety a’ Enevoes untogor 
déuas, Aesch. Eum. 84, ciua, 224 u. ofter, wie Soph. 
natoda xai untowa nyuate, O.C. 1498 ; untopoy 
povor, Eur. Med. 1305. Aéxtoa untedor yauwr, 
Phoen. 59, mit der Mutter, u. ofter, wie in Profa, 
tiv uytegay oixnow, Plat. Crit. 144, a; 1006 
dav natowwy xai untogwy, Xen. Hell. 2,4, 13 u. 
Sp. d747, Babr. 89, 9. — Bef. die große Gottermut- 
ter Mybele betreffend, dah. ro untow@or, dev Tempel 
der Kybele, der in Athen zum Aufbewahren der Volks— 
beſchluͤſe alg Staatgardiv diente, Dem. 19, 429; 
Chamael. bei Ath. 1X, 407,c. — td unte@a, 8c. 
wédn, Lieder zu Ehren der Gottermutter, Ath. XIV, 
618, c. u. sc. tod, der heilige Dienft derfelben, Plut. 
Pyth. or. 25. 

UATOWS, WOS, W, ACC. UNTQWEL, Mutterbruder, Il. 
2, 662.16, 717; Her. 4, 80; oft Pind. dat. patow, 
N. 4,80. u. uctowt, 1.6, 24. er braudt e6 aud — 
watoondrwe, uctowos iswryvuor, Ol. 9,68 (wie 
Eur. bei Poll. 3,16). u. wdétowes dvdoes übh. fur 
Perwandte von mütterlicher Seite, 6.77; vgl. Eur. 
Here. fur. 43. 

UNTOWOLOS, 6, f. UNTQ@MOMOS. — 

ungavaw (f. unyavy), erfinnen, vorhaben, uxn- 
otieas &tdodaka ungavowrtas, Od. 18, 143, wie 
Snéopre u., Ap. Rh. 3,583; ta move’ det avdew- 
novos unyavay teovs, Soph. Ai. 1026. dah. pass., 
usunxpdvuntœs tovoyoy, Tr. 583 (ſ. auc unten). — 
Gew. im med. a) eigtl. künſtlich einrichten, maden, 
tetyex, bauen, Hl. 8, 177; u. fo bet Folgenden von 
allen Arbeiten, welche Gefchictlichfeit, Anwendung ei- 
nes Kunſtgriffes erfordern, Anyor UNL AYN TMMEVOS, 
einen Haſen künſtlich zurichtend, Her. 4, 128; yévée- 
ovy, Plat. Tim. 37, e; u. pass., } Magodos UsUnye- 
yyto, Ath. V, 207, b; u. ähnlich Aoyou MQ0S TO Dée- 
vanxiler vuas ev usunyovyuévos, Dem. 22, 35. — 
b) abertr. liftig, heimlich ausfinnen, vorhaben, ge. 
in fchlimmer Botg, eracIake unyavowrtas, auf 
Krevel finnen, Od.3, 207 u. öfter. xaxd, 17, 499. 
denice, 22,432. dvsuevées yao moddol én’ av0t@ 
unyavowrtes, 4,822, fie maden heimtückiſche Wnz 
ſchläge gegen ihn; xataoxapas éyw tTOde UNZO- 
ynoouct, Aesch. Spt. 1029. vgl. Ag. 939, wie Soph. 
0. C. 1039; éx tar éo9AGy aloxod ungavapEeder, — 
Eur. Hipp. 334. eicfcéoes, 1. T. 101; nyovacdcar 
goevé, Ar. Ach. 420; u. in Profa, ta éeyFvota é¢ 
aétey ndvta gunyavero, Her. 6,121. dndotaorw 
unyavotato, 6, 46; unyaveortar toovde te, Thuc. 
h, 46. mod¢ tue, 5,45; néoay unyariy unxe- 
yousvor omc, Plat. Rep. V, A60,¢. @Adny to’ 
abtois gunyaveto sig owtygtary, Prot. 320, e. Ue 
ungernytes Govdtudy, Tim. 47, au. dfter. dag perf. 
aud) pass., € wy to tod mvgds xal Ta TOY CAhwy 
od mata usunyarvyter, 54,b. vgl. Legg: VU, 803, c, 
wie ta dv’ juwr usunyavynuérva, Isocr. 3,6; eHr- 








yeavn undsue, Thue. 5, 18.47; 


| fur. 855; Ar. Eccl. 172; 
| Xen. Cyr. 4, 6,32. — Belagernngsmafcinen, 


Mnyavevors 


xoomusve & adinov, Xen. Cyr. 8, 8, 18. u. teyvar 
Méunyavnusvay tiv coyiy uy evxatapodyyntor 
élvee, die erfonnen find, damit die Regierung nicht 
veraͤchtlich fei, 8,3, 4. unyararaé tm, An. 4,7, 410; 
tévatoy, Antiph. 1,3; yédwte, Xen. Cyr. 2, 2, 12, 
Lachen erregen. mit folgendem daw, Mem. 2, 6, 35 
u. bfter; aud Sp., wie Plut. u. Luc. 
ungevevors, 7, Einrichtung, Subereitung, Hip- 
ocr. 
7 MIZEVEVH, = UNYaydouct, Sp. 

“nyevy, ij (machina, madden), eigtl. Hülfsmittel, 
Werkzeug etwas zu machen, zu bewerfftelligen, a) Lift, 
Kunftgriff, Ranke, Hes. Th. 146; sesoBovaoroe uc 
xevais, Pind. P. 8,78; néoay ovvawas unyaryy 
ducBovatac, Aesch. Ag. 1394; évyuzlous unyavais, 
Soph. Ai. 181; neben zég0c, Eur. Med. 260. éy9 oar, 
Anſchlag dev Feinde, Rhes. 141. Motus unyaveas 
niéxovow, Andr. 66, wie Plat. Cony. 203, d; uy- 
zxavai Xvevpov, Ar. Ach. 366; cogistay, Plat. 
Legg. X, 908, d. — b) Kunſt, Grfindung, tev gu- 
moaxtoy dyther ucyavey, Pind. P.3, 62. notave, 
N. 7,22; edge Mnyaviy cwtnotas, er erfand Dittel 
zur Rettung, Aesch. Spt. 194. — Bef. c) Vorrichtung 
zu etwas, Werkzeug, 7yIvpcaw uyyare, Aesch. Spt. 
123. unyavais tlevier “Kddns noedudv, durch fiinft- 
liche Vorrichtungen, Pers. 708. adduy mvoywr Be- 
deig unyavy xexievuévny, Suppl. 934; xoatei 0% 
Lngavais ayeaviov Inodc, Soph. Ant. 348; uy- 
xoavy te memheyuévy, Eur. Andr. 996. etc aOxVOTa= 
tay unyavar gunréxery, Or. 1423; xouvec Many cc~ 
vas meospégery noes teva, Ar. Nubb. 472. tev, 
Thesm. 1432. Bef. Kriegs- u. Velagerungsmafdi- 
nen, Unyaves noociyoy th node, Thuc. 35.76, 4, 
100 u. ofter, wie Pol. oft. Auch yon Theatermaſchi— 
nen, wemEep emt Tonyixis unyaris Gsd¢, Plat. Clit. 
407, a. vgl. Crat. 425,d; 6 dad unyaris F806, 
Men. bei Schol. Plat. p. 394; Plut. u. a. Sp. — Uebh. 
Mittel wozu, etwas yu erlangen, ei té¢ gore uUnyari, 
ie zai névo@, Her. 8,57 u. sfter. Lyndeury unya- 
vn, allgemein: auf feine Weife, 7, 54. u. fo ovdeutny 
— unyaviy dxws od tH GOTH NEOSIjoortat, 
es gabe feinen Ausweg, daß fie nist, fte müßten, 2, 
160. totv Tov odd suén Unyar) py ovz tnodwhévcce, 
2,184. wal. 1,209. 3,54; wijre TéyYN Unjte UN- 
tig unyary Mr 
ovyé, wie ift es anders möglich, als daß, Plat. Phaed. 
72,d. ovdsuta yee unyary ein, denn ed fet nicht 
moglich, ib. 86, a u. ofter. mit folgendem w<te, Cony. 
188, eu. ofter bei Folgon. 

Lyixevnuc, To, dad künſtlich Bereitete, Erfonnene, 
Kunſtgriff, tovedta unyerjuar’ ésvoay, Aesch, 


Prom. 467. AcBoice Myyoryuata, Ag. 1098; Soph. 


0.C. 766; té“Hoas xade Mnyavy uate, Eur. Here. 
T@ 2906 tovs nNodsuious 


ol. 1, 48, 2... 
unxdvnouic, n; dads Anwenden einer Maſchine, die 
Mafchine felbft, ortonowx, Pol. 1, 22, 7. 
ovntijc, 6, der Mafchinen, Kunſtgriffe brau t, 
Dol Ar Ace AGO. |” ———— 
—— in Anwendung von Liſten u. Kunſt— 
griffen od. Maſchinen erfahren, Xen. Hipp. 5, 2, ge— 


wandt, ſchlau. 


—V—— tog, 7, fem. zu Mnyarntns, Sp. 
Mnxavin, 7, poet. = unyary, Or. Sib. 
Myxevixos, erfinderifd, yom Seldherrn, Xen. Mem. 
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3,4, 6. 4, 7, Ais geſchickt, kunſtreich, Sp. Maſchinen 
betreffend, unyarixy, se. téyyn, die Maſchinen 
rice Die — durch Benutzung der Naturkräfte Ma— 

inen zuſammenzuſetzen; aud doyava 
D.Sic. 47,08. See — bela 


—— 0, poet. = Uuyyovntys, H. h. Merc. 


Ungavo-yodpos, der über Maſchinen ſchreibt, Tzetz. 

Unzyavo-Jtpys, 6, der Mittel u. RKunftgriffe auf- 
fudtu. braucht, Ar. Pax 769. 

Unxavoete, éooc, ev, erfindungsreidh, Funftreich, 
GOpor TLlO Unyavosy téyvas éywv, Soph. Ant. 362, 

Myxavo-nosw, Maſchinen machen, Hippoer, 

UIZEvo-Noinuc, TO, die verfertigte Mafcine, Sp. 

Uyzevo-noric, 7, dads Verfertigen yon Mafehinen, 
die Munft eines Maſchinenmachers, Sp. 

Lnyevo-novds, Mafdinen verfertigend, Ar. Pax 
174; Plat. Gorg. 512, b; Xen. Cyr. 6, 1, 22 u. 9. 

Unzevod-papéw, Ranke zufammennahen, oder wie 
wir fagen, ſchmieden, acitdg xed’ adtob y’ woe un- 
zxavoooapo, Aesch. Ch. 249 u. in fpaterer Brofa, 

Lnxavod-apla, 7, dag Erſinnen yon Ranken, 
Raͤnkeſchmieden, Sp. 

Lnyavoe-bapos, Ranke (ufammennabend) ſchmie⸗ 
dend, Liſten erſinnend, dpetc ucyor toys unyo- 
voooaypor, Soph. O. R. 387; xexav, Eur. Andr: 448. 

UNXaY-oveyos, —= unyavonorss, Ep. in athl. stat. 
36 (Plan. 382), 

Lnzavo-poooc, Maſchinen tragend,Plut.Anton.38. 

Uyxevauc, t6, = unyarynuc., Theophr. 

MIXER, TO, = Wiyos, yeluatocs Ado LiZeo, 
Aesch. Ag. 192. gf. Suppl. 589. 

Mnyeotloucs, von dem vorigen, = 
vermuthet Wellauer Aesch. Ag. 295 
Heotleodcarnavods, Andere anders. 

LUnxe, nach ob yé gebildet, Eubul. B. A. 108, 14. 

Mijxos, to, poet. = unyari), künſtliches Mittel, 
Hilfemittel, oddé te urjyos edogueven dvraussd-c, 
Il. 2, 342. wal. 9, 249, o8dé we uijyos Osytévtos 
xexov tor’ cxog evosiv, gegen ein Uebel. u. Od. 12, 
392. 414, 238; xexo@v, Eur. Andr. 537 ; XOKOV, auch 
Her. 2,181. 4, 151; vdow, Theocr. 2, 95; Anacr. 
25, 47. ; 

Ube, 9, gen. rec, ton. u. ep. ters, fem. zu ec, eine 
(vgl. fa). Su fpaterer ion. Profa auch wi. 

Hror-youte, 1), Befletung durd Che, Blutſchande, 
Suid., nach usavporéa gebildet. 

Hicivw, aor. iuinva, att. aud guava, vgl. Lob. 
Phryn. p. 24; perf uweuceyxorts, Plut. Tib. Gracch. 
21; pass. usutaoucen, usutauucu, Tos. 2, 8,9, cig. 
die Oberfläche eines Körpers mit einer andern Farbe 
uberziehen, bemalen, farben, 2départe motmxy, Il. 4, 
141. — geww. befudeln, beflecten, Mbvavinouy zovtn, 
eluate, Il. 16,295. 23, 732 u. dfter. usdydyy eluate 
Lijoot, fit usar dityy, 4,146; fo uctywr nae dsvo- 
opayorow bsiFoous mutedous yéouc, Aesch. Ag. 
202. Boofoow vdwe daunooy, Eum. 665; afucte 

vavtetc, Soph. O. C. 1376; Bwudry porvw, Eur. 
TA. 1595; Bwuovs aiuats, Plat. Legg. V1, 782, c. 
— Uebertr., fittlic) verunreinigen, beflecten, odx 
éheyyésoory éuiaive ayoody, Pind, N. 3,16; vec 
vow svaéBevay “Aons, beflectend, Aesch. Spt. 326. 
evpHuoy ijuao xaxayyélw yhuioon, Ag. 623, ui 
alive tiv déxny, 1654; teovdo univer ovtls ay~ 
Fodnwy otéver, Soph. Ant. 1031; aéduw, Eur. 
Phoen. 1057. xaéos matods, Hel. 1006; yij¢ meme 


12 
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ouévns, Thuc. 2, 102; dctug &y ayoody Te xai Ta 
adhe isod usraivy, Plat. Legg. 1X, 868, a. to teior, 
Tim. 69, d. ususaouévyn Wuyi) xai d&xadaotos, 
Phaed. 81, b; Plut, u. a. Sp. 

vo-povéc, durch Mord befudeln, Eur. L.A. 1364; 
morden, Plat. Rep. VIII, 565, e; Luc. D. M. 42, 3. 

uvor-povia,y, Befudelung durch Mord, Mord, xat 
mixote xai @uotys, Dem. 25, 84; Luc. u. sp. D., 
wie Mel. 32 (XII, 19); Ep. ad. 465 (1X, 157); neben 
yeotoucoyia, vom Eſſen geſchlachteter Thiere, Bez 
flecfung mit dem Blute der Thiere, Plut. de esu carn. 
II, 4. 

uveer-—povos, mit Mord befudelt, blutbefleckt, Ares, 
Il. 5, 34 u. offer; dvadesc ucddoy 7] pscepovos, 
Aesch. Prom. 870; wsaepervor yeuov, Soph. El. 
483; Achilleus, Eur. Hec. 24. Zpéyé, Phoen. 1748 
u. dfter; aud) uͤbertr., odx gorey addy ory weaspo- 
ywtéoc, Med. 266; Kupédov useupoveitegos, Her. 
5, 92; dem ddixwtegor entſprechend, ibd.; Tim. 
Locr. 104, e; Xen. u. Folgde. — userporetate, D. 
C. 79,3. 

utavers, 7, das Beflecten, die Perunreinigung, Sp. 

uvegia, 4, dad Wefen od. vie Handlungsweije eines 
pvaods, Schlechtigkeit, Berbreden, bef. Mord, Blut- 
ſchuld, von Phryn. p. 343 (vgl. B. A. 108) perivorfen 5 
Antiph. 2, y, 1; Is.5, 11; ms? TIS aloyooxeQd las 
zai uveotas, Dem. 29,4; Xen. Hell. 5,3, 6 u. Sp. 

usagd-yawooos, mit ſchmutziger Bunge, ſchmäh— 
ſüchtig, Eryc. 44 (VU, 377). 

praods (urctvw), gefärbt, verunreinigt, beſudelt, 
nepi 0” aiua vévontar oddé node uregos, Il. 24, 
AAG; übertr. mit Blutſchuld beflect, übh. verbreche— 
tifd), B urcedr 7406, Soph. Ant. 742. 7 0” av mLaod 
Bovxer, von der Krantheit gefagt, die abſcheuliche, ix. 
983; gl. 6 Eévoc 6 uscods, Eur, Cycl. 673; ſo aud) 
pucod xepady, Ar. Ach. 273 u. dfter. aud) veo w= 
tatos mégi tov dijuov, Equ. 828; t6 Ferovatoy 
J16 TO aIewtato xai maowtat@ Jovdovtas, Plat. 
Rep. 1X, 589, e. wo Zwxodrys tis &ote pragata— 
tog xi rap Feloss tovs véovs, Apol. 23, b. u. leich⸗ 
ter & ucoos, du Schelm, Phaedr. 236, eu. fonft; a- 
Sownos, Din. 1,18; Xen. u. Folgde. 

uveoo-ortic, 7, dad Eſſen unreiner, ſchlechter Spei⸗ 
fen, Mein. Men. p. 538. 

ULAQOTNS, NTOS, 7], —= wtaoéa, Sp. 

uvecoo-Towxtns, 6, unreine Speifer effend, Sp. 

uvapo-payéw, unreine oder yerunreinigende Spei⸗ 
fen effen, Sp. 

usago-payie, 7, das Eſſen unreiner oder verunrei⸗ 
nigender Speiſen, Sp. 

[Laepo-payos, = [Mva0OTOWxTNS. 

ulaouc, is, die Befudelung, Berunreinigung, bef. 
ibertr. Befleckung durch Mord u. andere Verbreden, 
pvcouctwy déowe, Aesch. Ag. 1394. [uceo Lee 
uvyzor tyoaves, Eum. 162. uyteoxtovey ulaouc 
O? éxmdvtoy néAss, 271. aiuctor umoucor your- 
$siow, Suppl. 262; pécouc tod tetvyxotos, die 
Befleckung des Gemordeten, was des Gemordeten we- 
gen der Reinigung bedarf, Soph. O. R. 343. daher 
matouvtés Té xab MAnyéVTEs MUTOYELOL OVY [LLC 
oucte, Ant. 472, dev Wechſelmord; udaeoue pevywr 
cfuctos, Bur. Hipp. 35. eis uiaou’ &djdvdac, 946; 
popndyjoousta urjte uleoun 7 Meds teooy, Plat. 
Rep. V, 470, a. Euthyphr. 4, c; Antiph. 2, «, 3 u. 
fonft; Pol. 37, 3, 6; auch von Menſchen gefagt, wie 
piaculum, yoy ywous utaouc xai Fewy, Aesch. 


Muarpovew 


Meyvopt 


Ag. 1619. vgl. Ch. 1024; u. Soph. O. R. 97. Ws bee- 
Guctos ToUd” Huy dytoc, 241. 

ureouds, 6, das Veflecten, Plut. de ee ap. D. 20. 

uscotwe, ogos, 6, der Beflecker, der fich u. Undere 
durch ein Verbrechen verunreinigt, Aesch. Ch. 932; fo 
heißt Aegifth, Soph. El. 267; auc) Ares, Antp, Sid. 
29 (IX, 323). — Auch wie dacotwe, Rachegeiſt, Rä⸗ 
der, Aesch. Eum. 169; vgl. Soph. El. 593; Eur. 
010” sicivy o@ xaog urcotoges, Med. 1374. 

pie Td, u. uvayods, = ulaouc, uraoos, He- 
sych. 

uiya, gemifht, vermiſcht, uiye xwoxvt@ yuveu- 
xy, Pind. P. 4,443; Ap. Rh. 4, 1345. 

pryadny, = vorigem, Nic. Al. 349. 

usycCouce, poet. = uiyvuucs, 6 oy Evonoe ws- 
yatousvovs pidctnte, Od. 8,271; Orph. Arg. 344. 

uvyds, aoc, gemifdt, vermifat, uryada Bpaopa- 
ooy oteatoy, Kur. Bacch. 1353. vgl. ib. 18. moddot 
énintoy urycdec, Andr. 1143; & mohkdy sdv@r 
usyddec-ovddeyévtes, Isocr. 4,24; uvyddes usoto- 
pooo, Pol. 4, 75, 6 u. Sp. als fem. uryadas dor- 
Bos, Ap. Rh. 3, 42410. 

uiydce, wie uiye, gemifht, vermiſcht, pivyd? aa- 
dover Feoior, mit den Gattern, Il. 8, 437. doréa oov 
——— xsuν uiyda, Od. 20, 77. H. h. Cer. 

26. 

utydador, ert. Hesych. évausuryuévor. 

uiydny, = utyda, H.h. Merc. 494 u. sp. D. 

uvyns, és, gemiſcht, Nic. bet Ath. 111, 126, b, wenn 
nicht wry adverbial = uéydny zu nehmen iff. 

Miyuc, v6, dad Gemiſchte, die Miſchung, Arist. gen. 
an. 1, 18; Plut. Symp. 4,4, 3. bef. dure Miſchung 
subereitete Farben u. Heilmittel, cods ta pequance 
nai ta utywate nmworovytas, prof. virt. p. 254. 

Urymeto-nwdns, o, der Miſchungen, Arzneien ver- 
faujt, Galen. 

urywds, 6, dad Miſchen, die Bermifdung, D. L. 

uiyvous, aud uryvio, u. bet Hom. u. Her. im 
praes. u. imperf. nut udoyw (iv. m. {.), fut. uigw, 
aor. gussa, inf, ugar, perf. pass. usurvywot, aor. 
guiydny u. eucyny, u. in fynfopirter Form uixto, 
fut. pass. usyyjoouce, Il. 10, 365. wiSoucs, Od. 24, 
314. wseutSouce, Hes. O. 177; Aesch. Pers. 1052, 
—mifden, vermifden, eigentlich von flüſſigen Din- 
gen, olvoy xai Vdwo, Envy xentngr uiyein, dev 
Mifchtrank, Od. 4, 222; wsurywévoy wéde ovy yci⸗ 
Aoxte, Pind. N. 3,84; Foousw 0” sucker ab uatos 
pthoy yaaa, Aesch. Ch. 539; onovdas éyidvas 
otayoou uvyvuuévas pdvw, Eur. Ton 1233; aud) 
deoou usuryusvor eldag, Od. 11, 123, mit Gals 
gemifdte Speiſe. Uebertr., @ motuor dons euter, 
Pind. I. 6, 25. u. gewagter noc) Soph. Bootwy ovy 
xanoig usuryuéivor, El. 1477, d. i. dev unglücklichen 
Sterblichen. — Ueberh. gufammenz u. durdeinander- 
bringen, ſowohl a) im feindliden Sinne, wiSas yer- 
ods te Wévos Te, Il. 15, 510, Hande und Muth mi 
ſchen, d. t. handgemein werden im Kampfe. u. bef. 
haufig tm pass. zufammentreffen, Hy auvdes uly dn 
usvoc, 20,374. év dat, &y nak unor uryjvar, 13, 
286. 21,469. tervé, 14, 386, wie Towsaor utyn xoa- 
teods Avoundys, 5, 143; vgl. Kodyouow play ui- 
Eay, Pind. P. 4, 213; XadxoBduy “Aon utsovow, 
Soph. 0. C. 1051; *Aoysia xai Kadusia wigarres 
pédn, Eur. Phoen. 889. — als aud b) yon freundli- 
chem Berfehr u. Umgehen der Menſchen mit etnander, 
mit Ginem zufammentreffen, ſich ihm gugefellen, abfol., 


— —= 





Méyvup.t 


xal xs tow’ Evdad’ govtes susroyousdta, Od. 4,178, 
und wir würden oft mit einander verfehren, zuſammen 
fein. ulyer dvdoaor Awtopayoorr, 9, 91. ws oye 
Parnjxecor prdygétuoroe uoyety, zu den Phaͤaken 
fommen, 5, 386, u. ofter uvyotyoecory. auch uixto 
0” outdw, er miſchte fich unter den Haufen, 8, 196, 
meoudcyorary guizdy, ex miſchte ſich, ging unter die 
Vorfimpfer, Il. 5, 134, u. ofter aud & mpoucyo- 
ov, Od. 18, 379, wie Towsoow év cypouéyoroy 
tury Fev, fie famen 3u den verfammelten Troern, ll. 3, 
209. daher Towecor uguryuévor im Ggſtz von enc- 
vevte, 10, 424. u. wisseodur Sevin, in Gaftfreund- 
fhaft fic) verbinden, in Gaftlicbfeit gufammenfommen 
werden, Od. 24,344; @Adyjdorc, Plat. Soph. 256, b. 
— Bef. haufig c) von fleiſchlicher Vermifdung im Bei⸗ 
fhlaf, ehelide Gemeinfdaft, Umgang haben, theils 
yom Manne, abfol., ll. 9, 633, uyjnote tig evvig 
émBiusver 08 uryjver, u. ofter. aud) evry odn0t’ 
guixto, Od. 1,433. tui, ty yao uiyn Motauos, Il. 
21, 443. Od. 7, 61. u. vollftandig, navvovon Ts 
MowTa utyy evyy xek Peddtyts, 15,422. bo u’ &Fe- 
dev pedotyte urynusvar, ovx eFehovon, U. 6, 165. 
auch éy medornte, Il. 2,232. vgl. 24, 131; Hes. Th. 
306; u. on prdotyte wsyjvar, Heh. Ven. 4151; u. 
ev yi Xai edotyté tiv0c, Hes. Sc. 35. — theils von 
der Frau, tuvé, 7) di) pdoxe MocswWawrye uryhves, 
Od. 14, 306. 20, 12 u. ofter. u. voll ftandig, ‘ldowve 
— Anuytne mtyn prrotyte xai svv7, 5, 1263; pudo- 
THte poyivan, Hes. Th. 927. 1017; aud) oddé nev 
Eiévyn avdoi nag’ adhodanw éutyn pidotnte xai 
evvyj, Od. 23,219. év kyxotynor dios uryéion, 14, 
268. u. éy pidotyté tuvos, H. h. 6, 54. 17, 4; vgl. 
Hes. Th. 920; u. noch abweicender, qrdotys te xat 
évv7, nv éucyys, Il. 15,33. Von Mann u. Frau, we 
ta nowta uiynoay, Od. 8,268. — Sogar von Vez 
gattung der Thiere, Boss tavoorss uvysions, H. h. 
Merc. 493. — Aehnlich bei den Folgenden, ucyer — 
étver yuvauxoyv, Pind. P. 4, 251. MWooesddwu 
tryteion, Ol. 6, 29. Zyvi urysion, P. 9, 87. aud) 
Dew te youov urydévta xovog te, eine von Gott u. 
dem Madden vollzogene Che, 9, 13; u. Tragg. wis 
ov piyvutae Fewv tic, Aesch. Eum. 69. Zive 
pix dr ves Bootw, Suppl. 292; ws untoi usr yostn 
Mé ox dyvav, Soph. O. R. 794, wie yojvar uvyy vee 
fytel, 995; mato ts Fuyatot mais Te untoi uty- 
veto, Eur, Andr.174; uéyrvodear trois ad eaqois, 
Ar. Ran. 1079; aud) Plat. Legg. VIII, 838, c; Xen. 
Mem. 4, 4, 20; nach Luc. soloec. 6 fpater nur yom 
Manne gefagt. — d) auc von leblofen Dingen, überh. 
don örtlichem, nahem Zufammentreffen, xen xovin- 
ow éutydn, das Haupt wurde mit dem Staub ge⸗ 
miſcht, in den Staub geſtürzt, Il. 10,457. Od. 22, 329, 
Wie éy xovinor uryjvas, 1.3, 55. od% aoe uy dy,- 
Mévas tyyos tyxaoe puitoc, d. i. fie lies den Speer 


nicht in die Gingeweide des Mannes eindringen, 14, 


438. xdvoinor uvyijves, fic) unter die Zelte mifden, 
an die Selte heranfommen und da fampfen; Pind. fagt 
Gewagter orepavors ~uryter, fle wurden mit Kran- 
en gemiſcht, für: fie gelangten gu Kränzen, erwarben 
e, N. 2, 22. vgl. &y tyuaic Euryder, 1. 2,29. eddo- 
baus Usuixdat, 3,3. aud yéous uryydusvor oevi, 
- 5,19. — Uebh. vermiſchen, vereinigen, verbinden, 


iyo tiv oopoova dvvauty th avIéd Ee wun, 


Plat. Legg. II, 691, e. n&cay ydorviy néoy goo- 
ynoer uvyvurtes, Phil. 64, d; Méuryuéyyny modi- 
telay &x xaxov te xai dyatod, Rep. VI, 548, c. 


Mixoddunos 179 
0 uizdels ix duoiv tottos Xows. Le VI 
tacWolove 3 QWs, Legg. VIII, 837, 
Meyvvw, = utyvvur, Pind, u. eingeln auch in Proſa. 
Midas, 9; (f. nom. pr.), fo hieß aud der glücklichſte 
Wurf im Wuͤrfelſpiel, wenn alle Wirfel verſchieben 
gefatlen waren, fonft "“Hoaxdjjc, iactus Veneris, VLL. 
* Bei Theophr. u. Hesych. aud ein den Bohnen ge- 
fährliches Inſekt, Bohnenmade, drvecHéoy Tovs xvc- 
Movs. . 
UrEgos, ton. == uraods, Maccab.; 
Phryn. 309, der eg verwirft. 
MiEQo-payéw, = wiagopayéw, Sp, 
agen ke = Mucipovos, Archil. bei Eust. 392 


vgl. Lob. zu 


LMutouxixn, 1, Lorbeer, Diosc. 

Mitoddérvoc, o, eine Pflanze, Diose. 

utes, o, nad) Hesych. 6 usxeoddyos. 

UuxCouevos, o, hieß der Knabe bei den Lacedamo- 
niern im dritten Sabre, Bachm. an. 2,355. Bal. 70 0- 
lrxulousvoc. 

[ixx0c, Dor. = uixods, Ar. Ach. 873; Theocr. 5. 
66 u. öfter; Callim. frg. 179. : 

Uxxd-Towyos, wentg nagend, Kleinbeifer, fomi- 
{der Name eines Paraſiten, Plaut. Stich, 1, 3, 88. 

{ixxvhos, dim. 3u uixxds, dor., Mosch. 4,43; 

Mixhas, erfl. Hesych. abyac. 

ixo-adixytaé, of, die im Kleinen Unrecht Thuen- 
den, Arist. rhet. 2, 47 bei Beffer. 

[ixe-cdvxntoxds, v. 1. zum vorigen. 

Hexo-cétvos, um fleiner Dinge willen anflagend, 
Vorwuͤrfe machend, Luc. Fugit. 19. 

Mixe-conic, doc, mit fleinem Schild, Poll.7,155; 
aud v. 1. es ouizxoaonss bei Plat. 

vxo-aVhack, axoc, fleinfurcdi , ¥MOOs, d. i. ein 

fleiner Ader, Philp. 19 yeas rs ; — 


c 


— — o, ein kleiner Kaufmann, Babr. 
a 

lixo0-Bacrdsie., ¥, Kleinkönigreich, Eust. 76, 40. 

Uixoo-Baordevs, 0, fleiner Rinig, Eust. 61, 27, oft. 

1x0 0-Buo0c, kurz lebend (2). 

Uixgo-Bortove, fleintraubig, Hesych. 

(41x90-Bwdos, kleinſchollig. 

tuizoo-yéveos, mit Fletnem Rinne, Polemo phys. 

Uixeo-yevus, voc, mit kleinen Rinnbaden, Ada- 
mant. physiogn. 2, 47. 

{ixo0-ydc pueos, klein und rund, Arist. physiogn. 
2 (p. 808, a, 30). 

Lixgo-yywuoovyn, 7), Kleinherzigfeit, Poll, 4, 13. 

-ixoo-yrwuer, fleinherzig, Sp. 

Mixeo-vyoapéw, flein, bef. mit furzem Vocal fret: 
ben, Schol. Aesch. Spt. 240 u. Soph. El. 199, u. ofter 
bet Gramm. 

Hixoo-youpia, 7, das Schreiben mit einem Omi- 
frou, Eust. 410, 47. 

ixoo-Jdoole, 7, das Geben Fleiner Geſchenke, die 
fleine Gabe, Pol. 5,90, 5. 

ixg0-Jovdoc, 6, RKleinfflave, Ar. Ep. 4, 1, 58. 

Uixeo-dvveruoc, von geringer Macht, Sp. 

ixoo-Favucotos, RKleinigfeiten bewundernd, 
Schol. Ar. equ. 677. 

Hixgo-Fuuéw, cin urxoeIvuoc fein. 

UixQo-Fuuce, 7, Eleinlide, niedrige Denfart, Plut. 
plac. phil. 5, 13. 

Ltxoo-Iuuos, kleinmũthig, fleinlich oder niedrig 
denfend, D. Hal. 44, 12. 

Fh 
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uixoo-xouris, é&, ein wenig gebogen, Paul. Aeg. 

puxoo-xcodvoc, mit fleinem Herzen, = wsxoodv- 
uoc, Sp. 

uoo-xaonta, 7, das Tragen fleiner Früchte, 
Theophr. 

puxoo-xaoros, mit kleinen Früchten, Schol. Plat. 
337: 

ixoo-xépacdos, fleinfopfig, im comparat., Arist: 

physiogn. 5 (809, b. 5). 

urxoo-xivddvoc, fic) um Kleinigfeiten in Gefahr 
wagend, Arist. eth. 4, 3, Ggſtz usyadoxivdvyos. 

exod-xhecdoc, Fleingwetgig, Schol. Nic. Ther. 630 
nad Schneiders Conj. 

uixgo-xdéntys, 0, dev Kleines ftiehlt, Schol. Ar. 
Vesp. 962 1. d. 

pixoo-xotdsos, mit kleinem Bauch, Arist. part. an. 
Re 

uixge-xouros, fleinlid geputzt, D. Hal“.-Vec; 4. 

uizoo-xocuos, 6, die Welt im Kleinen, die kleine 
Melt, Phot. bibl. p. 440. 33. 

urxoo-heyrc, é6, Ogi vou tavnreyns, yom Schlaf, 
Furze Seit hinredend, Hust. 4436, 44. 

urxoo-ay wie, 7, dad Annehmen kleiner Geſchenke, 
Pol. 5, 90, 5. 

uinoo-oyéw, ei uixpodoyos fein, im Kleinen, 
Kleines durchgehen und erzahlen, D. Hal. de vi Dem. 
21,28; bef. im med., uy Atay pixoodoysiows, Xen. 
Hell. 3, 4, 26; tjxw od UlixQodoynGoUEsvos ovdé meot 
Toy dvouctory ucayovwuevoc, Lys. 33, 3; T1E06 Th, 
Plut. adul. et am. discr. 49. 1@6¢ tovs Feovs, reg. 
apophth. p, 100, tte Luc. Navig. 28. — uizoodoyy- 
réov, man muf knauſern, Plut. reip. ger. pr. 30. 

urxoo-hoytee, 71, dad Wefen des uizoodoyos, Kleiz 
nigfeitsframerei, Plat. Rep. VI, 486, a; Verkleine— 
rungsſucht, Isocr. 15, 2; den Ajgovn. 39d0. entſpre⸗ 
chend, Luc. Vit. auct. 17; xa yaoyootys, Plut. 
Them. 5; Gaff von HBoec, Knauferet, Luc. Nigr. 22. 
D. Mort. 10, 8. Gparfamfeit, merced. cond. 20. Iup. 
trag. 15; oft bet Plut. im Gafs von psyadowuy ter, 
Cat. min. 5; dvd ty 1006 addjdoug uixoodoyiay, 
Heraclid. bet Ath. XII, 526,a, Streit um Kleinigkei— 
ten; bef. auch kleinlicher Geiz, Pol. 32, 13,16; Luc. 
lov. Trag. 15. 

uxoo-dAoyos, Kleinigkeiten fammelnd, der ſich aus 
Kleinigfeiten etwas macht, auf Kleinigkeiten achtet, 
dvshevIeoor xai uixooddyor Meyaoeic, Dem. 59, 
36; dem ceurds entgeggſtzt, Plut. ad. et am. discr. 
38 u. ofter; zal usupiworgor, u. duccosatoy, Yom 
Alter, das auf Kleinigkeiten ein großes Gewicht legt, 
peinlich, mürriſch, Isocr. 12, 8, wie Luc. Prom. 17. 
xi doyidos xa pidcvesxos, Hermot. 80. bef. klein⸗ 
lid, ſchmutzig geizig, Luc. u. a. Sp., wie Hdn. 2, 3, 
22; Ath.1,3, d, wo es der usyodopuyic entgeggſtzt 
ift; — pixoodeyws éyxadeiy, Plut. Symp. 8, 8, 3. 

prnoo-avitos, der fic) über Kleinigkeiten betribt, 
avgert, neben éméyodog u. ofvc, Plut. de sanit. tuend. 
p. 389. de superst. 12 ofter. 

pixgo-Uaotoc, mit kleiner Bruft, Tzetz. Att. 354. 

uixoo-usyédys, €6, flein an Größe, Xenocr. 

urzoo-uehys, &, tein an Gliedern, Arist. phy- 
siogn. 3 (p. 808, a. 29). ; 

[x9 0-LE ELE, 4, dads Beftehen aus kleinen Thei— 
fen, Arist. de anim. 4,2. meteor. 1, 12. 

ixoo-usons, é&, aus fleinen Theilen beftehend, 
Arist. de coel. 3, 5 u. Sp., tie Plut. plac. phil. 4, 4. 
— uinoouegéotegos, Plat. Tim, 60, e. superl. 78, a. 


Mixcoxapreys 


Mixpd¢ 


urxoo-ustoéw, mit fleinem Maafe meffen, Schol. 
Ar. Plut. 436. 

uixe-ouucatoc, Fleindugig, Arist. physiogn. 3 
(808, a, 30); D.L. 5, 1. 

uixoo-uvortos, mit kleinen Myrtenbeeren, Theophr. 

Uvnod-vyoos, 7, die fleine Snfel, Eust. 1619, 8. 

puxoo-nemhos, mit fleinem Kleide, Schleier, Sp. 

{uixo0-nvove, furzathmig, Hippocr. 

urxoo-noréw, Flein machen, verfleinern, Longin. 

Ri 
—— klein machend, verkleinernd, Longin. 

uinoo-nodrrece, 7, Abkunft aus einer kleinen 
Stadt, Stob. fl. 39, 29, oder kleinſtädtiſches Mefen. 

uixoo-nodtrns, 6, Bewohner einer fleinen Stadt, 
Kleinſtädter, Ar. Equ. 844; Aesch. 2, 120. 

utxoo-mo0ritsc, wdoc, 7, fem. zum vorigen, éxxAy- 
oie, Synes. ep. 58 &. 

uvepo-modttixoc, 7, ov, kleinſtädtiſch, to urxoo- 
nodetixoy, die Bürgerſchaft einer fleinen Stadt oder 
kleinſtädtiſches Weſen, Ar. frg. 649. 

uixoo-n6vnoos, ſchlecht im Kleinen, Arist. pol. 4, 
11, Ggſtz usyadonornoos. 

urxod-m06, poet. == uixednous, modos, flein-, 
kurzfüßig, Tzetz. P. H. 372. 

urzoo-noénerce, H, das Wefen, die Handlungs- 
weife Des usxoomoenrs, Ggſtz der usyadonoéneva. 
n. devdeovdtys, Arist. Eth. 4, 2.2, 7 u. sfter; Plut. 

uuxoo-noesnevoucc, ein uixoonmeenne fein, teins 
lic), niedvig, gemein handeln, Synes. 

urxeo-noenis, és, dev Ggſtz von weyadonoeniis 
und 2dev9-éov06, fleinlich, bef. in Geldſachen, von nie- 
priger, gemeiner Denfart, 7 meot AéEiy ceusdde we- 
xoomosHés patvetar xai coprotixzoy, Plut. Nic. 1; 
Luc. Epist. saturn. 32 u.a. Sp. — Auch adv. urxoo- 
noen@s, Schol. Eur. Phoen. 141. 

prxoo-medc-wos, mit fletnem Angeficht, Arist. 
physiogn. 3 (808, a. 30). 

uvxoo-ntéevé, vyos, Schol. Pind. P. 4, 29, = ws- 
xoonteoos, mit Fleinen Flügeln, Sp. 

prxgo-nvenvos, fleinfernig, Theophr. 

urxodd-6ak, a&yoc, tleinbeerig, Diose. 

uiz906-Oty, u. uixedd- 6c, tvos, Eleinnaftg, Sp- 

uixo-0600-mvy70¢, mit kleinem Sd wang, von Voz 
geln, Arist. H. A. 2, 42. 

urxo0e-6wé, wyos, = uvxo0goas, Hesych. 

uxods (vgl. ourxods u. wrxxos), Fein, Hom, nur 
Il. 5, 804, déuac uéy urxods, flein von Körper, u. 
Od. 3, 296, usxods Dé Aids Usya xdu’ aNoépyEL” 
Eur. wu’ édoswe uoxodr évta, Or. 462; urxgds TO 
o@uc, Ath. XII, 552, c; — von der Zeit, Pind. ws- 
zoo yoorm, Ol. 12,42, wie Eur. 1. T. 306 u. fonft ; 
cig usnodv yoovor, Plat. Rep. VI, 498, b, wo aber 
wie an anderen Stellen ousxodc, v.l. tft; & wsxow, 
bald, Xen. Cyr. 5, 32; mee wsxoov, vor furzem, 
Poll. 4, 72. — von andern Dingen, o¥ woxedy vo- 
cov, Aesch. Prom, 979; uixed Aeipave, Soph. El. 
1102. Ggſtz von wévos, O. R. 1083 u. fonft; aitéas 
pxods méov, Eur. Andr. 387; usxo0s ooay vrbdt 
Ar. Pax 787; médec, Xen. Hell. 5, 2, 25; uwsxowr 
noostesévtoy, Isocr. 4, 30; tods meyddovc mo- 
xoovs moveiv, niedrig, im Ggfs von hocdgeftellten, 
Xen. An. 3, 2, 10. doydguoy ode tyw add’ yf w= 
xooy tr, wentg, 7, 7, 53, wie wixodr coyvoldvor, 
Ar. Plut. 240; bef. auch yon der Geftnnung, kleinlich, 
niedtig denfend, Plut. u. a. Sp. Adverbial puxoor, 
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Mixeécaexos 


um ein wenig, faum, Xen. An. 4, 3, 2 u. dfter. ein 
Wweniges, fo meciévavu. ä. uexood, beinahe, ucxood 
xdxeivoy éEetoayijduaey, Cyr. 1, 4,9; uixeod an- 
exteivate, Dem. 24, 135; Pol. 2, 61,5 u.Sp.; voll: 
ftandig, uexQod dsiv, Dem. 18, 269; Luc. Somn. 16, 
u. Plut. offer; auch ov usxo@, noddw dé yervacdte- 
gov, nidtum ein weniges, Pol. 1, 64, 6 (val. Plat. 
Legg. U1, 698, b). mage uixedy favor &nokéioane 
te nodyuata, beinahe, 4, 43, 7. val. odds naod 
Mexgov Hv xosittoy, nidt um ein weniges, 12, 20, 7; 
naod mixed iddev Woyhy dvaxveioo, Eur. Heracl. 
295; maga uinooy yAdov axoitos anodaréiy, 
Isocr. 17,42. — xated wixedy, allmalig, Luc.Gymn. 
26; Plut. — Compar. usxedregos, Luc. Calumn. 3; 
Plut. u. a. Sp. — Superl. uuixootatos, Xen. Vec. 8, 
11; Lue. hist. conser. 27 u. foujt. — Als unregelmaz 
Bige Comp. gehiren dazu ghcécrwy, usiwy u. wecdte- 
gos, und Superl. sae yvatoc, ustatocg u. usidtatos, 
Die man eingeln nadfehe. [Nur bet fpatern ſchlechten 
Dichtern ift o guweilen furz, Tac. A. P. p. 4178. 798.)] 
Lix00-caexos, mit wenigem Fleiſche, Xenocr, 
Mixoo-aTtia, 7, das Wenigeffen, Alexis bet Ath. 
Iv, 161, e. 
{uxQ0-aTtoc, wenig effend, Hesych. 
Mixgo-axedrc, éc, fleinfcenfelig, kleinfüßig, Arist. 
part. an. 4, 8. 
Uix00=-0x8h05, = yorigem, 
Ath, 1X, 394, b. 
41x00~Gopoc, in Kleinigfeiten weife, geſchickt, D. 
Sic. 26, 4. 
HiXQ0-GMEQUGTOS Oder uixEdanEQuos, mit klei- 
nem, wenigem Gaamen, Theophr. 
{4ix00-onhayyvos, kleindärmig, Galen. 
[ixQ0-oTa ys, vos, mit fleinen Aehren, Sp. 
{4txQ0-GTOUOS, Fleinmithig, von Menſchen, Hip- 


f. L. für urxeotegos, 


_pocr.; Arist. H.A.2,7; dvyvidvoy, Luc. Tim. 14; 


Plut. u. 2. 

{ixQo-operoor, td, die Fleinfte Art des kugelför— 
migen indiſchen uwaadBadgor (vgl. usccopaor), 
Arr. 


UexQ0-apuxtos, mit ſchwachem Pulsſchlage, sp. 
Medic. 

-ingo-opvtic., 7, der ſchwache Pulsſchlag, Galen. 

ix00-aYnWoc, von Fleiner Gejtalt, Sp. auch we- 
xOOGYHUMWY, OV. 

Hixgo-Teonys, é¢, fich am Kleinen freuend, Sp. 

— — 0, Kleinkünſtler, Clem. Al. protr. 

, 98. 


Mixoo-Téeyvic, 7, kleinliche Runft, B A. 654, 25, 
MixQOTHS, HOC, 7, die Kleinheit, Wenigfeit, res 
Osa rxootyta diadatovous sveoysatas, im Ggſtz 
vou dud td wéyedoc, Isocr. 4, 27; Plut. Aemil. 8 u. 
ofter, wie a. Sp, S. —V— 
ixeo-toameloc, einen geringen, ſchlechten Tiſch 
— —— Antiphan. bei Ath. 1v, 130, e. 
rae od mit fleinem, furzen Haare, Arist. 
A. 2, ‘ 
HixQo-payoc, wenig, 
Tavodoryos, 
Mixoo-paviis, é, klein erſcheinend, D. Sic. in Phot. 
bibl. 214, 29. 
Mixg-dpFaduos, Eleindugig, Sp. 
Mixoo-Ptho-tiuia, if, fleinliche Ruhmſucht, 
Theophr. char. 23. 
{ixQ0-Did0-tiuoc, 
Fleinlich, ebrgeigig, 


ſchlecht effend, Suid. v. we 


in Kleinigkeiten Ehre fuchend, 
Theophr. char. 23. 


Mortetog 


MixQo-pQogdyy, 7, = mixooduute, kleinliche, 
niedrige Geftunung, coprotixy, Plut. de glor. Ath. G. 

ULx00-powr, ov, von Fleinlider, niedriger Gefin- 
nung, fleinmithig, D. Cass. 64,5. — Lixoopoorvas 
verwirft Poll. 4, 15. 

-ixQo-purs, &, von Fleinem Wuds, Feiner Sta- 
tur, Sp. — Ady. uixoopuac, Eust. 

frxoo-puia, 7, Fleiner Wuchs, Fleine Statur, 
Strab. XVII, 824. 

[wxoo-pvahdos, Fleinblattrig, Sp. 

UUxoo-pwyria, 7, fleine, fhwache Stimme, Sp. 

Uixe0-pwros, mit ſchwacher Stimme, Alexis bet 
B. A. 108; wsxoomwroreoos, Plut. sol. anim, 4. 

Hixoo-yaors, &, der fich iber Kleinigkeiten freut, 
Longin. 41,1; fleine Freude gewahrend, Antipat. bei 
Stob. Floril. 67, 25. 

4tx00-ymeoc, mit fleinem Lande, Strab. 

{ixgo-wWuyéw, cin urxoowvyos fein, kleinliche, 
niedrige Gefinnung haben. — Bei Arist. probl. 9,9 
ohnmächtig werden, = Aeitowvyéw. 

Urxoo-woyic., 7, fleine Seele, niedrige Geftnnung, 
Kleinmuth, Isocr. 5,79; xai ranerydtne, Arist. rhet. 
2; Men. bei Stob. fl-20, 22; Luc. Prom. 9; Plut. u. 
a. Sp. 

Uurxod- woyos, von Fleiner Seele, niedriger Gefin- 
nung, fleinmuthig, nad Arist. Eth. 4,3 6 éderrévwy 
éavtoy a&v@y Hf cEvog. Bei Dem. 18, 269 Giner, der 
Andere immer an dag erinnert, was er ihnen Gutes ge- 
than hat; bet Isocr. 4, 172 fteht linpowvyorteoos 
dem é6Owueréotepos gegeniiber; auch Sp., wie Luc. 
D. Mer. 13. — Auch adv., Sp. 

uzovve, flein machen, verfleinern, Sp. Bgl. ous- 
XOVVYW. 

ixo-wvuuoc, mit fleinem Namen, Iambl. arithm. 

uixrõoc, gemiſcht, zu miſchen, Ggſtz von slarxouvés, 
Plat. Tim. 76, b. von a&mdodc, Rep. VIII, 547, e u. 
Ofter, u. Folgde. 

f4ixto-yooos, von gemiſchter Farbe, Archimed. 
probl. boy. 43. 

urzvIuvoc, dim. zum folgdu, Hesych. erfl. t6 ws- 
“LOOY Kei vITMLOY. : 

utxvdoc, dim. von wu'xde, ſehr klein, Sp. GN. pr. 

MEXUG, — UWixxOS, UIXES, Gramm. 

Midak, axos, nj, = outhak, orepcvovs uihaxos 
aévdscpooov, Eur. Bacch. 702; Schol. Ap. Rh. 4, 
186. 

prdvcilw, nach Meilen abmeffen, ZoAavpvos (34,11, 
8) “Itariay usuddotar pnot, Strab. 6, 3,10, fo 
accent, Beffer, Kramer usucdicodar, aber gegen us- 
Avcw {priht usdecouds. 

Hidvaouov, td, das römiſche miliarium, Meilenzei— 
ger, Sp. — Aud) ein hohes fupfernes, nach oben fpig 
zulaufendes Gefäß zum Bereiten des warmen Waf- 
fers, Ath. III, 98, c; yedxovr, Nicarch. 34 (x1, 
244), mit Bavxzedss verglicen. 

Hukiaouds, 6, dads Ahmeffen nad M eifen, Strab. 6, 
1. 
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2, 
Lido, to, die römiſche Meile, oder taufend römi— 
fhe Schritte, Pol. 34, 44,8; Strab. u. A. 
urddoc, wird yon Hesych. Boadus, yaivos erfl. 
utddorns, yt0¢, 7, = Boad tne, Hesych., Suid. 
Lidos, 1], = ouidos, w. m. f. 
wateioy, td, Gefäß mit aufgeldf’tem Mennig, 
Mothel, Leon. Tar. 4 (v1, 205). : 
Uidtevos, aus, You Mennig oder Rothel, orayyer, 
Philp. 15 (VI, 103). 


182 


psdt-navpys, és, mit Rothel oder Mennig ange- 
ſtrichen, gefarbt, Schiffe, Her. 3,58; über die f. L. 
patnroupyes ſ. Lob. zu Phryn. 572. 
piatevos, = uidtéros, FO uiativor, die rothe Far⸗ 
Hi Plut. qu. Rom. 98. wsAtivy yeauur, adv. Stoic. 
0 
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uvatitns, 0, von der Artoder Farbe des Rothels, 
Aitoc, Sp. 
uuritis, 06, 7, fem. zum vorigen, v7, Sp. 
urato-xconvos, mit rothem Ropfe, Opp. Hal. 5, 
273. 


prato-néenos, rothwangig, bei Hom. Veiwort der 
Schiffe, an denen die Seitentheile der mowdoe und 
novuve roth angeftriden waren, Il. 2, 637. Od. 9, 
425, wie Apoll. L. H. bemerft, nur von den Schiffen 
des Odyſſeus gefagt; nachgeahmt von Spatern, wie 
Opp. Cyn. 3,509; Luc. Charid. 25. 

(aco-noentoc, roth ausfehend, Aesch. frg. 107 
bei Ath. 11, 54,d. Bet Eust. 1254, 26 fteht wsato- 
MoEéTONG. 

wusaro-mromeos, bei Apoll. L. H. Grff. von wsa- 
Tomaonos. 

tdroc, 7, Röthel, Rothftein, Her. 4, 191. 7, 68; 
aud Mennig, minium, uiAtoy Anuvida, Nic. Th. 
864. — Bei Ar. Eccl. 378, moddy 9 uidtog yéhwv 
naosa yer, iv Me0séBOcavoy xed, ift an das roth- 
gefarbte Seil (ususdtwpévor cyouvior, Schol., val. 
auch Schol. Ach. 22) zu denfen, mit dem die Volks: 
verfammlung umzogen und die Lesten bezeichnet wur- 
den, Uebh: bediente man fich dev mit wcdatoc gefarb- 
ten Strife zum Abzeichnen auf Holz, Anth. u. a. Sp. 
— Auch der Mehlthau, robigo, hieß von fetner rothen 
Farbe fo, Paus. bet Eust. 310, 34. 

wrrro-pvor7s, &, mit Röthel vermiſcht, beftriden, 
ovoivos, Philp. 15 (VI, 103), wo die alte Lesart — 
tosvons, Suid. usdromuys, und man nod wAtosa- 
prs vermuthet. 

urato-yovotos, mit Röthel beſtrichen, Orac. Sib. 

puaro-yooos, rothfarbig, Tzetz. PH, 269. 

Uwato-yowtos, = vorigem, Euseb. 

uratow, mit Röthel oder Mennig beftreiden, roth 
anftreihen, td oyorvioy usmsdtwuévoy, Ar. Ach. 
22 (f. utAros) 5 usdtovytes neévtes ovror, fie farben 
ſich Her. 4,194; weusdt@uévy yerot, S. Emp. adv. 
phys. 2, 126. 

wsdt-adns, ec, von Art des Röthels oder der Men— 
nige, roth ausfehend, Eubul. bet Ath. XIII, 557, f; 
Luc. Dea Syr. 8. 

wAr-wovyzte, 7, dad Graben des Nothels, Rothel- 
grube, Ameipsias bet Poll. 7, 100. 

prat-wouyos, Rothel grabend, Poll. 7, 100. 

utdper, ai, dad Ausfallen der Haare aus den Au⸗ 
genbrauen, sp. Medic. auch uiaqwors, 7. 

unuoixvdoy, to, die eßbare Frucht ded Erdbeer— 
baumes, Theophr. u. com. bei Ath. 11,50, e, wird aud) 
picxvioy u. wcuucxvioy gefdrieben, u. Poll. 7, 
14h usuacxvac. 

uiuaozes, u. uiucaoxvs, Hafenflein, Zubereitung 
der Gingeweide des Hafen mit feinem Blute, auc) von 
anderen Thieren, Ar. Ach. 1077; Diphil. bet Ath. 
1X, 401, a; val. Schol. Ar. a.a,O.; VLU. 

utpets, cos, 7, eine Art mimiſche Künſtlerin, Ael. 
bei Suid. v. xofoews. 

utu-aviéo, ein uiuevdos fein, Hesych. erfl. us- 
usiodou, VnoxolvecT av. 

utu-avios, 6, eine Art Mimenfpieler, vielleicht 
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ben Flötenton nachahmend, oder mit der Flote beglei- 
tet, Ath. X, 452, e. 

Liuvéoucw, nachahmen, H.h. Apoll. 136, Theogn. 
u. Folgde; prurjoosto yor, Pind.P. 12, 21; yawo- 
ans avtiv Pwxidos ussovuévo, Aesch. Ch. 557; 
pod todnovs mateds dixatov, Eur. Hel. 946. te- 
Todmovy uuyoouce Avzov xédsvdor, Rhes. 211; 
thy Kinouy umryoouce mavtes toomove, Ar, Plut. 
291; Her. braucht ususunuévos pass., 2,78. 86; 
Urovusvor Eréoors, Dem naocdsryuce UGAhoy cd- 
Tol Ovtec Tove entgegengefest, Thuc. 2,37; tas mea- 
Esic, Isocr. 7, 38, Dem. u. 2.; tov Howtéa, Plat. 
Euthyd. 288, b u. dfter. auch woujoses movnoas me- 
psiotat tovs modsucovs, die Feindeim Schlechten 
nadhahmen, Lege. Iv, 705, c. perf. in aftivifher Bota, 
od Yao yi yuvaiza usutuntoe,Menex. 238, au. fonft. 
aud) pass., Ta TOcyuata YOtUUCGL UEUsUNUEVC., 
Crat. 425, d (wie Ar. Lys. 159). auch fo Das praes., 
Rep. X, 604,e. u. usundév, Legg. 11, 668,b. to 
puundnoousvor, Rep. X, 599, a. — Adj. verb. wi- 
untéos, Xen. Mem. 1, 7, 2. — [Nur Greg. Naz. hate 
auch kurz gebraudt.] . 

piuéod, 7, == utunors, Hesych. 

utunadlw, = usuéoucer, Hesych. 

utunaitw, = vorigem, Sp., wie Philo. 

uiunacs, nadhahmend, geſchickt im Nachahmen, we- 
pndetator texyrvitor, Luc. Imag. 17. Pisc.36; vgl. 
utunady Bidtov nteodyv, Apollnds 22 (1X, 280). — 
Gine Art Komödie, Suid. v. SwotBvos. — Pass. nachz 
geahmt, Plat. Agesil, 2. 

pTundotns, ntos, 7, das Nachahmen, Suid. 

utunuc, td, dad Nadgeahmte, Abbild, Darftel- 
lung, 4Bvorixis utunuca xavdvys yutay, Aesch, 
frg. 342; Eur. oft, @vdocc, Herc. Fur. 294. dasov 
mixody uiunuc, Troad. 922; oft bei Plat. neben si- 
zo. u. davon unterfdhieden, Soph. 241, e. xrjouve 
— nendoouéve, Legg. XI, 933, bu. Folgde 
iberall. 


utunors, 7), das Nahahmen, die Nachahmung, Ar.’ 


Th. 156; Thuc. 1,95; öfter bet Plat. xat amecxee- 
ote, Critia. 107, b u. Folgve, wie Luc. u. Plut. oft. 
ucuntijc, 0, der Nadhahmer, tov copoy, Plat. Soph. 
268, c. slowsixds, ibd. au. dfter. auc mit yontys 
yerbunden, 235, a. Rep. X, 598, d; Isocr. 4,41; tis 
nocd&ews, Pol. 4,7, 5. 
utuntixes, zur Nachahmung gehirig, geſchickt, o 
uruytixds mounts, Plat. Rep. X, 605, a. 1 wren- 
tixy réxvn, die Nahahmungsfunft, Soph. 219, b u. 
ifter. Td ucuntexoy E9voc, Tim. 19, d u. Folgde; 
Plut. Pericl. 2. — Adv., usuntexws tovs Jucdoyous 
yodwes, Yon Plato gefagt, Ath. XI, 505, b. 
uruntos, nachahmungswerth, Xen. Mem. 3, 40, 3. 
utuijtoo, obos, 6, poet. = ueuntys, Man. A, 75. 


utuce, 1}, = utiunors, Sp., wie Philo, Aristaenet- 


utu-tcupor, of, in Samben gefdriebene Mimen, 
Stob. fl. 58, 10,1. d; St. B. v. MeyadAnjmodsc. 

pile, wielern, hinnire, Hesych, erfl. uuuigace 
durch yosustionoc. 

utucxos, die Mimen betreffend, nach Art der Mi— 
men, bef. unanftandig, tie Demetr. Phaler. 151 xa 
[LLM LKGTEOR TH Toradtdé eote xed aloyod vrbdt. 

unueyuds, o, das Wiehern der Pferde, Hesych. 

mvealo, = uiurw, uévor, bleiben, ftandhalten, 
naod yyvot, Il. 10,549. vgl. 2,394. u, c. accus., etz 
warten, H. h 8,6. Auch sp. D., wie Agath. 58 (Iv, 
4); Paul. Sil. 24 (v, 254). 
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fuyuvyjoxw (MN A), fut. urjow, aor. fuvnou, er z 
tunern, mabnen, urvyioes 0 o8 xai Seog avtos, Od. 
12,38. teve tevoc, Ginen woran, uydé ws tovtwy 
uiuynoxe, 14,169. énet uw’ Fuvnous dilvoc,3, 103, 
wie tay viv ww uvijoaoa, Il.1,407; Theogn. 
1119; &uvaos, Pind. P. 11,13; gurvyoag 6 wov 
poévas ijAxwoev, Eur. Alc. 889. — Haufig im med. 
u. pass. (ygl. aud) urycoucr), fic erinnern, ge- 
denfen, Tivd¢, Tov yao ULluvyoxETor uate MTC, 
Od. 15,54. ovdé te Towss yeouns uruyyoxorto, 
fie dachten nist an den Kampf, fampften nicht, I. 13, 
722. fo xoitovo xai invov, Ruhe und Schlaf genie- 
fen, Od. 20, 138. voorov, 3,142 u. dfter. u. in ſpä— 
ter Profa, zai éréowy uruynoxdusvoc, Plat. Ax. 
368, a; dazu gebort der aor. ¢urnoduny u. fut. ur7- 
goucs, onnet’ éxsivwry uvyjooucs, Il. 9, 647. Bow- 
uns, Od.10, 277. yoouns, Ul. 4,222 u. ä. Aias 
vnocoxeto Fovoudos eAxyc, 11,566, der Starfe 
gedenfen, fich ihrer bedienen, fic) wehren. ote uxy- 
oaicto xottov, Od. 7,138. aud urijouto yao xata 
Suudy duvpuovos AiyiaFovo, 1,29.Hom. vrbdt aud 
négi nounicg uvynoousda, Od. 7,191. — perf. ué- 
Myynjuce, ich habe mich erinnert, ich bin einge- 
denf, alg praes. gebraudt, mit dem opt. usuryuny, 
Il. 24,745; u. usur@ueta, Soph.O.R.49; we- 
uv@o, Xen.An. 1,7,5; bet Ar. Plat. 994 ſchwankt die 
Legart gwifdhen usur7tou. ueurv@Oro, aud usuvéwto, 
Il. 23, 361. uwsurwusda, conj., Od. 14, 168, wie 
Plat. Phil. 34, a u. A. usuvewusda, Her. 7, 47 
(uéuryn, = wéurvnoas, I1.15,18. 20,188. Od. 24, 
115 aud uéurynee, II. 24,442; uésuveo, = usurvy- 
oo, imper., Her. 5,105; éusuvéato, = &uéurnyto, 
plusqpf., Her. 2,104); dazu gehort als eigenes fut. 
Msuvjoowcr, ich werde eingedenf fein, Il. 22, 390. 
Od. 21,79; Xen. Cyn.8,6,6 u.fonft; yon Hom. an 
iiberall, gew. c. gen., ddd’ Ere ow uéuryuce EqE- 
tuéwr, Il. 5,818 u. ofter; sioxatwy vddtwr aé 
Méuvetar, Pind. P.9,91, Atdg usuvauévoc, N.7, 
80; usurnod’ Adynvwr, Aesch.Ag. 804 u. a. Tragg. ; 
Ar. u. in Brofa, uéuveo tov °Adnvaiwy, Her. 5, 
105; ovovr twr sionuévwy uéuvyoo, Plat. Phaedr. 
234, bu. Folgde. — Auch c. accus., Tvdéa ov ué- 
tuvnuce, énet wu’ te tutdoy éovtaxdadne, Il. 6, 
222. uéguynuce tods éoyor, 9,527. vgl. Od. 24, 
122; usurnod’ & &y@ nooréyw, Aesch. Prom. 
1073. vgl. Ch. 485. Suppl. 202; Soph. O. R. 1057, 
u. in Profa haufig, Her. 7,18; sinso usuryusta ta 
zat’ aoyas heytévta, Plat. Soph. 265, b. tovs Ac- 
yous, Legg. 1, 633, d u. ofter, wie Folgde; u. abfolut, 
ag’ ov “Eddnves usuryrvtar, val. feit Menfchenge- 
denfen, Thuc. 2, 8. — Andere Verbindungen find ¢u- 
pitivy, Od.4,154. H.h. 6,4. weoétevoc, Od. 7, 
192, f. unten. — c. inf., Il. 17,364; uéuryce 0” 
sixery, Aesch. Suppl. 199; uéuvyodé wor ur Foov- 
Beiv, Plat. Apol.27,b; usurnjotw avijo ayatds 
elves, denfe daran, ſich als braven Mann zu zeigen, 
Xen. An. 3, 2, 39. — auc mit oz, Plat. Prot. 323, e 
u. ſonſt; — häufig c. partic, Eur. Hec. 244; uéurn- 
pod’ éywye xai nais wy Koitig¢ toads Evvdyta 
oe, Plat. Charmid. 156,a; uéurnuas dxovaus cov, 
id) erinnere mid) gehort zu haben, Xen. Cyr. 1,6, 3. 
éuéuynto sinwy, 3,4, 34 u. Folgde; drvFownos 
wv uéuyno’ cet, Men., denfe immer daran, daß du 
ein Menſch bift. — 2) wörtlich gedenfen, erwahnen, 
Erwahnung thun, im aor. med., ray viv wor uvjoce 
xat wor vnusotés tvione, Od. 4, 331. 765. Il. 2,492, 
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wie Soph. O.R. 564.5 u. Haufiger in aor. pass., 7é 
Lly MUTov NUAtTOOS Ecos UYHOd var, Od. 4,118; 
ovd’ ay éuvijodny norâé, Soph. El. 365. Phil. 310. 
Eur, El. 745, aud urnodjoouce, Med. 933 ; tovtov 
pyzéte uvnodis, Her. 7,159; Phot. oft u. Folgde; 
aud c. accus., Her.2,20; édy uvnoda ta an, Plat. 
lon 537, a; u. haufiger weet tevoc ynodi ve, 
Her. 2,36; éneu av 0€ tio mé0i ‘Ourjoov vnody, 
Plat. lon 532, c. ofowal os nov urnodyosa $e ne 
donovinc néov, Rep. V, 449, d; vgl. Lys. 3, 45; 
Dem. 33, 6. wsuriodar megt twos évoucoti, 2h, 
132. — Bgl. ibrigens urcouar. 

iuvw, poet. — usr, bleiben, Hom. u. Hes. nur im 
praes. u. imperf., yuiy 0” sivatés got eviev- 
tog evdade usmrvortecot, Il. 2,296. uurétw, 19, 
188.u. c.accus., erwarten, ftandhalten, beftehen, é&dx 
«one, Il. 17, 721. dvéoa, 22,38, u. dfter jo, die 
Morgenrothe erwarten; Aesch. Ag. 143 ; Eur. Med. 
AAO u. sp. D., wie Mel. 90 (Vv, 152). 

Uiud-Bros, in oder von Nachahmung lebend, Ma- 
neth. 4, 280. 

Liuo-yoapos, Mimen ſchreibend, D. L. 3, 18. 

Utuo-doyéw, Mimen machen oder yortragen, Strab. 
V, p- 233. 

UZuo-doyia, 7, das Machen, BVerfertigen oder Darz 
ftellen von Mimen, Sp. 

UzZu0-Aovoc, Mimen machend, didtend, vortragend, 
Sp. vexdwy, Theodor. 2 (VII, 556); nxo, der nad: 
fprechende Wiederhall, Euod. 2 (Plan. 155). 

uimoc, o, der Nachahmer, bef. der Schaufpieler, 
timor yedotwy neben noumtai aioyowmy goudctwr, 
Dem. 2,19; aud) utuors yuvorké, Plut. Sull. 36.— 
Bef. ift uiuos eine yom Syrafufaner Sophron aus— 
gebildete dramatiſche Dichtungsart, die in Proſa 
menſchliche Sittenu. Leidenfchaften darftellte, ohne daß 
thre cine beftimmte Fabel zum Grunde lag, Plut. Symp. 
7,8; Ath.u.a.Sp. Man unterſchied dydosiow und 
yuveuxsiot. — Eur. fagt uiuoy tetednovy tywy, 
ein vierfüßiges Thier nachahmend, Rhes. 256. 

Hiuw, ous, 7, der Nachahmende, Affe, Tzetz., val. 
Suid. v. 7é97§ u. Sp. 

: utu-mdocs, Mimen fingend, vortragend, Plut. 
ull. 2. 

iy, ton. acc. sing. des pronom. det dritten Berfon 
durch alle drei Geſchlechter, alſo — adrey, adrjy, av- 
to, ftets enclitiſch, Hom. u. Her. oft (vgl. aud vév), 
fiy cdtor, ifn felbft, Il. 24, 245. 318. Od.3, 327 u. 
fonft; in umgefehrter Folge, cvtoy wiv, refleriv, fic 
felbft, écvrey, Od. 4, 244. doch ſteht Il. 144, 147 av- 
Tijy uy aud fiir uiv «dtiy. — Bei Her. 1, 11. 24, 
A5 u. ofter = Ecvtoyv. — Seltener wird ed auch fir 
den plur. gebraucht, alfo ftatt adtovc, attac, aire, 
wie man Il. 12, 385. 19,399. Od. 17,268 erflaren 
faun, obgletch es auc hier sing. 3u fein ſcheint, ficherer 
bei sp. D., wie Ap. Rh. 2,8. Bgl. nod Schol. Il. 4, 
201; Apoll. Dysc. de pron. p. 368. 

pivduk, axos, 1, ein perſiſches Räucherwerk, rv 
Bacikex)y Fuurate utvdaxa, Amphis bei Ath. XV, 
694, a. 

itvdce., oder uty Fn, 7), ein gewürziges Kraut, men- 
tha, Münze, Plut. Symp. 8,9; S. Emp. pyrrh. 3, 
224; Cratin. bei Poll. 6, 68. 

Livtos, 4, = vorigem, Theophr. 

Ltv tog, 6, Menſchenkoth, Hesych. 

LsvFow, mit Menſchenkoth befudeln, Ar. Plut. 343. 
Ran. 1073, — Bei Archestrat. Ath. VII, 285, b, tiv 
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apunv uivoov naoay ndijyv thy &v Adjvaaec, ift es 
yerachten, wie Roth achten; vgl. Damoxen, Ath. IIT, 
102 (v.15). 
uv-avdyc, &, furze Zett blihend,.codpvador, 
Nic. Ther. 522, v. 1. unvvardijs (2) u.a. Sp. 
wodéen, Fleiner werden, abnehmen, Hippocr. ; fir 
die aktiviſche Botg ſcheint usrvdilw, welches ſich geww. 
alé v. 1. findet, vorzuziehen. 
uvonuc,, 76, dad Verringerte, Hippocr. 
uvonors, 7, die Berringerung, Abnahme, 
Hippocr., v. 1. usrvduocc. 
uvoico, flein machen, vermindern, Hippocr. 
usvvdixoc, vermindernd, Sp. 
uvvdw, fleiner machen, vermindern, ſchwächen, Il, 
15,492. wévoc, dostyy, 20,242. urvddeoxor td ar- 
tes, 0d.14,17; Hes. 0.6. — 2) intranf., fleiner wer- 
den, hinfchwinden, abnehmen, goya evtownwy, Il. 
16, 392. ofxov, 17,738, wie Hes.0. 242; Osvoc, Od. 
42,46. at09, 4,374; & (pony) xdcsopévas pov 
puede, Aesch. Spt, 903, ddSar taxouevecr usyv- 
Sovow a&tyuor, Eum. 352; 00d’ ainvoe xojver 
puvddovor, Soph. 0. C. 692 u. sp. D., wie Ap. Rh. 
1,286; ddvodusvae uivvdor, Qu. Sm. 3, 406. 
uivyd-wdns, €, gering, ſchwach, Hippocr.; v. J. 
puvvvdwors. 
utvoy da (uous), ein wenig, oft bet Hom. uévvr- 
Fa 08 yaleto Doveds, 1.11, 539. bef. von der Set, 
Joncdibovu dé nodeoor uivuvdd 18Q Ot UGA DIV, 
Od..22, 473 u. ofter. xaddoadétny od moddcy ént 
yosvoy aaac uiverda, 15,493. Man nimmt ohne 
Grund ein altes subst. uévyurs an, zu dem es dev ace. 
fein foll. 
urvudcdvoc, kurz dauernd, furge Beit lebend, ay- 
Sowno 0& urvvyFadror tedétovory, Od. 19, 328. 
wvvvdcaduos ydo éushhey tocsovar, Il. 15, 612. 
vgl. 24, 84. auch wivvytddsos JE 01 alwy ETAT, 
4,478. uwordadudtepoy cayos, 22,54 u. sp. D., 
wie Ap. Rh. 2, 856. 
urvuvd-aons, &, Vv. 1. fit urvvdwdys. 
utvvor, to, erfl. Hesych. té BAétoy u. to xovve- 
fSoor, minium. ° 
uvvvds, = uous, Eust. 
‘ urvvouyuc, TO, == usyvoroua, Philoxen com. 
Ath. Iv, 147, c, ſcheint verderbt. 
uvvoeito, mit leifer Stimme flagen, winjeln, 
wimmern, Il. 5,889. Od. 4,719; werveilortec ué- 
An, Ar. Vesp. 219. Av. 1444; audy in Brofa, Plat. 
Rep. 111,444, a; Plut. Num. 4 u. a. Sp. geradegu 
fiir fingen, mit dem Nebenbegriff des ſchwachen, ſchlech— 
ten. Bei Arist. H.A. 9, 32 neben Bocy you einem 
Adler. 
urvvorouc, to, Gewimmer, Gegirr, leiſer Geſang, 
Theocr. ep. A, 41; éuuyaéc, S. Emp. adv. mus. 32. 
urvvovouds, 6, dag Wimmern, Girren, Schol. Ar. 
Th. 106. 
wvvolotor, 7, die Wimmernde, endwy, Epigr. 
in Zeitſchrift für A.-W. 1844, p. 1008. 
puvvgoucs, = ysvvoitw, Aesch. Ag. 16; vgl. 
xivvooucs evo c& doysta urvdeetae cydwy, Soph. 
0.C. 677; pédos, Ar. Eccl. 880. 
usvveds (vgl. xovveds),wimmernd, winfelnd, übh. 
yon jedem Leifen, ſchwachen Tone, uwvved Fysoutvac, 
Aesch. Ag. 1137; dotedAvyou urvvoot, Theocr. 13, 
12; den Lampros nannte Phryn. bet Ath. 1, 44. d 
Livveds Vasooogrotngs, neben andern Bezeichnungen 
eines ſchlechten Dichters. 


Muvvaviye 


MiEoraotevos 


(usvvs,.v, Elein, wenig, vgl. minor, iff nur yon den 
Gramm. angenommen, als Stammwort ju wsvvdo, 
uivvyta, urvveos, Eust. 273, 2 hat auch wevvoc). 

fevv-wocos, furze Seit lebend, kurz dauernd, téxver, 
Ep. (1X, 362); eiuc, Nonn. D. 40, 209. ; 

psevv-weos, daffelbe, Philet. 2 (Vil, 481). 

ui, = uiya, Nic. Ther. 615 u. a. sp. D. 

urk-crtota, 7, gemiſchte Heitre, heiteres Wetter 
mit trübem gemiſcht, Hippocr. v. 1. wSaidove, Ta. 

[es-cciF-oroy, t6, = yorigem, Theophr. 

uss-cyFownos, 6, mit Menfdhengeftalt gemiſcht, 
Halbmenſch, Themist. or. 23, p. 284, a. 

Us-coy-nyétns, 6, dor. ussaoyayétas, hieß nad 
Plut. qu. graec. 23 Raftor in Argos, weil er vafelbft 
begraben fein follte und als ein Halbheros verehrt 
wurde, Der mit fetnem Bruder Pollur das Loos der 
Sterblihfeit yu gleichen Halften theilte. Bal. ée- 
Knyetns. 

pé-édAHY, nV0G, 0, Miſchgrieche, Halbgriede, Pol. 
1,67,7; Plut. Crass. 31, im plur.; den sing. hat 
Heliod. 9, 24. 

——— mit Jamben, mit Spott gemiſcht, He- 
sych. 

uiſlouc, 6, dev Miſcher, Hesych. erfl. 6 usyyvwr. 

uiées, 4 Cf. vichtiger als ué&ic), Miſchung, Vermi- 
ſchung, bef. fleiſchliche, Beifchlaf, wigec tovtéwy eu- 
marys éatv, Her. 3,101. enixorvoy tov yuvareiwy 
thy wigey moved to, 4,172; Adan te xa ydorns, 
Plat. Phil. 47,d u. öfter. ev ty tov naidwy wise, 
ehelihe Verbindung zur Kinderzeugung, Legg. VI, 
773,d. auch undeuiay sive wigey undevi me0¢ 
undév, Soph. 260,b; 7 me0s teva w., Plut. 
Gryll. 7. ress 

urto-BéoBaoos, halb barbariſch, halb griechiſch 
Eur. Phoen. 140; Plat. Menex.245,d; Xen. Hell. 
2,4, 15. 

urko-Boas, mit Gefdrei gemiſcht, devoauBos, 
Aesch. frg. 384 bet Plut. de ei apud Delph. 9. 

ré-o0 cee, 1}, Miſchweg, Kreuzweg, Hesych.; Ap. 


Rh. 4, 924 nennt docs wstodias die gefährlichen 


Wege zwiſchen der Scylla u. Gharybdis. 

uté-o0 0c, 7, = vorigem, Hesych. 

utso-Iasacoos, mit dem Meer Verkehr habend, 
wie Schiffer, Fifer, Or. bei Xen. Ephes. 4, 6. 

urs0-Iy dvs, v, mit Weiblichem gemiſcht, Philostr. 

puEo-Fnyo, noos, halb Thier, halb Menſch, thter- 
gemiſcht, pores, Eur. lon 1161; &ytownoes, Ep.ad. 
296 (Plan. 126). 

peSd-Inoos, vorigem, Themist. 23, p. 284, a. 

furSo-Fove, tozyos, mit gemifhtem Haare, halb 
fal, halb behaart, Eust. Il. 43,364... 

pséo-Foooc, mit Gefchret vermiſcht, Aatd'og 6Adv- 
pévacs fuvsoFocov, Aesch. Spt. 343. 

[r-ovpicr, 1], Beiſchlaf, Hesych. 

urgo-Aevxoc, mit weif gemifdt, Luc. bis accus. 8. 

So-avdeos, halo lydifch, eine Tonart,Strab. XI, 
572; Music. 

prgo-Avdvoti, in halb lydiſcher Tonart, Plat. Rep. 
IIT, 398, e; Arist. pol. 8, 5; Music. 

wuiso-upostocs, mit der menſchlichen Geftalt gez 
mijht, halb Menſch, Botdr scoowrytes dug yepEes 
ursouBootoy, Aesch. Suppl. 563. 

ro-vouos, vermifcht unter einander weidend, 3. B. 
Böcke u. Schaafe, Simonds 100 (App. 84) bei Ath. 
X, 456, c. 

puso-ncodsevoc, halb Sungfrau, mit Sungfranenz 
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MiEorédtoc 


geflalt gemiſcht, von der Sphinr, Eur. Phoen. 1030; 

Her. 4,9. 

urko-nodioc, mit Grau gemiſcht, halbgrau, Sp. u. 

VLL., wo rkomodic fteht, wie E. M. u. Philemon. 

réo-nodiryc, 6, ein Halbbirger (?), Ofann zu 

Philem. lex. 45. 

ur&o-mv0¢, mit Eiter gemiſcht, Hippocr. 
utko-povytoc, gemifdt-, halb phrygiſch, Strab. 
XU, 572, 

_ e&-d pos, vos, mit gemiſchten, in einander lau: 
fenden Augenbrauen, ein Masel, Cratin. bet Poll. 
2,49 

urso-purc, é¢, von gemiſchter Natur, Schol. Eur. 
Phoen. 813. 

Ut5d-xdwooc, mit graugelb gemiſcht, Hippocr. 

tiosa erfl. Hesych, ta Adyava. 

Uiotovaoy, erfl. Hesych. uéaouc, uioos. 

uto-ayatio, 4, Haß gegen das Gute, Ggſtz von 
lcoomtoynote, Plut. Phoc. 27. 

Hio-cyatoc, das Gute, die Guten haſſend, Schol. 
Pind. P. 4, 507 u. a. Sp. 

uto-adehpic, 1}, Bruderhaf, Plut. de am. frat. 7. 

Uro-cidekpoc, den Bruder haffend, Plut. rd wo., 
= vorigem, de frat. am. 8. 

Uto-atjvevos, die Athener haffend, Lycurg. 39; 
im superl, wowdnvaotatocs, Dem. 23, 202. 

uts-chaCwv, ovos, Prahlen, Prahlerei haffend, 
Luc. Pisce. 20, utocdralay ift falſche Schreibart. 

uto-adréEavdoos, den Alerander haſſend, Plut. de 
Al. fort. 2, 43. 

Uto-adyjFye, ec, die Wahrheit hafjend, Tzetz. 

MTo-addy dia, 7), gegenfeitiger Haß, Sp. 

Hta-cdandos, ſich gegenfeitig haffend, xai dovrdd- 
Aaxztos Bios, D. Hal. 5, 66 

Uto-cumedoc, den Weinſtock haffend, xorjv7, Ep. 
ad. 198 (App. 100). 

Lto-avdoia, 7, Männerhaß, Schol. Eur. Andr. 
228. 


uto-avdooc, Manner haffend, Poll. 3, 48. 

Hio-cvtownéw, ein ucdvIownos fein, die Men— 
fen haffen, D. L.4, 107. 9,3. 

Mto-avtownic, 7, Menſchenhaß, Sheu yor Men— 
ſchen, Plat. Phaed. 89, d; xai ddvxéc, Dem. 18, 112. 
Ggſtz von cwpyooadyn, 45, 68. 

uto-cvtownos, den Menſchen haffend, Menſchen— 
feind, Plat. Phaed.89, d; Luc. Tim. 1,35 u.a. Sp. 

-to-an6-dynuoc, Reifen haffend, Poll. 6, 172. 

Uto-coyvota, 1, Geldhaß, -veradhtung, D. Sic. 
15, 88. 

luto-coetoc, die Tugend haffend, Maccab. 

Uro-coyns, o, der verhafte Fürſt, Maccab. 

Uloya, = utya, Apollon. de adv. 562, 5, zw. 

Uroy-cdyxerve, 7, eine Bergſchlucht, wo die Berg: 
ftrome yon allen Seiten zufammenlaufen u. ſich vermi— 
fen, Il. 4,453, dem folgdn yeoddoa entſprechend. 

Miay-dyxsvor, to, = vorigem, Hesych., f. £., wie 
es ſcheint. 

Meoyodte, 1, = urSod’e, Hesych. 

pvayoaas FoouBos, o, Larm von allerlei unterein— 
ander gemiſchtem Bolfe, Hesych. S. nom. propr. 

alge pad yi], Land mit gemifehter Weide, Ge— 
meinweide, Hesych. 

Misyo, —— misceo, miſchen, ſowohl vom 
Miſchen des Weins mit Waſſer, xoyrijer dé olvor 
éuvoyor, Il. 3,270. olvoy fuvoyoy évi xONTH OGL 
xed ¥dwe, Od. 4,110. als in den anderen unter ué- 
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yvvus erivahnten Verbdgn, denn Hom. hat im praes. 
wut Uioyw, dvdoas moyéusven xaxdtyts xed Gd 
yéot, Planner mit Unglic u. Schmerzen zuſammen— 
briugen, d. i. fie in Unglück verſetzten, Od. 20, 203. — 
Med. ſich miſchen, unter andere Menſchen, mit ihnen 
zuſammenkommen, verfehren, umgehen, otd’ é 
“Ayaovs uoyéoxsto, Il. 18, 216. gew. c.dat., @y- 
dedar, Od. 6, 288. aFuveétoro, Il. 24,91. dnée 
mote oto, iber dem Stromzufammenfommen, 23,73. 
Mtwyov tow uioyeodur écoousy, hereinfommen 
laffen, Od. 18, 49. im feindlichen Sinne, handgemein 
werden, abjolut, tar uroyousvwy yéveto tay), L.A, 
256. u. bef. von leiblicher Vermiſchung im Beiſchlaf, 
ehelicher Gemeinſchaft, vom Manne, ayvio os éutovye- 
to Acton, dev heimlicen Umgang mit ihr hatte, Od. 
15,430. iva uioyear éy pidotnte yovaxi, Il. 2, 
232. u. von Frauen, Hy’ Kvevudyo woyéozeto, 
Od. 18, 325 u. dfter. von Mann u. tau, eusroyé- 
odyy prrotyte, Il. 14, 295. Much Pind. 4 Loyo- 
Lévav i) Avs nag’ &deapeoiory, I. 7, 35. Einzeln 
bei den folgdn Dichtern, uéoyer 0’ BI cory roic ‘A yeé- 
4wov, Soph. frg. 265. — Auch bet Her. die gew. Form, 
Méoysadoar yuveuki, 2, 64. yoraint tocyos éuloys- 
to, 2,46. u. von der Frau, euloyeto vavxdjow, 1, 
5; aud Plat. év @ tiv tod navtds Woyry xsoav- 
vc éusoye, Tim. 44, d. 

Mosier, 1, = utov. 

Uto-éhany, vos, 6, Griehenhaffer, Griechenfeind, 
Xen. Ag. 2,31; Plut. Alcib. 24. 

uto-sgyoc, Arbeit haffend, Poll. 6, 172. 

uto-sows, Liebe haffend, Poll. 6, 189. 

uto-erarote, ij, das Ween eines ursérasgos, 
Haß der Genoffen, Poll. 3, 64. 

Uto-éravgos, die Gefährten, Freunde haffend, Poll. 
6, 172. 

Utcéw, haffen, verabſcheuen, ulonoer 0” dow uw 
Ojiwy xvol xvoue yevéoIar, Zeus verabſcheuete ed, 
wollte ed nicht, daß Patroklus den Hunden der Feinde 
gum Raube werden follte, 11.17, 272; vBoslorta us- 
cstv, Pind. P.4,284; Tragg. tods mood dtas, Aesch. 
Prom, 1070; wow yuvaixeas &vootovs, Eur, Or. 
517. usoei od Hedstiy Biay, Hel. 909 u. ofter. - 
oyjcouce, als fut. pass., lon 597. Troad. 659; Ar. 
u. in Proſa uberall, Ggftz von éocw, Plat. Legg. Vi, 
792, a. von pidéw, Euthyphr. 8, a, usowy te xai 
dowd oowy tovc Adyous, Phaed. 90, d. Aéay Méuton- 
xotwy thy tis Hovis Ddvcury, Phil. 44,¢; we 
onvévtes tayatoy uioos, Plut. Crass. 6. 

Uto-ndovta, 1, Haß gegen das Vergniigen, Theag. 
bei Stob. fl. 4, 67. 

utontoov, to, Mittel, Haf gegen Jemand zu er- 
wecfen, Luc. D. Mer. 4. 

Uuto-yatoc, fonnenfdeu. 

Utonuc, Td, dads Gehafte, Gegenftand des Haffes, 
Soph. El. 284 nennt Klytämneſtra die Glectra fo; 
urojuat’ avdgdy xai tewdy Odvuniwy, Aesch. 
Eum. 73. Spt. 168; ado ulonue, Eur. Hipp. 407. 

Utonv-éouws, f. 1. fiir ulosows. 

utontn, 7, geile Dirne, Hure, Cratin. fr. inc. 78; 
VLL., die in diefer Botg uconty fehretben wollen, vgl. 
Eust. 1651, c, aud zur Grfl. usoyijty gebilvet haben. 

Utontis, 0, der Hafjer. ee 

Utonric, 7, Geilheit, Unzucht oder unerfattlice 
@ier, Ar. Ay. 1620, Schol. 7 sis ta cpoodiore 
cxoacte, od. allgemein éndjotica, Plut. 989, Schol. 
t6 tic tas avvovalas evenipooor, vgl. Suid. 
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utontivw, = utoéw, Hesych. 

utontixes, zum Haffen geneigt, Sp. 

utontés, 1) gehaßt, haffensiwerth, Aesch. Ag. 
4204; Plat. Phil. 49, e u. 9. — 2) ungichtig, getl, 
Poll. 6, 189; u. übh. gierig, Hesych. Bgl. usonty. 

utontoor, t6, = utontoor, Paul. Sil. 74, 63. 

urod-aem0-dooke, 7, dad Abtragen des ſchuldigen 
Lohnes, Soldgeben, Sold, N. T. Bgl. usaod ore. 
a eee re den ſchuldigen Lohn abtragen, 


Muon tifo 


uod-co-Odtns, 6, dev den’ ſchuldigen ohn Ab— 
tragende, N. T. 
voFcovor, to, dim. you uéotoc, Ar. Vesp. 300; 
Lucill. 4 (x1, 154). 
wo Pagvevtixos, = urodagyytines, Plat. Soph. 
299, d. 
podaovevo, = wiotcaovéw, Hippocr., vgl. ob. 
Phryn. 568. 
puctcovéw, um Lohn dienen, arbeiten, door 08 
puoduovovytses ijyvony tade, Soph. Ant. 302; 
Plat. Rep. 1, 346, b. v1, 493,a; Din. 4, 15; Aesch, 
3, 220 u.Sp. 
voI-covns, 0, der Lohn Empfangende, KOVUMeL, 
Lohnarbeiter, Taglohner, VLL. 
prod-ceoyytexs, 7, ov, um Lohn dienend, 7 Wer 
Js pro FaQuyt ray uLodor, 
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latouxy VYlELAY TLOLEt, 1 
Plat. Rep. 1,346, du. A. 

urod-covic, 7, dad Cohnempfangen, Arbeiten um 
Lohn, Dem. 18,50. 284 u. A., wie Luc. Fugit. 17; 
ygl. nod Arist. pol. 1, 7. 

UroF-HQvtx0S, 1, ov, den Lohnarbetter betreffend, 
Sp. af wssdaorvinai toycotas, Arbeiten um Lohn, 
Arist. pol, 8, 4. 

uiod-covicoa, 7, fem. zu protcorvns, Hdn. 
epim. 57. 

uiod-aovos, = prod corns, VLL. 

ura d-coxidns, 6, wer nach folden Aemtern ftrebt, 
fir die man befoldet wird, Ar. Ach. 572, wie omov- 
dDaoytdns gebilvet. 

picts, befoldet, gemiethet, Qohnarbetter, Plut. 
Lyc.16; aud) uiodue nyviouata xoovEel, d. i. fie 
webt fiir Geld, Ep.ad. 82 (VI, 283). 

proFo-Jooice, 7, das Lohngeben, Befolden, Thuc. 
8, 83; Xen. An. 2, 5,22; Pol. 4, 69, 3. 

uvoFo-doréw, Lohn geben, befolden, Xen. An. 7, 
1,13; Dem. u. Folgde; tiv dvvaus, das Heer bez 
ſolden, Pol. 5, 2, 14 u. ofter. dah. aud pass , uLodo- 
SotsioPae TA MQOSOMEdouEva THY GWoviwr, den 
ridftandigen Sold erhalten, 1,66,3. — . 

uroto-ddt5, 6, der Lohngebende, Lohnherr, Plat. 
Rep. V, 463,b; Xen. An. 4,3, 9 u. Folgde; Pol. 2, 
AA, 3 u. ofter. 

uoFo-d ovaie.,7, Sclavendienft um Cohn, Hesych. 

urodd-dwoos, = pvotodorns , Eubulides bet 
Ath. X, 437, d. 

16966, 6, Lohn, Sold, usaFdg Sytoc, verabrede- 
ter Lohn, 11. 24,445; sionuévoc, Hes. 0.372; u- 
o966 GAdovoty Akos Ep’ Eoyuaouy yauxue, Pind. I. 
1,47. dogomer ASnvatwory yaou urodor, P. 1,773 
XGUOV ULOTOY éyPijosu xoTw@ Ensv ystcu, euphem. 
fiir Strafe, Aesch. Ag. 1234; magnyuévous uvosor- 
ow sloydoder tede, Soph. Ant. 294. Trach. 557; 
HOKIS YVVOLLOS badov aenotionl, Eur. 1. A. 1169. 
dEvov uroder péigectos, Rhes 162. pégery, Bacch. 
257, Gold erhalten, tute Ar. Ach. 66. 137. uote 
nootte, Eqq. 1014; édyjtevoy éni mode, fie 


Micdap.a 
ptenten um Sohn, Her. 8,137; Thuc. 8, 29 u. dfter; 
dElwsg ToD piodod Sy medttouce, den ich fordere, 
Plat. Prot. 328, b. doyvovoy teh@y éxsivy urodor 
dnéo ceavtod, ibd. 314,b. covvotat, 349,a. aitety, 
Rep. 1, 345,e. AcuBavery Tivos, VII, 568, c, wie 
Xen. An. 5, 6,34; bef. von Soldaten, Goldnern, 
uratod, für Sold, of Ecvyor tH Heod tune usodov 


_ uéddortes Heer, Thuc. 4, 124; fo TVS MLodOU TH 


nodttovtas, Dem.18, 51. tés Usadou Aéyes, 10,75 5 
ygl. Din. 1,411; pusodod otoateveotasr, Pol. 3, 
109, 6, der aud) vrodt ro wsodor énetidévec tovi, 
5, 15,8. — Auch im allgemeinen Sinne, Belohnung, 
Beſtrafung, wte Plat. 7H dixalw naga Fear asact 
ts xei Uo Foi xai dwou yiyvetas, Rep. X, 644, a. u. 
dvev wrotod Cyusddovs, Legg. 1,650, a u. öfter 
bei Sp., wie Plut. u. Luc. 

Loto voydc, 6, Lohnarbeiter, Hesych. 

UsoFo-poo, HN, det davongetragene, erfhaltene 
Lohn, Sold, Ar. Eqq. 804; Thuc. 8,45. 50; on- 
icyvoidpuceduiv uotopooay magéser, Xen. An. 5, 
6, 23 u.dfter; Arist. polit. 5,4 u.Sp., wie Luc, pro 
merc. cond. 15; bef. der Gold der Soldaten, nad 
Schol. Ar. a.a.D. Auch exwendasvxdtec éni TaVTINY 
tiv usotopooay, um diefen Sold gu erhalten, Xen. 
An. 6, 2, 8. 

Lvoto-ogéw, ein potopogos fein, Lohn, Sold 
pavontragen, erhalten, Ar. Ach. 577 u. ofter. ta dn- 
udore yoructe, Eccl. 206; ws odte usodtopogn- 
téov &in GAhous 4 TOUS otoaTEvousvovs, Thue. 8, 
65; tevé, Xen. Cyr. 8, 8,20. mage tus, 3,2, 26, 
wie Pol. 1, 7,2 u.a.Sp.; olxéa usodopogovoa, das 
Miethe einbringt, Isae.8, 35. 

090-pogic, 7, das Lohndayontragen, Dienft fur 
Gold, D. Sic. 16, 61 u.Sp. — wsodoqooa, Plat. 
Gorg.515,e; dndcas sioiy aoxat motopooias 
fvexc, Xen. Ath. 1, 3, befoldete Aemter. 

usroto-pogrxes,7, ov, den Lohnarbeiter, Soldner 
betreffend, uscFopoouxai dvvcusec, Solonertruppen, 
Pol. 1, 67,4; té usotopoguxoy, das Solonerheer, 
Plut. Artax. 4; Luc. Dem. encom. 34. 

urodo-pooos, Cohn davontragend, erhaltend, tor- 
joees, Ar. Equ.553; Thuc. 1,35. 5,109 u. fo ofter 
bet Folgon; bef. von Soldaten, Söldnern, NMEATAOTI- 
noo avo ucto—psoos, Plat. Theaet. 165, d; Xen., 
Dem. u. Sp. 

wotoo, um Cohn verdingen, vermiethen, putotw- 
ody wo tiy titdyy, Ar. Lys. 958; “Aupixtvovav 
wiotwodytwy tov vyov ToInxootwy Taacdytwv &&- 
covaonatas, fie verdungen den Tempelbau um 300 
Valente, Her. 2,180. u. pass., Ususodwuévos ovx 
ddtyov, 9,37; of még Tovs TEAEVTINTCYTAS MLoTUv- 
usvoi, Plat. Legg. VII, 800, e. — Med. um Lohn din⸗ 
gen, miethen, pachten, té Oita ULodwtovs ay eto 
uvodoitd tu¢; Ar. Av, 1152; vod douatasmdotor, 
Her. 1, 24. 9,34; urodwodusvor éx Hehonovyy- 
cov énixovgixey, Thuc. 4,52; podmodusdor x1 
ovxe, Plat. Rep. 1X, 580, b. moddov puoFovmevor 
GAdotolay pwvijy tiv tav avawy, Prot. 347, d; 
uatodtas toy xatéoatoy tovtort, Dem. 18, 33. 
aud usatodtas tiv éoyaatiay tavtyy ths ToEmME- 
tng, 36,6 u. Sp. olxéay, Pol. 13,6, 8. of Emlodw- 
pévor, die Pachter, Inser. 93. 

utstwouc, T6, dad Berdungene, der aushedungene 
Lohn, um den man etwas auszuführen ibernommen 
hat, Her. 2,180; Dem.19, 125; Miethszins, Pacht, 
Isocr.7, 30 u.Sp., wie Luc. Tim. 22; wiotoue 
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Miodopndtioy 


AecuBevery, Ath. X11, 526, b. Mlotwuc Moatretce 
mOGov Tis vuxtos, com. bet Ath. XIII, 581, a u. fo 
Ofter yon den Hetären. 

Miotmudtiory, To, 
1, 36. 

MioIwouucios, fir Lohn gedungen, gemtethet. 

MeoFworuos, zuvermiethen,zuverpadten, uso Fas- 
oma mrotovater, Dem. 24, 40, im Gefeg; xard- 
dvow wodwotuny evosiv, Macho bei Ath. VIII, 
337, c. 

Miotwors, 7), das Vermiethen, Verpachten, Din- 
gen, Plat. Soph. 2419, d; asAraortwy, Lys. 19, 43; 
uiotwow haBeiv, im Ggafh von odolarv ize, eine 
Pachtung übernehmen, Is. 5, 36; dixn motwosws 
oixov, Klage gegen den Vormund, der feines Mün— 
dels Haus nicht gut vermiethet hat, Isocr. u. Sp.; 
Padt, ulodwo énodoivas, Inscr. 93. 

A Meororevo, ein uvodwrys, fein, fiir Lohn dienen, 
p. 

Lvatotic, 6, Pachter, 
dient, Lohnarbeiter, Sp. 

Hsodmtinos, zum Bermiethen, zum Lohndienſt ge⸗ 
hörig, 7) uoFwrix) téyyn, Lohndienſt, Plat. Rep. I, 
346, a. b. — Adv., Sp. 

Hrotwrtoc, gemiethet, um Lohn gedungen, Sald- 
ling, xed D7téc, Plat. Polit. 290, a. émizoveot, Rep. 
IV, 419 u. dfter; comic. bei Ath. oftu. Sp. 

LuoFodtore, 7, tem. zu utodwt7¢, 6, Phryn. com. 
bei Poll. 7, 4,34. 

uto-inmos, Pferde haffend, Ggſtz von ptainnos, 
Poll. 4, 198. 

Méioxos, 6, = uioyos, Stiel, Poll. 6, 94. 

{ioo-BdeBaoos, Barbaren, Auslaͤnder haffend, 
Td usa., der Haß gegen die Barbaren, Plat. Menex. 
245, bu. Sp., wie Luc. enc. Dem. 6. 

UToo-Baordevs,o, Konigshaffer, Königsfeind, Plut. 
Sept. Sap. cony. 2. 

ltoo-yauoc, die Ehe haffend, ehefchen (?). 

Utoo-yehwg, wtos, das Lachen hafjend, Alex. Ae- 
tol. bei Gell. N. A. 15, 20. 

Utoo-yons, 6, der Gaufelet haßt, Luc. Pisc. 20. 

Uioo-ydvavoc, Weiber haffend, Alc. 4,34. 

— 7, Weiberhaß, Cic. Tusc. 4, 44, 
25, v. |. 

Uloo-yuvéw, ein urcoydyns fein, die Weiber haf- 
fen, Schol. Ar. Th. 35. 

Utoo-yurns, 0, der die Weiber haßt, Weiberfeind, 
Strab.7,3,4; Ath. XIII, 557, eu. M. 

Utao-yuvoc, daffelbe, Theogn. can. p. 88, 23. 

Utoo-yuvica, 7, Weiberhaf, Antip. bei Stob. fl. 
67, 25. 

Liao-Daverotic, die Wucherer haffend, E. M. 435, 

8. 


dim. 3u uiotwuc, Alciphr. 


Is, 6,36. — der fiir Lohn 


Utoo-dnute, 7, Haß gegen das Bolf, gegen die 
Demofratie, Andoc.4, 8; Lys, 26, 24 y. Sp. 

Hico-dnuos, das Bolf haffend, Ar. Vesp. 473; 
Plat. Rep. VIII, 566,c; mévtwy Micodnuotatos, 
Xen. Hell.2, 3,47; Andoc.4,16; Din. 3,22; aud 
die Volfspartei, Demofratie haffend. 

Ltoo-dnuotns, 0, Feind der Plebs, D. Hal. 7, 42: 

Uloo-JiWacxcdic, 1), Haf gegen die Lehre, Sp. 

Uloo-dixcatis, 0, Keind des Richtens, Schol. Ar. 


Av. 4144, 1. d. 


utoo-dixoc, Redhtshandel, Proceſſe haffend, Schol. 
Ar. Av. 109, im Ggfp von wiacdixoc. 
Utod-dooc, Ruhm haffend, K. 8. 
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Ltoo-FEocs, Gott, die Satter haffend, Aesch, Ag. 
1061; u. in fpaterer Brofa, Luc. Tim. 35. 

UTao-Inoos, die Jagd haffend, rd Mto., yon Hunz 
den, Xen. Cyn.3, 9. 

Lico-Fork, Saare haffend, Clem. Al. 

-too-td voc, die Seinigen haffend, Procl. 

Uto-ovvic, 7, Weinhaß, Stob. ecl. eth. p. 182, 

Uto-orvos, den Wein haſſend, Hippoer. 

Uioo-xaioco, «eos, 6, Feind des Cafar, Plut. 
Brut. 8. 

Uico-xaxéw, dad Bofe, die Böſen haffen, Sp. 

iUtao-xachoc, das Schöne, Sole haffend, Philo. 

Uioo-xvziww , wnos, o, Kyflopenhaffer, Eust. 
1643,23 

UTGo-xv oL0¢, 6, der Feind des Herrn, K. S. 

Ligo-haxwy, wvoc, die Lakonier haffend, Ar. Vesp. 
1165. 

Utoo-héiucyos, den Lamadus haffend, Ar. Pax 
304, juéoe. 

UTod-hexto0c, dad Bett, dte She haffend, eheſcheu, 
Heliod. 3, 9. 

Uroo-doyéw, die Wiffenfdhaften haffen, neben &von- 
taiva, Poll.4, 15. 

Utao-hoyia, 7, Haß gegen die Wiſſenſchaften u. 
wiſſenſchaftliche Unterhaltungen, Plat. Phaed. 89, d; 
Plut. u. a. Sp. 

Utoo-hoyoc, 1) Reden haffend, Feind der Reden, 
Plat. Lach. 188, d. — 2) im Ggfh von gsdddoyos, 
Seind der Wiſſenſchaften, xai auovoos, Plat. Rep. 
111,44, du. Sp. — Ady., Poll. 4, 44. 

Utoo-votos, den Baftard haffend, “Hon, in Bezie⸗ 
hung auf Herafles, Archi. 27 (Plan. 94). 

Hiod-vuupoc, die Braute, das Heirathen haffend, 
Lycophr. 355. 

Utoo-Cevia, 7, Haß gegen Fremde, LXX. 

Utoo-tevoc, Fremde haffend, unfreundlidd gegen 
Gaftfreunde, Sp., Poll. 6, 172. 

Hvo0-aws, mawdos, Knaben, Kinder haffend, Luc. 
abdic. 18. 

Utoo-ndotEvoc, Sungfrauen Haffend, Plut. de 
fluy. 23, 2. 

Uico-nctwe, ogos, den Vater haffend, D. Hal. 4, 
28. 


Utoo-néoons, 7, dev Pferdefeind, Xen. Ages. 7, 7. 

Utoo-nodeuoc, den Krieg haffend, Schol. Ar. Pax 
6614. 

Utoo-nokic, voc, die Stadt, den Staat haffend, 
éyjo, Ar. Vesp. 411. 

Utoo-noditne, o, die Birger haffend, Procl. 

Uitoo-novéw, Arbeit haffen, ſcheuen, Plat. Rep. VII, 
535, d. 

Uido-novnoéw, Das Schlechte, die Schlechten hafz 
fen, Lys. 30, 35; Pol. 9, 39, 6u. Sp. 

Utoo-norvnoia, 7, Haf gegen bofe Menſchen, ge- 
gen das Böſe, Plut. cohib. ira 4. frat. amor, 8 u. 
a. Sp. 

feds vnoos, das Schlechte haffend, neben xaos 
xayatos, Dem. 21, 218; Plut.superst.10; 16 w0., 
= vorigem, Pol. 32,22,6; Luc. Asin. 18. * Adv., 
Luconovyiows yoiouotar tots aitloss, d. i. feinen 
Haß gegen die Schlechten an den Schuldigen auslaffen, 
Pol. 31, 8,5; Plut. 

Uico-novic, 7, Arbeitsſcheu, Luc. de astrol, 2. 

utoo-novos, Anfirengung haffend, arbeitsſcheu, D. 
Cass. 72, 2. J b 

Utoo-nooncé, den Shildgriff, d. t. übh. den Krieg 
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Haffend, dev Haffefhild, Ar. Pax 662, fomifd im su- 
perl., 23? @ yvvamady uoomognaxtotatn. 

utso-noayuwr, ov, die Geſchäfte, das thatige Le- 
ben haffeud, Sp. 

Uioo-neofatoc, die Schaafe od. uberh. die vierfü— 
Bigen Thiere haffend, Archyt. bei Stob. fl. 46, 61. 

— 7000S, = K71Q0S1/Y00S, Poll.5,138. 


Mucomedypay 


utoo-ntwyos, Bettler haffend, ved, Podagra, Lu-. 


cian. ep. 27 (XI, 403). 

Lloo-nwywy, wros, den Bart haffend, lulian. 

UTGO-QWUELLOS, 0, Dev Romerfeind, Plut. Anton. 54. 

ULGO-QWUALOTHS, TOS, 7, Romerhaß, K. 8. 
 M1Z0s, 16, Hap, Feindſchaft, duxalers pvyny 
uot xai utoos aotwy, Aesch. Ag. 1387; tov opwr 
t6 devo pisos éupeBanxote, Soph. O. C. 1394; 
16 Tootas uioos cvapéquy nates, Kur. Or. 432. — 
Auch der verhaßte Gegenftand, der Abſcheu einflogt, 
Aesch. Ag. 1385; Soph. Phil. 979. Ant. 756; Eur. 
Med. 1323; Thuc. 1, 103; 4. éyeuv tuvoc, Sem. 
haffen, 4, 128; utoos tyew 1006 Tivoc, gehaßt werz 
pen yon Ginem, Plat. Legg. III, 691, d. xai éydoas, 
XI, 935, a. ion xai udyas ev Gddndows TAeéyxEL, 
Rep. 1, 351, d; und Folgde & uioes eivas, Pol. 7, 3, 
2; auch uioos éyery mage tuvos, Luc. adv. ind. 16. 

jutoo-cogos, Weisheit haſſend, Ggſtz von prdcoo- 
pos, Plat. Rep. V, 456, a. 

UTTO-GTOATLUITNS, 9, Goldatenfeind, Poll. 4,479. 

Utao-svAhac, 6, Feind des Sylla, Plut. Sertor. A. 

Lioo-cwuatos, den Leib haffend, Procl. 

utoo-texvic, 1, Kinderhaß, Plut. Dem. 22 u.a. Sp. 

pioo-texvos, Kinder haffend, Kinderfeind, Aesch. 
3,705 
ioo~tvoavvoc, Tyvannen hafjend, Lyrannenfeind, 
Her. 6, 124.123; Aesch. 3, 92; Plut. Timol. 2. 
ptoo-tupos, Feind von Mufgeblafenheit, Luc. 
Pisc. 20. 

utoo-puns, &, lidhthaffend, lichtſcheu, Sp. 

too-pidutizioc, den Philipp haffend, Aesch. 2, 14. 

utao-prdddoyos, die Literatur od. die Schriftſt eller 
u. Gelehrten haffend, Ath. XIII, 610, c. 

ptoo-pidos, die Freunde haſſend, Sp. 

utoo-prdccopos, die Philofophen haffend, Sp. 

Uroo-poortes, wos, die Sorgen hafjend, Synes. 

uroo~yonotos, die guten Burger haffend, Xen. 
Hell. 2, 3, 47, im superl., u. Sp. 

utoo-zorotvavos, Chriſten haſſend, Greg. Naz. 

utao-xorotos, Chriſtus, die Ghriften haffend, K. 8. 

utoo-wevdis, &, Lügen haſſend, Lügenfeind, Luc. 
Pisc. 20. . 

uitoo-Wypeotijs, 0, der die Rechner Haft, Suid. v. 
Didvatioy. 

otvaAdouce, richtiger uvotiacouce (vgl. pu- 
otvAaw), mit einem ausgehohiten Stu Brot Suppe 
eſſen, Dect uvotvays doveodas, Od. nach Schol. Ar. 
Plut. 627 (@ masiota Onostors usuvotanusvor — 
én’ Gdvyiotos) Tois xotdorg cetors Cwuovs xat 
addoas acovectar. fomifd fagt Ar. Equ. 824: cu- 
poly xEooiy uvotudater tov dyuosiwy, mit bei⸗ 
pen Handen aus der Staatsfaffe loffeln. 

ULotvAn, 7), 9d. vichtiger uvottan (vgl. wsotvddw 
u. UOTOOY), ein ausgehöhltes und ſtatt des Loffels 
beim Gfen von Suppe od. Brei gebraud tes Stic 
Prot, Ar, Equ. 1464; vgl.Schol. u. VLL. Andere 
nehmen e fir ein Stückchen Krume, mit dem man die 
Bruͤhe austunft, was mit dev fonftigen rfl. der Alten, 
3.B. Poll. 6,87, popos xordos, nicht ibereinftimmt, 


Mitoa 


obwohl Schol. Ar. Equ. 824 neben der eben ertwahn- 
ten Gril. noc fagt: idéws maod tots Attixois wv- 
otuddoy éxcdhovy Tov HoTOY TOY ToIg xval TAEa- 
Buddousvoy: Pherecrat. bei Ath. VI, 268, e fagt: 
motawol usr adcons xi Ushavos C@uov Mhéw Ove 
Toy Ctevondy TovdodvyovrtEes *GGEOv aUTaIOL 
uvottaceor’ Sp. ift wvotian, Loffel. 

wsrotvrdw, zerſtückeln, das Fleiſch in Stücken zer- 
ſchneiden, bei Hom. immer von dem Fleiſch, weldhes 
qebraten werden foll, wéotvador t’ con tédha xo 
cup’ dpedoiow énevgay, Il. 1, 465 u. ofter; Cli- 
dem. bei Ath. XIV, 660,au. sp.D. Auch hiervon wird 
pie andere Schreibung uvoréddw erwabnt (ſ. Die vo⸗ 
rige). Gewöhnlich führt man es auf MIL, = uuio⸗ 
Fo, zurück. Verwandt iſt wohl wirvdos, witvdos, 
mutilus. 

uiov, vos u, €0¢, to, 1) Bitriolerz, gelber Atra⸗ 
mentftein, Diosc.; Plin. H. N. 34, 12; aud) ucosta, 7]. 
— 2) ein den Triffeln ähnliches Erdgewadhs in Ky— 
rene, Theophr. bei Ath. 11, 62, a; Plin. H.N. 19, 42. 

uts-vBors, vos, Uebermuth haffend, Sp. 

uio xoc, 6, aud) uioxos, 1) Blatt: u. Fruchtſtiel, 
pediculus, Hesych. u. Theophr., @ OvYNOTHTCL TOO 
TO PUTOY TO (~PUAhoy xai Oo xcondcs.— Dah. Hesych. 
6 mapd pvdAw xdxxos. —2) ein Werkzeug gum Gra- 
ben in Theffalien, Theophr.; Artemid. 2, 24, zw. 

uiszos, Té, Wollenfloe, uéoyn, evfl. Hesych. 
MAN UCT or, THY boe. 

uio-wdns, ec, verhaßt, haſſenswerth (7). 

ustaovoy, t6, dim. yon muitos, Schol. Eur. Hec. 
905. 
uétedos, erfl. Arcad. p. 55 6 2oyatos, was bet He- 
sych. bet uvtiade fteht. Bet Ath. IT, 85, e bithos. 

pvto-soyos &toaxtoc, die den Faden bearbeitende 
Spindel, Leon. Tar. 9 (VI, 289). 

urtop-Gapss cupipanotoor, Td, dads aus Linnenz 
faden gufammengenahte, geftridte Fiſchernetz, Zosim. 
ep. 3 (VI, 185). 

uitos, 6, dev Faden, bet Hom. Il. 23, 762, nnvtov 
ekédnovoc. Neoéex itor, der Einſchlagfaden des Sez 
webes; Bépaor xatansoavel xata uitoy supaous- 
var, gleichſam dem Faden nach gewebt, ununterbroden 
zufammenhdngend, Pol. 2, 32, 2 u. a. Sp.; Cic. Att. 
41h, 16, ut mihi xete uétor scriberes, was Andere 
—xatcditoy, sentry erfl. — Sprichwörtlich: &z0 
Aentob witov t6 Civ jotjodae, Suid. u. A. — Auch 
pie Saiten der Gither, Synes.; Agath. 10 (V, 222); 
Poll. 4, 62. 

put-ovoyte, 7, das Bearbeiten des Fadens, Sp. 

ustow, Faden auffpannen, Nicarch. 10 (v1, 285), 
aud Gaiten; ibertr. poyyor utdoaoFas, feine 
Stimme wie eine Saite ertonen laffen, Mel. 112 (VI, 
495), von det a&xouc. 

uitoc, Hj, ep. u. ton. uéton (verwandt mit ros), 
1) Leibbinde, Gürtel, a) bet den Kriegern der Leibgür⸗ 
tel, der unter dem Panzer oberhalb der Hüften getraz 
gen wird, wie eg Il. 4, 135 vom Pfeil heipt: dvd wey 
ao Cwortjoeos édijdato Oc adéoto zai Ova FWOn- 
205 —- Honosvato, uitons F’ Hv Epooer eguuce YOO- 
dc, foxos axovtwy — due 100 0& sionto xa TS, 
er ift von Erz. Couc te xai witen, THY YOAKNES 
xcwov, 4, 187. val. nocd é& nevewve, 691 Cwvyv- 
oxeto pitony, 5, 857. — b) Sungfrauengirtel, — 
tovn, Ap. Rh. 1,287; Callim. Del. 222; Theocr. 27, 
54 [utrocy mit furzem a]; — Bruftbinde der Frauen, 
Ap. Bh, 3, 867. 1013; wie Philod. 18 (v, 13). — 
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Mitendév 


Uebh. Binde, educddoc, Pind. I. 4, 69, Schol. erkl. 
rave, aber piowy Avdiay uitgay xavaynod nE- 
nomrduévay ift das Lied in lydiſcher Tonweife, Pind. 
N. 8, 15. Kranz, Ol. 9, 84. — Bef. 2) Hauptbinde, 
wie fie in Griechenland nur die Frauen trugen, wie fie 
aber auch bei den weichlichen Aftaten fer gewöhnlich 
war, uitear xouas dno é66i ey, Eur. Bacch. 1113. 
madxauov avadétors mitgaow eéovdutducy, 
Hec. 924; tag xepades uitonor dvadéoytar, Her, 
1,195; ty witeg tovds Bootedyous dvévanuusvos, 
Luce. D. D. 2, 2. vgl. 18,4. — Much Krone, Diadem, 
Call. Del. 1466; Ath. x11, 536. 

fitondoy, nach Art einer Binde, eines Schleiers, 
XOUNTOMEVOY lu. ddoy Jéwac, Nonn. D. 48. 340. 

HtTON-Poeo¢, = ustoomogos, Her. 7, 62; Diogen. 
Trag. bet Ath. XIV, 636, a; D. Sic. 4, / 

Mitetor, to, dim. yon uitoa, 

Litoo-yadic, é, der Mitra fich freuend, f. &. bet 
Aesch. Pers. 43 fiir Mytoayadis. 

pureo-detoc, mit der uérow gebunden, acxvor, 
Phalaec. 3 (VI, 165). 

iteo-pooéw, eine Mitra tragen, Ar. Th. 163. 

{41T00-HO00c, eine Mitra tragend, v. 1. fiir fton- 
pooos, bei Her. u. D. Sic.; Plut. Symp. 4, 6,2. Bei 
Männern galt das Tragen einer Haupthinde fir Yet: 
den eines Weidlings, da die Griedhen baarhaupt zu 
gehen pflegten. 

{iteo-yitwy, wyoc, mit einem Giirtel um dag Un— 
ferfleid, Ath. XII, 523, c, im Ggſtz von &Cwotoc od. 
curtooyitwr. 

(ergow, mit einer uérea verfehen, umgürten, Sp., 
wie Nonn. aud übertr, dévdoa véw ustewoato 
zxaonm, D. 12, 154. 

ute-wdns, &c, nur Soph. Ant. 1207, Bodyo u- 
toewder owddvos xacdnuuérvyy sidousr, in der aug 
dem Giirtel gemachten Schlinge; Brunc anderte nach 
einigen mss. ustwd7¢. 

feéttos, erkl. Hesych. trafic, csvpd, tovoc. 

itvdoc (mutilus, f. usotvddw u. udtdos), ver⸗ 
ſtümmelt, geftust, bef. ohne Horner, Theocr. 8, 86, 
Schol. axeows. 

itus, vos, 7, eine Art Wachs, womit dte Bienen 
die Fugen dev Bienenſtöcke verfleben, Arist. H. A. 9, 
40, v. 1. wijtus. 

{ut-wds, &, aus Faden gemacht, f. uctewsd 7. 

Litwuc, to, das Sefponnene, der Faden, Eu- 
stath. 

MizFahdssc, EGoc, sv, = durydodns, 70, Coluth. 
208, man yermuthet durydaddecc, 

(ulyw, = duryéw, angenommen yon den Gramm.) 

MI, als Muryel zu UeeTvAAw angenommen. — 
{iocoFer, Plat. com. bet Phot., erfl. Poll. 7, 34 
durdh utwoaotar. 

Hve, 7, uvac, ton. uvéce (Fremdiwort), Her. 2, 180, 
die Mine, als Gewicht und als Münze — 100 Drach- 
men (etwa 28 Loth 2 Quentdhen oder 22, Thlr.), 
Plat. und die Redner oft; zehn Silberminen machen 
eine Goldmine, Pol. 22, 15,8; 60 Minen machen ein 
Talent. 

Lvacios, = uvciatoc, Xen. re equ. 4, 4, yom Sez 
witht; Amips. bei Poll. 9,96; D. Sic. 19, 45. 

Eveds, &doc, 7%, nach Hesych. eine Ziege, 


die ge⸗ 


melkt wird, verderbt. 


tvaddovov, to, dim. Yon uve, Diphil. in B. A. 
108, 32. 
Uvaiaios, = uvaaios, ridtiger als uvasios, val. 


Myypetoy 


189 
fob. Phryn. 554; Arist. coel. 44s éwoy 
von einer Mine, Pol. 13, 2, 3. Oates, Oh Ta 

Uvaios, Od. uveéioc, = yorigem, Arist. H. A. 
bei Ath. IIT, 84. a, / ? Micha 

-vauo-ovow, erkl. Hesych. to énutyosiy i) Ue 
Uvijotaé tivo. 

Uvdoucs, 1) fic evinnern, gedenfen, ofd” Eteoor 
Uvwovt’ dhooio poforo, Il. 11, 74 u. dfter, val. die 
ubrigen tempp. unter uturjoxouce. — Bef. 2) freien, 
werben, thetls abfolut, Od. 16,77. 19, 529, u. c. ace. 
yuvaixa, zum Weibe begehren, um ein Meth freien, 
oft in der Od. auch bublen, ein Weib zu verführen fu- 
hen, 4, 39 (in der Il. fommt dag Wort nicht vor), 
Uvaoxsto = Euvato, 20, 390 u. eingeln bei Sp., vgl. 
Luc. Soloec. 9. — 3) übh. etwas begehren, wonad 
trachten, fic) um eine Wirde bewerben, nad einer 
Herrſchaft tradten, uredusvoc coyyv, Her. 1, 46. 
uvadusvos Baordrtny, 1, 205 u. Sp. — co- 
wiv, Hdn. 2,7,14. edvover EavtT@ nage THY oTeK- 

Tiwtwv uywusvoc, 7,9, 24. 

Uvcoi-Owoéw, Dov. — vyotdwoéw, in einem 
Orafel, Dem. 21, 52, wie 43, 66. 

Uvactoy, to, ein Getreidemaag der Kyprier, zwei 
Medimnen enthaltend, Hesych.; f. urcorc. 

{vcoror, TO, eine efbare ägyptiſche Waſſerpflanze, 
Theophr. H. Pl. 4, 9, die in der Landesſprache wade- 

vadtahan hieß. 

uvciduc, 7, bet E. G. 396, 10, wahrſcheinlich — 
Uvactoy, 

UVGOTIO, 6, u. UYEOTELOR, %, DOL. — Levnotno u. 
Lvnotevon. Bei Hesych. auc ein Monatsname. 

Lvéce, 7, ton. = uve, Her. 2, 180. 

vet, 7, Erinnerung, Gedadtnif, Béov dé roo 
magdvtos ob uvetuy tyes; Soph. El. 384, = ué- 
vnowe u. fo aud Eur. Phoen. 467.:Bacch. 46, 
wie in Proſa, Isocr. 5, 37; Plat. Menex. 244,a; Dem. 
59, 71 u. Sp.; uvetav norsioter msQt tev0s, erz 
wahnen, Andoc. 4, 100, wie Plat. Prot. 317, e. u. tT 
voc, Phaedr, 254, a; xard ye ty éury uvetar, fo 
weit ic) mich evinnere, Ael. V. H. 6, 1. — Mach Plut. 
Symp. 9, 14,1 follen auch die Mufen uretece genannt 
worden fein. 

Lvijue, To, das Denfmal, WAndenfen, wobet man 
fic) Semandes erinnert, ddodv tor éyw —tovto dé- 
Jour, uv’ “Edévns yercoov, Od. 15, 126. Mynuc 
Eeivoto phos xéoxet’ évi wsyaoo.owy, 24, 40. vgl. 
Il. 23, 619; uvéuc xcddotor &P4wy, Pind. OI. A 
16. aud) Nixoxzdéog uviua — xehadjoc, 1.7, 63, 
fein Andenken preifen; tho ois MOQELHS LVI LG TOTS 
méotv Booteis, Aesch. Prom. 843; Soph. Ai. 1189; 
m0v Iyoes uvijuc, Eur. Suppl. 937. éugi vi’ 
“Ayrddéetov téqov, Troad. 39, u. fo öfter yom Grab— 
denfmal, wie auc) in Brofa, Her. 7, 228; Plat. Menex. 
242, c. megi td uvijucnte te xai Tods Té—~ous xU- 
Avvdovuéyn, Phaed. 81, ¢ u. dfter; Is. 6, 51. 64; 
Xen. Cyr. 7, 3,11; Dem. ofter u. Sp. — Theogn. 112 
UVHUG Tivos éyety = luvetay. 

vnuctoor, To, dim., fleines Denfmal, Titel einer 
Komödie des Gpigenes, Ath. XI, 472, e. 

Lynuctitns Advyos, 6, Gedächtnißrede, Suid., Eust. 

Uynusiov, To, ton. u. poet. urnunior, = Uynuc, 
Grinnerungszeichen, Andenken, &yers Acywr peota- 
twy uveunic, Pind. P. 5, 49, der Worte Denfmal ; 
Tragg., wie Aesch. Spt. 49; & qsdratov -vnusioy 
évdeuinwy, Soph. El. 1145. ygl. 924; urnunia du 
néiotar, Her. 2, 126. 135; émites uvnusia ov, 
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Eur. 1. T. 702. vgl.821; urnusta xaxor te xdya- 
Sov dtd va Evyxatoixtoartes, Thue. 2, AA, der ed 4, 
138 aud fiir Grabdenfmal braudt, was als feine Gis 
genthümlichkeit in den VLL. bemerft ift; fo auch Xen. 
Hell.2, 4, 17. 3, 2,15; Matth. 8, 28; Eyov avtov 
puynsiov év th wvyn, Plat. Theaet. 192, a. wrvy- 


2 


sia avetédecay, Critia. 120, c. aud) Tagwy Te xab 


TOY Ghhwy urnusiwy UéYLOTa YEQG AayyavorTa,. 


Rep. III, 444, a. u. uryueto. 0° avtols xat Fvatas 
tiv nod Oyuoaie novety, Gedächtniß fetern, VII, 
540, b. Aud Srinnerung in Beziehung auf die Buz 
funft, uynusta xatahevpory var TOY psddhovtwy &o8- 
oat, Phaedr. 233, a. Gr fagt aud co natd wv Wwo- 
Ijwata Favuaotoy éyer Te urvnueioy, bleibt wun⸗ 
derbar im Gedächtniß, Tim. 26, b. 

urijun, , das Gedächtniß, Theogn. 798. 1144; 
prin 2 anevtor povoourtog’ eoyatuy, Aesch. 
Prom. 459; tamov uvijuny tidsodas, Eur. Phoen. 
1579; sinsiv év ta yer Urns dno, aus der Crinne- 
rung, Soph. O. R. 1131. uryjuny exer TLvOS, geden⸗ 
fen, ib. 1246. El. 238 u. ofter, wie Eur. [. A. 1103. 
Hel. 1599; Her. 1, 14.4, 84 u. offer; c. inf., Thuc. 
2, 87 u. oft bei Plat. u. fonft in Proſa; aud) wynuny 
novtiodat tevoc, Her. 1, 15.5, 74, einer Gace Gr- 
wahnung thun, wie Thuc. 2,54; aud) mot TLvOS, 
Pol. 2, 7, 12. vnéo tuoc, 2,71, 1 u. D. Sic. 15, 52; 
pujuny enacnésry, Her. 2,77, d. i. befonders das 
GStudium der Geſchichte; & urjun mapaxstuere, 
im Gedachtnif bewahrt, Plat. Phil. 19, d. éy unjun 
pvidoosy, Legg. VI, 783, c. naoadWovar tag ci- 
odiasis Taig uric, Legg. XII, 964, e. aud) neben 
xhéos, uvijuny napézetar, Cony. 209, d. u. = uvũ- 
poor, Denkmal, — ZVMAQITTLV OS pynmas eis 
tov ineita yodvor xatayeyonupévas, Legg. V, 
TMA, c; mrvijuce cyijoatot, Lys. 2, 79. penny do 
peiy maod puns, 2,3 u. Sp. — Bei Hdn. 4, 8 iſt o 
Tis Baoudslov vy Uns mooeotaic dev Vorfteher des 
kaiſerlichen Archive oder Kabinets. 

uvnurioy, to, ton. = uynusior, Her. 

uvnuoveros, dad Gedächtniß betreffend, Cytnmata, 
Fragen zur Uebung des Gedachtniffes, Poll. 6, 108, 
Bek. uynuovea. 

uryynucvevuc, to, GSrinnerung an etwas, Arist. 
rhet. 1,3; Luc. salt.44 u. a. Sp. 

pyquovevtixos, jum Grinnern gehorig, = wrn- 
povexos, Sp. 

uvnuovevtoòc, deffen man ſich erinnert, erwähnt, 
Arist. rhet. 1, 9. memor. 4. 

urvynpovedoo, fic) evinnern, eingedenf fein, c.acc., 
nod uynuovEver Tas suas emrotodds, Aesch. Pers. 
769; 7} uurvnuovevers & oor negyvecc, Soph. Phil. 
421. Ai.1252; guyynucrvevros nade veixn, Eur. 
Andr. 1165. dah. pass., uvnuovedoed” 7 0006, 
Heracl. 335; u. in Brofa, ta émeo, Her. 1, 36; u. 
pass., oð tocoũtos Aouuos éuvnuovEvéto yeviod el, 
Thuc. 2,47, man erinnerte ſich nicht, es wurde nicht 
erzahlt, daß eine Peft fo groß geweſen; ov xCAWS 

ynuovevers & Zdsyor, Plat. Prot. 530, c. Menex. 
256, b u. ofter. auc) c. gen., Theaet. 194, d; dava- 
zov, Luc. Cont. 8; mit ézz, Plat. Rep. V, 480, a; c. 
inf., Ar. Eccl. 264; mit folgom e7, Dem. 4,44; — 
erwähnen, erzählen, Plat. Legg. 1, 646, a; Xen. u. A. 

uvnuovixoc, ein gutes Gedächtniß habend, gut be- 
haltend, im Ggſtz von émdjouwy, Ar. Nub. 475 ; 
Todto TO paInuc Gopwtégovs tovs Aiyvntiovs 
noi puynuovixmtégous magéeses, Plat. Phaedr. 274, 
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e; @ ndvtwy urynuorixedtator, ironiſch, die ihr dod) 
fonft an Alles fo gut denft, Xen. An. 7, 6, 38 u. Fol- 
gende; val. bef. Plut. Cat. min. I., wo es neben xaTO- 
xos fteht u. dem cvaurnotixds entgggſtzt ift; — te 
uvnuorixery, aud mit dem Zuſatz téyrnucr, die Cre 
innerungsfunft, Mnemonif, Plat. Hipp. mai. 285, e. 
min. 369,a; ta uynuovexc, Xen. Conv. 4, 62; Ge- 
Dachtniffraft, Arist. de an.3, 3; Luc. Alex. 4. — 
Adv. uvnworinedc, Plat. Polit. 257,b; xarnyooeiy, 


Dem. 59, 110; ouvvSsivas, S. Emp. ady. math. 7, 
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pevnovos, V. L. flit uyywor cos. 

uynuoovyn, 7, Eingedenkſein, Grinnerung, wyy- 
wootyy tts énerta mugs yeréoder, Il. 8, 184, laßt 
ung an das Feuer denfen; uvauocvvay aveyeloov- 
ta, Pind. 01.8, 97, wie wir fagen: das Gedächtniß 
auffriſchen; xedcdo uvcuoovvar, Eur. Herc. Fur. 
679. — In Profa nur bet Sp., wie Lue. salt. 36. 

uynwoavrvos, dad Andenken erhaltend, ind Gedächt— 
nif rufend, Ar. Vesp. 538.559; 16 uvnucovvoy = 
pevnpstoy, fo uy. éwvtod Ainéodos, Her. 4, 166. 
uvynucovva dunéoton & tov énavta avtoonov 
Bior, 6, 109. 9,16 u. ofter; ähnl. Thuc. e¢ te ury- 
udovyvor nov iushhey cedTOv Tis olxiosws MEQLETE- 
ofc, 5,44 u. ofter bet sp. D., wie Mel. 14 (XII, 68). 
98 (v, 136); N.T.; Luc. Hipp. 2. 

LYN UwY, OY, eingedenf, ficy evinnernd, Od. 24, 95. 
gootov uvijuwy, 8, 163, neben érioxonos odaiwy, 
der der Ladung eingedent ift, fe im Gedadtnip be- 
halt, alfo die Stelle des ſpäteren Schreibers yertrat, 
oder nad Nitzſch der Schiffsbefehlshaber felbft, in fo- 
fern er pie Aufficht ker dte Waaren führt, vgl. Schol. 
6 mésurnusvog nécov éativ Exwotoy cébvor, ov 
youuuatéa xadovou, woraus {don einige alte Er⸗ 
flarer den Schluß zogen, daß Homer noc nicht die 
Buchſtabenſchrift fannte, vgl. Wolf Proleg. p. 89; 
eine Art Behorde, welche die Ubfaffung von Verträgen 
u. geridtlicen Dofumenten beforgte, nennt Arist. 
pol. 6, 8 isgouriuoves, eniotdtor, mynwoves 
(vgl. auc) moourrjumy); fo leitet auc) Plut. Symp. 
1. prooem. das Sprüchwort uvséw urcuova svu- 
adcay von der ficilifden Benennung des émlotad wos 
cvpnosiov, urcuwy her, was ridtiger nach Unde- 
rena.a. O. allgemeiner heift: man foll nicht des beim 


Wein Gefprocenen gedenfen; vgl. Luc. Conv. 3 u. 


Antp. Sid.8 (XI, 31). — Geww: mit gutem Gedadtnif, 
fic) wohl evinnernd, “Howvec, Aesch. Prom. 5AA (wie 
Soph. Ai. 1369). ijv éyyedpov od pvyiuosw déi- 
tous posv@r,791; mit educd jc vrbon, Plat. Epinom. 
985, a. vgl. Rep. VI, 487, a. xai ayyivous, Legg. 
v, 747, b, wie Theaet. 144, a u. Pol. 13,45; Xen. 
u. Folgende. — Adv. uvnucvwes, Ael. H. A. 43, 22. 

erica, uvyoaciato u. ähnliche Formen, f. unter 
MyUvyoxo. 

uvnor-dwoéw, aus Dankbarkeit Geſchenke bringen, 
ſcheint nur in der dor. Form urcordwoeéw vorzukom- 
men u. ein Orafelwort gu fein. 

uvnoi-9soc, Gottes eingedenf, ſ. nom. pr. 

urvno-xoxéw, ded erlittenen Bofen eingedent fein, 
Her. 8,29; bef. bet Beilegung politiſcher Streitig- 
feiten und Rückführung von Verbannten üblich, wy- 
déy, Thuc. 4, 74.8, 73; otya ui urnomaxyons, 
Ar.Plut.590. vgl. Nubb. 986. u. 49) uynorxaxyons, & 
cbvdjy xatédeBec, Plut. 1446, auf die befannte, von 
Thrafybul nach der Verjagung der dreipig Manner 
veranlaßte Amueſtie gehend, daß die flegende Partet 
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nicht des ihr in der vorigen Zeit angethanen Leides ge- 
denfen wolle; tevds, Antiph. 2, @,6; tert, pocow 
yee ovr uvnoiaxéiv Bovdousvos vuiv, Plat.Leg. 
IV, 706,a; Andoc. 1, 90; Lys. 18,19; &'o0Se wi 
lvnoinaxsiv GAdyjdors tev yeyevnusyvwry, Andoc.1, 
81, wie Xen. wi) urvnoimaxyosiy tov Baciéa ad- 
Toig tig ody Kvow énvoteatetas, An. 2,4,4; u. 
Dem. 18, 96. med¢ tive, ib. 101; nsoé tevoc, Isocr. 
14,44; abfol., Xen. Hell. 2,4,30; Dem. 59, 46 u. 
ofter, wie aud Sp., 3. B. Luc. Nigr. 10. 

Mynoi-xGxnUa, TO, = uvnoixaxia, Eust. 

MvNol-xUXNTLXOS, 17, OY, = uvnoixaxos, Arr. 
Epict. 4,5, 42. 

vno-xaxto., 7, das Gedenken des erlittenen Bö— 
fen, meta TeEIG yeveds doyiy zai uvnoixaxlar 
avapsoovtes Unéo tvgavvidos, Plut. de Her. mal. 
22. 

Uvnoi-xexoc, des erlittenen Unrechts, angethaner 
Veleidigung etngedenf, Böſes nactragend, Arist. Eth. 
4,3 u. Sp., wie Plut. de defect. orac. 7. 

vnot-uwayos, des Kampfes gedenfend, nom. pr. 

“vijovos, zur Erinnerung gehörig, Theogn. com. 

? 

-ynol-nyuwy, ov, an dad Unglück gedenfend, a0d- 
voc, Aesch. Ag. 173, oder aus der Grinnerung an das 
Leid entftehend. 

Urnoi-novnoéw, = uvynorxaxéw, Clem. Al. str. 
2, p. 475. 

Lryjors, H, das Erinnern, Andenfen (2). 

Lvnoi-otépavos ayuwr, des Kranzes gedenfend, 
der die Belohnung des Kampfes ift, Pind. bei Eust. 

levnot-toxoc, des Gebärens eingedenf, es nicht un- 
terlaffend, alfo fruchtbar, Hippocr. 

luvnot-ycon, 7, Frohſtun, = 1jdov7, Hesych. 

— für ueuryjoxouce, Anacr. in Anth. 16 
(App. 4). 

—— 7, das Freien, die Werbung, Plut. Cat. 
min. 30; Luc. D. D. 20, 44. — Plat. Men. 239, c ift 
ete t’ éotiv év uvyotece richtige Lesart fiir gury- 
otic, wonad man nod ftrebt. 

fevijoteroe, 7, die Erinnernde, Mahnende, adjecti- 
viſch gebraucht, Ogres éwy xadhds sive "Apooditas 
uvaoteroay adiotay dndeay, der Liebe gedenfende 
Reife, Pind.I. 2, 5. — Bei Agath. 5 (v, 176) heift fo 
die VBraut, um welche man wirbt. 

vyotevuc, TO, das was man freit, die Gefreite, 
die Braut oder Frau, Eur. Phoen. 583. «Aang éxne- 
véu uvnotevuata yuveixos, Hel. 1530, Werbung, 
Heirath. Sonft nur in fpatefter Profa. 

Lvijotevors, 7, dads Sreien, die Werbung, B.A. 
407. 


urnotevtixöoc, zum Freien, zur Verlobung od. Hei- 
rath gehorig (?). 

Pryyotevdor, ein Freier fein, freien, werben, yurai- 
xe, um ein Weib, Od. 18, 277. abfol., 4, 684; Hv- 
yatoa, Hes. frg.73; modddc, Luc. Alc. 723; heira- 
then, Theogn. 1108; Theocr. 18, 6 u. in Proſa; 
Xen. fagt: ‘AséSavdoo¢ survyjotevos ty “licovos 
yuvaixe avadapeiv, Hell. 6,4, 37; Plut. Apophth. 
Lacon. p. 229. — Auch fiir einen Andern werben, dah. 
aud) med. fir fic) werben, Luc. 6 my xdeny usury- 
otevusévoc, Asin. 26 u. a. Sp.;— aber aud pass. yon 
dem Madden, verheirathet werden, tuvé, an Ginen, 
N. T., 3. B. Matth. 4,418; — yeéuov urnotevery, 
eine Ghe ftiften, yauovc, Eur. I. A. 847; to xai 
asin téivte Sead yauoy suvjotevoay, Ap. Rh. 2, 
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511; u. in Profa, ty dei TUUPEQOVT UYNoTEvELY 
yeuov exactor, Plat. Legg. v1, 773,b; vgl. Lue. 
Soloec. 9. — Uebertr. fid um etwas bewerben, wonach 
trachten, yesootoréay, Isocr. 8, 15; tov médguoy 
nad) dem Oberbefehl, Plut. Mar. 34. Auch med. 
t@ tov Veanotny, für fich zu gewinnen fucen, Luc. 
merc, cond. 23; c. inf., Plut. Caes. 58. 

unotu, ahoyos, ſ. lv notos. 

HUNOTHO, HOos, O, der Freier, oft in der Od. von 
den Freiern der Penelope, MNTQOS EUS UYHOTHOEG, 
1,368; Pind. P. 9,410; yéuwy, Aesch. Prom. 742; 
Soph, Tr. 9, 45; Eur. Hel. 98 u. after; tovs Kdévng 
vnotioas aud Thuc. 1,9; Plat. lon 535,b; Xen. 
Cyr. 8, 4, 15, u. Sp., wie Luc. V. H. 2,35; dev Grinz 
never, Anreger, evzdeg uvaorijo’ aywrwy, Pind. P. 
12,24. u. Andy modguov lvaotioa, N.14,16, des 
Kampfes gedenfend; u. nadgeahmt bet Nonn. eiac- 
NbvysS UVHOTIO, = uvjuwr. 

Uvnotyovoc, zum Freien gehirig, Pea, Brautge 
ſchenke, mit denen man um die Braut wirbt, Christod. 
ecphr. 68. 

Uvnotnor-adns, ss, freier-, buhlermäßig, Clem. 
Alex. paed. 2, p. 196, 

vyotno0-xtovia, 1, der Freiermord, Eust. 

HYNOTHQO-xTOVOS, die Freier tddtend, Schol. Il. 4, 
38 u. Lycophr. 156. 

vn oTn00-povia, 7,—= uynotnooxtorta, Ath. V, 
192, c, fo hieß dad 22. Buch der Odyffee. 

Uvnotys, 6, = uvnotig, Sp. 

Hv OTL, 1), Das Gedenfen an etwas, oddé tug juiv 
doonov uviotic env, wir dachtennict an das Abend: 
efjeu, Od. 13, 280; toye xc uod uvijotuy, Soph. Ai. 
516.1248, gedenfend; ottw dx Péhwvog uviots 
yéyove, ſo dachtet ihr, erinnertet euch an den Gelon, 
Her. 7,158 u. sp. D., wie Theocr. 28, 23; Nic. Ther. 
extr.; vgl. fob gu Phryn, 256. 

vi otos, umworben, gefreit, dhoyos uvynoty, die 
Gemahlin, um die ordentlich geworben, die rechtmapig 
verheivathet ijt, Il. 6,246. 9,399. Od. 4, 36 u. öfter, 
im Ggſtz der Kebsweiber; auch uyyory, die Braut, 
Ap. Rh. 4, 780. 

evijotove, 7, fem, yon uvnotijo, nad Poll. 3, 34 
= 710 0uvHotove bei den tt. 

Lvijoteor, to, Berlobung, Vermahlung, Sp. 

uvnortuc, Voc, 7, ion. = uvynotece, dads Freien, 

Werben um eine Frau, wi} xaraccydynre daira xai 
fevynotuy, Od. 16, 294 u. ofter. [v ijt Od. 16, 294. 
19, 13 lang, aber in den dreifylbigen Caſus kurz.] 

UVIGTWE, 090,06, poet. = uryatijo, aud) einge- 
dDenf, doyiwy uvjotopes tote wot, Aesch. Spt. 163. 

Uvvcods, moofig, moosartig, mhatauwrves, Opp. 
H. 2,167. — Ueberhaupt wollig, weid, caéays, An- 
tiphil. 6 (VI, 250). 

veces, soon, ev, poet. = yorigem, Ap. Rh. 4, 
1237. 

uviov, to, aud uviov, Nic. Al. 396, Meergras, 
Seemons, wie Bovor, von einem Fife, yacdxor me- 
Qowrta xara uvia ovyadoevta, Numen. bei Ath. 
VU, 295,b; Lycophr. 398. 

M05, = anados, Mein. Euphor. fr. 137. 

Hyi-WOns, &, = uviders, Foia, Nic. Al. 497, — 
guise tov Bovwy [wo t lang ift]. 

Uvole, 7, aud uvwia u. urwa gefdrieben, oder 
Levee bei den Kretern die Sclavenfamilie, der Sela— 
yenftand, scol. 22 in Ath. Xv, 696 (vgl. Slgen p. 102, 
ff.). ib. VI, 253, f wird es 7 xorw7) Dovdece ertl., im 
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Gals ver ila, dpausdtar, alfo Staatefelaven ; 
vgl. Strab. 12,3, 4 (mss. usywa). 

Uvoitis, 6, 9d. urwirys, aud uevaitns geſchrieben, 
der Selave bet den Kretern, nach Poll. 3,83 Leibeig- 
net, den Heloten entfpredend (vgl. das vorige) ; bet 
Ath. VI, 267,c werden uv@rtas, evyeveis oixétou 
genannt. 

uvoior, evfl. Hesych. wccdkardy, ſ. UvLOS. 

uvdos, 6, zſg3gn wvovs (vgl. xvooc, verwandt mit 
uviov), fener, weider Flaum, Ar. bei Poll. 10, 38; 
Hesych. erfl. 1 mowty tay auray xai malo sEav- 
Inous, foroy anadwdtatoy, u. Suid. ancan Fo 6&, alfo 
pag erfte, weiche Milchhaar, auch von Vögeln, Daunen, 
uvoũ your TEpELvoTéon, Philodem. 10 (Vv, 124), 
y. |. xduvod. — Bei Ephipp. Ath. XIV, 642, d 
ſcheint es ein Kuchen gu fein. 

uvovdvoy, TO, dim. zum yorigen, Lob. Phryn. 87. 

uvodyves, erfl. Hesych. of ungot. 

uvete., 7, u. LYOttns, ô, ſ. uvote u. uvottns. 

uoyy6s, ov, mit heiferer, bumpfer Stimme, Hip- 
piatr., im Ggſtz von Acuneds TH porn. 

poystw, = Woyéw, Hesych. 

uoyeoos, mühvoll, mühſelig, Tragg. oft mit dus- 
datiuwy vrbdn, Aesch. Spt. 809 u. fonft, wie Eur., 
von Menfdhen; aud) Motion Buguvddtevea woyege, 
Aesch. Spt. 975; otvysgai svat WoyEeowy otxwy, 
Soph. El. 93; dea woysod, Eur. Med. 205; bei Ar. 
Ach. 1168 dem otvyeoos ent{predend, u. sp. D., wie 
Maneth. 4, 146, u. ofter in der Anth. oaynvopoaot, 
Agath. 28 (VI, 167); yal. Archi. 47 (X, 8). 

poyéw, ſich anfirengen, abmühen, Anſtrengung, 
Muhfal aushalten, bei Hom. theils im partic. zu ele 
nem andern Berbum hinzugefebt, Feustdea, ta Féouy 
poyéovtes Ayaol, fie hatten mit Anftrengung den 
Grund gelegt, ll. 12,29. dado usy Uoyéwy G0xt- 
yiawoxe toanélys (to dénac) masiov gov, Néotwo 
O° cpoynti devper, 14, 636, — theils c. acc. erdul- 
pen, ertragen, acdc 022° inatoy xaiNoad suoyyoe., 
Il. 9, 492, u. ofter in diefer Zufammenftellung. odtec 
Ayady Toe gudynosy, boa’ OdvaEVvs EUOYNGE 
zai joato, Od. 4, 106. aud v¢ eivex’ &usio TOAECS 
zudynoev cétdovs, ib. 170. GAyEn NOAAG UOYNTAS, 
9, 343 un. ofter, wie xaxc moddd, z. B. 6,175; ovu- 
noviicate TO viv woyourvts, Aesch Prom. 275. u. 
bh. Unglic erleiden, meds xévtee pr) Acurile [ay 
atatoas woyns, Ag. 1607; uoyourta masvoc, Eur. 
Alc. 852, u. sp. D. woyéeoxer én’ iyddov, Agath. 64 
(IX, 442) u. ofter tn der Anth. ; uswoynws hat Nic. 
Th. 830. Al.529. ; 

udynuc., 76, die Anfirengung, Sp. 

woyngo-pooos, Muhfeliges ertragend, Greg. Naz. 

uoyido, laf. uvyraw, = woyéw, pvyr@ues, Ar. 
Lys. 1003, v. 1. woytouss. 

woyt-Accdia., 7, Das Schwerſprechen, Sp., die aud) 
pooyrdoréw haben. 

woyt-Acdos, ſchwer redend, fpredhend, mit ſchwerer 
Bunge, N.T. Bei den LXX. auch ftumm. 

uoyrs, mit Anfirengung, mit Mühe, faum, woyes 
dé wev txpuyer domry, Il. 9,355. udyss 0” esayel- 
oato Juudy, 21,417. uoyrg 0° étélsooe Kooviwy, 
Od. 3, 119; Aesch. Prom. 134. Pers. 504; Eur. xat- 
sin’ avaynacteis udyts, lon 1245; Ar. Lys. 328, 
Her. 1, 116; bet Thuc, 4,44 n. fonft ſchwankt die 
Lesart; Big xai pdyss ofyetou ayouéyy, Plat. 
Theaet. 160,e. Evvé—n uwoysc, Rep. I, 346, c. nut 
Euthyd. 282, d haben alle mss. uddrs dec waxewr 


Myotrns 


, 
Mow.vae 


Asydusvor, wie Ax. 368, b u. Sp., wte Pol. 30, 2, 4. 
fe ift Il. 22, 412 inder Vershebung lang gebraucht.] 

uoyis-orp-Edcepos , Faum den Boden berihrend 
(éntw), Luc. Tragop. 200. 

woyo-Accdos, Aoyudcidoc, B. A. 100 v. iayvo- 
(wrvos. 

MOT 06, 6 (ngl. udyic u. Ud yFoc, wie die abgelet- 


- teten), Anfirengung, Mühe u. Arbeit, dow 0” oy 


Wowon udyw, Il. 4,27, wo ed dem yoranftehenden 
novos entſpricht; uoyos zyer ws, Soph. 0. C. 1744, 
Leid; u. eingeln bet Sp., wie Alc. 1,17. - 

i — 4, ſchwere Geburt, Maneth. 1, 337. 

4 2. \ 

uoyos-toxos, ſchwer gebärend, Tryph. 386 ; 
Bdives, Lyc. 829. — Aber bet Hom. Veiw. der Gi- 
leithyia, den Gebarenden helfend, bet der Geburt fich 
anftrengend, I]. 14, 270. 16, 187. 19, 103; "AOTEMG, 
Theocr. 27, 29 u.a. Sp., wie Maneth. 6, 733. Bal. 
Buttm. Lexil. II, p. 265. 

udd toc, 6, 1) eit? Getreidemaaß, modius, der dritte 
Theil ber amphora, = 16 sextarii, yéAsoe pod vor 
nvooy,Din. 1,43, fonft nur Sp., wie Plut, Demetr. 33. 
— 2) bet Hero in mathem. vett. aud ein Längemaaß 
zum Landmeffer. 

uodioudc, 6, dad Abmefjen des Landes mit dem 
[400 106, Math. vett. 

uodor, Té, nad) Hesych. = oteaue. 

uddos, 6, eine Pflanze, Hippocr., wahrſcheinlich 
Lcd os. 

podnk, «xos, 6, = Lodwy, Ww. m. ſ. 

potevo, = weyw, VLL. 

MO'@os, 6 (mit woxdos yerwandt?), Schlacht, 
Schlachtgetümmel, xara uoFoy, Il. 48, 159, wo der 
Schol. es wcyn erklärt u. es von dod Serv ablei- 
tet. 21, 310. uddov zor’ axdoytos, 7, 117. aud 
oida 0” énaigar uotoy innwy, NRoffegetimmel, 
ib, 240; tePverata xate uotor, Hes. Sc. 158 und 
sp. D., wie wodor xopéocatar, Bass.7 (1X, 279); 
Coluth. 62. 

udtovoc, 7, das Heft des Ruders, Hesych. 

Uotwy, WHOS, 6, u. WOFaE, axos, bei den Lacedä⸗ 
moniern ein Gohu der Birger aus den lafonifchen 
Candftadten, die gwar feine Spartiaten waren, aber an 
per öffentlichen Erziehung derfelben Theil nahmen u. 
bas fpartaniſche Bürgerrecht erlangen fonnten. Bei 
Ath. Iv, 271, e sioiy ovy of povaxes éAsvdEoor 
Lay, od uy doxed a1wdrior, UaTEYOUOL O& Tig TEL 
dsiac naons: u. Hesych. erflart uodwras TOUS Me- 
oatospousvovs maitoxouc. Schol. Ar. a. a. ©. 
TOUS MMOENOUEVOUS Tots EAEUTEOLS. vgl. Ael. v. H. 
42,43; Plut. Cleom. 8. S. Miller Dov. 3, 3, 5. Bei 
Ar. Plut. 279 dreddaysing Ws uddwr a nat prose 
xofahos. u. Equ. 633 ebenfalls neben peosoyetor u. 
xofaaov genaunt, ein Schimpfwort eines ausgelaſſe⸗ 
nett, frechen Menſchen, davon hergenommen, daß die im 
Haufe geborenen Sklaven fo hießen, die für frecher u. 
muthwilliger galten als die gekauften. — Ar. Equ. 
694, dnenod core usdwra, iſt ein plumper, unan⸗ 
ftandiger, lakoniſcher Tanz gemeint, wie Poll. 4, 104 
pootixoy doynuc xai vavtzoy ertl.; Ath. XIV, 
616, c führt ihn als adarosws yévos auf. 

uotwrvic, 1, = ddaCoveta, VLL. 

otwrixds, dem UoFwy eigen, ausgelaffen, zügel⸗ 
log, xai Hmotvpos omsdce, Ion bei Plut. Pericl. 5. 

wos, enclit. dat. zu éyo. 

woruvaw, ſ. UvaEw un. LomUvadan, ſ. Lvaro. 
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Mott 


lows, f. o010¢. 

Molen, 1 (usigoucs, uégoc), 1) der Theil, im 
Ggſtz des Ganzen, meow yyxev Ji nkéwy vvdE cov 
Jvo uotocwy, tostdéty dO” &tr woiga Agdemtan, I. 
10,253, val. 15,195. Od. 4,97. yoons ddéyny 
éteuoiony éyortec, Il. 16, 68; t6 nadety ev, NOd- 
tov cdhwy, ev 0 cxovew Jevtéon oiva, Pind. P. 
1,99; uoigayvnaremas yijc cclostoy, Soph.Tr. 162; 
u.in Profa, odx &ey orn uoign, Her. 1,146. dvdd's- 
za uotoas Daodkusvor Aiyuntov nacary, nachdem fie 
gang Aegypten in zwölf Theile gethetlt hatten, 2, 147, 
u. off von Landtheilen. eorgarevero &¢ tv Meockwr 
Hotoar, d. i. in das Gebiet ber Perfer, 1, 75; ekonor- 
vi Gov Tay névtE Tas DYo uotgas véuovtes, Thue. 1, 
10, gwet Finftel des Peloponnes; rijv meg? TO Ho 
Wuyxis uoigar xatwxiouérny, Plat. Tim. 71,4.dcce- 
QovrtEs “si TY Woigay, Soph. 235, c. — Bei den 
Afironomen, der Grad, Ptol. — 2) derAnthetl, fo 
viel einem jeden gufommt, ado J érider onddy yyw 
Holoac, Od. 20, 260. dn uwoieas 7’ éveuor, 8, 470, 
Antheil am Mahle, Portion, wie xeéa Ducleto xui 
véus wotoas, 15,140. uoieay uév In Esivos éyée 
meher Ws énéorxey tony, 20, 293. Antheil an der 
Beute, 11,534. — So aud Tragg. ~yover uoigay 
Aayortes dtocdotwr czéwy, Aesch. Spt. 928. Mot- 
gay 0° ndovig xcuoi nége, Prom. 634; dyno 8d” 


we touxey od véusry iuol 4 Pivorte uoloay, dad mit 


Gebührende, Soph. Tr. 1229; vgl. réqou te Lolous 


xai xteQuouctwr heyesiv, Eur. Suppl. 309; by yet 
Oyj mou xai onkdyyywy uoiouy doskoyv, Ar. Pax 
1071; uoteas, doug nooshxe Dréverusy, Plat. Tim. 
35, b; tijv tov nmareds uoioay hayydvery, yom 
Grbe, Dem. 43,51; aud Sp. dvandyoody de ty 
ixcotous xaFixovoaY Woipay &x THY GAdwy olxE- 
tor, Pol. 40, 2,5. — Daher zara uoigar tsurec, 
oft bei Hom., nad Gebühr, wie ſich's ziemt halt du 
gefproden; auc év wofoc, Plat, Legg. VI, 775, c; u. 
der Ggſtz maga woigarv, Od. 14, 509. bef. der Lez 
bensantheil, das Lebensloog, was jedem Menſchen 
vom Geſchick beftimintift, Schickſal, Verhängniß, od 
yeo me Tor woion Faveiv, nod ift dir's nicht bez 
flimmt zu fterben, Il.7, 52. u. fo dfter c. inf,, 45, 417. 
16,434. 17,421. cad éte of woig’ fate pihoue idé- 
sev, Od. 5,144, es iſt ihm befchieden, die Freunde zu fez 
Hen. «0 wor duotn uoiga tétuxtar, wenn mir ein 
gleiches Loos bereitet ift, 11.18, 120. aixs Savnc zat 
Loioay avanhjonc Brotoro, dad zugetheilte Maaß 
des Lebens, 4, 170, gew. von böſem Geſchick, aber Od. 
20,76 find woioe u. guuoeia yerbunden. So auch 
Tragg. otvyeods woteas ticde xvoijoas, Aesch. 
Pers.873. undéy Savatov uoigar énsdyou,Ag 14.44. 
vgl. Pers. 884. u. geradezu Tod, 4 


év 100 woloas 
Tis éuijc drapteow, Ag. 1239. vgl. 1426; o8 yao 


ME uoton neds ye Gov necsiv, Soph. O. R. 376 u. 
öfter. mel yao toys uoig’ Ayddéce Seveiv, Phil. 


331. « 0” éoyouéva woiga, das nahende Gefchick, 
Tr. 847; Daveivy GUTW Molon Sehpixo Eiqper, Eur. 
Or. 1656. tive wero uoleg, auf welche Weife, wel 
Gen Tod flarb er? Phoen. 1559. woioay Savetov 
‘Moocarwetar, Med. 981 ; é&énanoe Molar ν Ewv- 
Tov, er erfillte fein Schickſal, Her.4, 142, wie cewv- 
Tov woton negters, 1,121; nso tic note val chan 
‘Pela uoion dviouny zai dtioby ngosétake 100T- 
recy, eine gottlideBeftimmung, eine göttliche Schick— 
falgentfdeidung, Plat. Apol. 33, c. vgl. Phaed. 58, ¢ 


ju. offer, wie aud) Xen.; Feleg turds Moloas pice 


Pape’s Griech. Worterbud. Bd. I. Aufl. II. 
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etéxor, Plat. Phaedr. 230, a. o8d% tevieade tauyd- 
tov uotoac, Tim. 44, b. aud Ty eyady Molog xai 
TYAN enitoéWartec, Legg. XII, 946,b. — 3) Pare 
tei, Tov ‘Adnveaioy Oyj uov mod¢ tiv éwUtod uoiowy 
Tgocetyxcto, Her.5, 69. —4) die Ginem gebubrende 
Ah tun g oder Schätzung, éy ovdsuty uolon Meyccdn 
aye Tove, Einen nicht hochachten, Her. 2. 172; év 
Holeg oteatiatov tyumucr, Archil, 783 vgl. Plat. 
Meycdny woioay xai tyunvéyer, Crat. 398, b, “yr 
TEQoy xck év usilort oto, Crit. 51, b. fo aud ey 
TH Tov ayadtod Molog éxsive éots, Phil. 5A,0,-b. {. 
fur ein Gut zu achten. vgl. & @Any uoioay Feréor, 
ibd. xatatitsic dy Moloats édcittocuy, Legg. XI, 
923, b. u. fo zur Erweiterung u. Umſchreibung eines 
Begriffes, oi &v mas rac uote, wie jum Scherz, 11, 
656, b. val. 1,641, d. wotoay pidtac ovdsutav napé- 
Zovrac, keine Freundſchaft, nichts Freundſchaftliches, 
Phaedr. 255, b. 

Urſprünglich fah man die Motocale die Schickſals⸗ 
göttin an, die jedem Menſchen ſein Geſchick, gutes u. 
böſes zutheilte, und fo iſt bei Hom. in den meiften 
Gallen an ein göttliches Mefen gu denfen, obwohl in 
unferen Lerten dte Schreibung zwiſchen Moioc und 
Moioe oft ſchwankt, Hom. hat nur Il. 24,49 den plur., 
fonft immer den sing. u. bezeichnet fte auch als Modod 
Feov, Od. 14, 292. Moiga Fear, 3, 269, da der 
Begriff des Schickſals nod ein unbeftimmter, bald 
felbftjtandig, von den Gattern unabhingig gedaditer, 
bald durch fie beftimmt erſcheint, vgl. Naegelsbach 
Hom. Theologie. Als Todesgöttin erſcheint die Mor- 
oe Il. 4,517. 18, 119. übh. ale Unglücksgöttin, 5, 
613. 19,87. 21, 83. mit den befonderen Beftimmun- 
Gen xoatcon, xax}, don, aud verbunden Fdveatoc 
xai Moiga zoatar), 19,410. ygl. 16, 849. — Grit 
Hes. hat Theog. 248 ihre Zahl auf drei beftimmt, die 
er Klotho, Lacheſis, Atropos nennt, Töchter der Macht, 
oder ib. 904 Töchter des Zeus u. der Themis. Sie 
entfprecen etiva den Barcen der Römer. 

Molo-cyétyc, o, ihrer, Lenfer des Schickſals, 
Beiname des Zeus und Apollon, Paus. 5, 15,5. 10, 
24,4; worpaior Fsoi xa movoayéteee Jatuoves yrbdt 
Alciphr. 1, 20. Bgl. woronyérne. 

Howdduos, y.1. fiir wovoédsog bei Soph. O. C. 

Howpaios, 1) tof, die dad Schickſal beftimmen, 
Alciphr. 1, 20. — 2) yom Schictfal beſtimmt, durchs 
Loos zugetheilt, fatalis, Sp. 

Hovprs, ad 0g, 7, v. 1. für uovoss. 

Movoaata, 1), = uoloacuc (2). ; 

Hotocarce, 7, Theilung, Bertheilung, Sp. 

Hovodm, zertheilen, vertheilen, Hesych. erkl. ueos- 
oa ij Ouedsiv, im med., Zuorgcaayto 0° 6Evxdedror 
ztijucte, Aesch. Spt. 889; yatras Zuovpnonrto, 
fie zerrauften ſich die Haare, Ap. Rh. 4, 1533; éni 
phoyi wovontsion, Nic. Ther.51; é Seay [éuol- 
eauévn vooos, erkl. Schol. Ap. Rh. 3,676 deouo- 
ofy voc. — Med. aud alé feinen Antheil erlangen, 
Acysiv, Hesych., nur bet Sp., ſowohl c. gen. alg c. 
accus. 

Movon-vernc, &, gum Glück geboren, von der Paree 
bet der Geburt beginftigt, Glückskind, ad udxag 
‘Arosidn, wovonyevic, ddBvdd anuor, Il. 3, 182. 

Movo-nyétns, 6, ion. u. ep. — HMowayeric, Ap. 
Rh. 4, 1127. 

Morgveciog, einen Gradbetragend, dreornuc, Ptol. 

Hopidsoc, aud) 2 End., durd das Schickſal ver- 
hangt, verhangnifvoll, deo, Pind. P.4,255 u. ofter. 
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auc) woroidvor rv, P.1,55; wove la tiows Eo yerat, 
Soph. 0. C. 228. ddvacus, die Schicfalsgewalt, Ant. 
O41; éy tadro péyyer worordiwm poiuévove, Eur. 
frg., u. bei Sp., wie Plut.; wedéry, Apollnds. 4 
(1X, 25). 
wovoreos, theilweis, im adv., Procl. 
worgic, Coos, 7, gethetlt, Nic. Al. 329, v. J. wolpas. 
wo1po-yvwuovioy deyavoy, to, Gradmeffer, ein 
aftronomifces Snftrument des Btolemaus. 
uorgo-youpia, 7, Beſchreibung der Thetle, Sp. 
uoroo-doxéw, Theil nefmen, Antiph. bei Suid. u. 
Harpocr., dev uégove wetadeBeiv erkl. 
uowpo-Seota, j, Gradbeftimmung, Procl. 
wo1od-xocervTtoc, You der More, vom Schickſal voll- 
endet, beftimmt, j7uce, Aesch. Ch. 603. eons, 
Eum. 370. 
uospo-aeeyéw, die Theile verlofen, verthetlen, Poll. 
8, 136 u. a. VLL. 
uorgo-doyéw, Ginem fein Schickſal verkündigen, Sp. 
uovoo-Aoyos, Schickſal verfindigend, Sp. 
worgo-hoyyéw, Theilerlangen, -haben, VLL., yal. 
Poll. 8, 136 u. Mob. zu Phryn. 617. 
wospo-Aoy voc, Theil habend, Poll. 8, 136. éni tay 
[ETEYOVT WY HAXOVOYNUATOS. 
worgo-vouos, Schickſal verthetlend, Aristid. 
uo1g0-poontos, vom Schickfal gebradt, Schol. Il. 
8, 527. 
Motoe, 7), Dor. = uwovoc. 
woitos, 6, mutuus, ſiciliſch ftatt yor, Srwiede- 
rung, Bergeltung, woltoy évti wottov, Gleiches mit 
Gleichem, Hesych. 
pory-dyovoy, to, die Strafe, welde der ertappte 
Ehebrecher erlegen muß, gew. im plur., Od. 8, 332, 
poryctyou opéadge. 
povyatw, = moryaw, bei Suid. CKOACOTIOY YU- 
VOUKOY EUOLY ACE. 
potyowe, , Ehebrecherin, Tzetz. in Lyc. 1109. 
uoryadis, toc, 7, daffelbe, Sp., wie N. T.; nag 
Arcad. 34 worycdaés, vgl. Lob. zu Phryn. 452. 
poryeasos, ehebrecheriſch, Sp. 
worxes, &doc, 7, fem. zu uovyos, Shebrecherin, 
Aeschin. Locr. bei Ath. V, 220, b. 
uoryatns, 6, p. = “ores, Maneth. 4. 305, ld. 
uovyew, eine Shefrauzum Beiſchlaf verführen und 
mit ihr die Ghe brechen, aud allgemein von jeder un- 
gefesliden Verbindung mit einer Frau, auc ein Mäd—⸗ 
chen verführen, Sp.; Xen. Hell. 1, 6, 45 ſagt ſogar: 
ovary tiv Fcdattay, das Meer liſtig und wider— 
rechtlid) in feine Gewalt bringen, vgl. wouyedo. Aud) 
verfälſchen, Sp. — 2) intranf., Ehebruch treiben, ein 
Ehebrecher fein, auc) tm med., N. T. off. 
wovyete:, 7, Ghebrud, Andoc.4, 10; im plur., Plat. 
Rep. IV, 443,a u. Sp., wie Luc. oft. 
UoLyEevtyo, 71006, 0, der Ehebrecher, und 
MoryEvtyc, 6, = Yorigem, v.1. woryatys. 
uoixevròs, ehebrecheriſch, Maneth. 4, 350. 
woryevtove, , fem. zu woryevtyo, Ehebrederin, 
Plat. Conv. 191, e; oft Plut. 
uoryevo, = woryom, ein woryds fein, intr., Ar. 
Av. 793. vgl. Nubb. 1059; Xen. Mem. 2, 4, 5.; und 
tive, x. B. worysvoortss tag Adxurvas xaré Beer 
voy, Ar. Av.558; Plat. Rep. 11, 360, b; yuvaixe, 
Lys. 1, 4. 3, 66 u. 2.3 pouyedew tiv Fadattay 
fagte Callicratds vom Konon, Plut.non posse 18, dex 
08 erfl. aloyows xaixoipa nagar xai napaprd- 
Ceotae, ty Padattay (vgl. woryem), oft bei Sp., 


Moroixdc 


Modety 


wie Luc. — Daher auch pass., uovyevousyy v0 te- 
voc, Ath. XHI, 578. M 
oLyy, M, == words (2). . 

as ohebeeceriteh, Mek N. A. 12,16; aus 
einem Ehebruch entfprungen, Her. 1, 137 u. Sp., wie 
Luc. D. D. 22, 1; Hecat. u. Hyperid. bet Suid., der ed 
erkl. x uovyod yeyevynusyos. 

provyixec, ehebrecerifh, Aéxton, Phocyl. 166, u. 
dfter bet Plut.; dueBodeé, wegen Ehebruchs, Luc. ca- 
lumn. 14. — Ady. woryixdc, Schol. Lycophr. 87. 

Lotyroc, = vorigem, Aéxtoc, Agath. 3 (V, 302). 

uoizic, (oc, 4, = movyds, erft {pated Wort, vgl. 
Lob. gu Phryn. 452. 

joryo-vévyntos, im Ghebruch erzeugt, VLL. 
uoryo-xtovoc, den Ehebredher tödtend, Greg. 

az. 

uoryo-annria, f, dad Ertappen beim Chebruch, 
B.A. 24 


uoryd-ljntos, beim Ehebruch ertappt, Schol. Od. 
8, 332. 

poryds, 5, Ehebrecher, Buhler, Soph. fr. 708; 
Ar. Th. 343. Plut. 168; Plat. Cony. 194, b; Xen. 
Mem. 2, 1, 5 u. Sp., twie Luc. off. — Much eine 
Art, das Haar glatt weg zu fcheeren, wie man es bet 
den ertappten Ghebrechern machte, xexaouévoc wor 


yor ure uayatog, Ar. Ach. 814. (Mach Ginigen vers 


wandt mit uéyw, mejo, nad Anderen ridtiger mit 

VYOS, UVYLOC.) 
(pita He 4, = woryetc, Maneth. 4, 394. 

woryo-toonos, von ehebrecherifhen Sitten, Chaz 
rafter, Ar. Th.392. 

woryo-tinn, 7, nach yeuctony gebildet, Ehebre⸗ 
cherin, Hesych. 

ody 7s, 6, = Wo OC. 

poaywos, von Rindsleder gemadt, Poll. 10, 187 
aus Theodorid. , 

uody6s, 6, cin Sack von Rindsleder, tarentinifd nach 
Poll.10,187.—BeiAr.Equ.957, dav éay tovty ni9n, 
podyor vevéotoy Osi o€, War das Wort fon den al- 
ten Gril. unflar, dte es theils wévnc, maod to auér- 
yeodcr noi Cyusovodae erfl., gleichſam gemelft, oder 
— duokydc, auokyovs dé tods duéhyortac Ta 
nove, oder xrémtyy TOY OyUootwry, der öffentliche 
Gelder angreift, wie Bop überſetzt »Melfer«; Dod 
liegt gewiß, wie dad entſprechende Wwrov yevéodou 
usyou tod uvodivon eine Zweideutigkeit dain. An⸗ 
Dere Deutungen yAcvzdc, Boadve find unverſtändlich. 
Der Schol. citirt auch aus Ar. aivevy wodyoy = 
doxov déoetv, vgl.Poll.a.a. 2. 

uoksiy, aor. II. zu Padoxw, welded für uddoxw 
ſteht, wie auc) das perf. uguprwxe ({. maoaB.) für 
uéudwxce heißt, fut.uododuwce,— gehen, fommen, 
nov dwdsxcty uddn 70s, Il. 24,781. devo0 wohor- 
tes, Od. 3, 44 u. dfter. aud von Schiffen, dsvoo 
porovoas, Il. 15,720. dy yee usupaoxe Ucdoter 
juco, dev Tag tft fon weit vorgerucdt, Od. 17, 190; 
oft bet Pind. év vevoi uodoy mag’ Aitvatoy Sévor, 
P. 3, 68. uorev &¢ avdowdy dusdor, P. 10, 45. ontow 
oixade uoadou,N. 3, 60. auch onddyyvor un waré- 
00g é¢ alyhay woder, 1, 36; vgl. Eur, Phoen. 1591 ; 
det aor. häufig bet den Tragg. in vielfaltigen, die Ue— 
berfesung des Wortes modificivenden Bedeutungen, 
sic “Aud ny, Aesch. Prom. 1030. aud mit dem bloßen 
accus. Yjv woadrtes Hddcda, ing griechiſche Land, 
Pers. 795. u. ibertr., odmamov’ nvyouy Sévous o- 
Asiodas Adyous é¢ dxocy éucy, Prom. 691; téy- 




















Morevo 


Jo0¢ avtiov uodsiy, Soph. Tr. 782, der auch das fut., 
O. C. 1739, hat. das partic. fleht in lebhafter Be- 
fhreibung einer Handlung oftfür uns ſcheinbar pleona- 
ſtiſch, cod paoiy adroy &¢ Adyous &ADsiv, woddvt’ 
altely unedtesiy te, 1166. viv uw’ éentoxewae uo- 
Ay, fomm und befuche mid, Ai. 844. vgl. noc Phil. 
330; aud ubertr., dra caoxe iucy theos Euoke uc 
tedc, Eur. Phoen. 1294. did wayne wodsiy tur, I. 
A. 1392. u. d? tydoag rads zai mdvov olor, 
Or. 449 (vgl. dud). sto nonrea (i) “ohors Evol, El. 
345. er hat aud) das perf., rodeutwy ususdwxdtwr, 
Rhes. 629; Ar.Lys. 984, wo ein Cacedamonier fpricht ; 
vgl. Plut. apophth. lac. p.206.; oft in Anth.; felten 
in att. Brofa, wodawos, Xen. An. 7, 1, 33; Pol. 30, 
9, 5. — Bet Christodor. ecphr. 128 fteht aud 
Modovytoc. 

Hodeve, die Ausliufer, stolones, abſchneiden und 
verpflangen, Poll. 7, 146; bet Hesych. odova, bei 
Theophr. v.1. uwddo. 

HodrB-aydnc, éc, mit Blei beſchwert, ora dun, 
Philps. 15 (VI, 103). 

ModrtBd aever, 7, = woadBd ave. 

ModBdixdc, uoACBduvos u.a., ſ. wodvBduxds, Uo- 
Avpdtvoc u. a. 

UAB og, 0, f. UdAvBdos, u. fo die composita. 

UodiBEos, 3{4G.u0arBovds, bleiern, woArB) spaioa, 
S. Emp. adv. phys. 2,160; woduBac oréyac, D. Sic. 
210; sig wodlBiyxeoauidc, Ath.X1V,621, a, wo nod 
die fblechtere Schreibung woavByjy fteht. 

UddrBoc, 0, p. = uodvpdos, Blei, uoduBos we 
éroanet’ aiyuy, I. 11, 237, u. sp. D. aud) 4 wode- 
Boc, Ep. ad. 222 (1X, 723); aud einzeln bet fp. Broz 
faifern, Ath. V, 207,a, die auch wodvBos fagien, vgl. 
Piers. Moer. 257, der ed für helleniſtiſch erflart. 

LoriBo-opryyyc, &, mit Blei geſchnürt, befeſtigt, 
Opp. Cyn. 4, 155. 

HModtB-oveydc, = wodvBdovoeyec, Procl. 

oaBow, == wodvBdow, Sp. 

“ods (vgl. uwdAoc, moles), mit Mie, faum, = 
Moyes, von dem es Thom. Mag. vergeblich gu unter- 
ſcheiden verfudt; yon Greg. Cor. p.65 als unattiſch 
bezeichnet, findet fic) aber bet den alteren Attifern, wie 
Thue. u. Xen. (ygl. Krüger zu An.5, 8,414); bet Plat. 
herrſcht woyec vor, f. oben, auch bei Hom. ift jest über— 
all uoyes hergeftellt, Fvoaiocs otw noheuosod uddus 
neowy, Aesch. Eum.826, nicht faum, d. i. ganz nage. 
val. Ag. 1052; oft bet Soph. &eow, uddrc J” é00, 
Phil. 320. El. 565, u. an einigen anderen Stellen 
ſchwankt die Lesart; uaorsvwr o& ziyavw ude, 
Eur. Hel. 603 u. ofter; Ar. Th. 447; bei Sp. geww. 
Mods xeci Bocd Ews, Luc. Asin. 2. 

tokioxw, uur you den Gramm. Schol. 11, 173, u. 
fonft von wodsiv abgeleitet, zur Erflarung von 
BaAwdoxw. 

odo Boror, to, Kerfel vom wilden Schwein, Friſch— 
fing, Ael. H. A. 7,47,Hesych. 

HoroBotc, 1, fem. zum folgdn (?). 

Hodopotrns, 6, = folgdm, vs, Hipponax bei Ael. 

.A.7, 47. 


HodoBoos, o, nad der Grfl. der Alten o wodwy 
éni Boody der Landſtreicher und Bettler, der ſich bei 
Andern Eſſen erbettelt, nach Niemer mit uddAvs, uw- 
dvvw, mollis, zufammenhangend, ein fauler Fett- 
wanft, Od. 17, 219. 18, 26; vgl. Lycophr. 775; uo- 
AoBods xai dvéatios, Nicet. — Bei Nic. Ther. 662 
ift xepadr nedosaoe wodofor foviel als youndr), 
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— Andere leſen aber woduvfer, — wodvgdo- 
10 HC. 

Mode Fovooc, 7, ein immer grüner (dslyAwoo 
Euphorion bei Schol. Nic.) Straus, Nic. AL tay? 
Hesych. erflart es durch @omodsddc u. OAdG youvos. 

4od-ovotc, doc, x, 1) eine Heuſchreckenart, aud 
Ushovols u. worvesc gefdrieben, f. Nic. Ther. 416, 
VLL. — 2) eine Froſchart. 

Udd-ovgoc, 6, eine Schlangenart, Nic. Th. 494. 

ohovw, = uodsdo, ty. m. f. 

ode yn, 7], = Ucadyn, f. oben. 

odd yroy, T0, = wcaad yror, f. oben. 

uoroytrns Aitoc.f. ucdkeyttns, Plin. H.N. 37S: 

Loita, = uédao, befingen, 77 pory, Ar. Ran. 
379; Hermesian. 77 bei Ath. XIII, 598, 6. 

Lodraios, zum Geſang gehirig, ſangreich, odd 
Erinn. 3 (VII, 742). 

odnaotic, 0, der Sanger, Theodorid. 5 (VI, 155), 
Tanger; nach Hesych. Gefpiele, ovunatetns. 

fodndoten, 7, = folgdm, Hesych. erkl. ovu- 
TLAEXTO UO, 

Uodnaotove, 7, fem. zu woAnaoTis. 

ody, 7, Gefang und Tanz, Reihentanz mit Ge- 
fang zu Ghren einer Gottheit, of 0 ravnuéovor {oa- 
mi teov thdéoxorto, Il.1,472; nade erfl. Ath. 
I, 14, a; Gefang alletn, wodmijc té Vvxeonc xei 
aguvyuovos doynFuoio verbunden, Il. 13, 637. wodny 
t’ doynotics te, Od. 1,252 als dvadjuata datos 
genannt, wo wie 23, 145 der Tanz davon unterſchieden 
ift, wie Hes. Th. 69; vgl. wodny ct’ tvyu@ te mooi 
oxcigortes Enovto, Il. 18,572. u. dices Far uwod- 
ny xed poouryye, Od. 21, 430. auch yondem mit Gee 
fang begleiteten Ballfpiel der phaatifchen Sungfrauen, 
6,104; Sefang ift es bei Pind. AZoAntds woand, Ol. 
1,102. Avous wodnat te yryvdoxorti, Ol. 6, 97, 
wie Aesch. Heoder xatanvése Wert toanay, Ag. 
106. vgl. Eum. 995; 08 wodndy ovouyyoc tywr, 
der Schall, Soph. Phil. 213, wie maod yédvos Enta- 
tovev uoandy, Eur. Herc. Fur. 684. totar ?aunec 
foamy uskiwy cordoic, Alc.455 u. dfter; fo aud) 
Ar. wohnais xehadeiv tive, Ran. 383. wodnyy ave- 
vetoes, 370. In Proſa erftSp., wie Luc. salt. 23. 

Lodnndor, mit Gefang, gefangartig, iyi xédadoc 

Fihijver néea uodnydoy et pijunosv, Aesch.Pers. 
3814. 
odnitc, Moc, nC; Dor. uodnatec, fingend oder tan- 


? 


“zend, tot@y, xSoxic, Leon. Tar. 8 (VI, 288); val. 


ob. Phryn. 256. 

Hodns'Twe, 0906, 6, = wodnaotis, ſ. usAmrjtwo. 

Hodnoc,o, der Sanger, Dichter, Hesych. 

wodvpdauve, 7, die Bleimaffe, weldhe an die An— 
gel befeftigt wird, um fie tiefer ins Waffer hinein zu 
fenfen, odvBdautvn ixékn &¢ Bvoody woovesy, 
I. 24, 80; Bletfugeln zum Werfeu, wodvpdaivas 
zequcdtovs codydny tywy, Luc. Lexiph. 5. val. 
Alex. 25. — Bei Ath. v, 207, c, did xsoauidwy (7) 
usdupd atvay (v.1. wodvBdivar), bleierne Gefäße — 
Bei Diosc. u. Plin. H. N. 34, extr. ein künſtliches, metal- 
lifes Product, Bleiglatte, Bleigelb. — Auch ein 
Kraut, Bleiwurz, plumbago, hieß fo. 

odupd ioc, = folgdm (?). bord : 

MoAvBdEos, 3zfg3Qn ModAvBdods, 7, ody, bleiern, 
Theophr.; Luc. Iup.trag.47u.a.Sp. 

LMoaupdéw, = wodupdow, ſchwerlich tidtig. 

Modvpdraw, bleifarbig, bleich ausſehen, B. A. 52. 

MoavBdixés, bleiern, Sp. 
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podupdivn, 7, Bleimafje, wie worvBdove, Luc. 
Gymnas. 27. 

iodvBd wos, bleiern, onxwucta, Pol. 8,7,9; xa- 
vey, Bleiloth, Arist. Eth. 5, 10u. Sp. 

woavpdvor, to, bleierne Röhre, Hippocr. 

uoduBdis, tdoc,7, Bletfugel, Bleimaffe, Plat. Rep. 


VII, 519, a; zum Schleudern, Xen. An. 3, 3, 17; 


Pol. 27,9, 6, Plut. 
podvBdttng, o, bleiähnlich, bleihaltend, Diosc. 
—— wos, 7, fem. zum vorigen, Atcoyv- 
Q0S, Sp- 
i pee do-detos, mit Blei gebunden, umzogen, Poll. 
, 88. 
podvBdo-erd7s, és, bletartig, bef. bletfarbig, Hip- 
pocr. u. Sp. 
uodvpdo-xonos, 0, Bleiſchläger, Inscr. 539. 
uddvpdos, 6, fo ridhtiger als worsBdoc, welde 
Form yon E. M. p. 590, 8 gänzlich verworfen wird, 
wahrend wodarBog u. Ubleitungen den Ueberlieferungen 
nad mit o, und erft fpat falfeblich mit v gefdr. wurde, 
vgl. Eust. Il. p.1340, 30 u. Sacobs A. P. p. 137. — 
Blet, cyxtoc, Eur. Andr. 266; Ar. Nubb. 903 u. of- 
ter; voussua xowac wodvpdov, Her. 3,56; Tim. 
Locr. 99, c; Xen. An. 3, 4,17 u. Folgde. 
poavBdo-ry—, Blet fchmelzend, Theogn. B. A. 
4340. 
“odvgpd-ovoyec, Blei bearbeitend, oder in Vlei ar- 
beitend, Sp. 
worvpdo-parys, é, wie Blei erſcheinend, ausfe- 
hend, yooua, Ath. 1X, 394, b. 
podvfpdo-yoéw, Blei gießen, ſchmelzen, Ar. Eccl. 
4440. 
podupdd-yooos, bleifarbig, Diosc. 
uodugdo-yows, Wto¢, 6, — vorigem, Galen. u. a. 
p- 
poavgdow, 3u Blei maden, verbleien, Diosc. u. 


———— &6, == pLodvBdoeid7¢, Diose. 
podvpdwua,, T6, Arbeit yon Blet, Bleiplatte, Ath. 
V, 208, a. 
podwpdwors, 7, Berbleiung, Lothung mit Blei, 
8 


—— verbleit, mit Blei gelöthet, Sp. 
woav BEG, ModvBods, ſ. woAtBEoc. 
podupis, (oc, 7, rfl. yon uodvpdawva, Hesych. 
pcdvBos, o, ſ. wodArBoc. 
podvBoos, bleifarbig, Hesych. 
LUOAVUUG, TO = WLOAvOmC., zw. 
uoduvin, 7), von woddyw, nach Hesych. = v7. 
odvvo-noayuovéouat, nad) nodvmeayuovéw 
gebildet, in ſchmutzige Handel gerathen, Ar. Ach. 360. 
uodvvors, 7), Befudelung Befleckung, Sp., wie Schol. 
Il. 44, 749. — S. uddavorc. 
podvrve, befudeln, beflecten, ty» vayjyyy, Ar. Equ. 
1283. wodvvoven tovs étaioovs, Plut. 310, beide 
Male im obſeönen Sinne; Ecvtode nyjaw, von Sdwet- 
nen, Arist. H. A. 6,18; tovtwy anoxvioas ta xoa- 
via guchvy’ crevow, Sotad. b. Ath. VII, 293, d, mit 
Mehl beftrenen; uͤbertr. fagt Plat. 7 poy, 7 av evd- 
yEoas dsneo Inotor bsor ev duadig wodvyytas, 
die fic) in Uniwiffenheit, wie ein Schwein im Rothe 
walt, Rep. VII, 535, e; vgl.Isocr. 5,81. — Uebh. 
beſchimpfen, entehren, herabwürdigen, Sp., die aud) 
das perf. pass. usuddvouce bilden, Epict. ench. 33, 
6; Schol. Ap. Rh. 4, 661; vgl. Schaͤf. dafelbft p. 
236. S. aud) uwdvo. 
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uodveds, aud uwdvods gefdrieben, erfl, Hesych, 
vatods Bowdv. 
uorvots, tdoc,1, = Uworovols. 
uodvouct,to, der Schmutz, Fleck, die Unreinigkeit, 
Schol. Aesch. Pers. 577 u.a. Sp. 
4 uodvouat-ddrs, ec, voll Schmutz, Procl. zu Hes. 
.754. 
podvouds, 6, dad Befudeln, die Befleckung, Plut. 
phil. c. prince. E.; N.T. J 
uoußou, oder vouud, ovs, 1, = HopuUw, 
Hesych. : 
uougy, 4, Tadel, Borwurf, woupar éyernaidso- 
ow ‘Eikc voy, Pind. 1. 3,54. wouper émonsiowy 
adutoots, N. 8, 39; uoupis ateo, Aesch.Spt. 1001; 
7 tive woupar tywy Evvov dogds, Soph. Ai. 180, 
3u flagen habend, wie voor uoupyy éyw, Eur. Or. 
1069. ygl. Phoen. 780; aud Ar. Pax 647, = wéu- 
gouce in {pater Profa, Plat. Ep. VI, 323,b. 
UoUupls, 7, = usury, Teleclid. in B. A. 107. 
6 Upos, 0, = wsupec, Eurip. bet B. A. 107. 
uov-cyzwy, wvos, 6, mit Einem Ellnbogen, eine 
Maſchine, diemit einem anprellenden Wrme, ayxwy, 
Steine ſchleuderte, onager, Mathem. vett. 
pov-cyote, 7, einfames Landgut, Feld, Alciphr. 
2,2, atv. 
—— vorigem, Sp., wie Philo. 
Udrv=wyo0s, 0, = wovayota, Suid. f. |. 
uovedny. einzeln, allein, Apoll. de adv. p. 614. — 
uovadixes, einfadh, corduoc, Arist. eth. 5, 3, 
pie Ginhett; — einzeln, einfam, von Thieren, im Ggſtz 
yon @ysAciog, Arist.H.A. 1,1; fiir fich, éxcorn, Plut. 
Symp. 4, 14. 
povadvoté,in Einheiten, Nicom. ar. 2, 8. 
wovador, ion. wovvador, = uovadyy, Nic. Th. 
148. ; 
uovato, eingeln fein, allein bleiben, Rufin. 33 
(v, 66) u. a. Sp. — % words éautiy wovaoace, 
die mit fich felbft multiplicivte Ging, lambl. in Nicom. 
85, a. 
pov-adAla, 7, = wovoucytc, Nicet. 
ov-axavdoc, mit Einem Stachel, Dorn, Ath. VII, 
281, f, aug Arist. H. A. 
por-cAxijs, és, mit befonderer Starke, Hesych. 
pov-cdvorc, 7, einfache Kette, Poll. 10, 167. 
pov-cunvxte,y, = wovaumvé, Pind. Ol. 5, 7. 
oyv-cumvxos, = folgdm, wovdunvxoy pnyov 
déony, Eur. Hel. 1583, d. i. der Macken des eingel- 
nen Stiers, neben dem fein giwetter ins Bod) ge— 
fpannt ift. 
pov-cumvé, vzxos, mit einem Stirnband, das 
einzelue Roß, bef. das Nennpferd, worcunvxas n0)- 
Aovc, Eur. Alc. 430. uovaunixor cdvak, Suppl. 
680. 
pov-avd oéw, Ginen Mann haben, An. bei Suid. 
ov-avdote, 7, das Einen Mann Haben, Schol. 
Eur. Andr. 228. 
udv-ccvd o0c, Binen Mann habend, lo. Chrys. 
wove, wovrd, ſ. das ion. woureé. 
udvanoc, 6, bei den Päoniern, — Povacos, Arist. 
H.A. 9,45, aud udvow. 
pov-coxéw, Uleinherrfder fein, xat Boorhevery, 
Pind. P. 4,165; Plat. Polit. 304, b; ton. wovvae- 
yéw, Her. 5, 46. 61; tivo, Strab. V, 249; pass. 
ovao zeit mas olxos, Arist. pol, 1,7. 
pov-coyns, 6 = udvaeyos, Pol. 40, 3,8; Lue. 
Phal. 2, 5. 
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Howv-co xl, 7, die Alleinherrfdhaft, Herrſchaft ei 
nes Gingigen, muxeas wovagylas iddyvtec, Aesch. 
Spt. 863; Soph. Ant. 1148; Eur Hipp. 1015 u. df- 
ter; Ar. Vesp. 477; Plat. Polit.302, du. ofter; of év 
Tais Movaoytlas Ovtés,—= ob uovug yor, Isocr. 2,5; 
— ton. wovvegyty,Her.3,82 u. ofier. — Bei Xen.An. 
5, 9, 34 ift es der alleinige Oberbefehl uber das 

eer. 
H pov-“oxtxos, 7, dv, put Alleinherrſchaft gehörig, 
monarchiſch, moAteca, Plat. Legg. VI, 756, a. to wor- 
aoxixoy, die monarchiſche Herrſchaft, ib. 111,693, 6; 
éovotay thaupave wovapyixwtigay, Pol. 10, 
26, 2, d. i. unumfchranftere Gewalt; Plut. Num. 2. 

uov-coyxos, alleinherrfdhend, der Monarch, oxa- 
ntov uovaoyxor, Pind. P. 4,152, des Alleinherrſchers 
Scepter; Aesch. Prom. 324; Ar. Equ. 1327; Thuc. 
1, 122; Plat. Polit. 301, ¢ u. Folgde; — ton. wody- 
woxos, Her. 3, 80 u. öfter. tov wovragyory tay 
ZLuyrzhaiwy, 6, 23. 

foves, dos, 1, die Cinheit, woredosg dsiv us- 
Taoyerv, 0 av UédAn Ev Eosodcu, Plat. Phaed. 101, e 
u. Offer; Plut. u. a. Sp. auch das Ginfache, Untheil- 
bare, weil es nicht aus mehreren Theilen gufammenz 
geſetzt iſt. — Das As oder die Ging auf den Wiirfeln, 
Poll. 7, 204. 9, 95. — Als Längenmaaß = déxrvdoc, 
Heron. 

Movac,ad oc, als adj. udvos, uoveda ds Eégény, 
égnuoyv, Aesch. Pers. 720 ; wovad’ éyovo’ éonucar, 
Eur. Bacch. 609. ygl. Andr. 855; «eyed, Plut. fac. 
orb. lun. 12. 

Uevacuos, o, einfames, bef. Mondhs-Leben, K.S. 

Movaotnoraxos, flofterlic, K. 8. 

Hovaotyovoy, to, Ort zum einfamen Leben, Klo- 
fter, K. 5. 

Movaotns, o, der einfamLebende, Mond), K.S. 

Movaotixoc, zum einfamen, bef. Mönchsieben gehö— 
rend, mondifd, Sp. 

Movcotova, 7, fem. zu worvaotys, Nonne, Sp. 

HOvETwE, 0990S, 6, = uovaunvé, xédyc, Schol. 
Ar. Pax 900, ygl. Hesych. 

fov-cvdéw, auf dem wdvavdoc fpielen, Plut. 
Caes. 52 

pov-availe, 7, 1) das Spielen auf dem wdvavaos 
Poll. 4, 82. — 2) das Alleinleben, Ginfamfeit, bef. 
auch Das Unverheirathetjein, Plat. Legg. vi, 724, d. 

pov-avaror, To, dim. zu udvavaos, Posid. b. Ath. 
Iv, 176, b. 

Mov-avaros, allein lebend, einfam, Bios, Suid vy. 
AOVKLAY OS. 

-dv-cvhos, o, cine Art Flote bef. in Wlerandrien, 
die vielleidht uur Ginen Ton angab, Ath. 1v, 4175, mit 
Belegen aus Soph. u. den comic., auch t6 wovavaoy 
téhos, aus Sopat., vgl. Poll. 4, 75. 

Hovey), oder uoveyy, auf eine Weife, dem Oey) 
entgegengeſetzt, Plat. Legg. 1v, 720, e; év tots ote- 
vois jn&Q Moveyy sin nogeta, Xen. An. 4, 4, 18, 
wie Kriiger ridtig fiir woveyn ſchreibt, wo allein gu 
marſchiren war. 

Hovex7, 7, ein indiſches Zeng, Arr. Peripl. p. 5. 

Hovexixos, den uoveyos betreffend, mönchiſch, K. 
S. aud im ady, 

fovaxortey, yon Giner Seite her, Suid. Ggſtz von 
mavrayoder, 

Hoveyxes, einzeln, Arist. metaphys, 6, p. 160, 15 ; 
D. Sic. 2,58; bej.alleinlebend, Sp. daher é uovaydc, 
der Mond, K.S. — Adv., Arist. oft und Plut. 
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Hoverxov (correl. 3u 20), allein, nur, Plat. C 
184,¢. 912,au.Sp.° se 


Movayadc, auf Ginerlei Art, allein, Arist. u. Sp. 
Hoy-evtégov, to, der Gindarm, Hippiatr. 
Hov7, 4, das Bleiben, Berweilen, Eur. Troad. 


1129, Herc. Fur. 957; Her. 1,94; Thue. 7,47. uovny 
movsio det, ſich aufhalten, 4, 1315 9 év Teotg wor} 
Tov nA touc, Plat. Crat. 395, a. Gait von ood, 
ib. 437, b u. ofter; Xen, An. 5,1,5, wie Sp. worry 
wal oto hepeiy, Pol. 4,44, 4 u. Sp.— Das Klo⸗ 
fter, Phot. bibl. 79, b, 36 oft. 

Hornis, tos, , co 47}, worco yé«, Maneth. 4,98. 

Mov-AccTOs, aus einem Stic getrieben, geſchmie— 
det, Heliod. 9, 15. 

Hor-1uéQvoc, einen Tag dauernd, 76 uornusoror, 
ein Schaufpiel, oder ein Kampffpiel, das Einen Tag 
Dauert, Leo philos. 10 (1X, 5814). 

Hor-iueoos, eintagig, nur Ginen Lag Ddauernd, 
Cwov, Ael.N. A. 5,43. G. Hovonusoos. 

Hov-n0ns, &, einfach, yeds, mit Einer Reihe Mu- 
derbänke, Poll. 4, 82, Suid.; allein, einfam, von Thie— 
ren, Arist. bei Ath. VII, 304, c. 324,e; dah. unverhei⸗ 
tathet, zai idveorrs, D. L. 1,255 axric, Nic. Al. 400, 
nur Gin Tag. 

LovIvasvores, 1, = dvdvievots, wie wovdviedo, 
= ovdvisdw, von Phryn. yerworjen, ſ. Lob. 356 u. 
Schweigh. zu Ath. 1, p. 50. 

Horie, 1, Einſamkeit, einfames eben, Empedocl. 
24,1. du. Sp. 

Hovtes, 6, einfam, Ael.H.A.15,3; Béoc, Ar. bei 
Eust. 4409, 64. 

Moviuos, ov, aud wovéun, Strat. 66 (XII, 224), 
bleibend, ausharrend, treu, od usr éude énimodos 
étv udvyuoc, Soph. O. R. 1322; 6 uéyas d4Bos ob 
Hoviwoc éy Boototc, Eur. Or. 340; ovx: ed oxet ud- 
VILOY TO TIS OAty'aoyias EoscFar, Thuc. 8,89; nes 
ben féBasoc, Plat. Cony. 184, b. u. eusténtwtos, 
Tim. 29,b. é1i ravings oioy xonnid o¢ wovtiuov, Legg. 
V, 736, e. méotus, Rep. VI, 505, e. Gg{h mogevaruos, 
Epin. 981, d. ozditas, Legg. 1V, 706, e; vgl. Plut, 
Them. 43; u. bet Xen. Cyr. 8, 5,41 MOvtUGTMTOL, YOU 
den Sdhwerbewaffueten; Coo, Threre, die ihren Wohn— 
fig nicht verändern, Arist. H.A.4, 4; cotoa, Firfterne, 
Poll. 4, 1456, — Adv., Arist. H. A. 8, 10. 

HovLoTns, ytoc, 7, dieDauer, Feſtigkeit, Behare- 
lichkeit, Treue, Procl. u.a. Sp. 

foveds, einfam lebend, Callim. Dian. 84; yon 
Wolfen, Luc. Epist. Sat. 34; vgl. lac. Ael. N.A.7, 
47 ; die Betonung udrvo¢ ift nad Arcad. p. 40 unrich⸗ 
tig; aber ton. wovveoc. 

Hov-crzos, ein einzelnes Pferd, Rennpferd, ov- 
innous athe tedévtes, Plat. Legg. VIII, 834,b; bei 
Xen. Cyr. 6, 4,4 den fos ine trois domaar enige- 
gengefest. — Der mit einem Pferde einen Wettfampf 
auftellt, Eust. 4539,29; Poll. 4, 444. 

Hovo-Bakavos, xastc, Schlüſſel mit Ginem Hafen, 
den Riegel aufzuſchieben, Suid., Schol. Ar. Th. 423. 

Hovo-Bauwy, ov, allein gehend, uétoor, aus einem 
Supe beftehend, Simm. ovum (XV, 27). ; 

Lovo-Bus, cvtos, 6, = vorigem, Hesych. erklärt 
xréntnys. Aud wovopatac, . 

Hovo-BiBdoc, aug einem Bude beftehend, aud vo 
Movopisavor, eine folde Schrift, Suid. 

Hovo-Bv06, allein lebend, Hesych. 

Hovd-Bodoc,aus einem Stücke geworfen, gemacht, 
VLL, 
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uovo-yeuséo, nur Cine Frau heivathen, K. 8. 
uovo-yapie, 7, da8 Heirathen Giner Frau, Sp. 
r wovo-ycuLor, Td, = vovigem, Sp.uur wovoyeucov 
Cx. 
povo-yéupotos, mit einem Gamma, Eust. 
1873, 44. 
wovo-yaos, der nur einmal heirathet, uur Gine 
Frau hat, Sp. 
ovo-yéveve., 1, bef. fem. zum folgdn, sp.D.; wov- 
vovyévere heipt Hefate, Ap. Rh. 3, 844; Aenigm. 18 
(XIV, 52), 
uovo-yers, &, eingelu, allein geboren, oder einzi⸗ 
ger Sohn, ton. u. ep. wovvoyerijs, Hes. O. 378. Th. 
h26, 448; mais, Her. 7, 221; wovoysves téxvov 
natot, Aesch. Ag.872; wovoyevots ap’ aiuatos, 
Eur. Hel. 1701; Svyatije, Plat. Critia.4413, d. dé 
dvpoy putedous tiv tay Bauovdswy yéveoy &x [L0- 
voysvovc, Legg: III, 694, d,u. Sp. oft. — Bei den 
Gramm. yon einem Geſchlecht, Schol. Dion. Gr. 
p- 944. 
ovo-yégwy, ovtos, 6, ein etnfamer, mürriſcher 
Alter, B. A. 54. 
uovd-yayvos, mit Ginem Augenftern, eindugig, 
Sp. p. wouroyanvos, der Kyflop, Callim. Dian. 53, 
wie Antp. Sid. 54 (VII, 748). 
povo-yawooéw, nur cine Sprache reden, Sp. 
uove-yawooos, att—yawrros, einzüngig, uur etne 
Spreche redend, Sp. 
LO0v0-YVaUovew, oder uovoyywpéw, Procl., {einen 
eigenen Sinn haben, eigenwillig fein. 
uovo-yrvaurxos, 7, Ov, etgenfinnig, Procl. 
ovo-yvauwy, ov, der feinem eigenen Urtheil 
folgt, felbftftandig, eigenmadtig, D. Hal. 5,74. 
uovd-yovos, u. p. Lovvoyovos, allein, eingeln ges 
boren, Opp. Hal. 3,489, xovon wovvoyorn. Bgl. 
povoyer is. 
uovo-yodupartos, aus einem Buchftaben befte- 
hend, ovadcBy, D. Hal. C. V. c. 15. — TO Movoy., 
ein aus einem Buchftaben beftehendes Seiden. 
wovo-yoauuos, aus einer Linte beftehend, Sp. 
aud nur aus inien beftehend, von Zeichnungen, die 
nur in inten beftehen, Umriß. 
povo-ddxtvhos, einfingerig, Luc. V. H. 4, 23. 
povo-Jéoxns, 6, mit Sinem Auge fehend, einauz 
gig, von Kyklopen, Eur. Cycl. 78. 
uovd-deouos, einhäutig, Hesych. 
wovo-OLautyote, 4, einfame Lebensweiſe, Clem. 
Al, strom. 2, 423. 
uovo-dokéw, allein Ruhm haben, Simpl. ad Epict. 
. 326. 
uove-dov7os, allein tonend, Simmi. ovum (XV, 
27). 
uov-d0 ove, ovtos, mit einem Zahne, xooce toeic 
wovddortec, Aesch. Prom. 798. 
uovo-deaatix0c, 4, ov, allein handelnd, lambl. 
ovd-dvonog, vou einem Baume gepflückt, aus 
cinem Stick geſchnitzt, dvdosdyta toy wovodgonor, 
Pind. P.5, 42. Bgl. wovekvaos. 
wovo-eidsvc., 1, Ginformigfeit, Sext. Emp. adv. 
gramm. 117.226. 
povo-sLn¢, és, einformig, von einerlei Art, Ggſtz 
yon moAverd 7c, Plat. Rep. X, 612, a. zat dugorator, 
Theaet. 205, d. einfach, unvermifdt, wovossdes ov 
abto x09 avto, Phaed. 78, du. Sp., bef. Rhett. — 
Ady. uwovoeid os, lambl. 
uovo-siuoy, ov, wut Gin Kleid tragend, K.S. 


Movoyapew 


Movoxeatwo 


udy-oloc, eingweigig, Theophr.conj.fiit wove5ooc. 

jovo-lvy is, folgom, oavdcdoy, Euen. ep. 
(Plan. 308). 

pove-Cvé, vyos, einfpannig, einzeln, allein, Aesch. 
Pers. 135, vom Ehegemahl yerlaffen. 

povo-Cwroc, mit einem Gürtel, uovecwror, 
leichthewaffnete Krieger, LXX.; zum Pecognosciren 


gebraucht, VLL., die aud) Anotaé u. wovoudyor ertl. 


— Auch wie o@olwvoc, alleiu, ohne Gefolge, Schol. 
Soph. O.R.846; vgl. Ruhnk. ep. cr. p. 286. 
[Lovo-Lwos, allein febend, LXX., zw. 
— —— = uorvelwros, allein, Hermesian. 
el. or. 7 (Ath. XIII, 597, b). 
Mov o-n EONS, éc, = folgom, zw. 
Wov0-7)UE0 0G, = LOY} UEQOS, Batrach. 305. - 
: ages lls of, die Ghrifto nur Einen Willen 
ufchreibenden, K.S. 
uovdter, allein, einzig, Scbol. Arat. Phaen. 7. 
wovo-Foryvéw, allein weinen, flagen, Hesych. 
ove-FQovos, alleinthronend, K.S. 
fove-Fveos, mit einer Thür, Oeffnung, coree- 
ov, mit einer Schaale, Arist. H. A. 4,4. 
— — allein bewohnt, Lycophr. 960, 
Edo. 
povo-xcdcuos, einhalmig, einflengelig, ovoryé, 
Ath. Iv, 184, a, tm Ggftz des modvzadcuos. 
— mit Einer Biegung, Einem Ge— 
enf, Arist. H. A.1, 15. 
wovd-zavios, einjtengelig, Theophr. 
wovo-xéAns,n TOG, o, einzelnes Reunpferd, Palaeph.; 
p. wovvoxédnc, epigr. bet Paus. 8, 42 (Ep. ad. 118, 
App. 325). 
uovo~xéoctog, einhérnig, Arist. H. A. 2, 1. part. 
an. 3, 2. 
uovd-zE90s, p. wovve-xeges, daff., Archil. bet 
Hesych. 
wovo-xeoms, wtos, 6, dafjelbe, Arist. gen. an. 3, 
2; Plat. Per. 6. — Das Ginhorn, Ael. N. A. 
16, 20. 
povo-xépechos, einfopfig, Hesych. 
uovd-xhuvtos, Igijvoc, 0, das Klagen des einz 
zeln Weinenden, Aesch. Spt. 1056. 
ovo Lh Ae aoa allein erbend, Schol. Ar. Av. 
1652 u. Sp. 
uovd-xdtvoy, TO, ein Lager fir einen Gingelnen, 
dah. der Sarg, Philodem. 32 (1X, 570). 
wove-xdetos, mit einer Beugung, Deklination, 
Hdn. Epim. 191. ; 
uove-xiwros, mit Ginem Zweig, Sprof, Diose. 
uovo-xotdros, mit Giner Bauchhöhle, Arist. H. A. 
1,47. gen. an. 3, 415. 
wovo-xortéw, allein ſchlafen, Ar. Lys. 592; Lu- 
cill. 35 (X41, 196). 
ovo-xottior,to, etn Lager für einen Gingelnen, 
Hesych. Grfl. von oxeunodroy. 
— allein ſchlafend, Schol. Lycophr. 
908. 
uovò-xoxxoc, einternig, Sp. 
— init Einem Gelenke, Arist. H. A. 
44 155 
povo-xotvdoc, mit Giner Reihe Saugwarzen, xo- 
tvaydwy, Arist. H. A. 4,4. gen. an. 4,9. 
ovo-xOUt"/S, 6, allein herrſchend, Sp. 
MOvO-ZQaTle, 1), = folgdm, Sp. DF 32 
ove-xoaroptcc, 1, Alleinherrſchaft, Suid. u. Sp. 
Lovo-x0atwe, ogoc, o, Alleinherrſcher, Sp. 
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Movoxeyrus 


uovo-xo7jnts, Tdos, 0, mit Einem Schuhe, Pind. 
P.4,75, vgl. wovoodrydakos. Auch Avzoveyos, Ep. 
ad. 297 (Plan. 127), wo Jacobs 3u vergleiden. 

uovd-xpotos, fick) durch Einen Schlag bewegend, 
mit Giner Reihe Muderbante, wijes, Xen. Hell, 2, 4, 
28; Strab, VII, 325. Bgl. dixeoros. 

ovd-xreatos, allein gegrindet, Sp. 
uovo-xvuxdoc, mit einem RKreife, Ciner Scheibe, 
todnela, Poll. 10, 84. 

Hovd-xwhoe, cingliederig, von Pflanzen von Ginem 
Schuß, Theophr.; u. ibertr.von der Rede, weecodos, 
ein aug einem Gliede beftehender Sak, Rhett. ; Adyoc, 
Plut. de educ. lib. 9. Auch von Giner Art, einfeitig, 
pvous, Arist. pol. 7,7.— Bet Her. 4, 179 ift wovre- 
zwhoy oiznuc ein Gebäude aus Ciner Whtheilung od. 
Einem Stocfwerfe beftehend. 

pove-xwnoc, allein rudernd, a@vijo, Eur. Hel. 
1139. 

uovo-Aéxvtos, mit Ginem Dotter, Yor, Schol. Eur. 
Or. 465. 

sovo-deyiis, é6, = wovoxortos, Plut. de ad. et 
am. discr. 20, von der Frau, ueben plAavdgos: — 
dratvyte, Rutin. 25 (V,9); xottas, Strat. 65 (XU, 
226). 

Movo-Aéwy, ovtOs, 6,U, p. uovvodéwy, Leonid. Al. 
12 (VI, 221), der einzelne od. der ungewohnlic große 
Lowe, der eingig in ſeiner Art ijt. 

uovo-Ayjxvtos, allein mit der Oelflaſche, — av- 
toajzudocs, Posidipp. 17 (App. 65 aus Ath. X, 
A414, e). q 

uovo-Ajumatos, aus einem Vorderſatz, Ajuuc, 
beſtehend, Adyos, S. Emp. adv. log. 2, 443 ofter. 

povo-Avtos, aus Ginem Steine, ton. wovvodardos, 
oixnuc, otéyn, Her. 2, 175; nut aus Stein gemadt, 
8 


—— 7, dad Allein-, Selbſtgeſpräch, Sp. 

povo-Aoyrotos, allein iberlegt, Sp. 

wovo-Advos, allein, mit fich felbit jprecdend, Sp. 

uovd-honos, mit Giner Rinde, Schaale, Theophr. 

uovd-Avxos, O, eit eingelner, ungewdhulid groper 
Wolf, der eingig in feiner Art ijt, Arat. D. 392; Ael. 
N.A. 7, 47; fo naunte Demofthenes den Wlerander, 
Plat. Dem. 23, vgl. wovosgwy. [Bei Arat. ift des Ver⸗ 
fes wegen Die gweite Sylbe lang. | 

uove-Awzos, mit Giner Bedeckung, Hesych. erfl. 
Movoxitwy. 

ove-uacos, mit Einer Bruft, von den Amazonen, 

Eust. 402, 37. 

UOvo-UGTHE, 090S, DOT. = Movourtwo, Dev Mut- 
ter beraubt, Eur. Phoen. 1518. 

Hovo-UayzEioy, TO, = Uovoucytoy, v. l. bei Ath. 
v, 194, a. 

povo-waxéw, einzeln, im Sweifampf mit Cinem 
kämpfen, eis @y@va wovoucyovyr caxiy doods, 
Eur. Phoen. 1372. ygl. 41226; Her. in ton. Form 
Hovvou. uvi, 7, 104. 9,26. aud) wodvor Kadijvor 
ovvouayyourtes tw Mégon, 9, 27, fie fimpften 
allein mit Dem Perfer; o¢ Euovoucyer to “Hpai- 
ot, Plat. Crat.391, e u.Folgde; Pol. 3,62,5.ng0¢ 
tov BadoBapor,35, 5,1; Plut. u. Luc, 
_ Movo-udynuc, To, der Zweifampf, Eust. 387, 6. 

Movo-Uc NS, 0, = wovoucyos, Clem. Al. Auch ſ. 
Emp. pyrrh. 1, 156. 3, 242 Beff. 

Movo-ucyia, rj, ion. wovvoucyin, Einzelkampf, 
Sweifampf, Her. 5,4. 6, 92 u. Sp., wie Pol. 34,4, 4. 
32, 14, 5; Plut. 


_, Movorrodia 
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gehörig, 


Movo-ucyixes, 7, ov, zum Zweikampf 
gladiatorius, D. Cass. 


prdotiute, Pol. 1,45, 9; 
72, 19, 

“ovo-ucyvoy, to, bei Her. 6, 92 v. 1. fiir uovo- 
wagic, u. Sp., wie Luc. Mer. Dial. 43.— Qud — 
Hovouc yoroopetoy, val. ob. Phryn. 518. 

Hovo-ucyos, einzeln Fampfend, allein od. einen 
Sweifampf beftehend, Aesch. Spt. 780; doov, conic, 
Eur. f hoen. 1335. Heracl. 819; aud gladiator, Luc. 
Demon.57; Hdn. 

; Movo-Ucyo-TeopeEior, 70, ein Ort, wo Zweikäm— 
ee ernabrt od. erzogen werden, Gladiatorenfdule, 
uid. . 

povo-uccyo-toopos, Sweifimpfer, Gladiatoren 
ernährend, haltend, lanista. 

ovo-uéoever, 7, Die Einfachheit, das nur aus Ei— 
nem Theile Beftehen, K. 8. 

uovo-uEo7s, &, aus Sinem Theile od. Sticke be- 
ftehend, einfach, S.Emp. adv. math.7, 2; Luc. Calumn. 
6; Hermogen. Stas. 4, p. 7. 

fovo-ustoos, aus Sinem Versfuß, od. bei jambi- 
fchen u. trohäiſchen Verſen aus Einem Metrum, d. t. 
zwei Jamben oder Trochäen beftehend, Gramm. u. 
Schol. 

ovo-urtos, mit einfadhem Einſchlagfaden (?). 

jov-duuctos, eindugig, Aesch. frg. 188; Cratin. 
h. Phryn.p. 136; Alc. 15 (XI, 12). 

uovo-uovoia, 7, der eingelne Theil, das einzelne 
Loos, Sext. Emp. ady. astrol. 15. 

povo-worgoc erfl. Hesych. adtouorgos. 

ove-0G 40¢, mit einem Zweige, Diose. 

ovo-vavrtns, o, dev einzelne Schiffer, u. davon 
Movovavttxs oixia, Eust. 1535, 62. 

Movor-ovyi, d. t. Udvoy ov yé Od. Udvor ov, bei- 
nahe, ſ. wovos. 

wovo-ooe, einfach gefpalten, Theophr. 

ove-Svdoc, nur aus Holz gemacht, aus blofem 
Holz gemadt, Plat. Legg. X11, 956, a; mAote, Xen. 
An. 5,4, 44; Arr. An. 4, 3, 7, aus Ginem Hol; od. 
Stamm gemadt; aud) to worvosvaor allein, Pol. 3, 
42,2; toanelas, Strab. XVII, 826; mvAn, Luc. V. 
H. 2, 14. 

ovo-ovor0g, Yon einemeingigen Wefen, ein Wefen 
eingig in feiner Art, Sp. 

povo-na tec, 7, dad Alleinleiden, das Leiden 
eines eingelnen Theiles allein, ror opiahuwr, sp. 
Medic. 

sovo-nais, Madoc, 0, dev einzige Sohn, Eur. 
Alc. 909. 

povo-nctans, 6, voet.uovyoncans, allein, im Zwei⸗— 
fampf tingend, Epigr. b. Paus. 6, 4, 7. 

Movo-natroy, to, Fubfteig, wo nur Giner gehen 
faun, erſt Pand. 

uovo-nédTaoc, mit Einem Schuh, Schoi. Lyc. 
1310. 

wovo-néioas, 6, allein verfudend, bef. allein auf 
Raub ausgehend, Avxov, Arist. H. A. 8,5; Menand. 
bei Phot. 

uovd-nsduos, einfohlig, B. A.425; ovyyic, Pha- 
ni. 2 (VI, 294). 

povd-nendos, mit einem Gewande, Eur. Hec. 
933. . 
uovd-nnoos, mit einem Ringel, E. M. 670, 57. 
Hovo-mhevoos, einfeitig, Suid. — 
wovd-mhove, 7, dad alleingu Schiffe Fahren, E. M. 
uovo-mod te, 7, der aus einem Verofuß beftehende 


200 


Theil eines Verfes, u. das Leſen danach, Scholl. oft. 
Bol. draodéa. 

Hovo-nodvaiocs, aus Ginem Versfuß beftehend, 
Tzetz. 

uovo-nõduor, to, etn Tiſch mit Einem Fuge, Plin. 

jwovo-mevos, von Einer Beſchaffenheit, Eigenſchaft, 
Sext. Emp. pyrrh. 4, 94. 

j40v0-10VvG, ovr, gen. Modoc, einfüßig, todnelee, 


Movortodtatoc 


Poll. 10,69; in ion. Gorm uwovvonovc, Maneth. 4, 


137; Eryce. 9 (1X, 233). 
juovo-noayuctéw, nur eine Sache betretben, Ggſtz 
yon todvieayuatéw, Arist. pol. 4, 15. 
fovo-nooswnéw, nur Cine Perſon haben, von 
den Adjectivis Einer Cudung, Apoll. Dyscol. de pro- 
nom. p. 266, a. Von 
jove-medcswmos, nut Cine Perjon habeud, Apoll. 
Dysc, pron. 301. — Auch im adv. Gramm. 
Movo-ntEoos, einfliigelig, in der Baukunſt mit Ei— 
nev Säulenreihe. Vitruv. 4, 7. 
uovd-ntvyos, mit Giner Falte, einfach, Sp. 
uovd-ntwros, mit Einem Falleod. Gajus, Gramm. 
ovo-nvoeyvov, TO, feftes Schloß mit Einem Thur⸗ 
me, Sp. 
—— allein verkaufen, Alleinhandel trei— 
ben, Pol. 34, 10,44; Strab. 
povo-nmwAns, o, der Alleinhändler, Sp. 
ovo-nwaia, 7, Alleinhandel, Arist. pol. 4, 11; 
Strab. XVII, 798. 
povo-mwaroy, Te, das Recht des Alleinhanvels, 
Hyperid. bei Poll. 7, 44; D. Sic. 5,405 auch mit u, 
ohne éundevor, ein Ort, der Alleinhandel treibt, Sp. 
pove-mwdos, mit einem Roſſe, Eur. Or. 1004. 
jLovo-ons, nyos, abgerifjen, Hesych. 
j0v0G-OrCocg, mit Giner Wurzel, Theophr. 
jovee-Ovdwuos, 1) dduos, bet Aesch. Suppl. 939, 
yon Ginem bewohnt. — 2) yon Sinem Tatt, Ciner 
Weiſe (2). 
pov-oodyns, 6, ein Grabewerkzeug mit Einer 
Spike, Phan. 4 (VI, 297), in poet. Form wovvogu- 
NS- 
4 pov-oo yes, mit Einer Leftifel, Plut. qu. nat. 24; 
Hippiatr. 
udvoc, ion. u. poet. wodvos, dor. umvos, allein, 
einzeln, eingig, Hom., der nur die ep. Form wovvoc 
hat, im Ggſtz von dvo, Il. 10, 225. 0 wovvos env 
std Mévts xaoryrytyory, dev einzige Sohn unter 
fünf Schweſtern, ibd. 347 u. dfter. Zevs wiv mAso- 
véeoot ust’ avdodor movvoy éovta Tiuc, 15, 611. 
— Oft = éic, Hes. 0.141; vgl. Schafer Schol. Par. 
Ap. Rh. 2,438; aud sic uwovog 0d. ovo sic, Her. 
1,38; Schäf. melet. p.9; vgl. wie wovrn, Od. 23, 
227. auc) cinfam, verlaffen, ov to efer uovyos eur, 
Il. 4, 388. Od. 3, 247. tic us Few odoqigato 
evvov édvta, 10,157; tote avy “Ayiadei udvos, 
Pind. Ol. 9,77. udvos avev otoeatiac, N. 3,33 (vgl. 
povyos cvevd’ dddwy, Od. 16, 239); aud) ovvay 
madatovoay ateg eyyéwv, P. 9, 28. év Moves 
adiow, 9, 88, in einer Geburt; fo aud bei den 
Tragg. xandas olde dwuctay udvy Fewy, Aesch. 
Eum 791. udyny dé wi noddsune, Suppl. 729; bet 
Soph. findet fic) die Form wovvos fowohl in lyriſchen 
Stellen als im Crimeter, xeiras uodvos an’ chiwy, 
Phil. 183. wo o@@ pdvoy viv eddsderuuevor, El. 
726 u.fonft. pooveiv uovos doxet, Ant.7U3. poovety 
older udvy, Trach. 342. aud oov fdvos, Ai. 510. 
xettarpmovves an’ dddwr, Phil. 183; vgl. H. h. Mere. 


Movoottyo¢ 


193 u. Ap. Rh. 3, 908; wovos ucyeodos noheutog 
déhw, Eur. Rhes. 488. guot uovos worm ucyn ovy- 
ewes, Heracl. 807. Einen superl. woratatos bildet 
Ar. Equ. 352. Plut. 182; aud) Theocr. 15, 137; u. 
in Proſa Lycurg. 88. 89; was alte Gramm. nicht billi- 
gen; — dia Jey xai Avovucoy udvous oéPortar, 
Her. 2, 29; uodvos diaréyecdar nodg udvous i; 
ust’ Gddov, Plat. Prot. 316, c. oft tritt nod) avtos 
hingu, cůüco uwovw ésotid@otoy, Lys. 244, c, ihr 
beide allein flix euch. aud) cdtot xa’ avtovs ud- 
vot, Polit. 307, e, cùto zxad’ aitd udvor éo- 
yoy, an und fir fic) allein, Tim. 89, d. — Much 
einzig in feiner Art, d. i. ausgezeidnet, vor— 
trefflict, lac. add. animadv. in Ath. p. 434. — Adv. 
uovesc, Xen. Mem. 1, 5,5 u. ofter, u. Sp. — Haufte 
ger uwovor, allein, blog, nur, udvoy deot owlorsy 
yucs, Soph. Phil. 524. uy wevoy to oduate, 51. 
xov hoyw detEw udvoy, Ai. 800; udvoy dijAwoor 
o pis, Plat. Phaedr. 261, d. u. ofter beim imperat., 
wie unfernur, vgl. Aesch. Suppl. 1042; Xen. Mem. 
3, 44, 18. wovoy un ovyxowns us, cony. 8, 6; uy 
xowusvoy uovoy, weun er nur nist anwendet, Plat. 
Legg. VU, 824, u. fonft überall. Bef. od usvoy — adad, 
nicht nur — fondern, wovon fic) Beifpiele überall fin- 
Den; auch od udvoyv — aad oddé, Soph. frg. 663. 
Zuweilen fehlt es in defer Vrbdg, ov ftatt ov ucvor, 


Bal. Eur. Phoen. 1489. Hipp. 359. 804; Wolf 


Lept. p. 292. Much nad cdac, wie étvov mained’ 6 
notauds IveButosg yévowto nel, dAdc mAotoLoL, 
fondern nur mit Schiffen, Xen. An. 4, 4, 48. vgl. 3, 
2, 13; — wovoy ov, wie tantumnon, faft, beinahe, 
cus LOvOY Ovx Eni Tals xEpahais Neorpésoovory 
abtovs of étaioor, Plat. Rep. X, 600, d. Menex. 235, 
c. Isocr. 4, 120, u. häufig bet Sp., wo geradezu wo- 
vovov gefdrieben wird, Pol. 3, 109, 2 u. ofter. aud 
jovovovyt, 3, 102, 4; vgl. aber — xata uovac, Is. 
7, 33 u. A., wird gew. in ein Wort geſchrieben; f. oben 
KATH MOVES. 

povo-ccvdcdos, mit Einer Sandale, Apolld. 4, 9, 
46; Scholl. 

yovo-centoc, allein od. als Ginheit yerehrt, Sp. 

uovo-oynucytos, Phot. bibl. 105, 31, = uore- 
onuos, Euseb., yon Giner Bedeutung. 

jLovo-cidneos, aus bloßem Gifen, nur Gonj., Ar. 
Equ. 1046. 

“ovo-oitéw, einmal des Tages effen, Xen. Cyr. 8, 
8,9; — allein effen, Alexis bet Ath. If, 47, c. 

Movo-attic, 7, das nur einmal des Tages Gffen, 
Galen. 


feove-ottos, der nur einmal des Tages tft, Hip- 


pocr. 

povo-oxedrc, éc, einſchenkelig, Sp. 

Hovo-oxynTovs, den Scepter allein fiihrend, allein 
herrfchend, uworvsox:jntocsor 0’ év Seovors, Aesch. 
Suppl. 369. 

uovo-otadyc, &, 0 xata mdvas otehdouEvos, 
Hesych. 

povo-oteyos, mit Einem Dad oder Stockwerk, 
otoc, D. Hal. 3, 68. 

jovo-otedéync, ec, mit Sinem Stamm, Theophr. 

wovo-atédeyoc, daſſelbe, Sp. 

uo-dotéoc, ands Sinem Knochen beftehend, Arist. 
H. A.3, 7. part. an. 4, 40 u. Sp. 

ovo-otiBys, és, allein gehend, etnfam, ef Edy do- 
yitare, sité xai uovootuBy, Aesch. Ch. 757. 

uovo-otsyoc, aus Giner Reihe, Cinem Verfe be- 

















Movéortonos 


ftehend, éméyoauue, Lucill. 75 (XI, 312); Luc. De- 
mon. 44. 

tove-atodos, allein gefandt, allein fommend, do- 
ev, Eur. Phoen. 749. übh. allein, Asinouce pihas 
foveatodcs te uatods, Ale. 409, wo der Schol. es 
égnuos erfl., dud wstapogads tar uovootedioué- 
vw mhoiwy, u. eingeln bei sp, D. 

fove-otouos, mit Ginem Munde, — mit Einer 
Schneide, Hesych, v. caycers. 

povo-otootuys, vyyos, aus Ginem Blok ge— 
ſchnitzt, Priapus, Zon. 3 (VI, 22). 

ovo-oTeopis 0x05, = ruiovos, Hesych. 

Movo-toeomixes, 7, Ov, aug Giner Strophe bez 
ftehend, einftrophig, Schol. Eur. Phoen. 4, u. ofter in 
den Scholl. 

Movo-aTeopos, aus Siner Strophe beftehend, auch 
ady., Schol. Eur. Phoen. 239; cuaéa, ein einradriger 
Schubkarren, Theophr. 

Movo-ovdAdcBéw, cinjylbig fein, Sp., bef. Gramm. 

Movo-ovAdaBic., 71, Sinjylbigfeit, Sp. 

fovo-ovadcBos, einjylbig, Gramm. u. Scholl., auc 
ady., Schol. Ar. Plut. 143. 

Movo-aynuctiotos, == folgdm, Apoll. de ady. 

jar 

Hove-oynuos, vou Einer Geftalt, Sp. 

ovo-texvos, mit Sinem Kinde, Moexrvy, Eur. 
Here. Fur. 1024, 

Movortns, 7tos, 7, die Ginheit, Sp.; dad Alleinfein, 
Ghelofigfeit, K. S. 

fovo-toxéw, Sin Sunges gebaren (7). 

fovo-toxia, 7, das Gebaären eines Sungen, Arist. 
gen. an. 4, 4. 

fovo-toxos, Gin Sunges gebärend, Arist. H. A. 7, 
4, part. an.4,410.; ion. wovvor., Callim, Apoll. 54. 

ovo-tovéw, halejtarrig fein, Eust. 4393, 4. 

Movo-tovia, i, Sintonigfeit, Monotonie, Gramm. 

fove-tovoc, eintonig, von einerlei Ton, übh. ein- 
formig, Gramm. u. Rhett. — Auch adv. wovotorwe, 
Longin. 34, 2. 

Hovo-teanelos, alleingu einem Tiſche gehorig, 
Série, Eur. 1. 1, 949. 

Hovo-Teonéw, ein wovdtooros fein, Tzetz. 

Hovd-Teomos, vou einerlei Art, von einfarhem Chaz 
rafter, Sp.; aud einjam, fiir fich allein lebend, dem 
éonmos entſprechend, Eur. Andr. 281; Béoc, Plut. Pe- 
lop. 3 u. ofter; ovoc, Ael. N. A. 6, 30; auch eigen- 
finnig, Sp. 

{ovoe-Teopéw, ein ovotedmos fein, nur Cine 
Speiſe genießen, Strab. 3, 3, 6. 

Hovo-teopic, 7), das Alleinernahren, caufziehen, 
* Goſtz der xow7 envuédeva, Plat. Polit. 261, d u. 

p- 

Mov0-teoyvos, o, einrädriger Rarren. 

Hov-ovetoc, eindhrig, mit Ginem Henkel, von ei- 
nev Flaſche, Ep. ad. 77 (Vv, 135). 

fov-ovy te, 1), einjames, ehelofes eben, VLL. 

: Movo-payéw, Movooutéw, Antiphan. Ath. 1, 
y) e, 

sMovo-payic, 1,,—= “ovoortic, Sp. 

Hovo-payos, = uovdortoc, Amips. Ath. I, 8, e; 
vgl. Plut. qu. graec. 44; bei Ar. Vesp. 923 ein fo- 
miſch nad owogeyos gebildeter superl. uovopayé- 
otectos, der Alles einzig u. allein ißt. 

Movo-~paheyy ice, 7, eine eingelne Phalanx, Sp. 

ovo-poris, és, allein erfcheinend, allein ſichtbar, 
Paul. Sil. ecphr. 423. 


Movéw 


SA ol — vorigem, Hesych. 
Mov-opvahuos, eindugig, Strab. 11, 70 u. Sp.: 
Her. 3, 116. 4, 27, in ion. — soy 

Lovo-pIoyyos, ciutouig, be}. bet Gramm, Der einz 
fade Vocal, im Ggſtz des Diphthongen. 

Hovo-poosos, allein weidend, Hesych. 

Hovo-povvoos, allein bewachend, “Anias yalas 
Movopoovgor éexoc, Aesch. Ag. 248. 

Movo-powy, ov, feine eigenen Gedanken, Meinungen 

habend, diya 0” éddwy wor. sii, Aesch. Ag. 735. 

Hovo-puns, é&, aus einem Wuchſe, Arist., ver 

part. anim. 3, 7 omdcyyve wovopuy das Herz neunt, 
whe depun, die aus zwei Theilen beftehenden Nieren; 
Theophr.; auch compar. uovogvéctegor, im Gai 
yon moAvoyidéc, ibd. 3, 12; — aus einem Stücke, 
Her. 9, 83, in ion. Form wovvopvéss dddvtes. — 
Uebh. einfach, Sp. 

Hovo-pvaidos, einblattvig, Theophr. 

Hovo-pvdos, and einem Volksſtamm, aus einer 
Gattung, unvermiſcht, Opp. Cyn. 1,399, 20dd éo- 
TATA MEYTWY PUAG Uévety UOVODvA. 

ovo-pvoitar, of, die tu Chriſto nur Gine Matur 
Yunehmenden, K. S. 

Hove-puwroc, einftimmig, eintonig, Hippocr. 

Movo-yadtvos, mit Sinem Zügel, Schol. Pind. Ol. 
5, 8. 

ov0-vevo, €1906, einhandig, Nicom. Ar. 1, 15. 

Hovo-yrAos, eintlauig, mit ungefpaltenen Hufen, 
ovoyaka Une opved, Kur. I. A. 225. 

Move-yitwy, wros, im blofen Unterfleide, eixo- 
ves, Pol. 44, 11,2; Plut.Sull. 25; évaunéyovos xai 
fovoxitwy, als peloponneſiſche Tradht der Junge 
fraueu, Ath. XIII, 589,e; Luc. Cronos, 414. 

Movo-yitwrvéw, nur das Unterfleid anhaben, Sp. 

Hovo-yoodélw, auf dem Monochord fpielen u. die 
Reihenfolge der Tone beftimmen, Arist. Quint. 

Hove-yvood os, einfaitig, bef. deyavor, aud) 6 uo- 
voxoodoc, ein mit Siner Saite bezogenes Suftrument, 
welches von den theoretijchen Muſikern zur Beſtim— 
mung dev Sntervalle benutzt wurde, Music. 

Hovo-xvooos, einchörig, zw., f. Aristaen. 4, 23. 

{400-4 00106, = wore yoooc, Xenocr. dealiin., zw. 

Movo-yoorvéiw, nur eine Seitlänge haben, aus 
einer furzen Sylbe beflehen, Choerob. 20, 16. 

Hove-yoovos, you Giner Zeit, eine gewiffe Zeit 
dauernd, jduna deve, Aristipp. bei Ath. X11, 544, a. 
— Bon Cinem Zeitmage, im Ggſtz von Iéyoovos, 
Gramm., wie B. A. 4171. 

Move-yooos, 3{G3Gn wovd-yoous, ovr, einfarbig, 
Arist. gener. an. 5, 6 u. Sp. 

Movo-yowuctos, daffelbe, Ath. ILI, 90, c. 

ove-yowuoc, = vorigem, Arist. gen. anim. 5, 4. 

(40v0-yows, wros, dafjelbe, Arist. inc. 5, 6. 

ovoe-Wy oc, mit Einem Steinchen, Ciner entſchei— 
denden Stimme, Ecos, Pind. N. 10, 6, das Schwert, 
weldes Hypetmneftra allein von allen Gaweftern 
nicht gum Morde thres Gatten gebrauchte, womit fie 
alfo allein, fiir ftcy eine Entſcheidung traf; wovewy- 
poor vevucor oétev, Aesch. Suppl. 368. 

Hove, ion. u. ep. wovrdw, vereingeln, machen, daf 
etwas einzeln oder einfam ift, dds yao jueréony yée- 
véiv wovyvwoe Kooviwy, Od. 16, 117, er machte das 
Geſchlecht eingeln, Daf immer nur ein Gohn da war 
(vgl. Die folgon Berfe). häufiger im pass., deidw uw) 
ts 1aédyor évi Towscor uovwtets, Il. 14, 470, ale 
lein gelaffen od. verlaffen. vgl. Od. 15, 386; yur) 
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uovmteio’ oddév, Aesch. Suppl. 730; Jsonotwr 
wovotusvos, Eur. Rhes. 871. wovwtsic ois da- 
wecgtos, Ale. 297, beraubt, aud LovMdsio’ anò 10- 
Teds xeet untéoos, I. A. 669. So auch in Proſa, we- 
ovywuévor ouuucyor, Her. 4, 102. 6, 15 u. ofter; 
usuovoadcr, Thuc. 4,126. ucvwteis wet’ ddiywr, 
6,101; Stay meds dnoymolotiy HéOs TE U“OYW- 
on, Plat. Tim. 59, e. vgl. 46, e u. ofter; Xen. u. 
Folgde; avtaoxes, 6 uovodusevor, allein, für fic, 
cigetov movsi toy Biov, Arist. Eth.1, 7. dem wed’ 
Eréoou entgeggſtzt, 10, 23; uwewormpévors maons 
Bontetac, yon aller Hilfe entblopt, D. Sic. 19, 39; 
auch abjol. ueuorwpuévor, Plut. Them. 9; wovwoar- 
ts¢ TOY Pidimnoy, nachdem fie ihn von allen Bundes— 
genoffen entblößt hatten, Pol. 5, 16, 10. 

: juovo-woos, nur Gine Zeit, Cine Stunde dauernd, 


Movowpos 


p- 

pov-mdéo, allein fingen, Ar. Th. 1077. Pax 977, 
u. Sp. tiv Evounidov Avdogouédav Euovwdovy, 
Luc. histor. conscr. 4, neben icuBsia epdéyyorto, 
fie trugen fie allein yor, wo der Schol.. erfl. Jenvéw. 
ygl. de salt. 27. 

ov-wdic, 7, der Cingelgefang, dad Alleinfingen, 
Ar. Ran. 848. 942; Plat. neben ovvevaia, Legg. VI, 
765, au. Sp. 

wov-wdixds, 71, dv, zur Monodte gehirig, Schol. 
Ar. Ran. 942 erfl. wormdlas yuureoucor wovipdr- 
xoĩc, u. Sp. 

por-wddc, allein, einzeln ſingend, Sp.; aud wer 
im Drama eine einzige Perſon redend einführt, wie 
Lycophr. in ſeiner Caſſandra. 

uorv-wvduns, mit Einem Namen, Sp. 

uoy-Orvé, vyos, einhufig, mit ungefpaltenem 
Huf, wie das Pferd, Arist. u. Sp. 

Lov-wrvuyos, = vorigem, Geop. 

uUdy-w70s, = wovwy, Callim, frg. 76. 

Lovwors, 7, dad Vereingeln, Alleinlaſſen, Sp.; — 
pas Alleinfein, Plat. Tim. 31, b; Berlaffenheit, 7 
ano tuvos udvwors, Plut. Them. 10 u. a. Sp. 

povadtng, 6, dev gang allein fteht, vereinfamt, 
Arist. Eth. 4,7, 6. vgl. 8, 16 u. Sp. 

uovott, adv. zum vorigen, einfam, allein. 

Lovatixds, vereingelt lebend, wa, Arist. H.A. 4,4, 
den dyehaia entgg{pt, v. 1. wovodixc, auc bet Bekk. 

povatic, tos, 7, fem. zu worwtns, govy, You 
dem Gummen der Bienen vor dem Schwärmen, Arist. 
H. A. 9, 40 (p. 625, b, 9). 

Udv-wtos, = wovovatos, mit Einem Henkel, mo- 
tijovoy, Ath. XI, 467, wie xddwr, 484, ¢; xotvAl- 
te Poll. 6,96. — Mud — wdvanos, Antig. Car. 

uov-bw, amos, eindugig, poet. uovywne otoa- 
roy Aouucondy, Aesch. Prom. 806; von den Kyklo⸗ 
pen, Eur. Cycl. 24. 644 u. Sp. 

wove, wnos, 0, = wdvemos, Ael. N. A.7, 3. 

doa, 7, eigtl. = uoipe, von wslgoucr, IUuooe, 
pie Abtheilung, der Cheil, bef. eine gropere Abthei— 
Lung des fpartanifden Fußvolks, Xen. Hell. 4, 3, 8 
u. A., die gu verſchiedenen Seiten von verſchiedener 
Groͤße war, nach Xen. Lac. 14, 4 theilte Lykurg alle 
ſtreiibaren Manner in feds udoas, fede zu 400 Mann, 
nad Ephorus betrug jede 500, nad Kallifthenes 700, 
nad Pol. 900 Mann, Plut. Pelop. 17. 

uogdtw, = woredlw, worgcm, davon wird we- 
uooaxrae abgeleitet, Plat. Tim. Locr. 95, a, et hat 
durchs Loos gugetheilt erhalten. 


Moppodkvxtoo 
uopyedw, Stroh im Wagenforbe fahren, Poll. 7, 
116. 


wooyi|, 1, Mooytor, f. L. fur [L0Qt}, uootiov. 

Uooyvour, = Gwooyvuut, uoogarto, Qu. Sm. 4, 
270. 344. F Pig: 

udoyes, 6, der geflodtene Wagenford, tm den man 
Stroh und Spreu legte, Poll. 7, 116. — Nad He- 


-sych. aud) = wodyos. 


uogéc, 1, der Maulbeerbaum, Nic. Al. 69 u. Ath. 
II, 51; Diosc. . 

wooée ift als Thema zu usudonze, Nic. Ther. 213, 
u. meudonuce u. ä. angenommen worden, die unter 
ustoouce nachzuſehen find, als praes. fommt das 
Wort nit vor; E. M. führt aud) wogijocs — xaxo- 
natijoce an; woonos = énovnes, Dosiad. ar. 2 
(Xv, 26). 

uogéa, mj, dev der Athene geweihte heilige Del 
baum auf der Burg von Athen, aud die heiligen Oel⸗ 
baume in der Akademie, Ar. Nub. 992, wo der Schol. 
ihren Namen von 46066 ableitet, weil Halirrhothios, 
alé er fie umhauen wollte, fic) mit Dem Beil felbft 
tadtete; nad E. M. aber dte dywootay poigay &x 
ray xaconar she upavor. — Lys. 7,7. 29 febt fie Den 
Zueee entgegen. wogéas éxxontey, ib., wat ein Raz 
pitalverbrechen in Athen. — 2) — oot, nur Pal- 
lad. 88 (XI, 305), duatéotate FosUme ooins, wo 
„überdies Lang iit. 

wood tos, fut worotd vos, ſteht Schol. Nic. Al. 434. 

udguuos, ov, poet. == U6001u0s, LOQYLoOY dé of 
zor’ GhécoFers, Il. 20, 302; Udouuos vies, Pind. Ol. 
2, 42, der vom Schickſal beftimmte Oedipus; woos 
Lov Aa yos nuundscvtwy, Aesch. Ch. 356. 

udovor; to, dim. von udoos, Theilchen, Stückchen, 
uéy’ avaddoas wuyiis udovory, Eur. Andr. 542; u. 
in Brofa, Her.2, 16. 7,23; Bouyet uooio nuéous, 
Thuc. 1, 85. év Boayet woorm, von der Seit gefagt, 
1,144. yal. nod) 8,46. 6,92; Plat. oft u. Folgve. — 
Bei den Gramm. Partifel. — Bet den Medic. ein 
Glied des menſchlichen Körpers und des thierifcen 
iiberfaupt, wie Arist. 7e0d tCawry uootwy geſchrie- 
ben; bef. aud) Geſchlechtsglied, S. Emp. pyrrh. 3, 
205; yévyuoy, Plut. fort. Rom. 10; yUvaLesiov, 
Luc. D. Mort. 28, 2. @vd eta, vit. auct. 6; ta yer- 
yytixe, D. Sic. 1, 85.— Die Art als Unterabtheilung 
per Gattung, Sp. 

udovos, Zevs, der Beſchützer der heiligen Delbauz 
me, wogtar, Soph. O. C. 710, vgl. Schol. dazu u. gu 
Ar. Nub. 1004. 

poguos, vom Schickſal beftimmt, verhangt, fatalis, 
si ui} 1006 Netaw vijs wooing étvyec, sum rabe, 
Tymn. 5 (VII, 477). Bgl. wegoumos u. {oro td tos. 

woois, toc, 7, = ueois U. poouoy, Theilchen, 
wird aus Her. citirt, dev ed aber wohl nur in Zuſam⸗ 
menſetzungen tie tortyuoeés hat. — Hesych. erfl. 
wogides, wdytsrs — aber wogies, usoite, xol- 
vV@VOL. j 

Loo WoAvxELoy, TO (WoQmodvTTH), eit Schreckbild, 
Popanz, Schrecker, Modortixovs toépovoer, WoQuo- 
Adxeve toig wovxois, xvvacs, Ar. Th. 447. frg. 97. 
187; yoy dedvéver tov Favatoy wemEeg moguodv- 
zeve, Plat. Phaed. 77, e; Luc. Philops. 25. Tox. 
24, oft. 

oe uodvxn, 7, = vorigem, Strab. 41, 2, 8. 

ogwodvxoy, 76, = uwoguodvxevoy, Sophron. bet 

Stob. ecl. 1, p. 1040, f. zu Tim. lex. p. 484. 

Uceuoduxtow, = folgdm, Hesych. 
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Mopporitta 


Moguodvtta (ygl. uoouw), ſcheuchen, in Furcht 
feBen, Hesych., der es poBeotler erfl. — Sm Ge- 
braud nur med., tee, Ar. Av. 1245; woouodvrter 
avd xai ovx éhéyyers, Plat. Gorg. 473, d. vgl. Crit. 
46,d; Xen. Cony. 4, 27 u. Sp., wie Plut. u. Luc. — 
Auch fürchten, tovg uoguodvrtouévous tov Fever 
toy, Plat. Ax. 364, b. 

Moguoevlw, = vorigem, Phot. erfl. expoBeiv. 

uoomogos, erfl. Hesych. durch poBoc. 

Moguog-wnds, ſchrecklich von Ausſehen, Ar. Ran. 
923; bei Suid. woeuvewnos. 

Moeuo-pofos, bet Phot. die Erkl. yon woouw. 

Moguddoc, Oo, dev Fiſch, welcher fonft wogudeos 
heift, Dorio bei Ath. VII, 343, e. 

Hoguvyw, erfl. Hesych. dévvonaeiv, alfo = wog- 
vooouc. 

Moouvoilw, murmeln, raufden, Phot. we 
vdatwr. 

Moouvelwy, 6, nad) Phot. ein rauſchender Flug. 

MoEUVEOS, 0, auch Woguvdos, eine Art Meerfijd, 
Arist. H. A. 6,417; Ath. VII, 94; Phan. 7 (VI, 304). 

Hoouvew (vgl. uvow, die Reduplication der Wur— 
gel tritt noc deutlicher in Der yon Hesych. erwähnten 
Mebenform uvouvow heryor), unter Gemurmel, Ge- 
räuſch hinfliefen, hinrauſchen, noteuds ape uoo- 
vow, mit Shaum raufdend, yon einem Strome, 
Il. 5, 599. 21, 325. vom Ofeanos, 18, 403; deduce, 
Ael. N. A. 14, 26; aud im med., D. Per. 82; Hesych. 
erfl. allgemein: movdy yyor cnotedeir, dfter bei sp. 
D., wie Maneth. 5, 118, u. in der Anth. Kéouc woo- 
Hveovoe ape@, Leon. Tar. 44 (Plan. 182). 

Moeuve-wos, y. |. fiir uoQuoownds, vgl. aud 
Artemid. 2, 36, wo jest mogqmuewd ns ftebt. 

OO UVTGOUEL, = Wogmodttoucs, in Furcht fez 
fen, Callim. Dian, 71), Schol. éxpofsiv. Del. 297. 

09 UM, OVC, 7), auch UWoEUMWY, dYOC, U. UOEUM@YOG, 
Xen. Hell. 4,4, 47, ein weiblidher Damon, bhefonders 
als Schreckhild fir fleine Kinder gebraucht, die man 
damit gum Sdweigen bradte, uberh. Schreckbild, 
aytiBolw o” cnéveyxé ov tiv Moouove, Ar. 
Ach. 557, lege das Schreckbild, den Spuk bei Seite. 
u. oddéy Deoust’ W vFQuNE Tis ois UoEUdrYoS, 
Pax 466, beidemal den Lamachus verfpottend; zu letz⸗ 
ter Stelle bemerft der Schol. obtws teyor to éx- 
PoOpytoov zai Ta noocwasia, ta alayod woeuo~ 
Avzera, wonach alfo eine Larve, nad) dem Scholl. foz 
wohl eine tragiſche als eine komiſche, fo hieß. Wher 
Equ. 690 iff 40040 tod Sodoors ein Ausruf, wie 
Der Schol. bemerft, — med, hu, über den Muth; val. 
Theocr. 15, 40. — Das Stammwort udouog führt 
Hesych. an; ed hangt mit uvew, woeudew zufam- 
men. 

Hopuwros, gefürchtet, ſchrecklich, Lycophr. 342. 

uogod rzéw, f. & flit wosgodoxéw, Harpocr. 

ogoes, soon, éy, nur Il. 14, 183 u. Od. 18, 298, 
Eguata, totyanve uogoervte, wo der Schol. aud als 
vy. |. duogdevte erwähnt, Ohrgehange von mühe— 
voller, forgfaltiger Arbeit, wie die Alten meift erfla- 
Tel: MEMOVHMEVE TH KATHOXEVT, WET MOALOD MO~ 
Qov xai xaxonatsiag yivousve, u. wonach uooo- 
évta tevyy, Qu. Sm. 1, 152; woodsr noror, Nic. 
Al. 129.135 (Schol. modvéwntoy i} wopidvoy), aud) 
Mogoéertos (filt uogoéoons) éhainc, 455, gelagt ift. 
Andere wollten es auf uslow, uéoos zurückfuͤhren und 
es enger yu todyanva ziehen, aus drei Stücken, drei 
Bommeln, oder wie Erneſti es yon uwooor ableiten, 
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maulbeerfarbig, od. überh. (vgl. ualow) hell ſchim— 
mernd, glangend überſetzen. Die Erkl. deg Apoll. L. H., 
adavara, Udoov wu) wstéxovter, bezieht fich vielleicht 
auf die v. 1. duogcevta, obwohl dev Schol. a. a. O. 
dag @ fiir ein émetatixoy erflart u. die Form überh. 
yerwirft. — Mud) — uogsos, fatalis, Nic. Al. 582, 
Schol. xaxo710105, udgoy &ywr. 
Logor, td, die ſchwarze Mtaulbeere, yoyyvdor, 
Soph. frg. 698; Aesch. frg. 100 auch Asuxois te yo 
doporor xai ushay xiuors u. a. Beifpiele bei Ath. 11, 
54. Auch die Brombeere, Sp. 
uogo-novéiw, = xaxonadtio, Hesych. $i de 
600c, 6 (usioouct), wie Molec, Das Den Men— 
* mth vem’ Gebictfal Zugetheilte, Loos, Geſchick, 
olda, 6 wor wdgos evdecd’ odéotar, Il. 19, 424, daß 
es mein Loos tft; vaéo udoor, über das Geſchick hin- 
aus, wider das Geſchick (vgl. vageucgor). So aud 
Tragg. Ivytovs énavon mij Neddégueatar uogor, 
Aesch. Prom. 248; rodds tod wogov tuyxeiv, Soph. 
Ant. 461. vgl. 1344. Bef. unglückliches Geſchick, 
yom gewaltſamen Tove, oft Hom. ore wey Uogos cl- 
voc ixcvor, Il. 18,465. oiou éni Zevs Iynxe xaxov 
uooor, 6, 357. dhéeats xaxdv wogor, 21,133. ne- 
ben Savatoc, Od. 9, G1 u. dfter, wie tin Pe ov Ty- 
heucy Hdvatoy te udgoy te odnters; 16, 424; 
évéoxuwey wdoor, Pind. P. 3, 58. extgotator 
Juice udooyv, N. 1, 66; der Tod, oft bet lragg. 
anposdoxntos 0’ abroy aipvidvos wogos tov Civ 
anéeotéonoev, Aesch. Prom. 680. Asvotijg, det Stet- 
nigungstod, Spt. 181. tedvaow aiszxows dusxde- 
eotatm “dow, Pers. 438 u. fehr oft; woo corvoy 
xatevoydéauvto, Soph. Ant. 56 u. offer; ems uoew 
Savatoéyts, Eur. I, A, 1288. Bacch. 337 u. ofter ; 
gewaltfamer Tod ift es aud bei Her. 1, 117. rovrm 
tT udom deepiagnoay, 5, 21, wie duapdaonvas 
aisyistw uoow, 9, 17; fonft nur in fpaterer Proſa 
einzeln u. in Der Anth.; bet Diod. Zon. 9 (VI, 404), 
ov yao osv untno — sldey adigavtoy cor Logoy 
éivchov, ſcheint es geradezu fiir véxuc zu ftehen. — 
Als mythiſche Perfon ift Mogoc Sohu der Nadt, Hes. 
Th. 211. — Macy Eust. foll bei den Cypriern woees 
auch — ofd¢ gewefen fein, wovon einige Ute louw- 
gos ableiteten. ; A 
uopottor, té, nach Hesych. maéyu &x pdorod, 
im Dienfte der Ceres gebraudt. ; 
wogo-peyy(s, és, todtleuchtend, pévsoy, Mel. 78 
(XII, 83 ftebt richtiger uvgomeyyés). . Se 
Logoy tos, o, eine Erdart, mit der Die Kleider weiß 
gemacht wurden, Diosc.; auch wdgosos, Galen. 
Moola, i, oder MOPOuce, TH, _Paus. 8, 18, 2 aud 
uoeoivy, vollftindig Acedia wod6ivy, Arr. peripl. 
m. Eryth. p. 145, die Schreibung uveivy u. Mvg- 
otyyn itt unvichtig nach Dem Latein. murrea, mur- 
rina, murrhina geſchrieben, vasa murrina, Die Murs 
rinifehen Gefäße, Becher, Mapfe. Schaalen und dgl., 
welche guerft 64 v. Chr. Geb. von Pompejus aus 
Aſien nah Rom gebracht wurden, you einem verſchie⸗ 
den gefärbten, undurchſichtigen, zerbrechlichen Stoffe, 
von dem nichts erhalten iſt, daher man ihre Maſſe ver— 
ſchieden deutet, fir chineſiſchen Speckſteiu, Flußſpath, 
eine Art Achat, Kagenauge u. dergl., ſ. Wolf's Mu— 
feum der Alterthumswiffenfehaften 2, 3, p- 507 — 
572, wonad es vielleidt Porzellan wat. Das 
Mort felbſt ih wie vie Sache nidt griechiſch; nod 
jest heißt bet den Ruſſen die Glafur der Thonwaaren 
murawa. 
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Mogowuos, ov, vom Schickſal beftimmt, fatalis, 
ynucd’ ds xs mrsiote NOo0L xai UdooLuos tAI-oL, 
Od. 16, 392 u. dfter. ber. vom Schickſal zum Tode 
beftimmt, od wéy we xvevéses, Emel ovTOL UdQOLUOS 
eis, Il. 22, 13. udeoimor jue, der vom Schickſal 
verhingte Todestag, 15, 613. Od. 40, 175. [0 Qol- 
(oy éoti tuve, ed itt Einem beſchieden, vom Schickſal 


Mopoup.0¢ 


yerhangt, Il. 5,674. 19,417; fo te wovonmor, das: 


Schickſal, ov} negmvxtoy, Pind. P. 12, 30. 170 uw. 
Avtev nenowuévoyv, N.A, 64. 10 udgommoy ané- 
dwxev, N. 7, 44; @ daveiv ov udogouuor, Aesch. 
Prom,935. atv cddois Neiooucs TO UOQoLuor, Spt. 
245, énexoatveto uogotuos aiwy, Suppl. 46 u. of- 
ter; ui nadteiv av cddo i TO usootuoy, Soph. 
Ant. 236; mageig t6 wooonuoy, Eur. Alc. 942. 
Hoooiua ovte muyeiv Féurc, Heracl, 615; u. bei 
sp. D. udogoiuoy dna jxev, Ant, Thall. (VII, 188). 
— Sn Profa felten, éedoxes udgowuoy sivas tH Ba- 
Bvawve adioxsodou, Her. 3, 454; Lambl. 

ootn, 7, Theil, Antheil, bef. der Antheil des co- 
lonus partiarius an dem Ertrage eines Landes, wel— 
ches derfelbe fiir einen gewiſſen Antheil an den Früch— 
ten beftellt, gewohnlich ver fechste Theil, VLL., nad 
Poll. 7, 151 richtige Lefeart fir uooyy. Auch woo- 
ytov, uétooyv yns, mAéFooyv, Hesych. ridtiger uog- 
ttov. Dah. uooritns yewoyos, colonus partiarius, 
neugriedhifh. Boal. éwéuoetos. 

Lootd-Batoc, yon Todten betreten, od. woetopa- 
TUG, vavs, von Charons Machen, Hesych. 

sootds (ucgos, eigtl. adj. verb. zu wstoouce), 
ſterblich, wie Bootes, Callim. frg. 271; Hesych. 

Loovoow, befudeln, verunreinigen, euata Gvm0d- 
wrta, xan usuoovypéva xanvo, Od. 13, 435 u. 
sp. D., wie Opp. Cyn. 3, 39; Nic. Al. 144, in allge- 
meiner Botg, uéhaey xvavoro usmoovyuévov av- 
Fos, ſchwarz mit blau gemiſchter Farbe. 

Hoopatr, geftalten, bef. Gebehrden madden, gefti- 
fuliven, @Adwe te xai si uoopalors wemee 7) acvay= 
toic xui od W066 Ta Asyousva, Xen. Conv. 6, 4 u. 
Sp., vgl. Poll. 4,95; Ael. H. A. 4, 29. 

uoopacuc, Td, das Abgebildete, Nicet. 

Lovpaouds, 6, Abbildung, Darftellung, bef. dure) 
Gebehroen, Geftifulation, nach Poll. 4, 103 ein Tanz, 
navrodanay Caov uiunors, von Ath. X1V, 629,e 
unter die komiſchen Tange gerechnet. 

Loopdw, abbilden, darjtellen, & 0” elnwy uoope 
zai usyadopooovvay, Nossis 8 (VI, 354). ; 

oogy, 7, die Geftalt, Leibesbiloung, etd'o¢ axe- 
Ovdtsoos méder, GAA Eos woopiy émsce OTEpEL, 
Od. 8, 170, wie uogper Bouyvs, Pind.I. 3,741; ovte 
puvyny obts tov uoepiv Bootwy sweet, Aesch. 
Prom. 24. moddov svouctwrv uwoopy uia, 210; 
VOUANOOV TOOMOLS MOODY Jdodwoas, dad Aeußere 
des Korpers, Soph. Phil. 129; woopis ustaotaorc, 
pie Verwandlung der Geftalt, Eur. Hec. 1266. vgl. 

oopiy dusipas éx Feod Bootyotav, Bacch. 4; 
bef. fchöne Geftalt, forperlidhe Schönheit, dnéopator 
dvdoe woope te xai toyosoy, Pind. Ol. 9, 70. 
motvatacter Xcéous edxdéa uogpar, 6,76; dua- 
ptoeay woes, Aesch. Prom. 647 ; xaay, Soph. 
0. 6.584; tou woopac, Eur. 1. A. 184; xara oo)- 
patos woopny, Plat. Phaedr. 271, a. wogpas nav- 
totes etdnpe, Phil.12, c. dddattovta td avtod éi- 
dog élg noddads woopeds, Rep. 11, 380, d; aud ovwr 
poopat, Tim. Locr. 104, e; wogpai tewy, Xen. 


wy 


Mem. 4, 3, 43; u. Folgde jowwy eidec xi woopas, 


Mooyevpatixts 


Ap. Bh. 4, 1193. — $n der Zeichenkunſt der Umrif. — 
Spater auc die Gebehrden, dad Mienenfpiel. * 

wogpners, eooe, ev, wohlgebildet, ſchön geſtaltet, 
idsiv woopeaers, Pind. I. 6,22; maides tov — ye- 
yEtnoe MoopyEerta Acdov Fijxev, yon einer Statue, 
Ep. ad. 584 (App. 411). 

ucoproc, Beiwort des Adlers, Il. 24, 316, wie 
Hes. Sc. 134, ſchon von den Alten verſchieden erflart, 
entiweder fiir 400006500 (im Schol. Il. a. a. O. und 
Apoll. L. H. wogeorves), mordend, tödtlich, oder 
wahrſcheinlicher von domyn, mit yorgefdlagenem wu, 
punfelfarbig, ſchwarz, tie aud) Arcad. 62,9 uoopyos 
6 uses flatt wéyes gu leſen, an welder Stelle auch 
der Accent ausdruͤcklich bemerft ift; oder gar von uwco- 
mtw, ftatt ucopros, 6 cvddcuBavwy, 6 tayxvs, Uri 
ftarc aber nahm es fir eine befondere Adlerart; vgl. 
Arist. H. A. 9, 32. 

woemo-edijs, é, geftaltartig, formell, von den 
PVildern des Gpifur, Plat. Symp. 8, 10, 2. 

Moopo-noréw, eine Geftalt machen, geftalten, Sp. 

uoopo-morte, 7, Geftaltung, K. 8. 

uoopo-novos, geftaltend, K. S. 

Uoopo-oxonia, 7, dad Beſchauen der Form, Sp. 

uoepo-oxonos, die Geftalt befdauend, bef. daraus 
wabhrfagend, Artemid. 2, 69. 

Loo pow, geftalten, bilden, abbilden, Sp., wie N. T.; 
sor, Poll. 1, 13. | 

Loopvyy, zieren, ſchmücken, Hesych. 

Uoope, ods, 1}, = woogy, Geftalt, Archyt. bei 
Stob. ecl. p. 84. G. nom. pr. 

oopulw, = woopaly, erft fehr Sp. : 
Udogwuc, 6, Geftalt, Bildung, Abbildung, oves- 
owy moospeceis woopwuaor, Aesch. Ag. 1194. 
ogl. Eum. 390; xdxvov uogpauat’ Gevvitog ha- 
Bui, die Geftalt eines Schwans annehmend, Eur. Hel. 
19 u. bet Plat. Gorg. 485, e; Epicur. bet S. Emp. 
adv. math. 7, 267. 

uUdoqwore, 7, das Geltalten, Abbilden, Sp. 

uoopwtixes, zum Geftalten, Bilden gehorig, ge- 
ſchickt, Sp. 

woopotorc, 7 (fem. zu “op pwtje), Vildnerin ; 
over, Eur. Troad. 437. 

udaovy, od. udovy, vos, ein holzerner Thurm, 
hölzernes Haus, wonad die Mocovvorxor (f. nom. 
propr.) benannt find, vgl. Ap. Rh. 2, 379. 1019: 
dovoatéiors nveyouoty éy olxige Textyvartes xaA- 
Avuce xO MUQYOUS evinyéas 0G xaAgOVOL LOTOU- 
vas, vgl. Xen. An. 5, 4,26; D. Hal. 4, 26; dev plur. 
lautet auc) udovvor, Schol. Ap. Rh. 2, 379; u. fo fteht 
GUY Toicg woovvors. Xen. a. a. O. 

uooyeouor, td, dim, yon udayvos, Kälbchen, VLL. 

pooyxdc, coc, 7, junge Kuh, Gloss. 

woo xc, 3(93Gn Woo ys), 7,sc. dood, Kalbfell, Anax- 
andrid. bet Poll. 5,46; Hdn. Philet. 445. 

uooyete., 7, das Pflanzen eines Ablegers, Schol. 
Theocr. 4, 48. 

udoyevos, vom Kalbe, xoéa, Kalbfleifh, Xen. An. 
4, 5,34. aud te wooysreallein, Pallad. 24 (IX, 377); 
déouc, Pol. 6, 23, 3; — xvvodyos, Xen. Cyn. 2, 
10, Hundeleine aus Kalbsleder, aud) fucc, zum Gei— 
feln gebraudt, worauf das Wortfpiel mit Cwuds 
poo yxevos bei Ath. XIII, 585, c geht. 

pooyevuc, td, abgenommener u. eingepflangter 
Wurzelipropling Ableger, Theophr. u. Sp., auc) übertr. 
pon Menſchen, Nonn. 

Moo Yevuctixos, zum Ablegen geſchickt, 6a Bd 0c, Sp. 





Méoyevors 


Mooxevorc, 7, das Fortpflangen durch Ableger, 
Geopon. 

Hooyeve, einen Ableger machen, Theophr. u. A. 
— Uebertr., anpflanzen, aufgiehen, Dem. 25, 48; 
Mooysvouévyn xatTa tov dyjuov tupavrvic xad Cdnc 
tis MOAsws uooysvetas, D, Hal. 7,46; éx véov tive, 
Philostr. y. Apoll. 5, 30. 

MOo 47), 7), = woo yéee. 

Hooynddr, nad Ralberart, detvyerijc, uaotod 
Jé motor wooyndory cuédyor, Nic. Al. 357. 

Moy tac, o, einem jungen Kalbe abnlich, nach Eust. 
1627, 11 tovétns xov0c. — Auch vou anderen jungen 
Thieren, wievon Hafen, Poll. 5, 74. 

Hooyrcw, falbern, vitulari, fröhlich od. muthwillig 
fein, Men. bei Suid., Mein. verwirft das Wort ganz. 

foayidcor, to, dim. von udoyos, junger Ableger, 
Wurzelſchößlein, wooyidra svxidwy, yom Feigen- 
baume, Ar. Ach, 960. 

Hooyuveioc, muthwillig wie cin Kalb, oxvetyt- 
xo¢ erfl. Hesych. 

Moo xloy, to, dim. von ucoyos, Kälbchen, Ephipp. 
bei Ath. VIII, 359 (v.12); Theocr. 4, 4. Sn VLL. 
auch — uooyidior. 

do yL0c, doyElos, uooyluy Tolya TEeuWy, 

Moo yitns, o, ein Fiſch, Schol. Opp. H. 1,307. 

- Locyo-Fvtns, o, der ein Kalb opfert, ſchlachtet, Sp.. 
die aud) das Verbum wooyodvréw bilden. 
oaxo-xcovdroy, Td, dim. zum folgdn, Sp. 

oa zyo-xcovor, to, Musfatennuf, Sp. 

Hooyo-Aaroém, ein Kalb verehren, Sp. 

Mocyo-novéw, ein Kalb machen, N. T. 

oo yo-noria, 7, das Machen eines Kalbes, K. S. 

Mooyos, 0, vgl. d0xoc, Sproffe einer Pflanze, 
bef. junger, biegfamer Zweig, Nuthe, usoyoror Av- 
yovory, Il. 11, 105 (vgl. Avyos); Ableger, Nic. Th. 
72; Theophr. — Uebertr., von Sproflingen der 
Menſchen u. Thiere mit dem Nebenbegriff des jungen, 
zarten, veayeryc, vom Oreft, Eur. I. A. 1623, u. dfter. 
ayshute Booxyjucta usoywr, Bacch. 677. aud pon 
Madden, oxiotyua udoyov ors, Hec. 526. vgl. 205. 
Andr. 712. junger owe, Bacch. 1183. u. junge 
Kuh, udoyous auésSac, Cycl. 388; éni uooyo 
sichAd “oousvos Bodtioy, Ar. Ach. 13, um den 
Preis eines Kalbes fingen; aud) in Profa, Plat. Apol. 
20, a. vgl. ov mwhoy xantéoy ddd udayor, Crat. 
393, cu. Folgde; auch ein ſchon ausgewachfener jun— 

er Ochſe, der aber noch nicht ing Joch gefpannt ift, fo 

eißt der ägyptiſche Apis, Her. 3,28; yvedudovoc, Ael. 
N. A. 7,47 aug Achae. — Bei Sp. auch der ſtark rte- 
chende Moſchus. 

Mooyo-opoayiotiis, o, der die Kälber zum Opfer 
ausfudt und die ausgewaͤhlten mit einem Siegel be- 
zeichnet, Porphyr. de abst. 4, 7. 

HMooyo-opoanyrotixc, te, BrBdia, Bier, in denen 
das Geſchäft des uooyoomoeayortic befchrieben war, 
Clem. Al. strom. 6, p. 758. 

oc xo-toule, 7), junger Ausſchuß, bef. von Weiden, 
Der gum Gebrauch der Korbflechter u. Bötticher abge- 
ſchnitten wurde, Inscr. 

Hoo yo-rouos, Kälber zerſchneidend, ſchlachtend (2). 

Hooyo-toopos, Kälber aufziehend, Hesych. 

foayo-payos, RKilber, Kalbfleiſch effend, Schol. 
Ar. Ran. 360. 

Mocxivw, = uooysvw, VLL, zw. 

Motagsoy, TO, dim. von uote, Medic. 
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Lory, 1, P= Motor, Qu. Sm. 4, 212. 

Lotoy, To, oder uordc, 6, xerzupfte Leinwand, Char— 
pie zum Fillen hohler Wunden, Plat. de virt. et vit. p. 
312; Medic. (aud) uworor betont, Hesych. erfl. udre, 
Te MANQOVYTE Ty xotAny THY ToaVUdTwY Oaxn). 

Moto-puddxvoyv peouczoy, TO, eine Art Heftpfla- 
fter, Paul. Aeg., yom folgdn. 

Moto-pvacé,axoc,o, eine Art Compreffe zum Hale 
ten der Gharpie, Paul. Aeg. 

HMotow, die Wunde mit Charpie verfehen, fie dadurch 
offen erhalten und heilen, Medic. 

Hortins, o, erfl. Hesych.@ oteépover tay bury- 
owy toy above. 

uorrves, erfl. Hesych. of txAvtow xai naos- 
Lévor. 

** 7, eine Art Zimmt, Arr. peripl. Erythr, 
LoTwuc, TO, aufgelegte Gharpie, Hippocr. 

otworc, 1, das Auflegen von Sharpie, Hippocr. 

ov, enfl. = éuov, gen, 3u éyw. 

uovlo, 7, lafon. = wie, liege, Hesych. 

Lovxnoo-Bac, avtos, 0, lafon.—= uvxnodsBas, wo- 
fur Lob, Phryn. 610 u. parall. 277 wovxnoofdxtas 
vermuthet (von Bayyuur— dyrvur). Nad Pamphil. 
Ath. II, 53, b iff wovxnodBatoc lafon., = euvyda- 
Aoxataxtns. 

Lovxnoos, 0, lafon. = udxnoos, nach Ath. 11,53, 
b, Mandel. 

Houxzilw, lafon. = uvw, uvy Filo, mit gefdhloffe- 
nem Munde ſtöhnen, und fo das Zeiden des Unmuthes 
von fic) geben, Hesych. erfl. ugupeoden toig yetaeor. 

Lovxtyovaw erfl. Hesych. = oxcodauvtro. 

Hovvadov, = uovddyy, Opp. Hal. 1, 144. Cyn. 
4, 40. 

uovvciẽ, einzeln, allein, Od. 8,374. xrtelveo det, 
im Gaſtz von éy voutye, 11, 416. 

Move yéw, wovy-aoyic u.d., ton. — uworco- 
xéw, -coyle. 

Hovr-s0étnc, 0, ion. = woveoétne, der allein Ruz 
dernde, Antp. Sid. 96 (VII, 637). 

fMovvioc, ion. = tories, vom Wolf, Antip. Mac. 
62 (VII, 289). 
ovve-yeuos u. ä. compp., ion. — worvoyemos, 
Ww. m. f. 

ovvo-vuyé, in Giner Nacht, Qu. Sm. epigr. 
Plan. 92). 

uoũvoc, ion. — uovoc, Hom., Her., aud) Tragg. (f. 
oben), fo auch die compp. von wodvoc. 

Lovyow, ion. — uovow, Ww. m. ſ. 

ovruywy, Gvoc, o, der zehnte attiſche Monat, in 
welchem das Feft der Munychiſchen Artemis gefetert 
wurde, der letzten Halfte des April und der erften des 
Maientſprechend, Ar.Av. 1046 u, A. 

Mouedtyn, 7), ſ. woe dia. t 

“ovae, 7), Aol. uoioe, dor. uwoa, Lafon. uwa, Ar. 
Lys. 1249, die Muſe, zunächſt perfonificirt, Göttin 
des Gefanges u. der Tonkunſt ibh., wte der Dichtfunft, 
det Tangfunft, der Schaufpielfunft u. übh. jeder das 
Leben verſchönernden u. veredelnden Kunſt, bei Hom. 
findet fich fowohl dersing. als der plur., aber ohne daß 
eine beftimmte Zahl angegeben wird, erft Od. 24, 60 
in einer wahrſcheinlich erft fpater eingefdobenen 
Stelle werden die neun Muſen erwahnt, welde Hes. 
Th. 77 nennt, deren jeder die fpatere Zeit eine befon- 
dere Kunft oder Wiſſenſchaft, der fle vorftand, zuwies; 
Paus.9,29, 2 fagt, daf es zuerſt drei Mufen: Medérn, 
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Mrijuy u.°Aowdy, gegeben, deren Namen fo wie die 
der neun Mufen: Kaew, Kvtéonn, Ocdeva, Medno- 
usvy, Teowrycon, Odgavia, ‘Kgate, Molvuric., 
KoAdsonn, unter den nom. propr. aufzuſuchen und an 
fich verftdndltch find; vgf.Plut. Symp. 9, 14. Bei Cic. N. 
D. 3, 24 find vier genannt, Thelrinoe, Melete, Aoede, 
Arde. Vater der Mufen ift bet Hom. u. den Folgodn 


Movoayetys 


Seus, Il. 2,291, Od. 1, 10; Hes. nennt thre Mutter 


die Mnemofyne, Theog. 915. Shr Dienft ging von der 
thracifden Landfdhaft Pieria aus. — Spater wird 
povoc aud Appellativum, der Gefang, das Lied, 
povoay otvysgay anopatvectar, Aesch. Eum. 
298; Soph. Tr. 640; Eur. oft; vgl. Bald. Phoen. 
50; wotonory svpavors téoFus tov towte, Plut. 
Symp. 1, 5; wovons inoxgitai, find Schaufpieler, 
Hdn. 3, 8; — dann überh. Kunft und Wiſſenſchaft, 
feine Bildung, oft bei Plat. tod Hetupoovos uovoc., 
Crat. 409, d. dud t6 Ti¢ GANFoviz7g WovONs TIS pete 
Acywr te zai prhocoptas jusdyxévar, Rep. VIII, 
548, b. wovong Asus tit poetiſcher Ausdruck, Legg. 
VIT, 795, e. neben wd, 11,668, b, und wodnous, VIII, 
829, c, u. fo auch bet Folgdn; sp. D. nennen fo aud die 
— Dichterin. Schon Plat. Crat. 406, a leitet 
dad Wort von uwcFav ab, alfo von MAL, erfinden; 
Plat. falf yon ouwod ovoae, 
uovo-ayétns, 0, Mufenfihrer, fo heift Apollo, 
Pind. fr.82; Paus. 1, 2,4; Plut.Symp. 9,44. [Orph. 
H. 33, 6 ift o kurz.) 
uovocé, tac) Hesych. 6 vn0 tov Boer TOEMO- 
pevos. 
povocovor, TO, eine Augenſalbe, Alex. Trall. 
uovosior, td, Mufentempel, Mufenort, Ath. XIV, 
629, a; sig td Nuugarv veéuc te xai wovosioy, 
Plat. Phaedr. 278, b; Eur. nennt Hel. 173 das Reid 
pet Perfephone wovcsia Fonvyjucor Evywdd, den 
pon Klagen ringgum ténenden Ort, u.in Alem. frg. 
bei Schol. Ar. Ran. 93 xso00¢, edpuns xAcdos, xe- 
Addvwrv movosic, ein Hain, der Singplatz der 
Schwalben, was Ar.a.a.O. parorirt: stauvauara 
yeludovay uovoste AwBnrai téyvns, weil das 
Schwalbengezwitſcher nach dem Schol. dagu ſprüch— 
wortlich getworden, ei tHv PagBdowy zai modvdo- 
yo rei enaydorv. — Aud ein Uebungsort, Ort wo 
Mufenfinftegetrieben werden, daher bet Ath. v, 487, 
bAthen td ti7¢ HAdadoc uovosior heift. — Spöttiſch 
heißen Plat. Phaedr. 267, c die Wortbiloungen des 
Polus wovasia Adywy. — te wovosice, dad Mufenfeft, 
Paus. 9,341.3. — Bet Sp. ift wovostoy aud opus 
musivum, Moſaik. . 
uodvossos, von den Mufen, ~0e«, Eur. Bacch. 408; 
xéaccdos, Ep. ad. 449 (1X, 372); vgl. Lob. Phryn. 
a4as 
yovosvow, mit Mufivarbeit beleqen, Sp. 
povasiworc, 7,da8 Belegen mit Mufivarbeit, Sp. 
povo-nyetéw, ein Muſenſohn fein (2). Bon 
povo-nyétnys, 6, gew. in dor. Form uwovowyérys 
(iw. m. f.), vgl. Lob. Phryn. 430. 
povotlw, dor. povoicdw, Theocr. 8, 38; Taf. u. 
Gol. wovotiddw, Hesych. ein Snftrument fpielen, fin 
gen, aud) im med., cycou zédcdor povorlousvos, 
Eur. Cycl. 487, ertonen laffen. 
povorxevoucs, = vorigem, Ath. XII, 510, f; 6 
MLOVOLKEVOCUEVOC, S. Emp. adv. mus. 29. d 
uovorzds, die Mufen, Mufenfinfte betreffend, 7 
uovorxy, die Mufenfunft, bef. die Tonfunft, Muff, 
uovorxas ey cat, Pind. Ol. 4, 15; povarxijs c= 
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devuate, Soph.frg.779; Eur. Suppl. 906; Gefang, 
Her. 6, 129; u. oft bet Plat., der auch fagt: ws prdo- 
soplas ovons usytotns wovorxis, Phaed. 61,a. ygl. 
uovarxy xai méon procopi¢neos yowmsvoy, Tim. 
88, c. wovarxis TO Méok Adyous Te xe Udtovc, 
Rep. 111, 398, b; u. Sp. ibh. fede höhere künſtleriſche 
od. wiſſenſchaftliche Bildung, vgl. lac. Ach. Tat. p. 
437; nao’ Oya wovorxaitegor déyery, Eur. Hipp. 
989; wovorxos cayno, der fic) auf Muſenkünſte ver- 
fteht, Tonkünſtler u. Dichter, Ar. Equ. 194, wie Plat. 
Rep. 1, 349, eu. dfter; aywy, Ar. Plut. 1163 (val. 
Féag wovorxds xai Suushexas ayer, Plut. Fab. 4), 
der aud) dyova xoivar tovde wovorxdtata fagt, 
Ran. 872, auf eine fehr mufenfunftyerftandige Werle; 
Plat. fest den Lyriker Stefidhorus, dre wovorxds wr, 
bem Gpifer Homer entgeqen, Phaedr. 243, a. Ggſtz 
yon duovoos, Soph. 253, b. von youpixds, Crat. 
A24, a. zai nomtexoi &vdoec, Legg. VII, 802, b. 
er rbot aud j tor véwy exoddxevtos ovata may- 
Twy Lovolrxwtctny te xai coéotn, die harmoniſchſte, 
angemeffenfte, V, 729, a. vgl. dows dua xat uov- 
G14HG WyducoEr, VII, 816, c. xai cCwpoorMs soar, 
Rep. lI, 403, a; dag dovdg wovorxwe, Euphro Ath. 
1,7,e; aud doven wovarxe, Luc. V. H. 2,5; wovowme 
Bowucta, Dioxip. Ath. IIT, 100, e. 

povoixtac,o, der Tonkünſtler, Hesych, erfl. wovar- 
x06, WAATNS. . ? - 

uovouwy, ovoc, 6, ein ſardiniſches Thier, wahr⸗ 
ſcheinlich der Muffone, der Stammvater des zahmen 
Schaafes,Strab.5,2,7; ſ. Schneid. Varro dere rust. 
2,2,12,p. 414. 

Lovao-dowos , vonden Mufen, dure Muſik gebaut, 
tetyn, Onest. 6 (1X, 250). 

wovoo-ddynuce, TO, die Windungen des Gefanges, 
Eupolis bet Prisc. XVIII, p.244. Kr. 

[0vd0-s006, — uovoovoyos, Hippocr. 

povoo-xeoautidar, of, nad Hesych. of te “over 
xe 7} mEhine uédy GdovtéEs. 
: — axos, 0, Muſenſchmeichler, D. Hal. 
Lovee-Anntos, von den Mufen ergriffen, begeiftert, 
Plut. de virt. mor. 12 &. ; 

wovao-ucvéw, yon den Muſen verzückt, begeiftert 
fein, die Muſenkünſte leidenſchaftlich lieben, Luc. Ner. 
6; Ath, Iv, 183, e. 

wovoo-ucrijc, é, von den Mufen verzückt, begei- 
ſtert, die Muſenkünſte leidenſchaftlich liebend, tért6, 
Theaet. Schol.2(X, 16); vgl. Soph. frg. 747 bei Plut. 
non posse 114. 

uovoo-ucvic, 1, leidenſchaftliche tebe gu den Mu⸗ 
fenfinften, Plut. Symp. 7, 5. 

pwovod-ucytec, weiffagend, Aesch. frg. 52; 60- 
vec, ein durch Gefang weiffagender Vogel, Ar. Av. 
276, Schol. erfl. xoumtd ns. 

Uovoo-u7jtwo, oooc, Mufenmutter, d. i. Mtufen- 
fiinfte hervorbringend, uxjuny # dndytwy wovoo- 
yjtog’ éoyetiv, Aesch. Prom. 459. 

Lovoo-netaxtos, Yvon den Mufengetroffen, begei- 
flert, Cic. ad Qu. fr. 2,9, aud) wovoondtayos gee 
fdrieben. 

Lovoo-2atwoe, 000s, 0, Mufenyater, Sp. 

. Uovoo-nvEvotos, von den Mufen begeiftert, Greg. 
az. 

povoo-noréw, dichten, Soph. fr. 742 bet Plut. non 
posse14; Ar. Nubb. 333. 

povoo-noves, Gedichte machend, didtend, Eur, 
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Troad, 1189. uégsuve, Hipp.1428; Senqw, Her. 
2, 135; Theocrit. ep. 19 (1X, 598). 

Moveo-nddoc, mit den Mufen verfehrend, Didter, 
Eur. Ale. 447. auc tive uwovoonohoy otovayay 
dvaxaréiooucs, Phoen. 1505; daéuwy, Hermesian. 
bei Ath. XIII, 597 (v. 28); wovoonodois yeooi 
myxtida émnoédion, M. Arg. 23 (1X, 270); Ep. ad. 
754 (App. 351); toayixec, Boeth. (1X, 248). 

fovoo-ne0¢-wmo0c, mit Mufenantlig, Philodem. 
32 (1X, 570). 

Lovao-Toagye, éc, von den Mufen erzogen, Eust. 
124, 25; val. Cob. Phryn. 577. 

Hovgo voyéw, = ovoonoréw, Philostr. Imagg. 


6 
uovuoo voyte, , das Spielen, Singen, Dichten, Luc. 
Vit. auct. 3. astrol. 10. 
ovao voyoc, O, der fic) mit den Mufenfiinften be- 
ſchäftigt, fpielt, fingt od. dichtet, getw.7, Tonkünſtlerin, 


~ Xen. Cyr. 4, 6,14. 5,1, 4; Plat. Timol. 44; bet Ath. 


IV, 129 a zwiſchen avdantosd'ss u. cauBuxtotoras ge- 
naunt; doynoteidwy zxai uovooveywy yoous, Luc. 
am. 410; Ael. V. H. 7,2. Auch S. Emp. pyrrh. 4, 54 
yon einem Flötenbläſer. 
Movod-pF- aotoc, von den Mufen getödtet, Lycophr. 
832. 
oveo-ians, die Mufen liebend, Philodem. ep. in 
Paralip. 124 (XI, 44), wo wovoosdre accentuirt ijt. 
fovoo-pidntoc, von den Muſen geliebt, Corinn. 
23. 
povao-yaors, é, fic) der Muſen od. Muſenkünſte 
freuend, Béotos, Qu. Maec. 1a (1X, 411). 
ovoow, Einen muſiſch maden, ifn in den Mufenz 
fiinften ergiehen, bifden, bef. im pass., usuovowuca, 
Ar. Lys. 1127; uétuovawuévos, neben modvyocu- 
ato, Plut. adv. Colot. 25. émasvei td Kiuwyvos 
&uushés xai Vyody xai usuovowpévoy (die feine 
Bildung) év tec negepoeaic, Pericl. 5; deveor 
Hovowstiy dvdewnov pwrijv, Ael. N.. A. 16,3. — 
éoyoy uUsuovowuévoy, yon mufivifder Arbeit, Mo- 
faif, S. Emp. adv. mus. 2. 
povotaxve, tc, eine Art Gebac, das Lat. musta - 
cea, ¢§ olyouédutos, Ath. XIV, 647, d. 
povo-w00¢, fingend, didtend, Maneth. 5, 143. 
Moxtéiw, wie uoyéw, fich anftrengen, bef. durch 
Anftrengung fich erfhopfen, abmihen, caad uy ofw 
xjdeor uoy Ijoew ete Maeioour , Il. 10,106, er wird 
noch mehr Kummer leiden; éuBoos javov te xavucor 
Moytovou, Soph. O.C.352; otter Eur. cde uc ytwr, 
ots fuoydovusy neéoos, Hel. 1462. dddws, ucctny 
éudytovy, Med. 1030. aud c. ace., erleiden, ertragen, 
Modac, Phoen.555.cddwe tovcsds uoyIovuEy névovs, 
Hipp. 301. Ion 103; Ar, Plut. 282. 518; Thuc. 2, 
39. tadta, 1, 70; cake aeévta woydyjoovet, Xen. 
Mem. 2, 1, 17. = moveiy, Cyr. 1, 6, 25, wie Ages. 5, 
3. auch modded mEQi Ty otoatiay —suoydnoatyy, 
An. 6, 4, 31, u. eingeln bei Sp. — Aber auch etwas 
mit Anftrengung machen, vollbringen, 70AAd dy) xi 
Fouad xov doyw xaxe uoyFijoas fagt Herafles yon 
feinen Urbeiten, Soph. Tr. 1036 ; raedra of Fsoanor- 
t&¢ uoy Sy oovet, Ar. Plut. 547; — woydytéor, Eur. 
Here. Fur. 1254. 
oxdij£t6, E000, &Y, p.—= woxdnoes, Nic. Al. 538 
(616) Schol. erkl. oor ipa 
MoxInuc, tO, Anftrengung, Mühſal, — udyIoc, 
im plur., Aesch. Prom. 462; Soph. O. C. 1612; 
mosac mao’ contda uoydi par ééndnoas, Eur.Hel. 
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—* oxnvas cviotyn téextévwr uoxdjucaow, Ion 
moxdnota, i, ſchlechte Beſchaffenheit einer 

od.Unbraucdhbarfeit, icrood, oes * 6,4 * 
vyTaY xai vavtwry, Plat. Polit. 302. as tt. fittliche 
Schlechtigkeit, Ar. Plut.109, 159; neben cdixic, Plat. 
Apol. 39, c. colar uo ydnoias Dedvorec, Vorwurf 
eines niedrigen Standeg, Phaed. 82, ¢ u. Folgde; tm 
Ggſtz von costy, Arist. eth. 5,1 u. dfter. 

MoxFnods, mühſelig, fummervoll, elend, yurer- 
“WV oiov Wracas yivos uoydnodv, Aesch. Spt. 
239. modded xai uoydio’ cywpédnt’ iuoi thdon, 
Ch. 741; C@ Blow uoy nosy, Soph. El. 589; Ar. 
Plut. 391; fo aud in Brofa, Con, Her. 7,46; 6 
uoydnoé, ushayyoace, Plat. Phaedr. 268, e. — Hau: 
figer ſchlecht, unbrauchbar, Bods, Ar. Equ. 316. wo- 
ZI nodv Ow, Thesm.781.u, bef. von fittlider Schlech— 
tigfeit, woyFno0¢ tovs toonoue, Plut.1003. modétnes, 
Equ. 1304 u. ofterwie bei Plat., der es oft mit paddos 
vrbdt, Gorg. 468, b. usta uoyxInood zai drepo-ao- 
Uévov owuctoc, Crit. 47,e. woydnods thy wuyry, 
Gorg. 541, a. Guſtz yonatds, Polit. 308, c. woxdy- 
potegn cnodwWortes H napéhaBor ta Luctic, Men. 
91, a. Cijv woyFnows, Gorg. 505, a; woydnods tiy 
idéay, Andoc. 4,100; éamid'éc, Din. 1, 107, wie Pol. 
5, 38,8; mecyuata, ſchlechter Handel, ſchlechte Ge— 
ſchäfte, Dem.34,8; Arist. u. Folgde; %n uoyInod, 
Pol. 1, 84, 10 u. dfter. — Mad Arcad. p.74 wurde 
attiſch in der erften Bdtq udynoos accentuirt wie 
movnoos, yal. Ammon. p. 96, 116, 

Moxytilw, = uwoytéw, tdxei Moytilovta xaxw, 
an fclimmer Wunde leiden, Il, 2,723; woyiler 
négi yor ucor, Pind. frg. 88,2; duiworr dado, mit 
Unglud zu kämpfen haben, Theogn. 164; aud sp. D., 
wie Theocr. 4, 38. ; 

Moydiouds, 0, = uwoydtoc. 

Moxtoc, 6 (vgl. udyoc, verwandt mit ayFo¢ u. 
ox ts), Anftrengung, Mühe, Kampfesmühe, Hes.Sc. 
306; Joovocortwy woydwr &tay, Soph. Ai. 4167; 
oft bei Pind. ¢aégetoy fs wo y Sor, P.2,30. uoydor 
dvetavoy cupéner, 4,268. aroduatoy “Eaadd 
uoxtoy, 1.7, 11. udydwr dunvody, éuorbay, Ol. 
8,7.N.5,48; wetny 6 udydoc, Aesch. Ch. 544; fo 
yon den Arbeiten des Herafles, Soph. Tr. 1094; Hijoas 
uoytoy éxdehoonota, Eur. Hipp.52. tavtys 6 wo- 
ytos Fantew noo, Hell. 1292; dui Evvoior 
mocyucer Udy dor éyevy, Epigr. bet Aesch. 3, 184; 
ubh. Mühſal, Moth, Elend, veto uoy tou drce- 
xvcrousvor, Aesch, Prom. 539 u. dfter; tacuwy co’ 
éyw xai udoytw dwBatos, Soph. Phil. 1090. tots 
Favovor uoytos ov mtoocytyvetas, Tr. 1163; Eur. 
oft u.sp.D.; auch in fpaterer Brofa, wie N. T.; — 
Hesych. erfl. movog u. xaexonddere. 

Hoyheta, 1}, == folgdm, bef. das Ginrenfen eines 
Kuodens, sp. Medic. 

Moyxrsvorc, 7, das Hebelu, Bewegen mit einem He- 
—— das Einrenken vermittelſt einer Hebemaſchine, 
ledic. 

uoxhdevtnic, oͤ, dex mit dem Hebel ſchwere Laften 
hebt u. forthewegt, Ar. yijg xai Iaddoons, Zeus, 
Nubb. 599. u. fom., xeeva@y ém@y xivynta xai o- 
Hrevtc, neuer Worte Beweger u. Hebler, 13795; eine 
zeln bei Sp. 

ovdeve, mit dem Hebel forthewegen, fortheben, 
Svostoa, nétoovs, Eur. Herc, Fur. 999. Cycl.239; 
ib}. fhwere Laften heben u. fortbewegen, Her, 1,175, 
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u. in fp. Brofa, wie Plut. Demetr. 40; auch itbertr., 
wie moliri, unternehmen, immed., loseph.— Bet den 
Medic. mit der Hebemafdine einrenfen; aber Plut. 
Symp. 3, 6,2 ſcheint es ausrenfen. — Wud — wo- 
yrow. 

woyrsw, = vorigem, otjdacs te MooBAntac éud- 
yreor, fie warfen mit Hebeln die Saulen um, Il. 12, 
259. 

uoxdoxoc, zum Hebeln, bef. zum Ginrenfen gehörig, 
To poydezor, das Buc vom Einrenken der Knochen, 
Hippocr. 

uoxalor, to, dim. vou uwoyroc, fleiner Hebel, Luc. 
Somn. 13; nad Poll. 7,125 torywov yor oidyovoy. 

poxrioxoc, 0,— vorigem. Ar. frg. 405. 

woyad-Atoc, 6, Stein zum Verſchließen der Thir, 
Schol. Od. 9,240. 

poydds, 6 (mit dyoc, dydevc zufammenhangend), 
Hebebaum, Hebel, woydoiory 0’ cou tyv ye xatet- 
ovoer sig che, Od. 5, 261. auch der Baum, mit wel: 
chem Odyffeus dem Kyflopen das Auge ausbrennt, 
heißt fo, 9,332; vgl. Eur. Cycl. 629; yurasetac 
nbhac moxhois yalate, Aesch. Ch. 866; dvgetoe 
xai otaduove Uoyxdoiory éxBodortec, Eur. Or. 1473, 
wie woydots downs xAstFow, 15741. der Querbalfen 
zum Berriegeln einer Chir, ed puddooere xdelIoovrae 
xaimoyxhoios dwpatwr macs, Andr.952; woyhovc 
gupaddery, den Riegel vorfhieben, Ar. Th. 415. 
inopaddssiy UNO THs nvirac, Lys. 428, pmoyhoic 
énoxietery, 487. u. der Gaih yada, 310; ai muda 
tod moyaod draxonévtos eve@yovto, Thue. 4, 114 
u. Sp.— Die Gramm. führen aud einen plur. “o- 
yao an. 

ovhow, mit einem Riegel verſchließen, verriegeln, 

Svoayr, Ar. frg. 3314. 

pv od. wd, ein mit gefdloffenem Munde hervorge- 
brachter Laut, Schmerz ausdrückend, ud uv, uv wv, 
Ar. Equ. 10. wd wi, Th. 234; — wv dccheiv, einen 
faum vernehmbaren Laut hervorbringen, mucden, muck— 
fen, von denen, die nicht faut zu reden wagen, Hipponax. 
frg. bet S. Emp. adv. gramm. 275; vgl. dag lat. mu 
facere, mussare. 

pver, nach Phot. att. fir uvie. 

uv-cyon, 7, die Maufefalle, Tull. Gem. 9 (Ix, 
440). 

J-ayoos, 6, der Maufefinger, eine Shlangenart, 

Nic. Th. 490; eine Bflanze, Diosc. 

pv-axavIvoc, 6, = folgdm, Diose. 

uv-cxovtoc, 0, Mäuſedorn, wilder Spargel, aud 
uvaxav da, yj, u. uvaixay dor, 70, Sp. ; 

uvdxroy, TO, dim. yon wvaé, Hesych. v. GOTOEOY. 

uvedds, pvaddw, = uvedos, uvedow. 

uvak, @xos,o, 1) = mos, 2) die Miesmufchel, 
Diosc. — 2) = uvortooy, tob. Phryn. 321. 

uvdw (vgl. usw), nad Schol. Ar. Lys. 126 ta 
ysthy neds dddnda suvayery, die Lippen zuſammen⸗ 
beifen; té uvate, Ar.a. a.©., erkl. der Schol. oxao- 
dapvrttecde 7 pvutngilete, was yerzieht ihr den 
Mund, od. blingelt ihr, Ausdrud des Mipbehagens, 
Unwillens. S. worwvew, uoiuvddadro. P 

ud-yodén, 7, Mgxguuvycdi (fiir wv0-yedr),Spib- 
maͤus, mus araneus, Her. 2,67; Arist. H. A. 8, 24; 
Nic. Th. 816; vgl. Lob. Paralipp. 378. 

uvyrcw, lat. = woyscu. 

udvyuc, td, = auvyuc, f. &. bet Hesych. 

yvyun, 7, = folgom, Tzetz. 

uvy os, 0, dev Ton, den man hervorbringt, wenn 
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man mit gefdlofenen Lippen den Athem mit Heftta- 
tiafett hervorſtöht, Stöhnen, Seufzen, Arist. H. A. 9, 
37; D. Sic. 17, 41; Plut. Con. 38; S. Emp. adv. 
gramm.192. Bgl. and uUvy wos, 
uvddloucr, = uvodttoucr, tuvdcEato ftatt 
éuvocéceto, Nic. Al. 482, aber dte Lesart iff zw. 
uvdctve, befeuchten, benetzen, durchwäfſern, Ap. 


“Bh. 3, 1042. 1247; Lycophr. 1008; auch durch Näſſe 


verfaulenlaffen, oj, Hesych. " 

uvdadéoc, feucht, benebt, xara J” dbwoter Hxev 
toons ciuats uvdadécc, von Blut triefend, Il. 44, 
54: Saéxovor, Hes. Sc. 270. ygl. 0. 558 u. Soph. 
El. 162; dvd uvdadgorg Daxovor xodnove Téy- 
yovot, Aesch. Pers. 531; dévak tm uvd adéoc, Antp. 
Sid. 17 (v1, 109); auch durch Feuchtigkeit verdorben, 
moderig, oduy, Ap. Rh.2, 191. mvety, ib. 229. 

vdaddsrc, soon, e”, = Yorigem, Uvdadosrta 

dupoetee, Strat.68 (XIT, 226). 

uvdco, feucht, durchnäßt fein, movov uvdooas 
otaydvac, Soph. O. R. 1278 (perm uvdowrtec, 
Nic. Th. 308). uvd@doa xnxig unotwy, Ant. 995; 
uvdoy caduc, der verwefende Leichnam, 406, u. fo 
bef. Sp. von au vieler Feuchtigkeit verderben, verfau- 
fen, Pol. 6, 25,7; Luc. D. Mort. 14, 5; Alciphr. 3, 
33; f. Ruhnk. Tim. p. 184. 

usdnors, 7, dad Durdnaffen, Verderbniß durd 
Naͤſſe, Fäulniß, sp. Medic. : 

uvddsic, soon, sv, == uvdadéoc, Nic. Ther. 
362. 

uv doc, td, Näſſe, Feuchtigkeit, und daraus entfte- 
hende Faulnif, Moder, onwdusvoy dé uvdw exon- 
yvutarétomos, Nic, Al. 248. 

uddoc, ov, ftumm, ſprachlos, Hesych., vgl. wvr- 
Od¢, uvttoc, mutus. 

uvdotaors, 1, eine Krankheit an der Pupille der 
Angen, sp. Medic. 

uvdoo-xtunéo, glühendes Eiſen hammern, ſchmie⸗ 
den, vom Hephäſtus, Aesch. Prom. 366. 

uvdoo-xtinoc, glühendes Eiſen himmernd, ſchmie⸗ 
pend, Eur. Herc. f.992. 

uvdoos, 6, die glühende Gtfenmaffe, eroyadxevery 
uvdoous, Aesch. frg. 424; rusy 0 étoimor xo y= 
Soous aioswy yeooiv, Soph. Ant. 264, was als eine 
Art Gottesurtheil angefehen wurde; ood josoc, Her. 
1,165; Maxrwiroc uvdcos, ein gediegener Gold- 
flumpen yom Paktolus, Lycophr. 272; Wnaragoras 
nannte die Sonne einen uvdooc¢ dranvoos, bei D. L. 
2, 8, wofür Xen. Mem. 4, 7,7 Aédo¢ Deetmvoos fteht ; 
vgl. Luc. Icar.7; u. Arist. de mund. 4, 25 uddoos 
Svanvoos, dte glihenden Steinmaffen, welche der 
Aetna auswirft; u.fo aud Strab. vi, 240 u. Sp. He- 
sych erfl. neben afd 7006 memvpMpévos auch Hoyas 
oidnoos und xoatardc ALFoc. — Das Wort finz 
det fich zuerft in dem erften der zwei Verfe, dte nad 
Eust. von Mehreren nad Il. 15, 30 eingeſchoben 
wurden, die aber Wolf nicht anfgenommen hat, ſ. 
Heyne VII, p. 12. 

uvdoy, ovos, o, in Fäulniß übergehendes Fleiſch, 
oco& coupy, Poll. 4, 194. 

uveros, von Mäuſen (?). 

uver-aeviric, ẽc, Mark yermehrend, toopy, Hesych., 
wo aber uvedcvéy fteht. 
— yon Mark, markig, wvy7, Diose. 1 (XI, 

rh 

uvedderc, soon, sv, marfig, voll Marf, coréa, Od. 
9,293; dotosc, gallertartig, Matron bet Ath. Iv, 
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135,a; vgl. mores deriwoc, Nic. Al. 59, wo der 
Schol. erfl. tov we uveddg yerdusvor éx tijs ey- 
Géews* Daher nahrhaft, fett. 

uvehoder, aus dem Marke, VLL. 

vedo, TO, ſpätere Form fir uvedcs, Phryn. 136. 

Mvsho-noros, marfmadend, ftarfend, Schol. Od. 
2, 290. 

mishoc, 6, Marf, uvédds avre oporvdviiwy éz- 
meaaro, Il. 20,482. uvedov oloy idsoxe xai oiwy 
nhove Inuoy, 22,504, der aud übertr. Agere u. 
chelate, uvéedoy avdowr nennt, Mark der Manner, 
die nahrhafte, flirfende Speife, Od. 2,290. 20, 108; 
veaoos Uvehos GtéQvwy évtog cvgaowy, Aesch. Ag, 
76; dads Gebirn, xoune ds Asvxoy lvehov éxouiver, 
Soph. Tr. 778; ibertr. fagt Eur. nod¢ déxgoy wve- 
doy wuyis, Hipp. 255; dotéa uvedor negipony- 
Hare, Tim. Locr. 100, b. dravyéviog xai vwtiaios, 
Plat. Tim. 54,a u. ofter, u. Folgde. — Bei Alexis 
in Ath. 11,447, d: élc’ sic honddioy dnoncous 
yOvouata, évdeic to tiuayos, sevxdy olvoy én- 
yeas, ensoxédacoc: tovacioy’ eld’ EYwy now wveE- 
Aov, ſcheint eine Art Gallerte gemeint; vgl. Mein. zu 
Philox. coen. (Ath. XIV, 643) III, p. 638 u. wve- 
Aoevc. — Uebh. das Snnere, Sp. Uebtr. nennt Theocr. 
28, 18 Syrakus viow Tovvexpias uvedov. [v, bet 
Hom. ftets lang, ift bei den Attifern gewöhnlich furz, 
wie in den angeführten Stellen der Tragg.; aud zu- 
weilen bei sp. Ep., ygl. Iac. A. P. p. XCIV, fo aud in 
den AWhleitungen.] 

uvero-toepys, é, marknährend, gebend, E. M. 
630, 43 aus Timotheus. 

udehow, mit Marf od. Fett anfüllen, LXX.; val. 
fob. Phryn. 137. 

uvEd-Wdns, &5, markähnlich, matfartig, Sp. 

Hvéw, in die Myfterien einweihen, wusuvnuévos éy 
Zauododxn, Ar. Pax 278. dei yao wvndijvas us 
now tedvynxévar, 371. ofter aud uveiodar ta us- 
yahe, sc. uvotigrc, indie grofen Myfterien einge- 
weiht werden, Plut. 845; vgl. Plat.Gorg. 497, c, wie 
ta KaBesiowy doyia usuiyrae, er ift in den gehei- 
men Dienft der Kabiren eingeiweiht, Her. 2,51; aud 
THUTR TH EQWTIXE tows ZeY Od uvNsing, Plat. 
Cony. 209,e; u. oft abfol., of usuvyuévor, die Ginz 
geweihten, Andoc. 1,28; Isocr. 4, 28 u. Folgde. — 
Das act. ift felten, wie Dem. 59, 24.— Uebh. unter- 
richten, lehren, vgl. lac. A. P. p. 488, reve te. 

uvlew, faugen, ausfaugen, Eust. uvtyjoas, Opp. 
H. 2, 406. 

uvléw, ion. = vorigem, fo las Suid. fiir dudtery 
bei Xen. An. 4, 5, 24. 

tvl-ovois, 7), fellatrix, Eust. 1924, 64. 

vl, mit gefdhloffenem Munde einen Laut hervor- 
bringen, indem man den Athem heftig durch die Nafe 
ſtößt, ſchnauben, ſtöhnen, Aesch. Eum, 1417. udlov- 
oi oizxtioudv nodvy, 180; Ar. Thesm. 234 wird 
Giner, der ud ud gefagt hat,gefragt: ré udCerc; was 
Flagft bu? Arist. vrbdt uvlwry xai otévwr, olen 
xl Toryudv epinos, u.Sp.; gl. usw. Bet Hippocr. 
heift es auch: ra onkdyyva uvlevu.nods ta onhay- 
ve wvler, u. tuvosy éy tH yaotoi isyveds. — 
2) faugen, wie uvlaw, Hesych. 

Hunde, erfl. Hesych. ccies tug énaigovoa tiv 
yaotion (2). 

MU nUG, TO, dads Eingeweihte, die Ginweifung, Sp. 

Lunas, 7, dad Einweihen in die Myfterien, aud 
der katechetiſche Unterricht in der Religion, Sp. 
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uuntijc, o, der Ginweihende, Sp. 

Uvte, cypriſch — pwr, Hesych. 

Uvtcoroy, to, dim. yon udHoc, kleine Fabel, des 
Yefop, Plut. de aud. poet. 4. 

Uvd-ceo you, of, nach Hesych. Haupter der Faftion, 
Parteianfahrer, ſ. wvdyrijc. 

Muséouce, fpreden, reden, ods dé uvtéouce, Il. 
7,76 u. dfter. w> od ye uvdsiar, Od. 8,180. aor) 
ov uvdyjoato duo, Il. 417, 200. u. mit folgendem 
ace. c. inf., ovx cy us Gad~oova Uvdiouto éuus- 
veeb, 21,462. dah. tranf. c.acc., ausſprechen, erzãh⸗ 
fen, nennen, nAjduy J’ odx &y ya Mvdijoouce 
ovd’ ovounvw, 2,488 u. ofter. ote Deonooning 
éunalouce iy ot uvdtéce (für uvdéecr), Od. 2, 202, 
Xxvihdny 0’ ovzét’ iuvFeouny, vou der Seylla ſprach 
id) nicht mehr, 12,223. auch uddor lutstodny,etne 
ede halten, 3,140. wekey uvtécxorto odd you- 
gov, Il. 18, 289. dvoue uvdjoouce, Od. 9, 16. 
nasa Gdytetyy, 11,507, wie ddyFéce oft, die Wahr- 
heit fagen; auc Hes, Th. 28. érytuuc, Op. 10; vy- 
Héorén, Ll. 6,376, wie ynusoréws, Od. 19, 269, — 
zu fich ſprechen, bei fic) iberlegen, d900 Exaore uu- 
djouto, Od.13,191; Pind. uvdijocrd? énofay 
eves naydy, P.4,298; dnote uvdsiads, Aesch. 
Suppl. 274. neben éncoxijntevy, den Befehl ausfpre- 
den, Prom. 667; &vdods pacio’ én Uvtouuévov, 
Soph. Ai, 1144. wvdjooucs, 852; u. sp. D. a uov- 
Badic addndovor uvdedyto, Ap.Rh. 4, 457 ;— &uv- 
InFy Ex’ Evol, Luc. Philopatr. 4. — Dasact. ſteht 
bei Democrit. in Stob. Floril. 98, 61, wevdéa moi 
Tov Usle Tijy Tedsvtny Uvdéortsc dBov, was aber 
Valck. zu Eur. Hipp. v. 1941 angweifelt. 

Lvdsvuc, to, das Gefagte, Erzahlte, Plut. Mar. 
11 u.a. Sp, wie Man. 4, 447. 

LVIEvwW, = Uv éioucs, hoyoror UVIEvovee, Eur. 
Herc. Fur. 77. w¢ usuddevtae Bootoic, Ion 265, 
wie Strab. 1, 2,36 u.Luc. Aber med. eudEevovtae 
tovs maidas && “Aoews yevéode, Strab. V,3,2;— 
Eust, erfl. uvteverdar to wevdds déyecy. 

MVInWE, Td, — uUtEevuce, Sp. 

LUVInove, té, Sagen, Erzählungen, ein von den 
Grammatifern gemachtes Wort, um uvotyjova herzu- 
leiten u. gu deuten, E. M. 595, 48; Clem. Al. 

UvINTHO, ſeos, 6, = folgdm, Hesych. erfl. ota- 
OLMOTYS. 

uvdytis, 6, Spreher, Erzahler. — Nach Eust. zu 
Od. 21,74 brauchte es Anacr. = otaowcatys, d. t. 
aufrühreriſche Reden führend. Bgl. uvdujrye. 

LvIidloucy, = uvdilouce, Babr. praef. I, 
13 


UvIiSoy, to, dim. you udsos, wie uvdcosoyr, 
Luc. Philops. 2. 

Mvdila, = uvdevor, Strat. 23 (XII, 281).— Aud 
im med., Orph, Arg. 189 u.a.sp. D. S. das lakon. 
uvotddw. 

LDF THs, 0, = uvdytic, nad Apoll. L. H. braucht 
es Anacr. = otaowtns. Bei Ath. XII, 530, e in ei- 
nem Berfe des Phoenix Coloph. ftand fonft wvdunris, 
jebt uy Funtys. . 

pudizos, zur Sage, Fabelgefdhidte, Mythologie 
gehorig, juvoc, Plat. Phaedr.265, cu. Sp. te Mv- 
Fox, Titel von Büchern über Sagengeſchichte, Ath. 
XIII, 572 u. A. — Adv. uvdvxwtéows, Schol.Ly- 
cophr. 48. 

UvF-rotopic, 7, fabelhafte Geſchichte, Sp. 

uũbtenc, 0, = Uvdytijc, sta@oWWTNS, VLL. 
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uvdo-youpéw, Fabeln auffdreiben, fabelhaft be- 
ſchreiben, Strab. 1, 157. 

puddo-yoapia, 7, dad Fabelſchreiben, Strab. 1,43. 

uvdo-yodpos, Fabeln ſchreibend, fabelhaft be- 
ſchreibend, xaé toutaé, Pol. 4,40,2; Plut. Thes. 1. 

povdo-Aaters, 6, der Diener des Wortes, Chrifti, 
Greg. Naz. 

Uvdo-Aéoyns, 6, = uvdoddyoc, Eust. 

uUvso-hoysvor, eine Geſchichte lang, ausführlich 
hererzählen, Od. 12,450. 453; té covtade uvdoso- 
yevor, Archestrat. bet Ath. VII, 278, b. 
~ uvto-hoyéw, = vorigem, bef. fabelhafte Geſchich— 
ten erzahlen, wodguous, yom Homer, lsocr. 2, 49; 
xo dds, Plat, Rep. 1, 392, b. vgl. 380. moddov 
ye —— 
mowmuatéov, 378, c. aud übh. ausführlich ſprechen 
worüber, gew. mit dem Nebenbegriff des fabelhaften 
Ausdruckes od. der ſchwatzhaften Breite, dveoxonety 
té xai Uvdodoysiy mEQi THs mod nuces, Phaed. 64, 
e. vgl. Phaedr. 276, e. modutecay doya, erdichten, 
Rep. VI, 504, e; ott wsuvtoroyytay ovd” sic 
tiv jowix)y énavijxtos takiy, Dem. 60,9; te 
nsoi Fedv uUvdodoyovusre,, D. Sic. 2,4 u. dfter bei 
Sp., die aud das med. brauchen. 

urso-Aoynuc, 16, fabelhafte Erzählung, Plat. 
Phaedr. 229, c. Legg. 11, 663, e; Plut. Thes. 14; 
Luc. Philops. 37. 

pvdo-hoyia, 7, das Erzählen von Fabeln, von 
Goͤtter- u. Sagengeſchichten, Mythologte, Götter— 
lehre, uvtodoyia., avalijtnois te tov nahcwy, 
Plat, Critia. 110, a. xai woéjous, Rep. Il, 394, b 
u. dfter. übh. Geſpräch, Legg. VI, 752, a u. Sp., wie 
Plut.; auch die einzelne Fabel. 

pddo-doyixds, 7, ov, im Erzählen yon Fabeln, Cre 
dichten geſchickt, Plat. Phaed. 64, b. 

uvdo-doyos, der Fabelu, Götter- od. Gagenge- 
ſchichten erzaͤhlt, xai mori, Plat. Rep. III, 398, b. 
Legg. 11, 664, d u. Sp., wie Plut. 

pvFouce, ohne Grund zur Erklärung der hom. 
Form wvFéce angenommen, f. wvtéoucs. 

uvsooucs, = uvdéouce, cap’ sid otes yor THY 
dé uvdovodar méot, Aesch., Ag. 1344. 

uvdo-nhactéw, Sagen, Fabeln evdidten, Demo- 
crit. bet Stob. serm. 274. 
DIo-niAcotys, 0, der Gagen, Fabeln erdictet, 
Lycophr. 764 u. a. Sp. 

uUdIo-ndcaotic, 7, Erdidtung yon Sagen od. Faz 
beln, erdichtete Grzahlung, Sp. 

pdto-nddxoc, Sagenverpfledtend, eine Rede finft- 
lich drehend, verfchlingend, Gros, Sappho frg. 97. 

vFo-noréw, Sagen, Fabeln evfinden, erdidten, 
D. Sic. 1, 92. 

uvto-notnuc, t6, erdidtete Erzählung, Erdich— 

tung, Plut. de aud. poet. 2 M. 
vdo-noinors, 77, — folgdm, Erdichten, eine fabel- 
hafte Grzahlung, Sext. Emp. adv. phys. 4, 192. 

uvIo-noric, 1), vorigem, D. Sic. 1, 96. 

uvdo-no1ds, Sagen, Fabeln erdichtend, Plat. Rep. 
II, 377, bu. Sp. 

UdvFoc, 6, Wort, Rede, fehr haufig bei Hom. 
Moioy Toy Uvsoy zermes, was fprachft du da fur ein 
Wort, Il. 4, 25 u. vfter. wodg uiFoy éerne, c. acc., 
zu Einem ein Wort fagen, zu thm ſprechen, fehr gelau- 
fige Berbindung, wie uviFor joye, er fing an zu fpre- 
hen, ſowohl yon einer öffentlichen Rede in der Volks- 
yerfammlung, Od. 4,358; Hes. 0,196, als Gefprad, 
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Unterhaltung zwiſchen Mehreren, Od. 4,244. 239. 
44, 379 u. fonft gew. im plur. und ebenfo uũſßor 
cxoverv, cin Wort, eine Rede, das Gefagte hören, 
énos xai uvdos verbunden, Od, 11, 561, éxaotov 
uddtoy dxover, ex hirte eines jeden Rede, Math, 20, 
389. aber wdHo¢ mad dc, die Erzählung vom Sohne, 
die yon ihm handelt, ihn betvifft, 11,492. Oft bee 


ſtimmter, Auftrag, Geheiß, befonders eri uũ- 


Sov ereddey. Verſprechen, Moν tov wvtoy vné- 
otnusy Mevedcw, Il. 5, 715. Rath, wie ade 0” 
“Extoor uvtos anjuwr, 12, 80 u.fonft. aud Be- 
ſchluß, Anſchlag, odd’ Low Myvehdnere — yey anv- 
otos uvswr ots uvnotyoss evi moeo! Bvooodo- 
usvov, Od.4,675. un On navtas éuovs émvédngo 
udsoue sidijoser, I. 4,545. u. fo tft es auch Od. 21, 
70, 0808 Ti’ GAANY UVF OV Nojocadc Eno yeatny 
edvvaote, der Anſchlag, wo ſchon der Schol. erfl. tis 
otdosms (Ygl. uvdujts). — Mus Stellen, wie o uér 
ao uvtouowy, 6 0’ tyysi_ moddor évize., Il. 18, 252, 
bildet fic) der Ggſtz des Wortes, im Ggſtz zu That, 
uvdov te OntIO’ EuEsver, Monetnod téetoywr, 9, 
Ah3. uvsor tedety, ein Wort erfillen, gur That were 
pen laffen, Od.4,777; val. Zoym xodxéty uvto 
yIav csocdsvtar, Aesch. Prom. 1082. — Erzäh— 
Lung, wdtor 0” we Et’ do dc emrotauévws xaté- 
AsEorc, 11, 368, wo nod nicht an Erdichtung gu denfen 
ift, welchen Nebenbegriff das Wort nirgends bet Hom. 
hat, denes aber ſchon bet Pind. anntmmt, wenn er fagt: 
—— Wevdeor Morxihors anat@vts Uv- 
Hor, Ol. 1, 29. val. eiudvdoy uiIwy ducportos, 
N. 8,33. copla xdénter uvdorg magayoroe, 7, 23. 
— Wort, Rede ift es noch oft bet den Trage. Bouyer 
Js uUvIw ncéyta ovadnBdnv wade, Aesch. Prom. 
503. camel 0& UI nav — nevosode, G44. unte 
uaxeotiion udidoy dhe odvtouoy diy, Ch. 444; 
ot 0’ guwy uvdwy énaxovooy, Soph. Phil. 1463. 
Geſpräch, cov yee Boayvy ty’ aitet uddoy, O. C. 
1164. dads Geriicht, Ai. 188. 224. Meldung, Botſchaft, 
éuot usy ovdsic uddos ixeto, Ant.11. vgl.0.C. 
358; 6 uvdocg siceryivextoy véoc, Eur. Ion 1340. 
cmos 6 wddog tis aAndetas Epv, Phoen. 472 u. 
dfter; der Inhalt der Mede, Geſchichte, wavre yao 
axovon wvdorv év Bouysi Ady, Aesch. Pers. 699. 
Ch. 732; tov dvta sion uvtor, Eur. El. 346. — Sn 
Profa hat es gew. den Mebenbegriff des Fabel haf- 
ten, Erdichteten, bef. im Ggſtz von Adyoc, mote- 
ooy vuiv WIov héiyor Enid BLEW 7 AOy@ D1EEEAF-OY 5 
Plat. Prot. 320, c. ua mAcodévta uvdoy aad’ can- 
Sivoy Aoyoy, Tim. 26,e. dt todg moutes déor 
moiv uvsous cad’ ov Aoyous, Phaed. 61,b. vgl. 
nod) wWeonEo THis youvol tails Tods uvdous Aeyov- 
oois, Rep. 1,350, e, wie man fie Rindern erzablt, 
Polit. 268, e. vgl. Legg. X, 887, d. Rep. II, 377, a. 
bef. auc) Gottergefchicten, toy megitdy Tavvyrjdn 
uvdory, Legg.1,636,c. of Aeyousvor wvdou meE0t 
tay év"Ardov, Rep. 1, 330, d; u. fo bef. bet Sp., wie 
Plut. u. Luc.; u. die Thierfabel des Mefop, Plat. 
Phaed. 60, c. vgl. duedéyovto mQd¢ GAdydous xat 
té Inota wvFouc, Polit. 272, d. zuweilen aud) aus- 
führliche Unterſuchungen, Epinom. 980, a. vgl. Legg. 
VII, 790, c; — uvdous déyeur, fo viel ald fabelu, die 
Unwahrheit ſagen, Dem. 50, 40 u. Sp. — Auch die 
Fabel, die einer Tragödie zum Grunde liegt, Arist. 
Die Rhett., bet denen das Verfertigen eines udtoc 
eine gewöhnliche Uebung war, erflaren oft 4206 
wevdys elxovilwy adjtercy. — Cin Garten des 
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Hiero bei Syrafus hieß udHoc, vielleicht wegen feiner 
fabelhaften Schonheit, Ath. XII, 542,a. [Erſt bei 
fehr fpaten Dictern findet fich v fury gebraucht, Sac. 
A. P. p. XIV, 416. ] 

uũho-toxoc, Sagen, Fabelu erzeugend, Nonn. 

Udo VoynuUa, TO, — uUvdonotyua, Schol. Ly- 
cophr. 17. 

uvο voyla, 7, = uvdonoria, Tzetz. u. a. Sp. 

Mdd-WINGS, &6, einer Fabel ähnlich, fabelhaft,Thuc. 
1,21; Gafs von caAnduvoc, Plat. Rep. vil, 522, a; 
6 hoyos yéyover, lsocr.4, 28. uvid-wd éotatordhoyor, 
2, 48 u. ofter Plut.u. Luc. — Adv., D. Sic. 4, 6, wo fiir 
Tove mahkuvovs uvtwlas dvoudtey y.1. uvdw- 
dovs, Fabelfanger. 

vier, 4 (nach den Alten von uvw, aud uve, vgl. 
musca, Mice), die Fliege, wre uvicwy adivewy 
ttvec Moddc, Il.2,469, wo die Stechfliege gemeint 
ift, wie 16, 644. wo dre wijtno mawWds eoye uviuy, 
OF? 7 dEi AeEeTEL Uave, 4, 1341, die Stubenfliege, als 
Bild der dreiſten Unverfhamtheit u. Keckheit, dte fich 
nicht zurückſcheuchen läßt, xa of uvilns Iaoaos évi 
ot decoty évixey, 17,570. Die Aas- oder Schmeiß— 
fliege, 19, 25. 34; die fonft gew. uvia otoati@tis 
heift, Luc. enc, muse. 12; ameuvvew taco uvias, 
Ar. Vesp, 597. — Sprüchwörtlich chépavta éx uvias 
movsiy, Luc. enc. musc. extr. u. A.; — uvie yodxn, 
ein Rinderfpiel, wie unfer Blindefuh, Hesych. (vgl. 
Lvivdc). 

vi-ayoos, 6, Fliegenfanger, bet den Eleern eine 

Gottheit, Plin. H. N. 10, 28, vgl. emouvioc. 

MvLG-KUVe, 7), = xvvaduvia, Lob. zu Phryn. 689. 

uvvtdcov, to, dim. zu wvi«, M. Ant. 7, 3. 

pverxoc, von der Fliege, Sp. 

uvivde nailer, Blingens fpielen, ein Kinderfptel 
mit verſchloſſenen Augen, wie unfer Blindefuh (val. 
vie), Poll. 9,140. 113. 

uvivos, von Mäuſen, E. M.790, 4, yon der Farbe 
der Maufe, Hesych. v. paecy. 

uvi0-s10 16, &c, fltegenartig, Sp. 

ivio-I7Hons. 0, Fliegenjäger, Suid. 

uvio-xépador, To, eine Augenfranfheit, wenn die 


Traubenhaut durd eine Oeffnung der Hornhaut her- 


vortritt und fo die Geftalt eines Fliegenfopfes bildet, 
sp. Medic. 

ivi0-copéw, Fliegen ſcheuchen (2). 

uvio-ooBn, 7, Fllegenſcheuche, Fliegenwedel, Ael. 
H.A.15,44; Anaxipp. bei Poll. 10,94; Men. bet 
Ath. XI, 484,c; val. Mein. Men. p. 475; bet Am- 
mian. 21 (XI, 156) komiſch fir einen langen Bart. 

Lvio-cofys, 0, Fliegen ſcheucher, Paul. Sil. 66 (1x, 
764) uvioodBov ctusvin. 

{Avv0-co Buoy, Td, dim. yon uvioooBn. 

pvioxa, 7, = folgdm, Ath. 111,90, c. 

uvloxoc, 6, dim. von wis, die kleine Miesmuſchel, 
mytulus, Xenocrat. u.a. Sp. 

uvlunc, 0, u. fem. uvitecs, = folgdm, Diosc. 

MuLwd ys, &, = uveosrdyc, Sp. Auch ein Gott zum 
MAbwenden der Fliegen, Plin. H.N. 29, 6, 34. 

pvioy, f. &. ftatt wvwy, w. m. f. 

vxdoucr, aor. fuvxov, perf. usuvxze, den Naz 

turlaut nachahmendes Wort, brillen, yon Rindern, 
Tavooc usuvzwes, Il. 18, 580. neeties uvewdusvect, 
Od.10, 413. xpéa 0” dug’ éBedois &usmdzer, 12, 
395; Deucaduy, & uéuvxe, Aesch. Suppl, 347; 20- 
lv uvz@pévny, Eur. Bacch. 737; aud vom Hera— 
kles, Herc. f. 870; u. danach komiſch, sBdewer ets we 
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J oruv HCUUEETO, Ar. Ran. 562; uvxdéoaro, Theocr. 
22,75; yosooy ti uvzdusvor, Luc. V. H. 2, 44, — 
Auch von leblofen Dingen, dumpf ertinen, erdrofnen, 
nvhue uvxov ovoarvod, fie frarrten auf, Il. 5, 479. 
vgl. 12, 460. vom Fluffe, wsuvxads Fite TAD OOS, 
24, 237. u. vom Schilde, der von der Lanze getroffen 
wird, uéya 0” Cupiodxos uvxe Joveds axwx7, 20, 
——— * yaia xaivan, vom Sturme, Hes. 

-9103 Yom Donner, uvxnoauéy ovtn, Ar. 
Nubb. 292. ae id ee 

ven, 7, Od. uvxy, das Gebriill, Ap. Rh. 4, 1285, 
wo der Schol. erfl. wvxnaoss, u. Schafer über den Ae— 
cent gu vergl. Nach Galen. bei Hippocr. — uvorc. 

Lvxnduds, o, das Brillen der Ninder, Body, Od. 
12,265, uventue 0” ano xomoov éneoosvorto, Il. 
18,575; Aesch. frg. 143 u.sp. D., wie Add. 3 (VI, 
228); aud) Luc. y7¢, de Morte Peregr. 39. 

-vxnuc, to, dad Gebrill, wvxijwata Boor, Eur. 
Bacch. 690; aud yom Donner, Aesch. Prom. 1064; 
fonjt nur bet sp.D., wie Maneth. 5, 162 im plur.; 
aud Luc. Phalar. I, 13. 

Uvxnoe-Bas, avtos, 0, f. uovxnodpac. 

uvznooc, o, Mandel-, Nußbaum, Hesych. Bgl. 
das lafon. wovxznoos. 

HUxNS, ntoc, 7, aud nach der 1. Deflination, 1) der 
Pilz, Arist. de anim. 2,7,7; vgl. bef. Ath. I,c. 56 
(p. 60), wo aus Antiphanes wixytes, aus Nic. uv- 
xntœ, UvxHTES, UdxnTwY u. aus Epicharm. uvxa0s 
citict wird u. wvxee aus Diocl. Caryst. u. fo bef. Sp. 
— 2) die Schnuppe am Lampendodt, ievor yoor 
Toigy Avyvots ovTOL Udxntés, was bevorflehenden 
Regen anfiindigen follte, Ar. Vesp. 262; udxyra 
méosw, Agath.17 (Vv, 263); vgl. Arat.976; Callim. 
fr. bei Choerob. in B. A. 1399. — Much der Deckel am 
Gude der Degenfdeide, das Orthand, von feiner ge- 
ſpitzten, pilgahulicen Geftalt, Her. 3,64; 0 xara 
tiv AaBijy xoatntns xadkovusvos, Hesych.; u. nad 
Schol. Nic. Al. 524 to &xeoy tov Eipove to xata- 
xdeiov tyy Iijzny. — Und andere pilzähnliche Dinge, 
wie 0 yAos Ov muvee, gdcéa, Theophr. (aber Inscr. 
93 find es die Stummeln der abgehauenen Oelbaume 
moéuvov); u. nad) Hesych. nidog dsgucdtuvoy 
vangéorov. — Nach Choerob. a. a. O. auch t6 «i- 
Joioyv tod avtounov, wofiir der gen. udxew aus 
Archil, angeführt wird. 

uũxnouc, 7, das Brillen, Sp. 

uvxntys, o, dev Brillende, Brüller, Theocr. 8, 6. 

vzytias cerouos, o, ein mit unterirdifdem Ge- 
brüll verbundenes Grdbeben, Arist. mund. 4, p. 396. 

pventezoc, brillend, Caov, S. Emp. adv. eth. 38. 

uvxituvoc, von Pilzen gemacht, Luc. V. H. 4, 16. 

ULUVXi/TWO, 0906, 0, = uvzytijc, Nonn. D. 3, 235. 
22, 134. 

Hvxhea, 7, = folgom, Hesych. 

uvxzhoc, 6, nad Hesych. (u. E. M. 594,18: Cal- 
lim. fr. 180), ſchwarzer Streif oder Falte am Hals od. 
an den Füßen des Eſels. Gr erfl. es auc durch Acy- 
vos, aysutic, alfo wahrſcheinlich aol. — uvyios, 
pcyhos. — Bei den Phokäern hieß der zum Beſprin— 
gen gebraudte Zuchteſel uvydos, u. Lycophr. braucht 
ed nist bloß yom Gfel, den er goyatny uvxdoy xav- 
Fove nennt, 816. fondern aud von wolliftigen Men— 
fhen, wie von den Freiern der Penelope, 771, wo es 
der Schol. yon einem Manne, der Muvxdoc geheißen, 
ableitet. ; ; 

udxos, 6, Schleim, Rog (?) (vgl. uvsa u. uvxys). 
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— Hesych. erfl. wvxds durd) uscods, Andere iiber- 
Haupt: dumm, etnfalttg (vgl. xoovtwdns), fommt 
wohl nur bet Gramm. yor. 

uvxtijo, Hoos, o, Naſe, Nüſtern, gew. im plur., 
Soph. frg. 320; «i uy ye nũo nvéover uvzxtjowy 
emo, Eur. Alc. 496; uvxtijoss domoartijorvor ſagt 
Eur. bei Ar. Ran. 891. oioy uvxtjo uvxatae, Vesp. 
1488. mot nmapuxaivers Tovs MUxTI OAS 1M0¢ THs 
Aocdoas, Pax158.— Auch der Elephantenritff el, Arist. 
part. anim. 2,16. — Die Tulle an der Lampe, Ar. 
Eccl. 5. — Uebertr. aud) Spott, Hohn, Verachtung, 
die fic) durch Naſerümpfen und ein weqwerfendes 
Sehnieben dev Naſe fund geben, Timon. bei D. L. 2, 
19; Swxoatiec, Ep. ad. 543 (1X, 188); Luc. 
Prom. 4. 


Muxr%o 


uvxtnoico, naferimpfen, verfpotten, verhöhnen, 


Lys. bei Poll. 2,78 u. Sp.; im pass. aud) N.T. ſich 
yerfpotten laffen. Bgl. S. Emp. adv. gramm. 217. 

Muxtijovouc, TO, das Raferiimpfen, Hohn, Sp. 

pvxtyjovouos, 0, dads Naferumpfen, Verhöhnen, 
Sp. 

——— o, dev Naſerümpfer, Spotter, Ath. 
v, 182,a. 187, e. 

“puxtnovotixes, zum Spott geneigt, ſpöttiſch, Eust. 
417,16. 

uvetyodder, aus der Naſe, Pallad. 123 (x, 75). 

uvxtnod-xouTtoy, mvevduce, aus der Nafe fhallend, 
yom Sdnauben der Roffe, Aesch. Spt. 446, gleich— 
fam: niifternftol;. 

pvxwr, 6, ein Theil des Ohrs, vielleicht die Ohr- 
höhle, Poll. 2,87. — Bei Hesych. ein Haufen Spreu. 

uvieeBois, dos, 7, aud uvdayois u. uvdaxots, 1, 
ein bet den Mullern u. Bacern ſich haufig findendes 
Sufeft, Bäckerſchabe oder Schwaben, VLL. 

pvadcciocs, zur Mühle gehörig, darin arbeitend, 
toyets ysion puvaciov adstoides, Antip. Thess. 39 
(1X, 418). 

uviaxois, (dos, 7, = uvdeBoic, Hesych.; aud die 
Miullerin, Poll. 7,480.— aber uvdaxois Aaac, Mühl- 
ftein, Alex. Aet. 5, 34. 


vaccxoor, of, die Backenzähne, dentes molares,Sp. 


vires, axoc, o, der Mühlſtein, ub}. ein grofer 
runder Stein, xoovdes Baddoueven uvacxeoor, Il. 
12,164; Opp. Cyn. 3,137; mvo é& uviaxwr Be- 
Benuévoy, Antiphil. 44 (1x, 546). 

uva-soyctns, 0, der Mühlenarbeiter, Müller, 
Philp. 76 (VII, 394). 

uvasus, 6, Beiname ded Zeus, des Vorftehers der 
Miuhlen, Lycophr. 435. : 

uvan, 7,1) die Mühle, bei Hom. Handmihlen, wel- 
he von den Magden gedreht wurden, 7 da uvany ory- 
oace, Od. 20,1441. vgl. 106. adetoedvovor pvdAns 
int uryaonma xaomov, 7,104; Soph. frg. 703 u. A. 
Much der untere Mühlſtein (wie dev obere dvog heift), 
Ar. Vesp. 648, vo Ginige ohne Grund: in der Mühle 

um Opfergebraud gefdrotete Gerfte, — ovdaé, er⸗ 

draven. — 2) im plur. = uvdaxoor, die Backenzähne, 
Suid., Phryn., vgl. Poll. 2, 92. — 3) bet Arist. H. A. 
4,15, 6 mAavnotedooy, die Knieſcheibe. — 4) bei 
den Aergten, ein Mondfalb, ein verunftalteter Embryo, 
mola, Arist. H.A. 10,7; vgl. Plat. conj. praec. p. 
429. 

uvdn-Booos, Nic. bet Schol. Il. 8, 178, die Mühle 
benagend. 

uvay-xogoy, TO, Mühlenbeſen, Archipp. com. 
Poll. 10, 29. 


Mvdodets 


pvan-patos (paw, népauar), yon der Mihle zer⸗ 
malmt, zermahlen, @Agetoy, Od. 2,355; Ap. Rh. 4, 
1073; vgl. Plut. Qu. Rom. 109. 

uvdlac, 6, zur Mühle gehsrig, Aétoc, der Mühl— 
fein, Strab.6,2, 3; auch ohne Aédoc, Plat. Hipp.mai— 
292,d; Arist. meteor. 4,6 u. Sp. 

uvasdo, mit den Sähnen knirfchen, Avygor uvaso- 
wytes, Hes. 0.532. Bal. uvddatvo. 

pvdsexoc, zur Mühle gehorig, aAcvoc, Mihlftein, 
N. T. — Fir die Backenzähne dienlih, Medic. 

uvattns, 0, == uvitas, a) Acd-oc, Mühlſtein, Hdn. 
3,1, 44. —b) ddovc, Backenzahn, wie uvdaxoor. 

uvddcive, den Mund, die Lippen (uvadoc) ver= 
ziehen, höhniſch laden, verfpotten, VILL. 

pvadets, cdos, 7 (uvadw), die Hure, Suid. 

vddicw, = uvadraiyo, Gramm. 

Lvddor, to, die Lippe, Poll. 2, 90. 

Uvados, Td, daffelbe, VLL. 

Lvados, mit verzerrten Cippen, verrenften Kinnba— 
en, ubh. verzogen, verrenft, VLL., ſ. Eust. 906, 54. 

— O, ſiciliſch, die weibliche Scham, Ath. XIV, 
a. 


uvados, 0, ein Meerfiſch, mullus, der eingefalzen 
yom ſchwarzem Meere fam, fich aber auch in der Donau 
fand, val. Ath. II, 418, b. XIv,647,a; Ael. H. A. 
24,23; bet Opp. Hal. 4, 130 wvdoc. 

pvddo, 1) die Lippen zuſammendrücken, bet geſchloſ— 
fenen Lippen einen Laut von fich geben, muckſen, mur- 
meln, VLL. (vgl. udw, uvaw u. das durch Reduplica⸗ 
tion hieraus entftandene woeuvddw).— 2) zermalmen, 
mablen, u. ibertr., wie molere, Beiſchlaf treiben, bez 
ſchlafen, ter, Theocr. 4,58, wo der Schol. erkl. wvd- 
Age 70 TOY Ghovytwy* Hesych. erfl. mAnovelw. 

uvi-cdovs, ovtos, 6, Backenzahn, wie uvdaxoos 
u. uvdcce, Eust. 

uvdo-sdys, &, mihlenartig, mihlfteinartig, 2é- 
toos, Il. 7, 270. Batrach. 242. 

Lvdoess, soo, Ev, — vorigem, Nic. Ther. 94, otée- 
vo uvidosyts Fveing, aus einem Mühlſtein gemacht; 
aud) 4é90¢, Nonn. 

uvdo-eoyiis, é5, auf dex Mühle gearbeitet, gemah— 
fen, Nic. Al. 550. | ; 

pvdo-xdccotos, auf der Mühle zerbroden, gefdro- 
ten oder gemahlen, Gril. yon wvdjmeatoc, Hesych. 

tuvdo-xomtos, den Mühlſtein ſchärfend, Poll. 7, 20. 

Lvdo-xdooc, die Mühle fegend, den Mühlſtein rei⸗ 
nigend (?). 

UvAos, 6, = uvan, die Mühle, D. Sic. 3, 13; 
ſprüchwörtlich: Gwe Fe@y Gdéovor uvdor, Gréover 
dé Asmtc, Paroem. App. 1V, 48, von fpater, aber 
ficher eintretender Strafe; vgl. Plut.deS.N.V.3; 
auch der Mühlſtein, Sp. — Und der Backenzahn, Ar- 
temid. 1, 34. — S. aud) uvados. 

ean soees «0x06, 7, = uvdan, Mondfalb, He- 
sych. 

pva-oveyoc, Mihlfteine machend, Sp. 

Lvdow, verharten, hart werden laffen, zum Mond— 
falbe werden laffen, Hippocr.; vgl. Goen ad Greg. 
Cor. 266. : 

vda-wdn6, &, = uvdoerdye, Sp. 

é Uviwdoée, auf der Mühle mahlen, Suid. v. MZv- 
éa¢C. 

Lvdwtorxes, den Miller betreffend, oxevy, Mihl- 
geräthſchaften, Plut. sept. sap. conv. 16. 

Lvawtois, tdos, 1, die Müllerin, Titel einer Co- 
modie des Cubulus, bei Ath. XI, 494, e. 
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Mudodedy 


Lvdwdody, to, die Mühle, Phot. 

Lvdwtodc,o (aud uvdwdoos), der Miller, Müh— 
feumeifter, welder Sflaven gum Mabhlen halt, Dem. 
53,44; Din. 4,23; nad Suid. 6 wvddva xextnué- 
vos xai Eoyalousvos: val. Ath. IV, 168, a. XIV, 
619,b; D.L.9,59; Poll. 7,180. — Auch adj. zur 
Mühle, gum Mahlen gehorig, od, Lied, beim Mah- 
len gefungen. 

vadv, @vos, 6 (S. Emp. adv. astrol. 94 ſteht sic 
fvdwvas gegen Arcad. 12, 25), der Ort, wo die Mihle 
ift, Mühlenhaus, Din. 1,23; cvromorods éx tdv wv- 
Awywy meds uégos rvayzaouévous éuutotous, 
Thue. 6,22; s¢¢ uvawva gunecsiv, Lys.1,18; xata- 
paddery sic uvdwre, indie Mühle ſchicken und dort arz 
beiten laſſen, gewöhnliche Strafeder Sclaven, Sp., wie 
Luce. Vit. Auct. 27; nach Arist. rhet, 3, 10 nannte ein 
Nedner die Trieven worxéhovs uviwvas. 

uvidiviov, to, dim. zum yorigen, Sp. 

Hva-wocs, Mühlenhüter, -wächter, Poll. 7, 19. 

uviawtaroy, erfl. Hesych. 7o0snré. 

iuce, TO, cin eigenthumlich bereitetes Gericht, Ath. 
XIV, 662, d. 

ice, 06, dol. ftatt uwuce, uw@uos, Gramm. 

Boucotla, dol. ftatt uwudouar, VLL. 

uũuoc, 0, dol. = uw@uoc, Gramm, 

vvdds (uvw, mutus), ftumm, Callim. fr. 260; 
Lycophr. 1375; von den Alten abgeleitet vou sw) 
avdwy, den Accent bemerft Arcad. p. 48,41. Bal. 
Gafaub. 3u Ath. p. 538. 

uvyy, 7, das Vorſchützen, Vorwand, uy uvyyor 
mecoéaxere, zieht es nicht durch Ausflüchte in die Lange, 
Od. 24, 144, Schol. evfl. woopeceor (vgl. udvoucs, 
E.M. 594,52 yon wov7). Die andere rfl. = wi- 
TETLTOY OUUCTwWY ij TO’ GTOUcTos ift unrichtig. 

puvvvexie, Ta, eine Art Schuhe, von einem Schuh— 
madher Mivvaxzos benannt, Poll. 7, 89. 

pevvvexoouce, foldhe Schuhe anhaben, Hesych. 

Mbvowce (gl. Cusvouce), vorſchützen, vorwenden, 
ovdé te HALO uvveusvos cAdo Vonuc, Alcaeus bei 
Eust. 1901, 52, dev es mo0pacileod cn erfl, 

mvbsa, 7), 1) Schleim, bef. aus der Nafe, Ros, das 
attifhe xoouCa, im plur., v6 & wéy brv@y uvsae 
déov, Hes. Sc. 267 ; Hippocr. — 2) = woxtyo, Niz 
jter, Naſe, Soph. frg. 110. — 3) Tille der Lampe, 
Callim. 23 (VI, 148). 

uvéee, tcé, eine Pflaumenart, Sebeften, sp. Medic. 

vial, fhleimig oder rogig fein, Sp. 

uvécoror, td, dim. von uve, M.Ant.4,48. — yon 
vga, tet, eine kleine Pflaumenart, D. Sic. 4,34, 1. d. 

uvsew = uvéelw, Schol, Luc. conscr. hist. 11. 

uvſmtujo, 7005, 0, = uvsgwr7o, Diosc , zw. 

uvéivos oder uvégivos, o, ein glatter, ſchlüpfriger 
Meerfiſch, Schleimfiſch, der aud) wvfos, o,u. uvEwr, 
wvos, o, heißt, eine Urt xeoroevs, mugil, Ath. VII, 
306, e; die Sdreibung uckervog ib. VIII, 332, b 
fcheint falſch. 

uvfo-novds, Rok, Schleim verurfadend, Hippocr. 

vos, 0, = uvéevoc, Ath. VII, 306, f aus Arist. 
H. A.5, 14, wo ouvéwy fteht u. v. l uvéer iſt. 

pvtos, 0, = uvokds, yw. 

uvé-wdyc, es, ſchleim-, robartig, voll Schleim, 
ſchleimig, Hippocr. u. a. Medic. 

uvéwy, wvos, 0, = uv&uvos, Arist, H. A. 6, 17. 
S. aud) wvsos. 

MvéwtHO, NEOs, 0, — uvxtjo, Nafenlod, Nafe, 
dit twv uvgwrjowy, Her. 2, 86 u.Sp., wie Opp. 
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Cyn. 1, 454; 8. Emp. pyrrh. 1,128; wahrſcheinli 
aud) ne richtige Lesart fir — — 

{v0-Batouyo-uayle, i, = Bateeyo-uvo-uce 
be, v. 1. bei Thom. Mag. v. afta, —— 

Uvo-yaarén, , zſgzgu uvoyaay, die Spitzmaus, 
Diosc., f. uvyadéy. 

tvo-doxos, Maͤuſe aufnehmend, verbergend, Nic. 
Ther. 795. 

uvo-Ijocs, 6, Mäuſefänger, Arist. H. A. 9, 6. 

Hvo-Fnoéw, Mäuſe fangen, Strab. 3, 4, 18. 

Uvd-xongoc, 0, Mäuſedreck, Sp. 

Hvo-xtovoc, Mäuſe todtend, Batrach. 164; bef. 
axovitor, Nic. Al. 36, 305. 

Uvo-ucyice, 7, der Mäuſekrieg, Plut. Agesil. 15, 

uvotoc, 0, oder uvosos, auch uvwtos geſchrieben, 
Hafelmaus, Hamſter, Opp. C. 2, 574. 585; auch 
Maulwurf, VoL. 

[vo-1dewr, wos, 6, ein leichtes Seeraͤuber- oder 
— Plut. Anton. 35; vgl. Cic. Verr. U, 4, 


fvoooBn, 71, f. &. flatt uvrogd Bn. 
_ vod-asrn, 7, Paul. Aeg., gew. “voo-wrtic, idos, 
7, Mäuſeohr, eine Pflange, Diosc. u. A., aud wvdo- 
wtov, To, u. getrennt gefdrieben, uvos ooc, Diosc. 
— an den Muskeln verwundet, verletzt, 

iose. 

uv-ovgte,7, Mäuſeſchwänzigkeit, das Spitzzugehen 
oderam Ende Abgeftumpftfein, doch ſcheint ussovg cee 
vorzuziehen, wenn es ſich auf den Vers bezieht, f. oben. 

Hv-ove tlw, in einen Mäuſeſchwanz auslaufen, am 
Gude abgeftumpft fein, ſpitz zugehen, D. Per. 404; 
tis o5siay xogupyy, Nicom. Arithm. 2, p. 124. 

v-ovgos, maujefdwangig, am Ende abgeftumpft, 
{pig zugehend, orduc, Arist. part. an, 3. 4. 4,13; 
Nic. Th. 225; orod, S. Emp. pyrrh.1, 448. adv. math. 
fA 244, vgl. Méloveos, —_ 1, ULVOVEODS Uu. TO vovooy 
find Kräuter, Diose. 

uvo-ovos, Mäuſe todtend, Sp., wie wvoxrdvos, 
bef. cxovetoy* aud eine Pflanze hieß fo, Theophr. 

-vo-yodoy, to (yélw, xéyod x), Maufedrec, Hip- 
pocr., Theophr.u. A. Davon 

pvo-yodos yéowy, 6, der alte Maufefdtel, ein 
Schimpfwort bet Menand., f. Phot. 282,14; Hesych. 
erfl. o undevos aEvoc. 

Vociva, 7, aud) oudocevea, die Muräne, ein ſchön 
gefledter Meeraal, vgl. Ath. VII,c.90; — Aesch. 
Ch. 985 neben éysd ve, wie Teotyata uvoaivea, Ar. 
Ran. 476 parodirt aug Eur., wo der Schol. erfl. dad- 
wy popeod. 

Uve-cxonoy, to, ein mit wvoor gemiſchtes, wohl: 
riechendes Starfungsmittel, sp. Medic. 

Uvo-ahsintoor, To, Salbenbüchſe, Suid. bet E. M. 
354, 10 uvocduntoa. 

Lve-adoipy, 1, = uvoadorpia, Poll.7, 777. 

Mve-chevpéw, = folgdm, Lob. Phryn. 571. 

vo-cdorpéw, mit Del oder wohlriehender Salbe 

beftreicen, falben, Poll. 6,105; Clem. Al. u. a. Sp. 

Mve-cdorpic, 1, das Beftreiden mit wohlriechen— 
der Salbe, Plut. Symp. 4,1; Poll. 7,477 u. a. Sp. 

Uve-cnnidia, te, eine Art duftender Birnen, 
Geopon. 

ved puoy, to, dim. you uvooy, Arr. Epict.4,9, 7. 

fvo-ewntiovoy, to, Gefäß zum Roden wobhlrie- 
chender Salben, Sp. 

uvo-swea, 7, das Roden wobhlriehender Salben 
od. Dele, Arist. insomn. 2, 43. 
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uvo-epuxos, 7, Ov, zum Kochen wohlriechender 
Salben gehorig, peouaxa, Plut. Symp. 4, 1; 7 
Levoe wrx téyvyn, Ath. XIII, 644, fu. a. Sp. 

uvo-ewos, wohlriechende Salben kochend, Salben: 
foch, Critias bei Poll. 7,177; Plut. Pericl. 4 u. a. Sp. 

uvorjets, eoon, ev, erklärt Hesych. Avnegos Fo7- 
voons. 

uvenods, 3u wohlriehenden Salben gehorig, yo- 
ois uvonowr téevyéwr, die Salben enthalten, Aesch. 
frg. 15 bet Ath. 1,17; ayjxvdoc, Arr. fr. 8. 

Uvol-aywyéws, zehntauſend Mann führen, Poll. 4, 
165 aus Dinarch. uvoraywyovou vavs. 

udor-aywyos, zehntauſend Panu fihrend, bef. 
vais, ein Schiff, das zehntaufend Pann oder Lajten 
u. dgl. führen faun, Strab. 111,454; D. Hal. 3, 44u. 
a. Sp. Bgl. uvoropeoos. 

pvorctxes, zehntauſend⸗, ungahligemal, Ar. Ran. 
63; Plat. Theaet. 196, e u. A. 

Udor-cupooos, zehntaufend Maaß oder amphoras 
Haltend, Ojua, Ar. Pax 543, gleichſam Tauſend— 
weinfaBiwort, mit Beziehung auf die weinſpendende 
"Onwoed. 

uvor-cevd oéw, zehntanfend Mann haben ? 

uvot-cavdoos, mit zehntaufend Männern, fo viel 
Menſchen faffend, wedAvc, Plat. Ep. VIN, 337, c; Arist. 
pol. 2,8; Séatoor, Luc. Nigr. 18; Plut. u. a. Sp. 

uvercouce, = xdetw, Schol. Il. 4, 2. 

uvor-coyxns, 6, = folgom, Her. 7, 81. 

uvot-coyxos, zehntaufend Mann befehligend, Xen. 
Cyr. 3, 3, 14 u. ofter, u. Sp. 

uvores, &d06, 7, unzählbare, große Menge, Aesch. 
Pers. 891; Eur. Rhes. 913. wvoedor yerowr ayo- 
usvor vecvidwy, Bacch. 744; wverades dvaoid uy- 
tov, Plat. Legg. 804,e. Gew. eine Zahl von zehn- 
taufend, daher déxo uvorddes, = 100000. — Bei 
Her. 3, 91 tft wedfurwy zu ergänzen. 

voy oder, youn unzähligen Orten her, Sp. 

udorayod, an zehntanfend, an unzähligen Stellen, 
Eust. 35, 48, oft. 

uveidror, td, dim. yon uveoy, Ar. fr. 441. 

vor-éhextos, unzähligemal gefdlungen, gewun— 
Den, 6mes, Eunap. bet Suid. 

uvot-ets, 6, von unendlich vielen Sahren, unendz 
lich fang, yoovos, Aesch. Prom. 94; Antiphil. 44 
(IX, 242); Diosc. 6 (XH, 171); auc Plat. Epin. 
987, e. 

uvotle, falben, befalben, Bovase uvotow oe, Ar. 
Lys. 938. uveéoos uvoors, Plut.529; Her. 1, 195; 
Antiphan. bei Ath. VIII, 342,e; aédov, Anacr. 30, 
11. wsuvoropévos, 36,22 u.Sp. oi¢ 7 “Agapia yy 
uvocletar, wovon Arabien duftet, wie yon wohlrie— 
chenden Salben, Heliod. 10. 

pvorzatos, Beiname des Apollo, Schol. Nic. Th. 
613. 

uvotxn, 7, die Tamarisfe, ein flraudhartiges Ge- 
wads, bef. in fumpfigen Gegenden häufig, uvodens v 
éoudndéas OCove, Il. 10,407. doou xexduuévor uv- 
oizxnow, 24,18. 350 u. Folgve; éx uvotens reno 
nuévy Fdon, Her. 2,69, Theophr. u. Diose. [+ ift 
auch furz gebraucht, 11.10,466. 24,18. H.h. Merc. 84.) 

votxiveos Iauves, ein Tamariskengebüſch, Leon. 
Tar. 14 (VI, 298). 

pvotzovos, von der Tamariste, oCos, Il. 6,39. 

pvetx-w0ns, es, tamarisfenartig, Sp. 

Lvotvn, 7, = uveoivn, uveoivy, VLL.u. Sp. ©. 


Icy 


aud) wopota. 


Mupedixde 


Muetoc 
uvetvns, 6, and uvgbévnc geſchrieben, ein ſüßer 
Wein, den die römiſchen Frauen befonders liebten, po- 
tio murrhina oder murrata, nach Ginigen von wvgor, 
mit wohlriehender Galbe angemadter Wein, richti— 
ger von udvddc, mit Myrthenbeeren abgezogen, vgl. 
Ael. V. H. 42, 34; Diphil. bet Ath. Iv, 132 u. VLL. 
udorvos, 6, ein Meerfiſch, Arist. H. A. 8, 19, v. 1. 
luccolvoc. ? 
vord-Bosos, mit zehntaufend Nindern, eddece, 
Eryce. 4 (1X, 237). 
Udero-yoapos, zehntaufendmal, unzähligemal ge 
ſchrieben, Sp. 
uvovo-dokos, ungahligen Ruhm verleihend, otéu- 
jeceree, Maneth, 4, 175. 
vor-ddovs, ovtos, mit (unzähligen, auch) unend- 
lid) großen Zähnen, edéqmac, Philp. 29 (IX, 285). 
Uvoroess, eGo, Ev, —= WEL, Orac. Sib. 
vord-xconos, mit unzahligen Früchten, puarcs, 
Soph. O. C. 682. 
uvord-xertoos, mit unzähligen Stacheln, Sp. 
uvovo-xépeados, mit zehutaufend oder unzähligen 
Kopfen, Sp. 
verd-xoavos, mit zehutanfend Köpfen, vielfopfig, 
xveov, Kerberus, Eur. Herc. Fur. 419. 
uUvoro-xvuwr, mit unzähligen Wellen, Sp. 
wvord-Aextos, zehntauſendmal, unzähligemal ge- 
fagt, Xen. Hell. 5,2, 47. 
Uvor-ouimcctoc, zehntauſendäugig, Sp. 
uvoro-wooos, unendlich viel gejtaltig, fo heißen 
Apollo und Dionyfus, Hymn. (1X, 524 u. 525, 13); 
Iſis, Ep. ad. 2741 (Plan. 264). 
vord-uoytos, der unendlich viel gearbeitet hat, 
Herafles, Ep. ad. 282 (Plan. 91). 
uvoro-vavs, coc, mit zehntanfend, ungablig viel 
Schiffer, HeSov “Aonc, Philp. 81 (VU, 237). 
uvovd-vexoos, mit unzähligen Todten, ucyn, Plut. 
Alex. 4. 
Lvovo-vixy-pooos, unzähligemal den Sieg davon 
tragend, Sp. 
pvord-vtzos, ungahligemal fingend, Sp. 
uvorovtadixdc, die Sahl 10000 betreffend, Theo 
ad Ptolem. p. 23. 
UdQLoy Texts, = WUELexes, nad) ExatovTaxtS ge- 
bildet, Hesych. 
pvorovt-coyos,—= uvotaoyoc, Aesch, Pers. 306. 
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uvevo-nehar, feit unendlich Langer Zeit, Eust. 
616, 47. 

uvero-nicoros, zehntaufendfaltig, ungablig viel 
mal mehr, Xen. Oec. 8,22; Arist. Eth. 7,6; aud 
ady., Clem. Al. 

Lvovo-nAcotwy, ovoc, daffelbe, Sp. 

uvoro-ndedoosg, you zehntauſend Plethren, übh. 
ſehr grog, D. Sic. 

uvovo-nandns, és, von unzahliqer Menge, unzäh— 
lig, xeouoc, Eur. I. A. 574; Pol.37,3, 8 u. Sp. 

veLo-ovs, nodos, zehutaufendfupig, mit unzäh— 
Tig vielen Füßen, zehntaufend Fug lang, breit, 
Theophr. u. 2. 

votos, fehr viel, unendlich viel, von fehr groper 
Sahl, gew. im plur., duwes ucde uvotor, Od. 17, 
422. xad 0” iLov nage ryt’ uveior, Il. 23, 29, fo 
tOvec, x1 dec, OOocu. &. Doch auch im sing, wév- 
tog pvotioy, unzabhliges Leid, Il. 48, 88, wie eyo 

votoyv, 20, 282. ahig yeocdos uvetoy, 21, 320, 
fehr viel Schutt gehanft. wvetoc wYOS, fehr groper 
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| Mueréctayus 


Kaufpreis, Od. 15, 454; u. fo Pind. uvele xérsvtoc, 
unendlidher Weg, 1.3, 19. uvetos yoovoc, A, 31. 
yodnos, N. 10,45. doetais uveiass, 10,3; uvotas 
inmov BowBevs, Aesch. Pers. 294, wvelors uox Fors 
dvaxvacusvoy, Prom. 539; uvelwy énvoTeopai 
zax@v, Soph. 0. C.499. forte Bautov xovyi uv- 
etov yoovor, ib. 398. aud) uve tov cyto, Phil. 1153; 
velov xyovood otaduoy, Eur. Bacch. 810. wvecos 
6ydos, Cycl. 198. cot uvoiary tw yao, Alc. 547 
u. ofter; Ar.Th. 927; yovoos, Theoer. 15,22. uvelor 
xhéoc, Theocrit. ep. 18 (VII, 664); zdd'0¢, Ep. ad. 
750 (App. 246) u. in Proſa; bef. Her. auc sing., wv- 
otn Owes, eintaufendfacer, mannichfaltiger Anblick, 
2,136. uwvein xaxornc, unendlides Elend, 6, 67. 
Huotoy twiuc, 2,448 u. dgl.; u. Plat. éy nevi 
uvoel¢ siuc, Apol. 23,c, in unendlider Urmuth. dva- 
poootnta éyovta uvotay nov tvyzaver, Phil. 13, 
a. wuolay Tiva popeody éoyucay, Legg. III, 677, e. 
Sorter, Epinom. 975, e. wvesos Aoyos, Epist. VI, 
343, au. Ofter. uvedwm adverbial gebraucht, tw vuv 
of tote Uvolw, unendlid, Ted¢ Evdatuoviay LépE- 
gow, Polit. 272, c. uveim Bédtrov, Rep. VII, 520, c, 
u. foaud bei Folgou; &y uveiw névder, Plut. Rom. 
28; aud) uvofa adverbial, fehr, unermeßlich, xAaé- 
éuv, Aatosvew u. ä., M. Arg. 31; Diosc. 4 (VII, 
374. XII, 169). Haufiger im plur., Thuc., Plat. u. 
Folgde; foll die beflimmte Zabhl zehntaufend ausge- 
drückt werden, fo wird mit verdndertem Accent, wv- 
oto, gefehrieben, obwohl diefer Accentunterſchied ge- 
wif eine Erfindung der Grammatifer ijt, da Dem Grie— 
chen urſprünglich wvelor eine unendlich große Bahl, 
die größte, fir die ev ein eigenes Wort hat, bezeichnet, 
das eigentliche Zahlenfyftem aber nuv bis 1000 aus— 
gebildet war. Suerft fo Hes. 0.254; Her. oft gew. 
im plar., nur bei Gollectivis, wie 7 izz7o¢ tm sing., 4, 
27.7, 44; u. fo auch bei Folgdn, conic uveta, Xen. 
An. 4, 7, 10. [Der Unterfehied dev Quantitat in den 
beiden Vedeutungen, den Ginige, wie Draco p. 65, 19, 
machten, ift falſch, v ift immer lang.] 

Lverd-orayuc, Yon unzgähligen Wehren, Sp. 

MdOLOGTH-UOOLOY, TO, DAs zehntauſendſte Theil: 
chen, Arist. de sensu 6 u. Sp. 

uũcuoctòs, dev zehntaujendfte, uwéooc, Ar. Lys. 
355. woioa, Th. 555 u. Folgde, wie Plat. Legg. I, 
656, e: 

Lvovoatue, vos, 7, eine Zahl, Menge von zehntau- 
fend, Xen. Cyr. 6, 3,20 u. Sp. 

uvoro-tevzy 7c, 6, mit zehntauſend, ungzabhlig vielen 
Gewaffneten, Eur. I. T. 164, 1. d. 

MVELOTIS, ntoc, 7, = uvords, Phocyl. 162, zw.; 
vgl. Lob. zu Phryn. 662. 

uvord-tontos, mit ungählig vielen Löchern, cyyec, 
die Hontgwaben der Bienen, v. lL. fiir das vorige bet 
Phocyl., f. Schol. Nic. Al, 446. 

Lvero-todwos, zehntauſend, unzaͤhlig viele ernäh— 
rend, haltend, Sp. 

Miet-opFakucs, = uveruuctos, Eust. Od. 
180, 9. 

Mievo-prdoc, mit unzahligen Freunden, Themist. 

VELo-Poeos, —= uveveywyds, vaevs, Thue. 7, 

25; val. fob. gu Phryn. 662. 

vero-qooetos, dafj., yavc, Automed. 11 (X, 23). 

Lverd-vador, td, eine Waffervflanze, Diosc. 

uvevo-pvdioc, mit unzähligen Blattern, Sp. 

Miere-pvdoc, mit zehutaufend, unzähligen Stam- 
men, Gefdlectern, Arten, Opp. Hal. 1, 626. 
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HvQ1-pwyos, zehntauſendſtimmig, mit ungablt- 
Sa oe dijuos, Epigr. athl. stat. 33 (Plan. 
Lvol-T1v006, 3{gigu -v0Vs, flit uvgdnvooc, dyn, 
Pallad. 106 (1X, 6), u. dfter in der Anth.; vol. Bob 
zu Phryn. 665. . 
Uvets, (0s, 7, Salbenbüchſe, Poll. 7,177, = uv⸗ 
onge Aijxutoc. 
—— to, die aufgetragene Salbe, Poll. 7, 


— Mvopnxodéayv 


uverouos, o, das Salben, Ath. XU, 547, fu. Sp. 

UUQrotixos, zum Salben gehorig, gefchictt (2). 

Hvot-wrvuos, mit unzahligen Namen, Betname 
der Sfts bei Plut. Is. et Os. 53. 

UVEl-wies, = uUvelduuctos, Argos, Aesch. 
Prom. 568. 

MvoUcs, cuoc, 0, Dor. — uvouns, Theocr. 9, 34. 
15,45. 17, 107. 

Mvoundwy, ovoc, 0, der Ameifenhaufe, S&vrorxle 
tay Uvournxwy, Hesych., nach Dem es doriſch auch die 
Ameiſe heißen foll. 

Uvounx-cyIow7ot, ob, die Ameiſenmenſchen, Titel 
einer Comödie des Pherefrates, Ath. vi, 229. 

Hveusxeroy, to, Nic. Ther. 747, fonft aud uve- 
ujxvov, eine giftige Spinnenart; yon 

ve uyxéios, vou der Ameife, ameifenartig (?). 

Mv uIxa, TH, auch uvpunxbes, at, formicationes, 
Warzen an der flachen Hand oder an der Fußſohle, die 
platt auffiten, nicht wie éxooyvood ay an einem Stiele 
hängen, Medic. — Bei Plut. Music. 30 fagt Pherecrat. 
com. vom Muftfer Timotheus: ovtos enavtas — 
navedjdvdsy Hywy éxTOaNEékOVS UVOUAxtES, YON 
Trillern und anderen Künſteleien in der Muff, die wie 
Ameifen tm Obre fribbeln oder fo verſchlungen wie die 
Gänge der Ameifen find, vgl. Ar. Th. 100, wo es von 
dem Dichter Agatho heißt: uvoujzwy dtoanods 
Dvaurvvotiletae, wo dev Schol. evfl.: Aemta xai ey- 
XUAG WEAN CYAXPOVETHE* TOLHUT RL YO Kb TMY UVO- 
tujzwv 6doe, 

uvoeunxic, 7, Ameifenhaufe, Arist. H. A. 4, 8; 
Lue. Icarom, 19, Plut. u. a. Sp. Sprüchwörtlich: o 
ntvous sig uvounzeay oidst ta yetdn, Hesych. 
u. A.; uw. dyator éninantovs evdawuoviacs, Zen. 
1,44. — Uebertr. uberh. eine Menge, Verfammlung, 
3. B. von Schülern, dah. Hesych. eg auch erfl. ei du- 
daoxadsiov xai OvUportTicEws. 

Uvounzias, 6, AéF0¢, Plin. H. N. 37,40, ein Edel— 
ftein mit erhabenen ſchwarzen Stellen, wie Warzen; 
aber yovads uvounxtas das nad der Fabel von den 
Ameifen in Indien gegrabene Gold. 

MVE UNXLHOLG, 7], U. UVOUNXLAaE LOS, 0, das Herz 
yorbreden der Warzen, uvourxva, u. dad ſchmerz⸗ 
hafte Suden derfelben, Medic. 

uvounzide, an Warzen, uvourxec, leiden, Sp. 

Mvounxilo, einen Schmerz od. ein Jucken empfin- 
den, wie wenn WAmeifen an Sinem herumfriedhen, Me- 
dic. aud) omvyuos uveurnzxilwr, ameifenformiger 
Puls, iid. 

Lveurxvoy, to (eigtl. dim. yon uwwount), = “ve- 
LUyxévov. ; 

Lvounxtrnes, 6, ein Stein, dev wie Bernſtein Amei— 
fen eingeſchloſſen hat, Plin. H. N. 37, 44,72. 

ve unxd-Bros, wie die Ameifen lebend, Eust. 58,3. 

uveuyxo-sedrj¢ , é, ameifenartig, voll Ameiſen, 
Sp. 
sae Olrenaadox, ovtos, 0, der Ameifenlowe, LXX., 
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wo es Andere auch von ciner unbeftimmten Art Lowen 
erklären. 
uveunxz-WONs, &, = uveunxossdyc, Plut. de 
coh. ira 10. 
Lvounxoas, coo, sv, voll Warzen, Marcell. Sid. 
uvouns, nxos, o, 1) die Ameife, Wot’ aHovoot 
vounxes, Aesch. Prom. 451; uveuryxos ateanot, 


Mouppuxodu⸗ 


Ar. Th. 100, komiſch yon feinen verſchlungenen Mo— 


dulationen; Droyſen: »Ameiſenläufe phantaſirt er.« 
S. uvouryxi. — 2) yvsorogor, eine Art caestus, 
Fauſthandſchuh mit hervorragenden metallenen Buz 
eln, wie Warzen, uvounzxie, Christod. ecphr. 225, 
— 3) ein vierfüßiges, indiſches Naubthier aus dem 
Lowen: od. aug dem Hundegefdlect, Ael. H. A. 7,47; 
vgl. Her. 3, 102. — 4) eine verborgene Klippe im 
Meere, Lycophr. 878. 890; bef. eine ſolche unweit 
per theffalifden Küſte zwiſchen Sfiathos u. Magnefta, 
Her. 7, 183. — Bgl. noc) nom. pr. 

udvemos, 0, = wvouns, Ameife, Lycophr. 176. 

uvoeuo-tétré, vyos, Ameiſe u. Cicade, Tzetz. 

uvouvow, = woouvow, Hesych., zw. 

pvoo-Bcdcvos, 7, die aud) Bcdcvos uvoewiny 
heist, glans unguentaria, vielleicht die Behenuung, aus 
per ein yu wobhlriehenden Salben gebraudtes Oel, 
Badd vivoy Zhasoy, geprept wurde, Arist. plant. 2, 10 
u. sp. Medic. 

uvoo-Bapys, és, in Salböl getaucht, Clem. Al. 

uvoo-Bdvoter, 7), das Hervorquellen wohlriechenden 
Oeles, Sp. 

uvoo-Bddtys, 6, Salbot hervorquellend, Sp. 

uvgo-Botovyos, mit gefalbten, duftenden Locken, 
Mel. 105 (Vv, 147), wo v. 1. wvgo-Boteus. 

uvgo-Boexis, és, mit Salbol benest, Sp. 

uvoo-Booyos, daffelbe, Sp. 

uvoo-dotéw, Galben geben, Sp. 

voces, soon, ev, gefalbt, Bootovyoc, Eryc. 2 

(VI, 234). 

uvoo-Fjzy, 7, Salbenbehatter, Salbenbüchſe, E. 
M. 55, 33. 

uvoo-Iyxvoy, TO, dim. zum vorigen, Cic. Att. 2, 4. 

Uvoo-Aoyéw, = UvVEouc, Sp. 

uvod-Awtoc, 6, eine Duftende otosart, Phot. 

uvoo-mjavvor, t6, Salbe von Ouitten, Medic. 

uvoor, TO, eigtl. ein von felbft ausfließender, wohl: 
riechender Pflanzenfaft, bef. der Mtyrthenfaft, nad) 
Ath. von widde (Fremdwort, die Alten leiten es yon 
udew ab). Ueberh. jede wohlriechende Salbe, wohl- 
riechendes Del, udoorc hetpsodan, zuerſt bet Archil. 
11; val. Ath. XV, 688, c; ted yos ov WooV TY é0r, 
Soph. frg. 147; éventowy xai wiowy EMLOTATAS, 
Eur. Or. 1112; uvoor épeuy, Ar. Lys. 946. Lv eov 
éCey, nach Salbe duften, Eccl. 524, dev aud) den 
Ort, wo wohlriechende Salben verfanft wurden, fo 
nennt, Tév TO UV, auf dem Parfiimeriemarft, Equ. 
1372. Oft bei anderen Comic., Ath. 11, 48, c, Aovo- 
uce uvoors Waxaotots, IIT, 101, c aus Archestrat. 
OTAXTOLOL UVOoLG Kyatoig YattHy Seounsvery. it. 
XII, 548, ¢ aug Anaxil., avdois te [LUQ ONS youre 
Ainaiverv, u. A. Uveoy xata TIS xEpadis xata- 
yéavtes, Plat. Rep. III, 398, e. uvoa rod Fvucee- 
uate, 373, a u. Folgde; aud mit Wein gemiſcht, 
Ael. V. H. 12, 34; Ath. führt übrigens eine große 
Menge verfehiedener uveaan; sp. D. brauchten es 
allgemein fiir alles Qiebretzende, vgl. lac. A. P. p.597 ; 
pal. aud Liebfofungswort, Verltebter, vgl. Ep. ad. 67 
(Vv, 91). — Sprüchwörtlich: udeoy ént paxyj, Myr- 


Mugging 


rhendl gn Linfen, d. i. Koſtbares auf eine ſchlechte Sa- 


che verwenden, Cic. Att. 1,19; vgl. Pherecr. bet Ath. 
IV, 160, b u. Mein. com. 11, 780. 

uvoo-nidod-xrooc, eine Salbe aus wohlriechen⸗ 
dem Del, Pech u. Wachs, Galen. 

Uved-nvo0s, 3{g3gu -mvous, von wohlriedhendem 
Salbol ouftend, oft in der Anth. Bootovyos, M. Arg. 
20 (VI, 201); mAoxecuos, vows, Mel. 60. 66 (V, 175. 
197); poet. bet Plut. qu. graec. 15. ©. uvoimvooc. 

uvoo-nores, wohlriechende Oele, Galben berei- 
tend, Ath. XIN, 608, a; Anacr. bei Poll. 7,477. 

uvoeo-nédos, mit wohlriehenden Galben umge— 
hend, E. M. 37, 50. 

Lvoo-mwaeior, t6, ein Ort, Laden, wo wohlrie— 
chende Ocle, Salben verfauft werden, Lys. 24, 20; 
Dem. 25, 52 u. Sp. 

uvoo-mwréw, wohlriehende Salben, Dele verfauz 
fen, damit handeln, Ar. bet Poll. 7, 477. 

Uveo-mwsans, 6, Salbenhandler, der wohlriechende 
Dele verfauft, Xen. cony. 2, 4; Ath. XII, 612, e 
aus Lys., u. XII, 552, f. 

uvoo-nWavov, td, = uvoonwasioy, Plut. Timol. 
14 u. ofter als v. 1. 

Uvoo-nwars, wos, 7, fem. zu “vgon@dng, Ar. 
Eccl. 841; Asclpds. 27 (v, 181). 

Uvoe-mwhoc, = uveo-nwans, E. M. 595, 31. 

uvedd-ocrtoc, falbenbetraufelt, mit Salbol be- 
{prengt, 2od9veor, Mel. 05 (V, 198). 

Lvode-Godor, to (Rofensl), Frudt eines indiſchen 
Baumes, Ctes. 

uveoc, o, eine Art Meeral, Ath. VI, c. 91; bei 
Arist. H. A. 5, 10 owteos, nach Plin. 9, 23, 39 das 
Männchen der Muräne. 

uveo-atayys, éc, von Salböl träufelnd, frg. bei 
Suid. v. évadovwusves. 

uveo-otagudoy, to, Rebe mit wobhlriehenden 
Trauben, Geopon. 

uvoo-peyy7s, é6, falbenfhimmernd, parvor, Mel. 
78 (XII, 83). 

uveo-pogos, wohlriechende Salben bringend, traz 
gend, enthaltend, Poll. 7, ATT 

uvos-yoratos, mit Del gefalbt, Eur. Cycl. 499. 

uvod-7oooc, mit falbenduftender Haut, Philod. 32 
(1x, 570), 

uvoodw, falben, wie uvoeilw, usuvgwuce ty xE- 
gpaany uvowucory, Ar. Eccl. 11173; VLL. 

uvood, 7, dev balſamiſche Saft der arabifden 
Myrthe, myrrha, nach Ath. XV, 688, ¢ dol. fir 
ouvove., ein Fremdwort, ſ. uveor. 

uvediv-czxartoc, 7, der der Myrthe ahulide, 
ſtachelige Strauch, ruscus, Mäuſedorn, Myrthendorn, 
Diosc. — lakon. uvotadte. 

uveowew, fomifd nad coyorticw gebildet, lü— 
ftern fein nach Myrthenfrangen, die von einigen Obrig- 
feiten als Abzeichen getragen wurden, Schol. Ar. 
Vesp. 857; VLL., wie Poll. 10, 69. 

uvootry, 7, aud uwvooivy (w. m. f.), Myrthenz 
zweig, Myrthenfranz, Ar. Vesp. 864. Av. 43 u. ofter. 
ab uve divas, der Ort, wo Myrthen od. Myrthenfrange 
yerfauft wurden, Th. 448; ono uvedivaror xéve- 
uwvats xeyvuéver, Pherecrat. bei Ath. VIL, 269 u. 
a. Comic.; é1i otsBaduwv éotowuivwry outhext te 
zai uvootvess, Plat. Rep. 1, 372, bu. Folgde; med¢ 
ugotvyyv Goer, Zenob. 1, 19; vgl. gen. carm. 
cony. p. CXLVIII. 

veins, 6, olvos, = uvetyys, Ath. II, 32. 
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Mudéuvitns 


— 0, olvoc, mit Myrthenbeeren abgezo⸗ 
gener Wein, Ael. V. H. 12, 34. 

Uvddsvos, Yon Myrthen, Sp.—Bei Theophr. aud 
— vetoes’ — Td uvdouvoy = uveTor 2), Wwddy 
yevéiotar, dei of uéyou Tod uvodivov, Ar. Equ. 
959. 

anon @vos, 6, der Myrthenhain, Ar. Ran. 
156; Hierocl. bei Stob. Flor. 67, 24. 

uvbis, os, 7, ein myrthendhulihes Kraut, 
Diose. — 

uvdotrys, 6, von der Farbe od. dem Geruch des 
— bei Plin. 37, 10, 63 ein Edelſtein. 

Mveotv-éheccoy, to, Myrthensl, Plin. 

uveoivyn, i, = uvedirvn, uvecivus otépavor, 
Pind. 1. 7, 67; vgl. Eur. otépes xoara uvecivys 
xdcdous, Alc. 762. Joénwy tepeivns uvectyns xa- 
og naoxovs, El. 778; Anacr. 30, 4, im plur. 

Lvectvuvos od. uvodivi0s, = UvOpivos, édasoy, 
Myrthensl, Sp. 

Lvgowwtrys, 6, = uvgovitns, Sp. 

_pveowo-sdns, 5, myrthenähnlich, -artig, ofov, 
H. h. Mere. 84; Galen. im adv. 

Mveatv0-xoxxos, 0, Myrthenbeere, Sp. 

LVEGIVOC, = Uv duv0G, nt60Fo1, Eur. Alc. 170; 
6Coc, Callim. H. Dian. 203. 

voor, Ovoc, 6, = uveduvwy, LXX. 

Mvoos, ein Korb, poet. bei E. M. 595, 33. 

Uvet-axavdc,7, = uvooiwaxard-oc, Cob. Phryn. 

4 


uvotadis, Moc, 7, fafon. = vorigem, Hesych. 

fevetes, doc, 7, = uvetidavoy 2), Nic. Ther. 
513. 

LMVOETEWY, WYOS, 6, = Uvedivdy, Sp. 

uvotiũ, 7, = uvooivy, Hesych. 

Mvetidavoy, to, 1) eine myrthenähnliche Pflanze, 
Diosc. — 2) ein Auswuchs an dem Stamme und den 
Sweigen der Myrthe, wie die Kermes- od. Scharlach— 
beeren, Sp. — 3) die Frucht des perfifchen Pfeffers, 
aud eine andere aus Sndien od. Perfien ftammende 
Frucht, als Pfeffer genoffen wurde, Sp. 

Mvetivyn, 7, = uvooivyn, Myrthe; auch eine Art 
Birn- od. Oelbaum wegen ahulicher Früchte, Schol. 
Nic. Al. 88. 

MveTLVOS, = uveatvos, otépevos, Eubul. Ath. 
XV, 679, e. 

uvotic, tos, 7, die Myrihenfrone, Diphil. bei Ath. 
Il, 52,e; Pol. ib. XIv, 654, d. 

Muvetitns, 0, olvoc, = uvedsvitnes, Diosc. 

veto-uiyis, &, mit Myrthenbeeren gemiſcht, 
Geopon. 

votov, to, 1) dieMyrthenbeere, die Frucht des 
favotos, Ar. Ay. 160. 1100; Plat. Rep. 11, 372, ¢ u. 
Folgde. — 2) ein Theil der weibliden Schaam, fonft 
xhevtoois, Ar. Lys. 1004, val. uvotoyedides. 

Lveto-nétahoy, td, Myrthenblatt, eine Pflanze, 
Diosc. 

votos, 6, der Myrthenbaum, AsvzwFeic zaoc 
uvotors, mit Myrthen umfrangt, Pind. 1.3, 88; é¢v 
Lvetov xdadi to Sipos moerow heift es in einem 
bekannten Gfolion, worauf Ar. Lys. 632 anfpielt. 
vetoes, von Myrthen, Hesych. 

fveto-yerdc, té, = folgdm, sp. Medic. 

veto-yerhives, «i, die Lefzen an der weiblicden 
Sdaam, Poll. 2,174. Bgl. uvoror. 

Lvetwr, wros, o, Spottuame eines Weidlings, 
Luc. Lexiph. 12. 
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Mvow, fließen, dcéxevor udoor, fie floſſen von 
Thranen, Hes. Sc. 132 (vgl. — —— 
im med. weinen, tn Thränen zerfließen, flagen, yo- 
owod te uvgouéyy te, Ll. 6, 373, wie Od. 19, 119, 
Ddxove yaucdre Oée uvoousvorcry, Il.17, 438 u. 
bfter. aud) xAwéovté te uvoouéyw re verbunden, 22, 
427; éedv uvoeto, Hes. 0. 204; u. wie das act. 
fliefen, Ap. Rh. 2, 371. — tranſ. mit dem acc., bes 
weinen, beflagen, Bion. 1, 68; Mosch. 3, 74.94, wo 
auch der aor. guvoato fteht. — Bgl. woouvow u. die 
compp. 

tvo-wdn¢, é¢, falbenartig, Schol. Luc. Lex. 8. 

Uvowuc, To, die aufgeftridene Salbe, usudowucs 
tiv xepadjy uvewucory, Ar. Eccl, 1147 u. Sp. 

vowsrs, 7, das Beſtreichen mit wobhlriechenden 

Salben, Ginfalben, Hippocr. 

vs, uves, 0, 1) die Maus, mus, Ar. Vesp. 206 
u. Folgde. Sprüchwörtlich: wig év witty, vy caun, 
u. uvs niting yeverae, die Maus ftect im Pew, unz 
fer: evift in der Dinte, Paroemiogr.; Dem. 50, 26. 
— mis devxos, ein geiler Liftling, Phot.; vgl. Phi- 
lem. bei Ael. H. A. 12, 10. — 2) die Miesmufebel, 
ves, Aesch. fr, 22; Philyll. u. A. bet Ath. III, 86, 
e; Antiphan. ib. VII, 295, c. — 3) eine grofe Wall- 
fiihart, der Bartenwallfſiſch, musculus, Arist. H. A. 
3, 12.— 4) die Musfel, Maus, Theocr. 22, 48 u. 
Medic. [v ift in den zwei- u. dreifylbigen Caſus, wie 
in Den Sufammenfebungen immer kurz. Bgl. aber 
VOY . UvOddzxos. | 

uvoayuc, to, die Befleckung, Alles was beflect, 
To t’ einésiv ednetés uvoayuc nws, Aesch. Suppl. 
ofa 

uvodlw, = uvocttw, Hesych. 

Mvocote, 7, die Unflathigfeit, Sp. 

voaed-yAwooos, mit unflathiger Zunge, v. L. fiir 
-vapoyawaoos, Eryc. 11 (VU, 377). 

Mvoaeo-norte, 1, dad unflathige Thun, Euseb. 

fevonoos, unrein, ſchmutzig, abſcheulich, povos, 
Eur. 1. 1.1224. aiuce wateos, Or. 1624. toya po- 
via uvoued, El. 1178. aud von Menſchen, uvewo@ 
dodiw te puti, Troad. 281. yev uvowoed xai ne 
dodéroo, Med. 1393; Ar. Lys. 340; Her. 2, 37 u. 
einzeln bei Sp. S. aud) uvoepos. 

fevaaootns, 1, — uvoaoic, Phot. in Wolf's 
Anecd. gr, I, 133. 

uvo-coyns, o, Urheber der Schandthat, LXX. 

Mvoaoe-wrvuos, mit ſchmutzigem Namen, Sp. 

vowo-wds, fhmubigen Antlitzes, Maneth. 4, 
316. 

fevocttoucs, dep. pass., Ubfdheu u. Ekel wie yor 
etivas Unreinem empfinden, ubh. verabſcheuen, VILL. 
erfl. dusysonivery, anootoépecdar, — naidwy 
uvony deo’ sicodovs, Eur Med. 1149; Xen. Cyr. 4, 
3,5; tiv andiay uvocy tests, Luc. bis acc. 21. uv- 
oaydnoousvos, D. Mer. 11, 3. 

fvo-aydis, &, efelhaft, abſcheulich, Nic. Ther. 
361; yduor Old inodog, Philp. 34 (AX, 253). | 

fuvo-cyvoc, = vorigem, wie uvoweds, VLL.; 7 
vod yyy, die Hure, Suid. u. Archil. 

Mvasoos, = uvoueds, Man. 4, 269; E M. 

Lvovcw, Ekel empfiuden, aud von Hesych., der 
das Wort allein hat, evanveiv od. cvvoveracorte, 
nvésvotecy erfl., aud beim gierigen Eſſen u. aug Hohn 
ſchnauben. 

utciddw, lakon. — uvdito, Ar. Lys. 94. 984. 
1076. 
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uvors, 7, das Sufammendriden, Schließen des 
Mundes, der Augen u. anderer Dinge, Sp. 

Lvoxérevdgor, to, der Maufedrec, VLL. 

Uvoxos, = uvtoxos, Arcad. 50, 15,1. d. 

vos, tO, nicht udoos, vgl. Draco p. 65, 15 u. E. 
M. 588, 52, alles Gfel u. Abſcheu Verurfachende, wo— 
bei man aus Gfel mit der Mafe ſchnaubt, VLU. erkl. 
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uicoud, Bdéduyuc: gew. übertr., Verbrechen, ruch- 


loſe Handlung, dwuctwy nudoutéowy tivery Uvoos, 
Aesch. Ch. 640. a@réstoy, Eum. 803. étav ép’ 
éotias uUvoos nay édcon, Ch. 961 u. dfter; tot’ 
a&nooxeda uvoos, Soph. O. R. 138; wroupovor, 
Eur. Andr. 335. texvoxtovoy, Herc. Fur. 4455 u. 
dfter; aud in fp. Profa, xadaeds martes uvoovs, 
D. Sic. 4,24. 65. 

Lvoos, = uvoaods, Hesych. 

us-mokéw, wie eine Maus umberlaufen, wugz7o0- 
Agi te xactadedvxwe, Ar. Vesp. 140 mit Unfptelung 
auf Uvotimodsvo, 

voow, att. udttw, als simplex nur nod bet den 
Gramm. vorfommend, ſchneuzen, ſ. die Compp. 

fvot-aywyéw, in die Myfterien einfihren, tere, 
Luc. Philopatr. 22; Alciphr. 1,49 u. a. Sp. dem wo- 
etodeu entggfht, Plut.an. sen. 24. 

fvat-aywynuc, to, Einführung in die Myfterien, 
Eumath. 

Lvot-oywyte, 7, die Einführung in die Myfterten, 
Plut. Alc. 34. 

pvot-cywyos, in die Myfterien einführend, einwei— 
hend, Béov, Men. fr. inc. 48,a; Plut, Dion. 56; He- 
sych. evfl. isosvg 0 tovc uvotas c¢ywr. — Mach Ci- 
cer. Verr. 4, 59 in Gicilien auch = meounyntis. 

pvotaé, axos, 0, dor. — ucotak (vgl. auch Bu- 
otras), die Oberlippe und der daran wachfende Bart, 
Schnurrbart, les moustaches, Theocr. 14,4; Plut. 
Cleom. 9. de S.N. V. 4; auch Strattis bet E. M. 803, 
47 u. Eubul. B. A. 108, 28. 

LUVOTIO, HOS, 0, —= wvotys (?). 

uvotnoracao, in die Miyfterien einweihen, Sp., 
Wolf Anecd. Graec. 1, 137. 

pvotnovexds, xu den Myfterien gehorig, myſtiſch, 
Schol. Ar. Plut. 27. 

Lvotnorcouds, 0, die Ginweihung in dte Myfte- 
rien, Eust. 1854, 47. 

Lvotnorxes, = uvotnoraxdc, youotoy, Ar, Ach. 
742 u.Sp. 

uvortnovor, TO, das Geheimnif, Soph. bet Hesych., 
det &G6nta zai aveEnynre erflart; bef. die eigentli- 
hen Myfterien, religios-politifhe Gehetmlehren, die 
in mancerlet Feierlichkeiten und Gebrauhe gehüllt 
waren, Her. 2, 54 von den ſamothraciſchen Myfterien ; 
bef. aber die eleufinifden der Demeter, fowohl die 
Fleinen, urxoc, die im Antheftherion, als die großen, 
ta wsycdc, die im Boedromion gefeiert wurden, 47/- 
untoos sig uvotnova, Eur. Suppl. 473. vgl. 470. 
pvatyoiwy tay cnogoytwr pavas édekev, Rhes. 
943; ta uvotnove noveiotar, Thuc. 6, 28; Plat. 
Theaet. 156,au. Folgde. — Uebh. das heilige Ge- 
heimnif, dad Heilige, K.S. — Bei den Aerzten ein 
Heilmittel gegen den Hulten. — Nach Ath. III, 98, c 
nannte Dionyftus yon Syrafus wvorjowe tao tov 
Levey dvexdVGEIG, OTL TOUS LYS THOET. 

uvotnots, ido, fem. zu uvotnovaxos, teherat 
Bezyov, Damaget. 5 (VI, 9). 

tvotnovmdnc, es, myfterienartig, Plut. de esu 
carn. 1E. 
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Lvotnowotes, wos, 4 (fem. zu einem nicht vorfom- 
menden pvotyorwtys), zu den Myſterien gehorig, 
onovdat, der Waffenftillftand wahrend dev Feter der 
eleufinifden Diyiterien, Aesch. 2, 133; VILL. 

uvotns, 6, dex in die Myfterien Cingewethte, ra 
puvotor ceyr’ evtiyno’ idwy, Eur. Herc. F. 643; 
yoods, Ar. Ran. 363; uvotwy xnjové, Xen. Hell. 2, 
A, 20; aud Bacchus felbft heipt fo, Hymn. in Bacch. 
(IX, 524, 13). — Bet Sp. aud) = uvotaywyos, 3.B. 
Ep. ad. 517 (1X, 540); Mel. 64 (v, 191) fagt von 
fih: Kunot! — 6 uvotns tov xouwy. S. Lob. 
Aglaoph. 29. 

pvatixos, geheimnifvoll, myſtiſch, bef. die Einge- 
weihten oder die Gehcimniflehren der Myſterien bez 
treffend, tédoc, Aesch. frg. 398; uvorixyn yoioos, 
Ar. Ach. 729; uwvotixos taxyoc, Her. 8, 65; ta 
Uvotixa, = uvotyovc, Thuc. 6, 28. — Adv., dvxc- 
tw, Poll. 8, 123. 

pvotrdcouct, uvotian, uvotiaAdw, ſ. uotvAco- 
[ctv, ULoTVAN, ULOTVAAW. 

uvoti-todsvm, die Myfterien feiern, eine geheime 
Weihe begehen, Mus. 124; Nonn. — Adj. verb., wv- 
otimodeutai tedstat, Orph. H. 76, 7, gehetm gez 
fetert. 

uvoti-mddos, Myſterien feiernd, eine geheime 
Weihe begehend, Ep. ad. 190 (App. 239). wvotuno- 
doug Hucor, Ep, ad. 194 (App. 164) u. a. sp. D., wie 
Man, 4, 229 u. Nonn. | 

pvotrs, 10.06, 7), fem. zu wvatys, die Cingeweihte, 
sp.D.; aud) uvot mevinc, M. Arg. 18 (IX, 229). — 
Auch die Ginweihende, uvotug vduatos 4 Kvneus, 
Anacr. 4, 7. 

uvoto-doxos, die Geweihten aufnehmend, enthal- 
tend, olxoc, Ar. Nubb. 303, von Gleufts. 

uLvoto-0 TNS, 0, = uvotaywyos, Apollo, Dionys. 
1, tm voc. uvotodota. 

voto-n6h05, = uvotimodos, Apollo, Hymn. in 
Apoll. (IX, 525, 43) u. fonft in der Anth. moouryé. 
pvatotor, to, dim. you uvorgor, Löffelchen, Schol. 
Ar. PI. 627. 

pvotoro-nwanc, 0, Löffelchenverkäufer, Nicopho 
com, bei Ath. III, 126, e. 

UvoToor, Td, auch uvoteos, o, der Loffel, val. Ath. 
Ill, 126. XI, 784, b, dev das Wort aus Nic. nadz 
weift: jogua dé yaucor xotdous &aivvoo uvoteots. 
— Auch ein Maaß, zwei xoyAvccova habend, Hippiatr. 

[Wvs-povos, miufetodtend, Sp. 

UVOYVOS, LVOYOOS, = UVOAODs I. UVTRYVOS. 

uvowdns, &, von abfcheulicer Art, abſcheulichem 
Anfehen, übh. — uvoaose, Plut. Timol. 5. 

UVvowWTOY, TO, == uvttwtocs, Callim. fr. 282. 

potaxilo, den Budftaben ud haufig gebrauden, 
nad iwtaxilw gebildet, Gramm. Davon 

UVTExLG LOG, O, der haufige Gebraucd des Buchſta— 
bens wd, Gramm. 

ves, 0, == wvttoc, Hesych. 

uvtthos, 6, eine eßbare Muſchel, das lat. mytilus, 
fat. Wort, bet Ath. WI, 85, e, wéitdos oder uvrdog als 
romifcer Mame fir teddive. 

fvttA0s, = uitvdoc, Arcad. 55, 23. 

uvts, wos, 7, dev innere Theil des Dintenfifhes, 
der die Stelle der Leber vertritt, Arist. H. A. 4, 1; 
Plut. Sol. an. 26 (wo votes f.L.); nach Galen. aud 
TO év THO oNMics otoucts uéhav. — Bei Hesych. 
aud uvttic geſchrieben. 

uvurtoc, mutus, ftumm, Hesych. 
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urrwredw, zu Mus und Brei quetſchen, toy dyv- 
Joa, Ar. Vesp. 63, der Schol. erfl. ovyxdntw. 

fvttwroc, o, ein breiartiges Gericht, deffen Haupt: 
beſtandtheil geviebener Knoblauch war, auch eine 
fcharfe ſenfähnliche Brühe, Ar. Ach. 174. Equ. 768, 
Pax 273; Schol. u. VLL. evfl. dmotosuua diva oxo- 
eddwy* Diose. td &% oxogddov xai tig wshatyns 
thatas yiydusvoy Totuuc, u.a. Sp. 

Mvyoaitratos, unregelmafiger superl. yu ud ycoc, 
Arist. de mund. 3; wvyaitegoc, Hdn. eno. 166. 

uvy-caun, 7, nad Phot. Beto Fadcoons. 

uvyatos, unregelmagiger superl. zu uvyeoc, Yon 
luvyos, wie uéoatos von uéoos gebildet, Ap. Rh. 4, 
170; Callim. Dian. 68; Opp. Cyn. 3, 350; Ep. ad. 
472 (1X, 632). 

uvxſotœtoc, = vorigem, Phot. erfl. éowtatoc. 

uuxij, 7, = Uvyoc, f. &. bei Suid. 

fvyn-Booos, im Winfel, in der Hoble freffend, f. L. 
für vvynBooos, bei Nic. Al. 446. 

vy Filo, bei gefdloffenen Lippen einen Ton von ſich 
geben, indem man den Athem durch die Naſe ausſtößt, 
fhuauben, Wusdruc der Angſt, des Unmuths, Borns, 
Spottes, Hesych. u. Suid. erfl. uvxryoilw, yreva- 
Cw fo oud csanoads vy tilerc, Mel, 52 (Vv, 179), 
fpotten, höhnen, wie yeiAsou uvydilovoa, Theocr. 
20, 13, du vergieheft die Lippen zum Spott (vgl. wva- 
Acivw); bet Pol. 15, 26 mit drawirdvetlortes e&e- 
Ajonoay verbunden. 

Lvydiouds, 6, Röcheln, Stöhnen, xAvw uvydu- 
gu@v vexo@y, Eur. Rhes. 789, Hesych. erkl. oré- 
voy wos. 

Muxt-wdns, ec, nach dev Art eines Seufzenden, 
Stohnenden, Hippocr., wie von uvy Hoc, welches nicht 
vorfommt. 

vy raios, = folgdm, VLL., 31. 

uvyeos, innerlich, im Sunerften gelegen, als v. |. bei 
Hes. O. 524. Th. 991; uvyia te Moonortic, die 
eine Bucht bildet, Aesch. Pers. 854, u. sp. D. avory- 
ov uvyinos, Ap. Rh. 2,742 u. Anth. Auch Luc. 
éyoéunteto uvyroy te, Gall. 10. udyudv ts dn0xow- 
Ceuv, tief herauf, d. mort. 6,4. — Äls unregelmagi- 
ger superl. gehören dazu uvyatoc, uvyaitatos, uv- 
LECTHTOS, vyottatos u. uvywtatos, die einzeln 
aufgeführt u. alle auf uvyds zurückzuführen find. 

vy addc, ſ. udxde. 

Lvyos, 0, Gefenfz, Geſtöhn, Epoltwr uvyu te 
otovayy te, Od. 24,416. 

pvyorter, aus dem Sunerften, Aesch. Ag. 96. 6- 
pos auBeauc uvyoter taxes, Ch. 35. 

fvyoi, im Innerſten, fiir wy, wie ofxor, ſ. Koen 
ad Greg. Cor. 168. 

pvyottatos, superl. 3u utyroc, maga xontiov— 
ite uvyottatos, er fap am Sunerften, d. i. am weite— 
ften vom Gingang ab, Od. 24, 446. 

uvyovds, ing Innerſte, eveywonoay usydéooro 
uvyovds, Od. 22, 270. 

pvyo-vous, erfl. Phot. xovwivous. 

puvyo-nedor, to, nach Phot. yij¢ Bédos, Aid ns. 

uvyo-onuwy, nach Phot, Bat vyiwooos. 

fuyoc, o, plur. aud) re wvyc, D. Per. 117, der 
innerfte Ort im Haufe, der abgelegenfte Winkel, agxro 
vz douor, Il. 22,440 x. öfter. uvyo onetous, 
Od. 5, 226. avreov, 15,363. uvyw Fudd uwy jus- 
Fa, 23, 41. &s uvyor & ovdov, yon der Schwelle bis 
ing Snnerfte, 7,87. 96. aud) uvy@ “Aoyeos, im in- 
nerften Winkel von Argos, Il. 6, 152. Od. 3, 263. So 
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auc Pind. &ç Fedcuov uvydy sdody, N. 1,42. uv- 
Hois tusvor “Adsdoc, Ol. 11, 34. u. fo Kopivfov, 
yom Sfthmus, N. 10, 42.°*Apxadiac énd nohvyvau- 
atwy uvywor, Ol. 3,28 u. dfter. aud) 26 uvyous cos, 
P. 6, 12, vom Meerbufen, der fich tief ing Cand hinein— 
zieht, wie Her. 2,414.4, 21; val. uvyoc rod Anuévos, 
Thuc. 7,4; oft bet Tragg. ¢vtowy, Aesch. Prom. 
134. xsdauvos 0’ cidos vmo0Botuse uuxòoc yes, 431. 
novtios, 841. anahdcoosats ucrtixay uvyor, 
Eum. 171; wéyous uvyovs xiywor tov xdtw tod, 
Soph. Ai. 568. u. ubertr., 7 xaxy of dic uvyady 
piénove cei woy7, Phil. 1001; &v uvyo ytords, 
Eur. Suppl. 545 u. öfter. aud éy Avadidog uvyois, 
I. A. 660. “EHadcdoc, Cycl. 290 u. dfter von der Un— 
terwelt; u. bei sp. D.; coéwv, Schlucht, Xen. An, 4, 
4,7; Luc. Alex. 13. Tim. 22. 

uvyo-toonos, von verftedter, heimlicher Denkart, 
Ar. Thesm. 392, v. 1. wosyoro. 

uvy-ovoos, der Wachter des Innerſten, Lycophr. 
373% 

uvy-w0dnes, és, winfelartig, verborgene Winkel od. 
Raume habend, Eur. lon 494, nach Conj. 

MVYWY, WYOG, O,U. UVxWY, = owedc, Gramm. 

pvyotatos, unregelmäßiger superlat. zu uvyeoc, 
nut bei Gramm. 

Uv w (ud), fich ſchließen, zuſchließen, von den Lipz 
pen u. den Augen, od yeo mw uvouy doce v16 Bis- 
paoorory, Ll. 24, 637, d. i. ich Habe nocd) nicht die Au— 
gen im Sdlafe geſchloſſen. ody J’ faxen navta ué- 
uuvxer, ald tmesis von ovuudw zu betrachten, ib. 420 ; 
voartes 0” siyousy Selay voooy, Soph. Ant. 447. 
u. übtr., cvarétoopas étexai uvon, Tr. 1005, was 
der Schol. durch jouvyeon erflart, von der Wunde, die 
ſich ſchon zufammengefadloffen, hergenommen, der 
Schmerz, der fich ſchon gelegt hatte. — Auch in Profa, 
Doksr Gov UvELy 9 MavténuoL ovx iyELy OUUaTE., 
Plat. Soph. 239, e. mapéyerw uvoarta zai dvd oEi- 
ws, mit zugemachten Augen, Gorg. 480, ¢; matvetas 
xai uvovory docucre, Arist. de anim. 3,3; uvous 
éxnive, Antiphan. agroce. frg. 4; yethew usuvews 
ovyy, Cometas (XV, 40); u. in fpaterer Profa, e¢ uv- 
ovté aou nooceAday sinov te, Luc. rhet. praec. 11. 
él uvovtes ob néêrntec tousy, Epist. Saturn. 35; u. 
bei sp. Med. wvery rods optaduovs: u. allgemeiner, 
uvery tag adodijoess. [v im praes. ſcheint überall 
fang, im aor. ift es kurz, Il. 24, 637; Soph. Ant. 447 ; 
Eur. Med. 1123; Ep. ad. 660 (VII, 221, xavdovs 
tous yauxeoous tuvaac); Pallad. 13. 16 (X, 55. 47, 
on us uvourta péoey, u. dotte, rive, uvous Ent 
névso, verbeifie das Leid); aber auch lang bet Sp., 
Antiphil. 43 (VII, 630, ow ysihog duvoe); Erye. 
7 (1X, 558, ünvoc Fuvoe xdoac); im perf. ift v lang, 
ygl. Leon. Tar. 63 (App. 48).] 

uuv-w0ys, €, 1) manfeartig, 7d tugiver xe da- 
xely uvounzwdes zai uvodes, Plut. de cohib. ira 
10. — 2) voll Musfeln, Plut. Symp. 8, 9,3 M.; ed- 
tovor xai uvwders tois cwucorr, D. Sic. 5, 39. 

uvay, wvoc, o, die Stelle des Leibes, wo viele 
Müskeln beifammentiegen, Musfelfnoten, movuvor 
oxéhos, tvta nayiotos uvwy ayvtownmov méhetet, 
Il. 16, 345. val. 324 u. sp. D., wie Theocr. 25, 149; 
Ap. Rh. 4, 1520; Christod. Ecphr. 236. [Der Lange 
ded v wegen ift nidt nothig uviaiy zu ſchreiben, wie 
Hesych. hat, es für die Maus der Hand erflarend.) 

uvovia, 1, Maufelod, aud Schimpfwort auf ein 
geiles Weib, Ael. N. A. 12, 10 aus Epicrat. com. 
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uvwsia, 7, = vorigem, Sp. 

pvwkdc, 6, == uvotos, Opp. C. 2,574. 

uvondlw, furzfichtig fein, N. T. 

uv-wria, 7, 1) Kurzfichtigfeit, der Fehler des Ge- 
fichts, DAB man nur das Nahe deutlich erfennen kann, 
Medic. — 2) — wvwrie, Arist. H. A. 6,37; Ael. V. 
H. 4, 41. 

pv-wnelo, = uvenalw, Suid. 

pv-w7tes, 6, = uvww, sp. Medic. 

pLvwniacss, 7, = uvwnia, sp. Medic. 

vento, mit dem uvow fpornen, anftadeln, im- 
nov, Xen. dere equ. 10, iu. fonft. auc) med., ib. 4. 
mag. equ. 1,16; die Bremfen von ſich abwehren, vom 
Pferde; pass., von der Pferdebremfe verfolgt werden, 
übh. gejagt, geplagt werden, Aristaen. 3,18; VLL. 

{v-w7105, = wvow, Xen. Cyn. 3, 3. 

Lv-WT0Y, TO, = uvoowtor, Diosc. 

uvortes, mit Musfeln verfehen, oocoxes, Ath. IX, 
399, b. — Uber yetwy, ſ. Poll. 7, 60. 

Uv-ww, wios, 0, 1) Pferdez u. Odfenbremfe, ofv- 
otéum uve yorrteion, Aesch. Prom. 678. Bor- 
Accns, Suppl. 303; Arist. H. A. 4, 5 u. A. — 2) Staz 
del, Sporn, innw dsouév éysiosodar vm0 uounoc 
tuvos, Plat. Apol. 30, e; Xen. de re equ. 8, 5 u. Sp. 
xévtoa t’ évawunevta dwwéianoro uvwnos, Qu. 
Maec. 6 (VI, 233); Luc. Tox.55; — übh. Antrieb, 
Anreiz, Luc. amor.2; vgl. lac. Ach. Tat. p. 884. — 
2) alg adj. die Augen ſchließend, blingend, gew. kurz— 
ſichtig, der nur in der Mahe veutlich fehen fanu, u. um 
Entfernteres yu fehen, die Augen etwas ſchließen muß, 
alfo von wv, Arist. probl. 31, 16.25 u. Folgne, bef. 
Medic. [Nic. braucht wv in der erften Bdtg aud lang, 
Th. 447. 736.] 

ude, laf. = ovo, Ar. Lys, 1249. 

uodré, = suds, w. m. ſ. 

uwxcw, gew. im med. uwxdouce, 1) fpotten, ver 
hohnen, bef. durch Nachäffen, das act. nur bei Suid.; 
VLL. erfl. yaeveCoucr, es fommt aber übh. nur bei 
Sp. vor, Alciphr. 4,33; Ael. V.A.4,29; D.L. 10, 
127. — 2) xdundos umxarar, Nachahmung des Naz 
turlautes, brillen, Valen. Ammon. p. 234. 

pwxevw, = uwxaw, fpotten, Zonar, 

uwxnuc, to, Verſpottung, Hohn, Sp. 

oxic, i, Berhohuung, Ael. V. H. 3, 19 u.a. Sp. 

wxilw, = uwxaw, Suid. v. gumailo. 

uUdxos, o, Spott, Hohu, bef. durch Nachäffung, Ath. 
V, 187, au. a. Sp. 

uwxos, 6, der Spotter, neben siowy, Arist. H. A. 
1,9; ydasvaotns, VLL. 

uwasiec, 7, ein kriegeriſches Feft in Arfadien, Schol. 
Ap. Rh. 4, 164. 

U@doc, 6 (moles), Mühe, Anfirengung, VLL. erkl. 
ucyy, FoouBos, u. haben auch die Form Lddos, bef. 
Kriegsarbeit, Kampf, Favatoy te pvysiv xai uo- 
doy “Aonos, Il. 2, 404 u. ofter. aud ohne den Zuſatz, 
nos t’ &o’ iw usta wwdor, 18,188. mEgi 0” avtod 
pwdos oowoer dygvos, 17,397; vgl. Hes. Sc. 257; 
Esivov xai "Ioov uddos, der Qweifampf des Fremden 
und des Iros, Od. 18, 233 (fonft fommt das Wort in 
der Od. nicht vor); “Aon uwdoy ouvdyes, Archil. 
50; Ap. Rh. 4,414. — Hesych. erwähnt aud ein 
Verbum uwhéw = ucyouas, u. uwdnostore, may 
asta, nixoarvdyjostar, — Jn der Ueberſchrift des 
Ep. ad. 370 (1X, 670), sic u@dov tH Fadatty émi- 
xetuevor, ift es Hafendamm, moles. 

Umav, vos, to, hieß nad Hom. in der Sprade der 
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Götter ein fabelhaftes Kraut mit ſchwarzer Wurzel u. 
weißer Blithe, mit geheimer Zauberkraft, Od. 10, 
305 giebt es Hermes dem Odyffeus als Gegenzauber 
gegen die Sauberfinfte der Kirke, Lycophr. 679 [wo 
v]. — Bei Theophr. u. Diosc. eine Art Knoblaud, 
yal. dad Folgde. 

uwdvle, 7 (f. udav), eine Art Knoblauch mit einem 


einzigen RKopfe, nicht aus mehreren Köpfen beftehend, 


auch die 3wiebel davon, unio, Galen. 
Uwdiyw, = uwdvo, w. m. ſ. 
udavk, vxoc, Dor. — uwdve, nad) Hesych. bei den 
Safynthiern — amaidevtos. 
Uwadvedc, = folgdm, Hesych, aud wodveds. 
WAUS, V, gen, Vos (UMA), durch Anflrengung 
entfraftet, erſchöpſt, daher matt, trage, flumpf, Boa- 
dd¢, vwtoe0s, VLL.; fo Nic. Th. 32 u. Sp.; Hesych. 
erfl. aud duadns. 
pwavors, 7, gew. v.1. uddvyors, die Bekk. Arist. 
meteor.4,3 nur einmal p. 381,b, 14 u. gen. an. 4,7 beiz 
behalten, das Röſten des Fleifhes am Feuer auf der 
Oberflache , fo daß es im Innern nod roh bleibt. 
UwAavtns, 6,== uwdvs, Timon. ep. (IX, 296) bei 
D.L. 7,470. 
umdvtexos, entfraftend, ſchwächend, Hesych. 
Uwdrdvwo, aud umddvw, entfraften, erfdopfen, u. im 
med. u. pass. ſchwächer werden, allmalig vergehen, 
Galen., VLL. erfl. cuBdvvev xai xwdvew, Hesych. 
aus Soph. fr.620 usumdvouéry, maoeimévn. — Bom 
Fleiſch u. anderen Speifen, allmalig geroftet, gar 
werden, act. u. med., uwdvor xoéas wird B. A. 52 
erfl.: tO joguce Duaeyedusvoy xai un CvvEdtos: 
val. uwdvta wédn, Maneth.4, 254. Go ift aud He- 
liod. 2,19 xoéa mo0¢ odtyor tw nvet UsUwdAvopé- 
vor fiir uguodvouéve: zu ſchreiben, wie Arist. meteor. 
A, 3, p. 384, a, 24. 
Lwdwnéw, = folgdm, LXX. 
uwdronito, Striemen maden, D. L.7, 23; Plut. 
de san. tuend. p. 387 yrbdt cuunemueuévoy nodd@ 
T@ CAAOTOLM xa WE“odwnOUEeVOY. 
wawnixes, voll Striemen, Schwielen, Galen. 
umdwnicuds, 6, das mit Schwielen Bedecten, Sp. 
wAwy, wos, o, Sdhwiele, Beule oder Strieme, 
yon Sdlagen mic Blut unterlanfene Stelle, Hyperid. 
Poll. 3,79; puaotrytas uddswnas vwndhovs éywr, 
Macho Ath. XIII, 580 (v. 28); Daphil. ep. (App. 
18); Arist. probl.9, 4; oft Plut., 3. B. év oxdnog 
auoxi xe TuAMd Es TH Wyn UWAwTA M7 AnuUpE- 
vovtoc, de aud. 9. 
Boucivw, = folgdm, Hdn. Epimer. 
uwudouce und uwuéouce, tadeln, verfpotten, 
Towai dé uw’ énicow né&oatuwunoortas, II. 3,412; 
éuwurow, Aesch. Ag. 268; Simds. bei Plat. Prot. 
346,c; ev ye uwug tavteyt, Ar.Av.171; uwusdy- 
tat, Theogn. 369; u. bei Sp., wie Luc. hist. conscrib. 
33, uwurjoacdar u, Plut. pwunostacl Tig uccddoy 
7 uryunostas, de glor. Ath. 2. 
UOucce, TO, poet. — u@uos, Lycophr. 1134; VLL. 
Uwu-smioointnys, o, dex Tadel auf Ginen wirft, 
Tzetz. 
WUEVW, —= UMUGOLCL, LI} Tes ONiOOW LOUEV 
0d. 6.274; Hes. 0.738. oan 
uwundos, tadelusiverth, Hdn. Epimer. 
uUWunua, TO, dad Getadelte, der Gegenftand bes 
Tadels od. Spottes, VLL. 
uwunors, 7, das Tadeln, Schol. Il. 2, 199. 
Uwuntys, o, der Ladler, Spotter, Sp. 
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H@untos, tadelnéwerth, Aesch. Spt. 490 u. Sp. yeew roũto, Her. 1, 146; 20dxe4 umole strc TROTH, 
ucõ uoc, 6, Ladel, Hohn, Spott, éédorg déxe uw- Thuc.5,41; modi wwoete, Plat. Prot. 317,a. xa 
Moy avawer, einen Shandfle anheften, anhangen, choyia, Epinom. 983, e,u. bei den Folgdn uͤberall. 
Od. 2,86; wsiwy Enetor uduos cyFownwy, Pind. Mworoy, To, eine Art Mandragoras, deren Genuß 
P. 41,82. u@uos xeguatar &x pdoveorvtwy, Ol. 6, verrückt madte, Sp. 
74; einzeln in fpaterer Profa, wie Plut. reip. ger. umoo-teoc, Orac. Sib. wahrſcheinlich die Heiden, 
praec. 27 fagt: ¢yoavtoy ine pdovov xai uwuov mit dummen Gattern. 
tiwyv. — Haufiger perfonificirt, der Gott des Tadels HWQ0-xax0-1/ INS, ec, Vou Dummer Bosheit, Sp. 
u. des Spottes, bei Hes. Th. 214 Sohn der Nacht; wed-xeexos, — vorigem, Procl. 
ovd” &v 6 Mamos T6 ye Torovtoy usupato, Plat. moo-xiéntyg, o, Der Dumme Dieb, Aesop. 
Rep. VI, 487, a u. Sp. Uwoo-doyéw, einfaltig, Dumm reden, Plat. Stoic. 
wuo-oxonéw (ein Umpooxoros fein), nach einem rep. 40; Archestrat. bei Ath. Iv, 163. 
Tadel fehen, unterfuden, bef. Opferthiere, ob fie feh— UMoo-Adynua, to, einfaltige Rede, Erzählung, 
lerfrei find, Sp. Plut. non posse 2. 
oy, entftanden aus ur ody, oder dem ion. wy, weo-hovyic, 7, dads Einfältig-, Thörichtreden, 
Apoll. Dysc. de conj. p. 494, Fragewort, eine Frage Arist. H.A. 4,44; N.T. u. fontt bei Sp., wie Plat. 
einleitend, auf welche man eine verneinende Antwort de garrul. 4; S. Emp. ady. gramm. 174. 
ervartet, doch nicht? dod) nicht gar? uy xai Feo fwoo-ddyos, einfaltig, dumm redend, Maneth. 4 
méo iuéow menanyuévocs; Aesch. Ag. 1176. aud 446. 
ey ov doxet, Suppl. 412. uwy ovy vrbdn, Ch.175, — uwgor, t0, = wooor, Hesych. 
wie Eur. Andr. 82 u. Ar. Plut.845; war dayos Uwmeo-vij7tt0¢, o, ein kindiſcher Thor, Sp. 
‘overs; uw@y te Bovdsder véov; Soph. Phil. 724. woeo-ovéw, Dumm, einfailtig machen, Sp. 
1213. aud uwy ody dogs; O. C. 1726; u@y té —uweo-mords, umm machend, Sp. 
oe ddixet 0 Mowtayogas; Plat. Prot. 340, d. uey uGOO-VGVVGoc, dummboſe, Physiogn. 
tends aoyny droicetoy; Polit. 259, b. u. mit ody Lwoos, att. udgos, vgl. Arcad. 96, 13, Eust. u. A., 
vrbdn, Soph. 250, d: die Berneinungspartifeln treten eigtl. jtumpf, trage, ftumpffinnig, daher übh. dumm, 
aud danach ein, u@y ov naididy vousotéoy; 234,a. thoricht, einfaltig, Aesch. frg. 298; ovx totiy ot tw 
Udy un doxet évdews dehéydar; Phaed. 84, c, es puooos ds Fuveiv éog, Soph. Ant. 220 u. dfter von 
fheint dod nicht vielleicht? vgl. Soph. 263, a. Rep. 1, Menſchen. aber auc) von Sachen, ovyi uMooY éotL 


* 


351, cu. Sp. tovyyeionud cov, O. R.540. vgl. uded wor do- 
Uorvey, 7, erkl. Hesych. ddeywote u. uwyids, uc- x8ig ~oorvsiv, Ai.591; té Udgor, die Thorheit, Eur. 
THLOS, & YOROG. Hipp. 966 u. ofter; Plat. Lach. 197,a. Legg. 1x, 
M@voc, DOL. = Wovvoc, Uovos. 857,d; Tovto uwpotatoy nénowmxacy, Xen. An. 


Ua@rvé, vyos, ftatt uov-wrvé, einhufig, mitunge- 3,2,43; N.T.; im Ggfs von pvodviwoc, Luc. u. 
fpaltenen Rlauen, inzrov, Il. 5,236. 581. 8,136. 16, Plut.; aud von Sinneneindrücken, bef. fade von Ge— 
172. Od. nur 15, 46; Eur. Phoen. 799; Plat. ftellt ſchmack, Diosc. — Das adv. tadelt Poll. 5,124; Xen. 
gegeniiber t@ oyroTw xai tO xahovuéyw uwryvyr, An. 7,6, 21 ſchreibt Kriiger oftw uwods sanatw- 


Polit. 265, d. Hevos. (Die Ableitung der Alten von uy oper ift 
Mavuyocs, = vorigem, é uwvdyots doucoy, unwahrſcheinlich.) 
Eur. I, A. 250. {UWo0-copos, o, der närriſche Weife oder der weife 


Ma@ouccs, ep. gedehnte Form für uducae, udouce. Narr, Luc. Alex. 40. 
Hwoaive, ein Thor fein, einfaltig, dumm handeln wwed-cdxor, te, = ovxdumpor, Sp. 
vd. teden, mei0ay Tiyd’ Eudoarver, ev machte einen MMOOTNHS, TOC, 7, Stumpfheit der Sinne, Dumm—⸗ 
thoridten, tollen Verſuch, Aesch. Pers. 705; uwoa- heit (?). 
veic, Eur. Med. 614; haufiger in fpaterer Proſa, Luc.  uweo-psdd-cogos, o, dev närriſche Philofoph, 
Mort. D.2, 4. 13,3; Plut.; auch im med.,im N.T., Sp. 
wo es aud) aftivifeh gebraucht ijt, unſchmackhaft, fade -4wo0-powy, ovos, ftumpffinnig, Maneth. 4, 283. 
machen. u. dah. pass. f&uwoardyy, Matth. 5, 13. uwoow, ftumpfz, Dumm maden, betauben, Hip- 
oeavers, 1, = uwote, Schol.Aesch.Spt.741. poer. u. a. Medic.; wsuwewpévos, Arist. H. A. 9, 3. 
Mwota, 7, die Thorheit, Dummbeit, Aesch. Ag. HWoEwors, 1], Abftumpfung der Sinne, Betaubung, 
1655; taénn uweias noddicg miéa, Soph. Ai. 732. Unempfindlichfeit, Medic. 
avdoa uwolag nhéwy, 1129. uweiay opiioxcya, MOOt, 1], DOL. = wovoa. 
Ant. 466 (f. da8 verb.); Eur. oft; umety 2047 4é- U@oteas, inf. zu uouce, Theogn.771. ©. M'AR. 
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N, v, vb, dreizehnter Buchſtabe des griechifden Al- wird es mit oaffimilirt, cvoortoc, nascopos, dod 
phabets; als Zahlzeichen = 50, ,»— 50000. — bleibt es and unverandert, mévooqos, u. am haufig- 
Vor den Gaumbuchftaben geht es in das nafale y über, ſten vor of, ox, ou, on, ot, o—, ox, u.immer in 
tyyovoc, éyxaiouos, éyywous, éyEim: —yorden der Prapofition év. — Ueber das v épEAnvotsxoy 
Lippenbudftaben in uw, ovupvoc, ovundtys, cvu- find die Grammatifen nachzuſehen, ebenſo wie aber die 
puis, cvuypngpos. — Den Liquidis wird es affimilirt, Vertauſchung des v u. «. — Die Meolier verdoppeln 
suuavis, ovddaupdrw, ovdddatw, doc findet fic gern das v, indem fie Den dDavorftehenden langen Vocal 
éy auch unverdudert vor @, 3. B.évevFu0c.— Ebenfo od. Diphthong verfirzen, xrévyw fir xteivw, yér- 
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vato fir éyetveto, vgl. Greg. Cor. Dial. Aeol. 14. — 
Ueber die Vertauſchung mit a u. mit « ſ. unter diefen 
Buchſtaben. 

vase erklärt Suid. to m0Qdusioy naga ‘Pw- 
pactous. 

vaBoroatoed fagt der Triballer, Ar. Av. 1645, 
ja wohl. 7 


vapac, i, = folgdm, Soph. frg. 728, VLL.; Sp. 


aud) vevda. 

vopiras, 6, Sp. and vavaac, ein muſikaliſches Sai 
teninftrument, Philem. bei Ath. Iv, 175, du. Poll. 4, 
64; bet Ath. a.a. ©. fteht aud) der gen. ve Bae u. 
heißt es etne Erfindung der Phönicier; bet Clem. Al. 
ein Inſtrument der Rappadocter; bet Strab. 19, 3, 
17, dev es aud ein barbariſches Wort neunt, haben die 
mss. v&uBhacs. — Nach Hesych. hieß ſo aud der das 
Inſtrument fpielte. 

vapavotys, 6, dev das Inſtrument va pros fpielt, 
Euphor. bei Ath. Iv, 182; vgl. Perizon. zu Ael.V. 
H. 3, 34. 

vapheoro-xtunevs, 6, = vorigem, Man. 4, 185. 

veyuc, TO, dad Aufgefhittete u. Zuſammenge— 
prindte (ſ. vdoow), bei los. eine fteinerne Mauer. 

vasdauws, foll nad Hesych. der Ggſtz von ov- 
dauds fein, ridtig vawWauws. 

vaebon, 7, nach Hesych. — déonowver, vielleicht 
fiir votecoa = vaéteroa. 

YOETHO, 1006, 6, poet. — folgom, Antp, Thess, 24 
(VII, 409); Agath. 62 (IX, 155); Coluth. 235. 

yeétns, 6, Bewohner, Cinwohner, wie vavétye, 
Archi. 5 (XI, 207); Ep.ad.427 (IX, 535) u. ofter 
in der Anth.; ywoos, Ephipp. com. bei Ath. VIII, 
346, e. 

vastTwO, 0006, 6, der Fließende, von vow, Hesych. 

vatuds, 6, = vaouos (2). 

vet, bejahendes Adverbium, beftatigend, daß etwas 
fo fet, nae, ja, fürwahr, vai ua tode oxijntoeor, 
wahrlich bet diefem Scepter, II. 1,234. vgl. Hh. 
Merc. 460. u. haufig: vei dy tadtd ye méytEe xate 
poioay esimes, 3. B. Il. 8,446. 18,128; vai ua 
yao Soxoy, bet dem Give, Pind. N. 14, 24; vai do- 
yoo xoatet, Aesch. Pers. 724; ofter bet Soph. vai 
vet, O. C. 1743; vai we die, Eur. Cycl. 552. 582. 
yai tav Botevwdn Avovvoov yoouy oivac, Bacch. 
534 u.ofter; val 200g twv yovatwr, Ar. Pax 
44113; u. vei uc dic u. ant. aud in Profa überall; 
voi uc ta Zw, Xen. An. 6, 4, 34; aud vad ro 
Siw, Ar. Pax 244. Lys.84; Xen. Hell. 4,4, 10.— 
Sn Antworten entſpricht es gang unferm fa, Plat. oft, 
vai, candy yé, Theaet. 193, a. u. öfter mit einem fol- 
chen einfchränkenden ye, alfo nur vorläufig bejahend, 
mie aud bei ung auf allerdings oft ein aber 
folgt und der Ton andeutet, daß die Bejahung nicht fo 
ftarf und allgemein ift, fretlid wohl, das wohl, 
vai, xete oyoany ye tows, Soph. 226, e. vai otoa- 
timtixes ye add’ ov yonuatiotixds, Rep. III, 415, 
eu. Sp.; vgl. Plut. de esu carn. II, b; vei vat dem 
ob, of entggeſtzt, N. T.; aud) fonft findet es fic 
poppelt, Ar.Nubb. 44541; Agath. 5 (V, 276). Bgl. 
übrigens v7 u. uct. 

yates, &006, 1, die Najade, Fluß- od. Wafjernyme 
phe, gew. im plur. af Neiddec, Eur. u. folgde Didz 
ter; aud) in fpaterer Proſa. — Wud vais, vaidos, 
Anyte 10 (IX, 745); Alciphr. 3, 11. 

var apds, nak odd cums gebildet, als Ggſtz dazu, 
verftarftes vad, allerdings, 


Nato 


vatdvov, t6, dim. von vads, fvdsvoy, Pol. 6, 53, 
A, von den aber die Ahnenbilder gefesten Gehäuſen. 

vastéw, wolnen,’dovy vasetcovta, in Arne, Il, 
7, 9, wie Kort, Od. 17, 523. u. gemdhnlid ey 
"Hide vawetdaoxey, Il. 11, 623. 0 évi varetdaoxe, 
Od, 15, 384. éai ytort, 6,153, wie Hes. 0. 564. 
aud i716 ytori, Th. 621; cup’ Ayéoorts, Pind. N. 
A, 85. vgl.P. 4,180. d26 Kvadcvas door, Ol. 6, 
78. — Much trans. c. accus., bewohnen, Svea, Ad- 
ovooav, Avxiny, T9dxny, Il. 2,539. 844. 47,172. 
Od. 9,21; dwuata, Hes. Th. 816 u. einzeln bet sp. 
D. év Aiyive dduata vavetéwy, Ep.ad. 118 (App. 
325). — 2) von Landern, Stadten, Haufern, bewohnt 
fein, gelegen fein, vjoor m0ddai varetcovor, Od. 9, 
23. olxov sd ucaa varetcdovta, 4, 96. “Iddxns et 
vaetawons, 1,404; modsic evvatetew@oas, OOMovs 
evvavstcovtac werden von Wolf an immer zufam- 
men in ein Wort gefdhrieben 

vavétng, 6, Bewohner, Ginwohner, Simonds. 
103 gew. vaétns, w. m. f. 

vaixefagt der Scythe bei Ar. Th. 4183 fir vacye. 

vaios, dor. — vnios, aud bei den Tragg. die gez 
bräuchliche Form, otodoc, Aesch. Suppl. 2. vator- 
ov éuBodatc, Pers. 271. 328; i@ yévos vatuc cew- 
yor téyvac, Soph. Ai. 350; veioy mogsvuc, Kur. 
I. A. 300. éynua, I. T. 410; poet. bet Plut. reip. 
ger. praec. 2. | 

yaioor, To, ein indiſches Gewürz, Diose. 

vatow, == vaow, Hesych. 

vats, tbo, f. vais. | 

vaioxcéovor, To, dim. zum folgdn (?). 

vatoxos, 6, dim, zu vaoc, Kapelle, Strab., Ios. 

vaiteroa, 4, fem. zu vevétys, Bewohnerin, He- 
sych. evfl. oixodéonouve. 

vavyt, od. nad) Apoll. Dysc. de adv. p. 573, 5; 
E.M. u. B. A. 1236 vichtiger vatys zu ſchreiben, = 
vat, Soph. O. R. 684; Callim. 4 (XII, 43); u. in 
fpaterer Brofa, Plut. de lucr. cupid. 232. 

vatw (N'AQ), 1) nad B.A. 1096 ſiciliſch — of- 
xéw, Wohnen, Von Gottern u. Menſchen, gew. mit 
Prapofitionen, vetovor xatve ntoduy, Il. 2,130. ev 
morse, 5,543 u. dfter. Cupi dé Seddoi coi vatovor, 
16,235. ome Tiaxo, 6, 396. née Hoveum, 13. 
176. msoi 6006, 2,758. napa notamor, 2, 522, 
néonv Evpoins, 535. auch mit dem bloßen dat., Pov- 
yin vaieoze, Il. 16, 719. Zevs aitéou vaiwy, 4, 
166; Hes. 0.18. Go auch die folgdn Dichter, oy arc 
ino Tavyétov vaiortes, Pind. P. 1,64; meds jAt- 
ov vaiovor myyaic, Aesch. Prom. 844 u. ofter, nur 
im praes. u. impf. wie die anderen Tragg. td” ood 
vaisiy nodet, Soph. 0. C.953. éa’ &xowy doéwr, 
O. R. 1105. vgl. Phil. 1105; éi Sym yori, Eur. 
Med. 436. xat’ ovoavory, Hipp. 68 u. ofter, u. sp. 
D. — Auch von Landern, Infeln, Stadten, gelegen 
fein, bewohnt werden, wie varsetaw, vyowy al vatoveL 
néocy aos, Il. 2,626, welder Vers fiir unächt gehal- 
ten wird, da fonft Hom. eg in diefer Bdtg nidt braucht. 
vgl. nod Soph. & Sadauis od uéy mov vaterg aAdi- 
nacxtos evdatuwy, Ai. 594; einzeln auch bet sp. D. 
nachgeahmt, wie bet Ap. Rh. — 2) tranf., a) bewoh- 
net, c.accus., of Jétiy nody vaioy, Il.2,514 u. 
dfter. vavorte Tootyy, 3,74 u. ofter. “YAn és oixiae 
vatwy, 7,221. Saeun 0’ sve oixia vaiey, Od. 20, 
288. u. danach ridtig fir dduaor, Fea 0” év dw- 
pata vaier, 1,51. 6d xduta dduata voiw, 24, 
304. doéwr vaiovor xconva, 9,113; Hes. u. folgde 
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Dichter; Pyare Eni valsrg "Axodyavtos xoddvay, 
Pind. P. 42,3. vaéete E0oay, Ol. 14,2. mod, 1.5, 
62. P.7,6; oft bet Tragg. aud nur im praes. und 
impf., mAsxtec otéyac, Aesch. Prom. 712. ydove, 
Spt. 713. neroav, Pers.182. dwuata, Suppl. 949 ; 
tonous, Soph.0.C.64. © Baxysd Orpay vaiwr, 
Ant.1110. u. allgemeiner, fic) aufhalten, O. C. 148. 
136; Sévnyv modvy, Eur. Phoen. 373 u. öfter. — Dah. 
pass., ed vewueve ntodletou u. ä., von Wolf an 
immer zuſammengeſchrieben edyvarousva. (Ueber das 
Yon den Alten hierhergerednete véarav ſ. véatos.) 
tay ayyotevovoay yay “loviw vaisodar novto, 
Eur. Troad. 225. — b) wohnen laffen, anftedelu, ev 
“Aoyer v8 xai Catia Mvhw ivaccey chnivras Hea- 
ahéos éxyovovs, Pind. P.5,64; u. fo pass., mario 
&uds “Aoysi vaodn, Il. 14, 119, wurde in Argos anz 
gefiedelt, lief fich dort nieder, wie évycodn, Ap. Rh. 
3,4184, u. vevaouévor, D. Per. 264.1032. Schwie— 
viger ift Od.4,174, xaé xé oi “Aoysi vdoou nod 
xai Owucr’ érevsa, was nicht heifen fann: ich hatte 
ihm eine Stadt in Argos gebaut,« weil 176 folgt: 
liay nod &ahandéac, foudern heifen müßte: »ich 
hatte ihm eine Stadt mit feinen Leuten gu bevölkern 
gegeben,« wogegen aber Nitzſch in der Anm. zu der 
Stelle gerechte Sweifel erhebt. Das med. hat Hes. 
0. 6441, veoouto éyy’ Ehixwvos ditven évi xdun, 
ev fiedelte fic) an. So auch dnovaiw. dts veoosodou 
éushdov yijv, Ap. Bh. 2, 747, bewohnen. — 3) flie- 
Ben (gl. véw, véw), vaioy 0’ 6e@ kyyea, Od. 9, 
222 (nad Aristarch., Andere lefen vor), die Gefäße 
floffen iber (waren poll, Schol. weQudbéovto, énendy- 
owyto, die Grfl. des Apoll. L. H. e@yti tod vea- 
vix@s verbeffert Mein. gut @vti tod véoy iaxws); 
O¢ tvavey év chun, er ſchwamm darin, Archestr. bet 
Ath. IV, 136, b. Nuch Ap. Rh. 4, 1186 ift vector v.1. 
fiir y@ov, vgl. den Schol. u. Callim. Dian. 224. 

vax, 4, wolliges Fell, Vließ, bef. der Siege, Od. 
14, 530, u. des Schaafes, val. dag bef. bet Sp. ge- 
bräuchlichere vexoc, E. M. unterſcheidet véxn als Sie— 
genfell yon xwdlor, Schaaffell. 

vero-daiuwy, ovos, = mit fomifder Anfpielung 
auf xaxodaiuwy, Ath. VIII, 352, b. 

vanro-déwye, 6, der Gerber, Hippocr.; Ath. VIII, 
352, b. 

vono-xdéw, 0, Felldieb, Cram. An. 11, 97. 

vet-%0Q06, = vewxdoos, Inscr. 

VaRKOG, TO, —= VExN, TONGYYoVooY vaxos xQLOD, 
das goldene Vließ, Pind. P.4,58; Her. 2,42 u. Sp., 
wie Theocr. 5, 2; Luc. amor. 34. Dea Syria 55, 

vexo-tidtéw, ein Vließ berupfen, Wolle ausrupfen, 
Archipp. bei Poll. 7, 28. 

varo-tiatns, 0, der Wolle ausrauft, das Vließ be- 
rupft, Philem. bei Poll. 7, 28. 

vaxo-tratoc, wovon die Wolle abgerupft ift, Cra- 
tin. bet Poll. 7, 28. 

VEXTNS, 0, = yvapevs, Walfer (2). 

vaxtos, zufammengedictet, gefilzt, Plut. C. 
Gracch. 7; gewalft, VLL. 

vaxvoroy, TO, dim. you véxoc, Hesych., der aud 
die Form vaxvoor hat. 

vac, TH, das Sliefende, der Quell, Nag, Aesch. 
Prom. 808; Kaotadéas, Soph. Ant. 1117; dioxnc, 
Eur. Phoen. 102. motaéusoy, Cycl. 96. aud mvgos, 
Med. 1187; u. von den Thranen, Daxovor byface 
SeQua véuate, Soph. Tr. 915; éoowy, Eur. Herc. 
Fur. 625; vaua Baxyioy, Ar. Eccl. 14 u. sp. D., 
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wie vue Booutov, Anacr. 44,41; u. in Profa, wie 
Plat. éptovaxonvar xai Notauwv veucte, Critia. 
1114, d. ta éx Avs lovtea véucta, Regen, Legg. 
VIII, 844, b. u. übertr., to Adywr viuc xcMduotor 
RCL CQLOTOY MavtwY vauctwy, Tim.75,e. & @- 
Aotoiwy notéiv vaudtwy due tio axois men Anow= 
ator, Phaedr. 235, ¢ u.Sp. Luc. Herm. 60; Plut. 
öfter. 

vacucctecos, = folgdm, Conj. Bergler's zu Alciphr. 
3,13, wo vauctioy Vdwo in mss. 

veuctraios, fließend, tdwoe, ur Wdtwy vauc- 
teatwy sigery, Aesch. 2,115; Theophr.u. Sp. S. 
Das vorige. 

vauctvoy, to, dim. yon v@uc, Ath. Il, 73, a. 

viuet-odys, es, Guellartig, von Quellen, ywoe, 
Arist. u. Folgde. 

VEUETHS, VEMEOTELA, DOT. —= yNUEOTHC, yNUso~ 
TéUce. 

vavvaotov, td, dim. von vavvoc, Hesych. erfl. 
Tovpenos, vgl. dad Lat. nepos. 

vavvetc, 0, = vévvos, Hesych. 

vavyn, 7, = vévve, Hesych. 

vavvtov, TO, dim. vou vavvoc, Pippden, bet He- 
sych. aud duvioy, opéyior. 

vavvioxos, 0, dim. yon vévvos, 

VEVVOS, 0, aud vevoc gefdrieben, was aber, da c 
fang fein mug, Ar. Pax 769 wenigftens v@vog lauten 
müßte, 4) Zwerg, Fleines Rind od. Thier, Puppe u. 
dgl., Schol. a. a. O. vevvor déyortau of xodoBoi 
tov cviownwy: Arist. H. A. 6,24 braucht es aud 
adj. u. fagt vavve sioi ta nadia neta, part. anim. 
4,10. Bgl. noch Gell. N. A. 18,13. — 2) ein Rafe- 
fuchen, vavos aotos nkaxovytadns Ive TvQOU Xai 
éhaiov oxevalousvoc, Ath, XIV, 646, b. 

VaVVYO-PUIC,&&, von gwerghajtem Wuchs od. Zwer⸗ 
gengrope, Ar. Pax 769. 

vavy-wons, 6s, swergartig, Arist. part. an. 4, 10; 
Luc. hist. scrib. 32. 

vio-douta, 7, der Tempelbau, Nicet. 

vao-norew, Tempel bauen, Sp. 

vao-moves, Tempel bauend, Arist. rhet. 4, 44 u. 
Sp. 

—S — ion. ynomtodoc, der ſich im Tempel auf— 
halt, u. darin beſchäftigter Tempelauffeher, Hes, Th. 
991; Alcaeus oder Pind. bei Strab. 9, 2, 34. 

Vas, 0, ion. YNOS, att. vewWs (vatw, alfo eigtl. jede 
Wohnung), die Wohnung eines Gottes auf der Erde, 
Tempel, ef mové tor yaotevt’ éni vynov éoewa, Il. 1, 
39. à6 évintovivnw, 2, 549. Gv 0i vos y’ été- 
tuxto, 5,446 u. dfter; Mvdvoy vady xataparta, 
Pind. P.4,55. Seov vaoitow, Ol, 13, 21 u. dfter; 
vaovs ixéotor dawmovwy, Soph. O.R.912. du- 
grixtoves, Ant. 286 u. ofter, wie bet Eur.; and Plat. 
hat Bwuovs xai vaovs, Legg. V, 738, c. vawy, Rep. 
il, 394,a; Xen. An, 5, 3,9 u. fonft eingeln in aft. 
Profa fiir vedo w. m. vgl. — Gnsbefondere aud der 
innere Tempelraum, das Schiff, Her. 1, 183; u. der 
Ort, in welhem das Bild des Gottes fteht, fonft o7- 
xoc¢, Bal. Her. 6, 19, alfo ein Theil des ieoov, mit 
dem ed faft gleichbedeutend gebraucht wird. 

vdo-pooos, den Tempel tragend, Sp. 

vao-pvaak, axos, 6, 1) Lempelhiter, Tempel- 
wart, Eur. I. T. 1284; Arist. pol. 6, 8. — 2) Schiffs⸗ 
hüter, -fenfer, Soph. frg. 154. t 

vanatocs, mit Waldthalern, Ioduov vanetac 
macxes, Eur. Herc. Fur. 958; vanetos &v Kadeu- 
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ewvos ntvyaic, Soph. O.R. 1026 u. Sp., wie Ael. 
H. A. 6, 42. 8,2, in waldigen Thalſchluchten woh— 
nend. af Nanatas, die Nymphen der Waldthaler. 

vamsvoy, to, = vanu, Nic. Al. 430. 

mann, 7, Waldthal, waldige Thalſchlucht, & x’ 
EPAVEY MAOKL OXOTILAI Xai TIOWOYES GZOOL KA VA 
mab, Il. 8,558. 16,300; év xotte déovtos vang, 
Pind. I. 3,12. P.6,9; xexovuuévn ven, Soph. 
O.R. 1398; dia yetucdoou venys énjdwy, Eur. 
Bacch. 1091. “Id atay &¢ venay, Andr. 274 u. ofter; 
Ar. Ay. 740; Her.4,157; & Movowy xynwy tuvdy 
xai very, Plat. lon 534, b. sig tog &v toig desor 
vanes bout xoidar, Legg. VI,761,b; Xen. An. 4, 
5,15. 5, 2,34, dev aud) die andere Form vezoeg hat. 

vaNosG, TO, = dem Yorigen, ToFuoy ay vanos, 
Pind. 1.7,63. vgl. P.5,38; zac’ axoov Olraitoy 
vamos, Soph. Tr. 436. aber O. C. 155 ift der Hain 
der Cumeniden damit bezeichnet. u. auc) Ai. 876 ift ed 
eine Ghene; vAoxouor, Eur. Andr. 283. auch 2o007- 
oov, Bacch. 1046 u. sp. D., wie Ap. Rh. 2, 735. Auch 
in PBrofa, àn? vansr adveBatw éyiyvoyto, Xen. 
Hell. 5,4, 44. An. 6,3, 12, ff. 

VONTHALOS, H, = vapIa, Sp. 

vamv, Vos, TO, att. Gorm fir ofvanv, vgl. Lob. 
Phryn. 281; im dat. vanvi, Luc. asin. 47; v. Baé- 
nev, fauer fehen, Ar. Equ. 634. [Nur ſehr Sp. haben 
« furz.] 

van-w0odnes, ec, thalerz, ſchluchtenreich, Eust. 

vecodilw, der Narde gleichen. 

ydodsvoc, von der Narde, bef. ZAacoy, Nardenol, 
“door, Pol. 31,4,2; Ath. X,439,b; Theophr. 

vaoditns, 6, Marden ähnlich, olvoc, Wein mit 
Narden abgezogen, Diosc. 

voodites, wos, 7, fem. zum vorigen, eine befon- 
dere Art Narde, Sp. 

voodo-dunys, &, mit Nardenöl gefalbt, wacxa- 
fot, Myrin. 2 (VI, 254). 

voodos,.7, Marde, eine Pflanze, aus deren ähren— 
formiger Blithe das wohlriedhende Nardenol berettet 
wurde, Diosc.; Nic Al. 402. — Aud) das Nardenöl 
felbft, vcodoc v0 yaavens xdsvousyy vedov, Anti- 
phil. 6 (VI, 250). 

vod d-dTUYUS, Vos, 7, die ahrenformige Blithe 
der Narde, Schol. Nic. Ther. 605; Galen. 

yvaodo-pooos, Narde tragend, Diosc, 

vaodnxta, 7, eine niedrige Art der Pflanze vao- 
9n£, ferulago, Plin. 13, 22. 

vaodnxitw, einen Beinbrud mit darum gebundez 
nen Stücken des votodné ſchienen, sp. Med. — 2) mit 
dem Rohre ſchlagen, Schol. Ar. Ach. 1176. 

vaodyxivos, von veoFn& gemadt, Arist. de aud. 

2. 


Naretov 


vaodyxvov, td, dim. yon vaodné, Diosc., ſ. aud 
vaodnés. 
yaodnxioues, 6, 1) dad Schienen eines Betn- 


bruds mit dem veodnés, Galen. u. a. sp. Medic. — 


2) dad Schlagen mit dem Rohre, Sp. 
vaodnxo-e7s, &, dem vcoFné ähnlich, Diosc. 
vaodnxo-najowtos, meds nyyy, die den hohlen 

Stengel des vero fillende Quelle des Feuers, dev 

Feuerfunken, welden Prometheus den Menſchen im 

Maré des vaepFnE glimmend vom Himmel bradte, 

Aesch. Prom. 409. . 
vaodnxo-parys, &, wie veodnys audfehend, Sp. 
vaodnxo-poooc, einen Stab von vce dng tragend, 

wie die Bacdhanten, alfo — Ivesopdges, daher 
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ſprüchwörtlich: T02äο uv vapdnxopdgor, Baxyor 
dé ye nadvoor, viele tragen die äußeren Seichen der 
Begeiſterung zur Schau, ohne wahrhaft begeiftert gu 
fein, poet. bet Plat. Phaed.69,c; Xen. Cyr. 2,3,8 
u. Sp., wie Plut. adv. Col. 4. } 

veodnx-W0NS, 8S, = vaodnxoEerdns, Sp. 

vdodnk, nxos, 6, 1) eine hochwachſende Dolden- 
pflanze, ferula, mit fnotigem, marfyollem Stengel, in 
weldem Prometheus den Feuerfunfen yom Himmel 
aufdie Erde holte, Hes. 0.52. Th. 597; bef. wurde 
der Stengel von den Bacchanten bei den Feften des 
Dionyfus gebraucht, Eur. Bacch. 147. 251 u. ofter. 
bah. veo dnxas é¢ isoovs, Hel. 1377; aud als Stock 
zum Sdlagen gebrandt, Xen. Cyr. 2,3, 20; Plut. 
Pomp.18; die Aerzte fchienten Beinbrüche damit, vgl. 
vaodnxitw, —2) ein RKaftchen od. eine Buchfe, Arz⸗ 
neien darin aufzubewahren, Luc. adv. Indoct. 29; 
aud nannten die Mergte ihre Schriften von den Ar3z- 
neimitteln vaodyxes u. vocodjxea. — Uebh. ein Raz 
ſten, wie in einer foftbaren veo dné Mlerander der Gr. 
pie Ariſtoteliſche duooFwors des Hom. mit fich fiihrte, 
die daher 7 éx tov vaodnzos hie, Plut. Al. 8; vgl. 
Wolf Proleg. p. CLXXXUI. 

veoxe, heteroflitifher accus. zu vcoxy, Opp. Cyn. 
3,55. Auch nom., = vaoxn, ſ. d. W. 

veéoxapior, T6, 0d. veoxapFor, Rinde eines in- 
diſchen Strauches, zu Gewürz u. Räucherwerk ge- 
braucht, Diosc. 

veouce, ſtarr, gelähmt werden, erſtarren, yeoxn- 
os 0é yeio éni xaong, Il. 8, 328, die Hand wurde ge- 
lähmt od. erftarrte, weil dieSehnen an der Handwur- 
zel Durchfcjnitten waren; vooxay moret, macht erftar- 
ren, Plat. Men. 80, a. tywys xai ty woyny xai te 
otouc vox, ib. bu. %.; thamos yuia vaoxnous, 
Babr. 46,1; bei Ath. ift yon dem Fiſche vcoxy gefagt: 
VaOxaY xa axivytilecy Tovet, VIT, 344, c; Yon der 
Wirkung der Kalte, jrrwuésrvw tO Fsou@ to ajyvo- 
oda xai vaonay éneytyvetas, Plut. de prim. frig. 6. 

vaoxn, 7 (f.aud vdoxc), ein Sifh, torpedo, bei 
deffen Berührung man einen lähmenden elektriſchen 
Schlag befommt, Krampfrode, Ath. VII, c. 95 (p. 
314), mit Beifpielen aus com.; doxeig wor omorota- 
tog éivay tavty th Ndateige veoxn th Padarrle, 
Plat. Men. 80, a; Arist. H. A. 9,37 u. A. — Das 
Grftarren, Starr-, Steifwerden eines Gliedes, Läh— 
mung, Tl mod’ wWonmEeg veoxn MOV KATH TIS E1006 
xatayettar, Ar. Vesp.713; Arist. probl. 2,45. 6, 
6; vmedjdAvtév té wou vaoxa tic Ghov to déoue - 
(fiir veoxn), Menand. bei Ath. VII, 344, b u. eingelu 
bei Sp., 3. B. Erftarrung vor Forft, neben Feouccta., 
Plut. de sanit. tuenda p. 388. 

veoxnuc, to, Erftarrung, Betaubung (?). 

yeoxnors, 7, das Erftarren, Betauben, Galen. 

vaoxtoorvos, von Narkiſſos, savoyv, Diosc. 

veoxrsottys, 6, Narkiſſos ähnlich, Atdoc, D. Per. 
1034; Plin. H.N. 37, 14. 

vdéoxtooos, 0, auch 7, Theocr. 4,132 u. Ep.ad.705 
(App. 120), die Slume Narfiffos, von der es mehrere 
Arten gab, H. h. Cer. 8,428; xadacBotovs, Soph. 
0. C. 689 u. Folgde, wahridheinlid von vaoxdw, we- 
gen thres betaubenden Gerunds; vgl. Plut. Symp. 3, 
1, wo auphivwr ta vEedou xai Bugvtntas suTOLWY 
vaoxwd Ess. 

vaoxow, ftarr, ſteif machen, betauben, sp. Medic. 

veox-Ons, ec, erftarrt, betaubt, Harpocr. u. Sp. 
S. vaoxioo0s. 
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vdoxworc, 1, Sritarrung, Vetiubung, sp. Medic, vexoovs étodnorto, 1,50): aud) evaosiogon re 

veoxwtixoc, erftarren macend, betdubend, Sp. vavayer, wie die Todten, Xen. Hell. 1,7, 40 nu. 

vos (vdw), fitefend, 4éoxn, Aesch. frg. 426; Folqde; movsiodar toy Ooudy éni tay vavaylwy, 
Soph. frg. 560; Vu. erff. vyo0s* nad Phryn., der Pol. 16, 8,2; énidentod vavaytov Diapeodusvoc. 
fit vnoov idwoe — nodcmatoy gu fagen vath, ift Plut Pomp. 32; u. übert 


n 1 tr. auf andere Dinge, yon 
vaQ0¢ Od. yNOOS = vEWodG, friſch. agenttummern, étéundato veveylwy Ko.oonioy 


vaotehoc, o, ein geflochtenes Gefäß, Schol. Ar. finninay médov, El. 720, wie Choeril. bet Ath. xy, 
Vesp. 672. 464, b den serbrodenen Becher nennt: avdoarv dam 

vcotn, 7, ein indiſches Gewürz, Theophr. tuuovey vaveyvoy, u. Plut. oft. — Bei Sp. aud — 

vdow, aud veéow, faugen, Hesych. . vavayte, sgt. Lob. Phryn. 519. 

vẽc, i, DOL. = vavco, f. Koen ad Greg. Cor. 315. vav-ayoc, ton. vaunyoc, Her. 4,103, 4) dem dag 


vionaptor, té, = vdoxapFor, Diosc. Schiff zerbrochen, ſchiffbrüchig, 


vavuyov éxnsoovre. 
vaouos, 0, dads Fliefen, der Quell, rd xonvetwy Eur. Hel. 546 u. öfter; 


Philem. bei Stob. ff. 30,4: 


veouwy toaoe:, Eur. Hipp. 225. 653. vac @ us 00x vElAOYTO TOC vaveyous, Xen. Hell. 1,7, 4 oft 
davavyet, Hee. 154; Antp. Sid. 23 (VI, 287). bei Sp. aud vavnyds 4000¢, Antiphan. 6 (IX, 84). 

voouU-WONS, 86, quellig, quellenreich, divyoos,He- — Much iiberte., verunglicét, zu Schaden gefommen, 
sych. u. Sp. — 2) ein Schiff führend, lenfend, Euphorion fr, 114 


vdooe, veoIHY, aor. act. u. pass. gu veto, w.m. ſ. in Phot. bibl. 532, b, 20 

véoow, att. vettm, fut. veéw, perf. pass. véve- 429; aber vavnyoidveu 
ouce, feftiampfen, feſtdrücken, dui 08 yaiar éva&e, vergleicht Mein. 
Od. 24,122; VLL. evfl, dA¢Bevr , oucdiley: übhl mare des Hor. 
volldrücken, hineinftopfen, dicht anfiillen, tverroy of vov-aoyéw, ein Schiffsbefehlshaber ſein, Schiffe 
maides sic tes onvotdcc, Ath. IV, 130,b; tevoc, befehligen, Her. 7, 164; Xen. Hell. 5, 4,5 


; dgl. Suid. u. Lob. Phryn. 
ov, Ep. ad. 383 (1X, 105), 
gu Euphor. richtig mit naufragum 


; Mhotwy 
womit, xAivaite cvsveay xai dunidwr veveoué- Dem. 18,77 (ep. Phil.) ; maod tivt, Pol. 16, 3, 7. 
vet, Ar. Lys. 840; einzeln auch bet Sp. viEca, Nic. — vev-coyic, 7, Befehl über ein od. mehrere Schiffe, 
Ther. 952; — ——— Alciphr. 3, 47. — Thuc. 8, 20; Arist. u. Fol 


gde; Tis vavaoylas 1 OE- 


Adj. verb. veords ſ. unten. Andudvias, als die Seit ſeines Oberbefebls aber die 


vaotns, 6, Bewohner, Einwohner, Hesych. Slotte vorbei war, Xen. Hell. ae 
vaotioxoc, 6, dim. zu veotec, Fleiner Kuchen, 20- vav-aoyxts, (00s, ij, sc. vedic, Schiff des Schiffsbe— 
Abtvgog, Pherecrat. bet Ath. VI, 269, e. fehlshabers, Admiralfchiff, Pol. 1,54,4 u. öfter; Plut. 


vaoto-xom0s, Kuchen zerſchneidend, oder Kuchen- Alc. 27 u. a. Sp. 
frefjer, Plat. com. Poll. 6, 75. vav-Hoyxos, 6, Schiffsbefehlshaber, Flottenführer, 
vaotos, 6, dichter Kuchen, Opferkuchen, Ar. Plut. Admiral, Aesch. Ch. 712; Soph. Ai. 1211; Her. ‘ep 
1142, vgl. Schol. Nach Ath. IIT. 111,¢ aud aotos 59. 8,42; Thuc. 4,411. 8, 20; Xen. u. Pol. oft. 
Cuutryc uéyac, aus Nicostrat. Bon VAVETHS, 0, p. = vavtns, Lycophr. 827; aud v. 
veotos, adj. verb. iu veoow, feſtgedrückt, gefnetet, 1. bet Eur. I. T. 1380. 
vollgedrict, geftampft, Sp. dé vte ndjon xai vested, vav-Bdtns, o, derein 
S. Emp. adv. math. 7, 213. ayo, Aesch. Pers. 36 
VEOTOTNS, NTOS, 1, Dichtigkeit, Derbheit, Simpl. andy odo i0f, 393; vews o1/¢ vevfsatns, Soph. Phil. 
ad Arist. phys. 1, 18. 536 u. öfter. aud vawBatn otddw, ib. 270; vavB c- 
vioto-payéw, dike Speifen effen, Poll. 6,75. tay dewy, Eur. I. A. 294 u. Ofter; Her. 1, 143 u. 
vaoto-payoc, dite Speifen, feften Kuchen oder Folgde; ſevoꝛ, Miethstruppen sur See, Thuc. 4, 124. 
Brot effend, Paus. 8, 42, 6 aus or. vav-d stor, TO, das Schiffsſeil, vadvdsr’ avinwato 
vov-ayéw, ton. veonyéw, Schiffbruch Leiden, fhei- novuvay, Eur. Troad. 811. 
tern, Aesch. frg.15; Her. 7,236, im perf.; vava- vav-nyétys, 0, = vavayos, Schiffsführer, Ly- 
ynoar &pn té mhoioy napunréoy sic Gevdootuy, cophr. 873, vavnnyétne ift f. L. 
Dem. 35, 31 u. Folgde, wie Pol. 6, 44,7. — Auch vev-nyoc, veunyte u. ä. ion. = VavOYOS, Vav- 
übtr. yon anderen Dingen, z. B. yom zerbrochenen ceyée. 
Wagen, Dem. 61, 29; miflingen, zu Schaden kom— vav-zi70éM, 1) 
men, Sp., 3. B. D.L.5,55; év ofc te mheiora vev- figen, Ar, Av. 598; 
ayet cvunoor, Plut. Symp. 1, 4 &. THY vavy,iiv “YBdyovos évavxdjoss, Dem. 35, 20 
vav-cynouos, 6, = folgom, Hdn. epimer. 180. u. Ofter; auch no evevxdrjoes, Plut. Pomp. 73; — iibh. 
vav-ayte, i, ion. veonyén, Schiffbruch, Her. 7. lenFen, regieren, mddcrv, Aesch. Sept. 634, wie Soph. 
190. 192 u. dfter; auch Pind. (f. Das folgde); éx Ant. 981, — 2) ein Haus befigen u. es vermiethen, 
vavaylas épvyoy, Eur. Hel. 1076; Dem. 18,194 Is.6,19; — Hesych. erkl. e8 auc allgemein = vav- 
u.Sp. vevayle yonocusvos, alé er Schiffbruch ge⸗ réddouce. 
litten, Luc. V. H. 2,35. aud vavayle méoimecsiv, vav-xdjonuc, TO, die Lenfung (?), Tzetz. 
Tox. 2. vav-xdnota, 7, das Amt, Gefchaͤft des VaULANDOG, 
vEv-GyLOY, TO, TON. VavriyLor, Schiffstrimmer, Mbederei, sic re xanmnrélas Te xei vavzdnotac, Plat. 
| Brad, Zoe ousvor veveytorg, Pind. I. 1, 36, rich⸗ Legg. 1, 643, e; vevxdnoig émitéiusvor, Lys. 6,19. 
tiger vavayleuc (ugl. 2osidw), fo Tragg. Fcédcooe — ũebh. Schifffahrt, Soph. frg. 151; Eur. Alc. 258 
vaveyiwr ndjtovaa, Aesch. Pers, 412; Eur. Hec. u. öfter. das Schiff des vavxdyjoos, Alc. 110. 
| 447. 544; u. tn Brofa, vavijyie, Her. 7, 191. 8, VaU-xANOLKOS, H, Ov, den vadxAnooS betreffend, 
18 u. dfter; te vevdyra évelzvcavtes, Thuc. 7, ihm gehorig, vavxanouxar xai éumooizwy verbinz 
23. vaveytwy éxodtnour, Seiden der gewonne- det Plat. Legg. Vill, 842,d u. ofter; ydéuov, Luc. 
nen Seeſchlacht, 4,44. MOOS Te vaveyva xaitods D. Mer. 2,2. 


Pape’s Gried, Wörterbuch. Bd. IL Aufl. II. 15 


Schiff beſtiegen hat, Schiffer, 
7 u. öfter. oroatds, Ag. 960. 


ein vevxdnoos fein, ein Schiff be- 
Eoao his uaotvosi xvBeovay 
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vav-nijovor, 10, Schiff des vavxdnoos, Seefracht⸗ 
ſchiff, oo uséyrota vavadioua xéxtytar nal xaTé- 
oxevaxe THY médy wdtoic, Dem. 23, 211; Strab. 5, 
3, 5,u. Plut. — Bei Eur. Rhes. 233 wird vavedyouc 
= veavotadtwuos erfl. 

vev-xdygos, 6, 1) der Befiger eines Schiffes, 
Schiffspatron, Her. 1,5; Soph. Phil. 128. vgl. 543, 


der es aud) adject. braucht, vavxdnoor naatny, fre. 


387, was Hesych. vavtvxyy evil. ; dah. neben gumo- 
ooc, Plat. Prot. 349, d. Polit. 290, a u. ofter, wie 
Xen. An. 7, 2,42 u. Folgde; Pol. 4,6, 4. 31, —— 
bei Ath. V, 209, a werden vavxdrjgos, xUBEOvyTNS 
xoi mopeds ald die genannt, welde auf dem Schiffe 
das Gericht bilden. Uebrtr., der Lenker, Regierer, 
Führer, Aesch. Suppl. 174; Eur. Hippol. 1224; — 
2) In Athen auch ein Miethsunternehmer, der ganze 
Haufer pactete, um fie an Andere tm Gingelnen wieder 
zu vermiethen, vgl. Harpocr., ver Comic. u. Hyperid. 
fiir diefen Gebraud) anführt, Hesych. 0 suvoixtas 
MO OEGTWS, otaduovyos, Hausherr, f. Both Staatsh. 
A, p.155. (Wohl nist in diefer Bdtg von vaéw abgu- 
leiten, fonderneing mit dem vorigen, f. VOUXOO00S.) 

vav-xAnowouwos, vermiethbar, beſonders pon dem 
Micthspachter, vavxAnoos, vermiethet, ovéyes, erkl. 
‘Hesych. tard oxsic.. 

yav-xoc ore, Te, dad Archiv dev vavxoaoor, Am- 
mon. 

vav-xocole., 1, die Gemeinfdaft athenifdher Bur- 
ger, an deren Spitze ein vavxongos ſtand, den ſpäteren 
cuupmootas entſprechend, Poll. 8, 108, u. Phot., nach 
denen zwölf auf eine PHyle gehen; Poll. fagt: ». éxe- 
otn Ovo inméag mageiye vat vay play, ap Hs 
evoucctar. Bgl. Both Staatshaush. 1,275, ff, 
Herm. griech. Staatsalterth. § 99, 5. 

YELV-“KOGOIKGS, 1], OV, Die Porigen betreffend, zu et- 
net Naufrarie gehörig, nad) Harpocr. alte v. J. für 
— OD. vavzgatitixe. bet Dem.24, 14. 

yev-x00006, 6 (urfpriinglid ein Wort mit vavxan- 
00s, Schiffspatron, val. Bodh Staatsh. 11, 87 u. 
vevxouote), Borfteher einer alten Burgergemein- 
fhaft in Athen, nach welder das Volk in vier PHylen, 
jede Phyle in zwolf vevxeagas eingetheilt war, de— 
ren jede cin Schiff ſtellen und ausriften mußte, wahr— 
ſcheinlich wurde der reichſte in ſolcher Bürgerabthei— 
lung, dev am meiſten gu den RKoften hergab, der Schiffs- 
patron und zugleid Porfteher feiner Whtheilung, der 
hefonders die Geldbeitrage gu erheben hatte. Nad) 
RKeifthenes’ Gintheilung in zen pudaaé treten die 
djucozor an die Stelle der vovxecoor, und die d7- 
wov.an die der vavxocotet, obwohl fie fiir den beſon— 
deren Swe der Schiffsausrüſtung nod funfzig an 
Zahl fortbeftanden zu haben ſcheinen. Später ovu- 
uogiar. Bei Her. 5,74 heißen die neun Archonten 
MoOUtcvic TOY vavxodgwy, wenn man Thue. 4, 126 
vergleicht. S. noc) Schol. Ar. Nubb. 37, fob. Phryn. 
434 un. die unter vavxoaota augeführten Schriften. 

vav-xoatéw, mit den Schiffen gut See die Ober⸗ 
hand haben, ſiegen, Thue. 7, 60; pass., Xen. Hell. 
6, 2, 8. 

yav-x0utns, &, xu Schiffe die Oberhand habend, 
mit den Schiffen gewaltig, herrſchend, VAVKOATEES 
Sardoons, Her. 5,36. — Aud ein Fife, der fonft 
évevnis heißt, wurde fo genannt, ein Schiff fefthal- 


tend, Sp. 
ov, die Oberherrſchaft zur 


YELV-KOUTNTUKOS, 1, 
See beireffend, oder gum Seeſieg gebhorig, v. J fur 
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Neavxoatitixds bet Dem. 24,14; onpsior, D. C. 
51, 24. 

vavzoutia, i, der Seefieg, Uebermacht zur See, 
Sp., wie D. Cass. 

yeev-XOETWO , 0006, 0, der Shiffebefehlshaber, 
Schiffsherr, Soph. Phil. 1061. — Gleich vavxoatys, 
Her. 6,9; Thuc. 5, 97. 

VADAG, 7], u. VEVAOY, TO, ſ. VARA. 

vaviho-Aoyéw, das Fähr- oder Frachtgeld fur ein » 
Schiff einfordern (?). 

yavdor, TO, Geld, welded fiir dag Fahren auf dem 
Schiffe entridtet wird, Fabre, Frachtgeld, Xen. An. 
5, 1,42; Dem. 32, 2; Din. 4, 56; Pol. 234,22 
Auch Hausmiethe, Poll. 4,75. 10,20. 

vadaos, 0, daffelbe, Ar. Ran. 270, nad dem Schol. 
Dagu aud) 7 7. 

vav-ho yew, im Hafen, vor Aner liegen, Eur. J. A. 
249; Her. 7, 189. 192.8, 6; aud) med., D. Hal. 1,44. 
— mit Sciffen im Hinterhalt legen und dem Feind 
auflauern, teveé, Thuc.7,4 u.Sp., bei denen es aud) 
vin den Hafen aufnehmen« bedeutet. 

vewv-Aoxic, 7, dag Boranferliegen, bef. um einem 
Feinde aufgulauern, App. Mithr. 92. 

vav-hd yrov, TO, Anterplas, Ar. bei Poll. 9,28. 

vav-Aoxor, Td, ſ. das folgde. 

vav-hoyos, Schiffen zum Lager, zum Ruheplatz die- 
nend, Anuéves vavddoyor, Od. A, 846. 10, 144, Hafen 
mit rubigem Ankerplatz; fo Zea, Soph. Ai. 455, 
per im plur. & vavdoye., ihe Hafenplage, fagt, Tr. 
630, wo es nicht mit Aovtod 3u verbinden ift ; A yeu- 
ov vevasoyor negiuntuyat, Kur. Hec. 1045; eingeln 
bet Sp., wie Plut. Them. 3. 

vaviow, ein Schiff vermieihen, Plut. symp. 7, 6,25 
med., fich ein Schiff miethen, zvavawoato vavy, Pol. 
31,20, 41. 

vev-woxéw, zu Schiffe, zur See kaͤmpfen, eine See⸗ 
ſchlacht liefern, Her. 8,42. 6,46 u. öfter; Thuc. 3, 
54. im Ggſtz von weCouccyéw, 2, 112; moog tevet, Plat. 
Polit. 298, d (wie Thuc. 2, 83; Plut. Them, 4). 
Menex.241, e; Lys. 2,47 u. A.; ted, Pol. 14,9, 7; 
komiſch, eexois, Ar. Vesp. 477. 

VOV-ULYN UC, TO, = vavuayta, Eumath. 

YEV-UOYNS, 0, = VaVvUG OS, Sp. 

vav-ucynosiw, desiderat. von vavucyéo, ich ha⸗ 
be Luft eine Seeſchlacht gu liefern, Thue. 8, 79. 

vav-uayia, i, Schiffs⸗, Seeſchlacht, Her. 7, 444. 
8,49; Thuc. 4, 32; Plat. Menex. 242, c u. Folgve. 

vav-wayiees, 7, dv, die Seeſchlacht betreffend, 
Hesych. 

vav-uayos, zur See kämpfend, eine Seeſchlacht 
liefernd Crinag. 25 (VII, 741). — Uber vaduay s , 
sum Schiffskampf, zur Seeſchlacht gehorig, Evora, 
zum Seefampfe braudbare Langenfdhafte, Il. 15, 389. 
677, wie dogate, Her. 7, 89; Plut, Marc. 12. 

yoev-717ysior, TO, v. 1. file vavmyytov. 

vau-mnyétngs, 6, f.1. fiir vavnyétng, w. m. f. 

vev-nnyéw, ein Schiffsbauer fein, Schiffe zimmern, 
bauen, Plat. Alc. I, 107, c; Pol. 1, 36, 8; u. pass., 
Xen. Hell. 4,3, 44. — Gew. im med., vavs voOvmn- 
yéeodau, Her. 1, 27. 2, 96. 6,46; toujoers, Andoc. 
3,5; Plat, Menex. 245, a; 7Aote, Dem. 17, 28; ox 
pn, Pol. 4, 20, 9. 

yav-anyiis,és,—vevmnydc,réxveo,Maneth.4,323. 

YEV-TINYNG6O., 4, = VaUTINy te, 30. 

vav-nnynoiuos, bet Plat. aud) 3 Endungen, gum 
Schiffbau gehorig, braudbar, tidy, Her. 5, 23; VAN, 
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Plat. Legg. 1V, 705, c. Eva, ib. 706, b, wie Thue. 4, 
108. 7, 25 u. Dem. 17, 28; Pol. 5,89, 1. 

vau-1yNnotc, 1, = folgdm, f. Cob. Phryn. 513. 

vav-riyle, 7, Schiffsbau, vavanylay couclwy, 
Eur. Cyel. 459; Her. 1, 27; veunnytar tovjowy 
naoessxevaceto, Thuc. 4,108. vedy, 8,3 u. dfter; 
Plat. Prot. 319, b. Legg. VII, 803, au. Folgde, wie 
Pol. 1, 20, 40. 

vaVv-1NytKoG, 7, Ov, zum Schiffsbau gehorig, ge- 
ſchickt, Sp., wie Luc. Mort. D. 10,9. 

vav-nijytoy, T6, Ort, wo Schiffe gebaut werden, 
Schiffswerfte, Ar. Av. 1157; D. Sic. 19, 58, vulg. 
vaumnyEsior. 

vev-nnyos, Schiffe zufammenfiigend, o, Sdiffe- 
zimmerirann, Schiffabauer, Thuc. 1,13 ; Plat. Gorg. 
455, b. Rep. 1, 333, ¢; Pol. 4,20, 10 u.a. Sp. 

vav-nodss, of, erfl. Phot. of ryor@te. GS. vav- 
oinodss. ; 

vev-710006, = vevoinooos, cxtaé, Aesch. Eum. 
10, die ſchiffumkreiſſten Gejtade. — Aber vevacow 
ndcty, Eur. Troad. 877, mit den Schiffen. 

Vav-no otic, 7, die Schiffe angiindend, verbren- 
nend, E. M. 598, 43. 

vevooc, windig, leidtfinnig, VEL. 

vevds, 7, in. u. ep. vNVS, DOL. Vag, gen. vEws, ton. 
U. ep. NaC U. VE0G, Dor. veds, Aesch. Pers.305. Ag. 
8741, der and) voc hat, Spt. 62; auch im Trimeter 
veos, Soph. Ant. 714. Ai. 859; dat. vyé, dov. vai. 
accus. vevy, bet Ap. Rh. 1,1358 auc yyy, ton. vpw 
u. vée, (Od. 9,283 als Cine lange Sylbe gu fprechen), 
dor. vay. dual. gen. veoty, Thuc. 2, 8; plur. vijec, 
ion. vésc, Her., aud) Hom. einzeln; dor. vaso, u. in 
fpaterer Brofa aud vavs, was die Gramm. tadelu, 
yal. ob. gu Phryn. p. 170. gen. vswy, ion. vnwy, 
bei Xen. tft jebt dieſe Form getilgt und mit vewr ver— 
taufdt, An. 7, 5, 12. vgl. Hell. 1,4, 36; dor. vaewr. 
dat. vavod, ion. u. ep. vyval, ep. aud vijeoor, felten 
vésoot, Il. 3,46. 19,135; dov. véeoor, Pind. P. 4, 
56 (aud vavpuy, ep. für gen. u. dat.); accus. vave, 
ion. u. ep. jes, felten bet Hom. véac, wie Il. 13, 104. 
Od. 3, 153, aber bei Her. die gewöhnliche Form; dor. 
vaas, u. sp. Ep. aud vijuc, die doriſchen Formen kom— 
men aud beiattiſchen Dichtern vor (eigtl. von véw,na- 
vis, das Schwimmende), — das Schiff, Hom.u.Folgre 
iberall, Beiworter des Schiffes bei Hom. find dupeé- 
Avoca, yhepugn, Evoshuoc, Foi), xoQWvic, xvavE- 
TOWNS, UEhave,MovTONGOOS U.d., Die man unter den 
betreffenden Artikeln nachſehe; éni vydc, auf dem 
Schiffe, oft bei Hom.; rjec wo WxdatEgor Fxover, 
Aesch. Suppl. 751 u. fonft oft, wie bet Soph., Eur. 
u. tn Proſa; man fagt: wdsiv ey cry yy, Plat. Rep. I, 
341, d. u. vans é&v Faharry ndéovon, Legg. VI, 758, 
a; Thuc. u. YI. 

vavodiov, to, = vavdoy, Hesych. 

vavodhow, = vavotokéw, überfahren, zu Schiffe 
führen, teve netomas ano ya, Eur. Troad. 164. eg 
tiv matotda« — vexoov, Suppl. 1037. auch mit med., 
vavotiovots tov maida sic ’Adnvas, I. A. 1487. 
Wher bet Ar. Pax 126, atyvd¢ mogsvoes mwdos ov 
vavotiooouce, erfl. Schol. ridtig od vydg énuBi/- 
coun. Bal. vavacw. 

vavola, 1, att. vevtia, 4, die Schiffs- oder See— 
krankheit, Uebelfeit mit Erbrechen, Hippocr. u. Sp., 
wie Plut.; überhaupt Ekel, Widerwillen, Sp. 

vavotaorc,y, Neigung zum Erbrechen, Uebelfeit, 
Hesyeh. erfl. Bd edvywos. 
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VOVOLGUOS, 0, = yorigem, Sp. 
vavorc, att. vevtica, an der SeefranFheit leiden, 
Neigung zum Erbrechen haben, Plat. Theaet. 1941, a 
Legg. 1, 639, b. 
vovol-Batng, 6, p. — vav atns, Sp. wieM 
1, 323. 4, 397. —— * 


vavot-Bros, von der Fiſcherei lebend, Alciphr. 4, 
12 alé n. pr. 

vavol-dpouos, den Lauf der Schiffe ford j. 
eos, Orph. H. 73, 10. PM ar ay 

vavor-xheitos, ſchiffberühmt, durd Schiffe, See— 
fahrten berühmt, Advuas, Od. 6,22. Gin bef. fem. 
vavotxdsity, H. h. Apoll. 34. u. richtiger vavomde- 
ty betont, 219. . 

vavow-xdvto¢, = yorigem, Patnxec, Od. 7,39. 
DPoitvinec, 15,445; vavoxdvtay, Pind. N. 5,9 u. 
sp. D., wte Opp. Hal. 3,208. 

VOVOLOELG, BOOK, EY, oder vevtvosic, Ekel empfin- 
dend, Nic. Al. 83; val. fob. Phryn. 194. 

vevotoy, to, dim. youn vaic, Schiffchen, Tzetz. 
Exeg, in Il. 87,5, 1. d. 

vavor-nédy, 1, Shiffsband, -feil, Luc. Lexiph. 45. 

vevor-négatoy, ositoov, D. Hal. 3, 44, ſchiffbar, 
mit Sdiffen zu überfahren; bet Her. vyvorné- 
OYTO. 

veevot-100&s, of, die Schifffüßigen, Sufelbewohner, 
die ihre Neifen gu Schiffe machen müffen, Eust. aud) 
vavmnod ss. 

vavot-nounos, Schiffe geleitend, avoc, die Schiffe 
entfendender, gunftiger Wind, Eur. Phoen. 1706, 

vevot-1000¢, zu Schiffe fahrend, oroates, Eur. 
Rhes. 48. 2Acras yevormooove, wie vevmooos, I. A. 
172; — abet vevoinogos motauos, mit Schiffen zu 
befahren, Xen. An. 2,2,3; Hdn. 6,7, 15. 

vavat-stovoc, vBoars, die jammervolle Schmach der 
Schiffe, Pind. P. 1,72. 

veval-~Poontos, vom Sdiffe getvagen, zu Schiffe 
fahrend, Pind. P. 1, 33, &yvdoec. 

VEVOL-WO NS, &, Oder vavtLWOdns, ander Seekrank— 
hett leidend, gum Erbrechen geneigt, Plut. Pyrrh. 13 ; 
aud Srbrechen erreqend. 

vavoiworc, 7, Uebelfeit, Erbrechen (2), plesar 
vavtuwoss, Aderbrudh, Erguß des Blutes aus den 
Adern, Hippocr. 

— fehlerhafte Form, Schol. Opp. Hal. 
5, AGA. 

vav-otatuoy, to, ein Ort, wo Schiffe ftehen, vor 
Anker gehen können, Ankerbucht, Eur. Rhes. 136 u. öf— 
ter; Thuc. 3,6 u. Sp. Pol. 5,49, 6; Plut. Pomp. 24. 

vav-oreduos, 6, = yorigem, Plut. Aristid. 22. 
Anton. 63. 

vev-otoasm, cin Schiff fenden, 31 Schiffe fahren, 
Soph. Phil. 245 u. ofter. u. allgemeiner, Zamovory 7} 
zvupaior vevotoasic ydova, fr. 129; dtav neds 
eixous vavotoawa cn’ Titov, Eur. Troad. 77 u. of- 
ter. u. iibertr., xuuatwy ateo nod oy vevotodr- 
osug, Suppl.490; deucote, im Schiffe fahren, brin- 
gen, Eur. Or. 379; Pind. fagt von den fcbifffahrttret- 
benden Aegineten: cdve revotodéortes énizwuse, N. 
6, 33, die thren eigenen Ruhm gleichſam auf der See 
erfahren, fic) durch Geefahrt Ruhm eriwerben; o 
vovatoawrv yao siw ty tag svupoods, ih bringe 
dag Unglück mit, Eur. I. T. 549; wonad) Luc. Lex. 2 
otheyyida v. sig Bahaveior fagt; aber rw mtéovye 
mot vavotoasis, wohin lenfft du die Flügel? Ar. Ay. 
1229. — pass. gu Schiffe fahren, Eur. Tr. 1048. 
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yov-oToAnuc, TO, = folgdm, zovtov, Kur. Suppl. 
224. 

vav-GtoAnots, 7, = folgdm, Sp. 

yoav-otodia, 7, das zu Schiffe Fahren, die See- 
fahrt, Eur. Andr.797. 

yav-otodos, zu Schiffe fahrend, Fewocc, Aesch. 
Spt. 940; auch Sp. 

vavtegtd ror, 6, dim. zu vedtns, Greg. Naz. 

vavtns, 6, der Schiffsmann, Schiffer, Seefahrer, 
nic 0é os vadtasynyayor és Isaéxnv, Od. 1,171 u. 
dftet; Hes. u. Pind. vavtay cawtos, find die Argonau— 
ten, P.4,188; meCoc 7 vadtnys, Aesch. Pers. 705 1. 
bfter, wie Soph. aud wy w aye vevtny. wif dem 
Schiffe, Phil. 904, Suid. evfl. éeBetyg: — Eur. vev- 
tav ourror, Hec. 921 u. ofter; u. in Profa, wo damit 
bef. die Matrofen, Ruderknechte bezeichnet werden. 
Jud ty Tar xvBEovytoy xai vavtay Moydyoiay, 
Plat. Polit. 302, a; vavtac ondioac, Xen. Hell. 1,14, 
16; xatéyoapor vavtac, Pol. 4, 49, 2. 

yavtic, f, u. vavtrcw, att. = vavota, vavorew, 
aud vautrecw geſchrieben, Phot. lex., vgl. Cob. gu 
Phryn. p. 194. 

yavtieds, dad Schiff oder den Schiffer betreffend, 
ndvre vevtixor Aewy, dad Schiffevolf, Aesch. Pers. 
375. otoatos, 714. Ag. 620. vavtixwr v Eget~ 
niwy, Schiffstrümmer, 646, wie Eur. Hel. 1086. to 
yavtixoy otodtevuc, I. A. 914; Soph. Phil. 58. 
éni oxnvais vavtixais, Ai. 3. aud) VUVTLXE OXON, 
Schiffe, 1257; vavtrxy) dvaoyta, = vavtoy, Eur. 
Hec. 607; veut, sc. téyvyn, Schifffahrtskunde, 
Her. 8, 4, wie veurexy éntotyun, Plat. Legg. 1, 638, 
as vavtexds otoatos, im Ggſtz des Landheeres me- 
Coc, Her. 7,99. 203. 8,131; vavtexy dvvaucs, Plat. 
Legg. IV, 706, b, wie Pol. 1,24, 4; to VaUTUXOY, die 
Seemacht, Flotte, Her. 7,160, wie 1 vavtexy, 164 ; 
Thuc.1, 36. aud) te vevtixc, Seemacht, 4, 75; Isocr. 
4,90; ai dud ta vavtine nékewy Ovycuers. Plat. 
Legg. 1V, 707, a; Pol. 4. 59, 9. of vavtixos, Matroz 
fen, — vadtor, 4, 44, 3, wie Thuc. 1, 18 u. A.; 
moasuos, Seefrieg, Andoc. 4, 12; — yormata vav- 
tina, Lys. 32,7; u. to vavtrxoy allein, Seezins, 
auf Scbiffe ausgeliehene Kapitalien, Bodmerei, Dem. 
27, 11 (f. oben d@upotegdmiovy, eteQomiovy); u. 
adv., vavtixac daveilery, fein Geld auf Bodmerei 
ausleihen, D. L. 7, 13. 

vavtta-ao xos, 0, Anfihrer des Seezuges, Sp. 

vavtiate, 7, das Fahren zu Schiffe, Seefahrt, 7e- 
ouryvous? dddwy vavtsaiy, rihmen ſich die Phäa— 
fen, Od. 8, 253; Hes. O. 620. 644; vecvtidtaror 
mopdudy cusodoas, Pind. 1. 3,75. vgl. N. 3, 24; 
Her. 4,4. 163. 2,43 auch im plur.; Plat. Rep. Vil, 
527, d. meot te vavtwhiay xal xvBeovyntixiyy, Legg. 
Iv, 709, b; BAaBeod, Xen. Mem. 4, 2, 32; Plut. 

vevtiddouce, ein vavtng fein, zu Schiffe fahren, 
über Gee fahren, Od. 4,672. Aiyuntorde, 14, 246; 
dntiou oé4ucaowv, Soph. Ant. 713; Her. 2, 5.178. 
3. 6 u. ofter, wevtyxortépors, 1,163; movnody thy 
yautrdtay vavttsdsodcce, Plat. Rep. VIIL,554, c u. 
Sp., wie Luc. fugit. 43. Bon 

vavtiaos, 6, — vavtns, 1) Schiffer, Seefahrer, 
Aesch. Prom. 466. Ag. 647 u. ofter; Soph. Tr. 534; 
Her. 2,43; auch adj., vevtiiw mdcty, Soph. Phil. 
220; oft bet Eur. — 2) eine Polypenart, nautilus, 
Arist. H. A. 4,4; vgl. Ath. VI, 318. 

vavtido-pFooos, die Schifffahrer verderbend, Ly- 
cophr. 650. 
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VOUTLOELS, E060, év, att. — vavoLdstc. 

vewtes, os, 7, aud vevtic gefdrieben, Poll. 7, 
190 aué Theop., fem. zu vavtys, VLL; vgl. Lob. gu 
Phryn. 256. 

vavte wWOns, &, vevtiworc, 7, att. = vavowdns, 
VAVOLWOLS. 

vauto-dixas, of, in Athen die Ridter aber Pro— 
ceffe, die das Seewefen, die Schifffahrt betreffen, eine 


Art Seehandlungsgeridt, yor weldem aud dte Klagen 


gegen unächte Birger, Seviac youpai,verhandelt wur⸗ 
ven, Lys.47,5, VLL.; val. bef. Harpocr. u. Herm. 
Staatsalterth. §. 146, 4. 

VYQUVTO-XOGTWO, 0006, 0, = vavxoatwo, v. |. bet 
Tes: 97. 4 a a oS 

vavto-hoyéw, Schiffer fammeln, Paſſagiere im 
Schiffe aufnehmen, yvéxe Kimo Onuoréony évav- 
todoyet, Antiphil. 4 (1X, 445), v. 1. vavotoa. 

vavto-Aoyos, Schiffer fammelnd, PBaffagiere ing 
Schiff aufnehmend, Strab. 8, 6, 15. 

vavto-natdioyv, to, Schifferknäbchen, -finddhen, 
Hippocr. 

yovtord, i, fem. zu vecvtns, Ar. bet Poll. 7, 139. 

VOUTTLARW, ſ. VOUTIAW. 

vav-payos, Schiffe verſchlingend, verderbend, Ly- 
cophr. 1095. . ' 

vav-ptooia, 7, Zerftirung, Verluft des Schiffes, 
Schiffbruch, im plur., Maneth. 1,324 u. a. sp. D. 

vav-pIooos, Schiffe verderbend ? —Mber vavpdo- 
006, ſchiff brüchig, ctoAy, Eur. Hel. 1398. 1555. 

vov-poaxtoc, mit Schiffen umftellt, umſchirmt, ver= 
thetdigt, Sucdocs, Aesch. Pers. 986. “Idvwy vav- 
poaxtos "Aons, 912; otodtevuc vat peuxtor, Kur. 
I. A. 1259; bet Ar. Ach, 95, vavdpouxtoy Baé- 
nev, wird, »du ſiehſt wie aus dem Ruderloch« überſetzt, 
ygl. den Schol., der bemerft, daß o vavtixds otec- 
tog aud vavpoaxtos heiße; wahrſcheinlich ift mit 
dem Schol. eine fomifde Maske, opiaducy tywy eva 
éni Mavtés Tov Moocwrov, anzunehmen, alé Karika— 
turdarftellung der epIodAuol des grofen Königs, Dind. 
hat aus Phot. vavpooxtoy aufgenommen. 
; vov-pvicxéw, ein Schiffawachter fein, Eust. 1562, 

0. 

vav-puaak, axos, o, Schiffswächter, Ar. frg. 339. 

vaso, äol. vew, fließen, VLL. 

YOvwY, WYOCG, 0, =vewy, Hesych. 

vege, 7 u. te, = folgdm, vgl. ob. Phryn. 438. 

vapdac, 0, das freie, leicht entzündliche Bergol, 
Naphtha, bet den Griechen auch Mydsiag edasor, 
Diosc. u. a. Sp. 

vow, wir pr. u. impf., fließen, & dé xonvy 
vasv, Od. 6,292. xorjvar vcovor, Il. 24, 197. ald v. 
l.pon votw, Od. 9,222; vader, Callim. Dian. 224; 
60 &y vdwe ts ven, epigr. Plat. Phaedr. 264, d; 
compe yaouévors, TomoL avEedoepato deruwy,Nic. 
b. Ath. XIV, 684 (v. 58), wo die v. 1, veouévoror auf 
varouévororfihrt, f. vad. — Moeris erklärt csivar 
für attiſch, &évcoc fir helleniftifd, was auf Ar. Ran. 
146 zu gehen {cheint, wo jetzt ridtig delvwr oxwo ge- 
fefen witd. Gonft auc nod) VEL. Bol. véwu. veto. 

ved, 1, Wwieveds, verdc, sc. yj}, Brachland, Theophr. 

vé-ccyyedtoc. neulich, eben erft gemeldet, verkündet, 
geatis, Aesch. Ch. 725. 

vEu-yevis, &, ſ. das ion. venyervys. 

velo, 1) jung, jugendlic) fein, ota vedler nvd- 
piv, Aesch. Suppl. 98. udei dé rixtew UBors sy 
nadave vealovouy Bor, Ag. 742; ygl. Soph. Tr. 
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143, dev aud 6 veclwy xal yoorw usiwy ysyas 
vrbdt, der jiingere, O. C. 375; uwy vecler ody 60@6 
& yoy @ ogay, Eur. Phoen. 720, u. sp. D. poévas 
vecCer, Anacr. 37,6. Bet Hdn. 3, 14,4 die Sugend 
verbringen. — Mach Phot. vecCouey auc) = vewoti 
izouey. — 2) tranf, erneuern, neu machen, bef. yom 
Acer, die Brace umpfliigen ? 
vé-cclostos, neuerdings, eben erft gefangen, erobert, 
Fie, mddic, Aesch. Ag. 1033. 1035. 
vEeaxis, &, ton. venxyc (Ww. m. f.), = folgdm. 
vé-exovnTos, neu geſchaͤrft, eben erſt geſchliffen, 
Hesych., Schol. Soph. El. [vgl. über das @ Lob. zu 
Phryn. 701.] 
vé-ahdyc, &, neu, friſch gewachſen, Opp. Hal. 4, 
692. 
ve-chsotos, friſch gemahlen, Schol. Nic. Al. 440. 
vé-ahyc, é¢ (nach Phryn. in B. A. 52, 20 von dacc, 
= dhpdor, vewati yeyeriuévor xai ovveryveyus- 
voy), jugendlich friſch, munter, ftarf, vewdécreoor 
Yao OvtEes OGov adtiy nopevoouste, Plat. Polit. 
265, b; nod nicht erſchöpft, Pol. 3,73, 5. 10,14, 3; 
ueben mo dc¢paroc, dem tetaoryevuévos entgeggftzt, 
Dem. 25, 61; xai ejrryjtor, Plut. Anton. 39; — 
oyoc, Nic. Al. 358. actos, Ther. 933; Véeahéatéoor, 
unerfahrener, Luc. Al. 16. — Nad Hesych. aud = 
vecdwros, eben erft gefangen, was, you Fiſchen gefagt, 
mit dem Vorigen zufammenfallend, nur eine andere 
Ableitung deffelben Wortes zu fein fcheint. Andere 
noch leiten es von adéla, frifeh gefalzen, ab. [Die Län— 
ge des a, von Phot. behauptet und aug einem fre. des 
Ar. belegt, findet ſich bei Nic. nicht beftatigt, vgl. Mein. 
Men, p. 287.] 
vé-chuvtos, uenerdings, eben erft gefangen, Hesych. 
ve-Guthxtos, f. das ion. véruedztoc. 
ved, doc, 6, == véoc, VLL., die usyrotdy u. uẽſ- 
yeotos damit vergleichen, ſ. Cob. Phryn. 196, 
vé-avdgoc, cdxny, die Starke eines fungen Mannes, 
Lycophr. 1345. 
vedveta, 1, = veavesia, Philo u. a. Sp. 
ve-cv 76, &c, neu, friſch blihend, «lvoc, Ep. ad. 
584 (App. 141). 
vecvins, d,ion. u. ep. venvinc, jugendlich, venvty 
avd Qi gorxwc, Od. 19, 278, einem jungen Manne ähn⸗ 
lich. vgl. 14,524; veavic yauBod, Pind. Ol. 7, 4. 
“zWuUwY TExTOVES VEeavie, 3,53 am haufigften subst. 
det Sungling, Soph. 0. C. 336, u. oft bei Eur. aud 
adj., veaviov ust dvdods, Andr. 605. veavicec 
w@uwors, Hel. 1278; in Proſa überall, auch mit vem 
Nebenbegriff des Uebermithigen, Muthwilligen, Plat. 
Soph. 239, d. 
vecvid avon, f.&. fiir vecvidecour, Eur. I. A. 615. 
vecviste, 7, die Sugend, Sp. 
vecvisvuc, TO, jugendliches Betragen, eine muth- 
willige, leichtſinnige, jugendlich ibereilte That, Plat. 
Rep. III, 390, au. Sp., wie Luc. Hermot. 33. 
vecvisvouce, ein Jüngling fein, ge. jugendlich 
übereilt oder übermüthig, muthwillig oder leichtſinnig 
handeln, Plat. Phaedr. 235,a. doxsic vecrmedteadar 
éy tois Adyors, Gorg. 482, ¢. ygl.527,d; éveari- 
évaeto tovodtoy oddéy, Dem. 24, 69. u. tm pass., 
Wonsgel xepihave sp Enact toig &avtd veveavi- 
evpévous EnéInzev, 21,18 un. Sp., wie Plat. Mar. 29, 
—— Kaige pocous toig ey tH Bovay vEecriev- 
sia. 
vecvilw, — vorigem, vecviloyts to me Sét, Plut. 
Flamin. 20. 
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vécvixds, jugendlid, fraftyoll, tüchtig, peBoc y., 
Eur. Hipp. 1204; Plat. Rep. X, 606, ¢. névy yao 
vecvixws TO cvdoi BeBonInxas, Theaet. 168, 63 
auch von Dingen, eyo, (ebhafter Kampf, Pol. 10,34. 
2. axgoBohvouds, 3, 104.7. noativ &ywy vearxiy, 
22,12, 11, tüchtig im Handeln; aud Tocvuata, Plat. 
Alex. 58; donds, grog, Alexis Ath. Iv. 170, c.— 
Häufig tm tadelnden Sinne, muthwillig, ibermithig, 
ij God tis vEcevixwtEoos, Plat. Gorg. 508, d. aber 
aud im guten Sinne, ſchön, trefflich, ery i coy) 
otwor xwdy xai vecvixy, Rep. VIII, 563, e. vear- 
noite xal UsyMAOTOENEIG TKS dvavotas, VI, 503, c 
u. fonft. 

vec vioouc,—=veavisvouct, D. Hal. epit. 18, 3. 

véavis, Wos, %, ion. veijvec, fem. zu veavias, juz 
gendlic, Das junge Madchen, die Jungfrau, cupino- 
Ao yovosiar, Cwmor venyeow éoexvicr, Il. 18, 418. 
maKoteviny sixvic verjveds, Od. 7,20; Pind. P. 9, 
32; Aesch. Prom. 706. Eum. 917; Soph. Ant. 780; 
Eur. oft. 

vecvisxcovoy, TO, dim. zu vEcrvioxos, Arr. Epict. 
2, 16. 

VEdVIOKEVUG, TO, = veevievuc, VLL. 

veaviozevouce, ein veavioxos, Jüngling fein, 


Necicipoc 


‘ 


Amphis u. Posidipp. bei Phot. u. Suid. ; Xen, Cyr. 4, 
2,45, fur év tors épyBous. 

veavioxos, 0, ton. venvéoxos, junger Mann, Jüng⸗ 
ling, Her. 3, 53. 4, 72; todc xadovs naidus xai 
vecvioxous, Plat. Conv. 244, d. éy te neasoi xai 
vecvionors xai &v avdedor, Rep. U1, 413, e u. 
Folgde. — Bet Luc. Alex. 53 der Diener. 

véavorc, 1, = véaows, Theophr. |, d. 

véiak, Gxos, o, poet. = veavécc, comic. bei Poll. 2, 
11; E.M.534, 32; ion. véy&, 7x06, Callim. frg. 78. 

vé-covdog, jung fingend, der junge Ginger, Leon. 
Tar. 84 (VII, 13). 

véc-TModec, 7, neue Stadt, Neuftadt, bef. nom. pr. 
mehrerer Stadte, auch als gwei Wörter geſchrieben, 
vgl. ob. Phryn. p. 605. 665. 

véG-NOALT NS, 0, Neuſtädter, Bewohner yon Neaz 
polis, Sp. 

vecgo-n775, &, neu tonend, Philostr. vy. Soph. 

9 

vecoo-noréew, ne machen, erneuetn, Plut. Symp. 
Tea 

véaoo-N ENS, &C, nen erſcheinend, Aristid. 

vewoos, jung, jugendlid, meidec, Il. 2,289; vide, 
Pind. P. 10, 25. auch doer, 1.7, 47. u. vewod é&- 
evgovta, neues, N. 8, 20; wveddc, Aesch. Ag. 76. 
o v., der Knabe, 350. 1485; Boémos Kunor aynahers 
vé@gov TQOMoV, veaody éy Jéuors, Eur. I. T. 835 
u. sp. D.; aud Xen. Cyn. 9, 10 u, bef. in fp. Brofa, 
Luc. ti¢ énivoias vecowtegoy, Zeux. 1. u. adv. 
veco@s, hist, conscr.50; u. Plut. oft, VEGORY TLOL- 
éiv tiv cost, Symp. 6, 2, 2. zai nedcgpatos, yom 
Fleiſche, friſch, 6, 10, 4. auch abertr., éni noospe- 
ToLg Hab VEMQOIS Adyos WEvdEiC OuYTEtértés, Conv. 
sept. sap. %U.; — veagog to 7Fo¢ neben véoc tiv 1 Ac- 
xtay, Arist. eth. 1,3, 7. 

venoo-parc, &, neu, jüngſt erfchienen, Hermanns 
Conj. Aesch. Ag. 745. 

veaoo-pooos, neu, friſch tragend, Sp. 

vi-coyos, = vavaoyos, bei Plut. de pyth. orac. 2 
verderbte Lesart. 

veco-wd0¢, = vewoidos, Inscr. 

vecouuos, umgupfliigen, vom Bradlande, Sp. 
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vécors, 7, dads Erneuen, Umpfliigen des Brachlau⸗ 
des, Theophr. 

véaouos, o, == véwors, Geopon. 

ved-onatwtos, boot., nenbefoblt, ftatt veoxatrv- 
tos, Strattis bet Ath. XIV, 622, a. 

yenty, n, wie vec, Brachfeld, eigtl. fem. von vée- 
T0S, sc. Yj, Sp. 

veatis, tdo¢, 7, = vorigem (7). 

véatos, ton. u. ep. vecetos, eine Art unregelmäßi— 
ger superl. yuvéos (vgl. uéoutos gu péoos), der 
letzte, aͤußerſte, unterfte, in drtlider Beziehung, bef. 
yon Theilen des menfdlichen Korpere, MaOk VElaTOV 
avdsoemve, Il. 5, 293. veiatoy é xevewmve, ibd. 
857 ů. dfter. Bade velatoy Wuoy, 15, 341. u. yon 
Gegenden, vaas noda vetatov Idns, am unterften 
Fuße des Ida, wo ev fich tn die Cbene verläuft, 2, 824. 
veiata néioata yeing xai ndovtoro, die äußerſte 
Grange, 8, 478. mddec veccty Mvdov, am duperften 
Rande von Pylos gelegen, 14, 712, wonach aud 9, 
153 0.295: mans 0” éyyi¢ cdo, véatar MvAov 
jucdoertos zu erkl., wo die Alten es wie xéatecy fur 
perf. pass. von veeéw filt vévarvrae nehmen. val. nod 
ixeeto 08 velatos GAAwy, 6,295; tiv veavay dddv 
stetyovoc, den letzten, Todesweg, Soph. Ant. 804. 
yal. véatoy 08 péyyos hEvooVvTKY aehtov, 802 u. 
Ai. 1164. aud) naidwy tov coy vYéator yévynuc, 
Ant. 623, der jüngſte Sproß, der gulegt geboren; — 
f vedty, sc. ood, die unterfte Saite, d. i. die hod): 
fte, Plat. Rep. Iv, 443, d; Plut. de music.; f. vijtN. 
— Moeris erflart es als attiſch fir to yartoc. 

veatos, 6, Beftellung des Brachfeldes, Xen. Vec. 
7, 20, u. Zeit der Veftellung. 

vea-poovéw, vermuthet Wellauer fur vec poovel, 
Aesch. Pers. 768, jugendlide Gefinnung haben. 

vecco, ernenern, bef. ein neues Land, od. Brachland 
umpfliigen, @yoovc, Ar. Nub. 1118; abfol. Theophr. 
yewuévn, sc. 7/7], neu aufgebrochenes Brachland, Hes. 
0. 464. 

véBouwk, anos, 6, — veBoos, nad Hesych. of &o- 
OEVES VEOTTOI TWY ahExTOVEVWY. 

véBosvoc, vom Hirſchkalbe, wvdcc, Plut. sept. sap. 
conv. 5, wie Antip. Sid. 48 (Plan. 305). 

véeBon, %, 3ſgzgn aus veBoéc, sc, doo, Fell des 
Hirſchkalbes, Orph. Arg. 449 veBor aod ahéy auf- 
fallend. 

veBotas, 6, einem Hirſchkalbe ähnlich, jo bunt ge- 
fleckt, yaAéos, Arist. H. A. 6, 10. 

vépotd vor, Td, dim. von véBoos, Artemid. 4, 72. 

vepodd-nemdoc, mit dem Fell eines Hirſchkalbes 
befleidet, vom Bacchus, Hymn. (EX, 524, 14). 

vefovd 6-otodoc, = vorigem, Orph. H. 54, 10. 

veBoilw, dads Sell eines Hirſchkalbes tragen, ein 
PBacchusfeft begehen, Dem. 18, 259; vgl. Harpocr. 

veBots, (os, 7, dad Fell eines Hirfdfalbes, bef. 
Bekleidung des Bacchus und der Bacchantinnen, vé- 
Boid” s&ewas yoods, Eur. Bacch. 24. vepg ios eyo 
isoov évdutov, 137. év nouxthasas vEesoror, 1414 
u. Sp., wie Luc. Bacch. 1; Plut. Symp. 4 extr. u. A. 
[veBoidos hat D. Per. 703. $46, u. Draco p. 69, 23 
führt thn allein an; aber fiir Die Kürze dese ſprechen 
Eur. Bacch. 24. 230; Theocr. ep. 2,4; Hedyl. 2,6; 
Opp. Cyn. 4, 245 u.a.sp. D.] 

véBorg ds, 0, dad Tragen der veBods, u. Peter des 
Bacchusfeſtes. 

vepottnc, 0, = vEepolas, détos, ein dem Bacchus 
heiliger Stein, von feiner Farbe, Plin. H. Natal 0: 


Néacus 
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Auch Orph. lith. 19, 4. 7 richtige Leſeart fur vev- 
TNS. 
: veBoo-yovoc, vom Hirſchkalbe ftammend, xVHLN, 
poet. bet Plut. sept, sap. conv. 5. * 
veBeo-xtovos, cin Hirſchkalb tödtend, Schol. Cal- 
lim. Dian. 190. 
vEBoos, 0, das Junge des Hirfdjes, Hirſchkalb, Il. 


8, 248 u. öfter. ZAepos ev Svdoyw xoatsgoto Aéov- 


tog veBoods xouunjocoa, Od. 4, 336. 17, 127. als 
Sinnbild der Fureht u. Verzagtheit, wepuldres yvre 
veBoot, Il. 22, 1. tedymetes nice vesoot, 4, 243. 
21,29; wo xdwy veBooy exucotevousy, Aesch, 
Eum. 237; morxdcodove, Eur. Alc. 888 u, offer; 
aud in Brofa, Plat. Charm. 155, d; tovs veoyvous 
tov veBowy, Xen. Cyn. 9, 3 u. ofter, nu. Folgve. 
Sprüchwoͤrtlich: 6 veBods tov Agovtee, Luc. D. Mort. 
8, 1. — 1 veBooc, Eur. Pol. 6; Theocr. 12,6; Plat. 
Sert. 11. 

vepoo-otodilw, = 
Phryn. 625. 

véBgo-toxos, Hirfdhfalber gebirend, Nic. Th. 142. 

veBoo-parns, és, wie ein Hirſchkalb erfcheinend, 
Nonn. D. 5, 363. 
veBoo-povos, Hiſchkälber tödtend, cetos, Arist. H. 

9, 32. 

véBoo-yeons, és, fid an Hirſchkälbern freuend, f. L. 
fiir vevooyaors, w. m. ſ. 

veBoo-yitwy, «vos, mit dem Fell eines Hirſchkal— 
bes befleidet, poet. bei Hephaest. 43; Nonn., alfo fur 
veBowoyzitwr. Bgl. veBocotodilw. 

veBoow, in ein Hirſchkalb verwandeln, Nonn. D. 
10, 60, tm pass. 

veBo-W7s, ec, von der Art ed. Geftalt eines Hirſch— 
falbes. Auch Bacchus heißt fo, Uymn. in Bacch. (1X, 
524, 14), etwa dev die Hirſchkälber Liebe. 

vén, 1), ſ. véOs. 

ver-yevys, éc, neu, eben geboren, Od. 4, 336. 17, 
127; uooyor vecyevn, Eur. 1. A. 1623 u. sp. D., 
wie Antp. Sid. 63 (VI, 240). 

ven-Faadrs, &, ion. flatt veodcarc, neu, friſch grü— 
nend, fproffend, moomedcvucce depres, Eur. lon 142. 

VEé-1 HNC, €6, Neu, eben erſt geſpitzt, gefcharft, wedé- 
xecou veiixect, Il. 13, 391. 16, 484; vgl. vecxne, 
venus ift falſche Accentuation, ſ. Spigner gu Il. 7, 77. 

ye-yxovns, és, neu geſchärft, Inyavyn venxorys, 
yom Schwerte, Soph. Ai. 807. 

vendatc, 7, == veodata, Hesych. 

ye-yactys, 0, Schiffstreiber (cAcdvw), Schiffslen- 
fer, Hesych. 

ve-ykatoc, friſch, eben erft getrieben, geſchmiedet, 
veotsvyns, Hesych. Bei Dem. 18, 260 fiud veysate 
Kuchen aus friſch gemahlenem Mehle, friſch bereitet 
(nicht von cAéw abguleiten). 

ve-niegons, éo, frifeh angefivichen, elxéat, Arist. 
probl. 44, 7. 

yé-nauc, vdoc, neu, eben erſt angefommen, Il. 10, 
A34.558; Her. 1, 118; etre mcdae Fvouxoby tos, tte 
ver avdos cpu uévov, Plat. Legg. IX, 979, du. Sp., 
wie Luc. V. H. 1, 33. 

ve-ijusdxtoc, friſch gemolfen, Nic. Al. 310. 

venving, 6, ion, = veavics, w.m.f. Su der Od. 
flets adj., = véoc, fo venvin dvd gi zouods, venviat 
dvdosc, 10, 278. 14, 524, wie Her. 7, 99 u. sp. D. in 
per Anth. 

venves, os, %, att. u. dov. ve@vec, fem. zum vori- 
gen, jugendlid, jungfräulich, map Ferexy venvec, Od. 


vepoilw, sp. D., vgl. Lob. 


a 


Nenvioxos 


7,20. u. subst. das Mädchen, Il. 18, 4418. Bal. 
vekves. $ 

venvioxos, vénk, ion, = veaviaxos, vécg. 

véij-touos, yddhos, in der Jugend verfdnitten, 
Eryc. 2 (VI, 234). 

ver-qertos, poet. ftatt veomeroc, neu gefproden, 
neu ertönend, yon einem nie zuvor gehorten Klange, 
H. h. Mere. 443, Ggſtz medsaipatos. 

vet, boot. = v7, Ar. Ach. 867.905. 

vetaiga, (eine Art comparat. zu véos, vgl. vela- 
tos), nur in der Brbog veleioa yortno, der untere 
Theil des Bauches, der Unterleib, 11.5, 539. 16, 465. 
17, 519 (gl. Horepos); owes, Nic. Al. 270; bet 
Hippocr. subst, 7 v., dev Unterleib; velavgar eis 
masvocy, Eur. Rhes. 794. 

vevateos, fp. poet. — véetos, Maneth. 6, 738. 

vetatos, ton. u.ep. = véatos. 

verxetw, poet. = verxéw, w. m.f. Davon hat Hom. 
vevxstw, Ul. 4,359. vecxe(qor, 1,579. u. vecxein, Od. 
17,189. vetxevoy, 22,26. veuxeteoxe, Il. 2, 224. 4, 
241. 19, 86, veexsfery u. verxelwr, 

veinéo-yevvéotys, 0, durd Streit entftanden, Em- 
pedocl. 135. , 

veixeotio, jos, 9, dev Sanfende, Streitende, 
Scheltende, éoF4wv, Hes. O. 718. 

verxéw, ep. aud) veexetw, ful. verxéow, ep. auch 
véixioow, aor. évsixeoa u. évetxeooe, zanken, ftrei- 
ten, fowohl abfol., dvo 0’ ayvdoes eveixeor sivexcc 
mows cvdods anopoiuévoy, Il. 18, 498, als teri, 
mit Ginem, dsidve, wr wor dnfoow veixsin, Od. 17, 
189. yuvaixas, atte verxevo’ cddydnovy, Ll. 20, 
254. u. mit bingutretendem Objectsaccufativ, té7 
toa xei veixen v@iv avdyxn vEinsiv GAA hore 
évevtioy, ibd. 252. — haufigerc. acc. der Perfon, 
Ginen ausſchelten, anfahren, tadeln, beſchimpfen, Il. 2, 
224. 19, 86 u. ofter. bef. Ayauéurvove veixee uv- 
Im, 2, 224. vetxercov 0’ Od vale yodwtoiauy enteo- 
owv, Od. 22, 26. val. Il. 4,244. 15, 240. adioy ue- 
Ary lous, dddoy oteQevic émésoory veixeov, 12, 268. 
veixiow, 10, 115. tay 0’ “Ezxtwo veizsocsy idwy 
aisyoois énéecouy, 3, 38. yom Paris heift es: o¢ 


_veixecos Deas — tiv 0’ yvyos, ev tadelte, vere 


ſchmähte die Hera und Athene, 24, 29, welche Stelle 
aber Ariſtarch verwarf. Od. 11, 512 ift verxéoxousy 
yon Wolf richtig in axdozouer geandert. — Sonft 
nur eingelu bet sp. D. Su Proſa nur Her. 8, 425: 
éveixes Osurotoxdéc, flagte ihn an. 

vet%n, 1), = veixos, Aesch. Ag. 1354. 

véiznous, 7), = véixos (?). 

VELLNTIO, 006, O, v. I. für veexeotyo, bet Hes. 

veixos, to (mit véxn, neco, zuſammenhaͤngend), 
Sanf, Streit, fowohl mit Morten, Wortwechſel, anc 
Schimpfen beim Streit, Vorwurf, Alay vetxer cow 
ote, Il. 23, 483. vetxer dverdifwy, 7, 95, 20, 254 
u. ofter. Od. 8, 75. auch Streit yor Gerict, Il. 18, 
497. xotvwy veixec nokdd dixalousvwy, Od. 12, 
440, — als auch Rampf, Gefecht, 7 opi xai téte 
veixos ouotioy tugade uéoow, Il. 4, 444. Hastovoe 
zai juiv veixos etdy$n, 11, 671. véixoc dositcu 
pvaonidoc, 20, 140. Hom. verbindet gorg xed vei- 
xoc épyntat, Il. 24, 513. médsuog xui véixos dow- 
vey, 12,348 u. öfter. Onmdte veixoc COWOENTHL T0- 
Aéuoro, 13, 271. too uéya vetxos, 17,384. txou- 
vay uy veixos duoriov nodéuoro, Od. 18, 264, 
wie Pind. éoyoyr veixog mokéuoro, I. 6, 36. veixos 
xoscoovwr cnotiotat, Ol. 11, 41. Baov oe vei- 
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x06 gues, N. 6, 52 u. öfter; aud) bei Aesch. oft. 
dvtie vEUxKewy, Spt. 923. val. Suppl. 913. unde — 
moder veixos yévytat, 353; dodsic verxéwy gE du- 
pioywr, Soph. Ant. 144 u. dfter; Av’w veixog a0- 
teé, Eur. Hipp. 1442. tyew veixos nods dvd on, 
Heracl. 982 u. ofter. Bei Her., der anch den plur. 
braucht, nicht felten yon dem Streit zweier Voͤlker, 
veixos 1006 TovG Kaeoyndovious, 7, 158. 8, 87, wie 
Xen. Cyn. 1, 17, ei m@0¢ tods BapBdoous ty Kaddds 
vEix0G 1] MOAEUOS* — Duc vEixos TL, Plat.Soph. 243, 
a; einzeln bet Sp. 

Neth-eyadia, eine Nilfrucht, Cosm. Indopl. 

Nesho-yerns, &, Nilgeboren, dem Mil entftammt, 
Leon. Al. 8 (1X, 355). 

Netho-Fcdns, é5, Nilentiproft, v. 1. zum folgdn. 

Newdo-teois, é6, am Nil gefommert, gebraunt, 
maoercé, Aesch. Suppl. 67. 

Néetho-uétovor, to, Nilmeffer, eine in einer Grube 
angebrachte Saule, an der man das Steigen u. Fallen 
des Nils bemerfte, Strab. 17, 4,48; Heliod. 9, 22. 

Néd06-6vt0c, yom Mil durchſtrömt, Leon Al. 25 
(IX, 350). 

Netho-oxonsioy, to, = Nedouétovor, D. Sic. 1, 
36, 

veoter, ton. = veoter, von unten her, cvecreve- 
ye’ “Ayauéuvwv verter éx xaodiac, aus tiefftem 
Herzenagrunde, Il. 10, 10; auc Sp., wie Ap. Rh. 4, 
1196; Luc. de Mort. Peregr. 7. 

vevode, ion. = veode, zu unterft, tief unten, im In— 
nerften, vecdde Aguryg, Il. 24, 317; daxe vevode Iv- 
“or, es Fraufte tief fein Serz, Hes. Th.267 u. sp. D. vev- 
ode yaing, métons, Ap. Rh. 1, 63. 990, unter dem 
Felſen; uber die Betonung veéode vgl. Schäf. Schol. 
Par. Ap. Rh. 2, 355. 

véLO-Xx0006, ion. == vewxooes, Pancrat. ep.4 (VI, 
356). 

vétouce, ton. = véoucn, v. 1. Il. 23, 76. 

vélov, ion. = véor, jingft, Ap. Rh. 1,125. 

vévo-toréw, zu Brahe machen, ein Stuck Landes 
brad) fliegen laſſen, dah. auch es mit Hilfenfridten 
beſäen, um die Brache zur künftigen Getreidefaat yor- 
zubereiten, Xen. Oec. 11, 16. 

veos, 4, eigtl. ion. — véoc, sc. yi, wie aud 
Hes. fagt: vésev dooveay onsiosvy, O. 465, die 
Brache, das Land, welches eine Weile unbenutzt gele- 
gen hat u. neu aufgebrochen, friſch gepfliigt wird novale, 
vetov uchazyy totmodoy, Il. 18, 541, weiches, drei- 
mal gepfligtes Brachland. 4349670, 10,353. 18, 547 
u. Ofter; Hes, Th. 974; aud) Theophr. D. Hal. 10, 
17 u. a. Sp. 

véios¢, 1) ion. = véog. — 2) = wijios, nur 
Gramm., wie Moeris erfl. veta, ra sig maoacxevry 
nhotov Svac val. Lob. Phryn. 432. 

vevoTatos, ion. — vewratos, superl. yon veios, 
Hesych. erfl. vecotator, xatwtatoyr. 

vevo-Tousus, 6, der das Brachfeld Sdneidende, 
der Pflug, Agath. 30 (VI, 41). 

vevo-patoy, erfl. Hesych. vedxgatoy. 

véion, 1), OD. veloc, —= velasoa, der Unterleib, das 
Innerſte, Aesch. Ag. 1458, 1. d.; Hesych. erfl. vetoes 
durch xaetwrares. 

vevoltys, 6, = vnottne, |. d. 

vEiOos, 2193GN aus ved Od. vescoos, nut bei 
Gramm.; Hesych. erfl. oyaros: vgl. Diller Ly- 
cophr. 896. 

veloooucs 0d. velooucs, ſ. viocoucs, 
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vetpw, ſpätere Form fur végw, vgl. Schol. Il. 4, 
420 u. Tac. A. P. p. 67. 

vexas, ados, 7, ein Haufe von Leichen (véxus, ve- 
x00¢), rethenweis daliegende Todte, Il. 5, 886 u. Sp., 
wie Luc. Philopatr. 10; Comet. ep. (Xv, 40). — 
Nach Hesych. braudte es Callim. frg. 234 — tek, 
Haufe, Schaar. — Die Kyflifer follen es nach E. M. 
600, 9 fir Wuyy gebraucht haben. 

vexo-cyyehos, Todte anfindigend, Lodtenbote, 
Luc. Mort. Peregr. 44. 

vexo-aywyéw (ein vexouywyos fein), Todte füh— 
ren, geleiten, Luc. Cont. 2. 

vexo-cnxadnuta, 1, Lodtenafademie, Luc. V. H. 
2,23 

vexo-syeooia, n, Todtenerweckung, K. S, 

vexouxos, den Todten betreffend, vexovxa dra 
mocrrer, ev beforgt die Todtengeſchäfte, Luc. D. D. 
24, 1. vexoiux@s thy yootay zéywr, Todtenfarbe, 
Peregr. 33. 

vexoiucios, yon todten Thieren, verreckt, Sp., wie 
Ael. H, A. 6, 2, vgl. Moeris. 

vexpo-Baons, &xatos, mit Todten belaftet, Cri- 
nag. 16 (Plan. 273). 

vexoo-Baotaé, Todte tragend, Arcad. 18; Set 
Choerob. in B. A. 1199 aber vexooBaotaé, ayos, wie 
E. M. 270, 30. 

vexoo-Booos, Lodte frefjend, Sp. 

vezxo0-déyuos, = folgdm, Sp. 

vexoo-Jéyuwr, ovoc, Todte faffend, aufnehmend, 
“Aud ns, Aesch. Prom. 4153. 

vexoo-deoxns, &, wie ein Todter anzuſehen, Ma- 
neth. 4, 255. 

véxo0-J0dx06, == vexoodéyuwy, xdvvtijo, Anti- 
phil. 35 (VII, 634). 

vexoo-Joysiov,to, Loptenbehaltnif, Luc. Cont. 22. 

véxoo-0 6x06, = vexood oxoc, Eust. 1903, 63. 

vexoo-s0 nC, é¢, todtendhulich, Sp. 

vexoo-Fantys, 6, Tortengraber, Sp. 

vexoo-F7xy, 7, Todtenbehaltnif, Garg, Urne, 
Eur. bet Porphyr. de abstin. 4, 19. 

VELO-XAVOTIS, O, Dev die Todten verbrennt, Sp. 

VEKQO-xOUEW U. VEexooxoutlw, die Todten before 
gen, ſchmücken, Lob. Phryn. 625. 

wexoo-xouos, dev Todte, Leichen beforgt, ſchmückt, 
Greg. Naz. ep. 138. 

vexoo-xooivdra, ta, nannte man in Jom die aus 
den Grabern in MKorinth ausgegrabenen Aſchenkrüge 
von künſtlicher Arbeit, Strab. 8, 6, 23. 

HERQO MAO HAS = vexooxouos, Plut. de esu carn. 
4,4. 

véxoo-hectoste, 7, Todtendienft, Sp. 

vexco-ucytsta, 7, Lodtenwahrfageret, Heraufbe- 
ſchwören eines Abgeſchiedenen, daß man ihn fiber dte 
Zukunft befrage, Sp. 

véxQ0-uavtétov, to, der Ort, wo man Todte her- 
aufbeſchwort, um ſie über die Zukunft zu befragen, Sp. 

véxQ0-UarTLC, Oo, der Vodtenbrophet, der Todte 
heraufbeſchwört u. uber die Zukunft befragt, Lycophr. 
682. 
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véexoo-vwuns, 6, Leichentrager, Maneth. 4, 192. 

vexoo-néovac, 0, Lodtenz, Leichenverkäufer, Ly- 
cophr. 276. 

vexoo-movs, todt machend, Sp., wie Eust. 

vexoo-mounos, Lodte geleitend, führend, Eur. Ale. 
443; Luc. D. D. 24, 4. 

VEXO-OOUxTNG, O, der Leichen Ausgrabende, Sp. 


Néxtao 


véx00s, 0 (vgl. véxus), der Leichnam, die Leice, bei 
Hom. uur von menſchlichen Leichnamen, éy dé nve7 
vexoov Féoauv, ll. 24, 787. dpou té&ysota nvei 
pasyevotuto vexoot, 23, 197. nsgi vexgov Onova 
aovet, 17, 734 u. offer. aud) vexoovs tedynwrtac, 
6, 71, wie xatatedyiwtas, 18, 540, die Lodten in 
der Unterwelt. Od. 10, 526. 11, 475 ff.; ex vexeovd 
conaoe, Pind. P. 3, 43; oft bet Tragg. auc der 
Todte, émsonévdew vexow, Aesch. Ag. 1368 u. 
jonft, wie Soph. of éveover vexoot, Ant. 25, dev es 
aud) adj. braudt, xadet ddioy nada vexooy, O. R. 
1245. vgl. El. 14535; tosic tov euwy éydowr ve- 
xoovs Sijow, Eur. Med. 374; auch bet Sp. fo, z. B. 
vexoa éayev, Luc. V. H. 1, 22. — Ju Proſa der 
Leidnam, cvteuimov vexods, Her, 2, 90. véexods 
measpatos yuves%os, 2, 89; Plat. oft, dvapetev— 
Twy Vexctaiwy Tov vexowy, Rep. X, 614, b; u. fo 
auc Andere yon den in der Schlacht Gefallenen, tod 
vexQovs Unoonovdovs dnodobvar, amoaAaBsiv, Xen. 
Hell. 2,4, 42. 7,5, 26 u. fouft oft; woddovds vexoods 
énotnoay, fle machten viele Todte, ridjteten eine große 
Niederlage an, Pol. 2, 34, 12; tiv poovgar an- 
woaotcy Vvot vEexgois 7 Terai ov 6¢dvoy, mit dem 
Verluft von zwei oder dret Mann, Plut. Socr. gen. 47. 
— Ginen compar. bildet Lucill. 78 (XI, 135), tév 
NoAv TOV NMOd Goi vEexQdTEgoy TExviov. — Na B. 
A. 108, 16 jagte Diphil. tay vexodr. 

véxoo-otodéw, Lodte beftatten, Luc. Cont. 24. 

véxoo-otodoc, Torte anfleivend, ſchmückend, be- 
ftattend, Artemid. 4, 58 u. a. Sp. 

vexQo-aviia, 71, die Pliinderung der Todten, Plat. 
Rep. V, 469, e. 

véexo0-ovdoc, Lodte plündernd, beraubend (?). 

vexoo-tayos, 0, Lodtenfirft, -ricdhter, Minos, bei 
Lycophr. 1398. 

VELQO-TKPOS, 0, = vexoodantnc, Maneth. 4, 192. 

VEXOOTHS, TOS, 7, DAS Todtfein, Sp., Cob. Phryn. 
3514. 
véxoo-Toxéw, ein todtes Rind gebaren, Sp. 
VEXQO-TOxXIOY, TO, das Todtgeborene, Sp. 
vexoo-payéw, Leidname, Aas freffen, Strab. 47, 
3. 
vexoo-payos, Leichname, Aas freffend, Sp. 

véx0-Poosiuy, TO, die Lodtenbabre. 

vexoo-pooésw, Lodte gu Grabe tragen, begraben, 
Philo u. a. Sp. 

vexoo-pooos, Lodte gu Grabe tragend, beftattend, 
Pol. 35, 6,2; Plut. u.a. Sp. 

vexoo-pvacé, axos, 6, Todtenwadter, Eudoc. 

véxo0-yows, todtenfarbig, E. M. 340, 10. 

vexoow, todt machen, todten, gotnos tiv Fer éx- 
mayéioay xai vexowtsiony, Plut. prim. frigid. 24; 
vexowdets, Ep. ad. 724 (App. 313)5 oft im N. T. 
aud übertr. abjtumpfen, unbraudbar machen. 

vexo-Wdns, &, todtenartig, leichenähnlich, Luc. 
Epist. Saturn. 28; yewuc, Plut. Phoc. 28. 

vexowy, vos, 0, Begrabnifort, Pallad. 146 (VH, 
610). 

vexguouuoc, jum Tödten gehorig, tödtlich, Sp. 

véxowols, 7, das Todten, Sp.; NIT. aud das Ab— 
fterben einzelner Glieder. 

véutao, 00S, TO, der Trank der Gatter, wie Amz 
brojia ifre Speife ift, Od. 5, 93. ty Ve 10g’ a@UBQO- 
oinv Oumet xu véxtao FIyxav, 199. “HBy vixtae 
éwvoyoet, Il. 4, 3. u. den edlen Wein neunt Polyz 
phem auseooincg xai véxtagos anogowés, Od. 9, 
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359. Il. 19, 38 dient ex mit Ambrofta, um den Leich— 
nam des Patroflos vor Faulnif yu bewabhren; aud 
bei Hes. u. Pind. der Tranf der Gotter, Ol. 1, 62. P. 
9,.65. yutor, Ol. 7, 7, von der Dichtfuntt; Mehio- 
cay vézxtae, Honig, Eur. Bacch. 144; usdvodeic 
tov véxtagos, Plat. Conv. 203, b u. Folgde. ré- 
xtao xal GuBooat« td dsinvoy, Luc. Sacrif.9; Plut.; 
Diosc. 24 (VII, 34) fagt aud neo youl VEXTAOOS GuU- 
Boootov: u. Antiphil. 29 (1X, 404) nennt den Honig 
véztag aitéoquoy, Bei Nossis 5 (v1, 275), ddv w 
vExTaQos CEL, vom xEZOU aos gefagt, ift eine wohl. 
riechende Salbe gemeint. — Die Älten Leiteten es von 
vi U. £70 00. KTAQ, fo daß ed wie aupooote auf 
die Unſterblichkeit der Götter hindenten follte? 
vextapéeos, wie Neftar duftend, od. allgem. wie 
Nektar, göttlich, ſchön, Eavdr, Il. 3, 385, yitov, 18, 
25; vgl. ¢uBooctos. — Bon Neftar, VEXTAQEMUOL 
onovdaiory, Il. 5, 35; 10 véxtaosov mouc, Luc. 
Hermot. 60. 
vextcovor, té, eine Pflanze, 
Diosce. 
vextaotos, nad Suid. = 70's, evwdye. 
vextagtcns olvoc, 6, mit vextégroy abgezogener 
Wein, Diosc. 
vextaoo-otayys, &, Nektar traufelnd, yon edlem 
Wein, Eubul. bei Ath. 1, 28, f. 
vextao-odNS, &¢, neftarartig, Sp. 
vExve, 1, = vexvic, Eust. 1174, 24. 
vExV-GU-Batos (cvdfatos), yon den Todten bez 
ftiegen, betreten, vadc, poet. bei Paus. 10, 28, 2. 
vexvdados, 6, die Buppe der Seidenraupe, die ei— 
nem Todten ähnlich ijt, Arist. H. A. 5, 19, wo die ver— 
ſchiedenen BVerwandlungsfiufen angegeben werden, 
xcurTn, BouUBvAOS, vexvd ado, BouBdxor. 
vexvdorv, nad Todten-, Leichenart, B. A. 941. 
VEXV=NY 06, = vexoaywyoc, Archi. 34 (VII, 68). 
vexun-nodos, mit Todten umgehend, clow, Maneth. 
1,330; vgl. Lob. Phryn. 684. 
vexvic., 7, od. ridtiger nad) Eust. réxviec, Titel 
des 11. Gefanges der Od., Todtenopfer, dure welches 
man die Seelen der Abgefchiedenen aug der Unterwelt 
heraufbeſchwört, um fie yu befragen, alfo wie vexvo- 
favrete, Hdn. 4,12, 8, vexvice LONCauEvoy watery 
mégi Tov téhovs tov Biov: yal. D. Sic. 4, 39; Plut. 
de aud. p.2 M; Luc. Nigr. 30 auch Todtenſühne. — 
Bgl. Lob. Phryn. 494. ¢ 
vexvioues, 6, = vorigem, Maneth. 4, 213. 
VEXVO-UCYTELE, 1, —= vEexooucyteEla, Sp. 
VELVO-UGYTELOY, TO, = vexoouayteior, Her. 5, 
92, 7, in der ion. Form véexvoucvtyiov: Plut. Ci- 
mon 6 u.a. Sp., vgl. B. A. 414. 
VEXVO-UAYTLS, 0, = véexooucytic, Suid. 
véxvoo-o006, Todte rettend, od. Todte aufjagend, 
“4 gum Leben erweckend, Nonn., vgl. Lob. Phryn. 
647. 


Die auch dé vor heift, 


— ———— mood usvc, Chaz 
ton, Ep. ad. 657 (vil, 63); Antp. Th. 55 (VII, 530) 
u.a. sp. D., wie Man. 6, 530. Aloe, 4, 405. Much 
von der Bahre, Antiphil. 35 (vir, 634). 

VEXUG, VOS, 0, = vexods (val. neco), der Leichnam, 
von Menfden, oft bei Hom. véxvy éovorvto, Il. 47, 
277. &x véxvoc dodiydaxoy éyyos éondouto, 13, 
509 u. fonft. aud duvvdusror véxvoc Mégu TEedyy- 
«tos, 18, 173, wie dupi véxvr HOTATEF YN OTL Ue= 
reodan, 16, 565. — Der Lodte in der Unteriwelt, ve- 
zvwv auévynva xconve, Od. 141 oft, dvoouce sis 
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“Aid «o xa év vExvEacr pasivw, 12, 583, fagt He⸗ 
lio8. aud maou vexdsoun zrutapIiusvosiy evag- 
oe, 11,4914 (véxvoow fleht 11, 569. 22,901. 23 
45. u.ace. plur. véxus, 24, 417); Soph. Ai. 1356: 
Eur. u. sp. D., wie Ap. Rh. 2, 857; af véxvec, Ni- 
carch. 36 (XI, 96). — Much Her. 1, 140. 3, 16 u. in 
fp. Proſa, wie Hdn. 4, 8, 12. [v, urſprünglich im nom. 
u. ace. sing. lang, bei alexandriniſchen Dictern kurz.] 

vexvour, Ta, Todtenopfer, Todtenfeier, Sp., wie 
Artemid. 4, 83. 

VEXVO-0006, 
Teoospovee. 

VEXV-WOLOY, TO, Ode YEXdwOOY, 
tetov, Hesych. 

véeuétor, poet. = véum, nut aor. MTedsvdd'sc veué- 
Lovto, fie weideten, frafen, Il. 11, 635 u. sp. D., wie 
Nic. Ther. 429. 

VEUETHH, ep. AUG vEeUEDoKH, VEeUECoow, unwil- 
lig fein iiber ein Unrecht, gerechten Unwillen gegen Giz 
nen empfinden, thm zürnen oder thm Gtwas verübeln, 
gew. c. dat., ov yao veusow “Ayouéuvon, Il. A, 
A13, ich) verdenfe es ihm nicht. xed d” Gadn veusow 
ites tovbre ye bélor, Od. 6, 286. Aids xoauteows 
éveuéoor, 13,16. anc uu) viv wor tdds yuiso unde 
véuéoon yerbunden, Od. 23, 213. — oder abfolut, 
véuéonos Jé notvic’ Hon, Il. 8, 198 u. dfter. Ebenfo 
braucht Hom. das med., duiv dé veusooduce né0t 
xnov, Il. 13, 119. Od. 15, 69. u. c. inf., ré lév ov o& 
veuEcowucu xeyolaotar, Od. 18, 227, wie veuso- 
oMuct ye usv ov kv xhatey Oc x8 Favnor, ich neh⸗ 
me es nicht bel, tadele es nicht, den Lodten zu bewei— 
nen. aud c. accus., veusooatar xaxc oye, er ift un⸗ 
willig über die bofen Werte, Od. 14, 284. u. reve re, 
H Keel (LoL VEUET) Osc OTTL xEV EiNw, 1, 158, wirft 
du mir übelnehmen, was ich etwa fagen werde. Much 
der aor. pass. hat diefelbe Botg, 7H J’ do’ *Ayavoi 
éxncdyhws xotéovto veugoandiv t’ evi Suu (fiir 
éveusondnouy), Il. 2, 223. Wher veusoor yrs xai 
cvtot, empfindet gegen euch felbft Unwillen, fchamt 
end vor euch felber, Od. 2, 64. val. veuscodras evi 
Fuu@ énecBodiac dvapaiverv, halt eg fir unſchick⸗ 
lich, mit vielen Worten um ſich zu werfen, Od. 4, 158, 
alfo eigtl. med. Bgl. nod Il, 15, 2411. 227; bet Hes. 
tevé te, Sinem ein Glück mißgönnen; Pind. uw) woo 
veusodout, I. 1, 3; — eingeln in Brofa, veusowor 
Udhota abtois sig Goave xai éonua vBotlovar, 
Plat. Legg. XI, 927, c. Minos 319, a; oic undsic dy 
veusonjonr, Dem. 20, 161; dizaiwg tovtw ay ve- 
Méonoce to Oauorioy, Pol. 12, 23, 3; Luc. Scyth. 
9, u. Plut. — Arist. Rhes. 2, 9 fegt veusody dem 
élesiv entgegen u. erklärt es Avasiodes éni taic 
avaklag sinoaylos, alé ein még i Fouc yon- 
otov, u. ſchreibt es bef. den Gattern gu, zum Unter: 
fdiede von dem tadelnswerthen pooveiv, yal. auch 
die unter veusontixds angeführte Stelle. 

veuéoeiee, ta, Feſt der Nemeſis, zu Shren der Ver- 
ftorbenen gefeiert, Dem. 44, 44 u. Harpocr. y. 1. ve- 
Léove, wie B. A. 282. . 

veutonuoy, ov, unwillig, zornig, uddos, Fvuds 
u. a., Nonn. ofter. 

veusontexos, zum Untwillen aber unverdientes 
Glück geneiqt, Avmetras éni rots dvaklws ed nodt- 
tovay, als Tugend dem wPoveodc u. Emryerpéexanos 
entgegengeſetzt, Arist. Eth. 2,7, 15. top. 2, 2. 

VEUEONTOS, ep. VEUETONTOS, was Unwillen, Zorn, 
Haß, Neid nach fic) zieht, was zu verargen ift, tadelns- 


vexvooodos, Nonn. D. 44, 202, 


= véxooucy— 
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werth, alfo ungebührlich, veuscontor dé xe sty, Il. 
3, 410, dem A142 entipridt, Towai dé uw’ nioow na- 
TK’ UMUYGOYTEL, u. Hfter. OV usr Yeo TL VEUETON- 
tov, 19,182. ovts veueoontor xeyodwod ct, 9,523. 
Od. 22, 59; o¥ tov veusontoy, Soph. Phil. 1178; 
eingeln auch in Proſa, oddé veueontdy Evexa tovtov 
unnyosteiv, Plat. Euthyd. 282, b. vgl. Legg. XII, 
943, eu. ofter, wie Plut. médo¢ veusontov v0 :pi- 
dotiuing encdev, Pomp. 38. Agesil. 22. veusonte 
mateiv, die Nemefis erfahren, Pericl. 37. — Dah. 
auch der, vor dem man Scheu, Shrfurcht empfindet, ne- 
ben aid otog, Il. 11, 649. 

VEUEGUE, ſ. VEULETELO. 

veusoiloucs, nur praes. u. imperf., 4) tie ve- 
Héeodw, unwillig gegen Einen werden, ihm zürnen, 
tevi, "Hon 0’ ovty toooy veusotCoucs, Il. 8, 407. 
421. Od. 2, 239. tivé te, Sinem Stwas verargen, 
veribeln, verdenfen, ov vsusoiln “Ager tade xao- 
téea toye, Il. 5, 737. 872. u. mit ace. c. inf, od 
veusoilou’ "Ayarovs doyadaay, ih verdenfe es ih- 
nen nicht, daß fte, Il. 2, 296. — 2) wie veusocouan, 
fich ſchämen, veusorléodw 0! évi dvua, Il. 17, 254. 
u. ei usy Fuuds veueoiletae avtov, Od. 2,138. — 
Wuch c. accus. fich vor Sem. ſchämen, ihn fcheuen, émec 
6a Deove veusotlero, Od, 1, 263. — Das act. veus- 
otfw hat nur Suid. 

véusors, 7, ep. auch bef. dat. vsugooes, eigtl. von 
viuw, das Sutheilen des Gebührenden, Plut. Symp. 
8, 2,2. a) der gerechte Unwille, den man uber ein Unz 
recht, Ungebührliches, Unſchickliches empfindet, Entrü— 
ſtung und ausgeſprochener Tadel, bef. Unwille uber 
unverdientes Glück oder unwürdigen Gebrauch deſſel— 
ben, nach Arist. Eth. 2,7, 15 als Tugend in der Mitte 
ſtehend zwiſchen pFdvos, Neid, und éemvyarpexaxic, 
Schadeufreude. val. rhet. 2, 9; neben yodos, Il. 6, 
335. véusors dé wou s& aviounwyr éoostar, Od. 2, 
136. 22, 40; die Race, Ahndung der Gotter, tay 
Ssov véiusory éxpvywr, Soph. Phil. 544. 598; Eur. 
Or. 1362. Auch Mißgunſt, Meid, cé rade véweors 
otvysi, Aesch. Spt. 217; Soph. Phil. 544; Eur. Or. 
1362; auch Strafe, ustiader addr n éx Tov vo- 
pou r., Ael. V.H.6, 40. — 2) das was geredten 
Unwillen verdient, der Gegenfland geredhten Unwil- 
Leng, ov véueoec, man darf es nicht übel nehmen, nicht 
tadeln, es ift nicht zu mipbilligen, zu verdenfen, c. inf., 
od yao tus véusars puyéery xaxor, Il. 14, 80. Od. 
1, 350. 20, 330. u.acc.c. inf., od véusoes, Towns 
nai siixvijpurdas Ayorovds torjd’ aupi yovarxi Mo- 
div yoovoy cdye naoyery, Il. 3, 156; i 0” &n- 
OTL VEUEGLC, Ov Aéyw, Wenn man nicht darf, si nefas 
est, Soph. El. 1459. 0. C. 1750. — Daher aud) 3) 
Uniwille über ein felbfibegangenes Unredht, Scheu vor 
firafwiirdigen Gandlungen, Ehr- und Rechtsgefühl, 
év posal téots Exaotos aida xai véusour, Il. 13, 
422. val. oo 7d véueow nai aioyen m0Ad’ ay- 
Sodnwr, Il. 6, 354. — Perfonificirt, Nemesis, bet 
Hes. O. 202 neben Aldas, die fittliche Sheu; nad 
Hes. Th. 223 ift fie die Tochter der Macht. — Bei den 
Folgenden wie den Tragg. ift fie die Glück und Recht 
gleich verthetlende Gottin, die bef. das Uebermaß im 
Menſchenleben haßt und aufhebt, den aus grofem 
Glick entftehenden Uebermuth der Menſchen beftraft 
und überhaupt darauf fieht, daß dev Menſch fic nicht 
überhebe und nicht über die ihm von der Gottheit ge- 
ftectten Grangen hinausgehe, puyorvtes vnéodixoy 
Néusowy, Pind. P. 10,44; Aesch. frg. 244; Soph. 
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El. 782. gl. Mesomed. hymn. auf die Ne— 
mefts. 

VEUETOHW, VEUEGOTTOS, ep. für VEUETMO, YEUE- 
ONTOS. VEUETCED, ſ. VEWECLS. 

veuétys, 0, = veuétwe, Synes. |. d. 

veustwg, ogoc, 6, dev Bertheiler, bef. der Recht 
yertheilt, Gerechtigkeit übt, der Richter, Rader, Zevs, 
Aesch. Sept. 467. 

véunors, H, 1) das Weiden (2). — 2) das Verthei- 
len, yweov, Isae.9, 17 v. 1. véusoug: tw sidqu- 
uévov, Hel. 5,34; Plat. Symp. 2, 10, 2, cft. 

vEUNTHS, 6, tidtige Lesart fiir veuérns, Lob. pa- 
rall. 447. 

véuos, to, der Weideplatz, Viehweide, oxLEOOY, 
Il. 11, 780; Soph. Ai. 408; übh. Waldung, Hain, 
nemus, Alc. Mess. 17 (VII, 55). 

véuw, fut. veuw u. Sp. vewjow, wie Long. 2,23, 
veuovuce, Dem. 24, 203, veujoouce, D. Hal. 4,17, 
was pass. ift, App. B. C. 4, 3; aor. tvesuc., perf. ve- 
véunxe, aor. pass. eveundny u. Eveusdny, 4. B. 
Dem. 36, 38 u. Sp.; aor. med. évesuduny, aud eve- 
unodunv, Hippocr.; Clearch. bet Ath. X11, 544, c, 
ſ. Rob. 3u Phryn.742, — 1) austheilen, verthei- 
Len, bet Hom. meift Speiſe und Tranf, xeéa daceto 
xai véus motoas, Od. 15,140. vgl. 8,470. 14, 436. 
xoéa veiwsv “Ayrddsdc, Il. 9, 217. citoy dé opi 
éverue, Od. 14, 449. wédtv veimoy mao, 7, 179. 
aud xdnedac, 10, 357. Zedc 0” avtos véusv odor 
— avIodnoow, btw &tédnowy excotw, Od. 6, 
188; Zevdo te xaita véuev, Pind. I. 4, 58. vgl. P. 
5, 55. voowy czéouat’ cyvdoscor véuet, 5, 64; 
daiuoor véuss yéoc, zutheilen, Aesch. Prom. 229. 
obx dati tw uetlova motion vetucam’ i Gol, 292. 
viuwy sinotas ddixa usy xaxols, Oove 0” évvo- 
oss, Suppl. 398 u. dfter; ij téxvols Uwoigay ma- 
towas yrs diactostov véuov, Soph. Trach. 162. 
yéovipac, O. R. 240. oddév Geoi véuovow ydv 
wot, zutheilen, Phil. 1009. tots pédous toucy, Ai. 
1330. aud cfosouy, d. i. die Wahl laſſen, 258; Beo- 
toior otouc capéotatoy véusr, Eur. Or. 594 u. df- 
ter; bef. Ginem gutheilen, was ihm gebuhrt, tewr 
ta iow veudvtwy, Her. 6,11.109; Favator, Loves: 
ftrafe guerfennen, Plat. Legg. 1X. 863, a u. öfter. wy- 
dév mhéov véwortes toi pidots 7 TOis ey FQ ouc, Gorg. 
492, c. véetuae dvydusic excotors, Prot. 320, d; 
veiuate dé Navtwy to uéoos xai to —, Xen. Cyr. 
A, 5,53. tolmodss xpéwy wsotot veveunuévor, Yon 
Fleiſch, dads ſchon zerſchnitten, in Portionen yer- 
theilt war, An. 7, 3, 24 (vgl. xoudwr ei¢ adqute 
veunsévtwr, zermahlen, Plat. Legg. VIII, 849, 6; 
nasiota uéon % ovota veveunuéyy, in ſehr viele 
Theile, Parmenid. 144, d); aud ty &&iav éxa- 
ators veiuar, ibid. 6, 4, 33, wie fonft cnodidorar, 
u. Folgve; taker odx eveuorv, wiefen keine Stelle 
an, Pol. 10, 29, 5. vetuas ta tov Anqpvoewr, die 
Beute vertheilen, 14, 7, 2. — Aus Verbindungen 
wie wstloy uévos véwortos TH uy Bovdsadecr GAy- 
Si sivoe, Thuc. 3, 3, eigentl. dem Wunſche einen 
grofern Theil gu ertheilen, d. i. mehr darauf geben. 
vgl. nod) ofztw mAéoy véuortec, 3, 48, wie aud) 
Soph. cd’ vio 60” ws Zouxev ob véuery Euot pFi- 
vovts woigay, Trach, 1228 u. 57; t@ dyaw ndéov 
véuevc, Eur. Hec. 868. u. véuovtes tH pFdvm mAsi- 
oy uéoos, Suppl. 241, entwicelt fich vie Bdtg: w o- 
fir halten, wofir nehmen, o& véuw Sov, ih 
halte dich fiir eine Gottheit, ehre dich, wie einen Gott, 
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Soph. El. 447; uytods undauod tyuds véuery, 
Aesch. Eum. 594; pidor a’ éyw utyrotoy ‘Aoysiwy 
véuw, Soph. Ai, 1310. éya@ 0” sucvtoy naida tis 
tins véuwy, O. R. 1080. vgl. El. 538 u. O. C. 883; 
fo Simonds. bet Plat. Prot. 339, c: ovdé wor Eups- 
Aéws t6 Murraxevov véustee. Daher auch wozu an— 
nehmen, zo0otcétyy, Einen zum Sdugherrn auneh— 
men oder erwablen, Isocr. 8, 53; Arist. pol. 3, 4; 
D. Hal. 2, 9; of veveunuévor, die in die Lifte Auf⸗ 
genommenen, Pol. 6,47,5. — Med. Etwas unter 
fich vertheilen, bef. yom Grbgut, ovolay evei- 
uavto m90¢ aadydous, Is. 7, 5; neds tov adéd— 
poy obtw évesucunv, Lys. 16,10. 19, 46 u. fonft 
bei Rednern; veeucotwy nowtor yijy te xe oixtac, 
Plat. Legg. V, 739, e. — 2) weideu, auf die Weide 
treiben, futtern, vom DHirten, Od. 9,233; v&uover 
xav’ “IWav noturec, Eur. Rhes. 554, Cycl. 28; vé- 
sy te xcci Goodby vrbdt Plat. Rep. II, 373, d. zea- 
DSdmeo Moréves xT vy MAyyy véwovtes, Critia. 109, 
b, offer, u. Sp. tv dcuady, Luc. D. D. 3,1; übertr., 
yoror, wie aud wir fagen: den Zorn nähren, Soph. 
El. 171; aud reé oon véuesy, die Berge abiweiden, 
mit dem Vieh beweiden, Xen. Cyr. 3, 2, 20. u. daher 
pass., Td 6906 véuetae wisi, An. 4, 6,17; übertr., 
nvgi véusey mode, eine Stadt ourd Feuer verwü— 
ften, Her. 6,33, wenn man nicht befjer hier, die erſte 
Bdotg feithaltend, uberfegt: die Stadt dem Feuer zu— 
ertheilen, Breis geben; vgl. aber vei yIWy vévetae, 
Il. 2, 780, u. die unten folgodn Beijpiele. — Sm med. 
weiden, vom PVieh, auf die Weide gehen, freffen, 
inno cuBoooiny Sides avéterde véueodue, Ll. 
3.777. vgl. 15, 631. Od. 13, 407. 20, 164. auch a= 
Fea noing véusotec, abweiden, abfrefjen, Od.9,449 ; 
eſſen, Tor veudusos’ &végec, Soph. Phil. 701; Aé- 
ava dovoya veuougve, Eur. Alc. 1164; tpacay 
VEMOUEV AS tas innovs conaydyvear, Her. 8, 115. 
u. tibertr. yom Feuer, um fich freffen und ergreifen, 
ta nEQueayate Véuousvov Tov NVEdS, 5, 101. und 
yon einem bosattigen Geſchwür, 3, 133, wie fron 
Hom. év 0 mvQds¢ MEvos 1/x€ OL Oso” OPO YéWou- 
to, Il. 23, 177. — 3) im med. bet Hom. oft mit dem 
accus., wie 2atewia navta véusodusr, Od. 20, 336, 
yom Gigenthum, bes. liegenden Gründen od. Ackerbe— 
fibungen, befiben und gente fen, wobei wohl mehr 
an die unter 2) erfl. Botg gu denfen ift, als daran, daf 
man feinen rechtmafigen Antheil befigt, bef. reuéry 
véueode, Od. 44, 185. Il. 12, 343. vgl. 6, 195. 20, 
185. und foya véuseotar, 2, 751; Hes. O. 119. 233 
u. ähnlich; «hosa véusodtar, Il. 20, 8. u. mit Drts- 
namen, [dcxnv, Yotyy u.dgl., Od. 2, 167. Ll. 2,496. 
531. 633, dieje Orte innehaben, bewohnen. Bgl. 
Pind. Xeoitwy véuouce xanov, Ol. 9, 29. tovs 
ayeovs vé Mead, P.4, 150. u, adaxouy véuortar ai- 
ove, fie geniefen, Ol. 2, 73. cuégar rey naoe Ab, 
N. 10, 56. auch tanec, 3, 78; u. Tragg. Aoias 
Edoc véuovtas, of modvoucn Kavzdoou néhag vé- 
uortct, Aesch. Prom. 440. 420. xaxdv oxétor vé- 
povtat, Kum. 72; ¢ 10h veuotuny coped, Eur. 
Rhes. 475. 700. vgl. Troad. 1088; ofter bet Her. 
yi) THY véuovTce SxvFav, das Land, weldes vie 
Scythen beweiden und überh. benugen, bewohnen, 
A, 41. n0dug at toy “Adwr véiuortat, 7,22. ygl. to 
téusvos tonerpe xai Evéutto, 8,116, wo die Bezie⸗ 
hung auf das Weiden mehr hervortritt. u. von anderem 
Beſitz, 4, 165. eaigere node éviwovto, 5,45. wé- 
tahder, 7, 112 u. Ofter; yyy véueoes, fiir fich bee 
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bauen, Thue, 1,58. 2,23. mode, 1, 74.84. gund- 
gre xat wétadda, 1, 100; aud Sp. véusados THY 
autiY ywouy Tov nisiw yodvor, Pol. 4, 32, 40. 
—- Es findet fic) aber aud dag act. fo gebraucht, 
Edog Ohvunov viuwy déPhwy te xopupay néd- 
gov t’ ‘Adpsov. Pind. Ol. 2, 13. vgl. 11, 13; daé- 
uovés te xai Bootoi Madhedog ndduv véiuortes, 
Aesch. Eum. 971. aud ngdow touds véuswv, Ehre 
haben, geniefen, 717; Te @ tov uéyav Daxtwior 
evyovooy véuess, Soph. Phil. 393; daher aud bez 
herrſchen, handhaben (val. vwudw), 6 narra véuwy 
Zev, Aesch. Prom. 524. meanidwy oitaxa véiuwr, 
Ag. 776. conida, Spt.572; Meoioteatos éni toict 
AOTESTEWOL EVEUE TV MOALY, Herwaltete, Her. 1, 59. 
vgl. 3,39. 5,29. of movtdris tay vaevxedewyr oinEg 
évéuoy Tote tac Adnvas, 5,71; undetégovs olxsiy 
to ywoloy cdad xouvy véuery, Thuc. 5,42; auc eine 
zeln bet Sp., wie Strab. 14, 13, 14 yon Frauen fagt : 
Oru MAstotous véusw dvdous. 

véveoucs, perf. zu veiw U. VECOW. 

vEvéatat, ton. == vévyvtas, yon véw, haufen. 

vevindos, thoricht, blodfinnig, bei Callim. H. Tov. 
63 erfl. der Schol. uataspewr, Hesych. tuprdc, 
anonanxtos. Bei den Gramm. finden fich in derfelben 
Bota vevyjaos, verraoris. Rubnf. ad Tim. 102 verz 
leicht Damit evedc, Baevvec. 

vévva, 1, auch vevyn, 7, Mutterz oder Vaters- 
fehwefter, Tante, Hesych., wie 

vévvos, 0, aud vavvoc, Mutter: oder Vaterbruz 
dev, Oheim, Poll. 3, 16.22; Eust. 662. 

véveucuésvas, üblicher Weife, Philostr: 

VEYW UL, ION, U. DOL. == VEVOH UCL, VOEW, 

vé0-cAd ic, &6, = vewad)jc, Hesych. 

VEO-GAWTOS, == vecdwtos, iydveEc, Her. 9, 120. 
ane éc¢, neu, friſch bewaffert, caw, Il. 24, 
Aerie ey ae neuerdings, neu vermehrt, Apoll. 

veo-Bentiotos, neu, jing ft getauft, N. T. 

ved-Bdadtos, friſch gemolfen, yada, Nic. Ther. 
606. Al. 484. 

VE0-BAKOTIS, 
Opp. Hal. 4, 735. 

veo-Bhcotoc, friſch oder nen feimend, fproffend, 
hervorbrecend, Poll. 

veo-Bavtos, neu, friſch hervorgefprudelt, Sp. 

ved-Booos, neuerdings, friſch verzehrt, gefreffen, 
vewoti BeBowuévoc, Hesych. 

vé0- Bovdos, 0, der neue Rathsherr, Synes. 

véo-Booyoc, neu, friſch benetzt, friſch befruchtet, 
Hesych. erfl. éyxvos. 

véo-Bows, wtos, eben ert gegeffen habend, Hip- 
pocr. 

VEO-YOUET)), 1), = veoyauoc, Gloss. 

veo-yauns, €6, folgdm, Phot. 

véo-yauos, eben erjt verheirathet, junger Ghe- 
mann, junge Ghefrau, Her. 4,36. 37,84; veoye- 
suov vvupns Oizny, Aesch. Ag. 1152; xogy, Eur. 
Med. 324. auch déxtow, 1348. Xen. Cyr. 3,1, 36 
n. A. 

véo-yevr¢, &, neugeboren, eben erſt entſtanden, 
dcéxos, Aesch. Ch. 523; nofuryc, Antiphan, bei 
Ath. X,449,b; oj tov veoyevois nawds puor, 
Plat. Polit. 270, e. veoyevécg nad tov, Theaet. 160, 
eu. Ofteru.Sp. S. veoyvis. 

veo-yévyntos, = vor., Schol. Luc. Hale. 3. 


Neoyévyntos 


és, == folgdm, téxva veoBdaotn, 
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vé0-yTAOS, 7}, Ov (von yada, yAcyoc, nad den Al⸗ 
ten = veoyhayys oder gar nad) Eust. = vedyorvos), 
neugeboren, jung, Od.12, 86; Boémoc, Theocr. 17, 
58; Biov yoovos, d. i. kurʒ, Luc. Halcyon. 3; ddovc, 
Milchzahn, Opp. Cyn.1, 399; Poll. 2,8 (wo frither 
veoyraaios u. veoytais ftand), citirt es aud aug Isae. 
u. verwirft eg. 

veo-yaoryns, &>, neugeboren, noc die Muttermilch 
trinfend, Nonn. D. 48,764 u.a. Sp. 

veo-yanvos, mit neuen, eben erft wiedererhaltenen 
Augäpfeln (?). 

vso-yavpijs, &>, neugeſchnitzt, Tryphiod. 332. 

vso-yvns, &6, = folgom, Xen. Cyn. 16, 23, atv. 

YE0-YVO6, 3{G3QGn aus véedyoroc, neugeboren, H. h. 
Cer. 141; Aesch. Ag.1135; Eur. El.1108. Boéqos, 
Ion 31. Foguuc, El. 495; mata, Her. 2,2; Xen. 
Cyn. 10, 23 u. Sp. 

véo-Yovos, = veovyerys, neugeboren, mac, Eur. 
Ton 1434. Boéqpos, 1339. BAcotnuatea, Cycl. 205. 

véo-yountos, = folgdm, Theocr. 18,3. 

veo-youpos, neu, friſch gemalt, geſchrieben, Mel. 
1,55 (LV, 4). 

veo-yvroc, mit jungen, friſchen Gliedern, übh. jung, 
gates, Pind, N.9, 24. 

veo-yurns, 6, nen beweibt, kürzlich verhetrathet, 
Poll. 3, 48 aus Amipsias = vedyauos. 

véo-daxovtos, friſch weinend, Hesych. 

vso-Oa@ UAGTOG, = veoduntos, VLL. 

veo-dauUadns, & (Ojos), nak Thue. 7,58, dv- 
vatoy ds TO veodaUwndes to in Edevteooy Elycce, 
bei den Lacedamoniern, neuerdings fret geworden und 
in die Birgergemeinde aufgenommen, im Gegenfas 
der freigeborenen Birger, von den Heloten, welde zur 
Belohnung fiir Kriegsdienfte mit der Freiheit beſchenkt 
wurden, und die ein Vorrecht als Birger vor den we- 
ocormost Hatten, Her. 9,41; Thuc.5,34. 67; Xen. 
Hell. 3, 4, M u. ofter; Plut. Ages. 6. 

ysd-daotos, neu, friſch abgezogen, Jéouce, Od. 4, 
437. 22, 363; xcoBativar néemomusvece x TOY VEO- 
dcotwy Bowr, Xen. An. 4, 5, 14. 

ve0-deooc, f. |. fiir ved 006, Theophr. 

veo-didaxtoc, erft kürzlich untervichtet ; von etnem 
Drama, neu, eben erft einftudirt; fo aud) dvdvoau- 
Bou, Luc. Tim. 46. 

véo-Ouns, tos, = folgdm, madoc, H. h. Apoll. 
231; yomor, der neue Hochzeithund, Eur. Med. 1366. 

ved-duntos, 1) (dguw) friſch, neu gebaut, veo- 
duata otepavduata Baudy, Pind. 1. 3,80; tHu- 
Bos, Ep. ad. 705 (App. 120). — 2) (daucw) eben 
uberwaltigt, getddtet, Eur. Rhes. 887,v. |. veoxuntos. 
— eben, neu vermablt, x0o7n, Eur. Med. 623. Bol. 
Das vorige. 

véo-dountos, neu gebaut, App. Mithr, 37. 40. 

v&0-00006, = veodaotos, Sp., wie D. Sic. 

vso-00Enys, &5, = folgdm, Ael. H. A. 4, 40. 

ved-Ooentoc, neu, friſch gepflückt, xAador, Aesch. 
Suppl. 329 u.sp.D., wie Theocr. 26, 8; Nic. Th. 
863; Opp. Hal. 1, 198. 

ved-d00u06, 707, Babr. 106, 15, jüngſt gelaufen. 

vs0-000710¢ , veodoentos, xdccdour, Aesch. 
Suppl. 349. ; 

véoste, 4, = véotn, nur Schol. Il. 23, 604. 

veo-e1ds , é¢, von jugendlichem Anſehen, Poll. 
2, 10. 

veo-soy is, &, erfl. Hesych. vewoti eloyaopuévoc, 
ſ. veovoyns. 


Neoytddg 


Neoxatactatos 


veo-Cevztos, = folgdm, Ep. ad. (1X, 544). 

veo-lvyijc, >, = vedluyoc, mmAoc, Aesch. Prom. 
1011; doua, Choeril. bet Schol. Arist. rh. 3, 14. 

veo-Cvyio¢, =folgdm, Nonn. D. 48, 237. 

veo-Cuyos, neu, eben erft angejocht, neu vermablt, 
vuugn, Eur. Med. 804. 

veo-Cvmos, {rif gefauert, Schol. Lycophr. 997. 

veo-CvE, vyos, = veoluvyos, yuvaizec, neu verz 
malt, Ap. Rh. 4, 41914. , 

véeo-nans, &6, neu, frifeh gemahlen, Nic. Al. 441. 

véo-7ac&, vxos, von jugendlichem Alter, Orph. H. 
86, 7. 

veo-tadnc, é¢, friſch, neu grünend, ſproſſend, übtr., 
eioyiyn, Eur. J. A. 188, Suid. erfl. vewoti Bawoty- 
coon, neu entftanden. — Uber veoFadne f. unter 
VEOTNAIS. 

veo-Farvyc, és, neuerdings, eben erft geftorben, Sp. 

veotev, von neuem, neuerlich, véa tade vedter 
nay’ @uoi xaxc, Soph. O. C. 1449. — Auch — ver 
oFev, von unten herauf, Nic. Al. 214. 440. 

veo-Inync, &, neu gefdharft, io¢, Ep.ad.290 (Plan. 
124); éonn, Ap. Rh. 3, 1388. 

veo-9yxt0¢, = vorigem, Plut, Al. 9; bet Suid. 
Erkl. von vedounxtos. 

vso-Fyans, €, 1) frifeh, neu keimend, ſproſſend, grit- 
nend, zoéy, Il. 44,347; Hes. Th.576; ay, H. h. 
Merc. 82; veodaanco vixaqogia, Pind. N. 9, 43; 
frifeh, freudig gedeihend, edpooovrvn, H.h.30, 13; 
xovocy, Anacr. 40, 14. — 2) (941) friſch mildend, 
pates, Opp. Cyn. 1, 437. Auch — veoydayye, 
uooyos, Philp, 59 (IX,274); duvds, Opp. Cyn. 2, 
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veo-Indoc, = vorigem, Botov, Aesch. Eum. 428. 

veo-I7&, iyo, = veodny7s, t0noos, Andronic. 
ep. (VII, 181) u. veodays ordjow, Sapph. 3 (VU, 
489). 

veo-Fosvtoc, friſch, eben erft gejagt, Zenob. 2, 44. 

yeo-Fdrbn¢, é6, = folgdm, noua,” Aristo 3 (VI, 
457). 
veo-Fdintos, friſch gequetſcht, eben erſt ausgepreßt, 
Diosc. 

vEo-FVNC, TOS, veotavic, Plat. Legg. IX, 
865,d; vgl. Tim. lex. 185. 

yéo-FoEentocy 1) frifeh, neu ernahrt, gewadfen, go- 
ver, Ap. Rh. 3, 1400. — 2) friſch geronnen, tveds, 
friſchgemachter Kafe, Epigr. 

veo-Fovg, tovyos, mit neuem, jungen Haar, Nonn. 
D. 3,442 u. ofter. 

veo-Ivtos, neu, eben erft geopfert (?). 

veoin, 7, poet. vedtns, Sugendlidfeit, Fugend- 
Hite, Il. 23, 604. 

ve-ovxo-dountos, neu gebaut (?). 

vé-ovxoc, neu angebaut, 2doa, Pind. Ol. 5,8. — 
Auch = veonodtrns, Epicharm. bet Poll. 9, 26. 

vé-olvic, TH, Sc. god, DAS Feſt des neuen, jungen 
Weins, Hesych. Man Halt es fiir eines mit teoévva 
bei Harpocr. 

veo-xaFaotos, neu, friſch gereinigt, Suid. 

véo-x0F-(0 ovtos, neu, kürzlich gegründet, Hesych. 

véo-xata-yoaupos, neu, eben erft verzeichnet, aufz 
gefdrieben, App. B. C. 6, 78. 195. 

VEO-“UTA-OXEVAOTOS, — folgdm, Sp. 

VEO-X%ATH-CXEVOS, neu eingerichtet, gemacht (?). 

vE0-XGTH-GTcTOS, neuerdings, eben erft eingefebt, 
Thuc. 3, 93, &vFownor, neue Anfterler, wie 70Ac, 
Poll. 9, 18. 
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Neoxatayorotos 


v80-xaTA-yOLoTos, neu, friſch beſtrichen, Diosc. 
vEo-xat-yntoc, erft kürzlich unterridtet, K. S. 
V8O-XGT-01x0G, = véoLxos, veamoAttns, Eupolis 
bei Poll. 9, 26, 
vé0-x%« TTUTOS, neu verfohlt, Strattis bet Ath. XIv, 
622, a. 
ved-xevetos, == folgdm, Arist. probl. 42, 2. 
veo-xavtos, neu, friſch gebrannt oder verbrannt, 
Theophr. _ | 
veo-xndrs, é&, in neuen frifhen Sorgen, friſcher 
Trauer, Juucs, Hes. Th. 98. | 
véo-xAngo-vouos, dev neuerdings, eben erft eine 
Erbſchaft gethan hat, Greg. Naz. ep. 188. 
veo-zAwotos, neuerdings, jingft erft gefponnen, 
Theocr. 24, 44. 
V80-%11j6, ñtoc, 0, = folgdm, Nic. Ther. 707. 
véo-xuntos, neu, friſch gearbeitet, gemacht, Nic. 
Ther. 498. ©. aud) veod'uytos. 
veo-xovntoy ciua yevpory éysiv, Soph. El. 1386, 
nad den Schol., die mss. haben veaxornror, wo die 
VLL. aia = §ipos erfl., to jxovnuévoy sic aiuc, 
eg heift wohl: mit friſch vergoffenem Blut befpriste 
Hande haben, Ellendt führt es auf xaéyw zurück. 
ved-xomoc, == folgdm, xcpdonos, Eupolis bei 
Poll. 7, 22, vewoti xexoupévy. 
véo-x0TToc, neu gehauen, frifd) ausgehauen, uvan, 
Ar. Vesp, 648. 
VEO-K0Q06, = VEWXOQOE, 31. 
veo-xoouoc, die neue Welt, oder neu geſchmückt, 
sp. D 
prior oly in friſchem Zorne, durch friſchen Zorn 
läſtig, oder beſſer (nach cAacxoros), von neuer, unge⸗ 
wöhnlicher Beſchaffenheit, xaxa, Aesch. Pers. 252. 
té 0” dots meGyog vEdxotoy NodEL MaQoy, Spt. 
785. | 
vé0-x006, GTOG, =folgdm, veoxoedtas onovdds, 
Aesch, frg. 335. der aud) veoxo atu pihoy xoutceer, 
Ch. 340, jagt, den neu vereinigten, gewounenen, Schol. 
Tov vewotl ovyxeadévta juiv- im eigentlichen 
Sinne vom Wein, veoxoare tug morsitw, Plat. com. 
bei Ath. XV, 665, c. vgl. XI, 482, b u. das folgde. 
veo-xoatos, neu, eben erft gemifdt, olvoc, Poll.; 
bei Plat. Symp. 5, 4 entfpridt vedxoata movsiv dem 
yorangehenden véor & inagyis xegavyvvcFcas x00- 


~ 


toa: nach Den VLL. bet Gaftmahlerbindniffen und 


Leichenſchmäuſen üblich. 


vé0-xT7TOs, neu erworben, D. Cass. 49, 44. 
ve0-xTLGTOS, Neu gegriindet, neu gebaut, veoxti- 


: 
ota Aitve, Pind.N.9,2. Bwuoto tévag, P.4, 206; 


neuen Redner, Greg. Naz. ep. 


modcc, Her. 5,24; Thuc. 3, 100, Luc. u. a. Sp. 
V&0-xTLTOS, = vorigem, Nonn. 18, 294. 
vé0-xTovos, neuerdings, eben erft getödtet, Pind. 
N.3, 30. 
véd-xTvmog, neu ertinend, Beovty, von einem 


veo-heiec, 7, dad junge Bolf, Acds, die junge Mann- 
fhaft, veohala yao rn xata nao’ dAwidey, Aesch. 
Pers. 657. Suppl. 670; yvveixwr, Eur. Ale. 103 ; 
S7jdvs, Theocr. 18, 24 u. in fpaterer Profa, wie Hdn. 
3,4,2; vgl. Lob. gu Phryn, 404, 

véo-heurins, é6, neu leuchtend, Mijyvn, Maneth. A, 
510. 

veo-hextos, neu gefammelt, getworben, 
erfl. veoorgdtevtos. 
_ veo-heSice, 1, Zuftand des Neuangeworbenen, tiro- 
cinium. 


Hesych. 
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ft genommen, App. B. C. 
Schreibart fir vewdxéw 


Neonevdyis 


vé0-Ayntos, neu, eben er 
veodxéw u. ä., ſchlechte 
ähnl. 
vé0-hovtoc, friſch gewaſchen, 
poet. veoAdouroc, H. h Mere. 244 
veo-Avtosg, eben erjt gelof’t, getrennt, poet. bei D. 
Hal. C. V. p. 218, Schaef. 
véo-Aw pytos, eben aufgebhort habend, VL. 
véouct, aud zſgzgu vevuce, Il. 18, 136, wie Opp. 
C.3,104; 2.0.3. Berfon immer velar, veto, Od. 
11,444. 12, 144 u. fonft. inf, vetodat, Od. 15, 88. 
Geld. véeod we, nur pr. u.impf.,—gehen, fommen, theils 
weggebhen, theils zuricfommen, zurückkehren, Hom. 
oft von Gotteru und Menſchen, ovxadé 1éO GUY Yivoi 
veuedtec, Il. 2,236 u. öfter. olzdvd's vésodect, ecp’ 
yuétega, Od. 15, 88. natoida yeiar, Il. 7, 335. 
100¢ dwuc, 18,377. dnd Comor, 23,51. "Aoyoves, 
3,74. veitoe Odvoevc, Od. 14,152, wo es uberall, 
wie eur, Futurbedentung hat, nur der inf. ift aud 
als praes. zu faffen. val. nod) onnote Tyrésucyos 
veit’ éx Hvdov, Od. 4, 633. odd€ oé pnur cnen- 
xtov ye véeo Pe, I. 14, 224; Pind. oixad’ o8 véovt’ 
avev otepavwy, N.4,27. Weheuéd wr ly THAOSE 
vetodar Qotwva, 2,12 u. dfter; veiodas, Eur. 
Alc. 740. veousvos sic cyogouvs, El. 723; Jesigo 
vetodar, Soph. Ant. 33 u. einzeln bei sp. D.  veio, 
imperat., Leon. Tar. 70 (VII, 472 feblt der Vers) ; 
vevuevos sig “Aid ny, Ant. Th, 46 (IX, 96). — Auf— 
fallend iff das gang einzelne Borfommen des Wortes 
bei Xen. Cyr. 4, 4, 11, &p’ fanwy véovTas, was jept 
aug einer Handſchrift fiir Zoorree aufgenommen ijt. 
— Das praes. act. véw in diefer Bedeutung fdeint 
nur bei Gramm. vorzufommen un. in dem verderbten 
Berfe, H. h. Cer. 395, vgl. Wolf Proleg. p. 1X. Bgl. 
nod vélooouce u. viooouce, 
veo-uchaxtos, friſch gefuetet, Schol. Theocr. 
véo-UcYos, —= vauudyos, bei fehr Sp., zw. 
véo-unv oednyn, Neumond, Arat, 469, 1. d. 
véo-unvte, 7, att. gew. gufammengezogen in vov- 
Uyjvéc, der Neumond, der angehende Monat, Ar. 
Ach. 963. Equ. 43 u. dfter; Xen. An. 5, 6,23. 34 u. 
Sp., wie Plut., Hdn., bet denen eg den rém. calendae 
entſpricht. Bgl. übrigens uber den Gebrauch you veo- 
Hyvic, das die Atticiften verwerfen, neben vouunvle 
Lob. Phryn. 148. 
vé0-Woppo-tynwtoc, neugeftaltet, in neuer Form, 
Maneth. 4, 305. 
véo-uoo xéevtos, eben erft abgelegt, Sp. 
véd-uvotos, neu eingeweiht, Orph. H. 42, 10. 
vé0-VEXOOC, O, der frifche Leichnam, Sp. 
véd-veupos, neu vermablt, Schol. Ar. Ran. 519; 
#007, Luc. Asin. 34. 
veo-Survtoc, neu, friſch gefrempelt, Hippocr, 
veo-feotoc, neu geglattet, geſchnitzt, Tryphiod. 
255. 
veo-nayns, &, neu, eben erft feſtgemacht, Sp. aud 
eben geronnen, Möc, Plut. exil. 9. 
veo-nad(<, &, in frifhem Schmerz, texovoa veo- 
matic, Aesch. Eum. 489. 
véo-natytoc, neu betreten, erft Sp. 
véo-mevdis, é¢, — folgom, Nonn. 
VEO-NELOTOS, neu gehordend (?). 
véo-néync, ntos, neu, eben erft verarmt, Phryn. 
in B, A. 52, 18. 
véo-nev dnc, &¢, in friſchem Leid, friſcher Trauer, Od. 
11,39; —Ep.ad.754 (App. 245), eben erſt betrauert. 


~ 


i. 
eben erſt gebadet, 
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veo-némeroos, neu, eben erft gereift, Phot. erfl.o 
cote menavdsic. 

veo-mentog, nen, eben ert gebacten, Aret. 

veo-2NnyNns, &, = veomayis, Pwun, Cyr. 6 (IX, 

808); Coluth.256u.a.Sp.  “ 
vs0-1nxT0G, = veonayys, Tve0s, Batrach. 38. 

: duane rie der vor furzem glaubig getworden, 
yéo-MAcotys, 6, det Neubildner, Schopfer, Sp. — 
véo-naexns, 6, neu geflodten, Nic. Al. 96. 
yeo-maextos, daffelbe, Nic. bet Ath. XV, 683, c. 
y£0-AOVTO-16YN 006, durch nenerworbenen Reich— 

thin ſchlecht, Cratin. bei St. B., Aovamy M0dtC* 

vgl. Lob. Phryn. 661. 
yéO-MAOVTOS, nenerdings, eben erft reid) getvorden, 

dah. mit Reichthum prunfend, wie es die plötzlich reich 

Gewordenen thun, Dem. 17, 23; Arist. rhet. 2,9; 

dsinve, Plut. Luc. 40; Luc. Tim. 7. Tox. 12. — 

Mit fomifcher Webertraqung, tovés, Ar. Vesp. 1309. 
vso-navuns, é, — folgdm, Soph. frg. 391, véo- 

mAvvEic 0” emEvOvTc. 
yeo-mivros, neu, eben erft gewaſchen, fuera, Od. 

6,64; Her. 2,37; Anacr. 66, 4. 
ys0-MvEvoTos, neu angehaucht, begetftert, Nonn. 
yéo-noséw, neu maden, erneuern, Sp. aud) — véw— 

TO LEW. 
veo-nointos, neu gemadt, erneut, Sp. 
veo-notzvadog. friſch bunt, Schol. Pind. Ol. 3, 8. 

_ veo-moxos, neu, eben erft abgefdoren, old¢ veo- 
néxzw word, Soph. O. C. 476, nad Canters Gm. fiir 
VEOTOXW. 

yso-mo0attns, 6, der eben erft Birger geworden, bef. 
yon eben Freigelaffenen, D. Sic. 14, 7; vgl. Lob. 

Phryn. 604. 
ygo-Noaites, 1006, 1), fem. zum vorigen, App. 
veo-notvotos, friſch, eben erft getränkt, bewaffert, 

Hesych. 
yed-motos, der eben erft getrunfen hat, Hippocr. 
yed-noue, todos, bef. im plur. vedmodsc, die jun: 

gen Seitentriebe der jahrigen Weinranfen, Geopon. 
veo-noayéw, Neuerungen machen, Hdn. epimer. 

63. 
yeo-moenns, &&, fich fiir junge Leute ſchickend, jue 

gendlic, aaj 17 MoEoBUTEaC Hes OV TRS VEOTLOENNS 

ay 6 hoyos naganston, Plat. Legg. X,892,d; dem 

adotnoos entgg{bt, Plat. Tib. Gracch. 2. Eum. 14. 
yso-novotoc, friſch zerfagt, zerſchnitten, Od. 5, 

AOA, vom Slfenbein. 
ved-Ntoatc, 7, poet. 

nods, Aesch, Eum. 637. 
veo-mvointos, friſch durchwärmt, eben erft aus 

dent Dampfbade fommend, Hippocr. 
veooyiic, = veo-eoy7¢, Hesych., f. . 
vé-opyos, vou jungem Triebe ſtrotzend, in ſchwel⸗ 

fender Jugeudfülle, wahrſcheinlich f. L. fur véoortos, 

Soph. frg. 794. ; 
veog-hayns, &, ebenerft geriffen, geborften, prey, 

Aret. 

vedb- bartos, friſch befprengt, benebt, Siqos, Soph. 

Ai. 30. 815. 
vedo-bentos, = folgdm, Schol. Theocr. 48, 3. 
ve06-GUDN6, és, neu genäht, moe, Long. 4, 14. 
veob-Ospntos, eben erft ausgeſchlürft, getrunken 

habend, Hippocr. 3 
yeo6-Outoc, friſch fließend, eben erft vergoſſen, 77- 

yok yédaxtos, Soph. El. 882. 


Neomemetoog 


vedrtodts, neugegrundet, 


"Néos 


ved6-Ovtoc, frifh, eben erft gezogen, gezückt, E- 
gos, Aesch. Ag. 1324. 

vé-ootoc, neu ervegt, -entftanden, jung, friſch, té 
dO” éorty véootoy ad; Soph. O. C. 1503. vgl. Trach. 
890. 

véos, a, ov, att. aud) 2 Endgn, ton. vetoc, neu, 
zunächſt a) von Menſchen, jung, von Hom. an über— 
all, im Gals von weeds, I. 14,108. Od. 1, 395. 
2, 293. dnidiws Dein véov Hé yégovta, 16,198. 
pal. Il. 2, 789. 9, 36. u. fo aud) dem yeoutreoos, Od. 
3, 24 u. mooyeréotegoc, 2, 29, entggibt. Hom. vrbdt 
véoc netic, Od. 4, 665. véor xovgor, Il. 13, 95 u. oft 
véot &vdoes, wie Pind. Ol. 4,28 u. ofter. aud & 
naioiy véos, P. 4, 284, fo daß ein beftimmtes Alter 
nicht bezeichnet tft; daß es bis in die 30 Jahre reidt, 
folgt aug Xen. Mem. 1, 2,25; véor, Singlinge, fub- 
flantivifdh, Hes. Sc. 281; bet den Mitifern of véor, 
Plat. Rep. 111, 401, c u. Folgde; bet Pol. 4, 88, 6 u. 
dfter, die junge Mannſchaft der Soldaten. — Aud 
Aesch. vrbot véac te xal nadavec, Spt. 309. véos 
Ji youtas daiuovas xatinndéow, Eum. 145. noe- 
Jdc véas ws, Ag. 268; 60” éotiv — xsivog O¢ tot’ 
hv véos, Soph. O. R. 1145 u. dfter. aud evr’ ey to 
véov moon, die Sugend, Jugendblüthe, O. C. 1231; 
véog mstéotnz’ é&x yéQorvtoc, Eur, Heracl. 796 und 
fonft; véo¢ yco si, 3 pias nat, Plat. Theaet. 162, d. 
aviownors véovc, jungen Lenten, Legg. X, 890, a. 
véov usioaxtov, Prot. 315,d. %usig yao ete véor, 
wsté tooovto nodyuc Ovekéotav, Prot. 314, b, wo 
wit fagen: »wir find noch zu jung«. — Goand im 
compar. u. superl., yevejqpe vewteoos, Il. 21,439. ye- 
ven 0& vewtatos toxov, 7, 153 u. ſonſt; vewtéow 
7 mosoButéow, Plat. Phaedr. 227, c. un vewtéoous 
nevtjxovta étov, Legg. VII, 802, b, jünger als 50 
Sahr. vedtatos sav, Conv. 195, a; mosoBvtegos 
usv — vedtsoos dé, Xen. An.1, 4,41 u. Folgde; — 
eBdv¢ véov dytos, Plat. Rep. VI, 486,b. u. evdv¢ 
éx véov, von Jugend auf, Gorg. 510, d. u. offer aud 
yon det wuyn, éx véos, Rep. III, 409, a. u. &% vé- 
wv, Gorg. 483,eu. A. — b) aud) von anderen Dine 
gen, wie Pflanzen, Od. 6,163. Il, 21,38; val. véor 
d&vtos, Hes. Th.988; véo¢ otvoc, Ar. Pax 882; aud 
vig xepoac, Pind. P. 11,35. véav yattay, Ol. 14, 
22; dovsye yeouidy vég ysioa, Eur. Phoen. 104. 
Und —c) von anderen Sachen u. Suftanden, neu, 
friſch, fowohl dad noch nicht Dagewefene, als das 
nod nicht Lange Dafetende bezeidnend, véov adyos, 
Il. 6, 462; véov tuvoy, Pind. 1. 4,70. véavovw 
éootais, N.9,11. cede, O1.2,47; fo aud) véor 
yao olcxoveuor xoatova’ ‘OAdunov, Aesch. Prom. 
149, neue Herrſcher. tovs véove Feovs, 962, u. ofter - 
in diefem Sticke yon Zeus u. feinem Hauſe, im Ggſtz 
der alten Litanen. im Gaſtz von wadevdc, &v ve toic 
véoror xed Mechecotégorg Fsois, Eum. 691. m0vor do- 
wy véor maAcoiory cuumryets xax016, Spt. 722. 
neben xaevoc, Pers. 654. dah. té yoéoc; th véov; 
was Neues, Ag. 85; véor ddyos ?yev, Soph. Ai. 252. 
nal te meogdoxw véov, Phil. 773. véag Bovdds vé- 
ova éyxatatevtas toomou, Ai. 722; té véov xn- 
ovéaac, Eur. Hec. 178, wie véov te onucvar énos, 
217; @ddxer te véiov Zosotar, Thuc. 5, 50 u. ofter 
mit dem Nebenbegriff des Unerwarteten, Befremdenz 
pen; av tw véov tw EvuBatyyn Bédteoy MaEe TOY 
Aovyor, Plat. Polit. 294, c; u. in Proſa, bef. im com- 
par., vewteoor tv moréery, Neuerungen maden, Her. 
5, 19, wie vedteon imenocs nonyuata, 6, 74. 
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vewtéquy toywy énisuuntic, 7,6; gew. von Neue— 
tungen im Staate, Thuc. u. Folgde; vgl. nod vewre- 
eov te Jody, Ar. Eccl. 338; té vewtepor yéyover; 
Plat. Euthyphr. i. 2. u. Sp.—d) wie Eur. vrbdt épowr 
véos t’ nv, L. A. 489. 4 "umsrole Eyer te déECA 
tav viwy copwteoor, Phoen. 533, fo wird aud fonft 
das Sugendlice nicht bloß als unerfahren (véo¢ neo! 
Aoyous, Plat. Phil. 13, cu. nachher vewteoor pavov- 
usta tov déovtos), fondern aud als das Leidenfchaft- 
lide, Uebereilte bezeichnet, nwo véoco xai fue, 
Plat. Gorg. 463, e u. Sp. — Adverbial wird véor ge- 
braucht, neuerlich, jing ft, nur eben, maida véor ye- 
ya@rta, Od. 19,400. 20,194 u. dfter; tods Fzor- 
tas éx udyng véor, Aesch. Ag. 1608. &2ac dé toa- 
70S, cts &v véoy xoati, Prom. 35; Soph. 0. C. 
1772 u.sp.D.; bei Her. ftehen té véov u. to madaudy 
einander gegentiber, 9, 26, u. er braucht auch éx véns 
adverb., von neuem, 1,60. 5,416. Spaterift veworé 
gelaufiger. — Außer den ſchon angefihrten Ber- 
gleichungsgraden vewteoos, vewtatos, tft {pater ion. 
vELotsgos* — véatog und vetatos f. befonders. 

VE0S, 1], SC. Yj, aud) 6 Védc, sc. @yodc, Neuland, 
Brace, Xen. Oec.16,10; Theophr. Bal. vecu. vero. 

véo-stychoc, friſch glinzend, neu funfelnd, tec- 
mos, Pind. O1.3, 4, Schol. veomolzsdoc. 

veo-oxepys, éo, neu gegraben, Lycophr. 1097; 
Schol. Eur. Phoen. 1658. 

vé0-oxvAsvtoc, évrecc, den Feinden eben abgenom- 
mene Riftung, Diosc. 13 (VII, 430). 

véo-ounxtos, neu, friſch abgerieben, blanf ge- 
macht, FWoeré, Il. 13,342; xchewoc, Crinag.4(VI, 
227); Plut. Aem. Paul. 32. 

veo-outdevtos, Bentley's Conj. in Diosc. 27 (VII, 
A441, ur ousdevtoc). 

véo-onadrc, €6, 
Eum. 42. 

veo-oncoaxtoc, neuerdings, eben erft zerriffen, 
Schol. Ar, Equ. 345. 

veo-onas, ddos, = folgdm, év veoondory Faa- 
dois, Soph. Ant. 1186. vgl. fre. 445. 

vé0-oncatos, friſch, eben erft gezogen, abgepflückt, 
Erkl. des vorigen, Gramm. 

ved-oneotos, neu, eben erſt geſpendet, geopfert, 
Nonn. D.49, 175. 

ved-anopos, neu, friſch geſäet, erzeugt, xdper, 
Aesch. Eum. 629. 

veoooevw, f. dad att. veorrevw u. dad ton. voo- 
o8vo. 

veotota, 7, att. veottia, das Niften, Hecken, 
Luc. Halc.2; Suid. erfl. 7 xaded tov otoovtiny, 
dann aber rictiger das folgde. 

véeogord, 7, att. veortva, Dag Neſt mit den Sungen, 
Ar. Av. 641; Lycurg. 132; vsooour, Her. 3, 442; 
Plat. Rep. VIII, 548, a, wo der Accent fehwantt; aud 
die Sungen felbft, die Brut der Bagel. 

vedoovor, TO, att. vedttioy, dim. yon vé00006, 
junger Vogel, bef. Küchlein, Ar. Av. 547. vedrtioy 
Tov netoos, 547; aber auch von anderen Thieren, 
Arist. H. A. 4, 9. 5,8; Ael. H.A. 47,45. auch 
Kindchen (die Accentuation veocatoy ift falſch). 

véogoo~xouéw, att. veottoxouéw, junge Bagel 
halten, fittern, aufgiehen, Sp. 4 

veocoo-xduoc, att. veorroxduos, junge Bagel 
nabhrend, pflegend, xcAuj;, Antp. Sid. 63 (VII, 210). 

véogoo-notéw, att. veottonoréw, ein Neft machen, 
niften, hecken, brüten, Sp., vgl. Gob. Phryn. 207. 


veoonaotos, Et~os, Aesch. 
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véocoo-novia, 7, att. veottom., bag Niften, — 

veottia, Sp. 

véogaoc, 0, att. vsortds, das junge, neugeborne 
Thier, gew.von Vogeln, Il. 2,311. 9, 323. Ar. Spt. 
485; Soph. Ant. 421; veorray yéivynow xai T00- 
pyy, Plat. Legg. VI,776,a; Ar. Ay. 1350 4, fonft ; 
auc you anderen Thieren, 3.B. Ianov, Aesch. Ag. 
799; Bienenbrut, Xen. Oec. 7, 34. — Auch von Menz 
fen, das junge Kind, Her. 3,109; Eur. Ale. 444 u. 
dfter; vgl. Aesch. Ch. 254. 494; Epicrat. bet Ath. 
XH, 570,c; Plut. u. Luc. Bet Men. aud yom Giz 
dotter. (Die Ableitung einiger ten von véoe u. da- 
osodece ift ficher falſch. Men. brauchte es anc zweiſyl⸗ 
big, ſ. Mein. Men. 19.) 

vé00G0-toopeEior, to, att. véortoto., Ort, wo 
junge Vogel aufgesogen werden, Columell. 8. 15. 

veoodo-toopéw, att. veottoto., junge Vogel fit: 
tern, hHalten,im pass., Ar. Nubb. 986. 

véodg0-toowpia, 7, att. veotrore., das Füttern u. 
Aufziehen der jungen Vogel, M. Ant. 9, 9. 

vedoovtos.ertl. Hesych. vewoti dguarta, vecod. 

véo-otadys, és, eben erft geftellt, eingefebt, d7- 
os, Plut. fort. Rom. 9. 

veo-ataavé, vyos, von Hesych. vsoddxovtos erkl. 

véo-otccob, 7, Vv. 1. für évsooteote, Ap. Rh. 3, 
76, beim Schol. 

veo-otentos, neu, friſch gefrangt, Opp. Hal. 1,198. 

VE0-OTEDYS, &6, = Vorigem, Hesych. 

véo-oTodtsvtos, neu im RKriegsdienft, den erften 
Feldzug machend, tiro, App. B.C, 

véO-TOOOS, Neu, friſch gedreht, geflochten, VEVO), 
Il. 15, 469. 

véo-ova-hextoc, nenerdings, eben erft gefammelt, 
angeworben, cteatec, D. Hal. 8,13; Plut. Caes. 25, 

veo-vh-hoyoc, = yorigem, xai dvdoxntor, Pol. 
3, 70,10. vgl. 1, 61,4; Polyaen. 3, 14, 8, 

vé0-dU-oTatos, eben erft zufammengeftel{t, Galen. 

véo-opeyns, és, neu, eben erft geſchlachtet, ge— 
todtet, Soph. Ai, 882. Trach. 1120. auc) J05060, Ai. 
542; Eur.Hec. 894; Sp., wie Hermogen. de stat. 
2,00uUc. 

veo-opayla, 7, dag frifhe Schlachten, bet H. h. 
Mere. 136, f. &. fF 

VEO-OPUXTOS, = veoopayns, aiuc, Arist. H. A. 
7,4. 

veo-apak, wyos, 
126, b. 

véo-o xtc, 6, eben erft gefpalten, Nonn. 45,367. 

véo-tedns, eéc, 1) eben erft beendigt, Suid. — 2) 
eben erft eingeweiht, Plat. Phaedr. 250,e; Luc. D. 
Mer. 41, 2. 

véo-teoms, &, neu etfrenend, Opp. Hal. 3, 352. 
Cyn. 2, 584. 

veo-tévxtos, neu bereitet, neu gemadt, xvnuic 
veOTEUxTOV xaoortéooro, Il, 24, 592. 

veo-tevyns, &, — vorigem, Iipoor, Il. 5, 194 w. 
sp. D., wie Theocr. 1,28; oixte, Crinag. ep. (1X, 
560). 

VEOTNS, TOS, 7, das jugendliche Alter, die Jugend, 
&% veotntos — xai &c ynous, Il. 14, 86. 23, 445; 
Eur. in dor. Form, & vedtas, Herc. Fur. 637; u. in 
Profa, Thuc. 6, 18; xati yijoas zai vedrns, Plat. 
Rep. I, 329,d; Xen. Cyr. 8,7,6. Mem. 2, 1,34 u. 
A.; auch collectiv., die junge Mannſchaft, Her. 9, 12; 
Thuc. 2, 20. — Jugendliche Unbeſonnenheit, wok 
cvove, Plat, Legg. IV, 716, a. xai UBous, jugendlis 


yorigem, Nic. bet Ath. IIL, 
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her Muthwille, Apol. 26, e; xai doyy, Plut. Cat. 
min. 7. : 

véoTnows, ov, jung, jugendlich, oxéotnuc, An- 
tiph. bei Stob. Flor. 68, 37; woa, Phocyl. 204 u. a. 
8 


Neortyovos 


p. 
veo-Tuntos, friſch, eben erſt geſchnitten, abgeſchnit— 
ten, Plat. Tim. 80,d; Theocr. 7, 134; xonnidsc, 
Luc. adv. ind. 6. 
ved-Toxos, neuerdings, eben erft geboren, — aber 
veotoxos, eben erft geboren habend, Eur. Bacch. 700 
u. Sp., wie Plut. Alex. 33. 

VEG-TOW0S, == VEOTUNTOS, GvUyYoS hAOKL YEOTO- 
um, Aesch, Ch. 25; vsoteuorsy narjyuaor, Soph. 
Ant.1268; Eur. Bacch. 1169 u. Sp. 

veo-toepns, &, friſch genährt, eben geboren, xo- 
oot, Eur. Heracl. 93; Christod, ecphr. 278. Bal. 
véeoTOOOS. 

véo-Torpis, &, neu gerieben, mved¢ @yFoc, Pho- 
cyl. 155. 

vé0-Toimtos, = vorigem, Nic. Al. 299. 

veo-Toopos, frifd, jung ernährt, téxvorv, Aesch. 
Ag. 706. 

veo-towtos, friſch, eben erft verwundet, Ath. IT, 

yee 

veottsia, 7, = folgdm, Arist. H. A. 6,4, v. J. fur 
VEOTTLC. 

veottevors, 7, das Niſten, Hecfen, Arist. H. A. 
6, 1. 

veottevo, niften, hecfen, Ar. Av. 699; Arist. H. 
A.6,1u.Sp., wie Luc. V. H. 4, 34. 

yeottia u. véotted, att. = veooota u. veooout. 

VEOTTLOV, TO, = YEOOOIOY. 

veottic, tdos, 7, dafjelbe, Arist. H. A. 6, 2. 

veoTtoxousw U. ä., wie veottos, att. für veooa0s, 
VEOOOOXOMEW U. ä. 

v86-TV00S, 6, junger, frifder Kafe, Alex. Trall. 

vé-ovaxic, 1, = vewdxia, ſ. Schäf. Schol. Par. zu 
Ap. Bh. 2, 843. 

vs-ovoyéw, neu machen, erneuern, Sp., die aud) daz 
yon veovoynuce bilden. 

vé-ovoyys, é6, = veovoyds, Plut. Aem. P.5; Al- 
ciphr. 3, 57. 

vé-ovoyoc, neu gemacht, neu, iuctroy, Plat. Rep. 
VI, 495,e; éAccov, Plut. Symp. 8,40, 4 u.a.Sp.; 
otoan, Poll. 4, 25. — Auch Schiffbauer, Poll. 1,84. 

vé-ovTaTos, neuerdings, friſch verwundet, Il. 15, 
539. 18, 536; Hes. Sc. 157. 253. 

veo-pavis, &, eben erft, neu erfdienen, Sp. 

veo pavtns, 6, ein Meueingeweihter, nach ceoo0- 
gavtns gebildet, Orph. H. 3, 9. 

VEO-PUYTOS, = veoparvis (?). 

VEO-PUTOS, = VEHPUTOS (?). 

véo-peyyns, &s, neu ſcheinend, wjrvn, Meumond, 
Maneth. 2, 489. 

veo-poaotos, neu, eben erft verderbt, vernichtet, 
Sp. 

— daſſelbe, Nonn. D. 26, 48 u. öfter. 
véo-pditoc, = yorigem, Hesych. 

véo-portos, eben, feit furzem herumgehend, and 
paffiv., eben betreten, erft sp. D., wie Coluth. 383 ; 
Tryphiod. 363; Ep. ad. 396 (VII, 699).. 

ve0-povos, frifd, eben erft getodtet, unteos véo- 
povors ey aiucor, fit veopovov, Eur. El. 1472. 

ved-powy, ovos, jugendlic) geftunt, Panyas. bei 
Stob. Floril. 18, 22. 
veo-puic, 7, das neue Wachſen, Clem. Al. 


Némodes 


veo-pune, &>, friſch gewachſen, neu feimend, Poll. 
231. t 
— veo-puoatos, friſch geknetet, Schol. Theocr. 4, 3s 
véeo-puteca, 7, junge Anpflanzung, Sp. 
véo-uteioy, to, ein eben bepflangter Ort, — voz 
rigem, Sp. 

ves-qutoc, 1) nen bepflangt, mit jungen Saumen 
bepflangt, Ar. bei Poll. 4,234. — 2) tm N. T. die 
nenerdings zum Chriftenthume Bekehrten, u. fo L. 8. 

véo-pwtvotos, neu erleuchtet, veoutos 2), 
K. S. 

veo-yaouxtos, neu, eben erft eingeqraben, einge- 
pragt, eingedrückt, iyo, Soph. Ai. 6. 

vEeoyuéw, = veoy wow, Suid. 

veoyun, 4, = folgom, D. C. 76,2, zw. 

VEOY UNOES, 1],== vedyuwars, val. Greg. Cor. 545. 

véeoy uta, 1, = folgdom, Hesych. 

veoyuilw, = veoyuow, Hesych. 

veoyuos, = véoc, veoyuorv téoas, Ar. Th. 704, 
neu, unervartet, té 0’ éotiv ottw veoyuor ée€ai- 
yng, Soph. Phil. 744. vgl. Ant. 157; ofter bei Eur. 
veoyuorv uvdarv tautes, Troad. 234. veoyuor 
xaxov, Hipp. 866. Bacch. 216; vsoyudy tv nolé- 
ev, Yon Meuerungen im Staate, Her. 9,99. 104 u. 
Sp., wie Luc. — Bei D. Cass. 38, 3 aud) o veoyuos, 
= VEOYUWOLS. 

veoyuow, neumaden, neuern, bef. wie vewteor- 
Ceo, im Staate Meuerungen maden, Her. 5,19. xa- 
te Tivos, 4,201; moddc, Thuc. 4, 12 u. Sp., wie 
Arist. de mund.7,1; veoyuovotar, S. Emp. adv. 
astrol. 4. 

vedyuwors, i, Erneuerung, Herftellung, Arist. de 
mund. 5,40 u. Sp. 

veo-yvoos, mit dem erjten, jungen Pflaum- oder 
Sarthaar, Gregor. ep. (Vill, 165). 

vso-yovotos, neu, friſch gefalbt, beſtrichen, ofxoc, 
D. Sic. fr. lib. 38. 

YEO-YUTOS, neu ergoffen, ausgegoffen, v. 1, für vE0- 
Avtos, poet. bet D. Hal. C. V. p. 248. 

veow, erneuett, teu machen, véwoor ed—oor’ al- 
voy, Aesch. Suppl. 529 u. Sp. Gewöhnlich Meuland 
od. Brace beftellen, das Land neu umpfliigen. Bgl. 
VEOS U. VER. 

véinodss, ot, fo heifen bet Hom. Od. 4, 404 die 
Robben, pwoxce véinodes xadiig ‘Adoovdvys, was 
ſchon die Alten auf drei verfchiedene Arten erfliren, 
indem fie ed 1) von v7) u. ove ableiten, wie Apion, 
alfo == codec, die Fuflofen, aber fonft erfdhetnt . 
nie in ve verfiirzt. — 2) yon véw (vijyoucr), wie 
Apoll. L. H. u. E. G. p. 405,49, = wnginodec, 
Schimmfüßige, mit Floßfüßen, Schol. a dud tod v7yj- 
zxeoteu thy Moostay movovusvar. Diefer Deutung 
folgend nennen sp. D. alle Fiſche u. Wafferthiere übh. 
véſnodec, Satyr. 4 (VI, 14); Opp. C. 384 u. Nic. Al. 
468. 485. Bei H. h. Apoll. 78, Excata ts podru ve- 
novdwy, ift diefe Form ſehr auffallend u. die Lesart 
wahrſcheinlich verderbt. — 3) Eust. endlid fagt, daß 
NOTH YAWttay teva, vénodss = téxva waren, die 
Kinder, junge Brut. Diefe in der homeriſchen Stelle 
fehr unwahrſcheinliche Deutung paft aber auf viele 
Stellen dev alerandrinifchen Dichter, die das Wort 
wie dag lat. nepotes brauchen, und wahrſcheinlich dies 
mit dem griechiſchen véoo verbanden, wie das auch er= 
wähnte veomod ec zeigt, vgl. Ap. Rh. 4, 1745; Theocr. 
17,25; Cleon. in E.M.p.389, 28. Spätere Gramm. 
hoben wieder das zovc mehr hervor u. meinten, wie 





Néote 


Orus, E. M. p. 601,29, daG die Kinder fo hießen, weil 
fie die Füße noc nicht gebrauchen konnten, u. famen fo 


auf die erft augedeutete Grfl. zurück. — Der sing. vé- 


nous fteht Callim. frg. 77; u. vémog u. ace. vé00e, 
fir Fife, ſteht ineinem Epigr. bet Schäf. gu Greg. 
Cor. p. 682. 

véote, u. vor einem Bocale od. um Pofition gu maz 
chen, véoter, = étveote, unten, Oatvoyto dé véiods 
xovin, N. 11,282. eluate 0” cEwy véipdter Gnas ne- 
mechexto, 535 u. ofter. aud als Präpoſ. c. gen., unz 
ter, yaing viote xadeios, Il. 14,204. Od. 11, 302. 
aud véodey va’ éyxepchouo, Il. 16,347; véoter 
yas, Pind. frg. 226; Aesch. prbdt v6 yijy véoder 
t’ “Atdov, Prom. 152. tots yao véioder, Ch. 40; 
u. Soph. ebenfo uur in Beziehung auf dte Unterwelt, 
0. ©. 1705. Trach. 1192 u. Eur. I. A. 1251 u. ofter; 
aud at Kitaro@vos hinag viotev xutmujxaory, 
Bacch. 751. 

véOTatos, = évéotatoc, der unterfte, Hesych. 

veotéotos, was unten, unter der Erde tit, unterir- 
dif), worval, Man. 6,178; yoin, Ep. ad, 727 (App. 
153). 

veetepo-dpouos, o, der Laufer, Bote der Unter- 


. welt, Luc. de mort. Peregr. 44. 


VEOTEQO-UAYTLC, = vEexooucytts, Sp. 

veoTEoo-uoogos, wie die Unterirdiſchen geftaltet, 
yon Todtengeftalt, Maneth. 4, 555. 

véotépos, aud 2. Gudg., veprégov t’ Eyid vec, 
Eur. Phoen. 1027, = ¢véoregoc, der Untere, veorté- 
og xwnn, Aesch. Ag. 1600; te 0” vnéotege véote- 
oa nase, Ar. Lys. 772; bef. véorepos, die Untern, 
die Todten, Aesch. Ch. 15.399. aud) véotegos Heol, 
Pers. 614; Ar. Lys. 772, wie Soph. Ant. 598 u. ofter, 
u. Eur. auc yowr, Unterwelt, Ale. 48; einzeln aud 
in Proſa, toig dugdatuocr veorégoss, Tim. Locr. 
104, du. Sp. 

véotoc, 6, ein Raubvogel, Ar. Av. 303; Hesych. 

vétwnioyv, TO, u. vétwrory, ein Oel yon bitteren 
Mandeln, Diose. 

vevuc, To, der Wink, das Zunicen mit dem Kopf 
u. den Augen, bef. als Zeichen des Beifalls u. ver Be— 
fraftigung, oder des Vefehls, Aesch. Suppl. 368 u. 
sp. D., wie Mel. 14 (XII, 68); u. in Brofa, Thue. 4, 
134; Xen. An. 5, 8,20; Pol. 5, 26,13. a@m0 vev- 
fatos mooctatrew tuvt, 22, 21,9, u. Sp. éx tov 
éuod vevuctos énnotnuévor, Luc. Tim. 5. 

vevuce, ion. u. ep. = véouce, Il. 18, 136. 

vevod, 7, ion. vevor, 1) die Sehne, bei Hom. Bo- 
genfehne, AtySe Brdc, vevor dé uéy’ tayer, Ul. 4,125. 
(diotdv) dijxe 0” enti veven, 8,324, wie ànt veve7 
xatEexoousr Mixody diator, 4,118. u. diotdy and 
vevonmi taddsev, 8, 309. Edney vevojy, vevoiy 
évtavvoads, Od. 24,171 u. dfter. u. fo tft auch Il. 8, 
328, dike Fé of vevory, er zerrif ihm die Sehue des 
abgefpannten Bogens, nicht — vedoor, zu nehmen; 
fie waren gedreht, wie die Beiwörter &votoegys und 
vedatoopor zeigen; fo Pind. ov petoato yeooir Bu- 
ouptoyyouo vevods, 1.5, 32; &y yosig pidns vev- 
eas, Soph. Phil. 993; téEwy yeoi Wddsovor vev- 
ecc, Eur. Bacch. 783; sidxov tag vevocds, Xen. An. 
A, 2,28. tovc tokdtac émuBeBAnotas éni tic vev- 
eaic, 5,2, 12. — 2) bei Sp. auc die Darmfaite, wie 
vevoov. — Uebertr., opodoa tig vevods énuteivet, 
Luc. Nigr. 36. 

vevocs, adoc, 7, eine Pflanze, Diosc. 

véV0EU],1],= vevoc, Bogenfehne, Theocr. 25, 213. 


Pape’s Griech. Worterbud, Bd, II. Aufl. I. 
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vevo-év-detoc, mit Sehnen, Saiten befpannt, be- 
zogen, angebunden, Maneth. 5, 163. 
vevola, ij, Seil aus Sehnen oder Flechſen, Lxx. 
vevolzos, die Sehnen betreffend, au den Sehnen 
leidend, Sp. 
vevoevoc, aus Sehnen gemacht, Arist. gen. an.5,7: 
Boozer, Luc. Ocyp. 3; — od. aus Pflangenfafern, re 
EV VEVOLVE TIEOLXCAVUUETR (UTw@Y éx yi 
Polit 279, e. He ARO tad, Y=, 
vevoloy, to, dim. von vedoor, fleine Sehne, Saiz 
te, Agath. 68 (XI, 352). 
vevots, (dos, 1, dim. Yon vedgor, fleine Sehne, 
VLL. — Auch eine Pflanze, ein Strauch, Plin. 
vévottys, 0, fehnig, wie vevoiric, f. 1. für veBoé- 
TS. 
vevol-wdns, és, fehnig, fraftig, Sp. 
vevoo-Bdtnc, 6, Seiltduzer, Sp. 
veuvgo-Jetos, f. &. für vevoévdetoc, bet Maneth. 
_ vévoo-edng, éc, fehnenartig, aud Name einer 
Pflanze, Diose. 
vevoo-Fhcotos, an den Sehuen gequetſcht, Galen. 
———— mit ſehnigem, faſerigem Stengel, 
Theophr. 
vevoo-xonéw, die Sehnen einſchneiden u. dadurch 
— tovs cdépavtas, Pol. 34, 12, 11; Strab. u. 
p 
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vevoo-Achoc, mit den Saiten ſchwatzend, mit ge- 
ſchwätzigen Saiten, yood), Tull. Gem. 9 (1x, 410). 

VEVQO-MI}TOM, 1), |. VEPOOMITOR. 

vevoov, to, Sehue, Flechſe, 1) am menſchlichen 
u. thieriſchen Leibe, Muskel- u. Knochenbänder, von 
denen die Spannfraft u. Stärke des Leibes abhängt, 
bei sp. Medic. vedoov ourvdetixoy, Hom. nur einmal 
in dieſer Botg, &yyeos aiyuy vevoa diecytodn, Il. 
16, 316, yon den Sehnen unten am Fuß; dora te 
xei vevow yrbdt Plat. Phaed. 80, d. vgl. 98, ¢ und 
Tim. 82, ¢. xatd pow yao odoxés xai vevon 3 
aiuatog yiyvetae u. Ofter. yalav xai Evyteivery, 
nachlaffen u. anfpannen, Phaed. 98, d; Hippocr., 
Arist. u. Folgde. Bet Philoxen. (Ath. J, 6, a) ift es 
flit penis gebraucht, wie dag lat. nervus. — 2) aud 
die Fafern, die bet der Pflanze die Sehnen des thiert- 
{hen Korpers vertreten, Plat. Polit. 280,c. — 3) eine 
aus Thierfehuen gemachte Schnur, Seil, Sehne, 3. B. 
die Preilfpigbe am Schaft zu befeftigen, wo dé Wer 
vevoor Te xa Oyxous éxtds éovtac, Il. 4,154. und 
fo erflaren Ginige aud 4,122, edxe 0’ Gu0d yav- 
pidas te haBuiy xai vevon Bose, wo es aber — dem 
folgon vevory usy uclo nédaoerv, die Bogenfehne 
ift, in welcher Botg fonft Hom. nur die andere Form 
vevoy gebraucht, welche zu vergleiden. Man braucte 
dergleihen Sehnen aud gum Nähen von Lederwerf, 
Jéquata ovgdcntery vevow Bods, Hes. 0.546 (val. 
vevooOpdgos); u.3u Sdleudern, Xen. An. 3, 4,17; 
zu diefen und anderen Zwecken, vedow sloyacuéva, 
Pol. 7, 56,3. — 3) wie bet uns Nery, wird es aud 
ubertr. fur Spannfraft, Starke gebraucht u. bezeichnet 
Alles, was einer Sache Nachdruck giebt, wie Plat. Rep. 
II, 441,b fagt wo ay éxtéun tov Iuudy wcnEo 
vevon & tTHS Wuync, yrbdt Aesch. 3, 166 vᷣno- 
TéTUNTOL TA YEvVa TwY Noayudtwy mit evatE- 
Tunxacl tives Ta xAjUCTa Tov djuov’ u. Bion bei 
D. L. 4,48 nennt den Neihthum vedo nocyuctwyv 
(vgl. aud) éxveveilw). So aud) Dem. 19, 283: ov- 
dév got’ d—pshos modems Ftus ur) vevOM Eni Tovs 
edixobrtag Fyee* u. Plut. 7 xcFagots evTOD (Tod 
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oivov) éxtéuver ta vevoa xal tiv IsQuotyta xa- 
tacBpévyvouy, Symp. 6, 7. Wud v. ts tonywdias, 
Ar. Ran. 861 u. B. A. 64, 26; vedoa toy noaksewr, 
Crant, bei S. Emp. adv. eth. 53. — 5) erjt nad) Arist. 
entſpricht es Dem jetzigen Gebraud) des Wortes Ner— 
yen u. bezeichuet die vom Gehirn auslaujenden Em— 
pfindungswerkzeuge. — 6) die aus Thierſehnen ge- 
machten Gaiten, aud) Darmfaiten, Sp., wie Luc. D. 
Mar. 1, 4, &vawas ta veven. 

—B— an den Sehnen krank, Maneth. 4, 
501, , 

vevoo-nmayns, és, mit dicen Sehnen, Hippocr., 
nidt vevodmayue, f. Lob. Phryn. 535. 

yevoo-mdsxnc, &, vou Sehnen geflodhten, modé- 
otoat, Philp. 8 (V1, 107), u. ofter. 

vevood-oxgéw, gev. vevoogapéw, mit Sehnen 
zufammennahen, bef. Schuhe flicken, Plat. Euthyd. 
294, b; vnodyuate, Xen. Cyr. 8, 2, 5. 

vevoo6-bapia, 7, das Schuhflicken (?). 

VEvoog-Up Ks, 71, 6, zum Schuhflicken gehorig, 
Poll..7, 84. 

vevoog-odgos, mit Sehnen najend, flicend, der 
Schuhflicker, neben cxvtotduos, Ar. Equ. 736; Plat. 
Rep. IV, 424, au. Sp., wie Themist. 

vévoo-o1d noous, mit eifernen Sehnen, Sp. 

yévoo0-071a0 1/6, &¢, mit der Sehne gejpanut (omaw), 
&toaxtosc, Soph. Phil. 290, der mit der Sehue zurück— 
gezogen ift, um abgefdoffen gu werden, wie Suid. erkl. 
Ov Gpinok TLE TH VEVOE ENLONWUEVOS HUTOY. 

vevgo-onacuc, 16, = vEevgoonaotoy, in VLL. 
Grfl. yon Favuare, val. Ruhnk. gu Tim. p. 140. 

vevoo-onaoteta, 7, M. Anton. 6, 28 f. L. fur 
-OMACTIC. 

vevoo-onaotéw, durch Sehuen giehen und in Be— 
wegung feben, bef. Puppen, D. Sic. exc. 35, p. 607, 
énetndevos O& xai vevgoonacteiy, xai 0’ aVTOd 
xuveiy CO MEVTANI YN HOTHOYVOG, Xi ETEQE: TOL~ 
aita pnyavipuata: ygl. ovysdddowe vevgoona- 
otovuerva, Marionetten, M. Ant. 7,3. — Pass. auch 
purd) Scblingen gefangen werden, Ath. 1X, 394, a. 

vévgo-oncotys, o, der durch Ziehen an Sebhnen 
oder Faden Gliederpuppen bewegt, Marionettenjpie- 
fer, vgl. Arist. mund. 6, of vevoooncotae ular wy- 
OLv SOY EMLON OO MEV OL TLOLOVOL LOL AVY EVO “WV EI- 
ciar xai ysion Tod Cyov, éoty 0” OTe Marta Ta 
péon: u. Ath. I, 19, c. 

yevoo-onaotic, 7, Bewegung durch Sehnen, M. 
Anton. 7, 29; auch vevooonaoteta. 

Y&V00-ONAOTLXOS, 7, OY, zum Biehen und Bewegen 
durch Sehnen gehorig, 7 vevooonaotixy; sc. teyvy, 
Marionettenfpielerfunft, Eust. 457. 

vevoo-anaotos, durch Sehnen gezogen, vevoo- 
onaota aydducto, Her. 2,48, durch Sehnen in Bez 
wegung gefebte Gliederpuppen; dah. ta vevocona- 
ota, Xen. Conv. 4, 55, Marionettenz u. vielleicht aby. 
Tafcheniptelerfinfte. vgl. c. 2, wo Favuata ent- 
fpricht, Luc. Dea Syr. 16, u. oben vevgoonaouc. 

vévoo-tevys, &, mit Sehnen gefpannt, nayic, 
Antp. Sid. 17 (VI, 109). 

vevoo-touéw, die Sehnen zerſchneiden, sp. Me- 
dic. 
vsvoo-touos, Sehnen zerfdneidend, Sp., wie Ma- 
neth. 5, 224. 

VEVOO-TOVOS, = vEvooterne (2). 

vevod-towtos, an den Sehnen, Flechſen verwun— 
det, Galen. 


Nevedvooos 
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vevoo-yaors, &, fic) der Sehne, des Bogens 
freuend, Apollo, Hymn. (1X, 525, 14), richtiger als 
veBooyaons. 

vevoow, mit Sehnen anfpannen, Sp., wie Alciphr. 
3,49; mit obſeöner Nebenbdtg (vgl. vevgor), VEVEV- 
owtar ide ovupooe, Ar. Lys. 1078. 

vevo-wdys, 5, voll Sehnen, nervig, fraftig, xe- 
pedi, Plat. Vim. 75, b; Arist. part. an. 3,3; Luc. 
rhet. praec. 9, u. beſ. Medic. 

VEVS, 7], = vavs, Gramm. 

vevors, 1, 1) dads Nicken, der Wink, Sp. — 2) die 
Neigung wohin, te sig td wéoor zai dno TW uéow 
vevoev, Tim. Locr. 100, d; Arist. part. an. 4, 3. 

vevors (véw), 7, das Schwimmen, Arist. part. an. 
1,4, ofter. 

vevooucs, vevoovuct, fut. zu véw, ſchwimmen. 

vevotacw (DBerftarfung yon vevw), nicken, &6y 
vevotatwy xooude, Il. 2u, 162, ev ſchritt einher mit 
nicendem, vorn iberwallendem Helmbuſch. émevor, 
wie vedw, mit den Wugen(brauen) winfen, etn Zeichen 
geben, Od. 12, 194. aber xepady, 18, 240, von Cie 
nem, der den Kopf nicht mehr aufredt halten fann, ihn 
vornüber finfen Laffer. u. ib. 154 als Seiden des Un- 
muths, Theocr. 25, 260; die Augen jenfen, Bion 3, 
3; xepuadyy, Opp. Cyn. 2, 466. 

vevotéoy, man muß ſchwimmen. 

YEVOTHO, 1006, 0, = folgom, Hesych. 

vevorns, 0, dev Shwimmer, Schiffer. 

vevotvxos, was ſchwimmen fann, Plat. Soph. 220, 
a; Arist. H. A. 4, 4, im Ggſtz von mogevtexoc. 

vevotixes, nictend, fich neigend, Philo. 

vsvatos, fchwimmend, édate, = zodvuges, Luc. 
Lex. 3 

vevw (nuo), niden, winfen, fowohl um ein Seiden 
zu geben, vevow wér tor éyw xepady, Od. 16, 283. 
u. foallein, vedo” Atco Potyixs, Il. 9,223. ygl. Od. 
17,330. auch mit folgdm accus. c. inf., vevos dé of 
Acoy odor iuusvae, Ll. 8, 246, er ficherte es ifm ju. 
sig tever, H. h. 6, 9. als auc als Ausdruck der Bez 
jahung, Genehmigung, Suficherung, opevor, xema- 
Ay, Ul. 1, 528. 47, 209. Od. 16, 164 u. fonft. é7’ 
opoves vevery, mit Den Augen dazu nicken, oft (vgl. 
Pind. éni yAemaoors vevoay, 1.7,45), aud mit dem 
blofen accus., zugeftehen, bewilligen, vedaé of xov- 
onv, H.h. Cer. 445, 463; yaour, Soph. 0. C. 248; 
vgl. doexos BsBuvds Eat, yy vevow uovoy, Aesch. 
frg. 282; Zevc 6 te vevon, tedsvtg, Eur. Alc. 981, 
u.sp.D. vevoe 0’ Oy’ avty Owogusvace, Ap. Rh. 2, 
249. — Auch ſich neigen, fenfen, vorbiegen, imnoxo- 
Mov xo0vdEs Acunvoior padorsw vevortwy, Il. 13, 
133. 16, 217. u. deworv dé homos xadineoder 
tvevev, 3, 337, u. oft von niederwallendem Helm- 
buſch. vevery xepadas, die Kopfe fenfen, hangen lafz 
fen, als Seiden der Demuthigung, des Ueberwunden— 
ſeins, Od. 18, 237; vgl. Soph. o¢ mavtac e¢ néd ov 
ncon vevoor pop noovros wer, Ant. 270; tov 
vevoytos xatw, Kur. El. 839; veveu sic thy vir, 
Ar. Vesp. 1110; otav d& xatw vevourtes éni yto- 
voc, Ap. Rh. 2, 683; von vollen Aehren, Hes. 0.575; 
auch tn Brofa, Her. 2, 48; Plat. winfen, évevoe tO 
nowdi, Phaed. 117, a. fic) wohin neigen, od% éc¢ 
tabtor és vevovoct, Legg. XII, 945,d; Thuc. 4, 
100; u. bef. bet Sp. vevsey sig Dvoers, neds me- 
onupotay, Pol. 1, 42, 4. 6, wie vergere, yon dem 
ſich nach einer Himmelsgegend hin Erftreden. fo auch 
énita medic, 1,15, 8. u. übertr., undauod veverr, 
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noo tva oxondy vevery, 1, 4,1. 6, 10, 7; val. 6— 
0” dhAws vevocrc, Theocr. 7, 109. 

veméhn, 7, von vé—os, Nebel, Wolfe, Gewölk, 
von Hom, an im eigentliden Ginne u. ibertr., fusvor 
vepédnavy gornotes, ds Te Kooviwy ynveuing torn- 
osy én’ &zoomodototy dosoory, Ii. 5,522 u. ofter; 
ZouBoouov vepéhas otoatos, Pind. P. 6, 11; xo7- 
uvewsvar vepéihav, Aesch. Spt. 211; aitsolac ve- 
péhac xvoocur, Soph. O. C. 1084; aveudzses 
Joduov vepédac, Eur. Phoen. 166. évvdgou, El. 
753; übertr. Umnadtung der Sinne durch den Tod, 
Todesnacht, vemédyn DE wry Gupexchuwe xvavén, 
Il. 20, 447 (val. véqos); fo tit aut Soph. Trach. 828, 
si yo oe Kevtavoov povi¢ vepéhn yotsu dodo- 
Movs aveyxe, zu nehmen, wie povov veméday Toé- 
wav, Pind. N. 9, 38. Auch eyo ve~édy, Traner- 
gewolf (val. véqoc), Il. 17, 594. 18, 22. Od. 24, 
315; wie Soph. vepédn 0’ dpovwr tne0 aiuatosy 
béFos aloyvver, Ant. 524. Seltener in Profa, Asv- 
zy, Xen. An. 1,8, 8. Sei Theophr, find vemédae n6- 
xous totwy uorce die leichten Wolfen, welche wir 
and Schäfchen nennen. — Gin dünnes Vogelneg, 
Fangnetz, Ar. Av. 194. 528, wie einige Erkl. auch die 
aug Soph. Tr. angefiihrte Stelle haben deuten wol- 
len; neyidas zai vepéhac Eni tai xryhais totay- 
tec, Ath. 1, 25,c; Opp. Ixeut. 3, 9; mryvodéric, Zo- 
sim. 3 (VI, 185); Antiphil. 17 (VI, 109). 

vemed-nyspétcc, 0, für vepednysoétys (ayelow), 
der Wolfenverfammler, ftets Beiname des Zeus, der 
die Wolfen zuſammenführt, Gewitter und Megen fen- 
det, oft bet Hom., det aufer dem nom. uur den gen. 
vepsdnyeoétco braucht; nadgeabmt yon Luc. Tim. 1. 
— Empedocl. nad Plut. Symp. 5, 8, 2 nannte auch 
céo, die Luft, oder den Nebel fo. 

veed-nyeons, &c, dafjelbe, Qu. Sm. 4, 80. 

vepeandor, nad Wolkenart, Nonn. D. 15, 4. 

vegédiov, TO, dim. von vemédn, Wolfen, Plut. 
plac. phil. 2, 18. — Bei den Mergten, ein Fleck anf 
dem Auge, auch die weifen Fleckchen auf den Mageln ; 
Wolfen im Urin, wie aud vemédn gebraucht wurde. 

vesho-veviic, ſc, aus den Wolfen oder yon der 
Mephele geboren, die Gentauren, Sp. 

vepedo-sid ro, &, wolkenähnlich, wolfig, Plut. plac. 
phil. 3, 4 u.a. Sp. 

vepeho-xévtavoos, 6, Wolfencentaur, von wun— 
derlichen, wolkenähnlichen Geftalten, mit Hindentung 
auf die Gentauren, die Kinder der Mephele, Luc. V. H. 
1,16 ff. 

vepeho-xoxxvyia, 1, Wolfenfuckufsheim, heißt 
die Stadt, die Ar. yon den Vogeln erbauen aft, um 
Athen damit zu verfpotten; vgl. auch Luc. V. H. 4, 
29; u davon ein Einwohner vepshoxoxxvyredc, Ar. 
Ay. 1035. 

veptho-otaota, 7, Ort, wo man Vogelnetze auf: 
ftellt, Bogelheerd, Ar. Av. 538. 

vepehow, bewolfén, Eust. 127,24; aber vepedw- 
röc, aus Wolfen gemadt, Luc. V. H. 1, 19. 

vepehwdns, &, = veperosidyc, Arist. probl. 26, 
20; Polyaen. 4, 6, 13. ‘ 

vépioy, TO, dim. yon vémoc, Wölkchen, Sp. 

vepo-BAnros, aus den Wolfen geworfen, yadala, 
Noon. D. 2, 439. ) 

vepo-Bodoc, mit Wolfen beworfen, bewölkt, dve- 
Boat, Ar. Av. 1385, v. 1. vemo8. 

vepo-80n6, &, veperosw ic, Paul. Sil. 72 
(IX, 396). | 


— 


Néo 
vepo-nointos, aus Wolfen gemacht, Sp. 
v& oc, TO (nubes, verwandt mit dvdmoc, xvémoc. 
wie vemédn), Wolfen, Gewalf, CVEMOS Care vient 
ox.oevte dovijans, Il. 12, 157 u. dfter. ody dé ve- 
pkecor xchuwe yaiay buod xai nmovtor, 3. B. Od. 
9, 68; vépyn dena, Aesch. Suppl. 774. vémeoor 
yertovv Avoc, 761; Soph. Ai. 1172; 6uBovor, 
Ar. Nubb. 288; u. in Brofa, vémoc xat dutyany, 
Plat. Tim. 49, c u. einzeln bei Folgdn; Arist, de 
mund. crfl. mayoc atuadées ovvectocuutvoy, yd- 
viwov VIctOs. — Haufig tibertr., Fuverov végoc, 
wie vemédn, Todesdunfel, Il. 16,350. Od. 4, 180, — 
Gine große didtgedrangte Menge, Schwarm, die, 
wenn fie fich von fern heranbewegt, einer Wolfe ähn— 
lich fieht, uc 08 vémog eineto neCwy, Il. 4, 274. 23, 
133. Waowy, zolowwy, 16, 66. 17, 755. u. 20dé- 
Lovo véq—oc, das dichte Schlachtgetiimmel, 17, 293, 
wie Pind. N. 10, 9, der aud vémoc maovrov, fr. 84, 
u.in anderer Uebertraqung émiBatver kadac véqos, 
O1.7, 45, fagt, das BVergeffen als dad Verdunfeln des 
Miffens darftellend; von der Blindheit auc Soph. O. 
R. 1313; rotoy “Kdhavwy véimoc dum os (Tootar) 
zxovnter, Eur. Hec. 890, ſchließt fic an den homer. 
Gebraud an; val. vépoc conidwy nvxvoy, Phoen. 
258. aud von Der Trauer, otvyvdy véiqoc égotwrv 
avtetav, Hipp. 173, wie anc wir von Molfen der 
Stirn fprechen. otuwyijc, Med. 107. val. orevay- 
wv us meoubadase véqoc, Herc. Fur. 1140. — 
Auch Her. fagt 8, 109, wie Hom. véqog tocodro ay- 
Jownwyv. — Od. 22, 304, tai uéy (bomiec) v? ev 
nediw vépec ntmoocovoc Teytas, erfl. die Alten — 
vepéihar, Yon Bogelnegen, der Sufammenhana der 
— ſpricht für die einfachere Ueberſetzung »Wol— 
en«. 

vepow, bewölken, verfinftern, vevepwusve Bov- 
Aevortec, Man. 4, 518. 

vepovcios, == folgom, Diosc. 

vepotdvoc, von den Mieren, die Mteren betreffend, 
dnuos, Medic.; val. ob. zu Paryn. 557, nad dem ed 
ſchlechter ald das voriae ift. 

véporor, TO, eine Bflanze, Diosc. 

vepottns, 6, — vorigem, nierenähnlich, Sp. 

vepoitic, wos. 7, fem. zum porigen, vdcos, die 
Mierenfranfheit, Nieren- oder Steinfchmerzen, Thuc. 
7,15; Medic. 

vepottixec, an Nieren- oder Steinfchmerzen lei— 
dend, Medic. ' 

vepoo-€1016, &6, = vepowdnye, Arist. H. A. 2,47. 

vépoo-untoe, 1, d. 1. vEepowy, uytyo, gew. im 
plur. die Lendenmugfeln, innerhalb deren die Nieren 
liegen, Medic. Bet Ath. 1X, 399, b vevoourtec, u. 
fo auch fonft in VLL. 

vepoos, 0, gew. im plur., die Nieren, Ar. Ran. 476. 
1278; Plat. Tim. 91,a; Med. Auch — doyerc, Phi- 
lippds Ath. IX, 384, e (foll mit ory, peeves zuz 
fammenhangen). 

vepo-wdns, &o, nierenähnlich, -artig, Arist. part. 
gn: 3, 7; 

vio, = vipa, nad Eust. 127, 32 ungebraudlid; 
Phot. führt vévome u. Hesych. vévontes an. 

vEep-wOns, &6, = vepedorrdrje, Arist. u. Folgde. 

vi—worc,r, die Umwilfung, Philo; Hel. 9, 9. 

véw (NY), fut. vedoouce u. vevoovucs, aor. evev- 
oa, ſchwimmen, Hom., der nur praes. u. imperf. hat, 
Od. 4, 344. 442. impf. évvsoy, I]. 21, 11; véouer 
nods axtcéy, Pind. frg. 239; Her. 8, 89; aud im 
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praes., wie Thuc, 7,30; 7 tov veiv énsotyjun, Plat. 
Gorg. 511, c. && wating véiwy, Rep. VII, 529, c. 
wiv vevotéoy, V, 453, du. Sp., doc) ift vipyouces 
gewohnlider. — Komiſch fagt Ar. Equ. 324 veiv éy 
Tœuc EuBcouw, in den Schuhen ſchwimmen, d. t. in den 
Schuhen, dte zu weit find, ſchlottern. 

NE , vijow, fpinnen, vei vjucto, you den Spinz 
neu, Hes.O.779; otyjuova vyoeis, Ar. Lys. 519; 


ta vndévta., Plat. Polit. 282, e;— Hom. hat nur das 


med., doo of yyouvto Kataxawdsss, fo viel ifm die 
Parzen fpannen, d. i. verhangten, Od. 7,198; Poll. 7, 
37.10, 125 führt you an ftatt vovar, {. Die Compp. 
u. vgl. vito. 

NEo, vow, anhaufen, auf einen Haufen zuſam— 
mentragen, VLL. erfl. cwosvw (val. vyéw u. vyjvéw) 5 
fo mvony vijoot, Her. 1,50, einen Scheiterhaufen auf- 
ſchichten; Ijoavoods cotwy veynuévwr, Xen. An. 
5, 4,27 u. Sp. Bei Ar. Nubb. 1185 ftebt duqoors 
veyvnouévor, wie Luc. Peregr. 35 u. Ael. V. H. 6, 12, 
u. bet Eust. ynotets. (C8 ift verwandt mit veiw u. 
VOOOW.) 

NEQ, gehen, f. véouce. 

vEw-xooéw, ein vewxogos fein, den Tempel fegen, 
überh. die Aufficht iber den Tempel haben, VLL. Bei 
Plat. Rep. 1X, 574, d, isoor ts vewxoonoss, ſcherz- 
Haft für isgoovayjoe: gefagt, er wird den Tempel rein 
ausfehren, d. i. gänzlich berauben; vgl. Bale. Phoen. 
534. — Nebertr. rein erhalten, daher gowre, die Liebe 
in reinem Derzen, wie in einem Tempel hegen, Luc. 
Amor. 48. . 

vew-xoote, 7, das Amt des Folgon, Ep. ad. 189 
(App. 256); Maneth. 4, 441; Plut. de Is. et Qs. 2. 

vew-x000S, den Tempel fegend, reinigend, subst. 
der Tempelwarter, Tempelauffeher, aedituus, neben 
isoevc, Plat. Legg. XII, 953, a. vewxoqous yiyye- 
oFay toig Hsoic, VI, 759, b; 0 tig “Aotéusdos V., 
Xen. An. 5, 3, 6. — Bei Sp. ift es ein Ghrentitel, den 
ganze Stadte annehmen, bef. in Aſien auf Münzen, 
wenn fie dem Raifer bei ſich einen Tempel erridtet 

atten. 
} vée-waxiw, dad Schiff ing Trodene, ing vewdAxsoy 
ziehen, was mit Walzen, padayyec, geſchah, ta ve- 
vewhxnuéve, Ath. VII, 350, b; tas vave, Pol. 4, 
29, 3 u. Sp., wie Luc. vewdxyjoas to nopdusioy 
noodueve, Mort. D. 22, 2. 

vewaxic., 7, das Unterbringen ded Schiffes ind Lro- 
fene, Theophr. Bei Schol. Ap. Rh. 2, 843 fteht aud 
vEovaxic. 

vewaxcoy, T6, der Ort, wohin das Saif ins Tro- 
Gene gebradt wird, bet Hesych. fteht falfd veos- 
xLOY, 

vewhxos, das Schiff ing Trocene ziehend, in das 
vewAdxcoy bringend, VLL. 7 

véwuc, TO, nen gepflügtes, zur Saat berettetes 
Brachland, Sp. 

vewy, GVoc, 0, ion. = vewovor, Hesych. 

vé-WYNTOS, neuerdings, eben erft gefauft, Ar. Equ. 
2. Plut. 769, von Gflaven, wie Luc. navig. 19. 

vew-novéw, 1) einen Tempel bauen, Poll. 4,44. — 
Auch 2) yon vave, ein Schiff bauen, Inscr. 

vew-noins, 0, eine Obrigfeit der Tafter, die wahr- 
fheinlich den Bau u. die Erhaltung der Tempel gu bez 
forgen hatte, Inscr. 

vew-noves, 1) von vews, Tempel bauend, Poll. 4, 
42. — 2) yon vais, Schiffe bauend (?). 

vé-w70¢, Yon jugendlidhem Anſehen, Hesych. 
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vé-woéo, cin vewoos fein, Muffeher über das vew- 
ovor fein, VLL. 

vé-wons, &>, von neuerer eit, neu, frifh, vewoes 
nijuc, Philet. 3; vewors Booteuyos téetTunuévoc, 
die eben erft abgeſchnittene Locke, Soph. El. 889. go- 
Bos, O. C. 734. 

vé-wovor, to, Thuc. 2,93; Ar. Ach. 926; Pol. 36, 
3,9, gew. im plur., Schiffswerfte, Hallen an den Sei— 
ten der Hafen, wo neue Kriegsſchiffe gebaut u. alte 
ausgebeffert wurden, Eur. Hel. 1546; Plat. Gorg. 
455, du. ofter. of Auéves xai ta vewouc, Critia. 
115, c; Xen. Hell. 6, 5, 32 u. ofter; Lys. 12, 99; 
Din. 3, 2; Dem. u. Folgde, wie Pol. 36, 3, 9. Val. 
VLL., bef. Harpocr..u. Bodh Att. Seew. p. 64 ff. 
Gie dienten auch zur Aufbewahrung der Schiffe wäh— 
rend des Winters, wo diefe auf das Trocene gezogen 
wurden, u. aller zur Ausrüſtung der Sciffe nothigen 
Dinge, alfo — vewsovxor (w. m.f.), Schiffearfenal. 
Bei Aesch. 3, 25, joyor tiv tov vewoiwy coyiy, 
hat man vewowy ändern wollen, wad gwar angemefz 
fener ſcheint, aber nicht nothwendig ift. 

vewouo-puaas, axos, 6, Wachter, Muffeher uber 
das vewovor, bei Hesych. Grfl. yon vewodc. 

vewots, tdoc, 7), = vewovev, Strab. 1, 3,20, wo 
aber Kramer mit Gor. vewoiwy fiir vewoldwry lieſt. 

ve-woos, o, Muffeher der Schiffe, Schiffswerfte 
Hesych. 

véwoos, nad Phot. — véoc, Conj. Hermann’s in 
Soph. O. C. 475. 

vé-WOVeTOS, = folgdm, Schol. zu Nic. a. a. O. 

vé-wovyns, és, neu gegraben, Nic. Ther. 940. 

yews, 6, att. — vaocg, Tempel, Plat. Critia. 116, ¢ 
u. ofter, u. 9. Accus, aud ved fiir vewy, Koen zu 
Greg. Cor. p. 629; — vews, att. gen. yon vavg: — 
véws, adv. zu véos. 

véwors, 7, das neue Veftellen der Brache, Suberei- 
tung ded Brachlandes zur Saat, Geop. 

véwc-ouxor, of, Schiffshaufer, heifen die eingelnen 
Ubtheilungen des vewovor, in denen die einzelnen 
Schiffe theils gebaut, theils ausgebeffert, theils den 
Winter uber trodengelegt und aufbewahrt wurden, 
alfo aud) Geearfenal, Her. 3,45; Andoc. 3, 7; Thuc. 
7, 64; Lys. 30, 22; Plat. Critia. 416, b u. Folgde. 
Vol. vewovor u. die dafelbft angefihrte Stelle aus 
Hoch zum Att. Seew. 

vewoow, att. vewttw (von véos, wie Anuwoow, 
Acwuwoow, Yon Atuos, Aatuds), = veow, Hesych. 
erfl. xavvilw. 

vewoté, neuerlich, neuerdings, madov dédoxtee 
tanta xov vewoti wor, Soph. El. 1038; tovds vew- 
oti deonotasc, Eur. Hec. 617. tots vewoti vumpioss, 
Med. 366 u. ofter; Her. 2,49. 6,40; tov vor vew- 
ott Emvdnuovytoc, jest eben, Plat. Prot, 318, b u. 
dfter. doc) wie nuper auch von einem Langern Zeit— 
raume, wie man wenigftens Gorg. 503, c, Meouxdéa 
TOVTOVE TOY VEWOTI TETEAEYTNXOTCL, nehmen mug, vgl. 
Heindorf zur Stelle. 

véwte, aol. flatt vémos, véwte, von véog (ygl. étée- 
owta für téowos), bers Jahr, finftiged Jahr, gew. 
sic véwta, weshalb man es aud fiir Den accus. eines 
verloren gegangenen substantiv. hat halten wollen, 
Theophr.; cei yewoyos sic v. maovovoc, Zenob. 2, 
43 aus Philem.; Leon. Al. 17 (VI, 324); Lue. bis ac- 
cus. 4 u. ofter. 

vewteoilw, Meuerungen madden, neuern, bef. im 
Staate, Unruhen, Aufruhr anfangen, un copay néoe 
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vewtegicew, Thuc. 1, 58. med¢ tovs cvuuucyous, 
1, 97. sic tevee, fic an Ginem vergreifen, 2, 3. und 
tranf., ty modtecay, in der Staatsverfaffung Neue— 
rungen vornehmen, 1,115; megi youvaotixyy, na- 
oa tiv tékuy, Plat. Rep. IV, 424, b. rods maidas 
tovs év tais masdtaic vewteoiCovtas, Legg. VII, 
798, c; Xen. Hell. 2, 1, 7, u. öfter bei Sp., gew. abjol., 
wie Pol. 5, 29,9; Luc. Prom. 12; Plut. 

vewteorxos, wie vecvixoc, was einem jüngeren 
Manne, vedtevos, anfleht, ihm zufommt, vewteoex)) 
dywyn, Cyaov, jugendlicer Gifer, Pol. 10, 24, 7 u. 
Sp. auch adv., wie Plut. Dio 4. 

vewteorauos, 0, Neuerungsluft, Neuerung, bef. tm 
Staate, u.im ſchlimmern Sinne, Staatsumwmalzung, 
YAufwiegelung, Plat. Rep. VIN, 555, d. Legg. v1, 
758, ¢ u. Sp., wie Plut. Thes. 32. Lys. 24; Luc. 

vewteovotis, 0, der Neuerungen macht, Aufwieg— 
ler, Plut. Cim. 17. Alex. 6. 

vewteorotixdc, zu Neuerungen geneigt, Poll. 4,36. 

vewtéeoo-noréw, Neuerungen machen, Hippocr. 

vewteoo-moria, 7, dad Neuerungen Machen, Neue— 
rungsfudt, Thuc. 1,120 u. Sp. 

vewtéoo-novos, Neuerungen machend, aufruhre- 
riſch, Thue. 4, 70. 

veWTEOS, Compar. Yon véoc, jünger, friſcher, aud) 
heftiger, leidenfchaftlimher (f. véoc); — vewteon 
agdéooeiy, = vewregicey, Her. 5,19 u. ofter. 

VEWTOS, == VEKTOG, ZIV. 

vew-pvihazéw, Erfl. von vewoéw, Phot. 

vew-pvaak, axos, o, Tempelwächter, Sp. 

vew-7 E0006, yi), = viwuce, Hesych. 

VEW MOS, 0, = vEoyUOS, V.1., zw. 

yvn— (ne), verneinendes Prafirum, bef. der Wdjec- 
tiva, doch meiſt nurim Gebrauch bei Didtern, 3. B. 
vnxeodns, vimoevoc, vyusotys. Die bet vénodes 
yon einigen alten Grflarern angenommene Verkür— 
zung in ve findet fic) fonft nirgends; eben fo wenig 
eine verftirfende Botg. Val.av—, mit dem, wie mit 
evev, ohne, nein, ed zuſammenzuhängen ſcheint. 

vy, Betheuerungswort, der Mame des Gottes, bei 
dem man ſchwört, fteht im accus. dabei, ſehr gewöhn— 
lich v7) Ade oder v7) tow dia, Plat. u. A., ja beim 
Seus! immer bejahend od. beftatigend. 7) m)rx“Hoar, 
Phaedr. 230, a. Theaet. 154, d. v7 tovds Deovc, 
Prot. 340, b. Gorg. 484, ¢. v7) toy suétsgor Sedov 
— tov ‘Auuwve, Polit. 257, b. auch v7 toy xvvea, 
Rep. 111, 399, e. So bet den Komifern u. Oratt. oft 
durch »wahrhaftig, ja doch« u. dgl. gu überſetzen; aud 
beim imperat., v7) 4éa nißSoũ, Ar. Ach. 661; u. cddd 
vy Ate, einen Ginwurf beantwortend, Xen. Mem. 4, 
2,9; aud zuweilen irontf gebraucht, Dem. 18, 104, 
u. bei Sp. dem Lat. si diis placet entſprechend. 

vnds, &dos, o, ein unbefanntes Thter auf Samos, 
Ael. H. A. 47,28; Euphor. 26. 

vnyareos (wahrſcheinlich ftatt vejyeroc, von véog 
-ylyvoucs, yéiyac, die Alten erfl. veworl yevour- 
vos), neu geworden, neu gemacht, yetwWr, xondeuvor, 
Il. 2,43. 14,185. meéeoc, H. h. Apoll. 122. — Bei 
Sp. übh. neu, Ap. Rh. 4, 755 u. a. D.; vol. Buttm. 
Lexil. p. 203. Die Ableiting von wu. dyaucs, f. 
Döderlein bet Paffow, fallt, wie Lewterer richtig be- 
merft, mit der oben geleugueten, verftarfenden Bedeuz 
tung von v7- fort.) 

vijyoetos (yn-éyétow), nicht erweckt, nicht zu ere 
weden, dmvoc, ein fefter Schlaf, aug dem man nicht 
erwacht, bevor man nidt gang ausgeſchlafen hat, Od. 
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13, 80. H.h. Ven. 278. vijyoetor edd eur, ohne auf: 
zuwachen ſchlafen, Od. 13,74; bei Add. 5 (vit, 305), 
viyostov unvw@ous, u. a. Sp., ift der ewige Schlaf, 
der Tod, damit bezeichnet. 

vnd vee, té, die Gingeweide, Il. 17,524; auch sp. 
D., wie Ap. Rh. 2, 113. — Die Schreibung vndvia 
ift falfeh, Cob. Phryn. 494. 

vyndvooper, des Verſes wegen fiir vid vd per. 

vn vsL0¢. = folgom, Opp. Hal. 3, 442, 2v0én. 

vid vuos, bnvog, fommt bei Hom. vierzehnmal vor; 
auc fouft mit Anfpielung auf Hom., z. B. ryddvuw 
zatasyedévtes Unvw, S.Emp. adv. math. 7, 273; 
die Alten ſchon waren über die MAbleitung uneing, 
1) Aristarch. führte dag Wort auf vy- u. ddw zurück 
u. evfl. @véxdvtos, Schol. Il. 2, 2, alfo ein Schlaf, 
aug dem man nicht wieder heraus fann, ein tiefer, fez 
fter Schlaf, wie vijyoetoc, mit dem ed Od. 13, 79 verz 
bunden ijt; es iff da der gefunde Schlaf des frafrigen 
Menfehen bezeichnet, der nicht unterbrocen und un— 
ruhig tft, fo daß es ſich auch in diefer Erklärung recht 
gut zu einem feften Beiwort des Schlafes eignet. — 
2) gew. — 7d0'U¢ fiir jd vuog (f. oben), ſüß, angenehm, 
wofür Buttm. Lexil. 1, p. 182 ſpricht; gegen diefe Er- 
flarung macht Paſſow vielleicht mit Recht geltend, daß 
nirgends bet Hom. die v. 1. 7 vuos fich findet, und daß 
Die Annahme eines uralten orthographifden Irr— 
thug, der aus dem Verfchwinden des Digamma ent- 
ftanden fet, fehr miflich fet. — Spatere Dichter aber 
fheinen es wirklich — fdvuos gebraudt zu haben, 
ygl. aud yndvusos. 

vj0vs, Vos, 1], die Baudhihle, — xordéc, Hippocr. 
u. übh. jede Hohlung in den fleiſchigen Theilen des 
Leibes, Id. — Bef. a) der Baud, Magen, érei Kv- 
zaww usycdny eundyoato vndvy, Od. 9,296; Hes. 
Th. 487; fo yvatou te doddos, vnd voc ’ joon- 
uévoc, Eur. bet Ath. X, 413, c; td tig tadatvngs vn- 
dos Josnty ove, Soph. O. C. 1265; Eur. Cycl. 243. 
—b) der Mutterleib, Evvéa xai déxa uév por iis &x 
yndvos jour, Il. 24,496; Hes. Th. 460; vgl. Aesch. 
Ch, 746. Eum. 635; vnddg axvuwy, Eur. Andr. 
158. vndvoc éxBoror trexs, Bacch. 91 u. Sp., usye- 
Awe éSayzwoé uov tiv vndvy, Lue. Philopatr. 2. — 
c) übh. Unterleib, 7 otéovwy i) vydvos avticoster, 
Il. 13,290; xauwac masion xai vnd vv, Eur. Phoen. 
1423; &eheiy tiv vydvy, den Leib ausnehmen, aus— 
weiden, Her. 2, 87; fonft noc bet sp. D. vydvoger, 
des Metrums wegen vydvidgey, Mosch. 4, 78; vy- 
dvea fiir yvydvv, Qu. Sm. 1, 616; vndvov, Nic. Th. 
A467. [vin den dreifylbigen Caſus immer furz, in den 
zweiſylbigen gew. lang, vgl. Spitzner de vers. her. p. 
68; doch auch kurz, Eur. Cycl. 570.) 

ynéw, ion. = véw, haufen, aufhaufen, aufſchichten, 
Bany, Evade, Od. 19, 64. bef. zum Scheiterhanfen, Il. 
23, 139. 163. aud oouata, 23,169. mio ev vny- 
oon, Od. 15, 321, wie mvojy, Her. 1, 50; enowwe, 
Lofegelder aufhaufen, 24, 276. — Auch beladen, an- 
fillen, vias ed vnjons, Schiffe wohl befracdten, Il. 9, 
358. u.immed., vije vn joaodar &dts yovood, ſich 
das Schiff gehauft mit Gold beladen, 9, 137. 279; 
vynoavto, Ap. Rh. 1,364. Bal. vnvéw. 

vino, 7, das Haufen, Aufhaufen (?). 

yytis, idos,7, die Spinnerin, Schol. Il. 6,491. 

vito, = véw, fpinnen, Plat. Polit. 289, c u. Sp., 
wie Probl. arithm.27 (XIV, 134), vi Foxe, nad Poll. 
7, 32 nicht att., vgl. B. A. 88. 


f 


vijios, aud 2 Endgn, zum Sdiffe gehorig, doov 
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yijiov, ein zum Schiffbau braudbarer Balfen, Schiff 
bauholz, Il. 3, 62. 15, 410. Od. 9, 384. auch ofne 
doov, Il. 13, 394.16, 487; ryjia Svac, Hes. O. 810; 
vijie, Ruder, Nic. Th. 844; avdoes vyios, Schiffer, 
Aesch. Suppl. 700. vatorswy euBodais, Pers. 271. 
Gtodoy vaiov, dev Zug dev Schiffe, Suppl. 2. Bgl. 
veios, Cob. zu Phryn. 432. 

vyj-is, wos (2d iv), unwiſſend, unfundig, Il. 7, 198. 
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tevos, Od. 8,179; Ap. Rh. 2,417; Movoéwv, Ep. 


ad. 539 (1X, 583), u. ofter in der Anth. 

vniote, erflart Hesych. goyvata, xarw@rata, wie 
VEQTO. 

ynttys, 0, — vijios, otoatos, Schiffsherr, Thuc. 2, 
24. 3,85, whe otodoc, die Flotte, Antiphil. 146 (VII, 
379): Ael. V.H.5, 10. 

YHyElex0s, — vorigem, voMW06, Sp. 

yn xé00N6, &, ohne Gewinn, nutzlos, unnütz, Sov- 
An, é70s, 1.17, 469. Od. 44, 509; otros, Ap. Bh. 2, 
A825 die VLL. erflaren in Beziehung auf das erfte 
GQ#OVVETOS. 

vij-xé006, ep. = folgdm, Hes. O. 531, dem xéoaor 
entgegengefebt. 

y1j-xE0WG, WT0S, ohne Horner, ungehornt (2). 

vixeoTos, unheil bar (@xéotos), Hes. O. 285. 

yn-xn0rns, &, forgenios, Conj. Dindorf’s in den 
Perfen bei Plat. Cony. 197, c. 

yVHnxovotéw (vy-cazovw), nicht horen, ungehorfam 
fein, vyxovotyo¢8 Seas, II. 20, 44. 

vijzovotos (vy-axovotos), ungehort, unbefannt, 
Arat. 173. 

YNXTNO, 006,06, U.vjxTHS, 0, der Schwimmer, Sp. 

yyxtexos, zum Schwimmen gehorig, geſchickt, s. 
Emp. adv. math. 9, 171. 

yyxtes, ſchwimmend, Plut. Symp. 2,3, 2; iydus, 
Leon. Tar. 25 (V1, 4); to vnxtor, die Schwimmkraft, 
das Schwimmen, Anacr. 24, 5. 

ynatots, tdos, 7, fem. zu vyxtns, Sdwimmerin, 
Sp., «Auta, == xodvuBas. 

VijxTWO, 0006, 0, port. == vyxt0, «vd ees, Maneth. 
4, 398. 

ynareyns, és (vn-adéyw), ofne fich um etivad zu 
kümmern, rückſichtslos, Hesych. 

ynaens, és (vn-édgos), ohne Mitleid, unbarmherzig, 
ynasés nuco, vom Lodestaye, Ll. 11,484. 588. Od. 
9,47 u. ofter. 7700, 9, 497. Dvuocs, Vscuds u. ä., 
Hom. aud zvoc, unbarmberziger Schlaf, dev ohne 
Mitleid zuläßt, daß wahrend feiner Dauer ein Unglück 
liber Den Schlafenden hereiubricht, Od. 12, 372 (vgl. 
nod avndenc, Lob. zu Phryn. 7443 u. vydecis, vyais) ; 
yynasei vow, Pind. frg. 168; u. adv. vydews, Aesch. 
Ch: 240; u. dafür vyAgéc, éxevto v. xvvooncdoeaxTOY 
owuc, Soph. Ant. 1182; einzeln bei sp. D. 

yndguys, S$, ep. == vorigem, H. h. Ven. 246; Hes. 
Th. 770; Theodor. 2 u.Agath. 39 (VII, 556.602). — 
Adv. vydscws, Ap. Rh. 4, 610. 

ynaeltys, > (vn-casttys), uur Od. 16, 347. 19, 
A498. 22, 418 in dem Verſe: af to atyuclover xai 
ab vydecteic sioi, wo yor Belfer vyjdeteis gelefen 
wurde, nad der Ableitung der Wlten vou vj-cdcteiv, 
oder nach den Schol. aud) vyanresic oder vijdttides, 
ſchuldlos, unftraflich, evaucotytoe dvattuot, VLL. 
Ariftard aber nahm v7) ale envtatixor u. erfl. modv- 
aucotytor, in welder Botg Wellauer Ap. Rh. 4,703 
vyautets aufgenommen. . 

vnrgo-Svuoc, unbarmberziges Sinnes, Sp. 

yndso-movvos, unbarmberzig ftrafend, ohne Mit— 
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leid züchtigend, Kijosc, Hes. Th. 217, wo Stob. ecl. 
phys. p. 9. 7jAsonowvos, Thorheit ftrafend, las; aud 
Atonorvoç wurde gelejen, was aber »Strafe verfeh- 
lend, vermeidend« heißen würde, wonad Ruhnk. vydc- 
TOMowvog vermuthet; eben fo ſchwankt die Ledart 
Orph. Arg. 1362. 

vij-Asvotos, unſichtbar, Theocr.Syrinx, 

ynars, &, poet. — vydens, unbarmberzig, yur, 
Pind. P.14, 22. wndéa voor, 1,95; den dat. u. acc. 
entlehut Hom. immer von diefer Form, vndéi Dsoug, 
11.10, 443. vydéitarw, Od. 12,372. vydréi duu@, 
9,368, u. bef. oft vydéi yadxeo, mit erbarmungslo- 
fem Grze, von jeder Waffe, die verwunden kaun. 
ynaée tvudy, Il. 19,229; vyajs ov xai Fodoous 
mtdéws, Aesch. Prom. 42; vndéa 0& yévedtac, Soph. 
O. R.180; Eur. Cycl. 368; u. sp. D., wie Christod. 
ecphr. 445. 

ynantys, é6, == vydetys, E.M. 603 G., gw. 

vndinelos, = vndinove, Hesych. 

vydvto-xoae-Bien-éhavos, v. 1. dyna, heißen die 
Philofophen, Ep. ad. 140 (App. 288), die baarfuß ge- 
hen und fich nach Salbol umſehen, fehr arm find oder 
die kümmerlichſte Armuth affectiren. 

vn At-ovs, 0006, wie avnAinous (vielleidt von v7- 
Aup-novs, oder unmittelbar von vjdew), unbeſchuht, 
baarfuß, nad E. M. dyumedytog xai wovoyitwr, 
aljo ubh. durftig, arm; bet Soph. dowtog vyAimous V 
cdwuévy, O. C. 350, in der erflen Botg. — Bei sp. D. 
aud) vidios, wie Ap. Rh. 3, 646; Béoc, Lycophr. 
635. 

VALENS, 6, ſ. vnAEETIIS. 

yydcto-movvos, Conj. fiir vjdeomtotvoc, w. m. f. 

VALS, &> (vy — GAsipw), = ayNatpigs (2). 

vi-homos, ohne Mantel, ohne Vefleidung (2). 

vic, Td, das Geſponnene (véw), der Faden, dads 
Garn, Od. 2,98. 4, 134. 19, 143; auch der Faden des 
Sypiungewebes, Hes. 0.779, wie doe yvys, Lucill.65 
(XI, 106); vy mata vero nédw, Eur. Or. 1433; Plat. 
Polit. 252, e, der Faden; neben vpn, Plut. de sol. anim. 
10; ex Asmtwv vyuctwr, Luc. Cont. 16. 

ynuct-wdns, wie Gefpinnit, Plut. de def. orac. 43. 

ynuéoteve,y, Untriiglichfeit, Wahrhaftigfeit, Soph. 
Trach. 172 in dor. Form vauéortecee. 

vnUsorijs, é> (vy — aucaotavw), ohne Fehl, wahr- 
haftig, wahr, Beiwort des wahrfagenden Proteus, Od. 
A, 349 w.ofter.vnusorés usy Oj uor VNdG YEO Xai xO- 
tavevooy, Il. 1, 5144. Bovan vnusortijs, ein Rath- 
ſchluß, dev unfeblbar in Grfillung gehen wird, Od. 4, 
86. 5, 30. fo vooc, 21, 205. noc, ein zuverlaffiges 
Wort, I. 3,204. und fo oft yyusorvéa eineiv, dev 
Wahrheit gemäß reden, und adv. yywsotéws, Vd. 5, 
98.19, 269; tay’ sion nevta vnwsoty Adyor, Aesch. 
Pers, 242 u. sp. D. — GS. auch nom. pr. 

vyjveuéw, windftill, rubig werden, fein, auc ibertr., 
Hippocr.; pass. yjveuovusvoyv, Hesych.; val. évnv. 

vyveuce, i, ton. vyveuin, die Winvftille, Hom. 
vrbdt yaajyy ryveuiyn, windftille Meeresruhe, Od. 
5, 392. 12,169. vynveuiycg, wahrend der Winditille, 
I]. 5,523; Her. 7,188; zai yuadjvar, Plat..Theaet. 
153, c. Gegenſatz uéya tenveduc, Phaed. 77, e, u. 
prides bi u. Sp., wie Timon. Phlias. 44; Pol. 34, 

, 44. 

vivewos. ov (vj — veo), ohne Wind, windftill, 


aidijo, Ul. 8,556; nevtos ev MéonuBowvais xoltars® — 


cxvuwy vyvéiuor eidor nsowy, Aesch. Ag. 552; 
aivon, Ar. Av,778 u. Sp.; übh. ftill, ruhig, podrn- 











Nyvéo 


uc wiv vnvéwov yaddvas, Aesch. Ag. 720; vijve- 
uov 0’ totna’ dyhov, Eur. Hec. 534; ubertr., poyy, 
Plut. de genio Socrat, 20. 

ynviw, = vyiw, ala Jé of usvoerxice vyveov 
Hany, ll. 23, 139, wo jest vjeor gelefen wird, vgl. die 
compp. 

vyvica, 7, Lob⸗ und Klagegefang um Verftorbene, 
dag lat. nenia, welches nad Cic. Legg. 11, 24 aus dem 
Griechiſchen fommt. 

yyvlato v,td,ein Povyvoy uéhoc, Poll. 4,79 aus 
Hipponax. 

VIVES, 406, 7, HGaqn ftatt vecvec, Draco. 46, 12. 

ynki-novs, 100 os, ſchwimmfüßig, Fifhe, Sp. 

vijEvs, 7, Das Schwimmen, Batrach. 67 ; Plut. sept. 
sap. cony. 19 im plur. 

ynopernes, 6, ton. = vevperns, Leon. Al, 28 (VII, 

68). - 


yno-x0006, ton. = vewxdooc, Philip. 26 (1X, 22). 
— yno-nédn, 1), = vevownédn, Greg. Naz, 

yno-nodos, ion. fiir yeomodos, der ſich im Tempel 
aufhalt und befchaftigt, Tempeldiener, Priefter, Hes. 
Th. 99 1u. sp. D. ésosts, Maneth. 4,427. 

vyjo-opéw, poet. = vavrovéw, zu Schiffe fahren, 
Leon. Al. 40 (VII, 675). 

noc, 6, ion. u- ep. = vads, Tempel, Hom., Her. 

v7j0-G60¢ u. poet. vnocodos, Scbiffe rettend, ſchü— 
send, Ap. Rh. 4, 570. 2,927; Nonn. D. 33, 136. 
 yy-ovyos, Schiffe haltend, fefthaltend, pvacé 
mhoiov, Hesych. 

yno-pIooos , das Schiff verderbend, zerftorend, 
Nonn. D. 39, 122. 

vno-pooa, vata tuscoons, Schiffe tragend, 
Theaet. Schol. 2 (X, 16). 

vij-0706, = vyovzyos, nndcdive, Crinag. 39 (VII, 
636). 

yy-nadnc, éc, ohne etd, das Leid mildernd, 47/- 
Hn¢ Bdwo, Opp. Cyn. 2.417; vgl. Lob. Phryn. 710. 

vij-mavotes, = &navotos, Lycophr. 972. 

“yynmedarves, = insdarvds, wahrſcheinlich aus Miß— 

yerftand, nach Analogie von vijIvuosu. jdvuos gez 
bilvet, Opp. Cyn. 3, 409. 

V1{MEL0S, —= vIMéEras, zw. é 

yy-mext/s, és, = folgdm, Hesych. cxrévioros. 

ynj-nextoc, ungefammt, Sp. 

vy-mehéw (Mého nce, VGl. EdnmEAEW U. LEK EEW), 
unvermigend, ohumadtig fein, Hippocr, nach Galen., 
der cdvvyaréo erfl. 

yn-nevnes &, ohne eid, ohne Trauer, fo adv. vy- 
nevtiws avétan, Protag. bet Plat. cons. ad Apoll. 
P. 360. — Gew. Leid, Kummer lindernd, verſcheuchend, 
pdoucnov vymevtic V ayodcy te xaxwav éntdydory 
anavtwy, Od. 4,224, und darnad dfter bet Sp. von 
einem ſolchen Sanbermittel, Luc Salt. 79. Auch Apollo 
heift fo, Hymn. in Apoll. (1X, 525, 14). 

yy-nevd iis, &s (nvvtavouce), unerforſchlich, un— 
ausfpredlid, Goya, Orak. bei Macrob. Saturn. 
4, 18. 

yynice, A, findifdes Wefen, Kinderei, vymedas 
oyéery, Kiuderet treiben, Od. 4,297, Bgl. vy née. 

yyniclw, = vynvcyevw, Hippocr., Hesych. erfl. 
yynvecetece Durh umowivetec. 

yynia es, i, das Kindiſchſein, Sp. 

vineceysdo, findiſch ſein, Kinderſpiele treiben, I. 
22,502. 

vyniayos, poet. ftatt vij70¢ (nicht mitle yo zufam- 
mengefept), unmiindig, kindiſch, mais, Il. 2,338. 6, 
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408; Phocyl. 139 u. a. sp. D.. wie Bion 7 (1X, 
259). 


Nyrtixdc 


P let for = yymiayevw, Ap. Rh. 4, 868; Mosch. 
» 22. 

vynuey-wons, &,—=vynwdne (2). 

yyniéy, i, ion. = vynréa, Unmindigfeit, Rind: 
Heit, mosddxis wou xarédsvous éni oti teoor xi- 
twa, olvov dnopiilwy év vynién cheysivy, LI. 9, 
786, ff, wo Andere es fiir kindiſche Unbeholfeuheit erfl. ; 
gew. findijches Wejen, Thorheit, rynénor noday 
aoetiy dvapatvwy, Il, 20,414. vgl.15, 363. Od. 
2h, 469. 

vnnietoc, = folgom (?). 

viniéos, zum Kinde gehorig, vyméyn veto, des Kinz 
des, Opp. Hal. 3, 585. 

VITLEVO UCL, = YOU YEVW, VLL. 

VITLLOELS, ETM, EV, Poet. = vijnL0¢, Orac. Sib., 3. 

nnio-xtovoc, Kinder tootend, Sp. 

VITLLO-N1 DENYS, 6, für Kinder ſchicklich, Sp. 

vijneos, att. aud) 2 Endgn (vy Moc, sinsiv (eiz 
gentlich yom erften Kindesalter, wie infans, vom Kinde, 
das noch nicht fprechen fann, unmundig, vj2ve téxver, 
Il. 2, 136 u. offer. aber aud) weiter hinausgehend, 
vijtvov, ovnw si00% duortov mohéuow, 9, 440. 
jelten yon jungen Thieren, xjm0e téxva, 2,341, 14, 
113. aud vojmee allein, die Sungen, 17,134. Dah. 
Bia vynin, die ſchwache Kraft des Kindes, Il. 14, 564. 
haufiger ubertr. aur den Verftand, kindiſch, unerrahren, 
thorict, uéye vijnsos, 16,46. Od. 9, 44 u. ofter bei 
Hes. auc ahnungslos, dev Sufunyt unfundig, Il. 22, 
AAS 3 vine Balers, aud) Pind. frg. 128. vj7000, P. 3, 
82; vyntoug dvtag to noiy tvvovs éFynxa, Aesch. 
Prom. 444 ; ygl. Soph. O. R. 652. El. 142; atodnuc 
te xv Vnniois ye Tw xaxwy éyyivetor, Eur. I. A. 
1244. vgl. Med. 8945 vijnsoy eingiy tr, Ar. Nubb. 
106; vyniov dizyny, yynimy poByntoea, Plat.Ax. 365, 
c. 367, a; und bei Sp. wo mawWiw vyniw yojoactui 
tive, Pol. 5, 29, 2. &x ynniwy, you Jugend auf, 4, 20, 
8; Luc. Hale. 5. 

VIMLOTNS, TOS, 7, Kindheit, Unmindigfeit, findi- 
{hes Weſen, Chorheit, wawWlag xai yvynidtytos ya- 
Quv, Plat, Legg. Vil, 808, eu. Sp., wie Luc. Hale. 3; 
ano vymvotytos, S. Emp. ady. math. 24, yon Rind- 
Heit an. 

vynvo-pavys, és, wie ein Kind erfdeinend, Sp. 

vynvo-pooovry, 7), findifher Sinn, Thorheit, Sp. 

yiito-powy, ov, findifd gefinnt, thöricht, Surab. 
1,2, 8. 

vymi-Wdns, ec, nach Art unmündiger Kinder, Sp. 

vij-NAsxtos, ungeflochten, mitungeflodtenem Haare, 
Bion. 1,21. 

vymorvé, over vynovvel, Plat. Legg. 1X, 874, c(die 
Lesart ſchwankt hier wie fait iberall), adv. zum folgdn, 
ungejtraft, Andoc. 1, 95; Dem. 59, 86. 

vij-Toivos, ungeſtraft, ftraflos, vijovvov chore ts, 
ungeracht, Od. 1,380. gew. vijouvor, adverbial, Bio- 
toy édovtes, 18,297. vgl. 1,377; vynowe ano- 
ztsivwy, v.l. VnMotvuet, Xen. Hier, 3, 3.— vijmotvoy 
putwr aloay, Pind. P. 9, 60, fruchttragender Baume 
untheilhaft. 

v7j-oT Mos, = &notuos, Hes. Th. 795, v. |. 

VINTHS, 6 (vie), der Nüchterne, Pol. 10, 3,4. 
27,10, 3. 

ntixoc, nüchtern, der mäßig [ebt, o viper elw- 
os,Gramm. BeiPlut. Symp. 7, 6. 3 Gegenſatz von 
MOAVTLOTNS. 
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vn-MvINS, &, == vyEevdic, Hesych. 

vij-MvoTos, ungehört, yon dem man nichts erfahren, 
Nonn. D. 14, 199. 

vynvteevdouct, kindiſch fein, Rinderet tretben, revé, 
Lucill. 27 (XI, 140). - 

vynvtio, i, Kindheit, Ap. Rh. 4,791, o& yao dy 
é& éte vynvting «vty toéqor. 

VINUTLOS, 0, OY, = VITILOS (YN — Cn¥w), unmün- 
diges Mind, Il. 20, 200. 434. und ibertr., Findtfches 
Sinnes, unverftandig, thorict, Il. 21,441 un. öfter; Ar. 
Nubb. 858. 

yyoettns, 0, == ynoitys, Arist. H. A. 4, 4 G. bei 
Beffer. 

viovd mos (yy — covduds), unzählig, Theocr. 25, 
57 ; Ep. athl. stat. 46 (Plan. 370); D. L.40, 9. 

vijovor, TO, nerium, der Oleanderſtrauch, fonft Go- 
dod apn, Sp., wie Diosc. 

vijoes, tos, 7, = vorigem, Nic. Th. 534. Nach Anz 
dern eine Nardenart, rdéodog doen, oder der Seven- 
baum, Diosc. 

vyoratos (vn — éovotes), unbeftritten, Gramm. 

ynottns, 0, eine bunte Meerſchnecke mit einem 
Deckel, Ael. H.A. 14, 28, vgl. vyoeitng u. dvaeities. 

ynotto-uvsos, geſchwätzig, Hesych. 

vijoutos, wie yyovatos, 1) unbeftritten, gewiß (?). 
— 2) = viowuos, unzählig, tan, Hes. O. 543; v4- 
Oita tavowviyrvic uaotéedwr, Ap. Rh. 3, 1288. val. 
A, 158. Bgl. Jacobs Anth. Pal. p. 375. 

ynoito-pvados, mit unzähligen Blattern, Hesych. 

vnods, = vaoos, feudt, vgl. Lob. 3u Phryn. 42. 

vynoaios, zur Snfel gehorig, auf einer Sufel, ywou, 
nodes, 60n, Eur. Troad. 188. Ion 1583. I, A. 203; 
mogtudc, Antiphil. 44 (1X, 242); Kulsxds, Eryc. 
12 (VII, 368); Aédoc, Hesych. — Much Conj. für 
VNUOOALOS. 

vnoEevoucee, eine Sufel fein, E. M. 

v16N, 1], = VACos, wovon man den gen. plur. v7- 
ocwy findet, Callim. H. Del. 66. 

yyovdlw, = vynottw, Strab. 1,3, 18. 

yyow-aoyns, o, dev Snfelbewohner, Antiphan. bei 
Ath. VII, 342, f; Plut. reip. ger. pr. 34. 

vyoi-aoyos, 0, daffelbe, D. Cass. 58, 5. 


Nyrvdys 


ynjoves, c006, 7, Inſel, D. Per.570. Go hieß eine 


Schrift des Semos über Sufeln, Ath. III, 123, d; vgl. 
Schol. Ap. Rh. 4, 1165. 

vyoidvoy, to, dim. von vjoos, Snfelchen, Thue. 
8,41; Plut. Oth. 10. 

yynoitw, eine Inſel bilden, fein, yyoflCwy tomoc, 
Pol. 5, 46, 9. 

vyjotoy, to, dim. yon vijcoc, Inſelchen, Suid. 

vnats, t0.05,7, — vorigem, Her. 8,76. 95; Pol. 
16,2, 8; Plut. Alex. 60. Ant. 19; aug Qu. Maec. 8 (VI, 
89), «xtains vyotwos: Antiphil. 28 (1X, 443), 
yyoics aad’ ouccdr, u. Lycophr. 599 geht die Lanz 
ge dese hervor; yal. Drac. p. 23, 14, der aber 47, 20 
dads 4 aud) ald kurz erwähnt. 

ynovs, ij, 1) das Spinnen, % tis Atoomoy, Plat. 
Rep. X, 620, e. — 2) dad Anz, Aufhaufen, cWesvorc, 
Hesych. 

vnoites, vos, 7, zur Inſel gehorig (fem. von einem 
nicht vorfommenden xynofry¢), vacitic lovaniacs, 
Antip. Sid. 69 (VI, 2). 

ynowwtns, 6, der Snfelbewohner, Her. 1,27; Thuc. 
5, 97. 99 u. ofter; Isocr.4, 132 ; Xen.u. Folgde; auch 
adj., Béocg, Eur. Rhes. 704. vgl. Heracl. 86; u. indor. 
Horm Aady veowray, Pind. P. 9, 57. 


Nijto¢ 


vynormtes, toc, 1], fem. zum vorigen, métoa, Fels 
dev Snfel, Aesch. Pers. 382; éoréa, Soph. Trach. 
655; thy vyowwtuv youyiay, Plut. de exil. 9. 

vnovmtixoc, den Sufelbewobhner betrefferid, dduos, 
ovouct, Eur. Andr.1262. Hel. 148; xAntjo, Ar. Av. 
1422 u. Sp. 

vyoo-st0n¢, é¢, infelartig, Strab. 3, 4,7. 

vnoo-ucyio., , die Inſelſchlacht, Luc. V.H. 4, 42. 

ynoo-movéw, zur Snfel machen, Sp. 

vijoos, 7 (véw), eigtl. das ſchwimmende Land, die 
Snfel, Hom. u. Folgde; Iadacodndanxtos, Aesch. 
Pers. 299; bei Soph. ift mit 1¢@ usycdg dwotds vow, 
. ON 704, der Peloponnes gemeint; uaxcowy vijoor, 
. oben. 

vico-puack, axos, 6, Inſelwächter, D. Sic. 3, 39. 

ynoow, zur Inſel machen, Suid. v. nor. 

vijood, 1, die Shwimmende (véw), die Ente, Luc. 
Ind. Voc. 8. S. dag att. vijrre:. 

ynoocios, yon der Ente, entenartig, ceoredtec, 
Theophr.; Arat. 982 tft ynaaioc v. |. 

vnooderoy, Td, dim. yon rjooc, Entchen, Sp., att. 
VYHTTaOLOY. 

vio00-sL0n¢, éc, entenartig, Eust. 1451, 60. 

v1600-ToopEiov, to, Ort, wo man Enten anffit- 
tert, Sp. 

vyotete:, 7, das Kaften, Nichternfein, Diphil. bei 
Ath. VII, 308, au. Sp. vyotséas 6Ceuv, Arist. probl. 
12,7 u. Plut. — Jn Athen hieß ſo bef. der dritte Tag 
des Thesmophorienfeftes, Alciphr. 3, 39; vgl. »yoted- 
av aye, Ath. a. a.O. 

vijotevoct, 7, die Faftende, Nic. Al. 130. Th. 862. 

vnotéuc, O, der Fajtende, wie wyaryc, Sp., zw. 

viOTEVvtNs, 0, = vorigem, Sp. 

vyjotevo, faften, Ar. Av. 1519. Thesm. 949 u. Sp., 
wie Ath. VII, 307, f; — übertr. fich einer Sache ent- 
halten, vyotevery xaxecytoc, Empedocl. bei Plat. 
de cohib. ira a. E. 

vijotns, O, der Faflende, fp. Form fir vjorw, Ma- 
tron Ath. III, 134, f. 

vyotexos, zum Spinnen gehorig, y wyotez1, se, 
céyvn, Spinnfunft, Plat. Polit. 282, a. 

vHOTeWos, zum Faften gehörig, 7 Uéoc, Faſttag, K. 8. 

VHT, Log u. Log (vn — éoviw), nicht effend, fa 
ftend, u. nicht gegeſſen habend, nitchtern, Il. 19, 207. 
viotves, Od. 18, 370; viotw, Aesch. Prom. 5733 
vyotis Boos, Kur. 1. T.973; Theopomp. bei Ath. 
VII, 308, a, wo der xeotoEvg vijotes heißt u. dev 
rund diefes Namens angegeben wird; — aud aft. 
Hunger erregend, mvo0ci vyjoties, Ag. 186. mdvoc, 
322. vyotuy Wasoey vooor, 989. ai vnotidss vet, 
16U4. dyuoc, Ch. 248. Es findet fich aud der gen. 2/- 
ates u. plur. vijorecc, val. Lob. 3u Phryn, 326. — 
 vijotes, auch dev Leerdarm, intestinum jejunum, weil 
er immer leer gefunden wird. — Empedocl. bet Arist. 
de anim. 4,5 uannte fo das Element des Wafers u. 
dev Luft. S. nom. pr. 

vyoto-Noote, 7, dad Nichterntrinferi, sp. Medic. 

vyoto-noréw, nüchtern trinfen, sp. Medic. 

vyovdovoy, To, dim. you vjGos, Inſelchen, Xen. 
Hell. 6, 4,4; Isocr. 12, 70. 

v7jTN, I, f. Vntoc. 

vyj-Tetoc, ungerächt, ungefiraft, Herod. Attic. 4, 34 
(App. 50). 

vnjto-é10i/S, >, der rjc ähnlich, Nicom. music. 
20. GS. das folgde. 

VITOS, zſgzgn AUS véatos, bef. 1 »jty, sc. yoody, 


—— Se 








Nyto¢ 


die unterfte, hichfte Seite des alteften Tetrachords, 
Arist. phys. 5, 6. metaph. 4, 14; Music.; ygl. Agath. 
68 (XI, 352); Strat. 29 (XII, 187). 

vntos, gehaͤuft, aufgehauft, Od. 2, 338. 

vntos, gefpounen, gedreht. S. compp. 

vj-Tgéxn¢, &s, = a&tosxyc, Lycophr. 2. 

vijtoov, to, die Spindel, yon véw, fpinnen, Suid. 
erfl. xAwortyjosor. 

vijtve, 7, att. = vijooa, Ar. Ay. 566. 

vyttao.oy, td, att. == »vnoocovor, Ar. Plut. 1011; 
Ath. IX, ¢. 52. 

vnttiov, tO, wie das vorige, dim. zuyAtra, Entchen, 
Nicostrat. Ath. II, 65, d, wo nocd vijrtvoy mit falſchem 
Accent fteht. 

vytto-xtovos, o, Ententodter, eine Adlerart, Sp. 

vntto-povos, = vorigem, Arist. H. A. 9, 32. 

vytto-puaaé, axos, 6, Entenwachter, -warter, Sp. 

vij-vy wos, lautlos, f. &. fiir vyjdt 0s bei Hes. 

VHVS, H, ion. U. ep. = vevds,w.m.f.  ~ 

VNVdI-NEONTOG, ion. = vevornéoatos, Her. 1,193, 
fonft aud getrennt geſchr., wie 1, 189. 

vn-vtu0¢, athemlos, Hes. Th. 795, wie dvanvev- 
otocs. — Auch gerudlog, Sp. 

vypatvo, = vjpw, Eust.|. d. 

vynparéos, = vypeddsos, Suid. u. E. M. 

WIP adeo tn, NTS, 11, = yn pakotns, 

vi parémors, 7, = vorigem, E. G. 409, 58. 

yn DEALEUs, 0, = vynpedroc, fo heift Apollo, Hymn. 
(XI, 525, 14). 

vypakevo, ein Tranfopfer ohne Wein bringen, 
Poll. 6,26. Bet Hesych. aud rypadilo. 

vnpadvos, aud) 2 Endgn, nudtern, ohne Wein, 
a) Tranfopfer ohne Wein, aus Waffer, Mile, Honig, 
wie fle bef. den Gumeniden, Muſen u. Nymphen ges 
bracht wurden, usrdcy uate, Aesch. Eum. 107 ; dvoca, 
Suid.; isgd, oft bet Sp.; vgl. Suid., der auch vnpa- 
Ava Evda, das bei folchen Opfern gu brauchende Hol, 
bef. des Fuuoc, im Ggſtz der oivoonorvda, fennt; f. 
diefes Wort u. Diogen. 6, 76 u. Schol. Soph. O. C. 
190; vgl. noc) Plut. sept. sap. conv. 13, ai Mov- 
Gar xavanee xoation vypddor, évy uésw 1Q0- 
Séusven tov Adyor. aud befonnen, nüchtern, de gar- 
rul. 4. — Ady. in diefer Bdig, ynpudiws tyew, Poll. 
6, 26. 

VIPAALO THC, HTS, 71, Nüchternheit, Sp. 

vyp~adsGuos, o, — vorigem, übertr. Befonnenheit, 
Aufmerkſamkeit, Suid. erfl. wpo0csoy7. 

ynpavtixos, nuchtern machend, xed dowvos, xovn, 
Plat. Phil. 64,c. Auch — rn~edros, Poll. 6, 26. 

ynportwes, adv. zum partic. praes. you vj pa, nih: 
tern, mit Bedact, Sp. 

vigw, nüchtern, mäßig fein u. leben, bef. feinen 
Wein trinfen, Theogn. 481; Archil. 49; od yao éy 
Nowtaow vuiy aytéxvoca — Yigwy cotvorc, 
Soph. 0. C. 100 (vgl. vypadsoc); vyqorta xai oo- 
pov aoyorta ustvovtwy Vsi xatorcvas, Plat. 
Legg. 1, 640, d. ustvorvta évdon nad vyportwy 
Adyous magaBaddsev, Cony. 244, c u. dfter, u. 
Folgde, wie Vem. 24, 74; u. Sp., wie Plat. u. Luc. 


oft; aud) itbertr., nüchtern u. befonnen fein, vjmwy, 


im Gsaſtz von elx7 Aéywr, Arist. met. 1,3; viipe xai 


Héuvnoo aneoteiv, Epicharm. bei Luc. Hermot. 47; 


vgl. Pol. 31,21,14; r6 yee év ti xagdig tod v//- 


portos énitis yawrrns éoti rob usdvortos, Plut. 
garrul.4; a&vie neountys xai vijpwy, Hdn. 2, 15, 


1. — Das perf. very ~we hat Philostr. 
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Nixao 


vixeadéos, ſchwimmend, von v7} y~w, Xenocrat. 

vyixeiov, TO, Shwimmplas, VLL. 

vir, = vaiyt, Hesych. 

ynyotchevtor, corrumpirtes Wort bet Plat. glor. 
Ath. 7, man vermuthet vaoi ydsordhavtor u. val. 
Pericl. 12. 

vij-xutos (nad) Deutung dev Gramm., die woAdyv- 
tog erfl., fo gebilvet, als ob vy wie « privat. aud 
eine verftarfende Bdtg hatte), retchlich, weit ergoſ⸗ 
fen, dο,, Philet.24; Ap. Rh. 3,530; b02nt, Nic. 
Ther. 33; D. Per. 126 u. fonft bei sp. D. 

viyo, = véw, ſchwimmen, vyyéueven usucais, 
Od. 5, 375 u. ofter; Hes. Sc. 317. — Geww. im med., 
vynzxousvocs rode haituca drétuayoy, Od. 7, 276. 
Htoai Iujosco’ cupotégnow vnyourvos, 14, 352 
u. Ofter, wie Hes. Sc. 211; auch in fp. Proſa oft, wie 
Luc. V. H. 4,30; »jyouaé t, D. Per. 144; — Paus. 
10, 20, 4 u.a. Sp. auch wieder im act.; vgl. Schäf. 
zu Schol. Par. Ap. Rh. 4, 937. 

vies, 7, Nüchternheit, Pol. 16, 24, 4 u. Sp. 

v7jo, ion. = véw, haufen, auc ynéo u. vnvécw, die 
man val. 

viBatrouoc,o,ein phrygifder Tanz, Ath. XIV, 629, 
d u. Hesych. 

— die folgende Pfeife blaſen, Eupol. bei 
ot. 


viyhaoos, o, eine Eleine Flote, Pfeife, mit welder 
der Lact fiir die Ruderer angegeben wurde, cvror, 
xehevotor, viyhcowy vrbdt Ar. Ach. 528. 

vides, nach Suid. u. Phot. dota 7 doyidva nes- 
diwy. 

vilw, = vintw, wovon es aud) fut. u. die anderen 
tempp. entlehnt, vipw, véryuuce, waſchen, abe 
wafden, Gnoyyorow toanélac, Od. 1,112; an’ 
avtov 0 aiuc vil’ Fdats dcaog, Il. 14, 830. u. oft 
med., é% motauod yoou vitero, er wufd fich den 
Leib ab, Od. 6, 224. opiv zxiua taddaons idow 
moadoy viper and youwtds, Il. 10,575. u.ciue vé- 
Ceov ano tivos, 11, 830. 846. pass., @iue vévintas, 
24,419. mit doppeltem ace., o& nodas viww, Od. 
19, 376 u. ofter. med., véipato 0” avtds yeioas. er 
wuſch fic) die Hande, II. 16, 230 u. Hfter. u. foam häu— 
figiten Hände u. Füße waſchen. auch ohne Zufag, Od. 
1,138. 4,54. vipactar caoc, fic aus dem Meere 
wafden, 2,264. felten von Gachen, Il. 16, 229. — 
abwaſchen, reinigen, d. i. entſühnen, oluas yee ott’ 
cy “Iatgov obts Daou ay viparxatuoua tyvdE 
tyv otéyny, Soph. O. R. 1228; movory vitoven, Eur. 
1. 1.1338. &viuper aitoy opayes, Suppl. 765. «- 
yvoig cadaouois vey viper dédw, 1.71191. u.med., 
ovedy niWddxwy vipavto cwuct’ gy doais, Andr. 
254; fprucwortli wie bei uns @ yeslo tev yEiou 
viler, Epicharm. bei Plat. Ax. 366,c. — Musgie- 
Ben, olvoy wilétw eic E0e—oc, lon bei Ath. XI, 
463, b. 

vixcCw, fut.vizaso, dor. =vixdw, Theocr. 24,32; 
vgl. Koen gu Greg. Cor. 140. 

vTxaios, den Sieg betreffend, Sp. Zevs, dev Sieg- 
verleiher, wie Zasadc, Noun. 

vizcdovoy, TO, eine Augenfalbe, Alex. Trall. 

vixaotoor, to, erfl. Phot. xntjovor aud vt- 
zatoor, bei Hesych. falſch vizecroor. 

VEXETHO, 7005, 0, dor. = vixntjo, Hesych. 

VTLETWO, 0006, 0, Daffelbe, VL. 

vixew, fut. vixjow, die Annahme des att. fut. ve 
x@ berubt auf Pallad. 52 (X1, 288), wo vix@oer aber 
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alg praes. gu faffenift, fiegen, ſowohl 1) intranf., 
den Vorzug haben, überlegen fein, enei ra yeosiova 
vind, Il. 1,576. 18, 404. 6 uéy do uvsousiy, 6 0” 
éy yet moadov évixa, 18, 252 u. öfter. vexnoac, der 
Sieger, 3, 138; é& Mvdiovsy ruxcy, Pind. N. 2,9 
u. oft vom Sieger in den KRampffpielen. val. doou@ 
ovy modwv ysviowmr Te vixcoorotéver, N. 10, 45. 
Haufig fteht das praes. in der Brig Sieger fein 
(geftegt haben), &v Odvunicds vexdy, Ol. 11, 17; 
dah. in den Angaben der Sieger bet den Scholl. u. 
fonft gew. évixa: vixg 0 6 mMOWTOS xual TEhEvTaios 
doauwy, Aesch. Ag. 305. vixdoFav, unterliegen, Spt. 
A496; &aucotsiv u. vexay einander entgeggſtzt, 
Soph. Phil. 95; aoe toig xoutatc, evi xoutn, mit 
der Stimme aller Nicter in einem Wettkampf fiegen, 
Ar. Av. 445; vgl. wex@ mdoass tats Wiors 6 vo- 
wos, dads Geſetz geht mit allen Stimmen durch, Plat. 
Legg. VII, 801, a. &y dnuozeatig vixg Civ, es ift 
beffer, Polit. 303,b; vgl. uber die Bdtg des praes. 
Kriiger zu Xen. An. 4, 10, 4, wo er aud Thue. 7, 11, 
ucyN Th NOGTy vindtacvy yuov,anfuhrt, er ift bez 
fiegt worden; bet Dem. Lpt. 74 fteht »xwr neben 
Maoaxoovadusvos xcxr Bovdr vixyos, der bofe 
Rath flegte, behielt die Oberhand, Od. 10,46; vuxe 
t6 xéodoc, Aesch. Ag. 560; 7 yroun évixyos, die 
Meinung bebielt dte Oberhand, fand Beifall, ging 
durch, Thuc. 2,12 u. Folgde oft; ddéc, Plat. Gorg. 
A87, ¢3 &% Tis vixwons énoattoy nNévta, nach dev 
purdgegangenen Meinung, nad Stimmenmehrheit, 
Xen. An. 5, 9,18. vgl. 6,to ay vuxqn éy TO now 
tovto zvovoy sivas, Hell.6,5,6; td vixiour wy- 
geouc, Dem.24,27; u. ähnl. téAog ye uévtoe DevQ’ 
évéxnosy uodsiv, Soph. Ant. 233. 274; yyoun ve- 
xov, miteiner Meinung durchdringend, Her. 3, 82; 
— and einen Proceß gewinnen, eivexa vixng, THY 
pv yo vixnow dialousvoc, Od. 11,545. val. 
558; oft bei den Rednern, felbft évéxnos tov xdAjoov, 
in Dem Proceß wegen dev Erbſchaft, Dem. 43, 32; als 
aud — 2)tranf., befiegen, uberwinden, ubertref- 
fen, teve, von Hom. an iiberall, ucyn vixwrtes 
"Ayavove, Il. 16, 79.-1ddsoor O& movtas évixa, mit 
ben Füßen, im Lauf, 20,440, wie23,756. xaddeo évi- 
zxwv moan yvverzor, 9,130. dyoorn 0é & naveor 
"Ayaoy vixwy, 15, 284. u. neben xgeloowy yé- 
véoFet, 3,74. Od. 18,46. auch von Leidenſchaften, 
yooy vixnos véeotn, Il. 23, 604, v0n Fehlern, Umſtän— 
pen, die Ginen wozu zwingen; fo auch Tragg. wr pe- 
Bos o& vixatw poévac, Aesch. Eum. 88, überwäl— 
tigen. fo invw, xégdeow vizwusvos., Ag. 282. 
333, wie Evoupoog wxwuéyy, Eur. Med. 1195; — 
aber auc) c. gen., iuggov vexduevoc, Aesch, Suppl. 
983; bef. bet Perfonen, flatt v2e tevoc, HOELOOOVOV 
yuzwusvos, Eur. Med. 316. Troad. 23. J. A. 1357; 
jy tadta vixnd7yc éuov, Ar. Nubb. 1088; vgl. nod) 
xoatEeis Tor TOV Ploy vixouevos, Soph. Ai. 1332, 
alfo wie joodouce confiruirt; Plat. vrbdt aud - 
xovta éy hoyors névtas dvdowmous, Conv. 213, 
e; Xen. mit dem partic., te vexwy xai tovs Ev 
xai Tovs xaxwS Morovvtas adAstousvos, An.1,9, 14. 
ygl. Ages. 9, 7. Mem. 2,6, 35, im Abwehren. — Much 
der acc. der Sache wird hingugefest, wie in dem ho- 
meriſchen Beifpiele rizr vuxar, einen Steg erfie- 
gen, wie vexdoc vixny tive, Eur. Suppl. 1060; u. 
yon Kamp ffptelen fo, Is. 6,60; aud Plat. Rep. V, 
h65,d; navta évixe, alle Kämpfe gewann er, in 
allen Kampfen fiegte ev, I. 4,389; ähnl. vuxdy cyy 
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dixnv, Eur. El. 955, wie Ar. Vesp. 584. déxac, Equ. 
93. yvwuny éy TO Ojum, eine Meinung, einen Bors 
ſchlag durchſetzen, Vesp. 594. vgl. Nubb. 432; fo and 
Her. Innéw 08 yyounyv vixyourtos, 1,61; of w- 
XBVTES TAS yvwuns 1égi TovTMY, Plat. Gorg. 456, 
a; Olvunre verixnxots, dem Sieger in den olympi- 
ſchen Spielen, Thuc. 1, 126, wie oft bei Lue. u.Paus., 
tavtyny Ty Odvunsdda Evixe oTad voy U. a.5 THY 
udxnv, in der Schlacht flegen, Plat. Lach. 191, c u. 
ofter, whe Xen. u. Folgve; auch) évizxnour thy vav- 
uagiay tovs Aaxedayuoviovs, Aesch. 3, 181; v- 
x1006 TOS "Adyvatous tiv év Xaiowvely ucyny, 
Pol. 5, 10, 1, neben weyn, was fich bei denfelben 
Sebriftftellern eben fo oft findet. 

vizevec, ift Conj. Herm. bei Soph. O. C. 1090 fir 
otéver émumizio, ſchwerlich ridtia. 

vtun, n, der Steg, Hom. oft der Sieg in der Schlacht, 
11.3,457. 4,43 u.fonft. auch vixen wayns, 7, 26. 
8, 171; twos, über Ginen, Ar.Equ. 524; bet Hom. 
ift aber vizyn Mevedcov der Sieg, den Menelaus daz 
yontragt, u. fo oft im RNechtsftreit, sivexa vixns, tv 
pv eyed vixnow dixatousvoc, Od. 11, 544. Bet 
Pind. oft Sieg in den Rampfipielen, ded w lod ular 
innovoy vinxay, 1.2,13. péosr vizav mayxeatiov, 
6,22. téconous & aéDAwy vixag éxoursay,N. 2, 
19. aud) @oavto vixas and nayzoatiov,1. 5, 57, 
pavontragen; u. Tragg. sin dé vixn xai xQaTH TOIS 
coosotv, Aesch. Suppl. 929; tara péoes vixny t’ 
é—p’ ijuiv zai xoctos tov dowuévwy, Soph. El. 85 ; 
yieny Odg juiv, Eur. El. 675; vixn modéuov, Plat. 
Legg. I, 641, a. od. éy tH modgum, 647, b. wéyou 
vixng nodsusiv, Menex. 242, d. Gaſtz irra, Legg. 
I, 638, an. ofter, wie Folgde. Bet Pol. 22,4, 4 ſteht 
auch 1) vizyn tov Pwucaiwy 7 1906s ‘Artioyor. 

vixnuc,, T0, das Erſiegte, der Sieg, haufig bet Sp., 
wie Pol. 1,87,10 u. ofter; Plut. Lyc. 22; D. Sic. 
4, 33. 

vinyut, poet. = vexeéw, Theocr.7,40; Antip. Th. 
63 (VII, 743); véxn, imperf., Pind. N.5,5; Theocr. 
6, 46. 

vixyntnovos, den Sieger oder den Sieg betreffend, 
doEa, Giegesruhm, Antiphan. bet Stob. Floril. 79, 
7; prajuate, Kuß zum Lohue des Sieges, Xen. conv. 
6,1.— 16 vexntjovor, der Siegespreis, Soph. frg. 
482; im plur.,twie vexntijove AcBwr, Eur. Alc. 1031. 
ygl. Troad. 963; ody td vixntyovoy, dein ift der 
Giegespreis, Ar. Equ. 1250; ta vexntjore méoew 
od. pégeoFor, oft bei Plat., wie Euthyd. 305, d. 
Phaedr. 245, a. xoutleodar, Rep. X, 612, d. xai 
dototeic, Legg. VIII, 829,c; Xen., Plut. u.a. Sp.— 
Ta VUxNTI OLE, das Stegesfeft, Eotrayv, Xen. Cyr. 8, 
4, 1; éoricoton, das Siegesfeft mit einem Schmauſe 
feiern, Plut. Phoc. 20. 

vtentis, 0, der Sieger, Eust. 

vizytixos, zum Siege gehorig, ſiegreich, geeignet 
zu fiegen, maowoxev7, Xen. Mem. 3,4,11; vm0de- 
ous vuxntixwtéow Ev toig noddois, Pol. 26, 2,4 u. 
Sp. t6 vixntixwtatoy, Hermog. de inv. 3, 3. 

vixn tov, 7, fem. zu vexytye, Stegerin, Sp. 

VEXHTWO, OPES, 0, poet. — wxNTNO (2). 

vtxn-pooéw, den Sieg davontragen, flegen, Eur. 
Bacch. 1145. 


ytxn-poote, 7, das Davontragen des Sieges, Pind. 


oftin der. Form vixayoota, P.1,59. vexapogiars 
docaus Scdnoev, N. 10, 41. 
vixn-poeos, den Sieg davontragend, flegretd, 
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Dor. vex pogos, in den Kampffpielen fiegend, auch 
cetha, P. 8, 27. otépavor,l. 1,22; bei Aesch. heift 
dixn jo, den Sieg verleihend, Ch. 146. médaiouc 
GwrijeLoy Te xai DoQds vuxypogor, Eum. 747; ody 
xgarer vixypogw, Soph. Trach. 185; oft bei Eur. 
 MATEOS Ex Vixypogov yeyuic, El. 880. vexnpogov 
Jwoov tuyorte, 1. A.1557; aug in Brofa, der Sie- 
ger, Plat. Rep. X, 621,d. Legg. v,730,c; Xen. 
— Mem. 3,4, 5; oft Plut. 
| vixd-Bovdos, im Rathe fiegend, Ar. Equ. 613. 
vixe-hior potvixes, Ath. XIV, 542, a; Plut. 
Symp. 8, 4, 4. 
 __vixo-udyas, 0, Sieger in der Schlacht, Soph. fre. 
765. 
vixo-nows, den Sieg machend, bringend, Euseb. 
| Vixos, TO, = vixy, Sp., wie Polem. 1,12; Theocr. 
. 





22,129; vgl. fob. Phryn. 647. Aber Aesch. Suppl. 
929 ijt nicht hierher gu ziehen. 
| vixo-Povew, = vixypogéw, zw., ſ. Lob. zu Phryn. 
_ p. 935. 
. vixvdsa, Ta, eine Feigenart bei den Kretern, Ath. 
76, e. 

vixwo, führt Hdn, 2. M. 4.32, 24 aus Sophron an. 
: viuua, to, Waſchwaſfſer, VL. 

visbUOS, 0, Dajjelbe, Sp., vgl. Lob. 3u Phryn. p. 193. 

viv, eutlitiſch, Dor. u. att. — wir, u. wie dieſes für 
alle drei Geſchlechter, avror, avr, acto, ſtehend, 
bind. häufig; aud Tragg. fur cdrtoy, Beiypiele uber: 
all, city, Soph. U.K. 1265. 0. C 315. re, 
Trach. 144, bei denen es aug fir den plur. ſteht, wie 
Aesch. Ag. 710, 447) toéoyte viv’ fiir adtovds, Soph. 
O. R. 863. für adres, O.R.1334. 0.0.43. fiir ad- 
ta, Ei. 428. 614; ſo auc Eur. — Als dat. ift es 
Durdaus zweifelhaft. 

VINTHE, HOG, 0, Dad Waſchbecken, Ey. Io. 13, 5. 

vintyts, bVog, ij, alte v. I. für uscravinteis. 

vintgor, td, das Waſchwaſſer, Aesch. frg. 210; éx 
xQwoowv vdwye yeooiv insune vintoa, Eur. lon 
1174u.sp.D. vintga nodwy, Mel. 14 (XU, 68); 
_ Nicarch. 8 (LX, 330). 

vintw, ert {pat, wie Plut. Thes. 40; Arr, Epict. 
1, 19, 4, vorfommendes praes. ſtatt vifw, vou dem 
aber fut. u. die anderen tempp. abgeleitet werden, ſ. 
vilw. 

viogouct, = véoucs, gehen, fommen, zurückge— 
Hen, oixade vicoousta, Ud. 10,42. rvecodusvor 
nodeuovds, Il. 13,186, 15,577. 1% viooorto (po- 
e7és, 18, 506. u. im fut., rioouas 8 “Aid xo, 23,76; 
és éootav thao vicoete, Pind. Ol. 3, 36. Aiyatsy 
| novi lotuov, N. 5,37. u. von den Geſängen, cae 
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Hiocuc viooort’ én’ dvdownovs cowe«t, Ol. 3, 10; 
Eur, Hel. 1498. Cycl. 43 u. sp. D. Toéus 0” aWeee 
vigoouévoro, Ap. Kh, 2,199; — véigooucs u. fut. 
vetcouce finden fic) theils auf Inscr. (vgl. Bodh 
Pind. Ol. 3, 10), theils alg v.1. fir vidoouae, vioo- 
fee, find aber uur einzeln in die Lerte aujgenommen, 
wie Noss. 2 (VI, 265), 10AAcxuc ovpavotsy vetco- 





{ 

| 

Béva xadogis’ Asclpds 23 (vy, 189), veicoouce: 
dev Unterſchied zwiſchen praes. u. fut. follte aber nad 
Eust. iiberall fejtgehalten werden. 

vite, 7, ein Ort, wo vétgor gegraben wird, 
Strab. (?) 

»  vurgitus, 10S, 1), 77), viteor enthaltend, Sp. 

| witgoy, TO, att. u. bei Her. Aiteor , val. Lob, 
Phryn. 305, Alkali, Caugenjalz, Sodaſalz, Natron, 
woraus durch Beimiſchung yon Oel Seige gemacht 
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wird, alſo zum Waſchen gebraucht und nad gewöhnli— 
her Ableitung mit lw, véarw gufammenhangend (?). 
— Suweilen aud ein vegetabilijches Rali, aus der 
Aſche von Bäumen u. Pflanzen, das wie bei ung als 
Lauge jum Reinigen der Waydhe gebraucht wurde, Sp. 

ViTQO-1Ny tx, 1, ov, dad Gewinnen des Natrume 
betrejfend, Sp. 

vitoo-nows, Natron machend, Schol. Ar. Ran. 
725. 

vitgow, mit Natrum reinigen, Sp. 

vite-Wdns, és, dem Natron ähnlich, voll Natron, 
vdwe, Paul. Sil. 74,4113; Arist. probl. 23,40. 

vipa, unregelmapiger acc. sing. ju vepac, Schnee, 
wie vou einem nom. NIY, Hes. O. 537. 

vip-aoyys, és, vom Schnee glangend, weif, Orph. 
Arg. 667; da fonft « in diefen Wortern kurz ift, hat 
man vepEeteoyns vermuthet, ſ. aber vigw: Hesych. 
erfl. vipagyoc, vepads dehevxaouévos. 

vias, Gos, ij, Schneeflocke, Hom. gew. im plur., 
Schnee, Schneegertober, wore vepades yrovos né- 
Mtovow Paussai yuate yerusoio, Il. 12, 278 u. 
oft gum Gleichniß der dicht fatlenden Geſchoſſe. aud 
nec vupadsaouy éouxcta yewusoinoww, 3, 222, die 
Fülle ver Beredtſamkeit ausdrückend (vgl. Luc. Dem. 
enc. 5). der sing. nur collectiv gebraucht, Schnee, 15, 
170; Boéyeto modsg vupede, Pind. Ol. 14,53. u. 
vom Goldregen des Zeus, 7,34. auch itbertr., rya- 
peie vespas nodéuoro, 1. 3,35; Aevzontégw vepadr 
zai Boovtyucaer ydoviow xvzdtw navt«, Aesch. 
Prom. 995. tbertr., Spt.195, yon Wurfgeſchoſſen, 
wie Eur. Andr. 4130. — Much in Profa, ovoec id yor 
nuk vipeor Gvvnoegéc, mit Schnee bededt, Her. 7, 
1444. — Die VLL. evfl. vepades auc durch orayo- 
ves. — Adjectivije) wie vepdecoa braucht es Soph. 
0. C. 1063, nétoas riqpadoc. 

vepstoc, o, der fallende Schnee, Schneegeſtöber, 
Tevywr ij NoAdY OuBoor 12 yddacay i} wpstdr, I. 
10,7 (bei Wolf u. Spitner vémerov). o8 vupstds 
ovt’ ao ystua@y Modus, Od, 4,566; Pind. frg. 74; 
Her. 4, 50. 38, 98; Arist. meteor. 4, 40 u. Sp. 

wipet-W0 nc, €6, ſchneeig, Arist. Meteor.2, 6; 7jué- 
ow, Pol. 3, 72,3; Plat. Crass. 10 u. a. Sp. 

vigo-Barc, iT0s, folgdm, “Adneis veqpopantes, 
Philp. 68 (1X, 564). 

vupo-Bantos, mit Schnee beworfen, bedeckt, Opp. 
Cyn. 4,428. 3, 344. 

vupo~Bodoc, = vorigem, vanoc, Eur. I. A. 1283, 
wo falſch vepofcdoy accentuirt iff. Maovacds, 
Phoen. 214; medéa, Ar. Av. 952; aud in Brofa, 
oon, Strab. 8, 6,21; Plut. Sertor. 17. 

vipoées, oon, év, ſchneeig, voll Schnee, doos, Il. 
13, 754. Oonzwy oosa rupoevta, 14, 227. Od- 
Avunos, 18, 616 u. fonft von hoben Bergen; Airva, 
Pind. 1.6,5; Maovacoos, Soph. O. R. 473; oxe- 
neédos, Ar. Nubb. 274; xovues, Antiphil. 8 (v1, 
252). 

vipo-xtvmos, von Schnee umrauſcht, umftobert, 
vom Pan, oé tov Sddots vupoxtinors Iusyeiuegor, 
Castorio bei Ath. X,455, a. 

vipo-oteBis, éc, wo manim Schnee wandelt, v- 
pootrBEsis yetuw@vec, Soph. Ai, 655. 

vigo-wuyns, éc, ſchneekalt, Sp. 4 

Nia, ſchneien, uate yevusoiy ore t’ Westo 
Zev¢ vipéiuev (Belf. veepéuer), Il. 12, 280, was 
jaljhlih als aor. 11. genommen wird; wiper, es 
ſchneit, Ar. Ach. 1106. aber Vesp. 773 fteht nod ear 
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dé vein (vgl. Schol. Il. 1,420); — dtav vigy 6 
tédc, Xen. Cyn. 8,41; évumsy 0 Zevs, Babr. 45,1; 
aud übertr. fagt Nicoph. bet Ath. Vi, 269, d vupétw 

év aaqitors, neben vétw 0” étver* das fut. vier, 
p. bet Plut. de pr. frig. 44. Sm med. od. pass. fagt 
Aesch. ripad'os Ghocs veqouérvys, yom Steinhagel, 
Spt. 195. — Pass. rvépoucs, beſchneit werden, Ar. 
Ach. 1039; ta& xatineode vigetas, Her. 4, 34; 01 
dé vipousvor dnHAdov sig to cotv, Xen. Hell. 2,4, 
5 u.Sp. ov vigetas td tig “Aotéusdos ayeduc, 
Pol. 16, 12,3 u. Sp, 

NI¥W, ald nom. ungebräuchlich, wovon der oben erz 
wähnte acc. vipa abgeleitet wird. 

viwes, 7), das Waſchen, wodwy, Plut. Pomp. 73. 

voc, 7), nach Hesych. lafon. = myn. 

véa, alé unregelmäßiger acc. bon vovs, f. vooc. 

voeon-téxos, Bott, deu Logos, die Vernunft, erzeuz 
gend, Synes. 

vosods, verftandig, to méy Aoyexor éote xal voE- 
oov, Tim. Locr. 99, e; dem aovvetos entgg{pt, S. 
Emp. adv. math. 7,326. Go heift auc Apollo, Hymn. 
in Apoll. (IX, 525,14); nnyas vosowy vdatwr, 
poet. bei Porph. deantr.8; Sp. auch adv. 

vosootns, tos, 7, Sntellectualitat, tm Ggſtz der 
Sinnlidfeit, Sp. 

VYOEQWTOS, = 
pyrrh. 4, 224. 

voéw, aor. ion. évwocuny, Ap. Rh. 4, 1409; 
Theocr. 26, 263 u. perf. vévapov, Her., wahr— 
nehmen, bemerfen,, zunächſt a) mit den Mugen, Ws 
ody événos Seas meoixaadéa Osvony, Il. 3,396. 
otmw tolove Innovsg Wor ovd’ évonoa, 10, 550. 
toy 0’ idwy évoncs, 11,599 u. öfter. u. od% Wey 
obd’ évdnos, Od. 13, 318. 16,160. Il. 24, 337 u. 
fonft. c. partic., 12,143. ws évdnoer iu’ juevor, 
Od. 10, 395 u. dfter wie dody conftruirt. aud) mit dem 
Zuſatz dpFaduois od. Ev opIaduols vost, 45,422. 
Tl. 24, 294. 312. H.h. Mere. 180. u. 6&0 voeiy, Il. 
3,374. 5, 680 u. dfter, wie Hes. Th. 838, doch immer 
ſchon yon dem blofen Gindruc auf das Geficht, dem 
finnlichen Sehen unterfcieden u. eine Verſtandesthä— 
tigfeit mit anbdeutend. Dah. — b) geiftig wahrneh— 
men, bemerfen u. cinfehen, erfennen, dodo- 
pooovyny, Il. 19,112. éyad Iuug voéw xat oid o 
¥xaota, Od. 18,228. voéeg dé xai avtOs, Du fteh ft 
ed felbft ein, 21,257. auch von künftigen Dingen, vor- 
audsfehen, émei voéw xaxoy vuury sox susvor, 20, 
367. 6 d& posoiy nov vonous, Od. 41, 322; evonoé 
re nei tyyw cbrd yrbdt Plat. Rep. VI, 508, d. 0 v0- 
[40g voroce é¢dvos, Cony. 182, a; — penfen, 
odtw viv éyw vow, yiven, wo ov sioxes, Od. 4, 
448. xai pocoooucs, 5,188. odtis énepoaoat’ 
oad” évonosy — e&epvocs Door, Il. 5,665. 7] Ac- 
Ser’ i) odx dvdnosy, 9,537. voor vosiv, einen Ge- 
panfen denfen, 9,104. mosoi nevzcdiuyor, 15, 81. 
peta poet, 20, 310. xate poévee xa KATA PUY, 
“Od. 20, 264. u. abfol., vojous, es bedacht habend, 
perftandig, 15,470. val. Il. 4,577. 23,305; Hes. 
0.12; Anè 9 vosic, Soph. Trach. 1125, wie poule 
nay Soov vosis, fage alles, wad du denfft, 348. aud) 
wo unxét’ Ovte xéivor &y pase voev, Phil. 443; itm 
Ginne haben, einsty énog ort vonons, ll. 4, 543. 
c.inf,, vofw posoi tiujocnoder, 22,235, qefonnen 
fein, etwas zu thun, wie 24,560. 10, 504, wte Pind. 
vosig @noddcoactar, N.10, 86; té us vosic doa- 
oat; Soph. Phil. 906. 909, ov té mov Dovvear Vosts; 


vosoos, Timon bei Sext. Emp. 


~ Nonrés 


4247 u. ofter; aud) tade vder veotoY MQd¢ oixov, 
Eur. I. 7.1018; u. fo and in Proſa, tO dvr yovosa 
yoadusioy austBecdtor vosis, Plat. Cony. 249, a. 
ixavol OvTES, & aY VONOWOLY, éITEAELY, was fle er: 
finnen, beſchließen, Gorg. 494, b u. Folgde. ta von- 
Séivta ésoyaleodar, Luc. Alex.4; vojoas o&d¢ 
xailte vontiy éxtedgonr tayvs, Hdn. 2, 9,2; — 
erdenfen, Gdda usy edt0¢ evi POEL OHoLVOrOELS, 
ddda dé xai daiuwy inodyjostas, Od. 3,26. & 
abt’ Gad’ évdnosv, Il. 23, 140 u. dfter. todte y’ 
évalooy od évonasv, Od. 2,122. bedenfen, be- 
herzigen, erwagen, Il. 9,537. Od. 11, 62 3 — vo7- 
car xared¢ eéorotoc, Pind. Ol. 13, 46; — 3090 
vosdytes, Gada vosdytes, richtiger, anderer Anſicht, 
Her. 8,3. 168; & vosic Aéywr, Plat. Gorg. 521, a. 
oluct Te Tovovtoy voEsiy ToOvs THY woyny dvoud- 
cavtac, daß fte fo etwas meinen, Crat. 399, d. 
Prot. 347,e. té mote vo@y Tabta émotnas ta én, 
Hipp. min. 365,d. — Go aud) von lebloſen Dingen, 
té vost yonouds, vouos, was will er fagen, was bez 
peutet er, Ar. Nubb. 1168. Plut.55; téxai vost to 
évouc, Plat. Crat, 407, e. Euthyd. 287, d. — Gel- 
ten von dev Gefinnung, wie man Hes. 0.284, oot 
0’ &y@ éoFAd voéwy éoém, erflart, obwohl das Ein⸗ 
ſehen, Denken vorzuziehen iſt; vgl. Her. 3,84; xa- 
zov vosiv tevt, Xen. Hier. 4,45. — Auch im med, 
bet ſich iberlegen, gedenfen, voyoato cota 
Exéodae, Il. 10, 501; voovmevoc, Soph. 0.R.1487; 
u. Her. xeévov tadta vevwuévon, 9, 53, ald er diefes 
bet ſich überlegt u. beſchloſſen hatte, wie évévwro auc 
1@ Nov otoatevsiy, 1,77. vgl.7, 206; ywodusvos, 
Theogn. 1298. — Pass , td voovusve, dads Gedachte, 
Plat. u. Folgde. 

vonuc, to (dads Wahrgenommene, nur in geiftiger 
Beziehung), der Geranke, véec WxETaL, WEL ITED OY 
Re vonuce, Od. 7,36, ſchnell wie der Gedanfe. (val. 
Sattey voruatos vanosteiv, Xen. Mem. 4, 3, 13) 





tints Jé cov pike téxvov evi MQsoi TOVTO YONMa 


tndsto; Od. 2, 363 u. ofter; übh. Sinnesart, Sinn, 
Hes. O. 128; aud Entſchluß, Vorhaben, atsé rove 
towovtoy évi otydeoor vonuc, Od. 13,330. Zeve 
aBtds évi Posoi TOTO vonua noinos, 14,273. vor- 
pate: éxtedése, Il. 10, 104 u. ofter fo im plur. — Uebh. 
Denffraft, Verſtand, Il. 19, 218. wurnornece dé 
Weadies -Adjyn naoéniayss vonua, Od. 20, 346; 
coputata vonucata nagadstauévovs, Pind. O1.7, 
72; Ar. Nubb. 230. 695; u.in Brofa Plat. Parm. 
dfter. aud Abficht, Entſchluß, Polit. 260, d. 

vonuatifw, denfen, Eust. 

vonuatexoc, den Gedanken betreffend, Sp. 


vornur, aol. — voéw, Greg. Cor. de dial. aeol. p. - 


649. 

voruwy, ov, nachdenkend, einſichtsvoll, verftandig, 
ovty voruoves ovdé Oixator, Od. 2,282. 3, 133. 
13,209; Theocr. 25,80; maoamoovésry xai ovx 
sivav vonuove, Her. 3, 34 u. Sp., wie Luc. Phi- 
lops. 34. 

vonods, Sp.= voegos, Aen. Tact. 28. 

vonors, 7, das Wahrnehmen, bef. getftiges, Bez 
qreifen, Denfen, vojoss daa’ odx Ouucor Fewoely, 
Plat. Rep. VII, 529, b. xai Aoysouos, 524, b. u. 
534, b umfaßt er damit émotjun u. dudvore. TO 
vonoéy meta hoyou nEosdyntor, Tim. 28, a; Plut. 

vortixoc, zum Begreifen, Denken geſchickt, puyn, 
Arist. gen. an, 2,3. eth. 6,2; Plut. 

vontöc, was nur geiftig wahrgenommen, nur mit 


— 





| | Notayevyi 


| dem Verftande begriffen werden kann, intellectuell, 6 
_ vontés deco, Plat. Tim. 48,e. Ggſtz von coards, 
Rep. V1, 509, d. neben dsiov xai adavatoy, Phaed. 
80,b. vonta dtta xai doduate sidn, Soph. 246, 

b; Plut.u.a. Sp. aud im adv. 

vota-yervns, éc, dor. u. poet. = vodnyeviic, nai- 
dec, Eur. Ion 599. Andr. 913; vgl. Lob. Phryn. 
661. 








votela, 7, unehelidhe Geburt, der Stand unebeli- 
cher Kinder, Plut. Them. 1 u. a. Sp. 
votstoc, den Unehelichen, Unächten betreffend, ra 
— Yonuata votsta, der Antheil des unehelichen Soh— 
nes am vaterliden Grbe, Ar. Av. 1656; Beifpiele 
aug den — führt Harpocr. an, der ſagt, daß er 
éyou yrdiwy doayuar ging. 
. pp riba a Ns bao Bertaliden, Suid. 
votEvtijs, 0, der Verfälſcher, Procl. 
votsvm, unächt machen, verfälſchen, unterfdhieben, 
Sp., wie Synes. — Oft im pass. fiir unächt erklärt, 
gehalten werden, beſ. von Schriftwerken. 
voto-yeviic, &, unehelich, undcht geboren, wie ro- 
— Davyernes, vgl. Lob. Phryn. 661. 
- voto-yévyntoc, = yorigem, Hesych. 
voto-xarhoavyn, 7, unächte Schinheit, Maced. 15 
(XI, 370). 
200, att. auch 2 Endgn, unehelich, mit etner Vei- 
| fcblaferin od. Sflavin erzeugt, vids, 11.2, 727 u. dfter. 
Gait yrjoros, 141,102. val. nod 5,70; xaclyyn- 
roc, Pind. O1.7,27; tov &x doods yeywta mode- 
_ tov votor, Soph. Ai. 992; oft Eur., der aud) vo toy 
| déxtoor fagt, Ion 545, Andr. 929; u. in Brofa, ve- 
Fou maides, Her. 8,103. — Uebh. verfälſcht, unter- 
gefdoben, unächt, falſch, Aoysoucc, Plat. Tim. 52, b. 
vota xai pavde, Rep. VI, 496,a. vody naWeig 
nena svuévous, Legg. V, 741,a. yoda onéguate, 
VIII, 844, d; u. fo oft bet Sp., bef. von Schriftiverfen. 
voidsoy, to, dim. yon vovs, Ar. Equ. 100, neben 
yvoutdsoy u. Bovievuctioy’ vgl. Cob. Phryn. 87. 
_ voucdevoc, = voucdixes, Sp. 
| voucdia, 7, ein Haufe zufammenlebender Noma— 
I den, Arr. Peripl. p. 12. 
voucdvoioc, wie Nomaden zufammenlebend, Schol. 
I]. 1, 50 u. 22, 128 u. Eust. daſ. 
vouadimes, zum Hirtenleben gehorig, nomadifd, 
Bioc, Das nomadiſche Leben der Hirtenvolfer, Arist. 
\part.an.4,6; deaoxevyj, Pol. 8,34,7; auch adv. 
voucdrxws, Strab. 11,127, nad) Nomadenart. 
| vouadtrng, 6, = vorigem, Bios, Suid., der es aber 
idvadtng erfl. 
vouccditic, cdos, 7, fem. zum vorigen (?). 
voucdd-atoryoc, nach der Rethe von ver Weide 
zurückkehrend, VLL. 
vouctw, weiden, yom Hirten, Nic. Ther. 950. — 
Med. voucCoucr, weiden, vom Vieh, Nic. Al. 345. 
voucios, Yon der Weide, auf der Weide lebend, 
Afuceos voucie, 1, &% tis vours, Suid. aus Theo- 
dorid. 4 (v1, 157). 
vouaroc, gebraudlich, herfommlid, dado tm vd- 
ucsoy, ein anderer Brauch, Her. 2,49. bef. im plur. 
Haufig, Seeuxa véuowa moostertar, 1,135. ‘EAdy- 
vixotas vouctorss yorodar, 2,91 u. dfter, in wet: 
fever Ausdehnung als vowos genommen. 
» vou-cavdote, 7, bei Cic. Att.5, 41 wird Berfamm- 
lung der Hirten erfl., aber die Lesart ift zw. 
 voudouvoy, to, erfl. Hesych. oxeiog toayixdy. 
 vou-coxns, 6, der Vorſteher, Befehlshaber eines 
| 
| 
} 
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vouds, eined Gaues, bei den YAegyptiern, Her. 2,477. 
bei den Sfythen, 4,66; D. Sic. 1,54, 
vou-coyte, 7, die Würde, das Amt des BVorigen, 
D. Sic. 19, 85, Gonz. Weffel. fiir vaveo x lee, 

vowds, cdoc, 6, 1, Biehheerden weidend u. mit ih: 
nen umberziehend, umberfchweifend, SxvIcv, Pind. 
frg. 72; u. von denfelben nomadiſchen Scythen, 
Aesch. Prom. 744. auch "Ivdoé, Suppl. 281; val. 
Her. 1, 15. 4,187, of Noucd'ec, mit ihren Heerden 
herumgiehende Hirtenvölker, Nomaden. S. aud nom. 
pr. — Als fem. zu voucioc, fo Innoçc, auf der Weide 
herumſchweifend, Soph. Trach. 270 (wie Ginige aud) 
dovites voucdec, Ath. XIV, 644, c, erfl., YAndere 
Numidiſche), der auch übertr. zope voucdes fagt, 

O. C. 693. aber O. R. 1350, 6¢ ww’ én’ avyotas més 
das vouddos énunodias tdaBev, nach dem Schol. 
TIS MEANS Tijg Draveuouéyng tods nédac ov, gez 
wiffermafen: fic) an den Fuͤßen weidend, daran haf⸗ 
tend, Dod) erkl. der Schol. auch ano Dsouod ev vouc- 
Dvators tonors avvéyortos tovs modac, u. fo Herm. 
die Weidefeffel, fiir: die Feffel auf dem Weideplage. 

vouses, 0, = vousvs, Greg. Naz. ep. (VII, a7}; 

voueviuc, TO, das Geweidete, die Heerde, ujdwy, 
Aesch. Ag. 1390. . 

vousvs, 0, 1) der Weidende, der Hirt, bef. des klei— 
nen Biehes, Alera &v uéoonor, VOUEUS WC, 1WECt 
unjdwy, Od. 4,413. 16,27 u. ofter; vouUEds avIO, 
Soph. 0. R. 1148; zai toopdc, Plat. Polit. 268, b u. 
ofter. auch ubh. Veriwalter, dem emwednrie entfpre- 
end, 276, d u. Folgende. — 2) der Vertheiler, der 
zutheilt, ayador, Plat. Legg. XI, 931, d u. dfterim 
Minos. — 3) bet Her. 1,194. 2,96 find of vousEes 
die Seitenholzer od. Rippen des Schiffes. — Bei He- 
sych. aud Schiffafeile, Segelwerf, vgl. das Lat. nu- 
mellus. 

vousvtrxos, den Hirten betreffend, téyyn, Plat. 
Polit. 267, b, die Kunft des Hirten, u. Sp., wie Ael. H. 
A. 9, 34. 54. 

vousvw, ein Hirt fein, wetden, EVOMEVE VOUOY xO~ 
te niove una, Od. 9,217. 336. 40, 85. Bovai vo- 
fovs vousvery, mit Rindern die Weiden beweiden, 
abweiden, H. h. Merc. 492; cyédyy vous, Plat. 
Polit. 265,d. u. pass., yon den Heerden felbft, 295, 
eu. Sp. einzeln, Luc. Amor. 5; abfol., Theocr. 20, 
35, — Bei Christod. ecphr. 354 = vwudcw. 

VOUEW, —= VEUM, zw., TH TEQLOOK xQéce VOUEOVTO 
yuvaixes, Theocr. 26, 24, wo beffer XOECVOMEOVTO 
gefchrieben wird; vgl. Lob. Phryn. 590. 

youn, , 1) wie vowoc, Weideplak, Weide, wor- 
Eviwy voucs, Soph. O.R. 760; oft in Brofa, 2ve 
TS voucs THY Bowyr siyev, Her. 1,110. of innor 
METLEVTES Tes voucs véusodar, 1,78; Xen. An. 5, 
3, 9 u. Sp., — auch die Nahrung, das Futter, 7; 710 0¢- 
xovoe Wy vou ex Tod éxél Aét@vos TYy yc- 
vet ovoc, Plat. Phaedr. 248,b. vouijc ob% qv ond- 
vec, Legg. 111,679, a. — Bei Xen. An. 3,5, 2, vo- 
Hod Noddai Booxnuctwy ——— 
pryjouy, find damit Heerden, die weiden, bezeichnet; 
— i Tod nvEds vou, das Umftchfreffen, Pol. 1, 48, 
5. vgl. 14,5, 5. aud) von einem Geſchwür, 4, 84, 6, 
wie vouci cagxds Fnowwd ec, Plut. desuperst. 3. — 
vourjy norsiodcs, wetden, Arist. H. A. 8, 10.— 2) 
die Vertheilung, Austheilung, of Fsoi naoas voucs 
élyov, Her. 2,52; Plat, Prot.321,c. Legg. YIU, 
848,b; bef. der Erbfchaft, Dem. 36,12. Bei “dn, 
3, 8, 8 u. ofter — donativa. 
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vounuata, te, == vouruc., Hesych. 

voutlw, fut, voutow, att. your, 1) als Gitte, 
Braud, Gefes anerfennen, einen Braud mit- 
macen, üben, imnotoopiac voutlwr, d.t. Pferde hal⸗ 
fend nad dem Braud, Pind. I. 2, 38. usyaotery 
voutoay yovooy, 4, 2, ſie achteten das Gold hoc (viel: 
leicht mit Anfpielung auf roucouc.); Feovc, Göt—- 
ter anerfennen, ehren, Aesch. Pers. 490 (val. Plat. 6 
Coov dizny xat FEov¢ tovoy voutler, Menex. 237, 
d. Prot. 322, au. Sp.).imGebraud haben, xor- 
vor yao tyFoc tv Douors vouttousv, Ch. 99. Biov 
coyvoosteon, cin räuberiſches Leben fahren, 997; 
loocoay, yon Alters her eine Sprache im Gebrauch 
haben, ſie ſprechen, Her. 1, 142. 4. 183. gwrvyy, 2, 
A2. obts donidc ovte Door, fie führen fie, brauchen 
fie nicht, 5,97. cotiv, marnyvoer, von Alters her 
fetern, 2,64 u. öfter. auch einen Gebrauch annehmen, 
eine Gitte einfabren, 1,173. 202. gew. im perf. act. 
“Khanves an? Alyuntior tavta vevouixadr, Diefen 
Gebraucd haben die Hellenen yon den Aegyptern anz 
genommen, 2,541. ti naac tivoc, 4,27; Xen. Cyr. 
8, 8,8. gefeslich beftimmen, Lac. 1,7. 2,4.— Dah. 
im pass. alé Gitte, Brand, Geſetz anerfannt, üb— 
Lich fein, &yess maQ’ mar oienep voutletc, 
Aesch. Ag. 1016. mov to yaiost L440 cov voui- 

Cetas, Eum. 401; 5) 
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tic 0’ do’ 0 YQ0s; TOV Ssov 
youtteran, d.t, für welches Gottes Gigenthum gilt es? 
Soph. 0.C. 38. vgl. od rob xowtovrtos 7] TOALG vo- 
plete; Ant.734. mevtdeda’ & voutlstar, EI. 681. 
YEVOMLOTEL AVE thy Eadada ta oyétiva mavea &o- 
ya Ajpurvic xodésoFcct, es ift Braud geworden, Her.6, 
138; u. bef. von den bet Leichenbegängniſſen üblichen 
Feierlichkeiten, evra pre péQovaay, oie rors KOTW YO- 
uitetar, Soph. El. 319; ta VEVOULTMEVE TIOLETY TLV E, 
Is.2,4; tov vourlouérywytvyeiv, Dem. dh 107. 
Aesch. 4,44 u. oft bet den Rednern; vgl. Xen. An. 
h, 2,23, zai navta énolnouy tots anodavovetr, 
sno vouiletca dvdodawy dyatoic, sc. 0vEiy* — 
u. von anderen Feierlichfeiten, worjaas meg To isoov 
ta vourtéusve, Her. 1,49. gl. 9, 108; Xen. Cyr. 
4, 5,14. 8,7, 1; Pol. 23, 10, 8; Plut. u.a. Sp. oft; 
— hauBavery te vouslouere, dad Uebliche, Ar.Plut. 
1185. cwpooodry vevouroto, fie galt, war Sitte, 
Nubb. 949; xatd té& vourtdusve déyortes, nad) 
dem Herkömmlichen, Plat. Rep. 1,348, e. — Daher 
übh. c. inf. gewohntfein, pflegen, die Sitte hae 
ben, voutlovor At Ivatac todety, Her. 1, 131. ov- 
te olxias voutlovor extijodcs, 3, 100. Bwwovs xai 
ynovds od vouilovar nore, MAny Agni TOUT 
Jé vouttover, 4,59 u. ofter; aud c. inf. aor., ob. 
Phryn. 752. — Auch mit dem dat., wie yojovar, 
woran gewöhnt fein, etwas braucen, voutlovor Al- 
yUntvos ovd’ ijowory obdéy, Her. 2, 50, fte find an 
Halbgötter nit gewohnt, d. i. die Perehrung der 
Halbgotter ift bei ihnen nicht ublic. gary vouilov- 
ot Sxv9ixh, 4,101, fle bedienen fich der ſeythiſchen 
Sprache feit langer Seif. vot, 4, 63; val. Thuc. 
ayaor nai Fvoiars dietynoiors voutlover, 2, 83. 
yql. 1,77. evaspete, 3,82; bef. vom Gelde, das im 
Gebraud iff, 2v Aexedaiuore atdno~ stadium vo- 
uttover, Plat. Eryx. 400, b; of Bulavtvor o10now 
vouilover, ot Kaoyndovior oxzvteot, Aristid., fte 
braͤuchen Gifen, Lederſtücke als Münze. — Bei Her. 1, 
170, rag GAkcs MOALas VoUtCEcFae, bedeutet es : nach 
gewiſſen hergebradten Geſetzen verwaltet werden. — 
2) ibh. meinen, glauben, wofür halten, ouuc yeo 
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déuwr voutlw deondtov nagovotay, Aesch. Pers. 
165; ef tor voutlerc ody vpétsry tiv Otxny, Soph. 
O.R.551, dicts unxét’ &y téoag vomilew avTo, 
El. 1309 u. dfter; Feode voutlerc Tove TOL’ OZ GO- 
yew itv, Eur. Med, 493. w’ 0b voutlw nada oor 
nepuxéver, Alc. G44 u. ofter, wie Ar. u. in Brofa, 
ſowohl mit dem doppelten accus., alg c. accus. u. 
inf.; u. fo aud im pass., 16 Favety xax@v Usyrotoy 
peoucroy voutterar, Eur. Heracl. 596; tov éyo 
vevouize dorstov avdoe yevéodat, Her. 8,79. of 
Tlégow 002 dvtownopvéas évourcay Tovs Hove 
sivas, 1,134 u. dfter, two immer nod die erfte Bota 
»der allgemein verbretteten Annahme« zu erfennen tf. 
S9ev zat “Edanves Hokavto vouradivee, fur Helles 
nen gehalten zu werden, 2,51; voullw sivas F80ve, 
Plat. Apol. 26, c. dts zai od “Kowta ov Ssov vout- 
Cevc, Conv. 202, d u. fonft oft. vouttorta Aéysvy 
a theyev, indemer es fo meinte, ernſtlich, Phaedr. 
257,d. vouratéce éne0 slojxausy MEQi ToMorwc, 
Rep. X, 608,b; Xen. éudcavtes juty rods abrovs 
pious xai @y9oove vowsty, An. 2,5, 39. Hell. 2, 
2,20. voutlw ody vuiv cy sivav tiusoc, An. 1,3. 
6. er vrbdt aud das partic. damit, vousle 0” day Fue 
viv anoxtstyys, dv’ evdoa detkov — ayator 
anoxtsivor, 6,4,24; — aud im Gafh des wirflt- 
chen Seins, of vousldusvor usy visic, uy Ovtec dé 
yévev, Dem. 40, 47. vouttetor nao’ div ered teooc, 
er gilt fir fret, 29,26; A?yuntioy tov aopar t- 
vo vevoursuévwy, S. Emp. pyrrh. 3, 223. 
vourxos, die Gefege hetreffend, geſetzlich, év Tol- 
ovtors ASEou TEIOUPIE vourxots, Plat. Legg. I, 
625, a; dézaror, dem mvorzor entggſtzt, Arist. eth. 
5,7; u. ofter bet Sp., wie N. T.; befonders in den 
Geſetzen erfahren, rechtskundig Alexis it Phot. lex., 
det émotijuwr tay vouwy erflart, u.Sp., wie Plut. 
Sull. 36; tev vourxor xcdsr, Agath. 69 (XI, 382). 
Bet Plat. Minos 317, e fpielt es in die Botg »verthei⸗ 
— * ⸗ eed die Rechtswiffenfhaft, Rechts— 
unde, 5 aud adv. vourxac, geſetzlich, Arist. 
eth. 8,7 Plt, HO ST 
vourmos, ov, dem Gebrauch, ber Sitte, dem Gefes 
gemäß, Her. 2,79; @Adc dddous vouruc., Pind. frg. 
152; 7c vouruce, die Sabungen, Geſetze, Aesch. Spt. 
316, wie Soph. éyeanta xdopaay Jeov vourmmc, 
Ant. 451; véusuc naone ovyyxéavtes “Eddcdoc, 
Eur. Suppl. 311. vou’ erilovtes Few@v, 19; u. in 
Profa, raev¥ onooe. xsirae vourue., Plat. Polit.305, 
b. and zai ta vourua xai of vowoe yerbunden, Crit. 
53, c. Ta slwtore vouruc, Phaedr. 265, a (wie ta 
vouruc etdrousvor, Lycurg. 25; vgl. Td vouruor 
i905 nowy, Dem. 19, 234). tor totovtwy voul- 
uov zai énitndsvuctov, Legg. VI, 772,b. alfo 
Herfommen, Gewohnheitsredt, obwohl rduyua Fé- 
oFar, Theaet. 172,a, an vouovg PéEoFoe erinnert; 
bef. auch dad bei der Beftattung Uebliche, vousue ur} 
xléntery vexoov, Eur. Hel. 1293. geſetzlich, recht⸗ 
mäßig, of uw vouruor naides, Phoen. 822; Plat. 
erfl. ris Wuyie rakeat te xai xoouraeor D0xsi GV0- 
uc elves vourmor te xai vduoc, Gorg. 504, d. und 
yrbdt od yo émywotoy Huiv Tovto oBdE VOUUMOY, 
Legg. 1,639, d. Ggfh mcodvouos, Rep. VII, 539, a. 
yal. noch 11,359, a, dvoucoas td Une TOV YOMOU 
énitayue vourudy te xei Oixaroy. u. von Menſchen, 
vouruor xed xoouror, Gorg. 504, d, rechtlich; vgl. 
ci vourmor yoaes, Diotim. 6 (VII, 733), wie auch im 
adv., Plat. Cony. 182, a, vrbon iſt: xooulos ye work 
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voUlume OTLodY NEdyuc MEaTTOUEVoY, wie es nach 
dem Herfommen ſich gebührt; roy cuadéotegor dnd 
opwréoov vourmudy got. VedéoFar, Xen. Mem. 1, 
2,49 u. dfter, wie Sp. tad xorve tay dvdouwnwy Ey 
zak vourue, Pol. 4, 67,4. vgl. 6,56, 1. 4) vout- 
Mos adhe Deonotina@s covey, 2,41,5; vourmod- 
tata, D. C. 78, 13. 
———— „Geſetzlichkeit, Geſetzmäßigkeit, 
ambl. 

vouros, auch 2 Endgn, zur Weide gehsrig, den Hir— 
ten betreffend, Médoc, Dirtenlied, Ap. Rh. 1,577; 
wd, Ath. XIV, 649, b; yd urorexvdaxec, Paul. Sil. 
AA (VI, 168). — eds, Hirtengott, Schutzgott der 
Heerden, H. h. 18,5; auch Bacchus heift fo, Hymn. 
in Bacch. (1X, 524, 14); u. Apollo, Ap. Rh. 4, 1248, 
was die Alten auf rouoc, das Gefeg, bezogen zu haz 
ben, ſcheinen, wenigftens findet ſich in VLL. die Gloffe 
vouros, déxeoc. 

yours, 7, das herkömmliche Meinen, die her: 
fommliche Unficht, der Brauch, ¢w cic sig 16 Peiov 
voutoews, Thuc. 5,105; vgl. Sob. Phryn. 351 und 
voutlw. 

vourguce, TO, dads durch Gebraud und Gitte Aner— 


_ fannte, Gingefiihrte, die Gitte, Aesch. Spt. 254 (wie 


Ar. voutcua tov xotviwy Dicdvucaivecdar, dad 


geſetzmäßige, volle Maaß, Thesm. 348). Gefes, Pers. 


| 844; übh. Staatseinrichtung, oddéy yao avtow- 
| Mow oiov aeyveos, xaxdv vouou’ éBdaote, 
Soph. Ant. 296; gew. die Münze, das Geld, Ar. Ran. 
749. 721; vousrouc EvuBoror tig adhayis Evexc 
| vévijostas, Plat. Rep. 11, 371, b. may cuixood vo- 


Hisuatos anodidota, Soph. 234, a. &gyveodr 
xai yovoody, Legg. 1v,705,b; Xen. Cyr. 4, 6, 12 


u. ofter, wie Folgde; yaoaydér, xipdyaor, Pol. 40, 


27,13. 33, 9,3. 
voursuatixes, die Münze betreffend, Sp. 
YOMGUGTLOY, TO, dim. 3u yd ucouc, fleine Münze, 

Schol. Ar. Vesp. 243. 

— — — 0, Münzhändler, Geldwechs— 

er (?). 

VOULTUKTO-NWALZOC, 7}, OV, zum Geſchaäft ded Geld- 
wechslers gehörig, voucuctonwiixy, sc. téyvn, 
‘Plat. Soph. 223, d. 

vousstevur, gebräuchlich, giiltig fein, von der Mün— 

ze, Pol. 18,47,7; tovrw vomotsdsodar dédwr, 

|S. Emp. adv. gramm. 178. 

voussté, nach dem Herfommen, nach der Gitte, M. 
‘Anton. 7,31. 

vouo-ctohoc, reid an mannigfadhen Gefangiweifen, 
duped, Telest. bei Ath. XIV, 617, b. 

vouo-youpéiw, Geſetze ſchreiben, D. Sic. 

vouo-yoapic, 7, das Geſetze Schreiben, Geſetzge— 

bung, Strab. 6, 1, 8. 
vouo-yodpos, Sefebe ſchreibend, Plat. Phaedr. 

278, e u. Folgde, wie Pol. 13, 4, 2. 
vouo-deiztns, 0, der die Geſetze 

legt, Plut. Tib. Gracch. 9. 
vouo-didcxtys, 6, = folgdm, Plut. Cat. mai. 20. 
vouo-did coxcchos, 6, Gejeslehrer, N. T. 
vouo-digas, o, der die Geſetze Unterſuchende (?). 
vouo-Ieate, 7, bas Geſetzgeben, die Gefesgebung, 

j xatotxrorg xai 7 vou., Plat. Legg. I, 684,e. xc 

vt6hewy oiztouol, IV,708,d u. ofter im plur., und 
| Folgde, wie Arist. eth. 6, 8; 9 ». Avzovoyou, Pol. 4, 
(34, 125 collectiv, die Gefege, wie Lys. 30, 35. 

vouo-Fetéw, ein vouodétne fein, Geſetze geben, 


zeigt, lehrt, aus— 
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verordnen, Plat. Polit. 294, e, u. oft in den Büchern de 
legg. auch pass. vouodstovrtear, fie haben geſchrie— 
bene Geſetze, Legg. X11, 962, e, wie ) vouodstov- 
févn médc, I, 704,d. vévouoditntar xahwoc t6 
Kuoleatar sonatas, es ift ſchon durch Gefege bez 
ftimmt, Cony. 182, a; vevouodétnzs, Alexis Ath. 
VI, 226, c. — Med. fiir fic) Gefege geben, von der 
Bürgerſchaft, die ſich ſelbſt die Gefeße beſtimmt, 
Theaet. 178, a. Legg. v, 736, ¢ n. Ofter. téEaodas 
zai voudtEtrionovar ~ootas, fic eintichten, VIT, 
815, e; oft bet den Neduern, val. Lys. 15,9; Isoer. 
3,7; Dem, 24, 18.123; Aesch. 1,6 u. Folgde. 

vouo-FETHUC, TO, das gegebene Gefes, Berord- 
nung, Plat. Polit. 295, eu. ofter. 

vouo-FEtnc, o, der Geſetzgeber, Thue. 8, 97; Plat. 
Polit. 305, b u. dfter. ob tihoueta vouodéites nepi 
té wovorrd, Legg. VII, 801, d. tm Crat. ofter für 
Ovoudtosétns. — Sn Athen waren die Nomotheten 
eine Gommiffton, die abwechſelnd ang 501, 1004, 
1504 Mannern beftand und der die Nevifion der vor— 
handenen Gefege oblag, val. Herm. Staatsalter- 
thimer §. 134. 
— 71, das Geſetzgeben, Plat. Legg. IX, 

,d. 

VOMO-FETIZ“OS, H, Ov, dag Geſetzgeben betreffend, 
7 vouotetixy, die Geſetzgebekunſt, Plat. Polit. 294, a. 
Gorg. 250, a. 6 vouw., dev ſich auf die Geſetzgebung 
verfteht, Legg. II, 657, a, wie Arist. eth. 10, 9; Sp: 
auch tm adv. 

vouo-tyxn, 7], poet. = vouotésoia, Tim. Phlias. 
SBE 

vouo-toTwo, o00s, geſetzkundig, VL. 

vouo-uaderee, 1, die Gefesfunde, Sp. 

vouo-ucdiic, és, gefebfundig, die Gefebe gelernt 
habend, Sp., bef. K.S. 

vowovde, zur Weide, Il. 18,575 u.a. D. 

vouo-novéw, Sefege machen, geben, Hesych. 

vouo-novos, Geſetze oder muſikaliſche Weijen maz 
end, D. L. 2, 104. 

vous, 6, 1) Weideplatz, Weide firs Bieh, exec xe 
YOUM uryéewor, wenn fle auf der Weide unter einander 
getommen find, Il. 2,475. Mata t’ HE xa vouov 
ianwy, 6,544. 18, 587 u. ofter; mormoods dumod- 
oa vouovs, Eur. Cycl. 61; — auch Weide, Futter, 
Nahrung, H. h. Merc. 198; u. übh. Nahrung, Speife, 
Hes. 0.528; Ar. Av. 239. — 2) zugetheilter, ange— 
wiejener Wohnplag, Landſtrich, &¢ eupicdacoor 
vouor, die Gegend, Pind. Ol. 7, 34, wie Soph. 0. C. 
1064; voudy tig “Kddcdos nopdeiy, Eur. Rhes. 
477, Wohnſitz; of Wéoocs of &vtdg “Advoc MOT euow 
vouovs éyorvtes, Her. 5,102. of aviownor voudoy 
év tahdoon over, 5, 92.— Bef. in Aegypten, Wh- 
theilungen des Landes, Nomen, Gane, welche gewöhn— 
lich Durd) Randle abgegrangt waren, Her. 2, 166, val. 
Weffel. gur Stelle; Strab.; voc braucht Her. dag 
Wort 3, 90 auch yon den Provinzen, Satrapien des 
babylonifchen oder perfifchen Reiches u. 4, 62. 66 yon 
Den verfdiedenen Landſtrichen Seythiens, u. fo aud 
bei fpateren Geſchichtſchreibern, wie D, Sic. — 3) iibtr., 
éméwy dé Nodds vouds tv xai tyda, Il. 20, 249, 
von vielem Wortwedfel, vielem Hine u. Herſchweifen 
der Worte, gleichfam eine reichliche Weide der Worte, 
wie Hes. O. 405. ’ 

vouoc, 0, eigtl. das Sugethetlte, was Giner in Gee 
braud) genommen, Gebrauch, Herfommen und das daz 
durd geſetzlich Gewordene, Gefes, Verordnung, Hes, 
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O. 278. 390. Th. 66.417; év Sewv vouorc, Pind. P. 
2,42.u. ofter; reoyuois dé yj vowows Zevs xoa- 
roves, Aesch. Prom. 150. vou@ modes, Suppl. 383 ; 
Alun Edvedoo0s Zyvoc coyetors vouors, Soph.O.C. 
1384. of tovcd” ty &vSoWnooy Woloay vouous, 
Ant. 448. voduovs vneoBatvovon tovs me0xEyué- 
vous, 477 u. ofter. übh. Vorſchrift, Regel, PUAuos 
MOWTH Usy VOUWOY TO UN ‘MedvUELY NEOLOOR OOK, 
Tr. 613; meetao yer tois Jedoyuévous vouorc, Ar. 
Eccl. 762. (Die Alten leiteten vowos, das Geſetz, von 
véuevy, a suum cuique tribuendo, Cic. Legg. 1, 19.) 
xatd veuous, den Geſetzen gemäß, Aesch. Suppl. 
385; u. fo tn Proſa überall, of xata youov téoi, 
Plat. Legg. X, 904, a. vgl. III, 684, a, wie Tac 
youov, wider das Geſetz, Aesch. Eum. 164; Plat. 
Tim. 83, e u. Folgde. Gun Athen hießen Solon’s Ge— 
fese bef. vouor, val. Feouos, u. die folgenden durch 
Voͤlksbeſchluß zum Geſetz erhobenen Beftimmungen, 
vouor xadeatares, Ar. Nubb. 1382. xefuevos, Ran. 
760; über die in Proſa gew. Verbindung vowor te- 
Féotas, Avery u. a. ſ. diefe Berba; o wegi toy éow- 
ta vouos, Plat. Conv. 182, a. er ſetzt oft pucEer — 
yéeuw einander entgegen, vgl. Prot. 337,c. Menex. 
245,d; vgl. Her.4,39 u. Arist. eth.1,3;— Gitte, 
Braud, xate vouovs dpuxtogwy, Aesch. Suppl. 
217. Kuooins vomors nodeuroteins, Ch. 418; Soph. 
Ai. 544; Pind. yrbot paoudxar ucdhaxdyevga vo- 
pov, N.3,53, der Gebrauch der mit weicher Hand 
aufgulegenden Heilmittel ;— oft bei Her. guéoyeto of 
ob xatca vomoy, 1, 61. anatay tovs ED TOLEDY TOS 
yéuocéott of, 1,90 u. dfter; o tO” SxvI@r vouos, 
der Scythen Brauch, Plat. Legg. VII, 795, a. vouꝙ 
xed ¢F8v, Crat. 384, d. teteamodos vouor, v. l. v- 
po, Phaedr. 250, e, u. Sp. od yee tor Sjoscor vo- 
os, Opp. Cyn. 3, 154; ſprüchwörtlich: yOMos xol 
yoo, ländlich, fittlich Zenob. 5,25; — yevowy vo- 
f40s, Fauſt⸗ od. Gewaltrecht, Kriegsredt, é¢ yevowor 
vouov aninéiatar, d. i. handgemein werden, Her. 9, 
A8. év yerowy vouw andddvodtc, 8, 89; éy yevouwy 
youm xatapostosoder, ustodaccar u. a. oft Pol. 
(vgl. yeco).— Ju der mufifalifdhen Kunſtſprache bedeuz 
tet vouoc im Allgemeinen die Tonwweife, Harmonie, 
youot dis, H. h. Apoll. 20; éamdcda&arAgai tov 
d&dy vouor, Aesch. Spt. 935. dodiou év YOMLOLS, 
Ag. 1124, wie Ar. Equ. 1276. zoextor yortwy vo- 
pov usdijsousy modse, Ch. 809; Ar. Pax 1160. 
youor xitcowdsxol, Ran. 1280. ‘Olvunov, Equ. 9 
u. dfter; Boneg tod tig "AInvaias vouov nooav- 
Avov, Plat. Crat. 417, e. xviaowdixic @dis Asyo- 
uévoy vouwy meootuce, Legg. 1V, 722, d; m10Ag— 
rxot, Thuc. 5, 69; zat Gua éyogevor you tvt 
Gdovtes, Xen. An. 5,4, 17 u. Sp., wie Pol. 4, 20,9; 
yg. Arist. probl. 19, 28; nach Schol. Ar. Equ. 9 bef. 
of sic Feovg Burov. Bef. hieß fo eine mit dem Dithy- 
rambus veriwandte alte Liederart, die zur Cither od. 
Flote einer Gottheit, bef. dem Apollo zu Ehren ange- 
ftimmt wurde. 
" vouo-torprs, é&, eigtl. an Gefegen gerieben, ge- 
ſetzkundig, Nicet. 

youo-praaxéw, ein vouopvaak fein, Sp.; vgl. 
Qob. Phryn. 575; die orm vouopudaxréw ift falſch. 

vouo-puraxta, 1, dad Amt des vouopvaaé, die 
Aufficht aber die Gefebe, Plat. Legg. XII, 964, a; 
Arist. pol. 6, 8. 

youo-pvdaxixes, den vouopvacé betreffend, die 
Geſetze beauffidhtigend, Sp. 


Néooe 


Youo-PuAcxtoy, TO, PVerfammlungsort der vowo- 
pviaxes, Poll. 8, 102. 

vouo-puacxic, (dos, 1, fem. zum folgdn, Philo; ſ. 
fob. Phryn. 452. 

youo-Duaaé, anos, 0, det Geſetzwächter, eine eige- 
ne Obrigfeit, die über die Geſetze und ihre Beobach- 
{ung 3u wachen hatte, Plat. Legg. VI, 755, au. ofter ; 
Arist. pol. 6, 8 u. A. Bgl. iber die vouopvaaxes in 
Athen Poll. 8, 102 u. die von Herm. gried. Staatéal- 
terth. §. 129, 15 angefithrten Schriften. 

vou-wdne, &, nach Art um fich freffender Geſchwü⸗ 
re, 8p. 

vou-wdds, 6, Gefebfanger, der die Geſetze abfingt 
u. Deutet, nad) Strab. 12, 2, 9 = of maga “Pwyuators 
vourxot. 

vou wyns, 0, Weidepächter, 
Böckh Staatshh. i, p. 384. 

voo-BaaBys, és, am Berftande befdhadigt, verrückt, 
Nonn. 

yoo-ndeyxtoc, = folgdm, Nonn. D. 9, 255. 

voo-mAavne, &, im Beritande verwirrt, irren Gei- 
fies, Nonn. D. 4,193 u.a. Sp. — Auch aft. den Ver⸗ 
ftand verwirrend, wevorreaé, Nonn, D. 9, 44. 

yoo-nAnxtos, den Berftand treffend, veriwirrend, 
uédn, Paul. Sil. 44 (VI, 74). 

yoo-mané, Hyos, = vorigem, ataeodadiar, Try- 
phiod. 275. 

7606, 653143. ous, fo immer im Att., bet Hom. nur 
einmal, Od. 10,240; Hes. frg. 48,2. Set Her. nie 
zufammengezogen, bei fpateren Sehriftftellern, bef. im 
N. T. u.K.S. findet ſich auch, nach der 3. Declination 
gebildet, gen. vo0c, dat. voi, acc. va, plur. vos, vgl. 
Cob. Phryn. 453, — eigtl. das geiftige Wahrnehmen, 
bet Hom. fowohl a) Ginn, Gefinnung, Sinnes art 
in ſittlicher Beziehung, Od. 1,3. etaé Jé wor uvy- 
atic Ad you Bovdyy te yoo Te, 11,177. suot vooc 
gotiv évaioysoc, 5,190. Feovdyc, 6,124 u. öfter. 
év oti PEcouy &xndntos v60¢, 10, 329. vgl. 20, 388. 
oft unferm » Herz, Seele« entſprechend, yaige vow, et 


Inscr. Orchomen. bet 


frente fic) im Herzen, 8,78. xedde vow, Il. 4, 366. 
16,419. yodoc vd or old aver, Zorn ſchwellt die Seele, 


9, 554. vdog funedoc, fefter, uner{hitterlider Sinn, 
11, 813; — eduevet vow, Pind. P. 8,19. Fequcatver 
voor, Ol. 11, 91. veor iatver ptovegar, P. 2, 89. 
voor éyovt’ avdgawr pihoy, 3, 5; énixotws Est Te 
déusvos cyvauntoy véoy, Aesch. Prom. 103. ei- 
pouvei voor, Ch. 731; od% ay yévosto vous xaxdc 
zaaws poovar, Soph. O. R. 600. si tad” Eyer HATO 
voor xsivm, wenn ed thmnad feinem Sinne ift, O. C. 
1765; zaté vody noattery, Ar. Pax 746. ywostxate 
voor, es geht nad Wunſch, 906; &y xate voor ov 
yéyntae, Her. 7,150 u. dfter. m&or zeta vooY 710l- 
éevv, 6, 130. éx navtdsg voov MapEczevaotas Mé- 
ve, 8, 97, fehr gern, whe wir fagen: yon ganzem 
Herzen; el tetijostar xatad vody ta noay 
Thuc. 4,120; xatd vooy éuaut@, Plat. Phaed. 97, 
d. Polit. 290, c u. ofter; voor tyeu éxsios, Dev- 
oo, wie wir fagen: feinen Sinn auf etwas ridjten, Eur. 
Or. 1181. Phoen. 363; — als auch b) Verſtand, 
Kiugheit, Ueberlegung, od yeo nws Ky Ivntos avo 
rade unyavowto w attov ye vow, Od. 16, 197. 
EniotiUwy Bovady té vow TE, ib. 374. Fus MAQEX YO- 
ov iycys, Il. 16, 391. Sumwes é&andposto A166 vo- 
ov, 14,160. ijt’ txde We voor nUxe EQ MoovEor- 
tw, ib. 2417. o¢ meoi wey voor éoti Bootwr, Od. 1, 
66. and) nénvvocs vow, Il. 24,377. vow xoi éni- 


ata, 


—— 


—— 





Noospadrs 


poorr Bovan moulousda, Od. 3, 128. vO, mit 
Ueberlequng, verniinftig, 6, 320. Bal. nocd THs &y 
év voog tori usta posaty, Il. 18, 419 ; — vos do- 


Ssc, vichtige Einſicht, Pind. P. 10, 68; o& yoovos 


yéoov? ouod tédnar xai Tod vod xevorv, Soph. O. C. 
935. vods &&lotareat, Ant. 560; tov voby diWacxa- 
hoy éyew, Eur. Troad. 647; vobdv tywy xai peé- 
vac, Ar. Ran. 535; — ovv vow norsiv, verſtändig, 
Her. 8, 86; — vovy éywy, Plat. Phaedr. 241, b; — 
und c) der eingelue Gedanfe, aud) Abfiht, Beſchluß, 
Rath fHlugG, oft von den Gottern, ajo 0é xevovte 
Avdg véov sievocato, Il. 8, 143. od yéo v alma 
tewy toénetecr voos, Od. 3,147. épou xé te yvo- 
sv Towwy voor drt’ éxovow, Il. 22, 382. voor 
éBovdevocc, Od.5, 23. aie &v oti Feoot voov no- 
Avxeodéa your, 13, 255. oft verbunden guy Bov- 
Ay te vow te, wie Od. 13, 305. zat uit, I. 15,509. 
vgl. 23, 590; — did¢ vdog wévas xvBeore, Pind. P. 
5, 122. voor vnédyxe —oortiou, Ol. 1, 19; tod 
GTOaTHYOU TaUTy 6 vdog épeos, Her. 9, 120; — 
vou éyeuv noos te, feine Gedanfen, feine Aufmerk— 
famfeit auf etwas richten, Ar. Thesm. 294. oft voor 
mooséyery, abfolut u. tui, modcsye tv vodr éuol, 
neben cxove, ſchenke mir deine Aufmerkſamkeit, Equ. 
1009. mo6¢ tows, 997; u. oft Plat. mo0¢ teva, Cony. 
192, b. aud) abfolut; — vow AaBeiv, we, erwagen, 
Her. 3, 44. 5, 914 u. Ofter. vow toywr we, fich erin⸗ 
nernd, tm Geifte fefthaltend, 5,92,2. récoréey vo 


| gots novéser, was beabficdtigh du yu thun? 4, 109. 
on. oft év v@ tyey, vorhaben, beabfichtiqen (wie aud 
| Plat. Polit. 344, c. Phaed. 63, c u. dfter u. A.). éni 


voov noéery tivi, Einem etwas in den Siun bringen, 
ihm einen Gedanfen eingeben, 1, 27. éni voor toé- 
mevv tovi, mit folgdm ace. c.inf., 3,21; — Ginn, 
Bedeutung, Begriff eines Wortes, Sages, einer 
Rede, vovy dysvtiva; Ar. Ran. 1439; vooc djuc- 
tog, der Siun eines Ausfpruds, Her. 7, 162 u. Sp. 
0 vous Tov Nugaxchovuévwr, Pol, 5, 83,4; odtos 
6 vous Hv TH Ashsyuéven, Luc. Prom. 3; Plut. u. bef. 
Gramm. oft. — Anaragoras nannte den die Materie 
bewegenden u. belebenden göttlichen Geift vod, u. die 
Philofophen von Arist. an beftimmtenden Begriff def- 
ſelben verſchieden. 

vo0-Gpaarc, &, = voondavic, Nonn. D. 492279, 

voow,verftandigen, fpateres Wort, Eust. 

voovn, 7, cine Art Hilfenfrucht (2). 

vooclw, franf machen, Ggſtz von dyectw, Galen. 
Haufiger im pass. franf werden, Ggſtz von dyraelouce, 
Arist. phys. ause. 5, 5. 

voouxegds, frauflid, Arist, pol. 3, 6. part, an. 3, 
7; nad Poll. 3, 105 éoyatws xwurzor. — weichlich, 


Adv., Phot. 


vooavorc, 7], dag Erkranken, Krankwerden, Gait 
vytavois, Arist.phys.ause.5, 5.(DasVerbum vooai- 


vw fommt nidt vor.) 


vooeods, franf, wie vooneos, xottn, Eur. Hipp. 
131. xwdov, Or. 1016; Arist. auch compar., H. A. 8, 
1. u. adv., pol. 6, 6. 

vocevuce, T6, Kraufheit, Hippocr. 

vooevm, = folgdm, Hippocr. 

vooéw, franf fein, Franfen, voow, an einer Rranf- 
heit, Aesch. Prom. 384. itbertr. doyijc vocovane «i- 
viv largoi Aoyor, 378; od ydg voosis t0d” kdyos 
&% tetas tH yns, Soph. Phil. 1310. voosi uéy vdcor 
aoylay, 173. aud yij¢ ovtw vocovanc, O. R. 636. 
yom Wabhnfinn, Foreow xsivae yeruwre vooroas, 


Pape’s Griech. Worterbuch. Bd, UW. Aufl. II. 
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Ai. 206. u. von Leidenſchaften, von der Liebe, ; 
544. von der Trauer, O. R. 60. 1064. —— 
glück, voosi modu, Ant. 1602. ygl.0.C. 604. 77): 
oft bei Eur. im eigentlicen und ibertragenen Sinne, 
voosi ta tov Sewyv, Troad. 27. Aoyos voowy ey ab- 
tm, Phoen. 475; vocoy voosiy, Ar. Av. 31. ydeoc 
éy Ty Mode évtetoxvic, Vesp. 651; voocoy Meya- 
Anv vooéwy, Her, 3, 33, dfter. auch 1 MéAntoc voor- 
Gaon, vom Aufruhr leidend, 5,28; Ggſtz von vy vec- 
vw, Plat. Gorg. 495, e. 16 syié zai t6 vooovr, 
Cony. 186, b. u. wird ebenfo, wie xdao0s, auf getftige 
ul. fittliche Fehler, bef. auf Leidenſchaften angewandt, 
vooovouy xai époova wuyiiv, Tim. 86, d. vooody- 
to: xed EQwTLxWS Ovatidéusva, Cony. 207, b. Aud 
von heftigen Erſchütterungen eines Staates, bef. Durch 
innere Swiftigfetten, evoonos te ‘Od ovawr MoKy- 
ate, Xen. An. 7, 2,32; Dem. vrbdt vocoder vai 
otaovlovar éy éavtoic,9, 12. vgl. 2,14, wo Bek— 
fer es ausgelaffen hat. dacddwie xai vevOonxey 1} 
‘Eades, 9,39; Plut. Thes. 12 4. ofter D. Hal.; auf- 
rühreriſch fein, Pol. 38, 2, 7. 

voonasic., 1, 1) Krankheit, Sp., bei Soph. Phil. 39, 
ody Pagslac tov voondsiag nAéc, ertl. der Schol. 
TiS & vOGov axaIaociac, der Eiler der Krankheit. 
— 2) Krankenpflege, Plut. Lyc. 10 u. a. Sp. 

voonaAsic, TA, = voornauc, Suid. 

voonasvw, 1) einen Kranken warten, pflegen, vit. 
Hom. 7.26; teva, wie Isocr. 19, 26 u. Sp. 2) krank 
machen, Anaxil. bei Ath. III, 95, a; dah. pass. franf 
fein, D. C. 76,7, in welder Botg aud zuweilen das 
act. vorfommt, Hippoer. 

VOONALE, Th, SC. OUThee, Kranfenfpeife, 
Hal. 1, 304; 
OunEvTiXa, 

voonaas, krauk, tm compar., Hippocr., zw. 

voorc, Td, die Krautheit, Soph. Phil. 745 u. af- 
ter; Thuc. 2,49; dardoruor, Plat. Rep. 111, 406, b. 
Uebettr., eveors yo ws tovto tH tvoayvidr v6- 
Onuc, Tots pikors un némortévar, Aesch. Prom. 
225. vgl. 688. 980; Wahnfinn, Soph. Ai. 334. übh. 
Unglück, to yee véonuc psitor 7 péoev, O. R, 
1293; éyyivetae voorjuar’ sig “OUITOUS ye uous, 
Eur. Ion 1524; auch in Brofa, dvoutus voonuc, 
Thue. 2,53; té véonuc tis adizias, Plat. Gorg. 
480, b. vgl. ev owucnor xahodusvor voonua, év O& 
nohsory cdixtay, Lege. X, 906, c; Xen. u. Folgde. 

voonuatixes, frank, kränklich, Arist. Magn. mor. 
2,6; Plut.; aud ady. 

voonuateoy, to, dim. yon voonuc, leichte Krank: 
heit, Ar. bet Arist. rhet. 3, 2. 

YOONUGTwI IS, &,—= voonuctizes, Arist. Eth. 7, 
5. gen.an. 1,19. voonuatwdws éysvy, eth, 7, 6, 

voonoes, franf machend, bef. yon Gegenden, unge- 
fund, Xen. Cyr. 1, 6,46; Plut. 

voon-poeoc, port. — vocopdgos, Marcell. Sid. 58. 

vooilw, franf machen, Arist. probl. 4, 3. 

vooo-yvMuovtxoc, 7, ov, zum Grfennen der Krank— 
Heitan ihren duferen Merfmalen gehsrig, darin ge⸗ 
ſchickt, 7 vocoyywuorexn, die Kunſt, Kranfheiten an 
ihren Symptomen ju erfennen, Plat. bei D. L. 3, 85, 

vooo-yvouwr, ov, Kranfhetten an ihren äußeren 
Merfmalen erfennend (2). 

vooo-eoyoc, Kranfheit verurſachend, Sp. 

vooo-dI-vuos, feelenfranf, Sp., wie Man. 4, 540. 

vodo-xousioy, To, Kranfenhaus, Sp. 

vooo-zxouéw, Kraufe pflegen, Sp., wie D. L. 4,54. 


17 


(8 Arznei, Opp. 
Suid. evfl. vooyjdsve, péouazc, ta de 
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vooo-xounors, 7, Kranfenpflege, Nicet. 

vooo-xoute, 7, = vorigem, Sp. 

vooo-x0u0c, o, der Kranfenpfleger, Poll. 3, 12. 

vooo-novéw, Frank machen, mit einer Krankheit anz 
ſtecken, tova, S. Emp. adv. log. 2, 197 u. a. Sp.; and 
Kranfheiten verurfaden, Sp. 

vooo-7010¢, franf macend, Mnesith. bet Ath. 11,80, 
e; übtr. Unrube ftiftend, D. Hal. 8, 90. 

Y0606, 7, ion. u. ep. vodaos, Krantheit, Seuce, die 

ein zürnender Gott ſchickt, vovooy ava otoator 
docs xaxny, Il.I, 10. vovow bn’ coyadén pIiotas, 
13, 667. im Ggſtz des ſchnellen Todes, vgl. 670 u. 
Od. 11,172. év vodow xsitar, 5,395. ovtes mou 
vovoos ényavds, 11,200; cation Fsoucy voowy, 
Pind. P. 3,66. Bagsvar voowr axéouata, 5, 63. 
navtodaunay adxthoa vovowy, 3,73 &> voor mé- 
coy, wie aud) wir fagen: in eine Kranfheit verfallen, 
Aesch. Prom. 471. 476 (sig vocoy éunintes, Antipho 
1,20). veoos posvwrv, Pers. 736 u. oft ibertr. von 
allen Leidenfrhaften; Soph. yom Wahnſinn, Ai. 59. 
Hsia vocos, 185. guBahovoa Avoowdy vooor, 447. 
yon der Liebe, Tr. 445. 494 u. ofter bet Eur.; — 
éx tig vovoou cvéotn,Her. 1, 22. éxpuyay tiv vov- 
gor, ib. 25; 7 cwuutos novnota voaos ovo, Plat. 
Rep. X, 609, c. tijg usyiotns vooou avotas nAnow- 
Ss oa adtis tiv ducvovey, Legg. 111, 694, c. dte 
Sucht, von heftiger Begierde, Theaet. 169, b u. ahuz 
lide Stellen zeigen, wie geldufig die Uebertragung auf 
geiftige Uebel war. er fagt aud) tO [ur Duvcusvov 
aidove wstéyery xtsivery ws vooor modsus, Prot. 
322, d,u. vrbdt xcuvery év voor, Phil. 45, a, wie 
ucuvey Tas vooous, Rep. 11,408, e; Xen. u. Folgde 
überall. 

vooo-Toopia, 7, Krankenpflege, Wartung, cwoue- 
toc, Pflege des franfen Korpers, Plat. Rep. 11, 407, 
b. VI, 496,c; Ael. V. H. 4, 45, 

vooo-topéw, in der Krankheit vornehm thun, vor- 
nefym Leben, Iulian. or. 6. 

vooodx.oy, td, dim. zum folgdn. 

yooouk, 0x06, 0,—= vooods, ein junger Hahu,Diosc. 

vooodoLoy, T6, = voootoy, von Phryn. verworfen. 

yooous, a00s, 4, junge Henne, voooades overs, 
Panyasis bet Ath. IX, 172, c. 

yooosvw, = veooosvw, ausbriten, niften, yevoo- 
osvpéva Govitor yéven ey tH vy, Her. 1, 159. 

vOooLe, 1], = veooote und vooord, 3/GZqGn aus vé- 
ooovd, Sp., wie N. T. 

yoootoy, TO, = véoooLoY, Sp. 

vooots, 1), zſgzgn aus veooosc, als dim. Yon véoo- 
G06, Vögelchen, Sp.; übertr. Madchen, Mains, Ant. 
Th. 32 (IX, 567). 

voooo-s07¢, 6, vogel-, hühnerartig, Eust. 

voooo-noréw, zſgzgn flatt veocoonoém, niſten, 
brüten, LXX. 

YOOGOS, 0, 3ſg3gn aus veooods, bef. bet Sp. im Ge- 
braud, und yon den Atticiflen yerworfen, ſ. Lob. zu 
Phryn. 206. 

vocoo-Toopéw, 3{93Gn aus vEoocoteopéw, Archi. 
28 (1X, 346). 

vootéw, zurückkehren, heimfehren, zur Hetmath ge- 
langen, oft Hom. bef. in der Vrbog &¢ watoida yaiay, 
auch oixade, olxovds, ovde douorde neben einan- 
der, sf vdotno’ Odvoeds zai UnotoONOG ixetTo OW- 
uc, Od. 20, 332. 7 ed 78 xaxwc, Il. 2, 253. xed &x 
mvods aitougvoro vootyociusr, 10, 246, d. I. 
glücklich davonkommen; xcAdvoy évootyoe, Pind. N. 


Nocoxopuoic 


Néogt 


11,26; uijte vootioai note T6 xoiAoyv Agyos, nad — 
Argos, Soph. O. C. 1388, wie ovnw vevdotnx’ ol- 
xov, Eur. [. 1.534, nacoéda, Hel. 1031; voorty- 
ouvta uv sic ta oxic, Her. 1, 122. dniow, 3, 26; 
vootsiy nad, Ar. Av. 1270. aber sig éxxdnotay 
vootwr, gehend, Ach. 29, wie Plat. Ep. VII, 335, c 
nmoostav vooteiy gefagt ift, und einzeln beiSp. — Qu. 
Sm. 1, 269 braucht aud) das med. voorjoato. — 
Paus. 7, 2, 11 we 0’ évootnoe to BOwE nei ovxETL 
nv Fcédarca, als es ſüß und trinfbar wurde. Bal. 
vOOTLUOS u. YOoTOS am Ende. . 
vootiuos, zur Rückkehr gehorig, Od. oft voor 
tov 7uco, der Tag dev Heimfehr, an dem Giner in 
fein Vaterland zurückkehrt, daher die Heimfehr felbft, 
vootsmor 7ua0 idéodcu, Od. 8,466. wdsto, 1, 168 
u. font. — von Perſonen, wer nod) guructfehren fann 
oder wird, alfo nocd lebt, gerettet, wohlbehalten, 
iti vdotuuos gate ads mais, Od. 4, 806. val. 19, | 
85. 20, 233; ei vdotiuds ye xal Geowouévos 1A 
Avy ij&ev, Aesch. Ag. 604; vgl. voatipos E4d-org 0O- 
oy, Eur. Alc. 1156; aud dédntwg Brénw vooti- 
uoy pcos, an das homeriſche veotsuoy juao erinz 
nernd, Aesch. Pers. 255. oteatocg xvorjoe vooti- 
fev owtnoeias, 783, wie Ag. 334; émei vootyuoy 
vavs éxivnos nova, Eur. Hec. 940. — Daher von 
Pflanzen, fortfommend, fortgehend, gedeihend, wach— 
fend, onéouata, Theophr, u. Sp. geradezu genießbar, 


augenebm, wads dieGramm. auf vdatoc (f.am Schluß) 


zurückführen; to voowoy tov xconwy, S. Emp. 
adv. math. 7,417; ovxov, Plut. Symp. 5,9; Callim. 
ruft Die Demeter an: pége 0” &yoo0du vootyua nay- 
ta, Cer. 135, reife alles; auch von Schriften, M.An- — 
ton. 2, 15; énso iv vootyuwtatoy év oot, Luc. 
Merc. cond. 39. yal. de luct. 19. 

vootos, o (verwandt mit véoues), Rückkehr, bef. 
in die Heimath, die Heimfehr, oft Hom., bef. in Od. 
vootov meta Posai BadreoSar, Il. 9, 434. *Ayou- 
olawy UnéoMoga vootos EtvyIN, 2, 155. -Ayavor 
vootoy ads, Od. 1, 326 (fo ift Nooror der gemeinz 
fame Titel mebhrerer alten epiſchen Gefange, welche 
Die Rückfahrten dev griechiſchen Helden yon Troja er— 
zählten, wie die Odyſſee felbft fold ein voatos des 
Oodyffeus tft, vgl. Proclus Chrestom.; u. Ath. XI, 
466, ¢ citirt?Aytexasidns 0 “Adnvaios Ev TH Exxou- 
dexcitw Nootwy). ovdé vésod-cae otxad’ Onn of ve= 
otoc, 18,241. vdotov umryoxeodtar, 3,142 u. of- 
ter. auch yootos ying Peujxwy, Rückkehr zum Lariz 
be der Phäaken, 5, 344. vgl. 23, 68, wie yg matow- 
as, Eur. I. T. 1065 ; vector otxoro, Orph. Arg. 144; 
gewöhnlich evd, Il. 10, 509. Od. 3, 142; néunuuor 
vootou téhos, Pind. N.3, 24. yavxdy veator éova- 
ocusvor, 9,23. auch yeptowos vootor, I. 7,54, u. 
dfter auch fiir Metfe, Fahrt ibh.; vooror éx nodéuwr, 
Aesch. Pers. 846. Ag. 786. 962; vdéotov cwrjoas 
ixéodav, Sopk. Phil. 1457. & dououg, 0. C. 1444. 
aber 7 ’2t moeBijs vootor éedjdvder, Phil. 43, ex iſt 
ausgegangen auf Nahrung; oft bet Eur. auc) yoatoy 
toy sig “latoy mepay, Rhes. 427. — Weil Hom. oft 
ndvs u. yAvxsoos vootoc yerbindet, haben fpatere 
Grammatiker aud) dem subst. die Bedeutung Süßig— 
fett, Unnehmlichfett beigelegt (f. yoetewos), Hesych., 
| a&vadvors TIS yevosws, Suid. yAvxnouds éni tov 
édsouctwr. 

vootow, fdmachaft maken, würzen, Bowwata 
&otv waor, Sp. 

voogr, vor Bocalen oder um Pofttion gu machen 
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Nocoidioc 


voopy, dod wird- auch elidirt, Il. 20,7, fern, ent— 
fernt, getrenut, pom Orte, dre nov od ye vooqe yé- 
vnc, d. i. in deiner Abwefenheit, Od. 10, 486. auc 
beifeit, ing Gebeim, im Verborgenen, voor cevoc- 
cag ws au Hotemos idos vier, Il. 24, 582. vgl. 17, 
“408. airae 6 veoge idwv dnwucpsato daxov, 


_ feitwarts ftehend, Od. 17, 304. haufig mit azo ver- 
bunden, vooger dn’ Gddwy, Il. 15, 244. vgl. 5, 322; 








Hes. Th. 57. auch erovooge in ein Wort gefchrieben, 
f. oben. vooger ctsg tivds, Sc. 15; voopur , auz 
fer daß, Theocr. 25, 197. — c. gen. entfernt yon, 


_wegvon, vooger deonocivys xui Aakotao yégoy- 
toc, Od. 14,9 u. ofter. rooms vedy, Il. 23, 365, yon 


den Schiffen abwärts. vooge modnos, u. a. auch vo- 


{ opev Ayciwy Bovisvery, getrennt von den MAchdern, 


anders als die Achäer denfen, 2, 347. außer, teoi 
0” shécigoy tnavtes voops MocswWdéwros, Od. 1, 
20. Il. 20,7; Hes. Th. 870; allein, ohne, vooger 
nyntwov, Aesch. Suppl. 263; einzeln bet sp. D. vo- 
ope usy — voow: 0é, Coluth. 105; ovx eineiy éoté 
te voope nodtwy, Alpheus 1 (X11, 18). 

voopidvoc, entfernt, verftohlen, Acdoaioc, He- 


‘ sych.; Hes. bei Schol. Plat. 45. 


voopd oy, entiwandter, diebiſcher Weife, Eust. 
voopitw, entfernen, trennen, évoogiedy u’ Hoc- 


| xdjos, Ap. Rh. 2,739; — entwenden, rauben, tere, 


Pind. N. 6,64; & dduwy évdogicay Joi os, Eur. 


Hel. 647; tere tevoc, Ginen einer Sache berauben, 


| Nicoy &iavatas toryds voomicaca, Aesch. Ch. 
614; Maou voogesic Béov, Soph. Phil. 1443; Eur. 
Alc, 44. Suppl. 539. — auch bei Seite fcbaffen, aus 


} Dem Wege raumen, todten, Aesch. Ch. 432. Eum. 


202. — Med. u. pass. voopilouar, ſich entfernen, bet 


| Seite gehen, Od. 11, 73. 425. tovoc, yon Ginem, 
| tip?’ ottw nateds voopilea, 23,98; — auc ver- 
laſſen, tin Stich laffen, teva, acida voomicoauéyn, 


Od. 4, 263 u. dfter. douc, dosa, 19,339. 579. 21, 


| 77.104. dyooyv, H.h. Cer. 92. auch übertr. auf dte 
| Geftunung, fic von Cinem abwenden, voomilotusda 


| udddor, wir wiirden uns noch mehr trennen, uns nod 


| mehr von einander entfrembden, voomiodetc, Od. 14, 


73. H h. Cer. 98; auc Sem. täuſchen, Soph. O. R. 


| 693; doxoy évoo~iodys, Archil. 82. — Med., fiir 
| fih entwenden, voopicaotarcndca &y Bovadusdec, 
| Xen. Cyr. 4, 2,19; Pol. 10,16, 6; N. T. u.a. Sp. 


voopiouos, 6, Entwendung, Unterfdlagung, Pol. 


| 32, 24,8; Plat. X oratt. Lyc. a. E. 


voo-wdnc¢, #6, franfhaft, kränklich, VEVOUEVOS, 
Plat. Rep. 1, 406, a. Gegenſatz von VyLELYOC, iY, 


| 438, e. Charm. 170, eu. ofter, u. Sp., wie Plut. Lyc. 
| 46; — and act. ungefund, franf madend, te voowd'y 
| vooor éunorei, Plat. Rep. IV, 444, ¢; Plut. Lyc. 4; 


zwotor, Isocr. 19, 22. — Uebertr. fehlerhaft, ver: 
derbt, Plat. Rep. 111, 408, b. 
vot-cn-yuatns, 0, Sidoftwind, auc yon der 


| Simmelsgegend, Suͤdoſt, Procl., u. davon 


VOT-GM-NALWTLZOS, ſüdöſtlich, Procl. 
voteooc, naß, feucdt, auc naffend, feucht machend, 


} votsody nénhwy ntvye, Eur. Suppl. 978. voteo@ 
| Brepcow, Alc. 601. dd we, Ion 149 u. sp. D. duue, 


‘Maec. 3 (V, 130); @vsuadyy, Rufin. 15 (Vv, 74); Oe- 
atta, Add. 6; u.in Brofa, yefuwy, Thuc. 3, 21; 


\ td votegoy xed Ouryawdec, Tim. Locr. 99, c; Ggft 
von E1006, Plat. Tim. 82, a. te vorega tis oaox0s 
mai dnade, 65, du. Sp., wie Plut. 


voréw, feucht fein, triefen, Nic. Al. 24, 494. Th. 254. 
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vOTN OOS, = votEgac, Theophr., 3w. 

votia, y, Näſſe, Feuchtigfeit, vorées slaouval, 
Frublingsregen, Il. 8,307. Suid. erfl. auch 2 $cdac- 
oa, fem. zu voTttos. 

votrdw, == votéw, Arist. probl. 24, 42. 

votifw, benegen, anfeucten, Aesch. frg. 36; vo- 
tua déveo Evde:, Ap. Rh. 1, 1005 u.a.sp. D. vevori- 
auéva ysite daxove, Mel. 4 (XH, 92); felten in 
Profa, votlougyyny vorida, Plat. Tim. 74, d. — 
Auch intranf., feucht fein, Plut. plac. phil. 3,5; u. mit 
votos zufammenhangend, Pé00¢ voritoy, Sommer 
mif feuchtem Gudwinde, Arist. probl. 26, 16. 

votcos, bei den Uttifern oft 2 Endgn, naG, feucht, 
regnicht, yorvog dows, feuchter Schweiß, Il. 41, 811. 
23,715. dpod 0’ éy vorin tiv y’ Hououy (vair), 
hod auf dem Meere, im Ggſtz des Strandes, Od. A, 
785. 8, 55 (vgl. aber Nitzſch Od. 2, 114); 86006, 
Pind. frg. 74, 9; ager votiors éteyba nayaic, 
Aesch, Prom. 400; votiag cduwac, Eur. Hipp. 150. 
— 2) ſüdlich, Her. 3,17; Aesch. 2, 174. 

votis, dos, 7, Seuchtigteit, Näſſe, wortéa voric, 
Eur. Hec.1259. zedsindtauos bd atog votic,Phoen. 
649 u. dfter. aud taysia votic Jwxer wu’ duuctor, 
I. A. 684; Alexis bet Ath. IX, 383, e u. sp. D. z00- 
gvoé« novtov, Anyte 12 (VII, 215); Aemagn m8v- 
x76, Bed, Bian. 9 (XI, 248); u.in Brofa, Plat. Tim. - 
60, d, u. öfter in dtefem Dialog, wie Tim. Locr. 104, 
d, u. einzeln bei Sp. 

votiouos, 6, Anfeudtung, Phot. cod. 242, 

vott-wOnc, &, feudt, nag, Hippocr. u. Sp. 

vototer, yon Siiden her, Sp. 

votos, 0 (NA), der Südwind, nach Arist. Meteor. 
2, 6 (vgl. Od. 5, 334) Dem Bovéns grade entgegenge- 
febt; Hom., Pind. P. 4, 203 u. Folgde. Da er den 
Griedhen Nebel, U. 3, 10; Näſſe und Regen brardte, 
Her. 2, 25 (gl. Soph. Phil. 1443, éréyy9y xoar’ 
Ev dusyor nAnyaios votov. wevuéoros, Ant. 335), 
nennt Aesch, Ag. 1364 den Regen Avdg vdtoc. Der 
Wind felbft hat wohl den Namen von der Näſſe. — 
Als Himmelsgegeud der Süden, Her. 6, 139; Thuc. 
3.6; 6 tones ovtos ngQd¢ vdtor ététgunto, Plat. 
Critia. 118, b u. Sp. 

VOTTMOLOY, TO, = VEoTTdQLOY, f. YooaKoLoy. 

VOLTEVM, zſgzgn AUS YEOTTEVW. 

VOTTOS, 0, = veottos, Val. Mein. Men. p. 19. 

VOTTWTLS, = voooic, Sapph. 59. 

vouv-Buotexos, 7, ov, mit Berftand vollaepfropft, 
flug, yuvaixa 0” slyus nedym’ %pn vovBvoetexoy 
zal yonuctonovoy, Ar. Eccl. 441. u. ady., Vesp. 
1294, Schol. vod nsndnowuévwc, ovvetos aud 
Cratin. com. bei D. L. 8, 37. 

vov-Teale, 7, voutétnous, Ar. Ran. 1009; 
Plut. Lyc. 25 u.a.Sp.; aber voudereée,, welches Poll. 
9,139 aus Plat. anfihrt, ift gw., vgl. Lob. Phryr. 
Los 

vouv-Fetéw, ans Herz legen, zu Gemüthe führen, ev 
mahuen, etinnern, xai maouveiy Tovs xaxwWS TOKO- 
covtac, Aesch, Prom. 264; Soph. Phil. 1267 u. of- 
ter. aud) pass., voutstovusvor pidwy enwduisc, bez 
ſchwichtigt, O. C. 11955; suds yor os voudsteiv pl- 
4c, Eur. Or. 299. &2so us voutetsis, Suppl. 337. 
voutetytéos, Bacch. 1254; Ar. Vesp. 734; u. in 
Profa, vovtstrw o’ w~ éraigor, Plat. Euthyd. 284, 
e. manyais teva, Legg. 1X, 879, d (wie zovdvdosc, 
Ar. Vesp. 254). zai did doxery, VIII, 845, b. wnte 
vovisteiatar mite xoacleadas, Gorg. 479, a; Xen. 


WY fm 
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u. Folgde; of ém’ Gpedele Aowogovytes vovt., 
Isocr. 4, 130. 

vou-sitnuc, t6, Ermahnung, Aesch. Pers. 816; 
Soph. El. 1135; Eur. Phoen. 595; Plat. Gorg. 525, 
cu. Folgde, wie Plut. 

you-étnors, 1), das ans Herz Legen, Ermahnung, 
Eur. Herc. Fur. 1256; zai xoAcoec, Plat. Prot. 
323, eu. ofter. 

you-9etnouos, 0, Conj. für vovtetiouoc. 

vou-SEtnts, 0, dev ands Herz Legende, Ermah— 
nende, Philo u. Sp. 

you-FEtyTLx0S, 7), Ov, ands Herz legend, ermahnend, 
warnend, Aoyor, Plat. Legg. V, 740, c. 

you-stic, 1), = vovteota, B. A. 24 verworfen. 

you-PEtixc, 7, OY, —= vouderytizos, Plat. Soph, 
230, a; Xen. Mem. 1, 2, 24; aud) v.1. bei Plat. a. 
a. ©. 
YoU-FETIO UC, 6 (wie yon vovtetilw), = vovte- 
cic, Men. bei Poll. 9, 139, der dad Wort verwirft; 
Phot.; Lob. 3u Phryn. 511 em, vovdetjouds. 

vov-unvte., 1, att. (Phryn. in B. A. 52) = véoun- 
ya, Pind. N.4,35; Xen. An. 5, 6, 23 u. A. Thue. 
fagt aud) vovunvic. xara cedjyny, um beftimmter 
den Meumond felbft gu bezeichnen, 2, 28. 

you-unvecto, den Neumond feiern (?). Davon 

you-unvicotis, 6, der den Neumond Feiernde, 
Schmauſende, Ath. XU, 554, f. Bgl. x0x00 HLpL0- 
VUOTNS. 

-vou-ujvros, zum Neumond gehirig, cotot, Luc. 
Lexiph. 6. — 6 vovurrioc, ein Bogel, eine Art 
Brachlaufer, D. L.9, 114. 

youuptoy, to, dim. you vodmuos, nummulus, Sp. 

voouuos, 6, nummus, bef. bei Doriern in Sicilien 
und Grofgriedhenland eine Münze von 3 Obolen, Sp., 
vgl. Poll. 9,79. — Vei Plut. Sull. 4 u. a. Sp. = ses- 
tertius. 

vovy-éyeuc, 4, dad Verſtandhaben, Klugheit, zee 
inid cévotns, Pol. 4, 82, 3, v. 1. vovvexia. 

vouv-syns, &, Berftand habend, Flug, bedachtig, 
zai moaxtixos, Pol. 27, 12, 1 u. dfter. im adv. nai 
pooviuws, 1, 83, 3. zai Moayuatix@s, 2, 13, 1; 
Plut. sol. an. 29. 

vour-sxdrvtws (wie von vovvéyw gebildet, Plat. 
fagt vodv éyovtms: val. Lob. zu Phryn. 599. 604), 
verſtändiger Weife, Ggſtz von cpodvws, Isocr. 5, 7. 

vovy-exos, hat Tzetz. fir vovveyns gebildet. 

VOUS, zgzgn aus voc, w. m. ſ. 

youoadéos (ton. u. poet. für voocdéoc, welches nicht 
vorkommt), kraͤnklich, krank, Nonn. 

vovo-ayrs, &, mit Krankheit belaftet, ſchwer 
franf, Opp. Hal. 4, 298 (poet. für voouy dns). 

vovonuc., TO, ion. fiir voonuc, Hippocr. 

voveo-x0U06, ion. fit voooxouos, Nonn. 

vovoo-usdnc, &, mit kranken Gliedern, Bootoé, 
Maneth. 4, 476. 

yovoos, 4, ion. = vdoo0¢, Hom., Her. 

vovoo-pooos, ton. u. poet. = vooopooos, Krank- 
Heit bringend, yas, Theaet. Schol. 4 (VI, 27). 

voyakes u. voxsdyc, verſchiedene Schreibart für 
YOYOAGS u. YOYEANS. 

yU, = vy, Ww. m. f. 

voydny, ſtichweis, Apoll. Dysc. de ady. 641. 

viyuc, t6, dev Stid), Nic. Ther. 363. 446 u. Sp., 
bef. Medic. — Epicur. bet Ath. XII, 546, e yom Riz 
Hel des Vergnügens. 

voywat-wdns, €, ſtichartig, ſtechend, Medic. 


Novdetya 


Nouxtetvdc 


yuyu, %, dad Stechen, der Stich, Plut. Ant. 86; 
nad Hesych. aud) = xévToov. 

vuyuds, 6, das Steen, D. Sic. 13, 58; Luc. Phi- 
lop. 9. 

vues, heimlich, unvermerft, you Hesych. egavor 
erfl., lautlos; es fcheint mit votoc verwandt. 

vudeddns, és, erkl. Hesych. sxoterva@dys, Dunkel. 

vuxtacw, = vvotécw, Hippocr. 

vuxt-aletos, 6, der Nahtadler, Rether, Hesych. 

yuztadds, = vuotaddc, Suid.; aud D. L. 6, 
77, vel. 

yuztad-onadw, = vextadwnvew, Eust. 1392, 33. 

vuxtaawnn’, exoc, 0, f. l. für vuxtddww bei 
Arist., dev diefen Fehler den ſchwarzen Augen beilegt, 
von denen er fagt, daß fie ris YUXTOS Li) Elvect OLv- 
wn ct. 

vuxtad-wnia, 7, ein Fehler der Wugen, bef. der 
ſchwarzen in der Sugend, wenn fie aus Ueberflug an 
Fenchtigheit bet Nacht in der Dammerung nicht fehen 
fonnen, Medic. 

vuxted-wniders, 7}, == yovigem, sp. Medic. 

yuxtaa-wonraw, an dem Fehler der Augen, der une 
ter vuxtcdonio: erflart ift, leiden, Medic. 

vuxtodwnine, Té, was diefen Fehler betrifft, dar- 
über gefdhriebene Bücher, Hippocr. 

yuzTaa-wy, wos, o, cin Fehler der Augen, — 
vuxtadwnia, vyeotntos mAsovaouos, Arist. gen. 
an. 5, 1 (p. 780, 20), v. 1. vuxtadwané. Bei Gal. u. 
Eust. 1392, 33 6 tig vuxtes ddcoc, u. allgemein, 
blödſichtig. 

yuxt-eysoota, 7, dads Nachtwachen, nächtliches 
Treiben, Eur. Rhes. argum.; Vita Hom. 209. 

vuxt-sysotéw, bei Nacht wachen, Plut. Caes. 40; 
Aristaen. 2, 13 aud) vuxtnyostéo. 

yuxtedéo, ervfl. Hesych. éy vvxri tedsiv, alfo fir 
yuztutehéo, val. Cob, zu Phryn. 670. 

yuxtéacos, nächtlich, Beiname des Dionyſos, wegen 
der nächtlichen Bacchusfeiern (vgl. das vorige Ver— 
bum), Hymn. in Bacch. (1X, 524, 14); Nonn. D. 9, 
114; Paus. 4, 40, 5. — vuxréden, ta, nachtlide 
Feiern, Plut. quaest. Rom. 112. 

yuxteoete, 1}, da Zubringen der Nacht mit etwas, 
bef. Sagd bei Nacht, Plat. Legg. VII, 824, a. 

vuxtéoever, Te, oder vuxteosia, Nachtwachen, Sp. 

vuxtegstatos, = vuxteonjoros, mit komiſcher An⸗ 
fptelung auf goeéd'w, Ar. Thesm. 204. 

vuxt-eoétys, 0, der bet Macht rudert, Nachtfiſcher, 
Satyr. 4 (VI, 44). 

vuxtéosvuc, TO, Nachtquartier, etn Ort, wo das 
Vieh bei Macht bleibt, Pol. 42, 4, 9. 

vuxtegevtys, 6, der bet Nacht etwas thut, bef. ein 
Sager bei Nacht, Plat. Legg. VII, $24, b. 

yuxteosvtezos, zu nachtliden Berridtungen, bef. 
au Sagben bei Macht geſchickt, xdves, Xen. Mem. 3, 
14, 8. 

vuxtepsvo, fic) die Nacht aufhalten, waden, éy 
oixiau, Aesch. 1,75; Xen. Cyr. 4,2, 22. An. 4, 4, 
44 u. Sp., wie Pol. 16, 37, 2. 

yuxteonavos, nächtlich, yonoues, Luc. Alex. 53 
(wo Sacobs vuxtnosioros anfgenommen); parta- 
ouc, S. Emp. adv. phys. 2, 188, ſ. vvxtosid ys. 

vuxteoidros, = folgdm, Theophr., |. d. 

vuxteouvoc, nächtlich, bei Nacht, péyyoc, Plat. 
Rep. VI, 508, c. ovdsdoyos, X, 909, a u. dfter; pu- 
Aaxet, Xen. Hell. 7, 4,5. xjovyua, 5,4, 40 u. Sp., 
wie Pol. éPécees, ovvdnuc, 4,8, 14. 6, 34,7; 
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Nuxtéotog 

Opp. Cyn. 3, 266; vuxregevmratory te toducy, in 
tieffter Rast, Lue. Icar. 24. 

vuxtéovos, = vorigem, éoyor, Qu. Maec. 14 (IX, 
403); Orph. 2egi oso. 57. 

vuxtepic, tos, 7, Nachtvogel, Fledermaus, Od. 
12,433. 24,6; Her. 2,76, dfter, u. Folgde. — Aud 
ein Fife, Opp. Hal. 2, 200, fonft juegoxotrns ge- 


nannt. 


vuxteod-Bros, bei Nacht lebend oder feinen Lebens— 
unterhalt fuchend, Arist. H. A. 4, 1, 28. 
yuxtepo-sdns, &, = vuxtogtdis, S. Emp. adv. 


- phys. 2, 184. 


vixteoos, nächtlich, gj, Aesch. Prom. 799. 
évetoata, Pers. 172 u. ofter; vdxtegog Aius dné- 


) AwByFn, in der Nacht, Soph. Ai. 216; vdzreQos pu- 


dcxec, Eur. Rhes. 87 u. ofter in diefem Stic. gdov 
vizxteoos aveyxe, Hipp. 1388 u sp. D., wie Antp. 
Sid. 87 (VII, 424). 

vuxtego-meyyiis, és, nächtlich leuchtend, Maneth. 


vuxtepd-portos, nächtlich, in der Nacht umberge- 


1 fend, Orph. H. Dian. 6. 


vuxteo-ornos, nadtiugig, bet Macht erjdheinend, 


finſter, dunfel, doxnuc vvzteqwnor évviywr ovet- 


owyv, Eur. Herc. Fur. 144, wie Plut. adv. Stoic. 15. 
Pgl.vvxtwn0s. 
vuxt-nyooéew, bei Nacht zur Verfammlung reden, 


{| Eur. Rhes. 89; allgemeiner, Aéyee uweylotny np0c- 
| Poli Azaida vuxtnyopsiotas, es fet in der Nacht 
| verabredet, erfonnen, Aesch. Spt. 29. 


vext-nyoote, 7, nächtliche Verfammlung und Rede 
darin, Eur. Rhes. 20. 

vuxt-nyoecla, 1. 
egretus. 

yuxt-nyostéw, == vuxteyeotéwm, Schol. Il. 48, 


vuxteyepoia, Festus v. 


| 495; val. Cob. zu Phryn. 704. 


vuxt-yyestoy, tO, eine Pflanze, Plin. H. N. 24, 
12, von deren Leucten bei Nacht viel gefabelt wurde. 

VULT-NUEDOV, TO, = VUYINUEOOY, zw. 

voxt-noepys, és, mit Nacht bedecft, ſchwarz um— 


hüllt, uéver 0” axovoui ti uov Uéguuve vuxTnos- 


més, Aesch. Ag. 447. 

vuxti-Bioc, = vuxteooBioc, Hesych. 

yoxté-Boouos, bei Eur. Rhes. 552 v. |. fiir vuxti- 
doouos, die Nacht durchtofend. 

vuxti-yauos, ſich bei Nacht vermählend, Mus. 7. 

vuxti-Joduos, bei Nacht laufend, vvxtidoeuov 
ovouyyos ic, v. |. yvxtiseouoc, Eur. Rhes. 552; 
uyjvn, Orph. H. 8, 2. 

vurti-zdéntyc, 0, der Dieb bet Macht, Philp. 44 
(XI, 176). 

vuxti-x00as, axoc, 0, der Nadtrabe, Nicarch. 32 
(XI, 186); Arist. H. A. 8, 3. 

yuxti-zovpys, &, des Nachts fic) verbergend, 
Arist. metaph. 6, 15. 

vuxti-hadoavo-payocs, Nadhts heimlic effend, von 
den Philofophen, Ep. ad. 140 (App. 288, bei Ath. Iv, 
162). 
vuxti-Acchoc, bei Nacht fhwakend, xvFaon, Antp. 
Sid. 75 (VII, 29). 

vuxti-Accumis, &, bei Nacht leuchtend, Simonid. 
7, 8 bei D. Hal. C. V.26 (Gehaef. p.434), von der 
Danae, od — xvwooers év cacteoner dwucts, yor- 
xeoyoupw dé, vuxtizcunsi, xvavén 0é dvoge, in 
dem Raften, Kerfer, in welchem nur die Nacht ſcheint, 
der wie die Nacht leuchtet, dah. dunfel ift, wofiir Slgen 


7 


261 


verti cheunst und Schaef. vuxtudcunry (was fir 
vuxtéanntos ftehen und »von Nat umgeben« heifen 
foll) vermuthete, aber es ift nichts zu andern. 
vuxti-ad xos, bei Nat auflauernd, Arg, frg. 285; 
VLL. evfl. Anotijs. 
vuxtiawy, wnos, f. &. für vuxtahow. 
VUXTE-UAYTLG, 0, == vuxtouccytic, Hesych. 
vuxtiuévn, 7}, Nachteule, f. nom. pr. 
——— wie die Macht geſtaltet, Eust. 622, 
5 


Nouxtoyonoda 


vUxTUUOS, = vi«toc, Nonn. D. 18, 22. 

vuzti-vouos, bei Nacht weidend, auf den Frag aus— 
gehend, Arist. H. A. 9,47; dstoi xai tévaxes xai Te 
vuxtivouc, Plut. quaest. rom, 93, wo vuxtivouc 
accentuirt ift. Cae Symp. 1,8, 4; toig vuxtivduors 
tov dovidwy,S. Emp. adv. phys. 4, 247. 

vixteos, nächtlich, 70, Leonid. Al, 42 (VI, 221). 

vuzti-natanacyros, bei Nacht frumme Wege 
wandelnd (matéw), fo heifen die Phtlofophen, Ep. 
ad. 110 (App. 288). 

vuxti-nnjonxés, of, Nachtſpringer (aydaw), eine 
Art Pantoffeln, Poll. 7, 94. 

vuxti-niaayxtoc, bei Nacht umbergetrieben, um- 
herſchweifend, Aesch. Ag. 324. aud sdx7, dad Lager, 
auf welchem man unrubig die Macht zubringt, 12. deé- 
fata, Ch. 517. vgl. noch vvxtinieyztoy cotioy 
zedsvouctwr, 740, die Nachtunruhe. 

vuxti-nhavis, 6, = vorigem, jebt 

vuxti-nhavytis, 100s, 7, fem. zum folgdu, Opp. 
Cyn. 3, 268, neben vvztemdoos. 

vuzti-nhavos, = vvxtiniayxtos, Luc. Alex. 54, 
VUETLNAGYOLG GOOG Yalost, 
, — — bei Macht zu Schiffe fahren, Zenob. 

32. 

vuzti-ndove,, 7, nächtliche Schifffahrt, Strabo. 

vuzti-Nddgvtos, = folgom, Orph. H. 77,73; Ap. 
Rh. 4, 329. 

voxti-nodosg, bei Nacht umberwandelnd, Bax yor, 
Eur. Ion 748, dfter; Myy7, Man. 3, 273; u. fo auc im 
Rathfel, rvxr. HaéIwy, Aenigm. 6 (XIV, 53); Luc. 
de Mort. Peregr. 29. 

yUeTi-100éw, = vuxtomovéw, Pol, 16, 37, 4. 

vuxti-n6o06, bei Nacht gehend, Opp. Cyn. 3, 268. 

vuzti-no asta, 7, da8 Handeln bet Nacht, Schol. II. 
10,245. | 

vuxti-ceuvos, nächtlich verehrt, deinve, bet nadt- 
licher Feier, Aesch. Eum, 108. 

yuxti-pans, é>, bei Nacht leuchtend, Parmenid. bei 
Plut. ady. Col. 15; Maneth.6, 708; Nonn. 

vuxti-pavic, &, daffelbe, Mijvn, Theo Al. 2, 
(App. 40). 

vuxti-partes, bei Nacht erfheinend, nächtlich, Eur. 
Hel. 576. 

VUxTi-Portos , — VUXTEQO(OLTOS , 
Aesch. Prom. 660; Synes. 

vuxti-pooos, die Nacht bringend, Philo. 

vuxti-poovontos, des Nachts bewachend, Fecoos, 
Aesch. Prom. 863. 

vuxti-yooevtos, mit nächtlichem Reigen, Nonn. D. 
9,118 u. ofter. 

vuxti-yooos, von der Farbe der Nacht, Sp. 

vuxto-Badia, 4, oder -Batia, nächtliche Wande- 
ring, Nachtreiſe, Hippocr., vgl. Lob. zu Phryn. 521. 

vuxté-Bios, = vuxtegossos, Procl. paraphr. 
Ptolem. 3 

vuxto-yoapéw, bei Nacht ſchreiben, Sp- 


dvEloute, 
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vurto-youpte, n, das Sdreiben bei Macht, Plut. 
reip. ger. praec. 7 u. ofter. 

vuxto-s0ns, &, nadtarlig, ſchwarz, Sp., xa 7 ue- 
eoewWés pavtaouc, Erfl. you yoovoc, S. Emp. adv. 
phys. 2,481. Bgl. vuxteoosd yc. 

vuxto-Iyjoas, 6, Nächtjäger, Xen. Mem. 4, 7, 4. 

VUXTO-ZAENTHS, 0, V. |. fit vuxtixdAéntys. 

vuxto-xdomte, 7, nächtlicher Diebftahl, Orac. Sib: 

vuxto-haumic, (doc, 7, Nachtleuchte. 

VUXTO-woLvTES, 6, Nachtprophet, Poll. 7, 188. 

vuato-ucyéw, bei Macht fimpfen, App. B. C. 5, 
35; Plut. Crass. 29. mo0¢ teva, Cam. 36. 

vuxto-ucayia, 4, Schlacht bet Nacht, Nachtkampf, 
Her.1,74; Thuc. 7,44; Plut. Pyrrh. 32, ofter. 

VURTO-VO M06, = VUXTLVOMOC, YUZTOVOUC dOrEt., 
oxw7es, mit diefem Accente, Schol. Od. 5, 65. 

YUXTO-MEOI-MAGYNTOS, —= vuxtindayxtos, Ar. 
Ach. 252. 

vUxto-nAavns, é6, —= vuxtumaarys, Maneth. 4, 
Ay i ie 

YUXTO-TOAE LOS, 0, nächtlicher Krieg. 

vuxzto-novéw, bei Nacht retfen, marſchiren, Xen. 
Cyr. 5, 1,19; Pol. 5, 6,6. ©. vuxten. 

vuzto-xoota, 7, Gang, Reife bet Nut, Pol. 5, 7, 
3. 5, 97, 5; and vuxtomoos(a und yvxtimopia gee 
ſchrieben, vgl. Lob. zu Phryn. 686; Plut. Alex. 23. 
Non posse 17. 

YVKTO-110006, V. |. filt vvxteTO00S. 

VUXTO-THONS, 6, nachtlider Aufpaſſer, Nachtwäch— 
fer, Xen. Mem. 4, 7, 4. 

yuxt-ovoyos, des Nachts arbeitend, Plut. de Is. et 
Us. 63. 

vuxto-pans, é¢, = vuxtiperc, Noun. D. 44, 216. 

VUXTO-Pavic, &, == vuxtopavic, Ep. (1X, 806). 

vuxto-praauzéw, Nachts wachen, Nachtwache hal- 
ten, ta é£w, Xen. Cyr. 4, 5,3; D.C. 52, 33. 

VUKTO-QvaAaznotc, 7, das Bewachen bet Nacht, Sp. 

vuxto-pvacxic, 7, daffelbe, die Machtwache, Sp. 

yvzto-Dpuaaé, axos, 0, Nachtwache haltend, Nacht= 
wadter, Xen. An. 7,2, 48 u. Sp. 

YUZT-WONS, &, = vuxtostdyjs, Eust. 

vurzt@or, To, Lempel der Nachtgöttin, Luc. V. H. 
2, 33. 

” yuut-wns, = vuzrteownos, Actoovva, Eur. I. 

T4279: 

voxtwo, bet Macht, des Nachts, Hes. O. 179; Soph. 
Ai. 47. 1035; Eur. Bacch. 469 u. sp. D., wie Diosc. 
2 (XII, 14), wie in Proſa, Antiph. 5, 26. 44; Plat. 
Gorg. 474, b u. ofter, wie Xen.; Lys. 4, 44; Dem. 
24, 113, im Ggſtz von ued’ yugoac, u. Sp. 

yuxyclw, = vioow, vuxyaous erf{. Hesych. 
VECVLEVTE MEVOS, 

vipa, 4, poet. = vvugn, bei Hom. nur im voc., 
vuugpea pian, Il. 3, 130. Od. 4,743, wie Callim. H. 
Del. 215; sp. D. haben auch den nom. u.acc., yvyuga 
u. voupav, vgl. lac. A. P. p. LXIII; Lob, Phryn. 
332. — Aber vduge, dor. — vvugn. 

yuupa-vevys , é, von einer Mymphe geboren, 
ftammend, Telest. bei Ath. XIv, 646, f. 

vuup-ayétys, 0, Anfihrer der Nymphen, Neptun, 
bet Cornut. 22. 

vuup-aywyéw, Brautfihrer fein, dte Brant aus 
dem Haufe det Gltern zum Bräutigam fibres, tov 
VEYUUPAYWYNXOTOY AUTO tiv Anodizny, Pol. 26, 
7,40; vom Bräutigam felbft, D. Hal. 11,44; auch 
yeuous, Hoczeiten ſchließen, Plut. Solon 20. 


Nouxtoyeaota 


Nupoy 


yvuup-aywyic, |, das Brautfihrerfein, Pol. 26,7, 
8; Plut. u.a. Sp. 

vuup-aywoyos, Brautfihrer, der die Braut aus 
dem elterlichen Haufe dem Brautigam zuführt, Luc. 
D. D. 20,16 u. a. Sp.; nad Eust. bey. wenn der 
Brautigam zum gweitenmal heivathet; vgl. Poll. 3, 
Ad; auch Brautwerber, Plut. de Alex. fort. 4, 7. 

vuupata, 7, die befannte Wafferpflanze nym- 
phaea, Theophr., Diosc. 

viupaoy, TO, od. vyupaioy, vgl. Schäf. Schol. 
Par. Ap. Rh. 3, 344 u. ob. Phryn. 351; Tempel der 
Nymphen, Plut. Alex. 7; Long. 1,5. — 14 vuu- 
para, Feſt der Nymphen, Sp. — S. nom. propr-. 

vuupaios, den Nymphen gehirig, ihnen hetlig, 
vuupoias sxonies, Eur. El. 447; vauc, Ep. ad. 
240 (XIV, 71) u.a. Sp. 

vuumacs, edocs, 4, bef. fem. zum vorigen, mvAce 
vuupedes, Paus. 1, 44,3. S. nom. propr. 

vuupeios, auc) 2 Endgn, zur Braut gehorig, braut- 
lidh, vuugetac evvac, Pind. N. 5,30; vvupetovs 
tig dyxodvwy sovac, Eur. 1. A. I34; — bef. to vuu- 
pétov, sc. Oouc, Brautgemad, Soph. Ant. 882. val. 
1190; — ta vvupeia, sc. iscoa, die Hochzeitsfeier, 
Hochzeit, Soph. Trach. 7, der aber Ant. 564 die Braut 
felbft fo nennt, cada xtevets vuupsia tov oavtod 
téxvov, Jou. vvupiijios. 

viugevua, to, die She, plur., Soph. O. R. 980; 
Eur. Phoen.1210 u. öfter. auc) die Geheirathete, Tro. 
420. 

yvuupevors, 7, das Verheivathen, LXX. 

VUUMEVTIHO, Hoos, o, ver Bräutigam, der Verz 
mählte, Opp. Cyn. 3, 336. 

vuupertijoroc, die Braut, She betreffend, Aéxte@y 
oxotia vuumevtyjoe, Eur. Troad. 252. 

yuupevtic, o, der Brautigam, Eur. Ion 943. — 
Der auf dem Wagen des Braiutigams Sigende u. die 
SGraut mit in dad Haus des Brautigams Führende, 
Brautwerber, Plat. Polit. 268, a; = maoavvugios, 
Poll. 3, 40. 

vuupevtorce, 7, die Brautführende, Brautjungfer, 
Ar. Ach. 1020; Plut. Lycurg. 15. — Set Suid. aud 
y veoyawos erkl. 

vuupevo, verloben, zur Braut geben, vermablen, 
vuugevos Nyoéos J’yaton, Pind. N.3,54; Eur. 
Alc. 318 u. in fp. Brofa, Luc. astrol. 16. — aud vom 
Madchen, fic einem Manne vermabhlen, wsPeo tiv 
naida év “Avdov vuupsvery tevi, Soph. Ant. 650. 
*Aysoovts vuugevow, 810; Eur. Med. 344. Andr. 
AOA, dah. pass., voupevtsion nav’ cvdoi toads, 


Med. 1336, wie éx tevocs, Bacch. 28. u. yom Dtanne, | 


heirathen, “didyc viv vuupevon, I. A. 451. val. 
Ion 819. u. fo auch im med., vyuupsvov déuac “Hdéx- 
TOG, El. 1340. 

vyvucn, ij, voc. bet Hom. aud vvupe, ſ. oben (vgl. 
nubo), 1) dite Braut, weil diefe aus dem elterlichen 
Haufe verhillt dem Brautigam zugeführt wurde, 
yvoupes 0” & Iarleuwy daidwv tind Acunous- 
vawy nytveov cvd cotv, Il. 18,492; &soémony 
Baowdsdor vvumn, Eur. Hec. 352 u. ofter; Her. 4, 
172; vdupny eyayéodor, Ar. Plut. 592; neben 
vuupioc, Plat, Legg. VI, 783, e. Rep. V, 459, e; 
aud die jungvermählte Ghefrau, veoyauov v¥upys 
diznv, Aesch. Ag. 1152; ygl. Soph. Ant. 792. O. R. 
1407; Eur. Phoen. 138. Alc. 746; Theocr. 17,429. 
Aud Curykleia nennt die Penelope, die viel jünger 
alé fie felbft tft, v¥upa midn, Od. 4,743. — Uebh. 
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Ggoſtz der mevieod, 
3, 32. — 2) die 


Nupoudto 


bag heirathsfahige Madden im mannbaren Alter, II. 
9,560; Hes. Th. 298 u. sp. D. — Sn Profa ift das 
Wort wh. in diefer Botg felten. Im N. T. aud der 
die Schwiegertochter, vgl. Poll. 
ymphe, eine weiblide Gottheit 
yon niederm Range, Hom , der fie auch Feat Nvugen, 
Il. 24, 615 (val. Hes. Th. 130). u. xovgae Niuges, 
Od. 6, 122, nennt, u. Folgde. Sie bezetchuen die in den 


Quellen, den Baumen, den Auen u. Bergen fib du- 


fernde u. lebendig ſchaffende Naturkraft, wohnen in 


Hainen, anf Auen und Wiefen, an Quellen, Il. 20, 


8.9. Nvupy Nyis, Najade, Quellnymphe, aud Nets, 
Nnicis ({.d.2B.),Nvupee dosoticdec, Bergnymphen, 
Il. 6, 420; val. Hes. Th. 130; fpater dgecdes (w. 
m. f.), Nvupas dyeovouor, Od. 6, 105, in Baumen, 
Jovades u. cucdovedss. Hom. nennt fie gew. Tod. 
ter des Agishaltenden Zeus. Sie find Gefpielinnen 
der Artemis, Od. 6,105. u. 10, 350 Dienerinnen der Kaz 


lypſo, entiproffen aus Quellen, Hainen und Stromen ; 
ſie erfcheinen neben den Strömen in der allgemeinen 
- Gotterverfammlung, Il. 20, 8. bef. find thnen Grot- 


ten (Tropffteinhohlen, worin fie webend u. wirfend 


gedacht werden) heilig, Od. 13, 104.17, 214. — Bef. 
ſind fie auch die Gottinnen begeifternder Quellen, de— 
ren Waſſer durch die auffteigenden Dünſte prophetifd 


begeiſtert, daher ſowohl der Begeiſterte, Verzückte, 


Dichter, als der Wahnſinnige, Verrückte vyumedy- 


atoc heißt, vgl.das lat. lymphatus, lymphaticus. — 


Nach H. h. Ven, 258 u. Hes. bei Strab. X, p. 474 leb- 


ten fie gwar lange, waren aber nicdt unſterblich; ihr 


Leben ift an den Maturforper, deffen Leben fte eigent— 
lich darftellen, geknüpft, die Dryade ftirbt mit ihrem 


Baum, vgl. Voß Virg. Ecl. 10,63. — Die Lydier 
nannten nad Schol. Theoer. 7,94 auch die Mufen fo. 
— Bei Arist. H. A. 5,19. 23 heift vie Bienenbrut 
mit nod unausgebildeten Flügeln y¥upar: val. Poll. 
7, 148, — Auch die gefliigelten (männlichen) Ameifen, 
Artemid. 2, 3.6; Hesych. — Die ftch offnende Ro— 
fenfuospe, toy dodwy ai usuvzvias xcdvzes, VLL., 
un. nach Suid. mavtwr toy xaonwr at expvoss. — 
Die Spitze der Pflugſchaar, Poll. 4,252. — Much — 
xaectopic u. uvotoy, Poll. 2,174 u. sp. Medic. — 
Das Grübchen im Kinn, Poll. 2,90. Bei Ath. v, 197, 
a Niſchen in der Mauer. 

vuugicw, begeiftert, verzückt werden, außer fic ge- 
rathen, von Bferden, Arist. H. A. 8, 24. 

vuuptdros, der Braut zufommend, bräutlich, xo7- 
tav, Eur. Alc. 249. evvar, 888. déyn, Hipp. 1139; 
wdy, Ar, Av. 1725 u. einzeln bei sp. D. 

vuupexos, =vvuptdroc, td advan, Aesch.Ch. 69 ; 
ta vuugine déyn, Soph. O. R. 1242. tae vuugixd 


reA hayoy ely “Aidov dcworc, Ant. 1225; vuupi- 


oot maotévorc, Eur. I. A.741; dovrooy, Ar. Lys. 
378; aéxtow, Diod. 9 (VII, 627); — ta vuupize, 


_ Plat. Legg. V1, 783, d. 


viupios, = vuupidros, toanslay vuupiar, 
Pind. P. 3, 6; vvupiovr neodévorg, Eur. I. A. 
744. 


vuuplos, o, der Brautigam (0 tywr viupny 


— vvuptos éoté, loh. 3, 29), aud der junge Ghemann, 


Il. 23, 223. Od. 7,65; dvjo, Pind. P.9, 122; Aesch. 


Spt. 739; Soph. Ant. 757. 0. R. 1388, der Ehemann; 
— Gdny vuuptoy xextyjuévy, Eur, Or. 1109. 10 vew- 


oti vuugiw, Med. 514; Ar. ofter, Civ vuupiwy 
Biov, Av. 161; Plat. Rep. Vv, 464, d. S. vvupn. 
vuupls, (dos, 1, bef. fem. zu vupidtos. 
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vuupo-Bac, avtos, 6, Nymphenbefteiger, Silen, 
Achae. bei Phot. paesetehetary, Silay 
vuupo-yevns, é, = vuupeyerric, Satyros, Al- 
caeus 40) (Plan. 8). 
vuugo-xdavtoc, von Briuten beweint, zu bewei— 
nen, Koivuc, Aesch. Ag. 729. 
vuupo-xoutw, die Braut ſchmücken, 6 uveotijo 
vugoxoust to yéows, Antiphil. 13 (Phan. 147); 
aber vuxtégors nage vuugoxouroer, Eur. Med. 
955, fte wird fich als Braut ſchmücken. 
vuupo-xouos, die Braut ſchmückend, Eur. 1. A. 
1087; u. sp. D. gewtec, Nonn. D. 8, 308. 
vuupo-dayntos, vou Nymphen ergriffen, verzückt, 
Plat. Phaedr, 238,d; Arist. eth. 1, 1; aber nicht 
bloß von begeifterten Dichtern, fondern aud you 
Wahnfinnigen u. Verrückten, Plut. Arist. 41 u. a. Sp. 
vuupo-anwéa, 7, der Zuſtand der Begeifterung u. 
Perzucung, aud Wahnfinn, Sp. 
yvuupo-ndvos, mit der Braut beſchäftigt, bef. mit 
ihrem Schmuck, Hesych.; Titel eines Stückes des 
Gopbhron, Ath. VIN, 362, c. 
vuupo-stodéw, die Braut zum Brautigam fihren, 
wie vryupaywyéw, auch die Braut ſchmücken, Leon. 
Phil. 4 (AX, 203), ; 
yuugo-orodilw, = yorigem, Tas vuupootoA- 
otsioas, Strab. 6, 4,8, v. 1. -ytelous. 
vuupo-oredos, = vuupaywyds, auc die Braut 
ſchmückend, Mus. 9, VLL. 
vuugo-tiuos, die Braut ehrend, uwédoc, Aesch. 
Ag. 688; Wellauer ſchreibt yyupotiuos. 
vuugo-tiuta,, dad Ehren der Brant, Sp. 
vuupo-toopéew, die Braut ernahren, Themist. 
vuupwr, ovos, o,da8 Brautgemach, Hel. 7, 8. — 
Much Tempel des Bacchus, der Demeter u. der Per— 
fephone, Paus. 2, 44, 3. — Bei Matth. 9, 15 = vvy- 
ppios, wie Marc. 2,19. Luc. 5, 34. 
voy, nun, jet, fowohl yon dem gegenwartigen 
Augenblic, als yon einem langern Seitraume, der dev 
Vergangenheit od. Zukunft entgegengefest wird, im 
Ggſtz von médav, oioy &yw voéw juév nade 79” 
ére xc vor, IL. 9,105. Ggſtz von dmtoow, 6, 354. 
ptdoyv tkws, viv 0’ éytoov, Aesch. Ch.987; voy 
te xai ourzodoy gungooder, Plat. Phil. 18, d. tote 
évy — viv 0%, Rep. 1, 329, au. dfter. — viv aets, 
Crat, 396, c. vgl. viv juéon ide, Il. 8, 544. — 
a) ſehr gewöhnlich mit dem praes., Hom. u. Folgde 
iiberall, auch mit dem imperat., Coyete vy véxvas 
pooéew, Od. 22,437; viv déoxov Iagowy, voy 
Jé wou déys, Soph. Phil. 144.152 (vgl. vd); u. fo 
auch mit dem imperat, aor., xai viv gaooy, Aesch. 
Prom. 332. té dome viv axovoute, 705. Suppl. 
315; éxsios viv uédes ws, Soph. Phil. 805. adda 
vow ir’ év oavtad yevov, 983 u. ofter. u. fo aud) wy 
vovit’ ait@ov uydév &¢ Ivudy Badys, O.R.975. 
viv éc’ sings, El. 316. u. auch beim opt. aor., 
O. R. 4183. — b) mit dem perf., welches die Geltung 
bes praes. hat, os yee viv dxyxous Adyous, Aesch. 
Prom. 947. i te 7 Datlumy nadavos v0y UEFEOT- 
xe atocto, Pers. 154. ta viv nengeypévea, 787. 
viv ad toétos HAGE TOFEY awrijo, Ch. 1069; vor 
0” jndtnuce Jicuogos, Soph. Phil. 937. eyvwxc 
yév vor, O. C. 96. vgl. Ant. 1150, Tr. 1064 u. Offer; 
Plat. Rep. V,473,e. jéuot ekalpyng vy ovtwos 
noosnéntwxey cots, Crat. 396,c; Xen. Cyr. 5, 2, 
27. — c)auffallender mit dem aor., vuy Mey YOO 
Mevédaos éviznoey, Il. 3,439. vgl. 13, 772. Od. 4, 
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43.166. 182; towmrdé y’ doy wy vo EnsuYnodny 
néov, Aesch. Pers. 321. vgl.524. 885. Ag. 1248. 
viv dé Wotwous ctouatos yrwurny, 1454; voy 
)’ signdde Zous, Soph. O. C. 372. vor 0” éyovon, 
Trach, 685. vgl. 160. 650. Ai, 18. 974; u. in Proſa, 
xadeéneo vir simes, wie du es fo eben ſagteſt, Plat. 
Soph. 244, d. Polit. 307, c.— d) auch mit Dem im- 
perf., vgl. vdv dy, fo Xen. xad ya voy ote avev 
. quay éxuvdvvevets, modvy poBor juty nagety ste, 
Cyr. 4; 5,48. vgl. 5,4, 32. 6,1, 43; vgl. Dem. 19, 
65. dts yao viv Enogevousde., ald wir jebt, d. i. vor 
furzem retf’ten, wie aud wir fagen, vgl. unten vdv 07. 
— e) cum futuro, den Beginn der funftigen Haudz 
{ung in der Gegenwart gu bezeichnen, voy avr’ éy- 
ysin mevojcoucs, Il. 5,279. 20, 307. Od. 1, 200; 
viv O0& FEoior MOWTA debwooucr, Aesch. Ag. 825. 
vgl. Suppl. 49, ff, v¥v tw neccvEe novwr Uvacu- 
[EVE TO TE yoy enw siEw Mote Texunove * u. Soph, 
viv 0” svdaiuwy avvos, Phil. 710. viv yé oe 
Exadv éxotjooues, 1042. ws Tovte yur Nemgasetau, 
O. C. 865 u. dfter; u. in Proja, tevtrny xat eyw vov 
tywr ducéw, Xen. Cyr. 7,2,27. — f) mit dem Artie 
fel, gew. bet etnem Nomen, jo daß das partic. wr ere 
gangt u. voy adjectiviſch betractet werden kann, je— 
Big, wie Hom. fagt: of vor Beotoé eios, die, wel⸗ 
che jebt Sterbliche find, die Menſchen, wie fte in dieſer 
eit find, Il. 4,27; fo ftelt bet Aesch. GELWITET US 
Bootwy tay vuv, Ag. 518; u. Plat. jagt Topwrtary 
tov ye viv, Prot. 309, c. &még xa Of YuY ExouvoL, 
Rep. I, 372, e u. fonft; aud öfter bei Soph. 7 vow 
yusoe, El. 906. dy’ rjuégas ti¢ vov, O. R. 352. 
TO MOTUM TH Viv, 272. gv vuxti TH vy, Ant. 16. 
6 viv énavos, O.C. 1443 u. ofter; Eur.; u. in Proſa, 
zara tov viv dy ddyor, Plat. Soph, 256, c. twy 
viv tyu@y, Rep. VIL, 540, d. Aber aud) to vy u. 
ta vov, aud in einem Wort, rovvy, tavvs, geſchrie⸗ 
ben, was das Sept anlangt, verſtärkt, — voy, ta voy 
raids, Her. 7,404; oft bei den Tragg. u. in att. Pro⸗ 
fa, ücneo to voy, Plat. Theaet. 187, b. xadameg 
16 viv Oy, Phil. 27,a. té ovr ta voy; Prot. 309, b 
u. ofter. ta vov On yusic, Legg. UI, 686, ¢; vgl. a) 
ys voy, Pind. P.11,44. to eg viv, N. 7, 101; dai- 
uwy ta voy y’ ehedver, Soph. O. C.1747. ve dé 
viv tw’ fxs Adyoc, 132; fo auch td voy sivas, 
Xen. Cyr. 5, 3,42. An. 3, 2,37 u. fouft, freduc. — 
MAbgeleitet von der Bezeichnung der Gegenwart ift der 
Gebrauch, daß ed bef. einen Ggſtz gegen etuen hypo- 
thetiſchen Gah der Michtwirklidfeit, das, was nun 
wirklich ift, ausdrückt, si yde uw’ vie yy nxev —, 
viv 0’ aitéouoy civvyuc 6 tadas némovda, Aesch. 
Prom. 157. vgl. 757, nun aber, fo aber; xa- 
Ade 
viv 0’, énsi Cn nado’ dveyxn oxveiy, Soph. O. R. 
985. odx ay wo” éyuyvouny xazog* vor 0” ovdéy 
eid ws ixduny, O. C.274. vgl. 911. 1369 u. ofter; 
si uty yao iv dnhovy —, viv 0& Ta Méytota TwY 
ayatay yiyvetar Ove wavies, Plat.Phaedr. 244, a ; 
Thuc. 3,113; «2 javotcéusda, dts Ser, ovdéy cy 
id's —, viv 08, énsi tovt’ a0 ndov, Doxei wor, Xen. 
An, 5,1, 10.7, 8,16 u. Sp. — Bon Vrbogn mit Par- 
tifeln bemerfe man bef. voy dy, fest nun, u. tn Bee 
ziehung auf Bergangenes, fo eben, & vu Oy éde- 
yoy, Plat. Prot. 329,c. éneg viv dij Ge ijgov, 
Phaedr. 61, e. 600 moocerabauey viv dy, Rep. VI, 
A941, a. aber aud) mit dem fut., xai vow 01) tovtor 
Ijoousy idvadtyy, Soph. 221,c ; vgl. Lob. Phryn. 19. 
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vdy, u. epifeh and vv, enclitif und mit furzem v, 
aus dem vorigen abgeſchwächt, wie bet uné das unbe— 
tonte nun, nu, häufig bet Hom. bef. um einen Bez 
fehl, eine Uufforderung recht dringend erfdeinen zu 
laffen, dem dy entſprechend, u. in Fragen, um fte leb- 
hafter auszudrücken, ov vu zai @Adov éaor, Il. 10, 
165. tic toé vv Fewy, 17, 469, wer dod nun der Göt⸗ 
ter? u. öfter. dsdoo vuy, 23,485. auch die unmittel- 
hare Folge einer Handlung auf die andere, das Annä— 
hern aus der Vergangenheit an die Gegenwart aus— 
dridend, nun, Dann, darauf, yee 0’ én’ 2Ao- 
yeloton xaxov Béhog: of Dé vv haoi +vijoxoy, Il. 4, 
382; auc) die Folgerung des Gegenwartigen aus dem 
Pergaugenen andeufend, uun, alfo, uw; vvy, Pind. 
12,43; Aesch. Ag. 911. doa vvy, Prom. 999; 
padi vvv, Soph, Phil. 11841. otya vvy éotods, Ai. 
87. uéy voy, O.R.34. Trach. 444; an vielen Stel— 
len, wo vuy durd Pofition lang wird, ſchwankt die 
Lesart, u. wird oft voy gefdrieben, was eigtl. immer 
nur für das betonte jetzt, nun, ftehen follte; fo ift 
dij vuy richtiger alg dj viv, wo ed einen einfaden 
Schluß bilvet, dxovooy 07 vu, Plat. Legg. 111,693, 
d; ids vvy hat Kruger mit Recht Xen. An. 7, 2, 26 
fur voy gefdrieben, wie uéuryoo vor, Hell. 4, 1,39. 
ite vuv, 5,4, 32, denn den Gebraud you vvy in Broz 
fa auf tocyvur zu befdranfen, ift fein Grund; bei Her. 
jbeint fogar tn der Bptg von ody die Form vvy Yorz 
zuherrſchen, vgl. 4,18. 20.24. . 

vuve, attifhe Verftirvfung von voy durd) das dez 
monftrative e, gerade jest, fait ausſchließlich fir die 
Gegenwart gebraudt, vgl. Wolf Lept. p. 242; felten 
in den Tragg., Porſ. Eur. Med. 157 (Soph. gar nicht); 
häufiger in Broja,o vvvi duadeyousroc, Plat.Phaed. 
115. c. Polit. 272, b u. ofter, der es aber auc) mit dem 
perf. vrbdt, & te yao vuvi Jrecdéyusde, Theaet. 
158, c. u. mit Demaor., vvvi dé Jumxiodnusy ind 
tov deov, Conv. 193, a. aud) mit dem Artifel, wed 
thy vuvi ~wviv, Crat. 422, d; felten mit dem fut., 
Qob. Phryn.19. Hiernach bilden die Wttifer aud yvy- 
yaotu. vurvusrvt, ftatt vuvi yco, vuvi uév. — voi 
bev — vor 08, bald — bald, S. Emp. adv. eth. 144, 
ofter. — Wie voy einem hypothetiſchen Gag der 
Nichtwirklichkeit gegenüberſtehend, yuri dé, fo aber, 
Lycurg. 23, wo Mätzner zu val. 

viv ote, zuweilen, alfo = éotuy Ste, vgl. Herm. 
zu Vig. p. 949. | 

vs, vuxtoc, 7, die Mat, fowohl im Gals der 
Lageszeit, als vou einzelnen Nächten, Hom. u. Folgde 
häufig verbunden, vvxtes te xal yuco, am Ende des 
Berfes, u. vvxte¢ ce xed UATE, vv“tos vé xal Hua 
tog in der Mitte des Verſes; daraus, dah die Macht 
immer guerft genaunt ift, folgt wohl, daß der bürger— 
lide Tag mit der Nacht anfing; nur einmal im An— 
fange des Verfes fleht wucara zai vvxtac, Il. 23, 186. 
vuxtos, bei Nacht, des Nachts, Od. 12, 278, wie Her. 
9,40; Aesch. Pers.198; Soph. El. 770 u. ofter; u. 
in Proſa, ovre yuéoas obté vuxtdg Cnodeinetae, 
Plat. Phaedr. 240, c. evte vuxtds dbvatar xadEv- 
détv, 251, e, Ofter, u. Folade; — vdxta mvaacoer, 
die Macht durchwachen, Il. 10, 312. Od. 5, 466. 22, 
195. voxtes lavevy, die Nächte durchſchlafen, 5, 1545 
év yeuucole vuxté, Pind. Ol, 6, 1041. éweg ev vuzti, 
I. 3, 54; devzxov ijuao vuutog &% ushayyiuov, 
Aesch. Pers. 293 u. ofter; dvomsont, Soph. El. 94. ~ 
év vuxti ty voy, Ant. 16. vuxci 708, El. 634; voy? 
Gany, Ar. Nubb. 36; u.in Brofa, eld ov vixra avti 
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juéons yevoukyny, Her. 1, 74; xatexstuny thy 
vizta bdny, Plat. Conv. 219, cu. Folade; vvF m0d- 
Aj, tiefe Nacht, D. Hal. 4, 14. — Die Griechen theil- 
ten die Nacht von Homer an in drei Theile, Il. 10,253. 
. tolya vuxres eqy, es war der dritte Theil, das letzte 
Drittel der Nacht, gegen Morgen, Od. 12, 312. 414, 
483; dah. uso vxrec, Mitternadt, Ar. Vesp. 218. 
tav vuetoy, bei Nacht, Eccl. 668; Atay nogéw 
idoks tov vuztwy elvar, ed ſchien {pat in der Nacht 
3u fein, Plat. Prot. 310, c. vgl. Cony. 217, d. uéous 
vixtas yevéotar, Rep.X,621,b; neoi uéoas vdxtac, 
Xen. An. 7,8, 12, nach RKrigers BVemerfung immer 
ohne Artikel; vgl. towiaiteooy usowy vuxtar, 
Thue. 8,201; é2otnoay usy tw uiowv vvetov 
tiv Woay, liber Mitternadt hinans, Dem, 54 26. — 
Yon der Himmelsgegend, die Nachtſeite, Hes. Th. 275. 
yal. 744. 748. — Uebh. Dunkel, Finfterniéf, 
yon den ohnmächtig Werdenden oder Sterbenden, 
aupi 0” docs xshawn vvé éxaduwe, Il. 5,310. 14, 
355. 22,466; el ydo Savevte v0& én’ 6M9caAuois 
néoot, Aesch. Spt.385; 4a’ adro vdk “Aid ye TE 
| owldrvtwr xatw, Soph. Ai. 645. u. vom Berderben 
übh. vow 0” OdsSola vvE én’ Guucow BéBnzxe, O. 
C. 1681; u. übertr. von allem Finftern, Schrecklichen, 
Drohenden, wie der zürnende Apollo erfcheint vuvxri 
éouxws, Il. 1,47. val. 12,463. Od. 11, 606. rads 
— vuxti éiozer, dad achtet er der Nacht gleich, fcheuet es 
wie den ſchwarzen Tod, 20, 362. 
| — wbkes, 7, das Steen, S. Emp. adv. phys. 4, 164; 
Plut. fac. orb. lun. 18, neben wadouc. 

vvoc, 7, Schwiegertochter, Schuur, nurus, Il. 22, 
65. 24,166. Od. 3, 451. im weiteren Ginne jede 
durch Heirath Verwandte, wie Il. 3, 46 Helena heifit 
yvos avdowy aiyuytawy. Beisp. D. = vvu, 
Braut, Geliebte, Theocr. 18, 15; Mel. 80 (XII, 
53). 

vvoilw uu. YYoWw, = vioow, VLL. 

vVG06, OD. viaGos, ſyrakuſiſch, ywddc, Nonn. 
D. 9, 22. 

viooc, 1], cine Saule auf der Rennbahn, auch or7- 
An, a) am duferften Gude der Bahn, den Punft bez 
zeichnend, wo umgelenft wird, der Prellftein, aud 
zxauntyo, Il. 23,332. 344, év vicon éyyourpdi- 
vet, 23, 338, das linfe Pferd mufte fo hart als mög— 
lich an der vdoou herumftreifen, wahrend der Wagen- 
lenfer das rechte Pferd anftachelte, vvoaes, den griz 
fern Bogen zu beſchreiben; vgl. Xen. Conv. 4, 6. — 
b) am Anfang der Bahn, den Ort des Anfommens bez 
zeichnend, die Schranfen, Il, 23, 758. Od. 8,121; dab. 
ubh. Siel, adrago vevetiny thdwy nei vicoay 
cowjy, Maneth. VI,738 u.a.Sp., vgl. Opp. Hal. 
3,41. 3, 642; Lycophr. 15. — Bei Bion 15, 34 übh. 
Scheidewand. 

vuaonic, (dog, 7}, = folgom, Phot. bibl. cod. 187. 

yuooni tes, oc, 7, das Ziel betreffend, Theol. 
Arithm. heißt fo die Zahl 9. 

vicow, att. vvtt@, ftopen, ſtechen, durchbohren, 
Eipeor, tyyeoun. a., Il. oft aud ſchlagen, yefoecor — 
conidc, 16, 704; ydtova voce yndjar, von Pfer⸗ 
den, den Boden mit den Hufen felagen, Hes. Sc. 62; 
ayxarve vvoosy, mit den Ellnbogen anftofen, um 
Einen ang dem Schlaf zu ween, od. ihn aufmerffam 
zu machen, Od. 14,485; vutroves xai giwor tav- 

texvijurce, Ar. Plut.784. ubertr., yyouny yrou- 
— dim, Nubb. 320; auch in fpaterer Brofa, tvvEer tiv 
| xé&oe, Luc. Epist. Saturn. 38. vigac 6 Adyos, Her- 
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mot.71; Plut. Cleom. 37; vvocousvos 16 mAsi- 
gov, Agath. 69 (XI, 382); — déovta vdooess, ſprũch- 
wörtlich, wie Fvods, yom gefahrlicen Unternehmen, 
Diogen. 1, 52. 

yvotayuc, TO, der Schlaf, Nid, LXX. 

vuotayuos, o, dads Nicken, Sdhlafen, LXX. 

veotaca, nicten, bef. im Schlaf, ſchlafen, Ar. Av. 
638; Womeo of yvatalortés éyerocusvor, Plat. Apol. 
31, a. auch übertr., nicht Acht geben, ſchläfrig, nach— 
läfſig fein, uydéy dstodas yvotalorvtos dixcotod, 
Rep. 111,405, c. tov vvotalorta zai duaty poss, 
Legg. V, 747, bu.Sp., wie Plut. yo7 moAvuatoig 
xect OV vuatalortos Ey Tois Kdanyixoics Nodyuaowy 
«&vdo0s, Cony. 5, 2. 

vuotaxtys, o (der Nicende), davos, Schlaf mit 
Mien, Ar. Vesp. 12 u. Alciphr. 3, 46. 

vuotaxtexos, zum Nicken, Schlafen geneigt, Galen. 

vvatcaéos, = folgdm, Hesych. 

vvotahos, ſchläfrig, vvotadoy yeoovtioy, Cram. 
Anecd, Ox. I, p. 34, wofür E. M. 609,38 vvotadoye- 
oovttoy hat, was in vuxtadoyeoortioy, to, ein ſchläf⸗ 
riger Alter, geändert ijt. 

yvotakis, 1, = vvotayuds, Hesych. 

vUyxa, = vdxtwo, Hesych. 

vuyx-avy7s, &, Nachts glangend, Orph. H. 2, 7. 

vuy-syoecia, 1, = vuxtnyoeota, Paul. Sil. 10 
(Vv, 264). 

yvyeta, 1}, das Nachtwachen, drevvztégevors, He- 
sych. 

vu yevuc, To, das Nadhtwaden, Durchwachen, Eur. 
Suppl. 1435. 

vuysvw, die Nacht zubringen, durchwachen, yom 
Heere, Eur. Rhes. 520; Hesych. erfl. vvxregedo u. 
xOUTTW. 

vuyn-Booos, Nachts freffend, Nic. Ther. 446, v. J. 
LvxnBoeos. 

vuyd-jusoorv, to, Nacht und Tag, die Zeit von 24 
Stunden, N. T. u. Sp. 

vi yvos, att. and 2 Endgn, nächtlich, bet Macht ge— 
ſchehend od. thuend, Hes. O. 524. Theog. 991; 0 
NOWTOS VU YLos ayysdos NvEOS, Aesch. Ag. 574, der 
auc Den Hermes yForvoc xat vd yvoc neunt, Ch. 747; 
voylov engteyuctwrv énioxonse heift Bacchus als 
Aufſeher der nächtlichen Feier, Soph. Ant.1133. avy 
0” cvoupatocg éxtétater viyvos, in der Nacht, tm 
Schlaf, Phil. 846; oft bei Eur., wie vv yvoe dveroor, 
1. 1.41277. auch yoor, El. 142, u. sp.D. viyve dvec, 
Ap. Bh, 4, 664; auc übertr., woiga vv yroc, das finz 
ftere Todesgeſchick, Machon bei Ath. VIII, 344. 

VUY UG, TO, = voyuc (2). 

vuyo-Boo0s, = vvynfogos (?). 

vi yos, TO, — vvé, von Den Gramm, angenommen, 
um Avyvoc a6 Tod AvEy T6 YU vos u ertl., S. Emp. 
ady. gramm. 243. x 

vw, nom. u. acc. dual. zu &w fiir voi, wir beide, 
ung beide, im Att. die gewöhnliche Form. 

vwyadéov, TO, = vwycdor, Suid. (?). 

voycdevuce, To, Leckerei, Näſcherei, bef. gum Nach— 
tif, im plur., Araros bei Ath. 11, 47,c, ta jdée 
Bowuate. 

voyaksvo, Näſchereien effen, VLL. 

voyadrifw, = vorigem, Alexis bei Ath. I, 28, d; 
Eubul. ib. XIV, 622, d, auffallend évmyddsotas, wie 
aud) Eust. 1163, 23 bemerft. P 

VOYCALTUG, TO, = Ywyahevuce, Poll. 6, 62. 

viychory, To, gew. im plur., Näſchereien, Lecke— 
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reien, dergleichen man zum Nachtiſch giebt, Antiphan. 
bei Ath. 11, 47, d. — 
yooh ovtoc, o, ein zahnloſer Greig, Poll. 

HAD. 

ywodos, 1) (vy — édovs) zahnlos, Ar. Ach. 680. 
Plut. 266; Theoer. 9,24; ibertr., ftumpf, é2edv- 
putas anyuphouévas xai ywd cs, Plut. non posse 12. 
— Nah den VLL. auc — 2) (vy — add) ſprachlos, 
befinnungslos, betaubt. 

vwdvvio, 7, Schmerzloſigkeit, Unempfindlidfett 
gegen Schmerz, téxtova vwdumvay c&usoor yvece- 
zéwy, Pind. P. 3,6; ad 0” doa navtwv yvwduvi- 
av xatéveve uehor, Theocr. 17, 63. 

visdvvos (vn — OdUYH), = avadvYOS, ſchmerz- 
los, vwdvvoy xauatoy dix, Pind. N. 8, 50. — Bet 
Soph. Phil, 44, 7 gvadov si te vaodvvoy xateidé 
mov, ift es tranf., ſchmerzſtillend, Schol. mavow- 
dvyoy. 

vos, poet. = voi, w. m. ſ. 

voteree, 7, Cangfamfeit, Tragheit, Faulheit, do 
vatetas od dvvcusvos mevodnver, Plat. Theaet. 
195,c. vgl. Phaedr.235, d. 

votic, é (mit vdGocs, vwtoo¢g zuſammenhan-— 
gend, nach den Alten von vy — Wei), langfam, 
trage, faul, Il, 11,509, Beiwort des Efels ; ywdEes 
xodoy, Eur. Herc. F. 819, u. Sp. cvpeg xai ta yo- 
vata vodys, yon einem Greife, Luc. de luct. 16; 
ygl. nod Plat. inmm dno usyédous vwteotéow, 
Apol. 30, e. u. Tim. 86, e; Bd we, dad nicht zum Vor⸗ 
fein fommt, Antp. Sid, 64 (Ix, 447); — and) gei- 
ftig, ſchwer begreifend, ſtumpfſinnig, dumm, ive wady 
copiotis wy Aes vwdéoteoos, Aesch. Prom. 62 ; 
aAAd of étvar xatspaiveto vwdéotéeoos, Her. 3, 53; 
yvotsotéon wuyy, Plat. Polit.310,e, u. eingeln bei 
A; Gegenfak von ovyvetdg, S. Emp.adv. math. 7, 
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yodntes, erfl. Hesych. 6 unxéte oxsotav dvvc- 
uęsvoç. 

votes, = vadic, ſehr zw. 

ydI-ovoos, mit tragem Schwanze, in obſcönem 
Ginne, Eust. 

vodtoeia, 7, Cangfamfeit, Tragheit, VLL. 

voto-envditys, 6, der langſam etwas angreift, 
anfangt, Arist. physiogn. 6, p. 813, 3. 

yvodoevw, langfam, trag fein, handeln, auch im 
med., Hyperid. bei Poll., dev dad Wort verwirft. 

vodvote, i, — vadtosia, Sp. 

vodorcw, = vadtoesvw, Di osc. 

ywdtoo-xcod ros, trages Herzens, Sp.,Hesych. er- 
flatt Boadvs xata doyroucy. 

yvwtoo-nords, trig machend, Eust. 

yodods, =vwdis, triage, vwFeot mws anay- 
TWOOL 1006 Tag madyossc, Plat. Theaet. 144, b, u. 
haufiger bei Sp. xai jovyrog, Pol. 32,9, 11. &v tats 
énvvotoss, 4, 8,5 u. ofter. fo von griftiger Tragheit 
od. Dummbeit, dyervac xai vwFoas, 3, 90,6. xai 
&toAuws, 4, 60,2; Luc. Dem. enc. 43; votoos an’ 
1Evoc elc nddac, Comet. 2 (IX, 597); vwtoc Baré- 
new, Sosipat.2.(V, 55); vetos, nach S. Emp. adv. 
mus. 50 trag madend. 

vFoorns, nts, 7, Tragheit, Laugſamkeit, Faul- 
Heit, xai &Bedreoée, Arist. rhet. 2,17, 2 u.Sp., wie 
Plut. 

ywto-wdns, &, einem Trägen ahnlich (2). 

y@i, nom. u. ace. dual. zu éyw, wir beide, uns bei- 
de, Hom. u. fonft, kürzere attiſche Form tft vw, die 
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fon Od. 15,475. 16, 306 yorfommt; Plat. Phaedr. 
259, au.fonft; Corinna u. Antimachus follen and 
yoe gebraudt haben. — Gen. u. dat. ywiv, unfer, 
uns beiden, Hom.; u. ton., att. x@v, Aesch. Ch. 232; 
Plat. Phil. 28,e. Cony. 219,a u. A. Bgl. Buttm. 
Lexil. I, p. 49, ff. : 

vwiteoos, unfer beider, uns beiden gehorig, Il. 45, 
39. Od. 12, 185, u. eingeln bet sp. Ep. 

yOxaO, &00G, Td, mit Schlaf verbundene Tragheit, 
Hesych. erfl. vdotakic u. vodsta, tiefer Todesſchlaf, 
Nic. Ther. 189. — Auch adj., VLL. erkl. dusxivytos, 
trig, langfam, u. leiten es von v7 u. dvéw ab. Bgl. 
aber xa eos. , 

vooxco-wOns, &, ſchläfrig, neben xatyupdvwué- 
voy, Diphil. bei Ath. Iv, 133, f. 

vwdevés (nach den Aten yon vy u. Asinw, nad Dö⸗ 
derlein von vy — ovdaudc, sidw), unabläſſig, unauf 
hörlich, Hom. vrbdt gew. vwrewés acted, nur Il. 14,58 
fteht es allein. Daneben ift auch die etgentlidhe Form 
des Adverbiums rwdreuéws im Gebraud, vodsuéwe 
zyecy, fefthalten, 11.5,492 u. Od. oft, rwheuéws éxtel- 
vovto, fte wurden ofne Innehalten ſchnell hinter- 
einander getddtet, 11,443. — Sonſt nur etngeln bet 
sp. Ep. vwasués gundyEaoos evevtiav, Ap. Rh. 2, 
602. vwreuss é66ilwter, ib.605; Theocr. 25,13. 

Yo uct, TO, ion. —= VONUC. 

voucw, verftarftes reuwm, 1) vertheilen, gue 
theilen, bef. Speiſe u. Tranf, raunoay 0” con ma&- 
ow énagscusvor denceoory, Il.1, 471. Od.3, 340. 
7,183 u. ſonſt; Antimach. bei Ath. XI, 468, a. — 
Gewöhnlich 2) handhaben, bewegen und Lenz 
fen, ſchwingen u.dgl., nur mit der Nebenbdtg des 
Geregelten, Kunfigemafen, u. die Bewegung beherr- 
fhen, von Waffen, “Zong 0’ é&y nakauyor nedw- 
oor tyyoc évwuc, Ul. 5,594. 08d” éni dekvet, oid” 
én’ doLotEod YwUnoer BOY, 7,238 u.fonft; yvouwr 
ddnadoy, Pind. frg.77. aud) docxovt’ én’ cont- 
doc, P.8,49; val. &v yudxndat@m sane Zptyy’ 
wudsortoy évwuc, Aesch. Spt. 324, von dem Wap⸗ 
pen des Schildes. Adov, Pers. 313. Béan, Ch. 161; 
Aoyyny évoduc, Eur. Phoen. 1394; yon anderen 
Weckzeugen u. Gerdthen, deren Handhabung Gee 
ſchicklichkeit erfordert, oxijmtooy, Il. 3,248. vom Ru— 
per, Od. 12, 218. wal. 410, 32. 22,10; avia yeooiy, 
Pind. 1. 1,15. via dyt’ éostumy Iipoous te va- 
ucoovow, P. 4, 18, u. ubte., voc dixaio nnd adi 
otoator, lenfen, 1,86, wie & mQvuryy MOAEws otaxe 
voudy, Aesch, Spt. 3 u. sp. D.; — anc die Glieder 
des Leibes geſchickt gebrauchen, Aaupyod modas xat 
yovvat’ évduce, behend rührte er, bewegte er Hinde 
und Fie, I. 15,369. youvat’ syaua pevyéueve, 
11.10, 359; Awunody éy oxotm youay Tt’ dour, 
pas Auge rollen, Aesch. Ch. 233; doa my pvyg 
noda vouey, Soph. O. R. 468.— 3) ubertr., xé00 E04 
youdr, Od. 20,257, wie aléy &y otyteoor voov 
monuxendéce voudr, 13, 255, liftige Anſchläge in der 
Seele bewegen, im Ginne haben; év wot vauwr 
zai posot yrbdt Aesch. Spt. 25, axover xat poo- 
ysiv’ — übh. bedenfen, wahrnehmen, beobachten, a 
naévta vouay Tevoeoia, Soph. O. R. 300, Hesychi. 
erfl.xoévwr: vgl.Her.4, 128; u. Eur. Phoen. 1262, 
éumvpous axucs Ores t’ évwuwy, wo der Schol. 
maostioovr, éoxonovy erfl.; u. Plat. Crat. 414, 
d fagt: t6 yao vwudy xai td oxonsiv tadroy: Ygl. 
Her. vwuarvtes attovs aite a&vaugeouévovs, 4, 
428. efter bei sp. D., wie Theocr. 22,33. 4109; 
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Ap. Rh. 4, 1006. 1056, u. in Der Anth.; — abfol. fins 
nen, H.h. Cer. 374. — Much intr., fich bewegen, ſchwe— 
ben, Lob. ad Ai. 604. 
vwuss, O, erft Sp., wie Greg. Naz. = vouevs. 
; — ſich gewöhnlich bewegend, regend, Nic. 
rg. 6, 3. 

— — 7, 1) Bewegung, Suid. erkl. xévyorw~. — 
2) die Beobachtung, das Wahrnehmen, IyAor yorts 
oxéiwiy zai vounoty, Plat. Crat. 414, d. 

vwurTME, O90, 6, der Bewegende, Lenfende, Lei- 
tende, sp.D., wie Nonn. oft; yoswr, Maneth. 6, 356. 

vovuule, 7, Namenlofigkeit, Unberühmtheit (2). 

vovuuvos, poet. = folgdm (vy ift eingeſchoben, um 
die von Natur kurze Penultima durch Pofttion lang zu 
maden, vgl. Aidvuvos, dnddauvos), vwrtuvovs 
anokéod at, Il. 12, 70. vgl. 14, 70. Od. 1,222; Hes. 
0.156; medod¢ vwvuuroc, Pind. Ol. 11, 53 u. sp. 
D., wie Ap. Rh. 3, 982. 

vavumos (vy — cvouc), namenlos, d. i. ruhmlos, 


- unbertihmt, Od. 13, 239. 14, 182 (vgl. auch das vori— 


ae); aud) Tragg., wie Aesch. Pers. 964; Soph. ov- 
Deis tov Kyadt@r Eizheayv aioyivar Héher VOVe- 
Hos, El. 1073; — Tull. Laur. 3 (VII, 17) vrbdt o8d% 
Tus tora Tis Avoixiig Lanpovs vwvvmos jékos, 
wird ohne den Namen der Sappho, ihrer uneinge- 
denf fein. 

ywnéoucy, —= dvgwréoucs, évwnydn éné tov1, 
Ion Ch, bei Ath. XIU, 604, b; ſ. Leb. gu Phryn. 190; 
Hesych. erfl. verwaijte, xactanénanetar, tevansé- 
VOUGKL, 

vwogow, omos, bei Hom. oft, tmmer in der Vrbdg 
YOON YaALW oder YWooNG yadxor, was die Alten 
theild yon vy — ogév ableiten, nicht anjufeben, vor 
Glang blendend, Acunoos (vgl. Plut. Symp. 7, 6, 2), 
oder dEvmwyros, tynyos erfl. u. es von dw ableiten, 
weniger wahrſcheinlich. 

yWOKUEVOS, YOOuGTuL Var, 1), ion. u. dor. — 
VOHTAUEVOS, VOU TUTI aL, YONGLC. 

vwaotyoros, erfl. Hesych. cusdijc, d¢duuos. S. 
voyehys. ‘ 

vwt-ayoyéw, auf dem Rien führen, tragen, Ath. 
VI, 258, b. 
: vot-aywyos, auf dem Rücken führend, tragend, 

p- 

y@taios, poet. == vwtecios, Nic. Ther, 317; val. 
fob. Phryn. 557. 

yat-cxumwy, ovos, mit gepangertem Rücken, von 
den Krebfen, Batrach. 296. 

votodedvuata, te, cititt Phot. lex. aug Araros. 
fiir yrwyadevuata, f. |. 

ywt-coens, 0, auf dem Rücken tragend, Suid. 

vwtEevs, 0, der auf dem Rücken Tragende, VEL. 

veteaioc, zum Rücken gehörig, codec, Eur. El. 
844; wvedos, Rückenmark, Plat. Tim. 74, a. paéBec, 
77, d; Arist. u. Folgde. 

votwavos, 6, eine Haififhart mit einem Stachel 
an der Ridenfloffe, fonft auch exeywrid' evs genannt, 
Arist. bei Ath. VII, 294, d. 

voticw, 1) den Rücken wenden, machen, daß Einer 


den Ricken gufehrt, d. i. in die Flucht ſchlagen, VLL.; 


u. sc. éavtov, den Rücken wenden, fliehen, mods pv- 
yiv évwotvocy, Eur. Andr. 1142; ygl. Soph. 0. R. 
193, "Apsa nadioovtoy Jotunuc vwtion natous 
a&novoor, d. i. Aves flieht, er wendet richwarts den 
Lauf. — 2) den Ricken bedecfen, Were novtor vwri- 
car, fo daß die Flamme den Rücken des Meeres be- 
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deckt, iber den Rücken des Meeres hinleuchtet, Aesch. 
Ag.277; ov fovect xataoxiorow évotice, Eur. 
Phoen. 657. 

yutvos, — vwticios, bei Tim. Locr. 100, a, zw.; 
Philox. Ath. Iv, 147, d. 

votioud, TO, Was man auf dem Rücken hat, von 
den Fligeln der Sphinx, poet. bei Stob. fl. 64, 32. 

voto-Batéw, den Ricken befteigen, iby xai rv¥u- 
Bovs vwtoBatover Bosc, fie fteigen auf den Grabhi- 
gel, Ep.ad.450 (Antiphil. vII, 175); auch von der 
Begattung der Thiere, 3.B. der Hunde, Strat. 77 
(X11, 238), vwtoBatovytas. 

veto-yoantos, mit bemahltem, buntem Rücken, 
Arist. bet Ath. VII, 286, f. 

vwto-xonéw, den Rücken ſchlagen, Sp. 

VOTOY, TO, ſ. YUTOS. 

veto-manés, ſyoc, mit gepettichtem Rücken, wie 
pactuytas, bef. yon Sflaven, Pherecrat. bei Suid.; 
Ar. bet Poll. 2, 480. 

YWTOS, 0, u. V@TOY, TA, 1) Der Rücken, ſowohl von 
Menſchen als von Thieren, Hom., Hes. oft im sing. 
im mase., im plur. vote, der aud von eingelnen 
Thieren, alfo fir den sing. gefest wird, docxwy éni 
vote daporves, Il. 2,308. 8,94. auc Od. 14, 437, 
viitovory 0” Odvara dunvexéeoor yégauoe, mit dem 
Rückenſtück des Schweines; vyoorv vwroy aiwesi, 
yom Adler, Pind. P.1,9. wregotoiy vwta nepoixov- 
tas, 4,153 u. dfter; otodyedry te nohoy vwrors 
vnootevaler, Aesch. Prom.428; cui vera zai 
Tooya@y Baoss ijpoloy innixal nvoat, Soph. El. 
708. @ modhea 07, xai ystoi xai vwtOLEL MOY Ii ous 
éyw, Tr. 1036. dugi vere, im Rücken, Ant. 124; 
oft bet Eur. u.in Brofa; im Attiſchen herrſcht auch im 
sing. das neutr. yor, die Unterfcheidung einiger alten 
Grammatifer aber, daß 6 vw@roc der Nien der Thiere, 
TO v@roy der Menfchen fei, findet fich nicht beftatigt, 
yal. Pierf. zu Moeris p. 435 u. Cob. gu Phryn. 290; 
ta vote descr, den Ricken zeigen, fliehen, évtoémeww 
ta vote, Her. 7,211. varoy énotoéwac, 7, 141. 
xata vestov, im Nien, yon hinten, 1,40. 75; ém- 
yivousvor @vtors xata vatov, Thuc. 3, 108 u. Folz 
gende oft, wie Pol. 1.28, 9 u. dfter. xara ywrov énu- 
pauivecdar toig modsutors, 31, 26,10; vatoy xai 
mhsvoucs xvxdw tyoy, Plat. Cony. 189,e u. ofter, 
wie Folgde; vom Pferde fagt Xen. Hipp. 3,3: mw 
éni tov votoy Oéyvetae Toy avapatny. — 2) übertr. 
jede breite Fläche, bef. der Rücken, die Fläche des Mee— 
res, evoéa vata Sodcoons, Hom. oftu.Hes.; oyile 
vatoy yaé>o, Pind. P.4,228. voter tnso yates 
fojuwy, 4,26. val. nok v@rovoty *Atapvotov us- 
Jdéwy, O. 7,87; movtov vwra, Eur, 1.T. 1445. moé- 
olouy éy vdtotor Novtias choc, Hel.128. ra omega 
veota, El. 731; val. Ar. aitépog cotspos dé vo- 
te, Th. 4067 aus Eur.; u. fo Plat. éorjoay éni to 
Tov ovoavod vatw, auf dem Himmel, der gekrümm— 
ten Oberflache des Himmels, Phaedr. 247, c. vgl. 
Rep. X, 616, e, u. fo noch bei sp. D., Anth. 

vwto-otooméw, Dew Rücken werden, Sp. 

ywto-pogéw, auf dem Rien tragen, D. Sic.3,45. 

vwto-poota, 7, das auf dem Ruͤcken Tragen, D. 
Sic. 

vwto-pooos, auf dem Rücken tragend, Xen. Cyr. 
6, 2,34 u. Sp., wie D.C. 56, 20. 

voyoaaos und yayeals, aud vOYuAas , andere 
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Schreibungen fiir vwyedrjc, Hesych. fo aud vwya- 
Ailw. 
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vooyéherce, 7, Langſamkeit, Tragheit, Faulheit, 
VLL. 6. vwyehica. 

voyedevoucce, langſam, trag ſein, Sp. 

awysdys, &> (foll aus vw, = vy-u, xéddw oder 
oxéhaw gebildet fein (?), nach Doderlein von vy — 
wus), trage, langfam, faul, mAedon vwysdi voow, 
Eur. Or. 798; Hippocr., u. einzeln bet Sp., wie Ma- 
neth. 4,517 ywysedéec vebdt mit azonxtos und &tod-- 


Noyerera 


— 
lanl 


pet 


S, & &1, der vierzehnte Buchftabe des griechiſchen 
Alphabets. Als Zahlzethen s — 60, § — 60000. 
Es ijt ein Doppelconfonant, erft fpater (aus dem famt- 
fdhen Alphabet in das Attiſche herübergenommen) aus 
Sufammengiehung von yo, xo, yo entftanden, von de- 
nen fich nur xo noc) getrennt gefehrieben im dol. Dia- 
left erhalten hat, vgl. Greg. Cor. dial. Aeol. p. 39.— 
Doriſch tritt dafür umgeftellt ox ein, wie fir Séqos 
oxtpos gefagt ift, wie Enodc, Esoo¢ in oxn00¢, oyE- 
dc übergehen, val. noch Saévw u. scabo, itd u. vi- 
scum, iv¢ u.loyvs. — $m Aeol. u. Att. tritt es fir x 
u. für o ein, val. xoevoc u. Evvds, ovy u. Evy, ofupn, 
Gol. EfuBn, u. bef. im fut. u. aor. der Verba auf $w.— 
So auch droads u. dE, xorcoos u. xgvsoc, val. 
Schäfer zu Greg. Cor. 435. 

Eaivw (ZA, féw), fragen, kämmen, bef. dte Wolle 
frempeln, um fte Dann gu fpinnen, gore Eaévery, Od. 
22,423 u.Sp. obne gove, Soph. frg. 497; fom. 
trove &¢ xadadtoxov, Ar. Lys. 536; val. Plat. 
osic te Exivover xai téAAa ToONaQaoxEvalovalr, 
Polit. 308, d; u. Luc. Fugit. 12 fagt: gov Satvery 
ws sveoya sin tai yuvaséé. — Man fagte aud Eac- 
vey tov éotwy, Poll. 7,30 aud Ar.; aud) fpinnen u. 
weben, tov némaov, Ar. Av. 827. Eccl. 89; Arist. 
pol. 5, 10. — Uebtr., ſchlagen, priigelu, durchwalken, 
msoueoréas tov yitwvioxoy Oo olxétns Eutver nate 
tod vwtov noddcc, Dem. 19,197 u.Sp. 6aBdorc 
tcauvoy ta couatc, Plut. Popl.6; vgl. D. Hal. 3, 
30. 7,69. aud vom Anſchlagen des Meeres an das 
Geftade, die Küſten peitſchen (vgl. aacEavtoc); u. 
Antp. Sid. 104 (VII. 464) fagt fogar: Saivovoa na- 
gsucg Daxovow: aud jrvix’ &y ~avdi orcyus, 
Aesch. frg. 300, — Sprüchwörtlich war sig nve Sai- 
ve, Plat. Legg. v1, 780, c; Aristid. 

Educ, to, = Saouc, Hesych. 

Lavew, erftarren, mide werden, wahrſcheinlich vom 
yorigen, eigtl. vom Erſtarren der Hande beim Wolle- 
frempeln (xapsty ano tis éovoveyias, Poll. 7, 30), 
VLL. erkl. favo —= xonmicow u. führen aug Soph. 
frg. 450 Ecrvyjoas an, mit nooyuuvacar yéga vere 
bunden; Nic. Ther. 383, bavag xeyaraouéva 
dsouc. 

Edynots, 7, das Erftarren der Hande vom Wolle- 
frempeln, Poll. 7, 30. 

Eurdias, 0, eine Thunfiſchart, Athen. (?). 

EarvGitw, gelb machen, gelb farben, braunen, vom 
Braten, éarare tovti xai xadws Savdilete, Ar. 
Ach. 1047 u. Sp.; auch im pass., Ael. V.H. 9, 9.— 
Intr., gelb fetn, wie EecrFilovon Fots, LXX.— Mad 
B. A. 284 Eavdilecdar td xoousiodar Tas TOLYaS 
AGXWYVES. 

Env Sines, 0, hieß der Monat April bei den Mace— 
boniren u. Gazäern, D. Sic. 18, 56; u. te Ear dune 


Raves 


pov: Cwov, App. B. C. 2,6; off in VLL. durch vw- 
Sods, &yonotos u. ä. erflart. 

vwyshia, 4, = voyxérerc, Hom. vrbdt Il. 19, 444 
Boadvtite xai voryehin. 

yoysdilw, = vwyedsvouce, bei Hesych. ywya- 
Ailw, Boaddrvw. 

vow, erkl. Hesych. dotevns ty oper, alfo = 


www. 
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nach VLL. ein macedoniſches Feſt in dieſem Monat, 
LOIKOTLOY TMV OTOATEVUGTOY. 

Etvdioy, to, die Spibflette, eine Pflanze zum 
Gelbfärben der Haare, Diosc. 

Edvdiouc, to, das Gelbgefarbte, Gelbe, Saxti- 
cucor yaitys, Paul. Sil. 34 (Vv, 260), wie xouns, 
Eur. frg. Dan. 8. ‘ 

tavto-Boatouyos, blond geloct, Sp. : 
: ean tee oss mit goldgelber Grde, Luc. de dea 

yr. 8. 
— mit blondem Haar, Tzetz. PH. 
381. 

Eavdo-Fovk, toryos, mit goldgelbem, blondem 
Haar, vom Menelaos, Theocr. 18,4; von einem 
Pferde, Bacchyl. bei Schol. Pind. Ol. 4, 4. 

Eavdo-xcaonvoc, mit blondem Haupte, Bacchus, 
Hymn. (1X, 524, 15), wie Inser. 38. 

Eaydo-xouns, 6, mit blondem Haar, Opp. Cyn. 3, 
24; Eavdoxoucy davawy, Pind. N. 9,47; Theocr. 
47, 103. 

Eavdo-xouos, daffelbe, Nonn. D. 14, 395. 

EavDo-Aoqos, mit gelbem Helinbufd, VLL. 

£av9d-ovdos, blond gelodt, mit blondem, fraufem 
Haar, Liban. 

Levo-ndoxos, mit blonden Flechten, Sp. 

Eavdo-moréw, gelb maden, Sp. 

Lavdto-nwywy, wroc, mit blondem Barte, Sp. 

Eavdoc (ſchwerlich von Faéyw, verwandt mit Sov- 
Hés), Gelb, in mancherlet Wbftufungen, gelblic, 
bräunlich, goldgelb, blond, nach Arist. de color. die 
Farbe des Feuers in der Sonne; nad) Philostr. 
prooem. gloss. yovooeid yc, alfo goldgelb; u. Plat. 
jagt: Aaumody te &ovtom deve te uryyopEvor 
kavdov yéyove, Tim. 68,b. u. yrbdt otéaBorts xai 
Eavdo yowucts xorvwtév, 59, b. — Bei Hom. ge- 
wöhnliches Beiwort des Menelaos, der Blonde, von 
feinen Haaren, oder nach Anderen von der bräunlichen 
Leibesfarbe der Helden, deren Haut durd) Sonnen— 
brant und durch die Einwirkung der Luft, da fie den 
ganzen Tag unter freiem Himmel zubrachten, gebraunt 
ift, Denn es haben das Beiwort nod) Meleager und 
Rhadamanthys. Da es aber Hom. auch von der Dez 
meter und der Agamede, Il. 5,500. 14, 740; Hes. 
u. A. aud von Frauen brauden, fo ift die erfte Erkl. 
ridtiger; ed wird dem Achillens aud ausdridlid 
Envy xoun beigelegt, 11. 41,197. 23,144 (wal. Sar- 
$é¢ *Aysdevs, Pind. N. 3, 44), wie dem Odyſſeus 


Lavdai tocyes, Od. 13,391. 431. Daf blonde Haare — 


alé ein Schmuct idealer Jugendſchönheit gegolten ha- 
ben, fieht man daraus, daß der ewig jugendlice Apol— 
lo blond iff, u. daB auch auf der attiſchen Bühne blon— 
des Haar dad Keunzeichen der Heldenjinglinge blieb. 
Lav dat innos, falbe, ifabellfarbene Stuten, Il. 9,407. 
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14, 680 (vgl. aud) nom. propr.) ; — Pind. nennt die 
Athene Earda, N. 10,7, wie die Xdorrec, 5,54. aud 
ben Rowen, frg. 261. u. Bowy Savtdcg dyédas, P. 4, 
149. u. vrbot fwr bavdaior xai naunoppveos 
axtion, O1.6,55; Aesch. Savdijc shatas xeones, 
Pers. 609; vom Wein, Soph. fr.257; bei Eur. haufig 
yom Haare, aud) “Aguovia avd, Med.834; aud 
in Proſa iberall, SarForéoa, Plat. Rep. X, 617, a; 
bei den Mergten Eardr) yody- bei sp. D. aud wie 
Eovtdc, Beiwort der Biene. — Bei Paul. Aeg. ijt 
Eavdy aud eine Salbe. 

Eavtorns, nt0s,7, das Blondfein, die gelbe, braun- 
liche Farbe, bef. des Haares, Strab. 7, 1, 2. 

Eavto-toryéw, blondes Haar haben, Strab. 6, 
4, 13. : 

Eavdo-pans, é¢, goldgelb ſcheinend, Sp. 

Lav to-paris, és, = vorigem, Diosc. 

Eavto-puijc, é¢, von Natur goldgelb, blond, FA 
x86, Strat. 9 (XII, 10). ‘ 

Eavito-yitwr, wvoc, mit goldgelbem Kleide, gold— 
gelber Schaale, 6087, Philp. 20 (VI, 102). 

Eavto-yodsxos, 7, ov, den Sarto odog betreffend, 
Alex. Trall. 3 

Eavdo-yohoc, mit gelber Galle, Schol. Il. 1,197. 

Eavto-yooos, 3fa%. Sardoyoovs, — folgdm, 
Mosch. 2, 84; Nonn. D. 44, 179. 

favto-yows, @tos, von gologelber, blonder Far- 
be, Nausicrat. bei Ath. VII, 325, e. 

Eavtow, gelb, bräunlich maden, Eavtovodar, 
braunlich, blond werden. 

Lavdvvouce, = Earddouce, Theophr. |. d. 

Eavd-wnos, von gelbem Geſicht, Anfehen, Opp. 
Cyn. 2, 382. 

Ecvioy, to, ein Kamm zum Wollefrempeln, VLL. 
erfl. xvéviov> auch ein Schmuckkamm, B.A. 284. — 
Much = éntEnvov. 

Ecvors, 1, das Krempeln der Wolle, Gloss. 

cvtns, 0, der Wollefrempler, Plat. Polit. 284, a. 

Eavtixos, zum Wollefrempeln gehorig, 7 Sertxy, 
* Wollekrempelkunſt, neben vyotexy, Plat. Polit. 
282, a. ; 

Edvtov, 2, fem. yu Ecveys, ſ. Valck. Diatr. 
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peas. 

Edouc, to, die gefrempelte (Saéyw) Wolle, Soph. 
frg. 915 bet Poll. 7, 30. 

ZAR, Burzel von Eaivw, vgl. Sw, Edw, scabo, 
ſchaben. 

Esuv-ancdtye, 0, ion. = evanatye, w. m. ſ. 

Esivy-ddx06,—£erv00 6x06 od. Sevod ox0¢ (w.m.f.), 
fo wie alle mit &e.vo- zuſammengeſetzten Worter unter 
denen mit Sevo- anfangenden nachzuſehen find. 

Esuvijiov, to, ion. u.ep. — Sseveior oder Esveior 
(vgl. Eérsos), Gaſtgeſchenk, welches der Wirth dem 
Gafte bei deffen Abreiſe gum Andenken yu geben pfleg- 
te, Hom. oft aud) doa Estria, Od. 24, 273. aud 
gegenfeitig beſchenken fitch Gaftfreunde damit, cdA7- 
Aosot mopoy Eeevijia xedd, Il. 6,218. — Sn Od. 4, 
33, voi Servic nodded moyorts ahawy avdodnwy, 
ift dabet auch an die Bewirthung bet Fremden, die 
RKoft, welche dem Gaft gereicht wird, gn denfen; in 
Od. 22,290, toõtò tov cvti modd¢ Esurnior, ift es 
mit bitterm Hohn, fiir Vergeltung gebraudt, was 
nad Eust. ſprüchwörtlich wurde yon denen, welchen 
—* Böſe, was ſie verübt haben, mit Böſem vergolten 
wird. 

fecvilw, Selviogu.a., ton. u. ep. = Esvifw, Eérios. 
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Esvoic, (0c, 7), eine ſtark riechende r 
Bei Diose. Evoisc. Sint Biotic, Resyek 

fev-cayétns, 0, der dte Fremden oder Ga 
fact, ber With, Pind 7.43, 

fsv-cyéw, Gäſte oder Fremde herumführen und if- 
nen die Merfwirdigfeiten des Ortes zeigen, Sevayov- 
év@ Tivixal ovx enrywolw torxec, Plat. Phaedr. 
230, c. u. Wets Covota éevayntat,ibd.; u. Sp. fsva- 
ynoor us véndvy ovee, Luc. D. Mort. 18,1. val. bef. 
Cont. 4; Alciphr. 1,26. — Nach ben VEL. aud = 
Eevodoyety. — Bet Xen. auch Anführer der Mieths- 
truppen fein, ov “Howmniduc eevetyer Sevixod, Hell. 
4, 2,417, Agesil.2, 10. 

fev-aynotc, 7, folgom. — Bei App. B. C.5, 
74 ift Seveynors viay dad Anwerben oder Wegneh- 
men der Söhne zu Soldaten. 

Eev-ayla, 4, 1) dad Herumfiihren der Frembden, 
Hel. 7, 13. — 2) das Amt eines Sevayos, Befebl über 
ein Heer yon Miethstruppen, Sp. — Nach B. A. 284 
aud ovvtayua maoe Konat, eine beftimmte Heeres- 
abtheilung. 

Eev-cyos (eigtl. dor. fiir Eevnyoc, hat fic) aber wie 
Aoyayos u. ä. in der attiſchen Kriegsſprache erhalten), 
Anführer eines Heeres oder Abtheilung von Mieths- 
truppen, Thuc.2,75; Xen. Hell. 4,2, 19. 5, 2,7; 
Posidipp. bei Ath. IX, 376, e(v. 7). — Aud Führer 
der Fremden, wie Tim. lex. Plat. erfl. of trois Esvous 
jyovusvor ddoy: vgl. Plut. de S.N. Vg. G. p.273. 

fev-cyilw, hat man fiir Eervadilw bei Suid. ver- 
muthet. 

ev-cywyéiw, = Esvayéw, u. ubh. gaftlid aufneh- 
men, Dionys. Areop. 

Eev-wywyoc, = Sevayos, Sp., aud frither als v.1., 
vgl. Lob. Phryn. 430. 

fev-ccdilw, erflart Suid. cvvatooito, vielleicht 
ein Goldnerheer anwerben; Andere dudern Sevayé- 
Cw u. Evvadrito. 

Esy-cenctns, 0, tou.u. poet. Esevanarne, der Gaft- 
freunde oder Fremde betriigt, Sevanaras Bacidevds 
*Enevoy, Pind. O1. 11,35; Seuvaenates, Eur. Med. 
1392. — Sn B.A. 109 fteht Sevanatas, (dims éni 
TMV OTHY [LLi} TOLOUTOL MYEWOLY Of KYEWOL eV TOIS 
MEhc yest, OTO10L év Tors Atuéory, ein Wind, der die 
Fremden taufdt. 

Esv-anatia, 7, Betrug des Gaftfreundes od. Frem⸗ 
den, Plat. Ep. VII, 350, c. 

Eev-aoxis, 6, Dem Fremden oder Galt beiftehend, 
ihn ſchützend, déxe, Pind. N.4,12. S. auc nom. pr. 

Esveiov, t0, fit eevyior u. Estyioy, fFommt wohl 
ſchwerlich vor. 

Séveos, — févioc, Theocr. 7,23, wo tae Eevéacc 
auc) alg nom. pr. angefehen oder verandert wird. 

Esvevw, = Ssvitevw, Hesych., fehr zw. 

kéyn, 7), ue Eévog, 1) sc. yuri), die Frembde, die 
Gaftfreundin, H. h. Cer. 249; fsévac, Pind. P. 4, 
233; Aesch. Ag, 924 u. fonft. — 2) sc. 7) ywoa, die 
Fremde, fremdes Land, Soph. Phil. 435; Eur. Andr. 
136; Philostr. u.a.Sp. éai Eséyyo, in der Fremde, 
Paul. Sil. 82 (VII, 560). — Mud — fevia, gaſtliche 
Aufnahme, Gafilidfeit, wo man todnsla ergangt. 

Eéyn tev, aus der Fremde, Opp. Hal. 4, 153 u. of- 
ter in der ep. Form SeiyyFev. 

Eev-ndaota, 7, Bertreibung der Frembden, tevnda- 
alas novsiv tivos, Thue. 1, 144. ovx éoriy ote Eev- 
nhastas aneigyouéy tiva 7) ucdnuctos i Fée- 
Mcctos, 2,39; Eevndaolas movovuevos Toy Aaxwn- 
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- Covtwy, Plat. Prot. 342, c. vgl. Legg. XII, 950, b 
u. Folgde; auch EeryAaoclary teyvwr énorsito, Plut. 
Lycurg. 9. S. Miller Dor. 3, 4, 2. 

Eey-naatéw, Fremde vertretben, Woneo &y Aaxe- 
Datuove Esvndatovyta:, Ar. Ay. 1012 u.Sp. & 
ndons éevndatovyto tho Edacdos, Pol. 9, 29, 4; 
ibtr., Plut. Symp. 8, 7, 2. 

Eevic, 7, ton. u. poet. euvéo, Her. 3, 39 aud) Se 
yyjin, v.1., 1) Gaftfreundfhaft, Gaſtrecht, uikeodor 
Esvin, Od. 24, 344, wie cyady Sevin, 286, die Bee 
wirthung, gaſtliche Aufnahme; méorda Service To0S- 
dvei Ovioxos, Pind. P.10, 64. é€dovtec ent Ceviar, 
N. 10,49. auch im plur., yoloovtes Eevics nuvdo- 
zouc, Ol.4,17; fun mods Seviac, Soph. O. C. 547 ; 
Esviay xatnoyouve, Eur. Rhes. 842 (vgl. Eévsoc); 
u.in Profa, "Iwoe Esuviny ovvedtixaco, er ſchloß mit 
ihnen Gaftfreundfdaft, Her.1, 27. 3, 39. val. 7, 
116; Thuc.8,6 u.Golgde; emi Eevig xadsiv, ein 
Laden gur Vewirthung, wo eigtl. roamély gu ergangen 
ſcheint, Xen. An. 7, 6,3 u. Sp. AVAVEWTAUGT CL TAG 
matoumas prravdounias xai Seviec, Pol. 33, 16, 
2. — 2) Zuftand eines Fremden, im Ggſtz des Bure 
gers, Eevdac pedyery, als ein Fremder, der fic) fur 
einen Birger ausgegeben hat, angeflagt werden, Ar. 
Vesp. 718; tis Eeving chioxeotar, Dem. 24, i841; 
Esvinc Gywviodusvos, Lys. 13,60; Seviag pevyety, 
Is. 3,37; Luc. oft. S. auch Séveoc. 

Eevitw, ion. u. ep. Seorilw, 1) etnen Fremden ov. 
Gaftfreund gaftlid) aufnehmen u. bewirthen, aud ihm 
Gaſtgeſchenke geben, tove 0’ éyw é&eivi00e HO eV 
psydootor ptanoc, Il. 3, 207. ThohaAcny ww Ssivio— 
osy Mevéhuos oixw év justéow, 232. tov ev syed 
moog dwuat’ dywv ed éeiviooa, Od. 19, 194 u. 
bfter. auc) Estvous Eeuvilery, 3, 355; oitovouy ebe- 
vitouey, Soph. frg.579, der aud) fagt: -Ayapeurvovee 
xara psy BaoBaoor alay potvios “Aans ovx &évi- 
cey, El. 96, mit Hindeutung auf den Mord des Aga— 
memnon, det nachher beim Mahle erfolgte; @rrc uw’ 
eEgviles Ev Dduors, Eur. Alc. 1016; Ar. Ach. 85. 
427; u.in Proſa, Her.1, 106; ydéo dme cou fert- 
o9évtec, Plat. Tim.17,b. Gorg. 771, b; teva nos- 
Aoicg dyatoic, Xen. Cyr.5, 3,2; Sevsodeic vo tov 
dyjuov, Pol. 31, 25,3; auc) Serileodar OO TH, 
N. T. —2) befrembden, durch fremdartiges, ungewohn- 
tes Ausfehen Erftaunen erregen, bef. im pass., eSeré- 
Covto TH td ouupEByxos sive NEE THY 1Q0S00- 
xiav, Pol. 3, 68, 9. tové, wodurd, 1, 23,5. aud dec 
11,1, 49, 7. été toe, 2, 27,4. u. Servodeis 16 yuyvo- 
pevor, 29, 11,6. — Aud intranf., fremdartig, un— 
gewöhulich ſein, Esrilovon medcowrs xat xatandy- 
xtexy, Pol.3,114,4; to oyjuate, Luc. Gymn, 6. 
AéEuc uy EsviCovec., hist. scrib. 45. 

Esvixds, den Fremden, Gaft betreffend, Sexrxov 
cotzov $ &uc uicouc, Aesch, Suppl. 613 ; Se- 
yixovs ixtioas, Eur.Cycl. 370. Serixwy xoewy, der 
Fremden, 366. Sevixdy elgBodav,lon722; toy feve- 
nov Hear svAaBovusvot,—térvor, Plat.Legg.1X,879, 
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e; Eevixa tedsiv, Dem. 57, 34, die Abgaben, welde 


die Fremden in Athen entridten miffen; — to Servs- 
zxov, die Söldnerſchaar, Ar. Plut. 173; fo wijec, 
Thue. 7,42. Eexvexdv énixovorxer, 8,25; Xen. An. 
4,2, 4. 2,5,22; Pol. 44, 14,4. — Uebh. fremd, 
auglindifd, Sexuxe voucec, isoc, Her. 1, 135. 172; 
Eevixdy tovvouc, Plat. Crat. 417, b. vousouce, 
Legg. V, 742, c, xai émiywoun ousdructa, 730, b; 
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Modsuos, dem Eupudvoc entgeggſtzt, Pol. 4, 74,7. — 
Adv., Plat. Crat. 407, b. 

Eévioc, ion. u. poet. Seéveos, bet den Wit. aud) 2 
Endgn, gaftlih, gaſtfreundlich, Seu⸗lovc pL sorTas, 
Her. 5, 63; bef. Zeus, der Beſchützer des Gaſtrechts, 
per Gaftfreunde u. ibh. der Fremden, welche die Gaft- 
freundſchaft in Anſpruch nehmen (vgl. Eros), Il. 13, 
625; u. fo Tragg., wie Aesch. Ag. 61. 353; Zed 
énitiuntwo Eeivwr Esivioc, Od.9, 274. 14, 389 u. 
dfter, wie Pind. Ol. 8, 24. N. 14,8; Plat. Legg. XII, 
953, e. u. #é0¢, Soph. 216, b; toamele, der gaſtli- 
che Tiſch, Od. 14,158; u. ofter in Vethenerungen, 
Pind. Ol. 3, 42. 1. 2,39, der auch Ersoy cot, N. A, 
23, fagt. Eeeviay xoitar, P. 3,32; dooc, Gaftge- 
fchenfe, Gefchenfe, welche der Wirth dem Gafte giebt, 
u. welche gem. in Speife u. Trank u. Machtlager be- 
flehen, naoédnxer, I. 11,779 (vgl. Seernuor). iva 
tor nao Eeivie Seiw, 18, 387. Eeivie dwxa, Od. 14, 
AOA u. dfter, doch auch durch ein xeuundvoy, ein werth- 
volles anderes Gefchenf, vermehrt wird; séva déba- 
to, Pind. P.4, 22. feta aouclorta tevyor, 4, 
129; woyuve Sevicy todnelav, Aesch, Ag. 390. 
tivua 08 napéioyes Oaita nod slwy xoewdy, alg Gaſt- 
bewirthung, 1572; Sévea dovvar, Eur. Cycl. 300. 
Gedvatos Sévic cov yerijostat, Hel. 487 u. öfter; 
ént Esivie xadsiv, Her. 2,107. 5,48, zu Tiſche einla- 
den. ént Eséviae napakaBery trva, gaſtlich aufnel- 
men, 4, 154; bevvotévtes ois nv noémoy Eevions, 
Plat. Tim, 17, b u. dfter. vgl. Legg. vi, 919,a. 7 
Esvia, sc. yi, wie Fé, die Fremde, & tuo anavtyjaas 
oor éni Esvias, Plat. Crat. 429, e, wie éné Sevias 
atwysvow, Antiph. 2, 8,9; ty oteatig muon Sve 
éneune, Xen. Cyr. 3, 1, 42. An. 4, 8, 23, wo alé 
Erkl. hingugefebt ift: Bods, camera, olvor. vgl. 5, 9, 
45. Hell. 4,4, 9 

Léviors, 11, Bewirthung eines Fremden od. eines 
Gaftfreundes, &. movsio Fav, Thuc. 6, 46. 

Eévvouc., tO, Befremdung, Faduc, Hesych. 

Esvio ude, 0, 1) = géreoec, Plat. Lys. 205, c; Plut. 
Thes. 14 u. a. Sp. — 2) Meuheit, Ungewohnheit, 
Frembdartigfeit einer Gace, Pol. 15,17, 4; D. L. 2, 
94 u.a. Sp. Auch eine durch Ungewohntes hervorgez 
brachte, nachtheilige Veranderung, Hippiatr. 

Esysotns, 6, der Bewirthende, Sp. 

Eeviotouc, 7, fem. zum yorigen, Sp. 

Eervitsia, 7, dads Leben eines Fremden od. in der 
Fremde, bef. das Leben u. der Dienft eines Kriegers 
in Der Fremde, Luc. Patr. Enc. 8 u. Sp. 

Esriteven, ein Fremdling fein, fic als Frember an 
einem Orte aufhalten, Pol. 12, 28,6; Ggfp mr aa- 
totd« eixety, Luc. Patr. Enc. 8. — Med. ein Fremd⸗ 
ling fein, bef. alg Miethsfoldat dienen, Antiphan. in 
ue die es usoFomooéew erfl.; Isocr. 5,422. epist. 

, 19. 

Eevo-daiztns, 6, der Fremde od. die Gate mordet, 
in Dov. Form Ssvod aéxtas, Eur, Herc. Fur.391. 

Esvo-daitns, o, der die Fremden od. Gafte ver— 
zehrt, Bolyphem, Eur. Cycl. 652. 

Eevo-doxsioy u. Eevodoysior, to, dex Ort, wo 
Fremde, Gafte aufgenommen werden, Gaftftube, 
Wirthshaus, Sp. 

Esvo-doxéw u. Sevodoyvéw, ion. u. ep. Seevo0d oxéw, 
Fremde, Gaftfreunde aufnehmen, bewirthen, beher⸗ 
bergen, Eevvodoxyos datuwyr, Pind. frg. 278, wo es 
= peotueéw fein foll; Seevodoxéwyndrtas avdow- 
mous, Her. 6,428; Plat. Rep. Iv, 449. 
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Zevodoxoc 


Sevo-d 0x06 u. Esvodoyoc, ton. Esevodoxoc, der ei- 
nen Gaftfreund od. Fremden aufnimmt u. berwirthet, 
Gaftgeber, Wirth, &. b¢ xev prdctyta nageoyn, Il. 
3, 354. Od. 15, 55. val. 70. Seevodoxos xai Esi- 


— vos, 8,543. — Nach Apoll. L. H. bet Simonid. der 


Zeuge. 


Eevo-dorijo, 6, od. poet. Servodorijo, alte Lesart 
flit Evvodotijo, w. m. f. 

Esvo-Joysior, to, = Sevod oxsior, Suid. 

Esvo-doyiw, = Esvod oxéw, Eur. Alc. 555. 

Esvo-dd ynuc, te, = kevod oxsior, Nicet. 

Esvo-doyie:, 7, Dad Aufnehmen, Bewwirthen von 
Fremden od. Gaften, Xen. Oec. 9, 10u. Sp. 

Eevo-doyixoc, 7, ov, die Fremden aufzunehmen be- 
teit, Schol. Pind. Ol. 3, 68. 

Esvo-00 yoo, = Levoddxoc, Sp. 

Sevo-dwtns, 6, Gaftgeber, Wirth, fo heißt Diony- 
ſus, Hymn. (1X, 524, 45). 

§svoeis, soo, ev, voll yon Fremden od. Gaftfreun- 


den, Pedvoc, Eur. I. T. 1281. 


Eevo-Foéntijs, 6, Gate, Fremde ernahrend, Sp. 

Esvo-dutéw, Fremde opfern, Strab. 7, 3, 6. 

Sevo-xonéw, Fremde od. Gaftfreunde ſchlagen, miß— 
handeln, Metagen. bei Suid. 

Sevo-xeatéoucs, yon Fremden, bef. von Mieths— 
truppen beherrſcht werden, Sp. 

 Ssvo-xrovéw,ion. Servoxtovéw, Fremde od. Gaft- 

freunde todten, Eur. Hec. 1347; Her. 2, 115 u. Sp., 
wie D. Sic. 4,40; Luc. D. D. 16, 4. 

Esvo-xtovie, 7, das Todten der Fremden od. Gaſt— 
freunde, Plut. Dion. 54. 

Eevo-xtovos, Fremde od. Gaftfreunde tödtend, t— 
ges, véyvn, Eur. I. T. 53.776; Aesch. 3,224; Luc. 

. D. 16, 2. 


Eevo-xvot-ancatn, 7, komiſcher Ausdruck fiir Bei— 
ſchlaf mit fremden Weibern, Nicarch. 4 (XI, 7). 

Esvo-hextéw, = folgdm, Sp. 

Sevo-hoyéw, Fremde, Miethsfoldaten anwerben, 
Isocr. 5, 96; Pol. 32,1, 5. izavdy nritog usodo- 
poowy,1, 9,6; Plut. Artax. 4 u. ofter. 

Esvo-hoyic, 7, das Anwerben yon Fremden, yon 
Micthsfoldaten, Arist. oec. 2,44 u. Sp. 

Sevo-hoyiov, TO, Heer von angeworbenen Miteths- 
foldaten, Pol. 29, 8, 6. 

_ svo-hoyoc, Fremde, Miethsfoldaten anwerbend, 
Pol. 4, 32, 4; Plut. Dio 23. 

_ Ssvo-uavéw (ein Eevoucrrjs fein), rafende Bor: 
Tiebe fiir alles Fremde haben, Plut. de cupid. divit. 9. 
 <Sevo-ucvia., 7, rafende Borliebe fir alles Frem- 


de (72) 
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 &svo-naFéw, eine frembde Gmpfindung haben von 
‘einer Sache, wie von etwas Fremdem, Ungewohntem 


berührt werden, Plut. de sanit. tuenda p. 396, neben 


adnuovéw, de exil. 6, fremd u. ſcheu thun. xei atv- 
gore, Philop. 12. 

 §svo-ngenns, é¢, einem Fremden geztemend, fremd 
ausfehend, D. Hal. de vi Dem. 34. 

__ S&vo-ne0s-w70s, mit fremdem, auélandifdem Ge⸗ 
ſichte, Sp. 

_ Sévoc, o, ion. u. poet. Esivoc, ſ. anch Sévn, der 
Saft, fowohl 1) der Gaftfreund, mit dem man 
ſich zu gegentettiger gaſtlicher Aufnahme fir fic u— 


die Nachkommen unter dem Schutz des Zevds bévv0s 


durch gewiſſe heilige Gebrauce verband, ofa (xerur}- 
hie) plrov Esivor Estvorcr Diotow, Od. 1, 313. 
dah. a bef wt wor Ssivos mutewids goor madards 
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fagt Diomedes zum Glaukos, aus deffen Erzaͤhlung er 
die frühere gaſtfreundliche Berbindung threr Geſchlech— 
ter erfahren u. den er von nun an ſelbſt im Kampfe 
meiden will, vgl. Od. 4, 150, ff, wie 187, Estvor 9? 
Ghdjhoy natowior edyousd glyes 2& éOxi.S, wie 
Ssivor Jucunsoes ei yousd slyeu ex MCTEQWY Gpi- 
Aorntos, 15,196; vgl. Soph. Eévor nadedy OvTC., 
Trach. 262; &€vo¢ natowos, Eur. Hec. 19. 26. 
Gew. iftder Gaft, nicht der Gaſtgeber Cf. Esvod 6x0) 
Damit bezeichnet, dod auch der Wirth, II. 15,532. 
21,42. Od. 8,106. 208. 14,53, wie Ar. Ran. 109; 
Seivouvg aaAndovor slvar xa Guuucyovs vrbdi 
Her. 1,22; tevé, Thuc. 2,13 u. öfter; 6 rod Meycc- 
Aov Baovdéws matoizos Eévoc, Plat. Men. 78, d; 
Xen. fowohl revé, An. 1,4, 10, als revdo, 2, 1,5, 4, 
15. als auc) — 2) der Fremde, der auch nicht auf 
frühere Vertrage fic) berufend die Gaſtfreundſchaft in 
Auſpruch nimmt und nach dem Braud) der homeriſchen 
Seit gaſtliche Aufnahme finden mug, wetl aud er uͤn— 
ter bem Schutze des Zeus Sévvog fleht, mods yeo Aus 
slow anarvtes Seivottentwyot te, Od. 6,207. Esi- 
viog O¢ Selvotow kw’ aidolorory dnndsi, 9, 270. 
8,42. 145 u. ofter in diefem Buche, wie fonft. Estvo¢ 
sicn date Mvxyvac, Il. 4,377. o808 Esivdc EQ &WY 
téoBer, 387. er heift aidoios, Od. 8, 544 u. ofter. 
mit ixétys verbunden, 5, 46; nur der Kyklop achtet 
fothe heilige Pilidt nidt; Esivoc at’ by datdc, der 
Fremde im GSgſtz des einheimiſchen Bürgers, Pind. P. 
4,78. vgl. OL. 7,90, wie motvardy xai Eévwr, I. A, 
51. ovyyovor nodhoi dé xai Estvwy, P. 9,112 1. 
Tragg. Wo éo$ctny nodde sev noditac, Sévwy TE 
névtwv otiyec, Aesch. Spt. 907 u. dfter, év do- 
foros meevdoxors Sévwy, Ch. 651. u. übertr., Févo¢ 
Jé xdjoous énuvwug XcduBoo SxvGav aorx06, 
Spt. 709; uardavey yao ixousy modo aotar, 
Soph. O. C. 43 u. ofter. émad ev Iny Eévoc, ich wurde 
in dev Fremde erzogen, O. C. 568. — Nach Her. 9, 14 
nannten die Lacedamonier alle Ausländer, Barbaren, 
Sévov — Plat. u. A. der aus einem andern Lande ift, 
9 Mavtevixy, Esvn, Cony. 244, d. tov ?HAsiov &é- 
voy, Phaedr. 267, b. Ggfh doroé, Rep. X, 613, d. 
moditcs, Gorg. 473, d. énvywotoc, Men. 94, d; u. fo 
Hfter bei den Rednern, im Ggſtz des eingebornen Bür— 
gerd. Bef. — 3) heift Sévoc der Fremde, der fich fiir 
Sold einem Hauswwefen anſchließt, cinem Andern ver— 
dingt, Mtethling, Od. 14, 102; yorgugsweife yon 
den in Sold genommenen Auslandern, Mieth sfol- 
da ten, vavgparnc, Thue. 1,121; Scrois Fuuiotorc, 
Plat. Legg. vil, 816,e; Xen. An. 1,4, 10. 2, 6,28 
u. A. — 4) von Hom. an ift @ Eéve eine ganz allgemet- 
ne Anrede an Perfonen, deren Namen man nicht fennt 
od. nidt fagt, mein Freund, mein Lieber, — 5) adjec- 
tiviſch, Sévoc, 7, ov, bei den Att. auch 2 Endgn, fremd, 
Esive mateo, Hom. évIowmor Esivor, Il. 24, 202; 
Eévw nao’ avdoi vaiousy, Soph. Trach. 40. Eévng 
éni ytovos, in fremdem Lande, O. C. 1258. & Eérny 
yoiay, El. 1124 u. ofter. éy Eévavor yeool xndsv- 
sets, inden Handen der Fremden, 1130; oft Eur. &é- 
vousty év Jouotc, Phoen. 341. Eéyny moduv, 372: 
éni Eévw ydort, Med. 435 u. a.; aud) Eévoc yey 
tov Adyov tovd’ goa, Lévog d& tod nonytévtos, 
Soph. O. R. 249, unbefannt damit; tyuwoecer, uner- 
hort, Tim. Locr. 104, d. auch ady. Eévws yw tic 
évdade séSews, id) bin unbefannt damit, Plat. Apol. 
17, d. — Aud) befremdend, frembdartig, td Sévow rHj¢ 
vnotécews, Luc. V.H. 1, 2. oddév Sévor, das ift 


Fiévos 


Zin 


nicht befrembdend, pro lapsu 16. Séva xai &yywota 
navte dowy, Scyth. 4. xai ddAntevos, Hermot. 72; 
Plut. u.a. Sp. 

Esvoo-a006, ep. Ssevocaoas, Fremde rettend, ſchü— 
send, Nonn. D. 3, 176. 

Esyd-otaots, 7), Ortzur Aufnahme der Gaftfreunde 
od. Fremden, Soph. O. C. 90 u. frg. 258. 

Esyoovrn, 4, ton. u. ep. Ssevoovry, 7, Gaſtfreund⸗ 
ſchaft, Od. 24, 35. . 

Eevo-t7u0s, Gaftfreunde od. Fremde ehrend, Aesch. 
Eum. 517. 

Esvo-toopéw, Saftfreunde, Fremde ernahren, bef. 
Miethsfoldaten halten, Thuc. 7, 48; Dem. 44, 18; 
Plut. u A. 

tevo-toopie, 7, das Halten von Piethsfoldaten, 
Hyperid. 

Eevo-toomos , Gaftfreunde, Fremde ernahrend, 
Micthsfoldaten haltend, VLL. 

Esvo-parns, é, fremdartig erfdeinend, Sp. 

Esyo-povéw, Gaftfreunde od. Fremde todten, Eur. 
I. T. 1024. 

Esvo-govos, Gaftfreunde od. Fremde mordend, Plut. 
ep. 336,d; ep. Esuvopovos, Nonn. D.9, 44. 

Esvo-urs, és, von fremder, ungewöhnlicher Natur, 
Beſchaffenheit, Schol. Lycophr. 77. 

Esyo-pwvréw, fremd, ausländiſch fpreden, auch 
fremd, ungewöhnlich tonen, Sp. 

Esyo-pwvic, H, fremde, ungewohulidhe Sprache, 
Poll. 2, 143. 

Esvd-pwrvos, fremd, auslandifd fprechend, Poll. 2, 
413, der das Wort verwirft. 

tevow, zum Gaftfreunde maden, gaſtlich aufneh— 
men, pass. Onfa Esevwdetc, Pind. P.4, 299. vgl. 5, 
34, wie Aesch. Eseywdijvar, Ch. 694, der es anch im 
med. braucht fiir bewirthen, aufuehmen als Gaft bei 
fich, ov yao Sevoducr tovs Few@y ovarjtooas, Suppl. 
905; Eevwdesic toic 0” éy domo, Eur. Alc. 69; §e- 
yoovtar TO Hevopmrte, fie werden von ihm bewir- 
thet, Xen. An. 7,8,6. vgl. Hell. 4, 1,29 u.34; 
Gaftfreundfhaft ſchließen, Her. 6,24 u. A. — 2) im 
med. in der Fremde, abwefend fein, watods ovtw da- 
poy ésvwuévov, Soph. Trach. 65. ono niéwy 
seurtodyaer xéodos 7 Esvywostas, Phil. 303. — 3) 
bei Sp. tevc tuvos, Ginen einer Gache entfrembden, thn 
berauben, Heliod. 

Esyvd vor, T6, dim. von évoc, Menand. bei Ath. 
Iv, 132, e. 

Esydddvov, to, dim. you §évoc, Plut. Lacon. 
Apophth. p. 228. 

Esywy, wos, 6, dad Fremdenzimmer, Eur. Alc. 
546. 550; die Herberge, Plat. Tim. 20,c; Luc. 
am. 8. 

£évywoic, 7, die Verſetzung in einen fremden, unge- 
wohnten Zuſtand, die Neuerung, Eur. Herc. Fur. 965, 
nad Suid. aud ein Kranfenhaus fir Fremde. 

Esoic, (0s, 1], = Sveis. 

Esooc, ton. u. ep. = Enods, trocken, Ooy ter yao 

éya xdpua moti Seoov yneiooo, Od. 5, 402, d. i. 
gegen das trodene Feſtland; u. einzeln bei sp. D., 
Pie Phani. 7 (VI, 304), moti Seo0v dade. 

£éouc, 7), das Schaben, Abkratzen, Glatten, bef. des 
Holze8, Theophr. 

Eéoua, to, dads Abgeſchabte, Abgekratzte, Soucara 
xéoatos,S. Emp. pyrrh, 4, 129; Damostrat. epigr. 
(1X, 328), Hesych. erfl. Soavor. 

sour, 7, = folgom, Tzetz. 


Zevooooo⸗ 


Enoacta 


Esauds, 0, = kéatc, Sp. 

Eéotys, 0, ein Maaß fiir flüſſige u.trocne Dinge, 
sextarius der Romer, Galen. u.a. Sp. 

Ecotéov, Td, dim. zum vorigen, E. G. 445, 12. 

Esotoc, geſchabt, durch Behauen, Schaben, Hobeln 
u. dgl. geglattet u. polirt, bef. von Holzſachen, oddoc, 
Od. 18, 33. fnzos, vom holzernen Pferde, 4, 272. 
épodnavoy, 14,350. todnela, 1, 138. edaros, 12, 
472. auch von behauenen, polirten Steinen, éi 
Esotoias AtPouc, Il. 18, 504 u. ofter. tetvyuéver 
dwuata Kéoxns Seotoiow Acsoor, Od. 10, 211. u. 
fo aud Eeorgs ciFovonar zu nehmen, Il. 6,243. val. 
20, 41. u. yon Horn, dud Seatw@y xegawy, Od. 19, 
566. So auch die Folgon, Score anyjve, Pind. P. 4, 
94. dipoos, P. 2,10. métgoc, N. 10, 67; tvuBos, 
tépos, Eur. Alc. 839. Hel. 992. nedewe ayvict, 
Here. Fur. 782; 2aévaé, Ar. Thesm. 778; Aédos, 
Her. 2,124 u. Sp., bet denen es übh. glatt, kahl be- 
deutet. 

Esoto voyic, 4, die Arbeit des Glattens, Poli- 
rens, Aid-wy, D. Sic, 1, 63. 

béot oes, 4, = S€otN¢, Hesych. 

Egotoor, to, Werkzeug zum Glatten u. zum Bear- 
beiten ded Holzes u. Steins. 

fiw (EY), ſchaben, glatt maken, durd Behauen, 
Hobeln, Schaben u. dgl. glatten u. poliren, bef. vom 
Holz, Od. 5,245. 17, 341. 24,44, Séooer énvota- 
uévang, von der Vearbeitung ded Holzes gum Sdiff- 
od. Haushau. auch Aéyos &eor, 23, 199. Gingeln bet 
Sp. von den Arbeiten des Zimmermanns, Tiſchlers, 
Drechslers, Hornarbeiters, Steinmesen. — Uebertr. 
yon der Mede, fein ausarbeiten. 

Envdsg, 6, = xoouds, Suid., vgl. émiéqjvor. 

Enoaivw, Eyoavw, perf. pass. sjoacucs,|.a70&. 
u. éjocuucr, Schol. Ar, Plut. 1082; &éyeauce 
fcheint fehlerhaft, Schäf. Schol. Ap. Rh. 3,276 u. Lob. 
Phryn. 502; trocfuen, dörren, wav 0” enor dy ns- 
déiov, Il, 24, 345, es wurde troden; Ejoavst o° o 
Baxyvoc, Eur. Cycl. 572; Snodvas ty dwwovye, 
Thuc. 1,109; Ejoasvouevor, im Ggſtz des vyeavo- 
usvov, Plat. Tim. 88, d. to Eyoarvdérv, Phil, 34, e; 
Gegenf. von cdovyw bet Früchten, Xen. Mem. 4, 3, 8; 
Theophr. u, Sp. 

Eno-cdsintéw, = Enowdoupéw (?). 

—“ f. L. fiir Ejyocdospéw, Lob. Phryn. 
p- 57 — — 

Eno-chevipic, 7, = Enoadoupia, Hesych. 

Eno-cdovpéw, eigtl. trocken falben, ein Ausdruc 
aus der RKunfifprace der Ninger, vom CGinreiben des | 
Leibes mit Oel ohne Waffer, welches vor dem Anfange | 
der Leibesübungen geſchah, um die Glieder geſchmei- 
Dig zu machen, Soph. frg. 437; vgl. VLL., beſ. Har- 
pocr.; Aesch. 1, 138 führt ein Geſetz an: dovdoy un 
yuuvaleodoar unde Enoakorpsiv éy taig nmoadat- 
otoais vgl. Plut. Sol.1; Luc. Lexiphan. 4, 

Enjo-choupia, 1, das trockne Salben der Ringer, 
mit blofem Oel, Sp. S. dag vorige. 

Eno-apunédivos, yitwy, von dev Farbe des troc= 
nen Weinlaubes, eine erft bei den Römern aufgefom- 
mene Art PBurpur, vestes xerampelinae, luven. 6, 
5417, wo der Schol. erfl. medius inter coccum et mu- 
ricem color. 

Sjoavors, 7j,da8 Trocknen, Plut. Symp. 4, 9, 3. 

Enourtixdc, trodfnend, Plut. Qu. Nat. 4, 

Ejoaota, i, Trokenheit, Dürre, Antiphan. bet Ath. 
1, 22, f; Arist. meteor. 4,7; Theophr. u. a. Sp. 
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Ereacts 
Ejeaors, 7, = Ejocvers, Hippocr. zw., f. Lob. zu 
Phryn. 417. 502. 


Enoaouds, 0, = Fjpavers, Sp. : 
— Enoageoy, to, dim. von Eneos, == Erjoroyv, sp, 


_ Medic. 








—— — — ——— —— — — 


Enotyyvoc od. Ejouyyos, = Enoondtauos, Hesych. 
Ejosov, to, trocknes Heilmittel, Streupulver, 
Medic. 
Enots, ioc, 7, f. Svgés. 
Enoo-Batne, 6, der auf dem Trocknen gent (?). 
Envo-Barixoc, 7, Ov, auf dem Trocknen gehend, 
Gafs évvdooc, Plat. Polit. 264, d. S. das folgde. 
Ejgo-Biwtixoc, 1, ov, fähig auf dem Trocknen zu 
leben, bei Arist. H. A. 6, 2, v. 1. fiir Dad vorige. — 
Enoo-xaxo-Cydia, 7, mit Trockenheit verbundene 
xazolnataim Style, Demetr. Phaler. 239. 
Ejoo-xconos, mit trocnen Früchten, Theophr. 
Enoo-xépados, mit trocknem Kopfe, Alex. Aphrod. 
Enpo-xodaa, 7j, trodner Leim, Hesych. 
Ejgo-xoddovoroy , to, trockne Augenfalbe, sp. 
Medic. 
Enoo-xontos, trocen abgehauen, Hesych. 
Ejgo-dovtoéw, trocken baden, Hesych. v. Ejoc- 
Asvipuc. 
Ejod-uvoor, to, trockne wohlriechende Salbe, 
wobhlriedhendes Streupulver, sp. Medic. 
Enoo-vourxoc, 7, ov, auf dem Trocknen weidend, 
Ath. 11], 99, b. 
Enoo-novéw, trocen machen, austrocfnen, Sp. 
Enoo-novos, troden machend, ausdorrend, Eust. 
o71,3. 
Enoo-ndtapos, 6, ein Fluß, der im Sommer aug: 
trodnet, Gießbach (?). 
Enoo-nvpic, 7, trocknes Schwitzbad, Schol. Nic. 
Al. 600. 
Enoo-mvottns, éotos, = adtonveéas, Ath. III, 
ee 
Enods (val. Se006, oxe006, yéocos), trogen, diirr, 
yeica, Eur. Phoen. 1159, u, fo oft vom Lande ; Enoois 
axhavotors duucor, Aesch. Spt. 678; zouttwr 
Ejodv éx novtov noda, Eur. Andr. 1260; &veuos, 
Ar. Nubb. 403 (vgl. Her. 2, 26). ibertv., rod7os, Vesp. 
1452; von einem ausgetrocneten Fluſſe, Her. 5, 45; 
to Enody tov motauod, eine trodne Stelle im Fluffe, 
Xen. Cyr. 7, 5,18; &éwoay sig td Syp0v tas vais, 
Thuc. 8,105; Ggſtz vyods, Plat. Phaed. 86, b u. df- 
ter. van qun xei Enod, Legg. VI, 761, c. Enodtegor, 
Phil. 25, cu. Folgde; 1 Syoc, sc. yy, das trockne, fez 
ſte and, Xen. oec. 19,7; N. T. u. a. Sp. — Bon der 
Stimme, rauh, heifer, Sp. — Uebb. leer, nichtig, trof- 
fen, mexooi xai Ejooi nodxurvec heifien die Grammaz 
tifer, Antiphan. 5 (XI, 322); én? Ejooicxadilewy t1- 
ve, aufs Trockne fegen, ifn um alles das Seinige 
bringen, Theocr. 1,54. erſchöpft, 24, 60. 
Ejoo-caoxos, mit trodnem Fleiſche, Diocles bei 


Ath. VII, 320, d. 


Enoo-ourvory, 7, trockne Myrrhe, Diose. 

Enoo-tyyavor, to, ſyratuſiſch, — tyyavoy, Ath. 
VI, 229, a. 

Enodtns, tos, 7, Trockenheit, Dirre, ray vewdr, 
Thuc. 7,12; Plat. Rep. 1, 335, d; Plut. 

Enoo-torpéw, trocfen reiben, Hesych. 

Snoo-tevpia, 7, dag trockne Reiben, Arist. probl. 
37, 6 u. Sp. 

Enoo-teopixos, 7), ov, auf dem Trocknen lebend, 
trockne Nahrung liebend, Plat. Polit. 264, d. 


Pape’s Gried. Worterbud. Bd. Ll, Aufl. IL 
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Enoo-payéw, trockne Nahrung effen, bei Lucill. 12 
(XI, 205) faften. 

Sno0-payta, 7, das Eſſen trodner Nahrung, trod 
ne Nahrung, Ath. 11,113, b. Bei den Ghrijten die 
Faſtenzeit. 

Syo-opdahute, 7, Trockenheit des Auges, eine Art 
Augenentzündung, Medic. 

Sno-optahuoc, mit trocknen Mugen, Sp. 

&7Q0-phouos, mit trockner Rinde, Geopon. 

EjQo-pwvoc, mit trockner, heiferer Stimme, Schol. 
Il. 13,41; Eust. 

Eno-wd'nc, &¢, wie trocen, trocen ausfehend, E. M. 
V. Adovos. 

Sijoworc, 71, = Ejgavorc, Hippocr. 

Sie ts, (0c, 1, = Evois. 

Eéipan, at, die Eiſen am Hobel, Hesych. 

Ewpeidiov, to, = Supiduor, dfter als v. 1. 

Supyv, o, nach Suid. 6 péowy Siqos. 

Evp-ons, &, mit dem Schwert verſehen, gerüſtet, 
46xoc, Eur. Andr. 11153 u. in fp. Brofa, Hdn. 7, 5, 
10; dywrvotaé, Eur. Ion 1258 u. dfter. 

Eepy-pooéw, ein Schwert tragen, Hdn.7, 14, 7; 
vgl. fob. Phryn. 678. 684. 

Sepy-pogia, 7, das Tragen eines Schwertes 

uid. 

Evpy-pooos, ein Schwert tragend, Eur. Ion 980 ; 
aud éywves, Aesch.Ch. 577; Eur. oft, Eupnpoowr 
é¢ dywrvor &urdascy, Herc. Fur, 842; u. in fp. Brofa 
Hdn. 7, 10, 3. 

Evpiac, 6, alles Schwertförmige, a) der Schwert— 
ſiſch, Archestrat. bei Ath. VII, 344, e; Pol. a4, 2, 
15. — b) nad Plin. 2, 25, 23 eine Ari Rometen. 

Ecpid voy, to, dim. von Eipoc, Ar. Lys. 53; Thue. 
8, 69; Xen, Hell. 2,3, 46 u. Sp. 

Eupilw, einen Schwertertanz tanzen, ein Friegeriz 
fer Lang, wobet man die Hande ausftrect, wie wenn 
man ein Schwert halt, VLL. erfl. dvarsivery Ty 
Hei0G nai Coysiod cs. 

Evpioy to, vichtiger Ecproy accentuirt, dim. yon 
Sipos, Sdiwertdhen. Much eine Pflanze, gladiolus 
communis, Diosc. 

Evpros, 0, = Euptas, Hesych. 

Eiprouc, to, = folgdm, VLL. 

Eupsouds, o, ein kriegeriſcher Tang (ſ. Erpitw), 
B. A. 432; Ath. XIV, 629, e. 

Evprotyo, ijooc, 6, =folgdm, Plat. Pomp, 42; 
Heliod. 9, 23. 

Ecpsotic, 0, das Degengehenk, VLL. 

Evpeotvs, vos, , ion. Supiouos, Hesych. 

Evpo-djAntos, mit dem Schwerte getidtet, ddve- 
— durch's Schwert, Aesch. Ag. 1510. dyarec, 

h. 7418, 


Eilpos 


, 


Supo-doénavoy, tO, fidelformiger Degen, Sichel⸗ 
ſchwert, Hesych. 
Supo-svdijs, &¢, ſchwertförmig, Theophr. u. Sp. 
Ecyo-Fijxn, 71, Degenſcheide, Hesych. 
Evpo-ztovéw, mit dem Schwerte todten, Suid. 
Evpo-xtovos, mit dem Schwerte todtend, yéves, 
Soph. Ai. 10; Siupoxtévoy dimyua daswoovtov 
opeyas, Eur. Hel. 360 u. eingeln bet Sp. 
Eupo-ucyaroa, 7, Säbelſchwert, der Geftalt u. 
dem Gebrauch nah Sabel u. Schwert zufammen, 
Theop. com. bet Poll. 7, 158; vLL.; der Scythe 
macht daraus Sumoucxavoa, Ar. Thesm. 1127. 
Sipo-nords, 6, Schwert machend, Schwert feger. 
Sipos, to (nach E. M. von Edw, éw), Schwert, Dez 
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gen, bet Hom. aneinem Gebenf, redcuwy, über der 
Schulter getragen. cui VW” do’ Gover Badeto Ei- 
gos coyvodnioy, Il. 2,45. mege 08 Eipoc of0 Fer’ 
mum, Od. 2,3 u. ofter. es hangt an der Seite, Simos 
6&0 govocdusvos naga unoov, 9, 300. tft mit einer 
Scheide verſehen, EAxeto 0” ex xodsoio uéya Elqos, 
Il. 41, 164, wie & xodsoio éovoccuevos Fiqos 
6&¥, Il. 12,190 u. ofter. vgl. 7, 303. u. Simos xov- 
Aso éynaténnSe, Od. 11,97. cupnzes, ll. 24, 118 
u. fter. @oyveenaos, yodxsoc, Od. 10, 264 ; Pind. 
nennt es Asvody, N. 7,27. yadxdtopoy, P.4, 147. 
éy xovasw xatacyoion Eipoc,N. 10,6; didyxtor, 
Aesch. Prom. 865. veoonadés Simos éywy, Eum. 
A2 u. after; aupéInxtoy, Soph. Ant. 1298. yeQoiy 
ZOAEWY EQVOTC. dueteoawdy Sip, Ai. 747 u. ofter, 
wie Eur.; u. in Brofa, Her. 3, 64; Xen. Cony. 2, 
14, fleine Dolde von Taſchenſpielern und Jagern ge- 
braudt, u. fo auch Sp., wie Plut. Caes. 66. — Sm en- 
gern Ginne der gerade Degen, gum Unterfdiede von 
dem frummen Gabel, uc yoroa. — Auch der degenfor- 
mige Knoden im Rücken des Blackfiſches, Arist part. 
an. 2,8. H.A.4, 4; Ath. vil, 344. — Bei Theophr. 
eine Pflanze. 

Ev-ovaxéw, das Sd wert, den Degen giehen (?). 

Evp-ovaxta, 7, dad Ziehen ded Schwertes, Plut. 
Camill. 29. Pomp. 69. 

Ev-ovdxes, das Schwert ziehend, yevo, Aesch. 
Eum. 562. 

Exp-ovoyes, Schwerter madend, Ar. Pax 539. — 

Exgo-pooéw, u. Evpo-poo0s, = Espn pogéw, Supy- 
ooos, Sp. 

Evgvdorov, to, dim. von Eéqos (2). Go heipt dte 
Mufchel resdcvyn, Xenocr. 20. 

Eoavo-yavpos, Bilder ſchnitzend, dev Bilderſchni⸗ 
tzer, Eust. 

Edavor, to (Eéw), eigtl. alles aus Holz Geſchnitzte, 
wie Soph. frg. 228 neben Avoas xai uayadrdes hat 
tev éyEdajor dar iOvucay bef. aber Götterbil⸗ 
der aus Holz, aud aus Stein, u. {pater aud aus ande- 
ren Stoffen geavbeitet; xAéwtovtec &x yijs foavoy, 
Eur. I. T. 1359. Beapod Autovec Soave, lon 1403 ; 
aus Gypreffenfolz, Xen. An. 5,3, 42; oft bet Paus. 
u.a. Sp., Ep. ad. 203 (App, 283). 

Louvo-novie, 7, das Sdniken oder Aushauen von 
Holzernen oder fteinernen Bilowerfen, Strab. 

£our-ovoyta, 7, — vorigem, Luc. Dea Syr. 34. 

Eoic, ids, 7, Werkzeug zum Arbeiten in Holz und 
Stein, Schnitzmeſſer, Meißel, oywerrxy, Ep. ad. 232 
(Plan. 86). 

Edog, 0, S015, Hesych., oder Sod. 

Eov9-0-nteos, mit braungelben Flügeln, die Biene, 
Eur. Herc. Fur. 487. 

Eovddc, auch 2 Eudgn, wie FarFoc, gelblich, bräun— 
lid) (nach Ath. eine Mittelfarbe gwifchen Sardoc u. 
106006), dndwy, Aesch. Ag. 1113; Eovdic ushio- 
ons, Soph. frg. 464, wie Eur. 1. T. 634. dea Covtay 
yevdor, Hel.1414, wie Ar. Av. 244 yon dev Nachti— 
gall; u fo &ndovides, Theocr. ep. 4, 11, {TITEL CAEX= 
tovdy. Ar. Pax 1143. Ran. 930 u. sp. D. — Bei den 
Bienen erflarten es Ginige fiir ſchnell, wie Chaerem. 
bet Ath. XIII, 608, c fagt: Sovdoiow, avéuorg po- 
povusvor, doc fchetnt hier die Bdtg »fein, zart« yore 
zuziehen, wie Phot. erfl. Aenror, anakoyv, wenn man 
nicht eine bet fpateren Didtern woh! yorfommende Um- 
ftellung der Begriffe annehmen u. Sovtotovy zum vo- 
rigen ziehen twill, wie Ep. ad. 416 (IX, 373), oxregaic 


Erpovaxéo 


By AOMOAAGL 


Lovde Achsdvta veravs, yon der Cicade gefagt, de- 
ren Flügel fonft Sour heifen. 


Evddn, 1, — folgdm, VLL., alé der gewöhnliche 


Ausdruck bezeichnet. 

Evian, 7), ein Meſſer Holz gu ſchaben und gu ſchni— 
hen, Xen. Cyr. 6,2, 32. Auch ein Sichelſchwert, da- 
xovexs, Xen. An. 4,7,16. vgl. 8, 25, bet den Lace- 
dämoniern allein im Gebrauch, gew. Svadn, attife 
xvnotis. 

Evnods, gefhabt, geglattet, Xen Cyn. 10, 3, zw. 

Evd-adon, 7, erft bet Sp. — aycddoyor, Sp. 

Evidovoy, t6, dim. vou Evdoy, Stückchen Hol, 
Diosc. 

Eviapioy, to, daſſelbe, VLL. 

Evaséa,n, 1) dad Holzfällen, Holgholen, Pol. 22, 22, 
12. — 2)da8 Holzwerk, Bauholz, 3. B. gu Sdiffen, 
Pol. 3, 42, 3u. Sp., ſ. aud) Evdce. 

Evdedoucee, fic) Holz holen, Holz fallen, Sp. aor. 
med., Schol. Il. 44, 155. 

Evasvc, 6, Holzfammler, Paus. 5,13; bet Hesych. 
6 Evha maoéywr dovdos. 

EvAy-Booos, Hol; freffend, von Wirmern, Hesych. 
Bp acai! Holz führen, herbetfchaffen, Dem. 19, 


Evd-nycs, Hol, führend, tragend, Poll. 7, 130. 

Evdjotor, T6, == Evade ouoy, Sp. 

— = Evhdoptooos, Arist. H. A. 5,32, 
v. 1. 

Evdjmuoy, to, dim. Yon Evdoyv, Stückchen Holz, 
— bet Ath. XIII, 568, d (v. 24); Pol. 6,35, 7 
u. Sp. 

Evaia, Evdetor, Holzwerf, Pol. 10, 27, 10, v.1. 

EvdiCouce, Hol; lefen, holen, Xen. An. 2,4, 44 u. 
Sp., wie Plut. Artax. 25. 

Evaixos, von Holz, holzern ; xeomo/, Baumfrüchte, 
Artemidor. 2, 37 u. a. Sp. 

Evdsvoc, von Holz, holzern, tetyoc, Pind. P. 3, 38; 
Ad yos, Her. 6, 57.im Oraf. tetyoc, 7,141. noduc, oi- 
xtav, 4, 108; oxevy, Plat. Theaet. 146, e; Xen. u. 
Sp. — xcomol Evdrvoe, Baumfrüchte, Ath. III, 78, d. 
— diva, yon Baumivolle, Sp. 

Evdtouds, 0, == Evista, Sp. 

Evdtrng, 0, holzähnlich, ein Fiſch, Hesych. 

Evdiqeor, te, = Evanqror, Suid., zw. 

Evde-Bddonuoy, to, Holz des Balfambaumes, 
Diosc. 

Evdo-Bodor, té, = Svd0d7xn (2). 

Evdo-vatqos, Holz ſchnitzend, Sp. 


Evdo-yougéw, auf Holz, auf eine holzerne Vafel | 


ſchreiben, Inscr. 
Evio- ed yc, &¢, holzartig, zähnlich, Theophr. 
tat eat 7, Holzbehaltnip, Holgftall, Ath. v, 
ra: 
Evdo-xacvdijduc, te, hölzerner Packfattel, Hesych. 
Evdo-xacota, 7, eine Urt Zimmet, Diosc, 
Evdo-xcotéddoy, 6, von castellum abgeleitet, höl⸗ 
coe Häuschen, Sp. 5 
Evdo-zata-oxevoc, von Holz gemacht, Schol. ‘ 
Hal. 4, 358. J——— ie 
Evdo-xégata, To, = xe0ctie, Sp. 
Evdo-xeoxos, 7, ein Thor in Conftantinopel, Ep. 
(IX, 690). 
Evdo-xivvaumuor, to, Holz des Zimmethaumes, 
Diosc. 
Evdo-xoxxe,, Te, = Evdoxéouta Sp. 
Evad-xoddec, 7, Holzleim, Sp. 











—————— 
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FuAoxonée 


Evdo-xonéw, mit dem Stock ſchlagen, Pol. 6, 38, 4. 
aud pass., 6,37 u.a. Sp. 

Evdo-xonier, . das Schlagen mit dem Sto, Sto: 
prigel, Pol. 6, 37, 2. 

Evdo-xon0¢, Holz hauend, ſchlagend, fpaltend, 7é- 
aexuc, Xen. Cyr. 6, 2, 36; Baumbacer, Specht, 
Arist. H. A. 8,3 u. Sp. 

Evdo-dsnnc, é5, Holz abſchälend, Schol. Nic. Al. 
108. 

Evdo-Avyvo dyoc, 6, Holzleuchter, Alexis bei Ath. 
XV, 700, 6. 

Evd0-Awros, 0, Holzlotus, Diosc. 

Evdo-ucvéw, unmiagig iné Hol; treiben, von zu üp— 
pigem Pflanzenwuchs, Theophr. 

Evdo-utys, é¢, mit Holz gemiſcht, Strabo 12, 7, 3. 

Evdov, To, das Holz (von S¥w), das abgehauen ift, 
zum Verbrennen oder gu anderer BVenugung fiir den 
Haus: und Schiffbau, Mo dé Evda xayxave xsivar, 
I]. 21, 364. d26 dé Edda Daitor, Il. 18, 347. u. oft fo 
im plur., xéaoe Evia ynaéi yadxw, Od. 14, 448. nur 
Il. 23, 327 ein Stück Holz; EvAor Evaw norizxoddor, 
Pind. frg. 280; é rouy Evdov, Soph. Tr. 697; EvAc 
ynia, Schiffbauholz, Hes. 0.810, vgl. xijio¢+ vavnn- 
ynouuc, Plat. Legg. IV, 706, b; vA tetodywve, 
Balfen, Her. 1,186. Ganj allgemein, cat Acd@ zai 
Evdw xai avdodn, Plat. Hipp. mai. 291, c. AiPous 
xai vac, Gorg. 468, a. — Uebh. alles ans Holz Ge- 
machte, Stod, RKnittel, Her. 2,63. 4,180, wie Sp. 
Pol. 6, 36, 3; Plut. yon Derafles, déouc xai Ev- 
doy éywy, Lycurg. 30; Evdous ovyteiwew, Luc. 
Demon. 50. — Befond. ein bet Sklaven gebrauchtes 
Zwang- und Strafwerkeug, in welches der Hals oder 
die Supe eingeſpannt wurden, tetonuévor, Ar. Lys. 
680. Evdw Dijoal tea, auch év tvdw, Equ. 367. 
702; Her. 9,37; Andoc. 1,45; év EvAw dedéo9-cat, 
Lys. 10, 16, mit modoxcxy gufammen, u. Folgre; 
EvAw@ pysoty tov abyéva, Ar. Ran. 716; aud 
Wakhnfinnige oder Tolle wurden in dies Hol; geftectt, 
Her. 6,75. — neato Evior iftim atheniſchen Thea— 
ter die vorderfte, unterfte Sisbanf, denn die Sige waz 
ren yor Alters yon Holz, der Mame blieb aber auc in 
Dem von Stein gebauten Theater; es fafen die Pry- 


tanen und Magiftrate darauf, Ar. Ach. 25. Vesp.90. 


— Vom Kreuz, an das die Verbredher geheftet wer- 
den, N.T.; vgl. aud Alexis bei Ath. Iv, 134, a. — 
Von lebendigem Holze, der Baum, erft bei alerandri- 
niſchen Dictern, Callim. u. A. — Doh nennt Her. 3, 
47 vie Baumwwolle fron svova dno Eddov- yal. Poll. 
7,75. Bef. der Baumiwollenbaum, Sp., denn succta 
ano Evawy, bei Her.7, 65, ſcheinen rictiger Kleider 
aus Baft, BéBAoc, zu fein. — Uebertr., ein holzerner, 
ftumpffinniger Menſch, f. Tac. Ach. Tat. p. 845. — 
Mud ein beftimmtes Cangenmaaf hieß fo, — 3 m7j- 
Hers, oder 4'/, Fuß, Mathem. vett. 

Evdo-neyijc, &, aus Hol; zuſammengefügt, Strab. 
V, 4, 243. 

Evdo-nédn, hölzerner Fußblock, Sp. 

Evdo-nétador, to, Holgblatt, eine Pflanze, Diose. 

Evdo-movs, nodoc, mit holzernen Füßen, Sp. 

Evdo-mwAye, 0, Holzhändler (?). 

Evdo-ondyyvroy, to, dim. jum folgdn, Sp. 

Evdc-onoyyoc, o, ein an einen Sto gebundener 
Schwamm, Sp. 
 «§vdd-oreyos, mit holzernem Dade, Sp. auc) Evdo~ 


oreyic. 


Svho-cytotns, o, der Holzſpalter, Procl. 
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Evdo-tduoc, Holz ſchneidend, fpaltend, 6 E., der 
Holshauer, Sp. 

Evdo-tova doyava, Td, Schleudermafdinen, wo 
elaſtiſches Holz die Stelle der Sehne vertritt. 

Evho- todos, Holz nährend, tragend, Sp. 

Evho-rowxtns, 6, Holznager, -{palter, Suid. 

Evho veyéw, Holz verarbeiten, Her. 3, 113. 

Evdo voyia, 7, Bearbeitung des Holzes, Aesch. 
Prom. 449, 

Svdo voyixds, 7], ov, gum Bearbetten des Holzes 
gehörig, Eur. fr. inc. 94; 1 Evaoveysx), Plat. Phil. 
56,b; Plut. 

Evdo voyos, Holz bearbeitend, 6 &, Simmermann, 
Tiſchler, Bilofeniger, Sp. 

Svdo-payos, Hol; freffend, von Würmern, Strab. 
12, 7, 3 u. oft. 

Svdo-parrys, &, wie Hol; erfdeinend, ausfehend, 
D. Sic. 20, 96. 

Evdo-pitovoc, Holz verderbend, oxwdiixioy, Arist. 
H. A.5, 32. 

Evho-pogéw, Holz tragen, bef. einen hölzernen 
Stock, einen Knittel tragen, wie die Cyniker thaten, 
Lue. Pisc. 24 u. a. Sp. 

Evdo-poote, 1, das Holztragen, Lys. bei Poll. 7, 
434 3° LEX, 

Evdo-pooros, zum Holztragen gehörig, ta Evdo- 
pooue, sc. tegd, das Laubhiittenfeft der Suden, los. 

Evio-poeoc, Holz tragend, Ath. IV, 143, b. 

Evdd-poaxtos, mit Holz eingehagt, befeftigt, yé- 
gvoa, D. Hal. 5, 24. 

Evdo-yaotua, te, holzerne Schreibtafelden, Eust. 

Evdoyilouc:, dor. Evioylodoucs, = Evdilouc, 
Theocr. 5, 65. 

Evdoyoc, 0, waldige Gegend, Gebüſch, bef. als 
Aufenthalt des Wildes, Il. 44, 445. 24, 573. daher 
év Evdoy déortoc, Od. 4,335, im waldigen Schlupf⸗ 
winfel, Aujenthalt des Lowen. ygl. 49, 445 u. sp. 
D., wie Anacr. 29,5; Coluth. 44. 

Evdow, 3u Holz maden, in Holz verwandeln, wohl 
nur im pass. gebraucht, 3u Holz werden, Theophr. — 
Sw LXX. aud aus Holz machen, bauen. 

Eva peor, to, dim. yon Evdor, Stückchen Holz, val. 
Lob. Phryn. 78. 

Evd-wdys, &6, = Evdossd ic, auch holzreid, Sp. 

Evdody, wvos, 6, Holzplatz, Hol;ftall (?). 

Evdworc, 7, der holzerne Theil des Hanfes, das 
Balfenwerk, tor olxwwy zadargovrvres viv Evdw- 
ow, Thuc. 2,14. Bgl. 4, 48. 

Evawtnc, 6, = Evdsvc (?). 

Svun, 1, = xvjoucs, Galen. aus Hippocr. 

Suv, altattifd fiir ovr, w. m. f. — So ſind auch alle 
Sufammenfesungen mit Fvrv- unter ovy- zu ſuchen. 

Evvav, &voc, 0, = folgdm (val. usyvotdy), Evva- 
va Mayvitwy oxonor, Pind. N. 5, 27. 

Suvawy, ovos, 0, dor. = Evyijwy, EAxéiwy Evydo- 
vec, Pind. P. 3, 48. 


Euvritos 


Suy-ssixoot, ey. — ovvetzoor, zwanzig zugleich, 
zufammen, Od. 14, 98. 
Evvewy, @vos, 0, ion. = Suyywyv, Alex. Aet. 5, 


15; vgl. Valck. Adon. 227, a. 

fury, == xoiwn, Aesch. Suppl. 362; Ap. Rh. 2, 
802, ſ. Eves. . 

Evyy-Beos, zufammentlebend, Hesych. erfl. cvmd- 
THS, ovvTALE. 

Evyijiog, ep. u. ion. (fiir Evveroc), — Evvos, ge- 
meinfam, ovd’ éte mov idusy Evyynia xefusve, Il. 1, 
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124, gemeinfames Gigenthum, dag dem ganzen Heere 
gehort, noch nicht verthetlt ift. vgl. 23, 809. ’ 

Evyiy, jvos, = folgdm, Hesych. xouwrds. 

Evyjwy, ovos, 0, = xowvwrds, der etwas mit An— 
deren gemeinfdaftlic& hat, Theilnehmer, Genoß, xe- 
xo, coyakéwy zcoywy, Hes. Th. 595. 604, u. einzeln 
bei sp. D., wie Christod. ecphr, 207. Ggl. vray u. 
Evyawy, die doriſchen Former. 

Evvo-dotno, Hoos, 6, der Allen gemeinfam Geben- 
de, Apollo, Hymn. (IX, 525, 15). auch Bacchus (1X, 
524, 15). 

Evvdc, = xouves (val. Evy u. ody in Buttm. Lexil. 
II, p.264), gemeinſchaftlich, Allen gemetnfam angeho- 

“rend, Evvdr 08 xaxodv nohésoor titsiow, Il. 16,262; 
Hes. frg. 67. Evucacoc, eigtl. der beiden Theilen glei- 
che Kriegsgott, von gleidem, unentſchiedenem Kampfe, 
18, 309. yate 0” dtu Suri) navtwy xai waxoos 
‘OdvuTtos, dad Andere ift an die einzelnen Gotter ver— 
theilt, 15,193; Svver dvdowmors otépavor, Pind. 
O1. 3,19. Evvor coucloroa yauor, P. 9,13. mava- 
yvotwy Svvav, 1.3, 46 u. ofter; Suva 0” édnilw dé- 
yeiv, Aesch. Spt. 76; Evvov dogos, Soph. Ai. 180; 
auch bet Her. Evvdg Haajvoy te xai BaoBeowy do- 
yos, 4, 12. Suvdy tovto andor ayatoy, 7,53; He- 
raclit. bet S. Emp. adv. math. 7, 133; fonft nur nod) 
einzeln bei sp. D.; aud) adv. Suv@¢ = xowvwe. 

Evyo-powy, ovos, gleiches Sinnes fur Wile, Apol⸗ 
fo, Hymn. (1X, 525, 45). 

_ Ed vo-yaors, >, Alle gleich, gemeinfam erfreuend, 

Apollo, Hymn. (1X, 525, 45). 

Evvow, gemein maden, mittheilen, wie xorvow, 
Nonn. 

Evvav, ovos, 0, = Evyjwy, Soph. fre. 916. 

kvvwovia, 7, = xowwvia, Semeinfhaft, Ar- 
chil. 59. 

Evoesc, 000, &Y, = Esotos, Hesych. 

Evowioc, geſchoren, Synes. 

Evo quo, to, dim. yon Evgor, Sp. 

Evocw, u. Eves, welches, on Einigen nur als ion. 
bezeichnet, auch bei den Attikern fic findet u. nad Ane 
pern die beffere Form ift, vgl. ob. zu Phryn. 205, 
fdheeren, dads Haupt: oder Barthaar abfdeeren, Sv- 
oéiy tive tas tocyac, Her. 5, 35; iva Evoijowrvtae 
thy xepoany, N.T.; Ath. XIL, 518 u. a. Sp. e&vo7- 
pévan tag xepodcs, Luc. Merc. cond. 1; fprudz 
wörtlich Evost ydo év YOO tovt0 un yalosy Tuc, 
Soph. Ai. 773, eigtl. bis auf die Haut glatt weg- 
ſcheeren, von der nächſten und dringendften Gefabhr, 
yon einem ans Leben gretfenden Schmerz, Suid. avti 
Tov uUsyou Batouvs duxveitar’ — ébionuévoc, Ar. 
Thesm. 191; Her. braucht neben Evoovrtes Tov mal- 
diwy tiv xepadny, 2,65, aud das med., Evoéortar 
tac dqovas, fie ſcheeren fic) die Augenbrauen ab, 2, 
66; Evewmueror, Plut. de Is. et Os. 4; — Evoeiy Aé- 
ovta, den Lowen fcheeren, ſprüchwörtlich von allem 
Gefahrlicen, Plat. Rep. 1, 344, c. 

Evo-nxns, ec, fharf wie ein Scheermeffer, Aoyyee, 
Xen. Cyn. 10, 3. — kahl abgefcoren, zoveg Evonxer 
nat ushaunindw otodn, als Seiden der Trauer, 
Eur. Alc. 429. xcou Evojxec, El. 335. Phoen. 375 
(vonzés f. acc.). — Nad) Ael. Dion. bei Eust. aud 
= Supyowmos. 

Evonoruos, fheerbar, der Schur bedirftig, Sp. 

Evonars, 7, dad Scheeren, Abſcheeren des Haares, 
Plut. de Is. et Os. 3. 

Evonomuos, 0, = vorigem, Hdn. Epimer. 180. 


Euvyy 


Evotne 


Evolac, 6, der Gefdorene, Poll. 4, 133. 

Evo.cw, desiderat. 3u Evgoew, ih habe Luft, mid 
ſcheeren zu laffen, Sp. 

Evoitw, poet. = Evecw, Sp., wie Alciphr. 

Evoror, to, dim. you Svedr, Sp. 

Evois, idos, 7, eine gewürzige Pflanze, wie die 
Schwertlilie, wahrſcheinlich von der Aehnlichkeit ihrer 
Blatter mit einem Scheermeffer, Svocrv, benannt, 
Diosc., auch Eeocs u. Ejots. 

Evoo-déxn, 7}, Scheermejjerfutteral, Ar. Thesm. 
220, wo Poll. 10, 1440 Evgo-doyn Las, aber 2, 32 
fleht Evoodexy. 

Evoor, t6 (Edw, aud mit zefow verwandt, vgl. 
PButtm. Lexil. 11, p. 264), dag Scheermeffer, xoara 
nhoxauor t’ éoxvdrouévor Eve, Eur. El. 241; Ar. 
Eccl. 65 u. A. — Bon der haarfeinen Schärfe der 
Scheermefjerflinge ibertr., voy yae dy mavtecow 
éni Evood totatar dxurs 7] GAeFoos Fé Proves, Ul. 
10, 173, ſprüchwörtlich yon dem entſcheidenden Au— 
genblick, wo ein Haarbreit den Ausſchlag geben fann, 
wie Her. 6, 44 fagt: éai Evpod axuis eyetor nmiv 
Monyuata i sivas &hevdégoror 7 Dovdoroe’ val. 
Theogn. 569; u. ähnlich Theocr. 22, 6, dévFownwr 
Gwrijoss ßnt Evoov dy éoyvtwy, yon den Diosfuren, 
den Rettern in der äußerſten Gefahr; vgl. nocd) Aesch. 
Ch. 870, gouxe viv cedtys éni Evood néhas avyny 
necsiotar’ u.Soph. podver peBaic av viv emi Ev- 
gov tuyns, Ant. 983; wd’ éByr’ ent Evood, Eur. 
Herc. Fur. 630, u. fo auch bei sp. D.; Paroemiogr. 

Evods, o, feltenere u. fpatere Form — vorigem, Ar- 
chipp. bei Poll. 40, 177; D. Hal. 3, 74. 

Evoos, nach Hesych. auch adjectiviſch, d&d¢,ioyvec. 

HA ke ein Scheermeffer tragen, Ar. Thesm. 
215. 

Evow, — Sveéw, im act. gar nicht oder erft fehr 
fpat vorfommend; Evoouar, ſich ſcheeren Laffen, Ath. 
XI, 565; Plut. Anton. 1 u.a. Sp. 

Evotdoc, ſchabig, Sophron. bei E. M. 737, 3. 

Evous, 7, das Schaben, Kragen, Sp. 

Evyouc, Td, das Abgeſchabte, Abgekratzte, 880- 
véiwy, gezupfte Leinwand, Gharpie, Medic., bet denen 
es auch Fleine urd) Scharfe der Säfte yon der Ober- 
flache der Darme abgeſchabte Thetldjen find; — ta 
xahovusva Evoucta éy to c&éor, Arist. de anim. 4, 
2, Sonnenftdubchen, & matverar &y tats dra tov Iv- 
otdwy éztiow. val. Probl. 15,13. — Aud das Cinz 
gefraste, Singeribte, = yocuuata, die Schrift, He- 
sych. — Abgeſchabte Stellen, Striemen von Schlä— 
gen, Narben von Wunden, Sp. 

Evouctioy, to, dim. zum vorigen, Hippocr. 

Evouat-wdns, ec, einem Evouc ähnlich, xovdin Fv- 
cuctwdsc draywosovoc, Yon einem Stublgang, in 
pen fich Fleiner Abgang von der Oberflade der Darme 
findet, Hippocr. 

Evoun, 7, == Evouc, Eupith. ep. (IX, 206), = 
yodmuc. 

Evouds, 6, das Schaben, Kraken, bef. beim Jucken, 
Hippocr. u.a. Medic., auc) das Sucten felbft, alfo — 
xVNO MOS. 

Evot-co yéw, ein Svataoyne fein, Suid. 

Evot-coyns, 0, Borfteher eines Evotds, Ringepla- 
tzes, Inscr. 

Evotyo, Hoos, 6, der Schabende, Kratzende, Suid. 
— Gin Werkzeug zum Schaben, Kraken, Schabemef- 
fer, Leon. Tar. 4 (VI, 205), unter den téxtovoc co- 
ever genannt. 
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Ruotrjotos 


Evotijovos, zum Schaben, Abfragen gehörig, co 
Evoryjovoy, Werkzeug, — Svorijo, Sp. 

Evatyc, 0, = Evarija, Sp. 

Evotiwroc, ein Kleid, wie Svorés, Inscr. 155. 

Evotixdc, ſchabend, kratzend, bei Ath. III, 84, b 
HVUOG, = otvntixds. — Zum Svortos gehorend, fic) 
Darin Abend, Suet. Galb. 15. 

Evotis, idos, 1, nad) Schol. Plat. Rep. 1X, 167 u. 
a. VLL. Aentoy Vpaouc mEoupodawoy, i YutwY T0- 
Dens yuvarxéios, diws to THY Teaywdwy évdv- 
ue, ein flanges, feined u. dünnes Schleppfleid, wie es 
bej. die Ghortanger in den Tragödien hatten, Ar. 
Nubb. 71. Lys, 1189 u. sp. D., wie Theocr. 2, 74; 
auc in Profa, Svotidas cuprésavtes, Plat. Rep. IV, 
420, e; VLL., nach denen es auc — Evoton gebraucht 
wurde. Bgl. nod B. A. 284. 

Svoto-Bodocs, Speer werfend, Bacchus, Hymn. 
Bacch. (1X, 524, 15). 

Evotor, to (Svw), 1) die geglattete hölzerne Stan- 
ge des Wurfſpießes, der Lanzenſchaft, die Lange felbft, 
ovtyce Svotm yodxrjesi, Il. 4, 469. 11, 260. val. 


15, 677, wo er 22 Ellen lang ift. yvooortes Svotoion 


uſGSOo ocxos, 14, 565; Eur. Hec. 920; té Every 
THGt Moyynor soy Omoiws yovosor, Her. 1, 52; bei 
en. Cyr. 7, 1, 33 zwiſchen dogate und udyaous 
enannt; VLL, evfl. dxdvtvov, Jdoovddor. — 2) ein 
erfzeug der Zimmerleute, wahrſcheinlich zum Rich— 
ten und Abgleichen zweier Oberflacden, Galen.; auc 
per Maurer, Schol. Ar. Ay. 1149. — 3) bet E. M. 
aud) — Evoric, yitwy yvvaixsios, towyimoy vnév- 
dvuc. — 4) = folgdm, xystum der Romer. 

Evotos, o, ein bedeckter Saulengang in den Gym— 
nafien, wo die Leibesiibungen im Winter vorgenom- 
men wurden, auch zum Lujtwandeln benubt, «2 &y TO 
Evotm néepinatotnv, Xen. Oec. 11, 15, von dem 
Finftlic) gearbeiteten, geglitteten Fußboden (Sd, 
féw) benannt. Der ganze Uebungsplag der Athleten 
in Elis, Paus. 6,23; B.A. 284 ift erfl. 6 dvecuévoc 
TONG Tog KPAnTUIS sic youvacvoy. — Bei den Rö— 


O, 


0, 0, 6 usxeor, dag Fleine, d. i. Furze o, im Ggſtz 
des O uéyer, des grofen oder langen w, der funfzehnte 
Buchſtabe des griechiſchen Alphabets; als Zahlzeichen 

Y= 70, und ,o = 70000. — Die Grieden nannten 
eg ov, Plat. Crat. 444, b u. dfter; vgl. Ep. ad. 537 
Daher umgefehrt in den attifehen In— 
fecbriften vor dem Archont Gufleides Ol 94, 2 der 
Diphthong ov nur in ov, odxz, obtos gefunden wird, 
fonft immer durch o ausgedrückt ijt, vgl. Böckh Staate- 
haush. 11, p. 201. 323. Gs hatte auch der Laut des o 
mit Dem von ov gewiffe Aehnlichkeit; fo lautet Bova, 
Bovdouce, ovoards dolifh Boan, Posoucs, doards, 
U. £0006, Udvoc, vdoos, dvouc: ionifd xovgoc, Wod- 
vos, vovdos, ovvouc, yal. Koen Greg. Cor. p. 191 ff. 
u. Buttm. Lexil. 11, p. 28, f. 304. 

Sonft findet es fich bei den Aeoliern ftatt «, in 
OTo0TOS, vic, dvw, Foocéws ſtatt otoatoc, avia, 
ay, Joacéwes, ſ. Koen Greg. Cor. p. 455. 600; und 

ht bei denfelben in ¢ ber: &dovtes, éedvvae fir 

dovtec, ddvvav, — und inv, wie: dvuua, orduc, 
Bevac, uoros ftatt dvouc, otoua, deric, 6moros, 
Koen a.a. O. p.584. — Bei den Dorern u. Joniern 
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mern aud Evetor, xystum, eine offene Terraſſe vor den 
Säulengängen ihrer Landh anfer. 
Svotos, geſchabt, geglattet, Evord axovtve, Her. 
5 . 

Evoto-pooos, Stangen-, Lanzentrager, Xen. 
ey 7,5, 41. 8, 3, 16 u. Sp., wie Pol. inmeic, 5, 

jae 

Evoroc, 7), = folgdm, Poll. 3, 154; Luc. Lex. 5. 

Evoreic, (dos, 7, Werkzeug zum Schaben oder Ab- 
teiben, bef. Badejtriegel, fpater ftatt des alteren und 
beffern otdeyyis üblich, Lob. 3u Phryn. 294. Much die 
Pferdefiriegel. — Mud ein Werkzeug der Mergte gum 
Eingießen gewiffer Safte. — Bet den Saulen die 
Kaunelirung. 

Evotoor, to, = Evotoa, Werkzeug zum Sdhaben, 
Abkratzen, Poliven, Sp., wie D. Sic. 17, 53. 

Svoteo-mo10s, der Evatoas macht. 

Evotoo-pvaaé, axos, 6, Behaltnif fiir die Everton, 
Artemid. 4, 66. 

—— aufgekratzt, beſ. auch von Säulen, kan— 
nelirt. 

Evotwe, ogos, 6, = Svotijo, Schol. Od. 22, 455. 

Evmos, to, = Sipos, E. M. 

Evw (vgl. 6m), fhaben, abreiben und dadurd glate 
ten, Acotoorsiy Vdnedor Evor, Od. 22, 456, fie rie 
ben mit Schurfeifen den Fußboden ab u. glatteten ifn. 
u. vom Gewwebe, avdr — by of Adnjvy sve’ aox)- 
cao, Il. 14, 179, fie atten dag Gewand glatt ge- 
macht, d. t. fauber und fein gearbeitet, denn der Weber 
muß das feine Gewebe forgfaltig von Flocen rein und 
glatt halten; aber Evoar and yjoas dhovor, dad Al- 
ter hinwegreiben, tilgen, H. h. Ven. 225; yom Hol, 
fhaben, glatten, Xen. Cyr. 6, 2, 32, im aor. med. Ev- 
cater, fur fic), u. Sp.; Hesych. erfl. es aud) rigen, 
einfragen; @vouee wird aus Sophron. angefihrt. 
[v, welches bet Hom. in allen tempp. lang ift, wird 
yon Nonn. im aor. furz gebraudt, vgl. Wern. Tryph. 
516.] 

Ewotoa, 7, bei Hesych. falfd fiir Svotoa. 


6, 1, 76 


0. 


geht es oft in ovtiber: &yvoréw, dhovdw, Mtovéw, 
mvote, pov ftatt ayvoém, chodw, ntoéw, mvo0n, 
God, vgl. Koen a. a. O. p.294. — Sm Anlaut er- 
jcheint o oft, ohne daf es als ein beftimmtes Präfixum 
evfannt werden Fonnte, theilé innerhalb des Griechiz 
ſchen felbjt, theils in der Vergleichung mit den ver— 
wandten Spraden; die Sprachvergleicung wird hier 
bald noc ficherere Ergebniffe gewinnen. Hier moge 
nur auf Vefanntes hingewiefen werden: 66400 — 
oBehoc, xélAw — Oxéhdw, Jveoucr — 6dvoouct, 
vvoow — oyvé, nomen — dvouc, recken — doéyw. 

o- praefixum, = ouo., ſ. dnatovos. 

0, 1, TO, eigtl. TOX, TH, ro, einfachſtes Demon- 
ftratiy-Correlativum zu OX, das aber wie ovtos u. 
od¢ im nom. mase. u. fem. sing. u. plur. das charaf- 
teriſtiſche der Demonftrativa verloren hat (6, 7, of, 
«i find überdies Atona) u. nur in tof u. tat, an ein— 
zelnen Stellen bei Hom. durch das Metrum geſchützt, 
fich erhalten hat, wie rol wey — roi dé, Aesch. Spt. 
277.480; Soph. Ai. 1383; gen. tov, ep. toio, dat. 
plur. bet Hom. ryov, tis, taiox erft H. h. Merc. 200, 
— der, die, Das, 1) als reines Demonflrativum, bet 
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Hom. vorherrſchend im Gebraud, theils a) fubftane 
tivtfd gebraudt, 6 vag jade, Denn der war gefom- 
men, Il. 1, 12, u. fo überall bet Hom. bald nachdrückli⸗ 
cher hinweiſend auf das Ghengejagte, bald ſchwächer 
pie dritte Perfon überh. bezeichnend und unferm >er, 
fie, es« entipredend, obgleich dieſe Ueberſetzung ſich 
immet von der lebhaften und plaſtiſchen homeriſchen 
Darftellung entfernt, die dadurch, daß fie immer, wie 
mit dem Finger Hhinweifet, die Perjon alg unmittel- 
bar gegenwärtig vor das Auge des Hörers hinftellt, 
man val. 3. B. ws pat’ evyousves, tov 0” éxdve 
Poifes “Ancddwry, den hörte Apollo, mit Dem ung 
gelaufigeren ſchwächeren: »if n borte Apollo«, und 
halte damit die im Gebrauche der Pronomina ebenz 
falls einfacere und ärmere Sprace der Kinder und 
des Volkes zuſammen. avrg 6 toiow apethero 
véotiwov ruco, aber Der nahm denen den Lag 
ber Rückkehr, d. i. der aber nahm ihnen. Beſon⸗ 
ders find die Fälle, wo ſo zwei verſchiedene Perſo— 
nen bezeichnet werden, zu merken, wo pie ſpätere ausge— 
bildetere Sprache eine näher und eine ferner ſtehende 
unterſcheidet, oder die Verſchiedenheit als unweſentlich 
verwiſcht, obd’ sdvvavto otd’ 0 Toy ckshcioat ovd”’ 
6 tov. aw woaatar, Il. 15, 417, roo man entweder 
mit obrog u. xsctvoc unterfcheiden oder allgemeiner 
6 Etepos toy Etsgoy fagen wurde, Hom. aber wieder 
hingeigend, weder der fonnte den Heraustreiben, nod) 
Derdenvon fic zurückſtoßen. 6 to modéuele, Il. 15, 
539 u. ofter. — Sehr verfcieden hiervon ijt Das tn 
Plat. Legg. einigemal vorfommende toy zaitoy, VI, 
784, c. ty xai tH atyute, IV, 721, b. ovte ToIg Ov- 
tétoic, II, 704, e, was unferm: »der und dere 
entipricht, worin die hingeigende Kraft ganz abge- 
ſchwächt ift u. ein beliebiger Gegenſtand ofne beftimm- 
te Entfcheidung bezeichnet wird; vielleicht fam dieje 
Perbindung in der gewöhnlichen Sprache häufig vor, 
obwohl and) Pind. Ol. 2, 53 fagt: 6 war mhovtos age- 
taig DeDaWcdusévos pioer TwY TE Kal THY KOLO UY * 
val. noch Lys. 19, 59, xed wor xcder tov xab TOY, U. 
Dem. 9, 68, wo dag Gerede der Leute Lautet: éev yao 
16 nad Té Mounoue xed TO en ToLjoce. — Cbenſo fine 
det fich 6, 7, to noch Ket Her., Den Doriern u. den atti- 
ſchen Dichtern gebraucht, xed tovs, Her. 1, 86 (ber xect 
of, welded wegen xei Go mit den Accent yerfehen wird, 
obwohl eg ebenfalls dies einfahe Demonftrativum ift, 
ſ. 66). tod sfvexce, tv — dts —, Deswegen, damit —, 
weil —, 3, 46. 8, 85. fogar tov aiuaros éunivel, 
fiir tovtov, deffen Blut, 4, 64, u. ofter 6 08, tov Vé 
i. a; xad Totor oddsig avtéBouve, Aesch. Prom. 
234. dvijo yury te yore tay ustacy mor, Spt. 179. 
néumoru’ av dn tovde ody tHyn 08 TH, 154. xe 
tov odz éxdbostar, Eum. 166. tov yd ov sits 
nduc, Suppl. 453; 16 moe évvens, té oor Yoewr 
snovoyery, das fage mir, Soph. Phil. 192. 16 yee 
népuxe untods, von der bin ich geboren, die ift meine 
Mutter, O. R. 1082. vgl. 260; u. fo oft auch bei Eur. 
6 08, 6 yéo, u. mit Prapofitionen, 7e0¢ to, éni TOIGt, 
oixtody pido, ix 0&8 tay madsot’ éuot, Ale. 
274; u. fo eingeln aud in attiſcher Profa, fowohl ey 
toig nowtor, Thuc.4, 6 (vgl. ucdavote u. a. Super- 
lat.); 96 Tod, vor dem, auch meotod geſchrieben, 
wobet man gewöhnlich yoovov ergänzt, — xei tor 
xehedoas, Xen. Cyr. 41, 3,9; xai toy sineiv, Plat. 
Cony. 174, a. xai tov tévas, 2413, a. ev dé TOIS, 
Euthyd. 303, c u. ähnl., als bef. in dem von Hom. an 
bet allen Schriftſtellern üblichen 6 use — o dé, oF 
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viv — of dé, u. durch alle Caſus einen Gegenfag und 
gewöhnlich eine Eintheilung ausdridend (der gwar — 
der aber), Der cine —Der andere, dieſer — je- 
ner, auch bef. 6 wey — td dé durd th etl3 — theils 
zu uͤberſetzen, vgl. Od. 2,46. 11, 443, welche Ueber- 
ſetzung and fir den Fall zu wählen tft, wenn ſich die 
Gintheilung auf ein nomen im sing. begieht, ayy 7 
uy sto adtév 20'v, 7 dé dn086si, Plat. Phaedr. 255, 
c. vgl. Legg. VIII, $38, a u. 839, b; bezieht ſich die 
Ginthetlung auf ein nomen im plur., fo ſteht dies ge- 
wöhnlich im gen., tov dé ai wév dentas oddvas 
yor, of dé yutwvecc, Ll. 18,595; doch häufig findet es 
fich auch in gleichem Caſus mit dem folgenden Pronoz 
men, fo daß die Ginthetlung als eine nachträglich hin- 
zugefügte erſcheint, gletchfam die Uppofttion bildend 
zu dem voraufgeſchickten Gefammtbegriff, dy tor’ 
évacyousvn, 6 usy race dskvdy wuor, Ioos, 0 
0’ abyév’ thacoev, Od. 18, 95, wo nod das Hinget- 
qende hervorzuheben ijt, ber hier — der aber, wie 
Il. 7,306; vgl. Hes. 0.160; Neoropidar 0’, 6 wey 
edtao’ -Atiurveoy —, ll. 16, 547. vgl. Od. 19, 230; 
tw made pynut tds, Ty Usv KoTiws aYoVY TE- 
pavoar, thy 0” ap’ ob ta mewt’ épv, Soph. Ant. 
557. vgl. 22; ev tovtw of midor tH Kvgw noocnyor 
of uésy Kadovotoug aitov uévery 0souévoue, ot Oé 


Yoxavtous, 6 0& tro Scixacc, 0 0é tg TwRovar, manz 


dhe auch, Xen. Cyr. 6, 4,4; u.fo mit tvs auch, tag wev 
slvai tuvas doves dyatas, tac 0€ tevas LAKAG, 
Plat. Phil. 13, c. jd ovat tuvés slow at usy ayaa, 
ai dé xaxat, Gorg. 499, c; ci uéy — tot O€ fteht Il. 
10, 541; — aud te wiv — ta dé, wie td wey — TO 
dé, in Beziehung auf ein Mdjectivum oder Verbum, 
theils — theils, voworrtd usy Kontxoios, te 
Ja Kaguoioe yoortear, Her. 1, 173; xat tavtny 
ty nega oUTWS EmogEvdyouy Ta wey TL UaYO- 
usvor, Ta 0é xai dvancvousvor, Xen. An. 4,4, 15; 
yal. Thuc. 1, 118; Plat. Phaed. 96, d. Rep. v, 458, 
d. — Auch verfciedene Cafus des Bronomens werden 
fo verbunden, Tove wéy Teuwosiotar, tov 0é Epis— 
oot, Thuc.2,42; of uéy — 06 0é rove, Isocr.4, 
82. vgl. noch 700d WEY TOY UInOK xExd MLO UCL, TO 
dé xai MEccOpEiAwy éyyéyonuwor, Dem. 27,63. = 
Aber auc ohne ein vorangegangenes oO wévy fteht oft 
0 JOéallein, von Hom. an tiberall, der aber, um 
bas Gubject des Folgenden im Gegenfas hervorguz 
Heben, wie auch 6 uév fteht, ohne daß thm gerade o 
Oé entipridt, für welches vielmehr entiweder das Wort 
felbft fteht, aufdas o dé hinweifen wirde, Il. 23, 4. 
24, 722, oder mit veranderter Conftruction dard, Od. 
7, 305, od. HdAdoc CE un, a. folgen. ¢ — o, allein ftehen, 
1]. 45,417. 22, 200. — Auffallend braucht Her. fo ¢ 
Oé im zweiten Gliede eines Gakes, um das in dem erz 
ften Satzgliede nur durch die Perfon des Verbums be- 
zeichnete Subject beſtimmter hervorzuheben (wie Hom. 
6 yé), 3. B. tiv us aitiny od uche séparye,o dé 
dheyé ope, 6,3, ev zeigte die Urſache nicht an, fagte 
ihnen aber. ſo auch e? dé rabta uéy 0B NOIjToVveL, 
of VE nNeévtw< Jid weyng édsvoorytat, 6,9. val. 6, 
133. auch im Nachſatze, 6, 30 (yal. aber dé). — Aud) 
dev ioniſche Gebrauch yon o vor dem Relativum, tov, 
Go, Il. 19, 326. ef wi) tov of, Od. 17, 383. tay do- 
oot, Il. 17,171. teary at neéoog joav, Od. 2,119. 
vgl. nod Fcdcuoy tov dpixeto, Téy nors TéxtwY 
Ssooev, Od. 21, 42. épaurny oe nept poévac tuue- 
vow dAkwv TOV, doco Avxiny vasstcovary, du Uberz 
trafeft an Verſtand die anderen, die namlich, fo viel 
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ihrer Lyfien bewohnen, II.17, 172, findet fic bet den 
Uttifern, wo aber gewöhnlich der relative Gag nur 
Umſchreibung eines Begriffes if oder doc als Eines 
zuſammengefaßt werden foll, fo daß auch hier die hin- 
zeigende Kraft abgeſchwächt tft und man die Veifpiele 
mit denen gufammenftellen fann, wo der Artikel vor 
einen ganzen Sab gefest ift, vgl. Plat. Critia. 115, b, 
ipege tov iusooy xagndy, Tov té SyQdy, xal Tov 
Sa0¢ Evdevoc. Phil. 37, a fteht dem to dogalousvoy 
ut Seite to ye w@ td ydduevor ydetae. ſo auch Ty 
7 PHS ov oxanootyte, mit Der von dir fo genannten, 
Crat.435,a. éxeivov doéystar Tov 0 éoty ioor, 
Phaed.75, b. éx toy dou mvgi xai yi xeoaryvutas, 
Prot. 320, d, fir dag allerdings haufigere tar xegar- 
vuusvor, u. oft bei Plat.; aud Dem. 22, 64 vrbdt 
owls rods Tovovtoug xui Lely TOUS Oidg 71E0 
obtos. — Bon einzelnen Caſus, dte fo fubftantivifd 
ftehen, merfe man: r@, wofür einige alte Gramma— 
tifer tw ſchreiben wollten, Deswegen, TH voy 
Atosidn Ayauéuvorve tour ovediluy, I. 2, 250. 
ygl. 41,418; ra ros, w pide, uchdoy oxentéov eS 
cox iis, Plat. Theaet.179,d; aud dann, in dem Fale, 
tw xe THY’ Wudvosre MddLc Toveuoro, Il. 4, 290. vgl. 
Od. 3,224. 18, 375. ro, des halb, Il. 17, 404. 
vgl. 419, 213. 23,547. Od. 8, 332. — t7, yom Orte, 
alg Gorrelativum 3u 77, da, dafelbft, hier, auf 
viefem Wege, Il.5,752. 858. 8, 327. 11, 499 
u. bei den Folgon; 77 odd sic réraxto pvacxos, Her. 
1,84. Mach dem unter 2) bemerften aud relativiſch 
wo, wieman z. B. Il. 12, 118, efoaro yao vywy en’ 
dovoteve tijnso -Aycuoi éx nediov viocovto — Ty 
6’ innovg — dujaaoev, 12, 148, ff. ertl., vgl.21, 
554. 23,775. Od.4, 229; é#awar avtoy tine 
ineos, Her. 1,30. — Zuweilen auch bei Verbis der 
Bewegung, dahin, tH évegovos, Il. 44, 449. 42, 
124. 15,46. auch tH yee plaor inieto Yuu@, 10,534; 
Hes. 0.210. — Much auf diefe Weife, tyne 
téhsvtiosotas éushasy, ſo follte es vollendet werden, 
Od. 8,510; ty yé wor patvetca siya didn’ &, Her. 
7,139. u. relativiſch, acte avr mavte anopEpyxor 
tH180 éxsivos sine, 1,86. u. indivect fragend, eZoe- 
To, tH exouvedy of tiv dw, 1,120. — Wiederholt 


 thuiy —tH OE, bef. yom Orte, hier — dort, balo 


hier — bald dort, DsAmives tH xa TH idobveoy, Hes. 


“$c. 210; tH usy yee dvodoy, tj 0é Evodor EvQi- 


sousv tO do0¢, Xen. An. 4,8, 10; auch theils — 
theils, Plat. Theaet. 158, e. Polit. 574, e. Cony. 241, 
a; Eur. Or. 350. — rod, deswegen, Od. 24, 
425. vgl. Il. 24,458. — Mit Prapofitionen yon der 
Zeit, 2x rod, feitbem, 70 tod, von dem, év TH, une 


— terdeffen, Hom. u. Folgde. — Auch auf die erfte Per⸗ 


ſon bezieht ſich bet Hom. o, II. 16, 835, oop auvyvw 


juce dvayxaioy, der hier, deri d, wo ed Andere 
als Relat. faffen (f. unt. 2). — Uebrigens tft die Anz 


ficht etniger alten Grammatifer, welde o, 1, oi, at 
ſchreiben wollten, wo diefe Formen die volle hinzei— 
gende Kraft haben, nicht durchgedrungen, nur I. 10, 
224 ift bei Molf u. Spitzner noch ftehen geblieben ou 
te OV’ Zoyoutsrw, %al TE 1Q0 OF Tov EvonGEr, det 
Deutlichkeit wegen fiir o 700 tod évdnoey, wie Bef: 
fer ſchreibt; Spitzner ſchreibt fogar of 0” de’ tony — 
Axot. Il. 3,8 u. fo immer (f. gu Il. 1, 9). — b) ad: 
ectivifo, wohin nicht BVerbindungen ju ziehen 
d, wie 6 ds DedteQo¢ ον, I]. 24, 207, wo Devte- 
oo¢ Pradicat tft, als der giweite, wie auc 4,20 erklaͤrt 
werden kann, maida t’ éuol Avoca: te playy tat’ 
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anowe déxeotar, das, was erin den Handen Halt, 
als Löſegeld anzunehmen. Am einfachften u. die ure 
ſprüngliche hinwetfende Kraft am deutlichſten zeigend, 
wenn es fics anf einen Relativſatz bezieht, 6 Esivoc, 
toy ndvutéç a&tiuwy, der Frembdling, den alle be— 
ſchimpften, 0d.23,28. oder wenn dassubst. nurim Ver- 
laufe Des Sages erflarend hingugefiigt ift, af xev nwe 
Etédnou é1i Towscory coisas, tovs 0é xate n0u- 
vas Te xai Gu’ Khe thocw “Ayavovs, ob er nidt 
den Troern helfen wollte, die aber zu den Schiffen u. 
an das Meer in die Enge treiben wollten, namlich die 
Achäer, I. 4,409. ygl. 4,472. 4, 20. 12, 196 u. af- 
ter; Hes. Th. 632, wie man aud nod bet Soph. auf- 
faffen faun, 0 0” siney — “Od vaceve, Phil. 371. val. 
Ai. 767, O0. R. 1474. — Aber auch fowohl bei nom. 
propr., als bei Appellativen hat es, wenigftens in der 
Mehrzahl der Falle, eine hingeigende, ftarf hervorhe- 
bende Kraft, aw 0’ 6 adic — éxdivdn, der aber, 
nämlich dev Knabe, bog ftch zurück, I. 6,467. u. ure 
ſprünglich iſt o Tudeéd'yg fo zu faffen, wie die eben ge— 
nannten Beifptele, der, der Tydide, d. i. Der Sohn 
des Tydeus, der befannt, gepriefen ift, 14,660. tor 
Xovony jtiuyjoe, den Chryſes da, den Ehrwürdigen, 
beſchimpfte er, 1,41. Néotwe 0 yéowr, 11, 637, Nez 
ftor, Dev befannte, ehriviirdige Greis, wie o yéowy 
Heiauos, 22,25, der alte, der Priamos. toi0 yégor- 
T0¢,24,164. we einwy t6 ozintooy avioysds NAGE 
Feoiouy, das Scepter, das befannte, 7, 412. ta tev- 
yee node, yon den berühmten Waffen des Acdillens, 
21,317; Ariſtarch faßte fo mit mehreren anderen alten 
Grflarern überall dag Wort auf u. fprad dem Hom. den 
att. Gebrauch des Artikels ganz ab, vgl. unter Anderen 
Plut. qu. Plat. 10,4; obwohl in Vrbdgn, wie gué tov 
Ovotnvoy édécugs, Il. 22, 59. maid’ ddéoasg tor 
c“orstoy, 24, 242, uns wenigftens das bei Lebhaftem 
mündlichen Vortrag leichter erklärliche Hinzeigen ſehr 
geſchwächt erfdeint, doch wird aufmerffames Beach— 
ten des Sufammenhanges oft das richtige Verftand- 
nif zeigen. vgl. tedsvrnoéy te tov dozor, den Eid— 
ſchwur, den er geſchworen, 14,280. yatow osv tov 
MdFor &xovous, daß ih Dad, Dies Wort gerade von 
dir gehort habe, 19, 185. ofoy di) toy uvFor tenes, 
was fprachft Du da fiir ein Wort. asf tov ta xan’ 
oti pudc peect uaytevecdas, 1,107, dads Traurige 
ba. émel ta yeostova ving, 1,576. O¢ ydn Tat’ 
fOvTH, THT’ EGOOMEVE, 100 T’ EOvTa, Das, was tft, 
und dag, was fein wird, 4, 70. aber Od.24, 159, ov- 
O& tug usiwv OVvato yyMvar toy éorter, ift, »er⸗ 
kennen, Daf er Der fei«. 

2) Su der einfachen homeriſchen Sprache werden 
Erklärungsſätze, welche die fpatere Sprache, wie wir, 
mit Relativis anfniipft, auch mit diefem hinzeigenden 
Pronomen ausgedrückt, fo daß der Sash als ein felbft- 
ftindiger, mit dem vorigen unverbunden, erfcheint, od. 
wie man gewohnlid nad der geläufigen Schriftſprache 
urtheilend fagt, dag Bronomen 6, 7, to ſteht aud 
firdas Melativum Se, ij, 6 (articulus postposi- 
tivus). Daf nur in eingelnen Verfen, durch das Me— 
trum geſchützt, rod ſich erhalten hat (Aid éones, toi 
diya dsdaiato, Od. 41, 23. toi toi “OdAvunoy 
éyovor, Il. 17, 394), dürfte dafür fprechen, daß über— 
all, wo der Bers es erlaubte, of fiir tof oder of von 
den Grammatifern gefdrieben wurde, welde die ho— 
meriſche Sprache in diefem Falle mit der gewöhnlichen 
um fo lieber in Uebereinftimmung brachten, ald jener 
bemonftrativifde Ausdruc der Relativfage gu einfad 
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u. gropere Satzbildungen zerſtörend erfcheint. Auf— 
metfen auf die Sprace der Kinder und des Poles 
führt aud) hier dem Verftandnif naber; und daf Her. 
am haufigften von allen anderen Schriftſtellern dieſen 
Gebrauch hat, ſpricht, wenn man ſeine ganze Darſtel⸗ 
lungsweiſe richtig würdigt, für die gegebene Erklä— 
rung; dev Gebraud des deutſchen der fur welcher 
hat aber eigentlid) denfelben Urfprung; urfpriing lid 
ift Der T-Laut nirgends Zeichen des Relativums. An 
vielen Stellen dürfte überdies of bei Hom. dem of vor⸗ 
zuziehen fein, 3. B. Od. 19, 279, Paijnowy & yetav 
ot ayylteor yeyanoty* oF Oy cy mége xngiteor 
ws tyunocvto, viel beffer fo aufgefapt: Die ehrten 
ifn (of), wie 289, durve — vijee xatEvovadey xe 
énagtéag tumsv’ Eratgovs, of Oyj uty méupovdt, 
richtiger of, die nun werden ihn geleiten; oͤ fteht jo 
Od. 2, 262 u. Il. 16, 835, f. oben 1, a g. E. Su dem 
ganzen erften Gefange per Sliade, wo das einfache Re— 
fatipum Oc, theils im Anfange des Veries, theils in 
per Mitte durch das Metrum geſchützt, v.37. 64. 70. 
78. 91, 219. 283. 405. 445. 454. 505. 4, v. 6. of, 
175, 250. 258. 272. 0 fitv 6r0,170. @,289. 300. dy, 
94. 139.403. ov uy —oy J, 547. Hv, 603. € ov, 
6. @ 162. @,r8, 86. 279. o¢ Tus, 230. O,TUu. O,TTL, 
29h 527. 543 fteht, findet ſich nach der gewöhnlichen 
Erklärung relativifch gu faſſen: in zwei Stellen 6, 336 
im Anfang des Berfes: 6 opwoi mooier, wo entweder 
dc od. 6 zu ſchreiben u. »der entſandte euch« gu über— 
ſetzen iſt. u. 388: uvdor, 6 d)) TETEAET MEV OV EOTIY, 
beffer o, das ift nun ſchon yollendet. Zweimal to, vai 
pec TAD 8 OXINTOOY, TO EY OVIMOTE PVAAG — PUGEL, 
234, da8 witd wahrlich nicht Blatter treiben. u. cad’ 
Zz tov éoéw, TO Denes Tedesadaut Gt, 204, dag wird 
aber auch, meine ich, vollendet. einmal tov, Anoa- 
Awve GVAKTL, TOY UXOWOS TEXE Arto, 36. viermal 
tiv, hv dud uavtoodyyy, tyy ob nmooe Poipes 
Angawy,72 (wo aud Fy inden Bers gegangen ware, 
aber ded Yoranftehenden jy wegen von den Gramma- 
tifern nicht gefdrieben iff, »wegen fetner Wahrſage— 
funft, die verlieh ihm Apollo«). My' éovdoc TY 
mowtoy enynetano’ Ayvdit, 319. ty 0& véov xAL- 
cinder tBav xijovnes cyovtes — xovony Bouoyi- 
doc, tiv wos Ddouy vies Ayarwy, 391. u. yoous 
vov yuvaiees, Thy Oe Bin aéxovTos anyvowy, 434 
(wo im Anfang des Verjes auch jy flehen fonnte, »zür⸗ 
nend um dads Weib, das hatten fie nun mit Gewalt 
ihm genommen«). einmal rod, 249. Néotwe ayo- 
oovos — AvydsIviiwy ayogntis, Tov xat ano 
yawoans uéditos yavziwy béev avon: to 0’ 70n 
Ovo mév yevecd epdiato, wo man eben fo gut, wie 
per Punkt yor TH died gum Demonftrativ macht, aud) 
yor Tod eine gropere Snterpunftion fesenfann : Meftor 
erhob fic, dev helltonende Redner. Von deffen Bunge 
floß auch die Rede ſüßer als Honig. Dem waren aber 
ſchon zwei Geſchlechter hingeſchwunden. u. einmal ta, 
Gadd ta usy Modioy & eEnodtousy, Ta JEduoTHL, 
125, in lebhaftem Ausdrucke, fur unfere Muffaffungs- 
weife allerdings auffallend, »da g erbenteten wir, Das 
ift getheilt«, in welder Stelle allein der relative Ge- 
brauch ftattzufinden fcheinen könnte, wahrend in den 
andern zehn diefer durchaus nicht nothwendig tft. (Su 
der Mehrjzahl diefer Stellen fonnte, beilanfig bemerkt, 
dtefe Form des Verfes wegen mit der gewohulichen des 
Relativums nicht vertauſcht werden.) Bet Her. u. den 
Tragg. fommen 0,7), of, «i, Yon denen pie letzten dret 
fich von jj, of u. a? nur durd den Accent unterfcheiden, 
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nicht fo gebraudt vor, Dagegen find die anderen For⸗ 
men, die mit z anfangen, bet Her. die gewohnliche 
Form der MRelativfage, obwohl fic) aud) hier vieles 
auf dag Demonftratioum zurückführen (aft, wie gewiß 
t@ Oy, 1, 23, zu faffen. aud Kavdavays, toy ot" Ka- 
Anves Mupotsor bvouclovor, 1, 7, die Griechen nenz 
nen den Myrfilos. Auch die Tragg. haben, um den 
Hiatus zu vermeiven, diefelben Formen zuweilen für d. 
Relativ. gebraucht, sd waxéddn, ty eatEloyaotar 
nédov, Aesch. Ag. 512. 628. m0du, Tav x0b ZEVS 
véUst, Eum. 878 u. öfter in den Suppl. ; cyos de 
XVUVEL, TO UNTE Yi] HT’ OUBOOS noocdéSetas, Soph. 
O.R. 1427. copicuc tH my adbtiz’ aionosty do- 
x, Phil. 14. usta todde tumeic tor aio’ &mAaTOS 
to yet, Ai. 248, wo wie O. C. 35 Fein metriſcher Grund 
fiir dieſe Form iff; u. Eur. Andr. 811. Bacch. 742. 
Jn attiſcher Proja und bei den Komikern kommt dieſer 
Gebrauch nicht vor. 

3) Mach Hom. hat ſich die urſprüngliche pemonftraz 
five Kraft von 6, 7, To fo abgeſchwächt, daß das Proz 
nomen wie der deutſche Artifel gebraucht wird, fowohl 
unt ein Nomen alé einen beſtimmten Gegenfiand aus 
den übrigen derfelben Gattung auszufondern, alé aud) 
pie Gattung in ihrem ganzen Umfange anzuzeigen u. 
aud) anderen Wartern und Verbinduugen die Geltung 
eines Nomens gu geben und als ſelbſtſtändig hingujtel- 
fen. Die attifehe Sprache befonvers erhalt dadurch ein 
in formeller Besiehung fehr wichtiges Wort, deſſen 
Gebrauch, in den Grammatiken ausfuͤhrlich behandelt, 
hier nur kurz in ſeinen Haupterſcheinungen angegeben 
werden foll. — a) bet nom. appellativ. eut— 
fpridit er gang dem deutſchen Artikel und hat nur fel= 
ten nod einen befonderen Nachdruck, indem ev auf 
etwas Befanntes, Berühmtes hinweiſ't. — Da das 
unbetonte Poſſeſſivpronomen, wenn es ſich anf das 
Subject des Gages bezieht, gewöhnlich ausgelaſſen 
wird, fo fann der Artikel, der in diefem Falle immer 
gefest wird, im Deutſchen durch das pronom. posses- 
siv. aberfest werden, epovevacs toy adeAper, du haft 
deinen Bruder getödtet. — Attributive Beftimmungen 
bes Subſtantivs treten zwiſchen diefe und den Artifel, 
wodurch der fo modificirte Begriff als eine Ginheit 
aud äußerlich hingettellt wird, o ayadds avo, 0 
tov Ehdijvwy nods tovs Mégoas nodemoc, i avo 
nods, der brave Matin, der Krieg der Griedhen gegen 
pte Perſer (eigtl. ver griechiſche Perferfrieg als ein 
Begriff gufaffen), Me Oberftadt; oder dte näheren Be— 
fiimmungen werden felbjtftindig aufgefaßt und mit 
Miederfolung des WUrtifels dem Nomen nadgefest. 
6 dvijod dyadss, 6 néksuos 6 TaY Ehdjvov 1906 
tovs Hégous, 1 medc | cyu, eigtl, der Pann, und 
swar dev brave, u.f.w.; af ddder ot XATATO CMU 
jOovet, die übrigen, und gwar die Leibliden Vergnu- 
gen, Plat. Rep. 1,328, d. — Die pronom. demon- 
strativa u. possessiva haben im Griechiſchen den Ax— 
tifel bei fich, der im Deutſchen nicht überſetzt wird, od- 
Tog OGY, O EUdS NaTS, auch 6 TOLOvTOS ayvne, ein 
folder Mann, wieer vorher beſchrieben tft. (Ueber die 
Stellung des Artikels dabei ſ. diefe Worter und die 
Grammatif.) — Ueber das Auslaſſen ded Artikels, 
das bei gewiffen Wortern haufiger als bet anderen 
porfommt, worüber Gllendt lex. Soph. u. Kriiger in 
Xen. An. forgfiltige Beobachtungen angeftellt haben, 
find die Grammatifen nod unvollftandig; manches 
hierauf Bezügliche ift bet den einzelnen Wortern felbft 
bemerft. Am auffallendften ift tes Fehlen vor Rela— 
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tivfagen, Adyous cxovoor, ovs ijxw héywr, Soph. 
Phil. 1254. — Much beim vocat. fteht der Artikel, wo 
feine zeigende Kraft mehr hervortritt, of ct’ éncorec 
of t’ Ovtec, of t’ anovtses dQuaods, Soph. Ant. 
1095; of Oggxes Devoo, ihr Thracier da, hierher! 
Ar. Ach. 155. — Gelbft beim pron. pers. fteht zuwei— 
len mit Nachdruck der Artifel, rdy Eué, Plat, Soph. 
239, a (f. unt.).— b) aud Gigennamen, wenn fte 
entiweder übh. als befannte, berithmte bezeichnet wer- 
den follen, od. wenn darauf Hingewiefen wird, daß von 
ihnen ſchon die Rede gewefen ift, erhalten haufig den 
Artifel, der hier am meiften an feine urfpringlide Be- 
deutung erinnert. Gew. fehlt er hier, wenn eine Appo— 
fition mit dem Artikel folgt, Fwxedtys 6 pradcoos, 
Oovzvdidys 6 *AFnvaios, — 6 Oovevdidys 6 7AF. 
dagegen heift: der beFannte Thucydides, und gwar der 
Athener. — c) wie die naheren Veftimmungen mit 
dem Artifel dem Subſtantivum nachgefest werden 
fonnen, Datuovac tovs évdads, Aesch. Suppl. 770. 
solc tots maéeoc, Prom. 403, fo ftehen fie aud oft 
ohne Subftantivum, wenn dies ein leicht zu ergänzen— 
des iff, und bilden dann mit dem Artifel einen eigenen 
Begriff, of dupe tive, of éné tive u. &., se. dvtow- 
mov Od. ovtes (f. dieſe Prapofttionen u. Einzelnes unz 
ter den am haufigften ausgelaffenen subst., wie odds). 
Bef. gelaufig ift ¢ sed, der Sohn des Zeus, An- 
tovs, die Tochter der Leto u. ä., bef. bei den Attikern; 
auf fir Bruder, Freund u. dal. — rou. té mit einem 
folgenden gen. oft als blofe Umfdreibung, die alle naz 
Heren Beziehnngen eines Wortes umfaffen foll, dei 
piney ta THY Few, was die Gatter ſchicken, Eur. 
Phoen. 393; ta wey Femr napéBay, die Befehle der 
Gétter, Soph. Tr. 498. ta tis te yne Zoatel, die Bez 
flimmungen des Geſchicks, faft — téyn, O.R. A77; 
ta tov Adnvaiwy mooreiv, es mit den Athenern 
halten, Her.; té tot Ouroov, 16 tod Yopoxagovs, 
was Hom., Soph. fagt, Plat. Theaet. 183, e. Rep. 
I, 324, c, wie to Tod Sodwyoc, Her. 1, 86; — te tijc 
Soyiis, Te THs éunéerotac, Thuc.2,60. 7,49; t6 tor 
Taidoy, was die Kinder gewöhnlich thun, Plat. Phaed. 
77, c. ta tTaY Kpodvwy, Phil.45,e; té deonotar, 
Aesch. Ag. 32. té twy évartiwy, Spt. 357; val. 
nod folgde Stellen: Plat. Legg. 11, 657, d, @o’ ody 
ovy judy of usy véow adbtoi yoosdeuy ETOLMOL, TO 
Jé toy NoEssBrtégwy Huwy (fiir of meEcBitEoo.): 
éxsivovs ad Sewpodvtes Duiyew —— 
novtms yatoortes (dem Sine nach aber auf 7oe0- 
BvtEoor bezogen). u. Rep. VIII, 563, c, td tay Hy/- 
giwy dow éhevdeouitega éotiy (sc. ta Fyota): 
aveurnoony TO THY chiéwr, was tie Schiffer zu 
thun pflegen, Xen. Oec. 16, 7. — Ebenſo durd Aus— 
faffung eines subst. oder des partic. wy ift auc der 
Gebraud des Artifels hei Adverbien zu erklaͤren, 
7] GBOLOY, SC. MEO”, det Morgende Tag, 7 Avdcoré, 
sc. douovie, die lydiſche Tonart, of évdds, sc. dv- 
Fownor, die Hicfigen; of névv toy ctoctiwtar, 
die Beften der Soldaten, Thuc. 8, 1. Ohne daß ein 


beftimmtes Nomen gu erzänzen ift, fteht ro und re yor 


Adverbien, bef. dev Zeit, theils um fie wirklich zu Subz 
ftantiven zu maden, 76 viv, das Sebt, té moeév, das 
Vormals, theils fo, daß fie Adverbia bleiben, die nur 
bef. hervorgehoben werden, rd mé0¢, eigtl. was das 
Frühere anbetrifft, ſ. die einzelnen Adverbia. — d) bei 
pronom. tritt der Urtifel aufer den unter a) erwabn- 
fen Fallen abweichend vom Deutſchen noch in der Frage 
auf; wie Hom. fagt: moioy téy widor &ernas; Il. 
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1,552, was Haft du da fiir ein Wort gefagt? fir: 
Moles éGTLY O Mdtos ov slags (ygl. Eni Notéoay 
ovv us napaxadsis tiv sounstay, Plat. Gorg. 
520), &. maga tivas tovs aucc, Lys. 203,b. val. 
Phil. 20, a; wird auch yor das Fragepronomen der Ar— 
tifel gefebt, um angudenten, daß der in Frage ftehende 
Gegenftand ſchon beſprochen iſt, 76 rotor svoay pdo~ 
axoyv vooov; Aesch. Prom. 244, twas ift das fir 
ein Heilmittel, dag er erfunden hat? ra nota tadta; 
Plat. Rep. IV, 424, e, was ift das, was du fagft? re 
noice Oy déyerg; Phil.13,c. ro notw teri dow nQ0¢- 
XE TOVTO TO MaIOG, NuoyELY xa UNEéQ TOD Nofov 
tives dedtéveer, Phaed.78,b; ähnl. to téu. te té, 
Ar. Nubb. 776. Pax 696; 6 notes, Eur. Phoen. 
1718; tijs nolas useidos yeviodar tiv nod 
éBovdst’ cv, Dem. 18, 64. — e) Adjectiva werden 
durch den Artifel zu Subftantiven erhoben, of eyadoé, 
die Guten, to xadoy, das Schone. So aud Parti— 
cipia (ot éyortec, die Reichen), welche jedesmal den 
Artikel bei fic) haben, wenn fte für einen Erklärungs— 
fat ftehen, dev, welcher, tic ovv oO Avowro’ éotiv; 
wer ift der, welcher dic) befreien wird, dein Netter? 
Aesch. Prom. 773. tic 6 uaetvejowy; Ag. 1487; 
ta doxovrta, die Beſchlüſſe, 6 Bovdduevos, jeder, 
der da will, wofür im Deutſchen oft der unbeftimmte 
Artifel ein gefest wird; ovx cy Eboss badiws TY 
YUXTWO ToEsVOUEvor, man hatte nicht leicht Ginen 
gefunden, dev bet der Macht reif’te, Xen. Cyr. 4, 5, 6; 
See tov ovyxcougavtiorta, Plat. Phaedr. 228, b. 
Oty Uéhiousy ADyveior aigsiod ce toy Eoovvta, Giz 
nen, der da eine Rede halten follte, Menex. 236, b; 
Uda yao yarendy sdosiv tovs éEtehnoortas Ué~ 
VEY, EMELOGY TIVES PEVYOVTUS THY EXUTOD OOWOL, 
Leute gu finden, die da werden Stand halten wollen, 
Xen. Hell. 7,5, 24; auch eioiy of déyortec, es giebt 
Leute, die da ſagen, Plat. Gorg.503,a. Go auc in 
Der Anrede, Cvdves of neoedvtes, ihr Mnwefenden, 
Her. 3,74; und beim Bravicat, ovx do’ 6 néoowrv 
vy’, Wo Epcoxet’ siu’ eye), Soph. Phil. 114. — f) 
beim Infinitiv, wie im Deutfden ein abftractes 
Subftantivum bildend, rod Cyyv aneotéoyoer, des 
Lebeng, Aesch. Prom. 684; Plat. Gorg. 469, ¢ u. 
fonft überall. Bon diefem inf. fann aud) ein accus. 
abhangig fein, oder andere Veftimmungen können zu 
thm hinzutreten, viv ody Dédoxten juiv tovto t6 
Gé uy usdréves, Plat. Rep. V, 449, d. Much ein ac- 
cus. u. inf. wird fo durch den vorgefesten Artikel als 
ein Begriff dargeftellt, card rods vé wor Doxsi ev 
Aéyeodcrto Feove elvecunudy Tove eniushouévoue, 
Plat. Phaed. 62,b, ade 9) eijous, té eouortay él- 
vas tvytetov noayuc, 92,a, wo wit oft mit daß 
auflofen müſſen. aaa’ tows yo aitios td 08 anoxol- 
veodar, vielleicht bin ic ſchuld, daß du antworteft, 
Lach. 190, e. — g) Ueberhaupt fann jedes Wort und 
jeder Sag durch Vorfebung von ze als etn für fich bez 
ftehender Gegenftand behandelt werden, xatayor- 
ocotuy TO Has 0” av &ya tovcds rods éneyel- 
onoe, Plat. Phaedr. 273, b. to bt baidwy éotiv, 
Phaed. 102,c; ¢owtwuevos to nodaunds sin, ald 
die befaunte Frage: was fir ein Landsmann er ware, 
an ihn gericjtet wurde, Xen. An. 4, 4, 17, u. fo bei 
Philoſophen u. bef. Gramm. 16 dyIowm06, to 4é)'o, 
ver Begriff oder das Wort: Menſch, Gagen. — Ves 
merft mag noch werden, daß bei Hom. das PBronomen 
oft in einem andern Genus fteht, alg dag Nomen, auf 
das es hinweiſ't, eigentlich erfordert, alfo nur nad dem 
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Sinn conftruirt wird, céeus eyaad réxva, ov VétoOvs 
xouésry, ald ginge maidac vorauf, Od. 11, 248. 250. 
vepéan —, 16 Usv odor’ éowet, alé ſtände vorn vé- 
gos, 12,74. 75. dovei oaxos Bader, 7 dé, sc. &y- 
wee, M24, 164. 167. ualor avéioysy —TKOE t 
aidso, alg ſtände orjten davor, 22,80. 82.— Im 
Attiſchen wird gew. zu einem subst. fem. gen. im Dual 
der mannliche Artikel rw, roiy gefebt. 

Der gen. rod u. der dat. 7@ ſtehen aud fo orthoto- 
nirt für Den gen. u. dat. des Fragepronomens tis, aljo 
für tévoc, tive, und enflitifch fiir tevoc, tee (f. une 
ten tic). 

Bon der bei dem Artifel, bef. bet Tragg., bet eingel- 
nen Wörtern aber aud in Profa oft yorfommenden 
RKrafis, woriiber Ellendt lex. Soph. fehr ausführlich 
gehandelt hat, hier nur Folgendes: co mit folgendem 
c@ geht ine ier, ready Fi, auc in Profa gem. tadde 
(nicht téddce, ſ. Wolf's Anal. I, p.431), taxivyta, 
Soph. 0. C. 630. tavSeunwr, Tr. 439. — ta — & 
ina, Tayyery , TaUc, FdtEQM, — ö U.TO— OU. é 
in ov, od “dvoceds, todvae, Tovoyor (ſo richtiger 
als tovoyor), tovvouc, tovvEsdoc u. ä. ou cin a, 
rayadtd, &’ vio, &’yIownos (Apoll. conj. 495), aud) 
o— tine, &’teoos, $&tepo¢.— Seltener 7 — din 
a, ost, & dy Fece, Soph. Ai. 1336. Ant.1480. — 
f—éin7’, Puy, O.R. 1463.— o — dina, tav- 
dot, Ai.78. u. ebenfo tavdoes, 119 u. ofter. — 
ov — in ov, todmidrtos, 0. R. 393. — Ueber o 
AUTOS ſ. avTOS. 

6, neutr. zu ds, w. m. ſ. 

dct, wee! adj! Aesch. Pers. 116. 124 u. offer in 
diefem Stud. 

da, 7, aud dy u. ot, dev Sperberbaum, sorbus, 
feine Frudt, dor, Sperber: od Arlesheeren, Theophr., 
Diosc. 

dc, 7, = ote, Schaaffell, Poll. 7, 62. S. aud We. 

dao, Hoos, 7, Genoſſin, Gefellfdhafterin, befonders 
Ehegenoſſin, Gattin, RYO OKTL MOOV HUEVOS écowy 
fyexce opetsodwy, Il. 9,327. Bal. wo (wahrſchein⸗ 
lich von ow, sero, ſ. aud) ao). 

écotlw, vertrauten Umgang haben, fic) vertraulid 
unterhalten, tové, mit Ginem, vom Gefprad, mao té- 
yoo Wisedst? dagileroy aadyjaoriv, IL22, 127. vgl. 
6,516. meré to, H. h. Merc. 170. dm@eovs oagi- 
tev, H.h. 22,3; auch Luc. paras. 43. 

écovouc, td, vertrauter Umgang, trauliches, lte- 
bevolles Gefprach, bef. zwiſchen Eheleuten u. Lieben— 
pen, übh. Unterredung, Opp. Cyn. 4, 23. 

dapveuds, 6, = daguatus, traulides Liebesge- 
ſpräch, Hes. 0.794, im plur., u. sp. D., wie Qu. Sm. 
7, 316. : 

: daorotijs, 6, der, mit Dem man vertraulich umgeht 
u. ſich unterhält, Genoſſe, Geſellſchafter, Mivoocs, heißt 
Od. 19,4179 dds psyddov saovotys* Plat. Minos. 
319, d fagt: daovotyc suvovotaotys sot é&v do- 
yous. S. aud Timon bei Plut. Num, 8, Gd wager. 

dagrotus, vos, 7, vertraulider Umgang, traulides, 
Licbevolles Geſpräch, bef. zwiſchen Liebenden od. Che— 
{euten, méoemeaces, Liebesge(prad ale Pethorungs- 
mittel, Il. 44,246. u. übh. Umgang, Verkehr, auch 
nodéwov, der Verkehr des Krieges, wie es tm Kriege 
zu gehen pflegt, 17, 228. u. mooucyor daouotus, 
13, 294, die Genoſſenſchaft, Schaar der Vorkämpfer. 

daoos, 6 (vgl. dao), = dcorsuos, trauliches Ge- 
ſpräch, vertrauter Umgang, degous daoilevy, H. h. 
22, 3. beſ. Liebesgeſpräch, Ven. 250; nmaedévioe 
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door, Hes. Th. 205; übh. Unterhaltung, Rede, auch 
Belang, dcoors Avog te xowweoomuan, Pind. N. 3, 14. 
peouryyes xorvwviay Naidwy ocoovar Oéxortas, 
P.4, 98. aud) woyror daoor évvénwy,N. 7, 69, von 
per tadeluden Rede; Plat. Min. 319, e, of yao oagor 
Aoyou stoty, in Begiehung auf dad homeriſche 6aol- 
otis: fo aud) Empedocl. 68.— Oefter bet sp. D. 2- 
xoatixol, Ep, ad. 548 (IX, 358); sig moddovs Hi- 
déwy dcoovs, Antp. Th.5(V, 3); xvmeédvov, Agath. 
1 (X, 68) u. dfter in der Anth. 

éaoos, 7, = dae, Hesych., dag homeriſche ocowy 
(apt fich freilich auch anf diefen nom. zurückführen. 

6BdN, 7, = Owes, nur bet alerandrinifdhen Dich— 
tern imacc. 6Bdyy u. écoBdny, im Angeficht, coram, 
ſ. ob. parall. 155. 

6 Bedaiocs, — folgdm, Medic., giv. 

éBshiciiog, ſpießförmig, einen Spieß lang ()3— 
am Bratſpieß geroftet, Philo. 

Bekins, 6, aud ofsdttns dotoc, 6, eine Art Brot 
od. Kuchen, andem Spieße gebraten od. geroftet, od. 
== 6Podias, comic. Ath. 1,441, b; val. Bodh 
Staatshaushalt 1, p. 106, ff.; — Ath. XIv, 645, c, 
neben anderen Kuchenforten genannt, von Nicochar. 

Belva-qooos, eine Art Brot, opedsac genannt, 
tragend, Ath. III, 144, b (é tate TMOoUNMaig Emi TOV 
wuwr); ob. Phryn. p. 647; of 6 Bearacpsoor, Litel 
eines Sticks des Antiphanes, Ath. VIL, 359, a. 

épehiCw, mit einem Spieße bezeichnen u. dadurch 
fur unecht erklären, Gramm. 

éBsdvoxo-Avyvioy, té, dim. zum folgon, Theo- 
pomp. com. bet Ath. Xv,c. 64; Poll.10, 1418; vgl. 
Arist. pol. 4, 15. u. bef. part. anim. 4, 6, woraus herz 
vorgeht, daß dev Schmied fle gu einem doppelten Ge- 
brauch madt; Phryn. 

bpelvaxo-avyvos, 6, ein zugleich als Leuchterſtock 
dienender Bratſpieß (2). 

dBekioxoc, 0, eigtl. dim. von opedoc, etn Fleiner 
Spies, Bratfpieß, Ar. Nubb. 471. Av. 388 u. öfter; 
tig unyatous, Pol. 6, 23,7, die Degenklinge; aud 
von der eifernen Spitze am römiſchen pilum, D. Hal. 
5,46. — Nad Plut. Lys. 17. Fab. Max. 27 haben 
dBEdloxor, voUioUate stdnod 4 yoaec, entiveder 
wirklich fpteBformige od. mit einem Spieß gepragte 
Münzen, die Veranlaffung zu dem Namen dBodos gez 

eben. 
: épevouds, o, Bezeichnung mit einem Spiefe, als 
Andentung, daf eine Stelle unecht fet, Gramm. 

dpedtryc, 6, dot0s, = dfehias, Poll. 1, 248. 

dBeddc, 6 (gl. Bédoc), der Spieß, a) Bratſpieß, 
nut bet Hom. im plur., gum’ éBedotouy éneroar, Il. 
1,465 u. öfter. vgl. dntijoas dow MavTa psowv 
naps Inus—Iiou’ abtois GBeroiouy, mit den Bratz 
ſpießen, Od. 14,77; dui Bovnegoror MANY FEVERS 
uédy OBehoiow, Eur. Cycl. 302. vgl. 3925 fo ope- 
Aovc Boundoous, Her. 2, 135. — b) aud) Spisfaule, 
Obelisf, &uvoc, Her. 2,414. 170. — c) Bet den 
Gramm, ein kritiſches Zeichen (—), dag, gu einem Ver⸗ 
fe od. zu einer Stelle eines Schriftſtellers geſetzt, dieſe 


ity unecht erklärte, 2v 7 magayeapn TOY OpEdov, — 


Luc. pro Imag. 24; aud oBedos MEQLEOTLY LEV OG 
(=), zur Bezeichnung unnothiger, überflüſſiger Stel= 
fen, bef. in den Schriften der Philofophen, D. L.3, 66. 
GS. dd sdoc u. GBodoc. 
BBodaioc, = folgdm, zw., f. Lob. Phryn. 554. 
GBodvectoc, von dev Größe od. dem Werthe eines 
Obols, Arist. H. A. 3, 20. 
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OBorlas cotos, 6, ein Brot, das fiir einen Obol 
verfauft wird, Ar. frg. bei B. A. 1114, f. dBedcec. 

OPodyuccioc, = GBodsctioc, dah. ibertr., geringfü— 
gig, kleinlich, Eust.; xéod0¢, Theano ep. 3, 39. 

dBodo-doyéw, Obolen fammeln, éni toy Boayéa 
ovddsyévtwy, Phryn. in B. A. 56, 2. 

dBohoc, 0, der Obol, eine Münze, — 6 yadrxods, 
der ſechste Theil einer docyuij, etwa 1 Silbergr., 
Ar. Nubb. 119. jascortuxds, der Ricterfold, 853; 
Thue. 5,47 u. Folgde überall. Uebh. fleine Münze, 
Scheidemitnze, D. C. 59,6. — Mach Arist. bet Poll. 
9,77 u. E. M. war anfangs 6Bodd>s — éBedds, ſ. oben 
oBshioxos* wahrſcheinlich waren ſpitze Stückchen yon 
Gifen oder Mupfer die urſprüngliche Münze, deren 6 
die Hand füllten, doayu7. 

0Bodo-otatéw, Obolen wigen, ſchmutzigen Wucher 
treiben, Lys. fr.37; Luc. Necyom. 2. 

oBoho-oretns, 0, der Obolen wagt, ein fleinlicher 
ſchmutziger Wucherer, Ar. Nubb. 1139; Antiphan. 
bet Ath. MI, 108,c; Plat. Ax. 367, b, mit der v. 1. 
oBodoatatis. Bal. Poll. 3, 85. 

6 Bodo-otatixn, dev ſchmutzige Wucher, der Obolen 
wagt, Arist. pol. 1, 10. 

oBoro-orats, 7), fem. zu CBodsootatis, w. m. f. 

oBove, TH, die Jungen der Thiere, bef. der Lowen, 
VLL., Ael. H.A.7,47. Sei Poll. 5,45 auch 6Boéeu. 

Ofoixaha, TH, = vorigem, prdoucotous Inowy 
oBorxcdorouy, Aesch. Ag. 141. Bei Poll. 5, 15 auch 
6Botxua, 

6fouuciocg, = oferuos, Hdn. epimer. 100. 

6Bouuo-yvvoc, ftartgliederig, vom Wallfiſch, Opp. 
Hal. 1, 169. 5, 316. 

6Boruuwo-sdvoc, mit ſtarkem Bolf, Tzetz. P. H. 738. 

ofoyuoets, eooc, ev, poet. — dBoruos, Tzetz. 
Hom. 247. 

dBouuo-soyos, flarfe, gewaltige Thaten thuend, 
bef. Frevelhaftes gegen die Gotter unternehmend, Il. 
5,403. 22,418; Hes. Th. 996; Callinic. bet Strab. 
XIV, 647; Man. 5, 177. 

oBouud-Fouoc, ftarfmiithig, Hes. Th. 440; H.h. 
7,2; Dionyfos, Hymn. (1X, 524, 16); Luc. Tra- 
gop. 192. 

dpouuc-nec, nevdos, ftarke Kinder habend, “Pein, 
Nonn. D. 10, 277. 

oforuo-naton, 7, die einen ftarfen Vater hat, des 
flarfen Vaters Todter, fo heift Wthene, 1.5, 747 u. 
bfter, wie Hes. oft; Sol. fr. 15,3; Ar. Equ. 1174. — 


Das mase. oforuonarecs fommt nicht yor, u. 68o.- 


feonatno ift bei Hesych. falfch gebildet. 
oBoruos, ov (vgl. Bowweds, Bou-), bet Eur. Or. 
1454 aud 3 Endgn, ftarf, fraftig, gewaltig, Aons, Il. 


5, 845 u. öfter. u. von Helden, wie Heftor, 8, 473. 


Achilleus, 19, 408. auch von leblofen Dingen, &yos, 





3, 357 u. öfter. u. GOwo, 4, 453, das reifiende Wafer. 
| OBouuor ay tos Banc, die gewaltige Laft, Od. 9, 233. 
| Pvoe0s, AéFoc, 241.305; Hes. Theog. 148, der aud 


OBo.uoy é8gortyoe vrbdt, ib. 639; u. iibertr., utoos 
OBo.uoy aotoic, Aesch. Ag. 1385; Mata uéreo 
efoiuc, Eur. Or. 1454, u. eingeln bei sp.D. Bal. 
aud OuBoruos. 

ofoiud-pwrvos, mit gewaltiger Stimme, Tzetz. 


Hom. 267. 


oBovloy, to yovotor, reines Gold, vgl. das Lat. 
obrussa, Schol. Thuc. 2, 13 u. Sp. 

0-YéOTQL0C, = duoydatoros, Schol. Lyc. 452. 

6-ydotwo, = duoydotwo, Hesych. 


Ovxvoic 


283 
dyPoadrzds, zur Zahl 8 gehörig, ſie betreffend, 
Clem. Al. 

dydoatos, am achten Tage, oy ocior vm 0s Scho 
to 00o¢, Pol. 5,52,3; Plut. I. Caes. 17. 

dydous, edocs, 7, die Zahl Acht, Plut. Symp. 9, 14, 
5 u.a. Sp. 

oydouruxas, den achten betreffend? 

oyd datos, poet. — bydoos, der achte (val. toéra- 
Tos u. EBD Ouatos mit Toéto¢ U. EBD ouos), Il. 19, 248. 
Od. 3, 306. 4,82; Hes. 0. 774. 

dydorzorte, achtzig, Thuc. 5,47 u. fonft. and zu— 
fammengezogen oyd wxorta,oyd onxorvtaéé, 86,LXX. 
u. fo die anderen Zahlen. 

OyPonxovta-Etns, U. ZfGZGQun oydonxortovtne, 
achtzigjährig, Solon.; Luc. Hermot. 77; ¢ydwxor- 
taétys, Diotim. 6 (VII, 733). 

oyd onxorta-n7yyvs, Vv, achtzig Ellen lang, Callix. 
Ath. V, 202, d. 

oyOonxovtcc, cds, 1, die Zahl Achtzig, Tzetz. 

oyIOonxovta-tadavtos, achtzig Talente betragend, 
werth, otxos, Lys. 26, 22. 

oyVonxortovtngs, f. eydonxovtaétys. Dazu fem. 
oydonxovtovtc, D. Cass. 64, 19. 

oydonzootcios, am adtzigften Tage, Hippocr. 

oydonxostoc, der Achtzigſte, Thuc. 4, 22 u. A. 

oydoos, der Achte, Hom. Il. 7, 223 u. Folgde. 

oydWwxorta, 3fa3qn, — dydoyxorte., Il. 2, 568. 
652; Her. 1,163, u. fo aud) die compp. 

0-yé, I-v&, TO-vé, Durch Das angehangte ye nach— 
drücklich hervorgehobenes o, 7, to, Der ja, Derda, 
oft bei Hom, nur dazu dienend, das Subject noc eine 
mal nachdrücklich hervorzuheben und beitimmter anz 
zudeuten, Daf im zweiten Satzgliede daffelbe Subject 
wie im erften ift, wo wir uns gewöhnlich mit dem einz 
fahener, oder er wenigftens, begniigen, ciwa 
dé vias innke, noddy 0” bys Andy eysious Bi), Il. 2, 
664 u. ofter. beſ. auch in disfunctiven Gagen, 7 t- 
ves é% Hddov d&sr dudytooac i bye xai Xncoery~ 
dev, Od. 2,327. vgl. Ll. 12, 239; u. fo aud Her. 2, 
173: Actor cy rtor wareic, 7) Oye anOnANxTOS YE- 
vousvos, oder anc, dem Lat. idem entiprecend. 
Hom. vrbdt aud) xetvog oye, jener dort, eigtl.jener, 
der da, Il. 19, 344. vgl. 3, 394. u. felbft mit subst., 
oy’ ows, 5, 308. tévye cvaxta, 794.— totye fteht 
Il. 12, 240. Od. 20, 390. — tie, hierher gerade, an 
diefen Ort, Il. 6,435. — rove, deshalb gerade, aus 
feinem andern Grunde, Il. 5,827. Od. 17, 401. — 
Bei den Attikern behalt ye feine eigentliche Botg und 
ift nicht mit 6 zuverbinden, welches der Artikel ift, 6 
yé xOK06. 

oyxcouce, brüllen, ſchreien, bef. vom Gfel, nach 
Moeris helleniftifh fir Bowudoucs, Theop. com. 
bet Schol. Ar. Plut.479; Arist. 11. A.9, 4; Luc. Pisce. 
32. D. Mar. 1, 4. — Bet E. M. auch dyxovuevoc. — 

oyxn, 4, bei Hesych. ywriu, uéyedos ertl., alfo 
= 0x06. 

oyentuds, 6, dads Brillen, bef. des Gels, Luc. 
Asin. 15. 

dyxnuc., to, dad Gebrüll des Gels, Hesych. 

oyznoos, vou grofer Maffe, großem Umfange, 
Arist. probl. 10,54; prachtyoll, gew. tadelnd, 716 
Baothsias Synnoſtégovr ducyerv, mit mehr Bradt 
feben, mit dem Nebenbegriff des Aufgeblajenen, Xen. 
Hell. 3,4, 8 u. Sp. Auch yom Stil, 16 oyxyoov, = 
oyzos, Arist. eth. 4, 7. —— 

dyxnors, | = dyxnducs, Ael. H. A. 5, 50. 51. 
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dyxnotns, 6, = dyxntjs, Secund. 2 (1X, 3041); 
Poll Sees ee oe ke gs 

oyxnatexes, = dyxntexds, Schol. Nic. Ther. 357. 

dyxntys, der Brillende, ver Schreier, bef. ver Eſel, 
nad) Schaefer's Behauptung fiir eyxynorys zu leſen. 

oyzntixos, britllend, brülleriſch, nad Schaefer flix 
oyxnotexdg zu leſen. 

éyxias, at, erkl. Hesych. Fyuorves, youre. 

éyxuvos, 6, dev Widerhafen, Schol. Ar. Plut. 4314. 
Pei Poll. 1, 137 {chreibt Bekker oyxov. 

éyxvor, TO, Kaften, in weldem man Pfeile mit Wie 
Derhafen anfoewahrt, u. ahh. Cijengerath, qupine- 
oe pégo byntoy’ évdu otdngos xéiTo MoAvs xct 
yodxos, Od. 24, 64, ff., worin die mehéxers lagen. 
VLL. erfl. dyysiov, év @ ai azides tw Bedwy - 
vgl. Hermipp. bei Poll. 10, 165, nach dem ev gefloch⸗ 
ten war. 

dyxo-doyéw, hohl reden, yoyyöcd erkl. Hesych. 

oyxo-movéo, anſchwellen laſſen, u. tadelnd, ſchwül⸗ 
ſtig machen, Hesych. 

éynoc, 6, 1) = ayxey (uncus), Bug, Krüm— 
mung, bef. die Widerhaken an der Pfeilſpitze, (er 
Oy nous EXTOG EdYTUS, U. MadY aye O5EES dyxor, ll. 
A451. 214; Poll.1,437.—Gpaterand der Winkel, die 
ce, worauf Arist.top. 41, 15 geht, wo ev fagt, daß ev 
dyxo, tO dkei Evavtiov TO aupdv, obwohl er nach⸗ 
her dabei 1d Bags u. td zodpor einander entgegen- 
fet; Moschion bet Ath. V, 208, b. — 2) aad 
Buttm. Lexil.1, 288, ff. mit EK, éveyxery uſam- 
menhangend) die Maſſe, Gewicht eines Korpers 
u. det Umfang deffelben, ouexQds meosixers OYXOS 
év ourzom xvter, von dev Aſche tn dev Urne, Soph. 
El. 1134. daher aud Boayuy tur’ aitet uvioy ove 
oyzov naéwy, einfad, kurz, O. C.1164; — yaoreos 
dujveyx’ dyzxor, Eur. Ion 15; eyxos povyarver, 
per Haufen, Her. 4,62; spexoas TLOAEWS OYKOS, 
Umfang einer fleinen Stadt, Plat. Polit. 259, b. my} — 
Sous, Legg. V, 737, ¢. dyxou éumdnotéa zat may — 
Sovs, Rep. I, 373,b. wyte Cyxm [rte coutum, 
Theaet.155, a; él xait@ oyxp Linger éoTt, duva- 
pee xb TeyeLoTy TL TOAW Udddoy UMEQEXEL TAYTMY, 
Arist. Eth. 10,7; die Maſſe, aus der man etwas 
mat, Luc. Halc. 4; Laſt, Xen. Cyr. 6, 2, 32. — 
Uebertr., dyxor yeg dAdws dvouctos ti dei TQé- 
pew untoegor, Soph. Trach. 844, dev würdevolle 
Muttername; Gewicht, Anſehen, ever Tey oyxoy 
"Aoyos Hdaijver naga, Eur. Phoen. 724; — gew. 
im ſchlimmen Sinne: MAufgeblafenkeit, Stolz, pend 
oyxov KONS uxdéva, Soph. Ai. 129; weiCor’ oyxov 
Joods tyortes i) poevor, Eur. Troad. 1158; vyxos 
ray dnsoontixoy, Isocr. 1,30; oft bei Plut. der 
Grfl. des Hesych. daeonparia, pyonuc entſpre⸗ 
chend. — Auch vom Styl, Schwulſt, Ueberladung, 
Rhett.; ſelten im guten Sinne: Erhabenheit, Arist. 
rhet. 3, 6. — Bet fpateren Philofophen bedeutet es 
einen Uvforper, Atom, S.Emp.adv. phys. 4, 363. — 
Hei Poll. 4, 133 eine Art Kopfaufſatz. 

dyxos, H, ov, groß an Umfang, aufgeſchwellt, nur 
compar. u. superl. oyxotéou ocoé, Arist. probl. 38, 
3; dyxotdty teéous, Ggih vou ioyves, Strat. 29 
(XII, 187). 

dyxow, dem äußeren Umfange u. dem Maape nad 
vergrößern, bef. im tadeluden Sinne, aufblaſen, olxos 
dynwdets ydvd7, Soph. frg. 679 ; t6"Agyos dyxav, 
Eur. Heracl. 196. wvelovor Bootwy Biotoy WyxW- 
ous wéyav, Andr. 320. aber Tapm cyxwdiver, mit 


‘Oyenoths 
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einem hohen Grabhigel überſchüttet werden, lon 388 ; 
iibertr., dyx@oae td moovnuc, Ar. Vesp. 1024. u. 
im med., Ran. 702; wyxwuévos ént yéver, Xen. 
Mem. 4, 2, 25, auf feine Abkunft, fein Geſchlecht ftolz. 
Das act. hat Plut. im Ggſtz von tamevvew, Symp. 
1, 2,3. — Rhett. auch vom Styl, gew. in tadelnder 
Botg, ſchwülſtig machen. 

dyxvadoucs, = dyxdouce, üũbertr., Ar, Pax 457 ; 
Byxvadeto éni th téyvy, Ath. 1X, 382, b; im eigent: 


- Lichen Sinne, anfehwellen, foll es Hippocr. gebraucht 


haben. 
BYXUVAOS , 
erfl. Hesych. 
dyx-ddns, é6, ſchwulſtartig, di, Xen. de re equ. 
4,12; Arist. H. A.9,45; of éyxwdeus zai modv- 
toogor, Plut. Lycurg. 17; ibertr., ſchwülſtig, aufge- 
blafen, xed énaysjc, Plat. Men. 90, a; vom Lanz, 
Ath. 1, 20, d. xat yadoos, von der äoliſchen Harmonie, 
XIV, 624, d. — Scotg Cywr dyxwdéategos elvav 
doxet, Ael, H. A. 12, 34, wird gew. auf oyxdouce 
zurückgeführt, der am lauteſten brüllt. 
oyxwuc, 16, = dyxos, übertr., Liban. 
éyzworc, 7, dad Bergropern des äußern Umfangs, 
Aufblähen, Arist. de respir. 20. 
oyusva, eine grade Linie, dyuoc, maden, eine 
grade Richtung nehmen, poepis xoele oriBor oy- 
ever tovds médcaeg Mov, Soph. Phil. 163, den Tritt 
in grader Richtung hinlenfen, gradeausgehen, Schol. 
emesis mogevetae’ bet der Jagd, to mAhdoc TOV 
nestor xai tov innéwy dyusvoy «vt, Xen. Cyr. 
2, 4, 20, fie gingen in grader Linie vor thm her, gum 
Treiben des Wildes. 
dyuos, 6 (nach Buttm. Lexil. 1, p. 123 von dyw, 
alles im Raume Fortgefihrte), eine Linie, Reihe, bef. 
pie mit dem Pfluge gezogene Furche auf dem Acker, 
toi dé oteéwaaxoy ay’ dymous, Il. 18, 546. das 
Schwad, beim Getreidemahen, wet’ cuytijoss oy- 
ov éhatywou xat’ coovoay, 11,68. 18, 552. 
557; &yew, Theocr. 10,2. — die Bahn dev Hime 
melskörper, 3. B. vom Monde, dre mayjtn usyas dy~ 
Hos, wenn der große Kreislauf erfüllt ift, H.h.32,44; 
yon der Gonne, Arat. Diosc.17; madtooutoy dyuor 
2aadveor, Nic. Ther. 574, wo der Schol. fagt, daß es 
eigtl. ty tak, tiv éniotvyoy putoveyiay toy 
dévdowy xai tiv xara tab dywyny bedeute. 
éyyéw, = oxyéiw, dyéw, udgov, xovey, Lycophr. 
64. 1049. 
éyyvn, 4, der Birnbaum, Od. 14, 589. 24, 234, — 
Auch die Birne felbft, Od. 7,120. S. oywy. 
ddayuds, 6, ton. ddayuds, dad Beißen, Suen, 
Medic. 
60-a@y0c, 0, Dor. == ddnyds, aber aud bet den Ate 
tifern vorfommend, vgl. Lob. Phryn. 429. 
odcdlw, = od0w, Gramm. 
ddccios, zum Wege gehorig, ce odata, Kanfmanns- 
gut, die Waaren, um welde der Kaufmann eine Neife 
unterninunt, Od. 8, 163. éretyeto Wvoy odaiwy, 15, 
hh5 s Hesych. evfl. mecovuwor nal sig exdnuiar epo- 
dvov: u. fo hat man ed in der gweiten Stelle der Od. 
auch you den auf einer Seefahrt mitzunehmenden Lez 
bensmitteln verftanden. 
ddaxtalw, poet. ddcéw, Ap. Rh.4,1607 ; Paul. 
Sil. 2 (Vv, 244). 
60aE (gl. ddods, daxvw), adv. beifend, mit den 
Zähnen, bef. edcé Eloy ovd ac, von den Sterbenden 
(vgl. ing Gras beifen), Il. 14,749 u. ofter, wie Kur. 


dyxnods, iibertr. osurvds, yaveos 


| 6d¢, Plat. Gorg. u. 9. — 





| modnas, in die Ferne 
| Od. 1, 185. auch neben xsivoc, jener dort, Il. 19,344, 
pol. Od. 18, 44. 20, 34. 22,367. 24, 308; bet 20- 


4,76. ddoa 0” éyay 
_ élut, ich bin hier, 
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yetav oda& iddvtec, Phoen. 1432; ndvtec dd ak 
év yetheor puytec, Od. 1, 381, d. i. fie biffen feft mit 
den Zähnen in die Lippen, Ausdruck verhaltenen In— 
grimme; Jvatewtouar ddcé& to déxtvoy, Ar. Vesp. 
164 u. dfter, u. Sp. 

dddEw u. ddcEoucr, Hippocr. u. fonft gew. ddc«- 
Ecw, ion. edakéo u. alle diefe Formen aud) ton. mit 
a, adcbm, ddakiw, beifen, ſtechen, ein Sucen verur: 
fachen, u. pass. ein Stechen, Sucfen empfinden, u. dah. 
aud ſich Fragen, reiben, Hippocr. u. Folgde; dcmeo 
ino Inolov twvds Dednyuévoc tor te Wuoy MAsior 
 MEVTE usouc Wdagor (v.1. dd cEour), Xen. Conv. 
4, 28; dda&dodar, D. Sic. 3,29 (v.1. dd cEaader) ; 
vgl. Ael. H. A. 7,35; wd cSato, Antiphan. 22 (1x, 
86); aud iibertr., xcodiar widayuévoc, Soph. frg. 
708 u. Sp., wie Plut. 

odaénauds, 6, = ddayudc, Medic. 

odaknotizds, Beißen, Stechen, Jucken erregend, Sp. 

od aEntixds, daffelbe, richtigere Lesart, Poll. 2,110 
bei Bekker. 

odastouds, 0, f.1. fiir edaénouds, Plut. Symp. 5, 
40, 4. 

ddakvotixos, = 6d aénotixds, f.1. bet Poll. 

odasdw, = odcéw, Ww. m. f. 

6d.a&-WdN¢, 86, — ddakntixd¢ (?). 

oddw, ausfihren u. verfanfen, &dnocor yuiy oi- 
tov, Eur. Cycl. 133. vgl. 98. dc 6d Feinc, 12. Die 
Gramm., wie Hesych., erwähnen aud odéw, durch 
mwiréw es erflarend. 

-d¢e, 7j-de, t6-de (eigtl. TOZ4E, demonstrat. zu 
dem ebenfalls nicht mehr vorkommenden II0Z), gen. 
tovds, ticde, tovds, u.f. w., in Der Deflination mit 
dem Artikel ibereinftimmend, ep. dat. plur. neben 
Toicds auch toicd soor u. toisdeoorr, Il. 10, 462. Od. 
2,47. 165. 13, 258. u. toisdeor, 10, 268. 24, 93, 
— dieſer, diefe, diefes, lebhajter als odroc hin 
zeigend, Der da, Hom. u. Folgde, ſowohl allein fte- 
end, alé mit einem Nomen verbunden, welches dann 
gewöhnlich, bef. in Proſa, den Artikel hat. — Oft 
Faun es gradezu durch hier uberfest werden, dvd oi 
dotuc 60s xoatést, der hier herrſcht Il. 5,175. ty os 
Lev tode xsitar éni ySoves, liegt hier auf der Eide, 
20), 345. wnvs J wor id” Eotyxer én’ ayood ydomn 
zeigend, das Schiff fteht hier, 


Avs Ode dews, Aesch. Spt. 80. xjovx an’ axtic 
_tovd’ doe, da fehe ih den Herold, Ag. 479. Ch.720; 
anton yao nukdy téds dtotyetca, Soph. O. R. 


1294. & déov neégec# Sd& Koéwy, 1416. nékac 


(yao avdea tovds vey 600, O. C. 29 u. fo gewöhn⸗ 
lich dann ohne Artikel; auch in Proſa, XawEepov 
Das Hinweifen auf dag zu— 
nächſt Vorliegende tritt bef. hervor in der Vrbog ovxz 
toavos tdde y’ éotiy, dad hier ja ift nicht ein freund- 
ſchaftliches Mahl, Od. 1,226, was, von den Tragg. 
öfter gebraucht, aud) auf Perſonen angewendet wird, 
ov yg to¥ “Extwo téds, Eur. Andr. 168; fo Thuc. 
otx"Tmwves tide sioiy ob dé Edancndytv01, 6,77.— 
So fteht es aud mit perſönlichen Bron. verbunz 
‘den, od” eyo, ih hier, Od. 16,205. aar? ays HUES 
oid negupoaldusdc, {aft und hier berathfdlagen, 
ode névta naoacysiy, sc. 
dir alle Gaben darzubringen, Il. 19, 
440; yal. Aesch. Ch. 216; Eur. Or. 3745 u. verz 
ſtaͤrkt, 60” adrog éya, ich felbft hier, Od. 24, 207. 24, 
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221; dah. aud drjo sds, oft bei den Tragg., id 
hier, ticdé ye Coone, Soph. Tr. 304, 1009. val. 
Phil. 1025. O.R.534. 815 ; 00" eiw’ ’Ooéctngs, by 
totogeic, Eur. Or. 374; val. si tov VELOOY GUY TH- 
Os xovpisic xé0¢, Soph. Ant. 43, mit dieſer Hand 
hier, mit meiner Hand. — Diefelbe drtliche Beziehung 
trittin der Frage nach réc hervor, tic d's Navowag 
Enetae; wer folgt hier der Naufifaa? Od. 6.276. ré 
xaxoy tods meayete; was leidet ihr hier? 20, 354. 
gl. 4,225. 20, 191.— So wird anc abfolut ré ds 
gebraucht, hier her, Il. 14, 298. 24.172. Od. 4,409. 
19,407. auch Dsdoordds, 11.14, 309. 0d. 17,444,524. 
ähnl. & tdd'e rodung #8n, Soph. O.R.125; 26 téde 
oovor, yuéous u. &., f. Saf. u.D. Hal. de C. V. 
144. — Bei Ort: u. Zeitheftimmungen fann es durch 
unſer grade wiedergegeben werden, «drod rad” evi 
Djuw, grade hier im Bolfe, Od. 2, 317. val. 109274. 
tavoy rade, grade jetzt, Her. 7,104. — Auf dte Beit 
bezogen drückt es die unmittelbare Gegenwart aus, 
td’ év juéec, an diefem Tage, Soph. O. C. 1608, 
dD. i. heute, u. ofter. u. fo bef. auch tend Tovds, yon 
jest an, in Zukunft, Ai. 1355. & todd’, Ant. 574. 
éx twvde, Ai. 820. val. nod) ta dedteon dx tavds 
devour, O.R. 282. Im Ggſtz von exsivoc geht es 
auf das Nähere, amyjddeyuce poBov meds tHs0” 
éxstvov te, Soph. El. 774, Ant. 566, obwohl aud 
zat viv Ode nods tis tUyns GAwdsy, oddE Todd” 
no, O. R. 948, die beiden dde auf verfciedene Per— 
fonen gehen ; dem odzog fteht es gegenüber, Plat. Men. 
841, d; val. oot toisdé 7 odd sigyetae tovtovs 
0” a, Soph. Trach. 343. eZ rd” éy tovtorc, Ant. 39; 
u. bei Hom. fon Il. 8,109. — Gew. bezieht es fic 
auf das zunächſt Folgende, wahrend ovrac auf das 
Borige zurückweiſ't, nur einzeln findet fich des lebhaf— 
tern Ausdrucks wegen Bageiay 6 kévoc pdt thd" 
eine, Soph. Phil. 1035; dagegen fcion bet Hom. wé- 
vnucetods éoyor, Il. 9,527, was v. 529 beſchrie⸗ 
ben wird; ed vow tod” iad, undénw uscody xa- 
xov, Aesch. Pers. 427, dies wiſſe, nämlich daß das 
Uebel noch nicht die Hälfte erreicht hat, wie dvdowy 
tad” éotiv opdyve xai LONnotI ove FEoiory od Ey, 
Spt. 242. Pers. 348; u. mit folgendem Relativum, 
vygov tics” &y’ H¢ vecter te viv, Soph. Phil. 609; 
vgl. Il. 2,346. Od. 1, 403; — reite uiy Aaxsdc- 
Uovtoe Asyoucs, was eben angefihrt worden, tad 
dé éyw yoda, was nun folgt, Her. 6, 53. yal. 58. 
7, 133; u. Xen. An. 2, 4, 20: Kiécoyos 08 71006 
tadta sinsy: hdc tavta uév Oy ov héyerc: nao’ 
yuo dé andyyedde téds, Ste —, wo Krüger richtig 
aug den mss. Teds hergeftellt hat; auch Plat. yrbot 
el dWaxtov got dost médar oxonovUEY" TodTO 
08 oxonody tes té0s ozonodusy, dec, Men. 93, b. 
ag’ ody ody ide coy? opohoytas, éoéoFeu, Rep. V, 
462,a. téd08 0é wor déye, don, I, 351, d. msoi tod- 
dé, Ov xdouor Aéyousy, Phil. 29, d. Legg. 1,627, e; 
u. fo bet Xen. oft size tatd's, er fagte Folgendes. — 
Zuweilen fteht der Relativſatz vorauf, fo daß dd ſich 
auf Diefen zurückbezieht, doruc yao &y Noddoiou ws 
éya xaxoic Ci, mas 60” odyi xatdarvay xéodos 
péoev; Soph. Ant. 460. — Añders ift Xen. An. 7,3, 
47, tade dy, a Eevopar, & ov theyec: %yovter of 
dvtoumor, da haben wit, was du fagteft, da trifft bas 
ein. — Bon einzelnen Gafus bemerfe man: tide, wie 
TH, dem Fragewort a7 entſprechend, hier an diefer 
Stelle, hier, viv 0 évtads xa Bpade Vaiuwy, dpe’ 
ety Mov xai tds Nadw xaxdv, Od. 6,172. 12, 186, 


285 


286 


vgl. I. 42, 345; u. in Profa, MaYTa Tat ey Aone- 
dciuove xai ta tide, Plat. Legg. 1, 630, d u. ofter ; 
auth auf dtefe Weife, fo, ll. 17, 512; THO TEAEV- 
tay, Aesch. Ch. 405. tide yao toavas so, Enm., 
45; n.in Brofa, Plat. Prot. 352, a. Phaedr. 264, e 
u. oͤfter. auffallender nod in Vrbdgn wie: doa dé xa 
tide, ot, Phaed. 79,e. Té dé tydE; JoxEi Gor —, 
wie denn fo? 92,e. ef juiy xo tHE owohoyets €ité 
zat od; Crat.437, e. vgl. Apol. 40, ¢; — TOO, außer 


Odela 


der {hon erwähnten Botg ohterher« tft es aud) des 


halb, darum, Od. 20,247. 23,213. foaud tads, Il. 
9,77; — toicds, tovotde, auf diefe Meife, mit diefen 
Morten, Her. 1, 32. 120. 

Sdste, 7, das Gehen, der Gang, Weg, die Reife. 

bdehdc, 6, boot. u. äol. 6Bedes u. 6Bodos, Ar. 
Ach. 764. 

Sdevuce, to, Weg, Gang, Reiſe, Strab. 

ddevoruoc, wegbar, gangbar, Strab. 

6devtijs, 0, der Wanderer (2). 

ddevo, gehen, wandern, émé vijas, Il. 11, 568; 
Xen. An. 7, 8, 8, bet Kriiger; u.Sp., wie Hdn. 7, 3, 
9; roépoy, Anacr. 38, 2; Avpony, S. Emp. adv. 
rhet. 105. 

6déw, = od aw, Gramm. 

éd-nyée, ein ddnyds fein, den Weg zeigen, füh— 
ren, geleiten, evta & 6dxyyyoovorv, Aesch. Prom. 
730; abfol., Eur. Here. Fur. 1402; bfter bet Sp. aud 
in Proſa; auch ubertr., Einen anleiten, anweiſen, un— 
terrichten, u. ebenfoim med. 

60-nyno te, n, = odnyi«, Hesych. (2) 

od-jynosc, das Wegweifen, Führen, S. Emp. 

yrrh. 4, 240. 
60-nyN THO, 7005, 0, = folgdm, Ep. ad. 203 (App. 
83) 


6d-nyntys, 6, Wegweifer, Führer u. übh. der wozu 
anleitet, Qehrmeifter, Sp. 

od-nyytexos, anleitend, belehrend, Suid. 

60-nyitoee, 1), fem. von SOnyntuo, Sp. 

od-nyia, 7, das Wegweifen, Anleiten, der Unter⸗ 
richt, 8p. 

60-nytx0S, = Odnyntex0s, Sp. 

60-nyos, 0, = odnyntis (f. aud) odayos), Pol. 5, 
5,415; Plut. u. a. Sp. auch adj. af odnyottijs deavoias 
aiodjoas, S. Emp. pyrrh. 4, 128. 

601, 40%, Todé, attiſch verſtärkt ſtatt odé, diefer hier, 
bef. Comic., auc) tyvdedé, Ar. Av. 18. 

Sd vos, den Weg, die Reife betreffend, an’ dovidwy 
édiwy. Aesch. Ag. 152, die ein gunftiges Borgeiden 
fir die Metfe geben. u. ähnl. odvoy xoctos atoroy 
avdodr, 104, die unter günſtigen Seiden reiſ'ten. 
— Hermes heißt fo als Befchützer der Wege u. Reifenz 
pen, Hesych. — S. aud) nom. pr. 

sdio uc, 6, Todvyoupor, Aesch. Pers. 74, die 
yon Xerxes über den Hellespont geſchlagene Schiffs⸗ 
brücke, die vielverbundene Straße. 

tr, 6, der Wanderer, évFownos, Il. 16, 263, 
eigtl. der Mann auf dem Wege. u. allein, Od. 7,204. 
47, 241; Soph. Phil. 147 u. einzeln bet sp. D. 

dd uccdéos, ſtark riedend, ftinfend, Hippocr. 

Bducomas, wie doucoucs, riechen, wittern, fplt- 
ren, Democrit. bet S. Emp. adv. math. 7, 139; Nic. 
Ther. 47 u.a. Sp. 

Od Ly], 1), = Coun, Geruch, Duft, ſowohl angeneh- 
mer, Wohlgeruch, xsd Qov, Od. 5, 59. Osta, 7, 240. 
Seonsoin oivov, 241. als unangenehmer, Geftanf, yon 
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Déog BO urjy, 4,406. 442. devi Feecov, Il. 14, 415; 
ddud xidvatas, Pind. frg. 95; tés 60 uc noosénta 
w apsyyis; Aesch. Prom. 115; u. in Brofa, oda 
dd uy insopéoorta tar cddwy, Her. 8, 138. oduny 
Bauosay maosyetas, 2, 94. ustdoxecdar th 6dun, 
1, 202 u. Sp., wie Plut. u. Luc. 607) dev dusdéye- 
to nucs, V.H.2, 29. 

dd unets, coca, ev, duftend, wohlrtedend, ftinfend, 
idoais, Nic. Al. 437. 

od unods, vermuthet mau fiir dd unyos bet Hesych., 
der ed evoopos, modvoowos erfl. 

dd u-WdNS, &, =oduners, Theophr. 

odo-doxéw, den Wegen auflauern, ein Rauber 
fein, VLL. 

6001-ddxo¢, 0, der Wegeauflaurer, Rauber, Pol. 
43, 8,2; Ath. v, 244, b; vgl. ob. Phryn. 647. 

60 or-ndcrvéw, umnberitren, duc tar mediwy od or- 
naavovrvtes, Ar. Ach. 69; aber odoumdavdw ift fal- 
{he Form, f. ob. Phryn. 630. 

ddo-ndAarvis, é, umberirrend auf den Strafen, 
ie eal 10 (1X, 427) dem ddumdavys entgegen- 
geſetzt. 
6doi-nhavic, 7, das Umherirren auf den Wegen, 

p- 
60 01-N01éw, = Od o7t0réw, zw. 
60 01-m0gEia, 1, = ddomoota, N.T. 
ddor-nopéw, wandern, abjol., Soph. O. R. 804. 
0. C. 99. u. tibertr., dwyd sxoumec xan’ axowy 
ddoundees, Ai. 1209. — u.c.acc., Wdormogerc dé 
noòs té tovcds tovs tonovg; Soph. O. R. 1027, 
purcdwandern; slo tir olxeouéyyny, Her. 4, 140. 
ddoudpsor ddoy, 4, 116, u. bei Sp. odor, Luc. 
Hermot. 30. 

ddot-nogia, %, die Wanderung, Reiſe, odorzo- 
inv movsiodcr, Her. 2,29, u. plur.,8, 448; Xen. 
Cyr. 4, 2, 10. Oec. 20, 18 u. oft bet Sp., wie Hdn.; 
Antiphil. 5 (VI, 199). 

ddoi-nopixds, 7, dv, zur Wanderung, Reiſe ge- 
orig, eodijres, Meifefleider, Pol. 34, 22, 6; Br- 
Bacov, Reiſebeſchreibung. — Adv. cdormogexwe, Plut. 
Arat. 24. 

6001-00106, die Retfe betreffend, vuury 60 o1no- 
ovoy maoadteiurny, dair’ ayadny, Reifelohn, den 
die Schiffer nad der Fahrt erhalten follen, Od. 15, 
506; nach Eustath. aud) Retfevorrath yon Lebens— 
mitteln. 

ddor-nevos, einen Weg machend, retfend, der Rei⸗ 
fende, Il. 24,375, 6¢ wor tordyd" ixev odoutogor, 
ift es Reiſegefährte od. Wegweifer; odovmdow du- 
warts myyaioy Ogos, Aesch. Ag. 875; Soph. O. R. 
292; Ar. Ach. 205; u. Sp. auch in Brofa, wie Plut. 
Ant. 62; Luc. lov. conf. 16. 

odottns, 6, — oditns, Hesych., zw. 

od o-UEétONS, 0, = dd dustoos, Tzetz, 

odd-ustoor, t6, Wegemeffer, Mathem. vett. 

606-ustoos, 6, — vorigem. Beim Schol. Ar. Ach. 
243 von einem Laufer, der einen Weg durchmißt. 

ddort-cyon, j, Zahnzange, zum Ausziehen der 
gähne, Arist. Mechan, 22; Plut. tranqu. an. 7. 

ddort-aywy dr, To, gSahnzieher, sp. Medic. 

ddort-cadyéw, Zahnweh haben, Ctes. Ind. 15. 

adovt-adyice, 7, das Zahnweh, Sp. 

ddovtiaors, 74, das Zahnen und der damit verbun- 
pene Schmerz, Sp. . 

ddovteco, zahnen, Zahne beFommen u. Schmerzen 
pabet haben, Sp. 
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ddovtixos, für die Zähne paſſend, Galen.; — mit 
Zähnen verſehen, doyavor, Suid. v. Fotveé. 
ddovtiauoc, 6, nach Poll. 4, 80. 84 eine Art die 
Flöte zu blafen, in den pythiſchen Spielen, wobet das 
Zahneknirſchen u. Ziſchen des pythiſchen Drachen nach⸗ 
geahmt wurde; vgl. Jacobs Anth. Pal. 3, p. 36. 
; ddovto-yaupic, idos, 7, Zahnſtocher, Sp. 
ddovto-yauor, Td, = yorigem (?). 
' ddovto-e076, é, zahnförmig, -artig, Sp. 
| ddovto-uctyns, o, der mit den Zahnen Kampfen- 
de, xe-mooc, Eust. 
| odovto-séotns, o, der Zahnglatter, ein Werkzeug 
der Aerzte, Poll. 2,96. 
ddovto-novéw, Zifne machen, zahnen, Poll. 2, 96, 
wo Bekker aber cd orvtomvovytwry lieft. 
ddovto-sunyuc, to, Pulver zum Abreiben der 
Zähne, Zahnpulver. 
dd OvTO-TOLMUUC, TO, = Yorigem. 
odovto-tugarvvosc, 6, der Grofzahn, ein Wurm 
am Sndus oder Ganges, Ael. H. A. 5,3 u.a. Sp. 
dd orvto-pFdoos, zahuverderbend. 
ddovto-pooos, Zihne tragend, xdouoc, ein Per: 
deſchmuck yon aufgereihten Sahnen, Philodem. 27 
(VI, 246). 
| od ovto-pvéw, Sähne hervorbringen, zahnen, Plat. 
| Phaedr. 251, ¢; Hippocr.; Arist. gen. an. 5,8. H. 
) A. 7,40. 
) ddovto-purc, &&, Zahue hervorbringend, zah— 
nend (2). — Aus den Zahnen erwachfen, entftanden, 
_ tay and dodxortos yéivvay ddovtopui,, Eur. 
Phoen. 828. 
od ovto-pvic, 7, dad Zahnen u. der damit yerbunz 
dene Schmerz, Paul. Aeg., Poll. 2, 96. 
: odovte-pvtos, aus Zahnen erwachſen, entftanden, 
yiyaytes, Nonn. 5, 2. 
ddovtow, mit Zabuen verfehen, otdnoos WIortw- 
Mévos, Poll. 2, 96. 
odovtwtdc, gezähnt, Evoroa, Luc. Lex. 5. 
ddo-novém, Weg machen, Bahn brechen, tvvé, Xen. 
An. 3, 2, 24. tiv dddv wdonotovy, den Weg in 
Standfeben, An.4,8,8; tois éuBaaddr to Vd wo Te TE 
Hote shuurjvaro xai ucddoy wdonoier, Dem. 55, 
11; u. Sp. cdonowy te cate, Luc. Demon. 1; u. 
med., sig og Odomovsizac, ev macht fic) Ban, Plat. 
Phaedr. 142, c. — Uebertr., in einen regelmafigen 
Gang, eine Methode bringen, Arist. rhet. 4, 4. auch 
Sem. weiterfiihren, fordern, u. med in Gang fommen, 
Sortgang haben, Arist. u. Sp. 
6d0-notyars, 7, dad Zurechtmachen, Bahnen des 
Weges, ibertr. die Borbereitung, Cinleitung zu einer 
Sache, Arist. rhet. 3, 14 u. Sp. 
6d 0-nointixos, 7}, dv, den Weg bahnend, yorbe- 
reitend, fordernd, Arist. u. Sp. 
00o-movie, 7, = dd onoinous, Xen. Cyr. 6, 2, 36; 
Plut. C. Gracch. 7. 
ddo-nords, den Weg madend, bahnend, Xen. Cyr. 
6, 2,36; Aeschin. 3, 25 eine Behörde in Athen. 
oddg, att. = oddoc, Schwelle, ſ. unten. 
6066, 7, ep. auch oddds, Od. 17,196; and Her. 2, 
4 7, dev fonft nur dds hat, der Weg, 1) der Pfad, 
die Strafe, éyyds ddoio, Il. 10,274. év Evvoyi- 
ow 0000, 23, 330. innyaaotn, 7, 340. 60@ én oi- 
\ xia vatwy, an der Strafe wohnend, 6, 15. Sore 
\ Mébvooas olxte: monjowrtat dG ént meimehoéoon, 
| 12, 168. Aaogdoos, die grofe Heerfirafe, 15, 682, 
auch die Bahn des Seefahrers, 6,292. ed ddov éyé- 
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vovto, fie gingen fürder des Weges, vorwärts, 4. 389 
(vgl. Otay 200 600d yévwvtor, Ael. H. A. 44. 38: 
auc) ubtr. 6 706 ddod aor yévow ey &o te ude 
Hate, förderlich, Luc. Hermot. 1); éddx “yeuovEed- 
oo, Pind. Ol. 6,25. cuakerdc, N, 6,56. ibertr., 2y 
evIEleLS ODIs otstyevv, 1, 25; oxvot 0” odd, 
Soph. O. R. 733. ot w 2 dot add'« xOUWor xav’ 
éhooc, 0. C. 113; oded &rounds, Ar. Nubb. 763 u. 
in Brofa, tovtes tijy tony oddr, Her. 6, 34; 7 ddd¢ 
9 sic cot, Plat. Cony. 173, b. auch leicht an ergän⸗ 
zen, EMoosveuny Tijy sw tetyous, Lys. 203, a; od@ 
padilery, Dem. 25, 10 u. fonft. Much NOTHMOD, bas 
Flußbett, Xen. Cyn. 7, 5, 16. — 2) die Handlung des 
Gehens, Gang, Neife, oF toe inew cAin 6066 
éooetav, Od. 2, 273 u. dfter. col & 606 obits On- 
Qor anéooetae, die Abreiſe, 2, 285. 8, 150. Ardevd- 
usvor 1é0 ddoi0, 1, 315. épon NE CGWUEY ddoio, 
2, 404, daß wir die Reiſe vollenden, u. dfter. u. redety 
ddoy, 2, 256. Mor, 3, 496. dddy éddsiv, einen 
Kriegszug machen, Il. 1,154; an "Aoyéos yA9or O'sv- 
tégav odoy, Pind. P. 8,44; uy te ANUKVINS O00, 
Aesch. Prom. 334; zatéontdcwr odoy, iy oréAase, 
Soph. Phil, 1402. 3 0” éd'éc Boaduverat, El. 1493. 
aud) oiwyar, vom Vogelflug,O.C. 1316. ray vedray 
o0dy otstyovaay, d.i. den Lodesweg, Ant. 804, wie 
BéByxe tiv navvetetny od dy, Trach. 872; yal. Eur. 
Alc. 613; &% waxods cvenemavusvos odov, Plat. 
Critia. 106, a. xatd tiv dddy, unterwegs, Prot. 
$14, c. 3) übertr, Mittelu. Weg, etwas auszurich⸗ 
fen, Art,u. Weiſe, wodsei sdoi ednoayiac, Pind. 
Ol, 8, 13. véw tyer dhadeteac oddv, P. 3, 103. 
UBoros Eytody bdo evdunogsi, O1.7, 91; yaoo- 
ans cyadns ddr svoioxe, Aesch. Eum.944; zoA- 
Acts od 0b¢ EAI Crta Poortidos nhcvors, Soph. O. R. 
67. et tov’ cddny wavtiens eyes 6ddy, 311; cay 
oddy Bovisvuctwy, Eur. Hec. 744. yvwuns, Hipp. 
290; doyiwy, Ar. Equ. 1040; u. in Brofa, teeav 
ME0t TOUTOV ToLpacius odovs, Her. 2, 20; émotd- 
Leto: oi¢ 600 of AFnvaior ywoorvour éni tove né- 
ac, Thuc. 1,69. cOvxor 6d dv téven, 3, 64. vm O- 
Hover xi Cider 600i tod modgsuov, 1, 122; thy 
vUY TeTUNUEYHY ODGY Tis VoUotEatas, Plat. Legg. 
VII, 840, e. bef. oO, xa# odor dévery, nach einem 
beftimmten Verfahren, methodiſch, Phaedr. 263, b. 
Rep. VU, 533,b; tive dy addy ier; welden Weg 
einſchlagend? auf welche Weife? Xen. Cyr. 1, 6, 16. 
vgl. 24. 
——— den Weg bewachen, beſ. an der Stra— 
Be auflauern, wie ein Räuber, Eust. 
odo-cxoroc, die Straße bewadend, aud) 0 od. 
der Wegelagerer, Rauber. 
ddo-otatéw, im Wege ftehen, hindern, Sp. 
odo-ctatyc, 6, am Wege ftehend, fowohl von den 
Straßenwächtern, als von Wegelagerern, Strapenrauz 
bern, Sp. ‘. 
0d 0-oTewola, 7), das Bflaftern der Wege, Sp. 
od-ovgéw, auf den Wegen aufpaffen, VLL. 
od-ovens, 6, = falgdm, atv. 
0d-ovgds ( ſchlechter Accent doves u. dd o0vgos), 
den Weg bewachend, 7 ddovods, den Weg geleitend, 
Geleiterin, Eur. lon 1617. — Den Weg belauernd, von 
Straßenräubern, Soph. frg. 23 b. Schol. Pind. P. 2, 
62; u. foerfl. Phot. ddovoods tovs év tais od 016 xa- 
HOVOVOVYTAS. Y 
od ovs, dvtoc, 6, ion. ddaiy (dens, vgl. Jw), 1) der 
Zahn, von Menſchen u. Thieren, Iyjyor ssvxor 
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éddvtc, vom Eber, Il. 14, 116. deafoc dé dud ato- 

a ylyver’ éddvtwy, 10,375, wie metayos ddor- 
tw, 13,283, Zabneflappern. u. zavayy, 19, 365, 
u. Hes. (über fox0¢ ddcvtwy ſ. Egx0¢); axucy 
‘Sswvotatwy oddvtwy, Pind. N. 4, 64; in Profa 
überall. — Uebertr., 6 tis Avance ddovs, der Zahn 
der Trauer, lac. Ach. Tat. p. 888. — 2) jede hervor- 
ragende, ſcharfe Spitze, Zacken, Zinken, an Kämmen u. 
anderen Werkzeugen, Nic. Th. 85, ſ. bef. die compp. 


‘OSopvdaxdo 


— 3) dev gweite Haléwirbel, von dem daran befindliz 


chen Fortfabe, Medic. 

odo-puaaxéw, den Weg bewachen, Lob. Phryn. 
575. 

éd0-pvack, axos, 6, Weghiter, Strafenwacdter, 
Her. 7, 239 u. Sp.— Much Wegelagerer, Strapenrau- 
ber, Eust. Od. 4445. . 

6déa, den Weg zeigen, führen, odtds g' odwoes 
tiv totywvor és ytdve, Aesch. Prom. 815. dus- 
réxucotoy sic Téeyvny WIWou Bootors, 496. vgl. 
Ag. 169; ibertr., Gdwoor ductavator KOKTNHOWV 
zhnowuata, Eur. Ion 1050; übh. leiten, ta «mn 
juswy Uuiy YOnOTwS odovtar, Her. 4, 139.— Mad 
Hesych. im med. auc) = nogevouce. 

(edvCoucs, uur you den Gramm. angenommenes 
Thema zu edvooouc.) 

ddvvew, Schmerz verurfaden, betriben, Eur. Hipp. 
247; Ar. Lys. 164.— Hanfiger im pass. u. med., bei 
Aesch. Ch. 368 zw. Gonj.; edyotou xadvymuésrn, 
hetrabt, Soph. El. 794; Ar. Vesp. 283 u. offer; u. 
in Brofa, oloteg zai dd vvarae, Plat. Phaedr. 254, d. 
nui ayavaxtery, Rep. VII, 515, e. 

6-dvyn, 4 (Sdn), Schmerz, fowohl körperlich, 
Sdvvy 08 Did yoods 49’ cdsysivn, Il. 4457398. 
bketar 0” ddvvae divory pévos Atostdao, 11, 268. 
pdouay’ & xev Navonor WEhawvcwy ddvvawy, 4A, 
191. dddvyou mencouérvos, 5, 399 u. ofter im plur., 
sing.nur 15, 25,— als and Seelenſchmerz, Betrübniß, 
Traurigkeit (wie es von jenem ſchon Il. 15,64 heißt: af 
VOY UY TELQOVOL KATE PEEVES), guoi 0” ddvves TE 

dove te xeadunev, Od. 1, 242. e&nenxtovs oddvac 

éupaddsts vu, 2,79, wie Juv évimdjons 6dv- 
vawy, 19, 417. — So aud die Folgon, aYTITO UG 
otsoscy odvvay, Pind. P. 4,221; tis uu’ v7100 vé- 
re masvoas ddvva; Aesch, Eum. 806 u. die ande- 
ren Tragg. rò yoo échedooew oilxsica NAGY WEyee- 
aac ddbvac tnotsives, Soph. Ai. 255; dv’ ddvvac 
28ac, Eur. Phoen. 1554; éddvasc nEepvovyywpée— 
vos, Ar. Ach. 500; AwpG tig ddvrvns, Angas THS 
30., Plat. Phaedr. 254, c. 254, c. mit daynday ver- 
Gunden, Gorg. 525,b. éddvac nagéxery, Schmerzen 
madden, Prot. 354, b; 7 édvvy oe stdnve, Xen. Conv. 
4,45 u. Sp. tiberall. 

dd bynuce, TO, der verurſachte Schmerz, Hippocr. 

édvvnods, ſchmerzhaft, £xoc éduvagor, Pind. P. 
2,91;30.6 nhodtos yerijcetes Onforor, Eur. Phoen. 
569; Bios, Hipp. 189 ; odvyneotegos, Ar. Plut. 526; 
ta cdvrnodstata nédn néoysry, Plat. Gorg. 525, ¢ 
u.Sp. — Adv., Luc. Lex. 2. 

éduri-patos, ſchmerztödtend, ſchmerzſtillend, en? 
d8 bitay Bode nexojy ddvyygpator, Il. 41, 847. 
paoucna, 5, 404.900, u. sp. D. cixao aving 00., 
WNonn. D. 14, 361. | 

édvvy-pooos , Schmerz bringend, verurſachend, 


édvv0-onds, c00S, 7, 0d. ddvvoomadys, és, Yon 
Sehmerzen gezogen, zerviffen, Aesch. frg. 381. 


*Ofawa. 


édvy-woye, és, ſchmerzhaft, Hippocr. 

ddvouce, TO, die Klage, WehFlage, dinse cov ror- 
dd” gor’ édvouata, Aesch. Ch. 501; mavdaxevt’ 
ddveuata yowuéyn, Soph. Trach. 50; Eur. oft. 

ddvouds, 6, das Klagen, Webhflagen, xai yoor, 
Aesch. Prom. 33; Eur. Phoen. 1078 u. ofter; xob 
Sorjvor, Plat. Rep. 111,398, d. aud plar., xei otxtor, 
ib. 387, b. 

dd ¥oouce (verwandt mit dön, ddvvn), 1) weh=- 
flagen, jammern, trauern, theils abfolut, otoveyn 
té you té, Od. 16, 145. ddvgduevos otevayilw, 9, 
13 u. dfter. — thetls tevdc, um Ginen, um etwas, ddv- 
oscar ivdody Iuu@ Aoysiwy, Od. 8,577. tar nay- 
Tw ob ToGGov GdVEoUo —, we évds, Il. 22, 424. 
ygl. 23,222. Od. 4,104. 819. aud cui tue, 11, 
A86. aber tevé, Sinem etwas vorflagen, 4,740. a aar- 
Aorow, ſich gegenfeitig vorflagen, Il. 2, 290; odte | 
zhaisw ovt’ odvoecdar noéner, Aesch. Spt. 638 ; 
Soph. Ai. 320. — 2) tranf., beflagen, beweinen, 
tive, Il. 24, 740 u. ofter. aud) neteida yatar, um 
pas Baterland trauern, fic) mit Betrübniß nach der 
Heimath fehnen, Od. 13, 219. ody asi vootoy odv- 
oouéyn, ib. 379, wie 5, 113, aus Sehnſucht nad der 
Heimfehr tranern; yesuore, Aesch. Prom. 845; ty 
nade tavtyy oi’ ddvostae 10dts, Soph. Ant. 689; 
té tabta tonya xai uctyny odveoucr; Eur. Phoen. 
4750 u. dfter; und in Brofa, Plat. Rep. II, 329, b. _ 
auch dingo tuv0s ws Servo ts NEenovsotos, ib. 387, 
d. xai Donvety, Apol. 38,d. xai zAateov, Rep. III, 
388, d, u. fo bet den Golgou; ta masdie ddveeitos 
nai WoAdovds Adyous xai tanevvovs eos’, Dem. 21, 
186, von der gewöhnlichen Art der Redner, das Mit— 
{eid ver Richter zu erregen; té ceavtoy 6dven, Luc. 
Mort. D. 17, 4. — Die fiirzere Form dvoouce haben 
pie Tragg. ta uéy naegorta wi dvosod’ yn, Aesch. 
Prom. 271. Pers. 574; Soph. O. R. 1218, nad) Por- 
fon’s Emend.; vgl. Porfon Eur. Hec. 734, u. eingeln 
aud) sp. D. 

édvotns, 6, der Klagende, Flagend, Arist. phy- 
siogn. 6, p. 813, 33. 

ddvotixds, zum Klagen geneigt, kläglich, weiner- 
lich, Arist. rhet. 2, 13; ddvotixdy te avapdéyye- 
ota, Plut. amat. 4 q. E. 

édvotdc, beflagenswerth, Sp.; Ar. Ach. 1186 fagt 
auch Ady yn tus gunénnyé wor du’ Botéwy Gdvetet, 
auf klägliche Weife. 

(Gd¥oooucr, vgl. das Lat. odi), zürnen, grollen, 
nur aor. u.perf., té vd of tosoy advaao Zev; Od 
1,62. ténte tov GUE MoceWdwy wdvout’ éxna- 
yhos, 5, 340. u. OG Lor ddwdvatas xavtos Evvooé- 
vervos, ib. 423. u. fo vou dem Zürnen der Götter, im 
aor., Od. 19, 275. Il. 18, 292. 6, 138. ddvocaué- 
yovo Téoio, in der Anrede an Zens, 8,37. 468. Nur 
Od. 19,407, m0ddoiow yee tywye édvoocdusvos 
100” ixcyw, You Menfchen, und wie es fheint in paff. 
Bdtg, verfeindet, verhaßt; wdvoavto guot, Soph. 
frg. 408; mit dem accus. conftruirt, Statil. Flacc. 10 
(1X, 117), té tocodtoy guny wdvooao vydvr. 

ddwde, perf. zu olw. 

odwd7, 7, Geruch, Duft, Sp. 

dd wie, &, oder dd wdns, riehend, Hippocr., zw. 

ddWry, dvTOS, 6, ton. — ddovc, Her. 6,107; Hip- 
pocr. 

ddwtdc, wegbar, Sp.— übertr., ausführbar, gwot 
uiv oby 6dwte, Soph. 0. C. 496, Schol. duvord. 

Cave, 7, ein übelriechendes Gewads in der Male, 
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‘Ofauixd, 


Mafenpolyp, Medic. — Auch ein ftarfriechender Meer- 
polyp, Ath. VII, 329, a. 

oCarvixos, den Nafenpolyp betreffend, daran lei— 
dend, Medic. 

oCewwttys, o, yon der Art der dlawe, fo rie 
end (?). 

olawvitic, dog, 7, fem. zum vorigen, Sp. 

dlahéos, äſtig, oladény Baxtoov tiyds xaonpa- 
oinv dé&n, Qu. Maec. 10 (1X, 249), 

oleta, 4, erfl. Hesych. Seoenefe, verwandt mit 
colos. A 

(oléw, ungebraudlides Thema, angenommen, um 
oljow, fut. zu dla, abzuleiten.) 

6tn, 1), übler Geruch, Geftanf (?). Nad Suid. die 
Haut des wilden Eſels. 

6Co-Fyxn, 7, Geftantbehalter, Kloake, Sp. 

loans, 6, dev Riechende, Stinfende, f. nom. pr. 

olodsc, wos, 7, fem. zum vorigen, ein Polyp, 
oCeuve, Arist. H. A. 4, 4. 

Coc, 0, Aft, Zweig, Schößling, dCw én’ &xootd- 
to, Il. 2,312. uvecxns 0 gordndéas dCovs, 10, 467. 
Ox NTQOY oVRoTE PUAAG xai dlovs —~VoeL, 1, 234; 
eihativwy oCwv én, Eur. Bacch. 1068; — élove 
dovos, Pind. P. 4,263; u. übertr. von Menſchen, 
Sproß, los “Aonos, Il. 2, 540. 12, 188 u. dfter, wie 
Eur. I. A. 202. ta Onoeide, 6fw ?AdInvor, Hee. 
125; yovoor olos adauas éxdy dn, Plat. Tim. 59, 
b; von Baumen, Theophr., nach dem es auch allgez 
mein die Stelle am Gewächs ijt, aus dev ein Aft oder 


— Blatt treibt oder treiben wollte, Auge, Knoten, daher 


6losg tTupados, wenn der Trieb zuruͤckbleibt, und fic 
ein Knoten im Holze bildet; ciate ustroxAalerc mwtw- 
Lévy OCov an’ dCov, von Zweig 3u Zweig fliegend, 
Ep. ad. 397 (IX, 209). 

oCo-otouos, bel aus dem Munde riechend, Lucian. 
43 (XI, 427). 

olo-yowtoc, mit ũbelriechender Haut, Sp. 

Cow, Aefte oder Shoflinge treiben, gew. im pass. 
gu Meften, Sweigenwerden, te dxoa olovtat sig ysi- 
ous, die äußerſten Knochen ſchießen in Finger aus, 
Theophr. 

6-Cv&, vyos, p = duclvé. 

ofw (OA), fut. d¢7jow, ion. auch écéow, Hippocr., 
perf. mit Prafensbedeutung odwda, riechen, inz 
tranf., einen Geruch von fich geben, ſowohl yon Wohl: 
gerichen, 00 ur xéd Q0v EvxEaTOLO SoU T ava YiGOY 
odwder, Od. 5, 60, vgl. 9, 240, — als auc ftinfen, — 
Tuves, wonach riechen, tod” Cex Svuctwr épsctior, 
Aesch. Ag. 1283; Hermipp. Ath. 1, 29, e; tay iuc- 
timy ores Dekvoryntoc, Ar. Vesp. 1059, dev auch 
fagt: tov &vdoa dsi dvd 006 élery, Lys. 663, wie ws 


ay, ůG yvvaizss, OCousy yuvasxor, 687. u. mit an- 


derer Wendung, lec 70d tis yoous, Plut. 1020, 
wie xaxov tay ucoycdwy, Ach. 817. u. ibertr., 
mheovov rai uslovwy noayuctwr, Lys. 616, wie 
aud) wir fagen: nach etwas riechen oder ſchmecken; 
wlev otvov, Anacr. 1, 8; xcéxotoy tod @OTOV 
ole, Lys. 6,4, u. oft bet Sp. ddadd¢ woy Inotac, 
Plut. Symp. 6, 7, 2. u. übertr. d¢es Ajoou Bexxsoeds- 
vov, plac, phil. 1, 7. de vit. aer. al. 2 u. dfter. Auͤ— 
ders oCery ex Tov otouctos, Pherecr. bet Ath. XIV, 
648, c; ov xai Gnô otoMatos Cer twy dour teonE- 
ota, Hermipp. ib. 1, 29,e; vgl. olecy 0” am’ adtiis 
(xoryvys) weet twy, Her. 3,23. — Much intranf., 


ole, OV wde, es riecht, Duftet od. ftinft, Xen.Cyn. 5,1,7, 


tivdc. — Hippocr. braucht aud) das med. = activ. 
Pape’s Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. I, 


"Odon.ct 


dl-w dn, &¢ (60m), riechend, ftinfend, Sp. 

— ec(coc), äſtig, zweigig, knotig, Theophr. 
u. a. Sp. 
olwrds, = vorigem, Theophr. 

On, 1, ton. = oa, Ww. m. f. / 

o-Fey, correl. zu 70Fsy, yon wo, woher, als relat., 
Oder désy Kwa, Il. 2, 307. & "Kvetay, ier yj uto- 
veov Yévoc, 852. OFEy KOyUQoV sot! YeréFAn, Yon 
Daher, wo des Silbers Urfprung ift, ib. 857. yévoc dé 
foe éviey, ddEv oor, Il. 4, 58. und mit te (vgl. dc), 
Odsv TE MEO OVI’ olwvoi avtdEtEs ol yvedaLy, Od. 
3, 324. val. 4, 358.24, 142; dd doyorrms, Pind, 
N. 2,1. Oder yeyervauévos, P.5, 74 u. dfter; Soph. 
Douce, OtEv o& Natods x Yovwr iveyxa xakéiow- 
oc, El. 11. und mit der den Griechen fo gelaufigen 
Attraktion, &x Vé yi dev noovxsito, wo wir dzov 
erwarten, Trach. 698; auch in Brofa, s2¢ té6 adr 
Ovsy Ijxevr wuyn, Plat. Phaedr. 248, e. auch wes = 
halb, ddey dé aire ijyotmce ur diWuxtor iva, 
Oixavos sus déyery, Prot. 319, b. Abν ky te dd- 
yovtoe uavodvey, von woher auch immer fie etwas 
lernen fonnen, Phaedr. 252, e. u. fo auch der J, 
oder als ein Wort gefdrieben oFerdy, ib. 267, d. u. 
sit’ cddoter ddevoiyv, Legg. V, 738, c. — bdev 
me, Rep. I, 366, d.— Xen. vrbot ¢qixorto s2o xw- 
pac Oder dnédekay houpdrver ta enitideve, An. 
2,3, 14. ur nuks aydyou (sc. éxsio’) OtEy ody of- 
ovte ekedteiv, 1,3,17; aber dvexoutlorto svsuc 
Otev Unskéterto naidac, fir éxsidey Sov, Thuc. 
1, 89. 

odevw, = folgdm, Hesych. 

otiw, = otouce, Hesych. erfl. yoortitw. 
it 63n, 7, Sorge, Fürſorge, Hesych. erkl. poortis, 
a Ou. : 

ots, = ov, correl. zu 2044, wo, wofelbft, als relat., 
ots uty dinoy vies “Ayamdy, Il. 2, 722 u. dfter. aud) 
ctv 180, wo ja, 2, 861; bei den Tragg. uur in lyr. 
Stellen, Soph. O. C. 1048; Eur. I. A.547 u. dfter; 
felten in Proſa, 6de meo, Plat. Phaed. 188, b. [Bei 
Hom. oft elidirt, fang Theocr. 25, 241.} 

oiler, evfl. Hesych. Gucko: jurovixy. 

oFuc, to = duuc, Nic. Ther. 444; nach Hesych. 
äoliſch. 

odveioc, (νoο5) auc 2 Endg., fremd, ausländiſch, 
yvvi, Eur. Alc. 535. 649. 813; 1006 TOv OdvEioy 
xal oder modsuor, Plat. Legg. I, 629, e. xai dd- 
dotovov, Rep. V, 470, b. xai usoFwroé (alfo wie 
févoc), Legg. 111, 697, b. Ggſtz ofxetoc, Prot. 346, 
c; pihoc oFveioc, im Ggſtz der mo0g7xortec, Is. 4, 18; 
im Ggſtz von adseapec, Arist. Eth. 8,9; dem idv0¢ 
entgegengefest, Pol. 1, 6, 6, u.Sp. ddveta yFair, 
Diod. 10 (VII, 74); nad) B. A. 1095 athenifd fir 
cddotovos. 

édvvo¢, 0, = yorigem, Maneth. 4, 310. 

pes pean in der Fremde begraben, Maneth. 
A, 281. 

6 F owes, Rückſicht nehmen, ſich kümmern, theils ab- 
fol., ovx cdsyiler odd” 6 Osten, Il. 15, 107. od. c. inf, 
ove ovEtar pido 7t0Q, iooy éuot padodus, 15,166. 
182. u. c. partic., oũꝝ 6det’ wiovae bélwr, er ſcheut 
fich nicht frevelndes zu thun, 5,403. und c. gen., od% 
adeyilw ovd’ oFouce xotéovtoc, ic fimmere mid 
nicht um den Ziirnenden, achte feiner nidt, 1, 184 (alfo 
bet Hom. immer mit der Negation); auch sp. D., wie 
Ap. Rh. 1,1267. 3, 94.—gl. ibrigens Buttm. Lexil. 


1, 270. 
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6S6vELory, 6, = OF rvv0r, Galen. 

oddyn, 7, feine, weiße Leinwand, u. feine, letchte 
leider der Frauen daraus gemacht, doyervyou xa— 
Auwauéry dddvyow, Il. 3, 1441. ai dy Aentads 6d0- 
vas éyov, 18, 595. xaroooswy 0’ dSoviwy, Od. 7, 
107, {. zarvgooéwr” für Segel ſteht e3 int plur., Satyr. 
5 (X, 5), wie vewr, Mel. 80 (XII, 53); aud Luc. 
oft, 6 demos sunintwr TH edovn, lov. Tragg. 46. 
Segel, wie V.H. 2, 38. u. ofter fir feine Leinwand, 


Gewand, zoradusvos tats Gdoves yehotwe, Mort. - 


— 

89éruvoc, von Leinwand, Luc. Alex. 12, 15. 

8odrior, Td, dim. Yon 6dorn, bef. fleine Stucke 
Leinwand, oder Sharpie, gum Nerbinden der Wunden, 
Ar. Ach. 1139; Medic. — Set Pol. 5,89, 2 Segelz 
tuc). — év 69ovéorc, Luc. Philops. 34. 

6-9-orr0-20ANs, 6, einwandhandler. 

846106, == F606, Fucrue, Artemidor. 2, 3. 

éHovve, 7, eine ſyriſche oder arabiſche Pflanze, — 
auch ein Arzneimittel, Diosc. 

6 Fovo-m0106, feine Leinwand madend, Diose. 

69ovo0-cxenns, és, mit feiner Letuwand bedeckt, 
Nicet. 

6dodvexc,, d. i. Stov Evexce, Deswegen, Desivegen, 
weil, Soph. Ai. 123 u. fonft; aud) == dre, daß, Cydw 
a Gdobvex’ extras ceitias xvesic, Aesch. Prom. 330; 
dfter bet Soph., O. R. 1046. 1072. oid’ ddovvey’ 
fEetav, Phil. 630. nak yywoes, O.C. 857. uavdavo, 
El. 607, u. ähnlich, u. Eur. Es follte ict ohne Coz 
ronig, aber aud nicht oF obvexe: gefdrieben werden, 
ba ed nicht für bts obvexee fieht, vgl. Cob. zu Phryn. 
657; Wolf Anal. 4, p. 403. 

6-Horg , 6tQLYOS, P. = ouddorg, mit gleidem 
Haare, ll. 2, 765, ereszes imo. 

dFOVvS, vos, nad Hesych. bei den Kretern — 6006. 

3-F0006, p. = ouodooos. 

oi, Suterjection, ein Wehruf, Ausdruck des Schmer⸗ 
zes, o! adh! oft bet den Tragg. c. nom., of 'yo, oF vo 
tadcuve, Soph. Ai. 790. EL. 664, am haufigften in 
ber unten befonders erwähnten Bbdg ofuoe. — Bei 
Ar. Pax 744 wird ed auc) of gedehnt zu einem Wort- 
fpiel mit Dem dat. von dic benutzt. 

oi, wohin, relat., dem Fragewort wot entfpre- 
dhend, ofznars of Mogevouct, Soph. Ant. 883. té yw- 
g8is 01 ody DwoEss déxny, ib. 228 u. ofter; Eur. 
u. tn Proſa, of 
Plat. Parm. 127, c. of yon) Bagmesy, worauf fehen, 
Legg. Iv, 744, d; auch oinee, Soph. El. 396; uot 
oinso tyny iéven ncdas Hoe, es ift ett, daß teh da- 
hin gehe, wohin ich ja fagte, Plat. Prot. 362, a; Ar. 
Plut. 550. Ran. 200 ; Xen. u. A. — Oft mit dem gen. 
verbunden, bef. abertr., éxlorw y’ of ww’ dtyutes 
éyeus, Soph. El. 1024, wie wett, oder bis gu welchem 
Punkt in der Schmach; vgl. Plat. of TEMEVTE “AXES 
nak ROETIs WTS TE MEOL Hai ow@uctos, Conv.181, 
e, big zu welchem Grave der Tugend, u. Sp. ot xwvdv- 
vow, Luc. Alex. 55. 

oi, dat. sing. des pron. pers. dev pritten Perſon, 
ihm, ihr, Hom. u. folgde Didter, MéQLBaAoYTO ob 
Atego popoy Jéwas Feot, Aesch. Ag. 1118; bet Her. 
aud pleonaftifd zugeſetzt, wo {don dev dat. des no- 
menyoraifgeht, cy AInvatn moomvacra Fwvco vet 
of d&snoinos, 1, 175. vgl. 6, 68. — oder gew. re⸗— 
fleriv, Hom. u. Her., vgl. über den Gebrauch der At⸗ 
tifer ov. — dad ep. G07 tft nie enklitiſch u. immer rez 
fleriy, E07 adta, ſich felbft, Il. 13, 495. Od. 4, 38. — 


Oy zai dprnéoI-co TOY TE SWLOLTN, - 


Otda 


yao tusdhe of cite Sdvarov —duméoden, Il. 16, 
47. — Ap. Rh. bezieht es auf die erfte u. zweite Per- 
fon, et wn) tijhodu EEw yeious suas, jetémerta y’ 
ateupotuny fol avty, = gucvti, 3,98. u. Onidiws 
o” &yv kor xai ansigova hadv éyetoou, 4, 893, 
= cect. — Es hat wie ov und & das Di 
gamma. 

of, nom. plur. masc. des Demonftr. und des Wrz 
tikels, f. 0. 

of, nom. plur. masc. des pron. relat. as. 

oie, 7, das Sdhaaffell, “aud da, VLL. — aud) der 
Sperberbaum, f. da. 

olcd dy, einzeln, allein, Nic. Ther. 148, wie wove 
doy gebildet. 

olaxydoy, nach Art eines Steuerruders, Apoll. 
Dysc. de adv. 619. 

oidzitw, ion. ornxiCo, lenfen, wenden, handhaben, 
tekauaor oxvtivoror oinxiloytes tas aonidas, 
Her. 1,171; mau'svovor tovs véoug oiaxilortes 
jdovy xei Ava, Arist. Eth. 10,4 u. Sp., wte Pol. 
8, 8,2; D. Sic. 18, 59. 

oicéxsoy, 10, dim. yon ofaé, Eust. 

oldxvouc, T6, dad Steuern, Cenfen, D. L. 9,412. 

olaxvotijs, 6, dev Steuerer, enfer, Suid. 

ol&zo-vouéw, das Steuer lenfen, Philo. 

oldxo-vouos, das Steuer lenfend, der Steuer 
mann, übertr., véoe yao olaxoveuor XOATOVT 
’OAvuTtov, Aesch. Prom. 149. 

oiazo-otoopéw, dad Steuer drehen, wenden, len- 
fen, poéves — Fuudr, Aesch. Pers. 753. 

oiaxo-sto0 pos, das Steuer drehend, lenfend, xv- 
Bsovatijo, Pind. L. 3, 89; ynoc, Aesch. Spt. 62. aud 
avayxnys, Prom, 513; Eur. Med. 523. 

oidxo-pooos, das Stenerruder tragend, Synes. 

olak, axoc, 0, ton. ofn§, oç, eigtl. der Griff des 
Steuerruders, mjd adcwr, Plat. Polit. 272, e, und das 
Steuerruder felbft; o%axoc evdurtioos VOTATOU 
yews, Aesch. Suppl. 698. u. übertr., bef. von Regie 
rern deg States, ev novury MohEWs olaxa YOUYY, 
Spt. 3. aud) sd meamid wy oiaxa viuor, Ag. 776; 
otoég’ otexe, Eur. Hel. 1607. otoxac sEnoovmsy 
veoc, 1. T. 1357; u. in Proſa, dyer tov otaxe. slow 
7) ow, Plat. Alc. 1, 147, eu. Sp., wie Polyaen. 3, 44, 
A; Plut. — Uber Il. 24, 269, Cuyor jusdveroy su 
oiixeooiy Goods, find nad Eust. Ringe am Sod, 
xotxor, gemeint, durch welde die Leinen gehen, mit 
denen die Zugthiere gelentt werden. 

oldtys, 0, = xwurjtys, Gramm. ©. nom. pr- 


oiares, wos, 7, fem. zum yorigen, ſ. nom. pr. Otc. . 


af 


olaw, = uovelw, Gramm. 

oiBoc, o, ein Stück Fleiſch vom Hinterthetle des 
Haljes am Ochſen, Luc. Lexiph. 3. 

obyvuut U. oty@, fut. of, aor. wea, ep. gew. 
ise, wie tm impf. wiyrvyto (vgl. nod das gebräuch⸗ 
lichere comp. evotyvums), öffnen, öotkao xAnide 
Ivoas, aufſchließend, Il. 6, 89. tyoe Svous wise 
Oscar, ib. 298 u. ofter. u. pass., moos 0” wtyruy- 
ro mvace, Il. 2, 809. abfolut, @Se yéoorto, ev offnete 
dem Alten, machte ihm die Thür auf, 24, 457. aud 
wigs olvoy, fte offnete den Wein, Od. 3, 392, d. h. 
pas Fah, wie olye néGor, Hes. 0. 821; oly tEvoay 
nvaay, Pind. N. 1,44, oy dévtos Soarduor, frg. 45; 
moos thous oiyevy otouc, Aesch. Prom. 614; otyew 
xajdoc, Eur. Herc. Fur. 332. Ivoay tis otFe Wor; 
Cycl. 500, u. einzeln bet sp. D. 

old ce, ich weiß, ſ. EIAG. 
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oid atyw, auffdivellen, d. i. machen, daf etwas ans 
ſchwillt, vgl. ocd cvw. — Hauftger, wie im med. intr., 
anfdwellen, Hesych, pisyuciva, oft ibertr., ſowohl 
cts of ofdaivdrtwy ite toy nonyudtor, Her. 3, 
127, yom untubigen, noch nicht befeftigten Staate 
(vgl. oidéw), als auch von Leidenfchaften, bef. Zorn, 
wie tumere, Sp., wie Plut; moéves oid aivecxor, 
Ap. Rh. 3, 383. 
oidcdéos, geſchwollen, aufgeblafen, aufgedunfen, 
mvevjuoves, Archil. 48. Suid. erfl. vyodg- sp. Medic. 
oidavw, = oldaiver, aufſchwellen, machen, daf ete 
was aufſchwillt, Hom. nur übertr., Sote (yddos) xeel 
chawy oid ver év ot IEoar véov Nixa nse PoovE- 
dvtwv, Il. 9,554. u. pass., @Adc wor old dverar xpc.- 
diy 4odw, ib. GAG, es ſchwillt mir das Herz yom Zorn 
an; nachgeahmt yon Ap. Rh. 1, 478, ſe toe stg &tyy 
Cwodr uédu Sapouhéoy xho oidcver ev OTH ECL, 
Schol. exatoss, ustewoiler, Und yloooa oid éve- 
tas, Opp. H. 5,608. dag act. intranf., Ar. Pax 1166. 
oid ak, &xoc, 0, unreife Feige, — wang, nach Poll. 
6, 84 lakon. 
oiddw, ion. ofdéw, intranf., anfhwellen, aufſchwel— 
len, @dee dé yoou ad yta, er ſchwoll am ganzen Kör— 
per auf, Od. 5,455; otd av ta mods, Ar. Ran. 1190. 
aud) ubertr., eidovoay ine xountacuctwr, 938; 
oidedytwy nonyuctwy, Her. 3,76. 127, von gäh⸗ 
renden, unrubigen Zuftinden des Staates, wo nocd 
Feine Ruhe und Ordnung herrſcht; vgl. Plat. ofd'st 
xai Vrovdos éotey Ij nodec, Gorg. 518, e, alfo you 
einer franfhaften Geſchwulſt entlehnt; u. Sp. ſowohl 
in eigentlider Botg, bef. vom Schwellen reifender 
Früchte, vom Zunehmen wadfender Pflanzen, alg 
ibertr. von den Wirfungen der Leidenfchaften, bef. 
des Zorns, wie tumere, 3. B. Plut. Cat. min. 65. — 
Spatere augmentiven das Wort nicht, vgl. Cob. zu 
Phryn. 153. f 
oidnuc, To, das Aufgeſchwollene, Geſchwulſt, Hip- 
pocr. u. Medic.; aud wie dag Verbum itbertr., tic 
wuyns acne oidnuc tov Ivuudy dvadiwWovons, 
Plut. Coriol. 45. 
oid nuctioy, td, dim. zum vorigen, Hippocr. 
oldnuatdess, eaor, ev, gefdwollen (2). S. oid uc- 
TOEU. 
oid juct-wdns, &, geſchwulſtartig, dyxos u. 4., 


— 7, das Anſchwellen, tor Ivuovuévor, 

Plat. Tim. 70, c, Suid. evfl. preyuory, pyonuc.. 

oidioxw, anſchwellen machen, Sp. 

oiduc, TO, das Angefdwollene, bef. der Waſſer— 
fhwall, gew. von den fich erhebenden Wellen des Mees 
res, of uate Fvwr, yom Meere, Il. 23, 230, wie Hes. 
Th. 109. 134; u. yon einem aufbraufenden Strome, 
Il. 24, 234. oid uc Iaddoons, H.h. Cer. 14. dvov 
olduc, H. h. Apoll. 447, wie Pind. frg. 242; N1EQU- 
Bovylousw néowy vn’ oid uaoty, Soph. Ant. 337. 
movtiag cddc¢ oiduc., 584; u. haufig bei Eur. allein 
u. mit dem Zuſatz movtvoy oder ndytov, dhog: aud 
Ar. Ay. 250; Simonds. 86 (VII, 496), u. einzeln bei 
sp. D. auch old ua Notwy Secund. 3 (1X, 36). 

oid ucctoess, coca, ev, voll Waſſerfchwall, wellen- 
reich, mogos, Aesch. frg.59; Opp. Hal. 5, 273. 

oldvoy, t0, == bdvov, Theophr.; Suid. erff. ol- 
ONMATa Tuva VIS. , 

oid o-no1éw, = old aivw (?). 

oid og, to, Geſchwulſt, Aufſchwellung, Hippocr.; 
Nic. Ther. 188. 237, 426. 
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ol-éavos, mit Ginem Kleide, Ap. Rh. 3, 646. 

olén, 7], sc. dood, Shaaffell, Gramm. 

o/évos, poet. — ofeos, Sp. 

ofsoc, vom Schaafe, duptéou, Her. 5, 58. 

ol-étns, ec, poet. — dwoérne, gletd an Sahren, 
gleihaltrig, ofétecc famous, Il. 2, 765, vgl. dFou£, 
alfo für déryjc, mit gedehnter erfter Sylbe des Me- 
trums wegen. 

oilevw, bei Hesych. 
ſchrieben. 

dilvedc, att otlvedc, jammervoll, elend, ung lit 
lich, gew. von Menſchen, due x’ WxU Moos xai dity- 
00s meginarvtwy, Il. 1, 417. oft allgemeines Bei- 
wort der Sterbliden, cilveoi Bootos, 13,569. Od. 
4, 197. Auch von Saden, wie mddsuoe, Il. 3, 142. 
yooc, Od. 8, 540. vdxtes, 11,182 u. öfter, traurige, 
Nächte; zwun, ein trauriger Wohnort, Hes. O. 644; 
Ar. ſ. unten; oilvony tyortes dvctrny, Her. 9, 82 
u.Sp. — Ady. cilvews, Qu. Sm. 3, 363. 481. Bei 
Hom. ift v flets fang, bei Ar. in der dreifylbigen Form 
immer kurz, Nubb. 645. Vesp. 1504. 1544. Av. 1644, 
Lys. 948. Daher heift wohl der compar. bet Hom. 
unregelmapig oivowreooy, 1.17, 446, wie der su- 
perl. diCvewtatoc, Od. 5, 105. 

dilvc, vos, 1, att. ofc (o), Wek, Jammer, Unz 
gli, painy xe poéy’ atégnov dildos exhehadé- 
otar, Il. 6, 285, das Ungemach vergeffen. éeé wu 
éuvyous oilvoc, iy avétayjuer, Od. 3,103. mit nd- 
vos verbunden, Il. 13, 2 u. dfter, wie mit xo uetoc, 
15, 365. Suvéseodar dilvi moddy, Od. 7,270, Fsoi 
0” wnalor ditdy, 23, 210; mdans &nrjuor’ oitvos, 
Aesch. Eum. 853; vgl. Ag. 734; Eur. Hee. 949, u. 
einzeln bei Sp. — Qu. Sm. 2,88 hat auch den accus. 
ditvea. [vin oitdy ift fang, Hes. Th. 244.] 

oildw, att. ofldw (ot), wehflagen, jammern, me0¢ 
tive, Il. 3,408. —tranf., Weh, Elend erdulden, 4S 
sivex’ dilvousy xaxd modad, Il. 14,89. Sout’ av- 
T0¢ ileus éudyyaer, Od. 23, 307. val. 4, 152, 
elend, unglücklich fein, u. sp. D., wie Ap. Rh. 4, 1324. 
1374, an welchen Stellen v im praes. Lang ift, wie 
immer im fut. u. aor., dag v des praes. bei Hom. tft 
kurz. 

oilw, att. otlw, unmittelbar von of abgeleitet, 
wehklagen, wie das vorige ; dag simpl. zweifelhaft. 

oin, H, = Occ, der Sperberbaum (?). . 

oi, 7, = xdunN, von oloc, weil die Bewohner der 
xouce nicht wie die Stadter Haugan Haus, fondern 
zerftrent, e00cd ny, wohnen, Ap. Rh. 2, 139, wo det 
Schol., dag Wort auf ots zurückführend, fagt: dca 
rò év avtaig Te MQOfate xai te adhe Bota véus- 
odav Hesych. Bgl. otijtyo. 

ciijiov, to, = otek, Steuerruder, Od. 9, 483. gew. 
im plur., of te xuBsoritar zat &yov oljic vnwr, Il. 
19, 43. émei vnds otnia vouds, Od. 12, 218; Si- 
monids. bei Plat, reip. ger. praec. 13. 

oinxilw, ton. = oiaxile, w. m. ſ. 

oinuc, TO, Die Meinung (o¥omer), bef. die Meiz 
nung, die man von fic) hat, Gigendinfel, xed 6 td qos, 
Plat. de audit. 4 u. ofter. 

oinuatias, o, der eine grofe Meinung von ſich hat, 
ENN OMEVOS, Suid. 

oinuctooy, Td, dim. von oinuc. 

oin’, 7x06, 0, ton, = oiaé. 

oinot-xonic, 7], die Ginbildung, Sp. / 

ojos, 7, das Meinen, die Meinung, cviganivy 
oijoes, Plat. Phaedr. 244, c. éavmeo usivy 708 


19% 


oildm, vielleicht ver. 


292 


oinos, Phaed. 92, a; auch wie otjuc, im tadelnden 
Sinne, Ginbiloung, Gigendinfel, Plut. u. a. Sp. 

oinot-copoc, fic weife dinfend, Clem. Al. 

oinol-powr, ov, = vorigem, Sp. 

ointis, 6, der Mteinende, Sp. 

oi ts, 7), ion. — olatys, Soph. frg. 138 bei Phot.; 
Hesych. 

ointixoc, meinend, Sp. 

ointes, was uur in dev Meinung vorhanden iff, 
möglich, im Ggſtz des Wirkligen. 

ott, 1, = oa, Hesych., zw. 

olic, wos, 1, — 04s, wovon Theocr. 4, 9 den acc. 
otida fat. 

oixce, ion. == Eouxa. 

oixads (von der alten ungebrandliden Stamimform 
OLE dev accus.), — olzovde, nach Haufe, in das Baz 
terland, heimwarts, ofzad’ ixéodcr, iusy, vooteiy, 
Hom. oft u. Folgde; daiow nddvy oixads woo, 
Pind. N. 3, 60; otxad’ ixaver, Aesch. Ag. 1310; 
dudoac amakery oizads, Soph. Phil. 929, u. Eur. 
oft; u. in Brofa, wie Plat. Conv. 179, e. Phaedr. 
247, e; oixads youpery émvotodyy, Xen. Cyr. 2, 2, 
9. auch ta olxade moFerr, wie wir ſagen: nad Haufe 
hegefhren, 4, 3, 4, wie oixade MAOUTLEVECETI CL, 
An.7, 7,57 u. Folgde. 

oixadss, fagt der Megareer fiir oixade, Ar. Ach. 
707.744; Epicharm. bei Ath. VII, 236, b; auch of- 
zxades nach E. M. 617, 24. 

olxavos, nach Hesych. = o7xéios. 

oixcovoy, td, dim. von olxos, Haushen, Zimmer- 
den, Lys. frg. bet Poll. 9, 39. 

oixevaxds, —= orxstos, Plut. Cic. 20, da8 Haus bez 
treffend, u.a. Sp., f. olznaxec. 

oizevo-noréoucs, ſich yu eigen oder gum Freunde 
machen, Sp. 

oixsvo-moayéw, häusliche od. eigene Gefc afte bez 
treiben, ofne fich um fremde zu befiimmern, tm Ggſtz 
you mwodtevectau, Synes. 

oixero-nodyte, 7, dad Betreiben eigener Geſchäfte, 
Plat. Rep. IV, 434, c, wo davauf folgt: ExQOTOV TO 
Equtod MOatTOYtoOS éy OAs, U. Sp- 

oixzsioc, ion. ofxrjios, aud) 2 Endgn, 1) häus— 
lid, zum Hauſe, gur Familie gehorig, yerwandt, 
ataswmors év olxetovor, Aesch. Prom. 396. u. ysi- 
0us xOEWY nmAijdortes oixsias Boots, Ags, 1193, 
- rv oixsiwy, der Verwandten; olxeto nady, 
Soph. Ai. 253. oixetag eis atasg guninterc, El. 208. 
névdoc olxeioy, um den Gobhn, Ant. 1234. oixete 
yoov, das Baterland, 1188; a&vdou oizyior, einen 
Perwandten, Her. 1, 108. den ovyyeveic entipre- 
chend, 3, 119. rerededtyxe U0 THY EwvTOU oixni- 
tater, yon den nadften Verwandten, 3,65. 5,5; 
“ate TO oixsiov, nad der Verwandtfdaft, Thuc. 1, 
9; tevé, Plat. oft, dev es mit pldoc vrbdt, u. Eu- 
thyphr. 4, b size dAdorovos site oizetog gegentber- 
ftellt, wie Rep. v, 463, b. u. td wer oixsioy xal 
ovyyevis, ib. 470, b. zat yyweuos, I, 376, b. obs 
Gy iynousto olxevotatovs Té xa éeTeevQoTctovs, 
Phaed. 89, d; 6 tovtwy oixéios, u. ijuiv oixsrota- 
tos Hv, Is. 1, 28, u. f. auch gu Ende; — befreundet, 
ovdéy olxstoy, navta dé iyovrtar modsuca, Pol. 
4, 3,4 u. öfter. — 2) in Beziehung auf den Vefis, 
eigen, eigenthümlich, to oixsioy miéler nays’ 
Sums, Pind. N.1,53. mao’ oixelars cooveass, Ol. 
12,21; oixsioy 7’& dddov tives, Soph. O. R. 1162. 
noteoα Natoewas | MQds olxsias YEQdS odwier, 


Oinatcopos 


Oixetape 


oder Yon eigener Gand, Ant. 1161; od ta tov la- 
vor 1édEeu AAG Te olxjic, Her. 1, 153; ws olxetac 
KOTO TAVTYS OvONS TIS Encotyuns, Plat. Polit. 266, 
e. tiv olxelay dinovtes puow, Soph. 264, e. 
tov olxsiwy yonuatwr éniusdovusvor, Legg. IX, 
627, d. Gafh ta 175 médews, Apol. 23, b; voui- 
Gn te undeis aAdotolas yncs néQe oixsiov zxivdv- 
voy &£evv, Thuc. 3, 13; aud im Ggſtz von xotvec u. 
modtexoc, den PBrivatmann betreffend, Her. 4, 45. 


5, 47, Thuc. u. A.; oddéy éuoi mpeg Tovtovs oi- 


zeiov ovdé xouvor yéyorsv, Dem. 19, 236. mQ¢e¢ 
tovs oixstous noaguovs oizeig yojotar duvauss, 
13, 7.— 3) dah. wozugeeignet, geſchickt, ovte 
old's xadcv ovdéy ovd’ oixiiov, Her. 3, 84, nord 
was fich ſchickt; vgl. Plat. Symp. 8, 4,3, rods 6rto- 
ous éhoousy MEoaivEry TO oixsior, das thuen Gigen- 
thimlice, ihre Pflicht; ofxetar touny tH nBoOrte, 
Plat. Rep. Vv, 468, d. ofxsvotatyn your duddsxtos 
«ity ebtois, Theaet. 183, b; Aoyousg olxelovs xat 
dvayxatovs ty yoapn moviv, Dem. 18,59; u. adv., 
el wédder oixsims Aéyeodae, Plat. Rep. III, 397, ¢; 
olxevotegos xatoos, paſſendere Gelegenheit, Pol. 3, 
8,9. auch) modg Tr, 5,105, 1. and) geneigt wozu, Ai- 
ay oixsiovs GYTaS THY TOLOvTMY ey YELONUCTHY, 
4,57, 4. mévta nv oixeta tijs wstaBodns, 14, 9, 5, 
oft. dah. olxsiws draxstodov 100s TL, xu etwas ge- 
neigt fein, 13, 1, 2, wie olxerdtata tye 2Q06 TH, 
5,106, 4; aber ofxevotata yojodat tuys, ſehr ver- 
traut mit Ginem umgebhen, Is. 6, 1; u. fo oixetwe 
tyew mes tevee, in freundſchaftlichem Verhaltniffe 
zu Sinem ftehen, Thuc. 6,57, wie Xen. Mem. 2,7,9 
yrbot pudaxwrsoov zai oixerotegoy Gadydoug este’ 
— oixerotéows every, Ath. V, 177, e. 

ofxELorns, 7], ion. olxniotys, Verwandtſchaft, Her. 
6, 54; Plat. Polit. 258, a. Tim. 26, e; vertrauter 
Umgang, Freundſchaft, Thuc. 3, 86. xai praia, 4,19; 
pihic Te xai oixzevotnte zai towte, Plat. Cony. 192, 
c. Phaedr. 256, e; enge Verbindung, Xen. Cyr. 8, 7, 
15; ov ydo te Gijuata tag oixerotytas épy BEBort— 
obv, Dem. 18, 35, nicht der Name, daf man Ginen 
Freund neunt, macht die Freundſchaft feft; im plur. 
auch Andoc. 1,418; aud eheliche Gemeinſchaft, Lys. 
1,6; Isocr. 10, 42. 

oixero-wrocs, mit eigener Stimme, mündlich, 
Ctes. 9. 

olxsvo-yé100s, = 
Phryn. 124. 515. 

oixerow, zum oixsiog machen, yum Vertrauten, 
Freunde machen, Ggſtz vou cadsotesdw, Thuc.3,65.— 
Med., ovdauws eedwy abtovs adda xaota olxni- 
evusvos, Her. 4,148; od udvor th dddn pedtig Bov- 
Aste @OxerMootar chad xait@ ovyyeduuets, Plat. 
Parm. 228, a. val. Prot. 326, b. — Uebertr., 7 
MOA WAtEle. uMY 1006 Ey yévos GxQoaTwY olxéI— 
obtae, paßt fich einer Art von Lefern an, pat fur fie, 
Pol. 9,4, 2. — Gew. zu eigen machen, bef. im med., 
fidh aneignen, tiv -Aotny oixeredvtaey ot Méigoat, 
Her. 1, 4; &avta éy tH médee oixevovoder, Plat. 
Rep. V, 466, c, u. oft bet Folgon; auch act., we oi- 
KELOVITES Tas TOTE xcAovMEevas Evvéc. ODOUS, Thuc. 
1, 100. 

oixéiw, poet. == olxéw, Hes. Th. 330. 

oizsimuc, Td, das Angeeignete, zum Freunde oder 
PVerwandten Gewonnene, Verwandtſchaft, D. Hal. 
rhet. 7,55; übertr., rovovtor éyevy to olxstwuo 1005 
thy auneroy tiv Aitvatay onodov, Strab. 6, 2, 5. 


attoysioos, Sp., val. Lob. 





| 
| 
ey vyow otxésr, dad Geſetz herrſcht daſelbſt, fagt, 2, 
\ 


Otxeroparixés 


oizemuctixds, die Verwandtſchaft betreffend. 
oizeiwors, 7, Dads zum Verwandten, Freunde Maz 
Gen, Gewinnen, Sp. Ueberh. Abneigung, ofxecwowr 
Movsiotai trvos, = oixevovodav, Thuc. 4, 128. 
oixevtexos , fic) aneignend, téyrn, Plat. Soph. 
223, b; paffend, mods t1, im Ggſtz von GYTITAXTIXY, 
Plut. amat. 16 M. 
oizeoic, 4, = olxstete, f. 2., Lob. Phryn. 505. 
' odxetete, 7, Hausgefinde, Dienerfchaft, Luc. Merc. 
cond. 15; VLL, 
oixetsvw, ein olxérns fein, bewohnen, yutoovou 
toy avcdsoy olxor oizetedorc, Eur. Ale. 439; oixs- 
tevetcu erf{. Hesych. ovvolxer, Diener fein. 
oixérns, 0, der Haushewobhner, Hausgenoffe, Aesch. 
Ag. 715. Ch. 726; ¢i tov pldwy Baéwerey olxstav 
déucs, Soph. Trach. 904; Her. 8, 106, wo er nach: 
bev daflit ta téxve xed thy yuvaixe fest, yal. 144, 
wie Xen. Cyr. 4, 2, 2 u. Schol. Plat. Rep. v, 246. — 
Gew. Diener, Hausfflave, Soph.O.R. 1114, 0. C. 
335; elyoy oixétny Bioyv, Eur. Ion 1373: fo Ar. 
Nubb. 5 u. ofter; fo gew. Her. 6, 137. 7, 170; yv- 
vaixes xai oizétae, Thuc. 2,4; Plat. oft, vgl. Lege. 
VIII, 848, a: Ey wiv Uégos toig chevPéootc, Ev OE 
toic tovtwy oixétarc. val. Theaet. 172, d. auch 
vrbdt ev olxétag te zai dovdous, Legg. VI, 7039 a- 
Xen. 1. Folgde; Pol. fet 2% dveyzne hingu, 39, 2, 4. 
Bal. noch Ath. V1, 267, b u. Thom. Mag. v. dodhoc. 
oixetic, 1), = oixetséa, Ios. u. als v. 1. bei MAndern. 
oixettd roy, 76, dim. zu otzétN¢, Sp. 
olxetvevs, 6, = oixétys, Sflave, Bion bei Ath. IV, 
162, d. 
oizetexoc, den olxétne betveffend, dem Diener, 
Sflaven gehorig, dvoucre, Plat. Soph. 226, b; dva- 
zoviar, Arist. pol. 2, 3; to oizerizoy, die Diener: 
ſchaft, Put. Sull. 9; D. Sic. exc. 36, 1 g. E. 
oixétic, woos, 1, fem. zu olxétye, MEQLOTEORY 
épéotvoy oizétiy ts, Soph. frg.745; Sflavin, yu- 
vi, Eur. El. 104; Luc. Philopatr. 17; aber Theocr. 
18,38 Hanéfrau. 
oixéUG, 0, = oizétns, Hausgenoffe, opou idwuce 
olxjac, cdoyor te pidny xai vnnuoy vier, Il. 6, 366. 
vgl. 5, 413. Od. 17, 533. bef. in der Od. die Haus: 
fflaven, Diener, odxywy, obs éxtjocto, 14, 4. yal. 
63. 4,245. 16,303; Soph. 0.R. 756; Lys. 10, 19 
fubrt es aus Solons Geſetzen an und erflart es He- 
odnwr. 
oixéw, 1) fein Haus haben, wohnen, von eingel- 
nen Menſchen oder Familien, wie von ganzen Völkern, 


thre Wohnfige haben, wxsor 0” zy Masvowy, Il. 


14,116, wee yeo éy cdosi, Od. 9, 200. 400; MOC 
BoB og xonuvoior oxev, Pind. P. 3, 34. ovon- 
vo, N. 10, 58 (vie oveeouy otxijow, Callim. Dian. 
(20). dnée dos, 7, 65; yovoddséutor cul vauc, 
Aesch. Prom. 808. év yorucou netowots, Eum. 
728; Aiytotov iv’ wxnzev istoow, Soph. El. 
(1090. wet tevos, von dev Frau, O. R. 990. auc 
“ubertr., td tiv woorvtid’ tw tov zaxor oizsty 
yAvnv, 1390; veoior oizsic toicdé y’ } nated oré- 
yes, Eur. lon 314; év revtm, Ar. Av. 967; u. in 
Proſa, otxes vy Wivdw, Her. 1, 56, dev aud v0 Wos 


(166; door vind Bappdeotc ozoior, Plat. Conv. 
182, b u. ofter. — Much mddre 0 olxs? u. ä., die 
Stadt befindet fit wohl, wird gut verwaltet, Plat. 
‘Legg. 111, 702, a. wo dy aj medec oor oixy owpoo- 
vos, Rep. V1, 423, a, denn bei mace ift immer an die 


W 
Olxnors 993 
moditee zu denfen (vgl. aud 3); fo auc) Dem. rac 
copahws oixsiv oldusve m0dst¢, Lepi. 49, Bal. 
Xen. Cyr. 8, 4, 2. Mem. 4, 2, 64. moddéuc MEQ: Ti) 
vustégay oizovor, Hell. 7, 1, 3. — 2) tranf., bez 
wohnen, dawestas wxsov Id ns, Il. 20, 218. u. 
dah. pass., ofzéovt0 10A0c, 4,18. auch yon Menſchen, 
angeſiedelt werden, rorya 0’ Bunter HOTUPVAC- 
dov, 2, 668 (dah. @xyosy sic OnBes, Schol. Eur. 
Phoen. 1416, hingtehen; val. Luc. Asin. 1); modu 
oixei, Pind. N. 7,9. *Admecy, Ol. 6, 34. fds, 1.4, 
31 u. öfter; gy “Aoyes Swuat’ olxioss NCTOOS, 
Aesch. Eum. 624. Suppl. 989; dab. pass., axry 
oizovuéryn, Soph. Phil. 2. yijv ovr’ éVOOUOY oUt’ 
oizovuéyyy, 221; häufig bet Eur. youve, totlay, 
Jduovs u. G. rah. auch pass., 0 oizovuérec nohéuG, 
Hipp. 486. aber auch 20d tovs hodyas Aéyovowy 
o@zijodat, 1. A. 662, wie od paci Kevtavoevor oi- 
nelovres yévoc, I. A. 706, ſich anfiedelten; fo braucht 
Her. bef. das perf. ofxyacs, év ti anetow, 1, 27. 
val. 5,73. 8,115. aud mit dem accus., wie dag act., 
tes vysous, bewohnen, 1,127; komiſch fagt Ar. Ran. 
105: un toy gudy ofxer voor: tyes yo oixiay, 
nimm meinen Geift nicht etn; ofxss yy, Her. 4,56. 
Tovtous tovs ywoous oixnoay, 6, 33; idocay Ov- 
géay oixeiy, Thuc. 2,27; Plat. u. A.; — oizsiotar, 
auch allgemeiner, gelegen fein, 20Aeg ent tH Faherty 
oixovuéyn, eigent{. dite am Meere bewohnt wird, 
Xen. An. 4, 4, 4. vgl. Krüger gu 5, 4, 15; of- 
zeltae dks ent Tivos HéGoovyjoov, Pol. 4, 
56, 5; 4 otzovuéyy, überh. die bewohnte Erde, ift 
oft im engeren Ginne die yon den Griechen bewohnte, 
im Ggſtz der Barbarenlander, und fpater unter den 
Nomern der orbis Romanus. — 3) verwalten, 
einvichten, acuesvoy tag nodsec, Thuc. 3, 37, der 
aud vrbdt dud rd wn sig ddiyous aaa’ sic mMistovec 
oixsty Onuozoatia xézanras, 2, 37 (v, J. ſæsciv), d. i. 
weil die Regierung nicht in den Händen Weniger, ſon— 
Dern des Volkes iſt (vgl. unter 1); za’ Gru HOLOTE: 
1] MOAts ciziostee, 8, 67, fiir oxy dioston, whe Plat. 
Lach. 185, a; Aesch. 1,22; Dem. 58, 62 u. W.; ty 
oiziay &d oixeiv, Plat. Men. 71, e. dv’ wy méduc 
ovate otxsites, Legg. IV, 713, b u. ofter; Xen. 
Cyr. 8, 1,4 u. öfter, u. Folgde. 
oixzijioc, ton. = oizsioc, Hes. 0.459; Her. 
oixnuc, To, das Bewohnte, Wohniis, feodr toyor 
oizyua notauod, Pind. O1.2,10; éy atymaddrorg 
Tewizois oizijmcow vetovow, Aesch. Ag. 325; in 
Brofa uberall, Fewr tad dychuata zai olxnucetot 
fumenonouve., Her 8, 144. auc das eingelne Sim: 
met, olxjuata td usy Unoyoe, ta 08 Ustéwoce, 2, 
148. Schlafzimmer, 4, 9. 2, 100. aud fiir Thiere, 
Behalter, um fie darin zu maften, 7, 419. bef. Hurenz 
haus, 2, 121. 126; fo év oixijuate xadjoto, Is. 6, 
19; u. gew. é2’ ofxjucte xad odo, Plat. Charm. 
163, b; Aesch. 1, 74; &1’ oixijuatos neWioxny 
éotnoev, Din. 1, 23. — Gefangnif, Dem. or. 24, oft; 
KOTHINTOUEVOS nuts &ig TO olznuc, Dem, 56, 4, 
ung ing Gefängniß werfen zu laffen; Plut. Agis 19. 
— Vorrathsfammer, Dem. 42, 8. 19. 
olznuatexos, zum Haufe oder Zimmer gehorig, D. 
Ly 5, 55. 
oixnuctvoy, td, dim. yon oiznuc, Zimmerden, 
Plut. conj. praec. g. ©.; Luc. as. 3. 
olzijovuos, bewohnbar, Pol. 3, 55,9; Arr. An. 6, 
18, 4. 
olunats, 7. das Wohnen, die Wohnung, oixnorg 
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dé xai dindy nmeéoa, Aesch. Suppl. 987; 60@ xevny 
oixynoiv, Soph: Phil. 34. Ant. 883; ofxnouv moret- 
otar ine yyy, Her. 3, 102; ty xara ty yoouy 
adtovouw oizxjosr usteryor ob -Adnvaiot, Thuc. 2, 
16 u. ofter; xatayeros, Plat. Prot. 320, e. Rep. 
VII, 514, a. &y Wdeou xa Wwuyaics tv oixyou 
Wovtar, Conv. 195, e u. dfter; olxnouw nagéyey 
matot, Aesch. 4, 13; yon Thieven, Xen. Cyn. 13, 14, 
oixytevoe, 4, fem. zum folgon, Orac. Sib. 
olxntijo, 700s, 6, Bewohner, tomwy, Soph. O. C. 
633 u. sp. D., wie Opp. Hal. 4, 325. 
j to, Wohnung, ouexoedy, Eur. Or. 


ixypretoa, 


olxntTnoLoy, 
4144; Plut. Lucull.39. Neutr. yon. 

oixytjovos, den Bewohner, das Haus betreffend, 
oxevciorc, Poll. 10,14 aus Alc. com. ©. oixytoeua. 

olxntys, 0, — oxytyo, der Bewohner, Soph. O. 
R. 4450; Plat. Phaed. 144, b u. Sp. 

olxntixos, dex eine Wohnung zu haben pflegt, im 
Ggſtz von corxos, Arist. H. A. 4, 4. 

olxytoove, Ta, oxEdn, f. &. für odxnty ove, Hesych. 

olxntwo, 9905, 6, = olxytye, Bewohner, vis, 
évtowy, Aesch. Suppl. 930. Prom. 351; ytovdc, 
Soph. 0. C. 732. aud"Aidou navtes sic’ olz T0086, 
Trach. 282. Ai. 513: Aadc olxijtwo Feod, Eur. 
Andr. 1090 u. ofter; auc Her. 4, 34. 7,153; Thue. 
1,2.26; Xen. Cyr. 3,3, 34 u. Folgde, wie Pol. 

oixia, 7, 1) Haus, Behaufung, Wohnung, tas of- 
xtac ov xatéBads, Her. 1, 17. oixiac oixodouéerr, 
1,144 u. ofter; im Ggſtz von xadvgyn, Thuc. 2, 52 
un. A. — 2) wie and wir »Haus« fagen für Geſchlecht, 
Familie, olxing ayadns, von gutem Hauſe, guter 
Herfunft, Her. 1,107. 2,472. devrsgos tavtys tH¢ 
oixtas, 1, 25 u. fonft; 7 olxia suxwrixoy dvouce 
Zovev, Thuc. 8,6; idrdtas xai daas olxias xai 710- 
devs, Plat. Legg. X, 909, b. dem ovyyéveree ent{pre- 
mend, Gorg. 472, b; neben yévoc, Dem, 23, 67, u. 
ifter bet Pol. déxa tov ovyyevor pidwy oixics, 39, 
2, 4. tis inipaveotadtnys ofxias, 2, 59. Bei Sirab. 
7,1 der rom. familia entſprechend. — Das Hauswe- 
fen, émiti tis oixtas magaoxevy Ovatotpery, Plat. 
Rep. 11, 370, a. tiv olxiay dvorxsiv, Gorg. 520, e. 
— Genauer unterfcieden von ofxog iſt es das eigent- 
liche Wohnhaus, wahrend olxos das Gefammtvermo- 
gen umfaßt (vgl. Both Staatshaush. 1, p. 379), 8 
oixias ékehadvwy, Rep. VUI, 569, a. xatadedv- 
x06 év TH olxig Ta Mode Wo yur7 Cyn, IX, 579, b. 
zat’ oiziav dvatotperv, zu Haufe verweilen, Lach. 
180, d; dv’ olxéag dxes, von Cinem, der get Frauen 
geheirathet hat und zwei Wirthſchaften führt, Dem. 
39, 26. Bon ovvorxie unterſchieden, Aesch. 1, 105. 

oixvax0s, = oixeios, häuslich, v. 1. fiir olxevaxoc, 
Plut. Cic. 20; im Ggfé von ofxodsonotys, domesti- 
cus, Matth. 10, 25. 

oixtd voy, té, dim. you olxéa, Hausden, Ar. Nubb. 
93; cuixoor xai mavaor, Plat. Eryx. 394, d; m&- 
yv uixody, Plut. Aemil. Paul. 5; von den Thürmen, 
welde die Elephanten trugen, Pol. 6, 22. 

0izxt0'105, == oixsioc, Sp., wie Opp. Cyn. 1, 472. 

oixitw, ein Haug bauen, grinden, Aiyyut@ wx- 
osy cotn, Pind. N. 10, 5. tay maod Sioxe mdd0¢ 
@xooev aysucva, I. 7, 20; modu, Ar. Ay. 172; 
iy’ ddycg @xrotas, Kur. Hec. 2; we magavaoy otxi- 
ons, Soph. 0. C. 784; von Menſchen, fie anſiedeln, 
7 mov mw’ &¢ dada dwar’ oixilers, Eur. I. A. 670. 
Ton 915. &¢ ydove, 1. T.30. er braucht aud das med., 
inn yiis mboyor oixrovueta, Heracl. 46, fir uns ; 


Olxodéortowva 


— yworny, Her. 7, 143; vijcov, Thuc. 1, 98; m0- 
Auv, Plat. Rep. V, 470, e u. ofter. med ty Wxvous- 
ynv wbta noduv, Legg. VI, 769, e. med., ſich anfte- 
deln, wohnen, Conv. 195, c. éni tis yijs olxilous- 
vot, Phaed. 114, c u. Sp., wte Plut. 

olxujtns, 7, ion. == olxétys, Pherecyd. bet D. L. 
4,422; Hdn. Eust. 468. 

oixixd¢, == oixéioc, 310. 

oixioy, to, dim. you ofzoc, Dem Gebraud) nach daz 
mit gleidbedentend, Haus, Wohnung, Wohnfis, gew. 
vou Menſchen u. Bolfern, we0i Awd uvyy oizi’ etev- 
to, Il. 2,750. 00@ énu oizia vaiwy, 6,15. Kogw- 
FOGv, 13, 664. “Max Eve, Od. 24,104. vom Sis ei⸗ 
ner Goitheit, 12,4. von dev Unterwwelt, Il. 20, 64. — 
aud you Thieren, wie Wespen, 16, 264. vgl. 12, 167. 
yom Adler, ib. 224; vvxtdg oixtia dewvc, Hes. O. 
744 u. sp. D., wie Ep.ad. 452 (VU, 723), olwvoi dé 
nate ytovas oixta Sévtes. — Aud in Proſa herrſcht 
der plur. vor, wapedG- wy sic ta Kootoov oizia, Her. 
1, 35. oixiovy vnodsScusvos, 1, 44. &vuotatos 
éx tov olxiwy éyévovto, 7, 118, wo die v. 1. ofxwy 
ift, und es nicht, wie in den übrigen Stellen, von Paz 
laften der RKonige, fondern PBrivatwohnungen ge— 
ſagt tft. 

olzvos, = oizsios, Democrit. bei Stob. fl. 142, 10, 
Jed: 

oiziaec, 7, das Unfiedeln, die Gründung einer neuen 
Pflanzftavt, Thuc. 5, 44. 6, 4. 

oixioxn, 7, = folgdm, Poll. 9, 39 aus Dem.; aber 
Dem. 48, 13, welhe Stelle Poll. bezetchnet, fteht 
olzta. 

oizxioxos, 0, dim. You olxoc, Fleined Haus, Zim⸗ 
merchen, zev év olxioxw ts adbtov xavsiogas tH- 
07, Dem. 418, 97 u.Sp., wie Lut. Alex. 45; Plut.; 
nach Harpocr. bef. ein Verſchlag od. Kafig für Thiere; 
att. fiir Dag gewöhnliche covsoroopetor. 

oixtouds, 0, = olxvors, moAswy, Plat. Legg. IV, 
708, d, u. einzeln bet Sp. 

oixvotijo, 100s, 6, der Anftedler, Grinder eines 
Ortes, yForves, Pind. 0.7, 30. P. 1,34. diBvac, 4, 
6; Orak. bet Her. 4,155; Bewohner, Aesch. Spt. 19 
u. sp. D., wie Ep. ad. 209 (App. 386), ywors. 

oixvotijolov, T6, == oixytyovey, Schol. Ar. Av. 
409. 

OLZLOTIS, 0, = olxvotjo, Anſiedler, Grinder einer 
Pflanzftadt, Thue. 6,3. vyowr, 1,4; olxvatai éyé- 
voyto Sncotns, lsocr. 4,61; nédsws, Plat. Rep. 11, 
379, au. Sp., wie App.; Luc. Dea Syr. 17. 

olziatixos, den Erbauer betreffend, adv., bet Poll. 
9, 7. 

oixetuEeve, 0, V. l. file olxervede, zw. 

vixd-Bvoc, zu Haufe, häuslich lebend, Schol. Pind. 
N. 8, 58. 

olxo-Bovxcdos, f. &. für oloBovxedos, bei Aesch. 

olxo~vevns, éc, im Haufe geboren, bef. yon Sfla- 
yen, im Ggſtz des gefauften, verna, Plat. Men. 82, b; 
Pol. 40, 2, 3; D. Sic. 4,70; vgl. ob. Phryn. 202; 
dotvyes, Ar. Pax 768; atdovgos, Agath. 84 (VII, 
205). 

olxo-JVéyuwy, ov, der im Haufe Aufnehmende, der 
Wirth, Poll. 6, 44. 

oixo-Jéxtwo, 0006, 0, = vorigem, aftrologifder 
Ausdruck, — oixod sonore. 

oixo-déonovea, 1, Hausherrin, Hausfrau, Thean. 
Poll. 10, 21, der das Wort verivirft; Phintys bet 
Stob. fl. 74, 64 E.; Plut. Symp. 4, 4, 4. 
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Olxodeoroobovn 


olxo-dsonoovyn, , Hausherrſchaft (7). 

oixo-dsonoteta, 7, daſſelbe, bef. die Gewalt des 
olxodsonortys im aſtrologiſchen Sinne, Sp. 

oixo-d somotéw, der Hausherr fein, Sp. — Bef. bet 
Den Aſtrologen, von dem jedesmal regierenden, feinen 
Einfluß augibenden Blaneten, Plut. phil. placit. 5, 
18; Lue. astrol. 20 u.a. Sp. 

oixo-dsondtns, 6, der Hausherr, Alexis bet Poll. 
10, 24, dev wie Phryn. das Wort verwirft, es findet 
fic bef. im N. T. u. Sp., vgl. Lob. Phryn. 373. — Bet 
Den Aſtrologen der Planet, der in einem Haufe oder 
Seichen des Thierkreifes feine Macht ausübt, der je— 
desmal regierende Planet, Sp. 

olxo-deomotux0c, 7, Ov, dem Hausherrn gehorig, 
geztemend, Cie. Att. 12, 44. 

olxo-dfastoc, im Haufe lebend, Sp. 

oixo-douéw, ein Haus bauen, olxéas, Her. 1,114. 
ynov, 1,21. mveauide, 2,101. tetyos, 8,74. aud 
im med., fiir fic) bauen, ofenuwo, 3,124, 1. u. pass., 
ipaoay tyv nvoauida oixodoundijvar, 2, 126; 
tsiyn olxodounoauévwry, Thuc. 7,11; Plat. oft, 
Mahatotod vewoti Gxod ounuéyy, Lys. 204, a. aud 
med., oizias oixod ouovusvor xadcs, Rep. 1V, 419; 
Xen. u. Folgde, wie Plut. u. Luc. Auch übertr., me- 
Auna goya éné tr, Xen. Cyr. 8,7, 15 u. Sp. auc ere 
bauen, im chriſtlichen Sinne, K. S. 

oixo-Joun, 7, ſpätes nnattiſches Wort, ſowohl fir 
olxodounuc als auch fiir ofxoddunors, N.T.u.a. 
Sp., vgl. fob. Phryn. 490, Bet Her. 2, 127 gw. — 
Auch in hriftlidjem Sinne, die Erbauung, K. S. 

oixo-ddounua, to, das erbauete Haus, Gebäude, 
Her, 2,121. 136; Thuc.4,8 u. dfter; Plat. Gorg. 
514,b; Dem. u. Folgde, wie Pol. 5, 59, 8. 

oixo-0d unors, 7, dad Erbauen eines Haufes, Haus— 
bau, Thue, 3, 20, von einer Mauer; tesywr, vawdr, 
Plat. Gorg. 455, b. Rep. III, 594, a. 

oixo-dountixos, 7, ov, den Hausbau betreffend, 
7 olxodountoxy, sc. téyyn, die Baufunft, Sp., wie 
Luc. Cont. 5. 

olxo-douta, 7, = oixod dunors, dev Mauer, Thuc. 
1,93. 2,65; Xen. Mem. 3, 1, 7; Plat. u. Folgde, 
wie Pol. 10,22, 7; Luc. histor. conscr. 4. 

oix0-Oourxes, 7, ov, zum Hausbau gehorig, 7 oi- 
xodourxy, sc. Teyyn, die Baukunſt, Plat. Rep. 1, 346, 
d. Polit. 288, d; Arist. Eth. 10,4, 4; auch 047, Maz 
terial dazu, Theophr.; o, der Maurer, Plat. Rep. 1, 
333, b. 

oizo-douos, ein Haus bauend, übh. der Baumei- 
fter, Plat. Prot. 319, b u. ofter; Xen. Hell. 7, 2,20 u. 
Sp., wie Plut. Ages. 26; Luc. 

olxo-dacars, é¢, Tim. lex. Plat. @uqod ways, w.m. f. 

otzotey, von Haufe, aus der Wohnung, Il. 11, 
632; aus der Heimath, Pind. oft ofxodser otzxads, 
aus einer Heimath in die andere, aus einer Familie in 
die andere, O1.6,99. 7,4; and aus eigenem Ver— 
mögen, aus eigenen Mittelu, ofxoder dha’ énidsivec, 
Il. 7, 364. vgl. 23, 558; wareve, ganz allein, Pind. 
N. 3, 30; mevyewy tovs oixote_r, Aesch. Suppl. 385; 
tig o” énijosy oixotsy otodos, Soph. O. C. 359; 
Eur. yeti tw’ otxotev xdvovoa, Hel. 1207; oi- 
xotev ode iyw, Ar. Pax 514; otxotey éx Kaalo- 
Hevay, Plat. Parm. 126, a. otxodsy tov modéusor 
every, im Innern, Soph.252,c; aus eigenem Anz 
triebe, Isae. 10,17; vgl. Dem. 25, 2, 

oixodt, zu Haufe, daheim, wo Bédocg xai oxo 
néoon, Il. 8,513. Od. 19, 237. 24, 398. 
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oixd-Iovoos erfl. Hesych. olxovodc xvwy 2 
ſcheinlich —4 me Bhs 

olxd-Soentoc, im Haufe ernahrt, Phot. v. o2zo- 
yéevns. 

oixor (alter Locatiy yon olxos fiir otxm, dah. der 
Accent; olxov dagegen die Haufer), — oixodu, zu 
Hauſe, daheim, Hom., Hes. u. Folgde itherall; rv 
oizxot modtetav, Plat. Legg. IV, 712, c; u. dfter mit 
dem Artifel, ra ofxos, die häuslichen Angelegenhei- 
ter, Xen. Cyr. 6, 1, 42. 

oixo-xeodnc, &&, für Das Haus vortheilhaft, Slory 
evonxer, B. A. 55. 

olxo-xoatéw, dads Haus beherrſchen, Eust. 1618, 20. 

oixovds, = oixads, nad Hauſe, in die Heimath, 
heimwärts, oixdvds mevSortas, Il. 2,158 u. öfter. 
oixovds xadéoous, ins Haus, Od. 11, 410 u. einzeln 
bet sp. D. 

oizo-vouéw, dads Haus yerwalten, dEoed tus én00- 
zoc avasia oizovoud akouovs natoos, Soph. 
El. 183; tyy otxéay, Plat.Lys. 209,d; u. allgemein, 
verwalten, letten, ovdéy de’ avtov olxzovousiv Unio 
tov drwy, Pol. 4, 27, 6, nichts in der Staatsverwal- 
tung felbftjidndig beftimmen. auch pass., té olxovo- 
Hovusva, die Verwaltung, 25, 2,42; daher auc 
zweckmäßig vertheilen, Plat. Phaedr. 256, e u. bef, 
Medic. 

oixovountexos, f. &. für olxovourxds, Xen. Cyr. 
2,2, 44 

oixo-vouta, 4, Berwaltung des Haufes, Haus: 
wirthſchaft, aber auch) übertr. auf den Staat, Staats- 
haushaltung, neben yonuateouds, Plat. Apol. 36, 
b. Rep. VI, 498, au. ofter; at xara tiv ned oi- 
xovouiut, Din. 1,97; 0 néoi TO MEovOLOY oixovo- 
jute, Xen. Cyr.5, 3,25; oft Pol. u. Folgde. 

olzo-vourzxos, 7, ov, die Verwaltung des Haufes 
betreffend, fte verftehend, Plat. Alc. I, 133,e; Xen. 
Cyr. 2,2, 44. neben mwodutixog, Mem. 4, 2,44. val. 
39; 3 olxovousxy, sc. téxrvy, die Kunſt des Haus: 
haltens u. Wirthfchaftens, Plat. Polit. 259, c; te oi- 
zxovourxc, die Verwaltung des Vermögens, Xen. Cyr. 
8,4, 44; übh. Verwaltung, Leitung, bef. bei Sp. rod 
modéuov, Pol. 1,4, 3 u. ofter. Einrichtung, pioews, 
6, 9,10; — 6 olzxovourxes, Schrift yom Haushal- 
ten, Xen., Arist. 

oizo-veuos, das Haus yerwaltend, Aesch. Ag. 
150; SHausverwalter, olx. xai dsonotyns tadtey, 
Plat. Polit.159,b. xod woditixoc, 258, e; allgemein, 
Verwalter, Leiter, Arist. polit. 5, 14 u.Sp. ofter. 
auch 7) olxovduos Osivy, Lys. 4, 7. 

oixo-nedoy, To, Haus-, Feuerftelle, die Stelle, auf 
ber ein Haus ſteht od. ftehen fann (oixvoy xateor- 
gevowy édaqn, Schol. Il. 4,2), Thuc. 4,90; Aesch. 
1,84; val. Xen. Vectig. 2,6; olxonédwy 7 ynné- 
dwy, Plat. Legg. Vv, 541,c; to tig modes, Grund 
u. Boden der Stadt, Pol. 145, 23,10; Plut. Anton. 71. 

oizo-movéw, ein Haus machen, bauen, Sp. 

oixo-mo10c, ein Haus machend, bauend, Sp. — aber 
Soph. Phil. 32, 000’ 2vd ov olxomotds éaté tug TOV- 
py, erfl. der Schol. 7 év ofzw yevouéyn, beffer »die 
ein Haus macht, die unfreundlide Höhle zu einem 
wohnlichen Hauſe umgeftalten fonnte.« ; 

oixo-noosia, ta, erfl. Suid. ta xat’ olxiay axevn, 
Hausgerath. 

olxoovos, pot. = olxovovoc, Pind. P.9, 19, häus- 
liche Gefpielinnen. 

olxos, 6 (eigtl. FOIKO, vicus),1) Haus, Woh- 
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nung, Hom. oft wie Hes. O. fowohl von dem regels 
mäßigen, feften Hauſe, alg von der Lagerhitte des 
Achillens, Il. 24,471. 572. der Höhle des Kyklopen, 
Od. 9,478 u. den Hitten der Landleute; Soph. Phil.159 
yon der Hohle des Bhiloftet. Cr braucht es Ai. 1000 u. 
fonft, wie Eur. aud fiir Heimath, Vaterland, wie wir, 
m1o0¢ olxoy svIvvortss sivadiay midryy, Hec. 39; 
Seov, Her. 8,143 u. fonft. xer’ ofzovc, zu Hauſe, 
3,79. 6,39; én’ ofxov cvaymwoeiv, nad Hauſe zu— 


rudfehren, Thuc. 1,87. 108. a’ ofzov siver, yon 


Haufe entfernt, in der Fremde fein, 1,99. aé zar’ 
oixoy zaxonocaytiur, häusliches Ungemach, 2, 60. — 
2) ein eingelnes Zimmer im Hauſe, Gemad, bef. das 
per Frauen, sig olxov iodoa ta o’ avtijcg Zoya xe u- 
Ce, Od. 1,356. yal. 362. 19,514. 598. Dah. aud 
dev plur. von einem eingelnen Haufe, das mebhrere 
Simmer in ſich faßt, Od. 24,417; fo oixor Baotisvor, 
Aesch. Ag. 152 u. ofter, wie Soph. u. Eur., bef. von 
deri Palaften der Könige. — Auch bei Sp. Mufenthalt 
fowohl gahmer als wilder Thiere, Stall, Käfig, La- 
ger, Bau. — 3) aud die ganze Hauswirthſchaft, 
Hausu. Hof, VBermogen, olxoc xai xajoos exyj- 
oatog, Il. 15,498 u. oft in der Od. goirvdovory 
tdovtes olxov gucy, 1,251. &oFistaé wor oizoc, 
ddwaise Dé niova soya, 4,318. xai xtjuata, 7, 314. 
gol dé Fsoi dvd ou Te xai olxov zai duopooGvyny 
oncosvay, 6, 181, Hausftand; ofxwy natowwr, 
Pind.N. 9,14; of xndcusvor tod Tehaumyog tydo- 
Sev oixov, Soph. Ai. 203; 0 Baotdijos oixos, Her. 
3,34. 6,9. tov olxoy navta tov Ewvtod ENED wxE, 
7,224. vgl. 3,53; mao 6 olxog 6 Tov meated¢ ov- 
tws¢ olxyostoce, Plat. Lach.185, a; u. fo bef. im Atti— 
ſchen Recht im Ggſtz gegen das eigentlihe Haus, oi- 
xtc, da8 ganze Vermögen, olxoc tomocoywv mEevts- 
taaavtos, Is. 7,42; dydonxortatdaarvtos, Lys. 26, 
22; Dem. 27,15; ofzovs nodvtahavtovs cvatoé- 
waoe, Luc. Tox. 14; vgl. Böckh Staatshaush. 1, 
p. 379. — 4) Haus, Familie, Geſchlecht, o Ba- 
avarjos oixoc, Her.5, 31. 6,9; val. Thue. 1, 137. 
— 5) Bei den Aftrologen das Zeichendes Thierfretfes, 
in welchem ein Planet regiert. Bgl. oixodeonotns. 

oixos, ion. = éouxos, ſ. touxa. 

oixooé, = oixade, Gramm. alé Erkl. dazu. 

oixo-ottéw, zu Haufe effen, v. |. bet Luc, sacrif. 9. 

olxo-citia,7, das zu Hauſe Eſſen, auf eigene Koften 
Leben, Sp. 

olxo-otros, zu Haufe effend, bleibend, Luc. somn. 
1. vgl. Sacrif. 9, fiir ſich allein, ohne viele Gafte ef: 
fend, auf eigene Moften effend, [ebend; tbh. der etwas 
umfonft thut, vgl. Ath. VI, 247, f, 6 sen usodod card 
Npoine TH MoOAse VaANOEtTwOY, Wo aud Men. angeführt 
wird: uy ovvayew yvroizas undé Denviley 
dyhoy, Ade olxoatTOUS TOs yauoUS MEnounxéveee. 

oizo-axevn, 7, Hausrath, Arcad. 103. 

olx0-ox0mNTLxOY, TO, = folgdm, Sp. 

olxo-cxonixorv, to, Wahrnehmung einer Vorbe- 
deutung zu Haufe, Suid. v. olwviotexor. 

olxo-o60c¢, dad Haus, die Wirthſchaft erhaltend, 
Nonn. D. 24, 270. 

olxo-toagys, é, im Haufe erzogen, Gril. yon ei- 
zovevns, VLL., Poll. 3, 16. 

olzxo-toipavoc, einem olxdtoww gehirig, mad dor, 
rò & tov NoLdotorswr, Poll. 3, 16. 

olxo-toipns, 6, = oixdtor, VLL. erfl. olxoye- 
yyico Oovdsoc: — aber olxotovBiyc, dads Haus aufrei- 
bend, verderbend, danedyy, Critia. bei Ath. X, 432, e. 


OixopPoota 


olxo-torpixes, 7, ov, den folgdn betreffend. 

oixo-to1y, 180s, 0, 1) der Hausaufreiber, -verder- 
ber, Ar. Thesm. 426 nennt fo den Euripides, mit Hinz 
deutung auf die gew. Botg. — 2) ein im Haufe aurge- 
zogener Sflav, verna, im Ggſtz des gefauften, Lob. 
Phryn. 203; Dem. 13,24. Luc. pro merc. cond. 
41; Ath. v, 243, d. 

oixd-tooyos, im Haufe ernahrt, D. Chrys. 6, 44. 
olzo-TUoavvos, 6, der Hausherr, Pallad. 112 (x, 
641). : 

oizxovuérn, 7, die bewohnte Erde, f. clxéw. 

oixovusrvexos, die ganze (von den Griechen u. fpa- 
ter yon den Römern) bewohnte Erde betreffend, auf 
den ganzen Erdkreis bezüglich u. fir ihn Gultigfeit 
habend, Sp., bef. K.S. 

oix-ovoyéw, cin Haus machen, Sp. 

oiz-ovoéew, das Haus bewarken, hüten, Aesch. Ag. 
783; Soph. Phil. 1342, im Hauſe verweilen. im Gals 
des Krieqs- u. Staatslebens, xat’ oizxoy olxoveodi- 
ou wots naodévor, O. C. 344; fomiſch, Ar. 677 
ay olxovon to mé0g tov vuugéiov, Ach. 1024; oi- 
zovosiv évdoyv, Plat. Rep. V, 451,d; von Frauen, 
Dem. 59, 86 u.Sp., wie Plut. Pericl. 41; Luc. Nigr. 
18, wo es nachher ein Blog yuvaszwd ns genannt wird ; 


tadelnd: mitffig, unthatig fein, Plut. Cam. 28. 


olx-ovenuce, to, Haushewadhung, wo péyyos Bavov 
Jucidoyoy to t’ sdnidwy caniotoy oixovenuc 
twvds twv Sévwv, Soph. Phil. 856, der yon den 
Fremden ausgehende Schutz des Hanfes, die Fremden, 
die wider mein Grwarten bleiben u. mich ſchützen; 
olzovonucta posiogw, Eur. Or. 926, die Frauen 
im Haufe. 

oiz-ovpia, 1, Das Bewachen, Huten des Haufes, 
ubh. dag zu Hauſe Bleiben, ein ftilles, eingezogenes 
Leben fern yon den Staatégefdaften, rah. auch taz 
ea Miuffiggang, Unthatigfett, Piut. Coriol. 35 u. 
a. Sp. 

oiz-ovolxos, 7}, ov, dad Haus zu bewachen geneigt, 
ſtill zu Hauſe bleibend, Sp.; — té olxovorxer, = oai- 
xovotc, Luc. Fugit. 16. 

oix-ogros, zum Hauswadhter gehorig, odxoveece, 
Soph. Trach. 539, Lohn fir die Haushewadung. Mad) 
VLL. auch Spielfachen, welche die Mütter, wertn fie 
dads Haus verlaffen, den Kindern geben, damit fie 
ruhig bleiben. Bgl. auch das dor. ofxderocg oben. 

oix-ovpos, das Haus bewachend, hittend, Asémee us 
tooo téxvwy vizovoor, Eur. Herc. Fur. 45. Hee. 
1277; bef. entfernt yom Kampfe, von den öffentlichen 
Gefchaften, zu Hauſe bleibend, Aéovr’ avaducy ev ré- 
xév oTOWpwpmsvoy oixovedr, Aesch. Ag. 1198. val. 
1608, wo ed zugleich die Botg des Muflauerns hat; 
Ar. Vesp. 970; bei Din. 1, 82 év taig naoatakeou 
olxovods, im Ggſtz von 2osaBevriis, der fich der Gez 
ſandtſchaft entzieht; Décwte olx. xai doyy, Plut. 
Per. 34; von der Frau lobend, häuslich, N. T. u. Sp. 

01Z-OVOOTIC, HT0S, 1], = olxovola, Sp., zw. 

oizo-ptooéw, dads Haus, das Vermögen zu Grunz 
de richten, Durdbringen, Plat. Legg. XI, 929, d. im 
Ggſtz von wétowe cvadioxew, X11, 959, c u. Sp. 
oixoptoonss, im aor., vgl. Lob. Phryn. 155. — Sm 
pass. fein Vermögen verlieren, deffelben beraubt wer— 
den, chovtes ExaxaInouv nal vizoptog)Inour, 
Her. 1,196. vgl. 5, 29. 8,444. 

oixo-ptooic, 7, Vernichtung, Verluft des Hauſes 
u. Vermögens, xai neviay poBsiod cas, Plat.Phaed. 
82, c u. Sp., wie D. Hal.; yurauxor yaustor, 
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Olxoptdoos 
die Verführung verheiratheter Frauen, Plut. educ. 
45. 


olzo-pIogos, dad Haus vernichtend, @r7jo, Eur. 
frg., von Hesych. woryds erfl.; das Vermögen verz 
geudend, Plat. Legg. 111, 689, d u. eingeln bei Sp. 
olxo-poeos, dag Haus tragend, Scymn. Chius 
frg. 116. 
oixo-pviaxéw, das Haus bewachen, übh. — oix- 
ovoéw. 
oizo-pvidxtor, 10, = oizovoror, Eust. 
oixo-puauk, axos, 6, dev Hauswadhter, -fchirmer, 
Zevc, Aesch. Suppl. 26; oxvadzauwa, Nossis 9 
(IX, 604). 
oixtsioéw, Sp. 
Lob. Phryn. 741. 
oixtetonuce, to, Mitleid, LXX., N. T. 
olxtelenorc, 7, = oixteouos, LXX.; Clem. Al. 
oixtetow, bemitleiden, bedauern, beflagen, ture, 
Il. 23,548 u. djter; Aesch. Ag. 1303 u. dfter. and 
tive Tovoc, Sem. um etwas, olxtslow os Isaqdrov 
4ogov, 1294. vgl. Suppl. 206; ef te xc’ oixtet- 
geté, Soph. Phil. 1031 u. ofter. auch pass., daa’ odx 
éx oétev Oxtsioet’ ovtoc, El. 1404; oft auch Eur., 
3. B. taud olxtetoas xox, Suppl. 168; auch in 
Profa, xai edssiv teva, Plat. Euthyd. 288, d. Hsoi 
olxTEloaytes TO Toy &vIownwy éninovoy yévos, 
Legg. II, 653,c; Xen. u. Folgde; Sp. bilden das fut. 
aud oiztergyow, wie yon olxreroém, welches im 
praes. fchiwerlich yorfommt. 
oiztilw, = olztsiow, énws¢ un cuvtor oixtsic 
moté, Aesch. Prom. 68. otvex’ @xrioev rude, 
Suppl. 630. auch im med. wehklagen, Eum. 490. z- 
va, bemitleiden, Suppl. 1012; aaa’ ofzticoy ods, 
Soph. O. R. 1508 u. ofter, wie Eur., dev aber haufi- 
get das med. braucht, yuveuxstorc dy oixticciusta 
xovoaior zai torjvoror, Hel. 1059, cixtove ob 
oixtiles, Tr. 155; tov Ivijoxorte w@ztilorto, 
Thue. 2,51; otxrileodar neben daxover, Din. cl 
140 u. Sp. 
oiztixoc, Flagend, bemitleibend, Sp. 
olxtipuoc, o, Mitleid, Bedauern, Pind. P. 4, 85; 
hauftg bei Sp., wie N. T. 
oixtiouoovyn, 7, = Bor., Tzetz. 
olztiouwy, ov, mitletdtg, barmherzig, Theocr. 15, 
75; Ep. ad. 632 (App. 225); auc N. T. 
oiztiouc, TO, die Wehklage, sic te rdvde oixti- 
ouata Bkéewocc, Eur. Heracl. 159. 
oixtiouds, 6, bas Webhflagen, uvlovor olxtu- 
ouov, Aesch. Eum. 180; Xen. Conv. 4, 16 u. Sp. 
oizteotoc, uuregelmäßiger superl. zu olxtods, unz 


oixtefow im fut, u. aor., vgl. 


mittelbar yon olxros abgeleitet, der bejammernsiwer- 


thefte, jämmerlichſte, rodrto dy otxtiatoy nédeten 
devhoion Bootoioww, Il. 22,76. Ayuw O& otxtiotoy 
Davéew, Od. 12,342. ofxteotes Idvatos, 11, 412. 
ddeFoo0s, 23,79. u.adv., Enws otxtvera $dvorer, 
22, 472. 

oiztoc, 0, Mitleid, Mitleidsduferung, olxtog J’ 
Ee hady dnavta, Od. 2,81. 24,438; olxtos J’ 
outis yy duc otouc, Aesch. Spt. 54. Geufgen, Ch. 
405. olxtoy olxtecy aiwy, Suppl.57; é~uoi fev 
olxtosg dO suvds gunéntuxze, wie: mid hat Mitleid er- 
griffen, Soph. Phil. 953. aud éuoi yko olxtoc dst- 
vog eigé8y, Trach. 297. u. dfter olztor every, 3. B. 
Ai. 521; oft bei Eur. auch im plur. ofztwy Aiyete, 
Phoen. 1578. otc oixtiln dio⸗ oixtous, Troad. 156; 
u. in Brofa, xai &ytuBddanore, Plat. Apol. 37, a. dem 
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ddvouds entſprechend, Rep. If, 387, d, im plur.; u. 
Sp.; bet Agath. 4 (v, 216) der aynvootn entgega ft; 
0 1006 tovs Deouévous oiztoc, Luc. Tim. 8. 
oixtorvyn, 4, — vorigem, erft Sp., Hdn. Epimer. 
232. 
olxteiloucs, = ehesiodat, Hesych, 
oixtoo-Bvoc, fliglich Lebend, Sp. 
oixtoo-yoéw, jämmerlich flagen, Hesych., ogl. 
——— 
olxtgd-yooc, jämmerlich klagend, adyor, Plat. 
Phaedr. 267, c. 
oiztoo-xédevtoc, einen elenden Weg, cine elende 
Reiſe habend, Maneth, 4, 222. 
oixtoo-doyte, 4, Mitleid erweckende Rede, Poll. 
2, 124. 
oixtoo-usdcdoos, mit elendem Hauſe, Maneth. 
A, 33 
oixtoos (olxroc), mitleidawerth, beklagenswerth, 
elend, Hom. vrbdt oft ofxto’ dhomvoso dees, erbarm- 
lich Flagen, 3.B. Od. 4, 719. tovtwy xai oixtgdtey’ 
add’ cyoosvocs, 11,381. olxtgotatny ijxovea dna, 
421; vgl. Soph. xaré wor Boanoor oiztocy éna, 
toig évegd’ ‘Aresidarc, die flagende Stimme, EL. 
1056; oixteovc Aoyous, Eur. I. 4.981. vgl. oixtody 
daxov, Suppl. 96. oixteor cysBoacer, Hel. 184; 
ouupogas oixtods, Pind. Ol. 7,77. oixtgotatw 
Javatw, P.3,42; orévovary cayos oiztocy, Aesch. 
Prom. 433. cdoyos, Suppl. 59; ws oixtews yw, 
Soph. Tr. 1069; haufig bei Eur., meift von Berfonen, 
im superl., oixtgotata dysa, Med. 649; u. in Broz 
fa, EtéQa Tovtov néenovdausy oixtodteoa, Her. 7, 
46; oiztody ay sin tonddos, Plat. Phaed. 90, cu. 
Folgde; bet Agath. 4 (Vv, 216) oixtodtatos im Ggſtz 
von vaeopladoc, Den unregelmapigen superl, of- 
xttotos f. oben. 
oixtoo-yoéiw, ywvrr, die Stimme kläglich ergie- 
Ben, ertönen laſſen, Ar. Vesp. 555. 
oixws, vic, 06, ion. = gouxws, via, dc. 
oix-woedic, é6, dem Haufe nützlich, wirthlic, 
Theocr. 28, 2, — Adv. olzxwetws, D. C. 56, 7. 
oiz-wpekia, 1, Nugen firs Hans, Wirthlihfeit, 
Od. 14, 223, dem Kriegsleben entgeggſtzt; die Sorge 
fiir dag Hans, die defen Wohlftand mehrt, Ggſtz oi- 
zopdoote, Naumach. bei Stob. Floril. 74,7; Plut. 
otuc., Te, ſtürmiſcher Angriff, oluc Agovtos éywr, 
Il. 16, 752. eetov otuat’ tywy, 21, 252, d. i. wie ein 
Lowe od. Adler daranf losftirzend; Eust. erfl. es als 
31G93gn aus ofunua, vgl. aber ofow, otun. 
oiucw, poet. — dgucw (oluos), darauf losftir- 
men, gum Wngriff, von Raubvögeln, xloxos dyidiws 
olunos Ute Tonowvea néderay, I. 22,140, auf die 
Taube losfilirzen. ofunosey Ve adsic wer’ aletds, 
ibd. 308, wie Od. 24, 538; ddv0r 0” oiurjoover, im 
Oraf. Her. 1,62; Hesych. erfl. Dveodee xeei 6o- 
av. — Einzeln bei sp. D. 
oun, 7, = oluoc, Weg, Gang, übertr. anch der 
Gang einer Erzählung od. eines Liedes, u. dah. die 
Sage, das Gedicht felbft, ous Modo’ édid aks, Od. 
8,481. vgl. 74, dewWéiusven xia avd pwr owns, TIS 
tor’ don xdéoc ovpuver svody izaver. u. Moc OE 
ou ev posoiy oiuas navtotas évéuosy, 22, 347 ; 
einzeln bet sp. D., wiedvyuony ofuny daxev PoiBoc 
rétteyt, Anacr. 32,14; die VLU. erfl. wd) u. leiten 
moootutoy davon ab. 
otunuct, 76, zur Erfl. you oluc angenommen, Eust. 
oi-wot, aud) ofuor wor od. of wot wor, Soph. Phil. 


Opoꝛ 
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777. El. 1149 (Apoll. D. de adv. 588, 25 ofuwovuot) 
u. ofuor uot wor, Soph. Phil. 1075, weh mir! Aus— 
ruf des Schmerzes, dev Traner, des Mitleids, auch der 
Ueberrafdung, zuerft bei Theogn. (Hom. @ jor); 
Aesch. Ag. 1198. Ch. 428. 862; u. oft bet den ane 
deren Tragg. oiuor éyw theuwy, Soph. Tr. 982, wie 
Ar. ofuoe teédos, Plut. 169. u. mit dem gen. der 
Sache, um derenwillen man Wehe ruft, ofuor tov 
xaxarv, 389 (wie ofuor cvadxeing, Theogn. 887); 


Olwos 


auch ofwor tadaivns tiigde cvugoods, Soph. El. 


1170; and in Brofa, ofuor tov xeynidwy tov 
nodavoy, Luc. Catapl.20; otu’ ws cedvy Ser, Ar. 
Ach. 565. — aber aud) Ausruf der Greude, of’ we 
Adouc, Nubb. 763; die lebte Sylbe wird aud vor 
co elidivt, bef. ofu’ ws torxac, Unwillen ausdrückend, 
Soph. Ant. 1256. Ai. 347. 

oluoc, 6, u. bet Attikern wie ddd¢ aud 7 (OLQ, ſ. 
péow), Weg, Gang, Bahn, Hes. 0. 292; Giro dnocs, 
Pind. P. 2,96. éatxovqos, O1.8,69 vom Lebensz 
wandel. ofuoy ioaus Boayvy, P.4, 248; Asvody 
yao oluoy aitégos waioesr, Aesch. Prom. 394; 60- 
Inv nao’ otwor, Eur. Alc.838; u. fo fem. auch Hes. 
bei Plat. Phaed. 108,a; tov avréy oiuoy mogevo- 
wevor, Plat. Rep. 111, 420,b; — aud Lauf, Reife, 
Sp. — Uebh. ein Streif, Strid), déxa ciuor tou 
ushavoc xvdvoo, dddsxe Js yovooio, ll. 14, 24, 
Streifen von Stahl u. Gold auf dem Harniſch; Land- 
ſtrich, Aesch. Prom. 2. — Uebertr. wie ofun, vom Ge— 
fang, oduoc dowd ijc, die Weife des Liedes, H. h. Mere. 
451; wvdwr, Philet. 9. 

oluwyy, 7, dad Webhflagen, Jammer, évda 0” 
du’ oluwyy te xai edywdn nédev dvdowy dddvy- 
tw té xai dddvuévor, Ll. 4,450, 8, 64. mit xoxv- 
roc verbunden, 22,409. 447. mit orovayy, 24, 696. 
auch olumyy dé dédne, die Klage war enthrannt, Od. 
20, 353; oluwyn xaretye cada, Aesch. Pers. 418; 
ewuwker oluwyas nixods, Soph. Ai. 340 u. ofter; 
neben oteveyudc, Eur. Heracl. 833; Ar. Pax 1243; 
u. in Proſa, xai otevos, Thuc. 7,71; Xen. Hell. 2, 
2,2 u.Sp., wie Hdn. 7,9, 19; Luc. u. Plut. oft. 

oiumyuc, T6, Wehklage, Jammergeſchrei, Aesch, 
oft, bef. im plur. é&duodne, Spt. 1014; Eur. Bacch. 
4110. 

oluwyuds, 6, == ciuwyn, Soph. fr. 678. 

oluwlw (oto), fut. olumfoucs, dag act. oiuwe@ 
nur Orac. Sib., eigtl. wef mir! rufen, wehklagen, jamz 
mern, Hom. hat nur den aor. Guméer, Il. 3,364 u. 
dfter. ousodadgor, 15, 397. eheeuva, 22, 408 ; én e- 
yyous toyor od xataioroy Guwsev, Aesch. Ag. 
1581; War 0’ 6 naic Guwéer, Soph. Trach. 928. 
u. c.acc., beflagen, viv oiuaSas maga tin ony Evu- 
goody, El. 778; fo Eur. Guwée toducy, 1.T. 862. 
adehporv, El. 248; u. fo pass., oluwmydeic, betrauert, 
Theogn. 1204; waxod, usycdde, Ar. Plut. 414. Av. 
1503. otuwle, eine gewohnlide Verwünſchungsfor⸗ 
mel, twie: geh' zum Henker! Ach. 999. Plut. 876. 
oluatete, Ran. 256. u. fo clude déyw oor, Plut. 
58. ovx oluwéeror; wird er nicht Prügel befommen? 
Ran. 178. xepadai xodczwy oiumtoutvay, Vesp. 
1033; 8tv oluwtouto ei wy ovwnyjoeer, Xen, Hell. 
2,3, 24 u.Sp. oiudles adtoig nag’ emo déye, 
Luc. Mort. D.4, 2. é7it@ toevucrts, 14, 5. 

oluwxtel, od. oluwxté, wehflagend, kläglich (?). 

oluwxtio, 4, = oluwéia, Phot. 

oluwxtexos, zum Welflagen geneigt, kläglich, 
jämmerlich, Schol. Soph. Phil. 203. 3 


Olvebopot 


oiuwxtdc, adj. verb. zu ofuedlo, beflagenswerth, 
Ar. Ach. 1194. — Much aft., wehflagend (?). 
oiuméta, 7, = folgdm, Hesych. 


otumkes, 7, = oluwyy, das Webhflagen, Agath. 3” 


(V, 302). 

oiudoow, = oiuwto, nut Gramm. 

oiy-cyoc, 7), eine Pflanze, Diosc. = olvodyjoas. 

oly-aywyds, Wein fihrend, herbetbringend, oA- 
xc, Pherecr. bei Ath. XI, 484, c. 

oivado-Inoas, 0, der Taubenfager, -fanger, Ael. 
H.A. 4,38, 

olvdélw == uovalw, Hesych. 

olvavdcooy, té, dim. you olvdydy, Alex. 
Trall. | 

oly-cv Fn, 7, dev erfte Trieb der Weintraube, die 
Tragefnospe des Weinftodks, 7 mewry sxpvors THs 
otapvais od. Gunéhov, Suid.; olvdvdas tsiow Bo- 
tovy, Eur. Phoen.238; Ar. Av. 588; Theophr. 
Spater auch die Weinblüthe, Geopon.; u. bet Dich— 
tern bh. Wetnrebe. — Bef. auch dte Blithe der 
Walorebe, mit der ein wobhlriehendes Oel, shavoy 
civavduvor, aud ein Wein zubereitet wurde. — Cine 
Dolden tragende Pflanze mit weindhnlider Blithe, 
Theophr. u. Diosc. — Uebertr. dad erfle feimende 
Barthaar des Jünglings, der erfie Flaum, odnw yé- 


yuor paivwy téiosway watéo’ oivdvdas énwouy, — 


Pind. N. 5, 6, vom Rinn. — Bei Ar. H. A. 9, 49 ein 
Vogel, vielleicht — olive. 

oiy-cvduvos, Yon der Denanthe gemacht (f. das 
yorige), &Aavoy, uvoor, Diosc. 

olv-avdis, ido, 77, = olvevdn, Ibyc. bet Ath. 
XII, 604, b. 

olvaon, 7, ton. olyden, = olvaoor. 

olvagéc, 7, = olydoa, v.1. yom folgon. 

olvaosor, TO, poet. = oivagor, Theoer. 7, 134. 

olvcosoc, yon Weinlauk od, Weinranfen, sory, 
Ibyc. bet Ath, XIII, 601, b; o7od«7, Hippocr. 

civaoiteo, Weinlaub abbrechen, abblattern, Ar. 
Pax 1113; Phanias beim Schol. Theocr. 7, 434. 

olycovoy, Te, dim. you otvos, ein wentg Wein, 
ſchlechter, ſchwacher Wein, Dem. 35, 32; S. Emp. 
pyrrh. 1, 81. [a ift lang bet Alexis bet Ath. I, 29, a 
u. 1,47, c; furz bet Poliuch. bet Ath. 11, 60, c; Lu- 
cill. 84 (XI, 189).) 

oivaois, édoc, 4, Weinrebe, Hippocr.; Hesych. 
evi. xAnuctic. 

oivaooy, to, Weinlaub (ve tio Gunédov mvddc., 
Schol. Nic. Al. 55), Xen. Oec. 19, 18; Theophr. 
u. A. 

oivaoos, 6, bet Theophr. wahrſcheinlich — xo- 
f4aooc. 

olvac, ados, 7, 1) = otvn, Weinftod, Rebe, Bo- 
tovesood, lon bei Ath. xX, 447, d; fir Wein braudt 
es Nic. Al. 354. — Udjectivifeh, weinreidh, ayy, Ep. 
ad. 442 (Plan. 15); vgl. Antp. Sid. 74 (VII, 26), wo 
eS fogar mit x@uos verbunden ift, fic) des Weins evs 
freuend; = Mavedec, Opp. Cyn. 4, 233. — 2) eine 
Art wilder Tauben von der Farbe der reifeuden Trau— 
ben, Arist. H.A.9,13; vgl. Ath. vII, c. 50. Bet 
Poll. 6, 22 aud olvics. Bal. otvoeé. 

oly-ay Inc, &, weinbefdhwert, wie olvoBaens, 
Hesych. : 

oly-édcov, Td, mit Del gemifeter Wein, Galen. 

olv-éumtogoc, 6, Weinhandler, Artemid. 3, 8. 

oly-soaotys, 6, Weinliebhaber, Ael. V. H. 2, 41. 

olysvouce, Wein trinken, Hippocr. 
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Olvéo 


olvéw, = yorigem, alte Lesart, H. h. Merc. 94, 
wo jest wodvorryjoecc gelefen wird. 

olve@y, Ovoc, 6, Sp. = dem att. olvwr. 

oivy, 7, 1) der Weinftoc, Hes. 0. 572. 574. Se. 
292, alfo — aunsdhoc- {pater nicht mehr in diefer 


Bdtg gebraucht, Hecat. bet Ath. 11, 35, b. — 2) = of-. 


vos, Nic. Al. 162; Leon. Tar. 61 (IX, 99), cAw7 
oivns.— 3) das UF, unio, die Zahl Eins auf den Wür— 
feln, VLL., in diefer Botg mit unus zufammenhan- 
gend u. von odoc herfommend. 
oiv-nyta, 4, das Fahren, Einführen des Weins, 
Clem. Al. 
olvygos, voll Wein, Wein enthaltend, pecace, 
Pind. N. 10,43; dor, Aesch. frg.328; xsocuroy, 
Her. 3,6; Cratin. bet Ath. X1,494; wétoa, Wein: 
mage, Arist. eth. 5,7; Ael. H. A, 7, 28. | 
oiv-yovors, 7, Weinſchöpfer, Gefäß zum Weinz 
ſchöpfen, dovw, Ar. Ach. 10314. 
oivuas, axoc, o, eine Art Raben, od. — folgdm, 
Hesych. , 
olvicic, a0 06, 7, ſ. olvac. 
oividvoy, to, dim. yon olvoc, ein wenig Wein, D. 
L. 10, 41. 
oivilw, 1) nad Wein riedhen, Diosc. — Gew. med. 
ſich Wein erhandelu, faufen, holen, Fev eo’ otvi- 
Covto, Il. 7,472. vgl. 8,506. 546 u. einzeln bei Sp. 
— 2) von ofvy 3), = wovclw,Hesych.; Schol. Plat. 
245, Ruhnk. 
olvixos, vou Wein, den Wein betreffend, Sp. 
otvivoc, von Wein, déoc, Weineffig, Archestrat. 
bei Ath. vil, 310, c. 
oivisxos, 6, dim. you olvoc, = olvdguoy, Eubul. 
bet Ath. I, 29, a. 
olvvotyola, 7), ſ. dad folgde. 
oivotyo, té, bei Phot. aud civecotijoee, sc. 
isod, der Fejttag u. das Opfer, wenn die atheniſchen 
Birger ihren Sohuen, bevor fie unter die &pnBou auf- 
genommen wurden, den Haarfhopf, wadads od. xov- 
vos, abſchnitten u. dem Herafles ein Maß Wein dare 
brachten u. davon ihren podtoges gutranfen, VLL.; 
der Beder, aus dem fie tranfen, hieß olrornose, 
Pamphil. bei Ath. XJ, 494. 
oivo-Baosiwy, 0, d. i. oivoBagéwy, partic. zum 
folgdn, ſchwer von Wein, weinberaufeht, Od. 9, 374. 
10, 555. 24, 304. 
olvo-Bavéw, ſchwer von Wein fein, weinberauſcht 
fein, ocvoBagéw xeqedry, Theogn. 503. 
oivo-Boons, és, ſchwer yon Wein, weinberauſcht, 
Il. 4,225; Mnafreon, Simonds. 48 (vil, 24); Ken— 
tauren, Ep. ad. 285 (Plan. 98); auch Luc. fugit. 30. 
olvo-Bapyes, é¢, in Wein getaucht, trunfen, Ao⸗i⸗ß, 
Nonn. D.7, 15. 
oivo-Boeyis, é>, weinbenebt, trunfen, Mel. 123 
(VII, 428, 18). 
oivo-Bows, wtos, mit Wein gegeffen, zu efjen, Nic. 
Al. 493. 
oive-yoha, cxtos, T6, Weinmilch, Hippocr. 
oive-yaoor, To, mit Wein vermifchtes Garum, sp. 
Medic. 
oivo-yevotéw, Wein foflen, Antiphan. bei Ath. 
Ix, 380, f. 
oivo-yevotns, 0, der Weinfoftcr, Sp. 
olvo-yévotia, 7, das Weinfoften, Philo. 
oivo-yevotixos, 7, ov, zum Weinfoften gehsrig, 7 
olvoyevotixy, die Kunft, den Wein zu koſten, Sext. 
Empir. ady. mus. 33, 
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, oLvo-doxos, Wein in fic) aufnehmend, faffend, qt- 
dy, Pind. 1. 5,37; @upoosds véxtagos, Antiphil. 
7 (VI, 257). 
oivo-Jotac, 6, der Weingeber, -ſpender, 
Eur. Herc. fur. 682. 
oivo-d otéroc, 7, fem. zum vorigen, Sp. 
oivo-dotéw, Wein geben, Sp. 
oivo-00 706, = olvo0d dxoc, Tzetz. 
oivo-duvcotns, 6, dev Weinbeherrſcher, Sp. 
oivo-ssdnc, éc, weinähnlich, -artig, Hesych. 
olvdetc, soon, ev, yon, mit Wein gemacht, 7 of- 
vovtta, att. 3fg3n == olvoecoa, 4) ein aus Graupen, 
Wafer, Oel u. Wein gemachter Brei oder Kuen, den 
befonders die atheniſchen Ruderer befamen, Ar. Plut. 
1121, vgl. Böckh's Staatshaush. 1, p. 309 u. Ath. 
IV, 144, f; Poll. 6, 23. 76. — 2) eine Bflange, Arist. 
bet Ath. X, 429, d; Aecl. V. H. 2, 40. 
oivo-ydéw, den Wein durchſchlagen, VLL. 
: — j, dev Weindurchfeiger, Ath. XIII, 
08, a. 
oivo-Iyxn, 7, Weinlager, Weinbehaltnif, Geop. 
olvo-Fnoas, 6, aud oivodyjots, iWoc, 7, ein 
Straud, deffen Wurzel nad) Wein riecht, Theophr., 
mit der v. 1. dvodjous. 
oivo-Soumtoc, durd Wein verweichlicht, conj. fir 
aivodountos bei Theocr. 15, 27. 
oivo-xcnndog, 6, Weinhandler, Sext. Emp. adv. 
gramm. 134. 
vivo-xcyan, 7, die vom Wein Sprudelnde, Bez 
rauſchte, com. bei Poll. 2, 48, v. 1. -ucy hn. 
oivo-Anntos, vom Wein ergriffen, trunfen, @vdoc- 
nodoy oi. xai Atyvor, Plut. ed. lib. 7. 
olvo-hoyéw, = 801 civwy sinsiv, Ath. I, 40,e. 
olvo-ucvic, &, von rafender Ltebe zum Wein, 
weintoll, Ath. x1, 464, e. 
olvo-ucvic, 7}, Weintollheit (2). 
oivo-ucyan, ij, die von Wein, Weinrauſch Ueppi— 
ge, = otvoxcydn, Poll. 6,21; Clem. Al. p. 69, 4. 
oive-uehs, ctos, T6, Weinhonig, eine Art Meth, 
Mel. 30 (XH, 164); Pol. 12, 2,7 u.a.Sp. 
oivo-urjtwe, ogoc, x, Weinmutter, umEdos, 
Astydam, bei Ath. I, 40, b. 
olvov, t6, == oivaoov, Hesych. a 
oivo-nédy, 1}, Weinland, Weinberg, oioc mowrns 
an’ olvonédys Hades Avovves, Gaetul. 9 (XI, 409); 
auc) adj. ofvonédynat putynxoutnos, Opp. Cyn. 4, 
Sok, 
oivo~nedoy, to, Weinlaud, Weinberg, réuevos 
oivonédovo, Il. 9,579. vgl. Od. 1, 193. 441, 193. 
oivd-nedos, mit Weinland, weintragend, adwy, 
Od. 4, 193. 11,193; Mosch. 4, 100, f. auch -2éd7. 
oivo-nénavtos Botous, Traube, in der der Wein 
gereift tft, Crinag. 6 (VI, 232). 
oiv-oninn, 7, = folgdm, nach Suid. Erkl. der 
Stelle des Ar, 
olv-ontnns, 6, nad Wein gaffend, liftern nad 
Wein (vgl. waetevoninns), alte v. 1. Ar. Thesm. 
393, wo jest olvomoted sc fteht; ed ift nicht mit Suid. 
von munilw abzuleiten. 
oivo-nidyytos, durd Wein verwirrt, weinbethort, 
zviizwy oivonkavytoug cutdaces, Eur. Rhes. 363. 
oivo-nan Frc, éo, voll Weines, weinreih, vem, 
Od. 15, 406 u. sp. D. 
oive-nanztos, = folgtm, Sp. 
olvo-nAnE, Hyos, vom Wein getroffen, trunfen, 
tégauvea, Antp. Sid. 29 (IX, 323). 


Bacchus, 
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oivo-moréw, Wein bereiten, Plut. Symp. 3, 6; ‘o7- 
vonomtéor, Ath. I, 33, b. 
_oivo-noite, 7, Weinbereitung, Ath. 1, 26,b; D. 
Sic. 3, 63. 
otvo-movds, Wein berettend, Ath. I, 27, 0. 
oiv6-mohos, fic mit Wein befhaftigend, Or. Sib., 
zweifelhaft. 
oivo-negoc, Wein darbietend, Nonn. D. 40, 238. 
oivo-noota, 7, das Weintrinfen, Hippocr. u. Sp., 
wie Ael. V. H. 2,44; vgl. fob. Phryn. 522. 
olv0-10010”, TO, = oivonoota, Sp. 
oivo-notala, poet. = ofvonotéw, mit verftarfter 
Botg, Il. 20, 84. Od. 6, 309. 20,262; Phocyl. bet 
Ath. X, 428, b. 
oivo-motéw, Wein trinfeu, Sp. 
olvo-notio, 7006, o Weintrinker, cvd oes ofvono- 
toss, Od. 8,456; Paul. Sil. 40 (XI, 60). 
oivo-netnc, o, Weintrinfer, Zecher, Pol. 20, 8, 2; 
Matth. 44, 49. 
olvo-m0tts, wos, 7), fem. zum vorigen, Ar. Thesm. 
393; vgl. ofvoninys, Anacr, bet Poll. 6, 22. 
oiv-ontnge, 0, Weinfdhauer, dev beim Trinfen dar— 
auf fehen mute, daf man dad rechte Maaß Waffer 
zum Wein miſchte, Ath. X, 425,b aus Eupol., vgl. 
Phot. lex. 
é oivo-nwadéw, Wein yerfaufen, Arist. mir. ausc. u. 
p. 
olvo-nwans, 6, Weinhändler, Diphil. bet Ath. XI, 
— 
olvo-nwacoy, to, ein Ort, wo Wein verkauft wird, 
Weinhaus (?). 
olvos, 6 (eigtl. FOINOS, vinum), Wein, Hom. 
nennt ibn aiFow, govtoos, uédac, Feunt alfo bef. ro- 
then Wein (Aeveds, xuGddc, uédac, Ath. I, 32, c), 
den er auch als ydvc, mediydijs, usdipowr, ſüß, aud 
evwOns, duftend, bezeichnet; er wurde gewöhnlich mit 
Wafer gemifcht getrunfen; gv ofvm, betm Weine, Ar. 
Lys. 1227; auch yon weinähnlichen, berauſchenden 
Getranfen, xoé9ivo0c, eine Art Bier aus Gerfte, Xen. 
An. 4, 5,26. mouvizwy, 1,5, 10; u. fo éx zouwwr, 
Her. 2,77. Palmwein, 1, 193. 194. 2, 86. Lotos- 
wein, 4, 177. diefen weindhuliden Getranfen wird der 
echte Wein als olvos cumédevoc entgeggibt, 2, 60. 
— Der Wein wurde wbrigens mit verſchiedenen In— 
grediengien abgezogen, um ihm einen andern Geſchmack 
zu verleihen (man vgl. die verſchiedenen yon Ath, II 
aufgefihrten Arten). — Auch der Ort, wo der Wein 
verfauft wird, heißt ofvoc, Ar. bet Poll. 10, 75. 
oivd-onorvdc, te, Spenden, Cibationen mit Wein, 
D. L. 6,76; Phot. lex. 
oivocaeos, Wein erhaltend, Nonn. lo. 49, 29. 
oivo-toxos, Wein erzeugend, Botovs, Nonn. D. 12, 
24 u. ofter. 
otvo-todnas, wi, die Weinverwandlerinnen, fo hie⸗ 
ßen die drei Töchter des Königs Anios von Delos, weil 
fte Waſſer in Wein verwandeln konnten, Tzetz. zu Ly- 
cophr. 580. 
oivo-tod pos, Wein nahrend, tragend, eupas, Ep. 
ad. 386 (IX, 375). 
oly-ovoyéw, = otvoroéw, Schol. Pind. P.3,177. 
olv-ovoyic, 7, = olvonovic, Poll. 7,193. 
olvove, ovoce, att. oivovtta, olvody, zſgʒgn aus 
olvoéis, W. m. ſ. 
oivo-payta, 7%, das Weineffen, Luc. V. H. 4, 7. 
oivo-gpavyéw, ein ofv6 pavg, trunfen fein, Poll. 6, 
3; LXX. u. Sp. 


Otvorttorgw 


Oivéo 


olvo-pavyéa, 7, Weintruntenheit, Trunffudt, An- 
tiphan, Aeol. fr.2; Xen. Oec. 1,22; Arist. Eth. 3, 
5; Pol. 2,19,4; plur., S. Emp. adv. mus. 48. 

olvé-pavuxtos, = folgdm, Sp. 

oivo-pavé, vyos, weintrunfen, trunkſüchtig, Plat. 
Eryx. 405,e; Xen. Apol. 19; Arist. poet. 25; Ath. 
V, 220, c. 

oivo-poosioy, t6, Weinfaß, Philox. gl. 

olvo-qooéw, Wein tragen? 

olvo-poovor, T0, == oivopoosioy. . 

oivo-yooos, Wein tragend, enthaltend, Botove, 
Archestr. bet Ath. vil, 321, c. xv4c&, Critia. ib. X, 
430; oxevoc, Hdn. 8, 4, 9. 

oivo-pvaaé, axos, 6, Weinhiiter, Schol. 

oiv6-utoc, mit Wein bepflangt, D. Hal. 4, 37; 
xtijucte, Befibungen mit Weinbergen, Strab. 42, 3, 
36. — Aber olvomvros Avauos, der Weinpflanzende, 
Nonn. D. 21, 170. 

oivo-yaors, &, ſich am Weine freuend, Ep. ad. 
703 (App. 225). 

oivo-ydewy, ovtos, 6, ein Charon ded Weines, 
heißt Philipp yon Macedonien, weil er die Lebenden 
vurch vergifteten Wein in die Unterwelt beforderte, zu— 


gleich mit Unfpielung anf olvoyaors, wegen feiner 


befannten Trunfliebe, Alc. Mess. 15 (XI, 42). 
oivo-yoste, 1), dag Weineinſchenken, Suid. 
olvo-yosvw, = oivoyoéw, im praes., Il. 2, 127. 

20, 234. Od. 24, 142. 
oivo-yosm, Mundſchenk fein, Wein einfchenfen, 

Oartosdoal Té xui ONTHOGL xe oivuyonocs, Od. 15, 

322. éwvoydsr, 20, 255. véxtao éewvoyoss, Il. 4, 

3. aber ofvoyder lieſt Better fir Groyoes, Il. 1, 

598; Xen. Cyr.1,3, 8; tevé, Pol. 14, 14, 2 u.Sp. 
oivo-yon, , dad Gefäß gum Eingießen des Wei- 

ned aus Dem grofen Miſchgefäße in die Veer, Gieß⸗ 

kanne, Hes. O. 746; yovoecs, Eur. Troad. 824; 

pichas te xai olvoxsas yrbdt Thuc. 6, 46; Ael. V. 

H. 13,40. — Bet Sp. ver Schenktiſch mit den Trink— 

gefafen, B. A. 55, 44. — $n LXX. fem. xu o1voyoos. 
oivo-yonuc, TO, der eingegofjene Wein, ein Fett, 

wobei Wein geſchenkt wird, Plut. Phocion 6. 
olvo-yolu, j, = oivoxoeta, Sp., f. Lob. Phryn. 

498. . 

olvo-yoixds, 7, ov, zum Mundſchenk gehörig, He- 

liod. 7, 27. 
oivo-ydoc, Wein zum Trinfen einſchenkend, der 

Wein-, Mundſchenk, Il. 2, 128. Od. 18,447; Eur. 

Cycl.557; Plat. Phil. 61, c; Xen. Cyr. 1,3, 8u. A. 
oivo-yows, wtos, weinfarbig, Theophr. 
olvd-yutoyv, mouc, dev Trank des eingeſchenkten 

Weines, Soph. Phil. 706. 
oly-ow, o7oc, weinfarbig, wie Wein ausfehend, bet 

Hom., der nirgends den nom. hat, gew. Beiw. des 

unruhigen, wellenſchlagenden Meeres (vgl. odvos u. 

moopvoses), Il. 23, 316. Od. 2,424. 5, 123. auch 

yon der Farbe der Stiere, dunkelroth, Il. 13, 703. Od. 

13,32; u. fo bei sp. D. — moe pvoeos, wie Tryph. 

521. GS. auch otvww u. otvwnss. 
olvdw, mit Wein beraufcen, gew. pass. ocvwFér— 

tec, Od. 16,292. 19, 11; dedooxdg supe und’ 

éyav olvwuévorv, Aesch, Suppl. 404; deimvosc 
jviz’? iv oivw@uévoc, Soph. Tr, 267; olvauévas 
zoatnot, Eur. Bacch. 686; misvvws olvwpévor, 

Her. 5,18; Arist. u. Sp., wie Plut.; D.L. 7, 418 unz 

ter(detdet ofvwSrjcecdas toy copdy pasw, ov 

psdvodjoectos. 
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Oivadys 


oly-wdns, 86, 
Symp. 3, 5 g. E. 
oivwy, Wvoc, o, att. = olyéwy, Xen. Hell. 6,2, 4; 
Ath. X11, 549; Inser. 123. 
oiy-w7l0c, olvow, doaxwy, Eur. I. T. 1245. 
ayvy, Or.115. yévoc, Phoen. 1167; Modvd'sdxne, 
Theocr. 22,34. Gin fem. hat Nic. al. 490 y. Nonn. 
D. 18,344, otvwnj or naorior. 
oivwous, 7, die Lrunfenheit,Sp., ſchwächer als uédy 
u. maootvica, Plut. symp.3 prooem. 
olvwtoc, berauſcht, betrunfen, Sp. 
oivywteor, to, der Weinpfahl, nach Hesych. dor. 
oly-ww, W706, = oivow u. oiywnde, Wweinfarbig, 
tov oivan &véxovon xroaey, Soph. 0. C. 680, viel- 
leicht auf die Aehnlichkeit der Blatter und Früchte ges 
hend. aud Baxyos, O. R. 244, mit Reben gefrangt. 
oio-Betys, 6, = folgdm (2). 
old-Batos, allein gehend, einfam, dde, van, 
(Plan. 2314). 
oto-Bros, einfam lebend, VLL. 
oio-Botac, 6, v. |. für o2oBwtas. 
o26-Bortos, von Schaafen beweidet, Conj, fiir of6- 
Batos. 
of0-Bovxodoc, allein, nur etn Rind weidend, Aesch. 
Suppl. 300, von Argos. 
olo-Butac, o, der allein Weidende, viv J” ad yos- 
voc otofoitac, Soph. Ai. 607, der feinen Ginn allein 
weidet, dD. i. der feinen Weg allein geht, der Eigen— 
ſinnige, v.1. ijt oZopdrtac. Bgl. ot6powr. 
oi0-youos, —= uorvdycuoc, Paul. Sil. 38 (Vv, 232). 
oio-yéveuce, 1), die einzige Tochter, Epigr. in Welk. 
syll. 82. : 
oio-Cwvoc, = HMovolwros, allein, @vd'o’ Eva ot0- 
Cwror, Soph. O. R. 846; Hesych. erkl. wordatodoc, 
Der Alleingehende. 
ofotey, Yon Einem allein, yon Giner Seite allein, 
in der Il. immer verbunden, o209¢r ofoc, 7, 39: 226, 
verſtärktes ofoc, gang allein, alletn für ftch, wie a@ve- 
dev aivads, nadgeahmt yon Ap. Rh. 2,28; od wey 
éxsivy ototer ovd” olog xeqady émdcunsten GOTNO, 
Arat. 55. : 
oidFe, allein, fir ſich, apdooer J’ old. Ante, 
Ap. Rh. 2, 709 u. öfter. 
oid-xE0Ws, wros, einhörnig, Opp. Cyn. 2, 96. 
ofoucs, impf. Gounvr, fut. odjcouae, aor. Oi Fyy, 
oindijvas, von diefen im Attiſchen fehr gebräuchlichen 
Sormen hat Hom. nur oforto, Od. 17, 580. 22, 14, 
fonft getrennt d¢ouwce u. impf. dizer, in derfelben Be- 
Deutung wie das med. die active Form dt%w vder ow 
(dor. of@, Ar. Lys. 997) u. einen aor. med. ééoato, 
neben WioFyy (an den drei unten aufgefihrten Stel: 
len), diooauevoc, Ap. Rh. 2, 1135, wo aud) y. I. 


= olvosdyc, Sp. xeonot, Plut. 


Anyte 


>. / . De * 2 
SGicqusvoc iſt, Giowuéyyn, Coluth. 258; u. einzeln 
Geta. sp. D., welche aud einen inf. oad ive, u. wie 


die fpatere Proſa oijcanodar bilden, vgl. Lob. Phryn. 
719. — In der erften Perſon indic. praes. u. impf. 


haben die Att. auch die syncop. Formen oluaeu. oun 


(fam Ende). [Jn dé u. den davon abgeleiteten tempp. 
ift «Lang, alfo aor. dtoaro, nicht diccaro zu ſchreiben, 
nur in der Mitte des Hexameters (in der Il. neunmal, 
in Der Od. viermal) ift + furz, nur Od. 18, 259, ov 


(Yao diw sixvjudas Ayaioucs, bildet dag Wort einen 


Amphibrachys.]— meinen, vermuthen, von unge— 
wiſſen, giwetfelhaften Dingen, zunächſt — a) in Be- 
ziehung auf die Zukunft, abnen, wo wir aud) den— 
Fen brauchen, cdc wiv ofw xideor Moxdijosw xai 
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mMAsioow, ich denfe, er wird nod mehr zu Leiden haben, 
Il. 10,15. 7 té wv ofw mode MeTaxAavosa dur, 
41, 763. vgl. 9,345.17, 709. 19,74. o8d€ try? ow 
Towwry yougyoey, 30, 362. 23, 340. 24, 727. u. 
fo häufig otw, 3.8. oft av & ror £0éw, T6008 xai 
tTehéeodce ote, fowohl bei ſchlimmen Dingen, wo wir 
furdten fagenfonnen, viv duus nodiunday y9év- 
Tas Olw aw amovooticsy, 1, 59. 7 yao dlouce 
dvdoa yohwosuey, 1,78 u. after, bef. vid usvos 
Davéesodcr, dev firdtet, ahnet, daß er jterben werde. 
vgl. nod, wo der Subjectsaccufativy aus dem Zuſam⸗ 
menhange gu ergänzen ift, »y6¢ &pscout He, Ly UE 
narunretywor, duwxéusrcs yoo dtw, ich fürchte, daf 
fie mich verfolgen, 15,278. 1,204. rowdesadc ow, 
ich furdte, daß mancher getödtet werden wird, 12, 66, 
wo fich aber der Fürchtende felbft mit einſchließt, wie 
tovds uvycead cv dtw, id) hoffe, wir werden ung deſ⸗ 
fen erinnern, Od. 42, 212; dade uy ow pevésatar, 
Hes. Sc. 141, — als von guten Dingen, hoffen, und 
von dem, was der Meinende ſelbſt thun will, gedenfen, 
gefonnen, gewillt fein, od yao éywy’ ku oor n8l- 
seotcu ctw, id bin nicht gefonnen, dir nod) ferner zu 
gehorden, Il. 1,296. zeyijosodar dé o otw, 6, 344, 
ich Denke, dich einguholen. — feltener parenthetiſch ge- 
braucht, &y mewtovory, diw, xelostas odty etc, 11.8, 
536. vgl. 13, 153. Od. 3,255. 17, 309. 23,264. u. 
abjolut gebraudt, ro énouny éni vnoc, Giousvos 
neg avayxn, obwohl ich esahnte, was er thun iwiirde, 
14, 298. — b) auf BVergangenes oder Gegenwarti- 
ges ein beftimmtes Urtheil milder hinftellend, wie un— 
jer: ich follte metnen, id) denfe, ih glaube, od yao 
dtw od o& Iswr céxnte yeréodar, Od. 3,27. u. foc. 
inf. aor., Il. 1, 558. 10.554. 13,273; fir die Brofa 
verwerfen die Atticiſten diefen inf, vgl. aber Lob. gu 
Phryn. 754. — u. c. inf. praes., od1w todto ino 
tehésotar dim, Od. 3,226. add éy nodtoroy dbo 
suusvas, 8,180, diousvos Acocodor éuusy’ “AD - 
yyy, vermuthend, 22, 240. Il. 13, 262. u. daher mit 
dem blofen accus., adc ta y’ odx iw, Od. 13, 427. 
TOY NEQ diw, sc. Elvec, 22,159. Gad Tey” ob xate 
zoGMoy dtouce, 14, 363. val. Oiouévn TOY xéuMo~ 
gov, 2,351, immer fic den Unglücklichen vorftellend, 
und hoffend, daß er zurückkehre. auc yoor wisto 
Fuuos, dads Herz ahnete Kummer, 10, 248. vgl. Il. 
13, 283. u. fo auch im aor. med., aitizxa yéo uotdt- 
oato duuos, Od. 9, 243. val. 1, 323. u. adtixe yao 
xata Fvuudv dtoato, er ahnete ed im Herzen, 19, 390, 
wie pass, ovdE Tr FuUM Wiadn Dodor sivar, 4, 453. 
16,475 (ſonſt fommt diefer aor. nur nod im partic. 
vor, TATI/O O° EUOs HUTEx’ dioFsic NOAAd xETKOaTO, 
I]. 9, 453), wofur einmal auffallendimpers. fleht: @a- 
Aci wor md” ava Fuudy sletas, we ostaé mé0, fo 
ahnet ed mir im Geifte, Od. 19, 312, Eust. erfl. paé- 
vere, Wie man unrichtig auch 17,586 erfl. Paſſiviſch 
ift gefaßt ov yao ofetar én’ cdtopwow, Lys. 13, 87; 
— aisi otece, immer argwöhnſt du, Il. 1,564; Aesch. 
ét Tes olstar TOdE Bootes Oixclery, wenn Giner meint, 
Eum. 448; of yauBody ointeio’ tyeov, Eur. 1. A. 
986; Soph. hat nur einmal oloucs Jé Osiv ovdér, 
O. C. 28. fonft immer oluce nicht blof in der ſogleich 
gu erwahnenden Berbindung, fondern in der oben erz 
wähnten, bef. ein nachdrückliches Meinen, Glauben 
bezeichnend, oluaeydo ovd” adhoy cy tajvartads, 
Phil. 532. oluas uéy ody, oluat te xaxeiv@ ushoy 
méuwou, El. 454. u. c.inf. aor., ofuceucdrota mec 
Detvat teva, 920; auch Aesch. braucht fo oluce, 
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oluce Boy durtor év méder noénesy, Ag. 312. vgl. 
Prom. 970; auch in Proſa kommen jene Bedeutungen 
yor, bef. meinen, dafürhalten, ods @iIns & aIAiwv 
sddatuovas yeyovévas, Plat. Legg. X, 905, b. ole 
ay olny toeodce, Theaet. 178, c. ete oljoo usta 
Osiv ta ebta enetndevery todo pvdaxac, Rep. V, 
454, e. felten mit einem einfacjen acc., fitr wahr hale 
ten, dv todnoy éya ad oluct, Gorg. 472, c. wobet 
eigil. edvoe gu ergänzen iff, dem émforauce ijt es ent⸗ 
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geggſtzt, Men. 86, b. u. fo tft aud get. copes olous- 


yos sive zu fafjen, z. B. Rep. UI, 409, 0; die Bemer- 
Fung ded Thom. Mag. aber, daß fich bei guten Schrift— 
fiellern ofuce nur von ungweifelhaft gewiſſen, olo- 

a nur Yon ungewiſſen Dingen gebraucht finde, bez 
ſtätigt ſich nicht zai dogéCerr, Xen. Mem. 3, 9, 6. 
oioucs ody Bédtvoy sivas, An. 5, 4,8. aber auch xc? 
viv TOMTOY Mey oluce dy Vuas wéyee GyiCoL TO 
otoctevuce, 3, 1, 38, wie aud bet Plat. Prot. 342, c 
ſteht: oluct 7 sidévav. — Sonft wird oluce bet den 
MAttifern gew. als Zwiſchenſatz, ohne Ginflug auf dte 
Conftruction zu haben, eingeſchoben, wie unfer; d enk' 
ich, mein' ich, wofür nur felten ocouae ſteht, wie 
Aesch. 20AAe 0”, ofoucn, evoteton, Ch. 7475 bet 
Hom. aber nur df, Il. 8,536. 13,153. Od. 16, 309; 
am haufigften beſcheidener Ausdruck od. höflich als bloz 
fe Bermuthung ausſprechend, was als ſichere und unbez 
ftreithare Behauptung gelten foll, cadta yao toaory, 
oluce, dts, Plat. Prot. 328, d. oj dé yé, oluce, puors, 
Phaedr. 235, c. é&, ofuwau, 7) ExQotatns chevtEgiac, 
Rep, VIII, 564. a, aug welchen Stellen zugleich die ver- 
ſchiedene Stellung des oluce hervorgeht.— mit größe⸗ 
rem Nachdruck vorangeſetzt, olwas d’ odd cddwe ate 
udoev, Plat. Rep. V,465, c. olucs 08 xai Hoiodos, 
sc. pyot, Crat. 402, b. vgl. Rep. vi, 507, d. X, 608, 
d. Lys. 206,c. Ebenſo ift auc) ofer gebraucht, 7 otee 
rig tr ouvinal tvos 6vouc O uy otds ti éoter; Plat. 
Theaet. 147, a. ovx, ote, dvayxcodjostas, Rep. 
VI, 486, c. vgl. IX, 590, c, u. eingeln aud andere Per⸗ 
fonen. dons otsots yéuer cowpooovrns ; Cony. 219, 
d.— Mach einer Frage, bef. einer negativen, drückt 
olucs eine nachdruͤckliche Befraftigung: das verſteht 
ſich! das will ich meinen! aus, veworoy tovaaric ; 
— oluce. Ar. Ach. 883 u. öfter bet Xen., vgl. Mem. 
h, 6,3. 6, 41 u. Plat., dev fo and) — at yé YON, 
Prot. 325, c. o8% dopusvos slovy adtioe; olsodat ye 
yoy, ſo muß man wohl annehmen, ficherlic), Phaed. 
68, b. mit dows, Gorg. 522, d. oluattywyé, Alc. I, 
427,b. Crit. 47,d. auch ws éyoucs, Phaedr. 264, 
e; aud) Sp., wie Pol. 6,57, 4. — Zuweilen ent{pridt 
eg dem Lat. opinor, bei einer Erinnerung aus dem Ge- 
dächtniß, dieman nicht als ungwetfelhaft hinftellen will, 


wenn mir redtift, denke id, Luc. u. a. Sp. —. 


Nuch ironifc wie credo findet es fich gebraucht. — Oft 
wird aud) die Frage Wo olsv; mw oleoHe; Zur 
Steigerung mit größerem Nachdruck eingefdoben: wie 
glaubft du wohl? aud) ote allein, vgl. Heindorf zu 
Plat. Theaet. 147, a. — ofopas deity, id) halte fir nö⸗ 
thig, ift oft fo viel als: id) habe mir vorgeſetzt, ich 
will, 3. B. Aéyerw oleros eiy novsiv décvous, er will 
die Leute zu geſchickten Rednern machen, Plat. Men. 95, 
©. ofste dsiy sldévan, er will ſehr flug fein, bildet fit 
ein, febr klug yu fein, Alc. 1, 144, d; fo oft bet Sp., 
wwie Pol. 1, 33, 4. 2,6,4. 3,61, 9. — Uber” Avakbayo- 
pov oles xatyyogsiy, du gedenteft, willft den Anaxa⸗ 
goras anflagen, Crit, 26, d, ſchließt fich an die oben an⸗ 
geführten Beifpiele an; mit W>mEp OVX oloucs, Wit 


Olos 


ih es denn nicht qlaube, wird eine negative Annahme 
hinzugeſetzt, gur Befraftigung, e [Ly Te @BTOY GAn- 
9&5 éotuv, conse odx olouct, Thuc, 6, 40. Abſolut 
Anbecc, in großer Erwartung, Antiphan. bet Ath. X, 
450, ¢ (v.2). a 

ofovevel, d. i. olay ay &i, 
Sp. ¥ 
ofovel, d. 1. olov si, wie wenn gleichſam, Pol. 4, 3, 
Au. Sp. oft. 

ofo-vo-vatixy, 4, bildet Plat. Phaedr. 244, c zur 
Ablettung und Erflarung von olwrcatix7), als fei das 
Wort zufammengefest aus otyjovs, vous und tatooia. 
So nah Buttm. aus Emend. fir mss. olovonotexy. 

olo-véuos, allein wetdend, Anyte 3 (Plan. 291), 
oder der Schaafhirt; von Gegenden, einjam, Kid ou- 
eaves oxonwei, Simonid. 59 (App. 80); vgl. olo- 
0406S. 

oid-vouc, der Verſtand zu haben fcheint, ſcherzhaft 
zur Ableitung von olvoc gebildet, Plat. Crat. 406, c. 

olo-2é07, 4, bei Crinag. 37 (VII, 404) xat XWAWY 
Sovaroy olonédyy, vielleicht von ofc, eine wollene 
Hinde fiir pee Fife. 

oio-néd Taos, mit einem Schuh, Ap. Rh. 4,7. 

oi6-moxos, yom Schaaf, geſchoren, v. |. für veo7t0- 
xoc, bet Soph. 

ofo-moréw, allein fein, einfam leben, dgeoc Oayur, 
Leon. Tar. 98 (VII, 657) ; oder von ofc, Schaafe hü⸗ 
ten, weiden, val. 207 ofomodsic, Eur. Cycl. 74. 

olo-16A0¢, 1) von ofos, allein feiend, einfam, Hom. 
immer von Gegenden, ywow év olonddg, Il. 13, A73. 
47, 54. otaduds, 19,377. ovosc, 24, 644, wie Od. 
11, 574; Pind aud) daiuwy, P. 4, 28. — 2) (ols), 
Schaafe hütend, weidend, H. h. Merc. 344, von 
Hermes. 

oio-mg0-xgEucs, yunias néton, allein hervorva- 
gend u. heritberhangend, Aesch. Suppl. 7 76, 310. 

oidg, nach Her. 4, 110 ſeythiſch, = avio, wie 
oidpnatea,—= dvd poxtovor. 

olos (vgl. eis, te, unus), allein, ohne andere 
Hilfe oder Begleitung, ofog yee éguveto “Ihtoy “K- 
xtwo, Il. 6, 403. odx oloc, dua toys — ézovto, Il. 
2,745 u. dfter. oloç dvsvs’ dddwy, 22, 39. oloc undé 
tig Gahos duc itw, 24,148. 6 dé uy Oo muchas xO 
oloc, 5, 304 u. dfter. xai ofoc, aud) allein, ohne Hilfe, 
verſtärkt, o2o9er ofoc, ganz allein, Il. 7, 39. &és 
oloc, oft. dv’ ofw, zwei allein, 24,473. dvo olas, Od. 
3,424. 16,245. Aus Brbogu wie ws wy eevr’ dno 
oéio — dinotuny olos, Il. 9, 438, ift die Conftruction 
olos am’ Ghdwr, Od. 9, 192. olos and asio, oloc an 
dvIounwr, d. i. verlaſſen von dit, von den Menſchen, 
11. 9,438. Od. 24, 364, 3u erflaren. auch) t@v olos, 
yon denen verlaffen, Il. 11, 693. vgl. 74. — oto usta 
roꝛom, allein unter diefen, Od. 5, 362. ofn év aD avec- 
rorovy, allein unter den Gottinnen, Il. 1, 398; olos 
év dope, Pind. Ol. 4, 74. olov warden, P.1.935 
Kddyas ustactas olog -Atgswar dixe, Soph. Ai. 
737; Eur. Heracl. 743. — Much wie wovos, eingig in 
feiner Art, vortrefflich, Il. 24,499. — und eingeln nod) 
bei sp. D., in der Profa nur alé Reminiscenz aus Dich 
terſtellen. 

oloc, relativ. zum Fragewort motos, qualis, fo bez 
ſchaffen wie, oft einfad duxch wie zu überſetzen, 
oiog dé Bootodovyds “Ans nddsudvde uétevory, Il. 
13, 298, wie Ares in ben Kampf geht, — zunächſt a) 
in Vergleichungen und Zufammenftellungen entweder 
fich beftimmt anf das Demonftrativum roldos begiehend, 


wie wenn etwa, bef. bet 














yor sioyacat, 


z 
LOG 


arovéusy cordov Tolov, oiog 60” éotéy, einen folden 
Sanger gu horen, wie der hier ift, Od. 1,374. ov yao 
mw totovs tdovavigus — oioy Mevpidoor, Il. 1,263. 
oin 2&0 pvddwy yever, Tos xai avdowy, 6, 146. 
aud auf das einfache Demonftrativum bezüglich, yo- 
Qov TO txehov, oidy mote Aaidchos ioxnosy, 18, 
591. So tovovtoy, oiovxaistvyovrt’ énomtions, 
Soph. 0. R. 1295. 0. C. 874. gonuor éy xaxoics 
toisd” ofous oegs, Phil. 469 ; rorodtos tx, oi0c, Plat. 
Crat. 395, a u. A.— oder haufiger mit ausgelaffenem 
Demonftrativum, welches leicht gu ergänzen ift, oreBa- 

WtEQoy oUx Gdiyor EQ 7] (Color) ofw Painxes 
édioxeov, Od. 8, 188; tives, ot’ éyw, Moyovouy, 
Aesch. Prom. 606; u. Soph. doxw yo oioy sinas 
avtoov sicogay, Phil. 27. mocksrs oiov cy Hédys, 
O. C. 960 u. dfter; mcéosote mais’ Ohvuntov As —, 
olov éovog ovtiC ey Téxor Fedc, Aesch. Eum. 636; u. 
in Brofa überall, odéy oioy 16 atter éowray, nichts 
ift fo wie das Selbjifragen, dies ift das Befte, Plat. 
Gorg. 447, c, wo nod die Attraction gu merfen tit, nad 
der man fagte:ovx ay mov mEgi tov torovtov 6 Adyos 
éiy otov Tov évdc, über ein ſolches, wie das Ging ift, 
Parm.161,b. oyed ov singiv fw ye éuoinarvtdnaow 
cmogor, für tovovtw oiog &yw élur, Soph. 237, c; 
YVOVTES TOS Olorg Huiv TE nai DUiv yadenijy Elyet 
Inuoxoatiav, Xen. Hell. 2,3,25. yaotlouce oiw 
dor cv0 ot, = avd gi ToLodTw, oiog ou él, Mem. 2,9, 
35; 1006 avdQus Todunoods olove xai AIjvaLovs, 
gu fold verwegenen Mannern, wie aud dte Athener 
find, Thuc. 7, 24 u. Sp., wie nod) Luc. fagt dvd et of@ 
doi Mo0AEULOTH Movoucyijods, lox. 11. MAuffallender 
find die BVeifpiele, wo der Deutlichfeit wegen das subj. 
in dem Relativfas unverdndert imnom. bleibt, veccvéec 
0” ofovs od dvad sd oeunzotac, Ar. Ach. 601; ovx 
épaaay 08 tov oiwy mg wdtdc dytwy, Xen. Hell. 1, 
4,16; olor neQ ov ovuBovdos, Dem. 24,185, wo 
Bekfer oids wee gegen alle mss. gefdrieben, wie er 
auch Aesch. 2, 151 torouvetovs oids ne0 ov nach ei- 
ner Handſchrift fiir ofovs ſchreibt; woraus ſich Brbdgn 
erflaren, wie ovyyodpeadas dovyous ofovs sis ta di- 
naatnover, wie folde Reden, wie fie fiir die Gerichte 
pafjen, Plat. Euthyd. 272,a. u. mitdem superlat., xoi 
Mote oytos meéyou olov Jevvotctov, Conv. 220, b, 
was vollftandig heißen müßte: torodtov oioc dsuye- 
tards éotey, da einft eine Kälte war, fo tte die fhred- 
lichfte ift, wie fie am ſchrecklichſten iſt. woAdad dné- 
APeeei wor yeyovaor xui oiar yehendtatar, Apol. 
23,a; vgl. nod) Her. &pdeytos oios xouuds, 4, 28; 
Ed dxsu tovodtos sive, oiog Hy sin dovotds ye ao, 
Xen. Mem. 4,8 a. ©. ywosor oioy yarendtator, 
An. 4, 8, 2, ganz wie fonft we gebraucht wird; Arist. 
Eth. 9,3 u. Sp. — b) in indtrecter Frage, 
Yon welder Art, was fir etn, u. im ver— 


wundernden oder unwilligen Aus ruf, Hom. u. Folz 


gende überall, 


olota oi0g éxsivoc Osuvds avno, 
Il. 44, 653. 


olota xat «vty, oiog éxsivov Ov- 


| 8s, 15, 94. yoing x’ ofov mwtdcs teu Saheory 


maodxortiy, 3,53. oiov On toy UdPor énepododnc 
cyogsvocs, weld eine Rede Haft du dod da vorzu⸗ 
bringen gewußt! Od. 5, 483. vgl. Il. 5, 604. u. fo im 
neutr., oiov 07 vv Fsode Bootol aitudwrtes, wie 


beſchuldigen dod die Sterblicen die otter, Od. 4, 


32. vgl. Il. 43, 633. 47, 587. 21,57; @ mods, old we 
égydoss xaxd, Soph. Phil. 775. & tajuor, ojov to- 
Ant. 1213 u. dfter; cio» td nda, 
Aesch. Ag. 1229. dépxov, ofass in’ abtod nnuo- 
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veiou xcuntouce, Prom. 306. oxéwac, oidg of yEr- 
May e104, 1017. As&w ofac Hotta xai xaredy- 
Ketav Tvyecs, Spt. 615, wo man freilich, wie in der 
Mehrzahl der Veifpiele, auch ein Demonftrativum ers 
gänzen fann, aber diefe Ergaͤnzung nicht mehr im Be— 
wuptfein der Sprache liegt, obwohl die etgentliche 
Gorm der indirecten Frage dzo70c ift; Cray mood eé— 
Ens oioy gots TO (Povey, Soph. O. R. 624. @xovder’ 
oia ptéiyyetor, O. C.885. modcovon oia Mao yo, 
Trach. 532; yywoetaé ye tét’ dn 6 dij u0¢ aboc 
oiov Ioéuma yevywr joncleto, Plat. Rep. VIII, 569, 
b; doate dy} év of éoré, in was fir einer Lage ihr 
fetid, Xen. Cyr. 3, 2,12. ovo éy oforg éouéy, An. 
3, 1,15, wohin auc folgende Beifpiele zu rechnenfind: 
aiayvvecdat wor doxw olove juay yydoeadstovs 
év ti xHog ovtas dyIounove, An.1,7, 4, wenn man 
mit Kruger dem Sinne nad évIvuodusvos ergangt, 
wie 7,4, 41, n oç poBor évsin xai toic Mdkors ofc 
netoovtcr, — Gewöhnlich pflegt man ſolche Verbin— 
dungen fo gu erfliren, daß ofog fiir dre totos geſetzt 
fei, xetouxtelowy Ty Ts yuvaixe ofov avdods oté- 
Quito xi Tov dvdou ofay yuvatxc ovxét’ dworto, 
Xen. Cyr. 7, 3,13. Man muß hierbet von einfaden 
Verbindungen ausgehen, wie dxduogos dy (Zou, Té- 
xoc, toa8c, ot cyopEvets, Il. 18, 95, eigtl. xara 
TOLLUTH, oie &y., Nach dem, was du fagft, aus bem zu 
ſchließen, was du ſprichſt. efuatog eis ayatoio — oi’ 
cyooevers, Od. 4, 641. ofc w’ Zooyac, nad dem, was 
du mir gethan aft, Il. 22, 347. Aehnlich tov dé 
aVEKTH YOROS AeBEY, oiov dxoveer, II. 6, 166, nach 
dem, Was er gehort, oder weil er ſolches gehirt hatte, 
alfo ganz whe Ore totoy rxoveer. und mit einer dem 
lat. quae est tua humanitas entſprechenden Wendung, 
oiog éxsivov tuudcs UnéoBios ov oF usdyoss, whe 
fein Herg if, d. t. da fein Herz fo tft, nach feinem Ue— 
bermuthe, Od. 15, 212. vgl. Il. 18, 262; u. gang ähn⸗ 
lich, weec¢ oie Dovisias Cvyd AHOovUEY, oiov YOY 
épeotaor oxonot, Soph. Ai. 925, da folde Spaher 
dabei ftehen. té¢ dé toduyoes xAvwy te tovd”’ Ene- 
ota TavIQ0S, ot’ eFéoniger, nach dem, was er 
weiffagte, da er foldes geweiſſagt, O. C. 1430. vgl. 818. 
Trach. 790; gota taneivds, oioy éaotvetcs yc- 
voy yeusiy, Aesch. Prom. 910; ai *Aoyeteu éua- 
xaouloy TY Untéga, Olwy téxvwy éxvonos, Her. 4, 
34, eigentlich etn Uebergretfen der directen Rede in die 
indirecte: welche Kinder hat fie! wo wir einen einfas 
deren Zufammenhang des Satzes zu haben glauben, 
wenn wir Uberfeben: daß fle folche Kinder habe; 7H 
ModksUiw ayavextno iver vy olwy xaxonadEt 
(direct Flagter: vy’ ofwy xaxonado), Thuc. 2, 41, 
waß man erfl. durd ote v6 tovovtwy xaxonedsi. 
vgl. | cddy cedxia 08d” Ws badta Mokdlero, Adis 
té xl AN olas Acunedtytac sic Oley TanEsrvdtnta 
cpixto, 7,75, wo man tute in der obigen Stelle des 
Xen. leicht aud ein éxFuuovuérorc evgangt oder über— 
fest: gumal da man ang foldem Glanz in foldes 
Glend gefommen ; tix suavrow téyny anéxdcuor, 
oiov avd ods étatgov éotegnuévos sinv, ih beflagte 
mein Geſchick, welches Mannes ich beraubt ware, Plat. 
Phaed. 117,c. vgl. Conv. 209, d, u. Hom. Zed ne‘te0, 
ov veusotly “Ager tads toya, doadtioy xai oioy 
anwiece Ancor, zürnſt du nicht, was für eine Schaar 
und wie viele hat er gemorbdet! Il. 5,757, wo wir frei 
lich aud fagen fonnen: tv tocovtoy xai tovovtoy 
Andy anwiecey, daß er eine fo große und fold eine 
Schaar getodtet hat. Bal. nod 7 udde wev xata- 
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Sdnter’ &xovortos ptdoy 7{T00, oid Pate UYTOTI|- 
gas ataotaka unyavcdaoda, Od. 16, 92. u. 17, 
160, wo nach einer Weiffagung aber die nahe bevorfte 
hende Anfunft und Mache des Odyſſeus hingugefugt 
witd, oiov éydy olwvoy — éPoucauny (man ver 
gleiche bas unter o, 7, to über den relativen Gebrauch 
Gefagte, was you anderer Seite diefem ähnlich iſt), 
wit überſetzen: foldh ein Vogelzeichen, oder ; denn fold 
ein — bemerfte id. G. noch Od. 17, 479. 8, 2419. — 
c) ®ie nahere Beziehung der Art und Weife wird zu- 
weilen durd einen acc. ausgedrückt, 080’. eoetiy 0105 
Zoot, was fir ein Mann an Trefflichkeit du biſt, Il. 13, 
275. haufiger durch einen inf., oi0¢ exeivos Env tedéoan 
Zoyor te émos te, Od. 2,272, fo wie jener. wat, ein 
Werk yu vollenden, d. i. fo tüchtig wie ev war tn der 
Ausführung eines Werfes. 6 d’ &mecta voov oyéss 
rovd” évidvuum, oios éxsivos env Bovieviuer 0é 
udyeodot, Od. 14,490; ov yao HV WO O10 TO E- 
dtov dodsrv, Xen. An. 2, 3,13. doxsi wor to TLOAU 
tov &viounwy oioy Eneates, Cyr. 2, 2,23; mit 
yorhergehendem tovodros läßt e fic) Dann oft fo daß 
uberfetzen, Féecuc dD’ sicdwer Taya Tovovtoy otoy 
zai otvyovvet’ emotions, Soph. O. R. 1295, 
ein ſolches Schauſpiel, wie es andy der Feind bejam— 
met, fo daß auch der Haffende Mitleid empfindet. to 
— éxPéiByxer,oioy Uuty Fadu’ avédmLoTOY Mo 
Ssiv, Trach. 669. vgl. O. C. 1402 ; TOLOUVTOS TLC, 0105 
Sranovsiotas xai zaorepery, Plat. Crat. 395, a; 
um TovovTOL Egovtas ot NOAITEAL olor TOYNOOU TLYOS 
zoyou épieodas, Xen. Cyr. 1,2, 3.; und ofne vor— 
aufgehendes Demonftrativum, of ye cyatot dixcvot 
re xal oior un advxeiv, Yon der Art, daß fie nicht Un— 
recht thun, Plat. Rep. 1, 334, d. vgl. Prot. 352, c. 
Phaedr. 256, a. Phaed. 80, a; ov yco rv ot0s e700 
navies xeodavet, Xen. Mem. 2, 9, 3. ny 0& oVTOS 
undéy jooor decd, Hell. 6,3, 3.— Wie bei Hom. 

1 ofoc dad bei Relativis oft gebraudte cre hinzu— 
tritt (f. unter te), of05 te MEdWovos to yEeTar "Aons, 
wie res daher fommt, Il. 7, 208. vgl. 17, 157. Od. 
7,106. 14, 536, u. fonft oft, fo tritt es aud in diefer 
Vrbdg ein, od yao tov oé yé totoy évelvato MOT Ue 
untnoô oidy te 6vtioG Prov T Eusve zai oiotwr,24, 
172, nicht als einen folden, den Bogen gu fpannen, d. t. 
daß du ein Spanner des Bogens fein follteft. val. 19, 
160. 24, 117. u.fo tit ofocte c. inf. herrſchend ge- 
worden in der Bdtg im Stande fein, geſchickt fein, 
etwas zu thun, d. i ich Fann es thun, u. im neutr. 
oidy Té gots, Sift möglich, té cou ool TE Syntot 
rave’ dnavtriioas névoy, Aesch. Prom. 84. 107; 
neisery oids t’ et, Soph. O. C. 807. 0. R. 24; déyeur 
oiéc rno, Eur. Bacch. 270 u. ofter; Ar. u. in 
Profa iiberall, ovx oiot re your «bts momocs, Her. 
4,29. dvevosty odx oioé te éysvéccto, 4, 07. daher 
ovx oidy te éyéveto nagmyayely Uoioas, eS War 
nicht möglich, 4, 91. ovx oia té iva deity TO 
modow, 4,31; Ewe ete 16 WéAwyos obdy TE MEQEI- 
obo 9c, Thuc. 7,47, fo lange es nod möglich; u. fo 
dfter mit Auslaſſung von ezvece, vgl. Xen. An. 2, 2, 3. 
3,3, 15; Wor’ adtw oids v éyerduny amoxotve- 
G9c1, Plat. Rep. 1, 336, a, u. oft oir te oter, Haltft 
du ed für möglich, VI, 486, a. oor Te ov, da es mög⸗ 
lich tft, Crit. 46, a. auch bei superl., we oidy Té McAt- 
ote, fo fehr alg möglich, Prot. 349, e.. WS O10Y TE 
surxootata, Parm. 144, b; cᷣꝙ O10Y TE UGAGTO 
nepviaypévos, Xen. An. 2, 4,24; ovY olor TE NY 
«dtd owdijvee, Antiph. 4, 8 u. Sp., bei denen es aud 


Otoc 


Otoytroy 


zuweilen die Geneigtheit etwas zu thun ausdridt, 
wie wir woh! auc) fagen: er ift tm Stande dies gu 
thun, fiic: er ift nicht abgeneigt, vgl. Pol. ob ydo oloc 
jv ovyzatapaiverv eis tac Ovadvoss, 25, 5, 11. 
oby ool ts jour énitoénsiy, 1, 26, 2. 3, 88, 8. 90, 
5 u. ofter.— Weil fo oios re den Attifern fehr ge- 
läufig wurde, ſchrieb man ed aud) alg ein Wort und 
hat in neueſter Seit aud wohl angefangen ihm nur et 
nen Accent zu geben (ofdcts), wad aber keine Rachah- 
mung verdient.— d) dieMttifer verdoppelu gern dae 
Wort in demfelben Sake, teowy olay olwy émé wor 
ydou yvvou, Soph. Tr. 990. Asdooete oie 1006 of- 
wy avdoay nécyw, Ant. 933 u. ofter; obes oloc 
wy &ucotevers, Eur. Alc. 142; ofo¢ otwy aitvos 
dv tuyyever, Plat. Conv, 195, a; oxépar dé olw 
dy tt uot 181 G8 O06 WY TEI EUs, EmELTH LoL UEU~ 
gn, Xen. Cyr. 4, 5, 29, vergleiche mein Vetragen gee 
gen dich mit deinem gegen mic, und dann tadele mid. 
— e) die Gonftruction des ofog mit dem dat. tft fehr 
sweifelhaft, denn Hes. O. 314 hilft die richtige Inter— 
punction Göttlings: deduove 0’, olos nate, TO éo- 
yaleotour cusvoy, ohne daß man toog zu ändern 
hatte, vgl. tovodtos. — Adverbial wird oft osor, 
bet Dichiern u. Her. aud oe gebraucht, wie, weldhes 
aud) zu Adjectivis gefest wird, oioy ésoanérc, wie 
frifd), Il. 24, 449. ofa aréodake, Od. 16, 93. — 
Am haufigtten dient eg ein Beifpiel oder eine Verglei- 
dung einzuführen, aud zum Ausdruck einer indirecten 
Frage und eines verwundernden Ausrufs, wie das adj. 
oft durch 07 verſtärft, oiov d7) Mevédaor UMETOETHS, 
Il. 17, 587. otoy ots nowtoy Ainov ‘Fahad, 9, 447. 
oioy dnavtes nots, Od 2, 239; u. oft bet Plat. coy 
tous aisyoovc, Prot. 323. oioy tordvde séyw, Gorg. 
AGL, a. —oidy mote xeei Haguevidn mapeyevounr, 
Soph. 217, c. oiov émtd erty novodusvor, gleichſam, 
Soph. 217, c, wie deity tovd¢ tovodtous Aoyous @vtTOv 
héyeodat oior visis yrnotous ivan, ſolche Reden find 
gleichſam wie echte Kinder, Phaedr. 278, a. und bei 
partic. wie quippe, ofo7 dé dud yoovov Pry UEvOs 
dousves ye, Charmid.u.%.; oioy dij evwytas ov- 
o7¢, Plat. Conv. 203, b (auch otc, für »zum Beifpiel«, 
Rep. 1X; 575, b); — oie dy, Her. 2, 82. — Spatere 
verdoppeln auch oioy ws, oioy cnso, WS olov, WC 
oie, vgl. Lob. zu Phryn. 427 ; oioy your oft S. Emp. 
— Bei Pol. ift ov 7 oiov — caw ovdé ich will nicht 
fagen, nicht nur nicht, — fondern nicht einmal, 4, 20, 
12. 3,82, 5 (wie S. Emp. adv. log. 2,345). aud ody 
oioy uovoy — chad xat, 18, 18, 41. — And das 
adv. ofwe findet fich, oio¢ wy ofwe éyetc, Soph. Ai. 
906; Ar. Vesp. 1363. — $n der Vrbdg mit Partiéeln, 
oids me0, wie ja auch —oiog 0%, ob0¢ ody, vig dy- 
mote, behalten diefe ihre eigentliche Bedeutung. [Die 
erſte Sylbe wird von Hom. zuweilen verfirgt, Il. 13, 
275. 18, 105. Od. 7, 312. 20, 89, u. fo oft bet den At⸗ 
tifern, 3. B. bei Soph. oft im gweiten Fug des Vrime- 
ter, Phil. 9,3.0. R. 1445. 0.C. 263. 807. Trach. 739, 
immer in der Formel oide te* fpatere ſchlechte Dichter 
brauchen fogar dag fem. ofc als Pyrrhidius, ſ. Fac. A. 
P. LXV. ]. 

dios, vom Schaafe, yada, Schaafmilch, Hippocr.; 
Zovov, Schaafwolle, Polemo bei Ath. XI, 478, d. 

oid-powr, ovos, eigenfinntg; bet Aesch. Suppl. 
776, oldmowr xosuds yuntas néton, müßte es al- 
Lein, einfam bedeuten, aber die esart ift fehr zw., 
ygl. olomooxesucc. 

oio-yitwy, wos, nur im Untergewand, tm bloßen 
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Rok ohne Mantel, alfo leicht gefleidet, Od. 14, 489 : 
Nonn. D. 8, 16. — Hesych, erfl. auch wie von ols, 
MQ OBaAToyitwr. 
oidw, machen, daf Giner allein ift, alfo in Stich 
laſſen, of@y, Il. 6, 4.41, 401, Schol. guovw9n. 
ol-rtwtoy, td, oder ot-atwtos, 6, f. &. fiir 
GLONWTN. — 
vis (ovis), 0,7, att. olc, gen. dic, att. o2dc, aud 
fon Hom. Il. 12, 454. Od. 24, 408, wie tm gen. plur. 
olwy, Il. 3, 198. Od. 14, 100, ace. div, ofy u. f. w., 
oteor, 11, 386, gew. bet Hom. dveoor, auch decor, II. 
6, 25.11, 106. Od. 9, 418. dias, sfgzgn dz, oft Hom., 
Hes. 0.777; att. ots, — das Schaaf, fowohl yon 
männlichen als weiblichen, dod wird das mannlice, 
der Schaafbock, gew. ausdrücklich bezeichnet durch co- 
ony, wie das weibliche Gig Five, Il. 10, 216. Od. 10, 
527, haufiger iff aber, wo der Unterſchied nicht befon- 
ders hervorgehoben werden foll, dag fem.; fo auch bei 
Tragg. u. in Profa, to ye xataywa tis olds, Soph. 
Trach. 693. [ov in olds ift verkürzt, Mnesim., bet Ath. 
IX, 403 (v. 47).] 
otaé, = oiovc, Geopon., zw. 
oios, oioete, imper.,u. oiaéusy, ologusver, = o1- 
oscy, inf. fut. gu pévw. 
oto tc, du weift, yon oida, f. HILAR. 
oioée, 7, ein Weidicht von ofsoc, Arcad. 99. 
olovs, 1, das Tragen, Plat. Crat, 420, b, v. Ll. elous, 
Heindorf vermuthet Leors. 
oia0-zaomor, die Frucht des olcoc, Schol. Il. 14, 
105; E. M. 591,48; nach Eust, aud) = dyvdxoxxos. 
oigor, To, nach den alten Erkl. — avyoc, ſ. das yor 
tige, Lycophr. 20 ovooy, nach Schol. ion. fiir Flecht⸗ 
werk, Taue. 
olcocg, 6, oder ofads, ein weidenartiger Strauch, wie 
Avyoc (ſ. das vorige), deſſen Zweige zu Flechtwerk und 
Stricken benutzt wurden, Theophr. u. Sp. 
oigo-peyos, o, der Schlund, die Speiſeröhre, durch 
welche das Eſſen getragen wird (otow-paysir), nad 
Arist. part. an. 2,3 td ovvsyés to otouare. ygl. H. 
A.4, 16. 
ofondtn, 7, oder nach E. M. 619, 40 dlomatn, nach 
Didym. bet Hesych. 6 tay agopétwy bdo: nad 
Suid. 6 Gum0¢ twy éeiwy, alfo = folgdm. Nach der 
Ableitung yon neéros u. ols, Schaafmift, f. olowedsry. 
aud otony, oionotn, vgl. Koen zu Greg. Cor. 543. 
oionn, 7, dad Fett und der Schmuß der ungewaz 
fhenen Sdhaafwolle, Her. 4, 187, v. 1. ofovzn. 
ofomoty, 7, v. 1. zum folgdn, E. M. u. D. Cass. 
olonwtn, 1) = oiony, der fettige Schmutz der un— 
gewaſchenen Schaafwolle, éyoijy wconso noxoy év 
Boravetp éxnddvartes thy oionatny, éxoaBd ile 
tovs uoydyoous, Ar. Lys. 574, ff.; vgl. D. Cass. 46, 
5, wo es You bem Sohn eines Gerbers over Walfers 
heißt: olomwdtas xui Vonekédove xaionatiias ova- 
héywr. Nach Poll. 5, 94 ift dionwen (fo Beff., f. 1. 
ift dintwrov), Shaafmift, f. Londen. 
oiotéov, man muß tragen, adj. verb. 
Soph. 0. C. 1362 u. A. 
ototevuce, Td, der abgefchoffene Pfeil, Plut.apophth. 
Lac. Leonid. p. 217. 
OiotEvtyjo, i00¢, 6, Der mit dem Pfeil Schießende, 


zu péow, 


Antiphil. 20 (v1, 118); Nonn. D. 7, 2714. 


GioTEVTIC, O = vorigem, Callim. H. in Apoll. 43. 
GiotEevtvs, voc, 7, die Kunft des Pfeilſchießens, 


conj. für das Bor. 


diorevw, mit dem Pfeil ſchießen, abſolut, aéaoy 
Pape’s Gries. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 
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toi diotevort’ cvaxta, Od. 22, 119. tokw diotey— 
év, Od. 12,84. turds, nad Ginem, ll. 4, 100. &y ric 
distevous éBudsy, d. i. der Einen mitdem Pfeile ge- 
troffen Hat, 4, 196. 48, 269, u. eingeln bei sp. D.; 
tive, Archi. 4 (V,58); aud) Gxtivas, oni Fious, 
Nonn. 41, 257.48, 354 u. ofter. 
olotixoc, tragend, bringend, Sp. 
ofoto-Bodéw, falſche Conj. für ocoteoBoréw. 
dioto-Bodoc, den Pfeil ſchießend, Antip. Sid. 93 
(VII, 427), 
01GTO~BOd Loy, To, Pfeilfehlinge, Lust. 678, 18. 
dicto-Jéeyuwr, ovos, Pfeile faffend, enthaltend, 
Aesch. Pers. 979, yom Köcher. 
Sisto-Jdoxn, 7, = folgdm, adj., bei Ap. Rh. 4, 
1194 ciatoddxzny us éni yori Hijxs paoéstony. 
ioto-Irxn, 1, Pfeilbehälter, Kocher, Sp. 
0ioTo-xd Moc, die Pfeile beforgend, haltend, poapk= 
toa, Nonn. D. 48, 360. 
o1otoc, adj. verb. 3u péow, zu tragen, ertraglich, 
eiotey ay Hv, Thuc.1, 122. ofotd abtoic épactysto, 
7,75; olotdtegos, Hel. 2, 24. 
diotus, 0, att. olates, eigtl. dev Getragene oder 
Geworfene, der Pfeil, 2v 0” énsce Cwotnor —nixods 
Ciotdc, Il. 4, 134.247. puoEetons sestdsto nixodr di- 
otov, Inxs 0” Eni vévo7n, 8, 323. Tavuyaw yi, 297. 
xeaxijions, mit eiferner Spite, 13, 560. dato J’ 
oiotos oguBedic, 4, 125, wie dno vevonpe 0’ diotoi 
Jowoxoy, 15, 313. ntsodecc, oben gefiedert, 5, A7 AS 
wie Pind. Ol. 9, 13, wo dag Lied fo heißt, nach einer 
dem Dichter gelaufigen Uebertragung. val. 2x peeves 
— ——— tévvec, d. i. mit bem Liede Lobend, 
2,99; apuxtor diotey, Eur. Med. 635. Herc. Fur. 
196 u. sp. D., wie Anacr. 12,13; aud in Brofa, & 
Osh oiotoy mgosayousvoc udvor, Plat. Legg. VII, 
795,a. Bet Xen. An. 2,4,6 fteht diorés. — Zeno 
bet Arist. phys, 6, 9 auc 9 PEQOUEVH OiGTCS. 
diot-ovzoc, Preile haltend, pagéren, Eust. 
disto-qgogoc, Pfeile tragend, Tzetz. PH. 46. 
olotocm, ion. ofoteéw, 41) eigtl. yon der Sremfe, 
Durch) den Stich das Vieh wild machen, in Wuth vere 
ſetzen, VLL. oiotendatsiv, éxuciver: iibertr., anz 
ſtacheln, reizen, bef. in heftige Leidenfchaft, Wuth verz 
feben, dons ototontetc,Soph. Trach. 650; adtds &x 
Jouwy ototens’ éye ucyiers, Eur. Bacch. 32. of- 
otendsio’ Avovvaw, 119; in’ Zowtos oiotenteis, 
Agath. 44 (Plan. 80). — 2) intranf., yon Thieren, 
durch den Stich oder dag Gefumme der Bremfen (o7- 
oteos) unrubig, wild werden, w0ddol cAcoxorvtar dic 
to ototocy, Arist. H. A. 8,45; u. übertr., in heftige 
Leidenfchaft gerathen, aufer fic) gerathen, rafen, o7- 
Oloyouon Tiy xédsvPor née, Aesch. Prom. 838 ; 
Eur. I. A. 77; u. in Brofa, xEYTOVMEYY HUXAW | WU= 
x41 ocioteg, Plat. Phaedr. 254, d. Theaet. 179, e 
u. Sp. 
oiotondor, wievon der Bremfe geftoden, withend, 
Opp. Hal. 4, 142. 
olotenérs, saoc, sv, Yon den Bremfen geftoden, 
withend, Opp. Cyn. 2,423; Nonn Io 18, 13. 
oioto-yAcace, 1, das Stechen der Bremfe, welches 
das Vieh herumtreibt und in Wuth verfest, u. überir., 
die Wuth, heftige Leidenfchaft, Sp. 
olate-ydartéw, eigtl. vou der Bremfe, durd den 
Stich das Vieh fcheuchen, wild machen, iibertr., in 
Wuth, heftige Letdenfchaft verfegen, va’ Howvwr 
oLotenratydetc, Plut. de fluy. 9,4; VLL. erkl. das 
pass. éxuatvouce. 
20 
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oioto-naatos, yon der Bremſe getrieben, übertr., 
in Wuth, heftige Leidenſchaft verſetzt, oforondrdra 
defuats, Aesch. Prom. 584, yon der mit Wahnfinn 
geißelnden Furcht. 
ototenuc, to, die erregte Wuth, auch tranf., das 
Muth Erregende, xsvtoewy ototoenuc, Soph. O. R. 
1317, wie ocotojucata Avoons, Ep. ad. 174 (VvI,51), 
dad was in Wuth yu verfesen pfleat. 
olotonars, 7, das Wüthen, heftige Leidenſchaft, bef. 
yon der Ltebe, Suid. . 
oiotoo-Bodéw, mit dem Stachel treffen, verwunden, 
tosis 0° sus Indvucveis oicteoBodovor Ilo Fou, 
Mel. 54 (1X, 16), wo man ded folgdn 7] yee Tor Tobe 
roEaxatstovasy wegen falfh ororopodéw vermuthet 
hat, vgl. ototooc. 
ototoo-dtv7tos, you der Bremfe herumgetrieben, 
iibertr., in Wuth, Leidenfdjaft umhergetrieben, xoon, 
die So, Aesch. Prom. 591. 
oloteo-ddrntos, = vorigem, Iw, Aesch. Suppl. 
568; u. in einer parodirenden Stelle Ar. Thesm. 324, 
nookinwy uvyor iydvoEsvt’ oiotoodorvyntoy Ni- 
eé06. 
oiotec-dovos, = 
Suppl. 16. 
oisTo0-maris, é, YOM Bremſenſtich rafend, ubh. 
withend, Nonn. D. 10,36. 18, 59. 
olotoo-yavia., 7, Wuth, rafende Leidenſchaft, tis 
aosayeins, Hippocr. 
oioteo-nAn§, Hos, O, vou det Sremfe geftocden, 
wiithend, von der So, Aesch. Prom. 684, wie Soph. 
El. 5; vgl. Eur. Bacch. 1227; Plut. frg. 
olotoes, 6 (verwandt mit oiozdc), oestrus, dte 
Bremfe, die dag Vieh verfolgt und plagt, won ev sle- 
ofvn, Od. 22, 300; vgl. Plut. de discr. ad. et am. 
16 u.a.Sp., Aesch. oft bet der in die Kuh verwan- 
pelten Yo, Fw ofotow éoscoouérve, Suppl. 536. of- 
otoov 0” Gods yotevw &nvees, Prom. 881. 566; 
paher Stic, Stachel, auc) übertr. you heftigen Let- 
Denfchaften, woiv éuneoety onaoayudy vy Tuy’ ol- 
otoov, Soph. Trach. 1244. xax@ xdaCovtes oiotew 
xo peBaopapwpérvy, Ant. 989, Schol. ucvi¢, von 
dem wiithenden, Ungluͤck prophezetenden Geſchrei der 
Vögel; oft Eur. ois yuvasxds oiorgoy, Hipp. 1300. 
} Seat w’ ototem xatdoymor, Or, 789 u. sp. D. 
beſ. von Liebesraſerei, tvoc, Add. 8 (VII, 54); Anacr. 
31,28.59,15; von Fiſchen, erear opens &cin ototoos 
xvioxeoder,Her. 2,93; 01 dvadyung Te xi oloTQoU 
Zaadvetoe, Plat. Phaedr. 240, d. vgl. Rep. IX, 577, 
e. olotods tuo xiv a8 éuppudusvos éx nehouwy 
ddixnudtwr, Stahel, Legg. UX, 854, b, u. Sp. tm 
plur. neben mtotae xt puyet, Plut. de prof. virt. 
sent. p. 262. 
ototoo-pdoos, einen Stachel tragend, zur Wuth 
oder Leidenfcaft anreizend, Moin, Paul. Sil. 32 (V, 
234). 
ofotoow, in Wuth, Leidenſchaft verfesen, VLL. 
oisto-wdrs, &, wie von der Bremfe getrieben, ge- 
flachelt, wahnſinnig, Avooos, éxvtuucas, Plat. Tim. 
91, b. Tim. Locr, 102, e u. Sp., wie Plut. non 
posse 4. 
crave, 7, wie oloos, ein weidenartiger Strauch, 
Bandweide, VLL.; — Avyos, Poll. 7, 176. 
oiavivos, von den Zweigen dev ofoder, aus Wetden- 
sweigen gemadt, geflocten, dimes, Od. 5, 256; aont- 
dec, Thuc. 4, 9 u. Sp., wie Opp. Hal. 3, 272. 
otovsos (fit otovios), — vorigem. Bei Lycurg. 


Ototeiratos 


yorigem, von der So, Aesch. 


Olyoucr 


§.112 nage ty xonyHy Ti év Tois olovtots, waltz 


fcheinlid) der Marftplak, wo Weidenruthen oder Ges 


flechte davon verfauft tourden. 

olovoy, 16, — oiova, nad) B. A. 57 die richtige 
Form, wo es erfl. iff GaBdor shoddecc’ vgl. Lob, zu 
Phryn. 304; fo fteht 2 o¢avwy, Schol. Ar. Nub. 227. 

cicvo-madxoc, aus Weidenruthen flechtend, Poll. 
7,176. ; 

oicv-ovgyoc, aus Weidengweigen arbettend, Eupol. 
bei Poll. 7, 476. 

oioumetos , == ofounnods, Hesych. ofovzesor, 
Zovoy Ovmagoy Moopatur. 

olavnn, 4, ion. = otovmos, Hippocr. fagt aud) of- 
cunn aiyos. 

olovnnody o.oy, ſchweißige, ſchmutzige Wolle, 
Ar. Ach. 1440 u. Sp., wie Diosc. 

cicunts, foc, 7, ein Flauſch, Flocken Wolle, bef. 
ungewaſchene Fettwolle, Sp. 

— EGO, éV, = OLOUTNVES, OlovTOvYTA 
tora, Hippocr. 

olcunoc, wie das ton. ofovnn, der fette Schweiß 
oder Schmutz der ungewafdenen Sdhaafwolle (Won 
os), auch Shaafmift, Diosc. erfl. to &x toy ciovmy- 
ody éotwy dinos, Medic. oesypus. Bgl. ubrigens 
olony, u. Greg. Cor. 543, u. dafelbft die Ausleger. 

oioun-w0ne¢, &>, = olovnye dc, Hippocr. 

01GUS, Vos, 7, = olova (2). 

olow, fut. 3u péow. - 

oito-Avos, 0, Gefang vom Vode des Linos, Paus. 
9, 29, 8, {. N. pr. 

oitos, o (entweder yon of, verwandt mitt ofxto¢, od. 
yon O12, ofow, dads Gebracte, wie fors von fero), 
Loos, Gefchicf, bet Hom. ſtets unglückliches, Unglic, 
-Adnvovos modvmervdéosg oitoy éyovon, Il. 9, 563. 
tov oltoy &notuov motdds ércones, 24, 388. Od. 1, 
489.578. fonft immer mit xexos vrbdn, of xev 07 xa- 
xo oitor avanaijoartses ddwrtat, Il. 8, 34. und od 
dé nev xaxdv oitoy danas, 3,447, einen ſchlimmen 
Tod flerben. mwodées xaxdy oitov enéonoy, Od. 3, 
1343; toy ayjvutoy oitoy éyovon xaxwv, Soph. 
El, 163; %eyor oitoy ceidesc, Eur. I. T. 1094, u. 
eingeln bei sp. D., wte Callim. Lav. Pall. 94. 

oipéw, — folgdm, Schol. Theocr. 4, 64. Sprüch- 
wörtlich covota ywddc oi pet, Diogen. 2, 2; vgl. Ath. 
XIII, 568, e. 

olpw, — dnvto, heirathen u. ehelich beiwohnen, 
befdlafen, tev, Plut. Pyrrh. 28; VLL. 

olyéouar, == otyouce, als praes. uur bei Leon. 
Tar, 90 (VII, 273) oiyevuce von den Geftorbenen ge- 
fagt; die anderen tempp. f. o¢youco. 

oiyvsvw, = folgdm, Pind. frg. 222. 

olyvéiw, = otyoucs, gehen, fommen, odd” otwvol 
abrestes oiyvevor, Od. 3, 322. ayyeding otyvecxe, 
er pflegte alg Bote zu gehen, Il. 15, 640. 790 mudacwy 
olyvecxoy, 5,790; olyvéortec, Pind. P. 5,86; xé€ 
Ta viv tTnawnes oyvet, Soph. Ai. 561. El. 164. 305. 

oty ouce, Hom. uur praes. u.impf., fut. ofouce 
uur als v.1. Her. 2, 29, gewöhnlich fut. olyjoouas, 
perf. @ynucet, ion. ofynuce, Her. 4, 136. u. ofyaxe., 
Her., bef. im partic. e¢y@xos u, ofyexee, mitimperf. 
Bedeutung, aud wywxa, Aesch. Pers. 43; maQ@x7/- 
zt, Pol. 8, 29 a. €. — gehen, bef. weggehen, 
ſich anf den Weg begeben, etgtl. von Menſchen, und das 
Präſens oft mit Perfectbedeutung, fortgegangen fein, 
fortfein, viv 0” ofyetav olos dstoas vexoor, Il 


17, 588. dvaitas épag otyerar, Od. 4, 440. tints — 
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ẽ wot Naic otystae, 4,707. u. fo heißt Odyſſeus, der 
20 Jahre vom VBaterland entfernt ijt, oft Oy oiydue- 
voc. — oft fteht ein Participium dabei, die Art des 
Gntfernens angebend, ofyetrar pevywy, fliehend geht 
et davon, Od. 8, 356. wyet cnonriéuevoc, er flog 
davon, Il. 2, 74. fo ofysras idy, dnidy, Savwy u. 
dgl., vit otyeatas, zu Schiffe abfahren, Od. 16, 24. 
142. felten c. accus., odor ofyeodar, 4, 393. Die 
Perfectbedeutung tritt bef. bet den Atiifern Hervor, 
Tegowy tov oiyousvar Edd” é¢ aiav, die nad 
Griechenland gezogen find, Aesch. Pers. 1,174, 6 0” 
savas oyster, Eum. 141. cvijo ofyetas pevywr, 
117.120. 142; oxomoc¢ dé vu of ystas otedwy,Soph. 
O. C,299. obwohl ib. 898 Koéwy otyetos heift »er 
ſchickt fich an, wegzugehen«; ws teva, maod teva, Ar. 
Plut. 32. Av.1270. dvagmuyay ofynostas, Th. 653. 
anodoas wyov, Ran. 469; ofyorvto négovtec, Her. 
A, 145 u. ofter; dors evdévde otzads otyetar, Plat. 
Parmen. 106, c. ofyetar dnonydjoas 066 chdor, 
Legg. IV, 720, c. psvywy ofyouce, Parm. 130, d. 
advaptoogor otystar envoy, Phaed. 106, e. oiyeteu 
ayouérvy, fle wird weggeführt, 108, b, wie wyeto 
ayo, er führte weg, 58, a. xarayedcaavtas of ))- 
ceodo, Cony. 181, d; otda yao ony otyortat, 
wohin fte weggegangen find, Xen. An. 4, 4,8 u. öfter. 
@yEeto Mwy, 2,6, 3. ByEeto énwy, 3,3, 5. ane- 
Andveov, 2,4, 24. ogwrtes ddtyous i0n tovs Aor- 
mous Mohhoi yao Gyorto, viele waren fortgegaugen, 
A, 3,413. aber @yeto cywy tor innoyr, er führte das 
Pferd fort, 4,5, 35; daher verbindet Xen. auc auf- 
fallend wyorto 0” év tois dyveoic, 4,7, 17, fie waz 
ren fortgegangen und befanden ſich nun in den feften 
Plagen. — Bef. ift es ein Cuphemismus far fter- 
ben, wie Hom. fagt : otyetas cic *Aid wo, Il. 22, 213. 
Gxscto Woy xata ytovos, 23,101; @yort’ épar- 
tou, jie famen um, Aesch. Ag. 643. td soo &y- 
tog oiystae neoov, ift dahingefunfen, Pers. 248. 
“Ooéotns MAnic otystar Oduwy, Ch. 765, otyouce 
gpofw, id) fomme um vor Furcht, Suppl. 767; yoll- 
ftandiger ovtos ofyetae Savwy, Soph. Phil. 442. Ai. 
778, wie Eur. Troad. 395 u. ofter; ofysras nary, 
Soph. El. 1140. auch otyouce todas, Trach. 1133. 
oiywx’, dlwde, dvansnoodyuuas, Ai. 880; &% yv- 
vaueos otyetor opaystc, Eur. I. T. 552. 0f olyous- 
vor, die Weftorbenen, Hec. 141, wie Aesch. Pers. 880 
u.Sp.; Omw¢ uy eyo ofyjoouce, Plat. Phaed. 91, 6; 
Xen. fest An. 3, 1, 32 einander gegeniiber dmov wer 
OTOATHYOS GWOS sin —, OnOtEY JE of yorTO, Wie 
Soph. 7} ssowoueda — 7 otyousoda, Trach. 85; 
vgl. nocd Xen. Cyr. 5,4, 14 u. Sp. otyetae dé or 6 
te Pwuciwy dijuos xai TO Mhsiotoy Tod otoatiw- 
texov, Hdn. 1, 13, 4. — Aud) yon leblofen Dingen 
wird es gebraucht, ſowohl übh. eine ſchnelle Bewegung 
bezeichnend, daher fahren, von Geſchoſſen u. Stür— 
men, Il. 4, 53.6, 346. 13,505. Od. 20,64, — als. bey. 
verloren gehen, untergehen, verfdwinden, 27 cov 

évoc ofystae; wohin ift dein Muth? wo bleibt dein 
Muth ? 0. 5,472. vgl. 13, 220. 24,201; otyeron w- 
fa pari, Pind. N. 10, 78. val. od adoxauor xeo- 
tévtes @yovt ayhaol, P.4, 82; ofyetae 01) mavtee 
tavr’ é66ruuéve, Soph. Ai. 1250, dev aud ofywxse 
yao xooty ta njxtidwy uédy fagte, frg. Tham. 1, 1; 
Diahvtsiony oiysodae modtetay, Plat. Legg. XU, 
945, cu. Sp. ofyetar nave, alles ift fort, Luc. D. D. 
25,4. Mer. D.4; oft betS. Emp. — Das adj. verb, 
oi yntéov, Alciphr. 3, 42. 
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otw u. dtw, wie das Lafou. ola, ſ. otoucs, 

0182, tragen, davon otow. S. unter péow. 

olmviCouce, den Klug und die Stimmen der Vogel 
beobacten, um daraus Vorbedentungen Zu entneh— 
men und zu wahrfagen, cotoanay xai Booytar pa- 
vetowy ovdéy &ts Kddov olwvilduEvor éL008V OYTO, 
Xen. Cyr. 4, 6, 1. — Als eine Vorbedeutung anfehen, 
ahuen, 0 tuves olwriloyto &venstidsvoy sivar xe 
avtT@ xai TH ModE, Xen. Hell. 4, 4, 42. GVvEWOS OY 
oiwyilovtat tives onucaiver, 5, 4; Arist. u. Sp. — 
Bei Dem. 25, 80, ov oiwvioaw’ &y Tig waddov id wv 
#] Me oseunéiv Bovdaorto, den man Lieber als einen An- 
bli von böſer Vorbedeutung vermeiden, als ifn anve- 
Den mochte. 

oiwvixos, den Vogelflug und Wahrfagungen dar- 
aus betreffend, 1) olwsxexy, sc. téyyn, = olwMotixy. 

oiwvicuct, t0, Bogelzeidhen, eine aus dem Slug od. 
der Stimme der Vogel entnuommene Vorbedeutung 
oder Weiſſagung, olwrviouar’ dovidor “adwr, Eur. 
Phoen. 846; oft in fpaterer Profa. Auch — ofwrde, 
Chion ep. 47. 

olmvioudc, o, die Weiffagung aug dem Slug u. der 
Stimme der Vogel, übh. dag Weiffagen, die Brophe- 
zeiung, Plut. Num. 14; LXX. 

olwvratyouoy, t6, Ort zur Beobachtung des Vo— 
gelfluges, Sp. — Das Vogelzeichen und die in demfel- 
ben liegende Vorbedeutung, aud allgemein, Boortaic 
Lev cupidéser tog 7 un peavey 37} [I] UéyLOTov o1w- 
viotijgvoy sive, Xen. Apol. 12. 

olwvrotns, 0, Bogelfdhauer, der aus dem luge od. 
den Stimmen der Vogel weiffagt, Il. 2, 858. 17, 218. 
auc) Fsomoonoc, 13, 70; Hes. Sc. 185; u. in fp. 
Brofa, wie D. C.; Hesych. erfl. dovsocxdzoc. 

olwmatixas, das Beobachten des Bogelflugs und 
das Prophegeten aus demfelben Letreffend, Arist. H. 
A. 4, 11; 9 ciwyrotixy, die Bogelfchanfunft, Plat. 
Phaedr. 244, d; Plut.u.a. Sp. 

oiwvo-fowros, von Raubvögeln gefreffen, Strab, 
XV, mit der v. 1. olwvoBotos. Mud V. T. 

ciwyo-détnc, 0, der Vogelſchauer, der die Bedeuz 
tung der Vogelzeichen beftimmt, Soph. O. R. 484. 

oiwyd-Foooc, dos, von Vögeln ertinende, erho— 
bene Klage, Aesch. Ag. 56. 

oiwvo-xtovos, (Staub:) Vögel tddtend, yeeuay, 
Aesch. Ag. 549. 

olwvo-ucrrete, 7, das Weiffagen aus dem Flug 
oder der Stimme der Vogel (2). 

olwvo-UaytLzx0s, 71, Ov, das Weiffagen aus dem 
Vögelflug betreffend, 7 oiwvoucaytixy, die Kunft des 
Weiffagens aus dem Vogelflug, D. Hal. 3, 70. 

olwmyo-uaytis, 6, der aus dem Flug od. den Stim: 
men der Vogel weiffagt, Eur. Phoen. 786. 

oiwvo-usrxtos, mit Vogelgeſtalt gemiſcht, Lycophr. 
595. 

oiwvo-10AyO1¢, 1}, = olwvouaytece. 

olmyo-moatc, 1, = yorigem. 

oiwvo-nddoc, o, der fich mit weiffagenden Vögeln, 
otwvoc, beſchäftigt, ihren Flug od. ihre Stimme beob- 
adtet und daraus weiffagt, KaAyec, Il. 1,69. 6,76; 
Aesch. Suppl. 56 u. Sp., wie Plat. 

oiwvos, o (otc), ein eingeln, einfam fliegender Boz 
gel, wie die Maubysgel, die nie ſchwarmweis fliegen, 
Geier u. Adler, dah. oft in der Vrbdg mit xdwr, 3. B. 
Towwy xogéer xdvac 740’ olwvovs, ll. 8, 379. shw- 
Q1a Tevys xVVEGOLY oiwyoiat Te Nat, 1, 5. 8 Mey 
xvves 10” olwvol édunoovar, 22, 335. ovnw tovye 
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xuves payor ov0’ olwvot, 24, 414. wunotaé, 11, 
453. Od. 16, 216 find darunter begriffen piyee 7 
ciyumvol. Als Sinnbild der Schnelligkeit, Hes. Th. 
268. — Der Adler ift Zeus’ Vote, Il. 24, 292 ff., den 
Pind. Baosdsds, oye olwywy nennt, OL. 13, 24. P. 
4, 7, wie Aesch. Ag. 113. aidéoa 9 ayvoy nogoy 
oiwywr, Prom. 281. meteworv vn’ oiwywy Tapér- 
to, Spt. 1044 u. ofter; meift von Raubvögeln, wie 
Soph. Ant..29, 205 u. dfter; olwvois Booay, Eur. 
Phoen. 1628. oxvdov olwvotory, El. 897. Weil bez 
founders diefe größeren, eingeln fliegenden, felten geſe⸗ 
henen Vögeln als von den Goͤttern geſendet und die 
Zufunft andeutend betradtet wurden, ift ofwvog der 
Mahrfagevogel, odie cvev Feov éntato dsEvos 
dom: tyvar yao pv &c cvta day oLwyov E0YTH, 
Od. 15, 534. tuvn 0” oiwvoior TUVUNTEQVYEDOL 
nsdsvers metteodar, Il. 12, 237; té tods cvwter 
pooviwtatovg oimvovs Elgon wuEvos, Soph. El. 
A047. yywuy xvenoas ovd’ am oiwvar ator, O. 
R.398. vgl.0.C.1316; atovos, Xen Cyr. 3,2,5. Dah. 
Vogelzeichen, eine aus dem Flug oder der Stimme 
per Vögel entnommene Borbedeutung der Zukunft, 
bag Weiſſagen aus dem Vögelflug, ada’ ovx oiwvoi- 
ow éovooato x7joc, Il. 2,859. E16 oiwvos KELOTOS, 
dudyecton negi netons, eine BVorbedeutung ift die 
bejte, firs Baterland gu kämpfen, fagt Il. 42, 243 
Heftor, das Hinweifen auf andere Vogelzeichen ableh- 
nend:; olwvoi dyctoé, gute Borzeiden, Hes. frg. 39, 
10, wie dusuvevwy oiwmvwr TvyEir, Zenob. 1, 76; 
déxoucu tov oilwvory, Her. 9, 94; Tov éxmhov oiw- 
voc zdoxer sivas, Thuc. 6,27; olwvov yaour, Plat. 
Menex. 249, b. olwvoy tev novovuce, Legg. II, 
702, c (ygl. Eur. Phoen. 865). titsuce, Alc. Il, 
151,¢; vgl. Ath. I, 13, e, 7906 olwvov titéuEvos, 
es alg eine Borbedeutung auslegen; u.te yeyvouervor 
tic olwydy étidevto yonatoy, Plut. Luc, 36; o7- 
_ pattvovar prmas xoct évimvice xai oiwyovs, Xen. 
Conv. 4,48. vgl. Cyr. 8, 7,4 u. Sp. xadsCouévovs 
én’ iydvou woneg oiwrvors dvaucarvtevecdor, Plut. 
sol. anim. 23. 6 é72’ oiwvois isosvs, augur, Ant. 5. 
én’ olwvois xadyusvoc, Caes. 47. 

olwvo-cxonsioy, to, ein Ort, von Dem aus man 


den Flug od. die Stimmen der Bogel beobadtet, Paus. 


9,46, 4. 

olwvo-cxoréw, Flug u. Stimme der Vogel beob- 
adten, um danach gu wetffagen, Eur. Phoen. 963. 
Bacch. 347. — 18 dep. med., Ios. aut. 18, 5, 3. 

olwvo-oxomnuc, TO, dad Zeichen, welches aus dem 
Flug oder den Stimmen der Vögel entuommen wird, 
augurium. 

olwyvo-GXONNTIXGS, 9, OY, 
Eust. 943, 38. 

olwvo-cxonica, 7, Gefhaft und Amt des oiwvo- 
oxo7os, Plut. de fluv. 6, 4. 

olwvo-cxonixds, 7, ov, die Vogelſchau betreffend, 
4 olwvooxonixy, die Kunft, den Flug der Vogel zu 
beobachten und aus demfelben gu weiffagen, D. Hal. 3, 
70; Maneth. 4, 242. 

olwvo-ox0mLoy, = olwvooxonstoy. 

oiwvo-ox0nos, 6, dev Vogelſchauer, der die Stim⸗ 
me und den Flug der Vogel beobadtet und daraus 
weiſſagt, Eur. Suppl. 500; D. Hal. 3, 70; Plut. u. YI. 

olwtes, yutwr, 6, Ro von Sdhaaffellen, Hesych. 
erfl. do éotwr. . 

oxce, port. dxxa, dor. = dt8, vgl. mdx0 u. TOE. 

xéddw, — xédaw, bef. tas vavs, Schiffe auf den 


olw@vooxomLxes, 
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Gtrand treiben, fchettern laffen, deswds xdidww 
woxevds VGVV moos yiv, Eur. I. T. 1379; Her. 8, 84; 
tov Eavtod xvBsovntyny avayxacas ozeiden THY 
vaovy, Thuc, 4, 12; allgemeiner, Nic. Ther. 295, tor 
mhooy oxédaer, tretbt, nimmt den anf. — auch intr., 
TOY vEewv Tokdai oxéddovor xai Exmintover, Xen. 
An. 7, 5, 42, ftranden; komiſch, Ar. Ach, 1123; — u. 
libertr., Wxerdsy sig modutedy Olaitay ex Tig Ma- 
Aavas cwpoosvrys, et ging über, Ath. VI, 274, e, 
wie xaxov &¢ aryxeotor, Aret. 

dy, ton. = ony, Her. 

dxvupalw, = oxupalw, VLL. erfl. deatoiper, 
OTONYYEVEGT EL. 

dxxee, poet. — dxc, Theocr. 8, 68. 11, 22; auch c. 
conj., Mel. 6. Stob. Floril. 1,64. 6zzav, id. ibid.1,67. 

dxxeBou, ob, erfl, Hesych. ta met tov Boayiova 
Weare. 

éxx06, 0, nach Hesych. = dpdadudc. 

bxxcd0G, 6, conj. für OxTaddos. 

Oxxvadw, == dxdclu, wenigftens erfl. Hesych. ox- 
HVAC, OXACTML, La EMI TOY NtEovaY xatElEeoT ce 
ygl. Schol. Il. 23,272 u. E. M. v. gotwo. 

Oxhcd ta, 4, = dxdaots, Suid. 

dxdadias, Fodvoc, o, ein Klappſtuhl, Feldftuhl, 
den man zufammenlegen Fann, Poll. 40, 47; vgl. E. 
M. 518,29; dépoos, Ath. XII, 512, a, wo man ftebt, 
daß fic) die reichen Athener ſolche Stuhle nadtragen 
lieBen, iva un xadilovey we écvyev’ val. Ar. Equ. 
1381, wo ohne Zuſatz fteht: tye vuy éni tovtoss 
tovtovi toy Gzacdlav xai maid’ évooyny, Ooms 
oioey TOvds Gow — xak Goxcvtarxeivtav, Luc. Le- 
xiphan. 6; Paus. 1, 27, 4. 

éxdcdiraw, ih will, bin im Begriff in die Kniee zu 
finfen, = dxdacw, E. M. 620, 39. 

ézxaccdroté, = folgom, Babr. 25, 7, f. éxaAaoté, 

_ dxhadoy, mit gebogenen Knieen fauernd, hockend, 
yoto, Ap. Rh. 3, 422. 

éxdclw (ob yon xAcw, knicken? nad Ruhnk. ep. 
crit. 244 yon dxos, oxw, und verwandt mit ayxos, 
ayxvios, ift wohl ein eigener Stamm, mit unferm 
»hocken« zufammenhangend), mit gebogenen Knieen 
fich auf die Ferien uiederlaffen, hinhocken, hinfauern, 
héyouos y’ én’ &xgov Adov Bouyds dxdaouc, Soph. 
0. C.197; xai Wxanle xai &aviotato, Xen. An. 5, 
9, 10, in einem perftfden Tange (vgl. Heliod. 4, 17, 
wonad es eine Art Kofaf od. Mazurek war). u. c. acc. 
zuſammenlegen, friimmen, ta oniodve, Hipp, 11, 3; 
tovs meoatiovc, Ael. H. A. 7,4; Luc. verbindet & 
yoru oxdcoas, Mort. D.27, 4. dxralwy to étéow, 
Philops. 18; of tois tanous eqaddsodoae un dvve- 
usvoi qũtoöc exsivous ———— 
did coxovory, Plut. conjug. praec. p. 413; — ſich 
auf die Kniee niederlaſſen, wie Mosch. 2, 99 vom 
Stier. — Uebertr., o8 ao xoading vWavysvos 
wzhacev oyxoc, legte fid, Iren. 3 (V, 251). — And) 
müde werden, wodwy dé of wxdaoey coun, Mus. 
325; vgl. Hesych. wxhacay éni Toy amEronxotwY 
éy navti necyuate’ — aus Erſchöpfung nadlafjen, 
erſchlaffen, einzeln bet Sp. 

Oxdck, — oxdadov, magaxadjusvos, Luc. Lex. 
44; auch dxAcc, Gramm. 

oxaak, 7], = oxdaors, Arat. 517, don nEéQupat- 
vet OxAaE, 

dxdcars, 7, das Niederfiben mit gebogenen Knieen 
auf die Ferſen, Erotian. u. Hippocr.; Boos, Luc. salt. 
44, das Biegen der Kniee. 
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dxhaouc, TO, = vorigem, bef. ein Tanz, von dem 
darin vorfommenden Hinhocfen benannt, Poll. 4, 100, 
aué Ar. frg. 324; vgl. Schol. Th. 1175. Bal. éxAdlo. 

dxdaoti, == dxdador, 3.B.anday, vom Hiipfen 
des Frofdes, Suid. aus Babr. fiir oxAacdioté. 

dxvahéoc, = dxvnods, Nonn. D. 18, 207; u. adv., 
Mus. 119. 

oxvetw, poet. = ozxvéw, Il. 5, 255, c. inf. 

oxvéw, zaudern, zögern, Bedenfen tragen, ce. ink., 
Coxe usvece Modsuoto WxvEoy cumoteoor, II. 20,155 
(vgl.d. Borige); cdc 0’ dxvwo Ioakar poévac, Aesch. 
Prom. 634; tv’ odxév’ Oxveiy xc1ods, Soph. El. 22; 
dtay te d0GS & xéQd 0G Ovx dxvety NoENsL, mußt DU 
nicht Bedenfen tragen, Phil. 444. vgl. El. 1263. auch 
ſich ſcheuen, tae pov usy 6xv@ todd’ Enupadery ear, 
Ai. 1373. xai mag 16 untoeds Aéxtoov odx dxveiv UE 
dei, O. R.976; ovx dxvicouce Gervsiv, Eur. Phoen. 
1008 u. ofter; u. in Profa, Her. 7,50; Thuc. 1, 120; 
dxveis dnoxgivaodar, Plat. Gorg. 515, b u. öfter. 
éy@ tadn di) héyery obté dxrijow ots aioyvyod- 


_ vow, Ep. I, 340, d; wxvev cvoiyev tas nvdac, 


Xen. Hell. 3, 4, 22. An. 1, 3,47 u. dfter, wie bei 
Folgon; undéy cxvyjoas, ſogleich, Luc. Prom. 48; 
neben uéddewy, Hdn. 6,3, 12. daeézewy, ib. 13; aber 
auc) wie die Verba des Fürchtens mit wy couftruirt, 
Dore Oxvw, mj word Avolus tanewis ary, Plat. 
Phaedr. 257, c; éct’ ay dxvyjowour of dyyehor wy 
anodo&y iuiv, Xen. An. 2, 3,9, wie 2, 4,22; Dem. 
4,47 u. U5 — and megé tivo, fiir Ginen beforgt 
fein, Xen. Cyr. 4, 5, 20. u. c. ace., of dudtemor 
WxVOVY TIlY TOU dyhou icouoroluy, 2,2, 21. val. 6, 
1,17. 10 wéddoy,7, 1,25; oddéva xivdvvor, Dem. 
18, 197; — ovx dxrytéov, Pol. 4, 14,7. 

Oxvyote, 7, = dxvoc, Sp. 

oxvnods, faumfelig, bedenklich, caaideo oxvnodte- 
oat, Pind, N. 11,22, von der Furcht; tadr’ dzxvyjoe 
— iuiv, Soph. O. R. 834; &¢ te modsurxe dxvnosd- 
tear éyévovto, Thuc. 4, 55; éxvnodtegos sig tii 
moaévy, Antiph. 2, y, 5; éxvjodtéepory neostévan, 
Xen. Cyr. 1, 4, 6; dem todunods entgegafst, Dem. 
25, 24, wie dem doaouc, Luc. Nigr. M. u.a. Sp. 

oxuvic, 7, = dxvos, von Poll. als ſchlechtes Wort 
bezeichnet. 

oxvos, o (vielleicht mit Zym zuſammenhangend, das 
Anhalten, Anftehen), 1) das Zaudern, Zögern, aus 
Furcht oder aus Tragheit, oder aud aus forperlider 
Ermüdung, ovte té ws Véog toyes exyjoroy ovte tie 
oxvos, Il. 5, 817, wo es dem xe watog in v. 814 30 
entſprechen ſcheint. vgl. 10, 121, woddcdx yo pedis 
Te xl ox EFéEL NovésaDat OVT’ GxVYW sixwY OVT’ 
a&pondinor voto, u. 13,224; xui rovds nvotIG odx 
dxvm yooviletca, Aesch. Spt. 74. Furcht, Ag. 984; 
Tov novov yao ovz oxvos, will nicht faumen, Soph. 
Phil. 875. te dewe yao tov nooctidya’ éxvoyr no- 
Ady, Ant. 243. u. Furdt, ui wu’ dxvw dsiourtes éx- 
mhayite, Phil. 225, wie tod uchiot’ dzvoc o° exe, 
0. C, 658; dnédvs’ ézvor, Eur. Or. 1236. ra On- 
aims y’ ovx dxvw diem 9con, Suppl. 697; im Ggftz 
von Fodoos, Thuc. 2,40. xai wéddnors, 7,49. er (abt 
aud den inf, mit uy darauf folgen, napécyor oxvor 
un edtesiv sic ta Deivd, 3, 39; el todre tis Zoyer 
doav dzvoc, Plat. Soph. 242, a. 6 guoi dzvoyr évti- 
Syov déyew, Rep. V, 473, a. neben dvaBodeé im 


plur. Legg. VI, 768, e. mods to, 3.B. dxvov m06¢ 
Tas MIdS MsoTOC, II, 665, d; dxvoc Hy aviota- 


oar, Xen. An. 4,4, 11; Isocr. 4,7 ftellt dzvoc dem 
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movos gegeniber, wie dem téyoc, Men. fr. inc. 24% 
Dem. 18, 246 verbindet Boadutirac, OxVOUS, ayvot- 
as, Plut. u. Luc. u.a.Sp. — 2) eine Reiherart, die 
Rohrdommel, ſonſt eoregéac, Arist. H. A. 9, 18; 
pal. Ael. H. A. 5, 36. — 3) in einem Gemälde deg 
Sofrates foll cxvog eine allegoriſche Figur geweſen 
fein, ein Mann, derein Seil dreht, weldes et ie Eſe— 
lin wieder zernagt, Plin. H. N. 35, 40, 345; daher 
Symbol jeder vergebens unternommenen, nie zu Gnde 
fommenden Arbeit, Ocnus spartum torquens, Prop. 
A, 3,21; daher fpriichwortlih, ovvayer tod Oxvov 
tiv Fouryya, Paus. 10, 29, 2, wo es and eine 
ſchlechte Hausfrau gedentet wird, welche durchbringt, 
was der Mann erwirbt. — Nach Suid. war dxvoc 
yodrovs dJipoov tivds yvveixetov sidoc bei den 
Bithyniern. 

oxvo-prdos, dad Zaudern liebend, Cyril. 

Oxv-00NG, &, — 6xv7006, Sp. 

oxoter, ton. = onoServ, Her., Hippocr. 

0x0i0¢, ion. = Ozotoc, Hippocr., Her. 

Gzx0¢, 6, oder dxxos, oculus, dad Auge, nur bei 
Gramm. Bgl. auch oxtados oder dxxados. 

00006, ion, = dndooc, Her. 7, 234 n. ofter. 

dxov, Ox0TE, ion. = dnov, dnote, Hippocr., Her, 

ox0t8006, ion. = omdteEoos, Her. 2, 82. 

éxovdlwy, toayvvousvos, Phot. aus Soph. 
frg. 918. 

oxola, 7, ſ. Oxors. 

oxoréw, rauh, fharf machen, nur pass., übertr. 
yom Zorn, nartuuaddy éxerdwrto, Od. 18, 33, in 
yollem Sorn wurden fte gegen einander aufgebracht, 
VLL. erfl. éroayvvorto, woyitorvto: Lycophr. 545 
hat danach gebildet: wxormuévos, aufgebradt, wie 
yon 6xo10w. 

oxoi-Bas, avtoc, o, 1) Gerüſt auf der Schaubühne, 
bef. in der Tragödie, von da herab die Sdhaufpieler 
fpraden, cvaBatvortosg éni tev éxoiBavta meta 
twv vmoxoutwyv, Plat. Conv. 194, b; Luc. Ner. 9; 
entiveder — Aoyeiov, wie Schol. Plat.a.a. ©. u. Phot. 
nad Tim. lex. ajyuc t6 éy Fsctow toéusvoy, ey’ 
ov totavtes ol Ta Onudore dAéyortec, oder die Stelle 
der Fuuédy in den alten Theatern vertretend, oder 
nach Hesych. aud) xcAaiBas tovoxsdns, Ep’ ov totay- 
to of Unoxoltai xai Ta éx UsTEdoov thsyor, derfelbe 
erflirt es auch nod éuBecas, wie Phot. durch gusd- 
dec’ u. fo braucht es Philostr. V. Apoll. 5, 9, émsoro- 
te dxotBacty v’tTws VWydoic, yom tragifden Roz 
thurn, nach id. V. Sophist. 1, 9 u. Themist. or. 26, p. 
316, d, Erfindung des Aeſchylus. — 2) die Staffelei 
des Malers, Poll. 7,129. 10, 163. — 3) der erhohte 
Sik des Kutſchers, Kutſchbock, Suid., u. übh. wie xa- 
Apacs, ein Geriift, hinaufzufteigen oder etwas darauf 
zu ftellen, Bork. — Nach Hesych. auch — xiédroc, 
Gfel, wilder Boe. 

ozot-Batov, to, nad) Hesych. oyijua ijvioyou, 
yon Kutſcherbock, foll wohl Bj uc heifer. 

oxovo-ed 6, é¢, vou fpibiger Geftalt, einer Her- 
yorragung ähnlich, Hippocr. 

OxoLoeic, soon, sv, mit vielen heryorragenden 
Gen u. Spiten, eckig, ſcharf, rauh, yeoucdvoy, Il. 
A, 518 (wie yeoucs, Aesch. Spt. 282). actos, 8, 327. 
ucoucoos, 12,380. méteos, 16,735, von Stetnen, 
mit denen man wirft; fo dxeroéoon yIovi THs 1E- 
4o, Aesch. Prom. 281, yom felfigen, rauhen Kauka⸗ 
ſus; eingelu bet sp. D. dxeudecon 0” egetxeto vets 
énioow, Ap. Rh. 3, 1330; dxoudevts Ad9@, Archi. 
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24 (1X, 19), wie Plut. Sil. 54 (v1, 65) den Schleifſtein 
nennt; ed wird übrigens öfter mit éxovdes vere 
wechſelt. 

6x0L0M, {. 0x0Lew. 

éx0ic, tos, fem. zu dxosders, éxoida Yaouyya, 
Aesch. Prom. 1048. 

8x016, 10S, 7, —= &xorC, jede Hervorragung, Spige, 
Hippocr. nad) Galen. — So laſen einige Alte bet Hom. 
dv’ xouas jyvsuosooas für &xQres oder gar dxotac, 
wie yon einem nom. oxoéa, E. M. 261, 6. Bgl. das 
{at. ocris. 

dxeiwmuc., to, Unebenheit, hervorftehende Spite? 

6-xovdels, soon, ev (xov0s), wie xoveds, falt, 
Schauder erregend, fürchterlich, woAeuos, Il. 9, 64. 
aud Helena fagt von ſich gusto xvvd¢ zaxounyavov 
éxovoécons, 6, 344 u. oft bei sp. D. pesos, Ap. Bh. 
2,607; éxpvoecon Beous, vom Nachen des Charon, 
Leon. Tar. 59 (VII, 67), u. fo dfter von Alem, was 
fic) auf Tod und Unterwelt begieht; es iff ubrigens 
oft mit dxorders verwedfelt, mit dem ed allerdings 
aud einige Aehnlidfeit in der Bedeutung hat, obgleich 
es nie von körperlicher Rauhheit oder Unebenheit ge- 
braudt wird. 

dxra-Bawuos, achtbiſſig, deroc, wahrſcheinlich eine 
Art Brote, weldhe beim Baden durch Einſchnitte in 
acht gleiche Theile getheilt waren, Hes. O. 444, 

dxta-daxtvios, you act Fingern, aht Finger lang, 
breit, to wixos, Ath. VIII, 332, c. Bgl. OXTWOUKTU- 
doc u. Cob. Phryn. 445. 

oxta-doayuos, acht Drachmen werlh, ſchwer, Sp. 

dxrd-sdoos, achtfeitig, to dxr., mit acht Seitenfla- 
den, Tim. Locr. 98, d; Plut. 

éxta-etnots, (dog, 7, Zeitraum yon adt Jahren, 
Plut. plac. phil. 2, 32. 

dxta-étng, €6, achtjährig, yoovac, D. Sic. 17, 94. 

oxta-stia, 4, == dxtaetnols, Procl. 

duta-étic, vos, 1, fem. zu oxtaétys, Plat. Ep. 
XIII, 364, d. 

dzta-jucoos, achttägig, am adten Tage, Ne 

oxtc-xeoxes, achtſchwänzig, E. M. 624, 16. 

extexes, adtmal, Luc. adv. Ind.4; Plut. u. A. 

dxtaxic-uvovor, ar, o, achtzigtauſend, Luc. V. H. 
4A3 YO. 

dxtaxic-ylavor, cv, G, achttaufend, Her. 9, 28; 
Plat. Tim. 23, e u. Folgde; bet Gollectivnamen aud 
im sing., Innoc, conic oxtaxrcyrdin, achttauſend 
Mann zu Pferde, achttauſend Schildträger, Her. 7, 85. 
5, 30. 

dxtd-xynwos, adt{peidig, xvxdc, Il. 5, 723. 

éxtaxcovot, av, c, achthundert, Her.2,9; Thuc. 
u. A. 

éxra-xotvios, act Kotylen enthaltend, puxryje, 

Ath. v, 180, a. 

éxtd-xwhos, acktgliederig, mit acht Abſätzen, 
Schol. Ar. Ach. 558. 

dutehdoc, 6, nak Arcad. 54 böotiſch — dptaduos, 
man vermuthet dxxadoc. S. oxo¢, oculus. 

éxra-ueons, és, achttheilig, aus acht Theilen beſte— 
hend, D. L.7, 110. . 

Oxtd=1ieTe0S, Yon acht Maafen, Versfüßen, 
Gramm. 

oxte-~nvecios, = folgom, Plut. plac. phil. 5, 18. 

éxra-unvos, acht Monate alt, im adten Monat, 
Xen. Cyn. 7, 6 u. Sp. 

oxtcé-nedos, = 6xtanovs, dor., Tabul. Heracl. 

éurcé-nnyus, von acht Ellen, gen. oxtan yous, 
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Pol. 5, 89, 6; ézranyyeou, Callix. bet Ath. V, 196, 
e. ayokuc dxutcunyr, ib. 198, e. 

6xta-macovelw, mit acht multipliciren, Sp. 

oxta-ndadovos, achtfach, Ar. Equ. 70; oxtrania- 
oiay woigav, Plat. Tim. 35, cu. Sp. . 

dxta-ndaciwy, ovos.= vorigem ? 

ozta-mhsFoos, acht Blethren groß, D. Hal. 4,64; 
ajxos, Plut. Pyrrh. 27. ; 

OxTa-A606, z{gzqn -NA0vS, achtfach? 

oxta-nedns, = folgom, céwr, Hes. 0. 427; bei 
Nic. Th. 605 der Krebs. 

OxTa-Mo0Vs, Nodos, achtfüßig, acht Fuß lang; nad 
Luc. Scyth. 4 hieß fo bei den Seythen, wer ein Jom, 
zwei Odfen befag. 

oxtc-ouBdos, achtſtreifig, E. M. 621, 16. 

dxtad-O6ilos, achtwurzelig, übertr. adtendig, vom 
Hirſchgeweih, Leon. Tar. 32 (vi, 410). 

OxTHO-OUMOS, auch dxtdovuos geſchrieben, Coua, 
w<>té oxtw) Esvyeor Bowy ayerv, Xen. Cyr. 6, 1,52, 
mit acht Deicfeln, od. einer Vorrichtung, daß man acht 
Baar, Joch Ochfen anfpannen fonnte. 

dxtKs, c005,7, die Sahl act, Macedon. 28, b (VI, 
AO), téteatos 1dn dxtados Evdsxatns — duxc Bas, 
das vierundachtzigſte Jahr. 

oxteé-onuos, mit acht Zeiten, achtzeitig, in der 
Profodie, Schol. Aesch. Spt. 103; aud) adv., Gramm. 

Oxta-oxEdns, 6, achtfüßig, Sp. 

dxta-otddtos, att Stadien lang, to oxt., Pol. 
34342, 4; Strab. 7,754. 

oxta-otvaos, mit abt Säulen, Vitruv. 

OxTa-ToMos, BLBAos, 7, in acht Theilen, Sp. 

OxTa-Tovor, Eduxes, die acht Fangarme, welde der 
polyp nach feinem Raube ausftrectt, Antiphil.23 (1x, 
44). 


dxta-yoodos, achtſaitig, éumédeve, Plut. de anim. 
procr.e Lim. 32; Iambl. 

oxtayos, anf achterlei Art, E. M. v. a. 

OxT-71076, €S, achtfach gefügt, Pol. 16, 3,25; 7, ein 
Schiff mit acht Methen Ruderbänken. 

6xtw, aht, Hom. u Folgde. 

éxtw-Oaxtvaos, von acht Fingern, acht Zoll grog, 
pic, Ar. Lys. 109; oyorfa, eine Wt Tane, deren 
vier auf jeder Triere waren, Att. Seew. 

dxtw-xal-dexc., achtzehn, Her. 2, 141; Plat. Legg. 
If, 666, a u. fonft. 

dxtw-xou-Vexc-doayuoc, achtzehn Drachmen 
ſchwer, werth, mwawy tas xowdas dxtwxadexa— 
Jdoayuovs, Dem. 42, 20. * 

oxtw-xo-Oexa-étng, @¢, achtzehnjährig, Luc. 
Mort. D. 27,7; D.L. 10,4 u.a. So. * 
von achtzehn Ellen, D. 

ic. 

oxtw-xer-Jexce-nhaoiwy, oves, achtzehnfach, Plut. 
plac. phil. 2,34. fac. orb. lun. 40. 

dxtw-zal-Jexc-onuos, von achtzehn Seiden oder 
Seiten, Arist. Quintil. 

Oxtw-xcu-déxatatos, am achtzehnten Tage, Hip- 
pocr. 

dxtw-xe-Iéxatos, der achtzehnte, Od. 5,279. 24, 
65; Dem. u, Folgde. 

Oxtw-xee-dex- sts, 6, oder ETS, &5, achtzehn⸗ 
jahrig, Dem. 40, 4 (im accus. -xét7); D. C. 44,4. 

OxtTM-xoul-dJsex-éT1¢, voc, 4, fem. zum Yorigen, 
Luc. Tox. 24; Diosc. 32 (VII, 167). 

OxTW-xOt-six00u-Ndacioy, ovos, achtundzwan⸗ 
zigfach, -mal, Plut. Plac. phil. 2, 24. 
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Oxtopnveatog 
OxTW-UNYEMios, = dxtaunveaios, f. Lob. Phryn. 
2; 


OXTW-TIN YUS, = Oxtenyyus, Sp. 

OXTW-710US, = OxTaMEVS, TO OxTWOVY ywotor, 
Plat. Men. 82, e; éxtwnovy aveystossc, Cratin. 
bei Phot. u. Suid. fiir cxoonioc. 

dztw-oapdos, mit abt Stäben, Streifen, Schol. Il. 
Ba Fae 

é OxTW-GTAD LOC, = OxTaOTHI LOG, Strab., zw. 
dxtw-GPoovos, von Acht getragen, 6 und 7, eine von 
acht Tragern getragene Sanfte, Cic. Verr. 5, 44. 
oxyéw, dor. flattdvéw, fliiben, tragen, exyéorte 
novoy, Pind. Ol. 2,74; val. Ruhnk. ep. crit. 126, 

Oxy, 7, dor. = dyn, Stütze, Halt, Callim. bet 
Suid.; Hesych. erfl. Zosvauc.. 

6x06, 0, dor. = dyos, Wagen, Pind. Ol. 6, 24. 

0x6, ton. = Ene, Her., Hippocr. 

oxwye, perf. zuéyo. GS. ovveyo. 

ozwmysvmo (gl. oyéw, xwyedw), ſtützen, tragen, 
halten, Hesych. 

oxw 77), 71, Stütze, Halt, Gramm. 

Odai, wi, = ovdai, Soph. fr. 464; Ar. Equ. 1163. 
Pax 913. 925. 

Ohcaiusvs, 6, nad) VLL. 6 tas odds (ovAds) Baa- 
Awy. “ 

od-coyveos, ganz ſilbern, todneta, Ath. V, 
499": 

— TO, aud) GASayvor, dABayvioy, E.M., 
und oABayroy geſchrieben, foll nach den VLL. ein ſyra— 
fufanifches Wort fein und flir dAcyvor, = ovdoyoior 
ftehen; Hesych. erfl. casa yoy durd xavoor. 

GAB EIS, E000, Ev, —= GABL0s, NAovTOC, Maneth. 4, 
100. 

oABic, 4, die Glickfeligfeit, Com. bet Phot., sig 
dAsiay, Verwünſchung,/ wie BEAw eis wcxaeiar. 

6ABralw, = folgdm (?). 

GAgsilo (glücklich machen), glücklich preifen, wie 
uaxcoilw, Aesch. Ag. 902; Soph, O. R. 1529. é- 
syxoy tanivixic wAapileto, El. 683; oft Eur. of ra 
nowt wWafiouévor l.A.541. uéye ddprotecs, Troad. 
1253; Ar. Th. 118 u. eingeln bet sp. D. 

GABLo-yccotwo, og0s, bauchfelig, komiſches Bet- 
wort eines Schlemmers, Amphis bei Ath, 1X, 386, e. 

0AB10-Jatuwr, ovos, ¢, von glücklichem Schickſale, 
glückſelig, Il, 3, 182. 

6ABv0-0 dtNS, 0, — dABrod wTy¢ (7). 

GABr6-Jwooc, Glück gebend, fpendend, yIwv, Eur. 
Hipp. 750. : 

GABvo-dwrys, 6, Glückgeber, -fpender, Orph. H. 
23,2. 

GABro-0 Mtr, wos, 7, fem. zum yorigen, Orph. H. 
39, 2 u. ofter. 

GApto-soyos, glücklich machend, Apollo, Hymn. 


(Ix, 525, 16). 


GABrd-Fv uo, glücklichen Herzens, od. das Herz be⸗ 


glückend, Cw, Orph. H. 18, 21. 


6ABro-xocuos, weltheglifend (2). 

64810-01906, = 6ABrodaiuwy, Orph. H. ofter. 

GABro-ndovtos, durd) Reichthum gluͤcklich, Philo- 
xen. bei Ath. XIV, 643, v. 44. 

GABvoc, auch 2 Endgn, glücklich, glückſelig, bei 


- Hom. der, dem zum Genuß des Lebens nichts feblt, 


teich, olxoy év dvIownovowy tvavoy dABios apvEr- 


| dv, Od. 17, 420. 18, 138. 218. Feot dé tov dABrx 
— dotew, 8, 413 u. Ofter, reichliche Glücksgüter geben. 


aud toto tsoi dABic Dolev Cwéusven, 7,148, im 


“O)Bos 3114 


Wohlfiande leben; xaieddatuwy, Hes. O. 62. ogl. 
Th. 954; Pind. öfter, ſowohl von Menſchen, als von 
Stidten, KoouvFoc, Aaxedciuwy, Ol. 13, 4. P. 
10, 1. u. “Hoaxiréog dABiar avidv, N. 4, 24, wie 
Jouc, 9,3; in allgemeiner Botg bei den Trage. 
Toig GABlots yé xa TO vuxaoDes moémer, Aesch. Ag. 
945. auch odpre Zev, Suppl. 521; xovaré tr’ ayéwy 
éy liBg oaBvos, Soph. El. 156. Tr. 283. u. adv., 
énsi d4Bing y’ thuos to téhos Biov, 0. C. 1718; 
doduata, soy Jduoc, Eur. Suppl. 5. Or. 1674. 
Moxijves, 1. 7.540. auch éyédar, Hel. 1276. oxin- 
tgoyv, lon 578. moorvjuata, Andr. 164; déwor, 
Ar. Av. 1706; bei Her. 4, 32 unterſcheidet Golon 
GABvos als den höchſten Grad der Glückſeligkeit von 
evtuyis. aber mévta éovte usycha xe Gapie, 41, 
30, ſchließt fic an den homeriſchen Gebraud an. ygl. 
odBios yorucor, 8, 75. Taita te dABWtaTd ome 
vevourotet, 1, 216, died gilt bei ihnen fir das größte 
Glück; felten in attiſcher Profa, sic tov wsyrotoy 
xai odBratatoy oixor, Plat. Prot. 337, du. Sp., wie 
Plut. — Spatere, bef. Dichter, fcheinen davon den un— 
regelmapigen superl. dAsvotog gebildet zu haben, 
Callim. lav. Pall. 417; é¢Biotn wjowy ndvtw "Ios, 
Alc. Mess. 1 (VI, 1); 2900 sic GABiotny ieonv 
toiya, Antp. Sid. 85 (VI, 164), u. dfter in dev 
Anth.; vgl. Schäf. 3u Greg. Cor. 896 ff., wenn nicht 
mit Buttmann immer cAprotes zu ſchreiben tft, als 
adj. verb, gu oABilw, glücklich zu pretfen, obwohl die 
Ueberlieferung dagegen ift. 

oABvo-topoc, dex in feinem Dünkel, feiner Ginbil- 
Dung von fich felbft glücklich ift, Spottname des Archy— 
tag bet D. L. 4, 52. 

cABid-Pooveos, Slick bewachend, bewahrend, Sp. 

odprd-powy, ov, defen Sinn auf Reihe gerichtet 
ift, wodayoc, Luc. Tragop. 656. 

oABid-yeroos, mit gliclicen, beglückenden Han- 
den, Orph. H. 23, 8. 

GApiotos, f. dABu0s. 

oABo-ddtEroc, i, fem. zum folgdn, stojvy, Eur. 
Bacch. 419. 

odBo-detns, o, Seber des Glücks, tov tao edd ce- 
ovis Bootois cABvod otay, Eur. Bacch. 573. 
aeahoed Seis: doc, 7, fem. zum yovigen, Orph. H. 
26, 9. 

odBo-to gupuoves, Knoss, Pind. frg. 245, durd den 
Reichthum genährt. 

ae ab ta von glücklichem Haufe, Maneth. 
4, 504. 

OABo-vouéw, dad Leben glücklich verleben, Maneth. 
4, 584 

CABos, 6 (nach den Alten von dAog Bios, dem Sinne 
nach fretlich richtig, aber falſche Wortbiloung, nach 
Anderen mit cpéddery zufammenhangend, gedethli- 
cer Suftand, richtiger mit cAmety), Glickfeligfeit, 
Glick, alles was zum vollen Lebensgenuß gehort, 
bef. Wohlſtand, Vermigen, oABw re mA0vew re weré- 
noéens Mvouddovecory, Il. 16, 596, wie 24, 556 u. 
dfter. Zevg 0’ ebrdg véuev GABov — ayIownorory, 
Od. 6, 188. vgl. 3, 208 (u. daſ. Nitzſch). 4,208. 62- 
Bor 0é deoi uéddovow éncley, I. 18, 19 u. ofter, 
übh. Lebensglück; Pind. oft, ¢AfSoco &u’ ~oneto, Ol. 
6, 72. vgl. P. 5,55. cov Feo Hutevtsics Bos, N.8, 
17; xatémdaotas modvs odfoc, Aesch. Pers. 248 
u. Ofter. eoycés te mokicoovduovs Fev natkowy 
Léyay odBoy, Ch. 852; Soph. O. R. 1197; toy 
ndvto ddBor juco vy wu’ agetasto, Eur. Hec. 285 
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u. ofter; u.in Brofa, Her. 1, 86; felten bet den Atti— 
fern, bef. Reichthum bedentend, wie Xen. Cyr. 1,5, 9, 
ToAvy Usy GABor, Moddiy Js vd ctuoviay, Usyahas 
OE TYAS RAL AVTOIG xai TH NOdsL NEQidwey. vgl. 
4, 2,44.46; Luc. Dea Syr. 10; Plut. 

oABo-gooos, Glück bringend, Eur. I. A. 596. 

odésoF exe, ton. = oAciodecs, fut. zu dAdvus. 

dAéFOLOG, ov, auch 3 Endgn, verderblich, tödtlich, 
juco cdétoroy, der Tag des VBerderbens, Todestag, 
I]. 19, 294. 409; yeuor WeowWos Gdédouoe pihor, 
Aesch. Ag. 1128. d2é9@v0y mvéove’ &v &xyFoois 
xotoyv, Ch. 940. u. fem., Wi moc cdtdota, Spt. 180, 
tEod ov Oded olay Atavtos, Soph. Ai. 786. vvé, O. C. 
1680; 0A4éD ovo xoitar, Eur. Hec. 1084; u. in Broz 
fa, waviny drdedoiny, Her. 6, 112; émetijidevuc oaé- 
Sevov, Plat. Rep. 111, 389, d u. ofter bet Sp., tie Plut. 
tivé, Symp. 5,7, 1. Much yon Menſchen, unglücklich, 
taday’ ddedeia, Soph. Trach. 875. vgl. Ai. 397; 
auch Luc. Alex. 44. nichtswürdig, D. Mort. 2, 4. 

ddeF-00-n0166, Berderben berettend, Sp. 

dAsFooc, 6 (ddécIcar), Berderden, bef. Untergang, 
Tod, Avyods 62., im Ggſtz von Braves, Il. 40, 174. 3 

aac Oi o& xeyavetce cinds ddstoos, 14,444 u. 
dfter. cyedddsy Oé of HEy 64., 16,800. Uvnotioeor 
d& paivet’ ddeFoos, Od.19, 557 u. Ofer. emijaver 
avtoig ddsFo0c, aud) adévxijc, oixtiotes, 4, 489. 
23,79. dheFoocs woyic, Untergang des Lebens, Hl. 
22, 325; Pind. P. 2,24, u. Trage. “Ayeusuvoriar 
oizwv odedoos, Aesch. Ch. 849; éuot Cytwy Gre- 
Foor, Soph. 0. R. 659. ovx éig cdetoorv; BVerwin- 
fhungsformel, 430; én’ chtdow tov yowuévor, 
Eur. Phoen. 537 u. ofter; u. in Brofa, yonuatwr 
t’ odétow xai avFounwv pIoog Excixwoe TH 
nodyucta, durch Geldverluft, Thuc. 7,27; ddretooc 
xai dvapdoocd, Plat. Rep. VI, 495, a. Ggſtz vou yé- 
veows, Phil. 15, bu. Folqvde. — Much was VBerderben 
bringt, Hes. Th. 3265 bef. von Menſchen, verderblich, 
der Anderen Verderben bringt, yeyorws te zaxos zai 
éwyv od., Her. 3, 142, wenn man nicht mit Bald. zu 5, 
67 mein Des Todes wirdiger Verbrecher« erflaven will ; 
yal. anaysté us Tov ddsdoov uéyar, Soph. O. R. 
1343, nach) Emend.; fom. vrbdt Ar. Lys. 325 ode- 
door yéoovtses' Dem. braucht e8 oft ale Schimpf— 
wort, nennt den Philipp crstooo Maxsdwy, 9,34. 
den Aeſchines dAsFoos youuuateve, 18, 127. vgl. 21, 
210; Luc. Mort.D. 9,4; Plut. 

dietoo-pooos, Verderben bringend, Sp. 

GAé-x0avor, TO, = wiixoavery, Ar. Pax 435, ſ. 
unten. 

ohéxw, == GAAvU, nur praes. u.imperf., verderben, 
vernichten, tödten, of 0’ aadjdAovs ddéxovor, U.18, 
172 u. offer, gew. yon Menfden. auch yon Raubvö— 
geln, Od. 22,305. u. med., GAéxovto dé Anos, fte ſtar- 
ben, famen um, Il. 1,40. ddéxeoxer für ddésoxer 
lieſt Beffer Il. 19, 1435. Gingelu bet den folgdn Dich— 
tern, io “Ard ov diy, té ww’ eon, Té WwW OdExELS, Soph. 
Ant. 1271. disxduav 6 tdédas, Trach. 1009; im 
med. auc Aesch. Prom. 563, 

ddsocs, att. = Sodsodc, nach Galen. 

ddeo-ijvwW0, 0005, Miauner verderbend, zu Grunde 
ridjtend, doxoc, vom Meineid, Theogn. 399; auch sp. 
D., wie Nonn. D. 28, 273. 

dAsat-avdo-xcdauos, der die Rohrflöten verdirbt, 
Pratinas bet Ath. XIV, 617, e; nach Bergk's conj. 
Gdsaroradoxadheuos. 

ddsoi-Bwhoc, Erofdhollen zerftorend, zermalmend? 


OrBopseoe 


‘Odvyapy dopa 


dAsot-Ino, joos, = folgdm, wenn man ridtiger 
Whéivac dheoiInoos vrbdt. 

dAsoi-Injoos, das Thier verderbend, todtend, ov 
(Soaxovta) Kid ug wheos Ucoucom zoaTa po- 
vio ddsaidnoos waésvas duxwy Bodcais, Eur. Phoen. 
666. GS. aber das vorige Wort. 

ddsot-uBootos, Menſchen verderbend, todtend, 
Orph. Lith. 444. 

ddsot-orxoc, hanszerftorend, vgl. wAsotorzxoc, Lob. 
Phryn. 704. 

ddsol-ntoats, Stadte zerftorend, Tryphiod. 453. 
683. 

ddeot-tTvpavyvoc, Tyrannen yerderbend, todtend, 
Ep. athleth, stat. 24 (Xv, 50). 

chéow, fut. zu GAdvus, dAéooar, inf. aor. dazu. 

odétecon, 7, fem. zum folgdu, Batrach. 116. 

odeTy/0, Hoos, o, der Berderber, Mörder, Il. 18, 
114, u. einzeln bei sp. D., Antp. Sid. 18 (vi, 145); 
Ep.ad. 364 (1X, 686); Nonn.; die Form danzjo bei 
Hesych. tft ſchwerlich richtig. 

GAETHOLOS, = OAEFOLOS, nur Sp. 

OAstUc, M (fem. von GAétHs, — Gdetjo), Berderbe- 
tin, Mörderin, Epigr. in Cyzic. 7 (U1, 7). 

6An, 1), ſ. OBACE. 

oAtBodlw, fut? ddiBodSm, dcr. = 
Gramm. 

oAtBoos, Dor. = Ghvodnoes, Gramm. 

dhvy-avuia, 7, Wenigkett des Blutes, Arist. part. 
an. 2, 5. 

ddty-aruos, mit wenigem Blut, Hippocr.; Arist. 
part. an. 2, 5. 

ddryaxes, wenigemal, felten, Eur. Or. 387; Thuc. 
6,38; Ggſtz von woAdcxic, Plat. Phil. 52, b u. ofter, 
wie Dem. 12, 14 (epist. Phil.). 

Odry-cunedos, mit wenigen Weinſtöcken, Mooç, 
Antiphil. 28 (1X, 413). 

cavy-cvdoéw, wenig Manner, Menſchen haben, 
Mangel an Menſchen haben, Plut. Popl. 42. 

ddry-avdoéa, 7, Mangelan Mannern, Menſchen, 
Strab.; Plut. def. or. 8. 

odiy-avdpos, mit wenig Manner, Sp. 

ov -avIounéw, = odvyavdoéw, Tos. ant. 41, 5; 
Theogen. bei Schol. Pind. N. 3, 24. 

ddvy-avdounte, ij, = Odyavdota, Thuc. 3, 93; 
Plat. Legg. VI, 780, b im plar.; Xen. Mem. 2, 7, 2. 

ddvy-cvFounos, = Gatyavdoos, Xen. Oec. 4, 8, 
Indoty TOV ddtyarIownotdtwy Nohswy sive. 

Odty-ooratéc., 1), das wenig Frühſtücken, wenn man 
wenig zum Frühſtück ißt, Plut. non posse 47 u. ofter. 

ddiy-coxsra, 7, Genügſamkeit mit Wenigem, 
Suid. 

Choy-coxéo, ein ddvycoxys fein, mit Wenigem fid 
bequitgen, Geopon. 

odty-coxs, é¢, fich mit Wenigem beguigend, zai 
uétoroy yor sivas tov pidccoogoy, Luc. Tim. 57. 
TO dAvyaoxéic, = odvycoxeree, 54. 

OAvy-aoxle, 1), = dhuydexerc, Suid. 

ddvy-ccotic, 1, Mangel an Brot, Suid. 

dduy-coyéoucs, von Wenigen beherrſcht werden, 
eine oligarchiſche Staatsverfafjung haben, i odvyao- 
youuéry m0dvc, Plat. Rep. VII, 552, e u. offer, tmz 
mer nur im partic. u. in diefer Brbdq; tiv dnuo- 
xoatiayv Ov Tog Ghiyaoyoumévots icooy Evupo- 
oor eiver, Thuc. 5,31. mo0dteéwarto tovs duva- 
TovS W6TE MELOC OI CL UETR OOY BdLYMOYHITVEL, 
8, 63. jy ned avuyxdlortss dluyaoysiod ca, 76. 


OAvotaiva, 











> , 
Onyaexns 
94; — Sp. aud) imact., of ddvyaoyodrtec, die We: 


nigen, welde in etnem oligarchifchen Staate herrſchen. 


dhvy-coyns, 6, der Oligard, Giner der in einem 
oligarchiſchen Staate Herrſchenden, D. Hal. 11, 43. 

dhty-coyia, 7), die Dligardie, die Staatéeverfaf- 
fung, bet welcher einige wenige Perfonen od. Familten 
Herrjchen, Her. 3,82; Thuc. 1, 19. 8,73; von der 
Herrſchaft der 30 Manner, Lys. 10,4; Plat. Polit. 
301, c. Rep. VIII, 544, ¢ u. ofter; vgl. bef. Arist. pol. 
3, 8.4, 4. 

Gdvy-coyrxds, 71, ov, die Oligarchie betreffend, von 
Menſchen, oligarchiſch gefinnt, fur die Herrſchaft We- 
niger geneigt, Thuc. 8,72; Plat. Rep. VII, 553, e; 
zai uroodnuos, Andoc. 4, 16 u. Folgde. — Ady., 
Plat. Rep. VI, 555, a. : 

OAry-avaaé, oxo, = hiywAaé, Suid. 

dhuyayoter, you wenig Orten od. Gegenden her, 
tis AvBdys, Her. 3, 96. 

ddryeyov, an wenigen Orten, Plat. Charm. 160,c; 
Arist. u. Folgde. 

Ohivyn, 7, durch a@vanevore erfl. Arcad. 105. 

Gdvy-extéw, Wenig haben, Ggſtz von nAsovextéw, 
Theolog. arithm. p. 29, 

ddvy-skia, 7}, nach mAsovetic gebildet, das Wenig- 
haben, Nicom. ar. 1, 44 fiir ddsyostia, nach Lob. zu 
Phryn. 676. 

odvy-)jusoos, in wenig Tagen, Hippocr., Eust. 

Odryy-nEhéw, ſchwach, ohnmächtig fein, Hom. im— 
mer nur im partic. praes. dAryynedéwr, ohnmächtig, 
I]. 15,24. 245. 0 0” co’ dnvevotos zai dvavdos 
xeit’ ddvy., Od. 5,457, u. fem., 19, 356. Val. xa- 
“NT &AEW. 

ddvyn-nedic, &, ſchwach, ohumacdtig, TWALYNTEAES 
daxoc, Crinag. 36 (VII, 380). 

Cdtyy-nedic, 71, die Ohnmacht, Od. 5, 468. 

Odey-ons, &, == Chives, Nic. Th. 284, fo daß 
-jons, wiein vielen diefer Wörter, als reines suffixum 
behandelt ift, ohne daß an die Ableitung gedacht ift. 

ddyijovos, = GAtyos, ojuc, ein fleines Grabmal, 
Leon. Tar. 83 (Vil, 656), wo nicht an eine Zuſam— 
menſetzung mit 0503u denken iſt. 

odvy-noooin, , weniges, kleines Ackerland (o0- 
ows), néveyon, Diod. Zon. 2 (VI, 98). 

Odvyy-cinvos, mit geringem, fleinem Brotforb, 
Ggſtz von evoinvoc, Leon. Tar. 9, 13 (VII, 288. 
300). 

ohiywwta, = uivuy da, Hesych. 

odvyiotatos, superl. zu oAcyos, Ww. m. ſ 

ddéytotos, superl. 3u dAcéyos, Ww. m. ſ. 

OAvyo-ce1os, = GAtyouuos, Sp. 

ddvyo-Bros, yon Furzem Leben, COor, S. Emp. adv, 
gramm. 73. 

odtyo-B000c, wenig effend, Hippocr. ; 

Gdtyo-Bovdoc, you wenig Einſicht, Physiogn. 

oliyo-yywuwr, ov, = ddtywoos, Synes. 

oktyo-yovatos, mit wenig Ruoten, Abſätzen, 
Theophr. 

ddryo-yovic, . das Wenigerzeugen, geringe Nach— 
kommenſchaft, Plat. Prot. 324, b. 

ddvyo-yovos, wenig hervorbringend unfradtbar, 
Her. 3,108; Arist. 

ohvyo-Ocexove, weuig weinend, Eust. 

dhvyo-danuvos, wenig verzehrend, aufiwendend, 


E. M. Grfl. von edtedrjc, Suid. 


Gdvyo-O ers, és, wenig bediirfend, geniigfam, Ath. 
VI, 275, a. 
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das Wenighedirfen, Genügſamkeit, 
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Odvyd-J eve, %, 
Philo u.a. Sp. 

ddvyo-Jlastos, wenig 
chend, Ath. 
ieee wenig Sflayen habend, Strab. XVI, 
783. 

Ohvyo-Jouvéw, wenig founen, vermodgen, wie ddc- 
yynekée, ſchwach, ohnmactig fein, Hom. aud) nur im 
partic. praes., Il. 15, 246. 16, 843. 22,337, u. ein 
zeln bei sp. D. 

dlvyo-doavijs, &, wenig vermigend, ohnmächtig, 
Ar. Ay. 686; Luc. Tragop. 663. 

odyo-JIoavia,7, Unvermögen, Ohnmacht, exrzve, 
Aesch. Pers. 547. 

ddvyo-d¥vauos, wenig fonnend, vermögend, Schol. 
Opp. Hal. 1, 623. 

dAvyo-shacrow, wenig Oel haben, geben, Theophr. 

OAvyo-ekice, 1], = Odeyeia, Nicom. arithm. 4, 14. 

dhiyo-soyic, &, wenig vermogend, unfraftig, Hip- 

ocr. 

E olvyo-Eet7¢, Eo, You wenig Jahren, yoovos, Poll. 
1,58. 

ddvyo-etic, 7, Alter you wenig Jahren, Sugend, 
Xen. Cyr. 4, 4, 5. 
odiy-oCoc, von wenig Meften, Theophr. 
OAvyo-ruspoc, = daryijueoos, Eust. 
ddvyo-FeQuos, von wenig Wärme, Arist. part. an. 
ip 


zum Lebensunterhalt brauz 


ddiyo-Fovs, Toryoc, mit wenigem Haare, Sp. 

ddvyo-Fuuéoo, fleinmüthig fein, Eust. 120, 26. 

odvyo-Fuuos, Fleinmiithig (?). 

ddvyo-Tvos, mit wenigen, ſchwachen Sehuen, Faz 
fern, Theophr. 

dlvyo-xevoos, furze Gelegenheit, ſchnell yoriiber- 
gehende eit gum Wirken habend, inzeexy, Hippocr. 

Gdvyo-xzcheuoc, mit wenigen Halmen, Stengeln, 
Theophr., im comparat. 

Odvyd-xconos, mit wenigen Fridten, D.H. 4, 29. 

ddtyo-xavios, mit wenigen Stielen, Stengeln, 
Theophr. 

ddvyo-xeou¢, wtos, mit wenigen Hirnern, Geo- 

on. 

‘ Ohvyo-xivytoc, wenig bewegt, Stob. ecl. eth. 1, 
202. 

ddvyo-xiadoc, mit wenigen Zweigen, Theophr. 

Odvyo-xQatéoucs, = dhiyaoyéoucte (2). 

dhuyo-hadéw, wenig fhwaken, Cob. Phryn. 627. 

odvyo-oyoc, wenig fpredend, Sp. 

dvyo-ucdis, &, wenig lernend, gelernt habend, 
Sp. 
—————— 7, dad Beſtehen aus wenig Vers— 
mafen oder Versfüßen, Stob. ecl. phys. p. 1008. 

ddvyo-urotoc, wenig Lohn empfangend, fiir wentg 
Lohn dienend, Plat. Ep. Vi, 348, a, im comparat. 

ddvyo-uvFic, 1, dag Wenigreden, Democrit. bet 
Stob. Floril. 74, 38. 

ddvyo-uvdoac, wenig redend (?). 

ddty-dvergoc, wenig traumend, Tambl. V. P. 14, 
444. 

ddvyo-Evdos, mit wenigem Holze, Leon. Tar. 54 
(VI, 226). 

dhiyo-nawta, 4, dads wenige Kinder Haben, Sp. 

dAryoO-mes, caudoc, menige Minder habend, ueben 
cag, Plat. Legg. XI, 930, a. wit ia 

OAvyo-néhéw, GAtyo-néhic, 1, = ddvyyméhéw,ddr- 
ynnedica (2). 
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ddvyd-niotos, mit wenigem Glauben, fleinglaubig, 
Matth. 6, 30. 

édvyo-mvovs, wenig athmend, Hesych. v. alaayc. 

dAvyo-mtovéw, wenig machen, V. T. 

éAvyo-modtoc, mit wenigen, einzelnen grauen Haaz 
ren, Hesych. Grfl. von onaryvomodtos. 

dAvyo-movice, 7, das Wenigarbeiten, Pol. 16, 28, 3. 

dAvyo-nd voc, wenig arbeitend, D. Hal. 

ddvyo-noota, 7, das Wenigtrinfen, Hippocr. ; 
Luc. Paras. 16. . 


"Oduyortra tog 


Civyo-notéw, wenig trinfen, Arist. part. an. 3, 7; 


Plut. Lac. apophth. Leotychid. p. 245. 

ddvyo-motys, 6, der wenig Lrinfende, Ath. X, 
419, a. 

ddvys-motos, wentg trinfend, dem Pupytexds entz 
gegengefest, Arist. H. A. 8,4. 

ddvyo-noayuwoovyn, 7, Ggih von todvutgayuo- 
ovyn, Belhaftiguug mit wenigen Dingen, Plut. de 
Stoic. repugn. 20. 

ddyo-nocyuwr, ov, Ggſtz von modvagcyuwr, 
wenig thuend, Plut. de Stoic. repugn. 20, neben 
ENOAYUMY UL. TR CUTOD MOKTTWY. , 

Gavyd-ntegos, mit wenigen Federn, Arist. H.A. 
4,4. 
divyd-mde0¢, mit wenig Weizen, Theophr. 

dys 6-b.Cos, mit wenig Wurzeln, Theophr. 

dvyod-Ovtos, wenig fliefend, Hesych. 

Ghéyos, wenig, zunächſt von der Menge, Gals 
yon moAus, baby’ dnayyédaw xaxc, Aesch. Pers, 322; 
aovtudy diiyor, fleine Sahl, Eur. Herc. fur. 6; in 
Profa wberall, Eves zai najFovs to odcyoy uéoor, 
Plat. Polit. 303, au. A., ina om6 tay ddiywr dvva- 
oteta, ib. 291, d, find of ddcyor, im Gaſtz gegen to 
maiGos, die wenigen Herrfdhenden, die Regierungs- 
partet in der Oligarchie; Thuc. 8,9 u. ofter; oi dvd 
tov dhivywy dvvcoteice, Dem. 60, 25. val. Lept. 
408; Arist.; — von raumlider Ausdehnung, flein, 
Bdiyos 0° ere ywoos éouzer, Il. 10, 164. Ody evi 
yoow, 12, 423 u. ofter. odcyn dO” iv duis cQaven, 
3,445. von forperlider Größe, Atac, Oileus Gobn, 
2,529. Od. 9, 515, wie xduc odte uéy’ ovt’ ddtyor, 
10,94. ocdzos, Il. 14, 376; év ddiyw yoow, Her.9, 
70; yon der Zeit, yoovos, Il. 19, 157. 23, M18. GAé- 
yn O& U’ avamvEevots modéuoto, 11,801; von der 
Zeit aud Pind. N.7, 38; ddéyor yee yoovoy aaan- 
how drsrdéyuedor, Plat. Apol. 37, a. — Uebh. ge- 
ting, Gatyoy dé uy ayFos éeneiye, Tl. 42,452. 
Odors Gdcyn te pty te, Od. 6, 208, wie odx ddiyay 
déov, Pind. P. 10,20; c.inf. zu wenig, um gu, éer- 
tov adtov ddiywry tov Midwy oteatoy chéebu- 
otc, Her. 7,207. vgl. 6, 109; déxa vijes ddéyau 
auvvew, Thuc. 1,50. — Adverbialiſch, oaAcyor, 
ein wenig, gar wenig, inmjEes 0” ddiyor ustextac- 
Gor, Il. 41,52. datyor J& maoaxhives, 23, 424. 
gusi’ ddiyoy mooyevéotends éotuy, ibd. 789 u. öf⸗ 
ter; fo bef. bet comparat., dAlyor sopaitegos, Eur. 
Hipp. 987; dAtyor te medtegoy tovtwy, Her.4, 81 
(v. L. Gaya, ſ. unten); te dsydévta ddiyor éungo- 
oder, Plat. Phaedr. 277,d. catyor ngotegoy, tore- 
oo, Polit. 262,b. Gorg. A54,b u. ofter; Xen, An. 
7,2, 20 u.Sp. — Aber beim comparat. fteht auch 
eben fo oft daéyw, 3. B. moedteQov, toregor, Plat. 
Gorg. 460, c. Rep. I, 327,b. od% odiy@ uov mAso- 
vexteiv Jrovoei, nicht um ein weniges, Conv. 218, e; 
—odfyov, um ein weniges, faft, beinahe, Od. 
44,37; metakd 0” cduca dv’ ddtyou teiver NVEYOS 
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év edges, Aesch. Spt. 744; eigtl. vom Preiſe, teore 
treooy dv dWekever ddcyou, fir einen geringen Preis, 
fiir ein weniges, Plat. Soph. 234,a (vgl. aud) dac- 
you dsiv unter déw). falt, Prot. 364, c. Phaedr. 
258, eu. dfter; dacyou sic yudtoue, faft an Taufend, 
Thuc. 4, 124, v. 1. éAty@: — wa@’ odivyor mossi- 
oar, gering adten, Xen. An. 6,4, 41; mag’ odé- 
yor diédvony Tov cvIQwor, beinahe, Pol. 18,29, 
12, mao’ ddévyor 740s tod txneasiv, 2,55, 4. mag’ 
dhiyoy Ads Te Modyuate Tov MevTas EmavEdEly, 
es fam beinahe fo wett, 33,2, 4 u. ofter; — *xet’ 
dAcyor, bet Kleinem, nad u. nad, allmalig, Plat. 
Tim. 85, d; Her. fagt auch: ovros xat’ ddtyous 
yuyveusvor éucyorto, fie kämpften in fleinen Ab— 
theilungen, vereingelt, 9,102. tar cddwy ovumd- 
yo é&edéyeto xat’ ddiyouc, 8, 113. tw WWV 
cdnogbatvovor zat’ Gdiyous tav xéyxowr, 2,935 
ygl. xar’ dadyec, Plat. Theaet. 197, du. bet Sp., wie 
Pol. 8, 16,6; Hdn. 2, 7,40 u. dfter; — de’ dac- 
yor, mit Wenigem, in Kürze, el et dv’ ddtyww me- 
ot usylotwy bt téyrota Ontijyvat, Plat. Phil. 34, d. 
Legg. VI, 778, c. — éy ddéyw, in Kurzem, Apol. 
22. b; du’ dacyov, in furzem BZwiſchenraume, bald 
parauf, 1] dv’ dacyou wsdérn, im Ggſtz von 7 é% 7104- 
ov éunsvote, Thuc. 2,85. vgl.5,69. dv’ ddtyou 
dnehtsiv, bald, ſchnell, 6,11, aud) dv’ ddéywr, val. 
Ral. Eur, Phoen. 1105; éa’ cdcyor, auf furze eit ; 
ust’ ddéyor, nach Kurzem, Plat. Legg. XII, 950, d; 
2& dAcyovu, feit Kurzem, dah. plötzlich, Thuc. 2, 64. 
5, 64. — Den regelmapigen comparat. CALY WTEC OS 
haben erft Sp., Ael. H.A.2, 42. 6,54; and bei Hip- 
pocr. foll er vorfommen. — Das adv. ddéyas ift ſel- 
ten, vielleicht nur Strat.47 (XII, 205). — Superlat. 
ddéysctos, nur auf die Bahl, Menge gehend, IL. 19, 
223: Hes. O. 721; xai todro puoes odiyrotov 
ylyvetae yévoc, Plat. Rep. IV, 428, e. GAtyvotou 
tov dordsudy, V,473, b. dteaummedtatae xai odé- 
yeotor &dixtar, Legg. V, 743, d. dvo doa dei To 
dAcyrotoy elves, zwei gum wentgften, Parm. 149, a. 
aud dv ddvytotwy topnie xa diwve (vgl. dv’ 6di- 
yov), Ep. VII, 351, d u. aud eingeln bet den Folgon; 
Sp. bilden auch davon nod) ddvyéotatos u. das adv. 
ddvytotms. — Die unregelmafigen Ghilwr, odulo- 
repos ſ. befonders. — Sn Beziehung anf die Groge 
wird alg comparat.zu dAcyos aud wsiwr u. Zhcoowy 
gebraucht, alg superl. Ac:yvotoc, nxrotos. 

ddvyo-caoxia, 7, das wenig Fleiſch Haben, Eust. 
Il. 1364, 24. 

ddvyd-ocexos, mit wenigem Fleiſche, Luc. abdi- 
cat. 29. 

dvyo-oFsrrjc, &¢, von wenig Starke, Schol. Opp. 
Hal. 4, 623. 

ddvyo-o7téw, wenig effen, faften, Plut. de san. tu. 
p. 390; Nonn. 4, 154. 

ddyo-sttica, 7, das Wenigefjen, Arist. pol. 2, 10; 
Luc. Paras. 16. 

pin hag wenig effend, Pherecrat. bet Ath. VJ, 

248, b. 

ddtyd-orreo wos, mit wenig Samen, Arist. gen. an. 
4,18; Theophr. 

GAvyo-oteyic., f, Wenigzeiligheit, das Beftehen 
aus wenigen Verſen, Philp. 4 (1V, 2). 

Glvys-otryoc, aus wenigen Meihen od. Verſen bez 
ftehend, Schol. Ar. Equ. 534; popato, D.L. 7, 165. 

dAvyoatoc, der wenigfte, kleinſte Thetl (f. M0GTOS), 
yoovoc, Soph. Ant. 621, der Fleinfle Seittheil. — 
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Dem noddootds entiprechend, einer aus Wenigen, in 
Der wenigften Geſellſchaft, Plut. Anton. 54 u. a. 
Ss 


ddvyo-ova-AacBla, 1, dad Beftehen aus wenigen 
Sylben, Eust. zu Il. 19, 39. 

Ghvyo-oVA-Le Bos, wenigfylbig, Gramm. 

dAryo-ovy-Jeouos, mit weniger Verbindung, mit 
wenigen Verbindungswortern, D. Hal. de C. V. 22. 

ddvyo-cwuctoc, mit kleinem Leibe, Sp. 

Odvyo-tExvice, 1), —= ddryonad ic, Proc. 

ohuyd-Texvoc, = ddvyoneuc, Max. Tyr. 

Odcyotns, Htos, 7, Wenigkeit, Ggſtz von 247906, 
Plat. Theaet, 158,d u. dfter, fowohl ovatac, als 7x00- 
vou. geringe Anzahl yon Menſchen, Legg. 111, 678, 
c; Theophr, u. Sp. aud Kleinheit u. übh. Gering= 
fügigkeit. 
ee aad Le »H, geringe Ehre, Geringſchätzung, 

yrill. 

ddvyo-toxéw, wenig gebaren, Sp. 

Odryo-toxia, 7, das Weniggebaren, 
an. 4, 4, 

Gdvyo-toxos, Wwenig, felten gebarend, Arist. H. A. 
6,47. part. an. 4, 10. 

odvy0-teLyoc, = ddvyoFork, Arist. H. A. 2, 1. 
—— —— wenig nähren, Sp., vgl. Lob. Phryn. 
578. 

ddvyo-toopia, 7, wenig Nahrung, Alex. Trall. 

dAvye-too pos, wenig nahrend, Theophr. u. oft bei 
Ath, 3. B. II, 68,e; auch wentg effend, Arist, part. 
an. 4, 5. 

dvyo-tIo0c, mit wenigem Wafer, wafferarm, 
Theophr., im superl. 

odvyo=vdoc, mit wenig Stoff, 
halt, Eust. 
dlvyo-unvéw, wenig ſchlafen, Eust. Od. 40, 86. 
ddvyo-unvia, 7, weniger, furzer Schlaf, lamblich. 
P.c. 69: 
édvyo-irvoc, Yon wenigem, furzem Schlafe, App. 
odyo-payia, 4, == ddtyooutta, Schol. Ar. 
Pax 28. 

ddvyo-pityoc, —= ddvydoutoc, Hippocr, 

odvyo-pidic, 7, Mangel an Freunden, 
in B. A. 110; Arist. rhet. 2, 8. 

dhuyo-Gooos, wenig tragend, olvoc, Wein, der wee 
nig Wafer vertragt, weil ev an ſich ſchwach if, Gafs 
mtoavpeoos, Schol. Ar. Plut. 854. Thesm. 169. 
aint all &¢, wenig denfend, Schol. Pind. Ol. 

a; 


Arist. gen. 


yon geringem In— 


V. 


Antiphan. 


x 
odvyo-posvia, 7, geringer Verftand, Greg. Naz. 
odvyo-powy, mit wenigem Berftande, Plut. de 

garrul, 4. 
ddvyo-qvados, mit wenigen Blattern, Theophr. 
ddvy0-ydwoos, wenig griin, Diosc. 
dAvyo-4oéw, Wenig ausgtefen (2). 
GAvyo-yoos, wenig anuggiefend, Arist. gen. an. 3, 
7 im compar. ddryoyovoteoos, wie Theophr. yon 


Feldfrüchten, wenig Ertrag gebend. 


odvyo-yoodia, das wenig Saiten Saben, Plut. de 
mus. 18. 

ddvyo-yoodoc, mit wenig Saiten (2). 

dduyo-yonuatic, 7, wenig Bermigen, Clem. Al. 

ddvyo-yorucatos, Yon wenigem Vermögen, Philo. 

odvyo-yoorte, 1), Eurze Zeit, Sp. 

ddvyo-yoori0s, aud 3 Endgn, von kurzer eit, furz 


zer Dauer, Theogn. 1014; Her. 4,38; to OW We. 
| dotevéctegoy xui Bhryoyoorateoor, Plat. Phaed, 
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87,¢; xai Atav evpSeotos, Pol. 2, 34,6 u. Sp., 
wie Plut. ady. Stoic. 8; Luc. Nigr. 26, 

GAvyo-yoovidtns, nto, 1, 
Proclus. 

ddtyo-yoovos, = ddvyoyodrios, M. Ant. 5, 10. 

ddvyo-yvdoc, mit wenigem Safte, Ath. III, 120,e, 
neben dAvyotoopos. 

Gdvyd-youos, mit wenigem Gafte, Xenocr. 47. 

odvyo-woyéw, kleinmüthig fein, Sp., uxoowv- 
wéw erfl. Hesych. 

dAvyo- Wu yt, 7, der Kleinmuth, K. S. 

odvyo- woyos, Fleinmithig, Sp. 

odvydw, wenig, Fein machen, Orac. Sib., Eust. 

Odvy-Whak, axos, dor. = ddvyadaAaé, Leon. Tar. 
54. (VI, 226). 

ddvy-woéw, wenig achten, geringſchätzen, vernach— 
läſſigen, abſol Thucs, 9; gew. turds, rod xouvou, 
Plat. Gorg. 502, e. tov Savdtov xai tod xtvdvvov, 
Apol. 28, c. zai duedsiv, Euthyphr. 4, d. pass., 
Lach. 180, b; twyv pidwy, Xen. Mem. 2, 4,3: tis 
coerns, Isocr. 1,9 u.Sp, o8x dduywontioy ahad 
nohaijy énumédevcy adtis¢ mowumtéov, Ath. XII, 
545, d. 

Gluywororc, 7, Geringfhigung, Vernachläſſigung, 
Themist. or. 10. 

Ohvy-wote, 7, daffelbe, xai &Bouc, Her. 6, 137; 
éig OAvywotay étodnovte twv isowy xai dotwy, 
Thuc. 2,52; Arist.; u. Folgde aud) weoé tivo0¢, Pol. 
11,9,2; & dhuywote norsiodat, OAtywoEiv, 
Thue. 4, 5. 

odiy-weos, nadliffig, wentg Sorgfalt auf etwas 
verwendend, geringfhagend, Her. 3, 89; Arist. und 
Folgde, wie Pol. 5, 34,4; ddtywoor nenoinxde tu, 
Du haſt etwas vernachläſſigt, Nicomach. bei Ath. VII, 
290, f; Haufiger im adv., ddsydows tye, Plat. 
Phaed. 68, c; Jvazsiodut, Lys. 1,3; yeu 1006 
cnacar aioyvyny, Aesch. 1, 67 ; Jecxervtar 1006 
tovc deovs, Plat. Ale, 11,149,a; meoé te, Pol. 5, 
se te 

Ohiy-wpednc, &, wenig helfend, S. Emp. ady. 
eth. 132. 

OduCotevos, = Ghilwy, Opp. Cyn. 3,65. 394; 
Nic. Al. 479. (Nic. Ther. 123 nur Conj. Bentl. fir 
oAilwr.) 

odlow, kleiner machen, verringern, Euseb. praep. 
ev.5,22; odéluyras, bei Hesych., = pevodrtas, 
foll wohl oAlodyrae heifen. 

odilwy, ov, poet. compar. zu ddcyos, wie uélwy 
zu uévac, Nic. Ther. 372; Ep. ad. 522 ({£X, 524) ift 
cdiloy xhéog = dem Pofttiv; — ddAtCwrec, Nic. Th. 
123, ift auffallend (fiir cAcCoves), u. Bentley vermuthet 
daher oarldtegae. GS. übrigens nom. propr. 

odixoc, das Ganze betreffend, allgemein, univerfell, 
Eust. u.a. Sp. — auch adv. 

datos, taventinifh fiir ddéyoc, Plat. com. bei Hdn. 
m. u. 4. 20 u, E. M. 624, 51; ygl. Eust. 1160, 16. 

OAvaBo-xoddE, wxos, 6, ein Brot von der Geftalt 
eines 4400806, Hesych. 

ddvoBoc, 6, ein yon Leder nachgemachtes männliches 
fied, Ar. Lys. 109; Cratin. bei Ath. Xv, 676, f. 

odtotacw, — folgom, Epicharm. bei Ath. VI, 
2375 Be 

OdoFaive, od. dAotcérw, welde Form die altere 
u. beffere ift, obwobl Ar. Equ. 494 aud die Form auf 
-ctvw fteht; fut. dducdyiow, aor. dAvatoyr, felten u. 
erft bei Sp. WAcodnoa, vgl: ob. Phryn. 742; perf. 


— 


OAryoyoovice, 
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okloInxa, ausgleiten, auf einem ſchlüpfrigen Wege 
fallen, évd? Aiag wiv dhiads Féwy, Ml. 23,774; 
xak avtiyor wdavote, er glitt ang u. fiel herab, Soph. 
El. 736; u. fo yes, Philp. 77 (1X, 267); TOIS OAt- 
ofovory, dem voranftehenden omadsss entfpredend, 
Ar. Ran. 689; ote un ddotdvey 4 Bay xaiy yh 
oxijost, Xen. An.3, 5, 11, herabgleiten; drs dduode- 
ver ucaota éy tH AdBd« i yawrtta, Plat. Crat. 
427, b; eupotégors duc tots moot, Pol.3, 55,2; 
u. Sp. davoteiy én’ ioyioy, Lucill. 20 (XI, 316); 
elo vovoor, in eine Kranfhett verfallen, Apollds. 12 
(VHT, 233). — Dariber hingleiten, ſchlüpfen, Sp. — 
Bei Ael. u. Philostr. auc tranf., ausfallen, durd Aus— 
gleiten u. Fallen augrenfen. dAvoFevo und cdrodéw, 
alé praes. — vorigem, find wohl ſchwerlich jemals im 
Gebrauch gewefen. Das erft fpater gebildete oAvodos 
—— auf den Stamm Agios, Atomos 
zurück. 

diodes, soo, sv, ort. = Ava II 006, odLody- 
eooauy puovy eye oiotoos, Paul. Sil.43 (IX, AA3). 

dAcoFjuce, To, der Febltritt, Fall, voatwy, Plat. 
Tim. 43, cu. Sp., wie Plut. 

dhuo Sods, ſchlüpfrig, glatt, wo man leicht ausglet- 
tet, oluoc, Pind. P.2,95; im superl., Plat. Soph. 
231,a; Xen. u. Folgde; toz0¢, Plut. Pyrrh. 29; 
paovyyes, im Meere, Apollds.23 (VII, 702); aud 
iibertr., 70 ddvodnody tig dvavolag attwr, Luc. 
Philopatr. 22; téyn, Agath. 66 (X, 66). ixsota, 4 
(V, 216). — dhiadnods eyeuy mods TH, geneigt fein 
zu, Plut. de aud. poet. 10. 

Alo Ijaocs, 7, das Ausgleiten u. Fallen, Fehltreten, 
Plut. cons. ad ux. 9. 

bdo dytexds, ſchlüpfrig machend, Hippocr. 

ddvoto-yrwouovén, in fener Meinung angsgleiten, 
irren, wofuͤr aud, wie in den ähnlichen Sufammenfez 
tzungen, cAotoyywuéw gefagt wurde, Luc. Lexiph. 
49; vgl. Mob. Phryn. 382. 

dive Fo-noréw, ſchlüpfrig machen (?). 

ddvotoc, 0, Schlüpfrigkeit, Glatte, wo man leicht 
ausgleiten u. fallen fann, dab. concret: eine ſchlüpf⸗ 
rige, glatte Stelle, dvodos bhiodov tyovon, Luc. 
merc. cond. 42. dsiodw méeounecoiv dsias odov, 
Tragop. 658; dAfotov yevouévov, Ath. X, 438, f. 
— Nuch ein fonft unbefannter, ſchlüpfriger Fiſch 
hieß fo. 

ddvoFoclw, = dhodcvm, Hippocr. bet Gal. 

dhioowy, ov, = odilwry, zw. 

OAxnadixds, yon der Art eines Laſtſchiffes, dagu gee 
hörig, Arist. de incessu anim. 10. 

Oixddvoy, to, dim. You oAxets, 


ſchiff C2). | | 
6, der Laſtſchiffe auspicht, poet. 


6AX0.0 O-MLTTOTNS, 
ddxado-yototns, 9, Laſtſchiffanſtreicher, Man. 4, 


ein kleines Laſt— 
in B. A. 1089. 


Ganalw, = FAxw, ziehen, Hesych., der es aud yo- 
Aiveywyéw erfl. 

Olncie, i, u. OAxator, TO, ſ. unter OAxciOS. 

dAxatos, gezogen, geſchleppt, beſ. vom ſchleppenden 
Gange, kriechend, ſchleichend, Nic. oft, wie Ther. 267, 
per von der Matter fagt ih. 118: wadtyxoros dyto- 
uévorsr Odywate TAELOTEOH nab OAxainy Emi O&t- 
oy, Schol. Mæouâêvnv oboay: daly. | oAxaca geraz 
dezu der Schwanz, der nachgeſchleppt wird, ai O70 
tavoou odxainy Waigovacs ddilwyes Mooéovtac, 


Ther. 122; Ap. Rh.4, 1614; Callim. frg. 547; — 


“Onxd¢ 


16 dAxcioy, jeder Theil eines Korpers, der nadge- 
ſchleppt wird, aud der Bauch des Schiffes, u. ubh. jez 
nes banchige, weite Gefäß, Wanne, Pofal u. dol. 
Pal. auch odxeior u. éaxiov. Dad Wort aber ſcheint 
nur der fpatern Didterfprade angugehoren, Poll. 6, 
99 erfl. dlxaioy, év w ta éxnouate évanovi- 
TLTOVOLY. 

nce, cdoc, 7 (Ax), ein Zugſchiff, d. t. ein ſchwe⸗ 
reds Laſtſchiff, Denn diefe wurden gezogen, val. die hol: 
laͤndiſchen Treckſchuyten, Pind, N. 5,2; Eur. Cycl. 
503; zadoga@ — téundgue ze tas oAxcddac, Ar. 
Equ.171; Her. 7,25. 137; Thuc. 6, 1 u. ofter; 
Plat. Lach. 183, d u. Folgde; meory, Add. 5 (VI, 
305); tis ddxcdos xatadvans, Luc. Zeux. 3. — 
Bei sp. D. auch ddxcs gefdrieben, ſ. Jac. A. P. p- 19, 
637. 

iusiov, td, ein Holz uuten am Sdiffe, an welchem 
dieſes gezogen wurde (vgl. oAxjior). Auch wie 6a- 
xeror, ein Gefäß, nach Poll. 10, 176, ayystor vyOwY 
re xed ENOWY, Ws eMLTOMOAD YeAxovY, mit Beifpies 
{en aus Men. u. Philem. belegt; vgl. Epigen. Ath. 
IX, 472, e. 

— 6, dev Zieher, bef. dev ein Netz zieht, He- 
sych. 

OAxEW , 
Smif (?). — 

oan, 7 (EAxw), Dads Ziehen, cootoov, S. Emp. 
pyrrh. 3,15; der Sug, oduy yao ovtToL MAOXLLOY 
ov dawcletas, Aesch. Suppl. 864 ; zai dywyn TEeb- 
Jw 1066 TOY VTE TOD YOUoD Acyor odor elon- 
uévoy, Plat. Legg. 11,659, d. tots Devvoig Tet Ao- 
yor oaxijv, Phil. 57, d; eigtl. von dem Ziehen der 
Wagſchaale, das Gewicht, die Wucht, Luc. Demon. 7, 
tiv danny ditcdarvta: vgl. Pol. 31, 3, 46 u. Nic. Th. 
92; dAxyjy taddytov yovotov, Men. bet Poll. 9,76; 
im engern Sinne, dad Gewicht einer Dradme, Sp., 
wie Galen. u. S. Emp. pyrrh. 4, 84; — Anfidgiehen, 
pie Anziehung, votédoc, Theophr. ; pah. ubertr., Zug 
3u etwas hin, Neigung, Sp. 

Ohuners, soon, ev, ziehend, wuchtend, gewichtig, 
Nic. Ther. 651. 907. 

dAuntov, TO, ton. 
1609 u. Schol. dazu. 

dAx-1onc, 8, ſich fortſchleppend, kriechend, von der 
Schlange, Nic. Th. 354. 355. 

GAxtuwos, was fich steht od. siehen läßt, dehnbar, 
zäh, Sp. — Auch zum Ziehen tauglich, gut ziehend. 

dAziov, t6, ſoll Soph. frg. 388 fiir wid ddvov ge- 
braucht haben, Poll. 10,134; fonft whe odxeior (Ww. 
m. vgl.), vou einem weiten Gefäß, Pol. 31, btn 

oAxds, 6 (ZAxw), der Bug, fowohl das Siehen, 
Fortſchleppen, als Handlung od. Zuſtand, das fich Hinz 
ziehen, You jeder gufammenhangenden, langſamen 
Fortbewegung, Kriechen, beſ. der Würmer u. Schlan⸗ 
gen, Nic.u.a. Sp.; yom Waſſer, Ap. Bh. 4, 4167 5— 
als dag durch dad Ziehen Hervorgebrachte, die ur he, 
Spur, wie Soph. El. 852, oaxots tuytors EyxvQoes, 
zu nehmen fceint, nad) VLL., wahrend Andere mit 
bem Schol.an die 737 genannten tuntol iuavrtes denz 
fen; dAxol ouéanc, Ar. Thesm. 779; die Furche, 
welche der Pflug macht, Ap. Rh. 3, 412. u. ubertr., 
dato SG phsyétovta dt’ HéQos OAxoy Int, 3, 444. 
ygl. 1377. 4,296. Bei Her. 1, 154 find OAxoi TOV 
veo entiveder die Blake, auf denen die and Land ge- 
zogenen Sdiffe im Trocknen ftanden, wie Eur. Rhes. 
146, ddd meocuisw vEewy ddxotor yuxtos tHS0’ én" 


Zaxco, ziehen, ſchleppen, bef. ein 


daxsioy, Ap. Rh. 1, 1313. 4, 


188; yévoc dudy dhécoue olzrootéra 


“Odxd¢ 


‘Aoystwy otoate gu nehmen. vgl. ib. 673: psdyery 
710906 OAxoy vavotaduwy: u.Her. 2,159: TOLIOEES 
énoujtnoay év TH “Agupiw xddnw, toy ett of 6A- 
xoi énidyaou’ u.Hesych., der vavotaduor erfl.; ob. 
nad Anderer, fiir Her.aber nicht paffender Erkl., Ma— 
fdinen, die Schiffe aug dem Meere auf's Trockne zu 
ziehen, wie es Thuc. 3, 15 zu erkl. ift, cai dAxovds m«0- 
toxsvaloy tay vewy év TH loFuM ws UnEQoLoor- 
TE éx TIS Kogivtov & tiv noos ’Adnvas Fahduc- 
cov Poll. 7,194 erfl. yauovdxoi unyavaé vgl. 
D. C.50, 12. 68, 28. — Bei Diosc. auch eine Spin- 
nenart, die fonft Avxoc heift. — 2) paff., das Gezo— 
gene, Geſchleppte, oaxoi Vccmrvas, die auf dem Boden 
forigefchleiften Befen yon Lorbeerreifern, Eur. Ion 
145; odnds ducins, der fortgezogene Wagen, D. 
Per. 194; aud der Leib, Nic. Ther. 266. 346, von 
Drachen und Sdhlangen; übh. das fic lang Hin- 
ftrecfende, Schol. Nic. Al. 79 erfl. aud) uwijzos xai 
MAO aTAGIC, f. oben. 

Odxds, adj., ziehend, té ay ody sin uddnuc Wu- 
Lis Cdnov and tod yryvousvov énito dys Plat. 
Rep. VII, 521,d. vgl. 527, b. yycGor, Antiphan, 
bei Ath. XI, 784, d; ſchleppend, dAxd moofaivar, 
Hel. 10, 30. 

dddvut (OA), fut. 620, ep. ddéow, Od. 13, 399; 
Hes. 0.182; auch cdéoow, Il. 12, 250. Od.2, 49; 
aor. Wdéoa, u. in dev nicht augmentirten Form bei 
Hom. odsooe, ddeoxey Beffer Ll. 8, 270 ftatt disc- 
osy, perf. odwddsxa, u.med. dddvuce, fut. ddoouce, 
aor. WAduHy, OAgGdaL (OvAdUEVOS f. befonders), u. 
Der Botg nah dazu gehorig perf. 11. dawdc- ſehr 
Spate haben auch einen aor. chsoFjvew, val. Lob. 
Phryn. 852, vernidten, verderben, u. yon lebenden 
Weſen, todten, im pass. vernichtet, getödtet werden, 
Extwg oddve‘Aoysiovs, Il. 10,204. oiuwyn, te xa 
svywar méhsy avdowr dddivtwy te xi oAdvué- 
vov, 4, 451 u. öfter in diefer Sufammenftellung. 
“Extwo ype Binge nvdjous wascE Ancor, richtete ed 
gu Grunde, 22,107. medi tnoator, dreca 0’ ab- 
tovs, Od. 9,40. auch yon lebloſen Dingen, viv épa- 
unv vias 0’ Ghéoas xai nedvtas *"Ayavovs &W ano- 
vootyoew, Il.8,498. yal. Od. 23,319. moder, 9, 

p Favatw, 
Pind. P. 3, 44. dvd eac, Ol. 1,79; ioi MOOGmULVOY- 
té¢ Wadvoay, Aesch. Pers. 453. vavtexos — naslov 
@heoe otgatdéy, 714. Oidincda yévog wdéoate 
movuvodtey, Spt. 1048 u. dfter; 40’ ody Suvetrae 
zai tavove’ odsi tive, Soph. Ant. 867. roy yao 


Fs0t o codoiar, nodose 0” waddvocay, 0. C. 395. 


LS 


— 





| ordsic, Ai. 383 u. ofter; 
_ dvor, Eur. Or. 
Proſa ift das compos. &ndddvur im Gebrand, aber 


Gov Whee xai via, Od. 19, 274; 


u. geradezu todten, rods dé Dioacoyas dhéicous Bu- 
0 xai yny xai nods dA- 
524 u. oft in der Botg todten. Sn 


Sp. D. haben e in diefer Botg. — Aber aud ver— 
lieren, ohne daß die eigene Schuld daran immer 


hervortrete, bef. im aor. waeca, s¥uc pthoy wisos 
| Puuor, Il. 14,342 u. dfter. aud adtoc 0’ Blecey 


Juucy vp”Extooos, er verlor fein Leben durch Hek- 
tor, 17,616. u. ofter Wuyiv, usvoc, ſtoo, état- 
ayoayv wiece, 


Aesch. Eum. 143. névov, Ag. 54. — Med. um: 


fommen, bef. eines gewaltfamen Todes fterben 
U. verloren gehen, we 


c 2 


“Ayaussuvoyv whet’ in 


| Alivio dddw, Od. 3,235. wads’ o4éFow adev- 


Et, 4,489 u. dfter. auch xaxdy olroy Ganja, II. 3, 


417, wie ddésodes xaxor Hogoy, im bifen Lode, 21, 
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XAT’ cxONS 


“Orodeou.te, 


133. aud von Sachen, viv wisto néca 
Toc, ging unter, 13,772. ero MEY LoL YOaTOS 
9,443, ging verloren, wie tod J” WAsTo viotimoy 
juao, Od. 1,168; ddAoee dhovusda, Aesch. Ch. 
875. wisto mp0¢ yELods Eder, Suppl. 65 u. Ofter. 
bef. im opt. aor. als Verwünſchungsformel, sor9’ 
O¢ MOAes wEyccd’ Ensdyetect, Spt. 434. Ducmekeéuws 
cdovo, Suppl. 847, wie Choiucy, gdoro, 0Aow To, 
Soph. 0. R. 664. El. 283. Trach. 382; we éouro 
nayxexws, Eur. Hipp. 407; waavd’ w~> avasioc, 
Soph. Phil. 680; av»éx’ wadvto nods, Eur. Hec. 
767. xegavv@ ohécdeu, Andr. 1494; Arr. u. sp. 
D. — Das perf. dawdc, ich bin untergegangen, Il. 24, 
384. vidg yg of Ghwhs wet yn %ve, 15,114 5 of Aw- 
Aotes, die Lodten, Aesch. Ag. 337. Mav Tevoouso ter 
TaVIQdS ws Gdwddtos, 1340; Soph. O.R. 126 nu. 
Ofter; oft bef. bet Att. verloren fein, éotistat wor 
oixos, dlwhe dé niova toya, Od. A, 318; ddwhe 
tnd’ ev yuéoc, Soph. El. 664. ofywx’, OAwac, Ai. 
880 u. ofter, wie auch sp. D. Anacr, 33. 9. Sn Proſa 
iſt das comp. caeddvus im Gebrauch. 

oddvvéouce, im Sterben liegen, Aret. 

oddvw, = dddvut, Hesych. 

oAusio¢, 6, = GAwoc, nad) Schol. Ar. Vesp. 238 
otooyyvhos ditos, sig Ov xdontovory do7toLa, u. fo 
Suid. 

dduioxos, 6, dim. yon dAuos, fleiner Morfer; bei 
Sext. Emp. adv. phys. 2,54 der Angelhafen an der 
Thür; Poll. 2, 93 evkl. cf rd uvhor xovaotntes, ſ. 
OAuos. 

dduo-xonéw, im Mörſer zerftofen, Alex. Trach. 

oAwo-m01ds, Mörſer machend, Arist. pol. 3, 2. 

OAuos, O (entweder mit s/w, eidéw, volo, zuſam— 
menhangend, od. minder wahtſcheinlich mit Buttm. 
Lexil. 1, p.195 von dod, ovaat, ehéw abzuleiten), 
eigtl. ein runder Stein ofne hervortretende Ecken, 
zéions and Eipsi tuygag and tv’ avyiva xowas 
GAuoy ws éoosve xvdivdsadar dx’ outdov, Il. 44, 
147, nad welder Stelle Spatere den Rumpf des 
menfdlichen Leibes ohne Arme u. Veine u. Kopf fo 
naunten, fonft Iweas nach Poll. 2,162 16 ene ad- 
Hivos Ews ioyiwr ctunay. Daun geww. ein walzenz 
formiger oder halbfugelformiger Korper, a) der Mör— 
fer, Hes. 0.425; écBaddovar é¢ Oduoy xad Asi vartec 
vnégoror, Her. 4, 200. — b) ein Trog, Waſſerkübel, 
Ar. Vesp. 201.238, wo der Schol. erkl. goyadsior 
paysiorxoy, auch hinzuſetzt, fo hiefe o totmous tow 
"Anohawvos: nach Anderen die Hohlung des Seffels, 
auf welchem die Bythia beim Wahrſagen fag, Daher 
év Olu xoucadves, prophezeien, Zenob. 3, 63, — 
Gin Trinkgefäß, dag Ath. XI, 494, b erkl. Loti Ovoy 
xegautiov toonoy sloyaouévor, boc we nvywvi- 
atoy aug Menestheus; — of dAuor, die Hohlen der 
Backenzähne, sp. Medic. — Der oberfte Theil der 
Slote, das Mundſtück. 

0ho-coyveos, = odceyveos, Philo, zw. 

oi-oBovlor vououce, TO, ganz von reinem Golde, 
Sp. S. éBovlor. 

dho-yeduuatos, mit ganzen, vollftandigen Bude 
ftaben, ausgeſchrieben, nicht abgekürzt, Sp. 

Odo-yoapéw, ganz ausſchreiben, nicht abkürzen, 
Plut. qu. Rom. 103: te mo@ta tar dvoudtwy ov x 
Ohoyoupovaty aad’ 7, Ov’ Evdc VOUUMATOS. 

oho-youpos, = dhoyoduuctoc, Euseb. 

ddo-daixtvados, gang dactylifd, Gramm. 

040-Jd gouter, 7, der ganze auf, Clem. Al. 
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OAdEls E00, EY, GAo0s, uerunu —V— 
nMyucrto, Soph. Trach. 518. 

ddo-epyiis, és, Verderbliches thuend, Maneth. 6, 
722. 

bao-eoyds, dafjelbe, Nic. Th. 828. 

Gho-r uEgos, den ganzen Tag dauernd, f. fob. Phryn. 
676. 

Gdo-F-e.v7/5, £5, Gang todt, jurdarys, Sp. 

ine Thierpflanze, 


Oerq 


— 


6io-Fovoror,to, ein Seethier, od. et 
Arist. H. A. 4,4. part. an. 4, 5. 

dddFoevorc, 7, dad Berderben, LAX. u. a. Sp. 

ddodosvtys, 0, der Verderber, N. T., Hesych. Av- 
MEW. 

shodosutexds, verderblich, verderbend, Sp. 

ddotosvar, verderben, zerſtören, N. T., Schol, Eur. 
Hipp. 535 u.a.Sp. 

ghotios, = folgom, Greg. Naz. 

horde, poet. = ddoos, Ferderblich, ddovjoe poEeol, 
Il. 1, 342 (Wolf orojor). yjoas, H. h. Ven. 225, 

Ghol-Te0K0G, Od. GAoiTEOYOS, 9, runder Felsbloc, 
Stein, wie man fte von oben herab auf die Feinde gu 
walzen pflegte, Walzeuſtein WVollrad erkl. Nitzſch gu 


Od. 4,52, zum Unterſchiede von dem hölzernen Rade, 
welches Speichen hat, ſo benannt), 7TQocvovtwy THY . 


copaowy dho:tod yous dniscayv, Her. 8,52, éxv- 
hivdoury of BoBagor odortQozous cuabsatovs, Xen. 
An. 4,2, 33; 2étoot, Theocr. 22,49, dev damit die 
runden, feften Muskeln des Fechterarms vergleicht. 
GS. nod ddooérooxos. Ueber die Perlangerung des 
o in ov f. Cob. Phryn. 648. — An eine Ableitung yon 
OAAv LLL, dhods, glethfam: Berderben rollend, zum 


Perderben Anderer herabrollend, ift ſchwerlich gu dens. 


fen, wenn ed aud) etymologiſch moglic wave, das Wort 
fo zu erklären. 
OAo-xcOTIIW, ein Gang, aus 
Opfer darbringen, LAX. 

ddo-xcoTImuc, TO, DAS Opfer, welches ganz aus 
Früchten befteht, LAX. 

GA0-XAOTWOLS, 1), 
Opfers, LAX. 

§AG-“AVOTOS, == 0A0-xaLUTOS (7). 

ého-xavtéw, ein Brandopfer darbringen, das Ope 
fer ganz verbrennen, disodar xaiod., Xen. An. 7, 
8, 4. u. ib. 5: ZPbETO Loi WAOKMUTEL. 

Gho-xavtilw,—= ohoxavtéo, Sp. 

Gic-xavtos, ganz verbrannt, Td dddxavtoy, das 
HBrandopfer, LAX. 

Sho-xavTow, == odoxavtéw, WAOXAVTWOMY TOUS 
ravoous, Xen. Cyr. 8, 2, 24u. Sp., wie Plut. 

jho-xadr@pc, 16, dad Brandopfer, LXX. 

Gho-navtwors, j, das Darbringen eines Brand- 
opferg, LXX. 

ho-zAnota, ij, die Gangheit, Pollftandigfeit, Un- 
verſehrtheit in allen Theilen, Sp., wie Plat. adv. 
Stoic, 11; LXX. u. N. T. das ganze Erbtheil. 

Gho-zdnoos, in allen ſeinen Theilen unverfehrt, in- 
teger, zoel vyujs, Plat. Tim. 44, c. xab yvyjovor, 
Legg. VI, 759, c. nai enadters xaxorv, Phaedr. 250, 
c; u. öfter bet Sp. siuheray OddxAyooy mEQuTOLy- 
cacdar, Pol. 18, 28, 9; Hégoass KLVAVEDOUIF OL 
AE ocy GAOXANGOY, iY TLOOTEQOY EO YOY, coxiv,Hdn. 
6, 2,6; u.év ddoxdrjow déoucte, Luc. Philops. 8. — 


Früchten beflehendes 


bas Darbringen eines folden 


U 


Adv., S. Emp. pyrth. 3, 225. 

ddd-xvyjwos, mit dem ganzen Schienbein, oxedd- 
dec, Schinfen mit dem ganzen Schenkelknochen, Phe- 
recrat. bet Ath. VI, 269, ¢; Poll. 2, 194. 


“Odowertis 


640-xom106, ganz zerſchlagen, Diosc. 

dho-xuxdos, mit ganzem Kreife, Sp. oedjvy, der 
Pollmond. 

Gho-xuxdow, zum Bollmond macen, Eumath. 

6ad-xvpor, Td, hieß im Pontus die YOUGLTMTVS, 
Diosc. 

Gho-xwvites, oc, 4, eine Pflanze mit fnolliger 
Wurzel, Hippocr., aud das dim. odoxwryttidror ſoll 
yorfommen. 

bho-dounys, és, gang leudtend, Arist. mund. 6, 30 ; 
Schol. Il. 4, 18. 

6A6-AeTIo0S, ganz ausfabig, Sp- 

dAd-Aevxos, ganz weif, Antiphan. bet Ath. IIT, 
118, d; Paus. 8, 17, 3. 

646-AFos, gang you Siein, 
Lycophr. 350. 

6A0A05, 0, — ddodvs, Phot. 

ddodvyata vuxteots, 1], die ſchreiende, Epigr. in 
ber Zeuſchrift fir A. W. 1844. p. 1008. 

ddodvy7, 7, lautes Geſchrei, at 0” ddodvyyn MaGae 
"Adin yeioas dvécyor, Il. 6,301, vom lauten An⸗ 
ruf det Uthene; ervtiwodnoy nxev ohodvyijs wéyev 
xoxvtor, Eur. Med. 1476. osuvet, Troad. 1073; 
Ar. Lys. 240; éy iggotov, Her. A, 189; xoavyy 
xai dhodvyh yowuerece, von Frauen, Thuc. 2, Au. 
Folgde; Luc. Bacch. 4 u. Plut. 

dodvyuce, To, lautes Geſchrei, im plur., Eur. He- 
racl. 782. 

édodvypdc, 0, dad laute Aufſchreien, befonders der 
Frauen, vor Freude u. um die Gatter angurufen, 640- 
Avyudy tegoy evuEri navévicoy, Aesch. Spt. 250. 
yuvamety voum Gdodvyuoy Ghhos dhhodey xate 
arch thaczoy, Ag. 581. Ch. 384; Eur. Or. 4437); 
Ar. 

dhodvyav, Wvos, 7, wie dhodvyn, 1) jedes Laute 
Gefchret, fowohl der Klage als der Freude. Bef. der 
Liebesruf der männlichen Frofde, ygl. Arist. H. A. 4, 
9; Plut. sol. an. 34. — 2) ein von fener Stimme fo 
genanntes Thier, Theocr. 7, 139; toutes, Arat. 948; 
Agath. 25 (V, 292); Eubul. bet Ath. Xv, 679, b; 
Acl. H. A. 6,49; nach Ginigen ein Sproffer od. das 
Käuzlein, od. der Laubfrofd, wie nad) Theon. zu 
Arat. einige erflarten C@ov Ayuvatoy. Bgl. nod 
Parthen. 14. 

Grodwlo (AvCw), fut, ddoddew, mit Lauter Stimme 
ſchreien, eigtl. von der ddodvywy, Eust. 1399, 49; 
bef. gu Den Gottern ſchreien, ſowohl um fie anguflehen, 
alé ihnen zu daufen, ab J” cheddar Hvyatéges TE 
yoot te xai aidoty nagexortes, Od. 3, 450. 4, 767. 
22, 408. 444. H. h. Apoll. 445, immer von Frauen 
gefagt, wie aud ib. 419 von ſchreienden Gottinnen ; 
oAodweate viv éni woanaic, Aesch.Eum.995, jauch⸗ 
zet auf, vor Freude; Eur. Bacch. 688. aud im med., 
Ghodvéstar may O@ua, El. 691; Ar. Pax 97; bet 
Dem. 28, 259 tft bef. dev laute Ton des Schreiens daz 
mit bezeichnet, “7 yao ofeoW avtor préiyyestcr 

iy oftw méye, ddodvlew és ody UnéQheunQoY” 
u.in fpaterer Proſa, Luc. D. D. 12, 4. 

Ghodvc, 6, bezeichnet nach Phot. bet Menand. und 
Theopomp. tov yuvauxddn xat Baxynrov’ vgl. 
Anaxandr. bei Ath. Iv, 182. du. VI, 242, e. 

doddttw, = 6A0AbCw, Men.bet Phot., ſ. Lob. Phryn. 
p- 492. 

ddo-uéheves, 7}, dad Unverſtümmeltſein, od . — ovdo- 
pehic, Sp. 

dho-uedns, és, mit gangen Gliedern, 


Strab. XVII; Schol. 


unverſtüm⸗ 


“Odopdocra 


melt, Boduara, xoéa, Ath. XII, 540, c; waextdvan, 
Diphil. ib. VII, 346, f. 

Oho-uéperee, 7, DAs aus ganzen, grofen Stücken 
Veftehen, Sp. 

Oho-usons, é&, zu ganzen Thetlen, in ganzen, gro- 
Ben Stücken, D. Sic. — Adv. ddousouc, Arist. bet D. 
L.5,28. 

dd-ovFos, ganz fothig, Eust. 

Ghov tos, f. ddvy Foc. 

ohovto-pegoc, eine Feigenart, Theophr. bet Ath. 
Ill, 77. 

ddo-vuxti, = folgdm, Vit. Aesop. p. 28, 14. 

oho-vuxting, die ganze Nacht hindurch, Schol. Ly- 
cophr. 812. Sp. haben aud dad adj. cAdvuxtos. 

040-Eo0¢, ganz trocken, Sp. 

dhoot-tooyoc, poet. — dhottooyos, Il. 13, 137; 
Oraf. bet Her. 5, 92, 2. 

dhods (Gddvuc), vernidtend, verderblim, Tod 
u. Verderben bringend, oft Hom. u. Hes. fowohl von 
Perfonen, bef. Kyo u. Moto« Gio} oft, auch “Ay th- 
devs, Il. 24, 39, als von Gachen, uayns droog no- 
voc, 16,568. modsuos, 3,133. moos, Flucht, 11, 
71. yoos, 23, 10. nde, 13, 629. u. dfter Lijves, 
Avoou, Od. 3,135. Il. 9,305. vvE, 16,567. Sear 
Ghods dict Bovdcc, Od. 14, 246. tH ddocd poovéwy, 
im Ggſtz von ceyjyw, Berderben finnend, Il. 16, 704. 
superl., ov tug o&i0 Bootwy dhowtEpos Ados, Il. 23, 
439. tswv ohowdtuts ndyvtwy, 22,15. u.auffallend 
2 Gndgu: chowratos ddurj, Od. 4, 442; fo aug 
Tragg. ocs dhocs téyac, Aesch. Prom, 553; vipa~ 
dos ohoas vepouérns,. Spt. 195; téeac, Eur. Or. 
1000. géyyos, Troad. 850; u. sp. D. dodxwy, 
Gaetul. 4 (VI,331); ofwog Aid ov, Diod. 9 (VI, 627); 
f. auch oddAods u. ovAoc, wie Gdoliog, dhoLds U. dAWioc. 
— Pass., untergegangen, ddoovs dnédunor, 
Aesch. Pers. 923; Soph. El. 833. vgl. Trach. 843. 

diod-yowr, ov (vgl. dro pooreiy unter 84060), 
Verderbliches finnend, auf Tod u. Verderben ſinnend, 
vom wilden, feindlicen Ginne, in der Il. heißen fo 
Udoos, Aéwr, 2,723. 15,630. xemos, 17,21; und 
fo braudjen es auch ftets die sp. D., wie Ap. Rh. 4, 
818; Qu. Sm. 3, 425. 5, 405. — $n der Od., wo At⸗ 
{a8, Aeetes, Minos, 1, 52. 10,137. 14, 322, fo hei- 
Ben, erflarten es ſchon die Alten, auf Edoc zurückge⸗ 
hend, 0 roy dawy woortiatixec, dex das Ganze be- 
denft, allfundig, allflug, u. febrieben auc) wohl ddoc- 
pow u. ſtützten fic) bef. auf den in der erften Stelle 


mit Bezug auf Atlas folgenden Melativfag, dste Fa- 


Adoons méons Bévdex older, od. 6 obhuc 7 VY LEIC 
Tas Poévas éywr, ganzen, tudtigen, gefunden Ginn 
habend (vgl. datimowyr), Aber alle drei erſcheinen in 


— Homer als gewaltige, über dad gewöhnliche menſchliche 


Maaß der Klughelt hinausgehende und deshalb den 


Aundern furchtbare, entſetzliche Weſen, die wenigſtens 


gefährlich werden können, wenn ſie auch in dem beſon⸗ 


dern Falle nicht einen gefährlichen Gebrauch von ihrer 


überwiegenden und verderblichen Klugheit u. Schlau⸗ 


heit machen. 
oho-ndepugos, ganz purpurn, Xen. Cyr. 8, Seta. 
odd-ntégos, mit ganzen Flügeln, ra ddontEon. 
heißen die Snfeften mit ungefpaltenen Sligeln, wie 


| Bienen, im Ggſtz der oyslonteoa, Arist. part. an. 4, 


12. incess. anim. 15 u. ofter. : 
dddnte, zupfen, tupfen, ausreifen, zerzaufen, o77/- 


| F8oc &x usychou aacing eockao yaitys, dowas 
\ 98 Binge, Callim. Dian. 76, wie wAswarto yaitny, 
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Antip. Sid. 99 (VU, 244). Auch abſchälen, abhäuten, 
xat οοο veéotnxoc anal “éoov qroor ohowWas, 
Nic. Th. 595 (alfo wohl mit Adnoc verivandt). 

oAd-N¥p 0G, Yon ganzem, nidt zerſchrotenem Wai— 
zen, bef. ganz gekochtem Waizen, nad Ath. 1X, 406,¢ 
neuerer Wusdrud fir das alte ndavoy. 

odod-Ouleé, adv. zum folgon, LXxX. 

0406-60Coc, mit ganzer Wurzel, LXX. 

6405, = odods, E,M. 622, 45. 

daoc, 6 — Foros, B.A.12, 24. So Dosiad. ar. 
(XV, 25), 

aoc, ion. u. ep. ovAdos, ſ. unten 
solidus), gang, unverſehrt, vollitandig, Sor OTO C- 
toy, Pind. Ol. 14, 45. Sdoy dp xocvory, N. 3,47. 
vgl. O1.2, 33. shor Eoméoas opsyasucry, yom Voll 
monde, Ol. 3,20; ruéoas toe Moytos ovy dns ut- 
cc, Soph. Phil. 478. é2agyos dddkwy, oby hwy 
otoatynyos, nicht Feldherr ber dag gauze Heer, Ai. 
1084; éxnisiv dhoy nidoy, Eur. Cycl. 216. én’ 
woe Odny ndduv wéowy, Phoen. 1138; tis jué- 
eas Gans, Den gangen Lag hindurch, Xen. An. 3, 3, 
11. Ou?’ Sans tis vvxtds, 4,2, 4: u. fo aud bet Plat. 
immer neben dem subst. mit dem Artifel, val. aw ra 
ovouets, Crat. 393, e. tor Bioy odov, Rep. UI, 411, 
a. Ty vuxta sayy, Cony. 219, c. nur wenn ed einen 
SGefammtbegriff ausdricten foll, fleht rj» Sayy edi 
ntav ndixynxws, Rep. 1, 344, ¢. 1006 TO dhov MQ06- 
wor, Prot. 329, e. ofne Artifel, Sdovs mountas 
éxucvddvew, Legg. VII, 814, a. médscc Sdac 
owler, Gorg. 512, b. dem Husov entgegengefest, 
Conv. 191,b. Oany xai néoar olxiav, Legg. VIL, 
808, a. unterſchieden, Theaet. 204, b; — te dhe 
mocywata, die Hauptface, das Ganze, Dem. 1,3; 
vgl. Xen. Cyr. 8,1, 13. 9} toy Gdwy takic, 8, 7,22; 
xivduvevery tois Shows TOdyucery, Yon der höchſten 
Gefahr, wo Alles auf dem Spiele ſteht, Pol. 4, 70,4. 
foopadarsoter, 18, 16, 1. ayvosiy, 18, 19, 6. xo0- 
teiy tw vdwy, 3,90, 14 un. dfter; aud) tors dors 
MOWTOS OV TUynY ovd’ avdyuny draexooujosws 
coxiy aide tov vovr éxéotnos, Plut. Pericl.5, yom 
Anaxagoras, dem All, allenDingen, der ganzen Welt ; 
tO Ghov, das Ganze, Plat. oft. — Adverbial werden 
Choy und te Gor gebraucht, tm Ganzen, überhaupt, 
drapéger 0é Shoy nov zai té nay, Plat. Legg. XII, 
944,c. Alc. 1,109,b; xai ra odov, Xen. Mem. 4, 4, 
2; ei¢ td ddoy, Plat. Polit. 302, b. xa’ ddov, Rep. 
HT, 392, d. u. öfter aud xe# Sdov, Men. 77, a, ett 
bei Arist. fehr hiufiger Ausdruck, aud ale ein Wort 
gefdrieben, f. oben, dem xev? Exccota, den einzelnen 
Beziehungen entgegenggſtzt; aw xainarveé, ganz und 
gar, Plat. Phaed. 79, 0 u. ofter. auch to Odw xb 
navtt, Rep. VII, 527, c; Pol. vrbdt oft Soc xat 
M&S, Gang und gar, elven nods tuvt, 3, 94,10. 32, 
1,5. Td dhoy adtois jy xui m&y Ansahic, er wat 
ihr Ging und thr Alles, 5, 26, 5. — Adv. Odws, ganz= 
lid, im Ganzen, überhaupt, Plat. Phaed. 64, e. bef, 
nad Aufzählungen fteht, wie denique, Furz, deapiy 
nal MEevvyy xat OAS TAS em uuias, Rep. Iv, 437, 
b; vgl. Dem. Lpt. 3 u. Wolf zu p. 220; ody dws, 
gang und gar nicht, Pol. 20,5, 10 u. A.; oddé Saws, 
uberall nicht etnmal, Ath. 

6ho-onorx0s, ganz feiden, Sp. 

0do-aiadoc, ganz voll Speichel, xodecuos, als conj. 
in Pratin. bet Ath. XIv, 647, d. 

dho-ctdnoos, ganz yon Eiſen, Antiphan, bei Poll. 
10, 176. 


‘OnootSnoog 


(Heil, vgl. salvus, 
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6io-oxL0¢, ganz fhattig, Eust. 

ého-onedns, 6, = folgdm, Hesych., od. OA0oTO- 
O76, &, wenn Die Form dhoomadsic richtig ift. 

Gho-arres, dôéoc, GANZ gezogen, ausgezogen, Soph. 
frg. 919 in Phot. 

§ho-6710066,H.h.Merc. 238, f. £. ftatt ovdy 07100 06. 

Gho-cnovdr0s, gang ſpondeiſch, Gramm. 

dhootéor, TO, eine Pflanze, Diose. 

6i-dotEos, ganz knöchern (?). 

Oho-OTHUMY, OOS, ganz aus Auszugsfäden befte- 
hend, toevias OAoaTH woves Oder OAOOTHMOVOUS, 
Soph. frg. 920 bei Poll. 7, 32. 

GAd-oTOOMos, ganz gedrelt, 
OTOOPE. 

6io-opaadtoc, ganz fehlerhaft, Sp. 

640-opve-iaaTos, gang mit Dem Hammer getriez 
ben, Hesych. 

6ho-TPUENTOS, dor. dAooPUETOS, GAN} mit Dem 
Hammer getrieben, yor maffiven Metallarbetten, tm 
Gals der hohlen, gegoſſenen, Philp. 36 (XI, 174) u. 
a. Sp., vgl. fob. Phryn. 203. 

ého-apvoroy, TO, eine gehammerte, maffive Me- 
tallmaffe, Ammon. p. 40. : 

640-GPUOLOTOS, Sdoopvontos, V. J. in Philp. ep: 
36 


“Onboxtog 


Hesych. v. édedé- 


640-c pUQos, = Oho PUgNtos, Hesych.; vgl. ob. 
Phryn, 206. 

640-07 EQELC, 7] Gefammtfeit, allgemeine Ueber- 
ſicht oder Berednung in Bauſch und Bogen, Strab. 2, 
4, 23; of &y TH doto xaF ohooyégercy yoovm 
yevensévtec, S. Emp. adv. astrol. 88. im Ggfp vou 
xard wéon, adv. phys. 2, 53. 

Gho-T EONS, &S (FZHEOOS), GAN} yollftandig, VILL. 
ert. rélevoc, oadzdnoos: cyQ, Soph. frg. 708; 
Theocr. 25,110. Oft bet Pol. das Ganze betreffend, 
hauptſächlich, wichtig, tyndvuc, 1,419, 14. zxotors, 1, 
57,5. ayo, 11,16,6. pogo, 1,73, 7- TLEQLOTHOELS, 
47, 45, 2 u. fonft. 16 dhooYEQEOTATOY MEQOS, der 
wichtigſte, gropte Theil, 5, 37,8. u. adv., Tovs Bao- 
Bogovs ddoayeows éxBdddey, 1, 14, 7. 0A00 Yé- 
QéoTEQOY EMITOETELY rive, Sinem das Ganze uberge- 
ben, 5, 68,2; aud) dhooyeows Iuaxeiot cu 1906 Tl, 
ganz auf etwas verſeſſen fein, vulg. Isocr. 5, 135; 
Hoc YEOWS KOMTELY, Facoce, grob zerftoBen, Diosc. ; 
we av ddoo YEQeOTEQOY ELT01 THE, S. Emp. pyrrh. 1, 
34. der auch 0 OA. xot Ev nadte yoovos dem 6 xaT’ 
dxotpercy entgegibt, adv.astrol. 64. — das adv. wird 
aug Diphil. citirt B. A. 140, 18. 

64d-o ysotos, gang gefpalten, Gals von cvy Feros, 
neorxadvuuccte, Plat. Polit. 279, d. 

6Ad-oyorvos, O, cine dicke Binfenart, Juncus ma— 
riscus, die theils wie Flachs geröſtet, BeBosyuévos, 
theils ungeriftet, eBooxoc, zu Flechtwerk, wie Fifer 
reufen gebraudt wurde, Theophr. u. Sp. Sprüch— 
wortlich arogocnter To Piiinnov Gtoua odo- 
cyotve a&Bodyw, ihm ben Mund mit ungerdfteter 
Binſe zunähen, thm mit feichter Mühe das Maul fto- 
pfen, Aesch. 2, 24; vgl. Pallad. ep. (X, Ah), dAocyvoi- 
vq) GTO LCE cnopoakas. 

64-00 70S, 6, 1) lederner Beutel, Schlauch. — 2) — 
xvtivos, Nic. Ther. 870, dAdayous avdysviovs ot- 
d7¢, Schol. Gorwy TOM YNAOVS. 

6do-cWuctos, Den ganzen Leib betreffend, mit dem 
ganzen Leibe, Heliod. 4,17. 

Gho-teans, &, gang vollendet, yollfommen, Plut. 
plac. phil. 5,21. 


*OAbx0006 


OATS, NTOS, 1, die Gangheit, Gefammtheit, Arist. 
metaphys. 4g. E. u. Sp., wie S. Emp. 

OAd-TUNTOS, ganz zerſchnitten, B. A.54. 

ddo-Toaynaos, mit dem ganzen Halfe, Sp. 

6Ad-tooros, auf alle Art und Weife, im adv., Sp. 

6Ad-tooyxos, zur Erkl. von ddoitooxos gebildet. 

gdovpw, —= ddontw, Phot. lex. 

dho-avatts, 0s, = piixtove, Blatter, 
Blaſe, Hippocr. 

ddopuydos, = ddopudves, Nic. Ther. 682, alte 
Legart, Schneider dropvdvos. 

dhopuydev, 6v0s, 1, 
9, 30. 

Cdopud rds (GAoPUE OU), webflagend, jammernd, 
ioc, ll. 5, 683. 23, 102. Od. 19, 362; u. sp. D. 6ac- 
pudva Boy tevc, Anyte 19 (VII, 486). 

dhopulw, = dhopug out, Sp., wie Eust. 

Sho-urjs, &, aus dem Ganzen gewachſen, aus Gi- 
nem Sticke gemacht, Arist. part. anim. 4,42 u. Sp. 

dhopuxtic, (dos, 1), X. |. fur GAO AVXTIC. 

6Ad-—pvaos, nach Suid. = oadxdnoos, Eust. 

dhopveds, 6, das Webhflagen, Sammern, Klage⸗ 
geſchrei, Ar. Vesp. 390 ; Thuc. 3, 67 u. ofter; plur. 
neben dcéxove, Plat. Ax. 368, b u. Sp. 

dhopuoouce ({heint mit dddvur zufammenguhan- 
gen, die alten Gramm. leiten eg von Aomdc, dAontw, 
— TiAdAw, aus Trauer das Haar ausraufen), w eh⸗ 
klagen, jammern, Hom. oft, beſ. im pattic., MOAR 
dLomueduUsvor, Il. 24, 328. evoor Etatoous olxto” 
dhoguoouévous, Od. 10, 409. Bef. auch uber Anderer 
Unglück flagen, Mitletd haben, odopugetae 7jt0@, Il. 
16, 450. Fvu@ dhopupeodas, Od. 11, 418. tevos, 
fic) Semandes erbarmen, devawr, Aoyetwy,Il.8, 33. 
302.464, 16.17. “Extogos, 22,169. — Flagend an- 
ftefen, Il.23,75. — c, inf., mos Odo Uo scr HAXLLO0S 
siva, wie wehklagſt du, daß du tapfer fein follft, Od. 
22,232. — tua, beflagen, bejammern, Od. 49, 
522; u. Tragg. « “tev ddopvoetas, Soph. El. 145; 
Eur. Rhes. 896; tovs toxéac, Thuc. 2, 44; Plat. 
Menex. 248, b u Sp. xai Donvety, Hdn. 4,413, 44; 
— bemitletden, tinte dg’ ’Ayueds shope- 
steer Vices "Ayavory, I. 41, 656. roy 0& Mato GAo- 
puoato daxovyéeovte, 8,245. ygl. 17, 648. Od. 4, 
364. 10,157; Tots xaxois ddopuetets, Thuc. 6, 78 
u. eingeln bei Sp. 

6dopvoon, 7, = ddopveuos, Thue. 4, 443. ti- 
ydc, um Ginen, 2,51 5 Plut. cons.ad ux. 4. 

ddoPUETLXOS, ZUM Wehklagen gehorig, geneigt, kla⸗ 
gend, flaglich, Arist. eth. 4, Zu. Sp. 
chopeios (GAAvme, ſchwerlich mit pus, menfdenz 
yerderbend, gufammengefest, wie es die Alten erkl.), 
verderblich, Berderben und Tod bringend, dhopwie 
dijvex Kioxns, Od. 10, 289, wie ohne den Zuſatz, 
ndvta 0é Tor EQsw GAOPWiK TOLO yEQOYTOS, A, AAO, 
die verderblicen Künſte und Ränke. dhopwic etdas, 
yom Proteus, 4,460, ſich auf verderblide Dinge verz 
ſtehend, wie 17, 248; eingeln bet sp. D., wie Nic. Ther. 
2: Aizwy ddopwior gevos, Theocr. 25, 185. 

646-povos, mit ganjer, voller Stimme, GAELTOO, 
Cratin. bet Ath. rx, 374, d. 

GAo-pwtos, tm ganzen, yollen Lichte, Eumath. ; 

60-yorxos, ganz ehern, Schol. Eur. Phoen. 4145. 

646-yawoos, gang biafgelb, Diose. 

Gho-yoortos, die ganze Zeit hindurch, Hdn. Epi- 
mer. 186. 

6Ad-70006, 31930- OAC xooUs, gang Yon einer Farbe, 


= 


ddopauxtis, Theocr. 


“Odsyoudos 


nit bunt, Arist. gen. an. 5,6, im Ggſtz von zor- 
xthoc. 

6Ad-yovoos, ganz golden, Ath. VI, 259, d; Plut. 
X oratt. g. G., Luc. sat. 8. eee 

oAs- wuyoc, mit ganzer Seele, Eust. u. a. Sp, 

dann, n, eine Lederne Oelflaſche, AjxvFoc, bef. gum 
Gebrauc in der Palaftra, Theocr. 2,156; Nic. Ther. 
97. Von der Flaſche des Diogenes, Archi. 34 (vu, 
68); Ouvmesooe, Leon. Tar. 10 (VI, 293); val. Ath. 
XI, 445,b. 

oAnic, oc, 7, = vorigem, Sapph. bet Ath. X, 
425, d; Theocr. 18, 45, wo fte von Silber ift; Callim, 
frg. 134. 

Chuunin, 0, cVEUoS, Dev Nordweflivind, fouft «éo- 
yéotns, nad Arist. Meteorl. 2, 6 ao dvouis ye- 
Meouviis. Bal. aud cxfowy. 

ddvunio-vtzns, 6, der Sieger in den olympiſchen 
Spielen, Pind. Ol. 6, 4 u. öfter. auch adj., die olympi— 
ſchen Spiele betreffend, chvuniorizay Guvor, 3,3. 
xwuor, 4, 9. 

odvunto~vixoc, in den olympiſchen Spielen fie 
gend, Pind. Ol. 14,19. N. 6,47. 

‘Odvunos, o, ſ. nom. pr. Weil man die Gipfel des 
theffalifhen Olympus nicht felten über die Wolfen 
hinaus in den heitern Wether ragen fah, nahm der 
altefte Volksglanbe an, daß auf der höchſten Spite 
Seus, auf den niedrigern Spigen die ibrigen Gatter 
ihre Wohnfitze Hatten, Il. 14, 76. 18, 186 u. fonft. 
Die Beiworter, welde Hom. hinzuſetzt, zeigen, daß er 


immer an den Berg denkt. Spater lies man die Göt— 


** 


ter auf der Hohe des Himmelsgewölbes, mitten über 
der Erdſcheibe wohnen und nannte diefen Simmel! 
der Witter ebenfalls Olympus, vgl. Voß Virg. Georg. 
3,261. p. 586, ff. 
odvyvtalw@, den wetbliden Palmbaum mit dem 
Saamenftaube des männlichen befrudten, aud ddvy- 
Sralw geſchrieben, Theophr., — éoervelw. 
dduvtoc, o, eine Feige, die den Winter uber hinter 
dem Blatt nachwächſt und felten reif wird, Hes. frg. 
44; Her. 1,193; Theophr. u. Diose. 
_ —- GAvv Fo-Hopéw, unreife od. frühzeitige Feigen traz 
~ gen, Theophr. 
ddvvdo-poooc, unreife od. frühzeitige eigen tra- 
gend, Theophr. 
ddvow (Gdvoe ift falſcher Accent, Arcad. p. 194), 
7, gew. im plur. wi Gavecs, Bekk. Poll. 7,21 édooen, 
_ eine Getreideart, die in dev Il. 5, 196 u. 8, 564 (édu- 
eas) als Pferdefutter neben Gerfte, xo7, genannt 
wird; nad Her. 2,77, éx twr chvoéwy nosdvtan 
| cetove, aud yon den Aegyptiern zum Brotbacken ge- 
braucht (vgl. Ath. III, 109, c). nach 2, 36 auch Ceveé 
genannt (and dAveéwy novsdytas ortia, tes Cees 
_ petetéteoor xadéover); Uno THY UshiV@Y Zui TOY 
_ dhvoay éy Toig Oogxtorg oro0is, Dem. 8, 45. Dod 
wird fie aud) von dtefem, wie yon xovdy und MVOOS tine 
terſchieden, Theophr. und Diosc., vielleicht pas Gin 
korn oder Emmerforn (nach Buttm. Lexil. 11, p. 198 
mit dda, ovdacé yerwandt). 
Ghiottys, 6, aus davon bereitet, detos, LXX. 
_ -oA-wd'y¢, ec, att. — dod-wdy¢, Hippocr. bei Ga- 
‘ len. u. Sp. 
340loc, poet. = Odovds, Hes, Th. 591. 
——- GAwors, 7, das Ganzmachen, Theol. Arith. p. 59. 
ou-ayvots, n, dor. = dwijyvorc, Pind. I. 6, 46. 
- ouadsvor, verfammeln, Hesych. 
 ducdéw, armen, tofen, bef. yon dem verworrenen 


Pape’s Griech. Wörterbuch. Bd. UL, Aufl. II. 
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Durdeinanderreden einer grofen Menſchenmenge, 
z. B. von dem Lärm, den die Freier machen, uvnari- 
&s 0” Oucdysay ave usyaoa, Od, 1, 365 u. dfter 
u. sp. D., wie Ap. Rh. 2, 638, Schol. 0M0v avupo- 
vély. . 

oucdor, im Ganzen, zusammen, VL. 

duados, 6 (ouds), Larm, Getdfe, welches eine 
große Menſchenmenge durch verworrenes Durcheinanz 
derveden hervorbringt, cor 08 rey’ Gumi mvdac Ou 
dos xed Jovmos dowges, Il. 9,573. val. 23, 234. 
Od. 10,556. ovetyywr tv’ tvoniy buaddry ν- 
Jownwy, 10,13. 6 uados ddtaoros étv v9, 12,471. 
dfter, audy vom Sturmesbraufen, 13, 797.— Uebertr. 
die Menſchenmenge felbjt, O Uév METC Accov’A you~ 
wv ii’ 60" sig Towwr duccdor xis, Il. 7, 307, die 
lärmende Kriegerſchaar. evi nodtw ouddw Too- 
soar Uc year, 17, 380. val. 15, 6389; — RKampfes- 
lärm tft es Hes. Sc. 455. 147, wie Pind. fagt: yoa- 
xEOY GTOVOEYT’ cupénsv ducdoy, I. 7,25. aber 
Xaoitwy oucdw phéyev, N. 6,39, vom Gefange; 
ducdov txdvoy cdvoor, Eur. Hel, 185; die Men qe 
übh., BipAwy Suadoy naoéyortes Movo«iov, Plat, 
Rep. II, 364, e. 

ouclo, brüllen, von dem Baren und dem Panther, 
Zenodot. hinter Ammon. 

6 u-aéusos, von verwandtem Blute, Pind. N. 6, 16. 

du-crusc, wos, 7, bef. fem. zu duceuos, Schwe- 
fter (?). 

du-ayuos, von demfelben Blute, blutéverwanbdt, 
TO UNTODS Hi’ Ouctuor Exyéac nédw, Aesch. Eum. 
623. vgl. 203; bef. Bruder, Schwefler, Her. 1, 154. 
8, 144; avdgoiv 0’ duciuow davatos, Aesch. Spt. 
663; Soph. 0.C.1769. Sucaiuog é& fusas te xal 
tavtod mateds, Ant. 509. mQd¢ ois Ouctuov xt 
zxaovyyytnys, El. 42; Eur. oft, u. einzeln bei Sp. ou. 
«yvyo, Luc. Calumn. 28. 

Ou-caruootyy, 7, Blutsverwandtſchaft, Ep. ad. 
306 (Plan. 128). 

0 U-GYWOTIS, TOS, 7, daffelbe (2). 

du-ciuwy, ov, = Gucaiuoc, Her. 2,49; Aesch. 
Spt. 333, Suppl. 397; Soph. Ai. 1294. 0. C. 4277; 
Eur, Or. 683. 1. T: 4402; den compar. duauoré- 
otegag hat Soph. Ant. 483, eit’ ddedpijs eit’ ducee- 
LHovEedTeQns Tov navtos yu Znvos Eoxscov xvoer. 

Ou-ciov, Td, = ducxosioy, vie Schule, Eust. 
799, 47. | 

ou-ceyuéw, mit Einem gemeinfam ftreiten, Opp. 
Hal. 5, 160. 

Ou-caiyuia, 7, Speerz, d. t. Kampfgemeinfhaft, 
Kriegsbündniß, oumatyuiny cvyIncouévovs meds 
tov Mégany, Her. 7, 145. 8,140,1; Evviuswev i 
ouceyutc, Thuc. 1, 18 u.Sp., wie App. Gall. 15. 

bu-cayuos, mit Einem gemeinfdaftlich ftreitend, 
Speerz, d. i. Kampfgenoß, Thuc. 3, 58. 

Ou-atosioy, TO, aud) ducxdior, bei den Pythago- 
reeru Der gemeinſchaftliche Hörſaal, Verfammlungs- 
ort der Schiler des Pythagoras, Iambl. V. P. 30; 
Clem. Al. 

ou-cxoor, of, die Zuſammenhörenden, Lernge- 
nofjen, fo nannten fich die Schüler des Pythagoras, 
Sp. 


oucdn, = ouod, Hesych. 
oucadnc, &, gleich, eben, zunächſt yom Boden, im 
Ggſtz von dodvoy, Xen. An. 4, 6, 12; Asiov xa 
oucdés ned ior, Plat. Critia. 118, au. Sp. 
oucdia, 7, das Ghenfein (2). 
a4 
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ouckico, gleich, eben machen, Sp.; Xen. Oec. 18, 
5, vom gleichmäßigen Ausdrefden oder Austreten des 
Getreides, Ouccdvetcey 6 edontos: auch ibertr., wie 
Arist. uadsov yao Ost TAS eMUIv UKs omcricery n 
tas ovotac, pol. 2,7, 8. — Bei Sp., wie Theophr., 
auch intr. gleich, eben fein. 

Guccdvouds, 0, das Gleichmachen, Ebenen, oue- 
Avouoy éurorsi, Plut. Symp. 6, 2,2 g. E. — Bei den 
Gramm., 3. B. Schol. Ar. Plut. 444, ruhige, gleichmä— 
ßige Ausſprache, im Ggſtz des Betonens eines Wortes. 

0 UGALGTNO, 7100S, 6, etn Werkzeug gum Gleichma⸗ 
den, Ebenen (22. 

OUcAloTOd, 7, = yorigem, Sp- 

Gucdrotooy, TO, = 6 UahvoTNO, Hesych. 

duccdo-eguos, mit ebenem, glattem Selle, Suid. v. 
Acvoqvadoy. 

0 UGd0S (6u0s), gleich, eben, glatt, ot 0” ouadoy 
notnouy, Od. 9,327. abertr. gleichmäßig, gut, oder 
mittelmapig , ohne vorzüglich, gut, aber auch ohne 
ſchlecht gu fein, Ouchds 6 yamos épopos, Aesch. 
Prom. 903; vgl. Theocr. 15, 50. — In eigtl. Botg 
meift in Profa, To OUGAWTATOY, Thue. 4,31. 2 t@ 
OUCAD TY UY NY TLOLELG HCL, in der Ebene, 5, 65. 
wows eter Gviuod Paivery, im gleichmaͤßigen, 
ruhigen Schritt, 5,70, wie Xen.An. 4, 8, 14 to otoa- 
Tevuc OUGAWS moonses fagt. vom Wege, im Geib 
yon toayeia, 4, 6, 42 u. Sp. vnoos, Antiphil. 28 
(1X, 413); Plat. yrbot eg mit Eduwetoor tm Ggſtz 
yon dxoatos, Legg. VI, 773, a. xa Asiov owe, 
Tim. 34, bu. Sp. auch adv., oucdws prover, Isocr. 
h, 454, von etnem rufigen, eingezogenen Leben, ov 
eoryws OBOE TLOALTLXWG © UL fo auc) Plut. 

OUGAOTNS, NTOS, Hf, die Ebenheit, Glatte, 20b 0 WOt- 
dung, Plat. Legg. V1, 779, b. iiberty., ty TOY Teb— 
Jw Omaaotnte aatav avtois, 773, d u. ofter; 
Gleichmaäßigkeit, Arist. u. Sp. 

0uUaow, — ouchilw (ay 

duchiyw, ebenen, glatten, tas xovijoers, OBTOY 
OuahvytErowy jovyzia yiyvetcs, Plat. Tim. 45, e. 

Ou-aons, 8&6, zufammengefigt, zufammengepapt, 
abertr. einftimmig, Hesych. Bgl. ounjoys. 

ducotata, ſ. &. fiir éuooyela, H. h. Mere. 364. 

ou-aoetéw, zuſammentreffen, f owohl im feindliden 
Sinne, von zwei Kampfern, zufammengerathen, Ou- 
aotntnyy Cf. OecgTyany), Il. 13, 584, als aud hau- 
figer zufammen, in Uebereinftimmung handeln, 12, 
480. bef. zuſammengehen, — 
cartes du’ dupe, Od. 24,188, fie gingen zuſam— 
men. vgl. Il. 24, 438. daher auch gleidhen Schritt 
halten, gleich ſchnell ſein, folgen fonnen, ovdé xév 
Zon’ xioxos ducotyoeerv, Od. 13, 87. Dah. beglei- 
ten, folgen, womit verbunden fein, té, Hes. O. 
198. 678. Th. 201; Soph. 0. C. 1643; Eur. fon 
4151; Aesch. Spt. 1043. Eum. 323. dxoatos 0e- 
yiv "Agyos @ucotet, Prom. 684, verfolgen; tés 
YyEUay wor 0006 Ouaoty oe tupaov, Eur. Phoen. 
1640; einzeln bei sp. D., wie Coluth. 25. 

S ucoTy Od. OMOTH, zugleich, gufammt, fo las He- 
rodian. bet Hom., wo jetzt pie Ariſtarchiſche Lesart 
cucoth aufgenommen ift (f. oben); vgl. nod) Eur. 
Hec. 839. Hipp. 1195. 

6 LeOTHONY, = yorigem, fo lieft Betfer Il. 13, 584 
fiir owagtytyy’® nad) Aristarch. ift oucoty, od., wie 
er ſchreiben will, succor Hieraus abgekürzt. 

(6udoTw@, = ouagtéw, Wut im aor.) Oucoter éy 
sidamtynov, epulis prosequebatur, Orph. Arg. 543. 
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, duds, ddos, 4, die Geſammtheit, MaVTES “09” 


ducdec, Ale inégefammt, Sp. 


Gu-comss, wos, 6, Schildgenoß, d. i. Kriegsge⸗ 


fährte, Theaet. Schol. 3 (Plan. 233). 

ou-avaak, axos, Von verfelben Furche, demfelben 
Acerlande, ſ. ouwAcs. ’ 

du-aviice, 7, dad Zuſammenwohnen, -liegen, Bet 
ſchlaf, Aesch. Ch. 591, Schol. ouoxortic. 

Su-avdos, 1) zuſammenwohnend, bef. Gatte, Gat- 
tin (2). — 2) (avaos), zuſammenflötend, d. i. zuſam⸗ 
menitimmend, einſtimmig, weedy dé Adumes otove= 
soo te yijous dmavaos, Soph. 0. R. 187, Schol. 
0MOpavos. 

dupoém, regnen, UETOMMQUVOY 6uBorcauvTos 
Znves, wenn es im Spatherbft regnet, Hes. O. 417 
u.sp. D., wie Ap. Rh. 3, 1399. — Auch tranf. berege 
nen, Philo u. a. Sp.; u. übertr. benegen, daxovors 
dupenous Acovaxc, Ep. ad. 665 (VII, 340). 

— és, vom Regen erzeugt, Orph. H. 


ys 
duBonuc, td, Regenguß, Regen, LAX- . 
6uBonvos, bei Hes. O. 453 zw. v. J. ftatt ou- 
Boreos. 
0 UBORONS, &, = éufonods, Nic. Ther. 406. 
dusonoos, regenteid, reqnig, Hes. 0.453; adver 
bial d6ufonewc, Philo. 
6 upote., 7, Regenwetter, bei Theophr. zw.; Schol. 
Ar. Nubb. 298. — Früher f. &. fur oBotor, Poll. 5,15. 
oupotla, bereguen, u. übertr. benesen, Sp. 
bupotxre, Ta, = 6 upotnedo., f. &. für opotnuc. 
6 uporucios, = folgom, Hdn. Epimer. 100. 


duBowuos, ov, poet. ftatt éBouuos, wird jet nicht 


mehr bet Hom. gelefen, obgleich Herm. de emend. 
graec. gramm. rat. p. 21 es yertheidigt, aber Pind. 
nent den Ldwen u. Typhon fo, P. 9, 28. O1.4,8; bet 
Aesch. Spt. 776 will man oBouuos ändern; xéQav- 
yos, Eur. lon 212 u. einzeln bet sp. lyriſchen Dichtern. 

duporvoc, = folgdm, Schol. Arat. 98. 

duBovos, Yom Regen, gum Regen gehorig, vdata, 
Pind. O1. 10, 3; duBota yada, Soph. 0. C. 1498 ; 
véos 6upovoy, Ar. Nubb. 288; vdwo, Her. 2, 25 
u. Sp., wie Plut. qu. nat. 2. 

6 uBoo-Bavotéw, = folgdm, Suid. 

6 ufoo-Bavréw, vom Regen überſchwellen, Sp. 

6 upoo-ddxoc, Regen anfuehmend, faffend, xowo- 
otov, Bian. 4 (1X, 272). 

6uBgo-doote, 7, dads Regenſchenken, Sp. 

6 uBoo-xtvz0c, mit tegen ſchlagend, Caan, Aesch. 
Ag. 642. , 

GuUBQo-m0106, Regen erzeugend, Schol. Il. 4, 397. 

6upeos, 6, imber, Regen, Regenguß, Hom. u. Fol⸗ 
gende überall; oft dros oupoos, Il. 5,91 u. ofter, wie 
Pind. I. 4,55; Zevs dupooy méuper, Kur. Troad. 
78; yeouéouos, Pind, P.6, 10, wie Eur. Hel. 1497; 
Aesch. Ag. 1515; moddota, 0° duBeous yatov TE 
HOU WOW y Soph. 0. C. 354. vgl. Tr. 145. and) alle 
gemein, éuBoos iegdc, dad Waſſer, O. R. 1428; .ov- 
T& VIPETOS, OVTE GUBOOG, OVTE HADUC, Her. 8, 98. 
plur., 2,25; ¢uBeov moddov yevouévov, Plat. Rep. 
II, 359, d u. Folgde; Arist. mund. A, 6 unterſcheidet 
ihu von vets, dupoos ylyvetay nat’ éxmveduov 
vépovs ed mcha menayuuusvov’ VETOY xOAOU MEV 
éupoor psilw xai ovvexy ovotoeuuate éni ys 
peoousva. — Uebertr., wéhas 6uBoos yodalys ab- 
uatods, Soph. O.R. 1279; muds dupoors aito- 
usvos, Opp. Hal. 3, 22, der aud duBoovs avayxal- 


es 


———— 


ſpielen, 


. * — 
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ouc, Cyn. 4, 443, den Urin nennt; Nonn. braucht es 
vom Thranenftrom, D. 16, 345. 365. 32, 297. yom 
Wein, 13, 266. 44,125. Hel, 15, 62. vom männli— 
then Saamen, 25, 115. yon Pfeilen, 22, 336. vom 
Blute, 32,239; afuetoc, Tryphiod. 20; u. fo a. sp. 
D. häufig ibertr. 

6upoo-toxic, 7, Etzeugung des Regens, Sp. 
6uBoo-toxoc, Regen erzeugend, Orph. H. 20, 2. 

5 

3 uBe0-péooc, Regen bringend, @vswor, Aesch. 
Suppl. 35; maeFévor, heifen die Wolfen, Ar. Nub. 
298. Boovtai, Av. 1746. 

OuBoo-yaorc, é, fic des Regens freuend, Regen 
liebend, Orph. H. 25, 8. 

6uBo-wI Ng, €¢, regnig, Sp. 

0u-éEFv10¢6, = oudedvos, Suid. erfl. 0 U0 pvaos. 

du-éumtogoc, in allgemeiner Bdtg Gefahrte, Nonn. 
D. 27, 337. 

Ou-éoTvog, an einem Heerde zuſammenwohnend, 
Hausgenoſſe, Soph. frg. 408; Nonn. D. 10, 3. 173 
u. öfter; auch in Proſa, Pol. 4, 33, 5. 

6u-svvaios, = Susvvoc, Opp. Hal. 1, 509. 

Ou-evvetéo, tin Ousurvétne fein, zuſammenſchla— 
fen, Sp. 

— 0, = duevvos, Eur. Med. 953. Ion 


Ou-svvitic, wos, 7, 
Soph. Ai. 496. 

du-evvis, oc, 1, fem. 3u éwevvoc, Lycophr. 372. 

Su-evvos, von gemetufdaftlichem Lager, zuſam— 
menſchlafend, Gatte, Gattin, sp. D. 

Ou-éWoog, zufammenfpielend, Gefpiele, Nonn. D. 


fem. zum vorigen, Aluvrtoc, 


_ 10,193; ted, Plat. ep. 15 (1X, 826), 


du7, Od. Our, poet. = éuod, Strat. 73 (XII, 234). 

OuU-NyEONS, &6, zuſammengeſchaart, verfammelt, 
Hom. vrbdt oft ounyeoées t’ éyévorzo, fle hatten fich 
verfammelt, u. ounyeoéeoou 0” énnaver aYavdtor- 
ov Feotorr, Il. 15, 845 eingeln bet sp. D. 

Ou-nyve7s, &,—= vorigem, otoatos, Pind. P. 14,8. 

ou-nyvetloucs, (fit ſich) verfammeln, "Ayarovds 
sic cyoory, Od. 16, 376; Eust. zur Stelle hat auc 
Dag act. 

OU-'/VOLG, Los, n (eyuvgec), Verfammlung, tedy, 


II. 20, 442; yuvaizey, Aesch. Ch. 10. GOTOWY vU- 


xtéowy, Ag. 4; pvdwy jaixov, Eur. Hipp. 1180 u. 
sp. D. 
———— nad Hesych. = dunyvetto. 

ou-nteve, 7, dad Zufammenwohnen, zleben, sp. 
D., wie counter yvurexady, Man. 6, 188; Opp. 
Cyn. 4, 2. 

ou-iteroc, = folgdm (?), man hat die Stelle des 
Maneth. aus dem Vorigen hierhergezogen. 

Ou-nINS, 8, = Oucndys, drdQEC, Ap. Bh. 2, 


917; Acuyn, Nic. Th. 445. 


Ou-nhixic, 7, das gleiche Alter, bef. collectiy, die 
Menfehen von gleidem Alter, gleider Sugend, die Ge— 
MKGKY Yeo OuNdininy exéxacoto xaAAsi xed 
toyorowy, Il. 13, 434. duzovoe Oundixiny goutEr- 
viv, 3,175. vgl. 5,326. Od. 2, 158. auc yon Ein— 
gelnen, oundixin 0’ &uoi adto, mit mir gleichaltrig, 
3, 49. 6, 23. 22, 209, was man faͤlſchlich als fem. von 


— dinem nidt yorfommenden dundcevog angenommen 


ill 


hat. vgl. nod) ei yee dundixty te yéevotusta td’ 
— émi Fue, wenn wir bei diefer Gefinnung gleidaltrig 
waären, Il. 13,485; Theogn. 1018. 


— Ou-mAE, exos, gleidalterig, bef. von gleicher Su 
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gend, Od. 15, 197. 16, 449 u. öfter; Hes. O. 446. 
449; tHode Mο ourjaxec, Eur. Hipp. 1098. 
Alc. 956 u. öfter; u. in fpaterer Brofa, wie Luc. pro 
imag. 13, aud) übh. von gleicher Groge. 

Ou-ndve, vdos, gufammengehend, Begleiter, Nonn. 
D. 14, 53. 

Ou-yAvola, 7, das Sufammengehen, VBegleitung 
auf dem Wege, Arat. Phaen. 178, ygl. Schol. 

6 uno-cenarn, Hj, u. OuNO-andtNGS, ſ. Ounoonatne. 

Ounesia, 1, dad Unterpfandgeben, Bürgſchaft, 2 
Ounosiay inodinertss tor MOOSOELAOUEVOY bu- 
ovorv, Thuc. 8, 45; Ounosr@v éxddGe, Plat. Polit. 
3410, eu. Sp., wie Pol. 18) 22, 5u. bfter; D. Sic. 

0 U-N0&T NS, 0, = ovryoétys, Phot. erfl. Ouown- 
pos, ousyYvouwy. 
oui Qevuce, TO, Geißel, Unterpfand, weycdors dun- 
oevucory évdedeuévoug, Plut. Rom. 16. 

ounosvo, 1) zuſ ammentreffen, übereinſtimmen, 
puvy ounosvocs, Hes. Th. 39; Srv eg Fedo “How 
not’ wurjoévoe, Eur. Bacch. 297, — 2) Geifel fein, 
gum Unterpfand dienen, age tevo0c, Isae. 7,8; Pol. 
29,3, 4. dfter; mod tum, Ath. X,438,c; Luc. V. 
H. 2, 20. — Auch 3) tranf. zur Geißel, Unterpfand 
nehmen, Tord’ dunosdous téxve, Eur. Rhes. 434; 
daher pass., modvg dunpevousyn, die Geißeln gegeben 
hat, Aen. Poliore. 10. 

dunoéw, 1) zufammentreffen, Zufammengehen, tevé, 
mit Ginem, Od. 16,468. — 2) Geifel fein, zum Unz 
ferpfand dienen, éyyudodar evfl. Hesych. Vol. nod 
Harpocr. 

0 U-1076, &6, = ducons, Nic. Al. 70,261. 

ounota, 7, f. &. flit ounosée, Pol. Sigil Deke 

dunotddw, ounoilw, nad Hesych. aud = 
Wevdouct. 

ounoilw, dem Somer nadahmen, in homertfder 
Sprache, in Homer's Art dichten, fich eines homeriſchen 
Ausdrucks bedienen, VLL. — Aber Achill. Tat. 8, 9 
liegt eine obſeöne Anſpielung auf Preunoilw, unnaz 
türliche Ungucht treiben, davin. — Bet Artemid. 4,3 
fhropfen. GS. dujororye. 

Ounorxos, homeriſch. — Bet Crates gramm. ep. 
(XI, 218) mit Anfpielung auf das obfeine Oraunot- 
Ceov, vgl. Jacobs dazu. 

Oungratys, 6, dev Nachahmer des Homer, auch 
Rhapſode, Ath. Xv, 620, b u. a. Sp. — Bet Artemid. 
A, 3 der Schropfer. 

dunod-xerton, Td, und 6u;Q0-xéyTOWYEC, Of (f. 
xévtowy), Gedichte, die aus ganzen oder halben Ver— 
fen Homer’s zufammengefest find, Eust., VLL. 

0Unoo-udotLE, Ty OS, 0, Homersgeißel, fo hieß der 
Grammatifer Zoilus, wegen feines haufigen und flein- 
licen Ladels dev homeriſchen Gefinge, Suid. 

OUNOOY, TO, — BuNoos, WwW. m. f. 

dungo-ndtns, 6, Homerstreter, d. t. Verächter des 
Homer, fo heift Lenophanes bet Tim. Phlias. bei Sext. 
Emp. pyrrh. 1, 224 nach Kühn's Verbefferung. Die 
mss. haben ounoauncrtns énixdntne, dev fpottende 
Homersverfälſcher oder Homersyerdreher, weil Xeno— 
phanes homerifche Barodten ſchrieb. Andere nahmen 
ein subst. Ounjoandry an, den Spötter des Homers- 
truges, dev über die trüglichen, falſchen Erzählungen 
Homer’s von den Göttern ſpottet, vgl D. L. 9, 18. 

bu-noos, 1) wie éujons, zufammengefiigt, veret- 
nigt, bef. durd) die Ehe, Gatte, Gattin, Eur. Ale. 873. 
— 2) wie td dOunoor, welded bef. im plur. gebraucht 
wurde, Unterpfand der Ginigung, Geifel, Ar. Ach, 


he 
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308. Lys. 244; ounoovs tay vnowtéwr 101d KS 
édcupavoy, Her. 6, 99. 8, 94; cvdoas Jwoew 
-4dnvatwy ounoous, Eve xata tddevtoy, Thue. 7, 
83; Xen. Cyr. 4, 2, 7 u. ofter; weoneo 0U7/00UC 
_ Zyousy tod Aoyou ted nagadetyuate, Plat. Theaet. 
202, e; aud von Land u. anderm Unterpfande, un 
do Gado Te voutontse THY Yiv aUTwWY 7 OuUNnoOY 
eye, Thuc. 1, 82; Unio ysto Dé EiQNYNY Ton OELY 
unte Sunow dovc —, Lys. 12, 68; Pol. 3,52, 5 u. 
a. Sp., die aud von einem Menfchen fagen: o¢ yx 
&unoe, Maccab. — 3) Nach Vit. Hom. 13 folt bet den 
Kymaern Eunoos blind geheifen haben, woraus die 
Sage von Homer's Blindheit erflart wird. 
Ou-thad ov, haufenz, ſchaarenweis, guctyorto Ao- 
ysior xa Towes ou., Il, 12,3. 15, 277. 80 
sp.D. maou dussador jyegetorTo, Ap. Rh. 1, 655, 
3,596. Auch ousdydor, ſ. unten. 
éu-taaos, 6, v. |. fiir cvvomsdoc, D. 1.435% 
ou-TAéw, Zufammen fein, fommen, mit (Siz 
nem verfehren, toré, Il. 4, 261. Od. 2, 21. 288 
u. dfter. évi modtovory omidgi, ev befindet fic unter 
den Griten, Il. 18, 194. u. häufiger usta Trot, wie 
yov dé usta Towdecory ods, 5, 834. 41, 502. 
maga mavgorory, mit weniger umgehen, Od. 418, 
383. auch abjolut, 290d’ durdéouer noted éyuevor, 
hier fommen wir zufammen, yerfammeln wir und, 24, 
156. vgl. 4, 684. meQi vezxoor, fic um den Todten 


fammeltr, Il. 16, G41. 644, we oF uèvu mEQi xéivory 
ouidsoy, Od. 24, 19. Oft auch im feindlichen Siune, 


gufammentreffen , handgemein werden, Tv, Tet; 
523. 13, 779. Od. 1, 265. 4, 345 u. offer. u. ohne Gaz 
{ug, sot’ dy NQ@TOY Omidjjowor PudayyEs, fobald fte 
an einander gerathen, Il. 19, 155. — Pind. ofter, bef. 
yon gefelligem Verfehr, cvumorasorw outdsiv, P.6, 
53. aotots, I. 2, 37. aud vom Orte, ſich aufhalten, 
verweilen, wodlecou Adyos Oudet, P.7,9 (wie Her. 
7,26. 244), u. mag’ oixelacc coovearc, Ol. 12, 24. 
u. nhayiars poévecory OABos od ndvuto YOOVOY 
durdst, 1. 3, 65 Tots xaxois OuLddy avdOMOLY, 
Aesch. Pers, 639. Bagsta yaou t70’ ourdjow NG 
Avy, ich werde heimfuchen das Land, Eum. 690; ovr 
tut, Soph. O. R. 367. 1185, von dem ehelichen Um— 
gang gebraucht; ſo auch navoty, Strat. 4 (XII, 41); 
Abertr. von Wiad, Oo odxzéte ovytEdpors doyais éu- 
nedoc, GAN éxrdc Curder, aufer ſich gerathen, Soph. 
Ai. 526. auch odte otepcvar ovte zvdinwy vEluEeY 
gol Téower Ourdstv, 1180, Dd. i. er ließ mir zu Theil 
werden; eotvyig dusdsic, Eur. Or. 354; ibertr., 
OmIaeiy TOK UGOL KELYOLS, Ar, Nubb. 1384; Her. 
vrbdt 7 ywor ou., das Land betreten, 7, Gee Tk; 
Thue. vrbot 2ed¢ teva, 1, 77. u.tevé, 3, 11; 71006 
rove GAhous dusdsi nai noocpéoetes, Plat. Phaedr. 
252, d. u. fo ofter undér Ourdwuer TO OWUats UNOE 
xorvwvauey, Phaed. 67, a, aud prrocopic., fic daz 
mit befdaftigen, Rep. vi, 496, b, wie wodéuw, Thuc. 
6,70; u. fo ofter, bef. bet Sp. Ouxactat ot mavto- 
danas pdosowy ojurdyxores, Plat. Rep. III, A08, 45 
modstv, Arist. Nicom. eth. 10, 3,115 u. Sp. émde- 
Elws toig cuuneorpeoouévors, Pol. A, 35, 73 of 
uova Tiatwove w utanxdtes, Luc. Hermot. 34, 
éu-vayddv, = duudadoy, Hes. Sc. 170. 
du-taywc, To, Gegenſtand der Unterhaltung, Vere 
fel, Eevind xai enryoore dusdjuate, Plat. Legg. 
V, 730, b; auc) evayxecdoy, Luc. Amor. 25. 
Ou-TAntys, 0, dev Gefellfhafter, bef. Zuhörer, 
Siler, Xen, Mem. 1, 2,12; Luc. Tim. 10. 


“Op.tyan 

Ou-Taytixes, 7, ov, gefellig, umgänglich, mQ¢¢ 
rods majoratortas, tm Ggfh von seurds, Isocr. 1, 
303 } dusdntixy, sc. téyvyn, Kunſt des Umgangs, 
per Unterredung, evs, Plat. def. 415,e; Plut Symp. 
2,4, 4. 
ou-raytos, mit Dem man umgehen, verfehren kann, 
ob y oucdntos, dem man nicht nahen darf, wild, furdt- 
bar, ody ourdytor Fecoos, Aesch. Spt.174. 

du-TArjtove, i, fem. zu ducdytys, Philostr. ; aud) 
Omrantoss wird angefubrt. 

ou-tata, 4, das Zufammenfein, Gemeinfdhaft, Um— 
gang, vy mavti nodyer 0” 269 Ousriac xaxis xci- 
xiov ovdéy, Aesch. Spt.584. 10 ovyyevés tor dés- 
voy i # dusdtc, Prom. 39. die Verſammlung, 76 pi- 
hoy od% dnwnaticd’ ducdias, Eum. 57. vgl. 384. 
681, wie Soph. Ai. 859. O. R. 1489; mavow ovuno- 
tov durdtas, Eur, Alc. 344; avdoay aglotwy Oul~ 
Ain émcdseEavtec, ein Collegium, Her. 3, 84; Aesch. 
aud) éuBortets evdixorg ousdtcrs, Eum. 924, Unter⸗ 
redungen; moe teva, mit Ginem, Soph. Phil. 70. 
sigudsiv natoos devtéouy OuLatay gADdovtos & 
pos. El. 410; pwetlo Bootetas moosmeowy ouldiac, 
Eur. Hipp. 19; citar ab yuvatnes Aéyovtae ovda- 
ums dvdouwy &> oudiny porter, ehelichen Umgang 
haben, Her. 1, 182; vgl. &vev tig mods tov avdon 
ourdiac, Luc. sacrif. 6; tio i0éotys 1ed¢ CUTOY 
dusdiac, Plat. Phaedr. 239, c, Umgang mit thm. 
ex Tig TOVTMY Omodtas Te xai TOLPEWs TQdS HAAN AE. 
ylyvEtar enyover GNELOC, Theaet. 156, a. @oetns 
Zvexa tas Ourdtas movsiodat, Soph. 223, a; u. fo 
öfter het Folgdn der Unterridt, AeeuBavery TIS OM 
Aig urodorv, Xen. Mem. 1, 2, 6. — Neberredung, 
— Tods xvgtoug 7] dwooss 7, dv’ cans istivosouy 
duratas ebaoéoytar, Dem. 60, 25. vgl. epist. 2, p. 
635, 26. — dvduatos, der Gebraud, D. L. 10, 67. 

Su-Thos, 6, jede verfammelte Menfrhenmenge, gu- 
fammengefommene Schaar, Verfammlung, bef. die 
Schaar der gemeinen Krieger, im Gaſtz des Anfihrers, 
Zoyousvoy neondooitey Ouidor, Il. 3,22. ub}. der 
Kriegerſchwarm, ſowohl in geordneten Schlachtreihen 
alg ungeordnet in dichtem Schlachtgedränge, Towwrv 
zaredvaad’ Eurdov, 4, 86. Bay 0” iévar xed’ Oul- 
hoy ava otoatey every Ayaidy, 209. thy say’ 
dutdov, aus dem Schlachtgedränge, 5, 353. innwv 
te nai dvdom@y xddhi’ Gurdoy, 10, 338 u. ofter; ie 
aud) Pind. meoucyor ay’ dudor, 16, 35. Noud- 
dwy dv’ Surdov, P.9,127; SxvIys ousdos, Aesch. 
Prom. 415. toanévta vavpountoy épsis Ousdor; 
pas Flottengeſchwader, Pers. 986; vavtay ovxed’ 
oewy Surdsov, Eur. Hec. 921. nic sig Péay Gusdos 
Loyetar dgdum, 21,427. Fatdewy, Cycl. 100. For- 
vatoouwy, lon 1206; Susrkog Inudtyc, Ar. Pax 886; 
6 nokads Surdos, der grofe Haufen, Her. 1, 88. aber 
auch Bon xat outdo énjioay, 9,59; von einer Krie⸗ 
gerſchaar braucht es auch Thuc. zai tov prdoy out 
hoy &¢ wésor AcBav, 4,125. — Gingeln aud) in {paz 
terer Profa, von jeder grofen Menge, Schwarm, Luc. 
de luct.2. Gusdog adantijs, Asin. 37; aud von leb- 
Lofen Dingen, Menge, Haufen. 

éuryéw, das Waſſer laſſen, piffen, Hes. 0.7295 D. 
L.8,17. Bgl. outyo. 

ouryhaiya, umnebeln, bewölken (2). 

ouiyan, ij, ion. u. ep. Bucyan, Nebel, dicke, tribe 
Nebelluft, edt’ dosos xoovpHjov Notoc xatéyevev 
dutydny, Ul. 3, 10.17, 649. aud) avédv Moding cog 
Tir’ dutyay, 1, 359. und coving usycdny ioraow 


\ 
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duixdny, große Staubwolke, 13, 336; guotorw do- 
gous Outyan moocnse majong daxovwy, Aesch. 
Prom. 145; Ar. Equ. 800; 6 Sorcowtatos ano 
outydn te xai oxdtos, Plat. Tim. 58, d. 7 xanvéc, 
66, e. xaio ajo, Phaed. 109, b; ducyan éyéveto, 
Xen. An. 4, 2,7 u. Sp., wie Luc. catapl. 2. yom Braz 
tenduft, Mnesim. Ath. 1X, 403, d. 

Ourydijetc, eooe, &v, ion. durydijecc, neblig, wol- 
fig, Paul. Sil. ecphr. 57; Nonn. 

Ouryho-s1 jc, é¢, == folgdm, Epicur. bei D. L. 10, 
445. 

duryh-wdys, es, nebelartig, wolfig, trib, zai rd 
votsoov, Tim. Locr. 99, c; jugoc, Pol. 3, oft aes hs 
eyhvs, 34, 11,15; Plut. 

duryuc, to, Piſſe, Urin, Aesch. fre. 427, 

ouiyw, = duryéw, tm aor. Hipponax in E. M. u. 
Eust., Stammform fceint MIXQ, ygl. mejo, min- 
go, nad Cinigen aud verwandt mit ducyan, uoryds. 

dupa, TO CONTR, vel. époakuds), das Wuge, 
Unai Guuate myéas, I. 3, 
217. dumata Fédyery, in Schlaf bringen, bezaubern, 
Od. 5,47. invoy én’ éuucor yeve, ib.492. duuare 
nak nepadiy ixshos Art, an Mugen u. Kopf, Il. 2, 
478. névt’ avto wéyetos te xai Guuate xad si- 
xvic, 23,66, u. ofter in ſol hen Brbdgn, denn die Au— 
gen find der ausdrudsvollfte Theil des Geſichts; auch 
wohl übh. fir Antlitz, Geſicht; bei Hom. u. Hes. 
ftets im plur.; d&dtetoy duuc, Pind. N. 10, 63. 6u- 
ate Jéoxoucs, 7,66. év Guucacr Péo9cr ntoty, 8, 
43, vor Augen ftellen; cog Féiauce Pucdécetov du- 
cow, Aesch. Prom. 69. yooyéy J’ éuuc tyor, 
Spt. 519. waddaxdy duuctwy Béroc, Ag. 722 u. 
Ofter. auch als fchmeichelnde Anrede, w TEQNVOV GMUC, 
wie bet ung, Ch. 236 (wohin and idwy 16 fOwMTixeY 
ouuc, Plat. Phaedr. 253, e, 3u rechnen). u. geradezu 
Umfdreibung der Perfon, mategar éuucrwy zni- 
oxomous, 124; w& midrar’ Alas, @ Evvaiuor ouu’ 
éuot, Soph. Ai. 956; Eur. fon 1264. Wud das Köſt— 
lich fte bezeichnend, OuUua yao néons ZIoves Ono7- 
docs e&ixout’ cv, Aesch. Eum. 979. er fagt aud 
ubertr. duuca ydo douwy vouilw deondtov maoov- 
otav, Pers. 165 u. fo oft bei Folgon. — Sn Profa 
uberall, cov Ouucdtwy oteonPeic, Plat. Phaedr. 243, 
a; aAysivy ta OUMATH U. ä - xEdaeving vuxtos Ou- 
fee, der Mond, Aesch. Pers. 420. yal. goreowndy 
dupc Antwas xdons, frg. 159; vgl. Ouuc dzxdeuc- 
tov «iséoos, Ar. Nubb. 286. aud avyvov, Lys. 4. 
— Gelten aud der Anblick, das Gefehene, d duc- 
Déatov ouuc, Soph. Ai. 983. uy tov xndouévov 


— Bootdy undęâ ovytoopor duu’ éywv, Phil. 174. oe 


eld ov gunate ti wor wuy7 odyndes éuuc, El. 891, 


wo nidjts gu ändern tft. vgl. Trach. 202; duua ddc 


ptkyuc te, Eur. IJ. A. 1238. — Uebertr., pag Licht 
Bringende, Freude u. Croft Gewabhrende, we dsdaroy 


duu’ éuoi piurns cvacydr, Soph. Trach. 202; das 


Ton bei Poll. 5, 104. 


Aufleuchten einer ſolchen frohen Botſchaft. — Sp. aud 


bon Mugen der Pflanzen, Phot. u. Schol. Ar.Equ.552. 
ouucddoy, mit den Mugen, Sp. 
ouucteroc, von, in den Mugen, 2090¢, Hesych. 
aus Soph., wie es ſcheint. 
Ouuat-soyatne, 6, Augen madend, Sp. 
dupuctidroy, t6, dim. zn folgdm, Aeugelchen, Sp. 
ouuctroy, td, dim. von duuc, Meuglein, Arist. 
physiogn. 3,46. Bgl. ob. 3u Phryn. 241. 
Cuucto-yougoc, die Augen bemalend, farbend, 


Opoodat 


Ouucro-raunijc, &, 
feuchtend, Synes, Hymn. 

duucto-mdovtos, reid an Mugen, Sp. 

Oupcto-nows, Augen machend, d. i. fehen maz 
chend, Iambl. y. Pyth. 34. 

Oumato-otegnc, &, der Augen beraubt, xo, 
Soph. 0. C. 1262; Eur. Phoen. 331. — Auch act. 
der Augen beraubend, blendend, paoyuds t’ du. pu- 
twrv, Aesch. Eum. 900. 

OuUpUKT-OVvOyds, = GupatomoLds, Sp, 

oumato-puadroy, to, ein Kraut, Sp. 

duuctow, mit Augen verfehen, D. Sic. 4, 76 u. a. 
Sp.; u.tibertr., aufhellen, erflaren, duucrode yo 
capéotegov, Aesch. Suppl. 462. otto poéve xhé- 
weray Wuuatwousrny, Ch. 841. 

OuUUEeTwHOLG, 7), das mit Augen Berfehen, Sp. 

duviue, fut. duoduce, felten Gudcw, Strat. 43 
(XH, 201); Plut. Cic. 23. dudcoweac, Philop. 11; u. 
lafontfd euswueda, Ar. Lys. 183; aor. W@Wood, 
perf, Guaduoxe, pass. duduooucas, duduootan, 
Eur. Rhes. 816; Arist. rhet. 1,155; aud) duaduoras, 
Aesch. Ag. 1251; Ar. Lys. 1007; Dem. 20, 159; u. 
fo Ouw@uortar, Andoc. 1, 98; 6 uUwmoouévoc, Dem. 
22, 4 u. Arist. a.a. ©.; aor. oudcdyy, Xen. Hell. 
7, 4, 10; gew. duddqy, Isae. 2,40,— ſchwören, 
ſowohl abjol., Gurve 0’ we éxédeve, Fe0d5 0” dvo- 
Unvey &navras, Il. 44, 278, als aud dozoy, den Cid 
fbworen, cuvvétw dé tor doxov, 19, 175 u. ofter, 
wie Pind. O1. 6,20; Stu¢ x’ éniopzor ducoon, Il. 3, 
279, wer einen Meineid ſchwören follte; Hes. O. 284. 
Th. 232; aber auch tadra d’ éydy étéhw dudcocn, 
dag will ich beſchwören, I. 19,187. — Daher pass., 
duduotar yao boxos éx Iewv uéyac, Aesch. Ag. 
1257; dexovs durdcs Wevd sic, Plat. Legg. XI, 917, 
a; aud) tes onovdds, Thuc. 5,47; bexor duocdy- 
corvtev, Andoc. 3, 34; —nodc¢ tuve, wie wir fagen: 
Ginem zuſchwören, Od. 14, 331, 19, 288. u. mit dem 
accus. Des Gottes, bet dem man ſchwört, “Evvocé- 
yevov Guvvdy, Il. 23, 585. viv wor 6uocoor ade- 
tov Stvyog VOwe, 14, 271; fo duvvard’ alyuny, 
Aesch. Spt. 511; duvu duds vvy zee, Soph. Trach. 
1175; osuriy Agreusy, Eur. Hipp. 713 u. ofter. u. 
Daher auch pass., Zevo duwuootae nario, tft beim 
Schwur angerufen, Rhes. 816; durvur Seay né- 
ores, Thuc. 5, 30; undéva Deady, Isocr. 1,23, bei 
Feinem der Gotter ſchwören, feinen im Schwuͤr anru— 
fen; — tevé, Binem ſchwören, duduoxe yao adr, 
Plat. Charm. 157, c. acévte¢ tovtoss wuooar Bon- 
dijos, Legg. III, 683, d; Xen., dev auch Gurdorres 
fagt, Conv. 4,10; Burve xar’ Ewhetac undéy si- 
onzéven, Dem. 21,119 (f. cEwaere). auch xara tov 
naiduy duvis, 54,40, u. xad? ieowdy duvdvas (f. 
unter xata I) 4), wie noch Luc. fagt: xaté tic Mo- 
Avados Wuoce ur sianpévae, Conviv. 32; die Worte 
des Schwures werden Haufig mit 7 ujy eingeleitet, f. 
diefe Partifeln. Ueber den inf. aor. ftatt fut. f. Rob. zu 
Phryn. 750. — S. noch 34600 (wahrſcheinlich mit 
ouds zuſammenhängend, durch einen Eid verbinden, 
verpflichten). 

duvew, = yorigem, bet Hom. nur im imperf.; bei 
Den Attikern einzeln, Xen. u. Dem. GS. unter ouvvus. 
Am gebräuchlichſten in der mittleren u. neuern Comö— 
die, f. Porſon Eur. Med. 744. 

0uo-coruos, von derfelben Zahl (?). 

Ouo-avAnk, axos, = oucidact. 
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mit den Mugen glingend, 
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6uod-Broc, zuſammenlebend, bef. Gefellfdafter 
Bate — 112s Resear 

6wo-Bdcotdrve (f. Bacotcévw), oder richtiger 

6 uo-Brcotéw, zugleich keimen, ſproſſen, Theophr. ; 
Loh. zu Phryn. 623. 

6 wo-Pacorijs, é6, zugleich keimend, Theophr. 

6uo-Bovdéw, von gleichem Willen fein, Plut. de 
amic. mult. g. G. 

6ud-Bovaoc, von gleidem Willen, Sp. 

6u0-Boouos, Erkl. von «Boouos, Hesych. 

ouo-Bwyuros, einen gemeinſchaftlichen Altar haz 
bend, Thuc. 3,59; vgl. Poll. 7, 155. 

6u0-Bwmuos, = vorigem, Hesych., zw. 

dwo-yedaxtoc, = folgdm, Sp., zw. 

Ouo-yaak, axtos, 6, 7, mit derfelben Milch ge- 
ſäugt, Milchbruder, überh. Geſchlechtsverwandter, of 
duoycaaxtec, Arist. pol. 1, 4, rie 

ouo-yeUBoor, ot, gemeinfhaftlite Sdhwieger- 
fohne, Poll. 3, 32. 

6 ud-yomoc, zuſammen verheivathet, Gatte, Gattin, 
Eur. Phoen. 139. Here. Fur. 339. 

duo-ycotevos, aus ein und pemfelben Mutterleib, 
leiblicher Bruder od. Sdwefter, xaolyrvntos, Il. 24, 
47. “Extogos, 24,95; v7, Maneth. 5, 206. 

6 uo-ydotwe, ogoc, daffelbe, Poll. 3, 23. 

ouo-yéveree, 7, gleiches Geſchlecht, gleide Ver— 
wandtſchaft, Strab.; bet D. L. 10, 32 ſtand früher 
dpoyévErce ciodjors für OMOYEVNS. 

duo-yevétwg, 0005, leiblicher Bruder, Eur. Phoen. 
168. 

duo-verns, és, 1) von gleidem Geſchlecht, bluts- 
yerwwandt, Eur. Or. 244. Phoen. 1378 u, offer; Plat. 
Tim. 18,d; Arist. u. Sp. tevoc, Luc. D. Mort. 23, 3. 
_ 2) zugleich, mit ergeugend, Soph. O. R. 1362, ou. 
J? ap’ by avtos Epur tadac. 

duo-yvévvoc, nur zur Ableitung von oudyrvLos an- 
genommene Form, Gramm. 

6 u0-yéowy, ovtos, 6, Mitgrets, Genoß des Grei- 
fenalters, Luc. merc. cond. 20. 

ouo-yiwookw, att. -yAwttéw , piefelbe, einerlet 
Sprache reden, D. Cass. 41, 58. 

6ud—yhwasos, att. -yAwttos, gleichſprachig, einer— 
Let Sprache redend, ted, Her. 1, 171. 2, 158. abfolut, 
8,444; Xen. Cyr. 1, 1,5 u.Sp., wie Luc. de salt. 
64. 

6ud-yvytoc, = duoyerys, sp. D. aud) 0 Woyyntn, 
Orph. Arg. 1243; Man. 6, 117; Nonn. D. 37, 192. 

6ud-yr106, x{q3zqu aus duoyévvoc, blutsverwandt, 
bef. aber yon Gottern, die Blutsverwandtſchaft ſchü— 
tzend, Schutzgötter des Stammes, per Familie, Zevs 
ou., Eur. Andr. 922; Ar. Ran. 749 ; Plat. vrbdt 
Avs Ouoyviov xai natevov, Legg. 1X, 981, d. tesol, 
v, 729, c, wie Soph. 0. C. 13355 Zev¢, Arist. mund. 
7 u. ſonſt; dudyuie mjucata, Ep. ad. 360 (Plan. 44). 

duo-yvouoréw, gleicher Anſicht fein, übereinſtim— 
men, Thuc. 2,97; l, Xen. Cyn. 3, 2, 24. tové tt, 
Mem. 4, 3,10; beiftimmen, Arist. phys. 4, A. 

dpo-yrauoddry, 7, gleide Geftunung, Anficht, 
Clem. Alex. 

duo-yyaucr, ov, gleidgefinnt, ibereinflimmend, 
Thuc. 8, 92; movsiv tive Tove, zur Uebereinftimmung 
bewegen, Xen. Cyr. 5, 5,465 ty tov Jijuov dweeg, 
Dem. 59, 2. tors revtys todmorc, ib. 140 u. Sp., whe 
Luc. Pisce. 5. — Adv., Lycurg. 97. 

Ou0-yovos, = duoyerjs, Pind. P. 4,146; Plat. 
Legg. IX, 878, d. tvé, Theaet. 156, b. 


Opeoroc 


Opoedvio 


dud-yocupwos, von, mit gleichen Linien, mit denz 
felben Buchftaben, Luc. Hermot. AO. 


c 


duo-youpéw, ebenfo fdreiben, Eust. zu Od. 24, 
252. 

oud-dermvos, zuſammen efjend, Sp. 

dus-dedpos, = éuoydotovos, Callim. frg. 168 


in E. M. 302, 13. aber ib. 255, 2 iff ouodedpus wohl 
falſche Lesart. 

6uo-déurios, Bettgenoß, Ehegatte, noovs, Aesch. 
Ag. 1079 u. eingeln bei sp. D., wie Mus. 70. 

duo-Onuéw, mit in demfelben Volke Leben, tots 
nohhoic, wie das Bolf, thm zu Gefallen leben, Plut. 
reip. ger. praec. 31. 

éuo-dy ce, j, Sufammenteben mit Andern in dem⸗ 
felben Bolfe, Volfsgemeinfdaft, lamb. Pyth. 32. 

6 u0-d Uo, Yon vemfelben Volke, ouddawoc EWY 
Xnaotov yéver, Pind. 1. 1, 30. yovos, Ol. 9, 43. 

éuo-écutoc, mit Audern auf einerlei Weifelebend, 
an demfelben Tiſche effend, Luc. Demon. 5. Gall. 2. 77 
véow, abdic. 5. doa ouod taste tots mosdoIs, histor. 
conscr. 16. 

dud-drpoos, aufdemfelben Wagen fahrend, Nonn. 
D. 24, 194. | 

duo-doyuatéw, gleide Meinung haben, M. Ant. 
141, 8. 

duo-oyuctio., 7, Uebereinftimmung der Met- 
nung, Lehre, Stob. ecl. eth. p. 130. 

duc-doséw, gleicher Meinung fein, tuvt, Plat. 
Phaed. 83, d. Stay tore doyor zai TO doxousvo 
duodog@or, Rep. Iv, 442,d; Pol. 1, 41,5 u. Sp., 
wie Plut. de amic. mult. q. G. 

duo-dokic, 7, gleihe Meinung, Uebereinftimmung, 
tov aoyorvtwy te xal Coxouevamr, Plat. Rep. Iv, 
442, d.im plur., Polit. 340, e; Arist. Eth. 9, 6. 

6ud-dokos, gleicher Meinung fetend, gleichgeſinnt, 
Luc. Eun. 2 u. a. Sp. 

6 uo-ddomos, an der Mahlzeit theilnehmend, Mit— 
gaſt, Nonn. 

6uo-dovaos, Mitſklave, 7, Mitſkavin, Eur. Hec. 
59; tivos. Plat. Phaed. 85, b. Phaedr. 273, eu. Sp. 
Nach Moeris attiſch für das helleniſtiſche ovvdovios, 
ogl. aber died Wort u. Poll. 3, 82. Vet Mel. 18 (XII, 
81) mit einem Andern der Liebe huldigend, Neben-⸗ 
bufler. ; 

dud-dovmos, zuſammentoſend, 
429. 

duo-doousw, zuſammen laufen, tuvé, Plat. Tim. 
Locr. 97,a; Alcidam. de soph. p. 674, 20 u. Sp.; 
penfelben Lanf haben, von Sternen, Plut. def. or. 36. 

6uo-Oooute, 7, das Zuſammenlaufen, ztreffen, 
Luc. astrol. 22. 

6 u0-DQoL9¢ , zufammenlaufend, denfelben Lauf 
habend, 74¢@, Plat. Epin. 987, b. 

uo-d vveuéw, gleich madtig fetn, Procl. 

ouo-dvveuos, you gleider Macht, Sp. 

Gud-s0006, von gleichem Sige, Stob. ecl. phys. 
4102, 1. d. 

ouo-edvéw, von gleidem Volke fein, D. Sic. 

omo-Et VN <, és, yon gleichem Bolfe feiend, Her. 4, 
91: Pol. 30, 6,7. vgl. ody oioy ducstvéowy aan 
— duopvdoss yonocdusvos otoatonédors, 11, 19, 
3; mods dadndcc, Arist. eth.8, 1; D. Sic. 1, 68 ; Luc. 
Alex. 51. 

6uo-e9vic., }}, das Abſtgmmen von demfelben Bolt. 
— Bei Hippocr. der Zufammenhang und die Mit— 
empfindung der Theile. 


Nonn. D. 39, 
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6ud-s9v06, = duoedrijc, als v. J. bei Poll.; Ios. 
Die Form ift aber nidt analog gebildet. 

ouo-sidsre, 7, Sleichartigfett, D. Hal. de Din. 6 
u. A.; Strab. X1, 518 ift v. 1. vieler mss. duced fe, 
wie aud D.L. 10,139 fteht, wie oucedos früher 
falſch bei Poll. 6, 155 fiir ouoevd yg ftand. 

ouo-ed rjc, &¢, gleichartig, Arist. anim.1,1; yon 
gleicher Geftalt, Pol. 34,141,417; D. Hal. u.a. Sp. — 
Adv., M. Ant. 9, 35. 

6 u0~E00 fcc, 1}, = Omosid ese. 

omo-eoyns, é5, zufammenhandelnd, Sp. 

dmo-E0xne, és, in Demfelben Gehäge, Gehöft, Sol. 
bet Poll. 6, 156, der das Wort tadelt. — B. A. 286 
find ouosoxsic xioves ertl. of tay ustcddwy xiorves. 

00-67 106, Heerdz, d. t. Hausgenoffe, Plut. Symp. 
7,4,5; aud Pal. 2, 57, 7, v. 1. für duéoteos. 

040-éT NS, = Oundrs, Schol. Arat. 4. 

6 wo-Cevxtos, zuſammengeſpannt, gufammengebun- 
den, Nonn. 

ouo-Cydos, vou gleichem Eifer, Studium, S. Emp. 
adv. log. 4,56; Nonn. 

ouo-Cuyéw, ein ouolvé fein, mit einem Andern in 
Demfelben Joche angefpannt fein, Heliod. 2, 2, yon 
Zugthieren, gleichmäßig, mit gleichen Kräften ziehen, 
u. ubertr., gleichmäßig, einfttimmig, einig fein, Ggſtz 
Etsoolvyéw. . 

6 uo-Cuyis, é6, = duolvyos, Nonn. 

duo-Cvyie, 7, das Sufammengejodtfein mit einem 
Andern, Verbindung, D. Hal. de vi Dem. 50. 

ouo-Cvyos, zuſammengejocht, zufammengefpannt 
mit einem Andern, zunächſt yon zwei in daffelbe Goch 
gefpannten Sugthteren, u. abertr., verbunden, auc) zu— 
fammenpaffend, whereinftimmend, Schol. Lycophr. 
1444; Maneth. 4, 602; Nonn. D. 9, 122. 

oucd-Cv§, vyoc, = vorigem, Plat. Phaedr. 256, a; 
ouolvyss AéFor, von derfelben Art, Arist. phys. 2, 6. 

ouo-Cwvéw, fic) in derfelben Sone befinden, Sp. 

ouo-Cuvic, 7, der Aufenthalt, das Leben tn derfel- 
ben Sone, Sp. 

duo-Cwvoc, fic) in derfelben Sone mit einem Anz 
dern befindend, Sp. 

010-4 FEC, 1, = OuNFEcce, Sp. 

Ouo-7 INC, &, Yon demfelben Character, Plat.Gorg. 
510, c; xai ouonateic, Arist. Eth. 8,411. S. aud 
Ounrns. 

: — vz0g, = ound’, Ep. ad. 749 (App. 
03). 

duo-nyos, 3ufammentinend, Hes. v. ouoddo- 
FovvteEs. 
* Ouo-Fadauos, in demfelben Gemache wohnend, 
Hausgenofje, Nyontdwy, Pind. P. 414, 2. 

ouo-Fauvéw, zuſammenwachſen mit dem Stam- 
me, M. Anton. 14, 8. 

duo-Fediic, &, gleichen Willen habend, Sp. | 

oudter, yon demfelben Orte her, Pdéuvor e ouo- 
dev nepuates, zwei aus Ciner Wurzel gewadhfene 
Stimme, Od. 5,477; oucdev yeyduory, yon der- 
felben Abkunft, H. h. Ven. 135; Hes. O. 108; oi 
ouoter si xai yom Evvesuos, Soph. El. 153; tov 
ouotsy tyudy, Eur. Or. 486. u. vollftandiger, tov 
Ouotsy mEepuxota otéoyery, I. A.501; and) in 
Profa, oucter yivéotor, Xen. Cyr. 8,7, 14. — 
2) aus der Nahe, cominus, ty ucyny noveiotas, 
nateotcr, dumxery, Xen. Cyr. 2,3, 20. 1,4, 23. 8, 
8, 22. 

6u0-Fe0s, 0, 77, Mitgott, Mitgöttin, Sp. 
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0ud-Feauos, yon derfelben Satzung, Orac. Sib. 

oud-Indos, von derfelben Mutterbruft genährt, 
Hesych. v. @yadaxtos. 

ou0-Inoos, mitjagend, Callim. H. Dian. 240. 

0 u0-Fonoxos, mit gleidhem Gottesdienft, Sp. 

ouo-torg, toryoc, mit einerlei Haar, Sophron b. 
Demetr. Phal. 1515; Schol. Il. 2,765. 

oud-Ioovos, mitthronend, mitherrfhend, “Hoc, 
die mit Zeus zugletch herrſcht, Pind. N. 44, 2. 

0u6-Fo0¢, zufammenténend, evdy, Nonn.; gleich— 
fautend, Schol. Soph. O. R. 197. 

duo-Ivucdov, einmithiqg, &naow yuiy dyti- 
Annatéov, Ar. Pax 476. Ar. 1015; Plat. Legg. VII, 
805, a; Xen. Hell. 7, 4, 22 u. A. 

ouo-Fvuéw, einmithig fein, bet Xen. Cyr. 4, 2,47 
Lesart der mss. fiir owovoéw. 

6uo-Ivuca, 7, Einmüthigkeit, Cintradt (?). 

6uc-Fvuos, einmiithig, einig, Hesych. 

duorelor, gleich fein, gleichen, N. T. 

Owotios, ov, ep. Suoroc, w.m.f. [Bei Langer 
Endſylbe wird des Berfes wegen die vorleste Sylbe 
fang, 3. B. ouortov, vgl. Spitzner vers. her. p. 33.] 

6ovo-coxtos, gleich anfangend, Schol. Her- 
mogen. 

duor0-Bco7s, &6, gleich ſchwer, Arist. de Cocl.1,6. 

6 u0v0-Bx0s, gleich lebend, Arist. part. an. 3, 4. 

6 uovo-Braotava, f. v. |. für 6uofiaotcrw. 

ouoro-yévera, 7, Gleichheit des Gefchledhtes, der 
@attung, D. Hal. 3,15 u. a. Sp. 

ouolo-yernc, 6, Von gleicher Geburt, gleichem Ge- 
ſchlecht, gleicher Gattung, Arist. gen. an. 4, 4 u. Sp. 

Ouoto-yoria, 7, das Erzeugen von Aehnlichem, 
Stob. ecl. phys. 742. 

ooro-youpéw, ähnlich ſchreiben, Eust. Od. 834, 
wip 


0 uo1o-youmocs, ähnlich geſchrieben, Eust. 1469, 7. 

ouove-Jdovdoc, der auf ähnliche Weife Sflave ift, 
Eumath. 

6uovo-dvvauos, von ahulider Macht, Sp. 

ouoto-s10ns, &>, gleichartig, von ähnlichem Anſe— 
hen, tové, Isocr. 45,178; S. Emp. adv. log. 4, 134 ; 
D. Hal. 

6uol0-Feouos, von ähnlicher Warme, Tzetz. 

ouoLo-Fovrg, Toryoc, mit ähnlichen Haaren, E. M. 
637, 22. 

ouoro-xaonéw, ähnliche Früchte tragen, Theophr. 

0 uovo-xconos, mit ähnlichen Früchten, Theophr. 

dpovo-xata-Anxtéw, You ähnlicher Endung fein, 
Gramm. u. Schol. 

6 Moo-xate—-Ajztos, von ähnlicher Endung, Gramm. 
u. Schol., 3. B. xu Il. 14, 474. 

Ouoro-xata-Ansice, 7, der ähnliche Ausgang, glei— 
he Endung, Reim, Eust. Od. 32, 14. 
Omovo-xct-coxtoc, mit ähnlichem Anfang, Dio- 
nys. bet Schol. Hermog. Speugel p. 80. 

0u010-x0TF 0c, der Gerfte ähnlich, Theophr. 

_ 6o10-dsnto-wE07s, &, aus ähnlichen, feinen Thei⸗ 
len beftehlend, Schol. Ar. Nubb. 234. 

Ouoro-Aoyia, 7, Aehnlichkeit, Einförmigkeit der 
Rede, Quint. Inst. or. 8, 3. 

0uoto-uéoevee, 7, die Beſchaffenheit eines aus ähn— 
licen od. gleichen Theilen zufammengefesten Kör— 
pers. Bei Anaragoras die aus ahnliden Theilen bes 
gage Urftoffe, Glemente, Arist.; S. Emp. pyrrh. 

O25 
Oueto-usoric, és, aus einander ahnliden Thetlen 
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beftehend, Arist. physic. 1,4. H.A. 4, 4 u. ofter, ite 
Folgde. 

0 UoL0-UHj TQ LOG ,f. OuoLoTaTOLOS. 
ouore-uwoomos, von ähnlicher Geftalt, D.L. 410, 49. 

Ouors-vouocs, Yon demſelben Geſetz, derfelben 
Weiſe, Phyntis Stob. fl. 74, 64. 

6uoro-overos, von ähnlichem, gleichen Wefen, K.S. 

duoto-nadterce, 7, ähnliches Verhalten, ähnlicher 
Zuſtand, ähnliche Empfänglichkeit fir gewiffe Cine 
drücke, Strab. 1,41,9; Plut. adv. Col.17u.a.Sp. . 

ouoro-navéw, fic) in einem ähnlichen Zuftande, 
tovi, wie ein Anderer befinden, ouoromatovor Sao- 
davandam, es widerfahrt thnen daffelbe wie dem 
Sardanapal, Arist. Eth, 1,5, 3 u. Folgde. 

Ouoto-nadys, é¢, ähnliche Empfindungen fabend, 
ſich in einem ähnlichen Suftande befindend, ähnlich, 
Ouovonatis nay yiyvousvor, Plat. Tim. 45,¢. wa- 
oadsiyuata duovonady tois movyoots, Rep. WH, 
409, b; Theophr. u. Folgde, wie Plut. 

duovo-metovoc, Yon demfelben Vater (?. Scheint 
wie dwovountoros verſchrieben für ouomatovoc, ouo- 
untoroc). 

duord-novs, einen ähnlichen Versfuß bildend, 
Gramm. 

6uoto-noenie, é, von ähnlichem Anſehen, ähnlich, 
Evy yaioovory ouovomgensic, Aesch. Ag. 767. 

6 wov0-100c-wném, Yon ähnlichem Geficht, ähnli— 
cher Perfon fein, Gramm. 

duovo-m7006-w7106, von ähnlichem Geſicht. Bei den 
Gramm. tu derfelben Perſon. 

ouord-nregos, mit ähnlichen Federn, Arist. H. A. 

ouoro-ntwtos, in ähnlichem Falle, Caſus, ove- 
wate, S. Emp. adv. gramm. 226; Plut. Demetr. 14; 
auc) adv., Choerob. 1316 &. 

6 uovo-mv 006, dem Weizen ähnlich, Theophr. 

_ 601d -6v9uW0¢, = folgdm, Aristid. 

0U010-0voMos, = oudevouos, Hippocr.; UeteoL 
nei MOOTETOL xeti OVAWES Taig OuoLtogvouors, Pem- 
pel. bet Stob. Floril. 79, 52. 

duoios, in fpaterem Atticismus ouoros, aud) 
2 Endgn, ep. aud) ouodios, ov, Ahnlid, von gleicher 
Art (vgl. wotoc), tevé, tw 0 ovNM TIG O0l0G EMb- 

Sovios yévet’ KVIO KOMI OGL (ALOU TE XL HV E- 

gas, Il. 2,553. ob yoo of tig Omoios emronéoten 
nooiy nev, 14, 521. delsw 0’ avémorow ouoiot, 
410,437. u. fo ofter mit dem inf. der Handlung, tu wel- 
cher fich die Gleichheit, bef. der Kraft zeigt. — &y 710~ 
Aéum, Il. 12,270. — aude. accus., déuas atave- 
Tovewy Opotoc, an Korper ähnlich, Od. 3, 468. 8, 14. 
gleich an Kraft, gewadfen, ed’ oUTLS Mor OMotaG 
ayno yévsto, Il. 23,632; Her. 9,96; aud gleich an 
Gefinnung, etntrachtig, Hes. 0.184. — ſprüchwörtlich: 
Ws @él TOY OMOoloY myeL F806 w> TOY OMoioy, Wie 
wir fagen: gleich und gleich gefellt ſich gern, Od. 17, 
218, wie Plat. w¢ Suoroy dmotw cei medales, Conv. 
195,b; duore uoypy yAwood cov ynovetar, Aesch. 
Prom. 78. u. ofter auch Guo, adverbial, auf gleide 
Weiſe, iuore yéooor xai Iedacocy éxneowy, Hum. 
231; fo oft Her. t6 corotoy ducia to deinyw 
naoaoxevacery, 7, 120. Ouoie Tolot MAOVaIWTC— 
toc, 3,57. val. 3, 8, ofter; bei den tt. nur Thue. 
HONUctwv Ove Use OVTES OmoLe TOIS NAOVG LWT 
torc, wie, gleich den reichften, 1,25. 7,29. — avd” 
alveiy sits us Wéyeu Déhets, Oworor, das gilt gleich, 
gleichviel, Aesch. Ag. 1376; val. Alexis bei Ath. X, 
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431, a; deksro omoiog Toig xaxois nEepuxévatt, 
Soph. Phil. 1358. yévovo matgds evtvyéotegos Ta 
0? Gad? Suotos, Ai. 548. 7] ndy9’ Ouola nas crvno 
edo Mover, 1345, wad ihm felbft ähnlich ift, mit 
feinem Wefen übeteinſtimmt. cuotoy yuiy Force, 
es wird ung gleich fein, gleich gelten, 8, 80, gleichgül— 
tig fein; val. Thuc. 2,49; und AVY FUVOUEVOL THUTE 
obs év Ouosw tnousdyto, Her. 7, 138. u. o¢ ta TE 
fod xai tad iva év uotw énorgsto, 8, 109. tore 
ineou ta toya naoéysodur ouvic, die That den 
Morten entipredhen Laffen, 3,157. 8,107. te ouoior 
cvranodwWoveat, Sleidhes mit Gleichem vergelten, 4, 
18. oder ty ouolar did dves, anodidover tori, wo 
man Olzny oder woioay erganit, 4,119. 6, 24. 62. 
— Auch derfelbe, die genauefte Uebereinftimmung 
ausdrückend, zat tov yows ovxéd’ Ouoios, dem vorz 
anftehenden @Adoioc entgegengefebt, Od. 16, 182. 
céupw yao némoutas duotny yaiav écevoct, Il. 18, 
329; Plat. vrbpt & xi Guosoy, eines und daffelbe, 
Gletchartige, Phaedr.271,a; — Suordg te, ähnlich 
in etwas, Xen. Cyr. 6,1, 37 und Folgde. Als eine 
Kürze des YWusdrucés find Wendungen, wie xouas 
Xaoitesory omotce, den Shariten ahnlide Haare, 
für xouce Taig THY Xagitwy xouces ouores, Il. 17, 
51; Xen. Cyr. 6,1, 50, éwesoeto auytedsiv avtT@ 
Copuata Guore exsivi, fit tors exetvov, wie 5,1, 4, 
ouotar tais Dovaatc slye tiv éodira, ein eben {ols 
ches Kleid, wie die Sflavinnen hatten; ayvévae ei¢ 
tag Ouates ſ. Any. — Selten fteht der gen. dabei, 7 
mooeia ouota guys éytyveto, Xen. An. 4,4, 17; 
vgl. 3,37; Theocr. 2,88; Plut. Coriol. 32. Phoc. 
38. Auch wieim Lat. atque mit xaé, 3. B. yrwuyor 
?yosovto Ouotnar xai ov, Her. 7, 50,2. vgl. 4,109; 
u. Plat. d4awm dvdounw do’ Suoroy xai Got patvEe- 
tat otiovrv, Theaet. 154, a, ebenfo wie dir; opsovoc 
Solwv vouorsétng xai Tipwoxodtys, Dem. 24, 106. 
— Wenn ein Participium dabei fteht, heißt es nicht 
bloß Suovol éousy ove CodwW> wuodoyyzost, Plat. 
Men. 97, a; fondern mit einer gewiſſen Attraktion 
Suovor noav Iavuclortes, Xen. An. 3, 5, 43,0. f. 
fie ſchienen ſich zu wundern. — 2) Sn Beziehung auf 
pen Beſitz gleichmäßig angehörend, gemeinſchaft— 
lich, in welcher Bedeutung Hom. vorzugsweiſe 
ouotios braucht, was denn yon den Gramm. fogar als 
ein anderes Wort, zufammengefebt aus omov -iévau 
oder ids, angefehen worden tit, vetxoc duotiov, Zanf, 
andem beiden Parteien gleichen Antheil nehmen, Il. 
A, 444. modswoc, Kampf, in den beide Heere gleid- 
mäßig verivictelt find, Il. oft. — Daher auch allen 
gleichmäßig angeborend, allgemein, yioas 
duotior, dag allen Menfchen gemeinfame, allen gleich— 
mäßig bevoriehende Alter, Il. 4,345. H. h. Ven. 425. 
Idvatos, Od. 3, 236. val. noc ouotn uoioe, Il. 18, 
120; euoioc notusc, Pind, N. 10, 57.— 3) bet den 
Laceddmontern und in anderen ariſtokratiſchen und 
oligarchiſchen Verfaffungen heißen duovos die Birger, 
welche gleiches Anrecht auf alle obrigfeitlicen Aemter, 
an der Staatsverwaltung haben und die offentliche 
Erziehung qeniefen, Xen. Hell. 3,3,5. An. 4, 6, 44. 
Lacon. 10,73; val. Arist. pol. 5,7, 3, ff., u. Ouote- 
jos. GS. auch Dem. 20, 107; usta twv Ouotwy xv- — 
ouoy ytyvecdtau-tn¢ moditsias. — Außer dem ſchon 
angeführten adverbialiſch gebrauchten 6uoroy, cuore 
iſt nod) €v tH Owof~ zu merken, im eigtl. Sinne, auf 
gleichem Orte, wie Xen. érewWav iwour jucs éy 
tO Oomotw énitay czowy, An. 4, 6,18; übertr., év 


1 Bedeutung, Gramm., wie E. M. 
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tT Ouolw xatevotixer TO te mAgov xai Zhcoooy 
notov, Synes. — Ady. duotws, auf gleiche Weife, 
tapos 0° ixétac dédextce guyddas 3’ duotwe, 
Aesch. Ch. 333. éniorauce déyew dnov Osi oiyay 
+” duotws, Eum. 268; éuoi DF’ Ouotws xai FEoig 
ein ptdoc, Soph. Phil. 390. Savor zai Cov 6 uotws 
&& £uov tyuyoeter, Ant. 210; od td usr, te 0” ov, 
cake nave ouotws, Her. 1,139. duotwe TMbxoc 
nai psyche corec: énsbioy, 1,5. auch wie Suws ge- 
braucht, of uéy Jj mielCousvos 6uotws te énitaooo- 
usva énetéheor, auf gleiche Weife, wie font, dennod 
thaten fie das Befohlene, 7,120; Dem. 18, 39 in 
Philipps Brief, ryjy siojryy ovyFéusvor xai Ouot- 
ws cytinagesciyortec, gleihwohl; val. auch xey 
adixws Tig avTE mooitntas duotws —, Plat. Men. 
78, d. u. Omwotws usr téxtwr, ductus dé YoAxevs, 


Prot. 349,d. sig 16 Swotws elves thy te wuyny 


iuav — xai tiv ovotay, Phaedr.77, a. ygl. Phil. 
13,b. aud) ouwotwe os, wie du, Theaet. 169, a. ouoé- 
ws Jixnvoy adizw Bhdweu, Rep. 11, 364, C3 Mevtes 
ouotws, Xen, An. 1, 3,12. Cyr. 8, 2, 20. 

64010-onwos, daſſelbe bezeichnend, von ähnlicher 
48, 29. 

0uword-oxevoc, Yon ähnlicher Kleidung, ähnlichem 
Anzuge, Strab. XVII. 

6ord-oTouos, von gleidem Munde, gleicher Front, 
Ael. tact. , 

0uoto-ovy-Taxtos, mit ähnlicher, gleicher Con— 
ſtruction, Gramm. 

ouoro-cynuovéw, von ähnlicher, gleicher Geſtalt 
fein, Arist. probl. 2,5 u. Folgde. 

001d-cyNUos, = duoroyyuar, Sp., wie Apoll. 
de pron. 347, a. 

6uolo-Gynuoctyy, 7, Aehnlichkeit der Geftalt, 
der Haltung, Arist. elench. soph. 6, 2. 

OU0L0-oyHUwY, ov, von ähnlicher, gleicher Geftalt, 
Haltung, Stellung, Arist. Anal. pr. 4,5 u. Folgde. 

Ouovo-tayns, &, von gleicher Geſchwindigkeit, 
Sp., Adv., cuoverayws xivsiotut tun, Arist. 
mund, 2,7. 

0 Uolo~TEAEVTGIOS, = folgdm, Rhett. 

Omovo-tédevtoc, mit abnlicer, gleicher Endung, 
ducvove, S. Emp. adv. rhet. 57; 76 0 wovotéhevtor, 
der gleiche Ausgang zweier oder mehrerer Verse od. 
Gage, unferm Reime entfprecend, Gramm. u, Rhett. 

0 oLotNs, mocç, 7, Aehnlichkeit, Plat. Theaet. 144, 
e u. offer; elo duordryta tH yuvaixi Irapéows 
anewpyaoutvoy sidwior, Pol. 13,7,2 u. Sp., wie 


Luc. Pisce. 42. 


0 oLd-tovos, mit gleihem Tone oder Accent, D. 


Hal. C.V. p. 140, Schaef. — Much adv., Eust. 


—— 


ouoro-toonia, 7), Gleichheit der Art, der Sitte, 
des Characters, Strab. 1,2, 10, öfter, u. Sp. 
__ 9uov-tTeo71I0¢, Yon gleicher Art u. Weife, gleichen 
Gitten, gleichem Character, Thuc.1,6. 3,40, der 


auch dag adv. braucht, MIA QEFLEVHOUEVOS OMOLOTOO— 
NWS Ucdote TH ustéoge dvvcuer, ibereinftimmend 


/ 


J 


mit unferen Truppen auggeriiftet, 6,20. yal. 8, 96; 


tevé, Plat. Alc. 1H, 142, c u. Sp. Javetos, Luc. 


Gall. 25. 


64010-tTUN WTO, ähnlich, gleich gebildet, Sp. 
_ buot-ovo10g, = 6uoroorvaioc, K.S. 

0 uotd-gtoyyos, Ahnlich lautend, E. M. 
- 6u010-phoros, von abulicder Rinde, Theophr. 
 dovo-pdooc, Aehnliches tragend, hervorbringend, 
_ Theophr. 


‘Opoxdée 329 


0U0ld-owy, ovec, = oUudpowr, Sp. 

0uovo-pwréw, von ähnlicher Stimme fein, Eust. 

6Movo-Marvia, i, Aehnlichkeit der Stimme, Eust. 

0 u0te-wrvoc, von ähnlicher, gleidher Stimine (?). 

d4010-yoord, 7, Aehnlichkeit der Farbe, Arist. me- 
teorol. 1, 5. 

Ouord=yoorvos, Yon ähnlicher, gleicher Zeit, bef. in 
der Metrif, von ähnlicher Zeitlänge, D. Hal. u. 
Gramm. 

OuoLo-yowwuctoc, von gleicher Farbe, Callix. bei 
Ath. V, 202, a. 

6ovo-ywoos, gleichen Raum einnehmend, Stob. 
ecl. phys. p. 1402. 

duordw, ähnlich, gleich machen, vergleiden, orv- 
yin 0& xoi cdhos Iooy éuot paciar zai d uotwd)}= 
uevace cvtyy, Il. 1,187, wie Od. 3, 120, mit mir yer: 
glichen gu werden; duomwoas’ guoi std wdor éu- 
mvovy, Kur. Hel. 33. doyas mgéner Seovg ody 
dmwovovotar Booroic, Bacch. 1346. doteots 0 uolw- 
dévte, Hel.139; ouovody savtor addw ij xata Mw- 
viv —, Plat. Rep. III, 393,¢; 2906 ta MAOOVTO 
Tes OoYaS THY nNoAdwrY Ouotor, Thuc. 3, 82 u. oft 
bei Sp., wie N. 1. — Med., téc md9ac¢ tac Kvgov 
THOtEWVTOV Ouovovuevoc, Her. 1,123; énetydev- 
wyv-aostiy éic Soov dvvater cVIQWNH 6U0Lod- 
ote, Plat. Rep. X, 613, b. u. pass., dvdoe Ost 
maQuemuévoy xai auovwusvor, Rep. VI, 498, e;. 
Omorodtaé tis, Isocr. 2, 34; Und” OMormdyvee 
tots moddoic, Thuc. 5, 103 u. Folgde. 

ouotwuc, TH, dad Gleichgemachte, Abbild, Gleich— 
mip, Td 08 Ade Tovtoss dorxévece xed Elva OuoLw- 
wate, Plat. Parm. 132, d. étav te toy éxet ouotw- 
He iwouv, Phaedr. 250,a u. ofter; Arist. Eth. 8, 
10 u. Folgde. 

dMovmucctixos, zum Aehnlichmachen, zur Mbbildung 
gehorig, Gramm.; aud adv., wie Schol. Il. 5, 638 n. 
3u Opp. Hal. 2, 113. 

Ouoiwats, 7, das Aehnlichmachen, Vergleidung, 
Ggfs von eddosworc, Plat. Rep. V, 454, c. tive, 
Theaet. 176, b u. Sp., wie Luc. pro Imag. 19. 

Ouorwtys, 6, der Aehnlichmachende, bef. Bildner, 
bei Poll. 7, 126 fiir Cwyocmos getadelt. 

6uormtixos, gum MAehulihmacen, Abbilden ge- 
horig, geſchickt, Sp. Bei Poll. 7, 126 téyyyn Cow 
ouormtizy. — Auch adv., Sext. Emp.ady. geom. 40. 

oud-xanvos, v.1. zum folgdn, wiirde heißen: zu— 
ſammen im Rauch des Heerdes weilend. 

Oud-xamos (xen), zuſammen eſſend, zuſammen 
lebend, Epimenid. bei Arist. pol, 4, 2. 

6 wo-xeét-o1x06, zuſammen angeftedelt, Schol. Opp. 
Hal. 5, 418. 

0 0-xavdoc, zufammen einen Stengel habend (?). 

ouo-xédsvidoc, von gleichem Wege, Geleiter, rox 
ouoxéhevdor — cxohovdor éxacdéoausy, Plat. Crat. 
405, d. 

oud-xevtoeos, mit gleihem, einem Mittelpunfte, 
Mathem. 

Ouo-xhdw, = duoxdéw, nur im impf. 6ucxac, I. 
18, 156. 24, 248. 

duo-xhéw (von dwoxdy), zufammen ſchreien, Lar: 
meu, bef. Drohend, uynotiges 0’ doa martes dud- 
xheov év usycoorov, Od. 24, 360; aber häufig von 
einzelnen Berfonen, zurufen, bef. antreiben, ermun— 
tern, ouoxdsov dddjhorouy, Il. 15,658. tois 6 yé- 
gov duoxdious éxédever, 24,252. ſchelten, duo- 
zdjoaoxe JE UvIw, 2,199. dudxdAnoayd’ inéea- 
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ou, fie riefen den Pferden gu mit Worten, 23, 363. 
omoxdy ous osvey xvvas, Od. 14,35. devva Ouo- 
xdjous, Tl. 5,439 u. ofter, — aud mit dem inf., mit 
lautem Zuruf befehlen, 7 Awove é¢ tetyos 0 WoxAs/- 
csusy Gajve, 16,714. val. 23, 337; of 0” duc 
innovg duozdioavtes, Soph. El. 702 u. eingeln bet 
sp. D., wie Qu. Sm. 3, 166. 

Guo-xdy, | (xadéw), der Zufa mmenruf, der 
gemeinſchaftliche Zuruf Mehrerer, z. B.in der Schlacht, 
payn svi etree duoxany, Il. 16,417; éy @vA@y 
‘naupavors omoxdais, im Zufammenflang der Flö⸗ 
ten, Pind. I. 4, 30; gew. Lauter Suruf,- Sue 
ſchreien, von Mehreren u. von Einzelnen, fowohl er⸗ 
munternd u. antrethend, ald ſcheltend od. drohend, of 
dO? dvantoc Unoddsioavtes duoxdry, Il. 12, 443. 
yokenai dé? avaxtoY eloiy ouoxaat, Od. 17,189 
1. Hfter. ion. aud) duoxdij, wie v7’ éuoxars, H. h. 
Cer. 88; Hes. Sc. 344; eingeln and) sp. D. aud von 
{eblofen Dingen, wie Bogéwo xaxiy ouoxaiy, Nic. 
Ther. 311; é2wouvoio xvvdc douusicc OU., MUQOS, 
bag Knattern des Feuers, Opp. Hal. 4, 152. 4, 14. 

duo-xarote., 7, gleidhes Loos, gleicher Antheil (2). 

dud-xAnoos, von gleichem Looſe, gleichem Antheil, 
bef. an einer Erbſchaft, Mitbeſitzer, adedpeos, Pind. 
Ol. 2,54. vgl. N. 9,5, wo Latona, Artemis u. Apollo 
fo genannt werden. 

6ud-xAjors, 7, das Zuſammenſchreien (2). 

6 mo-xarteroce, 7, fem. gum folgon, Lycophr. 1337. 

Ouo-xantng (oUwoxdéw), 700s, 6, der Surufende, 
Antreibende, Il. 12,273. 23, 452. 

6 ud-xAntos, ugleid gerufen, eingeladen, Hesych. ; 
gleich benannt, Nic. Th. 882. 

wo-xduvs, &6, = folgdm, Nonn. 

6ud-xAvvoc, auf demfelben Lager fiegend, bet Lifch, 
Her. 9, 16. 

Oud-xAutos, Zufammen gelagert, zuſammen woh— 
nend, Opp. Hal, 4, 352, v. J. OMOXTITOS. 

6 wo-xolAvos, = duoydoteros, Sp. 

Guo-xoitie, 4, dad Zuſammenſchlafen, 
Aesch. Ch. 597. 

6 us-xovtvs, 10S, 7, == AKOWTLS, nach Plat. Crat. 
AO5, d. 

dmo-xortos, zuſammen liegend, -{hlafend, Gatte, 
Beas Heliod. 6, 8 u.a. Sp., wie Schol. Aesch. Pers. 
686. 

Guod-xoaigos, mit gleiden Hornern, Nonn. D. 4, 
335. 

6 ud-xTiTO¢, zuſammen erbaut, v. |. von 0uoxdutos. 

6 mo-ActAy Toc, zuſammen geſprochen, Sp. 

dud-hextoos, von gemeinfdaftlidjem Betie, Gat- 
tin, yuyy, Eur, Or. 507. 

6 uo-Aeyoc, = vorigem, Apoll, L. H. 

duo-dovyéw, gufammen, überein fprecjen, dtefelbe 
Sprache reden, eigtl. rata yaworray, in der Sprache 
ibereinftimmen, Her. 4, 142. paffelbe fagen, was ein 
Anderer fagt, mit thm ibereinftimmen, etnig 
fein mit ihm, tvé, 1, 23, 171. dpuodoyéovar Jé 
rebta toto. Oppixotor, fie ftimmen hierin mit den 
Orphifern iberein, 2, 84. Kvonveior te neo Bet- 
toy oddapds Ouokoyéovar Oneatoror, A, 154. ent 
tov, 1,60. mégé to, 2,4. xot —— Meookt 
eddéy, fie gingen ihn nichts an, 6,54. aud wod@ 
duoroynaavees, uber den Gold ibereinfommen, 2, 
86. u. c.inf., @uodoyyouy atjuvorsivar, 6, 925 
obte Oujow duoroyoiusy ay ovts adtol Hiv «d- 
tots, Plat, Phaed. 95, * aaanjaors, Crat. 436, d. 
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Gals drapéosotar, Conv. 187, b. xai Suupoveir, 
Rep. III, 402, d. aud) c. accus., TOY MLNTHY OL0- 
Aoyyxauer, Uber den Nachahmer find wir ubereinge- 
fommen, Rep. X, 597, e. — Matth. 10, 32 fteht ocrec 
Ouohoyyjose éy éuot dem coveiodtas gegeniber. — 
Dah. zugeben, eing eftehen, tade, Soph. Phil. 
968; @vtO TO o1yaV 6 UohoyovYTOS &OTL GOV, Eur. 
1. A. 1142; duodoya oor, Ar. Plut.94; tiv vno 
— dwohoyouuérvyy dosotoy sivas sionvny, 
von dent alle abereinftimmend geftanden, daß et das 
befte fet, Thuc.4,62; od duodoyovrtar aod Gov 
eddaiuoves élvar, Plat. Charm. 173, e. 6 wodoy@ 
cogiotns elvee, Prot.317,b (vgl. Men. monost. 458). 
éya Todto oby dpodoyw, Cony. 195, b. avtol 0u0- 
hoyover voosiy ucddoy }) cwpooveiv, Phaedr.231, 
d, Gaſtz eaovoy sivas, Prot. 317, b; übh. vom 
Disputiren, dem Gegner Recht geben, feine Meinung 
gutheißen;  parenthetifd , Epsrouny, omoroyo, 
Xen. An. 6,4, 17, wo Kriiger nod andere Beiſpiele 
beibringt; Luc. Hermot. 36 ſtellt re ouohoyovurvee 
TOIg HUpLoBntovpévors gegenüber. — And zuſagen, 
verſprechen, gew. c. inf. fut., aber aud aor., val. 
Lob. Phryn. 749; dah. im Rriege fich Dem Feinde auf 
Pedingungen ergeben, ihm, was er fordert, zugeſtehen, 
t@ Hégon, Her.7, 172 u. öfter; Occovor Tottm étEL 
MoAvopxovpEvor WUodoynaay -Adnvators, Thue. 4, 
101. —- Gelten wird aud) dag med. in derfelben Bodtg 
mit dem act. gebraucht, eigtl. für fic) gugeben, Xen. 
Mem. 1, 2, 57, 0uodoyovucs dyador slvav’ u. Plat. 
yrbot öfter wdtods adtois Owohoyouuévous Aoyous, 
die mit fih übereinſtimmen, Tim. 29, c. v0 TUUTOV 
xi Ouodoyovusvoy tTyu@rtes, Legg. V, 7MA, a, wie 
Pol. 6uodoyouusrvos xai ovupwrvos xota TOY Biov, 
32, 44,8, ubereinftimmend mit ftch, wie & owodsoyov- 
pévov, = 8 ouoddyou, 3,111, 7. 

_ 6mo-Roynuc, td. das Sugeftandene, tworiiber man 
iiberetngefommen tft, Plat. Gorg. 480, b. Theaet. 155, 
b u. ofter, u. eingeln bet Sp. 

6 uo-hoynota, 7, = folgom, Cyrill. 

6uo-Aoy7nors, 7, das Gingeftandnif, Verabredung, 
Schol. Ar. Thesm. 465 ; D. Sic. 

duo-Aoyntifs, 6, der Zugeftehende, aud der etwas 
perfpridt, Sp. 

dmo-Aoyic, 1), die Uebereinfimmung, cuuperia 
Js Ouohoyte Ts, Plat. Conv. 187, b. Ueberetnfunft, 
bef. im Disputiren, wenn der Gine dem Andern etwas 
als richtig gugiebt, dag Zugeſtaͤndniß, Gorg. 461, c. 
Charm.175,¢. | 106¢ Zwxodty ouodoyic, Phil. 
42, a. neben Evydyxn, Crat. 384, d. TLaoe Tas CVY- 
Hines te xed Ouodoyias, Crit. 52, d. vgl. 54, ¢; — 
im Kriege, Ergebung an den Feind auf gewiffe Be- 
dingungen, Capitulation, & éuohoyiny 7Q0SExwor- 
ocy, Her. 7,156. Adyous moospéoery M&Qb 0Modo- 
ving, 8,52 u. dfter; Povdousvos Guodoyig tui 
EMLELKEL ATLOTME MY COFHL Tao YaVE, 
Pedingung, Thuc. 3,4. zat yoorm EvvéByouy nad’ 
duoroyiay, 1,98. ouoroytay novstodas, 4,65 u. 
Sp. duohoyia tis gots maou moos &navtas, Lue. 
Paras. 30. 

00-Aoyos, fibereinftimmend, tuvé, mit Cinem, 
aud zugeſtehend, genehmigend, qutheipend, Joxov- 
psy dy wor ncvtEs Ouddoyor — dou MEQi wy Aé- 
yw, Xen. Conv. 8, 36, daf wit alle beiftimmen, u. ein- 
zeln bei Sp. S. Emp. adv. log. 2, 183, duddoyor 
slyav nape mio, u. dfter; Poll. 6, 156 tadelt das 
Wort. — Adv. duodoyws, geftandlid, anerkannter⸗ 


unter billiger 
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mafen, D.Sic.4, 80. Ebenſo & duoroyou, 3. B. 
ouvéiBccddoy cddrjaoss, Pol. 4,87, 9 u. ofter, wie &€ 
Ouohoyovusvov. — Aber duockoyws Bye tui, 
Arist. Eth. 6, 2, 3, ubereinftimmen, entſprechen. 
Ouo-Aoyouuévuc, zugeftandenermagen, offenbar, 
TY éxéi OMA. BaEBKowY uayiuWtator, Thuc. 6, 
90; oft bet Plat., wie Cony. 186, b. Theaet. 157, b 
u. Folgde, wie Pol. 3,47, 7 u. öfter; auch revé, über⸗ 
einftimmend mit etwas, Xen. Apol.27; ti pvoe 
ou. Cry, fagten die Stoifer, D. L. 7, 87. 
0u0-hoyovrtwe, iibereinftimmend, Clem. Al. 
dud-Aovos, aus demfelben Seerhaufen, Sp. — 
Nach Gramm. aud — OuddAEyos. 
Ouo-ucdyc, &, zufammen lernend, Arist. Eth. 
8,13, v. J. cuomadijc. - 
0 Wo-uaotrytac, 4, der Mitgepeiſ htiverdende, Brit: 
gelgenog, komiſch für Mitfflaye, Ar. Ran. 756. 
duo-undis, (06,7), == cucunats, Ath. XIV, 650,d. 
OMo-urtosos, Yon derfelben Mutter, leibliche Ge— 
ſchwiſter, cdedpds, Her. 6,38; ad sap Ouountoia, 
Ar. Ach. 755; Plat. Prot. 344, e u. éfter; Xen. An. 
3,4,17; Is. 7,5 a. Sp. 


0U0-LLjTWO, 0006, = OUoUrTOL0G, Orph. bei Plat. . 


Crat. 402, c. 
0ud-veos, einen gemeinſchaftlichen Tempel habend, 
Hesych. 
0u0-vexoos, mit todt, Luc. Mort. D. 2, 4. 
0u0-vydv05, = duoycéotme, Suid., der adshos 


_. yeiovos evtl.; im E. M. 629, 30 ouornddioc. 


0Wo-vosior, To, der Tempel der Gintracht, D. Hal. 
A9, 18 u. ofter. 

040-Voéw (yon dudvoos), gleiche Gedanfen haben, 
gleidgefinnt fein, ibereinftimmen mit Ginem, tvé, 
Thue. 8,75; avtes éavt@ negé tuvoc, Plat. Alc. I, 
126, cu. ofterabfolut. aud dem oraoralery entge- 
gengefebt, Rep. 1,352,a, wie Lys. 2,63; vgl. Xen. 
Mem.4, 4,16; Isocr.4,78; Din. 1, 99 u. Folgde, 
wie Arist. Eth.9, 6; Pol. 29, 11, 9. — Much iibertr., 
adhos Ouovoei yoooic, Diogen. tragic. bei Ath. XLV, 
636, b; edtuyla duovoovea xuwdvvorc, Lys. 2, 43. 

60-vontixos, 7, Ov, übereinſtimmend im Denfen, 
eintradtig, Béoc, Plat. Phaedr. 256, b. vuxn, Rep. 
VII, 554, e. u. adv., duovontixas &ysrv, Gafs 
otaoreotix@s, Phaedr. 263, a; Arist. u. Sp. 

ou0-vorc, 77, Gleichheit der Gedanten, uͤeberein— 
flimmung der Neinungen, Ginigfeit, Thuc. 8, 93; 
_ xab pedia, Plat. Polit. 344, b u. dfter.. 2v tovrose 
éotiv oudvorm yuveski ned¢ dydgas, Ale. 19127, 


_ a; Andoc. 4, 106 u. offer; Lys. 2, 48. im Ggftz von 


orcas, 18,47 u. Sp., wie Luc. amor. 32, 

6ud-vouoc, 1) mit gleiden Geſetzen, yéroc bud- 
 puvoy xai oucvouor, Plat. Legg. Iv, 708, c. — 
2) zufammen wetdend, Ael. H. A. 7,17. 

: OU0-V006, 2{G43Gn -voUS, ovY, gleichgeſinnt, gleiche 
Gedanken, Anſichten habend, Sp. — Adv. 0 uovows, 
einmithig, einträchtig, Xen. Cyr. 6, 4, 15. Ages. 4, 
37 u. Sp., vgl. ob. Phryn. 142. 

040-vuuos, verfdhiwagert, Orac. Sib. 

0u0-o1xos, zuſammen twohnend, VLL., rfl. yon 
OM éOTLOS. 

6uo-ovate., 7, Gleihheit bes Wefens, K. S. 

6 40-OVGLMOTHS, 0, der Vertheidiger, Anhanger des 
Dogma yon der ouoovola, K. S. 

OM40-ovar0c, von derfelben Natur, demfelben We— 
fen, Sp. 

0U0-OVGLOTNS, NOS, 7], = dmoovota, K, S. 
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0ud-nayos, aus demſelben Flecken, pagus, D. Hal. 
15. 

ouo-natéiw, zugleich mit Einem, Gleiches Leiden, 
empfinden, tots olxstovg duonadsi, Plut. de mult. 
amic. g. E. u. a. Sp. 

Ouo-naI7¢, &c, gleich empfindend, empfänglich fiir 
etwas, Avis te xal yd ovis nmavtas sig to dvvator 
ouonateic elves, Plat. Rep. V,464,d u. Sp., wie 
Plut. and) adv. ouomadac. 

duo-maixtwe, ogos, 6, Mitſpieler, Spielgefell, 
Schol. Theocr. 6, 18. 

0 U0-7«t0¢, ad os, 6, Mitfind, bef. 3willingsbruz 
Der, -fchiwefter, VLL. 

ouo-netovos, yon glethem, demfelben Bater, 
Aesch. Prom. 557; Xen. An.3, 1,47; dmowirjtords 
yé, 0U uéytor Ouondtoros, Plat. Euthyd. 297, e; 
oft bei den Nednern, Antiph. 1,4; Lys.19,22; Is.7, 
5 u.Sp., wie Luc. D. D. 23,4. And oumonatele 
addy, Is. 11,2; Dem. 25,55. 

0uo-matoos, = vorigem, Erfl. von éaareos. 

0 L0-TATW, 09 0c, =ouonEdtoLoc, edEApos, Plat. 
Legg. XI, 924, e; Isae. 7, 19. 

ouo-medos, von gleicher Ebene, Fläche, Erkl. von 
anedos, VLL. 

ouo-notia, 1, Gleichheit bes Glaubens, Cyrill. 

0 40-7140T9¢, Yon gleichem Glauben, K. S. 

0uo-ndcotos, gleichgebildet, Sp. 

Omo-mhexnc, &, zufammengefiochten, in eins vers 
bunden, Nonn. . 

0u0-mdexto¢, = yorigem, Nonn. 

0Mo-nAn Frc, é¢, Yon gleicher Menge, Euclid. 

0 uo-mAose, zufammen fahren, fegeln, von Schiffen, 
Pol. 4,25, 4. 

6uo-mhove., 7, gemeinfhaftlide, gleiche Schifffahrt, 
Cic. Attic. 16, 4. i 

0u0-hox0c, = ouondexis, Sp. 

0U0-Md00s, 3{gz4n -wdovs, mitſchiffend, mitfah— 
rend, vav¢, Antiphil. 42 (VII, 635). 

OU0-TAWTHO, OOS, o, der Mitſchiffende, Mit— 
{hwimmende, Opp. Hal. 1, 208. 

0 “o-7016¢, daſſelbe thuend, mitthuend, Iambl. 

ouo-modéM, zuſammen, zugleich bewegen, Plat. 
Crat. 405, d. 

0 u0-1dAnors, ; das Bufammenbeivegen, Procl. 

Oud-modkis, aus derfelben Stadt, aus demfelben 
Staate, Plut. quaest. Rom. 47. 

duo-modttns, 6, Mitbürger, Sp. 

040-nopEvtos, mitreifend, Reifegefahrte, Sp. 

ouo-nodyéw, mithandeln, Antheil an einer Hands 
{ung nehmen, Ios. 

oo-nocyumy, ov, mithandelnd, Gehülfe, Theil— 
nefymer, Los. 

duo-nreoos, gleidgefiedert, gleichgeflügelt, xto- 
zor, verwandt, Aesch. Suppl. 221; Plat. Phaedr. 
256,e; Strattis bei Poll. 6,156, = ourjdoxec. Bei Ar. 
Ay, 229 fom. of éuoi ducnteoor, meine Nitvigel. 
— uberir. yon Schiffen, mit gleiden Segeln, Aesch. 
Pers. 551; iibertr., éa7jvac owontégov, Eur. Phoen. 
331; wbh. ähnlich, Aesch. Ch. 172; Boorovyor, 
Eur. El. 530. 

00 -Nt0ALG, —= OudmoAsS, OrBn¢ Tijsd” Ouonto- 
Avg Asc, Soph. Ant. 729. 

0 U0-NTWTOS, = OMOLONTWTOS, zw. OMomTUTWES, 
in Denfelben Caſus, Gramm. 

ouogyalw, — duooyrume, H. h. Merc. 354, nach 
Slgen’s Emend. oucoyats fir ducetace. 
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dpooyue, Td, das, was man abwifdt, dev Fled, 
Sp. — Sn B. A. 432 fteht cucoeymata ta émietom 
Aéyetao, etwa Streichmaaß. 

—V — fut. dudogém, )abtrocknen, abwiſchen, 

dn’ iy ys1ods Gudoyry, ll. 5, 416, wo Einige die 
Tmefis von GTO MOQY YUU annehmen, fonft tm med., 
ddzove t’ Gucoyrvrto, fie wifcten fic die Thranen 
ab, Od. 44,527. aud) odte nageioy daxov’ ouog- 
Ecuevoy, 530, von der Wange, wie Il. 18, 124 u. sp. 
D., wie Ap. Rh.2,242; daxov 0’ duopiauéva, 
auch ohne ddxoue. — Bei Nic. Ther. 558 vermuthet 
Schneider, daf oucoSerc in cusoFerc gu ändern fei. — 
ausdrücken, auspreſſen, Moers erfl. duogkacdar 
u, oudosaadar fir attiſch, u. exuacaotee fiir hel— 
leniſtiſch. 

Ou-opé, ion. duovoéH, angränzen, Granznadhbar 
fein, tevé, Plut. u. a. Sp., wie Hdu. 6, 7, 5, ta TAdv- 
oixd 29-77 dmopodrta xui yertTvIMYTE Itahic. 

ouooensts, 7, Das Angranzen, wie owoveyorc. 

6u-dovos, = folgdm. Bet Pol. 2, 39, 6 Beiname 
des Zeus. 

Gu-o090s, angränzend, Gränznachbar, Thue. 4, 15. 
6,2; Xen. dfter; Isocr. 3, 34; yoou, Dem. 1,5, 
2,1, dfter, u. Folgde; -— to ouogor, das Angrangen, 
toig Sugaxovotors cei xatc to 6uogoy Jvaooor, 
Thuc. 6, 88. 

bu-ogopée., 7, das Zuſammenwohnen unter Einem 
Dache (?). 

OU-0Qdp10s, = duw@oopos, unter Cinem Dade 
zuſammenwohnend, bef. Sp., vgl. Lob. Phryn. 709. 
Aber duoGdopros iſt eine falſche Form. 

0 u00-OErF06, einen gemeinſchaftlichen Fluß haz 
bend, an demſelben Fluſſe wohnend, aus derſelben Waf- 
ſerleitung ſchöpfend, Pand. 

6 udG-OnTOS, zuſammen, zugleich geſprochen, Nonn. 

duog-doFém, zuſammen rauſchen, zuſammen ru— 
dern, Orph. Arg. 257; éoétas OMosOodjoorvtas, 
Plut. deamic. multit. p. 291; übereinſtimmen, dé- 
douxa tovoyor, etree 710’ ouogbodel, Soph. Ant. 
532; fv Aoyovor Toig éuoic ouogooter, Eur. Or. 
529: neben ovrdédw, Ar. Av. 851 u. Sp. xO0TW 
dotodzwy ouogdoFovrte, Ael. H. A. 6, 32. 

6 w0g-Go 90g, xufammenz mitrudernd,d u0ggoFvoy 
aldvia dixev, M. Arg. 34 (VII, 374). 

dudd-Ootos, zusammen rauſchend, zufammen ru⸗ 
dernd, übh. zufammen etwas thuend, avteov tow 
otstyorvtss 6uogootor, Theocr. ep. 3 (IX, 338). 

0 Ud6-OoUce, 7, das Zuſammenfließen, Hesych. erkl. 
aI ootouc. 

6 U0G-0005, zuſammenfließend, paéBec, Plut. plac. 
phil. 5, 24, two Meise ei ucgdo0c verbefjert. 

6 U00-OvTO6, zufammenflieBend, Nonn. 47, 261. 

6uo-ovdute, 1, Aehnlichkeit (2). 

6u0-0vFuO0s, von gleider Geftalt, ähnlich. 

6uo-ovouty, 7, ton. = ovoguduca, hippoer. 

6ud-0va 06, = dudgvduos, Hippocr. 

6 wos, ähnlich, gleich, ouoy yévos, einerlet Her- 
funft, Il. 13, 354. ouy menguutvor ation, 15, 209. 
qemeinfam, gemeinſchaftlich, Gotéicae YoY Our 
coods &upixaddnror, Il. 23, 91, eine, qemeinfame 
Urne; val. Ep. ad. 708 (App. 447), dovovs ome 

Sor Eds xadvnter: — omor veizos, Jl. 13, 333. 
dun) 6itds, Od. 17, 563. oper Akos, Il.'8, 294; Hes. 
Th. 503; éic 6uov ixéo9-car, Parmends. 108; MAYTES 
oury Atdao xéhevdov viooouete, Qu. Sm. 7, 52; 
‘ibereinflimmend, duc poorveiv, Hes. Sc. 50. — Es 


‘Op.dorovdo¢ 


iſt verwandt mit Cua. Gebräuchlicher find ouov, Oude, 
Oudos, OudtEr, und davon abgeleitet ouotoc. 
 dud-oagxoc, von gleichem Fleiſche, Cyril. 

dudce, nay cinem u. demfelben Orte hin, tov 
ndytwv oudae otoucr’ étoans PoiBos, f]. 12, 24. 
tay dude’ Hate ucyn, die Schlacht fam zufammen, 
pie Kampfenden wurden handgemein, 13, 337 ; 6uwooe 
yoosiv toi Adyorc, Eur. Or. 919; yuosiv, lévet, 
Ar. Lys. 451. Eccl. 863; Thue. 4,29 u. ofter; éuo- 
oe idytes vevinixate, Xen. An. 6; 3,23. aud 00- 
Gs Toi Todsutors vupeyviver, Cyr. 7, 1, 26. yi- 
yveotet, 1, 2,10; oucge yoornaetas, er wird ent: 
qegentreten, Plat, Theaet. 165, e. idy Tes OM0Gs TO 
Asyw todug iévas, Rep. X, 640. c. yal. Euthyd. 
294 d u. Folgde, wie Plut. Thes. 10 u. Luc. — Hei 
Dem. 56, 14 entſpricht oudoe mogsveotae dem vor- 
angehenden cvyywoety. eigtl. die Hand hieten, oder 
fic) Ginem nahern. — Pol. vrbdt es in der Bdtg von 
ovy mit dem dat., zugletd mit, 4, 16, 10. 6, 7,5. 10, 
12,4. 

duo-oFeris, é, gleich ftarE, Sp. 

6uo-cimvos, von denfelben Borrathen, OLN, zeh⸗ 
rend, zufammen. effend, lebend, Charond. bet Arist. 
pol. 4, 4. 

6 wo-oTtéw, zusammen, mit Ginem effen, tuvé, 3. B. 
roig cvdodos, mit den Männern, von den Frauen ge- 
fagt, Her. 1,146 u. Sp., wie Plut. 

0 U0-OTTOC, zusammen, mit Ginem effend, wet Te- 
voc, Her. 7, 119; Hesych. erfl. es durch 0 WoTed- 
meCoc. 

6ud-oxsvos, gleich geriiftet, gekleidet, Thuc. 2, 96. 
3,95; Luc. Tox. 54. 

duo-cxyvéw, ware die ridtig gebildete Form fur 
0 LOTXyVOW. 

Ouo-oxnvic, 7, das Zufammenfein in demfelben 
Selte, Zeltgenoſſenſchaft, Xen. Cyr. 2, 1, 26. 

oud-oxyvos, it pemfelben Zelte wohnend, Selt- 
genoffe, teé, D. Hal. 1, 55. 

éuo-oxnvdo, in einem Zelte mit Einem zuſammen 
leben, wohnen, Xen. Cyr. 2, 1, 25, wo aber oͤuoũ 


oxnvovy mit Suid. zu fefen. 


Oud-orthayyvoc, aus pemfelben Cingeweide, — 


duoydotoroc, verwandt, mrsvowucte, Aesch. Spt. 


$74; Soph. Ant. 507. 

éud-omodos, mit vereinter, gleider Aſche, Greg. 
Naz.; in Orac. Sib. v, p. 597 ändert man 6 udom0Vv- 
dos, von gleidhem Eifer. 

6uo-onovdéw, an demſ elben Friedensſchluß, Bind- 
niß theilhaben, B. A. 55 u. Poll. 4, 34. 

oud-onovdos, an dem Sranfopfer theilnehmend, 
dah. a) mit an demfelben Tiſche effend, Tiſchgenoß, 
neben ouotoanstos, Her. 9,16. — b) an einem Frie⸗ 
densſchluß od. Bündniß theilhabend, ou. tog On- 
Bator ov, Din. 1,24; Dem. 18, 287 u. Sp.» 


60-0710 06, zufammengefaet, von penfelben El⸗ 


tern erzeugt, denſelben Vorfahren entſproſſen, H. h. 
Cer. 85; 800, Pind. N.5,43; Baordégouy 0” 0 L0- 
ondoow néinwxey aiuc yeic, Aesch. Spt. 802 u. 
dfter, wie Ag. 1490. Ch. 240; Eur. Or. 657 u. öfter; 
Soph. Trach. 211, Schweſter. — aber eywv dé 
hixton xai yuvaty’ dudonogor, Soph. 0. R. 260, 
erfl. der Schol. é7¢ fjy fomerge xai éxstvog xai Fo, 
obwohl diefe Erkl. nicht erfordert wird. ygl. tov ma- 
tod¢ oudanogos xi movers, 460, der dem Vater 
gleich Erzeuger iſt. 
dpuo-acnovdos, ſ. oudanodos. 


— 


— 


Op hcovtoc⸗ 


0udd-cvtoc,ugleich anſtürmend, Nonn. D. 45, 217. 

0ud-oteyos, unter demſelben Dache lebend, Sp., die 
aud) das Verbum ouooteyéw bilden. 

Ouo-otiByc, &, gufammengehend, Cyrill. Bei 
Hesych. wird ducotifor, ovunoattortes erfl. . 

Ouo-otryaw, mitgehen, té, mit Ginem, mewtyoe 
zai Votatinor Bsecow atéy ouootey ce, I. Sõ, 635, 
yom Hirten gefagt. 

6uo-oTtyéw, = Yorigem, Nonn. 

Oo-oT Ly 1/6, &, zuſammen-, mitgehend, Nonn. 

duo-otryos, in gleicher Reihe, auc in demfelben 
Range mit Einem, Sp. 

Oud-otoryoc, —yorigem, Sp. wavig yeo dud- 
otoryos 7 doy, Plut. de garrul. 4. Bgl. aber 6ud- 
ToLyos. 

oud-ctohoc, 1) zugleich-, mitgeſchickt, mitreifend, 
geleitend, Baxyoy Mawvddwry oucotodoy, Soph. 
O. R. 212 u. sp. D., wie 6ucotodroy duiv EneoFc, 
Ap. Rh. 2, 802; Nonn. — 2) (o7047) gleid) gefleidet, 
u. übh. ähnlich, woopis 0’ ody ducotodos vous, 
Aesch. Suppl. 491. 

0U0d-oTooyos, Yon gleider Liebe, Nomn. 3, 385. 

Ouo-av-CvE, vyoc, zufammengefpannt, vereinigt, 
Philoxen. bet Ath. Iv, 147 g. G. 

ouo-opvees, nad) Hesych. mitgehend, mitwan- 
Dernd; vgl. Suid.; nach E. M. aud der Bruder. 

du0-cyyuwy, ov, gleihgeftaltig, Sp. 

0uU0-a yodos, aus derfelben Schule, Sp. 

duo-tayys, &, gleicgeordnet, Sp., wie Nicom. 
arith. 1,19; auch im adv. — Bei den Gramm. gleich— 


conſtruirt. 


Ouo-tahavtoc, Erkl. der Gramm. von @rdédaytos. 
ouo-tepos, zuſammen begraben, einerlei Beqrab- 
niß habend, Aesch. 1, 149; tuvdc, Plut. de Is. et 
Osir. 20. 
ouo-teyrs, &, gleid) ſchnell, Strab. 2, 3, 2. — 
Adv., Arist. probl. 16, 3. : 
0u0-tayoc, = yorigem, Heliod. 10, 29 A. 
0uo-tédevtos, mit gleidhem Gude, Gramm. 
Omo-tednc, é, diefelben Abgaben entrictend, Sp. 
Ouo-téguay, oy, zufammengrengend, Grengnach- 
har, ute oixetov moaitov yettovos wijte 0 Motéo- 
ovos, Plat. Legg. VIII, 842, e u. Sp., wie D. Hal. 
_ Ouo-teyvéw, diefelbe Kunft üben, Hippocr. 
ouo-teyvoc, dieſelbe Kunft übend, einerlei Ge- 
werbe treibend, Her. 2, 89; cuvé, Plat. Lach. 186, c. 
u. tv0¢, Charm. 174, cu. Sp., wie Luc.; — zvvay 
oudteyve aidovgs, Damochar. 41 (VII, 206). 
Oud-tH Fos, von gleicher Bruft genahrt, Phot. 
Gwotijs, 6, der Schwörende, der Veretdigte, Sp. 
Guotixds, zum Schwören gehorig, Sp.; é7u6 
fata, adverbia jurandi, Gramm. 
Ouo-tiuta, 7, gleiche Ehte, Luc. D. Mort. 45, 2. 
6ud-t7uoc, gleichgeehrt, von gleider Würde, gleiz 
he Anſpruͤche auf Ehre u. Würde habend, w’ Ou0tt- 


—8 


| for éovta, Il. 15, 186, fagt Poſeidon, fic) mit Zeus 
vergleichend; tuvé, Theocr. 17, 16. — Bei den Per— 


fern hießen dudtewor etwa die Pairs des Reichs, die 


dom yornehmften Adel, welche unter fic) gleiche Ehre 


fatten, Xen. Cyr. 4,2, 45.7, 5, 85. dah. den d7U0- 


( Tous entgeggſtzt, 1, 5, 5, u. fonft in diefem Bude; 


| Opotuor tis oreatynyias Gyte, an Rang dem im- 


| perator gleicftehend, Plut. Fab. 9. 


; 


 duo-tit Foc, =0u0tHF0¢,Dinarch. bei Poll. 6,456. 
dud-toryoc, mit der Mauer zufammenftogend, 
Wandnachbar, yetrwy oudtoryos égetd'er,Aesch. Ag. 
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lat. Legg. VIII, 844, c; 
Avnn wavies, Antiphan. 


“Opod 


976; Ouotoryoyr ofxodrta, Plat. 
olxoc, Is. 6, 39; übertr., 
bei Stob. Floril. 49, 27. 
0o-tovéw, gleiche Spannun 
gleichen Ton haben, Gramm. 

' Omo-tovos, gleidgefpannt, dvo dé Fousy Baod 
xel O50 xai toitoy duotovoy, Plat, Phil. 17, 6+ 1G 
gleidher Spannung, Starfe fortdanernd, 3. B. vom 
Sieber, Medic.; gleicen Accent habend, Gramm. — 
Advy., Arist. probl. 15, 5. 

ouo-tokoc, mit gleichem Bogen, St. B. 

ouo-todneloc, an demfelben Tiſche, Tiſchgenoſſe 
tevé, Her. 3, 132.9, 16; xai ovyéotvoc, Plat. Eu- 
thyphr. 4, b; Din. 4, 24. Xen. An. 3, 2, 4. bet den 
Perfern die Angefehenen, welde das Gefolge des Kö— 
nigs bilden, of du. xadovusvor, 1, 8,25. Cyr. 7, 4, 
30, weil fie gew. mit dem Konig afen. 

Omo-toeyns, é&, mite, gleichſchnell Laufend, Schol. 
Pind. P. 8, 9, sur Erkl. yon droexijs. 

0 40-ToNTos, mit durchbohrt, Nonn. 

0U0-ToLy 06, = ouddoré, Sp. 

040-tToonéw, yon gleicher Art, von gleichen Sitter 
fein, Cyrill. 

0uo-toonte, 1, Gleichheit der Sitten, der Lebenge 
art, D. Hal. 4, 28. 

040-Toom0s, von gleiden Sitten, gleicher Lebens— 
att, gleichem Ghavafter, ibereinftimmend, dixe xad 
oudtoonos Kiocva, Pind, Ol. 13,7; ise, Her. 8, 
444, tev, 2,49; Plat. Phaed. 83, d; of Ouotoonoee 
Tyucoyov, Aesch. 1, 158; “Kowte, Anacr. 36,5. — 
Wud ady. éuotedmwe, Schl. Soph. O. C. 350 u. A. 

0 U0-TeOWpijc, &>, = OudTOOWOS (2). 

0U0-Teopla,y, gemeinſchafiliches Ernähren, Auf⸗ 
ziehen, Jos. 

040-Toopos, gemeinſchaftlich mit Einem, zufame 
men auferzogen, herangewachfen, tuvé, H. h. Apoll. 
199, tivé, ibd. 8, 2, an beiden Stellen yon Zwillings⸗ 
geſchwiſtern; oudtoomea tetas avFounors Inoia find 
Hausthtere, Her. 2,66; Ar. Ay. 329 yrbdt oc yao 
pthos iv Oudtoope D’ juiv éviusto nedic, wo der 
Schol. erfl. otoy tiy abtiy iui *UTOVOUNY VEULO- 
weve u. Andere ouoteome ſchreiben wollen, es fteht 
flit Oudtooos te aita nedia nuiv évéusto: itbertr. 
auf den Geift, Plat. Phaedr. 83, du. Sp. — 0uoTQO- 
Pos, gemeinſchaftlich erndhrend, aufziehend (2). 

Ouo-Tooyew, zuſammen-, mitlaufen, Maneth. 6 
527. 

duo-tuntc, 7, der gleihe Schlag, gleiche Form, 
Philoxen. in E. M. 234 ©. (6ud-tumoc u. 6uotunéw 
ſcheinen nicht vorzukommen.) 

ouov, an demſelben Orte (von oudc, dem aos ent- 
{prechend), ur) gud ody dndvevde tudjusver dorke 
— GAW dmod, Il. 23, 84. duod 0” %yov wxéac in- 
movg, 11, 127. oft werden dadurch zwei ſchon durd 
zac serbundene Subftantive nod enger verknüpft, 3 u- 
fammt, zugleich, eZ dx) duod nokeuce te Ocug xai 
houuos “Ayavovs, 1, 61. ouod yhupidas te hapa 
not vevon, 4, 122. alyag Ouod xed dic, 11,245. 
vergleiche 17, 362. 745 und ofter; énjyays Avov 
ouod xai dowdy, Hes. O. 2,45, wo übetall fidy ei 
Verbum auf mehrere Subftantive bezieht; euga 
ouod, Od. 12, 424. So aud Tragg. otxteios +7,- 
duy docevos ¥ duod yovor, Aesch. Ch. 495. Ag. 
1124; éy t’ ddvvceg Cuot Aue 7’ olxtods, Soph. 
Phil. 185. auch 6uot wéy — duod dé, 0.R.4; u. in 
Proſa, cvdeas duod xai tanovs, Xen. Cyr.3,3, 64; 


g, gleiche Stimmung, 
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— c.dat., zufammen, zugletd mit, xeiodae Oued 
vexveoor, zuſammt, zwiſchen den Todten, Il. 15, 118, 
od. gleid) wie die Todten. ouod vepésoor, 5, 867. 
Scoce por mod tocper, Od. 4, 723. 15,365; oi- 
uwyn 0” duod xwxvucouy xatEiye waa, Aesch. 
Pers. 448; u. eigtl. vom Orte, ty 0” owov vate 
moaét, Soph. O. C. 953. duod Jé meytEs aveus- 
vy mévot, El. 705. tots euois mAevgors oor xho- 
Ssiocv, Trach, 1215. nddae vews ouov oteiyor ay 
qv, id ware Lange ſchon beim Sehiffe, Phil. 1202; euov 
uvyévtos ovdnoov coyve®, Plat. Rep. VIII, 547, a; 
—zugletd,auf einmal, reoiy ouod zAvery TLOAAnY 
Bory, Aesch. Pers. 393. yoovos xadarget MaVTC 
ynodsxwr ouod, Eum. 276,— Dah. nad Erkl. der 
Alten — éyyvo, zai uijy 0e@ tédarvay Kvovd envy 
6uov, Soph. Ant. 1165; vgl. Ar. Equ. 245. Pax 
505; elves wavy opov, Xen. Cyr. 6, 3,7. vgl.3, 4, 
2; vgl. Plat. Theag. 129, d; 6uod dé t@ tixtEw 
maoeyéved’ 1 x0on, Men. betm Schol. Ap. Rh. 2, 
421; duod to davary iovtac, Ael.H. A. 4, 36.— 
Selten bet Verbis der Bewegung — dude, nach der 
bei den Griechen nicht feltenen Berwedslung diefer 
Ortsbezeichnungen, odor’ eipr tois putevonoty y’ 
60d, Soph. 0. R. 1007; ouod yiyveodar, Ar. 
Thesm. 572; navtwy ouov dvtwr, als fie fic) ver- 
einigt hatten, zuſammen waren, Xen. An. 7,4, 28. 
aud yom feindliden Zufammentreffen, noty dé 0u0v 
slycu Tod MokAovs GAA AOLG, CUMMLyYvOVOLY Ob 
xata ta &xoc,4, 6,24;— ouod te, beinahe, faft, u. 
beicinem Zahlenbegriff ungefahr, beinahe, gegen, Plut. 
Them. 7. Alc. 13. Cic. 46 u. a. Sp., wie Ael. H. A. 
5, 10.16,11; vgl. Dem. 25, 54. —duodxal, dvd gas 
Ouod xai Innovs Epovevoy, Xen. Cyr. 3, 3, 64; dah. 
bei Sp. aeque ac. 
6ud-hos, Yon gleidem Holze, u. übh. von demſel⸗ 
ben Stoffe, yoodaé, Nicom. de music. 41; lambl. 
6 wo-v7d-oTaTos, von gleidher Subſtanz, K, S. 
ou-oveéw, ion. Omopéw, zuſammengränzen, 
Grangnadbarn fein, of Kédtor ouovoéover Kvyy- 
stove, Her. 2, 33. vgl. 7, 123. 8,47.— Sp. zu⸗ 
fammenteben, von Mann u. Frau, Stob. 
64-0007, 7, ton. — duoonore, das Angranzen, 
die Nachbarſchaft, Epicur. bet D. L. 10, 64. 
6u-ovgros, ion. dudoros, Callim. fr. 185. 
Su-ovgos, ion. — duogoc, angrangend, Granz⸗ 
nachbar, teé, Her. 1,57. govoa Aiyvatos 6 Ovens 
tH AvBon, 2, 65. u. fo yom Lande aud), 7, 8, 35 {paz 
ter auch tus. 
6 U-0G105, = ouoovoros, K.S. 
OU-OVGLOTNS, NTOS, 7] = ouoovorotns, K.S. 
6 wo-pEyyns, 5S; zufammenteudtend, Nonn. D. 5, 
43. 


“Op.ddrog 


duo-pytwo, 000s, 0, Srfl. von apytwo, Gramm. 

6ud-pioyyoc, gleid-, mitlautend, Nonn. D.4, 157. 

6 wo-paeyijs, ẽc, zugleich brennend, Nonn. 6, 220. 

6 40-paovos, = oMoropaozos, Theophr. |. d. 

6uo-pawxta, in Philoxen. com. bei Ath. XIv, 
643 verderbtes Wort, Mein. 11, 636 ändert ouo- 
gwxta oder mopwxte, adsperso silphii succo 
tosta. 

6ud-portos, zufammengehend, der Begleiter, ai- 
wvhwr uwwdwr, Pind. N. 8, 33. 

Juo-poadrs, é&, mitfpredend, mitrathend, 70S, 
E. M. 224, 39; auch gufammenftimmend, einig, Nonn. 

6uo-podd ump, ov, = vorigem, p. hei Plat. Ep. I, 
340, a. . 


“Op.oypore. 


éuo-poovéw, gleidgefinnt fein, daffelbe denten, 
éuopeovéovte vorjucow, Od. 6, 183. & d7) duo- 
poorsore, fagt Polyphem gu fetnem Widder, 9, 456; 
dah. ibereinftimmen, einig fein, fowohl abfolut, Her. 
7,229, wo yraun duevex Inver entgegengefest ift. 
9,2. als tvé, mit Ginem, 8,75. moAguos ouopoo- 
véwy, einftimmig vom ganzen Bolfe unternommener 
Krieg, 8, 3. 

éuo-pooovyn, 1, Uebereinftimmung des Denfens, 
per Gefinnung, Ginigfeit, Od. 6, 184. ide 0” odds 
xb WeAoy OMopoocvryow évnoss (nuds), 15, 
198 u. sp. D., wie Alc. Mess. 3 (XII, 64); Agath. 


89; Coluth. 185; Maneth. 6,245. Auch D. H. 9, 45 


u. Plut. 

éuc-powr, gleiddenfend, gleidgefinnt, überein— 
ftimmend, einträchtig, budpoova Iuudy éxovor, Il. 
23, 263; Hes. Th. 60; ducpoo voc edvas, Pind. OL. 
7,6u. sp. D., wie Agath. 82. 89. 

duo-pure, é, vou gleidem Wudfe, gleidher Sta- 
tur, Plat. Phaed. 86, a. tuv¢, Rep. IV,439, e u. Sp., 
wie D. Sic. 

duo-priee, 7, gleicher Wuchs, gleiche Natur, K. S. 

duo-praia, 7, Gleichheit des Stammes, Ver— 
wandtſchaft des Boles, Strab. 1, 2, 34; Plut. sol. 
an. 23, 

Gwo-pvaros, == folgdm (?). 

dud-pvdoc, von gleihem Stamme, Geſchlechte, 
ſtammverwandt, grade, Eur. Herc. Fur. 1200. Sov- 
udpvaor, dad gleihe Geſchlecht, J. T. 346, wie Plat. 
Menex. 242, d; Thuc. 4, 141; dorvec, von derfel- 
ben Art, Xen. Cyr. 1, 6,39. im allgemeinern Sinne, 
der Verwandte, 8, 7, 20; Zedc ouopvdos, Plat. Legg. 
VIIL, 843, a u. Folgde; es hat einen weitern Begriff 
als 6uostyijc, f. daffelbe ; of yertri@rtes xab Oud- 
pvaor BéoBeoos, Hdn. 6, 2,10; Plut. Arat. 45 u. A. 

oud-putos, zugleich-— mitentftanden, Theolog. 
arithm. p. 50. 

duo-povéw, diefelbe Sprache reden, tevé, mit Ei⸗ 
nem, Her. 1, 142 u. Sp., wie Eust.; zuſammentönen, 
zufammenftimmen, von Snftrumenten, D. Cass. 44, 
58 u. in den Music.; whtr. of meeé tev0g Ouopw- 
yoortes im Ggſtz von dvepeoouevor, S. Emp. pyrrh. 
2, 32. 

6uo-pwric, i, Gleichheit der Sprache, D. Hal. 1, 
29: übh. Gleihheit des Manges, Gleichklang, Arist. 
pol.2,5u.Sp. moosmailwy tH dvducts xate THY 
ouopwriay, Ath. XI, 491,a; gdévtwy, Luc. de 
salt. 68. 

6u0-pwyvoc, diefelbe Sprade redend, toe, mif Ei⸗ 
nem, Her. 3, 98; Thuc. 4,3. 44; gletd an Slang, 
dazu⸗, ubereinftimmend, tos J” ouopwroy aikvoy 
sing, Aesch. Ag.153; yévos Ou. xai duovouor, 
Plat. Legg. 1V,708, c; -u. Sp. aud) adv. ouopavac, 
S. Emp. pyrrh. 3,239. — Sn der Muff, im Einklange 
ſingend, vgl. Arist. probl. 19, 39. . 

oud-patos, gleich Leuchtend od. erleuchtet, zw.,8Sp. 

duo-yorwE, exoc, o, der mit einem Andern gufame- 
men fein yoré befommt, bef. Mitſklav, Plut. Sym- 
pos. 2, 10 vrbdt od udvor duogopious adic xOb 


 Omoxoivixcs xb OMooLTOUS. 


6 u6-ooos, aus demfelben Chor, Ghorgenoffe, Sp.; 
fo ift Plat. amator. 22 ridtig fiir oud ymoos geandert, 
wo Iraowrtnes dabei fteht. 

6uo-xooéw, von gleidher Farbe fein, Geopon. 

oud-yoore, 7, die gleidhe Farbe, Xen, Cyn. 5, 18; 
Luc. imag. 9. — Much = folgdm, Plat. Ax.369,d, 
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ouo-yoortn, 7, die Gefammtoberflace, bef. die Haut 
Des menſchlichen Körpers, Her. 1, 74. : 
ouo-yoovén, zu derfelben Seit leben, übh. gu glei⸗ 
her Zeit etwas thun, m00¢ navta onsvd tw xai we 
duvatoy ouoyooveitw, Luc. hist. scrib. 50. yal. 
imag. 14, t7 yawtty td nAjxteoy ouoyoore, das 
ee Halt mit der Zunge gleiches Zeitinaaß, glei- 
en Taft. 
? ouo-yoovos, gleichzeitig, zu gleicher Zeit lebend, 
Themist. u. a. Sp. 
oud-yooos, yon derfelben, gleicher Farbe, Arist. 
gen. an. 3,41; auch oudyoous, oos, Luc. Pisc. 51; 
76 Ousyooor = dudyoor.: bei Hipp. von gleicher, 
ebener Oberfläche, xa Asioc. oe 
0 “o-YoWuatos, = yorigem, D. Sic. 
0U0-yYOWMoS, dud yo00c, Nicet. 
0U0-Yows, wtos, = vorigem, Sp. 
_ _ Oud-xwoos, aus gleichem Lande, Landsmann, D. 
Cass. — Auch angrenzend, benachbart? 
ouo-wypéew, gleicher Meinung fein, zufammenflim: 
men, Ios. ant. 17, 44. 
oud-Wypos, daffelbe Stimmredt habend, roxé, 
wie ein Underer, owownpor tev nodéucoyor énoi- 
EVVYTO Tolot Oteatnyoior, fie gaben ihm Ddiefelbe 
Stimme, Her. 6, 109. werd tevos, 7, 149. dud- 
wypor yiyvectai tvs, beiſtimmen, Andoc. 2 a. 
E.; Lys. 13, 94 u. Sp., wie Luc. bis accus. 35. Phi- 
lops. 20. 
ouo-wuyéw,, einmithig, eintrachtig fein, Cyrill. 
ouo-wiyla, 7, = dudvor, Eintracht, Sp. 
0u0-Wiyos, einmithig, etntrachtig, D. Sic. 15. '53. 
ouow, vereinigen, verbinden, duwmdijrar ude THTL, 
Il. 14,709, ſich in Liebe vereinigen. — Aber dupddos 
eld og ouwoetas aléy éyidvy, Nic. Th. 334 = Oot 
wd ostar, 
OUOW, —= CuYUMs, dAdjhous GuodrtEs Zanato- 
ov, Her. 4, 153. fF 
Oumn, 1, f. dunn, zw., vgl. Brun Schol. Soph. 
0. C. 469. 


dunvetocs, = ounyvtos, Hesych., zw. 


dunmvevo-yeuo, erfl. Hesych. mAovord yevo, mhov- 


106. 
oumvedon, evil. Phot. durch abEw. 
dunyy, 7, die Nahrung, toopy, VLL. u. Schol., 
bef. die aus Feldfrichten, vLL.; fiir Getreide braucht 
es Lycophr. 621; in Griedhenfand bef. Weizen u. Gerz 
fie; — ounven find auc die mit Honig gu Opferku— 
shen gubereiteten Feldfrüchte, bef. Weizen, Poll. 4,28; 
— Nic. Al. 450 nenntdie Honigwaben der Bienen itoce 
Nohvonéas dumvas. Die Wurzel des Wortes scheint 
OIL, ops, womit aud opedoc, dpéddw gufammenhans 
gen mogen, fo daß der Grundbegriff Fruchtbarkeit, 
Segen, Gedeihen ijt. Die Ahleitung einiger Mlten yon 
Gunvéw, weil man effen müſſe, um athmen, leben zu 
koͤnnen, ift unftatthaft. 
dunvnoôs, = dunveoc, Hesych., BIwoE, was er 
Teo piuoy ert. 
ounviaxes, = Gunvios, GuTMaxaY xaottwr 
40 vtEQor toipodor, Tull. Gem. 7 (IX, 707), 


ounvixds, = yorigem, tdwe, von Suid. toed giuor 
erklaͤrt. 
oumvos, zur Nahrung aus Feldfricdten gehörig, 


Diefe betreffend, xaond¢ Anurjtegos, Eratosth. Cyren. 
(in der Anth.) 2,16; xaon0d Bwdoc Ounviov tTo0- 
‘Pos, Getreidefrudt, Moschio bei Stob. ecl. phys. p. 
242; dunvioy heyuovea wird in VLL. oitoy xai Tovs 
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ANUITQLEKOYS xcoMovs exflart: vgl. nod Ap. Rh.4, 
989, otc yur dunvioy dunoas Ic, wo der Schol. e- 
éoBvoc erflart u. bemerft, daß Philetas dies Wort 
durch evyvdoy u. toopeuor erflart habe, wie Suid. 
dumvuoy Vdwe durch Todpeuor wiedergiebt; Callim. 
fr. 183 nannte die Arbeit des Landmann ounyioy 
éoyor gew. Nahrung gebend, nahrend, “ijtno, alma 
mater, Herod.Attic. (App. 54, 56). — Uebh. wohlge⸗ 
nährt, reich, groß, éPoc, Soph.frg. 233, in VLL. nven- 
Hévor erfl. Bet den Gyrendern foll ein teider und 
glücklicher Menſch fo geheifen haben, Schol. Ap. Rh. 
4,989; xtjow cAdny ounviay xétunaiwy, Lycophr. 
1264. —‘Ounvic ift Beiname der Demeter, alma Ce- 
res, alg der Geberin des erften u. allgemeinften menſch— 
lidhen Nahrung smittels, des Getreides, nach Drac. p. 
20, 21, wie mote, mit Furzem a, u. Ounvece zu ſchrei⸗ 
ben, vgl. Spigner vers. her. p. 30. 

Oupatos, eine vorbedentende Stimme, ein Wahr⸗ 
zeichen gebend, wahrſagend, Nonn. D. 9, 283.12, 42. 

oupaxn, 7, Wein von unreifen Trauben, bitterer 
u. faurer Traubenfaft, Sp., wie Diose. 

Ougaxtac, o, Wein vou unreifen Trauben, herb, 
in Ggfs von yavzdlwr, Ath. 1,26, c; ubertr., adjece 
tiviſch, mürriſch, ſauertopfiſch, Juuos, Ar, Ach. 333; 
vgl. B.A.54; — dupaxtac VEXOOUS IixELg Cywy, 
Luc. Cat. 5, wo Kinder, frubzeitig Geftorbene damit 
bezetchnet ſcheinen. 

oupaxilo, unreif fein, yon Trauben, aud übertr. 
Yon andern Früchten, Sp. — Med. im Sprüchwort: 
Zixehos Oupaxiletrce, Epicharm. bei Zenob. 5, 84, 
der Gicilier ftiehlt auc) unreife Trauben, was Ari- 
staen. 2,7 ubertr., Srxehos dupaxilerdar Voxsic 
MMoKTQVvYwWY Ted LoxcoLoY, auf den Liebhaber, der 
es heimlid) auch mit der Magd od. mit einem fehr junz 
gen Madden hielt. 

oupeaxivoc, von fauren, unretfen Beeren, Trauben 
u. anderen Früchten, Hippocr. u. Sp., 3. B. thasoy, 
Del aus unveifen, grünen Oliven; olvos = dupexn, 
— té 6g, bei Poll.7,56, Bezeichnung dev Farbe einer 
Srauenfleidung. 

dupdxtoy, td, Del von grünen, unveifen Oliven, 
Diosc., eigtl. neutr. yon 

oupdxvos, == 6upexivos, Sp. übertr., Oupaxe 
Ljdc Tov atéovov, Aristaen. 2,7, die harten Brifte 
der Sungfrau. 

dupaxic, oc, x, dev herbe Kelch der Eichel, der 
gum Gerben gebraucht wird, Paul. Aeg. 

dupaxitnys, 6, = dupdxivos, olvoc, Diosc. 

Ooupaxitic, wo, 7, fem. jum vorigen, xnxic, ein 
unreifer Gallapfel, Diosc. 

Gupexo-uedt, tog, To, ein Trank aus herben Trau⸗ 
ben u. Honig, Diose. 

ompaxo-oc&, &yoc, mit herben, unreifen Weinbees 
ren, Philp. 68 (1X, 561). 

dupax-odnc, e, von dem Anfehn, der Art einer 
unreifen Weintranbe, herbe wie eine unveife Traube, 
Hippocr., Theophr. 

Oupodn-touce, 4, das Abſchneiden der Nabel- 
ſchnur, Plat. Theaet. 449, d cy. 1. Ouparotoute), 
Arist. H. A. 8,9; Poll. 4,208. 

Oupaady-touoc, den Mabel od. die Nabelſchnur abz 
fdneidend, 7 dup., Hippocr. ion. — dem att. ueier, 
die Hebamme, vgl. Lob. Phryn. 654. 

OuUpahinos, = dupcédios, xévtoov, Phanias bei 
Ath. II, 58, d. 

oupadoy, té, dim. von dupadds, Suid. 
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dupedsoc, ov, den Mabel betreffend, nabelrund, 
dupadvoy aaxsos tovpos, Paul. Sil. 49 (VI, 84). 

dupMAroTno, 7005, 0, dad Meffer gum Abſchneiden 
der Nabelſchnur, VLL. 

éupado-evdyc, &, nabelformig, nabelrund, Eust. 
1350, 5. 

dupaddsss, soc, ev, mit einem Mabel verfehen, 
genabelt, comic dupaddscon., dex Schild, der in der 
Mitte einen nabelformigen, nabelrunden Buckel hat, 
IL. oft. in dev Od. nur 19, 325 Ar. Pax1240, wo 1244 
fomifd oluwyas ddwr dupahoéoous verbunden iſt; 
ebenfo Cuydr duadoer, das in der Mitte mit einer 
bucelformigen Erhshung verfehene Soc, Il. 24, 269 
u. einzeln bet sp. D., wie Nic. Al. 7 das Geftiru des 
Haren coxtos OUpadceaoce nennt, vtelleicht weil es 
am Bol fteht. 

dupaho-xco7os, mit nabelformiger Frucht, Diose. 

dupados,o (vgl. @uBwr, umbo, umbilicus; die Ab- 
leitung der Alten yon aumvéw, weil die Frucht tm 
Mutterleibe durch die Nabelſchnur athme, itt falſch; 
auch die von dunn, ſ. Schol. Nic. Al. 7, 348, une 
wahrſch einlich), der Nabel, Il. 4, 425 u. öfter. ai- 
dotwy usconyd xot dupadod, 13, 568 u. Folgde; 
TovUpuaod UnévEegtE airstwaactat, Ar. Nubb. 964; 
Her. 7, 60; Bosyousvor 7005 TOY oupadoy, Xen. 
An. 4, 5,2; Plat. evfl. xata uéoyy tiv yaotége, O 
dy) tov Guadoy xchovor, Conv. 190, e. — Alles 
Nabelformige, a) dev nabelformig erhobene Theil in 
der Mitte des Schildes, Schildbuckel (val. oupaho- 
16), @omidos dupador, Il. 13,192. von Sinn, 14, 
34. — b) am Joch der Pferde bucelartige Grhohun- 
gen, Kndpfe, zur Befeſtigung per einen, Il, 24, 273. 
— c) der nabelformige Mittelpunkt, immer mit dem 
Nebenbegriff einer Erhöhung, oF. 7 dupares éote 
GFarcoons, Od. 1, 50, von einer Inſel, die in der Mitte 
ded Meeres hervorragt. Der Mabel od. Mittelpunft 
per Groe heift von Pind. an gew. Delphi, od. eigtl. 
ein fieinerner Sik im delphiſchen Heiligthum, mae 
péooy Gupadoy sedévdoor0 waréoos, P.4, 74. du- 
padoyv ytovec aévvaoy noocovyouevol, 6,3. torts 
yas Gupadoy mao’ dotduor, 8, 62. yal. 14,40. N. 
7,33; fo aud Aesch. Eum. 40, 159, wie Soph. odz—- 
Ete tov GDuxtoy sie yao ew oupakov éBorv, 
O. R. 898; dupadoy ys 9sonecumdov, Eur. Med. 
668. val. Ion 5. 223; év uéow tis yiig Ent Tov ou- 
padod xadnusvos, Plat. Rep. Iv, 427, c. — d) bei 
Büchern, Bucel, Luc. Merc. cond. 41; D.L. 9,61. — 
2) der Stiel, an weldem die Feige fist, Geopon.; vgl. 
Arist. probl. 42,7, aud von anderen Früchten. 

dupeho-toute., 7, v. I. für Gupaadntouic. 
d upecho-T0 06, = dupecdntouos, toryodas, So- 
phron. bei Ath. VII, 324, e. 

dupad-wdns, &5, = dugadosrdns, Arist. gener. 
anim. 3, 2. 

duperwtos, genabelt, wie ein Nabel gemacht, 0- 
navoyv, Pol. 6, 25,7; Pherecr. bei Ath. XI, 502, a, 
xupaawtas yovoldas. 

Oupas, axos, 7, auch 6, bet Sp., vgl. Lob. Phryn. 
54, die unreife Meinbeere od. Traube, Herbling, Here 
ling, Od. 7, 125; Hes. Se. 399; Stay dé tevyn ZEvs 

> dn’ dupaxos miKoas olvoy, Aesch. Ag. 944; 
Soph. frg. 239 u. Sp. Onest. 4 (V, 20) vergleicht die 
naoterixy u. vegas mit oupes u. cotapis: — 
ſpruͤchwörtlich: dugancs — — herb, ſauertopfiſch 
blicen, Paroemiogr. App. 4, 24; gl. B. A. 56. — 
Auch übertr., die nod) unreifen, harten Brifte der 
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Jungfrau, Wern. Tryphiod. p. 84. — Als adj. uns 
reif, herbe, fauer, ctapuan, sdaie, Sp., u. übertr., 
mürriſch, ſauertöpfiſch. [Die Bemerkung des Draco 
p. 18, 15, daß a inden dreiſylbigen Caſus lang fet, 
findet ſich in Feiner Dichterftelle beftatigt.J . 
dui, | (von EIT, éros), die Stimme, bei Hom. 
flets dun tein oder dupy Sew oder Feov, Gotter- 
ftimme, ey dé wry dupéyvv dun, Il.2, 44. TUVTC 
Ssov &x NEvostae Oupis, 20, 129. emi O LEY OL 
Feov Guy, Od.3, 215. 16,96; fo nod) KOT COUPES 
tas °Anodawvos, Soph, 0, C. 102 ;—u. allgemeiner, 
Gdsiar AFavatwr dupat wy xduccay, die Stim- 
men, Pind. N.10, 34; iiSe0” duper, Aesch. Suppl. 
789; ob’ dv mot’ Gupiis THS Ens EnyjoFeto, Soph. 
0. C. 1353; 105 witwr avdatévtwy 0&&cut du- 
pév; Eur. Med. 175; eingeln noc bet sp. D. dAvyeice, 
Anacr. 41, 44; Nonn.; auc Heliod. — Nach Hesych. 
bet den Lacedamoniern — dour. 

OUpnets, s5GC, EY, eine die Zukunft andeutende 
Stimme gebend, wahrſagend, Nonn. D. 2,686 u. ofter. 

duUpITNO, 7006, 0, dev Wahrfager, Tryphiod. 132. 

oupuve, berilmt, geehrt maden, Hesych. erflart 
céuvyw, avew. . 
Ou-GAcé, cxos, dor. — oucdacé, auch angrangend, 
nachbarlich, Antp. Th. 65 (VII, 402). 

duwur, to, eine perfifhe Pflanze, vielleicht das 
amomum der Römer, Plut. de Is. et Osir. 46. 

ou-ovuuéw, gleiden, einerlei Namen haben, té, 
mit Ginem, tas medslas citer OumYUpmELY THIS EQ I= 
oteocic, Ath. XI, 491, c. 

ou-wvuuca, 7, Gleichnamigkeit, Arist. soph. el. - 
4,5; Plut. u. A. In Ep. ad.123 (VI, 100. Crinag.) 
nefmen Ginige aud einen nom. 6uwvuutas = oue- 
VUOS an. 

du-wvuurxas, mit gleidem Namen, Sp. - 

du-wyvvos, = folgdm, daé fem. ouwvouutn v7- 
coc, Arist, ep.3, 8 (App. 9). 

ou-wvuuos, gleichnamig, einerlet Namen habend, 
I). 17,720; Pind. 1. 6,24; dvatova xyde’ OUwyU- 
ya, Aesch. Spt. 971; tevé, Plat. Rep. I, 330, b. 
Crat. 405, d u ofter. aud tevds, 3.B. ma9e Tov onv- 
tod dudyvuor satu, Prot. 3141, bu. Sp., wie Ath. 
KI, 491, c. Beſ. gleihlautende Worter, die verſchie⸗ 
pene Begriffe ausdrücken, Arist, cat. 1,4. top. 4, 15 
u. Ofter. 

Suwoos, o, eine Art Brod, Epicharm. u. Sophron 
bei Ath. 111, 140, a. 

6u-wgopros, = folgdm, Antiph. 5, 14 u. Folgde, 
wie Luc. Phal. prior. .. 

‘du-agogos, unter demſelben Dache, alſo in dem⸗ 
ſelben Haufe lebend, ruuc, mit Einem, Hausgenoß, Phi- 
lostr. u. A. Bgl. oucgoguos. 

Guas, adv. zu ous, gleidherweife, ebenfo, gleich, 
dupw ouws prdgovoc, Il. 4, 196. vgl. 9,605. Od. 
11,565 u. oͤfter; zu gleicen Theilen, Hes. Th. 74. 
Haufig wird es gu giweien ſchon durd xed yerbundenen 
Gubftantiven gefest, um die gleichmäßige Beziehung 
perfelben aufdas Verbum genauer angudeuten, 0 UWS 
abot te modeis xai uovuyes tumor, Il. 14, 708. 
mite Ouds tanwy te xat avdoa@r, 8, 244. 417, 
644. éevvyjuce usy ou@s mAgomEv YURTAS TE xOb 
juego, Od. 10, 28 u. dfter, wit fubren ebenfo bet Laz 
ge wie bet Nacht, wie Aesch. TOU’ Huicco xek xr’ &v- 
poorny ouas, Kum. 662; taxei xaVIEO KY OMBS 
éyFvotos:totat, Soph. Ai. 1351; nat ty té Foils 
rovto xavIoumors Ouwds oldéovtas, Pind. P. 9,40 
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u. Offer; mévtec dudc, alle gleichmäßig, alle zu⸗ 
fammt, Od. 4,775. 8,542. Il. 17, 422; nNeYvTNH O MWS, 
Hes. Th. 366; &¢ ra ndvd dues Bicwos, Aesch. 
Prom, 738. — ec. dat. gleichwie Giner, Ouws dé tor 
Have older, fo mild wie du, Od. 13,405. 9006 
YHO Mor xEivos bus Aidao mvajavy, Il. 9, 312, 
verhaßtwie die Pforten des Hades, wie der Tod, gleich 
dem Love, Od. 14, 156. vgl Ll. 5, 535. 14, 72; auch 
zugleich mit, Theogn. 246. — 
dues, eigtl. wie unſer: gleichwohl, ein Wort 
mit dem vorigen, dennoch, deſſenuugeachtet, 4060 
ov AnPeto yecours, Il. 12, 393, Dennod nicht; cha? 
OuUwWS, xOsGGWY Yao olxTIOUOD — uy nagéer 
xohc, Pind. P. 1,85 u. ofter; dus dé medye, Aesch. 
Eum. 74 u. dfter; duws dé tAjo1, Soph. Phil. 473. 
Mh i xeei (01) BAETIELC, POVeis 0” Suwe, oi voow 
bvveotuy, O. R. 302; duws xai Seevious opt eovtus, 
Her. 5, 63; navy uév odz i tsher, ouws dé yy cyna~ 
o97 Omoroyijoct, Plat. Prot, 338, eu. ofter. — Bef. 
ift Das Nachſetzen des Wortes gu merfen, AéSorv ROTC 
Otis, xl Otévers xazois Ouwes, Aesch. Pers, 287, 
Méuvyo’ Ooéstou, xee Jueatos fo¥ duws, Ch. 113. 
vgl. Spt. 694. Pers. 826; we svuadés oov xiv 
ENOATOS 76 Gums, Pwrvyw axovw, Soph. Ai, 45. 
gl. O. C. 961; u. bef. bet Participien, ADIL mov 
voowy dume, Tr. 1105, d. i. HELTEQ VOOWY, OMWS 
white. vgl. vy wv syd tay Ieis téd’ igdwxui tv- 
gavvos wy duws, 0. C.755; val. Xen. An 4, 8, 23. 
3,1, 10. of uéy ng@tar Sums toda teri Ed TQUTO- 
medevourto, 2,2,17, wozu man aus dem Vorigen 
ergangzen muß: obwohl alles geplüudert war; zu wel⸗ 
cer Stelle Krüger Her. 1,83; Thuc. 5, 64. 6, 70; 
Plut. Pericl. 34 vergleimt; yeyywoxortes &tt novn- 
Q& 2oT, bums adTa nOdtTELY, Plat. Prot. 353, ¢. 
auch dem Participium voranftehend, Rep. v1,445,d.— 
Verſtärkt Fume ye MV, OUMs ye fév toe, Ar.Nub.624. 
Ran. 64 u. dfter, wie Plat. Polit. 297, d. Crit, 54, d. 
ou-wyérns, 0, dol. u. dor. fiir omoezernc, zuſam- 
renhaltend, zuſammenwohnend, tov. Ouwyétas Out- 
- Moves ruft ein Bootier an, Thuc. 4, 97, — OuéoTLOS, 
_ oder die allgemeinen Gatter des Landes. 
_« Ov-Gy0G, O, Dor. u. att. ovnyos, Eſelführer, 
Eſeltreiber. 
oveyoc, 7, I. d. für oivayou. 
vcyorvos, den wilden Eſel betreffend, Poll. 7, 56 
von einer Farbe. 
_ evayeo-Botoc, von Waldefeln bewetdet, Strab. 
12, 6,4 
. Ov-ayoos, 6, d. i. bvoc ayovos, der wilde Eſel, 
Waldeſel, Sp. für croc dyeros. Auch eine Wurf⸗ 
maſchine, die ſonſt aud Movaynwr heißt, Suid. Bal. 
Lob. Phryn. 382. 
dvavoy, erfl. Hesych. doecor. 
dveo, TO, der Traum, nur im nom. u. ace. (vgl. 
OvEI00S), xai yao t’ dvag &% Aids éoty, Il. 4, 63. 
410,496. ob% dvag cay bao toddov, Od. 19, 547. 
vgl. 20, 90; axes Ovao «vtownes, Pind, P. 8, 99, 
wie dvespoc, das Nichtige, ſchnell Vorübergehende bez 
zeichnend; Aesch. Ch. 519. Ag. 82; ijviy’ naio dsi- 
j“vvot tovveag, Soph. El. 417; Tovvae wd Evupdr- 
dw tod, Eur. I. 7.55 u. dfter; eldor oveo, Ar. Equ. 
4086. Vesp. 13; Plat. Cony. 75, e u. öfter, u. eingeln 
‘bet den Folgdn; auch wie Ovéevoog, fiir alles Nichtige, 
Atugvoller Schein, Schatten, éhevdegiac, Plut. Thes, 
32.— Bet den Att. adverbial gebraudt, im Trau— 
me, im Sdlafe, dvae yao juas voy Kavtaiuyy- 
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oto xadw, Aesch. Eum. 116, Ova SLmxéic Fou, 
126; u.fo oft Plat. Ggſtz von zee, 70 “yvosiv tnao 
Té Hai Ovao Oixaiwy TE xui adizwr névt, Phaedr. 
277, e. Theaet. 155, b. otte dy Ovao ob! una 
ovdelc Doxei yaioery, d. i. Gang u. gar nicht, Phil. 36, 
e. vgl. 65, e. zai of rac inKe Huiv i nddvc oixy- 
GEéTaL, KAM OvZ oveco, Rep. Vii, 520, ¢ (vgl. ime). 
vd” dvae nodttey Moostotatas evrois, nicht einz 
malin Traume, Theaet. 173, d. dvae dy énhovti|- 
suusy, 208, bu. Sp. ta 0” 08d” ovao ijdvdsy cé)- 
4y, Mosch. 4, 18; edd” dvag oid pédBor, Philo- 
dem. 16 (V, 25); ygl. Callimach. 15 (v, 23); u. in 
Proja, ovds dvee noré eriévey écvtoy, Luc. Her- 
mot. 2. aud dvao maovteiy, tm Sraume reich fein, 
Tim. 20 ; — Phot. verwirft xar’ dvag dafür als gang 
barbariſch, D. L.40, 32. Nach Hermaun’s Gonj. fteht 
eoll. i. Cer. 269 fir OvEteo, — Die Caſus Ovétoutocs 
iq. avi fe unter dvesoag, 

ovaouor, T6, dim. You dvos, Gfelein, Macho bet 
Ath. XIII, 582, © (y. 67), 

ovetc, i, sc. dood, Eſels haut, Gfelsfell, Babr. bet 
Suid. ©. dvevoc. 

OVEIAO, UTES, TO (Ovivnusr), 1) alles Nutzen Bring 
gende, Hulfe, Beiftand, waeir’ overao, Il, 22, 433. 
outs ov tovrw éooecs, “Kxroo, ovEcag, énéi DAVES, 
4360; mua xaxds yétToYv, Oosorv v’ ayadds iy’ 
ovevco, Hes. O. 348. 524; Starfung, Erquickung, 
Epodouto Ley’ dvereg, wo ed eine Hulfe ift, gegen 
den Geſtank nützt, Od. 4, 444. vgl. 15,78; Hes. O. 
Ad. — Gew. find dvelara erquickende Nahrung smite 
tel, Speifen, of 0” ea’ dvetay? étoiue. moOxE(uEvet 
Hees taddsov, Od. oft. Il. 24,367, toocdd évetay?’ 
cyorta, find Giter, Koſtbarkeiten gemeint, Ginzeln 
bei sp. D. Assuady wéye orpdidsoory overco, Theocr. 
13, 34, gu den Lagern febr behülflich; Savon Banyooy 
ovesco, Qu. Sm. 2, 182, — 2) = dvag, der Traum, 
Callim. 27 (vi, 310); Ep.ad, 565 (VII, 42); vgl. 
lac. A. P..p. 227. [H. h. Cer. 269 müßte, wenn die 
Lesart ridtig ift, die mittlere Sylbe furg fein.] 

over sin, 1, poet. — ovewdos, Hom. ep. 4, 12. 

Ovsidevoc, ov, ſchimpfend, tadelnd, dvedstorg 
énkeoou, mit Schimpf-⸗ oder Sdmahworten, Od. 18, 
326 u. oft inder Il. aud) isoc ov., Il. 21, 393.471; 
eingeln beisp. D., wouds, Ammian. 25 (IX, 573). 

ovedslw, = dvEdilu, poet, beiSchol. Soph. O. C. 
1375, wo Buttm. fiir dveW slortes conj.dvet ser tod’, 

oved ilu, ſchmähen, febelten, éveciy luv ovetdi- 
ov, Il. 1,241. vetzer dveditwy, 7, 95, Vorwürfe 
machen. “Ayeugurove — dvedilwy Ste of che 
mohhe diovaw towss, ihm Yoriverfend, daß, 2, 255. 
auch revere, Sinem etwas yorwerfen, an Sinem tadeln, 
dhuny uéy or —~ bvsidiaac, — pes sev antore~ 
Mov, 9, 34. odvd’ dy oe thy yactéo’ dveadilwr 
ayogevorc, Od. 18, 380; Hes. O. 720; aisyvvouat 
Gorter’ dveWicat capas, Aesch. Ch. 904; ov 0” 
CHMOS ye THOT ovewWilwr, & oor obdetc be ovyl 
twvd’ dvedvesi, Soph. O. R. 372. do’ &tdor tob- 
vedas wvsidio’ sig oé, 0. C. 758. torair’ dyed 
eiode, fit dag fut. pass., O. R. 1500. u. mtt Doppel= 
tem acc., éetdy) xai tumor “ wveldvoas, du fchal< 
teft mich blind, A412; Eur. vrbdt & sic yeuousg uot 
Bacdixovs wretdioas, Med. 547; we dé of tadte 
wyretduoe, Her-8, 106, der aud) FxvIae tod Baxyev- 
éuv néow “Hhdnor ovedilover, 4, 79, verbindet. u. 
TO Feo Tovtwr, hieriiber, overdions, 1,90. auch é¢ 
Tov Mydiouor, in Beziehung auf, 8, 92; & od éuod 
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dve ilerc, Plat.Gorg- 58, c. dverdilw oor OT, 526, 
e. aves 1w, Apol. 29, e. u. pass., 0x 0090S ovEsd t- 
Cera, Tim. 86, d; turl Jecdiav, Lys. 16, 15 u. Gols 
qende. dvedilery tevi tic éyagrotiay didtt, Pol. 
28, 4,41. vgl. 9, 35, 6. auch teri meoé Teves, 30, A, 
8; D. Hal. 7, 32. 

ovEvd tn, YU. o 
devos. 

gvsidvous, 7, = overdtouos, Sp. 

dveidioue, t6, Borwury, Her. 2, 133. 

GvewWieucs, 0, die Schmähung, Beſchimpfung, 
Vorwurf, D. Hal. u.a. Sp. 

Gyvsdvato, 700s, 0, = folgdm, Adyous ovedu- 
otjous évdatovueros, Bur. Herc. F. 218; Maneth. 
h, 235. 

OVELOLOTIS, 
chende, Sp. 

gysdcotixes, ſchmähend, tadelnd, Vorwürfe xu 
machen geneigt, Sp. gvesdectexoy Tovto 8s THY 
réyvnv, Luc. Cont. 7. vgl. D. Mer.1, 2. — Adv., M. 
Ant. 4, 40. 

dvedos, 16 (Gvoucr, eigtl. übh. Ruf, ſ. a. E. oder 
richtiger mit vorgeſchlagenem o on per Wurzel vd, 
Meid), Schimpf, Schmach, Vorwurf, beſ. 
Schmährede, Schimpfwort, ovetd ec pvdjoasse, Il. 
1, 691. Aéyerr, MeOpEOELY, 2,222. 251. palew, Od. 
47, 461. at di) gui xepadn rar’ OVELOEG YEVAY LAIj- 
rior # justéon, 22,463 u. ifter; @oyatoy, xaxo- 
nowy, Pind. O1.6, 80. N. 8, 33; tow” e& cvdgwy 
Gveidn modhans ZAVOV zxaxov, Aesch. Pers. 743. 
dAynoor mK évdixors dvsidsor, Eum. 130 u. of? 
ter; tovvedos ovedioat, Soph. Phil. 519 (ſ. au) 
das verb.), xobmw tus Aoyor nner 1viy%at ovo’ 
dvewos, Tr. 462; suoi ovesdos jj Fever vmMEQ TE- 
xvov, mit ift es Schande, Eur. Andr. Add, wie téxvols 
gveoc Aemeiv, Heracl. 302; aud in Profa, Her. 7, 
160; Srurò DuAdrimoy TE zai pradoyvoor ely od vél- 
dos Aéyetact te noi Sotev, Plat. Rep. 1, 347, b. xaipo- 
voc, Legg. XI, 926, d. dveider ivoyos éotw, V, 742, 
b, wie dveides évexyéodu ta ueyiotp, XI, 88, e. 
aud vein éyéter, VI, 762, au. dfter. — Auch der Ge- 
genftand des Schimpfes, dev Schande, ot yao éyo 
yea SELT Ce HUT NPE zai dvevdog écooucts, Il. 16, 
h98. 17, 556; Her. 2,36; u. concret, der mit Schan— 
be bedeckt ift u. Andern Schande bringt, fo heißen 
rowent ovetdn die Lodter des Oedipus, Soph. O. R. 
A494; Avaiatgatos Xodcoyéewy évevdos, Ar. Ach. 
820; Tis MOAEWS GEOG yeyernuévos, Lycurg. 5; 
vgl. Dem. ep.3, p. 644. u. ti moder, Mid. 132. — Wie 
Soph. Phil. 475 jagt: coi 0” exdunorte TOUT’ GEL 0G 
ov xccdor, dieſen nicht ſchönen Leumund, ift Eur. Phoen. 
828 OnjBars xcddvatov cvedos verbunden, Ruhm, 
Ghre (quter eumund). ‘ 

ovéeioy, TO, der Eſelſtall, Suid. 

dyeroc, vom Gfel, Ar. Equ. 1399; dox0s, Schlauch 
yon Gielgfell, Pol. 8, 23, 3 u. Sp. 

Gvevos, ion. oviiocs, nützlich (Ovivnut), VL; 
nisiov yao oviiov, Nic. Al. 548. ; 

6VELOKE, HTS, TOs = évao, ovérvos, Lraum, von 
E. M. angefithrt. Davon bet Hom. nur te dvstoata, 
alé unregelmäßiger plur. gu cvevoos oder vag, Od. 
20,873 &v THO veloute, Aesch. Ch. 524. dvesoatwor 
dAtyxvorwogpaias, Prom. AAG u. dfterim gen, plur., 
ov Edverodtwy popos, Ch. 916, wie der dat., & 
& dvetocoww eényesoouny, Ag. 865. Prom. 658. 
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— dveloata, 660; &y dvéiguou, Eur. Alc. 


Oveidin 


vetdtos, f. &. für dvedety u. over 


6, der Beſchimpfende, Vorwürfe Ma— 
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355. 1. T. 452. éveloar’ ayyéioven, Or. 617; 
niuwee tad” dvetgate, Soph. El. 452. ovescoctoy, 
473. év dvetoaow, O.R. 981; éveioata Unoxgl- 
veodat, Ar. Vesp. 63; ta Tw OvEQaTWY EYOMEVEL, 
Her, 1,120; dxove 07 ovag ayti dvetoatos, Plat. 
Theaet. 204, du. öfter im plur. évetoata, 3. B. 
ndvtn oxeddy oioy dvetouta héywr H nhaTTOY, 
Legg. V, 746, a. 

éveodtioy, TO, dim. zum yorigen, Träumchen, 
Schol. Ap. Rh. 2, 197. 

dvefosvoc, zum Lraume qehirig, &y ovecosinor - 
mvAnar, an den Thoren der Traume, Od. 4, 809. 

dvEvoners, E900, Ev, == vorigem, Orph. H. 86, 14. 

dveioo-yeris,é¢,im Traume geboren, Heliod. 9,25. 

évesoo-d dts, Träume gebend, per Traumbringer? 

dveipo-dots, eos, 7, fem. gum yorigen, sp. D. 

j — — 4, das Traumdeuten, Artemid. 
25. 

dvEtoo-xottys, 0, dev Traumdeuter, Theocr. 24, 
33; D.L. 6, 24. 

OVELQO-ZOLTLXOS, 1, OW, traumdeuteriſch, Plut. Ari- 
stid. 27 u. a. Sp. ta dverpoxgutixd., SC. puBatec, ein 
Buch yom Traumdeuten, wie das des Artemid. 

dvevgo-xoitss, wos, 7, fem. zu OvErlooxOlTNs, 
Inscr. 484. 

é vergo-Aeo x ice, 7}, = folgdm, Suid. erfl. BBot¢ (?). 

gvéioo-Aoyic., Hj, dad Reden, die Wiſſenſchaft von 
den Traumen, Traumdeuterei. 

dveoo-ucytec, aus Träumen wahrſagend, Traum 
peuter, Aesch. Ch. 33. 

6véioor, TO, = ovevoos, Od. 4,181; bei Her. die 
gew. Form, wie Aesch. tovvesoor selva TOUL’ gob 
tekeopogoyv, Ch. 534. 543 (f. 0vergog u. OvELOKO) 5 
auch bet Soph. ift nirgends nöthig die Form des masc. 
anzunehmen, TovvErooy aber fteht El. 1382; zor’ 
dvevoce, Eur. Herc. F, 518. 

dvsvoo-ndaotoc, im Traume gebildet, Sp. 

dvevgo-manxtos, yom Lraume getroffen, erſchreckt, 
VLL. 

éysigd-nané, nyos, = vorigem, Philo, vgl. Lob. 
Phryn, 614. 

dvevgo-MoLos, Lraume hervorbringend, Tzetz. 

évepo-nodéw, mit Traumen yerfehren, traumen, 
Ar. Equ. 806. tous, von Pferden traumen, Nubb. 
46; Plat. Tim. 52, b, traumerifh fein. tov voy Bioy 
dvErpomoaovY Te Kock invottoyta, Rep. VII, 534, 0; 
aud) ubertr., 70AAG tovmute dysvgomodei ev TH YVO- 
un, Dem. 4, 49, von thörichten Einbildungen; u. Sp., 
wie Plut. u. Luc. Gall, 32. ta&davta, Merc. Cond. 20. 
paler pass., dvergomoAndevTa mhovtoy Gnodimor- 
rec, Mort. D. 5,2; u. fo im praes., S. Emp. pyrrh. 3, 
240.273; auch OvELQOMOADUMEVOS THIS tov Maxse- 
ddvwy costaic, im Lraume erſchreckt, D. Sic. 17, 34. 
Aber med. —act., dyPownor dveigorodsiras, S. 
Emp. adv. log. 2, 57. 

6 vEroo-MdAnUc, TO, dev Traum, Clem. Al. 

Gveoo-méAnotc, 4, dad Berkehren mit Traumen, 
pas Traumen, Sp. 

dvEipo-Modce, 1), = vorigem, Plat. Epin. 985, c. 

éveigo-noduxor, Td, dad Weiffagen aus Traumen, 
Plut. plac. phil. 5, 1. 

dvsigo-nodos, der fid) mit Träumen beſchäftigt, 
bef. um die Zukunft daraus vorherzuſagen, Traumdeu⸗ 
ter, Il. 4, 63. yéowv, 5, 149; nad dem Schol. zur er⸗ 
fteren Stelle aber genauer, der pie Traume hat. 

dvésQ0-Tounds, Träume ſ endend, Euseb. 
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OvEigoc, 6 (drag, dvetoata, vgl. év¥nvsor), det 
Traum, der ſchon zu Homers Seiten als von den 
Gottern gefeudet und die Zukunft andeutend betrachtet 
wird, Il. 1,63. Zeus’ Bote, 2, 26 (an welcher Stelle der 
Traumgott felbft eingeführt ijt). PeToo oe évinvioy 
naAtev Svevooc, Od. 14, 495 u. öfter. vgl. bef. 21, 79 
ff.3 & Oveigou adrixa jy nag, Pind. Ol. 13, 64; 
svviy dveivors obx énvoxonovuéyny, Aesch. Ag. 
13, was aud) gu dvecooy gezogen werden fann, welche 
Form er fonft braudht; Wevdsic dveivor, Eur. I. T. 
569. maios vuytovg dvefoovg, 1277; Ar. Ran. 
1328; auch Her. 7, 16, 2, der fonft das neutr. hat. 
val. 7,15. 17; é&y dvéioors, Plat. Legg. X, 910; — 
Jody dvétgous, Träume haben, Schol. Il. 1, 63. — 
Bef. wird damit das Nichtige, ſchnell Vergängliche 
begeidnet, wie ſchon Hom. fagt: oxeq sixedor i} xai 
ovetow énteto, Od. 11, 207. 222 u. Sp. — Aber and 
das, Woran man immerfort, auch im Traume denft, ſ. 
Od. 19, 584. , | 

0vstQo-oxonixos, den Traumbdeuter betreffend, Sp. 

Overgo-oxdnos, Traume betradtend und prifend, 
Traumbdeuter, Poll. — 

dvéveo-copos, traumfundig, Tzetz. 

dvsipo-toxocs, Traume hervorbringend, aéxroc., 
Nonn. D. 10, 264. 

OvELQO-Marvtacia, 1, Traumerſcheinung, Artemid. 
A, 63. 

overoo-partoc, im Traume erfcienen, dem Trau— 
me ähnlich, doEas, Aesch. Ag. 409. 

6ve:oo-pofoc, mit Traumen ſchreckend, Tzetz. 

ove1o0-powy, fic) anf Traume verftehend, Traum: 
Deuter, Eur. Hec. 708. 


dvEvowmy Loc, o, der Saamenfluß im Traume, Arist. 


H. A. 10, 6; Diosc. 

dvero-wdyc, ec, traumattig, träumeriſch, Tzetz. 
ad Lycophr. 1143. 

ovetowkec, 7], das Träumen, Plat. Tim. 52, b. 

dveiowouw, att. -attw, 1) traumen, Plat. Theaet. 
458, b u. dfter; Pol. 1,58. auc) c.acc., 5, 108, 5; 
Luc. gall. 6; dverewoowy déyer, Pallad. 122 (x, 
45).— 2) im Traume den Saamen laffen, Sp., val. 
Schol. Ar. Nubb. 16. 

dveowtixos, zum Träumen gehörig, Schol. 


_ Theocr. 9, 16. 
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ovelwy, ov, ſ. dvEvoc. 

dv-Ehapos, o, der Eſelhirſch, Ath. v, 204, a. 

GvévOG, 0, — Ovoc, Zugmaſchine, Winde, auch der 
fie in Bewegung Setzende, Schol. Thue. 7, 25. 

vedo, mit der Winde ziehen, Thuc. 7, 25; yal. B. 
A. 57, 21 u. Mein. conj. in Strattis bet Harpocr. 176, 
42 


dv-7ynorc, 7, das Eſelführen (2). 

ov-nyoc, 6, Eſelführer. S. ovayds. 

Ovijioc, ton. — dvévoc, w.m. ſ. Davon der unrez 
gelmafige superl. 

dvijiotos, der nützlichſte, tüchtigſte, Anaxag. bet 
Simpl. zu Arist. phys. p. 32; Pythag. bei D. L. 8, 
49; dvijiotoy novéeote, ftrengt euch recht tüchtig an, 
Ap. Rh. 2, 335; tdewmog ovijiota, die wirkfamſten 
Mittel gegen die Wafferfucht, Aret. 

dv-ydatéw, Gſel treiben (cAadvw), Ar. frg. 598. 

ov-ydctns, 0, der Gfeltreiber, Dem. 42,7; Lue. 
Asin. 29 u. a. Sp. 

ovnat-dweos, Mugen ſchenkend, gewahrend, Plut. 
de fort. Rom. %., wo man éynowd Woe yermuthet. 

Ovijcruos, ov, niblich, erſprießlich, Biov tuyce, 
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Aesch. Eum. 884; éy$oar cdwoa ddoa xodx 
Gvijotuca, Soph. Ai. 650. Ant. 982, — Adv., Plat. 
ixavors TE Xai Ovnoiuws — OOS KL, Legg. v, 747,¢. 

ovnot-nodsc, dem Staate nützend, dizn, Simonid. 
bei Plat. Prot. 346, c, nach Hermann’s Em. für Ovijoss 
nod. 

Ovyots, 1, das Niigen, der Bortheil, Genuß, Od. 
241, 402; nodiw@y yo today tiv dyno eidduny, 
Aesch. Ag. 341; piowy ovnow koToIs Toisd's, 
Soph. O. C. 289. ots opuy GOXTS tisde dyno. 
$e, 453. Ai. 394; yovsod dynos otyetce, Eur. 
Hec. 1231. xaxod dydods due’ dyynow obx eye, 
Med. 618, Nugen haben, gewahren. vgl. Bacch. 473; 
duno éysw tivds, Nugen yon etwas haben, Plat. 
Soph. 230,c; Dem. u. Q, - 

ovnot-pooos, Mugen bringend, S. Emp. adv. 
gramm. 275; in einem Wortfpiele bet Alexis bet Ath. 
VII, 287, f, auch mit dvoc jufammengebract. 

Ovntixds, nugend, nugbar, VILL. 

ovytos, 1) nutzlich, nugbar, Suid. erflart é2oAcy- 
ots. — 2) (6vomcr) tadelhaft, Hesych. usumtéc. 

OvIjTWE, 0005, 0, — OvijGtuos, Ovno péowy, 
Hesych. ©. nom. pr. 

Ovdnisvw, = ovdvisdo, Suid., 310. 

dvdos, 6, Roth, Mift von Thieren, Bowr, Il. 23, 
775.777; bet Suid. auch j éyFog nach 7) xOn006. 
— = ovtvhsvon, f. 2. Alexis bet Ath. Vil, 

26, c. 

dvdvdevars, 71, wie Lovtudevorc, eine gewiffe Suz 
bereitung mancer Speifen in der Küche, das Füllen, 
Farciren, Mein. Men. p- 160. 

ovbvisutds, aud wordvisutds, gefüllt, farcirt, 
yon Speifen, Schol. Ar. Equ. 343. 

ovIvasven, gl. UovdviAedy, u. f. ovIvidlw, eine 
gewiffe Zubereitung von Speifen in der Küche, wahr— 
ſcheinlich unſer »fuͤllen, farciren« (vgl. Lob. Phryn. 
355), mayds wrydvasvuévos otéate, Diphil. bet 
Plut. Nic. 1; 9) dvdvdsvuéyy tevdic, Ath, I, 4; 
Suid. erflirt dvdvdasuuévoc, 6 xonpins yiuwy., — 
Aud vom Zubereiten, Berfalfchen des Weines, ſchmie⸗ 
ren, Schol. Ar. Plut. 1064. 

ovis, o, eine efelgrane Art ded Seefiſches Sfarug, 
Ath. VII, 320, c. 

ovidia, 7, 
apodevuc. 

ovidvoy, 16, dim. yon évoc, Eſelchen, 
1306. 

Ovixos, gu dem Gfel gehorig, N.T. u. a. Sp., efels 
haft. 

ovivnur, fat. dvjow, Eur. Heracl. 1044 u. 8 
aor. GVnũSœ, Ar. Lys. 1033, das imperf. act. war 
nicht im Gebraud, man gebraudte dafir Wpéhovy, 
1) nugen, helfen, fordern, Bortheil bringen, theils 
abjolut, Bovdrjy 0’ “Aoysious Unoticoueh Fri 
dvyoss, Il. 8,36. 467; Hes. Th. 429. 436; theils c. 
accus. der Perfon oder Gacke, der geniist oder die 
gefordert wird, ovtos yao dy “Ayavods dyijosu, Il. 
16, 172. sinote Oy o8 ust’ &IavetoloLy dyjoK, 7 
émety toy, 1,503. vgl. 395. 5, 205. 7,172 u. öf⸗ 
ter. o€ O toũtò ye yijgas Gvioet, Od. 23, 24, hier: 
in wenigftens wird dein Alter dir nuͤtzen. yal. we m0Aa’ 
ovynoey cvaé, 14,67, u. im Ggſtz von oivecIas, ai- 
dws it’ dvdoac uéye oivetoa jo” ovivnst, Il. 24, 
A5, die eingige Stelle, in welcher bei Hom. das praes. 
vorfommt; ovuds yduos wvnoey Eddda, Eur. 
Troad. 933. Andr. 1005. to oé téxva t’ dvjoes, Her, 
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Ovivat 
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ovis, Suid. erklärt rod tazov too 


Ar. Vesp. 
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7,444, im Orak.; Bevoporvra avicats ovy &0 ue 
ov, Xen. An. 5, 9, 32. dvijcai te tovs oixor, 5, 6, 
20. val. 3; 1, 38, ofuce dy buds usya ovyoce TO 
otoctevuc, id glanbe, ihr wiirdet dem Heere großen 
Rortheil bringen; ov yuces Ovivng céi vovtetur, 
pu nützeſt ung durch deine fortwahrenden Ermahnun— 
gen, Plat. Hipp. mai. 31, c, te méyer TI) Mody Ovi- 
yyow; Plat. Legg. 1, 644, bu. Sp. 08 20A0 Ge ovyj- 
cay cdaveoia, Luc. D.D. 13, 2. — 2) Med. ovi- 
vec, imp. wvivauyy, Plat. Rep. 1, 380, b; fut. 
Oyijgomcr, aor. WYI/UnY, wvnco, ſo Hom. immer u. 
eigtl. ton., att. aber wvcuny, obwohl aud bef. fruber 
pie Att. aGrjuny vorziehen, Xen. aud wrvidyv, An. 
5, 5, 2, vgl. ob. Phryn. 42. 13; perf. wyuce, Li- 
ban. ep. 738.— Mugen, Bortheilh aben, Hulfe, 
Unterſtützung finden, theils abjolut, vevta Vs x av- 
766 dviioeat, U. 6, 200. zat 0’ abtog Ov usr Gvy/- 
cstae, auch du felbit wirſt in deinem Herzen Portheil 
pavon haben, 7,173. Od. 14, 445. u. oft c. gen., Yue 
Hen, Genuß von efwas haben, dasras dvyoo, genieße 
Des Mahles, fet gufrieden damit, Od. 419, 68. téiaev 
Ghdoc Gvijaetar; was full cin Anderer Vortheil yon 
pir haben, deiner froh werden? U. 16, 31; tocorve”’ 
Brice TOY EGY TLOQY UY, Soph. ‘Ir. 567; ety 
cpwrv dvectar, Eur. Med. 1025 u. oft. God ovx 
wvijusde, Alc. 336; das partic., Od. 2, 33, éodhosS 
joo doxel sivece, Gvyjusvos, wird durch ein ergangen- 
des ety erflart, 7Fexws nad dem Schol. ausgeſpro— 
chen, wie macte, ev ſcheint mix ein wackerer gu fein, haz 
be er defjen Gewinn, gehe es ifm wohl; val. overo 
Ore, Soph. O. C. 1046. u. im Ggſtz von odoiuyy, 
— pi) viv ovaiuyy, O. R. G44, moge mir feine Freu— 
de zu Theil werden, id will veriviinfeht fein; overo, 
Eur. Or. 1677. L. A. 1008; oftws ovatuny TOY 
céxvorv, Ar. Thesm. 469, fo wahr ich Freude an mei— 
nen Kindern zu erleben wüuſche; aud Folgde, ovat= 
uny, Luc. Cont. 2. dvs Ti¢ evxasics, Pseudol.22 ; 
aut ironiſch, ovaso wevtav et THs EXTIAVVELE GE, C8 
würde dir Heilfam fein, wenn Giner dich auswaſchen 
wollte, Ar. Plut. 1053. cdoiy ducoprynyteis ovat’ 
dy obtoci, Nubb. 1237; wrvyc0 deote, es war dein 
Gli, dag, Luc. Prom. 20; wrvadyy [EY CABS OTL, 
Theocr. 15, 53; — Xen. vrbdt of otToUutHyol éyon- 
tov — tiv otoatiay ovndiva Te, An. 5, 5,2 (vgl. 
pag activ.); of dé wvivarvto xodalousvot, Plat. Rep. 
II, 380, b. auch ef tic te Ovyaito an’ HVvTMY OVE- 
ofa, VII, 528, wie Charm. 175, e. ovyjosodar im 
Ggſtz von BAaBijoeodas, Alc. I, 420, du. Sp. 

vis, ios, j, Gfelsmift, Ar. Pax As Arist. H. A. 
5,19 u. Sp. 

évioxy, 7, dim. von dvog, kleine Eſelin (2). 

évioxos, 6, 1) dim, von ovos, Gjelein, Sp. — 2) 
ein Meerſiſch yon der Art ded Stockfiſches, asellus, 
Dorio bei Ath. 111, 118, c; Euthyd. ib. VII, 315, f. 
— 2) Kelleraffel, = Yovaoc, Sp.— 4) eine Zimmer⸗ 
manngfage, Hesych. — 5) wie dvos, Winde, Haspel, 
Sp. A 
peas = dsvévnur, bei Ath. I, 35, ¢. 
. gvttns, 6, ein ſeythiſcher Stein, Sp. 

dvitsc, wos, 7, eine Art Origanon, Nic. Al. 56. 

dvopatéw, die Stute mit einem Eſel belegen, be- 
fpringen laſſen, Xen. Hipp. 5, 8; — auch vom Gfel, 
pie Stute befpringen, Poll. 5, 15. 

svo-Petng, 6, den Eſel bejteigend, reitend (?). 

Bvo-Batis, wos, 7, fem. gum vorigen, Plat. Qu. 
graec. 2, 


Ovopo 

dvd-Blutoy, To, eine Pflanze, eine Art Melde, Sp. 

dv0-Bovyis, wos, 7, cine ſchotenartige Pflange, 
Diosc. 

yd-yaoters, 0, Dickwanſt, B. A. 59. | 

dvd-yboos, 6, sumotwy, Nic. Th. 74, ein Stachel 
gewächs, viclleidt = avayvooyvy. — Sprüchwörtlich, 
ovdyvoor xuveiv, cine unangenehme Gace in Aure— 
gung bringen, Liban. : 

dvo-si0s, 5, ejelartig, Sp. 

6 70-INOKS, O, RW. L. für oivodioas. 

dvo-dvate, ij, das Eſelsopfer, Sp. 

6vo-xertavod, fem. zum folgon, Ael. H. A. 17, 9. 

dvo-xévtavoos, O, Eſelskentaur, ungeſchwänzte 
Affenart. 

dvo-xépeaos, mit einem Eſelskopf, Sp. 

éva-ziv0ns, 0, = foladm, Hesych. 

Gvo-xivdioc, 6, dev Eſeltreiber (~rvéw), Beiname 
des Piſander, Kupolis bei Schol. Ar. Ay.1555; Phot. 
erfl. dvqdcctys, nach Poll. 7, 185 doriſch. 

Gvoxdeve., if, die Pflanze cyyovoe, Diosc. 

évo-zoitys, 6, dex in der Eſelskrippe Liegende, 
Spottname, den die Heiden Chriſtus gaben, Tertull. 

dvo-z6 70g, den Muhlſtein, ovos, flopfend, {dare 
fend, Poll. 7, 20 aug Alexis. 

dvo-xgotcdos, 6, cin galliſcher Vogel, Wafferrabe, 
Plin. H. N. 40, 74. 

6vo-xwAn, 11, die Eſelfüßige, Beiname der Smpufa, 
VLL. 

évo-zxwats, 7], == vorigem, VLL. 

gy 6-xwhoc, efelafiptg, Schol. Ar. Ran. 295, 

dvo ct, TO, ton. u. poet. civouc, dol. dvoue (o ift 
vorgeſchlagen, die Wurzel [NO = NO), 1) Mame, 
pie Beuennung einer Perſon oder Sache, bet Hom. 
gew. dex Cigenname, mit dem eine Perjon ge- 
nannt witd, obs xev gv yrotny xab ToVvoUa uvin- 
catuny, Ul. 3,235, whe tTwv GAkwy Ths KEY NOU POs 
civ otvéuct’ eimot, 17, 260 (fonft nicht in der II.). 
auch beftimmter, *Aorjtn 0’ Gvou’ éotiy éMWVVUOY, 
Od. 7, 54. 19, 403, der Tame, mit dem fie genannt 
wird, éuo 0? ovouee zivtoy Aiswy, 19, 183. Hu- 
ouparys 0 Ovo’ iaxé, 247 u. dfter; die Benennung 
fteht im nominat., dvouc tH zoadosr evdovet, Plat. 
Prot. 326, d, wie dvoue avto sivar Ayatwve, 
315, e; and parenthetiſch, diwy dvouc avto, Is. 6, 
20; aud) ein’ ovow’, frtyce xerte xacdsoy, mit dem 
fie dic) nannten, Od. 8, 550. 9, 364; omso xadouusv 
dvome Exaotor, Plat. Crat. 383, e. vgl.402, d; daz 
her dvope xéxdytar Jyuoxgatic, Thuc. 2, 37; ovo- 

ce Seivect teve, einen Namen geben, beilegen, Od. 19, 
hO3. u. haufiger im med., ovoue ritsatav, 19, 406; 
n. fo Ar. Nubb. 66. Av. 809. 923; u. in Proſa, 
rovtors dvouc amorxicey THE MEVOS, Plat. Legg. V, 
736, a; GvTi Tod GVOMEATOS, Ov EFETO CVT@D 6 MUTNHO 
Borwtor, Dem. 40, 34 u. Folgde häufig; — én’ ovo- 
Matos sivecy (f. ént), — dvoue péoeur, einen Namen 
tragen, Soph. 0. C. 605 dvoue ey Evy GILO THOS, von 
oder nach einem MAndern den Namen haben, Plat. Hipp. 
mai, 282, a; Faia, modkoy dvowctoy Loop) juice, 
Aesch. Prom. 240 u. dfter; tHUB@ Ovoue ody xé- 
Motrqs, Eur. Hee. 1271; — nods OdwWaxog dv0- 

cctv, mit Namen, Xen. An. 4, A, 14. gewöhnlicher 
mit abjolutem accus., m6Auc, dvoue Koval, 2,4, 28 
u. ofter, u. Folgde; eu’? ovouctos xadety tive, bet 
Namen rufen, Pol. 5, 35, 2. namentlich, é’ dvouc- 
tog Ondovy Tas MOdELs, 18, 28, 4. — 2) wie bet uns: 
Name, Ruf, Ruhm, Hom., dod fo, dap an den 


——— ee oe 


‘Ovon.atoo 


Gigennamen felbft zu denfen ift, LcxN¢ ye me és 
Teoiny vou’ txer, Od. 13, 248. ws od uév ovde 
davov dvou’ wisoes, dem nachher entſpricht cara 
tor asi mavtus én’ avtownove xhéog toast 
éothov, 24,93. Anders Od. 4, 710, fre wyd’ ovow’ 
avtov év avFownorwir Ainytee, daß auch nicht der 
Name von thm ubrig bleibe; dvoua udvoy detouv- 
tes, den Ruf des Ramens, Soph. O. C. 266, wodav to 
adv dvouc Oijxer navtas, 307. — Aud in Profa 
berühmter Mame, odd’ ey éyévero Mowtayooov 
dvoue éy Toig' Kddyowy, Plat. Prot. 335,a. wy dv0- 
mata usyehe déyetar éni comig, Hipp. mai. 284, c; 
HALT UEAAOVTL YOOYW xaTaUTELVY OVOUG Ws Ob= 
dév opydac tiv node Oreyéveto, Thuc. 5,16; a6 
YEO Tig UaYNS TO Tovtov dvouc uéytotoy HwENTO, 
Xen. Cyr.4,2,3. év atium dveuate, you unberühm⸗ 
tem Namen, Herfommen, An. 6, 4,7 u. Sp., die aud 
dvoua xai oka, dvouc xei xdé05 u. dal. verbinden, 
Anth. — 3) der blope Name im Ggſtz der Perſon oder 
Sache, dvouc, cover 0’ ovx Eyovcrr of ~idor, Eur. 
Or. 454, val. LA. 128; &x tov dvoudtor udrroy 
i] TOY NQCyuctwY oxénteoFar, Dem. 9,15. Daher 
auch der falſche Name, hinter dem man die Sache verz 
ftectt, Vorwand, xai nocoynua, Pol. 44, 6, 4; D. 
Hal.u.a Sp.; vgl. aud Thuc. 4, 60. — 4) bef. bei 
Gramm. das nomen im Gaſtz von djua, verbum, 
auch im engeren Ginne Gigenname im Geis von 
meosynyoota, nomen appellativum (f, unter O7uc). 
— Uebh. das Wort, der Ausdruck, drvducor dvadé- 
adc, Dem er Ivundijvar entgegeigefebt, Isocr, 4, 9, 
der aud) dvouata = Aékes den evPuujucte gegenz 
überſtellt. 

ovouclw, fat. dvoucow, dor. dvoucéw (fj. unten 
dvvuucta@), den Namen fagen, nennen, bet Namen 
aufrufen,; margotey éx yevencs dvouclwr cévdoa 
Excatoy, Il. 40, 68. eLovouczaidny dvoudlwr dy- 
dea éxaotor, namentlich aufrufend, 22,415. dave- 
av dvouctes cototove, riefſt fie mit Namen, Od. 4, 
278. modde neguxdvta Owe’ dvouctoy, I!. 18, 449, 
zählten fie auf. aber 9, 515, el uév yao un daoa pé- 


gov, t& 0’ 6nisd’ dvouctor, heift: die Geſchenke 


nennen, im Goöſtz derer, die ev giebt, alfo zufagen, 
verfpreden; & teic Ovoucdcoas Sodwve, Her. 1, 86. 
fonft odvoualw — einen Namen geben, beuennen, 
daoi ovoucodev, Pind. O1. 9,50; técg mot’ wvduc- 
Cev wd” &¢ to nay Etytiuns tay Jopiyaupooy 


| ‘Elévev; Aesch. Ag. 667; aud cogiotiy dvouc- 


Cover coy avdoe élycu, Plat. Prot. 311, e; vgl. Her. 
4, 33. — Pass. heifen, twv Aatov dijnov ttc 
wvouateto, Soph. O. R. 1042, WvouUcGdig &x T= 


ns tadrns O¢ ei, 1036, u. med., evti tod 0) nai- 


@ mw’ dvoudtero, ev nannte mid feinen Sohn, 
1024; mit doppeltem accus., dvouca noioy abtor 


dvoudter, Eur. Ion 800. val. Hel. 1209; &¢ gani~ 


Jag dvouclouev, Plat. Phil. 40, a u. dfter, bef. im 
Crat., u. Folgde, tovro ) rads avoudtleto, fo hieß 


_ dads Schiff, Ep. ad. 364 (1x, 684), THdsBourydo [ae 
100” wvouccay; uber). ansipreden, Worter, Mug- 


drücke gebraudjen, ſich auedricen, od yce ta byucara 


_ tag oizEeroty tas épy BeBacody, ucha GéuvwWS dVO- 


palwr, Dem. 18, 35. Bogs byte xai &ddyte dvo- 
palwry, 18,122. — Auch nambaft, berühmt machen, 
of Wvoucouévor, im Ggſtz vou ddo€or, Isocr. 20, 19 
(Belf. Puavoucouévor)’ avounauévos td yévos, 
D. Sic. 11,78. Bgl. dvoucates. 

ovoua- Fetéw, = Cvouctotetéw, Eust. 
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oft alg v. J. 


Ovop.aotinds 


OvoUd-FETNC, 0, = OvoUUTOdETNS, 
val. ob. Phryn. 668. 

dvouce, 2. Perf. dvoocs, 2. Perf. plur. ep. od- 
veote, Il. 24, 241. imperat. dvooo, optat. dvorto, 
fut. cvocouce, ep. dvoccoucr, aor. ovoo9nY und 
avooduny, inf. ey. devocouader, u. in kürzerer Form 
wvato, I]. 17, 25, — fcelten, ſchmähen, beſchimpfen, 
ovY WS Us UYNOTI OES atiUdlortEs dvorta, Od. 
24, 422. aij coetiy Bootds obtus dvouto, 8, 239. 
val. Il. 43, 287. ére uw’ wyvato, 17, 25. viv oev 
Gveokuny poévas, verſchmähen, verwerfen, 14,95. 
17,173. mit folgom ote, i} odvec 9’ Ott woe — Zev 
ddye @Mwxe, 2h, 244, fcheltet ihr, fetd ihr ungufrie 
den, d. i. tft es euch nicht genug, daf Seus mir Schmer— 
zen gegeben hat. j ovooa: ott tor Biotoy xutédov- 
ov cvaxtos, Od. 417, 378. and ec. gen., ovd’ we aE 
todna dveaceatar xazxetnytos, aud fo, hoffe ich, wirft 
du nicht unjgufrteden fein wegen deines Unglücks, id 
hoffe, du wirft genug daran habeu, 5, 379; fxsore 
Kooi Fot ovoytar tovc yewpotréyvac, Her. 2, 167. 
Vol. dvootos u. ovotalw. 

ovoucivw, dvr., dol. u. poet. = dvouctw, ion. 
ovvoucive,nennen, mtrorv 0’ dvounver étaioor, 
Il. 40, 522, er rief ihn mit Namen. Peorg 0’ dvoun- 
vey cnavtac, 14, 278. nepizdura Odo’ dvournvw 
(conj. aor.), herzählen, 9,424. u. wie bei dvoualto 
bemerft iff, aud) von dem, was Giner zu geben verheift, 
coyxous Jé uot wd” Gvounvas Owosiy NEYTxOYTE, 
Od. 24,344. — toyso und’ ovounryncs, halt an dic 
und ſprich's nicht aus, Od. 11,251. — zai oor Psod- 
movt’ ovéunvey, er ernannte thu yu deinem Diener, 
I]. 23, 90 (immer im aor., dag praes. erft H. h. Ven. 
291); — ben ennen, einen Namen geben, Hes. O. 8. 
nat of tovr’ dvouny Ovow’ iuusven, fre. 3,2; door 
OVVOUCGTOL F604 KUTEWY TOUTOUS OvYoUavéw, Her. 
A, A7; felten in attiſcher Brofa, ote Kiertaoétny 0 
METH &v TH Osxdty Ovdunver, Isaeus 3,33. 

dvouc-zdydny, mit Nennung des Namens, dvo- 
ualev, beim Namen rufen, Od. 4, 278. 

Cvouc-xdi twp, coos, 0, der die Namen der Leute 
(kennt u.) nennt, das Lat. nomenclator, Ath. II, 47, e; 
Luc. mere. cond, 42. 

ovouc-zhutoc, mit berühmtem Namen, berühmt, 
I]. 22, 51; Ibyc. 12, nach Gmend.; Pind, frg. 279; 
in ion. Form ovvouczavrds, Simonds de mul. 87. 

6voucoia, 1}, = folgdm, Plat. Polit. 275, d; Arist. 
top. 1, 3 u. Sp., wie Pol. 3, 87, 4. énupégeuy tuvi 
raviny tiv dvoucotcy, 17, 15,1; D. Hal. u. A. 

OvOUcoL, 1, Benennung, Sp., vgl. Cob. zu Phryn. 
502. 

cvoucouc, Td, bei Plat. f. &. für wcouc, w. m. ſ. 

OVOURGTIOL, TH, Sc. teod, Feier des Namenstaz 
ges, Sp. 

OvOUCETIS, o, Det Benennende, Nennende (2). 

évoucoti, namentlic, mit Namen, déyevy, Her. 6, 
79; Antiph. 6,23; aagaxadety, Xen. An. 6,3, 24; 
vgl. Thuc. 7,69. énéyouwav dvouaoti tes nedscc, 
1,132; evexadsiv, Arr. An. 2,7, 11 u.a. Sp. 

dvoucotixdcs, den Namen betreffend, 6 dv., der im 
Namengeben erfahren, geſchickt ift, Plat. Crat. 424, a. 
) téxvn Gvoucotizy, die Kunſt des Namengebens, 
423,d; td dvomcaatezor, ein Namenz oder Worterz 
vergeichnif, in welchem die Worter ſachlich verzeichnet 
find, wie das des Pollux; — 7 ovoucotx)), sc. ntw- 
ous, der Nominativus, Gramm.; — auch adv., évo- 
actixws, mit cinem eigenen Namen, Schol. Il. 40, 


342 


160; xorBavas Maaxovytas Tivag OvoUMoTIZWS 
"Anodddd woos mag’ “Adxucy, Ath. XIV, 646, a. 

évoucotds, genannt, zu nennen, od% évoucatos, 
unnennbar, wie infandus, was Abſcheu oder Furdt 
einflogt, fo daß man eg nicht einmal nennen mag, xa- 
xotAvoy ob% dvoucotiyv, Od. 19, 260. 23,19; Hes. 
Th. 148; nambaft, berifmt, ody Dadcass dvouc= 
otdv, Pind. P. 1, 38; ovoucoté noctrmy, Eur. 
Herc, Fur. 509; Her. 5, 144 u. ofter. u. in der ion. 
Form, téuevos ovvoeraorotatoy, 2,176; und fo im 
superl. auch Thuc. 1, 11; ofter bei Plat. avd 08s Ov0- 
pcotot, Theaet. 155, d. néoi usylotns xak Gvouce- 
ototatns nacwy modkews, Tim. 21,du. Sp. 

dvouastexoc, zum Namen, bef. zum Nomen Sub— 
flautivum gehörig, ſubſtantiviſch, S. Emp. adv. 
gramm. 239. aud) adv., ibid. 

dvoudtioy, to, dim. von ovouc, Feiner Name, 
Wörtchen, Longin. 

dvoucto-youpéew, den amen ſchreiben, Sp. 

dvouato-yeupia, 7, dad Schreiben des Namens, 
S. Emp. adv. eth. 67. 

évoucto-yodpos, den Namen fdreibend, Sp. 

dvoucto-teate, 7, das Beilegen eines Namens, 
die Benennung, Eust., ygl. Lob, Phryn. 668. 

évoucto-Féove., Ta, sc. god, dad Feft der Namen— 
gebung, = ¢voucatyguc, Sp. 

dvoucto-Feréw, den Namen geben, benennen, 
Eust. u. a. Scholl. 

évoucto-Iérns, 6, den Namen beilegend, der Maz 
mengeber, dev Benennende, Plat. Charm. 175, b, vulg. 
vouodtétns, u. Sp., vgl. Lob. Phryn, 668. 

dvouato-Fstixds, 7, Ov, zum Namengeben, Beez 
nennen gehorig, Arist. anal. post. 1, 22, 4. 

dvoucto-Fijoas, 6, Namenjager, Wortflauber, 
Ath. 1, 14. aud) der nene Worter bildet, Il, 98, a; 
ygl. Lob. Phryn. 627. 

évouato-Inoéw, nad Namen, Worten jagen, Ath. 
XV, 671, f. 

dvOUKTO-xXAITWQ, 0005, 0, = dvouczaytoo, Lob. 
Phryn. 668. 

évoucato-Aoyos, Namen oder Wörter fammelnd, 
Sp., vgl. fob. Phryn. 666. Aud = CYOUALAT TOR, 
Plut. Cat. min. 8. 

dvoucto-ucyos, wegen eines Namens, Wortes, 
Ausdrucs ftreitend, Critol. bet Clem. Alex. p. 161. 

évoucto-noéw, Namen, Wörter machen, bilden, 
Arist. eth. 2,7. Categ. 7 u. Folgende, bef. Gramm. 
nach einem Naturlaut ein Wort bilden; 6 YO UGTON OL- 
noeioas AéSerc, S. Emp. adv. gramm. 3414. 

dvopato-noinots, 7, das Wortbilden, Nameuge— 
ben, Suid. 

dvouUcto-Nontixas, 1}, Ov, ein Wort bildend, inz 
dem man einen Naturlaut nachahmt. 

dvoucato-norta, 7, dag Wortbilden, bef. nach dem 
Naturlaut, Plut. Symp. 9,45, 2; Gramm. 

évoucto-noros, cin Wort, einen Namen bildend, 
bef. indem man einen Naturlaut nadahmt, Ath. III, 
99, c; Gramm. 

OvOUcT-OVEYEW, = dvouctonow, Demetr. 
Phaler. 98. 

6 YOUCT-OVOYOS, 
388, e. 

dvouct-wdns, &, namenattig, ſubſtantiviſch, Arist. 
an. post. 2, 10 u. Sp. 

dvo-nopdoy, to, Eſelsfurz, eine Diftelart, Diosc. 

dvo-ovyxos, 7, Eſelsſchnauze, eine Pflanze, Diosc. 


Ovopooto⸗ 


dvoucto-7010¢, Plat. Crat. 


’Oveotunnag 


dvoc, ou. 7, 1) Eſel, Eſelin, ywoOns, tm mase. Il. 
11,558; méoi Ovo oxvac, um nes Eſels Schatten, d. t. 
um eine nicteniibige- Rleinigfeit, z. B. wdyeotar, 
ſprüchwörtlich, Ar. Vesp. 191; yal. Zenob. 6, 28; 
Paroem. app. 4,26; anders Plat. u7 7£9/ Ovov GLUES 
w<¢ Inmov Tov énasvoy morovusvos, Phaedr. 260, 6; 
évov noxas, Ar. Ran. 186; val. Paroem. App. 2,29, 
eta ing Land mit gebratenen Tauben, obwohl an letz⸗ 
terer Stelle aug ertlärt wird: gO of dvor oxmovtas 
HOETA ABTOY LOLA WE MOXOL YiYOVTEL, fehr geſucht; 
vgl. dvov adxous Cyteic, Zenob. 4, 38, éni tov ay~ 
yadotata Cytovytwr: — dvosg dywv uvotijeve, AY. 
Ran. 159, womit Diogen. 6,98, dvos eyes uvatyoue, 
zu vergleichen, die Eſel führten die heiligen Gerath- 
fchaften und anderes Gepac nad Eleuſis; aa’ over 
xatansoeiv, Ar. Nub. 1255, vom Eſel fallen, mit et- 
nem Wortfpiel fir dnd vov xataneooy, nach dem 
Schol. éui toy GAOywso MoattOYtwY 7 MaQoWWta 
zai uy Ovvasvwv overs youadcs uitu ye On in- - 
nog, man fann and unfer: »vom Pferd auf den Eſel 
fommen« vergleichen; vgl. Plat. Legg. III, 701, d. — 
Sn Ar. Vesp. 616 ift ein Wortfpiel gemacht mit ovos, 
Eſel u. vos, einer Art Weingefäß. — Sprüchwörtlich 
aud) dvog Avoac, dvog med¢ Aveuy, dros Avous 
cxovwy u. a., ſ. Diogen. 7, 33 u. Anm. u. Mein. Men. 
p. 184, von einem rohen, gegen alle Mufenfunft unz 
empfindliden Menſchen; ähnlich dv@ tec theye uv- 
For, val. dvoc év uvoorc, Paroem. App. 4, 23; ovos 
sic cyvon, Philem. bei Ath. II, 52, e, ed geht nad 
Munich ; Diogen. 6, 94; dvog év usdiooars, vom Un- 


glück, Crates bei Phot. u. Diogen. 7, 32. — dvov 
pBoratotegos, Xen. An. 5, 8, 3, denn die Gfel gelten 


fuͤr ſtumpf gegen Schläge und muthwillig und trotzig; 
ygl. Arist. eth. 3, 8, of Ovor tuntousvor ovx api- 
oravrar ths vous; u. Luc. fagt Gosdyotegor THY 
dvr, Pisc. 34.u.dvar dndytwry UBorotoratoy o& 
dvta, Pseudol.3; aud) dvog Betas éné tay uy émtt- 
otospouévwr, com. bet Phot. —- 2) auch ein Peers 
fii) heißt fo (vgl. dvéoxoc), Ath. u. A. — Der Kel- 
lerwurm, Relleraffel (val. dvéoxoc u. tovdoc), Diosc. 
u. A. — Gine ungefliigelte Heuſchreckenart, cofoaxos. 
— Gin Geftirn neben der Krippe. — 3) eine Bug- 
maſchine, Haspel, Winde, Her. 7, 36. — 4) dev obere, 
{aufende Mühlſtein, auc) cvog @aétyg, Xen. An. 4, 
5,5; a@hétwy ovoc, Alexis Ath. XIII, 590, b, wie 
Poll. 7,19. dvov Aédor ddovrtos, Arist. Probl. 35, 
3; nad) Phot. bei Arist. auch der untere, unbeweglide 
Stein. — 5) auch) die Spindel, der Moen, hieß fo, 
VLL.; u. nach Poll. and die Ging, das AG auf dem 
Würfel, fonft ofvn, unio. 

évoass, 1, Schimpf, Shande, Vorwurf, Eust. 

évo-oxedns, éc, eſelsfüßig, Luc. V. H. 2, 46 fleht 
yuvaizas dvooxedéac mit dev v. 1. dvooxediac wahr- 
ſcheinlich in Cvooxedidacs zu ändern. 

dvo-oxeric, (dos, 7, die Eſelsfüßige, ſo heißt die 
Empuſa, Schol. Ar. Eccl. 1056. Bgl. aud) ovo- 
xwAn. 

évoouc, to, ein woblriehendes, ſtachliges Kraut, 
zur Gattung cyyovoe gehorig, Diosc. 

6vo-otcovor, to, Sfelftall, VLL., aud ovootaors 
wird angeführt. 

dvootos, geſchmäht, getadelt, gu tadeln, Pwo uey 
obxér’ Gvoacte Oidoic, nicht zu verſchmähende, nidt gu 
verachtende Gefdenfe, Il. 9,164. é 

évo-otunnak, axog, 6, Hesych., ein Schimpfwort. 
S. oruanaé. 
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ovo-cpayia, 7, das Schlachten, Opfern yon Eſeln, 
Callim. frg. bei Schol. Pind. P. 1, 49 im plur. 

dvotalw,= dvouce, tadeln, ſchmähen, H. h. Merc. 
30; oxodtws, Hes. 0. 260. — Ebenſo im med., ya- 
ov ovotalousvas, verſchmähend, Aesch. Suppl. 10 ; 
Ion bei Phot., der éxpaviatleodac erfl. 

6 votes, == ovootos, Pind. I. 3,68; Ap. Rh. 4, 94, 
Schol. usuntds. 

dvovors, tos, 7, eine Bflanze, die fonft auc ovo- 
Fijoas, olvodijoas u. ä. heift, Dios. 

dvo-poepoc, Eſel weidend, o, der Gfelhiter, Her. 
6, 68. 69. 

ovo-pvadoc, o, Diosc.; un. dvomvador, to, Schol. 
Nic. Ther. 629, Gjelsblatt, eine Pflanze. 

dvo-yeEtéc,to, auch ovoystdtc, (0.06, 7, n. 0v0 YEI- 
dos, 1, Sfelslippe, eine Pflanze, yon der Gattung 
cyzovoe, die gegen den Biß wilder Thiere gebraucht 
wurde, Diosc. 

6v0-yndos, 74, Sfelsflaue, = vorigem, Schol. Nic. 
Ther. 838. 

évta, Tc, part. praes. von siué, w. m. f., das, was 
ift, fowoh! das Gegenwartige im Ggſtz des Vergange- 
nen u. Zukünftigen, als and dag, was wirflich ift, im 
Ggſtz des Gedadten, dad Wirklidhe; auch das Vermö— 
gen, Sab und Gut, 3. B. Dem. 18, 102. 

ovtms, wirklich, in Wahrheit, Bee ovtws ev Heoic 
ourdiav, Eur. I. A. 1622; Ar. Plut. 286; oft bei Plat. 
dem we émog eineiv entgeggſtzt, Legg. 11, 656, e. bef. 
oft to weddos dvtws ov, Soph. 266, e. té dvtws 
cyatd, Phaedr. 260, au. fouft; Arist. u. Folgde. 

dvuuc, To, dol. = ovouc, Pind, Ol. 6,57. néte- 
tae tyaotev dovuw cadtor, N. 6, 51. 

ovuucla, Gol. == dvoudlw, wripuuk Kévtav- 
oor, Pind. P. 2, 44. auc) med. 6vuucsoucn, 7, 6. 

ovuucivw, dor. = ovoucivw, lim. Locr.100,c. d. 

6-vv&, vyos,o (mit vioow yerwandt, val. unguis, 
ungula), 1) Klaue, Kralle, Hom. immer vom 
Adler, veBoor *yorvt’ dviysoorr, ll. 8, 248, wie 
aistos Vodzxerta péowy orvysoot, 12, 202. 220. 
yal. Od. 2,153. 15, 164; yon den Rrallen des Ha- 
bichts, Hes. O. 206.207. Bon den Löwen, Asovrwy 
ovuyas ofvtatove, Pind. N. 4,63; aud) vom Pferde, 
Xen. Hipp. 1, 3. Bei Menfehen, ver Magel, Hes. 
Sc. 266; dvuyoc choxs veotdoum, Aesch. Ch. 25; 
zounv amors oveke ovdhaBuy yeot, Soph. Ai. 303 ; 
diawov dvvya trtsuéva onaoayuoic, Eur. Hee. 
656. val. Or. 959. u. dfter von dent Zerfleiſchen der 
Mangen zum Zeichen der Trauer; dvvyec tov da- 
xtvdwy, Ar. Av. 8; u. in Brofa, éyIoar tas yé- 
pas vexo@y tortwr, cno0dEioaurtées avtoior ovvet, 
Her. 4,64; Plat. Tim. 76,e; — && dvvyor, aus den 
Fingernägeln, oder Fingerfpigen, d. i. yom Herzens— 
qrunde, pedsiv, lieben, Sp.; — && dvdywr déorte, 
ex ungue leonem. f. Diogen. 5, 15 u. nott. dafelbft ; 
aud allgemein, éx tor Oviywr texuciosodas, d. i 
das Ganze an einem harafteriftifchen Theile erfennen; 
— & anadoy ovvyoy, d. i. von zarter Jugend auf, 
Automed. 3 (V, 129); 10 0% Asyousvor, && an. ov., 
Plut. de edue, lib. 5 u. a. Sp.; — 6 movoc dveras sig 
ovuya, er dringt unter die Nagel, wie wir fagen: bis 
in die Fingerfpisen, die höchſte Emypfindlichfeit bezeich- 
nend. — Sn der Sprache der Bildhauer hieß o nando 
apixveitae sig dvuya, der Thon fommt an die Maz 
gelprobe, wenn der Künſtler mit dem Nagel unterfucht, 
ob alles genau und glatt gearbeitet ift oder alles mit 
der größten Sorgfalt bid ing Rleinfte nachpolirt (vgl. 
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Plut. de prof. virt. sent. a. G.), die Nagel u. andere 
Beiwerfe dev Art genau angarbeitet, aud zxué- 
uaxtas sic ovuya, bis auf den Nagel, bis anf das 
Kleinſte genau ausgearbettet; auch auf andere Dinge 


übertr., ) axouBijs opodoa zai OV dyvzog deyous- 


vy Ocaste., die genanefte, ſorgfältigſte Didt, Plut. de 
sanit. tuend. p. 387. — Uebh. etc dvuya, OV dyv- 
Hos, 0’ ovvyos, bis auf den Nagel, wie wir fagen: 
bis aufé Haar, aufs Genaueſte zutreffend, wie ovunn- 
fis ei¢ Ovuyea, Yon einer aufs Haar paffenden Suge. 
— 2) yon der Aehnlichkeit mit einer Kralle heist dvvés 
auch jeder Hafen, fedes hafenformigeWerfseug, uncus, 
Her. 7,36, dvuds Evdivoror ta bade orosBaovyrtéc, 
v. |. ovovoz, ein Folterwerkzeug, Sp.— Hafen am Au- 
fer, xaréucde ti ayRVOC TOY OVUYR UI 10 9C0rTEL, 
Plut. de mul. virt. p. 274. — 3) von der Aehnlichkeit 
mit dem Nagel eines Menfchen, der untere weiße Theil 
an der Roſe und am Knoblaud, mit dem die Blatter 
und Knöpfe anſitzen, ungues rosarum, Diosc.— 4) ein 
wie ein Nagel ausfehendes Geſchwür auf der Hornhaut 
des Auges, Medic. — 5) ein Theil der Leber, Medic. 
— 6) ein ftreifiger Gdelftein, der Onyx; auch das aus 
ae Verfertigte, bef. eine Salbenbüchſe aus Onyr, 


p. 

ovuyilw, Klauen, Hufe, bef. Nagel beſchneiden. — 
Med. fics die Nagel befdneiden, VLL.; vgl. Sob. zu 
Phryn. 289; 0 wyvytouévos éni tov téetTUnuévov 
tous ovuyac, B. A. 13, 17 aus Cratin. — Uebertr. wie 
éovvyilery, mit den Nägeln genau, forgfaltig unter- 
ſuchen, eigtl. ob alles genau gearbeitet ift, Clem. Al.; 
éfetclery 10 mogyuc Unoxe‘usvorv, B. A. 133 VLL. 
erfl. axorBodoyéw.— Auch Gtuen berücken, bevorthei: 
fen, Artemid. 4, 22. 

ovuziucios, von der Größe der Nägelabſchnitzel, 
in Fleinen Stückchen, VLL.; vgl. fob. Phryn. 559. 

ovbyrvoc, son Onyr gemacht, deArcoec, Plut. Ant. 
58; ozvqor, Ath. XI, 495, a. 

ovv xvor, to, dim. 3u dvvé, Theophr. u. Sp. yom 
Edelſtein Onyx. 

ovuxLGMOs, 0, das Befdneiden der Nagel, Strab. 
17,3, 7; — ubertr. die Ragelprobe, genane Prüfung? 

OvUYLOTIO, Hoos, o, der die Nagel abſchneidet. — 
Su LXX Spaltung des Hufes. 

OvUyoTnoLoy, TO, sc. payctoroy, Meffer oder 
Scheere zum Abfchneiven der Nagel, Posidipp. com. 
bei Poll. 10, 140. 

ovuyicns, o, dem Onyr abnlid, Diose. u. Sp. 

ovuyitec, os, 7, fem. zum vorigen, Aé9os, App. 
Mithr. 115. 

ovuyo-yoapéw, mit den Mageln rien, Fragen, 
Hippocr. 

Gvuyo-£107)6, &, nagel⸗ oder onyrartia, Diose. 

ovu you, zu einem Nagel maden, die Geftalt eines 
Magels geben oder eines hafenformigen Werkzeuges, 
Sp. 


ov-WONs, &, dvoed js, Arist. physiogn. 6 ; 
Plut. Is. et Os. 30. 

Gvwric, 1006, 1}, = dvoouct, Diosc. 

oLadsvog und ofcdAcos, fauerlich, eine Art Feigen, 
ofader, Ath. 11, 76, a aug Apollod. Caryst. und 
VLL. f. G&adoc. 

ofadic, ioc, 7, Sauerling, Name eines fauerliden 
Weines, und einer Pflanze, einer Art Sauerampfers, 
Nic. Ther. 840 ; Diosc. 

6&-cAun, 7}, eine Brie von Eſſig und Salzwaſſer, 
Ar..Vesp. 331; Cratin. bei Ath. 1X, 385, e. 
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o£chog == ofctdsvoc, Poll. 6, 84. 

6&éce, 7, = d&va, Sp., ſ. B. A. 55, 32. 

okeid voy, vo, dim. zu 6f0¢, Suid, 

6béivoc, = G&vivoc, Geop. 
z d&-édcwoy, TO, Miſchung, Brühe yon Eſſig und Oel, 

p. 

oksoias, tTveds, 0, Kafe yon geronnener Milch, 
VLL., nach Poll. 6, 48 ftcilifeh auch ofvotac ge- 
ſchrieben. 

déyodc, eſſigartig, zum Eſſig gehörig, xéoauos, 
Eſſigtopf, Dionys. 4 (X11, 108); auch aus Ar. von 
VLL. eitirt. 

6&id av, bet Hesych., foll d&id's¢ heipen. 

dkilw (d£os) Eſſiggeſchmack haben, fauer werden, 
Sp. Bgl. uber die Bildung des Wortes Lob. zu Phryn. 
210. 

d&éva, 7], die fpibige Egge occa, Hesych. beſchreibt 
genau, <oyaasioy te yewoyexdy od QoVS Youpous 
tyor, tdxouevoy Un0 Bowr. 

o&ivns, 6, obvoc, faurer Wein, Krätzer, dem yor- 
cròs oivos entgeggftzt, Plut. de trang. anim. 8; und 
adjectiv, yuuds, herb, als eigenthümlicher Geſchmack 
des unreifen Weines bezeichuet, der nachher in den 
oiva@d ne übergeht, doch auc) den Goveé u. Lunda beige⸗ 
legt, qu. Nat. 5, wahrend zexods von der Olive gilt. 
— Uebertr. Guus, Ar. Vesp. 1082. u. yon Menſchen, 
6 6&., der Sauertopf, mürriſch, grämlich, Equ. 1304. 

b&b, Hoc, 7, Fleines, ger. irdenes Gefap gum Gf- 
fig, acetabulum, Ar. Ran. 1436. 1449, dev aber aud 
Plut. 812 fagt: d&ic Jé maoa xa honcdvoy xual yv- 
toe yoaxy yéyove. Bgl. auch Diphil. bei Ath. 1, 67, 
a. u. o&60" doyvoay tye, VI, 230, e. — Bei Ar. 
Vesp. 1509 eine Art Krabben : tovti ti ajv to ngos- 
éonoy o&is ij padays. 

d&d-yagor, 76, u. a. flit oSvyagor, werden ver⸗ 
worfen, B. A. 56; vgl auch Ath. II, 67, e. 

d€o-nwdns, 6, Sffighindler, Poll. 7, 198. 

d£éog, Td, dev Weineſſig, von feiner Schärfe benannt, 
Aesch. Ag. 313; nad Ath. If, c. 67 TOvTO UOVaY 
-Attixol tay jdvoudtwr 00s xcdovav- Ar. Ach. 
35. Sprytrvoy, Plut. 720 u. ofter, wie Folade. Bei 
Xen, An. 2, 3, 14 kommt auch df0¢ éytdv ano tw 
powwizwy vor, faurer Palmwein; val. Ath. XIV, 
651, e aus Pol. 

6&veu.d£dn, 7, die Buche, ſonſt pyyos,nachTheophr. 
benannt, weil das Blatt saxardiloy && CLOOV KOE 
sic 0&0 cuvnyuévory ift. Spater aud ogéa, Lob. 
Phryn. 304. Much der aud dem Holze diefes Baumes 
gemachte Speerfehaft, Archil. 409; Eur. Heracl. 727. 

dév-dxavda, 4, Spitzdorn, vielleiht der Berbes 
ritzenſtrauch, Diosc. u. Theophr., dev ihn and okva- 
zxaveos nennt. 

d&u-cdyere, 7, dev ſchnelle Schein, Anblick, Philo. 

6&v-Beqeoy, to, dim. gum folgdn, Antiph. bei Ath. 
X, 446, b; Poll. 40, 67. 

d€0-Bapoy, t6, Sifiqnapfden zum Eintauchen, 
Bento, u. wh. ein laces Tiſchgeſchirr, Ar, Av. 364; 
sld'os 2vAIZOS Uixotc xEOMUENS, Ath. XI, 494, c au8 
Antiphan.; Lucill. 64 (X1, 105); vgl. Ath. I, 67, e 
u. Suid. — Als Maa, der vierte Theil der xorvay od. 
24 Drachmen. — Much ein muſikaliſches Suftrument, 
3. B. Anonym. Bellerm. de mus. 17. . 

d€u-Bedyc, éc, mit ſpitzen Pfeilen, ſcharſgeſpitzt, 
diotds, Il. 4,126, wo erflart wird d&d Bédoc wy. Aber 
zatanéatar, D. Sic. 44, 50, mit ſpitzen Pfeilen ſchie— 
Bend, oder richtiger ſchnell ſchießend. auc) o ofuPedre 
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allein, eine folde Wurfmafdine, 20, 75, toig- d&v- 
— xed toig cAdors evTotors BéEoUY GvELQYO- 
usvos. Bom Sgel, yatrus ofvPedsic, Empedocl. 234, 
die fpiben Stadeln, von denen man auch glaubte, daß 
ev fie abſchießen fonne. Uebh. fpth, ſcharf, rauh, yore 
xavepov d&vBedi, Opp. Hal. 2, 346, dev aud aodor 
o€vBedn vrbdt, 4, 41. 

6fu-Bedixor, doyavor, dieWurfmafhine dEvpedyc, 
f. das vor., D. Sic. 20, 75. 

d&v-Bdenréw, ſcharf ſehen, Arr. Epict. 2, 41,22, 
wo ofuBasméw f. &., ſ. Lob. Phryn. 570. 

o$v-Bdéntys, 0, der ſcharf Sehende (7). 

o&u-Bdswia, 1, dads ſcharfe Geſicht, Hesych. 

6&v-Bous u. dSvBons, 6, ſcharf, hell, laut rufend, 
ſchreiend, Aesch. Ag. 57; xwyw7ec, Mel. 93 (V, 151) ; 
Luc. Iup. Trag. 31. 

6£v-Bovdia, 7, dads fdnelle Berathen, Entſchluß⸗ 
fatfen, Schol. Il. 10, 204. 

obv-yaka, axtos,to, faure Mild, geronnene Mild, 
Strab. 7, 4,6; Plut. Artax. 3; u Folgde, bef. Medic., 
oe denen e3 auch den friſchen Quarkkäſe zu bezeichnen 
cheint. 

okv-yeddztivos, von ſaurer, geronnener Mild, Sp. 

6v-yaoor, to, eine Brihe von Effig und garum, 
Ath. 11, 67, e. 

ofv-yéveves, mtt fharfem, fpisem Kinn, Sp. 

dEvyn, 1, die Kröte, zw. 

obv-yauzéc, to, = folgdm, Galen. 

ofv-yavxor, to, moror, ein Tranf aus 
Honig gemiſcht, Sp. 

okv-ydvxv, To, = vorigem, Medic. 

G€v-yAuxus, eta, v, ſauerſüß, oSvyavxeiay TéoG 
zoxxwers Oocv, Aesch. frg. 329. 

o£v-yooc, hell, laut Flagend, Avtaé, Aesch. Spt. 
302. 

okv-yoapéew, ſchnell ſchreiben, Sp. 

dkv-yougéa, |, dad Schnellſchreiben, Sp. ’ 

ofv-yoagos, ſchnell ſchreibend, Philo. 

dfu-yaiveos, ſpitzwinkelig, uayewon o€eia, Arist. 
topic. 1, 15 u. offer; tofywror, Euclid. 

d&v-ywviornc, 7t0S, 7, die Spitzwinkeligkeit, Ma- 
them. vett. qe 

o&v-ywvos, = dbvywri0s (?). 

ofv-déoxere, 7, Scharffichtigkeit, ſcharfes Geſicht, 
Schol. Nic. Th. 34 u. a. Sp. 

ofv-deoxéw, ç ſcharf feben, ein ſcharfes Geficht ha- 
ben, Arist ep.ad Alex rhet. u, Sp., f. 206. Phryn. 
576. 

d&v-Os0xis, &¢, iharffehend, ſcharffichtig, o&vdeo- 
xéotatos, Her. 2,68; d&vdeoxéatevos tiv puyyy 
yevouervos, Luc. Nigr. 4. yal. Vit. auct.26. Tim. 25 
u. Sfter; val. Lob. Phryn. 576. 

6fu-dsoxta. i, = dSvdéoxere, Apollod. 3, 10, 2. 

dfu-deoxixos, |], ov, gut zum ſcharfen Sehen, das 
Geſicht fharfend, Sp. 

okv-Jopxéw, = d€vdcoxéw, poet. bei Plut. de 
tranquill. an. 8; Plat. adv. Stoic. 10 u. a. Sp. 

6§v-Jo0xis, é6, = d&vdsoxys, val. Lob. Phryn. 
576, wo uber dieje Sufammenfegungen reiche Bete 
ſpiele aus den Sp. beigebracht find. 

d£y-dooxic, 7), = dfvdsoxia, Luc. Macrob. 5. 

c&v-dooxizov, sc. paouaxov, = d&vdsoxsxos, 
Plat. dead, et amic. diser. 41; Galen. 

6€v-dovnos, mit ſcharfem, durchdringendem Tone, 
xvupade, Philp. 6 (V1, 94). . 

d§v-doouém, ſchnell laufen, Sp. 


Eſſig und 


_ Eum. 675; Eur. Med. 349 u. öfter; 
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6&-doouoc, ſchnell Laufend, Sp. 

dfv-éFevooc, mit ſcharfem, ſpitzigem Haare, Nonn., 
der aud) die Form skvétevges gebildet hat, D. 14, 
368. 22, 25. 

dEvlw, = dkilw, vgl. Lob. Phryn. p. 240. 

o&vn, , f. o&ve. 

d€v-nxotea, 7, ſcharfes, feines Gehir,S p.S.o&vxole, 

ofv-ijxoos, ſcharf, fein hörend, aiosnors, Plat. 
Tim. 75, b u.Sp., wie Luc. pro Imag. 20; superl. 
o&uyzovotatoc, S. Emp. ady. phys. 1,65. S. auch 
ofvxo06. 

d&v-nyos, ſcharf, hell tinend, bef. von hohen Tö⸗ 
tien, Sp. xeckb dentoy pdéyuc, Philostr. 

ofv-Fcvatos, ſchnell tdrtend, conics, Strab. 17,2 
im compar. . 

d&v-Inxtoc, ſcharf geſchliffen, gefcharft, mit ſchar— 
fer Spite, pdoyavoy, Eur. Andr. 1151. Bédos, El. 
1158. Bei Soph. Ant. 1286, 1 0’ e&s9yxt0¢ ids, 
Yon dev Curydice gefagt, in Verzweiflung aufgeregt, 
OD. fharf getroffen, wo der Schol. aud dag adv. braucht. 

d&v-Ioivytos, laut, bitterlich beweint, Schol, 
Aesch. Spt. 326. 

ofv-Fuuéw, jähʒornig fetu, ſchnell hitzig, zornig 
werden, Eur. Andr.690; u. jo auch als dep. pass., 
osvdvundsiod wor, Ar. Vesp. 504, wie Thesm. 466, 
u. in fp. Proſa. 

ofv-JIvunors, 7, dad ſchnell Zornigwerden, Arte- 
mid. 4, 69. 

ofv-Fo ule, 7, dev Jahzorn, Eur. Andr. 729. 

dév-Fvure, TH, Plage auf den Kreuzwegen neben 
den Bildſäulen der Hefate, wohin man die Refle you 
den Reinigungs- u. Sihnopfern brachte, um fie zu 
verbrennen, weil man ſich hierzu des Reiſigs von wil— 
dem Thymian bediente, Ivwoc, Harpocr. führt aus 
Hyperid. an: 7e0i 0b noaad éy dixarorégor vy Tois 
osvdvucors 1 otijsy otatEtn i ev tote NMETEQOUS 
ieoois, mit anderen Erklärungen, u. aug Eupolis: 
0 xory év te talc Torddorc, zav ois ofvdvutors 
MGOSTOONALOY Tis nodsws xdEoFar ut. Phot. erfl. 
Ta cnoxatdouate tor vowowy, of 0& ta dy yxo- 
vinci Evde, 

dfu-duuias, o, der Jähzornige, Poll. 6, 124. 

efv-Iuudoucs, = dEvdvuéw, Phavor. 

of¥-Fvuoc, ſchnell zum Zorn, jähzornig, Aesch. 
Ar. Vesp. 405. 
455; Arist., Luc. Tim. 3 u. dfter. 

oSvivos, buen, von der Buche od. aug Budenhol 
gemacht, Theophr.; Theopomp. bei Ath. EV) 283s. 

ofv-zcedv0s, = dd9uvuec, Aesch. Spt.889; Ar. 


Vesp. 430. 


| b&v-xtynros, ſchnell bewegt, fic 


ofv-xconvos, {pipfipfig, D. Per, 642. 

6Sv-xEd 006, 7), Der ſpitzblättrige, rothe Wacholder, 
Theophr. 

ofv-xédevdoc, ſchnell reifend, Nonn. 

okv-zévtntos, ſcharf geſtachelt, Sp. 

dfv-xevtoos, mit ſcharfem Stachel, 8p. 

ofv-xégatos, ſpitzhörnig, mit ſpitzen Hornern, 
Schol. Aesch. Prom. 424. 

0€0-x€0WS, WTOS, = vorigem, Opp. Cyn. 2, 445. 

dfu-zéqecdos, ſpitʒ köopfig, Schol. Ar. Thesm 4175. 
ſchnell bewegend, 
| Lue. abdic. 28. 

6fv-xolc, 7), f. L. fiir 0Evnxotu, Plut. de aud. 
(44, p. 119; Hippodam. Stob. fl. 103, 26 g. E. 
_ d&v-xouoc, mit ſpitzem Haare, yom Sgel, der Sta— 
cheln flatt der Haare hat, Opp. Hal. 2,225; — mit 


poet. 
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ſpitzem Laube, vom Nadelholz, wevxn, 
(App. 129). 
d&v-x006, f. &. fiir dEvrxoog, Arist. H. A. 4,9. 
o&v-xcoaxoy Gusdior, ro, vii Suftrument der Chi⸗ 
rurgen mit einem ſpitzen Haken etwas herauszuziehen, 


Paul. Aeg. 

6Ev-xeator, td, Gemiſch von Eſſig u. Waſſer, Sp. 

ofv-xwxdt0¢, ſcharf, hell bejammert, beklagt, meé- 
doc, Soph. Ant. 1300. 

6Ev-AcBeve, 1, ſchnelles Ergreifen, bef. Geſchwin⸗ 
digkeit im Benutzen der Gelegenheit, der Umſtaͤnde zur 
Grreichung eines Zweckes, Eust. 

oSv-dopéw, ſchnell fafjen, ergreifen, Hesych., bef. 
die Selegenheit, Xen. Hell. 7,4, 27. 

oSv-ha Bn, 7j, eine Art Sange, aud d&vawBoc gee 
nannt, Suid. v. “Hpasotoc: aud) = d&vadBeve, 
Palaeph. 72. 

o5u AcBis, &, ſchnell faffend, ergreifend, Arist, H. 
A. 9, 34, vom Idler. 

0v-Aa Bia, 7}, d&vdciBeve, Schol. Aesch. Spt. 97. 

0f-haBos, 6, — d&vacdBn, Eust., dev auch o£v- 
Ad Bog = d&vdcBij¢ hat. 

6£v-Acdog, ſchnell u. ſpitzig ſchwatzend, mit Stidel- 
teden ſchnell zur Hand, Ar. Ran. 814, yon Curipides 
geſagt. 

ofv-henator, te, eine Art Sauerampfer, Geopon. 

ofv-Ainagor, 6, tofuuc, eine Brühe von Eſſig u. 
Nett, Timocl. com. bei Ath. IX, 385, a. yuutor, 
Sotad. ib. VII, 293 (v. 19). : 

oSv-dinns cetoc, 6, ein mit Eſſig u. Bett bereite- 
tes Brot, sp. Medic. * 

dfv-duféw, ſpitze, ſcharföhrig fein, fetn od. ſchnell 
horen, Suid. 

dfv-ucIeve, 7, das Schnelllernen, Strab. 2,3, 5. 

ogu-uadijc, &, ſchnell lernend, begreifend, 6 d&éws 
Mavdivey t6 deyousvoy, B.A. 56; Arist. eth. 8, 
13 u. Sp. 

ofv-uctic, 7, —= dkvuddeve, vy. |. bet Strab. 

6€U-ucdor, rd, dor. = ocvurdor. 

ogv-ushis, éc, ſcharf, hell, hod fingend, alte v. J. 
fur 6&0 wédos, Ar. Av. 1095. j 

650-ueds, tus, td, ein Gemiſch yon Eſſig u. Ho- 
nig, Lys. bet Ath. 11,67,e; S. Emp. adv. mus. 44. 

0Su-pehi-zoatoy, u. ion. &vusdixoytor, ein Ge⸗ 
miſch vou Eſſig u. Honig, Hippoer. 

oSv-uéouuvoc, ſchatfe Gorgen erregend, od. ge⸗ 
ſchärfte Sorgfalt erfordernd, od. richtiger, durch ſchar⸗ 
fe, ſpitze Sorgfalt fein ausgeſonnen, Nechecto pecree, YON 
des Aeſchylus u. Euripides Wortſtreit, Ar. Ran. 877. 

usv-uydov, td, Gauerapfel, lafon. fiir zoxxzdur- 
doy, Ath. II, 83, a. 

0€v-UrvItos, povos, 
Eum. 450. 

oSv-ucdnos, == d&vusdis, oiuwyuata, Aesch. 
Spt. 1044, 

of¥-uoopos, ſpitz geftaltet od. ſchnell gebildet (2). 
ofv-uvocivyn, ij, die Stadhelmyrte, Diosc.; auc 
dad adj. GEuuveorwoc muß yorgefommen fein, da eg 
Plin. lat. braucht. 

6fv-uwoess, {pigdumin, rd olvuwoor, ein fpitfinz 
Diger, wikiger Gedanfe, deffen Ausdruck beim erften 
Aublick einfaltig erfcheint, bef. die wibige Verbiudung 
zweier fic) ſcheinbar widerfprecenden Begriije, wie 
concordia discors u. a., Gramm. u. Rhett. 

uSvvaios olvoc, = o&évn¢, Hippocr., |. d. 

dSuvos, olvos, = o&¢vns, Geop. 
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tm Jähzorn begangen, Aesch. 
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dEv-vo0c, zſgzgn o&vvouc, ſcharfſinnig, Sp. 

obuvtno, Hoos, 0, dev Schärfer, {pis machend, 7Ac- 
ws — xcdduwr, yom Federmeffer, Paul. Sil. 50 
(VI, 64). 

dédvw, 1) ſcharf od. ſpitz machen, ſchärfen, ſpitzen, 
Sp. —NUebertr. anreizen, ſowohl anfeuern, ermuntern, 
Sp., alg aufbringen, erbitterm, ay muueree TOUUOY 
6Esven orduc, 3u reizen, Soph. Trach. 1166; 6gvv- 
Seto, aufgebvadt, Her. 5, 438, — Bei den Gramm. 
mit dem Wut bezeichnen, of usy dSdvovoe Thy TéAgv- 
tatey, Ath. X1, 484; oft in den Schol. u. VLL. oSvr- 
rẽoc, Schol. Il. 15, 445. — 2) fauer madden, Luc. sa- 
turn. 26; u. pass. fauer werden, Arist. gen. an. 3, 2, u. 
oft Medic. 

d&v-odovs, ovtos, ſcharf-⸗, ſpitzzähnig, Nonn. D. 
40, 484; B.A. 442, Gril. von coyrodous, wie Tzetz. 
_ in Lycophr. 34. 

dévosss, eooc, ev, bei Hom. haufiges Beiwort von 
Fy xoc, bef. Il. Joov, 14, 443, gew. von o€va abgelet- 
tet, = d&vivoc, aus Buchenholz gemacht, budjen, nad 
Apion aber poet. == obv¢. 

dév-ontns, 0, ſcharf fehend, Schol. Nic. Ther. 392. 

GEvd-Ovy 70S, = ISvQUY ZOS, Hesiod. bet Ath. 
Ill, 116, a. 

oév-dateaxos, mit {piger, ſcharfer Scale, Luc. 
Lexiph. 43. 

d&v-nayys, és, {hart od. {pif zum Einſchlagen, 
otchines, Antp. Sid. 17 (VI, 109); xaooBos, flach- 
lig, Opp. H. 4, 254. 

dév-nadyc, és, leicht empfindlich, éé tee, uber 
etwas, Sp. auch im ady. 

gév-netvys, 6, — dévmevos, Sp. 

dEv-newvos , heißhungerig, gefrapig, Demonic. 
com. bei Ath. 1X, 440, d u.a. Comic. bet Ath. II, 
47,b; Arist. H. A. 9, 34; 00S TOUS hoyous, Plut. 
de garrul. 20. 

ééy-nénsgu, 16, Eſſigpfeffer, Xenocrat. 

Gév-metis, &, ſcharf, ſchnell fliegend, poet. bei 
Schol. Od. 3, 372. 

GEv-mevarc, &, {harfbitter, Sépos, mit bifterer 
Schärfe, Aesch. Ch. 634. 

8év-nuxoos, ſcharfbitter, VLL. 

b£u-nayé, Fyos, (hart, hell anſchlagend, tonend, 
*Ayégorvtos yout, Soph. fre. 469. 

g£v-nodéw, ſchnellfüßig fein, Cyrill. 

Gév-n00n, 6, = oévnove, Hesych. 

bEv-nodic, }, Schnellfüßigkeit (2). 

GEv-n00L0Y, TO, SC. PAQUCKOY, ein Urgneimittel 
zur Beforderung der Verdauung, Medic. auch ofv- 
mlogor. 

8Ed-nogoc, ſchnell durchgehend, Sp. — mit ſpitzer 
Mindung, dyyos, Opp. Hal. 2, 406. 

6&v-m0vs, todos, ſchnellfüßig, Eur. Or. 1550. Bei 
B. A. 442 Grfl. yon coyinove. 

d&v-mowoos, mit ſpitzem Pordertheil, vorn ge— 
ſpitzt, aiyucé, Aesch. Prom. 421; dayic, Opp. H. 
3, 333; Hesych. erflart o&vxéQatos. 

6&d-nte006, ſchnellflügelig, vom Habiht, LXX. 

dév-ndFuEvos, mit ſpitzigem Boden, Xenocr. 

dEv-nvxvos, mit fharfem, hohem nuxvor'({. diez 
fed), Music. 

bév-nvyddxwtos, = folgdm, Eust. $70, 28. 

géu-ndrdak, axos, mit fpibigem Boden, Evbul. 
bet Ath. XJ, 474, d. 

éEv-orypuiw, = Evoeyurdw, Phot. 

d&v-syula, 7, dad faure Aufftofen, vom yerdorbe- 
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nen Magen herrührend, Hippocr. u. Folgde; Luc. 
Merc. cond. 19. 

dkv-osyurew, faures Aufſtoßen haben, Diosc. 

d&u- Deyulsdns, &S, ſaures Aufſtoßen verurfadend, 
Hippocr. 

ogu-oenrs, és, poet. = dtvddenns, Pind. Ol. 9, 
98, 06406. 

dguytac, o,f. 1. für oksolas. 

dEvoddivor, ſ. 6SveG0d1vor. 

déug-benrs, és, = d&vGGom0¢ , Hesych. 0&&ws 
Baowy. 

dEvG-Otv Od. d§ugors, Tos, mit fharfer, feiner 
Naſe, Hippocr. 

d£uG-O7vo0c, = vorigem, Sp. 

d&vg-Godrvo0y thavoy, TO, Roſenöl mit fig ge- 
mifét, Ath. II, 67, e, wo ogvooduvor ſteht. 

6&v6- 6070S, fic) ſchnell neigend, eigtl von einer 
fehr empfindlicden Wagſchaale, die fid) bei dem flein- 
jten Uebergewidt ſogleich auf die eine Seite neigt, 
dah. ibertr. ſchnell beweglich, reizbar, empſindlich, beſ. 
zum Zorn geneigt, duucs, Plat. Rep. U1, 444, b. 
MOS TAS COVES o£veoomor, Theaet. 444, a; Arist. 
u. Folgde; Plut. Consol. ad Apoll. p. 324. 

0£U6-OVY ZS, mit (piper Schnauze, Ata. VII, 312, 
a nennt fo einen Nilfiſch dévovyyxos: u.andere Fiſche, 
Epicharm. ibd. 304, 319. Pal. aud ofvogvyzos. 

GEvG, sia, ¥ (mit devs verwandt, aud vielleicht mit 
ax), vgl. Buttm. Lexil. 1, 243. I, 67, ff), fharf, 
ſpitz, bef. zunächſt von ſchneidenden Werkzeugen, 
Waffen, nédexve, Ml. 17, 520 u. dfter. axwy, 24, 
590. dood, paoyavor, Sipos, oo, Bédos u. ä., Il. 
oft. dyxoe, 4,244; Bédn, Pind. P.4,213. ovvyes 
asovtwy, N.4,63; oxodonec, Il. 12,56. 64. aud 
dadc, 447. nayou, Od. 5,411. poydoy ofvy én’ 
dizow, 9,382. xogugy, Berggivfel, 12, 74; otdn- 
oos, Eur. Suppl. 590. paoyavoy, I. A. 1566. — 
Dah. alles, was auf pie Ginne einen ſchneidenden, fle- 
chenden Eindruck macht, empfindlich tft, a) vom Ge— 
fühl, jédvog, dte ſtechende, ſcharfbrennende Goune, 
H. h. Apoll. 374; Hes. 0.416; oferay axtivor, 
Pind. Ol. 7,70. val. 3,25. aud yeovos dksias, P. 
1,20 u. sp. D. tAvos, Callian. 3 (XII, 74); aud 
Xeiguos, Archil. 42; bh. ſchmerzhaft, dyos, Il. 19, 
125, Od. 11, 208. ddvvee, Il. 14, 268. 272. bmede- 
doves, Od.17,517; vooor, pevict, Pind. OL. 8, 
85, N. 414,48. u. geiftig, ofetar énsuougear, Ol. 14, 
9, u. fo bef. nod sp. D. — b) vom Gehor, fharfto- 
nend, Durdhdringend, yon gellenden, ſchmetternden Tö⸗ 
nen, @vtn, Il. 15, 313. u.fo 0&0 Boreas, 17,89. xé- 
Asvwy, 20,52. xwxvery, 18,74. AsAnzoic, 22, 141. 
xexanyws u. a. auch 6&0 0” kxoveer, ſcharf hören, 17, 
256; ſo bei Hes. von Roſſen, dksia yoguroay, Sc. 
28. dkEa HOE AvyEWS LA YEGRE odxos, 233. yadneor 
6kd Body, 243; énnaddadav tov dkvy voor, 
Aesch. Spt.936. gl. Pers. 1045. axovetv, Suppl. 
884; o&d Bors dxovouy Agyos, Eur. Or. 1530; 
mixoas dovutos ofvv pioyyov, Soph. Ant. 420. 
ygl. El. 727. &wWopntos obéwv zxwxvuctor, Ai. 
31h. dia xdelwy aistos, Ant. 112. aud oksiav 
axony tors &uoig Aoyous didovs, El. 30; eats te 
6&0 éyv con, Plat. Prot. 332, c. gIoyyos, im Ggſtz 
yon Beovs, hoher Ton, Tim. 80, a. offer aud yood)) 
déutctn, Phaedr. 268, du. Sp. o£ uédmey, Anacr. 
53,3; dgvrata oveisouat, Luce. Nigr. 10. — c) vom 
Geficht, blendend, hell, evyr Hedsoro, Il. 47,372. 
pdos, 14, 345. u. activifd, ſcharf fehend, d&d uada 
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nooidwy, Od. 5,393. d&dratoy dépxeodas, Il. 17, 
675. 23,477. H.h. 18, 14 u. dfter. o&0 venos (val. 
voéw), Hom. oft.; Hes. Th. 838; 6&8i’ “Howe id oi- 
oc, Pind. Ol. 2, 45. 6&vtaroy duua, N. 10, 62. 
Sprüchwörtlich: o&vtegor Avyxéwe BAéner, von 
fharfem Gefiht, Paroem. App. 4,30. auch o<vtegor 
ot yeitoves Biénover tay cdwnézwy, ibd. 31; val. 
Ar. Lys. 1202. Plut. 310; of0 Bdémeuy, Plat. Conv. 
219, a u. dfter; ofdtego¢ dOpdaduds, Ep. ad. 10 
(XIJ, 88). — Dah. von den Farben, Arist. physiogn. 
2; d&sia mouwexic, Ar. Pax 1139. — d) vom Gez 
ſchmacke, fcharf, herbe, bitter, fauer, && d&é0¢ xa 
chuveod Evydeic C¥yuwuc, Plat. Tim. 74, e u. dfter ; 
Xen. u. haufiger bei Sp.; übtr. xévdvvoc,- Plut. Ti- 
mol. 4. — e) tbh. empfindlid, leidenſchaft— 
lid, bef. letht in Zorn gerathend, jähzornig, “onc, 
oft bei Hom., wie Eur. Heracl. 290; 6&0 wévoc, H. 
h. 7,14; Fvuuds ofv¢, Soph. O. C. 11953 u.in Broz 


ſa, véog sori xai o€v¢, Plat. Gorg. 463, e. vgl. Po- 
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lit. 341, a. 0&3 xai avdgsiov nov papusr, 306, e. 
aber aud febnell etwas auffaffend, sig movte ta wa- 
Ijuata d&eig patvortar, im Guſtz von Bondsic, 
Rep. VII,526,b; émuvojoas ofsic, Thuc. 1,70; 08 
avdosioréy toic toyous o&sic, Arist. Eth. 3,7; d&v¢ 
tas évFuuroess, Luc. Salt. 81. — Uebh. auch von der 
Bewegung, eigtl. wohl heftig, fnell,Her.5,9; ene 
dav tyy okvtatyy Igouov éxury nao7,Plat. Rep. 
V, 460, e. sire Bocd vregor site GbUTEQoy énaisace, 
Theaet. 190, a. Sm Gegenfag von Boadvs auch Thuc. 
8, 96; fo xazpvoiwy o&siay aiuatos opayijr, 
Aesch. Ag. 1362; votoc, Soph. Ai. 254, wie auch 
Phil. 797, w¢ de (ij vdovs) wou okie pod zal 
tayei’ dnéoyeter, vou dem ſchnellen Anfall gu erflaz 
ren ift. ofvréow xivyjoaoe yaduro, mit fharferem, 
ſchnellerem Sigel, Ant.108 u. Sp. ofutégoy Edoaue, 
Diose. 11 (VI, 220); arjcouas ovtEGOS OTEGONIS, 
Alpheus 4 (XII, 18); nach Arist. physiogn, 2 in Be- 
ziehung aufdte Bewegung dem 2080660 entgeggſtzt. — 
So auch adv. oféwe, 3. B. Boney, im Gofs von 
évdovaota@s, Thuc, 6, 10. usteyeroion, ibd. 12. 

okv-ocxyaooy, to, bet Agnes. de febr. er- 
wähnt. 

ofv-aternc, &, wahrſcheinlich f. L. fiir dSurernc, 
LXX. 

ofv-ottia, 7, Verderbtheit des Magens, wenn alle 
Speifen unverdaut bleiben u. fauer werden, vgl. dSv- 
oeyuta, Aristid. 

o§s-otouos, mit ſpitzem, ſcharfem Schnabel, yor- 
mec, Aesch. Prom. 805. uvww, 667, wie éumic, Ar. 
Av. 244; aud) ucyavga, mit fharfer Schneide, Eur. 
Suppl. 1205. 

ofv-ayorvos, o, eine fpibe od. ſcharfe Binjenart, 
Diosc. 
o€v-teviic, &&, ſpitz ausgeftredt, fpigig, Suid. aug 
einem Epigr. 

o€vrNS, HTOS, 7, die Scharfe, Spise, ywxay, Plat. 


Tim. 61, e. vom Tone, die Hohe, Gai von Peovrys, 


~ 


Phil. 47,c. Theaet. 163, b. die Schnelligkeit, zai 
téyos, Charm. 160, b. 7) 0? eyyivore odyi é&vtn¢ 
Tig eat TIS Wuyi, GAA’ ov yi Hovyia, ibd. a, ſchnel⸗ 
le Beweglicfeit, 6 eyaoc ofvtyw zai nixole dia- 


 péiowy, Pol. 6, 44,9; woyns, Scharfſinn, D. L. 8, 


13; — &av noew@or tiv dsvtnta toy xaowr, D. 
Sic. 15,43, der ſchnell voritbergehende günſtige Au— 


genblick, vgl. taic o&vtyoe xeai toig tod TOAE MOU 
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xargois axodovdsiy, Dem. 24, 95. 
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ofv-toxtoy, to, sc. pdéguaxoy, Mittel zur Bez 
ſchleunigung der Geburt, Diosc. 

dfv-toxos, ſchnell gebarend (2). 

ofv-toMoc, ſcharf ſchneidend, méAexuc, Pind. P. 4, 
263; zxonic, Inl. Aeg. 10 (VI, 87). . 

ofv-rovéw, {pi zugehen, audslaufen, Sp. — Bei 
den Gramm. mit dem Afut die letzte Sylbe bezeichnen 
u. ausſprechen. 

o€u-tovnorc, 1, Bezeichnung der lebten Sylbe ei— 
nes Wortes mit dem ſcharfen Ton, Gramm. 

okv-tovos, 1) — o&utevng, ſcharf angefpannt, 
avevuc, Soph. Phil. 1082. yéos, El. 236. wdaé, 
Ai. 618. — 2) bei den Gramm. mit dem Akut auf der 
letzten Sylbe hezeichnet u. auggefprocen; auch adv., 
okvtovws héyer tov Anyway, Ath. IX, 400, a. 

o£v-toeoc, ſpitz, leicht durchbohrend, durchdringend, 
aoc, Nonn. 

6fv-tovpvadsor, to, Spitzklee. 

okv-tovyoc, mit ſpitzigem Haare, Sp. 

ofv-payoos, o, eine Art des Meerfiſches moyoos, 
Opp. Hal.4, 140. . 

6Sv-mane, és, {barf fehend, Nonn. D.7, 244. 

o&v-peyyiis, é, ſcharf, hell glangend, dod«, Chae- 
rem. bet Ath. XIII, 608, d. 

okv-pIoyyos, ſcharf, hell tinend, wovorxdr do- 
yavoyv, Ath. XIV, 633,e; xvufoda, Ep. ad. 174 
(VI, 54). 

obv-pheyuccta, ij, Sharfe des Schleimes im Kore 
per, Entzündung, Hippocr. 

of-powy, ov, ſcharfſinnig, Eur. Med. 644. 

d&v-pvuaroc, fpipblittrig, Diosc. té d&vmuddor, 
eine befondere Bflanze. 

ogu-puvic, 1, ſcharfe, helle, hohe Stimme, Hip- 
pocr.; Arist. eth. 4, 3. 

o£v-mwrvoc, mit Heller, hoher Stimme, aeydwr, 
Soph. Trach. 959; Arist. physiogn. 2. 

ofv-yevo, segoc, mit den Handen ſchnell, behend, 
rüſtig, xtvmo¢, der fcynellen Hand, Aesch. Ch. 23; 
xai mcéeorwoc, der ſchnell zur That ift, leicht zugreift 
u. gufdlagt, Lys. 4,8 5 Theocrit, 49 (1X, 598); Ni- 
comach. com. bet Ath. VII, 291, c, dsumvayv J& nas 
taddotora yiyvst’ o&vyELo xovx EYXOUTIIS. 

ofv-yevoia, 7, Schnelligfeit mit den Hauden, das 
ſchnell Sugveifen, Menand. bei Poll. 2, 149; S. Emp. 
adv. rhett. 39. 

okv-yorta, 7, Jähzorn, Sp. 

ofv-yodos, ſcharfgallig, jähzornig, Luc. D. D. 24, 
2; Ep. ad. 404 (1X, 127) u. fonft. — Adv., Soph. 
Cevydy 0 ofvyodws nuts 6 dovarvtos, Ant. 945, 

ofv-wnéw, fcharfſichtig fein, Clem. Al. u. a. Sp. 

ofv-wmic, &, ſcharffichtig, der ſcharf fieht, Arist. 
H. A.1, 10 tn superl.; u. Solgde, wie Luc. Icaro- 
men. 14. 
ogv-wnte, 4, Scharffidtigfeit, Arist. probl. 4, 3 
u. Sp. 

ofv-wniac, o, der ſcharf Sehende, Sp. 

ofv-w706, == dfvwnc¢, Arist. H. A. 9, 30. 

o€-wd ys, &, effigartig, fauerlich, Galen. u. a. Sp. 

otwroc, mit Gfig bereitet, Ar. bei Poll. 6, 69. 

oov, TO, die Frucht ded Sperberbaumes, Sperber, 
Arles od. Adlersbeere, von den Griechen eingemacht 
gegefjen, Plat. Cony. 190, d. ; 

Oov, ep. == ov, von os, 6, Il. 2,325. Od. 4, 70. 


’Oradede 


h. Apoll. 158. 
va, dor. = énn, Pind. j 
onadsvw, = onadéw, ep. u. ion. dmndeva, folz 
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gen una dnydevorta vouri, Ap. Rh. 4, 974. 

énadéw, ep. u. ton. onndéw (vgl. omad0s), das 
Geleit geben, mitgelhen, folgen, xjevs, O¢ of Onyose, 
Il. 2,184. Zevdc, og H txétnow du’ cédotororv 
énndet, Od. 7, 165, der die Schutzflehenden geleitet, 
pie in feinem ſchützenden Geleite ſtehen. öfter auch 
ducati, 7, 181. 9,271; Hes. Th. 80. weve tive, 
0. 232. Aud von Sachen, ereumdre yoo or Oi~ 
Sei roker, die Pfeile folgen mir, find meine Begleiter, 
11.5, 216. éx 0s duds tou xe xvdos omndet, 17, 
251, dem tranſ. dxalw entipredend. coEtiy — 
ro. omydet, die Tüchtigkeit, welche did) purds Leben 
begleitet, von div unzertrennlich iff, Od. 8, 237; val. 
Hes. 0.1444; éandeiv, H.h. Apoll. 530; Feoanwy 
of énadet, Pind. P. 4, 287; einzeln auch bet sp. D. 

énadnors, 7, ion. 67 Onors, das Begleiten, Stob. 
ecl. eth. p. 350 aus Crito. 

énadnt0, 1005, 6, = folgdm, Hesych. 

énadoc, ton. u. ep. 6179006 (dnelw), geleitend, 
mitgehend, folgend, als subst. dev Begleiter, onydos 
tit, H. h. Merc. 450; u. TWVOS, COETAY SsEvwtaray 
anadév, Pind.N. 3,8; Aesch. Suppl. 1004. péBa- 
— OWLS OD UEFVGTEQOY TITEQOLY dmad ois UnvOV 
xedsvsors, Ag. 414; bef. Begleiter, Diener, Soph. 
Trach. 1254; Eur. Hipp. 1154 u. offer. auch ob dna- 
dof, Alc. 134; Soph. nennt aud die Artemis mvxvo- 
ctixtwy 6nadory ead—wr, die Berfolgerin, 0. C. 
1094 (vgl. dmalw); aud eingeln in Proſa, Plat. 
Phil. 63, e. Phaedr. 252, c u. Sp., wie Luc. Dem. 
enc. 50; aud orayar omovditis dm7d0dc Ivéeeoor, 
Gaetul.3 (VI, 190). 

éndtw (noucs, val. ondwy, 6ned0c), 1) fol- 


genod. begleiten faffen, gum Sefahrten geben, | 


mounoy tut, II. 13, 446. 24,453. aoyor met’ aU 
potéoorawy oncaoe, itt) ließ als Fuhrer mitgiehen, 
Od. 10, 204. val. 20, 364. aud duc nouncy one- 
tew tvt, Ll. 24,467. jyeuove, Od. 15, 310. meu- 
nas, 20,364. modvy dé wos anaes Aco, et lief 
mit viel Kriegsvolf folgen, d. i. machte mich zum 
Heerführer einer gropen Mannſchaft, 1. 9,483. 18, 
452, wie Pind. d@mace Kooviwy of Acoy inmary- 
uov, N.1,16. Wher aud oft von Gachen, tovr@ 
Zeve xddog dracer, 1.8, 444 u. ofter, er {a Gt ihm 
Ruhm folgen, läßt Ruhm ihn geleiten, yerleiht ihm 
Ruhm. xeaé of éyw td” edsvaov Euov onccew, Od, 
8,430. ztijuerte, 24, 214. NOAAG VHO WTO’ HHL- 
dé, er gab der Tochter viel mit, als Ausſteuer, Hl. 22, 
51 u, after von Geſchenken, Gaben, welche Gotier den 
Menſchen verleihen. vgl. nod Nodpowy FES Wi aOk 
9éoniv Goudiy, Od. 8,498, wie 15, 320. 7 dé 
Geol xddhoc xa Hvoovsny coutEwny WNAGEY, ll. 6, 
157, denn fie geben dies dem Menſchen für's Leben 
mit, daß es ihn ſtets geleite; téhoc ν one- 
tery, ein gutes Ende geben, Hes. 0.476. 6Aapov, vi- 
xnv, ayony, Th. 420, 433. M42; yoouw 0° cw’ 
dnascor con, H. h. 23,5. aud 6malw PéQETH Ct, 
Il. 23,151; gyda of wraase Jiouvody WHvToov- 
yas, Pind. O1.6,65. duper yinapogoy ayawiay 
onacay, 13,14 u. ofter. aud) modu wiaosy ha- 
dy te ductav, den Staat zu verwalten, verlieh er 
ihm, 9,74; auch Tragg. teeny Zevde wnaosy, Aesch. 
Pers. 748. aavti uso 16 zodtos S06 WHE, 
Eum. 503. aud) Satis tod” Zoyoy wnaoev 71006 
donids, der die Arbeit gum Schilde hinzufügte, der 
pie Kunflarbett davan anbradte. u. gang abjolut, yu- 


“Orn 


veixGy oiov dnacas yévos, wie haft bu es geſchaf⸗ 
fen, Spt. 238; té texurnor’ avtouwmoow OMHO OS 
capi; Eur. Med. 517. Hipp. 45; véxnv, xV006, 
Ar. Th. 972. Equ. 200 u. sp. D., wie Ap. Rh. 1,614; 
Nic. Th. 60. 520. — 2) verfolgen, nachſetzen, drän⸗ 
gen, “Extwg wale xaonxouowrtas “Aycvous, Il. 
8, 344. yodenov dé o8 yous ondter, ibd.103. auth 
abfol., dte dy 6” éxiyave nodkvy xad’ Sutdov ome- 
tw, 5,334. 17,462, andringend. u. pass., ¥ E1pLc O~ 
Sous dnalduevos dvds dupow, ein von Zeus’ Regen 
gedranater, angeſchwellter Gießbach, 14, 493.— 3) 
med. Ginen jig folgen Laffer, gu fetnem Bee 
gleiter nehmen, ov dé yetgor’ ondacec, Il. 10, 238. 
19,238. xjouxd Tt’ CATO UEVOS nai etaioov, Od. 
10,59. — Bom pass. hat Hesych. dmaotecs erflart 


burch éx Toy dnicw detec zai ayxwviatets, aber 


dmatouevan ert. ev Emourvees, Ssoumeveuever. .- 
énaioc, mit einer Oeffnung, einem Loe, onal 
xeonuic, onata tugic: auch ohne Zuſatz, 7) o7acer, 
per Dachziegel, in welchem das vie Stelle des Rauch— 
fangs verivetende Lod ift, Rauchloch, Luftlod, VLL. ; 
nach) Moeris der attiſche Ausdruck fir dad helleniſtiſche 
xanvia. — Auch 6 dnatov, der Theil des Daches, 
wo dad Rauchloch angebradt ift, vgl. Plut. Pericl. 
13. — S. aud dvonetos. 
; éndadoc, 6, der Dpal, ein Edelſtein, Diose. u. a. 
p- 

dnaors,%, erfl. Zonar. dutch doors, maooyy. 

6-ndtovoc, = folgom, Lycophr. 452. 

6-MaTQ0S, == ouomateos, Yon vemfelben Bater, 
zactyyntos xed dnateos, der Bruder, wv. svar det 
leibliche, von demfelben Vater, Il. 414,257.42; 371 
u. sp. D., wie Orph. Arg. 1023. 

é-ndt wo, opos, O, = Yorigem, Dosiad.ar. 2 (XV, 
26). | 

ONAWY, OOS, O (ETOUGL, vgl. dmadds), Geleiter, 
Gefahrte, der hinterhergeht, bef. Waffengefahrte, der 
aber untergeorduet dem, den er begleitet, erfcbeint, 
wie Merioneds ein omcdwy des Idomeneus ift, Il. 8, 
263. 10,88 u. dfter. Phönir des Peleus, 23, 360; 
urjdwy, dev die Schaafe begleitet, Sdhaafhirt, Pind. 
P.9,66; ody pihous dncoor, Aesch. Suppl. 932, 
wie Ch. 758; Soph. Ant. 1095, die Begleiter, Diener, 
wie O. C. 1105; Eur. ofter; bet Her. 5, 144 dem vor⸗ 
angehenden dnacneotijs entipredend ; einzeln bet 
sp. D., wie Opp. Hal. 5, 489, wo es adj. gebraucht ift. 

Greac, toc, TO, die Schufterahle, Her. 4, 70, mit 
perv. L. Een, der dol. Form, weil damit Loder ge- 
ftochen werden, 077. 

domes, 6, dafjetbe, giv. 

énsvw, = 6ocw, Hesych. aud onéw, ſehr zw. 

énéwy, woe, 0, ion. = drew, Her. 9,50. 54. 

én, 1, Oeffnuug, Lod, Ar. Vesp. 517. 3525 Luc. 
Asin. 16,52; eine Deffnung in dem Dace, durch wel⸗ 
he das Tageslicht einfiel und der Maud abzog, Rauch⸗ 
ſoch, Xenarch. com. bei Ath, XIII, 569, b, pn zien’ 
— eicBivarrddog, unde Jv’ Onis xat- 
wvev exdvvasotéyns. — Spater aud) Fenfter, Iuv- 
otc, VLL., val. Sac. Achill. Tat. p. 554. 

San, correlat. zu 777, und wie diefes aud) O77 gee 
ſchrieben (f. 77), ep. auc on, dot. one, relativ u. 
indirect fragend, 1) vom Ort, a) wohin, nad welz 
der Richtung, Seite hin, neben der Hewegung- aud 
bas Ruhen und Verbleiben an dem. Orte bezeichnend, 
vgl. Herm. Vig. p. 789; ù1nn Loven, THT’ ixou- 
o1, wohin ev geht, dahin weiden fie, 11. 12,48. dey’ 


Ee 


— Orndebo 


dnny oe xoadin xedsver, 13,784; viv Waqor one 
zvuc xatexdvooss; Pind. Ol. 14, 10 5 §upudov we 
dn Pédees, Soph. Phil. 479, wie dda’ cys Omy evé- 
Ascc, Plat. Theaet. 169, c. — mit ay u. dem Conf. der 
Allgemeinheit, day cy o Adyos wonse Nvsiucae péon, 
tavty itéoyv, Rep. Itt, 394, d. u. iudir. mit dem opt., 
ony tvyoe nooiévar, Tim. 43, h. Tove’ dn ony 
GnoBiostas, adndorv, wo wir fagen: wie es ablau- 
fen wird, Euthyphr. 3, e; c. gen., ojuyvoy ny yijs 
néendeévnuce, Aesch. Prom. 563, wie Eur. Heraci. 
19. 46 u. ofter.— aud b) wo, wofelbft, Il. 22, 324. 
Od. 9,457; Xen. An. 6,2,3; day @y téywor tis 
vis, Plat. Phaed. 113, b, wo es nur welde giebt. — 
2) von der Art und Weife, wie, Ll. 20, 25. Od. 4, 
347. 8,45. én dy, Ul. 22,485; gots 0” San viv 
éotr, Aesch. Ag.67. tay’ sisdusoda ténionu’ 


_ Onn tédei, Spt. 641 u. dfter, wie in Brofa, Thuc. 4, 
(129. ravty ustadsivar, Onn av doxy &upotéoocc, 


5,18.8,67; Xen. An. 2,4, 49 u. öfter; 62m adtos 
otorto Veiv singiy, tavsn Aéyery, Plat. Cony. 199, b. 
u. Ofter aud) mit 6aws verbunden, site day *yee xa 
onms, Rep. X, 612, a. st9’ dnae ei” Onn, Legg. X, 
899,a. — Verſtärkt omyody, wie immer aud, 
Ott uatorvta yaiosy notetxai énnodr, Plat. Prot. 
353, d. vgl. Conv. 194, d. auch yom Orte, wohin auch 
immer, Legg. XI, 950, a. — dnyneo, wie aud, 
tov doyor OnnTEQ oii TE WUEY EvNEENéGTATA DLW 


oousta, Soph. 251, au. dfter. u. yom Orte, onyneg 


@y avtegeidn, wo aud immer, Tim. 45, c.— éan 
Oinors, u. a. 


dnydevo, ion. = dnedevo, w. m. ſ. 

omy déw, ion. = dncdéw, Hom. oft. 

Onn dntHO, Hoos, 6, ion. = dnadytyHo, w. m. ſ. 

ones, o, ion. u. ep. == é2ad0¢, Hom., f. oben. 
* Onijetc, €ooc., ev, mit einer Oeffuung, einem Lode, 
Hippocr. 
onnaizos, correlat. 3u m7ydczos, wie groß, Plat. 
Legg. V, 757, c, vulg. mndézoc, u. Sp., wie Nonn. D, 
20), 364; onndixosoty uéyedos, wie grof auch ime 
mer, Arist. phys. 1,36; D.L. 10, 56. 

onyvixe, correlat. 3u ayvixe, Daun wann, zu 
welcher Zeit, relat. u. indirect fragend, Soph. O. C. 
435. Ws onnvix’ ay Fso¢ nhody huey éizn, tmvi- 
xavd’ oouwusda, Phil. 462; Onnvixa; Ar. Av. 
1499; &+vourto Saws, onyvixe zai doxoty THIS 
wos, TY Nogsiay movoivto, Xen. An. 3,5, 18, 3u 
welcher Stunde fie aud wollten; Plat. Legg. VI, 772, 
d; Dem. 21, 42. 

dnntidvoy, to, dim. 3u dec, Poll. 7, 83. 

Onytvoy, tO, daffelbe, Nicoch. com. Poll. 7,931 
40, 14. 

ones, 6, Kafe von Miles, die man durch Feigen— 
faft, ovoc, gum Gerinnen gebracht hat, tvoos, Eur. 


fer 


| Cycl. 136; Ar. Vesp. 353; vgl. Ath. xiv, 658, 6. 


ond vos, geſcheut, gefürchtet, irs (Etus) Ieoior 


QvylOTH NEVTEGOLY OnLO YOTETH TE néhetocv, Ap. Rh. 


La] 


2, 292, Schol. émoteopiis a&ie. 


onilouce (Omi), Rückſicht worauf nehmen, fic 


woran febren, mit dem Nebenbegriff theils dev ehr- 


furchtsvollen Scheu, achten, ebren, uynteds yeo nux- 


’ 


' 


viv wniler’ epetury, 11.18, 216, dt. den Befehl 


Der Mutter in Chren halten u. ihm gehorchen. theils 
Der Furcht yor den Mactigeren, 


4 


dio¢ 0” wnileto uij- 
viv Seviov, Od. 14,283; Hes. Sc.24; dquad cov 


Gist Suudy dnilouce 40’ ddssivw, Od. 13, 148. 


Auch gum Heftor fagt Achilles us dW’ oddéy onileo 
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voopuy édyte, Il. 22,332. H. h. Mere. 382; Pind. 
P. 2,47, der auch Cee ucoowr OABos énilousvwy 
verbindet, 1. 3,5, derer, die vor den Hoheren Chrerz 
bietung, Achtung haben; u.sp. D., Diod. 16 (vi. 624), 
die es aud wie peortélouce u. ä. mit dem gen. ver⸗ 
binden, fo ſchon Theogn. 732. 1144; 080° Socoy 
dnileto xai Atdg adtod, Ap. Rh. 2,181. 4, 700; 
vgl. Maneth. 6, 218. — Das activ. in derfelben Botg 
findet fic in einem fpateren Epigramm, Ep. ad. 632 
(App. 223), cwuatos éoyat’ onitwr. 

onilw, den Saft, bef. den mildigen durd Ein— 
ſchnitte aus einem Baume oder einer Pflanze ziehen, 
Theophr., Diose.; pass, 6 AiBavwrdc ontletac, D. 
Sic. 5,41. — Auch die Milch durch Feigenſaft, ones, 
gerinnen machen, Arist. Meteorl. 4, 7. 

onde und dnser, ep. = diode und dmioder 
Ww. m. ſ. 

Onttd-UBEOTOS, 


? 


poet. fiir ome 9duBootoc, dem 
Sterblichen hinterher folgend, cd ynuce, der Nachruhm, 
Pind. P. 4, 92. 

dmvzos, eigtl. Opicus, mit gweideutiger Anfpielung 


‘auf 077, Philodem. 24 (Vv, 132). 


Onvoy, TO, dim. von dm0¢, bef. Mohnfaft, Opium, 
Diose. 

Omt-ovgor xetswyores, of, Arist. 
vielleiht abgebrochene Nagelſtuͤcke. 

ONtNEVvENO, i006, 6, {patere Form für Omuntevtyo, 
Maneth. 6, 584. 

ontnevu, fpatere Form fiir onuntevw, Coluth. 
254; Maneth. oft. 
 ontnns, é, dev Schauer, Gaffer, fommt wohl nur 
in compp. vor. 

OTUATEVTHO, 7005, 0, der Umherſchauende, Gaf⸗ 

omintevo (OI), fic) wonach umſchauen, umherbli— 
en wonach, mit dem tadelnden Nebenbegriff des müf— 
ſigen, neugierigen Umbergaffens, yeraizxac, Od. 10, 
67. oder der Furcht, cé 0” OTLUNTEVELC 71046 W010 ye- 
pvous, Il. 4,371; vgl. Hes. 0.29; auch auflauern, 
vgl. ov yao o” &héhw Badéerw — Addon éninter- 
ous, add’ cupadoy, Il. 7,243; Hes. 0. 808, u, eine 
zeln bet sp. D., wie Mus. 104, die aud) dmiutedw fagen, 
dodepoiou oninevdsions énecou, Man. 5, 182. 

d7105, 106, 1, ace. 6m U. One (ENoMce, Od. wie 
Phurnut. fagt: 710 tod AacyPdvery dniaFer, nicht 
youn OT, owouce, obwohl man, hierauf zurückgehend, 
die ſtrafende Rückſicht auf begangene Verbrechen er— 
klärt), eigtl. was anf böſe Handlungen folgt, Strafe, 
Mache, bei Hom. gew. Hewy dmesg, die Rache der Göt— 
ter, die Strafe, weldhe auf Uebertretung göttlicher Ge— 
febe folgt, Pew@y onu obx adéyortec, Il. 16, 388. 
otdé Jewry Omi Wéoato, Od. 21,28; Ssov day 
eid otec, Hes. 0.189. dmv &Savdtor mEpvheyué— 
vos, 706; ov0’ dni toouéovor Fear, Od. 20, 215. 
nub Usy ToIg Od 06 xOUTEQOY DéoG ev MOEGi NinTEL, 
14, 88, wie ovx dmida poovéortes évi moscir 08d’ 
éhentur, ib. 82, fie denfen an feine finftige Strafe, 
nod auch an Erbarmen; von den Rachegöttinnen, zo- 
mv on cnodobyar, Hes. Th. 222; ‘Kouéw dau 
«leodav, Theocr. 25,4; Seav dnev apditoy, im 
guten Ginne, die Huld der Gotter, Pind. P. 8, 74. val. 
Ol. 2, 6. — Daher Scheu vor diefer Strafe, ror Fe- 
ay ovdeutny dmv éywy évinonse tovs oixove, 
Her. 8, 143. ygl. 9,76; aidsioGar dnida modvoio 
yevetou, Ehrfurcht hegen gegen das greife Rinn, 
Mosch. 4, 447, 


probl. 16, 8, 


fende. 
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dnis-aupa, 4 (aupalvw, = dvaBaivw), dad 
Rückwärtsgehen, Soph. frg. 924 ; vgl. in Paroemiogr. 
Plut. 4, 3 u. Eust. 862, 5. . 

émrode, dol. u. dor. = 0 
563. 

énsod-cdyzwr, wvos, die Ellubogen over Arme 
auf dem Ricken habend, Schol. Lycophr. 704. 

éniod-cupwr, wvos, 0, Bult, Sp. 

énsoHe, und vor einem Bocal onvoter, ep. auch 
Onise und dmederv. Bei den Attifern ſcheint oavaver 
die regelmäßige Form und omeoFe nur den Dichtern 
geftattet gu fein, vgl. Gob. Phryn. 8. 284, — 4) vom 
Orte, hinten, hinterwarts, hinterher, 007 0” 
énitev, Il. 1,297. potta d’ Gahote usy 10008" 
“Kxtooos, cadot’ onioder, 5, 595. nodove héiwy, 
dniger 0s dodxwy, uéoon 08 xiuaror, 6, 1841. 670- 
odey xOntortEes meta posvory, von inten fhlagend, 
Od. 8, 527 u. ofter. dnote xatadeine, zurücklaſ⸗ 
fen, Il. 10, 209. 14, 72. 15, 88. dmiots MévEwy# Ruz 
ridbleiben, 9, 332. Od. 17, 204. of éntote, die Buz 
ricgebliebenen, 41, 66. te énuodev, die hintern 
Theile, ray’ duos Mayor navre éouxey, li. 14, 
643, von Hinten gleicht ev; onder énousvot, Aesch. 
Pers. 962; 2 tovc dnsoter sic TO nooatEy abousy, 
Soph. Ai. 1228, d. h. die Nachftehenden vorgiehen; es 
robmvoder tokevery, Xen. An. 3, 3, 10, dev aud) ver⸗ 
indet gddxee Morjoaodee 6niodEy Tov TLOTELOV, 
1,10, 9, d. t. machen, daß der Fluß im Rücken liegt; 
dy TM Ontoter, im Ricken, Plat. Rep. X, 644, c. év 
roic 6nuc9er sinovto, Charm. 454, ¢ u. Folgde; evs 
roinioter anoywoeiv, Pol. 1, 54,8; als praepos. 
c. genit., ot] 0” onuubey Jipoovo, ll. 17,468. Mnovs, 
of of éniade ucyns — eotaoay, 13,536. digoou 
Jd” énuoFer, hinter dem Wagen, 24, 15; pecs OT 
ods iusy, Pind. O1. 6,63; ubertr. fagt Soph. yvo- 
Lens marowas nave’ onder gotavar, Ant. 636, 
nacdftehen; dmode tis Ivons, Her. 4, 9. Zunooodé 
16 Osomonviswy zai dnote, 7,176; omatey Eav- 
tov tattecdav, Xen. An. 1,7, 9; onvoder &uov 
cote eicnes, Plat. Conv. 174, eu. ofter. — 2) von der 
Beit, h interdrein, nad her, ovd’ Omid Ev XOKOS 
Zocece, Od. 2, 270. ev uéy Balovar, xaxWs 0” on 
Sev poovéovorr, 18, 168. 22,55. im Ggſtz von av- 
rine, N. 9,519; &y tois omsot_ Adyoucs, in den {paz 
teren, folgenden Büchern, Her. 5, 22u.Sp. — Bet 
pen Schol, aud umgefehrt, vom Porhergehenden, 
Früheren, vgl. Buttm. Schol. Od. p. 504; Lob. zu 
Phryn. p. 14. — Die hingugeredneten compar. u- 
superl. oméotegos u. onvatatos f. unten. (G8 hangt 
mit é7res gufammen und ift wie dacow auf etopce zu⸗ 
rückzuführen.) 

én 9-éx-titos, {pater gebüßt, Erkl. von MOALY T= 
toc, Hesych. . 

énuc-#évag, coos, TO, dev Rücken der flachen 
Hand, Hippocr. u. Sp., vgl. Lob. gu Phryn. 670. 


"Oricap.Bd 


note, Apollon. de adv. 


gnicdidioc, = dniodos, Callim. Dian. 1541; 
oxédn, Hinterfüße, Plut. Eum. 14; odes, Agath. 72 
(1X, 482.) | : 


énio9vos, aud 2 Endgn, hinten, auf der hinteren 
Seite befindlich, ta Gnigfuo oxédec, Her. 2,103; fo 
Xen. Equ. 14, 2, éé tay dmotinv Noddy iotame- 
you tors mooctiors Woyodvto, Ath. XII, 520, d; 
Arist. u. Sp. — Aud adv. dmreFiws, hinten, im Rü⸗ 
den, LXX. |. 

ontod0-Ba Uw, OV, 


Flacc. 4 (VI, 196). 


rückwärts gehend, der Krebs, 


"OrrsPorttha 


dnoFo-Baors, 6, hinten beſchwert, Simplic. ad 
Epict. p. 128. 

GnioHo-Batys, 6, von hinten befteigend, ſich begat- 
tend, Mel. 22 (XII, 33). 

énioto-Ratixds, ij, ov, von hinten gu befteigen 
pflegend, Awyois, Clem. Al. paedag. 2, 10. 

én1090-Bodoc, zurück, rückwärts geworfen, Nonn. 
Dion. 41, 25 u. ofter. dupa, 43, 382. 

éntodo-Botdns, &, hinten beſchwert, éyyos, 
Aesch. frg. 366. 

émioto-yeapos, hinten, auf der Rückſeite beſchrie⸗ 
ben, Luc. vit. auct, 9. 

énvoGo-daxtvaos, mit zuridgebogenen Fingern, 
Strab. 2, 1,9, als fabelhaftes Bolf. 

énioh6-detos, hinten-, zurückgebunden, Si- 
monds. 8. 

énio9o-dtwkes, 7, Erkl. von nadtwés, Schol. 
Hes. Sc. 154. 

dniotd-domos, 6, Hinterhaus, bef. Hintertheil et 
nes Tempels, in Athen die Hinterhalle ves Tempels 
der Athene auf der Burg, die als Schatzkammer dien⸗ 
te, Ar. Plut. 1193; Dem. 24, 136; Luc. Tim. 53 u. 
dfter; val. Böckh's Staatshaush. 1, p. 473. — Adj., 
ai énvoFodouce otijacz, Pol. 12, 12, 2. 
hip nigto-Joouéw, hinterher laufen, Lob. zu Phryn. 

énicSo-xddvuuc, t6, Bededung von hinten, 
Clem. Al. 

émvato-xcomvoy, TO, die Frucht hinter dem Blatt, 
Theophr., zw. 

énioFo-xcoros, die Frucht hinter dem Blatte traz 
gend, Theophr. 

énia90-xéhevFos, hinterhergehend, folgend, Nonn. 
D. 18, 159 u. ofter. 

éi996-xevtoos, mit einem Stachel oder einer 
Spite hinten, Arist. H. A. 4, 5. 4, 7. 

énio9o-xéaador, TO, Hinterfopf (?). 

6710 F0-%0 UNS, 6, = folgdm (?). 

éniod-xowoc, am Hinterfopf behaart, Nonn. D. 
13, 410 u. ofter. 

én1o9-0-xouveoy, TH, der hintere Theil des Hirns 
ſchädels, VLL. : 

énicto-xonnts, ios, 7, eine Urt Schuhe, weldhe 
Frauen trugen, Poll. 7, 94. 

énis90-xdpwots, 7, rückwärts Biegen des Rück⸗ 
grates, Sp. 

dmiots-xwra, te, die hintern Gliedmaßen, Lob. 
Phryn. 79. 

énvoF0-uNovor, To, der hintere Theil des Schen⸗ 
fel, Sp. auc ovo Founoos, Ptolem. 

émigFo-vduos, rückwärts wetdend, im Zurückge⸗ 
hen weidend, Boes, Her. 4, 183; Arist. part. an. 2, 
16; vgl. Ath. V, 221 un. Ael. H. A. 16, 33. 

éniodo-vvy7c, és, von hinten flechend, xévtee, 
Philp. 14 (VI, 104). 

én16 90-16 006, hinterher gehend, Nonn. 

éniaH6-novs, Todos, hinterher gehend, folgend, 
per Diener, woeocndAwy onsvotdnovs xWUOs, Eur. 
Hipp. 54. vgl. 1179; Aesch. hat den acc. plur., om1- 
odgnous tousde, Ch. 702, wie oft die Endung -move 
in -7oc verkürzt wird. 

énio9-oouéw, zurückeilen, Hesych. 

énvo9-—dountos, zuriceilend, Suid. 

éntoFo-cpsvddrn, 1, der hintere Theil der oper- 
Ddyn, des Frauenſchmuckes, Ar. bet Poll. 5, 96. 

gmio9o-tiac, 7, heißt der Dintenfifdh, onzte, der 
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feinen ſchwarzen Saft von hinten weg fprigt, Strattis 
bei Ath. XIV, 622, a. 

OnsaFo-tovic, 7, eine Krankheit, durd welche dte 
Glieder nach hinten gezogen und fleif werden, Hip- 
pocr. 

dmaFo-tovexdc, der im vorigen erwahnten Krank: 
heit ausgefest, Hippocr. 

énvoto-tovos, ricwarts gefpannt, voorjucte 
OnioFotova, = onioFotovia, Plat. Tim. 84, c u. 
fo aud) bet Hippocr. 0 énueForovos, — 100s, Nonn. 
D. 10, 153 u. ofter. 

OmLtad0-Toy-wWdI7C, €, yon det Art der dntaFoto- 
vic, daran leidend, Hippocr. 

Gm16F-ovontixes, 7, ov, nak hinten piffend, Arist. 
H. A.2,4. 5, 2. 

ome Fo-pad-axooc, am Hinterfopf kahl, Tzetz. 

ontoto-parys, &, hinten im Rücken erſcheinend, 
LXX. 

éntgF0-Pooos, hinten, oder nach hinten tragend, 
Opp. Hal. 3, 348. 

dntoto-pviazée, ein onvoFopvicé fein, die Nach- 
hut haben, Xen. An. 3, 3,8. von Goldaten, wie yom 
Heerfuhrer, 2,3,40; Hdn. 8,4, 4. 

onoto-pvaaxia, 7, die Nachhut, Xen. An. 4, 
ba Bb 

f onvoto-pvaak, axos, o, der Wachter hinten, bef. 
beim Deere, zur Nachhut, zum Nadtrab gehorig, Xen. 
An. 4, 7,3 u. Sp. 

onmioFo-yEtuwv, wvos, o, Nadhwinter, Spatwin- 


ter, Hippocr., Theophr. 


dmod0- veo, E1906, die Hinde auf dem Rücken ge- 
bunden habend, D. Cass. 

Ontouc., TO, der aus Baumen und Pflanzen gezoge- 
ne Mildfaft, Diose. 

ONLTMOS, 0, das Ausziehen des Milchſaftes aus den 
$flanzen, Theophr., Diosc. 

Cnioow, ep. = 6niow, w. m. ſ. 

Ontotatos (dnote), der Hinterfte, Leste, Il. 8, 
342. 11,178; Hesych. hat auch die Form cz1090- 
TATOS. 

Oniotéoos, compr. zu dem vor., Arat. 284; Nonn. 

dniow, ep.dnicow (wie dz vonéEmomce oder mit 
éné zufammenhangend), 1) vom Orte, h.inten, hin— 
tether, oniow dé nvdac dine, Il. 22, 137. — gew. 
zurucd, nad hinten, ozjntgor 0 ott’ éniow 
ovte Moononvis éevwuc, Il. 3,218. xatad” rvée tei- 
vey Ontoow, 303 die Sigel suri, 261. eveyalero tur- 
tov onioow, 5, 443. sixecy, 605. idvwdtetcs, 12, 205. 
uijtis Onioow teTeK Iw, GAG Nooo isoFe, 272; 
aud) maauv slouy onioow, Od. 11,149; oniow nc- 
ay oizade, Pind. N. 3,59; 6ntow dvaniwoa, Her. 
1,78. iis tiv adtyy oniow oddy, 1, 111; dniow 
ondous tov yadvor, Plat. Phaedr. 254, e, wie ez¢ 
tovniow éaxvous tag vie, 254, bu. Sp. — 2) von 
der Zeit, Hinterdrein, hernad, in Zukunft, Tow- 
ai dé w énicow néoct uwurjoortas, Il. 3, 411. 
Ggſtz von voy, 6, 352 u. ofter; Hes. 0.743. Th. 488. 
é¢ énioow, Od. 20,199. dua nedcow xai dnioow 
Asvooes, Il. 3,109, wie ovdé te olde vojoar duce 
nedccw zai onicow, 1, 343. u. clos Gow nodcow 
xai onioow, 18, 250. val. Od. 24, 452, d. i. das 


Vorliegende, Gegenwartige und das darauf Folgende, 


die Zukunft wahrnehmen, iwiffen, nicht etwa Sufunft 
und Vergangenheit, da omfow von der Zeit gebraucht 


immer auf dad Zukünftige gebt, vgl. modow u. Od. 


11, 483, asio d’ ovtig quno NEONGoOLIs UaxeoTa- 
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tos ovt’ co’ 6nicow, WO TEONdeLFE auf die Ver— 
gangenheit geht: Feiner tft glücklicher als du, weder 
in der früheren Seit, von den Früheren, nocd in der 
Zukunft, von den Nachkommen; auch) Soph. fagt: aé 
touas 0” édniow ovt évtad’ dewy ott’ bniow, 
O. R. 488, das hier, das Gegenwartige und das Künf— 
tige, wo ſchon der Schol. falſch erflart odrte xara to 
maoov E0sldwy Tov vovy OvTE XAT TO NEHOFANAY- 
Soo Eur. yoduuata opoayiter, Aves tv oniow, 
I. A. 38. Daher év toicg oniow doyows onucvéw, 
in den folgenden, fpateren Büchern, Her. 4, 75. — 
3) wieder, wiederum, cvaxraéodcs, Her. 1,64. 
68. anodovyas, 5,92, 3 u. dfter. 

ontiwy, ovos, 0, bet Plut. Galb. 24, foll ontiur 
heißen. 

onacovoyv,to, dim. vou dmdor, bef. kleiner Schild, 
Plut. Flam. 17. 

onh-ev-dvtéw, Waffen anlegen, Nicet. 

Omdéw, poet. — ondilw, zubereiten, duckarv w- 
mAsor, fie ſchirrten den Wagenan, Od. 6, 73. 

onan, 4 (vgl. dmAoy), zunächſt der ungefpaltene 
Huf des Pferdes und des Gfels, Il. 44, 536. 20,501; 
Acxtilovtes ondais, Plat. Rep. 1X, 586, b; Pol. 
3, 79, 42; dann auch die geſpaltenen Klauen des Rind— 
vies, H. h. Merc. 77; Hes. O. 491; yodxecs, Pind. P. 
4, 226; yoroéwy, Ar. Ach. 705 u. Sp., wie Luc. Asin. 
13. 22. — Hesych. erfl. omaeé aud avdid'sc. 

OmAnéers, soon, ev, geriiftet, gewaffuet, Dio 
Chrys. 

ondil (f. dador), zubereiten, zurecht machen, cuc- 
Ecy, den Wagen anfehirren, Ll. 24, 190. aud im 
med., inzovs wrdiouto, er ſchirrte ſich die Pferde an, 
I]. 23,304. yon Schiffen, vipsc onaélortac, die Schif- 
fe werden auggeriiftet, Od, 17, 288. von Speifen und 
Getvinfen, evel 6’ Sndcoos xvxew, Il. 11, 6414. 
u. oftim med., wzaiooaro deinvor, er bereitete ſich 
Die Mahlzeit, 41, 86. u. offer in der Od.; Ivotar, as 
Seots wmadileto, Eur. Ion 1124. — Med. u. pass. ſich 
fertig machen zu etwas, 6nAoteEr (d.i. WALTINoEY) 
dé yuvaixss, fie fchictten fic) an zum Tanze, Od. 23, 
143. toi 0” wWmdkilorto wad’ wxe, II. 7, 447. Od. 14, 
526; pass.. paéyerdé Anunac dua yeowv wnivoué- 
yn, Aesch. Spt. 415. — ef. fich zum Kriege riiften, 
fich bewaffnen, Il. 8,55. Od. 24, 495; xav wrdos ao- 
xéoarur aot y wnkouésvo, Soph. Ai. 1102; yéoe, 
Eur. Rhes. 84, wie omalousoda pacyavw yéous, 
Or. 1223. auch dndrauévos ysion puoycvw, Phoen. 
274; Plat. u. fonft in Proſa fehr gewöhnlich; bei 
Her. 6, 12 im activ., tovs éneBatac, einererciren, 
in den Waffen einüben; Wadacoy innove nooustw~ 
mdtous, Xen. Cyr. 6, 4,1. — Aviftard wollte es bet 
Hom. immer ohne Augment ſchreiben, vgl. Spisner 
zu Il. 8, 55. 

ondote, 7, Conj. Lobeck's bet Philet. 4 (v1, 240) 
fiir Oncaea. 

Omdrors, 7, dads Bewaffnen, die Rüſtung, omAcoerc 
avdo@y, Ar. Ran. 1034; 7 tio ondiosws adtor 
oxéorc, Plat. Tim. 24, b; sjoav 0é svotadsic tH 
onmdiost, Thuc. 3,22; Xen. u. Folave. 

OnArouc., To, die Rüſtung, die Waffen, Eur. Suppl. 
714; te& meds Tov MoAsuoy ondiouata, Plat. Polit. 
279,d.— Eur. I. A. 258 das geviiftete Deer. 

Omdto M06; 6, = Ondo, Aesch. Ag. 393, ofter 
— ſoll nicht fo gut attiſch fein, vgl. Lob. Phryn. 
51 


OMo-'uq 


öndoriç, o, der Bewaffnende, adj., omavotay xo-~ 
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ria dAwadsxodc, den Waffenſchmuck, Eryc. 8 (VIL, 
0). | 

dmAtr-ayoyiw, Schwerbewaffnete führen, Sp. 

éndtr-aywyos, Sd werbewaffuete filhrend, Mote, 
Thue. 6, 25. 34. 

omattsta, 1, des Dien der Sd werbewaffneten. — 
youvtexy ond., dev Kampf der Schwerbewaffueten zur 
See, Plat. Legg. IV, 706, c. 

Ondrtevdeo, ein Schwerbewaffneter fein, als Schwer— 
bewaffneter dienen, Thuc. 6,94. 8,73; Xen. An. 5, 
8,5 u. Sp. 

Snditns, 6, ſchwer bewaffuet, in voller, ſchwerer Rü— 
ſtung, doouor, Pind. 1.1, 23; avo, Aesch. Spt. 699 ; 
bef. subst. der Schwerbewaffuete, Eur. oft; Her. und 
fonft in Proſa, oft tm Ggſtz von wrdoc, wie Her. 9, 
30. yon yuuriices, 9,63; Yvon widoc, Thuc. 4, 106. 
4,125; Plat. im Ggſtz von innevc, Rep. VII, 552, a. 
yon tokdrat, Critia. 119, b u. Folgre. Sie führen 
pie große Lanze, doov, und den großen Schild, omdoy, 
bon dem fie benannt jind, wie meAtaotys, nad dem 
fleinen Gchilde, wéArn. 

Sndtixds, den Shwerbewaffueten betreffend, u “YN, 
Plat. Rep. 11, 374, d. Fweaé, Ep. XIII, 363, a5 tO 
Onditexov, die fbwerbewaffneten Truppen, Thue. 5, 
6; Xen. An. 7, 6,26; Plat. u. A., te OMALTUXG ETE 
tndeverv, den Dienft eines Sc werbewaffueten thun, 
Plat. Lach. 183, c. 

öntric, wos, 1), fem. zu omActy¢ (2). 

ondrro- J gouéw, ſchwerbewaffnet wettlanfen, Paus. 
4,23, 14. 

” §mAtto-0 0606, in ſchwerer Waffenritflung wett- 
laufend, Schol. Ar. Ach. 213. 

Omdiro-nddAns, 6, dev fchwerbewaffnete Ringer, 
Kämpfer, Aesch. fr. 427 bet Plut. Symp. 2, 5. 

Sno-OwWaxts, 0, der Waffenlehrer, Fechtmeiſter. 

6mho-d 1d coxados, 6, = vorigem. 

6ndo-dotéw, Waffen geben, Maccab. 

éndd-dovnoc, mit den Waffen raſſelnd, Orph. H. 
64, 3. 

6mdo-97xn, 7, ein Ort, wo Waffen hingelegt und 
aufbewahri werden, Plut. Sull. 44, off; Ael. V. H. 
6, 12. 

Ondo-xataouds, 6, Waffenreinigung, armilu- 
strium. 

ondo-xadcaoote, 7), = vorigem. 

Ordo-naFcooLor, TO, igQOY, = vor. 

énhd-xtunos, mit den Waffen tofend (?). 

omdo-Aoyéw, Waffen fammeln, Maccab. 

Sndopoce, poet. = o7Ailouce, Jsinvor OndEod as, 
fic ein Mahl bereiten, Il. 19,172. 23, 159. 

dmho-ucvéw, rafende Liebe gu den Waffen, zum 
Kampfe haben, waffentoll fein, Synes.; Ath. VI, 234, 
e; & nddus OmAopavel, Leon. Tar. 50 (IX, 320). 

dmho-ucvis, &, rafend fampfbegierig, waffentoll, 
Eutecn. parphr. Opp. p. 8. 

ondo-wavic, 7, Waffentollheit, rafende Liebe zu Den 
Maffen und zum Kampfe. 

Omho-wcyéw, mit ſchweren Waffen, als Schiwerbe- 
waffneter fimpfen, Isocr. 15,252; Plut. Cam. 37 u. 
oft; D. Cass. 57, 14. 

énho-ucyrs, 0, der mit fdweren Waffen kämpft, 
Plat. Euthyd. 299, c. 

Ondo-uayntexds, zum Kampf mit ſchweren Wa fe 
fen gehorig, 7 omAow., sc. TEx, Waffenfunft, Fecht⸗ 
funit, Sext. Emp. adv. eth. 197. 

6mho-uayic, 7, dad Kimpfen mit ſchweren Wafe 


“Orditayoyéo 


"Orhov 


fen, die Kunſt, mit folden Waffen gu fampfen, Plat. 
Legg. VU, 813, e. VIII, 833, e; emuothnuwy elves 
TMY neol Tas THaEEES TE xai omdoucytay, Xen. An. 
2,4, 7. ) 

Onho-uayixos, 7, Ov, Zum Kampfe mit ſchweren 
Waffen gehorig, cywres, D. C. 60, 5. ; 

Ondo-uczos, mit ſchweren Waffen Fampfend, Xen. 
Lac. 44,8; aug der Gechtmeifier, der mit eigentliden 
Waffen, nidht mit holzernen Staben u. dgl. gu kämpfen 
lehrt, im Ggſtz des oxseuayety, vgl. Ath. lv, 154; 
Pol. 2, 65,413 zwiſchen wasd oro iBys u.yuuracuao- 
yos genannt, Teles. bei Stob. fl. 98, 72. 

i mhor, 16 (nad Buttm. Lexil. 11, 246 mit évo 
sufammenhangend; verwandt mit Wappen, Waffe), 
uhh. Werk zeug, Gerath, bef. a) alles zur Ausrü— 
ftung eines Schiffes Gehörige, Takelwerk, navta o- 
naa Ta TE vijss PoQsovor, Vd. 2, 390 u. öfter in der 
Od. aud ein einzelnes Tau, dmdoy veds, 24, 390, wie 
dndw éiotoepsi, 14,3465; u. fo ubh. Tau, Strid, 


ta ex tov yepuoéwy. Her. 9, 115. gl. 7, 25.— . 


b) von allem Handwerkzeug, 4466 Ve yadxeds, ond 
év ysooir éywy yadunia, Od. 3, 433, des Schmie⸗ 
des, wie Il.18, 409. 442; deovons dndoy heißt die 
Sichel, Antiphil. 4(vi,95).— c) am gewöhnlichſten 
das Kriegsgeräth, Harniſch und Schild, OndoLouy tye 
devoiou édutny, Ll. 10, 254. 19, 24. wgl. 14, 17 
fi-3 yoveéwr Sndwy oteonFetc, Pind. N. 8, 27. ev 
todeuadoxors “Ageog ondous, P. 10, 14. AaAKEC, 
N. 40, 14 u. dfter; eerie dada, Aesch. Spt. 144 und 
dfter, uur im plur., wie aud) bei Soph. 7eAdwy ev? 
Snawy, d. i. mit vielen Bewaffneten, Ant. 445; Eur. 
hat den sing. Herc. Fur. 161. 570. 942, fonft immer 
pen plur. — Bef. ift bet Her. u. den Uttifern to Ondov 
per grope Schild (dah. dada npopadhecdar, uEsra- 
padrsotar, yal. Pol. 1,22,40. 3,74, A), mit Dem 
Das nach ihm benannte ſchwere Fußvolk bewaffnet ift, 
u. der Harniſch, dah. gern der plur. gebraucht wird, 
Her. hat den sing. nur 4, 23, ovdé te ceyioy onhoy 
éxréatat, wied,177 ; dts éxdotw napétuzer Ondor, 
Plat. Rep. V.474, a (fonft aud) bet Plat. immer im 
plur.). ¢7 o7Aots pdyeotor, Gorg. 456, d. dma 


dnopaawy, Cony. 179, a. onde agets, Apol.39, a, - 


wie Xen. u. A. auch dimtew te nda, nagadWovas 
u. de, ſ. diefe verba; dtay onda sig Tag Yeions Ac Bo- 
per, Plat. Legg. I, 638, a; éy Tols OAoLS ives, in 
den Waffen, bewaffuet fein, Xen. An. 3, 2, 28; vgl. 
Her. 1,13; Thuc. 6, 74; zaratiteodan, die Waffen 
niederlegen, Xen. An. 5, 2, 45 u. ofter; Tidsod at 
re Sher, die Waffen, bef. en Schild vor die Füße hin— 
feben, was fowohl beim Haltmaden geſchieht, Xen, 
An.1, 5,44. 4, 2,46 u. ofter, alé beim (Sintreten u. 
ſich in Reih u. Glied Wufftellen, of omAtcas eFevto te 
imha, of uéy negli Ta otavedmata, of OE KOTO THY 
odor, 5, 2,19 (val. Hell. 3,4, 23; Her. 9,525 déue- 
yoo és tiv Gyogay ta bade, Thuc. 2, 2). vollſtändi⸗ 
ger, sig takur ta dnda tideodar, 2, 2, 8. aud avtte 
te énhe téd., 4, 3, 26 (vgl. Hell. 7,3, 9; Her. 4, 62. 
5, 74). xara yoour, auf feinen Platz zurückkehren u. 
pie Waffen, den Schild u. Speer hinftellen, 1,5, 47. 
pal. xeize te: Onde, die Bewaffueten ftehen, 4, 2, 20. 
naouyyéadsry sig ta Snide, unter die Waffen treten 
laffen, 1,5, 43. vuxtepevery éy tors SmAorc, unter 
pen Waffen die Nacht zubringen, 6, 2, 27. Wie An. 2, 
2,20 zeigt, wurden die Waffen vor der Front aufge⸗ 
ſtellt. dah. ta Suda anc geradezu dad Lager heißt, 
700 tay Gndwy, An. 2, 4, 15. für die omditoe ſelbſt 


‘Ordorordo 


ſteht es offenbar An. 2, 2, 4, Encode ro) jyouuévw te 


Mey vmoluyin éyortss neds Tod NoTHUOV, Te: VE 
omhe é&w. vgl.3,2,36. Cyr. 5,4, 45, wie man aud 
éSétcouy Ondwy norsio dar, Thuc.4, 74, nehmen kann, 
u. fo bet Sp. — ize év tots Sndors, Pol. 9, 6, 6. 
énovovvto cuvaywyds énitay dmdwy, 5, 64,4. — 
Uebtr. toy Ondwy tay éni tiv "Ideov ustec ynxores, 
Ael.N. A. 4,14. — Qei Nic. fr. 2, 34 das mannlice 
lied. 

dnho-novéw, Waffen, Raftungen machen, Sp. 

Ondo-Momtixos, 7, ov, zum Berfertigen der Waf— 
fen oder Rüſtungen gehorig, x; ondomoeytex, vulg. |. 
fiir omAomovixy bet Plat. 

onho-novice, 1, das Berfertigen yon Waffen u. Rite 
ftungen, D. Sic. u. a. Sp. Bef. heift fo das 18. Bud 
der Sliade, in weldhem Hephaftus fiir den Achillens 
Waffen verfertigt, Gramm. 

Onho-10tixd6, 1}, Ov, == ONdoMOLNTIXOG, 1) OTh0- 


4 mony téyyny, die Kunft, Waffen zu femieden, Plat. 


a 


4 


Polit. 280, d, v.1. omAomoimtixy. 

dnho-noids, Waffen u. Rüſtungen machend, Waf— 
fen-, Zeugſchmied, Poll. 7, 154. 

Omho-cxonia, 4, Beſichtigung der Waffen, od. Mu— 
fterung der Schwerbewaffneten, Philo. 

“Ondooutoc, Beiwort des Zeus in Marien, u.Ondo- 
outa, Beiname der Hera im Peloponnes, wahrſchein— 
lid) » Waffen tragend,« Lycophr. 644 u. Schol. dazu 
v. 858. 

dmdotEpos u. superl. dmA0TaTOS , Ohne posit., der 
jlingere, Der jüngſte, atei 0” ondotéowy avdowr 
poéves jeoédortas, Il. 3,108. adyuas 0” aixyuco- 
Gover vEwTEQoL, olnEéQ EMEiO ONACTEQOL Yeycuor, 
4,325. auc ondotegos yevenpe, 9, 58. Od. 19, 184. 
Néotopos dnhotaty Ivydtno, 3, 465, wie 7,58, 
11,253.15, 364, immer von Tochtern, u. öfter Hes. 
Th. ; tov méhew yeved Ondorégorouy, Pind. P. 6, 


AL. neidwyr omdoratov, 1.5, 5. Eigtl. ver Waffens 


fähigere, aber dag diefe Botg nicht mehr feftgehalten 
wurde, zeigen die Stellen, wo das Wort and yon 
Frauen gebraucht iff, vgl. aud Rhian. bei Stob. fl. 4, 
34 (v. 20). Bei Theocr. 16,46 find evdoec éndo- 
Tegoe die fpateren Männergeſchlechter. Einzeln bei a. 
sp. D., wie Coluth. 57. (Buttmann leitet es yon £70- 


fear ab.) 

onho-tokotys, 0, eine Art ſchwerbewaffneter Bo- 
genſchützen, Nicet. 

omho voyla, 4, = onkonorta, Schol. Lycopbr. 
221. 


onho-payoc, Waffen, 
Eust. 26, 33. 

ono-pogéw, 1) Waffen u. Rüſtung tragen, bef. 
ein omdétye fein, Luc. Anach. 34. — 2) = Joovgo- 
of, als Leibwache begleiten, u. pass. beaglettet wer- 
Den, ToTMUT ALS Muordor nelwov xai yihvaoiw in- 
méiwv onhopogovusvor Baordsic, Plut. Aemil. 
Paul. 27. 

ondho-pooos, Waffen tragend, der Bewaffnete, Eur. 
I. A. 190. Phoen. 796; Xen. Cyr. 8, 5,7 u. WM; 
auvyévec, Apollnds. 12 (VII, 233). 

onho-pvaczvov, to, Ort gum Aufbewahren der 
Waffen, Zeughaus, Strab. Xv. 

Ondo-pudak, cxos, o, dev die Aufſicht über dte 


bef. Schilder zernagend, 


| Waffen führt, Ath. X11, 538, b. 


_ Omho-yaors, és, ſich an Waffen freuend, Waffen 


liebend, Orph. H. 314, 6. 


onho-yehwvn, 7), eine testudo, Sdhilddach, Tzetz. 
Pape's Gries. Worterbud. Bd. I. Aufl. II. 
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6n0-Baronuor, t6, Saft des Balfambaumes, 
Diosc. u. A. 

onodands, correl. zu nmodanes, in relativer Frage, 
was fur ein Candsmann, Her. 9,16; tés 6 Aéywr xi 
onod unos; Plat. Phaedr. 275, cu. Sp. 

omo-ée0ij¢, &, jaftartig, bef., wie der Saft des 
Feigenbaumes, die Milch gerinnen machend, Hippocr. 

On0ELS, 00a, Ev, jaftig, faftreich, Nic. Al. 318. 

dnover, ep. onnedver, correl. 3u mover, rvelatiy 
u. indivect fragend, woher, dander odtoc evijo; 
Od. 1, 406; sigeas onndder siuév, 3,80; Pind. P. 
2,44. ywnoder, ib. 50; Eur. I. A. 696; onodey 
nuas Veboo Hyayerv, Plat. Polit. 263, c. On0dsy 
mote TUVLNY Thy Emwvuutuy theBEs, — ovx oid ce, 
Cony. 173, a. vgl. dancer yatoss Ovouclousvoc, 
Phaedr. 273, d. ov yao tote wor Lojuata onovey 
éxtiow, Apol.37, c. —mit dy u.conj. der Allgemein⸗ 
heit, onoter ay TUYN EXAOTOS évtovordoac, woher 
auc immer, Theaet. 180. c. vgl. Rep. 11, 362, b. 
aud ootevoiy, neben cdodter, Gorg. 512, a, wie 
Arist. coel. 1,4; ondder émvovtiodvueda, Xen. An. 
2,4,5. aud mit Auslaſſung des Demonftratiyg O7noL, 
of Toanslovytios onddey wiv te énutd'sre O(- 
dvor ny AaBéiy ovx yyov, 5,2, 2u. Folgde. ar 
Féevovy, von woher es auch fet, Plat. Gorg. 512, a. 

ono, ep. onmdH, corel. 3u 269+, poet. — dnov, 
relatiy u. indirect fragend, wo, wofelbft, ale Relaz 
tivum, Il. 9,577. Od. 3, 89, wo « elivirt ift; dadGe 
ddvatos én, Aesch. Suppl. 117 u. sp. D. 

O7ot, correl. 3u 207 
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1, WOHin, das Ziel einer Be- 
wegung ausdrückend, relativ u. indirect fragend, Wer’ 
aunyaveiy Gov tocmowto, Aesch. Pers, 451. 0ij- 
Mou cQcTovaW yeig Onot ndndvetas, Suppl. 599; 
dos naéwy, Soph. Phil. 302. éya yao siu’ éxsio’ 
Onor nogevtéoy, Ai. 675. aud ovx oid’ Sor Zon 
ténogor toénesy énoc, Phil. 885. yal. El. 910; ué- 
Zor onor, Plat. Gorg. 487, c. 0808 Sor ToéWet THY 
duavoray er, Parm. 135, b. — mit & u. dem conj. 
der Allgemeinheit, wohin auch immer, zoe &y GAdo- 
o¢ Bovdy, Plat. Phaedr. 230, c. dnur dv 219-0, Apol. 
37, d. u. indirect c. opt., doe méunots, Theag. 126, 
c; Xen.u. Folgde; dmoe tis ay MQO0SHH Dvvaury, 
Dem. 2, 14.— Die Botg wo hat es nirgends be- 
ftimmt, vgl. Lob. Phryn. 43. 

d0t0s, ep. Onmotoc, correlat. 3u mots , telatiy u. 
indirect fragend, wie befhaffen, von welder Art, 
was fur Giner, danoioy x sinnoda énoc, toidy x’ 
énanxovowes, Il. 20, 250. ddijty Toi, Onotos zou, 
Od. 47,424. 19,77. u. fragend, 1, 174. 14, 188: 
onoiay neyay, agetdy, Pind. P. 4,298. N. 4,41; 
onotow Paguczors idonuos, Aesch. Prom. 473; 
éinwy onoia Svupooa, sc. tovmite, Soph. 0. C. 
1349 u. ofter. mit @y u. conj., gum Ausdruck der 
Wgemeinheit, owoior &y aor Evupéon, yevyjostar, 
was auc immer dir zuträglich fein follte, Phil. 655, 
wie Xen. ngdrrete, dnoioy &y te dui otnods uUC- 
cote ovupéoery, An. 2, 2,2. ygl.7, 3,37; adver: 
bial, onvia, wie, Eur. Rhes.398; ovz old'a dnote 
Todun ij mobos Adyous yowUEvos so, Plat.Rep.1II, 
414, d u. ofter dem zotos in einem andern Satz⸗ 
gliede entſprechend. vgl. Gorg. 500, a. Alc. I, 414, e. 
omoids tc, whe nur immer, Prot. 327, a. dvta omoi- 
0s tos étuye, Gorg. 512, d. yojodas juiv adtois 
Onoios tuvés Eouev, Theaet. 171, d; dnoios dynote, 
qualiscunque, Luc. Hermot. 45. — ovd” onoioc, 
aud nicht, wie immer befdaffen er, es fei, Pol. 4, 65, 
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3 u. ofter. Das adv. doc ift felten. [Bei den 
attifchen Dichtern tit die mittlere Sylbe zuweilen fury, 
Seidler de vers. dochm. p. 101.] 

Gnovos-ovr, wie auc immer, Plat. Theaet. 182, d. 
Crat. 390, b u. ofter. 

6noios-m80, wie auch, Aesch. Ch. 658. 

6noro-Tes-ovr, wie aud immer beſchaffen, Xen. 
Cyr. 2,4,40; Lys. 

6mor6tys, NTs, 7, die Qualität, Nicom. arithm. 2, 
20, wo Aft movdtys herſtellt. 

&noi-neo, wohin auch, Soph. Ai. 797.0. R. 1458. 

énoé-more, irgend wohin einmal, irgendwo, Plat. 
Ax. 365, ¢. 

3 10-XGAMAGOY, TI, oder 60-zdOMaGOY, Dev gif⸗ 
tige Saft des Kalpafos oder Karpaſos, mit dem der 
Aloeſaft verfälſcht, aud pag Haar gelb u. kraus ge- 
macht wurde, Theophr. 

6n0-x1/ EUW LOY, TO 
Theophr. 

Qno-navacé, &x06, 6, dev Saft der Pflange navas, 
Theophr. 

éndc, 6 (sapio), Saft dev Pflanzen, bef. der Bauz 
me, gem. des Feigenbaumes, Der gum Gerinuen der 
Milch gebraucht wurde, w>¢ 0° bv dnos yaa Aguxov 
emevyousvog TVVENHEEY, Il. 5,902; t6 dé tg Gao- 
456 OidvTexov apowdes YEVOS on06 EMMVOMNGGIN, 
Plat. Tim. 60, b. Legg. Vil, 824; Theophr. u. Sol- 
qende. — Uebertr., Onds HBAS, die faftige, ſchwellende 
Fille des jugendlichen Leibes, Paul. Sil 8 (V, 258). 

énoadzec, {o vielmal als, fo oft als, Xen. Cyr. 2, 
3,23; c. ayvu. Conj., fo oft auc immer, Plat. Theaet. 
497, d. 

orocaxic-ovr, fo oft auc immer, Theophr. 

énood-unvos, vou wie viel Monaten, wie piel Moz 
nate alt, Hippocr.; vgl. Cob. Phryn. 663. 

6roca-nAcovos, wie vielfaltig, Sp. 
énocu-naccros-obv, wie vielfaltig aud immer, 
Arist. phys. 3, 42. 

énoca-niasiwv, wvos, wie vielfach, Sp. 

S6nocd-n0vs, 10006, wie vielfüßig, bef. wie viel 
Fuß fang, Lue. Gall. 9; ygl. tob. Phryn. 663. 

Grocayy, an wie vielen Orten, Xen. Cyn. 6, 23. 

éndes, ey. ones, correl. xu moe, port. 0701, 
wohin, Od. 14, 439. h. Apoll. 209. ' 

6110006, ep. d7710G05 u. 6100006, ſp. auch on700- 
coc, correl. gu 0a06, relatiy u. indirect fragend, wie 
qrof, wie viel, onooe rodvneves adv evra, Il. 24,7. 
éunéaa uid avétans, Od. 44,47. xtijuct’ onoooe 
rot éatt, 22,220; dacoa dandves, Pind. I, 4, 64. 
yondon,P. 9, 47; Aesch. Pers. 424 u. dfter; Soph. 
‘Ant. 214; dndoce toy TEYVOr vvY signvTc, Plat. 
Polit. 288, d. Soph. 234, ¢ u. offer. — mit cy und 
conj. der Allgemeinheit, wie piel aud) immer, 670- 
cov &y n, Tosovtoy doy dvmyxuioy sivas, Plat. 
Soph. 245, d. ondoov ay xshevy Tis, TOOOVTOY ExX— 
nov, Conv. 244, a. Crat. 385, du. ofter (vgl. Xen. 
An. 2, 2, 24. 7, 2, 36). onogw MAsoy = TOTOUTM 
pcddor, je —defto, Legg. 1, 647, c; — c. opt., in ine 
pirecter Form der Mede, Xen. An. 4, 2, 1. u. zum Aus⸗ 
drack der wiederholten Handlung in dev BVergangen- 
Heit, omdaoy dé nood wiksray ot “HAdnves TooovtoY 
nd inavayoosiv uayousvous 08s, ibd. 3,3, 10. 
vgl.5, 4, 16. 7 

énococ-oor, wie viel auc) immer, Thue. 6, 56; 
Plat. Soph. 245, d; Luc. Iup. conf. 17. 

éndcos-nee, wie viel aud, Plat. Legg. VI, 753, b. 
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der Saft des xevycumpor, 
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Orore 


6nococ-tic-ovr, wie viel auch immer, z. 8. ono- 
covtevosovy mwrwvtee, Lys. 22, 45. 

Snosdtns, nts, ;, Nicom. arithm. 2, 20 richtig in 
mMoaotnys geändert. 

Omootaios, correl. zu Mootaios, am wievielten 
Tage, Arat. 739. 

Om00t06, correl. zu 206T96, 
Rep. X, 617, e. 

émostoc-obr, der wievielte aud immer, quotus- 
cunque, Dem. 18, 310. J 

6not-ay, ep. onnotay, ſtatt onmor ay, wie es 
aud feit Wolf in Hom. immer geſchrieben wird, eigtl. 
in dem Kalle, daß etwa, falls, Dann wann, 6. conj. 
auf die Gegenwart od. Zukunft gehend, eine zeitliche 
Bedingung ausſprechend, Pind. P.1,4. 8, 8; ome- 
tuv 0é uodn, Soph. Phil. 146. El. 91; OTLOTAY GAN 
avr BeAtiw Ooéy, Plat. Polit. 300, ¢ u. ſonſt; in 
Bezlehung auf die Bergangenheit, mit dem den Grie- 
den gelanfigen Uebergange in dte Lebhaftere directe 
Daritellurig, elovizes mage tag mvdas, ws OnNOTOY 
— yévwvtar Mavres amoxdelawy Tic nvaac, Xen. 
An. 7, 1,12. — Steht im Hauptfab der opt. pot., fo 
folgt iu eingelnen, aber nicht gang fideren Beifptelen 
Der opt., dadtay ixeu Aéyouw’ dy, Xen. Cyr. 1, 3, 14. 
pal. 8, 1,44 u. ſ. dtav. — Der Indic. erft bei Sp., 
wie D.C. 

On6té, eh. Onmore, ton. oxore, correl. zu MOTE, re⸗ 
{atiy u. indirect fraaend, Dann Wann, wenn, als, 
c. indic., Hom.u. Folgve überall; val. ob 0’ UUEIC EO 
évi posoi déiads — Le aveysions — OMNOT ExsIVOG 


cer wievielte, Plat. 


Bn, als jener ging, Od. 4, 729, i, Ot ts Wey Onm0- 


te Taéuccyos vetr’ & Wvdov, wiffen wir, wann 
Telemach heimfehrt, ib. 633; Hes. O. 496. Th. 431. 
595; Pind. Ol. 4, 37 u. dfter; omdre ye xoi toy éy 
ysooiy xatelzoy, da ich ja, Soph. 0. C. 1696; Plat. 
Prot. 356, e. Polit, 304, du. fonft. — Häufig in dem 
Pergleich, we onore, wie wenn, Il. 44, 492. 23, 630. 
in welcer Vrbdg auch der conj. dabet ſteht, Il. 11,305. 
Od. 4,335. 17,126. vgl. Heyne exe. IV gu Il. 1X5 u. 
fo tft es auch in der Betheuerung zu nehmen, — 
— wor ddeiv, onnote viet o@ Emouny, I. 3, 
173. —c. dv u. conj., zum Ausdrucke der Allgemein— 
Heit oder der wiederholten Handlung in der Gegenwart 
od. Zufunft, fo oft als, Il. 16, 62. 20, 316, Daher 
ift Il. 24, 340, omer av dy pdiyEow’ eyo, verkürz— 
zer conj., wie Lusfostae, Od. 1,41. ommote xev — 
Ghose, Od. 16, 282, ift etn verdachtiger Vers. Mad 
Homer wird daraus onorary, welded m. vgl.; eingeln 
findet fich auch der conj. ohne dy in dieſer Vodg o7- 
nov yw neo iw, Il, 16,245. dyvutas, OMNMOTE TIS 
uvyon, Od. 14,170; Hes. Th. 435. 782. 0200’ &dy7- 
owov,Qu. Sm. 7, 440; — c. optat. inindivecter Rede, 
Soph. Trach. 821; Plat. Theaet. 143, ¢; Xen. An. 4, 
6, 20; od. zum Ausdruck der Allgemeinheit od. Det 
wiederholten Handlung in der Vergangenheit, fo oft, 
nodhaxe uty Eeivicosy —-onote Ko ijtntev txovto, Il, 
3,233; dnote avayxaotetn, MavTKs exoatet, Plat. 
Cony. 220, a. 6m6te tug éimoe TO Ui) OV, &xOUBOS 
@uyy Evvvévew, Soph. 243, b; nah ds onote 
antovy tavdte énacyor, Xen. An. 3,4, 28. yal. 7, 
7,6. eidder yodr, onde DévQ” éupaddor, Cyr. 2, 1, 
5; aud) 60te MOWTOY YUaY TY Gogwr EYTHLOUUL, 
Plat. Hipp. mai. 286, d, fobald ich nur. Grft bei Sp. 
fo auch in Beziehung auf die Gegenivart, Luc, D. mort. 
21, 4. — uch wie quoniam,da, da einmal, OmOTE 
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Plat. Legg. X, 895, b; tors ud — ire eyadoi, vir 
0, OnoTE MEQI TIS VUFTEQUS GwTNOLas 6 aYWY Eat, 
MOoAv 71006"x81 Gusivovas etvar, Xen. An. 3,2, 15. 
HEME TH MUMOdYTa, ONOTE GTOUIHYWY TeLovTwY 
ategourie, da wir folder Feldherren beraubt find, 3, 
2,2. gl. Cyr. 6, 1,8. u.fodndre ys, da ja, An. 
7,6, 414. uéyes 04 od ye, onote ye xed uiv Takers, 
é av déy morsiv, Cyr. 8,3, 7. — qv dé éndte, bis- 
weilen, Xen. An. 4, 2,27. 

0 MOTEQOG, ep. OMNOTEOOS, correl. 3u 20TEQ0¢, rez 
lativ u. indirect fragend, welder von beiden, 
c. indic., Hom. (welder you ung beiden, Il. 3, 7. wele 
Ger von euch beiden, 3,92. Od. 48, 46), im plur., 
wenn auf beiden Seiten eine Mehrzahl tft, 3. B. yon 
zwei Heeren, Il. 3,299. 5,33. 23, 487 a. Folgde: 
ONOTEQOS OY abTwWy notéoov ~idos gotLY; Plat. 
Lys.212,c; omcrtegor dé, si Und névtwy aige- 
Dsic sit? abtog xtyodusvocg, ovx éyw déivysuv’ 
OmoTégws OvY GuUpEBNxEY —, doch aut welche von 
beiden Arten es fich auch gugetragen hat, Isocr. 42, 
76; vgl. Xen. onoreoe uév ody sits Aadortes éné- 
MEGOY OAvTM sits xa KioFOusvos UnéusvEY KOK- 
Zov, wo wit unt fagen: Beides ift unflar, ob — oder, 
Hell. 3,5,19; — c. conj. u. dy, welder yon beiden 
aud, unbeftimmte Allgemeinheit ausdricéend, ono re- 
eos 0€ xe viexyjon, Il. 3, 71. Od. 18, 46. OTOTEOW 
xev evyog ooéén, Il. 22, 130. und ohne dv, émnoté- 
Qovar Zevs xvd0¢ dpéey, 5,33; Onoreg’ cv xtions, 
Aesch. Suppl. 429; omdregoy cy tiyn, Plat. Rep. 
IX, 581, c. tovtwy ye onotégov ey otégntar, HU, 
375, c. omotion ay TO vvoucte yodusde, Men. 
87, b. omdtsg’ av now, od cupotéows Cndwtoy 
éotiv, auf welche yon beiden Arten er aud handeln 
mag, Gorg. 469; adtixa ucha napésovtas ondte- 
or &y xoatwar, Xen. Cyr.4, 2, 37. — dnotepoy — 
7, fit motegov, utrum — an, Plat. Eryx. 396, c. 
405, c; fo omotega — 7, nad evijoer adtor, Ar. 
Nubb. 157, ob — oder, wie Xen. Mem. 3, 14, 4. — 2) 
aud als indefinitum, Giner von beiden, Plat. Tim. 86, 
b. Rep. 1X, 589, a. omy ay éxsivwr ondtegoy &yn. 
u. gl. VI, 509,a; Andoc. 3, 26; Dem. 16, 27 u. 
Sp. 

omotegoc-ovy, welder vou beiden aud immer, 
utercunque, 7£0/ quUpoteoa I&tEQoy OnotEQoYodY 
ytyvousvoy, Plat. Soph. 255, a. Men. 98, d; xa 
GOuxWoLv Vuwy OmMoTEVOLIOLY, GLY olç ad txovué- 
vous éooueta, Xen. Cyr. 3,2, 22; sf 0’ a UVT — — 
vovow onotsgorovy, Thuc. 5, 18, eine von beiden 
Parteien, welche es auch fet. 

Onotégute und onotéowser, ep. Onnotiowser, 
correl. zu zotégwdey, von welder von beiden Seiten 
Her, II. 14, 59; Suid. erfl. a0 motov uégove. 

Omoteowmser-ovy, You welcher von beiden Seiten 
auch immer, Arist. anal. prior. 2, 14, 3. 

Onotéowde, auf welder von beiden Seiten, Hip- 
pocr.; Xen. equ. mag. 4, 15. 

Onotéows, auf welche vou beiden Arten, c. ind., 
Plat. Rep. 1, 348, b; omotéews totes, év adyjdw 
zevd vyevetect, Thuc. 1, 78 (ſ. on0tegos); — mit &v 
u. conj., Allgemeinheit in Begiehung auf die Gegen- 
wart, Plat. Legg. X1, 933, b. — u. mit dem opt. indt- 


tect, Plat. Prot. 320, c. — auf eine von betden Arten, 


Strab. 9,2, 25. — omotegwcovy, Arist. anal. pr. 2, 


9,4... 


onotégues, nad welder yon beiden Seiten hin, 


| Hnoenos usv Onotégwos Draxiydvvevoer xwonoas, 
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i éni ths OhvvIov FH és thy Moridcverv, Thue. 4, 
63; 60. opt. der Allgemeinheit, Plat. Cony. 190, a. 
énov, ion. dxov, correl. zu 708, relatiy nu. indirect 
fragend, wo, Od. 3, 16 (69e zou, wo etwa, 19,444); 
ouyay Snov Osi xa Méyewy ta xeetorc, Aesch. Ch. 
575. vgl. Eum. 267; d70v duuat’ éotiy Oidinov, 
Soph. O. R. 924 u. dfter; Plat. Gorg. 507, bu. fonft; 
u. C. Opt. in indirecter Rede, Soph. 0. C. 12. sisdaaé 
eingiv Ontov undeic &ody, auch wenn feiner es erlaub- 
te, wie ubi, Phil, 444; — mit dy und conj. dev Al ge- 
meinheit, in Bezie hung auf die Gegenwart, Saov ey 
onto Oweadce tov Eyorta to xddhos, iberall wo 
er meint, Plat. Phaedr. 254,e; auch c. gen., T/¢ éwu- 
TOV ywons oixijocs dxou Povdorvtas, Her. 1, 163; 
(41) cid Evan Snov yijc éot1, Plat, Rep. III, 403, e. 
Onov THs MOAEws Wovtal, IV, 429, au. öfter. d7ov 
ay THyn tov deyousvwy, Prot. 342, e. — Much bet 
tédyur, vgl. ponereinloco, émov dy tus adta 95, 
Plat. Euthyphr. 14, c. vgl. ibd., é2ov &y idovouw- 
Meta avtov: Soph. vrbvt aud xstvoc Snov BéBn- 
xév, ovdeic ole, Trach. 40 (vgl. Butyw). — Gelten 
ift es caujal zu nehmen, éinso sides tonso éyoi, 
— ay eIwuacles, OxOV YOY OUTH Tuy Yay Es 
Jw uc TovevuEvos, Da du jetzt ſchon, Her. 4,68; 
fo dzov ye, Xen. Cyr, 2, 3, 14. 8, 4, 34; vgl. nok 
Antiph. 1, 7 u. Sp., wie Plut. Rom. 25; — tod’ 
O7tov, es tft wo, es giebt Gegenden wo, d. i. hier u. da, 
an manchen Orten, alicubi, Eur. I. A. 929; ovz tod’ 
o7ov, in feinem Salle, Soph. O. R. 448. Ai. 1048. 
1082; Eur. Herc. Fur. 186, niemals; — dou uéy 
— dé, hier — dort, Plut. Def. or. 32; S. Emp. 
Oye. 

Oov-odry, Wo aud) immer, Were Mévey onovovy, 
Plat. Crat. 403, c. tov dnovodr dAdodt vouorvétyy, 
Der ſonſt irgendwo anders ift, ibid. 390, a; vgl. Xen. 
Meni. 4, 1, 4. 

Omov-ne0, wo auch, überall wo, Plat. Legg. XI, 
927, b; c.ind. u. c. opt., éjoa dnov MEO ENiTVY— 
Hever Inocouws, Xen. Cyr. 3,3, 5. 

07n0-pvddoy, to, der Saamen ded oiapioy, Diosc. 
onme, dor. poet. = dna, buy. 

Onn «, &Tos, TO, dol. — duuc, Sapph. 2, 10. 

önnn, ep. == dy, vw. m. f. 

_ OM urs, ep. fix dmijuos, correl. 3u quos, = 
o7toté, Arat. 568. 

OnnodEy und OnN6F», ep. — dndHeEr u. OnOD+. 

onmoxc, dor. = On0te, Theocr. 5, 98. 24, 128, 

Onmoios, ep. == Omoi0s, Ww. m. f. 

Onnoss, ep. = ondoe, Od, 

ONNIG0S, ep. = OdG06, Ww. m. ſ. 

OnNOTE, ep. — onde, Ww. m. ſ. 

ONMITEQOS, ONMOTEQWFEY, ep. — OM0TEQOS, O0= 
téowtey, Ww. m. f. 

Onmws, ey. = Snwe, w. m. f. 

ontacw, == folgdm, LXX. 

entaiva ui. onteéve, fehen, von (O7TOMcL) dyo- 
(uae gebildet, Sp., wie IXX. 

Ontuaéos, gebraten, xeéa, Od. 16, 50. Il. 4, 345. 
Gait Guos, Od. 12, 396; zai to wey dntadéor 
éotivy avtod, t6 0s épddv, Ath. IX, 380, c. val. 
Matro ib. Iv, 135, e, wo fonft éntavéog gelefen 
wurde. — Spater aud) gebaden, maévdos, Paul. 
Sil. 

éntavéloy, td, = ontavioy, Plut. Crass. 8. non 
posse 11; Luc. asin. 27; vgl. E. M. 

onmtavevs, o, der Brater (?). 
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éntavic, 4, = dataviov, Matro bei Ath. Iv, 134, 
f. — Nach Suid. auch — enoBrewec. 

éntdveov, to, Ort zum Braten u. Kochen, Brate, 
Backofen, Küche, von Phryn. alg att. für uayergetor 
erflart; Hdn. 30g diefe Form aud der ONTHVELOY YOY, 
pie im E. M. als richtiger bezeichnet tft; Ar. Equ. 
1028. Pax 856, u. val. Beifpiele aus den Comic. u. 
Ath. bet Gob. gu Phryn. 276; Diein. Men. p. 375. 
540. — Auch dürres Holz zum Kochen u. Braten, Sp. 

ontavos, gebraten, geroflet, änod oosg OG’ éotiy 
dn’ bpedicxwy ontare, Sotad. bet Ath. VII, 293,,b; 
Arist. probl. 20, 5. . 

éntdve, = dataivw, N.T.— Auch = OnTEM, 
Nicet. 

gntacta, 6, = pos, Geſicht, Anblick, Philet. 4 
(vi, 210); N. T. u. a Sp. 

éntéw, poet. aud daréw (verwandt mit Ew), 
braten, roften, bet Hom. immer vom Subereiten des 
Fleiſches uber bem Feuer, ~oec antwr, Od. 3,33 u. 
dfter. watyouy dé negipoadéns, Il. 2, 429 u. ofter. 
auch mit dem gen. partit., Omtjows Te zoswr, Od. 45, 
98. auc) pass. onty divas, 20, 27; zo8K, Ar. Av. 
1689; Comic. bet Ath. ofter; vom Brote, OXWS 
éntwto 6 «eros, Her. 8, 137, wie Xen. An. 5, 4, 29; 
wie zaaxoortas, Ar. Ran. 5U8; ta xoéa Epery xOb 
énta&y, Plat. Euthyd. 301, c u. Folgde; vor eweov 
unterſchieden, Philochor. bet Ath. XIV, 656,a; Xen. 
Cyr. 8, 2, 6. — Uebertr. fagt Ar. ontay zat oT eE- 
pew ted, Lys. 839; vgl. Xen. Oec. 16, 14, wo es 
von dem Ausdorren des Landes durch die Sonne gefagt 
ift; von der Ciebesglut, wie torrere, Theocr. 7, 55, 
éntevusvoy && “Apooditys. vgl. 23,34; ontaod” 
ey ucadder, Mel. 4 (XII, 92); vgl. Callim. 12 XH, 
134); — auc yon irdenen Gefchirren, Topferwaaren, 
brennen, xcdws ontnuéry yotow, Plat. Hipp. mal. 
288, d; Sp., wie Luc. Lexiph. 7, det ontysouce paff. 
gebraucht, Asin. 34. 

éntevw, = oocw, fehen, Ar. Av. 1061. 

éntéw, port, — OTA, w. m. f. 

6nT0, Hoos, Oo, dev nah etwas fieht, Späher, 
éntious 0s xata axonias wtovya véeotel, Od 
44,264. 17,430; Aesch. Suppl. 182; Soph. Ai. 29; 
Xen. Cyr. 5, 4,47 u. Sp. 

dnt ora, Ta, sc. Owga, Gefchenfe des Bräutigams 
an die Braut, wenn-er fie ohne den jungfraulichen 
Schleier fah, font dvaxcdvatioue, nados GyT’ 
éntyoiwy spuyaior nétous dévery, Eur. lon 1127; 
Callim. Dian. 74; vgl. VEL. u. bei Ath. Vv, 219, e 
noospdsdwy axoais Ontjore Fvuov, in übertrage— 
Botg, vielleicht allgemein (von emtopcr) das 

ild. 

éntijovuos, zu braten oder röſten, Eubul, bet Ath. 
IX, 369, e. 

éntyovs, 7, das Braten, Roften, Arist. meteor. A, 
3; übh. Subereiten am ener, Ath. III, 109, b; dal. 
bef. das Brennen der Lopferwaaren, ONTNGUG TWY EV 
nuoi oxsvwy, Luc. Prom. 2. 

dati téevoc, 4}, die Bratende, zc usvoc, Callim. bet 
B. A. 1209 nad Emend. 

éntytiore, té, was gekocht wird, bet Hesych. Er⸗ 
Flarung yon owor. 

éntytezos, zum Braten gehörig (?). 

éntitw, = ogcw, Archyt. bei lambl. Protrept. 3. 

éntixec, ta, ert byzantiniſch aug officia gebildet, 
die Hofämter. 

arisos, zum Sehen gehörig, 


"Ortavia ; 


das Sehen betref- 


‘Ordea 


fend, of datexi), sc. téyvy od. Fewoter, die Lehre yom 
Sehen, Optif, Arist. anal. post. 1,9, whe te datixe, 
metaph. 12, 2, 9. — omtexws tyerv, Erkl. von 
owetw, Phot. * 

ontrdéric Adjva, die ſehende, nad Plut. Lycurg. 
1A yon dtéros, daber fie aud dprauduitic heist. 

éutihos, 6, nat Plut. Lycurg. 14 lakoniſch fir 
dy Fadudc, dad Auge; outidwy costa dvd 00zia, 
Metopus bei Stob. Floril. 4, 64. Bgl. pie Erklärer gu 
Greg. Cor. p. 580. 

dntiwy, ovos, 6, dad lat, optio, der Gehülfe, bef. 
per Stellvertreter des Anführers eines Heeres, Plut. 
Galb. 24, f. 2. dmiwy. 

éntordos, 0, nad) Hesych. = Opadwos, ſchwer⸗ 
lich richtig, er hataud omrovadiaais = optaiutan 
otc, man vermuthet ridtig ONTALHOLS. 

ONTOS, georaten, xQEeaC, Od. 16, 443 u. ofter; 
dntéc te ceozac, Aesch. Ag. 1068; épte xc 
éntd, Eur. Cycl. 357; cotos, Her. 2, 92 u. A.; aud 
im superl., darotetoc, Cratin. bet Ath. 1X, 385, ¢; 
— yom Gifen, das tm Feuer glühend gemadt tit, 
Soph. Ant. 474; — odte éptotc xQécouy aie uo- 
voy ontots, Plat. Rep. Ur, 404, ¢; — hiv d ov 
éntat, Backſteine, Xen. An. 2, 4, 12, wie Hdn. 7,5; 
éntés nods Jator, ander Sonne gedörrt, Xen. Oec. 
16, 12. — 2) (yom folgdu) gefehen, Luc. Lexiph. 9. 

OIL, ſ. 6Woucs, G7MNC, Oumar unter 00aw. 

Gnvrdcer, of, erfl. Hesych. yeyaunxores. 

énvio, att. endo, nach Moeris attiſch fur nas helle- 
niftifhe ovyyivecdor, ehelichen, gut Frau uehmen u. 
haben, mosaButarny 0” ware Suyetowy, Il. 13, 
h29. toi Xagitwr uiav dadow onviéusvat, wok 
any xexhiodar dxotiy, 14, 268 u. ofter, immer von 
per rechtmäßigen Ghe. auch abfolut, oF dv’ onviev- 
réc, zwei verheirathet, Od. 6, 63. einmal bet Hom. 
auc) pass., Tov Omvlouévn TéxE wytyo, Il. 8, 304; 
“Hpav dnvéer, Pind. 1.3,77; dctes o° onvest, Ar. 
Ach. 243; Ap. Rh. 4,46; Theocr. 22, 164; Pallad. 
5 (X, 56); auch in fpaterer Profa, Ste at yuvaizes 
coax enviovow Gav onviovtas, Arist. Eth. 7, 5; 
ino tov avdeds dnvisotas, Plut. Sol. 20, Lue. 
Gall. 16 u. dfter; ſ. Pierf. zu Moeris p. 278, der wie 
Porfon zu Od. 4, 798 die Form onvw vorzieht. 

én-wons, 66, = d0807j6, Theophr. 

dnwne, perf. zu 09cm, w. m. f. 

dnwomém, you dem vorigen gebildete Prafensform, 
== d9¢w, Orph. Arg. 184. 1025; CNW THOT CL, 
Euphor. fr. 48. 

énwm, 7, das Sehen, Geſicht, dawe yvtynous 
énw7ic, Od. 3, 97.4, 327, wie du es fabeft. aud os 
wos tpn — ystowy && “Odvaros cucoti seatae 
énwnis, 9,542, ich wiirde mein Geftcht verlieren, u. 
sp. D., Ap. Rh. 2, 409; bef. im plur., Opp. Cyn. 3, 
75 u. Anth. 

énwmntijo, 006, 6, = onto, H.h. Merc. 15. 

dnwmeos, zum Auge gehorig, te o7., Augenkno⸗ 
chen, Hippocr. 

énwoc, 7, ton. dmwdon, 1) der Theil ded Sabres 
yon Aufgange des Hundsfterns bis gum Aufgange des 
Arkturus, unſere Hundstage und der Frühherbſt (das 
Jahr in fieben Sahreszeiten getheilt: &eo, Fégos, 
Snoocq, PIrvonwooy, Gn00NTOS, yeruwr, mvta~ 
duc), Hom. bezeichnet fte alg die Zeit, wo der Sirius 
am Himmel zugletd mit der Gonne fteht, dorẽoœ, OF 
6av’ dnwoengs siov, Il. 22, 27, u. läßt fie immer auf 
Séoos folgen, avtdoe ényjy &Inor FéQos cedaudvic 


Onwpetov 
v énden, Od. 11,192. 13, 76. 14, 384. nach Il. 16, 


385, — ijuar’ dnwoive, te AuBootator yéer bwo 
Zeus, ift es auch die Regenzeit; val. Hes. O. 676; u. 
es weht dann der Boreas, li. 24, 346. Od. 5, 328; 
oder nad) Hes. O. 679 der Notos, was nur auf die ver= 
fchiedenen klimatiſchen Verhaltnifje der Verfaſſer jener 
Stellen gehen Faun; Xen. Hell. 3, 2, 40 yrbot ene- 
téhege TO TéiYOS dosduevog GN OLWd Yoovev 
med onwoas. — 2) weil in dieſer Sahreszeit alle 
Früchte reifen (vgl. oben tee advia dnwer), bezeiduet 
Onwec aud die Früchte felbft, bef. Baumfrigte, 
Obftu. Weintrauben, fo yhavxis onwoauc were ni- 
‘ovog Noto yotévtos sis yiv Baxylas an’ cuné- 
4ov, Soph. Trach. 700, von Weinmoft; 6s &y 
ayooixov OnWoas yevontar, Botovwy site xai GU- 
zor, Plat. Lege. Vill, 844, d; olvos zai onwoat, 
Is. 14, 43; u. fo tit aud onwgar nglacd-ar ij Févos us- 
_ atovotar, Dem. 53, 24, zu nehmen, den Fruchterirag 
padten; dre ovr’ axeodove, ovt’ ondeu yeorws, 
Arist. H. A.8, 28 u.Sp. 3) t7¢ Ondeas ovyxoutd, 
Pol. 4, 66, 7; Aleman bei Ath, Xiv, 648, b nenut 
den Honig xyolvay v onwoar. — Uebertr., diefraf- 
— tigfte, bluheudfte Sugendzeit, die Seit eben erlangter 
| Mannbarkeit, styer “Apgodivas uvaotergay cdé- 
otav onwecav, Pind. I. 2, 5 (vgl. oivarvdy); fo 
Aesch. tégeiv’ Onwea 0’ svqidaztos obdaus, 
Suppl. 976. vgl. 993, moddijv onweay King.idos 
éicogayv naojy, Chaerem. bei Ath. XIII, 608, f — 
[Die Ableitung ſchwankt ſchon bei den Witen zwiſchen 
| 80d Hee, die Jahreszeit des Saftes, wo die Fruͤchte 
ſich in ihrer faftigfien Fulle befinden, oder von ézié, 
| dard ev, die (patere Jahreszeit, die nad dev eigtl. doe 
| == Féoos eintritt.] 
onwerioy, to, Objigarten, nur Conj. bei Theophr. 
ONwWE Laos, zur OnWee gehorig, Theophr. 
onwoilw, herbjten, die Früchte der dawye ein- 
erndten, Objt od. Fridte einfjammeln, Cnworedvrec 
(fut.) tovs potvizac, Her. 4, 172. 182; Plat. Legg. 
Vill, 844, e. — Med. fir ſich erndten, Theopomp. 
bei Ath. X11, 533, b; Plut.u.a. Sp. 
ONWOIZOS, Zur OnWEc gehorig, von Obft gemacht, 
_ Galen. 
* énwoeros, = vorigem, Suid. 
——- ommetvdc, herbftlid, zur Jahreszeit onwon gehd- 
| vig, bundstagig, cotjo, d. 1. der Sirius, Il. 5, 5. 
uqt' onweive, bts AaBootatoy yésr BAwE Zeve, 
416, 385. Bovéns, 21, 346, wie Od. 5, 328; Mocç 
| duBoos, Hes. 0. 676 u. sp. D. [Die Epiker brauden 
vlang, wen die letzte Sylbe lang ift, des Verſes we- 
| gen.) 
4 ommMerouds, o, das Ginerndten, Cinfammeln des 
Obſtes, LXX. 
d6nweo-Bacidic, dos, 7, Obſtkönigin, eine edle 
| Beigenart, Ath. 111, 75, c. 
dnwoo-dotéw, Obit, Fruchte geben, Sp. 
dnweo-Iixy, H, Obſtbehältniß, Ort gum Aufbe— 
wahren des Objies, Varro. 
onwoo-xannaos., Obfthandler, Alciphr. 3, 60. 
onwoo-dadyos, Obft lejend, fammelnd, Opp, Cyn. 
4,125. 
‘i 6nwoo-nways, 6, Objthandler, Poll. 6, 128. 
Omwo0-NwALC, Loc, 1, fem. zum vorigen, Sp. 
.  Onwoo-pdiote, 7, dag Verderben des Obftes, der 
Früchte, Sp. 
»  dmweo-pFooos, das Obſt verderbend, Sp. 
_ OmwQ0- popéw, Obſt tragen, Antiphil. 8 (v1, 252). 
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dmwoo-poooc, Obft tragend, +7, 
(VIT, 321). 

d1we0-purs, &, obftartig (?), Sp. 

Omwoo-pudczioyv, td, Hiitte des Obſtwächters, 
LXX.- Auch = dnweo09yxn, 

onmpo-pvaak, axos, 6, Obſtwächter, Arist. probl. 
25,2; tov eunsiarvwy, D. Sic. 4, 6. 

onwo-Wwyyc, 6, Obftpacdter, and Obfthandfer, 
Dem. 18, 262; vgl. Lob. Phryn. 206. 

Onws, ep. Onnws, ion. &xwc, correlat. zu 1W>, 
1) velativ u. indirect fragend, wie, anf welche Wet- 
fe, fowte, onets viv wor danwe 0 NOMtoY 100 
tuneoe, Il. 16, 113. poateo, dame xe nddv cuw- 
o#16,17, 144. moatev, bnws urnotiioa avadéor 
Heions Eprosic, Od. 13,376. auch entfpricht ovTws, 
Ws, Onws YoEol Ono UsvoUves, WG TOL ZENS TEAS 
oevey, 15, 114. auch ein vorangehendes toto, rotor 
us £9nzev Ome &édEs, alfo fiir oiov, 16,208; os- 
evtov owl’ dnws éentotaeoar, Aesch. Prom. 374. 
ovx old” dame tuiy dnistijcaé us yor}, 643. neben 
77, 877. aud in Vergleichungen, dydsic uctyy ue, 
xvu’ Onws, NEOnyoowy, 1003; sz} xodtLatoY 
Civ, Onws ddveuto tec, Soph. O. R.979. dem of- 
Two entipredend, El. 1288. wd’ dnws¢ xai coi mé- 
Aov xi TOBUOY — THO, 1293. dmw¢ bodovusd’ 
és Jouovs obz éyw, O. C. 1739. — Saws éyw, wie 
ih gerade bin; ohne Vorbereitung, ſogleich, Soph. 
Phil. 808; u. in Brofa, Thuc. 3, 20 (vgl. %yw); u. in 
indirecter Frage aud c. gen., ov ydo ola naw sins 
Onme tyer nai Orxecroodyns, Plat. Gorg. 470, e. val. 
Rep. Wf, 389, c. FV, 424, c. dawg Bovdstas, Prot. 
336, b u. fonft. Außer diefer gewöhunlichſten Verbin— 
dung mit dem indic, wird es mit dy u. dem conj. verz 
bunden, eine Ulgemetuheit in Beziehung auf Gegenz 
wart od. Bufunft auszudrücken, wie immer aud, 
quomodocunque, xaté twitd iéverndytas, tH cv 
abtos &E&nyénrar Oxwg &y cevtOY 00éwar Gn0vd 4S 
evovtec, wie fie thn immer würden eilen fehen, Her. 9, 
66; bmw uy Bovanode, Plat. Phaed. 115, c. Snwe 
ay pi tyew, Gorg. 481, d. Asztéoy dnwe ev uty 
MavEtKwor Foi vouodeteiy, fo wie immer, fow eit, 
Legg. XI, 934,c; Xen. Cyr. 5, 3,9; — Hom. hat fo 
aud) den bloßen conj. ohne dy, Zeve ai'tvos, dste dé- 
dwory cvdocdow — dnws &édnow, ixdotw, Od. 1, 
349, wie 6, 189. Il. 10, 225, — Sn der indirecten 
Srage fteht, nad yorangehendem Präſens oder Futuz 
rum, dev conj., bef. nach éyw, ovx tyw, Game cor 
éinw, 0 vow, Plat. Euthyphr. 11, b. ovte yo dnwe 
Bonto tyw, ovr’ ai Saws wr Bondjow, tyw, Rep. 
iT, 368, b; — Hom. febt nod xe hingu, poalso dai 
Of GywyEv SIMMS KEV Vijas GoNs, ev Heift dic) über— 
legen, wie du etwa die Schiffe retten founeft, Il. 9, 
681. vgl. 20, 243. fo auch of dé modlecIar dvwya 
OWS XE Lvnatioas anwosce (conj. aor.), Od. 4, 
270. vgl. ib. 295. — nach einem Prateritum u. in ine 
divecter Rede dev opt., aaa’ dow usoujorler, Saws 
amohotato maou vies, Od. 9, 554. cdtde éya 
Bovdsvor, Sng éogouus Excotyy, 11,229. yal. 15, 
170, 203. Il, 18, 473. 24, 137. 24, 680; Soph. Ant. 
271; wete ov9 6nwe ody doyitotuny styor, Plat. 
Conv. 219, d. ény zai énwe sic t6 coun eplxot- 
to, ovz eid évae, Rep. X, 621, b. — Sehr gewöhnlich 
iff aber auch in diefer indivecten Frage dev ind., bef. 
fat., ovdé tr 1H capa idusry, Emme tote THE £Q- 
ya, wir wiſſen nicht recht, wie die Dinge kommen wer— 
Den, was daraus werden wird, Il. 2, 252. Od. 17,78 


¥ 

358 Oro 
u. dfter. podtev, Snws urynoTHOoW ava sou yel- 
ous &pyaeic, Od. 13, 376. vgl. 14, 329. 20, 29. 39. 
IL. 1, 136, 9,254. 17,144; det Enwe ra tod V e00 

auvtsi’ dovate Avaouey oxonety, Soph. O. R. 407, 
ygl.0.C.1739; u. fo in Brofa, Bovdevetur, Snws Uy 
note trezatasenito cdeap@, Xen. An. 4, 4, 4 u, 
fonft. — Auch dev opt. potent. wird geſetzt, Ore ovx au 

avodvere nus av Teote yévorto, Plat. Rep. 1, 
393, d. Tobtoy toy uvdor — av MELad ELEY EX ELS 
tive unyanvy, ibid. 415, ¢; Envy PavEeto OWS GY 
xcddcota nogev dein, Xen. An. 3, 4,7. vgl.4, 3,44. 5, 
7, 7. 8nws povisvocusde, Snwe ay KQLOTE KYW 
vitoiusda, Cyr. 2,4, 4.— Direct fragend fcheint es 
zu ftehen, wenn man in Beziehung auf etn voranjte- 
hendes mmc; dte Antwort mit Onws; etuleitet, 7H 
us xO? xodsiv; — Snws; tiv xagdonyy, wie? 
(ragft bu?) Ar. Nubb. 667. vgl. Equ. 1068. Plut. 
139: fo auc) Plat. Hipp. mai. 292, c. Legg. II, 662, a. 
— Befonders bemerfe man nod die Verbindungen: 
obx tod Enws, ed geht anf feine Weire, es tft 
durchaus unmoglid, ove iad’ dmws dAéFarus, 
Aesch. Ag. 606; otz tod’ Enws not’ evs, Soph. 
Phil. 518. vgl. 0. C. 4374. Ant. 329; éy@ wer ovy 
ob 209” bnwe ovyjoouat, Ar. Plut. 18. 54 u. fonft, 
wie Dem. 18, 208, ovx gotiy, obs tote OmM> HuUGO- 
tere, u. ofter. — u. obx iad Snms ov —, es iſt 
unmöglich, daß nicht, d. i. es muß durchaus, fieri 
non potest quin, ov yao tod Emws 60" ovx Ooé- 
otns éotiv, dev muß Oreftes fein, Soph. El. 1474. 
ygl. od yao yévorw’ Gy tand’ dnws ovy w0’ éEyery, 
Ai. 371; e8 dürfte wohl nicht miglich jein, daß fid 
pied nicht fo verbielte, d. 1. Geſchehenes fann nicht un- 
geſchehen gemacht werden. vgl. O. R. 1058. 0.C.97; 
obx tod Onmsg ove sehw x tig oixias, Ar. Nubb. 
792. vgl. Plut, 854. Equ. 424; oy dnws, id) will 
nicht fagen, nicht als ob, nenavuss’ rusis, od7 
Snws oe, Soph. El. 786; vgl. OvUxOVY ONWS UYI|- 
otivea dy te étokunos nods Tova négi Kvgov 
pacdody te, add oc, Xen. Cyr. 8, 2, 42. Hell, 5, 4, 
34; ygl. Dem. 10, 41, 710061jxEb TOUTOUS ov x OWS 
wy i nohus didwor apEedéad as Tt, Gad’ si xai under 
iy tovtwr, cddoder oxoneiy —, Dd. i. nicht nur 
nidt Etwas fortzunehmen , ſondern vielmehr. fo 
21, 11 u. öfter. — Selten ſteht es geradezu für 
wc, a) bet Vergleichungen, oyrers uarny us, 
ziu’ mms, magnyoo@y, Aesch. Prom. 41003; 
"Kowte Scteg avtaviotata, MUxTNS és cis yei- 
vas, 0B xadws Poovel, Soph. Trach. 442. Lytno 
yo noworsyns Aiysotos, Enwe Ovvy viotouos, 
oyitoverxdoa, El. 98 u. ofter; u. eingeln bet sp. D., 
wie Duwi dmws, Ap. Rh. 1,285. — b) c. superl., 
wie quam, din höchſt mogliden Grad ausdrückend, 
Saws Bora, Theogn. 427; egvota, Aesch. Ag. 
586 u. dfter; cpay 0° dnws “ovote cvupéeges de- 
és, Soph. Phil. 623. O R. 1440. u. yollftandig, ov- 
tws Onwe Fdvote, Trach. 329, auf eine fo angenehme 
Weife, wie die allerangenehmfle tft; aud OTLWS TO 
yrote, fobald ald, Aesch. Prom. 228; Ar. Vesp. 
168. 365; Krüger vergleicht mit diejem Gebraugd 
Xen, An. 2,5, 7, ob old« — odt’ sig Motor ay 
ox6tos anodoautny, ov9’ dnws av sic Exvgoy Xw- 
oloy anootain, was offenbar fur eic ws éyvgor ſteht. 
— 2) wie unfer wie dient es aud a) zur Beftim- 
mung der Zeitumſtände, Tewes 0” ébdiynour bnws¢ 
Wov alodov dyer, Il. 12, 208, wie, als fie faben. 
ygl. Od. 3, 373. 22, 22; Soph. Trach. 762. O. C. 
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1638; tov 0’ dnws deg Eéokys, wie, alg diefen 
Xerxes fieht, Aesch. Pers. 194; meta revs’, OTS 
viov dyéved’ vidg obrooé, Ar. Nubb. 61; ofter Her. 
Sxwo | ovu Boar éyévero, 9, 66. u. mit dem optat. 
der Algemeinheit in Beziehung auf die Bergangen- 
eit, Oxwe ein ev TH YT zones &dQdS, THYIRAD- 
ta —, 1, 17. val. 68. 100. 162; vgl. aud Plat. 
Snug dy tig nakov EnsoBac EBouyxorvta CH, ſo⸗ 
bald als, Legg. VI, 755, a; dams towte, fobald als, 
Hes. Th 156. Dah. auc — b) zur Angabe ded Grun- 
des, ys, OmM¢ Oi, Oncor EnotyEtat, Franer, wie 
er, dariber, daß er fo lange fort tft, Od. 4, 109. Und 
— c) and zur Angabe eines Obfectfaber, bet Verbis 
pes Sagens, Glaubens u. ähnlichen, wie ancy wir zu⸗ 
weilen wie für Da G gebrauchen, dawntevero, Snws 
wyjnor’ ay dwoye dvte obtws elo axotperay Fav- 
[aaTors aY EYOTTO VOUY fo} XEXTHMEVC., er vermu— 
thete, dag fie niemals gebrauchen wirden, Plat. Legg. 
XI, 967, b. ob% Zyw 1s &upropytoiny — onws 
od mévta éyw éenlotauar, EmecdijTéQ DUETS PTE, 
Euthyd. 296, e, wie ich zweifeln oder meinen ſollte, 
daß ich nicht alles verſtehe, wo Heindorf gu vergleichen; 
dns a&yFouce, wid” vaovosite, Xen. Cyr. 3, 3, 
20; u. fo bef. nach den Verbis, die ein Sorgetragen, 
Anordnen bedeuten, wie im Lat. ut; auch verbieten, 
dnnyooeves Oras wi Todt enoxgrvotuyy, Plat. 
Rep. 1, 339, a, welde Gonftruction aud bet den eingel- 
nen Berbis angefifrt iff, aud fich aug den folgenden 
Beifptelen ergiebt. Denn diefe Verbindungen bilden 
den Nebergang gu der Botg — 3) P amit, auf daß, 
bei der man anc von der urſprünglichen Botg wie 
ausgehen muf. Dtefe Conturction énwe wird dann 
confituirt, 4) wenn fie von einem tempus der Gegen- 
wart u. det Sufunft abhängig iit, auf die Zukunft be- 
züglich, a) c. ind. fut., Sédysr, Onws Todzng éni- 
Anoetoe, ſie liebkoſ't ihn, damit er Sthafa’s vergeſſen 
foll, Od. 4,57; häufig bet den Uttifern, dmw>¢ dO” 
Suciuoy ciua uy yevioetar, Osi xcQree Suey, 
Aesch. Suppl. 444; dmws¢ yooviloy ed mevet Bov- 
devtéor, Ag. 824; auch nach imperat. aor., ayyét- 
hat’ évtodny bnws Tehoudre steer, Soph. Ai. 564, 
aud déory’ Sams wi) ’x TIS crwniig tHSO” aveg- 
Oijkee xexd, O.R. 1074; tospouers, énw>s Bacu- 
vio, Ar. Ran. 1117; motes, Sxerg exsivyny Devore, 
Her. 4, 8. ool ushétw Oxw Ui] oO OWeTat, ibid. 9; 
popos éotiv, TMs un avduc Jiaoy ody Gouste, 
Plat. Conv. 193, a. aberib. 174, e, sig xehow izes, 
Snwg cvrdsinryijcerc, haben die mss. cvrdesmvi/ons. 
yal. mit ähnlichen Barianten Rep. 111, 403, b. VI, 
A88, d; wenn fich anh Daves’ Regel, daß der conj. 
beg aor. I. act. u. med. nicht gebraucht werde in diefer 
Verbindung, nicht durchweg beſtätigt, fo find dod) die 
Beifpiele mit dem ind. fut. bei weitem überwiegend; 
vgl. Krüger zu Xen. An. 1, 3, 14, u. ſonſt in Proſa 
überall, bef. nach émuedsiotar, NUOKEKEVECETIHL, 
navee Novsiv, cxoME oH et, gvicoosy u. dbul., wo 
meift die Grundbedeutung von d7w¢ noch merklich here 
vortritt. as b) cum conj., Aevooes, dns oy’ @a- 
OTH MEt’ Hupotégvorory yévyTee, Il. 3, 140. meot- 
ponldustu névtic vootur, dmws eddnor, Od. 1, 
76, Miooecdc dé uy adroy (inf, fiir Den imperat.) 
Snwe vijusotéc sing, 3, 19. val. 13,365. 14, 181. 
23, 117; paénee gdoc, Onws zateAdov — auUpoiy 
VévyTar Povers, Aesch. Ag. 1634. u. neben dem in- 
dic. fut., oye Sng w) nevostaé te6, yAWOONS 
yoo dé ndve’ enayysian téds, Ch. 263; ‘Souev 
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addy Saws péowusy, Soph. El. 56. vgl. Ai. 6. El. 
382. moovenaous’ dnws Aiytodos Huds ui) AGIA 
Modwy tow, 1394; dodwo’ bnwe évapscotarys, 
Ar. Lys. 384; zofs8 oxmg wor xataotnons Toy NEai- 
de, Her. 1, 209; vgl. Plat. Gorg. 495, e. 515, ¢ u. 
das unter a) Bemerfte; dei neconadea dnmg xahwg 
vixwvtes owlwusta, Xen. An. 3, 2, 3; bemerfe 
Ozws Norjowor, Her. 2, 120; dus ur) Bovdevon- 
ots, Thuc.1, 72. éam¢ ur Rondiowortr, 4, 66 u. die 
Folgon. — Ebenſo nach imper. u. conj. hortat. deg 
aor., amostadausy, Snw¢ doxwuev Twvd’ avol- 
tue xax@y, Aesch. Ch. 860; uétes tod’ ayyos 
viv, Ons to nav ucIys, Soph. Phil. 1196. dog 
Onws Euavtiy — Edy tHV8 xAavow xc nod vowUceE, 
El.1110. pavyide dawg wow Nvove — doyyjucta 


lawns, Ai. 685. u. nach etuem eigentl. perf., ixétec 


agpiyuar, ih binda, bmw vow thy’ ius soeyi 
moons, O. R. 921. —c)zu Dem conj. tritt nod 
dv od. xév, nélouw, Snwe xev 07 oy Nateida yai- 
av txnar, wo nod die Boig wie fichtbar ijt, wie du 
immer gelangen magft, d. i. damit du, falls es fich fo 
trifft, gelangeft, Od. 4, 545; dws 0’ av eidy — 
wodow, Aesch. Prom. 826. pidcooe tay oixw xa- 
4a@¢, Snws dy aotixodsa cvuputyy téde, Ch. 573, 
daß fich wo möglich Alles gut veretue. vgl. Eum. 543. 
984. Suppl. 230; icds may td Dewmevor, Onws 
cv sidws jury ayyetins cap), Soph. El. 41. vgl. 
Trach. 615.0. C. 581; auch in Broja, éarussovrtae 
Snwe dv of véou undéy xcxovoy wor, cigtl. wie immer 
Die Jüngeren uichts bofes thun mochten, Plat. Prot. 326, 
a (dah. aud) nad eneusisiodav, Smws mit ay u. opt. 
fieht, opt. pot. smuedsitos, Ona¢ ay Syower, Xen. 
Cyr. 4, 2,10; Thuc. 7,65, ſ. aud unter 1), unyary- 
téov onws av dvapvyn xai uy Oo dixny, Gorg. 481, 
a. vgl. Phaedr. 239, b. Phaed. 59, e. Conv. 187, e. 
Rep. 111, 444, e; fo ſchreibt Krüger Xen. An. 7, 4, 2 
tiv dslay Gnémsue, Gnws ULGIOS GY YévijTHE TOS 
oTeaTeMTaLC, wo überdies der conj. nach Dem aor. 
alg Uebergang in die Gegenwart zu bemerfen. — 
2) nad einem Brateritum, auf Vergangeues bezüglich, 
pd. in indivecter Mede, cum optat., ote mor’ éiy 
ayoon Oix’ Balousy — add’ Eva Guucv eyovte— 


i podloued’ (imperf.) “Agyelorciy Cnws dy’ Quota 


yévouto, Od. 3,127.4 08 wad’ yredysver, Snm¢ aw 
énotato nelot, 6, 119. vgl. 8, 345. 420. u. nad dem 
aor., ovd’ évonoa vyes Euis EniBacayv, Gnws Té 
prot cdyos GAcixo1G, 13, 319, die Abſicht der Athene 
beim Befteigen des Schiffes ausfpredend. vgl. 44, 


312.18, 160; sPeéwate, inws yévowsts me05 yokes 


un. in indirecter Mede, eaexeivato, Et aito 


tode, Aesch. Spt. 20. vgl. Eum. 640. auc nach dem 


hiſtoriſchen Präſens, evravda wéuner rvoved’ omws 


-xte(vasy, Pers. 442; émixcuny, draws cod 1006 


Odmous cAdd vt0¢ 6d NOGSaius ts, Soph. O. R. 1005. 
O. C. 1307. tov dAoywr énneSounv meds odor 
otsiyovon, —Onws ixotuny, Ant. 14170. aud nad 
einem vorangehenden optat., yerofuav, — cnwe 


 noosetnmonmev, Ai. 1200. u. in indivecter Rede, Trach. 


951; diwovya épvocsy unvoswén, Sxws Eo ta 
Goyata écBaddov, Her. 4, 75. 99; val. Plat. Prot. 
321, a. Tim. 77, €; tov Kigoy dnsxaher, Gnws te 
év égours énvyaioue emetedotn, Xen. Cyr. 4, 4, 25. 


 buctdsoé tig aitov, Onwe Wor tea isod, An. 2,1, 9 


u. öfter. auch nach einem hiftorifden Präſens, 4, 6, 4. 
édou 
Gnws xadws éyor, 1, 8, 13. vgl. 7, 7,44, er werde 
dafür forgen, daß es gut fein follte. — 3) nad einem 
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indicat. dev Nichtwirklichkeit, c. ind. impf. u. aor. 

et?’ slyt ~wvijy st ~oove — önusc — W)) xvyveod= 
uny, Aesch. Ch. 194. 10 dijt’ — ode év rayer i6- 
Ow” gucvtijy — dnws tov névtwr advwy anyr- 
4dynv, damit id befreit worden ware, Prom. 751; 
Ws wpsehoy niégower exhinsiv Biov, noiy éc 
Eévyny o€ yaiay éxnéupar— onws Savay ixeroo, 
Soph. El. 1123; od ody éyoijy o¢ Mnydoov Cei- 
Eas ntspov, dnws épatvov tois FEoig toayixadte- 
gos, Ar. Pax 136. — 4) aus dem vorigen erklärt fic 
der abfolute Gebraud yon daw. Wie man nämlich 
fagt: 09a dxws ui osu &nootioorto, Her. 3, 36, 
fiehe gu, nimm dich in Acht, daß fie nicht von dir abfal- 
fen, wird auch Owe uw c. conj. od. fut. indicat. abfo- 
{ut gebraucht, warnend od, verbielend, daß nur nicht 
etwa, 6,85; omwe ye uy 6 Gopiotis tanatioss 
7 us, Plat. Prot. 313, c, wo wieder die mss. alle 2&- 
anarnoy haben (vgl. oben a). nwe wy aijoete dic- 
pragévtes, Gorg. 487, d. dW Onwe mi ovy oids 
t’ toowcs, Rep. VI, 406, d. val. und trode oxeww- 
UedFo ONWS MI Mes TA TLOAAK TADTH Gyoucta &b— 
enaté, Crat.439, b. evicBovuervor, Onws un eyo 
éLanatyous oiynoouat, Phaed. 941, e; Exws ody 
Ly Gno0Ay uaotiyovusvos, Xen, Cyr. 4, 3,18. 4, 4, 
16 u. offer. dhnlich fteht auch Gnwe ody tosods dv~ 
does cévor tis &hevdsocac, ohne vorangehendes Verz 
bum, daß ihe euch nun auch alg Danner zeigt, welche 
der Freiheit würdig find, An. 1, 7,3. dys énwe newt 
nuoéon, Cyr. 5, 2, 24; vgl. Ar. Nubb. 489, alfo aud 
ohue Negation, aufmunternd; daws uydsis nevos- 
tat, Lys. 4, 24. 

dnws-dij, wie immer aud, Her. 1,22; size Ome 
Jn &yecc, Plut. delucri cup. 232. 

Onws- ovr, auf weldhe Weife auc, Plat. Phil. 40, 
d, us Ofter. site dud axtoy éotuy site Onwcovy, Men. 
86, e; Xen. Cyr. 8, 3, 44 u. öfter; Onwsody Cry, 
Isocr. 2, 5. 

dnws-7é0, wie aud, qu tTavH Snwenee zai od 
ps, Soph. O. R. 1336. 

ONWS-TL-ovy, = Onwcovy, Plat. Phaedr. 238, c. 
ovd’ onwctiovy, auf feine Weife, Gorg. 496, a. 
Phaed. 61, a; fo auch Thuc. 8,71; 080” dmwe¢tiovy 
ptoveows, Xen. Cyr. 1, 4, 15. Mem. 4, 6, 14 u. 
Folgde. 

Socuc, to, das Geſehene, der Anblick, das Schau— 
fpiel, Xen. docuata dea, Cyr. 3, 3,66; Arist. 
Eth. 10,3, 7 u. ofter, u. Sp. 

ooauaticouce, ſehen, LXX. 

OOGUATIONES, 6, dad Geſicht, Erſcheinung, Sp. 

docuatiotys, 6, der Gefihte, Erſcheinungen hat, 
erft Sp. 

doaUvos, 0, = deddaurvos, Agath. 25 (Vv, 292); 
Nic. Al. 454 u. fonft. 

dgaves, 0, = ovoarec, Alcae. bei Ath. X, 430, a. 
ded, 7, das Sehen, der Sinn ded Gefſichts, 
Demad. 3; Arist. Eth. 10, 4, 4 u. Sp., wie Plut. u. 
S. Emp.— Die Augen, opaoeug exxowerv, D. Sic. 2,6. 

J 0XTHO, 7006, 6, — folgdm, Hesych. 

' doatIs, 6, der Sehende, Zuſchauer, Plut. Nic. 19. 

doatixds, zum Sehen gehorig, dazu fihrend, dv- 
vaurc, Sehfraft, Plut. def. or. 42, offer; td dea- 
rixGc xvvovuevoy, S. Emp. ady. math. 7, 355, 

oo-avyéoucee, in Augenſchein nehmen, genau bez 
fichtigen, Aresas bei Stob. ecl. phys. p. 854. Bus. 

ogdw, bet Hom. theils zuſammengezogen, o0w, 
Oogs, Jog u. f. w., theils gedehut, pow, pages 
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u.f.ww., ton. auch dgéw, doéouer, im praes. med. 
Sone (ſchlechter Acc. doijoe) wie von Sonucas, Od.44, 
343, — impf. bei den Mitt. Evowr, perf Ewodxa, bei 
den att. Dictern gew. dret{ylbig gu fpreden, weshalb 
aud Edgaxe in diefem Falle geſchrieben wird, Eur. 
Phoen. 1367; pass. &Woouec, U. aor. imoadiy, nur 
bei Sp. u. adj. verb. 6gatoc, GQatéos. — Dazu ge⸗ 
Hort von OII fut. Cpoucs u, aor. woweuny, nur in 
Der Form swaurto (vgl. Lob. Phryn. 734) vorfome- 
mend; perf. dzw7a, nur poetifd, aor. pass. w pony, 
u. fut. épHjoouce: u. jelten aud) perf. pass. OU mee, 
pres, adj. verb. dutd¢, éntéog* — u. vou 1d aor. 
eld ov, inf. idsiv, part. idwy u.f.1., con). auc) id wut, 
Il. 22, 450; imper. nad Moeris id é, wie auch Plat. 
Phileb. 12, c accentuirt iſt, med. sid oury, sodur 
(daé perf. oid f. oben unter ElAQ), — ſehen, foe 
wohl abfol.,fehend fein, blicken, ydo ios doa nodoaw 
xai 6nisow, Od. 24, 452 (j. ontow); WS OUate, 
Aesch. Prom. 677 u. fonft- auch outro meevpev ons 
an’ dupetos, Suppl. 207 ; 6pPaduois, Soph. Ai.84 5 
— io 11,3. B. ec yeveny cgowy, ll. 10, 2349; idéodw 
0d’ és vBou Bootevov, Aesch. Suppl. 97. 71006 
notyuc, 706; undéy ets xeivov y’ 6ec, Soph. El. 
913. pidst yao 1005 Te yornota mas ogav, 960; 
sic Ey xai émi modad, Plat. Phaedr. 266, b; 09 
xarw ogowy, Od. 23, 94. dedoo, Il. 17, 637. & 
GM hous, auf einander blicken, 24, 633. vgl. Od. 5, 
439. 18, 219. 19, 514. 20, 373 u. öfter; u. ebenjo 
im med., Hes. 0. 536; xat’ avtovs wiley Jou, et 
fah immer anf fie von oben herab, Il. 16, 646. xate 
Tootny, anf Troja herunter fehen, 24,291. éui mor- 
tov, et ſah über das Meer hin, 1, 350. oft dpiai- 
wotaty id wy, Hom. - Abfolut brauct Hom, eft vae- 
doa iduy, avta, “xosiov idwry. aud zuſehen, 
fidvorfebhen, ſich hüten, bejonders Soa, ſiehe wohl 
zu, dow eZ, fiehe wohl gu, ob, Aesch. Prom. 946; doe 
sii Tt Gado Aéyees, Plat. Phaed. 118, offer; doute, Ar. 
Plut. 215; doe uy, hüte did, Tragg. u. in PBroja (}. 
fj u. Ort). Auch parenthetiſch, NGS, fiehft du! 
nat viv vy’ dts Kasvotivy eidoy, 0006, Vea Tovt’ 
éyévorto yuvaixes, Ar. Nubb. 354. vgl. Thesm. 
490. 496. Eccl. 104; Gav dogs, Oixave doxet dé- 
vyéuv, d.. offenbar ſcheint er gu ſagen, Plat. Prot. 336, 
b u. ofter. val. dears yag, émerdy, —, Legg. Ili, 
699, e; —alé c. acc., poe dé mot Caer xa 006 
pcos yeAcoro, Il. 18, 64 u. ofter. a&vd0' 690W %OG- 
teow, 5,244; bBoev, Pind. P. 10, 36; Tragg. u. in 
Profa, doare Decuotyy éué, Aesch. Prom, 119. — 
mit folgendem 610, ovy 00¢ 


‘Oodo 


oby Cogs Oty ucotes; ibd. 
959. 953 u. dfter; may Ojv tous tavtyy 7 eoeé- 
oy, Soph. O. R. 834, möchte id diefen Tag nicht 
fehen, nicht erleben. 6 acy’ oowy yodvos, 1213 u. 
After. — mit folgender indirecter Frage, ody —D 
ong xayw xaddc te uéyes te, I. 24, 108; Oc YUY 
si cor tabt’ Gowye patvetas, Aesch. Prom. 999. 
Eum. 137. tay didc yao ody 00M pijtey ong pu- 
your’ av, mit einer ſehr geldaufigen Umſetzung des 
Objects, ich fehe nicht, wie teh dem Rath{dluffe des 
Seus entfliehen könnte, Prom. 908. Weodé w’ oie 
1066 Sswv naoyw soc, 92; ide ony mprvéus- 
tas “dons, Soph. El. 1376; val. Plat. oggs ovy 
juds, Socos touév; Rep. 1, 327, c; OOWYTES TODS 
atoatyyovs, oia nenovdaouv, Xen. An. 3, 2, 8, 
was den Feldherren widerfahren ijt. vgl. 4, 7, 41. 6, 
2, 23; ſehr gewöhnlich mit dem acc. u. partic. ({tatt 
des inf.), xanvodv 0” oloy opwuer ane ydoves ato- 


"Ooyaixds 


covta, den Naud ſich erheben fehen, Od. 10, 99. péi- 
Lov dvdQa duwx¢eusvoy NEQt TELY OS OPI aAuoioLy 
doduce, Il. 22, 169; elné to” ccbtds cody — av- 
Equevay, Pind. Ol. 7, 62; 09w xveovyte TOvos 
twy énatiwv, Aesch. Prom. 70. yadarvrag wde 
tovs émovs éyw extoous ious, 975. Oow dé pev- 
yovt’ aietov, Pers. 201. wy tév dvdge towde 


xeiusvoy, da ich diefen Mann hier liegen fah, Ag. 


1563 u. djter; modta yao os Ieoniloryd’ ova, 
Soph. 0. C. 1542. 08 yao dixaé 0° auagrevov# 
60, Ant. 739; 110 yao sid or modddxeg xai Tovs 
copots Aoyw watyy Iviioxovtas, El. 62; cow oe 
Js&vdy xovatorta yeion, Eur. Hec. 343; o¢@ tovs 
oixoddmous pétaneunousvovs ovuBovdous méot 
tov oixodounuctwy, Plat. Prot. 349, b; we etde 
tov Kiéaoyoy dvedhavvorta, Xen. An, 1, 5,125 u. 
fiberall in Brofa, auc pass, dtav 6m9aar diadeyo- 
usvov cadijdouc, Plat. Phaedr. 232, a; Eur. I. aS 
933. Auch auf lebloſe Dinge, wie bet ung, ibertragen, 
i] nda’ avayzy tijvds tiv oréyny ieiy ta T Ovte 
xed uéddovta xaxd; Soph. El. 1489. und’ owetaé 
viv péyyos yacov, wird ihn nicht anblicfen, Trach. 
603. u. gewagter, 60’ ay héywuer, nav)” OOWYTE 
aéSouer, U C.74.-— Hom. u. die folgon Dichter haben 
oft dag med. in gang gleicher Bedeutung mit dem act., 
Opicduoiow over ey Optahuctou Wéoder, Yor 
Augen fehen, oft bet Hom. cys, neeyjoouay 7de 
Wwpar, Od. 6, 126, id will dod einen Verſuch machen 
u. zuͤſehen. vgl. 24, 159. fo auch ohne meocouas, 4, 
22. 10,44. u. vom geiftigen Wahruehmen vrbdt er 
époa Wwuce evi posciv 408 Octo, I. 24, 61. vgl. 
4,249. Od. 24, 142; idéodes, Pind. P. 1, 26.1. 3, 
68,u. Tragg. Weode ywous tiv diay tugavvida, 
Aesch. Ch. 967 u. ofter; Soph. Ant. 590. Trach. 
305 u. fonft. — Jn allgemeiner Botg wird coe nicht 
bloß vom inneren geiftigen Gefen, fondern yon allem 
Wahrnehmen durch die Sinne gebraucht, pwry yeo 
6e@ to patilousvoy, Soph. O. C. 637. —Mit Ace 
cufativen, wie ddzjv, Suuory verbunden, eigtl. Muth 
fehen, aug den Augen firahlen, blicen lagen. Pind. Ol. 
9, 111; dyay csuvoy xai Broovgor, Ael. V. H. 
12, 24.— Sm pass. nicht bloß geſehen werden, ſondern 
auch ſich zeigen, fic) fehen Lafjen, erſcheinen, bef. Att. 
te OoWusve., jichtbare Dinge, Plat. Parmen. 130, a. 

dopixatoy, Td, od. defixasctor, das lat. malum 
orbiculatum, Ath. III, 80, f. 

doydtw, weich machen, fueten, myAdv aodvs oo- 
yeoor, Ar. Av. 839 u. sp. D. édedperas doc- 
uvous doydlwy ainsi Godéw, Nic. Al. 454. vgl. 
Ther. 632, Her. 4, 64 ſchwankt die Lesart zwiſchen 
opydous, COV IGG, OOyians* WETOiws WOYMOUEYOS 
erf{. Tim. lex. Plat. usucdayuévog, dedevuévoc, 
welche Gloffe fic auf Theaet. 194, c, wo stoyaoué- 
voc fteht, bezieht. vol. Ruhnk. zu Tim. p. 479, der 
ausführlich über das Wort handelt. 

coyatyw, zornig maden, u. allgemeiner in Leidenz 
ſchaft verſe tzen, zai yao dy nétgov pia ov y 60- 
yaveras, Soph. O. R. 335. — Much intran}., zornig 
werden, in Leidenſchaft gerathen, Soph. Trach. 549, 
wie Eur. Ale. 4110, tov. 
— 7, = éoydyn, Beiwort der Athene, He- 
sych. : 

doyavilor, — ooyavow, Hippocr., 31. 

deyavizds, You, mit Werkzeugen, organiſch, uéon, 
Arist. eth. 3, 4. aud) adv. deyarixas, 1,9, 7 u. Sp., 
wie Plut. Cat. min. 4. 


Opycivio 


doyaviov, to, dim. von doyavor,Mel.64 (V, 191). 

doyavov, to (KPT), das Werkzeug, das, womit 
man etwas ing Werf fest, &noc0Bowroy, Soph. frg. 
AU4, dev auch xAde 0” doydvwy dtov Wavosrer ois 
éxoijto, Trach. 904, yon dem yvergifteten Gewande 
fagt; Aoyyonowy deyava, Eur. Bacch. 1206, Aai- 
véows “Autovos doydvou, Phoen. 116; éywy te 
ToLOvTOY Ooyavor, oioy of azvtotouot, Plat Cony. 
191, a. Ondce ihe Ooyavea Tis NEol Ta GupeEé- 
oucta yevéiosews xorvwvet, Polit. 281, e. cfd noos 
nal yodxos Nohiuwmy doyava, Legg. XII, 956, a u. 
dfter. aud) fogar doyavor éy deeory, yon Baumbolz, 
Legg. 678, d; xufevtuxd, Aesch. 1, 59; Xen. u. 
Folade, bef. von Maſchinen, 3.B. im Kriege; vgl. Pol. 
1, 23,5.8, 7, 2; Arist. eth. 8, 14 nennt doeyavor, 
Dovhov awvyor, wie dovdos, duyuvor ~uwvyor. 
Wud Coyavadd’ wy aigtévetas judy to aicda- 
vousvoy Exaotoy, Plat. Theaet. 185, c. daly. unfer 
»Organ«. — Bon muftfalifehen Snftrumenten, woav- 
L000 a, nodvagucrvi, Plat. Rep. 111,399, c; Arist. 
u. A. — Soph. braucte es auch = Zoyor, dad Werk 
felbjt, usdéoons xnodndactoy doyavor, frg. 464; 
vgl. Balen. zum Schol. Eur. Phoen. 115. 

O0YCYO-NIXTWO, D006, 0,= doyavo-noLos, Man. 
4,439. 

doyavo-montixos, geſchickt, Werkzeuge zu verfer— 
tigen (2). 

ooyavo-note, 7, das Verfertigen yon Werkzeu— 
gen, Tim. Locr. 104, e. 

doyavo-novds, Werkzenge verfertigend, D. Sic. 

doyavos, bildend, veto, Eur. Andr. 1015. S. auch 
ooyarn. 

doyavow, mit den nothigen Werkzeugen verfehen, 
organifiren, acodjoes xi hoy doxsi Woyavootar 
0 &vtownos 1Q06 THY TiS GAnseius yywour, S. 
Emp. adv. math. 7, 126. 
_ doyavacic, 7, dad Verfehen mit den ndthigen 
Werkzeugen, zweckmäßige Ginridtung, Sp. 

dpyds, adoc, 7, sc. yj, nach Tim. lex. Plat. 7) ed- 
yes, dimaon, axucic, yal. Ruhnk. dazu p. 195, 
eine fenchte, wohlbewäſſerte, üppig fruchibare Gegend, 
Marfhland, nud “Idns coyedas, Eur. Rhes. 282. 
Bacch. 340; Xen. Cyn. 10,49 vrbdt ef reg Coya- 
dag xat ta thy xai ta Gate. bef. Aue, Viehweire, 
nmowusviay av’ doydda widnetae’ Ayo, Satyr. Th. 
2 (Plan, 153); D. Hal. u.a. Sp. evcéeotos, Agath. 
30 (VI, 44). — Bef. nach Poll. 4, 40 die den Gottern 
gebeiligten, frucdtbaren Plage; Harpocr. v. ovyew- 
ve vrbot &y Taig coydar xed tors dAceor, 31 Dem. 
13,22 cmotsuvouévous ty doycdd« aber faft er 
eg allgemeiner: ta Aoyuwdy xaidosive ywolu xi 
ovx énsoyalousva es ift aber hier, wie Plut. Pe- 
ricl. 30, téusvog, auotéuvecae tiv isody doyd- 
do, fo zu nehmen, wie ed erflart wird Hellad. Chre- 
stom. p. 19: idfws éxchovy of -ASyvetor thy Tai 
Deuiv cvemévyy Tis Attixçc ustakd zai tig Me- 
yaoidos. — Uebh. als adj. von Fruchtbarkeit, Fille 
ſtrotzend, ibertr., duyatéges lc déyos doycd'ss, zur 
Che vollreife Madchen, mannbare, Nicet. 

doyaouds, o, das Kneten, Erweichen, pahkayuds, 
Schol. Hippocr.; val. Ruhnk. 3u Tim. p. 180. 

d0yMoTOLoY, TO, für Goyraotijoroy, der Ort, wo 
Orgien gefetert werden, Nic. Al. 8. 

doyaw, von Feuchtigfeit u. Saften ſchwellen, ftro- 
gen, bef. vom Naturtriebe jum Fortpflanzen u.Grudt- 
tragen, vom Erdboden, durch reiche Bewäſſerung üp— 
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pig fruchtbar ſein, Theophr. von Pflanzen, üppig 
wachſen, treiben, id.; auch vom ſchwellenden Heran— 
reifen der Früchte, te napaiaddaov tov xconwy 
00yg cucsiatte zai tovyaodcs, Her. 4,199; Xen. 
Oec. 19, 19; von Chieren nu. Menſchen, yon Saft u. 
Kraft ftrogen, bef. in Beziehung anf den Begattungs- 
trieb, von Ciebeeverlangen glihen, ai meodévor tor 
Mai wy Cvy@ornodteooy xai GuhevovTaeNOds TO 
yevvayv, Plut. Symp.3,4; Arist. off von Thieren, 
brünſtig fein, z. B. I. A. 6,48. 10,5; val. doyar- 
tg movor, Philod. 18 (V, 13) u. dfter in Der Anth. — 
Uebertr., emePvuntizas tysev, VLL.;3 neve énaioo- 
Uae 1006 TO tocEae, B.A.7,3, heftig wonach yerlanz 
gen, Tim.lex.Plat. erfl. coyd, eneiyetas, énuduust Ar. 
Lys. 1443. Av.462; 6c t0 noW@toy Aaxedaruoviwy 
ooywvtwy éushdoy neodosodar, Thuc. 4, 108. u. 
c.inf., Coy@rtes xoivery Ta noayuate, 8, 2 u. Sp. 
EV AUTOIS Taig GyWoY Woya xei NvenvEcdto, Plut. 
Phoc. 6. — Es erſcheint zuweilen als v. J. yon douce, 
ſ. Thuc. 1,24 u. tft auch mit doyrdw verwedfelt 
worden. 

OOYEWY, MOG, 6, der Heilige Handlungen verrich— 
tet, Prieſter, Aesch. fre. 134; bef. in Athen dievon 
Den einzelnen Meatoias uv. djuoe erwählten Birger, 
die gewiffe Opfer zu beftimmten Seiten fiir ihre 
Stammyperwandten verridten muften, wie dte rom. 
curiones, VLL., wie Poll. 8,414; auch die Stamm— 
qenoffen, Die gufammenfamen, um ihrem Heros ein 
Opfer gu bringen, hießen doyedrec, dah. Is. 2,15 
vrbot sig Anuotas xai dpyewvacs éyyoupectar. U. 
ibd. 16, ucotveus mouiy Tovs Podtoeac, tovds 60- 
yewvusxat todo Inuotes: ygl. Hermann Staate- 
alterthumer §. 99 a. E. . 

ooyewyy, 1, fem. zum vorigen, Hesych. evfl. éé- 
O&sae, 

doyewvixov, deinvov, ein Opferſchmaus der do- 
yewves, Ath. V,185,f; neben poatoxor, vgl.Phot. 
lexic. 

ooy), 4, die natürliche Anlage, dad Naturell, and 
der Thiere, Hes. O. 306; bef. Beſchaffenheit ver See— 
le, Gemüths-, Sinuedart, Charafter, H. h. Cer. 205; 
Theogn.; Her. yrbdt drenevoaro avtéwy tis te av 
Opayading xat tig ooyns zai nawWsvouds te xal 
TyouoV, G, 128. bef. heftige Gemüthsbewegung, Leiz 
denſchaft, val. Wusleger zu 4,73; u. Suid. erflart, 
bei Thue. ftehe ooyy fiir Juavoig, toon, was anf 
Stillen wie 1,130 geht, ducmecsodoy te cedtor 
mMavElys KOE TH OOYT OUTW YuAsNH EYONTO &> Mav- 
Tag Guotws, Wsté undéva Iivactar m00¢tévas. 
vgl. 0 MoAtMoS Meds Ta NEMOYTH Tas OOYaS duoLol, 
3,82; — wetdryos ooya, Pind. P.9, 49. uwsyaadrto- 
pés ooyal Aiaxov, I. 4, 38 u. dfter. auch doyais 
chanéxwy, P.2,77; doyis vooovons sioiv iatgoi 
doyot, Aesch. Prom. 378. doyi¢ toaydtnta, 80; 
aé 0” abroyvmtos wiso’ doya, Soph. Ant. 367. 
eicud ory Tic eupegijc uci doyijy F duotos, Ai. 1132. 
val. Os ovxéte SUVYTOO PELs ovyais éumedog adh’ 
éxTO¢ Ousdsi, 626. xEotoulorg dpyaic, Ant. 947; 
ooyas NoénEes FEovs ov y OMoLodad aL Bootois, Eur. 
Bacch. 1304; emupévesy doyas tere, Sinem fein Sez 
mith, feine Neigung zuwenden, Thuc. 8, 83, Schol. 
erfl. yeotleotar u. fubrt aus Cratin. an: cj uov- 
a1x|Y axovéatove énipiosLy OOyas ——— 
pooot’ — avev xaxne ooyij¢ xai 1 Fou, Plat. Legg. 
X, 908, e. du’ deyyny id vay, Menex. 242, d. — Bef. 
der Zorn, as eyes doyas ames, Aesch. Prom. 345 
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u. dfter. dv’ doyary, Eum. 936. dun Sdv ooy7, Suppl. 
184; Baoeic, Soph. Phil. 368 u. djter. Fouod dv’ 
doyns, O.R. 344. maéw dw’ deyijc, 807. val. Ou’ 
deyns nxov, 909. avo BéBnzev & ooyns TOY VG, 
Ant. 762; sic ooyjyv meowr, Eur. Or. 695 u. ofier; 
doyiy yahav, tye tut, Ar. Vesp. 727. Pax 642. 
xoi ur) 1006 doy hy Onhayyvaeoujyns xoTm, Ran. 
843 ; 00H Yoewucvos u. doyy alletu, im Zorn, Her. 
6, 85. 3, 35. odx émorfoato deyijy ovdeusyy, 7, 


105, wie soyny morsiod ae, Zorn fafjen, zornig ſein, 


3,25 u. Folgde, wie Plat. Phaedr. 233, ¢. on“ oo- 
ys Blady te measures, Phaed. 113,¢€. wet’ 00- 
vis Aéyerv, Legg. XI, 922, c, mit Zorn (vgl. Isocr. 
2,23). doyat te ovytovos xai Fuuoi Bagels, Tim. 
Locr. 102,.€. 7006 T&S Boyes G§vGGonoL ics, 
Theaet. 144, a. zai émPuuccr, Rep. VI, 493, a3 
dv’? boyic ab énvyerconoss ylyvortar, in heftiger 
Aufwallung, Thuc. 2,41 u. öfter ; aud) due ooyyv, 
aus Zorn, Arist. eth.5, 11; év ooyy maveiodut tive, 
Zorn anf Ginen werfen, Dem.1, 16; aud cy ooyiy 
wéoey emi tive, Pol. 22,44, 8; Ooyi Tio 10000- 
aiac elye tovds -APyvaiovs, Plut. Them.9; Arist. 
rhet. 2,3 fest die megotns entgegen. — Son. foll 
doy, = nhoow fein, Suid. — Die Verwandtſchaft 
yon doyy mit oeycw tft unverfennbar, ed bedeutet 
eigentlich ein innerliches Schwellen, Regen, Trachten. 

doynuc, to, = doy, Schol. Soph. Ai. 939; 

doyntifs, 6, dev Zornige, zum Zorn Geneigte, Ada- 
mant. physiogn. 2, 25. 

doywce, te, geheime, religidfe Gebräuche, gehetmer 
Gottegdienft, uvotijova, von den eleuſiniſchen My ftez 
rien, H. h.Cer. 274. 476; osuve deaiv, Ar. Thesm. 
948; you dem geheimen Dienft der Kabiren und der 
Demeter Achäia, Her. 2, 51. 5, 64; u. {pater vore 
zugsweiſe Yom Dienft des Bacchus, Eur. Bacch. 34. 
79 u. ofter. re uvotdy doy’ edtdyys’ idey, Herc. 
Fur. 613; Movowy, Ar. Ran. 356. auch ogy tors THC 
*4Apooditns sianuuévoc, Lys. 832; ofter in ſpäter 
Profa, wie Plut. u. Luc. — Uebh. heiliger Dienſt, 
Gottesdienſt, Opfer, pudodvtwy dé toe N06 A606 OG- 
yiwy urioroges tote wor, Aesch. Spt. 162; ST WC 
dé csuvav doylwy édaiero pack, Soph. Trach.762. 
vgl. Ant. 1000, two es auf die aus Dem Feuer der Opfer 
entnommenen Weiſſagungen geht. — Auch Geheimnis, 
bef. die Myſterien der Liebe, pedodvtwy, Thall. 4 
(1X, 220); doyre ovyjs, Gall. 2 (Plan. 89) u. offer 
in der Anth. — (G8 Hangt wahrſcheinlich mit gooyee 
zuſammen, wie Zodecy bef. vom Opfern gefagt wird, 
ygl. Ilgen H. h. Apoll. Pyth. 242 u. Lob. Aglaoph. 
p. 304; einige Alte leiteten es von sioyeLv TOUS 
auvijtovs avtwr, Paſſow bemerft: »für Die Ablei— 
tung von doeycw, ooyy, doves fheint Dagegen pie 
MAnalogie vou Iveta, Iva, Fuuds gu fprechen; dev 
Grund der Benennung lage dann in der enthufiafti- 
ſchen Entzückung, mit der die coyea begangen wur- 
Den.«). 

— Orgien feiern, Eur. Bacch.416; yom 
Bacchus, Ap. Rh. 2,907 u. a. sp· D.; auch in Proſa, 
roy pavivta xextyuévoy Erega lege zai ooyici= 
Corte nay ca dypoore, Plat. Legg. X, 910, in alle 
gemeiner Bedeutung, feierlidhe Handlungen, Weihen 
yornefhmen, tedstv, Phaedr. 250, c. auch im med., 
usta Fsovd¢ xai Toic Daiuoory by’ Zupowy doy- 
tout’ dv, Legg. IV, 717, b. Gr braucht es aud) neben 
rycen, wie wir »feiern«, Phaedr. 252, ds val. deor 
doyraopois doyiilery, Plut.Cic. 19; D. Hal. 4, 69. 
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— Mud weihen, Wodiuata idve natrogwyv FE@y 
HATH VOMOY doysatouever, Plat. Legg. Iv, 747, b.— 
Plut. Num. 8 perbindet votes xai nounais us avd- 


té¢ woylacs nai xaTEGTHGEY, U. Offer, wie a. Sp. — 


Auch reve, Einen in die Orgien einweihen, aufuehmen, 
Philo. 

doyraxds, zu der Orgien gehirig, diefe betreffend, 
Proc. hymn. 2. 

doyres, &00S, 1, 
Maneth. 4, 63. - 

ooyieeuds, o, dad Feiern der Orgien, vo vor tors 
"Oo pinois odoe xi tois Negl Tov ALoyUaor OQyt- 
ouois, Plut. Alex. 2 u. dfter. xed uvyjoess, desuper- 
slit. 8. xal tedetaé, de defect. orac. 12 u. a. Sp. 

doyeaatijs, 0, der Orgien Feternde, of te voty- 
gia énitedovdytes, Tim. lex. Plat.; uwvotygiwy 69- 
yicotet, Plut. de def. orac. 42 u. öfter. — Uebertr., 
tig Axadnucas, dev begeifterte Anhänger der Akade— 
mie, Plut. Symp. 8, 4. 

doyraatixos, die Feier der Orgien betreffend, enz 
thuſtaͤſtiſch, begeiftert, Arist. pol. 8, 6 u. Sp. 

doyutw, = doyralw, Hesych., doysowrtec, Man. 
h, 229, wad aber 1, 260 = doyelousvor. 

doyito, zornig machen, aufreizen, jv tus ogylon 
tiv apyxicy, Ar. Vesp. 404. vgl. 223; Plat. 
Phaedr. 267,c. Eryx. 392,c; Arist. eth. 5, 8 u. öf⸗ 
ter im Ggſtz von evvovy nossiv, MEGvvEY* Yon xy- 
Astv, Plat. Phaedr. 267, c, wie ooyéleodoe dem 
nowtyeodes entgegenfteht, Arist. rhet. 2, 3. — Hauz 
figer im pass. doyiZouce, zornig werden, zürnen, abz 
jolut, Soph.O.R.339. 364; ws tor’ jod’ doyroué- 
vos, Eur. Hipp. 1413. tevé, auf Ginen, Hel. 1662; 
inéo tevos, Isocr. 4,186; guot doyilorrae, Plat. 
Apol.23,c. Euthyphr.7,b u. dfter. é&y te doye 
odwor Tos yovevor 7H matotds ddixynFévtec, Prot. 
346,b; 16 doyelousvoy t¢ yywuns, Thue. 2, 59; 
Xen Mem. 4, 1,18 u. Folgde. 

doyihoc, um Zorn geneigt, jähzornig, neben yaas- 
mi}, Men. bet Stob. fl. 72,2; Plat. Rep. 11, 405, c; 
Arist-eth. 4,5 fagt: of doyéaor tayéms wey doyi- 
Covtes xetk oi ot det xed Ep’ ois ob Osi nat waddoy 
F det. — fo heift auch Bacchus, Hymn, (1X, 524, 16), 
wahrſcheinlich in Beziehung auf die Orgien; adv., 
daythws tysw tovi, = deyiloucs, Dem. 24, 244. 
215 u. ofter, wie Luc. u. a. Sp. 

doyrdorns, ytos, 7, Geneigtheit gum Zorn, Jäh⸗ 
zorn, Arist. Eth. 2,7. ver de virt. et vit. 6 dazu ted) 
net: dxooyodte, mixoia, Baovdvuta: Plut. de virt. 
moral. 4 u.a. Sp. 

doyoy, TO, |. doyee.. 

doyre-ertys, o, dev die Orgien Zeigende, Leh⸗ 
rende, iach Feoomedvene gebildet, der in die Orgien ein⸗ 
weiht, Ep. ad. 375, a (1X, 688. vgl. XV, 7). 

doyrotixds, anveigend, oder reigbar, gum Gorn ges 
neigt, E. M. 

doytwy, ovos, 6, H. h. Apoll. 398; aud) wvoc, 
Antim. frg. 36; Hermesian.19, coyewy, Prie⸗ 
fier, Briefterin. 

doyvun, 7, (doéyw), nad Arcad. p. 100, 3 nur im 
plur. doyvreé, in Profa aber auch doyvec accentuitt, 
bei Hom. rechifertiqt die Kürze der letzten Sylbe den 
Accent auf der drittlesten, — die Klafter, der Raum 
zwiſchen den beiden ausgeſtreckten Armen, ooor T’ 
doyuie, Il. 23, 327. Od. 9, 325; vgl. Xen. Mem. 2,3, 
19, ysioes, ef Déor adta Ta MiEor doyuuas Ovéyor= 
Ta kun norjace, ob% av IUvaLwto, nodes dé avd’ 


fem. zu doysaotines, éootat, 


‘ 





‘Opyvratos 


cy éni ta doyuiev Oéyorta toy &uc. — Als 
beftimmtes Langenmaag, = 4 nm7jyece oder ſechs Fuß, 
Her. 2, 149. 100 Orgyien bildenein Stadion, 4, 44; 
Plin. uberfestulna. — Als Feldmaa§, eine Feldruthe, 
= 9Y, ondauci Baowizad oder nadevotal. — 
Val. nod oodyvie. 

doyveciog, eine Orgyie grof, fang, xéec, Sami 4 
(VI, 144, dem Philp. Thess. zugeſchrieben) 

an éooa, év, poet. — yorigem, Nic. Ther. 
216. 

doyuiow, die Hande ausftrecen, bet Lycophr. 1077 
mit ausgeſtreckten Sanden binden. 

6odéw, ein Gewebe anlegen, ordior (?). Davon 

GodnUG, TO, = 7 todvmy THY éviwy, VLL. 

OQEG-xOU0G, —= doswxouos, vermuthet Lob., ſ. 
unten. 

OOECVES oder OOELrarves, of, hießen in der Geheim- 
fprache der Pythia die Manen, Plut. de Pyth. orac. 
24. 


dosydny, mit ausgeſtreckten Handen, Schol. Il. 2, 
543 übertr., mit Verlangen (?). 

Gosyuc, TO, das YAusgeftredte, die Strecke, der 
Naum, tovr’ ieiv Vinedoy, cvousvwv anudtwy 
oosyuc, Aesch. Ch. 788. das Ausſtrecken, rd ys- 
Gds opéyucta, ib,420; meoiidwrv, Eur. Phoen. 
314; modd¢, Nicia 6 (Plan. 189); der Schritt, Arist. 
H. A. 9,50. — Auch als Langenmaag mit cyoitvos 
u. mods yrbdn. 

doéyvour, = éviyw, nur yEioas coeyvuse, Il. 4, 
351, 22, 37. | 

ooéyw, recen, ſtrecken, ausſtrecken, veto’ ooé- 
yor sis ovoarey, Il. 15,374 u. ofter. mavtoce ysio’ 
éoéywr, Od. 17, 366, von Dem Bettler, der die Gabe 
heiſchend dieHand ausſtreckt, yetous éuwoi dpéyortac, 
nach mir, 12, 257; noes drdoa yeipas Wosyor, 
Pind. P. 4,240; dgeEov yeioas, Soph. O. C. 850. 
1132; u. ofter Eur. Daher hinreiden, darrei— 
hen, od yao uo Svioxuwy heyéwy &x yxsivas doe- 
Gao, Nl. 24, 743. xides trove, 17, 453 u. ofier. otc 
"Ady YN VOY woske Tee y06, 23, 406. tw Ed yoo Gpébo- 
Mev, 12,328. ai xév tes xor’d y xai mvoVoY GoéEn, 
Od. 15, 312; tive tovte Moivu rédog woeke, Pind. 
N. 7,58. mdovrov, P.3, 4110 uv. fo gewöhnlich yon 
Dem, was Die Gottheit verlethi; fy yé wousvyos doé- 
Eate, Soph. Phil. 1488; otter évcSir, Eur. Or. 303; 
wosks thy xvdina tO Swxoctsr, Plat. Phaed. 117, 
bu. Folgde, wie Luc. D.D.5,4 1.9, — Med. ſich 
augftrecfen, feine Haud ausſtrecken, mori oto uc yeio’ 
oopéyeodas, Tl. 24,506. evtev doseusyy and mas- 
ochou aivuto toger, Od. 21,53. woétato yeoot, 
mit den Handen fich wornach firecfen, hinlangen, El. 
23,99, ofter; Hes. Th. 178. dgéSacdas and di- 
poov, vont Wagen herab langen, reichen, Sc. 456; 
ey xei, fich mit Dem Speer ausftrecten, d.t. mit geſtreck— 
ter Lanze auf den Feind zielen, 11.5,854 (val. dogaro 


0” ap’ dhooio Hiiedc ciyarvény, Ap. Rh. 2, 828). 


Moociy oowpéyata nokeuilery, fie ftrectten ſich mit 
den Füßen, ſchritten aus um zu kämpfen, 16,834. doé- 
Ear’ iwy, er rectte fich aus im Geben, febritt weit aus, 
13,20. deweévato notiderory, fie ſtreckten ſich nach 
dem Halfe zu vorwärts, 11, 26. — tevdc, fich wornach 
firecfen, wornad (angen, od med'ds 6oéEato, er Lang: 
te nach feinem Kinde, Il. 6, 466. auch nach Einem Lanz 
gen, um ihn gu verwunden, nach ihm trachten, 46, 332. 
aud c. accus. dads wornach man trachtet, erlangen, 
treffen, bef. mit Waffen, 16,3414. 23,805; dodvearos 
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woéarto, fie fangten nad dem Speere, Ap. Rh. 2, 
1142. — ausftrecten, wootsiver 0 vein’ 2x yeiodc 
doryouéva, Aesch. Ag. 1082; ixéric Woéy hc éuov, 
Eur. Hel. 1254. coeydijvar yéuwr, darnach ver— 
fangen, ftreben, Ton 842, wie Or. 328. — Sn Brofa, 
verlangen, ſowohl c.inf., dts dopéyetaencyta tade’ 
eivat otoy TO igor, Plat.Phaed. 75, a. étav éoéyn- 
Ta TOLOUTOG YEevéod at, Prot. 326, au. Sp., wie doé- 
yeodcy tovtwy tvyeiv, Luc. D. D. 20,4; als gew. 
C. geNn., TOVTOV dvéyetan xui Eni TOvTO OOUG, Plat. 
Rep. 1V, 439, b. mdon¢ cAjdetac, VI, 485, d u. dfter; 
O0&ns, Isocr. 1,2. éoywy dosyPyvas, 1,46. enety- 
devuctuy, dem anéyecdae entgegengefest, 2,2, wie 
Xen. Cyr, 5,3, 48 u.Sp. xaway dvéydn noanyud- 
ty, Luc. bis accus.29; wsslovwy cdnidwy, Pol. 
1,8,5. tay noayuctor, nad der Herrſchaft ftreben, 
5,104, 7. auch tij¢ yijs, nach dem Lande zu fahren, 
16, 5, 8. — Bei Ap. Rh. 2, 878, Fvuds oeésato yn- 
Socvynor, wird ed gleich doeyéw evflart. 

doe-cadaytos, in den Bergen umirrend, Harpocr. 
P. 13 aus cod. Maec, 

dosi-cdwros, in den Bergen gefangen, Thom. Mag. 

GoErcvec, of, ſ. 0osdyeEc. 

oosi-coyys, 6, Bergbeherrſcher, Pan, Rhian. 8 
(VI, 34). 

dosiac, cos, 71, bef. fem. zu dgesoc, zum Berge 
geborig, méton, Antp. Sid. 27 (VI, 219). Gew. mit 
und ohue Nougeas, ai Ooevcdes, die Berguymphen, 
Oreaden. 

ooei-cvdac, in den Bergen haufend, bergbewohnend, 
vos, Opp. Cyn. 3, 18. auch Evsoyor, Hal. 4, 309. 

Gost-Bcs, ddoc, berabelchreitend, fiir oossBatns, 
Gonj. fiir ooofadec od. Covpades alyes bei Hesych., 
pal. fob. Phryn. 640. 

dge-Baeota, 7, das Wandelu auf, über vie Berge, 
Ael. H. A. 3,2; Strab. 10, 3 a. ©., = folgdm. 

Ogéei~Badov, ta, ein Feſt, an dem man in feierlichen 
Proceffionen die Berge durchzieht, Strab. 12, 4, 3, 
wo Kramer auch cossBuola ſchreibt, vgl. Cob. zu 
Phryn. 686. 

dver-Partéw, auf Bergen wandelu, Ep. ad. 473 (xX, 
11); auch c. accus. toayutytas, D. Sic. 5, 39. 

doee-Batys, 6, Bergbelchreiter, -durchwanbdler, 
dijo, Soph. Phil. 943, Chefeug, O.C. 1057; Eur. 
Trach. 436 u. sp. D. in der Anth. 

00st-Batexds, 7, ov, die Berge durdwandernd, 
Clem. Al. _ 

doet-Batus, (dec, 7], fem. zu deecBatne (2). 

0g8l-BoEuéris, 6, auf den Bergen, durch die Berge 
braufend, donnernd, Suid. 

dgstyavoy, TO, u. Oostyavos, 1, ſ. dolyavoy. 

Over-yeviic, &, in den Bergen geboren, aus den 
Bergen flammend, Nic. Ther. 875 u. a. sp. D. 

Ovel-yévy tos, = Bor., usayos, Long. 4, 45. 

ooet-Oooula, 7, das Vergdurdlaufen, Antp. Sid. 
82 (VII, 413). 

doée-doouos, die Berge durdlanfend, apes, 
Eur. I. A. 1593. 

oge-Faadijs, éc, auf den Bergen ſproſſend, wach— 
fend, Lycophr. 1423. 

dgéxos, Yon Maulthieren, ooevs, dazu gehorig, 
Cedyoc, etn Maulthiergefpann, Sp. fiir dorxoc, 

G0st-xTLGTOS, Oder dost-xtiTOc, auf Bergen ere 
haut, ſ. dvexritigs. 

ogeu-heyys, éo, in den Bergen liegend, ſchlafend, 
déovtes, Empedocl. 227 bei Ael, H. A. 12,7 


‘Opetreyyic 


364 


dpsmaaides, ab, == dooucdides, vgl. Koen gu 
Greg. Cor. 120. 
— Ears é, vie Berge durchrafend, Tryphiod. 

O. 

osi-wedns, é5, = doerdsyys, Empedocl. 226, ji. 

ove vousw, auf den Bergen welden, wohnen, Suid. 

Ooési-vouos, auf den Berge weidend, wohnend, 
Kevtavowy yévve, Eur. Here. Fur. 364; Anaxil. 
bei Ath. 1X, 374,e; addy, Philp. 8 (VI, 107), das 
Durchirren dev Berge. 

doevoc, bergig, gebirgig, yvon, Her. 4, 110; 
Xen. u. Folgde; to ogswdy ths pvcews, Plat. Crat. 
39h, e; dd0c, im Ggſtz von medev7, Xen. Cyr. 4, 6, 
43; dgewov zai dnodvtoy yidvov, Luc. Tim. 31 
u. a. Sp. aud in den Gebirgen wild wacfend, im Ggſtz 
yon fuegec, Los.; vgl. Arist. H.A.9,40; Og¢xec, 
im Gebirge wohnend, Thuc. 2,96. — Bei Arist. H. 
A. 8,3 heißt eine Art aiywadds fo, Ova To dvatot- 
Béuy Ev Tois OoEour. 

6 gEvo-Barns, 6, = opsepatns, Orac, Sibyl. 

doet-orxos, bergbewohuend, Schol, Eur. Phoen. 
694. 

G9sv0- UGS, é5, = ooeywavys, Orph. H. 30, 5. 

6Qév0-rU W056, = Goervduos, Iyo86, Antp. Sid. 15 
(vi, 14); xeémoog, Philp. 47 (V1, 240). f 

yss0s, aud 2 Gudgu,—= cgervos, tm Gebirge ſich 
aufhaltend, doecdy Medevac wy, Pind. N, 2,415 wan, 
Aesch. Ag. 483; Sijges, die Thiere des Webirges, 
Soph. Phil. $25. wofurie, O. R. 1025; Eur. Suppl. 
A9 u. dfter. devuds, Bergwald, Hipp. 1127; Teel, 
Rhian. 9 (VI, 173), von der Rhea, wie Eur. Hel. 
1347; Ar. Av. 746. venas, ib. 740; yévos, vomis, 
Plat. Critia. 109, d. Legg. 115,677, b; Acywod, Xen, 
Cyn. 5,47 u. Sp. yori, Luc. D. D. 20, 3; aud vom 
Orte, gebirgig, doxowy 6gssormgwrec, Soph. Trach. 
785; inion. Form ovgeros, H. h. Mere. 244. 

doso-yaons, és, fic dev Berge freuend, gern auf 
Bergen lebend, Ep. ad. 236 (Plan. 256). 

Gusl-NEAUOyOS, 0, Bergſſorch, eine Geicrart, jouft 
yovneetos genauut, Arist. H. A. 9, 32. | 

dosi-naayxtos, bergdurchirrend, Nuupar, Ar. 
Th. 326. 

éoei-nhavis, &, dafielbe, Tryph. 221; Nonn. 5, 
408, offer. 

6 peé-ndavos, = vorigem, Nonn. D. 16, 184. 

60g1-M0déw, = Oysonodéw, Suid. 

doe tedéce, 7], Berguime, Theophr. 

Bositys, 6, Bergbewohner, Orph. Lith. 356; 
Tzetz. 

dosi-toepys, &5, = folgom, Luc. Alex. 48. 

dost-Toeopos, auf Bergen ernährt, erzogen, gewach⸗ 
fen, Schol. Lycophr. 675. 

doge-tunia, 7, dad Behauen der Steine oder des 
Holzes in den Gebirgen, Hippocr. 

6oét-tumog, in den Gebirgen hauend, Hols fallend, 
Pers. Theb. 7 (V1I, 445), wo auy dem Grabe als Zet- 
chen ihres Gewerbes Dovovtomor nedéxeuc abgebilvet 
find, Steine behauend, übh. Bergarbeit verrichtend (?). 
— Aber doeetvmoe Fiyartes find vie Wiganten, wel 
che mit abgeriffenen Bergſpitzen um fich ſchlagen, poet. 
in VLL. 

GQELTWE, 0005, 0, = OEtTNS, Hesych, erflart es 
durch @yevos. 

dosi-portéer, die Berge durchſchweifen, Eust. 

6o8i-poitys, 6, = folgdm, Phanocl. bei Plat. 
Symp. 4, 5. 


Operpantdec 


"Opsoryavteg 


doet-poiros, Gebivge durchſchweifend, Schol. Opp. 
Hal. 3, 386. 

doerycduivoc, aud dem folgenden Metall gemacht, 
otyan, Plat. Critia. 149, cu. Sp. 

6o8t-yadxoc, 6, ras lat. orichalcum oder auri- 
chalcum, eigil. ein natürliches Meffingers u. daraus 
bereiteter Meffing, Hob. 5,9; Beinſchienen find darz 
aus gemacht, Hes. Sc.122; to yévos &X% TIS YNS 
dovttéusvoy doerycdxon, Plat. Critia. 114, e, vulg. 


- doetyadnor, {pater auc dag künſtlich gefertigte Def 


fing, Sp. — Adjectiviſch, von Meſſing, Suid. 
XS 

O0ELWTHS, 0, = doettys, Hav, Eryc.5 (1X, 824). 

ooExtéw, = O0éyouct, Suid. 

dvéxts, 6, ein in der Nahe Kampfender, Eust. S. 
OQEXTOS. 

doextice, desider. zu doéyouce, Sp., vgl. Lob. zu 
Phryn. 82. 

ogextixos, die Begierde betreffend, fie erregend, 
Plat. u.a. Sp.; — 70 ogextezor, collectiv, die Begier— 
pen, das Begehrungsvermogen, to emeIuvuntuxor net 
Saws doextixoy, Arist. eth. 1, 13. — Ady. dgexti- 
xc, Schol. Ar. Lys. 987. 

daextos, adj. verb. zu doéym, aus-, vorgeftredt, 
pedicv, die vorgeftredten Speere, mit denen man den 
Feind erreichen, in der Mahe mit ihm kämpfen fann, 
Il. 2,543; vgl. Strab. 10,1, 12, wo dogate to doe- 
xT Yow usvor =} 2x yE100S YOGrs, dem w> 104A 
toig entgegengelest ijt. — verlangt, begehrt, Sp., 
rò éoyutov twv Goextwov, S. Emp. pyrrh. 1, 25. 

6o-su-norae, of, Bergeiutrinfer, naunte die Pythia 
pie Flüſſe, weil fie, auf den Bergen entipringend, ans 
diefen ihr Waffer eingufaugen fcheinen, Plut. de Pyth. 
orac. 24. 

doeksc, 7, dad Streben, Trachten wornad, die Bez 


gierde, Plat. def. 413, c; Arist. eth. 4, 2. allgemet- — 


ner alg énvdvuta, desens.4 u.Sp., bef. Plut. oft 
auc) Appetit, Pextexjy teva teopys evaguootiay 
MEVIELOYEOMVYTO MEQ TOY OTOUaxoY, IV dusky 
xasodusy, Sympos.7,2; meds te, Schäf. Schol. 
Par. Ap. Rh. 2, 878. 

doeo-Cevztys, 0, Daulihierfpanner, Poll. 7,183. 

dos0-xouéw, Maulthiere warten, pflegen (?). 

doso-xouce, 7, Maulthterwartung, zucht (2). 

60s0-x5 wc, Maulthierewartend, beforgend,  00., 
der Maulthierwarter, -treiber, Plat. Lys.208,b; häu— 
fig mit der v. 1. o@ewxduos, welde bet Ar. Thesm. 
A93 dure dag Metrum erfordert wird, Lob. zu Phryn. 
697 will dosaxouos ſchreiben. = 

Oosouae, = Govuuce, ſich regen, fic) bewegen, 
doéorto, Il. 2, 398. 23, 212. 

doeo-modém, ſich in den Bergen aufhalten, Luc. D. 
D. 20,7; Suid.; vgl. coswmodéw, Cob. zu Phryn. 678. 
696. 

éoso-nodos, in den Bergen verkehrend, fic) darin 
aufhaltend (2). 

60¢0-aédivor, To, Bergeppich, Diose. 

60&0-TUN06, = dertvmoc, Theophr. 

doso-Mvacé, cxos, 6, Bergwächter (?). 

d0é¢-Bros, in den Gebirgen lebend, Acer, Opp. 
Cyn. 3, 345. 

60eol-BatNS, 6, — ogerBatng (2). 

6pEat- Proc, == OeécBios, Ziv. 

dpsot-yervnjs, éc, poet. == doevyeviis (?). 


60eo1-yorvtoc, = folgdm, wird bet Schol. Ar. Ran. 


1340 aus Eur. citirt. 


doe- Wns, &, bergartig, gebirgig, Eust. 1246,28. 





: 
; 
; 
; 
; 
; 


— — 


——— — 
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6 9¢ot-yovos, = vorigem, v. I. für doscatyovoc. 

dpsar-dgouos, = deed oouoc, Iv, Nomn. D. 
10, 79, oft. 

Oosou-xottns,.0, = folgdm, Schol. Soph. O. R. 
40914. 

- 608of-xorroc, auf den Bergen fein Lager habend, 
auf ten Bergen wohnend, bet Hesych. Erkl. yon 00&C- 
x06. 

d0sot-voute, 7, das Weiden, der Aufenthalt inden 
Bergen, Schol. Il. 8, 93. 

0 8Ot-v W906, — GosLVdMOC, Sp. 

608at-o1xoc, oosioixoc, Erkl. yon OgsoxWoc, 
Hesych. 

d0sol-To0oc, Gositoomos, der Löwe, Il. 12, 299, 
Od. 6, 130 u. sp. D., wie Maneth. 5,281. — 

00&Gt-Moutoc, oesiportocs, Phurnut. de nat. 
deor. c. 34. 

0oésot-yutoc, von den Bergen ergoſſen (2). 

dosazevm, fic) in den Gebirgen aufhalten, Nic. 
Th. 43. 

60é-ox106, von den Gebirgen befchattet, heißt Bae⸗ 
dus, Hymn. (1X, 524, 16); E.M. 629, 56. 

Opésxa106, = dpECnWos, zw. 

deés-x00¢, dpscxmoc, wrjtno, Aesch. Ag. 483; 
datos doecxoov, Eur. Cycl. 246. 

Opss-xWo6, Wie Goeséxortoc (Yon xErUc), in den 
Bergen fein Lager habend, im Gebirge haufend, guc- 
Zovto pnociv dosoxworor, Il. 1, 268, mit den Renz 
tauren. aiysc, Od.9, 155. verfchiedene Grflarungen 
Der Alten f. beim Schol. zu der erften Stelle u. Strab. 
VIII, 367; oxvaaxec, Eur. Hipp. 1277. 

dpéoa-ccvdoc, — doéiavdoc, yiucoa, Coluth. 
107; “Hyw, Theaet. Schol. 3 (Plan. 233); dépeos, 
Nonn. D. 14,63 u. öfter. 

09&001-BatNC, 0, = dgsBetnc, cy, Soph. O. R. 
1100. je, Ant. 349; tégoos, Agath. 92 (VII, 
578). 

6o8aot-Bros, = d0é¢B10¢ (2). 

doeoot-Botoc, auf den Bergen geweidet (2). 

Oosool-yevijc, &, poet. = dosarysric. 

6psaoi-yovos, = doeatyovoc, NYugat, Ar. Ran. 
1340. 

00&oot-Joduos, 
24. 


= 


6geavdoduocs, Orph. Arg. 

dosoat-xouos, heift Bacchus, Nonn. D. 36, 28, 
foll wohl dgscorydmos lauten. 

0 0EOOl~-V O05, ogervouos, Hes. Sc. 407, 
ais. 

dpéooi-ncét0s, Berge betretend, Durdivandelnd, 
Béxyor,Nonn. D. 14, 250, ridtiger doscatBatoc. 

00&00t-71040¢6, == 6oéom0doc, Nonn. D. ASPA3T; 

6oscot-yutos, poet. = desotyutoc, Nonn. D.20, 
337. : 

60é0TELOY, TO, = 6oéotvor, Diosc. 

Ogeateoos, poet. dosevds (fein compar., wie Phi- 
loxen. beim E. M. es von do/ecc fiir onéoteoos er: 


_ Harte), Beiwort des Drachen, Il. 22, 93. der Wolfe u. 


der Lowen, Od. 10, 2412; dosation naupow yé, 
Soph. Phil. 391, Rhea; val. deevog Ho, Eur. Hec. 


4058. Aéwv, Bacch. 1139. xénoor, Or. 1460. 


dgeatucic, GI 0S, 1, = doses, Nvuqar, Il. 6, 420. 


HH. h. 18, 19. 


dgeatiac, 6, cvEuos, Bergwind (7), Callim. frg. 
35. * 


6oéotvoyr, TO, ein Kraut, ſonſt vextaotorv, Diosc. 
* c 2 , 
dvsatis, L006, 1], = doEotLEs (2). 
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dgeayds, doc, i, = doyn, Weinranke voll Trau— 
ben, Harpocr. v. GoxXoMoOoos, and “voonydc, éou- 
axes, coéoyn gefdrieben, Hesych. 

Ggevs, O, ion. u. ep. odpEdc (wahrſcheinlich yon 
6o0c, dad Berathier, dag in Gebirgen befonders ge⸗ 
braucht wird), Maulthier, Manleſel, ovonas, Il. 41, 
50. 23, 114 ff. 24, 716; Ar. Ran. 290; Arist. 1, 
Folgde. — 2) poet. == doewrdc, Zoyeryc, dev in den 
Bergen arbeitet, Lycophr. 1144. 

ogsve, bewachen, val. oV006, 
Acoosty. 

60&-oitne, 0, eosupottng, E, M. 461, 27, 
vielleiht Cosomocrne gu lefen. 

0-98 yFéo (val. doyPém), 1) brüllen, vom Stiere, 
Il. 23, 30; vom Meere, brillend branfen, Theoer. TT, 
43; Schol. Ar. Nubb. 1350, wo übertr. ſteht WC 0t- 
éa3é uov thy xcodiay doeydsiy, yor A erger heftig 
ſchlagen, knurren, erfl. es uéunua toayéoc i YOv Vs= 
vouévov éy to amaleadat Body: u.Schol. Ap. Rh. 
1,275 u. 2,49 erfl. es durch orévm. So ift auch ney 
doeydei Ddmsd ov, Aesch. fr. 146 bet Strab. 12 a. &. 
zu nehmen, zweifelhaft uvxcior J’ Bosy Ser to Adi- 
voy nédoyv, Aristias bei Ath. II, 60, b. — 2) doéyw, 
heftig wonach begehren, bei sp. D. xat of Opéyter 
Juuds eehdoutvenr arn Féwr && ciuc xeddoour, Ap. 
Rh. 2, 49. 080” fysr exmavEcu TOGG0Y yoor bacor 
ooeyFsi, 1, 275; val. Nic. Al. 340; Opp. Hal. 2, 
583. Nach Eust. führten ſchon alte Erkl. auch pte hoz 
meriſchen Stellen auf doeéyw zurück und erfl. dye 
eovusvor oeyorto, éEetelvoyto, wie Raffow übh. 
Die erfte Botg verwerfen möchte, vor dem Minde, »ſich 
ſtrecken, hingeſtreckt liegen« (wie es nachher von 
den Schweinen heißt eddusvor TevvorTo), und yon 
dem Meere bei Theocr. »es erſtreckt fich, wälzt fich 
heran« erklärend; was an ſich zwar möglich, aber nicht 
nothwendig iſt, da o. oft als Präfirum erſcheint, ohne 
die Botg zu ändern. Sübrigens Spitzner exc. zur Il. 
XXXIV. 

ooéw, ion. = doce, Her. 

dpsw-Cevztyc, 6, = 6oeoledztne, zw. 

O0FW-ZOMEW, U. OQEWXOULC, 7, 
dosoxoutc, zw. 

008W-26 96, 6, = 6esoxduoc, Ar. Thesm. 491; 
Xen. u. fonft oft als v. 1. fiir O0£0xC LOC. 

60EW-T10AEW, = Cosozxouéw, in Gramm., die es 
vielleiht zum Unterſchiede von cosonodéw bildeten, ſ. 
Lob. Phryn. 696. ; 

O08w-NWANS. 0, oder richtiger cosonwAnc, Maul— 
thierverkäufer, Suid. 

d07ét¢, sooc, ev, bergig, gebirgig, E. M. 807, 12. 
donut, dol. u. dor. — docu. 

dontos, ton. = doatdc. 

— 609-ayyehéw, recht, wahrhaft verfindigen, B. 

: OS: 

dotcync, 6, foll bei Lycophr. 538 — Eévoc fein, 
v. |. Oodarvne. 

Sod-aydgous, 6, heift bet Ar. Eccl. 916 nad dem 
Schol. das anfgerichtete männliche Glted mit fomi- 
fer Anfpielung auf einen Gigennamen. 

6otayootoxsioc, adj. zum folgdn. 

dotuyooiazos, 6, Schweinchen, Ferkelchen, lacedas 
mon. yvedednvoé, Ath. Iv, 139, b. 

dpitc-ywvos, = doFoywroc, zw. 

doFadrog, poet. = doFzo0¢ (?). 

coder, inf. aor. med. zu dovvus, Il. 8, 494, Andere 
erfl. es für Woda, als inf. perf. pass, 


Hesych. erff. mv- 


— 
= 


O0e0x0uéw, 
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dodantor, 10 (2), eine wollene Decke gum Abwi⸗ 
fen, gausape, Poll. 7, 69. . 

dovevo, = 6od0w, ds cov wotever déucc, Kur. 
Or. 405. 

dodnos, = 6eFdc, dévdgor, Strab, 12, 7, 3. 

dodidde, u. oducts, gradauf, bergauf, Xen. Lac. 
2,3. 

dodutw, 1) die Stimme erheben, lant reven, 
freien, ydous, Aesch. Pers, 675. — 2) = d996a, 
aufrichten, Leon. Tar. 26 (Plan. 261). 

dodiak, Zxos, 6, dev untere Theil des Maſtbaums, 
Epich. bei Poll. 10, 134; Drac. 19, 6. 

do diac, 6, = vorigem, Hesych. 

codigos, 7), ton. CQTingts, Dad Aufrichten, Schol. 
Eur. Phoen. 1290; Aret. 

6oPiaouc, T6, die aut erhobene Stimme, Ruf, 
Schrei, Ar. Ach. 1006. 

doductw, = dgtow, Sp. 

6oF10-xer0¢, aufredt rudernd, Hesych. 

doduos, Leiden Mis. ana) 2 Endgn, grad aufwärts, 
bergan, ofuos, Hes. O. 292, Gals MoOyvas’ WcTe 
navtas Ootiovs otic popy dsicartes TOLYaS, 
Soph. 0. C. 1620, das Haar aufſträuben; vgl. Aesch. 
touyos O° dosing mAdxcu0s foratar, Spt. 546; 
Z$svoae, Eur. Hel. 638. mvgyos, Phoen. 1229; 
éodva jy ta yédba, Her. 9,102; 40820 iévcce ſteht 
gegeniiber dem ouadéc, Xen. An. 4, 6,12. 7905 o9- 
Sov dye, Cyr. 2, 2, 24; LOTAPEOETI HL LATE TOV 
éo%iov, Arr. 4, 4, 14. — Sew. vou der Stimme, 
gradauf tonend (oder aufregend?), laut, Hell, UGE 
Dead wsya te Ostvor Te Godre, Il. 14, 44. iaynos, 
éBdnoe dodie pwvy, Hh. Cer. 20. 432; oodvoy 
doves, padvace, Pind. Ol. 9, 117. N. 410, 76, der 
auch abertr. fagt: detiay Bpow xvwdchor, P. 10, 
36; dodle xwxducta, Soph. Ant. 1191. xNOVY Uee- 
ta, El. 673; dodior 0” duc aytnacaaés 7x, 
Aesch. Pers. 384. xesedouata, Ch. 740; xyQvy ue, 
Eur. I. A. 94. pSéywate, Hel. 1591; bef. VO M0G, 
eine ſehr hohe, helle Weife, Tonart, Her. 4, 24: Ar. 
Ach. 16. Equ. 1276; émuteivovor to peyuc uẽ- 
yor mgds to dodoy, Luc. bis acc. 14. — 2) in grader 
Rictung fortgehend, Zyros, Xen. Cyn. 6, 14. 60- 
Sov péevysuv, 5, 29. Bet Her. 4, 101 ſteht ta do- 
Suc, To 86 TY UEGoyaray PEGorTee DEM Tor émtxoo- 
ove entgegen, von der Küſte aufwarts, ing Land hin⸗ 
ein. — 7 dodée, der rechte Winkel, Plut. Is: et Os. 56. 
iibertr. 7797 Gotu xi zadaod, Sull. 4. —- Sn der 
Kriegsfprache meocBaddcer ootiors Aoyous, Xen. 
An. 4, 2,44, mit graden, colonnenartig aufmarſchir⸗ 
ten Loken, wo die Soldaten einer hinter dem anderen 
gehen, im Ggſtz der Phalanx, wo eine Loche mit bret- 
tever Kront eintritt. vgl. 4, 3, 17 u.4, 8, 10. doxsi 
mavourvtas Tyy paanyyaasyous Gotiovs Movijact, 
wo die verſchiedene Marſch- und Kampfiweife bei bei- 
ben auseinandergeſetzt tit. dediovs morsiodou TOUS 
Ad yous, Cyr. 3, 2,6; f. Ael. Tact. 30; nad Suid. 
helßt iberhaupt maév téywc dodioy, 0 ay to Batos 
yn mhéoy Tov ujxovs, tm Ggſtz von mage ujxec. 
Much Pol. fagt fo: weojyov avtods ogidétous emt 
tovc Modsudous, 11, 23, 2. aud) mo océBaddoy TIS 


"Opdarrtov 


xignow apis  TMis ‘Pawoizcic duvaus= 
ovv, ib. 
d09o-cxarvIos, mit graden Dornen, von Pflanzen, 
Theophr. 


6090-Batéw, gradaus oder aufredt gehen, Philp. 
69 (IX, 11). 


’OpPoxavrog 


do90-Bdac, der Lautſchreiende, fo v. 1. fir 6o3o0- 
Bows, bet Ath. 

6090-Bohos, gtad geworfen, Hesych. 

6090-Bovdcee, 4, der rechte Rath, Polem. phy- 
siogn. 1,6. 

6096-Bovdoc, grad, recht rathend, guten Rath ge- 
bend, wires, uayavat, Pind, P.4, 262. 8,78; Oé- 
ss, Aesch. Prom. 18. 

6090-yvauéw, = folgdm, Cob. Phryn. 382. 
pp eee eee grad, rect denfen, urtheilen, 

ilo. 

éodo-yrywuwr, ov, grad, recht denfend, urtheilend, 
Hippocr. ; Adyov, Hippodam. bei Stob. fl. 103, 26 Mt. 

6090-y6n, 7], f. &. fur 09D goydn. 

doFo-yodumsor, to, die grade Linle, Sp. 

dgFo-you pew, grad, recht ſchreiben (2). 

doto-youpia, 7, Rechtſchreibung, Sp.; vgl. S. 
Emp. adv. gramm. 169 ff. — Zeichnung eines ftehen- 
den Gebaudes von vorn, Aufriß, Vitruv. 4, 2. 

do%o-youpos, richtig ſchreibend, Suid. v. d 
yewY. ; 
dpto-ywric, 7, die Gradwinklichkeit, rechter Win- 
fel, Archyt. bei Stob. ecl. 4, p. 784. | 
— deFo-ywvios, gradz, rechtwinklig, totywvoy, Tim. 
Locr. 98, a, wie Ath. X, 448, fu. Mathem. 

69F0-ywros, daffelbe (?). 
ane ona és, recht wiffend, erfahren, Aesch. Ag. 

doto-dizasos, nach ftrengem Recht reng gerecht, 
GALS, Aesch. Ag. 948. ; —— 

doto-dinas, 0, dor. = dotodizns, der gerecht 
Richtende, yao Gumadoc, Pind. P. 14, 9. 

bgto-doseor ¢, 0, der richtig Meinende, Clem. Al. 

doto-dokuotizas, nach ridjtiger Meinung, Sp. 

doFo-dokéw, die richtige Metuung, Schol: Ar. 
Thesm. 19; Arist. eth. 7, 8. 

6090-dokée., 7, die rechte, richtige Meinung, Poll. 
A,7; die Rechtgläubigkeit, K. S. 

doFo-dogoc, recht meinend, die richtige Meinung 
habend, Sp., bef. K.S. rechtgläubig. 

doto-dotevon dravotac, die Geberin des graden, 
rechten Berftandes, Orph. H. 75, 5. 

6oFo-doouéw, gtadaus laufen, Ggſtz von azo- 
xcurtery, Xen. dere equ. 7, 14; Poll. 1, 204. 

doto-dQouos, gradaus Laufend (?). 

dgto-dwgor, Td, die Linge von der Borderhand, 
LOPES, bis gu den Fingerſpitzen (vgl. ddgor), Poll. 

eee 

deFo-éFe100¢, mit grademporgeftraubtem Haare 
Orph. H. 18, 8. ; — — 

doFo-énerc., 1, die grade, richtige Ausſprache (recta 
locutio, Quint. 1,6), Plat. Phaedr, 267, c; D. Hal. 
de vi Dem. 26. Diefe grammatiſche Lehre behandelte 
Protagoras, Speugel artium scriptores p. 40 ff. 

gto-Eméw, yrar, richtig aus{preden, D. Hal. 4, 
90, 76 uy MAFLTVIS PIdyyous OOVOEMEW. 

doF0-Fork, Tyevoc, mit grad aufredt flehenden, 
emporgeftraubten Saaren, od. die Haare aufftraubend, 
yoBos, Aesch. Ch. 32. 

6090-IvoN, 1, für docodvon, nehmen die alten 
Grfl. an, Crates bei E. M. 

d99o-205-edQoc, grad aufredt ſitzend, Paul. Aeg. 

dedo-xaheuos, 6, grader Stengel, Diose. 

6oF0-xconvos, wie dodoxépados, mit aufredjtem 
Kopfe, Orph. H. 18, 8, J. d. 

ogdd-xavados, gradftenglig, Theophr. 


ywr 
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6edo-xéoatos, Ertl. von doF0xoapos, Eust. 

6090-xsgmc, wtos, mit graden Hoͤrnern (?); — 
potxy oot, die Haare wie Harner grad in die Hohe 
ſträubender Schauver, Soph. frg. 922; vgl. Poll. 2, 
31, dev es dodoFor erfl. 

6oto-xépadhos, mit aufrechtem Kopfe, Eust. und 
Apoll. L. H. Grff. von doddxectgos. 

6990-xiG006, 6, im Ggſtz vou yquatzrooos, em: 
porranfender Gpheu. 

6990-xordos, in den Hippiatr. wahrſcheinlich f. L. 
für 6090xwdoc. 

do%o-x0gvtoc, 6, wird Alciphr. 3, 48 ein Schau— 
fpieler tio &yaoiotov puwris Evexc genannt, was 
yom Schnupfen hergenommen fein fonnte, man ver— 
muthet deFozdovdoc, indem man das ſprüchwörtliche 
év cuovaors xai xdgvdos ptiyystas, Lenob. 3, 84, 
u. Diogen. 4, 56 vergleidt, alfo: lautjchreiende Hau— 
benlerche. Bgl. dodvoc. 

doto-xeasong, mit graden Hornern, dte Ninder, 
Il. 8, 234. 18, 573. Od. 12, 348. aud Beiwort der 
Schiffe, mit grad emporftehenden Schnäbeln, mit em— 
porgeſchweiftem Vorder- und Hintertheile, U. 48, «3. 
19, 344 (Hom. nur im gen. fem. d¢9oxo ato der). 

dod0-x0avos, mit grad emporragendem Haupte, 
TUUBos, ein erhohter Grabhigel, Soph. Ant. 1188, 
der Schol. erfl. einfach dwracc. 

coto-xorote, 1, grades, gerechtes Urtheil, Cyrill. 

oodo-xvddoc, mit fteifgewordenen frummen Glie— 
Dern, Die nicht wieder grade werden, contract, Sp., 
vielleitt nur v. 1. fir das folgde. 

dgto-xwhoc, mit graden, fteifgewordenen Glie— 
Dern, die nicht mehr gefrimmt werden founen, Medic. 

dgto-Acdos, recht ſchwatzend, f. L. für 00% o0- 
Acchos. 

dot0-AExTéw, = COFOOYEW (?). 

dodomhekic, 7, = do4odoytea, Sp. 

dpto-hoyéw, richtig ſprechen, Plut. de fat. 5, wo 
man ootor déyery geauvert hat. 

dgto-doyic, 7, dad richtige Neden, Plat. Soph. 
239, b, ms0¢ Te. 

dgto-ucrteta, 7, richtige Wahrſagung, Aesch. 
Ag. 1188. 

deto-ucarvtic, 6, der grade, richtige Wahrfager, 
Tevosotac, Pind. N. 4, 61. 

6oto-uaoucoworc, 7, das Uebertiinden grader, 
fiehender Wände mit Marmorfalf, Sp. 

dod-ouparos, mit gradaufftehendem Mabel, 


: Schildbuckel, Inscr. 523. 


deto-vouos, recht vertheilend, Satuovec, Aesch. 
Eum. 921. 

00F0-vo006, 3{gu. -vovs, grades, richtiges Sinnes, 
mit gefundem Berftande, Clem. Al. 

doFo-nayic, é, grad eingeftedt, anfgerichtet feft- 
ftehend, xéreoec, Plut-de Alex. fort. II, 8. 

6od0-nayos, = yorigem, bet Plut. Sull. 47 Name 
eines Hügels. 
— 6o9o-nddn, 7}, das anfrechte ingen, im Stehen, 
Gait xAcvoncdn, Luc. Lexiph. 5. 

OQF0-MEOL-NATHTIXOS, 7}, OY, aufrecht umberge- 


doto-ndnyicw, fid) emporrichten, baumen, He- 


_ sych., zw. 


doto-nAyé, Hyos, grad aufſchlagend, yom Pferde, 
fich baumend, Ar. bei Suid. 

dodo-mhoéw, gradaus-, glücklich zu Schiffe fahren, 
Ubh. guten Fortgang haben, glücklich fein, Clinias bet 
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Stob. Floril. 4, 66 (deGomAors?) u. Eurypham. ibd. 
103, 27 q. G. 

do%0-mho0c, 3fqgn -zdovs, gradaus-, glücklich 


ſchiffend, gute Schifffahrt habend, uͤbertr., guten Fort— 
gang habend, glücklich, Bios, Hippodam. bei Stob. fl. 
103,26 Me. 

Ooto-nvote, 7, das grade, anfrecte Athmen, eine 
Art Engbriftigfeit, bet dev man nur grade fipend oder 
ftehend athmen fann, Hippocr. 

doto-nvo0NUxds, 1, Ov, ander doddnvoM letdend, 
sp. Medic. 

0090-1006, 3{430 -mv0VUC, = vorigem, Hippocr. 

doto-nodém, grades Weges od. mit graden Füßen 
gehen, N. T. 

duto-nodns, 6, = do0d0nous, thepas, Nonn. D. 
28, 72. 

doto-norec, Stadte aufrecht erhaltend, Lenfend, 
Pind. Ol. 2, 8. 

0o990-novs, nodos, mit graden Füßen, grade ſte— 
hend, Nic. Al. 449; — aber itbertr. nayogo. fteil, 
Soph. Ant. 972, wo Herm. es yom Gife, auf dem man 
feltitehen fann, erkl. 

deto-neayém, grad, rect handelu, Arist. eth. eu- 
dem. 3,2. pol. 4, 13. 

dodo-ngayta, 7, das Redthandeln, Teles bet 
Stob fl 40, 8. 

6edo-notwy, ovos, 6, Gradbohrer zum Trepani⸗— 
ren, fonft yourvxic, Medic. i 

d09o-700¢-wnos, mit gradem, emporgeridtetem 
Geficht, Sp. 

dovo-novuvos, mit gradem, emporgerictetem 
Hintertheile, Hesych. 

oeVo-ntéees, mit grad emporftehenden Fligeln ? 
Bei Soph. mit einer hoher Säulenreihe, frg. 34 bet 
Phot. lex. ; 

0o%0-mTwroYy, TO, der grade Fall, Nominatiy, 
Schol. Aesch. Pers. 135. 

0ovo-niyLcw, doFondnyvcw, Hesych. aus 
com. | 

doto-nvyLoy, TO, EGbonvyror, zw. 

deto-nvyoc, mit grad emporgeridhtetem Steif (?). 

60700-O7U0Gvr), 1], = doFoénera, Themist. 

dgtog (Corvus), grad, bef. a) grad in die Hake, 
aufrecht, gradftehend, ori 0” oeddc, Il. 23,271 u. 
öfter. ovd” 60966 othe ddvatae nociy, Od. 18, 
241. votes avatSac, 21, 119. ang 000M iothio- 
tw cyoo7, Il. 18,246. dtwy éneuateto yota 60- 
Joy éotaotwy, er betaftete die Ricken der Schaafe, 
die nicht mehr lagen, fondern anf ihren Figen ftanden, 
Od. 9, 442. dodai dé toizectoray, Il. 24, 359; val. 
Hes. 0.542; vad’ énadr’ 6e9@ node, Pind. Ol. 
13, 69. dodor cytswer xcdoa, N. 1, 43. dodaic 
niovecow, P. 4,267. 6090 toracus éni opvow, I. 
6, 12, ſchon übtr., wie noch beftimmter, %otacer do- 
Fovs, P. 3,53, wie wir fagen: er ftellte fie wieder her, 
brachte fie yom Kranfenlager wieder anf die Beine; 
tétnow dotdr i xatnospy mode, Aesch. Eum. 284. 
dgddy aigers —xdea, Ch. 489; Innoc d09dr ovs 
totyouy, Soph. El. 27. tov 0’ doddy &yvw ztove O7- 
ous, Ai. 235. vgl. El. 713.732. u. ibertr., ordytec 
d” & dodoy xai necortes botsooy, O.R.50. 86 
tiv élnidwy Brépao’ tv dodrv; El. 947. é¢ 00- 
Dov expsoee uavtedvuccta, O. C.1426. dv’ dodijs 
tivdE vavedanosts nod, glücklich den Staat lenken, 
Ant. 984; avijSev ooddc dacs, Eur. Phoen. 1469. 
oodoy xoat’ gotnouy, Hipp. 1203 u. öfter; xveBa- 
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otas sig 6&0 anuypévac GoFas siyor, Her.7, 64. 2, 
54; von Gebauden, ſtehend, im Ggſtz des Miedergerif 
fenen, voutlovtss adinsiodar tov Movoaxtov tH 
 xatepéioss 6 208 6o9dy nagadovvat, Thue. 5, 42; 
odds Eoryzeis, Plat. Men. 93, du. ofter. u. übertr., 
B09) dv HUGY Ij MOA iy Kei Ox ay INES TO TOL- 
odtoy ntmuc, Lach. 181, b. dey mcédn, = dodo- 
néan, Legg. VII, 796, a; dvapdéney ootois ou- 
ucou, Xen. Hell. 7,1, 20 u. Sp. OotOTEgaL T1Q0S~ 
soewousven zdiuanes, fteiler, Pol. 9,19, 7. — b) in 
grader Nichtung fortgehend, in grader Linie, dodos 
Gt’ 7edlovo TeTOM EVs, DEY Sonne grade gegeu— 
fiber, Hes. O. 729; im Ggig des Krummen, Schie— 
fen, xésevdoc, Pind. P. 41, 39; Codi xEhevecs, 
gradeaus, Ar. Av. 1; Bove vno TUreoasS MEsTLyos 


cp, ‘ 


Gov0s sig ODOY NOVEVETHL, Soph. Ai. 1233 ; oodHY 
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nao’ oiuoy, Eur. Alc. 338; inogsvéto oovor, Plat. . 


Conv. 190, a. yoréa, rechter Winkel, Tim. 53, d; 
Mathem. — Bet den Gramm. ift 7] 6e9y, sc. mtwWos, 
casus rectus, der Jtominativ. — Und übertr., ©) 
remt, ridtig, wahr, dyyehos, Pind. Ol. 6, 90. 
ayyehia, P.A, 279. vdoc, poryv, 10,68. OL. 8, 24. 
Zotacay dotav xaodiay, P. 3, 96. aud oovay 
guicocoo Tévedor, in guiem Suftand, N. 44,5; 
ucotuees, Aesch. Kum. 308; wovoe 0d” éuméevovTEc 
6090 vouw, Soph. Ai. 345. dove ucotvosiv, 347. 
xak doris poevos, 528 u. fter; coda VOEVITES, 
Her. 8, 3. 80066 doyw navijo, in Wahrheit, 6, 68; 
dovdc Adyos, Plat. Phaed. 73, a u. A.; 0 dovdds 
vouovétne, Plat. Legg. II, 660, a. 009% veo 1] NaQ- 
orice, Soph. 2314, c. zav’ doder, recht, richtig, Tim. 
Ah, b. éy ty zat’ dotev yosig, Legg. Ui, 652, a. 
16 d09dtutdyiotey c&upotéguy weteo ety, Gorg. 
485, au. Sp. Wher aud aufgeregt, gefpanut, EMdcç 
nase Goon éy’ vig avd tuyyaveErs sicnyovueros, 
Isocr. 5,70. vgl. 16,7; dvd popor, D. Sic. 46, 84; 
Goto! Kai UsTéEWQoL THIS dravotars, Pol. 28, 15, 44. 
nai megipoBos iv 1] MOduc, 3, 112, 6, év 009M xEi- 
ree | Baordete: dT), gut ftehen, 31,415,145 — wan 
vie, der rechte, wirklide Wahnſinn, Ael. H, A. 11, 
32, — Adv., do9ws pooveiv, recht, ridtig, Aesch. 
Prom. 1002. xaiévdizws, Spt. 387. pocoas, Ch. 
519. uad’ os dod cow, Eum. 627, wie ooIw> 
dhsEac, Soph. Phil. 344. peovery, O. R. 650. aud 
sis Geddy qooveir, frg. 543, was bet B. A. 92 xa- 
Aas poovety erflart ift, wofütr Eur. o99a peoveiy 
fagt, Med. 1129, neben haufigem Gebrauch des adv. ; 
Plat. oft, bef. auch in Antworten, gang redt, ridtig, 
Prot. 359, eu. fonft. auc) of doduds pidoucateic, auf 
rechte Weije, Phaed. 67, b. 6 deFwWs xupeguytys, 
Rep. I, 344, c; dows hoyilestas, richtig erwägen, 
Xen. Cyr. 2,2, 44u.Sp.; dodws iotavto, Pol. 23, 
12, 3. 
doFo-otudyy, gradfiehend, aufrecht, Aesch. Prom. 
32; Luc. gymnas. 3. Conviv. 13; xadevder, Ael. 
H. A. 4, 34. 
doFo-otad ics, 6, = folgom, Ar. bei Poll. 7, 49. 
6oF0-atadv0S, yitoy, ein loſes Untergewand, das 
nicht gegiirtet wurde, foudern grade herabbhing und unz 
ten auffties, tunica recta; auch to oosootadvoy, Ar. 
Lys. 45; D. C. 63,47; vgl. Phryn. 238. 
doto-otaddr, = dodootddny, Ap. Rh. 4, 1426. 
d0%o-otes, d00S, 7, V. 1. fur OOS 0OTAINGS. 
8094-ataors, 1, der grade Stand (?). 
ooto-ctutéw, Grane, aufrecht fiehen, Hippocr. 


GoFo-otctNs, O, der grad, aufredt Stehende; eine 
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Art Siulen, Eur. lon 1134. xAiwaxes 6Qdootatat, 
Die grade, aufredt ftehende Leiter, Suppl. 513 (wo 


gew. opVootatwr accentuirt wird, was einem nomin. 


doIGoTaTos vorausſetzen wiirde). — Gine Art Opfer- 
fuchen, Poll. 6,73, bet Lodtenopyern gebräuchlich, Eur. 
Hel. 554, v. lL. dotootades. 

0096-0TQWTOS, TOLY OS, o, eine grade, mit Marmor 
iiberlegte Wand, Hierocl. bet Stob. Fioril. 67, 24. 

dovoovrn, i, = Ggtorys, Sp. 

ooso-ter7s, &, grad geftrectt, Opp. Cyn. 4, 189. 
407. 

dodorys, ntos, 1, die Gradheit, der aufredte 
Stand, des Menſchen, Xen. Mem. 4, 4, 44. Gew. 
übertr. die Richtigkeit, Wahrheit, Plat. oft, Ogi 
duagtic. negi vouwr, Legg. 1, 627, d. xe evtvy ic, 
Eutbyd. 282,a; Arist. eth. 6,9; Plat. Mar. 44, 

dovo-titduos, = folgdm, Sp. 

doF0-titFos, mit graven, flehenden Briften, Sp. 

dodo-Touéw, grade, in grader Richtung ſchneiden, 
libertr., téy Aovyor tic adnvetac, N. T. Davon 

doto-touic, 7, der grade Schnitt. — Bei Euseb. 
= covvd ogia. 

dota-td wos, grade ſchneidend (2). 

doFo-tovéw, mit dem graden, vollen Accent ſchrei⸗ 
ben und ſprechen, Gramm. 

Godo-tovyGLs, 1, die grave, yolle Betonung, mit 
dem Ycutus, vgl. Apoll. Dyse. pron. 304. 

dodo-toves, mit dem grader, vollen Accent geſpro⸗ 
hen oder gefchrieben, im Ggſtz der Suclinirung des 
Tones, Gramm. 

doto-toryéw, grad emporftehendes, emporge 
ftrdubtes Haar haben, Sp. 

dodo-tgryia, 7, grad emporftraubendes Haar, 


Diosc. 
écto-toryuiw, = dototeryéw (2), auch oodo- 
toric foll gefagt fein. 


6Q%0-To0mlG, 1], Graver Sharafter, Sp. 

éydo-pewy, mit gradem Stine oder gefpannter 
Geele, Soph. frg. 923, Phot. evfl. avaretapévos 
LOL METEWOOG Taig Poecty. 

dodo-pvéw, grade wachſen, von Bäumen, Theophr. 

6o9o-purs, és, grad wachſend, gewachſen, Theophr. 

éodo-pvia, 7, grader Wuchs, Theophr., yon Bauz 
men. 

doto-yaétys, 6, mit grad emporgeftraubten Haa- 
ren, Hesych. etfl. dododoqos. 


dodow, 1) grad in die Hohe ridten, aufridt en, 


‘ 


ben Gefallenen, tov 0” aip’ Hodwoey “Andddwy, 
Il. 7,272. emporrichten, dedwrteic 0’ ao’ én ayxo- 
voc, 10, 80. &eto 0’ dgduwteic, 2, 42. 23, 239; 
ubertr. Buvov, Pind. O1.3,3; moddcxs d’ &y xaxoi- 
ow toy aunyavoy door, Aesch. Spt. 211. olxoy, 
Eum. 724. u. med. dododadce, fic) aufrichten, erhe- 
ben, 678; Botoss' 6 thijuwy de ddc é& ootur di- 
gow, Soph. El. 732; cgdovte zxaoca, Eur. Hipp. 
198. modswnor, Alc. 389; — übtr. aufredt erhalten, 
zu Macht, Anſehen, Ehren bringen, Sizxehiay, Pind. 
N. 4,45. doduocurtes olxoy, 1.5, 64. vgl. P. 4, 60. 
Kdtod dpFwacs dostay, verherrlichend, I. 3, 56; 
TO yao GéBovts cuupooas dodwoowuer, wit werden 
fein Geſchick erhohen, Aesch. Eum. 857; voutles 3? 
jv Godwaas Bioy, Soph. O. R. 39. Ggſtz von od~ 
Avus, O. C. 395. — nintery, 396. noduy, Ant. 167; 
vgl. ui Tooſuu noté necotoay dodwoner, Kur. 
Troad. 1161; do9woesc cecvtdy, Her. 5,222; 00- 
Sot nay 16 oMuc, Plat. Tim. 90, b. tyr natotdce, 


: 
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Lach. 181,b; 3040509, gradftehen, Xen. Cyr. r 
3,10. sauce dotovusvor, im Ggis von xvotovue- 
vov, Mem. 3, 10, 15; — einrtcten, einſetzen, 
aywvas, Aesch. Ch. 577; Zyv06 covM@oar Boé- 
tec, Eur. Phoen. 1256; Zovuc, erridten, Thuc. 6, 
66. — 2) in grade Richtung bringen, grade machen, 
of ta Jieotocuuéve Evhe dotodrtes, Arist. eth. 
2, 8; vidtig machen, viv J’ WOFWORS GTEUETOS 
yvounv, du ſprachſt einen waren Spruch, Aesch. 
Ag. 1454. otdéy dodwous wosvi, Suppl. 893. u. 
pass., Eum. 742. éy dyyéhw yao zevntes 60900- 
tar ddyos, ift richtig angebradt, Ch. 762; yy» tod’ 
dotmdy Béhoc, Soph. Phil. 1283, wenn es grade 
geht, nicht felt; codotcdan yveuav, Eur. Hipp. 
247; ovtw doFoit’ ay 6 Adyos, ſo mochte die Mede 
richtig fein, Her. 7, 103; 6 OToaTHyOS Ndsiot’ ay 
oovoito, Thue, 3, 30. gl. 3,42. 6,9; u. in fpaterer 
Profa, wie xerogdew, acdw WOFWIN TA NOty UE 
te, Pol. 29,141,412; eucotier, Arr. Cyn. 26, 4. — 


| 16 odovuEvor, der glückliche Erfolg, Thuc. 4, 18; 


vgl. iv 7 due Boor ay 


cotwdy, Her. 1, 208. 
_ 609-eayooloxos, 6, = dotayootoxos, alte f. L. 
bet Plin. H. N. 32, 3, ein Fiſch. 

ootosva, früh aufſein, am fruhen Morgen waden, 
am frühen Morgen etwas thin, Theocr. 10,58; Luc. 
Gall. 1; — übh ſchlaflos fein, dodoedovcay Wwuyar 
éxmdnyteion, Eur, Troad. 182. yoorsy dodgsvo- 
tive, Suppl. 977; — B.A.54 wird do9osvec er 
erkl. to Av yyw mp ocueiod«: nply jusoay yeviotece. 

dette, 7, sc. doc, Morgenflunde, Suid. ©. 60- 
Fovoc. 

6eFotdto¢, port. = do%ovuc, th ydo ony sdvétiy 
"He odtws odoWinv hacous éx deyéwv; Antp. Th. 
5 (V, 3). 

6eIoilw, = 6oIorvw, LXX., you Moeris 
leniſtiſch begetchnet. 

Cotorvec, am frühen Morgen, do9ouva nailwy, 
Mel. 73 (XH, 47); iydvBodjec, Phaedim. 4 (VII, 


alg hel⸗ 


739); & xoitnc wyeto, Mel. 91 (v, 177); pov, 
Antp. Sid. 26 (VI, 160) u. ofter in der Anth.; Lue, 


Gall. 14; N.T. Von Phryn. 51 wird eg 
ftatt CoFovos. [v ift bei Mel. furz.] 

60S Qv0-xoxxvE, Vyos, dev am frithen Morgen Kraz 
hende, der Hahn, Diphil. bei Eust. 1479, 46. 

doFevos, aud 2 Endgn, = OoForves, nad den At— 
ficiften die eigtl. attiſche Form, yal. ob. Phryn. 54; 
H. h. Merc. 143; Theogn. 864; tots u Maoovouy 
6eFo orc, Ar. Eccl. 283; dototog zw, Plat. Prot. 
3143, b; — dodoror, am Morgen früh, Ar. Eccl. 377. 


| 526. doFovoy ¢dew, Av. 489. Dagu der unregelmä⸗ 


_ Bige comparat. u. superlat. dod ouairepoc, 
_ tatoc, Hdn. epimer. 260. 

Cotor10-pottyc, 6, dev am friihen Morgen Gehen- 
de, Suid. 


doFo.aé- 


_ beFo-fous, 6, der am frithen Morgen Rufende, 


der Hahn, Mel. 72 (X11, 137); Laur. Tull. 4 (XII, 


24); val. Ath. IIT, 98, e. 
__ detgo-yon, 1, die am frühen Morgen Klagende, 
früh Seufzende, Schwalbe, Hes. 0.570, v. 1. éodo- 


| Yon, die Laut Flagende. 


dodoodter, vom frühen Morgen an, Nicet. 
_ doFoo-Acdos, frit ſchwatzend, zwitſchernd, dte 
| Schwalbe, Philp. 18 (v1, 247). 

dgtooc, 0 (Oovumr), dex frühe Morgen, die Seit 
vor und um Tagesanbruch, wo die Sonne aufgeht, die 
Menfdhen und Thiere fich von ihren Lagern erheben, 


Pape's Griech. Worterbud. Bd. II. Aufl. I, 


verworfen, 
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Hes. 0.579; H.h. Mere. 98; v7’ 609 oor, Batrach. 
102; dv’ dodewr, Eur. El. 909; xer’ codoor, 
m06¢ de%gor, Ar. Vesp. 772. Eccl. 20; dua to 
ootow, Thuc. 3, 112, wie Her. 7,188; Godo¢ Ba- 
Gus, fehr friher Morgen, Ar. Vesp. 216; Plat. Crat. 
43, a. Prot. 340, a. én’ g0%oov Méyou 1&0 ay 
Mioc avioyn, Legg. X11, 951, du. Selgve, e& do- 
Joov, Pol. 3, 73,3; tov éosoor, am Morgen, 12, 
26,1; bet B. A. wird odes beftimmt als 4) Wow 
TiS vUxTOS, xad’ iy cdExTOVOYES Gdovau, co ye- 
Tee O& éveitns Beas xai tehevte éic Ovevshoouy 
nuUeoay, 
699Q0-po1to-cixoparto-dix0-tedcinwpor t00- 
mov, Ar. Vesp. 505, die Art dere, die früh aufftehen, 
um fich alé Syfophanten in Proceffen abzumühen. 

Ood-wrvuoc, mit rechtem, wahrem Namen, ſeinem 
Namen entipredend, Aesch. Ag. 683. 

6odwole, 1, = 60Fmarc, Suid. — Beiname der 
Artemis, f. nom. propr. — Fem. zu 

C0FWcL0¢, Zev, Der röm. Jupiter Stator, D. Hal. 
2, 50. 

doFmors, 7, dad Uufridten, Grademachen, Leiten, 
dodwars hoywr nai foywy TOY cototwr foll man 
von Gott erflehen, nach Plut. de superst. 4. 

Cod WtEL0K, 7, fem. zum folgdn, Conj. Lob. fiir do- 
Sod oteoe bei Orph. H. 75. 

Cetutio, Hoos, 6, der 
Krankheit Herftellende, 
dov, Pind. P. 1, 56. 

dguaios, Aitoc, 0, Grangftein. 

dgi-ayéc, erfl. Hesych. doéxoutoy (2). 

60¢-Baxyoc, 6, der Gebirgsbacchus, weil fetne Or— 
gien in den Gebirgen gefeiert wurden, Opp. Cyn. 4,24. 

00-BcTHS, 6, = doElBatns, Ar. Ay. 276. 

00u-Bosuérye u. &., f. 2. fiir Oo0ErBosuétys. 

ootyavilw, dem detyavor ähnlich ſein, danach are 
ten (?). 

doryavic, tos, i}, = dotyavoc, Diosc. 

dotyavitns, olvoc, 6, mit docyavor abgezogener 
Wein, Diose. 

OQTYUYOELS, OOK, EY, 
Nic. Ther. 65. 

delyavoy, Td, od. dotyavos, 7, ein ſcharf od. bitter 
ſchmeckendes Kraut, origanum, Theophr. u. 2. Dag 
fem. hat Ar. Eccl. 1030 u. Clearch, bei Ath. III, 116, 
d. Son. bet dDemfelben II, 68, c aud) 6 Ootyavog: — 
ootyavoy Bréney, ausfehen, wie Giner, der DOrigaz 
num gegeffen hat, fauer ſehen, Ar. Ran, 602. [Weger 
der Lange deg « findet fich auch dgstyavor gefdrieben.] 

doiyvauce, = folgdm, partic. praes., D. Hal. 4, 
61; bet Clem. Al. gt. 

Oolyydeunt, = doéyoun, ſich recken, ſtrecken, 
éyyeow 10" éhatns adtooysddr Woryyvwrvto, mit 
Speeren ftrecten fie fich von nahem, fie fampften mit 
vorgeftredten Speeren, Hes. Sc. 190; Stay Hjowy 
dorvyv@to, Eur. Bacch. 1253; bet Plat. Ax. 366, a 
ift tig Ovetrys dovyywuéyn v. |. für dosyousyy. — 
c. gen. braudt es auch Theocr. 24, 44, WoLtyvato 
veoxdusatov tehauavos* notac SéEns doryyndi- 
vow, Isocr. ep. 6,9; eben fo D. C. 56, 6. 

0010 e duos, f. &. ftatt 008 oduoc. 

opilw, begränzen, abgrangen, durch Gränzen fon- 
bern, Aoiny tis AvBung, Her. 2,16; we uãc Toav 
néhayos opiles tig Odvacéws vews, Soph. Phil. 
632, Schol. dviotnow: anc) énet uu’? end yas WOLEY 
"Thu og, Eur. Hec. 944, u. pass., 6oors VyQois wor- 


24 


Aufrictende, der ans der 
‘Tégwys ted¢ ootwrijo né- 


mit Origanum guberettet, 
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ouévy, lon 2953; aad tevos, Plat. Tim. 53, a. hidoy 
cotlovta pidtay te xat Ey Iouy svogxov apn HE- 
wv, Legg. VIII, 843, a; ooilew thy conv, begrans 
zen, Xen. Cyr. 8, 6, 24; Tuons moteuds ovotles THY 
te Sxv9iniy xai thy Nevoida, d. i. ev trennt, Her. 
4, 54, wie Xen. An. 4,3, 4; — die Granzen beftimmen, 
ibh. be ftimmen, zateds yao aioe Tovds Govot- 
ter udoor, Aesch. Ch.914; mated At Bwmovs 
doélev, Soph. Trach. 754. 0% tovsd” ev avtowrol- 
OLY WOLOGY YOMOoUS, Ant. 448; é¢ tide maida 
Soroay povov wipor, Eur. Hec. 259. vgl. lon 1222. 
iv m0 july Gorey owrnotay, I. 7. 979; ov yoo- 
voy 6 vouos wovoey, Plat. Legg. IX, 864,e; worl- 
xévar Govatoy Cnucay, den Tor als Strafe feft ge- 
fest haben, Dem. 26, 23; und pass., Ta ao’ ay 
Jodnorw wovopuéver dincve, Pol. 2, 8,42 u. ofter; 
tye) yao abTO Wey oid: xai opilw Td ovuBeBynxos 
yaixov éotév, Plut. consol. ad ux. 4. — Med. ſich 
die Grangen beftimmen, und ſich das Umgrangte zueig⸗ 
nen, oocCouae 0é thvde Med balpwr xtova, Aesch. 
Suppl. 253, dag Land der Perrhaber liegt in meinen 
Grangen. daher flix ſich beftimmen, feftfeben, unyee, 
389; tv’ doiletar Bwuods, Soph. Tr. 236, wie das 
act.; isgdy wotourt’ tye, Eur. I. T. 969; otrjAas 
dgrocusvor, Xen. An.7, 5,13, Säulen ſich alg Grän— 
zen beſtimmen; simé tive doov ogiler, welche Grange 
ſetzeſt du feſt? Plat. Gorg. 470, b. jdorvn xai ayado 
doulousvos to xaddy, 475,a. u. fo ofter die Grangen 
eines Begriffes beftimmen, thn definiren, Bovdee ovy 
dorowpede: 6nota tadt’ éotwy; Phaed. 104, c. mit 
folgdm accus. c.inf., e¢ tus ogueitas dogay sivav 
wevdy to étegodogeiv, Theaet. 190, d; vgl. Aesch. 
1,137; of mdsiotos dgélovtastovs evegyétes av- 
trav dvdoac dyatovs sivar, Xen. Hell. 7, 3, 12, fie 
beftimmen fie alg, erklaͤren fte fiir gute Manner; vouw 
dotlouar to dixcvoy, Lys. 2, 19; ogilovtay TAC 
dostas dnavetas tives nai joEuces, Arist. eth. 2, 
3 u. ofter; — dscyidlay wovousvoc tiv oixtar, 
Dem. 34, 5, begieht fich auf die an verſchuldete Haufer 
mit Angabe der Schuldforderung gehefteten 0000, 
Tafeln, wie Poll. 9,9, ®evauévor ywotor TO vn0- 
yoswy ertlart. 

ooilwy, ovtos, 6, der Abgranzende, der Horizont, 
Tim. Locr. 97, a u. ofter bet Sp., die gum Theil xv- 
xhoc, aud) ajo ergänzen. 

bounds, = doeuxes, Cevyos, 
208, b; Aesch. 2, 144. 

douxds, begrangend, beftimmend, Arist. top. 4.5 
u. dfter; u.Sp. adv., D.L. 9, 71. 

do1-xtitys, 6, nur Gvds OOLeTITOV, Pind. frg.267, 
Wwofiir Schol. Eur. Phoen. 687 Matth. ridtiger 00Et- 
xticov fteht, wahrſcheinlich aber OOEKTLOTHS zu än- 
dern iſt. 

dowucaidss, at, ſ. doouadides, Theocr, 5,95 u. 
Sp. 
a bdo 4, = dovta, nad B.A. 54 hefferer Aus⸗ 
prud; VLL. 

dotvdns kotos, 6, aus dover Od. doula bereite⸗ 
teaBrot, Soph. frg- 532 bet Ath. TIT, 410, e. 

dolyvdvoy, TO, = dowd, Poll. 6, 73. 

dovvo-Batns, 0, eine Art Maſchine, Bito. Mechan. 


“Opttov 


Is. 5,43; Plat. Lys. 


vett. 

dotvw (OP), erregen, in Bewegung feben, avewoe 
dvo névtov éotvetor, Il. 9,4, wie 14, 298. 24, 235. 
Od. 7,273. Gewöhnlich iibertr., dvudy, das Gemüth 
hewegen, befonders durch Mitleid, Od. 4,366. 44, 


‘Ooxigo 


361. 15, 486. Il. 4, 208. durch ſehnſüchtiges Berlan- 
gen, 3. B. nad dem Paterlande, 2,142. 3, 395. durd) 
Trauer, 14,459. durd) Furcht, Od. 24, 448. durch 
Zorn und Unwillen, 8, 178. ebenfo x70 u. i790 OOl- 
very, 17, 47. 216. — devucydor, Larm erregen, Il. 
21,313. u. pass. Tow 0& xaxds WotvEto Jvuos, es 
wurde thm bel zu Muthe, Od. 18,75. u. vom Zorn, 
tod 0” wotveto Suuds evi otyFeoour, 20,9 u. Ofter. 
aud) in Verwirrung, Beſtürzung gevathen, Towes 
dotvovtas énuuié, Il. 11,525. val. 524. 1597.48, 
293. ix dé Fosvwr &vdgovouy ooudértec, Od. 22, 
23, erſchreckt, aufgeſcheucht. — Einzeln aud bei Sp., 
bef. im pass. oder med. eilen, fic) ſchnell bewegen. ©. 
auch compp. 

6010-O&ixTNS, O 
B. A. 287; E. M. 

dovo-Fetéw, Grangen feftfeben, LXX. 

dover, TO, file odgvor, ertl. Hesych. durch puaany. 

dovor, TO, dim. von doc, fletner Berg (2). 

Soro, T6, die Grange, Soph. frg. 647; ote yot— 
as Sov ay éxBaiuey Addoec, Eur. Herc. Fur. 82, wie 
Troad. 375; Thuc. 2, 12; Plat. Menex. 240, b u, of- 
ter, wie Sp. Gigtl. neutr. von 

Soros, die Grange betreffend, Zeds gros, der Bez 
ſchuͤher der Grangen, Plat. Legg. VIII, $42, e, wie 
Dem. 7, 40; dds, Plut. Num. 16. 

dou-nédvor, to, f. &. ftatt dyonéd voy, Strab., yal. 
Gob. Phryn. 686, 

d0é-nawyztos, f. &. ſtatt ogsimsayxtos. 

Sororc, 1, das Feſtſetzen, Beſtimmen, 
nootec uta, Hesych. 

Sorouc, tT, die Grange, Eur. oft, Ews yijs Gov 
ined’ ootoucata, Hec. 16. meiv ta Tootas sicBa- 
Asiv dofouata, Andr. 969, dad Gebiet; übh. Beftim- 
mung, Plut. de sanit.tuend. im Anf. fagt: ywois yao 
te pubosoqay xai iateay oolouata wsmeg Mv- 
cov zai Povyay, u. auch) fonft wird dag ſprüchwört— 
lic) gewordene yuois ta Mvowyv xai Povyor 
dofouate angefihrt, die oft uber die Gränzen 
ftritten. 

6orauos, 0, dad Begrangen, die HVegranzung, bef. 
eines Begriffes, Definition, Arist. rhet. 2, 8 u. Ofter ; 
Rhett.; Plut, Tib. Gracch. 14 u. a. Sp. 

devatys, 0, der Begrangende, Granzbeftimmer, 
iibf. dev etwas feſtſetzt, tor Ehanvov dinatwy ot 
— OOLGTHI TOIS ITTOOL yiyvovTat, Dem. 
15,29. Sp. Nach B. A. 287 eine eigene OY, HTS 
apodorte te iva xai ta Inudcowe 02x00 0447) Lect ce 
1006 tee oixsie. ExdoTov UETOR. 

oorotixos, zum Begrangen, HVegriffsbeftimmen ge- 
hörig, A0voc, Arist., u. Sp. aud) im adv.; — 9 OQl- 
otx7,, Sc. ¢yxdvovg, modus indicativus, Gramm. 

BOE-TOEDNS U. OQL-TOOMOS, = Bosutoeqiis, O0El- 
toopos, Babr. 106, 3. 2 

doxador, of, nad Hesych. ép’ wv Ta ovea W- 
Hover. 

OQxcvn, 1, = Egucvn, Zoxos, Umbagung, Umgau- 
nung, dexdva nvey@tic, Aesch. Spt. 328; éi¢ oxo- 
reves ooxcvas Necovuevos, Eur. Bacch. 611. 

dox-anatys, o, der mit einem Gide Betrügende, 
betruͤglich Schwörende, Paul. Sil. 5 (V, 250). 

Soxn, 1), {- ¥O XN- 

doxilw, — doxdw, Ginen ſchwören lafjen, vereidi⸗ 
gen, Tere, von den Attieiſten verworfen, findet ſich aber 
Xen. Symp. 4,10; Dem. 18, 30. 23, 472; Pol. 16, 
31, u. bei Folgon haufig (f. die Beifpiele, welche Lob. 


, der die Grangen zeigt, — oovotys, 


Grfl. yon 





x 


i 


‘Opxnntonos 


Phryn. 361 anfiihrt), die aud doxitw te, etwas be- 
ſchwören, fagen. 

0Qxiy-THUOG, ion. = dexvotduos, Poll. 1, 38. 

OoxN-Pogoc, ion. = dexvemovos, Apoll. Dysc. 
de adv. 602, 

09xix0¢,—=dox10¢,VLL.; Schol. Il. 1,77; D.L,7,56. 

doxor, To, eigtl. neutr. yon dexvos, ta Sox, die 
Opfer- u. die ibrigen heiligen Gebrauche, die bei ei- 
nem feierlichen Eidſchwur ftatifinden, vgl. Buttm. 
Lexil. 11, 58; ſehr gew. in der Vrbog Soxve arora 
tauortes, Il. 2, 124.3,105. u. peddtyta xai doxra 
meote Tauovtes, 3, 73. 94. und xjovxss Soxvee 
meota dew avyeyor, 3, 245, worin die Hindeutung 
auf die bei dem feierlichen Vertrage gu ſchlachtenden 
Opferthiere ſichtbar ift, alfo wie foedus icere, einen 
feierlichen Vertrag ſchließen und durd ein Opfer be- 
feftigen; vgl. Her. 4, 102.7, 132. Daher heipt do- 
xem geradezu der feierlich befdworne Ver— 
trag, we oũæx ior déovorxai avdgdow box nI- 
otc, Il. 22,262. doxva wet’ Gupotégorouy &nx8 
Hoddes, fie ftijtete einen Vertrag zwiſchen beiden Par— 
teien, wits UmEeQRaoty 4106 Sexe Ondjontas, den 
beim Seus befdworenen Bertrag yerlegen, 3, 107. 
O0x1G MLOTa PuAdooELy, 280. Une SoxLE TUN Lc b— 
yew, 299, wie vnéo Foxe IHAjoaod as, 4,67. x0te 
0” ox nota nétyour, 157. svyyxéw, 271. wev- 
deoden, 7, 351, die Vertrage mit Fuͤßen treten, bre— 
chen, gu Lügen machen, oder meineidig fein; ygl. Ar. 
Nubb. 525; fo auch Thuc. Aéyortes option ta boxvee 
sive, ued vitxatanisovtwy Adnvaior déxsoder, 
es fei im Vertrage beftimmt, 6,52. — Aud im sing. 
der Eid, ov wév nwo cdvoy néds dgxvoy, Il, 4, 
158, eigtl. das Cidesopfer tit nicht vergeblicd. guns 
dé Tot OQxLa Dwow, ich werde Div Unterpfander des 
Gides geben, den Schwur leiften, Od. 19, 302, ver- 
gleide die folgenden Verſe; daher Unterpfann, Bürg⸗ 
{haft, motor ogxvoy coetaic, Pind. Ol. 10, 6. vgl. 
N. 9, 16; Gid, Schwur, Tragg., wie Aesch. Ag. 1406; 
einsg sdosBeiv Bovder, nategwy doxiwy usury- 
tévog, Soph. Trach. 1243, dag mit dem Bater be- 
ſchworne Bündniß; oexce OGusyv tod’ dvds, Eur. 
Suppl. 1231. ooxéouse Cuyeic, Med. 735; Soxsor 
movstotar, Her. 1,144; auch noch in fpaterer Proſa, 
done nowiv negi tov ovrdnzwr, Pol. a ey 
téuvety, tedsiv, 22, 15, 6.9. Eyer mod¢ tv, 6, 44, 
8; yevouérvwr tov doxiwy xai suohoyiay, Plut. 
Lyc. 2; dgxuc ovx épvdaooor, Luc. Dea Syr. 12. 

doxsoc, ov, felten 3 Endgn, zum Cid gehörig, 4) bez 
eidigt, durch einen Gid verpflictet, xUTHVEGEY THO’ 
doxvos Dodosuy Eévw, Soph. 0. C. 1633. Ooxvog 0 
sor déyw, mit einem Gide, Ant. 305.— 2) Seung heift 
ooxtos, der Beſchützer des Eides, der her dag Halten 
des Cides wadt, Soph. Phil. 1308, mie Eur. Hipp. 
1025. u. d8oi Goxcor, Phoen. 484. ygl. Med. 208; 
1006 tewy tHv doxtwy, Thuc. 1,74. 78. ygl.2, 74 
u. Folgde; Soxce Zev, Luc. Tim. 1. 

0 Qx10-ToMEéw, —= SOxLE téuvw, Schol. 1.19, 197. 

O0x10-T0UW0s, die Widesopfer zerſchneidend, d. i. 
feierlicy bei einem Opfer ſchwoͤrend VLL. 

6exvo-pdoos, Unterpfinder des Gides bringend, ei- 
nen Gid leiſtend (?). 

dgxiouds, 0, Vereidigung, Abnahme eines Gides, 
Plut. Cat. mai.47. Flam. 49, 

OOxLOTHS, 0, der den Gid Abnehmende, Vereidigenz 
de, Phot. verwirft ed ftatt OOxwTHS. 

Senos, o (eigtl. —Foxoc, alfo die Schranke, dura 
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die man gehalten iſt, etwas zu thun, vgl. doxcyy, 
coxovgos), eigtl. der SGegenftaud, bet dem man einen 
Gid ſchwört, durch den man fic bindet, der Seuge deg 
ides, welcher bei den Gottern dag Wafer des Styx 
ift, 2tvyds Udwe, bots Méyrotos dex0¢ dsuvdtatds 
té néher uancdosoor SEeoiary, Il. 15, 38. ygl. 2,755; 
Hes. Th. 400.785; 6 0& tow uéyas doostar 60x06, 
Il. 4,239. u. fo ift aud urſprünglich ani 0” ooxor 
duogoey, 23, 42, zu nehmen, was aber den Uebergang 
zu der Botg Cid, Schwur macht, vdy {ov OuogGor 
— xagtegoy dozor, 19,108. durvétw Dé Tor Jo- 
xov, 175 u. ofter. Dewy usyay doxoy anwurv, eiz 
nen gropen Gid bei den Géttern leiftete fie, Od. 2, 
377. vgl. 10, 299. aud) Towair 0” cd wstémiate ye- 
Qovaroy dyuxor thmuce, ich werde thm einen Gid abz 
nehmen, Il. 22, 119, wie gusd 0” fdeto uéyay doxor, 
Od. 4, 746. u. oft in dev Brbog wuosér te TEAEUTN- 
oéy té Tov Goxor, 3.B. 5, 184, was aud eigtl. ift: 
fhworen, und den Gegenftand, bei dem man ſchwört, 
nennen, und ihn zu einem bindenden machen. aber Os 
aviounous &xéxaato xhertoovyy 9 Soxw te, Od. 
19, 396, d. i. geſchickt im Gebrauche des Sides; xao- 
TEQGS OOx0g H#uuY cots éotw, Pind. P. A, 167. 
Yew Oouoy usyay un nagpéusy, O1.7,65. vai Mee 
yao ooxoy, N. 11,24, bet meinem Sid; ouduotas 
Y&Q Coxos ex Js@v usyas, Aesch. Ag. 1257 u. öfter. 
dozoy aidsiodar, Eum.650; tévd” dozov aids- 
otic tewv, Soph. O. R. 647. cdioxerar YO Vévvos 
doxos, er wird überführt, ale Meinetd erfannt werden, 
Al. 635. dv’ d9xwr xaineg Wy &neduotos, Ant. 390; 
doxw éuuévery, dem Gide treu bleiben, Eur. Med. 
754. dgxoy dotw wor, ex foll mir einen Gid leiften, 
I. T. 735, wie dexovs nagacyur, Hipp. 1037 u. 
fonft oft; Ar. Ach. 249. doxoyr ooxovy Teva, Lys. 
1875 u. in Proſa, opéor aitior OQxouS Enndacay, 
Her. 1, 146. vgl. 6, 62. u. dexoug NQOskyELY TiVL, 
einen Gid zuſchieben, auflegen, 6,74; O0x0L6 xaTC- 
AcuBavery tovd, Thue. 4, 91. 4, 86; dodreaé ti, 
leiften, Plat. Lege. XU, 948, c. ygl. déysadai te do- 
xOvs U0’ GAdjdwy xai DiWover, ib. 949, b, wie 
Xen. Hell. 1, 3, 10; xate dexoue 7H RATA TAG Hades 
ouodoyias, Plat. Rep. Iv, 443, a; ody Dewy Soxw 
déyw, Xen. Cyr. 2, 3, 12; doxoy diddveu, déko- 
ovat, aud Dem. 33, 13. Aver, ib. 14 u. Folgve; 00- 
nov émayev TO Adyw, Luc. Scyth. 11. Soxov &yti- 
Dévea ovyyoduucte, q. hist. scr. 14 u. a. Sp. 

0Qx0-OPaATHS, 0, det Eidbrüchige, Tzetz. Hom.69. 

00x0-TOU0S, = OOXLOTOMOG, zw. a 

0Vx-00006, 0, = éoxovoos, Mel. 129 (XII, 257); 
vgl. Sacobs A. P. p. 785. 

ooxow, Einen ſchwören laſſen, vereidigen (wie das 
ſpätere doxilw), Ar. Thesm. 276. aud dezxor doxovy 
tive, Lys.187; Thuc. 4, 74. doxwoar tovs OTOa- 
— TODS WEY loTOUS Doxous, 8, 75,3 u. ofter bei 
den Mednern, Lys. 20, 26; Is.5,33; auch Xen. Hell. 
6,5, 3.u. A.; io teva, Plut. Galb. 10. — Pass. 00- 
xovodar, vereidigt werden, ſchwören, Polemo bei 
Macrob. 5, 19. — Adj. verb. dozwtdc, yereidigt, An- 
tiph. 6, 14 u, andere Medner. 

0QxdVoG, 6, wie doxue, eine große Thunfiſchart, 
Ael. H. A. 4, 42; Dorio bei Ath. VII, 303. 

6Q-xvntw, auf den Sehen ftehen (dodo) und fich 
vorwärts beugen (xJatw), um etwas genau zu befehen, 
VLL., vgl. fob. Phryn. 669. 

dQxvS, UYOS, 0,= dexvvoc, Arist. H. A. 5,10; 
Archestr. bei Ath. VII, 304, f. 

244 
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Soxmuc, to, das wozu Einer vereidigt wird, der 
Schwur, Aesch. Eum. 464 u. 738, im plur. 

ooz-wuoola, 7, das Schwören eines Eides, der 
Eidſchwur, N. T.; Poll. 4, 38. 

60x-wuooralw, = 0oxwWUOTEW, ZIV. 

6ox-wudsros, das Schwören eines Gides betref⸗ 
fend, wohl nur im neutr. té ogz., det Eid, dnwe ta 
OOXWMOGLe TE xui VOT yYEGEIS gunsdwoet, Plat. 
Phaedr. 241, a. aud) Critia. 120, b, ini T& TOY O0- 
AMMOTLOY KevMaTe Yuet zaticortss, fheint mit 
cod. Vat. doxwpootwr 3u fhreiben, u. darunter die 
Eidesopfer zu verſtehen, wie re doxwudcaree gebraucht 
iſt, Plut. Thes. 26. 

dox-wuoréw, einen Eid ſchwören, tive, bet einem 
Gotle, Aesch. Spt. 46. t1é, Eum. 734; Ssove, Soph. 
Ant. 264; Eur. Suppl. 1189; u. in fp. Profa, wie 
Luc. Tox. 50; xara opayior, Plut. Pyrrh. 6. 

dox-wudtns, 0, der einen Bid ſchwoͤrt, Phot lex. 
verwirft es, wie doxsotys und läßt nur OO“WTNS 
gelten. 

OVx-WMOTIZES, 7, OY, DEN Eidſchwur betreffend, 
Sp., wie Eust. aud) adv. 

ogx-wuotos, beſchworen, wobei man ſchwört, Ly- 
cophr. 707. 

doxwts, 6, der einen Gid ſchwören läßt, der Bere 
eidiger, Xen. Hell. 6, 5, 3. 

Souc, v6, f. v. L. bet Soph. Bl. 1385, pie = dour 
fein foll. 

doudtw, = doudw, Sp. 

(Oouatery, j 


"Ooxap.c 


foll aor. zu douce fein, cf. sizatsiy, 
aber doucdo, Eur. Andr. 860. u. oouadty, Med. 189 
find dor. Formen fiir oouydo, wofuͤr in der zweiten 
Stelle das Metrum fprict.) 

soucdito, aufreihen, in eine Reihe gufammen- 
bringen, Suid. 

oouadvoy, to, dim. zum folgdn (?). 

Oomatos, 0 (GQUOS), Reihe, Mette, mehrere gufam- 
menhangende Dinge, Od. 24,8, yon einer Schaar an 
einander hangender Fledermaufe (die Schreibung oo- 
patos widerlegt Spohn de extr. Odyss. partt. p. 
162); ioyadwy, Ar. Lys. 647, wie zorpavwtor, 
Plot. 765. aud) wed, Ran. 942; vgl. Plat. lon 533, 
e, Wot’ évéote OpUatOS uaxods aid noiwy xai 0O- 
utviior c& adajawy jOTyTaL —douatos auctor 
movsiodcs, eine Lange Rethe bilden, Xen. Cyr. 6, 3: 
2, u. Sp. “Eowtwy, Anacr. 43, 44.— Hesych. erfl. 
aud) pwasocs. 

a dopaiva, wie doucw, bewegen, in Bewegung ſe⸗ 

en, bei Hom. immer übertr., einen Gedanken, einen 
Entſchluß im Geifte hin und her bewegen, überlegen, 
erwägen, 3. B. IL. fehr gewöhnlich, — 6 Tadd’ wQ- 
pave xata poévee xai xata Fvudy, 1, 193. we 0 
yEOWY WOMCLVE daitdusvos rata Fvuoy diy to- 
dia, 14, 20. évi poeai, Od. 4, 843. H. h. Mere. 66. 
und blof mesat, 11.10, 4. Od. 3, 151. m0dde OE of x0 
Woparve, 2, 83.23, 86. auch dada JE of xO WOMGI- 
ve poesiv jou, 18, 345. und Sopnvav 0 ava tv- 
pov, 2, 156 mit folgendem 7 — 7, 15, 300, wie Il. 
16, 435. u. e¢— 7, Od. 4, 789, finnen, nachdenken. 
mit folgendem dzmc, hin und her überlegen, wie ets 
was zu machen fei, Il. 24, 137. 24, 680. Mit bloßem 
accus. 1dAsuor, einen Krieg vorhaben, Il. 40, 28.d0- 
duyoy madov, Od. 3, 169. yodenc teve, ib, 154 ; 
Pind. grtioy domatvwr téoas evdve, OL. 8, 41. aber 
aud wopevery vey Fuuds Homcrve,triebihn an, 3,26; 


Aesch. tov adtod Supdy douaiver necuy, er haucht 
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fein eben aus, Ag. 1361. u. intr., Bony oddniyyos 
douciver uévor, Spt. 376, vom Sdladtrof , das 
pes Russ der Trompete harrend fic) bäumt; eingeln 
auch bet sp. D., wie Orph. Aud c. inf,, Theocr.24, 26, 
wie Hom. ep. 4, 16. 
douccoteron, 7, die Antreibende, Orph. H. 34, 9. 
couaw, in Bewegung fegen, antretben, an- 
vegen, ei moAeuor, Il. 6, 338 (wie Thuc. 1, 127). 
moti xhéos, Od. 11,22; 7) Oc o8 AotEeuts Wouaos— 
éni Bots cyshaiac, Soph. Ai. 175; Kad ustav ué- 
ouuvay ogunoas’ én’ éoyoyv, Eur. Phoen. 1071; 
otoatay ént teve, Her. 8, 106. vgl. 4, 76; 69 
Motion aétoy Sounoer, Plat. Ion 534, c. vgl. Rep. 
v, 466, b. u. c. inf., Phaedr. 255, d; aud von 
Sachen, aodsuor, ervegen, Od. 18, 376. Daher 
pass. angetrieben werden, dountels Feov, von einem 
Gotte angereizt, Od. 8, 499. vgl. 4, 282. 13, 82 (ood 
f. den aor. auc unten beim med.); 1066 FEY Wo- 
unuévos, Soph. El. 70; TOUS UNO TOVTOV TOU tQwTtos 
wounuévovs, Plat. Conv. 181, d. — 2) haufiger 
intr., wobet man éautor ergänzen fann, ſich in ſchnelle 
Bewegung ſetzen, tonE 8s doujon med toro Owner 
doveor cado, Il. 13, 64, der fid) aufſchwingt einen anz 
dern Vogel yu verfolgen (= woro netéotat, ib. 62). 
— 0° dounoere Ayddsds ative évavtiBior, 
fo oft er ſich in Bewegung fepte, fid anſchickte, ver- 
jute, Widerftand gu leiften, 21, 265, wie doodxe 
0” soujoee meddwy cytioy atEaodar, 22, 194, 
fo oft er losfuhr, gegen die Thore anzudvingen, u. fo 
dfter c. inf. vou dem erften innern Antrieb, Vorfag, 
eiwas gu unternehmen; 7d vézyy oguorT adake- 
Eco, Soph. Ant. 133; otouteveoden, Her.7, 150 u. 
Folgde, wie Plat. Phaedr. 251, b. Rep. IV, 452, b. 
Conv. 190, a; Xen. An. 3, 4, 44; — ſich ſchnell dar— 
auf losſtürzen, darauf losſtürmen, zum Angriff, ſowohl 
rivec, auf Einen, éandte Todwy dourjoete, Il 4, 
335; alg émé tue, Hes. Se. 403; Her. 1,4; u. & 
POLK , Aesch. Pers. 386, wie etc eywve, Eur. 
Phoen. 266. doudy nvgywuc env, Suppl. 1249, sis 
matgdg dduovs, Med. 1178; deca i OOM), Iv 0Q- 
us éni tods doyous, Plat. Parm. 135, d. aud yon 
{eblojen Dingen, dokns éni td dedoy douUw>oNS, 
Phaedr. 238, b. 2g’ dys uéoos Wounzer Hui o do- 
yoc, Polit. 264, e. u. oft aud) abfolut, ose oum- 
cour, iwusy, Prot. 344, b. yal. nod) omn dy tis 0Q- 
pion, ToradTa xai Te induever eivecs, wie Einer be- 
ginnt, Rep. 1V, 425, b; eis to J LWXELY OOMNOUYTES, 
Xen. An. 4,8, 25. woujoay dooup én’ avtous, 4, 
3, 34 u. dfter. aud odor, einen Maͤrſch beginnen, 3, 
1,8. douay tiv otoatetay, Cyr. 8, 6,20; u. fo oft 
bet Pol. civ diw tar dd dy Wounas, 12, 27,2. T1006 
ras émeBodds, 1,3, 9. u.c.inf., draeBatvew woUNn- 
cav sig Sinedtav, 1, 5,2. éni to ovveuBaivery, 1, 
20,7 u. dfter; wounxotes éni to oxonsiy, Xen. 
Mem. 3, 7,9 u. Sp. 790¢ te xctcAduota Wounod, Luc. 
Somn. 18, u. Plut. oft. — Go bef. im pass. oder med. 
burch einen andern oder ſich felbft angetrieben werden, 
darauflosſtürzen, ſowohl tu0s, auf Ginen, Wnréidns 
J’ wourjoat’ Ayijvogos, er ftirgte fich auf den Agenor, 
quiff thn an, Il. 24,595. vgl. 14, 488. alg énéteve,Od. 
10,244. weve tevos, hinter Ginem hereilen, 11.17, 605. 
u. fo mit Prapofitionen, die den Ort, von wo man aus 
eilt, beseichnen, Woucar’ éx Fadcuoro, fie eilten aus 
dem Schlafgemach, Il. 3, 142. vgl. 9, 178; u. fo in 
Profa, vor einem Punkte aus aufbrechen, bef. von ei⸗ 
nem Feldherrn, mit feinem Heere ausrücken, Her. 1, 


“Oppera. 


36. 8,442 u. dfter. vgl. &% maolwy doumusvor tovs 
iytvac aigéovor, 3,98; nevra tpn éx tis wuyiis 
WOUTI ML Xai TA xaxd xai Ta Yat TO GWUaTL, 
Plat. Charmid. 156, e. 2sgi tijs coyiis Ovadsyous- 
vog xai tw £& éxsivns WoUnuUévwY, und über das, 
was davon ausgeht, Phaed. 104, e. auch yon Fliffen, 
entfpringen, wore uous dywter ex tis “Id ns wWouy- 
uévous, Legg. III, 682, b. vgl. nod 7 wowtn Bac- 
Oty xadws dounPeion, hervorgebrochener Keim, VI, 
765, e. u. ta am’ éxetvng Tis UnOFéoswWs OOUnTEY- 
te, Phaed. 101, d; ando, M trvos, Xen. An. 4, 2, 5. 
5, 9, 23. émodéuer &x XeBGovijoov oouwdusevos, inz 
Dem er den Gherfones zur Baſis feiner Kriegsopera- 
tionen machte, 1, 4,9. vgl. Hell. 4, 3,4; éni tiv otoae 
tetav, Xen. Cyr. 41,6, 1 u. ofter; Thuc. 3, 34, wo 
der Schol. erfl. dountijosor tywr. vgl. ovx dé to- 
savds coucotar, 1,144; u. Pol. dfter; — aud das 
Biel bexeichnend, e2¢ aacdgerc, Aesch. Spt. 34; é¢ 
vavv, Soph.Phil. 869. sig én0 Weor tomoyv, Ant. 1097. 
éy’ vues, feindlich, Ai. 47, dsdeo, 1203; u. mit dem 
blofen accus., O. C. 1572; 2e0¢ douovs, Eur. Hipp. 
1152. sic dadacoay noir, I. T. 1407. sig dcuous, 
Bacch. 1464. auch e¢¢ puyijv, Rhes. 193; douéato 
(Wounyte) éni 16 isoor, fie machten fic auf nad dem 
Tempel, Her. 8, 35; én’ aaijPevay oouwuéyns wo- 
715, Plat. Soph. 228, c. me¢¢ ty dorny Wountas 
7 motnots, Gorg. 502, c.— b) cum inf. ſich in Bez 
wegung feben, fid) aufmachen, etwas yu thun, uw) pev- 
yey Oourowrtar, daf fie fic nur nist aufmaden, 
um 3u fliehen, Il. 8, 511, dudixery Woundnouy, 10, 
359. Wourdn xdovda zoatos apaoncdtar, er eilte, 
den Helm vom Haupte zu reifen, 13, 188. jroo wo- 
Ueto nohsuilery, das Herz fühlte fich getrieben, zu 
fampfen, 241, 272; couctas aivoy Géuerv, Pind. N. 
1,53 u. häufiger in PBrofa, Adyor Wounto déyerr, 
d.t. er hatte angefangen, Her. 3,50. douéato éxdu- 
Dover, 1,158. vgl. 7, 22, douséato Bondéevy, fie etl: 
ten ihnen gu Hilfe zu fommen; cvdIig Woucto ives, 
Plat. Theag. 129, b; tijo dvSownslas (ices 00- 
Mouérvns TEe0d UMS Tt MOGEL, Thuc. 3,45 u. Fol- 
gende. —c) oft aud abfolut, aufbreden, eileu, 
bef. um angugretfen, Il. 13, 182. 496. 526. 559. 7 wi 
énert’ cénonavaer é¢ Yotecor coundtives, Od. 12, 
126 u. oft. aud mit dem Zuſatz éyyei, Evoreic, Ei- 
meov, mit dem Speere, den Sd wertern angreifen, Il. 
5,855.13, 496.17, 530; u. abh. von jeder ſchnellen 
Bewegung, ogpuwWusvoy Vé undauws avtoncons, 
Aesch. Prom. 337. u. ofter aud) von leblofen Din— 
Gell, TO péyyoc Coucotw ved, Eum. 983; éytoor 
0” bBors atdeBytos Coudtas, Soph. Ai. 195 u. df- 
ter, wie Eur.; dogs coumuévovs iuds nédae 10 0- 
Ivums, Ar. Plut.257 ; 6 Adyos Bountar, die Sage 
hat ſich ſchnell verbreitet, Her. 3, 56. ws MUTUS wWo- 
unter, Her.7, 189. aud) 6 Adyos Wounto déyec Fee, 
4, 16. 6, 86; Xen. u. Folgde, wie Pol. oft. — Die 
Form doudwrres, bet Opp. Hal. 1, 598, berechtigt 
nicht zur Annahme eines neuen Präſens Coudw. 

doused, 7, = dour, Theocr. 24, 14 u.a.sp. D., 
wie Leon. Tar. 25 (vi, 4). 

Oousvoes, soon, ev, mit langem Stengel, Nic. 
Ther, 840. 

Oousvoc, det oUEroc, 6 (OP) „Schoß, Stiel, 
Stengel, im plur. coueve, ré, Phryn. p. 441; rev 
hayavor ab cxavda dousva xahovytar, bef. yom 
Rohl, Ath. 11,62, eu. VEL. , 

Oeuvres, o, fteht bei Hesych. falſch für OQuLEvtiis. 
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douéw (SQuos), in der ſichern Bucht, ruhig vor An⸗ 
fer liegen, exratow ooust, am Geftade, Eur. Or. 55. 
ov vas dousi oétey, I. 'T. 1043; af nowtae tay 
vedyv Wousoy nods yyy, Her.7, 185. éy Ehavovyto, 
7, 22. aud) pass. me0xgo0car douéorto sic toy 
mévtov, 7,188; wouovr év ty Madge, Thuc. 2, 4; 
Pol. 3, 95, 8. 5, 104, 4; ént dvoiv éyxdeauy, ſ. dy- 
xvea: ubh. liegen, && onaoyavorow nawWds doui- 
out Otxyy, Aesch. Ch. 522; ot yee av addorotors 
OuUcoW signoy xani ouxgois uéyas Wouovy, 
Soph. O. C.146, ſich auf Schwache ſtützend ruben. — 
Dem. yrbdt auch ob% émi tio adtIiS QUE ToIg M0A- 
dois, wo man ayxvoas ergänzt, er hat mit der Bür— 
gerſchaft nicht einerlet Intereſſe, ſtützt fich nicht auf den— 
ſelben Anker, es folgt ovxovy obdé tis dopudsias 
eye THY AUT To0Sdoxiary, 13, 281. 

ooun, 7 (OP), heftiger Andrang, Angriff, Anfall, 
eines Kämpfers, Il. 9,355. eines wilden Thteres, 14, 
119. éyyeos dour, der Andrang, die Gewwalt des gez 
ſchleuderten Speeres, 5, 118; Hes.Sc. 365. 456; nv- 
0d¢ dour, die Gewalt des Feuers, Ul. 44, 157. xv- 
fatos ooun, der Wogenandrang, Od. 5, 320; zyw 
yovatwy shapooyv coucy, d. i. ich Fann ſchnell Lanz 
fen, Pind. N.5, 20; uasvouére Sd deug, Soph.Ant. 
135, von dem Angriff des Kapaneus. xa® dowry 
Joay, mit einem Anlauf, bereitwillig, Phil. 562; nv- 
ods, mod dc, Eur. Troad. 1081. El. 112; übh. der Anz 
flag, das Unternehmen, Soph. El. 1502, Schol. erff. 
énvyetonors: u. Eur. dguijy ay ddBous tay éuwy 
Bovisvuctor, Suppl. 1050; der Angriff im Kriege, 
Her, 1,445; der Aufbruch gum Marſch, Xen. An. 2, 4, 
3, der Bug felbft, ovx der tiv éni Baoéc oouny, 
3,1, 10 u. Folgde, wie Pol. — der innere Drang, An— 
irieb, Gifer, med Datuovin tus yiyvetoa ooun, Her. 
7, 18; eniwsilw tig adtov kyou dour FEvotéoa, 
Plat. Phaedr. 279, a. xadrj xai tela dom iv 6e- 
Uugs emi tovg Aoyous, Parmen. 135, d. évaytiay 
oouijy dourydeds, Polit. 273, a; dour éneninter 
tiwvé c. inf., Thuc. 4,4; sig tod ta Oéovta norsiv 
oOMuiy mootoéwen, Fem. Luft maden, ſeine Pflicht zu 
thun, Dem. 18, 246, wie Pol. fagt: opwijy naou- 
oTHoat tur &ig TO Noseiy Te, fir: Ginen zu dem Ent— 
fhlug bewegen, etwas zu thun, 2, 48, 5. événeoé 
ts OM tive, es fam ihn die Luft an, 35, 5,4. aud 
Der Anfang, & aang cous, yon nenem, 28, 29, 8 u. 
Sp. xataxoourjow tiv weyiv doun mods ta os- 
uvotate, Luc. Somn. 410 u. oft bei Plut. 

oounddy, ungeftiim andringend, Hermes. beiStob. 
ecl. phys. p. 1050. 

VOUNUc, TO, der Gegenftand des Strebens, dounuc 
tT) hoyigu@ zai dynuca tO nmédos mpestidéErtéc, 
Anreiz, Plut. de virt. mor. a. ©.— Uber ‘HAévys dour- 
Lata te otoveyas té, Il. 2, 356.590, wird verſchieden 
erflart, entiweder das gewaltfame Unternehmen gegen 
die Helena, d.i. ihre Entfihrung, oder der Aufbruch, die 
Abreiſe dev Helena aus Sparta nach Troja, oder die 
innern Bewegungen, der Gram der Helena, wofiir das 
dabeijtehende orovayes u. die Grfl. der VLL. uéou- 
var, poovtides am meiften fpridt, oder endlich die 
Unternehmungen der Griechen um der Helena willen. 

Sounorc, 7, ſchnelle Bewegung, Schol. par. Ap. 

h. 4, 847. 

dountnota, 7, f. &. ftatt douotnese. 

Oountioroy, to, 1) Mittel gum Antreiben, Aurei- 
xen, Reigmittel, Xen. Hipp. 10, 15; Isocr. 4, 162, — 
2) der Ort, von wo man ausgeht, befonders in der 
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Kriegsſprache, von dem aus ein Feldherr feinen Angriff 
macht, Operationsbaſis, militäriſcher Stützpunkt, 
moos tov modsuoy, Pol. 1,17, 5, oft. oO UNtioLoyY 
EDPVES ROTH TIS TOV ModAsuUtoY yoous, 5, 3,9; vgl. 
fo Dem. 19, 219, év Kv poty KOCTUGKEVEIING OUEVO 
dountijou ép vuds. u. ib, 326. aud Té NOOSH KEY 
— 7190S 
uũc nodéwov, 23, 181; Plut. ubertr. es auf Dhiere 
u.vrbot meocoxsvalousvoy Og uytigve LOL KOTO 
pvyds, de sol: anim. 3, p. 142.—Uebb. Gelegeuz 
Heit, Beranlaffung wozu. 

OQuntiac, 6,—= OQuntixe 
foll yorfommen. 

dountixes, zum Angriff gehorig, u. ibertr., wonach 
firebend, dountixy) ddvauss, Begehrungsvermogen, 
Tim. Locr. 102, e; 71906 ts, Arist. H. A. 6, 18. aud) 
anreigend, den Reiz, Verlangen nach etwas hervorru⸗ 
fend, Sp. Auch adv., oguntixws EyEiy, = GevEGdut, 
Ath. 1X, 404, b; Arist. H. A. 6, 18 u. oft. 

deur, 7, die yon Pferdehaaren geflochtene Angel⸗ 
ſchnut, oguscy tecvery, Eur. Hel. 1634; Luc. Pisc 
h7,u. sp. D., wie Opp.; «710 dguoac cdevery, S. 
Emp. adv. phys. 4, 3; Hesych. erfl. oyouvtoy 
hentov, Moeris erfl. donadevtys, 0 tH CQMrG yow- 
usvoc cdsevs. [v,in allen Ableitungen lang, ift beiur. 
kurz gebraucht, ſ. auch domerc.] 

doutevtic, 6, dev Angler, nad Moeris helleniſtiſch 
für conmadvevtns. 

doutevo, mit dev Angel fifchen (2). 

dourTn-Bodoc, die Angelſchnur werfend, der Angler, 
Apollnds, 26 (VII, 693); Flacc. 4 (VI, 196). 

deutlw (Ceuos, Vgl. oguéw), auf einen ſichern Au— 
kerplatz, in die Bucht bringen, vor Anker legen, ein— 
lootfen, vady, Od. 3, 11. 12, 317; Her. 6, 107; ve 
0 én sbydwy doulocousy, Vpod EY VOT THY 
Soucy, ein Schiff auf hoher Gee vor Anker legen, 
[1.14,77. Od. 4,785.8, 55; pass. vor Anker gehen, 
liegen, Wouiody sic Powixovyta, Xen. Heil. 4,8, 7. 
moog tiv yijv, 1, 4,48. Soph. TUYN MOOS TAVTOY 
dourateic nédov, an daſſelbe Land gelandet, Phil. 
572; val. Eur. dscuois vais mms WOULG WES, 
Herc. Fur. 1094. vais Ooéotov xovpros iv wo- 
propery, I. T. 1328; vads wWouromévyn, aud) Ar. 
Thesm. 1106; w> oixdd’ oouton ndctyy, Eur. 
Troad. 1155. u. abertr. auf Landmärſche, oteator 
douious sis yqv, Or. 352; — ZaTMUyoUsVas TAS 
ving Source, Her. 6, 107. u. med., of AUTO OG ML-~ 
odusvor, die fic) dort vor Anker gelegt Hatten, 9, 96; 
ygl. Thuc. 2,/86; Xen. An. 6, 2, 1. Xen. fagt aud 
you Schläuchen, die flatt einer Bride dienen follen 
und mit angebundenen Steinen feft gelegt werden, 
doutaus Exaotoy axxov hidous — TMS xa apEis 
Scneo ayxvoac sig td BOwe, An.3, 5,40 u. Sp., 
wie Pol. 5, 17, 9, oft, u. Sp. auch ubertr., in Sider: 
Heit u. Ruhe bringen. 

Soutvoy, to, eine Salbeiart, auch dousvoy gee 
ſchrieben, Theophr., Diose. 

Seutvos, 6, aud) doutvoc, = vorigem, Polemon. 
bet Ath. XI, 478, d, im plur.; Poll. 6, 61. 

douty-o0ns, és, falbetartig, Plin. H. N. 37, 10. 

Sousors, ij, das Führen des Schiffs in dle Bucht, 
yor Anker legen, Sp. 

doutexos, 6, dim. you 60005, Halsbändchen, Cha- 
res bet Ath. III, 93, c. . 

Sourouc, 6, der Ort gum vor Anker gehen, Hera- 
clid. Alleg. 61. 


c, Sp. auch oguqtecios 
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dourotnota, 7, Seil, um etwas feft, in der Hohe 
zu erhalten, D. Sic, 17,44, v. 1. oountiote, 

dguo-doto, Hoos, 6, dev den Hafen, die Anker⸗ 
bucht gebende Lootſe, fo heißt Priapus, Theaet. Schol. 
2 (X, 16). 

douos, 6, 1) Schuur, Kette (evow), Il. 18, 404, 
unter Schmuckfachen genannt, welche Hephäſtus ge- 
macht hat. yovoeor Souor yar, usta 0” HAExTQOLOLY 
Zeoto, Od. 15, 460, wie 18, 295. vgl. H. h. Ap. 103. 
Ven. $8. 164; Hes. 0. 74; otepavwr Seuos, eine 
Sanur von Krangen, Pind. N. 9, 17. Geworoe TOY 
dvanaézovts yéous, Ol. 2, 82; yovosadurtovory 
Semors, Aesch. Ch. 608; Eur. E1.177; vgl. Ar. Vesp. 
677. Lys. 408, Plat. Rep. 1X, 590, au. Sp., wie Luc. 
de domo 7. — Aug ein Ringeltanz, der von Knaben 
und Madchen, die in bunter Reihe neben einander fte- 
hen, getangt wird, Luc. de salt. 44. — Hesych. erfl. 
aud) of tov dnodnudtwry iucytes , Schubriemen, 
Schnüre. — 2) (vgl. couéw) ein Anferplag, eine 
Rhede, wo ein Schiff ſicher vor Anker gehen Fann, 
vijes bt’ ay Souov uétooy txwvtar, Od. 13, 104. 
— (vady) eis Soucy Necéovocay eoETUOIS, ll. 
1,435; Wo wiv év doum xvuatog Cadny tyeuy, 
Aesch. Ag. 651. nol soum vady Foaovvdivat, 
Suppl. 753; Soph. O. R. 196. Phil. 217; fan oe 
vuwy novuvas déEaodar tors’ sis Gomous, Eur. 
I. A. 1322, ofters.u. in Brofa, row Gouoy novsiotar, 
yor Anker gehen, Pol. 16,8, 2u.a.Sp. aud übertr., 
Zufluchtsort, Ruheplatz. — Bei Apollonds. 16 (1x, 
296), xai tov an’ &yxvons Souor éxsrge vewr, ift 
es der Halt der Schiffe, den die Anker geben, oder die 
MAnfertaue. — Battm. Lexilog. 1, 144 betrachtet diefe 
sweite Bedeutung als radifal von der erften verſchie— 
den; Paffow bemerft dagegen, daß fa etn Ort, wo 
man bef. Schiffe anbindet oder feftlegt, gleidfalls 
ganz natirlic) yon stow herfommen fonne; val. die 
Leste Stelle des Apolinds. u. Zouce. — Ginige alte 
Grammatifer betonten inder erften Votg ogues. 

dova-nétvoy (nétouce?), tO, = doveor, boctifd, 
Ar. Ach. 877. nice di) nt 

doveccCouce, Vogel fangen, u. ubertr., ſprüchwört— 
lich, Den Kopf in der Hohe tragen, wie ein Bogelftel- 
ler, der Vogel fucht, Hesych. 

covenxoc, von Vögeln, den Vögeln eigen, Tzetz. 
ad Lycophr. 598. 

doveo-Bowtos, you Vögeln gefreffen, Suid., Erkl. 
you ol wydBowtos. 

dovéo-Ingevrixds, 7, ov, zum Bogelfang gehorig, 
4 doveodnoevtixy, sc. téxyy, die Kunft des Vogel 
fangs, Ath. I, 25, 6. 

doveo-Suoia, 7, as Opfer von Vögeln, Sp. 

dQveo-xoctwE, ops, 6, der Vogelherrſcher, der 
Adler, Sp. 

doved-ucrtec, 6, der Vogelwahrfager, der Bogel- 
zeichendeuter, Schol. Ar. Av. 718. 

doveo-uryiis, &, mit Bogelgeftalt gemiſcht, halb 
Vogel, halb Menſch, Schol. Lycophr. 724. 

éovEed-uixtoc, = yorigem, Lycophr. 692. 

doveo-uoo pos, vou Bogelgeftalt, Proc. 

doveoy, 4, der Vogel, Il. 13, 64; Plat. Phaedr. 
274, c. Tim. 91, d, dfter, u. Sp. ta dove, der Vogels 
markt, Ar. Av. 43. 

6oveo-nwisioy, Td, Ort, wo Bagel verkauft were 
den, Schol. Ar. Av. 43. 

doveo-noans, o, der Bigelhandler, Schol. Ar. 
Avy. 413. 


’Opvecoxonéa 


60vé0-cx0néw, = Covitooxonéw, Sp. 

dovso-cxonntexec, die Vogelſchau betreffend, Sp. 

6oveo-oxonia, 7), = dovitooxonic, Sp. 

6 0vs0-Gx0NLZ0S, = OEYEooxOMNTLXOG, Sp. 

60VE0-Ox0T106, éovitooxonos, Schol. Il. 4, 
69 ; VLL. 

GOvE0-TOO MOS, = deriFotodpos (?). 

doved-qortoc, youn Vögeln betreten, befudt, xadc- 
uis, Ep.ad. 475 (X, 141, Satyr.) 

dovedw, = 6eri9dw (2). 

dove-wdns, &,—= oovitadys, Plut. de audit. 8, 
ibertr. yon Vogelnatur, leichtſinnig. 

dovewtou, of, nad Poll. 7,198 = éeridonwha. 

dorvTd-ayosvtys, 0, der Vogeljager, Sp. 

doviddoroy, td, dim. you devus, Vögelchen, Ni- 
costrat. bei Ath. XIV, 654, b. 

oovtd—woyos, o, der Vogelbeherrſcher, Ar. Av. 
4215. 

doviteia, tat, nad B. A. p. 54 of tomor, tyFa of 
dovitéc siow, n Fijocs. 

dovtisce, yj, der Vogelfang. — Auch die Beobady- 
tung des Fluges u. der Stimmen der Vogel, um dar— 
aug 3u weiffagen, Pol. 6, 26,4; Plut. Lycurg. 18. 

dovisEvos, zum Bogel gehorig, xeée, Vogel-,Huh- 
nerfleifd, Ar. Nubb. 338. Ran. 544, wie Xen. An. 4, 
5, 31; Arist. eth. 6, 7; Ath. oft, u. Sp. 

dovideos, = vorigem, Arat. 274 [two « furz]. 

dovrdevtijs, 6, der Vogelfieller, Ar. Av. 526; 
Plat. Legg. VIE, 824 u. Sp. 

dovisevtinny, 7, sc. TEyyy, die Kunft des Vogels 
fangs, Poll. 7,139, bei Plat. Soph. 220, b, v. I. fur 
Covidodnoevtrxy. 

dovisevo, Vogel fangen, Xen. Hell. 4,1, 16. — 
Med. den Slug oder die Stimme der Vogel beobachten, 
um danach gu weiſſagen, D. Hal. 4, 43. 

doviFvaxds, zu den Vögeln, bef. Hühnern gehorig, 
taé dovidvaxe, ein Bud über Vogel, Sp. 

dovidtias, die Bogel betreffend, avewos, of, Nord: 
wind im Fribling, mit dem die Zugvögel anfommen, 
Arist. mund. 4,15; aber yesuwy oorv., Ar. Ach. 842, 
ein Sturmivind, der die Vogel verſcheucht. 

dovTI x06, den Bogeln etgen (?). 

dovtdiory, tO, dim. 3u doric, Vögelchen, Her. 2, 
77; bef. Hühnchen, oft bet Comic., vgl. Ath. 1X, 373; 
Plut. Artax. 19. 

dorvt910¢, = doviteros, Poll. 10, 160. 

dovtto-Booxeioyv, to, Ort, wo Vogel gefittert 
werden, Vogelhaus, Hihnerftall (2). 

dovtto-Booxos, Vogel, Hühner futternd (?). 

dertto-yahor, T6, Vogelmilch, ein Kraut, Diose. 
; — —— es covidoyorvos, Artemid. 

, 39. 

dovito-yviuwr, fid) auf Vogel verftehend, Ael. 
H. A. 16, 2. 

dorvtto-yovia, 7, Erzeugung der Vogel, ein Bud 
mit diefem Titel wird Ant. Lib. 3 erwahnt. 

dovtdo-yovos, vou Vögeln erzeugt, abftammend, 
pee Or. 1387, von der Helena; val. Schol. Lycophr. 

6orvtFo-srd7¢, ec, vogelartig, hihnerartig, Sp. 

dorvTIo-Ijou,7, Bogeljagd, Bogelfang (?). 

dorvTo-Fyjoac, 6, Bogeljager, Vogelfanger, Ar. 
Av. 62; Arist. H. A. 9, 4. 

GorvTFo-Inocw, ein Bogelfanger fein, Bigel fanz 
gen, Teleclid. bet Poll. 7, 135, müßte ridjtiger do2- 
Fodnosiv heißen, Lob. Phryn. 627. 
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Govido-InoEvtixoc, 7, v, den Bogelfang betref- 
fend, 7 covvodnosvtrzy, sc. téxyn, Kunſt ded Boz 
gelfangs, Plat. Soph. 220, v. 1. ogre evtvx7}. 

dovtdo-Inola, 7, dovitodnoa, Eutecn. pa- 
raphr. Opp. p. 2. 

dovito-xcnnados, 6, Bogelhindler, Poll. 7, 197, 
aug Critias, 

dovido-xousiov, to, Ort, wo Vogel, bef. Hihuer 
geiwartet, gezogen werden, Suid. 

doviso-xouos, Vogel wartend, pflegend, bef. Hüh— 
nev (?). 

dovtto-xdo0s (Roéw), vogelfundig, der die Stime 
men u. den Flug der Bogel verfteht u. deuten Fann, 
Hesych. dah. oovio-xdovoc, bet Phot. aud) oovs- 
Foxddos erfl., wahrſcheinlich verſchrieben. 

dortto-xottnc, 6, Bogeldeuter (?). 

dovtdo-Aoyos, yon Vögeln fpredhend, handelnd, 
v. 1. fiir Das folgde, Plut. de Pyth. orac. 24. 

dovtFo-Ao vos, den Bogeln auflauernd, ihnen nach— 
ftellend, dor. d6ovuyo-Ad voc, Pind. I. 4, 48. 

covtGo-ucvéiw, Bogel rafend lieben, Ar. Av. 
1284. 1344. 

dorvtIo-uavys, é, Bogel rafend liebend, Vogel- 
narr, Ath. X¥, 464, d. 

dovtdo-uccvic, 7, unfinnige Liebe zu Vogeln (2). 

dovid0-uartis, 0, der Wahrſager ans Vogelzei— 
chen, Hesych. 

6o790-uop pos, von Vogelgeftalt, Sp. 

dovtdo-netc,-navd os, Bogelfind, von Vögelu er- 
zeugt, Lycophr, 734; vgl. Lob. Phryn. 500. 

dorvtto-nédn, 11, Vogelſchlinge, Paul. Sil. 72 (1X, 
396.) 

Aa ie oe mit einem Vogelgeſicht, Por- 

yr. 
R dovido-nwisioyv, to, = 6eveonwisioy, Poll. 7, 
198. 

dovito-nwars, 0, Bogelhandler, Poll. 7, 198. 

6ovTto-oxonéw, wie dovecoxonéw, die Vögel 
heobachten, um aus ihrem Fluge u. ihrer Stimme gu 
weiffagen, N. T. 

dovido-cxonic, 7, die Vogelfhau und das Wahr- 
fagen daraus, Sp. 

dovtdo-cxom0s, wie doveooxonos, die Bogel be- 
obachtend, um aus ihrem Fluge u. threr Stimme zu 
wetffagen, Vogelſchauer, Vogeldeuter, augur, auspex, 
VLL.; adjectivifd, sic yao nadaidy Faxov dovito- 
oxonoy iCwy, Soph. Ant. 986. 

dert9o-toopetov, t6, Ort, wo Vogel, bef. Hüh— 
ner aufgezogen werden, Harpocr. v. olxioxw. 

dortdo-toopéw, Bogel, bef. Hubner fittern, hal- 
ten, Geopon. 

dovtdo-toopla, 7, das Vögel-, Hihnerfittern, 
-halten, Plut. Pericl. 13. 

dertHo-todpos, Bogel, bef. Hühner fittternd, hal- 
tend, Schol. Ar. Pax 1003 u. Sp. 

dovito-paéyos, Bigel, Hühner effend, Schol. Il. 
10, 335; Arist. H. A. 9, 6. 

dovtFo-puis, é, yon Vogelwuchs, -geftalt, xo- 
oas, Ath. XI, 494, d. 

dovtHo-piaaé, axos, 0, Bogelwacter, f. &., Cha- 
rit. 7, 2. 

dortFow, zum Bogel machen, in einen Bogel ver- 
wandeln, Ath. IX, 393, im aor. pass. 

dorT9-wdn¢, 86, = dovitoesd ys, Arist.H.A. 6, 10. 

dorT9.Wy, Grog, 6, Bogelz, Hihnerhaus, Hühner⸗ 
hof, Varr. R. R. 
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(Gort), davon bilden dic Dorier dorTyos, dorT yu 
u. f. w., flatt dovedoc u. f. w., ſ. unten doves. 

dovLos, poet. = covevoc, Pallad. 21 (LX, 377). 

dos, Ou.) (OP), dorvtIos, dor. dovTyos, acc. 
6ovtda u. doviv, plur. dovTdes u. Covers u. ſ. w., 
auc dovzs, 8. Emp. adv. phys. 4, 3 u. A., ſ. Schaef. 
31 Greg. Cor. p. 476; vgl. iber Geſchlecht u. Deflina- 
tion des Wortes Ath. 1X, 373, f, — ver Vogel, ſo— 
wohl der wilde, Naubvogel, als der zahme, Hausvo- 
gel, bef. Huhn, Hom. u. Folgde; Soph. vrbot cores 
cndwy, Ai. 617; bef. ein Vogel, ver, von den Göttern 
gefendet, ein Borzeichen der Zukunft giebt, Ws ovy éi- 
dove, ov ao’ éx Auds Haver Cores, Il. 8,254. val. 
13,200. ws dou of sindvts éméntato Oskvos Corts, 
aistdc, 13, 821. Od. 15, 160. val. 20,242; Hes. 0. 
830; übh. Vorzeichen, verhängnißvolle Vorbedeutung, 
auch wenn ſie nicht aus dem Vogelflug entnommen iſt, 

nOé wor adty devs evi uEycgorar xaxos nédev, 

IL. 24,249; wal. Aesch. frg. 83, dota 0” ov now 
G8 TIS Eutjs GVOU, der auch YoNoTiQvoy COMIdES ets 
wahut, Aesch. Spt. 26. val. udoow a’ dovidwr 
odiwy, Ag.152. u.vgl. pev Tov Evyarsécooortos 00- 
vidos Bootots dixcwov dvd ———— 
Spt. 579, über die Beftimmung, das Geſchick (vgl. 
Soph. O. R. 52). u. von Raubyogelu, wie oiwyes, Dez 
nen die nnbeftatteten Letchen zum Fraße dienen, éme- 
ywotor dovior Osinvor ovx tvaivoucs méAELY, 
Suppl. 782; 080° doves evorjuous 1060180! Bouts, 
Soph. O. R 1008; dovuGe tévd" aioroy noroduedec, 
Eur. I. A. 607. otwviouct’ dovidwr ucdor, Phoen. 
846 ; fiir ein Vogelzeichen braucht eg auc) Ar. Av. 719, 
ff., wo er komiſch Alles aufzählt, was als Borbedeu- 
tung galt, devi te vouilete ndv} scuneg Negl 
uuvtetas Ovaxpiver: pun y Vuly devi eotiv, 
— covite. xadsite, EVUPodoy Corviy, POYTY 
doviy ff., woraus man twenigftend auf den hanfigen 
Gebrauch diefes Wortes in diefer Bdtg ſchließen fann; 
did dovidwy noovuéyyny Cytnow tov uéddoytos, 
Plat. Phaedr. 244, c. cig mvotevortes wee udvu- 
téi¢ Como, Phil. 67, a u. Sp. nod, wie Plut. Fab. 
Max. 19, yonocusvos Govtory ovbx aioictc, ane- 
today. — Der plur. ſteht zuweilen fur ven Vogel⸗ 
markt, vgl. Porſ. Ar. Av. 13; ei¢ rods dovers siguusy, 
Dem. 19, 245. — Movoay doves, Muſenvögel, 
Dichter, Kießl. Theocr.7,47.— Sprüchwörtlich, ogy é- 
Sor vera, Vogelmilch, von gliclichen Menſchen, die 
in Allem über Erwarten Glick haben, denen fogar die 
Pagel Milch geben, wie es bet uns etwa heift, »wem 
das Glick wohl will, vem kalbt der Ochs«. [o tft lang 
in den giveifylbigen Caſus, Il. 12,248. 24, 24195 bet 
peu Trage. ge. furz; bei Ar. lang, obgleich fid Av. 
16. 270. 287. 335 aud) doves u. Covey mit furzem 4 
findet; ſpätere Epiker haben es gewöhnlich kurz. Die 
Gramm. nennen dte Lange attiſchen Gebraud, val. 
Draco p. 74,7; E. M. 632, 33.) 

dovimiov, TO, gw. flatt dovdmuor, bei Ael. H. A. 
Loe 17, 

GovTyo-d0 Yoc, dor. = ForTIoA vos, w. m. ſ. 

0QY6-OxOTIOG, für Govéooxomos, erft feir Sp. 

dovuur (OP), auch dorda@, wovon Hom. die übrigen 
Formen des praes.u. impf. ableitet, außer ogvvde u. 
éovete, fut. docu, Il. 4,16. 21, 335. aor. wea, do- 
oer, Goaes, aud) dooaoxs, 17,423, — erregen, in 
Bewegung fegen, bewegen, zum Gehen antreiben, 
gew. Menfchen, bef. zum Kampfe, of 0’ *Ayacovs wo- 
yvov, 12,142, dddovs Govudu daovs, 15,475. Woce 


+ 
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dé tovs mév “Aons, tovs dé yhavz@nus “AD, 4, 
A439. auch aufftehen laffeu, fic) erheben laffen, yerods 
Ehwy Od vara woe an’ soyaoo pry, Od.7,169. én’ 
axsavov Hovyevevecy, 23, 348. dooas && evvis, Il. 
22,190. u. aus dem Schlaf aufwecen, 10, 518. und 


ähnl. avoar dé Nuyugpavalyas, die Nymphen jage 


ten die Biegen auf, 9,154. Ebenſo von leblofen Din— 
gen, yodenny docovon Ivedday, Il. 24,335. val. 
Od. 24,110. odgudy te xaxov xai pvdoniy aiviy 
docouer, Ll. 4,16, wir werden die Schlacht erregen, 
wie devel autyy, 15,718. auch vovoor ava otea- 
tov woos, 1,10. xoviny wooay nodes innwy, 11, 
452. und bef. von Gemuthsbewegungen, unxéte voy 
Saheoov yoo oovute, Od. 10, 457. muévos, den 
Muth, ll. 47,423 u. ofter. eoBeotor yédw, Od. 20, 
346; vgl. Pind. wocer & Savawy yoor, P. 3, 102; 
vuzti Oo” év tavtyn teog yeywrv’ cwooy wees, 
Aesch. Pers. 488; ubertr., ofa oor AwBav wooé tg 
daiuwy, Kur. Hec. 201. — Hom. hat hiergu nod) eiz 
nen eigenen aor. Weogor, vou Dem unten beim med. 
erwähntenperf. cowoa wohl zu unterſcheiden, xjuate 
— Hivos te Notos te wooge, ll. 2, 146. val. Od. 4, 
712.49, 201, — Das, wozu man Ginen antreibt, wird 
entweder im inf. hinzugeſetzt, tore dé Zev¢ Wooe uc- 
yeotar, Il. 13,794. 17,273. open nvony éoante 
xanusvar, 23, 210. tiv 0’ tot O&bar Fedo WoogEY 
oyor ceixés, Ud. 23,222; fo Pind. roduc wor yhwo- 
oav coves Aéyeuy, Ul. 13, 12. Worver xcouas MA0- 
ov pawéuev, P. 4, 170. asions Oéurtes woaar, 
Ol. 14, 25, vegten an gu fingen. u. abjol., daduovos 
oovvYToS, auf Antrieb des Gottes, P. 10,10; deoess 


us taxivyta due poevav py cous, Soph. Ant. 4047 ; 


— od. aud durch Prapofttionen beftimmt, bef. bei 
feindlicher Aufregung, Tajnodsuov wocey én’ avtei- 
Siw Saonyjdor woiee, Il. 5,629. 12,293, avtia 
tuv0s, 20, 79. auch teva tove, 17, 72. — Haufiger 
im med. dovuuce (Hom. nur dovutacs, dovvate, éo- 
vUuevos, u. impf. wervvto, wovvrto), fut. dood uc, 
cotta, il. 20, 140. aor. Woouny, Wosto, 22, 102. 
haufiger in fynfopirter Form woto, dgorte, Od. 3, 
A741, auch oQéoTo ({. 0géouer), imperat. dod0 U. 60- 
ceo, doaev, inf. dedar, 11.8,474. u. partic. dous- 
vos, perf. 6owea (Hom. nur in dev 3. Perf. dowes, 
dowoeN, CQWGEL, oft, wie Box 0’ aoBEctos cowoer, Il. 
11, 500, was Ar, Pax 1153 beibehalt, aber auc) wow- 
oes, Il. 18, 498, wie Aesch. u. Soph., f. unten); aber 
wooge iſt aor., der Botg nad gum Activ geharig ( ſ. 
oben), nur Il. 13, 78, xaé wor uévoc Weoge. u. Od. 8, 
539, && ov woove Feiog wowdos, find nach der einfachz 
ften Grfl.als Perfecta mit intranfttiver Botg zu neh— 
men. Oleichbedeutend mit cowos findet ſich noc eine 
paffive Form coweeras, Od.19, 377. 524. u. dazu der 
conj. oewonter, Il. 13,271, {ich regen, ſich in Bez 
wegung ſetzen, in derſelben Vrbdg wie das act., zunächſt 
yon lebenden Wefen, ſowohl fich erheben, 3.G. vom Laz 
ger, 7a &x Asyéwy Bovuto, Il. 11,2 u. ofter, wie 
wovut’ ao’ & svviqr, Od.3, 405 u. ofter. &0 Fo0- 
vou, Il. 11,645; u. ohne 3ufag, devvuévoro ava- 
xtos, Hes. Th. 843; vgl. a6 xdcovey woto, Pind. 
P. 4, 134; als zur Schlacht, and yFords Wevuto 
netos, Il. 5,413. wero 0’ én’ attovs, ex ſtürmte gee 
gen fte fog, ib. 590 u. öfter. u. abfol., fich regen, ruͤh— 
ren, bef. im impert. dvoeo, Il.3, 250. 18,170 u. of- 
ter. dedoo 01) coco, Od. 22, 395, wie dye, 190, nur 
mit dem Mebenbegriff größerer Schnelligkeit. auc 
doco xéwy, Od. 7, 342, erhebe dich, ſchlafen gu gehen. 
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— c. inf., ſich anſchicken, etwas zu thun, ſich erheben 
wozu, einen Anlauf wozu nehmen, of 0’ sid ey Wo- 
vurto, fie erhoben fic um ſchlafen zu gehen, Od. 2, 
397. woto nodw JO” tuev, 7,14. — Bon den Glie— 
detn, elcoxe wor Pika yovvar’ dowon, fo lange fic 
nur die Kniee bewegen, regen, Il. 9, 610. 10,90. Od. 
18, 133 u. fonft. u. afl. ray dé o9évo¢ Oovutae 
aiéy, Il. 11, 827, wie vom Geifte und Gemithsbe- 
Wwegungen, Onmy of vd0¢ Govuta, Od. 1, 347. und 
tive urtes tous xai ve xo¢ doytae, 20, 267 u. Ofter. 
névitoc, Il. 11, 658. u. danach auc NOAEUaG, TLOVOS, 
12, 348. 364. u. in weiterer Ausdehnung auch von 
Den Aeußerungen derjelben, bef. vom Larm, Gov- 
Haydds Cowper, 16, 633 u. dfter, wie wir aud faz 
gen »der Larm erhebt fide. cdadyrds, 4, 436. duc 
doc, 9,573. Bor, 11,500. orévos, 10, 483. dot- 
m0¢, 16,635. xtvm0c, 19,363. auch duéyavoc, 18, 
493. xheyyy ovary, Od. 14,412. und yon Lebfofen 
Dingen und Naturerſcheinungen, xoricadroc WOVUTO, 
Staub erhob fic, Il. 3, 13. xovén, 11, 151. xiuc 
Seviusvoy, 14, 395 u. ofter. HAV MATOS GovUUé- 
vow, 5,865. val. ote (n0y) t’ Westo xaéuer Any, 
14,397. yeyuwy, Od. 14, 522. ovgavddtey vvé, 5, 
294; & paoétoas doviuevoy Bédos, Pind. P. 4,94, 
wie aud Hom. fagt: dove cousva nedoom, yor: 
warts fliegende Speere, Il. 41, 572; epods ano 
xoooc Worvvto, Schaum erhob ſich, bildete fit, Hes. 
Th. 194. Su allen diefen Vrbdgn anc bei den Tragg. 
0 dsvxaonts Govutut dads, Aesch. Spt. 88. égéus- 
vov xaxov chevoute, DAS andrangende Uebel, ib. 87. 
xvua yao negi Ntokuy Doyuoksqwr evdowy xea- 
nraler nvoais “Agses doouevor, Spt.110. ev vveri 
duozvucrvta 0’ wedor xaxd, Ag. 639; ovd” é’ 
wowoer Bor, Soph. 0. C. 1618; sis four Corunéve., 
Eur. I. T. 4149 u. sp. D. 

Covipror, Td, dim. vou éor:¢, Bogeldhen, Ael. H. 
A.9, 37. Bal. doviquor, 

oovUw, = dovuuL, w. m. f. 

gof-ayyn, 7, ein Unfraut, das die Kichererbſen, 
doofoc, erftidt, ayyw, wird aud CooBdxyn geſchrie 
ben, Theophr. 

dp oBades, ai, = dosiBadéc, VLL. 

CgoBaxyn, 1, = soopiyyn. 

d0dBaxyos, o, die Kruct des nadtsovoos, Nic, Ther. 
869, nach dem Schol. zur Stelle 7 éEavdnou tov 
dorm, — aber auch = oxvtevor doxol. 

ooofaé, 7), eine Bflanze, Diosc. 

Coofiaiog, yon der Grofe einer Kichererbſe, 
Theophr. u. Sp. : 

OooBias, 6, der Kichererbfe ähnlich, Sp., wie Diosc. 

«helt mit Der Kichererbſe fiittern, maften, He- 
sych. 

deoBivoc. Yon Kichererbſen gemacht, adevoor, 
Diosc. 

dooBror, to, dim. von égofoc, Hippocr. u. Sp. 

dgoBirns, 6, der Kichererbſe ähnlich Aitos, D. Sic. 

es 


6eoBitus, wos, , fem. zum vorigen, Hovooxodia, 


0 p0Bo-810 i[¢, é¢, fichererbfenartig, Hippocr. 

GgoBoc, o, ervum, die RKichererbfe, Theophr. und 
Folgde, aud die Pflanze. 

600fo-peyéw, Kichererbſen effen, Hi ppocr. 

6Qop-WINS, &, 31939n = CooBoerdy<, Theophr. 

dgo-yeviis, éc, auf der Grange geboren, entftan- 
den, Iambl. arithm. p, 81. 
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6o-oyxot, of, Berghohen, D.Per. 286, wie Nic. Al. 
41; bet Hesych. auch d0-ovFoc.— Aber Ogoyyos 
erfl. Poll. 7, 147 ein abgebranntes Stück Walp, 

dodyura, 71, poet. = doyure, Pind. P. 4, 228. 

gad onss, £0'0¢,7), dim. von 6900 curs, Theocr. 
7, 138. 

docdauvos, 6, = Cocuvos, Aft, 


’O0d¢ 


3weig, Nic. Al. 


- 602; Theophr. u. Sp. 


doo-deuricdec, ci, auf den Bergen ſchlafend, woh. 
nend, die Berguymphen, nach Hesych. auch yon den 
Bienen gefagt. 

6e0dus, 0, nach Hesych. = pdBos, ſchwerlich rich⸗ 
tig, ſ. oddwdia, 

ooo-Veala, ij, dad Feſtſetzen der Grange (?), — 
O00t EGE, TH, Die Gränzen jelbft, VLL., die erfl. ra 
Hwolovra thy yyy. 

600-Fetéw, die Gränzen feftfesen, beftimmen, Sp. 

000-FétHC, der die Gränzen feſtſetzt, Grangbeftim- 
mer, Sp. 

dQodvvym, = dovuus, aufregen, anreizen, Yon Men- 
ſcheu, die Giner in Bewegung fest, Il. 10,332. 415,572 
u. dfter. aud) mous 0’ dodduver déddac, Od. 5,292. 
évavaous, Il. 21,312; im med., Aesch. ordaug 7’ éy 
addijdoroy WoosdveEro, erhob fich, Prom. 200. 

dgou- Bas, dgeBas, Conj. fiir dovpddss, bei 
Hesych. 

0Q0t-tUN06, = dpsitinoc, Nic. Ther. 5. 370; VEL 

y0-xaovor, To, Bergnuß, ein am ſchwarzen Meere 
warhfender Baum, Strab.12,3,12; nad) Ginigen dod- 
XOOVOV, cornus montana. 

dQo-xtvmos, auf den Bergen, durch die Berge toz 
bend, v. |. flix dootvmec bei Aesch. 

dQouce (vgl. odooc), fommt nur Od. 14, 104 vor, 
émt 0” avéges éatdot deortar, was von den Alten 
0001, PvAcTtOVvoEL, darüber wachen, erflart wird, 
obwohl Andere auc) an déevvus dachten, Hesych. 
EMOQUMGL, E1axO,OVSoOvOLY. 

0go-ucAldss, ce, Dor. ſtatt dooundidsc, eine Art 
wilder Yepfel, Bergapfel, Theder. 5, 94, alte v. 1. 
Oo1ucdides ijt falſch. 

oQorvztor, td, ein Kraut, Galen. 

: dQ0-vuyvor, rd, Nachtgränze, nach Phot. = gv- 
Ox) « 

6Q0-néd voy, to, Bergfläche, Strab. 14, 14,4. 

690-nUvyLoy, Td, = OGbonvytor (?). 

0006, Td, ion u. ep. adQ0¢ (eigtl. das Gmporftet- 
geude), Der Berg, dad Gebirge, aizv, ll. 2, 603 u. 
Ofter. u. mit dhnliden Bezeichnungen der Have, auch 
axoov, vipder u. ä., daneben braucht Hom. auch die 
ion. Form ovgos, bef. in den Formen Ov0EOS UU. Ov- 
ge aud) Pind. hat beide Formen, ovosi loos, I. 5, 
30. &v ovosor, P. 6,24; Hes. nennt die Berge perfoz 
nificirt Kinder der Gaa, Theog. 129; Tragg.; u.in 
Proſa, red iwy te xai doa, Plat. Legg. 1X, 704, c; 
Xen. u. Folgde. 

690s, o, das breite Holz, unter demdie auszupreſ⸗ 
ſenden Weintrauben oder Oliven liegen, die Pref 
je, Aesch. frg. 93; Poll. 7, 150. 10, 130 u. VL. 
— Mach Schol. Ar. Ach. 82 [age in den Worten des 
Ditters, xeiyeley cxrad uijvacs éeni yovowy cowr, 
eine Swweidentigfeit und Anfpielung auf éowy, von 
090s, = cuts, ovpoddyor ayyeiov. — S. aud 
60006. 

6006, o, die Molfen, der wafjerige Theil der geron- 
ucnen Milch, serum, veioy d” doo «yyea, Od. 9, 
222. xaixev cody nivwy, 17, 225; Eust. erfl. 7 
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Tob yadaxtos Vmootadun od. HatwdNS TOV yo- 
aaxtos Undataorc, Arist, H.A.3, 20; Theophr.u.d. ; 
aud dev wafferige Theil des Blutes, pAéyucctos, Plat. 
Tim. 83, d, val. é660¢; — u. des Theeres, fonft ¢ee- 
niooa: u. bh. eine Feuchtigkeit, 6 oeguerinds 66- 
646, Plut. placit. phil. 5, 23. 
Soos, 6, ion. u. ep. odoos, die Grange, uͤnd 
Kuhidvas door, Pind. Ol. 6, 77; Tragg. vis 
éoycrors doors, Aesch. Prom. 669. TO un MEOMY 
égoyv tonwy, Kum. 904. u. ibertr., movEey GQOUS 
ysis Feonsaias sdov, Ag. 1125; vig 0 wij UBat- 
yn¢ cowy, Soph. 0. C. 404; yrs MAtowas Geor 
éxdoneiv, Eur. El. 1345 u. dfter; u. tn Proſa, éVTOS 
Sowv “Hoaxhsiwy, Plat. Tim. 25, 6; bey. Beftim- 
mung eines Begriffes, Definition, = dovouds, Arist. 
rhet. 2,8; u. Plat. def. 414 heift gos, Adyos éx J vce- 
pods xui yévous ovyxeiuevos, ſo det Plat. offer. oöꝝ 
doa ovtos So0¢ soti dixavoavyns aan di dAéyer, 
Rep. 1,331, d. 7 6 adros 0006 goti tov BEAtiovos xe 
tov xostttovos, Gorg. 488, c, haben fe denfelben Um- 
fang des Begriffs. auch die Grange, Schranken, das 
Maah, ineoPdrtes tov tov avayxaiwy deo, Rep. 
Il, 373, d. Sgove Péoder thy wviwy, Legg. VIL, 
849,c; val. Pol. maytag tods tS MhoTEWws Go0us 
dnsopatver, 25, 4,3; — aud) PVerhaltnip, eeuo- 
vic, Plat. Rep. 1V, 443, d. Jraotyuctwr, Phil. 47, 
co. — Sn Athen find oor die Anſchlagetafeln, welche 
mit AUngabe der Schuldforderung an verſchuldete, vers 
pfandete Haufer gebeftet werden, Harpoer. te énov- 
Ta TMG UMoxs evans oixioss noi ywo tors you U- 
pate, & sdjdov Oty VMOXELYTHE Jauveroth* {0 0Q0US 
tidévae ent tis olxiac, Is. 6,37; tidnow d00us 
ini tiv olztay dicytdiwy, emi J& tO ywotoy TK 
Advtov, Dem. 34, 1. tods dgovs amo tijs OL xbes 
dpasosi, ib.3. aveide, ib. 4. doove otys8, ib. 12. 
dvéFet0 Soous envotijoay yraiwy Jdoauyuwy éuot 
ths Moods éni thy oixéay, 4A, 6, als Hypothek auf 
pas Haus einſchreiben oder dieſes gum Anſchlag brinz 
gen Laffen. 

doocdyyar, of, die Wohlthiter des Kinigs bei den 
Perfern, Her. 8, 85. Aus Soph. frg. 193 angefihrt, 
W. cwuatopvacxes ectl. Gramm. in app. Phot. p. 
674,20. , 

éoo-onttngs, 6, der Bergſink, Arist. H. A. 8, 3. 

deo-timocs, = doeutdm0s, tdwe, Aesch. Spt. 
85; Phot. erfl. auch dAotduoc. Bgl. sgorvmo¢. 

doovpw u. doovPéw, fagten die Pamphylier fir 
doovm nad) Dionys. bei Eust. 

dQouMa, TO, = Oouyuc, VLL. 

doovers, 7, — Sounors, bef. bei den Stoifern, 
pood duvotas éni ts uéddoy, Clem. Al.; Stob. ecl. 
162. 

dQoVvOTI“OS, = douytexds, Schol. Pind. N. 2, 16. 

do0vw (OP), devuuce, intranf., mit Ungeftim, 
Sehnelligteit fic erheben, darauf losſtürmen, Hom., 
der nur den aor. immer ohne Angmenthat, fowohl von 
Lebenden Wefen, é6 dépeor doovouc, Il. 14,359. vom 
Drachen, mods Oa ndatdvvotoy doovosy, 2, 310. 
alé von leblofen Dingen, atyun ane yevpes egov- 
osy, 13, 505. 16, 615; én’ adandovory, Hes. Se. 
412. 436; doovoes, H. h. Apoll. 447; Pind. auch im 
praes., P. 10, 64. mocoiv dQovonte’ Gd GTEW- 
uve, N. 4,50. aud) c. inf, fich anſchicken, eAéodae 
woovoay, Ol. 9, 1410, KOVPWG EX UETWY KOXVOUC= 
twv woovoey, Aesch. Eum. 143, der auc) Den accus. 
nydnuc damit yrbdt, Ag. 800; bBous — Wooveey 


"Opog 


Oborvᷣyroy 


sic dvdyxav, Soph. O. R. 877. El. 1433; @oovoy 
ddhosg dAdoos, Eur. Herc. Fur. 972 uw. ofter; u. sp. 
D. ax xepadis xéous tvs coover, Opp. Cyn. 2,525; 
tov 0° woovoe héwy xata otéBoy, Diosc. 11 (VI, , 
220); auch Democrit. bet Stob. u. Plut. braucht das 
Wort einigemal, z. B. Cat. mai. 13 ; 6 innos doover 
7006 doduor, S. Emp. adv. log. 2, 274. 

Boop), 7 (€oépw), die obere Decfe eines Zimmers, 
Swoser && doops, Od. 22,298; Ar. Nubb. 4174; 
Plat. Rep. VI, 529, b u. ofter; cvapavtTes énb To 
tiyos tov oixijuatos xob drehovtes THY CQOMHY 
iBakdoy tH xeocum, das Dach abvedend, Thuc. A, 
AS; TO mvgi xatEdvUnvato Tas doopas, Pol. 5,9, 
3 u. Sp., wie Plut. Lacon. apophth. p. 222. 

doopr-payos, das Dach verzehrend, zerſtörend, 
nvo, Agath. 63 (IX, 152). 

doopn-poo0os, dad Dad tragend, von Gebauden, 
Agath. 48 (1X, 631), von der Schildkröte. 

doopreios, zur 6gopy gehorig, Inscr. 

doopias, o, unter dem Dace, im Haufe befindlid, 
wis, Hausmaus, Schol. Ar. Vesp. 206, dmec, Haus: 
ſchlange. vgl. Ar. a.a. O. 

doopixds, gum Dace gehorig, Sp. 

dodpuvos,. mit Rohr bedeckt, Sp. 

600-portdy u. Ogopottns, = Goer portao, QEI- 
goitys, Phot. 

Joopos, 6, Rohr, womit man die Haufer deckt, Dach⸗ 
rohr, xeddneodey Zosway Aayvijevt Qopoy Aéu- 
UMvOTEY KUHOUYTES , Il. 24, 254; Dach, Decke, 
Aesch. Suppl. 638; 46 dgdgovs Potfov, Eur. Ion 
89; Ar. Lys. 229; tod ofxrjuatos Toy doopoy 
&pethov, Thuc. 1, 134; 00d” one Tov aUTOY 6oQ0pov 
iéve, Plat. Rep. U1, 447, a, wte aud wir ähnlich fa- 
gen unter einem Dade mit Einem leben«. 

doopom, mit einem Dace verſehen, bedecten, ol- 
xiav tetonyadyvors Boopwusyny doxois, Plut. 
apophth. Lac. p. 479. 

dod puuc, to, Dad, Decfe, Ath. v, 205, d. 

dod pworc, das Verſehen mit einem Dache (?). 

soopwrtijs, 0, dev mit einer Decke Verfehende, Sp. . 

dQopwtos, bedacht, Sp. 

box He106, higelig, wédor, Aesch. frg. 143. Von 

dpoytor, ot, v.1.6Q0yxor. 

donak, axos, 0, dor. — donyé, Theoer. 7, 146. 
— Hesych. erfl. Soak aud Foaods avewos (2). 

dometoyv, T6, dol. = éonetov, Sappho bei He- 
phaest. p. 24; Theocr. 29, 13. 

doy, 1, = “enn, Hesych. 

Bonne, nxos, att. donné, 6, junger Sproß, Spröß⸗ 
ling, téuve véovs Sonnxas ’ dometos RVTVYES 
elev, Il. 24,38; zur Peitſche gebraucht, od. Stachel⸗ 
flab, Hes. 0.470; auch eine Lanze, Eur. Hipp. 2245 
u. sp. D. ucoddov, Nic. Ther. 33; bet Ap. Bh. 4, 
1425 in der Mitte ſtehend zwiſchen Gras und Baum, 
alfo Strauch. — Auch übertr., der Gohn, Abkömm— 
fing, Orph. Arg. 243; Opp. H. 2, 683. [Nicia 8 
(VII, 200) hat domaxc ald Dactylus gebraucht. ] 

666.0 1ctw erfl. Hesych. 16 éui te toy te xb TOUS 
yhovtods neceiv, wo man GGGodrew andern will. 

6660-nis0K, 7, das Wiaffrige des Theers, Theer- 
galle, Theophr. 
o-00¢c, 1}, = 6000-m0tIa (2). 
o-ntotéw, Molfen trinfen, Hippocr. 
o-notia, ij, das Molfentrinfen, Hippocr. 
o-mvytov, T6, die hervorftehenden Schwanzfe⸗ 


per Schwanz der Vogel, Arist. H. A. 2, 12, der 
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von den Vögeln fagt: ovedy usy ox Zyovor, 6850- 
nvyrov Jé.— Auch val. die komiſche Frage bei Ar. 
OndTEQe Ty yrouny éxor, TAS suntdus xOTE TO 
otow “dE ij rata tovgponvytoy, Nubb. 158. auch 
yom Stachel der Wespen, Vesp. 1075. — Mud dte 
Schwanzfloſſen der Fiſche. Die Schreibart doonv- 
yoy ift falfh, doFondyroy, welche Schneider der 
Ableitung wegen vorgieht, wie diefe felbft zweifel⸗ 
haft. 


(66$0-nvyo-otvxt0¢., an den Schwanzfedern gee 
flectt, bunt, Arist. bet Ath. VII, 313, c. 

66606, 6, = dods, Molfen, Arist. H. A.3,20 erkl. 
esiywo vdatwdns, u. VLL., die es you doovw ableiz 
ten. Bgl. ovooc. 

66006, 0, Das Ende des Steifbeing, an welchem bet 
den Thieven der Schwanz fist, PAcBee tov door, Ar. 
Pax 1205. übh. Steif, wie Lys. 964, morse 0” ée- 
Ets, Nota 0 dopvs; moi0s &y 6600s. chysiv do- 
Houae toy o6Gor, Ran. 222; val. avaredets énityjy 
aotoasny éd conv toy 6bdor, Luc. Lexiph. 2 (mit 
oved zufammenhangend, val. Arſch). 

6606, in Molfen verwandeln, Sp. 

| OGowdéw, fürchten, befürchten, Hippocr. ; 660000 
twva doroy tuecioy, Eur. El. 834. u.c. inf., éd6w- 
Jov tavsiv, Hec. 768; Ar. Equ. 126. 539. Ran. 
1140 u. offers u. in Profa, we éyw tijv tovtov ua- 
viav 660000, Plat. Cony. 213, d. 666006., cD) 
tovvavtioy yéyyntar, Euthyphr. 3, a, wie Antiph, 3, 
y, 4; vnéo tuvos, Lys. 28,7; meQé tevoc, Thuc. 6, 
44; tiv dvveuw, Dem. 11.2 u.Sp., wie Plut. oft, 
u. Luc. de Dea Syria 18 u öfter (ygl. horror). Die 
Ableitungen von Gog u. déoc, wie die Thiere vor 
Ang ft den Schwan finfen laffen und zwiſchen die Bet- 
ne nehmen, od. gar von 66606 u. idéw, am Steif vor 
Angſt ſchwitzen, find fehr unwahrſcheinlich. 

666076, és, furchtſam, fdeu, Hesych. erkl. das 
adv. cd6wdéwes durd EupoBwe. . 

660-wdy¢, #6, molfenartig, Theophr., ycac, 

Gowda, 7, Furchtſamkeit, Scheu, Eur. Phoen. 
1398. way o eéndn® éd6mdia, lon 403. mit fol- 
gendem uj, Med. 317; év d66wd ig eyes, fürchten, 
Thue. 2, 89 u. Sp., wie Luc. Dea Syr. 29. 

00060, ſ. dovume. 

(6eor-yvveuk), nur im ace. égarvydycuxe, Plut. 
de exil. 17, Beiw. des Bacdus, der die Weiber, die 
Bacchantinnen in Bewegung fest. 

Ooot-xtunos, Larm erregend, Zevs, der Donner 
Grregende, Pind. Ol. 14, 85. 

6gat-hoyoc, Schaaren erregend, ſ. nom. pr. 

patel &, Wolfen ervegend, Zevc, Pind. N. 
53 

. 6Qai-netijc, é, den Flug erhebend, Hesych. 

Coot-movc, nodoc, den Fuh erhebend, bewegend, 
ſchnellfüßig, Zaqor, Simm. ov. (XV, 27). 

Ogottys (ovum), 6, ein kretiſcher Tanz, Ath. 
XIV, 629, c. 

6e00, f. dovuut. 

69c0-daxrn, 71, Keimnager, eine Art Grdfloh, der 
Die Keime der Pflanzen abbeißt u. zerſtört, Arist. H.A. 
5,19; Hesych. 

6es0-Fven, 7, wahrſcheinlich eine Shir, zu der 
man auf Stufen, auf einer Treppe binanfteigt, eine 
Stufenthiir, Od. 22, 126. 333. val. bef. 132, &y 
Cpoodveny avaBaivay, nad den alten Erklärern 
dea tis Entonuos, vYyyhotégay medcBauow eyov- 


| 6G, aud éxtouads Ivoa, dV ic sic — ————— 
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— Coovortes én’ dtc. Auch Simon. bei E. M. 
634, b. 

60c0-honEvw u. 69oo-honéw, veizen, franfen, an— 
feinden, anfallen, reve, 7 us Bowr Evey’ wie yodov- 
Lévos ogoodoneverc, H. h. Merc. 308; Phot. erkl. 
mokéueiv, ord ogsiv. — Pass., 6ocodonsitae Fuuds 
éowtery, Aesch. Pers, 10 (v. |. égoomodsitar), was 
Hesych. evfl. dvanodeusiras, tapdoostar. Von 

00G0-Aomoc, zum Angriff geneigt, kriegeriſch, un— 
ruhig, Anacr. bei Hepaest. p. 54 (nad Ginigen von 
Oovuur I. Aomds, Adqos, mahnenfiraubend?). Man 
Hat auch dgaomodos vermuthet, wie dvcomorgouce 
v. 1. yon dgoodonéoucee ift. 

00006, = do%0c, lafonifd, Ar. Lys. 995. 

— oc, m =douy, Hdn. mei wor. aéé. p. 
AO, 44. 

60G0-ToLaivnc, 6, dev Dreizactheweger, -ſchwin— 
ger, Pind. dedc, P. 2,12. u. allein, Pofeivon, Ol. 8, 
48. N.4, 86, in der Form Oocorolava. 

6e0-vdod, 7, Waſſerröhre (bd we), Eust. zu Od. 
22, 126, dV 19 Gevutay bd we dWod. 

oetala, ton. = éootela, Her. 

ootadifw, nach Schol. Ar. Equ. 1341 éni tay ao- 
Lousvwy dvantegvocecdar dovidwy, od. dvab- 
Oittely Te vinie tov naidwr, mit dew Flügeln 
ſchlagen wie ein junger Bogel, od. hüpfen wie ein 
junges Thier, fommt wohl nur im comp. dvogrtedé- 
Cw Yor. 

dotadis (you dorvuus, mit doves verwandt), ‘doc, 
1, Dor.U, poet. = vEoaa0s, ox¥Uroc, das Junge eines 
Thieres, bef. junger Vogel, Küchlein, Nic. Al. 295. 
Häufiger in den abgeleiteten Formen. 

COTMALYEUS, 0, = yorigem, Nic. Al. 228. 

Outadvyos, 6, — detahic, Aesch. Ag. 54; Ar. 
Av. 836, die Richlein, wo der Schol. bemerft, daß 
böotiſch ſo die Hähne hießen; vgl. Strattis bet Ath. 
XIV, 622, a; Theocr. 13, 12; Nic. Al. 165 u. a. 
sp. D., wie Archi. 26 (1X, 346). 

oQty, Hj, ton. = oot, Her. 4, 31; aud Ion bei 
Ath, VII, 258, f. 

dotvyioy, td, dim. yon dgtvé, Antiphan. agroec. 
frg. 3, wie Eupolis bet Ath. 1X, 392, e. 

Cotvyo-Fijoas, 6, Warhteljager, -finger, Plat. 
Euthyd. 290, d. 

dotvyd-xour0s, der fic) mit Wachteln briiftet, od. 
= dvtvyoxonos, Schol. Ar. Av. 1297. 

oetuvyo-xonéw, Wachteln ſchlagen, Plut. de aud. 
poet. 44, p.419; VLL. => - 

dotvyo-zonte, i, das Wachtelſchlagen, ein Spiel 
der jungen Leute in Athen, wie unfer Hahnenſchlag, 
Poll. 9, 107, 

OvTLYO-xoTUXdS, 7, dv, zum Warhtelfehlagen ge- 
hörig, evéuara, Poll. a. a. O. 

oetvye-zon0s, 6, der Wachtelſchläger, der das 
Spiel des Wachtelſchlagens fpielt, Ath, XI, 506, c; 
vgl. Schol. Ar. Av, 1297. 

dotvyo-ucvic, H, Wachtelſucht, unmäßige Liebha— 
beret fiir Wadhteln, Ath. XI, 464, d. 

dotvyo-wijtoc, 1%, Wachtelmutter, ein mit den 
Wachteln fortziehender Vogel, vielleicht unfer Wach— 
telfonig, Ar. Av, 870; Arist. H. A. 8, 42; vgl.Ath. 
IX, 392, a.° 

eotvyo-nWdnc, 6, Wachtelhändler, Poll. 7, 136. 

ootuvyo-Teopeioy, to, der Ort, wo Wachteln 
gefuttert werden, Wachtelhaus, Arist. probl. 40, 
12. 


"Ootvyotpometoy 


380 


—û— — Wachteln füttern, halten, M. Ant. 


Opruyoteopeo 


ght 
dotvyo-toopos, Wadhtelu fütternd, haltend, Plat. 
Euthyd. 290, d. 

dotvé, vyos, 6, die Wachtel, Her. 2,77; Ar. Av. 
707. Pax 768; Plat. Lys. 241,e; Xen. Mem. 2, 4, 
A; ygl. Ath. IX, c.47. Auch ein Kraut, ſonſt ovedre- 
govoos, Theophr. 

dETLYO-P0C, Wadhteln tragend, Poll. 

dove, 1}, = yood, Darm, Epicharm. bet Ath. 
III, 94, e. val. IX, 366, a. 

éouyava u. dovyydéve, perf. dguya = éovyya- 
yw, Gramm. GS. aud dovyw. 

dovyyos, 6, dev Bart des Ziegenbocks, Arist. H. 
A. 9, 2, iebt yovyyos geſchrieben. 

éovyy, j, = dovyy, D. Hal. 4, 59 u.a. Sp., val. 
fob. Phryn. 234. 

dovyvoy, td, dim. von cvs, Hes. v. oxaT AYN. 

dovyua, té, dad Gegrabene, die Grube, der Graz 
ben, tuufov, Eur. Hel. 553; Her. 3, 60. 7, 23; 
Plat. Legg. V1, 779, c. uch ein unter dev Erde hin— 
laufender, unterirdiſcher Gang, Her. 4, 200; Thuc. 
4,106; Xen.; Minen, Pol, 5, 100, 2 u. offer. fo 
dovyucoww éveyetosr, 5,4, 6u.Sp., wie D. Hal. 4, 
59. Sn Athen — Paeadoor, die Grube, in welche 
pie gum Tode verurtheilten Verbrecher geſtürzt wur— 
ben, 6 é7i tH dovypcte, der Henker, Din. 4, 63; val. 
Harpocr. 

dovyucdos, 6, ſpätere Nebenform von dovucy- 
dc, Hesych., dev aud) dguucydes (?) Fogupor an- 
führt. 

dovyuctror, TO, dim. Yon opvyua (?). 

dovypte,ij,—= dovyuc, Aret., v.1. dovyuatia. 

govyuss, 6, als Stammform zu dovucydos yon 
den Gramm. angenontmen. 

dovyt, vyyos, 6, = devs, Hesych. 

dovyw u.dovyavw, = woda, Hesych. Aud — 
dovaow, Val. Lob. Phryn. 318. 
dovla, 7, u. Govtor, te, der Reis, die Pflange u. 
die Frucht, Theophr., Strab., Diosc. 

dovlttns nhaxodc, 6, Reiskuchen, Ath. XIV, 647, d. 

dovlo-roopéw, Reis ziehen, Strab. XVI, 1196. 

dovzty, i, = dovype, Ael. V. H. 13, 16, 

60UXTO, 1096, 6, = folgdm, Philo. 

douxtis, 6, der Grabende, der Graber, Aesop. 46. 
— Das Werkzeug zum Graben, a) Spaten, Spiseifen. 
— by die Pflugſchar, Strab. 

dovztizdc, zum Graben gehörig, 2gyadetor, Suid. 
Vv. uN. 

dovxtic, ioc, 1, 
Mienengraben, Sp. 

dovztes, gegraben, tapoos, Il. 16, 369 u. ofter 
in derfelben Brbdg; ta&oc, Eur. Troad. 1153; dov- 
xt tepoos, Xen. An. 4,7, 14 u. Sp. yovoos, durch 
Bergbau gewonnenes Gold, Pol. 34, 10, 10 u. Sp. 
iytus, foſſile Fiſche, Ath. VII, 334. vgl. aud) 325, e. 

deuxtols, id os, 7), fem. zu QUATIO, Tzetz. 

BQULTWE, 0005, ayes OOUXTNO, Greg. Naz. 

sovuaydds, 6 (vgl. Hove u. codcow), Geräuſch, 
Larm, bef. dad verworrene Getofe yerfammelter Heere 
od. Der RMampfenden, modAvds 0’ douucydos oowoer, 
11. 2,840. oft von denin die Schlacht Ziehenden, 70- 
auc 0’ dovuaydds én’ adt@ avdody ide xvvor, 
10, 185. dovtouwy dydewr, 16, 633. vom rau⸗ 
fhenden Flug, Sor Enero usyedw dovucyd@, 21, 
256. vgl. 313. von dem Getofe, welded der Kyflop 


ein Belagerungswerkzeug, gum 


ausgraben Laffen, 


"Opqaves 


macht, wenn er dad Bündel Hols hinwirft, Od. 9,235; 
Hes. Sc. 404. 

dovuBos od. dovucs, erfl. Hesych. Bwucs. 

dourdém, erfl. Hesych. durch yovaiivw. 

dové, vyoc, aud) dovys, vyyes, 6, 1) fpibiges Ei⸗ 
fen gum Graben od. Bohren, bef. Spibeifen, Werkzeug 
bes 'Steinmetz zum Ginhauen, Gingraben in Stein; 
neben Acergerathfhaften nennt Phani. 4 (v1, 297) 
Janédwv wovvogvyav dovye, Hesych.; pal. Lob. 
Phryn. 234. — 2) eine Gazellenart in Megypten od. 
Libyen, wegen ihrer graden fpibigen Horner fo bez 
nanut, Ath. v, 200, e, wozu Sdweigh. gu verglei⸗ 
den; Opp. Cyn. 3, 3. — 3) eine Wallfiſchart, viel⸗ 
leicht das Seeeinhorn, Strab. 

dovéss, 4, dag Graben, Plut. Pomp. 66; Suid. v. 
dD v0ovy?). L 

ous, vos, 6, ein unbefanntes wildes Thier in Lt- 
byen, Her. 4, 192, vielleicht einerlet mit dovg 2). 

éovcow, att. dvdttw, perf. coweuye u. 60w- 
ovypar, graben, tépooy, Il. 7, 344. 440. povoor, 
Od. 10,517. 14, 25; xovpw 10d” éyyos yalas 
dovias, Soph. Ai. 644; to ywoloy dowevxto, Her. 
1,186. ioSuoy, 1,174, d. t. durdgraben. aud med. 
Adovs wovsato, 1,136; —tY 
yn, Plat. Euthyd. 288, e. vmò wEtadAsiocs OOUTTO- 
weve, Critia. 1414, e. dowovxto, dovztets, 118, c; 
dudvouor éx tis mékews Goveavtec, Thuc. 2,76 u. 
Sp. — Auch eingraben, dndcoy BaFo¢ oovttEery O&t 
to putdv, Xen. Oec. 19, 2. 

covyxy, 7, dad Graben, der Graben, Plut.Symp.4, 
5u.a. Sp., wie Appian. Bgl. covyy u. die dort ct- 
tirte Stelle des Phryn. 

dovyw, = devoow, Arat. Dios. 354; vgl. Lob. 
Phryn. 318. 

dopaxtynys, 6, heift ver Fiſch copes, wenn er jung 
ift, Ath. VIT, 345, aus Dorio. 

dopavata, 7, 30., = doprete, Hesych. erkl. vv- 
UTEQLVT], OXOTELY). 

dopavevuc, TO, 
Eur. Here. Fur. 546. 

dopaveda, Waiſen pflegen, erziehen, maid as Wo- 
pdéveves, Eur. Alc. 298. tm med. eine Waife fein, 
Hipp. 847. Alc. 538. 

ooparia, 7, Dad Waiſeſein. — Uebertr., un év 0o- 
pavic niowusy otepavey, Pind. I. 7, 6; Plat. Me- 
nex. 249, a. Legg. V, 744, a u. Ofter u. Sp., wie 
Pol. 28, 1,5. 

dopavita, verwaiſen, zur Waiſe machen, odovvEx’ 
zx dvoivicors’ aoparicuévos Biov, ded Baters u. 
per Mutter, Soph. Trach. 938; Wyaeidys copa 
Couevos, dev von den Gltern entfernt ift, Pind. P. 6, 
22. übh. berauben, reve tevo0s, 3. B. yawooury dn06, 
A, 283; Eur. Alc. 398. 

dopavixds, = dopavos, verwaift, elternlos, 2aic, 
Il. 6,432. 11,394. Juco sopavimor, der Tag der 
Perwaifung, der zur Waife macht, übh. der Suftand, 
bas Leben einer Waife, 22,490; die Waife betreffend, 
roy, Evupoaac, Plat. Legg. XI, 928, a. 922, a; 
yonucta, Dem. 14, 16. 
— verwaiſt, yjeas, Leonid. Tar. 99 (VII, 

). 

—— tis, 6, det Pfleger der Waiſen, Soph. Ai. 
507. 

dopaves (orbus), bei den Attifern nad Porfon 
zu Eur. Hec. 150 ftets 2 Endgn, verwaiſ't, elternlos, 
bef. vaterlos, domaved, elternloſe Töchter, Od. 20, 


der Zuſtand des Verwaiſtſeins, 


‘Oppavoteopetoy 


68; dopervd téxva, Hes. 0. 332 u.sp.D. naic, 
Bass. 11 (VII, 372). — $n allgemeiner Botg, wie 
unfer verwaiſ't, besaubt, ermangelnd, entbehrend, 
tivds, 3. B. éraiowy, Pind. 1. 6,10. SBovoc, ohne 
Uebermuth, 3,26. dah. aud von Eltern, Ol. 9, 65, 
wie Eur. eg auch ohne den Zuſatz brauct, Hec. 150, 
MOTUOS COMards yeveas, finderlog; maida t’ éo- 
gpavov hneiv, Soph. Ai. 638. übertr., Stay xevis 
svviig veooowy Goparéey Bréyn déyos, Ant. 421; 
olxov Goparvor Asiww natods, Eur. Or. 663 u. öfter 
in dieſer Brbdg, coperijy naredc, El. 944; u. fo 
in Proſa im eigentliden Ginne, u. wbertr., naidwr 
Sogavey adbtm yevéicdae tov Bior, Plat. Legg. V, 
730, d. tov pidtarwy, Phaedr.239,e. tig éni- 
orrjuns, Alc. 11,447,a. u. subst., toig dooparoic 
nai opavaic, Legg. XI, 926, cu. ofter. 

depavo-teopétor, T6, Waifenhaus, Sp. 

oopevo-teopéw, Waifen ernahren, erziehen, 
Schol. Eur. Alc. 163 u. Sp. 

Sopavo-tedpos, Waifen ernahrend, ergiehend, Sp. 

oopavo-puaaé, axos, 6, Waifenhiter. Fu Athen 

hiefen fo die von Staatswegen mit dev Erziehung der 
Kinder der im Kriege gefallenen Birger beauftragten 
Manner, welche deren Erbgut verwalten muften, Xen. 
Vectig. 2, 7. 
sepavew, Sp., = soparitw, dxuics yviov wo- 
pavwuévos, Philp. 43 (VI, 401), von einem alten, 
ſchwach gewordenen Deanne. 
 __ bepées, of, heteroklitiſcher plur. 3u depos, Mare. 
Sid. 33. 
—— “Oeyeo-tedsortijc, 6, der in die Myfterien des Or— 
pheus Ginweihende, Plut. Lac. apophth. p. 245. 
dopior, to, dim, 31 doqos, Alex. Trall. 
depioxos (eigtl. "= vorigem), 6, = xiydn 2), 
Pancrat. bei Ath. VII, 305, d. 
oopvaios, finfter, ſchwarz, bet Hom. ftets Beiwort 
der Nacht, vvzta dv’ copratyy, Il. 10, 83 nu. ofter, 
wie Eur. Suppl. 994, die (pater fehlecdythin 9) Copvata 
genannt wird; depretn nédstce, Ap. Rh. 2,690; — 
naächtlich, zur Nachtzeit, mde, Aesch. Ag. 24." 
coprn, Gerwandt mit comrds), die Finſterniß, 
das Dunkel, beſ. die Nacht, Theogn. u. Pind. éy 
Sopra u. gv doprvaou, O1.41,71. P. 1,23; Eur. 
Rhes. 69. Herc. Fur. 46 u. ofter. auch die Unterwelt, 
ys évéowy t’ sic domvay, 352; Ar. Ran. 1328; 
aud Tim. Locr, 97,c; Xen. Lac. 5,7; 26 ty 
oopyny, in der Finflernif, Pol. 152.57, 
| depries, soon, Ev, poet. — copves, Qu. Sm. 3, 
655; Man. 4, 57. 

sopryter, aus dev Finfternif, aus der Nacht. 

Coprives, = doyrds, yowuc, eine aus ſchwarz, 
toth u. weiß gemiſchte Farbe, Plat. Tim. 68, c; Xen. 
| Cyr. 8, 3,3 u. Sp., wie Orph. Arg. 968 ; Ath, XII, 535. 

Sopvior, t6,—=<dopric, Hesych. 

_ Sopris, = demroc, Plut. deS.N. V. 22, p. 270 
vrbot te dopryioy xai 6unagdr yoouc. 
, Sopris, ios, 4, ein ſchwarzes Kleid, Hesych., wie 
ooprviory, 

Seprttnc, tédaoos, 6, Leon. Tar. 9 (VI, 289), = 
| Oepervec, dock iff die Bdtg nicht recht far. 

Cepves (vgl. éemyn, furvus), finfter, dunfel, 
Mer § dunfelbraun, Nic. Ther. 656 u. eingeln bei 
_a.sp. D. ; 

dopy-wdys, &6, ſchwaͤrzlich, Hippocr. 


> 


| SQpo-Botnc, o, für depavoBdtns, = dopavo- 


, 


‘Teopos, Hesych. erfl. initeonos dopavar. 
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60 po-Botice, 1 (f. das vori e), Pflege u. Erziehu 

der Waiſen, vgl. Lob. Saco : — 
Sopos, o, att. domes, ein Meerfiſch, Ar. Vesp. 

493; Arist. H.A.5,40. 8,42; Ath. VII, 315, mit 

Veifpielen aus Com. belegt. 

+ G0p05, ij, Ov, = dopards (2). 

694¢0w, = dopavew, Hesych. (aus Soph. ?) 

OEMUCs, 6, = doqos, wo man die Veifpiele aug Ar. 
u. Com. ſehe. 

ooycun, 1, ein eingeſchloſſenes, mit wilden Bau- 
men bepflangtes Stick Land, ein Park, Poll. 7,147, 
Bal. ooyarn. 

doxauos (verwandt mit deyouce, od. yon toyo- 
Hoe?), dev Vorangehende, der Erſte, gew. doy. ay- 

GV u. doxauos Aewy, von den Heerfihreru, oft in 
dev Il, aber auc der Sauhirt Gumatos heißt goye- 
os avdowr, Od. oft, wie der Rinderhirl Philoitios, 
20, 185. — Der Anführer, crocroſo, Aesch. Pers. 
127; eingeln bet Sp. aud) == xogupatoc, der Chor⸗ 
führer. 

dozen, 1 (sloyw), = éoxdyn, Zaun (2). 

ooxes, CIC, 7, = vorigem, Hesych.; Soph. frg. 
133 bei Phot. dd youow doyddos otéync. 

ooxas, ddos, 7, eine Dlivenatt, von der Geftalt 
Dev Hoden, ooyec, Hesych, 

doxatos, 6 (Goyxos), ein umgdunter u. bepflangter 
Blab, Garten, purwy soyatos, Krdutergarten, IL. 
44, 123. vgl. Od. 7, 412, 24,299 u. sp. D. are- 
foees, Anyte 9 (1X, 344). 

doyetdvoy, to, dim. von doyic, Suid. 

Coyéomcy (oyoucs, nicht mit yoods zuſammen— 
hangend), dep. med., tangen, hupfen, {pringen, Il. 48, 
594. Od. 8,371. otvos éoyijoacder cvijxev, 14, 
465; ooysitar d& xaodia poBw, Aesch. Ch. 165, 
es klopft vor Furcht, Ar. Nubb. 765. Pax 326 un. öfter; 
u. in Proſa, doyjoato Aaxwrixd oynuctia, Her. 
6,129; vgl. Xen. Cony. 7,5, wie auch fonft der Lanz 
im ace. hinjugefligt wird, ro Wegorxor, Cyr. 8, 4, 
12; vgl. Ath. I, c. 40; — Plat. Crat. A07,a fagt: 
tO avdtoy ustewoile doysiotus zahkovuer, u. 
yrbdt es mit cde, Legg. VII, 803, e. oior OOYEsI~ 
otov nailoyte, Euthyd. 277,e; Xen. An. 5, 4,34 
u.Sp., wie Pol. 24,6, 14. — Bei Sp. pantomimife, 
durch den Tang darjftellen, woyrjoato tiv “Apoodi- 
THs xaiAosos uoryetay, Luc. de salt. 63. tor Aij- 
avta, 83. tiv tov Koovov texvomuytav, 80; An- 
tiphan. bei Ath. Iv, 134, b fagt auch; ovy b0Gs 6o- 
Hovusvoy tais ysooi tov Baxyndov. — Uebh. — x- 
vEiodar zai éostilecdoav, Ath.I, c. 37, der Veifpiele 
aus Isocr. u. aug Ion fogar das act. anfihrt, oe yn- 
Gev PoEevac, d. 1. Hosts, exivnoe, wo er auch vor 
Der Ableitung des Wortes fpricht. 
doyndor, dev Reihe nah, Mann fiir Mann, Her. 
144. | 
ooynFues, 6, ton. = Soxnoucs, Tanz, wodniig 
té yhuxéons xai duduovos 90x Fuoio0, Il. 13, 637. 
prronaiyuwy, Od. 23,134; Hes. Se. 282; Luc. de 
salt. 23 u. sp. D. inder Anth. 

ooxnuc, TO, Tanz, pantomimifcbe Darftellung, 
Soph. Ai. 684; Xen. Conv. 2,23; Luc. de salt. 70. 

Coxnuctixos, zum Tanz gehörig, Sp. 

CoxNots, yj, das Tanzen, nach Plat. Legg. VII,795, 
d ein Theil der Gymnaftif. u. nach 11,654, b mit der 
@On die yoosta ausmachend. 1 év Smdosc doxnors, 
Waffentang, Crat.406,d, wie évdndvog u. evayd- 
vios, Luc. de salt. 32 u. Plut. Num. 32; bef. die Runft 
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des pantomimifden Tänzers, doy joees exmovery, Pol. 
4, 20, 12; vgl. bef. Luc. de salt.; toayixy, Ath. 
166 

doxnouds, 6, att. = doyyIuds, das Tanzen, 710- 
dodo doyxnouot, Aesch. Eum. 354; Panyasis bet Ath. 
11, 37, b u. sp. D. 

COYNOTHO, 71005, 0, — folgdm, xovgor dO YNOT- 
oes, Il. 18, A94; Luc. salt. 43. 

doxnotnys, 6, der Tanger, Il. 16, 647. 24, 261; 
Ar. Pax 768; Plat. Euthyd. 276,d u. oft bet Luc. 
bef. von Pantomimen. 

doynotixds, zum Tanz gehorig, y OOYNOTLx 
téyyn, die Tanzfunft, Plat. Legg. VII, 816, a; u. ohne 
téyyn, Pol. 9, 20,7 u. Folgre; oo ynotixcd VM0IE- 
ofc, pantomimifd, Luc. de salt. 34; OOYNOTUXWTEOM 
" noinots, Arist. poet. 4,18. — Adv., Ael. N. A. 
2,44. 

do ynoto-didaxahos, 6, dev Tangzlehrer, Tan3z- 
meifter, Xen. Cony. 2, 15; Luc. merc. cond. 27. 

doynsto-uavéw, vafende Liebe zum Tange, bef. 
zum pantomimifden haben, Luc. de salt, 85. 

BO YNOTO-M6A06, 0, = d0yNnotIs, Sp. 

doy joton, 7, der Tauzplatz, im atheniſchen Vhea- 
ter der halbrunde Plas zwiſchen der Bühne u. den im 
Halbkreiſe amphitheatralifd) auffteigenden Sitzen der 
Zuſchauer, Plat. Apol. 26,e u. Folade, wie Pol. 30, 
13,11; auc übertr., 702600v, der Tummelplab, der 
Schauplatz des Krieges, Plut. apophth. reg. Epamin. 
p. 135. 

Bo ynotere, 7, fem. zu doynotno, Lanzerin (?). 

boxnotouis, cdos, 1, daffelbe, Arist. eth. eud. 
743 

GEYNOTO ZO, Den Tänzer betreffend, eraigas, Lanz 
zerinnen, Ath. XII, 531, c. 

doxnotovoy, To, dim. Yon doynoted, Suid. 

éoynotots, 6006, %,—= Boynotovd, Ar. Ach. 1058. 
Nubb. 983; Plat. Prot. 347, d u. Sp., wie Luc. 
Amor. 40. 

do ynoteo-uavte, 1, = COYnStomcevice, 310. 

doynatvs, vos, 7}, tou. = GOYHOLS, das Langen, 
per Tanz, Hom. dat. éeyyotvi, Od. 8, 253. 47, 605; 
Eur. Cycl. 170; Lue. de salt. 25. Tim. 55. 

éoxidsoy, to, dim. yon doys, wie doxeldvor, 
Suid. 

doyxihos, o, ein Bogel, wahrſcheinlich = tooyidoc, 
Saunfonig, Ar. Vesp. 1513. Av. 568; Arat. 1025 ; 
bet Arist. H. A.9, 4 doyedos accentuirt. 

doy il, Hesych., foll coyied tlw heißen. 

doyimedaw, den Hodeufack aus Geilheit anfaffen, 
Ar. Av. 142. Auch do zemed éw, Phot. 

oo yr-né07, fj, Hodenfeffel, -zwang, Unvermogen 
zum Beifdlaf, vgl. Antiphan. 2 (X, 100). 

dox-med ilo, = doyimedaw, VLL. 

do zxi-nedor, TO, gew. im plur., der Hodenfac, die 
Hoven, Ar. Plut. 956. doyined’ Mæsi, — Ooyl- 
nedciw, Equ. 769. Av. 442; vgl. Lob, Phryn. 679. 

Coys, vos U. &WS, 6, plur. att. of overs, Soph. 
frg. 549; Ar. Nubb. 702 u. dfter; ion. doeyees, 
1) die Hode, Her. 4,109 u.Sp. — 2) eine Pflanze 
mit hodenformigen Wurzelfnollen, Theophr. u. Diose. 
— Auch eine Olivenart, vgl. OOxKs. 

éoyi-touéw, fir ogzxotouém, yermuthet ob. 
Phryn. 679. . 

dex, 1, = soxevy, Hesych., dev ed durch 
pouyuol, xadaudres ertl. 


w c 


dex0s, 6 (etoyw, Zoxoc), ein Gehege, ein umgdun- 
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ter Raum, der bepflangt ift, Garten, Weingarten, Od. 
7, 127, 24, 341; Hes. Sc. 296; dumedidos, Ar. 
Ach. 959; Xen. oec. 20,3 u.Sp., wie Theophr. Nach 
Anderen mit Coyw (wal. Goxamos) od. mit 60906 zu⸗ 
fammenhangend u. eigtl eine Reihe bedeutend, — 
Nach den Gramm. auch Grube, Gruft, nach Schol. 
Theoer. 4, 48 bef. zur Pflanzung eines Abſenkers, fur 
dovyos. 

0 yo-touéw (fir deytousm), die Hoden abſchnei— 
den, entmannen, caftriren, Sp. 

doyo-touta, 1, das Hodenabſchneiden, die Ent- 
mannung, Sp. 

domdéw, = 6000 Ew, zw. 

60-wdys, 8, 1) (dees) bergartig, gebirgig, VILL. 
2) (Gods) molfenartig, molfig, Eust. 

dows, Gowoetan, |. OQYUUL. 

Bompéyatar, COWQEXETO, f. 60éyo. 

& 6, 7, 8, gen. ov, ep. auth Sov, Il. 2, 325. Od. 4, 
7). H.h. Apoll.156. u. fem. &y¢, Hl. 16, 208, —4) 
relatives Bronomen, dem fragenden TOS u. demonz 
ftrat. TOS (vgl. 6, 7, TO) entiprechend, welder, 
welche, welded, der, die, Das, von Hom. an über⸗ 
all, zunächſt a) ausdrücklich auf ein Oemonftrativum, 
ovTOS, 6, bezüglich, Hom. u. Folgde; aud auf tovov- 
T0¢, Tora’, «& TOY TODD’ ovMOT’ sdpoarvel Bior, 
Soph. 0. C. 1355, Eur. Suppl. 737, wie Plat. vrbdt 
Stay tormita réyys, & ovdsic av poser avIow- 
nwv, Gorg. 473, e. dah. man es aud wohl, ohne ein 
ſolches yoranftehendes tovovtos, fiir oios gefebt er- 
fart, in Berbindungen wie ws meQ Gv 7s, Oc al, 
Phaedr. 243, e. vgl. Theaet. 197, a, obwohl der 
Grieche hier nicht vie Gigenfchaft, fondern Die ganze 
Perfoulichfett bezeichnen wollte, wir alfo auch über⸗ 
fegen miiffen: fo Lange du der bift, der du einmal bift; 
per Relativfas ſteht vem Demonftrativum oft voran, 
8 0’ ob gowtate, TobTO OH oapnviw, Aesch. Prom. 
226. & yonlers, tude’ émvydwaog, 930 ; a 0’ nVvE- 
our, Tadte wor measov, Soph Phil. 1384 u. in Brofa 
nicht felten. — b) ſehr haufig fehlt aber das Demon- 
ſtrativum, u. in Proſa auch dev Artifel vor dem Haupt= 
worte, auf melded fich So bezieht, wofur ſich uͤberall 
Beiſpiele finden. — Auch bezieht ſich d auf den ganzen 
vorangehenden Satz, wie unſer was, si 0” avd’, 0 
Ln} YévolTo, GUUPOLG THY OL, Aesch. Spt.5; fo pi 
dor yee yevousvor — ésvorjoouey xed evytEeveo- 

eta Tolg nawusois, 0 TOY VUY GAtyov TLOLOUGL, 
Plat. Cony. 193, b. u. wie im Lat. id quod, tovd’ 0 
J) ayangs, Gorg 461, c; aud yoranftehend, o 0” 
éljdwoas, Nuts, Wo Tovs usy Pidous pcdrato: 80 
novsiy dvvdusha —, ovdé TOdT OVTMWS EXEr, Xen. 
Hier. 6, 12, was aber dad betrifft, was du beneideſt, 
daß wir näinlich — können, ſo verhält ſich auch dies 
nicht fo. vgl. An. 5,5, 20. aud) & fteht fo, Hell. 2, 3, 
A5. An. 5, 5,22. — Diefem entfpricht die den Atti⸗ 
fern geläufige Wendung: 8 dé NaVTWY LsytoTOY, 
8 ds deuvdtatoy, worauf denn ein neuer Sag mit 
yao (f. diefes Wort oben) folgt. — Auffallender ift 
dieſe Auslaſſung des Demonſtrativs dann, wenn es in 
einem andern Gafus fteht, als das Relativum, rie 
Hom. vrbdt Sydutéonoe yurarki zai yj x’ EUEOYVOS 
dnowv, sc. tadtn, 7, Od. 11,433, wie Soph. fagt: 
doxodrt’ guoi, doxovyta 0’ o¢ xQaiver OTE 
tov, sc. tovr@, Ai. 1029. — Auf ein ausgelaffenes 
pron. person. bezogen, médac y’ 0066, 6¢ 0” & Te 
Tootas 280%’ &nooteda Big, Soph.Phil. 1284. vgl. 


659. u.auffallender, poBor tis suis sisodov, ov 
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jt’ dxveite, O. C. 735, wo man etiva ans gute 
éwod herausnehmen u. darauf dy beziehen fann. Man 
verglethe nod Javwy napétw dait’, by’ wrépeg- 
Bouny, Soph. Phil. 945, Wo Tovrors gu ergänzen. Té 
yao o& wcdtdocou’ cy wy & Botsoov Wevotai 
pavovusta, Ant. 1179; val. nocd Eur. Or. 594, ff, 
yewor 0” Sooig usr ev MintovaLy Bootwy, wonc- 
Quoc aiwy: oic 0é ur) Aintovouy sv, ta tT’ évdor 
eloi ta te Jveats Dustuyeis, wo zum erften Rela— 
tivſatz todrose, gum gweiten ooͤro⸗ gu ergänzen ift; u. 
in Profa, dyxou sundnotéca xai ndjdous, & odxéte 
Tov dvayxutov EvEXc EGTLY, WO TOUTHY zu ergänzen 
ift, Plat. Rep. 11,373, b. — Bon anderer Art find die 
Palle, wie ofc ov acvta tye, ovdér &yorey, eigtl. 
für: of, or adtoic yer, ovdér éyorsy, Plat. Rep. 
V, 466, a. vgl. Gorg. 492,b; Isocr. 8, 44, doxov- 
sv avtoeadnovs, vig Ometar tr Odo mAsio ws- 
odor, ust’ Exsivov Ep’ Huds dxodovdjcovowr, fiir: 
Of, OMOTAY MUTOIS Tus did, exodovtroovaryr, die 
eine attractionsformige Verſchränkung zweier Sage 
enthalten. — Werden zwei Relativfase mit einander 
verbunden, fo fällt das Relativum im gweiten Sage 
häufig aus, aud) wenn es in einem andern Caſus als 
im erften Gliede ſtehen müßte, dou 0’ w x’ &édou 
nat ot xexyaovouévos éddou, sc. 05 eGov, Od. 2, 54. 
vgl. 144. 20,342. H. h. Cer. 1545 feltener in Proſa, 
wie Plat. Cony. 201, b; u. von ähnlicher Art, oo wé- 
ya nmavtwv “Aoysiwy xoatése xatl of msidorteu 
“Ayasot, ftatt xai @ metPortar, I. 1, 79. val. 3, 
235. Od. 4,70. 164. 22,445; Her. 4,47, im Ora: 
fel. wgl. adrds 1) 2) b). — c) aud wird bei Wuslaf- 
fung des Demonftrativg das Subftantivum, auf wel- 
hes fid) das Relativum bezieht, inden Relativias ge- 
febt, ſowohl in einfaderen BVrbdgn, wie ws &yero do- 
yas ces, Aesch. Prom.315, wo man doves aud 
nod auf ces beziehenfaun, als aud fo, daß man das 
Subftantivum im nom. wiederholen muf, ots yao 
viv axrxous deyous, sivar doxer coi undénw’Y 
Meoouutors, 743, wo der ganze Relativfag der Sub— 
jectsaccufativ gu dem von doxee abhängigen acc. c.inf. 
ift. tod” ov Aéyers tor -Aoxdda, Spt. 535; dy 0” 
émvotetperg yodxo- 
move odd¢, Soph. 0. C.56, 0.1. 6 tém06, dy ém- 
orelBesc, xadsitar. vgl. sionxas 60906 W@ EV 100¢- 
xeronr x0x(), El. 1029; tovdg 0’ doyortag moter is 
nutecteépeto yoious, Xen. An. 4,9, 44. vgl. 19 u. 
Dag unten uber die Attraction Gefagte. Wud das vor— 
anftehende Nomen wird guweilen in gleichen Caſus 
mit dem Relativum geſetzt, dvstdey GUTW FE0I¢ O55 
éd'ev Fvevy, Xen. An. 3, 1,6. — d) zu beachten tit aud 
Die bei dg nicht feltene Gonftruction nach dem Ginne, 
pthoy Fadoc, Ov téxoy cdr, Il. 22, 87 u. font. 
Bin “Hoaxansin, bs ift die gewöhnliche Vrbdg bei 
Hom. u. bei Gollectivnamen, Asin Andy, obs — ta- 
poos éovxé, Il. 16,368; Sxdays Gusdoc, of yas 
éayatoy téonoy éyovor, Aesch. Prom. 415. ygl. 810. 
dwucdctor, év @ xEegavrds got éopoayrouévoc, 
Eum. 797; dsouaty dywy ive nolurny, ov 
tiv wey tow opedler, Soph. Ai. 231, als ginge Bo- 
Sxnuatwy yorauf. tupavvida Snody, 6 nantes 
Lonucoty F chiozetar, O.R.542. yal. Ai. 354. 


| Trach. 545 (weniger auffallend ift, wenn dad Relati- 
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vum auf das entferntere Subſtantivum, nicht auf die 


naͤhere Appoſition bezogen wird, wie Modvadvuue, 


Kadusius viupas dyehue xad As BaovuBosuétec 


| Yévos, xhutdy O¢ aupénsrs “Itakiay, Soph. Ant. 
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1105. vgl. voow RUTAUPP ivovTE, — MAnyévt’ éy(- 
duns cyolw yaodyucte, Edy  ? &xsivoe noodéy- 
teg évdude w yovto, Phil. 268, yal. O. C.87. O.R. 
303; vgl. tavatoy xai Kijow Méheuvar, 6607 opt 
oxeddy éotev, Od. 2,284); Suvdrtwr TExVYWY, OS 


not’ yyaysy, Eur. Suppl. 12; TEED QMUE Gutdos, 


ov — épegoy, Her. 8,128; u. fo bet CSollectiynamen 
oftin Proſa, td tov *Adynvatwy vavtixer, of wo- 
our év Meckéce, Thuc, 3,4; majder, oinéo Oixc- 
covoty, Plat. Phaedr. 260, a. adyunods Tre Or, 
Inooveonors avie, ots On xai emawvEr TO nai 
doc, Rep. VIII, 554, a, wie aud) wir fagen: ein Mann, 
wie fie der grofe Haufen lobt; vgl. Dem. 18, 310, éyv- 
Doi xad@ te xdyado, ev ois ovdauod ov muvicEt 
yéyovods, einem braven Mann, n yu denen hatt du nie 
gehort. — Verſchieden hiervon find die Falle, wo fic 
das Relativum im Genus auf das im Relativfag fte- 
hende Nomen bezieht, rv dxony, at xadsivrau “an- 
tes tijs Kngov, Her.5, 108. Msvoixer Eipos, tov 
cuwexny xahéovar, 7,54; 7 myn, Ov tusooy Zev¢ 
Ovoucos, Plat. Phaedr. 255, c u. dfter bei hennen; 
éxéy oydorxovta uvdc, ijv chaps NOOK THS UN- 
tos, Dem. 29, 31. — e) iiber Zoruy of, einige, ſ. 
cis, u. vgl. folgde Betipiele über die einzelnen Ca⸗ 
{us, éorey of érdyyavoy, Xen. Cyr. 2,3.183 mdjv 
"Idvev xai fotw wv didwy svar, Thuc. 3, 92; 
éott 0’ ovs xai Boayvtégovs sivas, Plat. Phaed. 
411, d; Kisonounos totw & édjwoe, Thue. 2, 26. 
— fH Attraction des Relativums. Das Stre- 
ben, den Relativfas algeng verbunden mit bem Haupt: 
fag od. als Glied deffelben erſcheinen gu laſſen, hat die 
den Griechen fo gelaufige WAttraction yeranlaft, daß 
nämlich, wo das Relativum in dem ace. ftehen follte, 
das Demonftrativum aber, auf weldhes eg ſich bezieht, 
in einem andern Caſus ſteht (gen. od. dat.), erſteres 
mit Auslaſſung der letztern in dieſen Caſus geſetzt 
wird, fo daß wy für TOUTMY, OS, kc, & u. OF fuͤr 
TOUTOLS, OBS Od. ce, aig für TadTEILS, Es fteht, u. and 
auf ein Subſtantivum im gen. od, dat. bezogen, ftatt 
ded acc. des Relativums dev gen. od. dat. fteht, tis 
yevens, 1¢ Tow Zev¢ dwxe, Il. 5,265; ovdéy wy 
cveotoosic éué, Aesch. Prom. 965. oddéy or yon- 
Ceenatyo, 986. duxaiwy %’ wy inouéduny nod 
Hocuov, Ag. 786; avenaviar, oy méooutsy gi- 
Hes _xexwv, Soph. El. 861. évvénw 08 to xnovyuc- 
Tt WTEO TOOEiMas EUuuéverv, O.R. 351. Feauctwry 
éuot ddyvotoyv, wy noogsidor, Ai. 972. adysivads 
péiowy, oi¢ T’ avros eEyucoter, ois t’ Evo’ nator, 
Phil. 1000; & te tats waa E00TCIC, “iol” nueic 
niyousv, Ar. Thesm. 835; u. in Proſa fo gewöhnlich, 
daß man es als dads Regelmäßige bezeichnen muß, od- 
dé aiupwrea, ois t6 newdtoy eyes, nicht überein- 
ftimmend mit dem, was du zuerſt fagteft, Plat. Gorg. 
A57,e. & wy éyod jodInuce, Phaed. 61, c (über 
avi’ wv u. ep’ wo val. diefe Brapofttionen); tie ayo- 
Q&>, nS ovtOL magsiyor, Xen. An.3,2,21. ody ois 
Uchvate rasic, 1,9, 25. u. mit der unter c) erwahn- 
ten Umftellung des Subſtantivs, wy of sof cor 0 w- 
nav ayodti@v cé&os, 7,7, 37. — Auffallend ift bet ei— 
ner ſolchen Attraction, daß dennoch zuweilen das De— 
monſtrativ hinzugeſetzt wird, ap’ ay éyévorto dya- 
Dol, and tovtwy apersioFcv, Thuc. 3, 64, aus dem 
Mugen ziehen, worin fie fich brav gezetgt hatten; wie 
eg Dem. des größern Nachdrucks wegen thut, ate 
xa MEgi WY puoi Méddewy adtoy mosiv, xai mEQet 
Tovtwy Mooxatnyoootrtwy axoodots, 8, 23, wie 
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ap’ ov eystosrxal davetler, dno tovtwr dieyét, 
ibd. 26. — Sehr felten tritt die Witraction ein, wenn 
dag Relativum in einem andern Caſus, gen., dat. od. 
gar nom., ftehen mifte, wohin man rechnet: Ws OMs- 
hes Tuuis anovnusvoc, nonse avacoes dyjum ive 
Towwy Favatoy — énvomeiy, Od. 24, 30, indem 
man erfl. yaeo dvaooss. vielleidt aber hat Hom. 
verbunden tyuns avcooey, die Ghre beherrſchen, 
handhaben; aber Xen. fagt: 7/7éto dé xa TOY EaU- 
Lov Ta TE MeGTOY, ois HOETO, Xai WY I;nLOTEL moA- 
hous, fiir tovtwy, ois, Cyr. 5, 4, 39: u. Her. ovdéy 
nw siddtsc THY Ty MEQt Séovts, fit: ToUTwY a Hy, 
d. i. tov mEQi Saoduc, 1, 68; val. Thuc. @y’ ov 
juiv mageoxevaotee, 7, 67 ; Plat. todto dé éuoroy 
Zotev W viv On caéyeto, fur tovtm, 6, Phaed. 69, a, 
obwohl man hier auc) duovoy sivas leit ergangen 
fann. Anders find die Stellen yu erflaren, wo ein 
pass. mit Dem acc. conftruirt werden fann, Tews , "6 
Té pw’ LolKs TeTLUTOF OL, Il. 23, 649; év w mooceté- 
raxto, Thue. 7,70, denn man Fann fagen: THU OVeL, 
mpoctattesdat te. — Aus Vrbdg mit c) ergeben ſich 
folgende Redeweiſen: Edy weg élyoy olxst@Y Tt 
OTM Mov, d. i. coy TO MLOT@, OV MovoY siyoY Tt~ 
otdv, Soph. O. C. 334; todnaior sotnsay 15 of 
Tvoonvol toons émorjaavto THY nECw@Y, für TIS 
TOOTS TOY MELOY flv of Tvoo. Momoœvto, Thuc. 
7, 54; to xvvi ustcdidws ovneg avtoc Eyes ol- 
rov, Xen, Mem. 2,7, 13. — g) Dtodi betm Re Lae 
tivum. Sn allen diefen Vrbdgu ſteht natürlich der 
indicat., fobald 86 einen einfachen Erklärungsſatz einz 
leitet, auch wenn darin ein Grund enthalten ift, val. 
Aesch. uédsoe 07%’ of wehéovs Savatovs evoor- 
to, Spt. 860; taduwy ao’ éya, Sg dn cdovuce, 
Soph. Phil. 1090 u. ofter (vgl. do ye). Goll aber der 
Relativiag fich nicht auf einen eingelnen Fall begiehen, 
fondern eine allgemeine Geltung haben, ift alfo vs 
nict erfldrend od. befchreibend, fondern bedingend, fo 
wird es 4) in Beziehung anf Gegenwart und Bufunft 
mit dy oder xe u. dem conj. verbunden (vgl. osrus, 
welches die Unbeftimmtfeit u. MA gemeinheit des Sub⸗ 
jects mehr ausdrückt), o¢ dé x’ aro G0 wy OyéwV 
reo’ domcd’ Tanto, ey yer dostaodw, Il. 4, 306, 
p. i. jeder, der ettva fommen follte. rods dAdous émt- 
sloouct, dv xe xoyet@, 11, 367. o¢ Js nev VUswV 
Bayjusvos re runsic Davatoy xai notuoy énionn, 
tredvdtw, 15, 494. 17, 229. 19, 167 u. ofter; di- 
Jwor Moioay oig dv éFédn, Pind, P.5, 61; U1 Gé 
dic poor mit’ imog mit’ éovyov WY &Y OUVE MUS 
jysiodae déan, Aesch. Pers. 170. ygl. Ag. 1320; 
EvOULMOVES, OiOL KEKBY CyEvOTOS alay* ois yao 
dy aot; Feotey Jamos, &tas ovdéy éddsinéet, 
Soph. Ant. 578. oi¢ @y 7) yroun LOKOV UNTHO VE- 
— THAR TEED EVEL LECKE, Phil. 1344; Thuc. 2, 
62; jj) dy téyn yevouérn, Plat. Phaedr. 238, a. 
dondterca navrtas, o av megutvyyévy, Rep. VIL, 
566, d, tn welchem Galle regelmäßig der Singular des 
Relative auf wavtec u. ähnliche Worter im Plural bez 
zogen wird, weil eben die Mehrheit ſchon durch den 
conj. mit dy angedeutet iff; ove ay iusis &vd ous 
AccBovtes nystarao xehevouerv, Xen. An. 3, 2, 205 
f. aud) &» IL) a). — Dafür fteht der bloße Conjunctiv, 
ot Bin ely cyoon oxouas zotvwor Féusotas, Il. 16, 
387. un. in Bergleidungen, 13,63. 17,110; Aesch. 
£Eover 0” iv AcBwowy év tapn xIovec, Spt. 800. 
vgl. Eum. 588. 634. avdoes wv CAG mddtc, Spt. 
239; Soph. El. 771; Eur. Hec. 250, wovon Der conj. 


in der Frage verſchieden iff. — Hom. hat aud xe mit 
bem fut. indicat., of xé & — teurjaovesy, Il. 9, 155. 
ygl. 42, 226. — 2) in Begiehung auf die Vergangen- 
heit u. in indivecter Rede mit Dem optat., ov 0° av 
djuov t’ &yvdoa ior Boowrtd t’ epedgor, TOY 
oxintow éconoxs, ll. 2, 198, wo ſchon die Iterativ⸗ 
forin des Hauptverbums zeigt, daß man ſich einen oft 
wiederkehrenden Fall denken ſoll; ustsiod mov aé- 
yew & yorCouus, Soph. El. 649; Plat. Rep. V, 455, 
b; ncévtag tis, 6tm évtdyouer, zai maidas xed 
yuvainas xtEivorTEc, Thuc. 7, 29; wv éoqattoy 


wv xoatey Ovvawto, Xen. An. 4, 7, 16. exéhevoev 
— 


siceldsiv Revopwvta tyovta dvo ovs Bovaosto, ¥; 


2, 23. dnote Js ad ngoshndvtoins avy Ti eyouy 


duvduet, Cyr. 2, 4, 47; aud nad einem vorange- 
gangenen opt. pot., udhe xev Soacvxcodves ein, 
ds rote yy dyoeer, Ll. 13, 344. vgl. 12, 228. u. beim 
opt. des Wunſches, vov O° sin O¢ tHCOE y’ GmEl- 
vove untuv éviomor, 14, 107; todos tes, yy exon 
tos eidein téyvyv, Ar. Vesp. 1431; oxvoiny ay 
sic TH Mhoia suputvery, & ijuiv Doty, Xen. An. 1, LE; 
17. Bgl. ei tuoey evtv yous ovs 7010 copous, 
Plat. Conv. 194, c. Dod fteht in indirecter Rede 
häufig genug dev indicat., fobald der Relativfag ein 
rein evflarender iff, éoxovdavodoyeito wo dndoty 
ovs tyug, Xen. An. 4, 9, 28, d. i. TovS THUMUEVOUS. 
vgl. 5, 2, 47 u. fonft. u. beim bedingten Melativ- 
fas det unter 4) angefubtte conj. mit a, omnia yvov- 
uc av a Fe0g ed IM, avd” wy ay éuoi Oa- 
velons, dake mdstovos aka evepystioew, Cyr. 3, 
1,34; val. Her. 6, 139, 1) dé Mvdin opéas EXEAEVE 
-4oyvaiorer Oinas OiWdver tavtas, tas ay wd- 
roi ASnvetor dixdowor. — Conj.u. opt. ftehen in 
zwei entſprechenden Satzgliedern, Xen. Cyr. 2, 4, 
10, doxsi wor, mdvtag uéy os cy THs Bovantas 
dyadods cuvegyovs novsiotar, allgemein, wen er 
nut immer will, — obs dé dy tw sic TOv MOAEUOY 
Zoywr nonjacodat trs Bovadosto cuvepyouvs —, wie 
per inf, aor. zeigt, auf einen eingelnen Gall begogen. — 
3) pou anderer Art ijt der opt. pot. bet Sc, dex unabz 
hängig vom Relativum ift, vgl. ov dé x’ éyoy ane- 
vevds Fewy edéhorur vojoas, umti ov tadra Exc 
ota detoeo, Il. 1, 549. 15, 738. od yao of a OO 
vijeo étatoo, of xév uy méunovey, Od. ATS £45" 
vgl. 1, 126; u.in Profa nicht felten, & obdsic aV 
pyosey, Plat. Gorg, 473, e. Phaed. 89, d; ous Ov% 
Gy judy painusy Bedtious etvcs, Xen. An. 3,2, 23. 
ygl. oo 0’ ay xarcdypdetn, obtw diatidetan, AT, 
A, wo xatcdypdy, wie Kriger bemerft, nod unent= 
ſchieden laſſen würde, ob welche getroffen werden oder 
nidt, der opt. aber nicht die bloße Möglichkeit aus- 
druͤckt, fondern zugleich die Hindentung darauf, daß 
dieſer bedingte Fall des Getroffenwerdens wirklich 
{don eingetreten iſt. — h) zuweilen werden durch das 
einfache Relativum Beziehungen ausgedrückt, welche 
ſonſt beſtimmter durch Adverbia gegeben werden, z. B. 
a) in Beziehung auf ein vorangehendes ovTM, OVX 
ZotLy OVTH UWONS, OS FavEly EOG, Soph. Ant. 220, 
es giebt feinen fo Thoridten, der zu fterben verlangt, 
gewöhnlicher were, fo thoricht, daß; fo Eur. xovtes 
iv obtw xaxes, dy od moocsiné, Alc. 192. eye TO- 
codtoy thyos odmor’ éxhedyoetas, 195. ovdeic 
wos BoBaoos Posvac, O¢ — od dwoEr Boocy, Hel. 
509; téc 0” obtws evous Oc Dus xa NOtaITO, Ar. 
Ach. 720; zo7vn o8tw dij te Zovou 1x0), usy o- 
Fst ouinoy govon xvgvg tov *Ynaviv, Her. 4, 525 


"Oc 


vgl. Xen. Hell. 4, 4,4, dvveuur Zyorvtos tocavtny, 


5¢, dev eine fo große Macht hatte, daf et, u.fonft; od 
yao ovtw y’ edi dys éotiv vum@r ovdels, Os Uno- 


— hauBaver —, Dem..8, 44. Bgl. dotig. — B) für &cv, 


ys x rH « s _ M 7 - 
dv dé od WnIns Kowta, Javuaotoy ovdsr ina 


HE, für 6tv todtov od. tovovdtor, Plat. Conv. 204, b; 
xdoto dosas auadéica sivav, dg —, eigtl. meinend, 


Der fet fehr dumm, welcher, fiir oz, er meinte, ev fet 
fehr thöricht, weiler, Her. 1, 33; Favucoror nosr- 
elc, 05 yuiy ovdéy didws, daß du od. weil du uns 


nichts giebjt, Xen. Mem. 2, 7,13. — y) auch eine Ab— 


==”. 


ficht wird fo ausgedrückt, wie im Lat. durch qui, mit 
Dem indie. fut. yerbunden, oad xtw@rtes, ois Guv- 
vovvta Tovs adixodyras, mit denen fie abwebren 
werden, d. i. um damit abzu wehren, Xen. Mem. 2, 
1,14; od. mit demconj. u. ¢yv, wohin man rechnen 


kanu: zdyrovs otodvousy, of xe th9-wo’ &¢ xduotnr, 


Il. 9,465. u. c. opt. nach einem tempus der Verganz 
genheit, ayyedor ixav, 0¢ dyystaeve, Od. 15, 457; 
u. mit dem conj. ohne cy in Profa, rpécBerc &yovoa, 
oinse ta& opéteoa poalwo, Thuc. 7, 25; ygl. 


_ Plat. Men. 89, e. — 0’) fo merfe man aud die Vrbdgn, 


wo bs dy c. conj. nicht auf ein beſtimmt ausgeſproche⸗ 


nes Subject geht u. dah. leichter wie sty ris, falls 
Einer, wenn man, überſetzt wird, BéiAtegor ds 


direete Fragewort Goto. — 


pEevywr neopvyn xxv 78 ddwn, Il. 14, 84, beffer 
ift es, wenn man, eigtl. beffer ijt dem, der da immer. 
VEUETTWUGL ye Usv OVdEY xAuiELY OS xE Foynor, 


wenn etwa Giner geftorben ijt, Od. 4, 196. vgl. Il. 24, 


103; voor 0°, b¢ 9 ixétyy b¢ te Esivoy xaxdy éo- 


En —, wo dy feblt, Hes. 0. 327; avdoayatin d’ 
«ab ty enodidextas usta TO wcyecdar sivas aya- 
ov, 06 ay Nodhovds anodéEn naidac, Her. 1, 136; 


ovx GyxoNotos vow, Us ay Thy NékY w—pE- 
4, Sc. Tovtov, oder wenn man nützt, Thuc. 6, 16; 
vgl. vouilw neostdtou toyor sivas ofou Veit, bs av 
oea@y Tovs pihous sEamatwusvovs LU) émitoénn, 
Xen. Hell. 2, 3, 54. — 2) felten fteht &s in der ind iz 
trecten Frage. Verbindungen, wie ots uy yao éé- 
ensue older, Aesch. Ag. 422, jeder fennt die, welz 
che ev ausfandte, weif, wen er ausfandte, bilden hier 
die Grundlage, wie auch alle anderen BVeifpiele der 
Art aufgufaffen find, waoreder 0? wy OVEVON GEL 
povor, 1065; & uéy ydo selonxer, dy vou w eye, 


Soph. Trach. 349. ygl. 0. C.41171; does ody ijucc, 


tpn, Ooo éouéy; Plat. Rep. I, 327, e; méurer, éi- 
nwy oc iv, Xen. Cyr. 6, 1,46. Mem. 2, 6,29; and 
ſchon bet Her. yevoudrng Aéayne és yéVowto avtéwy 
éovotos, 9,74. yal. 6, 124. Bal. das eigentliche in 
3) Das Demonftrativum 
TO, TH hat, wie unter 6, 7, té bemerft ift, im 
nom. sing. u. plur., masc. u.fem. dad charafterifti- 
fhe tverloren; die Formen oo, f, of u. af wurden 
deshalb in der alten Sprache auch alg Demonftrativa 
gebraucht, da aber i, ofu. a mit den entfprecenden 
Formen des Artifels bis auf den Accent zuſammenfal— 
len, fo findet ſich beſonders Ic fiir ob tos od. 0, u. hat 
ſich vou Hom. an in gewiffen Vrbogn bei allen Schrift: 
ftellern erhalten, oid” d¢ davéeu, Il. 3, 204. ud’ 
ovtve YVEOTEQL UI TNO xodmoY eovTE péoor, urd’ 
0¢ pvyor, auch der nicht moge entfliehen, Il. 6, 59. 
dae zak d¢ dsidorxe, 21,198, &¢ yao dsvtatos 
ade, Od. 1, 286, wie 17, 172. aud) Dag neutr. 8 
indet ſich ſtatt der ſonſt üblichen Vbdg, to yeo yéous 
‘oti Savdvtwr, des Metrums wegen Oyag y., II. 23, 
du. Od. 24, 190, welche Stellen fon von den alten 
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Grammatifern ausdrücklich bemerkt wurden, womit II. 
12, 357, 6 ycio x dy’ doratoy dndvtuv, zu vgl. Die⸗ 
jer Gebrauch hat ſich bet do u. 7 audy in der Proſa ere 
halten, am Haufigiten in dev Brbdg xed & s, und Der, 
xai 0$ cupwous uéye, dvateuoxe, Her, 7, 18; 
nat o¢ énéoys, Plat. Theag. 129, b; xai oo cana- 
tyes Dvedzer, Xen. Cyr. 5, 4, As u. xad 77, Plat. 
Cony. 204, e. — ferner in 7 0” Os, fagte er, Plat. oft. 
— Und in der ſchon oben beim Artikel erwähnten Vere - 
bindung: O¢ xaids, der und d er, Her. 4, 68. — 
Spater wurde die unter o erwahnte häufige Brbdg 
0 wiv —O € in O¢ uév — bo JE verdndert, wovon 
ſich bet Archyt. (Orel. p. 236) tay dyadar & usv 
GUTG EvT OL THVT aioeta, ov ucy dv’ Etggor, & 
dé Ou’ KtEQor (vgl. ibd. p. 238) findet, u. in den Do— 
cumenten in Dem. or. de corona einigemal im plur., 
bihinnos ts uv xatetdnye modes, tives 0s n09- 
Fei, §. 164. vgl. 182, ein Gebrauch, der fiir die Un— 
ächthett diefer Stucke {prechen fonnte, wenn nicht in 
Den Worten des Dem. felbft §. 74 flande: aéAeuc Kl 
Ajvidas ds usr (vier codd. tds uéy) ayvawoady, sis 
as (uutd ms. hat nod) dazu alé Gorrectur rac) de 
tovs puyddas xardywy. 

Von eingelnen Gafus merfe man 1) den gen., der 
fowohl vom Orte gebraucht wird (f. unten ov), alg yon 
der Zeit, éFov, feitdem, Il. 1,6. Od. 2, 90. 8, 539 
u. fouft, wie Soph. O. R. 1204. Trach. 38. ag’ ob 
yao xeidev iiGev, O.R.758. Ant. 558. auch allein, 
ov, als ory oF, zuweilen, dann u. wann, val. é o, 
wahtend, indem, Trach. 925. — 2) einen dat. 7 f. 
oben befonderg. — 3) 6, acc. sing. neutr. fir dZo, 
dvore, vgl. die Beifpiele unter c). 

Bon Verhindungen mit Partiteln find 3u beadten: 
1) os ye, der ja, wie quippe qui, einen Grund 
angebend, é0Te Tt’, W téxvoy Déuss, 66 y iAiov tad’ 
eisooay éuoi paos wdvos {dwxac, Soph. Phil. 659, 
Wo wit überſetzen: Denn du haſt mir ja gegeben. val. 
1348. 1372. El. 899, — 2) ésmeo, welchernäm— 
lid, Dod, fa, qui quidem, ovdé yao ovvé Bin 
Hoazhijoc miye Kiioa, osneo platatog toxe Ant, 
Il. 18, 447, dev doch dem Zens der liebfte war. vgl. ib. 
363. u. fo oft bef. nad porangegangenem ovdé, 16, 
209 u. fonft. Gav otnso MOOtEOoL Unéo dona On- 
dijouvto, wy [tor adtay tégevee yoda vines i or- 
tae, 4,235, einen Grund, den jeder zugeben mug, ane 
gebend, da jie ja zuerſt den Gid bracken, werden die 
Geier fie freffen; wenn and diefe Beziehung oft we— 
nig hervortritt, fo liegt doch immer ein innerer naherer 
Sufammenhang zwiſchen dem Relativfag u. Hauptſatz 
darin, als in dem einfachen Relativum, ydéorc 0” ans 
anavta tevyer Tx uttheya Iyntois, die ja den 
Sterblichen alles Grfreuliche bereitet, Pind. Ol. 4,30; 
NEV ONEO EOS YONCELE, MEVOEOTE, Alles, was thr 
nämlich wünſcht, werdet ihe erfahren, Aesch. Prom. 
644, pégove’ nse vexooior usrdixtiove, Pers. 
6U2 u. dfter; maQ’ ovneo thaBor tads ta TOE’ ad- 
dug médy dovvar, Soph. Phil. 598. tad’ “1&0 
matey we dei, 1383 u. fonft; auc) daß dev Relativ- 
fag durchaus in gleichem Umfange gelte, als der 
Hauptiag, da auch, wie auch, wird dadurch oft aus— 
gedrückt (vgl. née); auch in Proſa fehr gewöhnlich, 
dah. ceo adverbial wie Woneo, xdayyuivers ce 
cneg xvwv, Aesch. Eum. 630; &aeg svintegor do- 
viv, Soph. 0. R. 176; 7¢0 01) poovéw, ll. 9, 340; 
neg Aéyetar, wie es aud gefagt wird, Plat. Prot. 
322,a; ap’ ovdneg, feitdem ja, Aesch, Pers. 173; 
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duròc Senso én’ "Aoteusotyy, Her. 8,42. — And die 
Nttraction tritt dabei ein, sfc Ger sxevs wrneg &- 
nvyov madas, Aesch. Ch. 213. — Hom. hat aud 
Enso fiir Dag masc., uneg Gé0 nodoy ausivey, ll. 7, 
44h, 21, 107 u. fouft, wie Hes. Th. 864; — oonso 
ody, welcher auch immer, Sp. — Die Brbdg ovdN- 
noroby yerwirft Phryn., vgl. aber Lob. Phryn. 373, 
per Beispiele aus Sp. beibringt. — 3) dsre (vgl. te), 
bet Hom. fehr gewohnlich, ohne daß eine beſondere 
Peveutuug you te gu erkennen tt, welches uur den 
Relativias enger mit dem Haupt ſatz perbindet oder 
Das (urſprünglich Demonitrative) Sc erft gum Melaz 
ftivum madt, “dons, ost’ slow ToAsuovds MET’ 
avéQas OvGTE Kooviwy — Svvéyxé Ua yEegt et, Il. 
7, 209. Urſprünglich Lag in der einfachen Sprache 
Homers die Motywendigfeit, ſolche Sätze dure) Te 
gu verknüpfen, pie etiva fo aufgefapt wurden: ound 
der gieht in den Krieg gu Den Manner, und die trieb 
Kronion an zu kämpfen«, eine Verknüpfung, die, nach— 
dem die Bota ded Relativs fic) beſtimmt ausgebildet 
Hat, überflüſſig erſcheint; Dod) finden fich nod) Beiſpiele 
bei Pind., wie Svte, N. 40, 47. are, P. 44, 59 wu. 
öfter, u. bei den Tragg. usuryod’ at’ éyw 100dé- 
yw, Aesch. Prom. 1073. "How vEs, etc’ Olid med 
yivos whéoats, Spt. 1047 u. ofter. €& out, feitdent, 
Pers. 748. auc mit dy u. dem conj., wie das einfache 
Sc, Spt. 682; Neopa, o& 0’ tywye viuw dedv, at’ 
iv tay netoai daxovers, Soph. El. 148. — 3us 
weilen liegt darin dev Ausdruck einer gewifjen Unbez 
ftimmtheit oder Allgemeiuheit, ictus viv, w Esive, 
rate duwéecos megeoter, Od. 44, 80, was ſie freilich 
nur haben; Theocr. 22, 5/4, yaioe Seve, Oct’ eoct, 
wer Du aud fein magft. — Hom. hat im masc. éce, Ll. 
16, 54, was befjer mit der Diaftole oͤ‚,ts zu ſchreiben. 
Das adverbiale dre ſ. oben beſonders. — Su une 
terſcheiden davon ijt o¢ te, welded getvennt zu ſchrei⸗ 
hen ift, u. wo ze feine verbindende Botg noch veutlich 
hat, yywon ened’, Sg  ijysucvar 20206, O¢ TE VU 
Acwy, Il. 2,365. ¢ 1’ &oyoc, dc te MEO, 846, OG TE 
yeossteoos, 12, 269 u. ſonſt. 

Ec, 1, bv, pronomen possessivum der dritten Pere 
fon, fein, feine, fein, Zévs 0s Mods ov AExyos 
Hie, U1, 609. val. 24, 305. 22, 459. Od. 14, 515. 
Deigae 0’ hywyerm nevteo@, ll. 6, 170. EvEaTO OY 
xate Juuor, Od. 5,444, an welden Stellen peutliche 
Spuren des Digamma erhalten find, weldes das Wort 
urſprünglich hatte. val. nod yaoulouéyy nooet w, Il. 
5,71, wieotévet wo, 16, 542. “CAAEOS ELVEZE O10, 
Od. 15, 254. to dy wévos, Ll. 21,305 u. fo gewöhn⸗ 
lich; an eingelnen andern iſt das Digamma nicht beach⸗ 
tet, tov pyoey dv fuueven, 15, 112. “OUAOLY OLCL, 
23,319. mooiy oicuy, 24, 605. posoiv nowy oft, wo 
‘iberall dad in Profa gewohulide v epeAxvatexoy vor 
ben Grammatiferm mit Unrecht zugefest ift; 1010 06 
év, Pind. P. 6, 36. Ol. 5,8; eMoNthHons MIWY TOY 
wy, Aesch. Spt. 623. Eum. 345; tdv uv NOOsuE~ 
youve’ axoitay, Soph. Trach, 522. twy onhwy TOY 
wy méor, Ai. 437. auch Tois otouy a@UTOY, feinen eiges 
nen Rindern, O.R. 1248; aud bei Eur., vgl. Elmsl. 
ad Med. 925 u. sp.D. — Gelten ift die Begiehung 
auf die gweite Perfon, Pwuaory o1ory @Yvaooots, 
Od. 4, 402, wo Bekker jest dwucor cotou lieſt, 
aber ſchon die alten Grflarer bemerfen auffallend ge- 
nug diefen Bers als den eingigen, wo eine ſolche Ver— 
tauſchung der Pronomina verſchiedener Perſonen ſtatt⸗ 
finde, deun Il. 7, 152, Gav gué Gupuos avixs — 
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noheuilery Seooei w, Lapt ſich auf Iuuds begtehen, 
und it nicht nothwendig »in meinem Muthe« gu über⸗ 
fepen, wie Od. 4, 194, Neotwe paoy’ o yéowy ov 
EMILY TUL Ued Ce TELO OLOLY évi usyeoorss, ſo ojt wit 
peiner gedachten ia feinem Danie, welder Vers über⸗ 
pies von Ariſtarch, Der diejen Gebrauch durchaus nicht 
zugeben wollte, verworfen wurde, wie aud) Od. 43, 
320), daa’ aisi poeciv norw éywy Vedaiyusvoy 7t0@ 
jawuyy, wo jou auf die erſte Perſon gehen mufte. 
Dock ſcheint es allerdings die allgemeine Botg etgen 
gehabt zu haben, wie Od. 9, 27, obtoséywye 1S Yatns 
dbvawce yavzsgategoy Kdho ieatct, wie ibid. 34, 
ws ovdéy yavxsov ng Matoidos ovve Toxjuy ytyve- 
tar. Bal. nod Hes. 0.383, coi d’ ei mhovtov Fv- 
[ag e&A0 Tae éy posaiy now, imeigenen, in deinem 
Ginne; und fo noc bei sp. D., val. Ap. Rh. 4, 1045; 
Mosch. 4, 77; Pers. 5 (VII, 539). Bgl. übrigens 
Wolf Proleg. p. COXLVIII. u. Buttmanu Lexil. f, p. 
90, wie oben dag unter éd¢ u. auroſ Bemerkte. 

oocxes, port. aud) dodxs, ep. dGoaxL, wievielmal, 
Hom. c. opt. dev wiederholten Haudlung in Beziehung 
auf die Vergangenheit, dooaze d” douyjoscs, Ul. 24, 
165. 22, 194. vgl. Od. 11, 585, mo tocoaxze ents 
ſpricht; u. sp. D., wie Callim. Del. 254; auch in Pros 
fa, ooaxig Adjvale &pexoiuny, Plat. Theaet. 143, 
a. Charmid. 158, a. 

doc-nacavos, wievielfad, wievielmal, Archimed. 

dou-niaolwy, ov, = yorigem (2). 

dod-novs, 20006, wievielfuBig (?). 

Oodtios, nur in ep. Form éooctlos, = boos, Il. 
5,758; Ap. Rh. 4, 372. 468; Philod. 16 (v, 25). 

éoayi, relatives Correlativ 3u zoowyi, auf fo viel 
Arten als, Sp. 

— neo, fo vielmal,-fach auch immer, Plat. Tim. 
je. 

docyod, velatives Gorrelativ gu mooayov, an fo 
viel Orten alg, Sp. — aud) = ooaxzes, Aristid. 

doayws, = ooh, Arist.top.1,14. — 

dadw, der. = 6Cw, Theocr. 1, 149. 

6a-été10G, u. 60-EéT106, alljahrlicy (quotannis, fur 
quolquot aunis, doe ét7), vgl. das folgve, Sp. 

OG-NUsOaL, = Out HUEQE!, foviel Tage als find, 
täglich, Tag für Lag (quotidie, = quotquot dies), 
Ar. Plut. 1007; Plat. Legg. vill, 849, d; Ath. VIII, 
331, c. XV, 696, b; mit folyendem Ews ay, Dem. 24, 
33, im Geſetz; Luc. Nigr. 20. Hermot. 59. 

dota, 6, ion. Ooty, ſ. OOv06. 

oolsvw, = ooLow, x10. 

Soros (wird yon den Witen auf Zedo, duds, dor. 
Sids, zurückgeführt, ſchwerlich richtigh, Durch gött⸗ 
liches Geſetz beſtimmt, erlaubt, dem Naturgeſetz ents 
ſprechend, bef. cote, ion. doéy, ſubſtantiviſch, wo— 
bei man Bovdy, dézy zu ergangen pflegt, dad göttliche, 
natürliche Recht, ody doin xaxd Sante addyjdom 
ouv, es ift nicht nad göttlichem Recht erlaubt, nefas, 
Od. 16, 423, val. 22, 402; dota mpoceveyxeir, 
Pind. P. 9, 37; Her. 2, 45. u. dala goriv, es ijt nad 
qottlichem oder natirlichem Rechte erlaubt, 3, 474; 
2x naoyes doing, nak vollem Recht, H. h. Mere. 4705 
nodaiy doiay Tov nodyuatos voutaasr, d. t. eine 
Sache für gang recht halten, Ar. Plut. 682; ygl. Dem. 
16 tig daias, Ste Iynot’ éoti, Td osuvor xai tO 
Jaumoveoy avyndixytat, 21,126. — So verbindet 
Soph. auch) 08 yg cos Péusc, ovd’ dovoy Ey tous 
ano yuvouxos totdves xtegiouata, El. 425. val. 
Phil. 658; ovte O)jBass évouxety Covoy, Eur. Here, 
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Fur. 1282. — Sef. a) was ſich auf die Gatter bezieht, 
im Gegenſatz des Menſchlichen, von Allem, was der 
Meunſch Deu Göttern gu erzeigen ſchuldig iſt, Gottes- 
dienſt, cota xoscdwy, der Braud des Fleiſchkoſtens 
beim Opfern, H. h. Merc. 130. datng éncPives, einen 
heiligen Dienft, Braud begehen, h. Cer. 211. Merc. 
4173. doin yévero, der heilige Braud) ging vor fich, 
h. Apoll. 237; Peove dotars Foivass Motiv ig ooué- 
ve, Aesch. Prom.527; xayw voutoaus noddny oolay 
tod mocyuatoc, Ar. Plut. 682, d. h. id glaubte, 
fromm und recht zu thun; ztjvec Gveoy, ox ot 
docn, Her. 2,45; Sef. von dem, was man den Todten 
ſchuldig ift, wie Aovrged cove, die heiligen Waſchun— 
gen, Soph. Ai. 1384. vgl. dora navoveyijoaaa, Ant. 
74, Antigone will den Todten ihr Rect widerfahren 
laſſen und dadurch das Geſetz des Kreon übertreten; 
fo auch Plat. é76 toy doiwy te zai voutuwr, auf die 
Gebräuche bet Beftattung der Torten gehend, Phaed. 
408, a; heil ig, ehrwürdig, isody natowwr 0” 
dows By, d.i. die heiligen Gebraͤuche der Vater in 
Ghren haltend, wougys creo té9-vyxev, Aesch. Spt. 
1001, vgl. Ag. 754. retin, toy dé xoatodyrwy xéioes 
ovy Couces oTvyEO@Y TovTwy, Eum. 372; dv’ ooiwy 
| ZEtoGr Ivywyv, Soph. O. C. 474, mit reinen Handen, 
Die man vor dem Opfer wafchen mußte; &ovos an’ 
_edvas wy verbindet Eur. Ion 150, der e8 auch dem 
adios entgegenfest, Herc. Fur. 773; Ar. Thesm. 
674 LaBt auf oeBilery Daiuovas folgen: dizciwc t’ 
épinovtas Gove xai youre undougvovs norsty 
O,te xadds Eyeu u. foin Brofa, dove bMéy novésey, 
| Gove: dé xai deyerv, Her. 9, 79, od% Scvoy mored- 
Mar, ih Halte es fiir gottlos, 2,470; «7 TOUTOLS tolc 
— un) Sorter eat abtovs Eavtode €0 M01 
ety, Plat. Phaed. 62, a. u. Euthyphr. 6, e (in welchem 
Dialog diefer Begriff ausführlich behanvelt wird) 
heißt es: fotv 16 wer tois Heois mos pudéc Eovor, td 
dé un NQOCMIAES Gvdotor. oft mit Iixaos vrbdn, 
wie Cyy Tov dover xai Dixnwoy ior, Legg. 11, 663, 
b, wie ta dixace xai dove diavéuty 6oFas NACL, 
‘Polit. 301, bu.Sp., wie Pol. ca 266 TOUS EVI GU TIOVS 
Oixave xab Te NOdS TOdS FEovs dou, 23, 10, 8; 
felten von Menfdhen, welche die Durd) das göttliche 
Geſetz vorgeſchriebenen Pflichten gegen Andere erfül— 
len, déxavor xui Eovor, Plat. Rep. X, 615,b. Enwe 
(Ott Otxaudtatos Wy xai dovwdstatos én, Legg. XII, 
959, b; dovorxai edits oxodytes, im Saft 
von émiooxor zai adixov, Xen. An. 2, 6, 25. val. 
Mem. 1, 1,44; Thuc. 5, 104; Etiéac od'te dowdsts~ 
Qov yootoy tv cydownors, Xen. Cyr. 7,5, 56. — 
Aber aud im Gegenfas von seode bezeichnet es eiz 
geutlich Dag nicht yon Menſchen den Gottern Geweih— 
te, ſondern durch das göttliche Geſetz oder allgemeine 
Uebereinkunft geheiligte oder erlaubte Dinge, ſowohl 
von Staats, als von Privatſachen, nach den alten 
‘Grflarern to iWiwrizdy, isod xai Sore oft neben 
einander, Plat. Legg. IX, 857, f; u. oft bet Reduern, 
wie fon Harpocr. bemertte, Is. 6, 47; thy moa 
xocuetvu xci TOI LeQoig xai ois 6 ototc, Isocr. 7, 66, 
wobei man an Tempel und an Staatsgebaude und 
andere Gintichtungen denfen fann; é¢ Odtywolar 
stodnovto xaiisgw@y xai dolwy Ouotwc, Thue. 2, 
923 itor Seovdc, dciwy TY Nod a&nootEosir, 
Jem. 24,9; daher ywotor dovor, ein Ort, der nicht 
en Gottern geweiht iff, von Menſchen betreten wer- 
en Datf, wie BéBndos, Ar. Lys. 743 u. Sp. — Der 
Ausdruck Ootas &vexa norsiod at tv, z. B. Ephipp. 


387 


bei Ath. VIII, 359, b, bezieht fid anf die erfte Bedeu⸗ 
tung, etwas nur thun, weil es cin alter Heiliger Brand 
ift, nur fo der Gewohnheit wegen, ohne fich weiter et- 
was dabei gu denfen, aljo nur obenhin und des äußern 
Scheins wegen thun, um ſich damit einer Pflicht eutle⸗ 
digt zu haben, ohne daß es vom Herzen kommt, Har- 
pocr. v. épooidw* vgl. Seidler zu Eur. L. 1428 
u. Ruhnk. ad Hh. Cer. 244; öfter bet D. Hal. u.a. 
Sp. — Spätere wie Iambl. braucden oata, 7%, 
dovdtns. — Adv., dalws éSeloyety xai xara vouor, 
Plat. Legg. Vit, 749,b, u. oft mit dizatwc verbunden; 
doiws cy uiv Eyor, todtoy Pde to leod vnéo 
vuov, Xen, Cyr. 8, 5,26 nu. Folgde. 

OGLoTHS, TOS, 7, ſowohl objeetiv gottlides Recht, 
was den Gottern gebihrt, Gottesdtenft, Plut. de Is. 
et Os. 23, cv touinors xatd yous 0 TIS NODS TovS 
Deovs Tovtovs davdrytos. yal. Alcib. 34, — alé auch 
fubjectiv Heiligkeit der Geſinuung, Gottesfurcht, neben 
duxavoovyny, Plat. Prot. 329, c, der Euthyphr. 14, e 
fagt: énotijun doa aitiosws xi Vdorws IE0IS 7 
dalotns av sin: bet Xen. Cyr. 6, 1, 47 eben cw- 
poosvyy als Tugend des Kyros geruͤhmt; u. fo Sp., 
D. Sic. exc. de virt. p. 546 ftehen gegeniiber: 7) 1006 
Yoveis Oovdrng xa ¥ NOds FEove evoéfeve* u. Plut. 
de aud. poet. 7, p. 99 fagt: tiv tiv yonuctwr ow- 
thotav dnodekyr slvav tis tov DPudxwy ODLOTH- 
Tos, wo er hingufegt: od ydo ky dxeod as méportas 
avo sig cAhoTotur exPdddery Your, &nooyous- 
—— Honuctar, alſo Mechtlichfeit, Gewwiffenhaf- 
tigfeit. 

0 at-ovoyéw, etwas heiliges, frommes thun, Hes. 

dat-oveyos, ein heiliges, frommes Werk verrich⸗ 
tend, K. 8. 

datow, heilig machen, heiligen, weihen, Sp.; — 
auch durch Sühnopfer von einer Schuld befreien, tov 
xaTLOVS’ OOLodY xai xadatosotor, Dem. 23,73; 
wie aud) puyciow wotovy aiuc, Eur. Or. 514, durd 
Verbannung reinigen. — Med. , OTOMG EvENUoY 
énas dovovedw, Eur. Bacch. 70, jeder halte feinen 
Mund rein, ſpreche nichts unbeiliges. val. @umi véo- 
yeas dovovote, ib. 114; — éoroby rive Th Yi, 
einem Todten die gebiihrende Ehre erweifen, ihn mit 
Erde bedecfen ang Frömmigkeit, Philostr. u. einzeln 
bet a. Sp. 

‘Oorprclw, dem Ofirisdienft ergeben fein, Suid. 

dcimors, 7, Heiligung, Suͤhmmg von etwas, ju- 
aoudtwr, D, Hal. 4, 88. 

Cotto, Hoos, 6, das Opferthier, welches ge⸗ 
ſchlachtet wird, wenn der Prieſter gewählt iſt, in Del— 
phi, Plut. quaest. graec. 9. 

doxdntw, nach Hesych. = oxanto. 

daxchors, 7, = oxddors, Theopbhr. 

doucouce, riechen, wittern, fpuren, Arist. top. 4, 
12; Plut.u.a.Sp.; — iibertr., Adcxwros OCMAO OL 
Aovov, Soph. frg. 186. 

doucc, cdo¢, 7, ein wohlriechendes Kraut, and 
dvoouc, d6vwric genannt, Diosc, 

dour, 7 (val. dd), Geruch, ſowohl Wohlgeruch, 
als Geſtank, dou Beotsiwy aiuctwr us me0syEhe, 
Aesch Enm. 244; xxi, Soph. Phil. 879; as xadjv 
doy éyer, Bur. Cycl. 153; u. in Brofa, oouat 
joa odx avextot, Thuc. 7,87; stat te doucd Evu- 
Meoes KANVOS Hj OuixAn, Plat. Tim. 66, e. yowucay 
j doucis nenoiduéve pdoucze, Crat. 394, a u. 
Folgde; Plut. non posse 4 ſagt: ris jIovijc | Woy 
MKQKheBoven thy uviiuny, one dourjy. — Auch 
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ber Geruchſinn, Sp. — cou gilt ald die eigentlich ate 
tiſche Gorm fiir ddu7j, vgl. Cob. Phryn. 89. 

dourons, és, tiedend, ſowohl wohlriechend, als 
ftinfend, Nic. Al. 237, wo es der Schol. erkl. dd'uny 
Eyovaa svwdn. 

dounods, = vorigem, Nic. frg. 2. 

dounorc, 7, dad Riechen, der Geruch, Aret. 

dountos, geroden, riechbar, Theophr. 

doU06, 6, = dou, Diose. 

domvan, 7), ein ſtarkriechender Meerpolyp, Arist. bei 
Ath. VII, 318, d; aud) oopvdoc, éCowma genannt, 
Arist. H. A. 4,1. Bgl. doudios. 

éouvatd roy, To, f.1. füt das Folgde. 

douvdtoy, To, dim. von douvan, Ar. bei Poll. 
2, 76. 

dauvdos, 6, = douvdn, Opp. Hal. 1, 307; Ael. H. 
A.5, 44. 

Gou-WONS, &, 
Theophr. 

Oo0Yv-Wv, ion. — doovovr, 
Her. 2, 22. 

Sco, Son, SGov, ep. doco, 1) relativ. Correlativ 
zu 10006, ſowohl yon der Größe, fo groß als, als 
yom Raum, fo wett als, von der Beit, fo lange 
alg, und von der Bahl, fo viel als, auc) vom Grade 
der Kraft und Anfirengung, fo fehr als, quantus, 
ſowohl dem demonfirativen téaoc entſprechend, tagcoy 
tveod “Aidew Saoy odeavos tot’ and yains, ſo weit 
alé det Himmel von dev Erde ift, Il. 8, 16. ov joo 
Towwy toccor usher Ghyos Onicow =, Saooy Géi0, 
nist fo fehr als dein Schmerz, 6, 454. od uévtor éy@ 
téaor aitids slur, 6oooy of cddor, Il. 24, 374. u. 
umgeftellt, aid” door oowy sini, Todor oé0 MEQTE- 
gos éinv, 16, 722; yoovoy toaovroy, iS OaG0r, 
Soph. Phil. 1065. tocovtoy daor doxeiv, O. R.1191. 
ic Tosovtoy aixias mecsiv, OGOY NENTWXEY 70 Ni, 
O. C. 753, fo ttef als er gefunfen; xAcvoce tooovd’ 
Scov por Huds ydovyiy Péger, El. 278. val. Ai. 
1356; auch in Brofa, tooovtor dytes door voy ovy= 
sdnaddate, Xen. An. 3, 4, 36 u. dfter; und allge- 
meiner aud dem ovtos entfpredend, dowy Wavors, 
névtwy tovds usteryétny, Soph. O.R. 1477; oF 
rocovrwr négeoxiwis Sow apiv mooxertct, Plat. 
Rep. ViI,533, e, — als aud haufiger ohne das Dez 
mouftrativum, medtoy uéy xate nuexaijy opiouy 
aivonsoiv@, Scoor éni pAdk Ade, fo weit als die 
Flamme gefommen war, Il. 23,254. podooy cous’ 
Eaoor te nvyovavoy tvta xai &vFce, ſo groß wie eine 
Elle, Od. 11,25 u. öfter; may door, Hes. O, 690; 
Aesch. Prom. 789. tuutay 2oav, Sony nay’ adiwy 
obnor’ dv axéstos Bootwy, Kum. 819; under &- 
Asinery, door yon moveiv, Soph. Ai. 1358. 1ay door 
xatow’ éyw, El. 370. Trach. 348; und im plur. 
alle welde, mit mao, rods mavtac exySactow dE- 
ods, Soo Madovtes ev xaxovat w éxdixws, Aesch. 
Prom. 978; ncvtwy, do’ ott, yonuctwy vnéote- 
gov, Soph. Ant. 680; und ohne mas, Ooors duxa- 
otwr t00’ énéotudtae tédos, Aesch. Eum. 7413. gl. 
Ag. 362; navta mommosiy, doa déov, Xen. An. 2, 
4, 2. — Nach dem gelaufigen door yoovor wird aud 
gefagt: Gao vuxtes Te xat ue &% Avos siou, 
d. 1. alle Nächte uud Tage, fo viel find, Od. 14,93; u. 
fo door ujves, Dem. 24, 142. — Die nahere Beftim-e 
mung wird imaccus. angegeben, Goyy der TO péyé- 
Soc tiv nod morsiv, d. i. wie groß, Plat. Rep. IV, 
h23,b. — Gine bei ofos erwabnte Attraktion findet 


dounons, Arist. de sens. 5, 4; 


wie wenig es auch fei, 
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auch hier ftatt, td wer Gumes eloxousr elcopdwrtes 
Scooy # iotdy ynds ésrxoodoov0, Od. 9, 324, fur 
tocovtor, boos iatds gots, wieeben da, 10,143: Thy 
Js yuvaiza sigov dony TE doeos xogupiy, id fand 
fie fo groB, wie ein Berggipfel tit; vgl. Her. OTOATOU 
uotodv, Sonv On xots Eywr, wie groß er immer war, 
4,157. undéni usod@ dow dy, eigtl. TOGOUTW, OG05 
dy) 77, 1, 160, vgl. unten 6007. — Mit der hei do u. 
oios erwaͤhnten Unftellung des Objects, cogs ouy 
Huds, door éouéy,Plat. Rep. 1,327, c.— Mud der unter 
ds erwähnteFall, daß ein anderer Caſus des Demon- 
ſtrativs vor Goos zu ergänzen ift, fommt vor, hap 
Bortes do oar Boss, Xen. An. 7, 8, 16. — c. gen., 
door névGeos, Il. 11, 658. dao tanwy, 5,267; oft 
in Proſa, tov véwy oor ayadot, Plat, Rep. V, 468, 
c. baa puveok vis te xai ovoavov, Soph. 232, c. 
— Beim superlat. zur Verſtärkung (vgl. unten door), 
fo Sous dy mastotas DUvawto xatactpépecden, 
Her.6,44; &ywr otoatsay dony nieiotny edvvato, 
Thuc. 7,24 u. dfter bei Sp., wie Pol., vgl. otog u. we. 
Aehnlich ift Foor ta yos, Ar. Thesm. 727, fo ſchnell 
alg möglich. — Auf rocovtoy bezogen, weldes and 
ausgelaffen werden fann, wird es aud mit dem inf. 
perbunden, wie wore, 7 uey EpFaosy TOGOVTOY, Door 
Hedynta aveyvoxévar td whpiouc, Thuc. 3, 49; 
gdeinsto TIS vuxtos, Door oxotatous diEddely TO 
nedtov, Xen. An. 4, 1, 5, es blieb foviel ubrig, daß 
fie im Finftern durch die Chere famen. Bal. unten 
daov. — 2) Steht mas nicht dabei, fo drückt ay mit 
bem Conj. eine bedingte, unbeftiminte Wgemeinheit 
aus, 60° av Sédy¢ xaxc, Soph. Phil. 64. vgl.O. R. 
1129. 0. C.1630; daov dy 7 mod tu pacvoor, Plat. 
Soph. 227,d.dc0v cv Exaotos Bovdytas, Cony. 176, 
e; oToatomsdevewusdamposhdorvtes Oaoy cy doxh 
xaos eivecs, Xen. An. 6,4, 14, ofter, u.Folgde,— wo⸗ 
für in devindivecten Rede u.in Begiehung auf die Ver⸗ 
gangenheit der opt. eintritt, doa re CU UGATL CYTO 
406 uoy MéUTIOL TG, — méok Tovtwy Aéeyery avtov 
ipaoar, Xen. An. 4,9, 23 u. öfter. aber auch mit GY 
u. opt. (opt. potent.), 1,5, 9, wo Krüger zu verglei⸗ 
chen, der es aus einer Handſchrift auch 5, A, 25 zuge⸗ 
fetzt hat. — 3) zum Ausdruck einer indirecten Frage 
und bef. eines Ausrufs der Verwunderung, 00¢s, 
0d vE0Ed, THY Peay Loxdr, don, wie groß die Macht 
per Gatter ift, Soph. Ai. 118. door jy xégdos ory 
zevdery, Trach. 984. vgl. El. 964. sts oor zAvd wre 
— ovugoods tdjavdev, O.R.1527; door te év- 
Josov yiyvetas énvotduevos, Her. 1,193. vgl. 7, 
236. auch mit tic, wy 2UIn, Ooou tures eovtEs, 7, 
102. youa door Iwvuatos péyatos nat vwos 
Sco té gots, 1,185, wie groß es ift, wo man wie bet 
oiog (f. oben) es auch auflofen Faun: dts toooy éotl, 
yal. tov yerduevoy ob moocnxortEes OAOMUOOVTHL, 
Sou uw Osi dvandjou xaxc, was für große Leiden 
ev ertragen muß, d. i. daß er fo großes erdulden müſſe, 
5, 4. vgl. 2,175; vgl. noch Plat. to yijeas Vuvovoy 
Scwy xaxwv opto aitioy, Rep. i, 329, b. ovd™ 
Soous modus siyey elddtes, VII, 522, d.— Daraus 
hat fich die Berbindung Fovuceta dow, wie mirum 
quantum, es iſt zu verwundern, tie viel, gebildet, Plat. 
Hipp. mai. 282, c. doy wéver dunyavoy door xoo- 
voy, Phaed, 80,d.cunyave dr Sow ndsioy vixi oe, 
Rep. 1X, 588, a. — Bgl. noc Eur. Suppl. 66, uerd⸗ 
doc 0’, dacor énahyo wshéa TOY PIUévay, da ich 
fo fehr betraure. Geradegu fir das Demonftrativ 
téaoy foll ed bei Theocr. 4, 39 ftehen; oaor alyés 
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éuiv plhavr, dooor enéoBac, wo aber einige mss. fir 
das gweite técoow haben und fich bef. die Aenderung 
gihe empfiehlt. Su B. A. 4, 20 wird aud drveSdnosy 

_ obeevioy door angefiihrt. — 4) fehr gew. wird Soor, 
p. audy doe, Il. 23, 434, adverbtal gebraucht, yon der 
Stimme fo laut, yom Raume fo w eit, von der Zahl 
ſoviel, von der Zeit fo lange, door te, foweit als, 
10, 351. 23, 327. Od. 10.113; Hes. 0. 681. — 
b) fteht die Beftimmung des Raumes im accus. dabei, 
fo nimmt e¢ die Bedeutung ungefahr an, door 7’ 

| Goyveay, Od. 9,325. 10,167. dcor te nvyovoror, 
10, 517.11, 25. vgl. door 7 éni Hurov, ungefihr bis 
zur Hälfte, 13, 114; Evde door te dinyjyec, Her. 2, 
96. vexody Evdwor, usyados door te nnyvaior 
if Oinnyvy, 2,78. u. häufig Soo te déxa orddre, 
9,57. vgl. dooy te éni toKi¢ ruéous, 2,5. 30; Soor 
du ij tote otdd ve, Plat. Phaedr. 229, c; Xen. oftu. 
Folgde, door sizoornddas dnéotn, Pol. 39, 1,3. — 
_ €) Tosovtoy diapéoery — Goor ent{pricht fic Xen. 
Cyr.8,1,4; door wi cdder HO ovai dnoucoatvoryta 
Tosovtoy avécvortes, Plat. Rep. 1, 328, d. u. fo bef. 
im compar., wo aber dow — tocovrw, um fo viel — 
als, je — defto, üblicher ift, bow dé uaddov mu- 
(OT8UW, TooovIM Uddhoy Crow, II, 368, b. val. 
Phaedr. 244, d. Euthyphr.11, d; é6 wéy dv $at- 
tov efor, Tooovtm anagacxevactotéow Bearasi 
payeioter, Xen. An. 41,5, 9 u ofter. u. beim superl., 
_dvaxoayorvtes door Ed bvarto uéyrator, fo laut ald 
fle fonnten, 4,5, 18, dfter, u. A. Much ohne den com- 
parat. braucen Sp., wie Pol. fo dow, woman ucddoy 
ergäuzt, 4,45. 9. u. 2, 30, 3 ift Som yuurd xai usé- 
Cw Te CWMatE iv, TOCOUTH UaAaOY Yerbunden. — 
'd) an die oben erwähnte WUttraftion rethen ſich Verbin— 
dungen, wie aad Sao &¢ Sxaucic te vdeo nad py- 
yov izavey, ev fam fo weit, als er bis zum fkaliſchen 
Thor tft, nur bis zu dem Thore, Il. 9, 354 u. fo öfter; 
door uovoy, nut, Thuc. 6, 105; medBata, door 
tvuata, Xen. An. 7, 8,19, Schaafe, nur zu den 
Opfern hinreichend; doov mawWetas ycou, Plat. 
Gorg. 485, a. door wév suavt@ wovor ixarvéc, 
Phaedr. 242, c. vgl. Rep. X, 607, a. viv dé ovov 
Oooy tivd Tonoy aitwy OV dhiywr énsksAGousr, 
Legg. VI, 778, c; ta xoée (Dted hints) door Lovov 
yevouatar tavt@ xatadimoy, Xen. An. 7, 3,22, 
nut zum Roften; u. Sp. dooy sine, ich habe es nur ge⸗ 
fagt, Diose. 4 (X11, 169); val. Theocr. 1, 45. 25,73; 
Luc. verbindet fo aud) dad adj., datyous Scouse xopt- 
‘voy ézpoorons, mir wenige, Alex. 1, womit man 
Dem. 27,23, doa évuc, vergleichen fan; turdor 
door, Theocr. 4,45. —door of, atch in einem Wort 
doovod geſchrieben, wie das lat. tantum non, fatt, bei: 
nahe, Acyero dé bti xal 6 vadagyos Jado yoo door 
‘ov moosty, Xen. An. 7, 2,5. évourte dé dao ox 
WOn tye viv addy, Hell. 5, 2,16, wie Eur. i&e0 0” 
Dd ve8vs door ovx ijdn, Hec. 138; vgl. Pol. 4, 41, 
14.9, 26, 9; — door door, ein klein wenig, Ar. Vesp. 
213; Philet. 18; odd” doo» erfl. Phryn. in B. A. 3, 
24 ovdé to Bouyttatoy: — Soor aitizxa, Ecov 
ptr, in nidt gar Langer Zeit, gar bald, oft bei Pol., 
pol. 2, 52,7. 5,440, 4; val. Sac. Ach. Tat. p. 683. 
— €) befonders gu merfen ift &oor cum inf, nur in 
,oweit dap, door y tw’ sidéve, Ar. Nubb. 1233, 
vie Plat. Theaet. 145, a. vgl. doov uovoy tiv ducyé- 
Retay xataoBéone, nur fovtel, um gu verlöſchen, Prot. 
334, c. — Ebenſo mit einem nomen abfolut, bac éy- 
600noꝛ, in fo weit, in fo fern fte Menſchen find, Plat. 
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Rep. V, 467, ¢; gl. doa xara tiv tudy naixtey, Is. 
7,41. — Genauer mit Prapofitionen beftimmt, ee 
door cvtounm Ovvater carota, fo weit es nur eis 
nem Menſchen möglich ift, Plat. Phaedr. 277, a. ég)’ 
oor, Polit. 268,b, wie Xen. An. 6, 1,19; xa9’ door, 
Plat. Prot. 354, cu. dfter. ze# door wy, aufer dag, 
Phaed. 64,d; nocos doa un opodeu iootiouy- 
voc, Plut. Timol. 3. 

dooc-ne0, fo grog auch, fo viel als nur, wie grog 
nur, mit Begiehung auf das Demonfirativ, die ge- 
nauere Verbindung und Gleichftellung des Relativ- 
fages mit bem Hauptfage andeutend, toodvd’ Saor- 
M&O oVTOS Hv UM "Thi, Aesch. Ag. 834. — u. ohne 
Demonftrat., Meoowr, dooinsg your &xucios pv- 
ovo, d. i. alle, welche, Pers. 433; nav, doovneo é&y- 
meoteunv, Soph. Ai. 306. yñg 6aouneo “Anias now- 
toe xacdovyren, O. C. 1305, alle, welche nur. vgl. Ai. 
126; u. in Proſa, doovneo rota ctddva, Her. 9,51. 
Aiuvn usyatos donnsg 7 év Ajdw, genau fo grof, 
2,170. vgl. 4,50; doanéo gots ta adda, tooaita 
ove éote, Plat. Soph. 257, au. öfter. aud c. dy u. 
conj. (f. Coos), nav, Saovnso ky tyn yéveouv, Tim. 
49, e. u. adv., dowmeg, wie dom beim compar., Gorg. 
458, a. dem toow entfpredend, Legg. xX, 902, e. aud 
downeg cy tO Mowtoy Ouevéyxn, Parm. 154,b; fo 
doaneo, Xen. Cyr. 1, 5,12. 

Oc-7180, f. 66. 

donoro-ddyos , Hülſenfrüchte fafjend, 
tend (?). 

— , 4, Behaäͤltniß fir Hülſenfrüch— 
te (?). 

donovor, TO, gew.plur., Hilfenfrucht, bef. Bohnen, 
Her. 2, 37; Plat. Critia.415,a; Xen. An. 4,4,9 u. 
dfter; Theophr. u. Folgende. Die Form dongeor 
wird von Den Gramm. verworfen, E. M. 635,48; das 
Wort tft fhwerlich ein dim. yon damooyr. 

donovo-nwangs, 0, Hilfenfrudhthandler. 

do7010-nwhis, Los, 7), fem. zum vorigen, Schol. 
Ar. Plut. 427. 

donoro-ayéo, Hülſenfrüchte effen, Hippocr, 

domor-WONs, &, Von der Art der Hülſenfrüchte, ih— 
nen ähnlich, Athen. 

d0m00-AéwY, ovtos, 0, der Hilfenfruchtliwe, etn 
den Hulfenfruchten ſchädliches Unkraut, fonft coopey- 
yn. Geopon. ; 

donoor, to, nut Hesych., = donguor. 

dooce, 7 (mit OW verwandt), att. drre, ein yon den 
Göttern veranlaftes Gerücht, Gerede, Hele xandwy, 
Schol. Il. 2, 93, dad fich unter den Menſchen verbreitet, 
ohne daß man recht weif, woher es fommt, das eben, 
weil man feinen Urfprung nicht angeben fann und weil 
ed fic) oft unerFlarlich ſchnell verbreitet, als etwas 
Göttliches erfdeint, doo &% dios, Od. 1, 282. 2, 
216. aud) perfonificirt, alé Botin des Sens, Il, 2, 93. 
Od. 24,413. — Uebh. die Stimme, meorxaddéado- 
oay istoas, Hes. Th. 10, 43, von den Mufen. aber 
auch vom Gebrill des Stiers, 832. — der Klang der 
Gither, H. h. Merc. 443; das Getöſe beim RKampfe, 
Hes, Th. 701. — Wahrſagende Stimme, übh. etn 
vorbedeutender Schall, Laut, cotvenne naroia doce, 
yon Apollo's weiffagender Stimme, Pind. Ol. 6, 62; 
von der Stimme eines vorbedeutenden Vogels, Ap. 
Rh. 1, 1087. 1095 ; fo erkl. Tim. lex. Plat. étra, g7- 
Ln, wavteta xa duc xanddvos, u. Plat. Legg. VII, 
800, c fagt: xaxyjy dtrar, ein bifes Omen; einzeln 
auch in fpaterer Proſa, xaé tv trovtwy daita ni 
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orevovorr slvat opiow ottav ayadyy, Ael. H. A. 
12,1. vgl. 16, 16. Bgl. drredouc. 

Saou, dacdxis, dacdtv0s, ep. = Sou, oocxs, 
OOTLOS. : | 

doce, tw, neutr. dual., mit O1T, dwoucs, zuſam- 
menhangend, die beiden Mugen, Hom. nur nom. u. 
accus., tov 0& oxotos docs xaduwer, Il. 4, 464 u. 
fehr haufig in diefer Verbindung. madd toémey dace 
paueiv, 13, 3.0006 Aaunéodny, 24, 415, aber aud) 
mit dem sing. docs ded jeu, 12, 466 u. oft. dag ad). 
ſteht auc) im plur. dabei, dooe paced, aiuctosrter, 
13,435. 617; Hes. u. Tragg., die aud den gen. da- 
cw uv. dat. dcoors haben, Hes. Th. 826. Se. 145. 
426. 430; an’ doowr, Aesch. Prom. 398. popsont 
J” fuoiow doco éutyan moocnée, 144, wie Ag. 4565 
jv wjmot éyo noocidsiv wpéhov doco, Soph. 
Trach. 994, wie Ant. 1216; bavoc én’ dooars zid va- 
raw, Eur. Hec. 916. guoi xar’ dsowy wourdn dd- 
zov, Med. 906 (6006, nut Aesch. Pers. 1021; Eur. 
Troad. 1314), u. fo aud sp. D. dooors, Ep. ad. 233 
(Plan. 96); ¢oowr, Theocr. 24, 73. — Eust. Il. 58, 
27 führt vom sing. auch den dat. dooes an, und Die 
Gramm. nehmen einen zweifachen nom. sing. au, 6 do- 
06 u.T6 daaos, woven Hesych. dacéwy bemerkt (gl. 
dooouc). 

doosie, 4, att. drrele, Borherfagung, Ahnung, bef. 
yor etwas Schlimmen, VLL.; dal. wie religio, Be- 
denklichkeit, abergläubiſche Furcht, D. Hal. 4, 38. Ot- 
relas nai dssuatwr usote dvetgata, 7, 65 u. oft. 

dcosvouce, att. drrevouce (vgl. Coooucr), aus 
einem gottliden Seiden eine wahrfagende Stimme 
ahnen, die Zufunft vorherfagen, Ar. Lys. 597; té 
neot tevos, Pol. 1, 14,15. td wéddor, 27, 44, 5 u. 
dfter; val. Plut, dels, et Os. 44, ta TLMLO dole UaY~ 
tiny dvvauy tye oteatas tovg Aiyuntiovs wet 
carota THis rovtwr Crtsvsatar xandoos nalov- 
twv év isos xal poeyyouévar 6, teary TUYMaLY, 
u. a. Sp. Ortevovtae mods tyy éxeivou Bory, Ael. H. 
A. 1, 48 (ver auch die active Form hat, ib. 3, 9); vgl. 
auch Luc. Lex. 19; dah. aud) = abominari, vermei⸗ 
meiden als eine ſchlimme Borbedeutung, D. Hal. 2,19. 
0,23. — Moeris erfl. drredveo Ian für attiſch dem hel- 
Leniflifen zandorileatace ent{prechend. 

dacizoc, over mit Mein. ridtiger Gaaeyoc, Dor. 
dim. von daoc, quantulus, wie flein, Theocr. 4, 55; 
yal. Koen zu Greg. Cor. 133. 

écoouce, eigtl. von einem Stamme mit docs, alfo 
fehen (wie es aud Aristarch. bei Hom. ableitete 
und erflarte, nicht wie Neuere von doce, vgl. Buttm. 
Lexil. 1, p. 24, ff.), im Geifte vor Augen haben, ſich 
vorſtellen, asdusvocmatéo’ éadiov evi posoiy, Od. 
4,115, an den Bater denfend, im Geiſt ſich ihn vorftel- 
Lend. val. 20, 84 (val. mo0t0cg0uM); U. einzeln auch 
bei sp. D., wie Ap. Rh. 2, 28 geradezu: fehen. — ge. 
im Weifte fehen, vorherfehen, ahuen, xaxor, 
nar doosodar tuum, Od. 10, 374. 18, 154. caver, 
Il. 18, 224. aud vorher verkündigen, die Bue 
funft andeuten, durd den Blick, die Mienen, &o 0° idé- 
thy mavtwy xepakas, dooovto 0” ddsdoor, die 
Adler verfindeten durd ihr Herabſehen Verderben, 
Od. 2,152. KéAyavta nodtuara xax’ coooueros 
noocéeinev, Shlimmes durch feinen Blick verkündi— 
gend, IL. 1,105. aud dre moppuoy néhayos meyer xv- 
UATE XODY), dacdusvoy hiyéiwy avéuwr Aaupyow 
zerevoce, Sturm vorher verfiindigend durch fein Aus— 
fehen, Il. 14,47. fo tevé te, 24, 172; Hes. Th. 554. 
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do006, 0, f. doce. 

00606, ep. = 6606. 

dor-ayon, %, die Zange, um die Splitter zerbroche⸗ 
ner Knochen herauszuholen, Galen., aud ein Kraut. 

dotaxos, 6, att. = dataxos, ein Meerfrebs, Ath. 
1,7,b. III, 104, f, mit Beifptelen belegt. | 

dotcovor, td, dim. yon 0atéor, Sp. 


lex. 

ds-t8, i-t8, 6-t8, ſ. 66. 

dotéivos, knöchern, von Knochen, pvonthoes, Her. 
4,2; Plat. Tim. 74, au. ofter; Arist. H. A. 4, 9, ob- 
wohl nad den Atticiſten sorvos die eigtl att. Form 
fein foll. 

6ateo-yevris, &, von Knochen erzeugt, to OotEoyeé~ 
véc nannte Plato dad Rückenmark, nach Arist. topic. 
6, 2. 
dotso-xomos , Knochen zerſchlagend, zermalmend, 
édbvn, ein Schmerz, der, wie wir fagen, Durch Marf 
und Bein geht, Theophr.; subst. 6 dot. eine Grmat- 
tung, bei der Ginem die Knochen wie zerſchlagen vor— 
fommen, Hippocr. 

Gotso-Aoyte, n, die Lehre von den Knochen, Galen. 

dorso-doyos, Knochen fammelud (2). 

datkov, to, att. 393g Gatovy u. dotevy, Leon. 
Tar. 68. Antp. Sid. 83 (VII, 480. 248), plur. dorée, 
zſgzgu dora, wofür Opp. wie yon dotoy aud dota 
hat, Cyn. 1,268, der Kuo hen, das Gebein, dyxata 
te ocouag te xeei Ootéa uvedderta, Od. 9, 293 u. of 
ter. ob Oy] mov Asvxz’ dotée nUdErar duBow, 1, 164 


u. after, wie auch bei Hes, die Aevxd ooréa dag weife 


yom Fleiſch entblößte Gebetu der Todten iff; Aesch. 
frg. 360; jase 0 dotéwy ddayuds avtioneotos, 
Soph. Trach. 766; caexwy, Ootéiwy tT Eundnotw, 
Eur. Hec. 1071. odoxes en’ dotéwy toosorv, Med. 
4200 u. öfter; u.in Proſa überall, Evyxerteact wou to 
oauc & dota nai vevowrv, Plat. Phaed. 98, ¢ und 
Folgde. — Bei Theophr. cud der Stein im Obft. 

Gots-ovAzos, O, eine Zange, zum Herausziehen von 
Knochenſplittern, Hippocr. 

dotivos, = dotéivos, Ar. Ach. $28; Poll. 2, 232; 
ygl. Lob. Phryn. 262. 


Sc-tes, -tus, 6, Te (mit der Diaftole gu ſchreiben, 


zum Unterſchiede von Ove, ſ. unten), gen. ovtevog, 7S- 
tives u. f. w., U.dtov, OT@ (u, plur. dtw@r, OToOLGs, 
doch felten), bet Hom. lautet das masc. aud otec, Od. 
46, 307 u. ofter. u. neutr. 6, tts, gen. rzeo, 4, 124. 
99,377. dtrev, 17, 124. u.dtev, 17, 424. 49,77, 
wie Her. (nie drou); dat. dtem, Od. 2, 114, was 
zweiſylbig gu fpreden ift Il. 42, 428. 45,664, u. fo 
auc) Her.; ace. Oteva, Od. 8, 204, 15, 395. gen. 
plur.dtewy, 10,39; Her. 8,65; dat. dréotour, Il, 
45,491; Her 2, 82, der auc dad fem. oténowy hat; 
accus. Stuves, Il. 15, 492. droves if eine v. I., Od. 4, 
61, aber wahrſcheinlich falſch, zunächſt — 4) indivected 
Fragewort, welder, welme, welded, Loners 
vor uot, Movoar—scotig dij MEWtoS — dvd QayoUt 
Hoctro. 14,509. wo wor — eEovomyvys Octuc 60” 
iotiv Ayassc avi, wer der Achäer da ijt, 3, 166. val 
192. deay év yovvace xsitan, otis Ev auUpuidw 
"Tdxn Baordsvosr, Od. 1, 400, u. dfter fo mit Dem 
indic., den die Griechen aus der directen Frage fo gee 
wöhnlich in dle indirecte hinübernehmen; fo and 
Tragg. 0 0’ oby Zoran’, aitiay xav Hrtove war 
Cetaé ws, Aesch. Prom. 226. o7wcer’ 6, tu Qn ⸗ol 
ouunodtrev, 295. Eum. 58 u. öfter; od yao 


- dotapts, dos, 7, att. = dotagés, Cratin. in Phot. 
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otc pw’ Sytev’ sisoocs, Soph. Phil. 249. xov Bié- 
mstc, iv’ sl xazovd — ovd’ Stwy oixsics uéta, O. R. 
ALA. Sorig Hv 6 uũßoc avdic simate, Ant. 1175; 
u. in Profa, uaerFevousry obv 6,00 viv jury éot 
to Evufaivor, Plat. Phil. 22, a u. dfter, wie Folgde; 
dod folgt anch anf ein Prafens der conj., ovx fyscy, 
dtem Cyurdowor, Her 5, 87. — Jn directer Frage 
ſteht es uur in Beziehung anf eine unmittelbar vorau— 

Gegangene Frage, aac tic yao ei; — Ecotec, noditne 

yonatos, eigtl. du fragft, wer? Ar. Ach. 569. ri 0” 
ev Aéyses 6,01; 106. té movsic; — Ore M01; Ti O” 

caro y’ ij —, Ran. 198. vgl. Eccl. 685. 1181. Plut. 
462; tive yoaupiy os yévountas; fytive; Plat. 
_ Enthyphr. 2, b. — 2) häufiger drückt es eine unbe— 
ſtimmte Allgemeinheit ang und unterfcheidet fich von 
dem einfachen Relativum d¢ dadurch, daf es nicht auf 
etn beftimmtes Subject geht, fondern auf ein unbez 
ſtimmtes, mehrfach beftimmbares, felten a) c. indic., 

in Beziehung aufein vorangehendes Demonftrativum, 

evaydr OE wy yeuksodar tO, 6TEW Te MATIC xé- 

dete zai cvdaver city, Od. 2,114, wo w auf ein 
ſchon beftimmtes gehen würde, drem aber andeutet, 


daß feine Entſcheidung getroffen: wen auch 3u heirae . 


| then der Vater befiehlt; ravrny, jr dnooroé en, 
Plat. Gorg. 509, b; haufiger mit Auslaſſung des De: 
_ monftrativs, Bovdiy 0’ “Aoystowg inodno (use? 
tic évijoes, Ul. 8,467. teary 0” "Aoystors anote- 

véusy Hut sovzsv, II.3, 286. Zev toe Doty, &,tt0 
 pcthor’ éFéderc, Od. 14, 54 u. fonft; sdaemody, éc- 
(tes anuctoy tw node tyer, naoavsiv, Aesch. 
Prom. 263. u. mit nâar, AéEw oouney b,tr yorters 
uadeiv, 0125 dots yao sv Doty 80 nadtwy éniota- 
Teh, MAVTOS yévowT KY yoruntos xosloawy mthoc, 
Soph. Phil. 668 u. ofter; Eur. u. in Brofa überall, 
«TIS OodIS Tuysiv nadslag Itig moté got, Plat. 
Rep. 11, 416, ¢. wijte deazoviay und’ ijvriva xs- 
xtnuſvoc, aud nidtirgend ein, Lege. XI, 919, d; 
dtm doxei tadt’ avatervetw wmv yeiocw, Xen. An. 
3,2,9 u.%.; auch yysuova aitety, Sctis endkse, 

der da führen foll, Xen. An.4, 3,14; — noocxahod- 
pat o Octe¢ st, wer du and bift, Ar. Vesp. 1406. 

—b) mit dv u. dem conj. der Allgemeinheit, in 
Beziehung anf die Gegenwart od. Zukunft, Zodex 
(fli imperat.) 0,rre ze xsivos éxotovry zai dvwyy ; 
L. 15,148. orig 2’ éntopxor éudoon, wer immer et: 
. nen Peineid ſchwören wird, 19, 260. Fede dé td wdv 
_ Sdo8t, tò 0 fcioet, S.1te Ev Fuld EGEAN, was er 
immer wollen mag, Od. 14, 445; hnac dé ronyis, 
| O¢tis av véov xoath, Aesch. Prom. 35 1. Folgde; 
ndoxem õ, u dv tw Evupy, Plat. Phaedr. 274, b; tés 
. (WAG) Huts SéEsteee, Hric ay 60 ToaautHy avout- 
_ av, Xen. An. 5,7, 33. 6, 4, 18 u. dfter, u. font, wie 

bei Den Rednern u. Sp. — c) and der blofe conj. ſteht 
fo, odtiWeavog médee avio, Sctic Essvod'ézm toa 
| Meoméontar aéIdwy, Od, 8,209. rv yeo cow hy 
| UGAdov Enixisiove’ evIownoL, Ftig axovdrtecat 
| vewraty eupinédnte, 1,351; yuvanos itis dy= 
| Joa voorion, Aesch. Eum. 202. — d) in Beziehung 
auf die Vergangenheit u. in indir. Rede ec. opt., by re- 
voenuysin, — eontioacxe, Il. 2, 188. ovreva yao 
| theoxov —, Stuc opéac sicapizotto, Od. 22, 404, 
womit man Stellen wie 12, 40 yergleide, dv Ioun0vs 
( Fédyovowy Steg opias sicemiznrar. and nach einem 
\ opt., uvPor, dv ov xEv dvi ye did ord ua néuney 
\dyowto, ôctic éntatarto — dori Bateury, Il. 14, 
‘94. 17, 640; Screg aqixvoito tay napa Bachéws 
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M066 KUTOY, névTEs OTwWS anéenéuneto, Xen. An. 
1, 1, 5, ofter, u. ſonſt. — 3) zu bemerfen tft, dag oft der 
sing. Yon O¢reg auf einen plur. bezogen wird, te e- 
tere Otw Te Emetvyycvor, Xen. An. 4,4, 9, wie 
dag oben angefithrte Beifpiel 1,4, 5u. fonft. — Auch 
allein ftehend, wie quicunque, Plat. Hipp. mai. 282, 
d; dq’ ijctevoc téyync, Paus. 2,9, 7; tomoy Syteve 
sinwy, Luc. Gall.16. Go befonders mit ody verftartt, 
zai Gdhoc Osticodry, wer eds auch fein mag, irgend ein 
anderer, Plat. Cony.198, bu. öfter. CAdnviytevody 
téyvny, Prot. 323, a. u. mit &y u. conj., ud" ay 6c- 
tecovy tvyyavy wy, Enthy phr. 5, e; 0bte dvd mdo- 
veixtav ovd’ ijvtevovy, Lycurg. 5 0.9.3 and ogres 
dnote, Din. 1,93; dct Diinot’ ody, Dem.u. a. 
Sp. — Wie in dem einfachen Relativum liegt darin and 
a) eine Folge, fo daf es fir were gu ftehen ſcheint, gore 
tts OUTS MowY, EctLs otstat, Xen. An. 7, 1, 29; 
tic ov TMs 88), INC, Osteo, Dem. 1, 15 u. Sp. — b) ein 
Grund, wie quippe qui, w pws tedevtaiov o& nQ0¢- 
Bripanus vor, oreo Népaouce Mus T aq’ wr ob 
Zoiv, Soph. O. R. 1184, als ein folder, welcher ich 
erzengt bin, von dem ich nicht follte ergenat werden, 
d. i. weil ich unrechtmäßig erzengt bin, val. O. C. 265. 
MOS éY@ ZRLOS vow cts Masur usy avridowy, 
272; % uatvetaé ye — ite dunodoa wiv nédy vs- 
elostov 1xet, Aesch. Ag. 1035. val. 1373; — ob- 
Dsic Octes ov, jeder, ovdéy 6,tv oz, alles, Her. 5, 
97; Thue. 7, 87 u. Folgde, wobei fich auch ein Adver— 
bium findet, otdsvoc Srov o8 navtwy ey vuay 
zav ydixiav netio sinv, Plat. Prot. 317, c.— d¢- 
Tig yj, wer nicht etwa, es müßte denn, Plat. Prot. 
324, b. Gorg. 522, e.— 6, to, abfolut, warnm, wes- 
halb, vgl. dr. — Zuweilen tritt zwiſchen o> u. és 
u. andere Bartifel, &xaoros, wo uy tive ead avdtds 
zoy neonyv, Thuc. 4, 14; fo 06 &y te, Plat. u. Dem.; 
— coon oder étTH, = &rove, ſ. beſonders. 

Ootirns uvEddc, 6, Knochenmark, sp. Medic. 

Ooty’, wyyos, 0, das Haar, bef. qefraufeltes, 
Haarlocke/ VLL.; aud yon den ähnlich qeftalteten 
Fängen des Tintenfiſches, Nic. Al.470. — Der Kamm 
der Weintraube, ans welchem die fraufe Veraflelung 
des Blüthen- nnd Frndtftiels eine Wrt Lode bildet, 
und die qeFraufelten Weinranfen, Sp. — Der geſchlän— 
gelte Blis u. übh. Lichtſtrahl, rw Ié of dooe dotiry- 
yés ucdsgoto nvedg Ws ivdaddsovto, Ap. Rh. 4, 
1297. 

doto-dsouta, 7, Knochenhaut, Tzetz. 

dato-Joysior, to, Knochenbehälter (7). 

dato-Ei 6, é¢, Fochenartiq, Hippocr. 

ooto-Ir zy, 1], Knodhenbehilter, Inscr. 2728; Ly- 
cophr. 367. 

0ot0-xat-axtns, 6, Kuohenbreder, Hippocr. 

00to-xAdortns, 0, = vorigem, sp. Medic. 

05T0-x0706, 6, = GotEoxdn0G, Sp. 

doto-xo0o0aé, axoc, 6, Kuodhenrabe, Sp. 

dato-doyéw, Knochen fammeln, you Todten, Isae. 
4, 19. 

dot0-dovyéc, 7, dad Anfſammeln yon Knochen, bef. 
nad Verbrennung ded Leichnams, D. Sic. 4, 38. 

0a70-AGyos, Die Knochen, Gebeine ſammelnd, Titel 
eine Tragödie des Aeſchylus bet Ath. XV, 667, c. 

doto-ucyic, 1, aud) dcroucyroy, to, ein Spiel 
mit vierzehu Beinplatten yon verſchiedener geometriz 
fer Geftalt, ang denen man alferlei Fiquren zuſam— 
menfette, wie unfer chineſiſches Rathfelfpiel, Sp. 

dato-payéw, Kuoder efjen, Sirab. u. a. Sp. 


*Osrepayéa 


% 


392 ’Oortopayos 

doto-payos, Knochen effend, Sp. 

doto-pavéw, Knochen zeigen, Sp. 

dote-puns, &, von Enocherner Natur, Beſchaffen⸗ 
heit, Batrach.298; Schol. Ar. Lys. 963. 

ootodxésos, = dotodzivos, Orph. Arg. 320. 

dotouxevs, 0, der Berfertiger irdener Geſchirre, 
Töpfer, Nicaenet. 2 (Plan. 191). 

dotocxnods, von der Art od. Beſchaffenheit irdener 
Geſchirre; — Cada doroaxynod, Schaalthiere, Arist. 
H. A. 4, 4. 

ootounius, 0 
eine Art Kuchen. 

dotoaxivo, mit Sderben abftimmen u. yerurthei- 
Len, aus der Stadt durch das Scherbengericht verban- 
nen, vgl. &ooroeaxilw. Wenn 6000 Bürger einen 
grofen Mann fir die Frethett gefährlich bezeichneten 
u. feinen Namen auf eine Scherbe ſchrieben, fo ward er 
auf 10 Sabre aus then verbannt, Andoc. 4, 5. 
Gotouxiousvos, 3,3; euys Yeo wWoToaxouévoc, 
Thue. 1,135. 5,73; Arist. pol. 3, 13. 5,3. 

dotoazivdan, nordic, Scherben{piel, bei dem eine 
Scherbe, welche auf einer Seite ſchwarz, auf dev an— 


, = vorigem. Bei Ath. XIV, 647, ¢ 


dern weif war, auf eine Linie qeworfen wurde; je nach⸗ 


dem die eine oder die andere Seite oben xu liegen fam, 
mufte die eine der fpielenden Parteien fliehen und die 
anbdeve fte verfolgen, Poll. 9,144. — G8 hieß aud 
Gotocxou MEeprotoow)y) (vgl. dotocxoy). — Bei Ar. 
Equ. 852 liegt in dotoaxivda Biénew, nach der 
Scherbe ſehen zugleich eine Anſpielung auf den Oſtra⸗ 
cidmus. 
. datodxivos, iden, thonern, oxevn, N. T.; Luc. u. 

a. Sp. bef. von Gefdirren, Topfen u. dgl. 

datocxoy, to, dim. von datoaxoy, Sp. __ 

datouxts, toc, ij, dim. you doteaxov. — So heiz 
fen befonders die holzigen Schuppen, welche den Pi— 
nienfern bedecten, Mnesith. bei Ath. II, 57, b. 

GoTOAxoUds, 6, das Scherbengeridtu. Berurthei- 
fung, Berbannung durch daffelbe, Arist. pol. 3, 13 u. 
Sp. 


dotoaxttnc, 6, = datoaxnods, bef. 4) eine Stein- 
art, ostracites, nad Ginigen Meerſchaum, Diosc., 
Plin. H. N. 36,19. — 2) eine Art Kuchen, Ath. Xv, 
647, e. 

dotoauxites, wos, 7, fem. zum vorigen, Aitos, 
Diosc. 

dotoaxo-deouos, mit harter Saale, bef. von 
Sdhaalthieren, Batrach. 296; Arist. H.A.1,6 u. A.; 
votoy, mit harter Schaale, Ath. VII, 347 aus Arist. 

dotonxdels, EGoe, év, Port. = doTedxiveG, Jd- 
os Gotgéov, Antiphil. 22 (£X, 86). 

dotoaxo-xovia, 7, Eſtrich von zerſchlagenen Zie— 
geln od. Scherben, Geopon. 

éatouxoy, to (mit dotéoy verwandt), die harte 
Saale des Gies, Aesch. fre. 428. — Die Saale 
per Schaalthiere, Krebſe, Muſcheln, Schildkröte, H. 
h. Merc, 33. — Gewöhnlich ein Gefäß von gebrann— 
tem Thon, übh. alles ang Thon Gemachte, Aesch. bet 
Ar. Ran. 1188 läßt den Oedipus & doreaxm aus- 
fesen. ib. 1304 heift es von der Muſe des Guripides: 
Mov 'Gtiy 7 TOlS GoTOGKOLG ATH xOoTOvVOG, die auf, 
mit Topfen Muſik macht, was auf den ſchlechten Klang 
gehen muß (vgl. Ath. XIV, 636,c). u. Udatos TOv- 
otocnnov xatcdov 290 ts Iveac, Eccl. 1033, erfl. 
per Schol. ta xchovusva. coedaric, u. Sp. dotodxw 
nanyjver, Lys. 4,7; — dotedzxov METHTEDOYTOS, 
Plat; Phaedr. 244, b, geht auf das unter dotgaxivda 


"Ocqentvop.cn 
erwähnte Spiel, faft wie unfer »dad Blatt hat ſich ge- 


wandt«. val. todto dy ovx dotoaxov av sin neoi- 
atooyy ahha Wuyns neoraywyy, Rep. VII, 524, c; 
vgl. nocd) Luc. Merc. cond. 1. — Hef. auch die Scherbe 
pd. das irdene Täfelchen, worauf bet Gericht abge- 
ftimmt wurde, und welches vorzugsweiſe in Dem Seber. 
bengeridte, wo ed fich um Verbannung eines zu mäch— 
tigen Burgers handelte, gebraucht wurde, Plut. Pericl. 
14 u.a. Sp. 

doroax6-vetos, mit hartſchaaligem Ricken, Cwor, 
Ath. X, 455, d, aug Teucer; Ael. H. A. 9, 6 

dotoaxo-novws, irdene Geſchirre madhend, der 
Topfer, Sp. 
dotoaxd-otvos, = dotpaxddeguos, Opp. Hal.1, 
313. 5, 589. 


dotoaxo-pooéw, durch eine Scherbe feine Stimme 


abgeben, Schol. Ar. Equ. 851. 

dotouxo-poota, 7, das Abgeben feiner Stimme 
mit einer Gcherbe, Plut. Alc, 43. 

dotoenkd-yoo0s, zſgzgn -yoous, mit harter Haut 
od. Schaale, — auch im acc. doteaxo-yoou, vom 
Krebs, Flacc. 4 (VI, 196). 

dotoaxow, 1) zu Scherben machen, in Scherben 
zertrümmern, Aesch. frg. 15, im pass. évavaynoer 
ootoaxovuéyyn. — 2) ivdene MWaaren hart brennen, 
Sp. iibh. hart machen, Arist. probl. 2,32. — Pass. 
auch cine harte Schaale befommen, fic) damit bedecten, 
Lycophr. 88. 

dotoax-wdns, 85, {herbenartig, Theophr., = 
OOTOMXITIG. 


dotoéivos, von der Muſchel, zur Muſchel gehorig, 


hei Plat. Phil. 24, ¢ ift Cotostywy Lesart dev codd. 
fiir die vulg. ootostor. 

dorosro-vonmys, &, mit Purpurfarbe bemalt, 
aonidéc, Ep. ad. 606 (App. 330). 

datoEsioy, 16, — datoeor, Anfter, Mufdel, Aesch. 
frg. 21; com. bei Ath. IIT, 92, f; Luc. vit. auct. 26; 
auch Burpurfarbe, ode Cotpsin éevadyduumévor, 
Plat. Rep. 1V, 420, c. 

dotesios, purpurfarbig, Sp. 

dorpsr-wdns, és, aufterz, mufdelartig, Arist, 
Quint. 

OGTOEOY, TO, datostoy, Aufter, Mufdel, Plat. 
Tim. 92. dotosc (Ath. [ag datoevm) Te xa puxee 
xai nétoac, Rep. X, 614, d; oft bet Ath, aus Comic. 
— urpurfarbe, Plat. Crat. 424, d, wahrſcheinlich 
eine Art Lackfarbe. 

dotos-WOS, &, = Gotoetdne, Sp. 

datonuoy, td, der Stall, Lycophr. 94, VLL. erfl. 
?ncvhoc, Antimach. Thebais frg. bet Phot. 

dotettng Aitos, o, dev Aufternftein, Orph. Lith. 
oad 

dotova, 7, auch dotovs, vos, 7, ein Baum Yon 
hartem Helze, Theophr. 

dotovyyLor, To, dim. zum folgdn, zw. 

dotovy§, vyyos, 1, {patere Form für ootdAvyé. 

OOTOUS, Vos, H, ſ. SOTOVE, 

dat-wdre, éc, knochenartig, knochig, Arist. bei Ath. 
VII, 310; Xen. Equ. 1, 8. 


davors, 7, eine Pflanze, wahrſcheinlich = ynvo- 


nodvoy, welhes die Meugrieden «vor nenuen, 
Diosc. 

doped, }, = dour, Achill. Tat. 2, 38. 

OGPOaILOY, TO = GopouYTOQLOY, Sp. Medic. ; 
vgl. Lob. Phryn. 74. 

dopouivoucs, fut, doponcoucs, aor. BopQoUnY, 
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dopoéotur, ſelten domocunyHer. dopearto, u. Sp. 
aud wovonoduny, Arat. Dios. 223; u. in fpaterer 
Profa, vgl. Cob. Phryn. p. 741; drav do~oarIaor, 
Philem. bei Ath. VII, 288 u. 26, wie domoaydnre, 
Mach. ibid. 577,f, — riechen, wittern, ſpüren, Eur. 
Cycl. 154; wogoorte, Ar. Ach. 179. domoduevoc, 
Vesp. 792; gew. c. gen., Wo domourto ta yore 
tov xaundwy of famov, Her. 1,80, wie Xen. Mem. 
2,4, 24; abfolut, Plat. Phaed. 96, b. Theaet. 165,d 
u. Folgende ubertr., copoaivouce tov yovotov, 
Luc. Tim. 45. — Spatere Aerzte haben auch das act. 
dopoatvw, zu riechen geben, riecen laffen, tere zo, 
Ginen an etwas rieden laffen, Lob. Phryn. p. 468; 
u. Dah. das pass. Gomonivouce, gerodhen werden. — 
Die Prafensformen comoeéw u. copocy find wohl nie 
gebraudt, 6opoares, Luc. Pisc. 48, zweifelhaft, val. 
Lob. zu Soph. Ai. p. 220. 

damouvots, 7, das Riechen, der Geruch, Clearch. 
bei Ath. XIII, 614, b; LXX. 

OOPOUYTIO, 006, 0, = Bapourtijc (2). 

domouvtnoros, riechend, witternd, uvxtijosc, Ar. 
Ran. 891; — t6 dopourtiouoy, sc. peoucxor, ein 
Mittel, woran man riecht, um ſich gu ſtärken u. zu ere 
friſchen, Sp. 

sopourvtys, o, der Riecher, Spirer. 

dopoavtxdes, zum Riechen gehörig, Arist. gen. 
an. 5,2; td dop., sp. Medic., wie covoartiovor. 

dopourtds, gerochen, riechbar, Arist. deanima 2,9. 

oopecote, 7, = dopouveare, Sp. 


Sopouers,7, = vorigem, fehr zw., ſ. Lob. Phryn. 
47. 
Gomonots, 1, = dopoavers, xai axon, Plat. 


Phaed. 111, b. plur., Theaet. 156, b u. Sp. auch die 
Mafe, der Gerudsfinn, Hdn. 1, 12, 4. 

OOMENTUZOS, —= Camourtixoc, Alex. Trall. xdve¢ 
oomontixwrator, D. L. 9, 80. 

OOMONTIC, = domourtes, Sp. 

dopu-cdyéw, Hüftſchmerzen haben, Hippocr. 

Oaopu-cahyrc, &, Hüftſchmerzen habend, yéowr, 
Aesch. frg. 381; Hippocr. 

oopu-adyic, 7, Hüftſchmerz, Hippocr. 

dopu-V&, hyoc (dyvvmuc), dev die Hüfte gebrochen 
hat, hüftenlahm, Valck. lex. de spiritu p. 234. 

GOPVC, Vos, M, 0d. domi, Arcad. 92 (nach Arist. 
H. A. 4,12 von ioomurjc), die Hifte, uaxoayv oomiy 
nvowoas, Aesch. Prom. 495; yom Schenkelknochen 
der Opfer, wie Ar.Pax 1018. Vesp. 225 heißt es yon 
den Wespen: Eyovor yao xai zévtooy zx tijs domps- 
o¢* — Her. 2, 40; Xen. Hipp.1, 12 u. Sp. domig du- 
mAjj. die oberhalb der Hüften voritehenden fleifchigen 
Theile am Ende des Ruͤckens, die Hanke. — Den ace. 
domve hat Strat. 55 (XI, 243). 

oo yee, 1, ſ. doy 2). 

dayeoy, Td, u. dayEoc, 6, der Hodenfack, wie das 
folgde 2), Arist. H. A. 4, 43. 

6o4N, 1}. U. Gaoyn, ein junger Zweig, Schößling, 
Nic. Al. 108, azedéns, yom Schol. als uneigentlicer 
Gebrauch bezeichnet, da es bef. zhijua Botouvs 2&no- 
tHuévouc éyor, VLL., eine Weinranfe mit Trauben, 
bezeichnet, wie dovoc, w. m. f. — 2) bei Hippocr. 
aud der Hodenſack, wofür aud doyeos u. doyée, 


_ Arist. gener. anim. 4, 12, gefunden wird. 


daziov, td, dev erhabene Rand um den Mutter: 
mund, Hippocr., |. d. 

0g Z40-Bogos, junge Zweige verzehrend, Orac. Sib. 

OT X0S, 0, Od. Wayoc, —dayn, r,useidoc, Ar. Ach. 
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961; bef. wie doyy 1); bet Ath. x1, 795, f bezieht 
ſich toéyewy 0” avtods éyovtas aunéhov xiddor 
xatréxconor, Tov xahovusvoy Woyor anf dad im 
folgenden erwähnte Fert. 

doxo-pooiw, wie Baoyopooéw, die heilige Wetn- 
ranke tragen, das Felt der doyomoore begehen, Phot. 

OGYo-poow, te, aud) Woyopoore, ein Feſt in 
Athen, ein Tag des oxfonfeftes, an welchem zwei 
(nad B. A. 318) dazu erwählte Bürgerſöhne in weib— 
lider Kleidung Weinranfen mit Trauben, doyov od. 
aoyor, inden Handen tragend aus dem Tempel des 
Bacchus in den der Athene oxiocs zogen, Plat. Thes. 
22 u.Sp., wie Alciphr. 4, 4. 

OF YO-POOLX0G, H, Ov, Od. rihtiger Woyxomoorxds, 
das Tragen dev heiligen Weinranfen betreffend, eine 
Art Tanz, Ath. XIV, 634, b. 

0G Y0-0 OL0r, TO, 0d. richtiger waoyopoouor,B. A. 
318, ein Ort in Athen, wo der Tempel der Athene 
oxvods, oder der Artemis ftand. 

Ooyo-pooss, oder woyopooos, Weinranfen mit 
Trauben tragend, am Feft der da yoyoou, Alciphr. 
35 45 VEL: F 

60-Hoar, = doar won, fede Stunde, Tages: od. 
Sabreszeit (vgl. dojueoc), erft Sp. 

ota, dol. ste. 

Ot-ay, d. i. bt’ av, wie aud feit Wolf im Hom. 
überall gefchrieben, c. conj., im Fall daß, etne 
bedingte Zeitheftimmung, daher and fo oft alé, 
fobald alé, voneiner ofters wiederFehrenden Hand— 
lung in Bezug auf die Gegenwart, cov J? odmore xv- 
ware: Asiner navtotwy avéuwy, Ov’ aviv?’ 7 kvoe 
yévorrer, I. 2,396. tag drveméooce (fir imperat.), 
Ot’ ay tor anéyIwrvreas néor xijor, 4,53. Od. 9, 6. 
au bemerfen, Il. 4,548, 9 dy Aotyee %oy’, bts w’ 
égtodon jane ep ijosis’ Hon (einen einzelnen Fall, der 
beftimmt eintreten wird, andentend), dt’ dy u’ éoé- 
Inow ovewWstous énésoow, was wohl ftattfinden 
durfte. 62’ dy note, Il. 4,164. 6,448. u. in Gleich— 
niffen, dod’ dr’ ey, wie wenn, 10, 5. 11,269. 45, 
170. Od. 5,394. 10, 246. Il. 12,42 ift oroémerae 
epiſch verkürzte Form fiir crogpyrae. u. Od. 10, 440, 
wo 0” Ot’ ay dyoavior négvEc MEol Bods ayshates 
— énijy Bordyns xogéowrtar, naous uct oxai- 
oovoiy, ift als eine durch den Zwiſchenſatz veran— 
laßte Anakoluthie zu erFlaren, welche dag Bild felbft- 
ſtändig, ohne Rückſicht auf die eintretende PBartifel, 
ausführt; orev $sod Moiou néunn 6dfor, Pind. 
Ol. 2,21. ywrar node of copoi typéwytt, P.2, 88 
u. Ofter; té mov dodoec; dtay te done nov dayvn 
xanzé; Aesch. Prom. 746, dtav 0’ detdew 7 ur- 
vioectar Joxw, — xdutw tore, Ag. 16 u. dfter; 
Otay te dogs & x00 06, fo oft, ovx oxvEety m0éN&t, 
Soph. Phil. 141 u. öfter. aud in Beziehung auf ein 
Demonfirativum, yowrtar rec ev Cn, THYIxHdTE TOY 
Biov oxonsiv yor, Phil. 503. vgl. O.R. 76; Stay 
téyrora, fobald alg, Ar. Thesm. 1025; u. in Brofa, 
vgl. Xen. Cyr. 4, 5,33; érarv nowror, Plat. Lys. 
211,b. Rep. 1, 333, b u. ſonſt. vgl. odxodr of dv- 
Josios ovz alayoods mofovs poBovrtar, Stay po- 
Porras, wenn fie ja fürchten, den Fall angenommen, 
daß fte fürchten, Prot. 360, b. mMotegoy Ta mEstakd 
TUVTR EvEXEY TOY eyadoYv nodtroVoIY, Otay 
mMOaTTMoW; wo wir umftellend fagen: wenn man 
dads Mittlere thut, thut man es ded Guten wegen ? 
Gorg. 468, a. u. ebendafelbft, Bad ilousv Otay Badi- 
Sauer, Eotcusy Stay Eotduer. vgl. Phaed. 68, d; 
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Xen. obt0¢ juivéray dniwusy, Eportas, An. 6,3, 
45, dev es auch in indirecter Rede braucht, wo man ote 
c. optat. eriwarten follte, 4, 5,36; sfxog bray yrw- 
ow —- avtovs nevocosotas, Thuc. 4,60 u. A. — 
Mit dem optat. ijt es verbunden Aesch. Pers. 442, 
méunsr tovsd’, Smw>o, Otay vewy pdapértes 
éyIooi vijcoy exowlotato, xretvorer, wo vielleict 
richtiger Oz’? ey au ſchreiben u. cy gum opt. alé opt. 
pot. gu giehen ift, od. der opt. durch den von OWE 
abhäugigen Sages veranlaßt ift; val. Hes. O. 116, 
Gad’ Stay 7Bicee xat (By uétOoY txowto, navel 
drov Casaxov* u. Schafer ſchreibt fo dray yoamor 
bet D. Hal. de C. V. p. 402. Bal. nod dre. — Bei 
Pol. ſteht aud) getrennt drs yao dy. — Otay te — 
zeit Stay, fet es daß, — oder, sive — sive, Plat. Legg. 
v, 744, c. 

Stay-neo, wenn auch immer, fo oft and, OTRYNEO 
7, Plat. Soph. 262, e. Rep. 111, 565, a; voy tre 0C- 
Sway, Stavmseo aizyntas Baordeds é&ic Mégous, 
Xen. Cyr. 8, 5, 24. 

Sre, als, da, relatives Correlativum yu nore, 
dem Demonftrativum tote entfprechend, dze 07 —td= 
te On, II. 10, 365. Gad’ dre dj avialoy —, 0% t0- 
ts my moocésims, 23,724. u. fo xat tots On, 22, 
209. xe tor’ Gor, 24,32. fir tote ſteht aud évda, 
Gan’ Gre On 6° éxigave — , tv’ émoosédtusvos — 
obtacs, 5, 334, wie 2, 303. Od.1, 416. 18. and 
inevtee, Il. 3, 221. 422. 700, 9,553. adtize, A, 240. 
jucteto, 2,743. 5,210. 6,345. u. mit einfachem 
dé, 5,438; am häufigſten fehlt das Demonftrativum 
ganz, — G8 wird verbunden 1) c. ind., ſowohl auf 
pie verganaene Seit gehend, eine wirkliche Thatſache, 
etwas wirklich Vergangenes bezeichnend, or’ Emnoter, 
Il. 1. 397. 6te dH Txovro, 432, dre Pijoas etioato, 
2,743. hide dé woe viv yore Evdexcty bt’ sic "Tdoy 
sldvdovde, ald, feit ich qefommen bin, 24,156. ore 
vv xoatsods Naig — dioty — psBanxes, 5, 394; 
Ste nao’ *Adped ovto, Pind. Ol. 4, 20 u. offer; 
dywholvéa uty mahas — OF’ nade, Aesch. Ag. 574 
u. ofter foc. aor.ind., wie Soph. 08d’ Gr’ wires /9e- 
ov, naotescy, 0. C. 597. éte — exywosr — mage- 
Sidooay Phil. 395; 1.in Brofa überall, re vo n06- 
tsoov énsdijunoev, Plat, Prot, 310, e; oyedov 0’ 
Ste rabta Hv xai iavos édveto, Xen. An. 1, 10,15 
u. Folgde, — alé and) c.ind. praes., Dann wann, 
einen einzelnen Fall der Gegenwart bezeichnend, oder 
rein befdreibend, Won év slaour yj, Ors te yaccyos wy 
ye Sever (val. te), Ll. 2,474. to 0” sudv xno ayvv- 
tar —, 89 tno ostery aioe’ axotw, 6, 523. yal. 
23,599. 24,363; Hes. 0.526. Sc. 397; vivyco 
oiuwtoa mega 89 wd” Eywy 1906 tivd’ vBotler 
witds, Soph. El. 779. yal. Ai. 696 u. offer, d. i. 
jest—da. aud)dr’ ody magarvovo’ ovdév &¢ As 
oy 101d, Mods os — izétac dpiyucn, da th nichts 
ansrichte, bin teh gu dir gefommen, O. R. 918, pal. El. 
4310. 1321. — undindic. fut., dre wu’ emyoers, Ul. 1, 
518 (f. érav). auch wie da, fintemal, cinen Grund 
angebend, viv d’ dre dH xat Svudv étatoov yws= 
raw civic, deidw, 20, 29. val. 16,433. Od. 12, 22; 
fo auch Ste ye, Her.5,92,1; or’ ODY TOLEVINY I) ey 
ZEnxerg Oddy, CO” cbTOG, Soph. El. 1310. ti dite 
Sst oxoneiy, 69° of0s wév teF-veot, Phil. 427 u. of: 
ter; Ste tolvuy tovF’ ovtws tysv, MOOG XEL LQ 0- 
Sdume éPédeev —, Dem. 1,1; dts yé und’ vuas 
dvvauar meierv, Plat. Phaed. 84, e. vgl. Soph. 
254,b u.Sp., wie Pol.3, 29,6; — gory te, 
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es iſt wann, bisgtwetlen, Pind. Ol. 10, 4; Soph. 
Ai. 56; gorey Ste, Her. 2,120 (val. stud), 1. d. — 
2) c. optat., eine wiederholte Handlung in der Ver—⸗ 
gangenheit ausdrückend, fed esmal wenn, fo oft 
als,zvda nméoog xouuad’, OTE Uy yhuzds UNOS 
ixdvov, wo er früher au ſchlafen pfleqte, fo oft thn der 
Schlaf ankam, Il. 1,610. ody 0é ndsiov déinac aisi 
Zotny’ wWemeo suol, mésry, été Fuuds avwyor, 4, 
262. val. 17,732. 18, 566. 19, 132. 20,226. 22, 
502. aud Ste 04,3, 216. 17,7325 addwe te néy= 
tg yuste Jedusvos téyor, Aesch. Eum. 696; 1. in 
indirecter Nede, dem tore entſprechend, Soph. O. C. 
783; ore Céosec, Plat. Tim. 70, b; Heuiva maQ- 
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loyvows énixéowrto, Xen. An. A,1,416. — Auch wenn 
im Haͤuptſatz der optat. fteht, af yao wy Davetovo 
_— ods dvvaiuny voopw anoxovwan, ote ury wo- 
Qoc aivos ixévov, wenn thn vielleiht das Todesge— 
ſchick trift, II. 18, 464. vgl. 3,55. 21,429. Od. 9, 
31. 9,333; Theocr. 7,108; — ore wij, wie él uj, 
aufer wenn, wenn nit, ovx av tywys Koovio- 
yoo aaoor ixofuny ovdé xarsvynjocnu’, OTs uy 
udros ye xehevou, Il. 14,247. vgl. 13.319. Od. 16, 
197. aud) ohne befonderes Verbum, ov Té Téy OnEY= 
Jsoxe Seaov, Sts un Ak maroc, auger dem Pater 
Zens, 11.16, 227. —Hom. fest übrigens gu Dem optat. 
nod xév Hingu, obtw zai tar nedotev imevdousde 
ghia GvOcwv — Ore xiv tev’ EmCapedos yohos 
tzor, U1. 9,524, vgl. &tav. — 3) bet Hom. aud cum 
conj. flatt Stay, o8dé té uy youd tora TuuBo- 
yors, bts wv Fdntaow “Aycwot, Il. 21,523. val. 
16,245. 12,55. Od. 10, 486 u. dfter. bef. in Gleich— 
niffen, We O’ Ste, wie wenn einmal, we 0” Ove te 
otaros innog — Osouoy anogonéas Sein, Il. 6, 
506. val, 14,414. 15, 263. 22, 162. doch ſteht and 
per indicat. in dtefer Brbdg, tocoy uév eoyer ano 
yoods, ws Sts ujtno madoc séoyer uvicey, 4,130. 
Ogee ud ws OTE tic TOOYOY — xEOMUEDS TEL OO E= 
roo, 18, 600, fann alg conj. aor, mit verFurgtem Moz 
dusbocal erſcheinen, man val. aber wo 0’ 6re xevyjoée 
Zipvoos padv Ajioy, 1.2, 147 u. 395, wo Spitzner 
un. Bekker nad den mss. zovryjon lefen; ove xév, c. 
indic. fut., Evupayosec fteht Il. 20, 335. Zuweilen 
ift gu we dre das Verbum aus dem Hauptfawe yu ere 
qingen, Aoyeior dé uéy’ Layor, we ote xdue, Il. 2, 
39h, 18,219. aber 4,319, &Pédorur ZOl HBTOS WS 
iusy ws dts diov Korviahinve natéxtay, ift gu ws 
ein eigenes Berbum yy zu ergänzen, awie id damals 
ware, fo daß dre eine einfache Zeitbeſtimmung enth alt. 
yal. nod) Zoms Moévac dupexchuwer olor OTs TOW- 
roy neo émoyéodyy qrddtyti, I. 14,295. slgoxe 
Juudy tvi ot teooe ke Pyts, oboy (SC. eAceBete) Ors 
nowtrotoy édeinete ratoida yaiav, Od. 10, 462. 
— 4) Hom. vrbdt &re and mit usurnuce, wie Il. 15, 
18, 7 ob ugury ote 1” éxogum Boder, erinnerft du 
dich nicht an die Seit, als du hingft, wo wir einfacder 
an fagen pflegen »daß du hingft.« val. 20, 188. 24, 
396. 'ebenſo dzovon sdyouéyns, bt’ tpnota, td 
hörte dich rühmen, als du fagteft, 1,397. nad Aadtsiy, 
17,627; nach wéurnucw aud Ar. Av. 1054. Vesp. 
354; uv. in Profa, Ayvatoe wsuvnuévoe xo TAti- 
cronvaxta bté eloBadlay, aneywonce noduv, Thue. 
2,21; ukurnuce xai toto dre Gov Aéyortosg ovy- 
eddxer xai @uot, Xen. Cyr. 4, 6,8; val Plat. Men. 
79, d; u.vollftindiq Lys. 18,76: éxefvou tov yoo- 
vou urynotivtas ov’ évowicets, wo man ungenau 
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fagt, daß es für Sze fteht; todvartioy cxovouer éy 
@ahous dte ovdé Bods étohudusy yevectect, Plat. 
Legg. VI, 782, c. vgl. Alc.11, 141, d. Auch mit cide 
yrbot es Eur.Hec.142, olo# dts yovoéorc epavy Evy 
Sndous, wie Hom. fagt: pose wéy yao, dre 190- 
wowy duvaciow cuvver, Il. 14,71. Daraus erkärt 
fi denn, wie Xen. Hell.6, 5,46 fagt: tov dustéowy 
Mpoysvay xCAd vy Léy'ETHL, OTE TOUS AQysiwy TEhev- 
T/TUVTAS Oe siaouy atdpovg yEevéotas, es wird 
eine ſchöne That erzählt aus der Zeit, als fie, für: daß 
fie; — Ot’ av, =<dray (f. oben), u. ebenfo dre xev, 
— dre dj, und Ote Oy 6a, oft beiHom., als 
nun, alg nunalfo, gewöhnlich mit dem indic., aud 
Ore xev Ov}, Il. 8,480. — ore re, wie cre u. a. (ſ. 
té), das Relatioum mit dem vyorhergehenden Gabe 
enger verbindend, oft bei Hom. u. Hes., aud dts mé 9 
te, wielll.4, 259, & datd’ ore néo té yeQovoroy 
aitona oivoy — zéowytat, wenn jaaud. val. 10, 
7 u. ofter. u. dre we allein, 5, 802. 14, 319. 323 
un. ofter; Hes. Th. 291. — Mud moéy y’ 6 re wird 
yerbunden, bevor, eher als, Od. 13,322. u. moiv 
y? Ste 07, 1.9, 488. 12, 437. Od. 23,43. u. noty 
y’ ot’ &y, c. conj. aor., Od. 2,374. 4,477, wie aud) 
tic Ste xev, fiir die Zeit, wenn etwa, c. conj. aor., 


2,99. 19, 144. Bal. efcdxs. Durch den Accent unz 


terfeidet man hiervon 

ové, alé Sudefinitum od. Demonfirativum, dann 
und wann, zuweilen, wie Zoré, gewöhnlich (fir das 
Demonftrativum tore uéy —. tore Vé) oté uév — 
oté 0é, bald — bald, jest — jest, bef. in fpaterer 
Proſa, bet Hom. entfpreden ſich oré usr — aAdrore, 
oder adAdote Dé, I. 18, 599. 20,49. oré wév te — 
aAdote Jé, 11,64. u. umgefehrt, dAdote uév — or 
0€,4141, 566. u. ohne eine entſprechende Bartifel ift 
17,177 verbunden: o¢ te xai cdxtuoy cvden popsi 
nai apetieto vixny byidlws, ots 0’ adres émotov- 
vev" Pol.6, 20, 8 läßt ſich oré usr — moré GE ente 
fpreden. 
6,ré, neutr. zu O¢,7é, aud) ton. ep. masc. — 
f. os. 

_ otéovouy, Stew, StEwr, ep. — 
wvtivor, ſ. otis, 

OTv, ep. drty, eigtl. nentr. von dcrec, alfo — 6,70 
(j. oben), wie das Lat. quod und unfer daf zur Gonz 
junction geworren, 1) den Uebergang zeigen Verbin- 
dungen, wo es fich als Grflarungsfos an ein yoraufge: 
gangenes Demonftrativum anfchließt, rdds — xéo- 
dvov — indsto, btre ndoowts — dndarksy, Il. 15, 
226; cayvvouaetodt’ adt’ Etvlo aby moddoic xa- 
oi, Soph, Phil. 1011, was urſprünglich heift: id 
empfinde Schmerz über dag, was ich lebe, d. i. darüber, 
daß ich lebe; u. Plat. o todo, dre ody sxwv eu- 
Meordve, Gorg. 488, a; val. nocd tive 0} witey 
épéoowy, St ovyxdytoy thvds yéoovtwmy mQ0uUsE- 
to 4éayny, Soph. Ant. 159, was fiir einen Blan, daß 
er nämlich zuſammenrief. olor nedoc dstoavtes— 
OTL OM’ vayen tads nAnyives yrovi, O.C.611.— 
Surweilen ſcheint es für were zu fiehen, timre tor ws 
MosewWewr wdicato —, Ste tor xaxed nodhe yu- 
tever, Od. 5,340, wo es aber auch nur erflarend zu 
faſſen, was zürnet es dir fo, namlich dag er dir Let- 
den bereitet. wal. viv ye mods nooßſgnæucç andy= 
tur e@ Fcooer, Ot’ éudv —tyyoc éusivac, Il. 6, 
125. tivv 8 Mo teewoc Hoéiuow te naides tocen 
nance O&Covarw, St’ dontoyis usvectverc, 4, 31. — 
Bgl. nod Vrbogn, wie ro dé éayatoy navtwy, dte 
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— Fogupor meoéys, Plat. Phaed. 66, d; rd dd ué- 
Yeotov twy sionuévwy, Ste ovuBaiver, das Wicks 
tigfte iff bas, daß es fick trifft, oC 5. 136. ei 
bef. im Anfauge eines Sages, wie das Lat. quod, 
was das anbetrifft, te wiv GALE dows Hxovons, 
Ore 0& xl 2ué otse simEty todtO MHO)XovGas, was 
aber dad anbetrifft, daß du meinft —, fo Haft du dich 
yerhort, Plat. Prot. 330, e. Phaed. 415, d. — Dahin 
gehort aud) doa ré cov doxst adixov &vIownos 
cwpomrveiy, ote éduxsi, Plat. Prot. 333, b, dariu, 
daß, oder infofern er Unrecht thut. —Dab. bedeutet 
es — 2) den Grund, der auch als etn Grflarungs- 
fah zu einem entweder ausdrücklich Hingugefesten 
(tovrm, Dek tovro), oder gew. ausgelaffenen Dez 
monftrativum aufgefaßt werden fann (val. bef. O64), 
Deshalb, weil, darum daß, daritber dag, Hom. 
und Folgende c. indic., ywousvoc, ér’ covsroy 
Axcicov obdéy trvoas, Il. 1,244, aber dag zürnend 
(rout od. n todtw), daß du den beſten der Achaͤer 
gar nicht ehrteſt. zvdiwy, dre adoe wsténoener 
jowsoory, 2,579 un. dfter. aud dro Oa, Ote dn; dem 
tovvexee entſprechend, Od. 23,115; xidoco diddv- 
tov TuvdagiWay, ote mhetotavor Booty Esuvters 
cutouc enotyortae toanélac, da die Tyndariden 
Ruhm ihnen verleihen, deswegen, iweil fie, Pind. OL. 
3. 39. vgl. 4,60. P. 2,31; orgoyw J’ duuate 
Mevdorc, bts mov yadooay zai ordu’ inwné, 
Aesch. Enum. 928. Prom. 903; Soph. El.1059; Sos 
olovtasty aay dsia moditixol elven, Ste imavooy- 
Tat UNG THY Noddy, Plat. Rep. Iv, 426, d. dow ta 
Oovov, Ote Savov gate, medsiter bn6 TOY Seay, , 
OTL prasiroe Savor éotiv; Enuthvd.9, e u. Folaenve. 
Der indicat. bleibt fogar in indirecter Rede, Zreker 
Orv ovtoc uty ud tabre ob meaty sidévar, Ete ab- 
tw tuyyever Svyario éxsi éxdsdouévn, Xen. An. 
4,1, 24. val. 2, 3,19.— Sn Stellen, wie Il. 16:35, 
ysaven 08 o8 rizte Idhacon néton T’ yAiBator, 
OT Tor vOOG Fativ annvric, ſcheint es elliptiſch zu ſte⸗ 
Hen, Denn vollftandig müßte der Sak etwa heifen: ih 
behanpte, daß dich bas Meer oder Kelfen geboren, weil 
dein Sinn hart iff, einfacer wird es aber hier wie 
émec u. ä. durch den müberſetzt: did) aebaren die Fel— 
fen, denn dein Sinn ift hart. vgl. 23,484. Od. 22, 36. 
Uber om’ ev cidjo Soaov msoréen siu’, Ere fou 
Mévoc cytemegitenc, I. 24, 488, tft etatl.: in Bezie⸗ 
hung darauf, daß du dich mir an Kraft gleichſtellſt, woz 
fur wir fagen fonnen: da du dich doch mir gleichſtellſt. 
— Auch in ber Brbdg Fre cé; warum? fehlt das Verz 
bum, welches fid aus dem Sufammenhange leicht erz 
gänzen läßt, Stedy ré ye; Plat. Charmid. 161, c, wor: 
auf folgt: Ors od dy mov évder. val. &re dy) Te U~ 
Acotce, Rep. 1, 343, a. — 3) Am hauftaften ift dre der 
Ausdruckeines Objectfakes, nah den Verb. des Wahr— 
nehmens, Srfenneng, Wiffens, Sagens u. ä. flatt des 
acc. c.inf., und felbfiftandiger alé dtefer dag Mahr: 
qenommene Hinftellend, daß, und gwar nad) einem 
praes. u. fut. mit dem indicat., oda yao, Otte xaxoi 
usy Cnolyorvtas modéuoro, Il. 11, 408 u. dfter; fo 
Pind. Ol. 2,63. N.4, 43; Tragg. u. in Brofa, nad 
yuyviaxw, old a, Aesch. Prom. 104. 186; oid” Ste 
veosite navtes, Soph.O.R.59, to Ore ctvovg wév 
tover, Ant.98; nad yafow, dueyyéddw., Pind. N.5, 3. 
A5; onuctverdte — zots, Soph. 0. C. 321. u. mit 
hom opt. pot., yoyywazwy brs ovd sic — av funéoou 
Cijdoc, 945. — Auch in indirecter Rede fteht nicht fel- 
ten der ind., wenn ein Ceftimmtes Faftum angegeb 
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wird, Meyovy ote Kigoc téFyyxev, Xen. An. 2, 1, 3. 
Aéyer Ste dEer adtovs, 4, 7,20. dmowte iv ore ayes 
mods Boos, 1,3,21; etvvtaveto, Ot at vies 
jon sloty, Thuc. 4,3. édijdovy ovdév Oty ioaour, 
A, 68. —b) c. optat. nach einem Prateritum, wenn die 
Meinung eines Andern angeführt wird, zum beſtimm— 
teren Ausdruck der indirecten Mede, eyyetaAcs, Ot 
pdouczoy midy anotdvor, dag er geftorben ware, 
Plat. Phaed.57,b; yxév dyyedos diyor, ove Aso ws 
ely ta exon, Xen. An. 4, 2, 24. rjzovon, Oty Me- 
oixhic modkes éenmdds éniotarto, Mem. 2, 6, 13, 
dah. ih hörte von Anderen, daß Perikles nach ihrer 
Meinung verſtände, während exéoraras das einfache 
Faktum, daß er verfteht, ausdrücken würde. — Su be- 
merfen ift hierbei eine Umſtellung fowohl des Sub— 
jects, wie #xovaa tovds vavras, Ott Cob MAVTES ELEY 
of vevevotoanxotes, Soph. Phil. 544, als der Gab- 
glieder, simer, 82 adm daly innéas yudiovs, 6Tr — 
xataxevor, Xen. An. 4, 6, 2, wo der Bedingungsfag 
nad Sto ftehen follte, da er zu dev indirecten Rede ge— 
Hort. val. 7, 1, 36. daber findet ſich tn diefem Falle 
auch ein Doppeltes Ore, Aéyovary, O70, 8 M7) éxT100t- 
don TH GTOATIE ULotOY — , OTE xivd vvevoet, 5, 6, 
19.—c) aus dem fo haufigen Gebrauch des indicat. 
in indirecter Rede ift es herzuleiten, daß oft nach ove 
pie unveranterten Worte der directen Rede folgen, fo 
daß Sze reines Formivort ift, welches nur den Anfang 
per Rede bezeichnet, wie wir im Schreiben ein Kolon 
machen, zai éyw elroy, Ste “H vty or coxr 
Zotvy, Plat. Prot.317, e. Crit. 434, a. tye un sino, 
Sti AAW amsdousvos ody Eber —, Gorg. 521,b; 
Thuc. 1, 139. 4, 92; Aéyes, Oto -Avdoxidn, Ooks, 
Andoc. 1,49; 0 0” a&mexoivato ott ovd’ él yevol- 
unv, oot y' ay ete OoEceur, Xen. An. 4, 6, 8. sinsy, 
Ste edtos sie, Ov Cyteic, 2,4,16 u. Sp., tie Pol. 4, 
80, 9. 3, 85, 8 un. offer, woraus gu erflaren ift: Ws 
yao eyo xoved tev0G, Oty Kaéavd pos eddy nev, 
Xen. An. 6, 2, 18, wie ich Harte, wird Kleander kom— 
men, was man gewöhnlich aud der Vermiſchung zweier 
Gonftructionen, wo izovon, Uéddse nu. xovER, Ott 
pédase, erflart. — d) auf ähnliche Weife ſteht Otb 
pleonaftifa beim acc. c.inf., aud gewiffermaBen nur 
ben Anfang der indirecten Rede bezeichnend, welde 
PRerbindungen immer fiir und etwas hartes, anafoluz 
thifches haben und auch durd die Bermifdung zweier 
verſchiedenen Conſtructionen erklärt gu werden pflegen, 
slnoy Ste mowtov éuée yorver nEssoadnyae LOT 
éucvtor, ich fagte, guerft mug ich den Perfuch für mid) 
maden, Plat. Legg. X, 892, d. vgl. Phaed. 63, c, wo 
man noch leicht aus dem vorigen éAmilw erganzen 
fann. Charmid. 164, d; éxovw yao dts xat ovydy- 
oevras teva THY naidwy oor yevéoter @BTOV,XeN. 
Cyr. 2, 4,15.7,4,7 u. Sp., val. ob. Phryn. 772. 
Go and mit dem partic., yrovs dry si xai Fyd wWaover, 
SvepFeonsousvovs avdtovs, Thuc. 4,37; aiota- 
youct cov 6ty— od dvvauévov avtdéyery, Plat. 
Gorg. 481, d.—e) aug der unter a) aufgeführten haue 
figen Berbindung to Ste hat fic) der parentheti- 
jhe Gebrauch diefer Forme! gebildet, asad ov tovd’ 
“Oluunor, to9 Gtr, yaiowy éni woyousr Ssvvaoss 
éué, Soph. Ant. 754. val. 276; ev io? dtu, Plat. 
Theaet. 149, a, dad wiffe wohl; téciysuwr wor m0- 
Jd¢ Oucotyaes tupAod, 1/0” 7 Savovoa;loady’ ay 
eb old’ Sto, Eur. Phoen. 1659, was vollftindig heifen 
mifte: «2 én, ode’ old’ bt Wucotes cy Ar. wo- 
yustatos yao él od navtwy aitios — ev io Orb, 
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am Ende des Saves, Plut. 183 (mehr Beiſpiele f. uns 
ter EIAQ, old a. ©.) — Ebenſo fteht Plat. Gorg. 
h75, d odxovy xuzd dmEepaadhoy tO aduxeiv xe- 
xiov cv Ein Tod ddreera Ice; als Antwort: Ijdoy dO, 
Ste, wozu man aus der Frage LUXLOYV GY &in erganzen 
fant, allerdings (val. oben dntovdrts).— 4) dts un, 
gew. nad einer vorangegangenen Verneinung, eigtl. 
in Beziehung darauf, daß nicht, wie e un gebraucht, 
außer daß, wonicht, — un Xior uo- 
vov, Her. 1,18. dts yao un “Adjver, Hv ovdéy GA- 
ho moktouce Adyiwor, 1, 143. oddeic aviouwnwy 
Ste wy) yoyy wovrn, 1,184. 2, 13 u. öfter; ov yao 
ny xoryn, Ot un ute ev adth th &xoonoder, Thuc. 
h, 26; édv TH soucty Un xoWwovouEr, Otb UN 
naow avayzn, Plat. Phaed. 67, a. ots n Femotay 
modnots &x THs MoAEws sjAdEc, Ste un nag sic 
"ToFudy, Crito 52, b, wo der entſprechende Sab lau⸗ 
tet: ote cAdoce ovdaudas, £2 uy 101 OTQOaTEVOO- 
usvoc, vol. Schäf. zu P. Hal. C. V. p. 400. — Aber 
un dtr — adda oder added xai ift wie uj 6mm, uy 
vo ein elliptiſcher Uusdruc, der oben unter a Ott 
ſchon erwähnt ift; — oby ore im Nadfake, obgleich, 
Plat. Lys. 220, a. vgl. Swxocrer ye éya tyyvauce 
un emidnosotar, ovy Ore mectlen xat pynow envay- 
our slyct, eigtl. ich will nicht fagen, daß, — wie— 
wohl ev ſcherzt und ſagt, Prot. 336, d; aber mit fol⸗ 
gendem cade, in der Bdtg wie wy Ste, 3. B. ovy ote 
dvog 6 Kotrwy év jouyic iv, ahha xai of pirov 
ceotod, ih fage nidt, daß Krito allein ruhig war, fon- 
bern auch feine Krennde, oder kürzer: nicht nur Krito, 
fondern auch, Xen. Mem. 2, 9, 8. vgl.Cyr.8, 1, 28. — 
5) Sn dev Brbdg mit dem superl., dts téyvata., fo 
fanell wie möglich, 1.4, 193. 9, 659. Od. 5, 142 mn. 
fonft; Hes. u. Folgvde, wie in Profa ift es ebenfalls 
alg neutr. von Scti¢ oben bet dtefem Worte er— 
wähnt, doch ſchwankt hier, wie in manchen Fallen die 
Shreibung zwiſchen dro u. 6,7. — [Die an ſich kurze 
Leste Sylbe wird yon Hom. in der Vershebung zuwei— 
{en auch fang gebraucht, 3. B. Od. 13, 115.— Bei den 
Attikern wird v nie elidirt, um dte Verwechslung mit 
Sts an vermeiden, vgl. Porf. Eur. Hec. 112; betHom. 
aber ift die Glifion nicht zweifelhaft, Il. 41, 244. 442. 
A, 32 u. ofter. — Sn der attiſchen Comödie findet fich 
ber Hiatus nach Sze, vgl. Ar. Lys. 614. Ach. 516.] 
Oto}, = Sts, weil, Ar. Equ. 29. 426 u. offer. u. 
Sronti, d. t. dtu) té; watum ? Nubb. 774. fo aud ote 
tidy; Plut. 136, 
d-tuve, 6-tevees, ep. Form fir Ov tevee, ovg tevas. 
S-tec, ep. u. ton. — detec, Ww. m. ſ. 
éthedw, = foladm, uoyFor, Babr. 37, 3; xanv@ 
He UOT OY Baovy dtasdovour, Ap. Rh. 2, 1008, Schol. 
UNOUSVOUOIY. 
Orage, leiden, erdulden, nur bet sp.D., wie Ap. Rh. 
4, 1227; Lycophr. 819; Maneth. 6, 412 u. A.; VIL. 
erfl. movw, xaxomado. 
drAnuce, TH, das Erlittene, Leid, Drangfal—drdoc, 
Hesych. 
étajuwy, ov, unglücklich, duldend, Hesych. erflart 
atatos. 
dthos, 6 (wohl mit tance gufammenhangend), 
Leid, Drangfal, Elend, VLL. erfl. uoytos, “ax 
Seve, dnavta navdoxoree nadetas Otdor, Aesch. 
Spt. 18. 
droféw, p. auch orropéw, tofen, toben, Larmen, 
Hesych, erfl. Jooupéw, 0 08 yadxodétors LOTVACLS 
étopel, Aesch. frg. 54. auch c. ACCUS., XNOONAKOTOS 
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otoBst dovaks —vnvoddtay vduorv, Prom. 574, u. 
eingeln bet Sp. 

OtoBos, 0, p. auch dttroBoc (onomatop. toben), 
Getoje, Lärm, a&raytoc, Hes. Th. 709; couctwr, 
Aesch. Spt. 136, wie aoucztumos, 186; yavzdy 
avi dtofor, Soph. Ai. 1481. yom Donner, O. C. 
1476, u. eingeln in fpaterer Proſa, wie Luc. qu. hist. 
scrib. 22, 

OtoatvAdos, o, eine Pflanze, Ath. I, 74, a. 

ototoi, richtiger als drotos, ein Schmerzruf, Fon- 
vades entpdeyuc, Hesych., ad! web! Aesch. Pers. 
260 u. dfter. Ag. 1042, Ch. 156; dtotot toroi, 
Soph. El. 4257; Eur. Or, 1390 u. öfter. and) drro- 
totoi, Troad. 1787 u. Sp. modv td ortotot, Luc. 
Cont. 17. 

orotulw, auc) drtotvlw, fut. dtorysadas, Ar. 
Lys. 520, ororoi tufen, wehklagen, jammern, abfolut, 
Ar. Pax 976. Th. 1082; u. c.acc., dah. auch pass. 
dtotulstae 6 Saver, Aesch. Ch. 324. 

oroahéos, Hurtig, emftg, ſchnell, Hom. nur imadv., 
toi 0 6toahéws Enidorto, Il. 3,260. napa dsinvoy 
EFyxas clo: wai OTQMAEWS,19, 317. Mad CtOarEWGS, 
Od. 49,400 u. sp. D., wie Opp. Hal. 2, 275 ; éroa- 
Age Moti woQgoy xédevdFor, Qu. Sm. 11, 107; é7é- 
douusy dtocdhéwe, Her. vit. Hom. 24. 

otenons, &5, = folgdm, Lycophr. 997. 

Otenods, 1) fhnell, flinf, rihrig, Veiw. yon Feoc- 
mov, tl. 1,324, u. ofterin der Od. aud tauén, ll. 6, 
381. aud) adv., drejows xadsiv, Od. 4, 735; Ar. 
fagt: Movocwy degdnwy dtenods xara tov “Oun- 
gov, Av. 909. — 2) bei Opp. aud) — cfd, dtononis 
ddvvatc, Hal.2, 529; — udly dtojon, bet Matro 
Ath. IV, 136, d, ift unflar. 

6-toryes, ſ. 0-Fo&. 

6-tovyn-pauyos, —=tevynpdyos, Archil. frg. 79. 

OTQVYTIO, 7006, 0, = folgdm, Hesych. 

OtTOVYTIS, 0, der Antreiber, Ermunterer. 

6tovytixos, antretbend, ermunternd, Eust. 

OTQUYTUC, Vos, 7, = OTevYors, Antrieb, Ermun— 
terung, Il. 19, 234. 

otovyw, autreiben, ermuntern, gum Kampf u. übh. 
gu einer raſchen, Kraft erfordernden Thatigfeit, duxé- 
ov, Il. 5,482. drovverc dé xai dhdov OF usdiévta 
tWyev, 13, 229. ti ws onsvdovta xai adtor Otov- 


vers, 8,294, wieotoure meéoos usuaviar, 4, 73 u. 


ofter. gu’ Orovver xoadéy, 10, 319. Fvuds, wo eri 
vias dabeifteht, 24,259. aud yeorjo, Od. 18, 54. 
— ¢, inf., moAsuilery, udyeodar, U4, 294. 444. 5, 
520 u. ofter. aud) udda 0” érevvover toxies yrjuc- 
ota, Od. 19, 158. xatancvéuer, 2, 244. dvoty- 
usvect, Il. 10, 55. vgl. Od. 8, 90. nounyy? étodva 
| Domeven, 9,518. 44, 374. — sic te, 3. B. és Bowtvy, 
zum Eſſen, Il. 19, 205. vgl. 15,59. Od. 1,85. 15, 37. 
ent tw, Il. 24, 289. — ned siow, Od, 15, 40. 20- 
Aude, nach dev Stadt 3u gehen, 15, 306, wie mode- 
Hovde, 2,589.19, 69.-feltener von Thieren, antrei— 
ben, anfpornen, ovejac, Il. 23, 114, tazouc, 16, 167 
u. öfter. xv¥vac, 18, 584. u. von Sachen, NOUN Y, 
betreiben, beſchleunigen, mit emfigem Eifer, Od. 7,154. 
11, 357. odo tus, 2, 253. dyyedtyy, 16, 
355. auc) ucyny, Il. 22,277. pass. eilen, Od. 7,222. 
uu. fo iſt auch IL. 7, 420 mit Seffer WTOUYOVTO VExUS 
r dyéuer fit Wtovvoy vénvas v dyéusy 3u lefen. 
_— So aud die folgon Dichter, bef. c. inf, éué 10 
| Fuuds orevver peuey, Pind. Ol. 3, 40. vgl. N. 4, 7. 
P.4, 164. érouvoy étateous xedad joa, Ol. 6, 87. 
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aud auffallend c. dat. der Perfon, 7 udy vy WtQuv- 
vovtaud teoandytecory pvaccé&cr, PAO ; WOVE 
Fecuov mi yagilecda: nvgdc, Aesch. Ag. 295, 
“Eos 0” étovves, Spt. 708; dtovvovcd viv, Soph. 
Ai. 758. 60 yuds T btodvers xabtoc ey MOWTOLG 
énsv, El. 28; drdur’ ?yyoc esioewy, Eur. Rhes. 25. 
wtouver péoey, Alc. 758 u. eingeln bei sp. D. 

Ota, 7, att. = doen. 

OtteBoc, 0, ion. Nebenform yon xOTTAB OS, yiel= 
leicht aber nur yon E. M. angenommen zur Ableitung, 
vgl. Koen ad Greg. Cor. 446. Bal. érroBos. 

Ortete, 7, att., fiir dooeéa, w. m. 

OTTEO, = ovTLVOG, ſ. Sgtic. 

Otrevoune, att. == dooevouce, Ww. m. f. 

O,TTL, ep. = OTL. 

OTTL, 1], = dec, Hesych. 

OTTOBEw, p. = Oto fiw. 

ortoßoc, 0, p. = dToBos, Ww. m. f. 

dTromas, att. — dooouce, w. m. ſ. 

OTTOTOL, = OTOTOL. 

6ttotulw, = dtotvlw. 

ov, vor einem Vocal mit dem Spiritus lenis od x, 
yor einem Vocal mit dem Spiritus asper od x (val. 
aud od yéu. obxé), Berneinungswort, nid t, im Ggſtz 
von uy objectiv, eine Thatfache verneinend, etwas als 
nicht vorhanden bezeichnend, was freilich auch eine Vor— 
ftellung, ein Gedanfe fein fann, alfo in ſelbſtſtändi— 
gen Sagen c. indic., yon Hom. an überall und fetner 
Beifpiele bedirfend; auch c. optat. pot., ov yo xer 
Ovouito o Unix xaxov, Od. 12,107, denn dies iſt 
nur ein gemilderter Ausdruck fiir od Ovoetaé os, fir 
elivas, das als ausgemadt, als etwas, das nicht eintre 
ten wird, hingeſtellt ift, wieetwa: od us jucchce béce 
vixnoes, 00d’ &i TayydaxEos evyeton sive, Il. 20, 
101. vgl. od xev cdijiog sin dyno, 9,125. od xe Ga- 
vovty még WO” axayoiuny, Od. 1, 236. 2, 249. — 
Gbenfo in Erklärungsſätzen u. beſchreibenden Zeit- u. 
Cauſalſätzen, nach dre, asl, Emery u. ä. (vgl. ue, wo 
die Falle aufgeführt find, in weldhen dieſe Vernet: 
nungspartifel gebraucht wird, fo daß angunehmen ift, 
Daf in allen anderen Fallen ov fteht). Bef. ift zu bez 
merfen, daß zu Aéyw, myud u. a, wie zu eco, die 
Verneinungspartifel od fo hingugefest wird, daß tm 
Deutſchen geradezu ein Verbum »yerneinen, leugnen, 
verweigern, verbieten« entipridt, vgl. 115, 256. 7, 
393. Od. 7,239. So aud) odz &&vow, Thue. 1, 102. 
2,59; Xen. An. 2,5, 42; daber in diefem Galle aud 
bet abhangigen inf. ov fteht, myoi deivy ovdéy tos- 
ovroy Noocpégery THO Paoucxy, Plat. Phaed. 63, d, 
es wird als eine faftifhe Behauptung hingeftellt, od- 
dév dei noospégery. — Das Verbum feblt zuweilen 
bet ov, bef. in Schwurformeln, 08 tov navtwr Ss@v 
Jeov noduoy“Advoy, Soph. O.R. 660 u. fouft.— Sn 
Brbdgu, wie od ysoos, ov moddc, ob tuvos COYWY, 
Soph. Phil. 848, ift es auf dag Verbum yu beziehen u. 
fteht in Feiner engern Vrbog mit dem Nomen; fo auch 
ov ho-yous tyumusva, O. C. 62. x00 Aoyw xaxa, Tr. 
1035. — Adjectiva werden dadurch yerneint u. ihr Bez 
griff ing Gegentheil umgewandelt, ov moAdy yoovor 
u enéoyor, Soph. Phil. 348. dvedog o8 xoov,475. 
AHoQov ovy ayvor natsiv, O. C.37. Méyéts YAO OUx 
cvextec,Ant.282, dod miiffen fte immer durch einen ein— 
fachen, beſchreibenden Relativſatz ausgedrückt werden 
können (vgl. aj 2, dy; u. in demfelben dalle bet Parti⸗ 
cipien, 0 uéy AaBuy,o J” ob Aucpor, Ar. Eccl. 187 ; 
Suvehdovtes sy, cudvecdar 0° ov tohuwyrtes, 
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Thuc. 1, 124; u. bet Adverbiis, wodddurs te xovy 
énaé, Soph. O. R. 1275, oft ovz dvev, od navu, 
feinesiweges, ody ijxvota, gang befonders. — Gefon- 
ders wird oft ein Gegenſatz zwiſchen zwei Wortern anf 
piefe Weife hervorgehoben, toéyw dé yeooiy ov n0- 
Owzig oxsidv, Aesch. Eum. 37. ov mg0ctgonetoy 
— yion, Gav cupddy 07, 228. ovtos EpFur’ ov 
20d — Gade viv — Utno xatéxta, 436; mover, 
ov you avtdidworr éyscy, Soph. 0.C.231. 7 S0r- 
tor Pevovd xovyi uvetov yodvou, 398; fo findet es 
fid) auch wenn der Gegenfags nicht beftimmt ausgeſpro— 
chen ift in den Sätzen, wo nad dem unter wy bemert- 
ten diefe Bartifel regelmagig fteht, «2 dé tor od dw 
ost, Il. 24, 296, d. i. wenn er dir nicht geben, verwei— 
gern wird, u. öfter bet dem ſchon bemerften ov pyue, 
oz éciw val. nok un Delonte, Wo ovy nUEwWs xad- 
svdijostse, Xen. Cyr. 6,2, 30, unangenehm. (Nach 
Javucto hat eZ deswegen ov bei fich, weil es hier 
feine Bedingung, fondern eine Frage ausdrückt, vgl. ei 
u. Uy.) — GAN od wéddery, CAV EntEecdau von, Ar. 
Eccl. 584. — Geltener ift eine Brbdg, wie Thuc. 1, 
137, | TaY yEepvowy ov dicdvars, das Nidtabbre- 
chen der Brien, wie 7 od megetefyeouc, 3, 95. vgl. 
5, 50, geradezu Umſchreibung fiir einen gangen Gag, 
daß die Brücken in der That nicht abgebrocen wurden; 
f obx Enyucotve rors, S.Emp.adv. math. 7,214 ff. — 
Sowohl dag einfache ov wird in demfelben Gage zwei— 
mal gefetzt, um nachdrücklicher gu verneinen, ov yao 
diw ov os Seay aéunte yevéodar, Od. 3,27. ov uéy 
deoying ys dvaék Evex’ ov os xouiler, 24,251; Hes. 
0.519; Ss obx éerd)) THO” EBovdevous — Doaoas 
100" toyor obx irans, Aesch. Ag. 1617; viv ént to- 
ds vooovrytrov nvQ, odx by Yos Tis OvijaioY Ove 
énotoé wet, Soph. Tr. 1010; als aud bef. verſchiedene 
Perneiuungsworter in einem Gage vereinigt werden, 
ohne ſich aufzuheben; tft der Sak durch eine negative 
Conjunction eingelettet, fo werden regelmafiger Weiſe 
alle adverbiale Orts-, Seite u. ähnliche Veftimmungen 
allgemeiner Art ebenfalls verneint, ovx yy cAEEn we’ 
obdéy, Aesch. Prom. 477. ovz oldey ovdeic, Ag. 
618. x08 oroatos ovda un xediotato, Pers. 376; 
obx susddoy coc Ashpery ovdénote, Soph. Phil. 
4072: u. in der Profa val. 3. B. ov uévroe Epacay 
énodvioxery ovdéve., Her. 2,63; ovdsic sic ovdéev 
obderds ay juny ovdénote yévorto «Evo, Plat. 
Phil. 19, b. ouexod pias ovdiv uéya ovdénote 
otdéiva ote Edwwtyy, ovte modu Jog, Rep. VI, 
195, b (val. aud odd awe, ovdcuy u. &.). — Anders 
find Beifpiele, wie ov voy éxervor Tew UEYOL— OVO” 
cnodavsiv ddvarvta; Xen. An. 3, 1, 29, wo das erfle 
od die Frageeinleitet, oddé zu dnataveiy allein ge- 
hort, koͤnnen jene nicht, nicht einmal fterben? ». i. fe 
fannen nicht einmal fterben. vgl. ovx sic Iégivtor 
— "Aplorapyos juds obz sic sicuéves, verhinderte 
er und nict, 7, 6,24. — 2) Sn ſcharf hervorgehobenem 
Gegenſatz fteht es oft ohne Verbum am Ende des 
Sages und wird dann accentuirt, cvuBSaiver yg ov 
ta psy, te 0’ ov; Aesch. Prom. 788; 6 uév yao 
Apadrvioto, toupijons Mév ov, Soph. Ai. 255. tag- 
Bios yao ob, S41; zai tot yao dtooicas éyovtEc 
oniou’ avépay paoyos ov, Pind. O1.7, AS; of wey 
évetvyyavor, of dé xat ov, Xen. An, 5, 2, 17. tots 
piv éddxge BéATLOTOV élvae xataustvon, Tois 08 
moors o8, 5,6, 19. — CEbenſo wird es betont, wenn 
es aflein fteht, ohne Berbum, thetls in der Antwort, 
ov, nein, Soph. O. R. 1040. Tr. 247 u. ofter; Ar. 


Ov 

u. Plat.; theils tenn es nad einem negativen Sate 
nod einmal altein fieht und mit einem befonderen 
Nachdruck aud im Deutſchen durch nein wiedergege- 
hen werden fann, odx gor’ davis, ov, cévou, Aesch. 
Ag. 1272. vgl. ov, mpiv ye yoour tivde xd 0YD 
Badsiy, Spt. 1039. ovx, éineg éotcte V8, Ag. 1222; 
ob oe doxei, W Inni¢, ovz, ei taut ye —, Plat. 
Hipp. mai. 292, b; Seoitc Tédyyxey OVTOC, OV xSi- 
yoory, ov, Soph. Ai. 649 (f. aud 3 zu Ende). — 
3) Su der Frage drückt od immer eine ſolche aus, auf 
pte man eine befahende Antwort erwartet; ed ift eigent⸗ 
Lich nicht ald Gragepartifel angufehen, fondern die Fra- 
ge wird, wie bei ung fo oft, Durd) den bloßen Ton der 
Rede angedentet, od vv xaé Madox secon; find nicht aud 
andere? womit die Anſicht ausgeſprochen ift, daß es 
wirklich noch Andere giebt, Il. 10, 165. yal. 4, 242. 
24,33 u. ofter; od tovro dewuatyerc naéov; Aesch. 
Prom. 41. ygl. Pers. 784. Eum, 421 u. offer; ov% 
éoets; Soph, Phil. 730. ox einadiy; 963 u. ſonſt 
oft mit yo verbunden, wie and) Ar. Av. 644. 1526 
u. in Proja überall (f. 4 3u Ende). Aud allein u. am 
Gude der Frage ftehend u. dann accentuirt, Pavovué- 
vy yao ed, té 0’ ov; Soph. Ant. 456. noc yae 
ov; Ai. 989. — Nicht felten fteht es in diefem Galle 
dem Worte nad, zu dem ed eigentlich gehort, wonad) 
gefragt wird, vgf. Plat. Cony. 202, c. Rep. 1X, 590, 
a. — Dag fut. mit oẽ fteht oft fo fragewetfe fir den 
imperat., od oiy’ ayvéSer; wirft du nicht fh weigen ? 
d. £. fehweige, Soph. Ai. 75, vgl. Phil. 975. Tr. 1183. 
Doc findet fich aud auger der Frage ov pyosic, DU 
wirft dag nicht fagen, fiir den imperat., wenn das Ver⸗ 
bot ſo ausgeſprochen wird, daß man die feſte Ueber— 
zeugung zugleich mit ausdrückt, es könne und werde 
nicht dagegen gehandelt werden. — Aehnlich bet Hom. 
Der optat. aor. mit cv, odx dy dij tovd” drdoce we- 
yrs eovocio; den Befehl mildernd. Il. 5,456, mochz 
teit du nicht zurückhalten? vgl. 24, 263. u. fo auch 
pittend, Od. 7, 22. 22, 132. — 4) Sn etngelnen Fallen 
erſcheint und ov überflüſſig (vgl. aber li] Vi. [ey OV). 
Much nach einem compar. wird es zuweilen geſetzt, wo 
wir ed nicht iberfepen, oddéry Ucddoy Aiodsvor 7 ov 
xai opt, Her. 5, 94. vgl.7, 16,3; modu OAny O 1c 
prsions wadroy ij ov tove cittéovs, Thuc.3, 36. 
pgl. 2, 62. — Ueber ov fiir od uc mit einem accus. 
in verneinender Bethenerung f. Koen Greg. Cor. p. 
257. In odx, ui) od werden bet den Dichtern immer tn 
eine Sylbe verſchmolzen, fo aud) z2y0 ov.) 

Die Verbindung mit anderen Partikeln iſt meift 
ſehr einfach, da diefe ihre eigentliche Bedeutung bez 
halten. Dod mogen Hier die üblichſten aufgeführt 
werden: 

3 dy gehart nie zuſammen, fondern ey iſt zum 
Verbum zu ziehen, bef. iftovx mit dem opt. pot. in 
und aufer der Frage nicht felten. — ovx coe, nidt 
alfo, befonders in der Frage, odx do’ Eushrec ods 
Savoy Ajosodas yorou; alſo aud nicht im Lode eine 
mal follteft du des Sornes vergeſſen? Od. 11, 553. 
odx doe col ye nutio iv — Hnasvs, fo war alfo 
nicht Peleus dein Vater, Il, 16, 33. f. «oe. . 

ov yo, denn nicht, einen negativen Grund an⸗ 
gebend, Hom, u. Folgde; Her. 1, 199. Es tritt and 
ein Wort dazwiſchen, od wey yag, Il. 5, 402. Su 
ber Frage wird es gebraucht, wenn man eine bejahende 
Antwort erwartet, Ar. Equ. 1389. Ar. 614 u. offer; 
aud allein ſtehend, od veo; nicht wahr? nicht fo? 
Plat. oft. In der Antwort beftatigt es eine negative 


- 


nicht, gar nicht (ſ. uéy), verftartt ov uér dy, 


wieder erkennen wurde, 


Ov 


Frage, ovdé rovtd ws Féutc eidéveu; ov yg, auch 
dieſes Darf id) nicht wiffen? Antwort: aud das nicht, 
Luc. lup. conf. 16. vgl. D. Mort. 20, 4. — o¢ 
yao &y und ov yao xev, Od. 12, 107, denn 
wohl nidt, Soph. O. R. $2. 220 u. ofter; Plut. u. A.; 
ov yao GY nov U. Ov yao cy note, Denn wohl aut 
Feine Weife, Denn woh! nimmermehr, mit vé, Soph. 
Phil. 412, ob yao — yé nw, O. R. 105; ot ydg dy 
xote, Her.1, 124. ovyaoahisa, etn bei den At— 
lifern gewöhnlicher, elliptiſcher Ausdruck, denn eg ift 
nicht anders, foudern, die Verneinung und zugleich den 
Grund derfelben ausdrucend, wij oxwaré w’ od yao 
ada’ tym naxws, ſpaße nicht, denn es ijt mir nit 
ſpaßhaft, fondern ſchlimm zu Muthe, Ar. Ran. 58. co’ 
Ov Magsiver tas yuvaixus Oi’ éyorv; follten die 
Srauen nicht läugſt dafein? ov yao, ua Si’ Akad ne- 
Tousvac ize meéher, Lys. 55, ja freilich wohl, fie 
follten Lang ft herbeigeflogen fein, imo vero. vollſtän— 
Dig, ov yay ud dia navercuy, dA —, ygl. Nubb. 
232. Eccl, 386, oft; u. Plat. Phaedr, 276,c. Phaed. 
84, a. u. nod verjtarft, ov yee tos ddA, Euthyd, 
254, c. 305,€; — ot yaQ dU. ov yao Dijno0V, 
wie ov yo unr ausdrückend, daG fic) der Grund. yon 
felbft verjteht, Denn doc wohl nicht, Soph. Phil. 
246. O. R.576; mit folgeudem yé, Plat. Phil. 76, c. 
92, b. Prot. 309, c, wie Soph. od yee dij to ye owe, 
0. 0.266; ov yao dyjmote, Plat. Phaedr. 255, b. 
u. ebeufoov yee mov, 258, e. Phaed. 62,d. und 


mit folgendem yé, Conv. 499, a. Euthyphr. 13, a. 
08 yao ov y, Parm. 134, b. od yee ovr 07, Theaet. 
| 105, d; — ot yao note, Denn nimmermebhr, Soph. 


O. C. 943 u. ofter. El. 474; — od yee tov, denn 


doch nicht, Od, 24,172. — 08 07, fürwahr nicht, gee 


wif nicht, Hom. u. Folgde aud in negativer Frage, 
Od. 7, 239; u. verſtärkt od 0%) 20v, wohl gewiß nicht, 
Ar. Ach. 122. Ran. 527; ov dijnov ed bvator, dag 
ift wohl in der That nicht unmöglich, Plat. auch ov d'7- 
movdev* —ov dyte, fürwahr nit, Hom., Aesch. 
Prom. 347.772; Soph. Phil. 447.725 u. dfter; Ar, 


| Plat. 374. 394; Plat.u.Q.; — od dry, dod wohl 


nicht, gewiß doch nicht, Hom. u.a. D. aud verftirft, 
ov Fijv 07, Od. 3, 352. — Uebertr., od Ma, ſ. ud. — 
ov ucy, fürwahr nicht, wahrlich nicht, in Betheue— 
rungen, ſ. Udy. — 08 mév, wie od wiv, gewif 
und ob 

éy Oy} ovdé, aber and fürwahr nicht einmal. — od 

Héy ovy, aud ineinem Wort oduerody geſchrie— 
ben, alfo nicht, ovusvody UENeosedoxacs arva- 
yvovet o’ és, du haft alfo nicht erwartet, daß ich dich 
Ar. Ran. 556. — auch in der 

Frage, alſo nicht? — in der Antwort nachdrücklich den 
Gegenſatz hervorhebend, éyw cor odz ky dvvatuny 
| dytuhiye, Antwort: obusvody tH adndete duva- 
(oe dvtidéyery, vein, nicht mir, fondern vielmehr der 
Wahrheit vermagh du nicht zu widerfprechen, Plat. 
Cony. 201, c; gué dst Tooxexotodar, Gov’ — ov- 
| Mevovy, cdi’ éué, nein, nicht du, fondern vielmehr ich 
bin vorzuziehen, Luc. Mort. D. 12,1; — odusvoir 
75 Dod wenigftens alfo nicht, Paus. 1, 20, 14; — 
, 0d uév Ts, dod) auf keine Weiſe, II. 2,203; — ov 
HEev toe, doch wohl, freilich nit, od Mévtor adder, 
jedoch aber, Plat. Phaed. 62, b. Crat. 436, d. mit 
folgendem ys, Conv. 173, b. — in der Frage, dod 
Wohl nidt, woranf eine yerneinende Antwort erz 
wartet wird. — od wy ſ. unten bef. — od Many, fitre 
wahr nidt, gang u. gar nidt, Hom. od Biv cdac u. 
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ov ny Gad xel, nichts defto weniger, Dennod aber, 
gleichwohl, Plat. Gorg. 449, c. mit folgdm yé, Polit. 
263, b; vgl. Ar. Pax 41, ‘Apeovdttys yeo ob joe 
puiveter ov ujy Xaoitwr ye, geſchweige denn, vol— 
lends nicht; — od uy odd, fürwahr auch nicht, auch 
nicht einmal, Isocr. 4, 139; Xen.; — ov vu, nun 
nicht, nicht ja, in u. auger der rage (f. vv), Ul. 4, 242, 
10,165 u.a.Ep. — ov méQ, aud ineinem Wort 
geſchrieben, odnéo, doch nicht, mit nichten, Hom. — 
ovy Oteu. ody nme f. unter Ste u. Snwe. 

ov, gen. sing. des Bronomens der dritten Perfon, 
= GUTOU, GUTS und aotoõ, avtijc, Pind. oft; bei 
Hom. nur in den epiſchen Formen Zo, er, efo (Il. 4, 
400), év, Die auch gumeilen enklitifch gebraucht wer— 
Den, 0, Od. 14,464. €%, I. 14, 427, 15,165. Eder, 
9, 656. 15, 199; &ey hat auch Aesch. Suppl. 64, 
WAsto NEOs LELOOS EFEv* —Soph. untodar d’ dnov 
xiyou Oindiyv acoovoay ov TE xui tézvov, OLR. 
41257; felten in Brofa, megeusvovtoc ov, Plat. Cony. 
174, d. wetd ov, Rep. ii, 393, e, für autos. Bol. 
Oi, &. 

ov (gen. Yon dc, 7, 6), relatives Cerrelativum zum 
Sragewort 200, wo, da wo, ov ~nEeoyeos Kod se 
mediov, Aesch. Pers. 478. Eum. 177; 200 ’od’ 6 
X4.Q06 oVTOS, ov t00’ Hy nétoc, Soph. O. R. 732. 
XHoov, ov us yor Faveiv, O. C. 1517 u. dfter. 
ebenſo ovneg, avrod wér’ ovneo xEMaYNS, Wo du 
ja auch erſchienſt, 77. vgl. Ai. 1246. sic’ ounéo tia, 
O. C. 337; gotey ov, an manden Orten, Eur, Or. 
6305 éxéi ov Aéyw, Plat. Theaet. 172, b. ov On ti 
vovor Vixnv Cuvtes tov eixdta Biov, 177, au. öfter. 
&cey MWS atoty ov ei, wo du bift, wie es mit dix fteht, 
Ale. 1, 122, d; zxadurny dé d'eitac aUTVIS, OV Oxn- 
viicovoery, Wo fie fich lagern follten, Xen. An. 4, ‘f 
27. u. mit ausgelaſſenem éxeioe, uixody nooidytes, 
ov 7 ucyn éyéveto, dahin, wo die Schlacht geliejert 
wurde, 2, 1,6; Thuc. 2, 86 u. Sp. auc) c. gen., ov 
zaxwv xv, Luc. Tox. 17. — Auch übertr., wie ubi, 
die Seitumftande gu bezeichnen, of YaO ToLovtwy él, 
ToLev tos éiu’ éyw, Soph. Phil. 1038. vgl. El. 1250. 

ove, 1], = dc, Diosc., 310. 

ove, Ausruf des Staunens, vah! im N. T. auch des 
Abſcheues, ove cot, Matth. 14, 24; vgl. D. Cass. 63, 
2U; Arr. Epict. 3, 23. 

ovad, vae, weh! Ausruf des Schmerzes und des 
Unwillens, N. T.; odaé wor, Arr. Epict. 3, 19. 

OUGS, KTOS, TO, ion. = ods, dad Ohr, Hom. Il. oft, 
innwy uw’ axunddorv aupi xtinos ovate Béader, 
10,535. at yao en’ obactog ein Eusd émt0g, 22, 454, 
wie 18, 272, wenn es meinem Obr fern bliebe, wenn 
ich Das nicht horen mufte. sicé ov Og Faduol te xai 
ovata, Od. 20,365; dptaduoiaw idsiv 3.0’ ova- 


Od8an4 


ow doouy dzovoar, Hes. Th. 701. — Auch Heufel 
an Gefagen, Il. 11, 633. 18, 378 u. einzeln bei sp. D. 
Val. ous. 


ovdtvos, gedhrt, mit Ohren verfehen, alte f. L. bet 
Orph. Arg. 219 fir dmovdtvoc. ; 

OVATOEC, EGOW, EY, = Yorigem, ovatosrta da- 
ywy, mit langen Oren, Mel. 120 (vir, 207). 

ovato-xoitns, 6, dex auf den Ohren liegt und 
ſchläft, Nonn. öfter. 

ovyyia, Hj, auch ovyxic, das lat. uncia, Unze, Sp. 

ovdcios, auf dem Erdboden, zpouevyn, Orph. Arg. 
396; irdijch, Nonn.; auc) unterirdiſch, Koorvidns, = 
Hades, Dion. Per. 789; xdga, Lycophr. 698. 

ovd-auc, ion. oddauy, oder ovdauy geſchrieben, 
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bem Fragewort 27 ent{predend, nirgends, an kei⸗ 
nem Ort, oddapr gotijgixto, Hes. Sc. 218; Aiyv- 
atov, nirgends in Megypten, Her. 2,43. ovdeuey aA 
dn, 116. — nach feiner Seite, nirgends hin, Her. 4, 
2h. 34,56; val. Xen. An. 7,6, 29. 30. — Gew. auf 
Feinerlet Weife, feinesweges, aixileraé te xovdauy 
yoarg xaxov, Aesch. Prom. 256. vgl. 340. xoupatoy 
ixnhovy otdaun xatiotato, Pers, 377; “LOCTOS 
naodBatoy ovdaun més, Soph. Ant. 866; und in 
Profa, ws ty ye tois modotey ovdcuy EMavN OVOE, 
Plat. Gorg. 481, c. und mit der Haufung der Vernei⸗ 
nung, xi oddémote ovdauy ovdcums ahdoiworv 
ovdeutay évdéystas, Phaed. 78, d; Xen. An. 5, 5, 
3 un. Folgde. — Wie bei uydauy bemertt ift, findet 
ſich bei Dichtern and obdauc, eigtl. acc. neutr. plur. 
yon oddauds, wie yor odd cud Asinet, Soph. Ant. 
824; u.fo ſcheint an vielen Stellen bei Her. gu ſchrei— 
ben, val. 4, 5.56. 2, 168 und fonft, wo nicht ovd au} 
fteht. Denn oddaug ift nur dor. 

obd-cuves, nichtewirdig, nichtsnützig, nichtig, 
aud ohnmächtig, Sp., die aud einen compar. ovda- 
prvéotegoas gebildet haben. 

obd-cuLvotns, TOS, 1, die Nichtswürdigkeit, Eu- 
stath. 

ovd-cuodter, dem mover entfpredend, von nits 
gendsher, von Feinem Orte her, ore odd acter oa- 
hoder yiyvortar of Cartes i &% THY TEDVEWTOY, 
Plat. Phaed, 70, d. ovdaucter uctody, Prot. 319, 
d; ovdte éméteto ovdeis ovdauoter, Xen. An. 2, 4, 
23. 

obd-audde, Dem O94 entfpredend, an feinem Or- 
te, nirgends, oddawote Eréowds, Her. 3, 113. c. 
gen., 7,126. ion. = ovdauov. 

obd-apds, d. i. odds Cuos, = ovdeic, auch nicht 
Giner, fener, Her. nur im plur. oddcuoi Tovar, 4, 
16 u. ofter. oddaudr, 7,104. ovdeuois, 1, 24. ov- 
Japovc, 2, 150 u. öfter. fem., 4,444. Davon ovda- 
Lj, ovdaUMS u. a. 

obd-auoos, dem moos entipredend, nirgends hin, 
nad fetnem Orte hin, xAnFyvas, Plat. Phaed. 109, a. 
Soph. 250, c, ofter, u. Folgde. 

ovd-cuov, dem nov entſprechend, nirgend wo, nite 
gends, Her. 2, 150. aud) c. gen., ovdamod yijc, nite 
gends auf der Erde, 7, 166; dvsv dé Avnns ovda- 
pod xataoteopy, Aesch. Suppl. 437. zoddauov ar- 
unv xaxov, 466. Georg dé te¢ TO Mpiy voullwy 
ovdcmov, d. 1. fie gar nicht achtend, meidend, daf fie 
nirgends feien, Pers. 490; vgl. Soph. zovd apov t- 
pats *Andddwy guparys, O.R. 908. u. tovtoy ov- 
dauod déyw, Ant. 183, ich achte ihn gar nicht; O&i— 
Aoi sicry odder ovdcuod, Eur. 1. 1.115; u. in Proſa 
iberall, ogdapyod dom Ywxodtn inousvoy, Plat. 
Cony. 174, e. éy@ dé odd apod ovd’ Eevtavda ouo- 
Aovyo, Prot. 350, e. u. mit gehäufter Negation, voy 
Jé 0d ydo sori odd apod ovdeudc, Legg. IX, 875, 
d. — c. gen. yijc¢, Rep. YX, 542, b. — @Adodr ovda- 
pod, auf feine andere Weife, 3. B. Avetar 7) emoele, 
Prot. 524, e, oft. u. an die obigen Beiſpiele der Tragg, 
fic) anſchließend, — av Pevijyar TOY latooy, 
Gorg. 456, c, wie 7 oddauov éten, Phaed. 70, a, 
nirgends fein, fiir nichts gu halten fein, nichts bedeu- 
ten; vgl. bef. Dem. 18, 310. — An einigen Stellen 
ſcheint es ungenau fir ovdapoce 3u ftehen, wie die 
Griechen oft das Mejultat einer Bewegung yu dem 
Verbum, welches diefe ausdrückt, febten, ovdamov 
sia abtovs anooxedcvvvedat, Xen, Hell. 5, 4, 42, 


Ovdap..vds . 


Ovdé 


nirgends wohin fich zerftreuen, fallt mit dem »nirgends 
fich zerſtreuen« zuſammen; vgl. aod pauinusy ay ov- 
dauov évdévde, An. 6, 4, 16. 

ovd-cuds, dem 2as entſprechend, auf feine Weife, 
feineswweges, Her. oft, dcddws uév odd auas elye, 4, 
123. 5,35; pate oddauas spiusooy, Aesch. Ch. 
827 u. dfter; xodtos yuvasxds ovdauMs Hoontée, 
Soph. Ant. 674; 6 wddos xowvoc ovdauUas O08, 
Eur. Hipp. 609; u. in Profa, oddauy oddaume éi- 
duxovvéc, Plat. Phil. 29, b. Theaet. 176, c. Bgl. ov- 
Daun u. odd amon. 

ovdac, t6, gen. obdéos, dat. odin. ode (vgl. 
600g), dev Boden, Erdboden, die Erdoberfläche, oda 
gaoy ovdas, Il. 14, 749 u. dfter. dda Ehoy comEtov 
odds, 19,641, eigtl. den Boden mit den Zähnen faſ— 
fen, von dem tödtlich Verwundeten, wie wir fagen »ins 
Gras beifen«. xepadijy ovdccds nedciooas, Od. 10, 
AAO. éngi ucde nico bn’ oddes, 9, 135, ein fetter 
Boden. 6 0? batv0¢ odds gosio4, Il. 7, 145. Doov 

auxody obdsr évvoxiupon, der Speer fuhr in die 
(Grde, 16, 612. oddei dé o—psy yaitar éonoédates, 
23, 283, hingen auf die Erde hinab. am ovdéos, vom 
Boren, 12, 448. Od. 9, 242. Befonders aud) der 
Fußboden, das Eſtrich in den Zimmern, xoatainedov 
obdas, Od, 23,46. 2v Adc odds, auf Zeus’ Supbo- 
pen, auf dem Boden feiner Wohnung, ll. 24, 527, wie 
natoas én’ ovder, 5,743; ſprüchwörtlich én’ ovdét 
xavitey tivd, d. i. thn um alles dad Seinige brine 
gen, H. h. Mere. 284; 20 natemor ovdas Aoysias 
ytoves, Aesch. Ag. 489. xovéous ovdac, Pers. 159; 
popovusvos nods ovdas, auf den Boden ſtürzend, 
Soph. El. 742; meaety 1006 ovdac, Eur. Hec, 405. 
otéyos peBanusvoy nds ovdac, 1. T. 49 u. offer, u. 
einzeln bet sp. D., wie Ep. ad. 485 (VII, 615). 

ov-dé, eigtl. nicht aber, aber nit, in wel⸗ 
der Brtg man aber Lieber ov dé getrennt ſchrieb, we- 
nigftens bet den Attifern, bet Hom. fann es eingeln 
noch fo überſetzt werden, yooudor usr 7’ avaris UnNEO- 
chusvoy, ovdé Deucoon, Il. 5, 138. pal. 24, 448. 
iyd? itor Mevédaos avoyes Mavtas "Ay avovs — 
obd” Ayapéuvorindunay éjvdave, Od. 3, AAAS ue 
beim Eutgegenſetzen eingelner Worter, Ovrés us ꝓtel- 
ver Ooam ovde Pinger, nicht aber mit Gewalt, 9, 408; 
yu psy ovd’ a&r7I0 Epus, Soph. El. 997; val. nod) 
Aesch. zai Cav us daioers ovdé 1906 Boum ope- 
vets, Eum. 295; ws dovdouc oapws natno ae ebé- 
pucev, odd’ édevdégous, Soph. Phil. 984. u. ofter. 
Gew. 1) und nist, aud nidt, ganze Sake fo 
yerbindend, daß fte nicht gleidgeftellt werden, fondern 
Daf der zweite, alg ein neu hingufommender, Yom vori⸗ 
gen unterſchieden hervorgehoben wird, Hom. u. Folgde, 
by Atiuns’ Ayauturwr odd’ anéivos Ivyatoa, 
11. 1,95. Hom. verbindet oft ovdé wey odd, aber doch 
nun nicht, aud gang und gar nist, 2, 703. 5, 22.6, 
130. 10,299. obdé uér ovdé fouxer, Il. 12, 242. ov- 
ds yao oddé Ts choc, Od. 8,32 (vgl.3); Duuvatae 
otoaviay yévvay ovdé dyger, Aesch, Prom. 465. 
eye ope Faw, odd’ aicydvoucs, Spt. 1020. aud 
mit vorausgehendem negativen, Gabe, od O° ov% 
dnsipos 00d’ zuod didaoxcdov yontes, und bee 
darfſt auch nicht, Prom. 373; Aedndevece o€ gnui ovr 
toig piatdtos aioyiod’ durhodyd’ ov’ doar, ty’ 
si xaxov, Soph. O. R. 367 u. öfter; u. in Profa über⸗ 
all, odx éywys adtods didsw* ovdé eget ovdels, 
Xen. An. 1, 4,8 u. Folgde. Bisweilen ift aus ovdé 
eine Negation gum vorangebenden Sabgliede gu eve 


ren eatin 3 


gänzen: &x 0€ of tavtys THs yuvarxds ovd’ & KA- 
Ang natdsg éyévorto, you diefer und auch yon feiner 
andern Frau, d. t. er hatte von diefer Frau keine Kinz 
Der und aud) yon feiner andern Frau, Her. 5, 92, 2. 
— Hom. hat auch ovdé te, und aud nit, IL. 
1, 406. 11, 437. — 2) fo aud in der Frage, wie 
das einfache ov, nicht aud? ovdé yee odtos do- 
Alay c&tny olxovouy &9nxE8 5 Aesch. Ag. 1504; ovd’ 
dvoue meds tovtwy Svveunogwy éyerg, Soph. 
Tr. 347. 1042. — 3) mittenim Gabe, wenn es ſich 
nur anf ein einzelnes Wort bezieht, iſt es aud nicht, 
ntdt etnmal, add’ ovd’ ois, auch fo, aud une 
ter diefen Umftanden nicht, oft bei Hom. und fo odd’ 
iBardy, ovdé turder, ods uinedy, auch nicht ein 
wenig, gar nicht, ovx 7Eiwoay ovdé meocBréwee 
tO mov, Aesch. Prom. 215 u. ofter. aud) noc mit 
hingutretendem mé0, ovdé nEQ Favwr, oddé nEQ 


_ xeat@yv, Aesch. Ch. 497. Suppl. 394; doyiy xdi- 


ery av ovd’ anak éBovdeunyv, Soph. Phil. 1223. 
add’ vd’ és siv ddvaucai os, O. R. 1303; fo odd8 
éy, Ar. Plut. 138; ovd” évé, aud nicht Einem, nach— 
drücklicher als ovd'er/, Xen. An. 3, 2, 34 (vgl. oddetc, 
ovdéregos); u. fo ift aud) eigtl. die homeriſche Vrbdg 
ovdé mév ovdé zu erkl. wo fich dag zweite oddé auf 
ein einzelnes Wort bezieht, vgl. noc Xen. odds yco 
ovdé tovto éwevoato, Cyr. 7, 2,20. oft ergiebt der 
Zufammenhang den Gegenfag, tore btv o8d’ ey 
éywye tovacialoy, auch id) würde night mich aufleh- 


_ nen, ndmlich wie Xenophon gefagt hat, daß er ſich nicht 


auflehnen werde, An. 5,9, 32. Mod mehr hervorge- 


hoben durd) Gade, odx ec td itor zatedéuny éuot 


aud nidt, ov% gywy Baouy, 


4 — ot70'~o 


Gh ovde xadnduaddyoa, Xen. An. 1, 3,3 (val. 
Diphil. bet Ath. VI, 236, c, todré wor to Désinvoy 
GAA’ 08d’ ai’ exer), ednilw usytor, 0808 tovs 
NModéutous usveiy ete (auch nicht), — oddé yao vor' 
édéhovar xatapaivey, denn aud jest nicht einmal, 
4, 6,18. wsnee ovd? yewoyod coyod obdév dipshog 
ovtws ovdé OTQUTHYOd Koyo’ ovdér d—shos Eivac, 
Cyr. 1, 6, 18; tote wéy ev Cortes viv 0% odds 
Cwrtec, Plat. Rep. 1, 329, b. — A) fangen zwei auf 
einander folgende Sabglieder mit oddé an, fo werz 
den fie nicht in wedfelfeitige Beziehung zu einan- 
der gleidgeftellt, mie bet odte — odte, fondern nur 
einfad) an einander gereiht, nicht — und nicht, 
ovdé tev’ éyyoowr 
S$ PEQuotatay aiucda xatevycosisr, 
Soph. Phil. 687 ff. xov Baémeus, tv’ si xaxod, 060” 


a 


| évda veters, ovd’ Otwy oixsic uéta, wo durch dieſes 


wiederholte aud nidt ein groferer Nachdruck bee 


zweckt wird, als durd das gleichftellende odze. 
nod O. R. 1378; od’ 


1 


vgl. 
yvyEto ovd’ weto, Plat. 
Alc. 11,144, a; bei Thuc. 1, 142, xai Ly ovd” 7 
éniteiyrors ods td vavtixdr, ift dad erfte oddé auf 
den ganzen Sab, das gweite anf das eingelne Wort 
gu beziehen, nist einmal ihre Verſchanzung ift gu 
furdten, nod) auc) die Flotte; vgl. Xen. An. aa 1, 
27; guweilen folgt es auf ovze, wo es and wieder 
eine neue Negation faft unvermuthet hinzufügt und 
yA aha “rpg hervorhebt, ote vixy- 
gus hoyw obt’ sis heyyor yeiods 080’ Zoyov uo- 
Ady, Soph. 0. C. 1299, *— tote ———— 
geſchweige denn der That; Srv od'te modurela ovte 
 Mdhs, ove ye AVIO OUuoiwe lnmote yévntar té- 
4806, Plat. Rep. VI, 499, b; vgl. noc Il. 1,414, énsi 
| 0b &d€y £otw yEpsioy ot Jéucec, ode Muiy, odt’ 
&o potvas ovdte tu Zoya, wo die legten beiden Bez 
Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 
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ftimmungen gleidgeftellt find ; auch andere Abwech— 
felungen finden fic, wie Eur. Hipp. 1336, &s odte 
mboty OvLé UdytEwY One FuseVas Ovd’ iAeyEas, 
Ov Koovwp waxow oxépuy y’ éveyuac: u. Her. 1, 138, 
ég motaudy dé obte évovgéovar ov'tE éuntvovor, 
ov yéious évenovitortas, ovd’ kAhoy o8déva né- 
Qrogéwor, wo ſich das letzte Glied von dem yorigen 
merklich unterſcheidend, ihm gegenübertritt. — Auf⸗ 
fallender iſt dies Eintreten von oddé nach einem ein— 
fachen ovte, was der Conſtruction immer eine merk— 
liche Anakoluthie giebt, odt’ ei tv utxos tay Ad- 
yor tou mhéov Favucoas iyw, ovd’ si 7100 Tov- 
uoũ noovAaBes ta twvd’ énn, O. C. 1143; vgl. Plat. 
zai ovd’ 0,ts nénovdey oldsy od’ Eyer ~odout, 
er weiß weder, was ihm widerfahren, noch fann er es 
auch fagen, Phaedr. 255, d. auch nach einem vorange— 
henden te (vgl. ovte), nodsudc te ovx éviv odds 
otéous, Polit. 271, c. — Gs folgen anf od0é diefel- 
ben Partifeln wie bei od, odds yao, ovdé ye, ovde 
Hév, wo uberall diefe ihre eigenthümliche Bedeutung 
beibehalteu. 

ovd-si¢, ovde-ule, ovd-é, gen. odd Eres, odd s- 
Lbs, oVdEVOG u. ſ. w. Wie sic, uée, Zy Declinirt, eigtl. 
ovdé sic (nicht, wie alte Grammatifer nad E. M. 639, 
17 wollten, von ov und delc, dév), auch nicht Einer, 
aber mit geringerem Nachdruck (F. o396), keiner, 
keine, keines, nichts, Hom. u. Folgde, allein u. mit 
Subſtantivis, ro ov uévoc ovdevi sixwy, Il. 22,459; 
ovdé uaxdywy téhoc ovdér, Pind. P.4, 286; xed 
TOloLy OVD Eig aYTéBauVE TAY éuov, Aesch. Prom. 
234. dodo ovdets, Spt. 834 u. dfter; vorvBatns 
ovdetc, Soph. Phil. 304; Eur. u. in Brofa, 7 cas q 
ovdetc, Her. 3, 140, einer oder feiner, d. i. Faum einer 
und dev andere, ſehr wenige; vgl. Xen. Cyr. 7,5, 45; 
ovdeic öctic ov, Feiner, welcher nicht, d. i. jeder, Her. 
3, 72 u. Golgde, wie Xen. Cyr. 1, 4, 25; ovdéy 6,t1 
ov, Her. 5,97; auch im plur. odd évec, feine, Her. 9, 
58; ovdévwy xatadséoteoor, Xen. Mem. a; 55-48 
u. Folgde einzeln. — Das neutr. wird aud als Braz 
Dicat gu masc. u. fem. geſetzt, eiuc, ich bin nichts, 
nichtig, von den Todten, viv ν byta Baota- 
Cw yeooiv, Soph. El. 1118, und fo &¢ odd éy él ut 
xi tédvny’ Yuiv, Phil. 1019. daher auc vom höch⸗ 
ſten Grade des Unglücks, oddér siu’ 6 JUcGuooos, 
939. anwhouny dvotnvos, obdév siw’ ztv, El. 667. 
0. C.574; vgl. Eur. Andr. 642. 1078. Cycl. 638; 
u. Ar. oft, oddéy wy, Ach. 654, ich bin yerloren, 
Equ. 1240. Vesp. 997. ovdév é, du bift nichts werth, 
Eccl. 144. dah. ovdéy déyeuv, nichts fagen, thö— 
ridtes Zeug ſchwatzen, Poffen reden, Thesm. 625. 
Vesp. 75 (vgl. Aéyew); u. fo fogar bet plur., &- 
Joss of yuétegot mdovovol siow oddév, Plat. Rep. 
VHT, 556, d (vgl. aud) undets); doch wird and das 
masc. fo gebraudt, Her. 9,58; Eur. Andr. 700. I. A. 
371. — Haufig fleht es adverbial, in nichts, um nichts, 
keinesweges, cguotoy “Ayady ovdéry ttioer, gar 
nicht, Hl. 1, 412. veusoowucé ye dv odds, Od. 4, 
195; moodvutas yde ovdéy ésddeineig, Aesch. 
Prom. 341. ovdéy yco ioxer to£a, Pers. 270. yaé- 
govoay ovdéy jooor, Ag. 1364 u. öfter; ovdév 
évtoéner éuov yé, Soph. El. 509; ovdéy aioyvr- 
Sei¢, Eur. Or. 568; ovdéy novtwe, Her. 2, 101; 
ovdérv ucddoy, um nits mehr, Xen. Cyr. 8,4, 36. 
aud ovdéy ti uadhoy, 7, 1,6, wie oddér t1, 2,4, 9; 
vgl. Heind. gu Plat. Phaed. 65, e; oddéy 7/yxFet0, 
Xen. An. 4, 8, 8. oddéy manda ye judy deuptéiv- 
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tes, Xen. An. 7,7, 31. — Die fpatere Form ovFelc 
f. unten befonders. 

ovdé-xots, ton. = ovdénote, Her. 1,56. 8,111. 

ovdevaxis u. oddevaxe, Feinmal, nullmal, Iambl. 
arithm. 

ovdéverce, 7, Nichtigkeit, Ohnmacht, and) Midts- 
nutzigkeit, Nichtswürdigkeit, Sp., wie Ael. H. A. 15, 
13 


ovdevia, , = vorigem, xai dvavdoia, Plat. 
Theaet. 176, c. aber Phaedr. 234, c vulg. ovdé- 
VEL. 

odderitar, zu Nichts machen, erniedrigen, entwurdi- 
gen, devawy novo, Diose. 10 (V, 438), 

ovdsvoc-woos, Feiner Achtung werth, nichtswür— 
dig, verächtlich, tEelyec apanyo ovdevoswoc, Il. 8, 
178. 

obdsvow, zu Mists machen, vernidten, Sp. 

oddé nn, auch als ein Wort gefdrieben ovdénn, 
oder ovdénn, arch auf feine Weife, durchaus nif, 
Od. 12, 433. ovdé my got, mit folgendem inf, aud) 
auf feine Weife ift es moglid, H. h. 6, 58. 

ovdé-note, ton. ovdEé-xote, aud nicht femal, d. i. 
niemalé, nte, gew. mit dem Prateritum, und in 
Bezug auf eine andere Zeitdaner, ope usy &¢ 10dE— 
oy mwréaxeto dios Ayradedc, ovdénote Towes 200 
nvadwy — otyveoxoy, Il. 5, 788. ovdé not’ tof 
no, 9,474. u. fonft aud getrennt, od’ "Ayia ct 
not’ w0éy’ edeidmer, 6,99; u. fo aud in Proſa, 
wiewohl felten (vgl. ovdenwmote), pidig Enous- 
vous ovdénot’ sivev, Xen. An. 2, 6, 13; val. Cob. 
Phryn. p. 458; — auch c. praes., Od. 10,565; Hes. 
Th. 759, ‘wie Plat. Gorg. 473,b; — c. fut., Od. 2, 
903; Hes.O. 178; odx dushdov coo Asipery ovdé- 
ote, Soph. Phil. 1073. ofter aud zweimal neben ein 
ander, 1182; u. fo gew. in Proſa, vgl. Plat. Phil. 37, 
b. Soph. 264, c u.fonft. — Uebrigens ſchwankt die 
Schreibart oft u. wird bald in einem Wort, bald ge- 
trent geſchrieben. : 

otdé-nw, nod nidt, od 0” ovdénw TUMELYOS, 
Aesch. Prom. 320. zovdénw, Pers. 800; Soph. Phil. 
h99; é tov ovdénw ovtwy, Plat. Phaed. 92, b. 
obdémw totaétn éoté, Conv. 172, e; Xen. An. 7, 3, 
2h; ovdénw zai tyueoor, Dem. 30, 33. 

ovds-10-m0T8, nod niemalg, c. aor., Soph. Phil. 
950, wie Plat. Conv. 175, b. duecAeSae, Prot. 343, b. 
Grft bei Sp. mit praes. u. fut., vgl. Lob. Phryn. 458, 
f. auch odnaimote. 

ovd-étegos, aud nidt Giner von beiden, d. i Feiner 
von beiden, neuter, Hes. Th. 638. Sc. 171; Her, 41,51. 
u.im plur., 3,16; o8détegos 6 Bios fuovye tovtwY 
ofgetas, Plat. Phil. 24, eu. dfter, dev ovdéteon wie 
dupotece adverbial braucht, Theaet. 184, a. Polit. 
258, a. Bei den Grammatifern td ovdéregor, sc. 
yévoc, genus neutrum. — 000” éregos ift nachdrück- 
lier, auch nicht Giner von betden.— Sp. haben aud 
wie ovtsls odd étEooS gefagt. 

ovd-stéowderv, yon Feiner von beiden Seiten her, 


Bad stad: auf feine von beiden Urten, Plat. Legg. 
X, 902, b. — Bet den Grammatifern, in feinem von 
beiden Geſchlechtern, neutraliter, Avyva 0” ovdeté- 
ows eionzev Hoodoros, Ath. XV, 704, a. 

otd-stéowes, nach Feiner von beiden Seiten bin, I. 
44,18, von Bekker getrennt geſchrieben. 

obd ere, soo, év, auf dem Boden, auf der Erde, 
Od. 5,334 u. 10, 136, v. L. flit eddyjecs. 


— 


Ovdeic. 


(ovditw), auf den Boden werfen, kommt nur in den 
Sufammenfebungen vor. 

ovd-ondtegos, = ovdétegos, D. Hal. 2, 58. 

obd0-07W6-0Ur U. OVd~o7WG-Ti-0dY, auch nidt auf 
irgend eine Weife, nicht tm mindejten, nicht im ge- 
ringſten. 

00006, 6, ton. = dde¢ (verwandt mit od'dc u. ov- 
das), die Schwelle, bef. die untere Thürſchwelle des 
Haufes, wie Odyffeus fagt: ovdog d’ auporégovs 
dde yetostar, Od. 18,17, diefe Schwelle wird Plas 
fir und betde haben. vgl. én’ ovdod ile modveur- 
tov Sadcuovo, 4, 718. val. és uvyor & ovdod, 7, 
87. auch ovdov én’ avdasiov, die Schwelle des Cine 
gangsin den Hof, 4,404. fieift von Stein, Il. 9,404, 
wie im delphiſchen Tempel, Od. 8, 80 u. ofter. aud) 
yon Grz, im Palaft des Phäakenkönigs, 7,89, wie die 
Schwelle der Unterwelt, Il. 8, 15, u. fo immer bet Hes. ; 
Hom. braucht es auch oft ubtr., ent yjoaos oddw, auf 
der Schwelle des Greifenalters, Il. 22, 60. 24, 487. 
Od. 15, 348.; Hes. 0.333, entweder vom Anfang 
des hohen Alters, wofür odd” ixstro ynjoaos ovdor, Od. 
15, 246, fpricht, er gelangte nicht zu hohem Alter. vgl- 
23, 212. H.h. Ven. 106; od. nach Anderen vom höch⸗ 
ften Greifenalter, auf der Schivelle, die diefes vom To— 
De ſcheidet, wofür Il. 24, 487 ſprechen fonnte, wenn nicht 
fonft odds tevos die Schwelle, iber die man in etwas 
hineingeht, hiebe. Wher fpatere Dichter, wie Qu. Sm. 
10, 426, fagen fo odd dg Buotov, die Schwelle ded Le- 
beng, uber die hinaus man in den Dod ſchreitet, alfo — 
tédog Biov. Und Her. 3,14 hat die Vrbog émi yijoaos 
obd@, wie Plat. fagt: 60%) xi yijoaos ovd@ paciv 
sive ot momrat, Rep. 1, 328, e,von fehr hohem Alter. 
Einzeln in fp. Proſa, ew rod odd ov, Luc. merc.cond. 
A. Hermot.77. 

ovd0s, 7, ton. = odoc¢, bet Hom. nur einmal, Od. 
17,196; ofter bet Her. 2,7. 3, 126, der aber aud die 
gewöhnliche Form haufiger hat. 

ovdos, to, hat man fiir ovdac, Den gen. u. dat. 
ovdéoc u. ovdet ohne Moth angenommen. 

ovd-06-tus-0vy, neutr. o00-0-t6-00y, 0. i. ovdé 
dctes ov, fetner, er fetauch, wer er fei, nichts, ed fet 
aud, was es fei, gar nichts, Arist. u. a. Sp., jebt gew. 
ovd’ octesovy geſchr. 

ovdwy, voc, 0, das Lat. udo, eine Art Filz⸗ oder 
Pelzſchuh, Poll. 40, 50. 

oveovexhoc, vernaculus, M. Ant. 4,16. 

ob Sco, «tos, To (gl. uber), dad Eut er, eigtl. von. 
Thieren, z. B. Shaafen, oPata yao spauoayevvto, — 
Od. 9,440; Her. 4,2 u. Sp., wie Plut., der de amor. 
prol. 3 fagt: tay dddwy Caw dns thy yaotéon Ta 
ovdata YOAg tovs ucotovs, alfo Cuter u. Zien une 
terfchetdet. — Auch von Menſchen, die Mutterbruft, 
Aesch. Ch. 525. — Uebertr., oddao coovons, dev 
fruchtbarſte Theil des Acker: od. Saatlandes, II.9, 144. 
283. h. Cer. 450. 

obsarvos, zum Cuter gehörig, bef. volle Cuter ha- 
bend, frudthar, ftrogend, & d& yddaxtog Indy cael 
pcotod mAndetay ovdatiov, Crinag.22 (IX, 430). 

ot FatdEs, soon sy, == ovTatiog , ucclds, Nic. al. 
90; Orph. Arg. 194. 696; yeio, Opp. Cyn. 2, 
448. 

odd-E6o, od 9-év, ſpätere unattiſche Form fir ov- 
Osis, ovdér, die fich yon Arist. u. Theophr. an hanfig 
findet: vgl. ob. Phryn. p. 1815 findet ſich aber ſchon 
Ol. 104 geſchrieben, ſ. Att. Seew. I. 11. — Das > ift 
gegen den fonftigen Gebrauch aus d des folgenden 


Ovdévera 


spiritus asper wegen entflanden, daher natürlich od- 
deuce niein ovdsuce ibergehen fann. 

ov téveve, 7, oF-EtEQOC, fpatere Formen fiir ovdé- 
vere u. ovdEétED0G. Bal. ovecc. 

oviyyoy, ovinoy u. obitor, TY, eine ägyptiſche unz 
ter der Erde Frucht tragende Pflanze, vielleiht arum 
colocasia, deſſen lange, giwiebelartige Wurzel eßbar 
ift, Diose. 

ovitovdoc, dag lat. vitulus, D. Hal. 4, 35. 

ovx, ov, f. ov, 

ovx-ére, nicht mehr, nicht Langer, ferner nicht, Hom. 
u. Folgde (vgl. unxétr), — odxéte néeunar, gang uw. 
gar nicht mehr, Il. 13, 701; ovxér’ && édevdégov 0é- 
ons enowuwlover, Aesch. Ag. 319. pésvadow 0” 
ober &alviyuctwr, 1156; ovxét’ ioyw, Soph. 
Phil. 1083 u. öfter. émet eSjAdev, odxér’ sid'ey, El. 
768; ovxzétvéyw oor déyery, Plat. Prot. 312,e. tov- 
TO Got ovxéte vids te Eoouae MeiIeoIct, Phaedr. 
235, b; Xen. An. 2, 6, 3 u. ofter, u. Folgde. 

ovxé, ion. fiir odyé, = ovdz, bei Hom. immer am 
Gude des Satzes, gew. auch des Verfes, nach einem 
yorangegangenen bejahenden Gavwgliede, immer mit 
zat verbunden, Ost’ aitroc, 6cte xai ovxé, Il. 15,137. 
MOAN Etéa TE al ovxl, 20,255. u. bef. 7] xev — 78 
zai ovxi, Od. 1, 268 u, ofter. vgl. 11,493; Her. 4, 


| 432.°473. 


ovx-ovr, ion. ovxwy,1) alfo nidt, von den al- 
ten Grammatifern zum Unter{chiede yon dem folgdn 
eénopatixoy genaunt (vgl. B. A. p. 57), ausdrückend, 
Daf eine Megation in nothwendiger Verbindung mit 


dem Voranjtehenden gu denfenift u. daraus folgt, in 


— 


oðxouv im Gebrauche fo abſchwachte, 


—_— 


 bezeichnet, die, 


— 


welcher Bedeutung nach Ginigen richtiger getrennt 
ovx ody zu ſchreiben ware; haͤufig ergiebt ſich aber 
die Schlußfolge nur aus dem Zuſammenhang, odx- 
ovy ay &epuyot ye Thy MENQwuévyy, Aesch. Prom. 
516. wal. 322; ovxovy nmateds y dy povevs ijA- 
tov, Soph. O. R. 1357. O. C. 657. 852; ovxovy 
émuywouv ye moaym’ éoydletar, Ar. Plut. 342. 
aud ovzovy djta, Thesm. 226; odtxwr dy éneder, 
er uberredete ihn nun nicht, Her. 1,44. 24. 2,139 u. 
ofter; ovxovy sizxdc ye, & wy od déyeic, Plat. 
Phaedr. 258, c; ovzour dduxig ye kere 6 te ay eyy- 
te, dada prdavIounig¢ ovzx apaorasode , Xen. 
Cyr. 7, 5, 73.— 2) bef. in Fragefagen, alfo nicht? 
nun night? wenn man eine Folgerung in die Form et 
ner Frage Fleidet, auf welche man eine bejahende Ant- 
wort erwartet, ovxovr megous cy tivds Owoscy 
éuot; Aesch. Prom. 619. odzovy dizaor tory oé- 
Bort’ eveoyeteiv; Eum. 695, d. h. es ift doch Recht, 
u. dffer; ovxouy tad’, w mai, deed; Soph. Phil. 
624. ovxovy éyo oor tadta noovdsyor nda; 
ſagt' icy’s div nun nidt lange vorher? O. R. 937. El. 
620 u. dfter; odzovy égeig: Ar. Plut. 74; u. in Broz 


ſa, ovzovy tay ye innéwy nodvd nusic ew Gopars- 


Sine VA LUNE IG éouey? Xen. An. 3, 2,19. yal. 4, 
» 7 u. Sp. 

ovz-ody, ift eine reine Schlußpartikel geworden, 
svidoyrotixor, fo daß od nach den alten Gramm. 10- 
gendanowucatizoy ift, demnach, fo Uglich; das 
ſcheinbare Verſchwinden der Negation bei folder Ueber- 
febung erflart fid) daraus, daß ſich das Fragewort 
daß es allein ge- 
ſetzt nur die natürliche, von felbjt ſich ergebende Folge 
wie man erwartet, jeder zugiebt, odx— 
oby, énsiday nvsiuc. tobx meWwOAC GVH, TOTE GTE- 


_ Aoduer, wir werden alfo fegeln, Soph. Phil. 635, 
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was man auf die Frage OtEhovuEr ovxovr, sc. oTE- 
Aovuer, zurückführen fann, wir werden fegeln, nicht 
wahr? vgl. otzody tay Oi) un oFévw néenadoo- 
(acct, fo werde th Demnach ruben, wenn ic nichts ver⸗ 
mag, Ant. 94, wo man wieder ein »nicht wahr ?« zum 
Grunde liegend annehmen fann. val. 811. El. 789; 
Gad ovx exer yao OGdac: — obxoay zheevostar, fo 
wird er alſo Schläge befommen, Ar. Plat. 425.549 ſteht 
auc) in Der Frage ovxody Pijnov tijc Atwysias 1é- 
view pauer sivos adekpry: wir fagen »doch wohl.« 
Und ſo in Proſa, ovxody yor), Plat. Rep. VIII, 559, a 
u. Offer. — Bal. ibrigens uber den Unterſchied Herz 
mann gu Vig. p. 794, ff. 

ov-xw, ion. = ovnw, Her. 

ovx-wy, ion. = od zovy, Her. 

ov-xwe¢, ion. = ov'nmW¢. 

ovdad-wyvjos, f. ovdaudyvusos, Lycophr. 183. 

ovdui, ai, att. ddat, die grob geſchrotenen Gerften- 
forner, die, mit Salz gemengt u. gerdftet, vor dem 
Opfer auf den Altar u. das Opferthier geftreut wur— 
Den, Schol. Ar. Equ. 1163 erkl. of ue® chav Meury— 
béveee xouvdai zai Toig Ivucow émuBchiousvat, 
wie die mola salsa der Römer von Dinfel war; vgl. 
Od. 3, 440, wo Giner zum Opfer fommt mit Waſch⸗ 
waffer u. Gerſtenmalz, Ergon J” éyév ovdds éy xa- 


Ovrapnpdoos 


‘véo u. 6 nachher heißt: Néotwe yéoviBd v obdo- 


YVTAS Te xaTHO VETO, Daun betet: GMAOYOUsYOS xE- 
pauans toiyas ev nvei Bddawy: dann aber, éeé 6” 
evgavto xai ovhoyvtas nooBddorto, witd das 
Opferthier geſchlachtet; Her. 4, 132 erwähnt fie un- 
fer den bei den Griechen üblichen Zuriftungen zum 
Opfer, ohne wettere Semerfung, womit Ar. Pax 9413 
gu vergleichen, ro xavody nageat ches Fyor xai 
otéuuc xai ucyoargay, u. als das Opfer yorgenom= 
men werden joll, heißt es: od dé medtews tay ddOv 
xavtOS te yeovintov napadods tadbtyy Euol xat 
toloe Heataic Sintetar xordar, ibrigens das Opfer 
gang in der Art, wie es aus Homer angedeutet ift, voll 
gogen wird; der Schol. zur letzten Stelle bemerft, daf 
ed heißen follte: ray ddwy xoudwr (richtiger day), 
wie Her. 1, 160, ot te odAcc “CUIWY 100 yuo énol= 
éeto Jemy ovderé: — Equ. 1163 lapt Ar. komiſch 
aus folder heiligen Gerfte ein Brötchen ualioxn fir 
dad Volk backen. — Die Ableitung fehwanft, gewoͤhn— 
lid) nimmt man ddoc als Stammwort an, wie mete 
ftenthetls die Wlten erklären Face xortat, die nod 
nicht gefdrotenen od. gemahlenen, ganzen Gerſtenkör— 
ner, fo Daf alfo die Griechen einen andern Braud ges 
habt haben als die Romer, bei denen die heilige mola 
grob gemahlen war, vgl. Voß Virg. Ecl. 8, 82; dod 
kennt D. Hal. 7, 72 dén Unterfchied nicht; Buttmann 
Lexil. 1, 194, ff. hat es daher anf diefelbe Wurzel mit 
caém, GhEvooy zurückgeführt, fo daß es mit mola, 
Malz, verglichen werden fann. —»Der nicht mehrvor- 
fommende nom. sing. 647 würde demnach, »bemertt 
Paffow,« der altefte Name der Brodfrucht überhaupt 
geweſen fein, befonders der durd) Mahlen od. Stam— 
pfen zur Nahrung eingericteten; diefe Benennung 
aber blieb vorgugsiweife der Gerfte, als der zuerft 
gangber gewordenen Getreideart, wie bei ung der Nog- 
gen vorzugsweiſe Korn, bei den Franzofen der Weizen 
froment heißt.« — dhaé wird übrigens ausſchließlich 
die flr den Opfergebraucy beftimmte Gerfte genannt. 
Bol. nod ddvoa, 

ovdcun-pooos, ein Kriegsheer bringend, führend, 
Lycophr. 32, 
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ovdauds, o (mit etdy, eiAdw, ovdos gufammenhanz 
gend, vgl. Buttm. Lexil. 11, p.159), ein Krieg shaufe, 
eine Schaar Krieger, bef. im Schlachtgetümmel, Hom. 
yrbot ftets ovdcucs crvdowry, das Gewühl der 
GStreitenden, Il. 4,254. 273. 20,413. 379 (Od. gar 
nidt); Nic. Th. 644 auch von einem Bienenſchwarm, 
psdvoocios ovd. — Spater ein Reiterge/dwarer, 
eine gewiffe Anzahl Reiter, Pol. 6, 28, 3 u. ofter; 
Plut. Pomp. 74, der Lycurg. 23 bevichtet: etvas toy 
ovAaudry, wo Avzodvoyos ovvéotnoEY, innéwy NEY- 
TNXOVTG TO MANIOS EY TELOAYUYM OY UCTH TETHY- 
bévorv. 
oviau-wyuuoc, nad den Kriegerfhaaren benannt, 
Lycophr. 183. Andere ſchreiben ovAadwrvuos, nad 
der Gerſte ovdcé, od. nach der Hirtentaſche ovAac be- 
nannt. 
obdcs, d0.06,7, bef. p. fem. zu ovdoc, yaityy dov- 
6¢ ovAcda xowac, Nic. Al. 260, woh! das dichte Laub, 
aber dex Schol. erfl. syvecotixy. Nad Tzetz. zu Ly- 
cophr. 183 = mje, Ranzen, wie Hesych. 
ovdAcpos (2), erfl. Hesych. vexeos. 
ovdaéw, f.0vAw. 
obdy, 7 (ogl. ovAw, eigtl. Heilung), die gugebeilte, 
vernarbte Wunde, die Narbe einer zugeheilten Wunde, 
Od. 19, 394. 393. 464. 507 (in der Il. fommt es nicht 
yor); Eur. El. 573; iyvy éyev tov mdnywr ovdas 
évto oducts, Plat. Gorg. 524, c; tes ovAds to 
toavuctwy, Xen. Mem. 3, 4, 4, wie «i &x TWY TOMU= 
patwr ovat, Pol.33, 5,3; 1] TO Edner Entyryvoueyn 
ovay, S. Emp. adv. math. 8, 153. 
ovAnuce, TO, == ovdnc, Pherecrat(*). 
ovAruos, = ovavos, Hesych. 
ovAvoc (GAéw, GAAS, vgl. Buttm. Lexil. I, p. 188), 
wie ddodc, verderblich, ſchädlich, @otng, der Hunds- 
ftern, deffen Leuchten mit der Gonne zugleich verſen— 
gende Glühhitze erzeugt, Il. 41, 62; Ares, Hes. Sc. 
192. 444, wie Pind. Ol. 9, 82. Seijvos, P. 12,8. aiy- 
oct, Ol. 13,22 5 ovdl@ ovy nade, Soph. Ai. 913; u. 
eingeln bet sp. D. — Pherecydes nannte fo aud Apol- 
{o und Artemis, entweder aud die verderblidhen, da 
Heide Gottheiten den fdnellen Tod bringen, oder von 
ovAw, ovdog, die Heilenden, denn Apollo befouders ift 
aud der heilende Gott; ſchon die Alten waren uber 
pen eigentliden Ginn uneing, Strab. XIV, p. 252; 
vgl. Buttm, Lexil. 1, 190 u. Koen zu Greg. Cor. 234. 
— Ginige wollen auch in der erften Bdtg denfelben 
Stamm ovAw wiedererfennen u. überſetzen »heil, ſtark, 
gewaltig«, ſchwerlich richtig. 
ati wos, 7, = ovdoc, das Zahnfleiſch, Alex. 
rall. 
ovdo-Bdoos, mit verderblidem Biffe, fo laſen Ath. 
VII, 342, d u. Eust. p. 1057 bet Nic. Ther. 826, two 
jetst LoBdAos fteht. 
ovdo-détys, 0, Garbenbinder, das Garbenband, 
Eust. 1162. 
ovad-detor, to, das Garbenband, VLL. 
ovdo-EFEL006, — folgdm, Tzetz. 
obAd-F-o&, toryos, mit krauſem Haare, fraushaa- 
rig, Her. 2, 104, yon den Kolchiern: von den Methio- 
pern, Arist. gen. an. 5,3. ovdorovysc, probl. 33,18. 
ovAd-Fuuos, verderbliden Sinnes, VLL. 
ovdo-Fvata, 7, ganzes, vollftindtiges Opfer, te- 
asia. dvoie, Hesych. 
ovdo-Futéw, entweder ein ganged, vollftandiges 
Opfer bringen , od., bon oddac, die heilige Gerfte vor 
dem Opfer ftreuen, Sp. 
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ovdo-xconvos, frausfipfig, Od. 19,246. — H. h. 
Mere. ift oddoxconva = dhe zdonva. Bgl. ovdd- 
0VG, OVAoxlxy YC. 

ovac-zeows , mit Fraufen, getwundenen Hornern, 
Strab. : 

ovio-xépahos, = ovsoxconves, Pherecrat. bei 
Poll. 2, 23. 

obdo-xixivve., Té, port, = ovAos xixwwvor, krauſe 
Locken, Telesilla bet Poll. 2,23. Bgl. obAdxoavoc. 

ovao-xouc, fraufes Haar haben, Sp. 

ovio-xours, 6, = folgom, Plut. Arat. 20. 

ovdd-xouos, fraushaarig, Alexis bet Poll. 2,23; 
Ggſtz von teravodove, S. Emp. adv. math. 7, 267. 

oBA0-%x0GY 06, = ovaAoxaonvos, Arr. Ind. 6. 

ovdo-wedrs, &, = Odo-wsdijc, mit ganzen Glie— 
dern, ganz, Parmenid. bet Plut. adv. Col. 43. 

ovdo-médice, 1], für Ohousdic, dads ganze Glieder 
Haben, Gangheit, Gefammtheit, Hippocr.: u. ovdo- 
aͤcalg, überhaupt, im Allgemeinen, Hesych. erklärt 
xocF0dov, ovaayBony. 

ovddusvos, eigtl. poet. fiir Ao uevoc, part. aor. II. 
med. von ddduus, nur adjectivifdh gebrandt, verderbz 
lich, Unheil bringend, von Perfonen, Il. 44, 84. ado- 
yos, Od. 4, 92. 11,410 u. offer. von Gadhen, yo- 
oto, 17, 474 u. ofter. vel. ujver ovdouéryy 7 
uve’ “Ayauwis days’ &9yzev, Il. 1,2. aber Od. 18, 
273, yawoc ovdouérygs euéter tic te Zevs odBoy 
anyvoc, erflart man des Zuſatzes wegen fiir verlo- 
ren, unglücklich, Apoll. L. H. tijg @nodouévns, ohne 
Grund, da Helena auch an anderen Stellen fich als Ur— 
heberin des Krieges u. alles aus diefem hervorgehenden 
Unglicés anfieht; Pind. nennt dad Alter u. die Krank⸗ 
heit fo, P.4,293. 10,41; vgl. Hes. Th. 225 u. sp. 
D., wie Ap. Rh. 4, 802. — Bei Soph. Ant. 833 fleht 
ovdouévea, fonft nicht bei Tragg., daher man aud bei 
Soph. hat andern wollen. 

ovdaor, To, das Zahnfleiſch, gew. im plur., ovdos- 
ov sénpusakac edtoapes yadc, Aesch. Ch. 885; ta 
ova, Plat. Phaedr. 254, c; u. oft bet Medic.; sing., 
D. L. 7, 176. 

ovAods, ep. = ddods, verderblich, Ap. Rh. 2, 85. 3, 
1420 u. a. sp. D., wie Nic. Ther. 759. 

ovAo-noinoss, 7, dad Krausmachen, Galen. 

ovAd-n0da, = ddovg mod as, H. h. Mere. 137. Bgl. 
ovAOXAONYOS. 

ovaos, 1) altepiſch u. ton. — ddoc, ganz, vollig, 
penn fo ift wohl Od. 17, 343, eotor 1’ ovdoy édwy gu 
nehmen, da eine reichliche Gabe, wie das folgende 
zeigt, angedentet werden ſoll. u. 24, 148, unvi 0” ao 
OvAM MAYTH EON OMUEY EV OECt MOVTOY, einen ganzen 
Monat, xedc odda, H. h. Merc. 113; onedomijs 
ovAns, Leon. Tar. 20 (VI, 286); dah. auch unverfebrt, 
Heil (vgl. odd u. ovdoxconve, nad dem unter 3 
angeführten Schol. zu Od. 4, 50.) — Auch dor. ovdwc, 
wie daws, iiberhaupt, natéou xak wortéou xat 1Q0- 
MEéTOOL XA OVAWS TOIG Ouorogvomuors, Pempel. bei 
Stob. Flor. 79, 52. — Uebertr., von ganzer, ungetheil- 
ter Kraft, tidtig, handgreiflich (solidus kommt von 
diefem SAoc, ovdog her), fo erfl. man Il. 2, 6, 8, odAog 
Oveiooc, der handgreiflice leibhafte Traumgott felbft, 
im Gals gegen die forperlofen, nichtigen Traumbilder, 
Traume, die er fendet; die andere Erklärung »verderb- 
lich« paßt nicht recht, da der Gott felbft fo angeredet 
wird, u., we Paffow bemerft, »der Traumgott nidt 
ſchlechtweg verderblich heifen fonnte, weil ja auch heil- 
fame, wahrhaft Troft und Rath gebende Traumgeſichte 
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yon ifm famen.« — So tft auch wohl oddor xexArjyor- 
tec, Il.17, 756. 759, zu erflacen, was yon dem Ge— 
frei einer Schaar Dohlen u. Staare gefagt u. auf 
das Gefchret der fliehenden Griechen ibertragen tft; 
Buttm. Lexil. 1, p. 185, ff. erfl. es arg, entſetzlich 
u. leitet ed von GAdvus, wie oddduErvos u. ddods her 
(vgl. nachher); derSchol. erfl. cfd, auxvdy, ein hel- 
les, ftarfes, alfo tüchtiges Geſchrei, wie es unzweifel— 
Haft die Wlerandriner aufgefabt haben, wie Callim. 
Dian. 247, ovda zataxootediley, u.Antp. Sid. 73 
(VII, 27) von einem eingigen, ovsoy cetd'svy, fraftig, 
laut fingen; u. auf anderes übertr., odAa dé Kovon- 
t&¢ — Woyourto, Callim. lov. 52, nicht yon den franz 
fen Windungen des Tanzes, fondern »tüchtig tangen, « 
wie Call. ep. 34 (App. 45), ovdoc éoéoowr. Sn der 
homer. Stelle mag freilich auch an ew, zufammen- 
drangen, zu denfen fein, vgl. ovdoc u. unter 3. Plut. 
garrul. 17 vbdt ovre xainvzva xai ovysotoauusye 
prsyyousvor. — 2) aud Ares, Il. 5, 461. 747. u. 
Achilles, 21,536, heifen ovAcc, wads der Schol. zur 
lesten Stelle chodoevtixos erflirt u. aus Callim. in 


derſelben Verbindung anführt, Apoll. L. H. dAéFovos, 


— 


alſo verderblich, Verderben, Unheil bringend, von 
GAdvur, wie ovdousvoc, vgl. Buttm. a. a. O. — 
Man fonnte mit anderen Grflarern auch hier die erfte 
Bodtg »tüchtig, gewaltig, fraftiq« wiederfinden, yal. 
aber ovdtoc u. Choo ~owrv. — 3) vonstdw, zuſammen— 
gedrangt, od. auch mitder erften Bedeutung zuſammen— 
hangend, Dicht, feft, wie Hom, Il. 16, 224. 24, 646. 
Od.4,50. 299. 7,338. 10,451.17, 89. 19,225, yaci- 
var, tanmytes, alfo yon feinen, dichten Wollarbeiten. 
ygl. IL. 40, 134, yawiver dindijv, — ovan 0 énsvi- 
votes hayyn, dichte Wolle war darauf; die alten 
Grfl. geben das Wort dem Sinne nad u. um die Ab— 
ftammung unbefiimmert, durd) wadexos wieder, Schol. 
zu Tl. 16, 224, edetAntocs dre: wachkaxotyta. der Schol. 
Od. 4, 50 ſchwankt zwiſchen amcdas, xexowxiouévas 
n tovywtas, wollig, flodig, u. xawoveyidas (wie 
mit Buttmann gu lefen ſcheint) aod tov ovdaor, to 
owov zai Vyréc. u. ibd. 299 fommt gat noch die auf 
pas einfache Gdocg zurückgehende Grflarung: tedetac 
zo cvdoourxecs, wie aud) 19,225, noomueény ov- 
Any, mehrere fiir gleichbedeutend mit cAomwcomveor 
erflarten; yaavid'es 0’ ovdae, Hermipp. bet Ath. 
XV, 668, a. Damit hängt zufammen oddAcs xduce, 
dichtes Haupthaar, Od. 6, 2314. 23, 158, weil aber 
dichtes Haar gewohnlich fraus ift, fo erflart man ed 
geradezu fir »krausgelockt,« worauf aud die Ver— 
gleichung diefes Haares mit vaxivIioy a&yFos zu 
gehen fheint, u. womit dte flarfen Locfen der antifen 
Odyffeusfopfe zufammenftimmen ; die Ablettung yon 
sidéw, gufammengedreht (Schol. 6,231 fagt: dyAo7 
xa THY TOY ToLtyay dtiaotoopyy), führt aud auf 
dDiefe Erflarung, vie auf die Wolle u. Teppiche, die 
Fraus, flockig, flauſchig find, ebenfalls paft, val. Butt 
mann a. a. O. u. I, p. 159. Bei Her. 7, 70 bezeichnet 
überdies ovdoraroy toiywuc. das wollig fraufe Haar 
der Neger (vgl. ovsoxconvos, ovAcForE). — Hip- 
pocr. vtbot govoy ovdor, wie ovaa gore, Ar. Ran. 
1065, u. sp. D. Boorov yo ovAc, Antiphil. (XI, 66) ; 


 Bootovyor Bovwy ovaAcrsoor, Alciphr. 3, 1; val. 


oehivwy oviotéon, Philodem. 10 (Vv, 124); u. Stesi- 
chor. fagt; twy ovAcr xoowvidec, dicht qewundene 
Veilchenkränze. Immer ſcheint aber das Dichte des 
Haares der Hauptbegriff, dah. iſt die Deutung der 
oben angeführten Stelle des Callim., odda do yijouy- 
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to, von künſtlichen, krauſen Tangwindungen, unrich⸗ 
tig. —Dunfel tft odd0¢ Hows, Mosch. ep. (Pluu. 200), 
wo man dovAog hat andern wollen, aber vielleicht die 
fo haufige Grflarung der Wlten uahaxds anzuwenden 
ift. — Bet Plut. de prim. frigid. 24, of dé wuyooté- 
Qov motod Dsdusvor, yodixas EuBcAdovary sic tO 
Bdwe ylvetav yao ovdotevoy xai otouodtas, ift 
es wohl nidt »gejunder«, fondern »frifder, fraftiger.« 

ovdos, 6, dad Aehrenbindel, Korngarbe, val. vov- 
dog (mit ovdos, Gog zuſammenhängend). Auch ein 
Gefang zu Shren der Demeter, Ath, XIV, 648, du. 
VLL. 

ovAdTNS, 7TOS, 7, das Krausfein, die Krausheit (val. 
ovdog 3), Arist. gener. anim. 5, 3. — Bei Plut. Gryll. 
6, tio yaeuddag ovons adovoyod tiv ovdotyte: 
pom Gewande. Bal. ovdoc. 

ovdo-toryéw, fraushaarig fein, Strab. 

ovdAo-tovyos, = ovdAd$or’, Fraushaarig, Arist. u. 
Solgde. Der comparat. ovdotorywreoos, H. A. 9, 
AA, faun aber auch yon ovdddovg herfommen. 
ane te te fiir CAoqovog, ganz tidtend, Nic. Al. 

0. 

ovdo-pogoc, Garben tragend, bringend, = eucd- 
Aoooos, Serv. 3u Virg. Aen. 11, 858. 

ovho-purs, &, für ehomuns, ganz im erften Na- 
turzuftande, unausgebildet, Empedocl. 198, vgl. Sturz 
p. 376, ff. , 

ovdad-pvadoc, frausblittrig, Theophr. yom Kohl; 
Ath, 1X, 369, f. | 

ovdo-yostoy, TO, auch ovdoyoioy, das Gefäß, in 
welches man dte heilige Opfergerfte, ovrat, ſchüttete, 
gew. xaveorv, Hesych. 
| ovdc-yuta, té, = folgdm, Hesych. erfl. xar- 
HOY MATE. 

ovdo-yutan, of, od. nad Lob. paralipp. 456 ovAd- 
Hvereev, die geſchrotenen Gerftenforner, ovr’, welche 
zu Anfang des Opfers nach dem Händewaſchen über 
dads Opferthier u. den Altar ausgeſchüttet (yéw) wur— 
den, yeoviwartod’ énEerta xai ovdoyvras evéhovto, 
Il. 1,449. u. émet evSarto xai ovsoyitas moopd- 
dovto, ibd. 458. Néstwo yéoviBat’ ovdoyvtac té 
xatyoyeto, Od, 3,445, er fing die heilige Handlung 
des Gerftenftreuens an. eer’ ovdoyvtacs xavéw, 
4, 764 

ovdo-yutéouar, vor dem Opfer die heilige Gerfte 
über dad Opferthier u. den Altar ausſtreuen, Theophr. 
bei Porphyr. de abstin. 2, 6. 

ovdAow, vernarben, im pass., Arist. probl. 

ovaw, ganz, Heil fein, gefund fein, fommt nur im 

.imperat., ovdé te xai uéyor yerige, yor, Od. 24,402. 

H. h. Apoll. 466, ſeid heil, wohl, Glück gu! vgl. Butt- 
mann Lexil. 1,190. Nach Hesych. auch ovdréw. 

ovAd, oS, 77, die Garbengöttin, Demeter, wie Tov- 
4d, Ath. XIV, 618, d. 

ovués, böotiſch = vustc, gen. ovusiwr u. ovutwr, 
= vuor, Apoll. Dyscol. de pron. 379, c. 382, b. 

ov un, die Verneinung verftirfend u. gew. derfel- 
ben einen leidenſchaftlichen Ausdruck gebend, ift eigtl. 
elliptifd) durd ein hinzuzudenkendes Verbum des 
Fürchtens zu erklären u. wird deswegen c. ind. fut. od. 
conj. aor. verbunden, od te 47) AnGI@ dddw, Aesch. 
Spt. 38. eigtl. o8 Dédrce uy a: 0., ih fürchte nicht, 
Daf ich itberliftet werde, d. ta ich werde ſicherlich nicht 
getäuſcht werden, mich foll feine Lift taufdhen. ovre 
Ly pvyn udooy, 181. vgl. 263. Savovta 0 outs 
[47 Me0d@s mote, Ch. 882. ov i YEIO’ NU@Y ZEIO’ 


Ov py 


> 


406 Ovv 


anoaywvtcr, Suppl. 736. felten conj. praes., tox 
avdo éxésivoy ovte uy Asinw noré, Eum. 216, wie 
Soph. O. C. 1027 u. Xen. Hiero 41, 15; ind. fut., 
od oor ui] UEFEWouct note, Soph. El. 1044, wie O. 
C.173. o¥ uy midytes, Phil. 103. ov wy Sdywor, 
A416. val. O. C. 454. 655. Trach. 618. 44180. Ai. 
83. 447. El. 42. 1018, wo überall der aor. 11. ſteht. 
abet aud) mit dem conj.aor. I. act., ov uijmote ta’ 
— éxpijyva xaxcd, O. R. 329. od uynor’ sic tiv 
Szvoor éxndevons, Phil. 381. vgl. ovtorw Ayawy, 
oldce, wr} tus VBoton, Ai. 557. vgl. O.C. 409. 1699. 
O. R. 870, woraus fich fchon die Dawes'ſche Regel: 
nur der conj. aor. If, od. ind. fut. folge auf od uj, 
widerfegt, obwohl man an vielen Stellen diefer Rez 
gel zu Liebe hat ändern wollen, u., wo der conj. aor. I. 
mit dem fut. ähnlich lautet, die — leicht 
war (vgl. dams), ſ. Ellendt lex.Soph. p. 410, ff.; 
oB un Mooceiaers yEion und’ dweenénawy, Eur. 
Hipp. 604. of to un poyrte Aanpnom modi, Hec. 
1039 u. öfter; oft betAr. aud als nachdrückliches Ver— 
hot, od pe} pavacorosss, teh fürchte nicht, dab du Flau— 
fen machen wirft, d. i. du wirft nicht —, Ran. 202, ov 
py dvatoipes, 463. ov un xecdetc, rufe mid nicht, 
298. od yi un navoeodte, Lys. 704. ot un AdBytas, 
363; u. tn Brofa, ov uy &nwontas, Her. 1,199; ov 
Ji ov un éxmdayns, Plat. Gorg. 494, d. o& wij note 
yévytar, Theaet. 160, a. ygl. Rep. Iv, 435, d. X, 
609, b.u. dad’ ov uy) ois t Hg, 1, 344,b. aber 273, 
e ſchwankt die Lesart zwiſchen ov uy mote xtyonteU. 
xtneetace, wie Phaed. 66, b zwiſchen xtyo@ usta u.xty- 
odusta. ygl. Legg. V,735, b. auch vou wets abhängig, 
ov un cov dmtoketp9@, Phaedr. 227, d, wie Xen. ev 
éniotaovs, Sts ov uy Acdwuce, Hell. 4,2,3.— Bal. 
nod obte yao yiyvetay ovte yéyorer, ov08 ody ur 
yévytae, u. wird aud wohl, denfe th, nicht werden, 
Plat. Rep. VI, 492, e, wie odte éputevdyoay ovte 
Lu Pvociy, was eine ftirfere fubjective Vehauptung 
ift, alg ovte mdoovtas, X,597, d. u.fo odts Cotur 
oUTE UNmotEe VoTEQWS yévytov, Phaedr. 260, e u. öf⸗ 
ter; jv yao dak dvo 7 Toy jusowrv Oddy ane- 
OY MUEY, OVx Ete Ur] OUYHTOeL BaoLdEdS HUas LETO~ 
AaBeiv, daun foll er wohl uns nicht mehr erreiden, 
Xen. An. 2, 2,12, zu welcher Stelle Krüger nod meh— 
re Beifpiele aus Xen. anführt. abnl. odd stg unxére 
uetvy, 4, 8, 13.; tovs movnoods ov unmote BEdtious 
nmoujosté, Aesch. 3, 477 u. Folgde. — Gn indirec- 
ter Rede hat es Soph. aud imopt., ééontosv xcct 
tani Tooig néoyaw’ ws od uy mote mégooter, Phil. 
607; u, Eur. vrbdt damit den inf, cameos yao éi- 
me Tevosotac, ov uy note sv mockery modu, Phoen. 
1607. — Brbogu wie odyi déoo uy oe mrdjon, Ar. 
Eccl. 646; oõ moBosg uy os aycyw, Xen. Mem. 2,1, 
25; ovdéy Varvdy* unrote 7 GAAn TOdUs OLyoota- 
tyon, Plat. Rep. V, 465, b, zeigen, wie diefe Aus— 
drucksweiſe entftanden ift. Mande Stellen, bet. wo 
ein Befehl ausgedrückt ift, werden aud) ald Fragen 
betrachtet, was denfelben Sinn giebt; daß ubrigens 
gerade in ſolchen Vbrogn dev ind. fut. gewohnlich tft, 
zeigt, daß diefer eine größere Beſtimmtheit u. fomit 
einen größern Nachdruck hat. 

ovy (nie zu Anfang des Sages ftehend), nun, 
alfo, eine nothwendige Folge aus dem Vorigen bez 
zeichnend u. den innern Zuſammenhang aweier Sage 
andeutend, Demnad, folglich. Am wenigften tritt 
dieſe Bdtg bei Hom. hervor, ev begieht dadurd den 
Sak auf friher Gefagtes, wie Ul. 2, 350, pnut yeo 
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tednmdtes nite veBooi, air énst ovy éxouor 
modéios nedioro Séovece, éotdov, 4, 244, das 
Stehenbletben ift eine Folge der Ermüdung nad dem 
Lanfen. Auch Il. 8, 5, xéxdvté usv —6—yQ’ sinw, Ta 
us Suuds evi orndeoor xEhever* UntE Tug UY — 
nevodto, wird dieſer Befehl mit der Aufforderung zu 
hören in eine innere Vrbdg gefest. ovr’ ovy, Od. 4, 
AL. 2, 200. 14, 200. wir’ ody, 17, 404. U8, 7. 
16,98, u. zwar gew. im erften Gliede ; beftimmter ift 
pie Kolgerung in eet ovy, we ovy, vgl. Od. 16,478, 
of 0’ énsi Oty MavourYTO TOYOV TETUXOYTO TE Dai- 
tee, Was anf 453 zurückweiſt, of 0” doa ddonoy éni- 
otadov wrdtcayto: fo bei den Attifern überall, tov 
ovy naoorta néupor eic xataoxonyy, Soph, Phil. 
A5, geht auf 44 zurück, wo es hieB: xaor ovy Exctg 
ov. val. o8 yao ovy oryjcoucs, O.C. 980, worauf 
folgt: God y’ s@¢ tod’ eeADovt0g aydotoy otouc; 
viv ovy Bovasutéov, demnach alfo, El. 45. u. bef. das 
Refultat einer ganzen Wusetnanderfebung gebend, 
éy@ Usy ovy ovx simi toig neMQayUévors DUSIUMOS, 
549. — Bei Eur. Heracl. 690 fagt der Diener, nach— 
pemt er vetgeblid verfucht hat, den Jolaus von dem 
Verſuche, in den Kampf gu gehen, abzubvingen, @Ad’ 
ovy wayovuce. Und in Proja, Bovdowévorvot ope 
ed dxes vavucyiny morgeadeu, ov yao wy sdoxeov 
éwovros gives, Her. 9, 96 u. ofter; aud) nad einem 
Gage mit yo, um die daraus gezogene Folgerung 
auszudrücken, vgl. Xen. An. 3, 2, 29 0.30.6, 2, 8; 
bef. nach Zwiſchenſätzen, wo ed die Rede fo wieder auf- 
nimmt, daG fie ald eine Folgerung aus dem Zwiſchen— 
fag erſcheint, yeyrwoxortes of otgatyyol sid dtEs 
obx av Ouoiws dvYyDértEs, st yywodEinouy (tovs 
yao cv wiods — of Evveinoyto) tovdyde tw ovy ot 
otuatnyol unyovortat, Thue. 6, 64, vgl. 3, 95. oF 
— xi of Aoysatixol (IyQEvTKol Yao sidt 
Hei OVTOL)ETE OUY YOIGIMLABTOIS OV EMLOTHMEVOL, 
naoadiwWeoacty, Plat. Euthyd. 290 b. Prot. 327, b, 
wie Xen. An. 4,15, 44, 6 dé Moogsvos, truye yoo 
Votspos noclöy — evds ody —, 3,4, 20. daher 
auch xed yao ob, 1, 9, 8. Auch ohne ſolche Beziehung 
auf einen Grund, wie igitur, nur die unterbrodene 
Rede wieder aufuehmend, Plat. Cony. 204, d. Euthyd. 
285, bu. ofter, wie wir fag ih, alfo brauden. — 
Fn Antworten, and diefe alg ein Ergebniß des Vori— 
gen darzuftellen, yéyvetae ovy ovt@, Plat. Phaedr. 
262, b. fo auch od yao ovv, Phaed. 104, c.aavv wéy 
ody, xourdy usy ody, Alc, 1,130, cu. dfter.— Ebenſo 
im Nachſatz, um ihn ald eine Folge des im Vorderſatz 
SBefagten zu bezeidhuen. xetawadwy dé o Kvgos, we 
EU Mey HUTO slyoy TA GUUGTH ob GTQATIMTEL, Ex 
Tovtwy ovy énediusr, fo begehrte er demnach, Xen. 
Cyr. 3, 3,9; vgl. Her. 9,48, xa yy usy Doxén xa 
TOUS GAdous Uccyeodes, of 0’ ovy mstémerta Uayé- 
ofwy dotevor’ u. mit doppeltem ovy, Emet ody Exel 

év 08% €WoL TOTO MoLEIY, Ev JE TOLS MOALTUXOIS 
ovdsic xwAves — M6 ovy ov Avortedei, Xen. Mem. 
2, 6, 26. — Oft zeigt es fo dag Wiederanfnupfen an 
früher Gefagies und dad Fortfuhren der Erzählung od. 
der Schlupfolgerung an, yusig ody we sicyAtousy, 
wie wir nun Hineinfamen, Plat. Prot. 316, a u. fonft. 
— Sum richtigen Verftandnif mug zutveilen etwas erz 
gänzt werden, wie Xen. An. 1, 2, 12, xd édéyeto 
Kiow dotvas yorjucata nokac: th 0 ovy otoatig 
tote anédwne Kvoos usotor, wie dem auch fein 
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mag, dem Heere wenigitens, das ift gewif, gab Kyros 
den Sold, wo Kriiger Soph. Ant. 764 vergleidt. 
Dah. aud im Anfang einer neuen Nede, in Beziehung 
auf eine blof gedachte Vorftellung, bef. bei Ausrufun— 
gen, od 0 ovy téFvyxas, fo bift du denn alfo todt! — 
Sn hypothetiſchen Sätzen dient es die darin augge- 
fprochene Bedingung als wirflich etngetreten zu be: 
zeichnen, 62 0” date, WomEO Ovy totr, Fedc, wenn er 
ein Gott ift, wie er es wirklich ift, Plat. Phaedr. 242, 
e. vgl. Rep. III, 388, c. ¢yw dé,wo780 ody ovx oid «, 
ovdé otouce, ich aber, wie id) denn auch nichts weif, 
glaube es aud nicht, Apol. 24, d. dah. nad) aro.—7 
—, Unmowias 0” ovv usotos éyéveto, auf jeden Fall, 
Rep. I, 330, e; val. Her. 3, 80, cAéyonoar Aoyou 
anvotot mév éviorss Hddnvwr, chéytnoay 0 wry, 
fie wurden nun aber einmal gefagt, wie 8, 133. Mud) 
Soph. fagt: teids cor uédery Epis# a’ vie xéivoc, 
w<omeo ovy wuédss, Ai. 970, wie du es Denn aud thuft ; 
BIL” OvY, ELTE Un) VEYHOETL, MAG ed nun, wie zu er— 
warten ift, geſchehen od. nicht, oft bet Aesch., Soph. 
u. A., wovon Matthia gr. Gr. §. 625 viele Beifpiele 
zufammenftellt.— Un relative Pronomina u. Adverbia 
gehängt verallgemeinert ovy den Begriff derjelben, 
wie dad Lat. cunque, octecovy, wer auc immer, 
onmmsovy, auf welde Weife aud) immer (jf. die ein— 
zelnen Artikel). — Jn Fragefaben bezieht es ſich auf 
das Borangehende, tic ovy 0 Avowy o éottv; Aesch. 
Prom. 773; té ovy w avwyas cdo Any wevdy 
Aéyevv ; Soph. Phil. 100; dog ift dadurch auch oft aus- 
gedrückt, daß man die Behauptung auf ſich beruhen 
läßt, toovys was nun, wad weiter? was folgt denn 
paraug? Plat. — @av oty u. uévy ody ſchränken das 
Porangehende ein. pt 

ovvexa, u. vor einem Bocal odvexer, 1) = ov Eve- 
zo, wesivegen, weshalb, Od. 3, 61. gew. desiwegen 
weil, weil, Hom., bet dem es theils dem Demonftra- 
tivum tovvexe entiprict, wie Il. 3, 403. 405, odvexa 
Jn viv — povvexa dy viv: vgl. Hes. Th. 88; aud 
II. 44, 21. u. rovd’ gvexa, 1, 111, wie rm, Od. 13, 
332, theils ohne ſolche Beziehung gefebt ift; obvex’ 
wxtioav jucs, Aesch.Suppl. 630; ovrog dé wou 
pihos usytotos, ovvex’ ‘Atosidus otuysi, Soph. 
Phil. 582. O. C. 34 u. ofter; ovvexev, Pind. N.9, 36; 
Parmenid. 95.— Much zum Wusdruc eines Objectiv- 
ſatzes, ganz wie dre, da f, nach old'a,.Od. 5, 216, wie 
Soph. Phil. 232; vosiv, Od. 7, 300. gosiv, 16, 379. 
veusoayv, 23, 214. yywye, h. Apoll. 376; cou, 
Soph. Phil. 828. uavdcevw, O. R. 708. sayyédrw, 
0. C.1397. aioteévouce, El. 1470. Es ift mit dem 
indicat. yerbunden. — 2) = évexa, wegen, cum gen., 
oft bei den Tragg. u. Ar.; yuvarxosg ovvexa, Aesch. 
Ag.797; Soph. Phil. 1027. O. R. 383. Ai. 324 u. 
öfter. auch wie Evexa, in Anfehung, was anbetrifft, 
tovdé y’ ovvexa. xnovoos, El. 595. viv 0” éxnac 
mov tov tisd’ anEdwy otvey’ iusosvoousy, 727. 
Haooev Noovotac y ovvEex’* od DoIyjosta, Phil. 
763; Eur. Or. 84 u. ofter; wie fic) Aesch. Prom. 
345. Suppl. 185 die v. J sivexe findet, fo aud Ar. 
Pax 240. Lys. 74 (vgl. eivexee); felten in Brofa, wie 
Dem. 59, 39. 

ov veote, f. Ovouce. 

ovvouc, TO, ion. — dvouc, w. m.f.,fo aud) compp. 

otvoudlw, = dvouclw, Her. 

ovvoucivw, odvouaates, ion. 
6voucotoc, Her. 2, 178. 4, 47. 

ov-16, dor. ftatt oda, Ar. Lys. 1475. 
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0U-718, f. ov. 

ov-7y, nirgend wie, wie, Il. 13,192. 24, 71. Od. 
5,410. — ovdé mm, Il. 6, 267. 

ovntyyos, o, cin Gefang auf die Artemis, f. Odarc. 

ov-no0Fv, nirgends, Il. 13, 309. 23,463. aud od- 
Jéto9», aud nist auf irgend eine Weife, auf feine 
Weife, Od. : 

ov-70xe, dor, == ovmoTE. 

ov-mote, niemals, nie, Hom. u. Folgde uberall; 
aud) getrennt durch eine andere Partifel, ovx cy di- 
nots ovmote Anyé, Plat. Phaedr. 245, c; —c. cy et 
opt., Xen. An. 2, 5, 7. 

ov-nw, nod nicht, Hom., Hes. u. Folgde, gew. mit 
dem PBrateritum, felten c. praes., Il. 44, 443. Od. 2, 
118. 3,226, 14, 184. 13, 335. 23, 146; u. Tragg. 
ovnw owpooverY éntotatar, Aesch. Prom. 954; 
vgl. Xen. An. 3, 2,14; — c. fut., Od. 5, 358. — Oft 
werden die beiden Worter getvennt (ſ. mw). — Soph. 
O. R. 594, ow tocovtor inatnuévos, fteht fir 
ovmWs. 

ov-7w-note, noch niemals, Hom, öfter c. praete- 
rit., wie Aesch. Eum. 586; aber Od. 12, 98 c. praes. 
— ot yao nwmote, Il. 1, 154.3, 442 u. ofter. 

ov-mws, auf feine Weife, ganz u. gar nicht, oft bet 
Hom. 

ovod, (verwandt mit 66600), der Schwanz, 
Schweif, vom Lowen, oven Té mAsvods te xai iovia 
aupotiowtsy uaorietae, Il. 20,170. ovejorv uc- 
xojor neovooaivortes, Od. 10, 245. vgl. 17, 302; 
Eur. Rhes. 784; Soph. frg. 649 (der es nach Phot. 
auch fiir aidotoy braucht); Her. 2,47. 3, 113; Xen., 
Arist. u, Bolgde. Uebertr. a) dag Hintertheil des 
Schiffes, wie mevuryn. Und bef. — b) yom Heere, der 
Nachtrab, die Machhut, Xen. An. 3, 4, 42 u. ofter. 
xudsl Revopwvta ane tHs ovedc, 3, 4,38. me0q- 
YUYOVTES HHL TIY OVORY AVI TOLnOmUEVOL Ket 
TOVS MOWTOUS THY atapwr, tdantor, 6, 3, 6, nad: 
dem fie mit dem Nachtrab bis zu den erften Todten 
vorgerückt waren u. ihn dort Hatten alten laſſen; 
Pol. xat’ ovody nmoocnintortes, 2, 67,2. am ov- 
ods, 1,77, 7.— Dah. xav’ otoay tives EnsoFeu, 
im Rücken folgen, Xen. Cyr. 2,3, 24; val. Ath VI, 
281,e; u. elo ovony énavdye tyv Badvow, ruck⸗ 
warts, Ael. H. A. 16,33; tods nutoes us tungo- 
otsv, tovg nuloss O° én’ ovog éywy, Xen. Hell. 
A, 3, 4.0 xav’ ovoay, dex Hintermann, Cyr. 5, 3, 45. 

ovo-ayéw, ein ovpayos fein, übh. beim Nachtrab 
fein, Pol. 4, 14, 6 u.a. Sp.— Bei Hesych. auch dure 
voteotlw erflart. 

ovo-cy tc, 71, Das Amt des odpayos, das Anführen 
des Machtrabs. Gewöhnlich aber der Machtrab felbft, 
= ovod, Sagi von orouc, v. |. bei Xen. An. 3, 
4, 42, wie Pol. of éné tig ovoayius tetayué- 
vov, 6, 40, 6 u. dfter, u. Sp., wie Plut. Anton. 42. 

ovo-ayL0s, 6, == ovoayocs, emend. Brun bet 
Asclpds. 6 (XII, 162). 

ovo-ayoc, den Machtrab, die Nachhut führend, in 
Der oodvos Aoyos der lesteMann, welder, wenn Kehrt 
gemacht wird, die Stelle des Lochagen vertritt u. die- 
fem im Range zunächſt fteht, Xen. Cyr. 2,3, 22. An. 
4, 3,26; Pol. 6,35, 8 u. Sp. — Uebh. das legte En- 
be, odoeyoi tay xconiuwy, die Spiben der Halme, 
woran die Aehren ſitzen, Ael. H. A. 4, 43, wenn nicht 
bie Lesgrt der mss. ovpayous auf ovore yous führt. 

oveaduoy, td, dim. vou ovec, Draco p. 43, 10. 

ovpadvos, = oveaios, Geopon. 
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Ovonic, ij, p. = ovod, Eust. 

ovecioc, zum Schwanze gehirig, toéyses axoce 
ovodiar, die Spike der Schwanzhaare, Il. 23, 520; 
nteooy, Shwanzfeder, Luc. Gall. 28; doxros otoé- 
govo’ ovoaia, Eur. lon 1154, adverbial, gulest, zum 
äußerſten; mwodec, Hinterfüße, Theocr. 25, 269; to 
ovocioy, der Fiſchſchwanz, das Schwanzende, Soph, 
fre. 700 u. oft bet Ath., z. B. Archestr. VII, 303; 
u. übh. der letzte Theil, re ovvata tH¢ Hans, Lue. V. 
H. 4, 35. | 

ovoaxds, o, dev mittlere Theil des Ruders, Poll. 
1,90, wo Belfer ovoteyos herftellt. 

ovocrn, 7, Urine, Nachttopf, xéxoouos, Aesch. 
frg. 45 u. Soph. frg. 147; vgl. Ath. 1,17. — Nad 
Poll. 2,223 auch = ovo7toa. 

ovoaria, 7, etnBallfpiel, wobéi man den Ball hod 
in die Luft ſchlägt, Poll. 9, 106. 

oveaviclw, den Ball in die Luft ſchlagen, gen 
Himmel, Hesych. 

ovoavitouce, an den Simmel reichen, Aesch. frg. 
429 bet Phot. 

ovodrios,Sp., wie Luc. Dem. enc. 13 aud) 2 Endgn, 
himmliſch, an, in, yon dem Himmel, bef. Feod, die 
im Himmel wohnen, H.h. Cer.55; Ogurc, Apeod itn, 
Pind. frg. 6, 87 (wie Soph. El. 1053 u. Eur. Hipp. 
59). auc) odvoavece allein, die Gottinnen, P. 2, 38. 
doto, 3, 75. xiwy, 1,19. auc) beatae, Regen, Ol. 
40,2, wie Theophr. aud ta ovodree allein braucht; 
Aesch. unterſcheidet Ag. 90 Sear tay 7 ovoaviwy 
tov v ayooutwy. aud) ovoavia yévya, Prom. 164. 
obocvvos nohoc, 927. dotea, 1051; atdyo, Soph. 
O. R. 866 (wie Eur. aidéoa ovedvior, Hec. 1100). 
aotoany, O. C. 1465, wo man des Metrums wegen 
ovodvece andert, was adverbialiſch gu faſſen, vom 
Himmel, wie etwa tamoy ovoeanvie Boguoyta, Kur. 
Troad, 1159, f. aber unten; mac, Soph. Ant. 935, 
Dex ovoarvia xal yFovootuBy einander gegenüberſetzt, 
O.R. 301; oveaviwy uaxcowy, Eur. Herc. Fur. 
758. Geol, El. 1235; u.in Proſa, ovoavin -Ayood itn, 
Her. 4,59; Plat. Conv. 184, c. éxoay ind ovod- 
vuov awide moosvorvtar, Phaedr. 247, b. Deoi, 
Legg. VIII, 828, c u. öfter; ovoecwe onusia, Him- 
mels⸗, Lufterſcheinungen, Xen. Cyr. 1, 6, 2; oéate 
oxéhos ovodyioy, zum Himmel, Ar. Vesp. 1529. — 
Much tibertr., gewaltig, groß, den höchſtmöglichen 
Grad einer Sache bezeichnend, qufeaoay ovodry 
&yn, Aesch. Pers. 565; vgl. B. A. 4,20; aveBonoey 
ovedvioy door, onuctvErto VMEOPEBNXOG HAL MEYOL 
Tod oveavov xo Soph. vrbdt Tupws celous oxy- 
mtv, ovocvioyv ayos, Ant. 444, nach den Alten 
Staubwolfe, Andere faffen es in eigentliher Bdtg, 
Himmelsleid. aber dtav ovoariay préiywr ift: ge- 
waltig grog, Ai. 1494; dah. Ar. Ran. 781. 1131, 
ovodyvoy doov ayucotyxe, wie avucotoy 
oooYV. 

ovouvioxos, 6, dim. Yon ovocvos, 1) Fleiner Him- 
mel, von der gewolbten Decke eines Zimmers, befonz 
vers Zeltdach, Selthimmel, Plut. Phoc. 33. Alex, 37; 
yal. Ath. v, 196. — 2) der Gaumen, ab yradou xai 
ovocvioxor, Ath. VII, 315, d u. Sp. — 3) aud ein 
Sternbild, die ſüdliche Krone, Procl. 

ovocvo-Bauwy, ov, den Himmel befdreitend, 
durchwandelnd, Suid., Sp. ; 

ovoavo-Batéw, im, am Himmel wandeln, Sp. 

ovoavo-yvwuwr, ov, himmelsfundig, Luc. Ica- 
rom. 5. 


Oveate ~~ 
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ovoavo-yougpia, 7, Himmelsbefdretbung , ein 
Buch des Demofrit hieß fo, D. L. 9, 48. 

ovoavo-dextoc, am Himmel gegeigt, fih am Him- 
mel zeigend, atyan wjvys, H. h. 32, 3. 

oveavo-doouéw, am Himmel, den Himmel durch— 
faufen, Clem. Al. ; 

ovoavo-doouos, am Himmel, durd den Himmel 
laufend, Sp. 

ovacvo-sdns, &, himmelähnlich, Sp. u. Hesych. 
V. xvavoy, 

oVOUYOELE, EOOC, EY, = Vorigem, den Himmel bez 
treffend, a&teomocs, am Himmel, Man. 4, 473; — 
vnyjvy odoavoscoe ift der Gaumen, wie odeavos, 
Nic. Al. 46. 

ovoavoder, yom Himmel her, herab, 7Ads 0” AI- 
vy ovoavotey, Il. 1, 195 u. ofter, u. Hes.; auch 
an’ ovoavotey, Il. 24, 199. Od. 14, 18; Hes. Sc. 
384; && ovoarvoder, Il. 8, 19.17, 548 u. eingeln 
bei sp. D. 

ovoavo-FEote, 7 
Schol. Ar. 

oveavod, im, am Himmel, odoarvdd moe, Il. 3, 
3, erflaven die Yilten 200 ovouvod, év TH VmO Ta 
vEDn tonw und vergleihen “Last mod u. 7dr 
700. 

ov pcvo-xet-o1zos, Den Himmel bewohnend (?). 

ovoarvo-Aéayns, 0, dev von himmliſchen Dingen 
Schwatzende, Eust. 

ovoavo-uétons, 0, den Himmel meffend, Sp. 

ovecvo-unznc, €s, himmelhoch, bis in den Him- 
mel ragend, édcry, Od. 5, 239; dévdosa, Her. 2, 
138, wie motrré, Mel. 4 (VI, 1); ovo. Aacunds avi- 
oyvet, Aesch. Ag. 92; Ar. Nubb. 356. xAgoc, 458; 
aud ubertr., ovpavounxés te marsty, Isocr. 15,134 ; 
xaxov, Arist. rhet.3, 41; xAéoc, Ep. ad. 241.505 
(App. 308. VII, 84); onusie, Plut. non posse 15. 

ovoarve-rixos, den Himmel befiegend, ibertreffend, 
Aesch. Suppl. 156. 170, ete. 4 

ovourd-matis, nmawos, 6, Himmelsfind, Orph. H. 
26, 13. 

ovoavo-metys, é¢, vom Himmel gefallen, datuo- 
vec, Empedocl. bei Plut. de vit. aer. al. 7. Symp. 
2,3, 3, | 

ovouve-nhayxtos, den Himmel durdirrend, Bios, 
Maneth. 4, 623; Orph. H. 20, 4. 
’ ovecyo-morte, 7, das Eridhaffen des Himmels, D. 

No, PT 

ovoave-modsc, 7), Himmelsftadt, himmlifde, gott- 
lide Stadt, Ath. £, 20, c, yon Rom. 

oveavo-noditns, 6, Himmelsbirger, K. S., die 
auch das fem, ovoavomodites haben. 

‘ ovoarv-dvogos, mit einem Seltdach überwölbt, 

ozxnvy, Ath. IT, 48, f. 

ovouves, o, der Himmel, fowohl a) das Him— 
melsgewolbe, welches als eine hohle Halbfugel 
gedacht, uber der Erdſcheibe ruht, anf Säulen, die Erde 
u. Himmel von einander halten, u. die Atlas tragt, 
nad Od. 41, 54, wie Aesch. Prom. 349, xéow’ odoa- 
vod TE xai yovds Wuorg éosidwy: u. Yon Erz 
ift, yaaxsos, fl. 17, 425. moddyedxoc, 5, 504. Od. 
3,2. od 080s, 15, 329. 17, 565. er heißt fehr ge— 
wöhnlich evovc, u. weil die Sterne an thm fic befin- 
Den ((aat70 Eomeoas, Os xcdkotoc év OVoara loTa- 
tat cotyo, Il. 22, 318), cotegoerc, dev geftirnte, 
usGonyùc yang xat ovoavod aatEgoervtos, 5, 769. 
ift dad eigentlidhe Gebiet des Seus, Zeds 0” say’ 


, der Stand der Himmelszeichen, 


Oveavéce 


oveaver siordy ey aidéor xoi vepédgowr, 15, 192. 
liber ihm dev Aether u. unter thm die Wolfen, 67’ 
aw Ovdvunov vépos teyetar ovoarver siow ald é- 
eos éx ding, 16, 364. aber nad) 2,458, atydn nau- 
pavowca Jv aitéioos ovoavor ixer, wird auch der 


Aether unter demfelben gedacht. nach 8, 16 ift der Ha- 
des fotief unterhalb der Erde, als der Himmel hod 


ber derfelben. val. 17, 425, alg — b) der Wohnſitz 
der Gatter, die ſpaͤter geradezu über bem Himmelsge- 


wölbe wohnend gedaht werden, @Iadvator, tol 


— 


oveavoy evody tyovorr, Od. 1,67, wie pay VE Tir’ 
atavatwy &€ ovoavod doteooertes xateddiusr, 
Il. 6, 108. 118. 21, 267, Od. 7, 199 u. fonft. oft ne— 
ben Odvunos, wie evéBy vévyay odeaver Ohuundy 
té, ll. 1,497, mvdai wixor ovoavod, ts Zyor ’ Qow, 
Tig Emitétoaatay uéyac ovoaves Odvunds te, 5, 
749. 8.393 u. ofter. auch allein =’Odvumoc, é66u- 
wey aw ovoavod, 19, 130. Die Menſchen fehen daz 
her beim Gebet nad dem Himmel u. heben die Hande 
gegen thn empor, evyero ysio’ Coéywr sic ovoaver 
aoteooerta, Il. 15, 371, 19, 257. 24, 307. u. gu 


ihm fteigt der Opferdampf empor, 8,549. — c) tbh. 


—* 


wie bei uns der geſammte Luftraum oberhalb der Er— 
de, der Himmel. — Wie vom Feuer, Dampf, auch 
vom Geſchrei geſagt wird, daß es zum Himmel auf— 
ſteigt, I.8,509. 14,174 u. öfter, fo heißt auch übertr. 
tig — xAéog ovoavoy svody tzxavey, Od. 8,74. 9, 
20 u. ofter, ihr Ruhm erreicdte den Stmmel, erreicdte 


den höchſten Grad, drang bis yu den Gattern. u. ähnl. 


/ aud tTdv UBors te Bin ts ord joEoy oboarvdr txsr, 
15, 329.17,-565, ihr Frevel u. ihre Gewaltthat ret- 
chen zum. Himmel, erreicen den höchſten Grad, wie 
wir wohl fagen: »fchreien zum Himmel.« Sn allen 
diefen Bodtgn bet Pind. u. Trage. o yedxeos ovon- 
voc, Pind. P. 10,27. N. 6, 4. ovoavod noduvepéiaa 
xgéovtt, 3, 10. oixsty ovearvw, 10, 85. ovouvod 
év douorory, 10, 88. ovoarvad ysioas avateivas, 
5, 38; & oveavey néuner ?ny, Aesch. Spt. 424. 
‘Anohhw puydd’ an’ oboavod Iedy, Suppl. 211; 
fot uéyas Ev ovo) Zevs, Soph. El. 169. ainds, 
Ai. 832. u. ibertr., 7o¢0¢ ovoarer BiBadr, 0. C. 382; 
vgl. nod) Vmé9 aUt6y toy ovourvdr dvaBiBdlerc TY 
yuvainze, Luc. pro imag. 8; ty év dotoors oboa- 
vov téuvwy Oddy, Eur. Phoen.1; Ar.; u. in Brofa 
Her. 4,158 u. Folgde, wo ed fic der Bedeutung, die 
wit gewöhnlich mit Himmel verbinden, annähert; 

| Plat., der aud o usyac nysuay év oboav@ Zev 
jagt, Phaedr. 246, e, wie tar év odoarad dear, Rep. 
VI, 508, a. Ov ovepuvdy xai xdouoy smwvoucza- 


| sv, Polit. 269, d. vgl. Tim. 28, b Epin. 977, b. 


mgiv oveavoy xal yiy yevéiodour, ehe Himmel 
i u. Erde geworden, Euthyd. 296, du. Folgde, idwo 
—m0ad Wy 2& ovoavovd, Xen. An, 4,2,1. Mem. Ars. 
|: 8 u. fonft, es regnete flarf,u.Folgde; Arist. de mund. 
erkl. tod xdouov 16 évw, Fed olxytioror, u. Leitet 
es Yon 6005 THY yw ab, andere Alte von coda, bet- 
des falſch, vielleicht mit OP od. éstow zufammenhanz 
gend. — Uebertr. wird e3 a) auch ein Zeltdach, ein 
runder Zelthimmel, Baldachin, wie ovoaviozxoc, He- 
‘ sych. — b) der Gaumen, Arist. part. anim. 2, iy; 
Nad) der Geftalt benannt; vgl. Casaub. zu Ath. 48; 
| Schäf. zu D. Hal. de C. V. p. 164. — Matro bei Ath, 
IV, 134, e fagt von den Roden: ofc EMITETON. PATEL 
. Héyas ovourds éntavicwy, you der Riche. 
ovoavooe, gen Himmel. 
oveavo-cxonoc, ten Himmel beſchauend. — Als 
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subst.cine Fiſchart, fonft xccddayvuos genannt, Ath. 
VIII, 356, a; val. Plin. H. N. 32, 7, 24. 

oveavo-oreyiis, &c, den Himmel bedectend od. hal- 
tend, @ Aor, Aesch. frg. 293. 

ovoav-ovyos, den Himmel innehabend, bewoh- 
nend, coxa, Aesch. Ch. 954. 

oveavo-parys, &, = folgdm, Sp. 

ovoavo-PevtwO, opos, o, am Himmel erfdheinend, 
od. nad Suid. ov 7 Aaumpotngs sis Bos Paivetar, 
bis zum Himmel Lleuchtend. 

ovoecyvo-Portaéw, an dem, durch den Himmel wan- 
deln, Hesych. ; vgl. Cob. Phryn. 629. 

ovocvo-Pottys, 6, == folgdm, Suid. Erkl. yon ov- 
oavopauwr. 

oVOGYO-Portos, an dem, durd den Himmel wan- 
delnd, Or. bei Lyd. de mens. 3, 7. 

ovecvo-Ppooos, den Himmel tragend, Sp. 

ovoavo-powyr, ovos, himmliſchen Sinnes, Cyrill. 

ovonvo-putevtos, vom Himmel gepflangt, ge— 
ſchaffen, Sp. 

ovocvd-gutos, yom Himmel ftammend, Sp. 

oveavo-yowuaroc, himmelfarbig, alte f. L. für 
ov wovexyowuctos, bei Ath. III, 90, d. 

ovocvow, inden Himmel verfesen, veryottern, Sp. 

ovodvworc, 7, das Verſetzen in den Himmel, unter 
die Gotter, Eust. 

ovoné, ayoc, 7, Benennung des Vogels rétové bet 
den Wttifern, Arist, H. A. 6, 1. 

ovonyos, o, der Urinleiter im Mabel des ungebor- 
nen Kindes, Hippocr. S. aud) ovoaxes. 

ovosl-fatac, 0, p. = doeeBatns, was Eur. El. 
170 hergeftellt ift. 

ovosi-Foentos, ion. u. poet. fiir dosiPoentoc, in 
den Gebirgen ernahrt, aufgewadfen, cxduroc, Eur. 
Hec. 204. 

ovostoc, ion. u. poet. — dosroc, NYupn ovosin 
== Ogevds, H. h. Merc. 244; Hes. frg. 13; téoas, 
pon der Sphinr, Eur, Phoen. 819 u. ofter bet Eur.; 
ovosin daiuwy, Ap. Rh. 1, 1119; yedor, Nic. Al. 
572. u. a. sp. D. 

ovoso-poitds, doc, 7, fem. zum folgdn, Nou- 
gov, Lucill. 4 (VI, 194), 

OV0EO-Holtos, p. = doEdoutoc, die Berge durd= 
wandelnd, in den Bergen haufend, Sacobs A. P. 

- 82. 

i oVOEGI-BWINS, p. = doeorBatne, auf den Bergen 
weidend, yaoos, im Gebirge nafrend, Soph. Phil. 
4A33. 

ovosol-J00M0s, p. 
Eur. Bacch. 983. 

ovosot-ovxoc, = deeotorxos, in den Bergen woh- 
nend, Ban, Archi, 9 (v1, 184). | 

ovosoe-qottng, 6, — ovoedmortos, fo heißen 
Bacchus u. Wpollo, Hymn. (1X, 524. 525, 16). 

ovesat-qortis, wos, 7, fem. zum vorigen, Nonn. 
D. 9, 76. 

ovoeat-ortoc, = ovosorpoitns, xotve, Mel. 92 
— die Berglilien; oft beta. sp. D., wie Nonn. 
D. 8, 47. 

obpeds, o, ton. = deeds, Maulthier, Il. 4, 50 u. 
dfter; tedasovdc, Hes. 0.32; Her. Val. dad folgde. 

ovOEvS, 0, Wie OVOOC, der Wachter, 7é tev’ ovor- 
wy Oilijusvos 7 tev’ Etatowy, Il. 10, 84, welden 
Pers Cinige diefer Bedeutung wegen verwerfen, An— 
dere gezwungen für Maulthiere erflaven; aber nicht 
bloß die VLL. erflaren ovojwr, tov pvadzwr, fonz 


Oveede 


dpsrOpouos, Mauvcdsc, 
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ern Arist. poet. 25 erwähnt eine Unterfucung der 
Grammatifer aber Il. 1, 50, tows yao ot tovs muso- 
vous Aéyer GAAK TOS PUAaxas. 
ovoéw, impf. govoour, Urin Laffen, piffen, und” ent 
xonvawy odosiv, Hes. O. 760. unt ev 00@ wy? 
éxt6¢ 600d mooBad ny overjons, 731; Ar. Vesp. 394. 
Thesm. 614 u. ofter. fut. ovojooucs, Pax 1266; 
ovoijacs avtiov dddov, Her. 1, 133; Xen. Cyr. 4, 2, 
16 u.Sp.— Auch tv, aus-, wegpiffen, dah. pass., of- 
voc MMον ovositas, Ath. I, 32, f. — Aud Gamen 
laſſen, Ant. Lib.44.— Dev inf. foll nach den Gramm. 
ovo) gelautet haben. 
ovoéw, = ovoity, v. |. bei Soph. O. R. 696. 
ovoéw (von ovos, der Wächter), bewadhen, Schol. 
Par. Ap. Rh. 4, 1644. 
oven-ddyos, Urin enthaltend, aufnehmend, fur 
oveoddyos, val. Lob. Phryn. 654. 
ovoytoc, 7, Uringang, Arist. H. A. 1, 14 u. sp. 
Medic. 
ovonuc, to, Urin, Harn, Hippocr. u. a. Medic. 
odonods, zum Urin gehirig, ayyeior, Nachtge— 
ſchirr, Uringefäß, Schol. Ar. Vesp. 807 Erklärung von 
auts. 
ovonosio, desiderat. zu odeéw, icf mochte gern 
piffen, Gloss. 
ovorots, 7, das Piffen, Urinlaffen, Medic.; ovoy- 
ow Ave, dad Urinlaffen befordern, Mnesitheus bei 
Ath. III, 124, d. 
vont, jooc, 6, der Piffer, Uringang, Arist. H. A. 
3,45; Medic. 
ovontocw, = ovencsio, Ar. Vesp. 807 ; Arist. 
ovontixos, zum Urin, zum Piffen gehorig, Medic.; 
dazu genetgt, Arist. part. an.3, 7 u. A.; m6Qo¢ = 
ovontoc, Medic.; auc Uvin treibend, ta dé cudy- 
Dard got oboytixd, Ath. 11,54, a. u. td cevtaiou 
péday ovontimategor, IX, 371, b. Bgl. auch die un- 
ter ovonars angeführte Stelle. 
ovontots, tdos, 7, der Nachttopf, Schol. Ar. Vesp. 
807, Suid. erfl. odoniver ayysior. 
ovoce, 7, ein Waffervogel, Ath. IX, 395, e. 
ovorc, Té, ion. — Sore, Granzen, Her. 
ovoce, 7, = 0000S, ſ. ovOLOS. 
ovotlayos, 6 (von ovod), das hinterfte, letzte Ende, 
?yyeos ovolayos, dads untere mit Gifen beſchlagene 
Gunde der Lange, Il. 13, 443. 16, 612. 17, 528 ; may Sas 
douswr@ doveatos ovovéyw, Antp. Sid. 19 (VI, 
111). G. ovoaxes. 
odoclw, ion. = doilw, gränzen, angranzen, 1006 
to, Her. 4, 42. gew. tranf. die Grangen beftimmen, 
umgranzen, Her. S. ooilw. 
odeilw (von odgos, ginftiger Wind), unter günſti— 
gen Wind bringen, ger. abertr. zu Gli verhelfen, in 
eine gunftige Cage bringen, beglicfen, abfolut, ror 
abtoyv alei daiuor’ ovoveiy tiyns, Aesch. Pers. 
594. vgl. Ch. 315, té oov pawsvos 7 té 6éEag TY- 
ou’ avéxctey ovotous; von fern her Glück, d. t. 
Rache und Heil bringend; o¢ 7 suay yar plday xav’ 
doFdy odorous, Soph. O. R.696. Bal. émtovoilery. 
ovol-doentos, f. v. |. fiitovoeldoentos. 
ovoivoy wor, Td, das Windei, ein unbefruchtetes 
Gi; man unterfdhied die im Frihling gelegten, Cepv- 
ove, und die im Herbfte, xvvocovec, Arist. H. A. 6, 4. 
gener. anim. 3, 2, v. 1. ovgros. 
odove-doouéw, mit ginftigem Winde laufen, fe- 
geln, Pherecyd. bei D. L. 4,116; Schol. Ar. Av. 35, 
vgl. Lob. Phryn. 647. 


Oveov 


ovgso-dgduos, mit ginftigem Winde laufend, fee 
gelnd, vavc, Sp. ‘ 

ovoroy, TO, die Wache, Hesych., wo do.or ftebt. 

ovotoc, aud 2 Endan, 1) mit ginftigem Winde, 


-guten Wind habend, ovodp nacatyn, Soph. Phil. 355. 


yévorto dé Nhovg ovQLOS TE xEvoTaans, 769 (wie 
Eur. I. A. 1596. zou, 352). doouos, Ai.873. u. 
fibertr., tedtyy vourle thy MOdw yoorm mote &&. 
ovolor doauodoay eg Bvdoy meoeiv, 1062, wobet 
man avévor ergänzt, von günſtigen Winden getrie- 
ben, vgl. Lob. gur Stelle; gut von Statten gehend, 
glücklich mow ovetay Fédwy, Aesch. Ch. 804; 
odors Joouoc éx xax@y, Eur. Herc. Fur. 95, der 


aud ovovoy nyvsduc u. ovetas nvocs vrbbt, Hel. | 


1679. Hec.900 u. dfter. u. yews odoroy mtEQor, 
Hel. 146; sic’? dqijow xatd xiu’ iuavtoy ovoror, 
ich laſſe mich mit giinfligem Winde tretben, Ar. Equ. 
A314. aud 2 &rySodxwr pépados avndar’ igedilo- 
usvos odpig bride, Ach. 644. u. adverbial, ete yao 
viv ovo Feite, Lys. 550, laufet mit ginfligem 
Winde; u. einzeln in Profa, eveuoc, Thuc. 7, 53; 
nv dé tO mvevuc ovovor, Xen. Hell. 4, 6, 37; ov- 
otoc cevewoc, Pol. 4,44, 3. — Aud) Zeus, der günſti⸗ 


gen Fahrwind ſendet, heist ovoros, Aesch. Suppl. 
589; Alciphr. 2,4. — 7 odode, der ginflige Wind, 


wie ovooc, Plat. Prot. 338, a; fo & ovoéag misiv, 
Pol. 4, 47, 2. — 2) odovoy Wor = ovouvoy, w. m. ſ. 

odgvo-atctys, vouos, glücklich begründet, einge- 
fest, oder Glick begründend, verheißend, Aesch. Ch. 
808. . , 

ovordw, ginftigen Wind haben, mit gunftigem 
Winde ſegeln, wertr., odoeéwxey estoac sig doo- 
wor, Philp. 50 (IX, 777), dem Winde preisgeben. 

ovolouc, Td, ion. = doruc, Begrangung, Granz 
3¢, Her. 2,17. 4, 45. 

ovorcuce, 74, von odoitor, ginftiger Wind (2). . 

ovoo-J6xn, 7, = oveoddyn, Xen. bei Phot., der 
es ayuic erkl. 

ovoo-doyxsior, to, folgom, Gloss. 

ovoo-doyn, 7, Uringefäß, Hesych. 

000-06 x00", TO, = ovgodoyeior (). 

odoo-dd vos, den Urin aufnehmend, dyyeta, Schol. 
Ar. Ach. 82 u. Sp. Bgl. edondoyos. 

odor, tO (mit dod¢ gufammenhangend), Urin, 
Harn, Her.2, 111; Arist. H. A. 6, 24 u. Sp., wie | 
Nic. Ther. 303. Al. 340 u.a. Sp. 

ovoor, t6 (von OP, dovvus), der Raum, über den | 
fid) eine Bewegung Hin erſtreckt, nur Il. 23, A34, 
Soon 0s Sicxov ovga xatwuadiovo méihovtar — 
tocooy énedonuétyy, fo weit die Wurfweite des 
Disfos ift (vgl. décxovoa). u. Od. 8, 123, tar dé 
Désvv OY’ Hovatos énvy KAvtovnos auvuwv’ 6oooy | 
t'éy véu@ ovooy nédev iurovoliv, TOOGoY vnEx- | 
modtewy Acovs Ixe9’, of 0” 2dinorto, womit die une 
tet Exéovpe angeführte Stelle aug Il. 10,354 gu vere | 
gleichen, die, wie dort bemerft iff, mit Spitzner richti- 
get émi oven getrennt zu ſchreiben iff, vgl. Spisner 
exc. XX zur Il., Aristarch. erkl. »foweit im Bracfeld | 
beim Pfluͤgen der Vorfprung der Maulthiere vor den 
Ochfen ift«, rayvreoae yco eior tov Bowy, wie Hom. | 
auch felbft in der Stelle der Il. bemerft; aber von et: | 
nem folden Vergleich ift in beiden Stellen nidt die | 
Rede, und der Zuſatz at ye re Bowy noopepécteoal 
slow thuéusvar vevoto Badeing mnxtdy aQoTQOY 
foll nur die Kraft u. Gefdwindigkeit der Maulthiere 
ausmalen, es ift alfo aud hier einfach »wie groß der 











Ovporuytov 


Raum iſt, den ein Maulthtergefpann beim Pflügen dee 


Bradlandes zuriiflegt«, den man gewöhnlich den 
Maulthieren beim Pflügen gumuthet, wie Schol. Il. 10, 


354 fagt: jAéxor dounua yivetae TOY HuLrovwy 


teuvortwy avhaxe (nur dag er, wie E. M. v. ode oyp 
es auf oac, die Gränze, zurückführt), od. décor doo- 


| TELWGe. HuUtovos Und Uiay douhy dnoyodpey JU- 


vate, 0 tote mAsIoor, die Beftimmung, swar fein 
genaues Maaß qebend, ift der Sprache des Volkes an- 
gemefjen, val. Nitzſch zu Od. a.a. ©. 
—— t6, = d@6onvyior, Arist. H. A.9, 
oveos, ô (OP, dovuur, nicht mit Coray Heliod. 2, 
p- 345 von avec abzuleiten), dev in Bewegung 
febende, giinftige Wind, Fahrwind, rotor J’ txusvoy 
ovoov iss — “Anddadwr, 11.41, 479, wie Od. 2, 420. 
— 0é MOQOENXEY AnjUorE TE Avaooy te, 5, 268 
u. offer. vgl. nod auiy 0” ad stones vedg — 
izusvoy ovoov te nanoiotioy, éo90v étaigor, 


(@d. 11,7. 12,149. %oBy odoog, der gute Wind ging 


aug, 3,183. aud im plur., 4,360. u. vom heftigen 


Winde, Sturm, Ac Boor, inaryiloyta dr’ aidéoos, 


15,293. val. Il.44,19; gl. Ap. Bh. 2, 900, Ceps- 
ov uévas ovpos cyto’ — kw 08 eot odor otQé- 


— war, Od. 4, 520, die Gatter wandten dev Wind ric: 


warts zum günſtigen Fahrwind. Go auch Pind. und 
Tragg. mounaioy éAdsiy ovoor, Pind. P. 1, 34, der 
es oft ubrtr. braudt, tyro’ énéwy odgov yey, Ol. 
9,54. avénc ovpoy turwy, P.4,3. evduv’ énéiwy 


H > 3 ~ , la 3 
— ovgor suxdsia, N.6,29; wévovor novuvnder ov- 
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gov, Eur. Troad. 20. xet’ odgov, Andr. 555; yal. 
itw zat’ odgor, mit ginftigem Winde gehe eg, Aesch. 
Spt.672, wie Pers. 473 von den fliehenden Schiffen 
gefagt ift: xar’ ovpor ovx sixoouor aiporto pu- 
yiv. u. übertr. Spt.836: yéwr, zat’ odgor &0éo- 
Get’ Gupi xeati NéunmMor yEooiy mitvdoy, Yon 
dem Schlagen des Hauptes u. der Bruft, zum Zeichen 
det Wehflage; — übh. Glück, glückliche Gelegenhett, 
Soph. Phil. 844, Schol. 6 éutidstoc xa100c, wie Tr. 
A68, tavta uty Gsitw xt’ odor. val. 812. — 
Seltener in Profa, cronsune xar’ odoor, Her. 4 
163, im Orafel; 
Luc. Tox. 7. 
ovpos, 6, ift bet Hom. gew. Beiw. des Neftor, od- 
goo Ayeuwy, 3, B. 1. 8, 80, was die Alten durch pd- 
da evfl. u. vondgdw abletten, der Wachter, Aufſeher 
(od. mit Damm yon woe) ; neuverdings hat man es, 
wie dag vorige, yon dorvur ableiten u. »%Mntreiber« 
uberfegen wollen, was fiir Neftor pat, der die Achäer 
zur Schlacht ermuntert; aber in Od. 15, 88, od yao 
ontotery oveoy iwy xatéhernmov — ni xtEktecory 


9 


Xen. Hell. 2, 3, 34 u. bet Sp., wie 


- Euoiory, nur einen gezwungenen Sinn giebt (vgl. enc- 
ovgos). Much Pind. 17,55 nennt den Achilleus fo 


ovevs Alaxid ay. 
J Py FP # 
ovgoe, to, ion. deoc, Berg, Hom.u. Her. 
— 0, lon. = ogo0¢, Gränze, Il. 42,424; Her. 
ofter. 
ovp0c, 6, Bovs, der Ur, Auerochs (mit dem deut- 
fen Worte verwandt, wie urus, und nist yon 6006 


‘ abguleiten, der Vergftier), Hadrian. ep. 1 (vi, 332). 


j 


oveds, o (OP), ein Graben, in weldem die Schiffe 


/ aus dem Meere aufs Land gezogen wurden, nach Eust. 
‘6 tén0¢, Sev 7 vavs doovEL, doud, xadvshzoueyy 
| ig Schaooay, Il. 2,153, wo es yon den fich zur Heim- 
fahrt riftenden Grieden heift: odgovsr’ g€excFeu- 
' gov — ino 0” Fosoy Eouata ynwy, fie werden ge⸗ 
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reinigt, um die Schiffe ins Meer zu ziehen, da ſie wäh— 
rend der langen Zeit, welche ſeit der Ankunft der Grie— 
chen vor Troja vergangen war, allmälig vergraſet od. 
verſchüttet waren; VLL. erkl. vewouc, nsovopiouc- 
Ta Two vewy, auf eine andere Ableitung hindeutend. 

08006, 0, ton. = d00¢, Blutwafjer, Nic. Th. 708; 
bei Leo phil. 6 tu einer fomifden Anwendung des hoz 
merifden Verſes ovody te nooéyxey anyjuorva, fir 
Saamenerguß. 

ovootad, war nach Her. 3, 8 bet den Arabern der 
Name des Bacchus u. des Sonnengottes. 

ovoo-touéw, tnmov, dem Pferde den Schwanz ab⸗ 
ſchneiden, Suid. 

ovodw, = overow, fommt wohl nur im comp. 
XOTOVOOW vor. 

ous, TO, aus odes 3fg3. u. dah. im gen. Wrds, wre, 
wtwv, dat. plur. ftatt wofy bei Sp. aud) wross, val. 
fob. Phryn. 2414, — das Ohr, auris, bei den Lacedä— 
moniern u. Kretern avs, adres, Lautend; Hom. hat 
yon diefer Form nur den ace. sing. ovs, Il. 44,109. 
20,473. u. den dat. plur. woiv, Od. 12, 200; éy 
wot vwuwry xat posoiv, Aesch. Spt.25, wie dv’ 
wWtwy mosves te Dauias meoaivoyv, Ch. 54. Bog 0’ 
év woi xédadoc, Pers. 597. todto dvaunevés ovis 
ixet’ imeo te Bédkos, Ch. 374; doddr ods torjouy, 
Soph. El. 27, vom Pyerde, die Obren fpiken (vgl. 
Luc. Tim. 23 u.a. Sp. éotwow woiv ti dzovoat, 
Aristid.). tupads te t’ wire toy TE vowy té t’ du- 
pat’ et, O. R. 371. xai ue pdoyyos oixstov xaxod 
padder de’ wrwy, Ant. 1173 u. ofter, wie Eur. u. sp. 
D. x’ auiy tovto dw’ wrds éyevto, Theocr. 14,27; 
Her. gew. im plur., 1,8, 4,29. 7,39; moocudwac 
ov ouixooy me0¢ té ovc, Plat. Euthyd. 275, a. 
maosiyoy ta wta, Crat.396,d u. öfter in abn. 
Vrbdgu, fein Ohr leihen. envoyousvos t& wre, 
Conv. 216, a u. ofter, u. Folgende; Aoyovs widv- 
p0vs mhdoowy sis wta piper Naow Odvocsre, 
Plat. Soph. Ac. 149, wie aud wir fagen: ing Ohr 
fliftern, heimlich, u. fo Sp., wie Plut. — Uebertr. wie 
OpIahuos, Wta xai OpIahuoi noddoi Baardéwe, 
Luc. adv. Ind. 23, von den Dienern des Königs; vgl. 
Schol. Ar. Ach. 92; u. Plut. de curiosit. 16, to tay 
Asyousvor Wtay xai Noosaywyéwy yévos. — An 
Wefapen, wie Bechern, Krügen, Henkel, Handgriff, 
Ath. X1, 474, d; Plut, u.a. Sp.; — ots *Apeoditne, 
hieß eine Muſchelart, Ath. 111, 88, d. 

ovosidvoy, to, hat man fitr odotdvoy ſchreiben 
wollen, f. unten. 

ovota, | (ovoa, sius), dad Seiende, 1) das Ber: 
modgen, Gigenthum, Her. 4,92; 7] ovata dnwsvetecr, 
Lys. 15, 17 u. dfter bei Mtedneru; ovalacg dv’ dus- 
Asiag anodivuévys, Plat. Phaedr. 252, a. ovole 
zat yévsr OBI EVOS VOTEQOS Wy THY éxél, Tim. 20, a. 
ovotay ucha noddyjy xatédunev, Theaet. 444, c¢ u. 
ofter, wie Folgde; te&>o eaawW«asg &¢ to Aowndy ovoi- 
as, Soph. Tr. 907, dad Haudwefen ohue Kinder. — 
2) das Wefen, das wahrhafte Sein, auch die Wirklich— 
Feit, nad) Arist. de anim. 2,41 1@yv ooua mvoixdy 
lstéyor Cus: fo oft Plat. éxdorm tov dvoudtwr 
TovtWY vimdxELTAL TUG td v0¢ OvGic, Prot. 349, b. 3 
ovate tyovon tiv éenwrvvuiay t)y tod o gory, 
Phaed.92,d. wuyic¢ ovotay te xai Aoyor, Wefen u. 
Begriff, Phaedr. 245, e. dem wr sivas entgegenge- 
fest, Theaet. 485, c. mit daydeve vrbdn, Rep. VII, 
525, ¢; Arist. u. Folgde. 

ovoidsor, ro, dim. zum vorigen, das kleine Vermö— 


Ovotdrov 
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gen, Nicomach. com. bei Ath. II, 58, a, two die zweite 

Sylbe lang iff, und man desivegen ovosidror hat 

ſchreiben wollen, ed fleht aber für ovortdroy. 
ovorow, zum Weſen maden, mit Realitat begaben, 


Odordo 


Odtte 


bad pofttive Glied wirft; odt’ ay eicudety tad 
éyontor, elcudoved 7’ Hrysvony xEaQ , Aesch. 
Prom. 244. wal. 260; zodre ovuBovdoy déyer, édy 


te vovdery tic, otvyeic, Soph. Phil. 1305. TOV OvTE 


ſchaffen, u. pass. mit Wefen begabt, geſchaffen fein, Sp. @moeir vyjnvoy voy 7’ év Soxw uéyay aideoas, dev fest 


ovor-wdns, &, wefenartig, {ubftantiell, Sp., wie 
Iambl.; Hermog. de pas. 2. 

ovalmors, 1, dad zu Wefen machen, K. S. 

OvOOY, TO, = oloor. 

ottalw, wie odtéw, verwunden, eigtl. nurim 
Nahfampf mit Hieb- oder Stofwaffen, im Ggſtz von 
podaw, Il. 14, 424. 21,576 (val. Bcdaw). u. bef. 16, 
26, ff. ovt’ wo BsBanuévos o&éi yads@, ove’ w- 
toovediny ovtacuévos, Od. 11,536. Sepésoor av- 
tooyedov ovtacorto, Il.7,273. gew. mit dem acc. 
per Perſon oder des Gliedes, welches verwundet wird, 
tov ovtelow éyysi, 20, 459. ovtace yeion, 5, 336. 
yetcposvoy ovtace dovel, 7,258; Hes. Sc.461; 
u. pass. odteotas, Il. 11,661. aud mit doppeltem 
acc., KumowWa ovtacs ysiow, 5,458. u. anders, 
Zaxoc 6 ws Bootds odtacey cave, 5, 361, dieWunde, 
welde der Mann mir ſchlug. felten von Sachen, od- 
tatoy oaxoc, 13,552, fie trafen, beſchädigten den 
Schild, wie 7, 258; Hes. Sc. 363. Much bet den Tragg. 
xouptws ovtacuévos, Aesch. Ag. 1317; odtaous 
avoé, vom Blitze, Eur.Hipp.684. tosevucour, Here. 
- Fur. 199. tiv’ évdoa — ovteéosr, Rhes. 255 u. sp. 
D., wie Opp. pedéeoour, Hal. 2,373. 4, 522. 

ovtdw, od} ow, —vorigem, UnIE Te TODTOY HYaé- 
tov obtuse yodx@, Od. 22, 356. ovryoe Evot, 4, 
h69. xat? donidc, 11,434 u. dfter.. xeloetar ov- 
tnssic, Il. 8,537; Sépos dvavtatav ovta, Aesch. 
Ch. 631; Hom. hat noch die Sterativformen ovtacxe 
u, odtijoaoxe, It. 15,745, 22,375. u. von einem aor. 
syncop. outa, er verwundete, 15, 746 u. öfter, u. den 
inf. odteuevas, 24,68. Od. 9, 304, wie ovtausy, 5, 
132. u. pass. ode usvor, verwundet, neben BeBanué— 
yoo, Il. 11, 659, 16, 24, yon Perfonen. aber auc xaz’ 
ottauévyy wtedsy, 14,518, durd die gefdlagene 
Wunde. 

od-te, 1) undnidt, Ws odxéar’ Eus nai o8 pi- 
Ajusver od té te y@iy boxve tooortas, Il. 22, 205, 
womit man Aesch. Pers. 580, ovx éts daouopogov- 
ow — ovr’ é¢ yay noomtvovrtes cotovtae u. eine 
zelne andere Stellen vgl., f. aud am Ende. — 2) gew. 
aber odre — ovze, zwet oder mehrere gletdflehende 
Satzglieder verneinend u. verbindend, weder—uod, 
pie Dann immer in wedfelfeitiqer Beziehung auf eine 
ander ftehen, Hom. u. Folgde überall, obts Fodaoons 
x Uc TOGoY Boag —, ovte NUQds TéaGoC ye méAEL 
Bodwos —, ovt’ kyeuos toocor ye — mVEL —, bo- 
on doa Towwy xai Ayoimy éndsto pwn, Il, 14, 
394, ff. odte Fey tig, odt’ dvIounwy, 1, 548. u. 
an ein einzelnes od fic) anſchließend, 6, 450, ff.; outEe 
yaa Yeoi — xoipavéorowy yooods ovte Jaitas, 
Pind. Ol. 14,8, wo odte vor yogovs ftehen und der 
Sah mit o8 yoo anfangen follte; ovr’ eldoc ove 
Suusy 089 dnhwy cyéory wwuntos, Aesch. Spt. 
489. 646, ff.; odte dvIoWm01G od TE Feols OTE toTUY 
obte Zotce, Plat. Phaedr. 241, c u. fonft. — Zu be- 
metfen ift, daß fich zuweilen auf ein vorangehendes 
obte — vé bezieht (wohin nidt zu rechnen Eur. Hipp. 
304, obte yao té te doyos éréyyed’ BVE, viv T’ ad 
nettero, wot’ ov für odte fteht), wodurd die beiden 
Sagglieder auch gleidigeftellt werden, aber die veran- 
verte Struftur immer einen befonderen Nachdruck auf 


aber fogar, O. R.563. El. 342 u. ofter; u. in Profa, 
obte yo of PdoBagor ddxyuot siou, Uuetc te Ta sig 
TOY MOAEMoY EGTA UsyLoTe avyxers, Her. 5,49. val. - 
7,8, 1; obte taddee oluauxanos sivas, PIOvEQIS TE 
iimvat’ dy avIodnwr, wie cum — tum, Plat. Prot. 
361,e. vgl. Crat.410,a. Rep. VIII, 566, e; odze 
OrevoiIny MGMOTE &MOOTEOT ORL anodWwow TE, 
Xen..An. 7,7, 48. u. mit groferer Anafoluthie, ove 
— TOY TéXVOY OTEONGOITO, THY TE OlzLaY AVTOD 
dytsunijnoavtss tov emutydetwr aniaci, 4,5, 
28. vgl.4,3, 6. u. ähnlich folgt geradezu dé, als wurde 
ein nener Sas dem vorigen entgeggſtzt, éxet wer ovtE 
nhoid éoty ois anondevoovusta’ usvovor 0é cv- 
rod obds pias juéous tot ta énvtydere, An. 6, 1, 
16, wo odte nur anf das Correspondiven der beiden 
Saͤtzglieder aufmerkſam machen ſoll, als hieße der 
Gah ovte éxsi whoie, ovte avrovd envtyjdevee, das 
Hervorheben des Gegenfabes zwiſchen exet uéy und 
uévovor 0” dòtoũ wichtiger fdien, und wie Kruger 
richtig bemerft, wenn zé ftehen follte, es Ue TE éT1T)/- 
deve heißen müßte. vgl. 5, 9. 26; Plat. Rep. III, 
388, e, ote dow avIouinous dklous Aoyou xQatov- 
uévous VLG yéhwtos aY THs MOEN amod sxtéov, TOAv 
Je Attoy, av Fsovdg* Soph. Trach. 1141. Gelten ift 
obre — xt, Eur. I. 1.578; odte— adda, D. Hal.. 
iud. Thuc. 29,5, u. dae xai, Plut. Thes.26. — Gine 
andere Abweichung tft, daß oddé nad einem vorange- 
henden odte etntritt, odt’ ef te unxos Tov hoyor 
iGov mAgoyv — Favucaas ?yw, od” et 100 Tov MOV 
nmoovaapes ta tHvd’ én, O.C. 1143, wie Plat. Apol. 
49, d; Xen. Cyr. 1, 6, 6 (f. ovdé), weder — nod) aud. 
— uwveifen wird and in furzen Satzgliedern das 
erfte ode ausgelaffen, drxoy odd’ Uméoomdor Bay 
doénwy, Pind. P. 6,48; Hdéors yao ovte GvytEAys 
nods e&etystav, Aesch. Ag. 518, wo wit es nod 
aud iberfesen müſſen, wenn wir nicht we dev hinzu— 
fetzen wollen. Anders find die Falle gu beurtheilen, wo 
im erften Satzgliede ov fteht und darauf ours folgt, 
Gan’ odx 2x cider BztElosd’ OTOS, OVS’ O yEvYT- 
cas nano, Soph. El. 1404, wo durd das ovte nach 
träglich cin Gleidhfesen mit dem vorigen Satzgliede 
ausgedrückt wird, f. 4. 
obtsoos, ton. = 6 Eregoc, Her. 1, 34. 134. neutr. 
tovtsooy, 4, 32. 
ovtyars, 7, die Verwundung (2). | 
obtntevon, syidve, die verwundende, Antp. Sid. | 
105 (VII, 172). : | 
o¥-Tr, neutr. Yon ov-ts, ſ. oben. . 
odtidevos, att. aud 2 Endgn, nichtswürdig, nichts: | 
nutzig, mit decade verbunden, yon Menfchen, die ihrer | 
Sdhwache wegen nicht zu achten find, Il. 1,293. neben | 
dvaaxis, 11,390. zai dpowy, Od. 8, 209. vgl.9, | 
460. 515; yes ddoug ovtidavoic év Godtors pogst- | 
tat, Aesch. Spt. 343 u. einzeln bet sp. D. aud) von | 
Sachen, geringfügig, ſchlecht, wie Nic. Th. 385. Dies 
Suffirum devde f. auch in jredaves). - | 
ov-Ti-m0v, d. i. ote mov, nicht etwa, u. in der | 
Frage dod nicht etwa, beffer getrennt gefdrieben, wie 
odtr nw, noch nicht, Soph. Phil. 1217. 0.C. 1372; 
Ar. Ran. 523; Plat. Theaet. 146, a u. ofter. | 
ob-t1¢, o8-t, gen. ov-tuvos, niemand, Feiner, | 
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nichts, Hom. u. Hes. oft, gew. ſubſtantiviſch allein, u. 
c. gen., outus, odts Dewy ovtTE ayIownwy, Il. 3, 
365 u. ofter. auch plur. od tives, Od. 6,279; edev- 
_ BEQo¢ yao ovtis éoti many Avos, Aesch. Prom. 50 
u. Folgde. auch adjectiviſch, uguper odtuy’ avdow- 
now éyor, 443. cowyy 0” obtis addrjdots naoiy, 
Pers. 406 u. dfter, u. Folgde; das neutr. ove, oft 
adverbialiſch, gar nicht, durchaus nit, feinesweges, 
ovte xaxrotos, II. 16, 570 u. oft, auch getrennt od 
yéo teu. Abnlice mehr; obts wéddwy, Aesch, Ag. 
281u. ofter; ovts tovto Dadu’ éuoé, Soph. Phil. 
408; ayotuar yao advtovds ov'te drangdcsadas 6 
_-épovdydyjoay, Plat. Prot. 317, a. ovte usr dy, dod 
| nicht, Theaet. 186, e u.fonft; aber dad masc. felten in 
Proſa, Ath. U1, 118, f. — 7 odtus, wos, ein Schluß 
der Stoifer, D. L. 7, 44. 82. 
| od-Tov, Dod) nicht, gewif nicht, wahrlich nicht, Hom. 
u. Folgde, auch getrennt gefdrieben und dutch dazwi⸗ 
ſchentretende Partikeln getrennt; oft bet den Trage. ; 
aud) in Proſa, odtoruey ovv, Plat. Phaedr.274, b. 
GAA” ovtor TovTWY ye OVdEULaY olucé oe Bovds- 
| oFar Ontooreyy xadsiy, Gorg.450, e. Lege. 11, 656, 
¢. ovtot 07, Crit. 43, d. u. mit yé, Alc. 1, 124, d. 
OVTOS, HUTH, TovtO (fiir TOYTOS, TAYTH, son 
welchen Formen aud die andern Cafus genomimen 
‘werden, nur nom. plur. masc. u. fem. {autet nod 
ovtor, avtav (vgl. 0,7), te), demonstrat. zu IZ0Z, 
beſtimmter hinweifend, algo, — 1) diefer, diefe, 
_diefes,Hom. u. Folgre, fowohl mit Dinweifung auf 
» einen Nelativfag,ovy Excs ovtos avo, 0s Andy iy ée- 
/ ee, Od. 2,40. 6,201. 7,48 u. fonft; Hes. 0.291; may- 
| T& ovtor, ov Oo&tE BoeoBagor, Xen, An, 1, 5, 16; 
| Ohyy tadtny, iy déyers xowvwviay, Plat, Rep. V, 
AAO, e; aud) ravra éxaota déiywr, dou On nadtss, 
' Od. 14,362; oft dem Relativum nachgſtzt, f.2, c, — 
als ohne diefe, bald flarfer, bald ſchwächer hinzeigend, 
ſowohl fubftantivifd allein ftehend, odtos dé wor pi- 
dog uéytotos, Soph. Phil. 584 u. ofter bet den Tragg., 
wie in Brofa, als auc adjectivife), wo dann das dabei— 
' flehende Subftantivum regelmapig den MArtifel bet fich 
“hat, entweder ovtos 6 comes, Soph. 0. R. 568. oder 
umgeſtellt, 6 wcrtig ovtos, 562. tovrov tavd ods, 
‘Tr. 350. tod Adyov tovrov, O.R.520; 7 sur) wb- 
1 xai Favucor) 7% Tis Toaywdtas motnots, Plat. 
Gorg. 502, b. &vadijow xai thy tovtov tavtnyi thy 
“Favucotny xepadnyv, Cony. 213, e. — Wenn der 
Artikel fehlt, fo ift das Subftantivum als Pradicat gu 
betrachten, cavryny, tpn, yrouny tyw eywye, eigtl. 
“dies habe ich als meine Anſicht, dies ift meine Anſicht, 
/Xen. An. 2, 2,12; éveots veo mw todro TH Tugay- 
vide voonua, eigtl. dies als eine Krankheit; covrw 
‘¥G0 ‘Aone Booxetae perm Bootwr, Aesch. Spt. 226, 
wo Dag subst. als eine Erflarung hinzugeſetzt iſt, dar⸗ 
an, nämlich amMorde; airy yco iv cor neopaouc, 
Soph. Phil. 1022 u. dfter, wo alfo odtoc ebenfalls 
ubflantiviſch gebraucht iſt, obwohl an manchen Stellen 
der Dichter der Artikel, wie aud in anderen Vrbogn 
bloß ausgelaſſen ſcheint. — Ebenſo iſt es aufzufaffen, 
wo es ausdruͤcklich auf etwas hinzeigt und im Deut— 
ſchen mit Heda! du da! uͤberfebt werden fann, ovros, 
ti motsic; Aesch. Suppl.889; ovtoc, 8 71006 U0dEiV 
xehe, Soph. Ai. 71. ygl.1026. ovtoc od, nas Vetdo’ 
ates ; O. R. 532. 0. C. 1632; ‘Innoxedrns ovtos, 
(wi te vectegor ayyédhers; Plat, Prot. 340, b. aud 
‘nit dem Artifel, — Padnosvs ovtog *Anosacdwooc, 
pe meguusveic; Cony. u. A. Daher es oft geradezu 
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mit hier, da« tiberfest werden Fann, tic 0’ ovtos 
nate vias —oysce odoc; II. 10, 82, wer bift du, der 
Daallein geht? ovros, tpn, dnioder MOOGEOYETHEL, 
dafommt er her, Plat. Rep. 1 u. A.; dov 'Otiv; av- 
tHé, da! Ar. Nubb. 214. — Sn ſolchen Brbogn fleht 
das Hauptwort ohne Artifel, mode dé cow radrea 
moopata, th fehe da viel Schaafe, Xen. An. 3,5, 9. 
od YAO OEMUEY, si UN Odiyous Tov TOUS vt eamoue, 
4, 7,5; vgl. ovtos duno, Plat. Gorg. 467, b, 489,b. 
505, ¢. 0 ov déyers TovTO, Was du da fagft, Prot. 
342, a. u.té ovy 07 TovTO Aéyers; was fagft du da? 
Gorg. 452, d; Ar. Pax 275 fagt aud): tobe’, & dé- 
onote, hier, Herr! oder ja, Herr! — 2) Befouders zu 
bemerfen iſt —a) daß odtos yon ods (f. dieſes oben) 
fi) fo unterſcheidet, daß es auf das nächſt Vorherge- 
hende, dd auf dads Folgende geht, Wo Stay rovto Aé- 
ywusy tode Aéyousr, ott, Plat.Men.90,c; oder daß 
fich ooͤrog auf ein entfernteres, Sd's anf ein naheres 
Nomen bezieht, tovrw uwéy (auf die v. 104 erwähn⸗ 
ten Roſſe des Neſtor bezüglich) Peocnovte xousitwy* 
tHde (auf die von dem redenden Diomedes erbeuteten 
Pferde des Aeneas) vwt — iIdvouey, Ul. 8, 109. zu⸗ 
weilen geht es aber auch auf das Folgende, 139379. 
Od. 2,306; Her. 2, 104; — radra, die zunächſtlie⸗ 
genden Dinge, das Irdiſche, ſ. Heind. Plat. Phaed. 75, 
e.— b) wenn, das, worauf durch ovzos hingewiefen 
wird, nit als gegenwartig zu denfen ift, fo wird es 
als etwas Vefanntes, gewohnlicy Berihmies darge⸗ 
ſtellt, d warts ovtog iv év tH téyvn, der befannte 
Tireſias, von dem fchon oft die Rede gewefen, Soph. 
O. R. 562. 6 neve’ cévedxu ovto0s, El. 293. vgl. av- 
t™ yeo i ddyovor yervaia yur, 279; ov tot ey 
Hvtoit tovto t6 xadoy avadnuc, Plat. Gorg. 472, 
a. Phaed.69, c. felten verächtlich od. im üblen Sinne, 
wie iste, Tovtous Tovs auxopdrtas, die berüchtigten 
Sykophanten, Crit. 45, a. todvrove tove MLAVO HUOUS 
évaotas, Cony. 181,e; %yortes tovtovs tovs no- 
Avtedsis yotmves, die vornehmen Perfer mit ihren bez 
fannten foftharen Rleivern, Xen. An.4, 5,8 u. fonft. — 
Bef. hezieht eg fich auf vas, wovon eben die Rede gewe⸗ 
fen, im Geſpräch auf das, was der Andere gefagt hat, 
oft bet Plat. wie iste; daher in der att. Gerichtsſprache 
im Munde des Anwalts fowoh! von dem, deffen Sache 
er führt, als gewöhnlich auf die entgegengefeste Par— 
tei, aber auch auf die Richter, Oratt., auc tm plur. auf 
alle Zuhörer, Wolf Dem. Lpt. p. 222, ff. — c) ähnlich 
iſt auch der Gebrauch des ovroc nach einem Zwiſchen— 
ſatz, wo es den Hauptſatz mit Nachdruck wieder auf⸗ 
nehmen ſoll, wo wir »wie gefagt« dafür ſetzen kön— 
nen, oöd ‘Aovaténs, —, ovdé ovtoc &pnos 1000W- 
téow anixéiotor, Her. 4,16, alfo aud dieſer nicht. 
ygl.4,81; xai tes auc&ac ts neosoxevcoato Kv- 
005 — yoy Dé cvTaLTETOaxdon, xaiTavtas Ouno- 
maoay, Xen, An. I, 10, 18. Kaé«oyos Jé Tohuidny, 
dy étbyyavey iywv mag’ Eavtm xiovza dovotor 
TWY TELE, TOUTOY — éxéhevosy, 2, 3, 20, wo Krüger 
mehrere Beiſpiele aus Xen. anführt, wo aber wie 5,7, 
30, tods 08 vexgovc, ov's nodatey cbtol — éxéhev- 
ov Santer, tovtovs diengakuvto —, eigtl. eine 
Umftellung der Gage anzgunehmen, fo daß todtovs 
TovS VExPOUS zuſammenzuziehen u. in der Ueberſetzung 
wenigftens es heifen fann: fie machten, daf man die 
Lodten, welche —; denn oft geht der relative Sab, 
auf den fich odto¢ bezieht, voran, val. o¢ Viv MATE @— 
ay thos usy voi nojoas — tovtoy modes THO 

éxxexnovydav, Soph. Ant.203; u. mit Wiederho- 
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lung des Nomens, Jageioc Povddusvog Ivdov nota~ 
udy,0¢ xooxodechous — meepéyeTar, TOVTOY tov 710- 
tapor sid évee, Her. 4, 44. — d) xai ovtos, wie 
im Lat.isque, undz war, ebenfalls das Frühere wie- 
der aufnehmend und näher beftimmend, ovtor yao 
uovvor Iwvwr odz dyovoiy “Amatovgue.’ xb OV- 
Tor zate povov tive oxiwer, Her. 1, 147. vgl. 6, 
11; &noowy zoti zai cunydvor HOLL TOUTWY T1O0e 
ynowy, oltuves ééhovory, Xen. An. 5, 2, 21. Bef. 
ift xat Taore eine geläufige Verbindung, un dnoch 
dazu, od. mit einem ganzen Gage durd Dado ch, ob⸗ 
ſchon zu überſetzen, ites toute TY iSxoũGœr 
BPovoe, xed TxdTH THArxodTOC, u. noch dazu in dieſem 
Alter, Soph. El. 633; “Ounoos odte iy vow GBTOVS 
totus xed Tadta éni Fadarty ty EAdygmovtm ov- 
toc, obfdhon fle Dod am Meere find, Plat. Rep. 11, 
AO4, b. vgſ. Xen. An.4, 4,12. Mévwva dé ove &Crj- 
ter, xai Tadta mapa Aguatov wy, 2, A, 15, etgtl. 
und dies that er, obgleich er vom Ariäos fam. Cyr. 2, 
2,12; aud) nach dem partic., voy your, pn, &&~ 
yelonoac, ovdéy ay xai tadta, dennod, Plat. Rep. 
T, 344, c. Bgl. nod) Aesch. Eum. 864. Prom. 954; 
— zai tadta psy Oy} TadtTa, dads ware Denn nun 
das, ſchließt eine Langere Unterfudung ab, das mag 
penn fein, genug davon, Ar. Plut.8; Plat. — Anders 
ift Ayloc xai Zwxoatys zai TOUTW amEdavéeTyY, 
aud diefe, wie et hi, et ipsi, fie wurden ebenfalls hin- 
gerichtet, Xen. An. 2, 6, 30. _ yal. Kriiger yu 1,10, 
18. tadta dé nowy xat ovtes cnodynoxer, Hell. 
6,4, 34. — e) in dev Antwort iff TOUTO, TAVTE, SC. 
Zorv, died ift fo, foviel als fa,éay déy pa yectar, ag’ 
ob mhovotors Ardodar ucyowrtus—}; vaiTovte 
yé, Plat. Rep. 1V, 422, bs aaa’ icéouey. — Tadve 
yé, viv sineg doxél, Ar. Vesp. 1008. — f) tovto 
geht oft auf einen ganzen Gah, der gew. mit ory aus⸗ 
gedrückt ift, oder mit Dem acc. c. inf., Todt yuyyw- 
axes, bty 6eyis voaovans siciv latgot Acyou; 
Aesch. Prom. 377. tao podaor "or Todto —, 20- 
Soy Te Mh Gos Hy vewr, Pers. 325; dedrvtasdé Gov 
zal Toute, maoaysvousvoy méiony dapety, Xen. 
An. 6,4,333 G20 tod atdroucdtov tovto éyéveto, 
éué tedvcver 07, Plat. Apol. 38, c. vgl. Soph. 234, 
b, ovxody téy y’? dno xvovpusvoy Ovvatoy sive 
wg téyvy Meévte movsiy yryvwooxousy Mov TOUTO 
Gr dvvatectotav: u. oft bet Xen., vgl. An. 2, 6,18. 
3,4,7. 5,7,7. Toto nave yahenas pégw, & —. 
Cyr. 5, 5, 12. — g) wenn aud gewöhnlich in Verbin— 
pungen, wie diefes ift die Urſach, GUTH TOVTOV HiTice, 
Plat. Prot. 323, a, gefagtiwird, fic alfo odtoc nad) dem 
folgenden Pravifatsfubftantivum im Genus richtet, ſo 
findet fich dod) auch im Griechifden, wie bet ung, rov- 
zo nicht bloß fo, daß dag Subftantiv als eine Erfla- 
rung nadgefebt wird, tie Xen. An. 4, 6, 3, TOULO YE 
dn} uovoy Oucpogoy év ty Nogely éyéveto, 1] TOU 
hysudvos xéxwors xo cuédero, namlid die Miß⸗ 
Handlung, womit man Od. 1,159 vergleichen kann, 
Tovtovow wiv Tadta usher, xiFags xai Howdy U. 
tavti yao tywys axovw Meguxdea nenouxéves 
>49nvatous doyods xai Deovds xai prdagyvoous, 
Plat. Gorg. 515, e. Rep. 111,407, a. ſondern aud unz 
mittelbar neben einander ftehend, todte ye Favatosg 
évoucletat, Phaed. 67, d, u. oft bet Plat. Aehnlich 
zat tooto xivdvvos, Xen. An. 7,7, 34, auch das ift 
zu fürchten, wenn man nicht tovto fur den acc. erklä⸗ 
ren will, in dieſer Beziehung tft zu fürchten, denn — 
h) tod tou. cede ſtehen aud fiir dvd rodto, wie man 


Odto¢ 


Odtas 


ed gew. erfl., oder den accus. abs., in diefer Bezie- 
hung, in diefer Rückſicht, deshalb, xai uny wod- 
Ota Toot’ apixouyy, dnwe ev Measaué Te, Soph. 
O. R. 1005; vgl. Eur. Andr. 212. I. T. 939; fo tavt’ 
doc, tabt’ odv, Ar.Pax 406. Av.120; cada’ ata 
Tabtaxat vor ix, Plat.Prot.310, e. tavte dn éxod— 
dwniccuny iva xadcg naga xakov tw, Cony. 174, 
a; vgl. Xen. Cyr. 1, 4, 27, der An. 4, 1, 24 fogar ver⸗ 
bindet: tadra éyw éonsvdoy xai Ova TOUTO OF OVX 
dnéusvov. — i) tovt’ éxéivo, f. xeivoc u. vgl. daz 
mit Tove’ éxsi, grade pamals, Eur. lon 566; todt’ 
adto, grade died, Todt’ avtd, MeéoBv, TOUTS W’ 
sicaei popst, Soph. O. R. 1013. u. ebenfo mit wies 
perholtem odroc, todt’ avr’ éyonloy tovte cov 
patery, Tr. 407. — k) todto wév — Tovtodé, 
wie to usr — To Jé bilden coordinirte Sage, theils 
— theils, Her. u. A.; auch mit anderen Abweidhunz 
gen, wie tovto wey — énesto: Jé, Soph. Ant. 61. 
Tovto uty —, sit, Ai. 672. O. C.444. todo yey 
— toot’ avduc, Ant. 165. — tavty f. befonders. 

ovtodl, GQUTHt, Tovté, gen. Tovtoveu. f. w., plur. 
ovtort, Tavté, mit verftarfter Hinzeigung, dieſer 
hier, oft bei Mtt., bef. Ar. u. Plat.; ovtooty yor Voz 
calen; die Romifer haben im fem. u. neutr., um den 
Hiatus zu vermeiden, aud) avenyi, Ar. Ach. 749. 
touvtoyt, Vesp. 7841. Ay. 894, oft. tavtayi, Equ. 
492. Av. 474, oft. [Diefes angehangte v ift immer 
Lang, dev vorangehende Diphthong aber wird verkürzt, 
ſo daß avrtnt, toutoul Kretiker werden.] 

obTws, und yor Conſonanten gewöhnlich ovtw, ady. 
zu ooͤroc, auf dieſe Weiſe, fo, alſo, bef. ſo ſehr, 
ſowohl dem Relativum we entſprechend, aid’ oötuc 
émi maar yodoy tédéosr’ “Ayauésuvwr, Wo xab vUY 
GALOV otoatoy iyayery, Il. 4, 178. gl. Od. 4, 148. 
485.417, 440. 18, 236; u. bei den Attikern auf we7e0 
folgend, @otuy yao obtws, Wcomeg ovtog évvénen, 
Soph. Trach. 475; weneg te yadusia nanyévta wo 
xOOY 118i — xot ob Ontoges ovTH, Plat. Prot. 329, 
a. ygl. Theaet. 159, b. Phaed. 92, d; odtws énmws 
Hdrota, Soph, Tr. 329; éné tovrovg itéoy sivan 
obtas OnW¢ Avyavto, {o wie fie fonnten, Xen. An. 
6, 3,30. auch nachfolgend dem Relativum, éxédevoe 
dé TOUS HAANV ES WS YO MOS AVTOTC, ODTH TAY IVE, 
1,2,15; — als auch ohne dtefe Beziehung, Hom. u. 
Folgde uͤberall, obrwe Zoran, fo wird, foll es fein, ge- 
ſchehen, befraftigend oder bejahend, Od. 11, 348. 16, 
31. 17,599. 241,257. — otrw 07, fo alſo, fo Denn, 
Il. 2, 158. 44, 88. 15,533. Od. 5,204. odtw yao dij 
tot, 11.15, 204. ofrw mov, fo wohl, 2,116. 14, 69 
u. dfter. oftw 27, 24,373. Oft bet adj. u.adv., ovt@ | 
moaaot, fo viele, Xen. An. 4, 8,21; aud) nadgefebt, 
cya obtw, Soph. Phil. 594. euéouuvos ottws, Ai. 
1186; noddc odtws, Xen. An. 2, 4, 7; vgl. aay | 
ovtw, Od. 13, 239. — Befonders iftzu merfen a) | 
obtws — we, bei Wünſchen oder Betheuerungen, 
ei ye yoy odtw ye 410g mais — sinv —, ws vvY | 
nuéon ids xaxdv péoev -Aoystoror, Ul. 13, 825, | 
wenn ich dod) Zeus' Sohu ware, fo wahr als diefer | 
Tag Unhetl bringt. vgl.Od.17, 494; obtw wxyjoc | 
uty’ éyo zai vourtotuny comes, ws —, Ar. Nubb. 
512. vgl. Thesm. 469, xadty yao tywy’, ovtms 
évaiuny tov téixvor, mow tov dvdg’ éxEivoY, 
fo wahr ich wiinfche, Freude an meinen Mindern zu 
erleben, haſſe ih jenen Dann; vgl. Eur. Med, 712 | 
u. Sp., wie Luc. Philops. 27, oöroc dvatuny ToU- | 
Twy, Ws Gandy od. — b) in dex Antwort bejahend, 





: — Odtwat 
“ja, ſo iſt es, ovtmc, tpn, eyanjoousy, Plat. Rep. 
V, 472, ¢. oftw uéy ody, VIII, 551, b. — o) fo und 
nur ſo, d. t. ſchlechtweg, ohne Weiteres, mit dem Nez 
benbegriff des Leichtnehmens und Vernachläſſigens, 
wie Hom. fagt: uy otra, Il. 2,120 (val. evrws); 
axadtagtoy obtms éav, Soph. O. R. 256. Ws wi y’ 
diuov ovtw wu’ egy ye, O. C. 1284. vgl. Ant.345. 
Phil. 1056; Eur. Alc. 690; da’ oftw nivortes 
nods ndovny, fo blof nad Belieben, Plat. Conv. 
176, e. vgl. oúûtoc eixn, Gorg. 506, d. ob tue é&- 
atpyns, Crat. 390, e. &mdws odtws u. ä., ohne Wei- 
teres, auf der Stelle, vdv uér ob tws ovz Eyw sinsiv, 
/Phaedr. 237, c. &¢ tig Egout0 viv ovtws év TO TIA0- 
jovts, Theaet. 158,b. gl. Gorg. 464, b. ws ys od - 
twoi dofav, Rep. Iv, 432,b, fo ohne ed genauer zu 
prüfen. vgl. Gorg. 509, a. Phaed. 62, b. axoveuw 
(uér ovtws, Phil. 12, c. wo oftwo axodoar, Eu- 
thyphr. 3,6. W¢ ye ovtwoi dxodoas, Lys. 216, a; 
gl. Wolf zu Dem. Lept. p. 235. — d) oft faßt of- 
Tos den Gangen vorigen Gab zuſammen und beginnt 
‘wie unfer fo den Nachſatz, Her. oft; vgl. Plat. Gorg. 
A641, a, émesdy dé tdeyec, tv —, ovtw Favucous 
elzoy. — oder fteht nad einem PBarticipium, eyyun- 
TES YOHV KATKOTHOUYTE Hj Uy OVYOLKIGELY OTH, 
ovtw andyeotar, fo, dann erft, Her. 1, 196. vgl. 2, 
94. aud ovr 07, 1,94. 7,158; tiv ydo yrwuny 
lye ta Ghha xataotoswdusvos oftws éni Opeo- 
véas otoatsvoan Voteoor, Thuc. 3, 96; evdv¢ dve- 
(OTas ovtwW DevEO éEnogEevounr, Plat. Prot. 310, d. 
‘yal. Gorg. 457, c. Phil. 44, e u. ofter; éxédsvosy 
‘advtoy ovvdvaperta énevta obtws enadasatres oct, 
dann erft fic) zu entfernen, Xen. An. 7, 4,4. vgl. Hell. 
13, 2,9 u.dfter; val. noch navtea sig todto — ovy- 
| tetvovta —, ovtw mgdttew, Plat. Gorg. 507, d, fo 
‘handeln, daß man auf dies alles fieht. vgl. Phaed. 
67, e. — Auch folgt das Participium zur Erflarung 
des obtw, HQ’ ody Obtws Ky NEQi COUE Ev aimo- 
‘véotatos avIownos sin, Latosvdusvos 7 uydé 
‘xcuvev coynv; Plat. Gorg. 477% c, fo —, wenn er. 
'@ etumoosixer Duadéyeodar odtw, weddlousvor, 
fo, nämlich ftammelnd, ib. 485, a. vgl. Phaed. 59, a; 
‘naid'a ovtms é0werncato noonivwy, Xen. An. 4, 3, 
127. — e) ju Anfang eines Saves in der gewöhnlichen 
Umgangsſprache, ottw mot’ av utc, da war einmal 
reine Maus, Ar. Vesp. 1221; av odtw dy naic, Plat. 
‘Phaedr. 237, b. — f) oftw usy — ottw dé —, 
thetls — theilg. — ovrw yor Vocalen fommt nut bei 
‘Her. bor; odtws yor Gonfonanten oft. 
‘ ovtwos, durd das demonftrative Jota verſtärktes 
Jovtwe, Ait., 3. B. Plat. Gorg. 503, d. 
« ovyé, wie odx, = ov, nicht, Hom. u. öfter bei den 
Mtt.; 205 0’ ov yi taoBsic; Aesch. Prom. 934. 
opetdtor, to, wie 6pidvoy, dim. von d—uc, ridtiz 
Ae. Form. 





Opeidicror, td, die Fleine Schuld, Eust., val. Lob. 
‘u Phryn. 516. 

! Operdétns, 6, der Schulduer, der etwas zu thun 
Der zu leiſten ſchuldig ift, Soph. Ai. 587; Plat. Legg. 
%, 736, d u. Sp., wie N. T. Matth. 7, 12; yeouros, 
?lut. Crass. 12. 

Operdétic, wos, 7], fem. zum yorigen, die Schuldne— 
“in, Eur. Rhes. 965. 

éperds, 7, die Schuld, Schuldigkeit, N. T.; E. M. 
itirt es aug Xen.; vgl. Lob. zu Phryn. 90. 
Opsidnuc, TO, das, wads Giner ſchuldig ift, die 
: 

| 


~ 


Schuld, anorivew opsdijuate, Plat. Legg. Iv, 
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ae u. Sp., wie Matth. 7,12; vgl. Lob. Phryn. 
2. 


ometduos, nur f. L. fir Opéddtmos oder bmélq 
ouuos. 
dperhortanc, {huldigermafen, Hesych. erfl. dsov- 
THC, TLOEMOVT MS. 
opetdw, fut, opéedyow, aor. apeshor, ep. aud 
apeddor (f. opéddw), fhuldig fein, fdulden, x0ki- 
os tive, Il. 41, 688. u. pass., LOO OpEtastaé Ti, 
11, 686; wédos avt@ éyetdwy, Pind, Ol. 14,3. u. 
pass., Aatoldaow opeddusvor ovoor tury, P. 
4,35 xad ujy opsthwy y’ dy tivo’ abto ycdou, 
Aesch. Prom. 987; ¢peidw tois Seog moAayy ya- 
gev, Soph. Ant. 334, ich bin ihnen vielen Dank ſchul— 
Dig. u. pass., xai Goi Todt’ dypsidetae nadsiv, El. 
1164; ota ovx éhecoova BAcBny Gyetdw, Eur. 
sAndr. 360; moddijy yoouy dmetaw oor tiie yvwot- 
sews, Plat. Polit. u..; 1 2Aoxannio opsthousy 
cdextovore, wir ſchulden dem Asflepios einen Hahn, 
Phaed. 118, a. bef. déxyy, in einen Proceß verurtheilt 
fein, wie Opdroxcrm, das gewohnlide Prafens zu 
opisiv, Legg. X, 909, a u. öfter. — ted OpErhousvec 
amodove, das Schuldige, die Schuld abtragen, 
Rep. I, 331, e u, ofter; tots oteatidtass ampstheto 
Hotes, Xen. An. 4, 2, 11. auch dpetaw tiv ine- 
oxsour, ic) muß mein Verſprechen halten, Cyr. 5, 2, 
8; xt wor evegysote: dyetdetar, Thuc. 1,137. aud 
ohne accus. verſchuldet fein, Schulden haben, & tug 
Opether tH Snuootp, Ar. Lys. 581; éperdiacoy 
émt névt’ oBodois, Dem. 30,7 u, Sp. of detiortec, 
die Schuldner, Arist. eth. 9,7; Plut. — Uebh. ſchul⸗ 
dig fein, verpflichtet fein, follen, gew. c.inf., dmetders 
Lé Yonotoior cusiBscdov, Her. 1, 44. 42, 114. 7, 
50,1. 152; dpetie: doéneodas dwtor, Pind. N. 2, 
6; tovperdousvoy necocovac dAixn, Aesch. Ch. 
308; unde tovd’ dpethousy xtetvery, Eur. Hee. 
395. yevvaia vuas avtidody éméthousy, Suppl. 
1478. u. pass., maow juiv xatdaveiv dpstastac, 
Alc. 421; toig péhouc otetav dsthey tovs médovg 
dyadtor tr doar, Plat. Rep. 1,332, a; tunw xai obz 
xg BOs peter déyecdan, Arist. eth. 2, 2 u. Sp. 
TO GUTO Gpetier ado yery ovtoG, Pol. 6,37, 5. WMEI- 
Ag Moveiy Te TOD Nodsuov, 9, 36, 4. — Befonders 
wird fo dev aor. gebraucht, Wperor, id hatte follen, c. 
inf., GAA’ Wypshey GIavdtoro sd yeodar, Il, 23, 
546, er hatte beten follen. trv dmed’ év vijscou xa- 
Taxtausy “Aotseuts iw, 19, 59, die hatte die Diana 
tödten follen, wodurch immer ausgedridt wird, daf 
died nit geſchehen tft; sumac tug adtjy aAdos wpe- 
dsy hayeiv, Aesch. Prom. 48; Away, iy wijnot’ 
éyo Noose 0 tadas Wperor, Soph. Trach. 994 
u. Folgde; beſonders zum Ausdruck eines Wunſches, 
bei Dem man zugleich ausdrückt, daß er nicht in Erfül— 
lung gegangen ift oder nidt in Erfüllung gehen könne, 
fo ait’ Opshes naod vyvoiry addxovtos xai én7- 
Moy jotar, ſäßeſt du dod, d. i. du follteft figen, Il. 
1,415. vgl. 3, 40. 14, 84. 18, 86. aid’ Wpedde, Od. 
18,404. at? opédete, Il. 24,254. ai® dmedor, Od. 
13, 204. und mit wo, Ws dpedes oder Wepsdsc, 2,184. 
ws opeder oder weder, II. 3,173. 4,315. 6, 345. 


7,390. 24,279. wo dy, Od. 1, 247.5, 308.41, 548. 


Mui) Opedec, wenn du doch nicht Hatteft, II.9, 698. 17, 
686. 18,49. Od. 8, 312; Hes. O. 176. — s#9’ dpe- 
dev, Zev, ras Favetov xata woiva xaavpen, hatte 
mich doch das Todesgeſchick umbillt, Aesch. Pers. 
879; sid’ Wopshes torcide thy yywuny elvas, Soph. 
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El. 1040, wareft du dod fo, du hatteft fo fetn follen, 
aber du bift nicht fo. dpede modtegoy atdéon duvor 
dvijo, Mi. 1171; we dpehec Oragdaynvas, Ar. Ran. 
955. io’ wed’ | MOOMYHOTOL’ anohéaten LALWS, 
Nubb. 41; u. prot’ @psroy dunsiv tiv Sxveor, 
Soph. Phil. 969; u. in Proſa, év yao wypshoy o1ot 
Ts sivee of MoAMOI TA UéyLoTa xaxd eEsoyaleotat, 
Plat, Crit. 44, d. Rep. Iv, 432, c u. Folgde. — Spa- 
tere brauchen Wpedoy und weds alé cine Conjune⸗ 
tion, unabhängig von der folgenden Perſon, WpEhov 
TUG mEta TAVTNS Exouundn, Arr. Diss. 2,18; were 
und” éyévovto Hout véec, Callim. ep. 18. 
8 pédduuos, v. I. fit opédouwos, nuͤtzlich. 
dpédaw, 1) vermehren, ver größern, erhohen, 
Hom. nur im praes. u. imperf. act. u. pass. und in 
der ion. Form des aor. 6pédderer, OpEAAEr O° &vdeds 
gowny (nämlich édexvs), ( 
Avota ye xvucct’ opédder, die Gewalt des Sturmes 
macht die Wellen zunehmen, treibt höhere Wellen, 15, 
383. Ggſtz von usvvdw, 20, 242. oixov opéddgry, 
pen Wohlftand eines Hauſes erhohen, Od. 455245 
Hes. Sc. 497; und pass., olzog dpéddeto, Od. 14, 
233, odte yo!) uddov opédrery, adhe pmcyectoce, 
Il. 16, 634, dad Gerede vermehren, nod) mehr Worte 
machen. déucs 0’ Wpedhe xi iByv, Od. 16, 174, 
madte thn groper und finger. od tm zev xa Ucadoy 
épéddever ndvoy ainvdy, Od. 2, 334. aud Oéeddery 
tive tour, Einen an Shre erhöhen, ihm gropere Chre 
erzeigen, Il. 1,510; BPow, den Frevel mehren, nod 
mehr Grevel üben, Hes. O. 215. — £Oi ONO, 
ibd. 14, 33; medloy ody dew Tia, Pind. P. 4, 
260; ta tov Ivgader 0’ ws aovot’ OpéAAsTE, 
Aesch. Spt.475. u. pass., doa@yuds 0’ éy mVAGIG 
dpéddetcn, ex wächſt, nimmt zu, 231 u. sp. D. aud) 
abfoluf, Ap. Rh. 2, 804, two dev Schol. erfl. EUEOYVE- 
reiv, — 2) zufammenfegen, -fehren, ovéyny, Hippo- 
nax bet Schol. Lycophr. 1165. — 3) von dem vorigen 
ganz verfdieden, wie dpsiaw, fhuldtg fein, wor 
yayov dpéddet, Od. 8, 332, wie Cworyorc, ibd. 462. 
Wade METH YOELOG, TO Oot ob aE Dy UWOs o peadey, 21, 
47. u. pass., Yeas wor Opéddetas, 3, 367. — vere 
pflichtet fein, müſſen, bpéddets tadta névecdor, thr 
Ffolltet dies thun, Il. 19, 200. u. fo bef. @peddor over 
G6 pedor, fiir OpEdor, WS 701” wpEad’ anorécd ct, 7, 
390. aid’ dmesg — onucivery, 14, 84. TLUNY 
még wor dpehder — ZEvs évyyvocdisor, 1, 353 u. ofter. 
épshuc, to, Vermehrung, Vergroperung, Förde⸗ 
rung, Soph. frg. 926 bet Phot., der ed avEnuce ertl. ; 
— der Kehrbejen und das damit Zufammengefegte, 
Kehricht, VLL. 
dpehos, Td, Forderung, Nutzen, Bortheil, av x’ 
dpedds tw yevoueda, Il. 13, 236, ob wir einiger 
Nutzen werden, ob wir einigermaßen nützlich werden, 
nützen können. O¢ tou 20Ad 6 pEdos yévero, TUOAEL TE 
xo dT, 17, 152, wie oddéy Got y’ dpEdos, d. t. dit 
fommt ef nicht zu Statten, 22, 543. OpEdds Th ou 
goon, H.h. Merc. 34; Aéyees 0’ "Atesidass Opedoc 
Hn’ guoitéde, Soph. Phil. 1370; té Ont’ «vy eing 
épehos Huiv; was wärſt du uns nütze, Ar. Plut. 1152. 
ygl. Eccl.53 ; —c. gen., Nodvdpouov muyas opEdos 
ei té wov, Aesch. Suppl. 715, Mugen von der Flucht 
haben, wie toy opedos ovdéy, fie nutzen nichts, Her. 
8, 68; th yao dpedos oaluati ye xo VOTE -— Gittee 
nodac did dvev; Plat. Gorg. 504, e. ola 9’ otvovdéy 
juty dyedos, Rep. VI, 505, a. und oft adjectivifd, 
iy unte vuiv prjte éuavt@ tusddoy undéy 
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oi Easy UI 


Il, 3, 62. to @vémou ua-. 


'Opdaryd< 


dpedos slvar, ich follte nichts nütze fein, Apol. 36, 6. 
dy to ua wo vouodtstoy dperos 7, Rep. VII, 
530, c, u. dfter foc. genit. gl. nod Charmid. 175, 
b, ei to &uod dpehos iv NEds TO xadws CyTELY’ UL 
Xen. dpedos ovdév yewoyot coyov, ein fauler 
Ackersmann tft nichts nütze, Cyr. 1, 6, 18, wie eoetijs 
obdéy dpedes éott, 3, 1, 16; Tar xtyUatwY ovd’ 
otsoby bpedos cy sin, Dem. 24, 247. uaysiow ua- 
yauious ovdév Eater dpEdos, Hrs uy Téurer, 25, 46 
u. Sp. mavtes, wy xai uixodv dpedos, Pol. 3, 36, 
6; Plut. ady. Stoic. 8 u. Luc. 

dpedds, 6, — Boho, in Sieyon, nad) Aristot. bei 
Poll. 9, 77. is 

dpéhonuos, poet. — Gpédsuos, nützlich, Orph. 
Arg. A713 Opp. Hal 3, 429. —— 

6 pedtoeven, ſegen, kehren, reinigen, Lycophr. 579. 
1468; Suid. gent eee 

dpedtoor, to, dex Kehrbefen, Hesych. , 

OMEWwdnNs, &, éprwdys, ſchlangenartig, Plat. 
Rep. 1X, 590, b. 

dptaduic, j, Augenfranfheit, Triefäugigkeit, vo- 
csi nov dvIownos dptaduods, @ dvouc opdas— 
uice, Plat. Gorg. 496, a. Phaedr. 255,d; Xen. Mem. 
3, 8,3; Pol. 3,79, 12; Enod, Arist. probl. 1, 9, 3. 
Hei Ar. Plut. 115 Blindbheit. 

dpraaduias, 6, eine Adler- oder Falfenact, yon ihe 
rem ſcharfen Geficht benannt, Sp.; vgl. Lyc. 148. 

optaruscw, an den Augen leiden, franfen, bef. 
triefende Augen haben, Ar. Ran. 192; Her. 7, 229; 
Plat. Alc. U1, 140, a; Xen. Hell. 2,4, 5; Arist. eth. | 
10, 3 u.Folgde; — übertr. von dem Neid, dem die | 
Augen beim Änblick fremden Glückes wel thun; abe | 
fol., Apollod. Caryst. bei Poll. 10, 154; mEoi TO 
KUAAOS TIS YWOUS CpIadurcoaytes, Pol. 2, 47, 3, 
wenn ed nidt aud hter zu nehmen, wie opraducay 
ni teve, fehufidtig die Mugen auf etwas werfen, 
Philostr.; vgl. Suid. u. Plut. Sympos. 7,5; aud) c. 
accus., TAG TO NARI0S THY MeCsddwY Opitad- 
pwr, Pol. 32, 2, P. Vol. nopIaiurcw. 

époaluidioy, td, dim. yon optchuds, Meugels 
den, Ar. Equ. 905. 

op Paduicouce, von einer Augenkrankheit, opoad- 
cee, angeftectt werden, opdadusednves avTOD TOUS 
éptahuovs, Plut. Symp. 2, 2 u. Sp. i 

sp tadurxos, die Augen betreffend, Diose. u. sp. 
Medic. 

dpIaiuitic, oc, 7, Betname der Uthene, als 
Mondgettin, Pausan. 3, 18, 2. | 

épIahuo-Boréw, die Mugen auf einen Gegenftand 
werfen, liebaugeln, Schol. Il. 3,443; Schol. Lycophr. 
93, u. Sp. auch im pass. | 
ém%aduo-Booos, Augen freffend, Arist. H. A. 9, — 


18. 
6pPahuo-dovista, 7, Augendieneret, N. T. 
dpIaduc-dovdos, 6, Augendiener, Sp. 
6p9aduo-e07s, &, augenartig, Sp. | 
épahuds, 6 (OM, dpIny, nicht zufammengefebt), | 

ras Auge, Hom. u. Folgde iberall, ov optaduod | 

dacwosy, Od. 1, 69. xata 0’ dptakuay xéyvT | 

&ydic, ll. 16,344. dpocduoi d” weet xéoa fotaoay 

é oid nos, Od. 19, 214. auch opFaduoiory ideiy, u. 

év dpPuduoic, Hom. avd eds & dptaduods chvée- | 

wey, Il. 24, 520, wie aud wir fagen: vor die Augen 
fommen, vor fein Angeſicht. dpe’ itor tovtoy emi | 
phéiyn axcuator nie Iacoor an’ optaiuwr, 23, | 

53; u.foan’ dpdasuor yevéotou, aud den Mugen 
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kommen, wie ylyveadat tun & 6pdcduor, Her. 5, 
_ 106, wie Xen. Hier. 6, 13; téqgoaruwd maeasci— 
 dwy, Plat. Cony. 221, b, ro 08 dsige Aéyw eis ty 
tœor optaluar alodnow xatactious, Crat. 430, e. 
 erverbindet ta maga nodd¢ xai tc év dpPaduois, 
_ dad was yor Mugen offen daliegt, Theaet. 174; ¢; xcev’ 
 6ptaduods Aéyey tivi, Sinem ing Geficht etwas faz 
gen, Ar. Ran. 626, wie tugdrvov xat’ dpauhuors 

zatnyogety, Xen. Hier. 1, 14. éy épdcduois Eyer 
teva, Sem. in den Augen behalten, nicht aus den Au— 
gen lafjen, An, 4, 5, 29; 206 époahuar Accupa- 
vey Th, ted évow ti tevt, Pol. 2, 35,8. 3, 108, 14. — 
Uebertr., aidéoos opdadudc, yon der Sonne u. dem 

Monde, poet. bei Suid.; disor éonéous opdaduoy, 
Pind. OI. 3,24; yvxtoc, Aesch. Spt. 372. aud épad- 
{ov oixwy, Ch. 922; auch übh. das Köſtlichſte, Beſte, 
Zixehias, Pind. Ol. 2, 11. otgatvas, 6,16; xat unv 
uéyas vy’ Optaruds of natods tepos, Soph. 0. R. 
987; etc naics 60” jv wordounds Optaiuds Biov, 
Eur. Andr. 407 u. sp. D. — Seiden Perfern heißen 
Baorrdéiws OpFaduol des Kinigs Rathe, durch welche 
\ ev feine Unterthanen fab, Aesch. Pers. 944; vgl. 
| Schol. Ar. Ach. 92; Xen. Cyr. 8, 2, 12; Plut. Ar- 
| tax. 12. — Veim Schiff ift es nach Schol. Ar. a.a. O. 
} xwrns tojuca, Muderpforte; nach Poll. 1,86 u. Att. 
| Seew. II, 68. 75 ein runder Schild mit dem Namen 

des Schiffes am Vordertheil angebradt. — Auch die 
, Knospen und Augen der Baume und Pflanzen, The- 
_ ophr. u. a. Sp. 

dptoakud-—copos, augenfundig, 
| Lue. Lexiph. 4. 
6pIahuc-reyxtos, die Augen benegend, u. pass. 
| mit benebten Augen, Eur. Alc. 182. 

optuduo-parys, &, augenfdheinlic, Strab.; u. Sp. 
aud im ady., S. Emp. adv. phys. 4, 39. 
opicusu-wi nye, &, augenabulic, augenartig, Sp. 
-  ogtahu-wovzos, Augen ausgrabend, déxau, 
* Aesch. Eum. 177. 
dpiaxoc, die Schlangen betreffend, E. M. 644, 10; 
' Opiand, Ta, sc. BuBdta, Buch uber die Schlangen. 
opiacrs, 7, eine ſchlangenartige Entblößung des 
Kopfes von Haaren, Medic. 
dgidtor, to, dim. Yon dyrc, aud) d~etd ror. 
ODINtNs, 0, = dpitngs (?). 
' dpujts, wos, 7, fem. zum vorigen, zétaa, Schlan⸗ 
genftein, D. Per. 1013; Orph. Lith. 335. 
{© bpr0-Bodoc, Schlangen treffend, tadtend (2). 
dpro-Bogos, Schlangen frefjend, fo nannte die Py— 

\thia die Spartaner, Plut. de Pyth. orac. 24. 

dpro-vyevns, és, von Schlangen erzeugt, Sp. 

dpio-dévooc, mit einem Schlangeuhalfe, Arist. 

mirab. 23. 

opvo-dyxto¢g, vou einer Schlange gebiffen, Schol. 
Il, 2,724 u. Sp. 

Gyro-Evd7jc, és, ſchlangenahnlich, -artig, Sp. aud 
adv. 
Gels, EOOC, EY, fhlangenreidh, Tijvoc, Anti- 
mach. frg. 70 bet Schol. Ar. Plut. 7418 [wo die erjte 
Sylbe lang tft]; ¢grodaoa, ſ. Nom. propr. 

6po-Fovs, toryos, fhlangenhaarig, Tzetz. zu Hes. 
“Se. 235. 

_ dpvo-xtovn, 7, Shlangentddterin, eine Art oxo- 
donévd oc, Diosc. 
“  dpto-xtovos, Schlangen tödtend, Schol, Ar. 
Thesm. 1745. 

' 6~io-ucyns, 6, = folgdm, Suid. 


Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 
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Opto-ucyos, mit Schlangen fampfend, Hesych., 
eine Art Heuſchrecke, LX xX. 

6 pud-uoepos, von Sdhlangengeftalt, Sp. 

Oproveos, zu den Schlangen gehorig, ſchlangenar⸗ 
tig, Opp. Cyn. 3, 436 u. öfter. [7] 

0pro-ndoxauos, fdlangenhaarig, mit Schlangen 
ftatt der Haare, Orph. H. 48, 46. 

— novos, ſchlangenfüßig, Luc. Philops. 
0 pLo-100S-w70¢, mit einem Schlangengeſicht, Sp. 
0pto-cx00000r, TO, auch Opaxoodov, Schlau— 
genfnoblaud, wilder Knoblauch, Diose. 
6pio-onaetos, poet. dpudangatos, 
gen geſäet, erzeugt, E. M. 
0pio-oTapuUan, , eine Traubenart, Diose. 
dpro-otdpvaor, té, = vorigem, Diosc. 

6 pid-teoqoc, von Sdlangen ernährt, Sp. 

0 pt-oveos, ſchlangenſchwänzig, Hesych. 

opt-ovyos, Sdlangen haltend, bef. o °O., das 
Sternbild, der Schlangenhalter, Arat. 75 u. ofter. 

dgt-ovyeos, den Sdhlangenhalter betreffend, 3u 
ihm gehorig, Arat. 524. 

opro-payos, Sdlangen freffend, Sp. 

Ors, ews, ion, vos, 6, die Schlange, azddos, Il. 12, 
208; yhavewna, nomdevwtoy dy, Pind. P. 4, 
249; mit dodxwr gleicbedeutend, Hes. Th. 322. 
825; tovd” dw &oewcunv, Aesch. Ch. 915. OpEe- 
wy 0& mhextavarcr mEpid pomoy xUtOS Moosnd cpu 
otet, Spt. 477, dev übertr. von einem Bfeile fagt: 
AcBovou ntyvdy &oynotiy éyuy, Eum. 172; Soph. 
Phil. 1312; Her. 8, 41. 9,81; dcmeo Opis xnAn- 
dives, Plat, Rep. 11, 358, b. Screg of Oeéts, Phaed. 
112, du. Sp. — Das Sternbild, die Schlange, Arat. 
— Gin ſchlangenförmiges Armband, Men. bei Hesych. 
— Bei Hippocr. auch eine Schlingpflanze, u. bei den 
Medic. = dyéactc. [Die erfte Sylbe findet ſich bei 
den älteren Dichtern zuweilen lang gebraucht, Il. 12, 
208. vgl. Wolf praef. Il. p. LXXI. u. Spitzner vers. 
her. p. 78, weshalb einige dais ſchreiben wollten, 
Schaef. Theogn. 334. — Jn dour ift bet Hes. Th. 334 
die letzte Sylbe in der Vershebung lang.] 

d preys, 0, von der Schlange, ſchlangenähnlich, ein 
Stein, Diose. 

opi-wdNs, &, whe dpidets, voll Sdlangen, Too- 
yor, Pind. O1.13, 61; ſchlangenähnlich, Arist. de 
incessu anim, 7 u. Sp. 

Opiwr, wos, 6, ein fabelhaftes Thier in Sicilien, 
Plin. H. A. 28, 9. 

Opasiv, aor. ud pisoxdyw, das praes. dpaéw iſt 


yon Schlan⸗ 


w. 
dpanuc, to, Schuld, & focvwy, Isae. 11,43; te 
Ophiuata nodewc, Dem. 25, 18. dpajuatos éy- 
Yuitas xataotyacst, 26, 39, im Geſetz. bef. in einem 
Proceß verwirkte Geldftrafe, éxricav, 59,7; Luc. u. 
a. Sp. 

—— 74, das Schulden, die Schuld, VLL. 

Opantijs, 0, der Schuldner (2). 

Ophoxcrve, dazu gehört fut. 6mAjow, perf. dpan- 
x0, U. aor. Wphoy, opdsiv, denn ein praes. 6plw 
kommt nicht vor, obfdjon der inf. oft épaey auch yon 
den Alten ſchon accentuirt ift, vgl. Lehrs de stud. 
Aristarch. Hom. p. 263; u. Phot. p. 364, 16 bemerft 
Ophery ausdrücklich als att. und fiihrt aud) dpdovas 
an, u. bet Beffer fteht 6masuy, Antiph. 5, 13, wo es 
aor. iſt; vgawy, Ar. Ach. 659, 661; Opdser iſt 
vulg. |. Plat. Rep. V, 454, a. Alc. I, 124, b, u. fo aug 
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beim partic. in den unten angeführten Stellen; aor. 
panos, Lys. 13,65, — fid ſchuldig maden, 
verwirfen, ſchulden, befonders déxny, einen Pro- 
ceß verlieren und Strafe yerwirfen, dpAwy yao co- 
nayns te xui xhonijc dtxny, Aesch. Ag. 520; a7’ 
cis Posvds ovm0T’ dpaijoss xaxtav, Soph. O. R. 
512. aovsadia tor oxaotyt’? puoxcver, Ant. 
1045, wie udew uwoiar oplusxiva, 966, ich ziehe 
mir den Vorwurf der Thorheit gu, erſcheine als tho- 
richt; vgl. duadiay opljoousr, Eur. Hee. 327; 
Osvdiny opase (v.1. GpAs) 1O0S Boowdsos, Her. 8, 
26; yédwree, fich {acherlich maden, Ar. Nubb. 1018; 
Plat. Theaet. 164, e. auc) yédwr’ av odor 71005 
7ucs, Hipp. mai. 282, a, wie yédta 6payjosuy a0 
éuavt@, Phaed, 117, a, u. fo häufig bet Folgdn, wie 
Pol. 40, 6, 9; val. cvovay épmoxavery, Dem. 1, 26. 
aloyivyy apanxe, 2, 3.— Am Haufigften mit dem 
accus. oder gen. (wobet man Oiunv ergänzt, wie es 
vollſtändig heißt, gay Tv) MATHO xOb MANMOV TE- 
THO OpAwor daverov Oixny, Plat. Legg. iX, 356, d, 
wie Apol. 39, b; dixac, dizxynv, Ar. Nubb. 34. Av. 
1457; eovdas, youpeas, Andoc. 1, 73. xdonis, OW 
owy, ib. 74) ded Redtshandels, den man verloven, 
der Gade, fiir die man Strafe verwirkt hat, der 
Schuld, der man überführt ift, to WpAnxete Povov, 
Plat. Legg. 1X, 874, b. — wox notary zat 
adintay, Apol. 39, b. M dé tes Opn tIy TOLMUTHY 
dixny, Legg. VIL, 843, b. oto av was yrdias 
Joayudc, Apol. 36, a. uvabfol., ive uy Cpswuer, 
Crat.433,a; opaety gonuny dixnr, Antiph. 5, 43. 
povov dixny apanxnas, 5, 16; wpajoer viv wv- 
otag Doayudc, Lys. 13, 65; édy TH COTOATEAS 
épan, Dem, 24, 103, wenn Giner wegen nicht geletite- 
ter Kriegsdienfte verurtheilt worden. én’ Gupotégors 
(ovxopavtig xc maocvouic) @panuery, 25, 19. 
dpe u. dpawy fteht aud 29, 34; Xen. An. 5, 8, 1 
fagt: Pibijovos usy wophe not Rav ——— pvia~ 
LIS TOY YONUGTHWY TO ULELMUG, eixoor Uves. — Sp. 

= 8petdw, Schulden haben, App. B. C. 2, 8. 
époc, uur bei ion. u. dor. Didtern, felten bet 
Tragg., 1) Gorrelativum gu topo, von einer unbe⸗ 
ftimmten Seitdauer , wahrend daß, fo lange 
alg, a) c. indicat., ſowohl dem topo im andern 
Satzgliede ausdrücklich entſprechend, émoc tol cu- 
penévorto Boyy ayator Mevéhuor, topou 0” ent 
Towwy otixes iAvtor, in der Beit, während die ſich 
mit dem Menelans befchaftigten, unterdeß drangen die 
Reihen der Troer Heran, Ul. 4, 220. den usyv HOS 
iv nai aébeto isgdv juce, — Uca’ Gupotéowy 
Béhe’ cnteto, 8, 66. vgl. 9, 550. 14, 84. 42, 195. 
Od. 9,56. 10,125 u. dfter. anc ſteht das Satzglied 
mit romoe voran, 4, 289, — als and ohne dieſe ent: 
fpredende Partifel, drdowy ab psy’ &grotos env 
j Aiac, dg’ “Ayrasvs wrjvrsy, während 
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Tehauwyvos 
(der Zeit, daß) Achilles zurnte, Il. 2, 768. dpoa usy 
zo médsuoy mwdéaxeto dios “Ayihevs oudémote 
Towss 106 nvacwy oiyvecxor, 5, 788. yal. 9, 352. 
14,266. 17,274. 18,641. 442. Od. 20,136; Baor- 
deve yao od’ dy’ sys, Aesch. Ch. 355. — b) ¢. 
conj. u. dy oder xe, auf die Gegenwart u. Zukunft 
gefend, von einem Zeitraume, deffen Ende gwar nicht 
beftimmt angegeben wird, aber von dev Heendigung 
per Thatigkeit bedingt tft, welde durch das Berbum 
anggedrictt tft, epe’ ay éye modeunia tevyec OVO, 
topo’ dusis edysode At, fo Lange td dle Rüſtun⸗ 
gen anlege, flehet thr, worin zugleich liegt, bis ich fte 
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angelegt haben werde, mit dem Fertigfein der Rü⸗ 
ſtung foll auch das Gebet aufhören, II. 7, 193. 00 
Jé mot’ low toaster, 6pouxsy ijys dratelByouw 
‘Ay csots, Od. 2, 203, worin noch beflimmter der erfte 
Sag von dem Salus des gweiten abhangtg gemacht 
wird, wie ib. 123, tépea yao ovy Biotoy — édor- 
ree, pou xe xElvy TOUTOY Yn voov, 0. i. fle werden 
nicht eher aufhiven, das Gut gu vergehren, ehe jene 
nicht ihren Ginn gedndert haben wird. a@véoeg gots — 
o’ av éyod Bstw nooti “Thor, Il. 6, 113. vgl. 
17, 186. 18, 409. 22, 387. u. mit ay u, xer, 6o’ 
dy pév nev 00@ Ayopsiuvova — Fbvovt’ év T1Q0- 
ucyou, topo’ avaywosita, 11, 187. 202. val. 
Od. 5, 364. 6,259; fo hat Plat. Phaedr. 264d im 
Ep. 6yo’ év 80 wo te vein, wo tn dev Anth. VII, 153, 
wo es dem Hom. oder Cleobul. zugeſchrieben wird, 
ict’ dy fteht. So lefen Spibner und Bekker aud Il. 
2h, 553 uy us mw & Fodvory ile, — opoa xev 
“Extwo xytae fit die vulg. xetras. — Auch dev con]. 
ohne dy folgt: va pid’, dntarie noice @usver 
— dy’ évédytoy, Il. 4, 346, fo Lange ihe nur wollet. 
ob psy yo oté pyar xaxdy mEtceotar onto, 
Gyo’ aostiv nagéywor Feol, xai yovvat’ d6owon, 
Od. 18, 132; auch Soph. El. 218, ch. 08 oyijow tad- 
Tac hts, Epo us Bios yn, d. i. fo Lange ich lebe; 
— u. fo aud in Bezug anf die Vergangenheit, toy 

iv t’ Havks nod sco pedywr, pon — youvat’ 
dowon, Il. 11,476. u. im Gleidnig, éusvov, vEepé= 
Anow govxores, cote Kooviwy ynveuing éotnaey — 
droéuas, dpe’ evdnor usvog Bogéeo, 5,522, worn 
immer ein Hinkberfuhren in die Gegenwart liegt, und 
dag Ende des Zeitraumes nicht als ein ſchon beſt immt 
gegebened ausgeſprochen wird. — 2) in vielen Fallen 
Fann ed, in Beztehung auf ein beftimmtes Ziel der 
Zeitdauer, durch bis, bis daß überſetzt werden u. 
wird auch Hier ſowohl a) mit dem indic. verbunden, 
wenn cin wirklides Factum angegeben wird, nas naz 
türlich in Die Vergangenheit fallt, dah. gew. ind. aor., 
jliev, 6pon péye onéos txero, bis er zur Höhle ge- 
langte, Od. 5, 57. vgl. 9, 465, 15, 554. 23, 192. 
époe nab adto xatéextader, bis aud fie felbft ge— 
todtet wurden, I. 5,557. 10, 488 u. öfter, — als aud) 
b) c. conj. aor., ein bedingtes Riel ausdrückend, 
alfo auf die Zukunft gehend, Eyer LOTOY OPO. TEAEG- 
on, et hegtden Zorn, bis er ihn vollendet, befriedigt 
haben wird, Il, 4,82. 14,87. 16, 10. auc tritt ay 
nod hinzu, uduvete, 6pou xe d@ou éx xdvotng th 
Iyor, fo lange, bis die Geſchenke gefommen fein were 
pen, 19, 190. val. 6, 258. 10, 444. 15,235 u. fo 
Aesch. tots oucoteiv, 6po’ av yay dnéion, Kum. 
323. Auch in diejer Bdtg entſpricht rome, Il. 1,509. 
romoa 0” éni Tewsoor titer xoctos, SQ’ ay 
"Ayavoi viov guoy tiowary, fo lange yerleihe den 
Troern Obergewalt, bis daf die Achäer meinen Sohn | 
geehrt haben werden. — Abſolut ſteht doc, 3. B. il. 
15, 547, 6 0 émon may sidinodus Bods Booxs —* 
abtao énéi Aavawy véss javtor, bis dahin, fo lange 
weidete er die Rinder; aber als vie Schiffe gefommen 
waren — (alfo eigt!.bis die Schiffe famen); — Ap.Rh. 
2, 804 vrbdt fogaréiteivorory — cvtucoute avd0 a= 
ov, do’ adtoto moth otouc Osouadortos, bis 
zur Mindung, eigtl. bis thr zur Mündung gefommen 
fein werdet. — 3) die Abſicht ansdrückend, damit, 
auf daß, a) nach einem Präſens od. Futurum, alſo 
auf die Gegenwart od. Zukunft bezüglich, c. conj., 
tovde ——— 


— 
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open tdnrar, Il. 2,236. ei 0° dys tor xEpady xa 
Tavevaoucs, d~ou menotdys, 1, 524. “Koustay 
otovvouey (hortat.), 6poataéyvotea inn, Od.1, 85. 
u. ſehr get. bet Hom. auch nach dem imper, aor., éuoi 
yéous avtiy’ étorudoat’ dépon un otos Aoysiwy 
ayéoaotos éw, Il. 1, 118. Oft erſcheint, wie and 


ſouſt, dtefer conj. mit verfirgtem Modusvocal dem 


indic. fut. gleich, 6moa iddoosas, Il. 4, 147. dye’ 
thasousode, 444 (wo vorangeht: 100 w’ imeuper 
. dva&— nade te 601 cyéiusv, PotBy ¥ isory éxa- 
toupny Oékeu, dev aor. aber die Bdtg eines eigtt. 
Perfects hat, »er fandte ung, wir find nun hter«, wenn 
man nicht Lieber den aud fonft bet den Griechen fo ge- 
laufigen Uebergang in die directe Daritellung aud 
hier findet, ſ. nachher). dye’ isgevoouey, 6, 308. 
ahd uév Open yigovtos dnwoomEY KyeLoY aY- 
Joa, 8,96. corjoousde, 9, 172, obwobl die Bergleiz 
hung mit Feoovvor dé of ito évi esoiv oyoa 
nai “Kxtwo siostes, 16, 243, wie d~oa of ij te ins 
dnoFjoeas, Od. 4, 163. 6pon us untne dwetar, 17, 
6, dafür fpridt, dab Omoe wie dawe aud mit dem 
indic, fut. verbunden wird, wie aud Pind. vrbdt 6- 
poo xeradnostée, P. 14,9. Opea aivéow, Ol. 7,15, 
obwohl Ol. 6,24, open Bacousy dxyor ixwuat te, 
Der conj. ift, Den er fonft braucht, wie P.4,2; Hom. 
fest auch hier cy hingu, dy’ é¢ modu mo’ ey exside 
daira ntwyevy, Od. 17,10. —b) aud nad) Dem aor. 
ſteht berconj., wenn dieſer die Perfectbdtg hat und 
dads Verbum des abhangigen Sages etwas in der Ge— 
genwart nod) Fortdauerndes ausdrückt, od. die Abſicht 


ſo ausgedrückt wird, als ob fie in der Gegenwart noc 


ſtattſindet, tint’ avr’, w dvotyrve, — Avec opoc 
dn, Od. 11, 93, fiir dag font in diefer Vrbdg übliche 
sidijdovi-ac. vgl. tovvexa yo zai névtor énénawe, 
opon nvInar Mateos, 3,15. 9, 13. 6, 172. u. I. 5, 
327, dyhdy — aw’ optabudy fhov —, dy’ α 
Vy UyV@OXNS, woraus Plat. Alc. 11 a. E. indivect mat: 
pyoi thy Adnvay and tTavdpIahuar dpsheiy THY 


| ayhiv, Ogg ev yryrvdoxor, u. haufiger bei sp. D., 


éx 0’ énéoov — oon yivwucs — naiymor, Cal- 


- lim. 34 (App. 45); Theodorid. 2 (v1, 224); oft bet 


Ap. Bh., der fogar ¢you jr nad néor yao déer hat, 
4,181. — c) nach Pratevitis u. in indirecter Rede mit 
Demoptat., um die Abſicht als die, welche ein Anz 
derer hatte, zu bezeichnen, @yeto pdguexor Iilijus- 
v0S, OpoK ot sin tods yoisadeu, Od. 1,260. tvFa 
xatéayeta — Oe’ étaooy Fentor, 3, 284. Il. A, 
300. 6,470 u.ofter; Hes. Th. 128; autés v éna- 
odds &xdicaxyoev copor Alooviday,épou My- 
deiac toxéwy apérowr’ aida, Pind. P. 4,247. pal. 
42,20. 1.3, 72. 0poa wij yévouto, P. 5, 62 u.sp. D., 
wie Ep. ad. 716, a (App. 316). 

6 PVE, H,{. 6poQun. 

opovato, dte Augenbrauen zuſammenziehen und 
Damit winfen, VLL.; aud als Ausdruck des Hochmuths, 
Sp., vgl. Suid. u. B. A. 53, 29. 

Opgv-ava-oncoidyc, 6, dev die Augenbrauen ftolz 


j in die Hohe Ziehende, Ep. ad. 400 (App. 288), von 


den Philoſophen gefagt. 
opovdw, Anhihen haben, hügelig fein, im Ggſtz 
82. 


von xordaivouce, poet. bei Strab. 8, 6. p. 3 


opoun, 7, ton. = dgevc, Higel, Her. 4,184. 182. 
183; die attifdhe Form domove fceint gar nidt vorzu— 


» fommen, da aud) bei Eur. fteht Asnalay opovny kad 


uevos, Heracl. 395; Hesych. erfl. éyova, ta 
own. 
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dp~ov-xvnatos, die Augenbranen retbend, mit der 
Hand über die Stirn u. die Augenbrauen fahrend, um 
dahinter Schaamröthe od. Berlegenheit zu verdecken, 
Hesych., der covdovwy ertl. 

Opovossc, aoe, Ev, hirgelig, anf einem Hiigel gele- 
gen, “TAvoc, Il, 22, 444, wie Ep. ad. her. 9 (1X, 473). 
xohwvos, Ep. ad. (XIV, 25); Kogwioc, Drak. bei 
Her. 5, 92, 2. — Uebertr., erhaben, ftolz, hocfahrend, 
covdy, Antp. Thess. 57 (VII, 39), yon Aeſchylus' Dich⸗ 
tung; Suid. evfl. veo paves. 

Gpovdoucs, die Augenbrauen indie Höhe ziehen, 
ſtolz, hoffartig fein, Tim. Phlias. 13; wpovwuévos, 
Alciphr. 3,4, von einem jtrengen Badagogen; von 
®ramatifern, S. Emp. adv. gramm. 301 ; yal. Luc. 
amor. 2; “Inmodvts:oy ayoouxiay Og OVvWUEVOS 
Hesych. erfl. erjouévoc. 


dpouvo-sxlos, Yon den Augenbrauen überſchattet, 
optadudc, Arist. top. 6, 2. 

6-pouc, vos, 7, nach Arcad. 92 dmedc (val. die 
Braue, oiftalfo bloßer Vorſchlag), 1) die Augenbraue, 
gew. im plur., xvavénow én’ opovou vevoe Koort- 
wy, Il. 4,528 u. ofter, mit den Augenbrauen winfen, 
als Zeicheu der Bejahung, auch des Befehls (vgl. revo). 
dn’ dpovordcxovadrsipor, 13, 88 u. ofter; val. Soph., 
der Ant. $25 fogar fagt: téyyee 0” dn’ Spovornay- 
xhavators Devondes: u. Hom. xolunooy wor Zn voc 
vm opovour doos, II. 14,236. d00¢ Aaunéadny Bro- 
FvEfotv Vn’ dpovaLy, 15,608; 07 6 povornde duc- 
ovooe, Hes. Th. 827. Oft bei den Dichtern als der Theil 
des Geſichts, durch welden Freude u. Trauer ausgedruckt 
wird, vgl, 7 0 &yédaocev yetheoty, ode uétwnoy 
éw Opovor xvavinowy idydn, Il. 15,102: CYAaVE 
yeddoouts ooevi, Pind. P. 9, 39, u. usudvdy opov- 
ov Yom Jorn, ywuwre’ dyovy, Aesch. Ch. 283; 
vom Uniwillen, tes pods ovrijyousy xanowoduer 
dewd, Ar. Nub. 574, wie wir fagen: »die Stirne runz 
gelu«; otvyydy cgevwyr végos, wie otvyr)y é- 
govv, Eur. Hipp. 173. 290; u. bef. yom Stolz u. 
Hodmuth, bef. bet Sp., wie in der Anth. oft, oroE- 
Bajy omovy éepedxdusvoc, Leon. Tar. 85 (VII, 440), 
wie Alciphr. 4, 34, tas eyes inég rods xgordqous 
énjoas. vgl. Luc. bis accus. 28; 1. Diphil. bet Ath. 
II, 35, c, Tdv Tas Opeds aioorte (der ein ernftes Ge— 
fidt macht) meiderg year, auch ocvyriy opovwr 
teow dvevs, Diosc. 3 (XII, 42); xatsacnaxws tac 
opovs, Alciphr. 3,3, vgl. xateBaddey tas dois, 
Eur. Cycl.167 ; ovveyesy, Pallad. 5 (X,56), wie Luc. 
Dem. enc. 16. Icarom. 29. cuvéonaxe tes 6peic, 
Vit. auct. 7. évatetvery, Tim. 54; u. Lucill. 119 (x, 
122) fagt: tiv opody xai ter timor xatanavosr 
vgl. nod) tac oMods sic Ev dyetoevy, Paul. Sil. 35 (V, 
300); éovooar, Agath, 4 (Vv, 216). dpoves néoor, 
opodr unegéoxyeter, 13. 22 (V, 273. 299). — 2) 
übh. jeder erhohete Rand, Hiigelrand, Hügel, Il. 20, 
151; én’ Opovi Maovacig, Pind. Ol. 13,102; sic 
Nethoyv aw dgevos jdato, Ep. ad. 418 (1x, 252); 
Tov motauod, Uferrand, Pol. 2,33,7 u. after. ta éné- 
nsd a VEO TAS OPES THY ho~wy, 7, 6,3. Me0Bad- 
Adusvos 6pody andtouor, 36,6,2; én’ dpovaw 
aiytadoto, Ap. Rh. 1,178; N. T. u. a. Sp. (vgl. d- 
povn). — Der acc. dyove flatt des gewöhnlichen d- 
pov findet fich Strat.28 (X11,186) ; Opp.Cyn.4, 405; 
accus. plur. émevas, Od. 9, 389. dpovs, Il. 16,740. 
[v ift im nom. u. ace. sing. lang, in den Sufammenfe- 
tzungen aber furz, evogous u. a.) 
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i épovwor, 4, Erhohung, Erhabenheit, Paul. 
eg. 
dye. (mit yw zufammenhangend, nach Döderlein 
verhalt fich das altdeutſche faft (fur febr) gu feft, halt- 
bar, fo wie dyo zu dyveds), gar fehr, bet Hom, im- 
mer als ein verftarfender Zuſatz des Superlative o7’ 
dovotos, bet weitem der befte, 3. B. Il. 4, 69. Bal. 
eboya. 
. éyayn, i, = folgdm, Plut. Cleom. 411, thy aoni- 
da pogeiv OV dydyng uy dia MOOTLEHKOS. 
dyavoy, te, die Handhabeam Schilde, welche aus 
zwei Querbandern in der Mitte des Hoblen Schildes 
beftand, durch welche man Arm u. Hand ſteckte, fo daß 
man den Schild mit größerer Leichtigkeit ſchwingen 
konnte, nach Her. 1, 171 eine Erfindung der Karier an 
pie Stelle des frühern tedcuay (was gu vgl.); von 
moonaé ift es nad) Plut. (ſ. oxayn) verfcieden 
Her. 2, 144 werden die dyave yon Mäuſen zer- 
nagt; einzeln aud) bet Sp., wie Luc. Gymnas. 27. He- 
rod. 5. 

dxycouce, nad Hesych. = 6 yéoues, 

dyect, i, poet. = yerc, Höhle, Nic. Ther. 139. 

6 yéic, 1], 1) das Befpringen, Belegen, VBefpringen- 
laffen, von Thieren, Arist. de gener. anim. 4, 14 u. 
dfter. zvdoxetas 02 6 xdwy éx uvas dyeiac, H.A.6, 
20 u. Folgde, wie Plut. Sol. anim. 4. — 2) vor oy éw 
abgeleitet, ijt nach Hesych. ortia oysta Sdhiffshal- 
ter, Umfchreibung fiir Anker. 

dysiov, te, 1) das mannlide Thier, das zur Zucht 
gehaͤlten wird, Beſcheler, Zuchthengſt, Zuchtſtier, 
Zuchtbock, ta dysia éx tHv Indsvov ovx &Eaioover, 
Arist. H. A. 6, 18 u. ofter. anc) der Habu, gen. an. 1, 
21, — 2) der Ort für diefe Thiere, Geſtüt, Lycurg. 
bei Harpocrat. — 3) (vou dyém) = OYos, OYn ee, 
innwy voy v’ éyeic, Aesch. frg. 180; Dinarch. bet 
Harpocr. 

dysios, zum Befpringen, Befrudten geſchickt, 
avovytat wos tov innoy dysiov, Din. bei Harpocr., 
obwobl letzterer auch hier das neutr. 6 yetor als subst. 
au erkl. ſcheint, zum Beſchelen; Plut. Lyc. 45. 

éyst-aywyiw, == 6 yetyyéw, Poll. 1, 224. 

dyst-aywyia, i, = dyetnyia., Plat. Legg. VIN, 
844, a. 

é yet-crywyds, 6, = dyxetnyos, Poll. 1, 224. 

dyetela, 7, das Führen eines Grabens, Ubleiten 
purd einen Kanal, Wafferleitung, Arist. part. an. SF 
5; Theophr. 

— —— 16, Kanal, Wafferleitung, Arist. H. A. 1, 
41 u. Sp. 

éyetevor, in eine Rinne, einen Kanal führen, durch 
einen Kanal ableiten, eine Waſſerleitung führen, 70- 
taudy dyetsiocs, Her. 2,99. u. pass., BdweE Oxé- 
revdusvor, 3, 60. — Uebertr., ws 1006 otxoy Wyés- 
reveto pats, Aesch. Ag. 841; Plat. mie émi mve 
dyetevery sig td oouc, Legg. II, 606, a u. Sp. — 
Sm med., Ep. ad. 387 (1X, 162). 

dyEt-nyéew, in Graben, Kandlen ableiten, Eust. 

é'yer-nyte, 7, Leitung in Graben, Kandlen (?). 

dyet-nyos, einen Graben, Kanal zum Leiten des 
Maffers ziehend, dvje, Il. 21,257 u. sp. D. Maneth. 
6, 422; auch übertr. mvevuc oyetnyor, von der Flöte, 
Ep. ad. (IX, 505, 5); éwy OYETHYOS EOWTWY, YOM 
Flußgott, Symm. her. 21 (1X, 362); vgl. Agath, 6 
(V,285). 

éyétroy, 0, dim. von dyetos, D. L. 7,17. 

dystdov, To = dynuc, Gramm. 
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byeto-yvasuoves, of, die Schleuſen, durch die die 
Kanale mit Wafer gefüllt werden, an denen man die 
Hohe des Wafferftandes erfennt, Euseb. praep. ev. 
9, 4 


éysto-xodvioy, Td, = folgdm, E. M. 

é yeto-zoavor, Td, die Mündung der Wafferleitun- 
gen, wo fie das Wafer ausftromen, Hyperid. bet Poll. 
10, 30; vgl. B. A. 287. 

éyetéc, 6, Rinne, Graben zum Leiten des Wafjers, 
Kanal, Wafjerleitung, Her. 3,9; übertr. fagt Pind. 
dystov Paddy atac, Ol. 11, 39. vgl. 5,12; Eur. 
aud mood Sywovrytior dyetois, Or. 807. pol. I. A. 
767; Osi dua tov dyetwy, Plat Phaed, 142, c. éy 
xijnos, Tim, 77, ¢ u. ofter, u.Sp.; Hdn. 5, 8,48 u. 
Sfter von den Kloafen in Rom, Bom Darmfanal, Xen. 
Mem. 4,4, 6; nach Hellad. Chrestom. p. 22 in Athen 
= Bogpogos. 

dyevuc, t6, Befpringung, der Game felbft, Arist. 
H. A. 6, 23. | 

ysvc, 6, der Halter, Trager, jedes Werkzeug zum 
Halten, Tragen. Bei Hom. das Vand od. der Riemen, 
womit der Helm unter dem Kinne feſtgebunden ward, 
Il. 3, 372. die Spangen, die den Leibgurt zuſammen— 
halten, 4,132. 20,414: oxvtevdc tov Gugeor, wie 
éyavoy, Pol. 18, 1, 4. — Gewohnl. der Riegel, 
welcher die Thorfliigel von Innen geſchloſſen hielt, 
Jotot 0 svtooder dynes siyor ennuorpot, Il. 12, 
455. ygl. ib. 124. 291.460. dvoeéwry 0’ avéxontev 
dyijas, Od. 24, 47 u. ofter, wie Anacr. 34, 7 u. einzeln 
bei a. 8p. 

dyevorc, i), das Beſpringen, Sp. 

OYEVTNS, 0, der Befpringer, Befhaler, Zuchthengſt, 
Schol. Theocr. 8, 44; ygl. Philodem. 26 (X1, 318). 

é yevtixos, zum Beſpringen geſchickt, auch brinftig, 
geil, Arist. gener. anim. 3,4, u.Sp. auch adv. 

dysvtos, befprungen, befruchtet, Sp. 

dyevtove, 7, fem. zu oyevtys, Hesych: 

éysvor, beſpringen, von mannliden Thieren, bele⸗ 
gen, beſchelen, tiv inmoy, Her. 3,85. u. med. fic 
begatten, dovidwr yéven dyevdueva., 2,64; TO Wey 
gid thats, té 0s dodev Gyedery, Plat. Rep. V, 
A54, d. eldov adtey dyevorta tiv xdva, Euthyd. 
298, e; Arist. H. A. 6, 20 u. ofter; u. Sp., wie Luc, 
V.H. 1, 22; Plut. de sol. anim. 7. Wher aud befprinz 
gen lafjen, rods inmovs Gyevovar, Arist. de gen. an. 
2, 8; — dysdecdoar ind tuvos, Arist. u. Sp., als 
pass. von weiblichen Thieren, beſprungen, belegt were 
Der. — Von Menſchen nur felten oder gar nidt gee 
braudt, val. Näke Choeril. p. 245. 

dyéw, (vgl.dyos), tragen, ertragen, erleiden, oiler, 
xaxov, udoor, atnv, Od. 7,241. 44, 619. 24, 302. 
aber vnnicas dyéeev, wie yer, Kindereien treiben, 
1,297; moovedy oysiv, Wache halten, Aesch. Prom. | 
143; dyxvoa dy wou tas tHyac dyet, Eur. Hel. | 
284. dv’ &atEos oe oynjow, Or. 800; Ar. Ran. 23, 
tovtoy 0’ dy, im Ggſtz von padéla, ich laffe ihn 
reiten; — einzeln in Proſa, dyety Ty praany, tra⸗ 
gen, Xen. Cyr. 4,3,8, der es Hipparch.4, 1 aud) neu⸗ 
tral im Ggſtz von zeComopéw fur reiten braucht. — 
Haufiger pass. mit fut. med., getragen werden, ſich 
tragen laffen, xducorv, Od. 5, 54. ynvaly ox) oov- 
tos, fle werden von den Schiffen getragen werden, Il. 
2h, 734. tnnovoww dyeiro, H.h. Ven. 248; aud ob 
0’ (fnm01) adsyervot dvdodor ye Ivytotor —V 
usvar 40” dzxésodce, u. ſich von ihnen fahren zu laf 
fen, ſchwer vor dem Wagen gu lenfen, wobet man nicht 
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an Neiten zu denFen hat, Il. 10,403; Ar. Ran. 25 (ſ. 
activ). é7i tijg audénc, fahren, Plut. 1013; u. in 
Profa, bef. vom Reiten u. Fahren, dysiodae ey’ 
duciſnc, Her. 1, 31, fahren, wie & doucudty, Xen. 
Cyr. 7, 3,4. éni tov inawy, reiten, 4, 5,58; tamw, 
Plut. Oth. 6; ém’ cotodBnc oyndetcs, Luc. Lexiph. 
2; ém’ ayxvous oysioday, vor Anker gehen, u. dab. 


übertr., émi Aentijs éanid'os, Ar. Equ. 1244, von eiz 


nem ſchwachen Hoffnungsanfer gehalten werden; ei 
Fatégov oxéhovg Oyovrtas td owuc, Plut. sol. an. 
10 g. ©. — Arat. braucht oysiodas = dysverdan. 

6y7j}, 7, Unterhalt, Nahrung, Speife, wovon nad 
Ath. VII, 363, b etwysiodar abgeleitet wurde; 
navoveov oxy, Lycophr. 482. Auch = dyeta, Arat. 
1069. u. = dyed, ib. 956. 

éynua, TO, Alles, was tragt oder ſtützt, wie Eur. 
flatt yasjoyos den Zeus yico oynuc neunt, Troad. 
884; val. Jacobs zu Achill. Tat. p. 4514. — Gew. 
Fuhrwerk, Fahrzeug, vavtiawy Acvdnteoa, Aesch. 
Prom. 466. dv tnmows zaunvdog t’ dyijucory, 
Suppl. 180; tanec, Soph. El. 730. modvxwmor 
dy. veos, Schiff, Trach. 653; u. Eur. ſowohl N- 
névoy, Nwaxor, als veiov, Alc. 68. Rhes. 621. I. T, 
A410; and dgudtwy 6 yrjucte, Aesch. Suppl. 662 u. 
ofter; Cevxra, Plut. deaere al. 3. — Komiſch oyy- 
pa xavdaoov, Ar. Pax 830; u. ofter bei Plat., wie 
Polit. 288, a. éuBsSeous we sig Oynuc, Tim. AA, e. 
you Sdiffen, Phaed. 143, d. val. Hipp. mai. 295, d, 
Ta OY UATE To té WEla KUL TA EY TH FOLATTY Adi. 
u. Sp., wie Luc. 

dynuctixos, zum Fahrzeug gehorig. 

OxnuUctLoy, TO, dim. vou éynuc (?). 

6yNGtG, 7, das Fahren, Reiten, tanwy, Plat. Rep. 
V,452,¢; dyno noreiodar, = 6 yeiotcr, Strab. 

oy ddouce, = dytéw, Gramm. 

oytéw (nad den Alten von dyFoc, entiweder fid 
hod erheben, od. yon cyFoc, ſchwer belaftet fein, 
ubertr.) uniwillig, verdrießlich fein, bef. infofern ſich 
der Uniwille od. Kummer in Worten fundgiebt, dah. 
gewöhnlich uéy’ dyIijoas moocégy, Il. 1, 517. 4, 
30. 8, 208. 15,184. 16,48. Od. 4, 30. 332 u. fonft; 


| Hes. Th. 558; dydnoasg 0’ doa sins, Il. 11, 403. 


17,90. 18,5. 24, 53. Od. 5, 298 u. fonft. ey dijoas 
nmoocepaves, Od. 23, 182. Außer diefem partic. 
braucht Hom. nur usd wy Inoar, fie waren ſchweren 


Herzens, Il. 4,570. 15,101; — Sp., wie LXX. au 
3 p 


in den übrigen tempp., unzufrieden fein, fic beſchwe— 
ten. Bgl. Buttm. Lexil. 1, 122. 
OyIn, 1), Wie dyIos, fede Erhöhung, Hiigel, bef. 


die hohen Uferrander der Flüſſe, wotaworo, Il. 4, 484. 


18, 533. Od. 6, 97. dyFasxanérovo, die erhoheten 


| Grabenränder, ll. 15, 356. auch aad, hügelige Meer- 
geſtade, Od. 9, 132; tat vmée Koucas cdusoxéss 
oydor, Pind. P. 1,68. Kaizov mao’ dydaic, 1.4, 


97. ubh. Hügel, Berg, cydarc En0 Tuiyétov, P. 4, 


64 u. ofter; mao’ 6yterg motautcus, Aesch. Spt. 
374. Prom. 811; Nuoaiwy éoéwy xiooiosts oy ter, 


Soph. Ant. 1419. u. yom Flufufer, Phiſ. 716, wie 
Neihov nag’ dyFats, Eur. Hel. 498; yom Flußufer 


aud Xen. An. 4, 3, 3 ff., u.Sp., wie Luc. Mar. D. 


43,4. 
6xFnods, hiigelig, Euphor. fr.92; im E. M. 288, 


(20; ywoos, Ep. ad. 236 (Plan. 256). 


ox dyovs, 7, Zorn, Uniwille, Hesych. erfl. FoouBoc, 


| Tdonyos. 


Cxtilw, = dyFiw, Opp. H. 5,540; LXX. 
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é XForBos, 6, ein Purpurftreif vorn mitten auf Dem 
xetrwy, Unterfleive, wie der clavus auf der tunica der 
omer, Ar. bei Poll. 7,95. vgl. 5, 104. 

oxtos, 6, Erderhöhung, Hügel, H.h. Apoll. 17; 
Koovtos, Pind, OI. 9, 3. N. 41,25; wade, Aesch. - 
Pers. 459. Uferrand, Geftade, Ag. 1133. tuuBov én’ 
oxd@, Ch. 4, u. wie Ar. Ran. 4170; auch ofne Zuſatz 
fur Grabhügel, Aesch. Pers. 639. 650; Oiras vmé0 
oxdwr, Soph. Phil. 719. Trach. 524; Toumior 
nao’ oxtov, Eur. Suppl. 655. Aitvaioc, Cycl. 114 
u. öfter; Ar., u. tn Brofa, ousvoy éni dud¢ Av- 
xaiov dydov, Her. 4,203. vgl. 8,52. 9,25 u. Sp., 
wie Pol. 13, 3, 4. 

oxto-pvaaé, axos, 6, Hiigel-, Uferwadter. 

dyF-wd7s, 86, wie ein Erdhügel erhoben, hügelig, 
D. Hal. 6,33; mit einem Mande, Galen, 

0 yh-aywyEevsc, 6, = dyhaywyds (2). 

oyi-cywyéw, den grofen Haufen, das Bolf zuſam— 
menführen, herbeilocken, zufammenrotten, Pol. 25, 8, 
2; Strab. 

dyh-aywyle, 7, da Zuſammenführen, 3ufammenz 
rotten des grofen Haufens, Plut. Pyrrh. 29. 

oxs-ayoryrov, T6, Zufammenrottung, Volksauf— 
lauf, Sp., bef. in Pandect. 

Oxd-cywyos, den grofen Haufen, das Bolf zuſam— 
menfubhrend, zufammenrottend, das Volk um fic her 
verfammelnd, um ihm ein Schaufpiel zu geben, der 
Marktſchreier, Sp., wie Ios. 

. — ſich aufrühreriſch zuſammenrotten, LXX., 


Oxxb6 


oxkevc, 0, = woyddc, der Hebel, Hesych. Bal. 
émoyasus. 

dy iEvw, = Wo yAevo, wohl nur in VLL. 

oxhéw, 1) = vorigem, Wypidss draco dydsiv- 
tov, alle Steinchen werden fortgerollt, vom Wafer, 
Il. 24, 264; VLL. zevovvtar, xvarvdodvtca. — 
2) (dxdos) durch die Menge. beunruhigen, übh. belä— 
fligen, Oydsig uatyy we, Aesch. Prom. 1003; we 
napwv ov y’ sunoday cyisic, Soph. O. R. 446; 
wyhsvy cvtyiy, Her. 5,41. — Pass, bet Suid. Gew, 
im comp. évoyiéw. 

dxdjuce, to, Belaftigung, Beſchwerde, Sext. Emp. 
ady. eth. 158. 

dyAnota, 7, die Laftigfeit, LXX.u.a. Sp. Von 

oxdnoos, 1) beunruhigend, läſtig, Eur. Hel. 459. 
Alc. 543; Her. 1, 186; odx dyanods toouat oor 
nmuvdavousvos, Plat. Hipp. mai. 295, b; ovanoo- 
tatoc, Isocr. 4,185 u. ofter; bef. bei Sp., wie Luc. 
Nigr. 13. Tim. 41; zai émaydijc¢, Hdn. 3,15, 3. — 
2) unrubig, lärmend, aufrihrerifd, weve oyinoor 
svunotwy, Plat. Rep. VIII, 569, a; Suid. erfl. ta- 
oaywdons. 

oxanors, 7, Beunruhigung, Belaftiqung, Suid. er- 
Flirt teoay7, Plut. adv. Col. 34 u. a. Sp., vgl. Moe- 
ris 289. 

oxdntixos, den grofen Haufen, dad Volk betref- 
fend, xai wodstoxe nodyuate, Procl. 

Oxdilo, = dydsvo, 1) mit einem Hebel heben und 
wegſchaffen, übh. mit Mühe fortſchaffen, ovx ay tov 
ye dvw xai sixoo’ cuakor— dyricoeny, Od. 9, 
242. tov (Aitov) 0” od ze Ov’ advéve Onidlws EW’ 
auckav an’ ovdsos dydiooscy, I. I2, 448 u. sp. 
D., wie Orph. Arg. 236; otdua dyAclevy, den Mund 
mit Gewalt aufbreden, Nic. Al. 225. — 2) (dyAos) 
das Volf zufammenrotten, Hesych. 

Oydixes, den grofen Haufen, das Volk betreffend, 
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fir den großen GHaufen geeiquet, popular, xai Feoa- 
MEVTUX) TOV MA Sous Ovetakss, Plut. Num. 2; vno- 
doyas émovsito dyduxes, Ath, XII, 540, b; 1] oxat- 
zy m9, Sext. Emp. ady. rhett. 93; Bwuoroyic., 
_ Plut. Pericl,5. — to Gyduxov tg AéSews, gemeine 
Sprache. 

dyho-aoéoxns, 0, der dem großen Hanfen gu gefal- 
fen {ucht, Timon bei D. L. 4, 42, f. &. 

é ydo-xonéw, dem Bolfe ſchmeicheln, um die Gunſt 
des großen Haufens buhlen, beſ. durch ſchlechte Mittel 
ſich die Volksgunſt zu verſchaffen ſuchen, Plut. an seni 
27 
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6 yho-xortce, q; das Buhlen um die Polfsqunft (?). 

dyho-x0716x06, 7}, Ov, den oxdoxonos betreffend, 7 
dyhoxomixy, sc. téxyvy, die Kunft, dem Bobel zu 
ſchmeicheln, Sext. Emp. adv. rhett. 50. 

dyho-xer0¢ (vgl. Jnuoxdmos), um die Gunft des 
grofen Haufens bublend, ſich die Volksgunſt, bef. durch 
ſchlechte Mittel, gu verſchaffen bemüht, Volksſchmeich⸗ 
ler, Pol. 3, 86,3; Suid. u. a. Sp. 

dyho-xodote., 7, Bermifdhung mit dem Pobel, zw., 
ygl. Lob. Phryn. 526. 

dydo-xoatsta, 1], = Oxhoxoatia, fob. Phryn. 
526. 

éyho-xoatéouor, Yom grofen Haufen beherrſcht 
werden, in einer Odlofratie od. Pöbelherrſchaft leben, 
Sp. 
G4 yho-xoatic, i, Herrfhaft des großen Haufens, 
Pöbelherrſchaft, Pol. 6, 4, 6. 57, 9: 

dyho-Aoidogos, den großen Haufen ſchmähend, Ti- 
mon Phlias. bei D. L. 9, 6. 

dyio-ucvéiw, nach der Gunſt des großen Haufens 
rafend verlaugen, Plut. de exil. 11. 

oxho-movéw, einen Volksauflauf erregen, N. T. 

d yho-noinors, 7, bad Erregen eines Volksauflaufs, 
Hesych. 

dyhoc, 6, ein Haufe Menſchen bef. eine verwor⸗ 
rene, dict zuſammengedrängte Maffe, 7A Iortos 
éyhov, Pind. P. 4,85; dususvéwy 0” Oxdoy MUEYOS 
dnootéyst, Aesch. Spt. 216. Pers. 53 u. offer. aud) 
iibertr., OyAov usy ody toy mdsiotoy exdeipw do- 
yor, Prom. 829; modvs cov taitd y’ eicrxove’ 
dydos, Soph. Trach. 423; ¢@yhog mag “Ayaixov 
otoatov, Eur. Hec. 524 u. ofter. yuverxorv, Phoen. 
204, wie Indvyerys, Bacch. 117. auch tammy, J. A. 
191; die Menge, bef. dag Bolf, der grofe Haufe, da— 
av, avdodnwy, Ar. Ran. 219. Eccl. 383; OSTEO 
Jvewods 0m’ dyhov tivds GHovuEvos xai Bralo- 
usvoc, Plat. Phil. 62, c. ore wédder yaguetodar to 
dyaw tay Seatov, Gorg.502, a. ovxovy 10006 710- 
Avy dyhov zai Diwoy ovtor dAéyortas of Adyon, 
502, cu. dfter; bei Xen. An. 2,5, 9 fteht dte gonuce 
entgegen. éy tois dyAors Ucadoy 4 gv Taig idtars 
Oudicec, in Volfsverfammlungen, Mem. 3, 7, 95. 
Sprüchwörtlich: dv’ dydov 7jdn todté ye, das ift 
ſchon unter dem grofen Haufen, dem Pobel befannt ; 
Hdn. 6,7, 2, dydos uaddor 7 oteatoc, ein ungeord- 
neter Hanfe, u. fo sfter im Geib des geregelten Hee- 
red; val. Thuc. 4,126; aber o dyioc tay oteatiw- 
tov, dte gemeinen Soldaten im Ggft der Anführer, 
Xen. Cyr. 6,1, 25. u. bef. der Trop, der dem Heere 
folgte, An. 3, 4,26. 4, 3, 26, u. Sp. auch tm plur., D. 
Hal. 11, 71. — Aud yon Saden, monyuatwy, Sp. 
napaderyuatwov, Plut. de aud. poet. 9; vgl. Bal: 
fen. Eur. Phoen. 204. — Dah. Larm, Unruhe, die 
eine grofe, ungeordnete Menſchenmenge macht, u. übh. 
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Peunruhigung, Belafligung, oysoy mapéyewy 
tvi, Eur. Or. 282 u. öfter, wie Her. 4, 86; Plat. 
Phaed. 84, d. Rep. V, 450, b; Isocr. 42,241; Xen. 
An. 3, 2, 27 u. Folgde oft; aud) dv’ oydov sivat 
ti, Sinem beſchwerlich fallen, Ar. Eccl. 888; val. 
Thuc. 1, 73. — Bei den Kretern lautete das Wort 
noayos, dol. dayos, davon daé Lat. volgus. 

6 yho-teoni[s, &, den großen Haufen, den Pöbel er⸗ 
götzend (2). 

dyho-y ors, &, den grofen Haufen erfrenend, Ma- 
neth, 4,277; M. Ant. 4, 16. 

dyi-WdNS, &, d. 1. dydo~evdyjc, Dem großen Hauz 
fen Ahnlicy, unruhig, beunvuhigend, vd to 6 yAwd es 
Inotw, Plat. Rep. 1X, 590, b; dedeusos, Plut, Luc. 
37; t6 oyawdes, Thuc. 6, 24. 

dypc, 18, —=tyuc, Halt, Feffel, Hesych., der es 
aud) noone evil. 

dyudlw, = éyuclo, halten, befeftigen, faſſen, oc- 
tug éy pdouyyt o’ wyucoev, Aesch. Prom, 624. 
ygl.5; wéoor uw’ dyuclecc, Hur. Or. 265. inmovs, 
El. 817; tas way ovvoyyddv — wyuaoe Foust, 
Archi. 23 (1X, 343); — tragen, ſtützen, ocxoc, Ap. 
Rh. 4, 743; Opp. H. 3, 374. 

dxur, 7, wiedyuc, der Halt, bef. die Handhabe, 
per Griff, das Tragband am Schilde, Schol. Aesch. 
Prom. 619. 

byuos, 0, haltbarer Ort, Feftung, Lycophr, 445. 

oyvn, yi, = oyyxvn, Theocr. 1, 134. 

dyoc, td (tym), eigtl. das Tragende, gew. der Waz 
gen, Hom., der, wenn man dyeopey aud fur den plur. 
nimmt, immer den plur. fiir einen eingelnen Wagen 
braucht, 8 dyéwy ody ted yeour dato yauace, Il. 4, 
19 u. dfter. Joume 0” 8 dyéwv, 5,47 n. dfter. In- 
nous ave — 2& dyéwv, 11, 621. Euwy dyéwr émt- 
Bijoeso, 5,221; Pind. aud tm plur., Ol. 4, 12. Fe 3 
14; einzeln nod bei sp. D. nachgeahmt. 

Gos, 6, Alles was Halt, feſthält, Halter, YnwY 
dyor, die Halter od. Schützer der Schiffe, Od. 5, AVA. 
— Sew. wie rd doc, aber in der Negel im sing., dev 
Wagen, Aesch. Ag. 1040 u. ofter. aud) vom Schif⸗ 
fe, Suppl. 32; dyov magaatelyovta αααα R= 
ben dem Wager, Soph. O. R. 808, wie El. 698. 717; 
Eur. ofter. aud) ceudctwr dyos, Hipp. 1166. u. fo 
ift éjAavvoy aguatwy yous, Phoen. 1197, nit 
pie Wagenlenfer, fondern der Wagen, od. wie teoya- 
hoi dyoranyyys, 1. A. 146, find des Wagens runde 
Trager, die Mader. immotyc, Suppl. 660. TLWALKOS, 
I. A. 623 u. dfterim plur.; Her. 4, 124 u. eingelu bet 
Sp. Bgl. das dor. oxyos. 

6x05, haltend, tragend, Philo. 

dyvoo-oréw, feftmachen, befefitgen, Philostr. — 
Med., Pol. 4, 18, 4. 

dyvods, = éyvods, feſt, haltbar, Evdor oyvow- 
tatov, Hes, 0. 431; dyvody Cedyoc ‘Atos, 
Aesch. Ag. 44. yal. Pers. 78; oyveoior napdevo- 
ot, Eur. 1. A. 738; bef. von feſten Plätzen, Fejtungen, 
die fich gegen den Feind halten fonnen, Xen. Cyr. 6, 3, 
25; éyvowtatos tonos, Pol. 7, 15,3 u. dfter. aud 
npovomy norsiodas tiv Syvowtaryny, 2, 6, 5 u. 
Folgde, wie Plut. Demetr. 47; Luc. Dem. enc. 48. 

dYVOOTHS, 7TOS, n, Seftigkeit, Haltbarkeit etnes bee 
feftigten Ortes, meotevesy Taig OY VOOTIGL TOY To~- 
nov, Pol.5, 62,6; D. Sic. u.a. Sp. 

dyvodm, feft machen, befeftigen, te me0mvAG ot- 
Onooig xdecFoors, Plat. Ax. 371, b; u.med., oyu- 
govada: ta tetyn pudaguy, Xen. Cyr. 5, 4, 395 Pol. 
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14, 2,3 u. ofter. auch einmal im act., 14,9, 9 u. Sp.; 

oyvewtéos, Plut. Mar. 18. 

— to, das Befeſtigte, feſter Ort, Sp., wie 
6yvowuctioy, to, dim. zum yorigen, Maccab. 
dyvoweors, 1], das Vefeftigen, los. u. a. Sp. 
dyvowtixoc, zur Befeſtigung dienend, dravocac, 

Sext. Emp. ady. math. 7, 23. 
dw, 6706, 1] (Moc), Die Stimme des Sprechenden, 

GSingenden, Nufenden, ovdé mw “Atosidew ods 

txdvoy abdijourvtos, ll. 16, 76. Movoc: cedor 

ausiPousver oni xoAy, 11, 604. cewovans oni za- 

An, Od. 10, 224 u. ofter. der Sirenen, 12, 52. auch 

yon den Cicaden, dma Asiorosoouyr ision, Il. 3, 152. 

coveay, 4, 435. Ausſpruch, Mede, 7, 53. 44, 137. 

24,98; Pind. éBadey buvos dni véiwy xehadéwr, N. 

3,63. 62a yauxsiany nooyedvtor éucy, P. 10,56 u. 

ofter; Aesch. Suppl. 58; Soph. El. 1057; axovoar 

votatny ona, Eur. Hec. 555. ekéxhayé’ ona a&gv- 
etoyv, lon 1204 u. öfter; u. eingeln bet sp. D.; dev 
plur. {deint nicht yorzufommen. 

ow, 606,74 (OM), = dws, Geficht, Auge, Em- 

pedocl. 284. 

Ow-auctys, 6, dev fpat bid in die Nacht Mahende, 

Theocr. 10, 7. 
dw-avdie, é6, {patbliihend, wie dwrawvd7c, zw. 
6Wavor, TO, = dis, 7, das Geſicht, Aesch. Ch. 

527. 
owaouce, als Zufoft effen, Plut. Symp. 4, 4, 2; 

vgl. fob. Phryn. 734. 
ds wao/dvor, Td, dim. You eweouoy, E,M., Geopon. 
owaorov,to, dim. Yon dwov, Ath. 1X, c. 35, wo 

Beifpiele beigebradt find, es mooscwnuc erflart 

wird u. bef. Fiſche damit bezeichuet werden, wie N. T. 

u.a. Sp. 

— ——— aͤ, der ſpät Pflügende, Hes. O. 492. 
dw-cotvuc, TO, die zubereitete, gewürzte Speiſe, 

Nicet. 
6w-aotiota, 7, feinere Speiſenzubereitung, Koch⸗ 

funft, Plat. com. bei Ath. 1,5; Long. 4, 16. 
ow-caotvtns, 0, Speifenguberetter, Roc, Pol. 12, 

9,4; Hyperid. bet Poll. 6,37; Ath. XIV, 662. 
ow-aotvtixes, dad feine Subereiten der Speifen 

betreffend, 7) GWaotvtixy, sc. téyyy, dte Kunft der 

Speiſezubereitung, Kochfunft, Sext. Emp. adv. mus. 

33; ta owaotutind, sc. Bubdia, Kochbücher, Schrif⸗ 

ten über die Kochkunſt, oft bei Ath., der aud) ein Buc 

des Artemidor, owaorvtixal yawoous, citirt, IX, 

387. AéSeus, I, 5. 
oy-aotdw, Speifen, bef. Zukoſt u. Fiſch lecker bez 

reiten od. witrzen, Pol. 12, 24, 2 u. Sp. 
owes (von éné, wie dmc, dmo9s), nadher, bef. 

lange Sett darnad, ſpät, & re xaidwe redci, Il. 4, 

161. dwé dé 0 ustéeune, 7, 399 u. Ofter. xai dwé 

méo, wenn auch {pat erft, 9,247. sicoxer In Deie- 

doc dé Dvwr, fpat, 21,232, wie Od. 5,272. dwe 

nanas veto, 11, 144; owé neo, Pind. N. 3, 77; 

yvaon dwWaytsic Gwe yoor to cwpooveiv, Aesch. 

Ag. 1339; 6w’ dyay éxuarddrvw, Soph. 0.C. 1266. 

Feoi yao &v uév, Owe 0” sisopwmor, 1533 u. dfter; 

owe pooveics ev, Eur. Or. 99. Bacch. 1343; Thue. 

4,106 u. ofter. Ewe dé, bis {pat an den Abend, 33 

108, v.1. é owé, wie 8, 23 u.Sp.; ucda ye owe 

CPLLOMEVOS, Plat. Prot. 310, ¢. vdxtwo me uortes 

owé, Crat. 433, a. dte owé ein, Conv. 217, d u. 

Folgde. — Comparat., dyiaitegor rod déovtos, 
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Plat. Crat. 433,a. dprattare éneddkcérrortar, Prot. 
326, c, wie Xen. Cyr. 8, 8,9. ac Mév Ed¥vato dwi- 
wETATA HUT ETO élg TAS MOAELG, WS D8 NOWIaitata 
éwouccto, Hell. 4,5, 18 u. Folgde. dws noovusvos 
tas saywyas, Pol. 11, 22,2; aud c. gen., dé tijg 
nduxtas, Luc. Dem. enc. 14. vgl. amor. 37, wie fon 
Xen. fagt: tis juéoas owe jv, {pat am Tage, Hell. 
2,1,23; to 0& Hous éyiyveto owé, Dem. 21, 84, 
es war {pat an der Zeit; dwé tH¢ Wduxéac, Luc. Dem. 
enc. 14; aud) owé tary Towizor, lange nach dem 
trojanifden Kriege, Philostr. S. aud dweoe. 

owetw, desiderat. zu 0ecw, id) möchte gern fehen, 
c. gen., aUTIS eat modguoro, Il. 14, 37. 

oWéiw, = OWilar, zw. 

ownuc, to, = dor, Plut. Symp. 4, 4, in einer 
Stelle aus Plat. Rep., wo Eprjwate fteht; u. Sp. 

ow-nuéon, 71, {pate Tageszeit, Abend (7). 

oWNT0, 7006, 0. = Ewntyjo, Theodorid. bei Ath. 
VI, 229, a, was Mein. inéEwytijo oder datytyjo anz 
dern will. 

owe, dol. = 6wé, Apollon. de adv. 573. 

owéa, 7, die Spate, der Abend, eigentlich fem. von 
dwvos (iw. m. vgl.), sc. wow, N. T. u. a. Sp. 

Swueciteoos, Orettatos, comparat. u. superl. zu 
dweos, Owe, w. m. ſ. 

dyi-avtéo, fpat blühen, Theophr. 

owi-avIys, &, fpat blihend, Theophr., Ggft 
nowiaytis. 

awiavos Aédoc, 6, eine fhwarze Steinart, vielleicht 
eine Art What, Orph. lith. 94; Plin. 36, 27, 67, la- 
pis Obsidianus 0d. obsianus. 

dwi-Bdcortéw, fpat feimen, Theophr. 

dwi-BAaotis, &, {pat keimend, griinend, Theophr., 
aud 6wipreotos u. im compar. 6WsBAaorotegos. 

oypi-yauiov dixn, 1}, Klage wegen verfpateter, 
verſchobener Seirath, Lys. frg.; bei den Lacedamoz 
niern gebraudlich, Poll. 8,40; Plut, Lys. a. E. 

owi-yeawos, {pat hetrathend, Sp. 

owi-yerns, &, {pat geworden, geboren, Hesych. 

owi-yovosc, {pat geboren, der Singere, bef. dev 
Nachfomme, im plur., xai opryovwy ayvtounwy, 
Il. 3,353. 7, 87 u. ofter. c£oev cAdos OvyoEstas owi- 
yovos, 16,31; dah. der Singling, im Ggſtz des Als 
ten, Aesch. Suppl. 356; yy» Bootdsdorts owiyovos 
énvyévntec, Her. 7, 3, ein fpatgeborner Sohn. 

6wrsotEQos, OWréatatos, f. dweos. 

owilw, fpat thun, fpat od. gu fpat fommen, Xen. 
Hell. 6, 5, 24 u. ofter, u. Sp. — pass. fig verfpaten, 
owileotar év taig cdots, noc {pat Abends auf den 
Straßen fein, Lys. bet B. A. 110; Xen. Cyn. 6, 4. 
owrotévres, Lac. 6, 4. 

owr-xeconéos, {pate Frucht bringen, Theophr. 

owi-zeonia, 7, das {pate Frudttragen, Theophr. 

owi-zaomos, {pat Frucht tragend, Plut. an seni 
10; Theophr. 

due-xédsvdoc, {pat gehend, fommend, Nonn. 

owi-zawy, wos, 0, fpiterz, Nachtdieb. 

owt-xovtos, {pat ſchlafend, ouuara, Aesch. Ag. 
863. 
dpi-ucteve, 7, dads {pate Erlernen einer Gade, 
mit dem Nebenbegriff der haufig damit verbundenen 
GitelFeit und fleinlichen Bedanterie; aud das un— 
rechte Berftehen und Anwenden des Gelernten, f. ope- 
atic. i 

dye-uadéos, fpat lernen, Luc. merc. cond, 23. 

dwi-uadis, és, {pat lernend, einfehend, tives, 
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Isocr. 12,96; Plat. Soph. 251,b. tijç adexiac, Rep. 
111, 409, b; twv wasoveErwy, Xen. Cyr. 41, 6, 35. 
3, 3,37; Plut. Cat. mai. 2; u. bef. mit dem {pat Er— 
fernten Prunk treibend, kleinlich ſtolz darauf fetend, 
ygl. Cic. fam. 9, 20, 2; Luc. de salt. 32; aud das 
ſpät Erlernte nicht recht verftehend od. verfehrt anwen- 
dend, Pol, 12, 9, 4. 

dyi-uatic, 7, = dpysredteve, Sp., vgl. Theophr. 
char. 27; Plut. Symp. 2, 4, 12. 

dwi-uogos, {pat fterbend, Opp. Hal. 1, 142; Nonn. 

EwWyuos, poet. = dros, fpat, dweucdtatos on0- 
0s, dem mowsuos entgg{bt, Xen. Oec. 17, 4; téoac, 
ein fpat in Grfillung gehendes Beiden, Il. 2, 325; 
aud in fp. Brofa, vgl. ob. Phryn. 52. 

dwi-voos, {pat lug werbdend, ſpät, nachher erfen- 
nend, Gpimetheus, Pind. P. 5,28; Nonn. 

dwWoves, = dyos, von Phryn. p. 54 verworfen, 
eingeln bet Sp. 

dwoos, fpat, owig vvzrt, Pind. 1.3, 53; u. dem 
nowios entgg itt, oft in Brofa, bef. dev fpatern (früher 
iſt Wé mehr im Gebrauch), weQi dscAny 7dn owiar, 
Thuc. 8, 26; aud in der Botg zu ſpät, Theophr., N. 
T.; vgl. Phryn. 54. — Compar. gew. dyeattegos, 
superl. dyrcitatos (vgl. dwé), of ano TwY Loywr 
dyraitator, Xen. Hell. 5, 4, 3; — owiteoos hat 
Plut. Consol, ad Apoll. p. 362; bei Poll. 1, 69 hat 
Reker diefe Form weggelaffen; — dyeéoreoos bei 
Theophr. ift 31. 

dwrotns, nts, 7, Berfpatung, Theophr. 

dwi-nédwy, wvoc, 6, Giner, der lange in Feſſeln 
gelegen hat, Men. bei Phot. 

dwi-ndovtos, {pat reid) geworden, Sp. 

éwé-nogos, {pat wandernd, Sp. 

dues, 7 (OIL), dag Gehen, der Anblic, MATOS 
pthov dw atuytess, Il. 6,468. and oper — dec, 
920, 205, wie dwes 0” dahote usr ry Evwttad ins 
icidsoxer, Od. 23, 94; dag Antlig, of dp &EL0 0- 
usvos, Pind. N. 10, 15; e¢ dw woasiv, Aesch. 
Pers. 179. sig dwar xe0c, Ch. 213, wie elo duuc- 
tov dw neoay, Eur. Or. 512; eld or thy opr 
ty tov nadixay aotodntovoay, Plat. Phaedr. 
254, b; dwer Zev, einen Anblick gewahren, Xen. 
An. 5, 9,9. — Dad Sehen, die Bahrnehmung durch 
pie Mugen, dos yuiy sbvrary tor dre Tot GWUc~ 
roc to ysten cla Fj oer, Plat. Phaedr. 250, d. 7 iS 
GwWews Ovveuus, Rep. VII, 532, a. Ggſtz TUAtns, 
I, 353, c. gunintovta sic thy ou, Tim. 67, d; 
noopatvery tevi &¢ ower, Her. 4, 81. aM KETI OL 
2g doy tot, 1,1,36; u. fo auch Sp. dz tiv ower Te 
Sévecs, Pol. 3, 99, 7 (wie dm’ doy xeouéyn, S. Emp. 
adv. math. 7, 261). ünd tijy dwiy Aaupaverr, Yor 
Mugen ftellen, 2,28, 11; dd tio OWEews doxét, auf 
den erften Unbli; éy Gwe navtwy, vor Aller Au— 
gen, Luc. vit. auct. 10. — Das Schauſpiel, goßsod, 
andns, Aesch. Pers. 48. Suppl. 562; dete, Eur. 
Or. 725; xoddéy sic dev mdéov, Soph. Ai. 863. 
vgl. 0. C. 583. u. die Augen felbit, mw étans oa 
dwers ucocvas, O. R. 1328. Ant. 52; aud) in Brofa, 
Pol. 3, 79, 12. 12,7, 3.u. Sp. deme darjun, Plut. non 
posse 21. — Die Erfdeinung, wie aud wir Gefidt 
fagen, dees vvuyos, Aesch. Prom. 648. vgl. Spt. 
693. Pers. 510; Soph. El. 405; éyvvyos, Eur. Hec. 
72: éwor side év to Bare, Her. 3, 30 u. dfter. vgl. 
8,54. 7,18; Plat. Phaed. 60, e. 

dwioudcs, o, die Verfpatung, D. Hal. 4, 46. 

dwt-onopéu, {pat faen, Theophr. 
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dwl-onogos, {pat geſäet, erzeugt, Theophr. 

ste fpat Kinder befommend, Lycophr. 
272. 

dyu-tédsotos, fpat vollendet, erft fpat in Erfüllung 
gehend, réos, Il, 2, 325, wie opruoc. 

Owe-téAsvtos, {pat endigend (?). 

Owiteoos, compar. zu Owros. 

dws-roxte, 7, dad {pat Gebaren, Sp. 

dwi-rouos, fpat geſchnitten, Theophr. 

0 pi-tuyos, {pat erlangt, wéorec, Maneth. 5, 74. 

owi-paynes, &c, {pat erſcheinend, aufgehend, Nonn. 

dys-qdgos, {pat tragend, Theophr. 

owé-povyos, {pat fliehend, Arcad. 90. 

oweya, byzantiniſch — oyé, Hesych.; vgl. Lob. 
Phryn. 54. 

6wod-Bapa, ta, = o€dBapa, od. ähnliche Becken 
zum muſikaliſchen Gebraud, Suid. — 

Owo-daid adoc, ſpeiſekünſtleriſch, kunſtreich in Bez 
reitung der Speifen, Ath. VII, 278, a u. öfter von Koz 
chen. vom Archeftratus gefagt, 11, 110, a. 

, — 7, Mangel an Speiſen oder Fiſchen, 
aid. 

wo-doxy, 4, = Owodnxyn, Sp. 

dwWo-doxos, Speifen aufuehmend, Sp. 

ae eo 7, Spetfebehalter, Schnappfact, Suid. 
yvaids. 

: wo-doyic, 7, Abhandlung von Speifen, Ath. VII, 
284, e. 

dWo-doyos, Yon Speifen, vom Eſſen redend, Ath. 
VIII, 337, b. 

dwo-ucrys, &, toll nad leckeren Spetfen, Ath. 
IX, 464, e, = dwomayoc, pihowos. 

dwo-uevic, 7, Sudt nach leckeren Speifen, Eust. 
zu D. Per. 373. 

dwor, to (Eww), eigtl. yon jeder gefodten od. am 
Feuer guberetteten Speife, alles Gekochte od. Gefot- 
tene, im Ggſtz des Brotes, alle Zufoft zum Brote 
(goFiover navtss Emit oitw Owor, Xen. Mem. 3, 
44, 2); inder älteſten Zeit gew. Fleiſch, Il. 9, 489. 
svédnze citoy xa olvoy dwa te cia Mover — Ba- 
ovanes, Od. 3,480. vgl. 5, 267.6,77; vevor xoéas 
ipoov, Dicaearch. bet Ath. Iv, 144, b; auch die 
Qwiebel heibt worm owor, weil man fie zum Trunte 
ift, Il. 11, 630; Cwor dardy, Ar. Equ. 1102; bef. 
aber Fiſche, wie Plut. Symp. 4, 4, 2 bemerft: 2od- 
aay dvtwy Cwwy exvevixyzer 0 iydvs usvos 7H 
udivota ye bor xadeioter, nach Ath. VII, 276, e, 
u. oft bet Comic., vgl. z. B. Philemo bei Ath. VIN, 
288, du. XIV, 648, f, wo eine Neihe von ope herge- 
xahlt werden; Hippocr. nennt den Fiſch owor ta- 
Adrrvov, wie Pol. 34, 8,6; Plat. vrbot oftov te xai 
éwov, Rep. VII, 559, a. dpa xai toayjuata, II, 
372, e. undé dwor ddve0, Theaet. 175, e, u. ſo 
bh. lecker bereitete Speifen. — Uebertr., wor ho- 
yor ptovegoraiy, Pind. N, 8, 241; of yag novos 
dwor toicg eyatots, Xen. Cyr. 7,5, 26. vgl. Mem. 
4, 3, 5, Wiirze, alles, was den Genuß erhoht. — Auch 
per Markt, wo Lebensmittel, bef. Fifche verfauft wur— 
pen, hieß dor, Poll. 6, c. 7; e2¢ Todor apixras, 
Aesch. 1, 65; vgl. B. A. 307. 

‘ ———— ein 6Worouog fein, Critias bei Poll. 
, 36. 

dwo-vduos, 6, Auffeher über die Pretfe der Eß— 
waaren, bef. der Fifche, Ath. vI, 228, b. 

dwo-noréw, Speifen lecker zubereiten, Plut. Symp. 
4,4,3M. auch Acyor, würzen, ad. et am. discr. 15. 
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4 (VI, 306). 
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_ —Med., daffelbe, Xen. Hell. 7, 2, 22. Mem. 3, 44, 5 
6wo-notnuc, td, Lefer zuberettete Speife, N. F. 


Arist. pol. 1,4. eth. 7,44 u. Sp. 
dwo-noita, , (leckere) Zubereitung der Speifen 
Plat. Gorg. 462, d. 548, b; Xen. Mem. 3, 14,5 u 


eo ——___ ae Oe eC! eS CO 


nennt Ath. WI, 442, d. 


Xen. Oec. 9,7 u. Sp. 





2,1, 30 u. offer, u. Folgde, wie Ath. 


dwo-novos, Speifen kunſtreich zubereitend, Aristo 


~ 


ſen verfauft werden, Sp: 


— 6wo-nwans, 6, dev leckere Eßwaaren, bef. Fife 


verkauft, Sp. 
owo-nwhia, 7, Verkauf von feinen Speifen, bef. 
Fiſchen, Sp.; bei Ath. 1, 6 a Fiſchmarkt. 
6Wo-mWoy, TO, = 6Wonwasior, Sp. 
dwo-mwhs, wos, 7, fem. zu dWonwArs, se. ayo- 
od, Fiſchmarkt, Plut. Timol. 14. 
 bWo-payéw, eigtl. blofe Zufoft ohne Brot efjen, 
bef. lederhafte, fetnere Speifen, Fiſche effen, uhh. ein 
Leckermaul fein, ſchlemmen, Ar. Nubb. 970; Ath. u. 
Plut. 
— bwo-payia, , Leckerei, Schlemmerei, Ath. VIII, 
43, bu. dfter. xad coédyera, Plut. Symp. 4, 4, 2. 
owo-payos, eigtl. blofe Zukoſt ohne Brot effend, 
vgl. Xen. Mem. 3, 14, 2 ff.; bef. feinere Gpeifen, Fi— 
| fhe liebend, dah. lecferhaft, subst. das Leckermaul, 
der Schlemmer, Ar. Eccl. 781; Pol. 12, 24,2; yall. 
_ bef. Ath. VIII, 343 ff., wo er 346 auch einen Mpollo 
mit dem Beinamen swopeyos bei den Gleern er- 
/ wabut. — Superl.dwopeyiatatos, Xen.Mem.3,13,4. 











IT, 11, 11, dev ſechszehnte Buchftabe 
Alphabets, als Zahlzeichen a’ — 80 
‘Aber IT bedeutet 5, befonders in den Verbindungen 

BT , nevridxic déxee oder 50, und fo in Inſchriften 
TAT = nevidus éxatoy,d. 1.500, J = nevta- 
xucyidsor, d. 1.5000, u. Jaf = MEvTaxisuvoror, d. t. 
5 — Von Veranderungen des wz und Vertau- 
| 


des griechiſchen 
> = 80000. 











ſchungen mit anderen Buchſtaben merfe man 1) die 
‘enuis 7 wechſelt in den Mundarten theils mit der 
nedia B, tAcdaods u. Baad ode, 
Ud néddw u. Beddw mag man vergleidhen, — theils 
nit der aspirata gy, für welche es im Son. u. Meol. 
intritt; fo mevdc ftatt parvdc, netyy ftatt patyn, u. 
ef. bleibt 7 yor dem Spiritus asper im Son. unveran- 


) 


nœtsvuu. BatEiv, 





vert, én’ G, ton. für ep’ , in 
myyéeatou fir cpnysiod ce, 
peti Lafoniern, vgl. Koen 
| 


vuay fir vp’ vuar, 
Auch im Dor., bef. bei 
Greg. Cor. p. 344. Die At— 
t die Aspirata und ſagten: domd- 
eyos, Aioqos u. &. für condceayoc, Atanoc, val. Lob. 
hryn. 113. — 2) bet den Son. tritt dafür in den ine 
errogativen und relativen Correlativis x ein, “OS, 


: 
iker liebten dagegen die 


i! 
} 





dWo-momtexds, 1, dv, zur leckeren Speifebereitung 
gehörig, v. l. fiir Cpororixes, Plat. Gorg. 463, b; 


Folgde Cin Buch ber die Kochtunſt mit diefem Titel 


Owo-norixds, 7}, 6v, = dWonountixds, bef. 7 ow., 


| Die Kodfunft, Plat. Gorg. 465, du. dfter; doyarva, 


owo-nov10s, Speifen (Lecter) gubereitend, Roch, Her. 
9, 82; Plat. Theaet. 178, d. Gorg. 464, d. neben 
_ feccyeroos, Rep. II, 373, c; Xen. Cyr. 5, 5, 39. Mem. 


owo-nwisiov, to, Ort od. Haus, wo leckere Spet- 
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dpd-payooc, 6, — b&payooc, yw. 

owo-prdic, 7, Liebe zu feinen Speifen, 1. d. fir 
prhorwwia. 

dwo-poooc, Speifen tragend, bringend, Ar. fre. 
268; nivaxes, Matro bei Ath. Iv, 135, d; oxedn, 
Poll. 10, 23. 

OWwrv, @vos, 
tragen, Hesych. 

dWwretwe, oQ0¢, 6, dag lat. opsonator, Ath. IV, 
171, a. Bgl. eyooaoriic. 

ow-wvéw, Zufoft, Fiſche einfaufen, Ar. Vesp. 495. 
1506; Eubul. bet Ath. 111, 108, d; éavoyto n0d- 
ov owwvoirtec, Xen. Mem. 3, 14,4. Spricdwort- 
lid: Aedpotar Fdoas abtés éwuwvet xoéac, Plut. 
Symp. 7,53; die Beziehung auf Fiſche tft recht deutlich 
in Antiphan. bei Athy VI, 224, d. 
, 9W-wrns, 6, 3ufoft, bef. Fiſche kaufend, — 
owwvatwo, Ar. bet Ath. Iv, 174, a u. Sp., vgl. 
Phryn. 

ow-wyntis, 6, = vorigem, Tzetz. 

oW-wrytixds, 1, ov, zum Ginfaufen der Speifen, 
bef. Fiſche gehorig, oWwrytixy, sc. téyvn, die 
RKunft, Fiſche gut eingufaufen. Gin Buch daruͤher yom 
Samier Lynfeus citirt Ath. VII, 343, e. 

6w-wric, 4, das Einkaufen der Zuͤkoſt, bef. der Fi— 
fhe, Plut. Lyc. 12. 

owwwdlu, mit Speife verforgen, beköſtigen, dv- 
vouv, ein Kriegsheer mit Proviant, mit Koft und 


Sold verforgen, D. Sic. 6,22 u. A.; im pass., Pol. 
23 


? 


, 


6, Korb, Zukoſt od. Fifche darin zu 
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OWWYIUGMOG, 0, Beköſtigung, Verproviantirung, 
Sold, Pol, 1, 66. 7.69, 7; vgl. Lob. Pryn. 420, 
Owwreo-d 0x06, ewodozos, Ar. bei Poll. 10, 


= 


Ow-wytoy, TO, — dwuwria, u. dad 
felbft. — Spater übh. Kot, Proviant, 
Heer, wie epwrecouds, Pol. 6, 39, 12. 
67,4; N.T.; aber val. Yob. Phryn. 420. 

SWwrioucs, 6, = dwwracuds, ald ſchlechtes 
Wort des Men. bezeichnet, Poll. 6, 38. 


Eingekaufte 
Sold für ein 
im plur., 4, 


T. 


#0606, Oxwc, Oxoi0 für MHS, M0G0¢6, OnM¢, dmot0g 
u.d., vgl. Greg. dial. Ion. 27, p. 413. Bet den Dice 
tern u. Meoliern wird dag 7 in Den Relativis auch ver— 
doppelt, onmwe, onnoios u. ä. Bet den Aeoliern fin— 
det diefe Vertaufchung des x u. wz auch in andern Ware 
tern ftatt, wie fic dies bef. in Vergleichungen mit dem 
Lateiniſchen zeigt, vgl. Adxoc u. lupus, f27106 u. equus, 
o1x0¢ U. sepes, émouce u. sequor, Greg, dial, aeol. 
A, p. 579 ff. — 3) äoliſch tritt 7 anc fir w ein, dame 
= duuc, nédo = usted vu. compp., f. Greg. dial. 
aeol. 4, p. 580; vgl. Koen ad Greg. p. 282. — Ghen- 
falls äoliſch und doriſch tritt a fur z etn, néuns = 
mévté, onoddc — atodac, vgl. Koen Greg. Cor. p. 
364. 615. 

um, Dov. == 717], aud indef. na = nn. 

ma, abgekürzte dor. u. dol. Form fir waryo, u. voc. 
ndreo, Val. Ud. 

née, laf. = neo, Ar. Lys. 595. 

mayevcdve, Tet, Das rom. Feft der paganalia, Dion, 
Lal. 4, 45. 

may-yeanvos, gang heiter und ruhig, Sp. 
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nay-yéhaotos, gang lächerlich, Sp. 

nay-yéhovos, = vorigem, Plat. Phaedr. 260, c; 
Eubul. bet Ath. XIII, 567 u. Sp., wie Luc. merc. 
cond. 34. 

nay-yevet, mit dem ganzen Geſchlecht, Poll. 9, 443 
u. Xanth. bet Suid. v. Zéyoc- u. fo auch Ael. H. A. 
17, 27, mevdnusé ve xai mayyeret xu ſchreiben fur 
nayyevi. Bal. wayyerys. 

MaY-YEVETELOO., 7, fem. zum folgdn, die Wlerzeu- 
gerin, por, Antp. Sid. 3 (XII, 97). 

nory-yevétns, 6, Allerzeuger, Allvater, Orph. H. 
19,5 u.a. sp. D., wie Nonn. 

mery-yevéTwo, 0006, 0, = vorigem, Orph. H.3, 4 
u. ofter. 

ney-yevic, &, von allen Arten, erſt Sp. — mit 
bem ganzen Geſchlecht, meyyer}, VLL. u. Sp., was 
aber wohl in mayyeved zu ändern tft, obwohl es E. M. 
es aus dem accus. ableitet, vgl. fob. Phryn. 
p- 545. 

ndy-ye0s, poet. fit méyyevos, die ganze Erde ume 
faffend, ncéyyeor éouc dudxer ddEc, Orph. H. 58, 8. 
nay-yéoaotos, von Allen geehri, Sp. 
nay-yé-ooyos, alé Gandmann Alles pflegend, Los. 
Reese ganz, ſehr alt, Tzetz. ad Lycophr. 


Taryyéhaoto¢ 
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noy-yrdueoos, gang ſüß, allerliebſt, alé Sdhmet- 
chelwort, Ar. Lys. 970. 

nay-yhosoic, Hj, Allzüngigkeit, Geſchwä igfeit, 
ida. ied 167 ae S — 

ndy-yvuros, gang nackt, Eust. 1398, 59. 
- nay-yoveuxt, mit allen Frauen, neben mere t 
naojoav, D. Cass. 41, 9. 

ney~yevvos, ganz, auf allen Seiten winkelig, Sp. 

mMaysoos, geronnen, gefroren, Sp. 

naystoc, 6, oder nach Arcad. p. 81, 14 and Oy é- 
t0¢, = neéyos, nach Phryn. Gistilte, Froft, Reif, nez 
ben 2eéyvn, Xen. Cyn. 5,4; D. Sic. 3, 34 u. a. Sp. 

mayst-oOns, &, etsartig, eiſig, méTOMC yvcaoy 
Seoucy xab neystddes, Soph. Phil. 1083; Arist. 
mund. 5 ©; v¥vé, Polyaen. 4, 6, 11; vdwe, Plut. 
Alex. 77. 

maya, 7, dor. = 1H. 

nayn, 7, Schlinge, Salle, Her. 2, 1275, 22° COU 
adsdpov tne ndyns dAdvtos, 2,21; bef. um Thtere 
zu fangen, neben doxves, Plat. Legg. VU, 824, a; la- 
asic, Antp. Sid. 62 (IX,76); Schlagbauer der Yoz 
gelfteller, Xen. Cyr. 1,6, 39; aud Fiſcherreuſe, Sp. 
— Uebertr. Fallſtrick, Lift, Aesch. Ag. 796. — Bal. 
May ts. 

naynves, 6, nat) Hesych. der Staub, der beim 
Laufen entftebt. 

nayidevuce, t6, Berfiritung, Sp. 

nayWevtixes, nachftellend, hinterliftig, Sp. 

ney Wevor, cine alle ftellen, in die Falle locken, li— 
ſtig berücken, LXX. u. N. T. 

dyroc (nyjyvuur), feſt, derb, dauerhaft, mayvoy 
éyétw tovtoy tov Aoyoy, Plat. Epin. 984, d u. Sp. 
My LUITEQOS odyjoov, Luc. Alex. 24; Eatnxos eyer 
16 tédos xi wéyvov, S. Emp. adv. rhett. 13; dee- 

siv a&dtatorv xai maywitator, D.C. 76, 12. — 
Adv. zaytws, bef. mit Beſtimmtheit, Gewißheit faz 
gen, befraftigen, vonocr, Plat. Theaet. 157, a. val. 
Rep. V, 479, c. duoyvetlouce, Tim. 49, d; Aéyeuy, 
Arist. rhet. 2, 13 u. Sp. 

Mey LOTNS, moç, 7. Feſtigkeit, Beſtimmtheit, Sp. 

ney rdw, feft, danerhaft machen, E. M. 646, 45. 


Tlaryxrauotos 


nayis, idoc, 4, wie néeyn, Schlinge, Falle, was 
fefthalt, z. B. Mäuſefalle, Batrach. 115; Alexis bet 
Ath. II, 109, b u. Sp. dovoatén, vom holzernen tro⸗ 
janifchen Pferde, Agath. 63 (1X, 152); fomifd nennt 
Amphis bet Ath. XIII, 567, edie Hetären mayides 
rod Biov’ vgl. Luc. D. Mer. 44; u. Ar. bei Phryn. in 
B. A. 18, 22 nennt fo den Frauenputz — Wenn Philp. 
22 (VI,5) dyzvody te, vEewy naatouévoy novytdc 
fagt, denft er mehr an ay7yyvus, den Anker, der die - 
Schiffe fefthalt. 

naylwors, 4, dad Feflmaden, B. A. 1408 aus 
Olympiod. 

may-xens, &, Alles verbrennend, zw. 

nay-xaiviotos, gang ernent, immer neu, moopu- 
oas xnxida, Aesch. Ag. 968. 

néy-xerxos, ganz, durchaus ſchlecht, ſchlimm, ndy⸗ 
xoxoy Huco, ein gang unglücklicher Tag, Hes. 0.845; 
in fittlicher Begiehung, Theogn. 149; éy NOYRALWY 
itso cviounor, Plat. Legg. XI, 928, e. u. ſchäd⸗ 
lid, td ZAavoy toig putous Knaoiy ot NaYRUKOY, 
Prot. 334,b; gédoc, Arist. Nic. eth. 4, 8,46 u. Sp. 
— Superlat. weyxdxcotos, Soph. Ant. 742; Eur. 
Suppl. 529. Med. 465; aud) Luc. Demon. 56. — 
Adv., dduovs dé toisds nayxaxws éyer, Aesch. Ch. 
THO. meyxdxos ddotato, Spt. 552, wie el Ted VOU 
nayxeéxws, Eur. Med. 1135. 

nay-xexo voyes, gang boshaft, Hesych. v. mav- 
aiyvaos. 

Noay-x0rI)6, €6, 
c, muͤßte mayxcddys heifen ; 
nayxaréotatoy, bei Sp. Tae 

ncy-xehosc, auch fem. tayxcan, Plat. (in VLL. beſ. 
bemerkt), gang, durchaus ſchöͤn, tas te yEetoas Teena 
hous dye ww’ &—pn, Ar. Plut. 1018; deve xed y- 
nore dychuata, Plat. Conv. 216, e u. öfter. may- 
naan avanavac, Legg. IV, 722, ¢. natduc, Phaedr, 
276, d. tao, Hipp. mai. 288, c. — Sp. aud im su- 
perlat. tayxchdvotoc. — Adv. mayxarws, exer, 
Plat. Phaedr, 230, c. agyeev, Rep. I, 334, e u. ofter, 
wie Sp. 

nay-xconsr, , — folgdm, Clem. Al. 4; vl. 
Eur. frg. inc. 103. 

noy-xaonta, i, Sammlung von allerlet Früchten 
u. ein Opfer davon, Soph. frg. 464; shetovtta, eine 
Art Kuchen, Theophr.; vgl. Ath. XIV, 648, bu. An- 
ticlid. ib. XI, 473, cu. Sp. 

nay-xcomvos, = folgdm. . 

ndy-xaoros, mit allerlet Feudten, an allen Früch⸗ 
ten reid, yar, Pind. P. 3, 59. puta, P.9,60; dap- 
yn, Soph. O. R. 83. Sucre, El. 625; youn, alle 
moglichen Früchte hervorbringend, Plat. Ax. 374, ©; 
auch in der Anth. Mel. 4, 2 (IV, 4). 

May HOT EACTTOS, GANR lächerlich, Sp. 

ney-xarteé-wxtos, von allem gemiſcht, Philoxen. 
5* bet Ath. XIV, 643, nach Mein. (TH, p. 636) 

ont. 

nay-xaté-noyor, yévos, fehr geil, Ar. Lys. 13% 
nach Reisfe’s Conj. 

MKY-KAT=00 COG, 
wünſcht, Ar. Lys. 588. 

nay-xevdiic, &, ganz, alles yerbergend, tay may= 
nev9-) xeto vexowy macxe, Soph. 0. C. 1632. 

nuy-xacd ve, Tel, bet den Rhodiern, die Seit, want 
per Weinftoc verfduitten wurde, VLL. 

Mey=xAGVGTOS oder Mehry-ZxAMVTOS , fehr beflagt, 
ſehr zu beweinen, MeyKAccvTa aayece, Aesch. Spt. — 


f. &. fiir weyecan, Plat. Min. 319, 
u. fo aud) dev superlat. 


ganz gu verfluden, gang ver 








Tlayxrétiotos 


| 350, meyzhavror &aud Iégoc, Pers. 808; 710") = 
xhavator aidve, Soph. El. 1074. aud in act. Bota, 
ganz, fehr weinend, in’ émovornayxhavotorc, Ant. 
825. vgl. Tr. 649; die Lesart ſchwankt gewöhnlich. 
may-xzhéiotos, ſehr berühmt, Nicet. 
_ -mby-xhevtos, allberiihmt, 2, Castorion bei Ath. 
X,455, a, wo aber dag mss. nayzayta hat, Caſaub. 
| mayxdore lefen svollte. 
may-xdnoic, 7, die ganze Erbſchaft, Habe, Aesch. 
* Ch. 479; Soph. fre.774; Eur. Suppl. 44. Ion 814 
u. sp. D., wie Lycophr. 592. 
| pet -ahridoe, die ganze —— — alles 
erbend, ovx ay mot’ toyes nayxdjoovs douove 
| Eur. Ion 1542. 4 * aie 
| mey-xhutos, = ndyzdswtoc, 1. d. 
| may-xowvoc, Allen gemeinfam, allgemein, ywoe, 
Pind. O1. 6,63; mayysic Seo Maotyy Mayroiven 

"dun, Aesch. Spt. 590. otaow, Ch. 451; & Aida 

| mayxotvov hiuvas, Soph. El. 136. MoeryxotVvOUs 

_ Anovs év xodmouc, Ant. 1106; aniydnua neyxot- 

vov Bootois, Eur. Troad. 825. — Adv. Tavyxotyws, 

Maneth. 4, 506. 

may-xotoavoc, alles beherrſchend, Fed May xO LO c- 

ve Inons, Opp. Cyn. 4, 21. 

mey-xottns, o, der alles zur Ruhe bringt, allbet- 
tend, “4d 7¢, Soph. Ant. 810, Fohawos, auch yon der 

Unterwelt, 804. 

— céFha,, Soph. Tr. 504, ganz beftaubte 
| Kampfpreife, um die man im Staube gefampft hat. 

— May-xdouroc, die ganze Welt betreffend, K. S. 
Mey—-XOKVOY, TO, eine Pflanze, Diose. 4, 157. 
ney-xoatn¢, &, allherrſchend, allgewaltig, 250, 

| Pind.N.4, 62; yal. Soph. Phil. 974; & mewyxoarés 

2:0, Aesch. Spt. 237, wie Eum, 878 u. Soph. Phil. 

675; u. fo ofter von Göttern, Eur. Rhes. 234; “Ar. 

Th. 347; auch &doas, Aesch. Prom. 389; yodvos, 

Soph. O. C. 615. davos, Ai. 680 u. Sp.; — ganz 

überwältigend, obfiegend, é2we &upoiv yévntoe 

| toivds nayxourys povevc, Aesch. Ag. 1632. 





may-xoatnotc, 7, bet Philo, alleiniger Befis. 
may-roatealo, die Uebungen des MAYA KTLOY 

madden, dies dutchfampfen, Plat. Gorg.456,d; Aesch. 
4, 26 u. Folgde, wie oft bei Paus. 
__ Maey-xoaTLeoT¢, 6, der im Pankration fampft, der 
| Panfratiaft, Plat. Rep. 1, 338, e. Legg. VIII, 380, a 
u. Folgve, wie Pol. 28, 16,4; Plut. — Vitel yon Co⸗ 
mödien des Alexis, Philemon u. Theophilus. Davon 
———— 7, Ov, den Pankratiaſten bez 
: treffend, téyrn, Plat. Euthyd. 272, a; 6 aayxo., der 
| fl auf den Kampf im Banfration verfieht, nach Arist. 
irhet. 1,5 6 F2iBeuy xa AATEY ELV (TAAMLOTLXOS) XO 
Boa. TH MANYH (MUxtixdc) dvvemsvos. — Ady., 
‘Poll. 3,450. . 
 Nay-xoatLoy, to, der All-, Gefammtfampf, eine 
Uebung, welche dag Ringen, wan, u. ven Fauſtkampf, 
Tvy ur, verband (f. das vorige), Pind. N.3u.5. I. 3, 
A. 5 fetern Siege in diefem Rampfe. uſycuxet nay- 
xoativ éotepavwosy, N. 11,21 ; Ar. Vesp. 1191; 
“Ti Tod neyzeatiov ucyn, Plat. Legg. VIII, 834, a. 
|e tehéws nayzodtior Hoxnxos, VII, 795, bu. Sp., 
wie Luc. u. Plut., vgl. Symp. 2, 4. — Bet Diose. aud 
Pflanzenname. 
NGY-xOgTLOTOS, det allerbefte, Paul. Sil. 
MEY-“QKTOOLKOS, 7, Ov, allgewaltig, Dion. Areop. 
| FEY-*Qa THE, og0c, allmadtig, Sp. 
| MHY-HQEKS, Atos, To, die Gefrofedrirfe, Arist. H. A. 
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3,4; Medic. Nad D.L.4,33 gab Timon dem Skep⸗ 
tifer Pyrrhon diefen Spottnamen. 

ney-xoorac, mit grofem Geräuſch, éeéooeras, 
Aesch. Suppl. 704. 

neéy-xovpoc, gang verborgen, Sp. |. d. 

nay-zthuay, ov, alles befixend, Clem. Al. 

may-ztyote, a, der Alle, Gefammtbefis, Poll. 
10,12 u. Sp. 

may-zbviov, to, eine Art Seegras, Ael. H. A. 
14, 24, 

may-xdos, ganz frumm, éca, Ar. frg. 664 bet 
Poll. 6,163, dev heilige Oelbaum auf der Burg in 
Athen, weil er krumm und ntedrig war. 

mey-Eevoc, allgaſtlich, allen Fremden gemein, 70- 
diy ayovandyker’ ayanovoostat, Soph. frg, 18 
bet Ath. XI, 466, b. 

neyo-dvrov Kdwo, gefhmolzenes Giswaffer, sp. 
Medic. 

nayo-manéic., 7, Froſtſchlag, Lahmung durch Froſt 
u. Grfaltung, Sp. 

meyos, 6 (nyyvuus), 1) fefte Bergſpitze, Felſen— 
ſpitze, dxtat mooBrites Zour, onrdcdsc ts MeyouTte, 
Od. 5,405. 411; übh. Berg, Hes. Sc. 439; Pind. 
Ol. 11,54. 1. 2,33; oft bet den Tragg. adyoo”Aoer- 
oc, der Areshiigel in Athen, wo der Areopag feine 
Sibungen Hielt, Aesch. Eum. 655. 660, wie “4oe- 
og néyos, Soph. 0.C. 954; auch évAoslors neéyorc, 
Eur. 1. T. 1470; Her. 8,52 u. fonft; tis 2& -Aosiov 
mayov Bovis, Plat. Ax. 367, a u. Sp. — 2) was feft 
geworden, gefroren ift, Gis, Reif, auch Eiskälte, Froft, 
tov inudtoior ndywov Dodcwy t’ anaddayéirtes, 
Aesch. Ag. 326; maéyou yudévtoc, Soph. Phil. 293. 
dvoavdwy aéywr atFove, Ant. 355: xaé mote by- 
T9¢ meyou ofov devvorcérov, Plat. Cony. 220, b; 
Arist. de mundo 4 (auch wie von to meéyoc im dat. pl. 
meéysor, probl. 12, b); nave vmsoBodci, ibergrofe 
Kalte, Pol. 9, 15,3; — Schol. Nic. Ar. 914 erff. 
YOuvsS 0 éni Tod yddaxtos yryydusvos meyos, die 
Haut auf der Milch. — Das ang Verdampfung des 
Meerwaffers gewonnene Salz, das feft wird, u. davon 
p., wie Ac, das Meer felbft, Lycophr. 134. — Auch 
das Darmfell, peritonaeum, Medic. 

noyovoroy, T6, dim. zum folgdn, Sp. 

MeY-OVEOS, 6, eigentlid) dev mit feftem Schwanze, 
Schaalſchwanz, ein Meerkrebs, der Taſchenkrebs, Ar. 
Equ. 606 u. Folgde; Arist. H. A.4,2; Ael. N. A.6, 
34; Opp. Hal. 4, 285; — Lycophr. 419 neunt fo den 
Phonir, den Alten, defen Haut hart geworden. 

nayow, gerinnen, geftieren maden, Sp. 

ndyooc, 0, = peyoos, Arcad. 73, 17. 

moy-yokenos, gang, fehr ſchwer, ſchwierig, gefähr— 
lich, Plat. Soph. 236, d. Phil. 16, c. xaémeo Moy x 0L- 
Astov ovte cmetosiv, Polit. 291, ¢, i} addvator 
eivar yj meyyarency tu, Phaed. 85, 0 u. Folgde. 

nay-yadreos, ganz ehern, Od. 8, 403. domahor, 
11,575. ubertr. von Menſchen, Il. 20,102; déuac, 
Ap. Bh. 4, 1655. 

ndy-yedzxoc, —=vorigem, donts, Aesch. Spt.573: 
yévus, Soph. El. 195; dae, Eur. Or. 444 einzeln 
bet Sp. 

noy-yoons, &, allerfrenend, p. bei Ammian. Mare. 
17, 4, 22; — ganz erfreut, heiter, Sp. 

neéyyn, f.1. fiir aeéyyv, Alex. Aet. bet Macrob. 
Sat. 5, 22. 

may yb, neéyyv, Orph. 

néy=yootos, mit allem moglichen Futten, nah— 
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rungsreich, oitor, Soph. frg.579 bet Ath. IIT, 99, f. 

MY KONSTOS, Gang, zu allem brauchbar, wayyon- 
otov ayyoc totas, Ar. Ach. 936; xtjjuc, Xen. Mem. 
2,4, 5 u. Sp. 

ndéy-YO1sTos, durchaus, ganz gefalbt, r&¢ mertovs 
nayyoiotw ovyxoadsic, Soph. Tr. 658, mit dem 
ganz gefalbten Rleive der Ueberredung, welches Liebe 
hervorrufen follte. 

neéy-yooos, allfarbig, bunt, Féeuc, Synes. 

Nuy-YevoEeos, ganz golden, Ivoavor, Il. 2, 448; 
jiac, Hes. Th. 335. 

néy-yovoos, = vorigem, vazos, dad goldene 
Vließ, Pind. P.4,68. xogupa xtedvoy, Ol. 7, 4; 
dipoor, Soph. El. 510; dénac, Eur. Hee. 528 u. of- 
ter; oizoc, Ar. Nubb. 598 u. Folgre; epeotols, 
Agath. 64 (IX, 153). 

ndy-{Ows, Wt0s, = ma&yyxoovs, Synes. de prov. 
4, 144, b. 

ney zy, ion. u. poet. — mavv, gang und gar, gänz— 
Lid, durdhaus, 11.5, 24 u. dfter. verflactt durch peotdc, 
44,143. Od.17, 217. meéyyv wether, I. 12, 165. Od. 
14,367. neyyv Ainy, 4,825; éni neyyo, Hes. 0. 
266; Pind. P. 2,82; Aesch. Spt. 623; Ar. Ran. 
1531. Su Profa, Her. doxety, éAnilery, 1, 34. 3, 
157 u.Sp. wie App. Syr. 24. Civ. 2, 2. 

nay-wons, &, = neyerodys, Theophr. 

nadaw, dor. = mHdcw. 

nddivos, vom Baume madoc. 

addos, 6, ein Baum oder Strauch, vielleicht pru- 
nus padus. 
- madaive, in Leidenſchaft, maédos, feben, D. Hal. 
iud. Thuc. 2, 3. — Gew.im med. in Leidenſchaft, in 
heftiger Bewegung fein, die Letdenfchaft in Meden u. 
SGeberden zu erfennen geben, Sp., wie Plut. non posse 
20; xexouydtes xai nmadawouevor TOV KY QUOY 
tosnor, D. Hal. 3,73; u. oft von den Rednern, 3. B. 
D. Hal. iud. Lys.9.— Auch von mimiſchen Künſtlern, 
eine Leidenſchaft darftellen, leidenſchaftlich darſtellen, 
fo von einer Tänzerin, movta madatverar, Automed. 
3 (v, 129); ef. Ernesti lex. Technol. rhet. p. 237. 

noateiv, inf. aor. zu TOYO. 
— nddn, oj, — medoc, Leiden, Unfall, Unglück, ue- 
1066 Baosty ody nédg, Pind. P.3,42. okeiavot 
modes, P. 3, 97 u. dfter; msdécy radar xdaior, 
Soph. Ant. 965. O. C. 7. plur., Ai. 238; Hippocr. 
u. Her. 4,122. tiv médny tor 6pFoduwry, Augen 
leiden, Blindheit, 2,111 u.sp.D. Leon. Al. 42 (VI, 
221); auch in attifher Proſa, 7 maga gdouy TOU 
nviyous mé%n, Plat. Phil. 32,a. tyumo@ see dé adu- 
nia &xohovsos 1a97, Legg. V, 728, € u. ofter in Diez 
fen Büchern, u. bef. bet Sp., wie Lue. dea Syr. 22; 
App. Mithrid. 77. 

nadnuc, 76, das Erlittene, dad Leid, Unglück, alles, 
was Sinem zuſtößt, wevoes ta xelvys ashias H- 
Sjuate, Soph. O. R. 1240 u. ofter. auch ded Gemü⸗ 
thes, Kummer, Phil. 334. Tr. 441; Eur, I. T. 670; 
Ar. fagt: tas ovupoods yao ovyi toils TEYV AO UO 
ou péoery Oixcwoy Gara Tots nadtnuacoty, Th.199; 
im plur. auc) Her. 1,207. 8,136; Thuc. 1,23 u. of- 
ter, wie Plat., der meInuc u. noijuc einander gez 
genüberſtellt, Soph. 248, b. Rep. Iv, 437, b. auc 
Zoya xat nedyjuato, Legg. VI, 777, ¢. vgl. nod) 
TOY MEQL TO GHOUe HUMY ExcoTOTE MOINUCTOY, 
Phil. 33, d. mecPjucta néoyey, Polit. 270, e u. 
fonft aud einen Leidenden Zuſtand, Lage, Stimmung 
augdriiend; fo aud Xen. Cyr. 3, 1,17; axovor, 
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ta ths o&dyiyns nadnuate, Arist. 
u. tbh. — madog c, vgl. Anal. 
post. 4,40, 5. — Bei den Medic. RKranfheit, franf- 
hafte Zufälle. — Eust. 279, 42 führt einen dol. dat. 
maInuctors fiir med wcory auf. | 

medjuatexds, dem Leiden, den Leidenſchaften aus. 
gefest, Sp. — Auch adv., Sext. Emp. pyrrh. 2, 40. 

ncéInors, , dad Leiden, Ggſtz von mofyjorc, Arist. 
de anim. 3, 2. : 

nagntizes, leidend, der Empfindung fähig, em— 
pfindlich, poyy, Tim. Locr. 102, e; Arist. categ. 6. 
tivoc, eth. 2,5 u. dfter, u. Folgde. — Dah. gefühlvoll, 
mit leidenſchaftlichem Ausdruck, pathetiſch, Arist. rhet. 
3,7. madytixas déyerv, ib. u. sp. Rhett.; — nmady- 
tuxoyv Ojuc, bei den Gramm. verbum passivum; n. 
fo auch wadytixads Aéyery, im pass., aud vom med., 
E. M. 353, 46. 

maFntos, dem Leiden, den Leidenfdhaften ausgeſetzt, 
Plut. oft, co Svytoy xai nadytoy anoBadortes, 
Pelop. 16. vgl. Num. 8. Ggib eady¢, plac. phil. 
2, 6, wie S. Emp. adv. phys. 2,344. 

madinevo weer, ſich wie ein madixos zu widernatür⸗ 
licher Unzucht hingeben, von einer Frau, Nicarch. 4 
(XI, 73). 

nadines, fic) leidend verhaltend, der unnatürliche 
Unzucht mit fich treiben läßt, Martial. 

nédyn, 4, nach Moeris helleniſtiſch — garry, 
Geop. 

nNaso-yvoUovexos, 7, OY, zur Grfennung ded Leiz 
beng, der Mranfheit gehorig, die Krankheit gut er- 
fennend, Galen. u. a. sp. Medic. 

nato-nodterd, 7, Herrſchaft uber die Leidenſchaf⸗ 
ten, 8p. 

navo-xoatéouce, die Leidenſchaften beherrfden, 
Sp. 
EES ij, = madoxoatere., los, 
naso-xtovos, die Leidenſchaften tödtend, Hust. 
nado-hoyéw, von Leiden, Leidenfchaften fpreden, 
M. Ant. 8, 43. 

moto-hoyix0s, Hj, Ov, Yon den Leidenſchaften han— 
delnd, fich darauf beziehend, Stob. Bei den Aerzten, 
novonoymn, die Wiſſenſchaft von den Kranthetten, 
Pathologie. 

noto-movie, i, Erregung der Leidenſchaften, Rufi- 
nian. fig. 36. . 

naso-moLds, Leidenſchaften, and forperlide Leiden 
erregend, Gaien. u.a. Sp. 

nadvos, to, das Leiden, ſowohl a) forperltd, 
Schmerz, Kranfheit, als aud) Unglic, das Einen 
trifft, ofc yon mcdn tanya, Aesch. Prom. 705. 
toed’ én’ abrois FAde cuupooa matous, Pers. 
M28, émcdousy nados ducayxes, Eum. 140; 7ov 
69 6 y@o0s, ov 60’ HY MavoS; WO das Unglück 
(die Grmordung des Laios) ftattfand, Soph. O. R. 732. 
Savaro yao igoy nétos zxmevoss, Ai. 244 u. dfter; 
otévew naédoc, Eur. Hec. 589. wodvnove, Or. 1500 
u. dfter; otvyegd tade xovegd mateo, Ar. Ach. | 
4191; ta dvoounyia névta néGec, Her. 5, A. ms | 
Te TO Tig Puyatoss maFos, dev Unfall, Tod, 2,133; | 
Abh. das, was Einem widerfahrt, wxIn, den soya ent | 
gegengefebt, Plat. Phaedr, 245, e. u. noinuc., Soph. 
248, d, wie der womtvc, Legg. IX, 876, d. 6 éotuw 
abtors To NaF, & Mao bd TOY IO0VOY tte 
ota, Prot. 352,a. Woy te tnacy™e nmatos, Gorg. 
480, cu. oft; Xen, An. 4, 5, 7 u. A. — als b) aud gel 
flig, Leidenſchaft, Effekt, bei dem ſich die Seele in eis 


Antiph. 4, 27; 
metaph. 4, 2,9; 
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‘ nem unfreien, leidenden Suftande befindet, dah. auch 
dyijxeotov ma&Fos todery, eine heillofe That aus 
Leidenfdaft verüben, Her. 1, 137 (die Stelle des Thuc, 
3, 84, dua matouc, wird als unecht bezeidnet) ; val. 

Arist. eth. 2, 4, wo er die ma Fy aufzählt u. hingufebt : 

_ Ghws ois Estar jory 7 Adan. Bef. yon der Liebe, 

Plat. Phaedr. 251, eu. A. — Bei den Aerzten forper- 

liches Leiden, Kranfheit. — c) nach Arist. Metaph. 4, 

21 moots xad? iv cdhovovadcr ivdéyetar, Moaz 

lichkeit in einen andern Zuſtand überzügehen, Em— 

pfänglichkeit für etwas, vgl. Analyt. post. 4, 7. Dah. 
übh. Alles, was duferlich, zufällig einem Dinge wider— 
fahren fann, ohne fein Weſen auszumachen, noc) diefes 
zu verändern, fo yewuetoia nepi tad ovupepynxdta 
natn toig meyétecs, fte handelt von dem, was den 
Größen widerfahren, mit ipnen vorgenommen werden 
kann, Arist. rhet. 4,2, der Metaph. 1, 2 als mady 
der Sahl nennt: megerrotys, doteorns, iaérys, 
vnsooxn, EAdsvipec. Dah. find achn Aéswo Verän- 
derungen, welche ein Wort erleidet, durch Zuſetzung 
oder Weglafjen eines Buchftabens, durch Declination 
und Conjugation, Gramm. — Bei VD. Hal. Gefithl, 

Kunſtgefühl, im Ggſtz dev eavoryjun. — Bei den 

| Rhett. affectyoller Ausdruck, ſchriftliche oder muͤndliche 

Darſtellung der Leivenfehaft, méHog mossiv, Arist. 

rhet. 3, 47. 

Mevaey, &VOC, O, U. ton. u. ep. Tare (f.nom. pr.), 
4) ein feierlider, vielftimmiger, an den Apollo gerich— 
teter Gefang, eigtl. den Gott zur Abwendung einer von 
| ihm verhangten Seuche gu bewegen, wie Il. 1, 473, xec- 
| dev asidovtes nanjove, wo es {chon einige alte Erkl. 
| alg nom. pr. nehmen wollten; vgl. Soph. O. R.5,70- 
| dug 0” Omod wey FuMLaUctwr yéiusr, 6uod 0s mard- 

YOY TE XG OTEevayuctwr. u. ib. 187, naidy Js 
AduUmsl Gtovdsooe Té yijovs Suavaos. aber auch ein 
freudiger Lobgefang auf Apollo, nachdem die Seuche 
oder übh. das Unglück (vgl. Schol. Ar. Plut. 636) anf: 
| gehort hat, masava, maar’ dvayete, Tr. 209; übh. 




























Danf, Loblied, 3. B. nad vollbrachter MKriegsthat, 

deidovtes mavjove., Il. 22, 394, wo in den folgenden 
| Berfen der Snhalt des Gefanges angegeben ijt; fo 
‘Aesch. dAwouov navay’ inskvaxydous, Spt. 617, 
Der Lobgefang auf die Cinnahme der Stadt. marév’ 
\épvuvovy ceuvor “Eddnves tote, Pers. 385. val. 
Ag.634. Ch. 149; mavay zai ocdnuyyes éxsdd- 
‘dovy, Eur. Phoen. 1409 u. dfter; auch anf andere 
Gotter, Gurnoar tov negi toy Moos o navave, 
‘nad dem Aufhören des Grdbebens, Xen. Hell. 4, 7, 4. 
Madd Schol. Thuc. 1,50 u. 4,43 wurde yor der Schlacht 
ein folder Baan an den Ares, nach der Schlacht an den 
Apollo gerichtet; u. Xen. Hell. 7,4, 36 heißt es: oxor- 
ds xai nasdvas we sionvns yeyernuérns émovoby- 
jco, u. ofter im der Cyr. Schlachtgejang; énurixiov 
Muavos édoywr, Plut. Rom. 16. aud ééijoyer 
uBatnotov nevévoc, Lyc. 22; — Koytay noœomo- 
ves, Hoh. Apoll. 518, Baanenfanger bet den Kretern. 
— 2) wie Apollo der helfende Gott ift, fo wird mardy 
allgemein auch fiir Helfer, Netter, Befreier yon irgend 
rinem Uebel gebraucht, xaé wor avatos masdy 249-00, 
Eur. Hipp. 1373; vgl. Aesch. fre. 229, — 3) ney, 
et Versfuß, Arist. rhet. 3, 8. 
_ Mevdvilo, einen Lobgefang auf Apollo fingen, und 
tbh. einen Stegesgefang, auch ein Kriegslied anftim- 
nen, Ghodvyudy isody sts madévoor, Aesch. 
Spt. 250; dei evdvuwc udvor ov yi mawavilovtas 
‘is t0 yoewy dnvéven, Plat. Ax. 364, b; yom Kriegs- 


' 


| 


| 
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gefang der Barbaren, Pol. 3,43, 8 ua. Sp. — Bet 
Xen. Cony. 2, 1 aud nach dem Mable geſungen. Bgl. 
nmavovita. 

nevevixes, den Päan betreffend, in der Art des 
Paanengefanges, fo heift io ein eniponuce nmavern- 
xov, Ath. XV, 696, d. 

Maveviguos, 6, dad Anſtimmen und 
Baan, D. Hal. 2,44; 
vLOMOS. 

Aaveviotys, o, der einen Päan fingt, Sp. 

mevevo-yedpos, einen Baan fcreibend, dichtend, 
Apoll. Dyse. 

maiyuc, T6, Spiel, Scherz, 
Bacch. 160. 

navyworvn, 4, daffelbe, Sp. 

mary u0s, 0, Scherz, Spiel, Schol. IL. 24,575. 

Maryuoovyn, 7, poet. — folgom, navypwoodvas 
piasi uodnds t’ “Anodsdwy, Stesichor. bet Plut. de 
i apud Delph. 21 g. E. 

mavyvic, 4, Spiel, Scherz, Spott, Her. 1, 94. 2, 
173 u. Sp. — Auch Felt, cH’ xcty novoioa naryri- 
av, Ar, Lys. 700. 
phar ag wn = Neyvioyedpos, Ath. XIV, 

9 

mavyvoclw == neil, Sp. 

_ Mavyvidvoy, 06, = naiyror, dev Form nach dim., 
Sp. 

navyvinuwy, ov, fherzhaft, ſpaß haft, Her. 23487 3; 
von Ath. VI, 264, ¢ toig nevyvious énvotijuwy ertl. ; 
mevyyijuoy bet Suid. u. nesyyiuwy bet Schol. Luc. 
V. H, 2, 44 find verderbte Formen. 

MavyVixos, = yorigem, Sp. 

_ Maayvvo-youmos, ſcherzhaͤfte Gedichte ſchreibend, 
nach Caſaub. Em. fiir maryriayodmos. 
noiyvoy, to, Spiel, Scherz, Luc. asin. 47; eigtl. 
was zum Spiel dient, Spielwerf, Plat. Polit. 288, c. 
cvioumoy teov te matyvioy sivas Meunyavnué- 
voy, Legg. VII, 803, c. u. der o7movdy tive ent: 
geggſtzt, 1,644, d; bei Ar. Eccl. 924 nent der te 
den Sungling téud natyric, = deliciae, nad Plut. 
Anton. 59; — Scherz- und Spottgedichte, ra sic ad- 
Toy Cdousva natyvon xata thy mod, Pol. 16, 24, 
12; übh. Fleinere, leichte Gedichte, Liebesgedichte, 
Anth, dfter; @soxortoc 6 tay vousvtixa@ naryri- 
wy ovvdéitns, Ael. H. A. 15,19; — Theocr. 15, 50 
neunt die Aegyptier xaxd aalyvec, arge Schelme, 
alé betritgerifch u. tückiſch. 
natyyvoc, fherzhaft, zum Spiel u. Settvertreth diez 
nend, <wovwy matyyios evotoyin, Strat. 54 (XII, 
212), 

mavyyi-wdns, &, ſcherzhaft, fpielend, fpottend, 
Plut. u. a.Sp.; 16 nasyriddec, Scherzhaftigfeit, 
muntere Laune, tod Favatov nagsctnxotos unre TO 
POOVYLOY MUITE TO Nevymiwdss anokmEiY éx TIS 
wuyns, Xen. Hell. 2, 3,56. ve rod oivov évanei- 
Fousvot 00S TO Matyyimdéotevoy aprtduste, 
Cony. 2, 26. — Mud) adv., Sp., wie Schol. Ar. Plut. 
590, 

nad-ayoéter, of, = innaygétas in Lacedämon, 
Hesych., ſ. Ruhnk. ad Tim. p. 150. 

mad-aywystov, TO, dev Aufenthalt eines mada 
yoyos, Schule, td 20d. xoowy, Dem. 18, 258 ; Plut. 
Pomp. 6; vgl. Poll. 4, 44. 

mod-aywyéw, ein maWaywyds fein, Knaben leiz 
fen, erziehen u. übh. unterridten, unteriveifen, yéowy 
yégovta nawaywyjow o’ éyw, Eur. Bacch. 193. 
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, Singen eines 
bet Stob. 9, 3, 12 v. 1. narw- 


isoa naiywate, Eur. 
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Heracl.729; Plat. Theaet. 167, c. maudog évoc 7] 
zai yoood maWaywynIértos, Legg. I, 644, b. leiz 
ten, cuumociov Kudu Mad aywyNTEVTOS, ibd.; val. 
Plut. Cleomen. 414, der es, wie Luc., oft übtr. braucht, 
nenawdaywynuévos axoocatar yuvaimwy, Anton. 
10; fom. «dtdr oj dixedda nenadaydynzer, Luc. 
Tim. 13; — geleiten, auf dem Fuße folgen, ema ae- 
ywyour ony jeoay, Plat. Rep. X, 600, e. vgl. Ale. 
T, 135, d, wo aud) waWaywyjcouce fur fut. pass. 
fteht. 

naw-ayaynuc tT, die Weife, 
Pädagogen, Erziehung, Clem. Al. 

na1d-ayoynors,7, das Leiten eines Knaben, Erzie⸗ 
hen, Clem. Al. 

newd-aywyic, Hj, dad Führen eines Kuaben, das 
Amt deg mardaywyos, Erziehen, Unterrichten, auch 
Pflege, Eur. Or. 883 ; Plat. Tim. 89, d. Rep. vi,494, 
eu. ofter bei Sp., wie Plut., 3. B. Alex. 5, péevywy 
to nadaywy tos dvouc TQOMEUS -AdsEdvdQov xek 
nadnyntis zadovpevos. aud) you Pflanzen, Pflege, 
Zucht, de educ. puer. i. A. 

moad-Kywyvxos,y, OY, den nordaywyec betreffend, 
zur Erziehung gehorig, geſchickt, Plut. u. a.Sp. 9 me0- 
Daywy ley, Erziehungsfunft. — Uebh. pflegend, ty 
nawaywyixy tov voonuatwy, Plat. Rep. III, 4.06, 
a. — Much adv., Plut.ad. et am. discr. 49 im Ggſtz 
Yon peduxws. 

mad-aywy os, Kuaben führend, geleitend, omacd., 
eigtl. ver Sflave, dev die Kinder aus dem Hauſe der 
Gltern in die Schule oder in das Gymnaſium u. wie— 
per nach Haufe zurückführte, Her. 8, 75; Plat. Lys. 
208, c. 223, a. Conv. 183, 65 fo aud) Eur. lon 725. 
El. 287. Uebh. Auffeher, Ergieher ver NKuabeu, fo 
heißt Phönix 6 tov “Ayrddéwe nawdaywyos, Plat. 
Rep. Ul, 390, e. neben drdcoxados, Legg. VU, 
808, e. u. neben 7yeuay, Rep. V, 467, d; Plut. Alex. 
5 vrbdt toomets xa Teadaywyot xe Ord aaxador. 
— Nebh. Leiter, Lehrer, Baovdecac, Plut. Arat. 5, dev 
aud den Fabius Mar. den madeyoyds des Hanute 
bal nennt, Fab. Max. 5. 

naw coidroy, 6, dim. vou mad covor (2). 

new aorevowcte, fich wie ein kleines Kind betragen, 
Findifch fein, Sp. 

mawaorxes, findi{d, Sp. 

med céoror, 6, dim. you mais, Kindlein, Kuablein 
(nach den alten Gramm. alter alg medioyv, TO 18QI- 
natovy xi i0n A&sSewe GYTUTLOLOVUEVOY), 86 Osxc- 
ty yao more naw agiov xdntets, Ar. AV. 494. yal. 
Nubb. 878; u. nad B. A. 298 u. Poll. 2, 47 you Kna— 
ben und Madden, wie Ar. Vesp. 568. yon einem Mäd— 
chen, Thesm. 1203; vgl. Moeris 324, der den aus: 
ſchließenden Gebraud fir Knaben helleniſtiſch nennt 
(vgl. mecudvaxdgeoy); &x mosdagiov 0 @UtOs Aéye- 
raving dy nosopyrns yéyyntar, Plat. Conv. 207, d. 
— Auch junger Sflave, Ar. Plut.823; Xen. Ages. 1, 
24; Callixen. bei Ath. Vv, 200, f. 

nod apioxos, 6, dim. von mais oder mad aguor, 
Knabe, Heliod. 5,14; Schol, Ar. Th. 298. 

natdaou-wdns, €s, nach kleiner Kinder Art, was 
fic fiir kleine Kinder {chidt, newdccouwdy xai 6gdvee 
yrbpt Plat. Phil. 44,d; ftarfer: kindiſch, unverftan- 
pig, od udvoy arotogytoy — cake xoek 01d O06 
w0dn, Pol.12, 3,13; 10 dzddaotoy xai madaguo- 
dec, Plut. Ages. 26. Cat. min. 7. — Ady. mavdag- 
wdws, Pol. 27,2, 10. 

now aotaw, = vovderéw, foll dor. — vovdetéw 


Tondaryoryny.ct 


das Verfahren des 
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yon den Pythagoreern gebraucht fetn, lambl. V. P. 31; 
bei D. L. 8. 70 fteht meacoyar, vielleiht medaorar, 
por. für uetaotay, usdaouolerr, ſ. Schafer. 
nuwWdéotnors, |, — vovsétnous, bei den Pytha⸗ 
goreern, lambl. V. P. 22 vielleicht med cotnots, dor. 
= UsTMOTIOLS. * 
navdsle, i, Erziehung und Unterricht des Kindes, 
Aesch. Spt.18; Aé&w tv doyatay nawelay W> 


duéxerto, Ar. Nubb. 968; Thue. 2, 39 im plur.; bet - 


Plat. Legg. 11, 659, d heift fte 7 maidwy OAny Té xol 
dywyn 1005 Tov Um TOD yoUov Adyov dodor é- 
onuévory. u. Rep. IL, 376, e, éote Oé mov (1 nu- 
deta) | way éni owmaor yuuraotxy, 7, 0” émi wu- 
yij wovorxy. vgl. Conv. 187, d, yowusvor 609s 
Toig MEMomnusvors UEAGL TE Hai UETQOUS O OH MHI- 
deta éxAjon. u. Prot. 338, e, mawdelag uéyrotov 
uéoos sivas megi end@y devoy sive, wodurch aud) 
im Wilgemeinen der Inhalt dev friheften Erziehung 
angegeben ift. aber aud) die troop gehort dazu, Legg. 


1, 643,c; vgl.Xen., bef. Cyr. u. Folgde; ubh. wife | 


ſenſchaftliche und künſtleriſche Bildung, zat prdoao- 
pic, Plat. Ep. VII, 328, a. vgl. Gorg. 470, eu. Sol 
gende; Arist. pol. 8, 3,5, tj” wovorxyy is mad et- 
av étage, zur Bildung des freien Menſchen gehorig. 
— Bei Luc. Amor. 6 collectivifeh, moonxodovder 
nasiac Aumaons Gydos, eine Menge gebildeter od. 
junger Lente. — das Gugendalter, die Kindheit, 
Theogn. 1305. 1348; & mavdetas pihos, gleichſam 
yon der Schule an, Lys. 20, 144; — Theophr. braucht 
es auch yon der Pflanzenzucht. — Bet Eur. Troad. 


128 witd mdext) Alyvatov masdséa yom Schol. » 


coyote aus Byblos gemacht, Segel von Papyrus 
erfl. (Die Staude waht am Mil.) Bgl. ubrigens 
mv be. 

Maw Eyvys, 5, 
1408. 

netdsvos, ov, od. nach Arcad. 44,18 richtiger mac- 
dsiog, findlich, die Kinder betreffend, fiir ſie geeignet, 
nawestovs tuvovs, Pind. I. 2,3; daira mad stwy 
xoewv Evvixa, Aesch. Ag.1245. 1574; maid €vog 
toopy, die Ernährung, Erziehung der Kinder, Soph, 
Ant.918; u.sp. D. 2ows, Ep. ad. 32 (IX, 52); ayho- 
in, vom Knabenhaar, Euphorio. |. (VI, 279); u. in 
Profa, ucInuc, Plat. Legg. V, 747, b. VU, 810, a 
u. Sp. 

new-Eoaotéw, ein medegaatys fein, Knaben lie⸗ 
ben, Plat. Conv. 192, a. Phaedr. 249, a u. Sp., wie 
Plut. Sol. 4; yon der Rhea, Luc. D.D. 12,45; von 
einer Gans, Plut. sol. an. 18. 


nosdvxo¢, Choerob. in B. A. 


ncud-£9uoti'g, 6, dev Knaben liebt, Knabentiebhas * | 


ber, Plat. Conv.192, b; get. im ſchlimmen Ginne, 
Ruabenfhander, Ar. Ach. 264 u. Sp., wie Luc. Vit. 
auct. 45. Auch yom Delphin, Ath. XIII, 606, e. 


nod-eoaatic, q, Knabentiebe, Plat. Conv. 1841, c, | 


gew. tin ſchlimmen Sinne, Knabenſchänderei. 


nevd-E0uoT XI, 7}, Ov, die Knabenliebe betreffend, | 


ta nadsoaotixd ovveroduever, Luc. de dom. 4. 


nowd-socotore, 7, Knabentiebhaberin, Ath. XIII, | 


604,b. 


no1d-0Ws, wos, 0, 1) nach Poll.3, 7 bei Teleclid. — 


— nawegaats, od. you einem RKnaben, wie Cros 


ſchön. —2) eine Pflanze, deren Bluthen zu Krangzen Ges 
Diosc. — 3) eine — 
bet Ath. XIII, 568, c. maudé- | 
Owts TO Modswnoy inadspouevoc, XII, 542, —J 


A) Nach Plin. H. M. 


flochten werden, Paus. 
rothe Schminke, Alexis 
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wie Ael. V.H.9,9 u.a. Sp. — 
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© 37,22 aud ein Gdelftein, eine Art Opal; vgl. Orph. 
Lith. 280. } 
maidevuc, tO, das Erzogene, Gegenſtand der Er— 

ziehung, Zogling, Eur. El. 887. aud im plur., eyvod 
| Mittéiws nawdevucce, Hipp. 44, yon Einem. vgl. 
Andr. 1102; yerrjuata xai naWsiuata dso 

ovtec, Plat. Tim. 24,d. — Der Gegenftand des Un— 
terrichts, xade ta new stiuata xai MOOS I xo Ta yb- 
yvow’ «y, Plat. Legg. V,747,c; Xen. Oec. 7, 6 u. 
Folgde. 
matdsvors, ij, das Erziehen, Ar. Nubb. 986. Cndro 
oc THs MaEvaews, die dDurd dads Erziehen und Un— 
_ terrichten gewonnene Bildung, Thesm.175; xi te0- 
pat, Plat. Legg. X1,926,e; dvdxer ty bn’ cos- 
| Tic Hoaxagous naidsvavy, die Erziehung des Hera: 
kles durch die Tugend, Xen. Mem. 2, 4, 34. Bei Thuc. 
2, 44, tiv tendoay noduy tho Klacid os natdsvow 
_ elven, wie wir fagen: die Schule Griedenlands. — 
Auch Sp., maWdsvosws én’ adtovs dedusda, Luc. 

Gymnas. 20. 

nmawWevtyovoyv, T6, Erziehungs-, Unterrichtsort, 

Schule, D. Sic. 13,27; Strab. u. A. 
_ moadevtic, o, dev Erzieher, Lehrer, Plat. Legg. 
_ VIII, 835, a. xai teoyeds, Polit. 308, u. Sp., wie 
Plut. Lycurg. 12. 
— MawWevtexdc, zum Erziehen, Unterridten gehirig, 
geſchickt, dvvcurs, Plat. Tim. Locr. 103, e. 2) ma- 
| —— sc. téyyn, die Erziehungskunſt, Soph. 231, 
b; te mokitixoy xai nod evtizor, Plut. Lyc. 4. — 
_ Adv., Poll. 4,42; Philo u.a. Sp. 

moawdEvtoc, erzogen, gu erziehen, durch Erziehung 
anzueignen, costijiy mowdevtijy sivas, Plat. Prot. 

b 


— 








,b. 

med svtove, 7), die Erzieherin, Sp. 

madevor, ein Kind erziehen und unterricten, aai- 
dag ed masdevets, Eur. Suppl. 917. xwWuorg meee- 
dsvowuey Toy naidsvtor, Cycl. 490; ive adtods 
| €xdoenc xai newWevons, Plat. Crit. 54, au. dfter. 
Tv Eldada nenatdsvesy obtos 6 nomtys, Rep. X, 
' 606, e, der auch mit Doppeltem ace. fagt: & Husic ad- 
» TOUS éTQéMoMEY TE Hai Encd evousy, II, 414, d. u. 
dah. pass., uovorxny ind Adcunoov nawWevdests, 
‘ wie dudcéoxw, Menex. 236, a; aud) xaitov o¢ OF- 
| Bai y ovz énaidevoay xaxdv, Soph. O. C. 919; 87 
(] yevaizas comoorvas nad svete, zu befonnenen, 
mäßigen, fo daß fte mafig find, Eur. Andr. 604; u. 
mit dem inf., weevw oe oroatnysiv, ich erziehe 
oder unterridte dic) gum Feldherrn, Heerfiihrer zu 
fein, Xen. Cyr. 1, 6,12. mencidsutas HLOTEOELY 
| 190s to Giyos, Mem. 2, 3, 13.—nai very é¢ téyrny, 
zu einer Kunſt anletten, ergiehen, ib.2,4,47; Plat. 
Gorg. 519, e, wie 790¢ 006 dostijy nenadevué- 
voy, Rep. VI, 492, e. vgl. Prot. 342, d (medc to 
“estotwy dsiodav,Xen. Mem. 1, 2,4). gew. wovorxy 
nai yuuraotexn, Rep. 1V, 430,a; éy Feo, Isocr. 
A, 82; nad evdn év Hegowy vouor, Xen. Cyn. 4, 
2,2; &v n madsig xai od émaid'evdne, Plat. Crit. 
150, d; é’ doetijy, Xen. Cyn. 13, 3.— 6 menaidev- 
Hévos, der Gelehrte, Gebildete, Xen. oft, übh. der 
mit einer Sade Vertraute, Kundige, im Gals ves 
Mmaidevtos und Wiadtys. — Dad med. fiir fich er 
yiehen, Plat. Rep. VIII, 546,b. Menex. 238, b, un- 
‘terrichten Laffen. , 
Mead jios, o, ov, ion. = maid eros. 
Madre, H, Kinderfpiel, Scherz (waitw), Eur. 
Troad.975; Ar. Plut. 1056; tods naidus tods éy 
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Taig Meduecis vewtsoilortac, Plat. Legg. vil, 798, 
c. MaLdias Maile zadhiotac, ib. 803, c. Ggſtz von 
onovdi, Rep. X, 602, b u. dfter, wie évenavia TAS 
onovdiis ylyvetae éviote 4 mawWuc, Phileb. 30, e; 
nab yéhwc, Xen. Cyr. 4,3, 48; vgl. Arist. rhet. 2, 3, 
3. aud) von Kampffpielen u. dDgl., ucyntixal, aban- 
tixai, Eovotexec’, 1,41, 3; und oft bei Sp., wie Plut; 
— Auch ibertr. wie bet uns, Sots cos toy voy yodov 
MaQorta udytor meudedy sive Doxeiy, cin Kinder: 
{piel, Aesch. Prom. 344; vgl. Luc. Tox. 36. auch éy 
Mave CO MekyWe Enovodyto, ib. 22. 

movd te, 7, Kindesalter, Sugend, findet ſich ofter 
al8 v. J. fiir wedece und medi, aber nirgends alg 
fichere Lesart. 

Mew 1x06, Das Kind, den Knaben oder das Madchen 
betreffend, kindiſch, knabenhaft, mädchenhaft, Ar. Lys. 
415; &danua, Plat. Legg. VIII, 833, c u. dfter; 
HAcxio., Knabenalter, Plat. ; Madi uata, Pol. 9, 21, 
4; obdéy jowra nowdxor,Plut. Alex. 5; im Gegen- 
fag von maedévvoc, wtads, Arist. H. A.7,4.— bef. 
Den geliebten Knaben betreffend, 6 mad ixdc zows, 
Plat. Rep.X,608,a. gew. ta nasd ize, der Liebling, auf 
eine Perfon gehend; fou rots nadixoier, Eur. 
Cycl. 580; Ar. Vesp. 1025; neudixd mote Oy ab tod, 
Thue. 1,132; oroarénedor éouotar xai nad inar, 
Plat. Conv. 178, e. déyeodar adbtoy maxed tod 
Taguevidov yeyovévar, Parmen. 127, b; Xen. 
Mem. 2, 4, 24; auch iibertr. die Liebling sbefhaftigung, 
thy Prosopiay, Ta ud Madixd, Nadoor Tudte 
déyovoay, Plat. Gorg. 482, a, d. i. meine Geliebte; 
felten vom geliebten Mädchen, comic. bet Phot. p. 
369, 43 medixds dovos, eine Liebesgeſchichte, Xen. 
Cyr. 1,4, 27, vgl. fob. Phryn. 420. — Adv., meu- 
Dixa@s xai prdsxads &py, Plat. Lys.214, a. Ggſtz von 
onovd aiws, Crat. 406, c, wie aud dag adj. fur ſcherz⸗ 
Haft, ſpaßhaft gebraucht ijt, Xen. Ages. 8, 2 u. 
Folgde, wie Pol. 3, 144, 7; Plut. Thes. 8. 

med voter, yon Kindheit an, Sp. 

matory, T6, dim. yon mais, Knäblein, Töchterchen, 
Kindlein (nad Aristoph. gramm. fo lange es von der 
Amme gefdugt wird), Ar. Lys. 48. Pax 50; Her. 
6, 61; ta vewoti yeyordte: nedia, Plat. Lys. 243, 
au. offer; &x mod fou, von der zarteften Jugend an, 
Xen. Cyr. 1, 6,20; ſprüchwörtlich, rob MATOOS TO HL 
déov, ed ift des Vaters Söhnchen, dem Vater an Ge— 
ficht, tn feinem ganzen Wefen ähnlich, B. A. 65,47. — 
Auch) der junge, kleine Sklave, Diener, Ar. Ran. 37. 
Nubb. 432. 

Mevd LOTS, HTOS, 7, Kuabenalter, Sp. 

med Lo-toopéw, = mae otoopéw, M. Ant. 4, 32. 

nawioxaovoy, T6, dim. Yon medioxn, Men. bei 
Gell. N. A. 2,23; D. L.7,43; Luc. Mort. D. 27,7 
u. a. Sp. 

nawvoxeioy, 6, der Ort, wo junge Madden fid 
aufhalten, bef. Hurenhaug, Ath. X, 437, f. 

nadioxuy, 7, junges Magdlein, Todterlein, nad 
den Atticiften altatti~d) nur von freten Sungfrauen, 
wie Xen. An. 4, 3,41; Pol. 14, 4,4; Plut. Cic. 44; 
erft {pater eine junge Sklavin, Theophr. bet D. L. 5, 
54; fo aber auch ſchon Her. 1,93; Lys. 1, 12; Is. 6, 
19; Dem. 59, 18, bef. Freudenmädchen. Bgl. Lob. 
Phryn. 239. 

moadioxos, 6, dim. Yon mei, Knablein, Söhnlein, 
Xen. Hell. 5, 4, 32 ; Pol. 34, 4, 9 u. a. Sp. 

neavdvote, nak Knaben Art, Accdsiv, Sp. 

maws-wOns, &, nach Kinder Art, gern fpielerd, 
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ſpaßhaft, Sp., vgl. lon bet Ath, XIII, 603, 6; Arist. 
eth. 7,73 auch kindiſch. 

madvog (fir madres), auch 2 Endgn, findlich, 
kindiſch gefinnt, réc'a0'e asd vos i] Posvwy xEexouUe- 
voc, Aesch. Ag. 466; mesdvai yéoec, Kinder Sande, 
Diod. Sard. 15 (VIE, 632). Bei Hom. ſubſtantiviſch, 
nawyos édv, alé Kuabe, Od. 24, 24. 24, 338, was 
sp. D. nachahmen, wie Callim. Lov. 57; Christod. 
ecphr. 410. 

now opeteoy (2), nach Hesych, std 0g duméiov.. 

mad o-Bd 0s, Kinder verzehrend, Aesch. Ch. 1064, 
nach Stanl. Em. fiir wad duogos, yom Thyeftes ; 
Nonn. D. 24, 120. ° 

nawo-Booxes, Kinder, Knaben hutend, Luc. 
Lexiph. 13, gegiertes Wort. 

mavdo-BOWs, Boos, Kinder vergzehrend, Eust. 86, 
13, von Kronos. 

nad o-Bowoie, 7, das RKinderverzehren, Sp. 

noid 6-Bowtos, Lycophr. 1199, toiver, Mah (zeit 
yon gegefjenen Kindern. 

mado-yéQ WY, OVTOS, O, findifcher Greig (?). 

ntao-yovic, i, Kindererzeugung, Plat. Legg. VI, 
779, d. Conv. 208, eu. Sp. 

neado-yoved, td, dye, den Geburtstag des Kin⸗ 
des feiern, D. Sic. exc. p. 595, 3. 

moudo-vovos, Kinder erzeugend, Eur. Suppl. 629; 
zum Kindererzeugen geſchickt machend, ftarfend, Ath. 
11, 44,£; Theophr. u. Sp. 

meudo-didcaxaadoc, Lehrer dev Kinder, Knaben, 
Schol. Eur. Or. 14814. 
awd 680s, EO, Ev, nur 3193. TeLdOdS, w. mn. f. 

meWoter, You Kindheit an, erft Sp., wre Luc. Phi- 
lopatr. 19; Themist. 

medo-Fetéw, an Kindesftatt annefhmen, Sp. 

mado-xougo, Kinder warten, pflegen, Aemilian. 
4 (VI, 623) u.a. Sp. 

newo-xouie, 7, Kinderpflege, -wartung, Hesych. 

noido-x0 406, Kinder pflegend, wartend, Nonn. D. 
5, 378. 8, 183 u. a. Sp. 

nedo-xdock, axos, 6, Knabenrabe, der Kuaben 
gierig nachſtellt, Ivudc, Diosc. 3 (XII, 42). 

md o-z0CT WO, 0006, 0, curator, Hesych. 

navdo-xrilw fir mardomoréw , fpates, ſchlechtes 
Wort, Erotian. 

mavo-xtovéw, Kinder tödten, Eur. Herc. F. 1280 
u. in ſpäterer Brofa. 

nowwo-xtovic, i, Kindermord, Philo u.a. Sp. 

nuwo-xtovoc, Kinder mordend, Soph. Ant. 1305 ; 
Eur. Herc. Fur. 835 u. sp. D., wie Philp. 42 (Plan. 
137) von der Medea. 

navd-odétEvoc, 4, Kindermorderin, Eur. Med. 849 ; 
Ep. ad. 300 (Plan. 138) ; Medea, Nonn. D. 48, 748. 
Fem. you 

mard-odetyo, 7006, 6, Kindermorder, VLL. 

navd-oArstic, 1006, 7, — Mad odétEvon, Ao umes, 
Epigr. in Cyzic. 3 (IH, 3). 

nad -orétove, 1), daffelbe, Hesych. 

mavd-oAéTWO, 0005, OU. 1), = TaD oAETIO, EUS, 
Aesch.Spt. 708 ; and ovéc,Eur. Rhes. 549.Med. 1393. 

nowo-av mas, 6, Kinder verderbend, bei Aesch. 
Ch. 596 7 Osotucs. 

moudo-wadrs, &, alé Kind gelernt habend, früh 
unterridtet, Hippocr.; me¢¢ tv, Antidot. bei Ath. VI, 
240,c; meoé tt, Pol. 3, 74, 6.89, 5. 

nawdo-warrs, &, tnabentoll, in Knaben rafend 
yerfiebt, Rufin, 14 (Vv, 19); Alex. Aet. bei Ath. XV, 
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699, c; dartooavyy, Agath. 3 (V, 302) u.a. sp. D. 

newo-wavie, , raſende Liebe gu Knaben, Plut. 
amator. 23. 

nod o-uijtwe, ogo, Mutter der Kinder, Sp. 

nad o-oos, alte tesart fiir ma0d oBdQ0s. 

nawo-vousw, ein masdovouos fein, Artemid. 
2, 30. 

nado-voute., y, das Amt des mardovouos, Arist. 
pol. 6, 8. 7, 46. 

nordo-vouos, 6, eine obrigkeitliche Perfon, welde 
pie Aufſicht über die Erziehung und Sitten dev Knaben 
hat, Xen. Lac, 2, 2. 11; Arist. pol. 7, 17; in Kreta, 
Strab. X, 483 u. fonft in Inscr. 

newd-ontnng, 6, nag Knaben gaffend, = made- 
oaotiic, Alexis bet Ath. XIII, 563,e. Bgl. naodE- 
vominys. 
nosdo-novéw, Kinder zeugen, von dev Frau, wed” 
ov xai Madomoveis, Soph. El. 579; u. vom Panne, 
zx twos, Eur. Heracl. 524; Ar. Eccl. 615; nei yev— 
vay, Luc. D. D. 22,1; u. dab. pass. memtavd omoin- 
trav, Dem. 25,79; — gew. im med. vom Dianne, ov 
0? Ghko héxtoov meudonoinsa: Aapay, Eur. Or. 
1080; Plat. Rep. Vv, 449, du. dfter; Xen. Mem. 2, 
2,4; && yuvvaimds, Andoc. 4, 23; ygl. Dem. 59, 17 
u. Plut. Agis 10. 

nawo-nomaruos, geſchickt, Kinder gu ergzeugen, 
Schol. Soph. Ant. 569. 

rad o-notyars, 7, das Kindevergzeugen, Plat. Legg. 
XI, 947, d von der Frau, u. Sp. 

Lv 0-710467T7/¢, 0, Kindeverzeuger. 

nowdo-noric, 7, das Kindererzeugen, neben yan - 
os, oft bei Plat., wie Conv. 192, a; Isocr. 3, 425 
Pol. 6, 6, 2 u. Sp. 

nod o-M0uxes, 1 
net, Sp. 

ned o-mords, Kinder zeugend, onéoucr, Her. 6, 68; 
dduao, Eur.-Andr. 4. «dove, Phoen. 340. ovmgo- 
oc, Rhes. 980; onéouc, Her. 6, 68; u, Sp., wie Plut. 
Aem. Paul. 5; oduc, Ael. H. A. 47, 42. 

nawo-1600¢, wo ein Kind durchgeht, yéreous, 
Philpp. 34 (1X, 311). 

no100-oogéw, Kinder faen, zeugen, Plat. Phaedr. 
2h9, eu. Sp., wie Ael. H. A. 8, 47 von Thieren. 

med o-onogte, 7, Kindererzeugung, Sp. 

roudo-ond00s, Kinder ſäend, erzeugend, Ar. frg. 
328. 

nowWoovvn, }, = medeca, im plur., Maneth. 4, 
378. 

noo-toxia, 7, das Kindergebaren, Sp. 

nowdo-Toxos, Kinder gebarend, Sp., wie Nonn. 

mao-Totpeve, 1, {- mawdortorpie. 

ned o-torpeior, TO, dev Ort, wo der mad ototBns 
die Knaben einübt (?). | 

mov o-torpéw, ein mawdotoépns fein, Kuaben in 
der Ningfunft unterrichten u. üben, übh. unterrichten, 
tov asi Boviousvoy novnooy sivav, Dem. 25, 73 | 
rive dy tov, Plut. an seni 24, — Sm obfconen Ginne | 
— naweouotéw, Strat. 64 (XII, 222); Automed. 
4 (XI, 34). 

nevdo-toépns, 6, dev Lehrer der Knaben in der | 
Ringkunſt, Antiph. iII, y, 63 wadeloreac avoiyvu- | 
ov, Aesch. 1, 10; év nawWotetBou dé tive aAny 
iucvdaves; Ar. Equ. 1238 u. offer; of mEgi TO GW- 
ce red ote iBee te xai LatQoé, Plat. Gorg. 504, a, 
Der aud) 7 mod Tod yoaumatratod xai mawotol 
Bov udbnoic vrbdt, Prot. 342, bu. Folgde. — Mad 


, Ov, zum Kindererzeugen geeig- 














adore Bio. 


, Schol. Ar. Equ.492 aud — Ghetatne u. %NOWMLETL- 
otic. — Bei Automed. 4 (Xi, 34) mit obfconer An⸗ 
ſpielung auf red soaatifc. 

_—- Merdo-to Bie, 7, der Unterricht oder die Kunſt des 
| mew oteiBne, Archipp. com. bei Poll. 3, 154, Mein. 
vermuthet was oroéBerc. 

Mao-TorBrxds, 7}, Ov, zum mad otoeiBns u. feiz 
nem Unterricht geharta, 7 nowdoro pix, die Ring: 

funft, Arist. pol. 8, 3; Poll. 10, 181. -Adv. meed0- 

Teusixmc déyerc, Ar. Equ. 492, wie ein Pädotribe. 
Mod 6-TEWp, vBos, == mawWoreésne, Luc. Tim. 14, 
wie ſchon Suid. fas, u. Arcad. 94, 19 fteht; nach An— 
dern ridtiger wed oto. 

10.0 0-Toopéw, Kinder nahren, erziehen, teva, Ar. 
_ Lys. 956 u. Sp., wie Luc. D. Mer. 2, 4. 

mew o-toopic, 7, Ernahrung und Erziehung der 
_ Kinder, Plat. Legg. 11, 666, e. Rep. V, 465, c; Xen. 
Oec.7, 21 u. Folgde. 

mad o-Todpos, Kinder ernährend, ergiehend, m0 

Té9a Tay TE MawWotodgor, Eur. Herc. F. 901; Si- 

monds. bei Arist. H. A. 5,8; — Soph. nennt fo den 
Oelbaum, O. C. 706, was nach Hesych. auf die Gitte 
der Athener geht, bei der Geburt eines Kuaben einen 
| Delgweig als Symbol der Gymnaſtik yor die Thür 
zu hangen. 

Teed O-TQWTOC, Yon den Kindern verwundet, wer 

— ————— toxevov, Aesch. Eum. 
473, blutig Leid von Kindeshänden bereitet. 
_  meawd-ovoyém, Kinder zeugen, Eur. Ion 175, von 
| einem Vogel gefagt. 
maid -oveytee, 7, Kinderzeugung, Soph. 0.R. 1248; 
Plat. Legg. VI, 775, cu. Sp. 

med -oveyos, Kinder zeugend, Sp. 

Mew OVS, OVS. ov, 3593. aus Tad derc, Finder: 
reich, Callim. bei Schol. Soph. Tr. 308 ; die VLL. erfl. 
| madoten, éyxiuwr* auch Tzetz. ad Lycophr.. 843 
hat das Wort. 
| mado- pay, 7, das Eſſen der Kinder, Sp. 
mavdo-payos Kinder freffend, ids, Pind. frg. 
* 143 ; Schol. Il. 24, 22. 

nado-ptooém, Kinder, Knaben yerderben, ſchän⸗ 
‘den, Sp., wie Clem. Al. 

Meawo-ptoote, 7, Berderbung, Shandung der 

Knaben, Clem. Al. 
_ Rardo-pFdooc, Kinder, Knaben verderbend, Kna— 
benſchänder, Sp. 

mavdo-puém, Kinder, Knaben lieben, wie wads- 
‘eaotéw, Theogn. 1318. 1345; Seleuc. bei Ath. XV, 

697, d u. in der Anth.; aud) im pass. yon den Rnae 
ben gefagt, Plat. com. bet Poll. 3, 70. 
Nad 0-pians, 6, — folgdm, Theogn. 1357; Glauc. 
‘4; Ep. ad. 34 (X11, 14. 145), 
| madd-qrdoy, Rinder, bef. Knaben liebend, wie 
Med soaotijs. — Cin Sprüchwort Vehiovs naido- 
(Prdwréow evwifnt Zenob. 3,3.— Ginfem. nasd o- 
‘pidn, Beiname dev Ceres, Orph. H. 39, 13. 
— Mevdo-poveds, 6, Kindermirder, Qu. Sm. 2, 322. 
' Mead o-povéw, Kinder morden. 
{| mawdo-povia, 7, Rindermord, Plut, Popl. 7 u. 
Sp. 
J Rinver, Snaben tödtend, 2vvo, Il. 
R24, 506; ovupooy, Her. 7, 190; Agcy, Eur. Med. 
(1407, and aiua maWoporvor, Kindermord, Here. 
“Fur. 1204 u. Sp. 
| mawo-pértns, 6,—= mad opovedvs, Philo. 
hi MaS0-popéw, Kinder, Knaben tragen, führen, 
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dysuoc, You dem Winde, der das Schiff mit dem ge- 
liebten Knaben fortfiihrt, Mel. 7 (XII, 52). 

M10L0 0-PVUACE, cex0¢, 0, Kuabenwadter,Inser, 2745. 

nmavdow, ein Rind ergzeugen, — mawWovon, was 
ein Kind befommend od. empfangend« heifen müßte, 
Wird ridtiger nadotace geſchrieben. S. nawdovs. 

Mat worc, 7, das Kindererzeugen, Ios. 31. 

noilw,fut.nacSoucen. moukovuce, z.8.Xen.Cony. 
9,2, aor. taro, fo beides attiſch, vgl. Schol. Ar. 
Th. 947 u. Atticiſten; nur dor. grate, Phryn. 102, 
oder nad Moeris helleniflife ; doch tft moocémotker 
v. 1. bet Xen. Mem. 3, 4, 4; matéev, Plat. Euthyd. 
278, c; vnonattuc, Ael, H. A. 12,21; te t1 n06- 
Ewusv, S.Emp. pyrrh. 2, 214; perf. TENCE ete, erſt 
Sp. méncayuar, die auch dag perf. act. TLETLCLY 
bilden , ygl. Lob. Phryn. 240, — fcherzen, wie die 
Kinder jpielen, lacken, Od. 6, 106. 7, 294. H. h. Cer. 
425. naioats, Od. 8,251, wo ed tanzen bedeutet, wie 
23, 147. H. h. Ven. 120; Hes. Se. 277, 282; wet’ 
avtijs mailwy yoosvsr Bovdouce, Ar. Ran. A153 
nailwy evdmdre, yom Waffentanz, Pind. Ol. 43,33 5 
— elu muftfalifches Suftrument fpiefen, H. h. Apoll, 
206; — gew. tbh. ſcherzen, ofc nailousy —— 
meCay, mit Hindentung auf den Ghorgefang, Pind. Ol. 
1,16; Seas mailwy ar’ «aos, Soph. El. 557, (deint 
auf die Jagd zu gehen; mailer MOOS Huac deanotns, 
Eur. Here. Fur, 952; aud fpotten verlachen natoarta 
xaioxwwarvta vrbot Ar. Ran. 392, wie nailwyr xai 
revclwy, 375 (wovon es Plut. Symp. 2, 1, 5 unter: 
ſcheidet). némasotay ustolus juty, Th, 1230; val. 
ovxo0vr 70n nEMalodw Metolius juiv te mEQi Ao- 
yor, Plat. Phaedr. 278, b; vgl. nod menatyFaé tug 
ey oindsty tiv Aé&ev, Timarch. bet Ath. XI, 501, e, 
wie 0 Adyoo dAkwe nénciotar ind ‘Eddjver, ift 
gum Scher erdichtet, Her. 4,77; ody Se mailer, xt 
Qnow enidjouwy sivas, Plat. Prot. 336, d, er fagt 
gum Spa. meregoy natltete tabta Aéyortes, Eu- 
thyd. 283, b. mods tua, Gorg. 500, d. Hipp. mai. 
300, d. sig tas Totyas wov,auf meine Haare fpotten, 
Phaed. 89, b, wie Plut. Alex. 38 u. a. Sp.; Ggſtz 
onovdccw, Plat. Phaedr. 234, d. Gorg. 484, a (wie 
bei Xen. Cyr. 8, 3,47 im Ggſtz von onovdy Aéyeur), 
zat yekav, Euthyphr. 3, e. mit dem accus., Tad ucéy, 
Scher; treiben, Alc. 1, 110, b, wie Ar. Plut. 1057 u. 
Luc. Prom. 8; aud zeit nadevotyy, ih ſpiele den 
Ringer, Epict. encheir. 29; nailew dic oxwuuc- 
twy él tovs anavtorvtas, Plut. Camill. 33. — Sp. 
aud) r/, verfpotten, Luc. Nigr. 20; tere tove, Einen 
womit necken, Sp., die es aud bef. yon verliebten Pane 
Deleien brauchen, vgl. Naeke Choeril. p. 245. — Die 
dor. Form zaiodw, Theocr. 15,42 u. öfter. 

mcindveas, heilend, yee, des Arztes, Magn. Epigr. 
(Plan. 270), 

mecenovic, idoc, 4, fem. zum vorigen, v. I. fiir me- 
wyvas bet Agath. 

namoovyn, 7, Heilkunſt, Arznei funft, Hesych. 

NGLHWY, OvOC, 0, = Macy. 

maturerocr, 7, Spielerin, Tänzerin, Orph. H. 2, 9. 

naixtns, 6, Spieler, Leon. Tar. 84 (VII, 422); 
Man. 4, 448. 

MaexTizoc, zum Spielen, Scherzen gehorig, geneigt, 
Sp. — Ady. nasxtixads, zum Scherz, Eust. 

MLATOS, geſcherzt, ſcherzweis, ſcherzhaft, Sp. 

MCAUTHO, 0006, 0,—=nalxtnc, Schol. Theocr. 6,18. 

naivoucs, fagt der Stythe Ar. Thesm. 1444 fiir 
pauivoucs. 
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mardvv0g, = nawadrvos, heilend, xele, Aenigm. 5 
(XIV, 55). 

nanarew, verſchmitzt, purdtrieben fein, Hesych. 
erfl. megvoxoneiv, egevvay (val. moupadcw) ; — 
naimarkaccr yyvaixes, Suid. v. Kioxn, Hexen, Zau- 
berinnen. 

noumcéan, 4 (vgl. maAy), das feinfte Mehl, Mehl— 
ftaub, VLL.; AKUTAMCTTOUEVOS GO moma An Yév7|- 
couct, Ar. Nubb. 262; ahpitwry, Sp.; mamadn éy 
capito merounpérn, Polyaen. 4. 3, 32. Uebertr., Aé- 

ely yevnosy TQiUUG, x dtakoy, mammaan, Ar. 
Nubb. 260, Yon einem abgefeimten, verſchmitzten 
Menſchen, der ſo fein iſt wie Haarpuder. 

NaimedyU0., 10, = noamcan, gew.ubtt.,copiouc, 
HUQ UC, TOL Moe, TOUTE, Ar. Av. 430; Adywy Te aun. 
Kai xan VAWOOR, Aeschrio bet Ath. VIII, 335, d 
(Anth. VII, 645); Aeschin. 2, 40 fagt: o te wey HV 
nos’ 6 xéoxwy 1] TO xchovuEvor NaImMeEAnUG 7 TO 
moaariuporoy, ovx ide mootepor, u. bezeichnet Daun 
den Demofthenes als einen folchen ; xai xivedos, 
Luc. Pseudol. 32; vgl. VLL. 

noimcédywos, verſchmitzt, 
p- 10, 34. 

namdjaw, = méddw, Hesych. erfl. osc. 

maumeddses, soon, ev, bei Hom. Beiw. von 6006, 
11. 13, 17, ‘uBoos, 24, 78. Idan, Od. 4, 845 u. öf⸗ 
ter. Zau0s, 4, 671. oxor7, 10,97. étagnos, Il. 17, 
7h3. 6006, 12, 168; Bocce, Hes. Th. 860; Méiuas, 
Kiros, H.h. Apoll. 39. 141; Keonadtos, Ap. Rh. 
A, 1635, gew. raul, fro ff, {ah erkl., denn Die ge⸗ 
nannten Snfeln find alle felfig, u. dev Pfad ein ftetler 
Vergpfad (uur édd¢ wurde von den Alten auch auf 
nownean zurückgeführt und ftaubig erflart); die Ab⸗ 
leitung iſt aber ſchwierig und der Zuſammenhang mit 
ainvs, das man gew. als Stamm annimmt, unfflar, 
ridtiger führt man es auf achdw zurück mit Herm. zu 
H.h. Apoll.39, u. bef. Lucas Progr. von Bonn 1841, 
der von maAAwW, vom Schleudern des Blitzes im Bidz 
zack, ausgehend, geza ckt erfl., 67000, die im Zickzack 
fich ſchlängelnden Thäler u. ſo auch die Felſenpfade, 
wie die Felſeninſeln, die von weitem bef. den Anblict 
vielzactiger Hohen gewahren. Die Meinungen der ale 
ten Gramm. u. E. M. 658, 2 find ſehr verſchieden u. une 
haltbar, auch die Abhleitung von wan, wie dvonaans, 
rauh, mühſam, ſchwierig, iſt unhaltbar. 

nainchos, = vorigem, Te neinodee, ert. Schol. 
Ar. Nubb. 260 dvcBata* fo vrbdt Callim. H. Dian. 
194 neinadd te xonuvovs TE, Hole, zackige Selsge- 
genden. 

numar-wons (mamcan), YoU abgefeimter, ver⸗ 
ſchmitzter Art, yuratxec, P. M. 515, 8. == sauma- 
Awoar. S. mamchaw. 

nots, over eigtl. mais, wie ed fid nod bet Dichtern, 
bef. Ep. findet und aud) wahrſcheinlich mit Suttmann 
aͤberall herguftellen iff, wo nicht der Pers die einſylbige 
Form erheifdt, wahrend Wolf die Diäreſe nur eintre- 
ten laͤßt, wo die zweite Sylbe einen neuen Versfuß 
anfängt und alſo durch die Poſition oder durch die Ar⸗ 
fis lang wird (wie sb), vgl. Spitzner exc. gu Il. 2, 
743, — gen. 101006, u. plur. natdwy (fit mad wr), 
nur dor. mevd@r, dat. zacoé, ep. u. ton. Natdsaot, 
bei sp. D. im accus. aud maiv, Ap. Rh. 4,697; Hom. 
hat aufer dem nom. einmal den zweiſylbigen voc. mai, 
Od. 24, 192, wo die letzte Sylbe in der Pershebung 
fang gebraucht ift, — 4) mit Rückſicht auf die Abſtam⸗ 
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abgefeimt, Theognost. 
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mung: der Sohn, and mais, dieLodter (Od: 7, 
300). 343. 9, 488 u. ofter), u. wo das Geſchlecht nicht 
beſtimmt iſt, Kind, Hom. u. Hes. ſehr oft, aud der 
Adoptivſohn, Il. 9, 494. nats madds, Kindesfind, 
Gnfel, Od. 19,404. Tl. 20, 308; mais # adoyou, 
Pind. Ol. 14, 90. maidwry naidss,N.7, 100; Tragg. ; 
u. in Profa auch maidor noides, Plat. Legg. XI, 927, 
hu. after, wie Pol. 4, 35, 15 u. A.; auch von Thies 
ren, Todmoy cclyumLwY ofr éxnatiou caysor Mal= 
Jw GTOOPOILYOvYTHL, Aesch. Ag. 50. vgl. Pers. 
570 ; métons Ggetas MmIs, éyo, Eur. Hec. 1110; von 
Pflanzen, Chaerem. bet Ath. XJIL, 608, c; 3u bemer⸗ 
fen tft, daß in der Verbindung »Weib und Kind« die 
Griechen aud) gew. den Artifel auslafien, Xen. An. 7, 
8,9 u. dfter (vgl. yur).— 2) mit Rückſicht anf das 
Alter, Der Knabe, Gunge, übh. junger Menſch, 7 
mais, dads Madden, die Jungfrau, von der erften Sus 
gendan, bis gum Alter dev Mannbarkeit, aud zuwei⸗ 
Len mit dem Mebenbegriff des Unerfahrenen , Kin— 
pifchen, jvc, Hom. oft. meig et’ wy, Od. 18, 216. 
adic as vijnia Balers, 4, 32. Lal AY NES HYHGETO 
y7i7106, 6, 300. véos 1aIS, vexooi maides, 4, 665. 
I]. 2, 289. u. adjectiviſch, mais cvpoopes, ein junger 
Sauhirt, 21, 282; zy navoi mais, Pind. N. 3, 695 
2y nasoi véorory, — Od YAQ GV MAIC TE KET TODO” 
gvovotsoos; Aesch. Prom. 989. meic tt? wv &y 
onaoydvors, Ch. 744 u. Hfter von Dem Kinde, das 
nod in den Windeln liegt; nis duſo ws pihas Te- 
Sivas, Soph. Phil. 696. mais iv ovoc, Trach. 353, 
nicht verheirathet; u. in Profa, ete yeo mais j, OTE TO 
719 OTEQOY medi] UNGEY, 
yon vyéowy, Tim. 22, b. u. yerbunden todo xadovs 
neidac zai vecvioxovs, Conv. 244, d (wie bei Xen. 
Conv. 4,17 mais, usvodxvor, dyno, Mesapvtns auf 
einander folgen); vgl. Plut. Alc. 1; Xen, vrbdt émet 
2x matdwy & NBNY WOUETO, Mem. 2, 4, 24. u. läßt 
auf die waides die én Bor folgen, Cyr. 1, 2, 4. val. 
nod 8, 7,6; ovxt nav naig of edeykever, Sty ove 
dan oh Aéyers, auch ein Rind fonnte dich überführen, 
Plat. Gorg, 470, c. val. tovto ds xav Tas yvotn, 
Euthyd. 279, d. 304, b; TvSaydoas nats ey 006 
aarov eivar tdoke, Luc. Alex. A, Pythagoras ware 
im Vergleich mit ihm wie ein Rind erſchienen. vgl. 
Peregrin. 11; aide dy dnodsisers Tov Pavuc- 
otoy exsivoy Mounrior, D.Cass. 44, Al; — &% ma- 
déc, von Jugend auf, Plat. Rep. I, 374, c. und fonft 
haufig aud) éx naidwy, ibd. III, 386, a u. öfter, 
wenn dag subj. im plur. ſteht. yollftandig @x maid wr 
dogduevor, III, 408, d. u. tn tay Naldwy EvIvs, 
Legg. III, 694, d u. Folgde oft. — 3) dev Knabe, Bure 
ſche, Diener, Aesch. Ch. 642; Ar. Nub. 133. Ran, 
37 un. ofter; Plat. Charm. 155, a. Conv. 212, ¢ tu. 
bfter; té yao éyFuoy ji mai, nal xaherover mig ct 
notov, Epicrat. bei Ath. VI, 262, d, u. fo aud bet 
Folgon in Profa oft. — A) zur Umſchreibung für 
Swiiler, goͤgling, Singer, ob maides > Aoxdyniod 
heifen die Aerzte, Plat. Rep. III, 407, e. of Cwyod- 
gov matdes, die Daler, Legg. VI, 769, b, u. haufiget 
bet Sp. maides dytogwy, Luc. gymnas. 49, guio- 
copwy, amor. 49. yoapéwr, Zeux.53 youupuate 
voy naidss, Ath. IT, 49, b, wie S. Emp. adv. gramm. 
443, der oft diefe Wendung braucht; welche Aus drucks⸗ 
weife ſich an dad homeriſche vies "Ayouwor anſchließt, 
wie Her. aud) dvdav naides, Aisionoy, lave 
u. 4.4, 27.3, 24. 5, 49 fagt u. ſchon Il. 24, 151, dv- 
otiveay maides, gefaßt werden fann. — 5) bet Sp. 


Plat. Prot. 510, e. tm Ggſtz 
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das geliebte Madchen, die Geliebte, Anth. 
mood, nad Ath. XIV, 646, f eine Art Kuden bei 

den Koern. 

naiodw, dor. = mail. 3 i 

maiouc, to, erfl. Schol. Il. 5,98 jf tov nod wor 
Bdotc. : , 

meavotixos, ſcherzhaft, zum Spiele geneigt, frühere 
Eesart bet Ath. x, 448, c. 
| melotore, 4, = maixtova, in der Ueberſchrift des 
Ep. Crinag. 42 (vil, 643). 
“ moupeéoow, reduplicirte Form yon bAQ, ſchnell, 
wild umberbliden, maspacocovon diécovto da- 
dy “Ayavoy, Il. 2, 450 u. sp. D., wie Ap. Rh. 4, 
1442, naipacse dé tovd’ ava yooor bwo és- 
_ géor bei Hippocr. wahnſinnig blicen, wahnſinnig 
© fein; Sp. fic) ſchnell, ungeſtüm bewegen, gucfen, zay- 

peln, xai conaiow, Opp. Cyn. 2, 250, vgl. Hal. 2, 
4 288, von einem gefangenen Fiſche. 

motw, fat. gew. menjow, Ar. Nubb. 1109. Lys. 
A59; aor, immer izcuoa, aor. pass. énatodny, 
| Aidlagen, hauen, theils abfolut, nate née, ſchlag 
zu, Eur, Rhes. 685; gew. c. accus., nats mag toy 
4 psagor, Ar. Ach. 282; nate turd é¢ ty yar, Ei- 
nen 3u Boden ſchlagen, Her. 9,107; maraHsic incu 
' oac, Aesch. Spt. 940. éxaiotyy arc Dravtaiw Bé- 
des, Ch. 182. aud) notuos inary Zou, Ag. 978; 
Matouvtés TE xai MAnyévtec, von den ſich wechſelſei⸗ 
tig Todtenden, Soph. Ant.471. cé w’ obz evtatay 
», émaioéy tig; warum gab mir Feiner den Todesſtoß? 
1294. u. von ſchwerem Unglück, si 0” sud xdeg e- 
0¢ utya Baoos uw éywy inatoer, Ant. 1260; téd”’ 
él otégvoy natey nootuug, neiooy. Ar. nalsiy 
éic tiv yaotéou , Nubb. 541; neudusvos, Plat. 
Legg. IX, 872, c; uayatog, Adyyn, Xen. An. 5, 9, 
| 5. 8, 16. dhiyac, sc. manyds, 5, 8, 12. auc von 
Wurfgeſchoſſen, 1, 8, 26 vgl. mit D. Sic. 14, 23 
| u. Plut. Artax. 11; med. éaatocto tov unody, Xen, 
' 
| 


| 
i bedeutet es auch oft, wie'ard ext, der geltebte Rnabe, 
} 








| Cyr. 7,3,6. — Vom Beiſchlaf, Ar. Pax 839, bei 
dem malew ey’ adi thy udddayv, Ach. 800, das 
© haftige Eſſen (vulgär: 
| 2) intranfit., hinfdla 


| PeQousvor matoytEs 


hineinſchlagen) bedentet. — 
geu, anfdlagen, atdor 
M006 Tas Nétous duaper- 
Jovwyto, Xen. An. 4, 2, 2; u. iibertr., dohsoai dé 
Adyou meelovo’ sixy otvyvijg NQ0S zVuaoy &tNG, 
Aesch. Prom. 887, 

| may, Ovoc, 6, der Arzt der Gatter, {.nom. propr. 


i 


| — Uebh. der Arzt, auch mavdy te Vévov TICOE wE- 


| 





efuyns, Aesch. Ag. 99, odts nawy tod” énota- 

téi hoy, 1221; xax@y, Soph. Phil. 168. yal. 821. 
feierlider Geſang, Aesch. Ch. 339, 
im Gasſtz der Jojvos énvrduBror. — Auch der aus 
3 Kürzen und einer Lange beftehende Versfuß. 


yy Meewvevos = nad yr06, 3B. paouaze, Plat. 
jconsol. ad Apoll. 359, iff wohl in madrt0¢ zu 
ändern; vgl. Longin. sublim. 16, 2. 
mawvic, 4, die Paonia, eine Blume, 
zvotdn hieß, Theophr, u. 9. — Much 


| — 2) = naver, 





| die auch yav- 
ein WUntidoton, 

| Mewmvvas, édoc, 7, —= newyic, sopia, Arznei— 

funft, Agath. 69, 6 (XI, 382). 

mavevilw, Her. 5, 1; 


' newwvila, Ar. Equ. 
yt323: émi xeuvaiow J” evtvylavou nawwyilery 
if Féatooy’ u. bei Thuc. 2, 94 u. fonft v. I. far Ac.- 
{ 


avilw, — Das pass. mawyileras, Aesch. frg. 147; 
| 


| 


— 
= 


Tara 


EMENCLWYLOTO HBTOIS wc 
Bgl. lac. Ach. Tat. p. 582. 
mavwvixos, v.1. fiir mewevixes, bet Ath. XIV, 
696, e. — Aus päoniſchen Versfüßen beftehend, 
Schol. Ar. Equ, 303. 
mavwdyeov, TO, eine Heilanflalt, Crates bei Ath. 
VI, 268,a; bet Suid. ift v. 1. newdyevov, — Neutr. 
von 
mays, zur Heilfunft gehorig, heilfam, heilend, 
péoucaze, Aesch. Ag. 822. HEvOb Mewmvig zxate- 
oxedor, Suppl. 1052, wieSoph. mewrtac etc Yei- 
Qas eddeiv, Phil. 1329; Ar. Ach, 1223; auch Bog 
0” év wot xérados ob mawy106, Aesch. Pers. 597, 
ein nicht heilfames, verderbliches Geſchrei; u. sp. D. 
HOVGOS owtOC KEi Mad 106, Antp. Sid. 5 (IX, 420) ; 
cvijo, Maneth. 4,158 u. in fpaterer Proſa; aud 
subst., der Arzt, Soph. Tr. 1198, neben Letijo. 
mawmvic, t0os, 7, fem. zum vorigen, téyyn, Arz⸗ 
neikunſt, Sp., wie 8. Emp. adv. gramm. 54. Go hei⸗ 
ßen auch die Nymphen, Orph. H. 50, 14. 
MOLWVLOUOS, 6, — Maveviouds, Hesych., y.1. bet 
Thuc. 7, 44. 
noxtis, Mets, Dor. = nyxtic, nnxtòs. 
naxtow, befeftigen, feft machen, verſchließen, ma- 
“twoce Fvous, Archil. bei Poll. 10,27. val. 7,113; 
Moxhois te noonvaae, Ar. Lys. 265; Owua né- 
xtov, Soph. Ai. 576. — Dicht verftopfen, waxtoiar 
Tas douorbac BYBAw, Her. 2, 96; vgl. Ar. Vesp. 
128, jusis 0” 60’ iv tetonuéve, éveBvonusy baxi- 
oLrorxancxtwocusv, Wo der Schol. erfl. épodsauer, 
éndanowoausy. — Bei Automed. 11, 4 (X, 23), Aci 
pen naxtwcas, fefthinden. 
maxtov, wvos, o, ein leichter Machen, der auseinz 
ander genommen und wieder zuſammengeſetzt werden 
Fann, Strab. XVII, 818. 
AGXTWOIS, , dad Vefeftigen, Sufammenfiigen, 
Poll. 1, 84. 
naheyucs, o, Befudelun , Gbuatos marayuol 
Aesch. fre. 329, ——— —* 
mahedn, 7, eine Maſſe getrockneter Früchte, welche 
in eine längliche Form zuſammengedruͤckt wurde, eine 
Art Marmelade, von Nüſſen, Her. 4, 23; gew. von 
Seige, loyddwr, xeovxwy, Luc. Pisc. 41 u. öfter; 
vgl. Amyntas bei Ath. XI, 500, d; Alciphr. 3, 20. 
51; Theophr. u. VLL. 
muha diov, 6, dim. zum vorigen, Polemo bei Ath. 
XI, 478, c; B. A. 794, 21. Bal. naddoror. 
madadic, (dos, 7, = vorigem, Strab. 2, — 
mahkatov, td, = naacdn, 31. 
nehat—wdns, &, Yon der Art, 
nadsedn, Diosc. 
neédao, längſt, yor alter Sett, ehemals, übh. die 
Vergangenheit im Gals der Gegenwart bezeichnend, 
aud wenn jene die allernächſte ift, obwohl die Beries 
Hung auf die entferntere haufiger ift (vgl. Valcken. 
Hipp.1085; Wolf Plat. Cony. 20, 2), 7 tev OF Me 
Beotoio neéhes xatatedverwdtoc, Il. 23,334. oioy 
éy@ voéw juéy mcdce mo’ ite xe vvv, 9,105. Ggſtz 
von véoy, ib. 527; Pind. oft aud mit dem Mrtifel, of 
méher pores, 1.2,4. vgl.P.6,40; &arar acdce 
Oy xai BsBaotadsvtar, fon langft, Aesch. Prom. 
1000. zaxwv tov nddae méeToanyusvay, vor Alters, 
Ag. 1158. & tavroy eGov tor ndédas ddywr iy- 
vos, die alten, friiheren Reden, Prom. 847; ovdéy 
éius xai tédyny’ vuiy nédav, Soph. Phil. 1048, id 
bin ſchon längſt todt, u. fo öfter mit dem perf. auch bei 
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és énindovy, Thuc. 1,50. 


dem Ausſehen der 
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Andern. tov dn Adiov modes vexoov, O. R. 1245. 
oxonw xayo médat, Phil. 585. Modoc mada, 
einft, éémeroé ver, Trach. 4131. dsomotass tos 
néhou, El. 754; matéges ob neodae, Eur. Or. 544, 
wie Zot 7 modce yvy7, ib. 129; wie aud) andere 
Zeitadverbia mit Dem Artikel, td medav, einſt, ehe⸗ 
mals, vor Alters, Her. 4, 5. 4,180; nace yao ia 
6 neha nteowty, Plat. Phaedr. 254, b. mc&dou dé- 
yousv, Phaed. 79, c. Ggſtz von cote, Theaet. 442, 
a. Ta voy, Soph. 239, b. und fo KUL TOV VOY SLOW 
xattov néac., Prot.342,e. vgl. msor TOY Mahe 
ysyovotmy xot tov viv bYTWY TOINTO”, Tim. 19, 
du. Folgde; tovs av Fewmovs mot TOUS modes 0 &i- 
tor, Luc. Mort. D. 20, 4: 
nedet- Bros, lange Lebend, Sp. — 
meaker-yevijs, €, Vor langer Zeit geboren, uralt, 
hochbejahrt, vom Phonix, yeoars wedavyevés, 1.47, 
564. yonvs, 3,386. Od. 22,395; tov MaAcyEeyy) 
Kodvoy, Aesch. Prom. 220. madcoyervsic Moigas, 
Fum. 165. Ogues, Prom. 875; ibh. alt, maoeeBa- 
cia, Spt. 724. vgl. Ag. 1620; Acios, Eur. Phoen. 
3hh, ovat, Med.421; u. sp.D. mares, Ap. Rh. 
4,41; wvdo, Ep.ad.571 (App. 409); von altent 
Meine, Antiphan. bet Ath. XI, 761.1. 
nudal-yawosos, Conj. Pale. fir woAvyAwosos, 
bet Soph. Trach. . 
mehes-yovie, 3, 
Orph. lith. 182 v. J. — 
— noheryevys, Pind. Ol. 13, 48. 
Mivoay makaryovor, 1 Beh bil 2 
mctdci-év-0 0806, altberühmt, Philo. 
mehos-éT1/5, £5, alt an Sahren, Hesych. 
mehet-2£0, 1, die alte ®ottin, VLL. 
nodei-setos, Langft feſtgeſetzt, aufbewahrt, cdc, 
Callim. frg. 469; 8uvor, lon bet Ath. XIv, 634, f. 
— LATO, O0OS, 7, diealte, Stamm- Mutter, 
M0016, Eur. Suppl. 629, v. 1. maAcvouctae. 
naraywovéw (DON einem nicht vorfommernden 70- 
Aciuwy), = nadatw, ringen, fampfen, tii, Pind.P. 
2,61. 
; Maho.vo-YEwNS, ES, = nahavyevis, Ar. Nubb. 357, 
im voc. moeoBote maaavoyEeves, 
narave-yovos, dafjelbe, Kexoonvot, Ep. ad. 487 
(Plan. 295). 
Mahev0-00vaos, o, 
Philo. 
madavo-F ETS, nach 
wy. 
nohavo-royéw, you alten Dingen, vom Alterthum 


ſprechen, App. Hisp. 2. 


moactvo-Uciya0 15, 0, = ucyedes, Ath. TV, 482, d. 


TAkaLo-UGTWE, 9209S, 7, Vv. 1. yon TCACLLOT OO, 


bet Eur. ’ 
medevo-UaAwY, WTO, 6, alter Betrüger (?). 
moahord-maovtos, mit altem, längſt gefammelten 
Reichthume, Thuc. 8, 28 u. Sp. 
mehord-T0Als, 7, Altſtadt, VLL. 
nanwo-nodyuor, rfl. yon mocdavoFéTNS, 
sych., der fou Langft in Gefhaften geübt ift. 
meekev0-0P0S, %, Nit licker. 
morerd-ortos, mit alten Wurzeln. 


nανöα, a 


pie alte, längſt vergangene eit, 


ver ſchon lange Sflave iff, 
Hesych. u. Phot. nohkavomoay- 


He- 


It, hochbejahrt, 7 véos 7é nadevds, Il. 
44, 108 u. offer. nade pwrti zorxws, einem alten 
Manne ähnlich, 14, 436. mahards yéowr, meen 
venoc, Od. 13, 432. 19,346. aud) vies moaaat — 
vec 08 TAdauet, 2,293. aud) obvos, alter Wein, 


8 
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2, 340. — aud alt, aus der Porzeit, von Menſchen, 
pie vor Alters gelebt haben, — THOY AT T= 

o¢ jour, Od. 2,118. mag’ "Tov ojua nodoov, 
Il. 14,166. u. von Alters her,  O& vd mor Esivoc 
matowids éoor nadavec, 6, 215 5 Pind. otvos, OL. 9, 
52, Orjovec, 7,54; movor douwy véor madaroicr 
oupuyeis, Aesch. Spt. 722. mohaoy aynadEev ho- 
pov Boétas, Eum. 80. ma¢ OVY TAAGLE TAGE YEO- 
téoas wad; Ch.169. co nodcrov,adv., vor Ulters, 
Pers. 103; 6 20iv maAatos 640s, Soph, 0. R.4282 
u. dfter. Aotov nada Séopata, O. R.907; oft bet 
Eur., Ar. u. in Brofa, dem véog u. xe0705 entgegg{ bt; 
Her. braucht haufig to makasdy wie to aac AdYVeL= 
bialiſch, ſonſt, von Alters, ehemals, 1,174. 4,12. to 
merhaov xaité véov, 9,26; vgl. Plat. Crat. 404, c. 
dcneg 16 medevdy, Euthyd. 288. t6 ye MaAaLoy, 
Crat. 420, b; Xen. An. 3, 4, 7, wie Pol. 6,7, 4; vũ! 
i 78 nadavoy dé, Arist.H. A. 8, 36; NO ACLOS 
tig OTL AOYOS OVTOS ov msurvyuEter, eine alte Mede, 
Plat. Phaed. 70, c. zatd tov madadv Aoyor, Gorg. 
499, c, wie Draowlortes THY MAACLEY THDOLULAY, 
Rep. 1, 329, a. uujte tay mahavwr, pnts Toy voY 
dvtwy, Cony. 224, c; && mahavov, Antiph. 2, «, 5; 
Xen. Mem. 3, 5,8; mit doyaioc vrbon, Dem MOWHy 
entgeggibt, Dem. 22, 44. — Veraltet, vor Alter une 
brauchbar geworden, xai wy tay’ ddhe rope net 
nodai? inn, Soph. O.R.290, Schol. eefl. oatoc, 
ygl. Aesch. Prom. 317; aber aud) durch Alter ehr⸗ 
wurdig, sioyedIar iso@y, Ivawy, ayadvay, «780 
péyvotee nui Medcuotate tois avIowsots, Antiph. 


6, 4. — Comparat. u. supertat. theilé regelmagig, 


nodeveteoos, Pind. N. 6,55; Plat. Prot. 344, a. 
Euthyd. 286,c u. immer fo; theils meAniteoos, 
Pind. P. 10, 58. d@Aces madeutdtm, N.7,44; fo 
Aesch. Ch. 639. Eum. 691; Eur. Here. F. 769. 
Med. 68; é% medavtégov, von alten Zeiten her, Her. 
1,60; Mivws madaitatos wy axon tousy, Thuc 
4, 4u. in fpaterer Brofa gewöhnlich fo. [Die mittlere 
Sylbe tft bet den Attikern zuweilen furz, Eur. El. 497 
nu. in der Anth.; vgl. Jacobs A.P. p. 518 u. Gatsford 


Hephaest. p. 216.] 
maheotns, ytos, y, dad Alter, Alterthimlichfett, 
pag Cangeherfein, wadarotys yao TO hoy vy’ éveotl 
qs, Eur. Hel. 1064; Plat. Crat. 424,d. neben oa- 
mootys, Rep. X, 609, f; xi najdos étov, Aesch. 
2, 42 u. Sp., wie N. T. 
maheto-Toxoc, die ſchon längſt, 
boren hat, Aret., Ggſtz veotdxoc. 
MUACGLO-TOOMLG, 1) » alterthümliche Gitte, Eust. 
534, 40. 
neadcad-tooros, von alterthimlicer Gitte, Art, 
[ambl. u. a. Sp. 
meder-ovo7d6, 6, Altflicker, Poll. 7, 82. 
mohavo-pevrs, &, alt erſcheinend, Geop. 
nades-powr, altflug, Aesch. Suppl. 588. vgl. 
Eum. 802. 
TMeAaLO-Y¥OO0VOS, 


yor Langer Seit gee 


yor alter Seit,Sp. 

nodevow, alt machen, Sp.; pass. alt werden, xn⸗ 
06s modcvovusvos, Arist. H. A. 5,32; olvog ma- 
evwGets, Ath.1,27,b; daher veralten, T@ TO VOY 
xo meAcvotusvoy EteQov véoY ey xaTadgtmery, 
Plat. Conv. 208, b. Tim. 59, c. — Wie antiquare, 
ein Geſetz abſchaffen, N. T.; Plat. non posse A. 

modcer-1A0v 010, = maAcimdovtos, Philo. 

ndédeouc, T6, Kunfigriff, 
Ringerfunft, das Mingen, Mhare mato av yEve eS 


Thuc. 
i 
H 
Kunft des —— 
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émeupec, Pind. N.7,72. madcioucteco tyvéwy, 
P. 8,36. crdods cupinakatouaow popuvyy’ ée- 
Ailwy, O1.9, 14; nodad nadatoucre xai yropao;, 
Aesch. Ag. 63. médciou’ dpuxtoy tois evavtiors 
éyous, Eum. 746; nedatoucd’ uor o Bios, Eur. 
Suppl. 550; doxéwy nsvtdedioy naod &v ndda- 
oun *Mouue vixdv té “Odvunee, Her. 9, 33; vgl. 
Plat, Euthyd. 277,c. Phaedr. 256, b u. Folgende. 
Uebh. jeder Kunſtgriff, künſtliches Mittel, td xadkadc 
0’ yoy node médavoue urnete Avoca Fsdv cl- 
tovuas, Soph. O. R. 879, wo der Schol. erkl. 2) £- 
Tyo TOU Povov tov Actov, ridtiger ſcheint es auf 
— Dedipus’ Kiugheitzu gehen; Hovréyov medaio wa 
ta, Ar. Ran.689; aud in Brofa, Xen. Mem. 2,4, 44. 
mahevG U0, 6, dag Ringen, Kampen, Sp, 
mahewouocvyy, 7, die Ringerfunft, das Ringen, 
“ addy, Od. 8, 126. Il. 23, 701; Simonds, 64 
_ (Plan. 2); Xenophan. Col. bei Ath. A44, b. 
Madcr-GTayn¢ oivoc, altfliefend, zäher, alter Wein, 
Nic. Th. 594. 

mahewstéw, mit der Hand fortſtoßen, ris 7xEwOos 

naheroty sorte, Luc. Philopatr.1.S. aud) aedaotéw. 

Makcvsty, 4, die flache Hand, wie madeun, die 
| Breite von vier Fingern, als Langenmaag, Arist. H. 
' A.9,27u. A.; aud mehaoty geſchrieben, ViL., val. 
| Lob. F 295. Bei Sp. auch nadesorys, vgl. Poll. 
| 2457, 

medkevotrs, 6, 1) der Ringer, Od. 8, 246; weneo 
_ mahavoteds &vdoas, Ar. Lys.1083; nvuztoyv xai 
 Nahavotor eed osic, Plat. Legg. VU, 849, b u. Fol— 
gende. Uebh. der Kämpfer, Aesch. Prom. 922. Ag. 
)) 1179; Eur. Suppl. 704. Auch abertr. der Geitbte, 
Verſchlagene, copes madacors xéivos, Soph. Phil. 

429. — 2) == nadcvoty, Sp., wie S. Emp. 

Medcvotvaios, you der Grofe einer MHAGLOTH, Vier 
Singer lang, breit, Her. 1,50 u. Sp. 

Madorotixos, zum Ningen gehorig, 7 MOAKLOTLY I, 
| téxvn, die Ningerfunft, Paus. 4, 19,3; — 6 nadau- 
| otic, dex gefchictte Ringer, Arist. rhet. 4.5.4, 0; 
» Nad Phryn. 242 die altere Form fir MAACO TOLKOS. 
| Madatotoen, 7, dev Ringplak, die Ringſchule, dod- 
I Hous Mekatotous te, Eur. Andr. 600, EL. 528; Ar. 
 Nubb. 79; Plat. Charm. 155, d u. bfter; Aimaoe, 
, Theocr. 2, 50, von dem vielen Gebraud des Oeles in 

derfelben. — Auch übertr. geiftiger Uebungsplatz, 
Sule, Longin. de subl.4,4; Plut. Ant. 9. 
.  Mahusotorxdc, was den Uebungsplag betrifft, nach 
| Phryn. fpatere Form fir nechcwotixoc, Arist. categ. 
8, 26. — Adv., Schol. Ar. Vesp. 1206. 

MAC LOTOTTNS, 0, =nahevetixds, Callim. fr. 194; 

moi¢, Strat. 34. (XII, 192); Plut. quaest. Rom. 40. 
6, Auffeher des Ning: 


MehevoTQ0-PUAnk, axoc, 
mohaiteQos, nechaitatoc, f. madacvos. 


* 


— 
= 














* 





platzes, Hippoer. 


Freda te ey Oba vor Alters gefreffen, Hesych. G. d. 
folgde. t 
mochor-peusvos, folgdm, poet. bet E. M. BUS. Sa: 
mahai-patos, yor Alters geſprochen, yon alten 
LOrafeln, Hopata, Od. 9,507. 13,172; vonodiy 
\edaiparor, Pind. Ol. 2,44; coat, Aesch. Spt. 748. 
\nakaipatos 0° éy BoQotoic yéowy Aoyos TETUXT AL, 
Ag. 730; tobnog to Feoneonoy, tas makewpetov 
Teovotac, Soph. Tr. 820, wo es Einige activiſcherkl.: 
»on alten Zeiten her prophezeihend, wie aud die v. J. 
etm Schol. madciporBos erfl. wird. avtsia, O. C. 
155; — wovon eine alte Sage geht, fabelhaft, ov ydo 


: 


; 
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a0 Doves éoounakewpedtov obd” and métonc, Od. 
19, 163, wo cine altev. |. madarmeyov war (val. aud 
modowpausvos); E.M. wird es erkl.: TIC eX MAAC 
wy yoovwy nepnurouéns wo avPounwy yevyn- 
tuxyc. — Uebh. (dem meecpatos entgeggitt, vor 
Alters erſchienen) alt, yeved, @yood,Pind. N. 6,32, 
3,414; nadatpator cuétegor vévoc, Aesch. Suppl. 
527, wie aud wohl & mad, dixc, Soph. 0. R. 1383 
zu erflaren. 

mochect=porB8os, von Alters her weiffagend, alte v. 1. 
für madaipatos, bei Soph. Tr. 820. S. dad vorige. 

Maket-pvtoc, vor Alters gepflanst, v. L. fiir medes- 
patos, Od. 19, 163. 

mahat-yFwr, ovos, von Alters her einheimiſch in 
einem Lande, wie adroy Far, “donc, Aesch. Spt. 100; 
meh. -AInvatwy djmoc, Ep. ad. 158 (App. 362). 

Nehkat-y¥oovos, Mako yoovos, yvic, Tzetz. 
Hom. 385. 

nohaiw, ringen, od yag nvE ye wcyyosas odd’ 
madcioees, Il. 23,624. tevé, mit Ginem, Prdoundec- 
On énchavosy dvdatac, Od. 4,343. 17,134; agov- 
tt, Pind. P. 9,28. u. übertr. wie bet uns, Avac o- 
vp meheoev, N. 8,27; dtyow,Hes. 0.411; xoaxꝙ 
dé usouéow nehacousy, Eur. Rhes. 509; u. in Pro— 
{a, éemchawsay xdddora tov Adnvaiwy, Plat. Men. 
94, cu. Folgde; auch übertr., Cyucaes, Xen. Oec. 17, 
2; puyais xat avadacuois, svupogaic u. 4., Pol. 
2,56, 6. 4, 81,13 u.d.; mencdarne: 109006 tovoiv, 
Ep. ad. 44 (XII, 90). — Pass. überwunden werden, 
nadavodeis, Eur. El. 686. dud yao olvos xck 
nakatisadar Baovs, Cycl.674. S. aud nedéo. 

nahctwuc, TO, das Altgemadte, Alterthum, LXX. 

naratwo, lacedim. — nadavos. 

mohatwors, 7, das Altmachen, —Altwerden, olvoc 
AXOtsstatos sig noduiwouy, Ath. I, 33, bs otvm 
usv Upéhimoy, elaiw 0” dovupogoy nudciworc, 
Plat. Symp. 7, 3,4 u. a. Sp.; Schol. Ar. Ran. 868 
erfl. ujvic, doyy sic madkalwouw — uévy. 

maheucouce, med. handthieren, verricten, tei 
HeQoi TO Véov, das Nöthige mit den Handen verrich⸗ 
ten, Xen. Cyr. 4, 3, 17 u. Sp. — Uebertr., ToAunuc 
véov Nahaunocusvos, ein Wagnif geſchickt angretfen, 
Ar. Pax 93. 2006 tavta Kiéwv xai acdc aotw, 
Ach. 659, einen Kunftgriff, Anſchlag, Mittel erfinnen, 
u. fo eingeln auc) Sp.; Hesych. erwabnt aud die active 
Horm nedeunoas. 

nicheun, 7, eigtl. palma, die flache Hand, die Hand ; 
infofern man mit ihr etwas faßt oder fonft verrichtet, 
mahiun 0 tye ycdxeor tyyos, Od. 1, 104. éyyoc od 
ob nukéunpw coyoss, Il. 3, 338. u. häufiger im 
plar., ¢v madduns popéovor, Il. 1, 238. téxtovos ey 
naddunor dajwovos, 15,411; u. dah. alé Symbol 
der Munjifertigfeit, künſtleriſche Sande, Hes. Th. 580. 
866. Sc. 219. 320. Uber auch als Symbol der Starte, 
die Fauft, Il. 3,128. 3,558; vgl. a — uce tyn- 
twy, Soph. Phil. 177; nedcug dovéwy, Pind. P. i 
AW. ofter; cadusvaemadduccs, Aesch, Suppl. 845 ; 
auc) das mit der Hand Verridtete, That, we rive dy) 
Oé5ns madcduav noté; Soph. Phil. 1191; gl. Bé- 
Baxsy “Atosidns cho you nmoakewoes, Eur. Andr. 
1027, wo man an die Hande und die Ränke denfen 
Faun; befonders yon Kunftiverfen des bildenden Künſt⸗ 
lers. — Uebertr. Handgriff, Kunſtgriff, geſchicktes 
Mittel wozu, Pedrow, gum Lebenserwerb, Theogn. 624. 
vgl. 1022; Zyvdg madcucs, Pind. P. 2,40. muxvd- 
Tatov nodducies, vom Siſyphus, Ol. 13,50; vgl. 
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Aesch. Prom. 165; dé Jé o€ navtotag wAéxEry 815 
dnopsvivy madcuas, Ar. Vesp. 644; aud in Profa, 
theye tyeuy teva naaduny, tH ehrvilos amooth ae 
rods dototoue, Her. 8, 19; vgl. Schol. bet Ath. Xv, 
695, e, ei ro DU vauto xui Mudkauny ey 00. — Heiden 
HAttifern (heint es aber erſt fehr fpat tn Proſa einzeln 
vorzukommen. 

nardunua, t, Kunſtgriff, Geſchicklichkeit, B. A. 
60, 78; Ael. H. A. 4, 32. 

modoruts, (os, 7, dev Maulwurf, Alex. Trall. - 

nechauvatos, etgtl. dev durch feine Hand, medAcun, 
Blutſchuͤld auf fic) geladen hat, der Morder, Harpocr. 
fagt: Tovs autoyEsrolg Tivas GVEAOYTES TH TEAC - 
Ln, Nadapuvatovs 2xcdovy’ u.fo VLL,; Aesch. Eum. 
AAS. xai movers, Soph. Tr. 1207. El. 587 u. Sp. 
auch in Proſa, Tov TE0SPEsQOY TE. Tv xEDaANY WS 
MAA UVaLOY ansstodpy, Plut, Pomp. 80; u. gang 
adjectivifd behandelt, nahauvarotates coat, die 
grauſeſten, Synes.;  madauvein, Babr. 82, b. — 
Nuch der Macher der Blutſchuld, Zevc, Arist. mund. 
7; over der Bluͤtſchuldſühner, nad B.A. 193, 10; 
pal. VLL.; teoé, Poll. 1,24. 5, 134; Machegeitt, 
Quãlgeiſt, tas weyas tov adine NAFOVTWY OVN® 
yatEevolauté ofovg usy Pofovs TIC [Lane vats 
éupcddovorr, oloug 0& MadaUVvatovs TOIS aVOGLOLS 
zninéunover, Xen. Cyr. 8,7,18; — madouvaicr 
éxsolo, Flehen wegen eines Mordes, Ap. Bh. 4, 
709; — 16 nedaurvatoy , die Befleckung durch Blut 
ſchuld, Eur. 1 T. 1249. 
 mddewrvos, vou E. M. gebildet, um bas vorige von 
nardcun abzuleiten. 

ndacées, 4, dad Beflecten, Sp. 

makcovoy, 16, = Nadadior, 


Ta dopyyo 


Ar. Pax 574 u. He- 
sych. 
nuddoow, 1)befprengen, b eſpritzen, u. dah. 
beſudeln, verunreinigen (vgl. nadvyw), xi TY 
Gio aimate T° eynEpaaw TE nohakégmev ovdac, Od. 
13.395. u. haufiger im pass., maAdoosto 0? aluate 
Goon, 1.3, 100. AvFEM dO” émadcacEeto eines 
adntovs, 11,169. atuate xo WIow MEeMaday Us- 
v06, Od. 22, 402; pnd’ aidoim youn mMETIaany Ué- 
vos, Hes. 0.7355 and) éyxipahos menchaxto, das 
Gehirn war umbergefpribt, Il. 11, 98. 412,486; sp. 
D., wie Ap. Rh. 3, 1046; Callim. Lav. Pall. 7 u. A. 
in allgemeinerer Bdtg, benegen, beſtreichen, fogar 
mendhaxto xEQUVYO, == éMéNAyxTO, Callim. Del. 
73, — 2) mit méddw jufammenhangend, looſen, 
nut im perf. pass. mit aft. Bdtg, zhnow memchay ts, 
Il. 7,171. evtao tovs cddous zhijow nenakaytar 
dvwyoyv, Od.9,331 (Bekk. nendacose, MEM HAAOD CL 
nad Scholl. u. E. M. 661, 4); u danad fagt Ap. Rh. 
1,358: menchayte xara xdnidas éoetuc. (Die 
Grundbdtg iftalfowohl ſchwingen, medaw, welche 
Bewegung auch beim Sprengen, Spritzen angewendet 
wird.) 
nedcotéo, att. fir madarotéw, v.1., Od. 1, 252. 

nheoty, 4, att. = madavoty, w. m. ſ. 

nadsaotictos, att. = MOACLOTLALOS. 

mehey)}, 7, das Loos, dag durchs Loos Sugefallene, 
bie Wirde, Hesych. erfl. doy7, AjSes, uotga: u. Nic. 
Th. 449, @ madayis émaébeter, erkl. der Schol. é 
KEYS. 

— ite, = &X nadey7s, Hesych, 

ndevuc, to, die Berlocung, Sp. 

NMadevtns, 0, dev Lockende, bef. der Vogelfteller, der 
andere Bagel durch Lockvögel fangt, VEL. 
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nakevtove, 7, fem. zum vorigen, B. A. 59, 6 durch 
f anatwoa erflart; bef der Lodvogel, VLL. ; Lock⸗ 
tauben, Arist, H. A. 9, 7; übertr. heifen dte Hetaren 
pEdwhoi xeoUctwY MUAEITQLEL , Eubul. bei Ath. 
XII, 568, e. 

nakevteis, tos, 1], = yorigem, Phot. at megvotée- 
oat, Locktauben. 

narevo, durch Lockvögel andere Vögel herbetlocen 
und fangen, aud Yon den Lockvögeln felbft gefagt, 
ravaynaler WahEvery dsdeusvag &V duxtum, Ar. 
Ay. 1083; oft ibertr. fir anlocen, iberliften, in das 
®arn oder in die Falle locken, val. Plut. Sull. 28, der 
es felbft Symp. 2, 4erfl.: dv’ anatns zat dodrov xa- 
rapcdaey, u. a. Sp. “Apooditn ww nmaksevoss Ovc- 
Avtoss oioteov Boo xors, Lycophr. 405. 

now, = nedaiw, nur ready ose, Her. 8, 24, v.1. 
nedatosver, wo es rim Kampf unterliegen« bedeutet. 

aday, 4, 1) dad Ringen, der Ringfamyf, H23, 
635. devo’ dye mEvQrn Fito 7H m0E V8 naan 7 “eet 
nosiv, Od. 8, 206; xoatéwy mcg, Pind. Ol. 8, 27; 
yinwor noyuny xa médyv, Eur. Ale. 40343 é 
novdotoipou dé tiva maédny suctydaves; Ar. Equ. 
4238; Plat. Legg. VII, 795, b u. fonjt in Profa. Bal. 
fiber dle Kunſt des Mingens, die parin beftand, Dag 
man den Gegner niederſchwang (acddw), oder durd 
PHeinftellen hinwarf u. auf dem Boden fefthtelt, Ac 
Be nai xatéyerv, Arist., außer der angefubrten 
Stelle des Plat. noch Arist. rhet. 1,5; Theocr. 24, 
209 u. Plut. Symp. 2, 4; Heliod. 10, 3. — Uebh. der 
Ramps, ndaàm cacevy trvé, Aesch. Ch. 866; mady 
Jogos, Eur. Heracl. 160 u. a. 
bad feinfte, durchgeſiebte Mehl (aud) von maAaw, nad 
Schol. Il. 10, 7 3um Unterſchied von dem vorigen aud 
nody betont), VLL., Hippocr. u. Sp. Auch übh. feiner 
Staub, Miche u. dgl. Bef. der feine Staub, mit wel— 
chem ſich die Ringer, naddem fie fich mit Del gefalbt 
Hatten, vor dem Ringen beftrenten, damit die Hände 
nicht von den durch Oel ſchlüpfrig gewordenen Glie- 
bern abglitten, Ringerftaub, vgl. Xen. Au. 4,8, 26. — 
Nach Strab. 3, 2, 8 heißen nodar große Goldflumpen, 
pie man im Goldfande Spaniens findet. 

ndanuc, TO, feines, durchgeſtebtes Mehl, uvdoeo- 
yés dpoBovo, Nic. Al. 551; Poll. 7, 24. 

nednuctroy, TO, dim. zum yorigen, Ar. frg. 548; 
VLL. 

node, poet. ſpätere abgekürzte Form fiir mada, 
Anacr. 47, 10; Diosc. 6 (XII, 71) u. öfter in dev 
Anth. 

naht-Biraotos, = madiupraotos, Theophr., zw. 

ment-Boaos, = nudtuporos, Hesych. 

nadvy-yébws, wros, 0, gegenfeitiges Berladen, 
Philo. 

nudsy-yevecta, 1, Wiedergebutt, Miederanfleben, 
Grueuerung, 2x Fervctov, Long. 3, hs dnotavovee 
uvica. aviotatay xel — Tus GUTH nab 
Bios cados && Umaoyis ylyvetas, Luc. enc. muscae 
7u.a. Sp.; Auferflehung, N. T. 

naay-yevéovos, die Wiedergeburt betreffend, 
Clem. Alex. 

mamy-yEvns, €, wiedergeboren, 
650. 

naaiy-yAwsoos, YON widriger, frembder Sprache, 
mdhuc, neben Béoscoos, Pind. I. 5, 23. aber 6io06 
nakiyyawooos ayyéhor, N. 1, 58, ift die widerfpre- 
chende, falfche; vgl. Poll. 2, 109. 6, 164, wo es dvo- 
— xexopnwos erfl. iff. 


$4y, Noun. D. 2, 


D. — 2) = naimdan, © 
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medty-yvauntoc, zurückgebogen, zurudgewandt, 
sp. D., wie yadxos, Opp. Hal. 1,54. dxwxat, Cyn. 
2,305; xédevdov, Tryphiod. 523. 

madiy-yvwotos, wieder erfanut, Hesych. Erkl. yon 
madd s&&, Od. vidhtiger madid ase. 

nadiy-xannasvo, ein nodeyxannaos fein, wieder 
verfaufen, Dem. 56, 7. 

nahvy-xénnioc, 6, Wiederverfaufer, Hofer, ber die 
eingehandelten Waaren im Kleinen wieder verfauft, 
— VLL. u. Schol. Ar, Plut. 1156; iibertr., worjocas, 
Dem. 25, 45 u. Sp. 

noahy-xivijs, &, zurückbewegt, Schol. Ap. Rh. 4, 
— 1315 Erkl. von medoumertijs. 
_ nehiy-xdaotoc, zurückgebogen, frumm, Hesych., 
der es auch ibertr. adotnoos erfl. 
nady-xotaivw, ton. = folgdm, Hippocr. 
mahey-xoréw, wieder bisartig werden, yom Rück— 
fall dev Rranfheit, auch yom Wiederaufbrechen der 
Wunden, Hippocr. 

mady-zotnors, i, der Rückfall einer Krankheit, 
dad Wiederaufbrechen der Wunde, Hippocr. 

madry-xotic, 4, — vorigem, Hippocr., Galen. 

maaiy-xotoc, vom wiederkehrenden Groll od. Zorn, 
“wieder groflend, feindlich gefinut, toayis madsyxo- 
tots épedooc, Pind. N.4,96. ajuc, Ol. 2,22; t- 
Hi, feindlides Geſchick, Unglück, Aesch. Ag. 557. 
aud xdndwr, gehafjig, 837. 848; uy yévn medty- 
xot0S Tuc ayttBodovory, Ar, Pax 390 u. sp. D., wie 
. Theocr. 22,58; Mosch. 4,92; Agath. 19 (v, 280). 
— Bon Kranfheiten oder Wunden, wieder gefahrlid 
werbdend, wieder aufbredend, Hippocr. u. folgde Me- 
dic. aud) netjuata ned., Schmerzen, die fich ere 
nenern oder wiederfehren. — Adv. madvyxdtws ovy~ 
epégeto qutꝙo, Her. 4,156, e8 ging im von Neuem 
widerwartig, das frihere Unglück brach aufs Neue 
bervor. ; 

nariy-xoaimvos, fehr ſchnell, zoc¢, Simm. ovum 
| (XV, 27). 
nakiy-xtrotos, wieder erbaut (?). 
(| makiy-xvetoc, o, Fiſcherreuſe, Suid. aug Pol. 
_ naki-yhwooos, nahiyyiwooos, Hesych., der 
* BAcomnuos erkl. 
| mahi-yveuntos, v. 1. 
'  modi-dsoxy6, &, zurück 
1 fiir mavdeoxie. 

naki-d90u0c, = nahivd eouos. 

nohi-Cwos, = nadivlwoe. 
| nohe-xeunns, é6, fir mahiyna mys, Schol. Ap. 
Bh. 4, 1345. 4 Lh ia! 4 
mohid-dnntoc, wieder zurückgenommen, VLL. Gril. 
: 











— — — 





= 





fur nodiyyveuntos, Opp. 
fehend, gw. bei Orph. H. 64, 


von mehivayostos, 
moha-hoyéw, wiederum fagen, wiederholen, we of 
énadvddoynto, Her. 1,418; Arist. rhet. ad Alex. 4, 
‘24 u. Sp. 
nadi-royia, 7, das Wieder 
Rhett. — Auch das Widerry 
‘prud, Theophr. char. 2. 


: 
: 
mahia-hoyos, 1) wiedergefammelt, Acovs 0” ov% 


holen des Gefagten, 
| 
be nedtahoye tab’ inaystosiy, dag ſchon Ver⸗ 
i 


fen des Gefagten, Widers 


tft. mecdvovddexta. — 2) dag Gesaate toieberGolend 
viderrufend (?). fag tholend, 


|. meadhid-dvtog 
Ml. Ofter. 
nuhiu-Béxysvoc, 6, ein Versfuß, der umgekehrte 


wieder zuſammen zu bringen, I. 1,126, VLL. 
i> 

7 

: 

: 


> Wieder aufgelöſ't, Nonn. D.8, 408 


6 
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Bacchius, ~~~ , Drac. p. 128, 22; Schol. Hephaest. 
p. 159 
nani, 


U-Ba wos, zurück- Hinz u. wiedergehend, foray 

ModtuBciuovs odovc, Pind.P. 9, 18. : 
nohiu-Bvos, wieder auflebend, VLL. 
medvu-Bheotys, &, wieder feimend, fproffend, 

Theophr. ; von der Hydra, Eur. Herc. F. 1274, 

mahiu-~Braotos,—= vorigem, Theophr., wie die v. 1, 
MAAEBACOTOS 310. 

noduu-Bodia, 7, das Umiverfen, Umſchlagen, bef. 
die Sinnesdnderung, die Neue, xévtox MoaduBorins, 
Agath. 3 (V, 302), Wankelmuth, Falſchheit, u. a. Sp. 

maatu-Bohos, 1) umwerfend, umfdlagend, bef. ſei⸗ 
nen Ginn ändernd, wankelmüthig, falſch, tückiſch, xce? 
anote 79n, Plat. Legg. Iv, 705, a; to xahovusvor 
Mounchnuc i td mMadiuBodor, Aesch. 2, AO; xe 
dodeoos avo, Plut. Crass. 24 u.a. Sp.; VL. erfl. 
es bef. von einem bofen Sflaven, der oft verfauft wird 
und den Herrn wechſelt, maacumgaroc, Harpocr.; val. 
B. A. 291,30; S. Emp. adv. rhett. 27 vbot Moy dn- 
Qot n. oveopertar. — 2) umgewendet, umgefehrt, 
médvdc, Nic. bei Ath. IX, 370; Aristaen. 1, 29 aud) 
nihiuBoros iotos Mnvekonns, das rückgängig ge- 
machte, wiederanfgeldf’te Gewebe der Penelope. — 
Adv., Poll. 3, 132. 

nadtu-Booéac, 0, doppelter Zug des Nordwindes 

von entgegengefester Richtung, Theophr, 

nohiu-Bovace, 7, Aenderung des Entſchluſſes, v. J. 
fiir modvu Boric. 

modiu-Bovioc, den Entſchluß andernd, Sp., wie 
Schol. Thue. 3, 37. 

Made u-wEeta-Bodr, 7, das Wiederumandern. 

TM U-UAxNS, Yoovos, doppelt, nod einmal fo 
fang, Aesch. Ag. 189. 

nahiu-Tec, med os, wieder, zum zweitenmal Kind, 
magowuia i pyar nodiunaas tovs yéoovtas ye- 
véodav, Luc. Saturn. 9. 

nchiu-néeuTttos, zurückgeſchickt, Sp. 

nmadiu-néteve, 7, Wiederholung, Theol. arithm. 

. 58. 

‘ nadvu-TEtns, &, zurückfallend, zurückkehrend, dag 
adj. erft feht Sp.— Adv. ift modvumeréc, zurück, 3. B. 
aw éni vijas ésove nad., Il. 16, 395. &y yt mee. 
anovéovtae, fie kehren zurück, Od. 5, 27, wo einige 
Alte es fir eine fyncopirte Form fir MOAUUTLETERS CY2 
flarten (vgl. Buttm. Lexil. 1, p. 42). Nat geahmt yon 
sp. D., wie Ap. Rh. 2, 1252; Callim. Del. 294; — 
modtumetos, Schol. Il. 16, 395. 

mehuu-TnyhS, ec, = folgdm (?), Hippocr. 

Mahi U=1NY 06, wiederzufammengefigt, ra mediu- 
anya, nad Poll. 6,164 bei den comic. te madcid 
LOATTVUATH, 

mehiu-n7éec, 7, das Wiederzufammenfiigen, Wie— 
derbefohlen, dnodjucta nadsunyter HELATTVUEVE, 
Theophr. char. 22. 

nahiu-neoce, 7, zweimal gefottenes, trodenes 
Pech, Diosc. 

mehiu-nhayxtos, hit und wieder irvend, zurückkeh— 
tend, madwumdcyxtorr yemmcter Joouorc, Aesch. 
Prom. 840. 

mehiu-nhaCouce (f. mAclouce), zurück getrieben 
werden, kommt nur im partic. aor. medwumdayytév- 
téc vor, zurückgetrieben, Il. 4,59. Od. 13, 5. 

nodiwu-nhevic, &, hin und her irrend, herum⸗ 
fhweifend, yom Maandrog, Antp. Sid. 23 (VI, 287). 

modiu-ndexnc, &, zurid, entgegen geflocten, 
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xbotov, Opp. Hal. 4, 47, frithere Lesart TOA = 
MACKNS. 

madtu-70h006 , {G3}. ~7tA0US, OU, 
Ael. H. A. 3, 14. 

neaiu-mavtos, wieder gewaſchen; übtr. xnpyy 
netd., Diosc. 30 (VII, 708), der die Merfe Anderer 
wieder aufpust und fiir die feinigen ausgtebt, pla- 
giarius. 

NOAiU-NAWTOS, = 
4434. 

medeu-71v0N, 7, entgegenwehender, widriger Wind, 
Theophr., zw. 1 

Nahiu-v0Le, 1, = yorigem, 
avotnoty, Ap.Bh. 4, 586. 

NoOAtu-1V006, zurückathmend, Nonn. D. 37, 295. 

nodiu-norvos , wieder yergeltend, To mad. die 
Bergeltung, Mace, Aesch. Ch: 782. 

MEAvu-T10 9EVvTOS, = folgdm, Lycophr. 180. 628 
u. a. Sp- 

Fad TWOP zurückgehend, -reifend, den Weg 
nod cinmal madend, Nonn. D. 2,247 u. öfter; ent: 
gegengehend, Opp. Hal. 4, 529. 

mahiu-ovs, 710006, zurückgehend, madcumouc 
otsivé, Mel. 105 (V, 165); otyjoc: naadtunovr eis 
natoay, Lycophr. 126 ; roxn, los. 

MOAypu-TOLTNS, O, nakyxannaos, Epist. So- 
crat. 4 4. 

MAALU-T1O&TOG, wieder verfauft, bef. von Slaven, 
pie oft den Herrn wechſeln, oft yerfanft werden, wie 
modiupodos, Poll. 3, 425 u. dfter; ton. u. ep. Mochi 
montos, Crinag. 20 (1X, 28h); übh. ein Schimpf— 
wort, Taugenih{s, Denn gang ſchlechte SFlaven wure 
pen eben oft verfauft, val. Poll. 4, 36.6, 190. 

nethuu-n1090-dooke, 7, hin u. her verübter Verrath 
an beiden Parteien, Verrath gegen Verrath, Pol. 5, 
96, 4; D. Hal. 8, 32 ; Plut. Alc. 25 u.a. Sp. 

MUALU-110.0-0 0TNS, 6, der Verrather, der beide Par- 
teien wechſelsweis vervath, Din. bet Poll. 6,464; D. 
Sic. 15, 91 u. a. Sp. 

TCA L-TLOVULYNO OY, rückwärts, Hesych. 

nodiu-movuros, rückwärts, Hesych. 

namu-niyndov, rückwärts, Arist. part. an. 2,16, 
zw.; Hesych. 

madiu-neAns, 6, Gonj. fur das folgde. 

— nodvyxannaos, Poll. 7, 12. 

Nadi u-Pyeuos, widerrufend, widerſprechend, aud 
mißtönend, wie dusmnuos, BAdcopyuos, VLL.; ma- 
Aiupapos aoa sig cvdoas Tw ducxédacdos, Eur. 
Ion 1096, mss. madiugaos” aud Tryphiod. 423 u. 
Philo. 

modiu-portos, zurückgehend, sp. D. . 

nariu-powy, ov, {eine Gefinnung andernd, Ly- 
cophr. 1349. 

madeu-purs, &, wieder wachfend, xaoyve Abovns 
tig MaAyupvods, Luc. amor. 2; Nonn, wieder belebt. 

nmadiu-Wwyatos, wieder aufgefrabt, geiv. vom Per— 
gament u. anderm Schreibmaterial, von dem man die 
erſte Schrift abfrabt u. etwas Anderes aufſchreibt, 
Plut. de garrul. 5 u. öfter u. a. Sp. 

mudiu-wpoyos, wieder befeelt, neu belebt, Sp. 

naduy, 1) zurück, rückwärts, slg tovniow, 
Scholl.u. VLL., wie Aristarch, {don bemerft, die einzige 
Botg des Wortes bet Hom. (vgl. Schol. Il. 9, 56 u. 
fonft),rd ma&Auy ox éotuy Ex DEvtégov WS EIS. GAN 
arti tod sunadw eget, évavtiws), alfo yom Orte, 
nda @yxeto, 11.1, 380 u. oft bet den Verbis der Bewe⸗ 
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zurückſchiffend, 


Meat umdovs, PLY iis Lycophr. 


a&véuov0 TAL 
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gung. udder dyer dkée¢ byxor, Il. 4, 244. aud) nad 
0’ ye dclero udIor,ernahm das Wort suru, 4,357. 
val. Od. 13, 254, woes im Ggſtz von Gandia simety 
gefagtift, das Gegentheil von dem, was man meint, ſa⸗ 
gen. aber adv éoeiv, widerfpreden, I. 9,56.—Hom. 
prbpt auc éywonoury mad abtec, Il. 17, 533 u. of- 
ter. wy nehuy élov, 18, 280. adtoi 0” ave’ oizovds 
ndluy ztov, Od. 13,125. addy dnioow, 11, 149; 
nd éoniew, Hes. Th. 184; — mdduy noings yé- 
oovte., fie machte ihn zurück zum Greife, Od. 16, A56, 
p. i. fie bildete thn gum Greife um. — aaduy dovvan, 
zurückgeben, z. B. den Leichnam eines Gefallenen, Il. 
22,259, wie Soph. fagt: addus medvy Dodves, Phil. 
1216; nddey dnédwxe, Xen. An. 6, 4, 37; felten c. 
gen., dduy toadnE vios éoio, fie wandte fich zurück 
yon ihrem Sohne, 11.18, 138. ddou nad ereaney 
"Ayrddijos, fie wandte den Speer zurück von Achilleus, 
20), 439. néduv xie vyatégos nS, 24, 504. val. Od. 
7, 143; Pind. yerbindet 2eéduv adric, Ol. 1, 65.dnio 
addy oixade, N. 3, 60. auch vedtatos TO mé&Auy, Das 
der Jugend entgegengefebte Alter, Ol. 41, 94; 
néasvdoy vneo Wades eyxovernoaduy, Aesch. Prom. 
064. si vootyuds ye xa Gecwousévos addy 1/581, 
Ag. 604 u. dfter; ded0" ecddus (wiederum) exnéupo 
nadev (zurüct) tov adtdy &vdge, Soph. Phil. 127. 
ygl. 559. aéhuy xateddeiv, aus der Verbannung gue 
ridfehren, 0.0. 607; &¢ téysvota ths modu wé- 
uvyo’ cdov, Bur. Or. 125; Ar. Av. 2,648; mady 
yuoer, pit’ eigude, Her. 5,72; axovtas TAL OD 
dyovtss, Plat. Prot. 318, e. méduy éxeivor 1x8ty ad 
vv, Soph. 225,e; dye, jjzeu, Xen. An. 4,7, 28. . 
6,2,8 u. ofter, u. Folgde. — 2) u. in diefer fdon aus 
Hom. erwahnten Brig entgegengefebt einzeln 
aud bet sp. D., undét@ deky mdduv, Aesch. Spt. 
1031; daher éxBadeiv ncdey, Soph. O. R. 849, auf⸗ 
geben; vgl. noch Eur, Here. F 777, yoovov yae ov- 
deic ira Td nda sicopary, den Wechſel der Zeit; 
auch in Profa, dageg en, wechſelweis, aud) feinerfeits, 
viv 0& addy adtés tavtéry tovto énade, Plat. 
Gorg. 482, d. viv J? ad adduy paper &xetvo TO 
cioyody, Lach. 193, d. vgl. Rep. VI, 507, b. X, 612, 
d ufo aud Folgde. Wie aber im Deutſchen wieder 
u. wider eigentlich derfelbe Begriff ift, bedeutet aud 
nedey — 3) wieder, wie derum, nod) etumal, denn 
den Weg, den man zurückmacht, legt man gum zweiten⸗ 
mal zurůck, u. fo gew, mit den Uttifern, we Aéyous met 
dev, Aesch. Ag. 310 u. dfter; to cov podoor aves 
néaw pornodyuc, Soph. Phil. 342. dawaag et o8 
raot’ gojooucr mcd, O.R. 1166. detyvtar yo 
ab addy, Tr. 1078; néder 2 doyis, Ar. Pax 1292, 
u. gehauft méAcr ed, wie ad addvy, Plut. 622, Ay. 
A383. nédey cddic, Ran. 1482, aé nehiy addic, 
Nubb. 962; voor dtd mcthey ad dvasosiv dvery- 
xatoy, Plat. Polit. 264, a u. offer (vgl. aud aves); 
u. fo auch Kolgde, weédvy 6 Kod gog youre, ev fragte 
wiederum, Xen. An. 1,6, 7; auch wiederholt, éyyer 
nai nda siné, nod, addy, Mel. 98 (V, 136). — 
In mda dodves, deBety u. ä. Brbdgn, die häufig 
dorkommen, fällt der Begriff des Zur ück gebens mit 
dem nochmaligen, wieder hohten zuſammen. — 
Sp. D. haben auch die Form mado, f. oben. [Diophant. 
ep. (App. 19) hat neben mode auch meauy mit Langer 
Endſylbe gebraucht in der Arfis des Berfes.] 
nakey-cyyedos, hin und wieder, von beiden Seiten 
Botſchaft bringend, vLL. erfl. oxlow EMavEAvoOrY | 
ayyedos. 
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mochiv~cyostoc, zurückgenommen, zurückzunehmen, 
énos ov nadweyostory, ein unwiderrufliches Wort, 
Il. 1,526; cty, Hes. Sc. 93 u. sp. D., wie Nonn. 
ateéntov nakivdyeta viata Moiens, D.12,144 
u. Offer. — Uebh. veränderlich, vou einem Menſchen, 
Euseb. praep. ev. 
neahw-cioetoc, wiedergewahlt, von Beamten, dte 
abgefest und wieder gewablt worden find, VLL.; val. 
bef. Harpoer. — Bei B. A. 59 wird evfl.: maduveaios- 
Ta Te &x xatradvosws oixodoutac naduic sic été- 
gay NEdspator oixodduno.y éupadddusve., alfo 
alte Baumaterialien ; ygl. Pind. bet Harpocr.; dah. 
aud der Ausbeſſerung bedürftig, baufallig, u. übh. 
verderbt, cai dvegcouéva, Plat. Tim. 82, e. 
mahiy-avens , &, wieder wachſend, NEOLWILI , 
Theaet. Schol. 4 (Plan. 224) u. dfter bei Nonn., x. B. 
D. 9, 159.25, 544. 
nechiy-avto-uodoc, o, ein Ueberlaufer, der von det 
Partei, zu welder ev übergelaufen war, wieder zu 
ſeiner früheren zurückkehrt, Xen. Hell. 7, 3, 40. 
Madw-I ers, 6, = Madtyyvwotos, Hesych. 
mehy-Oxéo, nod einmal proceffiren, einen Proceß 
you Menem anfangen, VLL. 
mody-d ixic, 4, Ernenerung eines Rechtshandels, 
OMMGCC;] dieddoss xai nadiydixiac évoloxortac, 
Plat. Dem. 6 u. Sp. maduvdrxiag diode toic edi- 
xwe xatoxortsior, Hdn. 7, 6, 7. 
nudiv-dixos, einen Rechtshandel yon Neuem anz 
fangend, Crates com. bei Poll. 8, 26. vgl. 6, 164. 
noleyv-dtyyntos, Hin und her wirbelad, Sddhacoee, 
Antiphil. 32 (1x, 73) ; xoouoro avayxn, Claudian, 
ep. (I, 19); val. das Epigr. auf die Mufen (1x, 505), 
wo es von der Urania heift: cotowyy édidaka nad 
divytoy avayuny, dev Dimmelsbewegung Geſetz. — 
Zurückgewendet, Nonn, 
nodiv-Jivic, 4, Wirbel, Strudel, das 
betwegen, Hesych. 
nadiy-diwxtos, wieder, zurück verfolat, Hesych. 
nadiy-iwéic, 7, = nediwtsc, App. Pan. 46. 
madiy-Jogice,ij, Leder zu Schuhſohlen, Poll. 6, 164: 
Plat. comic, bei Hesych. 
madw-doouéw , jzurück-, ridwartslaufen, zurück— 
Fehren, Hippocr.; vit. Hom. 193 eytunvsvcartac 
mshuytov énchivd oouyes, Plut. Cic. 22 ; von Sdhif- 
fen, D. Sic. 20, 74 u.a.Sp. ubertr,, wadud powjooy- 
arrees tas tay Kao yndoviar édnidas, Pol. 7, 
3, 8. 
naky-dooun, vie Rückkehr, der Rückfall, Hip- 
pocr. 
i mdhiy-d pours, &, zurückfallend, in cine Krankheit, 
ret. 
madey-dodunors, = folgom, Eust. 244, 28. 
nudiy-Jpoute, i, das Zuriclanfen, dte Rückkehr, 
eae u. Folgde; Mel. 84 cv, 472), wie Phani. (V1, 
07). 


Hinundher- 


madiy-Joour%es, 7, dv, wieder 
vnovs, Strab. I, 53. 

mechiv-O pou0s, zurück⸗, 
Deouos dnute, Luc. Tim. 
Emp. pyrrh. 2, 203. 


PR RE opos, der wieder aufbaut, Paul. 


zurücklaufend, xé- 


rückwärtslaufend, wadéy- 
37, u.Sp. auch übertr., S. 


Sil. descr. soph. 83. 


Nodry- Eumtooos, 
nehiv—lwic, 7, 
mahiv-Coroe , 
5. 


0, = madvyxénndos, Phot. 
erneutes, sweites Leben, K. S. 
wieder auflebend, Nonn. par. 2, 
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makivn, 7, von E. M. gebildetes Wort zur Ablei⸗ 
tung von m7aAn, nadtdva, 
noduy-nveicee, r;, wiederfehrende Windſtille, Bass. 
6 (X, 102), v. 1. modvny. 
nadiy-idovors, 1}, dads Wiederfeſtſetzen, Hippocr. 
madly-voooc, wieder franf werdend, Sp. 
nadiy-vootoc, wieder zurückkehrend, Noun. D. 6, 
62 un. dfter. 
nahy-odéw, einen Weg wieder-, zurückgehen, Sp., 
Theol. arithm. 2, im pass., übh. wiederholen. 
_Madiy-odia, 7, der Ruͤckweg, die Rückkehr, Sp., 
wie Theol. arithm. 
mahy-ovwricr, 1), ein zweites Augurium, Hesych. 
mehiv-ontoc, zurückſehend, you der Gonne abge⸗ 
wendet, Hippocr. bei Galen. 
TMOALY-6 OMEVOS, zurückeilend, zurückkehrend, Il. 44, 
24. 


Tladtvtoveg 


nechoy-09untog, VLL. u. Schol. Erkl. gum yor. 
mahiv-ogos, ftatt naAtvoesos, f. &. bet Ar. Ach. 
1142, wo jest maAcrwoog fteht. 
nadiv-ovoos, zurückeilend, zurückkehrend, ws d” 
Oté tig T& Dodzorta Way nakivoooos énéotn, Il. 
3,335 zurück, aye vije — xsioé te xa nadtivooooy 
sis Eddcdae, Ap. Rh. 1, 446. 2, 576u.a. sp. D., iwie 
Coluth. 47 ; Ep. athl. Stat. 45 (XV, 44). 
maadtv-ogtos, nad E. M. die eigentliche etymolo- 
giſch richtige Form fiir dag vorige, 6 mod We unué- 
voc erfl., u. fo fteht Aesch. Ag. 149 nadivootos ol- 
xovoUos unvig, wo Schütz nadivoooor ändert. 
nohe-vootéw, zurückkehren, aud) madevvootéw gez 
ſchrieben, Eust. u. a. Sp. 
Medi vootouoc, gur Rückkehr gehorig, wie vor 
tos, ijuoe, Opp. Hal. 1,646; Nonn. D. 14, 443. 
maai-vostoc, aud madévyootos geſchrieben, gus 
rückkehrend, Nonn. 6, 62, oft. 
nadiv-ovgos, wieder, zum giveitenmale piffend, 
Arcad. 72, 27. S. nom. pr. 
nuhev-190-doeie, 7, f. &. für madyutood oa te. 
nahiv-onvos, = nedloxvoc, xeyuciv, Soph. frg. 
272 ; Archil. 19 u. fonft auch alg v. 1. 
nudiy-cxored, 1, das Zuricfpahen, Conj. Por— 
fons in Eur. Or. 4264. 
madty-so0s, = nedévtwos, Nonn. D. 25, 534. 
meuv-otougw, wiederreden, wie madrdoyéw, 
Aesch. Spt. 240. 
Noakiy-ctesntos, rückwäris gedrebt, zurückgewen— 
Det, Nic. Th.679, auch nakictosntos gefchrieben. 
mOdty-oTEOByTOS, zurück gewirbelt, gedreht, Ly- 
cophr. 739, 
nahiv-steopos, = maatyatosntos, aud) maAt- 
etoopos gejdrieben, Opp. Cyn. 2, 99; yraun, 
Schol. Ar. Nubb. 298 u. a. Sp. 
muhiy-cta-hextos, bet Hesych. Grfl. yon moda 
doyos. 
mahiv-totoc, wieder vergolten, gebüßt, geftraft, 
al xé modi Zeve OWornakivtute toya yevioten, 
Od. 4, 379. 2, 144. — avstucte, Empedocl. bei D. 
L. 8, 59, wofitr Suid. y. anvous, nadivtova las. 
nehiy—toxic, 4, das Zurück⸗, Wiederfordern gez 
zahlter Zinfen, Plut. qu. gr. 18. 
mahiv-toxos, den Eltern entgegen, unähnlich, Sp. 
madty-tovoc, zurückgeſpannt, bet Hom. immer 
to&a, nad Wer in Zeitſchrift fiir Wterthumsw. 1839 
Dee. Der Bogen mit nodmaliger Spannung, der feythiz 
{ye an beiden Gnden noc einmal gefriimmte Bogen, 
wie ihn die Baſchkiren haben, mit welchem Agathon 
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Bei Ath, X, 454, e das grofe SY vergleidht; val. Eust. 
375, 8, der Her. 7, 69 auführt, wo die Araber ſolche 
Bogen haben, u. fagt 712, 10: sic mAéov Ontow TH 
avéoer OarBovusvoy xei oioy xaucoovusvory. u. 
Hesych. en? Fatega uéon xAryousvoy’ — Il. 8, 266. 
15, 443 nadivtove toga tivacowy, erfl. die Alten 
sic Tovmiow tévousvoc, élxousos, an Den andern 
Stellen, 10, 459. Od. 24, 11. 59 iff aber von dem 
nicht gefpannten Bogen die Mede, wo man es zurück— 
oder abgefpannt erflart; richtiger alfo in beiden Fäl⸗ 
len von der Geftalt des Bogens (es ), wiht all— 
gemein, biegfam oder elaſtiſch. Golden Bogen hat 
Herakles, Soph. Trach. 599; Ap. Rh. 4, 993; von 
dem Bogen der Scythen heißt es Aesch. Ch. 159 20- 
hivrove Béhn ’nindddov. Bet Hero Belop. find 
nadivtove. Kriegsmaſchinen, Steine bombenmagig, 
im Bogen zu ſchleudern, den rom. Balliften entfpre- 
end, tm Gaff der große Pfeile in gerader Midtung 
fhleudernden Katapulten, evivtova. — Aber Hera- 
clit. bei Plut. de Is. et Osir. 45, maAivtovos yao &o- 
uovin xoopwov WcmEeo AvETS xe totov, geht auf die 
Anfpannung und Whfpannung, yal. Schleiermacher in 
Mus. antiqu. 4, p. 413, ff.; — zur gefpannt, anges 
fpaunt, jvlas ei uvs naduytovous, Ar. Av. 1735. 
mod-Toamsate, 1], = nadvtoonic, Poll. 3, 132. 
madwv-todnéos, = nehivtgomos, Moige I0Q- 
ty ody GABM Eni te xai nyu’ eye TMeALyTOamshoy 
did yoovw, Pind. Ol. 2, 41, Schol. GYTEOTOCU- 
uévoy’ Poll. 6, 164 nennt das W. Biavor. 
mechey-to1Bys, é¢, wiederholt gerieben, abgevieben, 
bet Soph. Phil. 448, wo madsrosBi) xat NaAvovoye 
ben dixie xal yonote entgegengeſetzt ift, fheint es 
fo gu nehmen, wie Simonds. de mul. 43 ven Gfel waa. 
nent, dev, durch wiederholte Scblage ſtumpf gewor— 
den und hartnadig, nicht von der Stelle gu treiben iſt; 
per Schol. Soph. erfl. tetouuuéve toig xaxors. 
nadiv-tor, tBoc, = vorigem (?). 
nehev-tooncouce, ſich zurückwenden, zurückkeh—⸗ 
ren, Ap. Bh. 4,165. 643; aber Il. 16, 95 ſteht in 
Wolfs gweiter Ausg. und bet Spibner u. Beffer aa- 
Ay towndodtan, vgl. dte Schol. dazu. 
nahiv-toonns, &, = naartytoomoes, Nic. Th. 403. 
namy-toonia, 4, dads Zurückwenden, bet Ap. Bh. 
3, 1157, madsytooninoty aunyavos, geht es auf das 
unfdliffige Hine u. Herdenfen, val. BeAde. 
maadiv-toomos, zurückgewandt, zurückgekehrt, v= 
uv’? ed marivtoonos xédsvtoy Eonesc, Soph. Phil. 
4206; Eur. Here. Fur. 1069; 2adivtoomey &x 710- 
Aimovo maida, Ep. ad. 455 (IX,61); abgewendet, 
nodivtoonovow ouuaow, Aesch. Ag. 753. Exwv 
nakivtoonoy dw éy dutaiow, Suppl. 164; fic) 
zum Gegentheil wendend, entgegengeſetzt ausſchla⸗ 
gend, 7a@AvyTQO TOV TIS ZAnidos avto's enoBarvov~ 
Ons THO0S Tees EE HOYNS éncBodcs, Pol. 14, 6, 6. val. 


Tladwroamente. 


5, 16,9; viz, Plut. Sert. 21; ucyn, D. Hal. 8, 88 
u. a. Sp. — Auch veränderlich, unbeftandig, Poll. 
4, 36. : 


nedoy-tunrs, éc, zurückgeſchlagen, Ap.Bh. 3, 1254. 

nmadiv-tvyis toupa Biov, ein entgegengefebtes 
Geſchick bringend, unglücklich, Aesch. Ag. 452, Ggſtz 
TUYNOOS. 

nediv-wdéw, (einen Gefang) wiederbolen, Philo; 
S. Emp. adv. math. 7, 202 ; gewöhnlich ifn anders, 
entgegengefebt ſingen, widerrufen, dAtyoy ena yev- 
— dy TO 
nowtoy edgwrtat, Plat. Alc. 11, 142,d; yonomos 
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Gdkog Erounwos jv maduvwdar, Luc. Alex. 28. Eun. 
10. m0d¢ T6 yeigov, merc. cond. 1; tov adtdv Ad- 
yov, S. Emp. adv. phys. 2, 5. 

nuduy-wdia, j, das Widerrufen eines Gefanges, 
ber Widertuf, Plat. Phaedr. 257,a; Plut. Alex. 53, 
wo eg ein Tadeln des früher Gelobten tft; nadvywd toe 
tay Aoywr mod¢ tO évavtioy, Luc. Pise. 35; eine 
Palinodte des Steſichorus, zum Lobe der fruher von 
ihm getadelter Helena erwähnt Isocr. 10, 64. 

noahiv-wdine, ta, eine befondere Art ftrophifder 
Gedichte, wo fic) die Strophen fo entfpreden, a’ B 
B’ of, Hephaest. 123. 

nodiv-woos, mit den Sahreszeiten wiederfehrend, 
Arat. 452; = nadévogoos, Ar. Ach. 1142 mit det 
vy. |. wadivodéos. 

modvovorvoc, aus dem folgenden gemacht, 
Strab. XVI, 776. . 

nadiovoos, 7, eine Art Dornftraud, rhamnus pa- 
liurus, Theophr. (aud masc.) u. A.; MaALovgov 
zhedov, Eur. Cycl. 393; Theoer. 24,87; nosvoté- 
Aeyos, Zon. 5 (1X, 342). 

aadvovoo-pooos, eine dreizackige Gabel vom Holz 
bes maAcovgos, oder eine eiferne Wurfſchaufel mit ete 
nem Gttel vom Holz des madAfoveos tragend, Anti- 
phil. 4 (VI, 95), Fofvag, man vermuthet naAvvoveo- 
soos, gegen den Wind worfelud. 

noate-dsvors, 7, Erfl. vou madiggove, Schol. Ly- 
cophr. 757. 

nodeg-Goéw, Hin und wieder fliegen, fluthen, von 
per Ebbe und Fluth, Strab. 111, 153; yon der Luft, 
Theopbr. 

medkie-Od Fo, zurückrauſchend, fluthend, hine und 
herivogend, taAgdFvoy O& wey cevtes MAN Eer én&o- 
avusvorv, THAov Js uty éupads novtwm, Od. 5, 430. 
9,485 u. sp. D., wie Ap. Rh. 41,1170; aud vom 
Schiff, madesbodin 0s xaFdnterae rjneloovo, Arat. 
347. yon Kranichen, 1044. 

mchie-6o%0c, = vorigem, Avdido¢ toner, Aesch. 
Ag. 183. 

mahig-povc, 1, das Hinz und Zurückfließen, bef. von 
der Gbbe und Kluth des Meeres, Soph. frg. 716 u. 
sp- D., wie Callim. Del. 193; u. in Profa, Her. 2,28; 
ai nadi¢bouce, Pol.34,9,5. auch ibertr., tov moay- 
udtwy, 1, 82, 3 u. a. Sp. das Sdwanfen, Unbez 
ftindigfein. 

marid-o1Bdos, 
Lycophr. 380. 

— = yorigem, dives, 
per Gharybdis, Opp. Hal. 5, 220. 

Mahig-6006, 31G3Gu -O0vS, zurückfluthend, & vis 
0 funahey xivdwr nerigéovs nye vedy, Eur.1.T, 
4397; fine und zurückfließend, vom ſtürmiſch bewegten 
Meere, auch von Ebbe und Fluth, aud vom Athem, 
Opp. Hal. 2,398; übertr, de@dy mad. motos, Eur. 
Herc. Fur. 739. déxa, 1157. 

norig-honos, fich zurückwendend, gekrümmt, youu, 
Eur. El. 492. 

nethi6-60un, 7, Rückwärtsbewegung, Pol. 15,7, 
1, tie THyns, wo Bekker meéduy Ovuny ſchreibt (wie 
Plut. Flam. 10) u. raddouucey vermuthet. 

marig-6vt06, = naaigooos, Mayat, Philoxen. bet 
Ath. X1V, 643, b. 

nuri-oxvos, wie madivoxvos, wieder und wieder 
befchattet, dicht befchattet, Zkatas, Arist. H. A. 5, 30 
u. Folgde; év madecxéw, an einem ſchattigen Ort, 
Plut. Num. 5. Arat. 22 u.a. Sp. 


OaBdor, 


hin und wieder rauſchend, divas, 


yom Strudel 
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nadvo-ovtéw, zurückeilen, 
öfter. 
nadio-GvTOC, zurũckeilend, meAcoovtoy docunua 
vation nétoas énoveoy, Soph. O.R.193; otetye, 
Eur. Suppl. 404 u. sp. D., wie Nic. Ther.571; Ap. 
— Rh. 1,1206; u. in Brofa, wadéoovre wounce ta 
Inote, Pol. 15,12,2; Philo u.a. Sp. 
—- maché-otpsntos, madt-otoopos, v.1. fit nedty- 
OTOENTOS, Nadivotoopos. 
Meaht-ovA~hextoc, = nadivovadextoc, Phot. 
noht-oUG-Gantos, wieder zufammengenaht, ge— 
ickt. 
. nari-Wotos, v. 1. fiir mediuwpnotos. 
nod-totec, 7, das Wiederzurückſchlagen, Zurück— 
verfolgen, wenn der fliehende Theil umfehrt und den 
Perfolger zurückdrängt, s? dé y’ vnoorteéWwou, na- 
Aiwéic 0& yérntae é% vnwry, II. 12, 74. ygl. 15, 69. 
— 701; Hes. Sc. 154 u. in fp. Brofa. 
méhde, , der Ball, wie einige fiir opatoe ſchon 
Od. 6,115 lefen wollten, opaigu & nouthwy vy- 
uarwy nenomusvnm erfl. Hesych., alfo wie bei ung 
die Bälle gu Ballfpielen gemacht. 
NKhkcyUe, TO, = nadadxisua, Aesch. Suppl. 
_ 296, zw. 
nadhanxeia, i, Kebsweiberet, Buhlſchaft, Strab. 
XVH, 816; Ath. X11, 573, b a8 fo auch bet Dem. 
59, 122, wo jebt Feoanece ftebt. 
nadkexevouce, fic zum Kebsweib halten, ture, 
— Her. 4,155; aber auch Kebsweib fein, Plut. Them. 
26. teri, Fab. max. 24.— Selten das act., «iry dy 
— nahhaxever xai obysotuv ois Bovastac, Strab, XVI, 
816. 
nadhauxny, 7, wie maddak, Kebsweib, Her. 4, 84. 
135; Ar. Vesp. 1353; Plat. Legg. vill, 841, d; 


zFehren, D. Sic. 4, 32 u. 


| Dem. 59, 122 unterfceidet yur, die rechtmäßige 


zum Rindergengen geheirathete Gattin, waddaxy wijc 
nat’ Yusoay teganstas tod swiuatog Evexce, rat- 
oa ydovns Evexa. 

nudhaxia, i, = nadhaxsia, éni nadaazie dob- 


, vev, Is. 3, 39, nah Bekker fiir waddaxidr. 


nahdaxidvoy, to, dim. yon neddkex), Plut. an seni 
ger. resp. 9, 

nahhenivos, oder naddcxvvos, 6, der mit einem 
Kebsweib erzeugte Sohn, Sophro bet E. G. 450, 48. 

mahhéxoy, co, dim. yon maéAdaxog, Plat. com. bet 
Poll. 2,9; vgl. Eust. 1419, 54. 

nabdaxts, ioc, 4, = naddaxn, Kebsweib, Bei-z 
ſchläferin, im Gof der rechtmäßigen Gattin, Il. 9, 
AAD. 452. häufig eine gefaufte Stiayin, Od. 14, 203 
u. Sp., wie Plut. 

mahdéxvo uc, TO, Kebsweiberei (2). 

mahdaxos, 6, der geliebte Knabe, amasius, VLL. 

MG AACE, KOS, 0, 1), eigtl. —60c, Siingling, Mäd— 
chen, bef. der Geliebte, die Geliebte, u. vorzugsweiſe 
Kebsweib, im Gegenſatze der rechtmäßigen Gattin, 
VLL., die aud meédanE anfiihren und eg auf mchaw 
zurückführen, alé dag Alter, in welchem der menſchliche 
Korper die größte Schwungkraft beſitzt, val. aber dag 
lat. pellex, und wéddak, usiow’. Auch ITaadhec, és, 
foll nad den Alten damit jufammenhangen. Bal. 
| Strab. Xvil, 816. | 
mcd-hevxos, gang weif, Aesch. Eum. 352; déon, 
k Eur. Med. 30; movc¢, Her. 500 u. sp.D. ori dec, 
i Agath. 5 (V, 276); Nonn. oft. ; 
‘  neéddow (verwandt mit Badaw), aor. énnac, ep. 

aud) aor. II. mencdody (f. avandhaw), u. in fyneoz 


’ 


| 
| : 
| 
! 
} 
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pirter Form wadro, Il. 15, 645 (vgl. die compp. ut. 
éncato unter épaddouce), 1) fhwing en, Hom. bef. 
yon Waffen, dovos, 11.3, 19. tyyoc, atymjy ua. ; 
odxos, Hes. Sc. 321; Acdor, ſchleudern, Il. 5, 304; 
«zxovte, Pind. N. 3,43; ddov, Aoyynv, Eur. Rhes. 
374. 1. T. 824 u. oft; übh. leicht und ſchnell mit den 
Handen bewegen, fo von Heftor, der feinen Sohn emz 
porhebt, myjde yeooty, Il. 6,474; vvé dynu’ inad- 
dev, Eur. Ion 1151; xsoavvor, Ar. Ay. 1714; Plat. 
Crat.407,aerfl. to autor i tu dado ustewotlery maA- 
Asi te xai MaAAsodarxadovuer. — Med. fic ſchwin⸗ 
gen, fich lebhaft, ſchnell bewegen, é dytvys neato, Il. 
15, 645, er prallte heftig an den Schildrand an. ot7- 
Seo maddstoce Top cra otouc., das Her; ſchlägt oder 
fpringt vor Furdht, 22,452. aaddousryyn xoadiny, 
ib. 464. bef. vor Furcht, dsfuars noddeodar, H. h. 
Cer. 294, wie or. Her. 7, 140; yiwow Jsiucto 
Fuuoy nmeddovto, fie wurden geſchuͤttelt, bebten vor 
Surdt, Aesch. Suppl. 562. val. 766. mémedroe 
0” avté wor pihoy xéco, Ch. 404. yal. 547; 
youu neadstar ysodvtwy, ſchlottert, Ar. Ran. 345 ; 
xeoav phsypovis Oixny neaddougvyy, Plat. 
Ax. 368, ¢ u.Sp. wodsc émaveto naddousvos xual 
tofuwv éni noddayv cydvwrv, Plut. Cic. 35. — 
Vom Zappeln der Fife, Her. 1, 141. mit conaiow 
verbunden, 9, 120. — Sn befonderer Vrbdg, xAyjoous 
mdddery év xuvén, die Looſe im Helme ſchuͤtteln, big 
daB eins Herausfliegt, deffen Befiger dann das Loos 
trifft, Il. 3, 316. Od. 40, 206. u. fo allein meAdeuy, 
die Loofe ſchwingen, loo ſen, Il. 3,324. 7,181. 23, 
353; xAyjoors ényday cdtovs, fie ordneten fie nad 
den geſchwungenen Loofen, Soph. El. 710. — Med ob. 
pass., ha yor modsyjy dha nadsoutywr, I. 15, 194, 
als geloof’t war, wo man am einfacften xAjowy ere 
gänzt, als die Looſe geſchüttelt wurden; val. Her. 3, 
128. — 2) intr. zcéAAw, wie dad med. ſchwingen, fic 
heftig bewegen, zittern, beben, f7’ 6 miduvaos ndads 
dsdpic, Eur. El. 435. yon Bferden, 477; von Tan— 
zenden, Ar. Lys. 1304; ygl. Soph. O. R. 153. 

néduc, 70, das Geſchwungene, auch der Schwung, 
Sprung, Gramm. 

NMEAUAting, 0, sc. Gérouos, ein Erdbeben mit 
Sdwingungen, Arist. mund. 4, p. 396; — olvoc, 
aud maductiavos, Palmwein, Alex. Trall, 

meductinos, = nadutxdc, Ofann auct.lex. p.419. 

mchun, 7, der Schild, parma, Hesych. 

MeAULKOS, Den Meduos betreffend, 3. B. olWrrouc, 
Suid., aug dem Bittern, Zucken eines Gliedes herge- 
nommenes Wahrzeichen. 

Modus, 0, das Schwingen, Erſchüttern, ſchnelle 
Bewegen, Sp., wie Alciph. 1, 39; vom Blitz, Nonn. 
D. 1,193 u. ſonſt. — Beſ. med., ſowohl yom Puls— 
ſchlag, alg yom Zucken, Vibriven eines einzelnen Glie— 
des; auch eine eigene Krankheit, Arist. de respirat. 
20; vgl. noch Nic. Ther. 744. 

maduo-cxonia, 7, Weiſſagung aus den Schwin— 
gungen, Zuckungen eines Gliedes. 

ncduo-Gxomos, 0, der aus den Zuckungen eines 
Gliedes weiffagt. 

mcduvg, Vos, 6, dev Konig, Hipponax frg. 1, 2 bei 
Tzetz. zu Lycophr. 219; Dosiad. ara (XV, 25); 
ndhuvys aptitwr, Zeus, Lycophr. 691. 

mehu-wdns, és, eine Schwingung, tem Pulsſchlag 
ähnlich, movor, Hippocr.; D. Sic. 3, 50 u. a. Sp. 

adéhoc, 0, dad durch Schwingen aus dem Helm 
fliegende Loos, u. übh. dad Loos (ion. u. poet. — xaq- 
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g0c), cu nédoy déusy, Pind. Ol. 7, 61; “Ereoxdo 
toitos madog & dntiov nijdyoey sdyadxov xod- 
vous, Aesch. Spt. 458 u. dfter. aud) toyns madoc, 
Ag. 333; Soph. Ant. 275; Eur. Troad. 263; 1ad@ 
Aayoy, Her. 4,153. doxas addw co very, obrigkeit: 
liche Aemter durchs Loos erhalten, 3, 80. 
- nadovg, 7, dad Schwingen, E. M. 394, 56 u. Sp. 

meardélw, mit dem Wurfſpieß, wadcoy, werfen, 
Hesych. 

naatov, T6, dad Geſchwungene, der Wurfſpieß, 
Aesch. frg. 14; Xen. Hell.3, 4, 44. dere equ. 42, 
14 u. ofter. Neutrum yon 

Matos, geſchwungen, ave, der Blitz, Soph. Ant. 
431. 

nadvyty, 7, das Lat. polenta. 

nedvve, ſtreuen, aufftrenen, eagita, Mehl aufz 
ftrenen, Il. 18,560. Od. 10,520. 14,28. 14,77. — 
beftreuen, cagétov axth, mit Mehl beftreuen, Od. 44, 
429. beim Opfer gebräuchlich, yor émcavyeyv Eoov- 
ous, Schnee beftreute die Gefilde, 1.10, 7, wie Ap. 
Rh. vupét@ 0” énaddyeto navta, 3, 69; u. vipa- 
Secor nadvvouéyy coves, Alph. 12 (1X, 95); xO 
youti duplay xovy nedvves, Soph. Ant. 247; 
Xdovoryé evowts nadvvetas, Theocr. 4, 28; ma- 
Advas tem, befireiden, Ep. ad. 173 (x, 11). 

nauc,to, Befikthum, Cigenthum, nad Schol. Il. 
4, 433 doriſch; Theocr. syr. 12; Dosiad. ar. (XV, 
25), 

moupaxtdes, ab, f. Baupaxidss. 

nau-paorreta, 4, Allherrſchaft, unumfdranfte 
Konigsherrſchaft, Arist. polit. 3, 14, 12; Themist. 
or. 18. © 

notu-Baotreve,, 1 , Allherrſcherin, fo heißen die 
Wolfen, Ar. Nubb. 1150; Hera, Ap. Rh. 4,382; oft 
in Orph. H. 

meap-Beordevs, 6, Allherrſcher, Konig Wher, Ober- 
fénig, Arist. pol. 4,3; Orph. H. 72, 3u. Sp. 

nap-Pdedvods, ganz abſchenlich, ſcheußlich, Ar. Lys. 
969. Eccl. 1043 im fem. maupdedvod. 

nau-péprydos, ganz unheilig, rudlos, K. S. 

mou-Bias, xEQavvos, O, dev allgewaltige, Alles 
begivingende, Pind. N. 9, 24. 

ne~ Baa Bis, és, ſehr geſchadet, Maneth. 4, 31.76. 

nap-Boytos, allausgeſchrieen, allberühmt, Sp. 

mau-Bovdtoe, Te, ein Feft ſämmtlicher Bootier, 
Pol. 4, 3,5. 9, 34, 14. 

mo-Boeos, alles freffend, Ael. H. A. 1,27; Jos. 

neu-Botavor, to, alles Kraut, LXX. 

ndu-ßoroc, allernahrend, Aesch. Suppl. 563. 

acu-Bovdos, allrathend, v.]. Orph. H. 24,4. 

nou-ßric, wos, H, allernahrend, 7, Soph. Phil. 
391. 

au-BUTwo, yaa, 7, — vorigem, Stasin. bei 
Schol. IL. 4, 5. 

maupct, TO, f. &. für meMC. 

néu-panae, coos, gang felig, Orph. H. 18, 3. 

mau-ucnagvos, = vorigem, Euseb. 

nop-waxegratos, der allerfeligite, Hesych. v. 
navoapuos. 

nap-uatovos, gang citel, nidtig, Aesch. Ag. 377, 
w. 
nou-woyt, wo Alles kämpft, Apollon. in B. A. 
500, 30. | 

nep-payte, i, = folgom, Euseb. 

nau-wayvoy, T6, die Berbindung von allerlei 
Kampfen, wie wayxodtsoy, VLL. 
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nau-uo-yos, mit Wen kämpfend, 90cicoc, Aesch. 
Ag. 163; von Sanfratiaften, Plat. Euthyd. 271, ¢; 
Theocr. 24, 112; Antp. Th. 68 (VI, 692). | 

mup-uéyas, ~Weyady, —Usy ee, fehr groß, doxet 
todte mduusye elvee, Plat. Phaedr. 273, a. Tim. 
26,eu.Sp., wie Luc. Icarom. 15. Dazu unregelmdz 
Giger superl. mauuéysotos, Ael. V. H. 10, 2 u. a. Sp., 
ygl. Lob. Phryn. 516. , 

mau-wsyedns, &, = vorigem, 4790s Inoavoov 
noupéyedes, Plat. Legg. X1, 913, d; teayuc, Xen. 
Mem. 3, 6,43; 600s, Pol. 5,59, 4 u. ofter, u. a. Sp.; 
aud adv., taupéyedses avoBpodv, Aesch. 2, 106 u. 
Luc. Catapl. 12. 

neu-uedéovon, 7, fem. zum folgon, Allherrſche⸗ 
rin, Nonn. par. 12, 714. 

: ——— ovtos, 6, Allherrſcher, Nonn. par. 
798. 

map-ustdvyos, gang lieblich, Sp. 

neu-uéhes, ave, cy, gang ſchwarz, tavoor, Od. 
3,6. 10,525. dic, 41,33 u. Sp., wie Luc. Prom. in 
verb. 4. 

nau-weas, &, in allerlet Melodieen, Sp. — mit 
ganzen Gliedern, isgsic:, Poll. 4, 29. 

meu-usotos, ganz voll, Theophr. 

néu-uetoos, in allen, allerlei Versmaagen, D. L. 
7,34. 

mou-Unens, ec, ſehr lang, yoos, Soph. 0.C. 1609; 
megi ourxgov MOKYUATOS ONGELS — UNE LG TLOO~ 
siv, Plat. Phaedr. 268, c. Legg. 1, 642, a; xoovor, 
Arist. meteor. 4, 14 u. Sp. 

néu-uUnyes VvE, Vollmondsnacht, Arat 189. ; 

nou-unvos, durd alle Mionden, das ganze Jahr 
hindurch dauernd, Soph. El. 851; xédevdoa, Maneth. 
A, 545; cedjvy, Bollmond, Plut. fac. orb. lun. 22. 

mop-urotwe, ogos, allberathend, allerfindfam, 
VLL.; Lycophr. 490. 

MoU-uATEER, i}, = TeUuytoo, H. h. 30, 4; 9e⸗ 
wy, Mel, 102 (v, 165); Opp. Hal. 4, 444. 

nou-mijtes, Feds, 0, allfundig, Simonds. frg. 33 
Schn. 

MOU-LUITWO, 0005, 1), Allmutter, Betwort der Er— 
de, meeuntoo te yi, Aesch. Prom. 90 u. öfter bet 
Sp. — Bei Soph. Ant. 1282, yur TéEdvnxe TOVdE 
The LN TOO vexoov, die gang Mutter war, Schol. 7 
nate meévte wjtno, fie wollte aud) mit ihm fterben. 

nou-unyovos, allliftig, Sp. 

nau-uiaoss, ganz unrein, gottlos, Ar. Ran. 466 
u. öfter, u. Sp. aucy im super. 

mop-uvyis, és, allgemiſcht, aus allen gemiſcht, te 
norhe peda nauuyy, Aesch. Pers. 264 u. Sp. 7a- 
oaoxsv)), Luc. de salt. 68; Plut. ofter. 

méu~uixoos, ganz, ſehr flein, Arist. part. anim. 3, 
4u. Sp. 

Md u-WinTtos, = Maumoyys, OXA0S, Aesch. Pers. 
53. énixoveor, 870. 

nou-wtontos, Alen verhaßt, Eust. 

ndu-wooos, ganz, fehr unglücklich, 

164. 

néu-uoogos, allgeftaltig, von allen Geftalten, 
Theol. arithm. 7. 

méu-uovsos, gang muſiſch, wohlklingend, Orac. 
Sib., Philo u. a. Sp. 

Merpl- 0 YINO OG, ganz taledt, Sp. 

Neu-uvoLos, ganz unzählig, Sp. 

rg —— Ar. Lys. 969, im 


Soph. 0. C. 


Tet [L= UVTCOOS, Ganz abſcheulich, 
fem, Maupvaoned. 

















Ilapovygo 
_  Méu-ovzéw, Vermogen haben, reich fein. 


—— Mau-nadys, é¢, Alles leidend, Maneth. 4, 314. 
\ neu-nevdé, mit allen Kindern, D. Cass. 44, 9. 





ad. (Anth. 393). 
| Meu-néwwy, or, allbefisend. 
_ | Méu-ney, gang und gar, gänzlich, modguov d” 
_ enonaveo ngéunay, Il. 1, 422. Biotoy 0’ ane n. 
| ddéoocs, Od. 2, 49. u. mit der Negation, gang und 

gar nicht, durchaus nicht, Hom. oft, o8dé te TOUT OY 
 Gutvew — éFéhers, Il. 9, 435 u. ofter. Mndé o8 7. 
| &Notosmétw, wende dich nicht gänzlich ab, Il. 24, 
338; and naunay sigyortes, Pind. Ol. 13, 57. N. 
40, 58; aéunay énésroor, Eur, Med. 1091 1. öfter 
bet sp. D., wie Ap. Rh. 1, 480; Opp. Cyn. 2, 348. 
| Seltener in Profa, xousdy to néunav éEnpaviteto, 
Plat, Polit. 270, e; Arist. H. A. 3,4 ; Hdn. 

neéu-nevy, verftarftes navu, D. Cass. 56, 30, zw. 
amen why novos, Alle ibervedend, Pind. P. 4, 
4184, 
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meu-nyOny (wie mauney mit dem Abverbialfuffix 
dn), gang und gar, gänzlich, Theogn. 615; ade 
— I ny 0é hads nas xatépoaotes dooé; Aesch. 
Pers. 715; poet. bet Plut. adv. Stoic. 44; Soph. Ai. 
946; Nic. Al. 526, 
naeunydoy u. mounndovis, 

_ gnost. 
| Mau-nyole, 7, ganzer Beſitz, Gefammtbefiz, di 
Acxov xtnuctwr naunyotay, Aesch. Spt. 799; 
Eur. lon 1305; aiosode ty naunnotay, Ar. Eccl. 
|| 868. 

naU-Mhevotos, superl. zu méunodvs. 

mou-nindet, mit der ganzen Menge, N. T.; Dio 
Cass. 75, 9 u. a. Sp. 
| meu-mdyI7¢, és, mit der ganzen Menge, of 0’ dy- 
_ Bioay neundy eis “Agxddec, Xen. Hell. 6, 5,126); 
Plut. Pomp. 34. Mud) = meiunodue, ſehr viel, Lys. 
32,22; naundydeis “Aoysiny énwarece, Isocr. 12, 
169; Plat, Legg. VI, 782, b; Arist. H. A. 643u. 
Folgde. — Das neutr., adverbial gebraucht, wird auch 
naundndes gefhrieben, Dem. 19,49; Suid. 

meu-Wan dia, i, die ganze Menge, Soph. fre. 342. 
,  neéundnzta, deFre, Kampfe, bei denen alle mog- 

lidhen Schlage yorfommen, Soph. Tr. 505, Schol. erft. 
dywviouata nanyay userid. 
i —— é$, gang gefüllt, Damasc. in B. A. 
| MeU-NhOVaL0s, fer. reich, 

Sp., wie D. Cass. 40, 42. 
| MeU-NhoVvtoS, = vorigem, 


= 


vorigem, Theo- 





SM 


— — 


< © 





Plat. Legg. v, 743, ¢ u. 


Soph. frg. 572 u. Sp. 
wie Maneth. 4,85. wae * 
| mau-notxehos, ganz, fehr bunt, yon fiinftlichen 
Webereien u. Stickereien, mémdov, Il. 6,289. Od. 45, 
105; dyyéwy Eoxsow meumtoxikors, Plut. N. 10, 
36; veBowy neunotxthor otodidec, Eur. Hel. 1375, 
u-Sp. yetav, D. Cass. 72, 2; übh. fehr mannigfal- 
‘tig, addovotntEs moumtotxiker (eigenes fem.), Plat. 
Tim. 82, b. 
_neéu-nods, in allen Staaten herrſchend, allen 
Staaten gemein, Soph. Ant. 614. 
1 U-ToAVG, meunodry, néunoav, fehr viel, fehr 
zroß, évanvdéodar méunoada, Ar. Pax 694. TU 
‘rohvy yéloy naoacyetsiy, Equ. 320; Booxjuate., 
| 'X4os, Plat. Rep. 11, 373, d. Legg. Vil, 819, a. 7x00- 


: 


MKU-OVYos OD. NauUovyoc, Vermögen habend, reid. 


mau-ncédevos, ganz, fehralt, dvdoec, Plat. Theaet. 
_ 184,b; Arist. Metaph. 4, 3 u. dfter, u. Sp., wie Ep. 


445 


vos, Il, 677, e. téyn naunodan, I, 640, d u. ofter, 
wie Folgende. Mdverbial wird Me uTLoAV gebraucht, 
Plat. Soph. 255, d. — Compar. neunhsiwy, Arist. 
aud. 63; superl. méundevotos, D. Cass. 76, 16; 
Ael. H. A. 10,50; meumoddos ift angefiihrt Apoll. 
pron. 374, 6 alg fem.; val. Luc. Cyn. 4 nu. 1a UTMOA- 
dovsg uvotadas, Ael. V. H. 4, 8. 

MauU-Modv-teays, és, ſehr foftbar, Los. 

10U-Novnote, 7, v. L Dem. 24, 19. 

Meu-Movngos, gang ſchlecht, boshaft, Ar. Ach. 
854. Equ. 415; Plat. Rep. vi, 489, du. Folgde. — 
Auch ady., Luc. abdic. 14. 

MaU-NoOEpveos, ganz purpurn, Pind. Ol. 6, 55. 

MeU-NOtvue, 7, die ganz ehrwürdige, here, Cy⸗ 
bele, Leon. Tar. 7 (VI, 281). 

meu-nocste, 7, Berfauf aller Giiter, des ganzen 
Vermogens, Poll. 7, 196. 

Méu-NoeEntos, fehr ausgezeichnet, 
Ag. 117. 

MOU-NOVTarEC, o, der Allwaltende, Philo. 

MaU-19009n, verderbte Lesart bei Aesch. Ag. 696, 
vielleicht weéu-no0ccds. 

mou-newteote, superl, zum folgdn, Ap. Rh. 4, 
1693. 

MeéU-oewtoc, der allererfte, Il. 9,93. u.adv. 1éU- 
mewtoy, zu allererft, Od. 4, 577. 10, 403; ane? 
maumowtoy sidor méyyoc, Pind. P.4, 144. I. 5,46 
u. sp. D., wie Ap. Rh. 1, 1257. 3, 12035 u. in ſpäte— 
rer Proſa, wie Nic. Harmon. 

Noéu-Nv0¢, ganz voll Giter, Hippocr. 

TMau-payéo, Alles verzehren, Eust. 

Mau-peyoc, Wes verzehrend, gefrafig, wis, An- 
tiphil. 22 (1X, 86); mde, Eur. Med. 1187; Arist, 
polit. 4, 8 thetlt die Thiere in Cwomaya, xaonoped- 
ye, Naupeye, u. ifter; aud) Mduos, Ep. ad. 273 
(Plan. 266). 

Mau-peys, é, gang Flar, hell, wéav, Aesch. Pers. 
604; delim nei neupars, von Heratles, Soph. 
Phil. 718; @zric dediov, Eur. Med. 1254. céaac 
mveos, Troad.548; dotjo, Ar. Av. 1706 u. sp. D. 
Aud) in Profa, favo, Arist. mund. 6 u. Sp. hellſtrah— 
Tend. 

nmeupaive, leuchten, hell fheinen, glänzen, Jao⸗ 
HovoEvvi néupeavoy, Ul. 14, 30. doréor, Scte uci- 
Avot haunody naupatynor, 5,6 (oder TMaupat= 
ynor, wie von Moupeaiyynur, vgl.nauparcw); val. 
Hes. 0.565; auch tevyeou naupaivwy, Il. 19, 398. 
aKKos yudxw neupaivoy, 14,41 u. sp. D., wie Ap. 
Rh. 4,732; Maneth.; aud in fpaterer Brofa nachge⸗ 
ahmt, vgl. ob. Phryn. 632. (Als Zuſammenſetzung 

betrachtet ſteht das Wort ohne alle Analogie da; man 
hat deshalb die erſte Sylbe als Reduplication betrach⸗ 
tet u. mapiracw, marpdoow verglichen, die aber aud 
nicht vollfommen analog gebildet find (f. jedoch dag 
folgde). Die Alten erkl. Acuney, dotodnrev. 

maugercw (PAQ mit Reduplication?), nach 
Schol. Ap. Rh. 2, 127 usta ntowjoews zal évdov- 
Guecuoũ éniBrénery, ſchüchtern um fich blicken, aus 
Anacr. u. Hippon. angefithrt; pass. MO UPahujpwev os, 
Lycophr. 1433, Schol. mavtayoter meouBheno- 
bMevos. e 
noupakvtw, erfl. Hesych. durch Toéum, wie er 
aud Baupoavlw erfl. 

NOU-Pevew, = Maupeatye, nur im partic. praes. 
yorfommend, hell funfelnd, glangend, aiyan naupas 
vowoc, Il. 2,458, tev yen maupavewrta, 18,144 


Tlapoavas 


édoa, Aesch. 
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u. dfter. favoy meupavowyta, Od. 13, 29 u. sp. D., 
wie xmoud évi neupavdwrte, Ap. Rh. 4, 788 ; 
yoo Maupavowon, Opp. Cyn. 3, 74; aud in ſpä— 
tefter Brofa, vgl. Lob. Phryn. 632. 

nau-peoucnos Estve, m. heißt Medea, Pind. P. 4, 
233, aller Zauberkünſte fundig. 

meu-povaos, ganz ſchlecht, Sp. 

meu-PEyyijs, &, = MAaUpans, coTOWY OImKi, 
Soph. El. 105; Maneth. 3, 425 u. ofter. 

mou-peons, &, Alles tragend, in fich begretfend, 
ox )juc, Galen. 

meu-pyuos, Erfl. von mavoupatos, Zon. 

nau-poaotoes, allverderbend, alle zu Grunde rich— 
tend, woos, Aesch. Ch. 294. 

mou-preoors, == vorigem, otaotc, Bacchy]l. bet 
Stob. phys. p. 166. 

ncéu-proyyos, alltonend, von allen Tönen, Hesych. 

ndupe, = may yv, Hesych. 

mou-plantos, von Allen geliebt, Eust. 

meu-prhos, = vorigem, Allen lieb, Sp. SG. nom. 
propr. 

1 UL-PAEKTOS , 
Swot, Soph. Ant. 1006. v0, 
nic. bei Ath. VIII, 372, b. 

mau-popeoos, gang furdhtbar (2). 

m1&U-PoeBos, alfernahrend, Eust. 978, 4; fem. 
noupoogpn maraun, Christod. 2 (VII, 698). 

rau-poote, 7, Früchte aller Art, Sp. Bon 

néu-pogos, alles tragend, alle Früchte hervorbrinz 
gend, fruchtbar, yecto, Aesch. Pers. 6144; ywon, Her. 
7,8,4; Plat. Critia. 110, e; yoour TL LLG OQWTE- 
anv, Xen. Hell. 3, 2, 10, dev and den Freund tauqo- 
owratoy xrjuc nennt, Mem. 2, 4,7; u. Sp. f&ucake, 
im eigtl. Sinne, alles tragend, Theodorid. 15 (XI, 
A79); — yeods, Geroll, mit dem alles unter einander 
fortgeriffen wird, Pind. P76, 432 

Mau-pooviuos, ganz, ſehr Flug, Tzetz. 

mou-pyydnyv, in allgemeiner, ganglider Flucht, 
Opp. Hal. 2, 548. Bgl. MauUpvodny. 

neu-poria, 7, Verein aller Bolter, LXX. 

nou-pvaos, aus allen Stammen, Geſchlechtern qe- 
miſcht, F708, Ar. Av. 1063; yévos, Plat. Polit. 294, 
a; moAts, Poll. 9, 24 u. Sp. 

nau-pvodny, in gänzlicher Verwirrung, v. 1, für 
naupvydny bei Opp. H. 2, 548. 

neu-pvoetos, aus allem gemifdt, durch einander 
gewirrt, épvoyetss, Opp. Hal. 1,779; auch in fpae 
terer Proſa, wie Philo. 

néu-geves, allftimmig, mit allen Stimmen, Tö⸗ 
nen, alltinig, uédoc, Pind. P. 12,19. vusreior, 0 0- 
xhet, P. 3,17. 1.4,30. von Flöten, Ol. 7, 12; u. sp. 
D. olvoc, Philoxen. bet Ath. 11, 35, e; auch HELOES, 
die ausdrudsvollen Hande eines Pantomimen, Antp. 
Thess. 27 (Plan. 290); auch in fpater Brofa. 

mau-putrotos, ganz erleudtet, Sp. aud) MEL 
wtos. 

néu-wextos, gang tadelhaft, Maneth. 4, 316. 

nau-WéxTwo, Ogos, O, dev alles Tadelude, Man. 
4, 58. 

nau-yypet, mit allen Stimmen, Lucill. 88 (XI, 
239). ° ¢ 

no- wnt, = vorigem, B. A. 1318; in dor. Form 
nappagt, Polus bei Stob. fl. 9, 54. 

nau-woyos, alles tadelnd, Ptolem. 

nau-poyos, gang befeelt, durchaus febend, Soph. 
El. 834 heist es vom Amphiaraos: d70 yacus ng 


Topociopounoc 


ganz entflammt, ganz brennend, 
El. 1128, wie Axio- 


Tlavad roc 


\ 


wuyoc dvdooes, was einige alte Erkl. durch adtdva- 
roc ertl., Andere: macay Wuyar dvdooer, at On ev 
yoslg xateataar tg exstvov warvtixis, was Here 
mann Silligt; nicht fo etnfach ift: »er herrſcht tn voller 
Lebensfraft, im Gegenfas des Halblebens dev andern 
Schatten in der Unterwelt<, Paffow. 
meéu-wuyoos, ganz, fehr kalt, Sp. 
NEU-wyEH UND TeUMYIGHW, Dot. = MaWovyéen, 
Tab. Heracl., Hesych. — 
nãu- xoc, 0, dor. = mauovyxos, Hesych. 
NAY, TIUYTOS, ſ. nãc. 
nav-«B00S, ganz, ſehr weichlich, Gardanapal, Luc. 
rhet. praec. 11. 
nav-ayatiéa, i, das yollfommene Gutfein, Theag. 
bet Stob. Floril. 4, 67. 
nav-ayatos, aud 3 Endgn, Cratin. bet Poll. 6, 
163, ganz, vollfommen gut, Plat. epist. VIII, 354, e 
u. Sp. Bgl. wavaovotos. 
nav-aydnntos, allgeltebt, Sp. 
nav-cycotos, allbewundert, Sp. 
nay-c-yéyntos, durdhaus ungeboren, Sp. - 
nav-ca-yijo cos, durchaus unalternd (?). 
mav-ceyys, &, ganz geweiht, gang heilig, téoeras, 
Poll. 1, 35; ta tov Onucoywr cwuata ieod sive 
xai naveyi, D. Hal. 6,89 u. ofter, wie Plut. — Aber 
Philonid. bei Poll. 9,29, ganz und gar mit Flud bee 
{aftet, verabſcheuungswerth, wie Man. 4, 120. 
nuv-cyntos, = nmaveéyaotos, Maneth. 2,433, 1.d. 
nav-ayle, 7, gänzliche Reinheit, Heiligkeit, das 
Allerheiligſte, K.S. 
nav-cyvos, gang heilig, 
fem. tavayle. 
nav-ayis, (dos, iwéoe, heiliger Tag, Hesych. 
: mav-ayvotia, i, gänzliche Reinigung, Heiligfeit, 
p. 
nov-ayvos, ganz keuſch, rein, Sp. 
— = TMavaygvos, oxvAaxés, Phocy]l. 
190. 
nav-cyostos, vevod, alles fangend, Paul. Sil. 45 
(VI, 75). 
nav-ayosvs, 0, der alles Fangende, cards pvac- 
zxwy, Paul. Sil. 4 (V, 219). 
nov-cyovos, ganz, fehr wild, Opp. Cyn. 2, A5. 
ndv-cyooy, T6, neutr. zum folgdn, 1) ein gropes 
Fangnetz, VLL.; vgl. Opp. Hal. 3, 83. Cyn. 4, 454 
u.a. Sp. — 2) ein großer Hühnerkorb gum Mäſten, 
vgl. Ath. I, 22, d. 
nav-ayoos, alles fangend, Aévor, ein großes Fi⸗ 
ſchernetz, I. 5,487; déxrvoy, Ath. I, 25, /b. 
nav-dyounvos, ganz ſchlaflos, gang wad, wé- 
oiurver, Mel. 112 (VHT, 195). 
neav-a-Eoyys, &, ganz unverarbeitet, ganz unvere 
paut, Nic. Al. 66. 
mav-c-Féwitos, gang ungefeslich, gang ungerecht, 
Sp. 
———— — folgdm, Maneth. 4, 156, aa- 
dotoiwy Asyéwr. . 
nav-d-Feouos, ganz gefeblos, gang ungerecht, 
Opp. Cyn. 2, 438. 3, 224; Maneth. 6, 158. 
nav-c-FEatos, gang unerbittlich, wavta dnapal- 
tntos, Hesych., wo aber mavaidetos verſchrieben 
iſt. 
nav-cdrnvere, té, das Feſt der Geſammtathener, 
ſ. Nom. propr. 
nav-cGiuos, «, ov, ganz elend, fehr unglücklich, 
Aesch, Spt. 953. Ch. 684; Soph. Phil. 1045. 0.C. | 








K.S. aud mit dem bef. 
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1412; Eur. Andr. 67; Ar. Thesm. 1107; auch in 


mav-avyhisic, soon, Ev, ganz glänzend, ftrahlend, 


xi710¢, Byz. anath. 33 (1X, 806). 
Meav—aitsetos, ſ. mavaétEectoc. 


| ſpäterer Brofa, Philo. 
_ abdnor xoov Ison, Il. 14, 372. 


— Mavatod aiavi; 
627. 
nav-alovos, ganz günſtig, Sp. 


— ——— — — — ———— —— —— — 
= * = 


navaiyvios fteht. 
Moy-co yrs, é¢, = folgdm, Arist. Eth. 4, 8, 46. 





M&V-CLO Y 006, gang häßlich, ſchändlich, B.A. 60; 
| Sp. superl., mavceoyiotyy téowiv, Mel. 145 (VI, 
163). 


mov-aéitroc, Urjadhe von allem feiend, die 
| Schuld tragend, Aesch. Ag. 1465. Eum. 191 u. Sp. 
! 


mav-a-xaonns cuvos, 6, Nic. Ther. 612, ganz habend, Nic. Al. 605. 


/ unfrudtbhar. 

nav-exere, 7, Heilmittel fir Alles, 
+ Apoll. 39; Maneth. 4,159 u. Sp. — 
Allheilerin, die Tochter des Meffulap, Ar. Plut. 702. 


| 730. — Auch ein Kraut, Schol. Nic. Ther. 500. 565, 


| aud) mdvexes genannt. 

nav-cxn, 7, = vorigem, Crinag. 17 (Plan. 273), 

| NOY—C-“HOaTOS, gang unyerfehrt, unfterblics, Nonn. 
| par. 6, 216. 

| nav-axns, é, allheilend, alles heilend, pdoua- 
zov, Callim. 14 (XII, 150); MOTAULOY Th YAxXES 
1006 Tés véoous, Strab. 6, 3,9; t6 navaxéotator 
paouazxoy, Philo; mavaxzéc od. NCVAKES, = May- 
» &xELe, 

| __ nay-axis, toc, 1}, = navaxec, Schol. Nic. Ther. 
627. 


navaxttys, olvoc, 6, Wein mit dem Kraute ndéy- 
] 
: 


p axes abgezogen, Diosce. 

mav-azxois, idoc, 1, bet Callim. Iov. 50 Beiwort 
der Bienen; nach St. B. v. Hevaxoc you einem Berz 

Hoe in Kreta benannt, nad Auderen »die auf allen Blue 
menſpitzen herumfliegt«, um Honig einzuſammeln. 

)  mav-axtevocs, = navaxsroc, allheilend, Nic. Th. 

626, od. vom folgdn. 

| meévaxtos, = dotyavos, Hesych. 

| NKVY-CACOTWO, OOS, 0, gang wie cAdortwo, Antp. 

Th. 42 (1X, 269). 

| nav-chy dnc, &, ganz wahr, 

| 





: 


wahrhaft, Aesch. 
Spt. 724; Plat. Rep. 1x, 583, b; u. adv., Aesch. 
Suppl. 85 u. in fp. Brofa. 


, 


MeY—ChjuUwY, OY, ganz umherſchweifend, Procl. 
Hymn. 2, 45. 

mav-aatij¢, &, alles heilend, Nic. Ther. 939. 

mav-cAtyxvos, gang ahulich, Nic. Th. 7393.1. 
inpocakiyxvos. 
| mav-cduic, &, allkräftig, madtig, 90%, Aesch. 
Pe 172 u. ofter in ſpäterer Brofa. 
| mav-cho voyiic, &, ganz mit ächtem Burpur ge⸗ 
ärbt, Xenophan. bei Ath. XII, 526, b, puosa. 
| nav-chwtos, alles fangend, begwingend, arn, 
ih 
\ 


| 





Aesch. Ag. 360. 


| Mayv-e-ustdytos, gar nicht lächelnd, gang unfreund- 
ih, te0swnoy, Opp. Cyn, 3, 144, 


mév-cartoc, n, ov, ganz glangend, funfelud, aav- 


nav-ctohog (vgl. atddos), ganz fhimmernd, bunt, 
Od. leicht beweglich, leicht gu tragen, Cworjo, Il. 4, 
186 u. ofter. auc) ocxoc, 13,552; Hes. Sc. 139; 4. 
sp. D. xentre, Orph. Arg. 582; bei Aesch. find ta gemeinfam, Sp. 
Boyuocre fehr mannigfaltige, Pers. 


mav-atovaoc, gang frevelhaft, Hesych., wo falſch 


Callim. H. 
Perfonificirt, die 
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Nav-c-usthixtoc, gang unmild, gar nicht zu bez 
fanftigen, docxava, Opp. Cyn. 3, 223. 
mav-e-ustdiyos, — vorigem, ito, Opp. Cyn. 2, 
03. 


mav=c UsQos, dor. — NEV HUELOS. 

MHY-CU-KOQOS, ganz ermangelnd, 7éAlovo, Probl. 
arithm. 18 (XIV, 125). 

moav-d-uwuos, gang untadelhaft, Simonds. bei 
Plat. Prot. 345; ¢ u. Sp. 

mav-cvdeuros, aller Menfden, allen Menſchen 


mav-cvvtos, gang vollendet, gang gu vollbrin- 
gen (2), nach Phot. mavtoddveuos, alles vermogend; 
Suid. mévtyn dvvatoc. 
mavas, axoc, die Pflanze névexes, Sp. 
Mav—cEvoc, ganz wurdig, Opp. Cyn. 3, 407. 
mav-aotdiuos, allbefungen, allberühmt, éoyor, 
Ep. ad. (1,9); xido0s, Byz. anath. 14 (Plan. 714). 
MeV KTLOAOS, ganz, fehr zart, weichlich, véoc, Od. 
12, 223 [wo die erfte Sylbe des Verſes wegen lang 


ganze gebraucht ift]; yuveixec, Philo. 


1&Y-C-NGOTOS, gang nuchtern, gar nidhts gegeſſen 
nav-cm-nevdns, &, ganz unglaublich, Parmenids. 
bei Procl. zu Plat. Tim. 405, 
MaY-a-NEeioatos, ganz unendlich, Sp. 
Mev-a-netortos, ganz unbegrangt, unermeflich, 
Opp. Cyn. 2, 517. 

Mav-a-netowy, ov, = yorigem, Orph. H. 58, 10. 

mav-a-névIi¢, &, ganz tranerlos, Ep. ad. 272 
(Plan. 265) heift e8 yon Momos: tég tov év goPdoror 
Mavansvdia zai tougadkacroy Mw wor — évenia- 
OUTO, WO Man TohanerFi/c richtig vermuthet. 

NGY=C-NHUWY, OY, ganz unſchaͤdlich, tivi, Hes. O. 
809. So heift Apollo, Hymn. in Apoll. (1X, 525, 
17). 

MAY=C-TINONS, és, 
Callim. Cer. 126. 

Mav-c-TLGTOS, gang unglaublich, 
457. 

Mav--1 0106, ganz unbeftraft (?). 

Mav-eno-Nhjxtos, ganz betäubt, beſtürzt, Sp. 

Mav-c-710905, ganz, fehr mittellos, Sp. 

Nay-c-Notuos, ganz unglücklich, I. 24, 255, 493; 
Novant otuotatos, Barbucall. 8 (1X, 425). 

NCV- C-AVGTOS, Ganz unvernommen, von dem man 
gar nichts hort, — aud) ganz unfundig, dev nichts ge 
hort hat, VLL. erfl. dvijxooc. 

mav-coycdeos, verftirftes Simpler, Sp. 

Mav-coyveos, ganz vou Silber, xontjo, Od. 9, 
203. 74,275; éxnwuc, Soph. frg. 68. 

mayv-coestos, ganz tugendhaft, Luc. Philops. 6; 8. 
Emp. adv. phys. 1, 152. ©. Nom. propr. 

naveéovor, TO, das lat. panarium, nach Sext. Emp. 
adv. gramm. 234 3u feiner Zeit ſchon der gewöhnliche 
Ausdruck fiir das griechiſche cotomdouor. 

mav-corotos, ganz, vollfommen der Befte, Hes. 
O. 291 u. sp. D., wie Lucill. 72 (x1, 394); Maneth. 
4,570. 
mev=coxere, 7, das Allgeniigen, Theol. arithm. 
. 38. 
F mav-woxétas vooov, Aesch. Ch. 67, wird von 
mavaoxetos abgeleitet, — folgdm. 

mav-coxis, &, gang, zu allem zureichend, allge- 

waltig, uéyao xai dvvatos, Suid.; A105, Callim. 
frg. bei Schol. Pind. N. 4, 4. 


gang unverfiimmelt, unverfehrt, 


Paul. Sil. Ecphr. 
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NaY-AO MOY LOS, Gang pafjend, überall pafjend, val. 
Plat. Phaedr. 277, d, ovxédn usy moixthovs Wuyn 
nui mavaoportove did ods Aoyous, cmdovs dé andj, 
VLL. evfl. mdévtoter jowoouévos, u. Sp.; — mit alz 
len Harmonien, Gdy 7 ev TO mavaouovicp Koel Ev 1— 
ov 6vduots nenovyuérn, Plat. Rep. U1, 404, d; Go- 
yavorv, D. C. 74, 3; vgl. aud) Alexis bei Phot. lex. 

nav-06-GEns, &, ganz unbeweglid, Sp. 

nav-cb-ONTOs, gang unausſprechlich, geheim, Syn- 
es. H. 2,94. ; 

nav-co yatos, ſehr alt, Poll. 5, 150. 

nav-cozor, Foovor, allbeherrſchend, Soph. 0. C. 
4293. 

nav-coyor, ovtos, 0, Allbeherrſcher, Philo. 

may-c-o8Bi/6, &, ganz gottlos (?). 

neav-a-otsvns, és, gang ſchwach (2). 

mao-c-sttice, 7, gänzlicher Mangel an Lebensmit⸗ 
teln, Poll. 1,52, Bekk. omavoortia. 

nay-aoxnons, &, gang unverfehrt, Hesych. - 

mev-co uevos, gang gern, Tzetz. imsuperl. zave- 
OMEVECTATO. 

mav-coteoos, gang geftirnt, Tzetz. P.H. 58. 

Aav-ATOE“NS, &, gang unfehlbar, wahrhaft, uvij- 

ct, Tul. Aeg. 63 (VHT, 594); als adv. MAVOTOEXES, 
Ap. Bh. 4, 1332. 

nav-avyere, A, dad Alllicht, der Vollglanz, Philo. 

nav-avyrs, és, allleuchtend, Orph. H. 9,3; VIL. 
NAVY ACM OS. 

nav-c-invos, ganz {hlaflos, 
659. 
 qav-a-pawys, é, gang unfidtbar, Sp. 

mav-ap-ias , wos, gang ohne Sugendgenoffen, 
juco separiney mavepiyrno maida tirnory, 
92, A90, der Tag der Verwaifung ſchließt den Knaben 
yor allen feinen Altersgenoſſen aus, tor TAULLOT OV 
aneaniauévoy, Hesych. 

nev-c-povtos, ganz unzerſtörbar, 
Antp. Sid. 70 (VII, 17), 7 cea. 

nav-a-¢Fo0oos, = vorigem, Sp, 

nav-o-poudys, &, gang unbefonnen, 
333% 

Mov-c=puxtos, gangu. gar nicht zu entfliehen, Boo- 
vos, unentrinnbar, Paul. Sil.72 (1X, 396). 

neay-c-guaroc, gang blatterlos, H. h. Cer. 452. 

mav-c-yourtos, gang unbeflectt, K.S. 

May-a-WoL0s, Ganz ungeitig, matc, Der zu einem 
ganz unzeitigen, gu frühen Lode beſtimmt tft, Il. 24, 
540; vgl. Paul. Sil. 10 (V, 264). 

nav-c-w006, f. &. fiir 7aQ7000S, bei Aesch. Prom. 
363. 

nav-darc, &&, der alles gelernt hat, ſehr gelehrt, 
Tzetz. 

nav-datdcados, fehr funfivoll, Pind. frg. 45. 

nuy-davote, 7, vollftandiges Gaftmahl, nach Har- 
pocr., der es aus Is. u. Comic. citirt, TO Neva eye 
ptove zai undév edasinery év TH date yal. 
Schol. Ar. Pax 565; oixate mavdcvoly tedsiy si- 
_ otujo9o1, Her. 5,20 u.Sp., wie Plut. non posse 
24. 

nav-dclovoy,td,—= vorigem, mavdatow soywr, 
Agath. prooem. anth. 2. 

mayv-daxétns, 6, alles beißend, fehr beifig, Kata, 
Ep. ad. 608 (App. 309); Plut. Cat, mai. 4. 

nav-daxodtos, allbeweint, yon Allen zubeweinen, 
yévos, Aesch. Spt. 636; tdyy épouéowy, Eur, Or. 
974. 1. T. 553; — allbeweinend, immer weinend, 


Tlavaoy.dveeg 


nach Opp. Hal. 2, 


unvergänglich, 


Tzetz. A. H. 


TIavdnp.0¢ 


édvouate, Soph. Trach. 50. Beotet, Phil. 694, thraz 
nenvoll. 

nuv-dGaytos, dor. avd ijantos, Hipponax bei 
Tzetz. 3u Lycopr. 425. 

nov-dcudtecon, 7, die Alles Bezwingende, Orph. 
H. 9, 26. 

nov-dauatwo, ogos, o, der Alles Bandigende, 
Allbezwinger, vom Schlaf, Il. 24, 5. Od. 9, 3735 
datuar, 
(App. 333); Herakles, Ep. ad. 286 (Plan. 99); *é- 
ocvvos, Luc. Tim. 2. 

nav-damuxot, erfl. Hesych. mordexol yot@res ev 
TLS TOUTES. 

nav-Jasyyntos, Hippocr. fr. bei Tzetz. expl. Il 
p. 76, 8 Gonj. fir mavdadantos, nad Bergk = 
MAavOAPYWTOS Od. MavIapryytos. 

——— ganz elend, unglücklich, Opp. Cyn. 3, 

230. 

nav-deiucrtos, allgefürchtet, die Parzen, poet. bet 
Stob. ecl. phys. 1, p. 174. 

nao-dsiucate, wie yom nom. névdeue, witd aus 
Pind. frg. 197 angeführt bei Schol. Ar. Vesp. 308, 
verſtärktes dstuc. 

nav-dgsivoc, ganz furchtbar, gewaltig, maévdewvor 
paveitery dita, Plat. Rep. X, 610, d; mayo sive 
nenovdéiver, Luc. Prom. 8; — ganz geſchickt, tid 
tig, c.inf., Plat, Polit. 290,b; Dem. 26, 23 u. Sp. 
navdsuvog éy toils Aoyors &ywuotys, Luc. rhet. 
praec. 20. 


Soph. Phil. 1453; yodvec, Ep. ad. 375, b b 


nav-déetsron, xovdic, 7, alles in fic) aufnehmend, 


Hippocr. 

nev-déxtns, 6, alles in fich aufnehmend, alles in 
fic) enthaltend, Sp. bef. BéBdoc, u. tm plur, die Pan- 
dekten. 

nav-0&%TWO, 0006, 6, = vorigem (?). 

nav-déévos, ver{tarftes simplex, Synes., in der 
Bdtg fiir Wes glücklich od. Glick bedeutend. 

nav-Ooxétns, 0, = folgom, Zed Bootwr nar- 
dsoxétcc, Eur. El. 4177. 

mav-0soxis, &, allfehend, alles ſehend, sp. D. Apol⸗ 
lo, Hymn. Apoll. (IX, 525, 47); Maneth. 3, 359; 
Qu. Sm. 2, 443 u. ofter. 

nav-dexns, &, alles aufnehmend, allumfaffend, 
gvouc, Plat. Tim. 54, a; Arist. de gener, et corrupt. 
2,1, u. ofter Sp. 

nav-diantos, ganz vernichtet, u. aft. gang verderb- 
lid. S. wavdcdaytos. 


nav-dnusé, adv. zu mévdnuos, mit Dem gangen 


Rolfe, in Maffe, woti mvoyovs Tavdnusi, Mavous- 
Asi otecyovowy, Aesch. Spt. 278. Eum. 991; emna- 
Sov pon déovtes navdnust, Her. 6, 108. 9,37; éf- 
oddy teva mavd. énomoarto u. ä. oft Thuc; otea- 


teveodus, Plat. Legg. VII, 814, a, wie Dem. 59, 4. 


101 u. Folgde; Pol. 2, 2,7. 4,416,145; Plut. 


nev-Onut, == yorigem, oft als v. l.in mss., bet | 


Nicarch. 3 (V, 44) mit kurzem v. 
nav-dnuca, , dad gange Bolf, Plat. Legg. Vi, 


829, a, mavdnucay &ayery? — mavdnutg, == vorie 


gem, Aesch. Suppl. 602. 

nav-druvoc, im ganzen Bolfe, öffentlich, 
gemein, mtmyds, Od. 18, 1, wie Maneth. 3, 249 ; — 
7juce, éooti, allgemeiner Fefttag, Nonn.; «yen, 


allgemetner, reichlicher Fang, Menses Aegypt. (IX, | 


383, 2). 


ndv-dnuos, = vorigem, 26dec, Soph. Ant. 1427. | 


ganz alle 


El. 970. otoatés, Ai. 831; aya, otéyn, Eur. Ale. | 





{ 
} 
| 











— ñws — 
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1029. Bacch. 227, u. sp. D. wtdy, Ap. Rh. 1, 1077 ; 
éocotic, Agath. 3 (Vv, 302); in Proſa dte gewohn- 
lide Form, ows, dem odgerio¢ entgeggſtzt, die ge: 
— meine, finuliche Liebe, Plat. Cony. 180, e. u. £0Q0TIS, 

181, e, wie 2Apeod itn, Ath. XIII, 569, d; vgl. Plat. 
_ Cony. 184,a u. Sp., wie Luc. D. Mer. 7,1; ycéouc, 
_ beim gangen Bolfe, Arist. rhet. 3,3; dd&e, Pol. 32, 


11, 8. auch Awdvd, 3, 20, 5, gemein, imtadelnden Sinz 
640; Eur. Rhes. 720. 
\ 
¥ 
| mav-doxsiov, to, nad) Phryn. bef. attiſch als zray- 
_ Lycophr. 655; vgl. Plat. Rep. 1x, 580,a, maéons xa- 
) aufuehmen, beherbergen, wardoxevorvta toy eotay 
nav-Jdoxta, 7), v. |. fiir mavdoxsia. 
-yéoo0r, von Der Unterwelt, Aesch. Spt. 842; bef. 
mav-do&os, ganz, allgemein berühmt (2). 
rauch; vgl. Ath. Iv, 183, f. Es findet fic aud) par- 


— 











p. 474. 
vd 0x06, 


t. Legg. XI, 948, d (gl. Poll. 7, 














ne, wie wovorxy, Ath. XIV, 632, b. — Mud adv.,Sp.. 
wie Clem. Al. 
naév-dixos, ganz geredt, Arceé, Aesch. Spt. 155; 
pony, Soph. Trach. 294. — Haufiger im adv., mit 
allem Recht, durchaus, 7 dé nardizwe Ey datoster, 
. Aesch. Ch. 239. Eum. 771 u. dfter; Soph. Trach. 
mav-JTos, gan; göttlich, Maxim. 
MaV-OdxEe, 1, —= Mavdoxed tore, Arcad. 
nmav-Ooxsia, 4, das Gewerbe eines 2a 
Gaſtwirthſchaft, Pla 
16), v. |. ward oxia. 
\ doysiov, aud mavdoxvor geſchrieben, Haus eines 
Gaftwirths, Wirthshaus, Ar. Ran. 550; Aesch. 2, 
(97 u. A. vgl. Lob. zu Phryn. 307. 
| nev-doxsde, o, der Alle aufuimmt, Gaftwirth, xei 
( urvoFwtos, Plat. Lege. X1, 918, b un. Sp., wie Plut. 
— SJnallgemeiner Botg, der Alle aufnimmt, "Aw ng, 
| xias mavdoxei nei TOOW El. 
| nav-doxsvors, 1, = navdoxsta, Plat. Legg. VI, 
| 842, d. 
| nay—doxedrore, §, Gaſtwirthin, Ar. Plat, 426. 
| Ran. 144 u. Sp., wie D. Cass. 46, 6. 
| mav-doxsdw, ein navdoxeds fein, alg Gaſtwirth 
\tovs newtous xai evwyéorta, Her. 4, 95; Plat. 
| Legg. XI, 918, e, neben xannrevery, u. Sp. — Pass., 
60a uéon navdoxsverar, D. Hal. 4,53, mit Gaſthäu— 
‘fern befest fein. 
t nav-doxéw, alles, ganz in fid aufnehmen, &xavta 
| navd oxovon ma stas staorv, Aesch. Spt. 18. 
| 
t mav-Jox0v, 6, = naydoxéior, Hesych., zw. 
' Mav-O oxide, i}, = mavdoxevtoue, St. B. v. 
| Kannad oxic. ; 
nav-doxos (fo rictiger als avd oxoc accentuirt), 
pies in fig aufnehmend, allumfaffend, @acoc, Pind. 
VI. 3,18. vacs, P. 8, 64; marddxor sic apavi, TE 
lle Sremden aufnehmendu. bewirthend, Fevrlcuc nay- 
Voxorc, Pind. O1. 4,47; év Ob wovor maevd dxoug &é- 
vor, Aesch. Ch. 651; Sevdatacis, Soph. frg. 258; 
igl. Poll. 9, 50 u. mavddyoe. 
i mev-dosla, 1, ganzer, vollfommner u. allgemeiner 
jRubm, Pind. N. 4,14. Bon 
| mav-doata, 7, Bezeichnung dev Hetaren, Eust. 
4924, 64. 
mav—Jovhoc, ganz Sflaye, TaD OOS, 
2); Maneth. 4, 602. 
mavdovoc, 7, ein 
eet Saiten, nach Poll. 


Rufin. 34 (V, 


muſikaliſches Inſtrument mit 
4, 60 bet den Aſſyriern im Ge— 





| ovo gefdrieben. Man vergleicht bie pandora der 
taliener u. die vierfaitige mandore der Franzoſen. 
naovd oveélw, das vorige Inſtrument ſpielen, Sp. 


Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 
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navd ovoroy, td, — folgdm; Hesych. erflart aud) 
OUVQLYYES — —— 
navdovets, (doc, 1, = navdovor. 
NavOovarotiic, o, der die navdovoc fptelt, Eu- 
phorion bet Ath. Iv, 182, e. 
mdvdovgos, 6, = yorigem, Hesych. 
nav-Joyxsioy, tõ, = navdoxsiory, Sp. 
mav-doysve, 0, = navdoxzevs, Pol. 2,15,6 und 
bei Sp. mehr im Gebrauch. 
mav-Joxevo, = navdoxever, erft fehr Sp. 
mav-Joxic, os, 7, fem. zum folgdn (?), 
mav-Joxoc, ſpätere ſchletere Form fiir mavdd- 
xo nach Den WAtticiften, vgl. Lob. Phryn. 3073; wird 
auch mevdoyos accentuirt, Schol. Lycophr. 655. 
mav-0 vveuos, allvermigend, allmächtig (2). 
Mc&v-d vetos, poet. — mavedvetoc, allbeflagt, kla— 
genreich, «ddd, Aesch. Pers. 903. vgl. 906; andar, 
Soph. EI]. 1077. 
mev-Ivote, 7, gänzlicher Untergang, yon Sternen, 
die nicht mehr Abends gu fehen find, alfo yom Gpatun- 
tergang, otvyeor ‘Qoelwroc, M. Arg. 33 u. Leon. Tar. 
90 (VIT, 395. 273) ; Zo¢pwr, Nicaenet. 5 (VII, 502). 
nav-Jodoe, 7, die Algeberin, Beiname der Erde, 
wie Ar. Av.974; VLL. S. nom. pr. 
meév-Jwoos, alles ſchenkend, yn, 


Allgeberin, ep. 
Hom. 7; égovec, Opp. Cyn. 1,125; Zevc, Cleanth. 
Toy. 34. 

Nav-OWTELOE, }, —= navdw 
u. der Natur, Orph. H. 9,25. Das mase. narvdw- 
TIO, THOS, ſcheint nicht yorzufommen. 

AGY-EYYUNOLG, 1), Verbiirgung fiir lle, 

nav-sdvet, mit dem ganzen Bolf 

Strab. v, 213. Auch nmavedtvyi, LXX. 

nav-sidatos, mit allen Speifen verfehen, Joonocs, 

Qu. Sm. 4, 88. 

nov-sid sos, = folgdm, Sp. 

mav-ésldiis, éc, yon allen Geftalten, Arten, Theo- 
log. arithm. 1. 

mev—evxéhios, —= folgom, Maneth. 2, 494. 

mav-sixehos, ganz, fehr ähnlich, ti, Ep. ad. 34 

(XII, 156); Opp. Cyn. 4, 433 u. a. sp. D., wie Ma- 

neth. 1, 190. 

mav-ehejumy, ov, gang barmberzig, Sp. 

mev-shevt_oos, ganz frei, yéevitin, Ep. in athl. 

stat. 9 (Plan. 338). 
mav-EhAnvec, of, ſ. nom. pr. 
Mav-Eu-pans, é¢, Allen leudtend, Sp. 
MaY-EU-PEorc, é, ganz ähnlich, Sp. 
mov-éy-dux0s, ganz gerecht, Sp. 

neav-éiy-d o£0¢, gang ruhmvoll, fehr berühmt, Sp. 

1av-Ey-tiuos, gang in Ehren, fehr geehrt, Eust. u. 
p. 


oc, Beiname der Erde 


Sp. 


e, &m@dorto, 


mav-é&-ahhoc, ganz verfdieden, Hesych. 
muy-&-0 406, gang vorzüglich, sp. D., wie Orph. 
Arg. 80; ma@ytwy, Man. 2, 30. 
MaV-E€oOtos, ganz, fehr feftlid, Philo. 
NaY-s-COxLoS, gang zureichend, poet. bet Suid. v. 
Tekeurydne. 
Mav-En-apoodiotee, 7, ganz Liebreiz, Eust.1598,b. 
mav-sn-noatoy, sldos Xagitwy, fehr liebenswitr- 
dig, Ep. ad. 725 (App. 237). 
MCY-EMYTOLMOS, Yon ganz dichtem Faden od. Ge- 
webe, übh. ſehr dicht, Opp. Cyn. 3, 172. 
nmav-sni-Fvuos, alles begehrend, Sp. 
Mayv-sni-xhom0s, ier trigerifd, Opp. Hal. 2, 28. 
nmav-sni-cxoros, alles überſchauend, alles bemer: 


29 
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fend, yoovoc 71. davuwr, Gaetul. 8 (VHT, 245); péy- 


vex, 0on, Maneth. 4, 30. 95 u. öfter. 
nay-éni-otruwr,ov, alles vorſtehend, wiffend, Sp., 
wie Schol. Plat. Phaedr. p. 70. 


mov-ent-powr, ov, gang, ſehr yerftandig , Opp. 
Cyn. 1, 328. 
ey-st-Ontys, © = meevendoyios, Or. Sib. pro- 
oem. 4. 


may-sn-ooprvvos, die ganze Macht hindurd, Leon. 
Tar. 1 (V, 206). 
Mav-s1-0 vos, 
133. 32,19. 
mev-EOyéetns, 0, der Niles Bewirkende, Aros mav- 
soyéta, Aesch. Ag. 4465. 
aY-EONMOS , ganz verlaffen, ode, 70 
XVII, 805; yuota MeveOnuc OYTO VO 
wy, Luc. D. Mort. 27, 2 u.a. Sp. 
Mov-EGTLELOS, DEN ganzen Abend dauernd, waovéomE- 
gov Uuvoy dsidsv, Mnasalc. 14 (VII, 194). 
nuy-éotos, mit dem ganzen Haufe, Hausftande, 
pstorxilousvoc >497vats, Plut. Sol. 24 u. Sp. 
mav-Eo YATOS, Dev allerteste, Ap. Rh. 4, 308. 
moy-éTHS, €S, DAS Gauge Jahr hindurch davernd, 
pen AÄetna nennt Pind. P. 1,38 ndverec xiovoc T= 
Dive. 
makita se ROSS ganz waht, Orph. Arg. 538; 
Nonn. 
ney-srooros, gang eitel, nichtig, Orph. Arg. 1226. 
moy-sv-yevns, &, ſehr edelgeboren, Sp. 
Mayv-Ev-IAaLUWY, OV, GAs glücklich, Luc. Cont, 14 
dfter; Plut. adv. Stoic. 4 u.a. Sp. 
nav-ev-d 10g, gang, ſehr heiter, Sp. 
nay-sv-0 0&06, fehr berühmt, Sp. 
may—ev-8l075, &, ſehr ſchön, Sp. 
mav-ev-EoyETNS, O, ſehr wobhlthuend, Sp. 
nav-ev-epodos, ſehr leicht zugänglich, Poll. 4, 


6, 6. 
2 y-sbunros, ſehr ruhig, Ap. Rh. 3, 1195. 
may-EU-ZAES, éc, ſehr beriihmt, Sp. 
mov-8v-Wero7|s, 8, gang, ſehr leicht, Eur. frg. in 


Orion. Anth. 
ſehr geſchickt, Tzetz. 


— — 
mav—sd-Uwoo pos, garg, ſehr ſchön geftaltet, Tzetz. 
ſchicklich, 


— navenioxonos, Nonn. D. 9, 


, Ode, modes, Strab. 
TOV MOAE- 


a 


— 


nav-sd-vovs, gang wohlgeſinnt, Sp. 

MOLv-EV-MOETENS, 5, ganz wohlanftandig, 
Sp. 
eee éc, ſehr fromm, Sp. 
nav-sv-oFEv7s, &, ſehr ftarf, Sp- 
mav-ev-teans, &&, ſehr wohlfeil, gang ſchlecht, Suid. 
aay-sv-Tovos, fehr angefpannt, fehr aufmerffam 
eifrig, ayétes ofzov, Ant. Sid. 88 (VI, 425). 
Noav-sv-TUyns, 6, ſehr glücklich, Sp. 
nuv-Ev-qnuos, fehr preiswürdig, allgepriefen, Sp. 
nav~ed-pooos, ſehr ergiebig (?). 
nav-80-gowr, ov, fagt nad Poll. 
fiir advvvzos. Bal. evpoorn. 

mav-sv-pujs, &, fehr {hin gewachſen, Sp. 

THavevor, cigtl. en Pan ſpielen, yovarxas, beſchla⸗ 
fen, Heraclit.incredib. 25. 

név=eptos, gang gekocht, aber KOOTITEOOS, ganz 
yon Schlacken gelautert, Hes. Sc. 208, 

nav-ex Ins, &, gang, ſehr verhaßt, Orph: H. 60, 
11; dazu hat Lycophr. 1057 einen superl. mavéydu- 
otoc. Bal. éxFo0s, ty Fvat0s. ' 

nav-Copos, gang finfter, Sp. 

nav-npndor, die ganze Sugend, Tzetz. 


6,463 Cratin. 
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— vos, 6, der Führer Aller, Philo u. 
a. Sp. digad. .2VTone 
nav-nyver-coxéw, Vorſteher ciner TLGYHY VOL 
fein, Inser. 2190 u. öfter. ah 4uign 
MOY NY VOI-LOYNS, 95 Porfleher einer Feſtverſamm⸗ 
lung, wernjyvers, Plut. Symp. 5,552. 6 0 
navnyvottw, eine marvyyvgrs bilden, in derfelben 
fein, ſowohl ein Volksfeſt feiern, wie Her. 2,59, mav- 
nyvors mavnyvo tle, 
Feſte in die Stadt begeben als auch eine Mede in einer 
feftliden Volksverſammlung halten, vorzugsweiſe 
eine feierlide Lobrede halten, vgl. Poll..4,-34; fo 
Isocr. 5,43 u. Sp., wie Plat. ofter.— Ju allgemeiner 
Bota, fish vergnigen, ſcheint es Ael. V.H. 43, 1 gu gee 
brauchen, zat maony th te addy navnyvotlery xo 
xara tiv edudéav éotidotar. — Bet App. Pun. 
116 Handel tretben. 
MLAV-NYVOLKOS, Hy OY, Zu einer Polfsverfammlung, 
einem Volksfeſte gehorig, ¢yaor, Isocr. 12,263; feſt⸗ 
lich, éc, Plut. Rom. 14. xdouoc, Camill..8 u. a, Sp. 
— Bef. Adyos, eine bet einer allgemeinen Bolfsyer- 
fammlung, z. B. bet den olympifden Spielen gehalte- 
ne Fefirede, vorzugsweiſe eine Lobrede, Isocr. 5, 9, of 
ter, u. Folgve; — yury coped xaém., Plut. Luc. 6. 
dem grofen Haufen gefallend over gu gefallen fudend, 
vgl. Ajeou 7., ed. lib. 9. — Aud) adv., RAVHyvotxw- 
TEQoY OuiTyE TA KOT THY conv, Pol.5, 34, 2, pomp 


: wa ~ 


hajter, wie marnyvemas uadhor i OTQATIWTLXMS, 


Ath. v, 245, f; modus mods Olcutay NAUYNYVOL“LDS 


xateoxevacuérn, Plut. Camill. 16 u. ofter. 

nev-yyvols, | (&YVELS, 
pes ganzen Bolfes, bef. gu einer allgemeinen Feſtlich⸗ 
keit, wie zu den olympiſchen Spielen, Feſtverſamm— 
lung, Zyvos dugi navayvor, Pind. Ol. 9,403. 
navayvotwy Evyay, 1. 3,46; Her. 1, 34. TLV VOUS 
navynyvoilew, dvayew, novwiotc, 2,59..6, 4445 
2,583 narnyvoess ovvayer,Isocr. 4,1. 465 Aesch. 
fagt: edr dds mavnyvets, Spt. 202. KOLVOUS HY W= 
vas Pévtes ey Mavnyvoer Povdevoousoda, Ag.819; 
giiov, Eur. Here. Fur. 42835 é¢ Mavnyvesrs FEw- 
osiv, Ar. Pax 341; év MAY NYVOETL THIS HOLY GIG, 
Thuc. 1,25; ofov éy maynyvoer AUTAHORNV MLO, 
Plat. Rep. X, 614, €. Odvuniale sig ty Tay Eda 
voy nayiyvor enavidy, Hipp. min, 363; ¢; Dem. 


wyood), Berfammlung 


u. gwar eg Mody, fich gu Dem - 





18, 94 im Pfephisma der Bygantier: io-tagn ey TE 


— mavnyvoas , “Lodusa: xed Neuse nee 
OMune. xad dvr uv. allgemeiner von einer feſt⸗ 
Lichen Opferverſammlung, Xen. Cyr. 6, 4,9. — ebb. 


Grgopung, Sytahuay, Ael. V. H. 3, 4. ay | 


te 


nav-nyveroud, To, = folgom, Sp. 
nav=nyvovouds ,0, das Vegehen, 
nayyyvors, D. Hal. 7,74; Plut. Cleomen. 12. öfter. 
Mev—-NnYVQLoTS, 6, der eine mavIyugus mitfetert, 
begeht, Luc. Her. 2, 8 u. ofter. av 
nav-jxoos, alles horend, Sp. 
nav-racos, ganz ſonnenhell, gang Heiter, Ael. 0 
nav-nucddy, sp. D., = folgdm, wie Opp. Hal. 3, 
360, 1.d; Hesych. erkl. dca Biov. @ 
nay-juco, den ganzen Lag lang, 
Bh. 2, 529, wo die Lesart ſchwankt. : 
3 lang, Opp. Hal. 4, 


nT 


Od. 43, 345 Ap. 


Nav=nUcToos, den gangzen Lag 
696. GS. mavnuéoros. 

Mav-nusoevw, Den ganzen 
cous, dot. ganze Lage Fefte feiern, Eur. Rhes. 360.0 


muv-nusoros, den gangzen Lag hindurd, of Os mav- 
nusoror modmy Ssdv tacoxorvto, Il. 1, 472 usdfter. | 


Feiern einet 


Tag zubringen, Det — 
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mavnusotn veeds, Od. 4, 356, weldes den ganzen Lag 

hindurch läuft; mavnuéords te xai Hoos KEEe vO, 

Hes. Sc. 396; tis o& naveuéeuos Sd'e yodvos Evel, 

_ Ear. Hipp. 369 u. sp. D.; — navyuégvoy, adverbial, 
Den ganzen Lag uber, ununterbroden, Il. 14, 279; 
nmavnusotms, Tzetz. ju Lyc. 818. 

_ _ Mey-yusgos, 1)—=vorigem, zavyusgor adverbial, 
Her. 7,183 u. Sp., wie Luc. amor. 45. — 2) taglic, 
Lag fur Lag, Aesch. Prom. 1026.— Bei Soph, Tr. 
657 foll mavdusoos uodhor heifen: an diefem Tage 
nod; man hat auch marvéueoos yermuthet. 

Mav-HUEQOS, ganz zahm, Sp. ; 
NAaV-1-TLOOS, Gang dürftig, flatt mecvenogos, He- 
. sych. 
—— €¢, Allen paſſend, angenehm, Hesych. 
Mavtava, =ndsyw, der Etymologie wegen ge- 
bildet, E. M., fommt bei Sp. vor. 
mav-Saoons, &, ganz dreiſt, Meneth. 2, 174. 
Mav-Fovueotos, ganz wunderbar, Sp. 
mav-Féatos, von Allen gefehen, Suid. v.Tavtous. 
meév—Fevos, gang, fehr glücklich, Orph. H. öfter. — 

Das neutr. t6 aavIevoy, sc. isody, cinallen @attern 

geweihter Tempel, Arist. bei Schol. Ar, Plut. 586; 

/ Sp. aud Wav deor, | 

| mav-Feryric, &, allbezaubernd, “iton, Nonn. D. 

(8, 156 u. ofter. 

| mev-Fédutevoa, yusoic, 7, 

» Simonds. 48 (VI, 24). 

i mavd—Enc, o, eine Art Kod gefig, 

sartago, Sp, 

nev-éiwoos, alles ſehend, Sp. 
nav-Inxtoc, ſehr geſchärft, Sp. 
mev-In ays, van, 7, allfproffend, Wald yon allerlei 

Baumen, Antp. Th. 40 (1x, 282), 
mev-Inius, verft. Iijdve, E.M. 277,3. 
mavF0, 0S, O, fo zu accentuiren nach Arcad. 20, 

13, findet fich auch mervdy7o gefdrieben, Her. 4,192; 

ieee Cyn. 11,4; Arist. H. A. 6,35 u, Sp., der Banz 

‘ther. 

' —J——— 7, dev ganze Fang, Pand. 

) mavdnetoxos, 6, dim. voumard7o,Sp. 

 mdy-Ije0¢6, alles jagend, fangend, Sp.; alg v. 1. 

: ür adydnodyv, Ar. Ran. 3523; to MevInooy dfztvor, 

as grofe Fangneg, Sp. 

- mav-torvet, whe mavtouvt, mi 

“ommnen Schmauſe, 

| mav-Forvéw, 

Salten, Favor. 
nav-Sorve, ſi mavIouveé, 

| nmav-Forvie, %, vollfommner, 

reiner Schmaus, yal. Schol. A 

1. A. 2, 57 u.a. Spg? 95 


e 


2 





die alles bezaubernde, 


} 


| der Allkocher, 


\ 
i 
! 


|! 





4 










t, bei einem yoll- 
VLL., wie B. A. 500, 30. 


einen yollfommnen Schmaus geben, 





ſtattlicher ob. allge- 
r. Vesp. 999; Ael. 


acév-Souvos , vollfommen , ſtattlich ſchmauſend, 
odmelar—= martowte, Opp. Hal, 2,224. 
mcv-Jooc, 3{93. mévGoouve, alles dreift heraug: 
hwatzend, Hesych. 
_nmav-d0ucdor , ganz, fehr er 
tuthe, Od. 48,33; — einmithig, 
név-Futoc, allverehrt, mit allen Opfern gefeiert, 
oph. Ai. 711, Schol. MAVOENTOS. 
navic, 7, bei den Meſſapiern 7A 
a, Td, == majoure, Ath. IIT, 414,¢ 
mav-teooc, gang heilig, Philo u. 
maviCoucs, dor. = nyvitouce, 
, nav-Thadoy, in ganzen Haufen, Tzetz. Hom. 433. 
| navathios, gang gnadtg, milde, Opp. Hal..2, 40. 


| 


| 


} 


: 
3 
| 
: 
| 








zürnt, mit ganzem 
Ios. 
nouory u, ncé- 


a. Sp. 





! 
3* 


Eur. nennt fo den Mond, Alec. 453; 
vuyos Wyvos naoaxatetae, Her, 2 
im adv. — fem., Agath. 9 (V, 296). 
Durd diefe Form ye 
maévdvotoc 
(vi, 476). 


Ch. 48. 
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mav-theoog, ganz fröhlich, Nonn. 

MKY-EUEQOS, ganz, fer erſehnt, reizend, Christod. 
ecphr. 169; Maneth. 5,78. 

NMavioy,t,—= nnvbov, td tooyaianavta, Leon. 
Tar. 8 (VI, 288), 

NcéVLor, TO, {. nevi. 

mavisdoucr, dor, — mnvilouar, Theocr. 
— — gang ftarf, feſt, Schol. Aesch. Spt. 

muy-tyveov, To, die ganze Spur, Fährte, Opp. 
Cyn. 4, 454, im plur. 

— 208 ganz weiß, wie madrsvxoc. 

Meev-AWBNTOS, ganz, ſehr entftellt, haglich, woomo- 
Avxéior, Luc. Tox a lait ECA. —— 

MAY-VEDEAOS, ganz wolfig, Orph. H. 18, 4. 

1av-vdntos, ganz begriffen, verftanden, Sp. 

mav-vuziCo, die ganze Nacht durch etwas thun, 
pros navyvyiter, Pind. L 3, 83, die Flamme brennt 
die gange Nacht; vgl. Ar. odd” 7006 év Toic oted- 
aor thy vita nmavyvyiley, Nubb. 1079, bef. 
eine Nachtfeter halten, od mavyvyiCovary eG, Ran. 

47; néoi ta eycducte, Timaeus bei Ath. VI, 250, 

au. Sp. xai £ooralw yrbdt Hdn. 4,9, 1. — Med., Luc, 
D. Mer. 14, 4. 

MAY-VUYLXOS, 7}, Ov, die ganze Nacht hindurch et: 
was thuend, xoowyn, Posidipp. ep. 47 (App. 68), 
vielleicht: welcher die Nacht auf Raub, Fraß ausgeht. 

nav-vUytoc, auc 2 Endgn, die ganze Nacht hin⸗ 
durch dauernd, etwas thuend, novyuyin yao wor Ila 
Teoxhyos Puy Epectyxer, Il. 23,105. sid ov nay~ 
vd yor, 2,2. 7,478. avEeuor, die ganze Nacht durd 
wehende Winde, 23, 217; mavvyvos 0’ Ko’ texto 
avy aidoin naguxott, Hes. Sc. 46; yooot, Soph. 
Ant. 153, v. 1. mevvdyoug: vgl. Eur. Bacch. 860. 
Heracl. 782 ; — navrvi yor, adverbial, sider, Il. 2, 
24 (vgl. mavrvvyoc), — Adv., E. M. 650, 48. 

nev-vuyic, ido, 7, ein nächtliches Seft, Nachtfeier, 
aveysioete modnny nei mavvuyidas, Ar, Ran. 370; 
u. ebenfo im plur., Eur. Hel. 1381; nevyvyidaoty- 
ost, Her. 4,76; novsiy, Feconodar, Plat. Rep. I, 
328, a u.Sp.; des Adonis, Diose. 9 (V, 193); gl. 
Ep. ad. 444. 412 (v, 200, 201); — dag Nachtwachen 
des Trauernden, Soph. El. 92. 

NAV-VU YC UC, TO, = folgdm, Sp. 

MAV-VU YO UOS, 0, dad Feiern eines nächtlichen Fez 
fies, Sp. 

TeVv-vYYLoTic, 0, det die ganze Nacht waht, etwas 
thut, ein Feft feiert (2). 

MEY-VUYOS, Mavyvyvos, té 
aorets ; Il. 10, 159; mavyvyor Ji) Ouéndouy xudi- 
otcouyv, Aesch. Pers.374; af og Lawousven why 
vuyor yoosvovoer, Soph. Ant. 1438. 1. adverbial, 
Told moe névvuya — aveatévatec, die ganze Nacht 
hindurd, Ai. 911, im Ggſtz von puétovta, bei Tage; 
u. in Brofa, wav- 
»130u.Sp.; aud 


ndvyvyoy invoy 


Mav-oO votes, = mavdvetoc, bet den Trage. jetzt 
rdrängt; aud) Eur. Hec. 242 in 
gu dnderns tay neavodvotorv, Mel. 109 
mav-owlvs, gotic, 7, 


ganz unglücklich, Aesch. 


mav-ouxet, mit dem ganzen Haufe, Philo. S. 2av= 


ouxt. 


NMuy-o1nyotg, = yorigem, Thuc. 2,16, 3. 57 1, 
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Sp., wie D. Cass. 44, 7; aud wavoimeote gefdrieben, 
D. Hal. 7,48; auch Antipho bei Poll. 6, 163. 
Mav-Ovxe, nmeavorel, yon den Atticiſten ftatt 
navouxte verworfen, fteht Plat. Eryx. 392, c; Act. 
Ap. 16, 34u. a. Sp., vgl. ob. Phryn. 514. 
(nav-ovxic, 7, im nom. nit vorfommend), 7av- 
onic, =navonotg, mit dem ganzen Haufe, mit der 
gangen Familie, Her. 7,39. 8,406. 9, 109; Philem. 
bet B. A. 142; Ath. VI, 252, e. 
nav-olxvos, == folgdm, Strab.; D. Sic. 5,20 u. 
dfter; émeadn, D. L. 4, 46. 
név-o1xos, mit dem ganzen Haufe, der gangen Fa— 
milie, zw. 
nav-orxtiouor, ov, ſehr mitletdig, Sp. 
nav-olxtvotos, ſehr zu bemitleiden, Sp. 
nav-obuor, verftarktes ofuor, Aesch. Ch. 682, oi- 
jon mavoiuor JEomotov. 
mayv-drBros, gang, fehr glückſelig, 
Theogn. 444.1159. 
ndy-0los, = vorigem, Aesch. Suppl. 577. Der 
unregelmäßige superl. mavoaprotos, Orac. Sib., was 
nicht yon GABvotos abzuleiten. 
mav-ohéFovoc, und mov-oEdGos, Sp., ſchlechtere 
Form fur wavwdréForos und naveastoos, ſ. Lob. zu 
Phryn. 705. | 
nay-outaei, in ganzen Haujen, ſchaarenweis, ne— 
ben navdnuet, Aesch. Spt. 278. 
MAY-OUUCTOS, GANG Muge, Epigr. (i, 147). 
MAY=0UL0L0S, ep. MAVOMOLioS, ganz ähnlich, tev, 
Tul. Aeg. 57 (VII, 599) u. a. sp. D., wie Nonn. D. 16, 
“464. — Adv., Hippocr. 
nay-ougeios, od. nach Schol. Ar. Ach. 142 may- 
supers, Beiwort des Zeus’, der alle vorbedeuten- 
pen, wabrjagenden Stimmen (6u—y) ſchickt, Il. 8, 
250, u. danad sp. D., wie Simonds. AA (VI, 52); 
Orph. Arg. 658. 
Mav-oUpns, &, = vorigem, ovErQor, sp. D. 
ney-ondiee, 7, die ganze, volle Rüſtung der Schwer⸗ 
hewaffneten, Schild, Helm, Bruftpanzer, Beinſchie⸗ 
nen, Schwert u. Lanze, die ſchwere Rüſtung, Ar. Av. 
A34; navonatay sopeiv, Isocr. 16,29 ; MAY OTLALEL, 
Thuc. 3, 414; Pol. 3, 62,5; bef. mavondin oxEva- 
Cevy, Her. 4,60; Ar. Plut. 954; MavoTaAig “OG UN- 
deiow, Plat. Legg. VII, 796, b. vgl. Menex. 249,a. 
nav-onittns, 6, der ganz, ſchwer Geriftete, Tyrt. 
bet Stob. Flor. 50, 7. 
mév-orhos, gang, ſchwer geriiftet, soyelor org e- 
toc, Aesch. Spt. 59; Eur. Rhes. 22. dydoc, Phoen. 
454 u. after. 
nay-ondotatos, der allerjingfte, Ap. Rh. 3, 244. 
nev-ontys, 6, dex Alles Sehende, Zevc, Aesch. 
Eum. 997. xvxAoc 7Alov, Prom. 91. Argos, Suppl. 
300; vgl. Eur. Phoen. 1122; Ar. Eccl. 80 u. Sp. 
acy-ontos, von Allen gefehen, Sp. 
nay-ontove, ij, fem. zum vorigen, VELL. 
nav-ooytaos, ſehr jähzornig, Sp. 
M&Y-CNATOS, = MAVONTOS (?). 
nav-ooxte, 7, das Alles Beſchwören, Sp. 
moav-oomst und mavogué, mit aller Kraft, ganzem 
Andrang, zw. 
mév-o9 mos, geeignet, bequem gum Landen, und vor 
Anker zu gehen, ayuévec, Od. 13, 195. 
maves, 6 (panis), — eotos, bet den Meffapiern, 
Ath. III, 144, c. 
nav6G, 6, = paves, Fackel, Aesch. Ag. 275; nv- 
oipaextos, Eur. lon 195. 


Llavotxt 


H. h. 6, 54; 


Tlavocpvootop.eo 


nav-0otos, ganz heilig, Sp. 

nav-ooutoc, ganz duftend, Nic. bet Ath. XV, 684, 
c, eine fonft unbefannte Blume. 

nav-oonote,, Gemiſch von allen Hülſenfrüchten, 
VLL., wie Poll. 1, 248. 

navo voyevuc, T6, liftige Handlung, Bubenſtück, 
Schol. Ar. Eau. 444 u. Sp. | 

novo voyevoucs, = MavovpyéwM, LXX. / 

navo voyéw, ein mavoveyos fein, liftig od. bübiſch 
handeln, ein Buͤbenſtück ausführen, abſolut, Antiph. 
5,65; Eur. Med. 583; Ar. Ach. 658. té, Plut. 368. 
876, wie dove navovoyyscoc, Soph, Ant. 74 (Schol. 
peta mavovoyias soyaocuéyy) 5 MOVOUVOYELY MAY— 
ovoytas neo tt, Dem. 35, 56 u. Sp. 

nuvo voynuc, T6, = navoveysuuc, Soph. El. 
1387 u. Sp. 

navo voyie, 4, Uk, Schelmerei, Tice, Aesch. 
Spt. 585; Soph. Ant. 300; mavovoytou psiloor 
xexaouévos, Ar. Equ. 684; Plat. Legg. V, 747, cu. 
Folgde, wie Arist. Eth. 6, 12; noi téyva, Dem. 24, 
44. 


navo voyi%os, 7, ov, liſtig, bübiſch, Sp. — Adv., 
Ar. Plut. 1064. 

nevo doeyos, eigtl. alles gu thun im Stande, dab. 
ſowohl im guten Sinne, gu jedem Geſchäft tudtig, ge- 
ſchickt, wie Arist. eth. 6,12 ſagt: J10 xaiTOUS POO- 
vipous dervovs xai Mavovoyous PamEr sivas’ vgl. 
Schol. Ar. Ran. 35; get. aber im bofen Sinne, liftig, 
ſchlau, betrügeriſch, Bootw@y tAjuore xeei navovoyo 
yevot, Aesch. Ch. 278; to navovoyoy, Soph. El. 
1057, wie ta mavovoye xat nodvytoeBi, Phil. AAS; 
navovoyoy xsona, Eur. Alc. 769 u. öfter; dovdoy 
aavovoydtatoy xal daBodwrator, Ar. Equ. 45; 
6 MoAde @ebTds HOvanxas xual MAVvODEYOS TE xaI FO- 
pos oidusvos etvaw, Plat. Rep. IT, 409, c. nab O&t- 
vot, Theaet. 177, au. Folgoe; von Lhieren, wie Yom 


Fuchs, Arist. H. A. 4,4; Ael. V. H. 4, 5.— Den une 


regelmafigen compar. mavoveyédtegos , wie von 
navoveyys, hat Plut. de Pyth. orac. u. %. — Adv. 
navovoyws, Ar. Equ.347; Plat. Soph. 239, cu. Sp.; 
navovoyotate, Ar. Equ. 56. 

nay-ovoroc, ganz ginftig, yom Winde, Hesych. 

nov-oweos, 1) alles fehend, Nonn. D. 14, 169. — | 
2) Allen ſichtbar, zy vos, Il. 24,397, die Hellglangende | 
Lange, maory Soator, Andere erklärten, wie yon owé, | 
MEVTMY TEAEVTMLOY HAL EGY ATO. | 

nav-outos, alles durchſtrömend, pvovg, Orph. H. 
9, 23. 

nav-cayte, 7, = navonaia, VLL.; — novou- 
vic, in ganzer Rüſtung, Soph. Ant. 107. 

nov-céBeatos, gang ehrwürdig, Suid., Sp. 

nav-o88ns, &, = vorigem, Sp. 

nav-oednrvictw, im Bollmond fein, o&djvn, Procl. 

nav-cehnvvexes, 7, ov, zum Bollmond gehörig, 
Procl. 

nav-oédyvos, yollmondlid), 1 mavaédqvoc, Se. 
Soo, die Zeit des Vollmondes, Ar. Ach. 84; Her. 2, 
47.6, 106.120; Andoc. 4, 38 u. A. j mavoédnyvos, | 
der Vollmond, Aesch. Spt. 374; Soph. O. R. 1090; 
Plat. Epin. 990,b; x¥x4o¢, Eur. lon 1155 ; osanvn, 
D.C. 40,25; vdé, Vollmondsnadt, Arist. H. A. 40, 
38 u.Sp. Mud) yovets, gang rund, Hermipp. b. Ath. | 
XI, 502, e. 

ndy-cEuvoc, ganz, ſehr ehrwürdig, Luc. Vit. auct. 
26 u. Sp. | 

Nay-csuvo-ctouéw, gang ernft reden, Tzetz. 
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Ildvoertos 


nav-oentos, allyerehrt, Sp. 

nev-otevet, mit ganzer Kraft, Sp. 

nav-oteric, &, allfraftig, allgewaltig, Sp., VLL. 

nov-oxe ete, 7, ein ganz rajolter Boden, Geop. 

NMav-oxv0s, ganz ſchattig, Geop. 

nav-oxonos, alles fhauend, Ban, Theaet. Schol. 
3 (Plan. 233); ouue Acxngs, lul. Aeg. 48 (VII, 580). 

nav-ourxoos, ganz, ſehr flein, Pot. Legg. x, 
903, c. 

mav-copos, auth meo-sopoc geſchrieben, ganz, 
allweife, Eur. Here. Fur. 188; Plat. Rep. x, 598, d 
u. Offer; u. Sp. aud adv., Poll. 4, 23. 

nav-oneoundoyv, mit allerlei Saamen, Nic. bet 
Ath. IX, 372,f. 

nav-oneouic, 4, Miſchung von allerlei Gaamen 
untereinander, Democrit. bet Arist. de anim. 4, 2; 


Plat. Tim. 73, ¢; Arist. de gen. an. 4,5; Luc. Her- 
- mot. 64. 


név-onspuos, aus allerlei Gaamen gemiſcht, 
donove, Zon. (VI, 98). 

N&Y-OTOUatEl OD. Navotocti, Sp.,—=folgdm, 3. B. 
Opp. Hal. 4, 462. 

Nav-otoateg, ton. mevatoatin, mit dem ganzen 


Heere, mit ganzer Heeresmacht, Her. 1,62, 7,203; 


Thuc. 2,168 u. Folgde. auch der gen. fommt vor, 


 mavotoatuas yevousyye, 4, 94, aber nicht der nom. 


nav-ovdet od. navovdi, aud naoovd’,—folgdm, 
Xen. Cyr. 1, 4,18; maocovdd, Thuc. 8,1; dvagdest- 
osuv, D. C. 35, 13. = 

mav-svdin od. Macovd in, erfteres 30g Aristarch. 


> yor, die VLL. erfl. werd maons cours: E. M. aud 


noumdndet, mit aller Macht, allem Eifer (csvouce, 
égauuévanc), dwoikar exéheve xaoyxoucwmytas 
"Ayavovs navovdin, Il. 2, 12.29, 66. 14,708, u. oft 
bei sp. D., wie Ap. Rh. 4, 323. 2,759 u. ofter; Cal- 
lim. Del. 159; die attifehe Form aavovdie, Eur. 
Troad. 792; in Proſa feltener, Xen. Hell. 4; 4, 9. 
Ages. 2, 19, als y. |. fiir bad vorige. Dev accus. wav— 
ovdiny 0d. nacovdiny, E.M. 650G., fteht Arat. 714, 
aber Ap. Rh. 2,195 behalt Wellauer mevavdin gez 
gen Brunck's Conj. ber. 

Nev-Tvoési u. mavovol, ſ. maccvosi. 

nav-ovotos, alles mit ſich ſchleppend, oder yon al- 


len Seiten gufammengebracht, geſchleppt, Soph. El. 


851, mavoveto nodkoy Dewar t cyéwy aide, 
erkl. Schol. 7@ mavta ovoovts ta xuxd. 
neév-oynuos, allgeftaltig, Sp. 

mev-synuwy,ov,—=vyorigem, Theol. arithm. p. 8. 

MOVTO, ſ. MYT. 

mavt-cyetoc, zu allem gut, fir alles heilfam, 
Krauter u. dgl., Sp. 

Mavt-a-dvx0¢, ganz ungeredt, Sp. 

navtadovan, 7, ein Kraut, Theophr. 

navt-athoc, in allen Wettfampfen erfahren (?). 

mevt-crric, 1), die Urſache aller Dinge, Sp. 

MaYE-AiTVOS, = Navcaitos, Sp. 

May=THACs, cover, av, ganz, fehr unglücklich, nar- 
meee «yn, Aesch, Pers. 629; fem., Eur. Andr. 
140. 

meavt-cucotytos, in allem ſündig? 

Mavt-avak, exToS, = navtéoyne, Sp. 

Navt-cvacoe, 7, fem. zum yorigen, Sp. 

Navtd-naor od. navtcé-naow, alles in allem, 
überhaupt, gMylih, eyauos, Plat. Legg. 1, 634, b. 


_ andddvo Fa, Phaed. 88, a. auch c. adj., ddcyou, Polit. 


293,a; Bac, Xen. Cyr. 1, 4, 12 u. Folgde, wie Pol. 
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5,34, 2;— 10 navténaov, Thuc. 3,87. — Snder 
Antwort, gewif, nachdrücklich bejahend, nerreéncet 
yé, Plat. Soph. 236, a, wie Xen. Mem. 4, 5,3; may. 
uév ovr, Plat. Phaedr. 274, a. 

mav-taopys, éc, alles fürchtend, Maneth. 2, 167. 
3.377. 

méy-TapBos, = navtaepys, mavtaeByy nvods 
éowny, Epigr. bei Heliod. 4,8 (Anth. 1X, 490); ei 
nen Stein navtrcosny erwähnen die Sp. 

nevt-covotog, yon Allen der Beste, Inscr. 1355. 

novt-coxuns, és, Wen helfend, Aesch. Pers. 844; 
Hesych. erfl. wou Bondoc. 

NKYT=CO Yes, 0, = navtaoyns, Allherrfcher, Ar. 
Av. 1058 u.Sp., die aud das Verbum azavtaoyéw 
haben. 

navt-aoxte, 7, Allherrſchaft, Suid. v. mavtoxoc- 
Toole. 

mavt-coyos, allherrſchend, Zeus heift a. tear, 
Soph. O. C. 1085. 

Mavt-c-GxLOG, ganz ohne Schatten, Hesych. 

navt-avyns, 6, alles bedugelnd, ouua, Maneth. 
1, 287. 4, 122. 

nmavrapopos, alles fürchtend, f. &. fir mevtomo- 
Bos. 

Mavrayy od. mavraeyy, vom Orte, iberall, auf 
allen Seiten, toosdéoxov nmavtay, Soph. 0. C.122; 
Ar. Av. 115; Her. 2,124; sivas naurvtayy neoi tiv 
yiv Todd xovdcé, Plat. Phaed. 109, b u. Folgde. — 
Aud c. gen., aoreos, Eur. Ion 1107; tow ‘Kaans- 
novtov, Her. 7, 106. — Auch bet Verbis der Bewe- 
gung, uberall hin, pégetas, oroépetan, Plat. Theaet. 
173, e. Crat. 424, d. — Bon der Art und Weiſe, auf 
jede Art, durchaus, in allen Begiehungen, nartay7 
duvsnotue, Aesch. Prom. 198; Soph. Ant. 634; xc- 
zws Réenoaxtar mavtay?, Eur. Med. 368; Ar. Equ. 
695; Andoi dé ov xat’ &y udvoy, ddAa Navtay;, 
Her. 5,78; mavtayy ootas, Plat. Crat. 395, cu. 
Ofter. 

navrayoder, yon allen Orten her, Ar. Lys. 1007; 
Guvâßböxæel 1.0 dégue. Eni thy yaotéoa,Plat.Conv. 
190, e; dij4oc, Dem. 31,410 u. Sp., wie D. Sic. 14, 
103, tag navtayoter Duvepusic atootcas. 

nmavrayodr, = navtayov, Luc. D. D. 9, 4. 

nmavrayor, iberall hin, Ar. Vesp. 1004; ofyetan, 
Dem. 4, 24. 

nmavtayoos, = nevteyor, Plat. Rep. VII, 539, e 
v. Ofter, u. Sp., wie Plut. Agis 14. 

nevtcyov, iberall, an allen Orten, xovdauod 
xat navteyov, Eur. 1. 7.568; Soph. Ai. 1252; @- 
dode mavtayov, Plat. Charm. 160,c u. ofter, u. Fol— 
gende; auc) cum gen., mavteayov vijc, Plat. Phaed. 
114, a. 

mavrayarc, auf jede Weife, durchaus, Plat. Parmen. 
143,c; Menand. bet Ath. VI, 243 u. Sp. 

nav-réhevec, 7, Vollendung, der höchſt möglichſte 
Grad, tij¢ xatepIooec, Pol. 1,48, 9u.Sp.; — tove- 
tHowxy mavet. nennt Plut. Symp. 4, 6,4 die grofen 
My fterien. — Bei den Pythagoräern hieß die Zehn— 
zahl fo, Theol. arithm. p. 63. 

MGV=TEAELOS, = MAVTEANS, TOIG MayTshEtols TOY 
teouopootiwy, Heraclid. bet Ath. XIV, 647, a. 

mav-teans, &, 1) ganz vollendet, geendigt, vollfom- 
men, mavtedi oayny éywy, Aesch. Ch. 553. wnpé- 
oucate, Suppl. 596; dcduce, die hodgeehrte, d. i. die 
rechtmäßige und deshalb die vollen Rechte genießende 
Gattin, Soph. O. R. 930. wovaoy ia, Ant. 1148. aber 


Tlavte ye 
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mavteasic éoxcocr, 1003, find nuralle, =naoas’ 
u.in Profa, cdevPeoto, Plat. Legg. 111, 698, a. eio7- 
yn, Menex. 244, bu. öfter, u. Folgde; véxn, vollftan- 
diger Sieg, Plut. Cat. min. 44; u. fo aud) adv., xed 
oy us mevteaws Daveiv, durdaus fterben, Soph. 
O.R. 669; vgl. Aesch. Prom, 943; u. in Proſa, wav- 
teh@s Ovenensocdry dav, Plat. Rep. U1,398,b; Her. 
navteséws, 7, 37. 8,54; fo auch &> tO mavtedés, 
Sp. — Aud als bejahende Antwort, ja, gewiß, wie 
navtanaow, mit ye, Plat. Rep. 11,379, b u. ofter. 
mavtsaws pév ody, Parm. 155, c u. ofter. — 2) aft. 
alles vollendend, Zed neiteo mavtedés, Aesch. Spt. 
111. yodvos, Ch. 959. 
mavt-ev—goyntos, in Allem thatig, Sp. 
mavt-e&- ovate, 7, die Allmacht, Sp. 
navt-s&-ovoros, allmacdtig, Sp. 
Mavt-Eni-9v wos, = NavEenid HMOs, Sp. 
mavt-ént-ox0N0G, = Mavenioxomos, Sp. 
Mevt-eN-Ontyg, == mMavenontys, Zévs, Schol. 
Ar. Ach. 434, u. bef. K.S., dte auch davon dad adj. 
noavtenontixos bilden. 
Mavt-EOyEtngs, 0, = Naveoyétns, Sp. 
nav-teors, és, allergobend, Opp. Cyn. 3, 149 u. 
a. sp. D.; vgl. Plut. non posse 14. 
név-teonvos, = vorigem, allerfreulid, Sp. 
navt-sv-sovétns, 0, dev Allen wohlthut, Sp. 
mavt-sU-Wwoe pos, gang ſchön gefialtet, Tzetz. 
nayv-tEv x 6o,1],—= navondic, volle Waffenrujiung, 
covats avy naytevyic¢, Aesch. Spt. 31. u.frg. 300; 
Eur. Heracl. 720.787; Ios. 
- nay-tevzyos, in voller Waffenrüſtung, Sp. 
navt-ép-0005, alles überſchauend, beaufſichtigend, 


Tlavteveoyntog 


NGV=TEYYTUWY, OV, = TaVTEXVOS, Sp. 

nav-texv7s, &, — vorigem, Eust. 

nov-teyvoc, alle Kinfte verftehend, Sp. ; abermvo, 
Aesch. Prom. 7, 3u allen Künſten gebraudt. 

nevtn, auc) maven, iberall, auf allen Seiten, uber 
all hin, éndysto xijda Feoio navtn ava oTQKtor, 
Il. 4,384. navty ydo moi teiyos CoWoEL — 1VQ, 
12,477 u. ofter; mavty qoitwmrtec én’ ciay, Hes. 
0.124; Eur. I. A.444; Ar. Vesp.246; dios isoov 
dvo otadior névty, auf allen Geiten, alfo in's Ge— 
vierte, Her. 4,184. gl. 2,168; mavty iooy ame- 
otatac, Plat. Critia. 113, d u. Folgde; tas tyyas 
oicel ucdvota xo mavty néytms euuedoc, Arist. 
eth. 1,10; mavty navtws onidouscaior, Pol.6,23, 
14; auch Plat. Phil. 60,c yrbdt due TEAOVS, TAYTH 
xaindytws* vgl.S. Emp. adv. math. 7, 369. — Dor. 
nuvtad, vgl. über den Accent B.A. 586,32; Aesch, 
Suppl. 62. Eum. 925; Soph. Tr. 644; Ar. Lys. 169 
we Ofter; Theocr. 15, 6. 

navt-yxoos, alles horend, Sp. 

nav-truos, allehrend, fehr ehrenvoll, xéxng nay- 
tymor yéous, Soph. El, 677 u.sp. D.; aud) Luc. rh. 
praec. 4. 

nav-thiuwy, == mavtdres, Soph. O. R. 4379. 
El.447; Eur. Hec. 198. 

navto-Bing, o, dev AWlleshewiltiger, “Ayéowyr, 
Theodorid. 40 (VII, 732). 

navto-yévedios, allzeugend, Orph. H.14, 7.57, 6. 

navto-yyows, wo, alles alt machend, vvoc, alles 
erſchlaffend, Soph. Ant. 602, wie Hom. ihn den alles 
begwingenden, zardcucrwg, nennt; Riemer yermu- 
thet wovtayyows, der nie alternde, unrichtig. 

nayvto-yovos, allzeugend, Sp. 


Tlavtoveteotog 


navto-dcns, &, allwiſſend, Democrit: epigr. bet 
D. L. i Ad. '’ ~ 

novto-dancrvytos, yon Allen verwendet, Eust. 

navtodamis, &, navtodanos, Sp., E: M. 
742, 48. | 

navtodcnic, 1), Ueberflug jeder Art, Sp. 

navtodands (vgl. uber das Suffixum wodeanos), 
yon allerlet Geſchlecht, mannigfach, wie wartotoc, 
H.h. Cer. 402; xaomoc, Aesch. Spt.339; yij, Eur. - 
Hel. 532; voojuatea, Ar.Nubb. 309; maavtodanoi 
oreatss, wo Menſchen vou allerlet Art bunt durch— 
einander gemiſcht find, Her. 7,22, wie @vdowzor, 
Plat. Hipp. mai.282,c. xoi moddcd bevuata, Phaed. 
112,e. dees, Thaet.156,b. mavtodanmoy yiyrvs- 
ota, wie mavtoios, Rep. 111, 398, a u. Folgde. Giz 
nen superl.zavtodanwratos hat Hippocr., wie Isocr. 
4,45 nad Bekker; compar.ncvtodanwregor, Arist. 
H. A. 4,2. — Adv. mavrodanws, im Ggſtz yon &- 
mawcs, poet. b. Arist. eth. 2,6; Plat. Parm, 129, eu. A. 

mavto-dEyns, és, alles aufnehmend, Sp. 

MaVvTO-OijAnTOS, = Mavdrnayntos, Sp. 

noavto-dicetos, alles verzehrend, Orph. H. 65, 5, 

mavto-dtdaxtos, allgelehrt, Sp. 

navto-doréeon, 7, = navdwrevow, Orph. H. 
39,3. 

Mavto-00 40C, == mavdoxoc, Sp. 

mavto-Ovvauos, allmactig, Sp. 

noavto-dvyaotns, 0, — vorigem, Orph. H. 14, 4. 

nmevto-s0ns, éc, von aller Urt, Sp. 

mavto-~enys, &, alles redend, Adamant. physiogn. 
2,27. 

novto-eoyos, alles thuend, vollendend, Stob. ecl. 
phys. 4, 3 aus Philol. 

mavto-Fcans, €, ganz fproffend, Orph. H. 33, 46. 

navtovey, von allen Orten her, navrodey é&x 
xevdudv, Ll.13, 28. meet yoo xaxa Nadytoder torn, 
Od. 44,270; Pind.u. Trag., wie Aesch. Ag. 1343; 
Soph. 0. C.1242; u. in Proſa, Her. 7,225; Plat. 
Critia. 117, e; auch c. gen., Arat. 455.— Die Form 
novtote hat Theocr. 47, 97. 

névtodr, uberall, sp. D., wie Arat.743; Mel.d 
(IV, 4, 47), u. Nonn. ofter. 

navtotos, allerlei, yon allerlet Art, mannitgfad, 
xvuata mavtotwy avéuwv, Il. 2,397. navtoins 
costs, 22,268 u. dfter; yeeios, Pind. N. 8, 71; 
navtote téyvn, Avnavov mavtoiaow, Soph. Ai. 
739. O.R.9415; doevj, Eur. Med. 845; modda xai 
navtoi axovous xaxc, Ar. Thesm, 388; u. in Broz 
fa, uSoGno:, Plat. Legg. If, 665,¢. maouy xat 
navtoiav copiay, Phil. 30,b u. Solgde; — war- 
tolos yiyvetas, eigtl. er nimmt fede moͤgliche Geftalt 
an, vou einem ſolchen, dev aus Furcht oder fonft einer 
Leidenfchaft fich zu jeder moglicen That bewegen läßt, 
alle Mittel aufbietet, mavroios éyévovto Veomeron, 
fie boten alles mit Bitten auf, Her. 7, 10,3. aud 
nmavtoin éyiveto, un anodnunocs tov IModvxoa- 
Téa, WO man Deouévy ergänzen mug, 3, 424. vgl. 9, 
109 u. oft bet Sp. mavtolos yerouevos Unéo tov 
owacs tovs cyvdoas, Plut. Mar.30; u. Luc. aud 
Mavtoloy n' svpooauyys yervdusvor, die ſich Yor 
Freuden nidt zu laſſen wußten, Demon. 6. und wEev- 
toiog yy Dedtwc, D. D. 21,2. navtotoc iy vn" e0- 
ove, pro lapsu in salt. 1; — navtotwe, auf fede Art 
u, Weife, Her. 7,241; Plat. Rep. VILF559, du. Sp. 

—— yon od. auf allerlei Art, Sp. im 

adv. J 
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Tlavroxatadrnros 


Sp. 
nmavto-xocréerod, 7), fem. zum folgon, Orph. H. 

9,45 . 

M&YTO-XOUTHO, 0, = MAYToXxOaTwE, Aud naYyTo- 


— x0aTHS, Sp. 


navto-xodtooia, 7, Allgewalt, Allmacht, Sp. 

MAVTO-*XOCTOQIXOS, Hj, Ov, die Allmacht betreffend, 
allmadtig, Sp., bef K.S. ; 

Mayto-xoatwo, ogos, 0, der Allherrfder, Allmäch— 


tige, Sp., bef. K. S.; Hermes, Ep. ad. 169 (App. 
| 282). 


nmevto-xtiorns, 6, Grinder, Urheber yon Wem, 
Sp. 1] 
— alles od. yon allen nehmend (?). 

nevt-odétevon, 7), Allverderberin, Orph. H. 25, 2. 

_ Mavt-oAétys, 0, = folgdm, Sp. 

Nevt~oAETWO, 00S, O, der Allverderber, der Alles 
vernichtet, Antiphan. 4 (XI, 348). 

mavt-odvyo-yoorvos, in allem von kurzer Dauner, 
Diosc. 32 (VII, 167). 

nmav-todute, 7, Allkühnheit, Sp. 

nav-tohutas, 0, == folgom, Adamant. physiogn. 
1, 40,3. 

nav-toduos, fin zu Allem, Aesch. Spt. 653. Ch. 
4233 Eur. 1. A. 913; Pind. fr.5 u. sp. D. yéioes, 
Agath. 44 (V, 248); auc) D. Hal. 4, 28. 

navto-hoyoc, alles redeud, Polemo. 

navto-ucytered, 7, die Wes Wahrjagende, He- 


_ sych., zi. 


navto-ueta-Soros, alles umſetzend (2). 

Mavto-Uvy hs, &, aus od. von allem gemifdt, Suid. 

navto-utuos, alles nachahmend, Sp., bef. der durch 
Tanz, künſtliche Bewegung des Leibes u. Gebelyrden- 
fptel, ohne Worte eine Gharafterrolle, oder ein ganzes 
Stick darftellt, auc) die Rede, welche ein Anderer 
fpridit, durch Gebehrden verfiunlidt, eine Pantomime ; 
pas Wort fam in Stalien fir das griedh. ooynorys zu 


| Angujtus’ Zeit auf, vgl. Luc. de salt. 66. 


mavto-utors, &, allverhaft, xvwdadre, Aesch. 
Eum. 614; los. 
“MavT0-“oe pos, = me,uuoepos, Soph. frg. 548 ; 


. Lycophr. 1393. 


) Mayto-umeds, ganz thöricht, Polem. physiogn. 4, 
14, zw. 

_navto-vixns, 0, in Allem Sieger, D. Cass. 63, 10. 
) navro-natis, é, alles leidend, Sp. aioyec, Stat. 
Flacc. 3 (V, 5), wie Maneth. 5, 283 im obfconen 


| Sinne. 


) navto-mher 7s, &, ganz oder tiberall herumirrend? 
“»nayto-m010¢, alles thuend, Theophr. char. 6, 4. 
mMavto-nooos, Der fic) iberall gu helfen weif, 
Soph. Ant. 356, Ggſtz von doo0c. 
MUYTO-MOKXTNC, 0, —= navtoneL0s, Ptolem. 
 Mayt-ontas, dor. fiir TarvtOntNs, 0, = Navontys, 
des alles fieht, Aesch. Suppl. 1431, wie Soph. O. C. 
(1088, 6 Zed navtonta: vgl. Ar. Av. 4058. 
navto-nwaétov, t6, Ort, wo man Allerleiverkauft, 
Poll. 7,16. ©. tavtonwicor. 
navto-noréo, allerlei verkaufen, Favor. 
mavto-nwancs, o, der Allerlei verfauft, Anthipp. 
bet Ath. 1X, 404, a; VLL.; yal. Poll. 7,46. 
 navto-nwata, i, das Berfaufen oder Feilhalten 
yon allerlei Waaren, Archipp. com. bei Poll. 7, 16. 


\ mavto-ndhioy, to, = navtonwisiov, Plat. Rep. 


| 
\ 


. 


VII, 557, d u. Sp. 


Meuvto-xat-caAndos , ganz einander entſprechend, 
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— TUVTO-TLwALs, , fem. You navtonwans, Trödlerin ; 

— oder Alles Verwüſtende, Sp. zw. 

GARE o, alles thuend, "Hows, Anacr, 10, 
44 u. Sp. 

a hs „überall Hin, émovyousvoc, Il. 5, 108. 
nantaivor, 43, 649 u. oft. comida ncévtos’ éiany, 
nad allen Seiten gleich gerundet; auch in Brofa, Xen, 
An. 7, 2,23. Hell. 7, 4, 4. 

NGVTO-GEUVOS, == MévoEUvos, «vie, Aesch. 
Eum. 607. 

MAVTO-GO(P0S, 
phaest. p, 94. 

navto-ateyys, &, alles bedecend, Sp. 

MAVTO-GTLXTOS, Ganz gefledt, Sp. 

navtoovves, — mavtoios, uur f. 1. bet Eur. L.A. 
764 für wavtoovvos. 

navtote, zu aller Zeit, immer (z0re), Sp., wie S. 
Emp. adv. rhett. 58, von den Utticiften verworfen, ſ. 
Phryn. 403 u. Beifptele bet Sturz dial. maced. p. 
188. 

MUYTO-TEANS, ES, = MUYTEANS. 

NMOAVTO-TEYVNS, &6, == mavtsyvos, Orph. H. 9, 20. 

MAVTOTNHS, NTOS, 7, die Allheit, Sp. 

NavTo-tovaxtys, o, der Allerſchütterer, Zeus, Orph. 
H. 44, 8. 

Mavto-toxes, allerzeugend, Sp. 

NMoavte-toauos, == névtoduos, Aesch, Ag. 244. 
1210 u. Sp., vgl. ob. Phryn. 673. 
10¥TO-TOO10S, == M&YTQoTOS (?). 

MOAVTO-TOO 0S, mavteowos, Aesch. frg. 178 
Sp. 

—— voy te, 7, = mavoveyte, Sp. 

nuvto UOYVLEOS, 1, OY, = TAVOVOYUKOS, Sp. 
MKYTO VOYGS, == Nevovoyos, Soph. Ai.440 u. Sp. 
navto vos, alles habend, in ſich faffend, Sp. 
navrto-peyte, 7, das Eſſen aller Spetfen ohne Unz 
terſchied, Los. 

nmavto-payos, alles efjend, verzehrend, Sp. ve, 
Greg. Naz. ep. (VIII, 2413). 

navt-opdaauos, ganz Auge, Ar. frg. 525. 

NAVTI-Hopos, == Mavtapopos. 

MAVTO-Poo0s, == TauUpogos, ywoe, Arist. pol. 
gids 

novto-puis, é¢, alles hervorbringend, D. L. 6,48 ; 
Pan, Orph. H. 40, 40. 

MayTO=Pvetos, = maupvotos, Aesch. Kum. 524. 

MUVTO-Y0006, 3143. Mavtdyoovs, yon allen Farz 
ben, Orph. TH. 42, 4. 

Nav-tTeyntos, ganz durchbohrt, Plut. Ar. et Men. 
comp. 2, cvaov mavtontoy avaondous, vielleicht 
ein Einſatzſtück an der Flote. 

MéV-tooues, ganz zitternd, medsucc, Aesch. Spt. 
276, v. 1. weéyvteopos. 

nev-toonos, alles wendend (?); — mavtoomos, 
ganz gelvendet, TeTocUMsvov nNarvtodnm poyd yé- 
vous, Aesch. Spt.936. 

nav-toeogpos, allnihrend, = mavtotoogos, Orph. 
H. 25, 2; y& meevtoope, Mel. 109 (VII, 476). 

névtrws, adv. zu 7a, gänzlich, durchaus, bet Hom. 
immer mit folgdin ov, durchaus nicht, auf keine Weife, 
Il. 8, 450. Ode 49,94. 20,480; meévtws yeo ov 
metosus vuv, Aesch. Prom. 333. 4055 u. ofter; Soph. 
Ai. 1068; Eur. Med. 854 wu. ofter; u. in Brofa, ee 
otcéusvoy navtwes, Her. 1,3; oddéy nevtac, 5,34. 
65; Plat-Rep. X, 611, d mit advrn vrbdu, f. oben; 


Tavtws 


navoogos, Plat. com. bei He- 


u. 
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Chaws te mévtos, Aesch. Prom. 639. Pers. 675. Eum. 
696, wie Plat. Apol. 35, c. Sn der Antwort nachdrück⸗ 
lich bejahend, alferdings, Plat. Rep. 1X, 574,b; Xen. 
Cyr. 8, 4, 40. 

nevu, fehr, gar fehr, zur Verſtärkung zu Verbis u. 
Adjectivis gefest, taco nodadc, tas navy moddcc pv- 
yds, Aesch. Ag. 1434. Ch. 848; Ar. Equ. 1134; 
ot Navy Moad Doxsi GwpooVécTatos Etvar TWY 
vuvi, Plat. Charm.157,d; val. aavv év to usyi- 
otw xwdvyvw wy, Thuc. 8, 50 u. fonft; merv o(po- 
dow vrbdon, Ar. Plut. 745; Plat. Apol.25,a; aber 
auch gegen Phot. Bemerfung opedon navy geftellt, 
Aesch. 2, 36; mévv onovdy, Dem. 20,105; ebenfo 
nave datyov, Xen. An.5,6,7. ddéyou névv,4, 7, 14; 
ganz und gar, durchaus, mavu eépdivtar, Aesch. 
Pers. 890; o8 mavv evdcuuoriocs, Soph. 0. 0.142; 
ovdér mcvv, ganz und gar nidts, Ar. Nub. 733. 904 ; 
Doxsi Dé wor nai navy ovdé sivacey, émixdnors av- 
tm, Thuc. 1,3; w¢ acevv sidijte, Xen. An. 5, 9,3 u. 
Folgde. — Jn der Antwort, nadhdriclidy bejahend, 
ja wohl, Ar. Plut. 393; mavv ye, Plat. Alc. 1,107, 
f. xai névu ye, tpn, Charm. 154, e. mévu wey ovr, 
Euthyphr. 13, d u. ofter, u. Folgde. — Zu ov navy 
tritt auch nod oft te hinzu, Plat. Lys. 204, d; Xen. 
An. 5, 9,26. Cyr.41, 6,24. val. épuyor undéy te 
neve duoxdusvor, Helk5,4,45; otdsic navy tw 
énuywovdler, Plat. Phaed. 57, a. — Beim subst., 6 
navy Weovedrs, dev fehr befannte, allberühmte, Xen. 


avy 


Mem. 3,5, 1; tov mavu oteatnywr, Thuc. 8, 893° 


"AhéEavdoos 6 mavu, Ath. XII, 537, d; “HAéxtoay 
pév éxsivny tiv navy, tiv Ayausuvorvos, Luc. Vit. 
auct. 22 u. oft beta. Sp. 

Mav-vyoos, ganz feudt, zw. 

nmoav-vurntos, allgefetert, Sp. 

nav-vieio-oxos, uber Alles hervorragend, Opp. 
Cyn. 2,63. 3,170; téyv¢, Ep.ad. 229, a (LX, 741), 
ygl. ib. IX, 656. 

navu-nEevonc, &, ſehr traurig, zw. 

moav-vméo-cyvos, Alle an Keuſchheit ubertreffend, 
Sp. 

—— der ganz oberfte, Od. 9, 25 u. sp. 

D., bef. Orph. oft; ovoarec, Arist. mund. 5. 

nav-vnée-powy, ovos, ganz ubermithig, yyo- 
uae, Orph. H. 60, 12. ie 

navuooe, 7, von Hesych. évadecuy erfl. 7 tas 
totyas dvakauBavovor u. foll von ma&v0g = niv0¢ 
herfommen; man vergleidt das lat. panuclum, panu- 
cola (?). 

MAY-VOTKTLOS, , ov, = folgdm, Callim. Lav. 
Pall.54; Ep. ad. 716, 6 (App. 339). 

Mav-Vatatos, n, ov, der ganz letzte, Il. 23, 547. 
Od.9, 452; Soph. rir mavvotatny odwy annowr, 
Trach. 871; moosowrs, Eur. Or. 1024 u. ofter; Ar. 
Ach. 1147 u. sp.D.; — aavvotatory, zum letzten— 
mal, Soph. Ai. 845, wie Eur. Ale. 162. auch o> 2a- 
yvotat’ duucory noocdéoxoucs, Herc. F. 457. 

nav-yootos, ſchlechtere Schreibung für may yoo- 
tos. 

NMav-WOvVOS, ganz od. fehr ſchmerzhaft, Sp. 

nev-wietoie, 7, gänzliches BVerderben, gew. im 
dat., mavwiedotn dmodousvor, Her. 2, 120; navw- 
Astoig On, td Aeyousvoy xai melas zai vijes xai ov- 
dév 6,tv ovx anasto, Thuc.7, 87, wie ed ſcheint, 
ein vulgärer Ausdruck, der fich bet Sp. ofter findet, ry 
aitiarv tg navwhedoias, Dio Cass. 56, 4. 

nav-wretoos, gang verderbt, ganz zu Grunde ge— 


Tannago 


tidjtet, ur uor mdéduy ye Movuvdder navaodedoov 
éxtauvionte, Aesch. Spt. 70. vgl. 916. Ag. 521. 
Ch. 922; mavwiéiPoovsg tO nav yuadst? oréoten, 
Soph. El.997. xaéopas xaxovs xaxsota xot May 
wiétoovs Evyvaonacercy, fo daß thy gang und gar 
untergeht, Ai. 826.u. in moraliſcher Beziehung, ver— 
rucht, tols mavwAéstoors “Atosid ass, Phil. 322; yal. 
Eur. El. 86 u. Ar. Lys. 1039; mavwiedtoos (V. 1. 
navwréitous) &anoddvtar, Her. 6,37 u. Sp., wie 
Pol. 15, 20,8 yrbdt: todo usr Kodny avaotatovs 
énoinos xai tavmaédoovs.—Aft., ganz, fer verderb- 
lich, &uBodat, Feos, Aesch. Pers. 554. Suppl. 409 u. 
eingeln bet Sp., wie Lycophr. 165; fo ux wavwihe- 
toov xaxov & tv ywony écBcAwor, Her. 6, 85. 
nav-wdiree, 7, gänzliches Verderben, E.G. 74, 12. 
Mav-Wans, &, ganz Yerderbt, wie marwietooc, 
Aesch. 9j tev navwiers mayxdxws t’ 6roiato, Spt. 
534. Pers. 718; auch verworfen, verrudt, to mave- 
Agv modi tO Aasotéov, Soph. Phil. 1341. OQ. C. 
1266. vgl. El. 534, wie Eur. El. 60, — gang verderb- 
lich, Evaeq~ooaé, Soph. O. C. 1019. 
nav-wvic, 7, Berfauf yon allerlei Waaren, Sp. 
noav-wrvvuos, vou allen Namen, Sp. 
MOV-WTIN ELC, novowros, Allen ſichtbar, Euen. 
9 (Plan. 166). 
ndv-woos, zu allen Sahreszeiten retfend, péouc, 
Aesch. Suppl. 672. 
na, ein Zuruf, wie dad fat. pax! ftille! St! gee 


nug davon, wie edev, Diphil. bet Ath. 11, 67, b. 


(néouce, fic erwerben, davon nur) perf. wénauce, 
ich habe mir erworben, ich befise, Pind. e% tug ede’ 
nénctat, P.8, 76. frg.72; Ar. Av. 943; yojuata 
nenaoteat, Solon 5,7; yeusooy nenaodat, Eur. 
Andr. 642; fut. néoerer, Aesch. Eum. 169; aor. 
énaodunv, Theogn. 446 u. Theocr. 15,90. Auch 
Xen. hat metouévoc, An. 5,9,12. ménavtas, 3,3, 
18. énémato, 1,9,19; etn fut. wencoetar hat Pem- 
pel. bei Stob. fl. 79, 52. — Der aor. éreocuny mit 
dem perf. wénacuce gehoren zu maétéoucs, w. m. ſ. 
Boal. nauoiyes, nodunduwr. 

1006, 0, DOT. — 1706. 

mamet (fo und nicht weed gu accentuiren nach Hdn. 
néoi wov.d. p. 27,13; vgl. Arcad. p. 183, 18), Aus⸗ 
ruf des Schmerzes, papae, Aesch. Pers. 988. Ag. 
1085. Eum. 252; Soph. Phil. 735. 0. C.549. El. 
855. mamai ced verbunden, Phil. 774. monat ucde, 
775. nonai-uca’ «bec, 782; Eur. Here. F. 1120. 
Cycl. 110; Ar. Lys. 245 u. oft. — Wud der Verwun⸗ 
derung, Her. 8,26; Eur. Cycl.572; manat, oiorv 
Aéyeec, Plat. Legg. IV, 704, b u. Sp., die es auch mit 
dem gen. verbinden, zanai twr ématvwy, Luc. Con- 
temp]. 23. Bal. auch wozove. 

momecE, aus dem vorigen gedehnt, Wusruf des 
freudigen Grftaunens, Eur. Cycl. 153, der etwas Roz 
mifches hat (Paſſow vergleiht au weih ftatt au web !); 
ygl. Ar. Lys. 924, der Vesp. 235 dnzanai nanavat 
verbindet; memai manecté ſcheint die richtige Lesart, 
Luc. Fugit. 33. 

NENG, 0, — Nunes, Wo aud manne zu vgl. 

nancw, nag E. M. 654, 4, apaw, wnac- 
pow. 
nannmealw, cinen ſchmeichelnd, liebfofend Papa nen— 
nen, von lallenden Rindern, Il. 5,408; von ſchmei— 
chelnden Tochtern, Ar. Vesp. 609 (wo nenmmilo v. 1.) 
u.sp. D., wie nannaleoxes, Qu. Sm.3,474; Nonn. 
auc) in allgemeiner Bedeutung, wie ein unmindiges 
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653; @voue, Plat. Lach. 179, 4 


» 5, 16. 


Tlarraé 


Rind fallen. Nach Poll. 5, 90 auch yon dem Schreien 
der Ganfe. 

nennae, nannaé, Ar. Nubb. 389. u. menenan- 
naé, 390, komiſche Madhahmung des Tons, den beim 
Durchfall der herausplagende Unrath hervorbrinat. 

nennanannanal, verftirfter Schmerz- u. Weh— 
ruf, tanai, Soph. Phil.744, der aud) manannenaun- 
nannanai, El. 736 fagt, was in den mss. u. Aus— 
gaben verfchieden geſchrieben gefunden wird. 

nénanas, 0, Papa, dem erften Lallen der Kinder 
nadgebildet, im vocat. manna pide, Od.6.57; wie 
xeioe, manna pidcate, Philem. bet Ath. VII, 340, 
e; u. accus., mamnav us xadovor, Ar. Pax 120, wie 
Eccl. 645. Bgl dane, cnpe, tra u. ucuuc. 

NMOANKG US, 0, das Papa Sagen, Suid. 

nmann-sni-nannos, 0, der Urgrofvater, Poll. 3, 
18 aug Philonid. com. angefiihrt, aber alg deaas 
idvmtexoy bezeichnet. 

nanmntecs, 6, eine Art ſchmeichelndes Diminutty 
von menos, Väterchen, E. M. 651,16; & nanniq, 
Ar. Vesp. 297, cod. Rav. manic. Pax 128; val. 
Ephipp. com. bei Ath. VIII, 358,b u. ofter. 

nannidvoy, to, — yorigem, Ar. Vesp. 655. Equ. 
4245. 

mannilw, — nennelw, Eust. 565, 32. 

nannxos, großväterlich, Sp. 

nannoter, yom Grofvater her, Sp. 

nanno-zxtovos, den Großvater mordend, Lycophr. 
1034. 

nmanno-neredter, vom Großvater und Vater her, 
Sp. 

manno-neteos, ded Grofyaters und BVaters, Sp. 
aud manmonato@os. 

nénnos, 6 (vgl. ménnac), der Grofvater, yorzugs- 
weiſe mütterlicher Geits, Ar. Equ. 447. Nubb. 63 u. 
A.; manos 6 meds unteds 7 matedc, Plat. Legg. 
IX, 856,d; bet Poll. 3, 16.48, menmoc éx matods 
zai untoos. — Much in weiterer Ausdehnung, aé7- 
Mov zat Mpoyovar uvorddes Exccotw ysyovaoty 
avaotdtuntor, Plat. Theaet. 175, a; dvo nénnoe 
7} Toéic, Ahnen, Arist. pol. 3,2; sic tottoy nNenmnor, 
D. Hal. 4,47. — 2) ein Bogel, vielleisht die Gras: 


* mide, Ael.H. A. 3,30. — 3) die Federfrone, der 
haarige Saamen dev Pflanzen, die zu den compositae 


gehoren, die, wenn die Pflanze abgeblüht hat, der Wind 
fortfuhrt u. welche die Rinder abzublafen pflegen, 
Soph. frg.748; aeannog an’ axcv9no, Eubul. bei 
Ath. X, 450, b; yygee nennov, Nic. Al. 126; 


\ Theophr. u. A. (f. yijgecorv). — Wegen der Aehnlich- 
| Feit, dag erfte weiche, wollige Barthaar, Pflaum, la- 
" nugo, VLL. 


NENMO-GNEQUATH, Ta, — Neénnos 3), Saamen 


‘ mit einer Federfrone, Theophr. 


manno-povos, den Grofvater mordend, Theocr. 


b syr. (XV, 24). 


nannviedlw, = monnudeto, Eust. 565,12. 
nann-wdnc, &, mit dem menos 2), mit der Kez 
derfrone verfehen, ongouata, Theophr. 
NMONM-wWyvULKos, 7, Ov, mit, nach dem Namen des 
Großvaters, wie wetow@rvuxds gebildet, wie Heraz 
kles der Weide heift, Suid. v.4Axeidnc. 
Manos, —= nannxos, Bloc, Ar. Av. 1452. Lys. 
; Is.3,50; doée, 
Dem. 10, 73 u. Folgde. 
nenoans, axos, 0, ein thraciſcher Sumpffiſch, Her. 
* 
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nantatyve (mit atyoow zuſammenhangend, durch 
Reduplication der Wurzeln WTA gebildet), umberz 
blicken, um fich ſchauen, gew. mit dem Nebenbegriff 
Der Furcht, der Vorſicht oder Behutfameeit, ſchüchtern 
um fic) fehen, toéoos J& nmantyvac, Il. 17, 603. 
néntyvey 0& Exactos dun piyor cindy ddstoor, 
16, 283 u. ofter. mods t, Od. 12, 233. neévtooe, 
Il. 417,674. xara otiyas, 17,84; wed’ Ourjdixac, 
nach den Gefpielinnen gaffen, Hes. O. 446; auch axor- 
tise Vovoi paswa cui Enantyvas, Il. 15,574. 
u. mit dem ace. der Perfon, nach Ginem fuchend um— 
Herfpahen, 4, 200. 17,415; val. Pind. nantatver 
té nooow, P.3,22. ta uaxod, 1.6, 44; xai poor- 
titerv, Aesch. Prom. 1036, der auch yrbdt: me- 
ntawve 0’ avtos un te nyuardnc odo, Prom. 334, 
womit Il. 43,649 3u val.; aeévroos nantatywr uy 
Teg YOou yadxw Enavon, ſich vorfehen, daf nicht et 
wa; tov 0” dypiow daooLsr Nantyvas nuſo, 
Soph. Ant. 1246. gf. Ai. 41 u. sp. D., wie séo ya- 
ov addnc, Diod. 8 (VII, 700). — Much in fpaterer 
Profa, wantatyw nods tov Io uy, Plut. Them. 12. 
vgl. Philop. 12. éi Péreoa, Pomp. 71; és a&nay- 
tac, Luc. Philopatr. 19, anfehen. 

Nantarhew, = nantatyew, Lycophr. 1162. 
NEMvOLVOS, aus Papyrus gemadt, Baers, Plut.de 
Is. et Osir. 18. 

meénvoos, ou. 7, die Papierftaude, eine Sumpf— 
pflange, die in Aegypten wächſt u. aug deren Rinde od. 
Baft, BvBdoc, man Papier zum Schreiben, aud Taue 
u. dgl. macte, Theophr. u. A. Die daraus gefertigte 
feine Leinwand, Anacr. 30, 5. — Das Papier, Bud, 
Antp. Th. 13 (VI, 249), vgl. Lob. Phryn. 303. [Bei 
Antp. Th. ift v auch furz, vgl. Moeris.] 

menvoeo-payos, Papyrus effend, Schol. Aesch. 
Suppl. 768. 

nanve-wdns, &, dem Papyrus ähnlich, Schol. 
Eur. Or. 147. 

méo, poet. verkürztes need yor Confonanten, oft 
bet Hom., am haufigften vor dé, auch oft yor zu. v, 
feltener vor y, C, &o, cinder Il., u. yor x, winder Od. 
Much Pind. N. 5,48 u. ofter; Ar, Lys. 1309; Aesch. 
Eum. 220 u.a. D.; acéo modéum, Inscr. 14. 

maod, ep. méo und nagat, Adverb., bei, 
Daneben, evta zxadtev0d’ avabas: nape dé yovdo- 
toovoc’Hoy, Il. 1,611. Od. 3,400; u. fo noch Eur. 
I. A, 201. Gew. praeposit., bei, neben, die unmit— 
telbare Nahe u. gwar c. dat. die Ruhe bei, c. gen. 
die Bewegung von der Seite her, c. acc. die Bewe— 
gung an die Seite hin bezeichnend. Alſo 

I. c. genitivo, von Geiten, den Gegenftand 
bezeichnend, aus deffen unmittelbarer Nahe etwas her- 
fommt, zunächſt a) örtlich, bet Verbis der Bewe— 
qung, ge. nur yon PBerfonen gebraucht (vgl. @ze), 
von Seiten Semandes gehen, fommen, of ue pégery 
maod tevos, I. 6,177. sadsiv aod duds, von Zeus 
fommen, wae” Aijtao mdéovoa, Od. 12,70; péowy 
ijzm hoyoug n08ic pihov nae’ dvdoos, Soph. El. 
657 u.in Brofa fehr gewöhnlich; aud mao’ cdhwv 
x0') 100” éoysatae yégus, Aesch. Ag. 891; bef. 
von Gefandten, Botſchaften, fxee Mao Baoraros 
ayyedin, Her. 8,140,1; maod tuv0c éadsiv, Xen. 
Cyr.2,4,4. dah. maoa cod eLayyéddeuy, Yon deiner 
Seite melden, Cyr.7,5,54, wie dwayyéddery, An. 
2,1, 20. Auch mit einer gelaufigen Umftellung, Ewe 
cy ob MKEd Baorhéws NoéoBEers EAIworr, Hell. 4,3, 
9, bis die Gefandten vom Könige amen; u. ohne Vers 
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bum, of moéoBers of maod Baordéwc, Ar. Ach. 61; 
of nape tov Nixiov, Thuc. 7,10, die von Seiten des 
Nikias Abgeſandten; odte mosoPevrye ovdeic sine 
tov mao’ exeivov, Dem. 19, 68; 6 mag’ guov, Xen. 
Cyr. 3, 2,30. aud S¢tic dpixvoito tar nage Ba- 
aidéwe mods aitov, An. 1, 4,5, wer von denen, die 
beim König waren, von diefem zu thnen fam; ef 7a’ 
adtov, feine Verwandte, Ev. Marc. 3, 21.— b) felz 
ten von Sachen, maoe vynwy, Il. 12,444, von dem 
Schol. ausdrucklich als Abweichung bemerkt. peoya- 
Yor éOVGoUTO NAPE NOOw, et 30g das Schwert von 
der Seite, an dered hing, Hl. 1, 190 u. ofter. mAevod 
td of xoWarte nao’ “omidos éLeqadardn, neben dem 
Schilde her zeigte ſich die Seite, ward fidtbar, 4,468; 
yal. Aesch. Spt. 629; moddc, Pind. P. 40, 67. —2) 
bh. das Ausgehen von einer Perfon bezeichnend, alles, 
was von thr herrührt, a) nehmen und emp fanz 
gen von Ginem, éyers w00 jum oianeo voutle- 
tov, Aesch. Ag. 1016; déysodar Sdonua TaeE 
tivos, Soph. Ai. 647. mag’ ovmeg ha Bor TAHOE TH 
roée, Phil. 1216; drm todmw Iixas deotuyy TOY 
govevodytwy méoc, El. 34. OvTE THPOV KYTLAOUS 
obte your mao judy, El. 858; u. fo bet déveotan, 
AcuBeverr u. a. uberall in Brofa, 3. B. necod Mydwr 
tiv Goxiy shaupavoy Héoocs, Xen. An. 3, 4, 8; 
& indoysry Dei nag’ Huar, was Yvon eurer Seite ges 
feiftet werden, da fein muß, Dem. 4,33; odxovy 100’ 
-49nvatwy ye weratoéeer tezxv, es holen von ven 
Athenern, Ar. Pax 261; dah. aud weed tov iaroov 
pdoucanoy mdr, weldes der Arzt gegeben hat, Plat. 
Rep. II, 406, d; — 20g’ Ewvtov didovs, aus eige= 
ren Mitteln, Her. 8,5. val. 2,129. 7,29; vgl. da- 
nuvious ta nao’ éavtas naévta, Ey. Marc. 5, 26; 
pal. aud) mao’ Ecvtod, von felbft, auf eigenen Anz 
trieb. —b) horen, Lernen, erfahren von Giz 
nem, dxovery nao’ ayyéhwr, Soph. O.R.6, 95. wa- 
Gar Gov néoc, O. R.704 u. dfter. cad’ eioetar 
dadov mao’ dvd oes, Ant. 230, wie Aesch. Ch. 169; 
Xen. Cyr. 2,2,6 u.fonft; tavt’ tode SEewv 10, 
Empedocl. 92; «1 moocsdoxgs éuov ts MEVOELOD Ht 
neo, Aesch. Prom. 990, wie Xen. Cyr. 4, 6, 23; 
nao’ Aiyuntion usmodyxaor, Her. 2, 104, der aud 
nevodvector neo mveswy vrbot, 7, 482; magcd 
ye ucevtod ovdéy éyvevdnxe, Plat. Phaedr, 235, c. 
— aitar node xci nade evoortes, Theaet. 
150, d. — c) feltener 6 etm passiv., bef. in ähnlichen 
Vrbdgn, wie die angeführten Verba, fo daß die Grund⸗ 
bedentung von Seiten nicht verloren geht, und die 
Structur ſich yon vzo (ſ. dieſes) weſentlich unterſchei⸗ 
net, cod didayitw naoa, fo viel als uatéto, 
Aesch. Prom. 637; tic ad mag’ Huay xowvoc HYEl- 
rau xtvm0¢; was fiir ein Lärm geht aus yon euch? 
Soph. 0.C. 1496. masddc, dstug yévour’ éuov TE 
xaxetvov maga, O.R. 744; vgl. urjun xai 200 LOG 
roils Modkaor ylyvetar mea TOY aLOVOKYTWY, 
wird ihnen von Seiten der Horer gu Theil, Plat. Menex. 
236, 6. oluce yoo Us TAKEH GOV Go~ius mAnowd7= 
oso9av, Conv. 175, c, aud an Lernen erinnernd. 
épetherae Mud Tov ExyFoQod tH exFQW XOAKOY Th, 
Rep. I, 332, b, er muß es thm geben; nood TOY Fé 
Ov onucivectar, die Zeiden geben von den Gottern 
aug, Xen. Cyr.1,6,2. aber auch rape novtoy 0 W0- 
Aoyeirar, An.1,9,4, wie ca mage cod Asyousvet, 
Cyr. 6,1, 42. vgf. Mem. 1, 6, 44, wie wit aud fagen 
fannen: dad deinerfeits Gefagte; meee tic tuys 0w- 
ondévre., Isocr. 4, 26 u. haufiger Sp; xatnyogeiter 
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naoe tov lovdatwy, Act: Ap. 22, 30. —-,d) oft bet 
Subftantivis, ohne Verbum, das leicht zu ergangen if 
und wenigſtens hinzugedacht werden mug, wenn man 
fich Den Unterfhied diefer Structur von der des bloßen 
Geniting deutlich machen will; Vrbogn, wie rox mcg’ 
éxsivov Acupavery, Xen. Cyr. 8, 2,25, von Dem vor 
Ginem Herrihrenden etwas nehmen, fiir dads einfadhe 
nao’ exsivov ty dcupdvery, zeigen den Uebergang. 
val. dwooie te mage oscvths, Mem. 3, 14,433 40- 
yoonaed Adnvator, Her.8, 55, whe dvev TOY mao” 
judy Aovywr, Plat. Soph. 265, d; 6 mao &ov Ac- 
yos, Dem. Lpt. 75; tis aed tov eviounor d0- 
Enc, Plat. Phaedr. 232, a u. ofter. ti mae’ avtig 
Isoudtyts, Tim. 85,e5 tò maga Kuakeoove OTOG- 
tevuce ift eigtl. dad von Kyaxares abgeſchickte Heer, 
Xen. Cyr. 2,4, 24. 1.9 ma0’ éxeivov trmmoter,. die 
yon fetner Sette verhingte Strafe, An. 2,6, 44; 7 
nao’ éxetvoy sdvoue, Dem. 1,10, da8 von ihrer 
Seite bewiefene Wohlwollen, was freilich mit 1 éxeé- 
voy sdvore zuſammenfällt; fo «i aed tor Feov 
énexovotet, Lycurg. 129, welder Redner dieſe Brbog 
befonders fiebt, vgl. Mätzner gu §. 15; u. fo nod Sp. 
ty naga tay noAA@y Odtay, Plut. Agis 2; — ta 
nage Kvgov, die Auftrage von Seiten des Kyrus, 
Xen. Cyr. 3, 2, 30. — $n allen diefen Vrbdan tft aber 
die Beziehung anf leblofe Dinge äußerſt felten. — 3) 
pie Rube, neber, bet, bezeichnet es felten, wie Soph. 
naod xvavéwy nekayéwy, Ant. 955. 1110; poorv~ 
tida tay nao modes, Pind. P. 10, 62; val. Schaef. 
zu D. Hal. de C. V. p. 119; u. Sp., wie D.Sic., fagen: 
noMorv avipunwy nao aupotiowy draptaoty=— 
tov, 16,7, u. dfterin aͤhnlichen Vrbdgqu, auf betden 
Seiten, wo immer noch dte Grundbdtg der Cntfernung 
yon beiden Seiten weg zu erkennen tft. 

Il. c. dativo, den Gegenftand bezeichnend, in 
deſſen Mahe, bei dem fich etwas befindet, alfo zunächſt 
4) vom Orte, gewöhnlich a) bei Verbis der Ruhe, von 
Menfchen, jews maod uvynotyjoaw avayen, er fang 
bet den Fretern, Od. 1. 154. waidec xouusyvto Tlov- 
wow THoe uynoths Gddyouow, Il. 6, 246, u. öfter 
bet Hom.; mao’ sddsinvoss ton &tyuos, Aesch. Ch. 
477. usya Sdvatar nao’ &tavator, Eum. 911; 
ndosots usy Tedxoos nag’ juiv, Soph. Phil. 1046, 
wie Plat. aod ool ucde najoioy négsotiy, Phaedr. 
243.e; nao’ 2yIooirs &&v0g Hojvwr tvyeiv, Soph, 
Ai. 924, bet den Feinden erlangen, wie tuyovra we 
tov Ovatwy nao’ duty, wenn ich bet euch, thr Miche 
ter, mein Recht erlangt habe, Dem. 28, 24, nicht wag’ 
judy, denn das Recht geht nicht von den Richtern 
aus; teuie tuyydvey naod tuvs, Xen. An. 1,9, 29; 
yal. xod dvyycouce xaxov xovwar mae” Bur, 
Soph. Phil.733; aud xeivas mag’ “Ady ModvBoc, 
O. R. 972; naoe todtw usya dvvijoetar, Plat. 
Gorg. 510, e; mae ool xatédvoy, Dem. 18, 82; fie 
fehrten bet dir ein; — u. von lebloſen Dingen, Bou, | 
nay’ © Ivor %xvoov, Soph. O. C. 1160; tHravyst _ 
nao’ dydw ioto, Trach. 521; foe mag’ dy Fes 
noteucaes, Aesch. Spt.374; u. in Profa, oomile- 
ota aoe X*66orvyow, Xen. An. 5, 10, 2, u. oft bei 
einem Orte lagern, fic aufftellen u: dal — In VBrbdgn, 
wie 200" ofym xadsi, Soph. 0. R. 773, wie Ap: Rh. 4, 
458, nod deuti xat oivw, beim Wein, tft aud vor⸗ 
zugsweife an den Ort yu denken (vgl. III. — Pind. P. 
2,87 fagt auc mood trvoerrédr, wahrend, in dev Ty⸗ 
rannis, womit man mod tots Eupvatorg 1odE Mors 
Synoxery Ygl., Plut. Oth. 14. - b) felten bei Bere 
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bis Der Bewegung, und immer mit Rückſicht auf die 
Ruhe, die das Ergebnis der Bewegung ift, Wovoer 
naod davtt, Od. 3,37; bei Xen. An. 2,5, 27 hat 
and Krüger Schneider's Conj. isros mage Tisooa- 
péovny fit die vulg. Trooapégver aufgenommen, 
weil dafelbft nur von der Bewegung die Mede tft; aber 
porary naod tv, Plat. Them. 5; vgl. Luc. D. Mer. 
10. — 2) Wie wae’ dui, Dem. 27, 4, »vor euch Rich⸗ 
tern« heift, fagt Her. 7aQ’ Euovys xovty, vor mit, als 
Richter, vor meinem Richterſtuhl, 35, 160. u. jo heipt 
mag’ guot nad meinem Urtheil, to dvouc Vixeuos 
éote péosry, 1, 33, was urfpriinglich ortlich gu fajjen 
iſt, wie dies deutlich iftin tovds maea opios adtoior 
_ doxéovtas GaBiovs, 1,86, die bet thnen glicklich ſchei— 
nen, worin liegt: nad) ihrem Urtheil; vgl. fo Soph. 
ma’ ijuiv ov BEBovksdoday xaxw¢, Trach. 586, 
nach unferm Urtheil. Aehnlich meee tim voutleran, 
_ Ar. Vesp. 1085; nad tors vnetdnatas, Lycurg. 3, 
wo Maetzner viele Beifpiele aus den Rednern bei- 
bringt; a&sovo0d ai nage tur, Is. 7, 5, wo ebenfalls, 
wie uniter 1) bemerftift, nicht die von einem Andern aus- 
gehende Wirdigung ausgedruct wird, fondern die bei 
oder Hor Einem ſtattfindende, die er alfo geftattet, 
die nad feinem Urtheile von Andern geleijtet wird. 
—Sp- gehen anc hier weiter, wie Pol. 2, 36,2, n0- 
Aeuog MeOSMyoEVI sig AOC TOIS MAslOTOLS Ayyi- 
Braxos, wie aud wit fagen »er heißt bet den meiften 
Dev zweite hannibaliſche Krieg«; u. Soph. vrbdt mio" 
dtw Atog oxintoor CVETOETKE, Phil. 139, womit 
man O.R. 382, door nag’ buiv o pIoves pudcaoe- 
Tee, Vergleichen fann. — 3) mao’ scot, bet ſich, daz 
| Heim, wird nicht blof dem wedowser entggſtzt, Xen. 
| Cyr.3,1, 69, wie of nag’ éavtm, Cyr. 4,5, 9, die une 
} mittelbare Nahe bezeichnet; vgl. wae’ éwvtoior, vei 


ſich zu Hauſe, in ihrer Heimath, Her. 1, 105.6, 86,15 
u. Dah. übh. das Einem Zugehörige, tov nag’ aitm 
| mag’ émot tis Eunerocee, wenn fie bet mir ift, wenn id 
einige Erfahrung habe, Dem. 18, 277, — fondern bez 
' tec, Xen. An. 1,5, 16. 4,3, 29. — b) Her. 3, 74 fegt 
cdnany, bet ſich behalten; ähnl. weed oeuvre xgi- 
vas tt, Plat. Theaet. 170, d. & Ovargovuci mao’ 
joie mao’ éavto, Dem. 10, 47, bet fich beſtimmen; 
qvaunes tod nap’ adtois Doymatos, was fie bet ſich 
bavr@ yeréodan, 31 ſich gefommen, wieder zur Befinz 
hung gefommen fein, fic) erholt haben, Plut. Alex. 34. 
5 
TIL c. accusat., 1) örtlich, gew. bet Verbis 
Wer Bewegung, ſowohl a) nach der Seite hin 
bee in der Nahe eines Gegenftandes, bey. etuer Pere 
on iſt, £498 maod Exvorv Mevédaov, Od. 1, 285. 
ler. anixéodav need Kooicor, iyayor muga Kv- 
pov, 1,36. 86.3, 15 u. ofter; gover nwea tov Iow- 
tavdia, Phaed. 116, b. dedo’ mae’ gud xaraxeroo, 
* 175, c3; mao’ éué sicodos, Xen Cyr. 4,3, 44. 
‘be u. öfter; auch Sp. aod tovre véyove, bis dabin ift's 
\efommen, — als auch b) neben hin, langs, B70” 


Biotov prdsi, Soph O. R. 611; 820" ovy éotw zai 
» Deutet auch a) unteriworfen fein, of maga Bacidei dv- 
Jentgegen &Ser mae’ Ewvto xai undevi éSoloery Tijy 
suavto aywyd evar, Rep. Vi, 523, a, wie yryyd- 
beſchloſſen haben, Plat. Rep. 11, 443, c. — c) 1aQ’ 
Brut. 15, 
ju Ctnem, dag Ziel der Bewegung angebend, wel- 
coy Maod vijas, zu den Schiffen, Il. 4,347; oft bei 
eyoour, Plat, Prot. 344, e. jvéydy nae’ aitor ta 
aod tive txevy mcd, zu Einem zurückkehren, 4, 5, 
—— mKoe Five Foraoons, läugs ded Meeresufers 
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ging ev hin, 11.1, 34, u. oft weed noteudy u. &.; Mi- 
Aida nce Atuvey, Soph. Trach. 633. dxtéy aod 
Bduroy ixtijoss imotevdyovaory, O.R. 184; mo” 
‘Rxeavoio nogoyv, Aesch. Prom. 529; todvrov ao” 
oxtac tons, 812; naed tov “Aownoy, Her. 9,15; 
naod tiv Fchatray neoinateiy, Plat. Gorg 514, e; 
moosveodur, Xen. An. 5, 10, 18, wie aud) tiv &yo- 
ody Tay nwhovusvwr naed tiv Fahacouy uEtor- 
otiout, Thuc. 7,39, 3u faffenift; meee n&oar gi- 
Atay (3c. yijv) &yor Tod Metoawws xomodyjostac, 
Dem. 18, 304. — c) dah. aud daneben vorbet, 
nao thy Bapvaova napiever, Xen. Cyr. 5, 2, 29, 
wie mod Nod cysy, 1,6,43. val. maod toy vE- 
wy motauds neocGdet, An. 5,3, 8, wie fchon Il. 22, 
145 zu erklären ift, of dé naod oxonijy — éocev- 
ovto, wie Od. 3, 172 von einem Seeweg, mae’ jve- 
uoevta Mivavta. u. 4, 802, sig Iddcuor 0” sicia- 
de naod xanidos iucyta. — d) aber auch bei Verbis 
der Ruhe, wenn zugleid die vyorangegangene Bewe- 
gung od. eine Ausdehnung über einen Naum hin neben 
od. Langs eines in die Lange fich ausſtreckenden Gegen- 
ftandes bezetchnet wird, of uéy xorunoarto naod 
movuviov: yyos, Od. 12, 32. vgl. 14,524, eigtl. fie 
legten fi neben — hin ſchlafen; weed Sxaucvdoov 
mégov tePawest, Aesch. Ch. 361; 6 maod tev’ Ayée- 
Qovta t80¢ dveoowr, Soph. El. 177; °Aole i nae’ 
cauvody Gide xeitar, Eur. Bacch. 17; MHOG TAS 
veavs COLETOMOLELOS aL, neben den Schiffen hin, Thue. 
7,39; z@Oucenaod tov notaudy joav, Xen. An. 
3,5, 1, fie lagen lings des Flufies, wie éotoutome- 
devourvto maod tov netauor, 4, 3, 6; Eisodos 
axed nao’ nay t6 onjdavoy, Plat. Rep. VIL, 544, 
a. — e) dah. aud übh. den Begriff der unbeftimmten 
Mahe ausdructend, neben, bet, Feoo Mo” EVTEL= 
xéa Douoy, Pind. N. 7,46; 60d)» maQ’ oluor, Eur. 
Ale. 835; éyyitara nag’ adtijy tiv dddv, Ar. Ran. 
162. maou tiv yvteay éyyv¢, Av. 390; nae’ judas 
oizst, Alexis bet B. A. 111; zateeip9n naod toy 
ynov, Her. 4,87; neod tiv oddr xonyn qv, Xen. 
An. 1, 2,43; of mag’ tradi, Thuc. 2, 13; vgl. Ar. 
Ach. 72, womit man vergleichen fann: door coyd- 
QLOY NO TOUS xAvvonoveds zhéntovoiy, Dem. 27, 
29; xadijusvos nag’ adtor, Isae. 8, 16.— Pol. 14, 
14,3 vrbot geradezu mag’ avréy usivac: u. Her. fagt 
tiv voy nao’ &ués eodoay diveusy, 8, 140, daher 
mag’ yucs éotv, es fteht bei und; — nde noda, 
Soph. Phil. 827, yor den Füßen, ſogleich, wie Pol. 4 
7,5, u. dfter meod nédas, wie Luc. Alex. 33. — 2) 
vonder Seit, ausgegangen von folden urfpringlic 
Srtlich gu faffenden Vrbdgn, wie defow naod te Boo- 
voy neod Te yéhvos wodndy, Eur. Here. Fur. 684; 
mao tiv moo, Her. 2,124,4; mac motor, Xen. 
An. 2, 3, 15, eigtl. neben dem Trinfen hin, d. t. tw a he 
rend des Trinfens, beim Trinfen; yql. Pind. ao- 
oakéa 08 NAO xONTIOK Mure yiyvetos, N.9, 49; 
oftin Profa, von etner Zeitdauer, einer Handlung od. 
Begebenheit, die neben einer andern flattfindet, maoe 
ty Cory nenovoauey, Her. 7, 76. ygl. 1,32; ma 
Qa NévTH wor TOY YooveY noocHer, während det 
ganzen Seit, Plat. Phaed.116,d. aod aévte tov 
Béov, Rep. Il, 412,d; maga tiv éxeivov aoyir, 
Xen. Mem. 2, 1,2; meee toy modsuor Baovdevoué- 
vouc, im Ggſtz von ofxor ddvyaoyousvous, von den 
Lacedimoniern gefagt, Isocr. 3,24; u. Sp. maed ty 
ovvovotay, Pol. 10,35, 2. aud mag’ ddny tiynoeay- 
Matelay, 32,8,11, durd die ganze Geſchichte (vgl.aao- 
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cevte). So aud ao’ Exaorov xai toyor xai Aoyor 
Jiddoxey, gleich bet jeder That, Plat. Prot. 325, d; 
Tals Ex THY VOUwY TIUMplaLs TMQ’ aUTe ThdUKY- 
HATH YonTFct, gleich bei dem Verbrechen, im Augen— 
bli, da dad Unrecht verübt wird, Dem. 18, 13. vgl. 
Lpt. 139. dnévtwr 0° avIownwy siwdotwr mao’ 
abta tadixnuata uchhoy i Yoovwr eyyeyevnpe- 
voy cyavaxtey, Dem. 37,2. u. edtus gv TO Mdoty 
MMOL THO Ux UATE, 32,7; THOE TOUS zed VY OVS UNO 
tay toywr sda yInoay, Plut. Them. 8 u.a. Sp. té 
maoe tov Biov tiuec, Luc. Nigr. 30 (vgl. aud 5). — 
3) aug der Bdtg des nebenhin, vorbet, entwickelt ſich 
der Begriff des Nichtsufammentreffens (vor dem Biele 
vorbeiſchießen), des nicht Entfprechens, dah. wider, 
entgegen, mao uoioay, neben dem Schicklichen 
vorbei, wider das Schidlice, gegen den Anftant, Od. 
44, 509, im Ggſtz von zara: ygl. duos te dovdouc 
névta xai mao otaduny, Aesch. Ag. 1015; fo 
bon dvveuts ye mdosotiy: nag dvvauy 0’ ovx 
tote — modsutlery, über die Kraft hinaus, Il. 13, 
786; fo bef. mao’ ednidce, wider Erwarten, Aesch. 
Ag. 870; Soph. Phil. 870. mage vovv Fooeiv, 1180. 
vgl. yco éxtds xai nag’ éAnidas yaod, Ant, 388; 
ebenfo meoe yrduny, Aesch. Ag. 905. aod vouor 
Seav Boots usy tiwyv, Eum. 164; aed & mQ0s- 
edéyéto, dem zuwider, twas er erwartete, Thuc. 4, 19; 
meoa te coi doxovrte, Plat. Prot. 335, b. naga 
dotay, pvouv, Polit. 295, c. Rep. v, 466, d; maee 
tac onmovdds, Xen. An. 2,4,5. mood igod xat oiw- 
yous, Cyr. 1, 6,44. maoa to dixevor, ib. 5,1, 13 u. 
öfter, wie Folgde, zaod ty noosdoxiar, Pol. 3, 68, 
9, mao” a&iav, wider die Gebühr, mad ta PédtvoTer, 
gegen fein Beſtes u. a. — Daran reiket fic die Botg 
aufer, ove tote nape tavv adda, es giebt nee 
ben, außer diefem nichts Anderes, Ar. Nubb. 698. 
Eccl. 110; vgl. Plat. Phil. 62, e. u. éteee TAO G 
tavte, Phaedr. 235, c. Phaed. 24, a (f. auch «ddog 
u. £teo0s, u. 5); aaed ndvra teva, dtefes Alles 
auggenommen, f. Wolf Dem. Lpt. p. 329. Aehnlich 
ift mao tv nddarouc Mocus vindy “Ohvuniade, 
Her. 9, 33, aufer einem Wettfampfe erlangte er den 
olympifhen Sieg, nur eine Kampfübung fehlte gum 
Siege; fo ſcheint auch Thuc. 8, 29, maga névte vas, 
ausgenommen 5 Sciffe, wenn man 5 Sdiffe abzieht, 
3u fein. — Bet den Rednern oft von Stimmen, eee 
TETT MOS Wipous mEtéoye THS modes, es fehlten 
nur vier Stimmen daran, daß er Antheil an der 
Staatsverwaltung erlangte, Is. 3,37; Keuwve ma- 
pc TOEis Mery ApElony Wipous TH py Fuvetm by- 
urooat, Dem. 23, 205, d. i. fte entliefen ihn, weil 
ihm drei Stimmen zur Berurtheilung fehlten, fontt 
ware er zum Lode verurtheilt worden. mae’ odtyas 
WHpovs 7tyuwocte, 24, 138, ed fehlten nur wenig 
Stimmen, daf ihr ihn mit der Atimie beleatet; Mao- 
noc Iyoloy sinaod yoduuc, du bift ein Thier (@o- 
zoc), bis auf einen Buchſtaben, den du nämlich zu viel 
haft, Ammian. 9 (XI, 231). — 4) Gine ganz entgegen- 
gefeste Botg erhalt wooc, infofern dies Nebenherge- 
hen aud) eine Angemeffenheit, Uebereinftimmung, Fol- 
ge Gedeuten Fann, mage todto, hiernad, befon- 
pers Sp.; maed ty avtod aucotiay nEserocoté- 
0016 aTUYHUcoL THY ctQEULCoYTMY MEQUTEGWY, 
in Folge feiner Sduld, durch eigene Schuld, weil ev 
nicht, wie die Anderen, ftillftand, Antiph. 3, 0, 5; 
Exactos o8 Naod Thy Eavtov dyédsvay oletae BAa- 
weov, Thue. 4, 44, in Folge, wegen fener Vernachläſ— 
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figung; Sms uy Te Tig MOAEWS amQaxTE yryyyten 
napa thy éxeivov coytav, Xen. Mem. 2, 1,2; ma- 
od tobtoy yeréiatar ty swrygtay, Isocr. 6, 52. 
ygl.3,48; maga tb oieate tac modees EU TIQATTELY 5 
nod tTovs ovupovdous, Din. 1,725 med TOV do- 
yor deéEw, in Uebereinftimmung mit der Rednung, 
Dem. 27, 34 un. dfter. odd8 yao ovtos nage THY wv- 
tod OWuyY TocodToY Enyventar, Gor Mao Tiy 
justiony cuéssvay, 4, 11; u. Arist., 3. B. de mund. . 
hu. Sp. tiv eneeylay ui naga anodsdiaow 
GAAc mapa svAcBevay yeyovéves, Pol. 3, 103, 2. 
aoe Todt GvVEBN, 3, 16, 6. Maed TLopadsinoay, 
wodurch, 1,32, 4 u. dfter; ovdéy maea tovto, dare 
aus ergiebt fid nichts; mag’ adtijy tiv ovydeory, 
purd die Zufammenftellung, D. Hal. de C. V. 41 (p. 
136, wo Schafer zu vgl.). — Man fann hierher aud 
rechnen dvouclery to Mage te, nad) Etwas benennen, 
Plat. Crat. 339, a; u. fo oft bei Gramm. (vgl. Baft 
zu Greg. Cor. 830), diefe fagen auch mega t, um 
die Abſtammung u. Herleitung eines Wortes yom anz 
dern zu bezeichnen, vgl. Schäf. Schol. Par. Ap. Rh. 2, 
624; fo adsévtys ovyxertay naea TO elyae zat 
nood td adtes, B.A. 15, 9; wo maoa tO youpy 
youpis ovtw zai mood To xeon xaots, Ath. IIT, 
106, c; — Todt mot naod to Zopoxdevor, Schol. 
Ar. Av. 1240, bebdeutet eine Nachahmung; vgl. Schäf. 
Schol. Par. Ap. Rh. 3, 158; Paus. 4,2, 4, u. gehort 
alfo genauer zum folgdn. — 5) wetl Dinge neben 
einander geftellt werden, um vergliden gu werden, 
bedeutet maoc te aud nebenetwas gebalten, im 
Bergleis womit, were tov dagelov otodoy na-. 
oa tovtoy undev paivecdett, im Vergleich mit diez 
jem, Her. 7, 20; yedoios Zoouar nag’ cyatoy nol 
nrjy iWradtys cdtocysdvalwy neot THY AUTON, 
Plat. Phaedr. 236, d, ich werte im Vergletd mit eiz 
nem guten Didter lächerlich erfdeinen, wenn id —. 
ygl. Legg. VII, 806,b; maga ta cake Coa ůcne⸗ 
Scot of dyGownos Brotevovovy, Xen. Mem. 4, 4, 
1h; dody ta énitydsducta abtorv éyyvdev ma 
od te tay didov, fie mit den Andern vergleichend, 
eigtl. fie neben den Andern betrachtend, Plat. Rep. 
VIII, 550, a. vgl. Phaedr. 276, e, wie fchon Pind. 
fagt: mee coer avtupsgtéor, P. 9,50. — So aud 
LUTEPOOYNGE TOU xiIVYOV TAQ TO aisyOQoY Th 
Snousivee, Plat. Apol. 28, c, er verachtete dieGefahr | 
im Vergleich mit der Schande, neben der Schande, wie | 
pag lat. prac. Hierher gehoren aud mande Brbogn | 
yon GAdoc, Ereoos need tre, cin Andever im Bers | 
gleich mit Ginem (ſ. diefe Worter u. oben 3). — Dare | 
aug erfl. fic) die Brbdgn, wie a) ws mag’ oddéy ayey — 
16 nodyuc, Soph. Ant. 35, fir nichts adten. Teg’ 
obdéy cAyos, ibd. 462. El. 1319. todd’ orm mao 
obdéy dott, 0. R.983; mag’ ovdéy abtais iv av |) 
edddvar noceis, Eur. Or. 569; od mag’ odtyor | 
ZosoFue, diac nod modv, Plat. Apol. 36, a. mag’ | 
*hattoy tov Jéorvtog yysiodus tt, Rep. VIII, 546, d, | 
etwas fiir gering adjten, wie wag’ dAtyor movetotcn, | 
Xen. An. 6,4, 144 u. Sp. — b) maed@ puxody, odt- 
yoy, Boayv u.a., um ein Kleines, um ein Geringes, | 
beinale, faft, maod wodv, um Vieles, bet weitem, | 
mage tooovroy, um fo viel, mag’ door, in fofern | 
alg, Luc. Peregr. 4. vit. auct. 19 u. ., welde | 
Ausdrücke alle von dem Begriffe der Vergleichung 
ausgehen, moo’ ddtyor diépvyov, Thuc. 7, 74. ma- 
oc tosottoy yiyvwoxw, 6, 37. vgl. 3, 79. mag’ | 
eddyrotoy Ate Zeutwy 7 Mokus apehioders tis | 
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Fadeting td zoctos AInvatovc, 8, 76; vgl. Plut. 
Pericl. 28, es fehlte fehr wenig daran; naod tocod- 
tov usy | Mitvdyyy Ate xivddvov, Thuc. 3, 49, 
eigtl. um fo viel oder wenig fam Mitylene bet der 
: Gefahr vorbei, fo entging Mit. mit genauer Noth ver 
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Gefahr (gl. aud 3 a. ©). — c) wiein odros Oo ce 
_ Gods dhhovs ded ustuynxotes, Plat. Lach. 183, c, fte 





waren unglücklich im Vergleich mit den Andern, eine 
Auszeichnung liegt, fie waren yor den Uebrigen un— 

glücklich, aoa tods cAdovc noveir, ſich vor den Anz 
dern mühen, mehrals die Andern, fo fteht auc beim 
compar. Gusivores xai naga tiv gcvtdy piow, 
beſſer im Vergleich mit, beffer als ihre Natur, Her. 7, 
, 103; exdehpers muxvotegae naod ta éx tod noir 
 fOQevov uvjuovevousva EvyéBnoay, Thue. 4, 23. 
| Keiuov usiloy nage tiv xadtsorynzviay woar, A, 
| 6; maga 10dv éusivwy, Luc. Prom. 11. — b) hiauz 
| fig vrbdt fid) mit dem Begriff der Vergleidung der 
des Wechſels, manyijy nagead nanyjv, Schlag um 
Schlag, Ar. Ran. 643; &x tos abrov aydov dvvataé 
Tig NAattMY Coa ovyysiv xai nda nAdtrEey xl 
guy zEetv xai Tovto ty Mag’ Ev, abwedfelnd Sug um 
Sug, movsiv cd vedsintwc, Plut. consol. ad Apollon. 
| p- 329. — Bef. von der Zeit, waod urjya toitoy, tmz 
mer den dritten Monat, Arist. H. A. 7,2; mag’ év0- 

avtov, abwechſelnd, ein Sahr um das andere, D. Sic. 
_ 4,65; Plut. Cleom. 15. — Aber rao’ Huce, taglich, 
Tag um Tag, od. Tag fiir Tag, Soph. O. C. 1455, 
wie mao’ éxcotny juégay, Plat. Legg. Iv, 705, a; 
| Xen. Hell. 1, 4, 15. — Aber naod uiav juéoar, 
| Pol. 6, 40, 9 u. dfter, reiht fid) an 5, b, 3. B. aco 
| lav juéoay Anuytetov uéy naedrtos *Aodtov dé 
| xatvotegioaytos, um einen Tag Unterſchied, 7, 13, 
6. vgl. maga todunvoy Eyovor td duapéoor, 12, 
2,4 
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£43 
_ Seinem Cafus fann reoe in allen drei Caſus nade 
geſetzt werden, erleidet aber dann die Anaſtrophe, 2a- 
| oa, Beiſpiele find oben ſchon angeführt, doch wird es 
| ohne MAccent gefchrieben, wenn das letzte a apoftrophirt 
iſt, 1.4,97. 18, 400. 

Su der Sufammenfebung bedeutet es 1) neben, bet, 
nebenher, magiotnur, naodxeucr, mapéslouce. — 
. 2) hin, hinzu, megadidwus, naoéyw. — 3) daran 
vorbei, darüber hinaus, naeéoyoucs, nmapatoéyw* 
— dah. aud ein Uebertreten, Berfehlen, maoaBatvw, 
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nKodyw, Nepoedw, bef. vom Irrigen, Falſchen, dem 
deutſchen vere entfpredend, maoaxova , naonyt- 
_yvooxw: — aber aud im guten Ginne, Uebertreffen, 
MegoaBddiw. — 4) wider, entgegen, meocvousw, 
_Meeatovoc, — 5) eine Umanderung, Verwandlung, 
ein Andersmaden, tapensiIw, napatextaivn, wie 
unſer um-, umbauen, umftimmen. 
| maou, fteht a) fiir maod, wenn ed dem regierten 
Worte nachgeſetzt iſt. — b) für MAOEOTL U. MAELO, 
poet. aud) mao, mado fuorye xai dadov, Il. 1, 174; 
\@o0y o9évoc nega, Aesch. Pers. 163. Fadpc 0” 
Ouucow née, Eum.385; 080’ 6 xwhtowy ndon, 
‘Soph. El. 1188. vgl. O. R. 1236; u.c.inf., tordra 
Aeigew xai daxovecteu néoa, Aesch. Spt. 796; 
ovdé yao xAadour ncéow, Soph. El. 278.778. Bgl. 
meosrur. 
> maoa-Baivw ({. Batvw), 1) daneben, zur Seite 
treten, u. im perf., “Hxtogs meePeBaoic, Il. 11, 522, 
L wie wo tw magfeBadte ucd Eotuoay cddjdaouy, 
| 










13, 708, von dem Kämpfer, der neben dem Wagenlen- 
fer fleht (ogl. mageBdrns); u.fo in tmesi: mag dé 
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of ‘Avtnyvwoe meguzaddéa Bijicato dipoor, ll. 3, 262, 
wenn man nicht ridtiger mao Hier als Adverbium 
nimmt; yon dem Wagenlenfer, Her. 7, 40, a0 MBE= 
Bixee 0 of Hrioxoc, neben ifm ſtand der Wagenlen⸗ 
fer. — 2) vorgehen, weitergehen, meeuByoouae sic 
tO modaow tov Adyov, Her. 1,5 u. Sp., wie Pol. A, 
73, 7. Dah. in der Comödie 7. sic od. m9d6 t6 PEa-— 
toov, Hervortreten u. die Barabafe yottragen, Ar. 
Ach. 629. Equ. 508. Pax 735 u. Plat. com. beim 
Schol. zu diefer Stelle. — 3) tranfit., überſchreiten, 
übertreten, verletzen, déxny naeaBdvtes, Aesch. 
As. 763. dgxducra, Eum. 738; d800 vduoy, Eur. 
Ton 231; ta vouwuo, Her. 1, 65; Soxovs, Ar. 
Thesm, 358, wie Thuc. 1, 78; ydéwous, ta tedév- 
ta, Plat. Crito 53,e. Legg. iv, 714, du. Folgde; 
ted xouved dixave, Pol. 2, 38, 7; u. pass., naoopal— 
vEtceu Kok TOVTO (TO vduruor), Xen. Mem. 4, 4, 24; 
tH tov Kddjywr vouw ind tOvds neouBatévte, 
Thue. 3, 67. vgl. 45. negepepdodar tac onovdds, 
1, 123; & toicg maguBspaouévoss (fo!) OO0z01g Eu- 
Méverv, Dem. 17, 12. — Auch rove tov Dawuovar, 
einen der Götter durd) Gefesibertretung verletzen, 
gegen thn ſündigen, Her. 6,12; und — abjol., fehlen, 
méumer MegaBaow Howdy, Aesch. Ag. 59. — Wez 
bergeheu, mit Stillſchweigen, c/, Soph. Trach. 
499; Dem. 18, 241; dab. vernachlaffigen, überſehen, 
wie Aesch. 3, 204 vrbdt: od tovc VOMOUS movor 
maouBEBnxsy hdc xai tov xevpor yg. Din. 1, 36; 
— Eur. Hec. 704, odd nagégee us pdouc ushay- 
omtégoy, non fugit me. 

neod-Baxtoos, neben, am Stabe, Isganevuccta, 
Eur. Phoen. 1548. 

maod-Baxyoc, neben dem Bacchus, der bacchifden 
Wuth nahe, Plut. Dem. 9. 

naoa-Badhw (ſ. Bo&ddw), 1) bet Einem hinwerfen, 
vorwerfen, 3. B. den Thieren Futter, Hom. immer in 
tmesi, wie man Il. 5,369, maga 0’ &uBodotor Bc- 
dev sidag innotc. 8, 504, naga Jé o—pror Baader’ 
édadnv, zu erkl. pflegt, obwohl aud hier mead rich— 
tiger als Adverbium gefaßt wird; fo Plat. Phaedr. 
247, e, napépade toic inmors thy cupoootar: u. Sp. 
meegaBantivar tois Inetors, D. C. 59, 40; aud 
MeQEBaAE TOVS KYFQUMOVS ToIs dydots, Pol. 40, 4, 
2. — Aud yorhalten, zeigen u. dadurch anlocen, bef. 
med., Plut. Dion. 4. — 2) daneben, zur Seite hinwerz 
fen, Thuc. 2,77. 6,99; dah. beim Wirfelfpiel, naz 
neben, dagegen ſetzen, u.übertr, aufs Spielſetzen, 
wagen, beſ. im med., aist eur wuyjiy naoapada- 
Aousvos modeuilery, immer mein Leben Daranfebend, 
Il. 9,322; vgl. moevavor xai xvBoror magapsBdy- 
Hévos, preisgeben, Ar. Plut. 243; of ay un naidac 
mapapedrousvor xivdvvevowory, Thuc. 2, 44; aud 
naoapdhdeadar tov xivdvyor, 3,414. vgl. 3,65 u. 
Folgde; wagePaddeto xai moocgexaeréoss, Pol. 4, 
70, 2. xb TodAucy, 18, 36,2. tots ddous, Alles aufs 
Spiel fegen, 2, 26, 6. mods tu, 1, 37, 9, wie Plut. Lu- 
cull. 2. u. c. infinit., Pelop. 8. — Nad) den VLL. be— 
trügen, tiufden, wie man Her. 1, 108, undé éué 
maouBcdn, u. Thuc. 1, 133, ws ovdéy namote «d- 
Tov éy Taig Meds Packs: Jicxoviais Maueapchol~ 
to, erflaren fann; vgl. Alcae. com. bet Schol. Ar. 
Av. 1647. — 3) neben etnander ftellen, verglei— 
hen, wore ‘Aotn neoapandivar, Her. 4, 198; 6 
they yos napd tov theyyor nupupuddduevos, Plat. 
Gorg. 475, e; gew. mods t, 1005 Moioy xTN Mee 
naoaBasacusvos pisos, Xen. Mem. 2, 4,5; el bev 
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006 Exnatoy aviMy tas MOGEELs THs Evoyooov 
naouscadorusy, Isocr. 9, 34 u, Sp. Hierher fann 
man and ziehen, Soph. 0. C. 234, dadra 0’ and- 
Tas Etéocus éréon Maoapcddouéve,, an die Seite 
geftellt, vergolten; auc) Eur. 1. T. 1094, éya cos 
Maoapadrdouce Horjvous (vgl. abet 7). — 4) auf die 
Seite werfen, feitwarts drehen, tapIadiuw, Ar. 
Nubb. 362; vgl. Plat. Cony. 224, b; u. Ar. Equ. 
173, toy dptadudy nuodpadd sic Kagtay tov 08- 
Eugv, tov 0” Eteoor sic Kedyndova’ auch Aesch. 
frg. 292 bet Ath. VII, 303, ¢; tiv xepaary, den Kopf 
wohin richten, Plat. Phaed. 103, a, wie te wre, Rep. 
VII, 534, a; aud) rods youptous, Ar. Pax 34; ne- 
oupadod to Ivetoy tov dcyov, mache die Thür gu, 
Plut. de fac. orb. lun. 26. — 6) bet Ginem nieder- 
Legen, ihm etwas anvertrauen, Her. 2, 154. u. im 
med., ta téxva maoupdddeoter, ſich gegenfeitig 
feine Kinder anvertranen, 7, 10, 8 (f.unter 2); vgl. 
Acuxedamovion xed tHyn xi ehnior ndetotoy 07 
maoupepljuévor xai niotevourtes, Thuc. 5, 103 u. 
Sp., wie D. Sic. 12, 44; Plut. Cat. min. 44. — 6) ine 
tranf., wie dad med., fid nahern, herangehen (ogl. 
Aa. E.), ob maoapadderc, Plat. Lys. 203, b; és tor 
témov, B. A. 412, wie Pol. 12, 5,4, e2¢ ty modu, 
u. öfter; Plut. Demetr. 39; itbertr., magaBaddrery 
sic tas yOovas, Arist, Eth. 7,414; aud) Otay maoa- 
Bddkwouy GAdndoss of hoxortEs xat oF doYousvor 
év odw@v mogsicss, wenn fie fic) begegnen, Plat. Rep. 
VIII, 556, c. u. moiy &y ToIs Prhocopars avcyxn 
ruc ex THYNS TAQUBaAN, VI, 499, b, wie accidit; bef. 
ſich zu Schiffe nähern, uberfeben, wagéBade vyvoi c9v 
Sxicdov, Her. 7, 179; im Ggfs von ancioew, 
Arist. H. A. 8, 42; val. tats vavoiv sig tov'KA- 
Ancmovtoy naoupadsiy, Dem. 12,46 (epist. Phil.), 
man ergänzt gew. Eavtor’ fo auc) Pol. maeaBador- 
Teg Ty Pwucixy mevtnoss, 15, 2,12. vgl. 4, 22, 9, 
wie Ar. Ran. 480 dag med. braucht, teoaBadov, lege 
an. vgl. 269. Equ. 762; u. Thue, tranfit., xais mo- 
oapadire sig Iwviav, die Schiffe nad Jonien 
iberfesen, 3,32. — Harpocr. führt aus Aesch. in 
Ctesiph. nagapaddouto an und erflart naeanéu- 
Warto. 

nava-péntrouc, to, falſche Laufe, K. 8. 

maocu-pantrotys, o, falſch Getaufter, falfcher 
Ghrift, Sp. Bgl. Arr. Epict. 2, 9, 24. 

naod-Rantw, daneben zugleich farben, Plut. Phoc. 
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28, 

naou-Bpaoppagil, die barbariſche Spradhe nach— 
amen, Hesych. v. éoadyavas. 

naon-Baordevw, daneben regteren, Sp. 

naoa-facte, 7}, poet. megapaoia, Ww. m. f., 
folgdm. 

naod-facts, 7, dad Uebertreten, die Ueberivetung, 
dowry, Plut. de san. tu. A. iibertr. tay dixaior, 
Comp. Agesil. et Pomp. 1. — das Borfdjreiten, aud) 
neben xvototytec, vom Holz, dag fic) wirft, Symp. 
3,2. M.Philop.6; — Abſchweifung von dem The— 
ma, Strab. 1,45 u. Sp.; — bef. die Barabafe, ein 
Theil der alten Comödie, den der Chorführer im Naz 
men des Dichters zu den Zuſchauern ſprach, dev, ohne 
nähere Beziehung auf die Handlung des Studs, ge- 
wohnlid nach dem erften Chorgefange eingeſ chaltet ift, 
ygl. Schol. Ar. Nubb. 548, woraus hervorgeht, daß 
ver Shor aud eine eigene Stellung gegen die Zu— 
fhaner annahm, die urſprünglich durd das Wort be— 
zeichnet tft. gu Pax 733.u. Poll. 4, 444. 


Tlapa Barro 


AOU-BKOXLW, naoaupaiva oder maoapatéw, 
nut meoésaoxe, Il. 11, 103, ex ſtand neben ifm auf 
dem Streitwagen; u. ubh. daneben flehen, Ap. Rh. 4, 
209. 

mage-Batéw, eit mavapatnys fein, auf dem Streit 
wagen neben dem Kampfer ftehen, Philostr.; — ubh. 
neben Ginem im Wagen ſitzen, in der poetifden Form 
nooavpatéw, Ath. XIU, 609, d. : 

AaOk-BaENS, O, poet. naoasBatys, der neben Einen 
hintvitt, fteht, def. a) der neben dem Wagenlenfer Ste- 
hende, der eigentliche Kämpfer, av 0’ tBav éy dipoo- 
or naoapatar jvioyot te, Il. 23, 4325 vgl. Eur. 
Suppl. 677; u. in Broja, Xen. Cyr. 7, 4, 29 u. Sp. 
dvo 0’ sioiy éni tH doUatenaoupatar meds TO 
qvioyw, Strab. XV, 709; éyortos tov. dpuctos 
yvioyoy xai Magapatny, D. Sic. 5,29; vgl. nod D. 
Hal. 7 zu E. — Bei Plut, Aem. Paull. 42 werden 
naoaBpatas neben Reitern genannt, währſcheinlich 
eine leichte Art Fußtruppen, die unter der Meiteret mit⸗ 
fampften. — Bei Aesch. ift maeoBatns (Em. fir nee- 
wupadys) det Uebertreter, Frevler, vgl. maoasetns 
Se@yv, Polem. bei Macrob. saturn. 5, 19. 

NUOC-BATIXOS, %, OY, zur Parabafe gehorig, uedv- 
dove, Schol. Ar, Vesp. 1257. — Zur Mebertretung 
gehörig, Sp. 

Mapc-Batrs, 0s, 7, fem. zu maeoaBatys, die ne- 
benhergelt, in poet. Form mepasBatec, Theocr: 3, 
32; RKampferin, Ap. Rh. 4,754. ; P 

maon-Batos, poet. méoBatoc, ibertreten, Ards ov 
maopatos sotiy usyadc pony, Aesch, Suppl. 1033. 
— Bei Soph. Ant. 866, xectos mapapator ovdauy 
nédet, als adj. verb. 3u magapatyw, oxytonon. 

neou-Bapys, é6,== maoadovoyns, Hesych.; bet 
Phot. lex. fteht maoaBapoc. | 
naou-Bephnusyas, = magapodadny, Schol. Ap. 


‘Rh. 4, 936; tollfiihn, Poll. 3,436. 


naoa-psBvouévws, adv. part. perf. pass. zu ma- 
ooBvw, vollgeſtopft, Schol. Luc. Lexiph. 2. 
naoe-BroCoucs, mit Gewalt etwas thun, durd- 
feben, tor ycoaxce, durchbrechen, Pol. 22, 10, 7. mage 
mocymotos, 26,4,3; xai dumotospe tag you~ 
wos, Plut. Lycurg. 6, dfter, u. N.T. — Suid. führt 
auch Das act. an, zw. g 
MAOK-Bias, OV, Oo, Oder TaoaBéH, 7, ein Trank aus 
Hirfe und xovucec, Hecat. bet Ath. X, 447,d. 
need-Bracucs, 6, Gewaltthat, uhh. etwas Cre 
zwungenes, Plut. non posse 46. Hire 
naoa-prpatw, daneben bringen, befeitigen, LXX. 
naoa-Brdntw, beſchädigen, Sp. posves magaBer 
Bdouméver, KE. M. p. 322, 23. * 
naoe-Braotave ({.prcotavw), daneben hervor⸗ 
keimen, wachſen, Hippocr.; Arist. gen. an. 3, 14 u. 
Folgde; whertr., émeIvutas, Plat. Rep. IX, 573,d u. 
S ; te 


p. 
nmaon-Brcotn, 4, Nebenſproß, 
Theophr. 
naoa-Bacotnuc, td, das daneben Keimende, 
Sproffende, Poll. 7, 145 u. Theophr. 1 dade 
NKoU-PAcotnors, H, das Danebenfproffen.. oder 
cwachjen, Theophr. b40 
nupd-Rinotexos, 7, ov, danebenz, hingufetmend, 
-fproffend, Theophr., v. 1. mcoaBaacorytexds. 
naped-Bheumc, TO, Neben-, Seitenblict, Poll. 2, 
56. 


Nebenzweig⸗ 


naoa-préro, daneben, von der Seite ſehen, Ar 
Ran. 409; datéow, sc. 6pIaiuw, Vesp. 497. Ecel. 

















a ee te rt 
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Tape Brerpuc 


498; — ſchlecht fehen, Luc. Necyom. 4;— überſehen, 
Pol. 6, 46, u. Sp. aud verachten. 
naod-Birewsc, 7, das Borbeifehen, das von der 
Seite fehen, wo man nicht hinfehen foll, Plut. de cu- 
rios. 12. 
naou-Baydnv, daneben geworfen, einwerfend, er- 
widernd, Ap. Rh. 2, 448.3,407. Dah. übertr. bet- 
laufig, nebenbei, bef. in ironiſcher Beziehung, mit eiz 
nem fpottifchen od. hamifden Seitenhieb od. Seiten: 
blick reden, Ul. 4, 6, im Ggſtz der gradem, offenen, unz 
sweideutigen Rede, VLL. axarntixws 1 magadoys- 
— otexas* gl. Opp. Hal. 2, 413.— 2) neben einander, 
parallel, Arat. 533; Maneth. 2, 34. 
napa-Banuc, To, das Borgeworfene, bef. Futter 


der Thiere, Kust. — Bei Xen. Hell. 2, 1, 22, mévra 





MHOMOKEVEOKUEVOS WS & VavUAY lar nai Te MAQG- 
| phjwata napapadwry, find Schutzdecken gemeint, 
welche an den Seiten der Schiffe gegen die Geſchoſſe 

der Feinde ansgehangt wurden. 

meoc-BAr¢, ſtoç, verrückt, vdoc, Man. 6, 560. 
mapea—BAntixoc, 7, OY, zum Hingufesen, Danebenz 
ftellen od. Vergleichen gehorig, Sp. aud) adv., Schol. 
| Ap. Bh. 2,60. 5. 

mapa-Bantos, an die Seite zu ftellen, zu verglet- 

chen, @ ovdeic mag. sig toAucry, Plut. Aem. Paull,7 


| wa.Sp. 


napn~plito, daneben hervorſprudeln laſſen, aus⸗ 


ſpeien, Philostr., Suid. 


Tepc-paicxw (f. Blox), neben Einem gehen, 


© bef. um thn gu ſchützen, Hom. nur nmoouéupawee, Ll, 


444.24, 73. 
—— mapa-fhow, Ortoc, ſeitblickend, ſchielend, maoa- 
| planes cv” opdaduwd, Il. 9,503; aud) napeprwnes 
| opPaduot, Luc. ady. ind. 7 u. Sp. 
| -maoa-Bodw (jf. Bocw), zurufen, zuſchreien, ET 
TO 'pajuc, Dem. 59,43 u. Sp. 

mapa-fojtevee, 4, Hilfe, Beiftand bet etwas, Zo- 





: 
_ yor, Plat. Legg. V1, 778, a; Pol. 5, 66, 4 u. Sp. 


 nagc-Bontéiw, xu Hilfe fommen bei etwas, bef. 

helfen bei etwas, abfol., Ar. Equ.257, wiePlat. Rep. 

1X, 572, f; tt, Thue, 1,47; Antiphan. bei Ath. 1, 

3, ku. Sp., wie Pol. 5, 69, 6. 

| tap a-Bo7Inuc, t0, Hilfsmittel wobei, Sp. 

\ meeoa-Boacdny, ady.,—= nagapdndny, Schol. Il. 

1456; poet. aud mapforddny, was bei Ap. Rh. 4, 

936, dem moomcoower u. dnuoFer entgegengefebt, 

Yon der Seite heipt. — Bei Arat. 525 parallel. 

| -naga-fohsvoucs, fich in Gefahr begeben, wie 2a- 
OuBcdroucs, ti uyn, N. T. 

‘Meea-Bodr, 7, dads Nebenetnander= oder Zuſam— 

: menftellen, bef. Vergleichung, é t7 TLEAQUBOAH TOY 
Blwr, Plat. Phil. 33, b; xai ovyxororg, Pol. 4,2, 2; 

auch NMaoaBoAHy NorsioIc mods To, mit etwas ver⸗ 
zleichen, Isocr. 12, 227; — bet den Rhetoren ein er- 
ichtetes Gleichniß, Parabel, Arist. rhet-2,20 u. a. 
Rhett. ; — das Nebeneinanderftellen, Zuſammentref⸗ 
tn, Plat. Tim. 40, c; &« na@aBoais (vewy) udys- 
Fou, ein Seetreffen liefern, wenn die Schiffe dicht anz 
rinanbe ftehen, Pol. 15, 2,13; vgl. D. Sic. 44, 60; 
— das aufs Spiel feben, Wagnif, Plut. Arat. 22, 
‘= Bei den Mathem. der Kegelſchnitt, die Barabel. 
 naga-Bohsxos, 7, ov, zur Bergleidung gehörig, 
etgleichungereis, parabolifd, Aoyoc, Schol. Il. 13, 
025 Rhett.; audyadv., Sp. 

\ magu-Bédor, to, fpatere Form fiir 7aocéBodor, 

h on Phryn. 238 yerworfen. 





. 
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mKec-Boro-swijc, &, vergleichend, zai a 
Schol t13, a eee reste 
meec-Bodoc, daran oder anf’s Spiel feBend, waz 
gend, waghalfig, nach Phryn. inB. A. 60,16 6 27’ 
ovderi dinciw Mapapaadousvos ty Wuyiy xaité 
GwuUa xui tiv enityctar: fo Ar. Vesp.192; Plut. 
u. Sp.; dem todunods entſprechend, Luc. Alex. 4. — 
Aud von Sachen, gewagt, miflich, gefährlich, éoyor 
naodBorkoy, Her. 9, 45; zai yodsnov MOY Ue, 
Isocr. 6, 49; Pol. 48, 36, 4. ta megaBoddtara 
tw sxsiviy nenouyusyay, 10,2, 4.16 nape Bodor, 
die kühne Entſchloſſenheit, cei roduc, 3, 61,6. t0m04, 
gefährliche Orte, 4, 13, 19. xat &meopeadéc, 11,20, 6. 
dv. magaBoduwes, of magaBodws mAéovtéc, Men. 
bei Stob. f1.59, 14; didovs scvroy sic tovc xvdv- 
vous, Pol.3, 47, 8. xuti tetaddnzotuc, 1,44, 6. aber 
aud mit évedmiotwc yerbuuden, 1, 23,7, plötzlich, 
unerwartet, wie Durd ein Wagſtück. — ro nad Bo- 
doy, {pater maoaBodvoy, das Succumbenzgeld, das 
bei Appellationen bezahlt wurde, Böckh ath, Staats: 
haush. 1, p. 386; übh. Unterpfand, Poll. 8, 63. 
: Maoa-Bouséw, Daneben fummen oder nachſummen, 
P- 
meage-Boedoc, den Nordwind neben fich habend (2). 
maoa-Booxw (f. Booxw), daneben, dabei fittern 
od. ernahren, Ephipp. bet Ath, XIv, 642, e. 
maon-Bovzohéw, durch Lift od. Täuſchung auf Nez 
benwege fubren, verfuhren, betviigen, Sp. 
maga-foveorilw, = yorigem, f. &. bet Lycophr. 
1094. | 
: Mood-Bovasvoucs, = nooaBodsvoucs, N. T. u. 
p. 
nooc-BouBsevo, eigtl. bei Wettkämpfen (éy toic 
cy@ov, Plut. de vit.pud.47), dann übh. als Schieds⸗ 
richter unrecht richten, Sp. magapePoapevuéva. xol- 
ata, Pol. 24,4, 12. 
MOK BOKYY, d. 1. MACK BOMYY,—= AOR ULxOOY, 
beinahe, ftatt. { 
Maoc-Bvouc, Td, das daneben Gingeftopfte, Gin- 
ſchiebſel, Harpocr. v. magdBvotoy. 
meou-Bvotoc, daneben eingeftopft, eingefdoben, 
xhivy, VLL., {. Poll. 3,43. — Bef. to mapa Bvotor, 
sc. dixaotyovor, ein Gerichtshof in Mthen, der in eiz 
nem wenig beſuchten Theile der Stadt lag, in welchem 
DieEvdexa geheime Gerichtsſitzungen hielten, Har- 
pocrat., der auc) Timocl. com. anführt; vgl. Paus. 4, 
28,8; — év nagaBvotm, insgeheim, im Verborgez 
nen, im Ggſtz von ei¢ tiv Bovayy u. sic tov Oj wor 
éineiy, Dem. 24,47; ygl. Arist. top. 8,4 u. Luc. 
Nec. 47, — Bei Vifche von den Parafiten, die fic) unz 
eingeladen eindrangen, gebraucht, Timoth. com. bei 
Ath. VI, 243, e. »gl.257,a u. Plut. Symp. 4, 2. 
neod-Bvw ({. BYw), daneben od. an der Seite hinz 
einftopfen, einſchieben, Luc. Pisc, 20, öfter. auch dxu- 
vexny &> Tijv maevody, Tox. 58 u. a. Sp. aud vers 
ftopfen, die Ohren, megaBiourtes ta ta, S, Emp. 
pyrrh.4, 50; aeoapvetrae dcgyny. Lucill. 144 (XI, 
210), wo v lang ift; dag med. auch Luc. D. Mer. 6, 3. 
neoa-Bauros, neben dem Altare, Soph. O. R. 184 
us Sp., wie Luc. de Dea Syr. 42. 
nao-ayyéevs, Anzeiger, Ankläger (?). 
nag-ayyehio., 7, Berfindigung, a) Befehl, bef. bet 
den Soldaten, Wrmeebefehl, Xen. Hell. 2, 4,4; to- 
MOG EmiTHIELotatos sig GUVOWLY nai NaoayyEhbary, 
Pol. 6,27, ein Ort, von dem aus man das Lager uber- 
fehen und Befehle an die Soldaten erlaffen Fann, fo 


Tlaparyysdto, 
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daß alle fie haven. — b) Borladung vor Gericht, VLL. 
— c) Lehre, Unterricht, Arist. eth. 2, 2; N.T. — 
2) Anfbieten, Anftiftungen von Parteiungen, um durch 
einen Anhang ein Amt gu erhalten od. ſonſt etwas 
durchzuſetzen, ambitus, Plut. Crass. 15, ofter, u.a. Sp.; 
u. fo fann man aud Dem. 19, 283 nehmen: ovdéy 
Zot’ dpehos modutelas, ev 9 GVYyYMLUN nod TOO Cy 
yedte THY vouwy wsiloy icydovory, womit §. 4 3u 
yergletden, don onovd)) 18g! TOUTOVE TOY aYOVG 
noi naouyysata yéyove, und Din. bet Harpocr. h. Ve, 
per tac Wig mapuyyedias yeyevnuévas Kol Tas 
Denosrs vrbdt. 

nuo-ayyéddw (dev aor II. maonyyEne bei Her. 9, 
53 tf aw., u. Xen. An. 3,4, 44 hat Kruger dafur 7ao- 
fyyedde aufgenommen), eigtl. Daneben od. gu einem 
vindern hinmelden, öffentlich bekannt machen, verkün— 
den laſſen, von den Feuerzeichen, welche eine Botſchaft 
fortpflanzen, Aesch. Ag. 280. 285.307. nel@ magay- 
yethas cpeo otoatevuate, Pers. 4641; ToWs HOyou= 
on mapayyérder 0 Feds, OWS, Plat. Rep. III, 445, b. 
ygl. Phaed. 59, e. u. c. inf., moony yéhhov TEs TO 10- 
Tol TM OW CE EV sovorxy mavdevery, Crit. 50, d. 
rmewd ay Gbtors Napayyétaw ively TO GaQUaxoY, 
Phaed. 116, c; bef. befehlen, was geſchehen joll, erz 
muntern, antretben, immovc, Theogn. 992; pita — 
ixdyts nocooevy, Soph. Phil. 1163; MOO UOLEVI|V 
citov, Hes. 3, 25. c. inf., 8, 70. 9,53; bej. vom Com⸗ 
mando der Soldaten, wie Xen. Cyr. 6, 3, 27 u. öfter. 
magayyéarey sig Ta omac, An. 1, 5,13, unter die 
Waffen rufen; vgl. auc) Eur, Heracl. 824; ava 
ETOATO MMONYYELd Otc YOr TOY evysvi] * U. pass., 
ta napayyesdousvea d&émg Jexyousvor, Thuc. 2, 41. 
pgl. 1, 1245 dem terayuéver eutſprechend, Xen. Cyr. 
4,2,5; meonyysdras, Plat. Conv. 180, ¢; ITois- 
ucoxm magiyyerkey ot Tovcxovta to én’ éxsivwr 
eidrouévoy NMQdyyEAUa, NLVELY zwrvevoy, Lys. 12, 
17: dnavtac nugayysddeuc sig tov zatadoyor, Alle 
aufrufen, fic in die Soldatentifte einſchreiben gu laſ⸗ 
fen, Luc. parasit. 40 u. Sp.; — ankündigen, 7egny- 
— 08 én’ avtor i0y OTQUTELC., Aesch, 3, 65. 
90;— lehren, ermafnen, N. T. — Auch verabreden, 
magnyysthausy Kddndous IixEov ws Mowiaitata sis 
16 siwddc, Plat. Phaed.59,e; bef. die Freunde gu 
etwas aufbieten, tos pédous, Lys. 4, 42. yal. 44; 
Dem. prooem. 55 vrbdt évoyrety zal mao ayy éaaguy, 
wofit 24,4 dom masiooww jvaydnue xa — —— 
yeazey mit Buttm. neonyyedxe zu leſen; bef. um 
etwas gu erlangen, daher fic) um ein Amt bewerben, 
coyny, D. Hal. 14, 64; Plut. Crass. 21 u. öfter. aud) 
sic inatetar, Caes. 13. of magayyéddovtes KOxEl, 
gu. Rom. 49. 

nao-cyyehuc, tö, Anfindigung, Botſchaft, pao- 
vos, vom Feuerzeichen, Aesch. Ag. 480; Befehl, bef. 
bei den Goldaten, Thuc. 8,99; dudovar to maQ., 
Pol. 10, 24,9. & naoayyéduatos, 1, 27,8 u. offer; 
auc ere, Xen. Cyn. 13, 19 u. Sp. 

noo-ayyshuatizos, zum Befehl od. Gebot gehö— 
rig, D. Hal. u. Sp. aud) adv., Sext. Emp. pyrrh. 4, 
204. 

mao-cyyerors, 7, das Antindigen, Befehlen, bef. 
bet den Goldaten, das Commando, Xen. amo nmaeay- 
yéloews mogevouevor, An. 4, 4, 5; nal éyeliosod ar 
VYUXTWO €i¢ Tas Muaaxds xai nooayyédosss, Plat. 
Legg. XII, 942, b. 

MUo-ayyEAtLxos, = Taoayyeduatixos, Sp. 

maod-yévos, an dem Lande, Arist. H. A. 8, 19. 


Tlapayyedho 


IHopdyvupi 


naga-yérnors, 7, Anweſenheit, Epicur. bei Eust. 
414, 25 

nagu-yevo (yedw), daneben od. dabet foften laſ⸗ 
fen, zu fehmecten geben, Ginem von etwas, Tove TLVOC, 
ibertr., pooviuctos magayedsry TO F7Av, das welbz 
liche Geſchlecht etwas vom Muthe foften Laffer, d. i. 
ihm allmalig Muth einflopen, Plut. Lyc.14. — Med. 
pabet foften, tid, 3. B. netov nagaysvostan, 


Anaxilas bei Ath. VI, 171, f. xocvod, Antiphan. - 


ib. 11, 45, a, u. Sp. tis yysuortas, D. Cass. 64, 4. 
naoa-ynoaw (f. ynoaw), veralten, altersſchwach 
werden, öcneo Navaysynouxwes i) Naoavotac tahw- 
xws, Aesch. 3,251; vgl. Poll. 2, 16. 
naoa-yiyvouce, {pater -yivouce (f. ytyvoucr), 
daneben od. dabei fein, gugegen od. anwefend fein, 
xat op noapsyiveto dautt, Od. 17,173; waotv- 
£6 dodai Toiot Favovow nagaywousvar, Aesch. 
Eum. 309; Ar. Equ. 440; moddoioe mageyevounr, 
Her. 8, 109; wageyévov ty ucyn, Plat. Charm. 153, 
c. Sopoxsi Eowtwuévo, ih war dabei, alé Sopho— 
kles gefragt wurde, Rep. 1, 329, b; poBov magayi- 
vousvot tue, Isocr. 5, 34; — aber aud) ¢v TH ovY- 
deinvw, év ty svvovoig, Plat. Conv. 172, b. 173, b; 
év ti moyn, Xen. An. 41,7, 12, and) mit Rückſicht 
auf die vorangegangene Bewegung, hinfommen, 
nageyéveto sis Séoderc, An. 1,2, 3. 3,4, 385 sic 
tonov, Her. 1,185. & tavtd, 2,4; sig toy xtvdv- 
voy nageyévorto, Pol. 3,8, 411; vgl nod) Her. xat 
Ol 6 HUXADG THY WOEWY & TOVTO TEQLLWY TLELQE- 
yivetas, 2,4.— Bor Gericht Cinem beiftehen, ades- 


se, Plat. Rep. II, 368, b, tevé. — Bon Pflangen, fort⸗ 


fommen, Theophr. bet Ath. III, 77, e. 

nupa-yryvwecnm, fpater -yerdoxw (f. yeyve- 
oxw), eigtl. am Rect vorbet erfennen od. entſcheiden, 
tod dixaiov, daher falſch od. ungerecht entſcheiden, 
falſch urtheilen, Xen. Mem. 4,4, 17; vgl. Isocr. 12, 
17 u. Sp. 

nag-aynarivoucs, in die Arme nehmen, Poll. 2, 
139 u. Sp. 

nao-cyxcdouc, T6, das, was man in die Arme 
nimmt, Gegenftand der Umarmung, Geltebte, Soph. 
Ant. 646; vgl. Lycophr. 143. . 

mao-cyxvoToow, einen Angelhafen daneben ſetzen, 
mit Widerhaten verſehen, pass. damit verfehen fein, 
towdortes magnyxtotowpuévor, D. Sic. 17, 435 
pédn, Plut. Symp. 2, 4, 4. 

nao-ayxavitouce, mit dem Ellnbogen neben ſich 
fortſtoßen, Luc. Tim. 54u. a. Sp.; allgemeiner, ver⸗ 


prdugen, tec, Strab. 5, 3, 2; Hel. 7,10. aber &xry | 


naonyxovrousyn, Ufer an entlegener Bucht, 5, 20; 
in Den VLL. findet fic) auch dad act. u. wird maoay- 
xwvtoag erfl. e@nooteéwas, & tov ayxovor 
dijoac. S. Ath. VI, 258, a. 

nauo-ayxwvictijc, 6, dev die Leute mit dem Elln⸗ 


bogen neben fich fortſtößt, Ath. VI, 258,a,aué Clearch. 


maod-yhovtos, mit mageren Hinterbacen, Sp. 
naoa-ylicw, ein fremdes Siegel nachmachen, es 


verfälſchen, D. Sic. 4, 78; — oben einmetfeln, | 


Hippocr. 3 
naoc-yvadtidvos, an den Bacen, Eust. 
naga-yvadic, os, 7, Backenftic am Helm, das 

neben der Backe fist und fie ſchützt, Schol. Il. 5, 743; 

ein herabhangendes Stic der Tiara, Strab. XV, 733. 


naoa-yvaunta, auf die Seite biegen, od. maga- 


yventw, Coluth. 239. 
mao-dyvi ut ({. &yvupc), zerbrechen, Hippocr. 
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nagau-yovdrioy, té, Zwifdhenraum zwiſchen zwei 
Abſaätzen oder Knoten am Mohr, Synes. 
| nao-ayooalw, = neoowwvéw, Alexis bet Ath. 
. Iv, 474, b. 
| map-aydoevorc, j, Berneinung, los. 

I Nae YOKUUE, TO, das, Was man daneben ſchreibt 

| oder hingufest, Zuſatz, Dem. 39, 9 u. Sp.— Das Um- 
ſchreiben, Verändern einer Schrift, Verfälſchen. — 

Das Schreiben eines Buchſtaben ftatt eines andern, 
jum Scherz, Paragramm, v.1. bei Arist. rhet. 3, 14, 
wo die ridtige Lesart ra Teed yoduua oxduuc- 
te ift. 
 naod-yoouuaticw, verindern, indem man einen 
Buchſtaben fiatt eines andern fest, Strab. 1,2, 34; 

ein Paragramm maden, Schol. Ar. Nubb. 34 u. Ran. 

‘432 u. Sp.; auch rove, Einen durd ein ſolches Spiel 
mit Sudftabenumftellung verfpotten, Diog. L. 3, 26. 

 Maga-yoouucteses, 7, = folgdm, Tzetz. 

“NUAQK-yoeUUaTLGuos, 6, dad Segen eines Buz 
flaben fiir Den andern, VLL. 

mape-youuuatiotore, 7, die, welde einen Buch— 
ftaben fir den andern ſetzt, Nicet. 
| napa-yodupws, adv., mit Veränderung od. Weg- 
laſſung eines Buchftaben, nagayecuuws Aéyery, 
‘Stob. fl. 7, 64, jest mao’ “Auuwryos, 
| naod-yoantos, daneben oder dabei geſchrieben, Sp. 
. | naoK- you), 7, das Daneben- oder Dabeigefdrie- 
bene, bef. ein kritiſches Seiden, o ta yoda invonun- 
‘vausvos taY énwy TH Nagayoaph THY dBEhor, 
‘Luc. pro imag. 24; bef. ein grammatifches Seiden der 
Juterpunction, det OjAny elven ty tedevtyy ar) Ove 
tov youpén, UndE Dut Tijy naoayoaphy, dhe dud 
)tov Ovdudr, Arist. rhet. 3, 8; vgl. Ath. X, 453, c 
u. Schol. u.Gramm.; fonft ein Zeichen, doFdusvoc 
ano Tijs nepayoupis avdyvwds, Isocr. 15,59; f. 
Harpocr., der aud eine Stelle der Art aus Hyperid. 
anführt. — Sm attiſchen Necht, ein Ginwand gegen 
‘die Giltigfcit einer Klage, Erception, nach Poll. 8, 
07: Otay Tug Un Eisaywyiuov elves déyn thy dteny, 
/] > xExouuévos i) ws apsLUéevos, 7} Ws TOY xoo- 
Oat sEnnovtwy — , i) 0s 0d naOE TovtoLs xotve- 
(rHe0 A éor- ein Beifpiel ift Dem. or. 32, vgl. 24, 84; 
ist — 
agayeapyy, Isocr. 18, 14. S. auc) Hermogen. de 
tas. 3, p. 18. — Als Redefigur, furze Wiederholung 
des Vorhergehenden, um zu etivag Anderem überzu⸗ 
jehen, Rhett.; vgl. Schol Il. 16, 4. 

MUKQK-youpiees, Hj, dv, zur naoayoagy geborig, 
6yo0c, die Rede des Beklagten, in der er ercipirt, daß 
te Klage nicht angenommen werden könne, Rhett. — 
Auch ady. 

naoa-youpis, dos, 7, ein Werkzeug zum Schrei⸗ 
yen, Poll. 4, 18.10, 59. 

:  Maod-yocpos, 7, verft. youuu, nebengeſchrie— 
ene Linie, ein Strid) am Mande, mit einem Punkt 
arüber, um in der Tragddie und der alten Comö— 
‘te die Theile des Chors und der Parabafis yu bezeich— 
ven, die einanderentfprecen, zuweilen aber durch Zwi— 
Henreden der Schanfpieler unterbroden werden, 
lephaest. p. 135 u. dfter in den metrifchen Scholl. 
Auch = neeayeapy, Snterpunctionszeihen, Har- 
net p. 145, 3. 





—naoa-yodpw, 1) daneben, dabet ſchreiben, Hinz 
uſetzen, Ivy naoéyoawes manotor, Ar. Vesp. 99; 
“iat. Legg. vi, 785, a; Dem. 52, 4. d&ia os 7 
Tatoos Ghkov cavtdy napayodpew, d. i. daß du 
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dich auf einen andern Vater einſchreibſt, oder eines an— 
dern Vaters Namen zu dem deinigen hinzuſchreibſt, 
39, 34. u. fo find aud die mageyeyouuuévor VOUse, 
18,144; val. Aesch. 3, 200; u. Dem. fagt 20, 98: 
éanatne sivexa napayeyoapoastodtoy toy y¢6— 
Hor. u. ib. 99, of Jeouotérar todtor buiv napé- 
yoawary, wo dad Entgegenftellen eines Gefeses 
gegen ein anderes damit bezeichnet iſt. — Bei den 
Gramm. aud nachahmen, to Ounouzdy NHOKYOK(PEL, 
Schol. Ap. Rh. 1, 1026; vgl. Schäf. schol. Par. Ap. 
Rh. 3, 158.376; — Sp. auch endigen, auf$eben, ta 
1906 ‘Avtiyovey indoyorta pidytouna 7100 &= 
yodpn, Pol. 9, 31,5; — betrigen, tovdg duverotce, 
Synes. — 2) med. nagayedpecdav, mit und ohne 
Yoepryy, gegen eine Kage eine Ereeption madsen, den 
Einwand maden, daß fie nicht ftattfinden tonne, a0- 
onyeyOuUUEsvos Uy sicayeiyyuoy sive thy Dixny, 
Dem. 32, 1. 28. vgl. 24,107; e&siven TO WEvyovte 
neoayoayacdar, Isocr. 18, 2. — Auch abſchreiben 
laſſen, ſolche Geſetze, die der Redner anführt, Ecove 
(vVOUoUS) &x TOY PovixaY vouwY TMROEVOUWaUNY, 
Dem. 23,54. vgl. 63; — verwerfen, verachten, Sp., 
wie Schol. Soph. O. R. 908. 

MEOA-YOCWYUOS, oY, wogegen ſich ercipiren läßt, 
dD. i. unftatthaft, verwerflich, Sext. Emp. ady. math. 

, 170. 

nao-ayoutvéw, Dabet wachen, Sp. 

meed-yurog, mit verfdranften, verdrehten Glie- 
dern, Rhett. III, p. 663. 

naou-yuuveco, daneben iben, Sp. 

neod-yvuvos, daneben od. an der Seite blog, D. L. 
2, 132. 

mKOa-YUUVEW, daneben oder an der Seite entblö— 
Ben, Sp., wie D. Cass. 49, 6. — Geww. übertr. offenz 
bar machen, erflaren, Aovoy, Her. 1,126. 8, 19. gos 
9, 44; énet nageyyurwdn, didt ty Tyumoetay 
napatovytes, Pol. 1, 809, u. Sp. 

naou-yyurvooic, 7, Eniblößung daneben oder an 
der Seite, Clem. Al. paed. 2,6, 54. 

maga-ytows, adv. (yoos), in einer fretaformigen 
Bewegung, wobet fede Umbdrehung den nächſt vorher- 
gehenden Kreis nad innen oder nad aufen zu berührt, 
Hesych. v. diaumeoéc. 

nao-ayw (f. cyw), daneben, zur Seite führen, yore 
beilenfen, yooow, um eine Gegend herumfihren, Her. 

, 158, I. d. anders lenken, verandern, uoleas, 

1,91; vouwovc énite, Plat.Rep. VII, 550, d.—vorbeiz 
marfchiren laſſen, sic td mAdyra nupayeyur, rechts 
und linfs aufmarfdiren laffen, Xen. An. 3, 4, 14.24. 
A, 3, 26. Cyr. 2,3, 34; bef. falfch leiten, verlocen, 
verführen, Booty sig coxdotate, Aesch. Pers. 
98; —— ——— 
odotaw sioyaotue tads, Soph. Ant. 294. td woBo 
nagnyounv, O. R. 974, Schol. jxarduny: ygl. 
Pind. P. 41,25. copia 0& xhénter nupdyourn ps- 
Sorc, N. 7,23; voor eig dvasdinv, Archil.1; von 
Rednern fagt Plat. Phaedr. 252, d: Ws dv 6 sid ws 
tO cay Sig moocnallwry ty Adyors naptyor TOvS 
axovortas* gl. Dem. Lpt. 132 u. Wolf dazu; tais 
MAOATKEVAIS THIS TOV Adyou neouyayeiy, Lycurg. 
32; Thuc. 2,38. wijte ind tov towwyde modita@rv 
naocyeo te, laßt euch nicht verleiten, 2,64; wedd sos, 
Plat. Rep. 11,383, b; Dem. 20, 98 u. dfter, u. Sp. ; 
Tovs vouous Nagaywy, verdrehend, Isae, 11, 26. — 
wegführen, Soph. El. 844; in meocyewiow, Her. 
5, 20, liegt das heimliche Einführen. — ein fihren, 
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napaystas — siaw otéyas, Soph. El. 1383; s¢ 
to wéoor, Plat. Legg. IV, 713, b; vgl. Her. 3, 129; 
Thue. 5,45; ei¢ tov djuov, Lys. 13, 32; Dem. 18, 
170; tov Xalowva napyyayer sic xoiour, Pol. 25, 
8, 7. me0¢ Tevet, 8, 20,9; tods ayIounoue slg Bio 
naoadyery, Luc. Caucas. 11 u. Sp. Bef. auch von den 
Komifern, in einem Stück auftreten laſſen, einführen, 
Ath. II, 147, d. VI, 230, bu. dfter; t6 Wd we dovy- 
Maou sic tO Med cor, hinleiten, ableiten, Plut. Camill. 
As aud bei den Gramm. ableiten, ein Wort yon 
einem andern; mit der Nebenbdtg des falfchen, 
Auoũv O Husic napayortes Auuwve. dséyousr, Plut. 
de Is. et Os. 9; val. Plat. Crat. 398, d. 400, c. — 
Fotaupoy, einen Triumphzug halten, App. B. C. 
2,101; — tov yooroy, die Zeit hinbringen, hingie- 
hen, Plut. Fab. Max. 5 u. öfter; tiv meager, D. Sic. 
48, 65, verfchieben, wie Plut. Rom. 23. ähnlich maoa- 
yayov aYor Tov Toxov thy cvIownor, Lyc. 3. 
— Sntranf. bef. vorbeimarfdiren, Pol. 5, 18, 4 
u. ofter; vgl. die oben aus Xen. angefiuhrte Stelle; 
yoribergehen, hingehen, N. T. u. a. Sp. 

Mao-aywyEevs, 0, der hervorfuhrt, Schöpfer, Sp. 

mao-aywyn, 7, 1) das Nebenbeifiihren, das Abfüh— 
ren pom redten Wege, Taufdung, aarti, Her. 6, 
62; Tov mocyuctos napaywyy, Dem. 30, 26, m«e- 
aywyas, &>o ovTtor Momoorytas, 23,219; die Ueber- 
redung durd Bitten, tio tay Dewy vn’ cy Iownwy 
naoaywyns, Plat. Rep. U1, 364, d u. Sp. o¢ meou- 
Tthoxes ovdE MaQaywyas aAd’ cytixoVs é—pn, Plut. 
Fab. Max. 4. — Gine Seitenbewegung der Bhalanr, 
Xen. Lacon. 14,9; vgl. Pol. 10, 24, 5. aber movet- 
ota ty nagaywyryy, von Schiffen, die Landung 
bewerfftelligen, 8,7,4.— Xen. An. 5, 4, 16 fcheint 
es Fahren am Ufer entlang. — Hell. 5, 4, 8 ift weoa- 
ywyn tav xonoyv eine Handhabung der Ruder, um 
fein Geräuſch gu maden. — 2) Abweichung vom rech— 
ten Wege, von mundartlichen Verſchiedenheiten, of 
Tove; ya@oouy ov tiv avtyiy vevoutxaor adde 
Toomovs téoospus Naoaywyéwy, Her. 1, 142. — 
Uebertretung, Fehler, ai mao tadte Excorore nao- 
aywyai yevousvet, Plat. Lege. v, 741, d.— 3) bet 
Den Gramm. Ableitung. 

Too-aywyrdlo, den Durchgangs- oder Ausfuhr— 
z0ll fordern, von Ginem, tevc, Pol. 4, 44,4. val. 
3, 2,5 

1ao-aywyvoy, To, Durchgangszoll, den vorbei- od. 
durchfahrende Schiffe entridten, Pol. 4, 47, 3. val. 
Poll. 9, 30. 

mao-aywyis, tdos, 4, ein Theil an den Wurfma- 
fhinen, durd den die Bewegung von einem Orte gum 
anbdern befordert wird, Mathem. vett. 

mao-aywyos, 1) nebenbei,. vorbei, ſeitwärts füh— 
rend, Sp. u. VLL. aud irreführend, verlettend, p. 
bei Phot. v. uvoasva. — 2) abgeleitet, oft bei den 
Gramm., wie E.M. aaocywyor tuvoc u. & tvoc, 
yon einem Worte hergeleitet, bef. durch Anhangung 
gewiſſer Endſylben; val. Schol. Il. 16, 635, maoa- 
YWYOY 1 YOUYTHL, TOVTEDTL MIA OOAKNY THS Et TéhOUG 
AéEews. — Auch adv., avti tov xvarxes Naoaywyws 
xvaryvid cc stonxe, Ath, XI, 480, f; vgl. Schol. Ap. 
Rh, 3, 1390; to sivou xai dpsivar napaywyws 
yéyovev éusvae, Schol. Il. 14, 444 u. fonft. 

maoa-dalyvucs ({. daivvur), fpeifen bei Einem, 
tivi, Tzetz. 

naon-daxovw, daneben oder dabei weinen, tevé, 
Luc. Navig. 2. 


Tlagayaryeve 


Tlapadextog. 


naoa-daotave (§. daotavm) neben oder bei Gi- 
nem ſchlafen, trvé, Od, 20, 88. taeoadoadésuw prdo- 
tyre, Il. 44, 163 u. einzeln bet Sp. | 

Maga Evy Ce, to, Beweis, VBeifpiel, Mufter, Vor— 
bild, ro adv tornaoadevyw’ éywy, Soph. O.R. 1193; 
Eur. El. 1085; t6 yeo nagddsyue tev wary 
adxovets, Ar, Pax 64; Her. 5,62; viv wey naod- 
Devyma ToIs Todkoig tov Eddnvwv avdoayadtiac 
vouilsots, Thuc. 3,57; of to deim maoudsiyuaty 
yowusvorlwyocpor, Plat. Rep. VI, 500, e; maga— 
Osiyuata Ta Naosanavddta tov ushiovtwy, Isocr. 
1, 34; Lys. 22, 20.27, 5 ut fonft; 7. movsty tive totg 
aAdous, Lycurg. 27, 150; Din. 4, 15.— gorar 0” o 
Aoyos émt naoadsiyucctos, zum Beiſpiel, beifptels- 
weife, Aesch. 1, 177.— Bet den Rhetoren nad Arist. 
rhet. ad Alex. 47: mapdd sryuc éot, meakerg omoine 
yeyevnuévec neck Evecvtic Taig viv Uy Huwy dEeyo- 
Mévas, 

naoa-dsvyucticw, Einen zum Beifpiel machen, 
thn zum Beiſpiel aufftellen, teva, Pol. 29, 7, 5 u. 
bfter; Plut. u. a. Sp. — naoadsvyuatiotéor, Pol. 
35,2, 40. 

NAOA-OEV/UGATIZES, 7, Ov, was zum Beweiſe oder 
Beifpiel dienen fann, Sp.—Adv., Aéyeoy, Arist.u. A. 
Mapadsryuctroy, to, dim. ju maocdsryuc, Sp. 

Naoa-Osuypuertiouos, o, die Handlung, wenn ein 
öffentliches Beifpiel, bef. ein Strafbeifpiel geqeben 
wird, exemplariſche Befirafung, Pol. 15, 20,5 30, 8, 
8 u.a. Sp. 

naon-dEvywct-wdNs, &, Yon der Art eines Betz 
fptels, 6ntoosice, Arist. rhet. 1, 2.2, 25. 

NUOA-O SLY UETWOUG, 1], = NAO EV UETLO MOS (?). 

naoa-deixvius ({. deizvvur), 1) daneben vorzei⸗ 
gen, danebenftellen, woneo thy moepvoay xai Toy — 
yovodr Fswpovusy xi Doxuualousy éteoa naga- 
DsixvvovtEes TaY xai Thy OW Ouolay &yovtmY 
Hai THS TYMAS IHS aUTHS asvovuévwr, Isocr. 12, 39. 
— 2) als Beweis, Veifpiel, Mufter aufftellen, Plat. 
Legg. VIII, 829, e; darthun, beweifen, magadsiEar- 
tec mote xaei MMS “ald” us waiting yéyovs | CUM- 
naox;, Pol. 4,28, 4 u. ofter,u.a. Sp. aud) zur Strafe 
oder Befhamung vorzeigen. — 3) vom Gelde, anwei— 
fen, pogous, Xen. Hell. 2, 1, 14.2, 3, 8. —Das med. 
hat Dem. 14, Lin der Bdtg des Acting 2. | 

naod-Sersis, 7, die Zufammenftellung, Verglet: | 
dung, Sp. 

nmaoa-dsimvéw, daneben eſſen, miteffen, dah. aud | 
ſchmarotzen, wie magaortéw, im pass. tegadeder- | 
nvnuévot, Amphis bei Ath. X, 423, a, vielletht ums | 
Eſſen betrogen ; vgl. Theophr. Char. 8, 4. | 

napa-deimvic, 4, oder naoadsinvioy, Nebens | 
effen, Porphyr. | 

naoc-demvic, (06,6, = NaEdartoc, GAAOTOLMY — 
xtecvory naocdsimvides, Eubul. bei Ath. II, 113, | 
f, Mein. vermuthet maoadermvidca, aud nmaga- | 
Jewtvides accent., yal. Lob. Phryn. 326. * 

mag o.d srovexos, zumThiergarten gehorig,Paraphr. 
D. Per. 756. 

naoadsvoos, o, Thtergarten, Park, perſiſches 
Wort, rapadsioovs usotods dévOowy zai Inolwy, | 
Xen. Hell. 4, 4, 15. vgl. Cyr. 1, 4, 44. Oec. 4, 20; 
Clearch. bei Ath. XII, 515, eu. A. — Das Paradies, — 
LXX. u. N. T. | 

MEOU-DEXTLXOS, 7, OV, aufzunehmen geſchickt, auf⸗ 
nehmend, Clem. Al. 

Maea-DExtos, aufgenommen, annehmlich, Sp. 





Tlapadéou 


: naga-déow, Die Haut abziehen, Hippocr. 


nmapa-déyoucs (f. déyouce), annehmen, hinneh- 

men, befommen, ojuc xaxdr raped ato, ll. 6,178; 
sopwrata voijuate, Pind. O1.7,72; u. in Brofa, 
‘Xen. Cyr. 7, 3, 4.8, 6,17 u. Sp.; von einer erblicen 
Regierung, Her. 1, 102. — Uebertr., wyuny naoa- 
dedéyuster, Plat. Legg. Iv, 713, c. ¢xo1y, Tim. 23, 
d; — ubernehmen, ueyny, den yon Andern angefanz 
| genen Kampf aufnehmen und fortfesen, Her. 9, 40; 
‘auch c. inf, etwas zu thun, Dem. 58, 38; — aufneh⸗ 
men, lc Tove aywvas toc, Aesch.1,178; atio- 
mows Mavad éer ig tiv NO, Plat. Rep. 111, 399, 
d; éi¢ oixiav, Dem. 40, 2 u. Sp. 

maoa-0éw ({. 0éw), an der Sette anbinden, 71.060 t= 
\dédevto, Moschio bei Ath. v, 208, b. 
 maoa-dydow, nebenbei, oder verſteckt anzeigen, 
Uagvitteto xai magsdijdov tov’ Qowndy, Dem. 19, 
22; Plut. Alex. 49 u. ofter, u. a. Sp. 
 maoc-djAwors, 7, das nebenbet offenbaren. 

napa-dve—Cevyvuus (f. Cevyryvur), neben einanz 
derftellen und trennen, vgl. Gell. N. A. 16, 8. 

maou-Ove-Cevetexos, 7, ov, neben einanderftel: 
fend und trennend, odrvdsouoc, B. A. 485, 18 u. Sp. 
| maga-dre—Cevisc, 7), dads Nebeneinanderftellen u. 
“Trennen (?). 
i naoa-dvotdouce, bei Sinem leben, VLL. 
) maga-draxovéw, neben Ginem fein und ihn bedie— 
nen, tevé, Ar. Av. 838. 
naec-dra-otéhiw = nagadiatevyvuut. 
_ naea-dve-ot0dy, 1), =nagadretleviuc, rhetoriſche 
Figur, Quint. 9, 3. 
mKoK-dre-Tacooucr, att. -teéttouce, umordnen, 
abändern, Hierocl. bei Stob. Flor. 39,36. 
| Naea-dre-TerB)), 7, unnütze Beſchäftigung, N. T. 
naoa-dve-pégouce, daneben durch, ans Ziel ge- 
tragen werden, megadieveydecc, Strab. 3, 2, 5 nad 
conj. : 
Sr ne (f. Sid céoxw), falfch lehren, Sp. 
maea-duWoacxw (f. did gdoxw), vorbetlaufen, Sp. 
naoa-didwur (f. dédwur), hingeben, ibergeben, 
ra meétee tevyee nagedidocay tH Ausotiov, 
)Soph. Phil. 399 ; Fvgooy tovde napddos éx yEooir, 
‘Eur. Bacch. 495; t@ vux@vteta tod 6pacrvtos na- 
redidotw yorvucta, Plat. Legg. X11, 958, b; ta 
aavdityy coyny, Her. 2,159; alfo Ggſtz von ma- 
|radéyoucr, Xen. Cyr. 8, 6,17 u. Folgde; — vas 
eigentliche Wort yom Uebergeben eines Snventariums 
our cine Behörde an die andere, Att. Seew. p. 3 
uInscr. ofter; — den Feinden iberliefern, preisge- 
en, 47) MoOtEQoY 7 uses avTOIOL Navadwte, Her. 
Y, 87. tiv Se uov Svdoc@rte, 3, 149 ; vgl. Eur. Alc. 
“ah Plat. Euthyd. 285, c; Xen. Cyr. 1, 6,20 und 




















onft. aud) rods cdAdous yor detévtas napaudodirvas 
alg tov djuor, Hell. 1,7, 3, wie magadovvat tive 
pis dixcotcés, Dem. Mid. 2 u. dfter; bef. aud zur 
jeridtlichen Unterfudung, Folterung und BVeftrafung, 
dg. Antiph. 6, 42; Isocr. 17, 46; — auch anvertrauen 
iu einem beftimmten 3wece, der im inf. dabei ſteht, 
jv magdévoy tun untotnagéidwxey toépery, Eur. 
Jr. 64; vgl. Plat. Legg. 111, 694, d. tovs véovs ad- 
ots naoadiWover dw aoxey té xi New evEry, VIL, 
311,e;— zulaffen, 3ugeftehen, efosoty tivz, Pind. 
VY. 10, 83; tevé te, Her. 5, 67.7, 18. c. inf., 6, 103. 
ware tod teov nagadwWortoc, 7,48; vgl. Pind. P. 
‘5 4; — uberliefern, eigtl. die Fackel yon Hand zu 
| and, Plat. Legg. v1, 776, b u. ofter; étégoioy xv- 
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doc, Pind. P. 2, 52; yon Geridten, Erzählungen, 
Lehren, of maoadsdouévor col, Din. 1, 94, die 
iiberlieferten; mceoadsdouéva xai MvIadn, Dem. 
23,65; megi Tovtwy Gdn Iyns nagadidota: Adyoc, 
Pol. 10, 28, 3 u. Folgde; bef. bei den Gramm. 

maoa-di-nyéouce, nebenbei erzahlen, Arist. rhet. 
3,16; D. Hal. iud. Thue. 13. 

meoa-di-Hynuct, To, beiläufige, nicht eigentlich sur 
Sache gehorige Erzählung, Philo. 

meage-Or-1ynours, 4, dads Nebenbeierzahlen, Rhett. 

nooe-duxalw, falſch richten, Sp. 

mega-Jt-ovxéo, neben oder mit einem andern vere 
walten, Plut. reip. ger. praec. 23 u. a. Sp. 

MaOa-J1-ootdw, verſchlimmbeſſern, Sp. 

maod-J- dotwuce, To, ſchlechte Verbeferung, Por- 
phyr. qu. Herm. 8. 

mage-di-oFwors, 7, Berbefferung durch ein Daz 
nebenftelfen, Plut. de aud. poet. 14. 

meva-dvwxw, nebenherfolgen, verfolgen, D. Hal. 
C. V. p. 284. 

naoa-doyuaticw, eine falſche Lehre haben, Sp. 

naou-doxéw (ſ. dozéw), falfch oder verfehrt mei— 
nen, gew. impers. meoadoxs? wor, es erſcheint mir in 
falfchem Licht, ich habe eine falfdhe Meinung oder Anz 
ficht, bei Xen. Ath. 3,4 f. & 

mao-cdokecyéiw, dabei oder dazu ſchwatzen, Plut. 
Symp. 2, 5,4 

maoe-doFalw, wunderbar maden, zum Gegenftand 
der Bewunderung madjen, LXX. 

meeoe-Jokuowos, 6, Segenftand der Bewunderung, 
LXX. 

naou-d okie, 4, Berwunderung über etwas Unerz 
wartetes, Ungewöhnliches, mapadosiay yeu tive, 
Strab. 1, 2, 27 u. ofter. 

naoe-dofo-yedpos, wunderbare Dinge ſchreibend, 
Tzetz. Chil. 

aooe-0 of0-hoyéw,unglaublige, wunderbare Dinge 
erzahlen, Ggis von canted, Strab. XIII, 626 u. Sp. 
ta maoad ofodoyovusva, neo tuvos, D. Sic. 1, 42. 
2,4; Plut. adv. Stoic. 26. 

naoa-dofo-hoyio, 7, Rede von wunderbaren Din— 
gen, &¢ Meoad osodoyiay tots Ecomévors UEP TUES 
épuuey, Aesch. 3, 132; 1) m&0é tuvoc, Pol. 3,47, 6. 

naoa-dofo-dovoc, von wunderbaren, uneriwarteten 
Dingen redend, erzahlend, D. L. 8, 72; Galen. 

mage-dofo-vizns, 6, wider Erwarten fiegend, yon 
Einem, deran demfelben Tage in der waédy und im 
nayzoctvoy fiegte, Plut. Comp. Cim. et Lucull. 2, 

naoa-Jofo-noréw, unetwartete Dinge, Wunder 
thun, Sp., bef. K. S. 

naoa-0 of0-novia, 7, das Wunder thun, K. S. 

neaoc-Jofo-novws, unglaublide Dinge, Wunder 
thuend, Euseb. hist. ev. 4, 13. 

neoc-dotos, wider Erwarten, wider die gewöhn— 
liche Meinung oder Anſicht, daher uneriwartet, un- 
glaublich, fonderbar, wunderbar, aavddokor to 
Asyousvoy, Plat. Legg. VII, 8241, a. Aovos, Rep. V, 
A71,a; Xen. Cyr. 7, 2,16 u. Folgde; xai emupa- 
sig Moaserc, Pol. 1, 36,3; éx tov napadotov xai 
maoadoyou vrbdt Dem. 25, 32. Auch adv., Pol. 4, 
24,44. 

naoc-Jokotns, ntos, 7, das Unerwartete, Wunder- 
bare, Themist. 29, p. 344, c. if 

meoe-Jdoruos, was iberliefert werden Fann, tors 
énuyvyvouévots, Pol. 6, 54, 2; iiberliefert, maga- 
OdGmor ty sty Ex MAAQLOY YOOYWY TY TOUTWY TOY 
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teov nagovaiay, D. Sic. 4, 56. vgl. 5,77. — der 
ausyeltefert wird, 16, 92. — Aber orydn, überlie— 
fernd, Denffdule, Pol. 12, 44, 9. 

maod-Joors, 7, Uebergeben, Ueberlieferung, tod 
oxzijntoov, Thuc. 4, 9; gevvxn, an einen Fremden, 
Plat. Legg. XI, 915, d; bef. aodews, Thuc. 3,53; 10A- 
Ads nodesc ElAnpotas tas méy Kata xpctoS, Tas OE 
éx naocdoosws, Pol, 9, 25,5 u. ofter, u. Sp. — Ver— 
breitung einer Gage, einer Erzählung, Tradition, ecs 
uvnmunv aye xai Neoddoow Tots Eemtyéevousvotc, 
Pol. 2, 35, 5. év nagpadooer éysw, uberfommen, 
iberliefert erhalten haben, 12, 6, 1; auch die Lehre, 
Unterricht, wie Plat. defin. 416, taidsvors maw stags 
nmaocdoors, zai didacxadia, Legg. VII, 803, a; 
u. Pol. 7j tape tw tunsiowy nag., 41, 8, 2 u. Sp., 
wie N. T. auch der Inhalt des Ueberlieferten, die Leh- 
re. — Bef. bei den Gramm. der überlieferte Vert, oft 
in den Scholl. Hom. 

naoa-dotes, zu überliefern, zu lehren, Plat. Men. 
93,b; D. L. 4, 42. 

naoc-doyy, 7, die Annahme, Aufnahme, weea- 
doxijs xai niotews aS, Pol. 4, 5, 5 u. ofter. — 
Bef. die leberlieferung und das durch Ueberlieferung 
Neberfommene, maetovos, Eur. Bacch. 201; D. Hal. 
4, 36 u.a.Sp.; vom Sprachgebrauch, Apollon. synt. 
275, 410. 

neoc-Ooousty, inf. aor. II. zu magatoéyw. _ 

naow-dodw, Semandem dienen, teré te, ctecte 
tois dyatoion nagadowwor (gedehut aus maoa- 
dower) yéonés, Od. 15, 324. 

naoa-OotTuvtta@, dabei erbittern, Sp. 

naod-dooucdny, im BVorbeilaufen, Orph. Arg. 
856. 

naoo-doouy, 7, das Nebenherlaufen, xoAcxwy 
maocdoour, das Mebenherlaufen, der begleitende 
Schwarm der Schmeichler, Posidon. bei Ath. XII, 
542,b. — das Durdlanfen, Plut. Alex. 47. — das 
Vorbeilaufen, &x meoadoouijs, im Ggf von wer 
énsatcoews, Pol. 22, 17, 2, wie Arist. polit. 7, 17 
éy naocdoouy nemorjusda tov doyor entgſtzt dem 
énvotnouvta Vet Aoyilerw auch éx naoadoours, 
Plut. ed. lib. 10. 

napa-dgouts, tos, 7, Spaziergang unter fretem 
Himmel, das lat. xystus, Vitruv. 5,11, v. 1. zeoedo. 

naod-doouos, nebenher, daneben, vorbeilanfend, 
Sp. ta nagadoouc, Swifhenraum zum Vorbeigehen, 
Xen. Cyn. 6, 10; vgl. Poll. 5, 35. 

nmaoa-dovntw, an der Seite zerkratzen, Liban. 

nage-Ovvacteta, 1, dads Danebenherrſchen, Sp. 
aud) mapad vvactevats. 

neoc-dvveotevo, neben od. mit Cinem herrfden, 
Thue. 2, 97 u. Sp., wie D. Cass. 53, 19. 

naoa-dvyw (f. dvyw), == naoadvouce, los. 

neod-Ovors, 7, das Hinzuſchleichen, los. u.a.Sp. 

ncoc-Ovouce, mit aor. If. act. aoéduy (f. dvw), 
paneben hineingehen, orevxywn@ év 00M naeadv- 
pervert, I. 23,4165 ragéduy, Ar. Eccl. 55; eg ty 
Noduv naoadvyte., Plat. Rep. 1V,421,e. 7 maoa- 
vouta Ogdins davdarver naoad vouévy, IV, 424, d; 
napédu éni tiv sisnoati, Dem. 24, 160; et? 
Stay navadvy to oivégvoy, Ath. XIII, 607, c. 

naou-dwosiw, desiderat. yon magadidwmus, id 
Ae geneigt gu ubergeben oder zu tiberliefern, Thuc. 
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nero-castdor, dabei fingen, Einem vorfingen, ted, 
Od. 22, 348. 


Tlapateproteve 

nao-celow, 3{03. nagatow (f. defow), daneben 
oder dabei heben, woévacc, erheben oder verfehren, | 
Archil. 63; vgl. Opp. Hal. 4,19. — pass. daneben, 
an der Seite hangen, fhweben, naonéodn dé xcon, 
Il. 16, 344. 

nao-aéEw, poet. ft. meoavém, daneben vermehren, 
pass. wachfen, Nic. Ther. 61. 

noou-Caw (f. Caw), daneben leben, puoyny to 
cwuate naoalwoar, Plut. Symp. 5 prooem.; val: 
naoélwy ovx tlwy tore, ih vegetirte dabei ohne 
eigentliches thatiges Leben, Anaxandrid. bei Ath. 
XIV, 692, b; dah. falſch leben, feinen wahren Lebens— 
zweck verfehlen, Plut. educ. lib. 47. 

neou-Cevyviur un. maoa-Cevyvia (f. Cedyvuue), — 
Danebenfoden, anfpannen, verbinden, Eur. Jon 22. 
aud yur maonlevyteion dvd ot, frg. bei Stob. — 
Floril. 67, 8; und in fpaterer Proſa, Onuoatove av- 
tois dvo Isocnovtas mapatevéac, D. Hal. 4, 62; 
Plut. 

naoc-Cleviis , ij, Berbindung, neben cdiuuréc, — 
Plut. adv. Colot. 6. 

nmaoe-Cléw (f. Céw), dabei fieden, Galen. 

nago-Cyhow, eiferſüchtig, neidiſch machen, Sp., wie 
LXX.u. N. T.; die VLL. erfl. magogdva. 

naoc-Cydwars, 7, Siferfucht, Reid, Philo u.a. Sp. _ 

naoa-Cytéw, eine unrechte, unnütze Unterfudung — 
anfteflen, Sp., wie M. Ant. 42, 5. 

neoa-Cvé, vyos, dDanebengefpannt, als subst. ein 
Beipferd? — Bei Arist polit. 2, 3, 6 Beilaufer, 
Ueberzählige. 

naod-Cw-youpéw, daneben mahlen, App. Mithrid. 

17. 


naoa-Cuovn, 4, Gürtel, LXX. 
noou-Cwridvos , (a, ov, = napalarvios, td 
noo. = meogatwrie, Posid. bei Ath. IV, 176, b. 
naoa-Cwrvios, an dev Seite, am Gürtel od. Gurt | 
befindlid, te magalurva, am Girtel hangende Furze | 
Dolce, VLL. u. Sp. 
naoe-Covriue (f. Covyvvuc), an den Gürtel hän— 
gen, umgürten, @xwvexyy, Plat. Rep. XIII, 553, ¢; 
u. med. Eémos naoalwyrvodas, D. Hal. 2,70; Lue. 
Anach. 6. 
neou-Cwotots, (os, 7, einam Gürtel hangender 
Dold, ein folches Mefjer, Hesych. 
naoa-taracoidvos, -ttidtos, = naoadarac- — 
ovoc, Thuc. 6, 62 u. Sp., wie D. Cass. 54, 9. 
Naoa-Foraooros, vet, vow, att. -ttv0s, aud 2. 
Endungen, neben dem Meere, am Meere gelegen, Her. | 
4,491.5, 25 u.fonft; Thue. 4,5; ti¢ nagadtadkat- | 
tas yas, Xen. Hell.4, 1, 24, wie Sp. Pol. 1, 20,6 u. | 
bfter. — Auch 7 maeoeIaratcia allein, se. yi, Xen. | 
Hell. 4, 8, 7, wie ta nagadakettoa,D.C.414,44. | 
neoc-Icanw, warmen, übertr. troften, maoa- | 
Fodnousvee posve uvdouc, Eur. Med. 143. 
nape-Faosvrw, neuatt. -—Fadovyw, ermuthigen, | 
ermuutern, Thuc. 4,145; teva, Plat. Rep. V, 450, ¢; | 
Xen. An. 3, 1,39 u. öfter, u. Folgde, wie Plut. Fab. 44. | 
nmeoa-Fecouce, dep. med., daneben, dabet ber | 
fdauen oder vergleiden, Plat. Epist. 2,343, c u. Sp. 
naga-téihyw, lindern, beſchwichtigen, coyas, | 
Aesch. Ag. 714. 
Naoa-Fewc., To, das Danebengefeste, bef. ein aufe — 
getragenes Geridt, Sp. | 
naod-Feurotevo, ein Gefes ibertreten, Semand | 
dadurch beeintradtigen, tevc, Hermes bei Stob. ecl. 
phys. p. 984. J 
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napd-IEvap, TO, ſ. NKQKiFEVvag. 
naoa-Seeilw, 3{93. Taoatoilw, nebenbet od. im 
Vorbeigehen abmahen, verfdneiden, Schol. Ap. Rh. 
2, 603, Erfl. von napadoclw. 
naoa-tspucivw, daneben, an der Seite erwärmen, 
thy woziv, vom Wein, Ath. v, 185, e; u. übertr., 
' LXX.; 2agadsouarvteic, Aesch. 2, 157. 
napa-Teouos, fehr warm, allzuhitzig, verwegen, 
Plut. Comp. Pelop. et Mare, 3 u. a. Sp. 
\ nagd-teorc, 7, 1) das Daneben- od. Dabeiſetzen, 
dvouatwy, Pol. 3, 36,3; Ggit von xoaors, D. L 
7, 154 aus Chrysipp.; dev Zuſatz, Sp. — Auch das 
Danebengeſetztſein, Nachbarſchaft, rig n0dewe, Pol. 
24,5. vgl. 2,17,3 u. dfter. — das Danebenfiellen, 
“um qu vergleiden, Vergleichung, xed odyxeuosc, Pol. 
16, 29,5. & maoatiosws, 3, 62,11 u. ofter.— Bei 
Plut. Symp. 2,4 eine Art des Ningens in der Palä— 
ſtra. — Bei den Gramm. das Nebeneinanderſtellen, im 
Gsſtz der eigentliden Zufammenfesung, ovr eors, oft 
beiden Scholl. ; Ggſtz von yous, S. Emp.adv. geom. 
‘61. — 2) dad Vorgeſetzte, dag vorgeſetzte Gerict, Pol. 
34,4,5; Ath. XIV, 664, c. — 3) dag ſchriftliche An— 
führen, Auseinanderſetzung, Denkſchrift, Sp.bey Anfüh— 
ren von Beweisſtellen, Citaten, übh. Vorrath, Nieder— 
‘lage, ai sic re otpaténedac nagatécers, Pol. 2, 15, 
13. xat Inoaveot, 26,7, 7 u. Folgde; — ai twy pi- 
Awy neoatéosec, die Vorſtellungen, der Nath, Pol. 
9, 22,410. vgl. 26,4; Empfehlung, Sp. 
_ naga-Férng, 6, der die Speifen Vorſetzende. 
_ noou-Fterexos, 7, Ov, daneben= oder dazuftele 
‘fend (?). 
— napa-téw ({. Féw), nebenbeiz od. uebenherlaufen, 
Plat. Lach. 183, e; Xen. Hell. 7,4, 24. auch vorbets 
faufen, 4, 2,22. val. Cyr. 4, 3, 16; u. aberty., ro do- 
For, uber das rechte Maaß hinaus, Plat. Theaët. 171, 
c. — Im Lanf überholen, yorlaufen, Xen. An. 4, 7, 
12 u. Sp. 
naoa=-tewoéw, etwas neben etwas Anderm betrach- 
ten, té mods te, im Vergleich mit etwas, zai 7ods 
yrovs addovg 2a9aTswowY Euavtorv, Xen. Mem. 4, 
3, 7, wie Sp., 3. B.D. Cass. 56, 36; ré tev, Luc. ; — 
iberfehen, vernacdhlaffigen, veradten, D. Hal, de Isae. 
18 u. N. T. 
naoa-FEewornors, , das Betrachten (neben etwas 
Anderm), Piut. reip. ger. praec. 27. 
naga-Fijyw, (woran) weben, ſchärfen, Hermipp. 
ei Plut. Pericl. 33; métgese nagadnycusvar to 
Avouate, Luc. Navig. 9. — ibertr., wozu anreizen, 
ermuntern, 6 ts doyas adrois napadjsas, D. Hal. 
8,57 u. a. Sp. 
 maega-t7jzy, 7, 1) dad Zugelegte od. Zulage, Zu— 
fab, Sp. — 2) das bei Einem Niedergelegte, ihm Anz 
Lvertraute, Brand, Depofitum, nach den Mtticiften uns 
attiſch für nagexaradyjxn, Her. 9,45, meoadijxny 
: vuly ta tne tadE TitEucr. and yon Menſchen, 
Geißel, 6,73; Phocyl. 127 u. Sp.; f. Lob. zu Phryn. 
12. 




























 naea-Inxo-pvacé, axos, o, Wachter iber ein De— 
pofitum, Sp. 
— naoa-Fyé, jyos, woran man ſchärft, uur Con}. 
Brund’s in Philipp. Thess. 17, 3. 

neod-Inkrs, 7, das Ween od. Sdarfen, eigt!. u. 
iibertr., Sp. 
— naga-dyoavoilo, bereidern, Sp. 
 Naga-Iytevw, um Lohn dienen bet Ginem, cewé, 
poet. bei Plut. amat. 17. 
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naoa-Iiyydyw ({. Fvyyavw), daneben, an der 
Seite beriihren, Sp. 

raoa-FiBw, Yon der Seite oder an der Seite drü— 
(fen, omdaducy, Sext. Emp. pyrrh. 4, 47. 

Naod-Fhupes, 7}, das Drücken an der Seite, Galen. 

—— , to, Nebenkampf, Schol. Pind. N. 
3, 42, 

napd-Ioavoc, neben od. an den Siken der Feari- 
toe hin, Hesych., Poll. 4,88. 

NKoK-Io aovYH, —=nKoatcostvw, med., zur uns 
rechten Zeit muthig od. dreift fein, Sp. 

NaVA-Foavors, 7, da8 Abbrechen, Sp. 

neod-oaveuc, TO, das WAbgebrodene, Ar. frg. 
bei Poll. 9, 126. 

napa-Focuvw, (ſ. Feavw), danebenod. dabei abbrez 
then, Sp.; übertr., to émverxés nai Evyyvwmoy tov 
Tehéov xa axorBovs napa Oixny thy dodyny éott 
naoautetoavepévoy, v. |, nagatetoavuévoy, abz 
gebrocen, geſchwächt, Plat. Legg. VI, 757,e. — Suid. 
erfl. nagadtoavortes auch intr. tedawtwoovrtss. 

NKo-cIo&w, —=T1c000cw, Phot. 

noaou-Foryxilw, Daneben od. an der Seite einen 
Mauerfrang od. Gefims, Fovyxds, bilden, Theophr. 

naoa-toilw, 2193. ft. ncoadsoilw, w. m. ſ. 

naoa-Fovntw, verweidliden, Sp. 

naoa-FTowsxw (f. FJowoxw), vorbeilaufen oder 
-fpringen, tevc,'D. Per. 286im praes. 

— daneben räuchern, té tere, D. Sic. 
3 

neoa-Fvoc, 7, Stubenthür, Seitenthür (2). 

1aoc-Ivovoy, Td, dim. von maocPvou, Sp. 

naod-Ivoos, neben od. bei der Thür, Sp. 1j weed 
Fueos, die Nebenthür, Plut. Symp. 4,2, 4. 

ma0c-FM, Danebenher= od. dran vorbeieilen (2). 

naoat, poet. ft. raga, Hom. u. folgde Dichter. 

neous Bodor, danebenz od. dranhingehend, étoa- 
mitoio, Opp. Cyn. 4, 484, Gonj. fiir dad verderbte 
maoatpator. 

naoer-Baota, 7, poet. ft. nepaBacia, = nagd- 
Bao, Uebertretung, Vergehen, Hes, Th. 220; Aesch. 
Spt.725 u. sp. D., wie Qu. Sm. 13,382, aaoaBa- 
oingt vdovo. 

nagat-Baors, 7, poet. ft. maocBaors, Ap. Rh. 4, 
832. 

neocimBatéo, poet. ft. maouBatéw, Ath. XII, 
609, d. 

neoese-Butns, 7, poet. ft. reoaparns, Il. 23, 132; 
Eur. Suppl. 699. 

maoc-Batic, 10s, 1, poet, ft. mapeBatic, Ap. 
Rh. 4, 753. 

maoct-Bohocs, poet. fi. mapdBodoc, nmapaiBore 
xeotousiv, wahrſcheinlich wie maoaBajdny ayoosv= 
suv, fic) mit ſcherzhaften Seitenblicfen od. Seitenhie— 
ben necen, Hom. h. Merc. 56. 

NMap-arytahos, == folgdm, Sp., zw. 

NMao-arytaaditns, ov, 6, am Meeresufer, an der 
Küſte befindlich, Ath. VIET, 332, c. 

nao-avyvcchites, wos, 7, fem. zum yorigen, Eust. 
116, 7. 

neo-caryiahocs, = naocryraditys, Eust. 

maga-ilw, poet. ft. neoilw. 

navel-tEevag, t6, = naoatevao, der Raum yom 
fleinen Finger an neben dem Ballen weg bis an die 
Vorhand, Hesych, 

map-artuoow, daneben in Bewegung eben, erres 
gen, anfacen, Pind. P. 1,87, cvuuayia toovfoy 
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naoatdvés, Ol. 11,76 u. sp. D.; Aatpen neve’ été- 
vats maou bas nteovyeoor, Ap. Rh. 2, 1253. 

mao-aivects, 7, Das Zureden, die Ermunterung, 
Aesch. Eum. 677; Eur. Hel. 323; Her. 5, 14; 2ao- 
aivecw noviota: = nagavéw, Thuc.2, 88. xai 
Unournuc, 4,95 u.dfter; Xen. Cyr.3,3, 50; aeoaé- 
veo yoauper, Isocr. 1, 5 u. Sp. 

MLA O-CLYETHO, 7006, 0, = folgdm, Ath. I, 14, b. 

mao-cawétns, 0, Ermunterer, Rathgeber, Sp. 

Nep-covETixOS, 7, OY, zum Zureden, Ermuntern, 
Lehren gehorig, Sext. Emp. adv. Math. 7, 12, ofter, u. 
a. Sp. auc im adv. 

mao-atvéiw ({. aivéw, fut. meoawécouce, Plat. 
Menex. 236, e; auch megatvéow, Soph. O. C. 1183; 
Ar. Ran. 1420; naonvexws, Isocr. ep.2,1), zureden, 
ermuntern, rathen, warnen, Wyreidg éepyuoovver, 
Pind. P. 6,23; neben vovdetéw, Aesch. Pers, 264. 
naoauwéour yé cor Fédw ta AMaTC, Prom. 307. vgl. 
Ch. 890; 16 onevd ery 0 cov Maecuyvw, Soph. Phil. 
617.1335. Trach. 667. mudov worxei via mugaivé- 
ow, O. C. 1183; 6Gor nagausveiy 7 Naddvta xa0tEe- 
osiv, Eur. Alc. 1084. Phoen. 460 u. ofter; Ar. Nub. 
89; u.in Profa, gew. c. inf., waoaivéous ta xoéoow 
aioésodat, Her. 8,83.9,122 ; naonver toudde, Thuc. 
1, 139; & dnaci cov nagaww yaoilectav, Plat. 
Phaedr. 234, b. meoé tivos, Legg. 1V, 718, d; xai 
nopadtagovym, aufmuntern, Xen. Hell. 2,4,55; e8 
folgt. aud eine indtrecte Frage, enocous tuvac yor, ei- 
vow, Xen. Cyr. 3, 3, 35. 

mao-aiwicoouce, att. -trower, auf eine rathfel- 
hafte, dunfle Weife zu verftehen geben, andeuten, Ath. 
“XII, 604, fu. a. Sp. 

nao-aivuuce (f. civuuae), 
Hesych., zw. 

neo-atodifw, betrigen, Lycophr. 1094. 1380, 
Naoavodiser, THY NaQTEévoy NAoMLoliEag. 

mao-ciosass, 7, Wegnahme, Perringerung, toy 
noosodwy, Thuc. 1,122; t7¢ ovatac, Plat. Rep. 1X, 
573,e3; Maoalesouy NorsioF Mi TLVOS, = NAO KLE EI- 
otev, Arist. polit. 5, 10. 

mao-cioém (f. aioéw), etwas woneben od. wovon 
wegnehmen, entziehen, té tevoc, Feds tov adizwy 
naoaowrv poorvnuctoc aie, Eur. Heracl.908. Hipp. 
1004; Thuc. 3,89; twy éxeivwr dyvowr wes ndéi- 
ota nmaoapetv, Xen, Cyr. 6,4,15.— fortnehmen, 
Wwovon, wy tiv utav noaostdec, Eur. Hipp. 1316; 
TLMONONAWS NEY TO GTAaGLWIES TIS DvvEuEws, Pol. 
1,9, 6; u.immed., te mocyuata nagetsovto HuwY, 
Dem. 19,29; ta dmdca, Xen. Hell. 2,3, 20; Kaso- 
Mévous maononuévov Teyéay, Pol. 2,46, 2; aud 
tive tevoc, von Ginem, Eur. 1. A. 25; Xen. Mem. 1, 
6, 1; öfter Pol. u. a. Sp.; felten maoetisto tag 
ayooas — toig otoatonédors, Pol. 1, 18,9. vgl. 
25, 1. 

noao-cionuc, to, Sahlband, Sablleifte, derglei- 
henan den Tichern angewebt waren und bom Schnei— 
Der weggenommen twurden, Poll. 7,64 u.a.VLL.; bei 
Thuc. 4, 48 Streifen od. Schleifen zum Erhangen. 

nao-aiow, z{q3qu ft. maocelow, w. m. ſ. 

nao-cvotcévouce (f. céodcvowcs), nebenbei oder 
unter der Hand, aud) falſch bemerken, neben tapogaw 
u.maocxovw, Plat. Theaet. 157, e; w> mapyodorto 
TOY PEVYOVTWY —TNVIOUEVOL TO yeyvousvor, Xen. 
Cyr. 4, 2, 30 u. Sp.; abfol. ovyi naoyotev; Theocr. 
5, 120. 

TMao-atoruos, = maoatovos, Hesych. 
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neo-ctovos, von unglücklicher Vorbedentung, o77- 
Mate, I]. 4, 384. 
nao-cioow (f. cisow), daneben wegeilen, Bade 
vata maoaiooortos, ll, 20, 444. adhd naoniter 
zothac enti vnas, 8, 98. vgl. 14, 645 u.sp.D. Qu. 
Sm. 12, 57; magatoosaxoy, Ap. Rh. 2, 276; aud 
Plut. amat. narr.4: xai odtw naojéay of Ouwdxor- 
TES. 
mag-citiouce, dep. med., erfleben, erbitten, durdj 
Bitten erlangen, té maoaeteitas ycouv, Pind. N. 10, 
30; Heovs éyywotous ditais nauoaitod toy & Zows 
éyer tuyety, Aesch. Suppl. 516. vgl. Ch. 772; mit 
doppeltem accus., tv 0” avtods nagartnow usta, Ar. 
Equ. 37; u. in Proſa, magastjoarvto ab yuraixes 
écedteiy & tyv toxtyyv, Her. 4, 146. 158. ovyyvei- 
LTV MOQMLTEETO TOV FEov AVTM ayEsiy TwY On Fév- 
tov, 6,86; naoaitnow naoctreiodce, Plat. Critia. 
107, a, Tottoy stv O& GuixeoY Te MaQaETioouct, 
Soph. 242, a; magaitijon tovc F8ovg oor ovyyvo- 
fovea éivav, durch Bitten verfohnen, befanftigen, 
Xen. Mem. 2, 2, 14 (vgl. tapcstoduaé o& ovyyrvo- 
Uny tye, Men. bet E. M. 652,22); Her, 3, 132 u. 
Bolgde oft aud mit folgdm wij, Thuc. 5,63; Plat. 
Rep. IIIf, 387, b. — 2) durch Bitten ablehnen, verbit- 
ten, té, Plat. Prot. 358,a; Dem. Mid. 5 u. haufig bei 
Sp., wie Plut. aud ausweiden, verſchmähen, novous, 
Them. 3. m04suov, Pericl. 23; u. a. aud) doyortac, 
"Eogor, ablehuen, Pol. 5, 27,3.33,2; muycc, Eur. 
Med. 41154, d. t. daß mau nicht verbannt werde; ai- 
xiav, Pol. 1, 80,8 u. ofter: val. noch Andoc. 1,34. 
3,21; — durch Bitten fret machen, erbitten, puyny, 
Her. 1, 24. tere, losbitten, 3,419; Pol. 4,54, 4; 
vgl. aud xtei’, od magcitobucaé os, Eur. Heracl. 
1025; Ar. Vesp. 1257; tag usy toradrac envyerpyj- — 
Gers Maoustytéov,S. Emp. adv. phys. 2,118; —meo¢ 
tevoc, für Ginen bitten, Xen. An. 6,4, 29. 
neo-aityots, 1, das Grbitten, Befanfttgen, um 
Perzeihung Bitten, Thuc. 4,73; Pol. 40, 6,5; val. 
auch) Plat. Legg. XI, 945, c. — Auch das Verbitten, 
Abſchlagen, D. C. 78, 22. Losbitten, 52, 42. 
MO.Q-CATHTYS, O, der Bittende, Abbitteude, Philo; 
— der fiir einen Andern bittet, Plut. Sull. 26. 
MKO-OITHTLXOS, 4, Ov, abbittend, verbittend, Sp., 
wie D. Hal.iud. de Thuc. 45. ; 
MaO-CATHTOS, zu erbitten, zu befanftigen, Heod, 
Plat. Legg. X, 905, du. ofter, u. Sp.; = zu verbitten, 
abzulehnen, Plut. de aud. poet. 5 (p. 86). 
noo-caetia, 1, Rebenurface, Sp., giv. . 
noao-cttLoc, ov, auch 3 Endg., mitfhuldig, im gue — 
ten Sinne mitbewirfend, Miturface, tve¢,Aesch.Ch. | 
897; Pol. 18,24, 4 u. ofter, u. a. Sp., wie D. Sic. — 
18, 66. | 
NUKOCI-PeUEVOS, part. praes. med. Yon AOeMY- 
die, zuredend, ermunternd, Il. 24,774. h. Cer. 3373 | 
Hes. Th. 90. | 
MA0GL Paota, i, — folgdm, sp. D., wie Agath. | 
6 (V, 285); Ap. Rh. 
naoat-poors, 1}, poet. flatt meopadmacis, Zurere, 
@rmunterung, Il. 44, 793. 15, 404 u. sp. D. aud 
Warnung, Lehre, Col. 245. 
maoc-poovéw, poet. ftatt reoapoovén, w. m. f. 
NaO-crwoéw, Danebenz, oder an der Seite aufhan- 
gen, VLL. Gew. im pass., éyyesotdva maga tov 
Oeseov UNodv naocimosousva &x TIS Cwrns, her- 
abhangen, Her. 7,64; Achaeus b. Ath. X, 454, d u. 
Sp., wie Hdn. oft, der aud) verbindet : Eupid va nagyw- — 
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| onyro, 2, 43, 19, fie hatten fie an der Seite hangen; 

ygl. Plat. Anton. 77. , 
nap-awWonuc, TO, Das Daneben oder an der Seite 

Aufgehangte, Poll. 7, 64 f.1. | 

| nae-cawoenors, j, dag dDaneben oder an der Seite 

Aufhangen, Sp. 

naga-xaB-Bade, d. i. magaxaréBade, Il. 23, 127. 





naoa-xad-cntw, daneben anfnipfen, Poll. 4, 
252. 
naou-xad-ECoucr (f. ECouce), fic) Daneben oder 

dabei niederfeben, daneben oder dabei niederjisen, 
—tivi, Plat. Charmid. 153, e; Ar. Plut.727; Xen. 
| Mem. 4, 2,8, u. Sp. aud) wapaxadeatets. 

Map c-xad-EXTLXOS, 7}, OY, bei fich zurück- oder feft- 
haltend. 

 naoa-xat-svdw ({. evdw), daneben-, dabeiſchla— 
fen, Ael. V.H. 4, 13 u. a. Sp. 
 maga-xdd—-nuce (f. juce), danebenz, dabeiſitzen, 
| Plat. Crit. 43, a. Prot. 315, d, tové, wie Ar. Ran. 
(1494 u. Thue. 6,13; vom Heere, fic) dabet lagern, Pol. 
19, 44, 2. 
—— naga-xad-ilw (f. Hw), daneben oder dabet nie⸗ 
derſetzen, Plat. Rep. vill, 553, du.Sp.; häufiger im 
med., zai wou xéheve adtoy évdade naoaxatile- 
| oFat, Plat. Theaet. 144, d; xad/oag avtor xai nu- 
} eaxadvoduevoc siney wie, Xen. Cyr.5,5,7; fut. 
i maoaxccdiCnoousvos, Plat. Lys. 207,b; — va 0” 
|. éxctepos magExationto dieatytyy, Dem. 33, 44, 
neben ſich niederfigen laſſen, u.Sp., wie Luc. pisc. 42. 
| nmeou-xat-inur ({. nue), nebendet oder an der 
Seite herabfdicten, mydcda re Cevydavor naoa- 
| xaFisto, Eur. Hel. 1554; Arist. H. A. 9,38; tov 
| Daxtvdoy naoaxad xe, fallen Laffer, Plut.ad. etam. 
diser. 32. tas yeious, Nic. 9; — intranf., megaxeat- 
. éves Toi oWuccor, nachlaſſen, Pol. 35, 4, 4. 
 naga-xad—totyur (j.tothwe),daneben, an der Seite 
hinftellen, einſetzen, wodutelas évawtiac, Isocr 4,104; 
| nagaxatéatnoe pudcxyy, Plut. Fab. Max. 7; éné- 
| toomov teve, D. Sic. 16, 38 u. a. Sp. 
| mage-xeovo-touéw, daneben erneuern, Sp. 
| mapa-xeioros, unzeitig, ungebührlich, Hes. 0.331, 
[ zur Unzeit gefagt,gethan, Eust. 
f naod-xavoos, — vorigem, Luc. Nigr. 34 (richtiger 
naga xavody); nach B.A. 112,26 = axarges, ans 
) Epicharm. zai wdtevos tovgy, Ath. XII, 514, d. — 
| Adv. zur Unzeit, wAodtoy ayanay, Isocr. 4, 9. 
naga-xaiw (f. xaim), daneben, dabei, an der Seite 
anzünden, Hippocr.u.Sp., wie Plut. ; pass. Avyvos na- 
guxateto, Her. 2, 130. 





























,- nmaoa-xadéw (f. xedéw), hinzu, herbet rufen, tadec 
1d takiy naosxcder, gu Hilfe, Aesch. Pers. 372; 
éxeidey, Eur. Hec. 587; Ar. Vesp. 214; éué odu- 
y payor, Her..7, 158; &¢ ovuucayiay, Thue. 5,31; 
8i¢ ovupovdijy teva, Plat. Lach. 186, a, wie tere 
| ovpuBovidoy, Xen. An. 1,6,5; auch einladen, mage- 
|) xahovusvoc xai &xAntoc, Thuc. 1, 118; verleiten, o 
nhoitos napaxadsi tods véovsg éni tas ndoveas, 
Isocr. 1,6; magaxadsiy éni thy oxéer, Plat. Prot. 
) 349,a; éni Ijoar, Xen. Cyr. 4, 6,3; aud emi ty 
| Paodstayv, Plat. Num. 5; vgl. Eur. I. A. 497. & 
| ddzova u. sig poBoy, Or. 1583, anregen; xai xe- 
| Aevevy, Plat. Lys. 223, a,ermuntern, auffordern; 7ae- 
b excdovy adayjdovs Encodav, Xen. Cyr. 3, 3,59 u. 
F! Folgde; mapaxadréons ta moeénovta, Pol. 1, 60,5 
) u. öfter. — Med. zu oder fitr ſich rufen, fordern, Pol. 
» 4, 29,3; troften, Plut. Otho 16. 


| 
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napa-xodnacw , nebenhertraben, tovd, Plut. 
Alex. 6. 

naoe-xcdvuuc, TO, alles daneben, dabei oder dare 
an Wujgehangte, Dede, Vorhang, Plut. Alex. 54 u. 
Ofter. u. ubertr., Vorwand, Beſchönigung, cy Ado 
magaxadvuuety yowusvos, Pericl. 4. vgl. Man. 29. 
Ages. 37 u. a. Sp. 

napa-xodvntw, bedecen, verhiillen, eigtl. indem 
man etwas daneben, davor halt, auc ibertr., Plat. Rep. 
V1, 503, a; Plut.u. a. Sp. 

NAOG-KOU-Uw, poet. flatt mepaxataudw, dane⸗ 
ben, dabei die Augen zumachen, Phot. Grfl. von uvw- 
miUlouErvos. 

NAOC-XEUTTM; Yon der Seite oder auf die Seite 
abbiegen, ausweiden, tes dnavtiosts TOY dvtow- 
mwy, D. Sic. 5, 60. 

nao-axoavtilo, nebenbei oder auf der Seite dor- 
nig fein, Theophr. 

Nava-xata-Batyw ({. Batvw), daneben, wahrend 
einer Handlung herabfteigen, dno toy innwy, Pol. 3, 
115, 3. vgl. 65,9; vom Schiff, D. Sic. 3, 40 u. a. Sp. 

NKoa-KaTe-Padaw (f. Baddw), eigtl. daneben nie- 
Deriwerfen, niederlegen, magaxaBBador Bany, Il. 23, 
127. Cwuce 0é of Mewtoy napaxdBBader, legate ihm 
einen Gürtel um, ib. 683 ; — napaxataBcédrey tove 
tov xanoov, Dem. 43,5; Is. 4,4 u. ofter in attiſcher 
Geridtsjprache, mit Cinem um das Erbſchaftsrecht 
fiveiten, wobet eine Geldfumme betm Gericht niederge- 
legt werden mufte, die verfiel, wenn der Prozeß verlo- 
ren gig abfolut, 6,12; Poll.8,32; —naoaxataped- 
dsov'ar WHprouc., Pol. 4, 25, 6, dffentlich auslegen. 

MEOM-KATH-Bocors, 7, das Herabftetgen neben Sez 
mand, oder um fich neben Semand zu ftellen, bei Plat. 
Legg. XII, 956, e neben aaexorors als ein gerictli- 
cher Ausdruck, wahrſcheinlich das abermalige MAuftre- 
tenin einem Rechtshandel, eine Dupltf; man hat 2a 
eaxatoBody ändern wollen, was Tim. lex. anführt, 
das fic) aber bei Plat. nicht findet. 

Neoc-x0TH-Bodr, 7, das Succumbenggeld, welches 
der Kläger od. derjenige, welder die Appellation ers 
greift, bef. in Erbſchaftsſachen bet Gericht niederlegen 
muß, u. das verloren ift, wenn er feine Sache nicht 
gewinnt, vgl. Harpocr., der Dem. in Pantaenet. 44 u. 
andere Redner anfiihrt, wie B. A. 290; u. Böckh's 
Staatshaush. p. 386; Meier u. Schömann att. Proc. 
p. 617, ff. 

NAOU-xET-aywyy, 7, ein Kedterftreih, das Bein- 
unterfdlagen, Schol. Il. 23, 7314. 

NEOG-XATC- 97x, 7), das bet Einem Niedergelegte, 
bef. das ihm anvertraute Geld, doua usted mlotEws, 
Plat. defin. 415, d, u.évéyvoor in VLL. erflart; übh. 
dag Anvertraute, AcuPavery, OéEcodur, Her. 2, 156. 
6, 86; éyery, Thuc. 2,72; yovoiov dskausvos, Plat. 
Rep. IV, 442, e, u. oft bet Mednern, Lys. 8, 17. 32, b; 
Isocr. 1,22; Din. 1,9; evooxos, Dem. 25, 11; 0% 
THY TOY vouwY éyortEes nagaxatadyxny, Aesch. 
1,187; Arist. eth. 5,8 u. oft; dotetons év naoa- 
xatadyxyn tig Aaodixns, Pol. 5,74, 5. — Mud = 
magaxataBoan, Lob. Phryn. 313. 

Maoc-xata-Iyyioxw ({.Fvjoxw), daneben od. daz ' 
bei flerben, magaxctdave, Diosc. 19 (IX,735). 

Maga-xatd-xeyuow (f. xeiuce), Daneben od. dabet 
liegen, bej. zu Tiſche, Xen. Cyr. 2, 2,28; Plats ep. 
XII, 360, b u. Sp. tev. * 

neoa-xata-xhivw ({. xdivw), daneben, dabei nie- 
derlegen, ing Bett zur ehelichen Gemeinſchaft, ry» &ov- 
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tov yuvaixe tive, Aesch. 2,149, wie Luc. D. D. 6, 
A; Ath. VIII, 351, e u. Sp. 

MeOK-xaTa-Aéyouce (f. A&yw), ſich dDaneben oder 
bet Ginem legen, nur taoxatédexto, als syncop. aor., 
er legte fich over {lief daneben, Il. 9,565. 660. 

KO o-xate-AEinw (f.Asémw), dabei zurücklaſſen, te- 
vi tuve, D. Cass. 46, 37 u. ofter. 

naga-xata-hoyy, 7, eine Abweidung von der naz 
furliden und einfadhen Aufeinanderfolge der Tone und 
des Taktes in recttativartigem Gefange, Arist. probl. 
9,6; Plut. de music. 28. 

MOOU-KATe-THY YI Lr (f. Anyyvue), Daneben, dabei 
befeftigen, otavoovs maoaxatannyvervtas, Thue. 4, 
90; Theophr. 

TE OC-XAT-CLOTVoMcL, Daneben, dabet gurichten. 

nooa-xata-cxevelw, zuriiften,Schol. Pind. Ol 6, 
2; E. M. 

TEL OO-KCTOL-GTOAOLS, 
290, 19; Phot. 

MKOA-KUTH-OXEGLC, 11, Das dabei fich zurückhalten, 
Sp. 

Bee tel dk oid he (f{. téFyut), etwas fur einen 
andern bet einem dritten niederlegen, in Verwahrnug 
geben, ob. Phryn. 313. Getv. im med. fiir fich etwas 
bet Ginem niederlegen, es ihm anvertrauen, ted te, 
Her. 3,59; Xen. Hell. 6, 1, 2; tuvas nagaxata- 
euévov Te oTWOUY, MMi) GCwPEOVYMSG KNELTOUYTL 
anodwdovet, Plat. Rep. 1, 334, e. Legg. V, 742, c: 
notes, Din. 4,71; tovc maidas toic did aoxcdorc, 
Aesch. 1,9, wie vououg tevé, ib. 7, worauf folgt: 
Huds Enéotyoay PVvdaxas VIMY: n. Sp. Ty M0ALy 
nooaxatadéiotar th “Adnve, Plut. Them. 10, zum 
Schutz anverirauen. vgl. Phoc. 37; aud ta couara 
Magaxatatéuevor, Daran wagend, Aesch. 3, 180. — 
maoxetteto Nougers, Ap. Rh. 2, 504, Nonn. 

MEOK-KUTU-YOGouUce ({f, Hocouce), daneben ge- 
brauden, tevé, Arist. partt. anim. 2, 146. H. A. 4, 10. 

mapa-xeT-siur (f. eiuc), daneben heruntergehen, 
Schol. Od. 11, 90, wie zu Aesch. Pers. 2 u. fonft. 

Maoa-xat-satio (ſ. &6Fiw), daneben verfpetfen, 
Sotad. bei Ath. 1X, 368, a. 

Maoa-xKot-E yo (f. Ey), bet fich zurückhalten, Thuc. 
8,93; Pol. 1, 66,55 u. dfter. Bovdouévon siceévee, 
MOVUKOATET YE TiS THY OuBIovyawr, 5, 26,10 u. Sp.; 
aud neben xwdvoce tiv domijy, Pol.2,67,11. duuor, 
13,4, 41. t7 urjun, im Gedächtniß behalten, Sp. 

ALO C-LAT-HYOOHUC, TO, ein Mebenbegriff, meoa- 
ovupawuc, Schol. Luc. Vit. auct. 24. 

Maow-xet-o1xéw, Daneben wohnen, Poll. 6, 143. 
S. das folgde. 

moou- xet-orxilw, Einen neben einem andern woh— 
nen laffen, rye tim, Isocr 6,28; pooveay tod mu) 
vewtsoilery Th Magazxatorxilwv TOUS CVUUC Yotc, 
Plut. Pericl. 141. — Das med. hat Isocr. 6,87, i» 
Mapenratorawuedc tovs Kidwres, bet Belfer, vulg. 
MAO KK CTOLXNOWUEY. 

Maoa-xet-ogvaow, att.-ttw, daneben, dabei ver— 
graben, Hippocr. 

neaod-xattvw, att. flatt. -xacovw, daran flicen, 
im med., oteBada nagexattveto, Ar. Plut, 663, 
Schol. nutoénule, zurecht machen. 

naoa-xavailw, Nebenftengel ireiben, Theophr. 

maod-xeiucey (f. xsiuee), Daneben, dabet, an der 
Seite liegen, daneben gefebt fein, ſtehen, roansca, Il. 
24,476. diardy d¢ ot magéxerto, Od. 24, 416. u. in 


ber Sterativform, magexéoxeto, 14, 521. iibertr., 
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nagaxatapody, B. A. 


lagaxevtéw 


duiy Meodxerton He ucyeatar i pevyerr, euch liegt 
die Wahl vor, gu kämpfen oder gu fliehen, 22, 65; nae- 
xeiusvoy téocs, Pind. Ol. 13, 103 ; "Aide magaxsi- 
tevoc, Soph. Phil. 849; &rosuoy cet meoxeiusvor 
éxucyetoy, Plat. Tim. 72, ¢ u. Sp. 1 nagaxeyuévy 
mvAy, das benadhbarte, nächſte Thor, Pol. 7,46,5 u. 
dfter; — tbertr., & uryjun meoaxstusva, im Geez 
dächtniß bewabrt, Plat. Phil. 19, d; — ta aaoaxet- 


usvo, das Vorgefebte, die aufgetragenen Speifen, - 


Pol. 3, 57, 8; Ath. Iv, 157, a u. A. — Bei den 
Gramm. iff 6 aaouxstiusvos, sc. yoovos, tempus 
perfectum; te megaxsiusve durch nagadearc, nicht 
ovvdecus verbundene Worter, Gramm. 
noeoa-xevuévens, Daneben, Ath. XI, 489, b; — 
hierauf, Plut. u. a. Sp., wie S. Emp., deinceps. - 
mao-xéexcdvuuéroc, ady. part. perf. pass, yon 
naouxckvmtw, verdedt, Clem. Al. strom. 4, 4, 13. 
neou-xéexivd vvevuévang, adv. part. perf. pass. 
von maoaxivduveva, auf gewagte, kühne rt, Plat. 
Legg. VI, 752, cu. Sp. 
maoa-xExdiuévoc, ady. part. perf. pass, Yon 7a- 
eaxiivw, = naeuxdddy, Schol. Ap. Rh. 4, 757. 
Muod-xsxouusvws, adv. part. perf. pass. yon 
NUOKLOATA, zufammengedrängt, kurz, Luc. Lexiph. 4. 
Taou-“xEhsvuc, TO, = Naoaxéhevouc,, ſteht bet 
Bekker, Plat. Rep. 11,407, b. Legg. ul, 188, au. 
öfter, wie D. Hal. 6, 9 u. Sp. 
neoc-xehevouce ({. xedevm), Sinem etwas gebie— 
ten, anrathen, tevéts, Her. 4,120. énwe, 8,15, wie 
Plat. Menex. 248, d; ermuntern, antreiben, fowohf 


abfolut, ſich gegenfeitig durch Suruf ermuntern, Her. . | 


9,102; alé gew. tei, Plat. Apol. 29, d; Thue, 2, 
83, Det aud &v Eautoignaganehevousvot fagt, 4,25; 
Xen. Hell. 1, 4,4; Isocr. 4, 44 u. Folgde; oft c. inf., 
ygl. aud) émuxehedon. — Much pass. te dsydusva xat 
napaxsdevdusva vy’ juorv, Plat, Epist. vii, 333, 
a; val. Pol. 10, 39, 2, der auch dag act. hat, 7,16, 2. 
vgl. 16, 20, 8, u. fo aud) eingelu bei Sp. 

naoa-zéhevorc, 7, das Surufen, Grmuntern, Thuc, 
4, 156. wei Bon, 7, 70; xai &nesdccé, Plat. Tim. 70,b; 
Isocr. 4, 97, im plur.; Xen. Cyr. 3, 3,50 u. Sp., wie 
Plut. Rom. 18; Aufwiegelung, D. C. 53, 24. 

maoa-xéhevouce, TO, Zuruf, Ermunterung, ddyor. 
Eur. Suppl. 1454. Hel. 1648; D. Sic. 15,52. Bgl. 
Nuoaxéssvuc. 

Maoa-rEhevouctixos, 7, ov, gum Zuruf, zur rz 
munterung gehörig, Schol. Theocr. 1, 427 u. Sp. aud 
adv., Eust. 

NAUYa-xEMEVGUCS, 0 = Tagaxédevors, Thuc. 4, 


11; wsotoy té otodtéevua naoaxsdsvouod, Xen. 


Cyr. 3, 3,59; évxaywriog, Pol. 10,44, 5 u. Sp. 
nuoe-xéhevotic, o, Surufer, Grmunterer (?). ; 
10 C-KEAEVETLXOS, NOV, zurufend, ermunternd, Ao- 


yd¢ én’ aoetiv, Plat. Enthyd. 283, b. — Ady., 


Schol. Od. 8, 11. 


Theuoa-xEAsVGTCS, zugerufen; aud durch Zuſam— 


menrotiung einer Partei zu einem Amte im Staate er— 
wählt, Thuc. 6, 13, zw.; bef. Sp., wieD. Cass. 39, 18. 


naoa-xshsvur, f. naouxehevouce. 

naou-xedyticw, vorbeireiten, aberreiten, Ar. Pax 
866, iva dn xédns xédyjta MaoUKEANTIEt. 

naoa-xréhouce (jf. xEdouces), zurufen, aufrufen, Ap. 
Rh. 4, 1668, 0 — negexéxdst’ do ais. 

neoa=-xéevow, daneben, dabei ausleeren, to naga- 
xevwJév, Plut. plac. phil. 4, 22. 

nmaoa-xevtéw, Daneben oder an der Seite durchſte— 
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chen, bef. den Unterleib des Waſſerſüchtigen an der 
Seile durchfteden, um das Waffer absuzapfen; auch 
den Augapfel auf der vordern Seite durchſtechen, den 
Staar flechen, beides bei den Medic. Dunfel ift Bato 
bei Stob. fl. 6, 29 v. 6. 

_ Maea-xéivtH Uc, td, der Stich dDaneben, Eust. 

 M&ea-xévTNOLs, 1}, das Durdftechen, bef. dee Un— 

 terleibes bei Waſſerſüchtigen, aud) dag Staarfteden, 
_ sp. Medic. 

"| maga-xeventiiouor, t6, Werfzeug zum Durdfte- 
chen, 3. B. Nadel zum Staarftechen, Galen. 
_ AMOG-xKEYTNTHS, O, Der daneben ſticht oder durch⸗ 
| flict, Der den Unterleib des Waſſerſüchtigen durchſticht, 
| Den Staar flict (?). 
_ nmage-zsodaivw ({. xeodatyw), daneben, dabei 
gewinnen, erwerben, yerdienen, Sp. 
 ~neaoa-xsoxis, idoc, rj, dev kleine Knochen neben 
aor grofen des Schienbeines, fonft zegov7, Poll. 2, 


J 





MaQa-x1BOHrsvw, verfälſchen, Sp. 
 Naga-xivendos, 6, = xivesdos, Diog. L. 4, 34. 
— naga-xixd bvevuc., TO, = naeapody, Hesych. 
| Maga-xivd vvEvors, 7), dad Wagen, waghaftes Un- 
ternehmen, neoaxddvever now, c. inf., Thuc. 5, 
{100 u. Sp., wie D. Hal. 4, 57. 
|. Maea-xwdvrEvtexos, 7, dv, waghaft, Avyos, Plat. 
Soph. 242, b; ncoaxwdvvevtizxed doyou &wWwaotar, 
‘Dem. 25, 43 u. Sp.; auch adv., we Moodvums xel 
| maguxwdvvevtixws uéddw déyerr, Plat. Rep. VI, 
1497, e. 
 Maga-xivddveto, etwas wagen, es mit Gefabr 
unternehmen, theils abſolut, Andoc. 2, 11 u. A.; 
theils c. inf., öcris magexwdvrevoey AInvatous 
simsiv ta Oinzeuw, Ar. Ach. 62U. Vesp. 6 u. öfter. 
auch pass. maeaxsxivduvevuévorv ioc, Ran. 99; 
‘Thue. 4, 26; Plat. Enuthyphr. 15, d wu. dfter. rocos- 
toy xivdvvor, Ale. 11, 154, a; 60s mapuzirdvived- 
| Gousv yaoite avrtors enododvar, Xen. Hell, 3,5, 16 
ju. Sp. off, émuomaric xat naoaxExtvd VYEvUEVOY, 
pLuc. Ale. 32; yohenjy xeei MeoUKEex.vd vysu Mey yY 
havcois énoter ryv évteveiy, Plut. Caes. 9; mapaxs- 
| awd vvevuévac ud yas morsiodar, D. Hal. 9,30; — 
Thuc. 3, 36 vrbdt and maoaxsexivdvvedvone ele lw- 
: wie, was der Schol. erkl. were zed dvov eaGsiy gic 
Twviay, 
NaO&-xtyd voc, gefährlich, im adv., Strab. 5,3, 5. 
maoea-xTyvéw, daneben, nebenbei hewegen, nebenbet 
erwähnen, revd, Plut. Symp. 3, 8,15; aufregen, vers 
Witten, Pvddttwr, uj te nMEoaxy Udo’ TOY exer 
Iva 2449-06 odaiuc, Plat. Rep. 1X, 591, e; bef. von 
Staatsumwälzungen, TO Naouxvobrv ceEl iéoos xai 
'xBaivoy éx tov cuvntoue xoouov, D. Hal. 7, 55; 
\ogl. Dem. 15,.12; tjv modetstar, Poll. 4,36. — 
| Sew. übertr. auger fich, in Leidenſchaft geratheu, yon 
: ‘tinas abgehen, im Gaff von Zuuévery, Plat. Rep. 
VHT, 540, a. wahnſinnig fein, Phaedr. 249, d; of éni 
101s Woaiorg Mapaxexerynxotec, Xen. Mem. 4, 2, 35, 
1. Ofter bei Sp. gumadne zai NKOKKEXLYNZOS T1O0S 
ov doyor, Plut. Cat. min. 46; ygl. Theopomp. bei 
: Ath. XII, 531,b; aegaxivijoas zai wuveveyd vee 
$Tov tio nowtixys xoovsavte«, Luc. hist. con- 
crib. 45. 
nuga-xtyyuc, to, das Verrenkte, Verrüuͤckte, die 
errenkung, Sp. — Bei den Gramm. dag abgeleitete 
Bort. 
' naga-xivjors, 7}, Antegung, Anreizung, bet Schol. 
] 
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Verrenkung, 
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Thue. 4, 41 Grfl. von mepaxshevoucs, 
Verrückung (?). 

neoa-xivytix0s, 7, Ov, zum Verrenken oder Vere 
rien gehorig, Sp. — Bef. verrückt, wahnfinnig, 2e- 
Qaxivyntinws eye, fich zum Wahnſinn hinneigen, 
Spuren you Wahnfinn zeigen, Plut. Sol. 8. 

aaoo-xiovew, beimiſchen, Ios. u. a. Sp. 

maoa-xiw (f. xiw), vorbeigehen, tec, Il. 16, 263, 
in tmesi. 

naou-riatiw ({. xratw), dariber weinen, Theogn. 
1037; Schol. Ar. Vesp. 974 evfl. damit xvvle- 
ota. 

maoa-xrhavFuds, 6, das Weinen oder Wehflagen 
liber etwas (?). 

naoc-zacvet-Ivooy, to, Klagelied, vor der (vere 
fhloffenen) Thur des geliebten Maͤdchens vom ausge— 
fperrten Liebhaber gefungen, sc. wédsoc od. gouc, 
Plut. amator. 8; vgl. Ar. Eccl. 945; Theocr. 3, 23. 

Mapa ves cob (ſ. zAcw), zerbrechen, Schol. Arat. 
785. 

maon-xdsidvoy, TO, falfcher, Nachſchlüſſel, Plat. 
com. bei Poll. 10, 24. 

maoa-xhetw, ton. -xAniw (f. xAcém), ausſchließen, 
ausfperren, Her. 6,60; bei Pol. 5, 39,31. d., woes 
etnfperren heißen müßte. 

maoa-xhinto ({, xkéntw), nebenbei, von der Sei— 
te, tm Borbeigehen wegftehlen, wegnehmen, rodr’ 
coe néhea tov yusowy nmaocxkentétny, Ar. Pax 
406; te nagaxhentousve, Isae. 11,44 u.Sp., wie 
Ael, V.H. 4, 4. 

MeaQa-xAniw, ion. = rcoaxdelo. 

MaOd-zAN O16, 7, das Hinguz, Herbeirufen, Thuc. 4, 
615; bef. zu Hulfe Mufen, of &«-maoexdjoews ovy- 
xatiusvor, Dem. 18,143. — Das Ermahnen, Ermun— 
tern, 0oy7 2a0. Tod Fuurxot sic td Tyuwosiotc, 
Plat. Defin. 445, e€; tw» moditdy me0¢ aestyy, 
Aesch. 1,447; Harpocr. erfl. mootgo7y bei Isocr. 
1,5, we maodxanory sigsiv dem naoatvecry yod- 
wor entgeggſtzt tft, oder aud dénouc, wofür er eine 
Stelle aus Lycurg. anführt; WAufforderung, wed¢ tor 
oyaoy, Thuc. 8,92; Pol. vrbdt worsio dae tas c&re- 
G8es xi ncoazajoerc, 1,67, 10. vgl.22,7,2. and 
maoaxanais Meds tiv Enoctaow, 41, 72, 4. — 
Lroft, Sp. 

maea-xintedor, Fürbitter fein, Sp. 

Mao c=-xAnTHoLos, = folgdm, Sp. 

AOC -“IHTROS, %, ov, zurufend, ermunternd, te- 
v0¢, 3. B.tij¢ Juavotas, Plat. Rep. VII, 524, d u. 
Folgvde; Pol. 24,2,9; acdyor dwEqade neoaxant- 
nov ouovotac, zur Eintracht. te 2. rod modéuov, 
TIS Meync, Signal zur Schlacht, 4, 17. 6,10; aud 
troftend, Schol. Aesch. Prom. 379. 

neod-xantoc, zu Hilfe gerufen, hülfreich, bef. vor 
Gericht, advocatus, alg subst. Sadwalter, Dem. 19, 
‘ ba der fur Ginen bittet, Sp., vgl. D.L. 4, 50; 


HO ce xd TOLE, 1}, fem. zum folgdn, Sp. 

MKOK=xAITWO, CLOG, O, Der Suredende, Traftende, 
Sp., bef. K.S. 

nmaga-xddoy, feitab biegend, feitwarts auswei- 
chend, fich wegwendend, dade mao8s sinsiv nag azhi- 
dov, Anderes (als die Wahrheit) nebenweg, ausbeu— 
gend reden, alfo von der Wahrheit abweichend, Od. 4, 
348. 17,139. doos nagaxdidov étoenev cddn, beiz 
de Mugen wandte fie feitab, anderdwohin, h. Ven. 183 
u. sp. D., wie Ap. Rh. 1, 757. 2, 1266. 
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MAoe-xdivtwO, 0006, 0, = naoaxditns, Apollds. 
14 (1X, 257). 

maoa-xhive (f.xdiyw), 1) feitwarts neigen oder 
biegen, xemodnjy, Od. 20, 304, wie xoata nagaxri- 
vec, Ap. Rh. 2,93; Theocr. 25,161; vgl. mot we- 
Quxaivers Tovs uvxtijous meds tas Aavoas, Ar. 
Pax 157; auch maoaxéxdotary dvavore, ift darauf 
Hingeridtet, Arist. eth. 10, 4, 9; — auf die Sette 
lehnen, abbiegen, bef. dvoar, many, den Thürflügel 
abbiegen, d. i. die Thür offuen, Her. 3,456; wal. Ar. 
Pax 979; tibertr., @AAn naoaxdivovor dizxas, anz 
derswohin drehen fie das Recht ab, d. i. fle verdrehen 
eé, Hes. 0.264; maouxdivovo’ énéxoarvey Jé ya- 
wou muxods tedsutac, Aesch. Ag. 724. — Mud ab— 
fol. intranf., dAéyor 0& mapaxhivas ediwzer, Il. 23, 
A24, ansbiegend. — 2) dabei hinlegen laffen, gum 
Schlafen, Ath. X,435; dveveoo woo adryy, Ep.ad. 
56 (V, 2); u. pass. dabei liegen, Arist. H. A. 5, 2; 
sits yuve tiyw naoaxéxdrtae, Theocr. 2, 44. 

naoa-xdritns, 0, dev neben od. bet Einem Liegende, 
LagergenoB, Xen. Cyr. 2,2, 28; val. Poll. 6, 12. 

Mae c-xAVW (f. XAVW), —= NAeaxovw, Tivos, Ep. 
ad. 235 (Plan. 255). 

meo-axuclw, abuehmen' an Blithe, verblihen, 
veralten, Td wer Tis Woas Kvd0g TaYD DijM0Vv mHO- 
axucacer, Xen. Symp. 8,44. xcdsoc, 4, 17. vgl. of 
neonnuceotes, Mem.4, 4,23; of mosoBvteoor xai 
naonxucaxotes vrbdt Arist. rhet. 2,13; Pol. 6, 54,5 
fest gegenitber: 1) use Kaoyndwy non tote nao- 
newater,y 0& Puy ucdota tov slys ty Gxmyy 
u. Plut. vrbot es mit meoardéw, Caes. 69. auc von 
Leidenſchaften, Brut. 24. 

NUO-AXUCOLC, 1], = Meoaxuy, Theophr., 1. d. 

Mao-axucotixos, 7, ov, an Blithe od. Kraft ab- 
nehmend, verblifhend, Galen. u.a. Sp. 

Neo-cxUy, 7, die Zeit des Whnehmens der Krafte, 
wo der Menſch zu altern beginnt, Sp. aud rij¢ vooov, 
Plut. Marcell. 24; vgl. S. Emp. pyrrh. 2, 238. 

maoa-xvaw ({, xvaw), daran {haben oder reiben, 
Philostr. imag. 4, 28 A. 

maooa-xvyutdros, ſ. meorxvy utd cos. 

MUOM-KYFULOY, TO, dev äußere dünnere Schienbeinz 
fnoden, vgl. me 0xvrusoy, Poll. 2, 190. 

naoa-xynuic, (os, 7, — vorigem, Sp. 

NUOG-XYN WOME, = TMoeevoucr, Hippon. frg. 78. 

naoa-xvicw, cin wenig od. heimlich fneipen, übtr. 
necfen, anveizen, bef. in Eiferſucht ſetzen, Sp., bef. K.S. 

maoc-xoaw, ion. ftatt magavoéw, VLL. 

mao-ax07, 7, das Verhörte, was man falfh gehort, 
nicht recht gehort oder verftanden hat, mifverftandene 
Lehre, Sp. aud) das Nichthörenwollen, Ungebhorfam, 
Galen. u.a.Sp. — Bei Plat. Ep. vu, 341, b dad 
MNebenbeihoren. 

naod-xoruacoucy, dabet, damit fdlafen, Wace 
halten, tuvé, Ath. V, 189, e. 

naod-xotunuc, to, Beifdlaf, Schol. Soph. Ant. 
661 Grfl. von mapayxcdrouc. 

naoa-xotunors, 4, das Daneben= oder Dabei- 
ſchlafen. 

MAOC-KOUUNTIS, o, det Daneben⸗- oder Dabeiſchla⸗ 
fende, Beiſchläfer; auch wegcxowusotys, Paul. Aeg. 

naoa-xouitw, daneben, dabet ſchlafen legen, daz 
bei ſchlafen laſſen, Schol. Ap. Rh. 3, 62 u. Sp. 

mupd-xoivaw, = Taeaxowvow, Pind. P. 4, 132 
im med., Aoyor — ovyyéveciy NUQEXOLVETO. 

naoa-xovvow, mittheilen (2). 
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MA0a-KotéW, == TIAOCXOYUCOMEL, Ube Onucio 
TO otoatnym nagaxortét, Pol. 6, 33,12; Teles bei 
Stob. Floril. 98, 72. 

maoe-xottys, dex Danebenz oder Dabeifdhlafende, 
gew. Ghegatte, ll. 6,430. 8,156; Hes. Th. 928, © 

NCO-KOUTIC, Loc, 7, fem. Yon MaVaxoitys, Bei⸗ 
ſchläferin, gew. @hegattin, oft bet Hom. u. Hes.; ep. 
dat. weoaxoitt, Od. 3, 384; Hes. Sc. 14,46 u. sp. 
D., wie Antp. Sid. 34 (Plan. 176). 

neod-xovtos, daneben ſchlafend oder liegend, D. 
Sic. 5,32 u. a. Sp., wie LXX. 

maoa-xosdcw, darauf leimen, anheften, Hippocr. 
u. Sp. 

MOOa-xKOAAnUC, TO, das Darauf Angeletmte, The- 
ophr. u. Sp. Wes, was an der Seite angeleimt oder 
befejtigt wird. 

MaQa-xKOAAn OLS, 7), das Anleimen, Hippoer. 

MOO C-KOAANTLXOS, 7, Ov, daran leimend, Sp. 

Naod-xoAdos, yausvyy, an deffen einem Ende nur 
ein &vaxdeytyjovoy befeftigt war, auf dem der Ropf 
ruhte; hatte es ein folches an beiden Gnden, fo hieß 
es aupixoddos, Poll. 10, 36. 

nmao-cxosovtéin, nebenhergehen u. begletten, von 
der Seite folgen, tar /, 3. B. péoe vu éy@ oor 1eeQa- 
zodovda maynoiov, Ar. Eccl. 725; t@ voojuate, 
Plat. Rep. 111, 406, b. Soph. 266, c u. ofter, u. Fol⸗ 
gende; tots cdvxjucor, Dem. 24, 10. Eytoa napa 
Aazedatpoviwy naonxorevder adtois, 59, 48. ovs 
av Cwrtas xolaxevwv naonxodovder, 18, 162; 
Ggſtz von noocyiyvecdev, Arist. eth, 3, 2 u. ofter bet 


Folgdn; maoaxohovdsiv dva navtds, vurdhgangig — | 


bet etwas ftattfinden; auch tic mapaxohovdse tavtea ; 
befolgen, Damox. bet Ath. III, 102 (v. 25)5 vgl. o 
dé uw’ jxodovInoey, Men. fr. inc. 32 u. Lob. Phryn. 
354. — Uebertr., mit den Gedanten folgen, faffen, bez 
greifen, taic mockeour, Pol. 3, 32, 2 u. ofter, bef. bet 
den Gtoifern, die auc) éxvtw@ neoaxodovdeiy, mit 
folgdm ove oder partic., conftrutren, Arr. Epict. 3, 5, 
10. 4,5, 24. 
Mao-cxohovsnuc, TO, das, was daneben folgt, 
Solge, Plut. u. a. Sp. 
1a0-axohovInors, 7, das Folgen, Erfolgen, Sp.; 
oft Epict. m 
MHO-cexOAOVINTLXOS, H, ov, zum Folgen, Verflehen 
gehorig, M. Ant. 5,9; Epict. u.a.Sp.— Adv., xaé 
sidotac, M. Ant. 6, 42. | 
nao-axohovdia, 7, das Folgen, Verftehen, Epi- 
phan. i 
mo.o-axodovtoc, = folgdm, Sp. ; 
mapc-xoudn, 7, das Danebenz, Herbettragen, die 
Zufuhr, exit siwy u. a., Pol. 10, 10, 13; — das 
Hinfahren, Ueberfahren, 7 &¢ ty SexeAcay, Thuc. 5, 
53; nmaoaxoutd jy nowiodar, überfahren, Pol. 5,5, 
3 u. dfter. dea tov mooov, 3, 43, 3. ll 
nmaoc-xouilw, herbeibringen, -ſchaffen, aitog toig | 
-Adnvaiors nagsxoutodn, Xen. Hell. 5,4, 64; Hine 
iiberfchaffen, xapejaovs tag nely naogaxoulovons 
ta oxagn, D. Sic. 2, 17; maeaxoursty xai mEpai- 
woe ta Inota, Pol. 3, 46,5; — vorbeifihren, gee | 
leiten, yéowy yéoorvta nagaxourte, Eur. Here. F. 
126; Xen. Hell. 1,4, 3. — Haufiger im pass., vor⸗ 
iiberz, überfahren, überſetzen, waoexoutlorvto ty 
"Itadiay, Thuc. 6,44; 2aoe tiv yjnesoor, D. C. 48, 
27; nagexouiody sic Svoaxovons, Pol. 1, 52, 6x. 
Sp. — dmhe naoaxoutlesdor, Waffen tragen, Plut. 
Oth. 3. 
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MAQK-KOULGTIS, O, der zuführt. 
naga-xouuc, to, falſcher Stempel, falſches Geld, 
Philo u. a. Sp. 
 maed-xouoc, behaart, com. bet Poll. 2, 33. 
 MaQ-axovew, daneben, daran ſchärfen oder wegen, 
übertr. zugleich ermuntern, 0 Aoyyny cxora@r, éxsi- 
vos xai Tv Wuyiy tw nagaxovg, Xen. Cyr. 6, 2, 
83; ai pvosis cddws xoctiota viv dé xai nao- 
_ qnovnrvten, Ar. Ran. 1146, was der Schol. erfl. 2a0- 
wSvuuévorsiot: u. Sp. 
- nao-caxovtitw, mit dem Wurfſpieße vorbet oder 
darüber Hinauswerfen, Luc, Parasit. 61. 
| naeea-xony, 7, das Verſchlagen, Verfälſchen ves 
Geldes, wohl nur abertr. Wahnſinu, Aesch. Ag. 246. 
Eum. 317; 17 tov neoeotwto0s dvoig xai naoaxo- 
17, Pol. 40,3, 2 u. Sp., wie Plat. 
— maoe-xonos, verſchlagen, verfälſcht, ibertr. wahn— 
| finnig, Aesch. Pers. 582; maoczxonor posvar, Eur. 
Bacch. 33; Avoon naedxonos, Ar. Thesm. 668. 
NCO K-KONTIXGS, Hj, OV, Wahnfinnig, aud Wahnfinn 
erzeugend, Galen. 
 nmaoa-xontw, 1) falſch ſchlagen, falſche Münze, 
falſche Stempel machen, vousoue, D. Sic. 4, 78; 
| xipdyira nai voda xai nmepaxexouuéva, Luc. adv. 
ind. 2; auc itbertr., dydodoun MoxInoa, Mavaxe- 
| xolusva, tyme xai nagdonuc, Ar. Ach. 4941. tauz 
ſchen, betriigen, im pass., vm’ capita uorBod navexo- 
| my, Nub. 630. u. im med. betriigen, txdé, Equ. 856. 
| tue tTevos, Einen um etwas, ihn defjen betrügeriſcher— 
weiſe berauben, 804. — 2) oft iibtr., ras poévas na- 
) exontey, den Verſtand verpragen, wahnſinnig maz 
i den, Eur. Hipp. 238; dah. magaxexouuévos, waln- 
| finnig, Sp. auch meouxontew tH Ovavotg, wahnſin- 
nig werden, Arist. de mirab. 34; Plut.u.a. Sp.; aud 
‘ abjol., tegaxowas, wahnfinnig, D. L. 4,44 u. oft. — 
3) abbauen, verjtimmeln, tov Cowy uédyn nagaxe- 
| xouuéva, Pol. 10, 15, 5. 
napa-xooés, abfehren, Philyll. bei Ath. 1X, 408, 
5 Plat. com. ib. XV, 665, b. 
f  maed-xoomos, wider Ordnung, unſchicklich, los. 
maoa-xotéw, erfl. Phot. durch) doy ileadar. 
| mag-cxoveis, 7, das Verhören, Galen.; ygl. Lob. 
zu Phryn. 352. 
| mao-axovouc, td, das Berhirte, falſch Gehörte, 
falſch Verftandene, Sp., vgl. D. Hal. 9,22, od? adn- 
Hes Oy ovTE Midavor, &x NavaxovauUcatosg Dé TLvOS 
menhacuévoy V0 tov najtous. — Bei Plat. Ep. 
VII, 338, d. 340, b ſcheint es dad nebenbei Gehörte 
‘oder geradezu das Gehörte gu fein, wie bet Iulian. 
i Caes. 26, 6, négunatytixay nagauxoveuctwr yé- 
or die Lehrfabe der Peripatetifer bedeutet. 
_ NEaE-caxovw (f. dxovw), rabet oder daneben horen, 
‘tovos, Sp.; ein wenig, unvollſtändig hören, unvoll- 
ſtändig erfahren, réyvyy, Her. 3,129; — heimlich 
hören, aushorden, xai neoaxovwy deonotay tv’ 
\ay haddov, Ar. Ran. 749; nag’ abt tadte 100- 
axnxost, Plat. Euthyd. 300, d; tay ddywr, Ael. V. 
H. 5, 9; Luc. de mere. cond. 37 u.a. Sp. — Mud 
verhören, falſch horen, neben nagoody u. napavo- 
iv, Plat. Theaet. 195, a. im Ggib von dada dxov- 
éuv, Prot. 330, e; Arist. u. Folgde falfch veritehen, 
“0b MaQUKOVOuYTES ITO THY hoywy xui Un ovY- 
féytes, Ath. XIII, 565, d; vgl. nod Pol. ed Fw xai 
‘nagukoyws ci tov Kisouévoug naoryzove, 3, 35, 
6, ſchlecht Hiren; daher im Ggſtz von neocéyerr, 
Ceb. tabul. 3; — auch nicht horen wollen, zasovdxic 
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dav, Pol. 3, 15, 2; nagaxovotéory neben &poovts- 
otém, Muson. tn Stob. Floril. 79, 54; ungehorfam 
fein, im Ggfb von weedavyéw, tevoc, Pol. 26, 2,1; 
tov énitdéyuctoc, Luc. Caucas. 2. Auch pass. 1«9- 
axovousvos, nicht gehort, unerhört, Pol. 5, 35, 5. 
néeot oαç, 30, 18, 2. 

mape-xoatéw, zurichalten, Ios. u. a. Sp.; daz 
nebenz, vorhalten, quéda, Arr. Epict. 4, 2, 8. 

Mave-xosUcvYoUL (f. xoEucvyvuL), daneben, 
daran hangen, hangen laffen, yeiow napaxosucous, 
die Hand herabhangen laffend, Il. 13, 597; Pol. 5, 
35,410 nennt uéon magaxosucusva xai waxoar 
dnéonaouéva tis Baordetes, gleichſam Anhangfel, 
entferntere Theile. 

muod-xonuvos, an den Seiten abſchüſſig, fag, 
fteil, odds, Strab. 1X, 391; droande, D. Sic. 11,8 
u.a. Sp. 

naoc-xotvw ({.xotvw), 1) neben etnander ordnen 
od. ftellen, bef. von einer Schlachtordnung, dab. pass., 
melas Naoaxexoiuévos nao toy aiyrador, am Sez 
flade in Schlachtordnung aufgeftelltes Fußvolk, Her. 
9,98. ebenfo magexotdnoary dvataydérvtec, 8, 70; 
u. ſo nod Plat., 3. B. cide weol tag nvdag tw mdj- 
dog avIownwy éxatiowder tis odod MaoaxExol- 
Lévoy, Cat. min. 13.— 2) neben einander ftellen, um 
zu vergleichen und zu beurtheilen, Sp. 

1A0-ccxo0 hour, = naoaxovw, bef. ungehorfam 
fein, Ios. u. a. Sp. 

nao-axpodors, 7, dad Verhören, Falſchhören, bef. 
Dev Ungehorjam, Ios. 

——— oͤ, der Verhörende, Mißverſtehen— 
de, Sp. 

nooe-xooxicw, nebenbet wie Safran ausfehen od. 
riechen, Diosc. 

Moaoc-xooTEW, Daneben od. an der Seite ſchlagen, 
éig tov wuoy, Luc. Anachars. 4; zuklatſchen u. daz 
durch ermuntern, Los. u. a. Sp. 

Maocé-xo00vEGLG, 7, das Danebenfehlagen, bef. dad 
falſche Schlagen oder Streichen eines Snftruments, 
ygl. Plut. de unius in rep. domin. 3, tag cade ws- 
M&O €Y TOIG MOVOtxoIS JiayeduUaCL TOY NOWTWY 
ToOMwWY cyisUévMY i énutEervouévor, ovUBEBYKE 
navaxoovasys xi diapdooes sive. — Dah. übh. 
das Verfeblen, Srrthum, Arist. pol. 2, 3 u. a. Sp. 
Wud Vetrug, dem mevaxcouds entfprechend, Dem. 
24, 194. — Uebtr. wie maoaxony, Wahufinn, Hip- 
pocr. 

naga-xoover-yotvixoc, mit falfchem Maafe be- 
trügend, comic. in VLL.; vgl. Poll. 4, 169. 

NCOK-*OOVGMOS, 0, == Naedxoovors, Wahnfinn, 
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NGO C-KOOVOTIXOS, |, OV, = Taoaxontix0s, Hip- 
pocr. u. Sp.; auch betriigend, täuſchend, Poll. 4, 24. 

Meot-xQoVvaTtos, = naodxonos, Hesych. erklärt 
weds. 

NGaOa-xOOVM (ſ. xoovw), daneben, an der Seite 
ſchlagen, dran vorbei ſchlagen, dah. falſch ſchlagen, bef. 
ein Saiteninſtrument; wegftofen, -ſchlagen, Plut. 
Sull. 18. Lucull. 28; aber oj 690vn napaxéxoovotanr, 
ift beigefeBt, Luc. catapl. 4. — Uebtr. nach Harpocr. 
HET ATHY ANG TOV TOUS LotcrTES Tu] UETOOUYTAS 
xQOvVELY Ta MéTOM xai Oumoétery EvExa TOU MAEO- 
vextéiv, alfo eigtl. an die Wagfhale oder das Maaß 
ſchlagen und dadurd betriigen, ſchnellen, yom rechten 
Wege abführen, ovx dv oe nagaxoovor i napovoa 
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Evugood, Plat. Crit. 47, a; befonders tm med. 2a- 

axoovoaad-car, dem éanatioa entfpredend, Dem. 
24, 79. u. oft Dem msevaxilery entſprechend, wie 34, 
42. u. mit doppeltem accus., 7% maeaxoovetat m0?” 
Exacta vudc, 29, 1. tyduxodtoy notyua maea- 
xoovopusvor Tous dixaotas, 43, 39; val. Wolf Lept. 
p. 291; u.Sp. war nagaxéxoovouci os, Luc. Tim. 
57 u. A.; u. pass., wapaxoovoFivae v0 Ths YON- 
tetac, Din. 1, 663; 1] meds magaxéxooveta, Dem. 
24,37 (aber neeaxexoovuévoc, 6,23 Bef. vulg. mit 
o); vgl. Plat. ta opcduata & adres vg’ Eavtov 
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HAL TOY TLOOTEOWY GUYOVOLMY NUPEXEXQOVOTO,, 


Theaet. 168,a; dm’ ov mupaxpovodiryes nodiovs, 
Pol. 34, 5, 2. — Auch wagaxexoovotar tar poe- 
yor tov vov: nad Phryn. in B.A. 59, 27 maea- 
nenaiatee xed uy ev tH xadsotare sivat, verrückt 
fein: u. ſo auch neutral, maoéxooves, er war wahn-— 
finnig, Hippocr. u. Sp. 
maoa-rovato, dabei od. heimlich verſtecken, Ggſtz 
paveows nocattey, D. Sic. 18, 9 u. a. Sp. 
nacoa-xouley (f. xeadlw), daneben krächzen, Sp. 
nap-axtaios, am Geftade, am Ufer, Opp. H. 4, 
316. 
naga-xtdowce (f. etéouce), dazu erwerben, perf. 
paneben beſitzen, Sexrxovg vouove, Her. 4, 80 u. Sp. 
nao-cxtnc, 6, dev Herbeifiihrende, bef. der die 
Hunde zur Jagd herbeiführt, Hesych. 
napd-xtnors, 1,, Nebenbefis, Clem. Al. 
neo-axtidvos, = neodxtros, xbuc, Ep. ad. 417 
(IX, 374). 
5 MHO-UXTLXOS, Y, Ov, Hervorbringend, ſchöpferiſch, 
pisses 
map-cxtvos, gew. 3 Endgn, neben oder an dem Ge— 
fade, am Ufer gelegen, tj» naoaxtiay xédevdor, 
Aesch. Prom. 838, wie Soph. frg. 233. Aesuwres, 
Ai. 639; negaxtiacy wéuatoy, Eur, I. A. 164 u. 
sp. D. msouwan, Agath. 28 (VI, 167). 
naod-xuxhos, 6, ein Theil des Wagenrades, Poll. 
10, 53, wo aud die Form magdxuxde erwahnt ift. 
napa-xvaio ({. xvdiw), nebenbet, vorbet rollen, 3. 
mapd-xdudtvos, bet ov. neben den Meereswellen ? 
— yitwvioxos, wellenartig gearbeiter, oder wie 
moiré, Inser. I, p. 249. 
naga-xvnto, fic) daneben biden, bef. daneben ſte— 
hen u. fich biden, um etwas genauer 3u befehen, verz 
ſtohlen aus der Thir od. dem Fenfter blicen, vgl. Ar. 
Pax 983, dy içc noocéyn Tov vovr avtais, dva~ 
woovsiw: xat’ iv dnin nagaxvatovor. val. 
Thesm. 797 u. öfter; Luc. Pisc. 30; auch ſich hinein— 
ſchleichen, Sp. — Bet Dem. 4, 24, ra erixd naga- 
xvwarta éni tov tig NOAEWS MOAEUOY — TAYTE- 
ov ucddoy oiystae mhéwy, gleichfam nur hinein— 
queen in den Krieg und ſich dann Lieber gu anderen 
Dingen wenden. 
nage-xnueio (f. xvgéw), = Mupatvyyave, Mey 
btv of Maoéxvooer, Qu. Sm. 11, 423. 
nao-a-xvedw, abfdaffen, Sp. 
naed-xuwic, 7, das Hineingucen, D. Cass. 76,9; 
évov nao., ſprüchwörtlich, Men. bei Zenob. 5, 39; 
ygl. Luc. Asin. 45. 
neoa-xoumdéw, beildufig in der Comödie ver— 
—— tova, Ath. VIL, 525, a, wie Schol. Ar. Av. 
43. 
napd-xwpos, etwas taub (?). 
napa-xwyy , das Darreiden, Lieferung, vewy, 
Thue. 6, 85, rictiger nao oy7. 
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naga-heyydva (f. hayydvw), dazu erlangen, 
Schol. Ar. Av. 569 magstanyer. 

naoa-Achkéw, daneben, dazwiſchen ſchwatzen, aud 
unrichtig ſchwatzen, von Dingen, die man nicht verftebt, 
Menand. Mein. p. 202; vgl. Hesych.; vorſchwatzen, 
tuvi, D. Cass. 69, 4. 

neoc-haupava ({. rAauparvw), hinnehmen, 
Mmoc, cine Antwort empfangen, Her. 1, 126. anc) mit 
Gewalt einnehmen, erobern, 7, 244. yon Perſonen, 
Ginen zum Gebiilfen odsr Bundesgenofjen annehmen, 
fic) mit ihm verbinden, 7,106. 150. 168. 9,4. aud 
naoahapety ent Eetvec, zur Gaſtfreundſchaft anneh⸗ 
men, 1, 154. val. nob adtiy naparapor enaddo- 
xevero, 4, 155; val. Plat. rovde magadnwpousda 
Swxodtn, @ svvdranovey ust’ iuod ta modde 
obx Anſes, Soph. 218, b; auch wcorveas mapaha- 
fur, Dem. 47, 67, Zeugen zuziehen; aud TLaOaAn- 
priives sig cvuncovory, zum Gaftmahl gugezogen 
worden fein, Ael. V.H. 4, 48, wie weds tas EaTLG- 
cag &navtas napsiduparve, D. Sic. 2,24; mage- 
dij pony med¢ «dtd y, Parmenise. bet Ath. IV, 156, e. 
Bet den Attikern bef. ein Snventarium iberneh men, 
Inscr.; val. Att. Seew. 3; u. ähnl. Eur. ostes os 
ynuas Sévoc ineucedday mdb xoi Douce xa ony 
nocarapoy neyxdynotay, lon 844; motegoy, wy 
xintnods ta mhetw maoéhapss i énextyow, Plat. 
Rep. I, 330, a; — yon den Borfahren überkom— 
men, durch Ueberlieferung erhalten, mega tov IMe- 
Anoyay SauoFoijizes Ta COYUe apache Bovovel, 
Her. 2,51. 5,95. wal. 2, 148; ets veuovs maga | 
ray mooyovar napéieBor, Isocr. 8,102; — durd - | 
Hirenfagen wwiffen, meocdauBdvortec néoi HvTOD 
ty éy Taig Modguinoic Zunergtay, Pol. 12, 22, 5 u. 
dfter. Aehnlich Thuc. td negi “Adxuciove TOLMV TO 
Asyouevee rageheBousy, 2, 102. — Auch lernen, 
reviny Thy coptey maga Aduwvos naosthnper, 
Plat. Lach. 197, d, twie Euthyd. 304, c; Plut. Alex. 
7u.a.Sp.— Dah. auf ſich nehmen, ibernehmen, 
ta NeoadauBavousva, das übernommene Geſchäft, 
Her. 1,38. tuedde tile Paordyiny Neupauadupsec de, 
2,120; oxy, Plat. Legg. If, 698, e; val. HY 10S 
ALOCARBETY TIS TOAEMS TH TOGYMOTE. Svyvauster, 
Ar. Eccl. 106, wie tic modsws tag yvias, 466 u.Sp., 
wie Plut. Alc. 26, ési magédaBor td nodymata 
of mevtexticytdsor, die Regierung übernehmen; aud 
in Brofa, ibernehmen, Ar. Equ. 344; vgl. Aesch. 4, 
63, tovs naidac, die Kinder zum Erziehen überneh— 
men, Plat. Rep. Vil, 541, a. — 76 BeBdsoy, in die 
Hand nehmen, Plat. Phaedr. 228, b; — auffangen, 
Her. 4,203. Dah. meocdaBay tor Adyor, die Rede 
aufnehmen, Pol. 33, 16,9. neben meoahaBortes ni 
Zo z¥, in furzem gufammenfaffen, 6, 58, 1. gefangen 
nehmen, 3, 69, 2. 

naod-Acune, daneben oder an der Seite leuchten, 
Plut. plac. phil. 2, 18. 

neod-aupec, y, ein weifer Fleck auf der Hornz 
haut des Auges, Asdxwuc, Galen. aus Hippocr. 

nuou-rav dave (f. sev tevw), daneben, dabei vere 
borgen fein, tevc, vor Semandem, Plat. Hipp, mai. 
298, b; Isocr. 10, 14; entgehen, mepshader adtovs 
roto, Dem. 46,17 u. Sp. abfol., Hdn. 4, 15, 7. 

neoc-hecivo, daneben, dabei glitten, yowre, 
Clearch. bet Ath. XII, 522, d. 

nuou-Aeavtixos, glatt machend, Ath. I, 62, d. 

nape-Aéyw, 4) daneben legen, gew. im med. ſich 
neben oder bei Semand legen, tué, Hom. getv. vom 
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Beiſchlaf auger der Ghe, Il. 2,515.6, 198. H. h. Ven. 
468 u. ofter. u. mit dem Beifak év mrdoryte, Il. 14, 
(237; veméde naosdétato, Pind. P. 2,36; übh. von 
der Begattung, Ll. 20, 224. Auch von der Frau, Vett- 
genoſſin, Gattin fein, tevé, Il. 24,676. Od. 4, 345; 
iles. Th. 278; — nagédexto, H. h. Ven. 168 u. sp. 
D. — 2) irrereden, bef. von Kranfen, in Fieberzuſtän— 
‘den, delirare, Hippocr. u. sp. Medic. — 3) Med., a- 
_ padéyouce yiv, am Lande vorbeiz, an der Küſte hinz 
| fahren, D. Sic. 13,3 u. öfter, u.a. Sp. — 4) wie ma- 
|| pariddouce, fic) die unnützen Haare, bef. der Augen— 
brauen ablefen, fie augrupfen, VLL.; Poll. 2, 35 wird 
| Magadshéx don tas totyas ertl. ras nEguttag © (peee- 
| gsiodacr u. fo fagt Ar. Eccl. 904 yon einer alten 
| Frau, waoadrédesar xavtétoupar, 

naod-heruuc, TO, Ueberbleibfel, Liban. 
Mapo-AErntexos, , ov, vorbeilaffend, uwéIodo¢ 
| praeteritio, Rhett. 
| naou-heinw (f. deinw), vorbei laſſen, unbeachtet 
) laffen, iibergehen, oj te naocdkeinwusy tov aya- 
Fwy, Plat. Euthyd. 279, c; Ar. Eccl. 1145. Av. 456; 
+ vernalaffigen, td tod Deod te nagadimwy tov 
| sdosBéc, Eur. Troad. 43; auslaffen, nicht miterzaͤh— 
Len, meoadeiya tavta, Dem. 2, 4 u. ofter; val. 
' Thuc. 2,51; Xen. Cyr. 5, 3, 36. 
| nao-cisipw (f. adsipw), daneben, an der Seite 
ſalben, cavtod nag. ta Bhépaga, Ar. Eccl, 406; 
| Arist. rhet. 3, 4 u. Sp. 
| maod-Aevwec, das Vorbeilaffen, Unterlaffen, rar 
xadyxovtwy, Plut. de aud. poet. 141 u. Sp. — Bei 
den Rhett. die Figur dev praeteritio. 
maoad-Aevzos, weif daneben, mit Weiß gemifet, 
| Arist. H. A. 4,4; Ath. VII, 349, f. 

MOc-AEVTGW, —= NAQ0OGW (?). 

naou-djyw, daneben ftillen, beruhigen (?). — 
Intr. daneben aufhoren, bef. bei Gramm. 7 70oad7- 
| yovoa, die vorlebte Sylbe; aud) onmore tH ue naoa- 
 Ajyes, wenn in der vorlebten Sylbe ein cv ift, Hdn. 
|| meoi wor. A. p. 20, 20. 

y  magd-Angec, die Endung eines Wortes im gramm. 

Sinne, bef. die vorleste Sylbe, Gramm. 

nave-Anntéoc, adj. verb. ju magadcupavw, an⸗ 
|“ gunehmen, zuzuziehen, Dem. u. Sp. 

. a ss 6, Empfanger, Arr. peripl. 4, p. 

\44. 

| nega-anntos, angenommen, annehmbar, Ggft 
ne«oadotes, Plat. Men. 93, b u. Sp. 

| napa-djntwe, opoc, 6, Annefmer, Hermes bei 

| Stob. ecl. phys. 1, p. 932. 

— neou-Anoéw, verfehrt oder albern reden, jv dé 
cd@s, Ar. Ran. 594. Equ. 534; Plat. 
‘Theaet. 169, a; Dem. u. Folgde. 

maon-Anonuc, TO, alberne Rede oder Handlung, 
|| D, Cass. 59, 26 u.a. Sp. 
| maga-djonors, 7, das Albernreden, delirium, Hip- 
_ pocr. 
| maec-anoos, albern redend, Hippocr. u. Sp. 
| neod-Anyns, 7, Uebernehmung, Annahme, co- 
i] 7S, Pol. 2, 3,13; Baosdelac, D. Sic. 15,95; dad Ginz 
| Hehmen einer Stadt, Pol. 2,46, 2 u.Sp. — Das Anz 
















1 a des Ueberlieferten, die Lehre, Arr. Epict. 2, 
14a, 2. 

. mao-arle, 7, Gegend am Meeresufer. 

\ napa-Malw, an der Seite fleinigt fein, Theophr. 
| Maod-ayuvos, an Seen, Leiden, Sumpfen befind- 
lich, Plut. pr. frig. 16. 
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naoa-hyuncvw (f. douncvw), ſeltenere Neben— 
form von meockeinw, Chrysipp. bei Ath. 1, 8, d; 
Arist. probl. 29, 13,4; Ios. u.a. Sp. 

mao-cdios, auch 3 Endgn, = ndeados, tev naoa- 
diay Wweuuorv, Aesch. Prom. 573; dovides, Soph. 
Ai. 1044; of maoadcos, Plut. sol. an. 8. 

noo-ahioxouce ({. cdioxouce), dabet-, mitgefans 
gen werden, Hesych. 

nao-caditaivw (f. ddutaivw), irven, fich verſündi— 
gen, sp. D., wie Qu. Sm. 13,400; 7] 6a Peods ddon- 
ov nconartes epocdinor, Ap. Rh.2,246, fich im Unz 
verftand gegen die Gotter verſündigen. 

MaO-GALTHS, 0, Dex Matroſe von dem Schiffe maoa- 
doc, Poll. 8, 116. 

Nao-adewtys, 6, Bewobhner des Meerufers, Sp. 

NKO-CALAY |, 7], — MaVaddakis, PUVRTWOLWY TE 
xai mveds nagadsayai, Aesch. Ag. 476, des Feuers 
Wechſel; Duavolas meds atotyow naoardscyy, 
Plat. Theaet. 196, c; — der Unterſchied, 7 && cuoiy 
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m6«0., Pol. 6, 7, 3; vgl. usycany 0” Eyer neoadra- 


yYiv Tah Métadha Tavta ovyxouvdusva toils xate 
thy -Attixijy, D. Sic. 5, 37. 

Nao-cadheyuc, TO, UAbwedfelung, Plut. Num. 16 
u.a.Sp.; Unterſchied, Abſtand, Sp. 

Mao-ahdhaxtexos, 4, ov, die Parallare betreffend, 
Procl, 

NMao-GAGKTOS, verändert, veränderlich, Plut. 

Meo-aaacé, abwedfelud, Zomer nae. Tadta, Soph. 
Ai. 1066, Schol. zara dvedoyjv. — nodey zai 
moo. yrbdt Tim. Locr, 95, cu. Sp.; ſchräg neben ein— 
ander, vijoor nao. xeiusvan im Ggſtz von xate otoi- 
ov, alfo nicht in gerader Linie, Thuc. 2,102. 

nao-chdasic, 7, Abwechſelung, Vertauſchung, Plut. 
tov oxédwy, Philop. 6. 77 Osvoo xaxsi Tis xEpadys 
1., Das Hinundherbewegen, sol. an. 24; — die Wb- 
weichung, Plat. Tim. 22, d. te ousxootatny THs av 
Tov xivijoEws maodddaésy, Polit. 269,e; Parallare 
der Gejtirne, Sp., vgl. Plut. fac. orb. lun. 17. 

mao-cracoow, att.-attw, 1) neben einander fte- 
hende Dinge abwechſeln lLaffen, tovs odovtras, die 
Zähne einer Sage foabwedfeln laffen, daf der 
eine Zahn herausz, der andere hineinfteht, Theophr. ; 
daher yerdndern, Moévac, Soph. Ant. 298, im 
ſchlechten Sinne, verderben (ſ. 2); ta onusia, vere 
taufdjen, Plat. Theaet. 194, d. — Mud vorbeige— 
hen, vorübergehen, éned dé taonddacay of newroe 
tiv évéidoay, Xen. Hell.5,1, 12; tiv mod, Pol. 
5,14,3. tov motaudy, 15, 2,8; toy tonoyr, D. Sic. 
3,26 u. A.; auch von der Beit, tiv jareiay, Hel. 40, 
23. Daher ubh. darüber hinausgehen, über tref— 
fen, teva tp teaver, Arist. meteor. 1,4; — fortge- 
hen von Ginem, tov, Plut. Cam.25; u. im ſchlimmen 
Sinne, ubertreten, 3. B. ein Gefeg, Aesch. 3, 
192. — 2)intr.abweimhen, verfehteden fein von et- 
was, ylyveodaé Te TadTa cei WoabTWs xa OVdaUT 
ovdéey naoadddttery, Plat. Rep. VII, 530, d. abirren, 
napakkcEar tod oxono0d xai aucoteiv, Theaet. 
194, a. doa maoadddtter Tay twv Nodhwy éy tais 
ahdcas nmodsov dixciwy, Legg. X11, 957,b; fid 
entfernen, Aesch. Ag.412; Dovyes thy ayzo- 
tdtw tig Maphayovixis oxevny elyoy diiyoy 
naoadkscooortes, Her. 7,73; u. Sp. elder yuvaixa 
Lndérv “Eowios toayixnc nagadsacttovocy, Plut. 
Dion 55; dah. aud ſich augzeichnen, 7 duepoog tov 
xatondcuod mods thy éveotdouy yoriav m0av 
maoausactterv, Pol. 18, 8, 2; auch imperf., oF yao te 
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ouimoov naoaddatter odtws zyov 7 cddws, es ift 
fein geringer Unterfchied, Plat. Theaet. 169,e.— yom 
richtigen Wege abweichen, bef. ibertr. vom Verſtande 
fommen, wahnſinnig werden, dic voooy 9 teva éy- 
Sovornoudy nagcdicéeac, Plat. Tim. 71, eu. ofter; 
ygl. Eur. Hipp. 935; Poll. 4, 15 éx de0v. — maonda- 
Aayuévos, unterſchieden, abweidend, aufer- 
ordenutlid, zat idvoy, Pol. 3,55, 4. xt Sévn eni- 
paver, 2,29,4 u. dfter; maonddayuévor tots us- 
yéiteouv ders, D. Sic. 17,90; vgl. nod) dua to 
naonarcdydastiv tod ov Neds Toy si IiGuévor xeL- 
ooy, ev hatte im Bergleid mit der gemohnlicen Beit 
etivas Außerordentliches, Pol. 5,56, 44. u. maona- 
Anyuévor tio ovvntstac, 7,17, 7. 

nao-adand-snt-medov, to, Körper mit parallelen 
Seitenflächen, Euclid. u. A.; Plut. adv. Stoic. 39. 

nao-caandto, das Mebeneinanderftehen, bef. glei— 
cher Worter, Gramm. 

neao-caandivo, neben einander od. gegen einander 
iberftellen, aud) vergletdhen, Sp., bef. Gramm. 

mao-adaymoucs, o, das Nebeneinanderftellen, 
PVergleichen ähnlicher Dinge, Sp., bef. Gramm. 

mao-adAnao-yooumor, To, das Parallelogramm, 
eine Sigur, dievon vier Linten eingeſchloſſen ift, deren 
swet und zwei etnander gleidlaufen, Euclid. u. %.— 
Adjectiviſch bei Plut. adv. Stoic. 39, wie magaddnds- 
youuuoy oyjuc, Strab. 

nao-cadandos, neben einander flehend, liegend, bef. 
gleichlaufend, von Linten, aufer dem acc. plur., der 
in den alteren Gehriftftellern richtiger mao’ aaday- 
dove, mao’ addndc geſchrieben wird, erft bet Sp. o¢- 
xt Meoadanaos TH Totaum, Pol. 7, 6, 6. moosBad- 
dovto otoay napaddndoy Tw tetyet, 22,41, 6. aud 
c. gen., 9, 21,410; Bioyv nao. yodpew von Plutarch, 
Agath. 36 (Plan. 331); — & magaddndov, ſich ent- 
ſprechend, Gramm. — Auch adv., Arist. mund. 7. 

MaO-GAAnAOTNS, Atos, 7, das Gleichlaufendſein, 
MNebheneinanderftehen, &v magadAnddrynte, —= &x Nao- 
oAdjdov, Gramm. 

nauon-hoyy, 7, = naowdoyta, f.&. bet Plut. Ti- 
mol. 9. 

maoa-aovic, 7, Ausrede, Sp. Wher usta Taga- 
hoyiocs = naoakoywe, Schol. Il, 23,388. 

mooa-Aoyilouce, fic) verrednen, Dem. 27, 29 u. 
Sp.; neben meoaxoovecd ce, dadurch betrugen, [socr. 
12,243; falfhe Galiffe machen, Arist. phys. 4,3; 
auch tranf. durch Trugſchlüſſe hintergehen, täuſchen, 
andty ti magadoyrocusvoc Vcc, Aesch. 1, 117 
u.A.; auch teva te, Arist. rhet. 4, 44. abfol., top. 4, 
18, wo napadoyrodyvoe dem maocdoyionotas ent- 
gegengeſtzt tft. Auch pass., waoadoyiletas 1 Jvtvorce 
on’ avtov, Arist. pol. 5,8; maoadoyslousvoe toric 
Aoysowois, Pol. 16, 10,3; v0 tis yontelac neea- 
doyrodévtec, D. Sic. 20, 8. 

Mapa-hoy1o 406, 0, falſche Rechnung, Betrug durd 
falfche Rechnung, falſcher Schluß, Arist. pol. 2,3 u. 
öfter; die VLL. erfl. aaaty doyrouov. Uebh. Bez 
trug, Pol. 4, 81, 8 u. a. Sp. 

naoa-hoyrotis, 0, dev durch falſche Rechnungen 
od. durch Trugſchlüſſe Betriigende, übh. der Betrüger, 
M. Anton. 6, 13 u. a. Sp. 

maod-hoyrotsxos, 7, Ov, zum Betrügen, Laufdhen 
purd falſche Rechnungen od. Trugſchlüſſe gehorig, 
Arist. rhet. 4,9; Pol. 9,13,5; Grflirung yon ot- 
uvdvos, Schol. Od. 1,56. — Auch ady., Schol. Ap. 
Rh. 3, 107. 


Tlaoaddnarertredov 


Tlapadutede 


maoc-hoytotes, 4, ov, durch falſche Rechnungen 
od. Trugſchlüſſe gu betriigen, bet Pol. 5, 75, 2 Ff. &. 

naod-Aoyos, 1) eigtl. wider od. gegen die Red 
nung, anders, alg man gerechnet hat, d. t. unerwartet, 
unvermuthet, Thuc. 1, 65. xai @moosdoxntor, 2, 91; 
Pol. 2, 35,6 u. ofter; Plut. Fab. 16 u. Folgde; aud 
adv., oow dy napadioyws Evusy, Thuc. 1,140; of 
naoarsyas ductuyourtes, Dem. 27, 68; xat eix7, 


Pol. 40, 3,5 u. Sp. — 2) über die gewöhnliche Rech-⸗ 


nung hinaus, te maocdoya, die Speifen, welche den 
Gaften tiber ihre gewöhnlichen Portionen gereicht 
wurden, Xen. Lac. 5, 3. 

naod-hoyoc, 6, alg subst. = td nagadoyor, das 
Unberedhuete, Unerwartete, Thuc. 2, 85. 7, 28 u. of- 
ter; val. Phot. 

maod-Aorntoc, wie Aowos, brig, Arist. anal. post. 
2, 8, zw. 

naou-dosaive, {chief machen, Hippocr. 

méo-caoc, neben dem Meere, am Meere befindlid, 
cvtoa, Soph. Ai. 408; yéooor, Eur. Ion 1584 ; tev- 
Sic, Ar. Ach. 1158; auch méoados atoatos, Her. 7, 
161, dte Flotte od. das Miftenheer; 7 waoados yi, 
Thue. 2,55 u. Sp. (vgl. aaocdcog u. nom. pr.). — 
Bei Mel. 4, 20 (v1, 1) eine Pflanze, die am Meere 
wuds. 

nao-cdovoyns, és, an beiden Seiten mit einem 
Gaum od. Vorſtoß von ächtem Purpur, Clearch. bet 
Ath. VI, 235, e; vgl. Poll. 7,53, dev erfl. to éxaté- 
owdey nagvpacuévyny éyoy moopveay: u. Inser. 

55. 


nao-chovoyis, idoc, 4, bef. fem. zu magahovo= - 


ys, Poll. 7, 56. 

1ao-chovoyos, = meoadoveyys, iuctvoy, Plut. 
de gen. Socr. 14. 

maoc-Aovrar, of, die neben einander, zufammen 
Barenden (?), Poll. 7, 168 ijt waoadovtar Berbalz 
orm. 
f ncoa-hovw (ſ. Aovw), mehrere neben einander, zu— 
ſammen, zugleich baden, Ar. frg. bet Phot. Sprüch— 
wörtlich heißt es nach Suid.: mevtas yor magadov- 
otc, Ale, Reiche und Arme, miffen zufammen 
baden. 

naoc-Aopia, 7, dev hintere, gebogene Theil des 
Halfes, bef. am PBferde, Poll. 2, 434. 

mao-canos, an den Alpen wohnend, Plut. Aem, 
Paull. 6. 

naou-Avyitw, verbiegen, verdrefhen, Theophr., giv. 

neoa-Avucivouce, beſchädigen, Sp. 

neou-Adnéo, betriiben, frinfen, tv, Plat.Phaed. 
65, cu. Sp. Bei Xen. An. 2, 5, 29 abfolut, of maoa- 
Avmobytes, die Widerwartigen; Schaden zufügen, 
nai te nmaoadumsiy tovs modeuiovs, Plut. Pericl. 35 
u. öfter. 

nmaoa-avmjors, 7, das Betrüben, Kränken, Sp. 

meod-Aunoos, etwas traurig, vom Lande, unergie— 
big, Strab. ILI, 142 u. ofter. 

meoc-Avers, 1, Löſung, Auflofung, einer Wufgabe, 
Gramm. — Lähmung der Glieder an einer Seite des 
Leibes, Medic.; aud) wuyic, Pol. 34, 8,40; neben 

avtc, D. Sic. 4, 3. — Grbredhung einer verbotenen 
Sade, Sp., val. Plut. curios. 8. 

maoa-Avtx0s, H, ov, an einer Sette gelahmt, pae 
ralytiſch Sp., N. T. 

mood-avtos, an einer Seite gelahmt, übh. entkräf— 
tet, ermattet, Sp. — 

naoa-Avtodw, daneben, dabei gegen Löſegeld frei— 
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| geben, 6 mapadvroovueros ift der Titel einer Comö— 
‘pie des Sotad., Ath. 1X, 368, a. 
— maoa-ddw ({.dvw), 1) daneben, dabei, an od. yon 
der Seite löſen, ta and ada napérvos tov vEwr, 
Her. 3,136; ta nidyra toy yéisowr nagadioar- 
tec, Pol.8,6,9 u. dfter. wevtijoses Maoakehvuévar 
tovs taoaoue, beraubt, 8,6,2; tdv Ivoaxa naoa- 
‘Avwy, Plut. Anton. 76, der aud das med. braucht, 
tiv papyy éx tov dekvov magadvocusvos Wuov, 
 Cleomen. 37. —entfernen, maothvoes 0° ay ‘Hi- 
Addoc adyewvovs novovs, Eur. Andr. 304. ygl. Ale. 
931; u. pass., Suvory nagedvIn opéwy 10 “To- 
vor, wurde abgelof’t, getrennt, Her. 1, 149.—c. gen., 
| Ginen wovon losmachen, erldfen, befreien, maoadver 
\ dvomoedvwy, Pind. Ol. 2,59; Maoddrvoy maoadver 
‘tg oteatnying, eutbindet ihn von feinem Feldherrn- 
samt, entlaft ihn, Her.6,94. tar wor maidwr Eve 
nmagadvooy tic otoatyins, befreie ifn vom Kriegs- 
dienft, 7,38. val.5,75; émevoato tovs “ASnvaiovs 
Tis ém’ abtoy ooyis neoudvery, Thuc. 2,65. mae é- 
Avosé tis aoyis tov Svvcoyorta, 8,54; tevpys 
40n nmaoadvtéoyv, Plat. Legg. 1X, 793, eu. Folgde; 
‘mapéhuas tovs iv Maxsdovice tO Baordsxwr OWpEr- 
| Anuertwr, Pol. 26, 5,3. tijs otoatsias magadvdi- 
) vet, 12,5,2. — 2) von Schlagflüſſen und von der 
Gicht, die Glieder an der einen Seite des Körpers 
| Lahmen, Med. — Pass., Arist. eth. 1,13; übh. er— 
ſchlaffen, an Kraft und Sdnelligfeit verlieren, yon 
| Kameelen, Her. 3,105; vgl. cwuctixy dvyduse ma- 
| oadsdvuévoc, Pol. 11, 24,5. ofovei nagakshuuévor 
) xab Tots O@ucar xai Taig Wuyaic, 20, 10,9; ws 
| joteto Toavuctwy 1A Ie Naocdvdusvor EKvtOY, 
| Plut. Pyrrh. 28 u. ofter, wie a. Sp. — 3) aud) heim- 
| lich, Berbotenes aufmachen, erbreden, caxxle tov 
« yonuctwr, D. Sic. 13, 106 u. a. Sp. 
 naod-Awuc, to, dad am Saume Angefeste, Vor— 
ſtoß, Hesych. 
| naoa-uctvoucr, = simpl., in VLL. Erkl. yon aa- 
 pacapalo. 
, mega-ucouatow, dagegen, daneben ſchimmern, 
4S 














\ cop. ex host. ut. p. 278 u. a. Sp. 

| nape-ucotvoeta, 7, in der att. Gerichtsſprache — 
, maoayoupy, Poll. 8, 57. 

1apa-ucontys, 6, Mitfauer, komiſch — naodcor- 
| tos, Alexis bet Ath, VI, 242, cu. A. 

| 1aea-pwaovytys, = navaucacitys, 6, Alexis bet 
_ Ath. Iv, 134, b, wie Ephipp. ib. XIv, 642, e. 
napa-uayarotdvoy, to, Feiner, an der Seite zu 
| tragender Dold, uur Sp., ſ. Osann. auct. lex. p. 123. 
MAO C-ULy coor, TO, Daffelbe, Eust. 413, 39. 

y nao-cupitvw (f. eupavyw), etwas abſtumpfen, 
| dem dhws cnooBivyuus entgeggſtzt, Plut. an seni 8, 
f yon Leidenfchaften. 

| meou-usd-inur (f. ju), neben yorbetlaffen, Hip- 
| pocr. 

|. mao-cusipo, umwechſeln, umandern, anderswohin 


) meg-cuagtdéw (f. aucoteryw), verfehlen, Plut. 





» bringen, Alciphr. 3,40; vorbeigehen, ré, Ap. Rh. 2, 
660; Heliod. 6,4 u. a. Sp. — Gew. med. vorbeifah— 
H ven, -{hiffen, tev, vor Einem, Od. 6, 310. Madevar, 
« H.h. Ap. 409; Soph. 0. C.129; emyjyn tooya- 
_ Aovow yore napausnpouéry, Eur. 1. A. 146; oft 
bei Her. modgec, recyew, 7,30. 112. 6,44 u. fonft. 
» aud von Flüſſen, daran vorbeiflieBen, 1,72,75; mao- 
| @uErBouévou dè tiv Mod tod oteatevuctos, Xen. 
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Cyr. 5,4, 50 u. Sp., wie Plut. Pomp.73. — Abſol., 
maoauepdusvos, wie nagedduy, Xen. An. 1, 10, 
10. — Dah. aud vorbeilaufen, an Schnelligkeit über— 
treffen, einholen, wAoor mapcusiBecc, Pind.N. 3, 26. 
dedpive, P.2, 50; u. fe übtr. im act., Soph. copia 
copi¢ 0’ av nagausiwerer, O. R. 504, Schol. erfl. 
vixnoecer, ibertreffen. — Much in Profa, érei meon- 
MetBEto ij vais tiv vad, Plat. Lach. 183, e. —Bon 
dev Zeit, vorbeigehen, verftreichen, Hes. O. 441. 

Mao-cusripes, 7, das Vertauſchen, Sp. 

nao-a-ushéw, vernadlajfigen, abfolut, Her.4, 85, 
naoyuchjxer, ev machte fich nidts daraus; tevdc, 
Thue. 1,25; -tij¢ uyteog, Xen. Mem. 2, 2, 44 u. 
Folgde. —Pass., Aesch. s27% sy On mw MUHEN- 
pedi usta, Spt. 684. vgl. Eum. 290; waonusdnué- 
voy Biov vnd twy cadwy, Plat. Rep. X, 620, 6; 
Arist. eth. 10,4 u.Sp., wie Plat. xatapddawy éav- 
TOV Ws Tiva THY Neonusdnuévwr, Caes. 38. 

nmaoa-uévw (f. uéyw), neben Einem bleiben, bei 
ihm ausharren, tué, Ul. 44, 402. 15,400. and abfol., 
ausdauern, ausharren, 13,154. in poet. Form, maoe- 
Mévevv, 15, 400; im Ggſtz enadacoosadar, 1, $2. 
8,101; uaeyars nooéueive, Pind. P.1,48. atyug, 
8,42; naodusvor tor Glory juiy, Ar. Plut. 440; 
dic ta xé00n ivory juiv maeausvover, Xen. Cyr. 
42,43; cdde wor magausivate tocovtor yoorvor, 
Plat. Apol. 39, e. im Gg{s von emodiW odoxer, Men. 
97,d; — bef. ubrig bleiben, am Leben bleiben, Her. 
1,30. — Aud) von Sachen, aj usr yao pvouc cei na- 
eauévovo’ ctosr xe, Eur. El. 942; adto movos 
Tagnusevsi noéunodus, Plat. Legg. VI,769,¢; doxer 
n Vyteva Ucddoy naoauéverv, Xen. Cyr. 4, 6,47 u. 
Polgde. Uehh. ausdauern, von VBeftand fein; yom 
Wein, fic) halten, Strab. 14, 10,4; vgl. Plut, Symp. 
— 

naoa-usodlo, vermitteln, Sp. 

NMHOG—UEGH, H, SC. yoodr, die Saite neben der 
mittlern, alfo yon fünfen die zweite, Arist. probl. 49, 
47; Music. 

noaod-uscos, neben der Mitte, fo heift der Finger 
neben dem fleinen, Hippocr.; Poll. 2, 445. 

naoa-ustoéw, nach einer andern Gace abmeffen, 
Sp. odtw ydo ay xaito uiya Oerydein si TO mt- 
xo@ naocustooito, Luc. Prom. 15. wo nmaoame- 
TONS TO oixeiw UsTOW ExatEQOY, pro imag. 24; 
daher gleiche Ausdehuung geben, gleich groß machen, 
O ty tov xvxdov xivyoiy NeEMUETOMY YOO VOC, 
die Zeit, welche die Bewegung eines Kreifes nachmißt, 
die einen Kreislauf beſchreibt, Plut. de fat. 3; — Plat. 
Theaet. 154, a braucht dag med. in der Bdtg des simpl. 
zumeffen; Luc. navig. 25. — Wud) falſch meffen, durch 
falfches Maaß betrigen. — Nebenbet, voritber fahren, 
gehen, wobei man odor ergangt, den Weg vorbet 
durchmefjen, Ap. Rh. 4,595. 1166 u.a. sp. D. 

nape-Ustonors, 7, das Meſſen nach einer andern 
Sache, Vergleihung, Sp. 

Mao-“uUEvH, DOr. — TaoausiBo, im med., uoo- 
pav napausvoetay addwy, Pind. N. 41, 13, an 
Schonheit ubertreffen. 

naoa-urnxns, &, länglich, Pol. 1, 22,6; Strab., 
der ed auch fiir »der Lange nach fic) neben etwas hin— 
erftredend« gebraucht, 9, 1, 22. 

naow-unxvve, länglich machen, in die Lange gies 
hen, zaudern, Ath. XI, 502, d. ’ 

Moeoce-unore, T&, die innere Seite der Hiften, Poll. 
2, 187. 
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maea-uUNo secios, = folgdm, Sp. 

naga-unotdros, an der Seite, Hüfte befindlic, 
onda, Xen. Cyr. 6, 4,4 u. Sp. 

naoe-unyarvcoucs, med., dabet verfertigen, Sp. 

naoa-uiyviur ({.ucyvous), zumiſchen, beimiſchen, 
tivé ti, Ar. Vesp. 878; Hippocr.; dtu adtots rovᷣ⸗ 
twv éy Taig Weyaic mapauéurxtat, Plat. Rep. HI, 
M15, c; Fdorn)y necausutydar ty edd amorig, 
Arist. eth. 10, 7; tv nagonslay ty xodaxeic., 
Plut. Ant. 24. 

NUOG-WixQdY, d. i. Maga mixgdr, um ein Kleines, 
beinahe; beffer getrennt gefarieben. 

noo-cursacouce, im Wettetfer übertreffen, TOUTN 
maorulhantastovs cdiove, Pol, 12, 14, 4 u. Sp. 

mug-curddos, wetteifernd, Suid. v. THVT Y ENC 
vets. 
naoe-utusouce, nachahmen, D. Hal. de vi Dem. 
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nege-ururioxouar (f. uyuvyoxw), dabei, gelez 
gentlich ſich cvinnern, erwaͤhnen, mageuviiow yao av 
Tig Matooportov untods, Soph. Tr. 1144, —Perf., 
toy ob nuoepéurnuce, Her. 7, 96, 99, einer Gache 
bei einer andern gedenfen. 

naoe-uiuro ({. uturw), dabet bleiben, aushar 
ren, Od.2, 297. 3,145. 

napa-usvvdio, fleiner werden, gu Flein werden, 
Hippocr. 

meoa-uwvIo, verfleinern, zw. 

naoa-ubé, gemiſcht, lambl. V. P. p. 248. 

naoe-urto-Avduclw, die mixolydiſche Tonart im 
Spiel der mehr als fiebenfaitigen Lyra einmifden, 
Plut. de music. 37. 

naoa-uloye, naoautyvopr, vdwo, Her. 1, 
203; Hippocr.; Ghujy wageusoyousyyy TH note, 
Ath. X, 458, f. 

maou-uboéw, = simplex, Sp. 

Mapu-Uodkeiv, Aor. zuü TAECBAdoxe, w. m. f. 

naoa-uory, 7, das Dabeidleiben, die Ausdauer, 
Ath. 1, 30, b; — Ausharren, Standhaftigkeit, Sp. oft. 

neoa-uovinos, verbleibend, ausharrend, nai Bé- 
Beuos wpédeve, Plat. Theag. 130,a; xai evvovy ay 
dodnodov, Xen. Mem. 2, 4,5 u. Sp. — poet. maQ- 
poviuos, Theogn. 198; Pind, aug 3 Endgn, maQ- 
poviuay sddamorviar, P.7, 20. — Ady. Gril. von 
yatovows, B. A. 32, 8. 

Naod-woves, = vorigem, Xal EVYOUS UNNOETYS, 
Xen. Mem. 2, 40,3 u.Sp.; — poet. 2oeuovateoos 
a&vGodnorer GABoc, Pind. N. 8, 16. 

maou-woopow, umgeftalten, Sp. 

nood-moveos, wider die Muſen oder den Gefang, 
miftinend, erg maceyd, Aesch. Ch. 460; “Aye, 
Booutov negdpovoos sootais, im Mißklang fte- 
hend damit, Eur. Phoen. 792, Schol. GovUpwrvos. 

nag-cun-éxo u.ncoaunioxw (f.dunéyo), ume 
hüllen, bededen, Eur. Med.285, ovdér det nagau- 
néyswy Adyous, Schol. zovntew* — ov To Hua 
naojunvoxer, Arist. rhet. 3,3. — Sm med. gew. 
ibtr. ale Dekmantel, Borwand brancen, vorſchützen, 
Hippocr. u. Sp. 

nao-cunvzilo, die Haare mit einer Hauptbinde 
umgeben, aufbinden, VLL.; bet Ar. Lys. 1316 in dor. 
Form maoaumv«ds. 

nap-cunvxvoy, tO, Haupthinde, Stirnband (Be 

meod-uvséouce, zureden, um Zu ermuntern u. zu 
tröſten, c.inf., tod, tots dddovowy eyo nagauvdn- 
oatuny otxad’ &nomdelery, Il. 9,684. 16,45; dado 


Tlapavadtona, = 


to gover xei naocuvdod Mm’ 6,te xab netoesc, 

Aesch. Prom. 1065; Saocsiv ovdév naoauvdod- 

joo, Soph. Ant. 926;: Ar. Vesp. 115; ovx ddomu- 

goucy uaddoy 7 Maoauvdycoua, Thuc. 2, 44; 

dedueta xi napouvdieuete, Plat. Euthyd. 288, 

c. 1S ody abTOdS TaQaUVInTOUESA TOOT YUOYE 

sivas, Legg. 11, 666, a; Xen. u. Folgde; tods dvs- 

tuyovrt«c, Alcid. sophist. 675,41; Sp. aud) ovuqo- 

occu. d., über ein Unglück troften, einen Schaden od. 
Verluſt erfesen, ein Leiden erleidhtern. 

naoa-uvdyuc, to, der Croft, Schol. fl. 13, 726. 

naoc-uvdntys, 6, der Srmunternde, Troftende, 
Hesych. erfl. wagaxAyrwe. 

Tapa-uUuTINTIZGS, 7, Ov, ermunternd, troftend, A0- 
yos, Troſtrede, Plut.u.Sp. Arist. fagt auch eth. 9, 
11,3: megauvdytizdy 6 pthos xai th Oper xat 
—— — Auch advy., Sp. wie Schol. Ap. Rh. 2, 
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neod-uvdia, 7, das Zureden, Ermunterung, Er— 
mafnung, auc) Ueberredung, 7] tov dyAwy xnAnore 
zai meo., Plat. Euthyd. 290, a. Phaed.70,b u. oftet,” 
u. U. — Croft, Linderung, Plat. Ax. 385, a. auch im 
Ggſtz von oxovd7}, Erholung, Soph. 224, a; Plat. u. 
a. Sp. magauvdiay od uixody éyw, Luc. Nigr. 7. 
Auch Entſchuldigung, Sp. 

MEOC-UVIVKOS, i, dv, = Nagauvdntixes , Sp., 
zw. 
nagu-uidvoy, t6, die Zurede, dev Troſt, yxer’ 
iudy xaudtoy nmagcuvdvoy, Soph. El. 126; tov 
nvgcoy, dev tebe, Theocr.23, 7; amis dé xevdv- 
vo neoauvdioy ovoe, Thuc. 5,103; Plat. Legg. 
XI, $85, b. naonudduce tig od ov morsiodou, Ere 
leichterung fiir den Weg, 1,632, b. tod un poPEtores, 
Euthyd. 272, b u. Folgde; a@tvyiac, Plut. Coriol. 
35; Cwitc, Add. 5 (VII, 305). Uebertr. nannte Plat. 
Criti. 115,b Früchte als Nachtiſch napauvdia mdy- 
cuorrs, Reizmittel der gefattigten Eßluſt. 

nupa-uvxcouce (f. uvecouce), daneben, dabei 
brüllen, Aesch. Prom. 1084, yom Donner. 

neo-cuvoow, au det Seite, ein wenig ritzen (?). 
neoa-uvo, ſich ein wenig, an der Seite ſchließen, 
auch halb geöffnet fein (?). 

naod-uwocs, faft närriſch, Hesych. 

neo-ave-Boivw (f. Betrvo), neben oder mit Einem 
hinaufgehen, fteigen, anf Wagen, plusqpf. bet Ath. V, 
200, e. 

nao-ave=Brcatcve ({.praotavw), dabet hervor⸗ 
fprofjen, Philo. 

nao-ave-yiyyvaoxw, (pater -yiywoxw ({f. — — — 
oxw), nebeneinander, zur Vergleichung lefen, colla- 
tioniren, dnoyoupyy nagavayryywoxousyny, Plat. 
Theaet. 172, e; tac aurdijxac tecds xat —, lsocr. 
4, 120; need t, Dem. 18, 267. 24, 38 u. Folgre, 
bef. auch dem Nidter eine Mlage- od. Vertheidigungs- 
ſchrift vorlefen. Auch falſch leſen, Pol. S. magays- 
yvaoxw. 

nao-avayzato, mit Gewalt durchſetzen, erzwin— 
gen, te, oder Einen mit Gewalt wozu bringen, Hip- 
pocr. u.Sp., dem Breleodor ent{predend, D. Hal. 
iud. de Lys. 43. 

mao-ave-yvucts, , dad Danebenlefen und Ber- 
gleiden, Vorlefen. ; 

MUL0-ava-yvwoTLxo6,H, Ov, vergleidend durd Ne⸗ 
beneinanderlefen, Phot. bibl. p. 105, 20. 

neo-avea-yoapa, dabei auffdreiben, Sp. 

mao-cvo-dvouce ({. vw), mit dem aor. magavé- 
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dvy, daneben herausfommen, hervortauchen, Plut. 
Alex. 2, @ twos. 

maoa-vaetaéw, daneben wohnen, anwohnen, 1a@- 
yous Oitas, Soph. Tr. 632. 

naga-vaiw (f.vatw), daneben anfiedeln, — im 
med. Daneben wohnen, Callim. fr. 443; aber aud) — 
act., xal uty — opetéion napsvcooato ywon, Dion. 
Per. 776 u. a. sp. D. 
_ nap-ava-xhive (ſ. xdivw), daneben hinlehnen, 
hinlegen laſſen, V. T. 
 nao-avadionw ({. &vodiozxw), dabei verwenden, 
verbrauchen, and ſchlecht, auf verkehrte Weife, wider 
die wahre Abficht verivenden, magavadioxste sig ov- 
_déy déov, Dem. 13, 4. vgl. prooem. 21; Luc. Gy- 
mnas. 38; Plut. off u. a. Sp. 
 mag-avehouc, 6, das daneben, auf verfehrte 
Weife, ohne Mugen Verwendete, unnützer Mebenaufe 
wand, Plut. Pyrrh. 30; D. Sic. 44,5; Ael. V.H. 4, 

43 u.a.Sp. 

Meo-ccve-Mavoucs, daneben tuben. 
nuo-ave-nintw (f{.nintw), daneben zurückfallen, 
Ariemid. 1,79. 

- map-ave-otéhaw, daneben, unvermerft zurück— 
ſchicken, Sp 
| mao-ava-téddw, daneben aufgehen, fic) zeigen, 
_ magavtédsovte Aoeto, Leont. Schol. 15 (1X, 614). 
| nag-crdooouce, der Mannbarfeit nahe ſein, von 
unverheiratheten Madden, Hippocr. 

NUOC-VELTY, 1], = Negovytn, Cratin. bet Phot. 
naon-véuw (f. vguw), daneben weiden, Ael. H. A. 
4, 20. 

— napa-véoucs, Daneben vorübergehen, -fahren, 
| nokéag nagaveiods xodwvovs, Ap. Kh. 2, 357. 
maoa-vevotCouce, nur Arist. H. A. 7,41, maoa- 

véevevorousver yoodat, Darmjatten mit rauhen Faz 
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“fern, die gleidfam MNebenfaiten haben und wie gebor- 
| ftene Topfe dumpf, cadoor, tinen, einen ſchnarren— 
“den Ton geben, tm Ggfs der ganz glatten Saiten, 
welche den reinften Ton geben. 
, meao-av-éyw (f. 2yw), daneben erheben, u. intr. 
P Daneben in die Hohe fommen, emporragen. 
_ -meoa-véw, fut.-vevoovuce(f. véw), daneben, vorz 
| beifhwimmen, ro oxeer, Luc. Lexiph. 5, 
J mnaoa-véw, fut. -r7jow (j.véw), dabei anhaufen, 
. ion. aud meoaryw u. mapavynvéw, oitoy naupery- 
veov év zavéowgtv, Od. 1,147. 16,51, wie Ap. Rh. 
4, 1123. 
| napa-v7ty, 7, sc. yoodn, die Saite neben der un- 
_ terften, die vorletzte, Arist. metaph. 4, 44 u. Masic. 
napa-vijyouce, daneben vorüberſchwimmen, wie 
| nmaoavéw, Od. 5, 447; Plut. Timol. 19 u. dfter; 
Luc. Marc. D, 6, 2. 
mao-aviém, daneben blihen, von Pflanzen, die 
| lange blühen, immer neue Blüthen tretben, aud neben 
| den Frichten nocd Blithen haben, wie die Orangen, 
_ Theophr. 
| nao-av-inue (f. nur), daneben nadlajjen, Plat. 
mus. 39. 
, naoa-vizew, beftegen, übertreffen, Aesch. Ch. 
592, ti. 
f NaOK-ViCGoUoL, = Naoavéouce, c. accus., H. h. 
Ap. 430; Ap. Rh. 2, 1034. 
, mag-ay-totnur (f. totnuc), daneben aufriciten, 
| uetémoov Eavtoy neorveotyioas, Ath. IV, 156, c. 
\— Sm med. u. intr. tempp. dabet aufftehen, Plut. 
\ Dem. 9; Ios. 
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naog-cv-ioyw ({. iayw), = naouvéyw, dabei er— 
feben, maoavioyoy and tov telyovs povxtods 
noddovs, Thuc. 3,22. — intr. dabet hervorragen, 
Piut. Aem. Paulf. 32, . 

neoa-voéw, unrecht verftehen, mifverftehen, Eur. 
I. A. 837; auch) wie maoapoovéw, von Sinnen, 
wahnfinnig fein, Ar. Nubb. 1463 u. Sp., wie Luc. 
abdic. 30. 

naoc-vore, 7, Unverfiand, Thorheit, Wahnfinn, 
Aesch. Spt, 738; Ar. Nubb. 1459. mapavotac ai- 
gery teva, Ginen wegen Wahnſinns anflagen, 835, 
wie maoavotas yoapsodat, Plat. Legg. XI, 928, e. 
929,d; u. maoavolacs échwxws, iberfihrt, als 
Wahnſinniger verurtheilt, Aesch.3, 254; to tij¢ ma- 
eavotas sidoc, Plat. Phaedr. 266, a u.Sp., wie Luc. 
Macrob. 24; Plut. 

NUO-CY-olyVvvUL U. 1a0-av-olyw (f. olyvuut), 
auf der Seite, ein wenig, nad und nad offnen, teoar— 
olfevev ay t16, Dem. 25,28; Fveas, Luc. bis acc. 
34 u.a. Sp. auc) ubtr., D. Hal. rhet. 10, 13. 

Maoc-VoUsw, ein NMaocvouos fein, gefebiwidrig 
handelu, od yao ay xote sig tdv vexoor Tavita na- 
Gévounoe, ex hätte nicht ſolche Gefebwidrigfeiten, 
fol Ungebührliches gegen den Todten gethan, Her. 
7,238; Antiph. 5,15; 25 tyv nareida, Lycurg. 
§. 52. G4. towdta, tndixadta, 2; mst tive Tt, 
Thuc. 8,108; oft abfolut, Thuc. 3,65; Isocr. 4,447; 
Plat. Hipp. mai. 285, a. xai &duxeiv, Rep. I, 338, e. 
— Aud rove u. ré, Einen gefeswidrig, ungeredt, unz 
gebührlich behandelu, re dnucove, Thuc. 2,37. 18- 
ottuve tr, 8,108; té, Xen. Mem. 1,2, 34. 4,4, 24 
u. Folgde; dah. aud pass., xc od ov neocvounvet- 
cay, Thuc. 5, 16, widergefeslid bewirft; D. Sic. 19, 
14; sig 16 GWuUc Taig doEdysoThtaLs U0 TOY M0- 
Asuiwy yOovais mapavounteion, Plut. Timol. 43. 
— Aber Dem. 44, 31 braucht dag med. = dem act., 
oiouae yao megt xdjoov ayava undévas ddAdovc 
NAPAVEVYOUTTI CL Toudta oie HUcc. — Es finden 
fid aud) naonvouour sic éxeivoy, Lys. 3,17, von 
mag-avouéew abgeleitet, wienaonvounoay, Thue. 3, 
67, wie D. Hal. 10,35 u. off D. Cass. auch aaon- 
vounze, D. C.39,59; D. Sic. 16, 64, whe meonvo- 
uyjuéva, Poll.8,78; aber Dem. 17, 22 u. Aesch. 3, 
77 Wat Belfer wagevouovy hergeftellt; maoaverd- 
unze, Xen. Hell. 2, 4, 31. 

NaGa-vouynuc, To, gefesiwidrige Handlung, Thuc. 
7,18; Pol. 24,8; oft Plut. 

NOOK-VOUNGL, ,da8 geſetzwidrige Handeln, App., 
f. fob. Phryn. 543. 

NAOA-VOUNTLXOS, H, Ov, geſetzwidrig, Sp. 

nmooa-vouce, 7, das Wefen und die Handlungs- 
weife des maodvouos, dads Handeln gegen Gefese, 
Gitten u. Gebräuche, Gefebwidrigfett, Thuc. 4, 98. 
elc To, 3. B. 8i¢ tHy Olattav, sic ta enitndsvuccta, 
eine ausſchweifende, ungewöhnliche Lebensart, 6,15. 
28; nagavouias guninaarvtas, Plat. Rep. VII, 537, 
e u. ofter; u.Sp. xai xataavow tov étov, Luc. 
Tim. 42. 

napa-vouos, wider Sitte und Gefes, coy, da- 
xoc, graufam, Eur. Bacch. 997. Troa. 284; neben 
avoovc, Ar. Th. 684; gefebwidrig, widerredtlic, 
duc tiv mapdvouoy otxnou, Thuc. 2,17; maea- 
vowos On doker yeyovévas éx vouiwuou, Plat. Rep. 
VII, 539, a. Gals évvouos, Polit. 302, e. wagcvo- 
poy tt dpdout 7 sinsiv, Rep. VIII, 538,b. dvaxw- 
Avwy modde kdixa xai noodvouc év TH ModE yl- 
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yvsotas, Apol. 31,e; magdvouc yoapety, den bez 
ftehenden Gefesen widerftreitende Vorſchläge machen, 
Aesch. 3, 196. vgl. émeddy mij Avd7 to 710.0 &Vv0- 
wor, 197. dah. bef. 7 yoapy NOQAVOUBY U. 10QC- 
your youpsstué rove, Cinen anflagen, daß er ein 
Gefes vorgeſchlagen habe, weldes den alten, beftan- 
denen zuwiderlaufe, 3,194. 194 u. oft; aud) TOY 
nooavouwy, Lycurg.7; Aesch. a. a. ©. 196. 200; 
Dem. u. A. — Adv. maoavdums, auf gefebwidrige, 
unerlaubte Weife, Thuc. 3,65; e&eyerv, Lys. 12, 48, 
wie Plat. Polit. 302, e, im Ggfs von xeta vouovs. 
u. O5t1g Dog tovovtoy naoavouws, Legg. XI, 
944, b. 

muod-voos, 31939. -vous, wahnſinnig, Aesch. Ag. 
41430, fichere Emend. 

naoa-vocpicouce, heimlich entfernen, rauben, Sp. 

meéo-avte, ſeitwärts, feitab, moda 0” vate, 
xaTayTa, Meeavtd te Doxuca tT” AFor, I. 23,116. 
— Das adj. maodytye ſcheint nicht vorzufommen. 

meco-av-téhdw, poet. = — OVOATELAW. 

napa-vuxtegevm, die Macht Dabet durchwachen, 
pabet Wache halten, Plut. Arat. 8. Eumen. 8 u. offer. 

maoa-vUUpeos, oO, der Freund. des Bräutigams, 
ber, neben ihm auf dem Wagen figend, mit ihm die 
Brant abholt, VLL.; er heißt aud) wceoxos. 

naod-vyupos, 7, die Brautjungfer, welde die 
Braut em Brautigam zuführt, vvugedterc, VLL., 
vielleicht aud o, — vorigem. 

naoa-vvoow, att, -vdttw, daneben, dabei ſtoßen, 
ſtechen, u. übertr. heimlich necfen, franfen, Luc. Phi- 
lop. 22. 

Lan pe falſcher, verftellter Gafifreund oder 
Frembder, unrechtmäßig als Fremder eingedrungen, Ar. 
Ach. 491, dydodoue — magaxexoupéva, «tome: 
nai naodonuc xai naoaterce, u. eingeln bet Sp., wie 
Themist. Set Palaeph. 52, 2 — simplex. 

meou-Esvoouct, pass., bet Cinem bewirthet wer⸗ 
ben, meosksvwdy trv’, Schol. Hephaest. 3, p. 157. 

meow (f. Sw), ander Seite, im Vorbeigehen 
fireifen, abreiben, taqos aiéy cuakevortos oditew 
dEoviexai tooytn aura moagekéevet, Leon. Tar. 67 
(VII, 478); @wor, Hel. 5, 32. — ſich einer Sache eng 
anſchließen, davon herrühren, eigtl. daran abgerieben 
fein, 2x tovtwy 7 magouuca mao éseotar, Eust., nach- 
ahmen, Sp. 

naoo-sjouive, etwas austrocknen, Hippiatr. 

naod-Enoos, etwas trocken, Strab. XVII, 839. 

neoa-Evptdvoy, t6, dim, zum folgdn, Sp. Bei 
Schol. I]. 1, 844 Erkl. yon ucyovoe. 

nooa-Eupts, 600s, 7, Dolch oder Meſſer, das neben 
bem Schwerte getragen wird, D. Sic. 5,33; beim 
Schol. Il. 3,274 Gril. von ucyasoc. 

nop-a&dreos, neben, ander Wagenadfe, ro m09- 
akdvioy, dev in die Wagenachſe eingeftecte Pflock, 
welder dad Abgleiten des Nades verhindert, Poll. 4, 
145; nach Phryn. B. A. 58 war der vulgare Aus— 
prud dafür waoakoritns und abovidroy. — Bei Ar. 
Ran. 818 werden oywdaduar nagagoria erfl. yom 
Schol. xuvdvrvadn, mapaBora, maea Tov Tooxor 
Elz duerve, entweder das ſchnelle Umfchwingen, wie des 
Rades, bedeutend, oder was beim ſchnellen Umſchwin— 
gen des Rades abffiegt. 

noo-a€ovitys, 6, = vorigem, Ww. m. ſ. 

meco-cEovitec, wos, 7, die Nabe des Wagenrades, 
Schol. Aesch. Spt. 153, 1. d. 

naa-Eby-E01, 1, = Megaovvedts, u. ſo die ane 


Tlaparapioxe 


ouv —. ) 
maoo.-Evo cw, ion. -Evpéo, dabei, daneben ſcheeren, 

Hippocr. 
nmaod-Evouc, T0, 

hingugefest wird, Dem. Phal. 


U , — 


maoa-§vatoy, TO, ein 
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Ar. Av. 1450. 
naoa-Edw (f. Edw), daneben, an der 


Os dtoandy olds yxouaoe 00de naoasvwv ttv- 
revy xaverve. — Dah. daran hinftreifen, nahe daran 
gränzen, c.acc., Longin. 34, 2. 

mooads, 0, macedonifd — wstoc, Hesych. 

1O.0C-OOVU ME, ſ. NA QOQYUML. 

mapd-meyoc, 6, u. poet. magnayoc, der obere 
Thirriegel (ajyvvpc), Hesych. 

naou-natyyioy, t6, = simplex, Sp. 

mapa-new-ayoyéo, anders ergichen, gew. etwas 
Schlimmes, VBerdorbenes allmaltg abandern und ver— 
beffern, auch abmahnen, xai wePagmotten zai mQ0¢ 
TO xadaoov TiS ILuttyS, usdvotaver, Luc. Nigr. 
13; Plut.usasspe 

naod-navwsedo, daneben unterridten, Sp. 

naga-neaila ({. maito), nebenbei, beilaufig ſcher⸗ 
gen fpotten, meds tv, anſpielen, Schol. Ar. Plut. 

14. 


magc-1e1dvTws, adv. part. praes. Yonmagenato, 


verrückter Weife, Hesych. 

LOO K-01, 
fiir nepdnarouc, to, Verrücktheit, Sp. : 

naod-neavotos, verrückt, naͤrriſch, Hesych. erkl. 
maoamans. 

naoa-nalo (f. meiw), daneben falſch ſchlagen, 
yédvy, Aesch. fr. 348 bei Ath. XIV, 632, c; gew. 
intr. ausſchlagen, ausgletten, übertr. abirren, abe 
ſchweifen von etwas, tec, 3. B. Hs cantetas, Pol. 
3, 21,9. 17,414,441. tod déortos, xadnxovtos, A, 
31, 2. 30, 6, 3. — Daher neoanatery POEYMY, von 
Perftande fommen, verrückt werden, and ohne den Buz 
fas, Aesch. Prom. 1058; Ar. Pax 90. xa Anos, 
Plut. 508; xed watvoucs, Plat. Conv. 173, e u. Sp; 


tis adntelas xai ayvosiv, Pol.42,9,1; magane | 


namnods dem maoapoovay entſprechend, Plut. sol. 
an. 5. 

nooa-1cdaw, danebenz, hinſchwingen, Eur, I. A. 
225. 

nagd-nay,d.t. nao nay, überall, gänzlich, durch⸗ 
aug, gew. mit dem Arlikel, rd neoanay, Her. TO 7. 
otdéy motor, 1,32. 61; tom. ausivous Ta Toas- 
unc, Thuc. 6, 80; émt dunxdore To NAOKI, 
durchaus an, d. i wenigftens 200, Her. 1, 193; Thue. 


6,80 u. dfter; od siui td Tagdmay cdéos, Plat. 
Apol.26, c. Theaet. 189, a u. ofter, u. Folgde, überall. 


nao-cnavtcw, entgegenfommen (?). 


naou-néoow({.rcéoow),danebenftreuen,Theophr., | 


Plut. pr. frig. 19. 
nagandoow, ton, = TaepapEcow. 
nmaoc-meotor, T6, Streupulyer, Hippocr. 
nao-anatéo, verleiten, verfahren, Fecs, Aesch. 
Eum. 698. 
neo-unaptoxw ({. anapioxw), wie das vorige, 
verleiten, verloden, durch Lift u. Betrug, “Hon 0” & 
prdotntmaoinapery evyndyrvat, Il. 14,360. mage 
uw’ snaps datuwy, Od. 14, 488 u. sp. D., wie Ap. 


1s 


dern Qufammenfesungen mit rege-kuy —, f.mage- 4 


was alé Sdnigwert beilaufig 


Werkzeug der Maurer, @ | 
dnevdvvovor tas mAiyFous mods adAdndas, Schol. | 


Seite abfeha: 
ben, glatten, b. Paul. Sil. 54 (v1, 65) von dem Bleiftifte, 


16, over meocinonuc,, Hesych. f. I. | 
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Legg. X, $92, d u. Folgde, wie Luc. Pisc. 18, 
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Rh. 2, 952; wodnyjou néteas, Orph. Arg. 702; 


Schol. Hom. u. Hesych. erfl. agéneroer. 

 mapa-netdu, auf liftige, betrügeriſche Weife uber 
reden, beſchwatzen, durch liftiges Sureden befanftigen, 
aud ohne den Nebenbegriff des Betrugs, ws sinwy 
naoémsrcey cd shperod poévac, Il. 13, 788. 23,606 
u. dfter. on0vdy naonenidortes éraioov ywour- 
vov zi0, 23,37. vgl. Od. 24, 149. auchin der poet. 
Form maopaumenrFovoc, Il. 23, 40, wie Mévtog, uy 


‘6° énésoor mapcainenidnow “Odvocevs, Od. 22, 


213; napdnerooy dé ody, ov Avooousd’, eAdsiy 
réxvov, Eur. Suppl. 60; und in Brofa, 7 2 m08- 
apvtas muds dvtas naoansion 6 Aoyos, Plat. 


naou-névocouce, einen leichten Verfucd machen, 
4c, Pind. Ol. 8, 3. 

naou-netow, yon der Seite durchbohren, Sp. 

maod-mEevats, 7. das Ueberreden, Erfl. von 71&0- 
gaovc, Schol. Il. 44, 247. 

MaoK-NELoTLx0S, H, Ov, geſchickt Semanden gu bez 


ſchwahen, durch liftiges Zureden gu gewinnen, d7twe, 


Poll. 4, 24. 

naoa-nehacery, fic) nähern, Sp. 

naoc-mEehexco, an der Seite mit der Art behauen, 
Theophr. 

naoa-néiunw, danebenz, vorbeiſchicken, machen, daB 
ein Geſchoß voriiberfliegt ohne zu treffen, Od. 12,72: 
er hatte thn getroffen, Add “Hoy nagéneuper’ dab. 
aud) vorüberführen, Sp.; geleiten, Ar. Eqq. 546; 
Xen. Hell. 7, 2,18; Plut. Pericl.5 u.a.Sp.; bef. gu 
Grabe geleiten, D. L.3, 44; vgl. Ath. XIU, 594, e; 
— zuſchicken, 6006 nagémsuper éuol toro arti- 
tumoy, Soph. Phil. 1445, vom Echo; hinbringen, hin- 
fchaffen, oitoy & tov ‘Exdnsnovrov sig Aijuvor, 


Dem. 18, 77; magenéupdn ip’ “Eddnsnortov, 
. Thue. 8,64; auch gu Hilfe ſchicken, Xen. Hell. 4, 3, 
. 4. An. 6, 3,45; — fortfdicfen, entlafjfen, aud ver- 
achten, verſchmähen, tovs ovx oodw>s suuBovievov- 


tas, Dem. 18, 166; Pol. fagt: aac oixsiws 


. dnivtnes, najv “Podiwy: tovtovs dé nagéneune, 


Pol. 30, 17,47. neben xatayrvyywoxm, 32,10, 3 u, 
bfter; ty ofxelornta, nicht berückſichtigen, D. Sic. 
4,34; Ggſtz von donclecdou, S. Emp. adv. math. 
7,41. yon mapchkaupdvew, pyrrh. 1, 183. = éx- 
poddey, adv, math. 7,81; daher auch neoanéunwy 
éautoy motos xai wovorxy, Plut. Sol. 29, ſich iber- 
laſſen, ergeben. — Med. von fich wegſchicken, entlaſſen, 
z. B. feine Frau, Apollod. 41,9, 28; aud xcuatoy, 
Ar. Nub. 1360. 

maod-neuyes, Hj, das Vorüberſchicken, Boriiber- 
laſſen, D. Sic. exc. p. 634, 12. 

naou-mendsyuévos, adv. zum part. perf. pass. 
yon maoamdéxw, verflocten, verbunden, Hesych. 

maoc-neor-natéw, daneben herumgehen, los. 

napu-nétados, mit Blattern, bef. yon Gold oder 
Silber belegt, plattirt, Suid. 

MEeQU-NETHUCL, ſ. MQ aA éToMce, 

MaQa-NETeVVU ULL (f. MEetevvvur), Daneben aus— 
breiten, urd einen Vorhang bedecken, tis maoamenE- 
tacuévns avdatac, Pol. 33,3, 2 u. ofter bei sp. D.; 
nmaoanéntatas iotuos, D. Per.98 u. öfter; Arat. 
312, 6 0é of maganméntatar doris doodTEQOY BO- 
oew, er ſchwebt mit ausgebreiteten Flügeln daneben. 

NKpe-nétacuc, TO, das Borgebreitete, der Vor— 
hang, Ar. Ran.938; Her. 9,82; Diphil. bei Ath. 
VI, 225,b; Plut. Artax. 5 u.a.Sp.; auch Vorwand, 
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Taig TEYV ELS THYTELG MUQUMETKOUCOLY éyONGuYTO, 
Plat. Prot. 316,e; maoanstdoucats yonodusyor th 
mooxAjoet, Dem. 45, 19, zum Borwand brauden, — 

maoc-néitouce (f. métouar), Danebenz, vorüber— 
fliegen, übertri, & 0” sdrjostuos chia yeooi naga- 
ntouéve. naata, Soph. 0. C.721; maoéntato, her- 
beifliegen, Ar. Thesm. 1014; aj maeanty, Mel. 41 
(XH, 70); u.in Proſa, weoametouéyn, Arist. H.A. 
6, 6. 
naod-nny uc, TO, alles daran Befeltigte, Anſchlag, 
bef. eine Tafel, auf der Gefese oder Verfugungen, Vez 
obachtungen uber den Lanf der Geftirne u. dgl. ver- 
zeichnet und aufgeftellt find, Ralender, Sp., val. D. 
Sic. 1,5, tovs 290 tay Towixwr yoovovs ov d10- 
ovlousta BeBaiws dia to undév Napannyua MHEG 
TOVIWY MaOEAnMEVKL TEDL TOUTWY TLOTEVOMEVOY, 
feine beglaubigte Angabe der Zeiten. Uebertr. auch 
Vorſchrift, Megel, tio &vadroytas, Sext. Emp. adv. 
gramm. 240, ofter. 

NAOC-ANyYOUL und MAQamHyYVM (f. MiyvUUL), 
daneben, dabei befeftiqen, Plut.u.a.Sp.; das perf. 
naoanénnya, dabet feftgeftectt fein, daran haften, 
oaorooar Naoanennyvice, Plut. Aemil. Paull. 32; 
übertr., ab Adncenaganennyaortais nd ovats, lsocr. 
1,46, finddamit verbunden; vgl. S. Emp. pyrrh. 3, 
195. — Med. bef. ineinem Kalender, magennyuc, 
verzeichnen, Ta tod xdouov nadyuata naoanyea- 
ota, Plat. Ax. 370,c u. Gramm. dabei bemerfen, 
auch im act. 

naoa-nyddw, Danebenz, voriberfpringen , Sp.; 
ibertr., tovg vewovs, tibertreten, Aesch. 3,192. — 
anfpringen, yon Hunden, Xen. Cyn. 6, 22. — wie 
meoéo yeodece, auf die Rednerbühne {pringen,S. Emp. 
ady. eth. 53. 

noaoa-myAwtos, mit Koth, Lehm beſchmiert, Geop. 

naoa-rijodw, daneben verftimmeln, Philo. 

Maoa-n7 yrov, TO, der Fleine Knoden am Sllenbo- 
gen, fonft xeoaéc, Poll. 2, 142. 

naod-nyyuc, neben dem Gllenbogen, td nagann- 
yu, ein weites Frauenfleid mit purpurnem Gaume an 
beiden Seiten, wie taovpées, AcBovou Kogiydioy 
naoannyy xoatvov Androv, Machon bei Ath. XIII, 
582, d; Poll. 4,448. 120. 

maoa-niélw, vou dev Seite driiden, dpdaduor, 
Sext. Emp. ady. math. 7, 192. 

nuoa-necuds, 0, das Drücken auf der Seite, 
Vett. Chirurg. 

naou-nixgaivw, evbittern, LXX. u. N. T. 

naou-nixoaoucs, o, Srbitterung, LXX. u.N. T. 

naec-nixo0c, etwas bitter, Schol. Ar. Vesp. 873. 

neou-niunonue (f. miumonur), daneben an der 
Seite entziinden, pass. dabei brennen, ibtr. vom 
Schmerz, napaniungatos ta oxédy, Xen. equit. 1, 4 
u. Sp. 

— (ſ. Acnto), daneben hinfallen, éyyvs 
TOY TEeLyoY TO cHuc MeoanEentwzos, Plut. Lys. 
29; — einfallen, fowohl von feindlicen Cinfallen, 
Pol. 2, 53, 6 u. ofter, als zufällig dagufommen, hinge- 
faugen, xetra tvyny naganscovon nis, Her. 8, 
87; einovey cédntws naounécor owtyote, Eur. 
Or. 1173; sic m0Avy, Pol.4, 80, 9. cvedniotws ma0- 
éneosy sig tuve oxnvyy, 15,28, 4. val. meeane- 
covons @x Metanorttov Boyntstas sis thy axOaY, 
8, 36,1; dete xatodc neoanéoor, Xen. Hipparch. 
7,4, wie Plat. ometayv doky tus nugamentwxéver 
x00 66, Legg. VII, 842, a. TO maganentwxdte do- 
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yo, 832, b, wie tov viv dy maoansaovta Adyor 
déyw, Phil. 14, ¢ u. dfter. aud) Favucotoy xtijuc 
napansssiy Toig KaAjow, fei ihnen zu Theil gewor⸗ 
ven, Legg. III, 666, d; xcweds maganinter, die Ge⸗ 
legenhett fommt yor, vgl. Dem. 1, 8; Alcidam. 
sophist. 674, 34; Pol. 4, 75,9 u. dfter; @ magame- 
owy = tvydy, Plut. Galb.8; — vorbeifommen, 
überholen, tods dudxovtacs, Pol. 11, 15, 2. — danez 
benfallen, verfehlen, tH¢ odov, 3, 54,5. ubertr., ts 
aindetas, die Wahrheit verfehlen, 12,7, 2. wodv cw 
naoéneds Tod xodnxovtos, 8, 13,8; vgl. nod Xen. 
Hell. 4, 6,4, dvedgoovrtwy éy tuicg nodsouy Ste 
Aaxsdayusvior usyvote — 
OAACTTS LY. 
naou-niotevw, = simplex, Heliod. 6, 8, wo Co- 
ray zatonvotevo ſchreibt. 
neou-nacyraco, an der Seite ſchräg maden, VLL. 
u. LXX. Bgl. Schol. Od. 5, 440. 
mapa-naayraowos, o, eine Art Fechterſtreich, zw. 
naoa-nacyvos, an der Seite ſchräg, Theophr. 
naga-nadlw (f. malo), vorbeitreiben, machen, 
daß Einer vom rechten Wege abirrt, verfdlagen, be}. 
yon GSeefahrern, aaac we Booéns nagéniaysey Ku- 
Snowy, Od. 9, 84. 19, 187. u. pass., nmapenany yon, 
Oé of Gdn ide, I. 15,464, u. ubertr., mao émhay sev 
dé vonuc, verwirren, Od. 20, 346; maoémaaySay 
copéy, Pind. Ol. 7,31. odds magenddyydy, N. 10, 
6; nagenhdyyIny yrouas dyatac, Eur. Hipp. 240 
u.sp. D., wie Nonn. D. 29,55; Man. 1, 94, Die es 
auch in intranf. Botg brauden, xoadiy dé TApanrc- 
Covon uésuyve, Nic. Ther. 757. — Geltenin ſpaͤter 
Profa, s&éBys tov yonotwoy émutndsvucdtoy xot 
napenhay yx Ins Tis Gods Gdov, D. Hal. 11, 13. 
naoa-niavew, == vorigem, Schol. Aesch. Eum. 
104 u.Sp.; auch intranf., Schol. Ar. Eq. 806. 
—— napd-nhcouc, t4, das Danebengeflebte, bef. dag 

Hunte Wachs, das man bei ſolchen Stellen der Bucher 
am Rande antlebte, die man leicht wiederfinden wollte, 
ge. ſolche, die man nicht recht verſtanden hatte, cerae 
miniatae, Cic. Ath. 15, 14,4. 

Meeoa-1AcG 0s, TO, das Umbilden, Sp., wie Sext. 
Empir. adv. gramm. 176. — Das Wachs, mit dem 
man die Locher der Flote verflopfte, Quint. 

maoa-nadoow (f. mAcoow), umbilden, in eine an⸗ 
pere, bef. ſchlechtere Form bringen, Sp., bef. Gramm., 
magamaccouedc, S. Emp. adv. gramm. 208, u. pass. 
eine andere Form anuehmen. — anbilden, andidten, 
Sp. Davon 

Mag d-wacotos, angedichtet, untergeſchoben, Sp. 

napd-mheyuct, T6, das Darangeflodtene, Hesych. 
v. Géonyvor. 

nood-nhevos, faft voll, Plat. Rep. III, 390 a führt 
aus Od. 9,8 an: maodmievas (v. 1. maoamhster) 
aortodnecas, woinunfern Lerten fieht: nope dé 
ANI wOor TO. 

naoa-nahéxor, dazwiſchen, darein fledten, Hippocr.; 
yom Haarpus der Frauengimmer, fic) Coden von 
fremdem Haar anfesen, dautor, Plut. an seni 4; aud) 
med., Ael. H. A.16, 14; Poll. 2,35 evfl. e8 aber ein: 
fach durd) dvandéxw und führt meoamendeyuéry 
"49nve an, undfo fteht es aud) Plut. Is. et Os. 15. 
Nebertr., O2n tH Docuctoveyig tovto nagamé- 
masutae, Strab. 1, 2,27; vgl. Plut. pr. frig. 15. 

naod-masvetdvee, to, die Bedeckung der Seiten an 
den Streitroffen, Xen. Cyr. 6,4, 4; vgl. Poll. 2,167. 

nmaoe-nevovos, = folgdm, Tzetz. 


Tapamoteve 


1 Tapardyoveg 


nmaod-maEveos, neben, an den Seiten (?). 

naoa-mhsvodw, die Seiten eines Schiffs machen, 
Philosir. | 

napa-mnhéw (|. mAéw), Danebenz, yorbeifchiffen, an 
etwas hinfahren, Plat. Phaedr. 259,a; bef. an det 
Küſte hinfahren, Thuc. 3,62; évdsoy naga yiv nat 


TLL OMTEAEOVTES EFEWOOVY THY axtiv, Xen. An. 6, 2, ° 


41. Hell. 4,5, 417; Pol. 1,25, 4 u. ofter; mag’ OUTS 
tas mowoas, Xen. Hell. 1,5, 12; vgl. nod) Thuc. 1, 
64; heranjchtijen, hinfahren, cevé, Pol. 31, 26, Be 
nagéndevoccy sig Svxveve., Thuc. 1, 441; Xen. An. 
5, 6,410 u. dfter; magamdevortéos, Wo man vorbei⸗ 
ſchiffen muß, Strab. 8, 3, 27. — o Maoamaswv, Dev 
Haudlungsdiener, dev zur Aufſicht über die Waaren 
mitſchifft. — Bgl. aud weeandww. 

napa-nanyte, 7, ion.= nagandy sia, tob.Phryn. 
530. 

naou-ninyixes, ion. naoemdyxtixes, Hippocr. 
u. sp. Medic. auch im adv. 

naoa-nij do, daneben voll fein, fo erflart man als 
Tmeſis teod dé ndjIwor todnelac, Od. 9, 8. 

NEOG-MANATLRGS, Hy OY, an einer Seite, an einem 
Theile des Leibes vom Schlage geruhrt und gelahmt, 
Hippocr. u. sp. Medic. aud im adv. 

nuod-ninxtos, vervidt, wahnfinnig, withend, 
ysto, Soph. Ai. 226; vgl. Melanippid. bet Ath. X, 
429, c. — Gew. = vorigem, Hippocr. 

nepe-mjé, Hyos, 1) feitwarts geſchlagen, jidves, 
Küſten, die ſich allmalig gegen das Meer abjenfen, an 
welden die Wellen nur von der Seite oder ſchräg anz 
fpiilen, Od. 5, 448, im Ggſtz der wooparres axtat, 
an welche die Wellen gerade anprallen.— 2) ubertr. — 
naoananxtos, wahnſinnig, verridt, Her. 5, 92,6; 
ygl. Ar. Plut. 242; of maydrtes tov Vosuvomoy 
nugananyes yiyvortav, Xen. oec. 1,133; xot &x- 
gowy, Dem. 19, 267; xai maoégowy, Plut. Pomp. 
72 u. Folgde, vod te xai posy@y, Parthen. 18. 

napa-mangéic, 4, Lahmung einer Seite, eines Glie⸗ 
ded des Leibes durch den Schlag flug, Medic.—NUebertr., 
Perflandesverricung, Wahniinn, VLL. erkl. uavia, 
LXX. u.a. Sp. 

naoa-ninodw, daneben anfillen, intranf. bet den 
Gramm., überflüſſig fein, Schol. Mosq. Il. 24, 42. 

MO K=TAHOWLce, TO, etwas zur beiläufigen Ausfül⸗ 
lung Dienendes, was alſo nicht weſentlich iſt, Neben⸗ 
fache, Lückenbüßer, D. Hal. de adm. vi Dem. 19 u. öf⸗ 
ter, wie andere Gramm. u. Scholl., bef. von einzelen 
Martern u. Wendungen, welche man zur befjeren Aus— 
fillung u. Abrundung des Sages braudt. . 

mapa-nhnowuctixos, 1, dv, zur Ausfüllung dies 
nend, ovvdeomor, particulae expletivae, Gramm. u. 
Scholl. aud adv. 2 

naoa-ndjowors, 7, das Ausfüllen, bef. mit Neben= | 
dingen, Rhett. VIII, p. 724. | 

naga-nanortlo, nake fein, benadbart fein, Sp. 
Auch wie das simpl. beiwohnen, Arist. H. A. 10, 3, 4. 

noea-majcvos, gew.u. bei Her. immer 3 Endgn, 
bet Pol. u. Strab. 8, 6, 14 nach Kramer 2 Endgn, einer 
Sache nahe fommend, beinahe gleidhfommend, ähnlich, 
tii, inats nagaundjore tovtm, Her. 4,78. 7Q0S- 
Bohai mapandyjaveu, 4,128. teomm magandnoto TO 
nat Macoayétas, 172. év th vavuayin nagamay- 
Gtov Gddjaors éyévorvto, fie waren etnander tn det | 
Seefchlacht gleich, d. h. feiner hatte geftegt, 8, 16. aud) | 
superl., éody¢ ti KoowSin nagondnowratn, 5, | 
87: tavdtoy gots aopiotns xak ONTWE 7 EYYUS Te | 











(aoandktoow 


zai mao.,Plat.Gorg. 520, a. 7) cuadia xat 7 axosa- 
ota napaninota tovtor gmatvetar, Crat. 437, b; 
towmvte xai maopandanowe, Thuc. 1,22. 143. xa 
» Guo, 1,140. aud vavoi magamdanotass tov covd- 
| pév,7,70; magundjoroy néoys wcneo &v,Isocr. 
41,27; mapumdjoror dupeteoots to 1diF0¢, Xen. 
Hell. 4, 3,45 u.Sp. — Adv., magandnoiws xai, 
‘Her. 7,119; naoaninoiws e&ywvilestar, mit glei- 
chem Kriegsglück, aequo Marte, Fampfen, 1,77; ma- 
pandnoiws yaioovor xai Avnovytas ot eyadoi xui 
of xaxot, Plat. Gorg. 498, c. tuvi, Phaedr. 255, e; 
mao. tye ty Coyn mods teva, wens, Isocr. 4, 
21. — Compar. muoandnovaitsooy, Plat. Pol. 
|. 275, c. 
naou-nanoow ({.majoow), att. -2Ajttm, danez 

ben, bef. falſch ſchlagen, die falſche Seite anſchlagen, 
falſch fpielen, Sp. — Pass. an einer Seite oder an ei— 
nem Theile des Leibes vom Schlagfluß getroffen, ge— 
lähmt werden, u. übertr. auf den Geift, wahnſinnig, 
betaubt werden, dydoa neounsndnyuévor, Ar. Lys. 
8341. Bovdediuatea donep usdvoeytwy éoti Naoumns- 
manyuéva, Eccl. 139; yédwts neoanenanyuévo, 
Eur. Herc. Fur. 935 u.Sp., wie Plut. Aem. Paull. 34. 
| meaoa-mhoxauos, an den Seiten lockig, Hesych. 
| erfl. meounsndeyusyy tas ToLyeas. 
, neou-mroxy, 7, das Einflechten, die Einmiſchung, 
beſ. frembartiges, Sext. Emp, ady. gramm. 94. aud) 
_ xyvpor, pyrrh.1, 102; oft Rhett. 
Taoc-Nh0 usvos, dazu kommend, dabei fetend, He- 
sych. erfl. maowy (nweanéhouce fommt nicht yor). 
Mapc-1h006, zſgzgn -7Aovs, 6, das Vorbeifahren, 
zu Schiffe, bef. am Ufer entlang, Ueberfahren, Thuc. 
1,44. 2,33; xsiodae tiv Kéoxvoay éy xcddioto 
tov sic Wehonovyyooy ano Xixshias naocniov, 
Xen. Hell. 6, 2,9 u. Folgde, wie Pol. 2, 14, 13. — 
Aud die Kifte, der Ort, an dem man vorbeifahrt, 
' Strab. XIV, 664; vgl. D. Sic. 3, 38. 
naoa-nhow (f. mAdw), ep. u. ton. ftatt ma0c- 






— — —— 


ma we 


. — 





naẽ, vorüberſchiffen, weoémaw, aor. syncop., Od. 
» 42,69; Her. 4,99; u.sp. D. 
 maoa-nvéw (ſ. tvéw), daneben wehen, durch eine 
| Nebenöffnung ween, od. die eingeſchloſſene Luft aus— 
lafſen, ive uy te maoanvevon odtyory neo, Od. 10, 
{ 24 u. eingeln bet Sp., bei denen eg auch heißt: daneben 
» nad etwas riechen, einen Nebengeruch haben, reves, 
wovon. 
naou-nvo7, 7, dads Wehen oder Athmen daneben, 
| durd eine Deffnung an der Seite, Hippocr. 
| neaou-nodac, adv. ftatt maoc nodac, auf dem 
Supe nach, ſogleich, beffer qetreunt gefdrieben. 
naoa-nodilw, die Fife verſtricken, übh. verwi— 
ckeln, hindern, poBovusvoc uy ny nagaunodio tein, 
Plat. Ep. VII, 330, b. uy maganodvodousy, Legg. 
Il, 652, b, taufhen, wie Poll. erfl. maoatoanausy, 
\ 
| 


éLanatntousy’ Pol. nupanodtlew thy tov éniwoy 

pxoslay, 2, 28,8; napamodilecdar mods tas yosi- 
ac, S. Emp. adv. gramm. 193. 

maoc-nodvoc, yor den Füßen liegend, d. i. gegen- 

— wartig, Pind. in poet. Form aaondd v0, N. 9,38. 
Naec-To0d 6 Ud, 6, Berwidlung, Hinderung, Ga- 
len. u. a. Sp. 
i maQ-ano-JIvouce ({. dvw), fit) daneben, bef. gez 
‘ gen einen andern die Kleider ausziehen, um mit ihm 
‘ zu Fampfen, fic zum RKampfe gegen Semand riften, 
~ Plat. Theaet. 162, b. 
maoe-movsw, Yeraudern, Arist. rhet. 3,41; gew. 
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etwas ſchlecht machen, verderben, verfälſchen, zoAaa 
Tov Zavtov nmupansnotnxev 6 Styotyooos, Ath, 
XII, 513, au.a.Sp.; u.foim med., naeanomjod- 
Mévos oponyida, Thuc. 1,132, dag Siegel nachma— 
chen; uétoa xal otaduc, verfälſchen, D. Sic. 1,78 
u. Sp.; bh. nachmachen, nachbilden, Schäf. Schol. 
Par. Ap. Rh. 2, 158. 
; nmaon-notnuc., tTé, das Nachgemachte, Verfälſchte, 
x p- 

naoa-noinors, 4, das Nachmachen, Verfälſchen, 
Sp. 

ee ee (f. &todava), daneben, beilaufig 
Mugen od. Schaden haben von etwas, tvv0c, Nic. arith. 
1; maopanosavocs tH¢ uwotas, Luc. Alex. 45 u. a. 


‘TlaoateeoBeven 


— (ſ. GAdvuc), daneben, dabei ver— 
nichten, tödten, D. Cass. 74, 2; ro vavdor, verlieren, 
Plut. virt. doceri posse 2. — Haufig im med. dabei 
umfommen, 3u Grunde gehen, maeeamodsi Bowuevoc, 
Ar. Vesp. 1228; 6 wéy rtiuwtos xai naganddw- 
Asy, Dem. 21,91; maeamodytas, Lue. Nigr. 13 u. 
öfter bei Sp. 

noo ct-noav, adv. flatt aoc moav, wie es auch ge- 
fhrieben wird, um vieles, bet weitem, yoondévtsc, 
Thuc. 2, 89; BsAtiwy, Luc. Nigr. 13. 

naow-ntoumty, 7, Begleitung, Geleit, bef. zum 
Schutz, maeanounnjy didovar, Arist. Oec. 2, 30; 
Jovs épddia xai napanounny éanéoterde, Pol. 
15,5, 7. méupas, 30,9,13 u.a. Sp. Much das Herz 
beiſchaffen, cnootadévta oxd py én tv Naecnou- 
mv tov citov sic Hadjcnovtoy, Dem. 18,73. vgl. 
50,19; die Zufuhr, Xen. Hell. 7,2,23; Arist. pol. 
7,53; naoanounny morsiy tov lydvwy, Antiphan. 
bei Ath. VIII, 343, a; tov énitndetwr, D.C. 56,19. 

maoa-ntounywos, begleitend, fo heißt Hermes bet 
Schol. Eur. Med. 759. 

naoa-noumos, begleitend, gelettend, zum Schutz, 
vavds, Pol.1, 52,5. 15,2,6 u.Sp. aud) herbeiſchaffend, 
zuführend. 

maoa-novtvos, neben dem Meere, oj uc, Gaet. 6 
(VU, 71). 

noaod-togevouce, nebenhergehen, Arist. H. A. 6, 
24; begleiten, D. Hal. 7,9, wie D. Sic. 18,67; Plut. 
Cam. 32; vorbeigehen, Admor, vp’ ov tes maoa- 
nopsvd iver, Pol. 2,27,5. maod t, 3, 14,6. aud) 
naoanopsvdsis tov ycouxa, 3,99,5 u.Sp., wie 
Nak 

nao-anoo-ointw, feitwarts abwerfen, Sp. 

Naoa-noopuveos, ander Seite purpurn, yAaure, 
Poll. 7, 46. ctowurn, 10, 42. 

naoa-notduros, aud 3 Endgn, neben dem Fluffe, 
daran gelegen, daran wohnend, Cwor, Arist. H. A. 9, 
A6; tozov, D.Sic. 2,41; uwayn, Plut. Mar. 19 u. A. 
©. nom. pr. 

maoa-nodsow, att. -rtw, daneben thun, Meben- 
binge treiben, die nicht zur Hauptſache gehoren, Her. 
5,45; neben nodvngayporeir, D. Sic. 76, 7. — uy- 
devog dahov naoanoasartosc, theilnehmen, Soph. 
Ai. 254 u. Sp. — Geld widerrechtlich eintreiben, Plut. 
Agis 16. 

naou-noscBete, 7, eine untreu verivaltete, wider 
Die Abficht und den Befehl des Staates geführte Ge- 
ſandtſchaft, Dem. or. 19 u. Aesch. 2. 

naod-nesoBEvtrc, o, der als Gefandter gegen den 
empfangenen Auftrag handelt, Schol. Ar. Nubb. 691. 

naoa-nosofevor, eine Geſandtſchaft untreu, wider 
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den Befehl od. das Befte des Staates verivalten, Dem. 
19,194 vrbdt of mood ortss xai of Mwounosopev- 
ovtes zai of Owoodoxovrtss, Aesch. u. Folgde, wie 
Luc. D. D. 20,4. Haufiger im med., Plat. Legg. XII, 
9h1,a; naoenoecBevouto eig Aiyuntoy, Dem. 24, 
127 u. ofter; val. Poll. 8, 137. 

NKOd-NpI6UG, Td, wad beim Sägen daneben ab- 
fallt, Sägeſpäne; übertr., waoamefoucr’ éne@y, Ar. 
Ran. 881. 

nmaoc-mo0-Fsouéw, die beftimmte Zeit od. -den 
Termin verabfaumen, Eust. 3u D. Per. 222. 

neod-100-Teoute, 7, Berabfaumung der beſtimm— 
ten Seit, des Terming, Schol. Luc. Tox. 44. 

naoc-noo-voéw, vorherbedenfen, Hesych. 

neoa-moo0s-déyouce ({. Jéyouce), unbedadtfam 
annehmen, Epict. Arr. 4, 20, 41. 

maou-m00¢-Torgoues, ſich verſtellen, thun, als 
wenn man etwas nidt fet, dissimulare. 

neo o-mo0s-notnarc, 1, Berftellung. 

naoa-noos-w7ts, ios, 7, Carve, Eust. 1284, 2. 

maoa-moo-yéw (f. yéw), bet etwas ausgiefen, 
Nonn. D. 48, 599. 

maod-ntaouc, TO, Verſtoß, Srrthum, Sp. 

neoa-ntatw (ntaiw), daneben anftofen, verfto- 
fen, irren, Plut. plac. phil. 5, 20. 

naoc-nteovyilw, = xodaxevo, Phot. lex. 

naca-ntvo (ſ. mtvw), daneben oder bet Seite 
fycten, @pody, Schaum aus beiden Seiten des Mun— 
des ſprühen; auch tevoc, verſchmähen, vgl. Sac. Phi- 
lostr. imag. p. 398. 

mao-antw, daneben, daran heften, anfnupfen, 
naoantoutve yeoot miata, Soph. 0. C.717, mit 
den Handen feftqehaltened Ruder, f. aber waganéto- 
joo. — Med. im Vorbetgehen an der Seite beruhren, 
Sp. 104 xevévoy tO Evpid lw nagantousvos xo 
éxcotoy, Plut. Cleom. 37. 

naod-ntwuc, to, Fall daneben, Berfehen, Ver— 
ſtoß, Pol.9,40,6u. a. Sp., wie Matth. 6,44; Nie— 
verlage, D. Sic. 19, 100. 

neod-ntwors, 7, as Danebenfallen, das Whfom- 
men vom rechen Wege, Irrthum, Fehltritt, Pol. 16, 
20,5. ekg toradtyy Cyvovay nai MAEaNTHOLY TOU 
zadixovtos ixev, 15,23,5, Abirrung von der Pflicht; 
Sext. Emp. ady. gramm. 210, u.a. Sp. tod tozov, 
Lage des Ortes nében dem Wege, Pol. 4, 32,5. — 
Verfolgung, Pol. 3,115, 41. 

noo c-nvnuct, to, Stterung daneben, Hippocr. 

naoa-nvia, té, fomifh nad naoiod usa gebil- 
petes Wort, glethfam eine Kranfheit, durch welche 
per Sieg in den pythiſchen Sptelen gehindert wird, 
Cereal. 4 (XI, 129). 

meou-nvioxw, daneben eitern, Hippocr. 

nuve-nvan, 7, Nebeupforte. 

naoa-nvdoy, dim. yom vorigen, Mebenpfortdhen, 
Sp. Inser. 1330. 

nap c-Mvaic, i0os, 7}, = vorigem, Heliod. 8, 12. 

MUO C-NMUVIGVOUCE (ſ. muy Feévouce), daneben erz 
funden, Sp. 

neod-nvéos, an den Seiten von Buchsbaumholz, 
Cratin. bet Poll. 40, 34. vgl. 7, 159. 

nooa-nowdto, mit dem Deckel bedecten, Arist. de 
juy. et senect. 3. 

MKOc-OCTVUEM, TAOMOGiYW u. A., ſ. MAQCOOG- 
Fvuéw, NEOKOOALYO u. ä. 

nao-aodeéw, vervenfen, Hippocr. u. a. Medic.; 
ubertr., Plat. Ax. 367, b. 


Tlapamoron.e 
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Tapadétinre 


meo-codonuc, té, das verrenfte Glied, Galen. 

nao-codonors, die Berrenfung, Plut. Compar. 
Cim. et Lucull. 2. 

n@o-cotodw, == n«gaodoém, f. L. 

meo-cordwéw, Danebenz, dazuzählen, Plut., Philo.; 
— falſch zählen, Stob. ecl. 2, p. 232 u. a. Sp. 

mao-coxéw, f. &. fiir doxéw, Luc. Cyn. 5. 

NcéO-COUc, TO, dad Angefügte, bef. das Sahlband, 
fonft teoalonuc. 

moe-couotw, anfügen, Sp. 

1&0-G006, ton. meéonOS, wie mono, verrückt, 
unfinnig, wabnftunig, Theocr. 45, 8. | 

nao-aondlw (f. conclw), daneben oder yon der 
Seite weqreifen, Lucill. (XI, 153). 

neoao-Og¢-Ivuéw, leichtſinnig, nachläſſig wobet 
fein, vernachlaffigen, toc, D. Sic, 14, 116. 

naoub-baiva (daiyw), daneben, an der Seite anz 
fprengen, Posidon. bei Ath. XV, 692, d. 

noode-dauuc, to, dads Pebenangenahte, der 
Saum, der Vorſtoß, zw., ſ. weoaouc. 
; —— daneben nähen, anſetzen, Her. 4, 
09. 

naoue-béyyw, daneben ſchnarchen, Sp. 
—— oc, vorbeifließend, f.&. bet Soph. Ant. 


maoad-béw (f. bém), Daneben, vorbet fließen, m- 
civ G6 Tod MAaGbéortos motcuov. Xen, Cyr. 4, 
5,2, maod tov vewy motauos naougost, An, 5,3, 
Su. Folgde; vom Schnee, heruntergleiten, orw uy 
neoadovein, Xen. An. 4, 4,14; — übertr., entfallen, | 
si uot te Tokwy tard’ annusknusvoy Magesovn- 
zev, Soph. Phil. 649; — moevor, youn Sinnen fomz 
men, Eupol. bei Stob. Floril. 4,33. — Auch hineinz 
flieBen, eindringen, Arist. part. anim. 3, 3 u. Sp.; 
iibertr., Etepos Adyou mapssOvyixaor M00 VMaS 
wevdeis, Dem. 43, 16. 

naoas-Oyyrvuus (Ojyvuur), zerreißen, yitwrtov 
nagabonyértos, Ar.Ran.412; perf. intranf. mapé6- 
éwyev, Soph. Phil. 813, wie dropatvovody tw Tod 
nénaov naosdwyds, Plut. Lucull.41; tas yvd- 
Sous naoaednyvus, Poll. 8, 77; — zerfprengen, eine 
Sehlachtrethe, Thuc, 6, 70 u. Golgde. — Pass., dv’ 
doyyv, vor Zorn berften, Plut, Tib. Gracch.2; übh. 
fich leidenſchaftlich außern, Sp. 

naodd-Oyées, 7, das Zerveifen, Zerfprengen, 776 
padoyyos, Arr. An. 2, 44, 9. 

ncodd-Onors, 7, falſcher, verfehlter Ausdruck, Plut. 
de esu carn. 4, 3. 

maond-Ontds, yj, ov, at., der ſich zureden, befanfz 
tigen, durch Worte bewegen apt, dwoentoé te méAovto 
napaaortol tv’ énéeoor, Il. 9,522. — u. paf., gu Giz 
nem gefproden, curyarvos goor magagoytoiay 
nitéiodear, Zureden, Srmahnungen zu folgen, 13, 
726, Schol. maonyeorxots Aoyots, wie auch die VIL. 
erflaren. 

necoud-Gtyow (fF. drydw), daneben, dabei frieven, 
zai nagaotywcss — noodvoors, Rufin. (V, 43). 

nmeoad-otnilw, anfachen, Ios. j . 

nooad-dintéw, = folgdm, vorwerfen, eoteayd- 
doug xadaneo tols xvoi EQOA GOLMTOVITES , Al- 
ciphr. 3, 51. 

naoud-Sintw, danebenz, wegwerfen, Agath. 27 
(vI,74). Dah. verachten, toy noiv éy evywiats 
viv naocountousvory, Pallad. 133 (IX, 441); vor⸗ 
werfen, bef. der Gefahr ausfesen, Soph. frg. 499; ta 
owucte toig xevdvvorc, D. Sic. 13, 79. Aber Soph. 

















Tlapadéor 


OR. 1493, rég magaghiper tovadt’ dvetdn Aaupe- 
\ vor, evfl. der Schol. M AcuBavor duds sis yor ai- 
yas MaQowWetartoradt’ dvéidn, ſich vor Augen ftel- 
item 5 Andere erfl. als fehle Exvtoy, wer wird es waz 
| gen: 
‘ maoas-6or, 7, dads Sufliefen, das Uebermaag, 
miwedis, Poll. 4, 203. 
 maoad-porléw, danebenz, yorbei-, voriberfaufen, 
_Tos., im med. — 

naode-SvIuo0s, außer dem Rhythmus, ohne Taft, 
nagdovdw’ evovduc dwvevucate, Ar. Thesm. 121; 
— vom Bulfe, Galen. 
— naoadg-bvioxoucs, dabei, mit unterfließen, Eust. 
_ naodg-bvuc, to, alles, was man daneben od. an 
‘der Seite bef. zum Schube vorgieht, bef. Deen von 
Leder od. Haaren, welche an den Seiten des Schiffes 
gum Schutze gegen feindlide Angriffe aufgehangt wur- 
‘pen, Xen. Hell. 1,6,49; val. Att. Seew. p. 459 u. 

dfter, wo ſowohl Asuxc als tocyuve erwahnt werden. 
Bgl. noc Moschion bei Ath. V. 208, c, wo die vulg. 
nagatejuate Feinen Sinn giebt. Bgl. maocwBan- 
water it. Tape gOvors* — Navdgovuce 7000¢, Soph. 
frg. 475 bet Hesych. entweder = dn0dyuc, od. ein 
) herunterhangender Theil des Kleides. 
| neead-bvouce (f. Qdoucr), daneben, an der Seite 
_ vorziehen (?). ‘ 
_  nagag-bundm, daneben, od. an der Seite beſchmu— 
pen, mepesbutmpuéve Bisdic, Hesych., mit dem 
i naganhaoue begeiduet, ‘ 
\ Hite vews, Aesch.Suppl. 
——- mao-aerteéw, daneben, dabei, an der Seite hangen, 
maoaotioavta dpedloxoy ij Supidvoy & THs 6Q0- 
pis, Plat. X. oratt. Dem. p. 260; Ael. H. A. 1,2; u. 
| Haufiger im med., m7jQar magijetyto, er hatte an dev 
' Seite hangen, Luc. de mort. Peregr. 15; vgl. Plut. 
Anton. 4; udyaigay nepnotioder, Ael. H. A. 
it 5, 3. 
' ’ nao-aptiw, ion. ftatt meoaetaw, bef. im med., 
ausrüſten, in Bereitſchaft feben, cé, Her.7, 142.8, 76. 
; 9, 42. maQuotésto oTQaTINY xa Ta TEdCPoQE TH 
| oteati4, 7,20. u. abjolut, fic rüſten, 9,29. mes tus 
| magietnto ws & mAs uor. ygl. 8, 84. 

mao-cotnuc, TO, das daran, an der Seite Han- 
gende, Luc. Philops. 8. 


\ 
i 
t 





7 
| 
| 
neo-cotivouce, daneben fertig machen, ausriften, 
Hesych. erfl. magaoxevaleodav. 
nao-cotouc, to, Speifebereitung, Würze, Philo. 
mao-cotvars, 4, das Würzen, Philo. 
| neo-aotvw, Speifen bereiten, würzen, Philo; u. 
allgemeiner, wie aegaetiloua, im med., vavs 
éniwy xai Bedov magaotvodusvos, Plut. Lucull. 7. 
NeOd-VIWOS, = NapEBsovduos, w. m. f. 
MEOK-OVUC, —= THOKGOLUE, f. &. 
naoacdyyns, 0, dte Parafarge, perfifhes Wort 
(Farfang), bei Her. 2, 6.5, 53. 6, 42 von 30 Stadien, 
| das Stadion yu 125 Sehritt, alfo 3750 Sdhritt oder 
3) einer deutſchen Meile; bei Xen. Cyr. u. An. oft. 
_ (= 17659, 74 rheinl. Fug.) 
nmaoa-cudsvw, Daneben ſchwenken, erſchüttern, 
Philo u.a.Sp. aud) ibertr., wie vowous u. ä.; — u. 
| intranf., ſchwanken, unrubig fein (?). 
naoc-caoow, Daneben fegen, Hesych. 
MeOK-CUTTH, Daneben, an der Seite hineinftopfen 
od. pfropfen, Her. 6,125, mapéoaks naga tas xvij- 
[acs TOU YOVGOD door ExWoEOY of x6Fo00VOL. 


' 
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NKOG=GELOY, TO, das oberſte Segel, supparum, 
Luc. Navig. 5. Bgl. éréoevor u. das folgd. 

Naec-GéEroc, neben od. an dem Seile, an der Leine 
gehend, getv. izos, das nicht ind Soch gefpannte, fonz 
Dern Daneben, an dev Leine ziehende Pferd, Handpferd 
(ygl. csepapooos), Ggſtz von Cvyvos, Themist., giv. 
Dah. nebenher gehend, dev Gefahrte, Tvaddys modi 
zndoovym maoaosroos, Eur, Or. 1017; — maoa- 
osioous xaFinory ooures, auf beiden Seiten, Ael. 
H.A. 15,40; vgl. Xen. Cyn. 5, 25; — ta nagdoes- 
oa, aud) neodoves. gefdrieben, die Hohlen zu betden 
Seiten der Bunge, VLL.u.sp. Medic. Nad Poll. 2, 
182 auch die letzten Rippen, bet Hesych. maeaosiouc. 
— Bet Ath. V, 206, iff to magdoergor f. |. fiir 
MeO OE LOY. ; 

MAOG-CELoUc, TO, das Nebenherbaumeln der Wrz 
me, das Schlenfern oder Mudern mit den Handen beim 
Gehen und Laufen, Hippocr. 

mava-o8tw ({. csiw), nebenher, daneben, an dev 
Seite ſchütteln, cas yetoas, mit den Armen ſchlenkern, 
rudetn, of Déovtes Dattoy Féovoser NaeaosiovtEs 
tac yeioas, Arist. de inc. anim. 3; aud) gevyer 
naopacstous, sc. yeioes, Theophr. char. 4; vgl. 
nocy Machon bet Ath. vi, 243, f. 

Maoa-cearwnyuévws, dabet ſchweigend, Sp. 

naga-csovouévocs, dabet höhniſch, Philo. 

maoc-o8vw (f. cé¥w), Daneben, dabei od. vorüber— 
treiben, Hesych. erfl. mapécosva durch maHQWoUNoe. 
— Pass., épénovto napecovutvor Baordsi, Qu. Sm. 
2,244. vgl. 8,44, vorbeieilend. 

neod-onuaive, daneben, an der Seite bezeichnen, 
Arist. top. 1,42. rhet. 2,22 u. Sp.; — tm med. für 
fic) bezeichnen, fich anmerfen, beobachten, Pol. 16, 22, 
4. aus einem Zeichen abnehmen, einfehen, & wy xat 
NaAOKOnUNVaT’ dy tic THY xatandngkrv, 3,90, 145 
— befiegeln, nad Moeris ift wepaonuctvecdar att. 
fir das helleniſtiſche mapacgoayileodar, u. fo nur 
im med., te ssonucousva nagaonunvaoda, Plat. 
Legg. X11, 954, b, neben das yorhandene Stegel ein 
anderes drücken; magaonuyvactar tas dvadjxac, 
yon den Seugen, die ihr Siegel beidriicten, Dem. 28, 5. 
Te ONUsiCe EUV TOY OlxnuctwY & MApsOnUNYaUNY, 
A2, 2 u. oft. — 2) ein Seiden od. Siegel, auc Geld 
verfälſchen, falfches Geld ſchlagen, doyvosor mapa— 
ceonucouévoy, Poll. 3,86; aud von einem falſch 
gebildeten od. gebrauchten Worte, Gramm. 

Meoa-onucvors, 7, die Bezeichnung, Eust, 

NKOM-OHUCYTLXOS, H, Ov, bezeichnend, Sp. 

naoa-onucota, 7, daneben od. dabet gemadtes 
Seiden, dabet gemachte Bemerfung, bef. Lob. yur 
aye bynuns xai mapaonucotas, Pol. 23, 18, 4 u. 
a. Sp. 

nauga-onusioy, To, Nebenzeichen, Zeichen an der 
Seite (2). — verfälſchtes Zeichen, Stegel, Plat, com. 


Tlapaonov 


bei Poll. 40, 24. 


naoa-onusdoucs, dutd ein betgefestes Seiden 
bezeichnen oder bemerfen, Sp. bef. von den Seiden der 
Gramm., mowtoy otvyucais tov “Aogiotaoyxoy 
— Sei al tovs otiyous, Schol. ll. 10, 
398. 

maon-onustwors, 4, dad Bezeichnen, Bemerfen 
durch ein dabeigefestes Seiden, Sp., bef. Gramm. 

Aaod-onUuor, T6, geichen, Abzeichen, Wappen, 3. B. 
eines Schiffes, Plut. einer Stadt, sept. sap. conv. 
18. nddews, neben ovuBodor, de Pyth. or. 12; vgl. 
Alexis bei Ath. XIV, 652, c; Zeichen eines Amtes od. 
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einer Wirde, ta tio yyeuovias naodonuc, Plut. 
Anton, 33; Ath. XIV, 514, a u.a. Sp. 

magd-onoc, 1) bezeichnet, ausgezeichnet, berühmt, 
dvvaury ov céBovoe mdovtov magc¢onuor, Aesch. 
Ag. 755 ; dvouc., Plut. Coriol. 23 u. ofter, wie a. Sp.; 
aber auch getadelt, Plut. Brut.2; bei Cereal. 2 (XI, 
144) bedeutet neoconuc déyery in feltenen, gefuch- 
ten, von Den Grammatifern bemerften Worten fpre- 
chen, ſ. Sacobs A. P. p.684 ; u. val. Plut. Alex.48, to 
GOAiXW Xai MAQGOHUM aVEV YuOITwY TO TEUYOY 
pruwovusvos. — 2) falich geftempelt, falſch gemünzt, 
voutouc, Dem. 24, 213 u. Sp.; übertr. fagt Ar. Ach. 
A93 : &vO OcoLe Mapaxsxouméver, CTE xainaed— 
onuc: ubh. von ſchlechter Urt, 6yz7we, Dem. 18, 242; 
unrühmlich, ehrlog, dota, Eur. Hipp. 1116. — Go 
auc) adv., Sp. 

maoa-onoos, bei Xen. Cyn. 5, 23, ſcheint f. &. fir 
nmaodasoos, eS foll an dev Seite, der Lange nach 
weif bedeuten. Andere wollen maoaonuoc andern. 

naoa-ctyam, verfhweigen, mit Stillſchweigen 
itbergehen, Strab. u. Sp. 

NGOC-CLOY, == TAHOAGELOY, zw. 

maoa-ottéw, daneben, dabei effen, mit oder bei Ei— 
nem effen, tuvé, nuiy te mepdxie naocotel, Plat. 
Lach. 179, c; magecites th Povyyn Tovadiwv, Ath. 
XII, 591, d; vgl. Solon bei Plut. Sol. 2; Ath. v1, 
234, f. Bef. ein PBarafit fein, als Schmaroger, 
Schmeichler oder Poffenreiper bet Ginem freien Tiſch 
haben, ofter bet Ath. aus comic.; Luc. Paras. 4 u. a. 
Sp. 

———— 7, das Eſſen bei Einem, Sp., zw. 

MAO GTTIXOS, , OY, zur Schmarogerei oder zum 
Sdmaroger gehorig, téyvy, die Sdmarogerfunft, 
Ath. VI, 240, c; Luc. Paras. oft. 

naoa-sttvoy, to, Berfammlungsort fir die maed- 
ovrou genannten Briefter, Poli. 6,35; vgl. Crates bei 
Ath. VI, 235, d, wo Dindorf weocoitevoy andert. 

nmaod-ottos, neben, mit oder bet einem Andern ef- 
fend, nach Ath. VI, 234, e, ff. urſprünglich im guten 
Sinne, bef. von Prieftern, die betm Opfer gemein— 
ſchaftlich afen, in VLL. of é2i ty tsoov aitov éxdo- 
yiv cioovusvor. — Sew. aber der Sdhmaroker, der, 
um freien Tiſch zu haben, fic zum Schmeichler oder 
Poſſenreißer hergiebt, vgl. Ath.a.a. OD. Sie wurden 
eine ftehende Charaktermaske der neueren Comödie. 
— Luc. Lexiph. 6 fagt gegiert fiir por — iydvc¢ 
MUOKOLTOS. 

naoa-ovomaw, bet Erwähnung einer Sache etwas 
verſchweigen oder übergehen, ovrdyjxac, év aig tiv 
"IBnotay neesovwnwr, Pol. 2,13, 7. mE0é tuves, 20, 
—9 

NAOE-CLMTEHOLG, m; das Verſchweigen einer Sache 
bet einer Gelegenheit, wo man fte erwähnen fonnte, 
Sp., bef. Rhett. 

maoa-oxctow, daneben, dabei hipfen, daran hin: 
auf fpringen, Nonn. D. 36, 172; aud in {pater Brofa. 

Naon-oxéinao uc, TO, Settenbedectung, Clem. Al. 
Poll. 7, 208. 

MEOK-GHENCOTOM, 7, eine Binde um den ganzen 
Kopf, Galen. 

naoa-cxéntoucr, bet Schol. Ul. 16, 361 Erkl. von 
oxéntouce, foll wohl meoroxéntouce heifen. 

moo oa-oxéerrw, daneben oder anden Seiten bedecten, 
Mathem. vett. 

naoo-oxevatw, zurecht oder fertig machen, zube- 
veiten, déinvoy, Her. 9, 82. tovro t6 deinvoy nupa- 


Tlapaonp.os 
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oxeveletas, 9, 110; Cdrvua, xnOwtiy Nagaoxer= — 
aleté, Ar. Ach. 1176; oroatstar, Thuc. 4,74. vyv — 
olvoy xai aagute, 3, 49, wie ourto: tevé, Plat. Rep. 
IT, 369,e; dawsa7 tavayxaia opior, Pol. 1,18, 5 
u.Sp; — bereiten, verurjaden, eddaruoriay, Plat, 
Cony. 188, d. dogev, Rep. Il, 364, a. educossay, 
Legg. V, 738, d ; neben unyarvcouce, Antiph. 4,28; 
tivd svoeBéotsgoy, Xen. Mem. 4,3,17; tovs m0- 
Avogpxovmévous evdaoosis, Pol. 1, 46,13. — Med: 
ſich zurecht machen, fich rüſten, vorbereiten, R006 
moosemsiy ev ragaoxeveCouce, Aesch. Ag. 344; 
u. fo c. inf., Ar. Nubb, 607 ; Her. 4, 74; Thue. 3, 110 
u. A.; u. mit hingutretendem wore, Eur. Here. Fur. 
1241; nagsoxevacuévos Edy tad0s Sahew xei oré- 
per noosigoucs, Aesch. Eum. 4030, verfehen damit. 
vgl. Ag. 1396; nagsoxsvdleto dnka &¢ tas yepv- 
oac, Her. 7,25. vgl. 3, 150. & vavucyiny, 9, 96. 
99; ws eo weyyy, Xen. An. 1,8,1; mode to, Thuc. 
3, 69, wie Pol. noöc té uéddor, 4, 61,4; mit we u. 
part. fut., weosoxevacleto wes éA@y éni toy Anotyy, 
ev rüſtete fich, fchicte fic) an gegen den Ap. an giehen, 
Her. 2, 162.5, 34. 7, 248. 9, 122; Thue. 4,8; mage- 
oxsvaleto ws envovoe, Xen. Cyr. 1, 3, 13; auch 
ohne wo, Thuc. 6,54; Xen. Hell. 4, 4,44; der aud 
axwexny naoscxevacuévoc yrbdt, Cyr. 7, 3,44; 
mit folgendem omms éoorvtes, Plat. Gorg. 503, a, wie 
Thoc. 2, 99; vgl. aud avtoy mapaoxevalery ac 
éatav Bédtiotos, Plat. Apol. 39, d. u. abfolut, voy 
0’, WSmEO NAQESxEaoO MoQEvov sic aYOOY, Crat. 
AMO, e; éé10) avtois naosoxevdacto, Thuc. 1,46; 
ygl. magsoxsvadato toig “Kadnot, Her. 9, 1003. 
ToVTW Gorote naosoxsvactar Civ, Plat Menex. 
248, a. — neguoxevacdusvor 6rtooas, anftiftend, 
Is.1,7. Bet Dem. 27, 2 entſpricht ſich weoaoxev- 
coaotar dvvauévovg und Méyery ixavovs, auf die 
manderlet Machinationen gehend. val. avroc uco- 
Tvoas Wevdets Tapsoxevaotan, 29, 27. 

MCOA-CXEVOGLS, 1), = Nagooxevy, D. Sic. exe. p. 
4941, 7. 

MaoG-sxEvVaouUc, TO, das Zubereitete, Borbereiz 
tete, neben @oxnuc, Xen. Qec. 11,19. 

NUOA-CLEVEG MOS, 0, == TO UOXEVATUG.® 

MAOK-GXEVOOTHC, O, der vorbereitet, macht, énv- 
voy, Plat. Gorg. 518, cu. Sp. 

MUOK-OHEVEOTIXGS, 6, OY, zubereitend, vorberei— 
tend, Twy sic Tov médsuor, Xen. Mem. 3, 1, 6 u. Sp. 

MeOM-GxEVOTOS, was herbeigeſchafft oder beret 
tet werden fann, und’ vn’ dy Podnwry napaoxeva- 
otor, Plat. Prot. 319, b. 324, a. 

maoee-oxevs), 7, Subereitung, Borberettung, bef. 
Riftung gum Kriege, Thuc. 2, 100; vewy, Ar. Ach, 
190; tydvxovtoy mddsuoy TH Uixée TOV yoovov 
KaLTO Mander toy Maocaxeva@r, Isocr.; 7 MEQi TA 
mrodeuine, Pol, 4, 7,7; vol. nod) te vavtexor éy 
naoaorevyn iv, Thuc. 2,80. Auch das Gepäck, die 
Gquipage des Keldherrn, Her. 9,82. Vorbereitung, 
auf die Rede, Isocr. 4,13; Vorübung, Lys. 12,75. 
nagaczsevat ylyvorvta, 3, 2. — &% naoaoxeviys, 
mit Vorſatz oder Abſicht, yéyvetar 6 Favatoc, An- 
tiph. 6,19; uayn sv oddeuca tyéveto éx napa- 
oxevis, Thuc. 5,56; && naoaoxevic unvvery, Lys. 
13,22; and negwoxevijc, im Ggſtz von dno toys, 
Lys. 21, 10; vgl. Thuc. 3, 133; übh. Vorberettungen, 
Vorfehrungen, die man trifft, um etwas zu erreichen, 
vyvetac, Plat. Legg. XII, 962, a, u. oft bei Rednern; 
éné tt, Plat. Gorg. 513, d. tov Cijv, Polit. 307, e. 


. Tlapacxeny, 























Tlapacknvan 


 maee-oxnvew, oder NaEMoxnYéw, = TLUQKOXN- 
, , ~ 

vow, Neaosoxnvijcauev avt@, Xen. An. 3, 4, 28, 

yl. mapsoxyyvacausr. 


NaOc-sxHvioy, TO, der Raum an den beiden Sei- 


~ ten der eigentliden Bühne, wo fich die Ankleidezimmer 


per Schaufpieler und das Maſchinenwerk befanden, vgl. 


Gegnelli Theater von Athen p. 46, oder nach Groddeck 
in Wolf's Anal. 3, p. 118 die öffentlichen Cingange 


gu beiden Geiten des Theatergebaudes, wie Poll. 4, 
123 erfl.: ai sig tiv oxnviy dyovcar sisodor val. 


_ Harpocr. ; Dem. fagt vou Midias : te mapaoxjmia 
 pedttwr, neosniwr, idvwitys wy ta Inuooia, 21, 
47; Alciphr. 2,4. — Mach Poll. 4, 110 heißt meea- 
_ oxjyvioy aud was ein yooevtis ftatt eines vierten 
Schauſpielers von ver Buhne herab vortragt. 


nmeoa-oxnvew, fein Zelt auffdlagen bet Einem, 


auch bet ihm effen, were tevwy, Xen. Cyr. 4, 5,8; 
übh. nahe fein, xal nAnofalewy, Plut.ad.et am. discr. 


8.— paeos nagsoxijvwoer, Aesch. Eum. 604, fie 
breiteten einen Mantel wie ein Zelt darüber. 
naoa-oxyntw, daneben, dabei einbrecjen od. ein— 


ſchlagen, vom Blibe, eto te, Luc. Tim. 10; N, T. 


naea-oxLotcew, daneben, dabei, dazu (pringen od. 


| Wipfen, Aci. H. A. 43,2; u.Sp. vor Srende, zeod 
_ tevo, Plut. Mar. 38. 


naga-sxonéw, unrecht anfehen, verftehen, vor- 
ouey, Aesch. Ag. 1225; — von der Seite betracten, 
auf Ginen hinfehen, Plat. Conv. 224, c. 

naoa-cxoticw, verfinftern (?). 

AaOC-TLOTIW, = Yorigem, Sp. 

Nae-CLONTH, zugleich, auf eine verſteckte Weife 
verfpotten, ture, H.h. Cer. 203; to naoaoxawat 
te xat ysdotoy sineiy, Plut. Demetr. 28. ts sis trove, 


' Cic. 38. 


Maod-Guryo, dabei, an der Seite reiben, Sp. 
neoc-oopéa, daneben, an der Seite aufjagen, 
Arist. mirab. 148; ſtolz vorbeigehen, Plut. Cat.-24. 
naoa-copiloucs, feine Weisheit, Kunft od. Ge— 
ſchicklichkeit ſchlecht, am unredten Ort anbringen, Ath. 
IV, 137, f.; u. Sp. neoacopiveodas tov iateor. 
Fliger fein wollen als der Arzt, Arist. rhet. 1, 15. 
mKoa-Toprouc, To, übel angebradte Weisheit, 
B.A. 59. 
nmao-concaiow, dabet zappeln, zucken, Sp. 
MAOG-G NS, IOS, 1, = Nagapues, Theophr. 
NAYK-ANK OU, ij, —= Nagaonacuds, Wegziehen, 
-nehmen, Schol. Thuc. 1,122 u. Sp. 
NAOG-SNCGUIS, 0, das Berziehen, Plut. 
NKOK-ONKW (oTéw), Yerziehen, bei Seite ziehen, 
Wegreifen, yrootedqos tw nagaone, Soph. El. 
732. übertr., ov yo os nods Biay nugaondest 
yvourns, O.C. 1185; tov Alohidwy nédrswr nao- 
EONGATO Tivas To’ PaovaBelov, Xen. Hell. 4, 8, 33, 


von ihm abgiehen, gum Abfall von ihm bewegen; teé- 


— 


vmcu xal nagaontentat te Tay dluy TeKyuc- 
twy, Dem. 1, 3; Pol. 18, 34,5 u. A.; auch mit dem 
blofen gen., Plat. Soph. 244, c. 

MEOE-GTNELOMW, daneben, Dabeitwinden od. wickeln, 
u. med. fich dabet ſchlängeln, mapsonsroausyvov 
Jocxorvta, Apolld. 3, 44, 6. 

NMKOK-GTELOW (GTEtow), daneben od. dazu faen, 
Theophr. u. Sp. ; ithertr., dre maosonaouéry 1 wu- 
#1 Tots mogoss, Plat. Ax. 366, a. Much yom Orte, 
éod ore napéonaortar, fie liegen dazwiſchen, Strab. 
XVII, $29. 


nao-conilw, daneben, dabei, mit dem Schilde in 
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der Hand flehen u. fechten, cové, Eur. Ion 1528; Plut. 
Pelop. 18; D. Hal. 3,19 u. a. Sp. — Uebh. Gefahrte 
fein, ade2@)) 1) negaonilove’ ouov, Eur. Phoen. 
1444. ygl. Here. Fur. 1099. 

meo-aomotys, 6, Schildträger, Waffentrager, 
tevé, Aesch. frg. 305; Eur. Cycl. 6. Phoen. 1172 
u. ofter; u. in ſpäterer Brofa, wie D. Hal. 4,135 die 
VLL. evfl. 0 magsctads onditne. 

napa-onovdevos, bet dem Tranfopfer, yuror, gez 
fungen, Philo. 

naoa-onovdéw, gegen das Bündniß od. den Ver— 
trag handeln, 70 ixee xa naosonovdse nai &avE THY 
stonvyv, Dem. 18, 71 u.Sp.; es teva, D. Hal. 2, 
98; u. tere, Semanden durch Bundbrüchigkeit ver- 
legen, gegen thn den Bund brechen, Pol, 1, 7,8; Plut. 
Sull. 3; aud méotevc, deSecs, D. Hal. 6, 30. 7, 46; 
dah. aud) pass. maosonovdyuévor, Pol. 3,45, 7 u. 
dfter, wie D. Hal. 6, 80; Plut. Timol. 30 u. a. Sp. 

naoc-ornovd nuc, TO, bundbrüchige Handlung, Pol. 
2, 58, 4 u. ofter; Plut. Caes. 22. 

naoa-onovdravc, 7, das Verlegen, Brecken eines 
Bindniffes, Pol. 2, 7,5. 9, 30, 2 u. Sp. 

NUOA-OMOVONTIS, 6, — naodonovdos, Eust. 
1400, 39. 

naod-orovdos, das Bündniß, den Bertrag ver— 
lesend, bundbrüchig, treulos, éavdeoun, Thue. 4, 22; 
pydév neoconorvdoy novovytec, Xen. Hell. 2, 4,29; 
magaandrvdous tuvac eye, Lys, 12,74; xai na- 
ocvouoc, Pol. 4,70, 5 u.a. Sp. 

NEKOG-GTIOQ, 7, das Danebenfaen, Beimifden, 
Tov urydévtos, Sext. Emp. pyrrh.1, 46. 

TOQ-Cooor, adv.,=—= Nagavrixa, fogleich, auf ein⸗ 
mal, Ap. Rh. 4, 383. 2, 961 u. ofter, auc) getrennt 
geſchrieben. 

MAOK-GTHO LOY, TO, das Danebenſtehende, der Pfei— 
ler, Mathem. vett., dim. zu magcotac. 

nmegau-ctador, hingutretend, Il. 45, 22. Od. 40, 
172 u. ofter; Aesch. Ch. 977; mao. éyyds vrbdt 
Theoer. 25, 103. 

nmaoa-atalw (f. otalw), daran, davauf, dazu trope 
feln, Hippocr. ; D. Sic. 2, 4. 

naoa-ctatutdes, ai, dev Thetl der Thür nach den 
Angeln zu, Hesych. 

naoa-ards, édoc¢, 7, eigtl. alles Danebenftehende, 
Daranftehende, bef. Pfoften, Pfeiler, Säule, Cratin. 
bei Poll. 7, 122 ; — ai nagaotadsc, der Saulengang, 
per Gingang des Haufes, Borhalle, — azoodouos, 
Eur. Phoen. 426. I. T. 1459. Andr. 1424; Xen. 
Hier. 11,2; 9) tod Badaveiov m., S.Emp. pyrrh. 4, 
110. 2, 56. 

MEoc-oTKo os, ſich vor Gericht ftellend, Sp. 

MeO C-TTHOLG, 71,1) da’ Danebenftellen, Dabeiftel= 
fen, Darftellen, Sp.; bef. Auseinanderfebung, Beweis- 
führung, Hippocr. u. Sp. — 2) in der attiſchen Ge- 
richtsſprache die Dradme, welche die PBroceffirenden 
in Privatklagen zu Anfang der Verhandlung fir die 
Vorladung entridten mußten, evdvde éyxa maocora- 
ovv, Andoc. 1,120; nagcotacis tidetae toy sis- 
eyyehor, Is. 3, 47; vgl. Harpocr. — 2) dad Aus- 
fiellen u. Feilhaben dev Waaren beim Mleinhandler, 
Hofer, Arist. Pol. 1,4,2. — 4) das Entfernen, die 
Verbannung, éaira rps yodeus ovate: Plat, Legg. 
IX, 855, d; e¢modnuntizai, Arist. pol. 5, 8. — 
5) intranf., dag Danebenftehen, Gegenwart, befonders 
a) Seiftesgegenwart, Entidhloffenheit, Kühnheit, yyw- 
vilovto usta napaotdcsws, Pol. 16, 33, 2 u. öfter. 


Tlaeaotacus 
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énitivt, Vertrauen, 5,9, 6. Bei D. L. 10, 22 in ei⸗ 
nem Briefe des Epicur. übſtzt Cic. voluntas. — Uber 
auch dag Außerſichſein, Begeifterung, Entzückung, vor 
Sreude, xa évFovoraouos, Pol. 8, 23,4. 10, 5,4; 
yor Trauer, Antiphan. bei Stob. Flor. 108, 28; u.am 
haufigften vor Wahnfinn, tij¢ Dravotac, Pol. 3, 84,9. 
5,48, 7u. Sp.— b) auch was die Seele im Schlafe od. 
— ſich vorſtellt, Vorſtellung, Meinung, Ein— 
fall, 8p. 

naoc-otatéw, daneben, dabei, zur Seite ftehen, 
popos yao avd’ invov naeaotate?, Aesch. Ag. 
44, 854. 4174; Soph. O. R. 399; Eur. Phoen. 163 ; 
nuiv Ieovs mapcotatsiv, zum Schutze, Ar. Thesm. 
370. 

MAOC-GTATNS , 0, Dev daneben od. dabei Stehende, 
Gefahrte, Lory éwy, Pind. N. 3,36; Aesch. Pers. 
918; Soph. Ant. 671; Eur. Heracl. 90. mvdwy, Rhes. 
506; in der Schlachtordnung der Rebenmann, Her. 6, 
117 u. Folgve, bef. zum Schuͤtz, jretto Jeovs yjyeuo- 
vas ylyvectae Ti] OTOUTIE Kat MAQAOTATAS yc 
Sovs xai ovuucyous, Xen. Cyr. 3,3,21; aud tm 
Ghor, Arist. pol. 3, 4,6. ygl. Sac. Ach. Tat. p. 903. 
— Bei den Sciffen, zwei Stützen gur Befeſtigung 
des Mafies im Boden des Schiffes, Att. Seew. p. 
126. — In der Anatomie find naecoraras die Ober- 
hoden, émididvutdsc, aud) die Hoden felbft bet den 
Vögeln. 

MUOK-OTHTLLOS, 71, OY, Was das VBermogen hat, et 
was vor die Seele od. yor die Sinne gu ftellen, anzudeu— 
ten, innerlich anguregen, Sp., bef. Gramm. te “édy 
ZEVTOOY EYELY EYEOTIXOY FUMOD KOE MEeQASTOTULOY 
douis, Plut. Lyc. 213 jv té yeyyousvoy éxnan- 
ztixoy nai neoaotarzoy aywvias, Pol. 3,43,8 u. 
Sp. — 2) wer gefaft ift und der Gefahr entgegentritt, 
kuͤhn, tis WuyNs yervavetyte Aa UTMeOTEQOS xe TO 
oanotatixdteoas nedchev, Pol. 16,5, 7 u. ofter. 
auch im ſchlimmen Sinne, eodyovovotar xai mo- 
paotatiny Aeupdvew Jiddeour, 1, 67, 6. Ooun, 
withender Angriff, 33,8,5.— 3) auch verzückt, foz 
wohl yon prophetifher Begeifterung, als wahufinnig. 
— Adv., bef. in der 2. Botg, Pol. 16, 28 u. 9.5; aa- 
ouotatexwtegor toy xivduvoy vnéusivay, VD. Sic. 
90, 14. 

MKK-OTKTIS, LOS, 7, fem. yon TAQaoTatHS, Bet- 
fland, Gehilfin, Soph.O. C. 559. Trach. 894; tuvé, 
Xen. Mem. 2, 1, 32 u. Sp. 

naod-otaveow, durch daneben, dabei, Davor ge— 
ſteckte Spibpfable od. Palliſaden einſchließen, Suid. 

nava-otetyw (otetyw), daneben yorbet, voriber- 
gehen, douors, Aesch. Ch. 561 u. sp. D., wie Ep. 
ad. 366 (IX, 679); — hineingehen, douovs, Soph. 
Ant. 1255. and) c. gen., Ws wu’ 00g Oxou maeactel- 
yorta, O. R. 808; vducra Aioxns, Nonn. D. 46, 
142. 

naoa-oréhaw, bet Sette ftellen, Heliod. 10,27 u. 
a. Sp.; dah. aufhalten, hemmen, Hippocr.; tue t- 
vos, Sp. — Med. anfommen, Hesych. 

nmaou-oteveyo, daneben, dabei feufzen, im med., 
Ap. Bh. 4, 4297, tové. 

nauod-otnuc, to, Gefaptheit, ro nmagaoryucte 
THS WUYHS MAEOVEXTOVITES EvEXAOTEQOVY TOIC OEI- 
voic, D. Sic. 47, 41; D. Hal. de adm. vi Dem. 22 u. 
a. Sp.— Der Antrieh, elw tevi neoaoriuate xewy- 
sion, D. Hal. 8, 39; — Grmahnung, Lehre, M. Ant. 
3, 44. 

naoa-otilw (otilw), mit einem daneben gefebten 
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Dany od. anderm Merkmale bezeichnen, Iambl. He- 
sych. 
—— 
Clem. Al. u.a. Sp. 

neod-otrytd voy, dim. yom folgon, D. L. 8,78. 

maoa-oteyis, (doc, 7], das Daneben od. an die Seite 
Gefchriebene, bei D.L. 5,93 = dxoooryic, dads Wort, 
welches die erften Budftaben dev einzelnen Reihen ei— 
nes Gedichtes bilden; vgl. Gell. N. A. 44, 6. 

M00 C-OTOUwW, ſchärfen, Sp. 

NOOa-CtOQéVYUUL (OTOREvYUML), Daneben, dabei 
hinbreiten, éyw of — maoaotogwe (fut., Schol. erfl. 
— Ar. Equ. 484, mit einer Anſpielung auf das 

eder. 

MUO C-GTOOYULL, = nagactopévyupt, poet., He- 
sych. führt das med. an. 

maoa-stoyeloucs, das Stel verfehlen, tod sx0- 
mov, Sp.; — aberaud wonad hingielen, tevoc, Sext. 
Emp. pyrrh. 3, 222, |. d. 

naod-atoaBoc, feitwarts ſchielend, bet Eust. 206, 
29 Grfl. von é7vAdos. 

NaoG-oToatevoucs, neben od. mit dem Heere zie— 
hen, Suid. v. Aico. 

naoa-otoat-yyéw, neben, bei, mit dem Feldherrn 
fein, D. Hal. 40,45; Plut. Phoc. 7 auch tadelnd, ſich 
in dad Amt des Feldherrn einmiſchen. xed wodumecy- 
uoveitvy, Alex. 39. vgl. reg. apophth. p. 145. 
Alex. 39. Phoc. 7. 

Maoa-oteato-nedevw, dabei das Lager aufſchla— 
gen, moder, Pol. 3,47, 4. dddyjdous, 3,112, 6. tots 
BeBondnxdor, 2, 6,3; D. Hal. 9,24; Plut. Camill, — 
37 u. ofter. 

nagd-otosuuc, TO, verdrehter Thetl, verrenktes 
Glied, Hippocr. 

Meou-oToépw (f, cTOEPH), verdrehen, Tapéctoa- 
mtat 0é of docs, Nic. Ther. 758; Galen.; — ibertr., 
ouUlmod Navy nagaotoéportes (die Worter) tavar— 
tia noveiy onuaivew, Plat. Crat. 418, a3 tiv moi- 
pay & TO uy yosor Nagaotoépay, Eur. bet Stob. 
Floril. 76,10; u. fo bef. zum Schlechtern verandern, 
ak puyai MeQsoTeaUUeva TIS xata Prouv ebews, 
Arist. pol. 8, 7. 

Naoa-oTooyyvaos, etwas rund, rundlid, Sp. 

MAO-GTOOMY, 7, dev Rand, Saum des Kleides, 
Hesych. v. Aéyr. 

naod-otoopic, dos, 7, = vorigem, Hesych. v. 
émigvaoyv. — ~ 

NEOK-OTOWVYU LL, = Taoaotooévyumt, los. 

naod-otowpaw, poet. flatt taeanoteémw, oupa- 
ta dé age hokc nugactewpwarvtar, Ap. Rh. 2, 665. 

mooa-otvpw, etwas zufammengiehend od. fauer 
fein, Diphil. bet Ath. 1, 73, a. vgl. VII, 355, e. 

naoa-svy-yoaupéw, wider den Inhalt des Vertraz 
ges 0d. Contracts, cvyyeapy, handeln u. dadurch Cie 
nen betvitgen, ots nagacvyyeyoagnxas, Dem. 56, 28. 
34; von Poll. 8, 140 erwähnt. 

NaoE-ovy-youpy, 7, Handlung wider den Vertrag 
od. Gontract, Sp. 

naoa-cvy-yéw (f, yéw), auf eine fehlerhafte Wei- 
fe vermiſchen, tas ovytaéers, Apollon. in B. A. 505, 
15 
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Daneben , an der Sette qlangen, 


naou-ov-levyvius (f. Cevyvuue), daneben verbin⸗ 
den, Schol. Eur. Or. 1016. 

Maoa-cuvx0-pavtéw, dabei, zugleich verleumden, 
Plut, discr. ad. et am. 49. 

mooc-ovacw, berauben, Sp. 
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 maoa-ovh-déyouct (f. déyw), fich Daneben oder mit 
Andern verfammelu, of meoaovddeyévtes Uno tiv 
dsvxny, Andoc. 4, 133. 
 naoa-ovi-hoyrotixds, n, Ov, durch Schlüſſe täu— 
ſchend, E. M. 35, 28. 
maod-svu-Bdddw (f. Potddw), vergleidhen, ähnlich 
machen, LXX. 
Meo c-oVU-Beuce, td, in der philofoph. Kunftfpra- 
he der Stoifer ein Nebenbegriff, Nebengufall, Sp., von 
Luc. Vit. auct. 24 komiſch erlautert. 
 naou-ovu-Bovisvo, einen falſchen Rath geben, 
‘Schol. fl. 4, 404, 
NUOC-TUVU-NTW UC, TO, = Napcovupauc. 
naoc-ovy-ay yn, 71, Halsentziindung, Medic. 
| naoa-ovy-cyw (f. yw), widergeſetzlich u. heim⸗ 
‘Lich verfammeln, Sp. 
 naou-ovy-aywyy, 7, widergeſetzliche u. heimliche 
|, Sufammenfunft, Sp. 
4 nage-ody-aSus, 1j, — dem vorigen, K.S. 
N&O C-OVY=ANTLXOS, 1, OY, Daneben, damit verbinz 
| pend, Gramm., 3. B. B. A. 643, 4; Schol. Eur. Hec. 
779. 
naea-ovy-antw, daneben, damit verbinden, D. L. 
i Feri: 
i} 
, 





naupa-sty-sorc, 7, Mißverſtand, Hippocr., Galen. 
maoa-Gvy-HINs, ec, ungewohnt, Sp. 





| napa-ody-Feorc, 71, die Ubleitung od. Bildung et- 
nes Wortes von einem zufammengefesten, Gramm. 
| naga-otv-Feros, bef. ta napacvydere, Worter, 
die von gufammengefebten abgeleitet od. gebildet find, 
| Gramm., aud adv. 
| neoa-ovv-Inuc, to, Nebenftgnal, Gegenfignal, 
|| Parole, Pol. 9, 13,9; Onosand. 26. 
| naga-cvoetlw (f. cveilw), daneben, dabei die Sy— 
rinx Dlafen, yiyarts vetoes nageovouce nowy, 
Nonn. D. 4, 524. 
| naoa-ovow, daneben, dabei, an der Seite gtehen, 
| dnog, ein nicht zur Sache gehoriges Wort herbeiziehen, 
| Aesch, Prom. 1067 ; — mit fortreifen, yom Gtrome, 
+ D. Sic. 17,55, wie Ar. Equ.527 übertr. fagt: Kowré- 
» vov bs Mod@ GEvous NOL Enaivw Tis OTdoEWS TE- 
| pacvowy époger tas Dods— ygl. nod Pol. xate 
 Tovs dréxMAovs MapaovoorTEs TWY ModELioY VEWY 
}) Tove tagoovs, 16,4, 14; D. Sic. 14, 48. 20. 
| naou-opayis, tdos, 7, dev Theil neben der Kehle, 
Poll. 2, 433. 
I pete ovens, és, daran vorbeiirrend, Nic. Al. 
nao-copadifw, durd etwas daneben, dabet Ge— 
febtes od. Geftelltes befeftigen, fidjern, LXX. 
— maoa-opaddw, von der Seite ſtoßen, machen, daß 
etwas feitivdrts abirrt, 3. B. ein Pfeil, aay dye xai 
TOP ducote maoéopyrasy yao Andriy, Il. 8, 341; 
} aude. gen., tov napéogudsy xadwy, Pind. N. 11, 
31; u.sp. D. moddovs 38 nagaopydaoa ydo10 &i¢ 
| &tyy événze, Opp. Hal. 3,200; pass., vous dé magé- 
| opadrar, des Trunfenen, Critias bei Ath. X, 432, f; 
| —— napsopakuévos, Plat. Epinom. 976, b u. 
p- 
| NUuQa-Tpyxow, an der Seite einfaffen, zw. 
| MaOa-GpHvew, daneben, an der Seite verfeilen, 
| Hesych. 
, maoa-opiyyw, daneben, daran, dabei binden, Sp. 
_  maga-opoayilo, daneben fiegeln, ein Siegel daz 
\ neben drücken, Teles b. Stob. fl. 97, 34 Mt.; nad 


| Moeris helleniflife fiir das attiſche ragconujvacdar. 
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— Aud ein Siegel oder Geprage nachmachen, verfal- 
ſchen, VLL. 

Napa-cpoayrors, 1, das Nachmachen od. Verfäl⸗ 
ſchen des Siegels, Sp. aud) taoacpoayiouos, o. 

maoc-opvoros, neben, an den Knöcheln, tévortec, 
Opp. Hal. 3, 307. 

mapd-opvoos, an Entzündung der Knöchel Leidend, 
Hippiatr. 

nmeoa-ovaco, aufhalten, Hesych. 

naon-oxedvatw, aus Ueberetlung od. Unbedadt- 
famfeit falſch, wider den Swe machen od. einridten, 
8 
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———— ady., daneben, nahe dabei, aud von 
per Beit, VLL. erfl. ncoavtixa, 3. B. Nic. Th. 799; 
Ap. Rh. 1, 354 u. ofter; — beinahe, D. Hal. 7, 45. 

naod-oyédw (f. oxEFwW), = TAEEX, poet. 

Napd-o YEGrs, 7, das Darbieten, D. Cass. 55, 10. 

noon-oyetéos, adj. verb. yon ma0éyw, Hierocl. b. 
Stob. f. 79, 53. 

naoa-ocynuaticw, yon der rechten, wahren od. ei- 
gentlichen Geftalt abindern, umgeftalten, Sp., wie D. 
L. 6, 9; — bef. von grammatifcher Umwandlung et- 
nes Wortes, B. A. 842; Scholl., 3.8. Ar. Ach. 424; 
— auch entftellen durch die Rede, wie Suid. erkl., dve- 
oToauUsva dvysty. 

naoa-cynucatiowos, 6, Ableitung eines Wortes 
you einem andern durch Veränderung der Endung, 
Apoll. de synt. p. 56, 14; Schol. 3u Dion. Thrax in 
B. A. 842 u. A. 

naoa-oyides, at, Splitter od. Spine, die beim 
Spalten od. Hauendaneben abfallen, coréwy, Hippocr. 

naoa-oxitw, daneben, an der Seite fpalten, hauen, 
aufſchlitzen, A09m o&éi nagaoyloavtes Naga THY 
aandony, Her. 2,86; bef. von Fiſchen, Epicharm. 
bet Ath. VII, 309, f. vgl. Alexis ib. 322, d u.Sp., 
wie Ael. H. A. 47, 34, tov diwy napacyiourtes tiv 
nNAEvOeY. 

maoa-oytotns, Oo, der yon der Seite od. der Lange 
nad Aufſchlitzende, 3. B. dev Kod, dev Fife u. dal. 
aufſchneidet; bet D. Sic. 4, 94 der die Leichen an den 
Seiten Auffchneidende u. Oeffnende, der fte dann ein— 
balfamirt; — bet Pol. 15, 6, 4, neben Awmod vtec, 
Räuber, der in die Haufer einbrict. 

maou-cyorvitw, durch ein dDaneben od. Davor ge— 
zogenes Seil ausmefjen, Strab. XV, 710. 

nooc-oxotviguc, TO, daneben oder Davor gezoge— 
nes Geil, Poll. 7, 160. 

nao-«-oyoréw, fic) mit Nebenſachen od. unrechten 
Dingen, oder auf eine unrechte Weife beſchäftigen, Sp. 
auch in med. 

maoa-owla, erhalten, Sp. 

neod-owosdw, daneben aufhaufen, Schol. Od. 1, 
447, 

NKOC-THAyYN, 1, = Naoatekss, Sp. 

maoc-tavvw, ion, = negatetvw, Hippocr. 

mapd-takis, 7, dad Nebenz od. Gegenüberſtellen, 
bef. das Ordnen des Heeres zur Sdhlacht, Pol. 6, 26, 
44. u. haufig die Schlachtordnung, td wstasd yo- 
gloy tury maoatatewy, 15, 12, 3; ywota magd- 
taki wr deyousva, wo ſich die Schlachtordnung, 
die Neihe nicht entwiceln Fann, Plut. Camill. 29; 
Dem. 9, 49 vrbdt: code oddéy &x nagatakews 
o8ds ucyns yeyydusvor. u. fo fann man es Treffen 
felbft überfetzen, % mwodg Piyartac, Isocr. 10, 53, 
eigtl. dag fic) gegenüber Aufſtellen; vgl. nod) Thue. 
5,41: dua to wr & mapareasews a70 O& TOLevTNS 
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Curtuylac tijy mcyny ucddoy yevéodc u. Aesch, 
3, 88, & mapatdtsws ucyn xoatnourtes: u. ä. 
Pol. 2, 21,5, 26, 8 u. ofter, wie die Folgon, two im- 
meran eine regelmäßige Schlachtordnung zu denfen 
ifts ubertr., Wetteifer, neben muroverxéa, Plut. Cim. 
8; aud die Vorfehrungen, die man zu einem Kampfe, 
Proceſſe trifft, der waocoxevy entfprechend, Aesch. 
3,4; vgl. Dem. 44, 3, in welchen Fallen man es aud 
»Faktion« uberfept. 

maoc-teodaow, att. -rtw, daneben, dabet verivirs 
ren, erſchüttern, Epict. u.a. Sp. 

Maod-Teors, 4, Ausdehnung, Erftreung dane- 
ben, dabei, Sp. — Bet den Gramm. ift yeovow ma- 
oatacrs od. yoowxy eine Settdauer, die fic neben 
einer andern Handlung hin erftrecft, tempus imper- 
fectum. 

naou-técow, att. -rrm, daneben, neben einander 
ordnen, Sef. in Schlachtordnung ftellen, Her. 9, 34; 
Omavtas Maostakse MHOG TO AVxELOY, WS UA YOUUEs- 
vos, Xen. Hell. 1, 1,33. tov modguco yor nagatd- 
ou éxédsvos t6 otodtsvuct, 4, 3,24 u. dfter; und 
Folgde bef. im med., Xen. Cyr. 5,3,5; Pol. 1,9, 4 
u. fonft; auch von dev Flotte, dvtavayayousvor xoi 
nmapatakdusvor svavucynoay, Thue. 1, 29; - no- 
matatausvor toig modsutous, Isocr. 12,92; aaay- 
dovuc, Xen. Hell. 4,3,5; moog tive, Isocr. 4, 96; 
Pol. 2, 1, 8 u. A.; éaé teva, App. B. C. 5,22; — 
pass., maoc tevog, Her. 8,95; tovs magautetayué- 
vous innéccc, Thuc. 7, 78 u. fonft; komiſch, Aomadwr 
naoatetayuévy padayé, Diphil. bet Ath. VI, 234, a. 
— Oft ift mit dem »ſich gegen einenin Schlachtordnung 
ftellen« der Begriff des Kampfes vrbon, wodacxcs meae- 
OUTATTOMEvos ToIG ModEutors, Pol. 1,39; 125 val. 
Dem. 59, 95.— Uebertr. fagt Plat.: aywrar xal 
Meoatetcay Fas 1006 TO cnoxoeivecd-ce, Prot. 333, e- 
_—Sp., wie Plut., aud fich vorfepen, einen Entſchluß 
bet fich faffen. 

NOOK-TATLAOS, 7, Ov, ausfpannend, ausdehnend, 
Sp.; fich daneber erftrecfend, yooroc, tempus im- 
perfectum, Gramm.; auch adv., S.Emp. adv. phys. 2, 
104. 

nmeoc-teive ({. tetvm), 1) daneben, dabet ausſpan⸗ 
nen, ausftreden, Scavoy éyor tas ytious maou 
teteeuévas, D. Sic. 1,98 u. a.Sp.; éaiow 16 iua- 
tov, ausbreiten, Plut. Camill. 33; — uwidor, aus: 
pehnen, Arist. poet. 9. — Geometrifch eine Sigur 
an einer Linie entlang, aber der Linie beſchreiben, te- 
tonywvitey te xat maoateivery, Plat. Rep. VI, 
527, a. vgl. Men. 87,a. — Mit Beziehung auf die 
eit, hinhalten, in die Lange ziehen, aufhalten u. 
dadurch ermiiden, Xen. Cyr. 4, 3,44; Plut. u. A.; 
u. ähnlich, tive modw oleate mohwoxig nmueats- 
veiotar sig tovovatoy, Thuc. 3, 46, fic) bis aufs 
Aeußerſte halten. — 2)intranf., ich daneben, davor er— 
ſtrecken, ausdehnen, quer davor Liegen, von einem 
Landftrid, der fich neben dem andern hingieht,c.accus., 
ta N00S thy éonéony PéQOYTA 6 Kavxacos 1000- 
tetvet, Her. 1, 203, wie Thuc. 4, 8, meoatstvoven 
tov diméve., fich vor dem Hafen hinerftreckend; u. Sp. 
Diodos maoatsivoven napa navtata uéon, Pol. 6, 
31, 5. So auc) das pass., tH Goe¢ maourératan, 
Her. 2,8; 7 dé y Hifoue — ij napatéitatay wan 
zod 1066m neévu, Ar. Nubb. 212, wo ein Wortſpiel 
gemadt wird, oid’, 10 yao nudy aeosteIn, Schol. 


Toparienpe. 


nmaoatevousver, yon Hunger hingeftredt, Plat. Conv. 
207, b. vgl. meoatadijcetar 010 cov axovay Ia- 
ud Aéyortoc, Lys. 204,c; mageteédn uaxoay odd 
noosvtsic, Xen. Mem. 3, 13, 6 u. Sp., vgl. unfer ab⸗ 
fpannen; die VLL. erfl. dah. auf magatervsis durch 
amoasic’ auch act. hieBes: die Glieder auf der Fol- 
ter ausrecken, u. dah. foltern, martern, ubertr., ma0c— 
tevvousvoc 109M, Plut. sol.7. — Bon der eit, ſich 
hingtehen, in dte Lange atehen, Tevosotay wévouc 
£& yeveov naoatéeivar déyev, Luc. Macrob. 3; ¢ no- 
Asuos Meouteivas sic étn Tecoaodzxorta., App. Syr. 
AS u. a. Sp., bei denen es formlic zu einem Hülfsver⸗ 
bum wird, wot rapatsvsic Jed uads tavta; wie Lange 


wirſt du dies fürchten? Philostr. p. 302. — Bei Ath. 


4 


11,115, e, xowley napatestvey, Ggih von forever, 
Leibesöffnung befordern. . 

maoa-teryilw, daneben, dabei eine Mauer, Burg 
od. Veſte aufführen, Philostr. 

maoc-tetytouc, to, daneben, dabet aufgeführte 
Mauer, Bollwerf, Thuc. 7, 11 u. Sp., wie Lue. hist. 
conscr.38; D. Sic. 14, 20. 

naoa-tEextaive, verzimmern, falfd zimmern, durch 
Zimmern verderben, ibertr., alpa xe xed ov, yeouss, 
énocg naoatextynvavo, Od. 14, 134, ein Wort verfal- 
fhen, Lügen ſchmieden; ohne den tadelnden Mebenbe- 
griff, Il. 14, 54, ovdé xev cAdwe Zeve noeoatexty- 
veto, Zeus fonnte es nicht anders machen; Hesych. 
erfl. maoe ta Ovta xataoxsvaceey. — Daneben 
bauen, Plut. Pomp. 40. 

noaou-tehevtatos, der yorlebte, 7 maoatsAsutata, 
die vorlekte Sylbe, Ath. III, 106, c. | 

mooc-tedevtaw, der vorlette fein, in der vorlebten 
Sylbe ftehen, Gramm. 

nmoou-téevtos, das Vorleste, oft bet den Gramm., 
bef. 7) magatéssvtos, die vorlebte Sylbe, Schol. Il. 
17, 40. 

noo o-tEd-wvsouce, eine Zolldefrandation begehen, 
Diog. L. 4, 46. 

naou-téuv (f. téuvw), daneben, an der Seite od. 
der Lange nach ſchneiden od. abſchneiden, teotauovow 
Syjusov, Ar. Lys. 116. 132; Posidon. bet Ath. Iv, 
452,a; Theophr. u. Sp. 

MAOa-TsTayuUsves, adv. part. perf. pass. Yon ma- 
oatdoow, in völliger Shlachtordnung, wohlgerüſtet, 
Sp.; libertr., maoar. xoi xwotsoovytms duvvecdor 
thy tuyny, Plat. Rep. III, 399, b. . 

Maoa-tetauévong, ausgedehnt, ausgeftredt (7ccoa- 
teivw), Schol. Il. 17, 748. 

M00 O-TETHONUEVvws, adv. part. perf. pass. Yon ma- 
oatnoéw, mit Vorſicht od. Genautgfett, Philo u. a. Sp. 

naoo-tetronuuévans (nagatoéna), rfl. yon ma- 
ocxdvd ov, Eust. 1499, 4. 

maoa-teyvoouce, Eril. yon magarextatvoucs, 
bet Schol. Od. 14, 134. 

nooa-teyvo-aAoyéow , etwas beilaufig, auger der 
Kunfttheorie beibringen, Demetr. de elocut. §.178. 

maoo-tyoéw, daneben, dabei ſtehend auf etwas 
Acht geben, auflauern, Arist. rhet. 2,6. H. A. 9, 34; 
vgl. Xen. Mem. 3, 14,4; xai évedoeveur, Pol. 17,3, 
2u. bef. Sp., wie N. T.; beobachten, bewachen, tovs 
tonous, Pol. 1,29, 4 u. dfter; Ems tovto uy yé- 
voto, Naoatnowy dvetésovy, Dem. 18, 161; dab. 
fich hiiten vor etwas, 3. B. rx sicBodjy tor vmE- 
vavtiov, Pol. 3,77,2. Auch beobachten, befolgen, 


stetovyodn, xatenovndn aud) von Todten, fang auss D.C. 53,40. 


geſtreckt daliegen, f. Bald. Phoen. 1594; tH Ayu 


Meoe-THOnuc, TO, das woneben od. wobet Beob- 
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achtete, VL. evfl. es bef. von der Beobachiung der Vo— 
gelzeichen. 

| MeEe-THERSLS, 7, dad daneben od. dabei Beobach⸗ 
| ten, tov cotowy, D. Sic. 1,28 u. A. von Beobach⸗ 
) tung der Vogelzeichen; — das Beobadhten und Auf— 
) Tauern, Pol. 16,22, 8; xaiévéd'oa, Plut. qu. Rom. 9. 
4 * Napautnonow novsiotar, beobachten, Is. et Os. 
ito. 
























Meoa-THONTHS, 1, Beobachter, Bemerfer, proewe, 
) D. Sic. 1,16 u.a.Sp.; Aufſeher, Sp. 
| MAG-THontLx0G, 7, dv, zum Beobachter od. zum 
| apa teal Bemerfen gehorig, Sp., wie Ptolem., auc) 
| aay. 
—— meoa-tidHur (jf. téFnur), 1) danebenz, dayorftel- 
| fen, bef. a) dev eigentliche Ausdruck von Spetfen, » o r= 
‘hee fowohl in tmesi, napa 0é og tide Oaita, 
“M19, 90. Acody nage Vsinvoy tnxacg, 19, 346 u. 
| dfterin der Od., — als in der zuſammengeſetzten Form, 
| Ov us vir ob mapddss Eeuvijia xadc, IL. 18, 408. 
| Fea nagédyxe todneslavy cupoosing najoaca, Od. 
5,92. vwra Bods — napdecay atta, 4,66. a«e- 
| titer, 1,192 u. fo auch Folgde; vgl. Ar. Ach. 85. 
789. Equ. 1223; toecyjuaté nov nagadijoousr, 
|) Plat. Rep. U1, 372, d; todaslay Meoovxiy, Thuc. 
/ 4,130; abjel. Xen. Cyr. 8, 8,20; Arist. pol. 4, 6 u. 
) fonft; auc) im med. fic) Speife vorfesen, Xen. Cyr. 
8, 6, 12; vgl. Eur. oxvdqos te xvoo0v napédeto, 
| Cycl. 390; devtégas tounélus naostiveto nodvte- 
| bei, Pol. 39, 2,44. — Im weiteren Ginne, vorle- 
Gen, MaeatiPéiaow adbtois avayrvyywoxey Tom- 
(Ty yadey nowmucte, Plat. Prot. 325, e, 3u leſen 
_ geben. vgl. Theaet. 157, c: nagatidnus éxcotwr 
THY sopur anoysvouoFou — und übh. Darret- 
hen, gewähren, aud med., ywder VE xev Vupry 
| odoumoouoy napadsiuny, Od. 15, 505. — dvvauty 
tm, Einem Macht beilegen, ertheilen, 3,205. — b) 
aufſetzen, otepdvous nagédyxe xaorjate, Hes. 
Th. 577. — c) bei Semandem als Pfand niederlegen, 
Einem etwas zum Aufbewahren geben, toe te, Sp.; 
haufiger im med., nagadéuevos ta yorjucte., Her. 
! 6,36; tiv ovotay tai vijooug nagautivevtas, Xen. 
| ath. 2, 16; Pol. 33, 12, 3 u. A. (ogl. naoaxaration- 
fr) — d) danebenz, zujammenftellen, um zu v erg lets 
\ Hen, tovtoy énitydes éxsivm navedrxcmer, Plut. 
Demetr, 12; o¢¢ tive, Luc. Prom. 15. — e) vorlez 
gen, auseinanderfesen in der Rede, DujAdéc wor maoa- 
| tF8ic Excotoy, Xen. Cyr. 4,6, 44 u. Folgde; auch 
im med., Luc. Alex. 21. — 2) med., a) neben ſich 
Hinftellen, datdas, Od. 2,105. 19, 150. 24, 140; 
u. Yon Speifen, fic vorfegen laſſen, 3u ſich nehmen, 
vgl. 1, a. — b) als Seugen, als Beweis fir ſich a n= 
führen, bef. Beweisftellen fir fid u. feine Meinung 
tittren, magadevyuc cuimoedtatoy maputéusvos, 
Plat. Polit.279, a; u. bef. bet Sp.ws Nizavd ods py- 
OLY, NHOUTIDEWEVOS TO EX VEPEAWY -AoLoTOpyous, 
Ath. XI, 479, c; Plat. u. oft bei Gramm., zuweilen 
auch im act., vgl. Schäf. ad. D. Hal. C. V. p. 84. 359. 
melet. crit. p. 25. — c) fir fich bei Seite legen, 
aufbewahren, auffparen (vgl.4, c), ta YON eree 
maostitsto sic tas idtas énuBodas, Pol. 3,17, 10 
u. Sp., bef. N.T.— b) daran feben, aufs Spiel 
‘feben, KEepahac, wuycs maodéusvor, dte Kopfe, das 
} “or daran febend, Od. 2, 237. 9,255; Tyrt. 3, 18 
yu. Sp. 
! 
} 
| 


— 





NMkOG-Tihkw, Die Haare an den Nebentheilen (nicht 
am Ropfe), unter den Mchfeln und two es font welche 


| 
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giebt, ausrupfen, wie es üppige Weichlinge u. Frauen 
zu thun pflegten, oft bei Ar., vgl. Lys. 89. 154. 60- 
xnotoides cote magatetrduéver, Ran. 546; Plat. 
com. bei Ath. X, 442, a u. Sp., wie Luc. adv. ind, 
23; allgemein ift es wohl Ar. Ach. 31 neben é&zo- 
o@ 3u nehmen. — Als Strafe fir ertappte Shebrecher 
fommt es bet Ar. Plut. 168 yor. — maoatvaréor, 
Clem. Al. 

MaOa-TAUdG, O, das Musrupfen der Haare an Nez 
bentheilen, nicht am Kopfe, als Strafe fiir ertappte 
Ehebrecher erwahnt, Schol. Ar. Plut. 168. 

MAOA-ThAGIG, 1], = Magatiauoc, Clem. Al. 

nmaod-tedtos, an den Mebentheilen, d. i. am Leibe, 
nur ain Kopfe nicht, berupft, der Haare beraubt, Sp. 

Moaoa-tiatove, n, die Sklavinn, die die Haare am 
Ceibe ihrer Herrin ausrupft oder mit Pechpflaftern aus- 
zieht, Cratin. bet Ath. XIV, 638, fu. Sp. 

Maou-TiToWaxwW, — simplex, Sp. 

MAOC-TUNYW, —=naoatéuvw, Hesych., det m00é- 
tungev durch neonperosy ert. : 

mao-atuicw, you allen Seiten beräuchern, Geop. 

naoc-toAucw, tollfifn fein od. handeln, Pol. bet 
Suid. u. a. Sp; eis tevee, Hermog. progymn. 6; no- 
eatstoAunuéve., fifne Ausdrücke, Longin. 8, 2. 

naod-Tohuos, tollkühn, zur Unzeit kühn, xai dv- 
doady¢, Plut. Pomp. 32; Demetr. 11 u. öftet. — adv., 
Heliod. 9, 24. 

nmuod-tovos, daneben od. an der Sette ausgefiredt, 
xéo8s, Eur. Alc. 400. 

meoa-toésvarc, 7, das Hinſchießen mit dem Pfeile 
im Vorbeigehen, übertr. neben waodPaepec, Plat. de 
curios. 12. 

maod-tomos, am unredten, ſchlechten Orte, Suid. 
Bei Strab. 10, 2,24 richtiger weod tomor xsiusvor. 

NeoK-TocyimEevouct, = nooatoaywdéw, Schol. 
Ar. Vesp. 1473. 

naoa-toay-wdéw, tragiſch fpreden, auf tragiſche 
Weife, pomphaft ubertreiben, Poll. 10, 92. 

maoe-Tody-wdoc, ein wentg, oder zur Ungeit traz 
gif), pomphaft ubertrieben, xei Featorxy déEee, Plut. 
de educ. puer. 9 g. E.; vgl. Longin. de sublim. 3,4, 
Ov Toayied éTL THVTH, GAL NAaVaTodywda. 
Maoa-Tocvailo, etwas dabei ftottern od. ftammeln, 

p- 

naoc-tocynaos, den Kopf auf die Seite angen 
laſſend, Tzetz. 

Maoc-toénw (ſ. toémw), danebenz, vorbeiwenden, 
zlenfen, maoatospas tye udvuyas tanove, Il. 23, 
398. éxto¢ od0v, 423; motaudy, Her. 7,128. aud 
Aoyor, eine Rede ablenfen, ihr eine andere Ridtung 
geben, 3, 2 (vgl. D. lal. gar te napateéw tov do- 

yor &w tov adndovs, 6,75) ; Sjyoavastyy diwovya 
xe Nagatpswas chan td VOwo, Thuc. 1,109; xai 
anoyetsvm, Plat. Legg. V, 736, b u. Sp.; iibertr., 
Beatiovs 7 mad té Vixaoy Und TivwY OWowY TH= 
oatoénsotar xndovusvor, Plat. Legg. X, 885, d; u. 
fo anderes Sinnes machen, rayéwo dé magétgane 
dooce Jscwv, Hes. Th. 103 ; “Aoyos ycio pw’ enéeoor 
nmaoatoéner, Ap. Rh. 3,902; vgl. Theocr. 22, 151; 
abandern, Her. 7, 16 u. Sp.; to xara tiv drotxnouw 
&& éxeivov Ov’ ceo sinoy nagatoanéy, D. Cass. 43, 
48; 0vouc, App. Mithrid.1. — Med. abſchweifen, tov 
Aoyou, Xen. Oec. 12,17. aud) magatosnousvos els 
Tévedor, Hell. 5, 4, 6. er 

meou-toépw (f. Toépw), daneben od. dabei nah- 
ren, bef. von Hausthteren, Plut.; waoetoépetot@ de- 
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ondty, Ath. VI, 244, f, mit einem verächtlichen Ne- 
benfinn, gleichſam unnitger Weife fittern, von Men— 
ſchen, die die Koft nicht werth find, Dem. 19, 200, é& 
yoonyior cddotolors emit Tewtaywveotely aya 
MYTHS TaQatespousvos u. Sp., wie Liban. fagt: 
conse xnpivas Cavtes, é tav chdoteiwy n6- 
si maoautospousvov® vgl. Menand. bei Ath. VI, 
<a? 

moaoc-toéyw ({. teéyw), 1) daneben vorbei- oder 
yoriberlaufen, Il, 10, 350. 22,157, beidemal im aor. 
nagédoauor: Ar. Vesp. 1452 u. Folgde; auch übertr., 
ji} tayd Alay moaoadgeusiv, Isocr. 4, 73, ſchnell über 
etwas hingehen; dah. auch ubergehen mit Stillſchwei— 
gen, uy meoadoausiv cAdc Nomouodor TLEQL CU 
Tov thy apuclovoay uynuny, Pol. 10, 43 1u. 
Sp.; — entgehen, unbemerkt bleiben, ov neoatoéyer 
adtovde | Ovapood aad’ emronucivortas to yoyyo- 
usvov, Pol. 6, 6,4. 10,40, 5. — Bon der Zeit, vor 
übergehen, tovwr nusoay naocdoauovowy, Hdn. 
2, 12,7. — 2) im Laufe iibertreffen, überholen, teva 
nodecow, Il. 23, 636; übh. ubertreffen, Eur. Herc. 
f, 1019; dtdv wsoI0r déywr, Toy Tas TOWELS TA 
oadgcuor ay @ysto, Ar. Equ. 1352; odiyw yoo- 
yw tocodvtoy magédocus tous xah éavtdy, Pol. 
32, 15,42. vgl. ib. 44, 2; Plut.u.a.Sp.— 3) hin- 
zulaufen, Plut. Artax. 41. — Den aor. magadeégac 
hat Ap. Rh. 3, 955, wie Posidipp. (Plan. 275). 

naoa-toém (f. Toéw), bet Seite fpringen, aug 
Furcht, von fheuen Pferden, naoétosooay Vé of in- 
moo, Il. 5, 295, Schol, erkl. dra déog Epvyor. 

LEOK-TON Uc, TO, == THO coTHUct, f. L. 

MUOe-TONTOS, auf der Seite durchbohrt od. mit Lö— 
chern, avdaoc, nad Poll. 4, 84, eine Flöte zu Trauer⸗ 
liedern. 

meoe-Tovpy, 7, da8 Nebeneinanderveiben, Sp.; 
auch ibertr., Reibung, Streitigkeit, Verfeindung, Pol. 
2, 36, 5 u. ofter, u. a. Sp. 

maoe-totpw, daneben reiben, émedy yovoodr tov 
Gxijoatoy napateipwusy cAdw yovow (auf dem 
Probirftein), dveyyyywoxouey toy ausivw, Her. 7, 
10; vgl. Theogn. 417, é¢ Bdoavoy 0’ day mooe- 
TobBouce wots woAtBdw yovods. u.11041; denn durch 
das Reiben oder Streichen des Goldes auf dem Pro— 
birſtein prifte man die Aechtheit oder Reinheit effel- 
ben im Vergleich mit einer andern Metallmaffe; übh. 
an der Seite abreiben, an etwas reiben, ovew tovs 
éddvtac, D. Sic. 5,33 u. a. Sp.; u. med. fic) an ein= 
ander abreiben, Arist. H. A. 5,5. — Uebertr., fich ret- 
ben an Ginem, in feindlidhe Veruhrung mit Ctnem 
fommen, fic) mit ihm verfeinden, mo0¢ teva, Pol. A, 
A7,7. 9,41,2 u. ofter; aud) tvé- — nagateipa- 
otcr to uétwmor, wie dad Lat. os od. frontem per- 
fricare, die Stirn durch wiederholtes Meiben gegen 
alles Erröthen gleichfam verharten, oder ſich die Zei— 
chen der Schaam von der Stirn wegreiben, dab. unver- 
ſchämt fein oder werden, Strab. XIII, 603; Eust. 

meed-toyuuc, to, dev Wolf, wenn man ſich im 
Reiten od. Gehen zwiſchen den Beinen wund gerieben 
hat, intertrigo, sp. Medic. 

Mapd-Towpes, 7, dad Aneinanderreiben, Sp., wie 
Plut., D. Sic. 3, 36; 1 tod modos mQ0¢ tiv yhy T., 
S. Emp. pyrrh. 4, 70. 

MAO-TEOTEW, = TAOATOENW, oioTa yéowY, Ti 
pe tavte nagatoonéwr éossivers; Od. 4,465, yon 
dem Rechten abwendend, täuſchend, Hesych. erfl. 2a- 
ochoyslousvos. Bei Ap. Rh. 3, 946 Atooeo wry nv- 


Tlagateéyo 
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xLvoIs MaoToONéwy Enéeoor, abiwendend, wie 2a- 
oanmsitor. 

maou-toony, 7, dad Ablenken, Ubleiten, bef. vom 
rechten Wege, Verführen, Poll. 4, 50, u. ofter bet Sp., 
wie Plut. auc Srrthum, Berfehrtheit, amat. 16 M. 
— Das Abiweichen, bef. in der Mede, Abſchweifung, 
ai éx TaY naoatoonmMv émavodor, Luc. encom. 
Dem. 6; Sp. auch fiir Declination im grammatiſchen 
Sinne; WUblettung, Herleitung, Longin. ' | 

MGOU-TOOMLXOS, |, OY, == Maodtoomos 2, Schol. 
Eur. Andr. 528. 

maoc-toomes, abgelenkt, abgewendet, verdndert, 
entfremdet, evvaé, Pind. P. 2, 35, der Schol. erkl. 
[ory td tor xeci Tov Véortos naoatetocuuévos’ Yat. 
Opp. Hal. 4, 545, ssyéwy 0s naedteonor aiouy 
éyovawy, u. 4, 18, yowtos dé mapdtoomoy a&vtos 
céusooas, ungewöhnlich, Plut. Lys, 42. — Sei Eur. 
Andr, 528 in activer Sdtg abwendend, cé 0’ ya uwo- 
pov napdtoonoy wéhos eve; Schol. magateo- 
TUtxOG. ‘ 

napa-Toopos, daneben, damit erzogen, von Skla— 
yen, xal olxoysveis, Pol. 40, 2,3 

naga-toovato, poet. ftatt meoatoéyw, yorbet- 
laufen, teva, Ep. ad. 419 (1X, 372), wie Lucill. 44 
(XI, 163); übertreffen, Ep. ad. 248 (Plan. 169). — 
nebenherlaufen, App. B. C. 3, 70. 

nmaoa-tooyaw, poet. ſtatt magatoéya, Sp. 

moaoa-todyvoc, neben dem Rade, Poll. 4,147, ta 
0” émaveotyxota dsoucttva mEsgitoy akova, xara 
TH MKOGESV UC, MKOATOO YLct. . 

naoa-tovyaw, nebenbet oder verftohlener Weife 
Trauben abpflitcéen, ablefen, ubtr., Sedo ouaxi- 
Cer magatovy@r mawWoxcavoy xab TOU Prayuctos 
cucdés, Aristaen. 2, 7. 

Moaoc-Tovlw (f. 35 daneben, dabei zwitſchern, 
VLL., die maeapwréw ertl. 

nmaoa-tovanua, tO, Nebenöffnung, Nebenloch, 
Procl. 

UO U-TOVpew, —= Tovpaw maga, Sp. | 

maod-towyw (f. tedyw), benagen, benafden, tis 
ts éAaas Naoétoayey, Ar. Ran. 988. vgl. Pax 445; 
Hippocr. u. Sp. nur c. gen., tw éavtod mAoxaumy 
magétoaysy, Ael. H. A.4,27; auch dixmy te xab 
dexaotnoiwy, Philostr. 

naoa-towndw, poet. flatt maoatoémm, Il. 9, 500, 
Ssove Fvéscor nagatownaa’ avIourmor, die Menz 
fen machen die Gutter durch Opfer anderes Sinnes, 
verſöhnen fie, Hesych. erfl. magametdover tijs 0Q- 
Vns. 

neoa-teyyave (ſ. tuyxcvyu), gerade dabei fein, 
dazukommen, tevé, Il. 44, 74; Her. 9, 107; ohne 
Gafus, Her. 6,108; wo ay tug magatuyn dvapuy) 
émutndece, bis fich darbite, finde, Thuc. 8,41; etc 
LKLOOY VE IOUTETV yYxEV Huly ev Tots Aoyors Q0- 
dixos, Plat. Prot. 340, e, ev ift gu techter Zeit dazuge— 
fommen; — ovr tois naoatvyovory innetouc, mit 
denen, die gerade da waren, Xen, Cyr. 1, 4,18; vgl. 
Aapovtas 6,te &xcatw nagétvyer odor, Plat. Rep. 
1, 474, a u. Sp.; ag’ adtwr toroonxévar tov 
maoutEetevyotwy tois xavoois, Pol. 3, 48, 12. 12, 
27,8. magatvyortes naoiw, darauf ſtoßend, 4, 6,4 
u. Sp.; — 16s To mUupatvyyavoy Ta MOAAG TEXVa- 
to, nach den jededmaligen Ereigniſſen, Thuc. 41, 422. 
&x TOU NAGOATU YOVTOS nuydavecday (Yon dem erſten 
Beſten, wie ſonſt 6 tuydy), 1,22. u. éy 7H macoarv- 
xHOovte, nad den Umſtaͤnden, 5, 38, u. abfolut, aaga- 








Tlaeaturos 
_ reydy, da es ſich fo traf, 3. B. ioydi yojoucd-cs, 41, 
76. 5, 60. 


- maec-tunos, verſchlagen, verfälſcht, Schol. Ar. 
_ Ach. 516. 
MKQK-Tunow, Yerpragen, falſch oder ungenau bil- 
- den, — münzen, coyvoroy nagatetunwuévor, Poll. 
. 3,86; Sp. auc) übertr. ‘ 
maga-TUNwotcs, (falfhe, unrichtige, ungenaue) Ab⸗ 
bildung, Plut. de Pyth. orac. 21 yon Spiegelbildern. 
MAOK-TUMWTLLOC, 1, OV, falſch abbildend, marta- 
_ ote, Sext. Emp. adv. log. 2,67; Sp. aud im adv. 
 . Meo-avaivw, daneben, dazwiſchen trocfnen, im 
| pass., Theophr. 
(  nag-avyclw, yon der Seite beleuchten od. erhellen, 
pass. 070 tod yAlov, Strab. 2, 5,42. ygl. 2,4, 18; 
— abbilden, durch den Schein darftellen, xovoie mao- 
| avyalCovon xconvor, D. Per. 89. 
mao-cvdcw, zureden, troften, beruhigen, eyavoic 
MUtorc, wsrdsytoug énésoor, Od. 15, 53. 16, 279. 
savatoy napavday ti, Ginen ther den Tod troften, 
41, 488. u.c.inf., wy tata magavda, xndouévy 
180, KowT anovintscder, 18, 178; einzeln bet sp. 
_D., wie maeavdjous, Qu. Sm. 5, 261. 
—— mae-cavdéw, dabei floten, Poll. 4, 67, od. nach Lob. 
zu Soph. Ai. 892 miftonen zur Flöte. 
——— mae-avdilo, daneben haufen od. wohnen, im med. 
| Nagavailoucs, nebennaeaxomucodes, Ath. IV, 189, 
e. — Ueberf. daneben gelegen fein, wétew nagaval- 
» Covoc, Eur. Ion 493. 
| Mag-cvdror, td, Nebenhof, Borhof, VLL., die zed- 
— xwoor erfl. 
méo-cvaos, daneben fetend od. wohnend, Axerc iw’ 
aswv ovy ty’ sig domous cyns, aad wo méoavioy 
_ olxtons, Soph. O. C. 785, Schol. év &yoois. vgl. Ai. 
| 892, welche Stelle aber ſchon von den Alten auc zum 
folgdn gezogen wurde. 
| mee-ccvdos, daneben vorbeiflitend, dah. miphellig, 
abſtimmig, wéan, poet. bet Ath. Iv, 164, f. 
—_ nag-avkere (jf. avécvw), durch Danebenfesen vd. 
i Anſetzen vermehren, vergrößern, Galen. u. a. Sp. 
— — meg-ads&y, 7, = naoavenjorc, Philo. 
noo-avEyou, Bermehrung, Bergroferung durch 
daneben- od. Darangefebte Stucke od. Theile, Clem. 
Al. a a. Sp.; Ggſtz von wefwous, S. Emp. adv. log. 
' 2, 58. 
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+ nae-avintizas, vergrifernd, Ggfh usewtuxds, 
| Sext. Emp. adv. geom. 42, ofter. 
maO-cVEW, —= Tragcvbdyw ({. cb§w), Strab., Sext. 
| Emp. u. a. Sp. 
MHQ-avoTHOos, auf eine unrechte od. übertriebene 
Art herb, ſtreng, hart, Sp. 
| mag-avte, adv. ftatt mag’ adte, wie es auch gez 
ſchrieben wird, auf friſcher That, ſogleich, augenblic- 
lid, vollftindig, 2aQ’ cite te nedyuata te yryy6- 
| Héva, val. Rob. Phryn. 47; fo Aesch. Ag. 719; 2ao- 
auld usv Eovwryjos, Th 0’ abgroy, Pol. 24,5, 11; 
Tis Magavte yosics, Luc. Amor: 33 u. Sp. Saufiger 
ift das folgde. 
Nae-cvtine, adv.,—=vyorigem, Aesch. Suppl. 748; 
“Any tov naoavrixa éxpuysiv, Eur. Alc. 12; to 
meéo., Her. 1,49. 7,137; ei 0é tug 16 mag, pi} EFE- 





| 


‘ Aou Ovuucysiy, Thuc. 2, 64. thy 100. EANLOG TIS 
(Fwrnotas, 8,82; éy tH nepavtixa, fir den Wigens 
» lid, momentan, Plat. Phaedr. 240, b. atégeader 


i Tov nepavtixe ydéoc, 239, a. vgl. Heind. 3u Prot. 
* §. 106; bef. von dem Bergniigen, das man auf der 
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Stelle leicht geniefen fann, dag aber eben fo ſchnell 
vergeht, gl. Xen, Cyr. 1,5, 9. 8, 4, 32, 0 Um0 tor 
mao. idovar édxousvoc, im Ggfs von 6 reonovety 
édédwy tay etpoocvrvady: auch Dem. 7 neo, 7,00- 
v7, 6, 27, wo entgeggfbt ift to 209” VoTEQoY GvYoi- 
gsi wéddoy. val. 3, 22. i nao. jouvyic, 47.5. des 
Isocr. 1, 17; aéyeuv ex tov MAaOKUTixa, aus dem 
Stegereif, Alcid. desoph. p.674. 31 u. dfter; Pol. 
4, 32, 1. mao. wiv sdP Eu ovvéByn, 35, 1, 13 u. 
Folgde. 

MUO-KUTO DEY, adV., = cbt Dev, Arr. 

1QQ-CUTOSL, ady., = «dto91, Tzetz, A. H. 193. 

noo-avysvilw, den Hals ſeitwärts biegen, VLL. 
erfl. magaxhiva, napaxoovw. 

MKO-KVvyévLOs, aud 3 Endgn, neben od. am Halfe 
befindlid, Hangend, magavyerin pugéron, Ep. ad. 
269 (Plan. 253). 

Nao-avynovs, 7, das Prahlen, Eust. 

maoa-paiva ({. patvw), daneben, dabet zeigen, 
fichtbar werden laffen, Hes. O. 736; iv Tod OWMOTOS 
ovdéey Magara TOIs xaInUEVOLG édev, Ar. Eccl. 
94 u. Sp., wie Philostr., vgl. Sac. zu Imagg. p. 563; 
vorleuchten, dimvgove cvéyovon haunddas na- 
edgnvoy, Ar. Ran. 1362; vgl. Plut. Tib. Gracch. 
44. — Med. u. pass. fich daneben zeigen, erſcheinen, 
daneben od. gegenüber zum Vorſchein kommen, fich 
darbieten, mots ον nadoc chho nagapatvecdaé 
for Ooxei, Plat. Theaet. 199, c. Soph. 234, b. «ig 
xahov juiv nagepavyc, Theag. 122, a u. Folgde; 
magupaveis év xevowm modsuos, Plut. Camill. 9; 
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~ , oc 2 ~ Ines wer 
 THUTH Te “ue &e THY vepuory éénintée xai nda 


maoepotveto, D. Cass. 54, 17. 

MHO-AY-C:LOEo1G, 7], dad Wegnehmen an der Seite, 
das heimlich Wegnehmen od. Entwenden, Schol. Thuc. 
1,122. : 

mag-a-pevilo, dabei vernichten, Sp. 

MKOK-PUG6, 7}, dad Zureden, Troften, Srmahnen, 
meouipaors, Il. 11, 793. 15, 404 u. sp. D.; aud 
Anlockung, Anreiz, Il. 44,247, mit dem Nebenbegriff 
der Täuſchung, exyted méeyaorc, Pind. N. 8, 32. 
Aud Verubhigung, Troftung, mageuvte, Hesych.; 
Beſchwichtigung, <o@cwy, Ep. in athl. stat. 49 (Plan. 
373). 


MO0-KPAors, H, dads Berühren an der Seite, leidte 
od. heimliche Berührung, Hippocr. 

NMUOt- Puss, 7, das Sehen des Bildes in dem 
Spiegel, Sp. 

mao-apaoow, daneben, an der Seite anfaffen od. 
berühren, leicht od. hetmlich berühren, Hippocr. 

MKOG-PEQVE, Th, das was die Braut neben od. auz 
Ber der eigentlichen Mitgabe, wooté, empfangt u. mit 
bringt, Hesych. u. Sp. 

mKQc—péow ({. péow), 1) daneben, hingubringen, 
Evvdyuc tive, uberbringen, Eur. Phoen. 1140; bef. 
Speifen auftragen, vorfepen, Ar. Equ. 1220; 
Modha wit napapéosy Hijosuca xai tov Hugowy, 
Xen. Cyr. 4, 3,6. 2,2,4; Ath. IX, 380, d; u. pass. 
aufgetifcht werden, Her. 1,133; tov dei napapéoo- 
Lévov cmoysvortat, Plat, Rep. 1,354, b; — yortraz 
gen, Acumedac, Eur. Hel, 727. — adyous, eden 
yorbringen, yortragen, Eur. I. A. 981; év av- 
Lat 0’ cddoyrota nagoicousy, Soph. 0. C. 1671; 
alg Grund betbringen, anfithren, Her. 9,26; ve- 
Hoy, Antiph. 3, 0,8; yaioovor tiv Syumvidov Evy- 
ovotav maoapéoortes, Plat. Ep. Vi, 311, a; me 
OES MAVUpEQOYTES TOV Uy BEBauiws a’TOVS Dundr- 
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acydar, D. Hal. 7, 27 u. a. Sp. — 2) voriber- 
tragen, Plat. Rep. VII, 515, a, dem maoapégew 
mceod tO Téevryioy eutſprechend; u. pass. vorubergeivaz 
gen werden, vorbeifahren, vorbeigehen, Plut. Sull. 29. 
Tovs Orwodxovtas chats Oooum naoeveydévtac, Mar. 
35. vgl. ée tod MeWrov NuoapEgouévov VEvTEQOY 
enipyev 4 THN yeyuorer, Pelop, 10, vorübergehen, u. 
Sp.;— tiv dwar tovdc, dad Geficht wovon abwenden, 
Xen. Cyn. 5,27; naoapéger toy dptaduor, Luc. 
D. Mer. 10, 2; von etwas abz und wo anders hinwen- 
pen, tov Adyov, Plut. Pelop. 9 u. a. Sp.; wie etn 
Strom von der Seite wegreipen, fortführen, M. Ant. 
42,14; Plut. Timol. 28, aoddovc 0 moteuds naga- 
péowy anoadve, u. übertr.; vgl. nod) Luc. ‘Tim, 44; 
u. pass., Arist. H.A.4, 8 u. Sp. of mdsiotoy mao- 
eveytéivtec ini nohdy yodvoy Und twy éy TH To- 
tTaUo Inoiwy zxateBoadyaay, D. Sic. 15,°35; — 
falfch vorbringen, devo? tiv yetor, G@AAd py devel 
naorveyxe, Dem. 18, 232; bef. vom redten Wege 
abfuͤhreuͤ, verleiten, im pass. yon dem Wahren ab- 
itren, Yous usr Gdn Iods tevog Epantousvor vaya 
O° dv xai ddhoos noeoapseoouservor, Plat. Phaedr. 
265, b. tovadty néunodv nuonvéxdyuer, Polit. 
275,a. Phil. 60,du.Sp.; 04 tig Aviotinnov mao- 
evey dives aigéoews, Ath. XIII, 565, d.— Su B.A. 
65 wird to Basuuc maperyvexcee ertl, emt twy wn] 
xaetEeotwtoy tiv Oucvovey, von dem irren Blicke des 
Wahnſinnigen; fo mageveyIecs, sc. THs YYOUNS, 
yerridt, Hipp. — 3) vorithergehen u. unbeachtet laf- 
fen, verabfdumen, Ov tas Woas maonvéynate 
tio Fvatac, Dem. 24, 53; to OyFéy, Plut. Arat. 43; 
aud intranf. voribergehen, wapeveyxovowy ijusgoy 
ddtywy, Thuc. 5, 20, Schol. erfl. MUPEATOVOWY. 
ygl.5, 26, svoroe tus Todadta Eryn xe HUEeQes Ov 
modes nageveyxovous, wenige Lage darüber oder 
patunter. — Daher aud ſich unterſcheiden, rovcwy 7 
yadoon ddiyoy nagapéoet, D. Hal, 4, 28; ta Tips 
otov toya Tocobtoy maoe te Tov Tatov nage- 
veyxeiv, D. Cass. 59, 5; aud mageveyxovtoc TOU 
évéuctos, mit verandertem Namen, Conon. 26. — 
A) abertreffen, Luc. Charid, 19 u.a. Sp. 

naoa-petyw (f. pevym), daran vorbei- oder vor— 
iiberfliehen, mae puyésrv, Od. 12, 99, tere. 

maoa-pnadw, = pyrow (?). 

maod-prype (f. pnt), wie magauvdsoucs, sures 
den, rathen, pentold’ éya nagdpnus, xal avty EQ 
vosovon, Il. 1, 577. u.im med. ermahnen, bereden, 
beſchwichtigen, urnotijoas naopaotar, Od. 16, 287. 
49, 6. h. Cer. 337. auch éméecor neopeusrvos u. 
naoapausrvos, I. 12, 249. 24, 771. Od. 2, 189; 
Hes. Th. 29, gew. mit dem Nebenbegriff liftiger Ueber— 
redung od. Taͤuſchung; vgl. Pind. dear 0” Ooxoy wé- 
yar un naopdéuey, Ol. 7, 65, wie NKOPaUEY TOV- 
tov doyor, P. 9,43 u. sp. D., wie tote magampaué- 
yn xatéovxey, Ap. Rh 2, 287 u. ofter; Orph. Arg. 
95, usthuye nagpauévy 08 toy Oy noowy, 1317; u. 
geradezu hintergehen, täuſchen. : 

napa-prador, adv., zuvorfommend, Opp. Hal. 3, 
298. 

naou-prave (f. ptavw), zuvorfommen, bef. im 
Laufe übertreffen, einholen, tua, si 0” cums nooc- 
pHatyor (opt. fir waoapdatn) nodecor, Il. 10,346. 
napapsds, 22,197. u. ebenſo im med., ovte tayer 
ye naoapdausvos Mevédaoy, 23,515; u. Sp. auch 
aah im aor. maoépdny, Paus. 5, 8, 8; Heliod. 

A 


Tlapapedyo 


Tlapageato 

MEOK-PIAOTIAIG, 7, OV, zu verderben geſchickt, ver⸗ 
nichtend, 8p. 

naoa-préyyouce, daneben, dabei, dazwiſchen rez 
den, odx ad mavoes naoaupieyyousvos, Plat. Eu- 
thyd. 296, a; fic) dabei verlauten laſſen, Is. 8,23 u. 
Sp., wie Pol. 28, 15, 3; unterbrechen, Plut. Alex. 6 
u. Ofter; auch heimlich ſprechen, Heliod. 5, 8. 

Naoa-prsyztyovos, zum Wnreden gehorig, ta 
moo., eit Felt vor der Hodzeit, wo der Srautigam die 
Braut zuerſt als folche anredete, Poil. 2, 118. 

maod-prey uc, TO, dad nebenher Geredete, hetlaue 
fige Rede, Plat. Euthyd. 296, b u. Sp.; auch das falſch 
Geredete. 

noou-ptstow ({. prstow), leicht od. obenhin verz 
derben, verfälſchen, Sac. Philostr. Imagg. p. 4263; 
naoeproovia AsSec, verderbt, Ath. IX, 368, b, u. of- 
ter bei Gramm. 

naoa-pdood, 1, leichte Verderbung oder Berfal- 
ſchung, Plut. u. a. Sp., bef. Gramm. 

maoc-pFooos, verderbt, Sp. 

noo-cp-inut (f. tinue), daneben yorbeilaffen, daz 
neben entlafjen, ibergehen, tae pvorxd tay anoon- 
ator agsioto, Arist. eth. 8, 4. 

Maod-piuwors, 7), cin Fehler des manuliden Glie⸗ 
ae wenn die Vorhaut die Cichel nist bedecen Fann, 

p- 
naod-proyrouct, to, leckeres Sratenwerf, Achaeus 
bei Ath. 1X, 368, a. 

maon-pavcoéw, dabei ſchwatzen, Sp. 

Nao Pavaorjuc, TO, das Geſchwaͤtz dabet, Sp. 

naon-pood, 4, Osevotas, Seiftesverricung, 
Wabhnfinn, Aesch. Eum. 326; Plut. u. sp. Medic. | 

MMOt-Povéw, == Taoapéow, cnavta yao Gor 
naosepooovy, vorfeben, Ar. Equ. 1215; maoamo- 
oéetas, Her. 1, 133; u. med. für fich gufammentragen, 
{ —5 — napapoojaaada: yvdny, Plat. Legg. IX, 
858, b. 

mood=pooos, vom redten Wege feitab gefihrt, 
fortgeriffen, abirrend, magapooov Evvécews yryvo- 
uévns Wuyiis, Plat. Soph, 228, c. u. ibd. naeapooe 
avrod yiyvetar xai anotvyydver” bef. vervidt, 
wahnftnnig, guuevéc te cat nao. avaponjoas, Luc. 
amor. 13. m«@ocpooov te dedooxotes, Fugit. 19, 
wie ein Verrückter aus den Mugen fehen; Plut. u. a. 
Sp.; übertr., woo. 1006 dokar, Plut, Them. 3. xe 
xatayéhcota Oveuvdodoysiod-ce, unfinniges, Artax. 
4; auch irrend, wanfend, taumelnd, onstosry naga- 
pooos tua xai xaxds 6 usdvor, Plat. Legg. VI, 
775, d; neben uePdwr, Luc. V. Hist. 1,8; vgl. nod 
Eur. tupa@ oteiyorta neoupoom modt, Hec. 1050; 
naocpoooy padilery, vom unſicheren, unbehülflichen 
Gange deffen, der die Supe fehleppt, Sac. Philostr. 
Imagg. 690. 

NUOA-POOSTNS, Ntos, n, THuatos, Unbehulflichfeit 
Des Leibes bet uberzahligen Gliedern, ſchlechte körper— 
lice Haliung, vgl. Plat. Tim. 87, e. 

naoe-pooticoucs, daneben oder dazu aufladen, 
Poll. 2,139; mit hineinnehmen, auch ibertr., 16 20- 
yq, Plut. educ. lib. 44 E. ' | 

naod-pouyuc, t, ein durch einen Zaun, ein Gee 
Hage eingeſchloſſener Ort, Ginfriedigung, Schutzwehr, 
Thuc. 4,115; Verſchlag, Plat. Rep. Vil, 5414, b; tov 
Bovasuvtyotov, App. B. C. 2, 118. 

naoa-podlw ({. podtw), neben Einem reden; zu 
der Rede eines Andern etwas hingufiigen, fle erweitern, 
um fie gu erfliven, umſchreiben, Eust.; andy nade 
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ahmen, vgl. Schäf. Schol, Par. Ap. Rh. 3, 158. 
MKOK- NO CO LC, j, erweiternde und yerdentlichende 
Umſchreibung, Gramm. 
| 1aea-Podoow, att. -ttw (f. Potoow), dure etne 
| danebens od. davorgefeste Ginfriedigung, 3aun, Ge- 
häge u. dal. einfchliegen, naounspodytat, Pol. 10, 
46, 3; sicodouc, Hdn, 4, 4, 9. 
| NMCOG-POWOTIHC, O, der eine Rede, bef. die eines Anz 
dern, erweitert, wiederholt od. umfdiretbt, um fie deut- 
licher zu machen, Sp. 
| Mage-poeactixds, n, ov, umſchreibend u. erklaͤrend, 









| meo-apotlo, daneben od. an der Seite, bef. des 
| Mundes oder des Maules, ſchäumen, Nic. Al. 223. 

_ TaQa-poovéw, von Sinnen od. von Berftande fein, 
finnlos, wahnfinnig ſein, AKOUPQOVA POBw Aoyou, 
_Aesch. Spt. 788; Soph. Phil. 804; Ar. Vesp. 8 u. 
| Ofter; Her. 3, 34, 35 u. fonft; Antiph. 2, 8,9; Plat. 
Legg. X, 899 u Folgde; in poet. Form Theoer. 25, 
262, od vvaor MaAvarpoovéorvta Baostete. 

_ NagQa-Posrnotc, ij, —= Nupapoostyn, Sp., wie 
| Schol. Soph. O. R. 148, 
MAC—Poovie, 7, = Naoupoosdyn, N. T. 
MEOA-PEOvimos, = navépowy, Soph. O. R. 694. 
_ maee-Poostyn, H, der Zuftand der vom geraden 
| Wege, von der Wahrheit fic verirrenden Seele, Ver— 
rücktheit, Wahnſinn, Plat. Soph. 228, d; Hippocr.; 
' Plut. Rom. 21 u. a. Sp. 
| Mapa-pooveém, daneben, dabei Wache halten, be- 
wachen, té, Strab. 3, 4, 20; Dah. aud pass., Heliod. 
| 8,3. 
’ nega-wouxt wmoevouce, dem Feinde verrätheriſch 
ein Seuerfignal geben, moAsucorc, Lys. 13, 67. 
MKOK-PQVATwWEEW, = Yorigem, Dinarch. bei Har- 
pocr. u. Phot. 
| Meed-~owy, ov, vom rechten Berftande od. yon 
der Wahrheit abirvend, verrict, wahnfinnig, él uy 
"yo nuoptpoewy udris &pvy zai yvawas Asvmo- 
-Méva copes, Soph. El. 464, Schol, eventos: Eur. 
Hipp. 232; doa dv’ idovitc ad UsIVGxovTa 200 c- 
poovas most, Plat. Legg. 1, 649, d u. Sp.; Plut. 
verbindet maepapoow xai napandqyr thy drevovcy, 

‘Pomp. 72. 

4 maoa-puaduoy, td, dim. zum folgdn, Hesych. v. 
‘Foci. 

mMage-pues, cdoc, 6, Nebenf chößling, stolo, Arist. 
eth. Nic. 1,6,2. te dad tig bine Bdaotavorta, 
plant. 41,4; yon den Adern, Hippocr.; yon andern 
Ausſchüſſen oder Nachwüchſen, Arist. H. A. 4, 2. part. 
anim. 3,10; u. übertr. bei Sp. [Nic..bei Ath. I, 74, 
dbraucht in ragepuddas des Berfes wegen v lang. ] 
— Maoa-puiig,. é¢, das dDaneben wachfende, ovupat- 
VEU THY ONTOQ “HY oioy MaQapués Te TIS JiMAEXTI- 
ig sivas, Arist. rhet. 1, 2, wie dag yorige. 

MAO A-PVxLG W0s, 0, das Schminken, Clem. Al. 

MAQK—PVxTOS, poet. Tae puxtas, zu entflichen, td 
/8 “OQouULor ov meopuxtor, Pind. P. 12, 30. 

naoa-priany, 7, Wade dabet, D. Sic. 47, 74; 
Sefagung, Pol. 2,58, 1; — Beobachtung dabei, Hip- 
ocr. 

—— 

hen geſchickt, Artemid. 3, 58. 

MeQa-PUAak, axoc, 6, Wächter, Beobachter, Sp. 
\  MaQam—pvauére, x, dad Veobachten, Sp. 
napK-pridoow, bewachen, beobachten, wahrneh— 
} 


( 













zum Beobachten, Bewaz 


nen, Td 


) TIS vEws Evupéoor, Plat. Polit. 297, a. tas 
Pape’s Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 
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onovdds ingoxsumévoy xc Taoanspvanyorta, 
Legg. I, 632, a. mit folgdm dcte, 628, a. OWS WY, 
IV, 715, a; nagapvadttovery aaddijdouc édy tt 6g- 
dvoveydor, Xen. Lac. 4,4; oe modéurov, Pol. 7, 3, 
9. ſchützen, &evdegtar, 2, 58,2. aud med. CLO C- 
puactrscdtaé tive, fich vor Einem hüten, 16, 44, 40 
u. Offer (wie toy orddoy, Plut. Timol. 7). aber auch 
fino eran THY YWoaY, das Land ſchützen, 5, 
92, 8. 

mreoe=—pvadis, td og, 7, 
den Weinſtöcken, Sp. 

meaga-pvode, anblafen, anfachen, Sp. 

MEO C- PVG, 1, = TEapApUas, dévdowy, Poll. 7, 
445; von Thieren, we0i negupdaswc tov masove- 
Cortwy ij eddeinovtwy uwopiwy, Arist. gener. anim. 
4,4; Theophr. u. Sp. 

MAOA-PUTEVOUG, 7, das Danebenpflanzen, Geopon. 

Maoc-putevw, daneben pflangen, Plut. de cap. ex 


Tapayaodacw 


der Nebenſchößling, bef. bei 


, host. utilit. p. 284 u. a. Sp. 


MaO&-PVvtos, daneben, daran gewachſen, Theophr. 

Taod-pyw (f. p¥w), daneben, daran wachſen laf: 
fen, Theophr. — Gew. im med. u. den intr. tempp. 
des act., Daneben, daran wachſen, v0 todto té Baé- 
paoov éviow maoaupvortas lavet totysc, Arist. 
part. anim. 2, 14; Theophr. u. a. Sp. MOTE PUKEY 
maciteevos, Plut. Dem. 31; aud) mapapuyves, Sp.— 
mecoupudusvoc, überzählig, von den Gliedern deg 
Leibes, auch uber den natürlichen Wuchs hinaus. 

maga-pavéw, daneben (feife) fagen, Plut, reg. 
apephth. p. 109. 

maed-povy, 7, Abbild der Stimme, Tonbild, das 
fid) durd einen Schall im Ohre gebildet hat, Epicur. 
bet Porphyr. 

MLOOK-PWYNHGLC, 7, das Dabeifagen, der Suruf. 

naoe-purvia, i, Rebenton, dev mitflingende Von, 
wie die Octave, ſ. Böckh comm. de metr. Pind. p. 
254. — Mißton (?). 

Meog-pwvos, daneben tinend, ta Maoapwrve, die 
mit anflingenden Tone, Longin. de subl. 28, 4; proy- 
you, Music. 

NKLOA-PUTLG WK, TO, falſche Taufe, K. S. 

MKOU-Pwtvouos, 6, dads Rebenleuchten (nach Dem 
Untergang der Sonne), Strab. 3, 4, 5. 

naou-yalouce (f. yecw), bei Seite weichen, Platz 
machen, Hesych. erfl. mapaywoéw. 

napd-yaheouc, Td, das Nachgelaſſene, Abge⸗ 
ſpannte (?). 

Maon-yokooudtioy, to, dim. 
them. 

maga-yuhiw (f. yodéw), daneben durchlaſſen, gv 
te magayoke, yom Schiff, wenn es Wafer durchläßt, 
leck iſt, Ar. Equ. 434; — nachlaſſen, Hippocr. 

mage-yodxsvo, daran ſchmieden, Sp. 

mapc-yaouyuc, to, falſches Geprage, falſche 
Münze, Sp. auch itbertr. 

maou-yaodxtyc, 6, Ralfhminzer, meoaxdntor= 
tec, Schol. Ar. Ach. 516; bei Sp. gewöhnlicher Aus— 
druck. Auch übertr. Verfälſcher, Verderber, Eust. u. a. 
Sp. 

naoa-yooatiuos, 
fer Münze, Suid. 

maga-xotoakss, 7, dad Falſchmünzen, Berderben, 
Sp 


jum yorigen, Ma- 


mit falſchem Geprage, yon fal- 


muga-yaodoow, att. -rrw, falſch pragen, falfch 
milngen, xeb meoaxdwer véuccuc, Plut. de Alex. 
fort. 1,10; ibertr., od magayaodttwr te sig thy 


32 
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sane GAN omodicetos énaor, Luc. Demon. 5 u. 
p- 

naoa~yaoxw, == simplex, Eust. 

napa-yenucco, überwintern, den Winter uber an 
einem Orte bleiben, éxst, Dem. 34, 8; Hyperid. bei 
Phot.; Pol. 2, 64 u. ofter, u. a. Sp., bef. von Winter- 
quartieren des Heeres. 

naoe-yEyucote, 7, das Ueberwintern, viv maoe- 
yeyuaotay Movsiodce éy modsv, überwintern, feine 
Winterquartiere dort haben, Pol. 3, 35, 4 u. offer. 

naoc-yéw (f. yéwm), dazugiepen, Plat. com. bet 
Ath. XV, 665, b u.Sp.; daneben aufſchütten, yoo 
maed ta yeaa tod moteuod, Her. 1, 185; dane 
ben, vorbet ausſchütten, dedpdxudy te yowusvor 
dousvas novtaic nagaxeyvuévars, Plut. de prof. 
virt. sent. p. 264. 

maod-yndos, am Hufe, Hippiatr. 

nooo-yruaiva, ein wentg od. an etwas erwärmen, 
Hippocr. év mvgéu, mage To NVQ. 


’ 


Tlapayaona 


Q » 
naoa-yvavw, daneben benagen, heimlich najden 


yon etwas, tovoc, Ael. H. A, 4, 47 

naou-yoodéw, = folgdm, Phot. lex. 

naoe-yooditw, neben der rechten Seite greifer, 
d. in fie verfeflen, VLL. erkl. duapwreiv, cucota- 
yew u.B. A. 113, 2 vollftandiger: auaoteiy xida- 
itovta: Ar. Eccl. 294, dag undév — yoed v8ts 
way dsio anodsigar, Schol.maoa Ovduoy TLOLNONS- 

maod-yoodos, neben der rechten Seite greifend, 
fehl greifend (?). 
- naoa-yoosdo, daneben, dabet einen Chorreigen, 
oder in Shorreigen tanzen, Eur. Ion 463, tft getrennt 
au ſchreiben. 

rage-yoo-nyéw, als yoonyos nod etwas daneben, 
dazu ausgeben oder aufwenden, aus eigenen Mitteln 
noch etwas dagugeben, Ath. Iv, 4140, e. 

aoa-yoo-nynuc, dads Auftreten eines Nebenchors 
neben dem gewöhnlichen Hauptchor, der, wenn er fete 
nen Gefang vollendet hat, wieder abtritt und nicht 
wieder erfcheint, wie Ar. Pax 113. u. in den Ran. der 
Froſchchor, vgl. Schol. Ar. Ran. 213; nad) Pol. 4, 
140 allgemetner, i tétaptos vnoxgutys Te MAaQC- 
prtéivyEasto. 

mecoc-yocive, daneben vermifden, verunreinigen, 
Plut. frg. 26. 

maoa-yocoucs (f. yodoucr), falfdh, auf die un— 
rete Art brauchen, mißbrauchen, owuatt, Pol. 6, 
37,9. 13,4, 5; and vom falſchen Gebraud) der Wör— 
ter, Sp.: — ſchlecht behandeln, wc7eo avdoanodors, 
D. Hal. 6, 93; Plut.; ſchlecht handel, etc tere, Her. 5, 
92,4. — Aud nebenbei brauden, als Nebenfache be- 
handelu, geringfhaben, mojyua undaud nage- 
yoron, Her. 4, 108. 8,20, wo es dem ot yodouce 
entfpricht; u.c. gen., tor uacyiuwy, 2,144. abjolut, 
nmaoayosupusvor, 4, 159. 7, 223, von erbitterten 
Sireitern, die thr Leben fir nichts achten, mit Lebeng- 
verachtung fampfen. 

maod-yosos, adv., p. ftatt nagayorua, Naeke 
Choeril. p. 214. 

mapa-yoTjud, di. mapa td yorjua, neben der 
Sache, auf ver Stelle, ſogleich, Ar. Plut. 569. 782 
u. haufig in Proſa; Her. 7, 450; Thue. 7, 75. to ma- 
ouyonuca meQuyagsi xai sis tov émeita Yoovor, 
2,51; evdéwc nao., Antiph. 4, 20, wie edu¢ na¢., 
Dem. 24, 15; im Ggfh elo tov Aounoy yedvor, 
Isocr, 4,124; oft mtt dem Artikel, ro éyyoo wovor 
doay xai Td neoayorjuc, Plat. Crat. 395, d, das 


Tabaxooeo 


Gegenwärtige; td mapayonuc., im Ggſtz von te 
wéddovta, Thuc. 1, 138; at maoayonuc ydovat, 
augenblickliche, momentane, Plat. Prot. 353, d; é& 
Tov Napayoruc, aus dem Stegereif, ohne Vorberei- 
tung, %.B. stoateveodar, Xen. Hell. 6,4, 14; Aé- 
yewv, Plat. Crat. 399, d (u. oft Dem.). auch verbunden, 


éx Tod magavonuc saipyns, Legg. XI, 867, a; ot 


éx tod nag. idovai, Xen. Mem. 2, 4, 20. 4,5, 10, 


wie af éyyutat@, die ſich von felbft parbietenden, 
ohne viele Mühe gu erlangenden Genüſſe. ta mer 
dnd tod nag. Aéyeur, im Ggſtz von ta dé Bovdevoa— 

évovus, Hell. 1,4, 30; @ tm mag., in dem Augen— 
blick, fir den Augenblick, jdorjy naoéyew, Plat. 
Prot, 353, d. vgl. tiv év to mao. duixovtEes O¢- 
otwyny, Polit. 340, c. éy usr TO maQ. inavars &i- 
— ob O¢0 voy, Emvaxepeuévyp 08 oddey YadEnor, 
Rep. V, 455, a. doteveis eis 10 nap. ylyvovtal, 
Legg. I, 646, c. 

naod-yonors , 4, falſcher Gebraudh, Mipbrand, 
Sp., wie Schol. Ar. Plut. 447. 

naga-yenstyordtw, mit dem Orafel einen Vee 
trug {pielen, Strab. 9, 2, 4. 

THO OO— Y ONGTXMS, = XCTOAY ONGTLKWS, 
Plut. 343. 

naoa-yoiw (f. yotw), anftreiden, Hippon. bei 
Harpocr. ; toéyous, Suid. v. xoveatae. 

magd-x000S, 3193. —XOovs, von falſcher oder ver- 
anderter Farbe, Luc. hist. conscr. 54. 

TLOOG-YOWMOS, = naodyooos, Poll. 4, 139. 


Schol. Ar. 


niou-yowvvuus und -yowvvw (f. LOWVYYUL), . 


verfärben, durd) Farben verderben, tor pedo ta 
ovytova xai magaxeyowopuéve, Arist. polit. 8, 7. 
naod-yowsrs, 7, dad Berfarben, Berderben durch 
Farbe, Verfälſchen, Sp. — Bei Plut.Symp. 3, 4 ubtr. 
auf die Mufik, ab év toig wsdeor Mapayowsers, wird 
nachher durch dnoutsar to yowmatixor ertl. 

Noaod-yuuct, TO, das Zugegofjene, E. M. 472, 13. 

naod-yvors, f, Zugiepen, bet Strab. v. 1. d. fir 
LAOEX YVOU. 

AKO C= YUTIC, O, dev Zugießer, 
Bade bringt, bei den Sybariten, 
Plut. u. a. Sp. 

maod-ywuc, to, daneben aufgefhitteter oder auf- 
geworfener Damm, Strab. 5, 4, 5 u. dfter. 

naoa-yovvows ({. yorvvuur), dabei oder daneben 
aufſchutten, aufoammen, youe mapéywoe, Her. 4, 
185. . 

neoa-yoosw, anf die Seite gehen, bet Seite tres 
ten, weiden, Blak machen, abfolut, Ar. Eccl. 633. 


bef. der Waſſer zum 
Ath. XII, 548, ¢; 


Lys. 1216; maoaywoioar tov TWKOCTN WS ExXEI- — 


voy xaditew, Plat. Conv. 243,a; Pol. ofter aud) 
yon denen, die in die Berbaunung gehen, 26, 5, 4.27, 
4,12; vom Redner, abtveten, Isocr.7, 77, wie Pol. 28, 
4, 9; ravens tis dnodoytas nagaywenodto, Aesch. 
1,124; tiv tuv0s, HS Yor Tois EYIQOIG TS NUETE- 
ous nagaywoijocs, Isocr. 6,43; tut Tig OO Ov, Xen. 
Hier. 7, 2.9; oid¢ te iv éxsivw magaywoety Tay 
tonwy tovtwy, Pol. 28, 4, 5, jenem dieje Orte abgue 
treten, zuüberlaſſen; 77 modee ths THUweéac, Dem. 24, 
28. tig tw Hadj ywr édevdegiacs Pidinng, 18, 68, 
wie Sp. tijs coxfic tev, Hdn. 2, 3, 18. — nadgeben, 
Plat. Prot. 336, b. erlauben, 62 0& tote énedadeto, 
viv nagacyiotw, eyo nogaywew, Apol. 34, a. 
mit folgendem inf., Polit. 260, e. — folgen, gehor⸗ 
hen, T@ vouodsrovyte Magny woeiy Yon Ta tounge, 
Legg. XII, 959, e. 














Tlapaysenpa 


| 

| 

| maga-yodonuc, té, die Sache, worin man nach 
| giebt oder weidt (2). 
4 

} 


MUQK~YHOHTC, ij, das Nachgeben, dnéo ye Lo- 
vias, D. Hal. 4, 27; tis euproBytovuérys yoous, 
das Weichen daraus, das Ueberlaſſen deffelben, D. Sic. 


13, 43 ; ris coyis, Plut. Cat. min. 58. 


MKOa=YwWonTéoS, adv. verb. Yon Tapcywosw, zu 


weichen, nachzugeben, Xen. de re Lac. 9, 5 u. Sp. 
| MKOK-YWONTIXOS, 1, 
| M. Ant. 4, 16; Plut. 

| Soph. 0. R. 184 
faͤlfchen (2). 


Scheere Verfälſchende, Sp. 





19 u. dfter, u. a. Sp. 


mapa-Wavors, 7, leichte, oberflächliche Berührung, 


* 


. &xoa — yevodcs, Plut. de gen. Socr. 20. 


flächlich berühren, tuvdc, Plut. sol. an. 16: 
| Wavortaé wos, Hippocr.u. Sp., wie Ael. H. A. 4, 2. 


ſtreichen, Poll. 4, 152, 


ee ————— ———— 


meln, Strab. 2,4, 9. 
\  maga-peddoucs, = weddouce, Sp. 
| 153 
, naoa-wypiloucs, durd falſches Ubftimmen be— 
« triigen, Hesych. 

maoa-wyyo, an der Seite leife od. fanft abreiben, 
| roves totyous, Plut. Symp. 2,7; Ael. H. A. 9546; 
| ſtreicheln, u. übertr. and mit Worten ſchmeicheln, 
; 
} 


Callim. Cer. 46. ©. nagaws youcs. 
1 naod- woyoc, o, beilaufiger Fadel, Plat. Phaedr. 
267, a als ein yom Sophiſten Euenus 
| Wort getadelt. 


| naoa-woycoucs, ſ. MKC WY Yomuce. 

| maod-Wuyi, i, Kühlung, Erquicung, Croft, Eur. 
‘Hec, 280. éyer tw” chyéwv maoawpuyny, Or. 62; 
\poortidwy, Timocl. bet Ath. Vi, 223, b ; Biov, Isae. 
3. 13; Dem. u. Sp. 


erfundenes 


* TaQa-Wvyouct, Yon der Seite Kühlung zuwehen, 
es übh. kühlen, laben, erquicéen, aber. troften, éné- 
‘soot, Theocr. 13, 54, rege wdyorto, v. J. für 7aoe~ 
wuxwrto, Schol. erfl. negeuvdodrto, u, ſetzt hingu: 
——e— dé tO Napa. Ws ini toy anyov, Er⸗ 
eſti verm. mapawyyw, w. m. ſ.; denn Poll, 3, 100 
tenet daf es cin Verbum zu wegawy X71 gebe. 
MaQ-BatHS, 0, p. ftatt magaBdtne. 
nao-BeBaws, p. part. perf. zu nmaoaBoatye, ftatt 


taoaBeBaws, Il. 
| mag-Bohcdyy, ady.. p. ftatt naoaBohadny. 
maedaxos, naf, feudt, ywotor, Ar. Pax 1444, 
iach Dem Schol. dazu auch yon Archil. u. Simonds. ge⸗ 
raucht; bei Strab. xIII, 619 nopdaxds geſchrieben 
yin frg. des Simonds. 
| nagdadén, 7, sc. dood, Pantherfell, ll. 3, 17. 10, 
9; Pind. P. 4, 143; Her. 7, 69 u. Sp. 
| maedcderos, auch 2 Gndgu, = naedddsos, Sp.;— 
_ céouexor, Arist. mirab. 6. 
| 
| 


) 
| 


dv, nadgebend, nadgiebig, 
maga-yuiproc, nebenbei gelegen, angrinzend,Schol. 
mapa-wrico, mit Der Scheere beſchneiden u. yer- 
Mapa-Wadkotic, o, der durch Beſchneiden mit der 


| 
I 

| naga-wodiw, tiv vevoay, die Sehne oder Saite 
} facht, obenhin ſchlagen oder berühren, Plut. Demetr, 
| 


Maoa-Wovw ({. pavw), an der Seite, leicht, ober: 
> maoé- 


Maga-waw (fj. Wew), an der Seite leicht reiben 
oder ſtreichen, rao toéyac, die Haare an den Kopf 


maga-webhilw, ein wenig oder lügenhaft ftam- 


mapa-ywnotos, eine weiblide Theatermaske mit 
| an ben Seiten glatt geftridenen Haaren, Poll. 4, 151> 
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meedcreos, yom Panther, gum Panther gehirig, 
nad den Gramm. ion. S. mead adén. 
Mad HAN, 3193. — maodadsén, Poll. 4, 148. 
naodcan-pooos, ein Pantherfell tragend, damit 
befleidet, Soph. frg. 16 bei Schol. Ar. Ay. 943; bet 
Poll. 7, 70 richtiger 1a00 adj popor déQoc. 
meodaua, te, eine unbeftimmte Thiergattung, 
Arist. H. A, 2, 11. 
maoduri-cyyes, t6, Beiname einer Bflanze, an 
der der Panther erftictt, Arist. H. A. 9, 6; Diosc.; 
Nic. Al. 38. 
maodudd evs, EWS, 
Eust. 1625.46. 
necodahvo-xtdvos, o, der Panthertddter, in der 
Ueberſchrift bes Epigr. Anth. vII, 578, 
meodehic, ews, ton. vos, 7, 1) Pardel, Panther, dte 
altere Form fiir med aacc, die aud Spitzner u. Bekker 
mit Ariſtarch wieder aufgenommen haben, Il. 13, 103 
(wo Spigner zu vgl.). 47, 20. 21, 573; Xen. Cyn. 
11,1; Arist. H. A. 9, 6 u. Folgde. Nad Apion u. 
Hesych. machten Ginige den Unterfdied, dab aco- 
dadec das weiblide, wood adec das männlicheThier fet; 
vgl. Apoll. L. H.; Phot. erfl. mdéodadue fiir die att. 
Sormu. bemerft, daß das Thier bei Hom. mit o, dag 
Gell mit @ gefchrieben werde. — 2) ein räuberiſches 
Seethier, xſroc, wahrſcheinlich eine gefleckte Haifiſch— 
att, Ael. H. A.9, 49. 16, 18; Opp. H. 1, 368; bei 
Ael. H. A. 11, 24 ein Fiſch des rothen Meeres. 
naodchos, 6, = ndodads, Ael. H. A. pO a & 
für méqdoc. — Bei Arist. H. A. 9, 23 ein Vogel yon 
afdgrauer Farbe. 
naedKA-wWdnS, 8, pardel= 
II, 38, e. 
naoedckwtos, gepardelt, getiegert, wie ein Panther 
gefledt, xai xateatiyuévos thy yoour, Luc. bis ac- 
cus. 8, 
naodtas, 6, ein Fifa, — x80TO06, Plut. adi. an, 9. 
méodvov, to, aut) innmaedror, eine unbeflimmte 
Thierart bei Arist. H. A. 2,4. 
m1a000¢, wie meodados und nmavino, 6, Parder, 
Pardel, Panther, Schol. Ar. Plut. 699; Ael. H. A. 4, 
31; nad Ginigen foll das männliche Thier fo heißen. 
noo-sacw (f. éc6w), yorbeilaffen, Sp. aud auger 
Acht laffen und erfauben. 
mag-eyy ilar, fich ein wenig nahern, Theophr. 
maQ-ey-yhipw , dabei eingraben, einſchneiden, 
Galen. 
map-éy-yountos, = folgdm, VLL. erfl. vdFoc, 
gl. Aesch. 2,177, dyIewnor nagéyypantor yey é- 
vynuévor moditce. — Uebtr. yrbdt Plut. de educ. lib. 
5 tiv sdvoray vnoBodiuciay xal LOO EYY OUTTOY 
éyovowy. 
mao-éy-yocpos, heimlich od. unrechtmaͤßiger Weife 
eingefdrieben, bef. in die Birgerlifte, unadter Bür— 
get, wodétnc, Ath. Iv, 180, f. v, 244, f. 
mK“o-ey-youpo, daneben einfchreiben, xed td av- 
tov dvouc, Plat. Legg. V1, 753, c; heimlic oder 
fälſchlich einſchreiben, Aesch. 3, 74. bef. in die Bür— 
gerlifte, nupsyyoupesics aloyows moditnc, 2, 76; 
vgl. Harpocr. v. drawn rors u. Luc. adv. ind. 49); 
daher o napsyyeyvooumévos in den VLL. 6 pu7) Gods 
oder Oo My xata vOuUoY Tois Moditats TETHY UEVOS 
erflart wird. 
nap-eyyvaw, feitwirts oder neben fic hingeben, 
an den Nebenmann geben, VLL. erfl. m0.0ad 1d ove, 
naoayyéhaerv, u. Moeris bemerkt reonyyvyoer als 


32* 
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0, dag Sunge des Panthers, 


oder pantherartig, Ath. 
* 
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attifd fir dad helleniftifhe waorjyyeder: bef. im 
Kriege von der Parole od. den Befehlen, die mündlich 
ertheilt, von Mann zu Mann, von Glied zu Glied wei- 
ter verbreitet werden, Xen. Cyr.3, 3, 58. 7,4, 10; 
MAOEYYVMOL CTOATHYOVS xai hoyayovs Naorévac, 
An. 6, 3, 13; vgl. Eur. zaonyydwr xedevoudr &h- 
Andover ody Today Boy, Suppl. 702; daher gradezu 
befehlen, maonyyvnoay a&xodovssiv to jyyovuéevo, 
Xen. Hell. 4, 2, 19 u. fonft oft. aud ermahnen, erz 
muntern, Cyr. 3, 2,6. An.7,1,22; meosyyvo@rtes 
GAAAOUS 47) AoAsinecFer TOU oTOaTod, Plut.Cam. 
37 5; — einhandigen, anvertrauen, empfehlen, tors é- 
Aovar tov Esivoy, Her. 3,8 u. Sp. tiv coyny tuve, 
Plut. Ant. 41; — verfpreden, geloben, onusia d’ 
Hésrv tavdé wor nagnyyve, Soph. 0. C. 94 — Mud 
Das med. findet fic) in Der Bdtg des act. befehlen, Xen. 
Lac. 44, 8; Plut. Oth. 16. 

MKO-eyYVI, N, = Maosyyvnors, das Kommando, 
weldes mindlid) von Mann zu Mann fortgepflangt 
wird, Xen. An. 6, 3, 13; vgl. Cob. zu Phryn. 302. 

nao-eyyvyuc, to, der Befehl, Sp. 

mao-syyvnous, 7, das Ginhandigen, Ueberliefern, 
bef. eines Befehls, Xen. Lac. 11, 8. Bgl. wageyyvaw. 

nao-syyus, adv., nahe dabet, Arist. Pol. 7, 16, 
tuv0s, 2, 10. 

mao-systow (f.8 
Eumen. 414. : 

nao-Eey-ned=nucey (J. juce), daneben, darin figen. 

nao-ey-xento, nebenbet hineinſchlucken. — Pass. 
naosyxéxcntar, Eubul. bet Ath. XIV, 622, f. 
— mag-éy-xeyuce (f. xcs), Daneben, drin oder dae 
zwiſchen liegen, eingeſchoben fein, Sp., wie Galen. 

M0O-Ey-xEhEVOUMCL, == TMagaxéshsvouce, ermun- 
tern, auffordern, Plut. reg. apophth. p. 122. 

moo-Ey-xsodvviur ({. xeoavvuur), daneben ein- 
miſchen, Sp. waoeyzexocuévor doyvoror, Poll. 3,86. 

mao-ey-xepaaic, 600s, 7), das fleine Gebhirn, etgtl. 
Nebengehirn, Arist. H. A. 1,16 u. sp. Medic. 

nao-ey-xhiva (j. xdivo), auf die Seite, fief, ab- 
warts biegen, Hippocr.; auch intranſ., usxoor eco to 
micyvoy naoeyxdivorvta, Arist. H. A. 2,1; aog@ 
nak maosyxexdruérvy TOpElas OY UATL YOWUEVOY, 
Plut. Phoc. 2. — Bon Wortern, fie ein wentg yeran- 
dern, abbeugen, maoeyxdivortec tiv Aéuy (is 011), 
— héyovow 7 nawy, Ath. Xv, 701, d. 

mao-éy-xdrors, 7, das Seitwartsbiegen od. -nei- 
gen, Plut. C. Gracch. 5 u. öfter, u. a. Sp. 

nao-sy-xomtw, einfdneiden, Plut. de sanit. tuend. 
p. 391. 

noo-ey-xocvis, (00s, ,—= Naveynepanic, Sp. 

noo-sy-xvxAnuc, TO, die den Handfdriften drama- 
tiſcher Gedichte von den Abſchreibern beigefugten Bez 
merfungen, wenn die Scene fich dnderte, die Perſonen 
wedfelten oder fonft eine Handlung auf der Buhne 
vorging, welche der Dichter nicht ausdrücklich bezeich— 
net hatte, xat maoenvyoapy, Schol. Ar. Nub. 18. 22. 
— Aud dasin das Drama Gingefdhobene, Heliod. 7,7. 

moo-ey-xvtwH, ſich darüber bücken, Sp. 

moo-sy-vevoéew, Hand anlegen, eine Arbeit unter- 
nehmen, mit dem Mebenbegriff des Grrigen, bef. unz 
richtig darftellen, falfch ergahlen, falſche Schlüſſe, Ein— 
wendungen maden, Plut. Compar. Timol. et Paull. 
1; Philo u.a. Sp. — Auch neben einem Wndern die- 
felbe Arbeit ubernehmen (7). 

nmao-ey-yelonors, 7, falfher Schluß oder Beweis, 
Cic. Att. 15, 4, 3. 


yetow), daneben erregen, Plut. 
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nao-sy-yxiw (f. yéw), daneben hineingießen, hin- 


zugießen, Arist. meteor. 2,3; jddy elveu tov oivoy | 


naosy yéeouévnc Padattys, Ath. I, 26, bu. ofter. 
mao-sy-yotnrouce, nähern, Hesych. 


nio-ey-yowrvrouus ({. yowvvupr), obenhin, leicht 


beriihren, Ath. V, 245, e. 


nao-éy-yuuc, TO, das Mebenhineingegoffene, Sp., | 


Grafiftrates nannte fo die eigenthimlihe Subſtanz 
der Lunge, Leber, Nieren und Milz, gleichſam ein Full- 
fel, dad fic) aus dem Blute der fich in dtefe Theile er— 


giefenden Adern gebildet habe, im Ggſtz des Flei- 


ſches, der Muskel, os. 
noo-sy- yuuctivw, = naoeyyéw, Alex. Trall. 
noo-sy-youita, nebenbet würzen, Eust. 


254. 


nao-éy-yvors, 7, das Nebenhineingiefen, Sp., bef. | 


Medic. 
MKo-Ey-ywoéw, = Tacoaywoéw, Schol. Kur. Med. 
900. 


nmao-sd oevtns, 6, der Beiſitzer, Sp. 


100-80 DEVTLXOG, 7), OY, Daneben od. dabei fifend, Sp. | 
neo-sdoevw, daneben oder dabei fiben, immer bet | 


Ginem fein, “Avdov vvugn naoedoevors, Eur. Alc. 


746; naoidosvacny, Pol. 29,10, 11; toig x@uvov- | 


ot, D. Sic. 14, 71; Beifiber fein, Dem. 59, 84 (val. 
10080006), u. Sp., — Apoll. de synt. 272, 4 u. oftet, 
yon der vorletzten Sylbe; vgl. Ath. IX, 392, a, te etc 
E doosvixe cnda diovddape stay tO v nNapEdoEv- 
nav, wie xnové. 


nao~ed 04 cou, poet. ft. reeedoedw, Nonn. 9, 112. | 


nao-sdota, 7, Das Danebenz od. Dabeiſitzen, Amt 


und Würde des meéoedoos, Dem. 59,84; —Das Dar 


3ufommen, Arist. part. anim. 2, 7. 

M00-E0 OLA W, naoedosvw, Ap. Rh. 2, 1040, 
mapedovowy. | 
mao-sdoos, daneben, dabet fibend oder feiend, bef. 
subst. Beifiser, bet einem Gerichte oder einem andern 
Staatsamte, tH Boovdst onuctver tig tov WEHoe- 
édowv, Her. 8, 138; val. Harpocr., der aus Arist. 
anfibrt: Acupavovor Je mapédpovs 0 TE COYWY KEI 
6 mModsiucoyos, Uo ExckTEQOS, OVS HY BovAnTaL* Kei 
ovtor Voxuuclovtar éy TH Dixaotnotw moiv mKa0- 
sdosverv. Uebh. Theilnehmer, Genofje, rovoc, Pind. 
P. 4, 4; Yusooc evaéxetoov rdupas tov usyador 
nmaosdoos éy coycic souwr, Soph. Ant. 792; vgl. 
tg copig naoédoous towtas, Eur. Med. 843. yu- 
vaumaoedoos yadxéous Gndors, Troad. 572; LTifd- 
genofje, Her. 5, 18 u. Folgde. 

neo-élouce (f. €Cowar) neben od. bet Cinem ſitzen, 
fich neben od. bet Ginem ſetzen, teré, wie oof ye mao- 
éCeto, Il. 1, 557. 5, 889. Od. 4, 738 u. ofter. H. h. 
Apoll. 345. 


maosrd, 4 (gl. maonior, maontc, yonmaed), die | 
Wange oder Backe, im plur., Od. 8, 530. @yoos TE 


meo-sy-yvota, 7, plur. — folgom, Man. 4, | 











uy side maperds, Il. 3, 35. dovwouér@ 0 ovu- | 
yeoor maoevcs, Od. 2,153; magerav voriong éreySe | 


naycics, Aesch. Prom. 399. Suppl. 67; Soph. Ant. 

779. 1224; Eur. Troad. 270; u. eingeln in Proſa, 

Plat. Polit. 270,e; édetBeto 0&8 adty te 5 —— | 
Die 


xata tay neoswwmv, Xen. Cyr. 6,4, 3 u. Sp. — 


Backenſtücke am Helm, H. h. 34, 11.—Auch die Seiten | 
des Schiffes, VLL, (vgl. wsAtonaorjioc). — Der dat. | 
plur. wapercour bei Ap. Rh. 4, 172 ift f. &. — Ginen | 


ace. plur. zeoeve nah Aristarch. Il. 3, 35 an. 
nmaostas, 0, f. THeWaS. W 
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nao~sidor, inf. mug iy, aor. IT. zu TlEoQcu. 
nao-sexalw, uebeneinanderftellen und vergleiden, 
0 T) usytotm meonxdlousr (v. |. maperxalousy) 
. xvuats, Plat. Rep. v, 473,c. Polit. 260, e; Arist. 
u. Folgde. 
,  Mao-sizctw, att. ft. napsixw, rictiger ald aor. 
betrachtet, mutéoFen xai nagexedeiv, Soph. 0. C. 
1336. Ant. 1089. 
{ Mae-sizaouds, 0, die Vergleidung, Sp. 
| nag-sixw, auf die Seite gehen, weiden, nadgeben, 
_ erlauben, oi¢ nso dv 6 dedc nagetzn, Plat. Theact. 
) 150, d. door cy dvveusc naoetxn, Rep. 11, 374, 
eu. Sp., wie Plut. Camill. 27; auc Thue. 4, 36, 
| “#0TA TO ai Magsizor (v.1. maojxor) tod xONnUY a 
| doug tijg vijcov (nach dem Schol. évdidéy xai dvd- 
| Paoww napézor), wo es vor den Klippen moglich war. 
| —Hiufig impery., es fleht mix frei, hangt von mir ab, 





MOM ay héyerv Eyouur MEd¢ Ta Todd’ én, &i {oe 
maosixov, Soph. Phil. 1037, wo der Schol. erfl. «2 
xougos éniteéweré wor Thuc. day maosixor,3, 4 ; 
xadoooy maoetxer, foweit es angeht, Plat. Conv. 
\ 187, e. vgl. Legg. v, 734, b. 
mug-sdioow, poet. ftatt neosdécow, Schol. Eur. 
| Phoen, 146, sw. 
| 1ae-suévenc, ady. part. perf. pass. yon MeO tnUt, 
; erſchlafft, nachlaffig, Hesych. 
| méo-erus (j.siué), daneben, dabei fein, bef. gegen⸗ 
wärtig od. anweſend ſein, zdéosore, Il.2, 485. Inανο“ 
| ot mapécor, 5,192. mapewy, dev Anweſende, oft, wie 
\ in Broja, of nagorrec, überall; fic bei Ginem anf- 
halten, vertvetlen, Od. 5, 105. 129. trjadoror, 4, 640, 
| auch we yn, einer Schlacht beiwohnen, 4, 197. év dué- 
thov, Il. 10, 247. bef. gum Beiftand anwefend fein, 
» wie adesse, beiftehen, xai Aény roréywye 100&000- 
| Hee, Od. 13, 393. Il. 18, 472; aowyy d ovtis a@a- 
Andous nao, Aesch. Pers. 406; éya nuoay Béheoe 
toig Hesxléovc tivEm, Soph. Phil. 1392; val. Ar. 
Vesp. 732; u.Dem. toig viv nagotoww ait xci 
f suvdrxovory, 34,12 u. fonft in Brofa; — zur Hand 
‘fein, vorrathig fein, von allem Befisthum, te 2ao- 
eovte, dex Vorhandene Borrath, oft yuolousyy 
|“ Maosdvtoy, gern mitthetlend yon dem PVorhandenen, 
| von den Speifen, welche nicht erft zubereitet zu wer— 
den brauchen, Od. 4, 140. 4, 56. auch pon unfkörper⸗— 
Dingen, ef wor ddvauts ys naoetn, wenn mir 
die Macht zu Gebote ftande, wenn id die Macht hatte, 
ipa 62. don d¥vauic ye méosote, foviel in meiner 


| 
| 


Macht ijt, fo viel ich vermag, Il. 8,294. 13, 786. Od. 
23, 128; pikoy naossytwy, Pind. Ol. — stk 
“UTOS iv Ivioxortos éyytIer maowy, Aesch. Ch. 
839. téooes nuvéotcs “nyavy douotiovos, Spt. 
1032. poBos dé m&ox BaoBdoors noon, Pers. 383. 
MEVIN MOVES NOSE dogar, Ag. ALO u. fo dfter 
: aud yon Gemithszuftanden; val. noch af [lob Morven 
| taojoar éinidwy, Soph. El. 800, 1é0r Favuc dvs- 
.xeoes meony, Ant. 254, — Bon Vrbdgn merfe man 
* magstvee Maod tv, Soph. Phil. 1057; ovtos 
[mage ooi udha ninotoy deincdesotu, Plat. Phaedr. 
(243, e. — ty ture, 3. B. nagsives év tais ovvovat- 
ats, Plat. Prot. 335, b; val. Ar. Ach. 513. Av. 30; 
| és —, ſich nach einem Orte begeben haben und da 
ſein, &¢ xoitor, sig’Aoiny u. &., Her. 1,9. 6,24. 8. 60, 
: 3; Thue. 6, 88. aud ‘Ohuuntale, 3,83 sic rijy gétu- 
3 — An.7, 1, 44 u. oft; auch éc uécor Povor, 
Zur. Or. 1314; — ähnlich éni deinvoy, Her. 1, 21; 
ini diy dvotay, éni t6 OTOdtEVMEL, Eni tas rw MES, 


| 







\} 
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Xen. An.6,2, 15. 7, 1,35.7, 4, 6 u. fonft; ubertr., wa- 
Avy éni ty MeWtHY Nd pEscuEsY “nog tay, Plat. Theaet. 
200, d. Gorg. 447, b, wie naojqoar énitodtoré Bijuce, 
Dem. 1, 8. aud) neojour éni tots e&ywor, 24,159. 
u. MAQEGTL NODS TovTO xcLOU Ta NEdyuata, die 
Sachen find fo weit gefommen, 2, 8; vgl. nod) zedc¢ 
o&, 100¢ tiv xotovw, Xen. An. 6, 3, 24. 4, 26; 
‘Ohvuniale nagsiver, Thuc. 3, 8. — Das partic. 
Gegenwartig, tov magdytos &yIndar xaxod, 
Aesch. Prom. 26. névey tay vir nagdytwr, 98. 
ts wdv magovons mnuorvic, 469. im Ggſtz von 
uéddovta xaxc, Pers. 829; fo Soph. u. Eur.; u. in 
Proja, te magdvta xaxc, Her. 8, 20. NOVO, No- 
Agwoc u. ä., bef. ta megorte, die gegenwartige Lage 
der Dinge, die gegenwartigen Umftiande, Her. 1, 143 
u. A.; aud) ta mapedyte norjyucta, Her. 6, 100; 
ta maoovte, jest, Soph. El. 218; f vir NaOOVEE 
iuéon, Plat. Legg. 111, 683, c; auch sing. TO magsdy, 
Her. 1, 20; év t@ magorts, in der Gegenwart, fir 
die Gegenwartige Lage, Thuc. 2, 88. 5, 63 u. dfter. 
auch €v TH totEemcoorts, 1, 95; Plat. febt gegeniiber: 
év 1 viv magorvt xai év to émevta, Phaed. 67, ¢. 
vgl. te yeyovdru xual td mapdvta neds ta béddov- 
tcc, Theaet. 186, a; Xen, An. 2,5, 8; vgl. nod mod¢ 
TO napoy, td magoy adtinxa, Thuc. 3, 40. é tar 
magovtwy, 6, 70, wie Xen. An. 3, 2,3, nach der ge— 
genwartigen Lage, wie es diefe erfordert, val. Krüger 
ju der Stelle; nee@ to mapdv Feoumevey, Soph. 
Phil. 149; ro maody ed moveiv, Plat. Gorg. 499, c; 
naooy coyvovorv, Dem. 33, 7.— Imperſ. gebraucht, 
naéosoté uot, es ift mir zur Hand, fteht bei mix, ich 
habe ed in meiner Gewalt, es hangt von mir ab, tor- 
add’ shéiotou cor méosotiv & guov, Aesch. Eum. 
829. we idsiy téhos ndgsotiy, ¢8 ift miglich, man 
faun, Pers..712 u. oft, wie bei Soph. u. Eur., viv 
yao nagsoty xai dic atatery, Soph. Ai. 427. 0. C. 
1578. yatoswy magéotas, El. 130; Ar. Plut. 638 ; 
u. tn Profa, Her. 8, 20. 9, 70; mdégecte tovtou 
msiony doupavecy, Plat. Gorg. 448, a; magiqy ws- 
tosiv tO Bados tic ytdvos, Xen. An. 4, 5,6. eo 4, 
26 u. Golgde. — Abfol. wird fo weedy, ion. AO EOY, 
gebraucht, da es möglich ift, angeht, magedy udtoiar 
amoxteives sxstvouc, Her. 6, 137 u. dfter. yal. 4, 
129.5, 49. 7, 24; maody poovnons, Soph. Phil. 
1087; Eur. Suppl. 327; otvov und" domouivesdu 
maoov, Xen. An. 5, 8, 3 u. Sp., wie Plut. Fab. 44, 
tdv hoor éx tod O¢otov xovpa xutacysiv MaQdr. 
— Dafir wird auc zcoe gebraudt, ll. 9,227; Her. 
7,12. S. oben. 

mao-eyuv (f. slur), daneben, vorüber, yorbei gehen, 
naoudy, Od. 4,527.17, 233; Pind. P.4,26; u. in 
Profa, rows maowytas, dte Vorubergehenden, Xen. 
An. 3,2, 35 u. ofter. dn00a eda naorecuy ywota, 
an welchen fie vorbet famen, 5, 4, 30; Plat. Rep. VIII, 
546, bu. ofter, u. Folgde; aud übertr., Aoyw, in der 
Rede ibergehen, Plat. Legg. v1, 776, d; von der Seit, 
Her. 7,181; — hinanz, hineinz, hingugehen, ez¢ ta 
mocaw maovrévet, Her. 3, 77. & ta Baordyia, 84. 
magyioay & ty Madadijyny, 8, 119; tow mags, 
Eur. Hel. 458. maou’ &¢ Suuédac, Ion 229; adeut’ 
sig t0 ngdadev, Ar. Ach. 43. Eccl. 129; MO OTEOOY, 
Plat. Phaed. 59, e; tots uév dunooodsr inayew 
MeQEKeAEVETO, TOIs Os OnLOTEV MALE CHL, Xen. An. 
3, 4, 48; bef. vom Auftreten des Redners in Der 
Bolksverfammlung, of éni to Bjuc 70-0 LOVTES, 
Isocr. 8,13; u. oft abfolut of maovortec, die offent: 
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lich auftretenden Redner, Andoc. 2, 4 u. fonft bet den 
Rednern; Dvavosl maorévar cvupovdsvowy -Ady- 
vatots, Plat. Alc. I, 106, c. — Darüber hinansgehen, 
übertreffen. — Weiter gehen, von Cinem zum Andern 
gehen, to ovydnuc meorjec, die Parole ging von 
Mann zu Mann, Xen. An. 6, 3, 25. 

mapsiov, to, ungebr. att. Form ftatt des ion. 
meornioy, w. m. f., u. vgl. TaoErc. 

mao-sinov, aor. II. zu mapadpyur, bereden, bez 
fhwagen, gew. mit dem Mebenbegriff liftiger Tau- 
ſchung, tere, Il. 1,555.6, 337, täuſchen. — Mit dem 
accus. der Gace, Ginem etwas einreden, anrathen, 
alone naosimmyr, Il. 6, 62.7, 124. u. ohne Caſus, 
zureden, rathen, 11, 793. 15, 104; bet Aesch. Prom. 
131, matow@as moyis Nagsrmovoan poekvac, uber- 
reden. [$m partic. mcosenwy ift« bet Hom. immer 
in der Vershebung lang.] 

neo-sioyw, abhalten, abwehren, Hesych. 

mao-Erovm, poet. u. ton. flatt maosodw, Her. 

mao-siow (stow), daneben od. dabet anreifen, ein: 
ſchieben, Aesch. frg. 267; wstakd tov vucs dAéyery 
ovd" av toiya un ote Aovor cv Tu NUQEioElEer, 
Xen. Cony. 6, 2; Pol. 18, 1,13; Ath. v, 190, a. 

map-sis-tyw (cyw), daneben hineinführen, heim- 
lich einführen, aud) ohne einen ſolchen Nebenbegriff, 
z. B. ing Theater, Isocr. 8, 82; oft bei Pol., z. B. 4, 
18,3. wovoixny én’ cénctn MapershyIar tois cY- 
Sownors, 4, 20,5. einvichten, 4, 21, 4. auch redend 
oder handelnd einführen, 3,47,7; D.Sic. 1,96 u. a. 
Sp. 

Mao-Elg-cervyory)), 1], das Einführen, Sp. 

; mao-sis-ccxtos, Daneben eingeführt, eingefhlicen, 
p. 
TQ-E15-COF00M, Oder -coFoéw, Daneben verglte- 
Dern oder einſchieben, conj. bet D. L. 10, 66. 
meco-érs-Badaw (f. Baddw), dabei, dazu, an der 
Seite od. heimlid) hineinwerfen, einſchieben, VLL. u. 
8p. — Sutranf., daneben hineinfallen, hinetngerathen. 
nmao-sic-Baors, 7, dad Daneben Hineingehen, Sp. 
mco-sls-Batixos , 7, ov, zum Eingang gehorig, 
Schol. Ar. Ach. 970. 

nmoao-erc-BrcéCouce, mit Gewalt eindringen, lambl. 

mao-étc-voagy, 7, heimliches, widerrechtliches 
Ginfchreiben, Plut. amator. 13. 

mao-eic-dévyoucs (déyouce), dabei, nod) dazu, an 
der Sette oder heimlich auf- oder annehmen, mwagerc- 
dédsyucer, Soph. Trach. 537; Arist. partt. anim. 

4 

7 

MAO-EUC-OVYW, = TaeErlgdVoucL, Adyos Elg Tas 
yy@uos, Demad. 3; Schol. Ap. Rh. 1, 645. 

nco-si¢-d vers, 4, das heimliche Hineingehen, Hinz 
einſchleichen, Theophr.; Plut. de tranqu. an. 48. 

mao-evc-dvw (f. dvw), ge. im med. u. intranf. 
tempp., nebenbet hineingehen, heimlich (th einſchlei— 
den, Hippocr., Plut. Agis 3 u.a.Sp., wootwr eno 
tis Aaxwyixig dvakéxtov nmaosssdeduxdtwr, Apol- 
lon. synt. 314, 16. 

Mee0-ELG-sid ov (aor. zu MaoErcooaa, welches nicht 
yorfommt), daneben oder heimlich hineinfehen, Mevé- 
Anos tig Hhévas ta ucace ma yuurves MaoEssuwr, 
Ar. Lys. 155. 

moo-sic-evut (f. sius), = maostcéoyouce, Anti- 
phan. bei Ath. III, 118, e; Pol. 5, 75, 8, wie a. Sp. 

noo-sic-eortulw, daneben, heimlich hineinkriechen, 
einſchleichen, Philo. 

nup-sis—éo youce (f. Zovoucs), dDaneben od. heim: 
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lich hinein- dazu fFommen, Pol. 4, 7,3 u. ofter; eds ro 
otoaténedor, Plut. Poplic. 17 u. a. Sp. 

neo-sis-xouicw, daneben od. heimlich einführen, 
Tos. u. a. Sp. 

neo-esc-xoivw, hineinbringen, -ſchieben, Eust. 
263, 6, VLL. 

nao-suc-xuxréw, daneben, heimlich, unvermerft 
hineinbringen, iydoy naossexdxdnoev ovd’ ogw- 
usſvov Acyavor, luba bet Ath. XIV, 664, b. 

NcO-&1G¢-00 EV, naoersxouttw, Luc. Philo- 
patr. 42. 

meco-érg-o0 beeln, f. mecosnercod recluse 

nao-suc-néuno, daneben od. heimlich hineinſchi— 
fen, hineinlafjen, Ios,; Plut. amat. 16. 

mao-sus-nintw (ſ. wintw), daneben od. heimlich 
einfallen, fich heimlich hinein- od. hinzuſchleichen, tar 
— xai maoscnintew siwtotwr sic 
Tas NodLooxovusvas nodes, Pol. 1, 18,3 u. ofter; 
Plut. Demetr. 7 u. a. Sp. 

mao-suc-ndoxy, 1, das Ginflechten daneben, Ma- 
them. vett. 

Mao-é¢-Mopsvoucs, daneben, an der Seite oder 
heimlich hinetnqehen, Sp. 

nao-sis-Nodoow, att. -trw, nocd daneben, d. t. unz 
rechtmäßiger Weife einfordern od. eintretben, Poll. 9, 
32. 

nao-sis-oéw (f. Ow), daneben, heimlich, unver- 
merit hinein⸗ od. zufließen, gay te meoercoun, Arist. 
part. an. 3,3; ſich hineinſchleichen, 7006 ta oveottic, 
Plut. Lyc.17. éi¢ cy méhuy, 27. tye ui to axard- 
Anntoy naoetsovn, M. Ant. 7, 54. 

nco-sug-Toéyw ({. Toéyw), daneben hinetnlaufen, 
Sp. 
mae-srs-poéw (f. péow), daneben, von der Seite 
od. heimlich hineintragen, Sp.; bef. in Athen, vowor, 
ein neues Gefes gegen ein anderes in Vorſchlag brin- 
gen, Dem. Lpt. 88. 89. 

nao-és-ptetoouce (f. pFstow), zu feinem eignen 
od. eines Andern Unglück daneben, hetmlid hinein- 
gehen, hinetngerathen, Philo u. a. Sp. 

moco-Eis-éow, eindringen, Sp. 

muo-sic-yéw (f. yew), dabet eingiefen, Sp. 

nao-é%, vor einem Vocal und and fonft haufiger 
mooée, a) als praepos., 1) mitdem gen. vom Orte, 
auferhals, draufen, daneben, davor, Od. 9, 116. 
Il. 10, 349. H. h. Merc. 149 u. sp. D., wie Ap. Rh. 4, 
1315. 2, 1114; — wie ywoéc, aufer, auggenommen, 
Her. 1, 14. 93. 192. 2,4. 34. 3,106 u. ofter; éré- 
oav nmaoes THY sionuéywy evoesiy, Plat. Epin. 976, 
e u.Sp., wie LXX. — 2) häufiger c. accus., da— 
nebenoderdariber hinaus, daran vorbei, jen- 
feits, modddy dé napét dha mixos éyevary, Il. 9, 7 
oi 0’ énet ovy usya onuc naees “IAovo thacoayr, 
2h, 349. val. Od. 12,276. 433. 15, 199. 16, 165. 
h. Apoll. 419. h. Merc. 563. maoéx voov, über Sinn 
u. Verftand hinaus, wider die Vernunft, thoricter 
Weife, Tl. 10, 394. 20, 133. h. Merc. 547. h. Ven. 
36 u.sp.D., wie Ap. Rh. 4, 130. auger, ausgenom- 
men, Il. 24,434. — b) am hanfigften adv., vom Orte, 
paneben hin, daran vorbet, darüber hinaus, 
Hom.; maoé Zye déq~oor, Hes. Sc. 352; nahe da- 
bet, ory dé neosé, Il. 11,486. tibertr., hinaus aber 
das Rechte u. Wahre auslenkend, ausweichend, ovx 
cy tywys adda nade sino nagaxmddy, Od. 4, 
348. 17, 139. odd& Zouxey Diwoy sovta nae’ 
ayooevéusr, Il. 12, 213. unverninftig, thoridt, Od. 
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23, 16. dada mages usuvoueta, laf uns anderer 
Dinge auger diefen gedenfen, 14, 168; ausgenom- 
men, Ap. Rh.2, 344; Hippocr.; mit folqdm 7, Her. 
1,130; tadra, meget Je undév AcuBaverv, Pol. 3, 
23,3; Plut. Pomp. 45. — Schon die Mlten ſchwank— 
ten über die Accentuation, und Ginige machten einen 
Unterfdied zwiſchen maoét c. accus. u. mess, 
| &etoc, c. gen., ſ. Schol. Hes. Sc. 351; vgl. Hdn. 280i 
“wor. Asé. p. 25,10. Nad Eust. ift aeéoss die fpater 
allein ubliche Accentuation (in der Botg von ywors 
c. gen.), die ſich aud in den Ausgaben des Her. iberall 
findet, 7eogx, gar nicht mehr gebräuchlich, homeriſch 
aber nur mepés. S. aud Spisner exc. XVIII zur IL. 
nao-éxaota, richtiger getrennt geſchrieben, yon den 
VLL. éxcorote erfl., uberall, immer, Sp. 
nao-&x-Baiva ({. Baivw), daneben weg, dariber 
hinausſchreiten, d. i. iberfchreiten, xa? wij te magex- 
Batvovor dixaiov, Hes. 0. 224, wie tov xedjxor- 
Tos, feine Pflicht verleben, Pol. 12, 8,4; u. c. accus., 
tO Nav Avoc a&Bas mapsxBeérvtec, Aesch. Ch. 635; 
té vevourougve, Plut. Num. 9; abfol. über das 
) Maas hinauggehen, Arist. eth. 4,5 u. sfter. — ab— 
ſchweifen, bef. in der Rede, sjusic Ds Aéyouer, SOEv 
— maosséBnusy, Arist. eth. 1,5 u. ofter; ad tovtwr, 
Pol. 4,9, 4 u. fonft. 

NaQ-Ex-BaAAW (f. BoeddAw), die Anmerfungen, die 
Andere über einen Sehriftfteller gemacht haben, ang- 
ziehen u. wieder gufammenftellen, Sp., wie Scholl. S. 
100 sx BOA. 

nao-Ex-Boors, 7, Abweichung vom rechten Wege, 
rechten Maaße, Arist. eth. 8,12. pol. 3, 7 u. ofter; 
Abſchweifung in der Rede, Isae. 6,59; Pol. 3, 9, 6; 
ive Ul) waxes novdusda tas naoExPadosuc, D. Sic. 
1,37 u.a. Sp. y 

NaAO-FxX-Batixos, 7, dv, vom Wege abweichend, bef. 
in der Rede anf Nebendinge ibergehend, abſchweifend, 
sp. Rhett. 

map-sx-Bohevoucs, = nagexpaddw, Schol. Ap. 
Rh. 4, 284. 

mag-ex-Bod, 7, Auswahl und Sufammenftellung 
der Anmerfungen Anderer uber einen Schriftſteller, 
Sp., wie Eust. fetnen Gommentar zu Homer nennt. 

MeQ-Ex-Bohix0, 1/, dv, zu den mavEexBodct gehörig, 
fie betreffend, td mepexBodixor, maoexBodai, 
Eust. u. a. Gramm. 

meo-sx-Jéxoucee (f. Déyouce), anders oder falſch 
— und auslegen, mißdeuten, M. Ant. 5, 6 u. 
a. Sp. 

nao-ex-d Woutyyn, 7, die mit einem Andern Ver— 
heirathete, Titel eines Stücks des Euphro bet Ath. 
HI, 100, d nad Mein. 

nao-sx-Joyy, 1, andere, falſche 
Sinnes, Sp. - 

meo-Ex-DoyixOo, —= ovvexdoyixes, Schol. Od. 
3, 486. 

n«o-&x-d our, 7), die Abſchweifung, Eust. 

nao-ex-O0w (d¥w), in den intranf. tempp. dane⸗ 
ben weg-, heimlich heraus- od. davongehen moo sx— 
dv¢, Luc. lov. trag. 41, 

nao-exet, Erfl. der VLL. von éméxerve. 

maQ-Ex—FEors, 7, dad zwiſchen eine &Feors Ginge- 

ſchobene, Schol. metr. Ar. Ach. 1007. Pax 458. 
nao-sx-Féw (f. Fé), daneben heraus:, vorbetlauz 

fen, c. accus., Ap. Rh. 4, 592. 

100-Ex-FALBw, von der Seite herausdrangen, pass., 

. Arist. probl, 23, 5. 
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muo-ex-xdlyw, yon der Seite abe u. anderswohin 
biegen od. neigen, bef. von der Bengung u. Verandez 
rung eines Wortes, rodvouc, D. Hal. 5,473 gew. ine 
tranf., ausiweiden, abbiegen, sic re edwrvuc, Arist. 
part. anim. 3, 4 u. Sp.; auch c. accus., fich von Sez 
mandem abwenden, ihn vermetden, Arist. H. A. 6, 29 
u. Sp.; abfol. ausweiden, Aesch. 4, 176. 

maQ-Ex-xdv01¢, 7, das Abbiegen u. Ausweichen, Sp, 

MeeQ-Fx-HKOTLY, 7, DAs Abſchneiden, Verfperren, Sp. 

nag-ésx-héivyo (f. héyw), heimlich einfammeln, re 
zowed, die Staatéeinfinfte hetmlicd einfammeln und 
fiir fic) felbft gebrauden, Dem. 19, 294; vgl. yon Sp. 
D. Cass. 54, 21. 76,7; aud) von Vögeln, Futter ein- 
jammeln, Ael. H. A. 8,25 1. fonft bei Sp. 

noo-sx-heinw ({. dsinw), aus: u. vorbeilaſſen, Sp. 
mao-éx%-véouce (f. v€ouce), dabei, daneben, her- 
ana vorübergehen, -fahren, c. accusat., Ap. Rh. 2, 
941. 
nao -sx-vevw, ausbiegen, Eust. 

nmao-ex-néunw, herausſchicken, gelciten, Philo. 

meo-Ex-epaw, Daneben herausgehen, c. accus., 
Aesch. fr. 23. 

nao-sx-nyndaw, herausfpringen, Sp. 

Nao-sx-Nintw (f. tint), heraus u. anderswohin 
fallen, Plut. plac. phil. 3,12; fic) daneben od. heim: 
lid) herausſchleichen, entkommen, Sp. auch auefallen, 
yon Wörtern, D. Hal. C. V. c. 25. 

NUo-&%-T1e0-pevyw (f. pevyw), entfliehen, entge— 
hen, ive un os nagexngopiynow cedac, Il. 23, 
314, von Kampfpreifen, die Dem, der überwunden wird, 
entgehen. 

MeO-&%-NVQO OMG, pass., dazwiſchen, mittleriveile 
feurig od. glihend werden, Arist. Meteor. i, 4. 

noo-sx-oéw (f. Géw), vorbeifliefen, Sp. 

MA O-EX-OTHOLG, 1), = *XoTAOLC, Euseb. 

NKG-Ex-GTOODY, 4, Abwendung, Verdrehung, Sp. 

NCO-EX-TAVUW, == TaoEexteivw, Iren. 3 (V, 251); 
xéven Oé MaoExtEtcvvcto paoéton, Qu. Sm. 3, 336. 

mao-éx-Tao1s, 7, Ausdehnung od. Erftredung daz 
neben hin, Epic. bet D. L. 10,113; Berlangerung, 
3. B. einer Sylbe, aud) Dehnung eines Wortes durch 
Zuſatz einer Sylbe, Gramm. 

1a0-8x-Téivw ({. teévw), daneben, dabet, darüber 
ausdehnen, hinftrecfen, reve, Democrit. bet Stob. Flo- 
ril. 22,42; oft bet Pol. yon taktiſcher Aufſtellung der 
Golbdaten, 1, 26, 5. 14, 12, 4; tiv mhevody sxd- 
OTHY NKsKtTEivwY sic Téttaon NAéEFon, D. Sic. 2, 
10; aud se, éavtory, fic) ausdehnen, erſtrecken, alfo 
intranf., ci xOuae napstéitervay eno MiowWias Ewe 
Avzias, Strab. XIII, 634; vgl. D. Sic. 1, 30. 44, 
22u.a. Sp. Go aud das pass., &4y magexre(verce 
tots yéidsor tod nNotauodv, D. Sic. 3,9; Plut. Arist. 
44, 

MaQ-Ek-Téhiw (f. TEAEW), gegen den Wunſch voll- 
bringen, Mosch, 4,125 (Mein. getrennt geſchr.). 

mao-exté0S, adj. verb. von maoéyw, Xen. Cyr. 2, 
2,15 

mao-Ex-tidnur (f. ténur), heimlich ausfesen, 
Schol. Eur. Andr. 69 u. a. Sp. 

MOAO-EXTIXOS, 7, Ov, zum Darreichen od. Geben ge- 
fhictt, geneigt, darreidjend, Sp., wie Schol. Soph. O. 
R. 24; caynddvoc, S. Emp. adv. math. 7, 203. 

no-Ex-TLG 1G, 7, DAS Buͤßen, Sühnen, Sp. 

meo-éEx-Tomos, ein wenig auferhalh des Weges. 

maQ-sxt 0s, adv., aufer, außerhalb, LXX. u. N. T. 

meo-éx-To én, nebenbei weg- od. abwenden, ibtr., 
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Bowtoior xui Motoior xai unyevucor napExtoé- 
MovlEes OYsTOY WETE un Daveiy, Eur. Suppl. 1144; 
entitellen, verdrehen, Sp. — Pass., fich vom Wege abz 
wenden, ausweiden, Sp., wie Plut. cons. ad Apoll. p. 
3503; tig Odov, Schol. Ar. Ach. 81; magsxterod- 
prav, im Ggſtz von cvunspuzévas, Arist de gen. 
anim. 4, 4, 

Nao-sx-ToéYw (TOEYW), daneben, darüber hinaus-, 
vorbeilaufen, tovc uayouévove napsxdoaucytes &% 
thaytwr extevvor, Plut. Flam. 8. 

moao-sx-toiBw, daneben herausreiben, Arist. de 
coel. 2, 7 u. Sp. 

Mao-Ex-Too7y, 7, das Daneben Abweichen vom gez 
raden Wege, Clem. Al. u.a. Sp. aud) übertr., Irr— 
thum. 

Mao-Ex-TOovalw, = NapEextoéyu, Tzetz, 

mao-Ex-patvoucs (f. paivw), daneben, an der 
Seite herausfehen, Galen. u. a. Sp. 

mao-éx-péow ({. péow), daneben, darüber hinaus— 
tragen, u. pass. darüber hinaugsgetragen werden, -ge— 
hen, mé0a tov wétoov, Plut. cons. Apoll. A. 

mag-Ex-yéw (ſ. yéw), daneben od. auf die Seite 
ausgießen, datégou sic Fctsooy xatad otayova, 
S. Emp. adv. math. 7,90; im pass. ſich daneben er— 
gtefen, austreten, 3. B. vom Mil, Strab. XVI, 760; 
TO Deda Maosxyudér, D. Sic. 5, 47. 

mao-éx-yvots, n, das Ausgießen, bef. Mustreten 
eines Fluſſes, Pol. bet Ath. VIII, 332, a; Strab. 3,5, 
7 u. Folgde. 

Moo-Ehattow, Yerringern, Sp. 

mao-Ehcvye (f. cAavyw), daneben vorbet: od. yorz 
ibertreiben, u. mit ausgelaffenem Couc, inner u. 
dgl. fheinbar intranf., vorbeifahren, -reiten, tava 
noosdcooets, Il. 23, 427. ygl. 382, mit dem Wagen 
überholen u. fo tm Wettlauf wberwinden, wie ofocovy 
Ww’ innorornaoyacoauy “Axtogiwrs, ib. 638: Torx- 
five neoshavyar, icy fahre nach Trachis hin, Hes. Se. 
353; vit neondAaos, er fegelte vorbei, Od. 12, 186, 
u. fo éme1d7) tas ye naoranos, 12, 197; évavtiw 
Ov’ cowate UNG TO NAdtoVG eY TaEsiacaitny, 
Ar. Av. 1129; un. in Proſa, reoshavvwr ep Gouc- 
tos, vorbeifahrend, worauf folgt: éasi dé mevtac 
neoydaoe, Xen. An. 1, 2,46, der auch inzoy dazu 
ſetzt, magedavywy tor innor sis td nooater, Cyr. 
7,3, 54. aud vorrücken, maostwrtas éni tovs mode- 
tious, Hipparch. 8, 24 u. Sp., die auch wie Arat. 
675 dads med. fo brauchen; bei Theocr. 5, 89. 8, 73 
ſchwankt die Lesart swifden waoedsdyta, napshavta 
u. TAQEAWYTCE. 

noe-shiy yw, = &héyyo, Galen. 

mao-ehevorc, ij, Das Boriibergehen, bet Suid. Gril. 
yon maoodsca. 

mao-shioow ({. édioow), daneben drehen od. herz 
umdrehen. 

Moao-edxovtws, adv. part. praes. Yon maoédxa, 
daneben ſchleppend, dah. überflüſſig, Schol. Thue. 3, 
82 u.a. Sp. 

mao-éxvors, 7, das Berziehen, Verzögern, VLL. 

Mao-EAxvG 0s, 0, = yorigem, Eust. 1005, 6. 

NMHO-EAXVOTIS, 0, Der Berziehende. 

Mop-sdxvVGTOLE, 1, fem. yu MHAEEAXVETI/S. 

mu0-shxvu (f. &Axvw), giebt tempp. zum folgdn. 

noo-Ehuw ({.€Axw), 1) daneben od. auf die Seite 
ziehen, bei Seite bringen, herbeiziehen, Pol. 9, 20, 6 
u. Sp.; u. med. fiir fich, d. i. an fich ziehen, raffen, dw- 
oa nagédxeto, durch Lift oder fonft unrechtmäßiger 
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Weife an fich bringen, Od. 18, 282; — an od. yon der 
Seite ziehen, von Kameelen, die alg cevoamooor an 
beiden Seiten neben dem Joche ztehen, Her. 3, 102; 
ygl. Harpocr. v. dusmmou -—— yvodovs, Ar. Pax 
1305, verziehen od. bewegen. — Bon dem Rechten 
abziehen, xai napédlxer noayuctwry oeday odor 
tlw moevor, Pind. Ol. 7,46; mapédxwy Eavtov &x 
tov oixyjuatog, fic) heimlich entziehend, Plut. Cleom. 
8. — 2) intr., gogern, fiumen, 7) udynor naoéd- 
zete, Od. 21, 114, in die Lange ziehen; tov yoovor, 
hingiehen, hinbringen, D. Hal. 2,45; «¢ te xute@ toy 
xivOvvoyv magestixvos thing Gdiyac nuéoas, Pol. 
2,70, 3. u. pass., TOv OWwrtwy naoshxouéywr xet 
zadvotegovrtwy, 5, 30,5. vgl. 23, 2,41 u. Sp. — 
3) nebenher fhleppen, überflüſſig fein, Sp., befonders 
Gramm.; aud) im pass., 9 0é néunty xdjous nat 7 
tedevtata neosidxovto, D. Hal. 4, 20; ta& maoed- 
KOMEVH TOIs EMiTHOEVUccoL, was zu den Künſten ges 
rechnet wird, ohue eigentlich ein wefentlider Beftand- 
theil derfelben gu fein, Pol. 9, 20, 6. 

neo-éd-dsinw, unterlaffen, Sp. 

nao-Eh—hevic, 7, das Wuslaffen des Danebenſte— 
henden, Drac. p. 159, 23; S. Emp. adv. math. 8, 446. 

mao-éu-Batvw ({. Batyw), daneben einherſchreiten, 
aufftetgen (ans Land), Plut. gen. Socr. 23; tedoin- 
mo moaosupEepyzw<s, D. Hal. 2,34, wie douats, 8, 
67. mag. ey’ douatiov digoov, 5,47, vom Triumz 
phator, u.a. Sp. 

nao-su-Bordw (ſ. Boddw), daneben, dazwiſchen 
einſchieben, einftellen, 3.B. in die Sdhlachtordnung, 
Pol. 2,27, 7 u. ofter. tovs wéy éni td degvor xéous — 
naosvéBoas, 1,33, 7 u. dfter. auch abfolut, maoeré- 
Budo sic vevuayiav, 5, 69, 7 (vgl. Plut. Sull. 17 
&). aud fic) wohin einlagern, "Autdzov mageups- 


‘Banxotos &y tevs ned ie, 1,77, 6 u. Ofter. auch feindz 


lich einfallen, ezo Maxedovtar, 29,7, 83; bet Tiſche, 
dazwiſchen fich einſchieben, Plut. Symp. 4, 2%. — 
Ueberir., Aovous, nebenbei, was nicht zur Sache gez 
hort, fälſchlich einwerfen, dabet vorbringen, Dem. 40, 
61; vmowias, Aesch. 1,167; vgl. Arist. rhet. 3, 44 
u. Ar. Vesp.479; 0 tov Kyjvxos yewor éig ta Hoi- 
odov maosupadwr, Plat. Symp. 8, 8 &. 

Ma0-EU-Patinos, adv., parenthetiſch, zw. 

map-su-Bicotdyw (f. RAcotéyvw), dabet feimen, 
fprofjen, Philo. 

NeO- su-BdéTw, Yon dev Seite daranf fehen, &¢ xé- 
eos, Kur. Hel: 1574, 

mao-su-Body, 7, das daneben, dazwiſchen Einſchie— 
ben, Aoywy, Aesch. 4, 166 u. dfter, u. Sp. Bet Pol. 
ſowohl Ginordnen, Ginftellen in das Heer, bef. gur 
Schlachtordnung, 14, 34, 6, wie das anjgeftellte Heer 
felbft, Ael. V. H. 43, 46; auch das Aufſchlagen eines 
Lagers u. das Lager felbjt, Pol. 6, 28,4. 10, 35,7 u. 
öfter; val. Poll. 9, 155 Plut. Caes. 45 u. N. T. Act. 
21, 34. — Auch wie waosSecosote, dev niedrigfte 
Rand des Schiffes am Border: u, Hintertheil. — Gin 
Fechterausdruck, das Unterfehlagen ves Beines, Plut. 
Symp. 2, 4. 

mao-su-Bodixos, 4, ov, im Lager, nach Art eines 
Heereslagers, dsiave, Plut. Symp. 2, 10, 4 

mao-Eu-Bodo-eed7c, é¢, einem Ginfchiebfel, einer 
Snterjection ähnlich, Hesych, v. 664606. 

Mog-su-Bvw, daueben, an der Seite einfchteben, 
maosveBéBvoato, Luc. hist. conscr, 22. 

Nao-Eu-Ucivouce, = etwas éuuctvouc, Tim. 
lex. Plat. GrEl. you xopvpartuer. , 
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upavousvoy vdwe, Maffer, 


arch. bei Ath. v1, 


einfithren, yauouc, Eur. Med. 910, 
maͤßigen Che eine andere eingeben; 
| Anuévos, ein eingefchwargter, 

13,56, = napeyyeyouumévoc. 


Tlapeppavijs 


| MeE~EU-Uarnjs, é5, = etwas Eumcrys. 
KOE U= Li 
Ael. H. A. 3, 30 


1aQ-EU-ndoow, daneben, dazu, damit einftreuen, 


Diose. u. a. Sp. 


meo-eu-nive (f.ivw), unmäßig trinfen, Hesych. 
1aQ-su-ninkynus (nindyjus), heimlich anfiillen, to 


TéiYos Mageundjaus OntAwy, Plut. Marcell. 48. 


MGO-EU-Mingnur ({. wéumoenur), durch Reiben 


woran anginden, entzünden, Strab. Xv, 709. 

mao-Eu-nintw (\. nintw), daneben, 
hineinfallen , 
aveniatnuoovrny, Plat. Charm. 4 


aviednwy, Aesch. 2, 173; 


men, Sp. 

N&Q-EU-TAGGOw, att. -TTW (f. nmhkeioow), daneben, 
dazwiſchen, von der Seite hineinſchmieren, Sp., bef. 
Medic. 


dic 


Mao-EU-NdExW, Daneben dazwiſchen einflechten, zu⸗ 
miſchen, Ath. II, 57, du.a. Sp. 


Ul 
Sp 
MEQ-eU-NAj Fo, uberfillt, iberladen fein, Sp. 
MAQ-EU-1h0%y, 14, das dazwiſchen Ginflechten, 
iotogexn, eingeflodtene Erzaͤhlung, Sp. 
maQ-eu-noditw, wie gunodicu, im Wege fein, 
hinderlich fein, rvvé, Luc. Amor. 15 ua. Sp. 
NUQ-EU-MoItoUdS, O, das Hindernif,, Galen, 
MuQ-EU-NOd wy, wie EuTodwy, im Wege, hinder— 
lich, nur Sp. 
meg-eu-Movéw, heimlich, daneben hineinthun, ein 
flipen, wedétny tod Cyteiy re 47) Meosnxorta, Plut. 


de curios. 14. 


Aeg-eu-mohdéw , daneben, heimlich od. fälſchlich 
neben der recht— 
dah. maonuno- 


undehter Birger, Poll. 


MeO-FU-NGEEVvUC, TO, cin Fleiner, unbedeutender 
udelsgegenftand, fonft daz70s, He- 
enwerk, Nebenfache, Luc. Dem. 
» nebenbei womit haudeln ; 
affen od. gewahren, of totog cee 


MGO-EU=TLOVEVOUCL 


eben der Velehrung aud Ergötzung gewahren, Luc. 
rist. conser. 9. 

MO-EU-1TWOtC, 1, 
espir. 41; Plut, u.a. 

MKO-EU-Puive (\, paivw), daneben geigen od. fez 
ven Lafjen, ty ad tod mapeumaivor ower, Plat. Tim. 
U,e3 u. med. daneben fic zeigen, erſcheinen, Arist. 
eanim. 3,4, der probl. 23, 9 paffivife fagt: moe- 
in welches dag Bild 
ines danebenftehenden Gegenftandes fallt. — bei— 
iufig od. zugleich andenten, Arist. phys. ause. 4, 4; 


ps Dazwiſchenkunft, Arist. de 


nzeigen, tov didcoxcdor ude Votsooy doUunouyta 


\ 
h 
| 


' 





ui tov, Ath. VIL, 281, d u. a. Sp.; auch mit aus⸗ 
elafjenem éavroy, fhetubar intrany., fich zeigen, er 
beinen, dud toy hoywy Maosvéparvoy we siddtes 
we &y éxccotn THY Aédswy, Pol. 28,3, 4. vgl. aé- 
DY TOY TLOUNTHY Ex Tob — woarel ynotos- 
fovov mapsupatvery, 12, 24,2; — and abn lich 
in, eigtl. etwas durchblicken laffen, Diosc. 


your (f. utyyvur), dazu einmiſchen, 


dazwiſchen 
dazukommen, nagsunintoveay ry 
73, d u. Folgde; 
| MGQEUTEDOYTMY sic THY ModttEiay Obx éhevdéowy 
&i¢ Tas Oudtas, Cle- 
257, a3 u. übh. zufällig dazukom— 


&Q-EU-NhaotLx0S, 1), dv, verftopfend, sp. Me- 
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zeigend, 
synt. 132, 43. 
= aoehyiic. 
Od. dabei Seigen, 
aud Bedeutung eines 


Tlageviautopsoos 


MUO-EU-PUYTUXOS, 1, dv, daneben, dabei 
v. |. von mageupatuzds, Apoll. de 

MKO-<U-Meoaxto<¢, nad) Hesych 

Nae-éu-Paors, 7%, das daneben 
Vorftellen, Sp, bef. Gramm. ; 
Wortes, Phalar. ep. 110 E. 

TG O-EU-PUTLKOC, Y, OV, = MAOEUPAYTLXOS, gew. 
bet Den Gramm, ta MaoEsUpatixc, Die modi finiti des 
Verbums im Ggfs ves Sufinitivs, anagéuparoc, 
vgl. D. Hal, de C. V. 5. 

NOQ-EUL- PENS, &, etwas od. faſt ähnlich, Arist. H. 

,1; wra xai xéoxor xai puvyy innw naosu- 

peo éyés, D. Sic. 1, 35 u. a. Sp. 

1U0-EU-Diow (f. péow), nae fommen, etwas 
ähnlich fein, tevé, Diose. u.a. Sp. 

MKQ-EU-POaTTw, dabei etnftopfen, Galen. 

1H0-EU-QVoucy (p¥w), an der Seite anwachſen, 
meosvepveto, Luc. fugit. 10. 

MAQ-EU-PVvErs, 7, das Anwachfen, Sp. 

Mao-sv—cddoryy, 7, Umänderung, Galen. 

maQ-sy-ahdcoow, verandern, Sp. 

nae~-sv-sinvir (f. dsixvuur), nebenbei zeigen, 
Hesiesttes andeuten, nur im med., Poll. 4, 413. 
445, 


muQ-sv-dvew, Daneben wohnen (2). 
mao-ev-J id wus (f. did wut), nachgeben, nachlaſſen, 
Sp., neben vpéecPca, Plut. reip. ger. praec. 17. 
1eco-sy-dvw (dvw), in den infranf. Seiten, dane— 
ben, von der Seite, heimlic Hineingehen od. fommen, 
xoack maoevdvs Jvoeaios, Plut. de frat. am. 2. 
meo-sv-eidov, inf. neosrdsiy (dag praes. 7a0- 
évoodw u. a. tempp. fommen nicht yor), von der Seite 
anfeben, Ar. Lys. 156. 
7e0-Ev-siow (stow), daneben einreihen, einſchalten, 
Ath. IV, 190, bu. a. Sp.; geutdy sic movtea, ſich in 
Wiles einmiſchen, neben xatauvyvuc sig navta, Plut. 
an seni ger. resp, 18. 
MKO-EV-8UC-ery YN, 1, DAS unerwartete Ginfihren, 
Sp. 
mao-evivots, dabei oder daran fein, daran haften, 
Ap. Rh. 1, 664, yustéon uév yur toén Maosvynvoss 
ites, unfer Rathſchluß war dabei ein folder; Orph. 
Lith. 628, & xoveods ucontwr NUQETOS MHOEYHYO- 
te yvtor, Bol. énevijvode u. xatrevivode, 
1ag-éy—tEorc, i, dad Dazwiſcheuſtellen, Einſchie— 
ben, gew. ein eingefdhobener Sag, Zwifcenfas, 
Scholl., Gramm. u. Sp. 


neo-év-Jetos, dagwiſchen geftellt, eingefchoben, 


bef. Gramm. 

Nao-Ev-IyxN, 1, Zwiſchenſatz, Einſchiebſel, Her. 
1, 186. 6, 19. Avyou, eine nicht nothwendige Ginz 
fhaltung in eine Rede, Abſchweifung,7, 5. 474 u. Sp., 
wie Plut. Eréoas 0 tod NOAEUOV NMosY Si xac é101- 
éiro, um den Krieg nämlich in die Lange gu ziehen, 
Pomp. 41; &v nagsvdijxne Héoer, nebenbei, Sp. Bei 
Poll. 4, 99 Ballaft. 

1U0-Ev-FU uEouce, außer Acht laffen, vernachlafft- 
gen, M. Ant. 5, 5; Philou.a. Sp. aor. magevedv- 
MyIyy. 


meao-Ey—3 vu Ov, "is 
Vernachläſſigung (2), 


MAY-EY-I-VODOG , 


Mangel an Aufmerkſamkeit, 


Ausdruck falfcher Vegeifterung, 
ungeitiger Enthufiasmus, yom pathetifchen Schwulſte 
der Rede, Longin. 3, 5. 

1&O-EVEHUTO-PO00s, ein Jahr ums andere Frucht 
tragend, Theophr. 
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nao-svvinw (évvénw), wie napavddn, zu Einem 
fpreden, tev, Ap. Rh. 3, 367. 
nee == évoniilo, Tzetz. ad Lycophr. 
nao-sv-ovhéw, Ginen daneben, wahrend deffen bez 
untubigen, belaftigen, tevé, Arist.; maonywyrovy 
tois Kaoyndovioss, Pol. 1, 8, 4 (wie Plut. Timol. 3). 
aber aud) c. accus., 16, 37, 3, wie Plut. Rom. 24 u. 
öfter; dah. auch pass. mconrvwydanots, Dem. 18, 50; 
nmoaosvoyhovusvos on’ adtor, Pol. 3,53, 6 u. Sp. 
nao-ev-ovdnuc, to, Beläſtigung, Hindernif, 
Philo. 
mao-sv-oyanors, 7, Beunruhigung, Belaftigung 
bei einem Geſchäft (?). 
nmao-ev-oantw, danebenz, hineinflicken, hinein- 
feber (?). 
mao-8v-ocdsvars, 7, dads Hine und Herſchütteln, 
Hinz und Herſchwanken, Sp. 
mao-év-ooakevw, 1) daneben, hinein, hin und her 
bewegen (?). — 2)intranf., hin und her ſchwanken, 
toty modo, fich mit den Füßen im Tanze fchwingen, 
Ar. Plut. 291; 2o00¢ avdov, Philostr. u. Apoll. 2, 43. 
nao-sv-onsiow (onscow), dazwiſchen hineinſäen 
od. ftreuen, Eust. u. a, Sp. 
nao-év-tecéic, 4, das Dagwifdheneinftellen, Cine 
ſchieben, Plut. de an. procr. 20. 
nao-sy-tdoow, att.-rrw, Ddaneben od. dazwiſchen 
einordnen, Plut. de an. procr. 20 u. a. Sp. 
n0ao-ev-téiv (teivm), daneben, dazu fpannen, Sp. 
aud jyov, vom Redner, D. Hal. de vi Dem. 54, wie 
-povnv, Plut. Symp. 4, 5, 2. 
nmao-ev-thdnur (téFnus), daneben, dazwiſchen ftel- 
fen, einfchteben, Galen. u. a. Sp. 
nao-sv-Teépw, an der Sette retben, Sp. 
1a0-EV-TOWyw (ToWyw), nebenbet hineineffen, bef. 
yon Nafhereien, wapertétowxrae tevtic, Eubul. bei 
Ath. XIV, 622, f. 
ma0-8y-tvyyave (f. truyyavw), zufällig dagu, daz 
zwiſchen kommen, Sp. 
mao-Ev-tu ice, 7, zufällige Dazwiſchenkunft (2). 
nao-sv-vpcive, daneben einweben, Sp. 
neco-é& oder maoes, ſ. maoéx. 
noo-s&-cyw (éyw), daneben herausfuhren, daran 
yorbeifihren, verfihren, alg tmesis rechnen Ginige 
hierher 2aoéx voor Hyayer, Il. 10, 391. — Bei Her. 
v. |. flit meodyey, 4,158. — Bei Sp. auc intranſ., 
vem Feinde mit Heeresmacht entgegengelen. 
mao-sk-aywy7, 7, das daneben Serausfihren, Ar- 
temid. 5, 43. 
nao-sé-cp sw (f. aioéw), herausnehmen, Gramm. 
mao-8&-ciow (f. ciow), daneben, dagwifdhen her- 
ausheben, maosécodévtec, Scymn. 342; Baxtyotas 
nmaosgatoovtes, Strab. 11, 14, 4. 
nao-sé-ahdcoow, att.-rrw, daneben vertaufden, 
verwechſeln, Schol. Soph. Ant. 862. 
mo-sé-ausipo, danebenvorbeigehen, Myaucdas 
dé nops’jussBov éginvas, Ap. Rh. 1, 584. 
nap-sé-coxéw (f. coxéw), ausreichen, ausdauern, 
Tzetz. 
nao-e&-avdéw, fheint nur im partic. perf. pass. 
yorzufommen, meoeEquanusror, eigtl. die ausgebla- 
fenen, die einen Ton mehr hervorbringen fonnen, dah. 
bet Ar. Ach. 684 fomifd von alten Leuten, die nicht 
viel mehr ſprechen können u. überhaupt zu Geſchäften 
untüchtig ſind, die, wie wir mit einem ähnlichen Aus— 
druck fagen, »auf dem letzten Loche pfeifen.« So führt 


Tlagewerw 


TlapeStnye 


aud Suid. voty énvanuévor an u. erfl. duepdaoué- 
vov xoi duvdoor 0710 yjows, u. hemerft, daß es von 
der Flöte hergenommen, of yeo xatatetoyuuévor 
avdot énvanodte Aéyovtae: vgl. Zenob. 5, 65. 

no.o-é&-eyy (Ee), daneben, an der Seite heraus- 
gehen, vorbeigehen, Her. 5,12; Eur. Phoen. 1254; 
i. C.accus., Tadtas Tas Modes noostnis, Her. 7, 
409. ygl.58. 413; Plut. Camill. 48. Sp.; fo auch 
yom Fluffe, tj» m0dwy notaucs mao éSEerovy, Paus. 
A, 31,2. — Uebtr., roradta jy ta heydusvee neo- 
sEvdvtog Tov doyou xai naoaxcaduntouévov, Plat. 
Rep. VI, 503, a. — Uebertreten, verleben, ovmote 
— tay Ais copuoviay dvdowy naoskiacr Boviat, 
Aesch. Prom. 551; vgl. Soph. Ant. 60. 

noo-sé-simety, Daneben, dabei herausfagen, v. 1. 
ftatt meoéé einety, Od. 4, 348, wider die Wahrheit 
reden. Bgl. wecosteg éw. 

mao-s&-eroeotc, 7 (nad den VLL. gleichſam mao- 
&& siosoias), der niedrigfte Nandan den beiden auz 
ferften Schiffsenden hinten und yorn, wo feine Ruderer 
und Ruderbanfe mehr find, Thuc. 4,12. 7,34; ao- 
xaivery sic thy mao., von Verwundeten gefagt, Plut. 
de glor. Ath.3; Polyaen. 3, 11, 14 u. a. Sp. 

muo-8&-810 EOv0r, TO == ageseroeate:, Hesych. 

mao-sE-shadyw (f. edadvvw), daneben heraustrets 
ben, get. intranf., fo daf man inzrovs u. dgl. erganzen 
fann, herausfahren, reiten, gegen den Feind auszie- 
hen, Il. 23, 344. Od. 12,55 hat Wolf getrennt ge- 
fdrieben mass &4.- — vorüberziehen, 0 Baorders 
naostehnacxer, Her. 8,126 u. Sp. mage tas meW- 
ous tOv vewr, Plut. Alc. 35. Godi@ thy ox Inv ent 
yews, Cat.min. 39. &Adjfaors, Philop. 40. 

nao-sk-éeyyoc, 0, Trugſchluß im Widerlegen, 
Arist. Soph. elench. 2, 2. 5. 

nao-s&-Ehéy yo (f.edéyyo), in Trugſchlüſſen widerz 
fegen, Arist. top. 2, 2. 

noo-s&-eoéw, beffer getrennt gefdrieben, maoes 
Zogovor, Od. 23, 16, u. fo hat Wolf. S. magececnsiy 
U. 1OOEX. 

meo-sé-éo yous (f. Zo voce), 4) ein wenig od. unz 
yermerft, heimlich daneben od. dabei herausgehen, Od. 
10,573. daran vorbei- oder yoribergehen, mit dem 
gen., mediovo, Il. 10, 344; magebeAdeiy tov xd- 
uvovta ovyy, Her. 1,197; naod thy xdivnv, Plut. 
Alex. 76; auch odx av uéya tw ths aantEtag NE“O- 
s£éAdouc, Plat. Phil. 66, b, bet der Wahrheit vorbei- 
gehen. — 2) öberſchreiten, ubertreten, maoscead ery 
Ave voor, Od. 5,104. 138 aud getrennt gefdrte- 
ben; motav naosgedtovon Dcauovey dteny, Soph. | 
Ant. 924. | 

nao-sé-etalw, eins neben dad andere ftellen, daz — 
mit zufammenhalten, bef. um yu vergleiden, tere 
nood tevec, Dem. 24,132; und té toe, Sp. ofter. 

mao-s&-stous, H, vergletdhendes, prufendes Me- 
beneinanderftellen, Vergleichung, Sp. 

mao-s&-svotoxw (evotoxw), daneben, dazu aus 
finden, @Adoy vduor, ein anderes Geſetz daneben alé 
Ausnahme erfinden, Her. 3,31; vowsuwa naossevon- 
péve., Philo. 

no-sé-nyéouce,med., falſch auslegen oder erfla- 
ren, Sp. 


mao-e&-nynuc, 6, = folgdm, Sp. 
nao-sé-nynors, 4, falfhe Auslegung oder Grkla- 


rung, Sp. * 
noo-seis, adv. ftatt mao’ é&7¢, Paus. 6,7, 4 f.1. 
nao-sé-inus (f. igus), daneben vorbei⸗ od. heraus⸗ 

















— —— 


Iciꝑcẽc 


laſſen, megegijxe jugoac téooeoac, er ließ vorüber- 
gehen, Her. 7,210; éxsiva nupskrévtes tad doucte, 
D. Cass. 40, 2 u. öfter. 

meo-s&ic, das Darreichen, Verſchaffen, Hippocr. 

nmao~sé-voclw, = folgdm, Sp. 

nao-st-1odw, danebenftellen und gleich machen, 
vergleichen, cérv2, Archestr. bei Ath. I, 29, b u. Sp. 
| mao-s-iotnur otnur), daneben heransftellen, 
wegbewegen aus feiner Stellung heraus, avacopar 
_ nab nagetvoras, Plut.Symp. 7, 8, 4. — Pass. u. die 
intranſ. Zeiten, austreten, weggehen, Sp., bef. TH Ovce- 
_ votg, von BVerftande fommen, wahnſinnig werden, 
Pol. 32,7, 6. Bom Wein, verderben, umnfdlagen, of- 
voc megeSsotyxoic, Lycophr. bet Ath. X, 420, c. 
nag-s5-odevm, abſchweifen vom Wege, Eust. 
4 _ mag-é£-odoc, 71, Nebenausweg, Sp., bef. Abſchwei— 
fung in der Rede. 
ao-e-ovtevéw, fir nichts achten, veradten, Eu- 


— — — 





seb 
 mag-sé-w9-Ew (9ée), daneben herausftofen, trei⸗ 
_ ben, Sp. mageEwotér, Arist. de mund. 4 M. 
nao-éoixe, ich bin etwas ähnlich, Poll. 9,130; 
| Schol. Ar. Nubb. 178; 
« Poll. 9, 134. 
\  mag-én-cavos, 6, beildufiges Lob, Plat. Phaedr. 
267,a. | 

nao-En-chdowcs, ton. ftatt neospaddouce. 

mao-en-éic-od veil, nebenbet, als Gpifode etnmiz 
fen, Eust. 100,40, Verbeſſ erung fut zeosicodudlw. 
»  Mao-er-Bondéw, von dev Seite her 3u Hilfe fom- 
/ men, tivé, D. Sic, 2, 6. 
| _ NaE-El-youpy, 7, das daneben, dabei, an der 
| Seite Gefchriebene, insbeſ. hieß napenryoamy in den 
Sandſchriften der dramatijchen Gedichte eine hinguge- 
ſchriebene Bemerfung fiir den Schauſpieler oder Lefer, 
_ umeine die Worte des Stückes begleitende Handlung 
angudenten, die vom Dichter nicht beftimmt genug aug: 
gefproden gu fein ſchien, vgl. Schol, Ar. Ach. 4. Nub. 
3. 10. 226 u. öfter. 

meQ-ENt-youngw, daneben fdreiben, Verbefferun- 
gen oder BemerFungen an den Rand fehreiben, Strab. 
| XIV, 675; Schol. Ar. Ay. 222. Bgl. das vorige. 
| meg-sni-Osixvvuce (Oéixvuwar), zur unrechten 

Zeit oder aus Prahlerei vorzeigen, 7c, mit etwas prun— 
fen, duvaury déywr anergoxddus, Luc. hist. conscr. 
57; éuneipiay tive yoauudtoy MEO ETL 8x ULE- 
* Plut. de san. tuenda p. 389 u.dfter; Philo u. 
a, Sp. 
neo-et-Inuéw, eine kurze Zeit oder mit Andern 


dav. adv. mageouxdtwe, 








zugleich an einem fremden Orte verweilen, 10 068TO=- 

Sev éx tS Pwuns evdv¢ dnadrertecdar— Maxe- 

ji door, odor NaoEninuodrres étuyor, Pol. 27,7, 
3; avdownos bévos xai MKQEMLOnUraus APijvy- 

* oly moté, Macho bet Ath. XIII, 579,a; maoenid s- 

| Oumnxas &y tais Supaxovcuc, D. Sic. 5, 5. 

m0o-E70t-d nuta, 7, Anwefenhett an einem fremden 
Orte auf kurze Zeit oder mit YAndern, Plat. Ax. 365, 

ib; Pol. 4, 4,2 u. dfter un. Sp. 

i m0o-éni-dniuo0s, auf furze Zeit, mit Andern an ei— 
nem irene Orte anwefend, Pol. 32,22,4; LXx. 

| u. a. p.- 

/ 

|, ™&Q-s7v-xoveéw, daneben, mit beiftehen oder hel— 

‘fen, 8. Empir. adv. astrol. 75. ‘ 

» , 7eQ-ét-vosw, daneben, auferdem erfinnen, Schol. 


8 Av.452; im med. nmaoEsnivonadusvos, D. Sic. 


12, 41. 
| 


i! 
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aor, pass. 100- 


Taeeeyov 


mao-Eent-1Aéxw, dabei einflechten, 
énenihacxny, Galen. 
mao-ent-nyvetw, poet. ftatt mapenunvéw, you der 
Seite wehen, in Ap. Rh. 2, 964 nahm man fonft die 
tmesis an, mao’ dooor éninvetortos, Andere ſchrei⸗ 
ben 1apcooor. 
MeO-ETt-NovEevouce, dDaneben, an der Seite hin⸗ 
zugehen, zw. 
mee-ent-oxonéw, daneben, dabei betrachten, dah. 
vergleidhen, xot Aoyileo dae, Plut. Aemil. Paull.5 u. 
öfter. 
MA0-ENI-OToMeL ({. αα), 
lich an fich ziehen, Philo. 
mao-snt-oteiBo, dabei betreten, Sp. 
maé0-Ent-oToépw, daneben umfehren; med. ſich 
im Borbeigehen wonach umwenden, bef. um wonach 
Hingufehen, D.L. 2,23; Plut.decur.12, Go aud 
das act., magEmrotoépwy mixooy neds Tir Ew, 
Strab. 17,4 Q. 
1GO-E1t-GTQOMY, 7, das Umwenden, fich auf die 
Seite Drehen nach etwas hin, Plut. Sull. 35. 
meO-é7li—TEivw (f.tecvw), daneben anfpannen, Sp. 
M&O-ETMI-TOUN, 7, da8 Einſchneiden an der Seite, 
Sp. 
dabei erſcheinen, 8p. 
ma 0-ETEt-EOw (ſ. Pow), daneben- hintragen, auf 
die Seite tragen, Arr. Peripl.p.33. 
mao-Esr-yéw (f. yéw), Dazu giefen, Sp. 
mao-Eni-Wavw (f. pavw), daneben, an der Seite 
berühren, tevoc¢, Plut. plac. phil. 2, 42. 
mao-étouce (f. Erouce), nebenbei folgen, womit 
verbunden fein, tuvé, Plat. Soph. 266, b. Legg. II, 
667,b; Arist. H. A. 6,18; ta neoendusva tw m10- 
Aéuw xcxe, Pol. 4, 45, 6 u. dfter, u. Sp. 
mao-soyaota, 7, Nebenerwerb, Plut. stoic. rep. 
20, f.1. 
mag-eoyerns , o, Giner dev Lauter Mebendinge 
tretbt, 7. dover, ein müſſiger Schwager, Eur. Suppl. 
442 nu. in fpater Brofa. 
mao-epyo-haféw, etwas als Nebenfache, zum Nez 
bengebraud nehmen, Philo, 
nméo-soyor, t6, Nebenwerk, alles nicht zur Haupt- 
fade Gehörige, Zugabe, Anhang, ry eHAcay éué 
Ovour, ncéosoyor Dovou tovto ths tUyns, Eur. Hel. 
931. Herc. Fur. 1340, was nicht gum Geſchick gehort ; 
ov dsvteooy, ovdé neéoeoyor Osi thy Natdwy ToO- 
piv tov vouotétyy sav ylyvecdar, Plat. Legg. 
VI, 766,a. vgl. Euthyd. 275,d, xadov ay mov to 
toyor vudy sin, el tydixadta nocyuata ndéesoye 
duly teyyaver dvta* Arist. polit. 7, 2 u. Folgde; 
MOEOVOY TosioFcé To, etwas zur Nebenfache maz 
hen, ed als Nebenſache behandeln, rdosoy’ Oosorny 
xaué novsitos Douwy, Eur. El. 63, d. t. = voor. 
xahoyv négsoyoy 0” adté Ijcouce novo, Or. 610; 
[47 M&O, TMovovuEvoS nds UsTA HEFVULAS, aAAd 
Meta hoytouod, Isocr. 5,29; fo auch éy mapéoyw 
Fov us, Soph. Phil. 473; td vevrexdy réyvng éori 
nei ovx évdéyerau éx napéoyou ushetaodar, Thuc. 
1, 142, es läßt ſich nicht fo nebenbei üben. odx év mag- 
foy@ tov morsuoy énorsito, 7,27; é&x mapéoyou 


daneben oder heim- 


ToVTO mEenounxotes, beilaufig, Pol. 4, 51,2. ov dusd- 
Oruuévny odd” &y napéoyw nNoujouctar THY UyN- 
unv, 3, 57, 5. vgl. 58,3 u.Sp.; aud éy nagéoyov 
“fost, Plat. Rep. 11, 374, c. — Sn der Malerei, Nez 
benfigur, Beiwerf, Staffage. — acesoyor odov, 
beilaufig, nebenher, 3. B. 7xw oor svdutuwy yevo- 
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uevos, Luc. Nigr.1; vgl. Sacobs zu Philostr. Imagg. 
p- 606. — Eigentlich neutr. von 
, E&O-EQY 0S, nebenſächlich, betlaufig, @ Adyos mao. 
wv, Plat. Tim. 38, d. — Adv. im Ggſtz von exevBws, 
Plat. Legg. VII, 393,e; 7. éyevy moos te, Din. 3, 
14; 08 napéoyms adda ust’ Emiotcosms IEwon- 
—— 2,2,2uSp., vgl. Jacobs Philostr. Imagg. 
p. 613. 

nao-eoetico, daneben anreizen, aufreizen, los. vit. 
45; LXX. 

nao-spésow (éoéoow), attiſch -r7w, mit Rudern 
* der Seite bewegen, ſeitswärts fortrudern, Poll. 

wads : 

ndo-souc, TH, Nebenſtütze, Stütze von der Seite, 
Hippocr. f. 1. fir wegaionuc. 

moco-sounvete, a, falſche Auslegung (2), Sp. auch 
TMLAPED MI VEVUC. 

moo-sounveden, falſch auslegen, Sp. 

nmao-sonvcw (éomutw), von der Sette heranfrie- 
den oder <(bleichen, magevonvoer, Ar. Eccl. 398. 
stow, 510 u. in fpater Proſa. 

nao-éomw (fonw), = magegnvcw, Theocr. 15, 
A7 u. Sp., nur praes. u. imperf. 

mao-E0vm (sev), poet. u. ion. magerovm, dane- 
ben, davor hingiehen, weosiovoay pouyuor, Her. 7, 
36; naosovodty To otduce, verzerven, Hippocr. 

nao-toyouce (f.@oyoucr), 1) an ber Geite oder 
panebenvorbetfommen, Od. 12,62. 16,357. oft 
mit dem MNebenbegriffe glücklich entfommen, Il. 4, 
132 (vgl. 2). mit dem acc. des Gegenftandes, an dem 
man vorbetfommt, 8,239; Her. 3,72; Plat. Alc. 1, 
123, b; auch vorbeigehen, verfliepen, 20 et, 
Od. 5, 429; dah. von dev Zeit, vergehen, moiy av To 
xeduc naoéhon, Plat. Phaedr. 242,a; TOY Ta08A- 
96vt’ dootoy, Soph. Trach. 69; éy to magedyhv- 
Jot YoOve, in der vergangenen Sett, Plat. Rep. VI, 
499, c. tig MaoEsdIovans yUxTOS TaAVTHOL, Prot. 
310,a; u. übh. yon Dingen, die der Vergangenheit 
angehören, taig odoig magedtovous, Soph. 0. C. 
1397. vgl. Phil. 1358; éytiva toy maosandvdatec 
Blov BeBimxer, Plat. Lach. 188, a, dad vergangene 
Leben, u. Sp. — 2) guvorfommen, an Schnelligkeit 
ubertreffen, ofovow detdovxe nooir, jar TiS me 
nagéhdy Pewjxov, Od, 8,230, daß mid Giner im 
Lauf ibertreffe. vgl. 1. 23,345. ovx tod Oc xE 0’ 
¥inov ustcthusvos, ovdé nagéddy. aber aud éy 00- 
Aocoey, in Liften übertreffen, Od. 13, 294. Daher 
taufchen, überliſten, Jud¢ vdov, Hes. Th. 613; ogl. 
Gehaef. Schol. Par, Ap. Rh. 2, 936; Etegos EteQov 
dABw xai dvvdus naondAdter, iibertraf an Macht, 
Eur, Bacch. 904. sn tiv texovouy TH pracy d ote 
titer magsadeiv, Androm. 229; ijy dvadely TeQ- 
éa9yg c«broy, Ar. Equ. 277; ta toye tovs Avyous 
_ naoéoystacr, Dem. 10, 3. — 3) ibergehen, aus 
der Act Laffen, unbemerft laffen, wo dé meévet’ émeay- 
avosy xovdey maonadey, Ar. Vesp. 636; Plat. 
Phaedr. 278, e. Daher auch entgehen, modde us 
nai cvrrévta. mapéoveter, Theogn.419; vgl. Soph. 
Trach. 226, ovdé uw’ dumctos poovedy naonats 
tOvdE wy AEVooELY GTOAOY: 1. TOUTO YQ CU WE Us- 
xo0d naive sineiv, Dem. 21, 110, das vergaß ich 
beinahe zů fagen.— Aber auch darüber hinausgehen, 
ibertreten, vduov, Lys. 6,52; Dem. 37, 37; 
ygl. Eur. Suppl. 234. —4) hingue, hinan gehen, 
-fommen, Hes. 0.218; stow, Aesch. Ch. 845 u. A.; 
cig tv, Her.3,77; Eur. lon 11714, der es auch c.accus. 


Ilceepryoc 
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verbindet, zcojAds vuupexovs dduovs, Med, 1137. 
Hipp. 108; ei¢ ta Baotdeve, Plut. Anton. 74; stow 
Tvior, eindringen, Dem. 18,35; bef. vor einer Ver⸗ 
ſammlung oder fonft als Redner offentlic) auftreten, 
napeddor gasée tovcde, Thuc. 2, 59, 3, 36 u. ofter; 
Ar. Eccl. 409; éay Dattoy & tov -AInvatwy dij- 
wor mooéddngs, Plat. Alc. 1,105, a u. oft beiden Red⸗ 
nernu. Sp. wapskdar sig tov Ojuoy, Plut. Them. — 
4; naoshteiv sig t6 xosvoy Bovdevtnovoy, Pol. 2, 
50, 10. — Aud sic tv dvycaotsiay, Dem. 9, 24, zur 
Herrſchaft gelangen, wie ez¢ ty coxnv, Plut. An- 
ton. 5; émi ta mocyuata, Luc. D. Mort. 12,4. els 
tiv ovotay, die Erbſchaft antreten, Gall. 42. 

noo-ss-ccoFoow, daneben einfdieben und verglie- 
ern, I. d. in D. L. 10, 66. 

nao-eotiw (ſ. éodiw), daneben, zugleich eſſen, 
Hippocr. u. Sp.; — benafden, tevo¢, Ar. Equ. 1026. 

néo-sors, 7, das Vorbeilaffen, Durchlaſſen, Hip- 
pocr, u.Sp., wie Plat. auc) das Entlaſſen, Dion et 
Brut. 2. Erſchlaffung, Symp. 5, 5, 2. — tay auae- 
thuctov, Erlaſſen, N. T 

noo-éatsos, neben oder bet dem Heerde, am Heerz 
be, xtavovon yao tov ooY xdovy NAPEOTLOY, Eur. 
Med. 1334; AovBoé, Soph. El, 269. übh. — épéotvos, 
pit’ §uot magéotios yévolto, os tad’ todec, Ant. 
373; Ap. Rh. 4, 713. 

nao-ecycottns, o, der fir den Heerd gu forgen 
hat, ust. 

mao-éoyatoc, ov, dev vorlebte, Sp., bef. Gramm., 
ygl. Schaef. Greg. Cor. p. 65. 

noo-etacw, danebenftellen und vergleiden, He — 
sych. 
ari iehes iia f. &. ftatt mavetycupos, bei Orph. 

mao-storudlo, zubereiten, Aesop. 

neao-storucote, 7, Qubereitung. 

ncéo-etos, ov, abgefpannt, ſchlaff, matt, uéyor av 
deaxdwas TO vevou Moujon magetoy TO CMoy, D. 
Sic. 3,26; ithertr., wé4n, Sosipat. 2 (V, 55). 
_ nao-etvuo-doyéw, daneben ableiten, Gramm., 
vgl. Ath. I, 35, ¢. VI, 278, a. 

nmao-svdidilouae, = naosvdtaw, Pol. 4, 32,5, 
you ty slonvyy cet — OEVO LAC OMEVOD. 

map-Evdwcots, 00, 0, Gores, ein Waffervogel, 
der bet gutem Wetter aufs Land geht, Ath. VIII, 
332, e. i 

nao-svdraw, daneben, wahrend der Zeit ruhig le 
ben (2). 

nao-ev-Joxiuéw, an Ruhm, Ghre, Beifall über— 
iveffen, tere, 3. B. magnvdoxtuysey avtov in7movs 
dyatovs shavywy, Plut. Pomp. 37; auch te, in et 
was, Luc. Zeux.7; u.pass., magevdoxmusitar i 
dari deve 110 tod Weddovs naga Mody, Hermot. 54 
u.a. Sp. — Eust. aud im med. 

no.o-sv-doxiuyoss, ij, das Uebertreffen, Schol. Od. 
5, 209 u. Sp. . 

nao-ev-jusoéw, an Gli, Ruhm übertreffen, übh. 
gedeihen, Philo u. a. Sp. 

nauo-svtiro, Ginen vom graden Wege feitablen- 
fen; daher Ginen gwingen, nach meinem Willen gu 
fhandeln, yegot magevddvortes, Soph. Ai. 1069, 
Schol. maosxxdivery, VL. evil. mocoo.péoewy, Bua 
Ceotau, 

mao-EvFbs U. MAQEVIV, = EBIUG, EVFU, fogletd, 
D. Cass. 63, 19 u. a. Sp. 

nog-evenaéo, berubigen, befanftigen, 407 o4s, Eur. 
Herc. Fur. 99. J 
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mao-8v-AccBéoucee, pass., ſich dabei in Acht nehmen, 
oder fürchten, Schol. Soph. Trach. 4. 3 
mao-svvcCoucr, daneben im Vette liegen, Ouw7- 
ov, bet den Magven ſchlafen, Od. 22,37; xdvac nao- 
suvvaodévtas tois Inotors, Poll. 5, 44. 
MAO-EVYCLOS, = TMA EVYOS, zw. . 
May-svydoUc, —= naosvyalouct, Aaoden nao- 
suyndeis, Orph. Arg. 133, VLL. erkl. magaxorun- 
tic. 
nao-svvétic, cdos, 7, Bettgenoffin, Nonn. D, 8, 
243. 
néo-svvoc, bei Sinem im Bette liegend, ſchlafend, 
Gatte, Gattin, Ion bet Ath. x1, 463, c: ibertr., 
Aesch. id mijuc natoi néoevvor, Spt. 995, Schol. 
oixsiov, & éxetvov yevousvor. 
NMKO-EVEOLS, 7}, Das Erfinnen einer Musrede, einer 
Ausflucht, Dem. 18,37 u. Sp. Inscr.; die Oogzia 
mag. war ſprüchwörtlich geworden, Strab.9,2,4; Ze- 
* nob. 4, 37. 
| mag-svenuc, to, erdachte Ausflucht, Finte, die zu 
» Semandes Taufchung erfonnen ift, Sp. uͤbh. Erdich⸗ 
tung, Paus. 3, 16, 3. 
| mao-evoloxw (f. eveioxw), daneben oder daran 
ausfindig maden oder erfinden, Her. 4,26. 3, 31; 
etwas an Ginem entdecfen, bemerfen, ré tu, aud ti 
sig teva, Sp.; bh. erfinden, erdicten, im Ggſtz der 
wahren Erzählung. 
mao-sv-Toxréw, feinem Geſchäft ordentlich und re— 
gelmäßig obliegen, Pol. 3, 50, 7. vgl. 5,56, 7. 
mao-ésv-Tesenilw, gut einrichten, maeosutoenttets 
tavdov, Eur. 1. T. 725. maosvtoénotar, Cycl. 590 
u. Sp. aud im med., nagevtoenioacdar tad nate 
tiv Tadvoetdc, Pol. 5, 108, 4. 
mao-ev-toyéw, auf ſchlaue Weife etwas erlangen, 
_ Suid. v.°Avacteéotos. . 
nao-svmMyéouce, dabet ſchmauſen, App. B. C.1, 48. 
maéo-8 p-chhouce (f. CAdouce), dDaneben oder an der 
Seite hinanz, hinauffpringen. 
mKo-Ep-antouce, obenhin, leicht berühren, 
Plut. de fato 9. 
mao-sp-edosvw, daneben ſitzen, um zu bewachen, 
aufzupaſſen, toic ovroAoyotor napepydgevs, Pol. 3, 
100, 7. 4,74, 6 u. öfter. 
 nae-sptaguévwe (Yon naoaptetow), etwas verz 
Derbt, Sp. 
meo-éym (f.éyw), 1) act., a) hinhalten, vor— 
halten, zur Hand, in Bereitſchaft halten, abtcao éyo 
. Tovtovos eos ndéytecor napéew, Od. 18, 316. vgl. 
Il. 18, 556. 4,229. 23,50. — b) darbieten, ge— 
währen, ſchenken, teorjia, ddoa, citor, Bowouy, 
ne Il. 19, 147 u. oftin der Od.; Seoier daira 
i 
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naoéywy, Pind. Ol. 1,39, wie Aesch. Ag. 1575; 
‘Séva wovotodneld wor nagéoyoy, Eur. I. T. 950; 
u. tn Srofa, Her. 7,21. 168; dovtod Isouc TE0LO 0e- 
| oyortec, Plat. Legg. vi, 761, ¢ u. A.; — aud yon 
| utiforpertiden Dingen, gewabhren, verurfaden, cos 
| viv, Od. 18, 133. pidotyte, I. 3,354. Od. 15,55. 
yee te xed evpQoodyyy, 20, 8; fo auch nAsiotor 
f movov éxtoois nagac yur, Aesch. Pers, 320. Zao- 
deat mévt-oc, 344. tots 3’ ab daxovwr Bioy au- 

Blonoy nap éyovocs, Eum. 915; vgl. Pind. Bovaiy 
dlodvay napéyourn, P.9, 23; évvorarv, Wobhlwol- 
| fen zeigen, Soph. Trach. 708 (f. unter med.); sav- 
Hv tejouote naoéyey, Her. 1,9. moéyuata, 
| movov navéyey tevi, Sinem Arbeit, Noth, zu ſchaf⸗ 
fen machen, 1,155. 175. 177; yal. Ar. Vesp. 313; 





| 
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Plat. Phaed. 115, a u. Folgve häufig; auch Zoyor 
maoéyerv, Ar. Nubb. 524; éuol todto nisiotoy to- 
yor nugéoye tis téyyns, Plat. lon 530, c. Hdoviy, 
Prot. 353, d; ido@ta, Xen. Cyr.2, 1,29 u. 4, — 
Aud c) preisgeben, hingeben zu etwas, bef. c. 
inf.,t6 ow’ avtoiow nagéxw tintery, Ar. Nubb. 
AMO; mapéyovtac savtods dvapdaojrvar aigyiotm 
Moow, Her.9,17; éuautoy cor éuusheray a0 é- 
xev 08 Jédoxtau, Plat. Phaedr.228. vgl. Prot. 302, 
C3 Mapeywusy ucc adtods yojoIa Kiow ste 
av déy, Xen. Cyr. 8,1,5; oft im obfconen Ginne, 
fheinbar intranf., wo man éavroy oder EQUTHY er— 
gänzen mug, vgl. Ar. Lys. 162. 227; Luc. D. Mer. 
43; Strat. (XU, 200); auch mapésyer Exvtov de- 
Inoousvor, Luc. Tox. 35. — d) als etwas hinhalten, 
wozu machen, yHr avdoy xai doduovg éysy- 
yvous nagaoywy, Eur. Med. 387; xadaody tov 
cvdownoy, Plat. Crat. 405,b; Xen. Cyr. 1, 2,5 u. 
A.; bef. &cvroy, 3. B. edward], ſich gehorfam zeigen, 
Xen. Cyr. 2, 1,22; vgl. Plat. Rep. 111, A413, e; éav- 
tov Tovodtoy nodityy, Lys. 14,1 u, fonft. — e) im- 
pers. nagéxer tet, wobei man xareds gu ergaͤnzen 
pflegt, es itt Zeit oder Gelegenheit dazu, esift ver- 
gount, geht an, maoéyer uot vor duéwy co yer, Her. 
3,142. u. oft fo c. inf, vgl. 5, 93. 8, 30. 75, 100. 
9,122. Daher meoéyorund aor. nagacydy abfolut, 
da man fann oder fonnte, Zeit oder Gelegenheit hatte, 
Her. 5,48; usta ta éy Wvaw, xadoc maoua yor, 
ov EvvéByoay, Thuc. 5, 14. vgl. 1,120. 5, 60 u. Sp., 
wie Plut. Cimon 14. — f) aber niosy’ éxnodar, 
intr., aus der Sprache des gemeinen Lebens, pacfe dich, 
mache dich aus dem Staube, Ar. Vesp, 949, — 2) das 
med. a) von feiner Seite, aus eignen Mitteln geben, 
aug eignem Willen darbringen, Her. 4,49. 6, 45.7, 
89 u. dfter; fehr gewöhnlich bei den Rednern, ucdo- 
Tveas MaeésCouciu. meQnoyyoouce, ich werde Zeu⸗ 
gen fiellen, Antiph. 5, 20.23; Lys. 40, 5; Dem. u. 
A., wie Plat. Apol 19, d. Conv. 245, b; TEXUNOLE., 
Antiph. 1,11; Sp. fo auch act. tovtwy maoéEw oor 
ucetveas, Luc. catapl. 27. — beweifen, fehen 
laffen, zeigen, t90dvuctay, Her. 4, 8; évvowey, An- 
doc. 1,6; Dem. 18,10; cvyyvouny, Lycurg. 2; 
to medduuoy, Plat. Legg. 1X, 859, b, wie Thuc. A, 
85; wpédsvay, Plat. Rep. VII, 559,b. tive niy 
Opéhsvar i tive PadBny naoékerat, Phaedr. 239, e. 
— fir fic) etwas zu Wege bringen, maden, Cacay 
tiv nok xai éyenyooviay nagsyousvar, Plat. 
Legg. VII, 809, d; zai tods Ecvtod dydoas &Baa- 
Beig Out to nsideo9ar napéyetecr, Xen. Cyr. 4, 1,3. 
— Die Form ragacyrjoouce erflart Moris fir at: 
tiſch, weoslomcs fir helleniſtiſch, doch findet ſich letzte⸗ 
res bei Plat. Cony. 245, b u. ſonſt. [Sn maovéyevift Od. 
19,413 die erfte Sylbe durch Vershebung lang ge- 
worden. | 

meo-ewnuc:, TO, Nebengericht, Nachtiſch, f. L. fir 
— ——— 

10Q-EWNoLs, j, DAS Kochen, Palaephat. 44, 2. 

meo-nBaw, über die Jugend oder dag fraftigfte 
Mannesalter hinaus fein, altern, maorpnosy, Aesch, 
Ag.958; yéowy dn xai naonBnxos, Her. 3, 53, 
wie Thuc. 2,44, door Jé mapnByxate* u. Sp., vgl. 
Luc. Tim.2. auch geziert, von abgeftandenem Wein, 
Lexiph. 43. ee 

mdo-nBos, über die Sugendblithe, aber dad Fraftig- 
fte Mannesalter hinaus, verbliht, wéenfo Kaduov 
Hooevuatec, Ep. ad. 353 (Plan. 289). 
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neo-nynors, 7, dad Anleiten, Lehren, Sp. 

— MEVOS, = MALAY WY WS, abgeleitet von der 
urfpriingliden Form durch den Zuſatz überflüſſiger 
Buchſtaben, Gramm.; vgl. Apoll. L. H. v. tavvn- 
xEG. 

moo-nyoosm, zureden, ermuntern, ermahnen, 700- 
nyoour Asioror uvdous, Aesch. Prom. 649; Soph. 
irg. 186; Eur. Hec. 788, wo es der Schol. naoaivéw 
erfl.; Her. 9,54. tora rj zwdvveverv, 55. häufi⸗ 
get im med., 5,404. 7, 135 moowyooEsito y7Lote 
opetéoas — Tasovovas, Pind. Ol. 9, 77; — troften, 
tod, Aesch. Eum. 483; aud tovi, Ap. Rh. 2, 622; 
NAONYOQOVYTH THY avnnyy, D. Hal. 4,77; vgl. Plut. 
Popl.16; — befanftigen, be(dhwichtigen, modu Fv- 
Wovusrvyy NAQNYOQEITON, Eur. Phoen. 1458; otas 
dé ae naonyooéeoxe Aerio, Ap. Rh. A, 4410; xed 
noavyevy, Plat. Pomp. 13; aud) phyſiſch heilen, Hip- 
pocr.; maonyoonaae tas GduVas, TOUS YOGDOUYTAS, 
Ath. 11, 41,b. 54,¢; aud) Ivuucy xavuatos, Opp. 
Cyn. 2, 429. 

MKO-NYOQN UC, ro, Zurede, Ermunterung, &rey- 
XTOG TONY OONUCOLY, Aeschyl. in B. A. 6,135; M- 
novpévwy, S. Emp. adv. mus. 18; Heilmittel, Sp. 
neben pdowcxe, Plut. qua quis se ipse laud. 12 A. 

meeo-nyoQnsrs, 7, das Lindern, Heilen, Sp. 

— O-NYOLNTINOS, 1, OY, —= TEAQNY OQILOS, Schaef. 
Schol. Par. Ap. Rh. 2, 628; vgl. Schol. Il. 43, 736. 

noo-nyogle, 7, das Zureden, Crmahnen, wae7- 
yooinow, Ap. Rh. 2, 1284 u.Sp. Croft, Beſchwich— 
tigung, Linderung, Aesch. Ag. 95; névdous, Plut. 
Cim. 4; 4ouov, S. Emp.adv. eth. 149. 

MwO-NyoQUKOS, 7, Ov, zuredend, ermunternd, bee 
ſchwichtigend, heilend, Hippocr., Sp. 

meo-iyopos, zuredend, ermunternd, troftend, Soph. 
El.224; Ap. Rh. 1,479; matyvsc., Agath. 23 (V, 
297); auch in {pater Profa, — 4 Hoaoryooos, die 
Gattin der Ueberredung, Mera, Paus. 1, 43, 6. 

nao-ndvyw, daneben, abe, ein wenig ſüß maden, 
würzen, Dorio bet Ath. VII, 309, k; übertr. yon der 
Rede, D. Hal. de adm. vi Dem. 45. 

nio-ntéw, durchſeigen, allmalig durchſickern laf 
fen, Hippocr. u. sp. Medic. 

1GO-TINUC, TO, DAS Durdgefeihte, Galen. 

naoniov, tO, ton. ftatt des ungebraudten magetor, 
—naosd, 1) Wange, Bade, Hom. eines Wolfs, Il. 
16, 159. eines Cowen, Od. 22, AOA; totes maeria tT’ 
aupotéowser xek yévvEs xtvmeorv, Ap. Rh. 2, 82 5 
aevxc, der Venus, Democrit. ep. (Plan. 180). — 2) 
neoiioy innwy, das Backenſtück am Zaum oder am 
Pferdegeſchirr, Il. 4, 142, fonft naoayvatidvoy, vel. 
Poll. 4, 4140. 

maoryios, ov, an oder Yon den Wangen, Hesych. 

neonts, tos, 4, = mags, naeytiov, otsiyer 0’ 
Yovios cote dic maentd wy, Aesch. Spt.516. noémer 
maonis powiors auvyuois, Ch. 24; Asvx7, Eur. 
Med. 923. magseay noosparwy nagntdr, Hec. 410; 
Phryn. bei Ath. XIII, 564, f. G. mceens. 

nao-nxote, 4, der Ungehorjam, Sp. 

mao-rxoos, daneben, falfd horend, ungehorfam, 
Sp. 

— being, adv. part. perf. pass. Yon 70@- 
axovw, adv. zum voriget, lambl. V. P. 157. 

neo-yxo, hinfommen, fid) hinerſtrecken, 11006 Tt, 
Thuc. 2,96; mAsveas els TO NAY LOY TAONKOVTGHC, 
Xen. Cyn. 4,1 u.Sp.; hinanreichen, “exer TLV0S, 
Sp.; fich daneben hinerſtrecken, mMaeyxovar AcOe 
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naoav tiv Fadcocay, Her. 2,32. vgl. 4, 42. mao- 
fine TO otoaténsdov, aokdusvoy and Kovioéwy 
— Youds, xaréterwe 08 & —, 9, 155 fo auc Pol. 
2,44, 6 u. ofter; — vorgehen, hervortreten, 2 
naonxety, Soph. Ai. 742. — Pon der Zeit, sé¢ to 
naojxoy tod yodovov, Plat. Alc. IT, 148, c, bis auf 
pie gegenwärtige Zeit. Bal. nod) taeixw. 

nag-nuxica, 7, das abnehmende Alter. 

meo-7Avé, 6, 7, wie maonpos, abnehmend an Kraft, 
Plut. Alex. 32 u. dfter; maoyjduxa mordexd, Strat. 
70 (XU, 228). Sp. haben den compar. magrdsmé- 
OTEQOS. 

meeg-yaroc, bet der Sonne, o, MNebenfonne, Arist. 
probl. 15,44. Meteorl. 3,3 u.Sp. Bet Arat. 884, 
vepéwy ta naoiave xuxajoxortas* vgl. Plut. plac. 
phil. 3, 5 &. 

meg-nhbnyusv os, adv. part. perf. pass. yon 7a@0- 
ahacoow, verandert, auf ungewoͤhnliche Weife, Pol. 
15, 13,6; D. Sic. 14,412 u. a. Sp. 

néo-nuce, inf. neojodor, dabet ſitzen, c. dat., 
yyvoi, Il. 1,424. abfol., Od. 14, 578. 14, 375, u. of- 
ter in tmesi, bei Ginem fisen, um fich mitihm gu unter- 
alten, aby. bet Einem verweilen, Od. 13, 407. 17, 
A56. anwefend fein, 19, 209. mit dem MNebenbegriff 
laftiger, feindlider Mabe, Il. 9,311. Od. 18, 234; 
Eur. Suppl. 290 u. sp. D., tie Ap. Rh. 3, 513. 

nao-nushyuévos, adv. part. perf. pass. von 700- 
cyushéw , vernadlaffigt, Dion, Hal. 7, 12; Luc. 
amor. 50. 

noo-nucosvas, bet Ginem den Lag zubringen, reve, 
—— eee aes 

mao-yueeos, 1) einen Tag um den andern, Poll. 4, 
— 2) an jedem Tage ſtattfindend, Pind. Ol. 1, 99 
u. Sp. 

ea f, das Ankommen, Aesch. Ag. 542, tm 

plur. 

mao-novitis, wos, 7, am Geftade (iar), EQUA, 
Apollnds. 26 (VII, 693). 

meao-nogéa, 7, 4) die Leinen ded Handpferdes, 7ae- 
jooos, vermittelft welder diefes beim Sweigefpann, 
Evywois, angefpannt wird, 11.8, 87. 16,152, im plur., 
wie Poll. 4, 141. — 2) Seite des Schiffes, Ap. Kh. 4, 
943, wo man eg aud alé adj. erkl., Schol. wstéweos: 
auch Rand eines Fluffes, Arat. 600. — 3) Wahnſinn, 
Thorheit. S. weojoce. 

ao-Nnoeros, = magyogos, vonwc, Antip. Thess. 
70 (1X, 603). 

meo-roeos (ciweéw), 1) daneben hangend, daher 
bas Handpferd, ll. 16,474. 474; Hesych. erfl. moo c- 
csioos: val. D. Hal. 7, 73. Uebertr. vrbdt Aesch. 
Ag. 363: @yosioy xat maonopoy Déucs KELTOL, — 
2) daneben ausgeftredtt, außerhalb des Weges, ll. 7, 
456. — 3) abertr., wabhnfinnig, Il. 23, 603, Hesych. 
erfl. 6 magavwoovpusvos, apowy. und Archil. bei 
Stob. Flor. 105, 24 yrbdt vdov mae70g0s. 

neo-nole, 7, Verrücktheit, uwede, Hesych., foll 
wohl maenogia heifer. : 

— == 190006, Magnogos, verrückt, He- 
sych. 

maoys, 700s, 1, ſtatt maonts, Meer, AQUI, 
Eur. I. A. 487; Anyte (IX, 745). 
mor: | hae , mit Stillſchweigen übergehen, 

lO. 

mao-nyéo, den Ton, Klang nachahmen, Sp., wie 
Schol. Ar. Plut. 585, maojyntas yao o x6tLvoc 
TM KOTO. | 


SS 


Ilaoixnmo 


MeO=HyHUG, TO, ähnlicher Ton, ähnlich klingendes 
Wort, Sp. 

MKO-H YHOU, 71, das Nachahmen eines Cones, Wore 
tes, Sp., vgl. Hermog. iny. 4,7, der als Beifptel veé- 
dev toy Mevdiav anführt. 

MaO-nyxnTxos, 4, ov, im Ton oder Laut nachah— 
mend, Sp. 

nmaotevete, 1, Sungfrauenfdaft, Eur. Troad. 980 
u. öfter. ©. waodevicc. 

maotéiverc, ta, aud megdevetia geſchrieben und 
maovévic, Te, verſt. wéy, Sungfrauengefange, die 
nad der Flöte, avddg mao Féveos, von Sungfrauen bet 
den Chortänzen gefungen wurden, Ar. Av. 919; D. 
Hal. de vi Dem. 39; vgl. Böckh Pind. frg. p. 589. 

meoFévevos, jungfraulid, aay, Aesch. Ag. 229; 
4éyoc,jdovy, Eur. Troad. 671. Hipp. 1302. 

maotévevuce, to, jungfräulicher Stand, vodov us 
nmaodévev’ etixte cov, deine Sungfrauenfcaft, du 
alg Jungfrau, Eur. lon 1472. im plur. jungfräuliche 
Befhaftigungen und Vergniigungen, 1425. Phoen. 
41274. 


maodévevors, 7, der Zuftand, das Leben einer 
Sungfrau, Luce. salt. 44. 46. 

maodevevo (neodévos), wie eine Sungfrau be- 
handeln, halten, Eur. Suppl. 452; Luc. Tim. 417. — 
Auch intranf., wie dag med., bei Sp. — b) waede- 
vevoucs, jungfraulic leben, unfduldig fein, Aesch. 
Prom. 648; Eur. Hel. 290; Her. 3, 124 u. Folgde. 

MHQTEVEDY, HYOS, 0, = NaptEvay, Ww. mM. f. 

maotevnios, = maodévevoc, Pind. N. 8, 2. 

nao tevba, 4,—=nKaote_veta, Pind. 1.7, 45; Aesch. 
Prom. 898; Eur. Phoen. 1494; naodsvin xa déx- 


| tooy axijeatoy, Ap. Rh. 2,502, u. Sp. auch in Broz 


fa, Plut. Brut. 13. 

nmaodévic, ta, 1) = naedévera. — 2) Zeichen der 
Sungfraufdhaft, LXX. GS. waodérioc. 
. maptevias, o, Sungfernfohn, Poll. 3, 34; vgl. 
Arist. pol. 5, 7, 

nagtervvxy, 7, poet. flatt meodévos, Sungfrau, 
Hom. u. Hesiod., zag Fevoxy veqvic, Od. 7, 20; Hes. 
0.517. 697; Eur. El. 474 u. sp. D., wie Ap. Rh. 4, 
671. 3,5; eigtl. fem. you wagderixds, man ergangt 
xoon, vgl. Seidl. Eur. El. 174. 

magtevexoc, wie maQFér106, jungfräulich, 
Epigr. bet Ath. 11, 64, b. 

nagvévioy, to, Sungfernfraut, fonft éa&évn, Nic. 


x00N, 


Ther. 863; Plut. Sulla 13. 


_ magdéveos, bei Pind. u. den Att. auch 2 Endgn, 
jungfraulid, Cwxn, Od. 11,245; éagor, Hes. Th. 
205; xovwe dé nagdeviay wWdive xddnor, Pind. 
Ol. 6, 34, d. i. dag Kindbett einer Jungfrau, oft bei 
Tragg. u. in Proſa; zur Sungfrau gehirig, ta09é- 


2406, Sungfernfohn, Il. 16,180; aber Plut. Pomp. 


74 nennt mae dévvoy avdoa den Mann, den die Sung: 

frau geheivathet hat. Uebertr., rein, unverdorben, 

aud yon reinem Ouellwaffer, vgl. Ruhnk. H. h. Cer. 

99; — naotevia yi, Nic. Al. 149; tio magdeviov 

xahovuéryns yn, Plat. Legg. VIL, 844, b. 
maotevic, 7, eine Blume, Poll. 6, 106. 
Muodtevioxcaoroy, dim. Yon 7aeFévoc. 
maotevioxn, rj, — vorigem, Arcad. 107, 15. 

. pe rss é$, von der Jungfrau geboren, 


maedevo-xouce, 7, Pflege der Sungfrauen, Sp. 
Hie gual H, Sungfrauenmord, Plut. pa- 
rall. 35. 
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Mi eile i Sungfrauen todtend, Lycophr. 


Haprdede 


7 —— 7, die Sung frau- Mutter, Maria, 


maodev-ontnns (dnimtevw), 6, Jungfrauengaf— 
fer, der nach den Madden guckt, voc. neotevoniner, 
Ml. 44,385; vu. erfl. MEQuBhénwy Tas MKQDévoUS, 
vgl. yuvauxoninns, maw oninnge, olvoninns. 
magtevo-noennc, é, fiir Sungfrauen ſich paffend, 

ust. 

maotévos, 7}, 1) Jungfrau, Madden, Il. 2, 544. 
ate MaoSévOS HitEds Te, 22, 127; Her. u. Tragg., 
Ews Tig Ky ti naedévov yuri) xin In, Soph. Trach. 
148. tag dei Magtévous ceuvas Kowic, Ai, 835; 
u.in Brofa, Plat. Lege. vill, 834, d; Xen. Cyr. 4, 
6, 9; jedes jugendlide Frauengimmer, Il. 2, 544; vgl. 
Saf. Soph. Trach. 1224. — 2) adj., = maotéveos, 
jungfräulich, yury waedévos, Hes. Th. 544; a0- 
Sévov xooas airvyua, Eur. Phoen. 1724, von der 
Sphinx; Iuyerne, Xen. Cyr. 4, 6, 9. Mem. 1,523 
ubertr., toujoess, Ar. Equ. 1302, MOWTOTMAOOL, AH- 
mw ThEvono, noc nicht gebrauchte Sdiffe; uͤbh. 
tein, ayy, Aesch. Pers. 615; vgl. Bald. 3u Eur. 
Hipp. 1005 u. Schaf. Schol. Ap. Rh. 4, 269.— Nach 
Poll. 9, 75 eine athenifche Miinze (— xoon, mit dem 
Bilde der Pallas). — Als mase. der unverheirathete 
Maun, Sunggefelle, Sp., bef. K. S.; yal. Sac. A. P. 
p- 15. — Wie xdon, von der Pupille im Auge, Xen. 
nad) Longin. de subl. 4, 4. 

NAOTEVO-GPayos (cpatw), yon einem geopferten 
Madchen, usoccvwy magtsvoopeyousr bstdoors 
matew@ous xéous, Aesch. Ag. 209. 

mapdsvo-toopéw, cine Sungfrau ergiehen, Sp. 

magtevo-toopia, 7, Erziehung einer Sungfrau, 
Clem. Al. 

MAOFEVO-YOWS, WTOC, 0, 7], Yor jungfraulicher, 
garter Farbe, xooxos, Mel. 4 (Iv, 4). 

magdev-adns, e¢ (sido¢), yon jungfräulichem An— 
fehen, jungfräulich, St. B. v. Mao évios. 

maotevay, wWvos, o, aud) nmaodevedy, bef. bei 
Dichtern, wie Mus. 263 ; Antp. Sid. (1X, 790); Lobeck 
Phryn. p. 166, — Sungfrauengemac, Aesch. Prom. 
646; Eur. I. 7.826 u. ofter; Plut. Alex. 24. Bef. 
hieß fo der prachtvolle Tempel der juugfraulichen Bal- 
lad auf der Burg zu Athen, Dem. 13, 28 u. A.; vgl. 
Paus. 1,25; Strab. 1x, 395. 

magdEr-wn0s (WW), Yon jungfräulichem Anſehen, 
Eur, El. 948; ibertr., dvouata maodevwna xat 
adaxe, D. Hal. C. V. 23. 

mao-Feoin, 1, poet. flatt reoateata, dads Nieder- 
gelegte, Bfand, Diosc. 28 (VII, 37). 

magdvos, 7, verkürzt flatt maoévos, f. L. in Ep. 
ad. 33 (XII, 136), 

mao-Fvw, poet. ftatt mapad¥w. 

mao-veupBic, idoc, 7, 1) eine Weife der Citherfan- 
get, vouos xiagrotixes, Epicharm. bei Ath. IV, 
183, c; Poll. 4,66. 83; ygl. Schol. Plat. Rep. HI, 
433: 2) ein Gaiteninftrument, vgl. Ath. 
a.a.. 

mao-ltaupos, 6,—=nvediyros, Music. Gin Saiz 
teninftrument, Poll. 4, 59, wie dag vor. 

mao-revw, dabei ſchlafen, td, Il. 9,336. u. in 
tmesi, 9, 470, wie Od. 14, 21; eingeln bei sp. D., wie 
Ap. Rh. 4, 806. 

mao-wovw, daneben niederfesen, errichten, Nicia 
(TX, 315), u. a. Sp. im med. 


— 
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mao-téon, 7, gewefene Priefterin, im Ggſtz von 
eddvéon, Plut. an seni ger. resp. 24. 

naco-itw (f. tlw), daneben ſetzen, ſitzen Laffen, tra 
tuvt, Her. 5,20; ſich bet Einem fegen, Od. 4,341; 
paneben ſitzen, Her. 4,165. tuvé, 6,57. u. fo aud med., 
5,18 u. Sp., wie Bion 15, 22. : 

meuo-inur (f. Mur), 1) herabfenden, Daneben 
herablaffen, waoetdy wijouwtos moti yaiay, 
hing herab zur Erde, Il. 23, 868; tod vewvioxov tyy 
ysioa magerxotoc, Clearch. bet Ath. VI, 257, a. — 
porbet, voraberlaffen, bef. von der Seit, Evds- 
xe jusoas meoévtec, Her. 7, 183. 8,9; undé dve- 

éddewy xcupdy maovévtas, Thuc. 4,27; tovg xe- 
ov, Plat. Rep. II, 374, eu. Folgde; tov éExdorov 
xavooy ob maoedévte, Dem. 18, 303; Pol. 1,33, 5 
nu. A.; — tods BagBdoous sis tyy Kddcda, Her. 8, 
45, 3ulaffen, hineinlaffen, wie tov Maoddviey ent 
tv Haadda, 9,1; vorbets over purdlafjen, 
wieEur. éravd@ "Ad oaotor &¢ viv tivd€ Uy TEeer- 
évou, Eur. Suppl. 468; sig tiv dxoomody, Xen. 
Hell. 5,2,29; — übergehen, unterlafjen, 
vernachläſfigen, 7) maocer xadc, Pind. P. 4, 165; 0 
d” ott pédhov oud’ cpeaoudorvws UnVH VInWUE- 
vos maanzeyv ayyédov usoos, Aesch. Ag. 282. mag- 
sic tad, Ch. 942. et uéy te tHDe Aoundy 7 TuQEl- 
pévor éysic yeywveiv, Prom. 821; maoijxa tsouar 
obdév, Soph. Trach. 682. xovdéy MAOHOwW THS GAN 
Sela Moc, Ant. 1193; dptoyyoc sius xai mageto’ 
2@ otouc, Eur. Troad. 690; u. in Brofa, Ta aUTOV 
mhéw megncousy, Her.1,177; ov trove mageiuer, 
Plat. Rep. VI, 503, e. 7) MeQwusy wdTO, CBONTOY, 
Legg. VI, 754, a u. Folgde; aud c. gen., Octus ToD 
mhéovos uéQoUs YONGE TOU ustotov Mapets Cwesy, 
Soph. 0. C. 1242, wie Plat. Phaedr. 253, e; set Ti- 
vos, Pol. 2, 59,3; vgl. Arist. eth. 10, 4, 2, evota 
mapstéoy Uso TOUTWY sivar DOsELEY HY" — C. inf., 
Plut. Rom. 47 u. fonft; — zulaffen, annehmen, 
ovuuayiey, Plat. Rep. Vill, 560, d, übertr. ge- 
braudt. vgl. Adyor candi ob moocdExousvos ovde 
maoreic sig td poovevor, ib. 561, b; dal. waguévce 
sig ty wuynv, Plat. Phaed. 90, d, etgtl. einen Gee 
panfen in die Geele ein-, zulaffen, d. i. fich überreden; 
auch erlauben, oda’ avd’ Ot’ aitag idEhor, 
nagisoay, Soph. 0. C.591; cde naginus, pave 
tov Paidooy, aa’ éowdra, Plat. Cony. 199, c. val. 
2414, e; vgl. noch Eur. bei Schol. Ar.Vesp. 754, 7a@- 
io UmE0Bw xonvaia vainy: u. c. inf., xoouov m0 Q- 
> oou evoi Moocteivae vexowr, Hur. Here. Fur. 
393; vgl. Soph. El. 1482 u. Plat. Conv. 199, b; aud) 
jr THEENS TS 4) 08 Podoos, Soph. O. R. 283. u. mit 
octe, O. C.570, wie Her. 7,161; — uberlafjen, 
tov, Arist. pol. 7, 44; tiv ceyyy teve, Plut. Them. 
7. vgl. nod) Aesch. xoatos uévtoe méges y’ éxaby 
guot, Ag.917; in anderer Beziehung, Eavtoy xv- 
udtwor dooujucor, Eur. Troad. 688, fic) ben Woz 
gen überlaſſen, anvertrauen; — nachlaſſen, abe 
fpaunen, tov mod ds mecgréves, das Segeltau nachlaſ— 
fen, ibertr. nachgeben, weichen, Ar. Equ. 437; u. pass. 
erſchlaffen, yo maosuévoc, Plat. Legg. X1,931,d; 
Save, Eur. Cycl. 587. vgl. xoz0v 0” Yo magsitae, 
Bacch. 635; yon den Leidenſchaften, todwor mecoveic 
nai xatauprdsyoy xécg, Soph. O. R. 688; yor, 
Eur. Suppl. 414. 7690v, Troad. 645; von der Freuz 
be, yaioorts Giiyoy magetdynocy, Plat. Euthyd. 
303, b; aud) bet Plut. Eum. 7, wayysis mgt tov 
todynioy énece xcd rogetdn Pol. vrbdt ty dv- 
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very meoadédvyto xai mageivto, 1, 58, 9.— And 
eine Strafe nacdlaffen, Lycurg.9; ähnlich ovuqo- 
ody, Ar. Ran. 699. — 2) med. bei ſich zulaffen, ovc 
sig TAS axooTOAEtG TaoEivtcr, Dem. 15, 15; Pol. 2, 
15,6. — Audh — weoceroduce, wie es dte VLL. erz 
flaren, eigtl. Ginen auf feine Sette herüberzuziehen, 
ihn fich gu gewinnen fuchen, vgl. Ruhnk. Tim. 207; e - 
08 ur) 0ox@ poorer héyesy, dx Gy MaQEiUNY, oiot 
uj doxa poovetv, Soph. O. C. 1666; vgl. Eur. Med. 
892, um Verzeihung bitten, weorsusotoc xa’ pausv 
xara poovew fic) aushitten, odd év cov magte- 
jecee, Plat. Rep. 1, 344, b. neben dgouer, Apol. 17, c. 
val. Legg. v, 742,b, wo die vulg. mag astnoausvos 
fir waoguevoc. — Sp. auch wie im act. iberlaffen, 
aufgeben, tiv otoatnyiay moocenoujouto étshov- 
tis magsiodot, D. Cass. 39,23. maorjxato, Ggſtz 
yon moose éEato, 43, 14. auch vernahlaffigen, 60, 2. 
— Bet den Gramm. ift aaosiras es nift ausgelaffen 
und dazu zu verftehen«, Schol. Il. 9, 252. 

mao-vetov, evil. Hesych. magsoyousvoy. —— 

meo-txw, poet. = maorxw, Pind. P. 6,43; vgl. 
Böckh v. 1. Ol. 4, 44. 

mao-tadatyvw, fheel anfehen, VLL. erfl. meoe- 
BAémo. 

mao-imne loud, = MeemmEvd, Sp. 

nao-imevw, neben-, vorbeireiten, Thuc. 7, 78; 
Pol. 5, 83, 7 u. ofter. heranveiten, émi ta uwéoo tis 
naoatdééews, 3,116,3; zu Pferde durcheilen, woy- 
tov, Eur. Hel. 1681; Sp. auch überholen, ibertreffen, 
Philostr. 

neo-iitnoc, daneben reitend od. neben dem Pferde 
laufend, Pol. 14, 18,55; vgl. Poll. 5, 44. 

nmao-intepes(f. trromer), bet ſpäteren Schriftſtel⸗ 
fern Nebenform von waeanétrouas, vorbeifliegen, 7” 
— naoanty, Mel. A (X11,70); übh. übertreffen, 


noo-walw, = ntaovedw, Clem.Al. u. a. Sp. pass., 
S. Emp. adv. gramm. 167. 

nao-todure, té, Drüſen am Sdlunde, die Man- 
pelu, Arist. H.A. 4,414; bef. Entzündung derfelben, 
Medic. ; Cereal. 4 (XI, 129) macht ein Wortfpiel: 
moms sda sic "Ioduse neds tov aywvea ev- 
ody momtas sine nagiodur éyav. Bgl. maga- 
MUSIC. 

no-t60¢, faft gleich, Pol. 2,10,2 wu. ofter, bef. 
toIg MoAsucouc, den Feinden gewachfen, Moeris erfl. 
eg fir hellentftifh, dem attifden aumsdyortog xat 
dyyouchos entipredend; adv. magtows, ungefahr; 
— te neoroa, in der Rhetorif, wenn mehrere Kola 
Hintereinander gleide Ausgänge, Endreime, gleidhe 
Stellung der Worter haben, xed owovorédsvtor, Arist. 
rhet. 3,9; xai iooxwda xui opuovotédevta, D. Sic. 
12,53 u. Sp. 

MHO-LOOTNS, 4706, 1, Sleichhett, Sp. 

muo-Loo-—yoorvos, faft gleidzeitig. 

neo-vaow, faft gleich) machen, verglethen, med. 
fic) jemandem gleichſtellen, teé, Her. 4, 166. 8, 140, 
1; dvdoa dé dost naotowmpévoy xai Wuormué- 
vov, Plat. Rep. VI, 514, b u. Golgde; maequoovusvor 
zoovpaic, Archimel. 4 (App. 15); Theocr. 18, 25. 

meo-votévw, Nebenform vou maetotnus, Pol. 3, 
113, Su. dfter. Ebenſo magrvotaw, S.Emp. oft. 

mao-totnut (f. totnus), 1) danebenftellen, 
auf dieGette, todc inméag dushwy Ep’ Exarsoa ma0- 
éotnostoic xéocor, Pol.3, 72,9; dedpived wounmupa- 
otnooy, Luc. D. mar. 6, 2 u. a. Sp., wie N. T., 


’ 
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MOAOUGTIGAYTA Live THY olxetor pvAdttEY ta 
Evde, Dem. 49, 35. auch Sada, 18, 175, geben; auch 
danebenftellen und vergleichen, Isocr. 12,40; — yor 
Gevicht ftellen, N. T. — Dazu gehört bei Sp. dag perf. 
magéataxct, 3. °B. poBor zai dnoglay aagsataxwe, 
Pol. 3,94, 7; ofterS. Emp. — Hanfiger im med, u. 
inttanf. tempp. fich danebenftellen, danebenftehen, anz 
weſend fein, tevé, Il. 7, 467 u. fonft, bef. oft ayye 
maoaotas, gewöhnlich den Bers ſchließend, bef. von 
den Dienern, dem Gefolge, das einem Vornehmern 
ehrend zur Seite ſteht, cupinodos J” cou of xed v1) 
ixdtegite nagéoty, Od. 1,335. 8, 213. 18, 183 
u. fonft; megéotatas, Aesch. Spt. 469. mapsotws, 
Eum. 65 u. ofter. wie Soph. u. in Brofa aberall. — 
Auch zum Schutz zur Seite ſtehen, beiftehen, mit 
cudve verbunden, Il. 15, 225. 24, 231; Soph. Ai. 
92.117; fo Xen. Cyr. 5,3, 19 u. Folgde. — Bon Er— 
eigniffen und Schickſalen, nahe fein, bevo r ſt e⸗ 
hen, dare tovydn ayy nagéotynxer Idvaros, {hon 
fteht div der Tod nake bevor, Il. 16, 853. vgl. Od. 24, 
28. xox di0¢ ulow nagéoty juiy, 9,52. 16,280. 
— Uber ta negeotare, die gegenwartigen Dinge, 
Umftande, Aesch. Prom. 236. Ag. 1023 ; Soph. Phil. 
724 u. ofter; magéorny’, ws tox’ dyer uéyas, Eur. 
Hec. 229. tag magsatwous tdyac, Or. 1024; Ar. 
Equ.399; 6 viv nagestyxws rjuiv Adyos, Plat. Legg. 
XII, 962, d, wie ti yuri nagsotoon Evupooé, Crito 
43,b. — Im aor. liegt aud) die Beweguͤng, Hingutre- 
ten, tuvé, gu Ginem, fowohl um ihin beiguftehen, als 
im feindliden Sinne, um ihn anzugreifen, Il. 20,472. 


| 22,371. 375 u. fonft. auc Ginen antreten, um zu bet⸗ 
teln, Od. 17,450, dedoo, herzufommen, Il. 3, 405; 


| Ygl. nod) Soph. Ai. 48. Trach. 745 ; auch auf Semanz 
| des Seite treten, zu feiner Meinung abergehen, 71a 0G- 


daß fie bei Ginem vorhanden find, 


otiven sig yywuny tevds, Her. 6, 99. Dah. abz 
folut, fich unterwerfen, ſich ergeben, Her. 3, 13. 6, 65. 
140; nagaotivarto nodéum, dem Kriege unterlie: 
gen, Dem. — Von geiftigen Eindrücken, Vorftellunz 
gen, Anfidten, machen, daf fie vor dem Geifte ftehen, 
darlegen, zeigen, beweifen, wo cupétsoa texunotous 
neoastiaw, Lys. 12, 51; td dewor MAOVATTH Ob 
Tois &xovovor, Dem. 21. 72 u.Sp., wie Ath. II, 110, 
f. IV, 133, bu. ofter; Plut. mit folgdm accus. c. inf., 
Thes. 35; vgl. noch Plat. Rep. X, 600, b. doEavnag- 
cſornos MaOL Thy And), Ep. VII, 335, d; u. ähn⸗ 
lich in den intranſ. tempp., yroun rivi MMO ELOTH— 
_xét, Andoc. 1, 54, wie doSa, Lys. 2, 22; u. pass., 


dose woe nagestcdn vaods ixéicteur dau Ovwr, 


“Soph. O. R. 944; vgl. Plat. Phaed. 66, b. — Aud 


erregen, veranlafjen, von Leidenfcaften, machen, 
| NAnyn T1A0é- 
| 6tno8 tiv Goyry, Dem. 21, 72, Wigreuca dé0¢ xai 
| poor nagiotéy, 23,103, gdntdus u. &. öfter, wie 
Pol. tégooc, 3,411, 7 u. fonft; NKOLOTHTO TEGLY 
| Gey) xai déoc, Plut. Timol. 9; vgl. Xen. Mem. Sans 
5. — Smperfon. nmaototatet wor, es fommt mir bei, 
fallt mir ein, Plat. Phaed. 58, e. &2 0” doa cou 
rtoſũto Nagéotynxey we ovy oidy Te, Phaedr. 233,c; 
-u. oft bei dem inf., wie Dem. 3, 1; fo wohl Thuc. 4, 
133, mageotyxos, da es ifnen einfiel, Schol. aber 
éSeyéveto abtois. — 2x tov MC OLOTOMEVOV AEYELY, 
fagen, was Ginem gerade einfallt, Plut. Dem. 9; aud 
To mepvotcusvoy sdevdiows déyery, Luc, Con- 
templ. 13, — Aber woy7, duug NAOGOTH VEL, 3. B. 
1006 tov xivduvor, iſt gefaßt fein, Feſtigkeit oder 
Muth gewounen haben, D. Sic. 17,43. 99; vgl. daz 
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mit Pol. 14, 42, 2, sc TovavtHy Coury xeek Toodu- 
lay MeOsGTy TO MAHH0S. u. 10, 11, 8. dagegen 100- 
eOTyxXEvaL TwWY MoEvary, Yon Sinnen gefommen 
fein, 18, 36, 6. vgl. meosotas TH Oveevote, 14,5,7 
u. öfter. Das med. aud in tranf. Bedeutung, neben 
fich fiellen, auf feine Seite bringen, fic) unterwerfen, 
maptotaoa Big, Soph. 0. C. 920; unterjochen, er- 
obern, Her. 3,45. 155. 8,80. mit folgendem Were, 
4,436; Thuc. 1, 124; *OAvy9or NMCOUTTH GET CE, 
Dem. 1,18; gwingen wozu, tods olxovYT aS TAQE- 
Otioato élo yodsnyy tive pooay Jdaouor, Plat. 
Legg. Iv, 706, a; aud in Giite für fich gewinnen, 
TOUS Vix@YTUS NAOT OEGH EL yanvoayv, Andoc. 
3,27; Plut. Lys. 143; nad Ath. XI, 782, d heifen bei 
deu Kretern meonoradtévtec of conaatéivtec cid &¢° 
— neben fich hinftellen, Xen. An. 6,4, 22; dah. nez 
ben fich auftreten laffen, val. nmaoéoyouay, mod ba 
71 OQ COT GETHLXALTOUTOLC HUTO v éEautyjoetae, Dem. 
21,99; vgl. neoactijcacdacé tive Ucotvoc 7006 
tovs moddovs, Luc. Nigr.6; u. fo oft bei den Nednern. 
Aud ive negactyswpus# adbrtoy sic xotov, Plat. 
Rep. VIII, 555, b; und wie dag act. yon geiftigen 
Eindrücken, ravcny GUTO MKOsGTHGAYTO tiv évvo 
cv, Pol. 24, 8,4. auch bewegen wozu, Bovdduevac 
NELOKOTH GEDA TODS ExovorTUs sic TS Madhdov ab- 
TW ovvayavaxteir, 2, 59,5, wie MAOECTH ONTO TOV 
vexvisnoy M006 TO xowwwrery TH ITéoon, 29, 2, 5. 

mao-sotic, 7, Nebenheerd, Eust. 132, 32. 

me«o-varidvoc, neben dem Webeftuhle, Leon. Tar. 
78 (VII, 726). 

7eQ-voTooéw, 1) dabei, beiläufig erfragen, erzäh⸗ 
len, Schaef. Schol. Par Ap. Rh. 2, 160. — 2) falſch 
erzählen, Plut. plac. phil. 2, 24, oder tidtiger — 4, 

MeQ-Lotogtee, H, die falſche Erzählung, Phot. | 

nao-wyvaive, trocken, mager maden, Arist. H. 
A.5, 14. 

noap-toyo, Nebenform von naoéyw, bereit hale 
ten, Il. 4, 229. darbieten, 9, 639. 

10-16 WO NC, é¢, in der Urt der maven, Sp. 

1e0-towuc., TH, Aehnlichkeit, Gleichheit, bef. in 
der Wortftellung oder dev Glieder eines Redeſatzes, 
gleiche Endung der Kola, Cratin. iun. bei D. L. 35 343 

nag-towors, 7, Gleichmachung, bef. in der Rheto- 
tif, = naoicwuc, B. A. 295, 34 erfl. std'oc YH UCe- 
tog 0 xahEitcL xcl OumoLontwtor xei 0 UoLotédsv— 
tov’ vgl. Isocr. 12,2; Arist. rhet. 3,9 u. Sp., wie 
Luc. D. Mort. 10, 10. Dem. enc. 8. 

MGO-LGWTUXOS, 1, Ov, gleichend, gleich machend, 
Eust. 789,59. 

moo-itéoc, = folgdm, Philo. 

maQ-UTytéoS, adj. verb. you méoerus, wozu man 
hinangehen mug, MUOUHTEM ED OEE EG TOUS Auxsd HU- 
Movious sives, auftreten zu müſſen, Thuc, 4,72. S. 
TAOELUE, 

meo-etO¢, zugänglich, Callim. Lav. Pall. 90. 

neo-ryvevw, daneben fpiren, nachahmen, nachei- 
fern. 

mao-xdivr, ep. flatt neouxdivw, Hes. 

NAQ-xKUNTO, ep. flatt meouxdnTH. 

mae-uéUpdwxe, perf. von maQcpawoxw, dabei ge- 
gangen fein, dabei fein, Il.4,41. 24,75; Ap. Rh. 
4,1167, Schol. erfl. mageotv. 

mao-uévo, ep. flatt meoauéva, Il. 13, 154. 15, 
400. 

meoun, H, Leiter Schild, parma, Polyb. 29, 
6, 4 u. ofter. 
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neto-wdvouos, poet. ſtatt magauorimos, Pind. u. 
Theogn. 

ncée-wovos, poet. ftatt mugdwovoc, Pind. 

mdevow, o7oc, O, cine Heuſchreckenart, Ar. Ach. 
450. Av. 588; Ael.H.A.5, 49 u.a. Sp.; nad) Suid. 
aud uédeoons &yoves, aud) xoovww. 

med, d. t. mag’ 6, 4) weshalh. — 2) außer dag, 
Arist. plant. 4, 5. ‘ 

meo-od ste, , dad Borbeigehen, Suid. erfl. m@o- 
éhevouc. 

meco-od evouuos, Erfl. you mors, bei Schol. Cal- 
lim. lav. Pall. 90. 

mep-ddEvers, = Tagodete., Procl. 

nao-odevo, vorithergehen, Theocr. 23, 47; Glauc. 
2 (IX, 344); an etwas, mit dem acc., Luc. Nigr. 
36. Scyth. 10 u. öfter bet Plut. auch pass. ama- 
tor. 16. 

meo-00 Hy Ew, YOM rechten Wege abfithren, Sp. 

mep-001x0S, I, OY, zur M&QOd0G gehorig, Scholl., 
ſ. Argum. Aesch. Pers. ; — vorübergehend, Sp. aud) 
adv. 

mag-d0 106, am vorbeigehenden Wege gelegen, be- 
findlich, Pvoddes, Fenfter, die auf die Straße gehen, 
Plut. de curios. 12; tozyos, Hyperid. bet Poll. 7, 
121; otxos,B. A. 293. 

meco-odttys, 0, der Vorübergehende, Hippocr. ; 
Qu, Maec. 10 (1X, 249), 6 nagod ita: tbh. am Wege, 
Sp- 
Fei -odituc, 7, fem. zum yovigen, métoos, Alc. 
Mess. 24 (VIL, 429); dndwy, Ep. ad. 446 (1X, 373). 

morg-00 01-1100, 6,—=0d0ovnogos, Ep. ad. (App: 
247). 
ado-odoc, 7, 1) der Weg yorbet, maga meyer, 
Thuc. 3,21 u. Solgvde; & tH naoddw, im Borbeige 
hen, Thuc. 4,126; & neaoddov, év magode, beiliu- 
fig, Pol. 5, 68, 8 u.Sp.— 2) der Weg zu etwas her- 
an, Xen, An.4,7,4. Hell. 6, 4, 27 u. A. — 3) das 
Auftreten, 3. B. eines Medners, bef. aber das erfte fet- 
erliche Uuftreten des Chors auf das Orchefira, welches 
yon den Seiten her gefdah, und der Sugang fetbft, 
durch welchen der Chor eintrat, und der erfte Sefang, 
den der gefammte Ghor in der Tragödie nad feinem 
Auftreten anftimmte, ſ. Herm. Arist. poet. 12; vgl. 
Poll. 4, 108. 126. 128; & nagodwy MAosOyETI cL, 
im Ggftz xara uéous tas Svoac, Ath. XIV, 622, c. 
— Mebertr. fagt Plut. def. orac. 39: tot tote Aoyous 
abdtas doyy tive xab neoodov svdédwxecs. — h) 
anf dem Schiffe, ein Gang liber die ganze Linge des 
Verdedes neben den Rudern hin, agea der Lat., Poll. 
1, 88, maga tods Foavitas vgl. Ath. v, 203, f; 
Plut. Demetr. 43. 

ndor-odoc, 0, = mooodttns, LXX. 

no.p-odov uc, = Magoruralouct, Hesych. 

T1L0- 00 VQ OMOt, paneben beflagen, beweinen, Ta 
oixeic. WHI, D. Cass. 43, 19. 

mao-olyvous und magotye (f. obyvume), ein we⸗ 
nig, halb offnen, Herm. h. Hom. Merc. 152; mvdag 
naootéas, Eur. Iph. Aul. 857; oxépouce ty di MaQ- 
offas tis Sveas, Ar. Pax 30, weldhe Verbindung 
mit dem gen. Moeris fiir attifeh erflart ; Maps wy UE- 
yys tis vous, B. A. 60 für beffer erfl. als maoave- 
PY LENS. 

noo-owatya, an der Seite anſchwellen, Poll. 4, 
185. ; 

neo-o1déw, anſchwellen, Philo u. sp. Medic. 

nio-ovtoxoucs, — yorigem, Aret. 
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naogovte , und vor Vocalen nagowerv, 4) als 
praep. mit dem gen. Yor, vom Orte, ante u. coram, 
Hom. xa 6a mépor# avtoio xadéleto, Il. 4, 360. 
uvnatioss 08 na&oouter ‘Odvecrjos usyacooro O6- 
oxover téonovto, Od. 17, 294 u. folgende Dichter ; 
aud) von der Zeit, yovodr Vé tis nosey CY Me eot- 
dev zEsvosiv éuov, Aesch. Prom. 501; ygl. Soph, 
Trach. 605.-— 2) als adv. vormals, vou ber Zeit, 
névta yao HOn Gov Tedéw Ta MaQoLEY Unéotyy 
Il. 23, 20. audi to meoorte, Od. 18, 275 u. öfter; of 
néoovte, die Borfahren, Pind. P. 2, 60; THs Ta OU 
dev ebpoorns, Aesch. Pers. 176; odte mdgower, 
obte vir, Soph, O.R. 491; tH¢ me gorter juégus, 
Eur. Phoen. 860; Soph. vrbdt aud) magovter éxhi- 
aeiv Biov noir —, El. 1134; vom Orte, Range, oF 
dedtEoor of te ncors, I, 23,497. Bal. nod wa- 
Qottégos. 

100-OLxEGEM, 1, —= MQoteNors, LXX. 

nao-oreéw, daneben wohnen, tf, Thuc.3, 93. n0- 
Ago Omoty maporxovytss, 1,71; aud mit dem acc., 
wie Isocr. 4, 162, én Kvidov uéyou Stvdnns'Eh- 
Anves Aoiay nagomodver, fle wohnen an dev Rife 
Afiens entlang; als Fremder ohne Bürgerrecht in et- 
net Stadt wohnen, of accoorxodytes Sévou,D. Sic. 13, 
47; M. T. 

noo-otxyors, 7], die Nachbarſchaft, Thue. A, 92; 
LXX. 

nag-ovrxte, 7, das Wohnen eines Fremden in einem 
Orte ohne Bürgerrecht, erft Sp. ! 

aoo-orxicw, dabei wohnen Laffen als Anſtedler, 
verpflanzen, Tove toe, Her. 4, 180; im pass., mov 
i, ope “Kdanvas nagorxodivar, wie édvo¢ *loviw 
xolnw maowxousvoy, Luc. amor. 6. Sm med., 
neloy xaue Meowxtoato, Callim. ep. 25. 

no-ornis, (00g, vj, bef. fem. gu meéeorxos, Strab. 
5, 3, 10 v. L. für weQvorxid'ss. : 

m0.0-o1x0-d oMéw, paneben bauen, tut téetyoc, 
Thuc. 7, 11; auch verbauen, zai dnopodrtery, Dem. 
55,17; tac eigdd ove, édv svoetar wot, Arist. H. 
A. 9, 40. aber tec ddovc, am Wege bauen, D.C. 
7h, 45. 

ma0-o1x0-Oduyuc, TO, ein Nebengebäude, Arist. 
partt. anim, 3, 10, übertr. 

ncéo-o1xos, benadbart, Nahbar, woAsus — OLxOL 
Oonxiwy inaviwy, Aesch. Pers. 850; Soph. Ant. 
1139: Thuc. 3,443 u. Sp. übtr. wodewos, Her. 7, 
235; — 6 mdoorxos, der in einer Stadt ohne Bür⸗ 
gerrecht lebende Fremde, inquilinus, —wétowxoc, Sp., 
wie N. T. — “Arrexos mcégorxos, ſprüchwörtlich, Ze- 
nob. 2,28; vgl. Arist. rhet. 2, 24. 

no-o1nic, 7, Spricwort (nag den alten Erkl. 
Brwpedns Adyos mae Tiy odoy Asyousvos, O10v 
mogodta, oder nad Andern, die vom gewöhnlichen 
Wege abweichende Ausdrucksweiſe), Aesch. Ag. 255; 
Soph. Ai. 664; Ar. Thesm. 528 u. a. D., wie tn Broz 
fa, mecdowd, Plat. Rep. 1,329, au. öfter; 7) Aeyouewn 
no., Ath. VII, 307,¢; 7 79. pyot, Luc. Nigr. 4. 
Todt éxsivo TO TIS MaQOLUCES, D. Mort. 8,1. xate 
tiv megoruicy, Hermot. 64 u. dfter, wie Plut. u. a. 
Sp. — SmN. T. auc) = magaBodyj. 

meo-onucto, zum Sprüchwort madhen, gew. im 
med. ſich eines ſprüchwörtlichen Ausdrucks bedienen, 
im Sprüchwort fagen, Plat. Theaet. 162, c. Hipp. 
mai, 304, c; Arist. eth. 5, 4, 3 u. Folgde, wie Luc. 
Herm. 69. — uch pass., 6 Teco yLve.Co EY OS Adyos, 
Plat. Phil. 45, d; 76 magoysselouevor met Ti 
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voc, das ſprüchwörtlich Gewordene, 
anim. 2, 7. 

MOO-OLULEKOS, if, OY, ſprüchwörtlich, Ivo, Plut. 
Symp. 2, 3, 3; u. adv., to Meoowmanws hey div, 
Strab. XI, 497 u Folgde; 6 mepouvexdc, sc. cté- 
HOS, U. TH Mepormecxe, Dev tatalektiſche anapaftifce 
Dimeter, der die anapäſtiſchen Syfteme gu beſchließen 
und, ſind ſie länger, hie und da zu unterbrechen pflegt: 
Lootor— wt], vgl. Hephaest. und 
Scholl. 

MeQ-Ovurergtijs, 6, der ein Sprüchwort macht oder 
braucht, Sp. 

MHO-O1Mo-YOapos, Sprüchwörter aufſchreibend, 
ſammelnd. 

NM&O-OLULOY, TO, = Napowuuic, Sprüchwort, zw. 

Map-o1ul-WdNS, ec, ſprüchwörtlich, nach Art eines 
Sprüchworts, Plut. Symp. 4, 2,4 u.a. Sp. 

nde-oros, am Wege, Hesych. erflart ma&o00 06, 
yettov, 

mag-ovvéw, a) beim Wein ſich ſchlecht betragen, 
Maoowryauns xal doyradeic, Plat. Euthyphr. 4, ¢ u. 
A.; sto teva, Ar. bei Ath. X, 422, e; EBoe0 xai axo- 
hast meoowdr sic dvdoa nosoBityy, Antiph. 4, 
@, 6. Ygl.2,@,4; überhaupt liederlich leben, wie ein 
Trunkner, zai éexBaxysveoHar, Plut. def. orac. 50. 
— Aud teve, Cinen ſchlecht behandeln in der Trun— 
Fenheit u. iberh. mifhandeln, Dem. 54,4; = vBoi- 
Cw, Plut. Ale. 38; daher pass., Maoowvovueyn yu- 
v7, Dem. 19, 198 u. Sp. — Imperf. éraowvovr, 
Dem. 54, 4, mit der v. 1. émaootvovy, u. perf. ms- 
meogynxev, Aesch. 2,154; éaouyvyou, Xen. An. 
5, 8, 45 attifd) nah Moeris, reowryiy, Dem. 22, 
63, v. 1. émaomrydy, aor. NKOMYNGE, Emaow@rvyce, 
Sp., vgl. Lob. Phryn. 154. 

meo-ofynuc, TO, der Gegenftand der Mißhand— 
lung in der Trunfenheit, Mißhandlung im Nebermuth, 
Long. 4,19; zai éy¥Borouc, Plut. glor. Ath. 8 I. 

meeo-orv tee, 7, ſchlechtes Beiragen beim Gelage, die 
ſchimpfliche Behandlung; ſchlechte Aufführung wie die 
eines Trunkenbolds, evredéc yo d'sinvor ov mors? 
maoowwtey, Ath. X, 424, a; Xen. Conv. 6,1; Aesch. 
1,61; Dem. 19, 198 u. Folgde. 

maQ-o1viclw, —= nopotvéw, Hesych. erkl. vBoi- 
ou, how oonocs. 

MeLO-OLVLXOS, 1j, OY, = maeotveos, Ar. Vesp. 1300 
im superl.; ady. wagouxdc, Cic. ad Att. 10, 10. 

mao-otvvos, sum Wein gehorig, dabet gebräuchlich, 
3. B. doua, doynors, Ath. XIV, 629, e; Luc. salt. 
34 u. dergleichen; daber rea napotvic, sc. uédn, 
Trinklieder, Böckh Pind. fre. p. 555, wie Schol. Ar. 
Vesp. 1231 oxddce erfl. te mapoivia wey: val. 
Plut. Dem. 4. — Bon Menſchen, trunfen, in der Srun- 
Fenheit fred, Ar. Ach. 984, two der Schol. Médvoos 
zai vBovotye erfl. 

MtO-01v06, = Meaootveoc, évdoonoc, Antiphan. 
bet Ath. X, 445, c; Lys. 4, 8; xai uédvoos, Lue. 
Tim. 55 u.a.Sp.; ucyn, beim Wein, Anacr. AO, 42; 
Ajonovs, Plut. Symp. 8 prooem. — Auch adv., Poll. 

Pot: 


Arist. gen. 


me0-orvo-yoéw, dabei Wein einfchenfen, mcoorvo= 

Hoe Dawwvuévoror Lédv Acody, Qu. Sm. 4, 279. 

Mep-ovotodw, ton. Mapovetoéw, — olotoda, 

LXX. u. Sp., die VLL. erkl. Eoedile. 

— MaQ-olotEnors, 7, das Wüthendmachen, Rafen, 
ust. 


maQ-ovatoilw, = nagovotodw, Sp. 
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MéQ-oveTeOS, etwas Hefti , aft leidenſchaftlich, 
halb withenb, Simplic. ad Honea " —— 

maeottatosg, super. zu Wek ooLss, NOS, der Yorz 
derſte, auch der ehefte, fruͤheſte; dc uy étuwe naoot- 
tavoc, Ap. Rh. 2, 29. yal. 4, 910. 

7ee0 OftEQOS, Compar. zu Td poLHE, TéO0C, der Yor: 
dere, Il. 23,459. 480 u. sp. D. tote 0 tic 7100FuU0t0 
magovtéon ‘loviove yiaos, Ap. Rh. 4, 9825 auch der 
ehere, fruͤhere, sp.D. — Ady. mavotéow, pPoyyr, 
0° ob no0tBawwe m., Ap. Rh. 3, 686, wo Brunck ze- 
eartéow vermuthet, was 2,425 richtige Lesart ift. 

Moo-olynors, 7, das Weggehen, Tzetz. 

MeO-ory veda U. No-oryvéw, poet. flatt meooé- 
Homes (7). 

Meéo-oivouce (f. otyouct), vorbeigehen, Il. 4, 272. 
aud von der Zeit, rvé maowynxe, 10, 252; dstuce 
maooryeuevor, Pind. I. 7, 12; nagotyetcu 08 nd- 
v0s, Moot yetcy 0é Tolor Udy TEFYYZOGLY TO Lij- 
mot’ attic und’ dvactiven “édsuy, Aesch. Ag. 
553; 9 nagoryousyn vvé, Her. 9, 58, 60. OAdune 
maootywxss, 8,72, MaOMYnUEVOY yodovov, 2, 14; 
MUPOLYoUEVOY xaxwy citvos, Xen. Hell. cs i 
U. T& MAQOLYOUEVA, das Bergangene, An. 2, 4, 4, 
wo freilich die v. J. maomynuérve., aber Krüger richtig 
auf das simplex oiyouce verweiſ't, welches auch im 
Prafens oft Perfecthdtg hat; f. and Her, troy 7«0- 
oryoutvwy tye ydouw, 7, 120; 6 FoouBos 707 
naowyrnxer, Pol. 8,29, 9 u. Sp. naowynusyy 
vuxzti, Plut. Camill. 14. Daher beipen Gramm. 6 
MOM YNUEVOS, SC. 7Odvos, tempus praeteritum, od. 
meowynxos, S. Emp. adv. phys. 2, 119 u. off. — 
Auch vorbeigehen, vernadlaffigen, verfaumen, wodv- 
doduov puyas Opekos éi te (or, naootyoucy det- 
Mate, vor Furdt habe th es nicht beachtet, Aesch. 
Suppl. 719. wal. vetxovc tod” éyw nagotyoucs, 
A47, Schol. éxtéc évoucy tov vetzous, id) vermetde 
den Streit; aber Kur. Med. dvotave, lotoac baor 
meootysr, wie fehr gehft du fehl, irrſt Du in deinem 
Geſchick. 

nce-oxhcilw, = oxddlo, VLL. erkl. yovatilw, 
nee-ozmyn, ſ. meoaxwyn, fo fleht bei Phot. u. 

uid. 

N&O-ohy Woe, —= dhtywoéw, abfolut, Xen. Hell. 
7. 4, 13; Pol. 4, 46, 65 u. pass., Undénote din un- 
d& aushtiog tov xosittévwy yuas maowivywoi- 
otc, Plat. Epin. 994, d; Pol. 5, 27, 6. 

nKo-ohadniva u. Tao-odvotcya (f. oklodcvw), 
auf die Seite hingleiten, fallen, unvermerft hinein⸗ 
gleiten,-ſchlüpfen, 86 to auUstvoy MagwdroFor, Luc, 
pro lapsu 45 u. offer, u. Plut., der TPCadousver xei 
mcoohoPatvorte yr bdt, Symp. 7, 2, 3. 

ma9-odtoInuc, t6, = folgdm, Sp. 
mag-ohlatyors, 7, da heimlide Hineinſchlüpfen, 
Hineingerathen, Sp. 

meo-odxy, , das Verzögern, der Aufſchub, VLL. 
erkl. Utéeeo1g* Sp., wie Sext. Empir. oft, Heliod, 
u. bef. Gramm., bet denen eg — Masoveo wos gebraucht 
wird. 

mao-odxoc, 6, Schiffsfetl, woran man dag Schiff 
zieht, Schol. Thuc. 4, 25. 

meQ-oucotéw, begleiten, von den VLL. mag axo- 
Aovdéw erfl.; Plut. Anton. 26 u. after; of yoyrete 
MoonyEeltcr xai | dvesoyvytio napoucoetét, Luc. 
Tim. 55. 

10-0-ouNOsvos, Dem Homer ähnlich, thn nachah— 
mend od. parodirend. 

oo * 


516 


meo-omore.lw, = ouordlw, Matth. 23, 27. 

nap-ouotios, poet. ftatt maoouotos (?). 

mao-ouoros, ton. auch 3 Endungen, faft ähnlich, 
nag’ ddiyoy duovos erfl. Poll. 9, 430; dock ift dev 
Unterfchied von dem simplex nicht immer merklich, 
yAwoody ovdEury addy aQoMoiny vEevoutxact, 
Her. 4, 183; maoduovor toicg “Kidjou toy GovI wor, 
an Zahl faft gleid), Xen. Hell. 3,4, 13; Dem. 4, 41; 
Arist. H. A. 9, 44 u. Folgde; toes tuve, Thuc. 4, 
80; dduyaoyixd noditeduccto. DoxodvTa 1HQ0Mol- 
ov éyew ti Tog cQuotoxeatixois, Pol. 6,3, 14. — 
Adv., Arist. respir. 17. 

mao-omordw, faft ähnlich maden, pass. faft ähnlich 
fein, Poll. 9, 134 u. Sp. 

moao-omotwors, 7, Verähnlichung, bef. der neben 
einander fiehenden Glieder eines Redefabes, dev Aus— 
gange der Sage oder Verſe, Arist. rhet. 3, 9 erfl. av 
Suove ta tovate eyn suctegoy tov xohor, q éy 
doyii i éni tedevtis, und führt als Beifpiele an: 
Owontoi t’ énédovto maougoytol T eméscou aus 
11.9, 522. u. @yInoay adtoy mado tevoxéven 
GAY adbtod aitioy yoyovévar. So auc D. Hal. de 
Lys. 14. de Isocr. 2. 

meo-ouo-doyéw, dabei zugeftehen, Pol. 3, 89, 3 u. 
Sp. — Auch fälſchlich zugeben (2). 

moo-o00-Aoyto., 7, ſcheinbares Zugeben, Rhett. 

Mao-duUgnuc, TO, durch Nagwrvuiaoue ertl. bet 
Hesych. 

meo-ovedilw, daneben, dabei, yerftectt ſchmähen, 
Schol. Eur. Or. 32, wie Ar. Nubb. 543. 

moo-ovoucca, einen Namen, ein Wort verfdieden 
gebrauchen, anders bilden, Axtixny thy voy Arri- 
uny Tmaoovoucodéioay, Strab. IX, 391 u. A.; etn 
Wort von einemandern ableiten, dvouc xara tyy 
tay Svowy Jucthextoy NaQwvoUaouévoy amd THY 
meovoteomy, D. Sic. 2,4; oft bet Gramm. 

mao-ovoucote, 7, unmerkliche Veränderung eines 
Mortes, MNamens, bef. um thm dadurd) einen Meben- 
finn 3u geben, parva verbi immutatio in littera po- 
sita, Cic. de orat. 2, 63; ancy ein Wortfpiel, dad auf 
per Aehnlichkeit des Klanges zweier der Bedeutung 
nad verſchiedenen od. entgegengeſetzten Wörter be— 
ruht, Anſpielung auf einen Namen, Rhett.; annomi- 
natio, Quint. 6, 3, 53. 9,3, 66. Go heipt z. B. die 
Brbog "Ayasides ovxér’ *Ayavot, ll. 3,235. Ueber 
vie Sdreibart magwrvoucoia vgl. Lob. Phryn. 742, 
Schäf. mel. p. 445 u. ad Schol. Ap. Rh. 1, 623. 
7 meo-oSilw, einen fauern Nebengeſchmack haben, 

iosc. 

mao-osvvtns, 0, Antreiber, Aufhetzer, Hesych. er⸗ 
klärt of tospousvor Ind toy staLed@y Ws ay Oy 
fouotat, 

mao-okvytix0s, H, ov, zum Antreiben gehorig, er⸗ 
munternd, e2¢ Td omeddeuv, Xen. Cyr. 2, 4,29; ao- 
you Magosuytixoi 2006 to naiooat, Dem. 20, 105, 
aud zum Zorne, Isocr. 1, 34 u. Folgde; Aoyor nag. 
nity dvaiosow tay “Paucaiwy, Plut. Pomp. 37; 
— auch adv., Plut. 

nao-ofvyw, = Nagaxovaw u. mapadyym, ſcharf 
machen wozu, gew. übertr., anreizen, anregen gu et- 
wads, auch aufbringen, erbittern, matodc dé uj maQ- 
ogdvns poéyve, Eur. Alc. 674, yom Sorn; é&y tots 
Sedtoors 69M tovs aywriotas m0 tay naidwy 
naootvvouévove, Plat. Ep. IV, 324, a; Thuc. 4, 48; 
xai tovtovs enawwuor meowésvve, Xen. Cyr. 6, 2, 5. 
tov olvoy napokivat te odtovs, Hell. 6, 4, 18; 
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naowkvuwévoc, Lys. 4,8, u. oft bet den Rednern, bef. 
in Zorn feben, wie Dem. vrbdt ovtws woyiody xat 
napwsdvdn 6 djuo0s, 21, 2; vgl. noc) Thuc. 6, 56; 
c.ink,, ucdvote napogvrtetns Bovdevecdar, Isocr. 
4,35; Xen. Mem. 3, 5, 3; magwdvvdyy é7LtOTN=- 
oar TO Todéup, Pol. 4,14, 4 u.Sp., wie D. Sic. 49, 
108; im Ggſtz von cusavyw, Plut. Symp. 7, 10, 2; 
und mit praeposit., é1é tov modsuor, Isocr. 5, 35 
1006 Thy emi Pwmcious otoatelary, Pol, ..25%22s2 5 
nagogvver otoatnyous emi udynv, Plut. Them. 13 
u. dfter; xerdé tevog, Luc. abd. 6, wie Plut. Them. 
31; auch tevé, Lycurg. 87. — Das pass. braucht Hip- 
pocr. von Kranfheiten, ſchlimmer, heftiger werden, 
einen entzündlichen Charafter aunehmen. — Bei den 
Gramm. die vorleste Sylbe mit dem Acut verfehen, 
das Wort yu einem Parorytonon maden, vgl. Ath, 
VII, 323, c; Toucxadexccétng naoosvytéoy, Schol. 
Il. 24, 279. —5 
~ nég-ovs, vorſchnell, zur Unzeit hitzig, neben wo 
yuuos, Antiphan, bei Ath. VI, 238, au. Sp. 

necg-o&veuos, 0, Anreizung, Erbitterung, 7 prdso- 
veixia, Dem. 45, 14. Sp., wie N. T. — Bei den 
Aerzten Gieberanfall, bef. ver Zeitpunkt, wo die Krank 
heit heftiger wird. ; 

mao-o&v-tovéw, cin Wort mit dem ſcharfen Ton 
auf det vorlesten Sylbe ausfpreden, ſchreiben, Eust. 
u.a. Gramm. 

meeo-ofv-tovnous, 7, das Schreiben eines Wortes 
alg Parorytonon, Hust. 

mao-ofv-tovocs, mit dem ſcharfen Accent, o&eier, 
auf der vorlesten Sylbe bezeichnet, fo geſprochen, ge- 
ſchrieben, Gramm. aud adv., mapokutdvws avéiyvw- 
otay yeoviBba, Ath. IX, 409, a. 

noo-omaice, entwaffnen, Pol.2, 7,10; maownds- 
xéveu thy noay, D. Sic. 4,10. aud pass., 44, 67; 
Plut. Cat. min. 68.— Das med. in act. Botg, Numen. 
bet Ath. VII, 306, c. 

nao-ontéw, an den Seiten leicht braten, Pol. 12, 
25,2 u.Sp.; Schol. Ar. Av. 1545, 

moao-ontéos, zu überſehen, nidt gu achten, neben 
cuedytéos, Luc. Tim. 9 u.a. Sp. ©. NOOO. ; 

nag-dntjors, 1, dad Braten an den Seiten oder 
oben, Sp. 

(mecg-ontoucs, ſ. 7AQ00GM.) 

nao-docuc, t6, Berfehen, Srrthum, Plut. Aem. 
Paull. 3 u. ofter, u.a. Sp. 

1¢0-GQGOLG, 1, das Ueberfehen, die Nachläſſigkeit, 
Sp. — Bet Ruf. falſches Sehen. 

TLO0-00GTUXGS, 1], Ov, gum Ueberfehen gehorig, gee 
neigt, tov ovupégortos, Plut. Symp. 7, 10, 2. 

neo-oocw ({, dgcw), vorbei-, überſehen, Odtyov 
uy movnedy mapogatar, modv dé ysvdusvor éy 
éptaduois uadady cots, Arist. pol. 6, 4. To 
tov ivivdtwy caletor did t6 nagoodotar, H. A. 
8,19: Pol. 5,55, 9 u. Folgde; dah. vernadlaffigen, 
nicht beachten, fic) nicht um etwas kümmern, vouous 
naowovsou, Antiph. 1, 24; tiv xounjy owtnotay 
naodportes, Dem. 14,5. tadta dadévto: xo a9- 
opsévta anodhecs Oogxyv, 10, 8. maQsmecodas 
xai év obderi wéger elvece, 2, 18, wo Bekker magew—- 
otaraufgenommen; coodusy cddototwy, 1 000W- 
usy ovyyeveis, Alexis bet Ath. III, 123, e; THY GAI~ 
Sever, Pol. 16,20, 8. 30, 47, 4. — 2) falfd fehen, 
wie magaxovw, Plat. Theaet. 157, e. vgl. Hipp. mai. 
300, c; Arist. de insomn. 41; vgl. Plut. adv. Stoic. 44. 
— 3) Ginem etwas anfehen, an ihm bemerfen, ta xe 


— 
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yao ti yous &v yonotor éemay 6 tr wor naQoogs, 
Ar. Av. 454; devdicy tvé, Her. 1,37. Much yon der 
Seite nach Cinem hinfehen, so tvve, Xen. Conv. 8, 
42. vgl. Cyr. 7,1, 4 u. 5; 8i¢ td mAcytoy napooay 
uadhoy 7} sic t6 nodoFer, Arist. H. A. 9, 45 u. Sp. 

nae-opyilw, worüber erziirnen, zum Zorn reizen, 
N. T. — Pass. wovither zürnen, étav ducs ton neo- 
ogyratévtas ti mpos tevac, Dem. 26,17; Theophr, 
u. Sp. 

— ies to, vege gemadter Zorn, LXX, u. 

¥. 


NGQ-OOYLG UGC, 0, = dem vorhergehenden, N. T. 

‘nao-ogéyw, daneben ausftrecfen, Ael. H. A. 4, 4. 

mao-o0Estos, am Berge, am Gebirge gelegen, be- 
findlich, Tos. u.a. Sp. im subst. to 2eodgsvor, wie 
Suid.; vgl. meoweete u. Gob. Phryn. 712. 

meo-00Fv0¢, ziemlic gerade, Mathem. vett. 

neg-opilw, 1) begränzen, beftimmen, Longin. de 
sublim. 2, 2 u. öfter. — 2) die Grange überſchreiten, 
— Tov oixsiovs Soovs aTLOTEUYOMEVOY 
éx tov ahhototwy, B. A. 293; vgl. Ammian. 14 (XI, 
209). — 3) tiber die Grange werfen, ausſchließen, cr 
Sddarvay &x nveds jyovyter (xed) TaQwOLEUEYHY, 
Plut. de Is. et Osir. 7. 

71@o-09iver, simpl., Alcaeus bei Simplic. ad 
Arist. de coelo. 

1&0-00t0G, == meodoevoc, Schol. Il. 20, 490. 

MaQ-dov0¢, neben der Grange gelegen (?). 

100-0010 40S, 0, Ueberjdreitung der Grange, Ver: 
letzung des Gränzrechts, Sp. 

NKO-OOLOTHS, O, dev dic Grange Ueberfdreitende, 
das Grangrecht Verlesende; der Titel des unter wae- 
ootlw aufgeführten Ep. des Ammi. ift sé 710.000 1- 
otcs. 

mao-ooxéw, eidbridig, meineidig fein, werden, 
Sp., wie Schol. Il. 3,279; Philostr. 

nmao-ooxta, i}, Eidverletzung, Sp. 

nag-ooucw, antreiben, ermuntern, wie das simpl., 
pon den VLL, dusysiosy, meookdvery erfl., tive ele 
tov aywve:, Xen. Cyr. 2,3, 12. ini re dyadd, 8, 4: 
42. u.c.inf., 8, 4, 43, wie Pol. 4, 20,8; Plut. Ca- 
mill. 17; ottw naewoeurSnour éni thy oroatsiay, 
Pol. 2,22, 6; mod¢ tiv Buovdsiay, Plut, Num. 21; 
ygl. Arist. magn. mor. 2, 7. 

meo-oouew, Daneben im Hafen vor Anker Liegen, 
Plut. Anton. 32; D. Sic. 44, 49, toi¢ MCOOP MOVE 
madotors* u.a. Sp. 

100-00 UN, TO, der Antrieb, Sporn, Ios. 

MKO-EUAGLS, 7}, das Tretben, Grmuntern, ec TW, 


"Xen. Hipparch. 1,25; Pol. 6,39, 8 u. a. Sp. 


MKO-0OUNTLXOS, 41, Ov, antreibend, anfpornend, 


71906 ts, Plut. Lycurg. 15, u. Sp. auch adv. 


noao-opuicw, daneben vor Anker leqen, meooout- 
44 mote, Lys. 13, 24. ; Soke 

méo-ogvic, THoc, wobei der Vogelflug unginftig 
ifl, unter unginftigen Borbedeutungen, ddodo d9v- 
Lovs xai nuoderidacs ndpovs tuévtec, Aesch. 
Eum. 740, d. i. unglückliche Fahrt. 

mag-dovis (j. dovuur), dabei erregen, ermunz 
tern, nur in tmesi, med untéoce Ubtoug dovudt 
Avoodusvoc, Ap. Rh. 3, 486. 

MaQ-opvoow, att. -trw, dabei graben, tépoor, 
Thuc. 6, 101; bef. um die Wette graben, ſchaufeln, 
Sp., wie Epict. 3,15, 4; xaidexrilew, DL. 6, 27, 
eine Vorübung, die von denen 30 Tage lang getrieben 
werden mußte, die in den olympiſchen Spielen alg 
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Fauſtkämpfer anftreten wollten. Bgl. Interprett. ju 
Theocr. 4, 10, 

mae-ooxYEéoucs, ç falſch tanzen, auch die Rolle ver— 
fehlen, Luc. de salt. 80, tag sidg vores Coyxovus- 
vOG TLS Xai THY TOK Koovov tEexvopauyiny Taewo- 
xEito zai tes Ovéotov cvupogas tH duolw 70L0- 
nywévos, ev fam in die andere Molle hinein. 

méoos, ady. a) der Zeit, vormals, yorher, 
Hom., der auch ro nego (wie moty u. 6 noty) braucht, 
Btovve MéO06 UEUcvicy AD yn, Il. 4,73 u. ofter. 
Gegenſatz yon voy, 1, 553. Od. 6, 325 u. fonft. u. 
mit folgendem moéy, 2,127. maoos 0” odx %oostat 
ahhoc, noty ye, Il. 5, 248. gew. mit einem temp. 
der Vergangenheit, moc eidev, 11,111. ofn E006 
éoxey, 669, u. oft c. imperf.; aber and c, praes., 
ſchon lange, fon ft, ténce ixevers yustéooy OW: m0- 
Q0¢ ye sv oti Foutlerc, 18, 386. val. 1, 553. 4, 
264. Od. 8, 36. u. fut., mégog tor duiuore daow, 
Il. 8, 166, d. i. eer, fieber. vgl. 16, 629, M00 tive 
yula xadéter. wo t6 mé&o0¢ m1¢0, Od. 2, 305 u. font. 
— c.infin., mé00¢ mooi ovdus ixécder, Od. 8, 
376, bevor, wie meéy. vgl. Il. 6, 348. 14, 573. 23, 
764. Od. 1, 24. 17,218 u. fonft; aber felten c. inf. 
praes., wie meeoc Odomov0 uédeoFas, Il. 18, 245. 
— bor der Seit, gu früh, Il. 23, 474; — of ndooc, die 
Früheren, Pind. J. 6, 1, wie Peoi¢ tots meégoc, Aesch. 
Prom. 404. tod meooc Asheyuévou usilwr, Spt 406. 
537; tov ndéoog uddtorv, Soph. Trach. 339. té 2é- 
00¢, Dem Ta éi¢ EnEuTEx entgeggſtzt, Ai. 34 u. ofter; 
Eur. oft, wie re meéoo¢ sdtvyy uta, Phoen. 1723. 
— b) des Ortes, vor, c. gen., Tudsidov maoog oyé- 
sv wxécs Innove, Il. 8, 254; otetys dwouctor 
ncéooc, Eur. Hec. 1049; Soph. Ai. 73. El. 4494, u. 
ibtr., wapo¢ toduod noFov mo0vFEvto ty Tupay= 
vide, 0. C. 419, wie tiv 0? Zntda od yor tis tH - 
NS xotvery Meee, = noozoivew, Trach. 724 : 
tWv ody mée0¢ nitvovoe yordtwry, Eur, Andr. 
573. tiva yao ite moos oixoy dAkov oéfecdai 
ue yor, Or. 344. — Sn Profa fommt das Wort nicht 
vor. 
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mao-ocov, infofern, Sp., wie Zenob. — S. 
Emp. off. 

Mae-ooponiva (f. copoatvouce), hinhalten und 
zu riechen geben, tvvé, Geopon. 

M&Q-OTOUYTIXOS, NH, OY, zum WAntreiben gehorig, 
geeignet, Eust. 1169, 55. 

MeeO-OTOVIVGLC, 6, das Antreiben, Sp. 

1c0-otTovye, wou antreiben, ermuntern, in tmesi 
bet Pind. éué 0” Wy née Guuds dtodvea pausy, Ol. 
3, 38; maootovvers ws meds Tov Aoyor, Luc. Tox. 
35 u. a. Sp. 

meo-ovetvos, mit an der Seite herabhangenden 
Oven, xvwv, Callim. Dian. 94. 

mao-ovhic, tdoc, 7, Geſchwür am Sahnfleifde, 
Poll. 4,199; Medic. 

nio-ovdos, etwas fraus, Poll. 4, 135. 

mo-o-ovho-toryos, mit etwas fraufem Haare, 
Geopon. 

méo-ovoos, 6, Nebenwächter, Wächter wobei, v. J. 
Od. 14, 489. 

mcéo-ovgos, neben, am Schwanze, Ptolem. 

mcco-ovota, 7, 1) Gegenwart, duuc veo deuwy 
vouilw déondtov maoovatay, Aesch. Pers. 165. 
Ch, 660; té djta uédder ur mapovatay yey, — 
napstves, Soph. Ai. 536. Star nagovota podln, 
tov’ soywr tarde usuriotor yoewy, El. 1242, der 


918 
gegenwartige Augenblick, die günſtige Gelegenheit; 


té Oita téxvov tovds Vsi naogovoias; Eur. Hec. 
1005; éni xaxov nagovotg, Ar. Th. 1049; u. in 
Profa, Plat. Phaed. 100, d. ayaa, Gorg. 497, e. 
xanov, 217, b, Anwefenhett, Vorhandenfein; aud 
Anfunft, Thuc. 1, 138; eis‘ Itedéav, D. Hal. 1, 45. 
— 2) das Vermögen, wie ovote, VLL. 

: Brenner t gegenwartig fein, aud anfommen, 
meo-oyéoucs, ein méoovos fein, VLL.; vgl. Poll. 
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nao-oxétevars, 7, Ableitung des Waffers daneben, 
purd einen Mebenfanal, Galen. 

meo-ovetevo, das Waffer ableiten, durd einen Ne— 
benfanal, heimlich oder unrechtmäßig, vpnonuévos 
16 Bdwoe xai nmagoyetevons, Plut. Them. 31; VLL. 
—Uebertr., rod P ad meowyétevoas ev xovdéer Aé- 
yor, Eur. Bacch. 479, wie Adyous, Plat. Legg. VIII, 
844, a. — Plut. ad prince. iner. 1 braudt auc) dag 
med. in activer Bdtg. 

merg-oyevs, 0, der Darreicher, Gewahrer, Sp. 

mao-oxevo, nebenbei befpringen, yon Tauben im 
pass., Arist. H. A. 9, 7. 

nao-oxéo, daneben fahren, -tragen, vorbeiſchaf— 
fen (2); med. neben Ginem auf dem Wagen figen u. 
fahren, tuvé, Xen. Cyr. 8, 3, 14; Luc. D. Mar. 9, 3 u. 
a. Sp. 

— 7, Darreichung, vewy, Thuc. 6, 86; öf⸗ 
fentliche Spendung, Pol. 22, 1, 3 u. ofter; vgl. D. 
Hal. 6, 96. 

nao-oxrsw, durch feine Nachbarſchaft, Nahe bela 
ftigen, Theophr. 

neo-oxrico, mit dem Hebel auf dte Seite frhaffen, 
übh. eine Laft hinwegheben, VLL, erfl. wetaxeverm’ 
yal. Agath. (IX, 204). 

meo-oyas, 0, der mit auf dem Wagen Sikende, 
Mitfahrende, bef. dev megavvugos, VLL. evil. me- 
ocmoumoes u. a, vgl. Ar. Av. 1740 u. Sp., wie Lue. 

nco-oyoc, darreidend, gebend, bef. 6 negoyes, 
per auf dem Marfche den Kriegern das Nothige giebt, 
per die Koften wozu hergtebt, Sp. 

meeo-ow comes, etwas neben dem Zubrot effen, Luc. 
de merc. cond. 29; vgl. Poll. 10,87. 

nao-owyuc, TO, ein ſchmackhaftes Nebengericht, 
Ath. 1X, 367, c; Philostr. 

meo-ownuctroy, te, dim. vom vorigen, Poll.6,56. 

mao-owidroy, To, dim. you magowic, Poll. 6, 56. 

mMao-0w voy, 6, = folqdm, Sp, 

meo-owis, 7, cine Nebenſchüſſel mit ausgefudter 
Speife, mehr zur Leckerei als Sättigung beftimmt, 
Ath. 1X, 367, d ff., mit Betfpielen aus den com. val. 
X, 459, c. — Anch eine kleine Schiffel, in welcher dag 
Eſſen anfgetvagen wird, Antiphan. u. Alexis bei Ath. 
qa. a.©.; Artemid. 1, 74; N. T., welder Gebrauch 
yon den Atticiften getadelt wird, Lob. Phryn. 176. 
a Xen. Cyr. 1,3, 4 ift die erſte Bedeutung feftzu- 

alten, 
, mao-owwvéw, ein leckerhaftes Gericht neben, auz 
fer den übrigen einfaufen, Ar. Eccl. 226; Cratin. bei 
Ath. Iv, 1714, b. 

mao-oweynuc, TO, == naoownuc, leckerhaftes 
Rebengeridt, ubertr. fagt Aesch. Ag. 1422: guoi d’ 
énijyaysv svuis nagowarynuca tis euijg yardijs, 
eine Mebenfreude. 

maO-100S, 0, ep. ſtatt maganayos. 

mao-mEeTMIOY, ep. aor. II. zu MagamEtFo, 
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noo-nddvos, poet, ftatt mapamod sos, vor den Fü⸗ 
fen, gegenwartig, Pind. 

Mad-Scdwos, ep. ſtatt maeddsoc, w. m. f. 

mao-Onate, 7, freies Reden, Freimüthigkeit, Offen- 
eit im Meden und Handelu, Eur. Hipp. 394 lon 672 
u. bfter; yélwta yevréadece Eni tH Mag6noig avtov, 
Plat. Conv. 222, c. édsudeotas 1 medug meoth xai 
nagoynotas yiyvetar, Rep. VUI, 557, b. magonoig 
xaTaxooEsl xat cvanentauévn yowusvos, Phaedr. 
240,e u. Folgde; xat ionyooia xai-dnuoxoeati«, 
Pol. 2, 38,6; naééynotav ayew, D. Sic. 12, 63; 
nedonote, freimithig, offen, Sp. 7 

1a0-onoreCouce, freimiithig od. unpartetifd reden, 
handeln, émaédbnovaccusta, Xen. Cyr. 5, 3,85 é- 
oi tivos, Dem. 18, 177. metagénotaouct, 4,54, 
noos teve, Aesch. 4,177; xatc tuvos, Pol. 12, 13, 
8; tavra moog oé, Luc. adv. ind. 30; auc pass., 
népi prhooowpias nenmaeoyorcouéve, Isocr. 15, 10. 

NAO-ONTeaat¢, O, Dev freimithig Sprechende, 
Arist. eth. 4,3; Luc. deor. conc. 3 u. a. Sp. 

NAO-ONEFLLOT LOS, , OV, zum freimithigen Sprez 
chen gehorig, geneigt, Arist. eth. 4, 3. rhet. 2, 5; 
Luc. calumin. 23 u. a. Sp. aud) adv. 

mae~Oyor wns, és, freimithig, tm adv., aozxeé- 
vaotas nagonowwdéoteoor, D. Sic. 15, 6. 

maooévos, 4, lafou. fiir maodévos, Ar. Lys. 1263. 

nae-téuvo, ep. flatt meoatéurva, w. m. f. 

—— 7, wie éyzevotdcoy, Handbuch, He- 
sych. 

moao-vBotlo, ſchmählich behandeln, Sp. 

nao-vyociva, etwas anfeucten, erweichen, Ath. 
VIII, 356, e. 

neéo-vyoos, etwas feucht, naf, Galen. u. sp. Medic. 

nao-vddtvos, am Waffer gelegen (?). 

née-vdoos, am Waffer lebend, Arist. H. A. 8, 3; 
Theophr. 

moo-vn-cvtéw, begeguen, tert, Ios. 

nao-vn-coyw, dabet fein, ftehen, wie m@oerus, 
Schol. Eur. Hec. 1047 u.a. Sp. 

MAO-UNATH, H, Sc. Yood), die Saite neben det 
erften od. oberften, fem, yon aaevmatoc, Arist. probl. 
19, 3; Music.; vgl. Anon. de Mus. Bellerm. p. 64. 

neco-vmeto-E1d ns, é6, Dem Klange dev magunery 
gleich, ähnlich, Music. 

mao-vmatos, neben dem oberften (2). 
—B dabei zugleich zeigen, andeu— 

en, Sp. 

—— — daneben ſchlafen, tevé, Qu. Sm. 10, 
428. 

neo-vm0-déixviur (f. detxvuur), dabei zugleich 
zeigen, Sp. 

nao-vito-xdénto, dabet heimlich entwenden, Sp. 

mao-vmo-xovntw, dabei verheimliden, Sp. 

nao-vio0-Acupave ({. Acuparw), eine falfhe Une 
ficht faffen, Aristoxen. mus. 

meo-vito-ururvyox (f. usuviexw), beiläufig erz 
innern, erwahuen, Pol. 5, 34, 3. 

nmao-vm0-uvyoes, 7, beiliufige Srinnerung, M. 
Ant. 4, 10. 

mco-vio-voéw, dabei zugleich denfen, muthmaßen, 
B. A. 1409. | 

2ae-vn0-otaaus, 4, Reben=, zufällige Exiſtenz, Sp. 

mao-une-patva, dabet, zugleich zeigen, Sp. 

neo-vio-wvyw, gelind fiblen, abkühlen, Diosc. 
nao-vpaivea, daran weben, wirfen, &odn¢ maQ- 
vocouéyn, Kleid mit angewebtem purpurnen Gaume, 
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D. Sic. 12, 21. — Uebertr., Langs den Seiten daneben 
ausbreiten, o1da maovpacuéva, bei Xen. Cyr. 5, 4, 
AS, find Reihen von Bewaffneten, welche den unbewaff- 
neten Haufen von allen Seiten umgeben. — Im We- 
ben übertreffen, Philostr. 


mao-vp-cagéouce (f. cioéw), heimlich fir fich weg: 


nehmeu, Sp. 
nag-vpavtos, daran gewebt, mit einem Saume 
verfehen. 
nae-Vpacuc, TO, = folgdm, Sp. 
nmao-v—py, 7, angewebter Gaum, bef. von Purpur, 
clavus, Ath. XII, 521, b; Plut. u. a. Sp. 
mae-vipns, éc, ein Kleid mit einer maevwy tragend, 
praetextatus, Ar. frg. 309 bei Poll. 7,95. aber 7, 76 
fteht bet Betfer maovpis. 
may-vp-totnur ({.tornur), als Subſtanz zugleid) 
mit zum Wefen hingufiigen. — Hanfiger in den in- 
trans. tempp. u. im med, zugleich fich darftellen, mit 
fein, eriftiven, 5. Emp, pyrrb. 1, 205; D.L. 9, 105 
u. Gramm. 
mao-vyow, erhöhen, erheben, Eust. 
mae-vywuc, Td, die Erhohung, Eust. 
nao-paocte, 7, ep. ftatt rweapaate. 
maoe-paots, 7, ep. ftatt maoapaor, Il. 14, 
247. 
Trag-péQoucs, ep. flatt magamégoucc. 
MKO-Puxtoc, poet, flatt magapuxtos, zu entflie— 
hen, entrinnbar; Pind. P. 12, 50. 
maoweas, 6, eine dem Asklepios heilige Schlange, 
| Ar. Plut. 640; Dem. 18,260, aud maewds u. nao- 
| elas gefchrieben, Sdneid. zu den Ecl. phys. p. 22. 
, Auch ein Pferd von der Farbe diefer Sdlange, Arist. 
| HLA. 9,45. ©. naewes. , 
noao-wdéw, 1) daneben fingen, nebenbet befingen, 
anführen. — 2) ein Lied verändert, parodirt fingen, 
bef. einen Gefang auf fomifhe Weife nachahmen, 
Schol. Ar. Ach. 8; 2ag, xadesitas, étav &x toayw- 
diac usteveydn: fo Ath. VIII, 364, b; Luc. Char. 
44 u. ofter, u. a. Sp. Daher aud) yrsvccCecy ertl., 
verſpotten, parodiren, Sp. 
nao-wIN, ,—= magwdia, alé v. 1., zw. 
mao-wdnuc, té, = yorigem, Sp. 
nao-wdic, 1, Nebengefang, bef. Parodie, val. 
neowdéw, Arist. poet.2; magwdiay momtaé, Ath. 
XV, 698, b u. Folgde. 
mceo~MdvKOS,H, Ov, zum Parodiren gehirig, uéAn, 
D. Hal. de adm. vi Dem. 54. 
mae-wdocs, neben, aufer dem Gefange, was nicht 
dazu paßt, cvaxadd wo yao Aoyous xovxétr MaQW- 
dois yonoouscs’ aiviywaow, Eur. I. A. 1147, ob. 
worin man die Sache umſchreibt. — Bef. 6 aeo., ein 
Lied verdndert fingend, bef. ein Gedicht fo nachahmend, 
daß man es ing Komiſche wendet, metft indem man der 
ernften Form einen liderliden Snhalt unterlegt, par— 
odirend. 
NaO-wWIEwW, —= NAapwIéw (2). 
nap-wtio (f. wFéw), fortftofen, drängen, ver— 
adten, verweigern, tavddr naowoac Aéxton, Eur. 
EI. 1037. Troad. 656; Pol.5, 84, 3 u. Folgde; Zowre, 
verhehlend, Soph. Trach. 3,57; — bef. im med., 17) 
naga cote Sévovc, Eur. Heracl. 238; rapsao9- ae, 
Dem. 2, 18, Schol. xatapooveiodar, u. Sp. méQi 
tas nhovatwy Iveas dddjdoug nagwdovusvor, Luc. 
Pisce. 34. der aud) Tim, 4 neowodusror rig touts 
verbindet.— Bon der eit, auffchieben, Plat. Rep. 
iv, 474, oc. 
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mao-wxedvos, am Ocean gelegen, 
Plut. Caes. 20 u. Sp. 
Mag-wxEcvitns, 6, S vorigem, Strab. XVII, 835. 
MHQ-WKEKYITAOS, HY, OY, — dem vorhergehenden, 
étyn, Strab, 4, 2,4 1. 
mao-wxecvitis, voc, 9, fem. zu neewxearttye, 
mit u. ohne yi, Pol. 34, 5,6; D. Sic. 5,41 u. 9. 
moo-whévvos, neben dem Ellenbogen, Arme, Poll. 
2, 138; nach Hesych. tov ystowr ta ono ter. 
mao-whsevic, (os, 4, neben wasric angeführt yon 
Poll. 10, 170. 
neo-wucchos, fat gleich, to macros xai TO uijxoc, 
Strab. 3, 5, 4 2. 
meo-wuis, 7, ein Kleidungs flict, das ander Schul⸗ 
fer getragen wird, LXX.; vgl. nouiç u. mEQvMUtc. 
maowy, 7, eine Urt leichter Schiffe, Pol. bet Suid. ; 
vgl. Schol. Ar, Pax 142. 
meo-wvoucete, 7, ſchlechte Schreibart ftatt zae- 
ovoucoia, Schaef. Schol, Par. Ap. Rh. 1, 623. 
MKo-wvvuéw, = Teowvuurccw, Philo u.a. Sp. 
MOO-WVVUNTLG, 7, —= Teowrvvute, Iambl. 
nao-~ wvuuce, 4, UAbleitung eines Wortes ans dem 
andern, Gramm. — Wud) — napovoucete, Sp., u. 
wie mogwrvvuscorv, Beis, Zuname, Plut. de Pyth. 
or. 14, 
neo-wvuurct@, einen Namen von einem Worte 
ableiten, mit einem abgeleiteten Namen, Worte bez 
nennen, Arist. phys. 7, 3, 2, v. I. 
n0o-wvovutaouc, t6, Beiwort, Hesych. 
meo-wvuutlw, = naowvourdlw, Arist a. a, O. 
V.I. u.Sp. 
mao-wviucos, aud 3 Cndg, — naowyvyuoc, 
Plat. Legg. Iv, 757, d. bef. to meowrvduror, Beiz 
name von einer Perſon od. Sache, Soph. 268, c, djAoyr 
OTL AKOWYUULOY CeUTOD Te AnWetcu, u. Folgde, wie 
Plut. Num. 24 u. ofter; Ath. XIII,565,b; bef. Gramm. 
may-wvuuos, You einem Ramen, Worte abgelei- 
tet, danach gebildet, benannt, yoaumatixos mae.amo 
THS yoauuctixys, Arist. categ. 1 u. bef. Gramm. — 
Wud) adv., an’ ovdevds yévovs nupwviuws 1 xaty- 
yout rate tov sid ous déyetece, Arist. top. 2, 4u. Sp. 
NKO-WVVUO, = Taowryvurccw, Nicet. 
mao-wvuyta, 4, — folgdm, Hippocr.; Plut. yrbdt 
ox g0TL GOL TéQi TaQwvUyiag 6 Adyos, de audit. 
7. vgl. de adul. et amic. discr. 49. 
moco-wvuyic, ij, 1) Nebennagel, gewohnlich Niet- 
nagel, reduvia, sp. Medic. — 2) eine Bflanze, Diose. 
THOWOS, auch MHQWOS u. TMEEWoS, kupferroth, gew. 
Mnoc, ein Fuchs, Arist. H. A. 9,45 v. 1. maewec, 
nad) Phot. Mnos wetaSd tepeod xainvgpod you - 
Matos, 
noo-wria, 7), der Augenwinkel neben den Schläfen, 
Poll. 3, 74. 
noo-wnvoy, td, 1) Augenfdhirm, Blende, Scheuz 
flappe dev Pferde, an den Seiten der Augen ange- 
bradt, VLL.; Poll. 2,53.— 2) = aaewnia., Schol. 
Nic. Ther. 673. 
maowmts, 1, nad Poll. 2, 53 1 xadovuéyy tay 
yuvatiwy Teocwis. 
nao-wosic, 7,Segend neben einem Verge, Pol. 2, 
44,6 u. ofter; D. Sic. 14, 80; Strab.; minder gut 
find die Formen mwapooeta u. megoete, Lob. Phryn. 
. 712. 
x Mao-wW Osos, = Magoeesos, Strab. 12, 8, 13. 
noo-wesitys, o, der neben einem Berge Wohnende, 
Gebirgsanwohner, Mev, Apolluds 10 (Plan, 235). 
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100-woUnuévos, adv. part. perf. pass. von 700- 
oouce, heftig, hisig, eifrig, VLL. Gril. von negrog- 
yws. 

meéO-woos, auger der rechten, günſtigen Jahreszeit, 
unzeitig, Theophr. u. A.; uber die rechte Beit hinans, 
zu fpat, Epicur. bei Diog. L. 10, 122. — ndéowoa 
Bhénw, Strat. 41 (XII, 199); adverbial, wie meewoea 
masvotéor, Cic, Att. 10, 12. 

noo-woopts, 7, dev vorftehende Rand der Decke, 
des Daches, Her. 2,155; vgl. Poll. 4, 84. 7, 120. 

neo-dtrov,to, Bedeckung, Zierrath der Ohren, Sp. 

noo-wtic, (dos, 4, die Drüſe hinter dem Ohre u. 
bef. Geſchwulſt an ver Ohrendriife, Medic. Aud) Ohr— 
läppchen, Lycophr. 1402; der Schmuck an den Thür— 
pfoften, der Kragftein, parotides, Vitruv. A, 6, A, 31. 

mao-wynuévos, 6, Zoovos, die vergangene Zeit, 
praeteritum, Gramm., eigtl. part. perf. pass. von 
MAOOLYOUCL. 

meéo-wyoos, etwas blag od. gelblich, Poll. 4, 135. 
137. 

nis, Mon, Nay, ZN. novrtòs, ndoncg, novrtöc, 
gen. pl. masc. u. neutr. z¢vtwy, dat. pl. mase. u. 
neutr. mao, homerifd u. heſiodiſch warvtecos, gen. 
pl. fem. moar, ep. macéwy, gweifylbig gu ſprechen, 
u, einmal aud) weodwy, Od. 6, 107, wie Ap. Rh. 4, 
113. 1122, all, mit dem Begriff der Cinheit, ganz, 
wie ddoc, der Mtehrheit, jeder, wie &xaaros, u.im 
plur. alle. Schon bei Hom. herrſcht der Begriff gan 3 
u. dev plur. vor, xéxduté wev Ma yTES TE Ssot nẽo ai 
te téccovecy, I. 8, 5 u. ſonſt oft. aoa aandein, ganze, 
volle, lautere Wahrheit, Il. 24, 407. Od. 44, 507; 
aioe van, Hes. 0.540. vgl. Th. 695. 847. 973; nav 
deiuce, ganz Schreckniß, 7 mesa Pre By, ganz Unheil, 
Soph. Phil. 623.927. EL. 304; aud tm plur., maoce 
nvadaev, das ganze Thor, Ila2, 809, mavres door, 
alle welche, Hom. u. Folgde überall; auch sing., mar 
oooy vosis, Soph. Trach. 348; feltener, comcCetae 
NMeVTAS, @ &Y MEQuTYyyary, jedem, Dem et begeg- 
nete, Plat. Rep. Vill, 566, d; dua mavrec, alle- 
fammt, Il. 24,253. Od. 24, 230, in Proſa üblicher 
énavtes, vgl. aber Schaef. zu D. Hal. de C. V.p. 124; 
mavtes ous, ll. 15, 98. wade movtsc, 22, 145. Od. 
5, 216.22, 283. mevtes dovoter, alle beften, Lauter 
folche, die zu den beften gehoren, Il. 9,3. Od. 4, 272 
u. fonft. u. mit Zahlwörtern, évvée moves, alle neun, 
ohne daß einer daran feblt, wie wir fagen: ganger 
neun, Od. 8, 258. 24, 60; évvéa nave’ érec, Hes. 
Th. 803; déxam., Il. 19, 247. 24, 232. évdexa 7., 
Od. 9, 204. 12, 89 u. dfter. dvoxaidexa meévtes 
cevotor, 16, 251. sixoor navrec, Il. 418, 373. 470. 
Od. 5, 244; Her. 1, 50. 163. 244.9, 84, der mag im- 
mer vor dad Zahlwort fest, wahrend died bei Hom. 
poranfteht; aud mit dem Artikel, ca mavta déxe, in 
allem zehu, alle zufammengerechuet zehn; te mavte 
pvorc, in allem zefhntaufend, Her. 3, 74; Thue. 3, 
853 Tosic of mavtec, Ath. VI, 273, b. — Sm sing. 
jeder, of 0” ddximoy tog éyortss MO0Sow NK 
méretav, Il. 16,264. Od. 13, 313; waco avo, Theogn. 
177; Aesch. Pers. 378; Soph. Ai. 1366. voy ws 
nas condleten, O.R.596; ovdna ma&> avijo, Ar. 
Ran. 1125, wie Ach. 237; u. in Proſa, eva nec 
navtt Fvuottot, Plat. Prot. 327, a. puyy nace 
asdvatos, Phaedr. 245, c; maou odds, jeder Weg, 
Xen. An. 2, 5, 9. aud) mit dem Artifel, maou 7 dd0c, 
ibid., auf jedem der Wege, die ing Vaterland fahren; 
u. fo in dtefer Stellung: mao o xddwy, jeder, der 
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hort, Soph. Ai, 151; may td zadds éyor, Plat. Rep. 
If, 384, a; u. fo aud im plur., révta noovseniota- 
poe oxetows ta wéddovte, Aesch. Prom. 101; ob. 
meavees ſteht nach, of chdorndytes ddovtes émogev- 
ovto évyovdum, Xen. An. 5,4, 14, die übrigen alle. 
of névres, die ſämmtlichen, dusic of martes ovx 
ioeode xveror, 5, 7, 27. odd’ ay ob navtEes aYPOW- 
nov dvyvaiwto dueadsiv 5, 6, 7; vgl. Soph. tovs 
nevras Aoystovs, Phil. 47; und mit Wiederholung 
pes Urtifels, tag véas tas mous Exduroay sig “AB- 
dnoa, Her. 6,47. — Jn einigen Vrbogn fleht das 
adj. 2a¢ für dad adv. mevtms, wie man erflaren Fann : 
Moaug yao éotr nao tov Hyovuusvwy, Soph. Phil. 
386; maou avcyxn, es ift durchaus nothwendig, Plat. 
Phaedr. 240, a u. ofter. may tovvarvtiov, ganz das 
Gegentheil, Prot. 332, a u. sfter; — te nay, das 
Ganze, Aesch. Prom. 456 u. .; 1 tod mavtos 
cox, Xen. An. 5,10,12; tod marvtés cucotavery, 
Plat. Phaedr. 235, e u. fonft; bef. das Weltall, Uni- 
verſum, ty Tob mavtos moody, Plat. Polit. 270, b. 
Crat. 436, e u. ofter; Luc. Nigr. 2 u. dfter; übh. 
pie Hauptfache, worauf alles anfommt, td n&yv pod- 
ow, Soph. El. 670. Trach. 368; 6 Avotas tov mav- 
tos jucdotyxe, Plat. Phaedr. 235, e. vgl. té odor 
yon to may unterfchieden, Theaet. 204, b; & mev 
xaxov, in dads ganze, gropte Unglid, Her. 7, 148. 9, 
118; val. tte ey wtddor ev navtixaxod sins, Plat. 
Rep. 1X, 579, b. u. fo aud) ohne xaxodv, xayw év 
nmavti eyevouny vn’ anogtac, Euthyd. 304, a. év 
navti sing dv, Conv.194, a, in der gropten Gefahr 
fein; anh elo av Cpixveiotac, ſich in die grofte 
Gefahr begeben, alles wagen, Xen. Hell. 6, 1, 12; vgl. 
éy navel cdvutac joay, Thuc. 7,55 u. oft bet Glgon. 5 
Xen. vrbdt diefe Wendung fagar mit uy, éy wavti 
nour, Ui) Asdow oonusvos stn Un’ “Aynovacov, Hell. 
5, 4,29, fie waren in Beſorgniß. Andere dhul. Vrbdgn 
find: émi m&y td tis éhsuvdsoias tévav, Plat. Rep. 
VIIT, 562, e. woartey td na&y sig dv very, Phaedr. 
273, e, alles nad Kräften thun; ma@yv duuov noo- 
aydives, in den äußerſten Qorn gerathen; mavtoc 
ucaaoy, mehr als alles, durdaus , gewiß, Prot. 
344, b. Phaed. 67, b u. dfter, u. Sp., wie Luc. Hale. 
2; 106 ncvtwy, Aesch. Spt. 996; u. beim superl. 
sur Berftarfung, aévtwy dé 6gora wadyoes, Plat. 
Rep. I, 344, a. mdvtwy uddcota., Prot. 330, a. Tragg. 
u. A. — did navtdés, durdh gangig, durdhaus, 
yon der Beit immer, Soph. Ai. 705; Plat. Phaedr. 
240, e. 70 duc mavtos yoyvousvoy dndovy, Polit. 
294, c. Ta sfow did Navtos vEevoanxota CWMate., 
Rep. II, 407, d; 10 Aoundy dic mavtds modéuov 
iévae adrois, Xen. An. 3, 2, 8, wo wahrſcheinlich mit 
RKriiger duc mod. 3u lefenift. vgl. 7, 8,44 u. A.; es 
findet fic) and) als ein Wort gefchrieben, dvanavtdc, 
Schaef. Schol. Par. Ap. Rh, 4, 57; felten im plur., 
Ove naévtwr, Plat. Soph. 254, b. aud xata mav- 
twy, Tim. 60, b; vgl. B. A. 91, dud advtoy ayoy 
6 éoyatos. — Ueber 7 dre masa ſ. dranaowr. — 
éni may, im Allgemeinen, Plat. Euthyd. 279, e.zata 


‘nevta, in allem, durchaus, Tim. 30, d, wie Thue. 4, 


81.— das neutr.rcévta, alles mögliche, als 
lerlei, Hom. oft, bef. in der Vrbog daidare navta, 
aud) mavta yiyveodee, alles werden, jede Geftalt an- 
nehmen, fic) in jede Geftalt verwandeln, Od. 4, 447; 
auch fid) zu allem entſchließen, alle Mittel verfucen, 
ygl. mavtoios u. Schaef. mel. p. 98; u. fehr gewohnl. 
ndvto novsiy, Xen. Hell. 5, 4, 58; Dem. u. A.; aud) 
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im sing., Plat. Apol. 39, a. — ncvto slvect tive, Bis 
nem alles fein, Her. 4, 122, wie Thuc. 8,95 u. Dem. 
18,43. vgl. sSorsite 0’ adtd xaindyr’ iv Ahé- 


Earvdoos, 23, 120 u. Sp., wie Luc. Tyrannic. 4 4, 


Pol. to dé Shov ed roic iy xai té niv Anshaig, 5, 


26, 5. auch mavta slvew ty tit, alles in allem fein, 
alles gelten bei Ginem, Her. 3,157.7, 156. alé adv. 
mévte, gang und gar, gänzlich, in jeder Hinficht. auch 
ta mevte, 1,122.4, 97. te nodde mevTe, meiftens, 
meiftentheils, 1,203. 2, 35.5, 67; re adyta MUXaY, 
Xen. An. 2,4, 4. vgl.4,9,2. 3, 10; auch sig mev- 
to, in allem, gänzlich, ſ. Valck. Phoen. 622 u. Sac. 
Ach. Tat. p. 648; 6 meévt’ éovotos, Ath. VII, 361, 
f; u. im posit., ovx dow névre voruoves ovd8 dé- 
xevornjoay, Od. 13,209 u. Ofter; evdoi to mévt’ 
ayad@, Soph. Ai. 1415. vgl. El. 304 u. dfter; 
nmdévta copes, Plat. Theaet. 194, e; u. mit dem Mr- 
tifel, tad neévte cyaddc, Her. 5, 97; u. ebenfo zé 
nav, Aesch. Prom. 245, Suppl. 784; Soph. El. 
1009; Xen. Cyr. 1, 6,13 u. ſonſt. — maor, bet, vor 
allen, nad dem Urtheil aller, Il. 2, 285; vgl. Soph. 
0. C. 4448. Trach. 338; u. yom neutr. in Allem, in 
allen Dingen, Her. 1, 61, wie auch émindow, Hes. 0. 
696. — Oft tritt aud) tic Hingu, ma TG, eitt jeder, 
Aesch. Ag. 1205; Soph. 0. G. 25. Ai. 28; Thue. 7, 
84; névte tive toy wcyer, Her. 3,79. Loc ift in der 
Stammfylbe in allen drei Geſchlechtern lang; in den 
Sufammenfesungen wird eg im neutr. furz, dwar, 
ovumay, doch bleibt bei den Mttifern aud diefe Sylbe 
zuweilen Lang, B. A. 416; val. Mein. Men. 51; erft 
{pate ſchlechte Didter haben aud in meéons u. mé&oww 
das @ verkürzt; f. Sac. A.P. p 429. 431.) 
NeocUnY, NdTao Fe, aor. zu Watéo uc 
MAOi-cvaE, axTOS, 6, = mevtaveé, Allkönig, Sp. 
maGt-yvwotos, allbefannt, Schol. Lycophr. 41, 
Erkl. von sduadjc. 
méot-dndoc, = navdndoc, Hdn. epimer. p. 20. 
MeG-FOVAATOS, allbefprocen, allbefannt, beffer 
nkoutovantos, Tzetz.. 
MaGt-uéhovow, i, Beiname des Schiffes Argo, das 
Aen am Herzen lieyt, von dem Seder gern erzählen 
hort, Od. 12, 70; dann allbefannt, berühmt, Nonn. D. 
19, 193. 
N&Gi-NdOVN, 1, Hermipp. bet Poll. 8, 202, nach 
Mein. 2, p. 384, bei Bekker getrennt gefchrieben. 
m&Gx6, i, Erwerb, Belts, xr7orc, Hesych. 
N&Ol-pans, ég, = nmaupans, Allen Leuchtend, 
Helios, Orph. H.7, 14; aud) Veiwort der Aphrodite, 
Maneth. 3, 346. 
MAol-pavys, &, 
Nonn. Io. 42, 40. 
MeGt-Prhoc, —= néugrdos, Allen Lieb, Taovupihn, 
Beiname einer Hetäre, Archil. bet Ath. XII, 594, 6. 
maoxos, 0, ert. Hesych. mos. 
NcoUc,t6, 1) = nsiouc, Seigenftiel, Hesych. — 
2) bet den Medic. dag Aufgelegte, PBflafter, gl. 
Axionic. bei Ath. VIII, 342, b. 
moonmenétng, 6, nach Galen. bei Hippocr. = xey- 
Youdérne. 
MeGncAn, 7,—= naimcan, das feinfte Mehl, Stanb- 
mehl, ibtr., invov otds meonean, aud fein Stäub— 
hen oder Körnchen Schlaf, alg Bezeichnung des Klein: 
ften oder Wenigften, Ar. Vesp. 94, vgl. Moer. 
MCONGAY=—ayos yOoU@Ls, Hippoer. bet Phot. lex. 
nach Perfon’s Conf. Mehl freffend. 
106-Geryber, 7, Suid., flatt navowyéc, w. m. ſ. 


mauparvnc, Alen ſichtbar, 
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nacoaxilw, = neoocdsvw, Hesych. 
MaGoMAEVTOS, angenagelt, angeheftet, Aesch. 
Prom. 112. 
naooadevw, att. nartededo, annageln, anheften, 
Aesch, Prom. 56. 65 ; Eur. Rhes. 180 u. Sp. 
NeoocdLoy, Td, — folgdm, Poll. 9, 120. 
maoonhtoxos, 6, dim. yon méoochos, Mathem., 
bef. ein Wirbel an muſikaliſchen Inſtrumenten, Sp. 
masouho-xonic, 7, das Einſchlagen von Pfaͤhlen 
oder Pflöcken, Mathem. vett. 
ndoouhos, O, att. nattahos (nHyvums, Nayihve), 
ein Bflo oder hölzerner Nagel, der in der Wand bez 
feftigt ift, um etwas daran zu hängen, atosty dno 
NasTcho pr, vom Nagel nehmen, U1. 24,268, wie Pind. 
Ol. 1,17; val. xosucota tevyn nacoddwy xodao~ 
neous, Eur. Andr. 1123; XOEUCOo EX THOTAAO DL, 
an dem Nagel aufhingen, Od. 8,67; auch ein Pflock 
oder Holznagel, etwas damit zu befeftigen od. Pferde 
daran gu binden, rods yadsvovs éxnacoahwr Jgovor, 
Her 4, 72; Alcae. bei Ath. XIV, 627, b; éupaddv- 
Teg cvT@ neértuhoy meyEeoixds & Td otduc, ein 
Knebel, Ar. Equ.376. narcddovs EVEXOOVEY 86 TOV 
toizoy, Vesp. 129 u. Folgde. Sprüchwoͤrtlich: undé 
mettakey xatchasiv, Luc. iud. voc.9; val. Ar. 
Eccl. 284 u.werrcérov yuurdregvos, Aristaen. 2, 18. 
— Aud = adoFny, Ar. Eccl. 1011, wie Automed. 3 
(V, 129). — Gin Stellholz in der Maufefalle. 
necoukow, mit Pflöcken oder hölzernen Nageln 
verfehen, Schol. Ar. Av. 436. 
naoouk, cxos, 6, feltnere Nebenform yon acéo- 
ocdoc, Ar. Ach. 763; VLL. 
méooosotvoc, vinum passum, Pol. 6, 2, 3. 
néo-sopoc, ftatt mévaomos, ſchreibt Bekker Plat. 
Rep. X, 598, d. 
1a0-GvdEi, TAOGVdE , naoovdin, macovdtny, 
adv., ftatt ravovdsé u. f. w. 
mag-ovd veCw, verfammeln, Sp. 
meo-ouost, adv., = naoovdsé, yon Poll. 9, 143 
yerivorfen, ſ. ob. Phryn. p. 545. 
nicow, att. neéttw, fut. néow, perf. pass. 7é- 
naouce, a) ſtreuen, darauf od. daritber ftreuen, fpren- 
gen, ſowohl von trocenen als fliffigen Dingen, pao- 
axe, Heilmittel auf eine Wunde fegen, 11.5,404. 900. 
15,394 u. fonft. mit dem gen., Téao8y Ads, des 
Salzes oder vom Salze daranfftrenen, 9, 244; u. fo 
aud folgd. Dichter, Psdxrjow pdoucz’ inacoey ai- 
Féou xai nvovjor, Ap. Rh. 4, 442. — b) übertr. eine 
ftreuen, einweben, bef. yon angebracdhten Verzierunz 
gen, Daher von gewirkter od. geftictter Arbeit, Joova 
néooew, Blumen über eine Stickeret ftrenen, fie hie 
und da, wie daritber geftreut, hineinfticen, 11.22, 444. 
ebenfo céFdovcs, Kämpfe hie und da hineinſticken, 3, 
126; yovow natrwy w’ ot yuyywdaxers, Ar. Nubb. 
912, wie matte modadoic tots OdVotc, 13303 u. in fp. 
Profa, xoveg ent tI zepadn néoostar, Luc. de luct. 
12. — Adj. verb. waatéos, Ar. Pax 1074. 
méoowy, ov, itr. compar. ju mays, flattnayior, 
dicfer, bretter, lobend vom fraftigften, breitſchultrigen 
Bau des manulichen Leibes, Laxootepos oder usilwy 
xai nésowy, Od. 6,230.8, 20. aud von ſtattlicher 
weiblicher Geſtalt, 18, 195 u. Folgde. 
maotés, ddoc, 4, die Vorhalle vor dem Hauſe, 
Her. 2,448. 169, wofür bet Hom. aiPovca fleht; fpa- 
terhin, wie 6roci, Säulenhalle, Saulengang, bef. 
vor Lempeln, porticus, Xen. Hier. 11, 2. Mem. 3, 8, 
9; Plut. Galb. 25 u. öfter; ygl. D. Hal. 4,44 u. a. Sp. 
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auch die basilica der Römer, D. Hal. 3,24. — Der 
zunächſt an die Borhalle ſtoßende Theil des Hauſes, 
Porfaal, bet Hom. mecdouoc, Agath. 31 (VI, 172); 
Ep.ad.11 (XH, 91). — Uebh. wie Fedauos, ein in⸗ 
neres Gemach, bef. Braut-, Shlafgemad, Eur. Or. 
13741; Theocr. 24,46; a&xtéovotoc, yom Grabmal, 
Soph. Ant. 1207.— Die Alten Leiteten es theils von 
néoaota, natéouce, alfo eigtl. Speifehalle, oder 
you méoow = norxtidw (val. maatos), nod) Andere 
erflaren es ald zſgz. aus maoaatds, MHQOTES. 

neo-tetan, i, der Leste Tag im Jahre, E. M. 655, 
AS. vou mae u. tédos, gleichſam Ende des Gangen. 

naotiout, té,erf{. Hesych.onkdyyva, evtoodia. 

maotes, beftrent, bef. mit Galz, dah. eingefalzen, 
Hippocr. u. Folgde. Bei Phot. lex. Mate, Mvoc 
dhpito usurypévor, vgl. Eust. 1278, 84; fo aud) 
nootat, Ar. bei Poll. 6,56. 

mauctos, 6, — naotas, Wohnung dev Frauen, 
Schlaf⸗, Brautgemad, FeAawos, Luc. D. Mort. 23, 
3; auch dad Branthett felbft, Antip. Sid. 98, 2 (VII, 
741); Diosc. 7 (V, 52) u.a.Sp. Nad Poll. 3, 37 ein 
Porhang vor dem VBrauthett, vgl. Schol. Ap. Rh. 4, 
475. 

TCO TO-PORELOY, r6, nad) Phot. lex. t6 yéor tov 
MaOTOY, 

MAGTO-POOLOY, TA, was Yom MeotopPsoos getra⸗ 
gen wird, VLL. — Eine Selle am Tempel, bef. im Sez 
rufalem, LXX u. Tos. 

maoto-pdoos, das Bild eines Gottes in einer Raz 
pelle tragend, bef. eine Art Priefter, die dies Gefchaft 
fatten, D. Sic. 1,29; Clem. Al. u. a. Sp. — Bei Theo 
Al.2 (App. 40) Beiwort des Planeten Venus. Vgl. 
— hier u. zu dem Bor. Sturz dial. Maced. p. 
107 ff. 

naoyntiaowes, 6, Luft und Trieb zum Beiſchlaf, 
bef. zur Päderaſtie, Luc. Gall. 32; Clem. Al. 

nacyntecw, Luft, Trieb zum Beiſchlaf haben, bef. 
yon widernatirlicer Getlheit, Ath v, 187, ¢; Schol. 
Ar. Ran. 48; Luc. Amor. 26 u. a. Sp.; Bowuater, 
Speifen, welche den Geſchlechtstrieb erregen, Clem. Al. 

nacyixos, bet Hesych. Grfl. von émedynmarexes. 

naoyo, nut praes. u. impf., die ibrigen tempp. 
werden von ILAO, aor. éator, u. von ZENO, fut. 
netooucs, perf. nérovF-c, gebildet, ep. némoose für 
nenovdate, Hom. Il. 3, 99. menatdvta fur memoy- 
Guia, Od. 17, 555; dor. nénooya, Stesichor. bet 
Phot. lex.; bet Her. 9,37 dag fut. mjooucs, f. v. 1.; 
anous bei Aesch. Ag. 1607 iſt inwafous od. ntatous 
geändert, —Leiden, eine Ginwirfung von außen er⸗ 
fahren, wobei man fich leidend verhält, alſo übh. irgend 
einen Eindruck, ſei es ein guter oder ein ſchlechter, 
empfangen, im Ggſtz der eigenen freien Thatigfett, 
wie watery u. Zosav einander entgeg{bt find, Od. 8, 
490; vgl. Aesch. Ag. 1545. 1643 , Soph. 0. C. 268 
u. fonft, wie in Brofa, Thuc. 7,74; Xen. Cyr. 7,4, 
AO. — @ew. a) etwas Schlimmes, Unangenehmes 
erfahren, erleiden, erdulden, fowoh! mit dem Zuſatz 
yard wu. &., a8 aud ofne diefen, Hom. u. Folgde 
überall, dAyec, Il. 20, 297. ovdny ott masor, Od. 
19, 464. wade 20dd’ incor xai — &usynon 
xvucor xa modsum, 5, 223 u. oft uy te meus, 
daß dir nichts Uebeles begegne, Fein Unglück wider- 
fahre; éyyw naday, er hat durd ſchlimme Grfah- 
rung gelernt, Hes. O. 220; ‘eco ww” oie 00S 
dsav néoyw 9ed¢, Aesch. Prom. 92; atwuctwor 
yao déva ndoyw te xai ninovda xot neiooucs, 
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Eur. Troad. 468; Soph., Ar. u. in Proſa, éLoO- 
usvos Mom Te xed avyod, Her. 9, 37. daher 
natorvtss tavta 1066 Alywntéwy, Yon Seiten 
der Aegineten eine Miederlage erlitten haben, 5, 
89. 6,88; in éty te mdm, ei Th nodouue, liegt gew. 
ein Guphemismus, wenn mir etwas zuftofen, etwas 
Menichlices begegnen follte, d. i. wenn id fterben 
follte, vg. Callin. el. 47; Her. 8, 102 u. oft bet den 
MAtt., wie Is. 4,4; Plat. Menex. 246 cu. öfter. fogar 
dv tj dédtog 2éIy, wenn fie verloven gehen follte, 
Ep. I, 312,43 vgl. jy te yaos nodn, Eur. 1. T. 755. 
— Jn der Frage ti nddw; vi netoouce; ift immer 
ver höchſte Grad der Moth und Berlegenheit ausge- 
drückt, in welche Semand durch gewaltfam auf ihn ein 
dringende Umftande gerathen ift, was wird mir be- 
gegnen? was wird ang mir werden? wodurd der Fra⸗ 
gende bezeichnet, daß er das Schlimmſte erwartet, H. 
14, 404. Od. 5, 465; Her. 4, 148; Aesch. Spt. 1049 ; 
Soph. O. C. 246. Tr. 969 ; vgl. Bale. Eur. Phoen. 
902. Wenn auch guwetlen unfer: »was foll id thun 2« 
(vgl. nod Plat. Euthyd. 302, d, WuUoAdynxa, pny’ 
te yeo nédw; fonnte id Denn anders ?), diefer Frage 
eniſpricht, fo ltegt doc) in dem griedhifden Ausdruck 
nie der Mebenbkegriff der Thatigfett, fondern immer 
pie Leidende Unterwerfung unter ein Schickſal od. un— 
ter eine andere Uebermacht. Ebenſo liegt in té MODY 5 
aud ohne weiteren Zuſatz der Begriff des Schlimmen, 
Nachtheiligen, té mavdvte dAshcousder Foveudos 
Qaxijc; Ul. 14, 343, wad ft uns fo Schlimmes begeg- 
net, daß wir unfer Kraft und der muthigen Gegenwehr 
vergeſſen? to meddytes yalay edvute ; Od. 24, 106, 
welch’ Unglück tft end begegnet, daß ihe in die Unter⸗ 
welt famet? Häufig wird es, wie dad verwandte 7é 
ota (f. pavidve), kurz iberfebt: warum? es 
ift aber immer der Grund eines fhlimmen Begebniſſes 
in einem äußeren Zwange oder in einer leidenſchaft⸗ 
lichen Stimmung, die den Handelnden ſeiner Freiheit 
beraubt hat, dadurch bezeichnet; alſo was iſt dir be⸗ 
gegnet oder widerfahren? was plagte dich, focht dich 
an? vgl. Ar. Nubb. 340. Pax 704 u. Sp., wie Luc. 
Pisc, 29. — Die Botg des Unglücks liegt auch in der 
in dev att. Gerichtsſprache hanfigen BVrbdg: tatsiv 
droticue, wo erfteres anf Leibes- u. Todesftrafe, letz⸗ 
teres auf Geldbuße geht, Dem. 24, 105, wo er 449. 
146 erfl.: év yee to madeiy xai 6 deouds évé. ygl. 
Lpt. 155 u. fonft; Plat.Polit. 299,a; Xen. Mem. 2, 9, 
5 un. bef. Oratt.— Jin Geis von zoréw obfedn, Aesch. 
3, 162; vgl. Dem. 18, 130. — Durd Adverbien bez 
ftimmt if a) xoxods méoyverw übel daran fein, ſich 
iibel befinden, unglücklich fein, Od. 16,275; Ar. Plut. 
900; Her. 3, 146 u. fonft in att. Proſa; xaxws 
HAO YELY VO TLYOC, Aesch. Prom. 1043, Uebles, 
Unglück, Schmach von Einem erleiden; Thuc. 8, 48. 
— Ghenfo b) im Gegentheil, ed wéoyery, wohl daran 
fein, fich wohl befinden, glücklich fetn, Pind. P. 3, 404. 
1,99. éoddr tH, 9, 92 u. dfter, xoadéy ev meloouas, 
ih werde mic) in meinem Herzen wohl befinden, 
Theogn. 977 ; bet den Folgdn, door madsovtes Uv x0- 
xodot uw’ éxdixws, Aesch. Prom. 978. sd dow@ouy 
sb adéoxovoay, Eum. 830; übh. Gutes erfahren, 
yor Ginem Wobhlthaten erhalten, Gutes erleiden, ud 
ov inacyov sv — ycouv dovvat, Soph. O. C. 1486, 
yql. watsiv sy ev, wedeiv dé FatEQa, Phil. 504. 
avtol ex Tod ev elmsiy To MadEiv ED ayTUAHWorTaL, 
Thuc. 3,40; aud dyate adoyery, Her. 2,37; oor 
néinovdas ayaddy, Ar. Equ. 187; Dem. u. Folge; 
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nuk Tata 8d mEovdwes in’ adtod, Luc. decalumn, 
3, fo daß alfo, wo wéoyw in gutem Sinne gebraucht 
ift, es dieſen immer erft durch einen naher bertimmen: 
Den Sufag erhalt, das abfolut ftehende Verbum nur 
in ſchlimmem Ginne fteht. — o) allgemeiner, fid) in 
irgend einer Stimmung befinden, die man fich aber 
nicht ſelbſt giebt, fondern die durch Eindrücke oder Ein— 
wirkungen von aufen her entftanden ift, méoyer t 
10s tore, in eine Leidenſchaft, Stimmung gegen Sez 
mand gerathen und davon abhängig werden, éywye 
OMowTatoy Wéoyw 1ed¢ ———— 
MEQ 100$ Tovs MaiCortas, Plat. Gorg. 485, a. 1d- 
TYOUEV Te Tovovtoy neEgi ta ey Tois EvAors, Phaed. 
74, d. tovovtoy ovdéy énacyor, fo ging ed ifnen 
nidt, Cony. 245, e. métorvda ted toy nodkoy ndé- 
Fog, es ging mir fo, wie dem grofen Haufen, ih erfuhr 
an mit daſſelbe, Gorg. 543, b. Alc. 1,118, b. ofor 
xei 1) Toes mémovds, Phaed. 104, a, wie es ging. 
aud Ssiov menovdate, Rep. II, 368, a. Ssiov aé- 
Jos menovdévat, Phaedr. 238, c. val. NEO YOUEy 
Ta TOU Tydeuccyov, es widerfahrt uns daffelbe wie 
dem Telemach, es geht uns wie dem Telemach. val. 
TO TOV Ouijoov natsiy, wie Homer fagt, Rep. VIL, 
516, d. Cony. 198, c, tva ui tedté nédyts t@ in- 
M5 daß euch nicht daffelbe, wie dem Pferde (in der 
Fabel) begegne; auch vixor neo yer, eS begegnet thm 
etwas Schweiniſches, d. i. es ergeht ifm wie den 
Schweinen, Xen. Mem. 1, 2,30; were Mate anevple 
énituurnoné tive tod toyou, dno ey of moddol Nd 
Fousv, Thuc. 1, 80, wie es den Meiſten gehen möchte; 
Ome YEO ob Tas Eyyéderg Fnowusvor MEMLOV IES, 
Ar. Equ. 864. — Sn der philoſophiſchen Sprache der 
Stoifer bezeichnet néoyery übh. die Abhängigkeit von 
den duferen Gegenſtänden, die Eindrücke, welche man 
durch fie erhalt, und die Porftellung, welche man daz 
durd von ihnen erhalt, dak. mit folgdm Srv, fich yore 
ftellen, meinen, daf etwas fei, Arr. Epict. 4, 28,3. 13. 
— Bei den Gramm. von den Mffectionen und Beran: 
Derungen eines Wortes. 

nate, nad Her. 4, 110 ſeythiſches Wort für xtei- 
VELV. 

matayeioy, to, ein goldner Streifen, Anſatz oder 
Ueberſchlag am Weiberkleide, das Lat. patagium, tu- 
nica patagiata, Sp. 

matayéo, flappern, klatſchen, mit den Handen, und 
übh. von jedem heftigen Geräuſch, dag durch das Zu— 
fammentreffen zweter Körper entfteht, wieder Wolfen, 
Bugeias sig dddydus éunintovocs dijyvurtas zal 
matuyovoy, Ar. Nub. 378. vgl. 389: von den Wel- 
len des Meeres, platſchen, plätſchern, Theoer. 22, 15 : 
matayevou «dc, Antp. Sid. 67 (VII, 8); u. von anz 
derem Gerdufdh, wareyovow dre atnvav avéhet, 
Soph. Ai. 168; val. noch Arist. H. A. 9, 49, wo 20- 
Tayer xai Soovpades piéyyetau dem det entge⸗ 
Gengefest iſt; Ael. H. A. 12, 28; yom Kuirſchen der 
Zähne, Philostr. — Sprüchwörtlich: cade On mate- 
yéic, gut getroffen (vgl. mateywr). — Tranfit. 10A- 

of tunuve metayéovorr, Luc. Dea Syr. 50. u. dab. 

auch pass., Tim, 3, 1) Boovty énateysito. 

MUTHY), 1, —= MATHYOS, YELEdG, Das Handeflatz 
iden, Sp., wie Long. 4, 22. 

mataynuc, to, Geklapper, Getofe, Gelarm, wie 
meaétayos, Suid. 

matveyntexos, klappernd, lärmend, Clem. Al. - 

mateyuds, 6, der Schlag, Rhett. III, 520, 30. 
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matayo-daouos, unter oder mit Gelarm, Getdfe 
laufend, Orph. H. 19, 3. 

meatayos, 6 (onomatop.), dag Klappern, Naffeln, 
jedes durch dad Qufammentreffen, Aneinanderſchlagen 
oder Serbreden harter Korper entftehende Geräuſch 
oder Wetife, Il. 16, 769. 2. dddvtwy, das Zähne— 
flappern, 13,283. das Klatſchen oder Platſchen der 
Wellen, oder wenn ein ſchwerer Körper ing Waffer 
fallt,24,9; métoas — pack éc Badsiav péoer nor- 
tov mhaxa ovy natéyw, Pind.P.1,24; dogdc, 
Aesch. Spt. 99; tofwy, Soph. Tr. 518. “Aosog, Ant. 
125. conidwy, Ar. Ach. 539. yutosiov, Lys. 329; 
u.in Proſa, Boy xai mateyw énniony, Her. 7,244. 
vgl.3, 79. 8,37; did toaydrnta xai nétayor tod 
osvuctos, Plut. Pyrrh. 2; tay dvoudtwy, Luc. 
Tim. 4. 

Maraxtex0s, ſchlagend, Sp. 

Mecrvextove, 1, die Schlagende, Rhett. 111, 607, 8. 

matavévoy, T6, dim. yon matevn, ridtiger mata- 
yoy. 

materv—sewes, 7, uannte Epicharm. den Mal nach 
Poll. 6, 90. 

MAtayN, |, u. Metccvor, Td, aud ficil. Batéyn, flaz 
hes Geſchirr, Schüſſel, VLL. u. Ath. Nach Poll. 40, 
107 bet Sophro == éxnétadoy honddioy. Bgl. 
ndtayvoy und nécteddc, wie das Lat. patina, pa- 
tella. 

natavioy, td, dim. Yon matévn, VLL., Eubul. u. 
Antiphan, bei Poll. 10, 407. 

NATAVOY, TO, ſ. MaTEYN. 

matacow, 1) ſchlagen, flopfen, “Extooe Gude évi 
ati Feoor NaTaooer, ihm podte das Herz im Buſen, 
Il. 7,246. vgl. 23, 370. ebeufo coadén oréovorcs 
nataooer, 13,282. — 2) flappen, klatfchen, in die 
Hinde, Sp. — 3) tranf. fehlagen, verwunden, wie 
mayoow, bef. imact., vgl. Lys.4,45; Valck. Her. 
5,120; fo Soph. wetakor sig &xoov noda, Phil. 
748; matvaSae Todvyetxn doot, Eur. Phoen. 1472; 
Ar. Equ. 1130. Lys. 312. tiv dvear, an die Thür 
poden, Ran. 38; 6 matakar dsuvdtatos éy uayn, 
Plat. Rep. I, 333, e; tov dvotEavta matasartec 
anéztewvev, Pol. 8, 34,8; yom einſchlagenden Bilis, 
Arist. meteor. 3,4. Daé pass. nur bei Sp. meta- 
sig tas ysions, Anacr. 33,4; 1o doyw cismee 
UNO uvwnos matey Seis, Ach, Tat. 7,3 (att. dafür 
Any rive), 

mdtayvory, td, ein flaches, breited Trinkgeſchirr, 
verwandt mit zatavn, ſ. métayvor, VLL. 

meavEhac, 1, == nœrtcivn, das Lat. patella, Sp. 

matédavoy, to, dim. you waétedde, Poll. 6, 90; 
Eust. 

Mutéouce, aor. EMacduyy, U. ep. néooudF«i, 
perf. mémccopecs, Il, 24,642 (ſonſt bet Hom. nur aor.), 
foften, effen, zehren, bei Hom. bald mit den gen. oitov, 
oivov, Awtoio, edytvoc, moti toc, dsinvov, «UBoo- 
Ging, véxteoos, bald mit den ace, onkeyyva, Anur- 
Tépos cxTHy, auc zuweilen ofne Gafus; bet Hes. nur 
Th, 642 mit dem acc.; bei Her. ftets mit dem gen., 4, 
73. 2, 37. 47, 4, 186; den ace. vrbdt damit aud 
Agathocles bet Ath. XIV, 650, a; dev aor. aud) Soph. 
Ant. 202; in Orion p. 162, 20 ift aud das act. matéw 
augefubrt und durch éodé@ erfl.; vgl.Schol. Lips. Il. 
1,464; Ath. 1, 43 erkl. anoysdouoedar, of 08 vew- 
T8008 ENE TOV MANOWS HVE. 

naréoicw, Bater fagen, Vater nennen, Ar. Vesp. 
652. 
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nmatéovoy, to, dim. yon matno, Baterden, Luc. 
Menipp. 21. 

nmartéw, mit Füßen treten, niedertreten, aud aus 
Peradhtung oder Geringſchätzung mit Füßen treten, 
Soxvc, 11.4,157; vp’ siuatos xovpets nately MHO- 
sive tO Féhovte vevtidwy, Soph. Ai. 1146; xat 
Navta tavta ACE dow natovusve, Aesch. Eum. 
410; tyuds ye tas Se@y notary, Soph, Ant. 745. 
tiv Otunv, Ai.1335; ta taiy deaiy Wypiouate, 
Ar. Vesp. 377; t@ doy maoékousy natetv, Plat. 
Theaet. 194, a; auch mifhandeln u. berauben, plün— 
bern, Plut. Timol. 44; Luc. oft; dm’ addjdwy Gdov- 
usvor xed natovuevor, Hdn. 7,8, 13. — Ginen Weg 
hetreten, yess yao yooor ody cyvov matsiv, Soph. 
0.0.37. yaios ty Ajuvoy matory, Kur. Phoen. 
1060; elu’ é douwy uéradoc, ToopVvons Matar, 
Aesch. Ag. 931 u.sp.D., wie Theocr. 18, 20; aud 
dunsoiny Vdvanxes natéortss &tagnoyv, Opp. Cyn. 
3,488; u. übh. gehen, ad’ cddove matéwy ddoſc 
oxodcis, Pind. P. 2, 880; Aesch. Ag. 1298; Posi- 
don. bet Ath. XII, 550, a. Uebertr. von der Zeit, 7 
oé te tovtoy UV Wou yoovor nateiy, Pind. Ol. 1,115, 
pie Zeit verleben, u. wie wir etwa fagen: an den 
Schuhen ablaufen, etwas wiederholentlich thun, fich 
viel womit beſchäftigen, euccIjs yao &pus, — odd” 
Aiswnov nenctyzxas, Ar. Av.471; tov ys Trotey 
nenatnxas &xovpac, Plat. Phaedr. 273, a u. Sp. 

matnuc, TO, was zertreten oder getreten wird, Sp. 
auch ein verachteter, befhimpfter Menſch. 

natio, 6, gen. matéoos, att. u. ſchon bet Hom. u. 
Hes. viel hanfiger matodc, ebenfo dat. watéou u. 10- 
tot, acc. 1atéoc, voc. mateo, gen. plur. MOTEOWY U. 
NATOMY, dat. Mateos, MUtTéEpETOL, Qu. Sm, 10, 40, 
— der Bater, pater, sla’ dvow’ dete 8 xeide xol~ 
Asoy urtno te natne te, Od. 8, 550, matoos 0” && 
dyatod xai dyed yévos edyouce slvcw, Il. 14, 113 
1. oft, wie bet den Folgdn üͤberall. mareds naryo, 
per Großvater, 14,118. Od. 19, 180. Bon den Got- 
tern heißt bef. Seus maryjo, aud) mario dvdewy te 
Sev te, Hom. u. A. — Uebh, wie bet uns ehrende 
Anrede Siingerer an Aeltere mit dem Ausdruc der 
Hochachtung u. Liebe, Od. 7,48. 8,445 u. fonft. — 
Uebh. der Urheber wovon, der Erfindev, Jacobs Ach. 
Tat. p. 493; fo marie foywr, & dv’ Euod yryvous- 
vo, Plat. Tim. 44, a, wie téy nomtuv zai nartéoe 
rovds tod Mayvto¢, 28, c. dah. auch vom Capital, tov 
— OOS ExydVOUS TOxOVG TOAAaTMAccatous xoulldus- 
you, Rep. VIII, 555, e. tov Adyov, Conv. 177, du. 
dfter, wie Sp. — Sm plur. die Biter, die Ahnherren, 
Vorfahren, Hom. u. Folgde, wie Pind. Ol. 2,7 u. 
oft; Eur. Andr. 766; Thuc. 2, 14, oft; ay ato 
natéiowy puytt, Plat. Legg. VI, 772, e; &x nœrẽ- 
owy, von det Batern her, yon den Vatern angeftammt, 
Sac. A. P. p. 792; auch die Eltern, Vater und Mut— 
ter, D. Hal. u.Sp., wal. Schäfer mel. p. 45. — Das 
Stammvolf, der Mutterftaat im Gegenfas der Colo- 
nie, vgl. Bald. zu Her. 7, 51. 8, 22. 

Metnows, 7, = folgom, Geopon. 

matnoues, 0, dads Lreten, Sertreten, sluctwr, 
Aesch. Ag. 963. 

nutytiovoy, td, Ort, wo man Trauben, Oliven od. 
andere Früchte zertritt und auspreft, VLL., Inscr. 
2694, a. | 

natntns, 6, dev Trauben, Oliven oder andere 
Früchte Zertretende, Melternde, Hesych. erkl. coc- 
mytot, 
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natytes, getveten, betreten, zertreten, Sp. 

natn, 7, dor. u. laf. flatt potty, w. m. f. 

metoc, 6, 1) dev betretene Weg, Pfad, Fupftetg, 
Il. 20,437. — 2) das Treten, der Tritt, MTOS aY- 
Jodnor, Schritt und Tritt der Menſchen, Il. 6, 202. 
Od. 9, 119 m fo sp. D., wie Ap. Rh. ywoor dt1¢ ma- 
tov ixtodsy ev avdownwy, 3,1204; u. übertr., 
rte arogdytos xat ew METOV GYOMMOL, LNTE 
tots ayogéiourg, Luc. hist. conser. 44. yal. Pseudol. 
13. — 3) Roth der Thiere, Nic. Al. 535, Schol. apo- 
devuc, Ther. 933. — 4) Nach Hesych. aud tvdvuce 
t¢ Hous. 

ndtoc, 4, ion. u.ep. méton, das Vaterland, Ge⸗ 
burtsland, Baterftadt, Heimath, eis otwvds corotos 
dudvecder negi métens, Ul. 12, 243. 24, 500. val. 
47,157; Pind. 01.12, 48 u. dfter; %w douwr nat 
nétoas avery éué, Aesch. Prom. 665; motac TU e- 
toas buas ay H yévous nord THYOW’ cy simaby ; 
Soph. Phil. 222; Eur. Here. Fur. 1016; Ar. Th. 
136. Ach. 147; u. Her. opiorte cdtoior xo maton 
sEwyxwuévor, 6,426. Wud — nator, Geſchlecht, 
Abfunft, Abſtammung, bef. yon einem gemeinfdaftli- 
den Stammvater, 7 ucy aeuporégorow Oudy yé- 
voc 70’ ice meron fagt Pofeidon zum Zeus, Il. 13, 
354. vgl. 4, 30, welche Stellen freilich aud auf Heiz 
math bezogen werden können, worauf ſich die Grfla- 
rung der VLL. bezieht: onwaives Os Xai THY EX TOV 
adtod matods yévynoww* fo auch dfter Pind., vgl. 


Böckh explicatt. crit. und in explicatt. p. 45 


Stamm, Familie. Es ift alfo im Allgemeinen nidt 
gleichbedeutend mit poaroce (f. daffelbe), obwohl 
beide Wörter gewiß flammverwandt find; nur in ein⸗ 
zelnen griechiſchen Staaten, wie in Aegina, war poo 
rote = matout oder maton. — Als Berwandt- 
ſchaftsgrad iſt meron das Verhältniß zwiſchen Eltern 
u. Kindern, Dicaearch. 

mary-ayadia, 1, die Lugend des Vaters, Whnenz 
tugend, Plut. vit. pud. 14. 


nato-adsapelc, 7, —= matoadedpia, Aesch. 
Suppl. 38. 

mato-adskpeds, 0, poet. = nmatocdedpos, Pind. 
1.7, 65. 

nato-adéagn, 4, Baters Sdhwefter, Vante von 
väterlicher Seite. 


nato-adeapia, , Verwandtſchaft durch die Ge⸗ 
ſchwiſter des Vaters, Vaters Bruder- oder Schweſter⸗ 
finder, v. 1. bei Aesch. flit tatocd dete. 

neato-adeapos, 0, Baters Bruder, Oheim, Isaeus 
4,23; Dem. 44,13; LXX. u.a. Sp. 

ndręcss, adv., dor. ftatt ndtonde, Pind. N. 
7, 70. 

meto-crotes, 6, — folgdm, Plat. Phaed. 144, a; 
Lys.10,8; Arist. rhet.2,41, 2. — Bei Heliod. 10, 
38 auch fem., tiv aPéuitoy sus xed natoarotarv. 

nato-chasacs, 6, der feinen Vater ſchlägt, Bater- 
mérder, Schol, Ar. Nubb. 1330 u. VLL., die es von 
Ghodw, = tintery, énitoépery evflaren. 

neéton, 1), ion. u. ep. ftatt métod, w, m. f- 

metonss u. watonsey, —= && TaTONS, aus Dem 
Paterlande, D. Per. 657; matonter cdoduevos, Ap. 
Bh. 2,541. Bgl. watoade. 

nator, 7, Abkunft, Whftammung, Geſchlecht, bef. 
yon vaterlider Seite, Her. 2, 143. 3,75, der dafür 
2,146 yéveors braucht. — Geſchlecht, Stamm, Fa- 
milie, Sp., bef. LXX. u. N. T. — Aud eine auf alter 
Familienverbindung beruhende Whtheilung im Polke, 
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Kafte, Volfsftamm, Her. 4, 200. Vgl. weéroc und 
pouatota. 
matovacw, nad dem Vater arten, nach ihm ſchlach— 
ten, des Vaters Weſen od. Sitten haben, patrisare, 
tO TOaTTELY Te éx Tov Natoiwy éor, Poll. 3, 10 u. 
Sp. 
—— to, Haus des Urvaters od. Patri⸗ 
arden, K. S. 
Mator-aoysvw, = folgdm, Sp. 
nmator-coyxéw, cin Batriard fein, Eust. u. a. Sp. 
Marer-coyys, 0, Stammvater eines Geſchlechts, 
Urvater, Patriarh, LXX. u. a. Sp. 
mater-aoyta, 7, Patriardhat, Sp. 
MeTOL-~COYLxCS, 7, Ov, flammvaterlich, patriarda- 
liſch, Sp., bef. K. S. 
matetdvoy, to, dim. Yvon mato, Väterchen, Ar. 
Vesp. 986; Xenarch. bei Ath. XIII, 569, c. 
matoilw, = natorelw, nach Priscian. 1, 6,34. 
matoixvos, o, der rom. patricius, D. Hal. 4, 10 u. 
oft, wie a. Sp. 
MATOLKLOTHS, TOS, 0, Das Patviciat, Sp. 
motores, vaterlidy (vgl. ndtesos u. mate@os), 
yi, Eur. Ion 1304; gédoc, Ar. Av. 142; Plat. Lach. 
180, e. étaigoc, Men. 92, du. A.; fo &évo¢, Andoc. 
2,41; éyPeoc, Isocr. 4,184; ai natovxai prdtas 
xl Sevier, Pol. 33,16,2; fBaovdsias, Thuc. 4, 13, 
wie Isocr.9, 35; éydoc, Dem. 25,32; Adyos, des 
Baters, Plat. Soph. 242,a; doédyevee, Pol. 21, 5,7; 
voor, Cratin. bei Ath. XV, 667, d. — Adv. TOTO U- 
xws, Arist. pol. 5,411; xo megwe, Plut. Dion. 39. 
MaTOLKOTHC, H, die Eigenſchaft des matowxos, Bae 
terlichkeit, Vaterſchaft, paternitas. baits 
mMatot-Anxtos, vom Vater ererbt, B. A. 294. 
matovos, bei den Att. Haufig gweier Endgn, den 
Vätern oder Vorfahren gehörig, von ihnen herrüh— 
rend, überkommen (vgl. tate @og u. mEtOxOS), coov- 
gc, Pind. Ol. 2,16 (wie Ar. Ran. 1533). dd0c, N. 2, 
6; ta natore doyw naded dwucate, Soph. O.R. 
1394. yy, Ant. 806; Eur. Med. 653 u. ofter. Sadd- 
{woes matetors, lon 477; Moke toiar matetovor uod- 
vov xocotar Feoiar, Her. 1,172; maroce siorjyn, 
Andoc. 3,27; matetovs deycs, Xen. Oyr. I, 1, 4; 
MATL KEi MEVTANAOL coy cio. YOUU, Plat. Legg. 
VII, 793 b u. ofter fo von alten Ginridtungen, von den 
Vätern iberfommenen Stamm- oder Landesfitten; 
xara ta mater, Ar. Ach. 1000; xate té mdétovee 
tov Bowwtwy, Thuc. 2,2 u.%.; auc) im compar., 
Hysuovic matovmtéon, Isocr. 3,37. — Bef. aé- 
toy éoti toys, Plat. Hipp, mai. 284, b, wie Thuc. 4, 
423 u. Pol. 3, 45,7; Plut. Camill. 29. — Adv, nach 
väterlicher Sitte, Ios. 
matots, ios, 7, eigtl. fem. zu waters, vaterfan- 
diſch, bef. maroic yaia, ala, doovec., vaterländiſche 
Erde, vaterländiſches Gefilde, haufig bei Hom., dod 
laͤßt aud) er ſchon das subst. dabei weg und braucht 
mateés allein als ein ſolches wie mate, Baterland, 
Heimath, L. 5, 213. Od. 9, 34 u.fonft; fo Pind. Ol. 
10,32 u. Tragg., wie Aesch. Pers. 403; Soph. Ai. 
545; Eur. Hec. 905; u. in Proſa fehr gewoͤhnlich, 
Her.3,440; Plat. Polit. 308, a u. Redner. Sprüch— 
wörtlich· matoic ycio gots mao’ fy’ dy MOTT TUG 
ev, Ar. Plut. 1154, ubi bene, ibi patria. Bei Sp. auch 
Vaterſtadt. 
materotys, 6, der aus dem naͤmlichen Lande iſt, 
Landémann, auch der in demfelben Lande wohnt; urz 
fpriinglid) aber ward bas Wort nur von Sclaven und 
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von Thieren gebraucht, z. B. Nno⸗ natowtear, Xen. 
Cyr. 2,2, 26; vgl. Ath. x1, 487, ce; D. C.40,9; u. 
ubertr. von leblofenDingen, wie Soph. O. R. 1094 den 
Berg Kitharon den wecesadtys des Oedipus nennt ; 
nach Poll. 3,54 ift es bet ven Barbaren Mitbirger, 
Dem modétns der freien Griechen entfpredend, vgl. 
Luc. soloec. 5 u. B. A. 113, wo es aué Alexis anges 
führt wird u. Pherecr. bei Schol. Ar. Av. 1296; fo auch 
Plat. unre naterditas dddijdous sivas tods Méddor- 
tas O¢oy dovasvoey, Legg. VI,777, d, u. fo betSp.; 
Plut. Symp. 4, 6, 4 nennt den Dionysus feinen MOTO 
otns ted¢° u. bet lambl. v. Pyth. 52 find TLT QUOT OL 
wirklich Mitbürger. 

MaTQvotixos, Dem oder zu dem narouaditng gehö- 
tig, Arist. oec. 2,4; foc, Dicaearch. bet St. B. vy. 
NCTOR. 

Metormtses, 1, fem. You matewwtye¢, 1. yi] = Na 
tots, Kur. Heracl. 755; 2. otoay ift Landestradht, 
Luc. scyth. 3; gmw27, D. C. 39, 38. 

meateo-yévetos, 0, Beiwort des Pofeidon, Plut. 
Symp. 8, 8,4, = 

mMateo-yevns, &, vaterlicen Gefdledts, yom Vaz 
ter ftammend, einheimiſch, matooyereic deot, = na- 
towar, Soph. Ant. 938, v. J. MO OVEVELS. 

netoo-didaxtos, vom Bater belehrt, Tzetz. 

natgo-Jotos, fpateres Wort — folgom, Euseb. 
mateo-JIwerytos, vom Bater gefdentt, gegeben, 
Lue. Tragop, 268. 

1atQo-FELos, o, der Oheim väterlicher Seite, Sp. 

matootey, vom Bater, von Seiten des Vaters, 
maroovey cvoucley tod, Ginen nach dem Vater, 
mit des Baters Namen nennen, Il. 10, 68; Tragg., 
wie Aesch. Ag. 1508; Soph. 0. C.215; val. Thuc. 
4,69; Plat. Lys. 204, e u. A.; u. avayoupnyer ne 
todter ev otydy, mit Hinzufügung des Namens des 
Vaters auf einer Sanle eingeſchrieben werden, Her. 
——— 
“ovo, Plat. Lach. 187, d; Plut. u. a. Sp. 

Matoo-xaovyyvytn, 4, Baters Schweſter, Tante 
von väterlicher Seite, Qu. Sm. 10,58. 

matoo-xuatyyntos, o, Baters Bruder, Oheim, 
Il. 24,469. Od. 13, 342; Hes. Th.504 u. sp. D., wie 
Orph. Arg. $32. 

Matoo-xtvntos, vom Bater bewegt, Sp. 

mMeatoo-xouos, den Vater pflegend, Noun. D. 26, 
103. 

motoo-xtovéw, den Vater morden, Aesch. Ch. 
896; Luc. Tyrannic. 4 u. a. Sp. 

Metoo-xtovic, 7, Batermord, Plut. Rom. 22 u. 
öfter, u.a. Sp. 

Mateo-xtovos, ven Bater mordend, tödtend, Aesch. 
Spt. 734. Ch. 968. uiacouc, Befleckung, Sünde deg 
Vatermords, 1024, wie déxn aus Soph. citirt B. A. 
128,3; Soph. 0. R.1288 u. Folgde; ungew. veto 
MATOOXTOVOS, des Vaters mordende Hand, Eur. L. T. 
1083. — nateoxtovos, würde »yom Bater getödtet« 
heifen. 

mato-orétwo, oooc, 6, Batermirder, bei Antiphan. 
(XI, 348) ridtige Lesart, f. Sac. A. P. p. LXXX. 

NUTOO-UTwWO, oVo0c, 6, Mutteryvater, Grofvater 
yon mitterlidher Seite, Luc. Alex, 58; aber auch 7), 
die Grofmutter, Lycophr. 502. 

matoo-uvotnc, o, ein Ehrenamt bei der aftati- 
Nee Muſikgeſellſchaft, pater mystarum Bacchi, 
nscr. 

MaTO0-vousw, vaterlid) oder wie ein Vater regie— 
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ren, fheint aber nur im pass. porzufommen, wie Plat. 
Legg. III, 680, e MATQOVOMOVMEVOL, was Tim. lex. 
erfl. witd: of trols nooyovIxoĩc vomors Yowusvor q 
dnd matéowy doyousvor’ die VLL. erfl. of TovS 
ane tov natéowy napadEedouévovs vowous TI- 
oovrtac, alfo nach vaterliden, nad) althergebradten 
Befesen oder väterlich regiert werden; ygl. nocd Plut. 
Dion 10; M. Ant. 4, 9. 

nmatoo-voute, 7, die 
jos, Herrſchaft des Familienvaters, Luc. 
enc. 12. 

TATQO=VOULLOS, 1), 
matoovoute gehorig, 
NATO. = vorigem. 

natoo-vouos, eigtl. vaterlid waltend, regierend; 
inébefondere hieß eine Obrigfeit fo, der vaͤterliche 
Sorge für Erziehung und Zucht der Jugend oblag, 
Plut, an seni24; of wateovewor, tn Sparta dev große 
Rath ſeit der vom Kleomenes vorgenommenen Staats⸗ 
verbefferang, Paus. 2,9, 1; Inser. 1356; ygl. Bodh 
Corp. inscr. 4, p. 606. 

natoo-taod-Jotoc, von den Batern oder Bor- 
fahren uberliefert, hinterfaffen, D. Sic. 17, 4; ovotc, 
D. Hal. 5,48 u. a. Sp. 

MOTOO-MATWO, 0005, 6, Batersvater, Gropyater 
von vaterlider Seite, Pind. P. 9, 85. N.6, 16 u. Sp. 
wie Callicratid. bet Stob. Floril. 85, 16. 

nateo-noréouce, fic) Einen gum Vater madden, 
wahlen, K. S. 

MATOO-TOALS, 1) Paterftart, Antiphan. bet Ath. 
HI, 100, d; Hesych. evfl. 7 matewa oixta. 

MateoG-alotns, 6, Batermorder, Suid. 

Mateo-dtEons, é, des PVaters beraubt, verwaifet, 
yovos, Aesch. Ch. 251. 

UTOOTNS, NTOS, 9, Vaterſchaft, Sp. 

natoo-tintys, 6, der feinen Vater ſchlägt, Isae. 
bet Poll. 3, 43; Heraclid. alleg. Hom. 18; Sext. 
Emp. adv. rhett. 44. 

matoo-Tupic, 1, 
Emp. adv. rhett. 46. 

maTo-od os, MAOEVOS, 7, ein Madden, dad des 
Patere ganzes Bermogen allein geerbt hat, ohne Mut 
fer oder Gefchwifter zu Miterben zu haben, Her. 6, 
57; vgl. VLL., bef. Tim. lex. Plat.; es entſpricht dem 
attifdhen émixAjoos. 

natoo-pans, é&, vom Bater leuchtend, Greg. Naz. 

matoo-peyyns, és, dafjelbe, Sp. 

matoo-povevs, 6, Batermorder, 
497. 307. 

natoo-povia, 7, Batermord, Sp. 

matoo-povos, den Bater morbdend, get. fubft. o 
mato., der Batermirder, Plat. Legg. IX, 869, b u. 
after; D.C.73,13; adj., yee, Aesch. Spt. 765; 
Eur, verbindet auch zateopevov uryteos, Eur. Or. 
493. 

MATOO-PEVTNS, 0, = matooporvevs, Soph. O. R. 
AMMA. alg fem. braucht ev es Trach. 1125, t7j¢ at Q0- 
pévtov pyteds* Poll. 3, 13 erElirt dad Wort fir 
poetifeh; doch findet es ſich bet Kis: 

matovids, 0, aud) metovdc, Stiefvater, Sp., 
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Regierung eines mrgove~ 
Dem. 


dv, zum MATEOYOUOG OD. zur 
Plat. Legg. XI, 927, €, 7 


pas Sdlagen des Vaters, Sext. 


Od. 1, 299. 3, 


VLL. f 
— = Tmatoralw, B. A. 59,412, ta& tod 
matods eoyalectou u. fonft ta tod TATOOS PwvElyY 


erkl.) Philostr. u. a. Sp., wie Hdn. 1,7, 2. 
TOATOWLOS, ton. U. ep. flatt zato@os, w.m. f. 
métowy, wvos, 6, dag lat. patronus, Plut. Fab. 


Tlateoos 


Max. 13 u. offer, twie D. Hal. Mach Poll. 3, 19 aud) — 
MOOT ATOQES. bins 
nmatowvele, 7, das lat. patronatus, 
wo matowvte fteht. , 
natowvevo, das lat. patrocinor, Inscr. 1695. 
matowrvines, zum mcétoa@y gehorig, Sp. 
; “goin nad dem Bater benennen, Hust. 
3 G. 
nato-wvuuce.,7, Name oder Venennung nad dem 
Vater, Eust. 10, 25. ve 
MUTO-OVUULEGS, TN, ov, nak der Benennung vom 
Vater her, nach dem Namen des Vaters gebildet, bef. 
16 Matowvupixor, sc. dvouc, der Mame, der von des 
Paters Namen abgeleitet wird, um Cinen gu bezeichnen, 
wie Myrsidns, des Peleus Sohn, d. i. Achilleus, 
Gramm. u. Scholl., dte auch das adv. brauden, Schol. 
Il. 4, 392. 
nato-wvtuv0s, des Baters Mamen führend, yévos, 
Aesch. Pers. 142. 
narodos, attifd aud 2 Endg., poet. und ton. mre 
towios, väterlich, yom Vater herrihrend, vom Vater 
ererbt, uberfommen (Ammon. unterſcheidet MATOD o 
ta éx matégwy sis viods ywoovrta, matovxot 
dé 7] pidou if Eévor, Wat OLE dé Te TIS mohEews E97 * 
ygl. B. A.297 u. Herm. ad Eur. Med. p. 362), bef. 
yon Gütern u. Beſitzthum, oxjntoor, réusvos, eyyoc, 
Il. 2,46. 19,387. 20,391. 6 toe yeven TO WIOY 
gote, Od. 1,387 u.dfter, immer in der gedehnten Form. 
auch im fem. ebdwy év yaty natowin, Od. 13, 188; 
natewiov olxov, Hes. 0.374; &étawy MAtowiwry, 
Pind. P. 4, 220. yeier natowtay, Ol. 7,75 u. ofter. . 
aud metodwy oixwy, N.9, 44. natomeas yas, P.A, 
290 nu. fo ofter bef. imfem. Auch die Tragg. haben 
beide Formen, obwohl die kürzere vorherrſcht, woa- 
towtous dvas, matowior wooo, Aesch. Ch. 437, f. 
Toy matowoy & Foovoy xatéleto, Prom. 228 u. öf⸗ 
ter in ahnliden Verbindungen. aber aud) usetvor 
— Gsétoous matogovs EQS, 
Ag. 203, feine vaterlichen Hande; Soph. xtijovc, El. 
1282. odvor, 260. Jduoc u. a. aud) od MOATOWOaY 
tiv véyyny éxoutraoas, 1492. Mata@dwv oxiwy 
psuvnuévos, des vom Pater abgenommenen Gides, 
Trach. 1213. yrouy natoga neve’ énuoder éotd- 
yar, Ant. 636. aber povor natgdoo tft der am Ba- 
ter verübte Mord, O.C.994. EL. 769. nate@’ cowoa 
myucta, dad Letd des PVaters, 250. Gn xadnoéIny 
nate@os Oiyadtc, Soph. Trach. 478, ift Das yom 
Pater befeffene, regierte Oech. bezeichnet. vgl. wa- 
to@oy aotv yis eye, O. R. 1450. Ant. 928. u. fo 
G natoge yi teot v’ éyywovor, El. 67 u. ofter. vgl. 
nod vig; Matewas cite BagBegov, Trach. 235. aud) 
Zeus heifit in Beziehung auf Herafles matowos, 287. 
750. und allgemeiner, @ Ieot natogor, El. 403. 
Phil. 924, die von den Vatern überkommen find, die 
alten Götter des Geſchlechtes; val. Ar. Vesp. 388; 
Zot oor Zevdo natowos; Plat. Euthyd. 302,b; Xen. 
Hell. 2,4,24. Cyr.4,6,4 0. Sp., wie Plut. Ale. 2; 
ei te udev tar natodwy adpitwy, Ar. Nubb. 106; 
u. in Brofa, olxée, Plat. Charm. 157, e. xA7 00S, 
Legg. XI, 923, d. aber auch 791, IX, 855, a; coxn, 
oizia, ywou, Xen. An.1,7,6. 3,4, 11. 7,2, 34. 
otoatnyjuata, Mem. 3,5,22. matope d06&c., Hell. 
7,5,16; ta natode, dad väterliche Erbe, oft bet 
ben Mednern, Arist. pol. 5, 4 u.Sp. — yuty ne- 
towioy gots, Her.9,27; val. nod) matovos u. ma- 
rouxds. [Die mittlere Sylbe findet fich bei att. Dich⸗ 


D. Hal. 2, 10, 
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tern zuweilen kurz gebraucht, vgl. Eur. Hec. 78. Troad. 
164. Bacch. 1367. El. 4345 in Anapäſten und Ale. 
259 im Ghoriambus.] 

NATOWOS, 0, = énimatwo, vgl. Poll. 3,27, Stief- 
vater, Plut. Arat. 38 u. ofter bei Sp. 

METOWS, 0, FEN, wos und w, acc. WAU. wy, im 
plur. bloß nach der dritten Decl., — matooxactyrn- 
toc, Vaters Bruder, Oheim , patruus, Her. 2, 133. 
nétow, 6,103. nétewy, 4,67; natow, Pind. P. 
6, 46. 

natowovvny, 1, Baterfhaft, Titel der Biſchöfe, 
K.S 


nmattadevo, att. ftatt naccadsvo. 

mattadias, o, der Hirſch in feinem zweiten Jahre, 
in welchem er ein Fleines Geweih befommt, welches et- 
nem matrados ähnlich fieht, vgl. Spießer, Arist. H. 
A. 9,5. 

MeétTEAOS, d, att. flatt meooudos. 

mart, att. att meéoow. 

METWO, 0006, 6, der Beſitzer, Phot. 

nmavaa, 7, Rube, Raft, dads Aufhoren, xoxo, 
Soph. Trach. 1255; Ar. Lys.772; véoov, Soph. 
Phil. 1329; Avzye, Plat. Rep. 1X, 584, b. xivjoews, 
Cwijs, Phaedr. 245, c; ayvotas, Pol. 12,28, 5 u. 
Folgde. Much dag Beendigen, Xen. An. 5, 7, 32. 

nævodæic, wie ddeyaxic, wenigemal, felten, auch 
neavocdee,Theogn. 859. 

mavods, ados, 7, bef. poet. fem. gu maveoc, Nic. 
Th. 210, Ggſtz von dodcy7. 

mavotd vos, poet. ftatt mevoos, wenig, von der Beit, 
Hes. 0. 135, im neutr. wavoidioy als adv., ein flein 
wenig. 

mavoo-erns, &, you wenig Worten, wortfarg, An- 
tip. Sid. 47 (VII, 713), yon der Grinna, die wenig ge- 
Dichtet hatte. 

nmavoos, Elein, gering, madooc Aads, eine Fleine 
Saar, ll. 2,675; otjuwy, Hes, 0.536; yévos, 
Eur. Med. 1087; von der Seit, furz, Hes. 0. 328; 
— gew. im plur. und yon der Anzahl, wenige, Ggſtz 
modvc, Il. 9,333. Od. 2,241; Hes, 0. 480; 7006, 
onvroc, Pind. O01. 13,94. P.9,25, aadeoé tures, Ol. 
11,23 u. Tragg.; nave’ dvidous, 10d’ sdpoc- 
vec, Ar. Pax 764; felten in Proſa, wie Theophr. — 
Compar. zaveotegor, Il. 15,407 u.sp.D., wie Ap. 
Rh. 1,44111; — nade tft adverbial gebraudt, Hes. 
Th, 780, — Das fem. zovou ſcheint gar nicht vorzu— 
fommen. 

mavo-cvéewoc, den Wind ftillend oder beruhigend, 
Svotc, Aesch. Ag, 222. 

mavo-avias, 6, Sdhmerzenftiller, Sorgenftiller, 
Soph. frg. 765 beim Schol. Ar. Nubb, 1162. ©. 
nom. pr. 
: mavoi-xaxog, das Uebel ftillend, 

p. 

mevot-xenn, 4, eine radförmige Vorrichtung, eine 
Art von weit abſtehendem, ſpaniſchen Kragen, derglei⸗ 
den den Sclaven in der Mühle beim Mahlen oder 
beim Kneten des Brotteiges um den Hals gelegt wurz 
De, fo daf fie mit den Handen nicht an den Mund ret- 
den konnten, wodurd fie alfo gehindert waren, wäh— 
rend der Arbeit yon den daqera zu nehmen und zu efz 
— 7,20. 10, 112 u.a. VIL.; vgl. Schol. Ar. 

ax 14, 


navot-honoc, ſchmerzſtillend, éumedoc, Eur, Bacch. 


beendigend, 


—F — heißt fo Soph. frg. 375 beim Schol. Pind. 
5,10. 
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novot-ucyoc, den Kampf endigend, Inscr. 666. 
MGVGt-UEOUUYOS, Sorgen ftillend, Sp. 
mavot-voooc, Krankheit ſtillend oder heilend, dxe- 

ovc, Ep. ad. (App. 234). 

MaVvGL-VUaTaAOS, die Schlafrigfeit ftillend, Dah. 

ermunternd, E. M. 342,18; Eust. 1493. 
navot-nmovos, Arbeit, Mühe, Drangfal lindernd, 

dovistas nave inovos, Eur. I.T. 454 ; vgl. Ar. Ran. 

43214. 

—— 7, das Aufhörenmachen, Stillen, IXX. u. 

a. op. j 
MAVOTHO, HO0G, 6, der Aufhirenmadende, Stil- 

lende, Lindernde, Heilende, vdcov, Soph. Phil. 1438. 

El. 304 ; der Schlaf heift zavotio Bootetwy vdowr, 

Alexis bei Ath. X, 449, e. 
mevetyoros, um Aufhirenmaden, Stillen, Beru- 

higen gehorig, yooov, Soph. O. R. 150; önvoc, Nic. 

Ther. 746. 

Mevatixdc, = dem yorhergehenden, déwyce, E. M. 

543, 54. 

— —— ſchmerzſtillend, Schol. Soph. Phil. 

Mavowsy, 7, wie wave, Raft, Rube, Il. 2, 386. 

navo, fut. navow, fut. med. mavooucs, wofür 

aber die befjeren Attiker zenavdoouce vorgezogen haz 
ben follen, vgl, Pierf. Moer. p. 293; perf. pass. 7é- 
navuce (méncvouce v. I. bet Her. 1, 84; Plat. Prot. 
328, d), aor. med. étavocuny, aor. pass. inaddny, 
Hes. Th. 533; Her. 1, 130; attifd exadvodny, wie 
aud Her. 6, 66 ohne alle Variante fteht; nav joetae 
6 nodsuoc, Thuc. 1, 84; nach Choerobose. in B. A. 
p. 1324 aud ereny, was auf eine Form ILAF führt, 
— d)act., mahen, daß Gineranfh srt, abläßt, 
befanftigen, beendigen, fowohl yon PBerfonen, 

ayovoy cvdoc, Il. 24, 344. aovotevorta, 14, 506. 

aud gur Rube bringen, d. i. tödten, Od. 20, 274; vgl. 

Soph. O, R. 397. naveoxe udv yao évéous yuvai- 

neg eviov tendo, Ant. 963; Ar. Equ. 330. 877, — 

alg von Sachen, yodor, uévos, veixos, OAgUOY, 

Odor, odvvac u. dgl., Hom. oft, 3. B. Il. 1, 283. 16, 

525. 19, 67. téEor, den Bogen ruben laffen, Od. 24, 

279; énavoé wor uéouuvay, Pind. I. 7,13, wie te 

Lévy nadoate, ib. 35; vgl. Soph. El. 795. “Aidn¢ 6 

NAVOWY TOVSdE TODS yawougs spy, Ant. 575; docoasg 

0” é¢y@ deve tevd’ énuvon tov véuor, Eur. Or. 

5741. dinac @dcic, Med. 197; Ar. Plut. 136; u. eine 

zeln in Profa, tote uéy énavos tov Aoyor, Xen, Cyr. 

8,6,7; tveavvida, Dem. 20, 70; aud ta teéyn, 

zerftoren, D. C. 69,9. — Haufiger tritt nocd ein inf. 

Dazu, Die Handlungen od. Zuſtände ausdrückend, denen 

ein Gnde gemacht wird, gu’ *navoug éni Towson 

eeyeodar, dn haft gemacht, daß ich aufhorte mit 
den Troern zu kämpfen, Il. 44,442; Ixytoves inav- 

oa Un Me0cdéoxecdoe udeor, Aesch. Prom. 248. 

Ag. 995; Ar. Ach. 634; dawmdovds tnavos dywri- 

Ceodc, Her. 5,67. 7, 54; u. bei den Attikern ge- 

wöhnlicher ein partic., um auszudrücken, daf Semand 

in einer Thatigfeit oder einem Suftand unterbroden 

wird, yehwrtas éytoovs navoousry ty viv 60. 

Soph. El. 1295, wit werden die Feinde als Lachende 

aufhoren machen, maden dag fle aufhoren zu lachen; 

mavow dé o dvt’ eénaw«a, Eur. Med. 717; u. in 

PBrofa, tv prrocopiay navoor tavtva déyovoar, 

Plat. Gorg. 482, au. A. — Gine andere Vrbdg ift w- 

va Tivos Maver, machen, daß Giner davon abſteht, 

ihn wovon abbringen, od. machen, daß er wovou ang- 
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ruht od. fic) erholt, fo Hom. oft in Vrbdgn, wie mav- 
sy Tuva aAxhc, dans, KEOUNS, xaudtor, oilvos, 
édvvdwr, "Exton ucyns, Azan Movoto, Oauv- 
ory cow iS, Hnvedonevav xhavduoio, Ygl. mavoay 
do’ doyynduoio modus, Navoay dé yuvaixas, Od. 
23,298. Go aud Tragg. ¢# tivo” emavous THS 0- 
Avyhoiooov Bo7s, Soph. El. 798 ; NEVTW WOYyoV OE, 
Eur. Hell. 1308; fusddov cow mavosry nod Vues 
rob zocé, Ar, Ran. 268; u.in Proſa, e [uy Tes MEVOEL 
16 oc med 1x6 TOUTWY TaY Adywy, Plat. Gorg. 454, 
e. Tig Avyyds, Conv. 185, d; tv moons tos, 
Antiph. 2, 7,3; te BBoews, Isocr. 5, 34, wie Ar. 
Avy. 1259 u. Xen. Hell. 3,5, 5. teva ts doxNs, TIS 
otoatnytas, Einen feines Amtes entſetzen, 6, 2, 43. 
Cyr. 8, 6,3. tay émrduuroy tive, Mem. 4, 2,5 
Seltener fteht der gen. allein, as xe ZEvs novon Oi- 
C¥oc, wenn Seus dod) ein Ende machte des Glends, Od. 
4,35. — 2) med. und pass. durch fich felbft od. durch 
einen Andern beftimmt, bewogen, nach cigenem Wil 
Len, aus fretem Entſchluß, od. in Folge einer hemmen⸗ 
den Ginwirfung aufhoren, ablajfen, nachlafſen, 
yon Perſonen u. Sachen, ſowohl abſolut, oft bei Hom., 
riuoc MVOKEIN EMAQAtYETO, navouto dé paog, 
93, 228, wie dvewos énavocto, Od. 12, 168, wie 
Her. 7,193; auch ruhen, ausruben, éy xioty, Il. 24, 
17; Her, 9, 52; vom Ganger, aufhoren gu fingen, 
ſchweigen, Od. 17, 359, wie vom Redner, aufhoren gu 
ſprechen, Her. 7, 9, 3. u. übh. fich ruhig, unthatig ver— 
halten, 1, 83; mémavtes J” %yGo¢, Aesch. Spt. 920. 
Suppl. 573; mavoaos’ dévaxtes, Soph. O. R. 631; 
TLV OLEVOU Tavoaviov, da er aufhorte, ſchwieg, 
Plat. Conv. 185, c u. Folgde; aud) wavoauervns THS 
manuuveidos, Strab. 9, 2, 18. — Haufig c. partic., 
welches die Handlung od. den Zuſtand ausdrückt, ver 
aufhört, 69° dnvog Edor, HAVOOITO TE YTILAYEVOY, 
wenn er als Gpielender aufhirte zu fpielen, Il. 22, 
502; mémecvpocs tovs éuovs Donvor novous, Aesch. 
Prom. 618. val. Pers. 492. Ag. 1017; navows Ee 
zovoc, Eur. lon 1440. mavoouce o° aivey, Or. 
4161; Ar. Av. 859. 889 u. oftet, wie Her. éodcov- 
rac av ob mavecdcv, 3,133. 9,93 u. ofter; Plat. 
Gorg. 491, a; Xen. Cyr. 7, 2,7 u. ofter, u. Solgende, 
od'motée menavaovtar moksuovvtec, S. Emp. adv. 
log. 2, 184. — Die Vrbdg mit dem inf. wird yon den 
HRtticiften verworfen, fie findet ſich Batrachom. 190; 
Ar. Ach. 634, Her. 7, 54, bei Plut. u. a. Sp., val. 
Gchaf. zu Schol. Par. Ap. Rh. 3,48. — Auch wie beim 
act. c. gen. der Gade, wovon abftehen, ablaffen, 
womit aufhoren, mavocoFar nmohéuovo dusnyé- 
oc, Il. 7, 376. navowusoda uayns zai Onio- 
ritoc, 7, 290. aadvosctoy xdavduoto -yooto TE, 
Od. 21, 228; Hes. O. 475. Th. 553; TMLAVOMMEVOL 
xaxov, Pind. 1.7,7; prdcvdownov Os Mavectar 
toomov, Aesch. Prom. 11; GOTiMs MEMMV MEY HY XO- 
xov atovtwy, Soph. Ai. 787 ; Eur. Med. 1211; Ar. 
Nubb. 934; u. in Proſa hauftg, 77s meyns emavoury— 
to, Her. 1,74. tod Doduov, A, 124; Soovpwy zat 
tapuyzis, Plat. Polit. 273, a. Conv. 188, e u. Folgde; 
Zoywr, naynouoriis, Xen. Mem. 2, 14, 44; felten 
navouce &% wsyadwoy cyéwy, Ar. Ran. 1534; vgl. 
Eur. El. 1108; meoétevoc, Her. 2, 135.— 3) Suz 
wetlen fteht auch dag act. in infranf. Botg — nov o- 
oee, aufhören, ablaſſen, abftehen, urnatijoss 0 auv- 
dig xaT OMY KEL HAVOCY aédawy, Od. 4,659, Bekk. 
urnotyoas, wie fou alte Grflarer gelefen haben; 
GAY give, nave ueyns, Hes. Sc. 449; H.h. Cer.354; 
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u. fo bef. im imperat. 2ade, made tod Adyou, Ar. Pax 
326. auch nav’ é¢ xooaxas, Ach. 864; u. abfolut, 
nave, un débns MEOG, hore auf, ſchweige, Soph: Phil. 
1275: Ar. Vesp. 1194. 1208. made, wave, un) Bou, 
Av. 1504 vgl. Plat. Phaedr. 228, e. mavotéoy, matt 
muf aufhören macen, Plat. Gorg. 523, d. man muß 
aufhoren, Plut. ed. lib. 9. — 
nepracw, Blafen aufwerfen, braufen, rauſchen, 
vom ſtürmiſchen Meere, Il. 12,798, xvwater ——— 
Covta noavpaotcBoro Fardoons: u. vom kochenden 
Brei, Ar. frg. 423; vgl. Eubul. bet Ath. vi, 229, a, 
Aomras napaater Baobdow muonuate und im pass., 
fperar, napactetrat, Antiphan. bet Ath. Iv, 169, d. 
Uebertr. von leidenſchaftlicher Aufregung u. Gahrung 
des Gemiithes, xai xexowyads, Ar. Pax 314. vgl. Equ. 
919; auch plappern, ſchwatzen, Zupeovos Adyou xou- 
now mapaccwr, Timocles bet Ath. VIII, 342, a. — 
ss ift eine reduplicivte Form von paclw, pratvo, 
paéw. 
ndpras uct, T6,d08 Schäumen u. übertr. nad B. A. 
60, wevdeic xai adaloves Adyou nat avaléovtEes Ws- 
neo ix nuods, leere Prahlereien, wie es Ar. Av. 1243 
braucht. 
_ méystos, t6, poet. ſtatt mayoc, die Dicfe, Od. 
23, 194, obwohl es aud hier adj. fein fonnte; fub- 
ſtantiviſch brauchen es Nic. Ther. 385. 468; Opp. 
Hal. 4,535. — Wher Od. 8, 187, AaBe déoxoy wst- 
Cove. xai mcéyetor, ift nad der gew. Erklärung gro- 
fer u. dicker, alfo trregul. Comparativ ftatt mayvte- 
—— nad Anderen von 6 mayetos, größer auc) an 
icfe. 
mC yntss, of, = naxeis, maovovor, Hesych. ©. me- 
UG. 
— moyiatos u. maxtor, f.meyys. 
MeYYN, 1} (f.Whyvvpe, Meyh vee), gefrorner Chau, 
Reif, pruina, dedcos nennyvia, VLL.; nad Arist. 
mund. 4 u. Plat. Tim. 59, e to 0” éai yng Euuna- 
— éx Dodcov yeveusvoy nayyn héyetar fo {chon 
neben yur, Od. 44, 476 u. Folgde; mayyny # 
— Havos oxedg noauv, Aesch. Prom. 25, der es 
aud) ibertr. vom gerennenen Blute gebraudt, Ag. 
1493; yiows sdowra nayryyy, ded Alters ſchimme⸗ 
ligen Reif, yom grauen Haar des Greifes, com. bei 
Arist. de gen. anim. 5, 4, wo über den Unterſchied von 
MaYYY U. VOWS geſprochen wird. 
‘ — — soon, ev, reifig, voll Reif, 
, 4. | 
neyvito, veifen, imperf. mayriler, emayvece, es 
reift, es reifte, Sp. 
nayvow, bereifen, mit Reif bedecken, überziehen, 
u. übh. gefrieren, verdichten laſſen u. übertr. vom 
Schreck od. anhaltender Trauer, das Herz evftarren 
machen, Il. 17, 112 heißt es vom Löwen: tov d éy 
possiv Ghxysoy it0g Mayvovtas, das Herz in der 
Bruſt erftarrt, ſchaudert, wie Hes. O. 358, éenayvw- 
cEy plaoy Atog, ex machte dad Herz erſtarren, Avmety 
yon den Alten erfl. So aud Tragg. xovpators mév- 
Seor mayvovuérvy, Aesch. Ch. 84; vay maxvo- 
Sesion, Eur, Hipp. 803, wie Ap. Rh. 4, 4297; Opp. 
Cyn. 4,296 u. a. sp.D.; felten in fpaterer Proſa u. 
mehr im eigentlichen Sinne, 0 yoduds ustings tov 
iby, Ov. 1] MUXVOTHS OVVEYOVOE KE TAY VOVTE TO LEL 
éxpavy, Plut. de Pyth. orac. 4. 
mayy-wOns, &, == nayvysls, Sp. 
cy OS, £0S, TO, die Dice, Od. 9, 324; MY EL LLe— 
xev té, Pind. P. 4,245; oagxds, Eur. Cycl. 379; u. 
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in Profa, Her, 4,81; Thuc. 3,20. reéyoucg, 1, 90; 
Plat. im Ggſtz von Aenrorgs, Rep. Vil, 523, e u. 
Folgde. 

neyv-cruos, dictblitig, Hippocr. 

nayu-daxtvdos, didfingerig, Polemo. 

nmayv-Jdevdoos, dickbäumig, mit dicen Baumen, 
Sp. 
ish hapa dickhäutig fein. . 
nayu-deouia, 7, Dickhäutigkeit, Hippocr. 

may v-dsouos, dickhäntig, Arist. gen. anim. 5, 3 
u. Folgde; aud) Sp. ubertr., dumm, vgl. Luc. Tim. 
23; Schol. Ar. Nubb, 1239, 

mayv-Tovk, touyos, dickhaarig, Arist. gen. anim. 

3. 

’ mayu-xdhewos, mit dicem Halme oder Stengel, 
Theophr. u. Sp. 

mayv-xeedvoc, dicherzig, Sp. 

mayv-xevioc, mit diem Stiele od. Stengel. 

mayv-xynuos, mit dicfen Waden, Ar. Plut. 560; 
D.L4, 4: 

moayvaos, eine Art dim. von woyuc, dicklich, etwas 
di od. grob, Sp; übertr., ziemlich ftumpffinnig, 
dumm, im adv., mayvaws xai tinw tadyndes éy- 
deixvvodav, Arist. Eth. 1, 3, im Groben u. Ganzen, 
im Ggſtz des Feinen u. Genauen. 

nayu-uéoEsrer, 7}, das Beftehen aus dicen od. gro- 
ben Theilen, S. Emp. adv. phys. 41, 86. 

MaYV-MEONS, &6, aus dicken od. groben Thetlen bez 
ftehend, Tim. Locr. 400, e u. Sp., wie Plut. Quaest. 
nat. 5. — Adv., Strab. I, p. 66. 

mayv-vevoéw, dite, geſchwollene Sehnen od. Mus⸗ 
felbander haben, Strab. XIV, 700. 

MAYV-Voos, Z{GxGn MayUvouc, = nayuxcodsos, 
dicten, tragen Geiftes, VLL. erfl. @xontos. 

na xvvos, poet. ſtatt weydvoos, Hesych. 

mayvvars, 7, das Dick- od. Feiſtmachen, Arist. 
Meteor. 4, 6 u. Sp. 

mayvytexos, jum Dick- od. Feiſtmachen gehorig, 
geſchickt. 

mayvva, dic, feiſt od. fett machen, mäſten, innoy, 
Xen. Oec. 12, 20, wie Plat. Rep. 1, 343, b u. A.; pass. 
dict, fett werden, Her. 3, 12; vermehren, dABoc &yay 
mayvy dec, Aesch. Spt. 753, u. fo aud in fp. Brofa. 
perf. mena yvoune. 

mayd-mous, odoc, dickfüßig, Polem. physiogn., 
Hesych. 

meeyv-oapdos, dicruthig, didftreifig, beffer z- 
HYG 6uB0 06. 

moexvg—Oilos, mit dicen Wurzeln, Sp. 

noyv-otv, 6,7, diduafig, beffer wayvGdur, Polem. 
physiogn. 

maxue-bvyyxos, dickrüſſelig, dickſchnauzig, Alex. 
Aphrod. __ 

meyvs, sia, ¥ (mit ayyrvvue zufammenhangend), 
Dict, feift, fett, fleiſchig, wohlbeleibt, HElO, aUYHY, 
“nooc, Hom. Il. 5, 309 u. öfter. 16,473. Od. 9, 372. 
10, 439, dev es immer im guten Sinne von fraftiger, 
—— Fülle der Glieder braucht; wovs, — 

; MéQl Ouedr NayYsia Lent yur, poet. bei 
Schol. i Nubb. 164 Orbe het liederlichen Weibe, 
das Furze Hacken hat, bald umfallt, Hapoutvay. Bei 
Folgdn dick, gemiaftet, neben wodvacoxoc, Luc. D. 
Mort. 10,5. xoi myusdyjs, de salt.; adévv Mayvs TO 
Owuc, Ath. XII, 550, f.; aud yy, Xen. oec. 17, 8. 
— Bei Her. 5, 30. 77. 6,941. 7, 156 find of mayées 
die Wohl genahrten, Dicken, die Wohl habenden; vgl. 


Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. UL. Aufl. LL. 


529 


Ar. Equ. 1144. Vesp. 287. Pax 640; u. fo bei Hesych. 
ob mayntEes. — Auch yon lebloſen Dingen, yon groz 
Bem Umfange, dif, Adar, bs movurds MAYVS, KBTEQ 
Unéeodery ofvce, Il. 12, 446, OxijNTOOY May, 18,416. 
Give nays ntvovta, dikes geronnenes Blut, 23.697. 
wie avdoc aiuatos, Od. 22, 18 ; écitas te nayelus. 
Hes. 0.507 ; zaysics tovadridsc, Ar. Nubb. 59. 7é- 
dat, Vesp. 435; rento iuativ 4 mayer, Plat, Crat. 
389,b; vgl. Xen. Oec. 17, 3. — Ulebtr., weil übermä— 
Bige Dide des Leibes haufig dem Verſtande ſchadet, 
ftumpffinnig, dumm, yvaon Vi cautery Ws aducdis ei 
xai nays, Ar. Nubb. 842. xai jAé9v0s, Luc. Alex. 
6,9u.a.Sp.;awayvds sig tas TEYV OS RAL OV AETTOL OV- 
dé obées, Hippecr., zu ftumpffinnig fiir die Künſte; 
MOYUVTEQOY EXEL THS KxOAS, d. t. etwas ſchwer Hiren, 
Heliod. 5,18; mayods rijv “vyuny, ftumpf an Ge— 
dächtniß, Philostr. Much yon der Stimme, Tee yee XO W- 
Cee, dumpf krächzen, Arat. Dios. 224.— Meben dem 
tegelmapigen compar. maydteoos findet ſich auch 
AGGOWY HUb ULY UEAXQOTEOOY xa néoooVE JAxEY 
idéodon, Od. 8, 20. vgl. 24, 369; u. nayiwv, Arat. 
758; u. neben dem vegelmagigen superl. MOY VTATOS, 
Hlippocr., aud) méyvotos, Il. 16, 344. 

MAXV-GKoxos, diffleijdhig, Sp. 

MAY V-CxEAI SC, Es, dickſchenkelig, dickbeinig, poet. 
bei Plut. non posse 21 u. Sp. 

MAX V-GxvYLOY, TO, Conj. Reiske's für Tay voyou- 
vos, Bian. 2. GS. unten. 

MeYVGwds, 0, das Dick-, Fettmachen, die Dice, 
Hippocr. 

maxyv-stouéw, mit diem, breitem Munde ſprechen, 
grob ausſprechen, Strab. 

maxv-otouia, 1, Dickmäulichkeit, breite, grobe 
Ausſprache, Strab. 

Mey v-otouos, 1) mit dicfem od. breitem Munde, 
von einem Pokale mit breitem, lippenähnlichen Ran— 
de ober weiter Mündung, Henioch. bei Athen. X1,483, 
e. — 2)ubertragen: breit, grob ausſprechend, Strab. 

NAaXV-Gyotvey ntwxt ift Bian.2 (1X, 277) die Les- 
art des mss., die Feinen Ginn giebt, Reiske yermuthet 
naxvoxvvio, Brunc befferte daoverijuw, Sac. ta- 
Lvoxaedum. 

MEYVING, HTC, n, Dicke, Dickheit, Her. 4, 23. 5 
36; Feiſtigkeit, Arist. H. A. 9, 5; auch übtr. Dumm— 
Heit, Stumpffinn, Sp. wie 8. Emp. adv. gramm, 70. 

UGxv-todyydos, dickhalſig, Adam. physiogn. 2, 
16, Geopon. 

MAY V-TOLYOc, 
Arist. gen. an. 5, 3. 

max V-padovos, dickrindig, Theophr. 

Maxv-powy, = nayvvoos, Hesych., Tzetz. 

max v-puadhoc, dick- od. didhtblatterig, Sp. 

mayu-yerdrc, 6, — folgdm, Conj. Reiske's in 
Leon. Tar. 4 (v, 206) fiir teyuyerdijc, 

noyv-yevdos, diclippig, Arist. H. A. 4, 4. 

Mayv-yxvdos, dickſaftig, von od. mit dicken Säften, 
Theophr. 

neyv-yuuos, = vorigem, Alex. Aphrod. 

ITAQ, |. 1cé0mee. 

nawtys, 0, lafon. — nads, myos, der Blutsver- 
wandte, Hesych. 

néda, dor. u. Gol. — wera, Pind. oft, gew. aber 
unridtig mede gefchrieben, ſ. Böckh Pind. P. 5, 47. 

med -cygétos, Dov. = wsteyostoc, auf der Fludt, 
durch Nachſetzen gefangen, Hesych. erfl. uetwayntos, 

pmetadiwxtos, 


[ledaypetoc 


MUyvIors, Mayvtoryotepos, 


— 
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nsd-abow, 1E0-cabyutog u. ä., dol. u. dor. — eT- 
atow, ustatyuvos, Eur. Phoen. 1027; Aesch. Ch. 
582 


Iledatew 


nédochec, erkl. Hesych. mosxtae, 

nedcuocoos, verderbte Ledart fir med ch UsOeS OD. 
med copos. 

ned-cusiBo, dor. ftatt usremelpo, Pind. Ol. 12, 
18. 
nsd-dwe00G, dor. = weInusoros, Aesch. Ch. 582, 
nad Wellauer’s ridtiger Veränderung fur 180 0 UWel— 
- 906, wofür Wndere ned cooos ſchreiben wollten. 

nedaves, wie medvvos, flac, eben. — Much dicht 
am Boden, niedrig, flein, Nic. Th. 226. 289. 

m&0-00006, 001. = METEWOOS, METIIOQOS, NUL Gonj. 
Stanlew’s fiir wed cuegos, w. m. ſ. 

ned-ceavos, dor. ftatt petcoovos, Aesch. Prom. 
269, 712. 918; Ar. Av. 1497. 

ned-avyatw, dor. ſtatt ustavyeto, Pind. 

méd-cvg0e, dol. flit TEI C0906, METEWQOS, Sapph., 
w. 
nedc-powy, ov, ſtand früher Pind. P. 8, 74 und 
wurde fiir dol. — uetagowy, det Hinterdrein, nad) 
der That Flug wird, erkl., Böckh ſchreibt néd’ &pQ0- 
YOY. 
nedcw (f. 0édn), feſſeln, binden, feftbinden, Iv- 
oac, Od. 24, 394. fefthalten, hemmen, JoAw come 
nednout, Il. 23,585. yuie, 13, 435. vie evi MOV= 
zo, Od. 13, 168. u, bef. von den Gittern, welde die 
Vernunft u. den freien Willen dev Menſchen feffeln u. 
zu unfretwilligen Handlungen zwingen, Avadoec 
Moio’ énédyos, Ul. 4, 547. "Extooa 0” &vtov Uéi- 
var odon Moig’ énéd nosy, 22, 5, zwang thn gu blei⸗ 
ben. vgl. wédnjos 0é xat toy "AdHYN — Oemnyer, 
Od. 18, 155 u. 3,269. Sorug w’ adavdtwry 80 cee 
nai zdnos xedevdFov, 4, 380. 469. vgl. gus — ahyé- 
ov S80) ned daoxoy, 23, 353. mit doppeltem accus., 
cw’ énéd nos PrEpagee dupueakiwpas, Od. 23, 17, 
yom Schlafe, wenn man nidt befjer Den accus. yom 
partic. cupiz. abhängig macht; Pind. 2édacoy 
éyyos, Ol. 1, 76. inmos cow énéda, P. 6, 32. Jodw 
yw nmedaoa, N. 5,26; nedyjoao’ avdga dud acho 
ninaw, Aesch. Eum. 605; yom Schlafe, Soph. Ai. 
661; u. tn Proſa, cov wodvag yor nednocc, Her. 6, 
23; zak Bavov thy TIS POOVIGEWS ned Peis OV- 
veusy, tm Gebrauch des Perftandes gehemmt, Plat. 
Tim. 74, eu. Folgde. 

ned-Kwovotis, 0, dor. ftatt UsTEWOLOTNS, in70S, 
ein fic) baumendes Pferd, Hesych. 

nedewvos, = neduvds, Theophr., 
richtig tft. 

néd-E0 YOMCL, MHEO-EYW, DOL. = ETE OUCH, MET— 
éyw, Pind. u. Sappho. 

nedéw, ton. = nedcw, sp. D. 

nédn, 7, Fußfeſſel, gew. tin plur., fiir Bferde, que 
Ji nocoi nédacg Baas, Ul. 13, 36; fiir Menjden, 
Theogn. 539; ddauartivoy Jesumy &y &GOrxTOLS 
nédasc, Aesch. Prom. 6.76. éd auc OPVONAATOLS 
neoipaady, Pers, 733. médac Aver, Eum. 645. 
Kyo bos médas voucdos énimodtas, Soph. O. R. 
4349, der Tr. 1046 fo auch das yergiftete Gewand 
nennt; Ar. Vesp. 435; u. in Proſa, nedéwmy Cevyos, 
Her. 7, 35. é0.ag Onowt toe, Ginen in Fußfeſſeln 
legen, 5,77. u. ibd. tac nidces év thot EDEdEaTO 
zy médere Onoos, Plat. Legg. 1X, 882, bu. Folgde. 
__ Auch eine Art, das Pferd zuzureiten, Sdhlangen- 
{cule (ala grecque), Xen. Hipp. 7,43: 


wenn die Lesart 


Tledtov 


med-nogo¢, = ned coos, Nic. Ther. 729. 
med-4ons, &, == 00 ONS, zw. 1 
medntrs, 6, der Feſſelnde, Aemilian. 2 (1X, 756), 
Aids. 
asd7tns,o, der Gefeſſelte, Gefangene, Plut. superst. 
3; Luc. Cronosol. 40. 
msdvecioc, auf oder von der Ebene, Sp. Vel. heißen 
medvocior, meducovor, med veg in Attika die Bewoh⸗ 
ner des flachen Landes, die eine eigene Partei im Staa⸗ 
te bildeien, Thuc. 2,55; Plut. Sol. 43 u. A. 
medvands, = 8006s, Sp., vgl. Harpocr.; of mé- 
— die Partei der Ebene, Arist. pol. 5,5, A- 
LEC. 
medics, eos, 7, fem. zu mEedevdc, flak, eben, anf 
der Ebene, 6ddc, Pind. P. 5, 94, wie wedvarg cate 
t6¢, Eur. Rhes. 283; pony vans ned vad0¢, Soph. 
Ant. 416. auc) Aoyyn 7., die auf oder in der Ebene 
geworfene, Tr. 1047. — Substant., sc. yi oder yoor, 
= ned tor, Her. 9, 122, wie Plat. Legg. 1, 624, d. 
néd veo vos, —= ted vaios, Ww. m. ſ. 
med rerv6¢, == med ieios, Plat. Legg. 1V, 704, d, 
wo Belfer meduevvotéoay ftatt meduvwtégar aus 
fünf Handſchriften hergettellt hat. 
MEOLEVS, 0, = MEd LELL0G, W. M. ſ. 
ned ilw, wie tod ilu, die Fife feffeln, Sp. 
medt-HOns, €S, aus Flächen beftehend, flächenreich, 
eben, Oonxns am medeyoess ducyipmovg TE “%EAEU- 
Sous, Aesch. Pers. 558. | 
ned wxos, wétOn ors, Landvermefjung, Strab. 2, 4, 2 
nad Cor. em. yon Kramer verworſen, der die Lefeart 
per codd. mit Pol. 9, 24,4 rechtfertigt. — Bet Phot. 
— MEd1axos. 
nédTiov, To, die Sohle, die unter den Fuß gebunden 
ward, wenn man ausgehen wollte, bei Hom. u. Hes., 
bet welden fowohl Gotter als Menſchen dergleiden 
tragen, ftets im plur., gew. in der Brbdg nocoi 0” 
in6 Aunagoior eédyjoato xada nédida., Il. 2, AA 
u. ſonſt. die Sohlen dev Gatier hefigen die Schwung— 
kraft, {te iber Land u. Meer dahingutragen, 24, 344. 
Od. 1, 94. 6, 57, ohne daß dabei an Flügelſchuhe zu 
penfen ift, vol. Voß mytholog. Briefe I, p. 113, ff.; 
nanteévas cotyywtor nédihov dui nodt, Pind. 
P. 4,95. der aud übtr. fagt: 4aot@ ned thw pwvay 
évacomoéar, Ol. 3, 5, d. i. dte Stimme in den doriſchen 
Rhythmus, die doriſche Harmonie fügen, in der das 
Lied einhergeht; motavois nedédovor, Eur. El. 460; 
Ar. Ay. 973. Su Brofa auch allgemeiner Schuh, Fuß⸗ 


bekleidung, die hoch hinaufgehen, wie die Stiefel, 7é- 


Orde stg yoru cvatetvoyte, Her. 7,67. mei tovs 
modus TE Xai Tas xvijuas MEDIA vEBowY, 6, 75, u. 
einzeln bet Sp. — Bei Xen. An. 3, 4, 35 eine Fußfeſ⸗ 
fel, Schlinge, mit dev die Füße der Pferde bei Macht, 
wie in Theocr. 25, 103 die Fuͤße der Kühe betm Mel- 
fen gebunden werden. | 

nedivéc, flac, eben, yoooc, Her. 7, 198; Plat. | 
Legg. IV, 704, dim comparat. (f. medvervds).— Gn 
der Ghene ſich aufhaltend, lebend, Hafen, im Ggſtz von 
dgewvos, Xen. Cyn.5,17. 

nedvotey, yon der Ebene. 

nédvov, to, dim. zu 2&0, VLL. 

nedtov, t6 (néd0v), Ebene, Fläche, Hom. oft von 
ber Ebene um Troja, auf welcher gefimpft wird, u. 
yon andern Ebenen, wotauos medtovde XOTELOLY, 
Il. 44, 492. Awcedyta, 12, 283; aud) von Saat- u. 
Acerfeld, wie Hes. aud) plur., 0. 390; Pind. oft, xé- 
Aavvepéwy nsdiwv deamoter, P. 4, 52, von Kyrene; 
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Tragg. oft, auch zur Umſchreibung dienend, to Oxj8n¢ 
nedtov aupsotacinay, Soph. 0. C. 1344, d. i. The⸗ 
ben, wie té Tootas nedte noo djons, Phil. 908; Ar., 
der es Lys. 88 fiir die weiblidhe Sham braucht. Sn 
Brofa überall, & tOv dyndoy sic tad mela xata- 
Batvey, Plat. Legg. 111, 678, c. — Die Knoden hinz 
fer Den Fußzehen, Poll. 2, 197. 
med fords, in die Ebene, Hom. S. das vor. 
medto-vduos, die Ebenen oder die Felder bewoh- 
nend, von Göttern, Aesch. Spt. 254. 
medt-omho-xtumocg Bor, Larm der mit den Hufen 
die Erde ſchlagenden Roſſe, Aesch. Spt. 83, |. d. 
méOv0G, = MEd vaios, 3. 
medu-ovyoc, Ebene habend, dah. eben, flach, your, 
Schol. Soph. O. C. 686. 
medt-adn¢, 8, einer Ebene ähnlich, Schol. Soph. 
0. C. 686. | 
medo-Bauwy, ovos, auf dem Erdboden ſchreitend, 
Aesch. Ch. 584, im Ggfs der Vogel, aryre. 
med détG, E006, Ev, auf dem Erdboden, niedrig, Nic. 
Ther. 662. 
nedotev, yom Boden, yon der Grde auf, Hes. Th. 
680; yaiar avfoutvar nedodev, Pind. Ol. 7, 62. 
aber the ned oder, yom Urfprung an, J. 4, 42, erin— 
nernd an das homeriſche of tor med d9erv pion siaty, 
die dir von Grund aus, aus Herzensgrunde lieb find, 
Od. 13, 295, wo med oder f. 2. ift; Eur. Troad. 98 
u. sp. D. 
nédov, aud) nedoi betont, f. aber Dind. zu Gaisf. 
poet. min. graec. 1, p. VII, adv., 3u Boden, zur 
Grde, Aesch. 7édor dé Bao, auf die Erde, Prom. 
272; Luc. Lex. 4. 
ned-o1xéw, Dor. u. dol. ſtatt ustorxéw. 
mé0-ovxas, 2 Endgn, dor. u. dol. ftatt uétouxoc, 
Aesch. frg. 43. 
med o-xoityc, auf dem Boren, auf dver Srde fiegend, 
otxvoy, Philp. 20 (VI, 102). ; 
nédov, t6, der Boden, Erdboden, Land, ze xUKAW 
médov, Pind. Ol. 14, 48. év Aityas xopvpais xai 
néd@, P. 4, 28; u. Tragg. oft, aédov xedevdou 
otowvviven Metéoucay, Aesch. Ag. 883. ids éx 
poovnuctoy nédw neowy, Eum, 457. auc néd or 
mereiy, zu Boden treten, Ag. 1330. vgl. co wi) Hé- 
Hic yao ov Ad nédoy natovusvoy, Ch. 633, nieder 
in den Staub getreten; wéintovtes nédw, Soph. El. 
737 (vgl. dinters méd wm nevxny, Eur. I. A. 39). u. 
wie medéoy zur Umſchreibung gebraucht, mégoc té 
Aagdévov nédor, Phil. 69; ygl. Eur. Hel. 2.57; 
auc) die Ebene, Soph. El. 720 u. eingeln bei Sp. 
nédovde, ady., zu Boden, zur Erde, niederwarts, 
Il. 13, 793. Od. 11,598; nédovds xeei LsTHLOGLOS, 
Soph. Tr. 783. 
méddo8, adv., = nédovds, Eur. Bacch. 137. 600. 
nsdo-oxcprs, den Erdboden, dads Land grabend, 
Nonn. D.4, 126. 12, 346. 
msdo-otuBrc, é>, den Boden betretend, Aswe, im 
Ggſtz der Meiter, Aesch. Pers. 125. xvedcde, im 
Gof der wrepotrta, der Vogel, Suppl.978; dyoc, 
Eur.-Med. 1123, auf dem Lande. mous, Hel. 1532. 
aud — medootiBeis, auf der Erde, Rhes. 763 
u. sp. D. 
N&00-ToEpys, &¢, in 
nabrt, — 10. 
med o-TorBijc, éc, den Boden durch wiederholtes 
Betreten gleichfam abreibend, tyvoc, Nonn. D. 40, 
364 u. a. Sp. 


oder Hon dem Erdboden ge- 
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nedo-tov, Bos, ou. 7, die Fußfeſſeln abnugend, 
fomifd von nidtsnugigen Sflaven, die oft in Fußfeſ⸗ 
ſeln ſtecken od. gefeſſelt zu werden verdienen, Luc, Sa- 
turn. 8; vgl. Moeris 334. 

né0 ovgos, dor. = néD avgo06, UETEWOOS, VLL. 

nédwy, wvoc, 0, ein ſchlechter Sklav, der faft im- 
mer in Fußfeſſeln ſteckt, Ar. frg. Bgl. weddcow und 

oeris a. a. O. 

méd-ovyocs, den Erdboden grabend, Bian. (x, 
104). 

méCa, 7, 1) der Fuß, urſprünglich dor. u. arkad. 
ftatt zovc, nad) Poll. 2, 192 rd one TH xvijun wé- 
goc, vgl. Galen.; uéyou mélyc, Strat. 18 (XII, 176) 
(f. Die compp., wie coyvodmsloc). — Gew. übtr. das 
Unterjte, Aeuferfie eines jeden Körpers, éxi duua, 
néCy ene MOWTH, am äußerſten Vorderende der Deich- 
fel, Il. 24, 272. — 2)am Kleide, der Saum, Vorſtoß, 


Ap. Rh. 4, 46; Antp. Sid. 23 (vI, 287); vgl. Poll. 


7,541. — 3) ein Fiſchernetz, Opp. Hal. 3, 83. 

mésl-anovttot jc, 6, Langenwerfer zu Fuß, Pol. 3, 
72,2. 

nél-aoyos, o, dad Fußvolk oder das Landheer an— 
führend, Xen. Cyr. 5, 3, 44. 

meC-éu-109 06, 3u Lande handelnd, Strab. XVI. 

meC-étarpor, of, eine aus erlefenem Fußvolk ge⸗ 
bildete, zu einer Art Leibwache beſtimmte Schaar im 
macedoniſchen Heere, zum Unterſchiede von den Garde— 
Reitern, die ſchlechtweg éreioor heißen, Dem. 2, 17; 
Plut. Flam. 17. $n B.A. 289 wird erkl.: of 229i to 
FHUG Tov Prdinnov peoveou jouy Vé ovtor xa 
moator xei ioyuoot, 

mélevuce, TO, Fußvolk (2). 

nmelevtixoc, ju Suge gehend, Coa, im Ggſtz von 
mtyve, vevotixe, Arist. gen. an, 1, 1. 

meCever, zu Supe gehen, gew. gu Lande reifen, ent 
yatas moda neCevwr, Eur, Alc. 872; Xen. An. 5, 5, 
A; Ova tij¢ Fadcoons, Isocr. 4, 89 u. ofter in fpate- 
ter Brofa, wie N. T.; Luc. rhet. praec. 18; 1 meCev- 
ouévy dddc, Weg zu Lande, Strab. 6, 3,5. tava tay 
pootior neCevetae tais couanuctac, 4,1, 414; of 
neCevortec, die Landmacht, Arist. pol. 7,6; aud 7s 
Ceveu tiy Sddatray, dads Meer wie feftes Land be- 
handeln, gu Fuß über das Meer, wie ber feftes Land 
gehen, Sac. Philostr. imagg. p. 252. 

msn, ſ. mEloc. 

meCixdc, zu Fuße oder gu Lande, bef. das Fußheer 
hetreffend, otgctid xai vavtven xai melixy, Land: 
madt, Thuc. 6, 33. 7, 16 (Seff. u. Krüger wely, 
vgl.Thom. Mag.); Xen. Mem. 3, 6, 9; d7Ae innixe 7} 
neCixe, Plat. Legg. VI, 753, b; td asCixdy, Land- 
heer, Xen. Cyr. 5,3, 38. tovg dyatous ta nelize, 
zum Dienft gu Fup, 1, 3,45. vgl. 4,3, 44. 

méleg, ros, y, eine Art yon Pilzen, ohne Stiel, 
Theophr. bei Ath. I, 64, e. 

nslic, t0o¢, 7, = méla 2), Ar. fr. 409 bet Phot. 

nelitnc, 6, = metog, Suid. 

meCo-Batéw, zu Fuße gehen, to wédayoc, zu Fug 
uber das Meer gehen, Antiphil. 45 (Ix, 554), wo die 
Lesart der mss. mvboBaréw ift. 

msCo-Bdcc, dor. ftatt -Boryc, o, Fußſchreier, d. i. 
Fußkämpfer, Streiter zu Fuge, Pind. N. 9, 34. 

nélo-youpéw, Brofa fhreiben, D. L. 4, 15. 

neCo-youptc, 7, dad Schreiben in Profa, Lust. zu 
Od. 14, 105. 
neCo-yoamos, Brofa ſchreibend, Schol. Pind. P. 4, 
84 
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neCo-doouos, zu Sup laufend, Sp. 

neto-Inota, 7, Candjagd, Plat. Soph. 223, b. 

nslo-Fjornes, 7), 6, zur Landjagd gehorig, Plat. 
Soph. 220, a. 

neto-Aextéw, = meCodoyéw, Eust. 

melo-2extN6, 6, — Meloddyoc, Eust. 432, 10. 

neto-hoyéw, in Profa ſprechen oder ſchreiben, Sp., 
bef. Gramm. 

melo-doyice, 
Proſa, Hust. 

nelo-Aoytx@s, adv., 
a. Gramm. 

nelo-adyos, ſich in Proſa ausdrückend, fpredjend 
over ſchreibend, Eust. 

melo-way Eo, 3 Fuße oder zu Lande kämpfen, Her. 
8,15; Ar. Vesp. 685; Thuc. 1,412.4, 44; Lys. 2, 
A7 u. Folgde; Pol. oft, u. a. Sp. 

msto-UaYNS, 0, = nstoucyos, Pind. P. 2, 65. 

nelo-ucy io, 1, Schlacht zu Fupe oder yu Lande, 
CUVEMUTMTE WCTE TAS vavmayias yiverdar TOUTS 
xai tas mec., Her. 8,15; Thue. 1, 23. 7, 62; Pol. 5, 
69, 7 u. Folge, wie Luc. V. H. 4, 18. 

maCo-uc.xos, zu Supe fimpfend, Luc. Macrob. 47. 

meCo-vourx0oc, 7, ov, zum Weiden oder Halten you 
Landthieven gehorig, Plat. Polit. 267, b. emeotn un, 
265, c. 

nsto-v06uos, dad Land betweidend, darauf Unterhalt 
fuchend, übertr. bei Aesch. Pers. 75, shadver OuyodEer, 
mElovoOwors &x TE Sadcoons, vom Supheer. 

meCo-10péw, zu Fuße oder zu Lande gehen, Pol. 3, 
68, 14; Luc. Alex. 54. 

neCo-r0ple, i, zu Supe Gefen, Hdn. epimer. 105. 

neto-16006, 3u Supe gehend oder reifend, noodèi, 
Mel. 80 (XII, 53); we&cyous, Parmen. 9 (IX, 304). 

meCoc, zu Supe gehend, 1) Fußgänger, Hom. oft im 
Ggſtz vou imei u. inzor, ane ytovos WOVUTO TE 
tdc, 11. 5,43. melds 29008" inmwy, 13, 385 u. oft, 
Hef. Yon den zu Fuße Kampfenden ; of wey Eq’ inno, 
of 0° ent vaoy netot te Badyy, Aesch, Pers. 19. 
— té xual Fukacatous Vass jiyayor, 550. So 
Her, meCdg otoatds, Fußheer im Ggſtz dev tzoz, 
4, 128. 7,84, wie Pol. 2, 44, 7 u. dfter, wie ſonſt. — 
2) zu Lande gehend, im Ggſtz des Seefahrers, éy vue 
Soy 7 melo oucotéwy, Il. 24, 438. 17, 612. Od. 
44,58. u. in der oft wiederfehrenden Brbdg: od sy 
yao th os Meloy otouan év9ad’ ixéoFar, wie Od. 4, 
173; vavoi 0’ odte melec iwdy, Pind. P. 10, 29; 
yavTLnos OTEATOS xaxwsic TéCOy WiEoE STOATOY, 
Aesch. Pers. 714; xai vavot xa meCotov, Ar. Ach. 
597. Go bei Her. Landheer mit u. ohne oteatds, 3, 
25. 6,45. 7,84. aud ré meCov, 7, 84. im Ggſtz des 
yuvtines atoatds over vées, 4, 97. 6, 95. 7, 124; 
Thue. febt 4, 12 ta mele gegeniiber tats vavor (vgl. 
astinds), wie Pol. 3, 95,3. dvveuss mel) xd Vav= 
x7, 2, 24 u. fonft. — Uebh. auf dem Lande, xat yEo- 
caios, Plat. Tim. 40, a. xai évvdgoy, Polit. 288, a. 
Sour te mela rat dour xata Dudattay yiyvoytar, 
Legg. 111, 679, d. vgl. ta Oynmccta te te mel xo 
Ta sy tH Paadtty mAote, Hipp. mai. 295, d. aud) ta 
mela xai ta mtnve Synote, Conv. 207, a. 7 mtn, 
Sjoa, Jagd auf dem Lande, auf Landthiere, Soph. 
229. b, wie ta mela Inoedvuata, Legg. VU, 823, b. 
— Yebtr., was ſich nicht von der Erde erhebt, auf Dem 
Erdboden bletht, bef. weles Aoyos, die fic) nidt gum 
poetiſchen Ausdruck erhebende Rede, Proſa, oratio 
pedestris, auc) wohl von der niederen, ſich an den gee 
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7, das Sprechen oder Schreiben in 


in Proſa, profaifd, Eust. u. 
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wihuliden Ausdruck Haltenden komiſchen Poefte, im 
Gals ver lyriſchen u. tragifden, pie gewohnte Aus⸗ 
drucksweiſe verlaffenden, Luc. conscr. hist. 8. ta 
mela Tois éumétoors mooctetsts, Dem. enc. 22 u.a. 
Sp., bef. Gramm. — In dev Mufif = Wiaos, entwe⸗ 
der vom bloßen Gefange ohne Snftrumentalbeglet- 
tung, oder von der bloßen Suftrumentalmuftf ohne be- 
gleitenden Gefang, VLL.; fo melog yoos, ohne Sang 
und, Mang, Phot. lex.; uédy wel xed POOULKTC., 
Soph. beim Schol. Eur. Alc. 448. — Dah. meCcet 
Eraioat, Theopomp. bei Ath. XH, 532; aud mela 
udozor, comic. in VLL., Huren dev gemeinften Art, 
welche ihr Gewerbe ohne alle Verhilling, ohne Lon- 
funft, Tanz oder fonft eine {done Kunſt treiben, im 
Ggſtz von éreigar wovorxat oder wovoororot. — 
Moverbial wird wey gebraudt, zu Fug, man ergänzt 
gewoöhnlich oO6, mel y Exeodecs, gu Lande folgen, Her. 


7,110,115. maby ucysodou, zu Fuße oder gu Lande 


fampjen, Thuc. 4, 432 u, 1.5; meds ty tov mel 
doduwy coxyouy, Plat. Legg. I, 625, e. gew. zu 
Lande, xata Fcdattay xai ely, Polit. 289, e. Ac- 
bh usr — vavoi dé, Menex. 239, e. — Auch in Pro⸗ 
fa, pedestri oratione, Ggſtz mete wétowr, Plat. 
Soph. 237, a. — Jn den VLL. wird aud) ein compar. 
meCotegos u. ein superl. 78Cotatos angeführt. 

neto-pavis, &, wie Proſa ausſehend, der Proſa 
ähnlich, sp. Gramm. 

nelo-pooém, lange bis auf dte Supe herabwal- 
{ende Kleider tragen, Phot. 

naCo-pogos, bis zu den Füßen reichend oder herab⸗ 
wallend, Couata, Aesch. frg, 220. 

mei, dor. ftatt 27 u. 70d, Ar. Ach. 860. 

meio, TO, f. &. ſtatt wiao. 

nevd-avdyxn, 7, Ueberredung over Gehorfam aus 
Zwang, wenn Giner unter dem Schein von Fretwillig- 
Feit durch Furcht vor Strafe und Drohungen wozu bez 
wegt wird, Pol. 22, 25, 8; vgl. Cic. Att. 9, 13; 
ſpruchwörtlich war dte theffalifde u. lakoniſche eed. 
geworden, vgl. Bald. Hipp. p. 262. 

mevtuves, medavo-dovic u. dgl. f.&. flatt mta— 
voc u. dgl. 

1819-av wo, 0906, ion. TErdyvog, dem Manne ges 
horchend, Aesch. Ag. 1623. 

nevd-coxew, dem Vorgefesten gehorchen oder fol- 
gen, übh. gehorfam fein, tué, Soph. Tr. 4168; Eur. 
1. A. 1420; tots voors, Ar, Eccl. 762; Plat. Rep. 
VII, 538, d; Isocr. 3, 12. 4,103; Pol. 3, 4, 3 u. öf⸗ 
ter, u. Sp. — Her. braucht in demfelben Sinne das 
med.,.2dv0¢ codevic xab meta zésodar Evoiuor, 
5, 94. 

1é9=COXNOLS, 1, = Merdaoyia, Euseb. u. Sp. 

nerd-ceo yx bee, 1, Gehorſam, Aesch. Spt. 206 ; Soph. 
Ant. 672; Plat. Rep. VII, 538, e. . 

nevd-acoxines, 4, ov, gern, willig gehordend, 
Arist. eth. 4, 13; Plut. 

netF-aco yos, dem Borgefebten gehordend, por, 
Aesch. Pers. 206. 

netonur, dol. ftatt 7e’Fo, Sappho. 


nevdnuwr, ovoc, gehorſam, folgſam, tevé, Sp., 


wie N.T.; Christod. 1, 42; auch iberredend, über⸗ 


zeugend, Tryphiod. 455. 

mevd=ivios, dem Zügel folgfam, lenffam, vom 
Pferde, xal svi Iyc, Plut. de gen. Socr. 22 u. a. 
Sp.; td metdjroov, der Gehorſam, Hdn. 2, 10, 4; 
aber aud) yodvos, zigelnd, lenfend, Plut. dels. et | 
Osir. 45. auc ady., Consol. Apoll. 4. 
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mettw, fut. 78fow, aor. éevoc (woyon Hom. nur 
optat. mefoese, Od. 14, 123, hat) u. poet. éePor, bei 
Hom. immer mit der Reduplication, aeutIw, menc- 
dov, menvdeiv, nenidousy, nines u. fo aud 
Pind. mexvd-wy, I. 3,90, wie mFwr, P. 3,28; aud 
Ar. Ran. 1168; méemv9jow = etow, Il. 22, 223, 
eigentl. id werde maden, daß er Vertrauen hat; perf. 
mémerke u. Wéorse (f. unten); med. fut. wefooucce, 
aor. II. bei Den Ep. éxedouny, inidorto, ni9éod cn, 
u. mit der Reduplication wemiForro, Il. 10, 204. Die 
MNebenformen des fut. u. aor. we7jow u. mi joas bet 
Hom. find intranf., wie mIyjocc, Pind. P.4, 109; u. 
mudnoaca dwootor Mivw, Aesch. Ch, 609, — 1) 
Activ., dutch gütliche Mittel, bef. Worte od. Zureden, 
bewegen oder gewinnen, iberreden, wefFerc 07 
uev Fvuuoy, Od. 23, 230, u. oft fo poévas, Fuudy, 
duuor évi ot Fscow. Bef. erbitten, durch Bit- 
ten bewegen, Il. 24, 219. Od. 14, 363. befanftigen, 
begittigen, zufriedenftellen, Il. 4, 100. 9,112. 184. 
386; Hes. Sc. 450; Zyvdc tog ditais éneoer, 
Pind. Ol. 2, 88; bef. durch die Rede bewegen etivas 
zu thun, toxds — wemiPijow évartipioy uayéou- 
oda, Il. 22,222; dauor msious Adyw, Pind. Ol. 3, 
17. yrouc nenrdor, I. 3, 90. melons’ exoitay 
fovdevucory, N. 5,28. viv 2idor naoacysir, P. 3, 
65; 2. tuva wWeote dovves, Her. 6, 5; mid:iv Tr- 
t&vac ovx yOvyyndny, Aesch. Prom. 204. mef9m 
viv hoyw, Ag. 1022. trevtor o8dév’ ovdéy, 1185. 
1006 tov 0” énetoFng xai tivos Bovdevucory, Eum. 
563; taicg Euccic yrmucus mEvoFeic, iberredet, Soph. 
O. R. 570. & tov pihwy nevodsion, El. 404; &vvd- 
yous nemerouévy ovstoors, Eur. Hel. 1206. mefdee 
Ogéotny untéon xteivon, Or. 29. u. mit doppeltem 
accus., tive doxzeicg meioeey tad, wen meinft du daz 
yon zu uberreden? Hec. 1205; vgl. Her. 1, 163; Xen. 
Hier. 1, 16; Plat. Apol. 37, a; zevaitow édnioww 
méenetauévos, Aesch. Pers. 790; tid” év dodw dei 
Uchhoy 4 métouvt’ cys, Ar. Plut. 102. 7 Adyo 
metaauyvtes ——— igyvoc xoctos, 590; u. in 
Proſa iberall, ro wetGewy oioy t’ sivar toic Ac- 
yous Ouxaotds, Plat. Gorg. 452, e. xatadécuors 
tovs FEovs nsidovtéc opiow vanosteiv, Rep. II, 
364,c u. A.; auch tovs woddovs ec thy Ouohoyiay, 
dazu bewegen, Thuc. 5,76; im ſchlechten Ginne, trode 
dixaotas aoyvoiw neidey, die Richter durch Geld 
bewegen, beſtechen; Esivoy tua yorucor melons, 
Her. 8, 134. wiodo, 9, 33, fiir Sold wozu dingen, 
wie Thuc. 1,31. dwoors, 4,65. yerucor, 1, 137 u. 
dfter; vgl. dwoa Feovc me/Fer, Hes. frg. bei Plat. 
Rep. UI, 390, e; u. Lys. 7, 24; auch bereden, bez 
ſchwatzen, durd Lift, milderer Ausdruck fur betrügen, 
taufden, Il. 1, 132. 6, 360. Od. 2,106. 414, 123. — 
Aud von leblofen Dingen, HvéAdas, erregen, Il. 15, 
26; — neidw éucvtor, ich überrede mich, d. i. ih 
bin überzeugt, glaube, Plat. Gorg. 453. a u. 
dfter; Ws ye Eucvtoy sido, Dem. 24, 6 u. A. — 
Das part. zetoac heift oft durch gütliches Zureden, 
Unterhandlungen, auf dem Wege der Gite, wefoas 
aye TO otedtevuc,, er führt das Heer mit deſſen 
Ginwilligung; od reloac tov Djuor, ohne das Bolf 
beredet 3u haben, obne Veiftimmung des Volks, 
Aeschin, u. A., bef. Plut.; vgl. tac médeuc Exovaus 
émeioé Mouwiy tag od ovs, Xen. An. 5,4, 14. u. Hell. 
6, 4, 14. — Dag impf. fann auch durch zureden 
überſetzt werden, &xaards tus tmevder cdtdyv bm0~ 


| Otivas thy doyny, Xen. An.5, 9,19. vgl. Hell. 6, 
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5,23; Pol. 4, 64, 2. 5,63,3. — 2) 5m pass., fut. . 
metooucr, aud mjow, Od. 21, 369; aor. ésé- 
Inv, bet Hom. émidouny u. mI joac, I. 9, 119, 
fic) durch gütliche Mittel, bef. durch Worte gewinnen 
laffen, fic iberreden, überzeugen Laffen, überredet, 
überzeugt fein, gehorden (vgl. S. Emp. pyrrh. 4, 
230), Hom. u. Folgde überall; mit folgom accus. ec. 
inf., ef un némerade ad — 
sly, Plat. Rep. 11, 368, a. mit folgom we, Lege. 
VII, 801, b. —c. inf., 076 yovood mero Piva mhov- 
ciov a«vdoa idoaodtar, Plat. Rep. WI, 408, c. u. 
ge. tivé, gehorden, folgen, undé dose unda 
coyovts nelosotas, Critia 120, a; xai magsixa- 
dev, Soph. O. C. 1336; mit folgdm inf., zefteodé 
ov GaBdovyor éhéodau, Plat. Prot. 338, a, folget 
mir und wablet, u. A. — Die Sache, wozu Giner 
überredet wird, oder in der er einem Andern folgt, 
fteht auch im accus., wie dag act. mit doppeltem ac- 
cus. prbdn oben erwahnt ijt, wevta miPéodee, in 
allen Dingen folgen, Wiles befolgen, Od. 17, 24. 
val. onuaivey, & trv’ ov nelochor diw, worin 
MNiemand, wie ich meine, gehorden wird, Il. 1, 289. 
u. fo iff auch 20, 466. Od. 3, 146, ovdé te 7dn, 6 08 
metosodce tuedasy, zu erflaren, worin fener thm nicht 
nadgeben wiirde, wo man gew. weoso9av als pass. 
fur wecodyjosodtae erklärt; metteot:e tovtw tadte., 
Ar. Th. 595. técormousoda, Av. 164; aud cots 
tTavta mEtoouce Adyous, Aesch. Ch. 770; 749n- 
vaiov tavta Aioyivyn nmetdovtat, Her. 6, 100; — 
sic ayador, Il. 11,799. Hom. vrbdt es auch mit dem 
doppelten dat., tuvi tear, uvForc, Il. 1, 150. 23, 
157. yout neiteodav, dem Alter gehorchen, ſich in 
die Nothwendigkeit des Wlters geduldig fügen, Il. 23, 
645. atvyson Dati nmsideotan, fich in den Gebraud 
des traurigen Mahles figen, 23,48. wefPeoee vv- 
xvé, der Ginladung der Nacht zum Schlafe folgen, 8, 
502. 9, 65. — Seltener ift dabei der gen. msfPeoF-cci 
tivoc, Her. 1,126. 5, 29. 33. 6, 12; als v. J. auc 
Il. 10, 57; Thuc. 7, 73, u. dfter bei sp. D., wie Ap. 
Rh. 3, 308. — metteodaé tive, Semandem glauben, 
trauen, woran glauben, udIw, oft Hom.; tave’ éya 
gor ov meitouce, darin trane th dir nicht, dad glaube 
ich dir nicht, Plat. oft. — 3) Das perf. 2érovFe, me- 
nmoéver, plusquampf. memo(tec, Od. 4, 434. 8, 
181, hat die Bodtg: fich haben iberzeugen laffen, ver: 
trauen, feine Zuverſicht worauf feben, mit dem dat. 
der Perfon oder der Gace, auf die man vertraut, 
Hom. u. Hes.; aud wird nod) ein inf. hinzugeſetzt, 
Yuuw tywys Uanoveusvoror Mémoire camoéusvec 
véac duds, Il. 13, 95, ich vertrane euch, daß ihr die 
Schiffe retten werdet. vgl. 16, 171. Od. 16, 74. 24, 
132. aud abfol., dmoa menottns, auf daß du Zu— 
trauen faffeft, Il. 4, 524. Od. 13, 344; cH of wé- 
norte yevot deErg, Eur. Ale. 1118; yonouots, tv- 
yn, Aesch. Ch. 295. Ag. 654. Znvi, 790; men01- 
Soin, Ar. Ach. 904; aud c. acc. c. inf, treupe 
tous Nétorta un watcy 600%, Aesch. Spt. 37. val. 
426. 503; u. c. inf., xai Diya xstvwr néinorda 
THVT’ EmvomdoeLy xAEoc, Soph. Ai. 756, ich hege die 
Suverficht, diefen Ruhm yu erringen; val. yojucow 
énenottecay OvwtéeoFar, Her. 9, 88; dud to av- 
t@ nenowévar, Plat. Menex. 248, a; einen imperat. 
némevode hat Aesch. Eum. 570, Hom. die fyncop. 
Gorm éxénedusy, Il. 14,55 u. öfter; fo ift auch m- 
Inoas gebraudt, Il. 22, 107. vgl. aud mexlFouto, 
Il. 10, 204; yrdug meni9-av modvfovaw, Pind. I. 
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3,90. —Sp., wie N.T., verbinden auch wenordévon 
ini tov Ssov, — Adj. verb. mesotéov, man muß ge⸗ 
horchen, Plat. Phil, 28, b u. A. 

névIw, doc, 3ſg3gn vs, 7, Peitho, die Gattin der 
Ueberredung oder Ucherzeugung, f. nom. propr.; die 
Gabe dev Ueberredung, überzeugende Beredtfamfeit, 
viv yao dxucter nsed0 dodia, Aesch. Ch. 745. 
MélvyA@ooos TEvIovs ixaowdatov, Prom. 172; 
Soph. El. 552. Tr. 658; meta slyoy tivde, Kur. 
IA. 104; weeded teva Cyrety, Ueberredungsfunft, 
Ar. Nubb. 1380; aud in Brofa, Thuc. 3,53; e789 
twyydver ye oboe nal Guixed MEW Tos NEQi TH 
roldaũto, Plat. Legg. X, 890, d. mEevrtovg InuLovo- 
yos gotLy 1 Ontoorxy, Gorg. 453, a. mévtor xeb 
Bice einander entgeggfbt, Legg. Iv, 722, b, wie Xen. 
maod tov mevtoi de pov, Mem. 1, 7, 5 wu. Folgde; 
nodhove merFoi momjous Unynxoo0Vvs, Pol. 2, 4, 7, wie 
mordovds mEPor xai Aoyw moosnyayeto, 2, 38, 75 
Plut. u. a. Sp. uch Gehorfam, Xen. Cyr. 2, 3, 49 
whet. 

menace, oct, het Hesych., fheint ein Kamm Zum 
Wollekämmen. 

reins, 76, gekämmte, gekrämpelte Wolle, Hesych. 

netxw, ep. ftatt wéxw, kämmen, efor, Od. 18, 
316; ſcheeren, dic, Hes. O. 773. 

neiy, gemeine Form flatt weet, vgl. Lucill. 25 (XI, 
140) u. Sacobs A. P. p. 684. 

nsive., 7, ion. u. ep. wei, welche Form auc) Plat. 
Phil. 34, e. Lys. 224, a u. fonft ſich findet (verwandt 
mit wévouce, mévyg?), Hunger, Hungersnoth, Od. 
15, 407; meiva xai dip, Plat. Rep. IX, 585, a wu. 
Folgde; auch ibertr., heftige Begierde, uUcdnuctwr, 
Plat. Phil. 52, a. 

mevvadéos, aud) 2 Endgn, hungerig, Opp. Cyn. 4, 
94; Ancvxevin, Agath. 53 (1X, 642); péovys, Al- 
caeus 8 (VI, 248); auch méivaxes, Lucill. 26. 27 (XI, 
313. 3414); eingelu anch in Profa, xed drpades, Plut. 
de sanit. tuend. p. 388; to mecvedéov, dev Hunger. 

AsV OtLxOS, = Teryytexos, Plut. Pomp. 51. 

newvew, 3{q3Gn MELva, 7S, 7H, inf. weevijv, daher 
ey. meevjuevec, Od. 20, 137, aor. bet Sp. EMELV OOH, 
Matth. 4, 2 u. oft im N. T.; neev@oouge, Lucill. 7 
(X1, 402); vgl. Lob. Phryn. 204, — hHungern, Aéwy 
nevvewy, Il. 3,25. 46, 758. 18,162; meevijv, Ar. 
Nubb. 440. wevvy, Vesp. 1270. — c. gen., wonach 
hungerig ſein, o¢tov mec juevar, Od. 20, 137; u. in 
Proja, td mewiy, Plat. Gorg. 496, ¢ u. A.; überh. 
Mangel haben, et weevartes cyador idlwy emi Ta 
Inudore: tory, Plat. Rep. Vil, 524, a. heftig begely- 
ren nad etwas, wie bei ung, td memervyxds tod da- 
xovoul te xai anomanodyvar, ib, X, 606, a. vgl. 
Legg. VIII, 837, c; m&evijv youwctor, CVUMA YOY, 
Xen. Cyr. 7,5, 50. 8,3, 39 u. Sp., wie Plut. de au- 
dit. 8, of y2écyooe megi tods étéqwy énaivous ete 
niveodar xaineyny éotxacttav idtwy, — Bon 
Arist. an finden fich auch die fir unattifd geltenden 
Formen mevas, neve, mevvav, vgl. Cob. zu Phryn. 

. 64. 
7 newéw, ion. ftatt neovew, Hesych. 

netvy, 7, ion. u. ep. flatt tetva, Od. 15, 407; dod) 
aud) tm Attiſchen (ſ. oben), vgl. Pierſ. Moeris p. 184 
u, Cob. Phryn. p. 438. 499. 

mevyytinos, gewöhnlich Hunger habend, Hunger 
{eidend, tm compar., Plut.Symp. 2, 2. ©. mewa- 
TURKS. 

MEvoans, 0, f. MeVWANS. 
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nsiow, 4, ion. melon, der angeflellte Verſuch, die 
gemachte Probe, év dé melog tédos OrapatvEtar, av 
Tug eboywtepos yévytar, bet der Probe zeigt fic, 
Pind. N. 3,70. vgl. meigav mir aycvooa éyyéwv 
ravtav Savdtov méor rai Cwag dvaBiddoucs, d. i. 
den Kamps, 9,28. meToaw Zyortes, verfuct, erprobt, 
4,76, wie Xen. An. 3,2, 46 dem aNELOOL OYTES — 
néeiony On eyete cBTMOY gegentiberfteht; tovovde 
putes nsioay ev puaaztéov, Aesch. Spt. 481. Un- 
ternelymen, Pers. 705, wie Soph. El. 463. Ai. 283 u. 
dfter. nslog dD’ od nooswptinod nw, id habe nod 
feinen Verſuch gemacht, Trach. 588; éi¢ weigay ta- 
Juuev ploy, wit wollen die Freunde erprobeu, Eur. 
Heracl. 310; é netog tuvos yiyveodon, mit Einem 
Pefannt{haft, Umgang haben; ado nelons navra 
dviodnovwr prdéer yiveodao, Her, 7,9, durch Ber 
fuch, auf dem Wege des Verſuchs; meiouv Iwovs 
Evvetos paivetar, eine Probe, einen Bewets geben, 
Thuc. 4, 138. Verſuch, Unternehmen, 3, 20 u. ofter. 
zai ny un Svupy 4 netoa, 3, 3, wie bet Belagerun- 
gen, moAddc meloas noosayortes, Dem. 59, 103; 
yal. nod melouy émovsito mEgi tag “Ayaovas xad- 
iusvog ei emeSiaory, Thuc. 2, 20; bel. msigay Aau- 

cvew tivas, ws eyes, Plat. Prot. 342, a. méeioay 

GAA Awy AcuBavorTEs xb di orvtées, 348, a u. ofter. 
7 fwxas savtod nsigay doetis, Lach. 189, b; éy 
euavt@ meigay AcBwy, Xen. An. 5, 8, 15; of vomwoe 
nsioay ded Wxaov, ws cvupéoortés eiotv, Dem. 
24,24. 40,2 u. Folgve, wie Pol. 4, 75, 7 u. oft; vgl. 
Luc. Nigr. 18. Abdic. 5; 17 melog wynoay tovs 
“Kaanves, Plut. Them. 8. Ggſtz von énesoia, de 
Pyth. or. 44. — Bei Sp. auch ein Verſuch auf Semanz 
pes Bermogen, Rauberei, bey. Seeräuberei, vgl. Ar. 
Ay. 582.0. VLL. 

meiod, 4, Spike, Scharfe, usavteiocs meeoat xo- 
navoy avdoodcaixtwy, Aesch. Ch. 847, Schol. at 
axuai tov cipor. 

nmevodlo, == meoaw, einen Verfud anftellen mit 
Ginem, twvds, Od. 16, 319. 23. 144 u.sp.D. cor 
dis, Ap. Rh. 4, 495; u. ohne Caſus, auf die Probe 
ftellen, verfucen, Od. 9, 284; teva, Ap. Rh. 3, 10; 
u. in fp. Proſa, wie N. T. oft, wie 6 nevodlwy == drd- 
Roloc, Matth. 4, 3. nevgaodijvas ind tod Ove Bo- 
Rov, ib. 1; aud zu verführen fucken, übh. Cinem Une 
gebührliches gzumuthen, im pass., Plut. Lac. apophth. 
p. 229. k 

nerocive, 1) andinden, anknüpfen, entgegengejebte 
Enden (weieas) durch eine Sanur yerbinden, oevoyy 
2& ebtod mEvorjvarte, ein Seil daran gefnupft ha- 
bend, Od. 22,175. 192. — 2) Gew. = neoaivw, zu 
Gude bringen, vollenden, wavva menetgaytar, Od. 
12, 37; dcwudvecor dixag ensiocave, Pind. I. 7, 
2: nenscourtastéde, Soph. Tr. 578, dies ift voll: 
bracht, Schol. zatefoyaatas, wo Herm. wEmeigates 
lefen will, weil ev die Zuläſſigkeit der epifchen Form 
im Crag. begwetfelt, Ellendt fie für poet. ubh. erflart. 

netoauc, tO, Verſuch, Verfuchung. 

msiono, ato, 6, auch meioac, poet. ftatt méoas, 
pag Ende, das Aeußerſte, wefoata yaiys, ll. 3, 478. 
44, 200. 301. Od. 4, 563. die Enden der Schiffstaue, 
pie Taue felbft, &x 0’ adtov metoat’ avjnpIw, 12,” 
54. 162. 179. h. Apoll. 129. Uebtr. das lepte Ende, 
ver Erfolg, Ziel, Ausgang, dupw 0’ téodny éni 
totoge méigas Edgo Dees, Il. 18, 504, die Sache zu Cnz 
pe bringen. tnxeoder vixng metoat’ Eyovtou év 
atavatoror, 7, 102, die Entſcheidung des Sieges, 
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wie modguov, 13, 359 u. oft. meiowe odéFoov, das 
Siel, der Rand des Berderbens, das höchſte Verder- 
ben, 6,443. 7,402. 12,79. Od. 22,33. 44. méioco 
ditvos, 5, 289; fo auch Pind. xéxoitas mEToMs Fa- 
vetouv, Ol. 2,34, der aud verbindet: melon’ cio 
dsizyverv, P. 4, 220. val. 4, 81; daher die Haupt- 
fade, morauf es am meiften anfommt, eet w medi 
éxcotov neioat’ tevner, Il. 23, 350. Aud was etner 
Sache die Bollendung giebt, wie Od. 3, 433 die Werk- 
zeuge des Goldſchmiedes, mit denen ev fetne Arbeiten 
fertigt, meloara réyrne heißen. — Spatere Dichter 
haben einzeln diefe Vrbogn nachgeahmt, wie Mel. 24 
(XII, 158), év cot uot Cwrjg meloata xai Paverov. 

NEIOCS, TOS, TO, == 110M. 

mstocors, 7, das Verfuchen, Erproben, die Verfuz 
dung, Thuc. 6, 56. 

MELOGOUIS, 6, == 
Böſen, Sp., bef. N. T. 

mEroaotys, 0, Verſucher, Verführer, K. 8. 

mevowotixoc, zum Verfuchen oder Probiren gehö— 
rig, Arist. elench. soph. 8, 14 u. A. 

nevoatete, 1, Seeriuberei, Hesych. 

mevodtevo, Seeriuberei treiben, ale Seerduber 
wegnehmen, fapern, u. daher pass., vm0 Tev0¢ 1E1Qe- 
teveodor, yon Ginem zur See angefallen, gefapert 
werden; aud allgemeiner, yon Seerdubern beunru— 
higt werden, Strab..u. a. Sp. 

mévoatijovoy, to, 1) Aufenthalt der Seerauber, 
Plut. Pomp. 24 auc) Seeräuberſchaaren. — 2) der 
Verſuch, die Unternehmung, wie wetow, povve, Eur. 
I. T. 967, blutiges Brifungsmittel, Folter, Bluige- 
ridht; Probe, Heliod. u.a. Sp. Verſuchung zum Bo- 
fen, K.S. 

méevogrijs, 0, der Seerauber oder Kaper, Pol. 4, 3, 
8; Strab., Plut. u. a. Sp., wahrſcheinlich, weil ev alle 
Schiffe verfucht oder angreift. S.veroay 1. 

merootines, ſeeräuberiſch, vec, Plut. Pomp. 45 u. 
a. Sp. 
need; 1) verfucen, fid bemühen, unternehmen, 
fiveben, merojow, wo x tums xands Eni Kious iy- 
Aw, Od. 2, 316. u. fo mit we vrbdn, II. 4, 66.74. 9, 
181. 24, 459. tayvota msion Saws xev On oy 
natoton yaar txner, Od. 4,545, — c. inf., to usr 
éya Tevonjow aadcdxsiy uviac, Il. 19, 30, wie 8, 8, 
wie Soph. dv 0% ov msi9gs exBaudsiv, O. R. 399. vgl. 
0. C. 1278; Ar. Equ. 515; Her. 6, 84. — c. gen., 
einen Verſuch an Ginem madden, thn auf die Probe ftel- 
fen, un wsv mecoadta, Il. 9, 345, verfuche mich nicht 
zu überreden, 24, 433. auch im feindlichen Sinne, ed 
im Kampfe mit Einem aufnehmen, vom Lowen gefagt, 
pijdwy méetorjoorte., Il. 12,301. Od. 6,134; ensiou 
evvac, Pind. N. 5,30; ebenfo medvog mevoay, ſich an 
eine Stadt machen u. verſuchen, ob man fie einnehmen 
fanu, Her. 6,82; ywodov, einen Verſuch, Angriff auf 
einen Blak maden, Thuc. 4, 64. vgl. 4, 70. toy 
texyov nevodv, 7, 12. aud emi zouny, einen An— 
griff machen auf, 4, 43; Eur. vrbdt auch ei Xdoutes 
nmsrodot us, Cycl. 577. — Auch verfucden, in Verfuz 
hung führen, ſetzen, xdony, yuvaixa nevoey, zur Un- 
zucht gu verführen ſuchen, Ar. Pax 747; vgl. Piers. 
Moeris p. 310; Ruhnk. zu Tim. p. 240; fo rijy wee- 
dioxny, Lys. 1, 12; Xen. Cyr. 5, 2, 28; Pol. 10, 
26, 3; auch pass., ‘Aoucdiog mée:oadets dn0 ‘In- 
néoyov, Thuc. 6,54; yéyoape n&gwusvor tue 
tay zxaddy, Plat. Phaedr. 227, c; — msoay tijy 
Sahattay, das Meer auf Seerauberet verfuchen, See- 
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räuberei betreiben, dafür führt Sdnetder Lys. 6, 19 
au, wo jebt vavxdnote émiéusvos thy Oddattay 
émaer fteht und man émydcro vermuthet hat. — Sp. 
yrbdn es aud c. acc. der Gache, verfuchen, wevt« 
méeiowor, Plut. adv. Col. 26.— 2) Haufiger im med., 
fut. Tévodoouce, dor. tevoaoovucr, Ar. Ach. 708; 
aor. émeoacoduny, ion. u. ep. émeronodcuyy, u. bei 
Hom. haufig, in Brofa feltener, émevoa ny, ep. eér- 
ondyy, verfuden, einen Verfud, Probe machen, ſich 
bemühen, fich verfuchen, thetls a) abfol., daa’ ay’ yar 
GvTOG Mevoysouce HOE Wauce, Od. 6, 126, ich will 
felbft verfuden und fehen, namlich ob Menſchen in dev 
Mahe find, Il, 2,193.5, 129. 8,18. trols yao 7 7” &d- 
dovtes éteiojcavd’ of Korotot, 6,435. nEoé Tuvos, 
um etwas fich bemihen, um einen Rampfpreis, weoi 
avris nsvondytw, 23, 553; sv 0’ ova nesvoa- 
Ssioc mov, Soph. El. 1236; u. in Brofa, wevpaao- 
ede 08 xai Eoovuer, Plat. Phil. 13, c. —b) theils 
c.inf., émeroato Koovidns éosduléusr"Hony, Il. 4, 
5; nésipaoouscta nyu’ Gtootoéwas yooov, Aesch. 
Ag. 824. 1622; avtidody mevoccouce, Soph. O. C. 
963 u. ofter; me190 avootovy cou’ suov, Eur. 
Bacch. 364 u. ofter; u. Her. 6, 138. 8, 100. 108. 
9,33; mevoatévtes xatadaBeiy, Thuc. 2, 5; me- 
OWUct xai TOUS ddAdoug MEiFEuy, Plat. Conv. 242, b. 
Phaedr. 272, c u. oft; méevocooucs end siSar, Lys. 
25,7 u.fonft, felten in diefer Brbdg der aor. med., 
wie Thuc. 4, 60; — wofür auch das partic. ftebt, 
viov Fcarorvtes émevo@rto, Od. 24,184. vgl. 4,447, 
we das partic. nur die Art, das Mittel des Verſuchs 
andeutet, émsvoato émimy, Her. 1, 77. val. 84. ive 
[41] TLEteM@ato Brpusvor, damit fie nicht Gewalt verz 
ſuchten, 4,139; fo auch Plat. Theaet. 190, e; mssoc- 
oousda chéyyorvtss, Antiph. 2, y, 1. — c) theils mit 
folgdm indivecten Frageſatz, wo dre tis too yor xEou- 
usd MELronostas, ai xe Fénowy, Il. 18,601; meod- 
oucs, scy Dvywuce THOVvds oO éxAvouL MOYOY, 
Aesch. Prom. 325; u. oft in Brofa, tevowusta 
coca tt héyses, Plat. Phaed. 95, b u. Folge; wevog 
ov, si uéunve, Luc. D. D.8, 4. — d) am häufigſten 
c. gen.(Danu gew. aor. med.),Ginen auf die Probe 
fiellen, um zu fehen, was man von ihm gu halten 
hat, ihn ausforfdhen, ausfragen, um feine Zuver— 
laffigfeit, Wahrhaftiqfeit u. dgl. au erproben, wevog 
éusio, yéonsé, Il. 24, 390. 433. moov0c, Od. 23, 184. 
ado yov, 13, 336 u. öfter. Towwy, Il. 19, 70. 20, 
352, im RKampfe. Hainxes emevojocavt’ “Od veros, 
Od. 8, 23 u. fonft; Tragg. mevocodé wou yuveuxos 
w~> apodouorvos, Aesch. Ag. 1374. daiuovoc, 1648. 
Ch. 506; fo auch Her. msv9@usda tij¢ Mehonovyi- 
cov, wie im act., éerowato xate t6 inyveor ad- 
Ajdwy, 1, 76, wie mevojoeotar susddoy dhajdor, 
2, 163. té dst yucs mEvondijvon adajdwry; 4, 80 
u. ofter, fic) mit einander verfuchen; wemevomuévos 
"Koactov mdéova i, ov, da ich ihn beffer fenne, als 
pu, Plat. Ep. Vi, 323, au. A.; oft bei sp. D., wie Ap. 
Rh. 3, 179.185. @adjawy cyavois imscounstonver, 
3, 1147; — aber auch c. gen. der Sache, feine Kraft 
verſuchen, erproben, um zu erfahren, twas man felbft 
vermag, oFéveoc, Il. 15,359. yesowr xai od éveos, 
Od. 24, 282. 7Bn¢, Il. 23,432. — u. Zovyov, fic an 
einer Urbeit verfuden, Od. 18, 369. @éFdov, in einer 
Kampfiibung fein Glick verfuchen, ll. 23, 707. 753. 
834. Od. 8, 100. madevouoodyys, 8, 126. toSov, 
vevoiis, den Bogen, die Sehne verfuden, ob fie gut 
im Stande find, 24, 159. 180. 410, diotol, tay tay’ 
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iusddov mewpijosodar, Geſchoſſe, die fie bald ver— 
ſuchen follten, d. i. deren tödtliche Gewalt fie bald aus 
eigener Grfahrung fennen lernen follten; ähnl. Hes. 
meson diva tyyeos, Sc.359. vywor, QO. 662; mEvoato 
ucyac, Pind. N.1,43. cdo, 9,23. aud yyaucc,P. 
h, 84; tergmuéryn tovds tov éoywy, Soph. El. 460. 
aud ei yijg uy mEetrecoccoos Lévy, frg. 516, von Einem, 
per nod nicht in der Fremde gewefen ift ; HULWY EACO- 
cova nsvowuevar noderc, Eur. Phoen. 1025. t7¢ 
Oixns, 493; msreatévtes navtotag Movonc, Ar. 
Equ. 504; o8 menevonuéyoy meotegoy of Alyv- 
atvot Eaaijveorv, Her. 4,159; tov tery@v, Thuc. 2, 
84, wie im act. auch tig Dovdetees TLELOKTKUEVOS, 
5,69; meloanoas tov édéyyov oior éyad oiuat Osiv 
sivew, Plat. Gorg. 474, a; moddwy xaxov menéero ce 
uſêyot, Lys. 5, 3 u. Folgende; weedy vertov nocy- 
patos, Pol. 1, 20, 12 wie wy erercondnusv, Plat. 
Phaed. a. G.; dacons odov menevonuévos, Luc. 
Hermot. 46.— d) aud mit dem dat. der Gache, worin, 
womit man fic) verfucht, éyaxy ineory merojoouce, 
ih will einen Verſuch maden mit Morten, Il. 2, 73. 
éyyein, 5, 279. moot, fich mit den Füßen verſuchen, 
p.t. an Schnelligkeit der Fife wetteifern, Od. 8, 120. 
205. auch gv tytecr, vv tevyeor MEvoNFi vet, fic in 
per Waffenriiftung verfuchen, in Waffen fein Glue 
werfuchen, 11.5, 220. 14, 386. 19,384.22, 3841. — e) 
feltener c. acc., 7] WE@t’ &eQéorto ExaoTe TE TELON- 
coto, Od. 4, 119. 24, 238, ob er Jegliches and: 
forſchte, wo einige alte Erklärer uvdyjocsto lefen 
wollten. Ganz wie mit dem gen. vrbdt Pind. 4u0¢ 
dxouy énsuoato, P. 2,34. — Sp. mevoaodat te, 
etwas verfucen, unternehmen, fich an etwas maden. 

mston, 1), ion. ftatt zetoo, Her. 

meronticw, ep. = meow, nur praes. u. impf., 
verſuchen, erproben, prüſen, abfol., Il. 15, 645. Od. 
24,224. m. d. inf., [l.12, 257. — c. gen., die Perfon 
ausforſchen, Od. 14,459, 15, 304. 16, 313. aud Sez 
mandes Krafte im Kampf erproben, fic) mit ihm mef- 
fen, Il. 7,235. u. dem gen. dev Sache, otéveog xet 
ahunijs, Od. 22,237. roov, 21,124. 149.—Selten c. 
accus., otiyas cvdowy, im feindlichen Sinne, die 
Schaaren im Kampfe verfuchen, den Kampf mit ihnen 
aufnehmen, Il. 42, 47. 

necowvdos, 7, fpatere Form von mélovvs, VLL.; 
nad E. M. auch 7j wefouw de, u. bei Apoll. L. H. & aé- 
youey nErotvave. 

nevouvs, wos, 7, dev Wagenforb (nad Apoll. L. 
H, ta éni tis aucéye, els & evtidetar Ta 100s THY 
yostay, tvexa tod mhsiw ywosir), Il. 24, 190. 267, 
woraus hervorgeht, daf er jedesmal anf den Wagen 
aufgebunden wird, Od. 15, 134. Bet Hom. nur im 
accus. mé/ouva. Bei Ap. Rh. 5, 873 metouvoc 
EMONTOMEV CLL UETOTLODE. 

metow, aor. émevon u. émaooy, pert, pass. 7é7100- 
uc (1é00¢), Yon einem Ende bis gum andern durch— 
dringen, durchbohren, durchſtoß en, xeée eEmevoor, fie 
ſteckten das Fleifch, um es zu braten, an Bratſpieße, 
Od. 3, 33. und mit dem Zuſatz ofedoiory, I.7, 347. 
24, 623. Od. 19, 422. vgl. 10, 124. and xoée aug” 
dBedoiouw insvocer, fie ftectten dad Fleiſch um die 
Bratſpieße, fo daß es diefe umgab, Il. 1,465. Od. 3, 
AG62 u. dfter. dua 0’ avtod méigey GdovTMY ey yEi, 
mit dem Speer ſtieß ev ihm durd die Zähne, Ll. 16, 
405. alyun tovye pidys dra yevoos énesoer, Il. 20, 
479, u. pass., jAovor menaouévoy, Il. 4, 146. 14, 
633, mit Buckeln beſchlagen. menaouéyy regi dovol, 
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Il. 24,577; du’ dviyeoor, Hes. 0. 207; u. ibertr., 
édvyjor NEnccouévos, Yon Schmerzen durchbohrt, Il. 
5, 399, wie Archil, 64, dddxnor menaguévos dv’ 
éotéwy u. 7t09 menaguévoy aug odvrnor, Ap. . 
Bh. 4, 1067. — Auch xducta nefosey, die Wogen 
durchſchneiden, dad Meer (vori einem Ende bid zu dem 
andern) durchfahren, Il. 24, 8. Od. 8, 183. 13, 94. 
264. ebenfo xédevFor, Od. 2, 434, von einem See- 
wege; u. fo abfolut, daß man oddy ergänzen Fann, 
Ap. Bh. 4, 326. 398, durchwandern, durchziehen. — 
Nonn. vrbdt déov z., hindurdftofen, D. 32, 196. 39, 
316. 
neioc, 7, Hom. ſtatt 26090, netorc, Ueberredung, 
Beſchwichtigung, to 0’ év neton xoadiy uéve, Od. 
20, 23, dad Herz blieb in ruhiger Haltung, Faffung, 
was Ginige durch wevdot erfl., Andere auf wéetouce 
zurückführend (mefoucte xai ywor,Hesych.), für eine 
Metapher hielten, die von einem durch Tane ruhig lie— 
genden Schiffe entlehnt fet ; vgl. noch Plut. de coh. ira 
1, owt yao o8d’ avtm moddduus tyovtu xatc 
yoour év th Ounowh neion uévovta tov du- 
OV. 
+ netose, TH, f. &. ftatt néoec, w. m. ſ. 
névoi-Ouxoc, vor Gericht uberredend. 
neot-Fcveatos, zum Sterben beredend, Sp. 
nevot-uBootos, die Sterbliden uberredend, gum 
Gehorfam bringend, Béxtooy, Aesch. Ch. 357. 
meiows, 4, Ueberredung, Sp. 
nstovs, 7, = wados, Hipp.; bei fpatern Philofo- 
phen hiefen medoevc bef. diemafigern u. edlern Leiden⸗ 
fhaften, S. Emp. öfter, &x toy meet adtm netoewy 
zai nedor, adv. log. 1, 384; vgl. M. Ant. 3, 6. 
mevor-ycdtvos, dem Zügel gehordend, Pind. P. 2, 
11, douate. 
neiouc, «tos, to, 1) Tan, Seil, bef. Schiffetau, 
mit weldem man dad Schiff am Lande gew. an einem 
dazu durchbohrten Stetne, Od. 13,77, oder an einer 
Gaule, 22, 465, feftband. val. 9,136. 10,127, bevor 
man Anker braucte, dad alfo das Schiff tn Gehorſam, 
feithielt, »ywr onda —, netoucta zat onetoe, Od. 
6, 269. von zovurjore verfdieden, 9, 136. 137; 
Aesch. vawy té xai necauctov apeeic, Ag. 188. 
nevoudtwr cotnota, Suppl. 746; movtiou mét- 
oucor, Eur. Hec. 1080. Hipp. 762 u. öfter bei sp. 
D. in der Anth. Auch in Profa, Eyousvor we tevos 
copahods netouatos Envpaivwusy sic TOY viv do- 
yor, Plat. Legg. X, 843, b. Avos otor vews mei- 
cuata, Tim. 85,eu. Sp., wie Plut., deffen Stelle de 
glor. Ath. 6,éni nsvoucdtwy éxxeyvuévor Bioy, aber 
yerderbt ift. — 2) der Fruchtftiel ver Feige, Geopon. 
— 3) wie neiorc, Ueberzeugung, Vertrauen, a. eu- 
mosty = nsito éum., S. Emp. ady. eth. 149, wera 
netometos, ib. 164 u. oft; Arr.; auch das worauf 
man fich verlaffen fann, Iul. Caes. 32, 8. — (Von der 
erften Botg ift WANA = KA die Wurzel.) 
netouating, 6, = nmeroucteos, |. d. bet Orph. 
Arg. 628. 
NEVO MOTIZOG, = MéELGuctLoc, Kust. 
MEvoucttvey, TO, dim. Yon melo Uc. 
Meiouctros, zu den Schiffstauen gehörig, fie anz 
fniipfend od. löſend, Sp. S. mevouatias. 
neouory, 7), = neiouc 3,N. T. 
EtG 06. TO, ſ. MigEc. 
MELGTHO, 1006, 0, der Ueberveder ? — Gehordenre, 
Unterthan, Sp. — Auch — netoue, Tau, Strict, gw. 
2. bei Theocr. 24, 58. —X 
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Mevotnjovos, zum Ueberreden gehorig, uberredend, 
adyor, Bur. I. 'T. 1053. 

mévotexos, = vorigem, Plat. Legg. IV, 723 au. 
Sp.; auch tm ady., S. Emp. adv. rhett. 62. 

msiovvos, = niovyos, wahrſcheinlich f. 2. 

mév@Anc, 0, ein geiler Kerl, VLL., auch mevodns ge- 
fhrieben, von mé0c, vgl. ob. Phryn. 643. 

méxoc, T6, Bell, bef. das abgefehorene Vließ, VLL., 
val. méoxos u. Moxos. 

néxtevov, tO, eine Bflanze, Schol. Nic. Ther. 627. 

méextéw, = néxw, Fimmen, ſcheeren, méExtétv no- 
xov noopatwy, Ar. Ay. 744. u. pass., Lys. 685. 

NEXTIO, O, der die Wolle Abſcheerende, Suid. 

mextos, gekämmt, geſchoren, Sp. 

néxw, fammen, yeiros meSccuéyn, indem fie fich die 
Haare kämmte, Il. 14, 176; — fcheeren, xord¢ ws 
énéydn, Ar. Nub. 1338 u. sp. D., wie Theoer. 5,98; 
auch die Wolle kämmen od. frampeln, u. allgemeiner, 
zupfen, rupfen. 

Ede, 1, auch WEA, macedoniſch flatt pédra, Pédda, 
peddos, der Stein, VLL. 

nehayeios, == mehayros, zw., bet Paus. 7, 24, 7, 
Beiname des Pofetdon. 

néehkaysvos, = nehayroc, v. J. bet Arist. H. A. 8, 
19, Ggſtz von aiyrorwd'ng. : 

méehayiCw, 1) wie ein Meer od. ein See fein, von ei— 
nem auggetretenen Fluſſe, swFee o motauds dye to 
nsdtov nav nmedayilew, Her. 1,184. auch von Ge- 
genden u. Oertern, überſchwemmt fein, wedcyiler ta 
media, 2,92; bei Sp. auc tranf, überſchwemmen, f. 
Sac. Ach. Tat. 724, f. — 2) anf dem hohen Meere 
fein, VLL. evfl. ro médayog m1Aéw, fo Xen. Oec. 21 3; 
Hyperid. bei B. A. 114, wo es dud medcyous mopevs- 
odes erfl. ift,u. fo Strab. 3, 2,5; bei Sp. fo aud med. 
— Hesych. erfl. auch dhalovevsodar xai wevds- 
— usyahe u. Tovs dd drtKS GvyxooVELY. 

nehayixos, das Meer liebend, ſich darauf aufhal— 
tend, übh. — fogdm. Bei Plut. Symp. 5 G. ift v. J. 
néhaoyixal F£0b. 

mehoyvoc, bei den Att. aud 2 Endg., aud) merc- 
yétos, von, aus, anf, in od. an dem Meere, marinus, 
Soph. Trach. 646, ov éndntodw eiyousy neddyvor, 
wo det Schol. erfl.: cyti tod dnwter tig nOAEws ey 


TO meheyer* — Aesch. vrbdt auch meAayéee Ec, Pers. 


419. 459, wie xAvdwy, Eur. Hec. 701 u. ofter ; wedo- 
ylav nhexe, Ar. Ran. 1434. — Bef. mitten auf dem 
Meere, im Ggſtz von azyrcderos, vgl. Thuc. 8, 39. 44. 
60; cvdyeoteu, Xen. Hell. 2, 1,47; dveuoc, Strab. 
3, 2,53; Ggſtz von aiysaadd nc, Coa, Arist. H. A. 4, 
1; vgl. Plut. de gen. Socr. 23, trav vyyouérvwr 
tovs uty mehayious éexai NOdow TIS ys (pEvo- 
uſvovucg — tous 0” éyyv¢ 70. 

nehayrouos, 0, — vavota, Seefranfheit, gew. 
im plur., Aiciphr. 2,4. Wud medayiouc, Tzetz. 

mehayttns, 6, fem. ites, Woe, 77, vom hohen Meere, 
auf dem hohen Meere, veec, Mel. 80 (XII, 53). 

néehoeyo-Jdoouéw, auf hohem Meere laufen od. fchif- 
fen, Zenob. paroem. 5, 32, 

nehayo-dodwos, in od. auf dem hohen Meere Laue 
fend, Orph. H. 73, 5. 

mehayo-Ayurjy, évoc, o, ein durch ausgeworfene 
Sandſäcke flatt der Anfer auf hoher See küuſtlich an— 
gelegter Hafen, Hafen auf hoher See, Polyaen. 3, 9, 
38; Leon Tact. 20. 

meheyo-mhoos, auf dem Meere fahrend, Sp. 

méhnyos, 05, to (wahrſcheinlich onomatop. plat 
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ſchen), das Meer, die See, wed. wéye, oft bei Hom. 
év nehayer usta xvuaoryv, Od. 3, 941; bei Hes. Th. 
131 wie wovtos perjonificirt alg Kind der Erde; oft 
bei Pind., dev auch éy movtov nedcyee verband, fr. 
259, wie & meheyer movtiw, Ol. 7, 56. u. den plur. 
braucht, év wxeavov mshciysoorndvtw t’ éovded, 
P.4, 251 ; Aiyaitoy, Aesch. Ag. 645 u. a. oft ubertr., 
ding &Bvooorv nédeyos, Suppl. 465, wie &tyods 
dvns, Prom. 748. u. xaxwv, Pers. 425, gleichſam ein 
Meer von Ungluc, eine große Menge oder Fille be- 
zeichnend, vgl. Soph, O. C. 1743; Eur. Suppl. 549 
u. Bald. zu Hipp. 822. Cine andere Uebertr. ift Soph. 
O. C. 669, xsivorg marvyjoetar waxooy td dsveo 
néheyos, ovdé nAworuory, von einem fhwierigen Un— 
ternehmen gefagt; cAcoy médayos fagt Eur. Hec. 938. 
u. wéhacyog Alyaiag ioc, Troad. 88. — Jn Proſa 
Her. 8, 60, 4 u. ofter, wie Thuc. u. Folgde; im plur., 
Xen. Mem. 4, 3, 8. 

néhayocds, adv., ins Meer, meerwarts, Ap. Bh. 4, 
1233. 1270. 

mehayo-oteowpos, fic) auf dem Meere herumtret- 
bend, v. |. fiir das folgde. 

MékocyO-Teomos, meergenahrt, im Meere Lebend, 
Opp. Hal. 3, 174. 

neheyow, zu Meer machen, überſchwemmen, Sp. ; 
f. lac. Ach. Tat. p. 724. 

nehalw, fut. mshcow, aor. énédcon, p. bef. ep. 
énédcoon, naheru, nahe bringen, heranbewegen, 
von belebten Wefenu. leblojenDingen, teva tove, tovs 
Aitinxsoor néhaooer, Il 2, 744. istoy 0’ fotod oxy 
néhaoey, 1,434, den Maftin fein Behaltnip legen. 
vévory uev ual@ néihacer, Tofw dé otd joo, 4,123, 
die Sehne an die Brufl herangiehen, ofter. sué usv 
vuv vyvoi medcoostoy, 10, 442 u. ofter. Towas 
yyvot, die Troer fich den Schiffen nahern laffen, 13, 4. 
navtas néhaos yFouvt, warf fie auf die Erde, 8, 277 
u. Offer. auch évta usy & Innwy nédacay yIovi, fie 
legte ihn auf die Grove, 14; 435. rag (vijas) Korty 
énéhaoosy (Zevs), Od. 3, 291. ati toc Fadcoon, die 
Bruit dem Meere nahern, d. i. fic) mit der Bruſt aufs 
Meer legen, um zu fhwimmen, 14, 350. auch teva 
viiooy &> “Styvyinv, Sinen nahe an die Snfel hinanz 
treiben, 7, 254. 12, 448. u. xtjuata &y onjscor 
medalsry, 10, 404. 424, indie Höhle bringen. dsvoo 
med, tevel, 5, 141.134. ovd acd, 10, 440; énéhace 
Neti, Eur, Hel. 677. Or. 1684; übertr., raved od v- 
yvynou nedelery, Sinen den Schmerzen nahe bringen, 
ihn in Schmerzen ſtürzen, in Leid verfeben, Il. 5, 766; 
rovᷣc (Bons) dyaywrv Cedyhe néLaooEY MovYos, et 
brachte fie unter das Joch, Pind, P. 4, 227. gué d’ ent 
TRY VTETMY NMOQEsvOOY cOUctTwY — xodtEs dé NE- 
Accoy, d. i. verleihe mir den Sieg, Ol. 4, 78; de- 
GU0Is cAvTOLS cyoiws mekiouc, Aesch, Prom. 155, 
wo der accus. aus dem Zuſammenhange leicht zu erz 
gänzen ift, wie IL. 23, 719, ovt’ Odvoeds ddvato 
opnras, ovdsr te nekcdooas: ygl. noch Moc éoéw 
adduarvts neheoous, ein Wort will ih fagen, das id) 
Dem Stable genähert, fo feft wie Stahl gemacht habe, 
Oraf. bet Her. 7, 141. Go ijt auch wohl Soph Phil. 
1135 zu faffen, puy@ uw’ ovxét’ an’ adbdiwy nédate, 
d. t. fut. — medcoste, ihr werdet mid nicht von der 
Höhle fort gueuch bewegen; m7) nédale untoé, sc. te 
téxva, Eur. Med. 91; médalesy coud tive, Ar. Av. 
1399 u. sp. D.; wedcoas yori, auf die Erde werfen, 
Ap. Rh. 1, 944. — Med. u. pass. fic nahern, an 
Jemand heranfommen, ihn angehen, Artcior oé Feo- 


538 


xdvtog anvovons méedhaleusodca, Aesch. Spt. 130; 
Eur. Or. 1279. Rhes. 776; aber und’ of ye eatoo- 
zhov vnvoty nedarataro, zu ihren Schiffen hin, Il. 17, 
- 341.— dazu gehört ver syncop. aor. é7ajuny, 1A)/T0, 
najvto, tanto yori, er näherte fich der Erde, fant 
suv Grde, I]. 14, 438, wie oF si xAjyr0, 468. comidec 
éndnyt’ Gadyanos, die Schilder naherten fic einau— 
per,4,449. 8, 63. aud perf. pass. memAnuévos, Od. 12, 
108. u. aor., odte Avziovg @Dvvavto tTeiysos aw 
— ei tanoata nédaoter, sc. tecyeow, Il. 
42,420; mémdnocs, Rufin. 5 (V, 47); sp. D., einzeln 
auch ſchon Tragg., haben aud den aor. pass. éndadny, 
wofür ſich auch EnAcoIny geſchrieben findet, was falſch 
fcheint, wie Aesch. uyds nmaaotetny yauéty twit, 
Prom. 899; vgl 7Acw.—2) Wie das act. oft abfolut 
gebraucht ift, fo dab man aus dem Sufammenbhang den 
acceus. ergänzen muf, vgl. nod 08d” 6 tov ay Boa- 
ota, iret 6 inéaoo’ ye Oaiuwy, Sc. CUTOY AUTH, 
Il. 15, 448. 24, 93, fo wird es auch intranf. gebraucht, 
fo Daf man éautoy ergangen fann, fid nahern, 
nahe heranfommen, osteo cidosty medcon, Od. 12, 
AA. wieoor, fich den Schiffen nähern, Il. 12, 142; 
moos totyoyv, Hes. 0.734; wetoé, Pind. N. 10, 81, 
von eheliher Gemeinſchaft; vgl. Aesch. Suppl. 295. 
oig mur) medctCev, Prom. 714. 809; é% notas. matons 
Eianvinoiot dojucow medatete, Eur. Phoen. 286 
u. öfter. ec Suv, 1. T. 1212, wie odd’ éyw sig vor 
Blépacgoy nedcow, El. 1332; dxwe mehcosse totor 
modsuiovot, Her. 9, 74. &¢ tov corwuor, 2,19, oft 
uletnzeln bet Folgden, we Suovoy duotw cst medc- 
tev, Plat. Conv. 195, b, ſprüchwörtlich, gleich und 
gleich geſellt fic) gern. 

nsiedo, att. intranf. Nebenform von werd, 
Aesch. frg. 119; té mor’ od medc-der oxonos ; Eur. 
Rhes, 557. e¢ pPoyycs, El. 1293 ; ob mehaders én’ 
cowyary, Ar. Ran. 1263. 

nédacvos, 6 (vielleiht urſprünglich Bret, vgl. MOA 
10s), gew. ein Opferfuchen, der auf den Altar gelegt 
u. verbrannt wurde, @zorednolet Daiuoor Fédhovoee 
Sioa nédavor, Aesch. Pers. 200; very, Kur. Ion 
226. xaddiphoya nédsavor, 707. gl. Troad. 1063. 
Hel. 1350; vgl. Ar. Plut. 664; u. eingeln in Profa, 
wie Plat. Legg. vi, 782, c. médevoe xt TOLHUVTCE 
dake ayva Fiuata, wozu Tim. lex. gehört, wéu- 
pata &x moumadys nai shatov xei uéditog: — m8- 
Advoug d& Ajuntoos zat caus TVA “xCOTOV 
dnao yes, D.Hal.2, 74; vgl. Paus. 8, 2,3 u.Harpocr. 
— Aver aud vom Trankopfer, yéovoe tovde néhavoy 
év tuubo@ matods, Aesch. Ch. 90. u. ubertr. von Dem 
dicken Blut, dopety éovIoov &x wshiwy néhavoy, 
Eum. 255. val. Ag. 96.u. Pers. 802 tft unter MEMAVOS 
ciuatoopayiis das vom Blut der Erſchlagenen er 
weichte Schlachtfeld yu verftehen; meds aiuatryngor 
nédevoy, Eur. Alc. 854; — nach Suid. aud) to m8- 
nnyos xa s&nocuusvoy onmodss Oaxovory, Hatz, 
Gummi, — 6 mennyws eqpoos, Hesych. ;, vgl. Eur. 
Or. 220, wo der Schol. evfl. wav 2 vyoov nennyus- 
yoy. — Sannyrion Harpocr. erfl. wéAcvos durch 
ddpore., und fo fagt Ap. Rh. 1, 1077: weane mede- 
vous enaretosvovory, Mehl. — Bet Nic. Alc. 488, 
— GPodds, vielleicht von der Geftalt, welde jene 
Opferkuchen in altefter Sett hatten; vgl. Suid. 7A. 
6 TH udyte Did duEvos urotoc dBordc, welde Grif. 
Hesych. bei medavdc hat, der aud die heterogene 
Pluralform wédavea anführt. 

nehaoyaw, ein pythag. Wort bet Diog. L. 8, 20 
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u. Suid., = vovSereiv, ermahnen, warnen; man fithrt 
es gewöhnlich auf weAcoyos zurück, weil die Störche 
Machen ausſtellen und ſich urd gegebene Zeichen auf 
jede Gefahr aufmerkſam machen. Andere vermuthen 
nedcotaw dol. = uedcouola. 
nshcoywe<vds, 6, dad Sunge ded Stordes, Ar. Av. 
4356; Plut. Gryll. 9. 
: nehaoyinos, vom Storde, zum Storde gehirig, 
p. 
nehapyites, oc, 7, ein unbefannies Kraut, viel⸗ 
leicht Storchſchnabel, Galen. 
med-coyds, 6, der Stord, eigtl. Schwarz⸗weiß 
(méddc-doyos, nad Döderlein von waelo, der Ir⸗ 
rende?), Ar. Av. 1355; Arist. u. A. Bgl. dag nom. 
pr. Hetaoyos. 
méA-coyo-yows , Wto0s, 0 
cophr. 24. 
méh-coy-w0ns, &6, ftordhartig, ſtorchähnlich, Sp. 
néhac, adv., nage, nahe daran, youup ters médac, 
Od. 10, 516 (nicht in der Il.); oft bei den Tragg., wie 
oluaé viv ait viv magaotatsiy nédac, Aesch. 
Spt. 651. méhac ucotus maosoty, Eum. 633; — c. 
gen., der meift voranfteht, TyAsuayou méhactotato, 
Od. 15, 257; u. fo gew. bet den Tragg. tamov méhac, 
Aesch. Pers.670 u. ſonſt; idv mékeeg untoos Mateds 
té, Soph. O. R. 782; Eur. Hec. 486 u. öfter; u. in 
Brofa, Her. 8, 39.138; — c. dat., méag éupodo, 
Pind. OL. 7,18, wie cxantw nédac, N. 14, 4. u. mit 
einer praepos., 7«0’ Evooite: méac, I. 1, 29; eingeln 
aud bei a. D., wie Aesch. Pédoru’ ay ijdy oot néhac 
Soovovs sysrv, Suppl. 205; — mit dem Artifelo . 
nédes, dev Mahe, der Nachbar, aber gew. ganz allge- 
mein, der andere, dusiv@y tods nélac poevovy 
pvc. Aesch. Prom. 335. Eum. 391; ijt’ gua, mite 
roves tovs nédas, Soph. O. C. 807. vgl. Ant. 475. 
Ai. 1130; näcç tig edtéy tov médacg WHAAOY —pLdst, 
Eur. Med. 86; Her. ſetzt ta tov médag den ofxnia 
none entgegen, 7, 152. vgl. 3,142; Thue. 1, 32. di- 
LULWOLS ETO TOY OMolwY LOIS MAUS EMLTHOOOMEN, 
1,144 u. dfter, u. Folgde. 
néhaos, 7, das Annähern, Sp. ; 
medcotatos, superl. adj. zu 2éda¢, Inscr. 
nekaoteétw, superl. adv. zu 7é4a¢, Hippocr. 
MEAcoTNs, 0, = Medctys, Ammon. 
nehateta, 7, dev Zuftand des medccrye, fein Vere 
hältniß zum Machtigern, Abhängigkeit, clientela, Sp. 
mehatne, 6, fem. meAcitec, 7, 1) dev fich Nähernde, 
Nachbar, Anwohner, ieo0v Tuwdov nedcras, Aesch. 
Pers. 49; &i ts oer Cévoy sdvoig ndog nshatay, 
Soph. Phil. 1149. u. von Srton, tov medatay déx- 
towy moté tay Avds, ib. 673, — 2) wie Irs, Der Gee 
ringe Mann, der um Sold, fiir Tagelohn arbeitet, 
Miethsknecht, Plat. Euthyphr.4,c; vgl. Rubnf. ad | 
Tim. 244. — Uebh. der Geringere, dev ſich in den | 
Schuh des Machtigern begiebt (man vergleicht ixérns 
yon ixvéoucer), derGlient, wie esPlut. Rom. 13 braucht. 
MEdatexos, zum mEdadtns gehörig, To MEAMTLXOY, 
pie Kaffe od. Menge von Menſchen, die um Lohn ar— 
beiten oder dte fic) zu einem Patron halten, Sp. 
meactsc, cos, 7, fem. zu medcerns, Dienerin, Plut. 
Cat. 24. 
meadow, poet. Nebenform flatt weadlw , ſowohl 
tranf. als intranf. gebraudt, ySori tide mado, 
Aesch. Prom. 282; Soph. 0. C. 1063 u. eingeln bei 


» 7, ſtorchfarbig, Ly- 


Sp. 
“ msheFo-Bory, in den Roth getaucht, Arcad. 44, 13. 
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néhetos, 0, aud) onéretoc, Menfdenfoth, Ar. Ach. 
1169. Eccl. 594 u. Sp. 

nehedtoivw, = mrstoilo, 

nehéitorouc, to, == ndéFovouc, Hesych. erfl. 
dod unuc. 

méheFoov, TO, ndétoov, Hufe over Morgen 
Landes, Il. 24,407. Od. 14,577 u. eingeln bei sp. D. 

néheve, %, die wilde Taube, nad ihrer ſchwarz— 
blauen Farbe benannt, bet Hom. gew. Ginnbild der 
Furchtſamkeit, pvyer were médgece, Il, 24, 493. 
tojowy, oft; Aesch. Prom. 859 ; memo Bruce nty- 
vig OG Guua néedsiac, Soph. Ai. 140. Phil. 259; 
NtHves xWuocg médherwy, Eur. lon 1197; Ar. Av. 
575 nad) Hom. GS. daé folgde. 

MEhEvaS, 1], — nédere., Il., wo aber nur der plur. 
vorfommt, terjowor nehevcory tGucd’ duoiar, 5, 
778. 11, 633; éouos ws medkevcdwy, Aesch. Suppl. 
220. Spt. 276; dedduia tayddowotos, Soph. 0. C. 
1083. Trach. 474; Eur. Andr. 1444; u. in Brofa, 
Her. 2, 55 u. Sp.; von asorotegd unterſchieden, 
Arist. H. A. 5, 13; vgl. Ath. 1X, 394. Bgl. auch 
nom, pr. 

mehévo- FoéUUwY, ovos, Tauben fiitternd, nährend, 
yjoos, Aesch. Pers. 304; Schol. Il. 2, 502. 

néhevos, ſchwarz, ſchwärzlich, Hesych. 

mEhExcy, &vOs, 0, att. Medexcic, aYTOS, 6, auch mé- 
Aéxacc, evtos, Schol. Ar. Av. 882. u. dor. mwehexacc, 
&, eigtl. der Baumfpecht, weil er an den Baumſtäm— 
men hackt. Gew. etn Waffervogel, die Kropfgans, 
Pelifan, Ar. hat die Form wedtex@vts, Av. 882. u. 
mehexaytes, 1155 (wo mit Hindeutung auf ihren Maz 
men You ifnen gefagt wird: of tots dvyyeouy ane- 
mMshéexnouy TaS MUMS); OF MEAEXaYES O§ EY TOS 
noteuots, Arist. H. A. 9, 10; Ael. H. A. 3, 20 und 
Folgde. 

méhexce, mit der Art behauen oder zuhauen, in der 
epifchen Form wedéxxyoe, Od. 5,244; jv 0’ 6 xtvm0¢6 
QUTOY Mehexw@vTwY womEeg év Yaunyyio, Ar. Av. 
14157 u. Sp, Bom Beiſchlafe, Araros bet B. A. 412. 

mehéxnuc, TO, Das mit der Art Zugehauene, oder 
Spine, welche beim Behauen abfallen, Sp. 

mehéxyors, 7, das Behauen des Holzes, Theophr. 
mEhexytyS, 0, dev das Holz Zuhauende, Sp. 
mehexntos, behauen, zugehauen, Theophr. 

MEdexHTHE, OQ0G, O, poet. flatt medexnt}¢, Maneth. 
A, 324, 

mehExn-PO00G, —= nEksexvpeoos, Sp., vol. Schaef. 
zu Greg. Cor. 

mehexilw, mit dev Axt oder dem Beile abhauen, 
bef. mit dem Beile den Kopf abhauen, köpfen, cave 
Pol. 4,7, 42.44, 30, 2; D.Sic. 19, 104, Strab. 

nshexuvo-80jS, é6, den folgenden 3) ähnlich, Ar- 
chimed. _ 

nehexivos, 0, 1) ein Waffervogel von der Art des 
Pelifans, neben wedsxeg genanut, Ar. Av. 883. — 
2) ein Unfraut, dad in den Linfen wächſt, securidaca, 
Theophr. u. Diosc. — 3) in der Baufunft eine eigene 
Art Hokwerband, Schwalbenſchwanz jest genannt, 
securicula, Vitruv. 4, 7, 4. 

méehexivwtes, Yon der Geftalt des medexivoc 3, 
Vitruy. 4, 7, 4. 

méhexxco, ef. flatt medexacw, Od. 5, 244. 

néhexxov, to, Griff oder Stiel der Art, Il. 13, 642. 

méhexo-sudric, &, artartig, artahulig, oxH Uc, 
Procl. 

mehexvd toy, to, dim. von 7éAéxus. 
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nméhexvvdovor, To, ein rundes Stück Holz, wie der 
Stiel einer Art, Sp. 

néhexus (wahrſcheinlich mit mefAa@ zuſammenhan— 
gend), éws, ton. soc, 0, bei Sp. auch medéxvoc, u. dat. 
plur. médéxvor, vgl. Lob. Phryn. 246, Art, Beil, 
bef. Holzart, ycdxsoc, cupotéowtey axayuévoc, 
Od. 5, 235, wie 9,394. ddotrduous mEhéxenc év yeo- 
oiv tyovrec, Il. 23, 144. val. 13, 394. 16, 484; 6&- 
touos, Pind. P. 4, 263; auch Streitart, ofy’ éy- 
yviev totcdusvor dou 01 mehéxecor xai aéiyynor 
ud xovto, Il. 15, 741. u. Opferart, zum Todten der 
Opferthtere, wéhexuc 0” anéxowe tévovtac, Od. 3, 
449. vgl. 1. 47, 520. alg Sinnbild eines unbeswing- 
lich feften Ginnes, xoadin médexvg Wo ateors, 3, 
60; avdooxuita nédexvy, Aesch. Ch. 876; oyi- 
Cover xcou woviw nedkéxer, Soph. El. 99; Eur. Hec. 
1279. Troad. 361 u. in ſpäterer Brofa, wie Plut. — 
Mud) eine mathematiſche Figur, Mathem, vett. [Der 
sing. nom. uc, vy wird von Hom. in der Vershebung 
einigemal lang gebraucht, Il. 3, 60.17, 520, medéxeas 
ift bet thm immer dreifylbig zu ſprechen »~— .] 

mehexv-pooos, eine Art oder ein Veil tragend, als 
subst. der Axt- oder Beiltrager, lictor, Zonar.; aber 
aud die Magiftratsperfon, welche fich durd den Liftor 
die Veile vortragen läßt, consul, praetor, Pol. 2, 
23, 5. 

meheutlo (neddw), fut. 2edeutEw, aor. pass. éere- 
ixdny, bet Hom. ftets ohne MAugm., wie éedilo, 
ſchwingen, ſchwenken, in heftige Bewegung verfesen, Ba- 
Deny nehewiléuer bany, Il.16,766.teics uév wr = 
AéurSer, 24,176. vgl. 13, 443. aud rogov, den Bogen 
mit grofer Anſtrengung gu fpannen verfuchen, wobei er 
Hheftig bewegt werden mußte, Od. 24,125. — pass. 
u. med. ſich heftig bewegen, erzittern, erbeben, rw J” 
U0 Mmoool uUéyets nehewiler’ “Odvurtos, Il. 8, 443. 
0 0& yaootusvog nehsucy In, 4,535, d. i. mit Gez 
walt zurudgedrangt werden, wie Pind. meAcuclous- 
vovvnd ddyyc, N. 8,29 u. sp. D., wie Paul. Sil. 74 
(X, 74) u, ofter in der Anth. 

nednies, 1, ep. flatt wedevcc, Opp. Cyn. 1, 350. 

nshiaiven, ſchwärzlich oder bleid, todtenfarbig maz 
hen. — Pass. bleich, blaß, todtenfarbig fein, Hippoer. 

medvavos, was Hesych. erkl. uodvpdw éouxds xe- 
te TY yoouy, foll wohl wedidvdc heifen. 

néhvas, 7, bef. poet. fem. zu mdvdc, Hippocr. — 
Mud ein mase mehéas dvog wird erwähnt, E. M. 

med vetoc, poet. ftatt mekudvdc (?): 

nehidyn, 1, medvd vets, Schol. Nic. Al. 544, 


310. 
mehidvijers, soc, Ev, poet. ftatt medcd vd, sp. D. 
méhdvos, = nedvoc, Soph. frg. 577 bei Poll. 4, 
141; Thuc. 2,49 fagt: o@uc odx dyay Ieoudy hy 
ovte yiumody, aad’ Unscéovdoor, medidvdr (val. 
médutves), — Luc. Cat. 28 u. ofter, u. a. Sp. 

Mékudvotns, ytos, 7, die Bleifarbe oder die ing 
Schwärzlichblaue fpielende Farbe der mit Blut unter- 
laufenen Stellen, livor, Sp., wie Schol. Nic. Al. 544. 

méhid vow, méhvcivw, Arist. probl. 8, 4, v. |. 
MEhvovtece. 

nehidveauc, to, eine bleifarbige, mit Blut unterz 
laufene Stelle, ein blauer Fleck, Sp. 

N&hidvwous, 7, = néeArdvortne, Aret. 

Nékixcvoov, to, dim. Yon neAczn, Theophr., der 
es yuteos u. Padtdouata tis Acurys, tiefe Stellen 
ber See, erkl. 

mekixn, 7, eine Art hölzerner Becher oder ttefer 
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Schüſſeln, VLL.; bet Phot. fleht méduxav, Bovwtoi 
ty Evdivyny dexctyny, Ove to éxnenshexnodar: val. 
Ath. XI, 495, der aus Crates gramm. die Gril yoes 
anführt. 

nedivy, 7, bet den Att. etn Maaß, das acht yucvas 
halt, VLL. 

née, 6, = medizxn u. médec, pelvis, aud wédars 
gefdrieben, Hesych. Nach Poll. 10, 78 aol. 

msAvos, ſchwärzlich, ſchwarzblau, bef. von der Farbe 
einer mit Blut unterlaufenen Stelle, VLL. (bet Phot. 
wie Moeris wédvos). Bgl. Dem. 47,59, auvyas d” 
éy TH TORYNAW Elyev Cy yousrn, MELOY Jé TOOT) 
Jos: von Moeris fir helleniſtiſch erkl. Bgl. wodvoc. 

MEMOTNS, 1], —= WEALD VOTNS (2). 

mEedvow, = medvaive, bef. im pass., Hippocr. 

néhic, 0 oder 4, pelvis, == médcxn, meddic, Becten, 
Poll. 10, 19. 

néditvos, nad den AUtticiften att. ftatt MEALOVOS, 
70 yowuate, Alexis bei Ath. III, 107, d; nad) Phot. 
fo aud) bei Thuc. gu ſchreiben. 

ashiyyn, 7, dim. yon wedéxy, Alcman bei Ath. III, 
141, d. val. XI, 495, b, wo ſich, wie bet wedcuy die 
Grflarungen xvdé u. yoss finden. 

nshioua, TO, = médidvouc, Hippocr. u. Arist. 
probl. 9,14; nach Greg. Cor. 7 uédasve tod oauc- 
tos enupavere, yvina ay dv’ VNodQoMIY atwatos 
wshatvytav: u. nad B.A. 293 ta iyyy TOY 1AN- 
YOY. 
: nEkimors, 7, wie medidvworc, das Unterlaufen mit 
Blut, blauer Fle, Hippocr. 

néhac, 7], ton. 2éaay, Gelte, Melkfaß, mulctra, 7s- 
ovyhaysic, 1.16, 642; Theocr. 1,26; nad) Phot. 
oxdgn ts, eva tvgov cuédyovor. Bal. Ath. XI, 
495, dev ederfl. dyysioy oxvpossdéc, tuduéva yor 
MAatvtEQoY, sig O ijusdyoy to yoda. — Auch ein 
Peder, Hippon. bet Ath. a. a. O., ſ. aud) eddie. 

néhaa, 7, Haut, Leder, Pelz, Fell, pellis, Poll. 10, 
57, 310. (jebt fteht ircédac da), war ſchwerlich im Ge⸗ 
brauch. 

médac, 7, der Stein. S. méda, pédra. 

medhaios, == meddds, Hesych. erkl. pavoc. Bei 
Callim. ep. 53 (VII, 524) dunfel, vielleicht verderbt. 

Tshkauyvos, = MEhACLY OOS, V. 1. 

néhdowyods, Nebenform yon wsAdciog , Hesych. 
erfl. mugods. 

néihacuc, 6, beim Schol. Theocr. 5, 99, ſcheint in 
néedlouc xu dudern. 
nenmcvuno, 790s, 0, AUG medAntyQ, o, der Geltner, 
der Melfer, thefſaliſch — euodyedc, Ath. XI, 495, e, 
wie Hesych. 

nedddc, 7, — médde, mulctra, meAdéc (2). — méd- 
Acs erkl. Hesych. moeoBurns. 

nehicoty, 7, ein Riemen oder Filz, den die Laufer 
um die Knöchel und Ferfen wanden, Hesych. 

méddntno, Hoos, o, nad Ath. XI, 495, e bei den 
Theffaliern u. Meoliern — auodyevs. 

medaiov, t6, nach Hesych. = o7éhedos. 

méaaic, 6006, 1, wie méAuc, méAAC, TEAAAS, TEACH, 
hölzerne Schüffel, Becken, Gelte, Hipponax bei Ath. 
XJ, 495, c, u. Phoenix Colophon. ibd.; Nic. Al. 77. 

nedao-oapos, Kelle zufammennahend, pellarius, 
Gloss. Philox. 

mshads (vl. wodsds, pullus), ſchwärzlich, dunfel- 
farbig, bleifarbig, Hesych. erfl. paso yowuc éu- 
psoes TH meddv@: bei E. M. p. 659, 38 fteht 7éday 
Bovs accentuirt, wie 2éAo¢ aud Soph. frg. 122 citivt 
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wird; div meAdcy, Theocr.5,99; éouideos, Arist. 
H. A. 9,4 u. fonft bei Sp. einzeln. 

méhiow, == 1éAow (?). 

MEAAVTN, i, = 1&AACOT)), VLL, 

nédivtooy, T6, nach Poll. 2, 196 u. 7, 91 bei Ae- 
schyl. = modeiov, aud eine Art Schuhe. 

néhdouc, TO, v. I. fiir médAc er, w. m. f. 

néihuc, to, die Sohle am Fuße, Sp.; von Kameez 
fen fagt Hdn. 4, 15,8: ucdcota tyovon: anaha te 
nédwate u. Medic.; auch am Schuh, tor vmod nuc- 
twv, Pol. 12, 6,4; Eratosth. bet Poll. 7, 90 u. a. Sp. 
— Sn Geopon. auch der Stiel an der Virne u. dem 
Apfel. — Uebh. das Aeußerſte von einer Sache, Sp. 

mehuativw, = tw te vnoxctw tov nodar, E. 
M. p. 1002. 

méduct-wdns, &, dev Fußſohle ähnlich (2). , 

MEAOS, ſ. WEALCS, LEAAOS. 

medtacw, ein medtaotnys od. leichbewaffneter Sol- 
pat fein, Xen. An. 5, 8,5 im Ggſtz von dmdutevo, u. 
Sp., wie App. 

nedtcovoy, To, dim. yon mwédty, kleine Tartſche, 
Callix. bet Ath. v, 200, f; Luc. Mort. D. 24, 2. 
Bacch. 1. 

medtocotis, 6, dev leichtbewaffnete Krieger, der flatt 
bes großen u. ſchweren Schildes, daAoy, einen fleinen 
u. leichten, méAry, führt, Eur. Rhes. 344; Thue. 2, 
29 u. Folgde, das lat. cetratus. 

MEAtaotsxos, zum TEATaotys gehorig, ihn betref— 
fend, meAtcotexds dyno, der mit dev wédty gu fame 
pfen verfteht, Plat. Theaet. 165, d. of weAraotixol, 
Prot. 350, a. j meAtaotoxy, die Kunft, mit dev wéA- 
ty zu kämpfen, Legg. VII, 813, d; dda MEATAHOT ULE, 
Pol. 23, 9,3; — 16 meAtaotixoy, das Herr der Pel- 
taften, Xen. An. 7,6, 26. er bildet auc) den superl. 
deg adv. meAtaotoxwtata, aufs befte nad Art leicht- 
bewaffneter Krieger, mooxduvederv, Xen. Oec. 
24,7. 

MEATE-000S, = MEATOMI0NS (2). 

médtny, 1, (weAAw?), 1) ein Fleiner, leichter Schild, 
ohne Schildrand, irvs, nach Tim. lex. Plat. u. Schol. 
Plat. Legg. VIE (51, 24), dev aug Arist. erkl. sruc 
icuy obx &yse 000’ Zot éEntyadxos ovdé Bods aA’ 
ciyds déoucate megutetauéyy, letzteres wohl gu eng, 
yal. ibrigens Phot., — wie thn guerft die Thracier 
fiihrten, Coyovsor Ooaxtac nédtys ava, Eur. Alc. 
501 u. ofter im Rhes. 2éAtac 6000 mcéAdovorr, Bacch. 
782; unter den Griechen führte ihn Sphifrates zuerſt 
ein, gl. Xen. Hell. 4, 4,16 u.5, 12, wie Lennep Pha- 
lar. p. 204; médtnv oestew, Ar. Lys. 563; Plat. 
Prot. 350, a. Legg. VIL, 834,a u. Folgende, wie 
Plut. Artax. 24. — Gine Schaar leihthewaffneter 
Krieger, Eur. Rhes. 440. — 2) Bei Xen. An. 4,10, 
12, 6 Baotdsvoy onusioy, détoy tiva YovGoUY ént 
nédtne avatetcuévor, itt 08 eine Stange, Lange, wie 
eg auch in VLL. Aoyyn, dou erfl. wird; vgl. Phi- 
lostr. imagg. 2,32. — 3) ein Pferdefdmuc foll es 
Eur. Rhes. 305 fein. 

méatns, 0, der eingefalzene Flußfiſch xooaxivoc, 
Ath. IT, 124, b. 

medto-pooos, einen leihten Schild tragend, Xen. 
Ages. 3,4. Cyr. 7,4, 24, meatactys* auch in- 
nets, Pol. 3,43,2. 75, 7; — Arist. ep. 3 (App. 
9, 16). 

nédvytoor, TO, f. |. fiir méAAUTOOY. 

médvE, vx06, 6, — méds€, bet den LXX. = médexvs, 
yon Phot. als ein barbarifdes Wort bezeichnet. Den 
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en. médvxog führt Ath. IX, 392, b ohne Erkl. an. 
Ral. Lob. Paralipp. p. 140. 

MEAUS, 0, — T1EAUG, zw. 

néhvto or, Td, = richtiger 2édduteor. 

méhw, nut praes. u. impf. 7édec, Il. 3,3 u. öfter. 
u. médey, 5,729 u. fonft. u. wenn dad Augm. hingu- 
tritt in Der syncop. Form Maer, 12, 11. haufiger im 


med. wédetax, Il. 44, 392 u.fonft. imperat. médev, 
24, 249. u. yon Der syncop. Form des impf. od. aor. 


émhso, zſgzgn Mev u. émdeto, Hom. oft mit der Be— 
deutung des Prafens, vgl. Il. 4,506. 6,434. 9, 54 
u. oft (f. unten nod) Beiſpiele); mwAduevos,Euphorion 
bei Schol. Lycophr. 495; fiir den inf. nedéuer ift in 
Parmenid. bei Plat, Soph. 244, e v. |. medévou. — 
aud in den Sterativformen wedéoxeo, Il. 22, 433; 
nedéoxeto, Hes. frg. 22,4, — ſich bewegen, fic 
regen, wie man nad) Il. 3, 3, xdeyyi yeodvwy méder 
ovoavod: 00, das Geſchrei regt fic) am Himmel, 
nehmen Fann. u. yijoas xai Pavatos én’ &vIownor- 
ov méhovtau, Alter und Tod bewegen fic) uber die 
Menſchen heran, fommen uber die Menſchen, Od. 13, 
60, wie vovoos Eni otvyeor Nédetar OD Evdoio1 BoO- 
toto, 15, 408 (vgl. nod) w0déw, 10405, pello). — 
Ger. fich an einem Orte bewegen, wie versari, ſich daz 
felbft aufhalten, fein, von e?vac fo unterſchieden, daß 
es ein Dauerndes, fortgefeptes Vorhandenfein, Statt- 
haben ausdrückt, gewöhnlich fein, i Séus ar- 
Sownwy néhet, II. 9,134. uw dé do’ &vownovrsr 
méhet, ib. 592, O¢ te uéyvotos Goxog DsiveTatos TE 
méher waxcoscor Seoiow, Il. 15,38 u. öfter. wie- 
wohl es inmanden Stellen nicht von slyas zu unterz 
ſcheiden ift, adn dsxaty i évdsxcttyn nédey yws, Od. 
19, 192. u. im med., 05 uéya n&ow ~oxos “Ayasoi- 
ow néhetar modsuovo, Il. 1,284. dd Bédoc méde- 
tab, 11,392. alpa dé of bw dprvevdy nédstou, Od. 
1, 393, fdnell tft, wird das Haus reich. val. Il. 22, 
443. 24,219. 524. nadpor yao tor naidss omoior 
matoi néhovtar, wenige pflegen gleid zu fein, Od. 2, 
276. oé0 0” &x taéds névta nédovtan, I]. 13, 632, 
yon dir geht died alles aus. tod 0’ & coyvosos bu- 
fos nédev, 5,729, eine filberne Deichſel ging davon 
aus, war daran. Wits Bods ayélnge uéy’ e€oyos 
émieto navtwy, zu fein pflegt, 2, 480. 2 dy 6’ 
edéherg xat tor piroy éndsto Iuu@d, 14, 337 
u. ofter in ähnlichen Verbindungen, eigtl. wenn es 
dir fo Lieb geworbden, wenn ed dir fo Lieb ift, u. fo haufig 
in Präſensbdtg. Aehnlich Pind. u. Tragg. e¢ 2y ou 
néher Ouoyovors, Pind. P.4,145. apavtos énedsc, 
Ol. 1,46. Favucotai médovta, 1.4,7. tndsro, P. 
9, 113; éyd sy ody tordcds tH te Daiuorvi tH t’ 
avdoei tH Fuvorvte cvuucyos médw, Soph. O. R. 
245. toig tuphoion yao uvtn xédevdos x Moonyn- 
tov médev, Ant. 977. Octug “Awov olxyitwe nédor, 
Tr. 4454 u. ofter. médovtas, Ai. 159; dé1r7 tus 6o- 
yi xe ductatos nédev, Eur. Med. 520 u. dfter; &o- 
Ac nédev, im Orak. bet Her. 7,140. Sonſt nur nod 
bei sp. D., wie weAéodw, Ap. Rh. 1,1320; médover, 
Ep. ad. 518 (vil, 56); Anyte5 (1X, 444) u. ofterin 
der Anth. — Bal. noch die compp. 

 Méhwo, té (nédw? val. méeAdovos), nur im nom. 
u.accus. sing. gebraudlid), Ungeheuer, Ungethüm, 
von allem ungewohnlich Grofen, bef. lebenden Wefen, 
gew. im ſchlimmen Sinne, yom Kyklopen, Od. 9,428. 
von der Skylla, 12,87; vom Drachen Python, H. h. 
Apoll.374. aber auch blog zur Bezeichnung der Größe, 
yon einem Delphin, H. h. Ap. 404. yom Hephaftus, 
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Il. 18,440 u. sp. D. yatns stvace dizro méAWO TEXOS, 
Ap. Rh. 2, 39. 

medwosvw, befannt machen, Hesych., verderbt. 

mehwoves, dos, 1, — nsdwols, xovyn, Arche- 
strat. bei Ath. III, 92, c, wo es Yon meAWorog abge⸗ 
leitet wird, von ungewöhnlicher Größe. S. nom. pr. 

mehworos, — nédweos, ungeheuer, ungeheuer groß, 
rieſenhaft, gew. mit dem Nebenbegriff des Fruchtba— 
ren, bei Hom. von Göttern u. Menſchen, Aid's, "Aons, 
Il. 5, 395. 7, 208, Aias, 3, 229. Seftor, 11, 810. 
Achilleus, 24, 527 u. A.; aber auch von leblofen Din: 
gen, éyyos, 1.5, 594. 8, 124. Adac, Od. 14, 594. 
tevyec, Il. 10,439. xduata, Od. 3, 290; aud 2 
Gndg. wekwovoy conny, Hes. Th. 179; eyo, Pind. 
O17, 45. xdgoc, Ol. 14, 22. oyor, P.6,41; ta 
moiv dé nshwove viv aiotot, Aesch. Prom.154, dag 
fruber Gewaltige, was fonft gültig war; yao medd- 
evoy tégas, Eur. I. T. 1248, yon dem Drachen Py- 
thon; mékwovoy medyuc, Ar. Av.321; u. sp. D. 
néshwoin mevxn, Ap. Rh.4,1682; &eto 0” odte 
Zijve nehwovoy, den grofen, gewaltigen Zeus, Qu. 
Sm. 11,273; dah. ta medwoun, sc. isoc, das dem 
Seus gefeierte, große Erntefeſt in Theſſalien, Ath. 
XIV, 639, e, ff.; felten in Profa, yéyertes, Plut. 
de Alex. fort. 2, 10; nedtwelous xai KY OLWTOTOLC 
Cqorc, Ath. III, 84, f. — Adv., Orac. Sib. 

néhwoic, 7, aud) mekwoves (w. m. ſ.), die grofe 
Gienmufdel, Rieſenmuſchel, ſonſt yun oder xoyyn 
Baotdixy, E.M. S. aud) nom. pr. 

nékwoov, To, — nédwo, Ungeheuer, Ungethim, 
von der Gorgo, Il.5,741. Od. 11, 634; von den Aus-⸗ 
geburten der Grde, Hes. Th. 295. vgl. 845. 856; 
you einem grofen Hirſche, Od. 10,168. von den verz 
gauberten Thieren der Kirke, 10, 219. nédwon Jewry, 
yon den Gottern gefendete Schreckbilder, Il. 2, 342 u. 
sp. D. Mosch. 4,26; dsc toéper uitvad nédwoc, Ap. 
Rh. 4, 996. Neutrum yom folgdn. 

méhwpos (f.nédwe), ungeheuer grof, riefenhafi, 
gew. mit dem Nebenbegriff des durch feine Größe 
Schrecken Erregenden, von einem Drachen, Il. 12,202. 
yom Kyflopen, Od. 9,257. von einer Gans, 15, 161; 
oft bet Hes. yaia nedwon: auch nédwon BiBE, er 
madt ungeheure Schritte, H. h. Merc. 225. vgl. 349 
u. eingeln bei sp. D., wie Qu. Sm. 2, 225, — Hesych. 
erfl. meAwons durch siucouérns. 

néuuo, TO, urſprünglich jede gefodte, am Feuer 
zubereitete Speife, bef. aber Backwerk, Kuchen und 
Suderwerf, was zum Nachtiſch gehort, méumate 
énéoosto, Her. 1,160; Plat. Rep. 111, 404,d; Luc. 
Nigr. 33 u. ofter; Plut. u.9.; astowytea, Leon. Al. 
19 (IV, 324). 

NMéeUpmctooy, To, dim. yon méuuce, kleiner Kuchen, 
Ath. XIV, 645, d. * i 

néuucto-doyos, vom Backwerk fpredend oder 
fdhreibend, Ath. XIV, 648, a. 

NMEUUAT-OVYOS, 0, Kuchenbäcker, Luc. Crono- 
sol..43. 

meurrad-coxys, 0, Anfithrer von Finfen od. einer 
NMEUNGS. 

néeumcdd-coyos, o, — vorigem, Xen. Cyr. 2, 
4,22. 

neundco, eigtl. an den fünf Fingern abzählen, zu 
Fünfen abzählen, die altefte, einfadhfte Zählungsart, 
Hom. hat nur dads med., énjyv adoucs meuncoostan, 
naddem er ſich alle abgezahit hat, Od. 4, 412, ohne 
daß nod) gerade »nach Fünfen« Hhingugudenfen ift; 
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Aesch, imact., msumclet’ d09w¢ éxBodas wipwyr, 
Eum. 748, wie Ap. Rh. 2,975, st tis &xaota meu- 
nator, Schol. wypilor, ustooi. übtr. mavta vow 
neutracoato, 4, 350, wie Aoyilouon, uberrednen, 
iiberlegen, vgl. o 0’ émevta Isonpomtas “Kxatovo 
Suud neundlor (vgl. dvensumalw). — Plut. de 
Is. et Osir. 56 yon der Fünfzahl fprechend fagt: to 
doWujonotor, neuncoasdar déyovor, u. de si 
apud Delph. 7: td doutusiv ob copoi neunecery 
wyouclor. 

neuncs (dol. ftatt autcio), 7, eigtl. Gol. — mev- 
tec, aber aud) att., die Zahl fünf, eine Anzahl von 
Fünfen, Plat, Rep. VIII, 546,c; Xen. Cyr. 2,4, 22; 
Arist. pol. 5, 12 u. Folgde. 

neundoruis, 0, dex (fünf) Zablende (ſ. weunalw), 
Aesch. Pers. 942. 

née, iol. ftatt évte, flinf, VILL. 

néunedos, dichteriſches Beiwort fehr alter Leute 
Lycophr. 125, 1éumedos yoovm, u.a. Sp. entweder 
reif, mürb, wie wétwy mit zénto@ zufammenhangend, 
oder nad den Alten von néunsodas sic “dor, weil 
fie bem Tode nahe find; Schneider erkl. es mürriſch 
u. vergleidht duoméuqedos. 

neunteios, finftagig, am fünften Lage, MEUTET OT 
o 0° Aiyuntor ixousodtea, Od. 14, 257; TLE UTT LOY 
yeyevaévoy, Pind. O1.6,53; tor dé nooxeiodar 
nmeuntaiov, Ar. Av.474; vexgot On your 1EU- 
nteiov, Xen. An.6, 2,9, fte lagen ſchon fünf Lage ; 
u. fo bet den Folgon überall. 

mEeuntcxis, adv., = mevtcxec, Alex. Trall., wv. 

méunt-cuspos, dor. ſtatt mer Ir ueoos, funftagig, 
Pind. O1. 5,6, déPAwy meuntauéoors cutadoces. 

MEuTmtes, |, == nevrcic, bei Plat. Phaed. 104,a 
alg v. I., wie Xen. Hell. 7,2, 6; Sp., wie Plut. de ei 
apud Delph. 7. 

neuntn-udotov, TO, der füufte Theil, Plat. Legg. 
XIT, 936, c. 

néumtos, der, die, das Fünfte, Il. 16, 197 u. ofter, 
u. bei den Folgenden wberall ; méumtosg meta torory, 
felbft alg Fünfter yu diefen, felbfunfter, Od. 9, 335; 
f méuntn, sc. uéoce, der fünfte Tag, Hes. O. 804 u. 
Folgde. 

néuntos, adj. verb. Yon méunw, geſchickt, geſen— 
vet, Thuc. 8, 86 u. A. 

néuno, méupo, Hom. nur im praes.,impf,, fut. u. 
aor. act., bei Folgon aud perf. méxouge, Thue. 7, 
42; Plat. Ep. II, 342,d. Eryx. 392, ¢; Luc. D. D. 
2h,2u.a.Sp.; perf. pass. wéteuntow, Aesch. Spt. 
463, das partic. meveuuévoc nur bet Phot., — fchi-z 
den, fenden, ty avy vat Ayaior é¢ Xovonyv 
néumovor, Il. 1,390. Etagoy néutw TLOAEO LY LETC 
Mvreusddvecory, 16,240. me05 cory HI OVXES, 3, 
116. néune 0é wry Avxinvds, 6, 168 u. oft, bef. von 
Gefandten u. Herolden. u. bef. bei den Phäaken, ent= 
fenden, die an thre Inſel Verfdlagenen. u. daher 
épon.os TH Néunwor vig, Od. 8, 556, daß die Schiffe 
dich dahin geleiten, führen (die Vrbdg mit Prãapoſiti⸗ 
onen, wie ac teva, nach Jemandem ſchicken, um ihn 
holen zu laſſen, find umer den einzelnen Präpoſitionen 
angegeben). douor "Aids siow, Od.9,524, Dd. i. 
toͤdten. Il. 23,137, einem Todten dad Geleit geben, 
ſeinem feierlichen Leichenzuge folgen. — aber auch von 
leblofen Sachen, 8,tt0 xEv Vue xaxov MéuTnoLy 
ixdotw, Il. 15,109, Ginem Unglück fenden, verhanz 
gen. obgoy dmodery, guten Fahrwind von hinten 
nachſenden, Od. 5, 167. eluate, sitoy, 16, 83, mit- 
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geben, die Reiſebedürfniſſe. — c. inf., dev ausführ⸗ 
licher den Erfolg oder die Abfidht des Schickens aus— 
pridt, mune tove vésodar, Od. 4, 8. 13, 206. 
Ensodcu, Il. 16,575. tévas, Od. 14, 396. ixavery, 
4,29. dys, 24,419. péoeev, Tl. 16,454. pége- 
oc, 16,681. — In manchen Vrbdgn ift es heim- 
fenden, in die Heimath zurückſenden, Od. 4, 29. 7, 
227. 264. 13,39 u. ofter. vgl. yor Esivor nage- 
ovte prasiv, éédovta dé néiunery, 15,74, — Bon 
Geſchoſſen, abfenden, ſchleudern, Hes. Th.716 u. W.— 
Aehnlich Pind. u. Tragg. viovds éninovoy néune, 
Pind. P. 4, 178. narra dyyediav néiupo, Ol. 9,27. 
dApor, Glick verleihen, 2, 23. vgl. noch dvéumy Or- 
neior neupteic Und Tootary, N.3,57, wie xoou- 
nvopoeor dé wu’ tnsupay avoas, Aesch. Prom, 132, 
dev auch vrbot: 26 odeavey néuner yeywva Zyvt 
xvucivort’ én, Spt.425. néupo modvdaxovy ia- 
yav, ausſtoßen; vgl. Soph. Barty wor néuns pa- 
ucv, Phil. 835, — Boe powrnoor. vgl. 1434; u. 
Eur. pjuny niunwy Baordetg, Hipp. 158. sc ove 
dei néunovor: udsous, Or. 616. u. méupw hoyous 
Kgéovts, Suppl. 357, d. i. Boten, die da fagen follen ; 
niupo dé péyyn Aoeunddwy, Aesch. Eum. 976. u. 
dupatos Helxtnovoy tokevu’ eneupery ent i, 
Suppl. 983; Soph. tv aiyuadwtoy hy émeupas 
sig dduovs, Trach. 416. oxvad.t’ sic whadu oa 
méiupers, Phil, 1415. tov ody nagorta méupor sig 
zatcaoxomiy, 45 u. oft, mit ähnlicher Angabe des 
Swedes. auch c. inf., uytyo ws méumee TATOL TYU- 
Bsdoar yods, El. 938. mods to, 670. von den Ge⸗ 
wächſen, welche die Erde auffprofjen läßt, cow néumer 
Brod woos cic, Phil. 1446. er braudt aud das med. 
fiir fic) zu Semandem ſchicken, O. R. 556; vgl. Eur. 
Or. 141, der aud vrbdt: peoyavoy siow oaoxos 
insuper, hineinfenfen, ⸗ſchlagen, Phoen. 1571, u. 
iibtr., poBorv méiupac tow, I. T. 1308; Ar.u. in 
Proſa, wéumeoxe, Her. 7, 106. Man bemerfe Vrbogn 
wie v0 te dyyélwy néutoy xainagover poalwr, 
durch Boten fagen laſſend, Plat Phil. 66, a; u. 
ahnt. abfol. Thuc. 3,13. — uderveas éméumorvto 
tovs msQi Tov TiBéosor, fie lieben diefe als Zeugen 
yorladen, Pol. 32,5, 2, wenn die Lesart richtig tft; — 
nounny néunery, einen Umzug, etne Proceffton hal- 
ten, Thuc. 6,56; Plat. Rep. 1,327,a, wie méume- 
ota Avoviow, Her. 2,49. Ebenſo yooodc, soorac, 
Tavadyvain, wie dye, vol. Mein. Men. p. 166; 
auch einen Triumphzug halten, Plut. Aemil. 32; é- 
vinia, D.C. 36,8. oft aud) wéumtecy TLVea ey TOIS E7Lt- 
vextous, 36, 2. 

neum-wBodoy, to, Fünfzack, etne Gabel mit funf 
Zinken, mit der man bet dem Opfer das Feuer fchirte, 
11. 1,463. Od. 3,460; aud als Küchengeräth ge- 
braucht, Her. vit. Hom. 37 u. VLL. 

(néupesdos, von néunw, beſchickbar, nur zur Gril. 
yon ducgméupedocs angenommen, denn die Gril. des 
Hesych. dvcxoda, toayéa, die bei méupede: fleht, bee 
sieht ſich vielmehr auf du¢z.) 

neupnots, tdos, 7, eine Fiſchart, Numen. bet Ath. 
VII, 309, f. i 

neupty-wons, 8, blafig, voll Blafen, von blafen- 
ähnlichem Anſehen, Hippocr. u. sp. Medic. 

nsupi-csdns, &, = vorigem, Hesych. 7ugstol, 
der es pavzetaryvadecc erkl. 

niu, Tyos, 7, mit der Nebenform mewpic, tos, 
7, Hauch, Odem, in den VLL. wvo07 erfl.; dvoveiue- 
pos, Sturm, Aesch. frg. 184, der aud) frg. 159 fagt: 
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&¢ ovte méugis Aiov moosdéoxetor, der Sonne 
Haud), Strahl. u. frg. 169: und’ ciuatos néupeya 
meds médw Pocdys, wo es vou den Alten Gawéc erfl. 
wird, Tropfen; von Blafen bildenden Regentropfen, 
wie Nic. Th. 272 ai dé ns vai paddxtaivou néiu- 
préuy ged dusvor vetoio fagt, wo der Schol. erflart: 
pag tais éy bdate ywwouévas Nougodver: — 
Lycophr. 686 braucht es fir Lebenshaud, Seele, in— 
dem ev meupidwry one die Stimme der abgefchiede- 
nen Seelen nennt, welche in Geftalt eines feurigen 
Hauches oder einer Feuerblafe gen Himmel fahren; 
Soph. frg. 349 fagt: anys néuges we invod os- 
Aecspooov, was auf den Blib oder Feuerhauch zu ge- 
hen ſcheint. — Mad Galen. auc) Gewölk, das der 
Mind zufammentretht, Windwolfen; u. bei sp. Medic. 
aud) wie pvoadéc, Blafen aufder Haut, Brandblafen, 
Hisblattern. Bgl. wouqos, moupodvé. 

ments, C0os, 7, Nebenform yon méuqes, wv. m. ſ. 

MEUPONIWY, Ovoc, 7, wie TerFond wy, eine Wes- 
penart, die in hohlen Eichen wohnt und Wachszellen 
mit Honig baut, nad) Andern baute fie unter dev Er— 
de, Nic. Al. 183. Th. 842, wo die Scholl. zu vgl. u. 
Arist. H. A. 9, 43. 

nméupes, 7, das Shien od. Senden, die Sendung, 
tov xyjouxos, Her. 8,54; Thuc. 7, 17, méupuy tov 
VEDY MLOLELGT AL, 

mevecteta, 4, der Stand, der Zuftand eines wevé- 
otns, auch collectivifdh die Claſſe der Penefien, Arist. 
pol. 2, 3. 2,9. 

névéotns, o, der Dienftmann oder Tagelohner (né- 
voucs, ſ. D. Hal. 2,9), bef. bei den Theffaliern, gleich 
den Heloten der Spartaner, eine unterjocdte Nation, 
wahrſcheinlich illyriſcher Abkunft (ſ. nom. pr.), die, 
an die Scholle gebunden, für die Sieger das Feld be— 
bauen mußten, ohne eigentliche Sklaven zu ſein, wie 
die Vergleichung mit den Ijre¢ der Athener zeigt, vgl. 
Ar. Vesp. 1272; Xen. Hell. 2, 3,36 u. A.; vgl. Ath. 
VI, 264. Später übh. Diener, Arcesil, 2 (App. 11). 
Bei D.L. 4,34 aud der Arme, wie wév7y¢. S. aud 
Eur. Heracl. 639. 

MEVEGTUROS, zum Stande des mevéotys gehorig, to 
meveotixoy wird Tim. lex. Plat. té neva Osttadois 
Sntixov erfl.; vgl. Plat. Legg. v1, 776, d; daher 
knechtiſch, fflavifch, vgl. Ath. VI, 264, e. 

névéw, arm fein, Hesych. 

mévns, ntos, O, eigtl. dev fic) fein taglides Brot 
erarbeitet (7évoucs), der Arme, Diirftige, Soph. 
Phil. 580; Ar. Plut. 553. Eccl. 566; Eur. oft; zé- 
yytes cvtownor, Her. 8,51; im Ggſtz von zAov- 
ovo, Dem. 24, 124, iwie Plat. Prot. 319, d. xed per 
dwios, Legg. IV, 719, e. xai a&togoc, Rep. VIII, 
552, a. auch Teves, arm an etivas, 3. B. névns yao 
jv avdowrv ploy xai motwr, Ep. VH, 332, ¢; 


nach Xen. Mem. 4, 2,37 0 ur} ixave &ywr sic & Osi 


tédsiv,u. Folgde; Béos, Antp, Th.47 (1X,23).— Das 
fem. 2évyooe erwafnt Hesych.— Compar. mevéote- 
gos, Xen. Ath. 1, 13; Plut. aud superl. revéotecros. 

mévytedor, atm oder dürftig fein, Phocyl. 26 u. Sp. 

mevyto-xouos, Arme pflegend, Greg. Naz. ep. 
(VIII, 34), vetoes. 

MEVnto-tTedpos, o, Armenpfleger, Sp. 

Névyjto-toopeioy, to, Armenhaus, Sp. 

mevderéoc, traurig, trauernd, madduar, 
83 (VII, 604). 

mevtac, 7, bef. poet. fem. 3u 2evPcdésoc, 
Nonn. D. 14, 344. "Ivw, 9, 281. 


Agath. 


puvn, 
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névteve, 7, poet. Mebenform von mévdoc, Aesch. 
Ag. 449. 

nevdsod, 7, fem. von nevteods, Mutter der Frau, 
Sdwiegermutter, socrus, Dem. 45,70; Callim. Dian. 
149; Luc. Alex. 35. 

mevteoxos, = folgdm, Maneth. 5, 297. 

nev tégvos, dem merteoos gehörig, ihn betreffend, 
ſchwiegerväterlich, Arat. 252. 

mevteoos, 0, Vater der Frau, Schwtegervater, 
socer, Il. 6,140. Od. 8, 582; AanBav “Adoaotoy * 
nevieoorv, Soph. O. C. 1304, der nad) B. A. 229 andj 
mevdEeoos fir yousoos, Schwiegerſohn, brauchte, wie 
Eur. El., vgl. Balt. zu Phoen. 434 u. folgde Dichter ; 
u. in fp. Profa nad Moeris helleniſtiſch fir das attiſche 
“xnOEotne. 

MEvFsQo-xTOvOS, Den Schwiegervater tidtend, 
Tzetz. ad Lycophr. 164. 

néevtsoo-PIooos, den Sdhwiegervater verderbend 
oder mordend, Lycophr. 161; Eust. 

mevoéw, beflagen, betrauern, bef. einen Todten, vé- 
xuy néevdnont, Il. 19, 225. 23, 283. Hom. hat aud 
den inf. mevdrjueven fir wer Piusvar = nev desir, 
Od. 18,173. 19, 120, welche Form alte Gramm. yon 
einem ungebraudliden mévOnus od. gar nev Paty, 
wie Eust. ableiten. aevdeletoy = nerSeizoy, Il. 23, 
283 ; mevPovor yoous &xoosatotatorc, Aesch. Pers. 
537. mevdetd’ &vdou ddouos otsondsic, 571. néev- 
dei véov oixtov, Suppl. 62 u. oft; Soph. O. R. 1320. 
O. C.743; Eur. u. folgde Dichter; Oraf. bei Her. 
7,220; u.in Brofa, nevdsi adt0s te xai of Etaioor, 
Plat. Phaedr. 258,b. u. fo abfolut aud) Rep. x, 606, 
b; dyuocte turd, Lys. 2,66; tods anoawactas, 
Xen. Hell.2,2,3; undéva nwmote nenevdnxorsc, 
Luc. Demon. 25. 

névdnuct, TO, dte<rauer, Aesch. Ch. 426 u. folgde 
Dichter, wie Theocr. 26, 26. 

MEv-IUEoos, fünftägig, xata mEevIyuEoor éxa- 
tégovs aysiotcv, Xen. Hell. 7, 1,44, abwechſelnd 
alle finf Tage. 

(mév Inu, ift angenommen worden, um TEV IH WE- 
veo zu erfl. S. mevdéw.) 

NEvI—nut-UsONS, &, aus fünf halben,d. t. aug 214, 
Theilen beftehend, to wevInutweoés, sc. uéooc, od. 
i TEevInurusors, sc. Tour, der Theil eines Verſes, 
der aus den erften 27/4, Füßen defjelben befteht, bef. im 
—— und im jambiſchen Trimeter, Gramm. u. 

choll. | 
nevd—nut-Todieios, aus fünf halben Füßen beſte— 
hend, Xen. Oec. 19, 3, alfo wie das vorige, Lob. 
Phryn. 546, f. 

néevd—nut-onidowuos, fünf halbe, d. 1.24, Spanz 
nen lang, Sp. 

nEevd—nur-tadavtreios, finf halbe Talente, d. t. 
21%, Talente ſchwer od. werth, Sp. 

nevdyjuorv, ovos, flagenvoll, doSas, Aesch. Ag. 
409. 

mevdnons, ec, flagend, trauernd, xovoed Evorxer 
nevdyost, Eur. Troad. 144. vgl. Phoen. 327. 

mevInoos, zur Lrauer gehorig, iucreoy, Anaxil. 
bei Drac. 75. 

MEvIntnoe, Hoos, 0, der Klagende, Aesch. Spt. 
1054. ndhews yévvag nevdytioos, Pers. 908. A 

MevIntyovos, zum Klagen od. Tranern gebhorig, 
mhoxouoc, Aesch. Ch. 8; B¢4oor, Ion trag. bei Plat. 
cons. ad Apoll. p. 346. 

MEvIntexos, gewöhnlich Flagend, adv., Plut. 


TlevOytixds 


O44 


nevdytore, ij, fem. yon mevFyte, die Klagende, 
Eur. Hipp. 805. 

nsvFiTME, 0006, 6, = MEvIntTHO, Sp. 

mEvdines, zur Klage od. Trauer gehorig, Sp., wev- 
Svxot 6dvouot, Plut. consol. ad Apoll. p. 347; 
mEevHixos every TOD ADEAMOU TET yyxOTOS, um Den 
Bruder trauern, Xen. Cyr. 5, 2, 7. 

néivdyuos, felten 3 Endgu, = werduxds, Jaxov- 
wv aidés, Aesch. Suppl. 574; xoveeé, Eur. Suppl. 
997. yal. Or. 458. dcxevea, Phoen. 1078; “AiO ns, 
Ant. Thall. (VII, 188); ta mévdemce, die Trauer, 
Plut. consol. ad Apoll. p. 350. 

néivdoc, 6 (eigtl. = noFos, val. Her. 3, 14), 
Frauer, Kummer, Hom. u. Hes. oft, Todas Js xarc- 
xontey Acpe névdos coystor, Il. 16, 548. évi 
posai nivdos exe, Od. 7, 218 u. ofter. tevoc, um 
Ginen, 24,423; Leid, éraay wévdoc ov pcetor, Pind. 
L. 6, 37. é peyddwy nevdiwr Avdértec, 7,5 u. of 
ter; doty névter Ivopeow xatéxovpas, Aesch. 
Pers. 528. modvddéxouta névdn, Ch. 330; door 0’ 
dosiods névtoc, Soph. O. R. 1225. u. dfter éy wév- 
Sev stvce, trauern, El. 282. 836. aud von Menſchen, 
wie vom AÄjas geſagt wird: viv plaoss méyer MéEVIOS 
evontar, Ai.608; mévdoc yuiv gots, Eur. Alc. 824 
u. ofter; u. in Profa, mévdoo wéyer MO0EINXAYTO, 
Her. 6, 24. movsiodas, 2,1; év mévder dvte, Plat. 
Rep. X, 605, d. év Evupooais te xai mévdeou, Rep. 
IIl, 395, du. Folgde; wévIos okuyoyxoovvoy nenev- 
$nxos, Luc. Tyrannic. 18. 

nevic, j, ion. u. ep. mevin, Armuth, nev'in sixwy 
dnariivc Bates, Od. 14,157; otdow nevis do- 
tecoay, Pind. frg. 228,4; Soph. frg. 681; Eur. El. 
376 u. ofter; Her. u. fonft in Brofa; éy mevig eivere, 
ylyveote, Plat. Apol. 23, c. Rep. X, 6413 a, u. dfter 
im Ggſtz von mAodres. aud übertr., v0 mevéas tis 
MEOL POSYNOLY “TH GEWS, Soph. 254, eu. Folgde. 

néviooc, i, wie wévnooa, fem. zu 7évy¢, VLL. 

mevitevo, = méevytevo, Plut. Set Stob. serm. 235. 

neviyouhéoc, Rebenform vou mevvyoos, dodyucr, 
Gaet, 3 (VI, 190). 

nsviyoouct, = névoucs, arm feit, Orac. Sib. 

meviyoos, wie mévyc, arm, dürftig, Od. 3, 348, 
Ggſtz von epveros, Pind. N.7, 195; Ar. Plut. 976; 
woyn, Plat. Rep. IX, 578, a; of neviyootator, Pol. 
6,24,7; dvoin, Apollnds 7 (VI, 105); xoun, Ru- 
fin. 37 (V, 27) u. a. Sp. (Man. 2, 416 braucht die 
mittlere Sylbe furg.] 

neviyootys, f, — mévic, S. Emp. adv. rhett. 
403; Hesych. v. evtedca. 

neviyoo-gowy, arm an Geift, Phot. 

névowce, nur praes. u. imperf., 41) fic) anftrengen, 
abmihen, arbetten, @upimodor — evi usyaootor 1é- 
yorto, Od. 10, 348. magi déinvov, um die Mahlzeit 
beſchäftigt fein, 4, 624. Haufiger tranf,, yerrichten, 
beforgen, fertig machen, douor KOTO OMIA MEVOYTO, 
Od. 2, 322. dovotoy, Il. 24, 124 u. dfter; toyet, 
Hes. 0. 775; dnndts xev Oy tadta nevoueter, 
wenn wir dies ausgeführt haben werden, Od. 13, 394; 
Sotyny névecdas, Eur. El. 785. — 2) aus Armuth 
od. Dürftigkeit arbeiten, Thuc. 2, 40; dal. arm fein, 
Aesch. Ag. 936. enthehren, tov copar yao ov 1é- 
yy, Eum. 409; vgl. Eur. Suppl. 222; Plat. Rep. 
X, 607, c. Ggftz von wdovtéw, Polit. 293, a, wie 
Theogn. 3415; mevousvos xai xaxwe NOATTMY, dem 
mhovoros entgegengefest, Is. 5, 35 u. Folgde. — Das 
activ. néve ift bei Aesch. Ag. 1179 fir mvéwy yoiguy 
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vermuthet worden, mit Unredt. Man vgl. übrigens 
die abgeleiteten movoc, novéomae. 

mévooucs, = névouce, ftand Men. gnom. monost. 
A3, wo Mein. nach Botffon. adBTOS MEvOMEVOS TOTS 
Eyovor un prover fried. 

névtd-BiBdoc, aus fünf Büchern beftehend, Euseb. 

nevta-Bosvos, aus fünffachen Odfenhanten befte: 
hend, ocuBade, Sapph. bet Hephaest. p. 23. 

mEvta-youpoos, finf Schwiegerſöhne habend, Ly- 
cophr. 146. 

NévTd-youupos, You od. mit fünf Linien, Luc. pro 
lapsu5, ©. nevtéyo. 

MEvTa-ywrvixes, 7, Ov, Yon finfectiger Art, lambl. 
arithm., im adv. 

mevtc-ywros, finfecig, Ath. Vil, 294, d; Plut. u. 
Mathem. 

néevta-Oaxtvaos, fiunffingerig, Arist.H. A. 2, 4, 
öfter, u. Sp. 

MEVTOO-GOYNS , 
Fünfen (2). 

nmevtao-aoyxos, 0, = vorigem, bet Xen. Cyr. v. I. 
fiir meuTad ao yxos. 

MEvta-Jsxa-ETNS, 0, Der Funfzehnjahrige, Sp. 

mevtadixos, aud Fünfen od. aug der Fuͤnfzahl be- 
flehend (2). 

NEVTCOLOY, TO, == MEvTaS (2). 

nevta-douy ute, 7, aud mevte-Ooayuice, 7, fünf 
Dradmen, mevtadoayutay ExdoT@ TOV YaUVTOY 
épodsaoouevos, Xen. Hell. 4, 6, 42 u. Sp. 
‘ — —— zo, ein Fünfdrachmenſtück, Poll. 

, 60. : 

nevte-douyuos, fünf Drachmen ſchwer od. werth, 
Her. 6, 89; Arist. pol. 4, 16 u. Sp. 

nevtd-d woos, finf Querhande, dooe, breit, Sp. 

nevt-céFivoy, Té, poet. u. ion. flatt mertadavor. 
w. m. ſ., ebenfo mevt-ceDAor, TO, u. MEvT-dEPAoG, 0. 
— és, — mevtaetys, Schol. Ar. Pax 

nevta-etnota, n, Zeitraum von fünf Jahren (?). 

mevta-stnor%os, 4, ov, alle finf Jahre gefetert, 
ayov, Plut. amator. 1. ©. wevtet. 

nevta-etnois, 1, fem. zum folgdn, éogte, Pind. 
O1. 9,59. N. 14,27; fünf Sabre, Zeitraum von fünf 
Sahren, Luftrum, Pol. 6, 13, 3; Plut. u. A. Bgl. 
mevtetyots. 

nevta-étyoos, poet. ftatt mevtastis, fünfjährig, 
Bows, vs, Il. 2, 403. Od. 44, 419 u. sp. D. 

nEvta-étns, és, funfjahrig, Her. 4,436; Thue. 1, 
1412; Plat. Legg. VII, 793, e u. Folgde, wie Plut.; 
mevtaetes, adv., fünf Sahre lang, Od. 3, 115. 

néevta-étnc, 0, dev Fünfjährige. 

éVTO-ETiC., H, —= TEvTaETHOLS, Luc. Vit. auct. 3; 
Plut. Pericl. 43 u. a. Sp. 

nevta-etic, idos, 7, fem. zu mevtaétys, Plut. X. 
oratt. Dem. i. 2. 
. es mit fünf Girteln od. Zonen, Strab. 

9 #5 +0 

nevt-adredo, ein mévtaddos fein, fic im Fünf⸗ 
fampf iiben, Xenophan. Coloph. bei Ath. X, 443, f. 

nevt-ataéw, = nevtadaevw, Artemid. 4, 57. 

mevt-atantixds, }, Ov, zum mévtaddoy gehorig, 
Schol. Pind. N. 7,9, wo die v. 1. mevtadavatoxn un- 
richtig ift. 

nevt-addoy, to, feltenere Nebenform von wévt- 
atiorv, Böckh expl. Pind. Pyth. 8, 69. vgl. L 4, 26. 

névt-atdor, To, ion. mevtaedror, der Fünffampf, 


o, Anfihrer oder Wuffeher von 
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uinquertium, dev Snbegriff der fünf Leibesitbungen, 
chuc, dioxos, Joduos, naan, muy, Pind. Ol. 13, 
29. plur., N. 7, 8; doduwr, dvavdor, mEvrcted d 
& voutlerar, Soph. El.681; aevraePdoy éencoxy- 
oac, Her. 6, 92. 9, 335 e8 wurden jene fünf Uebun— 
gen auch allein angeftellt, und der Sieger in jeder ein— 
zelnen belobnt, dag aévtaddor aber erfordert einen 
Sieg in allen fünf hintereinander evfampft, val. Böckh 
Inscr. 34, p. 52, a u.explicatt. 3u Pind. N. 7,74, u. 
ſ. Dad folgende. 
névt-athos, 6, ton. néevtcedios, der den Fünf— 
fampf, mévtadiov, Treibende od. Uebende, wevta- 
ethos arvjo, Her. 9, 75; névtadioy adroy Vi éi- 
ver zai UNaxooy, Plat. Riv. 138, d; übertr. fagt 
Xen. Hell. 4, 7,5: öcnto névtaPios, neévety ini té 
maéov Unevpaadsry énevoato, mit Hindeutung dar- 
auf, Daf der dad Pentathlon Uebende gwar alle fünf 
Kampfipiele treibt und in der Geſammtheit ven Sieg 
Davontragt, aber im Gingelfampf denen, die nur diefe 
eine Kampfesart tretben, nachfteht; vgl. Plut. Symp. 
9, 2,2 u.D.L. 9, 37. 
MéVT-ceLy wos, füufſpitzig, @xucai mod wr, fünfzehig, 
Paul, Sil. 47 (XI, 57). 
msvtamxéhevdocs, von oder mit fünf Wegen, Orak. 
bei Paus. 
méevta-xépeaos, fünfköpfig (?). 
mevtaxic, adv., fiinfmal, Aesch. Pers. 315; Pind. 
N. 6, 19 u. Folgde überall. 
| «*MévTaxeg-uverov, funfxigtaufend, Her. 7, 103 u. 
. fonft. 
| Mevtaxic-ytdvor, finftaufend, Plat. Legg. v, 738, 
au. fonft. 
MEVTAxtG—yALooTos, der fünftauſendſte, Sp. 
mevta-xdadog, finfgweigig, E. M. 
mevta-xdtvos, yon od. zu fiunf Betten, Tiſchlagern, 
Sitzen, cyodAaotyoror, Ath. V, 205, d. 
MéyTa-xOLvoy, To, ein Kraut, Diosc. 
mevta-xohovoos, mvoauts, 7, fünffach abge— 
ftumpft, Nicom. arithm. 2, 44. 
mEvta-xoowvoc, fo alt wie fünf Kraken, d. t. fehr 
alt, v. 1. in Myrin. 4 (X1, 67), wo jest dal xogwye- 
 xeBy ftebt. 
mévtaxoo-coyns, Anfihrer od. Aufſeher von 500 
Mann. S. mevtaxostaoyos. 
Mévtaxoot-aoyia, 7, Amt od. Wiirde des mevta- 
xoovcoyns, Ael. Tact. 
MEVTMKOGI-OYOS, 0, = Nsvtaxoctcoyys, Plut. 
Alex. 76. 
MEVTCKOGLOTOS, = TEYTUKOGLOOTIS (?). 
nevtazxoovor, fiinfhundert, Her. 6, 13 u. Folgde 
überall. Bet Collectivis auch im sing., wie mert«- 
xoote. innos, finfhundert Mann Reiteret, Long. 3, 1. 
Nevtaxooro-uédyuvos, funfhundert Medimnen 
jahrlider Gente an Getretde und andern Früchten 
vom eigenen Lande gewinnend (ungefahr 470 Berli- 
ner Scheffel), Thuc. 3, 16 u. fonft. Nad Solon’s 
| Kaffeneintheilung der atheniſchen Bürger die erfte 
Klaſſe, ſ. Böckh's Ath. Staatshaush. 1, p.29. Mn 
fünfhundert Medimnen Ausfaat ift nicht gu denfen. 
MévtaxooLootos, der finfhundertfte, Plut. u. A.; 
—1] Nevtaxoovoaty tov éudy, eine Abgabe, der 
flinfhundertite Theil bes Vermögens, Ar. Eccl. 1007. 
ens; 7}, eine Zahl od. Anzahl yon 500, 


mevtd-xteve., ta, you Kleidern, Poll. 7,52 aug 
| Antiphan. 
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mévta-xvuce, ij, die fiinfte Welle, die tach einigen 
Beobadtungen jedesmal größer als die vier vorher⸗ 
gehenden fein ſoll, oder, wie Andere erklären, fo groß 
wie fünf andere, Luc. de merc. cond. 4. Bgl. tou- 
xvuia, 

mEvtc-xwn06, fiinfruderig, Gloss. 

méevta-hextooc, von od. mit fünf Ghebetten, Ly- 
cophr. 442. 854, d. i. die flinf Manner gehabt hat. 

nmsevra-Adilw. das im folgenden erwähnte Spiel 
fpielen, Poll. 9, 126. 

névtd—Artos, yon od. mit fünf Steinen, zevraat- 
Fors matlew, ein Spiel dev Frauengimmer, bet dem 
man funf Steinden od Knöchel, cotoayados, mit 
dem Rücken der umgefehrten Hand in die Hohe warf 
und fie mit der umgefehrten Hand wieder auyfing, jeu 
des osselets, Poll. 9, 426. 

méevtd-hitoos, fünf Actone ſchwer, funfpfindig, 
Grfl. von aevtaoratnoos, Poll. 

MEVEC- MENS, é, funftheilig, Strab. 3, 4, 19. 

NEVTG—METOOS, Yon od. mit funf Maafen, Pers fits 
Ben, Gramm. 

MevTa-uNnvicaios, = folgdm, Sp. 

mevtc-unvos, finfmonatlich, Arist. H. A. Fs 
Plut. de fac, orb. lun. 20; val. Lob. Phryn. 416, two 
ed alé unattiſch verworfen wird. 

névtd-uvovy, TO, fünf Minen an Gewicht, TVOOV, 
Ath. Iv, 484, f. 

MevTd-uoo pos, finfgeftaltig, Simpl. zu Epict. 

NEVTA-ULVOOY, To, eine Art Salbe, Sp. 

MEvTac-vartee, 7, Anzahl von füuf Schiffen, Polyaen. 
3,4, 2; aud mevtevccie, ſ. Cob. Phryn. 432. 
néevtatos (vgl. drédc), fünffach, Arist. metaph, 
2. 

nevtc-oCoc, fünfäſtig, fünfzackig, ſ. névtotos. 

méevta-nadceotos, fünf Querhande breit, Xen. 
Cyn. 10, 3. 9, 14. 

MEVTC-NETES, TO, = TEYTAVAAOY, Niosc. 

mévtc-nétyhoy, TO, = nevtdguadoy, Theophr.; 
Nic. Th. 839. 

NEVTR-NYNS, &, — folgdm, Sp., bet Strab. zw. 

mevtc-rnyus, soc, von fünf Ellen, Her. 9, 83; 
Ath. v, 202, b. 243, b. 

nevia-thaovaco, verfiinffaden, Sp. 

mévto-nhcor-ent-neuntos, 5'/,mal fo groß, Ni- 
com. arithm. 4, 22. 

mévte-nheos-sne-tétraotocs, 5/,mal fo grof, Ni- 
com. arithm, 1, 22. 

mévta-nhwor-eni-tovtos, 5Yz,mal fo grof, Nicom. 
arithm. 1, 22. 

MEVTM-MAKG~Ep-yusous, 5'/,mal fo grof, Nicom. 
arithm. 1, 22. 

méyta-nhcovos, ton. -2ajavos, Her. 6, 13, fünf—- 
jad, Arist. pol. 2, 6 u. Folgde. 

MEVTA-NAUGLOTNS, HTOS, 1, Dad Fünffache, Nicom. 
arithm. 2, 5. 

Méevta-Thaiwy, ovos, = msvtanddoros, Sp. 

mévta-ndsdoos, fünf 7aéF00 grof, Ios, 

NévTc-MAyo106, ion. flatt msevtanacotoc. 

névta-nhoc, 7, eine Art Becher, Ath. XI, 495, f, 
xad’ Ogov olvoy iver nai use nai Tugdy xai Cd- 
pitoy xai sdciov Boayd, alfo mit fünffachem In— 

alt. 

: mevta-nhoxos, fünffach geflodten, Atvor, Paul. 
Aeg., fünfdrähtiger Zwirn. 

nevta-naoog, zſgzgn -2A0Us, fünffältig, Sp. 

MEvTce-ToOALG, , Fünfſtadt, Her. 1, 144. 
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néevta-moges, mit fiinf Gangen, Ausflifjen, teo- 
gout, D. Per. 304. 

nevtd-novc, 6, , fünffüßig, Arr. 

nevte-mowreta, 7}, Amin. Würde dev wevtomew- 
rou, dev fünf erften Manner im Staate, Pand. 

nevtd-nvac, te, Gebäude mit finf Thoren, ein 
Theil von Syrafus, Plat. Dion. 29. 

mevt-corduoc, fünfzählig, zw. 

nevtés-Oapdos, aus fünf Stäben, Strichen, ev 
mevragodpdw yooday dowtug, d. i. mit fünf Gat- 
ten, Telest. bei Ath. XIV, 637, a. ; 

nevtag-dayos, mit fünf Beeren, Leon. Tar. 13 
(VI, 300), v. |. wevtagowyos. j 

nevt-coytar, ai, die Behörde der fiinf Männer, 
quinqueviratus, ſo hieß in Karthago die höchſte Be⸗ 
horde nach den Suffeten, Arist. pol. 5, 9. 

Neva, , — neumas, die Funf, Fünfzahl, Arist. 
anal. post. 2, 13; Plut. de def. orac. 36 u. ofter; 
otapvars, Gaetul.3 (VI, 190); Strat. 4 (XII, 4); 
Ep. ad. 662 (App. 136). 

nevtd-onuos, von od. mit flinf Zeichen od. Zett- 
maaßen, Arist. Quint. u. Scholl. metr. 

nevtc-oxeduos, mit fünf Ruderbanten, Ephipp. 
com. bei Ath. VIII, 347, b. 

nevta-onisouos, von finf Spannen, Xen. Cyn. 
2,5.8; Strab. 

néevto-otad veios, = folgdm, Luc. V. H. 4, 40. 

nevtc-otadros, funf Stadien lang, Strab. 7, 6, 1. 

mEevta-otatnoos, fanf otacijoes ſchwer od. werth, 
Dixeddc., Sosicrat. com. bet Poll. 4, 173. 9, 57 erfl. 
durch ev TaArTeos. 

MEVTA-OTLYGS, YON 
A2 (iX, 173). 

névtc-Gtomos, fünfmündig, 
notouds, Pol. 34, 10, 5 u. Sp. 

néevta-Gva-AaBiee, 7, Fünfſylbigkeit, Scholl. 
névta-ovA-dcrBos, fan{{ylbig, Scholl., 3. B. gu Ar. 
Ran. 899. 

nevta-ovovyyos, mit fanf Rohren. Bgl. wevve- 
ovolyyos. 

nevta-oynuos, von fünferlei Geſtalt, Plut. frgm. 
metr. 2. 

MEVTA-6 YOWV0G, fünf cyoivor lang, Hesych. 

mevra-taaaytos, fünf Lalente ſchwer, aud wevté- 
réharvtos geſchrieben, Ww. m: f. 

nevtd-tevyos, aus fünf Büchern in einem Bande 
beftehend, Sp. ' 

MEvTd-Tovos, vou fünf Linen, 7) WevTaTovos, in 
ber Tonfunft die Diffonang, welche jetzt die kleine Sep⸗ 
time heißt, Music. 

MévTG-To OOS, von fünffacher Art, Sp. J— 

nevta-pdopmaxos, aus fünf Giften od. Arzneimit⸗ 
teln beftehend, sp. Medic. 

nevta-puns, &, von fünffacher Natur, dvuyes ye 
ow, Philp. 67 (VII, 383), d. i. die fiinf Nigel. 

nsvte-—pvador, TO, Fünffingerkraut, Diosc. 

nevtce-pvados, fünfblätterig, Theophr. 
nevtd-porvos, finfftimmig (?). 

NEyTE-Pwros, Acumas, H, mit fünf Leuchten, Sp. 

névtayo, adv., fünffach, xoounvévtes, in fünf Ab⸗ 
theilungen geordnet, Il. 12, 87. 

nEevtayij, adv., = vorigem, Arist. H. A. 4, 2. 

MEvTa-YUMLOGTOS, Dev finftaufendfte, einer von 
5000, Sp. . 

nevtd-yoodos, funffaitig, Ath. XIV, 637,a. 

nevtayov, ady., fünffach, wovamos J vochehoupée- 
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fiinf Reihen, Verſen, Pallad. 
Her. 2, 10. 4, 47; 
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vos mevtayod, der fich in fünf Arme theilt, Her. 3, 
147 u. Sp. 

—— ape fiinfzeitig, 6vdudc, D. Hal. C. V. 

. 238. . 

: nevtayors, adv., auf fünferlei Art, Sp. 

névté, of, af, to, indecl., finf, Hom. u. Folgre 
überall; dol. wéums. — Jn den Zujammenfepungen 
erfl. die Alten die Formen mit wevte- fitr beffer attiſch 
alé die mit zevta-, vgl: Cob. Phryn. 443. 

nevtée-B0 év0s, —= mévtapoevoc, Sappho frg. 38. 

nevté-youuuos, = nevtaeyecuuos, Soph. frg. 
381, neocon, vgl. fob. Phryn. 413. 

mévTE-OUxTVAOS, —= mEvtTaddztvdoc, Hippocr. 

mevte-Oéxatos, = mevtexaad éxatos, vgl. Schäf. 
Meletem. p. 33. 

nevte-Opayutce, = nevtadouyube. 

nevte-xeai-dexe, funfzehn, Her. 1, 203; Plat. Rep. 
VIL, 540, a u. fonft. 

MEVTE-X0Lb- OEXC-ETNOLKOS, 1, OV, funfzehnjahrig, 
Anon. in Wolf's Anal. 3, p. 195. — 

néevte-xor-dexcc-stnols, 7, Seitraum yon funfzehn 
Jahren, Sp. 

mevts-xoi-Osxa-stS, &¢, funfzehnjahrig , Plut. 
consol. ad Apoll. p. 347. 

mevte-ne-dexa-uvatos, funfzehn Minen werth, 
ſchwer, Philo Mechan. | 

mévts-xeu-déx-avdgos, von funfzehn Männern, 
Inscr. 

MEVvTE-xee1-0 Exae-Vatee, 7, Zahl yon funfzehn Schif⸗ 
fen, Dem. 44, 18. 

Névts-xee0~ Osxe.-1n yvaios, = folgdm, Tzetz. 


nevtée—xei-dexce-71 yvs, €0¢, funfzehn Ellen fang, — 


Ath. Vv, 197, a; D. Sic. 
nevts-nei-dsxa-nacotwy, ovos, funfzehnfach, 
Plut. de plac, philos. 2, 30; Ath. I, 58, a. 
névte-xou-Oexectaios, am funfgehnten Tage ge- 
ſchehend u. dgl., Theophr. 
névtée-nou-Osxa-taaavtes, oixos, Dem. 28, 41, 
ein Vermogen von funfzehn Talenten. 
MEVTE-X%G1-OEXATH-UOQLOY , TO, 
Theil, Hippocr. 
mevrs-xot-Oéxatos, der funfzehnte, Plut. u. A. 
mEvtE-x0.1-0 &%-HONS, ec, mit funfzehn Reihen, von 
Rudern, Plut. Demetr. 20.43; Poll. 4, 83. 
nevre-xoi-deyx-7ueoos , funfzehutagig , evoyat, 
Pol. 18, 17, 5. 
NEV T&-xeeb-ELx0GC.-GNU0S, You od. mit fünfund⸗ 
zwanzig Zeichen, Längen, Zeittheilen, Arist. Quint. 
MEVTE—KOL-sixoGr, fünfundzwanzig. 
MéevT&-n0Ls-EKOGL-ETNS, ES, fünfundzwanzigjaͤhrig, 
D. Cass. 52, 20. 


der. funfzehnte 


MEvte-xeu-ELxootos, der fünfundzwanzigſte, Plat. | 


Theaet. 175, a. 

TEVTE- ReU-MEVTNROVTA-ETNC, &S, funfundfunfgige 
jahrig, Plat. Rep. v, 460, e. 

MLEVTE-XLCLL- TEGO OAKOVI=7 UEO0S, fünfundvierzig⸗ 
tägig, Hippocr. 

TLEVTE- X01-TO LEKOVT-OUTNS, €5, fünfunddreißigjäh⸗ 
rig, Plat. Legg. VI, 774, a. 

mevtEe-xtEvs, 6, = folgom, mevtextevéowy évv- 
gaouévor, Antiph. bei Poll. 7, 52. 

nsvté-xtevoc, Beiwort eines bunten Zeuges mit 
einem Burpurfaum, bet Phot. v. 7eeévnoa: yal. 
Mein. Men. p. 34. 

nEvté-uogpos, = mevtcuogpos, Soph. bei Schol. 
Pind. N. 3, 60, v. 1. 
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mevt-Enb-xo.1-Iéxcctos, dev fünfte zu dem zehnten, 
d. i. poet. flatt mevrexaidéxectoc, Agath. 72 (XI, 
482), 


mésvté-T10V6, 0, 1, = néevtanovs, Plat. Theaet. 
147, du. A. , 
MEVTE-OVOLYYOS, = MEvtaavoryyoc, Evdov, Ar. 
Equ. 1044, ein Strafwerkzeug von Sol; mit fünf Lö— 
chern, Durch welche nad dem Schol. die beiden Füße, 
die Arme u. der Hals geftectt wurden; Polyeuct. bei 
‘ Arist. rhet. 3, 10, vooo0¢ nevtesvouyos, von einem 
paralytifden Menfchen. 

MEVTE-THAMYTOS, == neytautcaartos, dixy, Ar. 
Nubb. 748.764; oveéa, Is. 7,19; Dem. 27, 62, fünf 
Talente werth. 

MEVT-ETNOLKOG, 1], OV, = MevTasT., Strab. 7, 7, 6. 

névt-styoic, 7, Zeitraum yon fünf Jahren, dec 
nevtetnotdos, alle fiinf Jahre, Her. 3, 97. 4, 94, 
mavnyvovs Tas éY Thor névtEtnotor yivouévas, 

6., 144, von den alle fiinf Jahre gefeierten Panathe- 
näen, wie Thuc. 3, 104, tijy nevtetyoida tote m00- 
Toy Usta THY xaIMOOLY EMoinouY Ot “AInvaioL. 
MEevt-Etns, &&, fünfjährig, oxovdat, Ar. Ach. 188. 
névtée-tovacw, fünfmal befiegen, Lucill. 44 (XI, 










4 mevtnnovd—rjusgos, funfzigtägig, nooteouta, D. 
| Hal, 2, 57. 
nevtyjxorta., funfzig, Hom. u. Folgde iberall. 
mevtnxovta—Ioayseos, funfzig Drachmen werth, 
| émidersec, Plat. Crat. 384, b, wofitr man 50 Drach⸗ 
» men bezahlen mug. 
_  mevtynxorvta-styecs, 7, Zeitraum von funfgig Jah— 
' ren, Schol. Thuc. 4, 48. 
_  mevtnxevta-stys, &5, 
| 127, e. 
MEV THXOVTAETNC, O, == TEVTNXOVTRET IC, Sp. 
nevinzorvte-stic., 1), funfzig Sabre, D. Hal. 4, 32. 
MEvENKOVTa-sTLG, 7}, fem. Yon nEvTyxorvTaétne, 
mevtyxovtaetidwyv onovdwr, Thuc. 5, 32. 
MEVTYROVEG-KEU-TOt-ETHS, 6, dreiundfunfzigjäh— 
tig, yoovos, Pol. 3, 4, 2. 
NévTNxovTa-xaonvos, funfzigfopfig, Hes. Th. 312. 
MEVvTnxovtc-xéi~adros, = vorigem, v. 1. Hes. Th. 
312. 
mevtnxovta-duteoc, funfzig Accocs ſchwer, D. Sic. 
44,26. 
MEVTNKOVTE-NGLG, 
Lyc, 481. 
mevtnzxovta-néhetoos , funfzig PBlethren grof, 
Nonn. JD. 25, 502. 
MevTNXOVTE-1y yvaios, = folgdm. 
MEevtnxovtd=nyyus, oc, funfzig Ellen lang oder 
breit, Ios. 
mévtyxovt-aoyéw, ein méevtnxovtaeyoc fein, 
Dem. 50, 25. 
mevtyxovt-co xtc, 7, Amt od. Würde des zevty- 
zovtaoyos. Plat. Legg. rv, 707, a. 
Mevtnxovt-aoyos, o, der Anfiihrer von funfzig 
Mann; aud der Vefehlshaber eines mevryxdvt0g06, 
Xen. Ath. 4, 2. 
Mevtyxovtas, dos, 7, die Zahl funfzig, Soph. frg. 
379 u. Sp. 
Mevtynxovta-tadartia, 1, fuufzig Talente, Dem. 
bei Poll. 9, 52. 
mévtnxovta-tadevtos, funfzig Talente werth (2). 
MEVTHXOYTa-Tégaaoes, Yierundfunfzig. 
MEVTNLOVTCTY 0, O, == MEVTNXOGTHO (2). 


funfzigjährig, Plat. Alc. 1, 


méevtnxovtonaic, Schol. 


; 
| 
) 


547 


MEVTNXOVTE= 4006, 3ſ3gn MEVTNXOVTCYOUG, ovr, 
funfgigfaltig ergieBend, wiedergebend od. fic vermeh⸗ 
rend, Theophr. 

MEVTNXOVTELOS, 1), == 1éYTYxOVTOQOG, Her. 3,424 
u. Ofter. 

MEVTNXOVTHO, 1Q06, 0, = mEvTyxoaTIO, Thuc. 5, 
66; Xen. An. 3, 4,24. 

MEVTNKOVT-HONS, &¢, mit funfzig Rethen von Ruz 
Derbanfen verfehen (?). 

MEVTNXOVTNOLZOS, —= Yorigem, 7, sc. vads, Funf- 
gigruderer, v. fiir wevtyxortogixdc, Pol. 25, 7,1. 

MEVTUXOVTS-yvos, Yon funfzig Hufen od. Morgen 
Acerlandes, Il. 9,579, réusvoc. 

MEYTHAOVTG-TMee1s, O, 7, Von oder mit funfzig Kinz 
Dern, Sohnen, yévya, Aesch. Prom. 855, adedpes, 
Suppl. 3416. 

—— von funfzig Klaftern, Her. 2, 
of 

MEVT}XOVTOQURG, MAGIC, Ta, = folgdm, Pol. 25, 
7,4, v. wevtyzovtnoixe. 

MEVTHXOYTOGOS, 7, mit u. ohne vads, ein Funfzig⸗ 
ruderer, Pind. P. 4, 245; Eur. I. T. 1424. Hel. . 
1428; Thuc. 4,44. 6,43 u. Folgde, wie Pol. 4, 20, 
14. S. wevtynxovtegos. 

MEVTNLOVT-OVTHS, €, 3{g3Gn flatt mevtyxorta- 
&T1/G, ſo MEVTNXOYTOUTELC onovdat, Thuc. 5, 27; 
Plat. Rep. VII, 540, a. 

mévtyxooLoL, ep. flatt wevtaxdavor, Od. 3, 7. 

mevtyxooTavos, am funfzigften Tage etwas thuend, 
geſchehend u. dgl. 

NEVTNXOGT-CLCOYOS, 6, derjenige, dev an der Spike 
der Geſellſchaft ftand, welche die Abgabe des Funfzig— 
ftels, wevtynxoot), vom Staate gepachtet hatte, Geez 
neralpadter; B. A. 297 ſteht falſch wevrnxcrtaoyoc 
u. wird erkl. 6 doywy tis mevtnxootis Tov TédoUS 
“OL TOY MEVTNXOOTOY, wofür ridtig mevtyxootw- 
voy vermuthet wird; vgl. Böckh's Staatshaush. der 
Ath. 1, p. 339. 

MEvTHxootevw, Den Zoll od. die Abgabe des Funf— 
zig ftels, wert yxo00TH, fordern od. eintreiben, med. od. 
pass. diefe Abgabe entridten, verzollen, Dem. 35, 29. 
ovdéy éVoloxousy MEmEvtnxootéevusvor, 303 val. 
B. A. 297; Harpocr. erfl. tiv mevtnxootiy aodt- 
toucs, u. Schol. Ar. Eccl, 999. 

MEVTYXOSTHO, Hoos, 6, Anführer you 50 Mann, 
Xen. Hell. 3, 5, 22. 4,5, 7. Lac. 41,4; vgl. werty- 
xOYTIO. 

mevtnxooto-dovyér, Den Zoll od. die Abgabe des 
Funfzigſtels, wevtyxooty, fammeln od. einnehmen, 
Poll. (?). 

MEVTNXOGTO-hoyLoY, TO, das Zollhaus, wo die Ab— 
gabe des Funfzigftels eingefammelt wird, Suid. 

Mevtnxooto-Aoyos, den Zoll od. die Abgabe ves 
funfgigften Thetlé fammelnd, o w., der Zolleinnehmer 
od. Pachter des Einfuhrzolles, B. A. 297; Dem. 24, 
133. vgl. 34, 7. Poll. 2,424, wo wevryxoatndcyos 
v. 1., u. Lob. Phryn. 658. 

MEVTHROGTO-Mee1¢, 6, 7, YON Od. mit funfzig Kinz 
dern, f. L. für wevtnxorvtdmasc. 

MEevtyxostos, der funfzigſte, Plat, Theaet. 475, b 
u. fouft ; ) wevtyxooty, der funfzigfte Theil, sc. sol- 
eat, alfo 2 Brocent war der ublide Eingangszoll, ror 
élcayouévwr sic Tov Hevooud pootiwy xai cvdoa- 
NOdwY Ex TIS Ghhodanis mevtnxoctnyy érédovy of 
éutooo, B. A, 297; Andoc. 4, 133 u. A.; vgl. 
Böckh's Staatshaush. der Mth. 1, p. 337; — 7 wer- 


35 * 


Hevrqxoortd< 


548 


tnxootn, sc, nusoe., dev funfzigite Tag nad) Oftern, 
d. i. Pring ften, K. 8. 

mevtyxoatus, vos, 7, die Zabl funfzig, bef. eine 
Abtheilung Goldaten, nad Thue. 5, 68 dev vierte 
Theil des Aoyoc; vgl. Xen. An. 3, 4, 22. 

M&VInxoGT-wrnc, 6, dev die Abgabe des Funfzig— 
ftels, wevtnxoaty), gepachtet hat, ſ. mevtyxdotag- 

0c. 
¢ MEVT-NONS, €, fünfruderig, mit finf Reihen Ru— 
perbanfen, val. towjons, Her. 6, 87; Pol. 8, 6, 2; D. 
Sic. 20, 49. 

EVT-NOUXGS, 7}, OV, —= vorigem, TAotoy, oxcpos, 
Pol. 1,59, 8. 3,41, 2 u. ofter; D. Sic. 

névt-olos, wie mevto--oCos, finfaftig, Hes. O. 742, 
yon der Hand gefagt, das Fünfzack, gleichſam fünf⸗ 
zackige Gabel. 

nevt-ooyules, you fünf Klaftern, 
u. Sp. 

nevt-doofor, t6, = folgdm, Diose. 

mévt-600f06, 7], eine Pflanze, fonftyavzvoidy. 

mevt-doopes, minder gebraudlide Form ſtatt 
MEVTWOODOS. 

nevt-wRodos, von funf Obolen, to mévtwPoaor, 
ein Füufobolenſtück; wevtaBodow yarcouodas, Ar. 
Equ. 795, für fünf Obolen Nicbter fein; xvacxvoy 
Tov NévTwBoAdor, yom Finf-Obolen-Wein, Lycophr. 
bei Ath, X, 420, c. 

nevt-wrv&, vyos, = folgom, Sp. 

nevt-wruyos, mit finf Nägeln, 
Phryn. 708. 

- nevt-doopos, mit od. von fünf Deen od. Stock⸗ 
werken, D. Hal. rhet. 4, 3. vgl. de C. V. p. 203 u. Lob. 
Phryn. 709. 

méva, |. TEVOUCL. 

mékvs, 7, dad Scheeren, das Kämmen, Hesych. 

ne-otdnc, &, mit geſchwollenem od. dicen mannli- 
cen Gliede, Eust. 

Aoc, £06, T6, auch oméoc, das männliche Glied, Ar. 
Ach. 1024 u. ofter; Anth. 

nercvymsvac (mailw), ſcherzweis, Hesych. v. 
aonalouce. 

nenerdevusvec, adv. part. perf. pass., gebildeter- 
wetfe, anftandig, Ael. V. H. 2, 16. 

nenaivo, weit, milde maden, von Früchten, sar 
nenavoy, Pol, 12, 2,3; Luc. V. H. 4, 22; Plut. 
Symp. 2, 7,2; u. aug Ion ib. 3,40, 2 péhas ya av- 
roic ob mEnaivetae Botovs’ — aud) yom Baume 
felbft gefagt, wematver téttaoas xaomovs, er bringt 
viermal Früchte zur Reife, Ath. 111, 77, c; pass. retf 
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Xen. Cyn. 2,6 


Krallen, ob. 


werden, Her. 4,199; abertr., road uc memavdér, ge⸗ 


Heilte Wunde, Mel. 55 (XH, 80); u. Yon Leidenfchaf- 
ten, mildern, mäßigen, doyiy mercvet, Ar. Vesp. 
646; vgl. Xen. Cyr. 4,5, 24, 7 Ooyy UNO TE TOY 
ayatay nenauvdicstar xai ody TH Popo Anyorts 
ézevows — vgl. Eur. Heracl. 160; lac. Ach. Tat. 
774; aud) yous emi yowri mematveto, warm wer⸗ 
ben. — 2) inttanf. weich werden, reifen, von Trauben, 
Ar. Pax 1129. 

nenaitsgos u. menaitetos, ivr. comp. u. super. 
qu mémwy, reifer, weicher, milder, wotoc, Aesch. Ag. 
1338: vom Alter, rEg, Tadarg, usooxoNW, MEMEL- 
téog, Xenarch, bei Ath. XII, 569, c; u. superl. 7é- 
mettetos, dex reifſte, Alexis bet Ath. XIV, 650. 

néme po, ſ. THOUC. . 

nénavos, feltene Nebenform von wéerwv, Artemid. 
4,75. 2,25, alé v. 1; bet Epigon. Thess. 1 (1X, 
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261) ift jest reravay Potodvwy baya gefdrieben. 
nétavero, 7, das Reifmachen, das Reifen, Arist. 
meteor. 4,2; Theophr. u. Sp. 

metavtines, reif madend, erweichend, Hippocr. 

nenaosiv, Pind. P.2,57, vorzeigen, gur Schau 
ftellen, ein einzeln ftefender dol. inf aor. II., den die 
Scholl. u. VLL. durch évdeiSov, onuijyver erflaren, 
vielleidht nad) Böckh verwandt mit dem lat. pareo. 
Andere wollten wevogsiv dndern als einen aor. II. zu 
mopéw. S. aber das folgde. 

memeepevarios, deutlich, Hesych. erff. evpoaotor, 
oapés. 

nenaousvoc, ſ. meow, Il. u. Hes. 

netted onaracuévas, adv. vom part. perf. pass. 
yon mad dnovdlw, freimüthig, Schol, Luc, Icarom.28. 

mendouny, ep. plusqpf. zu waréouce, Il. 24, 642. 

nenacuòôs, 0, == Témavors, Galen. 

TEM KOTIXOS, == TEM AYTLXOS, Sp., zw. 

Mémre00c, gew. 2 Endgn (wie wét wry u. Wétavos, 
mit réntw zufammenhangend), reif, bef. von Früch— 
ten; aud von Menſchen, dem véog entgegaibt, Ar. 
Eccl. 896; — iibertr., dui toig opadsion un ’ 
Exovotaus doy) mémevow, Soph. Trach. 725, two der 
Schol. weveuuévy, tocsica erfl., mild, fanft; oft in 
per Anth. im eigtl. Ginn, u. ibertr., bef. von mannz 
baren Madchen, vgl. Plut. Lyc. 145; Onest. 4 (V, 20); 
Strat. 8. 27 (XII, 9. 185). 

; — ntos, n, dad Reifſein, Arist. plant. 
OTs 

——— (18tFw), dreiſt, zuverſichtlich, Strab. 
u. a. Sp. 

neneocs uévenc, begrangt, beſtimmt, Arist. anal. 1, 
21, Belfer wexeocousvecxes. Vol. weoaivw. 

MEME L, EWS u. £06, ion. 406, to (perſiſches Wort), 
der Pfeffer, Pfefferbaum, piper, Hippocr., Diose. u. 
A.; deraccus. mémeouy, alfo wahrſcheinlich masc., 
findet fic) Nic. Al. 332. Ther. 876; vgl. aber meme- 
ofc, dev gen. ue71égews, Plut. Symp. 8,9, 3. Sull. 13; 
Ath. 1X, 381,b; tod meméovos, Eubul. bei Ath. II, 
66, d, wo v. 1. 7eréoud og ift, wads Mein. aufgenome- 
men hat, da auc in Gram. Anecd. Iv, 338, 10 diefe 
Form aus Eubul. bemerft ijt; vielleicht ift damit der 
erwähnte accus. 7é7reory zu vereinigen. 

nemsottw, dem Pfeffer nadhahmen, nad Pfeffer 
ſchmecken, Diosc. 

nenéguoy, td, dim. von méregr, ein Bischen Pfeffer, 
Ath. III, 126, b, aus Nic. 

neneots, tdos, 7, Pfefferkorn, weve mETtEpid wr, 
Ath. IX, 376, e. gl. wéeou. 

nensottng, 6, fem, memegites, 7, dem Pfeffer ahn- 
lich, gepfeffert, dad fem. bet Plin. 

memeos-yaoor, to, mit Pfeffer bereitetes yaooy, 
Alex. Trall. 

nenegd-naotos, mit Pfeffer beftreut oder einge⸗ 
macht (2). 

néeniecousvers, vollgedridt, Hesych. v. BUS. 

memtudery, aor. I. zu wEbdw. 

nmenivwuévos, adv, part. perf. pass. yon TLLVOW, 
yon einfader, ſchmuckloſer Schönheit, Cic. Attic. 15, 
16. gl. 14, 7. 

netthcevnuévos, adv. part, perf. pass. son Tha 
—9— herumirrend, herumſchweifend, dyer, Isocr. 
9, 43. 

nemaousyos, ady. part, perf. pass. von 7Ado- 
ow, verfiellt, Ggit von &dyFao, Plat. Rep. VI, 485, 
d; von 7épuxdtws, Arist. rhet. 3,2. 
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nenhatvoutvec, adv. part. perf. pass, yon 7Ac- 
ture, weitlinftig, Tzetz. ad Lycophr. 1414, 

mémtAnyov, aor. I. zu Aj oo. 
" nembngtaistneng (nAnjoow), angefullt, reichlich, B. 

- 447, 

nénthvor, TO, eine Art Wolfsmilch, Diose. 

memhic, i, = néndor, Plin. 

nettho-youpia, 4, Befdreibung des Peplos, fo hieß 
eine Sdrift des Varro, die dad Lob großer Manner 
enthielt, Cic. Att. 16,44; vgl. Ern. clav. Cic. h. v. 

memdo-0 0x06, ion. ftatt 2740-06 yos. 

memtho-J0 vos, das Oberfleid aufuehmend, Eust. 

(aémdov, to, nur im plur. zérde gebräuchlich, ſ. 
Das folgde.) 

némthos, 0 (nah Ginigen von wetévvvus, nach An— 
dern vou 7éAda, beides unwahrſcheinlich), bei sp. D. 
aud mit dem heterogenifden Plural re wénda, ure 
ſprünglich jedes gewebte Tuch, Dede, dui Vé né- 
mao émtavtas, um den Wagen, Il. 5, 194. ein 
Aſchengefäß zu umbhillen, 24,796. ein Teppich aber 
Stühle gu breiten, Od. 7,96; val. Sac. Achill. Tat. 
p. 404 u. Poll. 7,50. — Bef. ein faltenveidhes, gro— 
Bes Gewand yom feinften Senge, dag, über die übrige 
Bekleidung geworfen, den ganzen Leib umhüllte, bei 
Hom. nur yon Frauen gebraucht, dem mannliden, ye- 
tov, entgeggſtzt, Il. 5, 734. éardc, routdcs, geftict, 
5, 734. moopvosor, ucdaxot, 24,796, remtoi, &dy- 
vytor, Od. 7,96. vgl. 18, 292, ff; Pind. P. 9,124; 
oft bet den Tragg. mo0cteovor otoduoi néniwr, 
Aesch. Ch. 30; auch yom Getwande der Manner, 
Pers. 460. 987. 10417, wo Lange perſiſche Gewander 
bexeichnet find; val. Xen. Cyr. 3, 4,13, ein Brunf- 
fleid; svvms, Soph. Trach. 599, u. ofter in dtefem 
Sticf yom Gewande des Herafles; ebenfo bei Eur. 
oft, vgl. Cycl. 301 u. Theocr. 7,47, wie Ar. u.in Broz 
fa, 0 mémdocg msotos THY ToLovTwY TOrklauctov, 
Plat. Euthyphr. 6,c; Xen. Cyr, 5,1, 6 bedeckt der 
weibliche wémdos Kopf, Geficht und Hande. — Befon- 
ders berühmt war der prachtvoll geſtickte wésdAec der 
Athene, dev in Athen am Panathendenfeft zur Schau 
herumgetragen wurde, val. Batrach. 182, ff; Virg. 
Cir. 21, f, u. Winkelmann’s Werke v, p. 26. — 2) we- 
gen der Aehnlichkeit hieß fo auc) das Darmfell, Neg, 
fonft dyjwoc, Orph. Arg. 310. — 3) eine Pflanze, eine 
Wolfsmildhart, Diosc.; euphorbia peplus, Linn. 
Bol. wéwdvor u. medic. 

met d- WINS, €6, peplosartig. 

néthwuce, TO, wie von TéETAOw, Umbillung, Kleid, 
wie 2émhos, xddnw péoovon Bvoocivov méndwuc- 
to¢, Aesch. Spt. 1030. ygl. Suppl. 701 ; Soph. Trach. 
610; methwuar’ ov Feworrcd, Eur. Suppl. 97; Ar. 
Ach. 404, 

nénvuuce, perf. pass, you mvéw (was zu vergleiz 
hen), angehaucht, befeelt fein, gew. ibertr., flug, ver- 
ſtändig fein, zérvvocs vow, du bift verftandig in det: 
nem Ginne, Il. 24,377. wenvioder, 23,440. Od. 
10, 495 (bei Wolf noc falfh wervvoFen accent.), wé- 
mvvoo, 23,2410. am haufigften zervvuévoc, verz 
ftindig, Hom., bef. Od. ; Hes. 0.733, gew. yon Manz 
nern; aber aud widoc, ujdec, Od. 1,361. 24, 355. 
Il. 7,278. auch menvvuéva nave’ ayoosvsrc, ver- 

ftandig fprimft bu, Od. 18, 352. ménvuuéve Bacecs, 
«AL 8, 58. wervouéve sid, Od. 4, 696 u. dfter. me- 
mvvuéve: navi vorjoor, 18, 230.— Bei Pol. findet 
ſich —2 xai metvuuévor avdgec, 6,47,9. aud 
élxdves oiovel Caoas xai menvvpéven, 6,53, 10, 
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gleichſam athmend, belebt. er hat auch ménvurce fo, 

"Te: 

méttovde, perf. If. yon meio, Ww. m. f. 

menoidnors, 7, Vertrauen, Zuverſicht, N. T. u. a. 
Sp.; ſ. Lob. Phryn. 295; Babr. 43, 19, im plur. 

MeTtoutic, 1, == vorigem, Sp.; Hesych. ertl. 24- 
mig, Moocdoxte:, 

méTtovsotws, ady. part. perf. II. von 789, vers 
trauungsvoll, Sp. 

menovnuévenc, mühſam auggearbeitet, Sp. 

memoodnuévws, ady. part. perf. pass. von 200- 
téw, Suid. v. evcotatoc, zerſtört. 
— 7, eine Fiſchart, gleichſam Furzfiſch, 

ot. 

néiorhos, 6, = vorigem, Hesych. 

métowucr, perf. pass. zu wogety, nur in der drit= 
ten Perſon sing. wéxowtas, ed ift vom Schickſal be- 
flimmt, verhangt, wie 2é0@to u. part. Tél OW UE= 
voc, ſ. WOP2. 

MENTHOv0s, = mEMtixos, Aret, 

MENT HWS, ep. part. perf. II. zu aintw od. mtAoow. 

nentaxoc, zum Koen od. Verdanen gemacht, sp. 
Medic. auch das Verdauen befordernd. 

memttog, gekocht, verdaut, au verdauen, verdaulid, 
Medic.; Ath.; Plut. de sanit. tuenda p. 382 nenut 
neben einauder Emde xai énte xai mente. 

méntorve,H, die Kochende, Hesych. v. ortom0106. 

nménto, ſpäteres praes. 3u 7é00w, w. m. ſ. 

menvuxvwusvars, dicht gedrängt, Sp. 

nétwy, ovos (wénto, Médow), 1) eigtl. von Früch⸗ 
fen, bon der Sonne gefocht, alfo reif, weich, mirbe, 
Soph. fr. 190; Her. 4,23; bei Ar. dem wwuds ents 
geggſtzt, Equ. 260, Pax 1132; 7é0ves Botous, Xen. 
Oec. 19,19; Theophr. u. Sp. — Bef. afxvoc nén wy, 
auch zémwy allein, eine qurfen- od. melonendbnlice 
Frucht, Pfebe od. Angurie, die nur reif gegefjen wur— 
de, während man die eigentliche Gurfe, ofxvoc, unreif 
af, vgl. Ath. II, c. 78 (68), daher ſprüchwörtlich als 
Bezeichnung der größten Weichheit, wéovos wade 
xwteoos, Ath. a. a.O, übh. weichlich, zart. — 2) Bet 
Hom. u. Hes. immer in übertragener Botg, nur in der 
Anrede, wéov, w ménoy, u. plur. & nMovecç, bald 
allein, bald bet einem subst., gew. in gutem Ginne, 
als freundliche, ſchmeichelnde Anrede od. Begrifung, 
Il. 5,109. 6,55 u. öfter, trauter, lieber. auch einmal 
vom Bolyphem an feinen Widder geridtet, xové 7é- 
mov, trauter Widder, Od. 9,447. Aber Il. 2, 235, w 
nénovec, eax’ &déyye’, “Ayavidsc, odxét’ "Aycvol, 
im ſchlimmen Sinne, weidlich, feig. vgl. 13,4120; u. 
fo auch Hes. Sc. 350. vgl. nod) Th. 544 560, wo aud 
die tadelnde Beziehung nahe liegt; — mild, freundlich 
heift es aud Aesch. Eum. 66, évSooier tors coic ov 
yevnoouc rétwy auc) yon Sachen, bt’ dn mas 0 
Uoydoc iv nénwy, Soph, 0. C. 438. — Der com- 
par. AAAâſſkkqoc u. superl. wemattatos tft oben bef. 
aufgeführt. 

néo, enklitiſche Partikel, die dem Worte, auf wel— 
ches fie ſich bezieht u. dem ſie gewöhnlich nachſteht, grö— 
Bern Nachdruck giebt, alſo nur ein geſchwächtes méor, 
ſehr, au fein ſcheint, alſo 1 ſehr, gar ſehr, beiadj. ge- 
wöhnlich mit dem partic. éwy, bo todgy év Onuw 
daxns xoavans 1é0 eovons, des ſehr felfigen Stha- 
fa’s, Il. 3, 204 u. öfter (f. 2,6), wie aud bet adv., 
énel vv tor clon ulvurde neo ovtr ucha div, 4, 
M16. 13 573. ddéyor meo, 14, 391. Daher bebt es whe 
yé das Wort, bei welchem es fteht, nachdrücklich hers 
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yor, indem es mehr extenſiv den Umfang des Begriffes 
verſtärkt (val. vé, xusis 0° adtoi neo poclousda 
wit, Ul. 17,734. 742, wo der 3ufammenhang iſt: 
obwohl jener fehlt, wollen wir allein doch ſelbſt Rath 
pflegen, wie dda xai avrot meg movEemuUEda, wit 
felbft, fo viel wir vermögen, wollen arbeiten und nicht 
bloß Andere arbeiten laffen, 10, 70. vgl. e¢ Vé ror 
"Atostdng wiv aniytsto — ov 0’ cdhovs neo 
Tlavayewods tevpouévous edécoge, doch der ande- 
ren gefammten Achaͤer erbarme did, 9, 304. oixadé 
180 ody vyvoi vVeduste., Durdaus nach Hauſe wollen 
wir kehren und nicht bloß hier figend und weigern, 
2,236. Bal. nok adad, Zed, réde még wor xoijyvor 
2éAdwo, diefen Wunſch dock erfülle mix, Il. , 242 — 
2) Befonders dient es zur Vereiniguug zweier Satz—- 
glieder, und gwar a) anguzeigen, daß beide Satz⸗ 
glieder in durchaus gleichem Umfange gelten ſollen, ſo 
verbindet es ſich beſonders mit den Relativen, dsmeo, 
doosneo, olocAsq, ganz derſelbe, durchaus fo groß, 
ganz fo beſchaffen, évouneo, ddunsg u. ä auch st- 
neo, edvneo u, d., die nuter den einfaden Relativen 
mit aufgezählt find; dieſer Gebraud dehnt ſich anf die 
Profa aug; man vergletht damit pafjend das deutſche 
all, welches vor Demonftrativen und Relativen die— 
felbe Geltung hat, allda, allhier,alfo, alldieweil u. a. 
— od. b) den Gegenſatz der beiden Satzglieder her- 
yorhebend u. andeutend, daf wenn das eine tn einem ho— 
hen Grade vorhanden iit, auc dad andere ebenfo ge- 
fteigert vorhanden fein müſſe, fo bet Hom. doppelt, 


pnteg, émet pe etexéc ye pvr dcdrdy 1sQ sorte, 


tyuyv nko or dpsddsy Odvumvos eyyuudiEas, Il. 
1, 352, da Du mich als einen, der fehr kurze Jett leben 
follte, gebarft, follte Seus (wenn aud nicht {anges Lez 
ben) durchaus Ehre mic verleifen, worin liegt: je kür— 
zer mein Leben, um fo mehr Anſprüche habe ih auf 
Ehre; u. wir fagen wie die folgenden Grieden das 
Verhältniß ver Satzglieder anders beftimmend: da du 
mich nur fiir furze Seit gebarft, follte mir doch 3. 2. 
— Dah. fehr gew. in der Vlog: wenn aud nod 
fo ſehr — dow durchaus, val. cineo, xaineo, 
bef. bei partic. wie fav, yodenot tor toovt’ dhoyw 
méo &ovon, wenn du aud (nocd fo fehr) die Gemahlin 
bift, Il. 4, 546, wie quamvis. tote 0” ovte vy yoect, 
dyviwusvoes Mé0, yourousiv, wie ſehr aud beküm— 
mert, 1,244. So ift auc) Ocgoir’ dxoutouvde, di- 
ys nso éwy dyoontijs toyso, 2,246. ws zal &yo 
tiv éx Fvuod Midsov, Dovorxtityy née eovsay, ob: 
wohl fie nur eine Krieg sgefangeneiwar, 9, 343. u.fonft 
fer häufig, auch wo wir nicht immer ein ſolches Ver- 
hältniß der Save anerfennen, welches bet Participien 
wenigftens überall zu Grunde gu lieqen ſcheint, wie 
auch in Dem oben aus Il. 5, 204 angeführten Beiſpiele 
per Gedanke dem Homer nicht fremd fein dürfte: wie 
fer felftg Ithaka auch tit, doc hat es den Odyffens 
hervorgebracht. val. Od. 9, 27, wo Sthafa heißt: ton- 
Yer, GAN cy adn xovgotedqos. Seltener witd dag 
partic. 2wy auggelaffen, pocduwy nso ero, ein 
obwohl bedadtfamer Mann, Il. 16, 638. xoatepoc 
neo, 16,638. yeosiove neg xatonéprvay, einen obz 
wohl Sdledteren todtend, 47, 539. Bei der Negation, 
ovd’ vuiv notaUds MEE E’GGH006 coxéoEr, auch nicht 
einmal der Strom, Il. 24, 130. vgl. 8,204. 24, 41. 
— Diefer Gebrauch findet fich aud bet Tragg.u. Pind., 
obwohl xaineo haufiger tft, oé ws0, Pind.N. 3, 80. 
titer 0 agpwvitwo neo gunas yer, P. 4,237; wy 
moosasvooe yevvaids meg wy, Soph. Phil. 1057; 
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yuvy, meo ovoc, Aesch. Spt. 1029. way xai teos 
mo iuéow mendnyuévoc, Ag. 1176. odd meg xQu- 
tov, Suppl. 397, wie Eur, Phoen. 1667. 

néod (OGl. mégay), dariber hinans, über einen gez 
wiffen Naum hinans, weiter, podons wos uy néoe, 
Soph. Phil. 332. wave uj AéEns Wéoe, 1259. oft and 
c. gen., pwrsiy niga tay neds oé vy sionué- 
vov, O. ©. 258. Foucsia xai niga Ilung Koyw, 
über das Recht hinaus, El. 544. vgl. tod yee sixo- 
Tos MéOM AnsOTL TAslL@ TOU xAdTXOYTOS Yoovou, 
O.R. 74, d. i. anders als wahrfcheinlih, wider Erwar— 
ten; Fevucrwr méoe, Eur. Hec. 714. uy ye méow 
noobys twovde, Hipp. 504. éuot ov éuc déyery 
néoc, mehr zu fagen, wie ud” gowtyons méoe, LT. 
554; u.in Profa, undéy eve wéoe Entery, Plat. Tim. 
29, d. wéyou tov péoov xadvivar, néoa 0 ov, 
Phaed. 112, e. aud) mit dem Urtifel, odxér’ av td né- 
0a axovacus éuod Aéyortoc, Phaedr. 241,d. néee 
Tov Véovtos copwteoor ysvousvor, Gorg. 487, d, 
weifer als nothig ift; méea tor avayzaiwy, Rep. 
VI, 493, d. 1] 1é9a tovtwr émvdvuta, VIII, 559, b 
u. Ofter; von der Zeit, odxéte mépa éEnodvooxnouy 
tiv modu, uicht Langer, Xen. An, 5, 9, 28. 704 dé né- 
Oe uscovans tis jusoas, ber Mittag hinans, 6, 3, 
7. 6,4, 28. néoa@ tod xavoov, Hell. 5, 3,55; 0 vowos 
xwAver adi uy eSeivar ovupcadsery Méoe Usd iuvov 
zorwwv, Is. 10,10 u. bet Folgon; wéea tov déov- 
t0¢, Pol. 5,104, 3, wie wéoa tod xadyxgrvtos, 22, 
1,5 u. ofter. — Uebertr., uber ein gewiſſes Maaß 
hinaug, wie Oo tay guwv sydowr w évsoderv OvT’ 
avéatynaas néeod, du halt mich aber meine Feinde er- 
hoben, der id ihnen unterlag, Soph. Phil. 662. daher 
ibermapig, “oyos tyes toré méQa, tore OE y’ UnE0- 
gev, O. C.1742; méve ys nadtovoa, Kur. El. 1186; 
eniota xai néon xavery yrbdt Ar. Av. 416, eigentl. 
was uber das Hören hinausgeht, mehr als man je 
qehort hat; — méoa dvdowmnov, über den Menſchen 
hinaus, liber feine Kraft, Philostr. — Geradezu fur 
nany, auger, Xen. Conv. 8, 19, I. d. — In allen 
Vrodgn fteht es fowohl vor, alé hinter dem genit. 
— Den comp. meoaitegos, megartéow f. unten be- 
fonders. F ‘ 

néod., 7, unge brauchte Form ftatt wégae, ſ. néoar, 
am Gude. 

néoader, adv., vou jenfeits her, von drüben her, 
Eur. Heracl. 83; Xen. Hell. 3, 2,2; ſ. réontev. 

neoaiac, 0, eine Art des Fiſches xeoteevc, mugil, 
Arist. H. A. 8,2, eigtl. der ſich jenfetts des Ufers, fern 
yom Ufer aufhält, Ggſtz meccyeros. 

nsoain, 7], ſ. nαοσ. 

asoaive (vgl. mevoatvm), aor. éméave, beendi- 
gen, vollenden, vollbringen, bef. uvdoy, Aesch. Spt.. 
1042. auch ohne defen Zuſatz, séé xai négarve ne v- 
te, Pers. 685. 1é0wiver éntiuougoy atarv, Ch, 817. 
nepaivetas On tovoyov xov uate tds, Prom. 57; 
nowyos woxonoy éyev neotvac, Soph. Ai. 22; 7é- 
oaiver ovdéy 4 nootuuta, Eur. Phoen. 592. 1é- 
oc’ Onws héyers, Or. 4118 (val. Plat, wéeauve we- 
neo Hoke, fahre fort und führe die Rede gu Ende, wie 
pu anfingft, Prot. 353, a, wie tor Aoyor, Tim. 29, d). 
néouiws, wy o cyvvotoow néov, Ion 362. u. pass., 
yonoucs Aokiou negaivetce, Phoen. 1697, wie nę- 
oatverar ta hoye, Ar. Vesp. 799; u. in Profa, ov- 
day remeoavel, Thuc. 6, 86. u. im pass., 6,70; te 
déovta, Xen. Cyr. 4, 5, 38.16 noecstaydéy, 5, 3,505 
Plat. 1s0aévovar to opéteooy avt@y Excotor, Soph. 
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243, au. dfter. aud abfolut, od% av pdavors néoai- 
vor, führe es nur aus, Phaed. 100,c. autos négavor, 
Prot. 360,d. mensocvd ct, Gorg. 472, b. xeci tetedev- 
tyxéver, Men. 75,e. xai neneoaousvor xai KE ov 
najder, Parm. 145, a; vgl. Pol. 4,40, 6;— ovdér 
neoaivovor, fiebringen nichts zu Stande, Plat. Rep. 
IV, 426, a u. öfter; vor fich bringen, erreichen, oder 
tay noovoyov neoatvwy, Pol.5, 19,5. Bet Posidipp. 
Ath. 111, 87, e herbeiſchaffen. — 2) durchbohren, aud) 
im obſeönen Ginne, fowohl yuvaixa, xoonv, beſchla— 
fen, alg von maunlicer Unzucht, Sp., wte Clem. Al.; 
tov aitiavéiyoyta nsoatveoda, ).L. 4,34. val. 2, 
127; Suid. erfl. cuvovoratery vgl. Anth. XI, 339. 
— 3)intranf., fic wohin erftrecten, wohin reicen, 
nmeoaiver nodsioyatoy mddor, Pind. P. 10, 28 u. 
Sp., wie et to, Arist. u. ofter Plut. Aehnlich aeQai- 
voy Ov wtwy, was tiefin die Ohren eingedrungen ift, 
Aesch. Ch. 55. — Sei S. Emp. adv. log. 2,428 ff. 
ſtehen ta nepaivortea den anéoarta gegenüber. 

neon ter, adv. = néoadev, Arat. 606; Ap. Rh. 
A, 7A. 

meouios, jenfeits befindlich, bef. jenfeits bes Waſ—⸗ 
fers qelegen, 1) mepata, sc. ywou, dads Land jenfeits 
des Meeres, é¢ tv msoainy tig Bowwting ywors, 
Her. 8,44 u.Sp.; Ap. Rh. 4, 1412. 

neon, auf das jenfeitige Land od. Ufer bringen, 
iiberfesen, ur poéwor mEQcimbPévtes exetvor, Od. 
24, 437; u. fo gew. im pass. meocvovoda:, Ar. Ran. 
438, wie in Brofa Thuc. 7, 1 u. ofter. re9ewwdIjvee, 
4,120. 5,109. aber aud act., holm tusddoy tor 
‘EAdijcnovtoy meonwmosw, 2, 67. vgl. 4, 124 u. 
Folgde; Pol. verbindet es mit doppeltem accus., we- 
oawaus TOVS Aounovs TO Ost¥oor, 3, 113,6. mE- 
pauvovoda: tov Madov, sis tiv Hddcda, 1, 3, 6. 
TOY Noteuoy Mensgarmuévoc, 3, 64,1 u. öfter, u. a. 
Sp. 

— ——— compar. yon zéoe, darüber hinaus, 
ddwvodoi neouitsous, Pind. Ol. 9, 113, weiter füh— 
rende Wege, msoaitecory dddwy, 8,63; Aesch. im 
ady., 4) mov te me0vBns twrvds xai MEQELTECD ; 
Prom. 247; vgl. Soph. Trach. 944. w>¢ dédouxee, i) 
mepautéow ménoayuér’ 4 wor Nav’ Go’ aotiws 
?dowy,ib. 660; wo ucing meocitéow, Eur. Phoen. 
1975. &v tobt’ olda xov necaitéow, I. T, 247; Bov- 
Avtoc ij megaetéow, Ar. Av. 1500; u. in Brofa, ne- 
oatéow nooBatvery, Plat. Phaedr. 239, d. éay 


| - mepaitéow tod déortos évdratoipn, Langer als nö— 


thiq, Gorg. 484, cu. Folgde; ovdér megartéow, Pol. 
2,58, 12 u. Sp. 

nmsoaitys, o, der von jenfeits, Bewohner des jen- 
feits gelegenen andes, Sp., wie los., Schol. Ar. Av. 
823. 


neoaiwors, 7, das Ueberfesen, Philostr. u. a. Sp. 

mepcvmtixos, zum Ueberfegen, Ueberfahren geho- 
tig oder geſchickt. 
 néoauca, to, Ort zum Ueberfeben, Ueberfahrt, 
Schol. Od. 4, 6714. 

néoay, ion. u. ep. méonv, adv., jenfeits, gew. jen- 
jeits des Wafers, des Meeres, gegeniber, vatover 
néony isons Hvfoing, Il. 2, 535. mégny cdoc, 626. 
24,752; méoav xavtov ’Qzxeavoio, Hes. Th. 245. 
274.294; méoav novtovo, Pind. N. 5, 21. méoar 
Neiiovo never, 1,5, 22; mevtov, Xadxidos négay, 
Aesch. Ag. 183. 1173; modsot négay novtov yo- 
get, Soph. Ant. 334. énei négay neowo’ oid dn, 
O. C. 889; dwixeuwr néipav Baivovo’ tratar, 
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Eur. Alc. 588. dev e8 auch mit dem ace. verbindet, 
néoay “E8oor, Herc. Fur. 386; u. in Brofa, od mod 
thy vijcov Moosoouileatar Gada néony év tH “Py- 
vén, Her. 6,97. téêxvvo néony sic tv ‘Ayaviny Oré- 
neupav, fie fhictten fie aber das Meer nah Achaja, 
8, 36. é% Ocoou diuaBudortes néony, 6,44; mopev- 
Ijvarnégayv tov “Kddncnovtov, Thuc. 2, 67. 7 né- 
oav vij, 3, 91, ift f. 1.; e¢¢ ro méQay, Plat. Tim. 89, c; 
joav yao of xwhvoortes négav moddoi inmesis, auf 
dem jenfettigen Ufer, Xen. An. 3, 5,12. vy ro méoar 
yiyveotar, 4,3,29 u. dfter. méoay sig tiv “Acta 
deaBivcv, 7,2, 2. audc. gen., Té0ay Tov motauod, 
4,3, 3 u. ofter, u. Folgde; DecPibelery sic to négar, 
Pol. 2, 32,9.— Aud von jedemandern Zwiſchenraum, 
néony yceos, Hes. Th. 814. — 2) feltener — moe, 
darüber hinaus, val. die aus Pind. I. 5, 22 angefihrte 
Stelle; Eur. Hipp. 1053. Alc, 588. Ueber den Unterz 
fchied beider Worter vgl. Buttmann Lexil. 1, p. 25 u. 
Herm. Soph. O. C. 889. — Beide find wohl urfpriing: 
lid abfolute Gafus eines nicht mehr yvorfommenden 
Subftantivs réoa, = neionwo, néoas, Ende, val. meé- 
ow, neouiyw, niondev. — negwy tft Aesch. Prom. 
572 falfchlich fiir den gen. plur. angefehen, es tft par- 
tic. Youn me0a@w, und Suppl. 259 tft die alte Lesart &x 
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 néioug Navnaxtins, die der Schol. && méoatos er- 


Flart, lang ft geandevt. 

neoavow, f. &, ſtatt meoatow. 

nmeocrvtixos, zum Bollenden, Folgern geſchickt, Ar. 
Equ. 1375, Schol. dvvausvos méoas tots Aoyous 
énitidévecr, wie B. A. 60 meoarvtixds 6ytwo erflart 
witd durch o més tots Adyous Enitidsic év Tac 
anodsttsou dua dvvaury doywr, alfo der tidtige, 
feine Sache durchſetzende Redner. 

népas, tos, t6, Ende, Ziel, Grange, wdvos ay 
Syntwv néoas sinov, Aesch, Pers. 624, méoas mot 
xaxOV TooByostar, Eur. Or. 510. ovx Eywr néous 
nxuxov, Andr. 1217 u. odfter; x wegcta@y yijs éd- 
Seiv, Thuc. 1,69. si néoac undév toras o—pior tov 


anadhayhyvar tov xwddvov, 7,42, dtav undéy 7 


néoas xaxov, Plat. Phaedr. 254, b. er febt assou 
u. mégas Eyovta einander gegenüber, Parmen. 165,a, 
wie méoas zel amsvoor, Phil. 30, a. vgl. Tim. 55, ce. 
éni ta négata péoov, Tim. Locr. 101, d; méoas 
every, neben tédos Ac Beir, Isocr. 4,5, wo er hingufest: 
wste undsutay AsheipFas tois ddhorg UNEQBodny, 
alfo das höchſte Siel der Vollkommenheit erreiht ha- 
ben. vgl. 5, 4141, éyo uéy ycco jyovuartavra mégas 
Leu ovdéva yao cdday note dvvyjoeodas usilw 
mocéar tovtwory, und ähnlich oft bei Folgon; wégac 
énitsivar tO Moséum, Pol. 1,41, 2 u. ofter. méoas 
éiye to mocyuc., atte ein Ende, 10, 32, 6. aud mé- 
ous Aaupover o modsuos, 5,31, 2. Er braucht aud 
néioas u. to néoas adverbial, endlich, gulebt, 2, 55, 
6.3, 48, 3 u. dfter, wie Aesch. 1,64; Alexis bei Ath. 
IT, 60 (v.13). — Auch wie tédos, die höchſte vollzie- 
hende Gewalt im Staate, of to méoguc Eyortec twv 
év TH Mods dnavtwy dixaiwy, die oberften Richter, 
Din. 3, 16. — Bal. nod neToag. 

méeodorwos, worüber man fahren, iberfeben fann, 
moteuot, Arr. An. 5, 9, 8; Oedua, Plut. Luc. 
27. . 

néodors, 1, das Neberfahren, Ueberſetzen, Sp. — 
ubertr., Biov néo. xai xatactoop), Soph. 0. C. 103, 
der Mebergang des Lebens in den Tod, das Hinſcheiden; 
vgl. Suid. 

neoao os, 6, Beendigung, LXX. 
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NEQatEevH, —= nsocivw, Hesych. 

NEOcTN, 7, ſ. MOTOS. 

néoatydey, adv. = mégcderv, Ap. Rh.4, 54. 

meoatyc,o, fo accent. Arcad. 26, der Ueberſetzende, 
Ueberfabrende, Suid. u. Sp. 

Meoutixoc, jenfeits wohnend, Sp. 

meocto-s107¢, éc, von begrangter, endlicer Art 
oder Natur, Plat. Phil. 25, d. 

népatoc, am entgegengefesten Onde, jenfeitig. 
Geww. im fem. 1) meocty, sc. ywou oder yij, Dad Land 
oder die Gegend, bef. die Himmelsgegend gegeniber, 
vorzugsweiſe der Morgen-, od. Abendhimmel, vvxra 
uév ev meodtn Dokuyyy oxéde, Od. 23, 243; mEQa- 
ts ig odosee yeins, Ap. Rh. 2, 1090. u. an das hoz 
meriſche erinnernd: jas éx msodts cvvovoa,1, 1231, 
Schol. erfl. geradezu dvarody, u. führt noch an, daß 
Andere darunter to v0 yijy juscopacovor verftehen, 
wie es Arat. braucht, 499; bei Callim. Del. 169 der 
Abend. 

NEéOGTOC, ion. MEONTOS, auch 2 Endgn, wie mega or- 
joc, worüber man fahren, uberfeben Fann, 7Q0¢ Co- 
pov Tadsiowy ov megatoy, Pind. N. 4,69; nota- 
uos vyvoi meontoc, Her. 1, 189. 7 wsyiotn tw 
Jiwpd yur éoti vyvoi mepytos, 1, 193; tapoos, 
Plut. Pyrrh. 28. . 

neoatow, endigen, begrangen, bef. pass., Arist. an. 
1,3; S. Emp. adv. gramm. 81, Ggſtz vou «mergos. 
T6 nEneoatwusvoy GHuc, adv. phys. 2, 27. 

mMEoeTwors, 7, Sudigung, Begrangung, Sp. 

neodw, fut. nsoaow, ionu. ep. méonow (née), 
yon einem Gnde gum andern durchdringen, durchboh⸗ 
ren, durchftofen, ddorvtac, Il. 5, 291. bef. einen 
Raum von einem Ende zum andern durchfdneiden, 
durchreiſen, durchfahren, wovtoy, Od. 24,118. Ia- 
Acooar, 6,272. 9,129. raituc dadaoons, 5, 174. 
409; &dwo, Hes. O. 740; auch mvdac *Atd ao, Il. 5, 
646.23,74; Theogn.427; tépoos doyadén neoa- 
av, ein ſchwer zu durchſchreitender, zu pafftrender 
Graben, Il. 12.53. 63. 200. vgl. 16,367. 24, 283; 
cia neoav, Pind. N. 3,20, wie mevtoy néegcoaie, 
P. 3, 76. auch rél05 Dw exaunvoy negaoas, N. 44, 
10, das 12monatliche Amt durchführen; dv wy meoa- 
Ons, ov yao svBatocs neogy, ev ift nicht leicht gu 
überſchreiten, Aesch. Prom. 720. tay megaons OFt- 
Foor, 792 u. ofter; aud iibertr., doxoy, ubertreten, 
yerlesen, Aesch. Eum. 467. aber xivdvvor, die Ge— 
fahr beftehen, ertragen, Ch. 268; noteoa mooc oi- 
xoug mé&kayos Aiyawoy mse; Soph. Ai. 456, noiv 
ay téoua tov Biov neocon, O. R. 1530, yom Ster- 
ben gefagt; vic meowy coioucte, Eur. Rhes. 437 
u. offer in dtefem Stick; mvaaxas, Her. 3, 72. — 
Selbſt von der Beit, of ty yarxiav nensoaxores, 
Xen. Lac. 4,7. — Opp. Cyn. 2, 621 braucht aud das 
med. 7¢00wvto. — 2) intranf., von einem Eude zum 
andern hindurchdringen, eindringen, yadxoc 0” ovx 
énéoyes, Il. 24, 594. ot’ duBoos negaaoxe, Od. 5, 
A80. 19, 442. dra xootegoro, Il. 4, 502. ostéor 
iow, in den Knochen hinein, 4,460. 6,140. bef. aber 
einen Naum hin, hindurd gehen, fahren, retfen, dv’ 
> Qxuecavoio, Od. 10, 508. 11,158. duc me0Fvo000, 
H. h. Mere. 271. duéx mo0d., 158. éni ndvtov, ég’ 
dyory, uber das Meer hinfahren, Il. 2, 643. Od. 4, 
709. iibertr., vonuc dic otéovoro, der Gedanfe geht 
durch die Bruft, H. h. Merc. 43; sig Aid cco, in Hades 
Wohnung eingehen, Theogn. 902; éxéoa nott Pa- 
ou, Pind. I. 2,41; meo¢ xovotaddonijya dua m0- 
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gov, Aesch. Pers. 493; o¢ dn dwucttwy sw n80g, 
Soph. O. C.534. vgl. Ant. 382. der es aud c. gen. © 
vrbdt, 6tarv Fuuod neocons, = sic néoag tone, O. 
R.674; sis Ouuctwy owe neogy, Eur, Or. 512. 
noi 1800, Phoen. 988. yijc &w neogv mpuydda, Med. 
272 u. ofter; émendvwe dic ynows néowrtes, Xen. 
Mem. 2, 1, 34, wie Ovaf. bet Xen. Cyr. 7, 2,20, sv- 
Jduiuwr, Kooice, neocoscc, du wirft dein eben glad: 
lich hinbringen. — 3) urſprünglich eines mit dem vo— 
rigen, aber fut. tepcow, att. 7800, ep. m&odoow, 
perf. pass. nenéonuce, uber das Meer bringen zum 
Verkauf, verfaufen, bei Hom, nur yom Sflavenhandel, 
tov, Il. 24, 102. Od. 14, 297. H. h. Cer. 132. teve 
Anuvov énégaooer, Ginen nad Lemnos hin verfau- 
fen, Il. 24, 40, wie &¢ Ajuvoy, 78. n9d¢ dduate te- 
vos, Od. 15,387. 428. xat’ dddodooous avtod- 
mous, 15,453, neocer (fut.) éni vijowy, I. 24,454. 
nmemeonuévoc, 21, 58. Bal. nunoedoxw. 

néioyauoy, Td, ſpätere, Dod ſchon von den Att. ge- 
brauchte Form ftatt néeyauoc, Lob. Phryn. p. 422; 
bef. tm plur. mégyaua, Aesch. Prom, 958 ;. tent 
Tvote néioyauc, Soph. Phil. 353, u. öfter in dieſem 
Stucke von ver Burg Troja’s. 

néoyauos, n, eigentlicy die Burg yon Troja, f. 
nom. pr., aber auch yon andern Burgen, wie exoome- 
Avs, Eur. Phoen. 1405. 1183. 

néod nous, 7. das Farzen, Hippoer. 

meodtxeads, 1, == neodixior, bei Alex. Trall. 

nepdtxedevs, Ews, 6, das Junge des Rebhuhns, 
Eust. Il. 655, 2. 

neodixizxos, vom Rebhuhn, zum Rebhuhn gehorig, 
Ar. frg. bei Poll. 10, 459. 

néodtxeoy, td, dim. you mé0dxé, Eubul. bei Ath. 
Il, 65, e. — Gin Rraut, fonft éAéévy, Theophr., 
Diosc. | 

neodtxo-Fijoac, 6, Rebhubhnjager, -fanger, eine 
Art téoaS, Ael. H. A. 12, 4. 

néodtzo-teopeior, to, Ort, wo Rebhuhner gefit- 
tert oder gehalten werden, Poll. 10, 159. 

neodTxo-toopos, Rebhühner fitternd od. haltend, 
Strab. XIV. 

néodvé, Txos, o und 7, dad Rebhuhn, Soph. frg. 
300; Ar. Av. 297; Arist. H. A. 6,4 u. Folgde. (Bei 
Archil. 51 bei Ath. 288, f ift + furg.] 

néodw, gew. méodouce, farzen, pedo, Ar. Equ. 
115 u. ofter. perf. méoedc, Nubb. 394. Pax 335, 
Den aor. II. {. iu xatanéodw. 

néondev, adv., ion. ftatt méocd_er, Luc. dea Syr. 
13. 
néony, adv., ton. u. ep. ftatt méoay, w. m. ſ. 
megytyorov, tO, der Bohrer, Hippocr. 
néoytos, ton. ftatt weoatos, Her. 
méotw (vgl. perdo), fut. 7é00m, aor. émsoge Ui. 
aor. LI. émgador, nmoadsiv, fut. med. méecoucs, in 
paſſ. Botg, Il. 24, 729. u. syncop, inf. aor. med. mit 
paff. Botg, wéo Fas, 16, 708. fpater auch perf. 2é700- 
+a,— verwiften, zerftoren, mit Feuer und Schwert, 
Hom. gew. von Stadten, woAry orc uov négourtes 
éBnusv, Od. 14, 241. vgl. 5, 107. modu tnoador, 
Il. 18, 454 u. öfter. u. pass., mei yo nod idEexat’ 
axons Méooetace, 24, 729; fo auch meift Pind. u. die 
Tragg., welche es aber auch auf Menſchen übertr., ver- 
tilgen, tödten, nod méooer, Pind. P. 1,54. otea- 
tov, Ol. 11, 33. Kvovodinos xepadav énoats, P. 9, 
84. nugi méQFousvor diuas, 3, 50; Ieovwr yyy 
négact, Aesch. Pers.174. 1éduv negdousvay avi- 
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Mas, Sp. 307. auch toéye, ausraufen, Pers. 1013 ; 
ähnlich Soph. mé0080¢ te Tooley, Phil. 1444. Trach. 
364. avPewrmovsg, Ai. 4177. wijte w ey vooor wir’ 
adho néigous undév,O. R.456; u. Eur. 2éooas dei- 
eto Ineoy, Herc. Fur. 700. Bei Her. im Oraf. 
négoavtes Adjvac, 8,77, wie uéya dotv néiotetcs, 
7, 220. — Il. 4,125 ift es bet der Zerftorung einer 
Stadt rauben, erbeuten. — Bgl. nocd) BSuttm. Lexil. 
I, p. 107. 

méeoé, um, herum, A. adv. weofr’ cupé te, 
rings umber, H. h. Cer. 277 u. oft in tmesi, wie man 
Stellen erflirt, wie weoi I? ebay dwar sd unto, 
tingsum, Od. 9,184; msi yetve Badoton, Aesch. 
Ag. 1540 u. ä. wo aber die Brapofition genauer als 
für fich ftehendes Adverb betractet wird. — Bef. hat 
megé oft die Bdtg des Darüberhinausgehens (daéo to 
THS PYoEwS Wétoor, méQLGGWs erflaren die Scholl, 
gewöhnlich), des Vorzüglichen und bezeichnet einen 
hohen Grad, ift alſo durch ſehr, gar fehr zu über— 
fegben, in weldem Falle mit zuriidgezogenem Tone 
méor gefdrieben wird, née wér oe thoy Aavaol, fie 
ehrten dich ausgezeichnet, Il. 8,164 (an welcher Stelle 
Spigner u. Bekker weo¢ ſchreiben, wie I-44, 557 aud 
Wolf weoi yao Vie vynvoiv *Aycrdy hat. u, Od. 14, 
433, wept yao pesoiv aiouuc HON, in welchen Stellen 
aber auc die rfl. des meoé ald adv. vorzuziehen ift, 
wie auch 2, 88, 1 tor nége xéod ea old'sv). TH GF YOR 
néor uév paotes tos 7,0" énaxovdoat, Il. 9, 100, dit 
giemt e6 vor Allen. méoe usy nodéuw ere xeoreods 
éoat, ib. 53. 106 dy) néQu Seduce tétveto, 18, 549. 
méou 0 iod Seoiowy cHavatorory tdwxse, Od. 1, 66. 
vgl.4, 722. toy nége Mota’ épidnos, 8, 63 u. oft. — 
MéQuxjov, gar fehr von Herzen, recht herzlich, 3. B. 
THWY Lub EOL KOU TeETKETO "LALOG io7j, Il. 4,46, wo 
Spitzner u. Bekker wieder nach der Tradition der Al— 
ten need fchreiben. val. 4, 53. 13,119. 206. 430. 
24, 61. 423. 435. Od. 5, 36 (Qu welder Stelle 
Nitzſch gu vgl.). 6,158. 7, 69. 15, 245. 19, 280. 23, 
339. ebenfo méou Fuu@, Il. 22,70 (Spisner u. Bekker 
mégt). Od. 14, 146. u. fo fafte Wolf aud Ll. 17, 22, 
Duuds évi oridecot nége OdévEi Brgusaiver, weil 
fonjt oPévei Breusaiver eine gelaufige Vrbog iſt, 
Spigner aber u. Belfer wieder weoé als Prapofition 
haben (f. B. 2); — neoi 700 wird vichtigerals ein 
Wort geſchrieben (f. unten), od. mufte wenigſtens 7éoe 
700 gefdhrieben werden. — Steht in dem Gabe elvece, 
fo zieht man eo dazu und nimmt eine tmesis an (vgl. 
megusivece); folgt ein gen., fo wird es ebenfalls richti- 
get als Brapofition betrachtet (ſ. B. 1). 

B Als Prapofition mit dem gen.,dat.u. accus., um. 

1) c. genitivo, a) örtlich, cdtod Teta voto né- 
gt onsiovs yaapugoio iuspis, Ud. 5, 68. 1&0! tod- 
110g BsBawre, ib. 130; tetyn meet daod aria, Eur. 
Troad. 824; Sapph. 1,40 u. eingeln bei sp. De xed 
megi cov navta yévouto 6b0c, Ep. ad. 705 (App. 
120); dovvesdoov # sthuuc negi yooos, Ap. Rh. 
2, 1129; Mosch. 3, 60 vrbdt fogar éod ouéray meQi 
céio, in deiner Rabe, bei dir fibend; vgl. Schäfer zu 
D. Hal. deC. V. p. 354, — Go ift auch b) weod gu faf- 
fen, wenn es den Gegenftand bezeidnet, um den eine 
Handlung flattfindet, fo bef. Eampfen, dudvecdeu 
nEgi vy@y, eigentlich um die Schiffe herum fic) weh— 
ten, den Feind abwebren, Il. 12, 142. udysodcrnEol 
vos, um dad Schiff, dag in der Mitte liegend gedacht 
wird, fampfen, fo daß fich die beiden Barteien daſſelbe 
ſtreitig machen, die Einen es erobern, die Andern es ver- 
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theidigen wollen, Il. 15, 4416. 707. 16,4. soi Sa 
vovtoc, um den Getorteten fampfen, den die Feinde in 
ihre Gewalt zu bringen, die Freunde ihnen yu entrei— 
fen ſuchen, 8, 476; djouw yor negi aiitévtwy, 
Hes. Sc. 251; megi 1t0dAv0sg uaynaousros, Il. 17, 
147. mei Wuyijs Séov, 22,164, fie liefen um das Lez 
ben, der Gine will es durd die Flucht retten, der An— 
dere es ihm durd die Verfolgung entreifen; vgl. Her. 
9,37; toéysv megi tys Wuyns, u. a. Toéyery Epi 
éwvrod, zur Rettung des eignen Lebens laufen, 7,57. 
auch dgoucy Iéery Negi navrds, éywvac Jouuéor- 
tae nEgi opéwy cdtéimv, 8,74. 102. Aehnlich mEoi 
vixngs énetysodar, aydcousIar, um den nocd unentz 
ſchiedenen Sieg wettetfern, 23,437. 639. meoi fons 
éoilery, 12,423, um gleiches Recht hadern, d. i. um 
gleiches Recht gu erlangen. u. nod mehr an die erften 
BVeifpiele erinnernd, wei toiaodos eiv, 11, 700. 
ygl. 23, 718, um den alé Kampfpreis in der Mitte 
liegenden Dreifuß wettrennen. aud éofleey meoi 
vor, um die Worte wettitreiten, d. i. wetteifern, 
wer am beften ſprechen fonne, Il. 15, 284. égt- 
Ce mégi tokwy, um die grofere Gefhiclicfeit im 
BogenfchieBen wetteifern, Od. 8,225. yal. 24, 545. 
— Daraus entwickelt ſich der Gebrauch, den Gegen— 
ftand, um deſſen Gewinnung, wenn er in den Handen 
ded Feindes ift, oder gu deffen Schutz, wenn er ange: 
griffen wird, man fampft, durch 7e0¢ tevoc zu bezeich⸗ 
nen, euvvectae meoi aeétons, Il. 12, 243 u. oft. 
néoi mtOAvoG, teéyeos, 18, 265.279, Od. 11, 403. 
24,113; uayotytar megi oétev, Aesch. Suppl. 
721; Her. 1,169 u. ofter; Thuc. 6,69; Xen. An. 
2,1,12 u.fontt; asei tov éoyator xivdvvevery, 
Dem. 8,34. Go aud) meoi waidwy ov/oxey, Eur. 
Alc.176. tugavvidos néox ed ixsiv, Phoen. 527. — 
Daher c) weQé tevoc den Gegenſtand bezeichnet, auf 
den fid) eine Thatigheit bezieht, fehr gewöhnlich bei 
wiffen, horen, fagenu. a. a, im Deutſchen 
durch um, gew. dDurd von, über gu überſetzen, moi 
vootov axovoe, ih habe von fetner Heimfehr gehort, 
Od. 19,270. xézduté usu todds mei Esivov, höret 
mid über dieſen Fremden, 17, 374. oldu megi xet- 
vov, ib. 563; ovdéy ov nov xérors 9a TwOY Gavtov 
méot, Soph. Phil. 549; s?0évau meoé tevoc, Plat. 
Tim. 27,a; Lys. 14, 23 u. fonft in Brofa; yeyyw- 
oxetv, Xen. An. 2,5, 8. yrwunvy tye, 2, 2, 10; 
Ascœ tig gunco meoi wuyis, Aesch. Eum. 114; 
Soph, O.R. 707; u. in Brofa fehr gelauftg, Her. u. 
Solgde, wie Plat. Phaedr. 347, c; nsQi day deta Aé- 
ye, Xen. u. U.; Ajooy tov yywrvau négv, Ar. Ran. 
822; duadéverdasneoé tevoc, ſich über eine Sache 
oder wegen einer Sache befprecen, Xen. An. 5, 5,25; 
Bovieveww regi povov, liber den Mord rathſchlagen, 
Od. 16, 234; ravds mége, Aesch. Spt. 230 u. dfter; 
Soph. O.R. 738; Bovdsdseodar, Xen. An. 2,3, 20; 
yéveods twvds Gvusovdor mégt, Aesch. Ch. 84; 
ovyny ToOvds Fjooucs néor, Eur. Med. 66. — Auch 
Wipy Iiupsiv todde nocyuatos néor, darüber 
entfdeiden durd Whftimmung, Aesch. Eum. 600; 
WHpos ényxto negi muyis, Xen. An. 5, 7,57. — 
Ebeuſo bet den Zeitwortern, in weldhen ein Fürch— 
ten, Sorgen liegt, usounotlery neoé tuvoc, Sorz 
ge um oder fiir Ginen tragen, Il. 20,17. eo mou- 
ANS Myncousta, wegen der Sendung wollen wir bez 
dacht fein, Od. 7,194 (ahnl. Dem. ovoucoti nei 
Tivos urnodyvesr, 24,132). aud dyos népe tevos, 
Leid um Ginen, Od. 21, 249; poorrilerw nepé twvos, 
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Her. 8, 36; m&0i wotod your éoté cov; alfo um den 
Trunk ift es dir gu thun? um den Trunf alfo drehen 
ſich alle deine Gedanfen? Ar. Equ. 87; dedwwe mel 
aotov, Uy —, Plat. Prot. 320, a, wie poBsiodut, 
Xen. An. 5,5, 7. — d) anc dte bewegende Urfade u. 
pie Abficht bet einer CThatigfeit wird dadurd ausge- 
pridt, 720i Zo. 0s uc yeoFen, aus Streitſucht käm— 
pfen, Il. 6,304. ta 0” abtic ovvityy twos 1801, 
16, 476, was aud »um zu Fampfen« erflart werden 
fann. val. aber afre yodwocusves todos 194 Hu- 
uoBdoo.o veixsvor, 20, 253, in met ATMOYOV EOL- 
daivouey, Od. 18, 403, liegt dite Beranlaffung, um 
pie Bettler; we0i dove, aus, vor Zorn, Thuc. A, 130; 
dvdr Jvw regi tavds xehevouer, datum, hieriber, 
deswegen, Il. 23, 659. 802; val. wéumeuy meot ITo- 
tdcaiac, Thuc. 1, 85; meot wy apixouny, Plat. 
Prot. 318, a, pevyover 1£0/ Tis vowotecias, Legg. 
X, 886, e. tov wége; Prot. 312, b; THY GOYNnY TOU 
mohéuov yseyernuévny éQl Tod Tiumonocadar Pi- 
Annoy, Dem. 4, 43. — e) wie Her. 7, 102, cout wov 
d& mé0v Mr) mUIN, Boor THES OVTES THUTH TLOLE- 
cy ojo6 té elon, mee voraufftellte: was die Zahl be- 
trifft, fo frage nicht, tte viel —, fo fteht zuweilen ohne 
einen Zuſatz weoe trvoc im Anfange eines Gases, 
was das betrifft, we Plat. Phaedr. 250, c, 7¢Q¢ 
XKOAANVG, WCE FLTTOMEY, ust’ exsiveny TE eAceliTtEV 
idy. vgl. Gorg. 467, d. Men. 72, c; 7egt wey 07) 
Bowoswms xal MOGEWS OVTH MEpETZEVHOMEVOS HY, 
Xen, Mem. 4, 3, 15; 2éoi dé tov miadoy —. téwe 
sv Gero HBTOY anotoELY THs gvadac, Dem. 49, 62. 
méoi usy YaQ meotuolac, dtr Wevdy] usuccotvey- 
xaow, adtol uov doxovow éehéyyery —, 47, 4. 
pal. 1, 14. — Daher wird es aud ohne Verbum gu 
Subftantiven gefest, citéa weoé tevoc, Plat. Phaed. 
95,e. 97, d; val. Schafer zu Schol. Ap. Bh. 4, 269 ; 
ddvywola meoi toy Srdwy, Pol. 11, 9,2; & TUNG 
mgt Hocxzdéovs nocteou, D.Sic. 5, 35, wo es fiir 
pen einfachen gen. geſetzt ſcheint; u. dient zur Umſchrei— 
bung einer Sache mit allen ihren Nebenumſtänden, wws 
mov’ 2yev ta mEot Tis eoETIS, Plat. Prot. 360, e, Al⸗ 
les, was ſich auf die Tugend bezieht, die Tugend in allen 
ihren Beziehungen. te@ mreol 175 duxys, Phaed. 67, b; 
Thuc. fagt: undév vewreooy movsiy MEQi TOY cy- 
doar, tn Anfehung der Manner, 2,6.u. ähnl. ra mEot 
rev Thataov yeyernuéve., id, u. flirzer meotevor- 
tov te msi TIS OTOaTElas, 6, 32; Te MEL TLVOG, 
was Ginen angeht, was er thut, feine Schictfale, od. 
fetne Handlungen, Xen. Hell. 4, 6,28. 7,4, 4. yal. 6, 
1,7; 16 megi tovtov yeyovec, Pol. 4, 54, 5. te mMéEot 
Sworne év tovtos nv, 4, 56,9. — f) bet Hom. bez 
peutet zeol mavtwy, me! Gidwy, vor allen, iber alle, 
mehr als alle andern, alfo einen Vorzug vor diefen, 
ein Daritberhinausgehen, weoi mavtoy sumer aa- 
aor, alle ibertreffen, Il. 1, 187 (gl. weg teeur). u. fo 
ift me0i pogvas tuusvae dddwy an Verſtand vor den 
Andern fein, fie an Verſtand wbertreffen, 17, 174. 
pal. 1, 258. 43, 374. 634. 24, 244. Od. 1, 66. 24, 
2h. aud) mit dem superl., mso? 0” éyyer “Ayarwy 
pEOTATOS FOOL, mit dem Speere bift du der Trefflichſte 
unter den Achdern, Il.7, 289. o¢ weoi usy sld oc, met 
J’ Zoya tétvsto THY Cdwrv davewdy, 17,279. Od. 
11, 550, wo Wolf u. Bekker es als adv. faffend 7éor 
ſchreiben (ſ. oben A.). — Daran reiht fich die von Her. 
an, bef. bet den Attifern ſehr gelaufige Brbdg weet 
mood, Wastovoc, mAsiatou movsiodan, Hysiodcc, 
hoch, höher, am höchſten alten, veg? odiyou, sActto~ 
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yo moveto Fee, gering, getinger adjten, met ovdevoc 
ijysiodar, Lys. 12, 7 1. font, fiir nichts achten; mot 
mevtoc Movsra Foe u. ä., die unter den bezüglichen adj. 
u. verb. nachzuſehen find. 
2)cum dativo, um, get. a) in rein ortlider 
Bdtg, um etwas herum, ringsum, conaigew méot 
Jovoé, Il. 13, 570. Egetxouevos msoi dovot, 13, 441. 
1. ago dovei mencouéyn, um den Spieß geſteckt, 
eigtl. an ben Spieß geſteckt, fo daß dieſer rings umge— 
ben tft, 21,577. val. xvdcrdeoFas meoi yade@, ſich 
um dag Erz walzen, d. t. am Erze ſteckend fig walzen, 
8, 86. 183; u. ähnl. mentor rode nEgi vEogoav- 
tw Etmer, Soph. Ai. 815; ucovate msoi Sxarjoo 
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mvanor, Il. 18, 453. fo meot otytecouy, 2, 416. 410, 
21 u. oft. met yoot, um den Leib, um die Haut, 8, 
43. 13,25 u. fonft. 2eot xootdémoror, 15, 648. me- 
ot 0” tyysi ysion xausitor, 2, 389. Od. 11, 424. 
aud bet Verbis der Bewegung, xvnuidas uéy 1OW- 
ra meoi xviunoy tdyxer, Il. 11, 17, wie Fdoaxa 
neoi otitecou tdvve, eigtl. er zog einen Banger an, 
fo daß er um dte Brut fag, wie wee yoo Esoato - 
redyec, ev legte die Riftungen an, fo daß fie um den 
Leib fafen; me0t Poster mhey Seto, Aesch. Eum. 248. 
uarteie met 0éon otépy, Ag. 1238, Kränze um den 
Hal8, wie mei tH yevot yovoovy daxtvdavoy, Plat. 
Rep. If, 359, d, einen goldenen Sing um den Finger 
haben; yetwrves mégl Tots otéovors xab UNOOIC, 
Xen. An. 7, 4, 4; val. weoi usr tov xepadyor si- 
yor traoas, Her. 7, 61, wo et Hingufest: mei dé to 
Ciuc. uFdvag* — Kite vEXQOS THEOL VEXOD, bet 
od. auf dem Todten, eigtl. den Todten umgebend, um— 
ſchließend, Soph, Ant. 1225; u. fo eine unbeftimmte 
Nahe andentend, neben, bet, meQd dDoaré, Od. 2, 
245. nol yen, Il. 22, 95. vgl. nod) megi posoty 
dur, Kraft um das Herz, 16, 157, wobet das Herz 
gleichſam mit Kraft umpangert dargeftellt wird. Ueber 
neol xijorf. A. — Hierher fann man nod ziehen: re 
yéov neot oot; Eur, 1. A. 43, wad Neues ift um did, 
umgtebt dish, ſtößt dir gu? — b) aus dem nod örtlich 
zu nehmenden Eoradrec mEQt Hatodxaw, Ul. 47,355, 
wie Eariixee wc tic Te Aéwy mEQi o1ou téxeooLy, ib. 
133, um Ginen zur Vertheidigung ſich ftellen, wird es 
ähnlich wte mit dem gen. bei den Seitwortern ded 
RKampfens qebraudt, m0vo¢ luce yns meot mad b, 
Kampf um den Sohn, zu feiner Berthetdigung, 16, 
568. udysotar megi ojou xtectecos, um Hab und 
Gut, zur Bertheidigung feines Cigenthums kämpfen, 
Od. 17,471; val. Ar. Equ. 1034, wayetras doneg 
mei OxVUVOLOL BeByxods: felten aud in Profa, wie 

aeor ToIg MuAtdrots xvpEvys, Plat. Prot. 313, 6; 
hanfiger bet Fürchten, Sorgen, wie man das homeriz 
fhe meoi yao Ot mowuéve Aacwy, Il. 5,566, ohne Tme⸗ 
fig erflaren fann, wie zeot ydo dle vnvaty, 9, 433, 
wenn man 10,240, 2dsrcev Dé mE0! Savdw Meve- 
Ace vergleiht; meot Eovt@ Detuctvorter, Her. 3, 
35: fo moBeiodes neot tuve, Thue. A, 123; Plat. 
Euthyd. 273, b. dséous magi t@ yéver juwy, Prot. 
322, c. aud Saddsty mee tis, guted Muthes fein 
wegen etwas, Phaed. 114, d u. ofter. — c) atvle- 
ofarneoixanye, Il. 8, 183, heipt fett Wolf vo - 
xaunvod’ doc) drict es ſonſt aud, wie dad lat. prae, 
die Veranlaffung, Urſache aus, vor, aus, oéPouce 
0’ avtia réEor o&er aoyatm neQi Te&eBEr, aus 
Furcht, Aesch. Pers. 682; val. Slaen H. h. Cer. 429; 
fo mei masypuccty yorSer, ev freut fid uber, Theocr. 
1, 54; dna neoi nap dévq, Eur. Hel. 1358. 
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3) cum accusativo, um, zunddft a) bei Berbis 
dev Bewegung, den Gegenftend bezeichnend, um den 
fic) etwas herum bewegt, zeol Bodoor épottwr, Od. 
11,42. meoi xsivoy outieov, 24, 19. mei poévac 
avd’ iw), Il. 10, 139. val. 11, 89, wie meot poévags 
yavdey olvocs, Od. 9, 362, der Wein fam rings um 
das Swerdfell, benebelte den Sinn; mei ALPor me- 
owy, Ar. Ach. 1195; devoowy noi n&v, Soph.0.C. 
134; moi te urvyjwara xvdrydouéyy, Plat. Phaed. 
81, c. — Häufiger b) bei Berbis, dte eine Rue, ein 
Verweilen bezeichnen, wenn ein größerer Umfreis bez 
zeichnet werden foll, weoi cory udovacdar, Ul. 6, 
256 u. oft. 780i ojuc, téouata, 24, 16. 22, 162 
u. oft. Eota@usver nei totyor, an der Wand rings 
herum ftehen, 18,374. meot Myvecdy vaisoxor, 2, 
757, wie 1é0t Awd Wy ny oxi’ Eevto, 2, 750. viv 
diw négi yovvar’ gud orijosotear “Ayavovs, 11, 
609. mvacooortes mept unde, um die Heerden, 


12, 303. édvoodusvor meoi Divas, um die Strudel . 


oder inden Strudeln ſich herumdrehend, 24, 14, u. in 
ähnlichen Begiehungen oft. auch weet vr’ dupe te tcé- 
poor verftartt, 17, 760; meoér’ dupé te xduccre, 
Hes. Th. 848; u. meoi nidaxac eupéi, Theocr. 7, 
142, rings herum; 6 xai meoi novuvay nddews 
xaydeler, Aesch. Spt. 742, von den Wellen, tie 108. 
mepi telyos Hyxacs “lhuddos yijs evuoomper. xaté- 
fyovorv, Ag. 440. cts négundoa ydarv otéveran, 
Pers. 61; méoi tiv Dahacoay oixodvtes, Plat. 
Phaed. 109, b. vgl. Tim. 40, a. Theaet. 208, d; 7eé- 
gi tO Baoidevoy, Xen. Cyr. 2,4, 4. méoi tovs nodas 
meovsviciv, um die Füße umwiceln, An. 4,5, 36; — 
Plat. fagt aud weQi tijy xoijyny side, an der 
Owelle ſchlafen, Phaedr. 259, a. — Oft wird nur im 
Allgemeinen ein Umkreis damit bezeichnet, yooritey 
negi Aiyuntoy, Her. 3, 61, wie Svatotsey meot 
Mvsginy, 7, 134 u. ofter, wo wir es durch in dem 
Lande uberfegen müſſen; vgl. wzovy neoi maou 
thy Srxediav, fie wohnten in ganz Sicilien umber, 
Thue. 6,2; eveord’ cy tug ovx eheittovs nEgi tovs 
BaoBaoous, i) tovc"Kidnves, bei den Barbaren, Plat. 
Rep. VII, 547, b; Péitunnog negi Eddijcnovtoy dy, 
Dem. 8,3; of mé0i Pwxide tonor, Pol. 5, 24, 12; 
vgl. Schafer zu Schol. Par. Ap. Rh. 4, 132. — b) oft 
von Perfonen, die gu Femandes Umgebung oder Ge- 
folge gehören, of meof tua, tay nEQi Eavtor doov- 
poowy, die Trabanten feines Gefolges, Plat. Rep. 
VIII, 567, e, wobei aber gew. die Perfon felbft mitge- 
rechnet wird, fo daß of néoi Hoazhertov, Crat. 440, 
c, den Heraflit und feine Anhanger, die man als ein 
Ganges gu betrachten gewohnt ift, bedeutet. vgl. Phil. 
44,c; Xen. An. 4, 5, 7. 2, 4, 2. Sp., wie Pol. u. 
Folgde bezeichnen damit auch wohl die Perſon allein, 
ohne weitere Beziehung auf die Umgebung, doch fo, daß 
man dabet weniger an die wirklice Perſoͤnlichkeit der 
Einzelnen, als an ihre Gigenfchaften, den Umfang ale 
ler Eigenthümlichkeiten dachte (val. d). — c) wie fchon 
Hom. vrbdt meoi 0dona noveioda, méol dsinvov 
néveotan, fich um die Mahlzeit befchaftigen, Il. 24, 
244. Od. 4, 624. val. meoi ted yeu Enover, fie find 
gefdhaftig um die Waffen her, Il. 15, 555, wo nod an 
ein eigentliches Umberlaufen zu denken tft. u. azel 7e- 
gixsivoy ditve, 3,408, bet thm fthend, trauernd um 
thu, — fo ift wepé te sivas, ylyvecdor, um etwas 
fein, fic) damit beſchäftigen, drückt alfo vag Bezie— 
hen der Thätigkeit auf einen Gegenſtand aus, der 
als der Mittelpunkt derſelben betrachtet wird, 4 ey 
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i mot Adyous, Plat. Gorg. 450, b. of asol tedta 
ovtes, Phaedr. 273, a. und fo find of wei tiv A7- 
oxy die fic mit der Sagd befhaftigen, die Sager, 
Soph. 220, d. of megi tes tedetac, Phaed. 69, c; 
vgl. Xen. of uéy negi ta ener dee jour, An. 3, 
5, 7; meol tO Bontsiv éytyvovto, Pol. 4, 441, 6. 
0 nEegi tas modSers, 9,1, 4. — d) daher iberhaupt 
fih aufetwas beziehen, af vouodtseciaexai to 
Opéyuov MEoi TO Uéhdoy éotiv, Plat. Theaet. 179, 
a. méot hoyou divauiv got n&ou abtyn 4 Noay- 
feateta, Crat. 408, a, dev aud) Aéyerr neoi te omtla 
vrbdt, Gorg. 490, c. vgl. Soph. 232, b. Go bet vie- 
len andern Berbis, evoésBev meoi Eévouvc, Eur. Ale. 
1151, whe evoeBeiv negi Deovc, Plat. Conv. 193, b, 
fromm fein in Beziehung auf die Gotter, gegen die 
Gotter; xexovoyeiv neoé teva, Ar.Nub. 994; ove 
moi Seovc, Eur. Suppl. 367 ; té 100¢x/xovt« nodt- 
Tov dy tis MeQideovs xai négi avFounovs, Plat. 
Gorg. 507, a. td méoi o& &ovotoy, dad Befte in Be- 
ziehung auf dich, fiir dich, Legg. x, 903, d. 6,74 yon- 
OtOy i] Movngoy Epi to Hue, Prot. 313, d; tou 
ovtoc megi eué, fo gegen mic, Xen. Cyr. 5, 4, 12. 
edixos, xaxos mot trv, An. 1, 6, 8. 4, 8. m00- 
duuta meot te, 7, 6, 11. c@ucotdvery nméoi tue, 
3,2, 20; vgl. Her. soi rovtous obtwe tye, 8, 85. 
— Auch tyxourelcrvtwy abtoy asoi thy wayny, 
Plat. Theaet. 142, b, lobe in Begtehung auf den 
Kampf, um oder über den Kampf, wie dyaoIaé teva 
méeot tt, Legg. XII, 948, b. ob} yo ourxooi nEoi 
“Uta PIOvor ts yiyvovtay nei dadee OvousvErac, 
Prot. 316, d. — Daher dient es zu Umfdhreibungen, 
wo der Genitiv oder ein Adfectivum in der Ueberfe- 
bung bequemer tft, 7 meet ucs sjredynorc, Plat. 
Phaedr. 246, b,=ijuar: ta neoi to cuc, was 
fih auf den Körper bezieht, das Koͤrperliche, 246, d. 
tO negl evdvstar yévoc, Polit. 310, d; tod meQi 
Pwxias ohétoov, welches rie Phocter betroffen, 
Dem. 19, 76; te 291 toy “Annoy ngotsormatee, 
Pol. 1,16, 1. to yeyovds cduntwuc neoi tov Pvai- 
ov, 4, 22, 1. u. dsvdéa neoi téy iysudva yevousrn, 
3, 81, 7, iff die Fetgheit des Feldherrn ſelbſt; val. 
Antiph. 4, 0, 2, doxei wounsoi tov dokavta THs 
nayyiis Td adtxnua sivas, d. i. der angefangen hat 
zu ſchlagen, hat Unrecht gethan; — te mei tov Ko- 
gov u. ä. oft bet Her. alles, was den Kyrus betrifft; 
Te MeOl Tv doEriy, Was zur Tugend gehört, daher 
die Tugend ſelbſt. — e) bei Zeitbeftimmungen 
wird einnur ungefahr beftimmter Abſchnitt angegeben, 
meoita Mydixc, um die Zeit der Perferfriege, wei 
TOUTOUS TOUS YOovouc, um dieſe Zeit, Thuc. 3, 89; 
neol uéoagvixtacg, Xen. An.1,7,4. Cyr. 4, 5, 13 
u. Ofter. 7#0¢ Cototov woar, Hell. 4, 1, 12; meet 
Tovs xeeLoous TovToUs, Isocr. 4, 73 u. Sp. — f) auch 
bet unbefiimmten, ungefihren Sahlenangaben wird 
negi gebranht, neol étn ucdhiota névte nai sEyxov- 
te, Plat. Parmen. 127, b; Xen. u. Folgde; zuweilen 
ijt es dann ohne Cinflug auf den Caſus, val. Lob. gu 
Phryn. 410. 

Seinem Caſus wird weod in allen Verbindungen 
nadgeftellt und erleidet dann dte Anaftrophe, wéov, 
BVeifptele aus Dictern und aus der Proſa find ſchon 
oben mit angefihrt, auffallend iſt Plat. Legg. VII, 
809, €, yoauuctwy sinousy w> ovy ixavas Exess 
méov. S. auch Arist. poet. 22. 

Sn der Zufammenfegung bedeutet weoé bef. a) um, 
tingsum, méoubdddw, neorBdénw u. ä. — her: 
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um, Vollendung eines Kreislaufes und Rückkehr zu 
pemfelben Bunfte, von dem die Bewegung ausgegan— 
gen war, megrBaivw, negro your. — b) ein Darz 
uberhinausgehen, Ueberfdreiten, Uebertreffen, aber, 
neorylyvount, MEocErus, EQ tocedw U. — C) bef. bet 
adj. eine Verſtärkung des einfachen Begriffs, weoe- 
xaddrc. — d)in weed éso¢ drückt es wie eupé den 
Begriff der Siveiheit aug. 

Dag wird bei meee in der Regel nicht vor einem 
Pocal elidirts nur im Äeoliſchen fam diefe Clifion vor, 
un. fo fagt Pind. Ol. 6, 38: tadtas mEQ’ &tActov md- 
Saco nah Bich; neotaye fir neguaye, Hes. Th. 
678, nachgeahmt von Qu. Sm. 3, 604. 41, 382. — 
In der attiſchen Comödie folgt auf zeoé etn mit einem 
Vocal anfangendes Wort, ohne daß dies alé Hiatus 
gilt, vgl. Ar. Equ. 1044 ff., u. fonft oft. 

mEegi-cycuce (f. dyer), ſehr oder uber die Maz 
Ben bewundern. 

neoi-cyanacto, = folgom, Hesych.; Ginige red. 
neten Opp. Hal. 4, 385 ale Tmefis hierher. * 

nsoi-cyarcw, ſehr, über die Maen lieben, Sp. 

neoi-ayyéhaw, Herum oder umber, überall verfun- 
pigen, tovtéwy VE Mequcyyehdouévwr, Her.7, 4; 
neowyysdaoy xate tiv Mshondvyygor, Thue. 2, 10 
u. ofter. mit dem inf., nach allen Seiten Boten ſchi— 
cfen, mit dem Befebhl, etwas zu thun, aud durch ein all⸗ 
gemeines Aufgebot requiriren, ofdngoy, 7, 18 u. Sp. 
Bei Dem. 24, 4, Sam arstoor ovtog hywyanxe xe 
nsounyyedxe, ift wohl in maonyyedxe mit Buttmann 
zu ändern, f. magayyéhiw. 

neot-cryetow (f. ayslow), herum verfammeln, im 
med, für ih einfammeln (als Gold oder Cohn), sti- 
pem colligere, Plat. Rep. X, 624, d. yal. Tim. lex. 
216 u Suid., wie das simplex. Ginige ziehen aus 
Hom. hieher als Tmeſis wegi 0” adder cynyegero, 
Od. 14, 387. 

ngo-Gyn, 7, Umbiegung, Arat. Phaen 687. 

mEol-cyns, &, umgebogen oder zerbrochen, aiya- 
vécu, Mel. 115 (VI, 163); tevmavoy neouicyés, bet 
Leon. Tar. 28 (VI, 204), dor. flix weounyéc, Der hers 
umgedreht wird, d. h. rund; Conj. Reisfe’s bei Plut. 
de Pyth. or. 24: év xardmtooss émimédous te xa 
xolaorg xat meoveyéor, vgl. de amor. prol. 2, to uéy 
Cie MEQUEyEs WS KALEvTLXOD xUOTOV. 

nsoi-ayiviw, = neoveryw, in tmesi, Arat. 23. 

neor-ayxorvilo, die Hande herum auf den Rücken 
binden, Hippocr. u. Sp. 

néQl-ayxovicue., T, das Herumbinden der Hande 
auf den Ricken, VLL. 

neoi-ayvito, ringsum abwafden oder reinigen, 
édati, D.Hal.7,72; Plut. de sol. anim. 20; dade, 
Luc, Necyom. 7. 

MEQI-AY VU ps U. MEQL-Y YUM (f. YY UML), herum⸗ 
brechen, Sp. — Pass. ſich herumbiegen, ow EOL YU= 
tov, die Stimme bricht fic) rings umber, fhallt durch 
Brechung verftarft rings umber, Il. 16, 78; wu. in 
tmesi, 720i Jé opiow ayvvto Hy, Hes. Sc. 279 u. 
sp. D. uéhay nequeyvutce bdwo, Ap. Bh. 2,791. 

megi-ayooaios, o, der fic) immer auf dem Mart 
herumtreibt, Pilaftertreter, Schwager, VLL. 

neoi-ayogsvtns, 6, Gril. gum vorigen, Hesych. 
neoi-cy yo, erdrofjeln, erftiden, Suid. 

neoi-cyw (f. éyw), herumfubven, nEoudyouoty G& 
moog tegvateod, Eur. Cycl. 682; meovacyEy THY 
xepaany, Ar. Pax 665, wie toy avyéve., Plat. Rep. 
VII, 515, c; msquiye tov Innoy ayxzov Th inn, 
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Her. 3,85. vgl. 4, 73. u. mit dem accus. des Ortes, 
neorcyouos Thy Aiurvyy xvxdw, 4, 180; otov Toee~ 
you meguayousvov, Plat. Tim. 79, b u. oft. auch of 
Te watimata meouiyortes xate Tas Modes, Prot. 
313, du. Folgde; to innuxdy sic td Mascvdgov 
nedtoy meouiyayer, Xen. Ages. 4,15 u. off; meou- 
cys tod ysior, beide Hände herum und anf den Rite 
cfen drehen, um fie gu binden, Lys. 1, 25; Long. 2, 14; 
pass., meguayteic tw yeios, Sac. Philostr. imagg. 
AGA. — Gntr. fich herumtreiben, gaffend umbergehen, 
N. T., z. B. meoviye tag nodets, Matth. 9, 35; val. 
Dem. 42,5: nequeyayav ty éoyaticv. — Med. mit 
fic) herumführen, immer bet fic) haben, Xen. Cyr. 2, 
2,28. Mem. 4, 7, 2, u. ofter bet Ath. u. Sp. 

neor-cywyeds, 0, der Herumführende; aud eine 
Maſchine zum Umdrehen, Luc. navig. 5. 

mercy wy}, i, dad Herumfihren, das Umwenden, 
—— don ittas xai évavtias megueywyas, Plat. 
Polit. 269, e; der Schleuder, Pol 27, 9, 6 u. Sp., bef. 
Plut. aud Umſchweif, Lift, val. reip. ger. praec. 25, 
— yao am’ svdetas ovx gory swans tay chv- 
— GAG Jest TLVOS xOMTETS Kai MEQLaYwWYNS. 

néoi-aywyis,j, = néorayoyevs, Umdrehen, Sp. 

nmeoi-aywyos, herumführend. 

neor-¢do, umfingen, von allen Seiten befingen, 
Sp., wie Plut. Symp. 4, 4,3 Dt im pass.; Luc. salt. 
27. 

neoi-cFoéw, ringsumherſehen u. betrachten, THY 
vay, Plat. Ax. 370, du. Sp., wie S. Emp. ady. eth. 
955. Die VLL. erfl. megsoxonsiv. 

neoi-aFonors, 4, das Befehen, Beſchauen, bei 
Poll. 2, 54 Grfl. von nsquwny. 

neot-adooita, ringgum verfammeln, Hesych. 

neot-atdow, ringsumfpielen, Ael. N. A. 4, 44,1. 
d. GS. me0ud ve ew. 

mEpr-aivupeet, = Meguogéoucs, vingsumber weg⸗ 
nefmen, Hesych. 

neol-alosos , 1 » 
Theophr. 

neou-cupetocs, ringsum weg— 
Luc. pro imag. 3 u. a. Sp. 

msor-a.rpéw (f. «boé), etwas Nundherumgehendes 
wegz oper abnehmen, opéwy TO TELY OS MEQUELAE, CY 
rif die Mauern ringsum nieder, Her. 3, 154. 6, A6; 
vgl. Thuc. 4, 133; Lys. 13, 14 u.Sp., wie Pol. 19, 
1,4; Smde tevos, Einem pie Waffen abnehmen, thn 
entwafinen, u.iibertr.; meoveho o° adalovetac, Ar. 
Equ. 290; dégucta swudtor, Plat. Polit. 288, e. 
adtOv TA xoLva Tcevta meoLEdovtes, Soph. 264, e; 
meguaostéov, Arist. oec. 2, 1. — Med. etwas von 
fic) abnehmen, ablegen, sponyide, einen Ming abzie- 
hen, Her. 3, 44. aud wie das act., BuBdtoy &v éxo- 
otoy meguergedusvos, 3, 128, einen jeden Brief vor 
allen Seiten Lifend, thn entfiegelnd; meguegovus- 
voy tac tauvies, Plat. Conv. 213, a u.ofter; mége- 
cugsiadat tevos ta OMACt, Xen. Cyr. 8, 4, 47. — | | 
Pass., 780 on UsVWY TODOUTWY ZOXOY, Plat.Phaedr. 
234, b; mégujonvtae tove orepavovs, Dem. 26, 5, 
wie meovarpetetc te dyta, wenn ihm fein Hab und 
Gut genommen ift, 24, 138 u. Sp., wie Plut. 

méot-ceconuct, T6, dads Wegs oder Abgenommene, 
Hb gelegte, Schol. Ar. Equ. 767. 

negi-ciow, rings erheben, Sp. 

neor-axucto, fehr blihen, Clem. Al. u. a. Sp. 

nsoi-cxohovtéw, rings von allen Seiten umgeben 
u. begletten, Polem. physiogn. 4, 6. 


das Ringsherumwmegnehmen, 


oder abgenommen, 





— ee ——— — — 
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neou-axortiCw, von allen Seiten mit dem Wurf- 
fpieB werfen, Plut. Galb. 26. 

negi-axtos, umgedreht oder herum gu drehen, dé- 
poor, Stühle mit Drehfüßen, Artemo bei Ath. Xiv, 
637, ¢; té néeoéaxta, eine Wurfmafdine, Mathem. 
vett, Bei Plut. glor. Ath. 6 aud unyavai ano oxn- 
vis meolaxtor. — Das Umbergetragene, Verbreitete, 
Plut. Cim. 2. 

mépt-cdyéw, um und um Schmerz empfinden, 7 
mater, Thuc. 4, 44 u. Sp. dfter. 

méege-cedyyjc, &, um und um oder fehr Schmerz Lei- 
bend, Ggſtz von megeyaorjc, Plat. Rep. v, 462, b; 
Nic. Th. 498 u. Sp., wie Plut. dfter. 

NEOt-GAsLULUA, TO, Anſtrich, Tünche, Ios. 

meot-adsipw (fj. ddsipw), ringsum anftreiden, 
überziehen, mavta twd_er neoujdsiway tov vewdy 
coyvow, Plat. Critia. 116, d; Theophr. u. Sp. übtr., 
NMsQLaandintar xai xatanénacotar aaoxivot éu- 
pocyucor, Plut. Symp. 9, 44, 6. 

meoi-adde, adv., ſ. mEotadaos. 

mEot-cchho=-xavioc, mit dem Stengel fid) um anz 
dere Pflanzen od. Baume windend und anhaltend, 
Theophr. 

negi-addoc, uber andere hinaus, mehr als andere, 
ausgezeidnet, yAwrrrouot, Philodem. 24 (v, 132) 
u. Ofter in der Anth. — Gew. im neutr. meoéadde, 
adverbial, vorzüglich, befonders, H.h. 18,46; Pind. 
mEQtadd ériuace, P. 11, 5; u.fo auc Soph. O. R. 
1218; Ar. Thesm. 1070, wie Opp. H. 4, 443. 

néotahos, 0, = ioyter, Hifte, VLL. 

NEOL-CAO VOYNIS, &5, = folgdm (?). 

Méor-ccdo voyos, tings mit Purpur gefarbt, Ar. 
Ach. 821, 6 megtcdovoyos tois xaxoic, fomifd. 

neoi-cuco, von allen Seiten her fammelu. Das 
med. erfl. Hesych. durch Sso0élw, Geopon. 

negi-auuc, 60, alles Um- oder Angehangte u. fo 
Getragene, Amulet, oder ſympathetiſche Mittel, die, 
am Leibe getragen, helfen follen, Pol. frg. 63; D. Sic. 
5,65; Lucill. 37 (XI, 257). 

méoi-cun-Exw (f, yw), ringsherum anlegen, ta 
COTE Waste THY GaQxwr xai DéQuatos, Plat. Phaed. 
98, d. u. med. ſich umhüllen, toradra xai Cvounto 
xat Ojuata neovaunéyortay Tatvoov — doodcy, 
Conv. 221, e; überir. rx Médny, Ael. V.H. 14, 41; 
Plut. u.A. 

1éQl-cun-ioyw, — vorigem, Adyovs, Eur. Med. 
282; xai todte y énityndés o& néouijumioyer, Ar. 
Equ. 890. 

méegi-cudyw , ringsum vertheidigen, umſchirmen, 
Plut. Alec. 7. 

MéOi-cuvoow, att. -trw, tings umber, yon allen 
Seiten vigen, übtr., déo¢ te neQveudtroy toy voor, 
Plat. Ax. 365, d. 

megt-cupi-évyvur (f.évvvur), von allen Seiten 
Herumfleiden, umgeben, xvxdw meoiujupeévyv tiv 
xepedny, Plat. Tim. 76, a u. Sp. 

megt-cup-od os, vou allen Seiten zu umgehen, bef. 
don freiftehenden grofen Gebauden od. ganzen Stra- 
ßenvierteln, insula der Lateiner, Sp. 

méor-avayxacw, herumgzwaugen, Hippocr. 
ad eltigh am méeoraroéw, hei Ocell. Luc. 4, 

„f. L. 

megu-av-éyw ({. yw), v. |. bet Ar. Pax 47; 
Suid. 
megtmavdio, ringsumber, daran, darüber blühen, 


— 
— 


Plut. Symp. 3, 4 a. E. 
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méoi-avdiic, é, rings umber blühend, Nic. bei 
Schol. Ar. Equ. 406. | 

meor-ccvdifw, ringsumber mit Blumen umgeben, 
Sp. im eigtl. Sinne u. übertr., ſchmücken, zieren. 

méoi-av-totauce ſ. toteuce), ringsumher aufſte— 
hen, Apolld. 2, 4. , ——— 

neoi-cvtaéw, darüber, darauf ſchütten, Plut. de 
garrul. 4. 

mégt-anhow, darum auseinanderfalten, darüber 
ausbreiten, Plut. 

meot-antoc, umgehängt, äußerlich, im Ggſtz yon 
év taut &yevy, Arist. Eth. 1, 8,12; — 16 1. — n16- 
etauuc, Amulet, Plat. Rep. 1V, 426, b, neben é- 
Dot, u. oft bei Plut. u. a. Sp. 

méor-ontw (f. &éatw), 1) umbinden, umfniipfen, 
pdouara yviow, Pind. P. 3,52; übh. anthun, bef. 
von ſchlimmen Dingen, zoav ris weviac neayu’ oi- 
oxtoy Cyters ait@ neovdwer, Ar. Plut. 590. vgl. 
Ach. 615; aioydyyy tové, Plat. Apol 35, a, Schmaͤch 
anthun. ovecdoc, Euthyd. 272, a, wie Lys. 21, 24; 
aud med fic umthun, Plat. Rep. III, 447, a; tive 
touctc, Xen. Cyr. 1, 5, 9. avehevsoéar, den Borz 
wurf det niedrigen Gefinnung fich zuziehen, 8, 4, 32. 
ayatov tut, Mem. 2, 6,13. dvveury, Hier. 11,13; 
aisyouy doar nods, Dem. Lpt. 10 u. Folgde, wie 
Luc. Pseudol. 25. — 2) ringsum Feuer anzünden, 
Phalar. ep. 5, zw. 

méou-codoow, att. -rrw, darumher od. darüber 
ſchlagen, Poll. 4, 444 u. Sp. 

— , umfilbert, xavovec, Ath. XII, 
538, d. 

MEO t-coyvoow, verfilbern, Gumo¢ nee moyvowué- 
voc, Schmutz in Silber gefaft, Stob. 

néov-couolo, vingsumber anfiigen, Avex’ ay rods 
nidywves axouswarnte megueuoouévas, Ar. Eccl. 
274; Plat. Ax. 366, a; im aor. msoujouocer, Plut. 
tuvi, de adul. et am. discr. 6. 

MEOI-C00606, 7}, dag Umacern, D. Hal. 4, 88. 

meov-coow (f. deow), umadern, D. Hal. 5, 25; 
Plat. Popl. 16. yj, reipubl. ger. praec. 27. 
méol-cotaw, ringsumber anhangen, Plut. Pericl. 
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méQt-cotuaivy, umhauchen; tief athmen, keuchen, 
Heliod. 8, 9. 

nepi-covs, 1, eine Modulation der Stimme, ty 
puvny suushetars trol xai wadoxotnor xe 718 Ot- 
gasawy épndvyvortes, Plut. de audit. 5. 

méot-cotodntw, ringsum bligen, Sp., wie N. T.; 
aud) ibertr., msoraotodcntsacdae Und tod xcddouc 
Muc. bei Stob. 

msgt-a-oxohéw, fid) um eine Sache befdhaftigen, 
Luc. bis accus. 14, |. d. 

meor-cvyaco, umglingen, umleuchten, Heliod. 8, 9 
u.a. Sp. 

———— To, dads Umleuchtete, Heliod. 8, 9. 

meor-avyevor, 4, dads Liht herum, Beleuchtung, 
Clem. Al. 

NEol-avyéw, = neovavydlw, Strab. 

MEQL-CCVYH, 1), — MELE yELCL, TOU HAcov, Plut. de 
fac. orb. lun. 22. 

négi—cvyns, &, umglangt, Sp. - 

méot-avyoc, = meoravyys, Arist. mund. 4, 22. 

megi-avd-cdilouar, fehr eigenwillig od. hart— 
nadig fein, VLL. erfl. aber wéyo: poovet megi éav- 
tov, alfo wie 

meoi-cevtifoucs, fic) viel mit fic) felbft beſchäfti— 
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gen, viel Werth anf ſich felbft fegen, aud viel von eiz 
ner und derfelben Gache ſprechen, VLL. 

msov-avto-doyéw, von fich ſelbſt fprechen, ſich ſelbſt 
rühmen, S. Emp. pyrrh. 1, 62; Greg. Cor. p. 5. 

MéQu-avto-Aoyte, 7j, das Spredjen od. Rühmen 
yon ſich ſelbſt, Plut. de audit. 5. 

nepi-avyzevilouce, am den Hals fallen (2), Sp. 

meoe-cuyévios, um den Nacken oder Hals gehend, 
Her. 3, 20; 6 mequavyérvioy, Halsband, Heliod. 7, 
27. 

neoi-cve, ftatt megi-iadw, Darum herum ſchlafen, 
in der Nähe ſchlafen, zw. 

mepe-cep-inus (f. tue), verftarftes cginus, Sp. 

neos-apotta, ringsum ſchäumen, Sp. 

meor-cey voit, rings enthulfen, Sp. 

méoi-Badyy, adv., umfchreitend, herumgehend, bef. 
mit augeinander gefpreigten Beinen umſchließend, wie 
Manner reiten, dah. von der Europa, die auf dem 
Stier reitet, Achill. Tat.4, 1 fagt: od megeBcdyy aa- 
Ac xate masvocy, Plut. Artax. 44. 

meou-Baivw (f. Baty), umfdreiten, umgehen od. 
darüber ausſchreiten, treten, bef. gum Schutz, um zu 
vertheidigen, theils abſolut, Il. 8. 334. 13, 420. 44, 
A2ä wo meoi Matooxdaw Baive, 17,6, was man als 
Tmeſis hierherzieht, — iheils c.gen., odd’ écdy me- 
oupivey ad sdkpErov xTaUErvOLO, Il. 5,24. od. c. dat., 
“‘Innodow meorBavta, 17, 313; ygl. Ael. H. A. 3, 46. 
6, 62 u.f. qupeBactva u. nEQt. — Uebertr. fagt Soph. 
t@ 0 aFAAS HONnUe MEQ IBaivEL Boys, Ant. 1194, 
Schol. megeotovyileron, es umtont fein Ohr, wo 
nights gu dndernift; meee te, Ar. Lys. 979, im ob fed. 
nen Ginne; vgl. Plut. Lacon. apophth.p. 188, xeAC— 
ov megupEByxws weneg inmor, mit ausgeſpreiz⸗ 
ten Beinen umfaft halten, daviberftehen (vgl. wege- 
pedny), fo Ael. V. H. 42, 45. 

meoi-Badhw (f. Bods), 1) um w erfen, uml e- 
gen, bet Hom. in tmesi, meoi 0° duty Bade per 
swiy, Il. 18, 479. pédas meg yeige Badovte, ume- 
ſchlingen, Od. 44, 244; gl. Ar. meobpaadas dé xé- 
o«s, Thesm. 944; u. in Brofa, Plat. Conv. 494, a. 
219, bu. A., wofür Eur. fagt: moos otéove TATOOS 
otiovataud nsoupadw, 1. A. 632. vgl. me0 Baroy 
mhevoois éuoior maevod, Or. 798; MEQLBEBANKOTES 
GdAndovs, einander umarmt haltend, Xen. Conv. 9,7. 
— c. gen., TepiBcdde tohovo, Od. 22, 468, bef. von 
Kleidnagsſtücken und Waffen; gew. tvé ts, Toto vO 
Tootg negupaaay Cevetigtoy, Aesch. Ag. 515. aber 
aud tev tee, vexoov ow modwxet TEOLBAAGY 
yodxsd ucts, Ch. 569, wie noow anstow mEeorpo~ 
ote’ vpdoucts, Eur. Or. 25; auch dn me mEQt- 
Bc dds oxotos, mid umgiebt, umfangt Dunfel, Soph. 
Phil. 1462; val. otevayuar us megeBdddse vépos, 
Eur. Herc. Fur. 1140. uneigentl., wémdovorxoatine- 
o1Bddw ox0t0s, 1159. auch ture xaxo, Or. 904, Giz 
nen mit Unglück umgeben, tn Unglück verſtricken, wie 
svupogais, Antiph. 3, 8, 12; Isocr. 4,427; 21xé- 
Aiay névGer, Plat. Ep. VI, 354, e; u. mit der andern 
Struftur, olxtoy meoupadwy, Hur. I. A. 934. popos 
elo to deiua negrpaday w ayer, Hel. 319; Booxyo 
néoi Oy EBads toy av yéva., Her. 4, 60. u. übh. Giz 
nem etwas beilegen, z. B. eine Eigeuſchaft, Wirde, 1, 
429, rvt tes auch dvarvdotay ti, beilegen, Kur. Or. 
4034. Pol. vrbot 10 Auuéve teiyog meQBodwy, 4,65, 
41. u. abertr., od uexoois hattoucor nEgrpepdyxws 
tiv Puounv. 4, 52, 2; ähnlich;, muy meovéBadoy 


trav dvdoe, fle belegten ihn mit der Verbannung, 
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Plut. amat. narr. 5. — Haufiger im med. fic um- 
werfen, umthun, bef. fic) Waffen u. Kleider anz 
legen, megeBaddouévous ids tevysa, Od. 22, 148, 
wohin man auc als Tmeſis gu rechnen pflegt: med dé 
Cwuny Bdder iEvi, 5,234 u. öfter; omoaos oT00- 
pov godjow méoipadsovtat, Aesch, Suppl. 853. 
auch zeotBciddovto of ntsgopogor déucc Pot, Ag. 
1118; pdore xai nhoxcuovs megrBaddousvec, Eur. 
I. T. 4151. xdcpor oducouy, Here. Fur. 334; yaa- 
vidiov, paoos neprpaddsodouu. dgl., Her. 1,195. 
3, 139. 9,109; abfolut, Matth. 6, 29, wie das act.S. 
Emp. adv. phys. 1, 90 braucht. Go auch von Befeſti⸗ 
gungsiwerfen, fic zum Schutze herum aufführen, bau- 
en, teiyec. megusBddoyto, Her. 4, 144. £oxos vᷣum- 
dov, 7,192. 9,96. u. mit Doppeltem accus., tTetyos 
neguporéotas tiv médy, 1, 163.6,46; fo aud Thue. 
xk Toves nai Teixos nEguepdddorto, 1,8; Taig no- 
Acovy eovucato, Xen. Mem. 2,4, 44; u. mit anderer 
Struftur, ty vijoor Ardivw meoreBdddoyto tétyer, 
Plat. Critia. 446, a. und todro yee ovtos tater 
nsoupépaytacr, Cony. 246, d. auch ithertr., fic) in ei⸗ 
nen Wortſchwall hillen, um feine Meinung zu verber- 
gen, ibd. 222, c. viel Umftande machen, Phaed. 272, 
d. — 2) ubertreffen, überlegen fein, door éuoi 
dosti megepaddstoy inzon, an Tüchtigkeit, ll. 23,276, 
wied yao msoupcddsr dmavtas uynotyoas dweoror, 
Od. 15,17. — 3)umgeben, umſchlingen, umfaf- 
fen, Anféiy uptBanoteor xai neguBadety manos 
noaaoy tav ixFdur, mit dem Netz eine große Menge 
Fiſche einſchließen, fangen, Her. 1, 141; yoose, to- 
novus, eine Gegend lied haben, fie oft befucen, Xen. 
Cyn.5, 29; td meoepepanuévor, die Umgebung, Her. 
2,91; — 3) med. an fic bringen, ſich anetgnen, 
in feinen Beſitz, feine Gewalt bringen, 2dty meQeBaa- 
Aousvos Ewutdd xégdex, Her. 3,74. modded éowos 
Yorueta Totor ILégansr, MoAdd dé xot avTOS MEQLE- 
padeto, 8,8. Gnovyti nod neguepeBAjato, 6, 25; 
tonov, Isocr. 4, 36. duvaotetay neoupsBpanuévor, 
ib. 184; xéodec, yonuate u. a., Xen. Cyr. 4, 4, 17. 
An. 6,4, 3. Hell. 4,8, 47 u. ofter, u. Sp., wie Pol. 
mAntos dstas, 1, 29,7 u. ofter.— 4) umf differ, 
umſegeln, tor “Adwy megrépaddov, Her. 6,44; ab 
veg Maoamevouca zai nEgupahotour Zovvioy. 
Thue. 8, 95. vgl. 7,25. 

nsoi-Baou, ta, = néeoibagidss, Hesych. erkl. 
UN0d HUaTa. 

neoi-fpaoidsc, ot, eine Urt Frauenſchuhe, Ar. Lys. 
45.47; Poll. 7, 87 aug Cephisodor. 

néot-Baous, fer ſchwer, überſchwer, TO 1EQtBaou 
xovos, Aesch. Eum. 155; vgl. ob. Phryn. 539. 

meoi-Baotn, i}, u. 7#Q1Baow, ods, 7, die Umſchrei⸗ 
terin, Beiwort der Aphrodite in Argos, Clem. Al. 

népi-Becors, 7, dad Umſchreiten, zum Schutz u. dgl. 

néot-Baow, 1], == neorBaoty, Hesych. 

néo~ pepAnuévas, adv. part. perf.pass. yon 7é9t- 
Aaddw, umfleivet, gefletdet (?). 

méoi-Bupowoxw (f. BiBodoxm), rings umnagen, 
anfreffen, Plut. adv. Stoic. 2; meouBsBomuévor tv- 
pot, D. Sic. 2, 4. 

meot-Boow (f. Bud w), überleben, Plut. Ant. 53. Cor. 
11; —tranf., im Leben erhalten, LXX. 

mEsol-Braotavw (f. pacotdyvw), ringsum feimen, 
xvxaw, Plut. de vit. aere al. 4. 

meoi-Basntos, von ringsher gefehen, geachtet, bee 
wundert, Béo¢, Eur. Andr. 89. meQéBdentos Bootots, 
Herc. Fur. 508; Xen. Cyr. 6, 1,5. xal ovowaotos, 
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Cony, 8,38. ovdéy neo (Baentoy noujous, Mem. 3,4, 
1. toig moddoic, Luc. Nigr. 4 u.a. Sp,, wie Automed. 
1 (XII, 34); meQiBaentos xi uaxaoroty dvvactste., 
Pol. 10, 40, 9. 
n&01-BAENTOTNS, HTOS, 7, Angefehenheit, Berühmt⸗ 
eit, Sp. 
9 ed ringsumber blicfen, umherſchauen, fich 
nad etwas umfehen, ovdé tovvdixor neouBdénorc 
av, Soph. O. C. 1000, Rückſicht nehmen darauf; val. 
Xen. Cyr. 5,41, 4; 200¢ tovs magortas, Plat. Eryx. 
395, c u. Ofter bei Sp. romor, in ſuchen, Pol. 5, 20, 
5. auc) med. méoveBhémeto tov nommévec, 9,17, 6. 
pass., neben tyucoter, you Alen rings angeſchaut 
werden, 4,62, 4: vgl. Eur. Phoen. 551 u. Ael. H. A. 
6,4, u. ſ. weg iBdentoc, 
négt-Bdewrc, 7, Das Umblicken, Umſchauen, ouuc- 
twyv, Arist. physiogn. 3,9; Umſicht, zai enmméderce, 
Plat. Alex. 23. 
méQb-Bdyuce, To, alles, was man umwirft, Umhül— 
lung, Bedecung, Plat. Polit. 288, b; méoovxe, Ath. 
XII, 525, d 
MEQU-BAyTixGs, 7, Ov, Zum Umwerfen geſchickt, Sp. 
meot-Bantos, umgeworfen, Sp. 
mégt-Bdn yooc, ſehr ſchwach, Ap. Rh. 4, 620. 
mé0t-Bhvlw, = meQiBdvw, veéucor, Arist. mund. 
5G 
) néoi—Bdvo, ringsum aufquellen, umfprudeln, umz 
taufden, xduc neouBaver onrdddscowy, Ap. Rh. 4, 
788; tuvi Acurny neorpdvoas, Philostr. 
méQ1-Bodw ({. Boaw), rings umfchreien, Larm maz 
en, Sp. 
mer ym 7], == meotBonous, Artemid. 2, 30. 
mEQu-Bonarc, 1, dads Ausſchreien, Verſchreien, Sp. 
übh. Larm, Unruhe, xai taoayai, Artemid. 2, 42. 
MéQe-Bontos, 1) rings umber auggefdrieen, gew. 
im ſchlimmen Sinne, wie unfer »verſchrieen, berüch— 
tigt«, movnoia naga néot meguf., Din. 2,15; Lys. 
3,30 u.Sp., wie D. Sic. 14,76; dod auch im guten 
Sinne, berühmt, év tH novwjoe, Her. y. Hom. 24; 6 
GTOAOS TOAUNS FeuBEr xai OWEws Accu OTHtL 1EQ. 
éyéveto, Thuc. 6, 34, Pol. u. a. Sp. — 2) umſchrieen, 
von Larm umgeben, “Aoyns, Soph. O. R. 192, Schol. 
met ov Excotos Bor, der andere Schol. faßt es aftiv., 
megiBowy. Bei Plat. Phil. 45, e, 7 opodoe ior} 
NeQrBontovs aneoyeletaer, macht, daß fie Laut auf 
freien. — Ady., Dem. 17, 5. 
néer-Botoow, rings umgraben, Theophr. 
méot-Bodcwoy, TO, Was man umivirft, Umwurf, 
Kleid, Favarov nepeBorar’ cvjuuedc, Eur. Herc. 
Fur. 549. aud) oapzds megupcdcve éxtnoduyy 9j- 
Bwrre, ib. 1269, d. i. iPnou aud in fpaterer Brofa, 
e&uckar choveyois xai morxtdors neg eBoaciors, Plut. 
Alex. 67. 
7&Qt-Boay, 1, 1) dads Umiverfen, yevowr mEQ1Bo- 


Ads AacBeiv, Umarmung, Eur. I. T. 903, wie Plat. C. 


Gracch. 15.;— Umlegen, bef. eines Kleides, der Wafe. 
fen u. a., aud) das, was man umwirft, Kleider, Waffen 


| u.dgl. ſelbſt, crolyous meguBodds oxyvwuctwr, Eur. 





Ton 1133. die Mauer, Phoen. 1085. sig cxotewes 
mEotBokes usta Sipos, 283; mEQuBody ywotlortes 
xai dnoBoay, Plat. Polit. 280, b. — Uebh. der Um- 


|| fang, o¢xinc, Her. 4,79; ywotov yorwdn thy né- 


(QuBodiy éyovtos, Thuc. 8,104; meerBoany movéi- 


\ otas, herumgebhen, Xen. Cyr. 6,3, 30; tar ageyuc- 


twy, Umfang, Pol. 16, 20, 9. — Umweg, xai xvxdos, 


| Plut. Lucull. 24. — 2) das Trachten wonad (gl. me- 
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orBaddouce), Unternehmen, tijs éoyijc, Xen. Hell. 7, 
1,40; Sweet, tov aoyov, Isocr. 5,16 u. eingeln bei 
Sp. — 3) Sn der Rhetorif der Schmuck, mit dem man 
den Gedanfen umfleidet, der wohlumrundete Redefag, 
circumjecta oratio, Quinctil. 4,2, 117. 
néQt-Bohoy, to, = folgdm. 
méot-Bohkos, 6, das Umgebende, Einſchluß, Gebha- 
ge, Eur. Troad. 1141. dwoax’ éyid'yyc NéouBehouc 
wndsouévor, lon 993. aud adjectivifh, orémec m6- 
olpodc, 1. A. 4477; — Manern, Thue. 1, 89. 90 und 
Ofter, wie Plat. év aUTO TW Tig M0dAEwE néotBodw 
zat noowotstw, Legg. VI, 759, a. olxyjoswy, Rep. 
VIII, 548, a u.fonft; u. Folgde aéduc xara ro ne- 
etBodor od usyddn, Pol. 4, 65, 3 u. ofter. 
71€Q6-Bouséw, umjaufen, Luc.Lexiph. 16. Imag. 13. 
1&Q1-Boaxw (}.Booxw), vings herum yom Bieb ab- 
weiden laſſen, Nic. Al. 394. Ther. 611; pass. übtr. 
Call. Ap. 84. 
megu-Botavilo, rings umjäten, Sp. 
mégt-Bovvos, rings umbiigelt, Plat. Philop. 44. 
Tege- Boal, rings umber aufkochen, Sp. 
7&01-Boaoow, att. -trw, rings umber od. fehr er⸗ 
ſchüttern, yédwre, Sp. 
Tsol-Boayvovvor, to, Armband, Armrüſtung, Xen. 
Cyr.6, 4, 51. 
EQ t-Bouy: drv106, 
Plat. Ben, 0. 
mé9t-Boéuw, umraufcen, Ap. Rh. 2. 323; gew, im 
med., tuvé, D. Per. 131. 475; Opp. Cyn. 2, 67. 
méQu-Boéywr, ringsum benegen, Sp. 
méeor-Bytsns, éc, umlaftend, ſehr 
frg. 38. 
megt-Bordo, rings herum beſchweren, u. intranf., 
rings fewer lajten, aufliegen, Nic. Th. 854. Al. 143. 
NéQl-BOOUEW, = TEOLBOEUW, OELYOY NEOLBOOUE- 
copepod hese ie — 
méQt-Bovis, é, ringsum ſtrotzend, grünend u. blit- 
Hend, Nic, Th. 534. 844. 
mege-Bauytoc, rings im, unter Waffer, mEorBov- 
flora neowy vn’ oid ucory, Soph. Ant, 336, im 
ſturmbewegten, wogenden Meere, wo eine Woge die 
andere verjdlingt. Bgl. smoBovyros. 
negt-Bovyw, ringsum brillen, Sp., gw. 
megi-Bowors, 7, das Umnagen od. Anfreſſen (2), 
méQi-Bowtos, rings umnagt, Sp. 
méov-Bvooow, umledern, Sp. 
néow-Bvw, ringsum verftopfen, Luc. Gall. 14. 
méot-Bwuico, den Altar rings umgehen. 
MéQl-Bwucoc, um den Altar. 
méQt-Bwtoc, ion. 3/93g4n flatt reo vBontos. 
: megi-yavow, ringsum glangend od. glatt maden, 
p. 
NEQi~-yavuuct, ſich fehr freuen, Sp. 
d MéQl-yeyovotuc, iibertreffend, von negvycyvouc, 
p. 
MéQi-yeyouupévws, adv. perf. pass. yon méQu- 
yocpw, befimmt umſchrieben od. umgrangt, Schol. 
Ar. Pax 418. 
NEQi-yéywva ({. yéywve), ringsum rufen oder 
freien, D. L. 5, 65. 
mEgi-yevoc, die Erde umgebend, rings um die Erde 
gehend, Plut. Symp. 9, 14,4 u.a.Sp. 
MeQu-yEhaw ({. yedcw), darüber laden (?). 
MEVI-YevTLXOS, 1, Ov, iiberlegen, siuaouéyy 
anavtwy neguyevntexy, Plut. stoic. repugn. 47, ofter. 
meoi~yn Ins, &, ſehr froh, Ap. Rh. 3, 843. 4, 887. 


um den Arm gehend, yoonuc, 


ſchwer, Orph. 
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msoi-ynoadaxw (f. ynocoxw), daran, dabet altern, 
los. u. a. Sp. 

negi-yiyvomcs, ion. u. ſpätere Form -yivouce 
(f. yéyvouce), darüber werden, -fommen, iberlegen 
fein, tevoc, Ginem, daaor nequyryvousd cddwy, 
Od. 8, 102. u. mit dem dat. der Sache, ute, aut Klug: 
heit. 0 jvloyos meouytyvetes veo youo, Il. 23, 318; 
abfolut, Her. 1,214. 6, 109. mohvtgontin tov Boo 
Aijos meguysviodon, 2, 121, 5, wie 1, 207 und fonft. 
aud) c. acc. der Perfor, tous “Hdanvas, 9, 2, zw.; 
neoryevousvor tH weyn, Thuc. 8, 16; Plat. vrbdt 
néeorylyvec dar noi WAtovExtely trav extowy, Rep. 
II, 362, b. tevoc, Prot. 343, c. t@ moAsum, Menex. 
Qh2,e; ta&ysr TOGOVTOY neousyévou cevtov, Xen. 
Cyr. 3,41, 19 u. ofter; Pol. u. a. Sp. — 2) ibrig 
fein od. bleiben, am Leben bleiben, iberleben, abfo- 
lut, Her. 4, 122. ovddaBody 77/6 OTOATUAS tous MEQ I- 
ywouévous, 5,46. aud ai vijes négusyeyoveoay, 8, 
93, die Schiffe waren übrig geblieben, gevettet. u.c. 
gen., 1éQrsyeveTo tovtov Tov mates, ev überlebte, 
rettete fic) aud diefer Niederlage, 5, 46; ovyxator- 
— 08 rai AsovTlyous, iy TonmEQuylyvyTas CUTOIS 
rod modéuov, Thue. 6, 8. &¥ tay ueyiotwr, 2,49; 
za neorytyyntat ts TOY viéwY ato, Plat. Legg. 
XI, 923, 6. tig déxns, Davonfommen, Legg. X, 905, 
a. dah. alé Ergebniß wovon brig bleiben, Ta EO I- 
yuyve weve Th nohes cnovéuwr, Legg. V, 745, a; 
meoreyéveto, waste xuhwe every, es fam dahin, hatte 
folden Ausgang, liefalles gut ab, Xen. An. 5, 8, 26; 
ygl. méeorytyvetae uty Tots usddovery chystvoic 
un meoxcuverv, Thuc. 2, 39;  &% THS bLatoolas 
nepuyryvousyn éumergia, die fich aus der Geſchichte 
ergiebt, Pol. 4, 35,9; éy prdocoplas tpnosv avTO 
mEquysyovévec TO undéy tavudlery, Plut. deaudit. 
SM.; te ex tis dveacyuyttas nEegrytyvousve., Luc. 
Pseudol. 30. 

neor-yaayns, ẽc, voll Mild, Il. 16, 642, EAMG. 

neoi-yanvcouce, die Augapfel umberdrehen, ums 
herſchauen, Theocr. 25, 244. 

nsol-yanvns, é6, = folgdm, Arat. 476. 

neot-vanvos, ſehr glänzend, Orph. Lith. 654. 

neoinyAro yoo, felt zäh od. klebrig, Hippocr. 

nsoi-yavzxvvouar, durchaus oder ſehr ſüß wer- 
den (7). 

neot-yavnve, ſehr ſüß, tm superl. MEO LYAVXLOTOY 
yoda, Ael. H. A. 15, 7. 

neoi-ydv po, vingsum ſchälen, Aristid. u. a. Sp. 

neor-yawe, Ou. H, rings mit Hedeln umgeben, 
Hes. Sc. 398, v. I. 

neot-yhwooos, ſehr zungenfertig, Pind. P. 4, 44. 

neoi-vyawttic, 7, ein Ueberzug der Sunge, megs 
oxenaotiovoy THs yawttns, Suid.; vgl. Ath. I, 6, c. 

neoi-yveuntw, umbiegen, umlenfen, Hom. vrbdt 
pe — nEQuyvauntorte Madrav, Od. 9, 80, ald ich 
um Maleia herumbog, mit dem Schiffe. » 

neor-yoyyvcw, umber murmeln od. fliftern, Pho- 
cyl. frg. 6, von der Nachrede der Mitburger. 

nEor-youpow, rings durch Nagel befeftigen, Liban. 

neot-yooyos, verftarftes simplex, Sp. 

neotyoc, 7, der Sirfel, Eust. 

neot-yocumc, to, alles Umfdriebene, ein rings 
uimgrangter Ort, Luc. Gymnas. 39 ; die Umſ drift, Ari- 
stacn, 45 10. men. 

neou-yoantos, umfdrieben, begrangt, ovx &% Boo- 
xcoc x%b neosyountov oouwpsvor, Thuc. 7,49 u. 


Sp. 
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negi-youpers, 6, der Umſchreibende, Sp. 

neor-yougy, 7, Umfdreibung, der Umriß, dv’ 
iotov twds nsgryoapa nodoiv, Spur, Aesch. Ch. 
205; nsoryoay tus Ewter neguyseyguuueyn, Plat. 
Legg. VI, 768, c. gl. Polit. 277, c. xai tumor THY 
tyumororv, Legg. IX, 876, d; LOTR MEQVYOADNY, 
ſcharf begränzt, beftimmter Umfang, Pol. 4, 39, 4 
u. ofter, wie S. Emp. 

neor-yodpe, umfdreiben, umgeidnen, umgrangen, 
MeoryodpEr th wayeton Toy TAvoy & Td &apos, 
er umpeidnete das einfallende Gonnenlidt auf dem 
Boden, Her. 8, 137; einen Umriß machen, Ar. Pax. 
879; axiyoapiay aostis neorygantioy, Plat. 
Rep. 365, c; zeoryoupery doors, begränzen, Pol. 24, 
11,4; übh. beftimmen, tod étovs yoovor, Xen. Mem. 
4,4, 12; Arist. eth. 1, 7,173 vgl. Plut. plac. philos. 
3,8. — 2) etwas Geſchriebenes in Klammern einſchlie⸗ 
Gen u. dadurch fiir nicht vorhanden erflaren, dah. aus— 
ſtreichen, Plut. de Alex. fort. 2, 1; vgl. Ruhnken 
Tim. p. 82; méoryodwaté us éx tig nokutetac, 
Aesch. 3, 209; uͤbh. aufheben, vernidten, Polem. 2 
(Vv, 68); ayyorn t6 Cy meguyoadwac, fic) erhangen, 
Ath. 1X, 388, c. 

neol-yuote, tdos, 7, Umkreis, VLL. 

neor-yvoow, herumbiegen, tm Kreiſe herumführen, 


p. 
as tare fehr bunt, ſehr künſtlich, Opp. Cyn. 
388. 

pee tak um den Berg Ida gelegen, Pind. frg. 
426. 
neoi-datw (f, daw), rings umber anzünden, Ap. 
Rh. 4, 58, mod aclouar Evdvuiwre, yon tiebe zum 
Endymion glihen; Opp, Hal. 5,441, é dé Bodawy 
’"Hediov poaidas nso aistar. 

negt-daxous, = folgdm, Schol. Eur. Phoen. 332. 

négt-d cxovtos, ſehr weinend, Eur. Phoen. 332. 

nepr-daucw ({. doucw), ringsum od. gang ban- 
digen, zw. 

neoi-dOdurauce, = vorigem, Quint. Sm. 4, 164 
ofter. 

neoi-Oaodanta, verzehren, Hesych. 

nevi-déEuce, 7, große Furchtſamkeit, wegertos po- 
Bos, Suid. 

meor-dens &c, ſehr furdtfam, Her. 5, 44. 7, 455 
mit folgendem 7, Thuc. 3, 80; Andoe. 4, AO; 18- 
odssig wuyeé, Isocr. 4,151. vgl. 2,23; und adv., 
neguisms vnontevery, Thuc. 9, 83; Plat. Ep. VU, 
348, bu. Folgve, wie Pol. 4, 78, 44. 

neou-dsidw ({. detdw), ſehr fürchten, Hom. im 
perf. u. aor., 77 02 dy) alyctatoy megudetdua My Te 
neéduusy, 11.13, 52. vgl. doooy sun xEepady mege- 
sid vee wr} tend 9novy, 17, 242. uw. c. gen., ovTL TO- 
cor véxvos neo stdue, 17, 240. u. tové, um Cinen, 
niot nso dsiouce teoiorv, 15, 123, wie 24, 328. 
23,822 u. sp. D., wie Qu. Sm. 6, 543. 

megt-devvos, f. &. ftatt megédtvos, fo aud) 78Q0- 
Ogevéw u. ä. 

néov-Oeunviw, einen Leichenſchmaus geben od. hal: 
ten, LXX. 

nsol-Jdesmvor, td, Leichenſchmaus, Dem. 18, 2885 
Plut. quaest. Rom. 95; Luc. de luct. 24. 

meoi-dsigor, T6, nach Poll. 2, 135 4 ovumace tov 
ad yévos MéQuacywyn. 

meos-OéEvov, TO, Band um den (rechten) Arm, 
Armband, LXX. 

megr-dékvos, wie auped éév0s (vgl. Buttm. Lexilog. 
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IL, p. 249, der bemerft, daß dugidéEvog gar nicht in 
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Ep. ad. 128 (v1, 23). 
| negs-dtynorc, 7,008 Serumbtehen im Rreife, Plut 
| plac. phil. 2, 43, 


Pape's Griech. Wörterbuch. Vd. II. Aufl. UL, 


den Hexameter paßt), auf beiden Seiten od. an beiden 
Handen rechts, beide Hande gleich geſchickt gebrau- 
end, Il. 24, 163; dah. übertr., Acyos, Ar. Nubb. 
939, gewandte, ſchlaue Reden. Gingeln bei sp. D., 
wie Opp. Cyn. 1, 114; auch ady., Philostr. Soph. 
19, 4. 

néor-Jekrorns, 7, große Geſchicklichkeit, Sp., Lob. 
Phryn. 354. 

neot-Jégavor, to, Halsband, Ar. frg. 309; Luc. 
Pisce. 12 u. ofter; Hdn. 5, 8,2 u. a. Sp. 

néow-Jépavos, um den Hals gehend, orépavoc, 
Plut, Symp. 3, 1. auch meoiWéSOarog geſchrieben, 
Conjug. praecip. 427. 

meot-J soc, tdo¢, 7, Halsband, Sp. 

meot-dépxouce (f. déoxouct), poet. ftatt rsorBré- 
mw, xovonv, Agath. 7 (V, 289); Nonn. D. 22, 58. 

méQt-deGrs, 7, das Umbinden, Muson. bei Stob. 

négu-deguevw, = folgdm, Schol. Ar. Eccl. 118. 

négi-decuéw, umbinden, Sp., wie Geopon, 

msot-deouoc, 0, Band, Binde, plur. neoidecucr, 
Eur. Herc. Fur. 1035, zw.; Sp., wie Aristaen, 1, 25. 

néot-detoc, umgebunden. 

nsor-Jéw (fj. déw), umbinden, donee sites onmlous 
noyave neowijosev, Ar. Eccl. 127. im med,, fit 
umbinden, todo otrepavous nord jcouce, ib. 122. 
mwoywve, 100. auc xodvos, Ran. 1038; EOLOpU- 
Qroy neoudéetae yuvy, Her. 4,476; aytiiucrvtwy 


| opaigns ay neguedovuste, Plat. Legg. VIII, 830, 
b; u. Sp. tw éy rais nadaiotoass diapuayoutvwr 
| &nvapainors énidéovor tes yéioas, Plut. reip. ger. 
| praec. a. E. 


néoi-dnAos, fehr deutlich, Hesych. erkl. LEQI~ 


|| pavis. 


meol-Jnua, td, das Umgebundene, Sp. 

nept-Onoioucr, auc) act. meoud nordwyta, Qu. 
Sm. 6, 287. rings umber fampfen, 4, 165. ) 

méQt-d jottos, aud 3 Endgn, umftritten, umfampft, 
wie meQuucyntos, Kingsdos éoyaotn, Paul. Sil. 4 
(V, 219). 

meot-did wut (f. did mur), herumgehen, herumret: 
chen, im med. etwas darum geben, wetten, c. gen. det 
Sache, die man um etwas wetten will, dsdod vur H 


| tetnodos neQud iusto Hé AEBNTOS, Il. 23, 485, Laft 


uns um einen Dreifuß od. Meffel wetten. guéPev me- 
ord woouce adris, Od. 23, 78, mich ſelbſt will th 
gum Pfande geben; aud wéoé tuvoc, neo tdouce 
MEQi TIS xEMaas, ich wette um meinen Kopf, ih fege 
meinen Kopf zum Pfande, Ar. Equ. 788. meptdou 
foe Méeoi Fuuitav adrowy, wette mit mir um etivas 
Quendelſalz, Ach. 737. u. abfolut, neoidov viv 
éuol, si ur —, Nubb. 634. vgl. nod) Ach. 1080 u. 


| Diphil. in B. A. 446. 


mé9t-d t-Etow (f. stow), darum zuſammenknüpfen, 


) Philostr. image. 2, 6. 


mege-OTvéw, im Kreiſe od. Wirbel herumdrehen, 
Herumtreiben, Hom. im pass. medial gebraudt, oc 
to Teics Mouéiuow noky nepidiyndytyy zxaonahé- 
Moor ncdescor, Il. 22,165, wo aber Spibner richti— 
ger néoe Duyn Fityy ſchreibt; nseuduvedusvoe ino 
tas opatoas, Tim. Locr. 97, ¢; Luc. V. H. 43:8; 
Plut. u. a. Sp. 

meoi-dTvij¢, &, im Kreife herumgedreht, xvoroc, 


ofter; Schol, Ap. Rh. 4,444 u. a. Sp. 
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nsos-dfyytog, im Kreiſe od. Wirbel Herumgedrebt, 


néot-dtvoc, 6, 7, Herumtreiber, Seerduber, Plat. 
Legg. VI, 777, c, welche Stelle Ath. VI, 264, f anz 
fubrend mepldevvoc lief’t, wie Hesych. 
méos-Osrtdow, rings umfalten. 
méoe-diw (f. iw), alte ep. Form ftatt new sid, 
fehr fuͤrchten, fo erflart man die oft vorfommende hos 
meriſche Brbdg neoi yee die als Tmefis fiir TE QL- 
édvé, es folgt darauf momuérs Acwy wy, TH nédny IL. 5, 
566, fehr beforgt war er fiir den Hirten, dag er etwa 
—.vyvoly Ayowmy, 9,433 u. dfter. u. abfolut, mit 
folgendem «7, 17, 666. Od. 22, 96. 
mége-drwxw, tings od. von allen Seiten verfolgen, 
Strabo. ; pass.,S. Emp. adv. gramm. 227. 
ms0t-0 vopéw, umdunfeln, Arat. 876. 
megi-Jovéw, herumbewegen, D. Hal. 
méQt-Joous, 7, die Wette, Hesych. erfl. cur Ijxy u. 
ouvdnzns Féors. 
méot-dounéw, dumpf umtonen, Philostr., im pass. 
meot-dounos, dumpf umtonend, Tzetz. PH. 457. 
ms0t-Jouusiv, aor. 3u 2epetoé yw, Il. 22, 369. 
neot-douuntéor, adv. verb. you NEL OCrUEiY, zu 
méoutoéyw, man muß herumlaufen, Hesych. 
megt-Jouksc, 7, dag Umfaſſen mit den Handen, Plat. 
de i ap. Delph. 18. 
méQ-dodcoouce, att. -troucs, mit den Händen 
umfaſſen, Plut. Cam. 26; vgl. Lys. 17 u. a. 8p. 
néou-Jooucic, édocg, n, bef. fem. ju m¢9i0 ouoc, 
— rings umgebend, uéton, Philodem. 18 
(Vv, 13). 
1&0 l-d QoMuEVS, 6, Herumlaufer, Sp. 
né0t-Doouy, 7, das Herumlaufen, der Umlanf, 
Duidtov énta meoWoouds erway, Eur. Hel. 782; 
Plut de superst. 14 u. oͤfter u.a.Sp.; aud Umgebhung, 
Ueberliftung, Memnon. 8. 
18Q1-d Qouts, 7, = nagad pouts. 
mégi-doomos, herumlauferd, yuri}, ein herumfau- 
fendes Weib, das fich liederlich herumtreibt, Theogn. 
584; ide us tev ixétev puycda megideouor, Aesch. 
Suppl. 345; xvvec, Ar. Ran. 473; maquvas meoé- 
J gouor, umlaufendeod. runde, II. 5, 726, wie GYTVYES, 
728. aber evan vwnay neoidoouos, Od. 14, 7, wie 
xodwyn még td oouos tvda xai ever, Il. 2,812. Od. 
14, 7, gu umlaufen, alfo frei gelegen, frei ſtehend; 
vgl. cimsrvoios neoidoouos ovesar yea, Ap. Rh. 3, 
1085; Nonn. D. 25,388. — umgebend, umbullend, 
xutos, Aesch. Spt. 477; meowdoouw itvos toe, 
Soph. El. 458 (f. pas folgde). 
mégi-doouss, 0, == negudoour, der Umfreis, 
Nand, Ituos év edrépvorae need oduorg, Eur.Troad. 
1197 ({. das vorige); tod reéyouc, Plat. Critia. 116, 
b; Xen. Cyr. 6, 1,53; Plut. u.a. Sp. 
1eQs-dountw, rings herum jzerfragen, pass., d= 
xovas te neordovmsn, Il. 23, 395, fie wurde zer⸗ 
fleiſcht am Ellnbogen. 
negt-dvvw, = neovdvouct, Hom. in tmesi, wie 
man Iworxe nei otiIecow iduver, Il. 16,133, 
erflart. 
néor-dvw (f. dd), ringdum ausziehen, eet me- 
eidvce yitwvasg, Il. 14, 100; msoivoartec ad- 
tov, Antiph. 2, 8,5; Ath. XIII, 607, f; EOL VOM, 
Hyperid. bet Poll. 7, 44. — Med. und intr. tempp. 
fic) ausziehen, Epicharm. bei D. L. 3,47; D. Hal. u. 
a. Sp. — Die VLL. erfl. noch megidvetae durch sige 
Ovetas, xovnTETCL. 
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negu-eyetow (f. éyetow), vings erwecken, los. u. a. 


ſlepuyeipo 


negu-edosden, umſitzen, umlagern (?). 
meor-etéhw (f. & 64m), = ayancw, Hes ch. 
MEOL-Etd oy, AOF, 31 MEQLOQAW, W.m.f.— Das perf. 
neotowda, plusgpf. aegeydevy u. neoundn, mit der 
Prafenshdtg, beffer wiffen od. veritehen, tm Wiffen 
ithertveffen, od. wbh. einen hohen Grad des Wiffens 
ausdrictend, meo fords vojacs, Ll. 10, 247. cum. ace., 
énsi meotouds Oixag 408 Poovey cdadwv, Od. 3, 244. 
auch c. dat., xed tyveoe yao meguf ON, 17,347, erverz 
ftand fich ſehr gut auf die Fährten. c. inf, Bovay &dé- 
Asis meQuidusvan cadwy, LU. 13, 728, mehr als Wn- 
deve wiffen. 
meor-sidcic, i, die herumgewundene, 
tosth. 2, 3. 
mepi-svdéw (f. sis), herumwinden, -binden, 7eo4 
rove nddag ocuxxte, Xen. An. 4, 5,36, v.1. Ms 0W Et”, 
Sp. 
—— to, das, was man herumwindet, 
Schol. Ar. Nubb. 10; Poll. 
mepr-svayumévans (Yon MEQLda LL pov), umfaſſend, 
Hesych. erfl. ms vextixas. 
meou-ecdjors, 7, das Herumwinden, Plut. Cat. mai. 
13 1. d. 
neoi-erhicow, ion, ftatt meguedtoow, Her. 8, 128; 
aud Plat. Prot. 342, iucdytac meguevdittovtcs, V. I. 
msouved. 
msou-sihw, od. ~Ethdw, = NED LELAEW, OMKLOLS NE- 
ovevaddusvos, Ar. Ran. 4064, : 
| eegt-eyur (f. sui), 1) herumfein, ywocor, 
xduaw terxcov meouiv, Thuc.7, 81. — 2) wie dnéo- 
sous, aber einen Andern fein, d. i. beffer oder yore 
Aiglicer als ev fein, thn ubertr effen, c. gen. dev 
** pie man, u. c. acc. der Sache, in der man 
itberlegen ift, cAddwy meodeyus voor, Od. 19, 326. 
— yuvaina@y eldds te uéysddc TE, 18, 248 
u. vfter in tmesi (vgl. weet); ws DoSae tiv ewutov 
ddvamy mEgréssaFen ts Baordios, Her. 3,446; u. 
in Profa haufiger c. dat. der Sade, moddov yao T18- 
cour (0d. mEgiscay) MAjIsi ot Méooc, 9, 34, 
an Sahl ibertreffen, mehr fein, tie Xen, An. 18,43; 
vavei oad mequsiver, Thuc. 6,22, wie aud &% 118 
ord tos dywyisiodos, 8, 46, su nehmen, mit der Vee 
bermadt; coplg tor “Hadjvwy nepisiow, Plat. 
Prot. 342, b, Conv. 222, e u. ofter; ty émuedsicc 
rav piawy, Xen. An. 4, 9,24; MLAVTA YOU KOOTOV- 
ev xaimegisousy TH Ady@, Dem. 10, 3 u. öfter; 
Pol. 4, 27, 14 u. ofter, u. Folgde. —3) uber leben, 
iv msouns tov xnotwy, Ar. Eccl. 1035 ; tivi, Her. 
1,424. 3,419. haufig abfolut, écr’ ky MVYICEYHTCE 
MEpvsovta tov Matéea, 3,53, am Leben bleiben, ge- 
rettet werden, genefen. vgl. 1,44. 120. 7, 107 u. öf⸗ 
ter; olæio ob uiy moddai nentoxeoay, Odiyas 0& 
neoujoav, Thuc. 1, 39. 5,14 u. dfter; dah. brig 
fein, vom Gelde und Beſitzthume, Ggſtz von évdsiy, 
Plat. Rep. 111, 446, e. mod¢ uéoos veueto 6 MATH 
Ta néguovta tov xdjoov, Legg. XI, 923, d; to- 
codtoy duiy neglects tod m1g0s éus etoous, ihe 
habt fo viel ibrig, fo reichlichen Haß gegen mid, Dem. 
12, 7 (epist. Phil.). gl. Tovtous 0& TOGOUTOY EQ I- 
EOTLY, WSTE TOUS HOLKNMEYOUS NOOGTVXOPAYTOVOL, 
55, 29, fie find fo ibermuthig, fie wiffen fich vor Ueber= 
muth nicht yu laſſen, wie ovd’ EvTadda &oTH THS 
SBosms GhAc tooodtoy adr@ meguyy, 24, 17. Auch 
neoleatey duly & Tovtm@y, Das habt thy davou, das 


twrvn, Era- 
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fommt davon, Dem. 13,20. vgl. ep. 3, p. 643. ta 
MEQLOVTG YOHUata Tis 0 vorxrosws, dev Ueberſchuß, 
per nach Äbzug der Ausgabe ubrighleibt, Caffenbe- 
fland, 59, 4. vgl. 18, 227. — Dah. & tov meQuartos 
Tavte mow, aus Uebermuth, Dem.ep.3, p. 643; ohne 
Noth, Luc. amor. 33 u. Plut. — Aud als Reſultat, 
Endergebniß wbrigbleiben, Plut.u. a. Sp. i 
megi- ere (jf. eiuc), umgehen, umbergebhen, exeivos 
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zoouins nove, Ar. Plut. 708; Plat. Cony. 193, a. 
zvxim, Lach. 183, b u, öfter; xatd ra@tov tuvt, 
Thuc.4, 36, im Raden umgehen. — in der Reihe her- 
umgehen und wieder an denfelben Ort fommen, u. übh. 
an Ginen fommen, gelangen, 7) coy & toy maida 
méeQuoven, die auf den Sohn vererbte, Her. 4, 120. 
4 Baordnin &¢ AdéEavd oor neguiis, 2, 120. eg twv- 
16, 2, 4. u. von der Beit, yoovov meguortos, ald Zeit 
yerfloffen war, im Verlauf der Bett, 2, 121,4. 4,455; 
méQUdYTOS evicevtod tod devtégov, Plut. Aegesil. 
14; uy. fo msguovtet@ Féger, Thuc. 4,30 fur meQi- 
dvtr zu lefen; vgl. Xen. Hell. 3, 2,25. — Mud tran, 
umgehen, umivandeln, tas pvdaxac, die Runde maz 
hen, Her. 5,33; tv “Hddacda neguyes, ev ging in 
ganz Griechenland herum, Xen, An. 7, 1, 33. 

: — ll. TEQLELOYYUM, == TEQLELOYH, 

uid. 

nsov-sioym, rings umber einengen, einſchließen, 
irvyer dovyua usye megusioyoy, Thuc. 4,106 u. 
Folgde, wie D. Hal. 4, 15, f. Eo vsoyo. 

mégi-stow (f. siow), vings umber eiurethen, einfit- 
gen, mEQi youpovs nuxvorts nEgusioover Ta Oi- 
niyeo. vac, Her. 2, 96. 

TEQI-EXTLLOS, 1, OV, uInfaffend, in ſich begreifend, 
allgemetn, get. im superl., Plut. plac. phil. 2, 
prooem.; Luc. vit. auct. 24 u. a.Sp. — Beiden 
Gramm. ift 16 meovextexdy == soo, verbum me- 
dium, &oa doco xainddos onuctvovery, Schol. 
Ap. Rh. 4, 4, der BrceComer und dwpovucasr als Bei- 
fpiele anführt. — Bei Hippocr. = swrnovos, aber 
die Lesart iſt zweifelhaft. S. wegueatuxos. 

negr-éhecots, 1, dad Herumtreiben, Herumfahren, 
16 uéooy TOY olxnwatwy Zdinoy Tetoinn@ MEeQue- 
Aco, Raum zum Herumfahren, Her. 4, 179. 

megu-shavyw (f. cdccdym), herumtreiben, aus Hom. 
rechnet man als Tmefis hierher: aeoi 0” Eoxos thao- 
o¢, Il. 18, 564. u.pass., 780i 0” Egxoc édjdatas, Od. 
7,143, einen Zaun herumgiehen; tas xvduxac, Die 
Becher ſchnell die Runde gehen laſſen, Xen. Conv. 2, 
27. — Sutr., wobet maninmoy, Cowa u. dgl. ergän⸗ 
zen fann, herumreiten, -fahren, Her. 4, 106; Thuc. 7, 
Aa; Xen. Cyr. 4,4, 24 u. fonft. — Pass. umgeben, 
umgingelt werden, weg vedevvdusvos TH otdosr, Her. 
1, 60. — Pol. vrbdt dad med. oft mit dem acc., etwas 
fiir fic) zufammentretben, zufammenbringen, TlEQ vEAC— 
adusvos Asiag mAijdos ixavdy, 4, 59,4. bef. ow- 
uata xai Fosuucata, 4, 29, 6 u. ofter, u. dah. pass., 
7 mequeaadsion asic, 5,95, 10. 

msoi-éhevors, 1, dag Herumfommen, Plut. quaest. 
nat. 19. 

neou-éMérs, 7), das Herumwinden, Sp. 

neot-édvoow, att. -trw (f. &Aéoow), herumwinden, 
pass. fic) herumſchlingen, mAsovetxsc mequedeydévte 
neol ty viv Scns of ders, Plat. Phaed. 112, d. 
113, b (ogl. weoverdittw); &ddjdous, Arist. H. A. 5, 
A; Plut. oft aud übertr., betrigen. 

MEgi-edAxvoudc, 0, das Herumziehen, Sp. 
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neoi-ehxvw, = néorédzw, Sp. 
meot-thew (f.@ixw), Herumpiehen, mcédar we ne- 
ovthxers x¥zxdq, Plat. Charm. 174, b. u. pass., Prot. 
352,¢; herumſchleppen, ddvra dixny wy Huts Te 
oeidxe, Xen. An. 7,6, 10 u. Sp., wie Luc. Dem. enc. 
18 u. Plat. 
megu-evvecvtilouce, Ff. &. fiir meovavtivouce, He- 
sych. . 
neoi-évyvue (f.évvvur), umziehen, anziehen, bet 
Hom. nut in tmesi, wie man erfl. wsoi 0” ZuBpoora 
siuata fooor, Il. 16,670; u. med. yacivay ne- 
erécocwo Fane, cinen Mantel ſich umziehen, Hes. O. 544. 
meou-€&-euue (f. eur), ganz darum herumgehen. 
NéQi-ENTvoUévwc, ady. part. perf. pass. You 78- 
o:mtioow, enthilfet. 
néoi-érw (f. 7m), you allen Seiten darum herum 
ſein, umgeben, behandeln, beforgen, ére Toke ulous 
meguérover «dtovc, Her, 2,69. impf. meoreine, 1, 
73. xat uty “Aucore ev négusine, 2,169. wo dv- 
Jocnode, wie einen Selaven behandeln, 7,184. und 
aor., Ten yéws xcota NEgiéamtEs edTOvG, 1,73. 1414. 
| Tov maida asixein tojde neovonsiy, Sinen mit 
Schmach behandeln, ihm Schmach anthun, 1,115. u. 
im pass., tonyéws meorsinorto, fee wurden hart bez 
4 handelt, 7,211. msorvémonoar tTonyéws Um’ qoõtovr, 
| 8,27. vgl. 5,4. 8,18 u. öfter. auch fo fut. med. 
— mEQrémsoter Ws Modsutovs, fie würden wie Freunde 
| behandelt werden, 7, 149. Einzeln anc in attiſcher 
|| Brofa, ucde msoreiney aitor, ehrte ihn febr, Xen. 
+ Mem.2,9,5. vgl. rodtoy Tels ——— 
Eetv, Cony, 8, 38. todroy ws ihor oby ws Dovioy 
méovéwouer, behandeln, Cyr. 4, 4,12. auc) im pass., 
_ xehos neorsinovto, Hell. 3, 1,46 u. einzeln bet Sp., 
wie Pol. épyjdoevor ry tijg Asiag KEanoarody ne 1é- 
Toovtec, 4, 10,53; ty» coyyjy, Luc. Mort. D. 12,4 u. 
bfter Plut.; u. im med., wie Hdn. 5, 6, 16. 
méov-enydloucs (f. goyelouc), etwas mit Um— 
ficht, Sorgfalt, Mühe thun, bef. etwas mit Muͤhe be- 
| treiben, das der Mühe nicht werth tft, Nebendinge, 
unnige, iberhaupt folche Dinge treiben, um die man 
| fich nicht befiimmern ſollte, Her. 2, 15. TO Dvaduw 
| megusroycodar, mit dem Sade, dem Vorzeigen def- 
felben Hatten fie etwas Ucberfliffiges gethan, 3, 46; 
| &@ un te xed msoreioydteto, Ar. Eccl. 220; 2w- 
xodtys negueyacetar Cyt ta dnd yas, Plat. 
Apol. 19, b; msovegyaotéoy, ich muß nod mehr 
thun, Antiph. 2, 0,3, auf dad vorangehende gud dé 
|| Meosijzey ovdéy cddo 7) Gnohoyr,Fijvar bezüglich; 
| aud fic) um frembde Angelegenheiten nengterig küm— 
| mern, ef 0& osovx0parvtnxas ob meovsoyaloustec, 
Dem. 32, 28, ofter; ta xed ty “Iradéay, ſich in die 
italiſchen Angelegenheiten mengen, Pol. 18, 34, 2; 
| Luc. Herod.6; mdéor ovdéy CUT MEQ LELOY OTHE, 
|pass., Ael. V. H. 2, 44. 
néot-Eoyuote, 1j, = folgdm, Longin. 
MEOL-EOVELC, 1), = TEQLEOY Le, zw. 
méou-soyta, 7, Sorgfalt, Fleiß, bef. übertriebene 
Sorgfalt, Kleinlichkeit, Aengſtlichkeit od. Weitſchwei⸗ 
figfeit im Thun und Sprechen, and Beſchäftigung mit 
Dingen, die Ginen nichts angefen, Neugier, Plat. Sis. 
387, d; dzavgoc, Luc. Asin. 15. V.A.4,5; mé0L- 
foylay xui xchlonvoudy zai tovpyy éupatyer, 
Plut. Symp. 6, 7 u. after. 
- MeQu-egyo-nmévyjtec, ot, Titel eines fiir arme Schü⸗— 
ler geſchriebenen Buches, Hesych. praef. 
neot-soyos, forgfaltig um eine Arbeit oder ein Gez 
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ſchäft herum, forgfaltiq, bef. aber mit ibertriebener, 
kleinlicher Sorgfalt arbettend, Youupuctizoy yéyn, 
Antiphan. 5 (XT, 322); unnütz, ohne Moth etwas thuz 
end, yy corres neorégyovs Unéo VUdY TEr Qousvouc, 
Lys.12,35; dsésag uy meoleoya duce uazod Aé- 
younsy, Plat. Polit. 286,¢; Masi tac teocnodzor9” 
jutous ey aig duiv teary Bovhedec dcr, méolEoyov 
éivecr, die feten eine unndthige Sorgfalt, überflüſſig, 
Andoc. 3, 33; val. IsA, 31; Is8oer. 1, 27. —— 
33 (wo die v. 1. wéosoyor), in welchen Stellen man 
and) ein subst. t6 meoéeoyvor annehmen fonnte. Mud 
neugierig, mweoveoya Bdéreuv, Strat.17 (X11, 175). 
— 2) mit ubertriebener Gorgfalt gemacht, bef. mit 
Sierath überladen, verfitnftelt, rd ric xO UNS TEOs- 
soyoyv, Luc. Nigr. 13. teamelar, 15; méoisove 
cvadéor peoucdzors Caryodpnuc, Plut. de adul. et 
am. discr, 32; anch vom Ausdruck, Sp. dvveur 
aBriy xadodusy ob xara TO MEQtEoyo GAA’ KmThis 
xara TO D¥vaodas, S. Emp. pyrrh. 4, 9. 

megr-éoyo, altere Form von méoescoyw, Her. 2, 
148; auch Thuc. 5,11 fteht nod meorégkavtes td 
viusior. 

M&0v-E0éTOW (f. Eoéoow), att. -trw, von beiden 
Seiten rudern. ; 

Né&Ol-£OxTOC, tingsumber eingeſchloſſen. 

néor-éortm, umfrieden, Ael. V. H. 43, 4. 

megr-EGOw (f. 26m), umberirren, umgehen, meo- 
é6oev, Ar. Equ.531. 

meot-éoyouay (f. oyouce), Herumfommen, 
-gelen, Hom. nur in tmesi, wie wee fers, in der Reihe 
herumfommen und auf denfelben Bunft zurück, übh. 
endlich wohin gelangen,  Hysuovin 
to yévoc tov Kootaov, Her. I, 7, wie é¢ deostov n8- 
ovate 7 Beordyty, 1,187. vgl.3,65. 140. 6,114. 
aud &s pdiou meorijddte i votoos, 7,88. xai ani- 
xT O TOAEMOS & vucs, 7, 158. u. mit dem bloßen 
accus., ) tiov mEQAADe tov Wavidwor, endlich 
Fam die Rache über ihn, traf thn, 8,106; we séc ad- 
toy mEosehyaudoc td utcouc, Plat. Legg. IX, 866, 
bu. Folgde; mweguedtsiv sic navtag tov Adyor, 
Plut. sept. sap. conv. 6. aud) neivta sig Keetocoa, 
alles ging auf thn über, Anton. 56; bef. Sp. — 
Hevumgehen, weocddertes n&vtots meorsta- 
dov, Her. 7,225; negueddar tladsv, Thuc. 4, 36; 
tiv modu, in der Stadt, Andoc. 1,99; néoav yijy 
ucatevortec, Xen. Ages. 9,3; ty dyoody xdxdo, 
Dem. 19, 225; aud tev, um Ginen herumgehen, ihn 
umftellen, liſtig umgehen, um ihn zu iiberfallen oder 
gu fangen, uberliften, betriigen, Ar. Equ. 1138; oo- 
pin uw neopads, Her.3,4; dv’ ancrys xat 6o- 
zxov, Plat. Nic. 40; u. fo aud radte LoYvows 71&- 
gehydvds tovds mobdovc, diefe Borftellungen haben 
die Menge befangen, Luc. de luct.10; abfolut, od- 
dév yao ako nodttwr ty nEorég youce 7, MEkIwr, 
Plat. Apol.30, a. megrégystar dnégavtoy ddr, 
Theaet. 147, ¢. &y xézdw, Polit. 283,c. aud drar 
avos tov scvtod nEQuéddy xvxdov, Tim. 39, cu. 
öfter; u. yon der Zeit, wie meowéevece, Verftreichen, 
yorubergehen, Xen. Cyr.8,6, 19; vgl. Her. 2, 93.— 
Auch wie weounintw, sic dustuytay, in ein Unglück 
Hineingerathen, fo daß man rings davon umgeben tft. 

néoi-eotin (f. éotiw), herum benagen, Luc. 
Lexiph. 23. 
- Négl-soxsuuévas, ady. part. perf. pass. You me- 
oroxéntouce, umſichtig, Plat. Ax. 365, b, nach den 
mss. für me0 eoxEuUévos. 
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néot-eotaduévas, adv. part. perf. pass. von 7&Qt- 
otéddw, verſteckt, Schol. Ar. Equ. 18. 

nepi-eati-aoyos, 0, Poll. 8, 104, Beamte, welche 
die Reinigungeopfer fur die Volksverſammlung bee 
forgten. 

nsot-éotrx0S, 7), Ov, bei Hippocr., = GwWTHOLOS, 
Genefung andeutend, genefungsfahig, was tn meQe- 
Extixos geändert worden, oder wofür T1EQLOLOTIXOS 
vermuthet ift; man leitet es von weguetvat. 

nepi-eoyatos, beinahe der {este, Her. 4,86. 5, 
104 u. Sp. 

négt-eptos, um und um gefotten, Luc. V. H. 2,24. 

nsoi-sy7js, és, umgebend, zai xvetoY, Philostr. 
imagg. 2, 8. 

negi-éiyw (f.éyw), 1) umg eben, umfaſſen, um⸗ 
ſchließen, Her. im pass., meoreyouEeda UNO TWY T10- 
Aeuiwy xvzdw, 8,79. 80 u. öfter, umzingelt werden; 
in ſich faſſen, undéy eoter ayauddoy 6 ovz Envotnun 
neoréyet, Plat. Men. 87, d; aud 1 BiBhos meQué yer 
rag nodéers, D. Sic. 2,1; 1 neguéyovoe QUO Yi}, 
Plat. Tim. 25, a. ndyuto ta pégy V0 Tov Odov n1é- 
ovéyetae, Parm. 145,b. td med tov HVLAW MEDLEY O- 
pevoy dgeoer, Critia. 118, a; dvd¢ zvzhoder néEQi- 
éyse ywotor, Lys. 7, 28; naviotsey TEorsiyEeto 
ind tw modsuiwy, Xen. Cyr. 7,1, 24 u. Sp. négu- 
EyEV ELL TOIs NOAYUCOL, Pol. 24, 12,3; tm névte 
nEeguoysdyostes ta tésoaga, S. Emp. adv. phys. 
1, 304.— 16 neoréyor, oder 0 7EQ LEY WY, SC. ano, die 
umgebende Luft, Simmel, Atmofphare, Pol. 4, 24, 4. 
of éx Tod NEQuéyortos xcagot, 9, 13, 7; yal. Schaef. 
mel. p. 38. ab ex Tov MEQuéxortos diapooat, die 
Perfciedenheit des Klimas, 5, 21,8. — Aber bei 
Arist. Metaph. 5, 26 ift to meguéyov foviel als to 
zaddoaov, das Generelle. fo dvouata negueyorta, 
Rhet. 3,5; vgl. éx tod mequéyovtos xadovor nAci- 
zaxas, mit einem geverellen Namen, Ath. VI, 309. 
— 2) übertreffen, tberlegen fein, Thuc. 5, 7. 
— to Oektov TwY 
Zvaytiwy, aberragen, 3,107. — 3) med., eigentlich 
bie Hande ſchützend aber Einen halten, beſchützen, vere 
theidigen, u. übh. fit) Jemandes annehmen, meoloyéo 
Matos eos, ninimt Die des Sohnes an, fl. 4,393. u. 
c.acc., obvexd py neguozouede, weil wir ihn bez 
ſchützten, Od. 9,199; — teas, fich woran fefthalten, 
mit Liebe woran hangen, yevodusvos Tw Hustéowy 
cyatov neovésovtae, Her. 1,74. Tov veaview, 3, 
53. 7,39. auc) c. inf., meguetyeto aUTOV uEévovTas 
pay) exduneiv, ev wünſchte, dab fie dort blieben und —, 
8, 57; tis Wedonovyijoov, Plut. Them. 9. vgl. 
Arat. 50. 

negu-Ca-usveds, adv., ſehr fraftig, H. h. 2, 495. 

negt-Cetw, poet. ftatt neouréew, Ep. ad. 472 (IX, 
632). 

negi-Céw, rings umber fteden, Luc. Tox. 20. 

nevi-tvyos, aud negélvé, uber ein Paar, B.A. 
58; {o find, wo von Pyerden und ihrem Gejchirr die 
Redeift, meoilvye uberzahlige Niemen, Hulfsriemen, 
welde man in Borrath zum Wusbeffern bet fic hat, 
Xen. Cyr. 6, 2,32, wo Schneider magacvyas audern 
wollte. 

negi-Cwuc, T6, das, womit man fic) umgürtet, 
Gurt, auch Schurzfell, Schürze, wie fie die Schmiede, 
Köche, Gajtwirthe atten, Ath. VII, 290; Arr. Ep. 
4,8; Plut. reipubl. ger. praec. 28. Bei Pol. 6, 29, 
3 ift gv neoulwucaow éxeyddvevor ein bloßer Gurt, 
ohne ſchwere Ruflung, Ggſtz ev Fwoags. vgl. 2,9, 35 


Tlepreotadpevas 


Ilepuyjxo 


Plut. Aemil. P.33. — doxsiv 2x neoulwucatoc oder 
neoivwuc éyovta, auf handwerksmaßige, gemeine 
Weiſe over oberflichlicy uben, tretben, neben maeéo- 
ys, jPeeeeien: bet Ath, a. a. 9. (v.7); D. Hal. de 
Din. 4. 

negt-Couatroy, to, dim. von mepilwue (?), 

nevi-Cwrvvuue (f. Covvvur), auch megulavrd, 
umgitten, und med. ſich umgürten, komiſch o Ojos 
yuures wy tovtoy tov cvdga mequecwoato, AY. 
Pax 670; néoulwocuevos, Pol. 30, 13,10; von eis 
nem Rod, teoreCwouévos, Plut. Symp. 4,4, 2. 

neoi-Cwors, 1, die Umgürtung. 

neot-Cwotoc, 7, Gurt, Girtel, Schurz, Theocr.2, 
121; Poll. 2,166. 7, 65. 

NEQU-NYEOUCH, dep. med., um etwas herumführen, 
tivi TO ovdgos, Sinem den Weg ums Gebirge zeigen, 
ihn ums Gebirge führen, Her. 7,244; herumfubren 
und dabei alles erElaren, beſchreiben, meQujynoas ta 
év tO Biw énavta, Luc. Cont. 4. Mort. D. 20, 4; bet 
Plat. Leg. VI, 770, b im Umriſſe andeuten, ouunan- 
govy to neguyyytév, — Hesych. hat aud) vom act. 
meomyet, was er eCwyoc pes erflart. 

nEeor-yynuc, TO, ein beſchriebener Gegenftand (2). 

MEVI-NYNUCTLROS, 1, ov, erklärend oder befdret- 
bend, Advoc, Rhett. 

mEeor-nyyjs, és, wie meQupegns, im Kreife herumges 
fahrt, gugerundet, rund, conver (val. megeeyns), Em- 
pedocl. 24, ex emend. Salmas.; to&0¢, D. Per. 157; 
xeioes, Satyr. 4 (Plan, 195). 

MeOl-Hynors, ij, das Herumfuhren, und das damit 
verbundene Borzeigen und Erklären alter Merkwür- 
digkeiten, Beſchreibung, Luc, Cont. 22 u. Sp., bef. im 
geographifden Sinne. Bei Her. 2,73, wo es yom 
Phoͤnix heipt: e& te wadora aier—p NEO UYNOLW 
OmoLotatos xai TO Uéeyedoc, entweder nad der Bez 
ſchreibung, oder richtiger nad den Umriffen, welche 
Maler yon ihm entworfen haben. 

TLEQU-NY NTS, O, DEL Herumfiihrende, bef. der Frem⸗ 
be herumſührt, ihnen vie Merkwuͤrdigkeiten des Ortes 
zeigt, Plut. de Pyth. or. 2 u. dfter. Daher der Er⸗ 
zaͤhler, bef. der die Merkwürdigkeiten der Völker und 
Lander beſchreibt, wie Avovvavos 6 meQunyytys, Sp., 
wie Luc, V. H. 2,34. Calumn. 5. 

MEO U-HYNtLZO0S, Hy Ov, zum Herumführen, rflaren, 
Beſchreiben gehirig, Sp. ty xowwsy xat megenyyti- 
xiv dosauv sis tO uéooy moojyor, Plut. de ap. 
Delph. 4. 

neoi-yntos, rings herumgeführt, yetwr, yon 
VLL. néogunoopueos erfl., als Gaum. 

neoi-Féw, durch feihen (?). 

mEoi-7,Fnuc, TO, das Durchgeſeihte, Galen. ; aud) 
dag beim Durchſeihen Zurückbleibende, dev Abgang, 
Sp. 
megu-izns, &6, ſehr ſpitzig, ſehr ſcharf (2). 

néou-yxw, herumkommen, a) in det Reihe, im 
Kreislauf an Ginenfommen (vgl. weoréoyxouae), endz 
lich an Ginen fommen, ihn treffen, te o& meQuijxorte., 
was dich getroffen hat, was dic gu Theil geworden ift, 
Her. 7, 16,1, wie 8,86, 4, todtor toy cvdga pa~ 
per Te Te Gada ney To MEOI|KELY Te MEWTE xai OF 
Kai AHLOVELY GOLOTC, WO es wenigſtens einfacher tft, 
cvdoe auc) indem erften Saggliede alg Subject gu 
betrachten: diefer Mann foll jowohl im Nebrigen das 
Hochfte Glick erlangt haben, als auc in dem beften 
Rufe flehen; weezer 1 aeyy eg avtoy, die Herr⸗ 
ſchaft, Regierung gelangt an ihn, Xen. Cyr. 4, 6, 6; 





Tleovyjvets 


u. Folgde auch meoujxer o xavpds sic te, Plut. Age- 
sil. 35. 
meor-jAvows, 1), wie méoréAevarc, das Herumfom- 
men, dev Umlauf, Her. 2,123, wo nsoretAnous alte 
v. 1., wie bei Plat. Cat. mai. 13 aéoujAvow xai xv- 
xdwory richtige edart fiir me@vslAnocc ift. 

— TE8OU-NAvTEvoucL, = NEO LEO YoUML, LXX. 

- — meot-nusetéw (da8 simplex fommt nicht vor, wahr- 
ſcheinlich hängt es mit aiue, aiucoow zuſammen 
und drückt den heftigen Schmerz einer Wunde aus, 
val. yuwdle, jumdréw), eigtl. heftigen Schmerz em- 

pfinden, betrubt, unwillig fein oder werden, 77 ovu- 

moon, uber das Ungluc, Her. 1,44. 17 dovaoovrn, 

1,164 u. öfter. u. abjolut, 1,114. u.c.gen., 8, 109; 

 ovtor yao udhota éxnspevyormy nEounusztEor, 
fie waren am meiften darüber uniwillig, daß jene ent: 
flohen waren, die VEL. evfl. cyavaxtsiv, criaodcae. 

nmeoi-nyéw, ringsumher tinen, wsoujynoer 0’ Kon 
yodxos, Il. 7,267; u. in ſpäterer Brofa, wie Plat. 
Symp. 8, 3. 

MEOI-HynuUc, TO, das Tonen umber, lambl. 

NMEol-ryNous, 7, das Umtönen, tor dowry avta- 

modi ovtwr thy méorynouy, Plut. Syll. 19. 

— -meou-Foadnye, éc, fehr warm, Nic. Ther. 40; 7Aéov 

| é6ynuca, Apolinds. 4 (VII, 742). 

— - méou-Fednw, umwärmen, Sp., wie Schol. Theocr. 
43, 13. 

neoi-Fadwec, 4, das Erwärmen, Sp. 
néo-Faupis, és, fehr erftaunt, Ap. Rh. 2, 1160; 

» Plut. Cat. min. 59. 

.  meot-Saoornc, éc, fehr muthig, msor9uooées a- 

| x, Ap. Rh. 1, 152. 195. 

_ néoi-Fagovvo, = nsorioaovy, Schol. Ap. Rh. 

| 2,613, zw. 

meoi-devos, fehr göttlich, zw. Lesart bei Ath. XIV, 

7, b. 

nsou-Ferow, herumgehen und mit Schwefeln ret- 
| nigen, Hesych. 

neot-Fsiwors, 7, das Herumgehen und Räuchern 
mit Schwefel, wavtexesé, Plat. Crat. 405, a. 

neot-Feuc, TO, das Herumgefeste, Suid. 

ms01-dsow, = mEordscow, Menand. bet Clem. Al. 
strom. 7, p. 303, nad Conj. 

néol-Fsouctvw, = neord-canw, Sp. 

| méot-Feouos, fehr warm, Plut. Symp. 2, 9 u. 
ofter. 

neow-Féotuoc, zum Umlegen, Sp., wie Ios. 

| negt-Feorc, 1), das Serumfesen, Sp., wie N. T. 

| mégu-Fetuxos, n, dv, zum Herumfſetzen geeignet, 

Hesych. 

neoi=Fstog (auch 2 Endg. weeéFeroc), herumge- 
fest, herumgethan, anz, aufgeſetzt, bef. falſches Haar, 

Perücke, 7di uv ody xepaay nevitetoc, iv iva vb- 

|\xtwe moow, Ar. Thesm. 258; Pol.3,78,3; of 76- 

evtety, sc. xoun, Polyaen.5,42; npoxé ure megr- 

‘Dered te daBsiv, Ath, XH, 523, a. vgl. X, 445 u. 

Ael. V. H. 4, 26. 

méoi-Féiw (f. Féw), herumlaufen, Hom. unr in 
tmesi, megi dé yovaeos Fés nooxngs, I). 6,320. val. 

Od. 24,208; téiyog meovtéer, die Mauer geht her⸗ 

um, Her. 1,184; 6 2egitijy vijcov neo éwy, Plat. 

Critia. 115,e; msqutéovtes év xixdw thy noky, 

Luc. Nigr. 22; Plut. oft; aud) tots Bwuots, Hdn. 
° 

y megi-Fewoéw, rings herumgehen und genau bes 

)tradten, Luc. Herm. 44. 
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1&01-F)j xn, H, wads man herumftellt (2). 
neol-Inuc, tO, = néoidteucc, von einem Kopf⸗ 

putz, Nicostrat. bet Stob. fl. 74, 62. 
néot-Fhoots, 4, Quetſchung, Plut. cons. ad ux. 5. 
méo1-FLow (ſ. FAaew), rings herum quetſchen, Me- 

dic. u. Plut. 
néoi-FAiBw, rings herum drücken, Nonn. D. 10, 

370. 
ns01-Focovva, ſehr ermuntern (2). 
msot-Foavors, 7, das rings umber Serbreden, E. 

M. v. @yucs. 
néos-Fouva (f. Foavw), rings herum zerbrecen, 

Arist. meteor. 1,12; Plut. Sympos. 4, 8, 3. 
msou-Iosetéov, adj. verb. You méoitoéyw, man 

muß herumlaufen, Plat. Theaet. 160, e. 
nméou-Fonvéw, rings umber oder fehr flagen, Plut. 

Ant. 56 im pass. 
méor-Foryzow, rings umber mit etnem Mand ums 

geben, umzäunen, toi¢ Gotéors tovs cunsduvas, 

Plut. Mar. 21. 
megi-tork, 6, daderfte, nod ungeſchorene, rings um 

den Kopf hangende Haar, Suid. 
néo'-IoouBow, rings herum gerinnen laffen, vom 

Blute, Galen, 
méov-Fooveos, um den Sik oder Thron herum, 

Orph. H. 6, 4. 

- MéOI-~Fovadsw, Oder -FovAéw, umlarmen, Sp. ze- 
otovarsiotar té ura, die Ohren noch immer voll 
haben vom Getöſe, es nod) immer nadflingen hören. 

neQs-Fovddntos, oder beffer weoeIovAntos, und 
neoitovados, wie meorBonroc, berifmt, Tzetz. 

4 cas (f. Fovntw), rings herum zerreiben, 
. Sic, 
néoi-Fvuos, fehr zornig, xataéoae Oidinodos, 

Aesch. Sept.706; meordiuas tyew, fehr zornig 

fein, Her. 2,462 (wie Plat. Tim. 87,e). aber 3,50 

fefen die mss. Tet uum Eyousvos. 
méeou-dvoéw, um die Thur herum fein, VLL.; Ael. 

H. A.1, 13,v.1. weoradiow. 
neot-Fiw, rings herum opfern, im med., Plut. de 

superstit. 6. 
megi-Fwouxidvoy, to, um den Bruſtpanzer, Fo- 

oak, getragenes Kleid, VLL.; Plat. Artax. 11 v. 1. 
néot-icntw, ringéum verlesen, in tmesi, Theocr, 

2, 81, 2808 Duds tpn. 
néow-icyo, umbertonen, in tmesi, meoi 0” iaye 

néton, Od. 9,395; bet Hes. Th. 678 zeoiaye. 
méot-idoow (f. Meow), rings, am ganzen Leibe 

ſchwitzen, S. Emp. adv, eth. 159. 
méot-Wowar, 7, dad Schwitzen am ganzen Leibe, 

Diose. u. a. Medic. 
meor-ilw (f. tlw), herumfigen, gew. med. ſich her: 

umſetzen, belagern, Her. 1, 202. tive, 5,4 u. Sp. 
méot-innév@, herumreiten, Pol. 5,73, 12; Luc. 

Gall. 12; ro xéoeec, Plut. Crass. 25. 
meou-intaues (f. fatopar), herumfliegen, wegi 

to motor, Arist. H. A. 5, 9. : 
néoi-totnur(f. totnur), 1) act. herumftellen, 

herumfesen, um etivas, AuBwy aito negréotyas td 
nhaodévts Com, Plat. Tim. 78,c; otoator neo? 
modu, Xen. Cyr. 7,5,1; wsyiotovs xivd vvouc né- 
qu”Ähcuuauuos Keoyndoviors, Pol.12,15,7. meorotijoas 
avtoig ta Fyola, 1,85, 7. modsuoy mavtayodter, 

2,45,4; auch zum Schutz, Plut. ; fo aud aor. I. med., 

Evatopogous, Xen. Cyr. 7,5, 41; — umfegen, » erz 

Aubdern, & tovtwy éi¢ tovto ta Notyuata mEQi- 
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setavee, Isoer. 15,120; tac avt@y cumpooas eis 
éué, Dem. 40,20; eg wovaoyiay nsgvotijone TO 
noditevuc, Pol.3,8,2; tov xeqavyvov tiy dodé- 
yea sig Monotion meovtotyou, Plat. plac. phil. 
3,3. meoréstyosy 1) uviun tov dcyor eig Cytyary 
aitias, Sympos. 5, 4 u.d.; dazu perf. megréotaxc, 
Plat. Ax. 370, d. — 2) med. u. in den intr. tempp. 
fich rings herum ftellen, herumtreten,- ſtehen, eo lotn- 
cay yao étaioos, Il. A, 532. wijnws we neQeoty wo’ 
Eva moddot, 17,95, damit fo viele ſich nicht um mid 
Ginen herumftellen, mich umzingeln. val. eimeo nev- 
tixovtadoyor — vai negrotaier, Od. 20, 50. u. fo 
umgeben, rings umftehen, woAdcs 0° iMEQOEYTE YO- 
ody negulatad’ Suvdos, I. 18, 603, wie Body dé me- 
orotyoavto, fie ftellten ft um das Mind, 2, 410. u. 
aor. pass., xouc megratady, Od. 11, 243, eine Woge 
wurde herumgeftellt; vuetc 0& Boudry — mEgtornte, 
Aesch. frg. 434; megvotioe xixdw, Kur. Bacch. 
1104; u. fo in Proſa, tegestaace ave xvxdw, Her. 
1,43; wy xvxhw megrotas Big aigjowy thy nod, 
Thuc. 5,7; ânôñ tod mequeot@tos udev nvevuc~ 
roc, Plat. Tim. 76,b. mods duds dydos negueroty- 
xev, Euthyd.271,a. xei of dddos negréotyouy 1jucs, 
206, e; msouiotacdas toy Adgor, umzingeln, Xen. 
Cyr. 3, 1,5; dah. von Zuftinden, bef. unglücklichen, 
die Ginen bedrohen, oder in die er gerathen tft, jo daß 
fie ihn rings umgeben, pdfos negeéory try Ser x, 
Thuc. 3,55. te msgvestos ruc dsvvor, 4, 10 u. 
fouft. aud todvartioy meguéoty adt@, 6,24. So 
oft Pol. usyddny adbsots ovvéBn dnogiay nEQvoty- 
vet,1,77,7. dv tov and Kagyndovimy popor 
megueatata ‘Pwucior, 3,16,2. vgl. 3, 75,8. — 
of megveotmtes xetoot, 3, 86,7. auch o mEQrecTws 
navods tiv Aitwiaiay, 20,9, 15 ted neQuscryxota 
noayueta, Lys. 2,32. — 3) tn eine andere, gel. 
fejlechtere Mage hineingerathen, ſich zum Schlech— 
tern dndern, umfdlagen, ẽs rovto meQuécty 1 TU- 
yn, Thue. 4, 12. MNXVYOMEVOS 0 2OAEUOS pias €¢ 
‘THyEs TA Mokke MEQriatactar, 1,75. MeQueatyxer 
 NEOTEQOY Gwpooodyny, unfere frühere Befounen- 
Heit hat fich geändert, 1,32, worauf folgt: vor ¢Bov- 
die qasvouéyn, und ſcheint nun Unflugheit gu fein; 
was D. Hal. 6,43 nachahmt; msoeéotyxer 4 doxov- 
Gu WUOY Tod Zowvod Nodvoiwidig NQds ExaTEGOY 
péoos enéyteray yegouéyy* und Plut.Gracch. 14: 
zat mEegueatyxev y Pwuctor Bovdi Jonvovoa xat 
cuvexnxouilovon. Daher évtade to évavtioy me- 
orgotnxeyv, Plat. Men. 70, c. aud) acte MEQUOTH VAL 
cbt pndauotsey chiodey tiv ewrtnoiay yEevé- 
oer, Menex. 244, d, fo daf ed mit thm dabin fam, 
Daf; mweQréotyxer &¢ tovto, wets, Lycurg. 3, es hat 
ſich dahin gum Schlechtern gedudert; vgl. Isocr. Phil. 
55. Pac. 59. Areopag. 81; moBodpuce, wi) TO MOKY- 
jc €i¢ tovvartboy nEQvoth, Dem. 25, 12. val. 3, 9. 


Tleounoyvatva 


neguélotyxet Tols Bondsias Dejosotos Joxovew, 


avtovs Boy Seiv étéoorc, 18, 218; Pol. 1, 62,5; t0 
téhocg tis Olung & tovto méovéotyn, Luc. Eun. 5, 
MEQLOTHOEOTUL Ta NuétEQa & tods adunyartas 
100680 oxwy, lov. trag. 19. — Auch 4) anf die Seite 
treten, aus dem Wege treten, vermeiden, Extoanijoo- 
Wer Kei MEQLOTIGOUML WonEO TOUS AVITWYTES THY 
zxvva@v, Luc. Hermot. 86. vgl. Soloec. 5; u. Sp. aud 
geradegu: fürchten, mit 47 conftruirt, los. — Nahe be- 
yorftehen, Jacobs Ach. Tat. p.529 ; Cob. Phryn. 377. 

négr-voyxvatvm, ausdörren, Hippocr. 

nEot-to Yo), = TMeQuéxw, überragen, Thuc. 5, 71. 


Tegrxadunte 


méot-itéov, adj. verb. yon wegéeuur, man muß her: 
umgehen, Plat. Phaedr. 274, a. 

neor-xay yoda, rings umber laden, Opp. Hal. 4, 
326. 

meou-xons, &, vingsum angebrannt, Hippoer. ; 
auc ubertr., mequxaws tyery tovdc, verliebt fein tu 
Einen, Plut. Agesil. 44 u. a. Sp. 

neoi-xadacom, ringsum od, von allen Seiten rei 
uigen, weornadnourtes tiv otyjayy, Plat. Critia. | 
120, a; te déxtua, Arist. H. A. 8, 13. 

1éQt-“xa9-CATO, rings Herum od. darüber anknü— 
pfen, eyxiotow iydos, Plut. Art. 29. — Med. fic) 
anziehen, veBotdac, Plut. Is. et Osir. 35. 

megu-xedcoilw, == negreccdalow, LXX. 

- MEQI-HOTHO UC, to, = xadoouca, Apoll. L. H.; 

meoi-zadaouds, 0, Plat. Legg. Vil, 845, ¢, v. 1. 
flit 2e0b xadoaouovs. . 

neoe-xad-élouce (f. Eouce), fic rings umber 
niederieben, umgingeln, to teryoc, Dem. 59, 102; 
neonadsodévtes, Luc. V. H. 4, 23. 

EO I-xAG-H cer (|. uae), ton, MEQIxaTH UCL, rings 
umber figen, teva, um Einen, Her. 3,14. méovexat- 
éarto 16d, ion, = méovexddnvto, eine Stadt um— 
zingelt halten, belagern, 6,23. 8,144 u. ojter; aud 


Plat. u.a. Sp. 


MEQL-KEF-HOG, HY, das Herumfihen, das Bez 
ſetzen (2). 

neor-xad-ilw (f. iw), rings herum oder umber 
ſetzen, Sp., wie LXX. 

neoi-netvoiuce (f, xecvouce), Uberwinden, ubers 
treffen, teva, Nic. Th. 38. 

negi-xaiw (i, xctw), att morxaw, rings umber 
anzünden, verbrennen, weorxexavuévor, Her. 4, 69; 
iibertr., dserms orm meouxatovtar, Andoc. 2, 2; 
Theophr. u, Sp., wie Plut. Fab. 6. 

meoe-zaxéw, mitten od, fehr tm Unglück fein, febr 
unglücklich fein, vergiwetfeln, Pol. 1, 58,5 u. ofter. tors 
ddots, 3, 84, 6. 

MEOI-XEKHGUC, H, Gross Unglück, Verzweiflung 
mitten im Unglück, Pol. 4,85, 2. 15, 29, 10. 

megt-xecnos, ſehr ſchlecht, ſehr unglücklich, Procl. 

méeor-xadrydéw, == TEQuevdrvdéw (2). 

neot-xaatvdnots, i, = méorzvatyvdnors, Plut. qu. 
nat. 28. 


meor-xocddijc, és, um undum ſchön, febr ſchön, Hom. | 


you Menfchen, wie HeoéBora, ll. 5, 389. xoven, 16, 
85. Od. 44, 284. haufiger von Gliedern ded Menſchen, 
Osc neginaddéa Se:ony, Il. 3,396, dos, Od. 13, 
AOL. 433. u. bef. von Sachen, geeusyé, Il. 4, 603. 
xé9-wous, Od. 1, 153. addy, e077), 425. 10, 147, u. oft 
bei dépocc, Boyds, Daun, tEevyec, AOQa, vIEs 
u. ä.; von Männern zuerſt Hh. Mere. 323.397. 5045 
dco, Hes. Th. 10; meguxadi Osouopcew, Ar. 
Thesm. 282; einzelu aud in Proſa, ywon, Her.7, 5, 
oft; u. bef. Sp., wte Plut., Luc. Nigr. 23. — Compar. 
neoimadasatéon, Ath. XIU,555,c. u. superl. weQs- 
KHAMEGTUTOS, XV, B80, Cc, 

mepi-xcdvuuc, TH, Decke od. Bedeckung durch ete 
was Herumgelegtes, Plat. Polit. 279, d. 

meol-xedvmto, durch etwas Herumgelegtes bede- 
den, derhüllen, Hom. nur in tmesi, dts dy mot wv 
excdv wer, I. 10, 204. modéuoro vépog 8g Mave 
xocdonetst, Ul. 17,243; neoixadvpas ToL0r Moe ayuc- 
ot oxotoy, Eur. lon 1522, Finſterniß um fte hillen, 
wo wir gewöhnlich fagen: »mit Finſterniß umhüllen«; 
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|, &@tey to oOuc avth neovexcdvper, Plat. Tim. 


34, b. 36, e. vgl. Polit.275,e; é iuatéiw, Xen. Cyr. 
7,3, 43 u. Sp., wie Plut. 

mégu-xadvpy,, 7, Umhüllung, oxenaoudtor, Plat. 
Legg. XII, 942, d. 

neor-xeuny, 4, Umbiegung, bet Her. 4, 125, f. £. 

méor-xauntw, umbiegen, um etwas herum, ty 
eign Tots Bhspaoors neoixeuweas, Luc. Philopatr. 
19. Auch intranf., weoimcupavtes nader, zurück⸗ 
gefehrt, Plat. Euthyd. 294, b. 

meoi-xaurpes, 7, das Umbiegen, Sp. 

meoi-xanvicw, umräuchern, Suid. 

mEot-xcodtoc, um dads Herz, in der Mahe des Herz 
zens, VLU. 

Méeou-xcomi-cxccvi-os, eine ftadlige Gamenfapfel 
habend, Theophr., zw. 

MEQL-KEOTLOY,TO, DAS, Was die Frucht od. den Saz 
inen umgiebt, Gamenfapfel, Schale der Frucht, Arist. 
meteor. 4,3. probl. 20, 25; tay dowry, Alciphr. 3, 
60 u. a. Sp: — Mud Armband, Poll. 

mEoi-xcopuouds, o, neunt Plut. Symp. 7, 2, was 
Arist. H. A. 6,2 beſchreibt: ai dovites oyevdsions 
xdopos méotBccddovtas: nad Plin. H.N. 410, 4: vil- 
lares gallinae festuca aliqua se et ova lustrant. 

MEQU-%ATOA=BOAAW (f.Padsdaw), herum nieder werfen, 
Ap. Rh. 3, 707. 

Méol-xat-ayviyue (j. cyvuue), rings herum oder 
darüber zerbrechen, weoexecraSae to Evadov, Ar. Lys. 
357. — domos modhayy meoixateayuis, zerviffen, D. 
Hal. 7, 68. 
| meoi-xata-xheiw (ſ. xAcw), rings herum zerbre- 
| chen, Sp. 
| méot-xeeto-hauparvo (f. Acupérw), rings umfaf- 
fen, ümſchließen, ergreifen, zwingen, weouxarchau- 
Bavousvos toig xargots, Pol. 16, 2,8. msguxataan- 
présvtEes UNO TIS Pdoyaes xatenoiodnoay, 14,4, 
10 u. ofter; val. Arist. meouxatadnptéivtwy i206 
tov Gsvuctos, de mundo 6, 33; aud faffen, einho- 
len, à véog xaonds MEolxactoAauBpcrEr dé TOY évor, 
die nene Frucht holt immer die jahrige ein, Theophr., 
der es aud intranf. braudt, weouxatadaBovons ths 
wdoas, fobald die Sahreszeit nad) vollendetem Kreis— 
lauf wiedergefehrt tft, den Kreislauf von nenem be- 
gonnen hat. . 

MEQt-xaTadcUpec,r, Vv. 1. fit ME9i athe Upens, 
Tim. Locr. 97, b. 

negi-xate-heinw, ibrig laſſen, éx tod meoumata- 
Asupdévtos oitov, Pol. 4, 63, 10, was man in 7éQl- 
xataanprévtos geaudert hat. 

meoi-xetc-dyntos, dabei, darüber ergriffen, Sp., 
wie Plut.; Schol. Il. 48, 486. 

mEoi-xaeto-Ayyus, 7, Das Ergreifen, Theophr. 

> mEoi-xata-nintw ({.mintw), herum od. darüber 
herabfaflen, Ap. Rh. 2, 831, eouxaamece Oovol. 
mepi-xated-béw (f. Ow), von allen Seiten oder 
ringsher darum herunterfliefen, übertr., reéyn, zu— 
fammenftiirzen, Lys. 30, 22. 

méot-xatag-Onyyvous (f. dijyvuue), vings umber 
herunterreifeu, D. Hal. 9, 39. — med. meouxated6y- 
Eato tov avwitev ménhorv, Xen. Cyr. 5, 4, 6. 

méol-xata-otoépa, umfehren, Strabo. 

méeoi-xata-opalw, auch -opertw, darüber⸗, her: 
umſchlachten, mweoumatéiomagay adtovs neoi td 
Znevdiov cmuc, Pol. 1,86,6.  — 

nmEsoi-xata-thdnuc (f. teFnur), vings herum, dar— 
uber fesen, Sp. — Med., Ap. Rh. 3, 156. 
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méQu-xata-yéw (yéw), herum od. darüberher aus- 
gieBen, Sp. 

meoi-xat-Exw (f. éyw), rings herum fefthalten, 
einſchließen, Ios. u. a. Sp. 

megi-xdt-yuce, ton. flatt repixaednucce. 

méouxatw toannjostcr, fagte man nach Phot. im 
gemeinen Leben ftatt meostoanyosten xetw. 

néot-xavors, 7, das Umbrennen, Plut. 

mept-xevatos, ringsum oder von allen Seiter ver— 
brannt, Sp. 

meor-xaw, att. att meorxaiw. 

neot-xérucn (f. xeiucr), rings umber oder herum- 
liegen, herumgelegt, gefügt fein, wte ein perf. pass. 
RU MEOLTCIN ML, TeV TOSOY OUTM YWOUTW OC ob m8- 
otzeito, Od. 24, 54, der ihn umgab. evoe dé Matoo- 
zaw meorzetusvoy ov pidov vior, ber den Patro- 
flus hingeftrectt liegend, ihn umfaßt haltend, 11.19, 4; 
u. abjolut, tetyoc meotxertae, die Mauer liegt rund 
herum, Hes. Th. 733; ois otémavoc neoixertae, die 
umfrangt fiud, Pind. OL. 8,76; cdtis tig Deod tots 
MEeoizsnuévolrs yovotoss, von dem goldenen Rleide 
dev Gottin, Thuc. 2, 13. — Uebertr., ov ré wor meoi- 
xevtecr, Ul. 9,324, == mweoésote, d. 1. ich habe keinen 
Nutzen davon. — 2) umgeben fein, um fich oder an fich 
haben, msouxsiusvor TeAauUmras EOI ToidL av yéor, 
Her. 1,471; auch weguxetusvos bBo, Theocr. 23, 
14; msoixeiusvos thy atéoguya, Luc. Icarom. 44. 
vgl. Pise. 33. aud) wegixsiuevocs nooswzeior, Nigr. 
11; otepevovg neousiuevor, befranzt, Plut. Arat. 
17. aber liberty, xnAic avtw@ meoixevtas, Dio 56. 

méot-xétow, ings herum fdheeren, ty xouny, Her. 
3,154; rijyv.xepudjy &y yoo, Plut. Lyc. 15; Luc. 
D. Mer. 8; u. med., toéyac, Her. 4,74; tovds mhoxc- 
fous méguxétoousvoc, Luc. Tim. 4. 

méol-xexccdvuuévws, ady. part. perf. pass. yon 
neguxadvmtw, verdedt, Apoll. L. H. 

MLEQU-xEXOUMEV WS, adv. part. perf. pass. yon 70 /- 
zomtw, abgekürzt (2). 

méQi-xertéw, rings umber, vou allen Seiten fte- 
chen, App. 

meou-xsoaw, mit einem Heer umfliigelu, cove vne- 
vavtiovs, Pol. 11,4, 15. onéo ta Iota, 5, 84, 8. 

méor-xeodns, &, fehr gewinnfidtig, Schol. Il. 4, 
149, 

méoi-xepedceos, um den Kopf geheud, gebunden, 
Sp. Davon als subst. 7 wsoixepakaia, Kopfbede- 
fung, Helm, Pol. 3, 74,4 u. ofter, u. a. Sp.; aud) ro 
meouxepaaccoyv, Pol. 6,22,3. Bei Poll. 1,86 ift 7 
meorxepadate ein Theil am Sdiffe. — Bei Theophr. 
ift to meoixegecdarory eine Ropffranfheit der 
Schweine. 

méou-xépados, = vorigem, Mathem. vett. 

meo-xndouce (f. xndw), fehr beforgt od. beküm— 
mert fein, tevoc, um Cinen, Odvarjos mEgreyndeto, 
Od. 3,249. 04 Brotov, 14,527 ; ucha dixaiwy meot- 
x00 ousvov, Pind. N. 10, 54. 

msoi-xndos, ringsum dürr oder troden, dévd pen 
ava mada meoixnac, Od. 5, 240, wie Evdc, 18, 309. 

neot-xy710¢, 6, Garten um die Stadt od. das Haus, 
Sp., vgl. D. L. 9, 36; aud) Gang um den Garten her— 
um, Long. 4, 20. 24. — Rand, Ginfaffung der Gar- 
tenbeete, Suid. u. Phot., odd’ éy oedivors: val. 
Schol. Ar. Vesp. 478. 

néeor-xtdvomar (f. xd vqut), fich rings umber ver: 
breiten. 

meoi-xivéw, herumbewegen, Hesych. 
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méoi-x70vi0c, 6, Beiwort des Bacchus in Theben, 
soto Eur. Phoen. 654; vgl. die Aufſchrift bes Orph. 
46. 
mEpi-xlwy, ovos, wie neolorudoc, mit Säulen um— 
geben, u. subst, o u. 7, Sdulengang, Gallerie, Eur. 
frg. Erechth. 13, 7. 
mepi-xdcdijs, &, mit vielen Aeſten rings umber, 
Uadn, Ap. Bh. 4, 246. 
meoe-xdeelo (f. xAclw), rings umber larmen, Try- 
phiod, 249, 
megu-xdcio (f. xAcéw), herumftehen u. weinen, be— 
weinen, Opp. Hal. 5,674; Plut. Brut. 44. 
meot-xdaors, 7], das Umbrechen, bef. Herumfuhren 
des Heeres im Bogen, Pol. 10, 21, 6. 14, 23, 2. aud) 
von unebenem Boden, 3, 104, 4 cf. das folgde); Plut. 
plac. phil. 4, 4. 
msoi-xhcéw (f. xAcw), umbreden, Plut. Sull. 12; 
umbtegen, bef. bas Heer im Bogen herumfubren, we- 
ovéxde tiv ddvauy éni door, Pol. 11,12, 4. vgl. 
41, 23,2. aber romor mepixexdcouévor, 12, 20, 6, 
ift unterbrocener, unebener Boden, ein coupirtes Lerz 
rain. val. Admor meoux., 18, 5,9. auch 10AEec Te O1- 
xexdaouéves, 9, 21,7, die auf ſolchem Borden liegen; 
im med. fic wonad umbiegen u. hinneigen, Plut, plac. 
phil. 4, 4. 
méou-xdens, é, rings berühmt, Ep. ad.543 (VII, 
119). 
mégu-xdeivw (f. xdeite), rings umber rühmen (?). 
méot-xhevouc, to, dad Umſchloſſene, Schol. Ly- 
cophr. 615. 
MéOt-xAeroTLxOS, ij, Ov, zum Umſchließen geeignet, 
Jambl. 
méou-xdéioros, fpatere Form ftatt MEoxdEns, Von 
nmeouxdstto, Nicet. 
neot-xderotos, umſchloſſen, Plut. 
MEO I-HAEITOS, tings od. weit gepriefen, Theocr. 17, 
34; Qu. Sm. 3,305 u.a. Sp. 
méou-xdsio (f. xdsiw), ton. megixdryio, u. altatt. 
neoixano, umſchließen, rings einſchließen, med lor 
meouxexanivévov ovost maytodsy, Her. 3,117. 7, 
129; v0 tod mAnsous MEoLxAnousvor, Thuc. 2,100. 
u.im med., méoixdjoactar tog vavc, 7,52 u. Sp., 
wie Pol. 1,53, 10; sic cvevenynatav negizisieodat, 
S. Emp. adv. eth. 162. 
meoi-xdnitor, ion. ftatt wepexdsila. 
méot-xAniotos, ion. flatt megexdéioros, Coluth. 
266. 285. 
méou-xanio, ton. ftatt wéouxdecw, Her. 
meol-“Anors, 1, = maodxanos, Spohn de extr. 
Od. parte p. 199. 
neor-xdyo, altatt. flatt weorxdetw. 
neoe-xdurne, és, fich ringgum neigend, Plut. Pericl. 
13 fagt vom Odeum in Athen: 7H eoewer EQuxduves 
Kab AATAYTES EX LAS xoOUPAS, mit einem herumge- 
bogenen und von der Spite rings ſich neigenden 
Dake. 
négi-xaivov, t6, Siblager rund um den Tiſch, 
Philo. 
neoi-xdovéw, rings umber kämpfen, cddyjdes xv- 
Dowdy negizdovéovor, Qu. Sm. 2, 649. 
negi-xavdny, adv., herum oder darüber giefend, 
Hippocr. 
néoi-zdvdwvilw,—folgdm, v. |. bet Plut. Mar. 36. 
nsow-xdvcw, umſpülen, pass. vom Meer umgebeu 
fein, Thuc. 6,3; Luc. V. H.4, 30; 7 megexdvloro 
Foderrn, laß did nichtvom Meer umſpülen, d. i. wage 


IDepuori 


bid) nicht aufs Meer, Arat. 287; aud) weorxAvly xa- 
xoic, Liban. | 

méou-xAvusvor, TO, aud) mEQuxduusvoc, o, eine 
rankende Straudart, vielleicht caprifolium, Diose. 

nsot-xdvotc, 1, = negexavouos, Ael.H. A. 16,15. 

neot-xdvouc, to, dad Beſpülen, Beſprützen, sp. 
Medic. 

néoi-xdvouos, o, das Umſpülen, Beſpritzen, Sp. 

neol-xAvotos, rings umſpült, Avavtos neouxdv- 
ota (follte megexdvote accentuirt fein) y@ooc, Aesch. 
Pers. 588. u. vaoos nsoizdvotor, 856; Tapiwy 
néeotxivotov cotv, Eur. Here. f. 1080; aud in ſpä— 
terer Brofa, yosocs, Plut. sept. sap. conv. 19. 

néoi-xhvtoc, eigtl. rings umber gehort, wovon 
man rings umber hort, weit und breit berühmt, ruhm— 
voll, Hephaftus, Il. 1,607. Od. 8, 287 u. ofter. vids, 
Tl. 18, 326. dordo¢, Od. 1, 325. 8, 83, wo man es 
ohne Grund »weit tonend od. fingend« überſetzen will; 
auch von Sadeu, Zoya, Il. 6,324. dw@oa, 7, 299. 9, 
124; bet Hes. ſtets Beiwort des Hephaftus. 

méov-xAwlw, rings od. von allen Seiten ausflat: 
ſchen, Eust. . 

neot-xAodo, umſpinnen, LXX. 

nso1-xvnucd vos, =folgdm, Poll. 1, 140, vor Bek⸗ 
fer meoaxy. 

méot-xvjuroc, um die Wade, Hippocr. 

néoi-xvnuis, dos, 7, Bedetung der Wade, Bein— 
ſchiene, D. Hal. 4, 16; Plut. Philop. 9. 

megi-xvidsov, to, ein Theil ver Thymianſtaude, 
Diod. Zon, 6 (1X, 226), dsxvov genannt. 

neoi-xvitw, ringsum od. von allen Seiten fragen, 
fneipen, Poll. 9,413; bei Plut. ed. lib. 14. Mt. 1. d.; 
neouxvigaodte_, von den Bienen gefagt, Zon. 6 (1X, 
226). 

néegu-zvuw, von allen Seiten fragen, Phoc. 
mEovevn. 

néegi-xoxxvcw, umber fufufen, Ar. Equ. 694; 
VLL. etfl. meoueyéhocon: xi xatwopynoauny. 

msou-xoddcw, herum anletmen, Geopon. 

néot-xodovw , rings herum ftugen, beſchneiden, 
Nic. Al. 267; auch ubertr., yuvaixac, demuthigen, 
Plut. conj. praec. p. 443. 

néeoi-zoarticon, einen Meerbufen umfahren, Arr. 
Peripl. Erythr. 40. 

négt-xourdy, 7), dad Herumtragen, Geopon. 

neoi-xoutlo, herumtragen, fahren, -ſchaffen, tor 
noes, Thuc. 7, 9.u im pass. herumfahren, 3, 84. 

négi-xouuc, to, das ringsumber WAbgehauene, 
Kleingehauene, bef. ein Gericht von fleingehactem 
Fleiſch, yoodaodov, Ath. 111,95, a. u.96, a aud Alex. 
vgl. Metagen. ib. V1, 269, f, neben addaytes, fomiſch 
iibertr., msorxouuata &% aov xataoxevacw, Ar. 
Equ. 372, ich haue dich in Kochſtücken. — Aber Plat. 
amat. 19. g. &. braucht es — mseuxomy. 

NEQL- xoUUcTLOY, TO, dim. Yon Teoéxouuc, Ar. 
Equ. 767; Athenio bet Ath. XIV, 661, c. 

négt-xouos, rings herum behaart, belaubt, Theo- 
phr. 

méot-xouréw, rings umtonen, Thue. 6, 47 ift weee- 
xounovytce V. |. fit das simpl. doer 1&0 xouTr. 

neot-xouwos, ſehr geſchmückt, Ar. Pax 959. 

mE&oi-xovdvao-nwoo-pirka, 7, die Geſchwulſt an 
den Fingergelenfen liebende, bei Luc. Tragop. 204 
komiſches Beiwort der Gicht. : 

Néot-xo77, 1, das Ringsumberbehauen, die Vers 
ftimmelung, Hou@y, Thuc. 6,27; Andoc. 41,15, 34. 
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ff-; Plut. Nic. 4 u. ſonſt. auch tajç wodutedetac, Ber: 
tingern, Cat. mai. 18. — Allgem. der Umrif, dag 
Aeußere des Körpers, omosoratoss slvar Doxoior 
KATH te tò UéyEdtos ai Ty GAAyY NEQexonny, Pol. 
6, 53, 6. bef. alles auf das Aeußere des Körpers Ge- 
wandte, Anzug, Pract, xara cyy éodijte xai tiv 
@ddnv megixonyy, 5, 81,3. durds xate viv EEO U- 
xomny, 10, 25,5. vgl. 32,12, 6; Plut. oft aud der 
äußere Umrif, das Bild. — Bei den L. S. Abſchnitte 
der heiligen Schrift, welche gu beflimmten Zeiten vor- 
gelefen wurden, fonft auch 6ijovs. — Hesych. erfl. auch 
meguxonaé durch xAon«é u. Anoteice, ſ. dag Verbum. 

nege-xontns, 0, Dieb, Rauber, Phot. 

Méot-xonTw, ringsum behauen, verſchneiden, ver: 
flümmeln, re caved jucte, Andoc. 4, 34, wie Houde, 
Lys. 14, 42; ré dzxowtijore, Dem. 24, 124; aor. 
pass. 78Qvexonny, Plat. Rep. VII, 519, a; aud yom 
Verwüſten des feindlicden Landes, dem Umbauen der 
Baume, Dem. 8, 9; zai Anotevew, D. Sic. 4, 19; 
NEOLKONTOMEVOS THY cyoody, Dem der Proviant ab- 
gejduitten, Plut. Luc. 2. auch meoxexouusvos yor- 
ctor, enthloft von, Ant. 68 u. Folgde auc übertr., 
verkleinern, ſchmälern. 

néoi-xopd daxilw, = xoodaxitw, Schol. Ar. Equ. 
694, Erkl. von meorxoxxdlw. 

mege-xogpéw , yon allen Seiten zufammenfegen, 

. M 


MEQ L- KOOHUC, TO, das Zuſammengefegte, Kehricht, 
B. A. 296. 

71é0l-xoo usw, umgeben u. ſchmücken, p. bet Clem. 
Al. ; App. 

MEQi-xogunuc, TO, der umgebende Schmuck, Sp. 

NEQL-KOG MLS, um die Welt, Sp. 

méot-xovoos, rings umber befchoren, mit rings ab⸗ 
geſchnittenem Haar, Poll.-— Nach) Hesych. umringt in 
dev Schladt u. abgefdnitten, u. dadurd zum Kriegs⸗ 
gefangenen gemacht, wie cugixougos bei Suid. 

MEQI-x0 ydtor, TO, Schraubenmutter, Sp. 

megi-xoalw (f. xoalw), herumfradzen, Opp. Ix. 
— 3— 

meQt-xoavic, 7, die Haut um den Hirnſchädel, 
Medic. ah 

NéQt-xOM VOY, TO, Kopfkiſſen, Sp. 

MEQU-xOGYLOS, uM den Hirnfehadel, méAov, Plut. 
Num. 7. 

megt-xpcvoy, to, Umgebung des Hirnfharels, 
Helm, Strab. 

néou-zoatéw, obfiegen, beftegen, Plut. u. a. Sp. 

m&Q1-x0at/¢, &, obftegend, gewaltig, ftarf, Opp. 
Hal. 4, 540. 

meoi-nosucvvius (f. xosucrvvur), herumban- 
gen, Sp.; u. im med. meguzogucuce, herumbanger, 
Aayaoor déve7n déoue néepixoéucctecr, Paul. Sil. 10 
(V, 264); Nonn. 

MeQe-zoEurs, &, datum od. daran hangend, reds 
meoixoeuns avadnucos, Luc. Tragop. 141, ein Tem- 
pel, in welchem Gefdenfe aufgehangt find. 

neo l-xonuvos, ringsum abſchüſſig, Polyaen. 4, 15, 
zw.; Plut. Sull. 16. 

méor-xootéw, rings umber raffeln, beklatſchen, D. 
Hal. 7, 46. 

megé-xootos, rings umber raffelnd, tinend, xd u~ 
Bode, Nonn. D. 9,117. 10, 223. 

népr-xoovw, rings herum ſchlagen, herunterſchla— 
gen, MégrxQovat sion nétons te xai GotoER, wovon 


Steine und Muſcheln rings abgeſchlagen find, Plat. 
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Rep. X, 614, e; megixexgovutvos &ydowmnos erfl. 
Phryn. in B. A. p. 60 ody oddzdneos, übertr., von 
angebrodenen, abgenubten Gefäßen; aber médecc tev, 
Plut. an vitios. ad infelic. sufficiat 3, Feſſeln anlee 
gen, auſchmieden. — Auch ein irdenes Gefäß dadurch, 
daß man rund herum daran ſchlägt, prüfen, ob es auch 
keine Riſſe hat, übh. prüfen, Plat. Phil. 55, c. 
m&01-“x0VEOS, ſehr kalt (?). 
meot-xountw (f. xovatw), rings herum bedecken, 
verbergen, Luc. D. Mort. 10, 8; msovéxouper, Ev. 
Luc. 1, 24. 
negt-xowle (f. xowlw), rings umber fradzen, D. 
Cass. 58, 5. 
méQi-xTcouce (f. xtdownr), erwerben, Clem. Al. 
u. a. Sp. 
méor-xtEivw ({. xtsivw), rings umber, dabei, daz 
neben todten, Il. 4, 538. 12,245, bet Wolf getrennt 
mEeot xtEivorvto geſchrieben. 
nsot-xtnouc, 7, Erwerb, S. Emp. ady. eth. 146. 
méot-xtboves, ob, wie cupixtiovec, die Herum- 
wohnenden, Il. 17,220. 18, 242 u. dfter. @Adous 7’ 
aidéGOTE NEQLATiovas GyFoumoUS, OF MEQLVaLE- 
taovot, Od. 2, 65; Pind. N. 14, 49. I. 2,64; tm 
Orak. bei Her. 7, 148; Thuc. 3, 104. 
ME Ot-xtéiTaL, of, = vorigem, Od. 11, 288. 
néoi-xtunéw, umberfracheu, Eust. 
néou-xvdaiva, rings verherrliden, Orac. Sib. 
meou-z00/¢, é¢, ſeht ruhmvoll, Nic. Ther. 345. 
MEQL-xVKAGS, 1), die ſich rings im Kreiſe Drehende, 
Orph. H. 46, 5. 
meot-xvzdsver, rings im Kreiſe herumdrehen; um— 
geben, umzingeln. 
megu-xuxiéw, 1) herumbdrefen, umgeben, Sp. — 
2) im med. = megrxvxdcouce, umpingeln, dts oméas 
méguxvxdéovto tiot vyvoi of fdoBaoor, Her. 
8, 78. 
meot-xvxhnore, 7, Umwälzung, Lo. Lyd. 
msgi-xvxdoc, um und um rund, fugelrund, aud 
méoixvxadsoc, Sp. 
megt-xvxdoc, 6, der Umfreis, wie vielleicht Plut. 
amator. 10, meorxvxdw Docuortec, zu nehmen iff. 
néoi-xuxdow, umbreifen, im Kreiſe umgeben, um— 
gingeln, gew. immed., Ar. Ay. 346; Xen. An. 6,1, 
11, wie Sp., 3. B. Luc. Philopatr. 23. 
meor-xvxdwoec,7), dag Umfreifen, Umzingeln, Thuc. 
3y 98: 
neou-zviivdw, aud neoi-xvdivdéw, umwälzen, 
neorxvitous, Ar. Pax 7; meoixvduydsiodas, Plat. 
Legg. X, 893, e. 
méou-zvdcorc, 7, Umwälzung, Schol. Ar. Th. 443. 
mégu-xvucive, umfluthen, Orph. H. 82, 3. 
NeQt- xvUMY, ov, umfuthet, vjoo¢, Eur. Troad. 
796; Archestr. bei Ath. I, 29, b. 
négé-xvoros, ringsherumgebogen, fonver, Sext. 
Emp. adv. log. 1, 307 Ggft vou xotdoc. 
mégr-xvotow, ringsherum biegen, dud td mEQu- 
zexvotwodarte wraore, Ath. XI, 783, c. 
meot-xvtow, mit Fell od. Leder umgeben, Suid. 
" — ringsum vorwärts biegen, Apoll. 
negi-xwmdovito, umklingeln, bef. herumgehen u. 
durch Klingeln die Wachſamkeit der Machtpoften ers 
proben, übh. verfuchen, erproben, Hesych. erfl. zegs- 
fouBnoas, 
neot-xwxver, rings umber od. fehr heulen, Opp. 
Hal. 4,259; Qm. Sm. 3, 78. 
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nepi-xoucto, im xoduog rings umbergiehen, m- 
aatotoas, Ar. Vesp, 1025. 
neol-zovéw, umpiden, te éuBadee, Ar. Vesp. 
9 — cheint nur ein Putzen und Schmieren der Schuhe 
zu ſein. 
neov-Accxicor, ringsum zerreißen, zerfetzen, Suid. 
neor-aecxricw, mit den Füßen rings um ſich ſchla— 
gen, Clem. Al. 
neou-achéw, umſchwatzen, um Einen herum, nad 
allen Geiten hin, fehr ſchwatzen, Ar. Eccl. 230. u. 
Sp., wie M. Ant. 1,7; auch befchreiben, Philostr. 
imagg. 2, 9. 
. neoi-kcddjuc, to, Gegenftand des Geſchwätzes, 
icet. 
meoi-Acantos, beſchwatzt, beredet, Ar. frg. bet D. L. 
9, 18, nad) Brunck's Aenderung. 
mégt-hedos, ſehr ſchwatzhaft, Schol. Ar. Av. 195. 
meoi-Acupavo (f. Acupdyw), umfangen, umarz 
men, meovdapay tov neide, Xen. An. 7, 4,40; Ru- 
fin. 4 (V, 37); umgeben, einfdjliefen, megrecAnumce 
uovos, Ar. Plut. 934; — umgeben, umzingeln, fanz 
qen, Her. 5, 23. 8, 106; Thuc. 8, 42; zufammen- 
faffen, totic ysoolr métoas zai devs, Plat. Soph. 
246, a. tov telyous Yedx@ toy mevid poor, Critia. 
116,b. ur@ idéq, Phaedr. 273, e. TH Ady td dv, 
Soph. 249, d. 2odde sidy évi dvoucte, 226, e, wie 
neouevnupévoy dvouats viv oxedor svt, Legg. 
VII, 823, b; un. oft bet den Folgon, cet usilw zal 
misiw msqudaupdvery tonoy, Pol. 4, 39, 8.06 mEQt- 
AcuBavousvoy ti otoatonsdele yuwotor, 9, 20,3. 
rapow xai yeouns tas vavs, 1,29, 3 u. dfter. aud 
meovaapery tive craig ovy Inxs, 5, 67, 12. u. méQe- 
edgier doyvoenis heniav, bedectt, belegt damit, 10, 
27,10. ibertr., toig xarpotg neQudnpdértes, durch 
pie Umftaude gezwungen, 6,58, 6; dsisas, doa ev 
— TEOMVE MEG Ac BovoK Eyes, Luc. de salt. 34. 
meou-acuTtys, &, fehr gläüzend, Plut. Fab. 19. 
meot-haumeos, ſehr glanzend, Sp. 
neor-hdunw, rings umber od. von allen Seiten 
glangen, fehr ſtrahlen, Plat. Camill. 17. aud) tran. 
umlenchten, erhellen, Cic. 35. u. pass, Periel. 39. 
neoi-hauy rc, 1, dev ringdum verbreitete Glang, 
Plut. de fac. in orb. lun. 18. 
negi-Aeyvjs, és, rings mit einem bunten Gaume 
befest, VLL. 
megi-Aéyw (f. Aéyw), im Reden umſchreiben, Her- 
mipp. bei Poll. 2, 125 == mequaoe déyery. 
neot-Acipouce, you allen Seiten darüber- od. zu— 
ſammenfließen, Christod. ecphr. 146. 
neot-Asiuuc, to, VUeberbleibfel, Plat. Menex. 
236, b. 
meot-hsvmijc, é6, = negudims, ift f.2. bet D. Cass. 
neoi-asinw, ibriglaffen, pass. u. med. übrigblei— 
ben, Hom. nur in tmesi, Sooor 0” cv m0Aéuoro neot 
otvysooto Aimwyter, Ul. 19, 230 ; TOUS MEOLAEAELU- 
pévovs pidwy, Eur. Hel, 433; pass., Her. 4, 82 
u. fo nut Plat. 3. B. Tim. 23, d u. Sp., wie Pol. 1,37, 
2; Luc. u. Plut. 
negi-asiyw, umlecten, ta PAEpaoee MEOLEAELY OY, 
Ar. Plut. 736; 10 otdéue tev6s, vom Küſſen, Philostr.; 
ablecken ringsum, 67g mEovdsiyovor TOY OPoAwY 
toy odor, Luc. carom. 30. 
néot-hetis , j, Umredung, wie MEVLEPEMOLS,, 
Schwatzhaftigkeit, Redſeligkeit, Ar. Nub: 347. 
neoi-henilo, = neovaénw, Schol. Il. 1,236. 
neow-dérrw, umſchälen, Hom, nur in tmesi, 7@@t 
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yao bd & yadzog thewer pvarc, Il. 1,236; ringsum 
abfhalen, ray Sevdoéwr tov provdy meoudémorrss, 
Her. 8, 145. 

meou-Asoyrvevtos, wovon ringsum gefdiwagt od. 
geſprochen wird, weit berühmt, Her. 2, 135. 

neor-Asvxcivnn, rings mit Weif umgeben, Ach. Tat. 

meot-Asvzos, rings umber od. am Rande weiß, mit 
einem weißen Gaume, Antiphan. bet Poll. 7, 52, év 
TO TEOLDQOUM AsuZOY EvU COMEVOY. 

neot-Ajnuuc, té, dad Umfafte, LXX. 

yp lias i évoua, = folgom, Schol. Il. 
1,10. 

Méegi-Anmtixos, 7}, ov, xum Umfaſſen, Sufammen- 
nehmen gefdidt, geneigt, Arist. gen. an. 4,125 Plut. 
Bei den Gramm. collectivus, cvouata.. 

meol-Anntos, umfaßt, gu umfaffen, zu beqretfen, to 
vorory usta Adyou neoranntoy, Plat. Tim. 28, a. 
val. 52, a; dyhoc od m. dovdum, nicht zu zählen, 
Pol: Cam. 43 ; adv. méovdnnta@s, Epicur. bet D. L. 
10, 40. | 

— 7, das Umfaſſen, Begreifen, Clem. Al. 
u. Sp. 

neoi-Ayuvaca, rings umber überſchwemmen, 0 110- 
rouoc ty Mody, Thuc. 2, 102; abjolut od. neutral, 
Ael. H. A. 16, 45. | 

mepi-AyuTrcvo, Rebenform von zegersinw (?). 

meot-drinc, &, wie meotdownos, übrig gelaffen, ge— 
blieben, wsoudemeic yevousvove tis otoods, Plat. 
Legg. III, 702, a; ta& meguduny tov maotwy, Pol. 4, 
73, 2. 

neoi-by waco, = neoudsyuc (2). 

nepi-avyucw, = méordstyo, in pass., Plat. Ax. 
372,a; ge. im med., 2 tod Cwod megredry wyoato, 
Luc. Prom. 10 u. ofter, wie Plut. Pyrrh. 32. 

neot-deyvevoo, von allenSeiten belecken, benafden, 
Philo, zw. 

m&01-hoyuGW06, 6, = eninytouds, fo lad D. Hal. 
ep. ad Amm. 2,3 bei Thuc. 

msot-houmos, = meovduanc, Thuc. 4, 74-u. Sp., 
wie Luc. Tox. 2; Plat. Pericl. 36. 

méou-AoTtilw, = megudenilw, Theophr: 

méQl-Aovw (f. Aovw), tings herum, ſorgfältig ab- 
wafden, Plut. Lye. 15. Pomp, 80. 

neoi-houcivouce, ſehr mißhandeln, Phot. bibl. 
cod. 169. 

neot-hinie, yj, große Trauer, D. L. 7, 97- 

neot-avmos, ſehr traurig, Isocr. 4, 42; Plut. Thes. 
26 u. ofter. 

négr-aonico, rings einhüllen, Poll. 

néoi-uddaoos, ringsum Fahl, ohne Haare, Hip- 
poer. 

neoe-uadys, és, ſehr gelehrt, Damase. in Phot. 
bibl. 

meor-uciuce, begierig umberfpahen, um etwas, 
iydudg oxonsroy neoruciudwooc (epiſch gedehnt 
fiir meouuaru@oc) Jehpivac, von der Seylla, Od. 
42,95; Qu. Sm. 14, 416. 

néor-ucivowces, umbervafer, adoos, im Hain herz 
umraſen, Hes. sc. 99; — tevé, leidenſchaftliches Ber- 
{angen wonad haben, yovo@, Naumach. 57. 

néoi-udxtove, 7, die durd Saubermittel Reini— 
gende, Plut. de superstit. 3. 

" megi-mcrvijc, &, ſehr rafend, ſehr leidenſchaftlich, 
fo von der Liebe, Plut. oft, z. B. émtuuéo, Ant. 6. 
prices toric rings umber funfeln, Qu. Sm. 5, 
14. 
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MEQu-udovauce (f. ucovauce), poet. ftatt meor- 
ecyouce, Hes. Th. 647. *— 

MEQu-uUdoow, att. -trw, ringsum abwafden oder 
reinigen, Plut. de superst. 3 u. a. Sp. you magifden 
Reinigungen. 

méot-ucyntos, umfritten, Ar. Av. 1404, Thesm. 
319 ; Thuc. 7, 84; Plat. Rep. 1, 342, du. dfter; ſehr 
geſchätzt, geſucht, wünſchenswerth, Xen. Conv. 3, 9; 
dvvaorsia ind névtwy gowuéyy zai m., Isocr.8, 
65. vgl. 7, 24; auch toomy aitois ob MEQLULCEY TOS 
jv, Plat. Legg. 111, 678, eu. Sp., wie Luc. Tim. 21, 

meor-ucyywos, ſehr ftreithar, Plut. Flamin. 14, f.1. 

néor-ucyoucs ({. ucyoucr), um etwas kämpfen, 
Xen. Cyr.7, 4, 44; entweder um ed zu vertheidigen 
od. es in ſeine Gewalt zu bekommen. 

MéQl-ushaivy, rigs umber ſchwärzen, Plut. de Is, 
et Os. 43, im pass. 

MEQr-uEUpIs, 6, fehr tadelnd, Arat. 109, v. I. 20- 
Avusupys. 

megu-usvecciven, ſehr begehren, Ap. Rh. 4, 670. 
774, in tmesi. 

Megu-uéven (j. UEvw), auf Einen, der fommen foll 
od. zurückbleibt, warten, evwarten, téc we mdtuog ete 
meguuéver; Soph. Ant. 1282. évdov xc Inuce NEQI~ 
Hévovon tovtort, Ar. Plut.643; Amphis bei Ath. 
IV, 175, a; adandovc, Thuc. 5, 64; xatoove, Isocr. 
4,118; ottw néguuéver viv sic “Aidov nogsiay, 
Plat. Phaed. 116, a u. dfter. aud) cum part. aushal- 
ten, ertragen, ovtw Ueno déyortac Mas evtove 
megueusivausr, Legg. X, 890, e; Xen. Cyr. 7, 5, 
39 un. Folgde; mEgeuéver Ewe rovtov usyor cy, Pol. 
5, 56,2; neguuévwr ect’ dv, Luc, Hermot. 40. aud 
CWUATA OU NEQLUévorta Ti icow, abdic. 28. 

mégi-usotos, rings um, fehr voll, Xen. Cony. 2: 
11 ; reves, Plut. Caes. 6. 

NEQL-METOEW, rings herum meffen (2). 

méQt-UsTOHOLS, 7, dads Ringsummeffen,. Schol. 
Arat. 68. 

méQt-ustQor, TO, — 1] MEoéuetoos, Umkreis, Her. 
1,185 u. ofter; Ath. X11, 541, e. 

negi-ustQos, uber das Maaß hinaus, fehr grog, 
iotoy, Od. 2, 95.19, 140. 24, 130, was Mudere «d- 
zuzdor, rund, erklärten; u. Sp., wieLuc. V. H. 2, 40 ; 
déuas, Opp. Hal. 3, 190. xijrew, 5, 473 auch rings 
im Kretfe umgebend, Sp. 

TLEQL-~UETOOS, 7] SC. YOR UL, Wie Jueuetoos, Um— 
meffer, Pol. 1, 56,7 u. djter, u. Folgde; yijc, Luc. V. 
H. 2,34; D. Sic. 2, 54, 

MéQU-UU1xETOS, Poet. fl. MEQLUrxnc, ſehr fang, ſehr 
hod, Tybyetoc, Od, 6, 103. Adin, I. 14, 287 u. sp. 
D., wie Arat. 250; Opp. Hal. 4, 452. 

NEQI=UIxNS, £6, ſehr lang, xovtdG, dé Bdoc, Od. 9, 
487. 10,393 u. ofter. fehr hod, métoc, Il. 13, 63. 
deo MEegiuyxec, Od. 13,183; didous usyaIei neo1- 
fayxeac, Her. 2,108.7, 36 u. öfter; u. fo Luc. Dea 
Syr. 28; einen superlat. aeorurjzcotog hat Plut. adv, 
Stoic. 35, wenn die Lesart richtig iff. 

mEeot-Ujore, Te, alles die Scbenfel od. Hüften Um— 
gebende (?). 

MEQL-UNQid Lov, TO, = MEOUUIOLE (2). 

mégi-untoos, §Evke neoiuytec , 
Theophr. 

Méol-Unyav couce, dep. med., von allen Seiten her 
ſehr liftig erftunen, bereiten, @&do rv dy) tov’ énetec 
teoi neguunyavowrtas, Od. 7, 200, wie dovdcor 
juco sul nepyunyarvewrto, 14, 340, 
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meor-uevedwr, ſich vou allen Seiten her verringern, 
abnehmen (?). 

7&0 l-uoTow, eine Wunde mit Wundfäden 0d. Char⸗ 
pte, worov, umgeben, Chirurg. vett. 

néov-udtwor, 7, Umgebung od. Ausfüllung mit 
Wundfäden, Chirurg. vett. 

méow-uoytéw, um Semand, wm Jemands willen 
dulden, Opp. Hal. 4, 258. 

NéOl-Uvxdouce (f. uvxcoucce), rings umbrüllen, 
TU UMC & MEQLEMVEATO TOUS ‘Pawuctovs, Plut. Crass. 
26; mégtuvejowrtat, Orph. lith. 207. 

mégt-uv2is, &, fehr brillend, Orph. Arg. 344. 

7&Qt-Uvoouce, umberflagen, Qu. Sm. 12, 489. 

méot-veustem, herumwmohnen, Od. 2, 66. of xated 
GOTV xGi Of MEQuYaLEtcovory, 23, 136; Pind. N.8,9; 
aud yon Städten, ringsum bewohnt werden od. gele- 
gen fein, Od. 4, 177. 

MEQL-VOLLETIS, 0, Der Herumwohnende, xe7vov mEo1- 
yauétar aupis eovtes tetoovor, Il. 24, 488 u.sp.D., 
wie Ap. Rh. 4, 470. 

NEQL- VOLOS, 0, = MEGiVEOS. f 

NéOr-valw, Wie Néorvcuetcw, umwohnen, oi¢ 
xevu’ “Egacivov neoivatetae nodaiy, Aesch. 
Suppl. 1000. 

NEQL-VEVTLOS, AUG neQuvcvdovos, Giner der an der 
Seefranfheit leidet, D. Sic. 2, 58. 

méou-véuoucs (f. véuw), pass., fich rings verbrei- 
ten u. verzehren, vom Feuer, Plut. Dio 46. 

NéQl-vévornuévws, ady, part. perf. pass. you 7E0l- 
voéw, uberlegt, Sp. 

negiveoy, to, der Raum zwiſchen dem After u. der 
Wurzel des mannlichen Gliedes, auc) megivavor ge- 
ſchrieben, Hippocr u. a. Medic. 

MEQtVEDS, O, auch Mépivares, = vorigem, UNOOD 
ij yaoutou té évtdc, Arist. H. A. 4,44. vgl. Poll. 2, 
173. u. de gen. anim. 4, 2. 4,4, wo ed gradezu das 
männliche Glied gu bedeuten ſcheint. 

méoi-vevw, umſchlagen, bef. von der Wagſchale, 
ſich auf die eine Seite neigen, wh. fich neigen, Meo- 
onvia néorvevovon éni tor votor, Strab. 8, A, 4. 
Bei App. B. C.4, 46 ift meguvedovtsc &x tod Loqou 
mit vorgebeugtem Lethe, ſchüchtern um ſich fehen. 
mégu-végedos, umwölkt, ajo, Ar. Av. 1192. 
meot-vepoos, mit Fett um die Mieren, Arist. H. A. 

ie 
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néot-véw (f. véw), umfliefen, umſchwimmen, Arist. 
H, A. 9,37; auch = nequryjw, Her. 

meot-vews, o, der auf dem Schiffe Neberzahlige, 
der feine Dienfte thut anf dem Sdhiffe, dev bloße Paſ— 
fagier, méoivems moddovs ovumdeiy , den nedsew~ 
mov eutgegafpt, Thuc. 1,10; dem vadrys entggſtzt, 
Ael. H. A. 2,45. vgf. Poll. 4, 95. — Uber auch adj., 
wie Phot. evfl. 0 Jsvtegos iords xai ndyta te né- 
QITTG tis vews oxEdy: u. fo fommt inden Inscr.(Att. 
Seew.) ci mEoivew, sc. xomG., vor. 

MEQU-VijEw ({. vIiéwW), —= ZE0UV//w, Her. 2,107, im 
aor. NéQuvyjoce, aud Qu. Sm. 3, 678. 7, 163. 

méQt-vyud, TO, = néeotzivouc, Galen. Gloss. 

mégi-vyods, mit purpurnem Borftofe, dah. zo 
méotvigoy, sc. ituetuoy, Frauentleid mit purpurz 
uem Vorſtoße (joo), Antiphan. bei Poll. 7, 52. 
Bei Hesych. ſteht auch meenjocvos: Phot. erfl. 
—— NEQLPEQ)] KEL Yyovsrd i” ygl. Menand. 
p. 34. 

meol-vijyoucs, umfhwimmen, év xdxdw, Plat. 
sol. an. 24, 
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neol-vyjw, aud msoivynéw und meQrvéw (f. véw), 
ringsherum haufen, gufammenlegen, aud) haufenweis 
mit etwas umageben, té revs, Her. 2, 107. 6, 80. aud 
néot te, A, 164. 

neor-vitw (f. vitw), vingsherum abtwafden, reini- 
get, Hom. in tmesi, zeoi 0’ ciuc vévenres, Il. 24, 
449; Hippocr. 

neot-vintw, felteneres Prafens fiir z#orvélw (7). 

néor-vicoouce, umgehen, herumgehen, von der 
Seit, wie meounédouccs, Eur. Alc. 451. 

neoi-voéw (f. voéw), von allen Seiten bedenfen, 
überlegen, Emeavta, Ar. Ran. 956; tov ztvdvyvoyr, 
Plut. Brut. 42; S. Emp. adv. rhett. 9. 

MEOL-VONUCTLXOG, 1], OY. Sp., = TE LYONTLXOS. 

nepi-vonors, 7%, forgfaltiges Nachdenken, Umficht, 
Plut, de garrul. 44 

mégt-vontixos, 7}, ov, umfichtig, Procl. 

néot-vove, 7, Ueberlegung, Ginficht, Kenntniß, xe 
yuaorc, Plat. Ax. 370, au. Sp.; NeberFlugheit, Thuc. 
3, 43; Phot. erfl. omeonpavic. 

megi-voucte, ert{. Hesych. meQepood. 

ngge-vour, 7, Umzug, meorywote erfl. Phot. aus 
Men.; éx msouvouigs, in der Reihe, nad der Ordnung, 
Sp. 
msol-voos, zſgign Téoivouc, umitdtig, lug, 7eQe- 
vovotator. S. Emp. adv. log. 4, 326. 

neoi-vootéw, umgehen, begehen, wie meQvée yo- 
po, Ar. Thesm. 796. Plut. 424. 494, Plat. Rep. 
VII, 558, au. Sp., wie Luc. Tim. 13 u. offer. 

nsov-votivu, rings befeudten, Alex. Trall. 

meoe-vduproc, die Braut oder junge Frau um— 
gebend oder ifr angenehm, Eubul. bet Ath. Xv, 679, 
b, zw. 

mégvé, 1) praepos., bej. ton. u. p., eit verſtärktes 
neot, rings herum, getv. c. acc., visov AicyTos 
néovt, Aesch. Pers. 360; Bauor néovg viTaVTES 
évda, Eur. Here. F. 243; méoeg 10 teixoc, Her. 3, 
158. axsavor bsorta négué ty viv, 4, 36.4, 180. 
aber audjc. gen., 7é0:& tod igov molvines mMEpv- 
zoor, 2,94. val. 4,152. 1,179, wie Xen. An. 7, 8, 
42 u. Pol. 1,45, 8; zuweilen fteht es dem Caſus nad, 
tiv méort, Her. 4,52. 79. — 2) Adv., ringsherum, 
nes xduaw néort Edsrvoy, Aesch. Pers. 410 5 60- 
ica néget, = nei Boudry, Soph. Ant. 1286; oft bet 
Eur.; 7é0& Unogvooortss 16 tetyos, Her. 5, 145. 
mio’ teva Aaupavery, = neouicupere, 5, 87, 
umfaffen, wie Plat. Tim. 36, c; tv Wedonovynooy 
néort nokogxodytes, Thuc, 6,90; 0 més Tonos, 
Plat. Tim. 62, d; ra mgr 24-7, Xen. Cyr. 4, 5, 2 u. 
einzeln bei Sp., tute Luc. amor. 42; Plut. 

neor-Eacivo, ringsum zerkratzen, zerſchlagen, los. 

néor-Esotoc, ringsum behauen, geglattet, von 
Stein, Holz, wévon, Od. 12, 79. 

neou-kéw (f. Eéw), ringsum behauen, glatten, 7é- 
toous, Theocr. 22, 50. 

neoe-Enoaivw, ringsherum trocknen, pass. intr., 
Arist. gen. an.3, 9. 

nsoi-Envos, rings, ganz, fehr troden, Arist. gen. 
an. 2,3; Nic. Al. 697. 

neou-Evocw u. ton. meovévoem, ringéherum ſchee- 
ren, befcheeren , meorEvoodrtes tods xootapods, 
Her. 3, 8; tay neouskvonuévwr tov nwywve, Luc. 
merc. cond. 33. 

meou-Evotyo, Hoos, 0, chirurgiſches Werkzeug, 
die Knochen abzuglätten, wegzunehmen, Chirurg. 
vett. 
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neor-Evw (f. Edw), ringsherum ſchaben, benagen, 
daita, Opp. Hal. 3, 525. 

neot-oyxos, groß im Umfange, Arist. physiogn. 6. 

nsor-odeia, 7, dad Herumreifen, Herumgehen, der 
Umweg, Sp., wie Strab. 

megt-od vormos, mit Umwegen (2). 

101-0N sVOIG, 7], = MEQUODELeL, Sp. 

méOv-od €v77j¢, 7, der Herumreiſende, Lust. 

meor-od evtexdc, 7, Ov, zum Herumgehen gehorig, 
geneigt, Diosc. | 

nsov-odeder, umreifen, bef. zu Lande, umgehen, z. B. 
die Wacken im Herumgehen vifitiren, übh. einen Umzug, 
Umgang halten, auc ibertr. eine Schrift burch ftudiren, 
Plut. u.a.Sp., wie S. Emp. — Seiden Aerzten durd 
einen Kreis yon Tagen vermitteltft Diät und Argnets 
mittel heilen, abh. heilen. — Bet den Rhett. in Pe- 
rioden ſchreiben, Demetr. Phal. 229. 

neor-od be, 7, das Herumreifen, aud) Befdreibung 
des beret{’ten Landes, Sp. 

négi-odilw, periodifch fein, nad gewiſſen Seitfrei- 
fen wieder eintreten, zvgetdc, Galen. 

01-00 x66, ij, ov, zu beftimmter Zeit oder an be- 
ftimmten Stellen totederfehrend, periodiſch, Plut. de 
an. procr.e Tim. 14 u. a. Sp. — Set den Rhett. in 
Perioden gefproden, gefdrieben. 

neot-odol-nopéw, herumreifen, Hippocr. 

neor-od 0-vtxn6, 6, {. 7 mEocodos, I. Cass. 63, 8. 

néoi-o0o6, 6, der die Wachen Umgebende, Vifitis 
rende, Aen. Poliore. 22. 

neot-odos, 7, der Umgang, Umlauf, Kreis 
lauf, 3.8. der Zeit, méoass éréwy néeoodors, Pind. 
N. 11, 40, wie Böckh für dte vulg. wegeod o«c geſchrie- 
ben hat; u. fo oft Plat. dotgwy, yoovou u. dgl., val. 
Phaed. 107, e. Tim. 47, a. Legg. VII, 817, e u. fonft; 
auch 2vestod, Dem. 9, 29; of éx 1. nugetot, Wed- 
felfieber, Luc. Philops. 9; auch éx meguddov yoau- 

arée xowdv noosysvoilorto ai modsus, abwed= 
felnd, Pol. 2,43, 4. 6, 20, 7; msolodosg Aoywy, ein 
reihumgehendes Gefprad, wenn in der Geſellſchaft 
Einer nach dem Andern ſpricht, ſo wie ihn die Reihe 
trifft, Xen. conv. 4, 64. PVefonders hießen wsolod0¢ 
pie vier qrofen öffentlichen Kampfſpiele, die Olym⸗ 
piſchen, Pythiſchen, Nemeiſchen u. Iſthmiſchen; daher 
heißt 6 tiv meciodoy vevixnewds oder 6 mEQv0d ovi- 
xns dev in allen vier Rampfipielen, den gangen Kreis 


herum gefteqt hat.-— yijs, Ar. Nubb. 207, eine Tafel, 


die den Umfang der Erde, ein Bild der Erde in Um— 
viffen enthalt, eine Art Landcharte; val. Her. 5, 49. 
aber 4, 36, doéwy yg méorddovs yonwartas moA- 
hove, eine Beſchreibung der Lander, welde Einer um— 
reiſ't hat; val. Arist. pol. 2,3. — Umfreis, Umfang, 
tetysoc, Atuync, 1,163. 185; Xen. An. 3,4,7.— 
Der Weg, Gang um etwas herum, Her. 7, 
219, 223.229; aud von Speifen, wie wir »Gange« 
fagen, méocodor noatyy mequpéoery, Xen. Cyr. 2, 
2,2, den erften Gang auftragen u. herumgeben. — 
Das Herumgehen, Zatouxaé, Luc. Gall. 23; Ael. H. 
A. 16, 15. — Seiden Mergten, die regelmäßige Wie— 
derkehr der Lebensweiſe, regelmapige Lebensordnung 
od. Diät, val. Luc. Nigr. 23, u. Medic. oft. — Jn der 
Rhetorif die Periode, der abgerundete Redeſatz, Arist. 
rhet. 3,9 u. Folgde. 

mepi-od uvaw, Nsoroduvéw, TEQLOD UYOS, f. TEQI~ 
wduvaw x. T. A. 

néot-o1d a, perf. 31 mEgueidoy, w. m. f. 

neor-ordaw, ringsum od. fehr aufſchwellen, Medic. 
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méov-orxéw, umber, in der Nachbarſchaft wohnen, 
um Ginen, tev@, Her. 5,78; Xen. An. 5, 6, 16. 

N&Qe-olxnuc, to, benachbarte Wohnung, wird bez 
zweifelt. 

néor-orxta, j, Wohnung in der Nachbarſchaft (2). 
Strab. f. l. f. megeouxés. 

méor-olxsov, Td, wie mMéQiBodcc, der eine Woh— 
nung, Stadt zunächſt umgebende Naum, Sp. 

néor-orxic, 7, cigtl. bef. fem. zu tse corxoc, ModE, 
ringsumber liegend, wohuend, bewobhnt, Her.1, 76. 
9,145; vgl. Strab. 6, 4, 6 u. Arist. pol. 6,5; vijco0, 
Thue. 4, 9. auch 7 2éQvotxis, se. yi, 2, 25, das Land 
umher; eé mepvorxides xwucr, Pol. 5, 8, 4, wie Plut. 
Philop. 13 (f. cuvtédeve); nad Arist. poet. 2 fagten 
die Dorier fir ) megeovxig — xwun. 

néor—o1x0-Jouéw, vingsherum bauen, eiuaciar, 
Dem. 55, 11. umbauen, einſchließen, to ywotor, 55, 
3; TO mégvorxodounuévov, Her. 7, 60; im aor. 
pass., Thuc. 3,84; Xen. Cyr. I, 4,44; Plut. u.a. 
Sp. 
J——— herum wohnend, Nachbar, of meoéor- 
xos Aißvec, Her. 1, 159. 161; tovs BaoBcoovs mé- 
Qvotxoug TiS Hddcdos xatastioas, Isocr. 4,131; 
u. Sp. toig négvoixors pofevoi dytec, Luc. Gymn. 
30; of mepéoexor hiefen ingbejondere die freien Bez 
wohner der lafonijden Stadte, die von Sparta felbjt 
ausgenommen, alfo die eigentlichen Cacedamonier, tm 
Ggſtz der Spartiaten oder er Spartaner auf der ei: 
nen, der Heloten u. Neodamoden auf der andern Sei— 
te, Her. 6,58. 9,41; Xen. An. 5,4, 153 Thue. u. 
Folgde off; vgl. nocd Plat. Rep. vill, 547, c; dov- 
Awa usvor THTE MEOLOLKOUS TE zai OlxéTAs ty ov Ec. 
— Jm geographifchen Sinue find meoéocxor die mit 
ung unter gleichem Breitenfreife auf der andern Salbz 
kugel wohnen, Cleomed. 4, 3, yon den Antipoden unz 
terſchieden. 

néQt-orgtéos, adv. verb. zu megryéow, herumzuz 
tragen. ! 

mégi-oryvéw, herumgehen, übertreffen, vg you- 
OU NEQluoryvevon Tov xvulytudy tov Boémeos, 
Agathocl. bei Ath. 1X, 376, a. 

négi-oxzéhiw, eigil. vom Sdiffe, auf den Strand 
laufen, dah. übh. in eine uble Lage gerathen, Sp., wie 
D. Sic. 

TEQt-OxWY1), 1, = 1é0L0 x7], Hesych. 

1 Qt-olradaivw u.nEgruodotdrvy (f. dAvotavw), 
herum⸗, darüberhin- und hergleiten, auggleiten, fallen, 
Plut. Marcell. 45 u. fonft. 

még t-odiodnors, 71, dad Ausgleiten und Umfallen, 
Plat. Camill. 26 u. fonft. 

NEOL-OAXY}, 71, das Herumziehen, Abziehen von einer 
Sade, wie nsovonacuos, Beſchäftigung mit etwas 
Anderem, bef. im Kriege, eine Diverfion, übh. Zer— 
ftreuung, Sp., tie Ios. 

MEQI-OM UATO-TMoLOS, ganz ſehend macend, mit Au—⸗ 
gen verfehend, c. gen., lamb). 

MéQL-OUPaxo-EL0 16, &, 3{93Gn MeoLopaxwdns, 
nod gang unreif angufehen, Hippocr. 

negt-ovvgxilw, die Rigel ringsherum abſchneiden, 
LXX. 

meoe-o7téos, adj. verb. 3u meQv09éw, man muß 
Uberfehen, unbeachtet laſſen, fſowohl c. partic., od ome 
meovontén eatin Kidcc cnohduuévy, Her. 7, 168, 
alé mit dem inf., 5,39, sjuiv todtd gore oF 71EQt- 
ontéov, yévos — yeviotac ékitndor. 

megé-ontos, 1) gu umſchauen, gu überſehen, rings: 
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her ſichtbar, Plut. Arat. 53 ; 2x 7éOLONTOV, yon einem 
freien u. hochgelegenen Orte aus, D. Hal. — Daher 
you allen Seiten gefehen, bewundert, xdaadoc, Ruf. 37 
(V, 27), u. Ofter in der Anth., wie Plut. Caes. 16. aud 
ady., Sull. 24. 

NEOI-OOGaLC, 1;, dad Ueberſehen, 
Sefdehenlaffen, Sp. 

NéQt-oodw (fj. dow), 1) umherſchauen, nab allen 
Seiten umberblicten, Sp. — 2) überſehen, darüber— 
wegſehen, dah. vernaclajfigen, gew. c. partic., ruhig 
mit anſehen u. gefchehen lafjen, yj Ope TEQLiONS — 
chwuévas, Soph. O. R. 1505, Conj. fir necgtdns: 
Ar. oft, tavti neorsided’ of NOVTaVELS TOYOTA 
ue, Ach, 167. ob uy co meQicWouae ansddorta, 
Ran. 509, id) werde dich nicht weggeben laſſen. « ay 
Us Bovisod’ cnonviyévta neoudsiy, Pax 10, und 
fonft oft in Brofa, av tovrove négtong duepndour- 
tas, Her. 1, 89. ur méoudsiv tip Hyeuoviny avec 
és MyJous néguedtovonr, 3, 65.9, 41 u. font. aud) 
c. inf., 1, 24. 4,113; 2déorr0 dé un amas MEOLOOaY 
draytevouévovc, Thuc. 1,25 u. oft. auc c. inf., 
2, 40. 4, 28.5, 29; mequsiv'ev auds obdsveg évde- 
&ig ovtac, Is.1,12; aud) meow siv éydesic TLvos, 
Plat. Rep. Vil, 538, b. doddor, éhevdeooyv tier, 
Legg. X1, 934, d; Xen. u. Folgde ; vgl. Pol. 4, 49, 8. 
2,9, 8 u. fonft. — Med. fic) umfeben, d. i. x0 gern, abz 
warten, neben uéAdery, Thuc. 6,93. aud terdc, fich 
wonach umſehen, Sorge wofür tragen, 4, 125. 

meg-oo0yNs, és, fehrzornig, fehr heftig, Thuc. 4, 
130; mequogywes envdvuusiv, Aesch. Ag. 209. 
négt-ogytCouce, ſehr zirnen, megropysodesc, Pol. 
Dk wR 

mé0t-ooyviow, umflaftern, Ctesias. 

néot-ooForos, um die Morgengeit, gegen Morgen, 
td meovooForor, der annahende Morgen, Sp. 

1+Qt-opdoor, To, = néoiooForor, Thue. 2, 3. 

méo-ogilw, rings umgränzen, Plut. Caes. 58; gez 
nau bejtimmen, erflaren, Sp. Tovtw Dvactyi uate né- 
Qwpiotw 1 Tod soxnatou nodvudderc, Luc. de 
salt. 37, 

NEOt-ColoLs, 7), Das Umgrangen, Einſchließen in 
gewiffe Grangen, dah. Beftimmung, Plut. u. a. Sp. 

EQL-OO LT Uc, Td, Das Umgrangte, Beftimmte, Suid. 

MEQ1-0010 406, 0,1) = méoroouorc, Plut. Num.16; 
S. Emp. pyrrh. 3, 80, — 2) bei den Juriſten = de- 
portato. 

Mége-ogvatos, umgrangt, beftimmt, zu umgrangen, 
beftimmen, Sp. 

méov-onuéew, fic) ringsum vor Anfer legen, um 
gu blofiren (vgl. Poll. 1, 122), Thuc, 4, 23.26; Plat. 
Ant. 35. 

néov-oouilw, das Schiff in einen Hafen bringen, 
od. um etwas yor Anker legen, Dem. 51,4; med. = 
vor., Thuc. 3, 6; bei Plut. Pomp. 76 aw. 

1&91-0Q UGG, att. -rtw, ringsum graben, téppov 
xvxhw neGroouydeions, Plat, Critia. 148, c; — um: 
graben, mit Graben und Wall umziehen, Adusny, Her. 
2,99 u. Sp. 

megt-ooyéouas, dep. med., herumtangen, umtans 
zen, Callim. Dian. 240. 

méot-oowos, ringsherum, fark riechend, Sp. 

MEQL-OGTEOS, um die Knoden, fie umgebend, dah. 
TO MéeQudoteor, die Knochenhaut, Galen. 

NéQr-oopoaivouce (f. dop~oauivouns), herumries 
hen, beriechen, Sp. 

MEQt-oVva le, 7}, das, was übrig ift, bleibt, Ueberflug, 
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Ruhigzuſehen u. 
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Ar. Nubb. 54; bef. Reichthum, Wohlſtand, weocov- 
otus dye yonudtwy, Thuc. 1, 7.2, 13 u. oft; Gyſtz 
tydeva, Plat. Gorg. 487,e. &10 maytog ms ovovalay 
movovpmevos, fic) bereichernd, Rep. VIIT, 554, a. &x 
TLEOLOVG LEC aAdndwy cnomEowusvor, zum Ueber— 
fluß, ohne Noth, zum Zeitvertreib, Theaet. 154, d; 
val. Dem, 18,3; meqvovotas your, Pol. 4, 21, 1. 
ey TovavTy MEQLOVOLE TOY ENMITHO s/@Y yoar, 3, 90, 
7, der aud 7006 mEQuovetay dem mds Tas avay- 
xatas tod Blov yostas entgegenfebt, 4, 38, 4; yal. 
tove un éx tuvog msovovatas Cartas, Ath. IV, 168 
u.a. Sp. 

eT Ueberfluß, Vermögen haben, übh. 
Ueberfluß haben, an etwas, trvé, 3. B. dvvactele, 
noais, D. Hal. 6,75, die grofe Mucht hat; u.a. Sp. 
MEQLOVEIETAL 866 TOUS HYMyxaCOUS, feinen Reich— 
thum anf Verwandte verwenden, Phalar. epist. 

meor-ovareouds, 6, Ueberſchuß, Vermogen, Reich⸗ 
thum, Phot. 

MEQU-OVGAMOTIKOG, 1, OV, zur TEQLOVOLE gehörig, 
Sp. 

———— vermögend, reich, überflüſſig, ausge— 

zeichnet, vorzüglich, Sp. 

neot-dptaduos, um's Auge gehend, Galen. 

meot-oxéw, herumtragen. — Pass. u. med. ſich her- 
umtragen Laffen, d. i. herumfahren, herumreiten, Sp. 

méol-077,, 7, das Umfafjen, der Umfang, fo nennt 
Theophr. die äußeren Schalen der Früchte; — Inbe— 
griff, Geſammtinhalt, das Ganze, woayuator, D. 
Hal. xai rézor, ganze Abſchnitte und Stellen dev 
Schriftſteller, id. Bei Plut. Lys. 12 ift meg. mvgee- 
dis feurige Maſſe. 

meoé-oxos, ungeben, umfaßt, eingeſchloſſen, Sp. 

nsoi-mdserce, 7, Leidenſchaftlichkeit, Sp. 

neor-nratéw, in heftiger Leidenſchaft, Gemüthsbe⸗ 
wegung ſein, ſie durch Worte od. Mienen ausdrücken, 
Plut. Pyrrh. 30 u. öfter, u. a. Sp. 

neoi-nadis, &, in heftiger Leidenſchaft, Gemüths⸗ 
bewegung, leidenſchaftlich, heftig aufgeregt (zornig, 
traurig, gerührt), meoumatetc éyéVOVTO THIS PUY ats, 
Pol. 4, 54, 3.77 ovugood, 1, 81,1 u. Sp., wie adv., 
Luc. Tim. 46; Plut. non posse 14 u. ofter; msouta- 
Is wy tots 6wors, Ath. 1, 6, e. 

neot-napadoow, fehr wild umberblicten, Qu. Sm. 
43, 72. 

neor-neadw, herumſchwingen, ſchütteln. — Pass. 
ringsum beben, todum Suuds meoindadasto, Qu. Sm. 
10, 374. 

negi-naunay, das verſtärkte mauaary, Opp. Cyn. 
2, 348. 

’ nepi-nantatve, furchtſam umherſchauen, Mosch. 

4,409; Arat. 295. 

méou-nidoow, att. -ttw (f. méoow), umſtreuen, 
ringsum beftreuen, megutacas ootyavoy, Sotad. 
com. bet Ath. VI, 293, e; Theophr. 

nsol-naotos, ringsum beſtreut, yAon meginaotoy 
év Gaun, Archestrat. bet Ath. VII, 293, f. 

neoe-natéw, herumgehen, Ar. Lys. 709; megéne- 
tov, Xen. Mem. 3, 13,5; Plat. u. A.; bef. herum- 
fpazieren u. dabet uber philoſophiſche Gegenftande ſpre— 
dhen, wie es vorzugsweiſe Ariſtoteles gu halten pflegte, 
Plat. Ep. VII, 348, c; u. oft bei Sp., wie Plut. u. Luc. ; 
msoumatsiy ig tovs axoowpévovs, Philostr. 

MEQL-MATHOLG, 7, das Herumgehen und Disputiren 
dabei, daher philoſophiſche Unterhaltung, bef. in dia- 
logifher Form, D.L. 7,98. 


Tleproverato 


legunecow 


——————— o, der Herumgehende, Spaziergän— 
ger (2). ** 

MEOI-MUTHTUXOS, , ov, zum Herumwandeln oder 
Spazieren gehörig, geneigt, Sp., bef. von den Schü— 
— Ariftoteles, peripatetiſche Philoſophen, D. L. 
wits 

néot-matos, 0, das Herumgehen, Spagierer gehen, 
Plat. Phaedr. 227,a. auc msouneétoug nosiodcr 
xatea tas Od ove, auf den Wegen fpagteren gehen, ibd.; 
év nsoimdtw sivas, Xen. An. 2,4,15; tov¢ megi- 
natous movsiv, Pol. 5, 56,410; die damit perbundene 
Leibesübung, Luc. Dem. enc. 4 u.dfter. — Der Ort 
zum Spazierengehen, Spaziergang, Xen. Mem. 1, 4, 
10; tots méoumators évdvatoiBwv, Luc. Demon. 
54; Plut. oft. Dte damit verbundene Unterhaltung, 
Disputation, bef. aber philofophifche Gegenftande ; 
weil WUriftoteles im Lyfeion bei Athen mit feinen 
Schülern luftwandelnd zu lehren pflegte, bezeichnet o 
— ſeine Lehre und ſeine Schule, D. L. Plut. 
u. a. Sp. 

mEot-Teves, ringsumber beruhigen. — Pass. rings- 
um ruhig werden, Achill. Tat. 

neoi-neyvow, ringsumber gefrteren, gerinuen, 
yerdichten laſſen, Orph. Lith. 45, 17. 

méoe-medevoc, ringsum flack od. eben, wird bezw. 

neov-melidsc, af, Schmuck, Zierath um den Kup ? 

nsov-mélvos, cc, ov, um den Sus, Saum od. Rand 
gehend, dah. fehr flak, ntedrig, dal. 1 meounelice, 
flache, niedrige Gegend; aber Hesych. erfl. tcamsivw- 
ows. — Adv., niedrig, Suid. 

negt-neCoc, = vorigem, Poll. 7, 62, von Kleidern 
= MEOW NUOMENC. 

neoi-netow, aufptefen, anfteten, durdhbohren, 
xoéa Teg imenaoméva tots 6Bedoirs, Luc. Gall. 2. me- 
orerccon, Pisc. 51; zepadn neounencopéry oQate, 
Plut. C. Gracch. 17; oxodonv meoimagets, Ael. H. 
A.7, 48. 

neol-néhouce (f. wédw), drum hernm fein, fic her 
umbetegen, Hom. braucht nur dad fynfop. partic. 
mEouThousvos, a) Yom Orte, c. accus., Got mEQt- 
nhouévoy Iyiwr, indem die Feinde um die Stadt 
herum find, d. h. indem fie die Stadt umgeben, um— 
zingeln, Il. 48,220, wie Ap. Rh. 3, 1450. — b) von 
Der Beit haufiger, meormAousévov Erravtov, mEguTbo- 
uévey éyrcvtay, wenn das Jahr, die Jahre ume od. 
abgelaufen find und nun ein neuer Zeilkreis beginnt, 
Od. 1, 16. 11, 248. wévte nsoemdousvous évvav- 
tous, dte umrollenden, umlaufenden Sabre, Il. 23, 
833. val. noch h. Cer. 266; Hes. 0. 388. Th. 184. 
— Auch — weoterus, iberlegen fein, überwinden, te- 
vos, Ginen, Ap. Rh. 3, 130. 

neot-neumtos, herumgeſchickt, aller Orten hinges 
ſchickt, tives cyyshiag mevot neginsunta tvooxt~ 
* Aesch. Ag. 87, du ſchickſt Opfer in alle Tempel 
umber. f 

asoi-néuno, herum, aller Orten umherſchicken, 
Her. 8, 7. ofvmsormeugdértes, 1, 48; meovenéu- 
wavto, Thuc. 4,96; Plut. u.a. Sp. 

négi-névouce, wie Gupumévoucs, um etwas bez 
ſchäftigt fein, wofir Gorge tragen (?), etwa in tmesi, 
Od. 4, 624. 

néot-Témto, ſpätes Prafens flatt weortécow. 

meoi-néoow, attifd) -ttw (f. méoow), eigentlich 
yom Brote, umz, überbacken, fo daf eg fich tm Baden 
mit einer Minde umzieht, obcrustare; im Gebraud 
nur übertr. verdecten, verbergen, beſchönigen, OVOMCTL 
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MEQuMsttover tiv uoxdnotar, fie yerbergen ihre 
Sehlechtigkeit hinter einem anderen Namen, Ar. Plat. 
159. neéoumepdeic Onuation, durch Wortlein be- 
ſchwatzt, indem man die Sache inter gleifenden Re— 
dengarten verbarg, Vesp. 668; vgl. Plat. Adyoucs 
THVT 8U HWS Big TO MidaYOY TEOINENEUMEVE, 
Legg. X, 886, e; msgunéttew t6 NQGyUa ev ToOIC 
Aoyou, Luc. Gymn. 19; aud) vA mégumtéooey dv- 
veuéyn, dex verbergen faun, Plut. Mar. 37. 

neoi-MEetadny, adv., ringsumber verbreitet, Tzetz. 
exeg. Il. p, 4. 

MEQU-MLETHY VU UL U. TEQURETAYYUW (f. MatérvYv- 
Me), ringsherum, darither breiten, bedecten, meoume- 
taoasa yéou pidoy, Eur. Hel. 634; meorenétace 
powurxidas, Aesch, 3, 76. 

MeQw-NéTaoUC, TO, Das ringsum, darüber Musge- 
breitete, Tuch, Decke, Borhang, Sp. 

meOi-Nstaotos, ringsum, dariber ausgebreitet, 
Hingebrettet, péAjuc., ein wolliiftiger Ruf mit weitge- 
öffneten Lippen, Ar. Ach. 1163. 

mégi-NEéTEve., 7, plötzliches Umſchlagen, Aenderung 
der Glücksumſtände zum Guten oder Böſen, Arist. 
rhet. 4, 11. xaéi ovyxvonors, Pol. 9, 12, 6. «ih &x 
TavTouctov mEginéterce, 9, 9, 3. zum Guten, 22, 
9,16. aber bef. Unglück, 4,13, 14 u. ofter. vgl. nod 
ove OAiyous Tas ExMANxTIxWTaTUS MEQLTETELAS 8G 
THY TOU GUUpsQOYTOS NéEQLMENTWxéV EL usotda, 3, 
4,5; Plut. dewor dvedaiotou neginetsias dyova, 
de gen. Socr. 29 u. ofter. — Sn der Tragodie u. Coz 
modie, wo der Knoten, die dramatiſche Verwickelung 
fid) durch plötzliche Umänderung des Glückes (6f’t, 
Arist. poet. 11, 4 u. A. 

megt-metnc, 6, 1) hineinfallend, -gerathend, tuvé, 
z. B. in Netze, od. ibertr., in Unglicd, deve, Dem. 
epist. 5 U; yéyveodan meguteti tue, = nEouni- 
avery, Plat. Pomp. 62 u. dfter. aud) mequmety morsiy 
tiva éecvt@, Sem. in feine Hande bringen, Marcell. 
26. Uebh. darum herumfallend, fo daf man es rings 
umgiebt, dui uéson meQunsti Mooszeiusvor O0W- 
tev Aiuova, Soph. Ant. 1208, daliegend, indem er 
fie umfaßt halt; — u. pass. durch etwas Herumge⸗ 
worfenes rings umhüllt, bedeckt, wéndovae néoume- 
ts, Aesch. Ag. 225; u. gewagter nennt Soph. Ai. 
891, év yao of yIovi anxtdy tod’ ty yo mEgimEtéc 
xatTnyoost, das Schwert, in welches Mjas fich geſtürzt 
hat, fo daß es von feinem Leibe unigeben ijt. — 2) um- 
ſchlagend, ſich plötzlich andernd, von den Glücksum— 
ſtänden der Menſchen, esid weounetsic Fyeus t= 
zas, Eur. Andr. 983, wie méouzetéae Enoujourté 
TP191 KVTOIGL Ta Nenyuate., ſchneller Glückswechſel, 
Her. 8, 20. 

méou-métouce (f. métoucr), herumfliegen, v. J. 
Xen. An. 5,9, 23; umfliegen, Luc. Char. 15 u. a. Sp. 

néoi-metoilouce, rings an Felfen geſchlagen wer⸗ 
den, Hesych. 

meou-TEvxjc, &, fehr herb, ſchmerzhaft, Bédos, Il. 
41, 845. 

MéQl-MEYOAOUEYWC, adv. part. perf. pass. von 
meorpodca, ſehr überlegt, iiberdacht, Hesych. 

meg i-nepvanyuévang, wohl bewacht, Sp. 

mEou-TnyIjS, é6, Datum, daran geronnen, c. dat., 
Nic. Al. 107. 

megi-nyyuc, To, ein herum befeftigtes, eingefug— 
tes Holz, Philo Mathem. ' 

TEQI-TYVOUL Und TéOI-AHyYdW ({. MANY VU LLL), 
rings herum, darüber, davan befeftigen, Pind. in tmesi, 


Tlegurtvge O75 
méot 08 mao" Adtwy, Ol. 14, 47, einhägend; einfu- 
gen; darum, darüber gerinnen, gefrieren, hart werden 
laffen, u. pass, ringsum feft werden, gerinnen, frieren, 
ta bnod jucte negvenjyyuvto, Xen. An. 4, 5, 44 u. 
Sp.; vgl. Ar. bei Poll. 40, 413. 

néot-1yd cw, Herum{pringen, Luc. Anach. 34, 

MEQU-NYIyorc, 7, das Herumfpringen, Sp. 

méoi-nnéc, 4, das Gerinnen, Feftwerden um et- 


was, chor, Strab. 12,5 &. 


TLEQU-T1TTO, 
Strab. 42,5, 4. 

mEQu~ryyvyw, auf den Arm geben; 
Arm nehmen, Callim. fr. 344. 

néou-nratye, rings umber od. fehr fett macen, D. 
Per. 1074. 

MEQ I-METUCTH, Te, f. NEpITioMcte. 

meot-nuxoos, ſehr herb, bitter, Procl. u.a. Sp. 

meou-ntushoc, ringsum, fehr fett, Poll. 2, 233. 

MeQi-Niumaynus (}. aiumdanur), fehr od. gan; fül— 
len; pass, = nsoumay du, Aevzdtntos Méguenanodn, 
Plat. Theaet. 156, e. 

néoi-niunenut (j. miunonur), rings verbrennen, 
anzünden, MéQventunoacear, Thuc. 3, 98. 

MEQU-MIMOKOXW, MeoToudnoster ift B.A. 432 
Grfl. yon cmwryndyostct. 

negu-nintw (fj. nintw), drum herum, dritber here 
fallen, towvica néoréneos zepadn, Plut. Timol. 8; 
hineinfallen, Hineingerathen in etwas, fo daß man 
tings umgeben und ohne Musweg tft, bef. in Unglück, 
aio yog neounsceivy tuyn, Eur. Hec. 498. u. fo aud) 
Aovtooiow choyou neginsowy navvotdtors, Or. 
367; xaxoic, Ar. Ran. 967. msoumecotdmce tw §é- 
pet, ich werde mich ing Schwert ſtürzen, Vesp. 523; 
gl. Plut. Oth. 17; msgunintovtes adixovr yro- 
“nor, dovioodrn, in einen ungerechten Richterſpruch, 
in Stlaveret verfallen, gerathen und nicht wieder her- 
ausfonnen, Her. 1, 96. 6, 106. TOLEUTHGL TY YH OL, 6, 
16 u. ojter. emi cvupogiy, 7, 88 (v. |. événsos). wn) 
Gol Ewvtw mEQuméons, 1,108, daf Du dich nicht felbft 
ins Unglück ſtürzeſt; vgl. edtoi év opior megunsoor- 
tes £ogednour, Thuc. 2,65. to usyéotm xwvddve, 
8,27; suugooais, Plat. Legg. IX, 877, e; ovupo- 
eg, Isocr. 4, 101; Cyutars xai dvetdsor, Is. 1, 39; 
TYUH Ware, Aesch. 1, 174.190. we éyo tois éuavtobd 
Aovyous negunintw, 2,144; u.fo bei Sp. gew. von et⸗ 
was Bofem, yeyuwre, Pol. 1, 37,1. atvyjuar, 2; 
56, 6 u. öfter. auch toaduate, 2, 69,2; manyy, Plat. 
Timol. 4, Auch umgetehrt, jv wot te MEQUILiNTN XO.- 
xov, Ar. Thesm. 523. — 3ufallig zufammentreffen, 
auf Ginen ſtoßen, ihm begegnen, tyov vnvod, Her. 6, 
44. vgl. 6, 105. 8, 94 (fo entfpricht undérote Asvx@ 
MEQUILENTMXEVAL YOMUCTL DEM MOWTwWS OVaY TO 
devxey, S, Emp. adv. log. 2, 209). auc von Schif— 
fen, die untereinander gerathen und in der Verwirrung 
fich felbft beſchädigen, tyox OPETEONOL YNVOL PEVYOU= 
ono néguénintor, Her. 8, 89, wie aud 8,16, teoao- 
GOuEVWY THY VE@Y Xai TEQIMINTOVEEWY MEOL GA- 
Andes, 3u nehmen ift; Xen. An. 7,3, 38; avTOUc- 
Tws Noté NEQuTEcortEs a’ToIS, Pol. 1, 58, 8; val. 
noch Goce ur} méoimintns cecuta, daf du nicht mit dir 
felbft in Widerfpruch gerathft, Luc. Mort. D. 26, 2. 

NMEOI-Niomata, Te, ausgeprefte Weintrauben und 
Oliven, Trefter, Schol. Ar. Nub. 45 u. Equ. 803. Man 
follte megrnuéouata od. meguntioucte erwarten. — 

MEQI-MITVEW (f. TUT VEW), MEQ IMiNTW, xuKOY 
us xaod tay tv méoinetvei xovos, Aesch. Spt. 846. 


NEQUE YUL, pass., yom Sal, 


med. auf den 
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neoi-mAdlw (f. macclw), = tegutdavaw, Sp. 

nepr-maavew, überall in der Srre herumfihren, 
sjagen, pass. in dev Sere herumſchweifen, überall her: 
umirren, Her. 4, 154. vgl. Valck. gu 7, 16,2 u. Sp., 
wie Luc. Herm. 59; bh. umgeben, déoue us 1EQH- 
naavetas, Pind. I. 5, 47. 

msge-nacryjs, &, herumirrend, Plut. qu. Plat. 3,4. 

nEpi-tAcvyors, y, das Herumirren, Plut. 

nepi-nacveoc, poet. flix megimdarys, Blos, Leon. 
Tar. 55 (VII, 736). 

négi-nacoua, TO, herumgelegtes, 
Pflafter, Medic. 

néor-nacoow, att. -trw, herum, darüber fleben, 
anthun, 2soindacoy abtoig dEwter évog sixove, 
Plat, Rep. 1X, 588, d; meoimenheouévee Wipvdiors, 
geſchminkt, Eubul. bet Ath. XU, 557, e. ; 

névt-ndaotos, darum, darüber geſchmiert, getüncht, 
daher unächt, Sp. 

neoe-naareyéw, umber tofen, fradjen, Séuedtac, 
Qu. Sm. 7, 500. 

mEoi-nréyOny, adv., umwickelt, umwunden, Luc. 
Amor. 12; Opp. Hal. 2, 376 u. offer. 

meor-mheyvoe, fpatere Form ft. weoundéxw, Suid. 

ME 0b-NAEIS, ES, = folgom, Nonn. D. 12, 199. 

negi-mhextos, umflocdten, verſchlungen, yon den 
Füßen der Tangzenden, Theocr. 18, 8, v. 1. meotmde- 
“TOC. 

negi-ndéxw, umiviceln, umivinden, umfdlingen, 
Hom. nut im pass., yori msgutdéx dn, d. i fie umz 
armte die Alte, Od. 23, 33. iota neounreydeic, fic) 
um den Mafibaum windend, ihn umfaßt haltend, 44, 
313; neoindaxnds mate, Hur. frg.; verwickeln in 
Sawierigfeiten, ovae cou neoumeTtagy uévoy ch- 
Aov tod Oéortos, Plat. Polit. 265, cu. Sp.; 7eoumde- 
xd usvot adajdous Umooxedicovour, Luc. gymn. 4, 
umarmen. mEgumdaxeic abt edaxovor, Philops. 27. 
bef. tov Adyor, Herm. 84 u. öfter, die Rede verwi- 
ckeln, ſchwierig, dunfel machen; auch Umjchweife maz 
hen, ti yao dei negiumdéxery, Arr. Epict. 2, 19, 27; 
Luc. amor. 42, wie aud) Aesch. 1, 52, ovx old’ 6706 
Dvvijoouce mEgundéxery Odny THY jusoay xu neh— 
men ift. 

nspi-naskec, f, dads Serumivinden od. -fledten, das 
Verwickeln (?). 

meol-nasos, fehr voll, gang voll, Xen. Cyr. 6, 2, 
33; wuxnduoto, Arat. Dios. 386. ©. meoimAews. 

méoi-masuuovic, 7, Gutzündung der Lunge, eigtl. 
der fie umgebenden Haut, Plat. Lach. 192, e, v. [fas 
mvsvuovic. 

LEQ I-TIAEV LOVEE W, 
den. 

MEQI-MAEVULOVIXOS, N, OV, die Lungenentzündung 
betreffend, daran leidend, Plut. Symp. 7, 4, 3. 

neoi-nevotdioy , To, was die Seiten umgiebt, 
Seitenbedeckung. 

neou-nhevoitw, umarmen, Phryn. in B. A. 58. 

MEQI-MAEVOLTIZOS, 7, OV, an der magvoites ſehr 
leidend, Medic. 

nevi-masvoos, um die Seiten, die Seiten umges 
end, an den Seiten, xdz0¢, Eur. El. 472. 

neoi-ndéw (f. méw), herum-, umherſchiffen, 204da 
neoimeiasvxms, Ar. Ran. 536; ſchwimmen, um etz 
was, té, Her. 6,44. umfdiffen, Avpony, 4,42.179 
(val. aeoumdaw); oft Thuc. abfol. u. c. accus., wie 
Xen. u. Pol. 34, 26, 10 u. Sp. — auch übertr., Hine u. 
herſchwanken. 


IHepmh 


geſchmiertes 


an der Lungenentzündung Leis 


Tleprrovéw 


meot-mhews, att. ftatt neotmasos, Thue. 4, 13. 

meot=nan dic, &, ſehr voll, bef. ſehr menſchenreich, 
— Od. 15, 405 u. Sp., wie Luc. gymn. 25, ſehr 
weit. ' 

neoi-ndy dw, ſehr od. gang voll fein, caext, Opp. 
Hal. 5, 594. 678. 

megi-natyd ny, adv., = wep unas (2). 

meot-70A48, adv., mit ausgefpreigten Füßen, divari- 
catis pedibus. 

meot-mhtocouct, att. -trouce, umfdreiten, die 
ausgeſpreizten Beine um etwas herum feben, wee Ts, 
Sp., wie Plut. 

nepi-naoxad yy, adv., = megimaéyd ny, Paul. Sil. 
6 (V, 252). 

meot-nAoxr, q, das Umwinden, Umfaffen, die Bers 
wicelung, Aéywy, Eur. Phoen. 497; Umarmung, yu- 
veexworv, Pol. 2,56,7; Sp., wie Luc. u. Plut, xaé 
ducxodiay éyey, Symp. 5, 4, 2. 

neot-mhoxos, umwicelt, umfaft, verwicelt, Sp. 

mé0t-14006, iſggn meoimAous, 41) act. umſchiffend. 
* 2) pafſ. umſchifft, umſchiffbar, adry megimious 
éotiv ij yi, ta ovvtouwtare, Thue. 2, 97. 

meoi—mhoos, 319340 mEoindous, pl. mEgindos, die 
Umſchiffung, der Ort, den man umfabrt, im gen., Her. 
6, 95; Thuc. 2, 80 u. dfter, u. Sp., wie Luc. hist. 
conscr. 34. 

meoi-mdvuc., Td, da8, was durch Auswafden gerei⸗ 
nigt wird, was dadurch abgeht, Sp. 

néor-avvw, ganz aus-, abwafden, Dem. 54; S 
Plut.; pass., Arist. H. A. 8, 2. 

neot-navors, f, dad Auswafden, Hippocr. bet 
Galen. 

neou-mhww, ton. u. poet. flatt wegudéw, Her. 4, 
42. 8,44. 

népi-nvetw, = TMEguvéw, poet. 

msgt-mvevpovic., ij, wie méoumasvuovic, Lungen⸗ 
entziindung, Luc. cont. 47; von waevgizes unterſchie- 
pen, S. Emp. adv. eth. 136. 

TMEQt-TVEvLOVEE@, Wie mEouTaAgvmovecw, an der 
Lungenfucht leiden, Medic. 

TLEQI-TLVEV[LOVIX9S, = meoumdevp.ovix0s, Medic. 

msoi-nvéw (f. Tvéw), umwehen, umblafen, anfhauz 
den, c.accus., Pind., vacog avoas mEegutvéorowy, 
Ol. a 74; intvanf. herumwehen, -blafen, ringsum Dufs 
ten, Sp. 

negi-nveyis, és, von allen Seiten bis gum Erſti⸗ 
ee gedrückt, faft erftidt, Nic. Ther. 432; D. Sic. 3, 
3 


neot-aviyw ({. tviyw), von allen Seiten her erſti⸗ 
en, Geopon. 

MEO t-TV07,, 11, = folgdm (?). 

neot-mvovc, 1, das Umwehen, D. Sic. 3, 19. 

nEpl-1v005, 3{g3u mEgimvous, umweht, durchweht, 
Theophr. 

megu-10dtov, to, Saum, Sp. 

mgot-modvos, um den Fup od. die Füße gehend, B. 
A. 354. ; 

neot-odytoc, fehr erwünſcht, fehr erſehnt od. ge⸗ 
A Sp., wie Luc. Tim. 12; compar., App. B. ©. 
3,4. 
megu-noéw, 1) maden, daß Einer übrig if, am Lez 
ben laffen, erhalten, Her. 3,36. 6,13. Ggſtz von d10- 
pdeions, 7, 52. 184, wie es Plat. def. a. E. heift: 
cuts TO meoimousiv apacpy. Go &x xax@v xab 
modsuov, Lys. 6, 47; auch vom Gelde, erubrigen, 
Isae. 6, 38; az’ ddtywy, Xen. oec. 2, 10. — 2) vers 
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fdaffeu, erwerben, “Podor aira, Dem. 15,11; dv- 
vaotstac éavtoic, Aesch. 3, 3; tevi ty oTOaTH= 
ylav, Pol. 4, 82, 6. tovtou ras co yes, 20, 6, 3. 
aud) tevi cioydyyny, 5,58, 5 u. Sp., wie Luc. somn. 
12; häufiger im med. erübrigen, fic) erwerben, ver- 
fhaffen, dvvausy, Thuc. 1,9; tovéte, Xen. An. 5, 
6,17. tas Woy, thr Leben erhalten, Cyr. 4, 4, 40. 
/ a0 tevos, Mem. 4, 2, 38; tiv &x tor Eddiivwr sb- 
vow, Pol. 3, 6,13. vgl. 24, 9, 6. . 

néoe-notnors, 7), da8 Erhalten, Erübrigen, Erwer- 
ben, N. T. u. a. Sp. 

MEQL-MOWMTAOG, 7, ov, übrig laſſend, erübrigend, 
erwerbend, verſchaffend, Sp. turds, 3. B. mvevudtwr, 
Ath. VIII, 358, a. 

meg-notxsdos, rings od. fehr bunt, bunt geringelt, 
Xen. Cyn. 5, 23. 

megu-omvvw, hurtig umgeben od. verfolgen, auch 
im med., Opp. Hal. 2, 645. 

MEQI-MOkGlw, = Envmtodclu, zw. &. bei Plut. 

-71&Qt-Todaios, Yon Augen, Arist. physiogn. 5. 
megumod-coyns, 0, Auffeher der Tage und Nacht- 
wache, Sp. 

négunod-coyos, 6,—=vorigem, Thuc. 8, 92. 

Mé0I-10AEVW, = EQ iTOAEW, Hesych. 

mégi-todéw, umberbewegen, umbertreiben, gew. 
intranf. fid) um etwas herumbewegen, umbergehen, 
⸗ſchweifen, Soph. O. R. 1254; xad’ Hiacda, Eur.. 
I. T. 84. aud) c. accus., Asvoow mute meoutohovys’ 
| nuey oteator,umwandeln, Rhes.773; Plat. Phaedr. 
246, bu. öfter; yw zai xétw thy “Id ny MEO UTLO= 
 dovow, Luc. Deor. D. 12, 1; 1] wet Baordéwe 718QL~ 
| nmohovo otoatic, Isocr. 4, 145. 

MEQU-NOANG LG, 7, Das Umbergehen, Umgehen, Sp. 

megi-nodivw, durd tie Stadte umbergehen, -zie— 
hen, Strab. XIV. 

n&0t-1ddvor, 16, Wachhaus (der 2e0émo0hor), Block: 
haus, Thuc. 3, 99. 7, 48; vgl. D. Hal. 9, 56; aud) 
Strab. 

neou-nmodvoc, um die Stadt liegend, Strab. XIV. 

neo t-odss, durd die Stadte umberirrend, eztehend, 
Landſtreicher, als Comödiantentruppen u. dgl. Phryn. 
bei Poll. 7,203, @ xdnoceve xai mégimodts xci doo- 
fas, u. Inscr. 

MEQU-LOALGTLXOS, 1, OY, herumzieheriſch, landſtrei⸗ 
cheriſch, megutodvotixy, eine herumziehende Truppe, 
bef. von Schauſpielern, Inscr. 
méQi-0Aady, ep. adv. von odds, ſehr viel, gar 

megi-nodocs, herumgehend, subst. der Gefährte, 
Soph. Ant, 1136; bef. um Runde zu madden, zu re⸗ 
cognosciren, Wache zu halten, daher hießen in Wihen 
meginodor die jungen Birger yon 18—20 Jahren, die 
Die Landesgranzen gu Pferde bewachen mupten, Graͤnz⸗ 
bereiter, vgl. Ar. Av. 1177 u. Scholl. Thuc. 4,673; 4 
neginodos, sc. vais, Wachſchiff, Sp. 

meQi-nounedw, in Proceffion herumführen od. bez 
gletten, Schol. Ar. Plut. 1198. 

MEQt~Touny, 7, das Herumſchicken, Schol. Aesch. 
Eum. 11. 

71&Qt-0vnooc, fehr ſchlecht, Ar. Ach. 850. 

méeou-ntonnvlw, das verftartte nmonnilw, ibertr., 
chmeicheln. 

NéQi-ndnnvouc, to, Schmeichelei, Sdmarogeret, 
Nicet. 
_ MéeQi-Nogevoucs, herumreiſen, umbergehen, Plat. 
Legg. IV, 716,a; tiv addy xvxhw, Pol. 4, 54, 4. 


| 
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aud) bereifen, rag modecc, 3, 7,3. vgl. 10, 4, 4, 
MEOI-TopNdouce, fich etwas umhängen und es mit 
einer Spange, Sdnalle, nmoonn, befeftigen, Appian. 
Hisp. 42 u. a. Sp. 
megt-Toopueos, mit Burpur umgeben, iwarece, 
Crates bei Poll. 7, 63; 7) MEQINOOPVOOS eoHric, ein 
mit Purpur ringsum befestes Kleid, bef. die tunica u. 
toga praetextata od. laticlavia ber Römer, Pol. 6, 53, 
7 u. Sp., wie Luc. D. Mer. 9. Wud) — folgdm, Plut. 
Poplic. 18. 
MEQ L-TL00 PUVOO-GNMWOS, Meic, 
terta, die einen purpurnen 
hat, Strat. 27 (XII, 185). 
MEQU-TOO PHEW, das verft 
5, 24, vom Meere. 

Mét-Motdéuroc, rings um den Flug wohnend (2). 

1éQe-Motéoucs, poet. ſtatt regunétowcr, herum- 
fliegen, umflattern, Soph. O. R. 482. 

megt-motoc, ringsherum zu trinfen, fo lautet eine 
rfl. von cupixdnsddoy bet Ath. XI, 783, a, wo hin- 
zugeſetzt iſt: mavrayodey niveuy emit 80s, 

m1éQi-nov, adv. ftatt megé mov, ungefihr, etwa, 
circa, circiter. 

méob-Movs, —= neginddvos 2, rings anſchließend, 
anpaſſend, VLL. 

MEOt-T1049w, poet. 
14, 435. 

Mé0t-7100, adv 
14,180. 16, 699. 

18QU-7100- Baddw (f. Badd), rings vor Ginem oder 
voriwarts werfen, legen, aud) — néorBahaw, Opp. Hal. 
4, 657. 

1&Qt-190-Féw ({. Ew), 
Opp. Hal. 2, 440. 

EQI-1100-yéw (f. yéw), 
überſtrömen, Il. 44,316. 

MEQ I-NOWXTLAW, = TOV” 
cavionewztidw, Hesych. 

MEOt-1Taiw , Darum oder drü 
Pyrrh. 10; Maneth. 2,377 u. a. 

MEOU-ITEOVEOY, TO, 
Theil einer Maſchine, P 

meoi-nrepos, eigtl. rings befliigelt, rings umher⸗ 
fliegend, daher néoénteoee mveos, umberfprihende 
Seuerfunfen, LXX.; aber ofxoc, Ath. V, 205, ein mit 
einer Reihe Säulen umgebener Tempel od. Zimmer. 

meQi-ntvouc, to, die Hilfe, bef. des Getreides, fe 
éoiniouc, 

NéQU-Atioow (f. mtioow), ringsum enthulfen, aug: 
hülſen, Getreide von Hilfen u. Spreu reinigen, The- 
ophr.; übertr., 2ouer mé oventrouévor, Ar. Ach. 481, 
worauf folgt: rods yee ustatzoue ayvou tay 
cotiy réyo val. Poll. 7, 24; u. überir. bet Phi- 
lostr., doourxatepor xai MEQLEMTIOMEVOY TO sid 06, 
ſchlank, dünn. 

méol-Atvyuc, TO, dad Herumgefaltete, die Decke, 
der Deel, Eur. Ion 1391. 

megé-ntvéic, 1, dag Umfalten, Umarmen, Plut. 
Cat. min. 141; Schol. Eur. Med. 1074 erflart damit 
710 0SBoAy. 

mege-ntvoow, umfatten, umhüllen, rings umſchlie— 
Ben u. bedecfen, xatnoeqet tiupw neountvbavtec, 
Soph. Ant. 877; yéoas, Eur. Alc. 354. auch wéndoe 
Jéuns negentvooortes, Hec. 735. u. th t011, Porſ. 
Eur. Med. 1203 ; meguitusarvtes cupotéowser, um- 
zingeln, Xen. An. 2, 10, 9; im med., Plat. Cony, 196, 


37 


ein Knabe in der Prä— 
Streif od. eine Verbramung 


ärkte z09pvow, Maneth. 


ftatt msgunéunenus, Qu. Sm. 
-» Gat febr, befonders, vorzüglich, Il. 


hervorgehen u. umlanfen, 
datum, darüber ausgiefen, 
egevouce éni th avy, 
ber anftofen, Plut. 
Sp. 

dag was die wréove umgiebt, 
hilo mathem. 
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a, wie Xen. Cyr. 7,4, 26; umarmen, MEOUMTVECO CL 
jonaoauto avtovs, Pol. 10, A, 6, wie meovéntuse 
tatis ysoot, 13, 7,8; Lue. D. D. A, 5. 

TEOL-NTVY 1, ¥, das Unifaltende, Umbillende, das 
Umgeben, Bedeen ; nie Bedeckung, Hille, teeyéwr, 
Eur. Phoen. 1356. &7 paéivais Alou MEQIUTYY CIC, 
Ton 1516 u. ofter; msomtvyai déumy, Ar. Av. 
4241; néndwy, Ath. III, 107, e. 

TEQI-NTVYNS, €6, herumgefaltet, -gelegt, Soph. Ai. 
899, CAA. voy MEQUATUYEL PEO! KOAVW, u. ETT OL 
xovpaly pusydve megintvyis, 883. Bgl. nege 
METNS. 

— —— (ſ. atm), beſpeien, verabſcheuen, Sp., 
wie Aristaen. 4, 24. ; 

MEQI-NTMOUC, to, Unfall, Zufall, Plat. Prot. 345, b 
u. Sp. 
mept-MT0O16, f, Zufall, Ereigniß, Gelegenheit, Sp. 
- 1Epi-nTwoow, fehr fürchten, Philostr. 

TLEQU-NTWTIKOS, How, zufällig, dem Sufall ausge⸗ 
fet; hineinfallend, hineingerathend in etwas, Plut. 
u.a. Sp. Adv., S. Emp. ady. math, 25 u. off. 

TEQU-NVYNS, Os = 7100v0S, Hesych. . 

MEQU-NVIUE, TO, herumgehende Giterung, Hippocr. 

meor-mvxacar, tings einhiillen, dicht umgeben, med. 
dicht herumlegen um etwas, Ctes., c. accus. f 

mept-mvonveoy, Te, die den Kern umgebende Hille, 
Schaale, Theophr. — 

nepi-nvotos, tingsum fund, befannt, weit berühmt, 
Col. 75 u. a. sp. D. ; 

neor-nouccw, mit dem Deckel rings zudecken, 
Theophr.; ſ. das folgde u. Lob. Phryn. p. 6714. 

EQ i-NwUctiCw, = yorigem, Arist. probl. 25, 17. 

nepio-ouyns, é& (I. dijyrvo ur), ringsherum oder 
umber zerriffen, zerbrochen, Sp. 

18010- O00 6, 1x06, > ſ. Gadié. 

meoue-0aive (j. baivw), ringsumber befprengen, 
heneben, Bwuovs, Ar. Lys. 4130. 

nepig-avers, fj, dad Benetzen, Beſprengen, Plat. 
Crat. 405, a. ; 

néoig-Gurtyovor, 16, Sefag, Gerath zum Beſpren⸗ 
gen, bef. ein Medel, Weihwaſſer oder anderes Wafer 
damit gu fprengen, Sprengwedel; auch das Gefäß fur 
nag Weihwaffer, Sprengkeſſel, im plur., Her. 4,51 u. 
Sp., wie Lue. sacrif. 12, 13. Pal. nod Aesch. 4,24 
im Geſetz: évtog tov tS ayooes — OMYTNO LOY 
MOOEVEDT HE. : 

neorb-bavtito, Rebenform v. meouooaiva, LXX. 

1épip-bavTg U6, O, dad Ringsumbelprengen, Sp. 

neorp-oanica, rings umpeitfden, ⸗ſchlagen, Ty ov- 
og, Plut sol. an. 24. 

neoig-bentwr, darum, drüber nähen, fliden, D. Sic. 
20,/91 u. a. Sp. 

meoug-Oébw (f. 0&6), pure ein Sühnopfer reini⸗ 
gen, TEQuxatociow, Hesych. 

18010-0£ UB OUGL, herumſchweifen, herumirren (?). 

meo1b-Oem7c, &6, ſich auf eine Seite netyend, Sp. 

megig-Oénw, umſchlagen, fic auf cine Seite ſchla— 

en (2). 

ß —— 4, das Umſchlagen, das Hinneigen 
auf eine Seite, Hippocr. ; 

neoi6-béw (f. 08), 1) rings umfließen, umſtrö— 
met, c. acc., Toy 0’ (uoxdoy) aie. neoiodes, Od. 9, 
388; Her. 2, 29; Thue. 4, 102; pass., Xen. An. 4, 
5,4; as mequadeiy tov déoa, Plat. Phaed. 144, a. 
wu. ihertr., of ev TH Nadalotog anavtes m80vébOsov 


e 


judg xvxdw xomedn, Charm. 155, d; Aéyetae x0- 


 Teouetuyy 


Teproaamigo 


xhw Tov ténoy mEQiBGsdoce TO novo, Lycurg. 96; 
pass. id 9@te 78010 bed uevor, S. Emp. pyrrh. 4, 238, 
wie efuare, von Blut triefend, Plut. Aem. P. 26. — 
2) iutvanf. herumfltepen, von allen Seiten herunter 
flicfen od. -gleiten, z. B. von Feſſeln, Xen. An. 4; 3, 
8; gl. Thuc. 4, 42; Luc. D.D.4, 1/49, 45 eAé- 
PuvTos MEQUBOUT VEL, hinunterfallen, Plut. Alex. 
60. vgl. Artax. 15. — Uebertr., cot dé mhovole TOGA 
neta uelotu xai meogositw Bios, Soph. El. 354, - 
pir ſtroͤme das Leben, der Lebenshedarf iber, du magſt 
im Ueberfluß (eben; oddervde megipOéortoc, nichts 
war überflüſſig, Plut. Per. 16. 

718010-O)y vot u. me016-6nyvd@, Plut. Popl. 6 
(f. dfyvvae), ringsum abreifen, abbreden, 76 7ijAo- 
pov néoigonyvucr xvxdw, Plat. Critia. 113, d; xet- 
reifen, bef. die Kleider, neo dnyvumsvar pavswr, 
Aesch. Spt. 344; toyed, Ginem die Kleider herunter 
od. rings abretfen, ty yaeudda, Pol. 15, 33, As 
tov yrtwviczov, Dem. 19, 197; fo aud) med. feine 
Reider, Plut. Anton. 77, — Pass. vom Fluſſe, ſich 
brechen, theilen um etwas, xate 7d 6&0 tov Aéihta 
megidoijyvutc 6 Neihoc, Her. 2, 16; ygl. Isocr. 14, 
31: Bovovgic tov Neidoy négi tyv ywouy mEQi- 
Gonte. 


——— adv. gu 7¢0166707¢, Ap. Rh. 4, 


msore-by dic, & wahrſcheinlich mit NEOLOOEW zu⸗ 
fammenhangend), um etwas herum, über etwas falz 
fend, umftiirgend, weorddndijc 0s toamély XONMECE 
dirndets , ricwarts überſtürzend fiel er herumges 
fhleudert oder taumelnd mit dem Tiſch gu Boden, Od. - 
22. 84, u. fo auc) Hippocr.; Hesych. erfl. dtecoué- 
voq. 
neotg-oybes, 7, dad ringsherum Serreipen, Whe 
reißen. 
meord-Oyaow, poet. Nebenform yon EO 1OOnYY v= 
pv, Qu. Sm. 8, 322. 
néorg-Ooy yacor, verhohnen, verfpotten, Schol. Ar. 
Equ. 694. 
mé0ue-007, 1, das Herumz, Umberfliepen, der Wh- 
fluß u. Sajammen tip wohin, Plat. Phaed. 114, e. 
néotg-Oore, 7, = vorigem, Plut. de occulte viv. 4. 
m&01G-00Upéw, herumfreifeln, wie einen Kreifel 
herumdrehen, Plut. Ant. 67. 
80 6b-6006, zſgzgn 780 /GG0VS, 1) rings umfloffen, 
mit Waſſer umgeben, Her. 4, 174. — 2) als substant. 
pie umgebende Flüſſigkeit, Hippocr. u. a. Medic. 
meorg-Ourc, &, ringsumher herabfliepend, -fale 
fend, E. M. p. 664, 39. 
néoig-Ovmos, ringsum, gang ſchmutzig, 
Theb. 2. 
meo1o-Ovrtm, ringsum abwafden, reinigen, Diose. 
— Ovtos, = négleGoos, ringsumfloffen, Koy- 
tn, Od. 19, 173; mode, Aesch. Eum. 77; xtor, 
yon Lemnos, Soph. Phil. 4, wie Skyros, 239 (aber 
nedia Suxediac, Eur. Phoen. 247, von dem Meere, 
bad Sicilien umfließt); Her. 4,42; Thue. 4, 64.u. Sp. 
mep1p-OWe, @yos, 6, 7, ringeherum abgeriffen, 
fdroff, ftetl, métoa, Pol. 9, 27,4. q 
msor-outyw, poet. TEQLooaiva, ninwedeln, ums 
ſchmelcheln, Tydésucyor 0é nepioocuvor xvves, Od. — 
16,4. 10. odpjos, 10,245; übertr. yawoon, Orph. 
Lith. 14, 86.. 
meou-oudnilw ({. oadnilw), mit der Trompete 
umtonen, u. pass. dte Trompete um fic) herum horen, | 
Plut. reg. et imp. apophth. p. 134, 1sQvoeacAnsotar, | 


Crat. 
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mEQi-cadnioudc, 6, dad Blafen mit ber Trompete 
umber, Sp. Be 
néol-cadnvotoc, vom Trompeten{ hall umtont (2). 
megi-oakic, 7, das Anhaufen und Zuſammendruͤ— 
en um einen andern Körper, Theophr. 
megr-oaoxilo, das Fleiſch ringsherum einfebnet- 
den, Chirurg. vett. is 
NEQI-CAOKLO MOS, 0, das Ring sherumeinfcneiden 
des Fleifthes, Diose. 
negt-cooxos, mit Fleiſch umgeben, fleiſchig, Arist. 
physiogn. 5,5; Adamant. physiogn. 2, 1. 
néos-oaoxow, mit Fleiſch umgeben, Sp. 
.MEQt-TdoxWworS, 7, Das Umgeben, Bedecken mit 
Fleiſch, Chirurg. vett. 
NEOI-CHOW UC, TO, 
richt, B. A. 296. 
NéOi-Gettw, ringsherum anhaufen, Arist. probl. 
20,14; verftopfey, meqroabartes ra Etan tov nt- 
Jou navtayoder, Pol. 22, 11, 17. 
MEQt-OBEvvvuL Nd TLEQLOBErydw ({. OBérv ULL), 
ringsum, darüber auslöſchen, Plut. de esu carn. 2,1. 
EQL-OF6OLE, Th, —= NKEKOSloLe., NEQAGVOLE, Die 
Höhlen zu beiden Seiten der Bunge, Hesych. 
meQt-oelw, poet. megroosiw (§. cei), yon allen 
Seiten erſchüttern, heftig bewegen, yom Helmbuſch, 
im med. ringsumber fic bewegen, étsioae ——— 
ovto, die Haare flatterten umber, Il. 19,382. 22,345: 
megi-asuvoc, aud 3 Endgn, febr ehrwürdig, Ar. 
Vesp. 604. 
—— - negi-centoc, aud 3 Endgn, fehr verehrt, vereh— 
rungswürdig, xe? trai xai voters NEQLOETIT ED, 
Aesch. Eum. 990; Ath. VIII, 376, a. 
nept-onuos, ſehr kenntlich, ausgezeichnet, berühmt, 
6 pdvos Néotoaudtatoc, Eur. Herc. Fur. 1017; 
mais, Mosch. 4, 6. 
méQt-onnw, ringsum, ganz in Faulnif bringen, 
Theophr., im pass., étay méoLvounn. 


das Sufammengefegte, Reh: 


méQr-otsvéw, iibergewaltig, ithermachtig fein, nur 
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im part. praes., Od. 22, 368. 
/  msei-oFEriis, é, ubermachtig, fehr ftarf, Pind. M. 
3, 46. 
méot-oredow, vinggum bunt einfaffen, LXX. 
MEQL-OTYAW, verſchweigen, Hesych. 
nsgt-oidnoos, vings mit Eifen umgeben, beſchla⸗ 
, gen, D. Sic. 3, 33. 
_ -méot-oxaiow, umberhiipfen, 
1, 443; Lycophr. 68, zucfen. 
| megt-oxcddo, vinggum behacen, Geopon. 
méoi-oxanto, vingsum aufgraben, umgraben, Sp. 
méQl-oxaoilw, = neoroxaiow, Hesych. 
négt-sxerpes, 1, das Umgraben, Umhäufeln durch 
Graben, Hacken, Sp, 
—— Dürrheit, übertr. Hartnäckigkeit, 
Schwierigkeit fir die Behandlung, Arist. bet Sext. 
| Emp. adv. geom. 57 u. sp. Medic, 
mégt-oxedijc, é, vingsum fehr dürr, hart, ſpröde, 
Tov éyxoatéotatoy oidnoor éntoy éx MVOOC T1EOL- 
oxedyn Jouvativta zai dayérta adsior’ by &icn 
orc, Soph. Ant.471; xedvucare, Ath., Theophr. 
— Uebte. fehr hartnagig, eigenftnnig, peévec, Soph. 
Ai. 635, wo Lob. guvgl.; unbarmberzig, MEQUOZE- 
40s péoevv, aegre ferre, Menand. 
méQt-oxedrc, &,umdie Schenkel, big an die Schenz 
‘Fel gehend, re meorvoxedn, Beinfleiver, Suid. u. a. Sp., 
‘wie Plut. — Bei Ath. XI, 476, e wird xéous txnw- 
a Coyveody xai nEproxEdéc Moedceotu, fiir ein Uns 


-{pringen, Opp. Cyn. 











~ conj. praec. p. 424; vgl. Philodem. 
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teraenal evflart; vgl. Bodh Staatshaush. 11, p- 
0. 


NMEQI~OxEALE, 7, == méovoxéherce, Paul. Aec. 
meQe-oxshic, docs, 7, Schenkelband, Sp., wie Plat. 
9. 
NEQI-~TxXEALCT IC, 0, Der Beinkleiver tragt, Strab. 14, 
14,44 f. 1. fir meovaxuduatifc, 

MEQI-OxENE CW, ringsum bedecen, 
ſchützen, Byoow, M. Arg. 3 (v, 404). 

megi-oxenyc, és, 1) ringsum bedeckt, Faurvor’, 
Callim. Iov. 41. — 2) ringsum bedeckend, beſchützend, 
Callim. Del. 23; D. Per. 245, 

TEQI-GxHENTOUEL, umher oder um fic fehen, fich be- 
denfen, ermigened megeoxsworo den ott, Her. 1,420; 
Plat. Prot. 318, a; dah. TEQLETZEUMEVOC, umfichtig, 
bedachtfam, Luc. hist scrib,59. 

méot-oxentos, von allen Seiten iberfehen, od. yon 
woman fid) rings umfehen fann, hod, frei liegend, 
Hoos, Od. 1,426, 10, 214. 14,6 (nad Doderlein 
mit oxzémas gufammenhangend, yon allen Geiten Gee 
gen die Winde geſchützt). — fehendwerth, u. ibertr. 
bedachtfam, überlegt. 

MEQt-OxENW, —= neoisxendtw, od duvauévou 
tov Svesod tiv drdou msoLoxéne, Pol. 2, 20, 3. 

MéQi-GkEWIC, 7, Das Umſichſehen, die Umftcht, Un— 
terjuchung, Sp., wie Schol. Thuc, 4, 86. 

MEQL-O%1VL0Y, TO, Zelt, Hütte, übertr. der menſch⸗ 
liche Leib, als Behaufung der Seele, K.S.; aud = 
MOOUTKIY LOY, 

négu-oxnntm, ringsum ſtützen, ſtämmen, Hesych. 

meoi-oxrelo, rings umfcatten, Plut. Nic. 24. 

7é0l-Gxveouos, 6, Umſchattung, Plut. de Is. et 
Os. 52. 

mégt-oxvoc, ringsum befdattet, der ringsum Schat—⸗ 
fee, hat, von Menſchen der falten Sone, Strab. 2, 
5, 43. 


verdedfen, be: 


MEQU-TxLOTEH, umber Hiipfen, fpringen, um etwas, 
c. ace., Strat. 23 (XII, 1814); Luc. Bacch, 2. 

MéQt-oxANOOS, ringdumber ſehr hart, übtr. 2vsi- 
He, Antiphan. bei Ath. v1, 257, f. 

1éQl-oxAnovvea, vingsum oder fehr hart machen, 
verharten, Hippocr. 

MLEQL-OXONMEVGLC, 1), —= mEptoxewis (?). 

7€0b-oxonéw, ringsum ſchauen, Soph. EL. 885 ; 
Plat, Theaet. 155, e; té, Luc. Prom.4; genau unterz 
fuden, Plut. Pomp. 80. — Med. fic) umfehen und be— 
frachten, Ar. Eccl. 487. 6, MEOLOZENTOMCL. 

MLEQU-OXOTNGLG, 1), = megtoxewis (?). 

Té0t-oxvFicw, die Haut des Hirnſchädels nach ſky⸗ 
thiſcher Art abziehen, fealpiren, tect, übh. die Haut 
abziehen, enthlogen, Suid.; im obfcinen Ginne, Mel. 
5 (XI, 95). 

MEQt-axvIvousc, 6, das Abziehen der Haut yom 
Dirnfharel nach ffythifer rt, Paul. Aeg. 4. 

1éOt-oxvIiotyc, o, der die Haut nach Sfythenart 
yom SAmſchaͤdel Abziehende, Scalpirer, Strab. 14, 
18, 14, 

1éQt-oxvhaxtauds, 6, ein Sühn- od, Neinigungs- 
opfer, beftehend* aus einem geſchlachteten Gunde, der 
herumgetragen ward, Plut. Rom. 21. qu. Rom. 68; 
vgl. Schol. Theocr. 2, 12. 

TéQt—oxvTEC YW, die Haut rings Herunterziehen, v. 1. 
für ms0rozudilw. 

7&Ql-cuconyéo, herum fracen, tofen, Luc. hist. 
conscr, 22, 

MEOt-oucw (f, Gucw), drum, daran ftreichen (?). 
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negt-ouryo, darum, daran abwifden, abreiben, 
Diosc. ; 

negi-cuiyw (f.ouvyw), von allen Seiten, gang: 
lich im fehmauchenden, leiſe qualmenden Feuer verzeh- 
ren, ubtr. yon Sorgen, Agath.25 (V, 292). 

méor-coféw, Herumjagen, geſchwind herumgehen 
laffen, xvacxe, Ath. XI, 504; vgl. Luc. conv. 15; 
Alciphr. 3,55. — Intr. geſchwind herumgehen, c. 
accus., tag m0Aeec, Ar. Av. 1425. 
—— uͤberliſten, betrügen, Ar. Av. 

6. 


Tepiopixo 


néou-onatow, darum, darüber, dabei zappeln, un— 
ruhig fein, sp. D., wie Nic. Th. 773. 
nepi-one.ors, 1, die Circumflectirung, Gramm. 
MEOt-oTLeGUOS, O, 1) das Herumziehen, Wegziehen, 
anderiveitige Befdaftigung, Pol. 3, 87,9 u. dfter. 
aud év megvonaouois sivas, 4, 32, 5; daher das Ab⸗ 
ziehen wovon, Serftreuung, in der Kriegsfpradhe Diz 
yerfion, Pol. 10, 21,3 (vgl. das PRerbum). — 2) der 
Gircumfler, Gramm., S. Emp. adv. gramm. 109. 
mepi-onaotixds, 7, ov, absiehend von einer Bez 
jhaftigung, zerfiveuend, Sext. Emp. adv. mus. 24. 
neor-oncw (f.omdm), 1) herum, darüber ziehen, 
reifen. — 2) ringsum abztehen, wegnehmen, bef. wie 
neorddw (die Kleider), Einen gang ausziehen, dah. 
Eigos neovongy, ein Schwert rings entblößen, gang 
aug der Scheide ziehen, Eur. I. T. 296; MEQLETAGI Ci 
thy tecoay, yom Kopf reißen, Xen. Cyr. 3, 4, 13. — 
3) weg⸗ u. anderswohin ziehen, noAsuor éxei, Pol. 4, 
26,1. tovs “Pwucatovs, 9, 22,5, ibve Aufmerkſam— 
Feit oder Gorge auf einen andern Punkt hinridten 
(wie Plut. Fab. 22), vgl. mequonaodar taic — 
yotass, 15,3,4. in dev Taktik, ſchwenken u. Kehrt 
machen laſſen, 1,76,5; Luc. vrbdt aud NEVE TUS 
dwerg meqronodusvos, D. D. 20, 11; — Gramm. 
ovada Bry, eine Sylbe lang mit Dem Circumfler aus- 
ſprechen, Plut. Thes. 26, Scholl. 
neoi-onevoda, rings umwinden, umſchlingen, Luc. 
hist, conscr. 29, tv éodare tH xepady, Plut. Ca- 
mill, 25. auc med. mit Goldaten befegen, Ages. 31. 
u. pass., Cic. 32. 
megi-onetow, umber faen, freuen, ringsumber 
ausftreuen, dodoor, Eur. Andr. 167, v. |. 
neot-onioyevo., 7), Geſchwindigkeit, Hust. 
neoi-oneoyéw, bet Her. 7, 207, Aoxqou MEQ I- 
onsoyeovtwy tH yy@un, da die Lofrer uber diefe 
Meinung ſehr in Bewegung geriethen, — weqvomeg- 
iwy dvtwy, was Safer Mel. p. 69 begweifelt, 
Ralden. vermuthet neovotegy Févtwv. 
megu-oneo ys, és, fehr eilig, geſchwind, dringend, 
neovonso yes Matos, bei Soph. Ai. 982, iff ein uber: 
ſchnelles Leid, wie der Schol. auch evflart meova0ws 
xatensiyorv, weil Ajar nod zu retten gewefen wäre, 
wenn er nicht mit feiner Entleibung fo fehr geeilt hat- 
te. Die gew. Erkl. der VLL. meovad voc, ſchmerzend, 
ift falſch obwohl sp. D. es ähnlich gebraucht zu haben 
ſcheinen, Opp. Hal. 5,145. Cyn. 4, 218, neguom. 
éddvyjor, on Schmerzen gedrangt. 
neot-onéoym, herumtreiben, edtangen, in Bewe- 
gung ſetzen, Opp. Hal. 2,334. — Sutr. in ſchneller, 
lebhafter Bewegung fein, yom unruhigen Meere, 
Opp. Hal. 3,449. vgl. nod) A, 330, wo es übtr. ge- 
brauctift. ; 
neor-onevdw, von allen Seiten antreiben, verfol⸗ 
gen, tect, Sp., wie Los. — Auch einer Sade nachge⸗ 
hen, um fie aufgufuden, ted, Arat. Dios. 390. 


Tlepracoddyog 


ne i-oniay yvoc, großherzig, gropmithig, Theocr. 
, 56: 

neor-onoyyito, mit dem Schwamme ringsum ab- 
wiſchen, Hippocr. u. Sp. 

msov-smovdccatos, ſehr eifrig betrieben, gewünſcht, 
Luc. Tim. 38 u. oft, u. a. Sp. 

neot-cnovdos, ſehr ernſtlich, eifrig auf etwas, 
tivdc, Gals von xatapoorntoxds, Simplic.; ſehr 
ernfthaft, Poll. 6, 29. 

MEor-onwuévws, adv. part. praes. pass. Yon 7é- 
ovonce, citeumflectirt, bef. auf dev letzten Sylbe, 
Gramm. 

méo1c-ouirva, = neoraaive, poet., Od. ‘ 

nepraodxes, adv. 3 meQvoads, auf eine ungrade 
Weiſe, in Zahlverhaltniffen, wie z. B. 9 das Quadrat 
einer ungraden Wurzel, 3, und gwar auf eine ungrade 
Weiſe ift, nämlich durch Multiplication mit einer unz 
deeligs Sahl, vgl. Plat. Parmen. 143, e; Plut. Symp. 
9, 44. 

NEOLGO-GOTLOS, ungrade U. grade, in Zablenver- 
haltnifjfen, meoroocotsos hießen in der alten Arithme⸗ 
tif diejenigen Zahlen, die erſt, durch eine Potenz von 
2 getheilt, ungrad werden, z. B. 24 — 2°. 3, Poll. 4, 
162 u. Nicom. arithm. 4, 8 u. 10, in der Mitte flehend 
zwiſchen ceTLomMEOLTTOS u. aotuaixes HOTLOS. 

neorocete, 7, der Ueberfluf, der Vorzug, LXX. 

meora-cetw, poet. = neouosto. 

nsoiooevuc, to, att. negittevuc, NEDLTTW UCL, 


— |, = méeraceta (2). 

neproosvon, att. -trevw, überzählig, überflüſſig 
fein, Hes. frg. 14,4; ta wer TEQLBGEVOVTH, TOY do- 
ywr apes, Soph. El. 1280, laß die uberfliffigen Wor- 
te; Plat. Legg. IX, 855, a; 
Xen. An. 4,8, 11 u.Golgde; 76 neguetevor, im Ggſtz 
yon Asizoy, Pol. 4, 38,9. aud) MEQ LO GEV TH YOO- 
nyig, im Ggfh von éAdeinwy, 15, 4835 u. Sp — 
ſich auszeichnen, vorzüglich ſein, Tocovtoy T@ ITeQu- 
xhei enegioosver, Thuc. 2, 65, es war dem Perifles 
eine ſolche Ueberlegenheit, oder nach Anderen, ev hatte 
folchen Ueberfluß an Hülfsquellen, daß er ohne Weite- 
red geſiegt haben wiirde, wenn er Den Krieg hatte fort 
fuͤhren fornen; weouttever wot TL, ich habe Ueberfluß 
woran, befibe es in hohem Grave, e¢ 7 TO &vdoEloy 
éneoittevey adti, D. Hal. 3,41; tee, Ueberfluß an 
etwas haben, Pol. 18, 18, 5; aud twvos, Luc.; — 
uͤbrig fein, bleiben, N. T. — Das Augm. — VETOEVTO. 
u. a. ift falſch, ſ. Cob. zu Phryn. p. 28. 
_ néovood-Botos, mit iberfliiffiger Speife, tcoaneler, 

onn. 

neguoco-ywric, 7, Ungleichheit der Winkel, Sp. 

neovoco-dcxtvaos, mit überzähligen Finger. 

1&0 100 0-é180., 1], Sp., = MeQLaaodoyter. 

1&016G0-ET1éw, Sp., = MEQ LTohoyéew. 

&QUGG0- 8717/6, &6, Sp, = MEQ LOGOAGYOS. 

meouoco-xaars, &, übermäͤßig ſchoön, Cratin. in 
B. A. 335. 

néovocd-xouoc, übermäßig haarig, Opp. Cyn. 3, 
347. 

neprooo-hoyéw, Ueberflüſſiges, weitſchweifig tes — 
ben, fich geziertod. gekünſtelt ausdrücken, Sp., wie Suid. — 

méoicco-Aoyice, Weitſchweifigkeit, Isocr. 12, 83; 
Geziertheit im Ausdruce, D. Hal. | 

Méovego-Aoyos, weitſchweifig, gestert redend, ſich 
gekünſtelt oder übermäßig geſchmückt ausdrückend, 
Schol. Ar. Equ. 89 u. Sp. | 


pie Uebergahl haben, | 

















Tleguacodopog 


meovood-domos, mit einem übermäßig gropen Fe— 
derbuſch, mjAyE, Opp. Cyn. 3,369, 

méovogo-ushiic, és, mit überflüſſigen, ubermapigen 
Gliedern, Maneth. 4, 464. i ; 

1£01600-UVI0¢, = OLTGoAOYOG, Ao'yos 71., über⸗ 
fliiffige Rede, Eur. frg. Alex. 16. 

NEQLTGO-VO0G, zſgzgn MEQLTGOvOUE, Von ausneh⸗ 
mendem, vorziiglidem Seite, Verftande, Opp. Hal. 3, 
12; Nonn. 

meguoco-nedéiw, übermäßig leiden, Sp. 

nepvooo-novs, mit einem überzähligen Fuge, 
Nonn. D. 7, 43. 

mEoveaec, att. -ttd¢ (mE o/, méosé), Uber die Bahl, 
das Maaß, dah. übergroß, reichlich, wegroca dwoc, 
überſchwängliche Gaben, Hes. Th. 399; otdéduas 
tuvos Mepvoods, Pind.P. 2,941. u.adyerbial, Bcovy- 
tev negioocd, N.7,43; Soanvor, gewaltig grog, Ep. 
ad. 127 (1X, 6041); gew. mit tadeludem Nebenbegriff, 
mehr als man braucht oder gut ift, überflüſſig, unnütz, 
poxtos, Aesch. Prom. 383. aido os ur négtood 
xngvace éuol, Spt. 1034; nodg to cyos et ne- 
ovoo, Soph. El. 152, erfl. der Schol. Zuetoos év tO 
Fonveiy, übermäßig im Trauern. u. mit evovytos 
vrbon, Ai. 745. megisod Jody, Tr. 614, wie fonft 
nodunoayuovery. vgl. Ant.68. mdvo¢ mégiocds 
éotutav “Aov ofBsiv, 776; meovocor ovdéy né- 
novdas, Kur. Hipp.437. téineouood pwreiry, Suppl. 
459 (vgl. Bale. diatr. 68). u. adverbial, 77 mseico’ 
edxcodiw, Hec. 579, wie AcBovoay ayoav tavds 
nspicoay neogvoows, Bacch. 1195; u. fo in Brofa, 
Tovtous xai Ake unyavacta: nEorood, xai 07 
zat —, Her. 2,32. auch) msovoc0tsgor tay éAdkwy 
Fawpar thy Ivyaréon, prunfooller, 2, 129; 7 ae- 
oltry ényuédeva tov Gwuctos, Plat. Rep. (1, 407, 
b. éx meoettov, überflüſſig, unnöthig, 3.B. yiyve- 
ote, Soph. 265,e. ygl. Prot. 338,b. msouttote- 
gov, mehr, anders. vgl. ovdéy neguttotEpor xata- 
Ded aodynxws avéotyy usta Zwxodtove ij si ustee 
mateos xadnvdor, Cony. 219, c; megettotepoy 
t@y cddwy roxnoc, Isocr. 3,44. der aud verbindet 
Td MEgitta TMY toywr xai TEQATHOH xai UNVEY 
wpehovvta tovs cddous, 12,77; 6 1.éy ToS Aoyous 
| Anuootévns, Aesch. 1,119; aud fubtil, xod dxor- 
bys, Arist. top.6,4; ovdéy neguttoteooy iné0, 
Pol. 34, 6,7; megutta tay dexodvvtwy, mehr ald 
hinreichend, Xen. Cyr, 8, 2,24. aegutr@ xvxdov- 
oto, durch die Ueberzahl umzingeln, 6, 3,20. val. 
An. 4,8, 41 u. ofter. Bei Sp. auch im guten Sinne 
dem Gemeinen, Gewöhnlichen entgegengeſtzt. — Bei 
Sahlenbeftimmungen, ungrade, Ggfb corvos, 
Plat. Prot. 356, e. Polit. 282, c u. ofter. Gonft rit 
eg aud) bet einer beftimmten Sahl ein blofes Dar- 
uber oder Mehr aus, Moou weoettc, zwanzig und 
mehr. 

Mé01ao0-cwoxos, übermäßig fleiſchig, wohlbeleibt, 
. Suid. 

mepuaoo-soméw, fehr weife fein, Sp. 

méorooo-svi-AcBéw, eine Sylbe mehr haben, mit 
dem gen., auch dat., Gramm. 

,  néovooo-ovi-AaBoc, mit einer überflüſſigen, über— 

zähligen Sylbe, Gramm. 

»  MeQuaao-teyijs, ecç, an eine ungrade Stelle oder in 
die Reihen der ungraden Zahlen geordnet, Nicomach. 

arithm. 4, 22. 

| meguooo-reyvicc,y, ũbertriebene, ängſtliche Sorg⸗ 
falt in der Kunſt, Künſtelei, Demetr. Phaler. 247. 
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MEQUGGOTNS, TOS, 7, att. -trdt7¢, Ueberfluß, Ue- 
bermaaf, Uebertretbung, im plur. neben Soavuato- 
movéat, Isocr.10, 7; Pract, Pol. 9, 10,5; Geſucht⸗ 
ae z. B. im Styl; auc Vorzüglichkeit, D. Sic. 
1, 94. 


Tleprotayuddy¢ 


TE QLGGO-TOV Pytos, unmäßig ſchwelgeriſch, Timon. 
bei Ath. IV, 160, a. 

MEQUTOO-POWY, 0, , = MéLOGov00S, Aesch. 
Prom. 382. 

mepicowuc, TO, att. -trmuc, dad Uebriggeblie: 
bene, Sp., bef. der Roth, Answurf, Bodenfag u. dgl., 
Arist. rhet. 3,3; Medic. u. a. Sp., wie Plut. Artax. 
16. u. übtr. modem, Cor. 12. 

MeQuocwuatixos, att. -trwmuatixos, zum Roth 
oder Harn, übh. zur Unreinigheit gehörig, Arist. u. 
Sp., wie Plut. 

NéQuoo-wvuusw, Youn ungrader Benennung, Gelz 
tung, Ggſtz von detewyvuéw, Iambl. ar. p. 29. 

msgtoowors, 7, att. -trwos, das Ueberfliefen, 
der Ueberflug, übh. — meo¢oowuc, Hippocr. u. Sp., 
bef. Medic. 

negu-otadoy, adv., herumftehend, Il. 13, 554; 
Eur. Andr. 1137; Her. 2,225; Thuc. 7, 84 u. Sp. 

megu-otal (f. orelw), herumtropfeln, betraufeln, 
Nonn. D. 48, 656 u. a. sp. D. 

MEQt-otuhcOny u. MEorotadador, umtropfelnd, 
betraufelnd (?), f. wsQrotoAdd ny. 

MEDt- OTHATL“OS, Hy OY, umfaſſend und zufammenz 
drückend, dvveucc 7., die Kraft des Magens und der 
Gingeweide, Purch die das Verdauungsgefchaft bewirkt 
wird, Galen. u. a. Medic. 

méor-oTeotwos, rings umftanden, umgeben, orod 
n., ein Hörſaal, der voll yon Herumftehenden und Suz 
horenden ift, Timaeus bei Ath. Iv, 163, f. 

nsot-otaors, 1, das Herumftehen, die Umgebung, 
der Ort oder die Gegend, wovon man umgeben ift, 
worin man lebt, auch die Umftehenden, der Volks— 
haufe, 7 &&w me., Pol. 18, 36, 44; Theophr. char. 
8. — Gew. die duferen Umftinde, Pol. 1, 32,3. éni 
MEVTOS xKOQOD xi NEQLataoswcs, 1, 35,10. én’ 
Cupotsoaus taig negeotaosow, 4, 67,4, d. i. im 
Krieg und im Frieden. 7 xara tov céoa nso., Bez 
fhaffenheit, 3, 84,2; xavucrwdys, yemuéoros, D. 
Sic. 4, 22. 13,83; bef. aber im ſchlinmmen Ginne, 
Noth, Gefahr, oft bei Pol. wodkods zarvovs xai 
MéNLoTaG ELS EvOVTEC, 4, 32, 2. GOOUTOLMAYTOS xa- 
XOU xe MONS MEOLOTEOEWS, 2, 21,2. anodehioFat 
TiS NEQvotaoewe, von der Gefahr befreit fein, 10, 414, 
5; év neguotéosv tovcetty, Luc. mort. Peregr. 18. 
— Auch) Umflande, dte man macht, Zuriftungen, prunk— 
afte Umgebungen, useyadousors, Pol. 32, 12, 3. 
Béov, 3,98, 2 u.a. Sp., twie Plut. 

néor-otatéw, umftehen, umgeben, pass. yon der 
Menge umftanden, umgeben werden, Sp. 

EQU-GTATIXOS, 7, Ov, Den Umftand, die Umftande 
betreffend, msovotatixa NOcyMata, - MEQLoTcoEss, 
Plut. de superst. 8. Aber of msovotatixol, bei Ga- 
len., geſchäftige Menſchen. 

meoi-otatocs, umftanden, umgeben, Sp., bef. von 
VBewundereru, 10 mavtwr, Isocr. 6, 95. 

néor-otavoow, mit Pallifaden rings verfehen, be- 
feftigen, Thuc. 2, 75 u. 91. —Med., Xen. Hell. 3,2, 2. 

NeQl-oTAVOMmUE, TO, ein tings mit Pallifaden um- 
gebener Ort, D. Hal. 5, 42. 

MEOL-OTAYU-WONS, &, 
Theophr, 


tings um die Aehre, 
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méol-oreyoves, rings oder gut bedeckt, Hesych. 

nege-otéyo, vingsum bedecten, verdecfen, Hip- 
pocr. 

meot-otsiva, rings umber drdugen und verengen, 
Qu. Sm. 3, 23. Bgl. wsorotévw. 

meos-otecym, tm Kreiſe herumgehen, toic dé ne- 
olatsrgag xotdov doyor, um den Hinterhalt, Od. 4, 
277. 

meoi-otésaw, umfleiden, übh. umbillen, Ivara 
neovotéddwy uédy, Pind. N. 14,15; einfleiden, aug: 
putzen, Bef. eine Leiche, die zur Schau gejtellt werden 
foll, ſchmücken, ovdé & uytio zxAaves meQuotétiaca, 
Od. 24,293; Her. 6,30; dah. eine Leiche beftatten, 
td cov Oéucs neQtatéddovod, Soph. Ant. 894. té- 
ov meovetedovyts, Ai, 1449; vgl. Eur. Or. 1066 
u. Ofter. yeooly mequotadévtes wy eyonyv vno, 
Troad. 390 u. Sp., wie Diogen. (VII, 613) u. in 
Proſa, wie Plut. Hipp. mai. 294,d; S. Emp. pyrrh. 
3,226. — Uebh. beforgen, pflegen, coudcy, Pind. I. 
1,3; Aesch. Eum. 667; vgl. Soph. Ai. 808. ¢¢ ne- 
orotéddovary avta daiuoves, Phil. 445, Schol. 
erfl. asouxahintey: vgl. nod Theocr. 15,75. 17, 
97; und Her. & méhicuc noujonodas xai tovto 
M&QLOTEAAOVTAS TOY CAdwy yoGor éEniuédsodar, 4, 
98. bewahren, beſchützen, vowor, 3,31. ta opéteguc 
voucve, 4, 80. cadjdovs, 9,60; ta matore, Dem. 
24,139; Pol. vrbot msocotérdgiv to tois zoAnarc, 
22, 24,40. verdecken, ducotyucata, 30, 4, 14. 

msov-otevalw (j. atevelw), umfeufzen, befenfzen, 
Plut. Anton. 56 tm med. 

MEO L-OTEVaAY EW, ſ. NEQLETOVAYECW. 

‘éot-otsvacyilw, = neorotewala, med. 1&Quotée- 
vayiCoucs, rings umber ertonen, erſchallen, uéye 
daduc meorotevayileto noosiv avdowy nailov- 
tw, Od. 23, 146. u. fo tft auch 10, 10 zu erfl., xx0- 
onsv 0é TE AGU meorotevayiletae cevA, wo man 
avs@ vecmuthet, wie Voß überſetzt: der Saal erſchallt 
ringsum von der Flote. wofür auch 454, woes mit 
der Tmefis heißt: msei dé otevayilero Jouc, 
fprechen fann, wenn nit überhaupt das Getöſe der 
Schmauſenden bezetchnet if— und avy im Hofe, Ge— 
hojte bedeutet ; — auch zuweilen = act. 

NEOU-CTEVA YO, == Necestevatw, Qu. Sm. 9, 49. 

msoe-otévw, umfeufzen, umtonen, c. ace., H. h. 18, 
24; beſeufzen, Luc. Dem. enc. 9. — Aber yaotijo 
meorotévetar, Il. 46, 163, hangt mit oreves zufam- 
* der Magen wird zu eng, ſtrotzt von Ueberfül— 
ung. 

méot-otentos, umfrangt, umgeben, Sp. 

MEQLOTEOK, „, Die Taube (das Männchen megvars- 
o0¢), Ar. Lys. 755; Her. 1,138; Plat. Theaet. 198, 
du. Sp. 

meoratepewr, vos, 6, Taubenſchlag, Plat. Theaet. 
198,b. mavtodanwoy dovidtwy, 197,d; auch Tau— 
benfraut, Diosc. 

MEeoroteowdsvce, o, das Junge der Taube, Schol. 
Ar. Ach. 866. 

nsovoteotdvoy, to, = folgdm, Ath. XIV, 654, a. 

nsorotéovoy, to, dim. you msgroteon, Täubchen, 
junge oder fleine Taube, Anaxandrid. bet Ath. XIV, 
654. 

msQv-otsovidtoc, = meQsatéoveos, Phot. 

neor-oteovicw, um die Bruft legen, binden, aor. 
med., Aristaen. 1, 25. 

nsor-otéoveor, to, die Gegend um die Bruſt her, 
Sp. 


Tleguoteyavig . 


Tleptortoryos 


néot-otéoveos, um die Bruſt gehend, Sp. 

meoroteoo-e001,5, és, taubenartig, Arist. H.A. 5, 
47. 6,4 u. Sp. 

meovoteoosss, zum Kraut wegvotepéwy gehorig, 
Nic. Th. 860. 

MEQLGTEQOS, O, masc. Yon AéQvoteoga, Tauber,. 
Täuberich, Pherecrat. u. Alexis bet Ath. IX, 395, a; 
yon Luc. Soloec. 7 getadelt. 

mé0LetéQo-Toopetoyv, to, Ort, wo man’ Lauben 
halt, füttert. 

MEQLGTEO-WONGS, &S, {AZGN —= MEQLOTEQDELO NE. 

Ms QLOTEQWY, 0, == MEQLTTEQEWY, Aesop. 

MéQl-OTEPAVOW, == MevLotépw, Yon einer umgez 
benden Menfchenmengé, Ar. Plut. 787; ovosoe meQu- 
sotepavwtar nioa Osocoadin, Her. 7, 130 u. Sp., 
wie D. Hal. 3,30; Plut. Marcell. 21. 

meot-otepys, &, umfrangt, umgeben, 09@ mEgr- 
GtEpy “UxAwW NaYTwY CO eoTiv avdéwv IyxyVY MA- 
t06¢, Soph. El. 883; ywoe dose m., Plut. Fab. M. 
6; — xeooos, Eur. Phoen. 654, aft. | 

neol-otépo, umfranzen, umngeben, oveavdr ve- 
pisaor, Od. 5,303; thy vyoida ondirarc, Plut. 
Aristid. 9. 

neou-otydioc, die Bruft umgeben; to w., Brufi- 
binde, Sp. 

neoi-ornotlw (f.otjoitw), ringsum ſtützen und 
befeftigen, Hippocr. 

neototee, Ta, das bei der Luſtration det Volfsver- 
fammlung gebrauchlide, in einer Gau beftehende Rei— 
nigungsopfer, die Neinigung, Luftration felbft, Schol. 
Ar. Eccl. 128, VLL. 

méeoroti-aoyos, der dad Reinigungsopfer, weeé- 
ore, Vervichtende, Ar. Eccl. 128. G. weoreot. 

mspt-otrB/¢, 6, ringsher getreten, geftampft, dah. 
feft, derb, f. dag folgde. 

meot-oTyiié, é, uberall gepunttet, gang bunt, Nic. 
Ther, 376, v. |. wsoeoteByjs. 

neot-otitw (f. orilw), rings herum ſtechen, bunt 
maden, übh. im Kreiſe um etwas herumftellen, weor- 
otiEuytes xaTa Ta ayynia tovs tupaovs, Her. 4,2. 
aud tay yvvamwoy Tavs walods c«motauovoa 
neoreatréé ToUToLS TO TéLyos, fle umflecte die Mauer 
rings damit, 4, 202, welche Formen aud yon weQraté- 
yo, = neprotiy ico, abgeleitet werden könuen. 

nevi-otvetos, tings, überall geflectt, bunt, Nic. 
Ther, 464. 

negi-otidBer, rings umftrahlen, umglingen, Plut, 
Symp. 7,6,2; D. Sic. u. a. Sp. 

neov-otis, Cyos,in Reihen umbergeitellt, poovecs, 
Nonn. D. 2,170; nach ob. paralipp. 250 getrennt 
zu ſchreiben. . 

meor-oteycdo, in Reihen umberftehen, Nic, Ther. 
AAD. 

meov-otryico, in Reihen umberftellen, wie meoe~ 
otoryila, ensvooy aupipijatoor, dsoneg iydiwr, 
nsovotiyicw, Aescn. Ag. 4356. 

négi-ottya, ſ. meoreticw, 

néot-otheyyilo, tings mit der Siriegel abfirei- 
den, abſtreichen, Hesych, erkl. weougvu. 

néoi-otoryilw, rings umitellen, umgebeu, bef. wie 
der Jager das Wild mit Stellnegen, Pol. 8, 5,2; aud 
im med., xvxdw nmavrayy Ussdovtas juts neQr 
otouyiletar, Dem. 4,9; vgl. Harpocr., u. Sp.3 u. 
pass., *Avdwrye oovtiguatwY TMEQLETTOLyLOTO, 
Heliod. 7,4 %. 

negt-otovyos, rings in Reihen flehend, édcas, 
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Dem, 53,15; val. Harpocr., worauüs Einige eine bef. 
Olivenart maden wollten. 

MEQU-aToLyow, = negvdroryilw, Sp. 

nege-orodadny, adv, umgebend, umbullend, Nic. 
Al. 475, Schol. evfl. xara otadeyuovs, und las alfo 
wahr cheinlich meqvotadcd ny: bet Hesych. fteht ze- 
prot aradoy. 

neot-otoay, 7, Befleidung, Plut.Symp. 3, 5; Aus— 
ſchmückung, bef. einer Leiche, ubh. Leichenbeftattung, 
xndsta xein., D. Hal 3, 24. 

MeQt-oTOusos, um den Mund, die Oeffnung ge— 
fend, Opp. Hal. 3, 603; co zw, die Mündung odfr 
Oeffnung eines Gefäßes, awéGov, Pol. 22, 41, 45; 
Plut. 

mepl-otouos, rings herum oder auf betden Seiten, 
od. mehrere Oeffnungen habend, Ael. Tact. 

méor=otovayéw, foladom, Qu. Sm. 3, 397. 

msor-otovayiCw, vingsum oder ſehr ſenfzen, ſtöh— 
nen, voto, dik Erde erdröhnte rings, Hes. Sc. 344, v. 
l. nsgrotevadyile u. msQsoTovayrce. 

méot-otoor, to, = nepiotvior, D. Sic. 5, 40. 

MEOt-GtopéevvUs ({. GTOGévyvULL), Tings herum— 
breiten, -decfen, med. in tmesi, Orph. Arg. 1332; 
Nonn. D. 2, 560. 

ns0i-otoato-nsd evoucs, ringsum ein Lager ſchla— 
gen, umlagern, Xeh. Cyr. 3, 1,6; mv modw, Pol. 
4, 30,5 us ofter im act., wie Piut. Fab. 22; D. Hal. 
6,29. 

NEQt-OTOENTOY, TO 
fe, Inscr. 

Méor-oToépw, rund herum drehen, wenden, &66r- 
wer yeroi negeotoéwas, Il. 18,131. Od. 8,189. h. 
Merc. 209; ta ysios, Lys. 1,27; pass., ucde 0” dxe 
MEovatyepetae xvxowrvtr, dreht fic herum, Il. 5, 
903, Belf. megitoémeraes, ſ. Das W.; Plat. uur pass,, 
KLVOVVEVEL TOUVTO TO Ofc oOFdtUTE is TODS MOAL- 
tixovc néovectoapoat, Polit. 303, c. und med. fic 
umfehren, Lys. 207, au. Sp., wie Plat. 

néoi-oTooBéw, herumdrehen, Sp. 

neor-otoopadyy, ady., herumbdrehend, fic im 
Kreife drehend, Opp. Hal. 5,146; Orph. Arg. 1256. 

néor-oToOMéw, == meovoteépw, Qu. Sm. 6, 504. 

NéQt-OTLOM)), 7, Das Umdrehen, Umfreifen, eped- 
os 0 Kotom@y Ueto zai mEQroteopeas, Soph. frg. 
379; dotoczov, Plat. Rep. Vil, 524 (vgl. dotoa- 
xov); dad Sichumwenden, Plut. Num. 44 ;— Umgang, 
Verkehr, Sp. 

nésor-atoopic, tos, %, Holz zum Umdrehen, 
Streichholz, Poll. 4,170.40, 413. 

meoi-steopos, 1) umgedreht, umzudrehen. — 2) 0 
m., ein Seil gum Stellen und Zufammengziehen, Xen. 
Cyn. 2,7; fouft meof0 oouoc. 

neot-otowmuc, TO, Vorhang, Dee, Tapete, vgl. 
Ath. 11,48, c; D. Sic. 19, 22.— Much Graben und 
Walle um fefte Plage. 

MEQL~GTOWVYUUL(f. OTOWYVUUL), = NEOLOTOQEY~ 
vue, Nonn. D. 18, 81 u. a. Sp. 

NEO L-GTOWPUW,=TNEOLGTOE PW, Med., NEGLOTOW- 
PUUEVOS TAVTX TA yonotiiovm, der bet allen Oraz 
feln herumging, Her. 8, 435. 

nsot-otvior, to, Saulengang, Gallerie, Pol. 40, 
27,10; Plut. Arat. 26. 

neot-otvaoc, mit Saulen auferhalb der Mauer 
oder mit einer Gallerie umgeben, eda, Her. 2, 448. 
153; douoe, Eur. Andr. 1100; vgl. Poll. 4,78 ;8ubst., 
D. Sic. 4, 48. 
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MEQi-OTVPEAllw u. NéovotvpediCoucs, rings um- 
bev ſtoßen, fehr mißhandeln, Opp. Hal. 3, 23. 

MEeov-oTv—w, durd angiehende Säure austrocknen, 
Plut. Symp. 3, 10,3, daxevor. 

m&oi-oTWor, TO, = nNEolatoor, Yon Moeris fiir die 
attiſche Form ſtatt weoéorvdoy erflart; nad E. M. 
richtiger alg megéotooy.. vgl. nod Lob. zu Phryn. 
495. 

neot-ovaew, rings herum abnehmen und rauben, 
berauben, bef. von Gegenftanden, die um Ginen herum 
find, als Kleider, Schmuck u. dgl., Plat. vad toy 
éytourv negiovaicotar nécay tiv ovoiay, Gorg. 
486, b u. Sp., wie Luc. Philops. 20. 

mege-cuv-iyw (j. éyw), rings zufammenhalien, 
zweifekhaft. 

neot-ovoilw, = nsorovow, Schol. Ar. Pax 7. 

megt-ovouc, to, Verſpottung, Eust. 

meol-ove os, 0, das Abziehen, WAbbringen vom 
graden Wege, Theophr. frg. 3, 13. 

neou-ouew, herumpiehen, -zerren, rings abreifen, 
fortreifen, Ascay, Pol. 3,93,1. Seéumata, 4, 19, 4; 
meovovostar xodmos, D. Per. 864; dyvw xai xatw 
méorsvoouct, Luc. de merc. cond. 30.— 2) durdizie- 
hen, verjpotten, Sp. 

Méot-o(parond ov, adv., das verftarftecparondor, 
Arat. 531, aud getrennt geſchrieben. 

NéOl-oMuhéiw, = MEoropdddouce, taumelu, Nic. 
Al. 544. 

méegr-apadyc, &, rings umber, fehr ſchlüpfrig, Plut. 
Alex. 16 u.a. Sp. 

néor-opadaw, ausgleiten, umſchlagen, fallen laf- 
fen, umiverfen, pass. anggleiten, fallen, nach allen 
Seiten hintaumeln tnd wanfen, Hippocr. 

neoi-o pears, j,da8 Umwerfen, Umſchlagen, Um— 
fallen, Hippocr. 

TEoi-onaoayéw, umrauſchen, aud wie weorstévo- 
jot, von Fülle ſtrotzen, yeAcete, Nic. Th. 553. 

NEOL-FPATOS , émutonvytos, méouwdvyvos, 
VLL. 

neot-opyxow, rings herum feft zubinden, verfto- 
pfen, Diosc. 

méot-spyvow, ringsum verfetlen, befeftigen (?). 

mevi-optyyw, darum, yon allen Setten zuſammen— 
binden, -ſchnüren, -preffen, Hippecr.; Luc. amor. 41 ; 
neouopiyew ysioa onatéay, Agath.27 (VI,74); M. 
Arg. 3 (Vv, 104). 

nsot-cprykis, 1, dad Herum- oder Zufammenbin- 
den, Stob. ecl. I, p. 1096. 

méoi-opvovor, Td, Band od. Zierath um die Knö— 
chel od. Supe, Her. 4,176; Agath. 34 (v1, 172); S. 
Emp. pyrrh. 3, 204. Bon 

neot-opvoroc, um die Knöchel od. Füße, fie umge- 
bend, dodxwy, Archi. 5 (VI, 207). 

nsoi-opvoos, = yorigem, daher to negiopugoy 
= MEOLIMvoaLor. 

néou-o xeic, &, = neovoxedys, Hesych. 

neot-o ysors, 7, Umgebung, Umzingelung, D. Cass. 
50, 34. aud opuaic duésonbay tiv neoioyeorr, 
40, 39. 

nsot-oystosc, umgeben, Opp. Hal. 4, 146. 

nsot-oyw0ns, &, ringsum gefpalten oder ge- 
ſchnitzt, «ef aeoroyrd sic, cine Art Sdube, Ath. XU, 
53.7.0 

neor-oyitor, rings herum ſpalten, ſchlitzen, zerrei— 
fen, éa9ijta, Plut. Cic. 36; tava, Ginem die Kleider 
abreifen, Arr. ep. 1,25; vgl. Arist. H. A. 5,18. — 
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Wher meQuoyileodar yooor, yon einem Fluffe, ſich 
um eine Gegend her theilen und fie von beiden Geiten 
umflieBen, Her. 9,54; vgl. Pol. 3, 42,7. msqvcye- 
otsic 0 G0vs nevi Ty Mody, 4,43,7; — u. fo von 
Menſchen, év xdouw msorscyilovto évdev xai év- 
dev, Plat. Prot. 315, b. 

mé0t-oytouos, 0, Spaltung, Trennung um oder 
liber einen Körper, Plut. 

néoi-oyouvitw, mit einem Strid, Seil, eyotvoc, 
umgeben, umbinden, 3. B. nad Poll. 8,124 to dv 
XAOTIOLOY, ONETE NEI uvotixwy Dixclousy Tye 
fy Moostn Undsic, avenontevtos wy’ yal. Dem. 25, 
23, 9) €&& “Agsiov nayov Bova) dtay év tH Baodsio 
otog xadteCougyyn neovoyouviontar bh. ſcheinen 
die Richter vom Volke durch ein Seil getrenut worden 
zu fein. 
: nsol-oyvotviouc, to, der mit dem Seil umzogene 
und eingeſchloſſene Ort der Rathsverfammlung, Plut. 
X. oratt. Dem. p. 266; Alcipbr. 2, 3; Poll. 8, 
424. 

MEQt-oyouvto L0G, 0, das Trennen und Umgeben 
purch ein herumgezogenes Seil. 

meor-owlw (f. cwlw), erhalten, erretten (eigtl. 
owlsry Tuva, Wate Meorstvac), bef. am Leben erhal- 
ten, Xen. Hell. 2,3, 25. 4, 8,24 u. Folgde, wie Luc. 
Tim. 3; Plut. oft; Ael. V. H. 45, 46. 

méot-owosvw, Datum, daran aufhaufen, two ey- 
yeiw yrove, Plut. Symp. 6, 4. 7 0x71) n&Qrowoev- 
Ssion Aapveors, Timol. 29. 

MEge-Gw Nowy, ſehr mäßig, züchtig, beſcheiden, v. l. 
für méQvocopowyr. 

NEeor-onpoovew, ſehr mäßig fein, Sp. 

MEQI-GwWPO0GUYN, 7], das verſtärkte cwpooovrn, 
Themist. 

MLEQl-Tawvia, 11, —= NEoitaoes, zw. &. bei Aret. 

meor-teuveo, ton. u. ep. flatt meoetéurw, Hom., 
Hes. u. Her. 

megitevos, o, arfadifd ftatt evvovyoc, Ptolem. 
Hephaest.1. 

neo-taoyvouce, Qu. Sm. 7,157, verftarftes sim- 

lex. 

; negt-taors,7, das Umfpannen, Plut. qu. Plat. 5,4; 
die Gefdhiwulft rings umber, Medic. 

méou-tavto-Aoyéw, das verftarfte simplex, Eust. 

neot-Tapoevor, mit einem Graben rings umgeben, 
TOMOC MEQUTETaPOEvMEsYOS, Xen. Cyr. 3, 3,28; Pol. 
1,458,410; Plut. Marc. 33. 

TEOu-Tét yw (ſ. tTecvw), umfpannen, darum, daruber 
fpannen, ti wsoé te, Her. 4,73; voridos neoi aéow 
neoutadetons, Plat. Tim. 66, b; vuévaneoutsivovor 
t@ xdou, Plut. plac. phil. 2,7; — nad allen Seiten 
oder fehr ausfpannen und eine Geſchwulſt verurſachen, 
Medic. 

negu-tétow, ringsum oder ſehr veiben, zerreiben, 
Orph. Arg. 876 in tmesi. 

meot-teryifw, ummauern, 2Aéy Fors, Ar. Ay. 552; 
einen Ort mit einer Mauer befeftigen, Plut. Pericl. 27 ; 
gew. einſchließen und belagern, Thuc. 2,78 u. öfter; 
tei yet Out4G, Dem. 59, 102; vgl. Pol. megeteteryi- 
OUEV OS La KOT yijy xai xata Fadratrar, 39,1, 8; 
Plut. u. a. Sp. 

még-tetyvors. 7, dad Ummanern, Belagern durch 
eine Mauer, Thuc. 2, 77. 4, 134 u. Sp. 

MeO l-Tétyio ce, TO, det mit einer Mauer umgebene, 
befeftigte Ort, die Verſchanzung, Thuc. 3, 25. 5,2; 
Xen. Hell. 1,3,5; Plut. 
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méQu-tErytouds, 0, —= mEgutecyiows, Thuc. 7, 88. 
7,41; Plut. Nic. 19. 7 

MEQt=TéYOG, TO, == MEOITELytoua, LXX. 

Méou-Tédéw ({. tedéw), vings vollenden, Hom. nur 
in tmesi, wie Hes. | 

négu-téraoucr, umlaufen u. feinen Kreislauf yoll- 
enden, ablaufen, bef. von der Seit, éreog meouteddhoué- 
vou, alg das Jahr umlief, wahrend des Umlaufs eines 
Jahres, Od. 14, 295. 14, 294. u. im plur., msoeted- 
douévwy érvavtoy, Il. 2,554. vgl. 8, 404. 448; fo 
aud Soph. meguteAdouévecus doa, O. R. 156, wie 
Ar. Av. 696 u.sp. D., wie bei Plut. Symp. 7, 4, 4. 
Arat. 693 u. ofter, der fo auc 828 dag act. hat, yom 
Aufgehen ver Geftirne. 

M&O -Téuvw (f. Téurve), ion. u. ep. meoitdurve, aud 
néoiTUnyw, umſchneiden, rings beſchneiden, Hes. O. 
572 ; Souylovas negutduvovtee, fie zerſchneiden fich 
rings Die Arme, Her. 4,71; befdneiden, ta aidoia 
megutcuvortes, Her. 2,36, 104; u. fo LXX u.N. T.; 
ubertr., mavtayotey neoitéurveto cvtod 4 aoyy, 
Pol. 23, 13,2. — 2) ringgum abſchneiden, einſchließen, 
med., Bovs megutauyduevos, die Rinder für fich ab- 
ſchneidend und einſchließend, um fte ſich zuzueignen, d. 
i. ſie zuſammen- und wegtreibend, Od. 14, 402. 24, 
112; {o pass.; weoutaurvdusvor yay moddny, Her. 4, 
159, — oteguaxousvor, eines grofen Stic Landed 
beraubt; Xen. Cyr. 5, 4,8; eingeln bet Sp. 

nvoi-tévevo, 7, dad Spannen, Straffziehen, Aus— 
dehnen, sp. Medic. Bgl. neourasvic. 

meor-tevijc, &, ſehr geſpannt, ftraff, auch durch 
Geſchwulſt ausgedehnt, gefpannt, Hippocr. u. sp. 
Medic. 

nege-tegauvifw, mit einem Gehaufe oder Haufen 
tings umdecken, yovow Ta yethn neovteouurvioas, 
Ath. XI, 474, c. 

mé01-téguwy, ov, 1) rings umgranzend, Orph. H. 
82. — 2) rings umgränzt, dxear@, Antip. Th. 20 (LX, 
297). 

NEQL-TETORLVW, = TIEOLTITOGW. 

: — ſehr künſtlich, liſtig einrichten, 
uid. 

Msoi-téyy nots, 7, vorzügliche Kunſt, Lift, Thue. 
3, 82. 

NEO(-THY UC, TO, dad was beim Schmelzen ringsum 
abgeht, Schaum, Schlacke, scoria, ibertr., Abſchaum, 
Wegwurf, Chryfipp nannte den Adel fo, nach Plut.de 
nobil. 12. 

megi-tyxw, rings umber fdmelzen, Plat. Critia. 
112, a. aud durch Schmelzen ubergiehen, 146, b; 
Plut. 

mEot=tyEvs, 1}, das Schmelzen ringdumber, das Ab⸗ 
gehen ſchmelzender Theile, AWhgang, Hippoer. 

néoe-vidyur ({. teInur), herumfegen, zftellen, Lez 
gen, angiehen, beilegen, verleihen, raxét, Hom. nur 
in tmesi, wie man 3. B. Od. 2,3, aot dé Ei—pos 0&0 
dé wu erflart; med. ſich anffegen, otépavoy né- 
ovtéodor, Eur. Med. 984; — meouPsives chkw téw 
tiv Baovdniny, Her, 4, 129. 3,84. auc tir ghevde- 
inv viv neoitédyus, 3, 142; val. §uot 0s arouse 
neouévdeté, Thuc. 6, 89. u. avt’ shevdeptag Mydu- 
xv OXY Toic” Kianov nEguteivac, auflegen, 8,43; 
und eigentlich) xuvény ted, Her. 2, 162; medidve negi 
tiv xEpediy nEeoitiSecc, Plat. Rep. IU, 406, d. oté- 
pavoy oot neordyjow, Alc. IU, 154, a. u.med., oxev- 
ny Teva Méortéuervoc, Crit. 53, d; — usysPog tos 
Mexooig nEgudsivar, Isocr. 4, 9; teri oteatnytiar, 
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Pol. 2, 36, 3. Baovdslay, 4, 81, 4. tovto meortFéae- 
ouv of ovyyoageis “Avr ifpe, 3, 48, 4, fie f chreiben eg 
ihm zu; Luc. vrbot tovadtd oor nsorijow tae yyw- 
etouata, Somn. 11. 

megt-réddw, vingsum beraufen, berupfen, Her. 3, 
32, meoutiaAge u. megutetsAuévy  Fotdaé, u. Sp , twie 
Luc. de mere. cond. 33. 

néoi-tiucw, fehr ehren, ſchätzen, Orac. Sib. 

MEQb-Thurjers, coo, ev, ſehr geehrt, geſchätzt, Hom. 
h. Ap. 65. 

mepttios, 0, dev Monat Februar bet den Gazaͤern, 
VLL. 

néeoi-titaivo, herumfpannen, 

mEQt-Titedw (f. tetecw), rings herum durchboh— 
ren, Chirurg, vett. 

meos-tiw, fehr ehren, Ap. Rh, 3,74. 

meor-Tunyw, ey, Nebenform yon neguréurwn, 

MéeQi-TuHue, TO, das Abgeſchnittene, Abfall beim 
Schneiden, Schnitz, ibertr., zai xviouata hoywr, 
Plat. Hipp. mai. 304, a. 

MEQI-TOMEVS, O, der ringsum Beſchneidende, dag 
Sehneidemeffer der Schufter, Poll. 10, 141. 

MEQt-Touy, 1}, das Befdyneiden ringsum, die Bez 
ſchneidung, Sp., wie N. T. 

méor-toutc, idoc, 4, ein unbefaunter Theil des 
Schiffes, Hesych. 

négi-touoc, ringsum abgefduitten, fietl, praeru- 
ptus, abruptus, dg0¢, Pol. 1, 56,4; Qu. Sm. 5, 19, 

MéQL-TOVveL0c, = 1E9UTO VLOG, Sp. Nach Poll, 4, 89 
find mspitovave ta asgi tiv NEvuvay neovyorta: 
vac. vgl. 92. 

Méot-TOvELlocg, = yorigem, zw. 

mégu-Tovia, 7, dad Anſpannen, Straffmachen, Aus— 
dehnen, Medic. 

megt-tovioy, TO, an den Maſchinen, z. B. ander 
Preffe dev Theil, mit dem man fie umdreht, Mathem. 
vett. — Bei Hippoer. das Bauchfell. 

méoe-tovioc, zum Dariberjpannen dienend, darz 
uber gefpannt, Sp. ' 

méot-tovoc, umz, iberfpannt, conic 
mee itovos, D. Hal. 4, 58. 

megt-togevo, ringsum mit Pfeilen ſchießen, 
Ureotosevo, ringsum niederſchießen, dadurch über— 
waltigen, Ar. Ach. 677; Plut. 

7&0 1-TopEva, vingsum abrunten, auc übertr., yom 
ſchriftlichen Ausdruck, D. Hal. de vi Dem. 21. 

méo-Toovevw, vingsum runden, rund drechfeln, 
Plat. Tim. 69, c. vgl. 73, e. 

meot-toavoc, ſehr deutlich, Sp., wie Plut. nEoi— 
toavea hedeiv, de educ. lib. 5; auch MEowtparis, &&, 
wie Das adv. zegitear@s, M. Ant. 8, 30) zeigt. 

néol-Toayyavoc, um den Hals gehend; to w., Hald- 
band, Plut. Alex. 32. 

meou-Toéum (f. Toéum), ringsum zittern, Sp. 

méQu-Toentrx@s, Ertl. von meoutooned ny, Schol. 
Ap. Rh. 2, 143. 

7180 s-ToéNw (f. TeéMw), umwenden, umfehren, eic 
Uucs tiv aiticy mEgitoé war, Lys, 6,13 ; Plat. Crat. 
418, b, Aovyor, zerſtören, zunichte madjen, Phaed. 95, 
b. viv dé negitoénets oeavtdr, nun aber ſchlägſt du 
Dich felbft, Ax. 370, a; neoutetod Pou “UVIOVYEVED, 
Luc. lov. Trag. 49, oft bet Plut. im eigentlichen Ginne 

und übertr. 
méQl-Toépw, ringsum gefrieren:, feft werden laſſen, 
in pass., Od. 44, 477, caxésoor MEQLTOEETO XOU- 
ataddoc, dad Gis fror rings an den Schilden. fo lieſ't 


Bosig Bvgon 


; 
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Beffer aud Il. 5, 903 fir méQrotoéperces,{. Spitzuer 
zu d. St.; megutrétgome me-yyny, Ap. Rh. 2, 738, 

megt-toéyw (j, Toéyw), herumlaufen, fich ſchnell 
im Kreife herumbewegen, Theogn. 505; msgutoscous 
tiv nvxva, Ar. Thesm. 657. odxooy meoutoéter tiv 
diuvny xvxdw, Ran. 193, umlaufen, wie Her. 8,128; 
umberlaufen, Lys. 30,21; éy xvxdw meordoextéior 
tw Adyw, Plat. Theaet. 160, e. ef¢ tadrov, wieder 
auf denfelben Punkt zurückkommen, 200, c; mead é- 
Joousy wea vovoos, Ap. Rh. 3, 676; —ibertr.,im 
Umlauf fein, gang und gebe, bef. im partic., Plat. Ep. 
VII, 333, €; ovouate zoove xol neguteéyorta, D. 
Hal. Din. 2; Plut. Dion. 54; auc) iberall herumlau— 
fen, überall gu finden fein, wie die Rhetorif eine ré xen 
néoutoéyovon heift, quod in omni materia diceret, 
Quinct. 2, 24,7 ;— aud wie-circumvenire, liftig um⸗ 
gehen, betriigen, Ar. Equ. 56 u. Sp. 

méQi-Toéw (f. TOéW), Acot TEQitoscay ayooW- 
tae, die Landleute zerftreuten fich zitternd, nach allen 
Seiten hin, Il. 14, 676. 

MéQt-Tense:, 1], das Ringsumberbohren, Chirurg. 
vett. 

1&Qt-TorTOS, ringsum durchbohrt, Sp. 

meQi-Tenyns, é, ring sum, fehr rauh, Numen. bei 
Ath. Vir, 345, b. 

négi-tovpys, &, ringsum abgerieben, übertr., a) 
von Arbeit abgemattet, ermüdet, Ap. Rh. 4, 4175. 
— b) von vielem Gebrand abgenubt, ddvazec, Da- 
mochar. 2 (VI, 63). — c) verſchlagen, gerieben (2), 

méQu-toiBw, ringsum abreiben, neovtorpets, Ly- 
cophr. 790, 

meor-roeilw, ringsum, überall knarren, trodes ms- 
outetoryvic, Qu. Sm. 12,434. S. aud) regutevlo. 

MéQi-Tovuuc, To, dads Abgeriebene, übertr. ein 
durchtriebener Menſch, bef, etn Syfophant, ranfevoller 
Rechtsgelehrter,duxwy, Ar. Nubb. 446, wie Dem. 18, 
127 den Aeſchines weoirosuua eyoods nennt. 

mégi-tormtos, rings abgerieben, ganz geglattet, 
0066, Ovaf. bei Schol. Eur. Phoen. 644. 

nsgt-tonpis, 4, das Abreiben, Schol. Nic. Al. 
256. 


NEQL-TOOUEW, —= TeQiTO~UW, Qu. Sm. 3, 182. — 
Med., odoxec negutgousorto uéhecoryr, alles Fleiſch 
zitterte rings an den Gliedern, Od. 18,77. 

1&0 t-TeoMos, ringsumher, ſehr zitternd, ſehr furcht— 
fam, Opp. Hal. 2,309; adv., meoit00 ums éyerv, Pha- 
lar. ep. 7. 

NEOt-TQOTAO HY, 
Ap. Bh, 2, 143. 

nége-Toondw, — folgdm, citirt Hesych. 

méegi-toonéw, ep. Mebenform von meguteénw, inz 
tranf., fich tm Kreiſe drehen, jut 0 sivards got n8- 
OLlteotéwy EviaUTOS évHads Muuvorteoor, Il. 2, 
295, = neoumdsuevos, dad neunte Sahr im Kreis: 
lauf der Seit umroflend; wae — moddd néQvtooné- 
ovtes shcvdvousr, Od. 9, 465, uns vielfad nach ale 
len Seiten wendend, viele Umwege machend, trie- 
ben wir die Schaafe fort; u. fo c. accus., 1&0 1TQ0= 
néiwy pon cvtounar, ſich nach allen Seiten hin⸗ 
wendend gu den Geſchlechtern ver Menſchen, H. h. 
Mere. 542, u. eingeln bei sp. D., vgl. Sob. zu Phryn. 
590. 

méQu-tTeon, 7, das Umkehren, Plat. Theaet. 209, 
d; daépou 7., von Dingen, mit denen man nicht gu 
Stande fommt, Phot. u. Suid. aug Plat.com.; — Um— 
wedfeln, év megetgony, reihum, Giner nach dem Anz 


adv., umwendend, wegtretbend, 
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peru, Her. 2,168. 3,69; éx neouteonge, D. Hal. 5, 

2; das Umtverfen, beim Mingen, Plut. Symp. 2, 5. 
néoé-toomec, herumgewendet, im Kreife herum- 

gebrebt, xivunoic, Freisformige Bewegung, Plut. Lys. 

meoi-Toonos, o, der Schwindel, Ael. H: A. 16, 24. 

NEQI-TOOY CA0S,== 1&0 LTOO VOC, MEOLTOO YA KEE- 
osodc, {ih die Haare ringsum abſchneiden, Her. 3, 8, 
wie Plut/ de mul. virt. Xenocrit. p. 306. 

méoi-tooyas, dds, 7, fem. zum vorigen, Sp. 

méoi-teoyalw, = folgdm, Philo. ; 

meot-tooyaw, Nebenform you wegeTeéyor, rvings 
herumlaufen, c. acc., Daher umſchwärmen, ſchaaren— 
weis umgeben, Ep. ad. 666 (VI, 338); Callim. Del. 
38 ; auc) med., Arat, 815. 

NEVI-TOdyrov, TH, dEwy év nEoiteoyio, Ddie Athſe 
oder Welle in einem darum befeftigten drehbaren Raz 
pe, Mathem. vett. 

eOl-TODY LOWS, 9, das Umlaufen im RKreife, Sp. 
‘ neot-tooyos, herumlaufend, daher rund, Il. 23, 

55. 

neoi-tovlw, rings umber fnurren, fnarren, Qu. 
Sm, 14, 36, foll wohl meorto il heifen. 

neot-tovym, verſtärktes simplex, Schol. Eur. 
Phoen. 88, Sp. auch meoitovyou. 

megi-towyw ({. tewyw), tings benagen, ubertr., 
re yovate tevdc, Semandes Goldſchmuck heimlich 
yom Leibe weqmaufen, Ar. Ach. 276. vgl. Vesp. 596, 
672; Luc. Tim. 8 u. ofter. 

méor-TOWYaw, = Meoiteoyaw, Qu. Sm. 7, 459. 

— MEQUITOS, MEQITTRHLG, TEQITTEVW, TEQITTOUC U. 

f.w., att. flatt mepvoods u. f. f., w. m. ſ. 

meoi-teyyave (f. tuyydya), von ungefähr dabei 
fein, dagufommen, darauf ſtoßen, gerathen, cue, auf 
Ginen, Thuc. 1, 20.5, 59; 16 mocyuete, Andoc. 4, 
37; ty dost, Plat. Prot. 320, a. paoucxtotc, 
Phaedr. 268, c u. öfter; Xen. Hell. 4, 8, 24 u. Fol- 
qende; atuyrucor, Pol. 1, 37, 6; aud) umgekehrt, 
——— — DV————— —— 
ostdyn, Thuc. 4, 55, daß ihnen ein ſolches Unglück 
zuſtieße; u. einzeln bei 8p. 

meot-tuxicor, ringsum behauen, conj. für neouo- 
xw beim Schol. Ar. Av. 1438. 

méo1-Tvupvos, um das Grab, am Grabe, dcixove., 
Paul. Sil. 82 (VII, 560). 

neov-tuunavito, mit dem tyunarvoy umtönen u. 
betauben, tao tiyoses puoi negetvunavilouervers 
éxuaivecdai, Plut. conj. praec. p. 426. vgl. de su- 
perst. 5, ; 

neoi-tynew, rings abformen, 6 meoutetunm@zwc 
tiv énipdvevay tov owpwatos ajo, S. Emp. adv. 
phys. 2, 95 u. oft; die Formen durch Befühlen yon al⸗ 
len Seiten erſpähen, Aristaen. 4,1, v. l. weouatiaco- 
cee, 

nsol-tonte, ringdum fhlagen, als tmesis rechnet 
man hierher Ap. Rh. 2, 20. 

MEQU-TUYNS, &6, == EMITVY 1}, 310. 

meor-vpoil, das verftartte vBoilo, ſehr miphan- 
peln, fehr verhohnen, torcvte neouiBouler avtovs 
év uégst, Ar. Vesp. 1319, wo die Gril. TLONTOV 
évyootxus folgt. vgl. Thesm. 535 ;, oft Her. im pass., 
4, 144. 2, 152 u. fonft. radro meouBototer, 3437; 
& megwBovouar 1006 tovtov, Luc. bis accus. 33; 
Jovaous, Plut. de educ. lib. 10. 

negi-vacnxtéw, umbellen, übertr., Achill. Tat. 2, 
29. 
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néor-unvito, aufwecken, Gloss. 

neor-vpatyw, umweben, beweben (?). 

neov-vw, umregnen, bereqnen, Strab., zt. 

meor-pans, éc, ringsum leuchtend, blickend, Basma- 
owy zxvxdc, Opp. Hal. 2, 6 [wo @ lang tft]. 

méor-paivoucs, pass., ringdum erſcheinen, fich zei⸗ 
gen, fichtbar fein, Il. 13, 179. 2 msouparwoutym, an 
rings umber gefehener, hoch und fret liegender Statte, 
Od. 5,476, wie meorpawouévm évi ywo, h. Ven. 
100; — von allen Seiten im Lichte fein, fich dentlid 
zeigen, Plut. de fac. orb. lun. 20 u. a. Sp. 

meor-Niuverc,7, dad helle, dentliche Erſcheinen eines 
Gegenftandes, der von allen Seiten her tm Lichte ift, 
Plut.; übertr., Deutlichfeit, beftimmte Kenntniß, yo- 
os, Her. 4, 24; TOCHUTH MEQLPEVELA TIS EHS 
ounces éyéveto Tao’ cvto®, lsae. 7,28; adexy- 
patwy, Dem. 29, 4. 

msou-paviis, é5, von allen Seiten ſichtbar, deutlich, 
berühmt, dsiEw dé xed ool tivds MEQupari veoor, 
Soph. Ai. 66 ; me0upavéotatoc, Ar. Equ. 206. xa- 
Tadves meorpaves, offenbar, Plat. 948; u. fo im adv. 
aud Soph. Ai. 81; Thuc, 4,102. usadv., 6, 60; ta 
Dyjucove xai neorpavy, Plat. Phil. 34, e. u. adv., 
Men. 91, d; ehéyysodas, Andoc. 1, 24; 16 meot- 
pavéistatoy, Lys. 3, 39 u. Sp., wie Luc. 

meor-parteéCoucy, oberflächlich betrachten, nad 
ver Erſcheinung beurtheilen, ohue in dad Wefen ein- 
zudringen, Simplic., im Ggſtz ves xavaxoarsiy tig 
ovatus, ' 

18Qb-DUVTAS, = TEOLPAVIC, Méow MEQLPUYTOS 
cieé, berühmt, Soph. Ai. 595. megipavtos a viQ 
Savsitar, 225, offenbar, ficher. 

— |], = MeQUparEre, Qos svPvas xel- 
wsvorv M0dS TaS TOY TLODELONUEVOY Tonwy me 
orpacers, Ueberftht fiber die Gegenden, Pol. 410, 
42, 8. 

msor-péyyevet, 7, der einen Gegenftand umgebende 
Glanz, der fich rings umber verbreitende Glang, Plat. 
plac. phil, 3,5, jAcax. : 

neor-peyyiic, &, vingsum ftrahlend,“Hasos, Orph. 
Arg. 245. 

meov-petdouce, fhonen und übrig laffen, Ap. Rh. 
4,620; tevoc, Plut. Lue. 3. 

mgu-péoeree, 7, das Herumgeben, ſich Herumbewe- 
gen, der Umlauf, bef. Umfang eines runden Dinges, 
Reripherte, Tim. Locr. 100, e; auch Mundung, run- 
der Morper, Sp., wie Plut. ofter. 

méot-Pé01/S, &, herumgetragen, herumgedreht, ſich 
herumdrehend, d poAuol, rollend, Luc. Iup- trag. 30. 
— rundumgeben, dduc meorpeges Fovyxoic, Eur. 
Hel. 437. val. Ion 743; rund, v7, Plat. Phaed. 108, 
e. Ggſtz e8I0 cy ua, Parm. 137, a u. offer; ox) 
uct, Pol. 5, 22,1 u. Folgde, wie Luc. Gymnas. 27, — 
Nach Her. 4, 33 hießen fo die fünf Manner, welche die 
hyperboreiſchen Sungfrauen nach Delos begleiteten, 
fonſt tewood bei Hesych. fteht méomeges, wonat man 
meopecées qeandert hat. 

neorpsos-yocuuoc, mit einer kreisförmigen Li 
nie umgeben, Ggſtz coddyeauuos, Arist. de coelo 
2, a 
neot-péow ({. péow), herumtragen, tov aaide 
dyxcdevow neovpégov, Eur. Or. 464; Her. 4, 36. 
c. acc, der Sache, um die etwas herumgetragen wird, 
mEouevsryDé/TOG TOU AéovTos TO Téiyos, lier. 4, 84; 
— ini tais xepadcic nsoupéoswy tive, Plat. Rep. 
X, 600, d. u. pass., & tH adr@ mEQupéQorto xU- 














bei Xen. Cyn. 9, 44, 
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xdw, Parm. 138, ¢ u. dfter. sig ré evr, anf venfelben 
Punkt wieder zurückkehren, Gorg. 517, ¢ u. öfter. — 
Von Speifen, herumtragen, -geben, Xen. Cyr. 2, 2, 
2, ff; val. Luc. Conv. 13 ;— herumbringen, unter die 
Leute bringen, befanut machen, Plat. Prot. 343, b. 
Rep. 111, 402, c, wie 6 vegepegdusvod otiyos, Pol.5, 
9,4 wa. Sp. Uebh. etwas endlid gu einem Ziele 
bringen, meoujveyxer sic Ecvtdv ADjvec, ev brach⸗ 
te Uthen endlich unter feine Botmafigfeit, machte es 
yon fich abhängig, Plut. Pericl. 45; tijy Ireadéar éc 
Ayuoy msgueveyzeiv, Stalten endlid) in Hungersnoth 
verſetzeu, App. B. C. 5, 143. — Her. 6, 86, 2 ver: 
bindet ov ts uguyyjuae td nedyuc odtE UE MEpLpE- 
osv ovdér sidévar tovrwr, sc. uvyiuy, mein Gedächt⸗ 
niß bringt mich nicht wieder dahin, etivas davon zu 
wiſſen, wie Plat. Lach. 180, e, wsoeméoes tic ps eect 
Evin cote tHvde Asysvtwy, jest eben bringt 
mein Gedächtniß mir wieder in Erinnerung. — Bei 
Thue. 7, 23 bis zu Ende ertragen, aushalten. — 2) ine 
tranf., fic) wieder erholen, &x tig ydoov, VL. — 3) 
pass. fic) herumbewegen, méorpeoouévov éviavtod, 
wie megizdouévov, Her. 4, 72; fortgeriffen werden, 
wie magapégouas, Plat. Dio 11, wie neoupsodus- 
vos TO mMEeyeter tov todunudtwy, ſchwindelud yor 
dev Größe feiner Wagniffe, Caes. 32 u. Hfter. 
Teet-pEvyw (f. pedyw), entfliehen, eutfommen, 
bermeiden, in tmesi, 1dAsuoy zE0i tévds pvyorte, 
Il.425322; c. accus., Weupmos HOLIUdY TEOLPERYEL, 
dev Sand flieht die Sahl, läßt ſich nicht zählen, Pind. 
Ol. 2,108; meQupvydrtes tiv pFoody, Plat. Legg. 
III, 677,b; Dem. 54, 4 u. dfter, u. Sp. 
mEgt-pyuos, ſehr hefannt, berimt, Orph. Arg. 24. 
mége-prave ({.oFdvm), zuvorkommen. Shheint 
nicht vorzufommen, denn weorémorcar fommt you 
méovértor, Her. 6,45, 8,27 u. fonft. S. oben. 
néor-pFetoouat, ringsherum verderbt werden; zu 
ſeinem oder Anderer Verderben umherziehen, Isocr. 
ep. 9,10. Vgl. Hesych. 
mEQe-pdivdsw, rinasherum, umber 
fommen, Orph. lith. 545. 
méQt=pthytos, fehr geliebt, App. B. C. 4, 85. 
NEor-Ylumars, % , naturwidrige Berftopfung im 
menſchlichen Leibe, Paul. Aeg. 
MEO L-Dasyijs, és, fer brennend, déwoc, Plut. Symp. 
7, 4,3. Adv., Cat. mai. 1. 
megi-paéyw, vingsum verbrennen, Pol. 42. 25y2 
Plat. u.a. Sp. 
NMéQi-Pdsve, vingsum verbrennen, Her. 5, 77 166 
—DD—— 
m8Qi-phidcu, ſehr voll fein, ſtrotzen, rvé, Nie. Al. 
62, TeQupardowrtos chovpy. 
mect-proyilo, vingsum in Braid 
Spohn de extr. Od. part. p. 199. 
NEQI-Phoy1G ues, o, das ringsum in Brand Segen, 
XX, 


vergehen, um— 


feben, zw., ſ. 


néol-phoitw. ringsum entrinden, abſchälen, The- 
ophr. 

méoi-padovoc, umrindet, mit Rtude 
Cyn: 9, 12. 

1&0i-phoiguos, 6, das Abrinden, Abſchälen, Gut: 
ſchälung, Theophr. 

meol-pavw, ringsum verbrennen, 
Blige, Ar. Nubb. 395, wie 


umgeben, Xen. 


yetfengen, vom 
MEOLPAEVOD. 
MEQU-oBéoucs, ſehr fürchten, ſcheuen, fliehen, nur 
wo aber wahrſcheinlich mit L. 
Dind. wepoBijoFec gu ſchreiben iſt. 
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meol-poBos, ganz in Furcht gefest, fer erſchrocken, 
Aesch. Suppl. 717 ; Thuc. 6, 36; Plat. tuvoc, Phaedr. 
239, b; meoétivoc, Pol. 5,74, 3. 

méor-poutaw, umbergesen, -fdweifen, Cratin. bet 
Zenob. 2, 66. 

méot-pobrnors, 7, dad Umbergehen, Umberwanz 
dern, Plut. Lys. 20. de gen. Socr. 22. 

meot-portos, umbergehend, “ſchweifend, vulgiva- 
gus, Callim. 1.49 (X17, 43. XIII, 24). 

mEolt-ood, 7, das Herumtragen, -aeben, sreiden, 
x. B. der einzelnen Speifen bei Tiſche, Xen. Cyr. 2, 2, 
A; dah. auch die herumgereichten Speifen felbft, gu- 
stationes, ta¢ sidvousvas mapatitectcr EO U/DO- 
occ, Ath. III, 120, b. — 2) das Umlaufen, der Um— 
lauf, wsoumooai tH¢ osdyvyc, Ar. Nubb. 173; Plat. 
Phaedr 247, c u. ofter. der Weltfreis, Theaet. 153, 
d. val. Rep. X, 616, cu. Sp. oft, wie Plat. 

meor-pooadny, adv., heruntertragend, -fdleppend, 
Hippocr. 

MEDI-POO EVO, ſ. TEOLPOOLYOS. 

718 01-Po0éW, = TTEQLéow, Her, 2, 48. 

MEQI-Poonuc., T6, Das Herumgegebene, bef. bet Ti— 
fhe, das Gericht. 

MEQL-OONTLXOS, H, dv, = folgom, Aovyec. S.Emp. 
adv. phys. 2, 87. 

meot-poontos, herumgetragen, Werumzutragen, 
olzjucce, Her. 4, 190 u. Sp., wie Anaer. 66 bei Ath. 
XIT, 533, berithmt; val. Plut. Per. 27. 

meov-pootvos, umſchwartet, mit Schwarte umge⸗ 
ben, yoroédec, Diphil. bei Ath. IX, 383, f, v. 1. TLEQI- 
poosive. 

7&9 f= (90006, Ij, = néeoupood, jAov, Luc. astrol. 5. 

méot-pootoc, fehr belaftet, wird beg. 

neol-ponyy, 7, = folgom, Geopon. 

meot-poaywe, T9, Einzäunung, Einſchluß, Geheg, 
Zaun um einen Blas, Tim. Locr. 100, b heifer die 
Knochen uvshav asovpodyuata’ bet Poll. 4. 142 
das Wagenverded. 

7180l-poayuéw, = NEeLpocoow, Nice. 

meor-poeyuos, 6, das Einzäunen, Sp. 

TEOL-POcyvvur, = Téoipoaoow, Themist. 

mEoi-poadii¢, &&, ſehr bedachtfam, verftandig, H. h. 
Merc. 464. u. v.1., Od. 23, 73 u. sp. D., wte Qu. Sm. 
5,343; häufiger im adv. weoepoadéwe, Il. 1, 466. 
7, 318 u. fonft bet @atyoary: auch yom Weinmifcen, 
Antimach. bei Ath. x1, 468, a. 

meoe-moalouce (f. podtw), you allen Seiten über— 
Teqen, bedenfen, »coroy, Od. 1, 76 u. sp. D., wie Nic. 
Ther. 715. — Grft fpat auch das activ., umreden, 
d. i. umfdreibend fagen, umfdreiben, bef. Gramm. u. 
Scholl. 

TEQI-YOERTIOML, Te, = NEevipoayuc, Sp. 

meot-poaxtoc, eingezäunt, eingeſchloſſen, Luc. 
Bacch. 6. uch co m80., das Gehäge, Plut. Thes. 42. 

neoi-poukes, 7, das Sinzdunen, Einſchließen, Sp. 

Mé0t-Poaors, 7}, das Umreden, d. i. das durch einen 
Umfdiweif Ausdrücken, dah. Umſchreibung, Rhett. u. 
Gramm.; Plut. de Pyth. orac. 24 vrbdt YAWOC CE, 
MEOLIPORGEG U. KoaMErc. 

tsot-pedsow, attifh-trw, ringsum einſchließen, 
umhegen, auch mit Wall u. Mauer umgeben, Arist. H. 
A. 8,20; Pol. 4,28, 44 u. Sp., wie Luc. Gymn. 20 
u. Plut. ofter. 

TEQU=POAGTLXOG, 7, Ov, umſchreibend, 3. B. Adyos, 
Sp., bef. im adv. haufig in den Scholl. 

mé0t-Dotoow, attijd -rrw (f. yotoow), datum, 


Tleproeicow 
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darüber fhaudern, zittern, Arist. H. A. 9, 4; véxvy 
méeoutepotizaor, Qu. Sm. 3, 184. 

m8ov-poovéw, 1) von allen Seiten überlegen, erwä— 
gen, c. accus. der Gade, ta mocyuate, Ar, Nubb. 
734. ygl. 1486. — 2) darüber hinausdenfen, d. i. ver- 
adten, wie Ar. Nubb. 226 aus weormoore tor iavoy 
nachher tovs Feovs vaegmoova gemacht wird; c. 
accus., Thuc. 1, 25; Luc. Dem. enc. 8; fpater aud 
c. genitiv., Plat. Ax. 372, b; Plut. Thes. 1. — 3) inz 
tranf., fehr bedadtig, verftandig, weife fein, Plat. Ax. 
365, cu. Plut. 

MéQt-Poornare, 77, Ueberlegung (2), — Veradtung, 
xai odvywota, Plut. de aud. poet. 7 u. offer, mit der 
v. |. weorpooovrn. 

1é01-Qooovrn, 7, — Meoupoovyors, itm plur., 
Coluth. 196. 

mé0t-poovpsdvw, = folgdm, Opp. Hal. 4, 233. 

méou-poovgéw, rings umgeben u. bewaden, mit 
Wachpoften umftellen, Thuc. 3, 24; Philo. 

180 1-Povy ifs, éc, Gang, ſehr ausgedörrt, Sp. 

negt-povyw, yon allen Geiten, ringsum dörren, 
roften, LXX. 

neoi-powr, ov, ſehr bedächtig, verftandig, finnig, 
in der Od. ift das Wort fehr haufig als Betwort der 
Penelope, u. 44, 345 dev MKonigin der Phäaken, wie 
19, 357 der Guryfleta. Jn der Il. fommt es nur ein: 
mal yor, 5, 412, aud einer Frau; “Apacotos, Hes. sc. 
297. téxva, Th. 894; — meoipooves 0’ &yav at- 
éow wévev, Aesch. Suppl. 738. teotpoove 0” tho 
xc, Ag. 1404, übermüthig. Gingeln auc in fpaterer 
Proſa. 

neoe-puyn, ij, Ausflucht, Zufluchtsort, OY ——— 
tw odds ELwdovuusrve MEQLPLY aS Hal aYaYW- 
onjoss éyovtwy, Plut. Demetr. 46. 

meor-puns, &, herumwachſend, ty yn, niedrig an 
der Erde hinwachſend, Diosc. 

nEoi-pvaaxy, 7, Vorwache, Shubwace. 

méoi-pracoow, att. -trw, rings einſchließen u. be 
wachen, Sp. 

néot-pvow, durch einander mengen, in Unorduung 
bringen (?). 

néeoi-yuodw, herumblafen, von allen Seiten an- 
blafen, Schol. Ar. Lys. 323. 

meot-pvontos, von allen Seiten angeblafen, Ar. 
Lys. 323. 

méot-puers, 7, das Herumwadfen; das Herume, 
Darübergewachſene, Theophr.; Auswachſen des Ge— 
treides. 

meou-putevw, ringsum pflanzen, bepflanzen, in 
tmesi, Il. 6,419 ; 7éové dévd owy choos mEQuputed- 
over, Plat. Legg. X11, 947, eu. Sp., wie Geopon. 

meot-putos, ringsum bepflangt, Appian. Hisp. 

méor-puw ({. p¥w), 4) datum, daran wachſen laſ— 
fen, machen, daß etwas wie daran gewadhfen tft, daran 
befeftigen, to xvt0s mEQi TO GMa dooy xothoy 
quay meorépvoer, Plat. Tim, 78, d; Philostr. — 
Sm med. u. in den intranf. tempp. des Activs, rings- 
herum wachſen, wie man als Tmeſis erfl., weg 0? ai- 
yeroor mepvaoty, Od. 9, 141; u. fo bef. Theophr. ; 
gleidfam feft herumgewadhfen fein, fich fefthalten an, 
umarmen, Tyaguayor — nayvte XKUOEY TLEQLPUS, 
Od. 16, 24. vgl. 24, 320. aud c. dat., wegupvo’ 
Odvaii xdoo’ dow uy, 19, 446, indem fie fich feft 
an den Odyſſeus Hing, indem fie ihn feft umarmte; 
ringsherum anwadfen, ro wuysion mEguquouy 
IMsgoixat, Ar. Nubb. 152; & voy adry megunépu- 
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xév, Plat. Rep. X, 612, a; ubtr., yun ceavtT@ TE0l- © 
pvouérn, Isocr. 5, 78. — Bom Getreide, auswad- 
fen, Theophr. 
néou-pwvéw, umberz, wiedertonen, Plut. Mar. 20. 
meoi-gwoos, ganz entdedt, offenbart, Plut. de 
amic. et adul. discr. 2. * 
meot-poticw, umleudten, beleuchten, Plut. d 
prim. frig. 17, t6 Acustody ov maginow vm0 otEQE= 
— GAA EniTTOAns MEQLpmtiletan. 
MEQL-PHTLG MES, O, dad Beleuchten durch herumge- 
worfene Strahlen, Heliod. 
meoi-yoive (f. yaivw), wie cqupryaiver, mit weit 
offenem Munde verſchlingen, Ael. H. A. 4, 33; dor 
meoryavay to dédeco, Luc. Merc. cond. 3; aud mit 
—— Munde angaffen, c. accusat., ovoaver, 
icet. 
neov-yatow (jf. yatow), fic) uber etwas frenen, c. 
dat., aud) im med. gebraucht, Sp. 
méo-yarcw (f. yadcw), ringsum loslaffen, nach⸗ 
geben, Sp. 
méo-yodivow, umzäunen, App. 
nsoi-yoadxos, mit Kupfer umgeben, überzogen, 
Ath. X, 443, b. 
neol-yadxow, mit Kupfer iberziehen, überkupfern, 
LXX. 
neor-yavdrs, &, viel faffend, yoteos, Nic. bet 
Ath. IX, 372, e. 
meov-yoooxow, rings verpallifadiren, ummauern, 
umwallen und befeftigen, squxeyaoaxwuéyy ma- 
toés, Din. 1, 64; Aesch. 3, 236; Pol. 4, 56, 8 u. Sp., 
wie Plut. u. D. Hal. 
1E01~YHOAXTNHO, 71006, 0, ein Werkzeug, das ahn- 
fleif rings um die auszuziehenden Zähne einzuſchnei— 
pen u. abgulofen, sp. Medic. 
EO I-YOOCHTUROS, 7,0”, zum tingsum Cinfdnei- 
pen, Ginferben gehorig, geſchickt, sp. Medic. 
meor-yoodxwuc, To, ein mit Pallifaden, Wallen, 
Mauern umgebener Ort, LXX. 
neoi-yeoukss, 7, das ringsumber oder am Rande 
Einſchneiden, Rigen, Sp. 3 
neou-yaodoow, attifd -trm, ringsherum, am 
Rande einſchneiden, risen, Theophr. u. Sp. — Bef. 
aud) ſolche Buchſtaben eingraben, welche einen ganzen 
oder Halben Girfel befchreiben, wie O, P, vgl. Inter- 
prett. 3u Ar. Th. 788. 
meou-yeoEree, 7, ausnehmende, übermäßige Freunde, 
Plat. Phil. 65, d. Legg. V, 732, c, im Ggſtz von megr- 
wdvvia: u. Sp., wie Plut. 
meor-yaons, é&, ausnehmend, übermäßig froh, 
Soph. Ai. 678; 7 mecywarte, über die Sache, Ar. 
Vesp. 1477; Ggſtz weouddvvoc, Her. 4, 34. 3, 35; 
Thuc. 2, 51; Plat. Tim. 86, b. Rep. V, 462, b u. df- 
ter; Isocr. 1, 42 u. Folgde; totic maeovor, uber, Pol. 
4, 34, 12 u. oft. auch émé tev, 1, 44,4. due tu, 4,86, 
5, u. ofter bet Sp., wie Plut.; -- 70 mequyaoés = 18- 
ovyeosvx, Thuc. 2, 54. 7,73. 
meou-yeotc, 7, poet. = megeycoeve, Suid. erfl. 
MEQUTTN YAO. 
neoi-ycoxw, Mebenform von megryotvw, nur im 
praes. u. imperf. gebr. (j. yaoxw), Hippocr. 
méoi-yeldow, rings einfaffen, mit einem Nand ume 
geben, Xen. Equ. 4, 4. 
neot-vevrotdvos, = folgom, Phavor. | 
méou-xelovos, die Hand umgebend, to meQuyetouoy, 
Armband, wobei man wéacory 3u ergänzen pflegt, oder 
eine Art Handſchuhe, Poll. 1,485. ‘ 
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méol-yetoos, = vorigem, auch to mEolyeipoy, = 
to neguyetovor, Pol. 2, 29, 8. 

mEpl-yevuc, TO, das Herumgegoffene, Herumge- 
ſchmolzene, herumgegoffener Rand, v. J. Il. 23, 564. 

méow-yéw (f. yéw), Darum, darüber gießen, dariiber 
fchiitten, yeodd os neguyevas, yom Sande, Il. 24, 319. 
yoveoy xéoaor neguysvac, 10, 294. vom Gold: 
ſchmied, der die Horner vergoldet, wie oft in der Od. 
auch im med., ove tug yovooy meouysvetae (con). 
aor.) <eyvow, wenn er ſich Gold um das Silber gieft, 
dD. i. Das Silber vergoldet, Od. 6,232. 23,159. zo0d- 
dij né0’ tyor, iv of neoixsver "Adj, 7, 140, 
aud) tT méoiyeve yoouy, 23, 162. Das pass. auch 
vom Schlaf, der fich uber den ganzen Körper ausbrei— 
tet, Il. 2,19, intmesi; meQryudeic tO tis yg dyno, 
Plat. Tim. 60, c u. dfter. übtr., «dtods tH vavxai/- 
Ow mEQizeyVaFas Deouévovs, Rep. VI, 488, c; av- 
Tavs Oyhoc nEorexeito moAvs, umgab fte, Xen. Hell. 
2, 2, 245 of inneic meguyvdévtes énéxeryto tots 
moheutors, Pol. 1, 19, 4. vgl. 10, 3,5 u. a. Sp. — 
Das med., umoedv nsovyeciusvoc, braucht Mnesith. 
medic. bet Ath. XI, 484, b im Ggſtz von wastore 
Hojotar TH Aovtea, fich ein wenig begiefen, d. i. ein 
leichtes Bad nehmen. 

meoi-yay, 6, i, rings um die Erde gehend, fie 
umgebend, wxewrdc, Sonj. Brund’s in Philp. 85 (1x, 
778, megroywv); — Il. 19, 362 war eine alte v. 1. 

lacoe Jé naou negrySoy, fiir neoi yur, vgl. 

Schol. Ven. 

meot-ythow, fich ganz fatt freffen, Hesych. 

neoe-yhosvil, fic) mit einer yacive umgeben, bez 
kleiden, VL. 

NEOt-yhouvto wos, 0, das Umkleiden mit einer yaci- 
vo, Hdn. epimer. 149. 

néoi-yhavilw, Hesych., f. &. fiir meoryaauvivo, 

negi-yohos, voll Galle, fehr gallig, Hippocr. 

meot-yoosvwr, umtanzen, umbertanzen, Eur. Phoen. 
320; dnavta nepreyooevé tiv maida, Luc. Mar. D. 
45,3. salt. 24. 

méot-yootlw, = yorigem. 

meoi-yosumtos, befpuct, befpuctenswerth, da- 
her ſchändlich, bet Aesch. Suppl. 856 v. |. zeoé- 
HOUUNTOS. 
EOE ON [Merros, ſehr begutert, reich, Ocell. Luc. 4, 
; Plut. 

mégi-yoruntos, daran hinſtreifend, ſich annähernd, 
f.1., {. weolyoeuntos. 

mept-yovors, 1}, das Umſtreichen, Befchmieren, 
Ginfalben, Diose. 

megt-yovouc, TO, dad Darumgeftridene, die Gal- 
be, sp. Medic. 

néot-yovotos, umftriden, eingefalbt, Sp., wie Plut. 
consol. ad Apoll. A. 

meor-yotw (f. yotw), umſchmieren, beftretdhen, einz 
falben, Hippocr.; Luc. de luct. 21. 

mégt-yovoos, umz, vergoldet, S. Emp. adv. log. 4, 
299; in Gold gefabt, mit Gold rings befest, Luc. 
Necyom. 12; VLL. u. Inscr., 3. B. Both Staatshh. 
II, p. 284. 298. 306. 

meor-yovoow, vergolden, Her. 4,65; in Gold ein: 
fafjen, Sp. 

neoi-yvda, adv., tings begofjen, Hippocr. 

meot-yuuc, TO, dad Herumgegofjene, Sp., 3. B. 
Schol. Il. 23, 564. 

meot-yvors, 7, das Darum⸗, Darübergießen, Sp. 

mEQt-YUTHOLOY, To, Gefäß zum Darübergießen, Sp. 
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Néol-yUTOLG UC, TO, beim Oelbau, Inscr. 93. 

néol-yorvrvour (f. yovvdur), umſchütten, bef. mit 
audgegrabener Erde umdammen, D. Sic. u.a. Sp. 

néeoi-ywoucs, Heftig zürnen, Semandem um Se- 
mandes Willen, tuvé tuvos, Il. 9, 449. 44, 266, im aor. 
meorywoato tuum, wie Qu. Sm. 4,744. 

megt-ywoéw, herumgehen, -fommen, msoryoioer, 
Ar. Ay. 958 u. Sp., wie Plat. 3. B. tv wy dogy sic 
TY yuvaine nNégiywoeiv TO ddoor, Qu. Rom.8; 
von der Regierung, nach der Neihe an Ginen fommen, 
ig Acosioy 7 Baovdnin, Her. 1, 240. 

MEGI-YHONGL, 1], das Herumgehen, das Herum- 
fommen in der Rethe oder im Umlauf, Sp., vgl. Anax- 
ag. fr. 8. 

meoi-yooic, ij, die Umgegend, Phot. 

méot-ymoos, umden Ort, die Gegend herum, bez 
nadbart, Plut. Cat. mai. 25; Ael.H. A. 40, 46 u. N. 
T.; oft 7 w., Matth. 3,5; Lue. 4, 44. 

mégu-Wavo (f. pavw), rings befühlen, berühren, 
tuvos, Nic. Al. 122. 

meor-wow (j. wow), inf. -~irv, Ar. Equ. 906, 
ringsumher wifden, abftreiden, reinigen. ta Baéqa- 
oa méguéwyaer, Plut. 730 u. Sp. 

Néot-WHUc, TO, dads, Wad beim Abwiſchen od. Rei- 
nigen abgeht, Unreinigfeit, Sp., wie N. T. 

mege-WHorc, , das Abſtreifen, Reinigen, Sp. 

méQi-wypos, 0, Recenmeifter, Suid. 

NEQL-WIYW, = TEOLWw, Sp. 

méot-yrtvoilo, umfaufelu, umfliftern, Suid. 

meot-Wraow, rings kahl maden, ringsherum yon 
Haaren enthlipen, meQuprwdyvay tas caoxac, 
rings von Fleiſch entblößt fein, Her. 9, 83. 

MEQL-WLAWOLS, 7, das ringsherum von Haaren Ent- 
blößen (2). 

megt-Wopéw, umraufdhen, umtonen, mooguortas 
fedmoudtov naréyo neewpopestotar, Plut. qu. 
Rom. 10, 

18Ql-Wopnyers, 7, das Umrauſchen, Plut.deS. N. 
V.3. 


MEOl-Wuyuos, 0, = néolwvsic, Ggſtz Mcianoc, 
Plat. Ax. 366, d. 

neoi-wrxtos, rings auf der Oberfldce oder ganz 
abgekühlt, nad groper Erhitzung erfriſcht und erquidt, 
übh. ſehr kühl, ſehr falt, Eratosth. Cyren. 2 in der 
Anth. — Auch bet Alciphr. 3, 59 neben x@ddvotos, 
umfächelt, gehätſchelt, zärtlich behandelt, in welcer 
Botg man nidht auf poy zurückzugehen hat; val. 
NMEoLwvyw. 

neoi-wruEec, 7, gänzliche Abkühlüng, Erfriſchung, 
oder Erkältung auf der Oberfläche oder an den äußer— 
ſten Gliedern, Sp., wie Plut. oft, z. B. Symp. 6, 5. 

négi-wuyoos, rings falt, febr falt; die Form ze- 
oipuyos ift ſehr 3w., Eratosth. 2, 12. 

meor-Wvyo, rings, gänzlich abkühlen, erfrifden; 
au der Oberflace od. den äußerſten Gliedern falt ma- 
chen, Plut. Symp. 6,4 u. ofter. Much umfächeln, lieb— 
fofen, xat meovxootéw, D. Hal. 7,46; vgl. Alciphr. 
1,39 u. mEephpvxtoc. 

méQl-wdevuévwc, ady. part. perf. pass. yon méou- 
odevm, auf Umwegen, tweitlaufig, Plut. de inv. et 
od. 5. 

méoi-wdéw, wie meprgdaw, durch Gefange bezau— 
bern, befdworen, Luc. Philopatr. 9. 

neoi-wdvuvaw, rings mit Schmerzen erfillen, groz 
fen Schmerz machen, Hippocr. 

néoi-wd vvéw, grofen Schmerz empfinden, Hippocr. 
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neoe-wdvvte, 1, gtoper, übermäßiger Sdmers, 
Hippocr.; Ggſtz weoryaoeva, Plat. Legg. V, 732, ¢ 
—* wie Plut.; &% msoswdvvieac, Lucill. 103 (XI, 
264). 

megi-WOvvoes, großen Schmerz verurſachend, fehr 
ſchmerzend, ſchmerzhaft, Aesch. Ag. 1423; Her. 4, 
31; tuyn, Plat. Legg. IX, 873, c u.Sp. Bei Dem. 
54,12 grofen Schmerz leidend. Bgl. uber weqvodv- 
voc Lob. Phryn. 742. 

meor-wtéio (f. ow), herumftopen, -drangen, 
Plat. Tim. 79, c. to megewotér, ib. e; Dem. 24, 
173; verflofen, verdrangen, verſchmähen, xed 1) tots 
tovds hoyors Néguwatuucy sy vuty, Thuc. 3, 67; 
Plut. u.a.Sp. — einen nenen Vorſtoß an alte Kleider 
ſetzen, msovwcae, Poll. 7, 64. 

méov-wtilw, = vorigem, Arist. pol. 5, 4, te90m- 
drotsts, der Verſchmähte. 

mEor-wuroy, TO, ein Die Schultern umgebendes 
®ewand, das lat. supparum od. supparus (?). 

méeov-ousos, um die Schultern befindlich, um die 
Sehultern gehend, Sp. 

mégu-wuts, 7, = Meormusor, Poll. 8, 54. 

Neor-Wvvuuos, rinasum nambaft, weitumber be- 
rühmt, Orph. Arg. 147. 

néeov-wméo, ringsumber fehen, weitumber ſchauen, 
Philostr. 

méoi-o7y, 7, Ort, Yon wo man weit oder rings um 
fich fehen fann, daffelbe, wad oxonse, Warte, Il. 14, 
8. 23, 451. Od. 10, 146; Plat. Polit. 272, eu, Sp. 
naoextios, Agath. 28 (VI, 167). daracoain, 50 
(IX, 653) u. dfter; é msouwnts Ewoaxws, Lue. 
Conv. 115 dah. die Umſicht, Vorſicht, tearummny m00- 
siodai tevos, Thuc. 4, 87, vorfictig fein. 

néot-wa7s, 6, weitumber ſichtbar, Orph. Arg. 44, 
zweifelhaft. 

neoi-wontCoucy, = neovwméw, Schol. Il. 14, 8. 

Neor-Wotos (wahrſcheinlich für zsesovoros, denn 
die Ubleitung der Wlten von weoe-cvw ift unrichtig), 
unmäßig, übermäßig, überſchwänglich, gew. adv., gar 
fer, allzu ſehr, msgemdovor verxeiw, Fovucca, Il. 
4, 359. Od. 16, 203; Soph. frg. 604; aud ms@0- 
wove, H. h. 18, 44. u.c. gen., meovworor cddwr, 
viel mehr ald die Andern, yor den Andern, H. h. Cer. 
363, wie ws@rwovoy cddwry ueyoodery, Pind. I. 4,3 
u. eingeln bei sp. D. éoyor, Ep. ad. 594 (1X, 197); 
desucivw, Coluth. 93; csAwy, Ap. Rh, 4, 466. 

méeoi-wors, 7, das Umberftopen, wird bezw. 

MEQ t-wTErdow, tingsum vernarben, Hippocr. 

NEOt-Wtis, 7 (oVc), = dupwtis. 

Néone, 7, = néoxn, ſ. Mein. Men. p. 184. 

J oxdlo, ſchwarzblau, dunfelfarbig werden, fid 
punfel farben, bef. von den blauen Weintrauben u. den 
Oliven, die anfangen zu reifen und fic farben, Chae- 
rem. bei Ath. XII, 608, f; Theophr. u. 2.3 ouqmexe 
neoxacorts éovxwes, Plut. Symp. 3, 2,4. Much übtr., 
cote yivece meoxacwv, Callim. Lav. Pall. 76, vom 
Jünglinge, dem dad erfte Barthaar widft u. die Gee 
ſichtsfarbe dunkler macht. — Hesych. erflart auc} 2or- 
xthio. 

neoxaiva, ſchwärzlich machen, dunfel farben, He- 
sych evrfl. dvamomisdecdcc. 

néozave, ta, eine Art Gewebe, Hesych. 

neoxds, 7, bef. poet. fem. zu mégxoc, xiyan, Era- 
tosth. bet Ath. VII, 284, d. 

néoxy, 1, ein nach feiner ſchwärzlichen Farbe bes 
nannter eBbarer Flußfiſch, der Barſch, fat. perca, 
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Arist. H. A. 8,15; &v9sotyows, Matro bei Ath. IV, 
135, d; dedeconaé, Leon. Tar. 93 (VI, 504), 

néoxidiov, to, dim. yon méoxn, Anaxandr. bei 
Ath. III, 105, f. 

mEoxic, 7), = méoxn, Diosc. 

néeoxvo-nteoos, mit ſchwärzlichen Fligeln, aistos, 
Arist. H. A. 9, 32. Bgl. d. folgde. 

neouvds (val. néoxos), ſchwarzblau, dunfelfarbig, 
von der Farbe des Adlers, acetov — ov nak megxvov 
xehéovory, Il. 24,316; val. Arist. H. A. 9,32; Sp. 
auch you der dunflen, bläulichſchwarzen Fawbe der rei 
fenden Weintrauben u. der Oliven, Nic. Ther, 129 u. 
ofter in dey Anth. 

TEQKVOW, = TEOKOLYO ODET NEQZOW. 

négxvouc. 76, ſchwärzlicher Sled, oder méoxwuc, 
Hesych, evflart ta éni tov noocwmov momtr- 
MOTE. 

Néoxog, == Méoxves, téoaxss, Arist. H.A.9, 36; 
édain, Philp. 20 (VI, 102). . 

néove, 7, dev Sdinfen, lat. perna, Strab., hangt 
mit atéove zufammen; vgl. Poll. 2, 493. io 

neovew, = folgdm. 

néovyus (vgl. mseaw), ausführen und verfaufen, 
yerdufern, bef. vom Menſchenhandel, von Gefange- 
nen, die zur See ausgeführt und in ein jenfeits gelege- 
neé Cand verfauft werden, part. praes. act., msovecs 
viowy énityrsdancwy, Il,22,45. u. pass., 70dde 
dé 01) Dovyinvy — xtyuata meovaper ixer, 18, 
292. u. in der Sterativform, méovaoxe, 24, 752, nal- 
Dag suovs “Ayradsdc négvacy’ dvtw’ Elsoue — é¢ 
Séuov: u. Pind, ovx éngovavto, I. 2, 75 tots éé- 
vous Te youucta néovarvta o’ stdov, Eur. Cycl. 
270; dua cov tavta ncévta néovavtav, Ar. Equ. 
176. 

néovnc, 6, ein Naubyogel, wahrideinlich f. L. fir 
NATEOVES, 

né0-00 06, 7, dol. == mepiodos, Pind.; ſ. Bich Ol. 
6, 38. N. 44, 40. 

NEQOVE UC, TO, DOL. == MEO OyHUCL. 

négovaw, durchſtechen, durchbohren, dovei uéoor 
néeooynos, Il. 7,445. 13,397. — Sm med. ein Kleid 
mit der Gpange durchſtechen, um es ſich am Leibe uber 
den Sehultern zu befefligen, qumi 0’ doa yaaivay 
néeoovyioato, Ul. 10,133. vgl. 14, 180, u. einzeln bet 
sp. D., wie Theocr. 14, 66. | 

‘mspovn, i, urſpr. fede Spibe zum Durdfteden od. 
Durdhbohren, Dorn, Stachel, bef. die Spike od. Zunge 
im Ringe der Sehualle od. Spange, mit der das Kleid 
durchſtochen ward, um es am Leibe uber der Sdulter 
zu befeftigen, fie find an Prachtkleidern gewöhnlich von 
Gold, ueds yovosy neQovn xatauvsato yéloa, 
Il. 5, 425. an einem ſchönen Frauenfleide find 7e- 
cover dvoxaidexa n&aar yovosar, xAyiow &v- 
yveuntors aowovios, Od. 18, 293, von Hafen und 
Defen. vgl. nod) 19, 226, me@oxn yovooio tétvxto 
avhoicw didvuorsrr: Soph. enoonacas vag ési- 
pctwr yevonantous megovas, O.R. 1269; yovo- 
Jétous mEvovass exicauor, Eur. Phoen.812. Bacch. — 
98 u. einzeln bei Folgenden. Ueberh. eine Madel zum 
Durchſtechen oder Feſtſtecken, Her. 5, 87; vol. Man. 
6, 434. — Der Fleinere Knochen neben dem grofern 
im Ellnbogen und im Schienbeine, Hippocr.; Xen. 
Equ. 41, 5 bei Poll. 4, 187, ver maoaxeoxic erflart, u. 
Hesych. te ayvtixefusva tH xyjun cota aud ein 
Knodenanfak oder -auswudhs. — Die Linfe, weldhe 
yor bem Rade eingeftedt wird, Parthen, 6 u. Schol. 
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Ap. Rh. 4, 4647. — Gin nach ſeiner nadelförmigen 
Geftalt benannter Seefiſch. 

NsQdvynuce, To, wie téonnuc, das mit der Schnal— 
lenfpibe oder Spange Durchſtochene und Feftgeltecte, 
ein Damit angeheftetes Gewand, Theocr, 15, 79, wo 
bis von Stickerei verftehen. 

Mepovites, 7, == folgdm, cunexyovae neoorvyti- 
dec, Antip. Sid. 82 (VII, 443). 

megovytocs, 1], dor. Névovatoss, ein Spangentleid, 
d. i. ein mit Spangen oder Schnallen über der Schul— 
ter befeftigtes Gewand, Klein, Theocr, 15, 24, wofür 


ib, 34 xatantuyés eunsoovaua fteht; es war ein 


den doriſchen Frauen eigenes Kleid ohne Aermel, von 
Wolle, dad eigentlich aus gwei Stücken Jeng beftand, 
welche über den Sehultern und an den Seiten durch 
Spangen zufammengehalten wurden, daher aud cys- 
Ot0s vita, Jemdovy iudtvoy, vgl. Her. 5, 87 u. 
VLL., whe Poll. 7, 54 u. Ael. V. H. 4, 48. 

MEOGYLOY, TO, dim. Yon 7é00rH (?). 

négovic, 1j,== 2s00vN, Soph. Trach. 921, yovor- 
Actos. 
nmeoneoste, 7, Windbeutelei, Großprahlerei, 

Ruhmſucht, Clem. Alex. 

MEVMEQEvouces, cin ASOMSOoS fein, wie ein méo78- 
oog reden, handeln, d. i. windbenteln, großprahlen, 
auffdneiden, fic) womit briften, lügen, wie dato- 
vevoucs, Sp. wie N. T., wo es mponetedetou, xcca- 
Awnitetce evflart wird. 

mEonsoic, 1, — neomEpEtu: (2). 

néomegos, 2 Endgn, windbeutelig, leicifinnig, bef. 
Yon geſchwätzigen, citeln Menfchen, die mit etwas 
großthun, bef. wie cdacwy, mit etwas Lügenhaftem, 
von ihnen felbft Grfonnenen, xed Acdos, Pol. 32, 6, 5. 
40, 6, 2; vgl. Schol. Soph. Ant. 334; 7 néemso0¢ 
zai méorsoyotégn yocuuatizy, S. Emp. adv. 
gramm. 54, 

né6oe, 7, bet Lycophr. 1428, nach dem Schol. 3; 
Vij, Hata yawoouy. 

nméSooyos, aol. ftatt meotoyos, = inéooyos, 
Sapph. 69. 

néeoonta, 2, {.mesocéa. u. Weoorxes. 

Mé0GEH, 1], Poet. auch MéQoELa U. NEQota, Perſea, 
eine ägyptiſche Baumart, die die Frucht aus dem 
Stamm treibt, wahrſcheinlich einerlei mit weooéor, 
Hippocr.; Theophr., wo Schneider zu hist. plant. 4, 2, 
5, T.3, p. 284 zu vgl.; nicht gu verwedfeln mit dem 
Pfirfihbaum, Mevorx,)) undse, u. mit dem Giftbaume, 
meooata, der Durch die Soldaten des Kambyſes aus 
Perfien nach Aegypten gebradht fein foll. 

méoasve, 1}, poet. flatt mepcéa, Nic Al. 99. 

meQoé-m0d1c, 0, 7, Städte zerftirend, Ar. Nubb. 
967, von der Pallas gefagt;u. sp. D. 

méoaé—nTolus, 0, 7, poet., = yorigem, oreates, 
Aesch. Pers. 65; *49yveéa, Callim. Lav. Pall. 43. 

néooevs, 0, ein Fiſch, Ael. H. A. 3, 28. 

népons, o,f. nom. propr. — Aud der Mame eines 
Wurfs im Würfelſpiel, Hesych. 

néoote, 1, ſ. M&O Okc. 

negoilur, perſiſch geftunt fein, in politiſcher Hinftcht 
e mit den PBerfern halten, den Perfern in Sitten, 
Tracht, Lebensart nadhahmen, perſiſch fprechen, die 

perſiſche Sprache verftehen, Xen. An. 4, 5, 34 u. Sp. 
megovxos, perfifd, ſ. nom. propr., bef. 1) of zs0- 
sixol, aud) te nepomd u. 7 MeQoata, die Pfirfich, 
malum Persicum, aber uijdov mspauxoy od. undr- 
xov, die Citrone, undée negoixy od. undsxr’, Citro- 
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nenbaum, feltener Pfirſichbaum. Much find af 180C1= 
xecé perſiſche Nüſſe, Wallnüſſe, val. Böckh's Staats— 
haush. II, p. 345. — 2) at Meoorxeé, cine Art feiner 
Schuhe od. Pantoffeln, Ar. Nubb. 151. — 3) 70 IIeo- 
orzor, eine Art von perſiſchem Tanz, Schneider Xen. 
An, 6, 6, 10. 

néoaior, to, wahrſcheinlich einerlet mit j meocée, 
bei Theophr., ein ägyptiſcher Baum. 

mégors, 7, Berwuytung, Zerftdrung, Paus. u. Sp. 

negovoti, adv., auf perſiſch, in perfifcher Sprache, 
éiae, Xen. An. 4,5, 40. 

meoco-duwxtns, 0, Berfolger od. Ueberwinder der 
Perfer, Theaet. Schol. 3 (Plan. 233). 

m&0G0-xTOVOS, Perfer todtend, Sp. 

MéQGo-vousouce, nah perſiſchen Geſetzen, von 
Perjern regiert, behervft werden, Aesch. Pers. 577. 

méoGo-vouos, Berfer beherrſchend, Aesch. Pers. 

3 


Tleoseutixd¢ 


MEQGVUS U, MEOGUVOC, = MEOVaLAS, MEOVOLVOS, 
Galen. u. VLL. 

mégvar und méovoiy, ady., vorm Jahre, Plat. 
Prot. 327, du. dfter; 7 négvor xmuwdéa, Ar. Ach, 
356. Vesp. 1038; übh. vorher, Sp. 

néovatac, 0,==néovowwes, bef. megvotag oder 
msoavac vivos, jahriger Wein, VLL. 

méovawvec, yom vorigen Sabre, jahrig, Ar. Ran. 
984; coyortes, Plat. Legg. 1X, 855, c; Babr. 89,5; 
épnfBos, Poll. 2,9. 

MEO MEQES, Ob, ſ. MEQLPEONS. 

méow@aros, dol. flatt msovdazoc, zw. 

neodG, adv., dor. flatt 7eCh, Theocr. 

nécnuce, t0, 1) der Fall, dag Hinftiirzen, avdoay 
neonate ytyverae rods, Aesch. Suppl. 945; 
dlwke Favaciuw neanucte, Soph. Ai. 1022; Mvg- 
tihov méonw éx déipoov, Eur. Or. 1548. dvaiges 
meoyuctoc, I. T. 3415. mearucaor otéyns, Herc. Fur. 
1007 u. ofter, wie einzeln bet sp. D., Ep. ad. 463 
(1X, 158); auch Plut. meoxjuata avdowr, de cur. 
5. — 2) dag, was gefallen, auggefallen ift. 

NEOXOG, TO, = NExos, Kell, Haut, Rinde, Nic. Ther. 
549. Nach den alten Gramm. durch Budftabenum- 
fiellung, von oxénw. 

NEG UG, TO, = MEiome, Hesych. 

18606, TO, = nésnuc, ntouc, Fall, Eur. Phoen. 
1307, im plur., Wucht, Schwere. 

meccsia, 4, att. metrefe, dag Spiel mit den Stei- 
nen méoooic, im Brette, Brettfpiel, Soph. frg. 384 
bei Poll. 7, 203; Plat. Polit. 299, e. Rep. VI, 487, c 
u. Ofter. xed xuBste, Phaedr. 274, d. — Nach Hesych. 
in der Vonfunft 7 &p’ Evdg tévov modddxus yryvo- 
évn mean Evs. 

necosicw, == megoevw, Hesych. erfl. mailto. 

néscevuc., TO, att. -tréevuc, dad im Brett Ge— 
fptelte, Der Gegenftand, womit man fpielt, und das 
Spiel, welches man fpielt, die Partie, Sp. 

N&SOEVTOLoy, TO, ein aſtronomiſches Spielbrett 
der Aegyptier, worin Hermes mit der Selene gefpielt 
u. ihr 5 Tage abgewonnen haben foll, Eust. 1397 ; 
vgl. Rubnf. ad Tim. p. 218, 

MEGOEVTNOLOS, = NECOEVTLXOG, Sp. 

NMECGEVTS, O, Der mit den Steinen tm Brett Spies 
fende, Plat. Polit. 292, e. aud von der Alles anord- 
nenden u. ſetzenden Gottheit, Legg. X, 903, d; Pol. 
1, 84, 7 fagt: ouvyxrelwy noddovs woneg &yatos 
TETTEVT IC. 

néooEevtrxos, zum Spiel mit den Steinen, weo- 
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coic, im Brett gehorig, geneigt, geſchickt, 7 necoev- 
tixy, Plat. Gorg. 450, d. u. ebenfo ta mettevtixd, 
Alc. 1, 410, e. 6 meczr., der in bem Sptel Grfahrene, 
Rep. I, 333, bu. Sp. 

neoosvu, att. -ttevw, mit den Steinen, meoa0ic, 
im Brett fpielen, indem man fie nad den Spielregeln 
fest und zieht, Plat. Rep. vi, 487, b; Xen. Mem. 3, 
9,9; Pol. 40, 7, 2 u. Sp.; auc ubertr., wie Philo, 
TUYNS AYO Kai KATH TR GVIQUNELA METTEVOVONS. 

1éGG1x06, zum Brettſpiel gehorig, Eust. 

néooor, TO, att.-trov, dag Brett, worin mit den 
Steinen, zeccoic, gefpielt ward, Soph. frg. 3841, aev- 
Téyouumor, weil es durch 5 Linien in die Lange, u.eben 
fo viel in die Quere in 36 Felder getheilt war, in wel- 
che man die Steine febte uud zog; die mittelfte Linie 
hieß ison yorupy: vielleicht aud) = mE000¢, w. m. f. 

nsoodo-vousw, 1) die Spielftetne regieren, mit 
Steinen tm Brett fpielen, Crates bet Poll. 7, 204. 9, 
97, — 2) übh. anordnen, an feinen gehorigen Ort ftel- 
len, Aesch. Suppl. 42. 

neooo-noréoucce, fic) einen mecoos maden und 
fesen, Sp. 

nmeoo0s, 0, att. -ttds, 1) der länglich runde Stein 
im Brett{piel, gew. im plur., meccoiar tuuor éteo- 
nov, Od. 41,107; Pind. frg. 95,4; Her. 1, 94; Eur, 
Med. 68. méoo@y 70ouévovs Mogpaior MoAvmic- 
xoug, 1. A. 196; aetcwr déors, Plat. Rep. I, 333, b ; 
ygl. Ath. 1,16, f. Mud vas Brett zum Spiel hieß fo, 
fonft mettoy und &Bexvoy* u. ot nésoot, der Ort, 
wo im Brett gefpielt wird und das Spiel ſelbſt, gew. 
neoosia: gl. Eur. Med. 67. — Spridwortlid : ner- 
tw dteny OEVOO KAKEL TAS xOUVEES EvVYOLNS UETH- 
tutets, Plut. adv. Stoic. 20. — 2) etn länglich runder 
Korper aus Wolle, Seide, Leinwand, Gummi u. dgl. 
yerfertigt, mit Heilmitteln gemiſcht od. beftrichen u. 
in den After od. andere hohle Theile des Leibes ge— 
ſteckt, Medic. — Aud längliche Bleifugelu, &x uo- 
4vsdov, App. Mithrid. 34. — 3) tn dev Baukunſt ein 
vierecfiger Unterfas unter den Stützen der Schwibs 
bogen, Strab. u. Sp. 

néoow, att. -ttw, Hom. nur praes.; Solgde fut. 
méiwor, dem die fpatere Prafensform wézrw entſpricht, 
perf. pass. mémsumcn, nenépdas, 1) etweiden, 
a) bon der Gonne, die Früchte zur Neife bringen, zet- 
tigen, Od. 7, 119 (vgl. ménwy, nenaivw).— b) am 
Feuer weid madjen, kochen, wie Eyw, Her. 8, 137; 
fneten, den Teig auswirfen, backen, émettey aetovs, 
Ar. Ran. 506. nonave néttetas, Eccl, 843. 6 2ac- 
xovs nénentar, Pax 834; ta ev mépartsec, ta 0é 
peccéavtes, Plat. Rep. 11,372, b; im med., méooe- 
otavnéuuata, ſich Kuchen bacen, Her. 1, 160 und 
Folgde uberall; o Céqueos toy aéign IeQuaivwor 
méttev xei dvaxoiver, erwärmend macht er die Luft 
weich od. bringt fte in Gahrung, Arist. probl. 26, 35. 
— c) auf organifdem Wege verdauen, concoquere, 
Plut. Eum. 14. qu. nat. 22 u.a.Sp. — 2) ubertr., 
yoror nésoery, den Zorn in fic) frefjen, verſchlucken 
u. verdauen, Tl. 4,513. 9, 565; dah. ihn nicht aus- 
brechen laſſen od. äußern, val. Arist. eth. 4,5; ebenfo 
zjdec, Sorgen in fich verſchließen u. gleidfam verz 
arbeiten, Il. 24, 647.639; vgl. nod) cayew, Philet. 4. 
— Auch ibertr., yéow neooéuer, Geſchenke verſchlin- 
gen u. verdanen, fle in Behaglichkeit genießen, Il. 2, 
237; fo aiava néooe, Pind. P. 4, 186, das Leben 
in behaglider Ruhe geniefen, wie Ioentj ore mécow, 
Ap. Rh. 4,238. — ber Bédos néooe, den Pfeil 


Tletayvup. 


verdauen od. die Pfeilwunde heilen, pflegen, Il. 8,543. 
meter Od. métae, Gol. flattuetct. Bgl. méda. 
netailw, == netcvvvun, fheint ein gang ungebr., 

von Gramm. 3u dem fut. reteow gemadtes praes. 

zu fein. 
netata, nach Hesych. ai avadsevdoddsc. 
nétaxvov, T0, == nétayvov, Hesych. 
—— to, poet. ſtatt zétadorv, Nic. Ther. 629. 

639. 
netadilw, durch den méetadvouds verbannen, ded 

Landes verweiſen, den metadrcouds üben, Sp., nach 

Hesych. auch BAcoteiv, puddodoysiv. 
metaaic, 7, vs, bei Ath. 1X, 376, a, eine voll aus⸗ 

gewadfene San; Hesych. Bgl. wétadoc, 
nétadsouos, o, eine bef. in Syrafus gebraudlice 

Art, gefahrliche Birger gu verbannen, ganz wie der 

Oftracismus in When, nur daß die Mamen der zu 

Verbannenden dabei auf Oelblatter geſchrieben wur- 

den, D. Sic. 14, 87. Bal. expvddopooéw. 
TUETHALTIG, 71, = Quaditic, Nic. Ther. 864; Diosce. 
métadoyv, to (von netceryvur, eigtl. neutr. yon 

métados, val. auc) wétndov), das Blatt der Baume, 

im plur., Il. 2, 342. Od. 19, 520 u. Folgde; ubh. jever 

ausgebreitete, flache, einem Blatte ahnlihe Körper, 

Tafel, vecxéwy nétadhe éyyvadiléto, Pind. 1.7, 43; 

6odea, Eur. Hel. 254 u. ofter; Ar. Ran. 684; éy 7- 

Tadovour, d. i. auf den Baumen, Strat. 2 (XU, 2). — 

Nach den Gramm. fam aud der heteroklitiſche dat. plur. 

nétador ftatt metcaors yor. 
metcdo-0106, Blatter, Platten von Metall maz 

chend, Klempner, Goldſchläger (?). 
métocdos, ion. métnaos, ausgebreitet, dah. breit, 
flac), metahas ucxwyvos, Diod. Zon, 6 (1X, 226). — 

Uebertr. auc) uooyor, mit Hornern, die fic) auseinan- 

der fperren, ausgewachſene Ralber, Ath. IX, 376, a; 

Hesych. 

META VOVOS, = MEtcAomtoLs, Sp. 
netadow, zu Slattern maden, in Blatter verwanz 
— mit Metallblättern belegen, vergolden u. 
gl., Sp. 
netada-o0ns, 66, blatterartig, -ähnlich, Sp. 
mEetadawors, 7, das Vergolden, E. M. u. Sp. 
nstadwtos, blitterig, in Geftalt eines Blaties, 

Hesych. evfl. axucatatoy xai everd Eotator. 
nétauUcl, == nétouctt, Pind. N. 6,50. P. 8, 94; 

xamVvOS OOCMors nétater, Eur. lon 90; métaoows, 

Anacr. 24, 6; u. in fpaterer Brofa, wie S. Emp. adv. 

geom. 16; vgl. Luc. Pseudol. 29. 
netavvout, fut. metcéow, att. mer@, aor. Emétaon, 

ep. 7étaoon, perf. pass, méntauas, felten wemétac- 

cua, Ovaf. bei Her. 1, 62 u. dvanenétaotas, Luc. 
somn. 29 ; aor. pass. émerdodny, — ausbreiten, 
auseinander falten, wie Gewander, Od. 6, 94. Segel, 

5, 269. vgl. Il. 4, 480. 8,441. Od. 4, 130. yeioe, 

beide Arme ausbreiten, bef. gegen Ginen, thn zu um- 

armen, od. ihn anguflehen, Il. 4,523. 15, 549. yon 

Thirfliigeln, fie auseinander ſchlagen, öffnen, mvAce 

nenteusver, gedffnete Thürflügel, 24, 534. vgl. 538. 

Od. 24, 50. übertr., duucy metcoos, das Herz weit 

machen, ed in ſehnſüchtigem Berlangen ſchwellen, 18, 

160. pass. ſich nach allen Seiten hin ausbreiten, aus⸗ 

dehnen, aiton néntarar avégedos, aiydn “Hedtoro 

néntatoe, Od. 6, 45.11.47, 374; u. fonft nod sp. D. 

MEMtaUevar Tei Téxva Usya xdhalovar yuvaixées, 

Opp. Cyn. 3, 106; mentauévoy xmas, Ap. Rh. 2, 

405 u. Anth. — Bgl. noch metvaw, aitynus, vere 
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wandt iſt pateo, aud mérouce, wahrſcheinlich aud 
ninto. 

metcoua, praes., = nétouce, erft Sp. wie Me- 
somed, (XIV, 63); D. Hal. 1, 86; alé v. 1. D. Sic. 
4,77 u. fonft, f. wordéouce, 

nste&oruos, fliegend, zum Fliegen geſchickt, Sp. 

mstaooy, t6, dim. von 7étaooc, Ath. V, 176, b, 
aug P osidon. 

netaottns, 0, hutformig, bef. eine Pflanze mit brei— 
tem hutformigem Glatte, tussilago petasites, Linn., 
Diosc. 

nétaouc, TO, dad Ausgebreitete, ausgebreitete 
Decke, Aesch. Ag. 883. 

METAGUOS, 0, das Ausbreiten, Sp. 

métecoos, 0, 1) ein Hut mit weiter Krempe zum 
Schutz gegen Sonne u. Regen, Schirmbut, den gew. 
die Epyfor mit der yAcude trugen, Sp.; aud Hermes 
tragt ifn, Ath. XII, 537, e; auch Seichen der Palä— 
fira. — 2) wegen der Aehnlichkeit mit diefem Hut aud 
dag breite Schirmblatt mandher Pflanzen, wie des Loz 
tog u. des Huflattigs, auch die Dolde, welche die Blü— 
then mancher Pflanzen bilden, umbella, in diefer Bez 
deutung auch oj wétaoos, Theophr., Diose. 

NETHO-WONS, €6, Wie METH CtHS, hutformig, ſchirm⸗ 
formig, doldenfirmig, bef. mit ſchirmförmigen Blat- 
tern od. Doldenblithen, Theophr., Diosc. 

NETAOWY, Wros, Oo, Der Schinken vom Borderblatte 
des Schweins, lat. petaso, erft Sp. 

neravoilu, auf dem Seile tanzen, Sp. 

MeTAaVOLGUOS, 6, dad Tanzen auf dem Seile, übh. 
das Spiel, die Gaufelet der Seiltanzer, Sp. anc 
libertr., 77¢ tYyns, Plut. an vitiositas ad infelic. suf- 
fic. 1. 


NETHVOLETIO, 00S, 0, — nétavovotys, Maneth. 
4, 278 

METAVOLOTHS, O, der Seiltanzer, petaurista, Sp. 

métavoor, to, Stange, Latte, f. wétevoor. Bei 
Pol. 8, 6,8 Gerüſte der Seiltanger. 

nméitayvoy, To, aud) nétaxvoy u. nétaxvor, ein 
breites, flaches Trinkgeſchirr, Alexis bei Ath. IT, 125, 
f, Dev XI, 496, a erfl. motiovoy &éxnétador. 

nmeteyvom, ausbreiten, augfpreizen, med. übertr. 
fic) breit machen, Ar. bei Ath. XI, 496, a; bet He- 
sych. fteht nedayvodtas, &uatiotar xai tovpe. 

metaew, uur bei fehr fpaten Schriftftellern vorkom— 
mendes Brafens flatt meted vydur. 

metescvos, poet. ftatt metervoc, Mel. 110 (1X, 363). 

METENVOS, ep. gedehnt flatt zéetyvOC, w. m. f. 

metervoc, att. ftatt metyvos, ſ. Thom. Mag. u. 
Porf. Eur. Hec. praef. p. VII ; olwvoé, Aesch. Sept. 
10415; metervois yuwi, Eur. Rhes. 515; aber aud bei 
Theogn. 1097, wie Her. 2, 123 u. sp. D., wie Archi. 
8 (VI, 179)... 

nétevoov, TO, == nétavooy, Ar. in Phot. lex. 
Theocr. 13, 13; Nic. Th. 197. 

Metnales, 0, xcoxivos, eine Krebsart, wahrſchein⸗ 
lich nach ihren auggebreiteten Sdheeren yon mete vyv- 
He benannt, Ael. H. A. 7, 30, wo man nnalac hat bef- 
fern wollen. 

métyaoy, TO, ton. ſtatt nétador, bef. von den Aeh— 
renhalmen des Getreides, Hes. Sc. 289; gew. im 
plur., bef. sp. D., wie Dion. Per. 1125. 

métnaos, ion. ftatt révadhoc, hingebreitet, -geftrectt, 
bef. sp. D.; éni oxedésoor rétydor, auf feinen Füßen 
ruhend, fuieend, Arat. 274. 

METHVOS, ep. MEtenvos, welche Form Hom. allein 
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hat (f. werewds), was fliegen fann, fligge, doGͤGßo⸗ 
netenvay édven, Il. 2, 459. adstéy tedesotatoy 
metenvay, 8, 247 u. ofter, aud) von jungen Bigeln, 
maoog nEetenva yevéodar, ehe fie fliigge geworden, 
Od. 16, 248; ta mernvd, Her. 3, 106, two aber aud 
die v. 1. merewvog ifl; auch Pind. N. 3,77 v. J. für z0- 
tavos. Bgl. nod iber die Schreibung Sac. A. P. p. 
126.535. 

métouce, fut. metijcoucr, poet., ſowohl bet 
Hom. als bet Ar. Pax 77. 1126; in Proſa gew. aty- 
Count, aor. Emtouny, ntéoFar, p. aud emtaéuny, 
ntaoder, conj. mtytas, Il. 15, 170; u. bet sp. D. 
éntyy, ntijves, ates (&éntyn, Hes. 0.98), u. in fp. 
Proja aud exetcodyy, in derfelben Bota, Arist. H. 
A. 9, 40; Luc. rhet. praec. 6; perf. néntyza, nur bet 
Gramm. gebraudlicd, wie mendtyuce (f. motdéouce). 
Grit nachhomeriſch ift das praes. Intawes, was ſich 
eingeln bet Attikern findet, u. wéta uae, nebft merco- 
fae (f. oben); die ftrengeren MUtticiften erflaren é- 
Tomo allein fur gut attiſch, vgl. Porſ. zur Eur. Med. 
1 u. Herm. 3u Eur. Jon 90 u. Cob. zu Phryn. 325, — 
fliegen, eigtl. mit wetcryvus zufammenhangend, 
feine Flügel ausbreiten, um zu fltegen, zunächſt — 
a) von Vogeln, ll. 3,5. Od. 2,147. u. andern geflit- 
gelten Thieren, wie yon Wespen, 16, 265. Bienen, 
2,89. u. damit verglicden, yom Geifte, oxdc 0” 2x 
béhkéiwy Fuuds atdto, Il. 23, 880 u. Sp. — Aber 
aud) b) von jeder ſchnellen ſchwebenden Beivegung 
durch die Luft hin, bef. von geworfenen, gefehleuderten 
Korpern, von einem Stein, bye ct’ avadtowoxwy 
métetect, Il. 13,140. tod y’ 206 Bédoc nétEtecr, 20, 
99. twvd” cou Devocytwy éx yeromy intar’ EosTUc, 
Od. 12, 203. val. 24, 533 u. fonft bet D. — u.c) von 
Menſchen u. Chieren, wte bei uns, éaétrovto Foes 
émi vijas, I. 10, 544 u. dfter. wétovto xoviovtes m8- 
Oéovo, 23, 372. u. ofter in der Vrbdg: ta dW’ odx 
axovte mEtéodny, u. fo yon Göttern, wie Il. 24, 345, 
nététo xoatvs Aoyerporvtys, ohne daß an wirkliche 
Flügel ves Gottes zu denfen ift, obwohl Ar. Av. 573 
ſcherzhaft vop Hermes fagt: wétetar tedg wy ntéov- 
yas Te poget ff. wie von der Iris, 1199; Soph. be- 
zeichnet das kindliche Alter of ws ovdénw uwaxody 
ntiotar otévoytes, O. R. 17, u. fagt iberty.: aé- 
touce 0’ édntov, 487 (vgl. é& eanidos métatav, Pind. 
P.8,90); méeteucy Baxyarg ovv devxonoor, Eur. 
Cycl. 71; &p’ tegov ey nétoeto, yon einem unbe- 
ſtändigen Liebhaber, Ar. Eccl.899. zézov, eile, fliege, 
Lys. 321; netousvor tova drwxees, Plat. Euthyphr. 
4, bu. ofter, u. Sp. 

nétoc, 1, ion. u. ep. 2éton, Fels, im Meer od. am 
Geflade die Klippe, ſowohl yon einzeln ftehenden Fel- 
fenhauptern als yon ganzen felftgen Gebirgszigen, 
aiytaoyp, naAtBatos, ainsic, dic, Avoo7 u. ä. Hom. aud 
métons &% yAapvons, Il. 2, 88, von einer Felfengrotte 
zu verſtehen. Auch Od. 9, 243. 486, wie Hes. Th. 
675, wo mit métoces geworfen wird, find nicht einzelne 
Steine, 7éteoc, fondern ganze Felsgipfel gu verftehen, 
welde der Kyklop u. die Hundertarmigen von den 
Felſen losreifen und gegen die Feinde ſchleudern; val. 
Buttm. Lexil. II, p. 179. Sprüchwörtlich: ovx d70 
dovosg ovd’ ane nétone, Il. 22, 126. Od. 19, 163. 
GS. Jods. Gatiling zu Hes. Th. 35 bezieht es auf Do- 
dona u. Delphi. Ws Sinnbild der Feftigfeit u. Unbe- 
weglichkeit fleht es Od. 17, 463 ; auc der Gefühlloſig— 
Feit u. Hartherzigfeit, Balf. Eur. Hipp. 305 ; Pind. 
yowwcdos cdxao nétoas, P. 10, 52. cvvdeouwy 
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xuvndudor metocy, 4, 209; oft bei Tragg. fir Felfen, 
z. B. Aesch. Prom. 4. 34; déotouos nétea, Soph. 
Phil. 16. 940 u. dfter. déAomos, der Parnaß, Ant. 
1413; Eur. oft; u.in Brofa, doves xat nétoag 
azovevy, Plat. Phaedr. 275,b. tats yeooiy ateyvas 
nétoas xai Dovs mequdaupdvortes, Soph. 246, a. 
und’ sig métoas Te xai didove onsioe, Legg. VIII, 
838, bu. Folgde; Sp. aud) von Felsſtücken, Steinen, 
éxviivdovy métoas, Xen. An. 4, 2, 203 tas métos 
énuxvatortes, Pol. 3, 53, 2; Plut. u. a. Sp. Bgl. nod) 
METOOS. ; 

netontos, felfig, fteintg, vom Felfen, an den Felfen 
wachfend, lebend, 2xvaan, Od. 12, 234; oxen, Schat⸗ 
ten, den Felfen geben, Hes. 0.594. Bei Pind. P. 4, 
138 Beiname des Pofeidon; yw, Aesch. frg. 299. 
netoata 0” ayncdan os Baotdoss, Prom. 1021; Sxv- 
o0¢, Soph. Phil. 457. Taos, dad Felfengrab, von der 
in Fels vertwandelten Niobe, El. 148; aédos, Eur. 
Cycl. 400. your, 384. Niuqes, El. 805. avtea, 
I. A. 1082; ovx7, Archil. 575; ta netoaia twr ix- 
Svdiwy Theop. Com. bet Ath. XIV, 649, in der 
Nahe der Felfen lebende Fiſche. 

nero-dæns, sc, felſenhart, Orph. lith. 228. 

nsto-éhaov, v, Steinol. 

neto-éupector, evfl. Hesych. opydoi xonuvol, 

meton-yevns, &, felfenentftammt, Marc. Sid. 38. 
"i metonddy, felfenartig, fteinartig, Sp., wie Luc. 

im. 3 

netonerc, éoon., ev, felftg, ſteinig, voll von Felfen 
od. von Steinen, bei Hom. ftets Beiwort eines Can- 
pes, einer Inſel, Addis, Huddy, Kadvdwy, Il. 2, 
496. 529. 640. vjoos, Od. 4,844; yhamy metorer, 
Hes. 0. 535; mstocéoous Mvtmvoc, Pind. Ol. 6, 
48 u. sp. D. 

meto-noepns, é, mit elfen, Steinen bedectt, iiber- 
wölbt, &vto«, Aesch. Prom. 300, wie Eur. Cycl. 
82. vgl. lon 1400. 

METO-NONS, sc, aus Felfen, Steinen gufammenge- 
fitgt, ovéyn, Soph. Phil. 1246, von der Hohle; übh. 
== TETONELC. 

netotdvoy, To, dim. von métoce, Fleiner Fels, Arist. 
H.A.5, 15; Ath. VII, 323, d. 

métobdvos, poet. flatt wétouvoc, Philodem. 32 (IX, 

70) 


Tleteatog 


nétowvos, von elfen, Stein gemacht, felftg, yerr- 
vow, Aesch. Prom. 564; xoftn, Soph, Phil. 160; 
éytos, Eur. I. T. 290. xojdeuve, Troad. 508. ué- 
Aatoa, uvyata, Cycl. 489. Hel. 190; deoc, Her. 2, 
8 u. Sp. 

nétovoy, TO, ein Kraut, vielleidht — metoocédr- 
voy, Nic. frg. 5, 2, wo v Lang fein müßte, ift wetoatou 
zu Lefer. ; 

metoo-Baréw, Felſen befteigen, auf elfen Elettern, 
Strab. bet Eust. zu D. Per. 730 (feblt in den ms. 
pes Strab. 14,13, 4); D. Sic. 2, 6 u. a. Sp. 

mstoo-Batns, 6, Relfenbefteiger, App. B. C. 4, 
56; Orph. bei Stob. ecl. 4, 3, 30 Ban. 

ETOO-RUTLZOS, 7, OV, zum Felſenbeſteigen gehorig, 
gefhictt, Hust. 626, 35. 

mstod-Baytoc, mit Steinen geworfen, getroffen, 
Sp.; vepoos, am Steine leidend, Phot. 

netyo-Bokéw, Steine werfen, ſchleudern, Schol. 
Aesch. Spt. 506. 

netoo-Bodia, 7, dad Werfen, Schleudern der 
Steine, mit Steinen, Xen. An. 6, 4, 45. 

M8T00-Bodxos, %, ov, zum Steinewerfen, -fdleu- 


Tletrés 
bern gehörig, geſchickt, doyarer, die Balliften, Pol. 5, 
O97: 


METOO-Bodtouos, o (wie von ASCCCMOOSOMCCO), das 
Werfen mit Steinen, Sp., wie Schol. Aesch Spt. 327. 

nétoo-Bodos, Steine werfend, ſchleudernd, Xen. 
Hell. 2, 4, 12; yon den Balliften, Pol. 5, 4, 6.8, 9, 2. 

METQO-YEVNG, é6, = TEtTonyerns, K.S. 

nétoo-diuwy, ov, unter die Felſen kriechend, ſchlü— 
pfend, in Felfen haufend, zw. 

netoo-xortos, im elfen liegend, fdhlafend, Sim- 
mias Ov. 

netoo-xonéw, an Selfen, Steinen zerſchlagen, Sp. 

METOO-xvALOTHC, 0, der Felfen, Steine Walzende, 
Strab. Xv. 

netgo-novia., , Verfertigung od. Bau aus Stei- 
nen, Ath. VI, 205, f. 

métoo-ourtos, Steine fendend, fhleudernd, Sp. 

NsTOOG-Olpyjs, és, Vom Felſen geftiirst, 7ete0GOu- 
py davery, Eur. lon 1222. 
—— von, aus dem Felſen fließend, Orph. 

50,9. 

nétoos, 0 (vgl.2étea), bet Hom. nur in der IL. u. 
ftets in der Botg Stein, Hfter von wérow unterſchie— 
pen, vgl. Buttm. Lexil. W, p. 179; Padwy uvdosw éi 
nétow, ll. 7,270. Adleto métooy Uaoucoor oxgr- 
osvta, 16, 734 u. dfter; u. fo Pind. ¢dvxe métow, 
Ol. 14, 75. N. 4, 28. sore métoor, von einer Saule, 
10, 67; Tragg. oft in der Botg Stein, 3. B. zum 
Schleudern im Kampf, Aesch. Spt. 658. Pers. 452; 
éy NETOOLOLY NéTOOY ExTO(Bwry, um Feuer zu maden, 


Soph. Phil. 296. Asvodijvee métoosc, O. C. 436. val. - | 


Ai. 715. aber aud) = métoa, Fels, Phil. 272. 0. C.. 
1591; névta xyijoue nétoorv, Eur. Heracl. 1002; 
u. in Brofa,7étooy ively tov uéyrotoyr, Plat. Legg. 
Vill, 843, a; Xen. An. 7, 7,54 u. Sp. Bei sp. D. 
aud fem, (wie 7 4¢90¢), Theodorid. VII, 479. Onest. 
(VII, 274). 

M&tQo0-GEdtvitns, o, oivos, Wein aus metoooEd- 
voy, Diose. 

metoo-cédrvoy, to, Felſen⸗, Steineppich, davon 
unfer »PBeterftlie«, Diose. 

metoo-oteyoc, mit Stein bedect, Sp. 

mstoo-oteovos, mit einer Felfenbruft, Sp. 

NETOO-TO MOS, Steine ſchneidend, behauend, axidec, 
Theaet. Sch. 4 (Plan. 221); 0 aeto., Steinhauer, 
wie Awotouos. — Aber wEetoo-touos ware »in Stein 
gehauen, geſchnitten.« 

nNEtTQo-uys, éc, an Felfen, Steinen wachſend, darz 
an haftend, 20Avmovs, Phocyl. 44; to metoopvés, 
eine Pflanze, Diosc. 

netoow, (3u Stein machen), ſteinigen, weroovpé- 
vous Savery, Eur. Or. 944. vgl. lon 4112. 

meto-w0ns, @¢, felfenz, ſteinähnlich, felftg, fteinig, 
wie métoaioc, decucs, Soph. Ant. 948. yal. 770; 
xai yerjons, Plat. Rep. X, 642,a u. Sp., wte N.T., 
Plut. Spt. 16. 

METOWELS, — T1éTON ELC, Sp. 

nétomuct, tO (Berfteinerung), Stetnigung ober 
Herabſtürzung vom Felfen, Iavety Aevotum metow- 
wate, Eur, Or. 50. 442. vgl. Herm. lon 12514. 

TLETOUY, ovog, aͤ, felfiger, ftetniger Ort, Inscr. 

METQ- WOODS, = METONOED |S, Sp. } 

METTELO, 1], TUETTEVLG, TO, TETTEVTNS, 0, ETTEVO, 
att. ſtatt weoosle u. f. w. , 

METTUROS, = NEntix0¢, Theophr., ſchwerlich richtig. 

METTOS, 0, att. flatt -codg. 











Letrixva 


nettdxea, th, — nittaexca, Moer. 

TTETQ, ungebr. Thema, von dem einige tempp. zu 
nintw hergelettet werden. S. aud) métoucee. 

mEvoy, Y, = neũduç, Hesych. * 

Evy, 7v0S,0, Forſcher, Horcher, Frager, Späher, 
Spion, Luc. Alex. 23. 37; Hesych. erkl. mvotoi, 
meoleoyor. 

nevtoucs, alted poet. praes. ftatt des prof. mvy- 
Favour, wo man den Gebraud nachfehe, u. die anz 
detn davon abgeleiten tempp., oft bei Hom., Hes. 
Th. 463; Pind. P. 4, 38. 109.7, 8u. Tragg. 

meviw, 7, Kunde, Nachricht, wevdw ta’ yuiv 
vécy péoet, Aesch. Spt. 352. 

mevxcdéos, = Enods, nur bei Hesych. 

nevzcdiuoc, hom. Wort, das aber nurin der Il. 8, 
366. 14, 165. 15, 84. 20, 35, und auch hier ftets in 
derfelben Verbindung: &v peeoi nevxcdiunor, vor⸗ 
kommt, die aud aus Hes. frg. 33 citirt und von den 
Alten alg Mebenform von wvxvedg erflart wird [man 
vergleide Asuyadéoc u. Avyods, ev ift haufige Deh: 
nung des Wurzel v], alfo wie posvec muxivat, ſ. mv- 
zivos. Andere leiteten ed von wevzn u. erfl.: der 
ſcharfe, Durchdringende Verſtand, f. aber Buttm. Lexil. 
I, p. 18. Bgl. noch noantdecory conoora neveadé- 
pnor, Orak. bet D. L. 1,30; nevxadiuors ujdeat, 
in Inser. Ep. ad. 359, b (App. 299). 

néevxédccvor, TH, = folgdm, Diose. 

nevzédccvos, 4, eine bitteve Doldenpflanze, Roß— 
fiimmel, peucedanum officinale, Theophr. 

mevxed aves, mt6AEuos, I1.10, 8, entweder der bit- 
tere, herbe Krieg, od. mit Buttm. Leril. 1, 17 der 
fpibe, eindringende, verwundende, verderblice Krieg, 
val. mevxn. Opp. Hal. 2, 33 fagt aber mevxsdavods 
Iacocca, 

nevxn, 7, die Fichte, Fohre, Pechfichte, lat. picea, 
Il. 141,494. 23,328; Hes,; Pind. frg. 48; zur Fackel 
gebraucht, dah. = Fackel, Aesch. Ag, 279, wie Soph. 
nehaodnvear paéyort’ cyhconsnedzg, O. R. 244, 
wie mevx7¢ of4ac, Eur. Troad. 298. &ntover nev- 
zac, Or, 1543; neben chcry, Plat. Lege. Iv, 705, c; 
Theophr. u. A.; Plut. Symp. 5,3 fagt: 1 métusg xat 
ta adshpa dévdoa, never xai otodBrdor, Bei 
Eur. I. A, 39 Gehreibtafel yon Holz, — Buttm. 
Lexil. 1, p. 17 macht wahrſcheinlich, daß der Grundbe- 
riff von wevxn nicht der der Bitterkeit fei, fondern der 
Spike, nicht der bittere Pechbaum, fondern der Stedh- 
baum, von der Wurzel YK, dem latein. pug, pungo. 
Bal. noch mexeoe. 

MEevxnets, econ, ev, mit Fichten bewachſen, fichten- 
reich, ovoea, D. Per. 678; vijooc, Orph. Arg, 1194; 
aus Ficten gemadht, “Aparotog, d.t. das Feuer der 
Pechfackeln, Soph. Ant. 123; oxeéqocs, Eur, Andr. 
864 u. sp..D. — Uebh. fcharf durdhdringend, herb u. 
fpib, cAodvyuoc, Aesch. Ch. 384; aud xévtoc, Opp. 
Hal. 2, 457. 

(mevxrs, 6) = nevzedavec, fommt aber wohl 
nut in ber Sffbg évemevxrjc, nie ald eigenes adj. vor. 
nevite, 7, nixole nisons, Tzetz. Chil. 9, 836. 

mevzrvoc, von der Fichte fommend, gemacht, fidten, 
Acunds, Soph. Trach. 1188; xoguoé, Eur, Hee. 
575. daxov, das von der Site tropfelnde Harz, Med. 
1200; vA, Pol. 5, 89, 4. ) 

névztor, Td, dim. zu mevxn, Schol. Ar. Plut. 528. 

nebors, 1, Frage, Plut. Symp. 4, 1,5; Runde, 
Nachricht, Sp., wie Philo, 

mevouc., TO, feltenere Form flatt rvouc, 
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mésvotéoc, adj. verb. zu wevFouce, Noy ICvoucs, 
zu fragen, zu erforfden, Plat. u. A. 

MévoTHOvos, zum Fragen, Forfden gehorig, fra 
gend, forfmend, 7 mevotno le, sc. Ivor, Opfer, durch 
dag man die Gotter befragen, ihren Willen erforſchen 
will, Seidl. Eur. El. 830. 

MEVOTIS, O, Frager, Forſcher, wie evn (?). 

MEvotrxoc, fragend, forfdend, adw. mevotoxac, 
fragweis, Schol. Il. 2, 565 u, fonft; a, &yew, fragen 
wollen, Schol. Ap. Rh. 4, 1405. 

névotos, erforfdht, vernommen, gehort, bef. Sp. 

nepaonévwc, adv. zum partic. perf. pass. von pal- 
vw, offenbar, deutlich, Solon bei Lys. 10, 19, der es 
gaveows erfl, 

neperouévws, adv. zum partic, perf. pass. yon 
pstd omc, ſchonend, fparfam, Sp. 

mMEpvatos, = povixds, Lye. 87. 

HEPNS&, gew. angenommenes ungebr. praes. zu 
aor. é7épvor, der you der Wurzel HEN (ygl. povoc) 
durd) Meduplication gebildet ift, gew. ohne Augment, 
népvoyv, part. mégrvwy, wie etn praes. betont, ich 
tovtete, Hom. u. sp. D. haufiger im composit. xaté- 
nmepvov, Erſt Sp., wie Opp. Hal.2, 133. 5, 390 ha— 
ben wirflich ein praes. 7épym gebildet. 

nepopnuévas (poPéouce), erſchrocken, furchtſam, 
Xen Hell. 7, 5,25. 

Néepounyuévanc, zufammengedrangt, didt, Sp. 

NEeponousvms (poclouce), verftandig, E. M. 

mEpoovyuévwg (poovéw), verftindig uberlegt, 
Stob. ecl. phys. 4, 47. 

nepoovtreuévws (poorvtitw), klugerweiſe, D. 
Sic. 12,40; Strab. 

mEpvxotws, adv. zum part. perf. yon mw, der 
Matur gemäß, von Natur, dem werdAaouévwe entggſtzt, 
déyeuy, Arist. rhet. 3, 2 u. Sp. 

nepviayuévos, ady. yom part. perf. pass. yon 
pvicoow, vorfidtig, Xen. An. 2,4, 24 u. fonft. 

NEepvouévwc (Pvow), vermiſcht, ohne Unterſchied, 
M. Ant. 2, 14. 

nméwee, 7}, das Rochen, Bacen, tar xaomar, Rei— 
fen, Theophr.; bef. das Verdauen, die Verdauung, 
Tim. Locr. 101,a; Hippocr. u.Sp. — Bom Wein, 
die Gährnng, Plut. Symp. 3, 7, 4. 

me-w0ns, ec, mit einem ftarfen mannliden Gliede 
verfefen, Luc. Lex. 14. 

my (oder eigtl. 77, alg dat. fem.), Sragewort, 1) 
wohin, Hom. oft; feltener bet den Attikern, wie 
Aesch. 79 mu’ eyovor tydénhavor nieve, Prom. 
577. m& tig toanot’ &v, Ch. 403; ov% yw ne 
$o, Soph. Ant.1323. Trach. 964 u. ofter; dedoo 
émov; mn; tHe, Plat. Polit. 258,e. Parm. 135, c. 
Suweilen fann es auch durch wo? überſetzt werden, 
obgleich nie dabei an die bloße Ruhe an einem Orte, 
fondern auch an die Beweguug dahin gu denfen tft, 27 
Mote UdySwr yor téguata toOvd’ énetetdecr, Aesch. 
Prom. 99. ygl. 183. — 2) Su welder Begiehung, 
wie? Od. 2, 364. aud) warum? Il. 10,385. Od. 
12,387; movnod dé abra ni até sivec; Plat. 
Prot. 353, c. 2% Oy odv Gyyntoy te xi adavatoy 
C@ov éxd7 On nevoatéoy sineiv, Phaedr. 246, b. 27 
oor doxsi neoi cvtov; Phaed. 76, b u. Folgde; 27 
zai ti noaxtéoy, Pol. 11,2,6. a7 xai 10s, 3, 93,2. 
— Ueber den Unterfcieddes 27 in raumlicher Botg 
you 207 f. Herm. Eur. Herc. f. 1236 u. Reiſig comm. 
crit. de Soph. 0. C. 23. 

m7, enflit. (ion. x7, Her.; dov. 7%), Sndefinitum 
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zum Vorigen, irgend wie, auf irgendeine Art od. 
Weife, oddé my éote, es geht nicht an, Il. 6, 267 u. 
Ofter; ovtw m7, fo etwa, 24, 737 u. fo bet Folgon; 
dfter bet Demonftrativen, tavra xn, das etiva, dies 
ungefähr, Her. 5, 40; otdé my wstéxer ovotac, 
Plat, Parm. 163, d. 7j tye 1 ddan xdddioy dévery, 
aufeine andere Weife, Crat.427, e. ef 27 Evets addo 
Te pave, wenn ihr etwa, Prot. 354, e. Phaedr. 272, 
c, wie Xen. Cyr. 5, 2,26. 27 usr — n7 08, theils 
— theilg, An.3,1,12; u. fo aud Arist. u. Folgde 
(follte richtiger 7 use — a7 OE geſchrieben fein, zum 
Unterſchied von dem Frageworte 77, Herm. Viger. p. 
794); tydé mH toig Nokeutors iv ev yetowtos, Pol. 
4, 8,6 u. Sp. — Seltner yom Jaume, irgend wo- 
hin, Il. 3,400. Od.2,427. 3, 254 u. fonft. aud 
irgendDwo, 22,25; in attifder Brofa ſcheint es in 
diefer Bdig nicht vorzukommen. 

anyacw, 4) quellen, aufquellen, zum Quell werden, 
myyater to dicvyés &v 6upoor, Damochar. 4 (Plan. 
340). — 2) tranf. quellen lafjen, wie eine Quelle flie- 
Ben laffen, vaue anyaler wédvooc, Antiph. 29 (1X, 
404) u.a.Sp., wie Nonn.; Hesych. erfl.avapailo. 

mnyeioc, Eur. aud) 2 Gndgn, von, aus, bei der 
Ouelle, ôsos, Aesch. Ag. 875; myyatey yéoriBe, 
Eur. Alc. 99. anyatois xooasc, Rhes. 929; tdate 
mnyeie, Plat. Critia. 413, e, wie Pol. 10, 28, 3 u. 
Sp. 
——— to, Rautenöl, Alex. Trall. 
mnyavnod, 7, ein Pflafter von Naute, sp. Medic. 
mnyavilo, der Raute ahnelu, Diosc. 

mnyavevos, aus Raute, von der Raute gemadt, sp. 
Medic. 

mnyaviov, to, dim. yon myyavor, aud eine Art 
Gemifepflanze mit fleiſchigen Blättern, Theophr. ; 
Nic. Ther. 534. Al. 49. 

mnyavttns, 0, fem. mynyavites, mit Raute bereitet, 
oivoc, mit Raute abgezogener Wein, Sp., wie Ath. 
III, 102; Geopon. 

mnyavoels, ego, ev, Yon Raute, Nic. Al. 154. 

myyavor, to, Raute, Ar. Vesp. 480; Theophr. u. 
Sp.; bei Nic. 6vz7, dah. lat. ruta, 7, xynevtor, Gar⸗ 
tenraute, m. dosuvor, wilde Raute (wahrſch. von 
myyvvpn, wegen der fetten, fleiſchigen Blatter). 

mnyove-oneouoy, Te, Rautenfaamen, Geopon. 

mnyov-wOns, &, rautenformig, rautenartig, Sp. 

mnyes, H, les dicht, feft, hart Gewordene, insbeſ. 
a) = mayyy, Neyetdc, gefrorener Chau, Reif, Hes. 
Q. 507. — b) nad dem Regen trocen gewordenes, fez 
fies Grdreidy, sc. v7, Hesych.; dah. auch ein Felfen, 
wie mayoc, Sp. 

nyyeot-ucddos, didtwollig, mit didtwolligem 
Vließe, coveroc, Il. 3,197; nach Eust. wollten es 
Andere ſchwarzwollig erflaren. 

mNyetos, 0, == mayetoc, Dion. Per. 667. 

mnyy, 7, Quell, Quelle, Hom., Hes., Tragg. u. in 
Proja iberall; toomys, von der Milch, Plat. Menex. 
237, c; dah. alles, worand etwas in Menge od. Fille 
hervorfommt, @oyveov, Aesch. Pers. 236. der aud 
mveos nyynv xdsonaiav, Prom. 110. mQd¢ HAcov 
vaiovor mnyyais, 814, vrbdt. aud) vir xaxwy gorxs 
nnyn Navy evenodar ptdorc, Pers. 729, alfo übh. 
Urfprung, Urſache, fo Plat. covto aynyy xai aoyy 
xuvyjosws, Phaedr. 245,c. mny1} névtwy tay vo- 
onuctwv, Tim. 85,b. ydov@r, Phil. 62, d. tov 
goovsiv, Legg. VII, 808, d u.dfter; tay xarorv, 
Xen. Cyr. 7, 2,13; tis xoxoneaymoavrns, Pol. 18, 
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23,3; tiv doyny tyev xai ayyny ths BsBarwoews 
& aiodjoswc, S.Emp. adv. log. 2,356. — Bei den 
Tragg. oft ubertr. pon den Thränen, magesvay vorioug 
éveySe nocyais, Aesch. Prom. 401. xiavudtor 
mnyyat xatecBynxaow, Ag. 964, wie Soph. Ant.797. 
Trach. 849; ¢ duucdtwy nyyet xategowyaor, Eur. 
Alc. 1071. — Much die Augenwinkel, aus denen die 
Shranen quellen, Hesych. 

mnyidvor, To, wiennytoy, dim. yom vorigen, Suid., 
wo myyndvor fF. &. 
— yom, aug dem Quell, Sp., ayynucios 
ift f. &. 

mnytov, to, dim. yon m7Hy7 (2). 

nijyuc, 0,1) dad Bufammenbefeftigte, Sufammens 
geſetzte, Gerüſt, Geftell u. dgl.; Sp. auch übertr., 
60x06 Tijyua yevvatws nayév, Aesch. Ag. 1171.— 
2) dag feft, dicht Gewordene, das Gefrorne, dads Ge— 
ronnene, Arist. H. A.3,6; tij¢ yeovoc, Pol. 3,55, 5 
noSpin . 

mnyvis, aud anyvdw, fut. njéw, aor. émnkec, 
aor. pass. &a7jyonv (n7yder, Il. 8,298; Eur. Cycl. 
302), haufiger émayny u. fut. mayijoouce, Theocr. 
4,92, perf. If. mit intranf. Botg aéanyyer, ein aor. 
med. éanyouny erft Sp., wie Aesop. S. aud) moo, 
—feftmaden, a) etwas Lofes, Bewegliches befe- 
ſtigen, hineinſtoßen, -fteden, -fhlagen, 
wie einen Nagel, eine Stoßwaffe u. dgl.; aud auf- 
ſtecken, ſpießen, anheften u— dadurch befeſti— 
gen, xEpadyy ave oxodonecot, den Kopf auf Pfähle 
fteden, II. 18, 177. duuata xatae ydovos mijgeo, 
pie Augen feft auf die Erde ridten,3, 217, wieintranf., 
100¢ Gotoovouiay duuata nénnyev, Plat. Rep. 
VII, 530, d. u. ubertr., 1] copia adtov tovtm aoé- 
oxey nénnyey, ift feft nur darauf gerichtet, X, 605, 
a; xoata nigao’ én’ axoov Ivooor, Eur. Bacch. 
1139. u. pass., &umi Bovndgoror nyyPérvtas Uédy 
dpehoior, Cycl. 301; fo aud) ménnye év yn, dads 
Schwert ftect feft in der Erde, Soph. Ai. 806. — b) 
eingelne Theile unter einander befeftigen und zum 
Ganzen verbinden, zuſammenfügen, zufammenz 
fegen, dal. bauen, zimmern, vijeg nye, Ll. 2, 664; 
aud immed., cuakay nygaodas, fich einen Wagen 
bauen, Hes.0.457. vijac, oxnvas nygaodtan, ſich 
Schiffe, Hitten bauen, 844; Her. 5,83. 6,42; u. 
pass., wuy7 xai owuc nayéy, Plat. Phaedr. 246, c; 
domes xadvav nyyvutas, der Bogel baut fic fein Neft ; 
aud movers, Neve zurecht maden und aufftellen, Xen. 
Cyr. 1,6, 39; oxnves nngarrec, Selte anfidlagen, 
Plat. Legg. VII, 817, c, wie Andoc. 4, 30; Pol. 6, 
27,2. oyedias, 3,46,1; übtr. doovs, Lycurg. 73. 
yal, tous xaxws mayévtasg Soxovs, Eur. I. A. 395; 
sic 6006 Huiy naynostav, Thuc. 4, 92. —c) weiches, 
fliffiges feft, fleif od. hart machen, gerinnen od. 
gefrieren laffen, dsd¢ mijyryvor 0& nav Oée- 
Jdoov, Aesch. Pers. 488; tovs MOTE UOVS énnéerv, 
Ar. Ach. 139; dt woyorto te xai nyyvvto (opt.), 
Plat. Phaed. 118,c; mnyvd¢ tod¢ &rdouwnovs, 
Xen. An. 4, 5,3. 7,4,3; pass. feft, fteif, hart 
werden, youra nyjyvutas, die Glieder werden fteif, 
erftarren, Il.22, 4535; u. im intranf. perfect., tira 
govos nénnysy, Aesch.Ch.65; auch dotea mé- 
mnyé wov, Eur. Herc. f. 1395, die Glieder find fteif; 
nénnyev wvtod ta noddd, Luc. D. Mar. 14,3. Bei 
Antiphan. (Ath. VI, 224, c) tft mjyvvuar gu Stein 
werden«, dem voranftehenden Atduvog yiyvouas ente 
ſprechend. — Bon der Milch, Diosc. u.a. Sp., yoru 
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nennyos, geronnene Mild; aud dass mayjyvvyten, 
das Sal; wird feft, Her.4,53.— d) übtr. befeftigen, 
feftfegen, feſtſtellen, Beſtand geben, u. tn den intranf. 
tempp. Beſtand, Feſtigkeit bekommen haven, uy yco 
wg He@ vouiler” éxsivw ta nagorvta mEennyéven 
nodyuata adavata, Dem. 4, 8 u. ofter, u.Sp.; 
didvow nénnyvic. xai atoduos, Plut. Symp. 7, 
10, 2. 

nany6-Bovtos, aug der Quelle fprudelnd, v. 1. zu 

myyoe-Ovtoc, aus dev Quelle fliepend, Orph. H. 
82, 5. 
mnyos, feft, feift, derb, gedrungen, dah. wohlge- 
nährt, ftarf, kräftig; Nnor nmyyol, wohlgenährte, 
tüchtige Roſſe, II.9, 124. 266. xduc myyor, eine 
dickangeſchwollene, gewaltige Woge, Od. 5, 388. 23, 
235, wofür ſonſt todqe u. toomdsy xd uc, auch yon 
sp. D. nachgeahmt. — Much hier erfl., wie tn ayye- 
civchaos, einige alte Ausleger mnydc durch ſchwarz, 
Lycophr. dagegen durch weif, weil der Reif, weyos, 
weif fei, Daher er 336 mroxcuds anyde fiir »weife 
Locke« fagt. Bgl. noc) Strat. com. bei Ath. EX, 383, 
a, wo Giner flit »Salz« fagt: anyds ma osote (f. 27/- 
yvuut), der Andere erwiedert: nyyoo; ovyi Asuxd 
OU é08I6. 

nnyvais, 7, reifig, eifig, mit Reif, Froft verbunden, 
daly. eisfalt, »3s, Od. 14,476; ditu, Ap. Bh. 2, 
737, Schol. nayetadns xai wuyor. — Als subst., 
Reif, Froft, wie weyoc, nyyes, Alciphr. 1,23; Men- 
ses Rom. (1X, 384); und im plur. Schneeflocken, 
Orph. 

rae. to (vgl. andor), das Steuerruder, weil 
fein unterer Theil breit wie ein Fuß ausläuft, avtae 
6 nmndakio idvveto, Od. 5, 270 u. ofter; Hes. O. 
A9; O¢ éni xwng nndadiw te iler, Eur. Alc. 442; 
Her. u. Folgde. Das obere Ende mit dem Handgriff 
hieß ofa, cioy nndadiwy oiaxos améuevos, Plat. 
Polit. 272, e; das Schiff hatte zwei Steuerruder, an 
jeder Seite eins, die aber Doc) von einem Manne ver- 
mittelft eines Querholzes, das beide verband, regiert 
wurden. — Uebertr., inmixe, vom Zügel, Aesch. Spt. 
188; mydddia Cevydaror mapaxadiero, Eur. Hel. 
1552. 

nndadvo vyéw, Das Steuerruder halten u. führen, 
das Schiff lenfen, VLL. u. Sp. 

nydcdvo vyta, 7, das Halten des Stenerruders u. 
Lenfen, Sp. 

nndadvo vyos, dad Steuerruder haltend u. füh— 
rend, der Steuermann, Philo. 

nnd adr-a0ns, €, yon der Art, Geftalt des Steuer— 
ruders (?). 

nyndcdvatos, ein myudddvoy habend, von der Gez 
flalt eines Steuerruders, Arist. categ. 7. 

nnddw, ion.mndéw, Her.8,118, {pringen, hiipfen, 
noooiy énrjoa, Il.24, 269. auch übertr. von leblofen 
Dingen, odz Giw yevQog &0 otvBaois cdoy myd7- 
car axorvta, daß der Wurfſpieß vergeblich aus der 
Hand gefahren, 14,455; ets vavtwxa oxen, Soph. 
Ai. 1258. der es aud c. accus. vrbot, elged@y uo- 
voy nmndurvta med ce, 30, durch die Ebene fpringen. u. 
ithertr., tic 6 and yous usilove datuwy toy ucxi- 
stwy m00¢ of dusdatuom uotog, 0. R.1300; m7- 
dav ductuy? md juate, Eur, Or.263. Andr. 1140. 
Aavpnoe andé, lon 747. auc tooyot ényjdwr, 
Bacch. 1092; vom Herzen, fehlagen, flopfen, Ar. 
Nub. 1374, wie Plat. Cony. 215, e. and aoa oioy ta 
opvlovta, Phaedr. 251, d; Xen. u. Folgde überall. 
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mndnFuds, 6, das Springen, Hipfen; dag Schla— 
gen des Herzens, der Adern, der Pulsſchlag, prssar, 
Hippocr. 

ny dnuc, T6, der Sprung, 270. xovoy zx vews 
apnaato, Aesch. Pers.297. njdnu’ doovoac, Ag. 
800; Soph. Ai. 820; ajdnu’ sic “Aid ov nixodr, 
Eur. Hipp. 829; der Schlag des Herzens, der Adern, 
das Hergflopfen, we td uéddov xaodla njdnu’ yee, 
Eur. El. 861; u. in fpaterer Brofa, wie Luc. de salt. 
34; Plut. u. A. 

1707016, 7], das Springen, Hipfen; das Schlagen 
des Herzens, des Pulfes, t7¢ xaodéas, Plat. Tim. 70, 
c, Legg. VII, 791, a; Plut. u. a. Sp. 

MNONTIS, 0, der Springer, Hipfer, Tanger (?). 

mnOntexds, zum Springen, Tanzen gehorig, ge- 
neigt, fpringend, tangend, Arist. part.an. 4,6; Schol. 
Ar. Equ. 753 u. Sp.; aydyntixwtatse tov Satrvowyr, 
Luc. bis accus. 10. 

170 vvos, ſ. folgds. 

myddv, TO, oder nach Andern mydd¢, das untere, 
flach u. brett auslanfende Ende des Ruders, das Ru— 
derblatt, ſonſt wacry, im Ggſtz des Rudergriffs, ofeé, 
übh. dad Nuder, avasgounteiv dca nyd0, Od. 7,328. 
13, 78 u.sp. D., wie Arat. Phaen. 155, wo ed deutz 
lich neutr. tft; auch das Steuerruder. — Die Unter- 
fheidung mydov = xan, 17006 == naan ift un- 
halthar; es hangt ubrigens mit wéla, wéd or, movs, 
modos zuſammen; einige alte Erkl. aber nahmen daz 
zu eine eigene Holzart, mAdoc, an, weil die Gallter 
die Tanne pados oder pades genannt Hatten, und Lez 
fen fo auch Il. 5, 838 anduvog fiir piyevoc. Bal. 
madoc. 

AIS, 6, od. 7, angebl. eine Baumart, f. vorherg. 

TEN¥T I}, N, dor noxtd, ſ. TINXTOS. 

nyztvxoc, zum Verdiden, Gerinnen, Gefrierenma- 
chen gehorig, gefhictt, Theophr. 

mnxtic, 7 Ceigent. adj. fem. zu anxtéc, verdict, 
geronnen, gefroren), a) ein alted, bef. den Lydiern 
eignes, harfenähnliches Tonzeug mit 20 Saiten, auc 
ayadrs genannt, Her, 4,417; Plat. Rep. 11, 399, 
c; Ath. XIV, 635, e aué Soph. fr. 227. 364 citirt; 
im plur., Ar. Thesm. 1217; xara nyxtidwry &9v- 
oew, Anacr. 44,10. Mach Ath. a. a. O. hatte ſchon 
Terpander bet lydiſchen Gaftmahlern fte gehört u. 
Sappho zuerft unter den Griecen davon Anwendung 
gemacht. Unter auslandifdhen Snftrumenten zahlt fie 
auf Aristoxen. bet Ath. Iv, 182, f, der aud an der er— 
fteren Stelle bemerft, daß fie ohne Plektrum mit den 
Fingern gefpielt wurde. — Es bedeutet aud eine aus 
mehreren Röhren zufammengefebte Flote, ovory£, 
Agath. 45 (Plan. 244). — Mach den VLL. auch ein 
Meffer, und das Lah, weldes die Milch gerinnen 
macht, 

mnxtoc, 1) aus mehreren Stücken, Theilen zufam- 
mengefest, zufammengefiigt, feft verbunden, eootoor, 
Il. 10, 353. 13, 703. Od. 13,32; Hes. O. 435, weil 
er aus drei verſchiedenen Holzern zufammengefest war ; 
yal. Voß Virg. Georg. 1, 169, p.97; Fdoc, ein aus 
mehreren Stücken zufammengefebter Stuhl, H. h. Cer. 
196; u. fo bef. von Holzarbeiten, xAcuaxec, Eur. 
Phoen. 498; myxtd dwuctwy, Ar. Ach. 455, was 
der Schol. durd) Svoac erflart, wie ra maxta tov 
Swuctwy, Eur. bet Poll. 10, 27. — 4 ayxt7j, ein aufz 
geftelltes Nes od. ein Stellbauer zum Vogelfangen, 
Ar. Av. 528; VLL. — 2) feft geworden, derb, hart, 
im Ggſtz des Weichen und Fliffigen, yeaa, geronnene 
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Mild, Eur. Cyel, 189; oj ayxtj, vor. maxte, aus ge⸗ 
ronnener Mild geprepter Kafe, Theoer. 11,20; &as 
myxros, feft gewordenes Salz, Nic. Al. 518, VLL. — 
Auch durd Malte erftarrt, gefroren. — 3) hineiuge- 
ftedt, Davin befeftigt, év yori nynxtor éyyos, Soph. 
Ai. 907, — Hesych. erflart aud aynxte, daxove, 
mapa TO NEnnyéven ws &% nNyis OéorTe. 

mndcioc, 1) yon Lehm, Thon gemacht, mAévtoc, 
Maneth. 4, 292. —- 2) m. eine Fiſchart. 

myranivw, mit Koth bewerfen, beſchimpfen, Sp. ; 
gebriudlicer tm compos. zgon. . 

Mndex ropes, 6, == dem gebrauchlidhern meomHAa- 
x1au0¢6, E. M. 669, 49. 

njdauts, 4, == mydcuvs, Schaef. Greg. p. 544. 

MAcuvd sia, 7, dev Fang dev myAcuve, Strab. 12, 
3,19, v. 1. andouvd ca. 

mndouvdéioy, t6, od. nyAcuvdvoy, Ort, wo man 
den Fiſch myAauve fangt, zuberettet oder einfalzt, 
Strab. 12, 3, 11, codd. mmrauvdve. 

mnaauvd vor, T6, dim. yon mydAauve, ſ. das yorige. 

mandamus, VIS, 7, aud ayAauds, eine Art Thunz 
fife, die auc unter den Namen xogdvan, xvPror u. 
ooxvvos vorfommt, in Marfeille nocd jest palamyde 
genannt, Soph. frg. 446; Ath. VII, 319, a u. ofter; 
Arist. H. A. 6,47, Ael. 

mang, axos, o, ein Schmutzfinke, VLL. leiten daz 
yon mydaxivo. 

mang, nxos, 7, der Helm, Hom, duqi dé of xo0- 
Taporor ae oeteto myAné, Il. 13, 805. vol. 15, 
608. 16,105. Fuvoe xcon nydynxe Baovrdér, 8, 
308. inmoxouos, 16,797; Ar. Ran. 1085. Entwe— 
der von maddw, wegen der ftets nickenden Bewe— 
gung des Helmbufdes, oder nach Andern von nds, 
verwandt mit médic, médvé, pelvis, Becken, Pickel- 
haube. 

andixoc, wie groß? wie ſtark? übh. quantus 
(Nicom. arithm. 1, 2 unterſcheidet es yor moses u. 
bezeichnet damit die geometriſche Größe, uéyedos, wie 
mit moos die arithmetiſche, wAjdoc), myaten tis 
éotar youuur, Plat. Men.82,d. ywetov, 85, a; 
noon rat nydixa, Pol.4,2,8 u.Sp.; té nnAixor 
ovvouc, Diod. 14 (VI, 235). Auch vom Alter, Arist. 

MHdvxotns, Ntoc, 4, Größe, Alter, übh. Quantitat, 
Nicom. ar. 1, 2; Quinctil. 7, 4, 16. 

myavvos, Yon Thon, Lehm gemacht, thönern, leh— 
metn, Dem. 4,26; gaye, Luc. Prom. 41. 

nydo-Bctyc, 6, Kothtreter, komiſcher Forſchname 
in dev Batrach. 234. 

mndo-yoves, aus Thon, Lehm, Koth entftanden; 
bei Callim. lov. 3 heifen die Giganten ayjdcyovos, 
wie fonft yyyeveic, Erogeborne, wofür man nicht mit 
Hesych. u. dem E. M. Wyacyovor od. Mydaayoves, vie 
aus Pelagonia, zu ſchreiben braucht, ob. Phryn. p. 
658, 

mndo-douém, aus Lehm, Koth banen, yeArdovec, 
Satyr. 5 (X,5); M. Arg. 24 (x, 4), 

Tindo-Oouoc, 1) aus Lehm, Keth bauend. — 2) 
mndodouos, aus Lehm gebaut, totyor, Agath. 52 (1X, 
662). 

mydo-eoyin, 7), ion. ftatt mndoveyia (2). 

miydo-ratéw, Lehm treten, Schol. Ar. Pax 4148. 

myho-natidec, ot, Lehmtreter, doBvdace, eine Art 
dickbeſohlter Schuhe oder Stiefel, Hippocr. 

myao-nAcFos, Thon, Lehm formend, aus Lehn, 
Thon bhildend, irdene Waaren verfertigend, Luc. 
Prom. 4. 
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MHAO-TAKGTOS, Aus Thon, Lehm gebildet, onéouec 
Aesch. frg. 380. : Bp , pene 

mnro-noriw, Roth, Schmutz machen, Lycophr. 473. 

NNHAO-710UNTLxOS, 1), JY, — folgdm, Sp., zw. 
__ Mndo-Novixds, 7, Ov, zum mydonoLds gehorig, ge- 
ſchickt, Sp., ſ. ob. Phryn. 520. . 

mydo-n0v0s, 1) Koth, Schmutz machend, — 2) — 
mndonacdos, Sp., 310. 

mydos, 0 (palus), aud bet den Doriern unverandert 
myroc, Thou, Lehm, aus dem der Maurer u. Topfer 
avbeitet, lutum, Her. 2,136. auch erweichter Shlamm, 
Koth, Moraft, 4,28; sEw xouilwy cheSotov aydsod 
modu, Aesch. Ch. 686. dev aud) den Staub nennt: 
AMoũ xaow, Ag. 481; Soph. frg. 432; Ar. ofter 
in Vesp. 248. 257, wie in Brofa, myddg 6 tay yu- 
toéwy, Plat. Theaet. 147, a. auc) vyeod, Phaed. 
141, d. xaé Ovn0c, Parm. 130, cu. Folgve, wie Pol. 
aud im plur., 3, 79,9. — die Weinhefe, Bodenſatz, 
Soph. fr. 928; {. pte Erklärer gu Ath. Ex, 383, 0; bet 
fehr fpaten Dictern gradezu — obvoc, Tryphiod. 
349, vgl. Wernicke. — Eust. führt auch 7 myddo an. 

myd0-Teopos, in Koth, Schlamm od weichem Boz 
den gezogen, Opp. Cyn. 4, 288. 

mndo voy te, i, ion, nyAceoyén, die Arbeit, das Ge— 
werbe des mndovoydc, Sp. 

mydoveyds, in Thon, Lehm arbeitend, Sp., wie 
Luc. Prom. 2. 

mydo-pooéw, Lehm, Roth tragen, Ar. Av. 1142. 
Eccl. 340. 

myho-pseos, Lehm, Koth tragend, Suid. evil. yev- 
QOTEY Vat, ULOFWTOL. 

mydo-yvtos, aus Lehm gegoffen, geformt, Parc 
or xedtdovoc, Theaet. Schol. 2 (x, 16). 

mydow, zu Lehm, Koth, Schlamm maden, damit 
beſchmieren, Sp.; pass., Plut. de vit. aer, al. 7; Luc. 
Anach. 6. 

mndvyw, == vorigem (2). 

nijavé, = dayas, Rif, Spalt, Gramm. 

myA-WO'ns, 6, thon: od. lehmartig, fothig, Thuc. 6, 
101; xed Fodsgoc, Plat. Phaed. 143, b u. Sp. 

mndederc, poet. ftatt. mndwddys, Opp. Hal. 4, 520; 
Nonn. D. 2, 59, 

mydwors, 7, das fid) im Rothe walzen, Plut. de 
superst. 3. 

nhuc, TO, Leid, Unglück, Unheil, oft bei Hom. u. 
Hes., aud xaxor nijua, Od.5,179. nijuc xaxod, 
3,152. nha dvncg, 14,338; 16 nhua tis vooou, 
Soph. Phil. 754 u. ojter. yuo maéov to auc tis 
ating tides, Ai, 356. te todds néevdely miuate., 
QO. C.743; Eur. oft; Ar. u. in {pater Brofa. 

nmnywaive, fut. nmyuavw, aud in activ. Botg ay- 
Mavovucl, Ar. Ach. 842 (Schol. BAawes, Aunyoer), 
das aber auch paſſiv. gebraucht iſt, Soph. Ai. 1134, — 
in Leid bringen, verleben, befchadigen, verderben, abſo— 
lut, Hom. onnotegor nootéoos Unéo Coxe MUN- 
vevecy, wider den Gid fehlen, Unheil ftiften, Il. 3, 299. 
u.c. accus., Toewec te xoi“Extoo, 15,42; ei ws 
myuavers tt, Soph. Ai. 1293; ote o& xdué ajua- 
vei, Eur. 1. A. 525; tod¢ aitéovg mjucauve, Archil. 
A; u.in Brofa, ty yyy, Her.9,13; ef tig tore 
te my ucivel, Plat. Legg. IX, 862, a. éydoor nyuy- 
vou, Rep. 1, 364, cu. Folgve; myucatver ta ouma- 
ta vyeotys, Arist. probl. 34, 5, v. 1. Avuctves, — u. 
pass. Nachtheil, Schaden, Leid erhalten, erfahren, 
ovdé tis Ody wor vywY rypucytn, Od. 14,255. 8, 
563; nantawe J’ adtos uf to nywarvdns odo, 
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Aesch. Prom. 334; 4 yao nowmosts, tod: nyUa- 
vowusvos, Soph. Ai. 1134; 1 myuardévt, Plat. 
Legg. XI, 933, e u. Folgde. — And med., doxia 
AHpyVvaoT ae, feinen eigenen Gid verletzen, Qu. Sm. 
13, 379. 

mnucvors, 7, das Verletzen, Befhadigen (2). 

mnuayetos, verlesbar; beſchädigt, verlebt, Sp. 

mnuovy, i, poet. ftatt njuc, oft bet Tragg. sing. 
u. plur., 3. B. toricde myucvaion xcuntouc, 
Aesch. Prom. 237. Gums 0’ dvayxn myuoves Boo- 
toic pégerv, Pers. 285; mnuovas evyou daBeir, 
Soph. Trach. 1479 u. dfter, wie Eur. éuol yorjy m7- 
pover yevéodcu, Hec. 630. In Proja nur Thue. 5, 
18 in einem Dofumente. 
mm wos, Sragepartifel, wann? Hesych. Bgl. 40S 
und TH Wos. 
nnuostyn, 7, = njuovy, nyuc, Aesch. Prom. 
1060, im plur.; vgl. Bale. Diatr. 26. 

niuwr, ov, ſchädlich, Leid zufügend, Orph. H. 1, 
34, Bal. dmjuwr. 

anvaw, = myvitw, Phot. 

myvevoy, TO, = 1)jvL0v, Hesych. 

mnvédow, onoc, 0, bei Schol. Ar. Av. 1302; 7, 
Ibyc. 13, — eine bunte, purpurftretfige Gntenart, Ar. 
Ay. 298. 1302; Arist. H.A.8,5; vgl. Tzetz. Ly- 
cophr. 792. 
mijn, , wie wivos, der auf die Spule gezogene 
Faden des Einſchlags, év ded arécsar dvtoxgoxor- 
ov nijveec, Eur. Hec. 474. lon 197, gebräuchlicher in 
der Diminutivform znvlor. 
mnvyxn, 1, |. mvixy. 
ANVI}TLC, 00S, 7, DOL. Mavates, Beiname der Athez 
ne, die Weberin, Gramm. 
nyjvitw u. myviloucs, das Garn zum Einſchlage 
abhaspeln und aufwiceln, dah. weben, hadpelu, fpuz 
len, wavioderas, Theocr. 18, 32, Poll. 
anvine, adv., wie an der Zett? bet den Wit. immer 
in Beziehung auf eine beftimmte Tageszeit, Morgen, 
Mittag, Abend, ayrix’ éori tijc yuéoas; Ar. Av. 
1498. Eccl. 827; Plat. Crit. u. A. anvixe udarote: 
u. Folgde, 3. B. Luc. soloec. 5 u. Phryn. p. 49: 27- 
vine un sinns arti tod note Zot yg WOES JyAw- 
toxov, wo Lob. zu vergleichen. 
anvixn, ry, jebt meift myrrjxy geſchrieben (ſcheint 
nur eine andere Form von wevczn), eigtl. Betrug, 
Täuſchung (ſ. die Ublettungen), falſches Haar, Pez 
viicke, ty anyyjxny énédeto, Luc. D. Mer. 12, 5. 
ygl. 5,3. 44,4; fo auch Poll. 2, 30.40, 170 u. Zonar. 
anvixilo, wie pevaxilw, tiufden, betriigen, anz 
fahren, affen, VLL., f. compp. 
anvixiouc, to, Täuſchung, Betrug (?). 
anvior, to, 1) Dimtuutivform yon ajvo¢ oder n7- 
yn, der auf die Spule gewicelte Faden des Einſchlags, 
Il. 23, 762, wo ed Andere fir die Spule oder Spindel 
felbft erflarten; u. sp. D., wie Nicarch. 10 (VI, 285). 
— 2) ein Snfect, Ath. XV, 667, f; Arist. H. A. 5,19, 
zu den xWryernes gerednet. 
mnviouc, TO, dad aufgehaspelte, anfgefpulte Garn 
des Einſchlags, das daraus gemachte Gewebe, ioro- 
tova, vom Spinngetvebe, Ar. Ran. 1311; ayviouc- 
te xoovery, weben, Ep. ad. 82 (VI, 283). 
nmnvo-e0nc, 6, fadenartig, Paus. bei Eust. 884, 17. 
nijvos, 6, wie anvn, dev auf die Spule gewidelte 
Faden des Einſchlags, Sintrags, VLL.; gebrauchlider 
ift jedoc ayviov’ die Alten ſchwanken in der Ablei— 
tung von ey u. névoucs, vgl. pannus. 
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nyvw, = ayvitw, Gramm. (?) 

nnéi-Fadctta, 7, die das Meer gefrieren Machen— 
de, B. A, 61. 

mises, 4, das Befeftigen durch Hineinfteen, das 
Ginfegen; das Zuſammenfügen, Zuſammenſetzen, 
Perbinden, ~Ov Ivowuctwr, Plat. Polit. 280, d. das 
Feſtmachen, Verharten, bef. Gerinnenz, Gefrierenma- 
chen, Phil. 32,a; Arist. meteor. 4, 5. 

7106, 0, DO. Ma&OG, der Verwandte, bef. urd Hei- 
rath, der Verſchwägerte, val. Bald. Phoen. 434; Il. 
3, 163. 6poa ins nooteodv té ndoey, mHOvG TE 
mtaous te, wie Od. 10, 441 u. Hes. 0.343; das dor. 
meds ging auch in die gewöhnliche Sprache uber. Nad 
der gewöhnlichen Ableitung von wémauas, da die nyot 
find éuixtytov ovyysreis, Callicrat. bei Stob. Floril. 
85,16; vgl. Eur. Andr. 641. 

mnoovyn, 7, Verwandtſchaft, bef. durch Verſchwä— 
gerung, Ap. Rh. 4, 48. 

nro, 4, ton. mjon, Reiſeſack, Brotfad, Rangel, 
pera, von Leder u. aneinem Riemen über die Sdul- 
tern gehangt, Od. öfter; Ar. Plut. 298; oodoxoc, 
o7sQ WoAoyos, zum Säen, Antiphil. 4; Philp. 44 (v1, 
95. 104); éotwy, Ath. XII, 422 u.a. Sp. 

mnotdvoy, t6, dim. yom yorigen, Ar. Nub. 921. 

nnotv, 6, aud) mots, vos, 4, Saamenbeutel, Ho- 
Denfack mit den Hoden, Nic. Th. 583; vgl. E. M. 671, 
3 u. msptvavos, MEQivEos. 

nyod-detos, den Ranzel bindend oder an den Rän— 
zel gebunden, iucs, Antp. Sid. 96 (IX, 150). 

nnoo-wsdns, é, an den Gliedern gelahmt, ver- 
ftimmelt, D. L. 5, 40, im Ggſtz von éanoos. 

mods, an irgendeinem Gliede gelahmt, verſtüm— 
melt, gebrechlich, debilis, bef. yon Schwäche der Sinz 
nenwerfzeuge, blind, Il. 2, 599 (Schol. 6 xara to wé- 
006 Tov ow ucctos BeBAcupévos); u. fo bet Sp., 3. B. 
S. Emp. oft, vgl. VLL.; nach Hesych. aud ftumm; u. 
iibertr., PsBhaumévos tiv drdvorey, ftumpfz, blod- 
finuig, oft in der Anth. 

m700-pooos, den Rangel tragend. 

nnoow, Lahmen, verlesen, verftimmeln, xdy te 717- 
owow yé cou tov nada téntwy, Ar. Ran. 622; tiv 
cowtixijy wor téyvyy wijte apédn ite ANQWONS dv 
doyiy, Plat. Phaedr. 257, a; bef. an den Gliedern od. 
Sinnenwerkzeugen verlegen, blenden u. dgl., to oxé- 
doc nennowuévoc, Dem. 18, 67, wie yuie myowdesls, 
Sac. A. P. p. 41473 tév Brénovta ino tov nEeTnOw- 
uévov odyysiodav, S. Emp. adv. math. 32; aud 
libertr., memnowpuévos mods costijy, Arist. eth. Nic. 
1, 9,4; nenjowtar nods yvaour, S. Emp. adv. log. 
1,55. 

myjowuc, vo, eine Lahmung, Verſtümmelung an 
* Gliedern oder Sinnenwerkzeugen, Arist. metaph. 

9 
mno-wvumos, nad dem Ränzel benannt, Schol. 
Lycophr. 183. 

mAnowors, 7, die Befhadigung, Verſtümmelung an 
den Gliedern und Sinnenwerkeugen, &x tocvuctwr, 
Plat. Legg. IX, 874, e. cwudtwr voonuctwy xat 
mnowoer, XI, 925, e; Arist. u. Sp. bef. Blindheit, 
Luc. dom. 29; égmdakuor, D. Mar. 2, 4. 

nij¢, 6, boot. = mais, Arcad. 126, 7. 
ode *, {pate Form ftatt re7oes, bei Sext. Emp. 


nnoow, attiſch -rtw, = mjyvupe, nydoy, S. Emp. 
ady. phys. 1,247; Diosc. u. a. Sp. ©. neom. 
MANTUA, 1], == Mtiec, ſehr zw. f. 
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mn ylioxos, 
mnyvc, Suid. 

Mi YrGuc, T6, Lange einer Elle, Sp. 
——— 6, dad Meſſen mit dev Elle, Schol. Nic. 
Th. 42. 

myxvetos, von der Lange eines ajyc, ellenfang, 
Her. 8, 55; Plat. Phaed. 96, e; Pol. 6, 23, 12; Schol. 
Il. 3, 6 u.a. Sp. 

TY YVL0G, aud TH YVOG, = porigem, m7 yvi0¢ yoo- 
voc, Yon einer kurzen Seit, »eine Spanne Zeit« fagen 


[Inytoxos 


6, ein Stic Holz von der Linge eines 


wit, Mimn. frg. 2; nicht myydios, ſ. tob. Phryn. p. . 


494. 

mnyv-adec iudtioy, to, ion. ſtatt maoadovoyéc, 
Poll. 7, 53. 

Anxuvo, auf den Arm geben, nyyvvouce, auf den 
Arm, in die Arme nehmen, umarmen, TAN YVVAVTO O& 
Zéoecor, Rhian. 5 (X11, 121); Opp. H. 2,486; ure 
ayoot®, Nonn. D. 8,187. 19, 95 u. ofter; auch Ap. 
Rh. 4, 972, doyvosoyv yaiov nadduyn evi nnyv- 
vovoc: ertl. der Schol. to mijyer t¢ yErods MoOSnO- 
THEVICA, 

MI XVS, ©, gen. m7 yews, u. plur. m7 yewy, erſt fpat 
zuſammengezogen myywr, Lob. Phryn. 246, ſteht 
aber noc Xen. An. 4, 7,16, — der Unterarm yon der 
Handiwurzel his gum Armgelenk, der Ellnbogen, poet. 
aud der ganze Arm, cuge dé oy pidoy view éyevaro 
mnyes hevew, Il. 5, 314. val. Od. 17, 38. 23, 240; 
devxov éuBahovou nijyvy otéovors, Eur. Or. 1466. 
Heracl. 728; teé te twv Boayrrvwy dora xai ta 
tov myer, Plat. Tim. 75, a. Am Bogen, der Bug 
in der Mitte zwiſchen den beiden Gnden, dev eine Art 
Griff bildete und beim Spannen sufammengezogen 
wurde, Ter 6’ (Oiotor) éni ny yer showy, Elnsy vEv- 
onv, Od. 24, 419. 6 dé réEou nijyur dvédxer, Il. 44. 
375. 13, 583, wo man es aud) = xéoate erflart. — 
Bei der Lyra find m7 yeec die beiden gebogenen Enden 
od. Griffe, zwiſchen denen der Steg angebracht ijt, Her. 
4,192; Luc. D. D. 7,4; der Steg felbjt, Artemo bet 
Ath. XIV, 637, d; vgl. Hesych. u. Phot. — An der 
Wage, der Wagebalfen, — Cuyos. — Anh das Richt: 
ſcheit, exaunyc, Leon. Tar. 28 (v1, 204). — Als 
Langenmaag ift ed die Weite von der Spite des Elln— 
bogens bis gu der des Mittelfingers, Elle, urfpring: 
lic) 24 daxtvdouc, 11, Fuf enthaltend, Her. 2, 175. 
der 1,178 unterfcheidet: n7jyuc Baosdyiog u. HETOLOS, 
fo daß der erftereum 3 Daxrvdove grofer ift als der 
lebtere, weldem 6 xorvoc oder idswtixds entſpricht, 
der aud der aſtatiſche, ſamiſche, Agyptifche heist; vgl. 
Her, 2, 149. 168. Später — 2 Fug entſprach er unz 
ferer Glle, aber bet Vermeſſung des Holzes und der 
Steine, mi yve tov novotegwd Evdov u. Avdixos, ift 
ev immer 41/, Fuß gerechnet; Ar. fagt iibertr.: «ei 
navovas éotcover xai nmyss enw, Ran. 798. — 
Bei Sp. aud das gebogene Ende, der Winkel, Paul. 
Sil. ecphr. 1, 16. 

moat, dor. ftatt mélw, mucEac, Theocr. 4, 35; 
Nic. Al. 224; auc) N. T. in der Bdtg fangen, faffen. 

ntaive, fett maden, maften, 7 yi Tau mMLeiveL 
fore, Eur. Cycl. 332; Plat. Legg. VII, 807, au. Sp., 
wie Pol. 34, 2, 15. and den Erdboden fett machen, 
ihn dingen, befruchten, fowohl vom Miſte, als yon 
den Bewafferungen ibertretender Ströme; u. übertr., 
tywye uv dij tijvde meave yOdve, Aesch. Spt. 
569; übtr., vermehren, vergrofern, verftdrfen, Pind. 
mhovtoy, P.4, 150. aud éySeory mecavousvor, P. 
2, 58, der ſich daran freut; vgl. noc) Aesch. 7 0’ 
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énlavéy tus antéooc yatig, Ag. 267. u. med., - 
aivov uaivoy tiv dixny, Ag. 1654; ob yao m- 
iver Tavta uvyovs mddsws, Xenophan. Col. bei 
Ath. X, 444, c; aud Acyoss, was B. A. 54, 6 durch 
noocuvtetodes erfl. wird. — Opp. Hal. 5,372 fagt 
von Fiſchen: éjv yoéve necivortes. u.5, 620: m- 
civor é¢ asthe uéhos add 7s, ſtatt yourdtwr, na- 
eaoxevalwr’ yon Küſſen, mvalywr ucotaxa, Agath. 
8 (V, 294) ; — neniaouce fteht Ael. H. A. 13, 25,. 

mtadéos, poet. = niwy, 10016, Nic. Al. 360; He- 
liod. bet Stob. Fl. 100, 6; yiuagos, Gaetul. 3 (VI, 
190); moots, Phani. 5 (v1, 299). 

ntedos, = nradéos, Hipp.; aber nad Hesych. 20- 
oahevxos, weißlich. 

ntihho, = nreiver, den aor. mejAce hat Hesych. 

atavtyovos, zum Fettmachen, Masten, Diingen ges 
horig, geſchickt, Hippocr. 

ntavtexos, — vorigem, Apoll. Lex. 

Niae, TO, nur nom, u. accus., Fett, Talg, Schmalz, 
Bowy, Il. 11,550. 17,659; auch éaénc, Ap. Bh. 4, : 
1133; der Milch, Sol. bet Plut. Sol. 16; iibh. das Fet- 
tefte, Beſte, Hh. Ven. 30; auch Fruchtbarkeit, coov- 
es, Crinag. 23 (1X, 555). — Als adj. neutr. = 
miov, fett, fruchtbar, ucda nico im’ oddas, Od. 4, 
135. h. Apoll. 60, wo Suttmann Lexil. II, p. 47 ff. 
es auc ſubſtantiviſch erflart, indem er Miao VN ov- 
dec ſchreibt, Fett, Fruchtbarkeit erftrectt fich unter Dem 
Boden hin, wo man freilich da’ odes erwarten follte. 
Bel. man wéeroc, fo ift wahrſcheinlich ein altes adj. 
nice anjunehmen, defen neutr. die Bdtg eines subst. 
aunahm. 

niaods, fett, feift, fruchtbar, wie méwy, Sp. 

ItHGUC, TO, das, Was fett, fruchtbar macht, Dung, 
nsdiov ‘Aownds — éodet, pihov niaouc Bowwtar 
x ovi, Aesch. Pers. 792. | 

nicouc, to, dor. ftatt rieoua, daxtvdov, Eubul, 
bet Ath. II, 108, c. 

mreouss, 6, 1) das Fettmachen, Mäſten, Düngen. 
— 2) das Fett, Ael. H. A. 13, 25. 

MLUGOTOLOS, = TLEGTHOLOS, Sp, 

ntetnovos, = yorigem, Heliodor. 

niyychoc, 0, bei Hesych. caveoc, yadxts erflart, 
vgl. mivdahos. 

ntdaxires, 4, am Quell wachſend, von der Quelle 
kommend, Sp. 

nidaxves, econ, ev, quellig, quellreich, Abe, 
Eur. Andr.,116. 

ntdax-wdr¢, es, quellreich, tomor, Plut. Aemil. 
14, octog, das quellige, an Saftgefäßen reiche Fletfch 
der Bruft, de amor. prol. 3. , 

mides, wxos, 7, Quell, Quelle, Il. 14,825; doer 
nidcxwy éy Ooctc, Eur. Andr. 284 u. sp. D., wie 
nidexe Bewod payds zyw, Apollds. 5 (v1, 238); 
Her. 4, 198, Quellwaffer. 

ntd dw, —= 110 veo, fehr zw. . 

nbd Es, Eon, Ev, whe midexosss, quellig, quell: 
reich, Il. 41, 183, 10n. . 

NO VEvs, = Md rj ét6, zw. ) 

rtd vw, aufquellen, durchquellen u. durchfintern laf: 
fen, md vovangs els &y tis yng tas dOYas TOY NOTa- 
wy, Arist. meteorl. 1, 13,5; gew. im med. hervor- 
quellen, fprudeln, aiuc Ovex Orvdy te xe av yéVO6 
ned veto, Nic. Ther. 302, Schol. 2y0¢. DieGramm. 
haben aud 270 vw un. leiten eg falfch vou 240 aw ab. 

musléw, feltene Nebenform von neélw, yeoot ati- 
Beenos niéslevy, Od. 12,174. 196; Her. mesbevus- 
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vos ftatt mueCovusvoc, 3,146. 6,108. 8,142; me- 
Cobvtoc, Plut. Thes. 6; énveCodvto xai xateBa- 
oodrto tH mcyn, Pol, 141, 33, 3. 

msl, dor. miclw, nuc&as, Theocr. 4,35; aud 
bei Sp., wie N. T. aucocs, énsdoFn, ion. im pass. 7é- 
nisywar, émvéyInv, Hippocr.; f. aud das vor, — 
briicten, feſtdrücken, fefthalten, gwangen, xeroi 0 sly 
éniele Boaylorve, Il. 16,510. &v dsouoior, Od. 12, 
164, wie év dsouoics xoatepoion mieoteic, 8, 336; 
aélev otéove, Pind. P. 1, 19. übertr., gy dvud 
mucous yodov, Ol. 6,37; tovs anwopariouévovs 
vijotes meéler Ayuwos, Aesch. Ch. 248. vgl. 299, bez 
Drangen, dngftigen, qualen, wie Her. 4, 14. 9, 60. 63; 
thy tuyny Atay néCew, Eur. Suppl. 249; meéCery 
tovc Unevdvvovs, Ar. Equ. 259. auch adyuds mé- 
Cee tac aunédous, die Dürre ift den Weinfticken ſchäd— 
lich, Nub. 4104. meélee us 7) dvdyxn, 436 u. sp. D. 
GGMG miéoas xvdadiuots xauctors, Ep. ad. 685 
(Plan. 24); u. in Proſa auch fehdrücken, feithalten, 


feft behaupten, oiov ne0 oped oa nekourtes uy GYw- 


wer, Plat. Legg. X11, 965, d. auc widerlegen, tov- 
TOTO Oveuan patvetae toy “Avatayogay neler, 
Crat. 409, a; tats cuupogeais méleodav, Xen. Cyr. 
7,2, 20; t@ modéuw mislCousvors, Pol. 5, 29, 4. Boa- 
YU METH VAL TH YWOE XAT Thy ucyyy, ein wenig 
zu weichen genöthigt werden, 2, 33, 8. 

nuetv, inf. aor. zu 2ivw. 

nésioa,n, bef. fem. zu wéiwy od. mvegoc, fett, frucht⸗ 
bar, bei Hom. gew. mleroa doovoa, nm. yy, 1.18, 544. 
Od. 2, 328 (wie auch Theocr. 18, 29 zu verbinden). 


i Dati neefon, Il. 19, 180, fette, reichliche Mahlzeit. u. 


mustoas Modgee, fette, reiche Städte, 18, 342, wie 2r- 
xehicc né@sea, Pind. N. 1,15; Soph. nvstoas dovos, 
Trach. 763, fafireid) oder harzig; tis yas don 
— xai wadax’, Plat. Critia. 144, b u. einzeln 
et Sp. 

— 7, das Drücken, Preſſen, aber nur im neuern 
Jonismus des Hippocr. ftatt des gew. mésorc. 

nteods, = mLc00c, Sp. 

miEoruos, drückend (?). 

nisors, 7, das Drücken, Preſſen, Arist. partt. an. 4, 
10; val. mtefuc. 

nisouc, to, das Gedrückte, Geprefte, ſowohl der 
herausgedridte Saft, als die ausgeprefte, trockne, 
übrig gebliebene Maffe, Treftern, Sp. — 2) — wés- 
ous, Mel. 49 (XII, 41). 

veo 106, 0, = marc, Hippocr. u. Sp. 

NLEOTHO, 7006, 0, dev Preffer, = folgdm. 

NMUEGTHOLOY, TO, sc. 6eyavoy, Preſſe, Diosc. 

meaty proc, dructend, preffend (?). 

meatos, gedrückt, geprept; zu preffen; dah. dem 
Drucke nachgebend, weich, Arist. meteor. 4,9. 

Misotoor, To, = nveotyo.or, Galen. 

nbiEs, coon, ev, poet. ftatt niwy, parota nujev- 


. ta, Leon. Tar. 13 (VI, 300). 


nitdxryn, 7, att. prdaxyn, lafon. muoaxry, Po- 
lem. bei Ath. XIII, 483, d, eine Art Weingefäß, Faß, 
Ael. H. A. 12, 44 u. a. Sp.; nad) den Alten dim. yon 
nitoc. — Bei Dem. 20, 28 3u den oxevn yewoyixa 
gerednet. Bei Ar. Equ. 789 erkl. der Schol. ofzety 
év taios nidexvass, vom Wohuen in einfamen Ge— 
genden, ed ift aber eigtl. in Fäſſern wohnen, weil es an 
anderem Obdach fehlt; val. Thuc. 2,144. 47. 

nitcdxvioy, TO, dim. Yom Yorigen, Faden, Eubul. 
bei Ath. I, 28, c; Luc. conser. hist. 4. 

MLIAKOS, 0, DOL, — 2LIyxOS, Ar, Ach. 871. 
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nitavevoucs, uberreden, wahrſcheinlich maden, 
Clem. Al. u. a. Sp. 

nmitavo-soyéw, Gründe yorbringen, um etwas 
wahrſcheinlich gu machen, Arist. eth, 1,3; Epicur. bet 
Diog. L. 10, 87. 

niavo-aoytc, 4, das Borbringen von Grinden, 
um etwas wahrſcheinlich gu machen, Plat, Theaet. 162, 
e, Ggſtz yu dadderéuc u. avayxy. 

nisavo-doyixes, 7, ov, geſchickt, geeiqnet, eine 
Sache wahrſcheinlich zu machen, Arr. Epict. 4, 8. 

nitavo-aoyos, fo fprehend, daß man wahrſcheinlich 
macht, Schol. Ar. Th. 468. 

Nudavo-Moew, gefheut machen, witzigen, Sp. 

midaves, 1) act., leicht überzeugend, iberredend, 
mit Ueberredungsgabe ausgeftattet, vgl. Mein. Men. 
p- 222. 575; yon Gachen, bef. Worten und Beweis— 
gründen die Wahrſcheinlichkeit far fic habend, leicht 
zu glauben, auch yon Perfonen, glaubhaft, glaubwür— 
dig, 000’ codvver’ ahha nidava navta, Ar. Thesm. 
463; Her. 2, 123; roig moddois, Thuc, 6, 35; do- 
yoc, Plat. Phaed. 88, d. 16 msi tig ywous juorv 
MUP avoy xat GayFés edéysto, Critia. 110, d. tadte 
nitavoy doyoy éyes tive, Legg. VIL, 794, b u. ofter. 
Snws Ky Woy Ws nisavetator déyEry, Gorg. 479, 
Cc. u.ady., mudavwc déyery, Phaedr. 269, c. muta- 
vatéoov a&nohoyjoaotav, Phaed. 63, b u. Folgve. 
— Paff., leicht gu überzeugen, zu überreden, leicht— 
gläubig, Aesch. Ag. 472; dah. folgſam, Xen. Cyr. 
2, 2, 10 u. Sp. 

NUFavotns, HtOs, 7, dad Wefen des mePavoc, Vez 
berzeugungs- oder Ueberredungsgabe, Gabe einguz 
nehmen, zu gefallen, xoi yaapvoica, Plu. adv. 
Stoic. 44; Wahrfcheinlichfeit, Plat. Crat. 402, a. 
Legg. VIL, 839, d u. öfter; u. Sp. aud plur., Pol. 
13, 5,5. 

MUIAVO VOY IOS, Ij, OY, Zum MeFavovoyos gehö- 
rig, thm eigen, Plat. Soph. p. 222, c, réyv7. 

nitavo voyos, wahrſcheinlich machend, die Gabe zu 
uberreden, gu gefallen gebend (?). 

nitavow, wahrſcheinlich machen, Arist. rhet. 3, 7. 

muPcotov, tO, dim. von miFoc, Fäßchen, Hesych. 
puaxyn. 

mivetac, o, eine Lufterfdheinung, yon der Geftalt 
eines Faffes, auch) 2é90¢, Procl. Paraphr. Ptol. 

mitewy, voc, o, Ort, wo Fäſſer liegen, Weinkel- 
ler, ob. Phryn, p. 166. 

mrInx-cchuminé, Exos, 0, Affenfuchs, Ael. auc als 
Spottname von Menfchen (?). 

mud ijxévos, affifch, affenartig, Sp. 3. B. meyxevor 
Baénery. 

—— o, das Junge des Affen, Ael. H. A. 7, 
nvdyxiCor, fich wie ein Affe gebehroen, ſich affenhaft 
benehmen, Ar. Vesp. 1290; vgl. B. A. 34. 

MVIHxvGUdS, O, Affi{hes, affenhaftes Betragen, 3. 
B. des Schmeichlers, Ar. Equ. 884 u. Sp., wie M. Ant. 
9, 37 in B. A. 60 mavoveyéa erklärt. 

nutyxo-e107¢, &, affendhnlich, affenartig, Arist. H. 
A. 2, 4 u. Sp. 

miInxo-Loe pos, affenformig, von Affengeſtalt, Ly- 
cophr. 1000. 

nidyxoc, 6 (auch méFnyé und niPwr), der Affe, Ar. 
Ach. 120. Av. 440 u. ofter; ſprüchwörtlich: dyci Aé- 
ovtos nidnxoy yiyvecdar, Plat. Rep. 1X, 590, b; 
nLdnzos sv Moppvec, Diogen. 7, 94. — Mach Suid. 
aud) o Boayvds dvownioxos. — Auch wie bei uns 
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Sdimpfwort, wLyx0g avtoteayixes, Dem. 18, 242. 
— Die Ableitung yon me(Fo, medavds ift zw. 
imine Affen, Affenfleiſch effen, Her. 4, 


Tdyxopayéo 


mvdnxo-pooos, affentragend, Luc. Pisc. 47. 

MUIHL-WONS, €5, midnxoevdn¢, Arist. phy- 
siogn. 6; Ael. 

tuInuwy, MvI-HvEOS , 
vuos (2). 

NiINE, 0, = NLIyxOG, aud ein 8werg, Suid, 

nvdnods, f. &. für xéscooc, Hippocr. 

nitvoy, to, = folgdm, Diosce. 

nutioxos, &, dim. You 2éF-o0¢, Plut. Camill. 20. 

mits, 6, wozu fem. weFite, yon der Geftalt et- 
nes Faſſes, Sp., wie Diose. 

nvFo-yaetoos, faß bäuchig, mit einem Vaude, wie 
ein Faß, Pseudohesiod. bei Ath. III, 116, b. ©. dag 
folgde. 

mito-ycotwe, 090s, = vorigem, Lob. Phryn. p. 
660. 

nit-orvica, 1, dads Oeffuen dev Faffer, bef. um den 
neuen Wein gu foften, auc wie ta nedoryia, ein Fest 
tag am 11ten ded Monats Anthefterton, ein Theil der 
Anthefterten, die vinalia der Romer, Plut. Symp. 3, 7. 
9,10 u.a. Sp. 

mito-xoitns, 0, der im Saf fein Lager hat, Bei- 
wort des Diogenes. . 

nivos, 6, Saf, Weinfaß, Od. 2, 340. oder große 
Kriige, mit weiter Oeffnung, fo daB man daraus ſchöp— 
fen faun, modddcg 0& mitwy pvaceto oivos, 23, 
305; worauf ein genau paffender Dedel gelegt wurde, 
Hes. 0.98; act’ éumusiv o€ Glo nédor, Eur. Cycl. 
216; Ar. Pax 596; u. bet den Alten gew. irden, xe- 
ocurvos, Her, 3, 96. doc and filbern, 1,51; & 2é- 
Io i xeoausia yryvouéyyn, Plat. Lach. 187, b. vgl. 
Gorg. 493, a; ſprüchwörtlich: ex aidov avtistc, 
Theocr. 10, 13, wie wir »aus dem Vollen«; mito 
ananjotos, ſprüchwörtlich, Zenob. 2,6, der auc) Cwy 
nédov, 4, 44, anfihrt, yon einem mafigen Leben, yon 
dem Diogenes ith Faffe entlehnt; aud) o retonusévos 
tay savaidwrv nitoc, Luc. Mort. D. 11,4 u. A. — 
2) alles einem Faß ahnlice, 3. B. von feurigen Lufter- 
fheinungen, Arist. mund. 4, wie wotecas (fheint mit 
amvdury, fundus, Butte, yerwandt, nach Buttmann 
yon mtdos, fidelia). 

mit- WONG, €, faBartig, faßähnkich (2). 

nitwv, 6, == ntInxoc, Sdmeidler, Pind. P. 2, 
72; Sostrat. bei Eust. 

nitay, 0, = nutéiwy, Pherecr, bei Poll. 7, 163. 

ninéovov, T6, = Bovtveor, Butter, Hipp., foll ein 
phrygiſches Wort fein. 

nixoalw, = nixoaiva, Ggſtz von yavxclw, Stob. 
Floril. 2,30; 9 yetous mexealetos, S. Emp. pyrrh. 
2,51 u. ofter. 

nixgaive, fpth, ſcharf, u. in Bezug auf den Ge— 
ſchmack, herbe, bitter machen; übertr, Mißvergnügen 
verurſachen, auf eine empfindliche Art reizen, erbittern, 
pass. böſe werden, zürnen, Plat. Legg. v, 734, d; 
axony, im Ggſtz von yaveatyw, D. Hal. C. V. 15; 
pijte mixoaivecdos unre uvyoxexeiy, Dem. epist. 
1, p. 633, 8; auch 6 Cwyeamos movsi ti xel Nx ai- 
vetav, Antiphan. com. bet Ath. VI, 258, d, er plagt 
fich. — Bei den Mhetoren aud von dem Ausdrucke, ihn 
hart, rauh maden, im Ggſtz von tovpsgoic ovoucce 
xadawnivey, {. D. Hal. vi Dem. 55. 

nuxpavtines, Bitterfeit erregend, Drarideuce, 


méeutijuwy, MEvdy- 


Tltx96¢ 


aw dior th yevosr To0saydévtos, Sext. Emp.ady. 
log. 4, 367. z 

mixods, 7, bef. fem. zu muxod¢ ftatt mexod, He- 
sych., Diosc. 

arxoasuos, 0, Bitterfeit, whertr. Erbitterung, 
Unwille, Haß, Sp. 

nexote, 7, Bitterfeit, LXX.; gew. übertr., Erbit- 
terung, Zorn, auch Strenge, Harte, bet Dem. 25, 83 
ber @udtys entſprechend, u. ofter; été toig yeyo- — 
voou mexoia, Pol. 15, 4, 11. xai adveoyawoola 
tov ovyyoapéiws, 8,12,1; med¢ tor djmor, Plut. 
Coriol. 15. 
— 106, bitterlich, von einer Feigenart, Ath. III, 

5a. 

nino ilo, bitter fein, werden, bitter ſchmecken, Strab., 
Clem. Al. 

ninois, 00s, 7, Bitterfraut, wilder Lattich, Endi- 
vien, Arist. H. A. 9, 6 u. Theophr. 

mixod-yauos, dem das Heirathen, die Hochzeit ver— 
bittert, verleidet ift, Od. 1, 266; n. fonft, wie Sp. An- 
tiphan. 9 (IX, 245). 

mixod-yawooos, yon, mit bitterer, beleidigender 
Zunge, Sprache, coal, mit VitterFeit ausgefproden, 
Aesch, Spt. 769. 

mixoo-Fcvatos, mit einem bittern Lode, Sp. 

nixoo-Fvuoc, mit bitterer, feindlider Geſinnung, 
Sp. 

—J—— yon, mit bitterer Frucht, übertr. 

avdooxtaota, Aesch. Spt. 675. 

mixoo-novos, bitter machend, Eust. u. Schol, Il. 5, 
278 u. a. Sp. : 

mixoos, bei Dichtern auch 2 Endgn, wie Od. 4, 406, 
eigtl. ſpitz, ſcharf (vgl. Buttm. Lexil.1, p. 17), etotes, 
pédsuva, Hom.; yawyty, Soph. Trach. 678; daher 
übh. etudringend, ſcharf auf die Sinne wirkend, a) yom 
Geſchmack, herb, bitter, Oca, Il. 11, 846. caun, Od. 
5, 322. u. ähnlich daxovor, 4, 153; adn’ ouqexos 
nixoas obvos, Aesch. Ag. 944; mexocy yodjy xdav- 
Cover paoudze nixoo, Soph. frg. 733; Ggſtz von 
yaunus, Her, 7, 35; fo auch t0 Asyouevoy nixe@ 
yauxd usurypévoy, Plat. Phil. 46, c. muxoot xat 
yorwders yuuot, Tim. 86, e. — b) vom Geruch, durch⸗ 
pringend, Od. 4, 406. — ec) vom Gefühl, ftechend, 
ſchneidend, tief fdhmerzend, addivec, Il. 44, 271, wie 
Soph. Trach. 41. u. ebenfo, zux@ot towd” aicdov xv@- 
dovtos, Ai. 1003. — d) vom Gehör, durchdringend, 
fharf, gellend, bef. von fehr hohen, bag Trommelfell 
ſchmerzhaft veizenden Tonen, Ar. Pax 795; meuxQas 
oluwyas, Soph. Phil. 189. pdoyyoc, O. C. 1606. u. 
a. mixoads Covidos ofiy ptoyyor, Ant. 449. — 
e) iberh. ſchmerzhaft, widerwartig, wodurd man fid) 
verletzt, gekränkt fühlt, Od. 17, 448; mexopotare tée- 
Acute, Pind. I. 6,43; dvos, Aesch. Prom. 4178. ti- 
pwoic, Pers. 465. yewov nuxods tedsvtas, Ag. 725; 
dv77, Soph. El. 644. dywvec, Ai. 1218. vgl. mexody 
doz ws neon tijvds tokwoety &tv, El. 462; vo- 
oto, Eur. Phoen, 956. 407m, Or. 1105. mexootaétovg 
deouods, Bacch. 634; muxpode éyw cor detéw vo- 
ous, Ar. Ay. 1045; u. in Brofa, oddéy tis avayxns 
mixootegor, Antiph. 2, 8,4; yademyjy xai apodoa 
mixoav yetovicr, Plat. Legg. VIII, 843, c. Adyos, 
Gorg. 522, b. — f) auch von Berfonen, heftig, jähzor⸗ 
nig, bef. feindfelig, todc muatdtovs yao olda vor 
dvtas nuxoovs, Aesch. Ch. 232. &dsov dvd ou xat 
toxsvou nixoov, Eum. 4147 ; nuxods moditaus éotiv, 
Eur. Med. 224 u. öfter; ets trve, Her. 1, 123; ao- 
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_ wHQdS Hei TIXOOS xai Cvxopartns vrbdt Dem. 25, 
» AS. u. foadv., wuds xai mixows Eye Eni tevs, ib. 
$3; tveavvos, Pol. 7, 13, 7. duxaotis, ftreng, 5, 
| AA, 3. xai dnaoaityntos u. a. oft (vgl. Arist. eth. 4, 
) 44), w fo aud im adv., muxews Jraxsiodar 1Q0¢ Te- 
vc, 4,14,4. nixedtata yojotat tut, 4, 72,3 u.a. 
) Sp. (Hom. braucht ¢ lang, e6 findet fic) aber auch fury, 
. Soph. Ai. 500; Theocr. 8, 74.] 

MtXOOTNS, yTOS, 7, 1) Bitterfeit, Plat. Tim. 83, b. 
Theaet. 159, e. — 2) ubtr., Herbigfeit, Strenge des 
Charakters, Her. 4,130; Eur. El. 4014; Plut. 

mixoo-pvados, mit bittern Blattern, Sp. 

mixvo-yodos, von, mit bitterer Galle, Sp. 

mixoow, bitter machen, übertr. erbittern, wie m- 
/ xoatva, Sp. auch pass. 

mdciguoy, td, eine Bandage, Alex. Trall. 

ntheoc, der pileus der römiſchen Freigelaffenen, Pol. 
30, 16, 3. 

ntaéw, 1) Wolle frampen, filzen, mAndetc névae- 
oo¢, Theodorid. 3 (V1, 282) u. a. Sp. — 2) ubh. dict 
zufammen prefjen, drücken, verdichten, Sac. A. P. p. 
879; yeia dm’ Héoe midnteion, Ap. Rh. 4,678; aud 
| uela beat, nedydeion, Antiph. 14 (Plan. 333); 

Plut. yrbdt mid desis zai auxyvwdsic, de def. orac. 47. 
ntanuc, to, geframpte, gefilzte Wolle over Haare, 
Filz, alles aus Filz Gemachte, Sp. auch ntdoc, pileus, 
Callim. frg. 125. — 2) übh. alles Verdtchtete, wie an- 


Lvioxwy nmiadijuate yovoa, Ath. V,240,d; ntdnuc 


|) AamBevwy tijs modvtehecta tng nogmveas, Ath. XH, 


| 535,e; Plut.u.a.Sp.; von Wolfen, Arist. mund. 4; 


. Poll. 2, 233 erfi. oaeS afdjua uckaxoy dinapor. 
| madyjoes, flatt medroec, fagt der Seythe bet Ar. 
Thesm. 1490. 

ntanors, 7, das Krampen, Filzen, Plat. Legg, VIII, 
849, c; Poll. 7, 30. — 2) ab}. das Zuſammendrän— 
gen, Dichtmachen, Plat. Tim, 58, b. 76, ¢ u. Sp. 

atantys, o, der Wolle, Haare frampt, filgt, Filzer, 
— lbh. der gufammendrangt, verdichtet. 

mtAntexos, zum RKrampen, Silken gehorig, dazu 
dienlich, midytex7, sc. Téyyn, Die Kunft des Filzers, 
Plat. Polit. 280, c; Arist. probl. 14, 8 u. Sp. 

ntantos, 1) geframpt, geftlst, xojucre, Plat. Tim. 
74,b. — 2) tbh. gujammengedrangt, verdichtet, was 
fic) zuſammen drücken, preffen läßt, Sp. 

ntaidvov, to, dim. von miAdog, fleiner Filghut, pi- 
leolus, Ar. Ach. 444; Plat. Rep. Wi, 406,d; 7Aé- 
dvov AccBar éni tiv xepadyy, Dem. 19, 255, Rei⸗ 
fehut. 

ataivos, von Filʒ gemacht, Poll. 7, 174. 

nthiov, to, wie mAidtor, dim. you nidocs, = 1i- 
déoc, Pol. 35, 6, 4. 

ntaAioxos, o, dim. von Mo⸗ç (2), 

nidvawes (néhes, Val. pello), ſich nähern, mit dem 
Nebenbegriff der Schnelligkeit, douara yFovi aia- 
voto, Il. 23, 368, die Wagen naherten fic im Dahin— 
fahren dem Grdboden. dduosor nave, du näherſt dic 
umbereilend den Haufern, h. Cer. 115. auch ém’ odd'si 
ntdvatea, Il. 19,93; u. ohne Cafus, yaia xai odea- 
vocg niavato, Himmel und Erde fuhren gegen einan- 
der, Hes. Th. 703. der aud) dad act. meAvaw braudt, 
Bopéas dots nidve zxFovi, er nähert die Eichen dem 
Boden, flirgt fie hin, O. 542. u. eingeln bet sp. D. 9 
0” ovnote ntdvutas ovder, Ap. Rh. 4,952.— Uber 
I]. 22, 402 ift die von Wolf aufgenommene Lesart 
yaitar nmihvevto entweder mit den alten rfl. die 
Haare naherten fic dem Staube, wallten in den Staub 
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hinabe zu erflaren, nicht allgemein: die Haare ſchwan— 
gen fic) od. flatterten im Sturm, od. mit Spitsner u. 
Beffer die alte v. wérvayto fir émetcvyvyto aufz 
zunehmen; denn das yon Damm vertheidigte guqi 
Jé yaitarniundayto, freilich aud alte v. Ll, bedarf 
aud der Ergaͤnzung xomoccdov, fie fullten ſich mit 
Staub an. 

mtho-ew¢, &, filzartig, Stob. ecl. 1, 27. 

ntho-noéw, Filz, Hüte machen, Sp. 

nTA0-NMoOLHTUXOS, 7, OY, uM Filzmachen gehorig, ge- 
ſchickt, Sp. 

mtao-novic, 7, dag Filzmachen, Poll. 7, 174. 

Nth0-T0vix0S, 1), OV, = Nthonointixes, Poll. 7, 
474. 

niho-moos, Filz madhend, Filzmacher, Poll. 7, 
471: 

Mikoc, 6, 1)3zufammengeframpte, gefilzte Wolle od. 
Haare, Filz, pilus, wécoy 0 évi nidoc conoen, Il. 
10, 265; Hes. O. 544, als Unterfutter des Helms u. 
ver Schuhe; evevdryuévwy tovs modus sig nidove 
zat covaxidas, Plat.Conv. 220,a; ſ. Cratin.bei Poll. 
7,471; zur Dece gebraucht, Xen. Cyr. 5, 5,7; val. 
nod Her. 4, 23. 73, wie zu Harniſchen, Thue. 4, 34 u. 
fonft; Bferdedecfen, Plut. Artax. 142 und alles aus 
Filz Gemacte, bef. der Hut, Hes.O. 548; Her. u. A., 
den in Athen nur Kranfe, Bettler und gemeine Leute 
zu tragen pflegten, Luc. u. %.; tao oxenalouévac 
totyas nihow 1 xadvupaor nokovodtar Fattor, 
Arist. gen. anim. 5,5; dod hieß fo auc dev befannte 
Schifferhut des Odyſſeus und der Diosfuren, den fie auf 
alten Kunftwerfen gewohnlich haben, wétacos, fo wie 
die Kopfhedecfung der Perfer, Her. 3, 12; Neifehut, 
Antiphil. 5 (VI, 199), vgl. mAédvoy; Ar. Lys. 562 
nennt jogar den Helm midog yordxovs,— 2) Ball, Kuz 
gel, bef. Erd- u. Himmeléfugel, Paus., wenn dafitr 
nicht aberall medoc 3u ſchreiben ift. — 3) bei Sp. das 
römiſche pilus. 

mtho-pooéw, einen Filghut tragen, App. B. C. 4, 
65, yom apex Der romifchen flamines. 

mtio-poprxes, ij, ov, einen nidog zu tragen ge- 
wohnt, Luc. scyth. 4. 

ntho-poooc, einen midoc, einen Hut yon Fil; tra- 
gend, “Aouéveor, Crinag. 22 (1X, 430). 

ntaow, = mAéw, Theophr.u.Sp.; Eubul. bet Ath. 
Il, 65, c, wAextavac. 

nta-woye, 6, filzartig u. ubh. gufammerngedrangt, 
Dict, Sp. 

nthwors,7,= nidnors, Theophr. u. Sp., wie Plut. 

nblwtes, == mtdntoc, dah. tecpac meQrestusvor 
muawtas, Strab. 15, 3,15; D. Hal. 2, 64 nennt den 
pileus dev römiſchen flamines 17A4@t@. 

niuehy, 7, dad Fett, zum Unterfdted yon oréao 
alé yutor zat annxtor bezeichnet, Arist. A. H.3,47; 
yom Fett der Opferthiere, Soph. Ant.998; Her. 2,40. 
47; Plut. Symp. 3,4, 3. — Die Gahne der Milch, 
Philostr. imagg. 4, 34. 

niusaiic, é¢, fett, Arist. u. Folgde; dors myus- 
dsotéoa, Luc. Conv. 43. 

niuEshoc, = vorigem, zw. 

atushow, fett machen, Sp. 

ntush-wone, és, fettartig, fettiq, Arist. part. anim. 
2,6; Poll. 2,233; Plut. Alex. 57. 

niunkavo, poet. flatt miunmdAnus, ahd éty ucddor 
meumhdvetae uéveos, Il. 9, 679. 

niunkew, u. ion. meumtréw, = 
nievous, Hes. Th. 880, zw. 
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niundnur, fut. u. f. wv. werden yon 74m (f. unz 
ten u. vgl. noch 2Agoc, mAvons) gebildet, majow, mé- 
mano weet, &7047,69yy, im aor. syncop. med. mit paffiv. 
Botg endjuyy, Hom, wAjro, ndjveo, opt. majuny 
oder mAsiuny, Ar. Ach. 236; imperat. 2A7o0 (wegen 
ded Ausfalls des wu der Reduplication f. guniaayus), 
— vollmaden, anfillen, theils c. acc., 2ydvec 
pevyovtec minicar uvyovs Auuévos, Il. 21,23. ge: 
wohnlic) ré Tivos, etwas womit, 3. B. todaslar du- 
Booting najoaoa, nadhdem fie den Tiſch mit Ambroſia 
angefullt hatte, Od.5, 93. raya xev pevyovtesévav- 
Aous najosay vexvwr, Il. 16,72; cuotéow nai,- 
oev uéveos, Il. 13, 60u. ofter in Ahnliden Verbindunz 
gen. — Sm med. fir fich füllen, zAnodusvos 0’ otvoso 
démac, Il. 9,224. manadusvos 0° dow Ivudy édn- 
tvog 10 notitoc, Od. 17, 603. 19, 198, nachdem er 
feinen Appetit geftillt, fic) an Speife und Tranf gefat- 
tigt hatte. — u. pass., uéveos 0&8 uéya motes niu- 
mhavto, Il. 1,104. docs 0° doa cpéwv Daxovopiy 
niunacyro, Od. 20, 349, wieta dé of boas Dazxovo- 
piv najoter, d.i. émajodynoayr, Il. 17, 696. u. ebenfo 
imaor. syncop., cdAxij¢ xai oFéveos mAijt0 Poévas, 
17, 499. ndijto boos énii’ avdowy te xai innwyr, 
21,16 u. öfter. — Ebenſo Tragg. u. in Brofa, trocoy- 
dé xoatio’ év douors xaxwy ods najoas doaiwy, 
Aesch. Ag. 1374. aber aud c. dat., Aéetoa 0” éy- 
Joeorv nddy niundatar daxotvucow, Pers.134; ya- 
o@ 0& niundnu’ sv9v0¢ Guuc daxevwr, Soph. El. 
894 u. dfter. mofy no} dustéowy wiuctwy yéyvowr 
nanodyrves, fattigen, Ant. 121. u.immed., unted- 
Sev ducwvvucdéxto’ émdjow; O. C. 332; 2ed le niu- 
mano?’ couctwy, Eur. Phoen. 525; otdé to otéyor 
écvtwoy nuunicytes, Plat. Rep. 1X, 586, b. ajdne te 
zat xaxtes nanotsion, Phaedr. 248, c u. Sp. yo- 
eos Oiwns cei Myuttdcusvoc, buc. Nigr. 16; Plut. 
u. A. 
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niunocw, = niunonur, Eur. Tr. 1279. 

niumonur, im Braf. u. Smpf. ganz nach fornue, 
die ubrigen tempp. f. unter 707 Fw (liber dad Weg— 
fallen des 4 der Reduplication vgl. éunaémonur), ent- 
zünden, verbrennen, meumodren vews, Aesch. Pers. 
796; vavc muunoavas nave, Eur. Troad. 81. miu- 
men, lon 527. éniunoas ‘Eoeytéwc Somouc, 1293 ; 
miyumocusvoc, Ar. Lys. 344; in Brofa felten, o¥ us- 
totws éni tovtois aiunoauce. Lue. iud. voc. 8. 

mtv over miv, fomifdher Ausdruck fiir aesiy, Lucill. 
28 (XI, 140 méiy gefchrieben). 

nive, i, = nivoc, fehr zw. 

nivaxndorv, adv., brettweis, dyucte youmonayh 
mu, anoonwy, Ar. Ran. 823, der Schol. erfl. &0- 
ONAY TH Ojucta wconeo Nivaxas an6 Nrolwr. 

mivaxtetos, yon der Größe, Dice eines Brettes, 
Hippiatr. 

nuvexidroy, td, dim. von mivak, Täfelchen, Arist. 
mirab. 57, 2; Schreibtaͤfelchen, Plut. Eum. 1. 

TWVEXLOY, TO, = mevexidvoy, slo nuvex.oy yod- 
wavta, Plat. Lege. VI, 753, c; Tafeldhen zum Ab- 
ftimmen bei Gericht, Ar. Vesp. 167; Dem. 39, 12; 
ygl. Arist. pol. 2,6; Luc. Nigr. 2, ofter ; auch fleines, 
oder ſchlechtes Gemälde, Isocr. 15, 2; Luc. im. 17. 

nivaxis, i, = nuvaxidvoy, u. im plur. auch wie 
dédtov, Diplome, codicilli, Plut. T. Gracch. 6; yal. 
Spohn de extr. Od. parte p. 175. 

mivexioxvoy, To, dim. zum folgdn, Antiphan. bei 
Ath. XV, 667, au. Poll. 10, 84. 

awvaxtoxos, 6, = nivaxidroy, Ar. Plut. 813. 


‘Thevvtxdv 


mivexo-youpéiw, auf ein Brett, eine Tafel ſchrei— 
ben, zeichnen, malen, Sp., sgl. Lob. Phryn. 624. 

mivexo-youpée, 7, das Schreiben, Zeichnen, Maz 
len auf ein Brett, eine Tafel, Berfertigung einer 
Zeichnung, eines Gemaldes, Strab. hs 

TLV OAKO-YOCMPLKOG , 1], OV, RUT Mivaxoyoupia ges 
horig, geſchickt, geneigt, Eust. 1227, 50. 

Mevazxo-yoagos, auf ein Brett, eine Tafel ſchrei— 
bend, zetchnend, malend, Sp., wie St. B. v. “4Bdjon. 

nmuvaxo-srdn¢, é¢, wie eine Tafel, Sdac, Diogen. 
5,72. " 

mivoxo-Iyxy, 7, Saal, wo man Gemalde aufbez 
aa Vilderfaal, Landfartenfammlung, Strab. XIv, 

mivaxo-10Ans, 6, 1) Bretiverfaufer. — 2) der auf 
einem Brett zufammengerethte Bagel verfauft, Ar. 
Av. 14; Poll. 7, 197. 

mivexwas, 7, Bretterwerk, Sparriverf, contabu- 
latio, Plat. Symp. 3, 10, 3. 

nivoé, exos,o (nach Ginigen mit pinus vertwandt, 
eigtl. fidhtenes Brett, nad Buttmann mit wacE zu— 
fammenhangend, wie aud) fonft x undaA wechfeln ; fälfch— 
Tih yon uévw abgeleitet, Trinffdhaale), das Brett, 
Od. 12, 67, Bretterwerf der Schiffe; Opp. Hal. 4, 
194 u. A., val. mevaxndor u.Schol. dafelbft ; — eine 
Lafel, aufder man Zeichen einfragt oder ſchreibt, Il. 6, 
169, u. fo fir Sdhreibtafel bet den Folgon ; rad’ 
ov nivasiy got syysyoauuéva, Aesch, Suppl. 
924; év yovow nivaxy vod wares, Plat. Critia. 120, 
c; Dem. 43, 18 u. fonft. — Sn der Od. 1, 144. 4,57. 
16,49, xosoy nivaxac, holzerne Vafeln, welche die 
Stelle der Teller vertreten; Soto’ méivaxec, Ar. 
Th. 778, weldhe Benennung auc fir die fpateren irde- 
nen und filbernen blieb; Ath. oft aug comic. — Re— 
hentafel, Plut.— Zeidnung, Gemalde, Her. 5, 
AO; weil fte auf hölzerne Tafeln gemacht tourden, Ath. 
XI, 543 u. fonft ; Dem. 44, 35; Anſchlagebrett, etwas 
befannt zu machen, Verzeichniß, Candfarte, Plut. Thes. 
1; Snhaltsanzeige, Regifter u. dgl., Sp. — Bei Plut. 
Rom. 12 ift 7 soi téy nivexa Métodos die Aftrolo- 
Gite. so @yvotixods xatépads mivazas 4 mEvéte, 
ald Seiden eines herumziehenden Bettlers, compar. 
Arist. 3. 

mivaovov, to, ein Art Bitriol, fonft orcraxric, 
Diosc. 

miveods, ton. mvnods, ſchmutzig, xeuy, Eur. El. 
184; Ar. Lys. 279 u. sp. D. mevcocy owwy textat- 
veote, Alc. 14 (Pan. 196); aud in fpaterer Brofa, 
wte Luc. Tim. 1. Somn. 8. 

mivaoo-yaitys, 6, mit ſchmutzigem Haar, Tzetz. 
AH. 398. 400. [7 des Berfes wegen. ] 

muevaoow, ſchmutzig machen (2). 

mivew, fhmubig fein, mevwrv, nev@vte, Ar. Lys. 
279. Plut. 297. 

nivdcdoc, o, eine unbefannte Bogelart, Ael. H. A. 
413, 25. 

mvv7oos, ion. ftatt wevaods, Hippoer. 

MU LROYV, TO, ſ. TLV YLXOY. 

nivva und mivyn, 4, die Steck- od. Stechmuſchel, 
die fic) im Meeresgrunde mit einer Art feidener Faden 
befeſtigt (ſ. folgds), eine Art derfelben foll aud dte 
orientaliſchen Berlen erzeugen, Arist. H.A.5,45; Ath. 
III, 89 u. Sp. 

TW VUXOY OD. MLvLXOY, To, auth Mivywvor, sc, FoI- 
ov, eine Art ſchmutzig weißer Seide yon der Steckmu— 
fhel nivya, die gefammelt, gefponnen zu Kleidern, 











Iivvod eg 


Handſchuhen, Strimpfen gewebt u. zu anderm Bug 


yerarbeitet ward, wie aud) nod) geſchieht, Sp. 
mivvo-Fort, Uaddos. Wolle, wie die ſchmutzig-wei⸗ 
fen Seidenfaden der aivva (2). * 
Mivvo-tTHONS, o, der Wachter in der Steckmuſchel, 
eine Krebsart, Soph. frg. 416; Ar. Vesp. 1540; bei 


Plut. sol. anim. 30 fteht mevodjous, 


Mwvvo0-tod pos, Stecmufdhelu nahrend, Schol. Ly- 


| cophr. 419. 


muvvo-pvaaé , 6, = muvvotyons, Arist. H. A. 

bs 46. 
nivy-wd ns, &, von der Art, Geftalt der vive, Sp. 

muvosts, poet. = muvaods, ſchmutzig, Ap. Rh. 2, 
304, Suid. 

nivoy, to, Gerftentranf, Bier, Arist. bet Ath. X, 
447, a, ſ. Bovtoy. 

nivos, 0, Schmutz, bef. fettiger Schmutz, Fettglanz, 
ouv nivw yeowy, Aesch. Ag. 752; Soph.O. C.1264 
nad Scalig. Gonj. fit mév0c¢: u.Eur. mivw dow Bé- 


4 Porta, El. 305 u. folgde Dichter, wie Ap. Kh. 2, 200, 


wie in fpaterer Brofa, Plut. de Pyth. or. neben ios, 
yon dem Roſt, der fid) an Metall anſetzt, wie tay ay- 
— douiytwr ovdsis écyery idv ovdé nivor u. fo aud 
D. Hal. ep.ad Cn. Pomp. 2,4 6 té nivos aut nai 


VM yvovs 0 TIS GOyarotytos MEQuTpéxer, was geſchätzt 


wird. [Den Accent bemerfen augdricélich Arcad. p. 


} 63,24 u. Drac. p. 124, 17, die Range des läßt ſich 
aud nirgends belegen, daher mivoc faljcher Accent.)] 


movow, ſchmutzig machen, Philet. 6; u. in fpatez 


rer Brofa, pavoregoy xai nenivwpévor énoinasy, 
Plut. Alex. 4. 


nivvors, Hj, Kugheit, Ueberlegenhett, Hesych. 
NMLVVOKW, = NLVVGOW, Exéivoy NivUOxET EVAC- 
yout voud_etyucor, Aesch. Pers. 816; Callim, Dian. 


| 152. 


nivioow, flug maden, witigen, ermahnen, Il. 14, 


| 249. GS. nuvvtoc. 


nwt, }, Berftand, Klug heit, ll. 7, 289. Od. 20, 


| 74. 


TULVUTNS, ſtoc, 7, = nuvurni, Anyte 22 (VII, 490). 
mivetog (fir mvutds yon mvéw, ſ. nénvvmas, vgl. 
mivioow), verftandig, flug, einſichtsvoll, Od. 4, 229. 


| 4,244. 14,445; Pind. I. 7,25; mévta dota xei 


mwvvtc, Sol. el. v. 39 bei Dem. 19, 255. 
MLVUTOTNS, 7, = Mhyvore, nyt, Eust. 
LY UTO-Powy, oy, verftandiges Sinnes, Odyſſeus, 


A.P. 111, 8; ovyy, lul. Aeg. 34 (Plan. 325), 


NUH, = TUYVOOW, Nivvoxw, émivvodny,lambl. 


Pyth. 446. 


river, fut. mZouar, welche Form Pind. Ol. 6, 86 als 
praes. gefaft wird, von Arist. an gew. meoducs, was 


(34 u. Ath. X, 446, d; aor. émsoy, msiv, ep. miéevy, 


h 
a 


nuéusv, imperat. aé, Od. 9,347, wie Eur. Cycl.560; 
gew. 279s, Ar. Vesp. 1489, ſ. Ath.a.a.©. ; die ibrigen 
dempp. werden von OR gebildet, nénwxe, ném0- 
pan, EnoFny (ogl. aud minioxw), —trinfen, von 
Menſchen u. Thieren, Hom. oft mit effen verbunden, 
éodréusy xai iivéuev, Od. 2,305. nive xai ods, 
16, 444 u. oft. aiveoxey, Il. 16,226. ci xe ninode, 
I]. 6, 260. gew. c. acc., aud) nivery xontijoas otvovo, 
8,232, wie wir fagen: eine Flaſche Wein trinfen (fo 
zviinze, Luc. Tox. 63); aber aud) c. gen. partit. des 
'Beines, von etwas trinfen, Od. 14.96.45, 373. 22, 
44; m00savéa nivovtac, Pind. P. 3,52; übtr. vémw- 


| fich ſchon Xen. Cony. 4, 7 findet, vgl. Qob. Phryn. p. 


| xev cia yaia, Aesch. Spt. 803, wie meodoe xdx06 
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méhccy wince nowtay, Eum. 935 u. öfter, die Erde 
trinkt, ſaugt das Blut, wie bei andern Tragg., vgl. 
Soph. O. R. 1401. O. C. 128; ménwxe, Eur. Cycl. 
534. 584; Ar. oft, wiv’ éni Euupoouic, Equ. 404; u, 
in Proſa auc von der Erde, die Regen u.andere Feuch⸗ 
tigkeiten einſaugt, Her. 3, 117. 4, 198; of ta mdo- 
Moxa nivortes napa tov iatoe@y, Plat. Gorg. 467, 
cu. offer. deumrvnoarvtds te xai midytas ev udhea, 
Phaed. 116, e. 6, te te edectéoy 7} motéov, Prot. 
344, a; é maddy, Xen. Cyr. 5, 3,3. aud) énuvor 
év xéoativors motngtors, An.5,9, 4nad) Kriiger, wos 
für Ath, XI, 476, c, die Stelle anfiihrend, den blofen 
dat. hat; u.Sp. [v iftin aévw ftets lang, dah. Strat. 
96 UX, 19) richtig cai née fiir xed rive geſchrieben, 
im fut. bald lang, bald furz, ep. gew. lang, wie in 
nvousvos, Il. 13, 493. Od. 19, 160, wie Ar. Equ. 
1289. 1401; vgl. Theogn. 956 u. 11255; bei den 
Comic. gew. furz, vgl. Ath. X, 446,d. XI, 783, e. 
a a. XII, 570, ds im aor. auger nt. immer 
urz.] 

— ec, ſchmutzig, Eur. Or. 225; Hippocr. 

p. 

niv-wdic, 7, Schmutzigkeit, Unreintgfeit, Hesych. 
erkl. acxadaooia, 

nivwors, 7, Beſchmutzung, LXX. 

mto-év01j5, €s, von der Geftalt des Budftaben 27, 
Mathem. vett. 

niov, to, Fett, Fettigkeit, fette Milch, Nic. Al. 77. 
Gigtl. neutr.yon aéwy. 

nto-vouwos, mit fetten Weiven, zw. &. bet Aesch. 
flatt o1dvouos. 

nios, feltene poet. Form ftatta/wy,Epicharm. Poll. 
9,79; Orph. Arg. 508. 

L0G, TO, == TELAO, zw. 

NLOTHS, NTOS, Hy Rettig fett, Fett, Arist. H. A. 3,17; 
Luc. Amor. 14. 

nimadic, 1, = miyyodos, Hesych. 

MiMEOL, TO, — LETTE, Pfeffer, Sp. 

mimepic, 7, dev Pfefferbaum, Ael. H. A. 9, 48, giv. 

minilw, = neniozw, ww. S. aud muamilo. 

mintoxw, fut.ntow, aor. Mioq, 3u trinfen geben, 
tranfen, Hippocr. u. Sp., wie Luc. Lexiph. 20, wo es 
mit dem gen. verbunden ift, tava Tod maguczov. — 
Das fut. bet Pind. 1. 5,74, wiow ops dioxas &yvev 
bd wo’ aud Eupol. bei E. M. 673, 23. 

Monaco U. Tindnur, = TyuTthdw u. Mhundnue, 
poet. 

ninkw, poet. = aiumanur, hat fic einzig in dem 
impf. évmdov bei Hes. Sc. 291 als v. 1, yon énutvoy 
erhalten. 

mimes 0D. 1i70¢,7, = mime, Arist. H. A.9, 1. 24. 

méimos, o, ein junger, nod piepender Bogel, pipio, 
Ath. 1X, 368, f; vgl.Hesych.; ricjtiger zéz70¢ wez 
gen des folgdn. 

minmilo, aud zimilw geſchrieben, piepen, wie jun⸗ 
ge Vogel freien, Ar. Ay. 307; vom Wiedehopf, Poll. 
5, 89. 

nintoa, i, = nie, Arist. H. A. 9, 4. 

TMEGORW, ion. MiMEnoxw (Eocw), fut. u. aor. 
act. fehlen, perf. wémgaxa, mémgauct, aor. éoa- 
yy, fut. meTedoouas, denn 7TeaFjcouce galt fir 
unattiſch, — verfaufen, bef. aber das Meer hin, außer— 
halb des Landes, Dryws émodIyv, Aesch. Ch. 902. 
Ag. 1011; oadesicg Oupddy, Soph. Tr. 251. aud 
wie bei ung, fiir verrathen, éroauar xanodwia, 
Phil. 966; evuoopig meadsion, Eur. Troad. 936; 


IIineacxe 


u. 
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memoaotear, Ar. Ach. 700 (Xen. Hell.6, 2,15). ne- 
modcouce, Vesp.179; dvovurve te xai mimo aoxo- 
sever, Plat. Phaed. 69, b, wie to wyntéy 7 noadév, 
Legg. VIII, 850, a. u. dow moatéa: Exciotors 7 yN- 
Téa TOIG Dsousvocs, 849, c; Teves, wofür, Xen. An. 
7, 7, 26; toig memoaxdow éavtovs tis tévartiea 
Tois th matoids cvupéoovoiy, Dem. 17, 13 u. 
öfter. 

mimoew u. Mimenur, poet. 
OU Let. © ‘ 

mimtonoxw, ion, = Mimeaoxw. 

nintw (ILET, ſ. nituo u. ygl.ucurva, yiyvouc), 
fut. Tsgot uct, ton. TEecéoucce, aor. ETETOY, TEGEIY Ui. 
por. Zzetor, wie Pind. zetotons, O1.7, 69. év metov- 
tecow avioyors, P.5,50, fonft hat er aber u. ofter 
imeaoy, perf. 7émtwxe., deffen partic. sync. bet Hom. 
TETTEWS, TEMTEWTOS (zwei- u. Dreifylbig gu fpreden), 
Il. 24, 503. Od. 22, 384. att. ventas (val. atjcow). 
Den Gebrauch des aor. I. ézeoe, den Gintge, wie Wü— 
ftem. Eur. Alc. 477, Oſann über Soph. Ai. p. 52, ff. 
aud den Trage. geftatten, erflart Herm. zu Eur. Alec. 
A77 far barbariſch, val. Mein. Men. p. 444; Lob. 
Phryn. p. 724, — 4) fallen, niederfallen, fturgzen, 
auch fo, daß die beftimmte Abſicht des subj. ausgedrückt 
wird, ſich werfen, Bédea ét@ova nintes éoace, Il. 
47, 633. u. oft yon den in der Schlacht Getodteten, 
minte O& decos, 8, 67 u.oft. 6st &i/¢ MOGOFEY MOALOG 
Acwy te néonow, Od. 8,524; nintew vn0 tiv05, 
Her. 9, 63 5 wumedss 0” We mintoy goals, I]. 412, 156. 
éinnwy yaucddrs méce, 7,16. aud) youai mécer, 
A, 482 u. oft. Ivyoxortés nintovowy, 1, 243. u. ab⸗ 
weichend vom Deutſchen, wésev év xovinowy, 13, 205 
u. oft, er fiel in den Gand, wobei man zu denfen hat: 
u. blieb darin liegen; vgl. wécev ev davm, Pind. I. 3, 
A1. auch év yoronédag mea, P.2, 41. auch übh. 
hineingerathen in etwas, & dopavig néiowuer, I. 
7, 6 (wofür die Folgon gew. eto te fagen, f. unten); 
éy coxvotators, Soph. El. 1469, wie aud) medio 
mintecy, zu Boden fturzen undliegen bleiben, 11.5,82; 
yal. zéd@ meow, Aesch. Ch. 47. Eum. 457; Soph. 
El. 737; éai ydort, Od. 24, 535; éni ye néoe, 
Soph. Ant. 134, wie vom Schlafe, davos éni Blepa- 
ooo énemtev, Od. 2,398; Hes. frg. 47, 7, der auch 
nintew sic te vrbdt, O. 622. Th. 971. 873; val. 
Aesch. Spt. 385. Pers. 498. éai yay, Ag.990; mo0¢ 
ovdas, Eur. Hec. 405. me6¢ 7é0w, Bacch. 605. — 
Bef. ift wintewy ey tore fich mit Gewalt auf etwas 
werfen, fliirzen, &v? yysoou mégwmer, wir wollen ei- 
nen Angriff auf die Schiffe machen, ung auf fte ſtürzen, 
Il. 13, 742; &v Bovoi necaiv, Soph. Ai. 367. vgl. o¢ 
év ety mags ninterc, Ant. 778; fo auc yon KRampfenz 
Den, ém’ GAdrjdorory, auf einander ftirzen, Hes. Sc. 
379; 700s uijac, Soph. Ai. 1040; dui coy nintw 
yoru, Eur. Hec. 7875 u. bef. sig vyovata,auf dieRniee 
fallen, Xen. Cyr. 4,4, 8u.M.—6¢ xev én’ Huate tH- 
O& néon usta Moca yuvarxos, Il. 19,4110, ift derfel- 
be Ausdruck fir »geboren werden«, den wir nur von 
Thieren gebrauchen: fallen, geworfen werden. — 
Hom. aud vom Fallen der abgemahten Mehren, ll. 44, 
69. 18, 552. u. abgehauener Baume, 23, 120; fo 
vom WAbfallen dev Frucht, xconds yaucdic mecaiy, 
Aesch. Spt. 340. u. ibtr., 76 Tegodr 0° avdoc ot- 
yetar meoov, Pers. 248; modvc, Soph. Ai. 1062. 4 
csowousda 7 nintousy, Tr. 84; ygl: Eur. Hec. 11, 
wie nmAolic Ovx AY émEGE TO ToLvovtOY mTMUC, Plat. 
Lach. 181, b; — eis te, in etwas Hineingerathen, 


Tuned 


TUUTORW, Ti 


» 


und 


ohne daf man es, weif oder will, ¢¢ vdoor, in eine 
Kranfheit verfallen, Aesch. Prom. 472; &¢ tocovtoy 
aixias, Soph. 0. C. 753. 20 xaxov, Ant. 240. 1044. 
sig Unvov, Phil. 845, womit man nod vergleichen — 
fann: ods tyw téhaiva, mot yyoung néow; Tr. 
702, wohin ich gerathen foll; et¢ dtay, Eur. I. A. 
137. sic andiav, Hel. 426. aud sic Zoor tod uc 
teiy, I. T. 1172. s¢¢ dvavdeiay, El. 982. sic 6o- 
yiv, Or. 695; sis edvijy xai youndor déyoc, Ar. 
Th, 1122; e¢ Suupoody, Plat. Rep. 11, 399, b; 
sig eLovatay trvdc, Pol. 3, 4,12; mintew && twvos, 
Herausfallen, gerathen aud etwas, ohne daß man ed 
weiß oder will, éx Suuod méntery tut, Semandem 
aus dem Herzen fallen, d. i. um feine Gunft oder Liebe 
fommen, Il. 23, 595. dod aud) mit Vorſatz u. freiem 
Willen, Od. 10, 51; && coxtdwrv néntwxer, ift aus 
dem Meh herausgenommen, Aesch. Eum. 142; yal. 
niatew tw tov xaxoyv, Ar. Ran. 968.— 2) fal- 
Len, fic) legen, finfen, an Kraft verlieren, nachlaffen, 
ſchwächer werden, dveuos méoe, der Wind legte fid, 
Od. 19, 202. Booéao meadvtoc, 14,475 (aber Hes. 
O. 549 iff Bopéco néeadvtos »wenn der Boreas da⸗ 
Herfturmt«); daly. ubtr., vémtwxer avdowr éBoiuwr 
xoundaucta, Aesch. Spt. 776; tod: tor ta oxhio’ 
ayov poovnuata« nintey ucdkota, Soph. Ant. 
A70; übtr., tatc cAnior neosiv, in feinen Hoffuungen 
nachlaſſen, feine Hoffnungen finfen faffen, Pol. 4, 87, 
1.— Aud von beftegten Heeren, unterliegen, ow 
éhaoodvwy, Thue. u. ., wie Her. 7, 18, usydda m8- 
OOVTR MOY UCte VIO Haodywr* and 10 “Pauat- 
og éneoé, Strab. 7, 7,8; u. übh. zufammenfallen, . 
⸗ſtürzen, -finfen, untergehen, douor doxovryta né- 
mtwxévev, Aesch.Ch.264 ; ubtr., Mouys doxst doy 
cov nentwxévar, Plat. Phil. 22, e. Auch durchfallen, 
miflingen, te mentwxota, das Miflungene, aud) 
yom Dichter, deffen Stic durchſällt, Ar. Equ. 538. 
— 3) vom Fallen der Wiirfel, dei ydo ev nintovory 
of Atòc xv Bor, Soph. frg.; vgl. Pflugk yu Eur. Hel. 
1082; u. übtr., xa& eyervitwy cow wdvtor xadws 
nintovory, Soph. Tr. 62. vgl. Ai. 642; fo auch Eur. 
Te sv &v Ta 0 ov xedds nintorta déoxouc Boo- 
tov, El, 1101; u. yom Loofe, o xAjoos avt@ tis 
wipécews ui} év tehevtatars méintor, Plat. Rep. X, 
619, e. vgl. 647, e. Uebh. vom Zufall oder Schickfal, 
ausfallen, einen Ausgang nehmen, Her. 7, 163. 168. 
8, 130; Evumooait narvtoia: nintovans, Plat. Legg. 
IV, 709, a. mods Te MEemtMxota TiPEoF aL Ta aUTOU 
modyuete:, nach den zufalligen Begebniffen, Rep. X, 
604. c. — Daher auch gufammenfallen, der Zeit nach guz 
fammentreffen, of yoovor of mimtortss U0 Thy nuE- 
tégav iotopiayv, Pol. 4,2,2. u. doa néntwxer und 
THY Wu. tot., 2, 4,7, wad in unſere Geſchichte fallt, wie — 
mintér slg tovs iustégovs yoovove, es fallt in unfere 
Seit. val. 1,5, 4. 4, 14, 9. auch o8d dnd Adyor mu- 
mer 7 &O xtc, fällt night der Berednung anheim, man 
fann davon feine Rechenſchaft geben, 4, 13, 14. éxa- 
tov xai sixoor tddavta Nedcodos émintE TH ONUM, 
fielen dem Volke als Einkünfte gu, 34, 7, 7; fo aud 
miter tae tédy, die Abgaben fommen ein, find fallig, 
Strab. ; ei¢ tov, Ginem zufommen, S. Emp. adv-log. 
1, 275.adv.gramm. 85. bef. aber v0 te, z. B. tv ad- 
tiv adnogtay, Citnow, adv. phys, 41, 356. log. 2, 
347. [2 ift in wintw ſchon von Natur lang, Drac. p. 
73} 4B 79, 21; vgl. Herm. Eur. Herc. F. 1374.) ! 
nino, 7, eine Art Baumbacker, Hesych. v. wém0g © 
u. ninqov. 








TMretag 


moptas, 0, oder Urt a?yvFados, Alex. Mynd. bet 
Ath. I, 65, b. 

miowurs, ein ägyptiſches Wort bet Her. 2, 443, 
Das Dem gried). xaddc xayadoc entipreden foll. 

nica, 7, = niotoa, Schol. Pind. I. 6, 108. 

mrodyac, 6, nach Ctes.c.40 u. mesoctac, nad He- 
sych. bei den Perfern Giner, der den weifen Ausſatz hat. 

nioivoc, von Grbfen, Ar. Equ. 1176, érvos, wie 
Antiphan. bei Ath. IX, 370, d. 

MUG U0G, 6, = notuouos, Gramm. 

mtoorv, t0, == 16006 (?). 

nicos od. M1G0¢, 6, auch WioG0¢ u. TiooY, eine Hül⸗ 
fenfrucht, wahrſcheinlich eine Art Crbfen, lat. pisum, 
Ar. frg. 248; Ath. 1X, 406, Theophr. 

Migos, to, ein feuchter, reichlid) bewafferter Ort, 
wafferreiche Niederung, Au, Wiefe, Marſchland mit 
üppigem Pflangenwuds, Il. 20, 9. Od. 6, 124. aud 
metosa falfh gefdrieben; es hangt mit mivw, m- 
niozw, Niow zusammen. 

nisoe, 4, att, -rre, Pech, hartes u. fliffiges, auch 
Theer, wushdvtegoy jute nicoe, Il. 4,277, wie wir 
pechſchwarz fagen; Aesch. frg. 175; u. in Profa, 
Thue. u. Folgde; dots ude méittnsg yevetar, Dem. 
50, 26, ſprüchwörtlich; nun kommen die Nachwebhen; 
val. Diogen. 2, 64, é1i twr vewoti NéiQay TOY xa- 
zw AcuBavovtwy’ u. Theocr. 14, 51. 

TELOO-cdupéw, TLGO-aAv—pys, &6, = folgdm, zw. 

mvoo-cchorpéw, mit Pech, Theer befdmieren, bez 
theeren, Sp. 

110G-a.Aowpys, &¢, betheert, Sp. 

nioo-avtos, TO, der dünne, obenauf ſchwimmende 
Theil des fliffigen Peds, flos picis, auch mvacéAccoy 
u. 66606 aéoons, Galen. u. a. Sp. 

NiGo-copeatos, 7, Erdped mit Cheer gemifdt, 
Diosce. 

niso-éhatoy, TO, Oel mit Bech gemiſcht: auc — 
niooavtos, Sp., wie Diosc. 

Muoanets , soon, ev, pechig, nad Ped riechend, 
ſchmeckend; aud —mioowvos, Sp.; Nic. Th. 716, pedz 
ſchwarz. 

MvGOHONS, 6, == Moone, Acsch. Ch. 266; Ath. 
XII, 524, b. 

MvOONOOS, == mL0 07,86, Galen. 

nmrooilw, dem Ped ahnelu, wie Pech ſchmecken, rie— 
then, Diosc. 

nicouoc, att. -trvvoc, von Bech, daraus gemacht 
oder beftehend, Ar. bei Poll. 40, 185; Luc. V.H. 2,29. 

mroottne, 6, olvos, mit Pech angemachter, verfester 
Wein, Plut. Symp. 5, 5,4. 

n1060-Ev01j¢, &, pechartig, Sp. 

vo oo-xevtéw, Bech aus Fichten, Fohren brennen, 
Cheer ſchwelen, wevxnv, Theophr, 

mioGd=xn006, 6, Wadhsharz, mit dem die Bienen 
ihre Stöcke ausfdmieren, Arist. H. A. 9, 40. 

mtooo-xovéw, ſ. Nigcoxwvcaw (2). 

m1600-xovia, 1, = noooxwvic, Hesych. 

migao-xonéw, wie micoow, 1) mit Pech beftret- 
chen, uberziehen, verpichen, Hesych. — 2) mit Pech— 
pflafter die Haare ausziehen, Zeichen der unmännlich— 
ften Weichlichkeit, Alexis bei Ath. XIII, 565, b; pass., 
Poll. 7, 165; 6 mucooxonmovuervos, Vitel eines Sticks 
des Philemon, f. Mein. p. 376. 

nmvaoo-xonia, 7, das Verpichen u. dad Abhaaren 
durch Pechpflaſter, Sp. 

NMLGGO-XOTMLXOS, ij, OV, ZUM MioGoxo70s gehörig, 
Poll. 7, 165. 
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nvooo-xoros, 1) mit Pech beftreidend, verpichend. 


TItotedo 


— 2) durd Pedpflafter abhaarend, Poll. 7, 165. 


TMLOTO-KWVAW, ODL MuoGoxwvéiw, aud) nioco- 
xovéw, mit Bech beftretdhen, überziehen (2). 

nmigoo-xevntos, mit Ped beſtrichen, 40006, der 
Lod deffen, welcher, mit Pech beſtrichen, im Feuer ftirbt, 
Aesch. frg. 103 u. Cratin. in VLU. 

miaoo-xwvte, 7}, Bepichung, Hesych. 

1L6G0-xwvilw, = niscoxwvaw, Sp. 

miooos, 0,{. Migos u. Moos. 
: Fe Ped nahrend, gebend, Plut. Symp. 

Set la 

mroso voyéw, Pech machen, Theer ſchwelen, Gy 
nuscovoyeitar, D. Hal. epit. 20, b. 

muooo veya, 4, Theerſchwelerei, Poll. 7, 104. 

NMUGGO VOYLOY, TA, Pechhütte, Theerofen; auc) m0- 
oovoyétoy, Strab. 5, 1, 12. 

L000 VOYOS, att. -trovoydc, Pech machend, Cheer 
ſchwelend, Sp. 

miooow, att. -trdw, 1) mit Beh, Theer beftreiden, 
überziehen, theeren, wie Schiffe, Schol. Ar. Plut. 
1093. — 2) ingbefondere fupferne Bildjaulen mit Ped 
überziehen, um fie abzuformen, Luc. Iup.trag. 33. — 
A) durch Pehpflafter die Haare ausziehen, whe Weich— 
linge und Wether thaten, xivawWocg memittmmévoc 
te oxédy, Luc. merc. cond. 33 u. oft. 

nisovyyos, 0, ſ. miovyyec. 

mLoa-wons, ecç, pechartig, voll Bech, Arist. H. A. 
9, 10; Theophr. 

nisowors, H, att. -trmadcc, das Verpichen, Beſtrei— 
hung, Ueberziehen mit Bed, Sp., bef. Medic. 

MUGGwt¢, o, der mit Ped Beſtreichende, Uehers 
ziehende, Sp., wie Luc. fugit. 33. 

nvoowtds, att. -ttwtos, verpicht, mit Bech beftri« 
chen, überzogen, Sp. 

mvotaxn, 1, der Piftazienbaum, Alciphr. 4, 22. 

MLOTHHLE, TH, Die Frucht der meotaxn, aud petta- 
zue n. wittaxva gefhrieben, Nic. Ther. 894 u. a. 
Sp., vgl. Ath. XIV, 649, b. 
: miotevuc, to, Unterpfand der Treue, Aesch. Ag. 

52. 

niotsvors, 7, dad Anvertrauen, los. 

mvotevtixos, zum Glauben, Trauen gehorig, ge— 
ſchickt, geneigt, meotevtixwms Every tov, worauf ver⸗ 
trauen, Plat. Hipp. min. 364, a. auc) Glauben er- 
wecfend, mero), Gorg. 455, a. 

meotevo, trauen, vertrauen, fic) auf Semand oder 
auf eine Sache verlaffen, tevé, ei te meotevoas Few 
yon Seopatovow, Aesch. Pers. 786; deoig te m- 
Gtsvourta tois t Emoig Adyous, Soph. Phil, 1360 
u. ofter. dah. aud) glauben, fich überreden Laffen, & 
2006 tea niotsevoor, Oidinove, tade, O. R. 646. 
Ggih envotéw, Tr. 1218; yuverti motedw pony, 
Eur. Or. 1103. Adyorg fuoitos miotevooy tads, Hel. 
716; u. in Brofa, Her. 1,24; Thuc. 4, 20; aud glau- 
ben, & éyo axnxowds meotedw candi slyav, Plat. 
Gorg. 524, a, ob matEvers OaUTH oids tT’ ay sive 
Tabdta ovtw OveAéotau; Crat. 425, b. tots Acyors, 
oft, u. Folgde; tw eedéyyerv, Dem. 29, 2. — pass., 
Miotsevecdar UNO Trvos, Yon Jemandem Zutrauen 
gentefen, Xen. Conv. 4, 29; émuoteveto vy’ vuor, 
Is. 11, 6; dm’ avdodyv aiov motevectas, Plat. 
Lach. 181, b; aber auch émsotevorto & mEQi Hddjj- 
Awy éreyor, man glaubte, was fte von einander fagten, 
Dem. 32,4; — aod Aidg avtois of vomor mENL~ 
otsvuévor jour yeyoviven, Plat. Legg. 1, 636, d; 
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neotevdets Xen. Cyr.5, 3,17. An. 7, 6,33 u. Sp., 
wie Pol. 16, 34,4 u. ofter; auc) anyertrauen, thy 
aoyiy menvotevuévos, dem der Oberbefehl anver- 
traut worden, Plat. Ep. J, 636, d; vgl. Xen. Cyr. 4, 
2,8; memrotevuévos tiv néduy naga “Poucior, 
Pol. 3, 69, 4. aud c. gen., 6, 56, 13. 18, 38, 6. 
MUOTHO, 00S, 0, == MOTLOTHO, MotLoTi¢ (2). 
NLGT OLOY, TO, —= nMotrotyovov, Phot. lex. 
miotuxec, trinfbar, fliffig, N. T. vcedos, was Anz 
pere erklären: Bertrauen erwecfend, fic) als echt an— 
kündigend. 
nvotixos, 1) zum Glauben, zur Treue gehörig, treu, 
mrotixws every tevi, Plut. Pellop.S.. —2) = metotr- 
xc, überzeugend, überredend, O7two , Plat. Gorg. 
455, a; doyor, Xen. Cyr. 1, 6, 10; Arist. rhet. 


? 


TItatyHe 


ntotws, 6, Zevs, Jupiter fidius der Romer, D. 
Hal. 9, 60. 

niotts, 1, Treue u. Glauben, Vertrauen, Zutrauen, 
notes xai anotias Wheoay évdoac, Hes. 0. 370; 
év Guucor Séodtce niotvy, Pind. N. 8,44; Aesch. 
Pers. 435; Svijoxer OE niotis, Bhaotdver 0’ am- 
otia, Soph, O. C. 617. si tig gots niotis év Tois 
Dowpévors, Tr. 585. viv y’ dv TO FEM niotiy pé- 
gots, O. R. 1445; doxwy goovdy niotss, Eur. Med. 
492. tev niotiw ousxoay nao’ uot y’ tyeu, El. 
737; oiowy ovte miotic wéver, Ar. Ach. 289; Her. 
8,105; miotes yorouodoa: uoviuw, Plat. Rep. VI, 
505, e. dokas xai nioterg ylyvortar BéBaror xat 
Ghn sic, Tim. 37, b; draowlew te ev aiater, Xen. 
Cyr. 1, 6,19 u. Folgde. Kredit, Dem. 36, 57. vgl. 44. 
sic niotiy diovar, 32,16. — Beweis, Unterpfand 
der Treue, Verficherungs-, Ueberzeugungsinittel, aud) 
Bürgſchaft, Zuſicher ung, guBodds vero niotuy,Soph. 
Phil. 802. vgl. O. C. 1628; méotey emitedévae xata 
tov isowv, is. 7,16; miotuy xai doxve Tovsiodac, 
einen Vertrag, ein Bündniß madden, Her. 9,32. aud) 
im plur., té¢ miotig movsioFav, 3,8, misty dupeir, 
xatadaBeiy tive, Cinen nad gegebenev Bürgſchaft 
zum Freunde annehmen, 3, 74. 9, 106; me0c teva, 
Thuc. 4,51; dexwy xai niotewr, Plat. Legg. III, 
701, c. méotErg tas weyiotas Hyouuévw cddjdowy 
Sedwxévan xi Oedéy Io, Phaedr. 256, d; méoters 
movsiotat GaAdnaoss, Xen. Hell. 1, 3,412; aéoruw 
dovvae, Ar. Lys. 1185; xai AaBeiv, Xen. oft; vgl: 
nod) tiv Eavt@ meds vuds yeyernuéyyny miot 
aveide, Din. 3,18; u. Pol. oft auch mioterg Féod au, 
3, 67, 7. ex braucht es auch für dad anvertraute Ge- 
ſchäft, 6, 35, 8u. ſonſt; — Arist. rhet. 4,4 führt die 
niotero ald künſtliche Beweismittel an; mioteow, 
aig ddhovc néiSousy, Bovdsvodiusda, Isocr. 3, 8; 
vgl. nod) Plat. napauvdiacg desitay zai niotews, 
Phaed. 70, b; aud) Verſprechen, Verheifung, wiote- 
ow sanatyndévtec, Xen. Cyr. 8,8, 3. 

MLOTOY, TO, ſ. LGTOS. 

micto-noréw, glaubhaft madden, beftatigen, Sp. 

nuoto-noinars, 1, Beftatigung, Sp. 

nvoto-10006, glaubhaft madhend, beftatigend, über— 
zeugend, Sp. 

mioto-no0o dis, Glauben zerſtörend, Orac. Sib. 

7L6TOG, a) yon der Perfon, der man glauben, trauen 
fann oder muf, treu, guverlajfig, glaubwitrdig, Erei- 
oc, Il. 15, 334 u. oft. meototaros dé of éoxe, Il. 16, 
447; pvaoxec, Hes. Th. 755 ; yévoc tewy, Pind.N. 
10, 54. uaotvosc, P. 41, 88.12, 27; ayyedos, Aesch. 
Prom. 971; Soph. 0.R. 385.1118. pvaaé, O.C.357; 
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Eur. oft; ets Suupoylay, Thuc. 3, 11. gl. 8, 9; 
Plat. Phaed. 89, d. médov, Phaedr. 233, d; 10066 tu, 
Arist. pol. 3,13. Sei den Perfern fiir of neoroé eine 
Art vertraute Rathe, Xen. An. 45,15. val. & mitra 
migtwov = niototatar, Aesch. Pers. 667; — Auch 
adv., muotws TH 71006 avTOY DiexEeiuEvos, Pol. 3, 
98,5. — b) von Sachen, worauf man bauen Fann, 
zuverlaffig, ſicher, glaubhaft, doxve mote, Hom. oft, 
wie Pind. Ol. 10, 6, N. 9, 16; odxétenvota yuvassiy, . 
man darf den Weibern nicht mehr trauen, Od. 44, 
456; cduBodoy nuctor, Pind, Ol. 12, 8, wie téxuco, 
Aesch. Ag. 263. texurjora, 543 u. odfter; ousdia 
moty xat BEBasoc, Soph. Phil. 74. wavreta, Tr. 77 
u. ſonſt; mote zat oixdta, Her. 6,82; mvotdétegoy 
1] GAntéotegoy ovyxettes, Antipho 3, y, 4; mu0ta 
nat BsBalm yornonotas ddyw, Plat. Tim. 49, b. 
si nistai vuly sioty ai Unodéoess, Phaed. 107, b; 
dah. to meotov, = niotic, Unterpfand der Treue, 
was Glauben giebt, Verbirgung, Aesch. Ag. 637. 
Eum. 643, Ch. 391; 7 xai td meotéy tis adndetas 
véusts; Soph. Trach. 397; t6 motor téds Aoywr 
éuwy déyov, Eur. Or. 245. ta nist’ éucavt@ tod 
Soacovsg neoéEoucr, Phoen. 275 u. dfter; nvotdy 
ovdév éotey adtoic, Ar. Lys. 629; ta muote movsi- 
oFaL, = note nosiodai, Her.3,8; nota dovvas 
xai da Beiv, Pfänder der Treue geben und empfangen, 
wodurd man fich gegenfeitig verbiirgt, Xen. An. 3, 
2,5 u. oft. Cyr. 3, 2,23. mrote jEtov yevéoden,7, 4, 
3. vgl. An, 2, 2, 10. auc) miotd Fs@v norsiod cr, 
einen Gid leiften, Cyr. 4,2, 7 u. Sp. — 2) Akt. glauz 
bend, trauend, ſich auf Ginen verlaffend, Tbeogn. 
283; toic wed apotoug xtdmorg ntotdc, Aesch. Prom. 
919. Pers.55; adv’ to® tw ov motes wy Mous 
tad, Soph. O. C. 1035; vgl. Porf. Eur. Hec. 1125. 
— Aud folgend, gehorfam, Sp., wohin man aud zieht 
Tv YwOouy oixsiay xai niothy nosiodas, Xen. 
Hell. 2, 4, 30. 

neotoc, trinfbar, zum Trinfen, neben Poworuos, 
Aesch. Prom. 478. 

NMvotoouvoc, = mst 06, E. M. p. 673. 

NMLGTOTYS, ytos, 4, Treue, Redlichkeit, Glaub- 
wiirdigfeit, Theogn. bet Plat. Legg. 1, 630,c; Her. 
7,52; Andoc. 1, 25; Xen. Hell. 4, 8,4 u. Sp. 

Mot o-powy, ov, treugefinnt, Maneth. 4, 580. 

mvoto-pvacck, axos, Wachter, Wachterin der Treue, 
Orph. H. 8, 47. 

meotow, Semanden treu, zuverlaffig machen, ihn 
Bürgſchaft, Sicherheit Leiften laffen, tore, wie m- 
otovy tiva doxorc, Einen durch Schwüre Bürgſchaft 
leiften laffen, Thuc. 4, 88; — u. med. ſich gegenfeitig 
Bürgſchaft leiften, ystoasg v addijdwy AaBétyny xt 
nuotwoayto, Il. 6,233, wie yesol dé yetoa AuBor- 
T& émistwoart énésooty, 21, 286; otter o vy’ 
doxov y Ws xaxdv niotwoouce, Soph. O. C. 656, 
fit) Bürgſchaft leiften laffen; motwodusvor neds 
Ghaniovs mE0i tor ddwy, Pol. 18, 22, 6. u. c. accus. 
flix etwas, 1, 43, 5. aud) tovtoy miotwoausrvos, 
nachdem er ſich ihn zum treuen Freunde gemacht hatte, 
8,17, 2. Wher bei Opp. Cyn. 3, 355, meotwWoaotai 
te, etwas glauben; vgl. Luc. Philops. 5 u.a. Sp. — 
Pass. fowoh! fir fic) Bürgſchaft, Sicherheit leiften, 
fis) verbirgen, meotwdetc, H. h. Merc. 536. u. m- 
otwdiverdoxw tivi, Sinem durch einen Cid Bürg⸗ 
ſchaft leiften, Od. 15,436, — als aud) zutraulich ge- 
madt werden, Zutrauen faffen, vertrauen, meotwI7/- 
tov t’ évi Ivua@, 21, 248; neotwhsic dtu ovye 
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— navooucs, vertrauend, wie afavvoc, Soph. O. C. 


1043; énéi imiotadSnoar, Eur. I. A. 66. 

méotoc, i, a) die Tranfe, = noréotoc, Strab. 8, 
3, 34. — b) Gefäß gum Trinfen, Trinkgefäß, Eur. 
Cycl. 47. ; 

niotors, ij, eine Art Kriegsſchiff, ſ. mototcc. 

ntotoov, t6, = niotea, najoovy niotec, Eur. 


I Cyel. 29. 


nistwuc, TO, Berfidherung, Beftatigung, wie wZ- 
otic, miatoy, Avs mvotwuata, Aesch. Eum. 205. 
doxog éuuéver rootwucow, Ch. 971. er nennt aud) 
Menſchen Méooas, ynoudréa nvotwmata, Pers. 167, 
= nvotoi yégovtes. — Arist. rhet. 4, 15. 

ntotwors, 7, Beglaubigung, Beftatigung, ui te 
cotiowy nistwoss doywr, Plat. Legg. XU, 943, 
cu. Sp. 

— beſtätigend, Hermogen. 

niovyytov, to, Schuſterwerkſtätte, Poll. 7, 82. 

ntoovyyoc, 0, der Schufter, wird richtiger, von mfo- 
oc abgeleitet, wioovyyos geſchrieben, Alex. Aet. bei 
Ath. XV, 699, c; Sapph. frg. 38; Poll. 7, 82 erkl. of 
ta Uno uate Hantortéc, aus comic. 

néovyos, trauend, ſich verlaffend auf eine Perfon 
od. eine Sache, im BVertrauen darauf, togorvour, Il. 5, 
205. Avé, 9, 238 u. dfter; Heo, Pind. P. 4,232; 
tsoiot, Aesch. Spt. 194. ¢axg, Suppl. 347; Eur. 
Suppl. 133; Ar. Nub. 939 u. ofter; yonouw, Her. 
1, 66. 73 u. ofter; Peots, 9,143; Thuc. 2, 89. 5, 44; 


ou. eingeln bet Sp. auch folgfam, gehorfam, Orph. Arg. 


263. 705. 
movoss, ci, neutr. niovog, te, dol. u. ep. = téo- 


i oaoss, vier, Il. 15, 680.0d. 5,70 u. ofter. Die Gramm. 


führen aud) wésovoss u. técvees an. 

miTcovory, TO, eine Figur von der Geftalt des Bueh- 
ftaben I (2). 

mitvew u. nitynur, poet. Nebenform yon wetav- 
vuut, ausbreiten, 7éoa 0’ “Hon nitva mo0o+F8s Ba- 
seiav, Il. 24, 7. mitvde sic Eué yetouc, Og. 11,392, 
die Arme gegen mich ausbreitend. Bet Pind. N. 5, 44 
fchretht Both: aitvay &¢ atIéoa yeiouws, wo friher 
Das med. mitvayto ftand ; dvuéder Enitvavto you- 
ondctot, Eur. El. 713; nitvate, Satyr. 6 (X,6); 
nityato, Antp. Sid. 98 (VII, 711). Bal. wityw, 

mitvéw (f. nityw), poet. Mebenform von aintw, 
gew. mit dem Nebenbegriff eines dauernden Fallens, 
alfo finfen, niederfinfen, aitveT youct, Pind. P. 8, 
97. névdoc émitver Baov, Ol. 2,25; emend metvet 
Jouos Aizas, Aesch. Eum. 494. aud wie aintw 
iibertr., rcwoayuos &¢ poévac mutvet, Ch. 1052. net- 
vet 0” év Evvdow tevdyer, Ag. 1099 ; Bwug mods 
Seodurjtw mitvet, Eur. Hec. 23. sig cywva, Or. 
1538. én’ ovdac, Med. 1095. oloç xédadoc év Jo- 
fous mitvei, Hipp. 576. vgl. Alc. 102. Troad. 463. 

nitunmut, = NMiTvVEw, NET VY YUL, w. m. ſ. 

Mitve, =1Etew, Metavyvur, nur bei Hes. sc. 294, 
émitvov Gawh (otdyvac), fle breiteten auf der Tenne 
die Aehren Hin, doc fchwanft die Lesart u. Gaisf. 
hat énimdoy cdwyy aufgenommen; vol. Heine IL. 
22, 402. 

Mitvw, == n1itvéw, nintw (yon TET, wie yt- 
yvouae yon TEN, nidveuar yon nédac), wird yon 
einigen alten Gramm. alg praes. verworfen, u. nur als 
aor. émLTVOY, MiTvEiv zu MiTVéw anerfannt; andere 
aber, wie z. B. Schol. Il. 16, 827 nach Herodian. der 
téuvoy u. xéuver vergleidt, ließen auc das praes. 
gelten, wofür fic) unter den Neuern bef. Elmsl. ad 
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Soph. O. C. 1732 u. Eur. Heracl. 77,648 (vgl. Herm. 
gu Elmsl. Med. 53, p.340 u. Ellendt lex. Soph.) ent- 
ſcheidet; émetvor fcheint immer aor. 3u fein, bet mer- 
voy ſchwankt der Accent faft iberall, Pind. Nixag zy 
aynovecor nitywy, N. 5, 42, wie &y yowraow 
nitvovta Néizxac, I. 2,26; Aesch. td uéy mitvor, 
«hho 0 csiose toiyador, Spt. 744. nitvdytoc oi- 
xov, Ag. 1514. nso po Bw — nitvdy, Ch. 36; Soph. 
év notuvess mitvwy, Ai. 184, 293. tapos énitve, 
QO. C. 1729. métver oder nitveivy, 1738; mitvarv 
m00¢ ovdac, Eur. Suppl. 165. tavo@y neéoos mt- 
vovoe yovatwy, Andr. 574. do.yzxdv douwy nuit- 
— I. T.48. naidwy ixeroy nitvoyvtwy, Med. 
63. 
nitta, 7, att. ftatt -coa, w. m. f., Ar. Ach. 690; 
Plat. Tim. 60, a. 
mettaxvoy, to, lat. pittacium, 4) ein Läppchen, 
Stückchen Leder mit Salbe zu beftreichen n. auf Wun— 
den od. fonft franfe Theile des Leibes zu legen, wofür 
man aud wetrvxce gefchrieben findet, Bierf. Moer. p. 
306; B. A. 112. — 2) ein Blatt aus der Schreibtafel, 
Pol. 34, 21,9; D. L. 6, 89 u.a. Sp. 
nittagic od. nittakvs, 4, die Frucht der xoavete, 
Kornelkirſche, aud) ucecor u. ucocos, Schol. Od. 10, 
242 u. Eust. 
MiCTLvOG, TLtTOW, Nittwors, MittwtOs, att. ftatt 
NiGGLvO0G, MLTTOw U. f. w. 
TUTVeL, 1, 310. L. flatt wutio. 
metvivos, fichten, von dev Fite, xovor, Fichten- 
gapfen, Ath. 11, 57, c. 
MeTVIEG, 2}, die Frucht der Fichte, der Kern aus dem 
Fichtenzapfen, Theophr., Diosc. 
NUT V-KEUMTNS, 0, = Metvoxcuntns, Suid, 
mutvaevm, die Hande im Nudern fchnell bewegen, 
dah. bh. wie Zofoow, ſich raſch bewegen, fich rühren, 
thatig fein, Ar. Vesp. 678. 
mitvailw, = netvdevo, bef. in der Fechtkunſt von 
einer ſchnellen Bewegung der Hande, Schol. Ar. Vesp. 
678 u. Suid.; Hippocr. 
Mitvarouc., TO, fede ſchnelle Bewegung, luven. 14, 
173, zw. 
mitvioc, 0, die raſche, regelmäßige Bewegung der 
Hinde und Muder nad dem Tafte des xedevorijc, od. 
pas mit dem Schlagen der Ruder verbundene Geplat- 
{her des Wafers übh, das Mudern, yews, Eur. I. T. 
1050. Tr. 1123. 1346. auch mitvdog *Agysiov Jdo- 
ooc, Heracl. 834. vgl. Tr. 847. Uebertr. von den 
Schlägen der Trauernden gegen Bruft u. Wangen, 
&QéOOsT Aupi XOUTi NOUNIMOoY YEQoiv mitvdor, 
Aesch. Spt. 838. vgl. Pers. 937; mitvdAous Didodoa 
yeio0s, Eur. Troad. 1235, wie Poll- 2, 447 erkl.: 
OVVEYNSTMY YELOWY CVVAYWYN MUKVOS E15 NAHIOS 
émeepegouévwy, wenn dies nicht anf die fdnell auf 
einander folgenden Streiche der Fauſtkämpfer geht, 
yon denen Theoer. 22, 127, asi 0” o&vtéow nitvdw 
dadsito Tedcwnor, zu verftehen tft; u. nod kühner 
ibertr. Eur. woAddy dazxovwr totray nitvaoc, Hipp. 
1464, wo der Schol. poed, nAjnuuvonuc erfl., He- 
sych. metvdors, xactapooais vddtwr, das Geriefel 
der fallenden Regentropfen, wie das Herabtropfelu 
der Thranen, auch das Traufeln des fprudelnden Wei- 
nes in den Becher, oxdqov, Eur. Alc. 804. — Mud 
eine Art Leibeshewequng, wobei man auf den Sehen 
fiand, die Hande emporhob u. ſchnell abwedfelnd die 
eine vorwärts, die andere ridwarts bewegte. — 
Uebertr., ucvias, poBov, die heftige, tnnere Vewes 
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gung der Raferet, ber Furcht u. dgl., von jeder leiden: 
ſchaftlichen Gemüthsbewegung; vgl. Eur. 1. T. 307. 
Herc. f. 816. 1187. — Die Ableitung der Alten, dem 
Sinne nach rvidtig, von tdatw, als Umftellung von 
TUNTLAOS, TUNLAOS, iſt gewiß falſch; es {heint onomato- 
poetiſch od. hängt vielletht mit aréoow zufammen, 
od. einfach mit witus, fo daß »Ruder« die urſprüng— 
liche Bedeutung ware. 

mtv yy, 4, x0. &. ftatt mutiny. 

Mutvoetc, sooc, ev, reich an Fichten, voll Fichten, 
fichtenartig, Sp. ©. nom. pr. Muvtvovece. 

Mvtvo-xauTTH, 1, die Fidhtenraupe, Sp. aud) eine 
Art kleiner Fichtenzapfen. 

metvo-xauntys, 0, Fichtenbeuger, Beiname des 
Räubers Sinis, der die Wanderer zwiſchen zwei zu— 
fammengebogene Fichten fpannte u. fte, indem er dieſe 
wieder auseinander fdnellen ließ, zerriß, auc aetv- 
xoumtnys, Plut. Thes. 8, Apolld. 

mutvo-toopos, Fichten nahrend, Alc. Mess. 40 
(Plan. 8), Bovyin. 

mitvovoon, 7, ftatt mitvosoon, 1) eine Bilanze, 
Diosc. — 2) Mame mehrerer Snfeln, Fichteninfelu. 
S. nom, pr. 

mitvonvos, von Kleie, Hesych., foll autvowos 
heißen. 

Mucve bac, 0, Gots, Kleienbrot, VLL., wie Poll. 6, 
72; aud mutvgitys. 

netvececors, 7, der Kieiengrind, sp. Medic. 

11tV 0106, = Titvoyvos, Hesych. , 

mstvois, 7, édcacoc, eine Eleine Olivenart, von der 
Farbe der Kleie, wirvoor, die unreif gepflückt u. aufz 
bewahrt wurde, Ath. If, 56, 0; auch aus Callim. 
Hecate angef. 

MUTVOLO UG, TO, == TITVOtaorg, Brflg yon cywo, 
Arcad. 20. 

MeTveitys, 0, = nitvotac, Ath. III, 144, e. 

mutvoo-8107s, 1) fleienartig. — 2) fchorfartig, sp. 
Medic. 

mitvooy, To, Kleie, Hilfe des gemahlenen od. ge- 
fejrotenen Getreideforns, lat. furfur, get. im plur., 
Hippocr.; Dem. 18, 259; Theophr., Diosc, — Bei 
Aerzten ein Ausſchlag auf dem Kopfe, wie MKlete, der 
Kleiengrind, Diosc. Erflg von dywo, B.A. 474. 

mutvooouce, einen Sdorf, einen Hautausſchlag 
haben, befommen, Hippocr. 

nitve-w0ns, és, 1) fleienartig. — 2) fchorfartig, 
sp. Medic. 

nitus, 7, die Sidte, Fohre, lat. pinus, BAwdo7, Il. 
13, 390. uaxonjoty te nitvoow, Od. 9,186; Her. 
u. Folgde, wie Plat. Legg. Iv, 705, c; Xen. An. 4, 7, 
8; Theophr. u. 2. Nach Opp. Ix. 4, 23 mit doppelten 
Nadeln, wie pinus silvestris, montana u. rubra. 
Sprüchwörtlich: witvos Dixy sxtoiBsod-cce, wie eine 
Fichte, d.t. mit Stumpf u. Stiel ausgerottet wer- 
den, weil die Fichte umgehauen nicht wieder Schöß— 
Tinge aus dev Wurzel treibt, Her. 6,37, dev felbft die 
Erkl. hingufest; vgl. Phalar. ep. 9. — Bei den Dich- 
tern, wie mevxy, aud Kienfackel u. dal. 

nitv-otsntoc, fichtenbekränzt, Ban, Crinag. 7 
(VI, 253). 

(mitvw), urfpringlide od. verlangerte Form von 
mtdw, ſpucken, dte fid) aber nur im lat. pitysso, pi- 
tysma erhalten hat, f. aber zutilw. 

mutv-wOn¢, ec, fichtenartig, voll yon Fidten, Theo- 
phr., Plut. u. 2. 

mutvay, wvos, 0, Fichtenwald (?). 
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mimeAais, 7, == niprys, Hesych. rat 

MIPUGxoUcr, —= nupavoxoucs, Hes. Th. 655. 

nipavoxw (reduplicirte Form yon PAQ, vrwdt 
mit péoxw, pyc), uur praes. u. imperf., erſcheinen 
laffen, zeigen, ein Seichen geben, tuvé, Il. 10, 502; bef. 
durch Morte anzeigen, verfindigen, t/, H. h. Merc. 
540; tevé te, Il. 10,578. Od. 14, 442. 12, 165. er⸗ 
klären, verfidern, Il. 18, 200. tea @Aajdovow, éo¢ 


neévteoor, Worte zu einander, gu allen fpreden, 10, | 


22. Od. 22, 131.247; Aauntio— paos nipavozxwr, 
Aesch. Ag. 23. Pers. 652. Ch. 277. auch befehlen, 
Bovan mipavoxnwd duw énronéodcr nateds, Kum. 
590. Gbhenjo tm med., mupavoxousvos te & xijdac, 
zeigend, Il. 42, 280. nipadoxeo dé pioya moadnjy, 
d. i. Leuchten Laffen, 24, 333. h. Apoll. 444. bef. durch 
Worte bezeichnen, feuntlich madden, nachweiſen, arc 
Tot chhoyv uta nipavoxoucs, Od. 15, 548. aud 


melden, erzahlen, anfindtgen, ofa Zedo xaxatoya 


nopavoxetat, Ll. 15,97. val. Od. 2, 32: 44. mvt to, 
wie Te Mugusdovecor nepavoxece ij Euoi avt@; 
Il. 16, 42. 24,99. Od. 2, 162. 13,37. 24, 305. 23, 
202. — Beisp D. auc ſich fagen laffen, dah. erfah- 
ren, vernehmen. [Hom. braucht dad ¢ in der erften 
Hälfte des Herameters yor der Penthemimeres tmmer 
fang, wie Il. 10,478 (hier in Theft). 502. 18,500. h. 
Merc. 540, an welchen Stellen das act. fteht; in der 
zweiten nach der Penthemimeres, wo gew. das med. 
gebraucht ift, immer kurz, u. ſo aud) bet Aesch®u. sp. D.] 

nipn§, o, v. |. yon wiguys. a 

népuys, 0, ein unbeftimmter Bogel, Arist. H. A. 
9, 4; Hesych. erfl. zogvdadcs. 

mia Ns, ec, fettig, fruchtbar (7). 

mtwy, mior, felt, feiſt, wohlgenährt, wohl beleibt, 
bef. von Thieren, Hom. y@tor néovos aiyos, Il. 9, 
207. dnuds, 22, 501. Od. 14, 428. aud wide miove 
Onuwd, 9, 464, wie Body usyar zai ntova dnud, 
Il, 23, 750; tyxata niove dnu@, Hes. Th. 538; 
übertr. vom Boden, fett, fruchtbar, ergiebig, coves, 
I]. 23, 832. méova goye, 12, 283 u. ofter. wed for, 
9,577. u. ofter év wiove djum, 3.B. 16, 437. and 
reid), begitert, wohlverfehen, oixoc, Od. 9, 35. vnes, 
I]. 2,549; advtoy, Her. u. Folgde; onodes moo- 
méunsv Alovag maovtov mvods, Aesch. Ag. 794; 
motos, Soph. Trach. 700, vielleicht yon retnem Wein ; 
Ar. u. th Brofa bef. yon Arist. an.; Plat. vrbdt 2Aov- 
oiow xai nuovo, Rep. 1V, 422, c; atom uétow, 
in reichlichem Maaße, Theocr. 7, 34 u.a. Sp.— Com- 
par. u. superl. azotegoc, nzétatoc, Il. 9, 577. h. 
Apoll.48 ; Hes.0.587; Zémueos niotatos, Bacchyl. 
20 (V1, 53). | 

nhayyoviov, TO, dim. yon mhayywor 2, eine Art 
Salbe, Sp. 

mhcyyos, 6, eine Adlerart, aud) yyttopovoc u. 
oomrvos, lat. plancus, Arist. H. A. 9, 32. 

nhayyav, Goç, 6, eine Wachspuppe, Callim. Cer. 
92 u. VLL. 

mhayvelo, wie mAcyvow, in die Quere ftellen, zie 
Hen, {chief machen, auf die Seite wenden, mods tods 
évayttouvs dvéuous, sc. vevy, layiren, Luc. Navig. 
9; auch übertr., éxtosmouévov xai mheyrdlovtos 
7 pwvyy 7 mock, Plut. Dem, 13. — Sn der Fech— 
terſprache, einen unerivarteten Seitenhieb fahren, eine 
Finte maden, D. C. 40,53; Schol. Il. 4, 59 u. bei 


LXX. geradezu täuſchen. — Bet den Gramm. abbie-⸗ | 


gen, flectiven, decliniren. 
mhayicouos, 6, dads in die Quere Stellen, das 
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Schiefmachen, Schol. Ar. Ran. 987 und fonft oft bei 
Scholl. 

naayi-availw, auf der Querflöte blajen, Eust. 
4244, 19. 

mhayt-avhoc, 6, die Ouerflote, Erfindung des Pan, 
Theocr. 20,29; Bion 3,7; Phliodem. 22 (XI, 34); 
Ael. U. A. 6,19; vgl. Arist. H. A. 2,12 u. Ath. Iv, 
175, e; ſonſt mAcyrog avads. — Als ad). die Ouerz 
flote fpielend (7). 

mheywo-xcoros, mit Fridten auf den Seiten, 
Theophr. 

nhayw-xavdoc, mit Stengeln auf den Seiten, 
Theophr. 

nheyros, auch 2 Endgn, quer, ſchief, frag, Thue. 
7,59; Ggftz von xatavtexov, Plat. Rep. X, 598, a. 
yon toc, Tim. 43, e. wadyior tive zarapcddery, 
Charm. 155, c. xai oxodud, Theaet. 194, b. — Ta 
nhayia, die Seiten, Her. 4, 49; bef. betm Heere, die 
Slanfen, Thuc. 4, 32; Xen. Cyr. 5, 2, 1 u. ojter. sts 
ta mhaeyra naguyeyoy, An. 3,4, 44, rechts und linfs 
aufmarſchiren laſſen; u. Sp. & Toy Nhayiwy 1005- 
ninterv, Pol. 4,22, 8 u. öfter (wie & naaytov, Thuc. 
A,33.u.fonft). er vrbdtaud ai &x Tw Anyi MAEV- 

at, 1, 22,10 u. mAdyroe meoaupadrovory GAA AccUs 

cc vijec, 1, 22,9; — tots xddakiy evdnntovs net 
nhaytovs nopadtdworr, ſich cine Blöße geben, Plut. 
de adul. etam. discr. 37. vgl. odx éxmdayynoousta 
nuvtanaow vme tovtev ovdé mhaylovg Naga- 
Swoomer EcvTOvs Wome VIMO GEUATOS délov PEQE- 
oFa, Symp. 7, 5, 4 u. Them. 14. — Uebertr. alg 
Geis des Graden, unredlich, zweideutig, hinterlifitg, 
nheylars poévecouv, Pind. J. 3, 5. val. N. 41, 64; 
macyve poovets, Eur. I. A. 3325 u. bef. in ſpäterer 
Profa, mAdyrov év tH nohéum yeyovévece, zweideu- 
tig, unguverlaffig, Pol. 30, 1, 6. xe aysrvveic, A, 8, 
41 u. Sp. — Bet den Gramm. find mrwoess MACY LCL 
casus obliqui, D. L. 7, 64. 

nhayro-ovr-textos, mit dencasibus obliquis con- 
ftruirt, Gramm. 

mhayrotns, Hts, H, ſchiefe Stellung, Richtung, Sp. 
Bei den Gramm. casus obliquus. 

nhayvo-pvaak, axos, 0, der die Flanken des Heeres 
auf dem Marſche bewacht u. ſchützt, D. Sic. 19, 82. 

mhayro-yaitys, o, mit ſchiefem Haar, Hesych. 

nhayrow, = macyudlw, Xen. equ. 7, 16; VLL. 

mhayiwars, 7, = maeyreouos, Hesych. v. Aogw- 
ols. 

mhayxtHO, 7006, 6, devirren Machende, Verwir- 
rende, od. der Srrende, Beiw. des Bacchus (1X, 524, 
47). 

mheyxtos, in die Irre getrieben, irvend, umber: 
ſchweifend, unftat, fo Waayxtaé, die Srrfelfen, Od. 
42,61. aud) maayxtai méteue, 23, 327; val. Her. 
A, 85; naayxrois tv dundazecouy, Aesch. Pers. 269 ; 
nhayeta vepéde, Eur. Suppl. 961. — Uebertr., gei⸗— 
ftesverwirrt, verridt, Od. 21, 363. — S. auch naa. 

nhayztoovyn, 7, Herumſchweifen, Od. 15, 343. 

naayxTUs, 7,=vorigem, zw. Lesart bet Lyc. 1045. 

mawyos, to, die Seite, altdor. Wort, yon dem man 
meres u. das lat. plaga herlettet, Tab. Heracl. p. 

niacdaoos, naf, feucht, bef. zu nap, tAed co idow- 
tv xoun, Agath. 50 (1X, 163); durd Näſſe verdor— 
ben, matſchig, ſchwammig, 3. B. oes, faul, Hippocr. 
u.a. Medic.; xaoerjata, junge, weide, noch nicht felt 
gewordene, Ap. Rh. 3, 1398. 
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nacdapdtys, ntos, 7, Näſſe, Zuftand eines naffen 
Körpers, Hermes beiStob. ecl. 1, p. 1096. 
nhcddowuc, T6, Wie Vou MAKI CEdW, —= nAcdoC, 
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Sp. 
naadcw, naß, zu naß fein, dah. ſchlaff, ſchwammig 
fein od. werden, Sp. mAcdowou cooveac, Ap. Rh. 2, 
662; bet Arist. H. A. 3,6 fteht wigs mhad@oe der 
otepod entgegen. 
naad drew, Plattheiten fagen, Narrenspoffen trei- 
ben, albernreden, fafeln, lakoniſches Wort bet Ar. 
Lys. 171, 990; im infin. u. imprt. mAad dvi u. 
mA«00 6. 
micdn, 1, — nacdoc, Empedocl. 
Aad 0stc, soac, &”, = ndad coos, Hippocr. 
nacdos, To, Naffe, bef. überflüſſige Näſſe, dadurch 
bewirfte Schlaffheit, Schwammigkeit, Faule, Medic. 
niad-wOns, &6, = Aad aods, Sp. 
naccw, fut. wacySo, aor. énaaySa, aor. pass. 
imhayyIny, wiemsavdw, umberirren maden od. lafz 
feu, bef. von dev rechten Bahn abführen, verfdhlagen, 
naov(motemois) Odor nedtovds téInou, nha lor, 
Il. 17, 754. 24,269. dade we duiuwy macys’ ano 
Sixaving Devo’ &adéusy, Od. 24,307. u. übertr., 
irre machen, verwirren, wAdle Dé mivoytac, 2, 396. 
aud) von dem Vorhaben ablenfen, Il. 2, 432. — Pass. 
umberirren, umberftreifen, 06 wcda nodha micyy dn, 
Od.1,2. maayytévta 7¢ dn0 vnc, 6,278. xEider 
J8 nhayydévtes ixcvousy evFcde, 13, 278 u. dfter. 
ame yaaxope yudnos émdacyy In, Erz prallte yon Erz 
ab, Il. 11, 3515 ndeyydévtes, Pind. N. 7,37; u.fo 
im aor., Aesch. Spt. 766. übertr., té¢ mdciy yn Toad 
poxtos gw; Soph. 0. C.1233; dager yoovor 
Chavet nmaacyy dst, Eur. Or. 56; Her. 2,116; maa- 
Cousvor coréoes, den andaveis entgegg{st, Planeten, 
Tim. Locr. 97, a. 
naetavny, 7}, Platte, Brett od. Form, worauf, worz 
in Brot, Kuen u. a. Geback zubereitet wird, in Nie— 
derfachfen ein Platen, v. 1. bei Theocr. G. das fol- 
gende. 
niadarvttas, 0, sc. Maaxovs, eine Art Kuchen, 
Philoxen. bet Ath. XIV, 643; nad) Mein. vulg. waa 
TAVLOS. 
naddavoy, té, = folgdm, Poll. 7, 22. 
mrdéFavos, 6, —=ndAadavn, Theocr. 15,115; Nic. 
bet Ath. 1X, 369, b; Poll. 40, 422. 
nhadw, poet., bef. trag. flatt edclo, intranf., fic) 
nahern, tuvé, Soph. El. 220. Phil. 728, wie Eur. Alc. 
117 u. ofter. 
niatovoy, To, cin längliches Viereck, jeder fo ge- 
ftellte Rorper, Sdunyzta, Ar. Ran. 799. Bef. eine 
tactifehe Uufftellung der Soldaten tm länglichen, aud 
gleichfeitigen Bierede, oyfjue tetgaywvor, Schol. 
Thue. 6, 67. vgl.7,78; Xen. An. 3, 2, 36. 7, 8, 16. 
isdnhsvoor, 3, 4,19. 22 u. Sp., wie Plut. Alex. 67. 
mheuods, = pacoos,, Phot. evfl. yovvxootos. 
nhaxeods, == ndatus, breit, Theocr. 7, 18, Cw- 
oto, Schol. hat aud) die v. 1. mhoxegog: ati tov 
METAS) LEVOS. 
nadælto, 7, ftatt dundaxice, fehrgw., Seidl. dochm. 
. 2D. 
e nhexwvos, brettern, holzern, mit einer Platte verſe⸗ 
hen, Diod. Zon. 2 (VI, 98), toémovs. 
mhaxic, ios, 7, Bank, Sis, Ruhebett von Blu- 
men, Hesych. 
nacxttys, 6, éotos, Ath. III, 110, c, aug Sophron, 
blattrig od. platt. 
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maaxitic, wos, 7, fem. zum vorigen, = mAcxo- 
076, Diosc. 

mhaxdsrs, econ, sv, Platt, flad, eben, breit, Orph. 
Arg. 949 u.a. Sp. ©. mhccxovdc. 

Maaxovytoosoy, to, dim. yon wAaxods, Strab. u. 
a. Sp. 

MAaKOvYTHOOY, TO, = vorigem, Ath. XIV, 647, e. 

niaxovytixos, fudenartig, Ath. 11, 58, d. 

Mhaxovytvoy, TO, dim. Yon 7Aaxods, Sp. 

MAccKOVYTO-MoLixes, 7, ov, zum Kuchenbacken od. 
Kuchenbäcker gehorig, ihn betveffend, cvyyeauucr, 
Ath. XIv, 643, e. 

nMaaxovyto=mo10s, Kuchen backend; Kudhenbacer, 
Sopat. bei Ath. XIv, 644, c. 

Mhaxovyt-wdns, Ss, kuchenartig, Schol. Ar. Ach. 
246; Ath. ofter. 

MAUKODS, OVYTOS, 6, 3{G%- Aus TAcxoEsS, vgl. Ath. 
XIV, 644, 6, Kuchen, wegen der breiten Geftalt, Ar. 
oft mAaxovs nénentos, Pax 834. oatay, Ran. 508; 
oft bet Ath. XIV. 

nhoxow, mit Platten belegen, plattiren, Sp. 

madxtwo, 0, dor. flatt aajxtwo, Phani. 2 (VI, 
294). 

nhax-wdns, €s, plattenartig, blitterig, ubh. — 
macxoers, Arist. H. A.2,47; Theophr. u. 2. 

— 6, ucoucoonr, der mit Marmorplatten 
belegt. 

thavew, wie maalo, in die Srre, vom rechten Wege 
abfifren, maave te vijotiw dvd tev noecdiav 
wauwor, Aesch. Prom. 573; Héooas, Her, 4,128; 
durch die Mede, Dem. 19, 335; übh. verführen, täu— 
fen, Plat. Prot. 356,d. to méendavnxds iucs, 
Legg. 11,655, c; td, Schaef. Mel. 88. — Haufiger 
im pass. in die Srre getrieben werden, herumirren, Il. 
23,321; xavood ur naavotéyta, Pind. N. 8,4; 
ônn yijs mendcvnuce, Aesch. Prom. 564. auch gei- 
ftig, ivren,471; Soph. O. C. 348. übtr., wotda dé 
éumoowy én podsi naaveodar, 305. dev auch ib. 
317 do’ éotwy; do’ ovxiotiv; | yroun nhava; 
yrbot, alfo wenn die Lesart richtig ift (v. 1. yroun 
mhave), das act. = pass. braudt; Eur. öfter; Her. 
7,16,2; émhavin Anurtye, Isocr. 4, 28; bef. 
unſtät ſchwanken, irren, tacvoOuae xed d000, Plat. 
Hipp. mai. 304,c¢ maaveétasxai taocttetos, Phaed. 
79, cu. ofter. aud) té méoi td cOuc ThAayvouEver 
nadyucta, Tim. 88, e; 69W tary aniotwy uc- 
tatovs xa atiuovs naavwpévovc tovs Asyovs, 
Xen. An.7,7, 24, die das rechte Ziel verfehlen und 
Deswegen nicht geachtet find. 

nhavéw, trevéouce, ion. ſtatt naAcvdw, mhavco- 
fav, Her. 2, 44. 

mdciyy, 7, wie dan, 1) das Srren, Herumfchweifen, 
Die Irrfahrt, ay uw’ cyovor tydémiavor macveo; 
Aesch. Prom. 577. 588. téoua tis guns macvns 
deiEoy, 625 u. ofter in diefem Stud; Elmsl. Soph. 
O.R.67; Her. 1,30u.Sp., wie Arist. eth. 4, 3; 
aud Abſchweifung, Digreffion, Plat. Parm. 135, e. 
Legg. III, 683, a. — 2) ubertr., Srrthum, mAcwns 
aa avoias dnnidcyuévyn, Plat. Phaed. 81, a u. 
Ofter. 

macyyjuc, TO, 1) das Irren, der Irrgang, pry7ns 
nhadvnuc xui dvaxtvnors posvorv, Soph. O.R.727; 
tépuce owy maavnucdtwy, Aesch. Prom. 830. — 2) 
ibertr., der Irrthum, Sp. , 

nhcyns, ntos, 0, der Herumirrende, Herumſchwei⸗ 
fende, i Intste mAarvys, Soph. O. R.1029; of pé- 


Daxites 


Tacpatias 


govt, nmacyntes, Eur. 1.T.447, erro; &vdowzor, 
Strab. 12, 7,3; mdavntes cotévsc, die Srvfterne, 
PBlaneten, Xen. Mem. 4, 7, 5 u. Sp. 

Thavnot-sd'oos, von umherſchweifendem, unſtätem 
Site, Arist.H. A. 4, 15. 

nacrynors, 7], dag in die Irre Treiben, Verſchlagen, 
tov veo, Thuc. 8, 42 u.Sp. Much ubertr., das Irre⸗ 
maden, Verfuhren. 

nhavytevo, umberirren, VEL. 


maaviytns, 6, irrend, herum ſchweifend, Soph.O.C. 


3. 423; Eur. Hel. 1692. Bios, Heracl.878; tovdc 
mhavytas éni ras MOAELG EuTIOQOUS xchovuer, Plat. 
Rep. I, 374, d. 

naavyntixes, herumirrend, voc, Strab. 8,3, 17. 
— irre madend. 

maavytes, 7, fem. yon mAccvytys, Lycophr. 998. 

naeyytos, umberirrend, Plat. Tim. p. 19, c. — 
ubertr., irrend, dem Irrthum unterworfen, meédn, 
Plats S. N. V.5. 

maccyvos, poet. ſtatt mAcvos, mAaviwy a&BLos Bios, 
Leon. Tar. 100 (VII, 745). 

mhcv-odia, 4, Srrweg, Srrgang, H. h. Merc. 75, 
wo des Verfes wegen die an fich kurze erfte Sylbelang 
gebraucht ift; Andere nehmen es als adj. u. verbinden 
Tthaved tas Bous, Srrwege gehend. 

mhdvos, aud 2 Endgn, umberfchweifend, Land- 
ſtreicher, Taſchenſpieler, Gaufler u. dergl., mAavoe 
cotéoss, die Irr-, Wandelfterne, Ggſtz eadavor, 
Sirfterne. — 2) als subst. o 72., das Umberirren, 
Umherſchweifen, Soph. O.C. 1116. auc übertr. yon 
der Krankheit, Phil. 748. u. von Gedanfen, wosace 
0’ ddovs eddovta poovtidos miavors, O.R. 67; 
Eur. Hel. 540, zeexidog, Ton 1491; Ar. Vesp. 
873; ménavtas tov nmacvov, Plat. Phaed. 79, d. 

mhavo-otrBrs, &>, von Herumirrenden betreten, 
Aesch. Eum. 76, yor. 

NAGYUTTO, = nhevéoucs, umberirren, Ar. Av. 3. 

mhav-wOns, &, == nhavytixos, Hippocr. 

MAGE, exos, aj, jeder platte, flache, breite Korper, 
Fläche, zovtov, Mteeresflache, Pind. P.4,24; z7- 
dayia, Ar. Ran, 1434; xevooas nacay nmetoov 
micizxe., Aesch. Pers. 704. Eum. 285; Soph. 0. 
R. 14103 u. öfter. der auch die Unterwelt nennt toy 
nayxevdy xétw vexowry macxa, O.C. 1560. aud 
yon einer Bergfläche, Ai. 1199. u. yon der Spite ei- 
nes Thurms, aa’ dxoas hxe nveywdovs nacxes, 
Trach. 272; oft bei Eur. dsxdovmoy miaza., Bacch. 
307. osuvas mhanas vatorvtss Goéwy, 717. —Der 
Grabftein, owe maaxi téFoeuuce, Ep. ad. 649 (vu, 
324). — Der ivreg. dat. wAayxtaic od. mAcxtaig fit 
mac&e ift fehr zw. bet Orph. 

macé-wi70¢, dor. ftatt mAjgvanos, Pind. 

macors, 7, 1) dad Bilden, Bildung, Form, 7 tov 
nooownov, Pol. 6, 53, 5. — 2) in der Muff — 
TACO [et. | 

nicouc, to, dad Gebiloete, Geformte, bef. aus 
Thon od. Wachs, Bildwerf, wyAovd, Ar. Av. 686; xij- 
ovvoy, Plat. Theaet.197,d. édy éy xatdnteors 7 
nidoucor déyns tr, Soph. 239, e u. A. bef. im Ggſtz 
des Natürlichen u. Wahren, Erdidtung, Dem. 45,29. 
— Sn der Mufik das Verkünſtelte u. Gezierte beim 
Portrage, bef. die Neigung zu weidliden Modulatio— 
nenu. yon ähnlichem erkünſtelten Bortrage des Red— 
nets u. Deflamators, Plut. Dem. 44. Pericl.9; vgl. 
Pers. 1,47 u. Quint. 4, 8, 2. 

Mhacuwctics, o, erdichtet, ligenhaft, Advos, Arist. 

















Haopatinds 


_ gen. anim. 4,3 u. fonft. Auch der Erdidter, Lügen— 
freund, Plut. Camill. 22. 

nhaowatexds, nacbildend, Sp. aud adv., wie Eust. 

mhaoucto-yoapéw, erdicdtete Reden ſchreiben, 
Eust. 

nhesucto-yourpos, erdichtete Reden fiir bloß mög— 
liche, nicht wirkliche Falle ſchreibend, Eust. 
— mhacwat-adns, és, erdichtet, fabelhaft, einer Er— 

dichtung ähnlich, Arist. gen. an. 4, 4; Plut. Rom. 8. 
verſtellt, Aristaen. 1, 18. 

nhdoow, attifd -trw, bilden, formen, geftalten, 
bef aus weichen Maffen, wie Erde, Thon, Wads, ex 
— yains, Hes.0.70; tivos mAdourtos Fewr; Eur. 
Hel. 591; u. in Brofa überall, narra THN cere &% 
/ yovood nacoas, Plat. Tim. 50, a. nenacodtw, Rep. 
1X, 588, d. zjowe uprjuata nendaousver, Legg. 
X, 933,b; of madrrovtes tods ayaivous, Dem. 4, 
26; auc) mAdtromey odte iddvtec, od’ ixVOS 
vyovoartes Hedy, bilden, vorftellen, Plat. Phaedr. 
246, c. tiv sbdatiuova noduy, Rep. IV, 420, c. und 
Madre Tas Wuyas CVTOY TOIS dobois Nodd uah- 
doy ij ta Goucta tats yegoty, ib. 377, 6. daly. mit 
nawevsry yerbunden, Legg. I, 674, e. — Ueberir., 
‘im Ggſtz des Natürlichen u. Wahren, erdicten, er— 
heucheln, vorgeben, dd’ ov MENAUOMEVOS O XO UTLOG, 
Aesch. Prom. 1032; adyovs witugots nidoowy, 
Soph. Ai. 148; 4x) tAaodEvta uddoy Gad’ chy - 
voy Adyor, Plat. Tim. 26, e. Rep. 11, 377, b; ex 
rovtov nidoas thy JreBodajy, Plut. Cat, min. 63 ; — 
auch tm med., mAdonotar Wevd, zu eigenem Vor— 
theile, Xen. An. 2, 6,26; u. bet Thuc. 6, 58 fich ver⸗ 
ftellen; vgl. Dem. 45, 68; auc) tov todmoy toy 
iavtod, feinen Charakter verftellen, verhehlen. — 
Pom Vortrage des Redners od. Sangers, fich fiin ft 
lier Modulationen bedtenen, Plut. Dem. 7. Bgl. 
AKO ce. 

macotagedw, nach Hesych. = nicoow. 

mhcotecoc, 7) (fem. von macot7o), Bildnerin, Da- 
moch. 4 (Plan. 310); Maneth. 4, 559. 

nacotiorov, TO, Bildnerwerfftatt. 

nacotns, 6, dev Bildner, Former, Schöpfer, bef. 
der in Thon od. Wachs arbeitende Künſtler, Plat. Rep. 
1X, 588, cu. Sp., wie Plut. Thes. 4. 

naaotiyyvor, té, dim. you mAcoteyS, Sp. 

nrcorteyé, jf, ion. wajotvyé, 1) die Bunge am Wa- 
gebalfen, dah. der Wagebalfen felbft u. die Wage, év 
nacotuyye Cvyou xeyévov éxatégov, Plai. Rep. 
VIII, 550, e. tetsic stg nAcoteyyas, Tim. 63,b; TH 
mhdotuyys, Ar. Ran. 4374; u.Sp. sis nacoteyyea 
Oixctny verucusvor, Ep. ad. 10 (X11, 88); übertr. 
fagt Ath. 1,44 yom Homer: sé¢ ty adrjy tests 
nhcouyye tiv usIny th wovic.—Bet Hesych. 
auch 16 190 TOUS KXoTTMBoUs Nuvaxvoy, Oder nach 
Suid. 7d xoldov tov xottcéBov. — Bon den Aufter- 
ſchalen, Opp. Hal. 2,179. — 2) wegen der Aehnlicd- 
feit, dad Joch der Pferde, yovon dé ndacotiys adyé- 
va Cvyypoooyv nwiwy txdys, Eur. Rhes. 303. — 
3) die Peitſche, yadunsdtwo micotuyys Avwar div Oé- 
pecs, Aesch. Ch, 288. — 4) Tellerchen, Antiphan. bet 
Ath. XV, 667, a. 

MhOOTLKOS, zum Bilden gehirig, geſchickt, 1) wAc- 
otixy, sc. TExyn, die Kunft, aus Thon, Gyps, Wachs 
u. dgl. zu bilden, formen, Bilonerei, Plat. Legg. WI, 
679, au. Sp., wie Luc. 

nacotis, 7, fem. von maAcotys, Bildnerin, Ael. 
H. A. 5, 42. 
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naaoto-yougéiw, Schriften verfälſchen, falfde 
Schrift machen, Sp., wie Artemid. 4, 27. 

maaoto-yoaupnuc., erdichtete Schrift, Sp. 

naaoto-youpta, 7, verfälſchte, falſche, erdidtete, 
nadgeahmte Schrift, Sp., wie Los. de vit. 41. 

nhaoto-yodpos, Schriften verfalfhend, nachah— 
meud, Man. 2,305. 4,75; Artemid. 4, 52. 

maaoto-xouns, dev künſtliche, falſche Haare tragt, 
Man. 4, 304. 

miaoto-hedoc, Erdidtetes ſchwatzend, Sp. 

nheoto-Aoyéw, Erdichtetes reden, lügen, Suid. 

mhaoto-Adyos, Erdichtetes redend, liigend, 6 mAa- 
otodoyos, der Lügner. 
' naaoros, gebildet, geformt, bef. aus Thon, Wachs, 
Hes. Th. 513; übertr. erdichtet, evfonnen, dah. falſch, 
unächt, waacotds o> siny matoé, Soph. O. R. 780; 
bei Aesch. Eum. 53, 6éyxover 0’ 0b mAuototor pu- 
ord ucory, erkl. man gew. »dem man nidt nahen darf, 
unnahbar (medaotots, Elmsl. vermuthet taatoic)«, 
Ginigé nicht künſtlich gemachtes, d. i. natürliches, 
wirflides«; mAwotaior Boxyetavorv, Eur. Bacch. 
218; u. in Profa, uw waworads ada’ dvtws pedooo- 
pos, Plat. Soph. 216,c. Ggſtz von aaydac, Legg. 
1, 642 u. Sp., wie Plut. u. Luc. ofter. 

naaoto voyéw, bilden, formen, Philodem. 9. 

Mhaoto Voynuc, T6, das Gebildete, Srdidtete ; 
Bild, Gedidt, Sp. 

mhaoto voyia, 7, dad Bilden, Formen, Tzetz. 

nacoto voyas, bildend, erdidjtend. 

nacoton, te, Ohrgehange, Ar. bet Clem. Al.; 
Poll. 5, 97. 7, 96. 

nadotore, 7), fem. zu mAcotyjo, Bildnerin, Hermes 
hei Stob. ecl. 4, p. 1084. 

ndcrM, I, ſ. ACTH. 

mhatuyéw, flat{hen, in die Hände klatſchen, Theocr. 
8, 88; von zuſammenſchlagenden, breiten Körpern, 
einen klatſchenden Schall von fich geben, ootoec., 
Antiphil, 22 (1X, 86) u. a. Sp. Bgl. nod oddé to 
THAéprhov notyuakiusvoy nrataynosy, Theocr. 3, 
29 n.ib. Schol, Bgl. waareyaroy u. nheraynuc. 
— Auch tranf., fhlagen, daß es klatſcht, bef. ceoumave, 
Antp. Sid. 27; Alc. Mess, 8 (VI, 248. 219); aud) 
otitec, Bion 1,4; u. im pass., Fcdcuwy Iveae 
énhetoysbyto, Mel. 125 (VII, 182), fie ertonten. 

nhatayy, 4, dad Klatſchen, jedes Geräuſch, das 
pur das Zufammenſchlagen zweier breiter Kör— 
per entfteht, bef. die Klapper, Arist. pol. 8,6; D. Sic. 
h, 13, yadxi, mit der Herafles die ſtymphaliſchen 
Pagel verſcheuchte, Schol. Ap. Rh. 2, 1057; vgl. 
Leon Tar. 33 (VII, 309). 

nharaynud, to, das Geklatſchte, caépidoy,Agath. 
9 (V, 296). Bal. maatayéw u. maataydrveor. 

mhatayivw, = nahatayéw (2), fdnattern, yon der 
Gans, zw., ſ. taarvyilo. 

nhataysy, 7, vie Klapper? aud = nharaywrvor, 
Schol. Theocr. 11,57. 

nhatayoviw, = mhatayéw, Hesych. 

nhatayorvioy, to, 1) dad breite Blatt der Mohu- 
blume (tis wijxwvos eo nhataywree Baddors, Nic. 
bei Ath. XV, 683, f), Klatſchroſe, u. Blatt der Ane— 
mone, Klatfchblatt, Theocr. 41,57, vgl. Schol.; es 
wurde als eine Art Liebedorafel gebraucht, indem Der 
Liebende es Hohl aber den Daumen und den Zeigefin⸗ 
ger der linken Hand legte und mit der flachen rechten 
daraufſchlug, um aus dem Hellen Geklatſch giunftige 
Seiden fir feine iebe gu entnehmen, ſ. Poll. 9,127. 


Tlhataydveoy 
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Bal. mhatayéw u. ndatcéynuc, whe tyréprroyv. — 
2) dim. von mAataywr, fleine Kinderflapper. 

TAatau-wdns, &, Yon plattem, flachen Anfehen, 
eben u. brett, & toig Aslorg xa mAatauwd sor, Arist. 
H. A. 5,16 u. bei Ath. III, 89, f. 

mhatauwyv, voc, o, jeder platte, flace, breite 
Korper, bef. ein breiter, platter Stein, H. h. Merc. 
128; Strab.u.Sp.; vom flachen Geftade, Ap. Rh. 
1,365 (Phot. td nagadadkcoowry niatv ywotor) 
u. foa. sp. D.; bei Arat. 993 ein breiter, platter, aus 
Dem Meere hervorragender Felfen; val. Opp. Hal. 4, 
124; bet Pol. 10, 48 breite Steine od. Felfen im 
Bette eines Fluffes; vgl. Zon. 9 (VU, 404) u.a. sp. 
D.; Opp. Hal. 5, 650 fteht maatauarves Iascoons 
far Meer. 

maatévios, yom Blatanus, dazu gehorig ; bet Ath. 
III, 84, a find mAeravia, sc. urjdac, eine Art Aepfel, 
welde bei Galen. mActavioteva heifen. 

NACTAVLOTHS, 0, dor. MAatarviotac, 1) = nActa- 
voiv, Paus. 3, 14, 8. — 2) ein unbefannter Gif, Plin. 


TDartap.cdye 


H. N. 9, 45. 
MAKTAVIGTLYOS, = NAcTaYLOS, w. m. ſ. 
Mhatavietos, 4, = mMaatavos, Il. 2,307. 310; 


Her. 5,119; Ap. Rh. 2,733; yaoeoc, Thall. 4 (1x, 
220). 

Maataveotovs, 6, 3ſggn flatt. nActarvcoto Ess, = 
maatavey, Theogn. 882. 

mhatavos, 4, der Platanus oder die Blatane (weil 
fie ihre Qefte weit ausbreitet, maardc), Ar. Nubb. 
995; Plat. Phaedr. 229, a, ff. n. Folgde; tsod cu- 
guacpns, Thall. 3 (VI, 470). 

maatav-odns, €, von der Geftalt des Platanus, 
yoll Blatanen, Hesych., f. Plut. plac. phil. 3, 45. 

Naatavey, wvoc, o, dev Platanenhain. 

Actas, axec, 6, det Fifth xooaxivoc, bei den 
Alerandrinern eo tov meoréyovtoc, Ath. VII, 309, a. 

macctooow, mit zwet breiten, fladhen, zufammenge- 
fhlagenen Körpern ein Geräuſch machen, flappern, 
klatſchen, Suid. u. Schol. Theocr. 11,57. 

mhateclw, == maatevicw, Hesych. erfl. auc ada 
Covevsod-av, pevaxiverv. 

mhateiee, 7, ſ. unter maacvs. 

nhaterelw, platt, breit reden, ausſprechen, bef. yon 
der breiten dor. Ausſprache, VLL.; dor. wAatevcoda, 
Theocr. 15, 87. 

mMaatEvocouds, 0, die platte, breite Ausſprache, bef. 
der Dorer, Quinctil. 4,5, 32. 

nhatsiov, to, die Platte od. Tafel, Pol. 6, 34,8. 

MALT, 1, auch wActee, 7, Platte, die platte, breite 
Oberfläche eines Korpers, bef. das breite, untere Ende 
ves Ruders, Aesch. Suppl. 127. Ag. 679; cAsov vs 
énépas élicowy ndctay, Soph. Ai. 351. O.C. 721. 
u. allgemetner, tives not’ éo yiv tivds vavti~aw 
nhatn xatéoyeté, Phil. 220; adctn mvyortec, Eur. 
I. T. 242. vavndew ndactn, Troad.877 u. ofter; vav- 
tthoc, Ar. Ran. 1205 u.sp.D., wie Opp. Cyn. 2, 
230. — Aud) die MRippenfnoden, Poll. 2, 433; — 
yeoouta wiaty, Lycophr. 96, dev HDirtenftab. 

nahatvatw, nad Phot. t6 waateie yeroi naioas, 
aus Pherecrat., Mein. vermuthet mAarevatw. — uch 
dor. = majavetlw, Archyt. bei Stob.ecl. phys. 80, 50. 

maatiys, 4, = naatn, Lob. Phryn. p.72; aud 
naatvys gefthr., Hesych. 

nactioy, To, dim. you mActy (2). 

nmaatiov, adv., dor. ftatt manotior, Theocr. 5, 28 ; 
Ep. ad. 365 (Plan. 249). 


TThativetos 


whats, 7, poet. ftatt medcric, Ghefrau, Ar. Ach. 
132, naod to medcclery tH &vdoé, Schol. daf. 

maatiotaxos, o, eine große Art des Fifches uva- 
doc, Dorio bei Ath. 111, 118, d. and) = oanéodye, 
VII, 308, f. — Mad Phot. aud to yuvewxetoy cai- 
doior. 

micros, tO, die Breite, Ar. Av. 1129; éy wyxer 
zai Bader xai nacter, Plat. Soph. 235,d. diwovya 
toinketooy to mactos, Critia. 115, d u. fo gew. 
bet Folgon; é&v mAdter od. xata macros, inaller 
Brette, d. i. ausführlich, bef. Sp. & waatec te xeei 
xat’ axolpevey, S. Emp. adv. phys. 2,108. Ggft 
xT MEQryoapy, 15. 

mhatow, platt, breit maden, wie das Holz zum brei— 
ten Unterende des Muders, mActovusvos xwnééc, Ar. 
Ach. 526. 

MAatv-cdo voyns ,é, mit breitem Burpurfaume, 
Inser. 455. 

mhatv-cup-odos, mit breiten Wegen, Strafen, 
VLL. 

MAUTV-CUYNY, EVO, 
Man. 5, 185. 

mAatv-ycotwo, ooes, breithaudig, Arist. H. A. 
5, 22. 

nmaatvyifw, das Wafer mit dem breiten Unterende 
des Ruders ſchlagen, platichern; übertr., platt, breit 
reden, großſprechen, prahlen, Ar. Equ, 827, wo ed der 
Schol. aud wie maataywvéw erfl.; td énitidéves 
MAATeYOVLGY TH GorotEeoe yEoi xai NaieLy TH OE- 
Ev xt yor anotedsiv’ Phot. erfl. auch roic nté- 
Gots xootéw neben ddalovevecdar. —Bom Sdnatz 
tern u. Schreien der Ganfe, Eubul. bei Ath, X11, 519, 
a, wo v. J. wAarayilw tft. 

nhatv-yawooos, att. -yAwttoc, breitziingig, im 
compar., Arist, part. an. 2, 17. 

nacdtvys, 4, ſ. maatoyé. 

maatuloucs, == nhatvyilw, grofprahlen. 

niatv-todaccoos, mit breitem Deere, E. M. 

naatv-xaoros, mitt breiter Frucht, Diose. 

ndatv-xeopos, breitzweigig, Diose. 

naatv-xevaoc, breitftengelig, Theophr. 

nNAKTU-xéox06, breitſchwänzig, Arist. H. A. 8, 40. 

ndctv-xeows, breit gehsrut, Diosc. 

nhatv-zxéados, breitfopfig, Phot. bibl. 

mhatv-xouos, mit breitem, langem Haupthaar, 
Tzetz. 

ndcetv-xoote, 7, widernatürliche Erweiterung der 
Pupille, fo daß man gar nichts fieht, Sp. 

MAatv-xoptaots, 7, — vorigem, Sp., dad Gegenz 
theil von orsvoxootaonc. 

adatvxos, breit, weitliuftig, Paul. Aeg, 

nhatv-zvurvor, TO, eine Pflanze, Diose. 

nhatv-aéoyyc, 0, breiter Schwätzer, Agath. 69 
(XI, 382). 

Miatv-Aisywy, wvos,o (Atoyos), ein vorn breites 
Werkzeug der Gartner, Grabſcheit, Vett. Math. 

nhectv-doyac, brett, weitlauftig redend (?). 

naatv-Aoyyos , breitfpigiq, mit breiter Lanzen— 
ſpitze, axovtvoy, Ar. u. Men. bei Poll. 40,144; 16 
74., als subst., breitſpitzige ange, Strab, XVII. 

mMictvuuuc, to, = ndaatdsua, B. A. 294. 317. 

naative, breit machen, dah. ausbreiten, verbret- 
teu, eriweitern, pass., Xen. Cyr. 5,5,34 u. Rhett. 
breit, platt ausfprechen, pass. ſich brett machen, groß— 
thun, Timon. bet Diog L. 4, 42. 

nhatv-vetos, breitrückig, Batr. 287. 


mit breitem Nacfen, Halfe, 
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Thatvdvuyes 


mhatrv-dvvyos, ſ. NAATVOVYYOS. 

nhatd-ovgoc, breitſchwänzig, Opp. Hal. 4, 199. 

mhatv-opdaduos, 1) brett, weitdugig. — 2) aft. 
pie Augen erweiternd, Sp.; te nacat., ein Kraut, 
Diosc. 

nhatd-nedos, mit breiter Fläche (?). 

maatv-ntaoc, mit breitem Silze, Schol. Soph. O. C. 
348. 

mhatv-noopvoeos, mit breitem Purpurfiretfen od. 
Aaume, fuctvoy, Archipp. bei Poll. 7, 63. 

naatv-novs, breitfipig, D. L. 4, 84. 

mhctv-neds-wnos, mit breitem Angeſicht, Ael. 
H. A. 15,26. 
. ceed mit breitem Hintern, wore, Strab. 

—— 1. 

mhutv-onuosdyn, 7, Breite, Weitſchweifigkeit im 
Reden, Timon. bei D. L. 4, 67. 

mhatv6-6tv, breitnafig, Strab. 2, 2, 3. 

MAGTVG-0006, 3193GU maatieoovs, breitfliepend, 


ſtrömend, Net4os, Aesch, Prom. 854. 


mharde-Ovyyos, breitſchnauzig, breitſchnäbelig, 
Timocl. bet Ath. VIII, 339, e; Arist. partt. an. 3, 4. 
mhotd 6-60 u06, breitftrapig, Hust. p. 125. 
mhatdc, eta (ion. maatéc, Her. 2, 156), ¥, platt, 
breit, Eadrcmortos, Il.7, 86. 17, 432, in fetner ſüd- 
licen Eriveiterung am BVorgebirge Sigeion, im Gee 
genfas feiner Verengung bei Abydus (vgl. Aesch. 
"HAA tT’ aupi ndégoy nhatdy, Pers. 854). a710 
mhatéos mtvd pi, 3,796. ainodec, weit verbreitet, 
2,474. Od. 14,101; Hes. Th. AN5 3 mAatetae 1006- 
odor, Pind. N.6,47; übh. grog, ftarf, o8 yae ob 
nhatsic 080’ .svodywror putes aopadéotator, 
Soph. Ai. 1229; medvcc, Eur. Rhes. 283; xataye- 
Awc, Lachen mit weit aufgeriffenem Munde, Ar. Ach. 
1091; vgl. ob. Phryn. 472; auch ndoro VEhaV, 
nhard xatayosupacta, Ar. Pax 783 (vgl. Luc. 
catapl. 12. de mere. cond. 40). tais mdatetars 
rintecdan, sc. yeoot, Ran. 1094. vgl. fr. 105; db 0x06, 
breiter, fefter Gid, Empedocl. 153; MOTEvOY y YI 
nhatsid got 7 otgoyvyvan, Plat. Phaed. 97, d. 
maautdtegos, ib. 144, d. ndatitaros, Rep. X, 616, 
e; Ggſtz otevoc, Xen. Cyr. 1, 6, 19. — Bef. 7 wAa- 
reia, sc. 6066, die Strafe, S. Emp. pyrrh. 1, 188. — 
qusfuührlich (f. Actos), maatdtepoy Duchebo usc, 
Gals év ovytdum, S.Emp. pyrrh. 2, 219. — Wet! 
man unter mated BdweE übh. dag Meer verftand, be- 
fam das Wort aud die Bdtg des Salzigen, Her. 2, 
108; vgl. Arist. Meteor. 2, 3; deshalb erflarten 
ſchon einige alte Uusleger auch 7A. ‘Edadycnovtos bei 
Hom. fo, vgl. Ath. 11,44,b. — Ginen unregelmafigen 
superl. zaardotatos hat Tim. bet D. L. 3, 7. 
niard-onuoc, mit breitem Saum, Vorſtoß, 7) MAC 
ronuoc, tunica laticlavia, dte römiſche Senatorenz 
tunica mitbreitem Burpurfaume, Strab. u. Poll. 
nadtvoue, td, jeder ausgebreitete Körper, Platte, 
ord joov, Gifenplatte, breites Stic Zeug u. dgl., Sp. 
naatveuctvoy, to, dim. yom vorigen, Sp. 
mhatve wos, 0, das Ausbreiten, Breitmacen, Sp. ; 
ibertr., Grofthueret, Großprahlerei, Timon bei Ath. 
XIII, 610, . 
mhatv-oteovos, mit breiter Bruſt, Geopon. 
mhatv-otouéw, platt, breitmindig ausſprechen, 
Schol. Theocr. 15, 87. 
naatd-stouos, breitmündig, mit breitem, weit of- 
fen ftehendem Munde, mit ſolchem Munde fpredhend, 
platt, breit ausſprechend, wie bef. die Dover thaten. 
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nrats-oyvotos, breit geſpalten, Theophr. 
mAatv-cwuos, mit breitem Körper, Sp. 
Fr audi ntos, 7, Breite, Weite, Xen. Cyr. 4,4, 
miotv-pvadros, breithlittertg, Arist. an. post. 2, 
16; Theophr. 

mhatv-ycitas, 6, hieß nach Plut. qu. Graec. 8 bei 
den Böotiern Haus: od. Landnadbar; man hat wde- 
twyétys vermuthet. 

mhatd-ywoos, von breitem Platze, Raume, Schol. 
Od. 6, 4 u.a. Sp. 

nharv-wvvé, = folgom, Eutecn. Paraphr. Opp. 
Ah: 
‘ nactv-syvzos, brettnagelig, bretthufig, Plat. def. 
hi5,e; S. Emp. pyrrh. 2, 28; die Form MAATVOYU- 
xos ift ſchlecht, D. L. 

mhat-wyétI5, 6, det Nahewohnende, von MAGTLOY, 
— MAioLoy, ſ. MAaTYyaitac. 

TAA, ungebr. Thema, von dem man Den ſyneop. 
aor. emdjuny xu mead herleitet. 

nhéiydny, adv., flechtweis, Opp. Hal. 2, 347. 

nhéyuc, TO, das Gefloctene, Flechtwerk, Korb, 
Nes, Haarflechte, Eur. lon 1393; tov xvoetov, Plat. 
Tim. 79, d u. ofter; Xen. Cyr. 1, 6, 25 u. Folgde; 
aud) mhéyuc yuiwr, Umarmung, vgl. Sac. A. P. p. 
590. 

misyuatevo, Flechtwerk machen, Hesych. 

nheyuctvoy, Td, dim, Yon wAéyuc, Arist. part. 
anim. 4, 9. 

mhéyvuur, poet. flatt méxw, nheyvbuevos, Opp. 
Cyn. 3,213. Hal. 4, 344. 

mhésc, of, u.acc. 1Aéac, ep. flatt mAéovec, mhéo- 
veg, compar. 3u odds, mefrere, Il, 2, 129. 45953 
Dor. zſgzgn mAEts. 

mhetouaios, von der Größe des mAéIFQor, Plat. 
thy yépuony mhEFQveccey TO MACTOS ovoay, Critia. 
416,a; Xen. Cyr. 7,5, 44 u. Sp. 

mhetoitw, urfpringlid im maéIeoy auf und ab 
faufen; übertr., fic) im Reden ergehen, gropprahlen, 
aufſchneiden, Theophr, char. 23: 

ndédoroy, t6, dim. you ndédoor. Auch der rom. 
Cireus. 

miétovouct, to, ein Wettlauf nach dem Maaße des 
maédoov. Phot. erfl. docunuc. 

maéFoov, T6, 1) als Längenmaaß, 100 griech. oder 
104 vom. Fuh, der fechste Theil ves Stadion, Her. 2, 
124; 1269 Q0v Badtos dowouxto, Plat, Critia. 118, ¢. 
— &8 hief fo auch eine Rennbahn von diefer Lange u. 
der Wettlauf in derſelben. — 2) als Flächenmaaß, 
10000 Fuß ins Gevierte, Herm. Eur. Ion 1152 ; Dem. 
20, 115; Sp. auc) dem rom. jugerum entfpredend, 
eine Hufe von 240 Fuß in der Lange und 120 in dev 
Breite. Bal. réeFoor, von dem es die kürzere Form 
ift, alfo nicht von 7279 abguleiten. 

nasiuc, T6, alte Schreibart flatt aajuc, AHO UC, 
{. whew. 

areiy, att. ftatt waéov, mehr, Ar. Ach. 858. Equ. 
Ahh: ſ. Koen Gregor. p. 140; Pierf. Moer. p. 294. 

ndsvovo-noroéw, mehr Theile haben, Sp- 

mhsrovo-wrnpta, 7, die Mehrzahl der Stimmen, Sp. 

mhscovetns, 7toS, 7, Mehrheit, gropere Lange, 
Ggib von Bo«ystys, Nicom. mus., ſ. 2AEOvOTNS. 

mievoves, ady. yon mAsiwy, mebr. 

meios, ton. u. ep. ſtatt 2Aéos, voll, bei Hom. u. Hes. 
pie getv. Form. S. mAéos. 

mhet0tE 0s, ton. u. ef. compar. You 7Aét0¢, voller, 
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Od. 11, 359; dab. reicher, begitterter, Nic. Th. 119; 
Arat. 644. 

MAE LOTHS, Hj, == Nasvovotns, Theol. ar. 

MASI, |. TAEES. 

MAseotczes u. MAstoTdxt, ady., dad meiftemal, 
metftentheils, wodAcxes 08 xaiiows mascotaxiec, Plat. 
Phil. 40, d; dtu 74., Xen. oec. 16, 14. 

Misvotcyodey, yon den meiften, fehr vielen Orten 
her, Ar. frg. 668. 

Mhevotayas, ady., auf die meifte Art, aufs vielfäl— 
tigfte, Philem. lex. 

mAEvotnjons, ec, meiſtfach, fehr vielfack, mAevotjons 
yoovos, alle Zeit, Aesch. Eum. 733. 

masvotnovecw, Plat. com. bei Harpocr. u. Phot. 
gew. mAsvotnoseCouce, vermehreu, bef. den Preis et 
nev Sache, dah. hoher anfdlagen, theurer verfaufen, 
ubertheuern, Lys. frg. 9,46; Themist. u. a. Sp. 

MAsrvotn ove uds, Uebertheuerung, Sp. 

mastotyo louse, Sinen der Sache wegen am metz 
fteu anflagen, etivad als hauptſächlichſte Urſache woz 
you angeben, Aesch. Ch. 1026, zai pédtoa toduns 
tG0¢ mAsvotnoiloucs tov Aokiar. 

mkévoto-Bodéw, am meiften werfen, VLL. 

NdELETO—Bodivdd, 4, sc. tarde, ein Wirfelfpiel, 
wobei es darauf anfam, wer das meiſte warf, Poll. 7, 
206. 

mhévato-Bodos, am meiften, dag meifte werfend, 
fehr viel werfend, vom Würfelſpiel, Leon. Tar. 84 
(VII, 422). 

nasioto-dvvauéw, fehr viel finnen, vermögen, Sp. 

mhevoto-Aoyws, auf vielertet Art, Gloss. 

mAgtgto-UBootos, menſchenreich, volfreidh, Eoory, 
Pind. Ol. 6, 69. 

mAsiotos, superl. zu modus, dev, die, Dad meifte, 
fehr viel, aud) von der Grofe, der Ausdehnung, dem 
Werthe, Hom. 7 di) mastoroy Susdor doc, il. 15, 
616. modv mAsiotor xai dorotor Acos, die meiſten u. 
heften, 2, 577 u. ofter. masioroy xaxor, das größte 
Uebel, Unglicd, Od. 4, 697. nAeloun xdric, xadcun, 
Il. 13, 335. 19, 222; dursog cvde@r o mAsiotos, 
Pind. N. 7, 24. mastora yorjors, Ol. 10, 1; dydor 
{év OvY ToYv_ndsiotoy sxdsiww Avywy, Aesch, 
Prom. 829. éig eyjo misiotoy novoy éytooic na- 
oaayor, Pers. 319; notuveus ta nAsiote tov Biov 
Evvesmounv, Soph. O. R. 1125. u. masiotory adver- 
bial, Ov mAsiotoy qedsi, ib. 642. felbft beim superl., 
mheiotov xcxotes, O.C. 745. tig masiotoy éy Fi - 
ons éuoi éyidyng, Phil. 627; Eur., Ar. u. in Brofa 
iiberall, avt@ 7 masiotn yyoun iv, ev war am metz 
ften der Meinung, hatte die ftarffte Netqung, Her. 5, 
126. auch.2dsiotds slur ty yroun, 7, 220. u. mdAsi- 
Ot0¢ éotuy éy Tove, ex ift am meiſten damit befhaftigt, 
ſpricht viel bavon; m&séotov c&s0¢, Plat. Rep. I, 334, 
a, OT vUY éousY Ey yvoig tH MAéCoTH MEQi CUTOD, 
Soph. 249, e. Häufig weal waelotov norsiodad to, 
etwas am höchſten ſchätzen, Thuc. u. A.; — door dei- 
OTOL, hod TASioTe., foviel wie mödlich, Her. 1,14. 6, 
AM u. fonft; aud) ote 2Asiotoc, Thue. u. A. — Schein— 
bar alg compar. mit félgdm 7, Her. 2, 35, wo Beffer 
mew lieft. 

mhevoto-toxog, am meiften, fehr viel gebarend, 
Man. 4, 192. 

mhsvoto-pooos, am meiften, ſehr viel tragend, 
Theophr. 

— poet. ſtatt mAéw, ſchiffen, Od. 15, 34. 16, 
368. 


TTerétys 


TDetov 


mhsiwy, nasiov, ovos, im masc. u.fem. aud bei 
den Wttifern gebraudlicer alg aAéwy, compar. zu 
modus, mehr, fowohl yon ver Zahl als von der 
Grofe, der Ausdehnung, dem Werthe, to Mév mA8iov 
Modvainos TLoAEUOLO YEIOES Ec DLETOVOL, den GLO 
Bern Theil des Krieges, Il. 4, 165. yal. Od. 8, 475. 
aidousvwv 0° avdodr maéovos odor ié NéQavTMe, 
Il. 5,354. duc mdéoves xai dostovc, Od. 9,48. m0- 
Ww mdgoves xai xostoouves, 22, 353, xijdeov mo- 
AI C8 xai ndsioory, Il. 10, 106. ucyortas mev- 
gotégor TAsovecot, 13,739 u. Ofter; mAgover Aovyov 
yevéodtar, Pind. N. 7, 20 u. dfter; of mAéovec, die 
Mehrzahl, die Meiften, ll. 5,673. Od. 2,277; ebenfo 
Her, of ndebvec, ai maedvec, 1, 106.199. 2, 120. 7, 
449. aude. gen., ai mdsives tO yuveinoyv, 1, 1. 
dah. dev große Haufe, dad gemeine Bolf, im Ggſtz der 
Vornehmen, 7, 149. Auch euphemiſtiſch, die Tovten, 
ég nhtuvwr ixéodar, wie é¢ “Aid ov, Crinag. 30 (XI, 
42); Leon. Tar. 79 (VU, 734); 4 yeavds &vEeoty- 
xvia Neod tov Mredvwy, Ar. Eccl. 1073; — 22é- 
wy vus, der grofere Theil der Nacht, Il. 40, 252; 
mAéwy yoovos, mehr, Lingere Zeit, Soph. Ant. 74 
u. ofter, wie in Profa, Her. 9, 111; masfom xe 
édattove yoovm, Plat. Parm. 454, d u. fonft; maéw 
otgatoy, tier. 6, 28. mdéw otgatuiy, 6, 841. to 
masoy, zumeift, meiflens, 3, 52. éai maéov, mehr 
und mebr, 2, 474. 5, 54. 125; éni nasiw, Soph. 
O. C. 1774 (wird aud) émindeor, ald ein Wort, gez 
ſchrieben); négd mdéovoc norsiodas, höher ſchätzen, 
Her. u. Folgde überall; — adéov weorety, Soph. 
Phil. 807; — t6 ndéov tivds, der hohere Grad einer 
Sache, ent td nA€ov ixéodes tovdc, d. i. bis gum hich: 
jten Grade ciner Gade gelaugen, vgl. Theocr. 4, 
20, 3,47; maéoy éyerv, mehr haben, voraus haben, 
Vorzug, Vortheil, Gewinn haben, aud übertreffen, 
wie mAeovextéw, c. gen., Her. 9,70, wie Xen. Cyr. 
7, 5, 613 u. ebenfo mdéov tuvd¢ péoeatar, Her. 8, 
29. aber mAéoy épegé of 1, yrwun, feine Meinung 
ging mehr dabin, 8, 100; aud vollftandig, aastoy 
uotons éxéuv, Theogn. 606; é¢ maéov movsiv, é0- 
yaceodav, weiter fommen, mehr ausrichten, Soph. O. 
R. 941; ovdév éts nhéoy éyévero tovtwy, ed half 
nichts, brachte Feinen Gewinn, Her. 9, 44.407. 124 u. 
öfter; té éotae mdéory tevé, was wird es helfen? was 
wird er weiter Davon haben? Antiph. 5, 95; vgl. 
Xen. Cyr. 5, 5, 34; matory yiyvetar tots aAdots, 
Isocr. 4, 7. wy ovdév wor ndéov yéyovs, wovon 
mir nichts gelungen ift, 15, 28; vgl. Dem. Lpt. 7; 
val. Plat. mwAéov te oiduevoc sive doyous yeyouu- 
tévous tov sidota vnouvijoce, Phaedr. 275, c. 
ovdéy yao wou ndéoy jv, Cony. 217, c. &y te xai 
OULXOOY TALOY EXCHOTOTE NYOVT&L egEGIaL G~PLoL, 
Legg. 111, 697, d. undéy mhéov avtm yévytas, 
Conv. 222, d. auch eberifo ovdéy ndéov noweoste, 
Phaed. 115, c. Theaet. 200, c. Povdotuny maégor té 
Lé Loos &THodoyovuEsvor, ich wünſchte durd meine 
Vertheidigung etwas ausridten yu fonnen, Apol. 49, 
a. u. éui mdéor sivas ij, Euthyd. 290, b. val. 7 &yeus 
te héyery enti ndéov tiv Ontogexny ddvactar 7, 
Gorg. 453, a. — Bei Zahlenbegriffen fallt, wte im 
Lat. quam nach plus, 7j aud guweilen weg, ey yeyo- 
vidg Thstw EB ourxorvta, Plat. Apol. 47, d; und die 
Zahl geht auc in den gen. iiber, od mdsior sixoos 
ovodiny anéyew, Xen, An. 3, 2,34. 7, 3, 42. bee 
merfe nod) wiodds wetieto nigor 4 tory Unvor, 
ib. 1, 2, 14, womit Krüger vergleit: uvorddas mdé- 
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epiſch ift der nom. u. acc. plur., 2Aée¢, 7Aéas (f. oben) ; 
jon. u. dor. ift die Sufammengiehung wAedy fir ndé- 
ov, Mdsdvos, masdves u. Gd. für mAéovoc, nAéoveEs 
u. f. w. — Gin befonderer Atticismus ijt aAeiv, nom. 
u. ace, sing. fit 2aéoy, der wur in Zabhlverbindungen, 
wie mAeiv 7) udovor, Ar. Ay. 6. Nubb. 1044 u. ofter 


gebraucht ift; — ton. dat. plur. zAsoveov, Her. 7, 


224. — Bei Hom. u. Hes. wedfeln abrigens die For— 
men wasiwy u. maéwr nach Versbedarf, doch ift letz— 
tere bef. im plur. haufiger, dat. wdeéoou u. mAsoveo- 
ov in att. Brofa ift tAsiwr, mAéor die gebräuchlichſte 


- Form, letzteres befonders in adverbialen Beziehungen, 


Dagegen in dev zufammengezogenen Form wAséovs, 
masiw vorherrſchend, aber im nom. plur. bleibt maéw 
das herrfdende, vgl. Reiſig conj. Arist. p. 43 u. 
Buttm. Gramm. — Spatere verbinden fogar diefe 
Form 7Aéw mit einem subst. sing. num., vgl. Weſſ. 
D. Sic. 1, 63 un. Schäf. D. L. p. 229. 

misiody, 6, die Zeit, das Jahr, Hes. 0.619; Cal- 
lim. Iov. 89 u. a. sp. D. &% moddod mdevwvos, Antp. 
Sid. 13 (VI, 93); nad) den alten Grflarern: amo tov 
névta nAnoody, od. wunderlicher: ano Tov éx m0A- 
Ady ovveotynxéven xai sic noddac Oinerjodat, eigtt. 
wohl yon mdéoc, der vollendete Zeitabſchnitt. Bal. 
TAEI Uc. ‘ 

maéxoc, TO, das Geflochtene, Geflecht, Flechtwerf, 
Ar. Ach, 454. frg. 528. 

hEexow, f. O1AEXC OW. 

MAsxtavaw, —= MAEXTKVOW, Néndextavnmévect 
nmuxvoig docxovorur, Aesch. Ch. 1045, 

nasxtavy, 7}, 1) alles Flechtwerk, bef. die Haar: 
flechte, geflochtenes Seil, Sdlinge, Nes, opewy dé 
maextaveror MEQidQouoy xvTOS nNeosdcmLOTas, 
Aesch. Spt. 477. — 2) die langen Fangfüße des Meer— 
polypen, der Tintenfiſche, cirri, Diphil. bei Ath. V1, 
346, e; Diose. u. a. Sp. 

nhextavioyv, TO, dim. zum vorigen, des Polypen, 
Eubal. bei Ath. vit, 344, d. 

nhextavo-otoros, mit Seilen und Tauen ausgerü— 
ftet, Beiw. des Schiffes, Lyc. 230. 

mhextavew, verflecdten, in vielfach verſchlungenen 
Meften u. Zweigen verbreiten, Hippocr. 

mhexty, 1, 1) geflocdtenes Setl, Tau, Strid, se. 
oévod, Aesch. Ch. 246; Eur. Troad. 958. 1010; 
Plat. com. bei Poll. 10, 142. — 2) geflochtener Korb, 
sc. onvoets, Sp. — 3) geflodtenes Jagdnetz, Plat. 
Legg. VII, 824. — 4) = mhextavy, nodvnodos, 
Plat. com. bet Ath. 3, 5, b (v. 16). 

Ahextixes, zum Flechten gehorig, damit beſchäftigt, 
téyvee, Plat. Legg. 111,679, c. xai textorxy, Po- 
lit. 288, d; u.Sp. auc) adv., Schol. Opp. Hal. 2, 376. 
— zum Verwickeln geneigt, Epicur. bet D. L. 10, 43. 

mhsxtoc, geflodten, gedreht, bef. von Korbgeflech— 
ten u. Seilen, mAextijy évadéouyy, I. 22,469. o8- 
07, Od. 22, 175, tadaoor, 9, 247; douate, Hes, 
Sc. 63; avdn te nhsxtc, Aesch. Pers. 610. atéyer, 
Prom. 711; mdsxtais eWoau, cevévais, Soph. O. 
R. 1264. Ant. 54; orépavos, Eur. Hipp. 73. eyxv- 
Acc, 1. T. 1408 u. dfter, u. Sp. oft, ſ. wAexr7j. 

nréxo, aor. p. endéydyy, haufiger émdaxyy, oder 
éndéxyy, flechten, drehen, bef. vom Flechten der Haa- 
te, Körbe, Geile u. dgl., yates nastauévy yeoot 


. mhoxcwoug indsks, Ul. 14, 176. neiouc ndekeiue- 


vos, Od. 10,168; otégavor, Pind. 1. 7, 66. u. yom 
fiinftlichen Gefange, aiyuataios niéxwy buvoy, Ol. 
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6, 86, wie dyjuata maéxwy, N. 4, 94, wie ushéwy 
wddc, Critias bei Ath. XIII, 600, c; sp. D. uédos, 
suvoy, Nonn. D. 1, 502. 2, 83; — aud Liften, 
Ränke ſchmieden, 4 Podoy tev’ w Sév’ cue woe ndé- 
xerc, Aesch. Ch. 218. unyavas, frg. 309. aber mso8 
foster tAey Isic Feas GuBootov, umſchlungen, Eum. 
249; notas unyaves naéxovor, Eur. Andr. 66. 40- 
yous, Rhes. 834. unyerv) nendeyuéyyn, Andr. 996; 
ebenfo in Brofa, ſowohl im eigentlichen Sinne, xod- 
ven mendey uéve, Her. 7,72. yom Drehen der Seile, 
Taue, 7,85; té masyFév, Plat. Polit. 283, a; Boo- 
yor nenheyuévory oncotov, Xen. Cyn. 9,13. operv- 
doves, An. 3, 3, 16; — als aud ithertr., det ov t- 
vag ToLovtous mAsxELs Aoyous, Plat. Hipp. min. 369, 
b. wenyavas, Conv. 203, d. aud ty adtjy tavtny 
enootuy &v avtots tots sid eau mavtodanws Mhexo~ 
uſvnv, Parm. 129, e u. Sp., wie Theophr., Plut.; 
pie aud fagen: ynvadwang mémdextaé oi TO Gvouc, 
Ael. H. A. 5, 30, von dem zufammengefepten Namen. 

masgeidvov, To, dim. Yon mAéEss, Suid. v. goore. 

nisksiw, desiderat. zu 7Aéx@, Hdn. epimer. 249. 

maééec, 7, dads Flechten, Weben, Plat. Polit. 308, d. 

niéov, neutr. yon TAéwy (f. wAsiwr) u. yon mAé96. 

masovatévtms, adv. part. yon mAsovacw, uber: 
flüſſig, fehr häuſig, Sp. 

nasovatw, mehr fein, bef. mehr als nothig, daher 
iberfliffig, übermäßig fein, Ggſtz von eAdeinw, Tim. 
Locr. 102, b, wie Isocr. 2,33 u. Arist. eth. 2,6; 77 
sõotuxiq, ibermithig fein, Thuc. 4, 120, dem tH zara 
nodsuov svrvyia énaiveodar ent{predend. val. 
nod) 2, 35, gotir & xai mhsovleodar, im Ggſtz von 
tay’cv tv évdssotéiows voutcere Onhovotar, uber- 
trieben werden; auch bet Dem. 9, 24 ijt é81d7 m1AE0- 
vale éneyeloovy xai NéQa TOU mETOLOV Th xatbE- 
otnxote éxivour vrbon, wie 39, 14, tovs wavy der- 
vovs stay nasovatwo, eniotaod VuUsic LOO ULOVS 
moveiy, ſich übermüthig erheben, das Maaß überſchrei— 
ten; ſonſt wie wAsovexreiy gebraucht, mit dem ed Sp. 
verwechſeln; — Pol. 4, 3, 12 yrbot mAsovalovans 
tis Maoovelus Tay neEoBevtHr, als die Gefandten 
haufiger aufamen; — madsovaler wor todto, dad ift 
bet mir hanfig dev Fall, ich habe haufig, Strab. u. Sp.; 
— masovelery tevos, Ueberfluß woran haben; auch 
den Vorzug vor Ginem haben, Arist. pol. 4,5 u. Sp. 
— $m praes. tiberbieten, den hohern Preis fordern, 
erhalten, Aristid. 

mhsovexss, adv., ofter, Lys. 44, 30; Plat. Phaed. 
112, d. Ggſtz éattovex:s, Theaet. 148, a; Isocr. 
3,19; Arist. eth. 5,4 nu. Folgde. 

mheovecorc, 1), Ueberfullung, m¢owr, Medic. 

nhedvasuc,to,Ueberflug, das Oft-, Vielthun, LXX. 

mAcovacuos, o, Ueberfluf, Uebermaaß, Sp.; bef. 
Uebertreibung, Vergrößerung in der Erzahlung, Pol. 
12, 24,4. 15, 36,3; Plut. u. Sp. — Bet den Gramm. 
das Hinzufügen eines uberfliffigen, nichts bedeutenden 
Wortes, eine bei den alten Gramm. haufige Erklä— 
rungdiwetfe. 

MAsovactixos, überflüſſig, Sp. 

wheovayy, mehrfach, auf mehreren Seiten, oxo- 
neiv, Plat. Rep. V, 477, a. 

nmhsovayoter, adv., yon mehreren Orten, Seiten 
fer, Arist. de coel. 4,5. 

mhsovayos, mehrfach, Epicur. bei Diog. L. 10, 87. 
95. ady., mAsovayoc, auf mehrere Arten, Epic. bet 
biog. L. 10, 78. 80; Arist. part. an. 2, 2 u. offer. 
topic. 1, 13 u. fonft. 
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mAsov-sxtéw, (ein mAsovéxtneg fein) mehr haben, 
größern Untheil haben, voraus haben, weoi tivwr o 
xoéittwy mikoy Eywy Oinciws MAsovEextel, Plat. 
Gorg. 491, a; Ggftz von ré too tyeuy, Isocr. 1, 38; 
TOOOVTOY AUTMY TASOVEXTODUEY KATA THY &UTLO- 
efay ste, Plat. Euthyphr. 15, a. toy eytour, 
Rep. II, 362, b u. dfter, uberlegen fein, Cinem; auch 
roves tom, Ginem in etwas, Xen. An. 3, 1,37; tor 
diiwy méol toy nodsuoy, Plat. Lach. 183, a u. 
Folgde; auch wie ein transit. c. accus., ibertreffen, 
iibervortheilen, Plut. Marcell. 29; D. Sic, 12, 45; 
dah. pass, wAsovexteitas, Strat. 77 (XU, 238); Xen, 
Mem. 3, 5, 2; ev pdoxy mAsovertéiodan Tais Yo- 
dias deayucis, Dem. Ad, 25, er ware um 4000 
Drachmen wbervortheilt. — Auch mehr haben wollen, 
Portheil, Gewinn zu erhalten fuden, odx EM@eveTo 
masovextéwy, Her. 8,112; Bortheil erlangen, Thue. 
4,62; Plat. Legg. If, 683, a, der fo aud fut. med. 
mheovextnostae braudt, Lach. 192, e; mAsovextety 
dn6 tov ui eadnxdvtwor, Pol. 6, 56, 2 u. a. Sp. 

maeov-éutnuc, T6, 1) Vortheil, Gewinn, Vorzug, 
péya md, av Feinv, Plat. Legg. Iv, 709, ¢; Ta &V 
toig Modéuors masovextiuata, Xen. Hipp. 5, 11; 
M006 Modsuoy ToAAd MhsovEerty wad’? 1 uiy Uma O- 
yer, Dem. 9, 52, wie waeovéxtnuc uéya UNI OsE Pi- 
Ainnw, 18,60 u. ofter. — 2) alles, wodurd man einen 
Andern tibervortheilt, betriigt, @ Péxccec ovx jy aaa 
mheovexty uate tovtov, Dem. 50, 38 u.Sp.; vgl. 
Pol.2, 38, 8. 

mhéov-éxtns, 6, dex mehr haben will, der Habſüch— 
tige, Gigenntibige, xai Béavoc, Thuc. 1,40; tay 70- 
Aeuiwoy, Xen. Cyr. 4, 6,27, der aus dem Unfall des 
Feindes Bortheil gieht. roy cAkov apasgovpueror 
yoruato, Mem. 1,5,35 xo Jnuaywy us, Pol. 15, 
21,1; dah. anmaßlich, Adyos, Her. 7, 158 u. Sp. — 
Ginen superl. wAsovextiotatos hat mit Brarotatos 
yrbon Xen. Mem. 4, 2, 12. 

nheov-sxtuxdc, 7, Ov, zum Tasovéxtys geborig, 
ihm eigen, tn fetner Art, zur waeovese geneigt, Lsocr. 
42, 243; imadv., Plat. Phaed. 91, b; yal. waeov- 
extinws éyew mods teve, Dem. 24, 165 u. öfter; 
mhcovextixov, Snowwdn Cyv ον, Pol. A, 3, 4. me- 
ovextixwtatos, 6, 48, 8. 

mheov-ekta, 7, 1) das Mehrhaben, Gals evderc, 
Plat. Tim. 82,a; Gewinn, Vortheil, Ueberlegenheit, 
Eur, I. A. 509; ai é@v t@ modéuo, Isocr. 3, 22. auch 
masovetins mapd tuvoc mousiodct, 4, 67; nal prdo- 
truia, Thuc. 3, 82; Oberherrſchaft, Plut. Timol. u. 
a. Sp. — 2)da8 Mehrhabenwollen, Habfudht, Geis, 
PHetrug, | &x THv dwerconuévr, Pol. 6, 56, 3. ote- 
OidourtEs MEOL THY TOY sidnuuévor MhEoveciay, 
wer einen größern Anthetl an der Beute haben follte, 
2,19,3; uͤberh. Anmaßung, Her. 7, 149; xa &xO- 
opie, Plat. Cony. 188, b. coxorvtwy, ib. 182, c. 
doxeiv, Gorg. 508, au, dfter; Dem. u. Sp.; advice 
xa nacovesiav, Strab. 7, 4, 6. 

mheovo-ava-aocpéw, mehrere, zu viel Sylben haben, 
Eust. 

MAEOVOTNS, NTOS, 71, —= WAELOVOTNS, Sp. 

mhedvws, adv. you mAéwy, mehr, Her. 3, 34, zu 
fel, ſ. aud mAevrvwe. 

mhéos, ion. mAstoc, aber auc) waéoc, Her. 4, 478. 
194; att. wdéws, nase, TAéwy, voll, angefüllt, tures, 
wie dususvéwy dvdQar nasiog dduoc, Od. 4, 349. 
osy Od nisioy démac ast, Il. 4, 262. sidddwy dé 
nagov noddueov, Od. 20, 355. mheiaé tov yaudxov 


Tlhcovextéu 
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xdvoter, Il. 2, 226; vydjg od xai Fedoous nhéwe, 
Aesch. Prom. 42. poovyjuatos niéws 0 pvdes 
zotuv, ib. 955. poBou mage: tos et, ib. 689. MV TO 
poBov mas, Pers. 595; pivar toy avdou maye’ 
énrotyuns mdéw, Soph. Ant. 717. aber Ai. 1129. haz 
ben dte mss. ubereinftimmend crvdoa umotac miéwr. 
u. plur. of Aé@, 1094. advcadelas maéay, El. 597; 
éy moss Wo—ov mdéc, Eur. lon 601. motov mdéwe, 
Bacch. 456; u. in Brofa, tev0c,.Her. 1, 178. 194; 
"Ay AEdS TOTHUTNG IY THOOY HS maéws, Plat. Rep. 
HI, 391, ¢. Gedy sivas ndvte mdéc, Epin. 994, du. 
Folgde. — Bon der Zeit fagt Hes. Th. 636: déxa 
nastous évvcvtovs, zehn volle Sahre, wie waéw Fuc- 
te, O. 794. — Compar, mAssdteo0s, Od. 11, 359, wie 
Nic. Th. 119. Arat. 644. ~ 

mhsvuce, firzere Form ftatt des folgdn, Hippocr., 


\ 


zw. 
mievuovew, an der Lunge leiden, lungenſüchtig fein, 
Medic. 

nlevuovid, 7, die Cungenfudt, Hesych. 

nievuovixds, lungenſüchtig, Hesych. 

masvuovis, (dos, 1, = nAsvpovia, Hippocr. 

nhsvuor-wdns, és, lungenartig, ſchwammig, Arist. 
H. A. 5, 16. 

nAsb wos, 6, = masvuovic, Galen. lex. Hippocr. 

mhevu-wdrys, &, lungenſüchtig, Galen. 

mhsvuwy, ovos,o, ton. ftatt nvevuwry, die Lunge, 
oft tm plur., Aesch. Ch. 630, davon durch Buchſtaben- 
umftellung das Lat. pulmo; auch zuweilen bei Plat. 
alé v. 1, Tim. 84, du. fonft. Bei S. Emp. adv. math. 
A heißt fo ein avatodytos. 

masvveng, adv., ton. ft. wasdvme, gu ſehr, Her. 5,18. 

nhevoc, 7, gew. im plur., die Seiten des menſchli⸗ 
chen u. thieriſchen Leibes, die Rippen, vgl. Arist. H. A. 
1,15; fo Hom. vom Lowen, ovo7 dé masupdc Te xeel 
isyla waotierar, Il. 20, 170. cddor’ emi TAEVORS 
yataxsiusvos dddote 0” cadte Uatsos, Il. 24, 10 u. 
dfter; immer im plur., wie Hes. Sc. 430; AOE EY 
nasvoaior yodxor, Pind. N. 10, 70; aupi masvoais 
uacyarvatioas Béde, Aesch. Prom. 74. auch tig Ww’ 
mod vetcu Thevods 6ddva; Eum. 806; Soph. aud) 
sing., Trach. 678. 922. mhevoay JiaGOySavtr tTOIE 
gacyav@, Ai. 824; Eur.; u. in Proſa, Her. 9, 72; 
nate mhevody éni Deke negujyyayé, Plat. Tim. 36, 
c. — Bet mathematifden Figuren, bef. beim Quadrat, 
die Seite, vgl. Plat. Tim. 53, d. 5A,c u. ſonſt; aud) 
der Factor eines Products. — Die Seite eines Blat⸗ 
les, oshidwy onucytooa masvers, dev Bleiſtift, 
Philp. 47 (v1, 62). — Bet K.S. aud) die Shegattin, 
yal. Sac. A. P. p. 448. 

masvodé, adv., feitwarts, E. M. p. 395,15; Phi- 
lem. Lex. B. p. 14, Os. f 

mhsvoucs, 4, feltene dor. Form ſtatt nasvoc, Tab. 
Heracl. 

mhevotdioc, die Seite betreffend, Phot. lex. 

mhsvorxes, zur Seite gehörig, Schol. Ar. Equ. 362. 

mAsvorucios, = vorigem, Suid. 

misvoiov, to, dim. vou wAsved, Hippocr. 

ahevorttic, 6, zur Seite, Rippe gehorig, auf, an der 
Seite, Sp. 

masvortinds, an Seitenftedhen leidend, Medic. 

masvoites, soc, 7, fem. xu wAsveitns, alg subst., 
sc. vooos, Seitenftechen, Seitenflicje, Ar. Eccl. A417; 
Pol. 2,4, 6 u. bef. sp. Medic. 

ahevosder, adv., yon dev Seite her, Soph. Trach. 
934, 
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nhsvoo-zoméw, die Rippen ſchlagen, verwunden, 
Soph. Ai. 232. 

“ahevody, td, gew. tm plur., feltnere, bef. poet. Nez 
benform yon wasvod, Seite, Rippe, Il. 4,468; Her. 
9,72; Aesch. frg. 192; Soph. Trach. 830. und im 
sing., 0. C. 1414. gl. Ai. 861. 

mhévgo-tumns, &, die Seiten, Rippen falagend, 


_ xéhecdog, Mel. 72 (XII, 137), des Hahns. 


mhevowue, TO, die Rivpe, das Rippenſtück, Aesch. 
im plur. éucomheyyve, Spt. 872. aud Assy tos, 
Ch. 675. 

mhevotixes, zum Schiffen gefhict, bequem, oveos, 
Theocr. 13, 52. — Adv., Arist. meteor. 2, 3. 

mhéw (ITAY, pluo, fluo, fliefen, vgl. Adve), fut. 
MhEvoouct, gew. MAsvoovMct, aor. tndsvon, perf. 
némasvue, U. pass. Mémhevoucs, aor. pass. &dev- 
oFny, ep. u. ton. Nebenform find wAséw u. MAdw, d. 
m. ſ. — fhiffen, zu Schiffe fahren, Hom. nur 
praes. u.impf., te o& mo@tov Aaxedaiuoros && 
éoatewvijs emasov cond&ac, Il. 3,444 u. ofter. aud) 
mit Sufagen, whe 2v? wéyte, éni movtoy, Novtom0- 
osvwr, u. c. accus. T698v mAsid’ Hyod xéhevoet, 
Od. 3, 71 u. ofter, thr fahret die naffen Pfade, wie man 
dévece od oy fagt, u. womtt td meMAsvouévor bei Xen. 
Cyr. 6, 1, 16 im Ggfh von aadsvotoc zu vergleichen. 
nhety thy Fdhdacoay, Hell. 4, 8,63; 1) Feésatte 7dE0- 
uévy, Luc. Prom. 14; aud tod mA0b mEndevauévov, 
per gethanen Fahrt; auc waeiv re nedayn, Pol. 3, 4, 
10; usta xéivo mAevodytwy Miva, Pind. Fee; 63s 
aor., Aesch. Ag. 676. Suppl. 7253; 7006 1was 78- 
masvdxate, Soph. Phil. 402 u. dfter; Eur. u. Comic. ; 
Her. hat gew. die Form wAww, aber 2, 96. 156. 3, 
135. 4, 89 erfennen alle Handſchriften die Form mit ¢ 
an; wast gv ty vyt, Plat. Rep.1, 341, d. év 17 Sa- 
Adrrn, ib. 346,b. auch vom Schiffe, vads vy Hader- 
ty magovoc, Legg. VI, 758, a. mhsvous éic *Eos- 
totav én’ dydoas, Menex. 240, b u. Folgde. — Spä⸗ 
tere Dichter ſcheinen es allgemein von Reiſen auch zu 
Lande gebraucht gu haben, Schol. Nic. Ther. 295; — 
ſchwimmen, wie véw, Her. 2,156. — Uebh. ſchwan— 
fen, wanfen, von allem, was nicht feft fteht, évAsor 
ddotaivortes dupotéoors tots moot, Pol. 3, 55, 2, 
zw. — Bu bemerfen tft, daß bet diefem Worte auch die 
Sufammengziehung in ec von den Wttifern oft vernach— 
(affigt wird, 3. B. Thuc. 4, 28, Beff. 

maéoo, att. zſgzgn aus wAéove, acc. sing. u. NOM. u. 
acc. plur. yon 7Aéwy. 

nhéwy, ftatt masiwy, w. m. f., oft bet Hom. u. Hes., 
aber auch bet den Uttifern, bei denen dag neutr. zAéor 
fogar vorherrſcht. 

MAEwS, TALC, MAEWY, att. = AEG, Ww. mM. ſ. 

mhijyavor, tö, Shlagel, Prügel, Sto, wie pax- 
toov, Hesych. erfl. Baxryjota. 

nanyas, 7}, 1) = doénavoy, Sidel, Hesych. — 
2) ai Wanyddes, = XvumdAnyadec, Ap. Rh. 

man-yeviis, 6 und 7, Halbbruder, Halbfchwefter, 
Hesych. 

many, i, Schlag, Hieb, Stoß, Wunde, wayyy ex 
ye100s, Gai von cxovtvsue, Plut. Timol. 4; Hom. 
mAnyijs dtovtes, von den Pferden, dem Peitſchenſchlag 
folgend, Il. 11, 532. A080õ wajyh daucaotets, 16,816. 


~ zat os whnyjow iudoow, 15, 17. nanyéwv &O«/- 


pov ob08 Boddwy, Od. 17, 283; von den Schlägen 
des Blibftrahls, Hes. Th. 857; mdayai siWcoov, 
Pind. P. 4, 246, beim Zimmern des Schiffes. vgl. Ol. 
14, 38. xewatwdéwy naayay anos, N. 3,17; dvarv- 
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tatav déyers ahayadv, Aesch. Spt. 876. otovoscce 
macye, Pers. 1010, u. dfter von SdhLligen des Un— 
glücks, wie Soph. o& 0” 6tay dud¢ mAnyy epi, Ai. 
137. val. 272; Eur. oft; el éredevtyoey éx tis mAn- 
yijs tov tecvuctos, Plat. Legg. 1X, 877, b. of xo— 
oot of 10d tiv MAnyny 6udos WGIovuEvor, Ku- 
thyd. 294, d. wAnyaits dovrvat, Rep. IX, 574, c. 10A- 
Adc mAyyas uaoteyovotw, Legg. XI, 914,b u. Fol- 
gende; megutecwy Brators mAyyais, Pol. 3, 116, 9. 
auch Niederlage, tyduxadty mAnyh WeQumMEMTwxOTES, 
14, 9,6. vgl. 1, 15, 2; Plut. u. Sp. 

najyua,t0, = many, Soph. Tr. 519. Wunde, 
réd-ynxe veotdmovor Many ucory, Ant. 1268; Eur. 1. 
T. 1366 u. sp. D. 


many wos, 6, der Schlagfluß, Alex. Trall. 

majyvuus, feltene att. Nebenform von wAjoow, 
éxnajyyvvodar, Thuc. 4, 125. 

MANIC UOG, 0, = 1AF0¢, Eust. 

man do-movéw, viel machen, Iambl. 

majtos, T6, die Fille, Menge, der Hanfen, bef. 
Menfdhenmenge, Bolfsmenge, Il. 17,330. 23, 639; 
Pind. Ol. 13,43; mAjdoco dvdoutwor, Aesch. Pers. 
AO. mAjdev xatavynons vey, 344. xaxdv, 421; 
od me OWuy xtavely viv, adda ody MAyFEs YEQWY, 
Soph. O. R. 123. vgl. 544. and) zovov, Ai. 863; 
Eur. otoatod m7 Foc, Rhes. 309. ourxody To 1Ay- 
Sos ticds vic, Phoen 722; u. in Brofa, Her, 4, ihe 
2,96. Anzahl, 6,44. 7, 244. auch die Mehrzahl, der 
großte Theil, 7, 89. u. wie of woddo?, der grofe Haus 
fe, das Bolf, bef. in der Demofratie, Volksherrſchaft, 
Polfspartei, 3, 84; Thuc. 5. 84 u. oft; to mAyjtoc 
xataavonostas, Lys. 13, 16, was haufiger d7wos iſt; 
gay to mando Koyn, Plat. Polit. 292, a. vgl. Legg. 
Ill, 689, b, 6720 Oijuds te xed mantog MOdEWs 
gotiy. ev fagt aud) yoods ody sig Gadd TAN DOS Yo- 
oy izes, VII, 800, c. übh. Menge, yovoor, Phaedr. 
279, c. usta MA Hous idouwtoc, mit vielem Schwei— 
fe, Tim. 84, e; vgl. croatod mdjdoc, ein groped 
Heer, Her. 9, 73. whore nAndei moda, Her. u. fo 
yon der Ausdehnung im Raume, Größe, Geräumigkeit, 
oft Her. deo¢ nAydsi uéyrotoy, mediov m1AjF0S 
dmewvor, 1,203. 204. 4,123; dia adjtos ovotas 
y Ov Gdcyotyta, Plat. Rep. 1X, 591, e. u. off auch 
yon det Beit, taj Fer yoovov xi ddvyotnts, Theaet. 
158, d. vgl. 269, b. (Phuc. 1, 1) ws wd tev, im Ganz 
zen, überhaupt, Rep. 111, 389, d. wW<> émi TO 1A1, 0-06, 
gewöhnlicherweiſe, meiftenthetls, Phaedr. 275, b. — 
Neberall beiSp. aud yon andern Dingen, to wan tog 
tov osvucctos, Pol. 4,75, 5. 

man o-yoota, 7, das Bieltanzen, oder wAyjsoxo- 
oeta, Phot. lex. 

nhyFo-yooos, viel, haufig tangend, Phot. lex. 

nandd-ywoos, viel fafjend, Phot. lex. 

nandvrtexes, yermehrend, vergroferud, bet den 
Gramm. 6 nayPurtizds corduos, der Plural, daher 
im Plural, in der Mehrzahl, Ggſtz évixes, Ath. VII, 
299, a; — aud adv., Gramm. oft. 

nandurvw, 1) voll machen, fallen, mehren, vermeh- 
ren, vergrofern, erweitern, Sp., wie N. T.— 2) intr. 
voll fein, ſich fillen, obtws év adT@ émdydouve 16 pi- 
Aoyorjuctor, es nahm fo überhand, Hdn. 3, 8; nANn- 
Suvve 1006 TO draxsvdvuvevety, ganz poll fein pou 
dem Gedanten, fich ganz darauf legen, Pol. 3, 103, 7, 
310. — Pass. tavtyy émacveiy mavtotey Andy o0- 
uot, Aesch. Ag. 1343, ich bin voll davon, fie ju preifen, 
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ote xoutodec yéio omoundydvdveras, Suppl. 599 
u. Sp. 

MAN HUG, OS, 1], ton. —= 7A 9 0c, Fille, Menge, bef. 
Menſchenmenge, oft bet Hom. odor évi TAHT vt Wé- 
vey avdowr, Il, 22, 458. val. bef. ijyeuovas dave 
cv Laer, cbtae emettee Nan IUy,A1, 305, wie An doY 
avatousy anovésotav, avtoi d’ dacor cytotos, 
45,295. aud als Gollectiyum mit dem Verbum tm 
Plural, 2,278, bo pacer j way Ids einzeln auch bet 
Sp., wie Plut. Ax. 266, b; Luc. Char. 45. [v ift im 
nom. u. acc. sing. bet Hom. fang, bet Sp., wie Ap. 
Rh., zuweilen kurz, doch find diefe Heifpiele nicht 
fidher, val. Wern. Tryphiod. 322, in den ubrigen Ca⸗ 
ſus furz.] 

nandvouds, 6, Vermehrung, Vergrößerung, Eust. 

nay tio, = mAndove, voll fein, té VEXOWY TOVOE 
may over nédov; Eur. Herc. F. 1472; von dem Greiz 
fenalter, 6 man I¥wy yoovos, Soph. O. C. 934; may- 
tvovorns ayoons, Her. 4, 184 (vgl.2a7 Fao). yon Flüſ⸗ 
fen, aufehwellen, groß fein, 2,19. 20. u. fo aud ald 
dep., say nan disoFou Ho yntoe 6 Netados, 2,93, wo 
aber eine gute Handſchrift maj eotar hat. Einzeln bet 
Sp. 7 {Woe Morcmors mayjdier, Strab. 5, 1,5. 16, 
h, 5. — Dah. zunehmen, überhand nehmen, wo éndry- 
$vov Adyov, Aesch. Ag. 843; vgl. Soph. 0. C.378; 
nan dvovtos 0° yuwy tov yévous, Plat. Legg. HI, 
678, b. axodaciag xai voowr naydvovowy, Rep. 
ILI, 405, a. 

mhiG«, uur praes. u. perf. 7étandec in derfelben 
Byty (die andern tempp. wAjow, émdjou u. ſ. Ww. ge 
Hiren zu aiundnus), voll werden, ſich fullen, voll fein, 
Hom. nur im praes. 2AjFovon ody, der Vollmond, 
Il. 8,484. von Fliffen, anſchwellen, 5, 87, 14, 492. 
éuBow xeyueor mhij For, Hes. Sc. A78 ; gew. cum 
gen., maj dev vexdor Oéetoa, Il. 24, 218. 60’ av 
najwor todnelar aitov xai xpELwy, 8, 9; maay- 
Sortos Gydov, Pind. P.4, 85; 24jFover vEexowv— 
éxtat, Aesch. Pers. 264, wie Icheoon 0” ovx &v 
fy Weiy vavaylwy najdovon xai povov Bootwr, 
412: — av ayoog nan Fovon, Plat. Gorg. 469, d u. 
oft bet Xen. u. A.: ayooas nindovens, wie mAndv- 
ovons, bei Her. 4,181; aupi eyoeay NAV Sovoay, 
Xen. An. 4,8, 4, zu der Tageszeit, wenn der Markt— 
plas voll Menſchen iff, etwa von 10 Uhr Vormittags 
an, Suid. fagt: 7é0l Woay tetdotyy 7 NéUTITHY xc 
gutny (10 — 12 Uhr) tots yo uddotee mander 1 
cyood vgl. Phryn. 275; u. Dio Chrysost. or. 67 
unterjdeidet: owt, — met MANS OVvoaY AYCOaY, — 
psonuboiay, — deiayv: Pherecr. bei B. A. 338, 
noiv ayooay nemdynséver (dgl. aud) nantwon). — 
Sp. vrbon es auch mit dem dat., vgl. Schäfer Long. 
AA0; Balt. epist. crit. p.229.— Das perf., mvoviis 
nendyddrac doxovds, Opp. Hal. 5, 147. — Tranfttiv 
wie miumdnue, Waiter LONTHOC, Probl. ar. 43 (XIV, 
7); Qu. Sm, 6, 345; Opp. C. 1, 126. 

nin dwosw, = TAN Io, voll, gefattigt fein, auc) im 
med., VLL. 

may Fon, 7,1) Fille, Anfillung, ayes = ayood 
nh Govoa, Her. 2,173. 7,223, die Zeit, wenn ſich 
der Markt mit Menſchen füllt. — 2) Sättigung, Be— 
friediguug, edmensing ovx tote avtowmoit maj- 
Iaon, Her. 7, 49, 2; Stob. — 3) bei den Aerzten, 
Neberfille an Gaften, Vollblütigkeit. 

rindoote, 7, vorigem, Schol. Ar. Ach. 30. 

nin dworxds, vollblitig, sp. Medic. 
ndajxtns, 6, der Shlagende, Streitjudtige, avd oc- 
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ot Marxtarc xai ucyiuors, Plut. Dion. 30. vgl. 
Crass. 9u.N. T.; Hesych. erfl. uciyouos xed vB ou- 
otic. Ginen superl. majxréiotatog führt E. M. 34, 
16 an. 

minztivoucs, fechten, ſtreiten, zanken, mit Einem, 
tovi, il. 24,499; 2065 eAdrjdovs, Strab. 411, $5 15, 
wie Plut. ‘Symp. 8, 10, 3 aud) act. to maAnxtiCorv, 
betäubend; — fich zum Zeichen der Trauer wiederholt 
an die Bruſt ſchlagen, plangere, Agath. 83 (VII, 574); 
— durch buhleriſche Blicke reizen, anlocen, Ar. Eccl. 
G64, wo ed jedoch wohl in derberem Sinne gu faſſen. 
Bal. wAanxtvo wos. 

nanxtexds,1) zum Sdhlagen, Streiten gefdhict, ge- 
neigt; Ijoc, mit Schlagen ausgeführt, Plat. Soph. 
2U0,c u. ofter; pedodotdoooy waadoy xal TANXTL“W- 
teooy, Arist. H. A. 9,4. — 2) iibertr. was ſchlagend 
auf die Sinne wirkt, betäubend, ebenſo was ſchlagend 
auf den Verſtand wirkt, treffend, überzeugend, Sp., 
wie Plut. u. oft S. Emp. | 

manxtvo uss, 0, buhleriſcher Blick, verltebte Necke— 
rei, alles gur Liebe Reizende, Verführeriſche, strat. 54 
(XII, 209). 

najztoor, to, alles, womit man ſchlägt, insbef. 
bas Suftrument, mit weldem dev Cytherfpteler die 
Saiten ſchlägt, von Gold oder Elfenbein, H. h. Apoll. 
185; Pind. N.5,24; xidoar shadvor miyjxtop 
yovoém, Eur. Herc. F.351; Anacr. 59,5; xoove 
To najxtow, Plat. Lys. 209, b u. ofter. Bei Soph. 
fre. 164 auch die Langenfpige u. übh. jedes Werkzeug 
zum Schlagen, Verwunden, dvdBoroy, dev Sli, Eur. 
Ale. 127; auch die Peitſche. — Sine Ruderftange, Her. 
1, 194.—Set Arist. H. A.2, 12 dev Hahnenſporn; val. 
Ar. Av, 759. 1305. 

mdjxtoo-To0 4x1), 7, die Kunſt Plektra gu verfertiz 
gen, Poll. 7, 154. 

mhynxtoo-noeds, Maxton verfertigend, Poll. 7, 
454, 

nantoo-pooos, Sporen tragend, von Vögeln, 
Arist. H. A. 2, 42. 

MANxTWO, 0006, 0, = NArjxt¢, Phani. 2 (XI, 294). 

mhijuc, T6, = mAjouc, Hesych. 

ninucw, = 7aygow, Hesych. 

mhyun, 7, auch WAnuun gefarieben, feltene Form 
you mAjoun, Pol. 20, 5,41; Strab. 3,2,7 im plur. ; 
VLL; vgl. Saf. ad Ap. Rh. 2, p. 288. 

(ndjur) ungebr. Thema, von dem einige tempp. 
zu medeclw u. ju miumaAnus abgeleitet werden , wie 
MANTO. 

mhnu-uEdsrc., 7), Kehler, Berfehen, Bergehen, Ber- 
gehung, eigtl. Fehler im Singen, zat duovate, Plat. 
Legg. I, 691, a. xat OgFuuia, Clit. 407, 0; Plut. 
u.a. Sp. 

nanu-usdéo, einen Fehler im Singen maden, iby. 
fehlen, ein Verſehen machen, ſich vergehen, Eur.Phoen. 
1649; oft bet Plat. theils abjolut, vgl. roy mayuue- 
Lotte éuuedi morsiy, Critia. 106, b. oder undéy, 
Soph. 242, b. tovadte, Phaed. 117, d. auc) sig TaV- 
ta, sig Oixyy, Legg. VII, 813, ¢. XII, 943, e. u. c. 
partic., (47) ody Tr Ansa oousy xadourvtes, Rep. 
v, 480; neoé 7, Antipho3, y, 6; tav MO OTEOY 1 LILY 
mods Ghkjhous mendnumednuévoy, Lys. 5,37, Sei 
pem es 9,9 dem Aosdogeiy entſpricht; e@¢ TOY Phihin- 
nov déyw, Aesch. 1, 167; Feds 70 tuvos TAN UME 
dovuevos, Dem. 18, 155 (decret.); ti ets tome, 
Pol. 15, 32,7; Plut. u.a.Sp. 

Manu-wsdnuc, tO, = MAnupédesce, Ta els TOUS 
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Seodo adtov mAnupedjuata, Aesch. 3,106; Luc. 
Hermot. 84. ; 

manu-ushys, é¢ (eigtl. gegen die Tonweiſe, bef. 
beim Gingen fehlend, falſch fingend, im Ggſtz von éu- 
Mednco. — Uebh. fehlend, ſich vergehend, iy te wAnu- 
wedés te dow, Kur. Hel. 1094. vgl. Med. 306; yare- 
Mov xai MAnUUErgs Enityucgy, Plat. Soph, 243, a. 
xai xaxOY, egg. V, 731, e u. offer. XLV OUUEV OV 
TAN UpEAOS xai ataéxtws, Tim. 30, a u. ofter; me- 
oa tovs vouovc, Din. 1,61; Dem. u. Folgde. 

mAnju-UéAj ors, 7, das Fehlen, Sindigen, Sp., wie 
LXX. 

mda uun, 7, f- 7140 uy. . 

MAjuuven, 4 (nicht TAnuuvon 3u ſchreibeu, da a 
fur; ift, vgl. Buttm. ausführliche gr. Gramm. I, p. 35. 
39), =nAnuuvols, die Fluth, Gai von dunwtec, 
Ap. Rh 4,4269; vgl. Plat: plac. phil.3,47; Sp. ib. 
Fille, 3. B. xaxwv, S. Emp. adv. eth. 157. 

mAnU-UdEéwW, AUG AAnUUEw Und TAnUUVELLW, 
Bluth haben, vom Meere, ubh. uberftromen, uberflie- 
Ben, fich ergießen, zum Ueberfließen voll fein, mayuuo- 
ost maotervinaios povos, Mel, 147 (Plan. 134) u.a. 
Sp., wie Philostr. 

MAnu-vota oder NAnuveia, i, = 
Schol. Pind. O1. 5, 20. 

mAnu-vnioilw od. ndAjuveilw, = nAnuuvoéw (2). 

manuuvots, n, die Fluth des Meeres manu, &x 
movtoro, die vom hohen Mieere gegen das Geftade 
firdmende Fluth, Od. 9, 486, wie tis Fadccoons, Her. 
8,129; übh. von jeder überfließenden Menge, orwyo- 
vec apoaxtor dusyiuov nmajuuvotdos, Aesch. Ch. 
184; auch manu. Opdcaduoteyxtos, Eur. Alc. 182; 
aud die Fluth als Ggſtz der Ebbe, cunwtic, wie 
TAjuuvean, madtvegoos, Ap. Rh. 2,576; in plur. 
S. Emp. adv. phys. 1, 79. — Bei Hippocr. auch yom 
Ueberftrimen, Uebermaaß der Fliffigfeit u. Säfte im 
menſchlichen Korper. — Die Alten leiteten dag Wort 
pon mAjy u. uvow u. ſchreiben deswegen uu, Andere 
ziehen mAnuvors u.fonft auch in den verwandten Wor- 
tern die Schreibung mit einem w vor, indem fie ed 
nidt als Zuſammenſetzung betradten, fondern unmit— 
telbar yon mAjun, 7279 ableiten, vgl. Buttm. ausf. 
grt. Gramm. I, p. 39. [Sn der homeriſchen Stelle ift 
v furz, — bei den Attikern aber immer lang; bei den 
sp. Ep. bald furz, bald lang, vgl. Sruncf gu Ap. Rh. 
4.1269; doch fcheint auch hier, wie in allen verwandten 
Wörtern die Lange vorzuherrfchen.] 

nNAnu-MvE0s, uberfliepend, voll, Hesych. 

MAHU-UVOw Oder TAnUOwW, = TAnuUveéw, aud 
im med., Archil, 79; walot mAjuuvooy hoying éx 
yndvoc, Ap. Rh. 4, 704; vgl. nocd Panyasis bei Ath. 
I, 37, a, unde Boos xexoonusvor {ute nada iota 
TAN Lv OOYTCE. 

najuyn, 7 (vonndajdo, eigentlich) dad, was ausges 
füllt wird), die Mabe des Rades, worin die Wagenadfe 
läuft, II.5, 726. 23, 339; Hes. Sc. 309 u. sp. D., wie 
Ap. Rh. 1, 757; fonft yourixéc. 

nanuvo-detoy, TO, das Band, mit dem die Speiz 
* auf der Nabe, wajurn, befeſtigt find, Poll. 4, 

5: 
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manuo-yon, ein irdenes Waſſergefäß, Poll. 10, 74; 
fonft xotvAioxoc, nach Ath. XI,496,a oxsdoc xeou- 
Méovy Beupixodes td Qaioy jovyi deffen man ſich 
am letzten Tage dev Eleuſiniſchen Myſterien bediente, 
diefer hief davon mAjmoydas, ai, Ath.a.a.., val. 
Bale. Diatr. 197. 
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mir UvEd, i, Miywvpéw, Manuveic, i, TAnudow 
u. ſ. f. f. unter mAjuuvoe, mAnuuvoeéw nu. ſ. Ww. 

many, 1) als praepos. c. gen. cigtl. über, uͤber et: 
was hinaus, dah. auger, auggenommen, Od. 8, 207; 
Hes. Sc. 74; ehevd_egos yao ovtes éoti niijy Au, 
Aesch. Prom. 5v u. ofter ; Soph. u. Eur.; u. in Brofa, 
wie bei Her. oft, 7ajv ov, 7, 32; oddeuta av sin 
GhAn ALOpYyN xaxoV MANY TOD Wes BEdtiotny ys- 
véotor, Plat. Phaed. 107, d. adrjy tij¢ ERO ours, 
Polit. 303, bu. ofter; Xen. An. 2,4.27 u. Folgde, 
wie Pol. 3, 54,4 u. A. — 2) Adv. auferdem, über— 
died, Her. oft u. bet den Attikern haufig, wajy sav, 
many ei, aufer wenn, aufer daf, 2a &i tug T6 6voue. 
Aéyou, Plat. Theaet. 177, d; Isocr. 4,93. oddauws 
many si, 5,5; majy sé un pijoss, nisi forte dicet, 
Dem. 24, 67; — najy addc, jedoch aber, gleichwohl 
aber, bef. nach Barenthefen, aber; wAjy décor, aufer 
infofern, Plat. Rep. V, 456, a. Legg. 11, 670, a; Xen. 
An. 3, 2,285; auch maj Orv, Ar. Nubb. 1428 u. A.; 
— maj 7, Ar. Nubb. 734. 24)jv do’ 7], Thesm. 532; 
— tows navti dijdoy many éuot, Plat. Rep. VII,529, 
a; low Deoioe ndjy to xutdaveiy udvor, ausge- 
nommen, infofern er ſterblich ift, Eur. Hec. 356; 2ajy 
"Anokdwvidys tis Hv, aufer dah, jedoch) es war ein 
gewiffer Ap., Xen. An. 3,4, 26. 2ayjy roksvd Frei tig 
&déyeto, 1,8, 20. mavtec ckédunoy naijy of ta xa- 
myasia eyovtes, 1,2,24; vgl. nod) many ourzody 
té woe éutrodwy, Plat. Prot. 328,e; 7Ajv obte, aus: 
genommen, nur möchte, jedoch nicht, Her. 7,32; odd éy 
chdo mdijv, = 7, Soph. Ai. 125 u. oft bet Arist. ; aud) 
many c. inf., 3. B. adjy Asyevv, ohne gu fagen. 

MAnv-60106, ton. ftatt tAcvodvos, vom Wege abirz 
rend, Hesych. 

mang-inmtos, Roffe ftachelnd, ſpornend, tummelnd, 
Hom., Hes. u.sp. D. Beiwort vitterlicher Helden, wie 
inmodauos. Pind. macéunnos. 

maijEuc, 4, Schlag, Sto, Diog. L. 2, 47 u.a. Sp.; 
Dor. wAaErc, Tim. Locr. 104, a. 

MANONS, & (MA€E0S), voll, angefillt, tuoc, Her. 8, 
74. von einem Sirom, 2, 92. yom Monde, 6, 106, u. 
bet den Attikern ſehr gewöhnlich; oucydn moocyse 
Jaxovay manons, Aesch, Prom. 145; mAnoss a&tns 
otéyos, Soph. Ai. 300. aud) Bwuoi majoes U7 oiw- 
vor té xai xvv@v Boods, Ant. 1004. u. übertr. fatt, 
v6agov, 1039. majon 0 éyovts Fuucy wr yorlous, 
QO. C. 782; aywr najons oteveyuoy, Eur. Hec. 
230. xevov dolucucdtwy nanjosrs, El. 384; TAHONS 
6 dijuos, Ar, Eccl. 95; u. oft in Profa, opadacuar 
te xat odvr@y narons, Plat. Rep. 1X, 579, e. td 
Poovimoy xi dostnc MAnoEss, Legg. X, 897, b. nAn- 
eéotepor, im Ggſtz des xsvw@regorv, Conv. 175, d; 
wijpos,im Ggſtz dev retovnnuévn, womit freigefpro- 
chen wird, Aesch. 4,79 ; von Schiffen, bemannt, Thuc. 
u. A.; aud) von der Zahl, vollftandig, réoosoa itea 
majosce, vier volle Jahre, Her. 7,20. der es aud mit 
dem partic. yrbdt, majong éoti Ijsvusvoc, er hat fich 
fatt gefehen, 7,146. — Bet denGramm. tö nAdjjosc, 
vollitandig, heißt ner Sah, tenn fie etwas ergänzen; 
ygl. Ath. XI, 493. 

mAneo-cédyvoc, vollmondig, Eust.; td 24., Bolle 
mond, Man, 2, 490. 

NAHOOTHS, HTOS, 7, Fulle, Vollſtändigkeit, Sp. 

mAnoovytws, adv. part. praes. von 7AjQ0w, aude 
fillend, Nicom. arithm. 1, 18 u. ofter. 

mAnoo-poovéw, volles Maaß bringen, volle Geniige, 
Befriedigung geben, volle Sicherheit leiften, Ctes. 
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39; bef. N. T. u. K. S.; daher tajoopoon tess, da ev 
yolle Ueberzeugung erhalten hatte, gewiß wußte, ſtand 
9 Isocr. 17, 8. wo es Wolf u. Bekker ausgelaſſen 
aben. 

ninoo-poonuc, to,volles Maaß, Fülle, Genigelet- 
flung, Sicherheit, bef. bet K. S. 

manoo-poota, 7, volle Ueberzengung, Gewißheit, 

fT; 


manodw, voll machen, fillen, é t.v0¢, Her. 3, 1 
pass. Yoll fein, mvevucor mAjgoduevor, Aesch. Spt. 
Ah6. val. Eum. 540; majgovouw nuedy, Eur. Hee. 
574. xoatijoc, Ion 1192. aud sic ayyog ts, I. T. 
954; mAnoot abra wWeneg of enuythovrtes , Plat. 
Phaed. 112, a. poorvyjuatos nangovta, Polit. 290, 
d. xevovusvos — Phil. 35, a; yrywun 
dxoveucdtor, Isocr. 1, 12; ingbef. a) Schiffe beman- 
nen, Toujosss, Ar. Plut. 172; vavy, Her. 7, 168. 8, 
446; Thuc. 6, 30; Isocr. 4, 90, bfter; Pol. 5, 3,3; 
auch pass., Tag cai MAjQovmevers vous ébémeumoy, 
Thuc. 3,77; bei Xen. Hell. 6, 2, 14 fo auch in med. 
gebraucht, fir fich, Isae. 11,48; Xen. Hell. 6,2, 14; 
Ghnlic) nAjoodte Fwoaxerer, Aesch. Spt. 32. — b) 
ein Weib ſchwängern, H. A. 6,20. — c) mit Spei- 
fen anfüllen, fattigen, befriedigen, eve yFov Bogus 
woyjv éndjoovy, Eur. lon 1470. aud ubertr., dv- 
por, den Muth kühlen, fetne Luft büßen, Vale. Eur. 
Hipp. 1327; Plat. Phil. 324, b; tag émodvuinc, 
Gorg. 494, c u. offer, u. Folgde, wie Pol. 4, 63, 3. 
roy Woy uuor, 23, 13,7. mAjQwdjvat, geſättigt 
fein, 7,45, 9.— d) eine Zahl voll machen, vollzahlig 
machen, Her.7,29; mAjoovuérngs tis éxxajoias, Ar. 
Eccl. 89, wenn fie vollzählig geworden ; te O1x%00T)/- 
ove endow, Is.6,37: vgl. Dem. 21,209; of mAy- 
oovrtes tiv Bovayny, TOY yooor, die vollzähligen 
Mitglieder des Mathes, des Chors, Sp. Aehnlich aud) 
noddoi énnowdnuey, Eur. 1. T. 306, wit famen voll⸗ 
zählig zuſammen. — e) eine Pflicht erfüllen, eine 
Schuld abtragen, Favor toopera mayjodoss YIovi, 
Aesch. Spt. 459; ty yostar, Thuc. 4, 70; tv 
énayyediay, Arr. Epict. 3,23; tes dno yéoerc, Hdn. 
2.7,9; N. T. 3.8. tva mangwdy to 6ntév dud Tov 
moopytov, Matth. 1, 22. aud vouoy nAnowaas, im 
Gals von xatadvoas, 5,16. — Auch intranf., voll- 
flandig fein, 1 60d¢ mAngot &¢ Toy aovduor Todtoy, 
der Weg trifft vollſtändig auf dtefe Sahl, hat gerade 
pie angegebene Lange, Her. 2, 7. 

majowwuc:, to, die Fulle, Ausfullung, alles, womit 
man etwas erfüllt, ergangt, dates TA Owe xV- 
ainwv, Eur. Med. 203. Tr. 824 u. offer; die gange 
Gumme, Ar. Vesp. 660; dydwxorte étea Cong 7An- 
owua uaxpotatoy meoxeret, Her. 3, 22, achizig 
Sabre find als dte langfte Ausfüllung dev Lebenszeit 
geſetzt; mAjowuc modEeds Eloy xai uodwtot, Plat. 
Rep. IL, 371, e. Bef. bet Schiffen, dte Bemannung, 
Her. 8,43; Thuc. 7, 4. 12; Xen. u. A.; Lys. 24,40 
fiigt Hingu; xed addy dnnoecta: Pol. mAjowmate 
enudéxto xataoticerv thy vevv, 1,47, 6. yon den 
eigentlichen Soldaten unterſchieden, 1, 47, 6, ff. u. of- 
ter. —Auch — folgdm, mvecc, Erridten des Scheiter⸗ 
haufens, Soph. Trach. 1203. 

mriowers, 7, dad Füllen, Vollmachen, Ausfüllen, 
pie Befriedigung, to wiverw mhijqwors ts evdEtac, 
Plat. Gorg. 496, eu. dfter. Ggſtz xérwors, Phil. 42, 
c; das Vollzähligmachen, Her. 3, 67 u. Sp. — Much 
— yorigem, duxaotyotwv, Plat. Legg. XI, 956, e. 

najowrys, 6, dad Fullende, Musfillende, vollzählig 


Tnatos 


Machende, 72. ocivov, Dem. 25,24. vgl. 24, 101; = 
Zoarviaty{s, der zur vollen Bahl Beitragende, Gehören— 
be, VLL.; Harpocr. erfl. 6 dnodwovs tor éoavoy 
tog Ht0v Accyovouy  Ewrnuévors. 

mAnowtixds, voll madhend, ausfüllend, Diosc. 

nanordlor, ſich nähern, hinzugehen, tové, soph. O. 
R. 1136; auch im pass. 706 dy adTO mAjoraotetny, 
Eur. El. 634 (wozù man Xen. dere equ. 2,5 Mavtoda- 
mois Wopors mAnoveley als Tranfit. ziehen fann, 
wenn man Fnzor ergingt). todto dé manorales TH 
vevsucoxer, Plat. Conv. 184, d ; feltener Teves, Xen. 
Cyr. 3, 2,8; mods tuve, Luc. Anach. 21. — nahe 
fein, Soph. O. R. 94; ſtets oder gewöhnlich nahe bei 
Ginem fein, ihm anhangen, fein Anhaͤnger, Schuler, 
Freund fein, mit ifm umgehen, 6 seuwy to Ioodi- 
x Tore nanovdter, Plat. Lach. 197, d. éowyte, 
Phaedr. 255, a. mavvu noddois menanoiaxa, Theaet. 
14h, a; of mAnosdCortes, die Anhanger, Xen. Mem. 
A, 4,25, Schuler; Isocr. oft, vgl. 15, 162. 186; aud) 
yoveuxt, Is. 3,10; Dem. u. A., wie Plut. Thes. 19, 
einem Weibe beiwohnen ; auch yon der Paderaftte, D. 
L. 2, 100. — Sp. haben auc dfter das med. 

manovettégos, mAnovaétatos, compar. u. superl. 
zu WAnGLos, Ww. m. f. 

manoi-cdos, vem Meere nahe, wie ayyiakos, TO 
74., Posidon. bei Ath. VIII, 333, c. 

nanotaors, 7, da8 Nahefommen, Betwohnen, Sp. 

minoieouce, T6, = folgdm, v.1. Arist. H. A. 6, 23. 

niyovaouds, 6, Annaherung, Mahe, poPegor, 
Arist. rhet. 2,5; Umgang, bef. fleiſchlicher, D. L. 2, 
100. 

minovactos, genahert, nahe gebradt, nahe gefom- 
men, Schol. Aesch. Prom. 716. 

nanot-yvetos, die Backen fillend, cetos, Sopat. 
com. b. Ath. III, 109, e. 

— MAncréotatos, —= MAynouaitegos, 
mano vaitatos, ſ. mAjotos. 

ndjot-uoytos, voll von Noth und Drangfal, fehr 
zw. Lesart bet Pol. 5,106, 4, Bef. toaciu. 

nanove-yeitwy, 6, der nahe Nachbar, Grangnad- 
* bbot. mAsvovoysitwry, Inſchr. bet Müller Orchom. 
p. 472. 

niyot-orxos, dem Haufe nahe, nahe dabet wohnend, 
D. Cass. fr. 

maynotos (mit nédac, weheclw zufammenhangend), 
nahe, Hom. tuvds, Il. 6,249. Od. 5,74. u. tive, Il. 
23, 732. Od. 2; 149. alé subst. der Nächſte, Nachbar, 
fo oft bei Hom. woe 0é tus sinéoxsy idwy & mAy- 
stov dhhov. — Selten bet den Attifern, yonotyevors 
ty toisds mayotovor, Aesch. Eum. 186; Svjoxer 
nayjota tH vvupio, Soph. Ant. 757. magovans ™S- 
ds nayotas éuot, El. 630; mAjolovg domovs, Kur. 
Med. 969. mAnotc otatsiow, I. A. 629. Gew. wAy- 
otoy (dor. maatéoy), adverbial u. mit dem Artikel als 
adj. gebraucht, xsirevoterwnod nAjoloy Iakaootov, 
Aesch. Prom. 364; tod mAyjotor nagdrtos, Soph. 
El. 945 n. ofter; u. Eur. 3.8. 2ayjotoy MLOLONOSO xWV- 
Sdvwy éuoi, Or. 1159; of mAnotoy, Ar, Eccl. 565 ; 
tovs ucdvota mAnoioy éautwr, Plat. Apol. 25, e. 
obt0s maod cor mcd manoioy asi nageotiy, 
Phaedr. 243,e. mAjoloy yao iy tov deouwtyotov, 
Phaed. 59, d. xara tov manotoy metow@y, Phaedr. 
229,c; Xen, u. Folgde immer nur die adverbiale 
Form. — Der compar. u. superl. ift gew. wAjovaite- 
00¢, mAnovaitatos, Xen. An. 41, 10, 5 u, dfter, u. 
Folgde; wAjovertréow, Her, 4, 112. Aud wAjovéots- 
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006 u. MAnovéotatos fommt Yor alg v. L., Xen. Mem. 
9, 1.23. 

mAnoro-ymoos, der Gegend nahe, angrangend, cf 
Manors ywoornodsic, Thuc. 4.79; bei Her. ttets von 
Perfonen, wie wajoéoc, der Nadbar, 3, 89. 4, 30. 33. 
102. 6,108. auch tei, 3,97; tov oeavtov 74., Ar. 
Vesp. 393; Plat. Legg. V, 737, 0; bet Xen. Cyr. 4, 5, 
35 v. I. für meecy woos’, 14.sc. ydoc, Pol. b. Strab. 
3.2.7. 

— — die Segel füllend, ſchwellend, ovooc, 
Od. 41, 7. 12,149; avoaé, Eur. I. T. 430; dvenos, 
Luc. Herc. 8. ; 

mAnor-pans, éc, invollem Lidt, bef. vom Monde, 
Maneth. 41, 208 u. ofter Eust.; Suid. erfl. 1 aAnoo- 
oédjnvos Huson. 

nanoi-pwtos, = vorigem, Nicet. 

marjouc, to, 1) was fullt, voll macht, fattigt, Ath. 
III, 144, cals Erfl. von weévec. — 2) Sh wingerung, 
Empfängniß, wie dysvma, Arist. z. B. H.A. 6, 23, 
ovxéts AcupcrvEer MAnO UG OVE xvioxsTae. 

nAHoUN, 7, Ud narjunu. TAjuuy gefdhrieben, wie 
nAnuuvois, die Fluth des Meeres, im Ggſtz der Ebbe, 
aud bh. dad Anſchwellen eines Backes, év mAjounor 
Ovinetéog motauoio, Hes. frg. 25 bei Schol. Ap. Rh. 
1, 757. 4, 269. 

ndjouvos, leicht fillend, fattigend, Ath. 1,32, yom 
Weineu. you Malen, waAjousceé sior xai modvtooor, 
VII, 298; of Adyvor te MAijoma THY EEouctor 
o€utaty dvdxovoery éenvdvuig, Plut. Timol. 6. aud 


überſättigend, daher ro mAjousor, Ucherfattigung, 


Ueberdruß, Plut. Anton. 24 u. ofter, u. a. Sp. 
manowory}, 4, Unfillung, Fille, Ueberfluß, Satti- 
gung, Ar. Plut. 189; im plur., Eur. Troad. 1241, 
wie in Proſa, wAnouory yiyvorto tis cvvovotas, 
Plat. Cony. 144, c u. ofter. Gegenfak edeve, Rep. 
1X,571,e, xévwors. Conv. 186, c.; dncvtwy, lsocr. 
1,20. tag mAnouovas cyandy, 1, 46; Xen. Mem. 
3, 11, 44 u. dfter, u. Sp., bef. von Ueberfattigung 
mit Speife, Pol. 2, 19, 4; a aad tuvos nd., Luc. 


‘Nigr. 33. 


NANG Wovixos, zur Veberfattigung, Ueberfillung ge— 
neigt, Sp. 

nanowor-wdnes, é, von fullender, fattigender Art, 
wie mAjoutoc, Hippocr. . 

najoow, att. -ttw, perf. 11. mémdnya, ber deffen 
Bdtg f. unten, pass. wéwAnywes, aor. pass. enajyny, 
many osoder, Xen. Cyr. 2, 3,10; mead foucer, Eur. 
Hipp. 894 (in den Sufammenfebungen eendeyny, 
xatemacyny, ſ. d. W.); Hom. hat neben dem aor. I. 
énangou. endn$cuny and der aor. II mit der Redu— 
plication zémanyor, inf. mendnyéuey u. med. we Ay- 
younv, aud énémdnyor, Il. 5,504, — ſchlagen, 
hauen, ſtoßen, übh. treffen, bef. im Nahkampf, im 
Ggſtz von Pcddw, Her. 6, 117; ſowohl mit dem accus. 
der Perfon oder des getroffenen Theiles, oxjarow dé 
Metaéposvoy 708 xai Wuw mArEsy, Il. 2, 266, Ete- 
gov Eipsi mange, 5, 147. und mit dem doppelten 
accus., tow 0’ coou MANE adyéve, 11, 240. u. pass., 
Avs manyévts xepavva, 15, 117 u. ofter; vgl. ev 
“Td ¢ mad&e xeoavydr, Pind. N. 10, 71; u. fo mit dem 
Blige treffen, Hes. Th. 855. vgl. Sc. 422; Eur. Suppl. 
934; das perf. in activer Botg, 6aRdw nendyyvic, 
Od. 10, 238. 349. vgl. Il. 5, 763. adtoy mendnyais 
mAnyjow, 2,264. néindnyov 0& yoooy Sewy nooiy, 
Yon Dem Aufſchlagen, Stampfen der Füße im Tanze, 
Od. 8,264. vgl. 22, 20. aud mit niherer Ortsbe- 
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ftimmung, tov xar’ dxvnotiv usou vata ndj—c, 10, 
161. eigenthiiml. xovionhor e¢ ovourer inémdnyov 
nodés tnmwy, den Staub ſchlugen, trieben die Füße 
der Noffe gen Himmel, Il.5, 504. val. iamove ev n0- 
Asuov mettdAnyéuev , die Roffe in die Schlacht treiben, 
16,728. med. nAyjEaodar ujow, ſich die Hiften ſchla— 
gen, 16, 125, — Hauftg bei den Tragg. im pass. (dag 
activ. nur Aesch. frg. 257; tva mangeusy, Eur. I. A. 
1579 ; mataoow vertritt die Stelle diefes Activums), 
manyets teov ucotrys, Aesch. Spt. 590. métanyuce 
xavoiav manyry, id bin yon einem tödtlichen Schlage 
getroffen, Ag. 1516. aud) daiuovos yodn Baosic¢ 
dustuyws netanyuévor, 1645. xai Fs0g m0 iué- 
ow nendnyuévoc, 1176 (vgl. Eur. Med. 556). et- 
genthimlicy yaeouxtio — néndyztar textovwr 
72006 cocévor, ift hineingeſchlagen, ausgepragt, 
Suppl. 280; tij¢ avd gomsogou ninyévt’ eyidyns 
cyolm yaoauyuctr, getroffen, gebiffen, Soph. Phil. 
267. mMatiouvtés té xa MAnyévtes, Ant. 172. podu- 
vaow nanysion vooos, 813; Bagsle cvuupoog 
nmenanyweda, Eur. Alc. 406; Ar. u. in Brofa; aud 
med., Aj Eaodartiy xepadny, ſich den Kopffchlagen, 
alg Ausdruck der Vrauer, Her. 3, 44; pass. geſchlagen, 
befiegt werden, Her.5, 120. 8,130, wie Thuc. év moa- 
Aais tats woiy ucyous mendnyuévor, 8, 38. ygl. 4, 
108: vom Unglict betroffen werden, Her. 4, 44. u. 
übertr., beftochen werden, 8,5; Wemegel bn0 eyadov 
nuxtov nanyeis, Plat. Prot. 339, e. zadumeosindy- 
yéloa duo tay viv 01 Adywy, Phil. 22, e. Eréow 
msmtay Ser Onuatioxtw, Theaet. 180, a; ménanye hat 
bet Ar. Av. 1350 activ. Bdtg; bet Xen. An. 5, 9. 5, 
téhog Oé 0 EtEQos Toy EtéQoY Nats WS N&OL VoxELY 
nenanyévartov cvdoa (wo v. 1. memaAnyévece), ift ed 
aud angemefjen aft. »er ſchien den Maͤnn getroffen 
zu haben« gu nehmen, fo daß nist mit Buttmann ze- 
mAnysav zu dndern ift; aber bei Sp. intranf. wendy- 
yotec, Plut. Lucull. 31; D. Hal. 6, 25. 

NAnotEedvw, = NiumdAjus, MAnodw, 310., Eust. 

naijoteyé, 1, ion. ftatt macotiyé. 

Ant, 0, ton. ftatt weActys, Hesych. 

MATIC, 7, ton. flatt mA&Tvs. 

mantic, 7, == 10 nactiov, Hesych, 

MA wry, dor. = nAsiov, Bion 5, 4. 

matyuct, TO, 1) der Schritt, walywata,naydjware, 
Schol. Ar. Ach. 247. — 2) der Stand mit auseinan— 
Der geſperrten Beinen, td dveotyua tov nodwr, 
E. M. auch to wetaky tov uno@y dvaotnuc, Schol. 
Od. 6, 318. — Gin Kunftgriff beim Ringen, das Bein— 
unterfdlagen, Hesych. . 

thuvtsce, 4, 1) das Ziegelftreichen, -brennen, Sp., 
wie LXX, — 2) das Stellen des Heeres in ein Vier- 
ecf, Suid. 

Mhivdeiov, to, Ziegelftreicheret, -brenneret, Ar. 
bet Poll. 10, 485 u. Lys. bet Harpocr.; nach Suid. 
aud) = vorigem 2). 

nhivdsvuc, to, = folgom, Hesych. 

E —— 7, das Streichen, Brennen der Ziegel, 
Suid. . 

thytsvtns, 6, Siegelftreider, Ziegelbrenner, of 
tas Mhivdous mActtortés, Poll. 7, 163. 

nhvtevw, yijv, Erde zu Ziegelu braudhen, daher 
Siegel ftreichen, brennen, Her. 4,179; aus Ztegeln 
bauen, Ar. Nubb. 1126; év dovypuaty éxadélovto, 
Odey Enhivdevoy ta teign, Thuc. 4,67. vgl. 2, 78, 
wo dag med. ebenfo gebraudt ijt; u.Sp., wteLuc. 
nieve vn’ anoptas, sacrif. 4. — Auch die Gez 
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ftalt eines Siegels oder Langliden Vierecks geben, Ar. 
Ran. 800. — Suid. erkl. way devetoe aud eana- 
TATCL. 

nauvdndor, adv., nach Urt, Geftalt eines Ziegels, 
Her. 2, 96. 

may 3 be, |, = Naw tela, LXX. 

mauvdicxec, zum Siegel gehorig, ä 24., = mduy- 
Ssutic, Diog. L. 4, 36. 

navy 9idvoy, TO, dim. yon mAivtoc, Sp. 

mhéySrvos, vou Ziegeln erbaut, gemacht, Her. 5, 
401; Xen, An. 3,4, 44 u. Sp., wie D. Hal. 

nhvdiov, t6, dim. yon 7AvFog, ein Fleiner Sie 
gel, Thuc, 6,88; usxodrv, Xen. Cyr. 7, 1, 24; dab. 
uͤbertr, wie mdcéscor, jeder länglich vierectige Kör— 
per, 3. B. die fonft maatéovor genannte Schlachtord⸗ 
nung oder Stellung eines Heeres, Sp., nach Moeris 
helleniftifd, wacéovor attiſch. Gin Brett gum Spielen 
nes did noddoy Wypwr nasdrc, Poll. 9, 7. — Die 
Felder, in welde die Anguren den Himmel fiir thre 
Beobachtungen etutheilten, regiones coeli, ta MAL 
Dia xavsldusvor én’ olmvar ditdw diayocgpovor, 
Plut. Rom. 12 af tov nhiv9iwry vneyoapat, Ca- 
mill. 32. Aehnl. ocyovs mhuyFlors modvardéor xat 
nvxvois dueranuuévors, D. Sic.5,30. — Bei den 
Katapultender Ort, wo die Arme derfelben angefpannt 
wurden, capitula, Mathem. vett. — Auch der Wiirfel, 
Gockel, dev als Unterfas wozu dient, in Der Writhmes 
tif wie dag folgende eine Berbindung von Zahlen, wie 
4, A, 2. 

nivtic, tdog, i, dim. yon mAtydoc, = vorigem, 

3. B. Steinplatten, Ath. v, 206, c; bef. in Dem arith: 
metifhen-GSinne, Nicom. u. Theol. arithm. Dunfel 
ift die Oupans mAuvIic xoddctvy bet Phani. 3 (VI, 
295). 

nhvdo-Baw, 6, Ziegelſtreicher, Arcad. 94, 13. 

muy Fo-E1016, 8, ziegelformig, länglicht vierecig, 
Phot. lex. 

niwvSo-novéw, = Tasvdovoyéw, Ar. Av. 1139; 
Eust. in Dion. Per. 542. 

niovdo-nmovice, 1, das Ziegelftreichen, -maden, 
Schol. Pind. Ol. 5, 20. 

nhivtoc, 7, der Siegel, fowohl der rohe, an der 
Luft getroctnete, als der gebrannte Backſtein, fowohl 
Manerziegel, als Dachziegel, wAivGous sdnvery oder 
siovevy, Her. 1, 179. 2,136, wie lateres ducere, 
Siegel ſtreichen. datay, Siegel brennen, 4, 179, do- 
(og MAty Fou, eine Ziegelſchicht, wo der sing. collectiv 
fir den plur. fteht; Thuc. 3,20 u. offer; etc Atv OV 
zal dwv Féovv, Plat. Rep.1, 333, b; ot, Xen. 
An, 2, 4,42 u. Sp., wie D. Sic. 2,7; Hdn.7, 5; im 
Gaſtz von @uy mAtyGoc, Paus. 5,8,5; xEgaute, 
ynivn, Xen. An.3,4,7. 7,8, 14 u. Sp. — Uebh. alle 
Korper von der länglich vievedigen Geftalt des mAéy- 
Gos, xB. Gold: u. Silberbarren, yovout xalcoyv- 
oat, Pol. 10, 27, 12; Luc. Cont. 42 u.%.— Die Unz 
terlage des Säulenfußes, Vitruy. — Spriichwortlid : 
nhivdoy madvew, laterem lavare, Zenob. 6, 48; 
Diogen. 7,50. 

thy d-ovaxéw, Siegel fireichen, Poll. 7, 163. 

nivd-ovaxes, Siegel ftreichend, Poll. 7, 163. 

naw9-ovoyéw, Siegel machen, Ar. Plut. 514. 

ni F-ovoyic, 4, dads Ziegelmachen, LXX. 

nhuvFovoyos, Siegel macend, als subst. Ziegel⸗ 
fireicher, Plat. Theaet. 147, a. 

nivdo-pooéw, Siegel tragen, Ar. Av. 1139, 1149; 
Polyaen. 8, 24. 2. 
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mkv Fo-poooc, Siegel tragend, Ar. Av. 4134. 

niu Sow, 1) wie einen Siegel machen, geftalten. — 
2) ans Ziegelu machen, bauen, yovow émduvI-wouote 
uédedoor, Bian. 12 (1X, 423). 

ny d-voep7s, és, Yon Ziegeln erhaut, Aesch. Prom. 
Ah8, 6 wov. 

navvdwros, wie eine Ziegel geftaltet, länglicht vier- 
ecfig, Sp., wie Paul. Aeg. 

mace, i, == natyuc, Schol. Ar, Ach. 217; Suid. 
erfl. ro Byuc, auc) To amo tis yErods &is TOY Avyo— 
vow dcaxtvioy dicotnuc, die Spanne aud natkec 
geſchrieben. 

MALE, adv., dafür ift Cupinacé gebräuchlicher. 

mMaééos, 7,1) das Schreiten, Ausſchreiten. — 2) das 
— dah. vie Spanne als Maaß, Suid. S. 
TIALS. 

nmAtoow, ſchreiten, ausſchreiten, weite Schritte ma- 
chen, die Beine auseinander fperren, bei Hom. nur ein- 
mal u. alg deponens med. ¢v dé nAiooovto nodeo- 
ov, Od. 6, 318, von trabenden Maulthieren, fte ſchrit— 
ten wohl zu mit ihren Beinen; einzeln bet sp. D. — 
Nad den Gramm. urfpriinglid — wdéx@, flechten, 
wie man denn beim Gehen gleidfam die Füße, einen 
abwechſelnd vor den andern febend, verflicht oder ver- 
ſchränkt, vgl. dvamatoow. 

naryos, cos, 7, die Stelle zwiſchen den Huften u. 
Schaamtheilen, die ſich im Gehen reibt, interfemi- 
nium, Hippocr. 

naiyos, T6, = vorigem, Schol. Od. 6, 348, zw. 

MAocis, &00G, 1, = MAWLS, 310. 

nhon-toxos, Sdhifffahrt gebarend, bewirfend, Zé- 
pvoos, Satyr. 6 (X, 6). 

maorcorov, TO, dim. vou tAoioy, Schiffchen, Kahn, 
Ar. Ran. 139; Menand. bet Ath. XIII, 559, d. 

naoilw, maotlouce, == mAwitw, im med, am ge- 
bräuchlichſten, jedoch nur bet Sp. u. ſchwerlich vor Po- 
— es oft hat, val. 5,88, 7, ſ. Lob. Phryn. p. 

ff. 

mioixec, = folgdm, zw. 

NAdiuos, = nAwiwos, fo hat Bekker im Thuc.; 
Dem. 56, 23. 

poo ah sc, {chiffformig, Schol. Ar. Equ. 759. 
u.a. Sp. 

maotoy, tT (whéw), Schiff, bef. Transport {chiff, 
zuerſt bet Her. 6, 48 u. ſonſt; Aesch. Spt. 584, oft; 
Soph. Ant. 713; von runder Bauart, vgl. Plat. Hipp. 
mai. 295,d; Xen. An. 4,4, 8. 6,2,18; Thue. 4, 
118. 120, oft den terjosc entgegengefebt; dah. oft 
durch den Zuſatz otooyyvaory (wie das Kriegsſchiff 
durch waxed) von vevg unterfdteden, Xen. Hell. 5, 
1, 18; doc auch waxodr ndoioy, Kriegs{hiff, Her. 5, 
36; Thuc. 41,14; Plat, Polit. 298,d; Isocr. 4,118; 
mhoia u. vies als gletchbedentend, Xen. An. 5, 4, 44. 
u. mit tosjosc, 1, 3,47 u. dient bei den Sp. bef. als 
allgemeiner Name fir alle Schiffarten. 

mdovo-pooos, Schiffe tragend (2). 

maoxeruic, 100s, 7, poet. flatt mAdxcos, gu Dem es 
ber Form nach dim. itt, Flechte, Locke; auch collectiv 
vas lockige Haupthaar im Ganzen, Theocr. 13, 7: 
Bion 1,20; Agath, 32 (VI, 59); Opp. Hal. 5, 125. 
[Die Lange des v im nom. ift nad Draco p. 23, 20. 
A5, 23 ioniſch, bet den Attikern aber + furz, aber in den 
andern Caſus ift « iberall lang.) 

MAOXAMOV, TO, = TAOXEVOY, 3. 

mhdxeuoc, 6, 1) gefloctened Haar, Haarjlecte, 
Locke, gew. im plur., Il. 14,476; xoudy mhoxauor 
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xsodévtec, Pind. P.4, 82; im sing. bet Her. 4, 34. 
7,43; aud Aesch. Spt. 546. Ch.7; u. Eur, öfter u. 
Folgde, bef. Dichter, wie Ap. Rh. 2,707; Anacr. u. 
Anth. — 2) geflodtenes, gedrehtes Seif, Sp. 

mhoxavor, To, aud mao yavor gefdrieben, 1) jedes 
Flechtwerk, Plat. Tim.78,b; D. Sic. 3,37; Poll. 5, 
33. — Bef. 2) das geflochtene Sieh zum Reinigen des 
Wetreides oder die Wurffchwinge, vannus, Plat. Tim. 
52,e; Plat. u a.Sp. aud mdcyavoy, u. in B. A. 67 
falſch nodxavor gefdrieben. . 

mhoxcs, &dos, 7, = mddxeuos, Pherecrat. bei 
Poll. 2, 28. 

mhoxéoos, geflodten, 31. &. bet Theocr. 7, 18 ftatt 
MAGHEDOS. 

mhoxevc, o, der Flechter, bef. der Haarfleciter, 
Hippocr., Poll. 7, 172. 

mhoxi), 7, dad Flechten, Weben, Geflecht, Gewebe, 
evuttors maoxzaic, Eur. 1. T.817; tov yédowy, Pol. 
9, 41,3; u.allgemein, mdons éodit0¢ 7] mAoxis 7 
nedjoews, Plat. Legg. VIII, 849 u. Sp. — iibertr., 
verwickelte, verſtrickte Rede, Beftricung, Lift, édexe 
nhoxas tovdécds, Eur. lon 826; bef, Rhett. Bet Arist. 
poet. 18 Verwicelung des tragiſchen Knoten, im Ggſtz 
yon Avouc. 

mhoxilw, = mréxon, flechten, gew. xouny, Hippoer.; 
Aristaenet. 1, 19. 

MAGz LOS, zum Flechten gehörig, geſchickt, Theophr. 

mhoxwoy, to, dim. von mAdx0s, VLL. u. Sp., wie 
Plut. conj. praec. p. 449. 

mAoxvos, geflocten, verflodten, verwicelt, alte v. J. 
flit xAdmv0c, Od. 13,295, was die VLL. memtAey Ué- 
vou, oxoavoé erflaren. 

mhoxo0s, 0, wie mAdxauoc, Haargefleht, Loe, 
Aesch. Ch. 194 ; Soph. Ai. 1158; u. dfter Eur.; auch 
yon Dem Geranf des Eppich, Pind, Ol. 13, 32; wve- 
otivnc, Eur. El.778. u. von einem Kranze, Med. 844. 

71401406, 0, u. TAOMECW.,. ſ. phouos, paoutlw. 

MAGoc, 0, 3{g3qGn mAs, die Sdhifffahrt, dodtyor 
mhoov doucivortac, Od. 3, 169; Hes. 0.632. 667; 
vawyv Mhoov svdvy, Pind. Ol. 7,32 u. ofter, wie 
Tragg. mAovy éoretAcusy, wir machten die Seefahrt, 
Soph. Ai. 1024. rév mdoby nosiodas, Phil. 548. 
aud) xargoc xai mhovs 60” éEnsiyer yao xate nov- 
yyy, {ur ginftige Schifffahrt, 4437; Eur. oft; u. in 
Profa, Her. 2,29. 156; undéve éxBivas éx tH¢ ve- 
ws moiv nhovs yévntav, Thuc. 1,137. aud günſtige 
Zeit, günſtiger Wind zum Fahren, 72d HoOnsdusvor, 
3,3, = svmhoue, wie xaddiotorg ndoic Honotan, 
Antiph. 5, 83. — Sprüchwörtl.: dsditsoos ndods, 
wenn es fo nidt geht, doc auf die andere Weife, Plat. 
Polit. 300, b. Phaed. 99, d; éaei tod uécou tuysiv 
axows yuhendy, xara tov JEevtsody mace nhovy 
Ta tha yrota Anntéoy tov xaxdy, Arist. eth. 2,9 u. 
Solgde. — Spätere Dichter brauchen das Wort auc 
von Landreifen, Nic. Ther.195 u. Antimach. beim 
Schol. dazu, vgl. Cob. Phryn. 615.— Phot. führt aud 
Den untegelmafigen plur. madec an, auch der gen. 
sing. lautete bet Sp. zAo0¢, val. Lob. Phryn. 453. 

mhov-Joxéw, auf gutes Wetter sur Schifffahrt war- 
ten, Cic. Att. 10, 8. 

mhovt-vyteve, 7, Reidhthumswohlfein, Reidthum 
mit Gefundheit verbunden (od. wie Pind. fagt: vyé- 
ac GABoc, Ol. 5,23, gefunder, acter, folider Reich⸗ 
thum), Ar. Equ. 1087. Vesp.677. Ay. 731; vl. 
Schol. zur erften Stelle. 

MA0VG, O, att. 3fg3. flatt 2Adoc, ty. m. f. 
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mhovoval, reid) maden, bereichern, Sp. 
nhovovazds, dem Reichen gehörend, gestemend, et- 

gen, Alexis bet Ath. XIII, 565,b; Plut. cup. div, E. 
mhovovew, ſp. Form ftatt wAovréw, Alex. Aphrod. 
mhovor0-dweos, reichlich ſchenkend, Hesych, 
mhovovos, reid, begiitert, Hes. op. 22; Gals 

ntwyo¢, Soph. O.R.455, wie Plat. Theaet. 175, a; 

névnc, Eur. El. 395, wie Plat. Prot. 349, d; vgl. 

Xen. Mem. 4, 2, 37, if.; veich an etwas, tervdc, wie 

dives opum, xexov, Eur. Or. 394; mdovowrteooc 
avapuyviose poovyiosws, Plat. Polit. 264,e; Xen. 
aud yornehm. Uebh. reichlich, überflüſſig, Sp. — Adv., 

nhovotws Senter, Eur. Alc. 57; Her. 2, 44. 
Mhovt-ayatys, é¢, f. maovtoyadic. 
Mhovt-axcdrjusia, 7, die Reichthum ſchätzende, 

lehrende od. gebende afademifde Philofophie, VLL. 
Mhovtak, axos, o, cin unmafig Reicher, mit ver- 

ächt lichem Nebenbegriff, etwa Reichling, Reichbold, 
komiſches Wort des Eupolis bei Ath. vi, 236, f; Poll. 

3,109; vgl. Mein. Menand. p. 164. 
maovt-coyos, 6, Urheber des Reichthums, Philo. 
Nhovtéw, reich, wohlhabend fein, raya os Cndwoer 

aeoyos naovtevyta, Hes. 0.315; Pind. P. 2,56; 

mhovtet xat’ olxov uéya, Soph. Ant. 1153; Eur. 
oft, wie Ar. mdovtéiv end tay xowwr, fic yom 

Staatsgut bereidhert haben, Plut. 569, wie & tuv06, 

Dem. 24,189; aud mdovreiy nhodtoy, Luc. Prom. 

15; Ggfs anoeéw, Plat. Cony. 203,e. of mhov- 

TovrTéc, von Méevousvor, Polit. 293, a. ſprüchwörtl.: 

ovao dy éndovtyjoausy, Theaet. 208, b. Lys. 248, 

c; übh. Ueberfluf woran haben, tuvdc, 3. B. advov, 

Aesch. frg. bet B. A. 351,63 ov dei tor std aiuova 

naovteiy, Plat. Rep. VII, 524, a. 
mdovtyods, bereichernd, zum Reichthum gehsrend, 

éovov, Xen. oec. 2,10; Poll. 3, 140. 
mhovtica, reich machen, bereichern, ubh. beglicen, 

erfreuen, Aesch. Ag. 572. 1240; vm’ ob (Aosuod) 

“Awdns otsvayuois xai doug mhovtitetas, Soph. 

O.R.30; Xen. Cyr. 5,1,27. a0 tevoc, Mem. 3, 

6,7. doety, 4, 2, 9. 
nhovtivdyy, adv., nad dem Reichthum od. Ver- 

mogen, Arist. pol. 2,9; yeyernuévns tis éxdoyis, 

Pol. 6, 20, 9; ovte dovotivdny ovte md., Plut. 

Lys. 43. 
mdovtio us, 0, Bereicherung, Eust. 
mthovtvotyovoc, bereichernd, Philo. 
mhovto-yadr¢, &, dor. ftatt rAovtoyydic, durch 

Reichthum erfreuend, woyds, Aesch. Ch. 790, nach 

Turneb. Gonj., die alte Lesart maovrayadys, vor⸗ 

nehmreich, reich adelig, ift gegen dag Versmaaß. 
mAovto-doteion., 7], fem. yon taovtod oro, Reich: 

thumgeberin, Orph. H. 39,3; Luc. D. Mer. 7, 4. 
mhovto-dotéw, 1) Reihthum, Vermögen geben, 

Orph. H. 17, 5. — 2) reichlich beſchenken, c. acc., Sp. 
Mhovto-J oti, 7006, 0, = folgdm, Apollo, Hymn. 

(IX, 525, 17). 
mhovto-Jortyc, 0, Reidhthumgeber, Vermögenge— 

ber, Hes. op. 128; Luc. Tim. 21. 
nhovto-xoatéw, durch Reidthum herrſchen, Sp. 
ndovto-xoatia, 7, Herrſchaft ded Reichthums, der 

Reichen, Xen. Mem. 4,6, 12. 
mhovto-m010s, Reichthum machend, reid machend, 

Plut. Num. 16 u. dfter. dd vxéa, de superstit. 14; Poll. 

3, 22. 
ndovto-noarns, 6, Reidhthumverfiufer,Sp. 
mdovtos, 0, Reihthum, Vermogen, Ueberfluß, 
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Hom. u. Hes. u. Folgde; dpevoc xat mdovtoy apv- 
eu, Il. 4,171. oABw te mdovtm te usténgené 
Mvemddvecor, 16, 596 u. ofter, wie Pind. u. Tragg., 
wie in Profa, ovr tyuai ote MAovtos, Plat. Conv. 
178,d. Ggſtz wevia, Rep. IV, 424, d u. ofter. im 
plur., Schaͤtze, Prot. 354,b. Gorg. 523,c; Schäf. 
Dion. comp. p. 365; — c. gen. der Sade, yovaor, 
doyvoou u. dgl., Her. 2,124,1; vgl. Porſ. Eur. 
Med. 542. G. aud nom. pr. — Die WAbleitung der 
Alten yon wAgoy od. mo0dv eros, gleichfam mAdetoc, 
ein volles, gefeqnetes Jahr, ift unrichtig. 
mhovto-tapns, és, tm Reichthum vergraben, Eust. 
nhovto-pooos, Reichthum tragend, bringend, reid) 
machend, *AuBoexée, Archestrat, bei Ath. VII, 312, 
b; ci&, poet. bet Plut, de aud. poet. 7 M. 
mhovto-yIwr , yovos, Frucht aus reider Erde, 
vom Grtrage der Bergwerfe, Aesch. Eum. 907,Schol. 
6 éx yng mAoutilwy KO.OTLOS. 
mho yavor, TO, ſ. NAoxavor. 
mhoxucs, 6, wie nAdxeuos, geflodtenes Haar, 
Lode, gew. im plur., Il. 47, 52 u.sp. D., wie Ap. Rh. 
2, 677. 
" mho-wdns, ec, ſchwimmend, und übertr., irvend, 
ſchwankend, unftat, Hippocr. 
nadvuc., T6, Wafer, worin man etwas abgewafchen 
hat, Spilwaffer, Plat. com. bei Poll. 7, 40; Nic, Al. 
258. 467 u.a. Sp.; vgl. aud) Poll. 7, 39. 
mavvevs, 0,—= navytys, mavtys, B. A.294; nad 
Moeris altattifd fiir dad fpatere xvaqpevs, wahrend 
Thom. Mag. das Wort verwirft. 
navvoc, eine Sade, die gewaſchen wird, Sp. 
navvds, 0, Grube, in der ſchmutzige Mleider mit 
Wafer getreten, gewachſen u. gereinigt wurden, 
Waſchgrube, Il. 22,153. 0d. 6,40. 86; nad) Hesych. 
aud) m¥Edon, &y ais tas EoD7tas éndvvov’ Ygl. Ma- 
neth. 6,433, Oduadevta mavvotow sluate xaddv- 
vovtss’ u. Luc. meoi mavyods éyev, fugit. 26. — 
Mebertr. fagt Ar. Plut. 1064: ovy vysaivery jor 
doxsis, “ruvdy ws Nowy év tooovtors cydoaor, 
was Poll. 7, 48 éorvesdilevc, atoydvers ertlart, wie 
aud bei uns »Einen auswaſchen«, Droyſen: daß du 
mich zur Waſchbank deiner Witze machſt; vgl. Schol. 
Aesch. 3, 178. 
navytjovos, zum Walden, Neinigen gehorig, ge- 
(hict, davon te wavy tole, sc. foc, ein Reinigungs⸗ 
feft der Athene, nad Andern der Aglauros, Kefrops’ 
Todter, in Athen gefetert, Xen. Hell. 1, 4,42; Plut. 
Alc. 34 u. Hesych., am 25. Thargelion gefeiert. 
mavvens, 6, der ſchmutzige Kleider durch Treten im 
miavvos Wafhende u. Reinigende, Poll. 7,37; dod 
verwerfen die Gramm. die Form, f. Lob. Phryn. 256 
u. ZAUTNS. 
mAvytixos, zum Auswafden, Reinigen gehorig, 
geſchickt, geneigt, 7) 74, sc. téyvn, Waſchkunſt, Plat. 
Polit. 282, a. 
nivytis, dos, = navytoic, v. |. bet Poll. 
mavytove, 1, fem. you mavytijo, Wäſcherin, Poll. 
7, 37. 
navytots, (dos, 7,1) = vorigem. — 2) mAvytois 
yn, eine Erdart, dte zum Wafden, Reinigen ſchmutzi— 
get Kleider gebraucht wird, Theophr.; Nicochar. 
com. bei Poll. 7, 40. 
navytoov, to, dev Cohn des wAvytys, Waſchgeld, 
Sp. ;— Arist. probl. 4, 30 = mddue... 
nhivw, pert. néthvxe., méndvuce, nendvodar, 
Theocr. 1, 150; aor. pass. émavdny, poet. aud) 


TDoutotapic 


Mroraeyns 


Endy yy, vgl. Lob. Phryn. 37; wavy dyjoouce führt 

Hesych. an, — waſchen, ab-, aus{pilen, bef. Wafde 

u. Kleider, Fe siuata mdvveoxor, Il. 22,155. av- 
tao énsi nhivey te xcdneay te Ova navte, Od. 

6,93. mAvvéovon., fut., ib.59; xwdea, Ar. Plut. 

166. vgl. 544; o¢ wavvet oxedy, Antiphan. bei Ath. 

IV, 170; 10 éavtov iuctroy Exaotoy navyevy, Plat. 
Charm. 164, cu. A., wie Pol. to tay isowy edapos 

Taig xouacs, 9,6,3; td nocyuca néndvtar, die 
Sache ift abgewaſchen, d. i. abgenubt, gemein gewor- 

den, Sosipat. com. bei Ath. £X,377,e. — Sn der 

Sprache des gemeinen Lebens: mAdvew teva, Einen 

ausfhelten, wie wir etwafagen: »Einem den Kopf 
waſchen«, Ar. Ach. 359; ygl. Mein. Men.221; VEL. 
erkl. cdévyerv’ val. nod) Dem. 58, 40, Aovdopouué- 

YOUS xt MAVYOYTUS EXUTODS TA aNOGONTE. U. 39, 

11. — Das Wort hat mit wAéw diefelbe Wurzel AY 
gemein und hangt mit pluo, fluo zuſammen, fo daß 

i — des Benetzens, Befeuchtens zu Grunde 

iegt. 

MAboruos, zu waſchen, was ſich waſchen läßt (2). 

nAvors,j, das Waſchen, Reinigen, Plat. Rep. IV, 
429, eu. Sp., wie Plut. 

NAVOMC, TO, — TAVUC., wird bezw. 

NAV MOS, 0, = MAvous, Hesych. 

MAavtNS, 6, = MAvYTIS, Sp. ; 

Navtoc, gewafdhen, ausgefpult, gereinigt, Sp. 

ITAY, Wurzel von mAéw u, TAvvw. 

nhwes, 7}, = MAwovoec, Sp., die fehwimmende, her- 
umirrende, unftate, vemédn, J. dad folgde. 

mawics, cdo, 7, — vorigem, wie Plut. qu. graec. 
7 evfl.: tag vadUBoovs ucdvota xai mEQupEooUé- 
ves, nad) Theophr. 

mawito, u. in ganz gleider Bdtg med. wAwiloucs, 
= mhow, née, \hiffen, ju Schiffe fahren, tAwileox’ 
év vnvoi, Hes. 0. 636, wie das act. aud Plat. Rep. 
III, 388, a aug Il 24,12 (wo diveveoxe fteht) anz 
führt; jest auch Thuc. 4,43, wie Luc. Vit. auct. 26; 
bei Pol. u. Suid. wAotlouas, w. m. ſ. 

NMAwiuos, auc) madiuos, 2 Endgn, tauglich zur 
Sdhifffahrt, fowohl vom Schiffe, tauglich zur Fahrt, 
die Fahrt aushaltend, tosjoers nAwiuor, Thuc, 2,13. 
Cevartes tag madaves Worse MAwiwovs sivou,1, 29; 
TOUOELS MADE UOUS xaiévtEdstc, Aesch.2,175; Dem. 
56, 23 (Bekker wadiuos), wie ib. 40, éreoxeveiady 
xai Maoiuos éyéveto, — als auc) yom Meere, xo 
TUOTAYTOS TOD Mivw vavtixod nAwiudteom éyt- 
yveto, Thuc. 1,8; motamos, Plut. Sull.20, Bato, 
Pomp. 78; u. vom Winde, der Sdhifffahrt ginftig, 
tiwiuwry yevougvwr, D. Hal. 2, 64, als die Schiff⸗ 
fahrt wieder durch gute Winde eröffnet wurde; u. alle 
gemeiner, 70n nAwiuwtéowy dytwy, Thuc. 41, 7,al8 
pie Umſtände für die Schifffahrt günſtiger geworden, 
in betden Stellen alg neutr. zu faffen; vgl. té mAwine 
tS wou undénw éoriv, Heliod. 5,21. — Bom 
Holze fagt Plut. Symp. 5, 3, 4: tar Evdwy napéyer 
TH MAGI UOT ATC. 

mawis, j, == mawets, Ap. Rh. 2, 1053: mawidas 
dovidas Stvupyatdos toteve Afuyns Oousseu. 

MAWS, wWrOS, o, eigtl. der Schwimmer, fo heist ein 
Sif, fonft xeoroeds, Opp. Hal. 2,196. 3, 63; u. 
Ath. VII, 307, c. 

MAWOIWoS, = 
gen. 6, 78. 
— 9 oͤ, Schiffsbefehlshaber, Maneth. 1, 


nawiuos, Soph. O. C. 669; Dio- 


— 


—_ 


Mrwtedo 


mhwteder, (ein mAWrne fein), beſchiffen, Pol. 16,29, 
41; Or. Sib. 

MAWTI}), ſ. MAWTOS. 

MAwWtHO, 7005, 0, == ndwetns, Ar. Eccl 1087; 
Plat. Rep. VI, 489, au. Sp. 

nNdwdtys, 6, 1) der Schiffer, Schiffende. — 2) der 
Schwimmer (?). ; 

nhotixes, zur Schifffahrt, zum Schiffen, Schwim— 
men gehörig, geeignet, geſchickt, of 72., Seeleute, Plat. 
Ax. 368,b; Plut. Symp. 2, 4, 2. Cat. min. 61u. a. 


8p. 

E— ſchiffend, beſ. ſchwimmend, 25006, Od. 10, 
3, Atodiyn, was nach dem Schol. Einige erflavten: 
tiv éumdsouévyyv, oiov tiv éy MA€oMévors TonoLs 
xerusvyv, Ariflard aber meQepegouérvy” val. Her. 
2,156; iydvwryévoc, Soph. frg. 678; Ijoes, Arion 
1,4; u. fo hieß ein ganzes Fiſchgeſchlecht 1) awry 
Udoaive, die ftets oben fehwimmende, vgl. Ath. I, 4, 
c. — 2) fchiffbar, méAaeyos, Anyte 12 (VII, 245); 
tdhaooa ovxéte 1AMTH U0 Boayéwy, Her. 2, 102; 
motauos, tomos, Pol. 41, 42,2. 10, 48,1. neévtwr 
Mhwtoy xai Mopsvtmy ysyovotwy, 4, 40,2; Edy, 
Plut. Pelop. 16. 

MAGTWO, 0006, 0, == MAwr)Q, poet. 

mAww, ep. u.ion. ftatt mAéw, fchiffen, ſchwimmen, 
I]. 21, 302. Od. 5, 240 u. öfter; u. sp. D., wie Ap. 
Rh. 2, 348; mAwéuevar, Luc, Alex. 54; Her, 1Aw- 
ery, 4,156. 8,108. mAwovouc, 8,10. 22,42. impf. 
éndwor, 8,44. aud aor. inAwoa, 4, 148. inf. 7Aw- 
oc, 1, 24. u. partic., 4,156 (vgl. enumddous, ll. 3, 
A7). Auch Eur. Hel. 539 braucht es u. wird darüber 
von Ar. Th. 878 (oi nemdwixeuer) verfpottet. Dazu 
gehört der epiſche aor. émdwy, part. nhws, ndwdytos, 
Der nur in3ufammenfesungen, wieeuéndw, enéndawe, 
émindds, magémaw yorfommt; einzeln findet er ſich 
bei sp. D., iadwy 0” Ot’ émdwer exsivos, Ep.ad.185 
(VII, 169). G. die compp. 

mveiw, poet. ftatt mvéw, w. m. ſ. Hom. u. Hes. ; 
aud) Oraf. bei Her. 1,67. Wud) mvetecxov. 

mvevuc, to, Hauch, Wind, Luft, zuerit bei Her. 
éviuov,7,61; das Schnauben der Moffe, Aesch. 
Spt. 446. Avoonsg avsvuaty ucoyw, Prom. 886. 
aud ocdniy& Bootstov mvevuctos ndAjpovuérn, 
Eum. 538. u. vom Hand des Windes, Prom. 1049. 
Pers. 110. der Lebensathem, owdsic dé nvevu’ anw- 
Ascey, Spt. 966. aud wie aura, Gunſt, déSevd’ txé- 
thy tov Indvyevy otodoyv aidoiw nvevuate yo- 
eas, Suppl. 29; wal. Soph. 0. C.618; c&vtovov 
dud nvevuatos, Soph. Phil. 1082 u. dfter yom Win- 
be; émsi cpyxe nvevucc, Eur. Hee. 574. mvev pw’ 
aveic éx mvevuovwy, Or. 277 u. biter; nvsdiuc 
Asiov xai xade_eotnzxos, Ar. Ran. 1001; u. in Brofa, 
Athem, mveduc cronoy xai dvgadec jpter, Thuc. 
2,49; ta&¢ tov mvevuatos dussodovs camopouttoy, 
Plat. Tim. 91, c. 10tsgoy té6 avsiuca wuyoor py- 
cousv, Theaet. 152, b u. dfter. auch Wind, xorr00- 
TOU UNG NYEvUCTOS PEQouévov, Rep. VI, 496, d. 
7 Bic Tod nvEvuctos, nveduc aytiov, Pol. 1, 44, 4. 
60,6. to mvsvuca Eye Iie tive, d. i. Einem fein 
Leben verdanfen, 34, 18,4 u.Sp., wie Plut, u. Luc. ; 
aPHXE TO nmvsvuc.,N. T., ex gab feinen Geift auf; a 
TO nvevua cyw Eyerv, aufer Athem fein, auch to 
nvevuc ylyveras dv, Dein. Men. p. 12; Epicrat. 
bei Poll. 9,57; ebenfo uetéwoor nveduc, Hippocr.. 
Athemlofigkeit, wobei der Athem oben am Gude der 
Luftrohre gu figen ſcheint. Mud belebtes Wefen, eva 
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Nivog néhca not’ éysvouny nveduc, viv J? obxét’ 
ovdéy, adc yi nemoinucs, Phoenix Coloph. bei 
Ath. X11, 530, f. — $m plur., Athemzüge, Medic. — 
Su der Jägerſprache, die Witterung des Wildes. — 
Bei den Gramm. das Hauchzeichen, spiritus, 

IVEVUCT-EU-NO00S, = NvEvuctopogoc, E. M. 

nvevuariacs, 6, feuchend, Hippocr. 

IVEVUCTIAW, = nYEvotucw, Feuchen, Sp. 

mrevuctifo, durd Wehen, Blafen anfachen, Sp. 
Bef. bet den Gramm. mit dem Hauche, spiritus, be- 
zeichnen, ausſprechen oder ſchreiben. 

mvéevuatizocs, zum Winde, Hauche, Athem gehö⸗ 
tig, A00400, Organ zum Athemholen, Medic.; — 
Wwindig, dem Winde od. Blahungen ausgefept, voll 
Winde od. Blahungen, Arist. u. sp. Medic.; aud 
tranf., blahend u. aufblafend, Ath. VIT, 291, c, Bow- 
udtoy nvevuctize zai dvenenta* Sp. auch befeelt, 
geiftig, N. T.; Ggſtz owucrixdc, Plut.de san. tu. p. 
389, — mvéevucctezot hiefen auch eine Sekte von 
Aerzten, welche alles aus dem nmvevuc in Bhyftolo- 
gie u. Pathologie erflaren wollten. — Sp., wie N. T. 
aud adv. 

nvevuctioy, T6, dim. yon avsduc, armlides Le— 
ben, Pol. 45,341,5; M. Ant, 2, 2; fletner Hauch, 
Damox. com. bei Ath. IIT, 102, c. 

mvevuctios, aud zweter Endgn, windig, dem 
Winde ausgefest, Wind bringend, Arat. Dios. 53. 

MvEVMCTLOUdS, o, das mit dem Hauche, spiritus, 
Bezeichnen, Schreiben, Ausſprechen, Scholl. 

mvevuato-doxos, Winde auf⸗, annehmend, Sp. 

MvEvUCto-Eoy as, den Geiſt hervorbringend, Synes. 

nvevucto-xyan, 7, Windbruch, tm Leibe, Paul. 


IIvevpovia. 


Aeg. 
mvévuato-xtvytos, yom Winde, Geifte bewegl, 
erregt, 8p. 


MvEevucto-ucyos, mit dem heiligen Geiſte fame 
pfend, K.S. 

mvevuat-oupedoc, Windbrud des Nabels, sp. 
Medic. 

mvevucto-noréw, Winde machen, windig madden, 
voll yon Wind machen, Arist. probl. 24, 40. 

mvevuccto-movos, Wind, Haud, Athem hervor- 
bringend, Philem. Lex. 164, p. 109, Os. 

MVvEvuaTOG-O00¢6, yon Winden fliefend, d. i. mit 
Windftromungen, mit Luftzügen, Plat. Crat. 440, b. 

MvEvuato-Popsouce, pass. vom Winde getragen, 
bewegt werden, bef. vom Geifte angehaucht, getrieben 
werden, begetftert werden, LXX. u. K.S, 

MVEVUCTO-Poooc, Yom Winde getragen, getrieben, 
bef. vom (gottlichen) Geifte angehaucht, begeiftert, 
LXX. 

mvevuctow, in Wind verwandeln, Plut.; pass., 
Arist. gen. an. 2,3. — aufblafen, aufblähen, Anthipp. 
bei Ath. 1X, 404, e, tve dveysioas NVEVUCTO TOY 
EON. 

mvEvuat-WdNs, &, 1) dem Winde ähnlich, poyat, 
8. Emp. adv. phys. 1, 74; — windig, voll Wind, auf- 
geblafen, geblabt, engbriftig, aud yecuuate, aspi- 
rata, Plat. Crat. 427, a. — 2) blahend, von Speifen, 
Ath, VIII, 357, c. 

AVEVUETMWOLG, 7, das Aufblafen, Aufblähen, Arist. 
respir. 20; Plut. plac. phil. 5,8; Medic. 

nvEevuctwrixos, aufblafend, blähend, Ath. IX, 
369, c. 

mvéevuovia, 4, att. fir waevuoria, Lungenfudt, 
Plut. qu. nat. 26 u. Medic. 
| 40* 
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nvevumovios, 6, You dev Lunge, zur Lunge gehörig, 
Medic. 

mvevwovines, att. mAsvue., zur Lunge gehorig; bef. 
an dev Lunge leidend, lungenſüchtig, Medic. 

mvevudvioy, to, dim. zu mvEeduwr, Ath. IIT, 
107, d. 

nvevpovts, tos, 7, att. mhevu., = mvevuovic. 

nvevuoy-w0ng, 8, lungenartig, ſchwammig, Arist. 
H. A. 5, 16. 

nvevuwy, ovos, 6 (pulmo), altere Form fir wAsv- 
uor, vgl. Lob. Phryn. p. 305, die Lunge als Werk: 
xeug des Athembolens, Il. 4, 528. 20,486; innixor 
éx mvsvudvwv, Aesch. Spt. 61, nvevu’ aveic &x 
avevuover, Eur. Or. 277. ygl. Herc. Fur. 1093; 
Soph. Trach. 564. aud) iibertr., Ws OOM YLOS HU- 
TOU MVEYLOVOY AVITYATO, Trach. 775, drang ing 
Snnere, in die Gingeweide; aud) Sp. mvev move: téy- 
Eute Béxyo, Philodem. 22 (XI, 34). — Gine Art 
Molluste, Seelunge, Plat.Phil.24,c; Arist. H. A.5,15. 

avedors, 7, dad Wehen, Blafen, Athmen, Sp. 

MVEVOTNS, 6, Dev Keuchende, ſchwer Athmende (?). 

nvevotecw, keuchen, ſchwer athmen, nad) Luft 
ſchnappen, Hippocr.; Arist. rhet. 4, 2; Luc. Catapl. 
3; ducxshadors covucos nvevottowy, Agath. 69 
(XI, 382). 

nvsvotinos, yum Blafen, Athmen gehirig, bla- 
hend, Ath. 11, 69, e aus Diphil., im compar. 

nvio, poet. nvetw (Wurzel NY), fut. NVEVOW, 
Sp. mvevooucs, MVEVGEITRL, Ar. Ran. 1224; aor. 
Unvevoc, aor. pass. etvedodny (das perf. mémv- 
paces {. oben befouders), — a) wehen, blafen, hau⸗ 
hen, von Wind u. Luft, Od. 4, 361. 5, 469. 7, 119; 
Hes. 0. 508; avéuwy ajuate mvéovta, Aesch. 
Eum. 866 u. ofter; auc in Brofa, wvéort0g cvéuov, 
Plat. Theaet. 152, b. — Aud b) hauchen, duften, 
einen Geruch von fich geben, jdv, Od. 4,446; ov uv- 
oov mvéov, Soph. frg. 447, wie Anacr. 14,3. 15, 9 
un. ofter in dev Anth.; felten wvoors mvetortes, Ep. 
ad. 144 (Vv, 200). — Bef. c) von Menſchen u. Thiez 
ven, heftig, mit Anſtrengung athmen, ſchnauben, feuz 
den, Tl. 13, 385; dav, Aesch. Ch. 642. — Webb. 
d) Athem holen, athmen, leben, Il. 47, ANT. Od. 18, 
134; of mvéortec, die Lebenden, im Ggſtz von Jo~ 
yveiv, Soph. Trach. 1150. Nebertr., uéven mv EtorTes, 
pie Muth hauchenden, Muthbefeelten, bet Hom. haus 
figes Beiwort der Krieger; vgl. Soph. El. 610; aud 
Aoso nvety, wie Martem spirare, Aesch. Ag. 366. 
1209; nde aveiv, Feuer ſchnauben, Hes. Th. 349, 
wie Pind. Ol. 13,87; val. Soph. Ant. 1132; sl uy] 
ye Tbe nvéover mvxtiewy ano, Eur. Alc. 496; u. 
ibertr., of mvo mMvéovtEs of vevinnnotes Aaxed ae- 
povious, Xen. Hell. 7, 5, 12; aud) Dem. fagt ubertr., 
wc moddc nag’ Uuiv inver xeei heumeds Hv, 25,57, 
yom gewaltigen Stolz; vgl. D. Hal. 8, 52; Soacsle. 
nvéiwy xoodi¢, Pind. P. 10, 44. aud) yoaunad nyvé- 
ay, niedrigen Sinn haben, 14, 30. KEVER IVEVORUG, 
Ol. 11, 97, eitlen Ginn haben; vgl. vmeg caxiwy 
avéetovtss, die uber ihre Schilder hinaus ſchnauben⸗ 
den, die ihre Kriegsluſt nicht mehr hinter den Schil⸗ 
dern bergen können, Hes. Sc.24; Aesch. o10100- 
powy yao Fuuds avdoste phiywy énver, Spt. 53. 
mosvos nvéwy OvooEesy toonaiay, Ag. 212. povor 
Oéuar mvéovory ciuctootayh, Ag. 1282, xdtor, 
Ch. 34. 940, Sorn ſchnauben; aud) Mave povoay 
Advdoooy mvéovte, Eur. El. 704; vgl. Cereal, 3 


Ivevpovioc 


(VII, 369), u. öfter in der Anth.; Rvuo⸗ TMVEOVEGH,, 


Tvtyo 


Eur. Rhes. 786. u. ibertr., tar Seo wavtoovyor 
avevows’ aveyxas, 1. A. 764; Ar. fagt aud) mveiv 
ovxopartiac, Equ. 435, — e) aus b) folgt die allge⸗ 
meinere Bdtg, wonach riechen, einen Beiſchmack wovon 
haben, von einer Sache fo voll fein, daß man gleichſam 
vanach duftet, wrEeiv yaoitwr, gowtwr, voll fein von 
Anmuth, Liebe athmen, Simonid. (VIS, 25) u. Y.5 vgl. 
Pern. Tryph.505.— Miteinem yom günſtigen Win— 
pe entlehnten Bilde fagt Callim. ep. 9,3, ood U1 


Ul 


nvevons évdé&vos, wem du nicht gunftig biſt. — Sp. 
auc) vom heftigen Ausdruck im Spreden. [Zuweilen 
wird ¢ mit dem folgdn Bocal im Verſe in eine Sylbe 
zufammengezogen, Aesch. Ag. 15025 vgl. Herm. 
Soph. Ant. 1132.) - 

nviyaaiov, wvos, 6, der Up, incubo, aud mv, 
fonft émucdAtys, von der damit verbundenen, Dem Er⸗ 
ſticken nahen Beängſtigung benannt, Paul. Aeg. 

nyiyéc, 7, ein ſtickendheißes Badezimmer, vapora- 
torium, Galen. 

nvvystos, 6, Schlinge zum Erwürgen, Hesych. 

nvuyeds, 0, Gefaͤß, worin etwas erſtickt wird, Ar. 
Nubb. 97. Av. 1004, Schol. 3u erfter Stelle evflart: 
tvde, of dry Ioanes tyovtas xal mvtyovtas, ein Dez 
cel, der eine hohle Halbfugel bilvet, den man uber 
Kohlen ftiirzt, um fie zu erfticfen; Arist. u. Sp. — 
Auch ein hydrauliſches Snftrument, worin die Luft ein⸗ 
geſchloſſen wird, Hesych.— Gin Maulforb fir Pferde, 
Ar. bet Poll. 10, 54. 

mviyn, yi, das Erſticken, Würgen, der Krampf, Sp. 

nytynoos, ſtickend, erfticend, gum Erſticken heiß, 
eng, 6006 ei¢ “Ardov, durch Erhängen, Ar. Ran. 122; 
iv xcdvBaus mvvynoais Bog erovs Iraitaotar, 
Thuc. 7, 49; ofxyjuctec, Philostr. u. a. Sp. 

aviyito, = nviyw, Strat. 64, 8 XII, 222). 

—— 74, yi, eine Thonart, Diosc.; Plin. H. N. 

3h, 16. 

nviyuc, t6, dads Srftiden, Erwürgen, Hippocr. ; 
Arist. rhet. 3,10; Ael. H. A. 10, 48 u. a. Sp. 

nviywovn, 7, = folgrm, Schol. Eur. Phoen. 334; 
Hdn. epimer. 111. 

nviy wos, 6, dad Erſticken, Erwürgen, Hippocr. 5 
Xen. Oec. 17,42; Arist. H. A. 3,33 & tT MEQt TAS 
mvrag GFiouo xai nyvyuo deprdon, Pol. 4, 58, 
9; ftickende Hike, Sp. 

nvvywoovyy, 7, = vorigem, Sp. 

nvvyu-wOns, 8, ftidig, ſtickend heif, Hippocr. 

MV UY OELG, EGTCL, EY, —= TVLYNODS, ayeodos, Alc. 
Mess. 18 (VII, 536); ¢du7, Nic. Ther. 425. 

aviyos, to, Srfticung, Erwürgung, bef. erfticfen- 
be Hike, Ar. Av. 726. 1094; éy xUKAW YOOlW OYTHS 
nai TO viyos ete EAUTEL Oud TO COTEYAOTOY, Thuc, 
7,87; Xen. Cyn. 4,6; dec xavmatos xab mvlyous 
dsivod, Plat. Rep. X, 624, a. é Alm te xal nviyer, 
ib. IV, 422,c. u. Ggſtz von yequdy, Phil.26, a; Arist. 
u. Folgde aud oft im plur. Sn der Parabafe der 
att. Coͤmodie — waxody, weil diefer Abſchnitt hers 
fommlider Weife in etnem Athem vorgetragen wer- 
den mufte, Schol, Ar. Ach. 666. — Bei Arist. de se- 
nect. 5 = mvvysvs, doch ift richtiger meyer gu accen- 
tuiven. IAxiyoẽ ſcheint unrichtige Accentuation.) 

navtyw, fut. viEouce, ge. nvoducr, bei Luc. 
aud uviEw, aor. imviEa, pass. mv tyny, U. fut. 1v0- 
ynooucs, — erſticken, ertourgen, erdroffeln, u. pass. 
erſticken, intranf., Ar. Nubb. 1358. 1019; nviyor, 
Plat. Gorg. 522, a; Antiph, 4, a, 6; mvtyeodan, ete 
trinfen, Xen. An. 5, 7, 25 u. Sp., wie Plut.u. N. T.— 


IPvxyodu⸗ 


Auch vom Eſſen, dämpfen, ſchmoren, backen, Her. 2, 
92; Ath. IX, 395, f; Poll, 10,407; u. komiſch, di- 
xtdvov éy honcds nenviyuévor, Ar. Vesp. 511. — 
Uebertr., angftigen, qualen, 6 dé ucdsote us nviyes 
tovt’ gots, Luc, Prom. 47 u. a. Sp. 
nvty-w0ne, 6s, ftickig, ſtickend heiß, Plut. Alex. 77 
u. fonft; Ath., bei dem es II, 62,c aud tödtlich 
eift. 
4 MVMIXTIO, O00, 0, der Erſtickende, Nonn. D.21, 60. 
nv ixtixoc, erfticend, Sp. 


mvextos, erfticft, erwiirgt, Sp.; gedämpft, ge- 


ſchmort, wie Fleiſch in einem verſchloſſenen Tiegel, 
Archestr. bei Ath. VII, 295,e; Antiphan. ib. X, 
449, b. 
nve&, vyos, 7, das Erfti€en, Wiirgen, wenn Einem 
die Luft ausgeht, Hippocr. aud = nrvyadior, 
mviéic, 7, dad Erſticken, Erwirgen, Arist. resp. 
9. Bef. das Dampfen, Schmoren des Fleiſches u.dgl., 
~ Ath. 


mvoy, 4, ep. u. ton. vou], dor. MvOLe U. NYO, 
das Wehen, Blafen, Hauchen, der Wind, oft bei Hom. 
theils allein, theils mit bem Zuſatz evéuwy, Booéao, 
ZEpvoov, cuca nvoing avéworo (f{. awa), u. Mooi 
évéuwv, Hes, Th. 253. 268. Auch das Schnauben, 
Athembolen, übh. der Wthem, Il. 23, 380. avo007, 
“Hpaiotouo, dev Anhauch des Hephaftus, die Lohe, der 
glihende Brodem des Feuers, 21, 355 ; cddoias mv01- 
ai éAdot’ sioiy avéuwy, Pind. P.3, 104. aud) Alo- 
Anow é&v nvoaiow avidv, N. 3,76; &¢ Fyntes 
ovdsic sigud wy Est mvocc, Aesch. Prom. 802. ovy- 
Svijoxovon noonéune nvods, Ag. 794, u. von den 
Winden, 185 u. ofter; Soph. El. 427. auch inmexaé, 
Schnauben, El. 709; mvods mountuovs, Eur. Hec. 
1289 u. ofter; felten in Brofa, Plat. Crat. 419, d; 
Plut. Sert. 17. — Much Duft, Geruch. 

mvoy-mous, windfifig, d. i. fcbnell wie der Wind, 
Hesych. 

von, 7, ep. u. ion. ftatt 707, Hom. u. Hes.; dor. 
nvove, Pind. Ol. 3, 33. 

1V006, 6, att. zſggzgn 2v0vS, = avo, Hesych., der 
ed aud) pdoyyos erfl. 

MvUXLTNS, 6, vihtiger muxvitys, Ww. m. ſ. 

mvv&, 7, gen. mvxvos u.f.w., vgl. Ruhnk. Tim. 
219, erft fpatere nicht attiſche Schriftſteller haben aud) 
mvuxes u.f. w. declinirt, ein Ort zu Volfsverfamm- 
lungen in Athen, auf dem Hügel Lycabetros, der Stadt- 
burg u. dem Areopag gegenüber, Halbfreisformig, 
nad Art der Theater, gropentheils in Fels gehauen, 
yon Dem manaufs Peer hinfdauen fonnte, yon mv- 
xv0s, dicht gedrangt, ein Naum, in welchem fich dag 
Volk in grofer Zabhl zufammendrangte, oder nad 
O. Miller yon avxvovodar, wegen der Felfenjub- 
fiructionen.(maod tiv tay Aidwy nvxvotyte, Schol. 
Ar. Ach, 20), Ar. Equ. 42 u. ofter; u. bet den Red— 
nern, vgl. Plut. Them. 19. — Auch das auf der. nvvé 
verfammelte Golf, u. übh. jede Verfammlung atheni- 
ſcher Burger, Ar. Th. 658. Eccl. 243. 

mvvtocg, dürfte nur in der davon abgeleiteten Form 
muvvtos vorfommen. 

TINY, Wurzel von mvéw. Bol. nénvvpar. 

Oc, ion. 10H U. Mody, Dor. mote, yal. Cob. Phryn. 
p. 496. — Gras, Kraut, bef. Futterfraut, Hom., der 
jtets die Form zoéy braucht; übh. Gewächs, Pflanze, 
Plat. Phaedr. 229, b. avapvousyns &x vis moac 
a&ptovov, Polit. 272, au. Folgde; aud Grasplat, 
Wiefe, your év nog twvi xataxeiusvor, Xen. Hell. 
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4,4, 30; Plut. Ages. 36. — Uebertr. fagt Pind. P. 9, 
37: &x heyéwy xéions mshindéa notary, yom erften 
Liebesgenug. 

moala, grafen od. frauten, d. t. Unfraut ausfuden, 
ausraufen, jaten, Theophr. Aud mit Gras griinen, 
nmocloy nediov, Strab. 12,3, 45. 

nocovoy, TO, dim. yon 70a, Theophr. 

Mono uUds, 6, dad Krauten od. Ausjaten des Unkrau— 
tes, Theophr. 
- Mocotov, 4 (fem. Yon noaotjo), die Saterin, 
Krautleferin; fo hieß ein Stück des Phrynichus, Ath. 
Ill, 410, cu. a. 

mocatovoy, to, Grasfihel, {pater yootoxonsor, 
Poll. 7,184. - 

m00-aBoos, fupzart, zart, weichlich an den Füßen. 
Oraf. b. Her. 1, 55, wo man aud 700’ a Bods ſchreibt, 

nmod-cyds¢, dor. ftatt mod nyos, w. m. f., auch bei 
den Tragg. vorfommende Form, wie Soph. Ant. 1181; 
Eur. Phoen. 1707. 

nod-cyou, 4, 1) Fußſchlinge, Fußfalle, Xen. Cyr. 
1, 6, 28. — 2) gichtifche Lahmung der Fuge, Podagra, 
Plut. Sull. 26, Luc. 

nmod-cyodw, ander Fußgicht, dem Podagra leiden, 
Ar. Plut. 559; Plat. Alc. 11, 139, eu. Sp., wie Am- 
mian. 12 (XI, 229); Strat. 82 (XII, 243). 

100-ayordw, == yorigem, zw. Lesart, Lob. Phryn. 
p. 80. 

100-cyotloucs, = nodayodw, Strab., fehr zw. 

100-ayQLx0S, H, OY, padagriſch, an der Fupgicht 
feidend, Sp., bef. Medic.; Gsvuara, Plut. non pos- 
se 3. 

mo00-ayoos¢, = yorigem, Luc. Saturn. 7 u. öfter. 

nod-cayéw, Sdhmerzen an den Füßen haben, dah. 
aud) = mod ayoca, Sp. 

mod-caynec, &, an den Füßen Schmerzen leidend, 
D.L. 5, 68 u. Sp. 

nod-cadyica, 7, Fußſchmerz, auc) = nodcyoa, Sp. 

nod-ahyveéw, Sp., = mod aayéw. 

100-chyix0¢, 7, Ov, = nmodayouxos, S.Emp.adv. 
phys. 4, 164. 

mod-adyoc, = vorigem, Man. 4, 504 u.a. Sp. 

mod=aveuos, dor. ftatt modnveuos, w.m.f. S. 
auch) nom. pr. 

moda-ViNTHO, 7005, 0, Gefäß, Wanne, die Fife 
darin zu wafden, Fußbecken, Her. 2,172; Arist, Pol. 
1,12. Spater aud) modomntijoe. GS. Inscr. 3071. 

mod a-vintoa, 7, = vorigem, Sp. 

modc-vintgoy, to, Wafer, die Füße damit 3u wa- 
fhen, Fupwaffer, gew. im plur., Od. 19, 504. auch zr0- 
davintoc nodayr, 19,343; {pater aud) rod dvinteor, 
vgl. Lob. Phryn. 689. 

nmodamdc, aus weldhem Lande? dah. übh. von wan— 
nen? yon woher? woher gebürtig? zuerſt bei Her. 
7, 218, stosto, nod ands sin 6 oteatos: u. Tragg. 
nmodandg o Sévos, Aesch. Ch. 568. Susdoc, Suppl. 
231; Soph. O. C. 1162; Eur. |. T. 246; mod ands 
to yévoc, Ar. Pax 186. Av. 108; tig 0 Aéywr xi 
nodamos; Plat. Phaedr. 275, c. Apol. 20, b; Xen. 
An. 4, 4, 17; u. Sp., wie Luc. vit. auct. 8; Dem. 
fagt 25,40: modands 6 xvwy; und antwortet: ois 
un daxve, fo daß es alfo auf die Befdhaffenheit 
geht, in welder Botg Einige woramds ſchreiben woll- 
ten, fo Matth. 8,27. (Bgl. dddodands, i; usd anos, ty- 
Asd arco, welche feine Sufammenfebung mit 447702, 
dcnsdov, fondern ein eigenes Suffirum damog anz 
nehimen laffen, wofitr auch Apoll. Dysc. de pron. p. 


lodands 
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298 ff. fpridt, ohne daß man geradezu an mov ano zu 
denfen hat. S. noch Lob. Phryn. 56.) 

nod-coyia, 4, = mod adytc, Schol. Ar. Plut. 4. 

nod-caoyos, ſchnellfüßig Andere erkl. weißfüßig, 
vgl. modus coyot unter doves), Lycophr. 166; Ni- 
carch. 7 (V, 39). ©. nom. pr. 

nodaoila, f. nvdaotla. 

mod coroy, to, dim. von mods, Füßchen, Alexis u. 
Plat. com. bei Poll. 2, 196 u. Ath. III, 107, ¢. 

nod-coxéw, nur im partic., Tod aexéwy TéUEVOS, 
pas Gefild ſchnellen Fußes durchrennend, Pind. P. 5, 
31, wo es aber richtiger fiir Den gen. von dem folgenz 
pen erflart wird, ſ. Boh explic. p. 475. 

nod-cdoxns, és, etgtl. mit den Füßen ausreichend, 
dah. fußkräftig, fußſchnell, Hom. oft in der IL, bef. ald 
Beiwort des Achill; von der Zeit, ſchnell vorüber— 
eilend, cuéoc, Pind. Ol. 13, 37 (vgl. P. 5, 34), wo es 
nodaoxns betont iff, wie das neutr. mod woxés Ar- 
cad. 117 erwähnt. ©. auc) nom. pr. ‘ 

nod-avoos, windfüßig, ſchnell wie der Wind, He- 
sych. 

che od, mod ELoy, TO, auch medLor, eine Goce 

um den Fuß, pedale, Sp. dmatveras && avtod xai 
modevee xe cddce Fuctoa, Ath. 11, 64,d; Poll. 7,22. 

n100-&%-Unysiov, TO, aud) modexucy vor, Tuch, die 
Füße abzuwiſchen, Gloss. 

no0d-év-OvTOG, an den Fuß gezogen, aber bet Aesch. 
Ch. 992 ift nodvd vtoy = nod tory oder Mod HONS 
MEANS. 

nmodewy, Ovos, 0, ur{pr. die Zipfel an der abgezo— 
qenen Thierhaut, die durch Ablöſung der Fuge u. des 
Schwanzes entftehen u. an den rohen u. gegerdten Fel- 
{en fichtbar bleiben, Jégua Asovtos epynumévor 
dxowy &éx nodedywr, an den Zipfelu der Vorderpfo— 
ten zuſammengeknüpfte Löwenhaut, Theocr. 22, 52. 
Bef. — a) cin lederner Schlauch zu Wein und Oel, an 
welchem die Fußenden eingenaht waren, um thn daran 
faffen u. tragen zu fönnen, Her. 2,424,4; Apolld. 3, 
15, 6. — b) ein ledernes Kleid der Hirten u. Candleute, 
bef. ein Schafpelz, an welchem die Zipfel gum Zuſam— 
menbinden dienten (vgl. Schol. Ar. Vesp. 670, of t7¢ 
pnawtns modss), tontot, Antiphil. 4 (vI, 95). — 
Nebh. Bipfel, orevoc, ein ſchmaler Bipfel od. Strei- 
fen andes, Her. 8, 31. — Bef. auch die beiden untern 
Zipfel am Schiffsſegel, fonft wodec, welches früher 
aus Hauten beftanden haben mag, deren Fufenden 
man zum Anſpannen benugste, Luc. V. H. 2, 45. — 
Nad) Schol. Eur. Med. 622 auch fiir 2é0¢, ooIn ge- 
braucht. 

nod-nyeota., 7, Führung, Anleitung, Sp. 

nod-nyetéw, führen, anleiten, Opp. Cyn. 4, 360 u. 
a. Sp., wie Philo. 

nmod-nyétne, 6, wie mod nyos, Fuhrer, Wegweifer, 
Anführer, Sp., wie D. Cass. 40, 25. 

nod-nyéw, führen, leiten, anleiten, Plat. Legg. X, 
899,au. Sp. vnò tig teomys sis UBouw nodnyy- 
Sévtes, Ath. XII, 522, d; we tuads Enodnyeito, 
— 63, 9. — 6 nodnyorv, Steuermann, Poll. 

, 98. 

Nod-HyHtxos, 7, ov, zum Führen, Letten gehorig, 
geſchickt, VILL. 

nod-nyic, 4, Führung, Leitung, Anleitung, Sp., 
wie Lycophr. 14, 846. 

100-n/ex0G, Hy ov, zum Fuhrer, zum Führen gehö— 
rig, geſchickt dazu, Sp. 

nod-ny0s, ion. —— mod ayes. Es findet ſich auch 


Tlodaoryta 


Tlodogsayys 


davon der unregelmapige compar. modynyéotegos, 
Suid. Q 
_nod-nvexrc, &, bis auf die Füße gehend, bis auf 

pie Füße herabretchend, Il. 10,24. 178. 15, 6465 x- 
Sov diveos, Her. 1, 195. ; 

nod-rveuos, ſturmfüßig, ſchnell wie der Sturm- 
wind, als Beiwort der Iris häufig in der Il. nie in der 
Od.; in der Form modcéveuoe xeoxtvor, Crates bet 
Ath. 11, 117, b. 

nod=ions, ec, bid auf die Fupe reichend, fie beri hz 
rend, némdov nodes, Eur. Bacch. 831; yutwr, 
Xen, Cyr. 6, 4,2. auch conic, 6, 2, 10 u Folgde. 
aud) maywr, Plut. ad. et am. discr. 9. — Beit Aesch. 
iff orvA0g mod ons UWA otéyye ein hoher Pfeiler, 
Ag. 872. u. te nod jon neben yeow@y axQous xTévas, 
ib. 1576, die Fuse felbft. — Nac Hesych. aud ein 
Schiff, das Muder ftatt der Füße hat. 

nodiaios, füßig, d. i. einen Fuß groß, lang, breit, 
foch, Plat. Theaet. 147, d u.Sp., wie Luc. Cont:24, 
— Aber fotrioy nmodtaioy morsiotar, nod ow, 
Arist. mechan. probl. 7. r 

noditw, 1) die Füße binden, feffeln, bef. von den 
Pferden, was man in Niederdeutſchland »tudern« 
nennt, 78700 ouévor Enos, Xen. Cyr. 3, 3,27. vgl. 
An. 3, 4, 35. — 2) In der Metrif, nach Fupen meffen, 
Gramm. — Set Suid: auch ſchreiten, gehen. 

nodé-xootos, mit den Füßen ſchlagend, ſtampfend? 
— Aber Cuuc, an die Fife angefdmieret, Bein⸗ 
ſchelle, Ep. ad. 413 (Plan. 15*). 

nodvov, to, 1) dim. you wovs, Epicharm. bei Ath. 
III, 105, b; Arist. u. Folgde, — 2) = aodeior. 

nodisxos, 6, dim. yon 70vs, Füßchen, Anacr. 28,4. 

nod 1G U05, 6, dad Meffen mit, nak Füßen, Gramm, 
— Bei Poll. 4,99 ein Lang. 

nodvotio, 006, 0, méthoc, ein Gewand von fol: 
cher Lange, dah die Fife darin verwicelt und gleich— 
fam gefangen werden, Aesch. Ch. 994. — Bei los. 
ant. 8,3 u. LXX. fceinen wodvarjoes Keſſel auf drei 
Füßen gu fein. 

nodistoc, 7, Fußfalle, Fußſchlinge, Philp. 8 (VI, 
107); Ep. ad. 449 (1X, 372). 

nodo-xaxn, , auch modoxdxxy gefdrieben, Fuß— 
elfen, Fußblock, wofür man fpater in Wthen Svdov 
fagte, dedéodon év modoxcxn moda, Lys. 10, 16, 
wie Dem. 24, 105 im Geſetz; vgl. Luc. Lexiph. 40 u. 


* VLL. 


nodoxery wird B. A. 297 erfl.: r6 t@ modé xvBeo- 
vav. Bgl. wove u. mod oyéw. 

n1006-xordor, To, Fußhöhle, Fußſohle (2). 

nodo-xoovetica, 7, das Stampfen mit den Füßen, 
Strab. 40, 3, 45. 

nodo-xtunéw, die Erde mit den Füßen jtampfen, 
ſchlagen, bef. von Tangenden, Hesych. 

nodo-xtuny, 4, Tanzerin, Luc. Lexiph. 8. 

modo-usens, é>, Diomed. gramm. p. 498: m0do- 
usgeic sunt, qui in singulis pedibus singulas partes 
orationis assignant, vgl. Ojann auct. lex. p. 26. 

m000-V1NT10, 1096, 6, = modaventie, moda- 
yintoor, Ath. Iv, 168, fu. ofter; Plut. Phoe. 20. 

m000-vinttooy, TO, ſp. Form ftatt mod avinteor, 
Iambl., f. fob. Phryn. 689. 

nodo-nédy, 7, Fußfeſſel, Nicet. u. a. Sp. 

nodop-bayijs, é>, dur einen Fuptritt aufge- 
fprengt, gedffnet, Poon inmov, yon der durch den 
Schlag des Pferdehufes entftandenen Quelle, Onest. 
A (IX, 225). , 
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modog-6u, 1, die Fußſtarke oder (Gwoucsr) Fuß— 
feynelle, 2ArcAcytn, Callim. Dian. 215, Schol. roſç 
Mooi dgovoven xai OeUMdK. 
modd-otnuc, TO, dad Untertheil des Schiffes nad 
Hinten zu, Sp. i 
nodo-otvcBn, 7, Schlinge, in die ſich dte Thiere 
mit den Füßen verwideln, Xen. Cyn. 9,441; xa 70- 
doxcxn, Luc. Lexiph. 10. 
nmodotns, ytos, 7, das Fupehaben, die Befußung, 
* part. anim. 4, 3 (p. 642, 28), wie ate@o 776 ge⸗ 
bildet.  ~ 
nodo-tooyados, 0, der Topfer, det die Scheibe mit 
dem Fuße umlaufen macht, Hesych. 
nod-oyéw, = noda éysuy, lenfen, Antiphon bei 
Poll. 4, 98. Bgl. tod oxéw. 
200 0-WHoToor, TO, woran man die Füße abſtreicht, 
abwiſcht, Fußdecke, Aesch. Ag. 900. 
nod o-wopia, 7, dad Geräuſch dev Füße, Schol, Ap. 
Rh. 4, 86; Aesop. 
700 o-wWo pos, mit den Füßen Geräuſch machend, Sp. 
modow, mit dem Seil fpannen, anfpannen, VLL., f. 
100 WT0S. 
mod-wrxeve, 4, Fußſchnelle, Schnelligkeit er Fuge, 
im plur., od wxeinor nenords, Il. 2,792; Eur. I. 
T. 33; aud Plut. Rom. 25; fob. Phryn. p. 538. 
nod-wyx«ns, ec, fußſchnell, ſchnellfüußig, Hom., bef. 
in der IL, gew. Veiwort des Achill, auch bei Hes. u. 
sp. D.; überh. ſchnell, wodwxeo ouuc, Aesch. Spt. 
605. yedxevua, Ch. 569; tewv mod wxers Brabus, 
Soph. Ant. 1091; auc in Brofa, @yFoewno, Thuc. 
3,98; ép’ innwy bti nod wxeotcdtwr, Plat. Rep. Vv, 
467, €; Jdoousvc, Alcidam. sophist. p. 674, 18; 
Plat. Fab. Max. 7. iameic, Sull. 47. — Ap. Rh. 4, 
180 hat (wie von mod wxyecc) den superl. 700 wx7- 
EGTATOS. 
nod-wxie., 7, = noddxen, oxedov, Aesch. Eum. 
37; Xen. Cyn. 5, 27; Anacr. 24, 3. 
mod-wxvs, {pate u. ſchlechte Form ftatt modwxys, 
Lob. Phryn. p. 537. 
nédwuc., to, Fußboden, Math. vett. 
mod-wvuyos, bis auf die Fußzehen reichend, Poll. 
10, 194. 
modwtocs, mit dem Seil, Tau angefpannt, Acree, 
Lycophr. 1045. 
Mosoi-toomos, Kräuter nährend, kräuterreich, 
yaia, Opp. Cyn. 3, 189. 
" nosai-yooos, grasfarbig, grasgrün, Opp. C. 2, 
09. 
noéw, foll att. — moréw fein, u. findet ſich aller- 
dings fo auf Inſchriften, darnach hat Dobree es in Ar. 
Plut. iberall eingeführt, wo die erfte Sylbe kurz fein 
mug. Bal. morvéw. 
10%, 4, ion. == 10a. 
non-aoyéw, Kraut, Unfraut lefen, fammeln, VLL. 
sk Gras, Kraut freffeu, Arist. H. A. 8, 3 
u. Sp. 
noy-pay te, 7, das Grasz, Krautfreſſen, Sp. 
mon-pey is, &, == monpeayos, {pate Form. 
mon-peyos, Gras, Kraut freffend, Hippocr.; Arist. 
H. A. 8,6; vgl. Ael. H. A, 16, 14. 
mon-pooos, Gras oder Krauter tragend, Schol. 
Soph. Ai. 407. 
motaiva, fp. Form fir roFéw, wie es ſcheint, nur 
zur Erkl. you moFjuevee angenommen. 
motervo-movos, Sehnfucht erregend, Schol. Eur. 
Phoen. 1727. 


= 
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noderves, bei Eur. aud 2 Endgn, wornach man 
verlangt, was man liebt, wünſcht, Pind. maic m0Fes- 
voc matot, Ol. 11,91. “Hadad, P. 4, 218. xdéoc, I. 4, 


8; Soph. Phil. 1431; modewdc¢ pédous, Eur. Phoen. 


324. motevds y’ j458c, 1. T. 5453 fo aud Ar. Ran. 
84. Pax 508; u. in Brofa, Thuc. 2, 42; of wijte an- 
OvtEs MotEervoi cdAdjdors, Plat. Lys. 215, b; vermift, 
betrauert, ddxova, Eur., Thranen der Sehnſucht. 
Compar., Strat. 4 (X11, 4); superl., Xen. Mem. 3, 
10,3. aud) adv., nodevas &ysuy tides, fic) wornad) 
fefhnen, Xen. Lacon. 4, 5. 

modev, adv. dev Frage, von wannen? yon wobher ? 
fowohl vom Orte, als yon der Whftammung, oft c. 
gen., Hom., der gew. modey cvdowy vrbdt, aud 
c. accus., modEy yévog svystar sive, Od. 17,373; 
nosey &éipavev, Pind. Ol. 13, 18; mode Feug 
Ouotas yevods sv Fouvoy yéoac; Aesch. Ch. 254. no- 
tev cogmucr, Ch. 842. auch warum? modev yous 
émeumer ; 508; tig te xai nédsv never; Soph. Phil. 
56 u. ofter. moder xAkog y’ ay EvxdséiatEoor xat- 
éoyov, Ant. 498, modsv 0” av stoors donk; El. 
863; u. in Brofa, moo xai nodtey cy tes dvvaito 
nopionadar; Plat. Phaedr. 269, d. nodev ody 7} 
cofousde:; Parm. 137, a u. oft: modEy svorjocousy; 
woher follen wir nefmen, wo finden? Rep. I, 375, c. 
u. mit Dem Ausdruck der Befremdung ater; woher 
Denn das? wie follte dag fommen? wie ware das mög— 
lich? worin alfo etne Berneinung liegt, moder Zyw,; 
woher follte ich das wiffen ? d. i. wie konnte ih das wif- 
fen? ich weif es nist, Crat. 388,eu. Sp. tode_er cy 
jou yévorto, Luc. epist. Saturn, 20. — Sur mov; fteht 
es eigentlich nirgends; Stellen wie Soph. Trach. 
1006, 26%¢y tor’ & navtwy EdAjvoy a0 meatatos, 
find nur falſch erflart; u. bei Acupavery, notaodeo, 
wo wir bequemer two? überſetzen, ift dad Entnehmen 
aus einem Orte bei den Griechen bezeichnet, vgl. Ar. 
Pax 21; Xen. Conv. 2, 4. 

notév, enklitiſch, irgend woher, Hom. gew. e 70- 
Sev BGovu. ä.; viv 0’ av toitos jAVEv NOFEv ow- 
to, Aesch. Ch. 1069; ur us Acdn MoogmEGwY T0- 
Sev, Soph. Phil. 156. Tr. 734 u. in Proſa überall; 
ov 0” dv teens Bédtrdy NodEey AuBetv, Plat. Crat. 
246, b. évtevdév nodev, Phaedr. 270, c. & Bupatov 
novi axovactc, 268, c. coxousvot nodey avater, 
Phil. 44, d u. Sp. überall. — Mit dem vorigen auf 


OX zuriickzufihren. 


notsvoc, f. &. ftatt modives. 

not-éorw, dor. ftatt meocéomm, Theocr. 4, 48. 

mod-éonsoos, dor. flatt meoséomso0s, Ta nNod- 
éonson, algadv., gegen Abend, Abends, Theocr. 4, 
3. 8, 16. 

novéw, fut. vodjow, 3.8. Xen. Mem. 3, 11, 3; 
aud) zoPéoouce, Lys. 8, 18; aber bei Plat. Phaed. 
98, a ift die Lesart unftcher; aor. éodsoa, Hom., u. 
énodnon, motos, Theocr. 10,8; bei Her. fteht 9, 
22 inddecay. 3, 36, érodnos? notions ſchreibt 
Bekk. Isocr. 4,122. Aus Sp. werden aud) perf. we- 
moInxc, MEeNoFnuct, aor. pass. emotéioIny anges 
führt, — winfden, begehren, bef. nad Abweſen— 
dem, Fernem oder Verlorenem ſich fehnen, wie desi- 
derare, aud) vermiffen, toiny yao xepadjy notén, 
Od. 1, 343. tay uésy co’ odte moter, er vermifte 
nichts von dem, 13, 2419. aeFeov dé mv eodhov 
édyte, Il. 2, 709. ote xéy o8 ustadd@ory notéor- 
tec, wenn fie did) danach fragen follten, indem fte die 
Waffen vermiffen, Od. 16, 287 u. dfter. wodéeoxe dO” 
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autiy te ntodsuoy té, Il. 1, 492, nodeouy, m0- 
Séoar, 15, 219. Od. 4, 748. Er hat aud einen eiz 
genthimliden inf. no9jusver, wie von m6djur, Od. 
12,4110; mo%ém otoatias dpdaducy, Pind. Ol. 6, 
46; Aesch. oft, bef. Pers. aud) modesty & uy HON, 
Ag, 333; motodrts neodpervys, Soph. O. C. 1504 
u. dfter. aud) pass., taxeioer ef nodouusda, Tr. 
629; vewy Adour nodovow noda, Eur. Hec. 1020 
u. oft; modsly toy od nagorre, Ar. Plut. 1127. 
notouusyyn m&ow sigyvyn, Pax 575; u. in Profa, 
éndSnos tov Kootooy, Her. 3, 36; ete mover 
dnoxorors todtnow toads, Plat. Conv, 204, d 
u. oft. meiy énddnos t6 sidévav, Men. 84, c; é70- 
Sour &¢ thy Hakdda owlecdar, Xen. An. 6, 2, 8, 
der aud vrbdt 7 ywou adr tO un Ov notnoss, 
Oec. 8, 10, der Blak felbft zeigt {don das Febhlende 
an, wird es vermifjen laffen. — Bef. ſehnſüchtig lie⸗ 
ben, of modedrtés év auate ynocoxoves, Theocr. 
42,2 u. dfter in der Anth.; — Soph. braucht es cine 
mal alg dep. med., 7o9ouuére yao posvi nuvta- 
voucs, Tr. 103; vgl. Stephan. de Dial. att. p. 65. 

mo097, }, — 2090, Wunſch, Verlangen, Sehne 
fucht wonach, tovos, Il. 14, 368 u. ofter. Od. 2, 126. 
15, 545. of nody, aus Sehnſucht nach dir, 19, 321. 

nodnuc, TO, das Gewünſchte, Erſehnte, Gegenz 
ftand der Sehnſucht oder Liebe, Hesych. 

no4norg, 7, das Wünſchen, Sehnen, Cieben, Schol. 
Il. 4, 240. 

nodntexds, verlangend, fehnend, Sp. 

modytds, gewünſcht, verlangt, begehrt, erfehnt, 
vermißt, geliebt, Ael. u. a. Sp. 

nodntvs, Vos, , poet. n0dqo1s, Opp. Cyn. 2, 
609. 

moditwp, 000s, 0, dev Verlangende, Sehnende, 
Giebende, Man. 4, 120, oafov. 

move, ady. der Frage, poet. — mov, wo? node Tob 
noduc; Od. 14, 187 u. ofter; aud c. gen., Tove poe- 
vos, Pind. Ol. 41,2; m09e aig nolet, Soph. Trach. 
98; u. eingeln bet folgon Didtern, die es auch wie 
noi gebraudten, Ap. Rh. 4, 242; [ui] voiwy Mode 
vetooucs, Maced. 41 (VII, 566); vgl. Seivler Eur. 
Troad. 3. 

moti, enklitiſch, irgendwo, wie zov, aud vielleicht, 
etwa, ai xé nod Zevo wow, Il. 1, 128. vgl. 19, 
273. 24, 209 u. fonft. elwé wou ai xé Mody yraw, 
Od. 44, 118. auch yon der Sett, endlich cinmal, 4, 
379. vgl. Il. 6, 526; ef 2091, Soph. Ai. 870, u. eine 
zeln bei den folgon Dicdtern. 

motives, poet. — nodsvos, M. Argent. 32 (VII, 
403); vgl. Sac. A. P. p. 345. 

note-Banros, von Berlangen, Gehnfucht, Liebe ge- 
troffen, verwundet, Zoya, Paul. Sil. 44.63 (VI, 71. 
1X, 620) u. bet a.sp. D., wie Nonn. D. 8,254. 10, 268. 

269-0006, 1), dor. == 200¢000c, Tab. Heracl. 


mod-oAxts, 1, dor. — mMoosodxis, tdocs, Zugel, 
Halfter, womit man Pferde u. a. Bugthiere zieht und 
lenft, Hesych. 


NOF-00 cw, MOFGEnUL, DOT. == TQCSOOGW. 

n030¢6,0, Wunſch, Verlangen, Sehnſucht wouad, 
tivos, Hom. aadc w’ Od vacijos noF0¢ aivutar, Od. 
44,444 u.ofter; Pind. P. 4, 184; 20d@ orévetae 
ucdeow, Aesch. Pers. 62. 130 u. ofter; tig 6 motos 
abtovs ixsto, Soph. Phil. 597. étov oe yostu xa 
motos ucdvot’ éyer, 642 u. dfter; due modov edy- 
Avdas, Eur. Phoen. 387. xat’ duuctwr oracles 
n09ov, Hipp. 526. m0dov tywr Ivyateds, I. A. 
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A34 u. öfter; Ar. Pax 573 u. ſonſt; u. in Proſa, 
anovavevtos avtod nosoy eye navtas, Her. 3, 
67; Xen. Cyr. 2, 1, 28; bef. Cebesverlangen, ver- 
liebte Sehnſucht, Hes. Sc. 44; &¢ nédor Fvdoues 
dugw, Theocr. 2, 143; u. oft in der Anth., 3. B. 
Philodem. 4 (v, 24); coosvix0c¢, M. Arg. 4 (V, 116); 
of m09o0v, = towtes, Anacr. 13, 20, auc perfonifi-z 
citt; im sing., Luc. D. D. 206. — Bet Theophr. auc 
eine Blumenart, die man auf Graber pflangte. 

not, adv. der Frage, wohin? zuerft bet Theogn. u. 
Tragg. not mot’ ijyayés us; Aesch. Ag. 1057. 1109 
u. dfter. mot 0’ ete tédos éencyer Fsdg; Spt. 142; 
doa Mov otdoe, not 0é Boer; Soph. Phil. 823. mot 
poyw; O.C. 832. noi yas jxw; Tr. 980. u. übertr., 
tot posevwv thdw; O. C. 311. moi yywuns néaw 5 
Tr. 702; Eur. Or. 510; mot yi¢; Ar. Plut. 605. ot 
Tig TOEWETHL, TOL TLS ay Todnorto; Thesm. 603. 
Plut. 374; u. in Brofa, wot @y dddoos ~aiusy tas 
towavtas céveu; Plat. Phaed. 382, a. mot Blénwv 0 
vouotétyns Ta dvouata titetar; Crat. 389, a u. 
ſonſt. — Die Falle, wo es fiir vod ftehen foll, laffen 
fic) Durch richtige Wuffaffung des Sufammenhanges an- 
ders erflaren, vgl. Herm. Soph. Ant. 42, Cob. Phryn. 
43 u. Porf. Eur. Hec. 14070. — (Gigtl. alter dat. von 
TO, alfo dem 7 entſprechend, nur ausſchließlich die 
Bewegung nach einem Orte hin begzeichnend.) 

ob, enflitifc, irgendwobhin, 7 uetw wodovon nov, 
Soph. 0. C. 26; éxnéunortés nov, Plat. Polit. 293, 
d. ay 100 Bovawrta cddoas, Rep. 1V, 420, a u. öf⸗ 
ter; wey moe, Xen, Cyr. 5, 4,44. An. 6, 4, 10 u. fonft. 

Mote, 7], Dev. = note, noc, Pind. P. 4,240; Eur. 
Cycl. 332 u. fonft. 

Mow, 4, aud mole accentuirt, der Gommer, das 
Jahr, nur bei sp. D., wie Rhian. bet Pausan. 4,4; u. 
in der Anth. Beotov, Diod. 9 (VI, 627); eo 2g0- 
téons éte moins, Antiphil. 8 (VI, 252); vgl. Sac. A. 
P. p. 442 u. Lob. Phryn. 496, wahrſcheinlich Veftim- 
mung der Zeit nach dem Jahreswuchs des Grafes. 

Tove src, DOL. == mtovjévc, Pind. N. 5, 45. 

— &¢, grasblühend, grasreich, Orph. Arg. 
1048. 

nmoviw, 1) machen, verfertigen, bereiten, zu 
Stande bringen, hervorbringen, zunächſt a) von jeder 
äußerlichen Thätigkeit, die fic in Hervorbringung ir— 
gend eined in die Sinne fallenden Products fundgiebt, 
alfo bef. von Handwerfern, Kinftlern, ſchon bei Hom. 
u. Hes., bef. bauen, teZyos, Il. 20, 147. cvqeods, Od. 
14, 13. u.fod@uc, raovs, Fédauoy, avajy, té- 
ustdva u. d., TVAas ev MVOYoLs, Thore darin machen, 
anbringen, Il. 7,339. s#0wdov, Od. 4, 796. vom He- 
phäſtus bef. Il. 18, 478 ff. u. oft, u. fo auc bet Fol- 
genden; veov, Xen. An. 5, 3,9. xagBarivac, 4, 5, 
1h, dvovsg adétac, An. 1,5, 5, u. bet Kunftwerfen tft 
émoinos 6 Osivee gewöhnliche Bezeichnung des Künſt— 
fers, Der fte verfertigt hat; tétevo0s, etwas aus einem 
Stoffe, polvuxes ai Hvoos nenomuévan, Xen, Cyr. 
7,5, 22; val. Her. 5, 28; auch &x tuvoc, Her. 2, 96. 
u. a0 tevos, 7, 65; Sp.audh aycducta Aidoucg ns- 
notynto, Long. 1, 4; 0 nowy, der Schopfer, Plat. 
Tim 76, c; fhaffen, wie bei Hes. O. 110. 130. 
146, yévos cvSownwy yovosoy, Koyvesoy, YaA- 
xstov’ gl. Theog. 161. 579. — Dah. aud zeugen, 
erzeugen, viov (f. med.), aud) xorids, olvoy, 
Gerſte, Wein bauen, produciven, Ar. Pax 1322; ygl. 
Dem. 42, 20, 31; X°o¢ duaundtdcs norst, Aristo- 
men. com. bei Ath. XIV, 650, d. Go x«omey, yom 
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Baume, Matth. 3, 10. Bei B. A. 111 aud yewoysiv 
evfl.; Daher morsiv te éx tis yijs, etwas aus dem 
Lande erzielen, gewinnen, Xen. Ath. 2, 12. — Wud) b) 
von unforperlichen Dingen und Zuftanden, zu Stande 
bringen, veranlaffen, veranftalten, verurfaz 
chen, tedevtjy morons, ein Ende machen, Od. 1, 250. 
16,127. pépor norjoar, Furht machen, erregen, Il. 
12,432, wie pofor morety tots inmouc, Xen. An. 4, 
8, 18; ivyyy xai otdvoy, Soph. Phil. 742; vdcovs 
xai mevéas, Plat, Prot. 353, d. opoduata movody- 
T&G éy Tog Nehacyeory, Polit. 298, b. yédwrta modvy, 
Charm. 155, b. & éuoi memotnxs tO te dvoun xeci 
tiv duaBodny, Apol.20,d; u. Sp. Ivudy nowjous, 
Muth madhen, aiua xai povoy, Mord anftiften, Pol. 
15, 33, 4. jrrav, Verluft machen, Miederlage erlei- 
den, 11, 2, 7; uéous movjous vvxtas, es Mitter- 
nacht werden laffen, Plat. Phil. 50, d; éai tov Enjoov 
tas vads, die Schiffe auf's Trockne bringen, Thuc. 4, 
109; aud ibertr., opadiv 0’ wis Sewy tus Evi PoE- 
oi momosver, Il. 13, 55, moge ed ihm in den Sinn ge— 
ben, eingeben. vgl. Od. 14,274. — Bef. yon Opfern, 
wie 6élw u.éodw, iow, Opfer veranftalten, opfern, 
Her. 9, 19. ta novsdusve tH Feo, 2, 49, wie Fv- 
otay, Xen. An.5,3,9. ofter aud) Juotay nosiod-cv, 
6, 2,6, u. dnl. nouncic, 5,5,5. daher mayta mo- 
&iv Toig anotavovorr, d. i. die gebuhrenden Ehren 
ertveifen, 4, 2, 23; u.von den Spielen, movety Mv- 
ve, Tot ure, fie veranftalten oder feiern. auc) @Fvo- 
fata notjoor, Spiele yornehmen, fpielen, Il. 15, 
363; — éxxdnolar, eine Bolfsverfammlung veran— 
ftalten, == éxxAnovdley, Thuc. 1, 139; Xen. Hell. 
2,2,49. dowtuor, éétaou, = covdusiv, Zabhlung, 
Mufterung veranftalten, An. 1, 2, 9. 1, 7,9 u. öfter. 
aud) xoavyny, 2, 2,17, vixec, 3,1,42; nddeudy 
tove, Krieg gegen Einen anſtiften. Fjoar, eine Jagd 
halten, Cyr. 4,4, 14. — Dah. aud c)maden, daf 
etwas gefdieht, thun laffen, bewirfen, mit 
folgendem accus. c. infin., deotoe notjoay 
ixéotau é¢ oixov, die Witter bewirften, daf du nad 
Haufe famft, fie ließen dich nach Hauſe gelangen, Od. 
23, 358; now davdavew tuvd, Ar. Plut. 1140; 
oftin Profa, word tows &yvtownovs anopety, Plat. 
Theaet. 149, a. 7) Gwyooodvn noMoOẽ adtoy yr- 
yvooxev, Charm. 4170, d; mow sd coxeiod as Exc- 
otc, ich laſſe Alles gut iben, Xen, Cyr. 4, 6,18. mor 
tive Uche aioyvveddar, 4,5,48, mace, daf er fich 
fehr ſchämt. 7 Bovdovo Sévov morjoas Unodéyeodou 
éautov, Mem. 2, 3, 13; u. Sp.  *Adyva éupuye 
move slyar te Macoucta, Luc. Prom. 3. — Sbenfo 
mit Wo, Omws, MolW, dxws soto H Twrin edev- 
Féon, Her. 5, 109. vgl. 1,209; n&yv novotow, bmw 
tovovtog éotat, Plat. Phaedr. 252, c. Rep. Vi, 488, 
c; émolouy we av dopadkéotate sidsinv, Xen. Cyr. 
6,3,18. — Daran retht fi — d) Ginen woz uma- 
hen, teva apoova, Od. 23, 12. ddoa Afra m01- 
eiv, Gaben gefegnet machen, fie ſegnen, 13,42. u. mit 
subst., woveiv teva Baowdna, tauiny avéiuwy, yé- 
oovta, Einen zum Konig, zum Verwalter der Winde, 
zum Greife machen, 1,387. 10, 24. 16,456. Sryra 
tedy dxortty nomocs, einem Sterblicen, eine Gat- 
tin zur Gattin machen, geben, Il. 24,537. acovs ac- 
Fous noinos, 24, 611, wie uvounzas dvd Cu nOty- 
og, Wes. frg. 37, 55 tiv add cdodsvectéony, Soph. 

. ©. 10373; énsinso juas Zed inotyoey Fsovs, 
Eur. Hel. 1675; u. pass., tay ta xé0ec toios Pot- 
wigs ob ny yess movevytee, fle werden zu Citherarmen 


Tlovée 633 


gemacht, Her. 4, 192; écty tive uoySnody noujow 
tav Evvdvtwy, Plat. Apol. 25, e, dev auch prbdt: éx 
neviitwy maovotovs, Ep. 11, 332, a, wie & &yon- 
otwy yonoiuovs, Rep. III, 441, b; cyohatay thy 
nogetav, Xen. An. 4, 1,13, tovs nodeuiovs Jonov- 
tégous, 5, 4,18. Wher —e) reva te, Einem et— 
was anthun, xaxa, dyade norety tov, Sinem 
Böſes, Gutes zufügen, erweifen, éya@ tadra todtoy 
énotnon avy Otxn u. ä., Her. 1,415. 3,75. 7,156; 
ovx old’ Ott yonuc we Moveic, Ar. Vesp.697. mavte 
TadTa ToS TEhovuévovc, Nubb. 259; modde zai 
ayadta thy nody, Plat. Gorg. 519,b; mtdous nAsi- 
ota ayadta, Xen. Cyr. 5, 3,9; thy node ayator 
tt, Isocr. 4, 79; undév éory, 6 uy nEenoinxas ms, 
Luc. D. D. 2, 1; auch mit adv., xaxw> morsiv tove, 
Plat. Crit. 50, a. adtovds Eavtovg ed movsiv, Phaed. 
62, a; von Sachen, coyvovoy twdtd todto énoées, 
Daffelbe that er, nahm er mit dem Silber yor, Her. 4, 
166; Plat. fagt aud: ovx éué udvoy taita nenot- 
nxev, ev hat mir nicht allein das angethan, mich fo ge— 
ftimmt, Conv. 222, b. Gelten tft wovsty tuvé te, fiir 
od. gegen Ginen etwas thun; Her. vrbdt fo bas med., 
ptha novsiotat tit, 5,37.—f) Nachhomeriſch von 
der künſtleriſchen Thatigfeit des Dichters, dichten, 
én, UéAN, Tonywdias, Feoyoviny, Her. 2,53. 116. 
3, 38. 4, 16, wie Plat. Conv. 223, d u. ofter; Ar. 
oft, Patdoay, Zetvoovs, Thesm. 153. 157.193; éy 
éneouv, Plat. Rep. U, 379, a. juvoy menomnuévor 
émawvov sig tovs tspéac, Lege. XII, 947, b. meet 
Seow déysry xi noveiy, Rep. I, 383, a. et¢ Feor, 
Phaed. 61, b; denfelben Gegenfag macht Isocr. 4, 
186 zwiſchen Dichtern und Mednern; auch c. partic., 
Baowéus némoinze tovs év “Aidov tyumoovué- 
vous, Plat. Gorg. 525, d, er hat in feinen Gedichten 
Konige, die im Hades beftraft werden, aufgefihrt; 
“Ounoos Emoinos tov Ayiddéc: Aéyorta, Homer ftellte 
den Achilles dar als Ginen, der da fagte, d. t. er lief 
ihn fagen: überh. dichteriſch darftellen, Swxoarys 
énoinos uvdov Aiownevoy, er brachte eine afopt- 
fhe Sabel in poetifhe Form, in Berfe, vgl. usitowr 
nomone, Lycurg. 24, 3, einen Mythos poetifd bes 
arbeiten, behandeln; — erdichten, xcuvods Isovc, 
Plat. Euthyphr. 3, b. fo wird to merromuévoy dem 
MEpvxos, das künſtlich Gemachte, Erdichtete dem von 
Naiur Dafeienden entgeggſtzt, Rep. X, 6041, d u. ofter. 
TO Tovovusvoy xai yryvousvory, Phil. 26, e. — 
Dah. audhannehmen, einen Fall feben, &y Excory 
WY NOVjGWUEY TEQLOTEDEMVYA TLve TMayTOda- 
nov oovidtar, Plat. Theaet. 197, d. 2smonjodw 07, 
ib.e; mo1w 0’ vucs Hxeyv, Xen. An.5,7,9; val. 
xat dy opens moréw toovs éxsivoror slvos, Her. 7, 
186 0.184. Webh. — g) bedeutet es eine fortgefebte 
Handlung od. Thatigkeit, ohne Rückſicht auf das Ver— 
fertigen, alfo mehr dem mocooesy entſprechend, han— 
deln, thatig, wirffam fein. Go Hom. xaxoyr, 
acyatoy u. xaxd, d&yata moreiv, ſchlecht, gut han— 
deln, Sdledtes oder Gutes thin, eovota menoiy- 
ta, die trefflidften Thaten find gethan; wosaa yor- 
otc negi tiv nodw, Ar. Equ. 808; 27cotuntixe 
movéetv, ſpartaniſch handeln, fic wie ein Spartaner 
benehmen, Her. 5, 40; Aesch. vrbdt tods 0” Ev te 
mouty, tovs 0é uy te dog Aéywr, Ch. 546; dem 
navety entgeggſtzt, Her. 7,44, mie Plat. ra movovy- 
ta, in Ggſtz von acoyorta, Theaet. 159, a; u. Dem. 
vebdt dtu mockss tavta xai nomosr, 19, 102. — 


Bef. ein Gebot ausrichten, feine Pfliht thun, ro mo0¢- 
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taytév, Soph. Phil. 998. té dyt’ dpavop puri 
nooctcéacsic novelty, O. C. 1022. slaousoda & yor 
movsiv, 1041; éBovdsvovto ö te yor avtovs Mol- 
jos, Plat. Cony. 190, c; od uny cydavorta 
juoe mrotsig, Eur. Alc. 1441; ta déovta, Xen. Cyr. 
5, 1,29. oddéy, nichts ausridten, 3,3, 315 oft ov- 
tos té Movsic; was thuft, machft du? Aesch. Suppl. 
889; Ar. Nub. 723 u. ofter; u. Plat. ev émoinous 
aveuvious us, du haft recht daran gethan, daß du 
mich erinnerteft, gut, daf du mich erinnerteft, Phaed. 
60, c. Theaet, 185, e. Auch yon leblofen Dingen, ov- 
TWS HUTS Toujoée, es wird von felbft wirfen, Phaed. 
117, b; u. fo Sp. vom Wirfen dev Argneten, pooua- 
xov movel, die Arznei fhlagtan; damit vergleidhe man, 
Movsi TodTO nods Te, died dient, tft geſchickt wozu, i] 
sdvore tav avtounwy emotes waddoy sic TOUG 
Aaxedcimoviovs, Thue. 2, 8, fie neigte fic) mehr gu 
den Lacedamontern, hielt es mehr mit thnen, wie Lat. 
facere cum aliquo; vgl. Arr. An. 2, 2, 5; App. B. C. 
1, 82; &y cor Touy, wenn es dir dient, Arr. Epict.; — 
MOIOW THUTH MEVTHXOVTA UVvas, ich werde Died rech⸗ 
nen zu funfzig Minen, Dem. 27, 37 u. öfter Sp.; Ac- 
yos aoyvotoy TH Aéyorts momowy, dev eld ein 
bringen foll, Dem. 10,76; — mousiy wre sic pvdc- 
xiv, Ginen in die Wace thun, fesen, Thuc. 3, 3 u. 
Sp. zovsiy siow, hineinthun, bringen, *&w, hinaus⸗ 
thun, wegfhaffen, wegthun, bef. Sp. (f. aud oben a) ; 
— norsiy t, etwas thun, dad man näher xu bezeichnen 
fich ſchämt, bef. euphemiſtiſch von Liebeswerken; — 
nokdy yoovor norjoar, viel Zeit darauf verwenden, 
oder machen, daß die Seit lang wird, viel Zeit vergebt, 
yal. ovd” énotnoay yoovoy ovdéve, Dem. 19, 163 ; 
év tavty mEenoinxa nodvy yoovoy, Nicarch. 35 (XI, 
330); vgl. Sac. A. P. p. 710. — Bei. den Attifern 
dient es auch im gweiten Gliede eines Satzes, um die 
Wiederholung deffelben Verbums zu vermeiden, fo 
daß worém nur den allgemeinen Begriff eines tranft- 
tiven Verbums ausdrückt u. feine nahere Beftimmung 
aus dem vorigen Satzgliede empfangt, val. Thuc. 5, 
70 u. Her, 5, 97.— 2) Med. eigtl. fir ſich maden, 
in den oben angeführten Gdtgn des Aktivs, olxla 
norocadec, fit Haufer machen, bauen, Il. 12, 168. 
nénhov, — Ov 6’ avtn Moryjouto xai xaus yEQoty, 


5, 735. vgl. 8, 3. 386. 16, 174. 18,371. Od. 5,254.” 


259. 24, 741 u. fonft; ebenſo xadvecs morsiodar, ſich 
Nefter bauen, Hes. 0. 505. weve’ Komeva nomoc- 
otc, 409. dsinvoy norsiodct, ſich das Mahl be- 
reiten, 241; dah. ror Blow, ſich herbeiſchaffen, Thuc. 
1,5, wie ao yewoyias toy Bioy movetoFar, davon 
leben, Xen. Oec. 6, 11; Svucy momjonotar, ſich 
Muth machen, d. i. Muth faffen, France Callin. p. 
184; xdéoc morsizae edt, fie erwirbt, berettet fic) 
felbft Ruhm, Od. 2,126, wie doéay, Pol. 32,11, 8 
u. oft. inf tee, 35,4, 3; cuvdijxac oplor avtoior 
noviso dou, Her. 6, 42. Antny, 1,161. Sautove &¢ to 
cuumayixor, in ihr Bündniß, 9, 1065 tows ay os 
mounsatuny mcdntyy, vielleicht möchte td dich gu 
meinem Schüler machen, Plat. Crat. 428, b; pido, 
fich zum Freunde madden, Xen. An. 5, 5, 22. jucs 
pidous nenoinoa, Cyr. 5, 3,10; vgl. Hes. 0. 709. 
715. youpoorv, Th. 818; mowsiodat tive axowtu, 
axottyny, fich ein Weib gur Gattin, einen Mann zum 
@atten machen, nehmen, wablen, Il. 3, 409. 9, 397. 
Od. 5, 120. 7, 66; Hes. Th. 924. 946. 999; 7rovsi- 
otal tive vier, ſich Einen zum Sohne madden, d. t. ihn 
an Gohnes Statt annehmen, abdoptiren, Il. 9, 495; 
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ebenfo Ivyatéon momoaodat uv, Her. 4, 180. aud 
Seto viov morerotoe, 6,57; ſehr gew. bet den At⸗ 
tifern, Plat. Legg. XI, 923, c, ff-; maida, Xen. Cyr. 
h, 6,2; tov éué nomoduevor, Is. 7,5 u. öfter. u. 
daher pass., 7 too zal GAdog émoeyjdn Und Teves, 
wenn and ein anderer von Einem abdoptirt iſt 24 
felten vom Zeugen leiblicher Kinder, wie Xen. Cyr 5, 
3, 49; Luc. sacrif. 5 u. bei Sp. fo aud im act., bef. Plut. 
— roy deov rorovuevos cowyor,Soph. 0. C. 1287. 
So aud dm’ &wvt@ norsiotev, unter ſich bringen, 
fic) unterwerfen, Her. 1,204. 5,103. 7,157; vy’ 
fuvtove morstodar, Plat. Rep. 1, 348, d u. oft bet 
Folgon; — Ewvtod morsiod ac to, etwas zu dem Sei⸗ 
nigen maden, fid) etwas aneignen, Her. 4, 109. — 
Daher wofür Halten, annehmen, ſchätzen, 
cuupoody nosiodar te, eigtl. ſich etwas (in ſeiner 
Einbildung) zur göttlichen Schickung machen, es für 
eine Schickung nehmen, Her. 6, 61. 80. Bgl. tov- 
dv éy ourxow uéoer Tocovusros, geting adtend, 
Soph. Phil. 496. xat uy Feovs TYU@YTES EITM TOUS 
Feods poioay novstadar undauds, O. C. 279; 
uſyo nowedusvos tadta, Her. 3, 42 u. oft, ſich nad 
etgener Beurtheilung etwas grof machen, d. i. es hoch⸗ 
achten, fhagen. vgl. 8,3. 9, 144. aud) usy chee Tovel— 
odat tr, 1, 119; Xen. Cyr. 5,3, 19; odzéte duci- 
oystoy énovovyto, Her. 1, 118, wie Sp., 3- B. Plut. 
Sert. 5; ovx dovoy moredusvor, Her. 2, 36; dsuvoy 
moverodat to, etwas fir ſchrecklich halten, Thuc. 6, 
60. aud act., 5, 42, wie Her. 2, 124,5. 7, 1, d. i. es 
ſehr übel aufnehmen, wie aegre ferre; Eouasroy TovTO 
norovuevos, etwas als einen guten Fund anſehen, 
Plat. Gorg. 489, cu. Sp., ſ. Baft ep. cr. p. 420; aud 
evonud to mowsiodm, Xen. An. 2, 3, 18; Philostr. 
— HAufiger aud) fo mit Prapofittonen, bef. mégi mMoA- 
how, mAstovas, MAstotov moLgtovce, hod, hoher, am 
höchſten halten, ſchätzen, Her. 4, 73. 6, 104. 7, 184. 
8,40. aberall bet den Uttifern ; méoi MAYTOS, Odtyou, 
meoi aay totov, Is. 1, 21u. dgl.; aud) mit andern 
Prapofitionen, dv’ oddevog movsiodar, etwas für 
nichts achten, ovx éy édapo@ émorevuny, Her. 4, 
118, ich achtete es nicht fiir leicht, wie auch é usydaꝙ, 
éy dhiyo, éy duotm, etwas fir groß, geting, gleid 
achten, 3B. 7,138. (val. todudy &y ousxo@ uéger 
movovusvoc, Soph. Phil. 496.) MOOG MEvAOV TLOLEI- 
otar, etwas fiir ſchlecht halten. eu ddely movsiodat 
rv, etiwas in Sicherheit glauben, 9, 42. &v vou movsi- 
oder th, etwas in der Art oder zur Sitte haben, 4, 
131. &y aioydyy morsiodai 11, ſich etwas zur Schande 
antechnen; aud) xouvor 7dAsuoy idtoy xivdvvor, 
Isocr. 4, 86, wo überall eine Gubjectivitat der Gda- 
hung od. Beurtheilung ausgedrückt wird. — Zuwei⸗ 
{en hat das med. auch die Bedeutung fidh madmen 
{affen, Her. 2, 135; Xen. An. 5, 3,5 u. fonft. — 
Am hanfigften iſt nach Hom. dag med. in Verbindung 
mit subst. zur Umſchreibung eines Verbums. Diefe 
fehr gewöhnlichen Ausdrücke find bet den entfyreden- 
ben subst. angegeben, dod) mögen Hier einige der ge- 
wöhnlichſten yur Ueberſicht gufammengeftellt werden: 
dysoowy mosio er = aysioe, Her. 7,5; cuidhay 
nm. = cusdkdodas, Isocr. 5,85; a&vaBodjy 1. = 
avapaddev, Is, 6, 13; Her. u. %.; drodnuiar, 
Din. 4,81; dudxovow nm. = dnoxotvecdas, Plat. 
Legg. X, 897, e; dmohoyiay, Lyc. 63; aNMopacty, 
Din. 2,1; &xoywonow, Lycurg. 96; “coeds 7h0vét- 
ota —= dodoFe, Isocr. 4, 157. doyny, 15 ; Bda- 
opnutas iis cove, -Aesch. 1, 167; Bondsiag tuvi 
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a, = Bonteiv, Isocr. 4,125; Bovdrjy 1. Bovisve- 


oar, Her. 6, 101. 8, 40, wie cvuuBoudry, Plat. Prot. 
313, b; Avadyxac, Is. 1, 10; drvaddayas 7., Eur. 
Phoen. 519, wie ovufaovr, Suppl. 739; ov dco 
aan gunogtay 7., Isocr. 2,1. dvateupas 3,1; val. 
oxiwiy, nodcynuc, onovd yy 7., Her. 5, 30. 7,157. 
8,21; sicayyediacy, Lycurg. 30. &étaouw, 28 u. 
fonft oft. émideéry, 102; évédoar, Thuc. 3, 90; 
trevor, Aesch. 1, 169; émuuédsvey, Plat. Rep. VIII, 
556, ¢, oft; éruyautas, Xen. Cyr. 1, 5, 3; taduc 
1., = Javuclery, Her. 1,68; Ijvav 2.—= Inogr, 
Xen. An. 5, 3, 103 ixeteiag tiuvi wm. = ixeteverr, 


lIsocr. 4,54; xataguyas m., Eur. Or. 566; xatn- 


yoonua m. = xatnyoosiv, Dem. 24, 19, wie xat)/- 
yooiay, Lycurg. 11; zxatagvycds, Eur. Or. 566; 
xivdvvous 71., Isocr. 3, 24. mo0¢ tuva, 4,173; xoi- 
tov 1. = xsiodtoar, Her. 7,17 ; xoicess, Isocr. 4, 40; 
Lycurg. 12; Ajdny a. = davdcdvecdar, Her. 4, 
127; Adyous n. = Aéyery, Isocr. 4,12; Plut. u. A.; 
udyas m. = ucyecdar, Soph. El. 294; uvstav 
meot tovos, Aesch. 4, 160, wie uv juny m. = wyry- 
oxy, Pol. 4,20, 8 u.%,; vourjy, Luc. Prom. 2; 
dddv, ddounooiny n. = ddonogsiy, Her. 2, 29. 
7,110. 112.1245; duodroyiéac, Pol. 3, 29; doyyy 7. 
= doyilteodav, Her. 3, 25. 7, 105; Thuc. 4, 124, 
wie Eur. Med. 909 u. %.; meeurjynow, Luc. Char. 
27 ; maoadoyrouovc, Lycurg. 31; mAdov 1. = Asiv, 
Her. 6,95; modvomy m., Isocr. 4, 2. tuvöc, ib. 136, 


wie Luc. Nigr. 26 u.%.; mdsoveSiag 1. = 71A80-- 


vextsiv, Isocr. 4, 17; mogstay 1. = nopevsoten, 


> Xen. Cyr. 5,2,34; Pol. 1, 7,20; otoatntyy 2. = 


— 


_ 





otoateveodas, Her. 1,171; otoatsias, Isocr. 4,34, 
117. ovuuccyiay, 4,128; tyuwotayv, ib. 182. dn0- 
oyéoess, ib. 14. aipediag 2x tevos, ib. 173. Anders 
Ov ayyéhou, did yonotnoiwy n.= cyyéhasuv, yon- 
otnovdleodas, Her. 6,4. 8,134.6. auch éxnod' ar. 

Dor. iff woley == novsiv, Sp., bef. alerandrinifd 
éno.ovoay = énoinour, x. B. LXX. 

Bei den attiſchen Dichtern, bef. den Komikern tft die 
erfte Sylbe haufig fury gebraucht, was aud fpatere 
Epiker zuweilen nadhahmten; hieraus folgerten ſchon 
alte Gramm., wie E.M. p. 679, 24, eine eigenthümlich 
attifhe Form mow, der nur « wieder eingefchoben fet, 
wo der Vers eine lange Sylbe erforderte, u. dem find 
Meuere gefolgt, wie Ar., vgl. Koen Greg. Cor. p. 75; 
Schweigh. Ath. XI, p. 472, a. XIV, 649, b; u. Dind. 
comm. Aristoph. T. VI, p. 602, wie Buttm. ausf. qr. 
Gramm. I, p. 384, u. man führt dafür dad Lat. pöesis, 
poeta an; gegen diefe Schreibung erflart fic) aber 
fon Schol. Ar. Plut. 14, und da fich die ähnliche Ver— 
kürzung auch in ot0¢, totoc, yeoasds u. ä. findet, ohne 
daß man fie ohne v fchreibt, fo wird auch ove beizube— 
halten fein, und die Verfirzung der erften Sylbe, dte in 
der Sprache des gemeinen Lebens gewöhnlich geweſen 
gu fein fheint, nur tm Lefen bemerklich zu machen fein. 

motn, 7, ton. = nde, Gras, Kraut, Hom. u. Hes., 
die beive, fo wie Her. nur diefe ioniſche Form brauden, 
xéxoonote moincg, Od. 18, 371. Il, 14, 347. 

Mown-Bogoc, grasfrefjend, Sp., die auch das Verbum 
mounfooéw, Gras freffen, haben. 

_ Moujers, soon, ev, grafig, grasreich, kräuterreich, 
Akiaotos, Ul. 2,503.9, 150; vemer nouferte, Soph. 
O. C. 156 u. Hes., graggriin. 

MOun-AOvoc, p. == 10LvoAdyos. 

nmotnuc, to, jedes Gemachte, Gethane, dah. Werf, 
Machwerk, Arbeit, zuerſt bet Her. 2,135. 4, 5. 7, 84, 
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der es durchweg nur yon Metallarbeiten braucht ; u. fo 
nod Sp., wie Luc. coyvoec, de Dea Syr, 49. Bei 
Plat. Handlung, Thatigfeit, Gg fs von waFy uc, Soph. 
248, b, wie Rep. lv, 437, b u. ofter. von den Arbei— 
ten ded Dädalus, Men. 97, e. — bef. Gedicht, Lys, 
221, d. me0i tay Nowuctwr wy nenotnxas, Phaed. 
60, cu. oft, u. fo gew. bet Folgodn; auch mornucce, 
von den eingelnen Verfen, Schäf. D. Hal. C. V. p. 30. 
257 ; u. ubh. Schriftwerk, Buch, Plut. u. a. Sp. 

Mounuatexos, gum Gedicht gehirig, dichterifd, 
poetiſch, Plut. Symp. 9, 14, 3 u. a. Sp. 

mMounuctioy, tO, dim. Yon moéjuct, Sp., wie Lue. 
Philopatr. 13; Plut. Cic. 2 u. a. Sp. 

Momucto-yodpos, Gedichte ſchreibend, Sp. 

Mounucto-x6710¢,—= vorigem, Hesych. 

momoos, = mowers, Eur. Cycl. 64. Botava, 45. 
vemos, Bacch. 1046. 

moinots, 7,008 Machen, Verfertigen, Her. 3, 22; 
vewyv, Thue. 3, 2; cAmitwr, Plat. Epin. 975, b. Herz 
vorbringen, Bilden, Sdhaffen, 7 udunor noinoic tic 
éatiy sidwawy, Soph. 265, b. Fetag goya nowmos- 
ws, 266, d. u. allgemein, wots xaiai ine neous 
tais téyvaus goyaota moos siot, Cony. 205, c 
u. Sp.3 tH mao’ Vuwy moose modkitns, Birger 
durd ener dazu Machen, Dem. Lpt. 30. vgl. Wolf ib. 
p. 250; auch Adoption, zum Gohne Maden, Is. 2, 2 
u. öfter. — Bef. das Dichten, Dichtfunft, Poeſie, Her. 
2, 82; tov didvodupwr, tocywdias, Plat. Gorg. 
502, a. b. éawv, Rep. Il, 394, c. xateé te das 
xai xata thy cAdnv utuyou, Phaedr. 245, a u. 
dfter. auch die Dichtung felbft, Aéyes év tH nowjose, 
Tim. 20,e; Thuc. 1,10 befonders ein größeres Dich= 
terwerf, deffen eingelne Thetle woujwata heifen ; vgl. 
Francke Callin. p. 1914. 

moutéov, adj. verb. vou zoréw, man muß maden, 
thun, Her. 1,194; Plat. conv. 217, a u. fonft. 

Moentis, 0, wer etwas mat, hervorbringt, ſchafft, 
Perfertiger, zAcvyc, Plat. Rep. X, 597, d; tay mod¢ 
tTovs modEutovs unyuvnuctwr, Erfinder, Xen. Cyr. 
1, 6,38; auc ucéyns, Plut. Alex. 60; mit u. ohne 
vouov, Sefesgeber, Plat. Rep. 415, b. Schöpfer, 
TOV nomttvu xai MATEO TOVDE TOU nUYTOS, 
Tim, 28, c. — Bef. der Dichter, fpaterer Ausdruck 
ftatt des früheren cosdocs, erft nad) Hesiod, u. Pind. 
entftanden, alé man ſchon angefangen hatte, Tonfunft 
u. eigentliche Dichtfunft von einander zu trennen, val. 
Wolf Proleg. p. XI, 11; fo von Homer, Her. 2, 53 
u. oft bei Folgdn ; vom Wledus, Her. 5,95; nomum 
7 Adywv ovyyeapéc, Plat. Phaedr. 278, e. auch Ao- 
yor, von Rednern, Euthyd. 305, b. Phaedr. 234, e; 
u. übh. Schriftiteller, Sp. 

nomtico, Dichter fein, dichten, Gloss. 

Mountixevoucy, = yorigem, Schol. Arat. Phaen. 
136; Eust.; yon Poll. 4, 17 verworfen; vgl. Lobeck 
Phryn. p. 764. ; 

Moutexos, zum Maden, Hervorbringen, Schaffen 
gehorig, vermogend, geſchickt dazu, Plat. Soph.265, b 
erfl. momjtixny neoav epeuer slyow OVvemey, HTS 
av oltia ylyyntar Tots Un MOOTEQOY OVGLY VOTEQOY 
ylyveodav, u.c.gen., 3.8. defin. 411, d, dvveurs 
Mowmtixy tio cvowmov svdcimorvias. fo POsvOr, 
vyretac, gefhictt den Verſtand zu bilden, Gefundheit zu 
bewirfen, Arist. top. 6, 10; Ammian. 24 (XI, 156); 
oft Plut. — Bef. aber zum Dichten oder zur Dichtkunſt 
gehörig, dichteriſch, poetifeh, fo oft von Menſchen, ov 
veo slus mountixes, Plat. Rep. III, 393, d. motos 
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éylyvovto pos uéy momtuxol, Legg. III, 700, d. 
Moumtoxovs cua xai wovorxods &vdous TMaQaha- 
Bovtas, VII, 802, b u. ofter. “Ounoory momtexw- 
tatoy sive, Rep. X, 607, a. als 7 mountixy, sc. téx- 
yn, die Dichtkunſt, und übh. fede Kunſt, die ein äußer— 
fiches, in die Sinne fallendes Produkt hervorbringt 
(oyor adbtwr nenomuévor idéiy éotry, D. L. 3, 
84, im Ggſtz dev woaxtixai réyvac, wie die Staate- 
funft, von denen er fagt: ovx gore idsiv ovdév 
Yeatov cdtov Menomuévor, GAAc MEaTTOVOL TL). 
fo Gorg. 502, du. ofter, wie Arist. u. Folgde; ove- 
pate, Plat. Phaedr. 257, a; doyave, Arist. polit. 4, 
3; Plut. u.a. Sp. — Adv. motixads, Dem. 64, 2, 
nach Weife der Dichter; yrtEaro womtexws to di- 
xoov 0 én, Plat. Rep. I, 332, b u. Folgde. 

nowto-dudcéoxchos, 6, Cehrmeifter eines Dichters, 
E. M. p. 428, 19. 

motos, gemadt, verfertigt, oft bet Hom., bef von 
Mohnungen und Waffen, wie of dé xar’ avras nowy- 
tas écéyvyto mvAac, Il. 12, 470. xvxdos, xvvén, 
Dduos, FédAauos u. d., Wo man es — &U TLOWNTOS, 
wohl, künſtlich gemacht, aufzufaſſen pflegt, aud) réyeos 
nixa mowmtoio, Od. 1, 333 u.Sp. td moutor, dad 
Gemachte, Arist. eth. 6,2; — aac, etn angenomme- 
ner, adoptirter Sohn, dev gum Sohn gemacht, nicht 
geboren ift, ette yevyytos wy site mowntos, Plat. 
Legg. XI, 923, e, oft bei den Rednern; auc 0 nom- 
ré¢ mato, Adoptivvater, Lys. 13,91; moditar, die 
mit dem Bücrgerrecht beſchenkt find, nicht geborene 
Birger, Arist. pol. 3, 1. — Uebh. felbft gemacht, er- 
founen, erdichtet, wevotay d& mountor ovvéimake 
Aoyor, Pind. N. 5, 29. 

moujtove, 4, fem. zu mounts, bef. Dichterin, Luc. 
encom. muse. 14; Ath. XIII, 600, f; Plut. u.a. Sp. 

nowmtots, id oc, 7, = vorigem (?). 

mom-todpos, Gras, Krauter nahrend, Opp. Cyn. 
1, 460 fteht woroted gos. 

nom-payéw, Gras, Krauter freffen, Her. 3, 25. 
400. 

mom-yeyos, Gras, Krauter freffend, Max. Tyr. 
S. Lob. Phryn. p. 643. 

movxcla, f. &. fiir wvxalw, Hesych. 

noimaiva, —= tovxidAw, Music. 

movnra-av97¢, é¢, buntblumig, von oder mitt bunten 
Blumen, buntfarbig, Clem. Al..u.a.Sp., die vielleidt 
aud) morxrrdardic gefagt haben. 

movnvd-syuovitic, 7}, —= 1 mMorxedsiuwy, Schol. 
Aesch. Prom. 24, 

morxa-siuor, bunt gefletdet, in buntem Kleide, 
übh. buntfarbig, vv, Aesch. Prom. 24. 

noxr-govtoos, rothbunt, rothgefledt, gefpren- 
felt, Arist. bet Ath. VII, 327, f. 

nowxidsdc, 6, —= moixatys, Alexis bei Poll. 7, 35. 

movxva-nvios, dor. MouxaGveos, mit bunten, bunt 
verzierten Zügeln, Pind. P. 2,8. 

movxrdce, 7, das Buntſein durch Schnitz⸗ oder Bild: 
wert, Sticerei, daly. uhh. die Vergierung, aud) Manz 
nidfaltigfeit, oréABew éy tH toy chiwy yowuc- 
tov moxedig, Plat. Phaed. 110, d. ty 70! TOV 
odoavery noxsate, Rep. VII, 529, d. omy, II, 
AOh, d. Aveas, Legg. VII, 812, d. Gr verbindet 
spavtxn xai noxrhia (Sticeret) xai oixodouie, 
Plat. Rep. III, 404, a (val. movxsdta rod Gapider- 
tov, LXX.). xai Cwyoapic, II, 373, a; YOapas xai 
movxiacav, Xen. Mem. 3, 8,10; movxsdious xoousiv 
Adyoy, Isocr. 5, 27; u. fo vom Schmuck der Mede 


Tlourntodwdaoxanos 
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iibertr., gew. in tadelndem Sinne, Dem. 29,4 u. Sp.; 
aud übertr., Geiftesgewandtheit, Schlauheit, Pol. 
24,2, 2.—Mannichfaltigfeit, Wedfel, ronyucrwr, 
Pol. 9, 22,10. 

novnvaias, o, ein Fiſch, Ath. VIII, 331, e. 

noxsacs, 1, Name eines bunten Vogels, wie Stieg- 
lip, Arist. H. A. 9, 4. 

moxtaaw, bunt madden, farben, malen, ſticken oder 
weben, Eur. Hec. 470. vgl. 1. T.224: dvdia uitoa 
nonouxvauévee, Pind. N. 8, 14; überh. von aller künſt⸗ 
lichen Arbeit, bunt, mannichfaltig verzieren, künſtlich 
darſtellen, yooor, einen Reigen künſtlich in Erz ab- 
bilden, Il. 18, 590; dvadjucra momldrovar yoo- 
wées, Empedocl. 82; méow iteor memouxiduéyn 
nodttete, öcnso iuctioy moixihoy mao avteor 
néenovkrduévor, Plat. Rep. VII, 557, cu. ofter. malen, 
II, 378, c. Crat. 394, a. ubh. mannichfach maden, ver⸗ 
ſchiedene Arten unterfcheiden, towxlArse sidy dvcxo- 
Aias xai dvotuuias navtodanc, Plat. Tim. 87, a u. 
dfter ; — bef. aud) von der Rede, fie durch Abwechſe— 


lung fhmicen, Schaef. zu D. Hal. C. V. p. 258; Pind. — 
P.9, 77; uikeradyatar xai xaxwy Bloy, Plut. Mar. 


23. — Aber auch bef. im Sprechen gewiffermafen die 
Farbe wechſeln, liftig fpreden, künſtliche Winkelzuge 
machen, im Ggſtz von élevFéows eineiv, Plat. Conv. 
218, c. val. Legg. 1X, 863,c; u. fo Soph, Trach. 
11411, oddéy Evyinu’ dy ov mouxidders mcd: vgl. 
Sncotn mEenotzvatas toomovs, 
und yon liftigem, heimtückiſchen Handeln, wyera Bov- 
Asvuceter, Maneth. 2, 325. 

notxauc, té, alles Buntgemadte, in Malerei, 
Stickerei oder Weberei, und diefe Verzierungen felbft, 
bef. bunte, künſtliche Weberet oder Sticeret, Il. 6, 
289. Od. 15,107; modkacg Papas pIsioovea Tov 
movxiduetocs, Aesch. Ch. 1008; Plat. Hipp. mai. 
298, a verbindet wouxtAucta xai Cwyoapyjuata xat 
NACOUATH. u. 6 MEMOS UEDTOS TOY TOLOUTWY TOl- 
xu4uctoy, Euthyphr. 6, c. aud ta éy to ovoava 
noxiducta, you den Sternbildern, Rep. VII, 529, 
c. übh. Mannichfaltigkeit, Berfchiedenheit, Tim. 67, a 
u. Sp., wie Plut. 

Tovxiswos, 0, == motxvacts, Movxvata, Plut. non 
posse 3, 

movxtad—Botous, bunttraubig, von der ſich allma- 
lig farbenden Traube, oivac, Nonn. D. 5, 279. 

novxvao-Rovaos, Yon mannidfaltigen, ſchlauen 
Rathſchlägen, Prometheus, Hes. Th.. 524; Odyffens, 
Ep. ad. 492 (Plan. 300). 

mowmvao-ynous, dor. movxrddycous, mannidfad 
ténend, yon mannidfaltigem Klang, pdéouryé, Pind. 
Ol. 3, 8. Bgl. worxsdcdergos. 

nowxiso-yawooos, mit. mannidhfader Stimme, Sp. 

mordo-yorupos,. mit bunten Linien, Arist. bei 
Ath. VII, 327, f, dud td wsdatvors yooumpcts méevo0l- 
xtAF OL. 

moverao-yomos, 41) mit bunten, mannidfaden 
Farben ſchreibend, malend(?). — 2) mannidfaltiges 
ſchreibend, Diog. L. 5, 85. 

motxrdo-daxovs, mit manden Thranen, Nonn. D. 
10, 45 u. ofter. 

movxtdd-dsr00c, mit buntem Halfe, mit fhillernder 
Kehle, Beiwort der Nachtigall, Hes. O. 205, wo es 


aber aud yom Gefange verftanden werden fann, mit — 


mannichfach tinender Kehle, u. Ruhnk. aoexdoyy- 
ove vermuthet; Xxic, Anyte 23 (App. 6). 
movxvao-deguos, mit buntem Selle, Sp. 


Eur. Suppl. 199; 


— 


Tlouxtrodéon.ov 


moixvio-déouwry, = vorigem, Eur. I. A. 226. 

novxvao-divns, 0, = folgdm, Opp. Hal. 1, 676. 

noixtao-~drvos, ſich mannichfach im Kreife drehend, 
mannichface RKreife machend (7). 

moxido-dipoos, mit buntem, buntverziertem Wa— 
gen, od. folden Wagenpferden, Oraf. bet Poll. 7, 112 ; 
Ath. XIII, 568, d. 

nomad-dwoos, Mannichfaltiges ſchenkend, an 
mancherlei Gaben reich), Nonn. 

movxrao-sorvyoc, mit bunter, mannidfaltiger Arbeit, 
Paul. Sil. ecphr. 376. ambo 262. 

movxvso-Fors, mit buntem Haar, veSods, Eur. 
Ale. 583; auch nouxsdototywy olwywr, Plut. adv. 


_ stoic. 49. 


— 


noixvdd-Foovos, auf buntem, mannidhfad vergier- 
tem Sige thronend, Sappho 4, 4, ’Apooditn. 

movxvad-Fooos, mit mannidfaltigen Stimmen, 
Linen, olwvoé, p. bei Plut. de amore prolis 4. 

morxsho-xavaos, mit buntem Stiel, Stengel, 
Theophr. 

momvrho-agtumvites, v.1. für mouxrdstuwmvites. 

Moxrho-urtys, 6, voll mannicdfaltiger, ſchlauer 


Raͤthſchläge, gewandter Klugheit, Hom., Beiwort des 


Ooyffeus, Od., voc. zovxrdoujta, 13,293. des Zeus, 
H.h. Ap. 323. und des Hermes, h. Merc. 155. 
MovxiAo-uUNTLS, —= Yorigem, Tomxrdourtiss ate, 
Soph. frg. 319. 
nowxdo-uyyavos, voll mannidfaltiger Schliche, 
RKinfte, ver{hlagen, liftig, Hows, Ep. ad. 213 (App. 
302). 


movxtho-uop pia, 7, mannidfaltige Geftalt, Ge- 
ftaltung, Sp. 
Novxtad—uwoogos vou hunter, mannidfaltiger Ge- 


ſtalt, buntfarbig, Ar. Plut. 530 u. Sp. 


nomad-uvtos, voll mannidfaltiger Rede, Erzäh— 
Tung, beredt, geſchwätzig, Orph. H. 12, 5 u.a. sp. D., 
wie Sosipat. 3 (Diosc. V, 56), yetan. 

Mo0vx146-v00¢, = novxidepowr, Schol. Ar. Thesm. 
469. 

mowxido-vwtos, mit buntem, ſchillerndem Rucen, 
6guc, Pind. P. 4,249; docxwy, Eur. I. T. 1245 u. 
sp. D., wie Nonn. D. 19, 24. 

novxvho-nocyuwy, manderlet unternelymend, 
Synes. 

noixvao-ntéoos, mit bunten Flügeln, Federn, Eur. 
Hipp. 1270; uédos, vom Schwan, Pratin. bet Ath. 
XIV, 617, d. 

moxrdc-nwados, mit bunten Roſſen, Hesych. 

novxtioc, bunt, buntfarbig, gefprenfelt, raed aaégn, 


II. 10,305 xvddvec, Her. 7,61. aédos, 2, 127; é&y 


—— 


-_ 


nouisaror vepotov, Eur. Bacch. 249; bet Xen. An. 
5, 4, 32, bem avdéusoy éotryuévos entipredend, 
tattowirt; bef. bunt, mannichfach vergiert, mit funft- 
reiher Arbeit, ſowohl von Erzarbeit alg von Sticeret, 
ninhos, Il. 5,735, 8, 386. FWoné, 16, 134. tedyec, 
3, 327 u. ofter. o¢xos, 10, 149. xAvouds, Od. 4, 132. 
Dodvov, Il. 22,441; Pind. auch von funftyollem Ge- 
fange, Suvor, Ol. 6, 87. N. 5,42. fo mouxidoy xvta- 
eilwy,N. 4,14; mothe éo9njuata, Aesch. Pers. 
$22. ta moxida, bunte Teppide, Ag. 900. 910; vgl. 
moira évdvc, bunte Kleider, Luc. Tim. 27; Cvya, 


| &eucouate, Eur. Bacch. 1054. Hel. 418. aud) Aa- 


Aj uate, Andr. 938; iucteov, Plat. Rep. VIII, 557, 
C. Moin, yowucor drerdnuuévyn, Phaed. 110, b; 


' 4 morxtdn, mit u. ohne otoc, die von Polygnotus mit 


Wandgemalden geſchmückte Halle, z. B. Dem. 45, 17. 
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—Dah. mannidfaltig, verſchiedenartig, rocxtdoy té 
sot td ayatoy xai navtodanoy, Plat. Prot. 334, 
b. vgl. Rep. VIII, 559, d. xai mavaoucrior Adyor, 
Phaedr. 277, c. Guſtʒ a7dody, Theaet. 146, d; dab. 
auc ſchwer eingufehen, verwicelt, ſchwierig, von Oras 
feln, Her. 7,441; vouoc, im Ggſtz von vojoae b¢- 
dvos, Plat. Conv. 182, b. vgl. nod ov yao te pavans 
pétoyor éote téyvys TO voy Cntovusvoy HAW Ev 
cde towidys, Soph. 223, c. aud sinsiv nage thy 
éxsivov oopiav Etsoov te nNomdwteoov, Phaedr. 
236, b; val. Xen. Mem. 2, 3, 140. — Uebertr. auf den 
Geift, verjdhiedene Geftalten annehmend, gewandt, 
liftig, Brometheus, Hes. Th. 511, wie Aesch. Prom. 
308; Bovdsduccta, Pind. N. 5, 28. aud) pevdec, OI. 4, 
29; val. Soph. O. C. 766. Trach. 411; sid évec ts 
movzidoy, Eur. Med. 300; val. mouxtdog ayyo, Ar. 
Equ. 755. aud Aoyor, ed dusCntnuévor, Th. 439; u. 
fo verbindet Plat. cAwaexa xsodadéar xail mouxiany, 
Rep. 11,365, c; Dem. ovdéy mroixidor 080% coer, 
9, 37 u. Sp. cyyjo, Pol. 8,18,4, gew. im ſchlimmen 
Sinne. Wud) verdnderlih, xai s¥ustaBodos, Arist. 
eth. 4,40; ſprüchw. momxsdwtepos Mowtéws, Luc. 
sacrif. 5. — Daher xavooi Emvopadsic xa morxidor, 
Pol. 18, 36, 6, zweifelhaft, ſchwierig. Anidec, 14, 4, 
5 u. ofter. — Adv., mouxthws xai dysvya@s yor- 
otar tois nocyucou, Pol. 4, 30, 7; mouxidws 
every, verſchieden ſein, Xen. Mem. 2, 6, 24. 

movxtso-oovdakos, dol. momrdsooduBados, mit 
bunten Gandalen, bunt beſchuht, Anacr. bet Ath. XIII, 
596, c, nad) Dind. Gmend. 

motxsao-oteovoc, mit bunter Bruft, VLL. erfl. 
TLoUxA0 Bovdoc. 

nmovxrdo-otextos, hunt geflect, gefprenfelt, Ath. 
VII, 305, c. 

Movxrdko-otodos, bunt gefleidet, ubfh. von buntem 
Aeußern, vave, Soph. Phil. 343, wobei einige Wus- 
Leger an dag hom. usdtoncenos, andere an évooed- 
floc, modvlvyos u. a. denfen, Eust, aber erfl. 70A- 
dois YOWUnor Moimsdousvor. 

Novxrao-otouos, mit buntem Munde, Sdnabel, 
übertr. = mommriouvdos. 

Movxvao-teo7tys, &, auf mannichfaltige Art oder 
durch Mannichfaltigfeit ergobend, Antp. Th. 28 (1X, 
517). 

moxvdo-tevxtoc, bunt, künſtlich yerfertigt, mit 
mannidfaltiger Kunſt gearbeitet, Féoug xvBwr, 
Agath. 72 (IV, 482). 

Mouxido-téyvns, 0, der mannichfach Kunſtreiche, 
Tryphiod. 536 nennt fo die Bienen. 

Novxrdo-toavaos, auf mannidfaltige Art ftam- 
melnd, fingend, von Bogelu, uédy xooovqory yev- 
ovv, Theocr. 4 (1X, 437). 

Momvdo-poouryé, yon mannidfadhen Tonen der 
Phorminr, funftvoll begleitet, Pind. Ol. 4, 2. 

mowxvso-poovéw, ein morxvdoqowyr fein, Schol. 
Ar. Thesm. 444. 

nowxiao-powyr, voll mannichfacher Gedanfen, Rath- 
ſchläge, verſchlagen, lifttg, ſchlau, ſinnreich, Eur. Hec. 
30; v. |. fite 201x140 S-o0v0c, Sappho 4, 4. 

Mowxrso-pwvos, von mannichfacher, funftreider 
Stimme, mannichfach fingend, tonend, Ath. VI, 2538, 
a; = Norxtdouvdos, Schol. Pind. Ol. 3, 14. 

mMovx1ao-yo00s, 3{934n -xoovs, buntfarbig, von 
buntem Reibe, von bunter Haut, acc. moimsdoyooa, 
Arist. bei Ath. VII, 319, c. 

MLovxAo-yOw Mos, = vorigem (?). 


TlouxrAdyoap.og 
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MovKvho-YOWS, WTOC, == M01x1Ad ¥0006. 

nowrsdw, bunt machen, künſtlich, mannidfaltig 
yerzieren, Aesch. frg. 300. 

notxisors, 7, = Tovxtdic., Plat. Legg. V, 747, a. 

movxvatrc, 6, dev bunt machende, mannicfaltig, 
kunſtreich verzierende, bef. bunte, geſtickte Rleider 
machende, Stier, dvjo, Aesch. 1, 97; Plut. Pericl. 
42 u. Sp., wie LXX. 

Movxiatixcs, zum Sticter, zum Sticken gehorig, 
dazu geſchickt, 1 moexedtrxy, sc. TEYYN, Sticerfunft, 


Tlouxrddyous 


Sticferei, Sp., wie D. Hal. C. V. 3 ©. — Adv., Poll. 
2, F410. 
” mounvatés, bunt gemadt, gemalt, gewebt, geftict, 


Longin. 43, 2. 

TLOLKEAT OU, 1, 
Strab. XVII. 

movxik-dods, von mannicdfaltigem Gefange; von 
yerworrenem, rathfelhaftem, verfaͤnglichem Gefange, 
wie die Sphinr, Soph. O. R. 130. 

mowctyw (nowmevate, 1 Petr.5, 3), weiden, hiten, 
auf die Weide treiben, vom Hirten, wide, Od. 9,188; 
doves, Hes. Th. 23 ; motuvec, Ap, Rh. 2, 1004; Eur. 
Cycl. 26, wie in Profa, te moeoBata, Plat. Rep. I, 
345, cu. Sp.; aud) abfolut, Hirt fein, Movucivery 
dscour, Il. 6,25. 11,106; Lys. 20,41; xat Bovxo- 
Asty, Plat. Legg. VIf, 805, e. Das pass., von den 
Heerden, weiden, Il. 44, 245; Eur. Ale. 584, wie 
aud in Brofa, 3. B. Dem, 47, 52. — Uebh. näh⸗ 
ren, hegen, pflegen, ixétyy, Aesch. Eum. 94; 
twas dwtov, Pind. I. 4, 44; mit Hsoamevery 
yerbunden, Plat. Lys. 209, a; and von Leiden— 
fhaften, wie deosve Feouoy, Ep. ad. 9 (XI, 
99); aber Zowta, Theocr. 14,80, fallere amorem, 
fi) durch allerlet Seitvertreih uber den Schmerz 
per Liebe hinwegtäuſchen. Umherſchweifen, 
umherirren, més menoiucvtas tomos, jede Ge— 
gend iſt durchſchweift worden, Aesch.Eum. 240; u. 
med., us xai dtosxéwy Mousatveres νοα OvEl- 
owy, Mosch. 2, 5, u. eingeln bei a. Sp. 

mony, 0, dor. ftatt mouuyy, Theocr. 4, / fs 

nowardoie, 7, ein ländliches Gefäß, Melfetmer, 
Lyc. 326. 

TMOrwcvEers, O, = TOU, zw. 


fem. 3u mooxidtijs, bef. Stiderin, 


— 


Tovmcavevo, = Towaiv, Suid. u. Paroemiogr., 


— xai kvxog div Moymaverose. 

Moumavogtoy, TO, die geweidete Heerde, Die von 
Fürſten, Feldherren geführte u. gelenfte Men{den- 
menge, die Heerſchaar, Aesch. Pers. 74. 

momcrtéoy, adj. verb. vou wooucivm, zu weiden, 
hiiten, Theogn. 689. 

LOvucvtyO, 0, = Tour, Soph. frg. 379. 

mormartixos, gum Weiden gehörig, geſchickt, 7 
mouucytixy, sc. TExyn, die Weidekunſt, Kunft od. Gez 
fchictlihfeit der Hirten, Sp. 

TLOLLCYTWO, 0, = MOLUAYTHO, mouuny (2). 

MOMUdvwO, 0, = Morucytwe, noouyy, Hirt, Bole 
ferhirt, Heerfuͤhrer, Aesch. Pers. 237, tis O& otc 
ywo insots xanweonoles OTQATOV. Ginige erkl. 
e als Zuſammenſetzung aus roruaive u. dyno, Manz 
ner weidend, was aber gegen die Analogie verſtößt; es 
te wahrſcheinlich unmittelbar von morucivm abge- 

eitet. 

mocate, 1}, das Weiden, Hiten, Philo. 

normsrvixos, hirtlich, zum Hirten od. Hirtenleben 
gehörig, 7 moouerxn, Hirtenfunft, Plat. Rep. 1, 345, 
d; ein Hirtenleben fihrend, Sp. 


Tlowy 


moiéviov, to, poet. flatt zofuvvov, Opp. Cyn.3, 
264. 4, 269. 

mowuévioc, feltnere poet. Form ftatt TOLLE VLRO, 
Col. 109; veénas, Ep. ad. 647 (WI, 717); doves, 
Alc. 12 (Plan. 226); Sac. A. P. p. 866. 

nowy, évoc, 6 (mit matéouor, pasco, TOC zu⸗ 
fammenhangend), der Hirt, insbefondere der Shafer, 
Hom. u. Hes., alg Ggſtz von evak, Od. 4, 87; übh. 


Lenker, Gebieter der Menſchen, bef. moor Acwy, bet 


Hom. u. Hes. häufiges Beiwort der Firften, Hirt der 
Leute; vawdy noumévec, Aesch. Suppl. 745. dev es 
and yom Sturm, »der Treiber«, braudt, Ag. 643 ; 
éywy, Eur. Suppl. 696 ; Aoywy, Bale. Phoen. 1146 ; 
Soph. Ai. 353, von Giirften, two der Schol. es durch 
nomaivey, tcdnwy erflaren will. In Profa herrſcht 
die eigtl. Botg vor, woury xai Bovxodoc, Plat. Legg. 
V, 735, a. Polit. 275, b. tar coydvtwry womEo 10t- 
uévov modswc, Rep. IV, 440, d; Plut. u. a. Sp. 

Mowuvectos, zur Heerde gehorig. 

noturvn, 7, yon weidendem Bieh, bef. Sdhaafheers 
pe, Od. 9,122; Hes. Th. 466; Tragg., wie Aesch. 
Prom, 656; Soph. Ai. 230 u. ofter, wie Eur.; Her. 
1,126 u. fonft; wsmeo Avzoc éxi motuvyy tH tov, 
Plat. Rep. 11, 415,e; Dem. 47, 52 u. Folgde; von 
einem eingelnen Stück Bieh, Eur. El. 627. — übh. 
Menge, von den Grinnyen, Aesch. Eum. 188. 

motuynter, adv, von der Heerde, aud dev Heerde, 
Ap. Bh. 2,492, 

novuvyios, ion. ftatt des ungebr. monuretoc, zum 


Hirten, zur Heerde gehorig, von der Heerde, oTaduUds, 


o7xos, Il. 2,470; Hes. op. 789. 

nowyytns, f. 1. fix wonuritys bei Eur. 

noiuvixòos, = Moumsvixog, LXX. 

notuvior, to, {yuc. flatt mouuéveoy, = noluyn, 
1) weidende Heerde, bef. Schaafheerde, Soph. O. R. 
761.1028; Eur. Rhes. 270 u. ofter; Her. 2,2. 3, 
65; Plat. Rep. 111,446, au. ofter. auch wofurve nat 


nmoopata, Legg. II, 694,e. — 2) eingelnes Stück 


Heerdenvieh, Schaef. Long. p. 327. 369. 


nourttng, 6, = momsrizes, zvav, Hirtenhund, 


— 


Poll. 7, 185; duévevoc, ländliches Hochzeitlied, 


Ael. H. A. 12, 44 aus Eur. Ale. 580. 
Mouuvo-todpos, Heerden ernährend, Sp. 


nowelw,—=nowew, fehr zw., Cob. Phryn. p. 204. . 


novveios, ftrafend, rächend, Sp., wie oedcés, Paul. 
Sil. 24 (v, 254); Bédoc, Aristaen. 4, 10. 

Mowetwp, 0006, 6, Strafer, Racer, BVerfolger, 
Aesch, Ag. 1254; Eur. El. 23. 

mowvew, ftrafen, rächen, verfolgen, med. fic rächen, 
an Ginem, tiv, morvaodusode, Eur, Iph. T. 1399. 

row, (vgl. Pein, poena, nad der gew. Uhleie 
tung von PEN, povos), eigtl. Löſegeld fur eine Blut⸗ 
ſchuld, womit man den Verwandten des Erſchlagenen 
den Mord ſühnt od. ſich von ſonſt einem Verbreden u. 
Dex dafür gu fürchtenden Mache loskauft, Rache wegen 
eines Getodteten, die urfpriinglic) in Gegenmord bez 
fteht, Blutrache, od. wegen etner andern Schuld, übh. 
Suͤhne, Erſatz, Genugthuung, c. gen. der Perſon, 
Tow — Zevdo SOy’ viog mown, Il. 5, 266, für den 
geraubten Ganymedes » évelxsoy sivexce owns ay- 
Jods dnopPuévor, Il. 18, 498. tis dé XUTVYYNTOLO 
— moLvijy 7, ob meaddg edéEato tEdvywros, 9, 
633, es nimmt Giner auc fiir den erſchlagenen Bruder 
od. Sohn dag Blut od. Ldfegeld (u. fteht von dem 
purd die Blutrache geforderten Tode des Morders ab). 
fo auc) 2otvn 0’ obtig mawddg éytyvEto TEFYNOTOS, 


Tlowndacta 


"43,659. vgl. 14,483. 16, 398. 17,207 u. fonft. fo 


nimmt Achilles 12 Siinglinge, worry Moteondovo 
Savdvtos, 21, 28, um fie zu todten. xvzAoy anetion- 
to novivigtiuwy étéowy, Od. 23,312; Hes. 0. 
371. 377; mowves étrocy, Pind. Ol. 2,64. ducdtooov 


 pwvis nowe tio 1006 FeO, P.4,63, wo es »Bez 


freiung« iiberfest werden kann; oft Tragg.; Soph. 


EI. 554; moweds dodo avtincdovs, Eur. I. T. 446. 


— 


—— 


Troad. 360; toucsds moweds aundaxnucatwr tiv, 
Aesch. Prom. 112. mowed yco énéotas, Eum. 514. 
xaxetor Moves taicdé uw’ eEnusiwato, Prom. 223 
u. Ofter. vgl. Eum. 236. aud in gutem Ginne, Veloh- 
nung, A&Ewusrv én’ *Aoystors ev yas ayadas aya 
Sav noes, 624, wie Pind. xshad jour mower tE- 
Sotnnwy, P. 1,58. mower dayort’ e&aiostov,N. 1, 
70. — Sn Proſa, evediodar nowy tig Aiownov 
wouyis, Buße nehmen fiir das Leben des Wefop, feinen 
Tod rächen, Her. 2,134. nowy tioa: Zéokyn tov 
znovzwy anorouévwr, die Sühne fir den Mord der 
Herolde entridten, 7,134; felten im attifden, tévwy 
Mowes wy vuds eneyetonosy adixsiv, Xen. Cyr.6, 
4,11; 1 mow) tis aucotias sig aucs avaywoe™l, 
Antiph. 2, a, 3 u. eingeln bei Sp., wie Plut. u. Luc. — 
Perfonificirt find ai Moweal, vie Mache: od. Straf- 
gottinnen, die wie die Grinnys und Dife begangene 
Srevel beftrafen. 

now-racote, 7, Berfolgung durch die Nachegöttin⸗ 
nen, von thnen ausgehende Oual-u. Pein; auch Ein— 
treibung der verhangten Strafe, Sp. 

Mow-nActéouce, von den Rachegöttinnen verfolgt, 


gequält werden, vm’ “Kovvyvwr, Plut. de fluv, 23,4; 


Schol. Lycophr. 2745; im act. wie eine Nachegottin 
verfolgen u. qualen, S. Emp. adv. eth. 117. 

NOWW=NHAATYS, O, U. MownAdtic, 7, Racer, Raz 
cherin, Sp. 

motv-yactos, yon den Rachegottinnen getrieben, 
gequalt, Suid. ; 

noivnua, to, Buße, Rache, Strafe, Hesych. wahr- 
fheinlich falfh motvwuc. 

movwnteroa., 7, fem. zum folgdn, Tzetz. P. H. 35. 

MowytHO, HE0S, 0, Raker, Strafer, Verjolger, 
Opp. Hal. 2,421. 

Mowwytns, 0, fem. wovvn tig, = notyiuoc, Kowvc, 


Ant. Sid. 78 (VII, 745). 


| 


; 





TLOLVH}TWQ, 0006, 6, = noyytijo, Nonn. S. noi- 
vaTWO. 

notvios, rächend, firafend, déxn, “Kouwvc, Soph. 
Trach. 808. Ai. 843. oi¢ dedg molryua naten ne- 
Ssiv nooor, El. 203; vergeltend, ycors, Pind. P. 2, 
47; AvSoxtovin, Ep, ad. 465 (1X, 157); auch in fpa- 
terer Profa, daéuoves, Plut. qu. Rom. 51. 

mowvo-mo10s, Nahe, Strafe bereitend, vollziehend, 
dah. ai morvorrovol, die Rachegottinnen, Luc. Philop. 
23. 

mowvo voydc, 0, Vollzieher der Strafe, lo. Lyd. de 
magistr. 3, 60. 

movo-aoyéw, Gras, Kraut, aud Aehren lefen, ſam— 
meln, Theocr. 3, 32, Schol. erfl. ora yvodoyeiv. 

moo-doyos, Gras, Kraut lefend, fammelnd, freſ— 
fend, Arist. bei Ath. 1X, 397,b. 

movo-vouos, 1) Gras, Kräuter weidend, verzeh— 

tend, Aesch. Ag. 1142. — 2) mosdvouos, mit graft: 

gen, kräuterreichen Wieſen, tomo, Aesch. Suppl. 


Moi0s, Nota, moioy, in ton. Proſa xoioc, xoin, 
xoioy (vgl. MOZ), wie befdhaffen? weld einer? was 
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fiir einer? dag Lat. qualis? bei Hom. haufig 2oidy os 
énos puyev %oxog bd drtwrY, u. Moior toy Midor 
éeumes, was ſprachſt du da fir ein Wort, gew. mit dem 
Nebenbegriff flaunender Entriftung, mehr Ausruf als 
eigtl. Frage, aud) wotoy germec, Il. 13, 824 u. fonft, 
wie moioy ¢osgac, 23,570. moing 0” && evyetar éi- 
vow yang, Od. 1,406; molar yaiay, Pind. P. 4, 97. 
motaus tuyaus, N. 1,61; of toda. Aesch.Prom. 
765. motw uoom Jé& tovcds ws dAwaAévae; Pers. 
A338 u. dfter; éotuy 0& moioy tovmec; Soph. O. R. 
89 u. Sp., wie Eur., Ar. u. in Brofa mit dem WArtifel, 
tov noioyv; Soph. Phil. 1213. 10 motoyv; te noie; 
O. R. 120. Trach. 78. aud te nota taita; O.R. 
294 u. ofter; vgl. Porf. Eur. Phoen.719. 892; Elmsl. 
Ar. Ach. 418.974. Nubb. 1270; Plat. Theaet. 147, 
d. Soph. 220, eu. dfter, wie ta wore dx Aéyetc; Phil. 
13, d. aud té noite dn tevta déyeic; Phaed. 84, e. 
dé Tov Motov Tivd¢ Ded réveu, 78, b. u. oft mit tic, 
twas fur einer, wie motor tere oter xcondy Ssoilery; 
Phaedr. 260, c. — gehauft, wolav yor noiw avdoi 
ovvovoay ws celotovs naidas tixtew, Theaet. 
149, d. — uch in indivecter Frage, cai coy diwWakw 
NUATEQS, oie yor Aéyerv, Aesch. Suppl. 514 u. Fol- 
gende. — Wie osos c. inf. vrbon, wotoé x’ sit’ Od v- 
oft cuvvéuer, Od. 24, 195, ſ. oloc. IErſt fehr fpate 
Dichter brauchen die lebte Sylbe des fem. zuweilen 
kurz, alſo more, f. Sac. A. P. LXV. — Die erfle Sylbe 
wird aber auch bet att. Dichtern nicht felten kurz ge— 
braucht. } 

Moos, Sudefinitum zum yor., von einer gewiffen 
Beſchaffenheit, Eigenſchaft, fo u. fo befchaffen, ovx- 
ovy xui MoLoY Tova avTOY TOY Adyor éslyau Osi, 
Plat. Soph. 262, e. tw dé nowy tivwy Moe &ttE, 
Rep. IV, 438, e; Arist. eth. 4, 9 u. fonft, u. Folgde. 

MOLoTHs, HTS, 4, Beſchaffenheit, Eigenſchaft, qua- 
litas, Plat. Theaet. 182, a; Arist. eth. Nic. 10,3, 4 
im plur., u.Sp., wie S. Emp.; Plut. adv. Col. 5; vgl. 
Lob. Phryn. p. 350. 

710L0-TOGM0sS, = Morntoowos, Opp. Cyn. 4, 460. 

10t0-Pauyos, = Nowpedyos, Opp. Cyn. 2, 613. 

movow, mit einer gewiffen Befchaffenheit, Eigen— 
ſchaft verfehen, fo und fo maden, qualificiren, reve od. 
ti, Arist., Theophr.; ovte uczxod éotvy ovte Boa- 
xia TIQLY a0 TeOswI Cas ToLwSnYaL, S.Emp. ady. 
gramm. 108. 

Momvves, o, der Diener, Hesych. 

nounvew, eigtl. fdnaufen, vor Haft, Eile auger 
Athem fommen, dah. übh. eilen, ſich rühren und tum— 
meln, eifrig, geſchäftig fein, ſichs angelegen fein, ſauer 
werden lafſen, Il. 8, 219. 44, 155. Od. 3,430. bef. von 
Der athemlofen Gile des Dieners, Il. 1, 600. 18, 421. 
dah. mit Emfigkeit, geſchäftig aufwarten, 24, 475; 
Jauc xopij oats nomvucacas, eilig fegt Das Haus, 
Od. 20,149 u. sp. D., wie Ap. Rh. 4, 1398; Qu. Sm. 
44,322. 43, 352. — Gelten tranf., mit Gifer bedie- 
nen, forgfaltig hegen, in Ehren halten, moumvvwr 
éudy yaouv, Pind. P. 10, 64. — Es ſcheint nicht mit 
movéw, fondern mit mvéw, mémvuucce zufammenzu- 
hangen, eigtl. vor Unftrengung u. Eile feuchen, ſchnau— 
fen, vgl. Buttm. Lexil. 4, p. 176. [v ift im praes., 
wenn die folgende Sylbe kurz ift, furz, wenn fte lang 
ift, fang; in allen andern tempp. fang.] 

noupvydny, adv., ſchnaubend, ziſchend, Nic. Ther. 
374. 
notpuyuc, To, dads Gefdnaubte, ein unter Sdnaus 
ben herausgeftofenes Schreck- od. Drohwort, Aesch. 


Tlotpuryy.a. 
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Spt. 262, u. eingeln bei sp. D.; Hesych. erkl. aud) 
— GOYNTTXOY. 

notpvéss, 7, dad Blafen, Sduauben, zorniges, dro- 
hendes Schnauben u. Anfahren (?). 

norpvaoaw (ſcheint urd) Reduplication aus pvoaw 
entftanden), blafen, ſchnauben, Nic. Th. 179 (wo der 
Schol. woupute hat u.es fowohl avery erfl. aus 
Euphor, Cepvgov uéya moupvtartos, al éxpopeiy, 
aug Sophron medixe moupucers, vgl. Ath. VII, 
324, e); val. Anyte 12 (VU, 245); tranſ. anblafen, 
anfadjen, eine Glut durch Blajen erregen, Lycophr. 
198; übertr., anfdnauben, bedrohen, in Schrecken 
ſetzen, ſ. Sophr. a. a. O. 

tov-wdns, &, gras- od. frautartig, voll Gras, Un— 
fraut, graſig, Sp. 

movwtrxoc, eine Befhaffenheit, Eigenſchaft gebend 
od. habend, Sp., im Ggſtz von czrovos. 

néxe w. moxd, dor. ftatt mote u. zoré, u. ebenſo 
durch die ganze Verwandte Reihe: dxer, onmoxa, On- 
LOX, CAAOX(. 

moxalw, == moxilw, Suid. v. 7Extéw. 

noxdovoy, td, dim. von 26x06, fleines Hauflein ge- 
ſchorener Wolle, fleiner Pelz, Hippiatr. 

moxcs, 7, 4) wollig, Wolle tragend(?). — 2) Wol⸗ 
le, Saar, im plur., Ar.Thesm.567, Hesych. erkl. t9é- 
486, dito Tov NéxEGF aL. 

MOKES U. LOX, 1], ſ. nöxocç. 

noxitw, = néxw, Wolle fheeren, fammen, med. 
noxitectat te, etwas fit fid, zu eignem Gebraud 
ſcheeren, tocyas énoxiSato, Theocr. 5, 26, Schol. 
exElQEY. 

moxo-e10 75, &, gefhorener, unbearbeiteter Wolle 
ähnlich, Wh. von unverarbeitetem, rohem Anſehen, 
tyvova, Longin. 12, 5. 

16x06, 6, 1) die gefdorne, aber noch nicht yerarbet- 
tete Schaafwolle, as Vließ, Il. 12, 451; aud) die ein⸗ 
zelne Flocke, Soph. Trach. 675. — 2) vie Schaafſchur, 
Wollſchur. — Die Form: eis ovov moxac, Ar. Ran. 
186, ſprüchwörtl. zur Eſelsſchur, d.i. ing Land des 
Nidts, welche Form auf einen nom. plur. af moxes 
‘ od. adxar, die beide ſonſt nidt vorfommen, zurückzu⸗ 
führen iſt, alſo als ein heteroklitiſcher acc. plur. zu 
noxos zu betrachten; bet Zenob. 5, 38 fteht übri— 
gens in ähnl. Botg gvov moxovs Cyteis, ini TOV 
avunootata Cytovvtwy, vgl. die not. dafelbft. 

nozow, mit Wolle bedeten, umgeben, AentH a yvn 
nenoxwusvoy trjaor, mit feinem, wolligem Flaum, 
Philp. 20 (VI, 102). 

nodẽsc, ep. plur. von modus, w. m. f. 

modsidtov, t6, dim. yon mass, E. M. 147,16; u. fo 
ſchreibt Kramer Strab. 8, 3, 15. 9, 2, 32 u. fonft. 

mokeua-ddxos , dor. flatt modeundoxoc, OmtAC., 
Pind. P. 10, 64. 

MoAsU-COYELOS, Dem MOAEUCOYOS gehörig, toc, 
Ath. v, 210, b; té 7., feine Wohnung, Xen. Hell. 5, 
4.5; Pol. 4,79, 5. 

modsu-coxéw, den Krieg anfangen, anführen, bef. 
moréucoxos fein, Her. 6, 109; Xen. Hell. 5, 2, 25; 
Pol. 4, 18,4; Plut. Pelop. 7. 

- mokeu-CYNS, 0, = Todéuaoyos. 

noheu-coyx tet, j, Amt od, Würde des modsucce xos, 
Sp., wie Polem. 4, 48. 

TMLOAEU-OL0YLXOS, Ny OY, 
bibl. 

mohéu-coyos, 6, 1) der Anführer im Kriege, Feld⸗ 
herr, Ayarwy modéu. dvno, Aesch. Ch. 1068. Spt. 


Tlotovéts 


modsuctoystoc, Phot. 


Tlodep.ttoo 


810. In Sparta der Vorſteher, Anfihrer einer wood, 
Her.7,173; alfo — mogayds, Thuc. 5, 66; Xen. 
Hell. 4, 4,7. 5,8. — 2) in Athen einer der 9 Archou⸗ 
ten, der dritte, der urfpriinglich im Kriege Oberfeld- 
herr, im Frieden Kriegsminifter war und über die 
Rechtshandel mit und zwiſchen den Fremden und wét- 
ovxon als Richter zu entſcheiden hatte, Her. 6, 109 
u. Folgde. — Gn ätoliſchen Stadten eine Art Polizei⸗ 
behörde, Pol. 4, 18, 2. 
TMoAEUG-TOx0G, DOL. = MoAsUNTOxOS. 
TLOAEWELOG, ſ. TOAEUI IOS. 
noreuéw, Krieg führen, friegen, theils abfolut, im 
Ggſtz von elojyny eysw, Thuc. 5, 76 u. Folgre; 
dnd tov innwv, Plat. Prot. 350, a. aud mddeuor 
teva moasusiv, Rep. VIII, 554, d. wie pass., ov- 
10g 6 MOAsuos ovTwWS énodsundn, Menex. 243, e; 
t@ m0 Hvdov énodsusito, Thuc. 4, 23; tovs mhet- 
OTovs MoAsuousg néenodsunxvia, Plut. Timol. 2. — 
theilg mit Ginem, tevé, die gewöhnl. Vrbdg bei Her., 
Thuc. u. Folgon; aud guweilen él turer, Xen. Anab. 
3,4, 5 u. auc 1, 3,4 die rictige Lesart; mg0c tere, 
Plat. Legg. 111, 686, b; Isocr. 4,69; vgl. Thue. 1, 
444. — Mit einem accus., rove, befriegen, feindfelig 
behandeln, Sp., wie Pol. 4,15, 40; Plut. Sull. 3 u. 
fonft; u. dal. pass., jyov ty sionyny aousvor, — 
éx moddod modAsuovusrvor, Dem. 18, 43, dev vrbdt: 
abrag mév nodeusty duty, vp’ Yudy dé wn Mods- 
sto9cu, 9,9; sb dupotéowder modsuoivto, Xen. 
Hell. 7,4, 20; dad fut. wodsunjoouce in paff. Sinne 
ſteht Thuc. 1, 68. 3,43. — Häufig wird es auc von 
Wortſtreitigkeiten, felbft uber einen wiſſenſchaftlichen 
Gegenftand gebraudt, wie Xen. Cyr. 1,3, 12; vgl. 
Plut. Thes. 10 u. a. Sp. 
modsun-ddx0g, dor. modsucdoxoc, den Krieg, 
Streit auf-, annehmend, den Kampf beftehend, Pind. 
P. 10,43; dah. übh. friegerifdh, Adnvaca, Antp. Th. 
419 (1X, 59). 
noeunioc,ton. ftatt des ungebr. modéweros, Eriege- 
rife, oft bet Hom., bef. in der Il. immer in der Brbog 
noheurjia toye., 2, 338; tedyen, Hes. sc. 238. Auch 
Her. 5, 444, ta nodeurice doxsuos. 
nodeunosiw, desider. von odsuéw, id) möchte 
gern Krieg, ſehne mid nach Krieg, mic geliftet nad 
Krieg, Thuc. 4, 33. 
modsuytyouoy, tO, der Ort, von dem der Feldherr 
ausrückt u. ſeine kriegeriſchen Unternehmungen eröff— 
net, wie dountihoto, Pol. 4, 74, 2. 
modrsuntexos, kriegeriſch, Sp., zw. | 
mohsun-Tox0s, dor. Modeuctoxos, Krieg erzeu⸗ 
gend, gebarend, bringend, Nonn. D. 4, 136 u. ofter 5 
aber mit verandertem Ton modsuytoxos, zum Kriege 
erzengt, geboren, kriegeriſch, Orph. H. 31, 10. 
mokeurtwe, ogos, poet., kriegeriſch, Opp. Cyn. 3, 
204 u. eingeln bet a. sp. D. 
mode ute, 1, |. MoAgutos 3. 
modeuit, ep. aud mtodeuila, fut. mods utow, dor. 
u. ep. modeuiew, poet. — modeuéw, Krieg fubren, 
fampfen, fechten, etvexce —‘Ehévns Towsiy nodeui- 
Cw, gegen die Troer, Il. 419, 325 u. ofter. MOAE LOY, 
2,124. auch dvr tovog u. Evavtipror Trv06, 8, 428. 
20, 85. 24,477. aber uste cove, mit Cinem verbün⸗ 
pet, unter, 9, 352; 7686 modeutCwy, Pind. Ol, 9, 34. 
1.1, 50 u. eingeln bet folgon Dichtern. — Selten 
tranf. befriegen, Sytreooe nodeucle, Il. 18, 258; 
u. dah. pass., mod? Avye@ moheuslouer@ uitne 
énapover, Opp. Cyn. 3, 209. 
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Tlodepexdg 


Modsurxes, zum Kriege geſchickt, frtegerifh, ajo, 
Plat. Rep. VU, 522,e. doc, Crat. 407, d. oxeuy, 
Legg. X11, 947, ¢. unyavat, X1,922,a; aywrec, 
Thuc. 2,43; ta nodsurxd, Kriegsangelegenheiten, 
Kriegswefen, Thuc. 2,39. 89; eyator dvdou ta 
nokeurxc, Plat. Conv.174,c; Xen. An. 3, 4,38 
u. Offer (aber auch feindltd) im Ggfs von mrduxe, Xen. 
Mem. 2,6, 24); éunesoia, Pol. 10, 8, 5 u. fonft; 
1) Modguexy, sc. téexvn, die Kriegsfunft, Plat. Prot. 
322, b. vgl. Polit. 305, b. D.L. 3,400; Xen, An. 
2,6, 41. 6. 7 unterſcheidet es von gedonddsuos. er 
vrbdt aud avéxoaye moheuzxor,7, 3, 33, ein Kriegs⸗ 
geſchrei; vgl. Pol. 3,96, 2, to modsurxoy onuctvery, 
classicum canere, u. dfter; bei Ath. XIV, 618, c eine 
Flötenweiſe. — Adv. modsucxwes %yery nyd¢ tive, 
Xen. Cyr. 5, 2, 25. Mem. 2, 6, 18 u. 2. 

Modéuros, aud 2 Endgu, den Krieg betreffend, bef. 
feindlidh, Pind. xewaror, P.2,19. a@rdosc, 1, 80. 
feindlid), modsuée yeot, N.4,55. tuvoc, P. 1,15; 
ddov, Aesch. Spt.398. modsutas én’ conidos, 541. 
aud yor, Feindesland, 570. of woagsuror, die Feinde, 
259; avdou nodéuroy éySoor te, Soph. Phil. 1286. 
év yj modeutg, Ai. 806, und Teuker nennt fic) toy éz 
Joo0s yéy@ta nodsutov votor, den Sohn des Krie— 
ges, der Friegserbeuteten Sflavin, 992; éoye, alles 
zum RKriege Gehorige, Kriegswefen, Kriegsfunft, Her. 
3,4. 5, 78. 111. entgegengefest, widerftrettend, 7, 
47. AS; u. fo auch fonft von Sachen, to favor tais 
tokiy nokeurwreator, Plat. Prot. 334,b. Als subst. 
der Seind, Her. 41,78. 79; feindſelig, e¢ moAgucoc 
wesmeg Avxocg Eni Motuyny tes ‘ov, Plat. Rep. 11, 
415, e. tov nodéusoy xoi Evevtiwoousvor, Soph. 
252, c. xomouxai Unvor Madyucot TLOAEULLOL, Rep. 
VII, 537,b (au. fo gew. c. dat., einzeln auch c. gen., wie 
tis éavt@v nodsutes ywous, Xen. An. 4,7, 19). 
Ggſtz pravoc, Conv. 221,b; Xen. u. Folgde; bef. 
n Todeute, sc. yh, Feindesland, Xen. An. 4, 7, 20 u. 
ofter, wie Pol. u. Sp. 

MOAEULGTHO, EOS, 0, = MoAsULoTIi¢ (?). 

Mokeurotyoroc, auc) 2 Endgu, dem Krieger eigen, 
gehorig, immor, comate, Her. 1,192. 5,113; and 
Ta nodsusotiove, Zuriftungen zum Kriege, Plat. 
Critia. 119, b; Xen. Cyr. 8, 8, 26. bef. se. — — 
Kampf-, Streitwagen, 6,4, 29. 7, 4, 47; *épar- 
te¢, Arist. H. A.9,1; Plut. Cleom. 35; fo hieß auch 
ein Rampffpiel, Ar. Nubb. 28. 

MoAsULG TIS, 6, Krieger, Kämpfer, Streiter, Hom. 
bef. in der Il., aud) verbunden eiyuntyy t’ tusven 
xai Faoocséov modeucotijy, 5,602 u. dfter. voc. 
mohsuroté, 16,492; Pind.N.4,27. 1.4,28; einz 
zeln bet Sp. 

modsutotore, 7, fem. yon modsurotio, Kriegerin, 
Aesch. Ch. 418. 

Modeurotois, doc, 7, = vorigem, vads, Tzetz. 

Modsuo-06x0¢, = Modsund dxoc (?). 

mohsuo-xéhedoc, Kriegsgetife erregend, poet. bei 


D. Hal. C. V. p. 107. 


mohsuo-xhovoc, fic) kriegeriſch tummelnd, Batr, 4, 
267. 

Moksuo-xoarvtos, den Krieg entſcheidend, vollen- 
Dend, tédoc, Aesch. Spt. 146. 

Mohs U0-Ae-u-cx Gixdc, kriegslamachaiſch, fomifches 
Wort bei Ar. Ach. 1082, aus méAsuos, Aducyos u. 
“Ayaixds zufammengefest. 

modsudvde, adv. von médsuoc, in den Krieg, 
Kampf, Hom. bef. in der Il. 


Pape's Griech. Wörterbuch. Bd, II. Aufl. II. 
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Moheu“o-rovéw, Krieg ervegen, verfeinden, Xen. 
Hell. 5, 2, 30; Philochor. beim Schol. Ar. Pax 476; 
Plut. Oth. 3 u. A. 

Mokewo-7olds, Krieg, Feindfeligfeiten erregend, 
auch yerfeiudend, gu Feinden madend, Arist. pol. 5, 
11; Plut. Popl. 24 u.a. Sp. 

mohEuos, 6 (néhomcr, verwandt ift pello, bellum, 
eigtl. Getimmel), Kriegsgetimmel, Schlacht, übh— 
Krieg, Kampf, oft beiHom., der auch die Form ardas- 
os braucht; bet ihm herrſcht, wie bet Hes. die Bota 
Schlacht, bei den Spatern, bef. bei ven Att. die 
Botg Krieg im vollen Sinne des Wortes yor; Hom. 
vrbdt aisi yoio tov gous te pian, Modsuot te Ud you 
te, Il. 1,177, wie dirijy te mtodeuor te, 492 u. dfter. 
auch xeb mudonic, 18,242. otetyeu sic MOAg UOY 
PHroyvood, 2,833. o} modéuovo dvonyéos éuv@- 
ovo, O86, wie &yyev modéuoro dvonyéos, 13,535. 
nowvduzxous Aycsor, 3, 165, Krieg mit den Achäern, 
wie cvdowy, mit Männern, 24, 8. Od. 13, 94. eixs — 
Modéuov zai OyiotH TOG, Il. 5,348 u. softer. TEVY EOLY 
é¢ moseuoy Iworyoosto Dazovdsvta, 8, 388 u. oft 
Ouotvoc. émi Ts NTOAEMoS TéTaTO O~pLY eyeLOS, 17, 
736. t0ooy yao éerg moAguov0 Déd Ev, ib. 253. auch 
OMOTE VEix0s COWEHTaL ToAEUOL0, 13,271. m0dé- 
[ovo yépuea, ſ. diefed; Pind. prbdt weyeuc 10Aé- 
lov, O. 2,48. modéuoro vépos, N. 10,9 (wiell, 47, 
243 u. ofter). aud vepas modéuoro, I. 3, 35. yea 
xoydouas, 5,26 u. dfter; Tragg. nddeuor aigeoar 
véov, Aesch. Suppl. 337.928. modguov otipos nag- 
éxovtec, Pers. 20; Soph. Ant. 150. Streit, o@ dus- 
JUum tiztove’ isi wuye nodéuove, El. 212; 20- 
deuov ovyyovm IéoFat, Eur. Or.13; ovriwé (wou 
dow modéuov xoeiacor sionyvn, Suppl. 488 u. dfter; 
Ar. u.in Brofa, 2e0¢ teva, Her. 6,2; éné tuvoç, 
Xen. Hell. 3, 2,22; doynuoovyy zai Kowti mods aa- 
AnAous cei médguos, Plat. Conv.196,a. zai OTHOL, 
Rep. V, 470, b. u. medsuoe zai orcosis xai udyav 
yrbdn, Phaed.66,c; m0dAsuoc Fear ift dad göttliche 
Strafgericht, Xen. An.2,3,7 u. Golgde; addswor 
— Moveiodor, couctar, éxpégev, etay- 
yéldey u. ä. S. die Verba. 

Modeuo-Toopéw, den Krieg unterhalten, Maccab. 

Mokswo-pIdooc, durch Krieg verderbend, zerſtö— 
rend, Aesch. Pers. 645, atas. 

— ov, kriegeriſch geſinnt, Schol. Od. 
, 48. 

nodsud-yaotocs, der fic) am Kriege freut, Sp. 

Moksuow, verfeinden, zu Fetnden machen, Tuva, 
ubertr. aud) vom Lande, ywotoy noocduBeiv, & usted 
Meylotwy xavow@y oixsiovtaé te xci MLOAEMOUT HL, 
Thue. 1, 36. érenodguwto, 57, worauf fic) Moeris 
gloss. 0 sic éydoav nooaytests bezieht; aud im 
med., dd01 yao viv undetéootc Evuucyodor nas 
ov modsuHoeadse adtovc, Thuc. 5, 98. Gebräuchli— 
cher Das comp. éxodeuow. 

Mohsvo (vgl. moA0S u. ohéw), 1) fich herumdrehen, 
herumbewegen, xara cotv nodevéry, .i. fich in der 
Stadt aufhalten, dafelbft (eben, Od. 22,223. — 2) 
tranf., umwenden, z. B. yj, beim Pflügen, Soph. 
Ant. 342. — wuyiy modevey, fein Leben führen, 
Eur., f. Bale. diatr. p. 246. 

Modéw (10d0¢, méAOMcrr), 1) umdrehen, umwenden, 
bef. yijv, auch ohne diefen Zuſatz, die Erde mit dem 
Pfluge umwenden, umpfliigen, Hes.0.464; cooveac, 
Nic. Al. 245. — 2) wie das vorige, ſich wo herumbre- 
hen, anfhalten, vjoor, bewohnen, Aesch. Pers. 299, 
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Auch med., Spero evvvyou modsvusvan &o naode- 
vavas tovs suovs, Aesch. Prom. 648; in Solons 
Gefesen bei Lys. 10,19 durch adilw erflart, ſ. 70- 
Aéomecce. 

(047, 4, die Oberflache, nur im adv. énenodye, 
iy. m. f.) 

nédnors, 4, Orehung, Wendung, wei tov ovoa- 
vor, Plat. Crat. 405, c. 

nolaivw, grau od. weiß machen, pass. grau od. 
weiß werden, vom ſchäumenden Meere, Aesch. Pers. 
109. 

nod-cvdn, i}, Galbe aus meso, Sp. 

Todd-vousw, eit MoALavo wos fein, Plat. Ep. XIII, 
363,c; D. C. 43, 48. 

modd-v6uoc, 6, Stadtverwalter, -vorftefer, eine 
Obrigkeit, Sp., wie D. Cass. 43, 28. 

momd-oyos, dot. — modsjoyos, Pind. O1.5, 10, 
Pallas. 

mom-cao yéw, cin todcag yes fein, D. Cass. 53, 33. 

moai-coxos, 6, Beherrſcher einer Stadt, Pind. N. 
7, 85; Eur. Rhes. 384; bef. alg Gtaatsamt, der 
oberite Befehlshaber in einer Stadt, praefectus urbi, 
Sp., wie D. C. 40, 46. 

modes, d006, 1), die Stadtifhe, Stadtbeſchützerin, 
bef. Betname der Athene in Athen, Soph. Phil. 134; 
Ar. Av. 828; Her. 5, 82 u. fonft. G. wodusvs. 

MoMatas, 6, DOL. — ToAtytys, Pind. I. 4, 54, im 
Ggſtz von Eévos. 

nodidvoy, To, dim. yon odio, Städtchen, ſ. 70- 
Asidvor. 

“‘nodidovoy, Td, = vorigem, aud todddovoy ge- 
ſchrieben, Phavor. 

nok-dvycotne, 6, dev Stadtbeherrſcher, Poll. 5,4. 

nodtedoor, To, = vorigem, nur in poet. Form mro0- 
Achogov, w. m. f. 

moasvec, 6, der Stadtifde, Stadtbeſchützende, Bei- 
name des Zeus, Arist. de mund.7; Inscr., wo aud 
per gen. modv@c lautet. Bgl. modeds. 

monitor, eine Stadt bauen, griinden, THoc menodu- 
oto, 11.20, 247. auch tetyos nodicoauer, 7, 453 ; 
Her. 4, 108. 5,13. 52 u. ofter. — Mud ywotor no- 
Aitevy, eine Gegend durch Gründung etner Stadt anz 
fbauen, Xen. An. 6, 4,4; témov, Plut. Rom. 9; med., 
D. Hal. 4, 45. 

Modyoxos, DOL. Moducoyos, —= MoAvovzos. 

modutns, 6, ton. u. poet. — nodéryc, Birger, Il. 
2,806 u. Folgde, wie Aesch. Pers. 548; Eur. El. 
119. Aud Birger ein und derfelben Stadt, Mitbür— 
ger, Candsmann, Her. 1,120. wodnjrns moainjtn &v 
Noicoovts pIovésr, 7, 237, ofter. GS. nodveras.... 

molesters, wos, 4, fem. zu Wodujtys, @ wemwatos 
moduitoc &xtas, Eur. Hipp. 1126 u.sp. D., wie Ap. 
Bh, 1, 867. 
modujtwoe, 000s, 6, port. = modujtys, Orac. Sib. 
novos, indie Stadt, nach der Stadt hin, Hom. 
A 


modo-s107s, &, graulich, Schol. Nic. Al. 126. 
modvd-ForE, tovyos, grauhaarig, Strab. 7, 2, 3. 
modvo-x000N¢, 0, = folgom, Nicet. 
modvo-xodtagos, mit grauen Schläfen, d. t. mit 
grauem Haar an den Schläfen, Il. 8, 518; Hes. O 
483; Alexis Ath. VI, 255, b; Antp. Sid. 89 (VII, 
423). | 

n0dvov, TO, ein ſtark riechendes Kraut, polium, nad) 
feinen grau-grünen Blattern benannt, Nic. Th. 64; 
Theophr. u. Diosc. 


TloAuodyo¢ 


modvo-nAdxa os, mit grauen Locken, Haaren, Qu. 
Sm. 14, 14. 

modt-ooxéw (sioyw, &ox0s), fut. med. 7L0AL00%),- 
couce in paſſiver Bodtg, Her. 5, 34. 8, 49, — eine 
Stadt einſchließen, belagern, Ar. Vesp. 685; Her. 1, 
26 u. A.; od Dvvcusvor modooxeiod cv, d. t. die 
Pelagerung aushalten, Thuc. 3, 52. fo aud) wodvog- 
xjostar, 3,109. Auch td vavtexdy vad tewujowyr 
mohvooxzeitar, Isocr. 4,142; u. ibertr., ive wy éon- 
joa te Tod Etéoou Adyou modrogx ita, Plat. Rep. V, 
453, a. u. UNO TOY GvxopaYT@Y TModLogxovUEYOL 
modvooxtay, Alc, 11,442, a; vgl. Xen. Mem. 2, 1,13 
an toig avaryxoiorg modvooxstodar, Plut. Caes. 

mode-ooxntyc, 6, det Stadtebelagerer, Sp. befann- 
ter Beiname des Demetrius, Ath. Iv, 128; Plut. 
Demetr. 42. 

MOAL-OO“NTLXOS, Y, OV, zur Stadtebelagerung ge- 
hörig, Coyava, Ath. VI, 273, e; énivovas xat Bice, 
Pol. 1, 58,4; ta modvooxntuxa, Lehrbud der Belaz 
gerungskunſt, Sp. — Adv., Poll. 1, 122. 

modt-ooxia, 7, Belagerung einer Stadt, Her. 5, 
34; Thuc. 2,78 u. ofter, wie Plat. Alc. II, 142, a u. 
Folgde; aud übtr., Plot. Sull. 25. 

moawds, grau, weiplid, a) vom Haupthaar der 
Greiſe, Il. 22,74. 24,516. xepadn, Od. 24, 317; 
Hes. Th. 271; wodsas cuvyuc yattns, Soph. Ai. 
621; modov emi xoata, Kur. Hec. 653 u. ofter; 
29e10c, Anacr. 49,2. yijoas,51,7; axov OAL S 
tans, Rufin. 34 (Vv, 22); daher 7 odd, das Grei⸗ 
fenalter, Ruhnk. Rut. Lup. 268; ai odes, sc. tot 
xec, die weißen, grauen Haare, Pind. O1. 4,29; duce 
Tadic Modvais xaetvovecus, mit dem Herabwallen grei- 
fer Haare, Ar. Equ. 5418. 905 u. a. D., wie Anacr. 
50,9; tTosavtaoi noduds tym, Aesch.1,49; aud 
6 Mods, der grauhaarige Älte, Od. 24,499; aud 
modu yaotno, Pind. P. 4, 98, der Schooß einer Grei- 
fin, vgl. Both explic. p. 272; modsal waréges, 
Soph. 0. R.183; opddoe modsoy, Plat, Parmen. 
127,b; übh. alt, vowoc, Aesch. Suppl. 658; éy 
nodvaior ynuces, Eur. El. 701; ovte ucdnue yoo- 
vw momvoy obdéey éyete, Plat. Tim. 22, b. — b) bet | 
Hom. nocd Beiwort des Wolfes, Il. 10, 334. des Giz 
fens, 9,366 u. ofter, wie Eur. Suppl. 758; aud 
yodxoc, Pind.P.3,48; und des ſchäumenden Meeres, 
in welcher Brbdg ex das Wort aud 2 Endgn braudt, 
cdo modvoto, Il. 20,229. Od. 5, 440. neben wodsie 
Adc, Il. 12, 284, oft, wie wodvas ddoc, Pind. Ol. 4, 
71. ¢chaooa, 7, 61; Soph. Ant. 334; médeyos, 
Ar. Avy. 350. — c) übh. weif, Hell, hetter, eae, 
Hes. 0.479.496; e290, Eur. Or. 1376; ajo, Ap. 
Rh. 3,275; Qu. Sm. 6, 229. 

modvo-opvoorg tnnorss ift alte v. l. fiir Todlov 
opvoors, Pind. P. 2,45. 

modvetns, yt0s, 7, das Grauz oder Weißlichſein, 
Arist. gen. an. 5, 4. 4. 

modd-toryos, = nodotoue, modvotorya yé- 
vedic, Opp. Cyn. 3, 293. 

Todvo Vos, auch moAuoyos U. Dor. Toducéoyxos, ſ. 
aud) toduccodyoc, eine Stadt inne habend, bef. von 
den Sdhubgottheiten einer Stadt, wie woduEevs u. 70- 
Aucts, w& nodvovyor Héoé, Aesch. Spt. 294. Suppl. 
997; Athene in Athen, Ar. Equ.579. Nub. 592; fo 
"A9nvain nodsodyoc, bet den Ghiern, Her. 1, 160 5 
Athene aud Agath. 60 (IX, 154); Zevs, Plat. Legg. 
XI, 921, c; auch xecros, Eur. Rhes. 824. ; 


Tlodtopuraxdo 


Nohio-pvdaxéw, die Stadt bewachen, Hiiten, d. i. 
nicht ing Feld rücken, Pol. 18, 22, 4. ; 

Modio-yows, wtos, mit grauer, weißlicher Haut, 
mit weifem Leibe, x’xvos, Eur. Bacch. 1359; 70- 
aloyowor, Ar. bei Ath. VI, 287, d. 

Modsow, gran, weißlich madden, u. pass. grau, weif- 
lic) werden, Arist. H. A. 3, 10 u. Sp. 

nohi-nootos (néoFw), Stadte zerftirend, f. 1t0- 
Aimog Fos. 

modig-Oatortns, 0, = yorigem, Lycophr. 240. 

mods, poet. aud) mtddcc, 7, gen. ews, ion. vos, bei 
att. Dictern aud sos, wads auch in wodeve zfgzqu 
wird, Theogn. 776. 1043, ep. zoAnos, bet Hom. ift 
nMOAvos auch gweifylbig gebraucht, Il. 2,814. 24,567, 
wie auch bet den Uttifern 164600, vgl. Porfon Eur. 
Med. 906; dat. 70devu. ep. meni, acc. neduy u. Hes. 
Sc. 105 aud) nodqe, plur. nom. ueben modecs ep. m0- 
Anes, auch modvec, Od. 15, 412, wie Pind. N. 18, 47; 
gen. 2o0dswy, u. poet. ToAcwr, dat. medsour, ey. 710- 
Ateoouy, Od. 21, 252. 24, 355; auch Pind. P.7,9; 
u. modéeor, in einem Decret der Lacedamonier, Thuc. 
5,77.793 acc, 20A8sc, ep. méAnac, auch modes, was 
Od. 5, 560 zweiſylbig ift, u. Her. 20Acc, gen. dual. 
toiv nmodéow, Isocr.4, 73 (von m0d0c¢, nodéw, eigtl. 
wo man fic) aufhalt), — die Stadt, Hom. bef, Troja, li. 


2,367. médic &zon u. dxQotdtn, = a&xoonodsc, der 


hochfte, befeftigte Theil der Stadt, die Stadthurg, 6, 
88. 257. 20,52. mods nveyous coaevia, 15, 737. 
er vbdt auc) m6: toe mddt¢ 70é toxijes, Od. 4,170 
u. Ofter, Vaterftadt, die Stadt, wo man wohnt. val. 
si matold’ izotato xai med «vtwrv, 10,416. ma- 
ToL TEOM péye Tc Nodni te nevi te Oju, Il. 
3,50. und bezeichnet auch eine ganze Gegend damit, 
inſofern ſie durch Gründung einer Statt angebaut und 
yon Menſchen bewohnt ijt, Od. 6,177, wohin man 
auch rechnet: dmw¢ nod xai cory cawons, ll. 417, 
144. vgl. Schol. Il. 14, 230; Strab. Vill, 3 u. Lehrs 
de stud. Aristarch. p. 250; Eur. -fagt Ion 305: 
Eipou’ ‘Adijvess éoti tio yeitwy nodes: val. frg. 
Rhadam, 2 u. Soph. frg.360; der Schol. Ar. Pax 
251 bemerft: dtc modu sine ty Suzedlay vijoov 
ovoay xai Ounoos moddaxs Tag vijgous NOAELS HO~ 
Asi (wofür er Il. 14, 234 anführt); Lys. 6, 6, wo 2v- 
xehicc, Hekondvyyoos folgt; vgl. vnéo te mdvtov 
xai negudovtac modes, Aesch.Eum.77. Sm Sez 
genfab von cory bezeichnet es aber den Verein der 
Birger, u. diefes die Gebaude der Stadt felbft, val. 
Böckh expl. Pind. Ol. 7,34. Diffen Isthm. 4, 49, ff.; 
éy Moevuvy NOAsws otaxe. youwy, Aesch. Spt. 2. 
avdoac txxottous modswc, 57. m0dG yao Ev NEKO- 
covon Ouiuovas tier, 77; mv¥gyor Usy, ol nodW 
otéyovowy, Soph. 0.0.15. macy °Ad ive ty 
T&tH TWOALG, 108 u. Ofter. aber nod haufiger von der 
Gemeinfdaft der Birger, welche die Stadtgemeinde, 
den Staat bilden, 3. B. mode yeo suv aus yor 
tacoéww éosi, Ant.730. mods yao ovx tod? ijtus 
avdeos tot’ évoc, 733. val. bef. ay modus dy dou- 
Fuosg dAdvtar, d. i. modites, O.R,179; u. fo Eur. 
u. ſchon Hom. Il. 16, 69, Tewwr dé modug éni neon 
BéByxs Faoovvos: Ar., bei dem ed anc allein fiir die 


Burg von Athen ſteht, Equ. 1089. Lys. 245, wie 


Xen. An. 7, 1,27; u. fo ift, too von Athen die Rede 
ift, modus die Burg, gew. a&xoomoduc, u. cot die eiz 
gentliche Stadt; xara mode dem éy taic oroateters 
entggſtzt, Xen. Mem. 4, 4,1; — u. in att. Brofa gew., 


MOAsG xata xwucg olxodusver, Thuc. 1,5; Plat. 
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fagt: tavty ty Svvomig étiueda nod dvouc, 
Rep. II, 369,c. u. ſetzt gegenüber: odte mda ote 
iduwdtyy, Conv. 178, d. modste te xai?vy ev 9oa!- 
mov, Rep. 1,348, d. Bet Xen. Cyr. 8, 2, 28 find 
moderg Demofratieen; u. fo bei Folgon rea ric ae- 
Asmc, Staatéangelegenheiten, Staatsverwaltung. 

modvouc, TO, die erbaute Stadt, die Stadt, wie 
noatc, Aesch. Spt. 63. 113. & yo andons Aorcddos 
mokiouata, Pers.245; 16 Towixoy noducuc, Soph. 
Phil. 4410. auch die Birger, wie weds, o yao Eévoc 
e& xel Modo uc xed pihovs enakvoi Oixaiay yoo 
naoaoyety, O.C. 1492; Eur.; Ar. Av.553. 1565; 
u. in Profa, Her.4,57. 98 u.fonft; Thuc. 4, 40 u. 
dfter, u. Folgde. Wuch eine ganze angebaute, be- 
wohnte Landſchaft. 

Modtauctrov, To, dim. zu vorigem, Pol. 1, 24, 12 
u. offer; Piut. Dio 75 u.a. Sp. 

moavouos, o, dads Erbauen einer Stadt, D. Hal. 
1,59. 

MoMG-ovyos, aud) medvaoovyos, = nododyoc, 
Aesch. © usycde Zed xai modoovyou daiuorsc, 
Spt. 804, wie wodrocovyor Feo/, 69, 167 u. ofter in 
diefer Brbdg. auch wodsooovyos dAsws, Eum. 745. 
Bootot, 843. maides Kouvaov, 964. 

modaco-vouos, die Stadt verwaltend, regterend, 
coyat, Aesch. Ch. 851. auch Brot7, dad Leben in der 
Stadt, im Staate, $38. 

modto-coos, Stadt rettend, beſchützend, H. h. 7, 2; 
Orph. H. 88, 2. 

MOAGGOUY OC, = Modraov yos, w. m. f. 

momatys, o, dev Srbauer einer Stadt, Eur. frg. 
bei Lycurg. 24; Ios. 

MOAtt-KOYNS, 0, = nodiaoyos, N. T. 

NoAatt- coyos, 0, = vorigem, Aen. Tact. 

moartete, 1), ton. modetyin, das Bürgerſein, der 
Staud, die Rechte des freien Burgers, Her, 9, 34 u. 
ofter; dag Leben als Birger in einer Stadt, Pol. 18, 
26,6; Bürgerrecht, Thuc. 6,104; tij¢ &v “Aoyer us- 
tévevv, Xen. Hell. 4, 4,6. moditefav dovvaé tut, 
1,2,10; Dem. 12,10; tuywy tig moditelac, Pol. 
6, 2,12. dah. die Theilnahme an der Staatsverwal— 
tung, ois yo sot’ &Y Aoyous 7 no0d., Dem. 19, 184; 
Xen. Mem. 3, 9, 15; emousovpuevos tiv KaAso- 
gwvtos nOMIESCCV, Aesch. 3,150; auch tiv odR- 
telav cywy, Thuc. 1,127; Staatsverfaffung, ſowohl 
im Allgemeinen, wodeteias tosic, tvouvvic, ohi- 
yaoyta, Onuoxoatia, Aesch.1,4; xaddtotrn m0di- 
tela tuoavrvis, Plat. Rep. VIN, 562,a. wovaoyixy 
xai Inuozoatixy, Legg. VI, 756,e. eyrotoxoatia, 
Polit. 304,a u. ofter; Arist., Pol. u. A.; ald bef. die 
frete demokratiſche Verfaffung, im Ggſtz der wovao- 
ya, Isocr.4,125; der tvearrvic, Dem. 1,5. tas 
moditsias xetadvorvtag xot ustiotavrtas elo dds- 
yaoytav, Dem. 15, 20 u. ofter; Ar. Equ. 217 fagt: 
taé 0’ Ghdc Gor agocEots OnUuaywyixd, Pwry ut- 
zon, yéyovas xaxws>, dyooaios él: Eysig &navte 
noes modtstay «& dst’ Plat. fest aud gegeniiber: 
HONTiWor sig té Modvteiay xai idiovs oizovs, Legg. 
VI, 796, d. — Uebh. civitas, Staat, meoryoawaré 
us éx 16 Modutstac, Aesch. 3, 209, verbannen. 

nodttevuct, To, was Einer als wodcrns oder Lheil— 
nehmer an einer moduteda thut, Luc. Prom. 15; die 
PVerwaltung des Staates, Plat. Legg. X11, 945, d; 
die Grundfabe, welche man dabei verfolgt, woAcrevuce 
moduteveodas, Aesch. 1,86, wie Dem. 8, 71; bef. 
im plur., Isocr. 7,78; éyyerotous to 110A, zai tec 
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aoyas toig adtov péidors, Pol. 4, 23,9. Uebh. wie 
nodtete, Staateverfaffung, Plut. Them. 4; Pol. to 
meétovov mod,, 5,9,9. aud plur., 4,25,7. Staat, 
4, 13, 42. 

modttevtnc, 0, dev fic) mit der Verwaltung der 
Staatsangelegenheiten befhaftigt, der Staatsmann, 
Sp. von den Attictften verworfen. 

mortteve, ein moacrys, Birger fein, u. ale ſolcher 
an der Verwaltung des Staates theilnehmen, Xen. 
An. 3, 2, 26. Hell 4, 5, 19; cdevtéowc MLOALTEVO- 
uer, wir find frete Birger, Thuc. 2, 37. 4, 130. KOT’ 
dduyaoytay, 1, 19. 3,62; xara vououc im Ggſtz 
yor may ToLsty TA NEOstattéuervor, Pol. 4,76, 2. - 
Dah. pass. verwaltet werden, 1 ovata modutevous- 
yn mas, Plat. Rep. V, 462, d. Iv, 427, a. TOUTWY 
mols duowwos yevousyn Molutevtivas IvvEt’ 
av xod@c, Legg. III, 693, e. aud von Menfchen, tors 
éB Toditevomsvors Oia vouwy dedwr, XII, 950, a 5 
noktevsotar cddws ms, eine andere Staatsver- 
faffung haben, Xen. Cyr. 4, 4, 4. GYEV OMOVOLES 
obt? ay MOA sD MOATEVI ELH OT’ Olxos xaAWS OL- 
zyndein, Mem. 4, 4,16; ta adt@ TISTLOMLTEV UE VL, 
Din. 1,46. memodétevtas xara tov djuov, 101; a 
roy menoditevusvar cedtoic evdivas, Dem. 1, 28. 
— Uber Esvous tovs emi Tédwvos ModutEevdvErvTecs, ZU 
Bürgern gemadt, D. Sic. 41, 72.— Am gewohnlid- 
ften med. mit aor. pass., ſowohl Birger fein, ev 
viv modutevdusde:, Plat. Menex. 238, c. vgl. Gorg. 
513,b; Andoc. 2,2; moduteveodar mood Koo xy- 
Sovtorc, Pol.7,2,4; als den Staat verwalten, Thuc. 
2,15. copehws émoditevdny, 6,92; émoditeverd’ 
év dnavte, Ar. Lys.573; magavouws TLOALTEVIT|- 
veer, Lys. 26,5; cwpodvws modutevtértes, Aesch. 
2,176; & xal nenoinxa xai nenoditevuce, Dem. 
18,4. inéo tov éyIowr mEenoditevons Na&vTE, 265 ; 
Saov Ta MaoUndjove TovTOLG ModTEvoyTaL Kab 
nocttovor, Pol.17, 13,11. Dah. ot TLOALTEVO MEV OL, 
Staatsmänner, 27, 44,4 u.fonfl; im Ggſtz von 20vw- 
tevovtes, Aesch. 1,195; bef. Staatsredner, Dem. 
24,157. 

mMoatytn, 4, ton. — modutsia. 

moattys, 6, der Birger einer Stadt, Ul. 15, 558. 
29,429. Od. 7, 134; Pind. P. 4, 447 u. ofter; Ked- 
ov noditar, Aesch.Spt.1. avdoec noditov, Ag. 
829, wie Soph. O. R.543 u. ofter, u. A. off; auch 
Ssot moditas, die Götter einer Stadt, Aesch. Spt. 
235 u.in Profa. Auch Mitbürger, Landésmann, so¢ 
noditns, Plat. Prot, 339, eu. otter, wie Folgde, worc- 
Thy morsio Fees, zum Birger machen, Ginem das Bür⸗ 
gerrecht verleihen, Dem. 13, 24 u. fonft; aud) movety, 
Plat. Polit. 293, d. 

moatrita, == noditevw, Sp. 

nodtrixevoucn, ein wodtixds fein, ſ. Moeris p. 75. 

moarrinos, den Birger betreffend, bürgerlich, Eva- 
doyos, Plat. Gorg. 452, e; olzxor, Birgerhaufer, 
Isocr. 2,241; stodtevuc, aus Biirgern beftehend, 
im Ggſtz von ovuucyor, Xen. Hell. 4, 4,19 u. oft, 
wie of modstix0t inmsic, Pol. 1,9, 4, bef. im Ggſtz 
yon Eévor, Eevexdy (fo auch weyers modutixos im 
Gals des éxtozvoc, Ath. XIV, 659, a, u. nad B. A. 
99 ftehen den c&yore: Inote die modrtexct, Hausthiere, 
entgegen). — Bef. aber zur Staatsverwaltung ge- 
ſchickt, 0 modutoxos, der Staatsmann, wie Plat. detin. 
N15, c, modutixds Emoto uwy MddEwWS xaTHOXEDTS. 
fo émed-vpeis modutexdc slvav, Gorg.513,b. Euthyd. 
305, ¢ u, ofter. vgl. Xen. Cyr. 2,2, 14; moderex 
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énvotjun, die Kunft der Staatsverwaltung , Plat. 
Polit. 303,e. téyvn, Gorg. 524, d. aud) modutexos 
ioc, Rep. VU, 524, b. wodurexat modgerc Hipp. 
mai. 284, c u. fonft. aud mocrtew ted moditixe., 
Staatsgeſchäfte treiben, Gorg.521,d. Apol. 34, d; 
im Ggft von ra olxeta, Thuc. 2, 40; 16 moditixor, 
pie Gefammtbheit der Birger, die Bürgerſchaft, Her. 7, 
103; — modttixy yodou, ager publicus, Pol. 6,45, 


3. — überh. in Beziehung auf dads Leben im Staate, 


Hffentlicy, Adyos u.dgl ; dem Staate nützlich, wodc- 
tuxwtatoy xtHuc, Xen. Cyr. 1, 5, 12; aud den 
Bürgern angenehm, birgerfreund{tdh, Pol. 24,5, 7 u. 
bfter. u.foimady., woditix@s meurpouoroeiv, mild, 
freundlid), 18, 34,7; val. nocd) ovx vows ovdé modr- 
Tins tvtov — Todutevovtar, Dem.10, 74; moditi- 
xog Proves, Isocr. 4,151. — Bon der Sprache und 
dem MAusdrucée, wie ſie im bürgerlichen Leben oder in 
öffentlichen Verhandlungen gelten, vgl. Schaef. gu 
D. Hal. de C. V. p. 6, 7. : 

nokittc, wos, 7, fem. zu modtrns, Burgerin, Mit= 
biirgerin, Soph. El. 1248; Eur. El. 1336; Plat. 
Legg. VII, 814, c; Is.8,43 ; Dem. u. Sp. Auch -Adnve, 
Din. 1, 64, wie noMds. 

nodttvo wos, 6, Staataverwaltung, D. L. 4, 39. 

nodtto-yocgéw, Ginen als Birger einfdreiben, 
ihm das Bürgerrecht verleifen, ruva, Sp., wie los. ; — 
u. pass., Pol. 32,17, 3; émodsroygapydn év Midy- 
tw, D. L. 4, 22. 

moatto-youpta, 7, dag Einſchreiben als Burger, 
Ertheilen des Bürgerrechts, Sp. 

moatto-xcmnaos, 6, der mit dem Staat, den Bure 
gern Handel tretbt, Suid. v. Zijvov. . 

noAtto-xoméw, —= Oyuoxonéw, Diphil. bet Phot. 
lex. ; Plat. com. braucht es auch = xoumdsiv, hordo- 
osiv, {. B. A. 57. 

moatto-xonte, 1, = Inuoxonia., Poll. 9, 26. 

HOATtO-x0T06, —= IOnuoxonos, der den Bürgern 
auf niedrige Art ſchmeichelt, VILL. 

modito-pIdooc, den Birgern, dem Staat verderb- 
lic), Plat. Legg. 1X, 854, c, Zoya. 

nodito-~puaaxéw, die Birger in der Stadt, im 
Staate bewachen, beobadjten, Aen. Tact. 22. 

noatto-pvaaxic, 7, das Bewahen, Beobachten der 
Birger, aud Befagung einer Stadt, Aen. Tact. 22. 

nodtto-~pvack, axoc, 0, dev die Birger bewacht, 
beobachtet, in ariffa die oberfte Stadthehsrde, Arist. 
pol. 2,8. 5,6. 

moatyyyn, 7, dim. von modus, Stadtchen, Thuc. 8, 
44; Plut. Timol. 14; Callim, Del. 44. 

noatyvvoy, to, dim. zum yorigen, Plat. Rep. II, 
370, d; Isocr. 5,445 u. A. 

noa-wdnc, es, gräulich, weißlich, Luc. Alex. 60. 

mokimarc, 7, das Granz, Weißlichmachen, -werden, 
Plut. Is. et Os. 33. 

noaaczes, ion. u. poet. modAdcxe, oftmals, oft, 70A- 
Adu yao of — dxovon sdyouéyys, Il. 1, 396. 3, 
232 u. öfter; Pind. P. 2, 45 u. fonft. aud) MoOAAcxe, 
1.4, 63. té nodddxec, Ol. 1, 32, auch als ein Wort 
gefdirieben, die meifte Sett; u. Tragg. woddcxs, Aesch. 
Spt. 209. Suppl. 124; Soph. O. R. 1275 u, ofter, wie 
Eur. u.in Brofa, 706 todtou tedvavar ay TOAAG— 
xu¢ £hovto, mehr als einmal, Plat. Conv. 179, a. 70A- 
acne 08 xaltows mascotaxes, Phil. 40, d. st cow 
mohadxes énitcttor, Phaed. 60, e. u. fo oft nad e, 
uu. dgl., daß etwa wieder, wie si forte, ne forte, 
vgl. Wolf zum Phaed. p. 25 u. Hetnd. ib. p. 60, e; 


— 
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aud Thue. 2,13. — Die Form moddaxe wedfelt bei 
Hom. u. Hes. nach Versbedarf mit woddcxes, aud) 
Her. hat beide Formen. 
nohdaniaorvlw, yervielfaltigen, Pol. 30, 4, 13; 
Plut. Lys. 5. 9) ao une tig tetoadoc moddatia- 
oveotsion, multiplicivt, Symp. 9, 3, 2, ofter. 
nohhandcatiaors, 1, die Vervielfaltigung, zw. 
NModdamthasacuos, 0, = vorigem, Sp., Multiplt- 


-cation, Plut. de é2 ap. D. 8. 


mosha-nhaor-enr-ueoys, &5, ein Vielfaches einer 
andern Sahl enthaltend, woran nod ein Theil felt, 
Nicom. arithm. 4, 23, 3. B. 2%/,, 4°/,. 

modda-ndaot-snt-udoroc, ein Vielfaches einer anz 
dern Zahl und einen Cheil derfelben enthaltend, Ni- 
com. arithm. 4, 22,3. 8.313. 

Mohdce-T1hcG10¢, ton. ModAdamAijovos, aud 2 Endgn, 
vielfaltig, vielmal mehr oder größer, theils abfol., 
Her. 3, 135 u. A.; theils mit , j7s0, nodAdanAaovoy 
tO é0yov i Wo YY coTQoYOMEITaL MQOCTETTELC, 
Plat. Rep. VII, 530,c. 534,a; Xen. Cyr. 8, 2,18 u. 
A.; — theils c. gen. wie ein compar. yrbdn, Her. 7, 
48; Thuc. 4,94; tov matods éxyouovs toxovc noda- 
Actaaaiovs xourlousrvor, Plat. Rep. VII, 555, e; 
Xen. Cyr. 5, 2, 30 u. dfter; sig modkandAaolas tov- 
Tov suupooac ijxw, Antiph. 3, 8, 10; Pol. 1, 33, 40 
u. Folgde. 

~ Mokdc-niaorotns, i, das Vielfache, lambl. arithm. 

moddkc-nacovow, vervielfailtigen, Plat. Rep. VII, 
525, e. , 

Moada-Nhaciwr, ov, = Nosdanacovos, Pol. 35, 4, 
A; Plut. oftu.a. Sp. —Adv. zoddcndacvovas, Poll. 
A, 164. 

nNodhanascciwois, i, == nodhsanacoiuots, Plat. 
Rep. 1X, 587, e; Arist. pol. 5, 8 u. Sp. 

ModAda-MAyGL0s, ion. — NoAdAandAcotos. 

Nohde-1h0 05, 3{g2Gn -72A0vs, -241,, -ndovr, viel- 
fach, mannidfaltig, dijo dumdovs xai moddaumrods, 
im Ggſtz des einfachen, offenen und graden, Plat. Rep. 
111, 397, eu. Sp. 

nmodsayy, vielmal, oft, Her. 1, 42. 6, 24; gew. 
vielfadh, auf viele Wrten, xai woddayy ye dvsndac- 
ota nedcyuata, Aesch. Suppl. 463; xadet yco av- 
tov modha odkayy Fees, Soph. O. C. 1622; yedoi- 
ov yao ay sin noddeyy, Plat. Prot. 346, d. noAda- 
wn cddn, Theaet.179, c. Cony. 178, au. fonft; im 
Ggſtz von ovd «uy, Xen. An. 7, 3, 42 u. Sp. 

noddcyoter, vou vielen Orten, Seiten her, Thuc. 
6, 32; Plat. Legg. VIII, 842, c; duoroyoduerve., 
Dem. 30, 32; val. Plat. Conv. 178, a. 

Modhayote, wie MoAdcyov, an vielen Orten, cado- 
dv, Xen. Cyr. 7,1, 30; xai moddcxes, Luc. Hermot. 
39. , 

nModacyoos, nach vielen Orten, Seiten hin, cAdsooe 
moda. maevonytes, Plat. Menex. 241,e; Thuc. 2,47; 
Xen. u. 2. 

noddayov, an vielen Orten, Eur. Hel. 594; xi 
Ghhos cAdote 104d. cvd 085, Plat. Conv. 209, e; vis, 
Arist. u. Sp. — Mud wie wodday7, vielmal, oft, Her. 
6, 122; aoyileodar, Isocr. 4, 183; Aéyesv, Plat. 
Prot. 329, c u. oft. ‘ 

moddaywes, auf vielerlet, vielfaltige Art, Plat. Cony. 
209, e; Isocr, 4, 8; Ggfb von évi toonw, Dem. 22, 
25; Pol. 9, 2,4 u. Sp. 

MOAAr, ſ. TOAVS. 

nodaynanjoros, f.&. fit moddanajoros, youn Lob. 
Phryn. 663 vertheidigt. 
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noddo-Jdsxaxec, vielzehumal, vielmal, Ar. Pax 243. 

MOAACS, H, Ov, f. M0AVS. 

moddostaioc, wird aug Eubul. angefithrt, Gram. 
Anecd. 1, 369. . 

modhooty-uoovos, aus einem von vielen Theilen 
beftehend, fehr flein, dah. to moddootyudoroy, ein 
ſehr Fleiner, dev geringfte Theil, Arist. top. 2, 8 ; Plut. 
adv. Stoic, 44. tijg tov EéoSov dvvausws, Them. 
16. Bei Thuc. 6, 86 iff woddooroy udevor ridtige 
Lesart. 

moddootas, einer von vielen, 20dd. Wy tTaOY Svoc- 
xootwy, einer von vielen der Syrafufter, d. i. ein gez 
meiner, geringer Syrafufter, Isocr. 5, 65. Daher ge— 
ring, flein, ydovaé, Plat. Phil. 44, e; bef. td m0ddo- 
otoy wéoos, Lys. 14, 29. 10d. wéoos, Wy 100¢80 0- 
xaté, 19,38; bef. mit ber Negation, ovdé nodAootoy 
Héos, aud nicht das geringfte, Lys. 14, 46. 19, 34, 
wie Pol. 15, 14, 10; ovdé 70dd. usoovs a&tovr, Is. 
1,34. — Auch ta moddoora oxanodtytv, Plat. Phil. 
Ab, e, dads am wenigften Harte. — 2) von der Beit, 
Mohdoote étez, in den letzten von vielen Jahren, d. i. 
nach vielen Jahren, woadocotw yoorw, Dem. 24, 196, 
nad) fanger Seit; vgl. Ar. Pax 551 u. Mein. Men. p. 
116. — 3) Bei Sp., wie LXX., — modus. 

noho-youpin, 4, Befhreibung (der Pole) des Him- 
mels und der Himmelsfsrper, Hippocr. Cine Schrift 
Diefes Litels von Demokrit führt D. L. 9,48 an. 

moos, 0 (néhoucr), 4) der Bunt, die Achſe, um 
Die fic etwas dreht, bef. die Erd- und Himmelsachfe, 
aud thre Endpunfte, Nord- u. Gidpol, ovodyior te 
mohov vutors Unootevcter, Aesch. Prom. 427; 
Acumtowy cotowy nosov savvous, Eur. Or. 1685; 
Ar. Av. 179, oovidwy nodos, komiſch erklärt: ücneo 
simot Tig Tonos Sty 0s ModgitaL TOVTO xai Oré0 YE- 
Tob AMCYTEA, Ove TOVTO ye xadsito vo Nodos. Bal. 
Plat. Tim. 40, b. Crat. 405, c. Auch die Erdfugel und 
der Himmel felbft. — Bei Eratosth. Catast. 2 der 
Polarftern. — 2) umgewendetes, umgepfliigtes Land, 
Xen. oec. 18, 8. — 3) bei D. Sic. 18, 27 eine Art yon 
Scwungfeder auf dev Wagenachfe, auf welder der 
Magenfaften ruht. — 4) ein aftronomifdes Inſtru— 
ment, das die Wechſel der Fahreszeiten anzeigt, «ae 
yvouwy, Her. 2,109; Poll. 9,46; vgl. Ath. v, 208. 
Nach Luc. Lexiph. 4 fcheint es in diefer Bdtg fem. ge- 
wefen zu fein; val. Sdeler Chronol. 4, p. 233. 

MoAtéo voy, To, dim. Yon 76Ato¢, Diosc. 

moatiov, to, = vorigem, ein wenig, ſchlechter Bret 
Sp. 

— * zu Bret machen, pass., Diosc. 

moatos, 6, Breit, dad Lat. puls, Aleman bei Ath. 
XIV, 648, b; Plut. u. a. Sp. 

moAt-w0ns, &¢, breiartig, Sp. 

nodv-ayenntos, vielgeliebt, VLL. u. Sp. 

Modv-ayxvotoor, to, eine Fifdherangel mit vielen 
Widerhafen, Arist. H. A. 4, 7; Plut. de inyidia et 
odio 4 fagt: womso nod. 7 xcuid. 

nodv-ayxvotoos, mit vielen Widerhaten, comune, 
Opp. Hal. 3, 78. 

nodv-cyors, &, = nodvayoos, Opp. Cyn. 41, 88. 

Modv-cayote, 7, das Bielfangen auf der Jagd, Poll. 
5, 12. 

modv-ayoos, auf der Jagd viel fangend, modv- 
ayooteooy avtor dé¢, Zosim. 2 (VI, 184). 

modv-cyo vitvos, fehr wadfam, Sp. — 

modv-adedqos, mit vielen Bridern, Schol. Soph. 
Ant. 1; Poll. 
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noav-«s, &, viel od. ſtark wehend, evoas, Qu. Sm. 
1,253. 

moav-atios, viele Siegespreife oder Siege in den 
Kampfen davongetragen habend, Feoc, Luc. D. DV. 
10, 4. 

moav-avyos, reid an Ziegen, Leonid. Anth. Para- 
lip. 89 (IX, 744). 

modv-cixos, == noducié, dyes, Schol. Eur. Med.9. 

modv-ciuctos, vollblitig, 17eo0, Empedocl. bei 
Plut. Symp. 5, 8,2; dvvvoc, Ath. Vi, 304, f, v. I. 
TMOAVKU MATOS, 

modv-asuéw, viel Blut haben, vollblütig fein, Arist. 
partt. anim. 2, 2. 

nodv-ceruce, j, Vollblütigkeit, Arist. partt. anim. 
3,6. 

modv-aruos, voll Blut, vollblutig, Hippocr. u. 
Folgde; Schol. Il. 4, 177. 

nodv-aiuwy, vollblitig, blutig, Aesch. Suppl. 820, 

modv-atvetos, == modvavvoc, Eur. Heracl. 761, 
Ody Dopds GAXG NodvatvEtor. 

noav-caivoc, vielgelobt, lobensz, preiswürdig, bet 
Hom. nur viermal als Prädicat des Odyſſeus, Il. 9, 
673. 10, 544. 44, 430. Od. 12,184; Buttm. Lexil. 
If, p. 444 erflart eg mit einigen Alten fur: reid) an 
- finnvollen, Flug erfonnenen Neden (vgl. atvoc).— Go 
auc) Xen. Mem. 2, 6, 11. 

nmoav-ait, ixos, wobet es viele heftige Bewegung 
u. Stöße giebt, mit vieler Bewegung u. Anfirengung 
yerbunden, modeuoc, Il. 1,165 u. offer. auch xaua- 
t0s, 5, 811. Die Alten erkl. wodvdounros u. modvxé- 
yytos. Bgl. aud wodvaixos. 

noav-czervtos, mit vielen Dornen, Theophr. 

mohv-ccdyys, & 5, ſehr ſchmerzend, Orph. H. 66, 2. 

modv-cdhyntoc, heftige Schmerzen empfindend, 
Schol. Soph. Ai. 973. 

Toav-ad¢, é¢, viel erndhrend, Qu. Sm. 2, 658. 

nodv-ar9n¢, &¢, viele Kranfhetten heilend, Diose. 

nodv-cagutos, viele Gerflengraupen gebend, xes- 
7, Theophr. 

modv-aucotntos, fehr ſündig, Sp. 

moav-aumos, fandreth, Hesych. 

modv-cumedos, you oder mit vielen Weinfticen, 
Schol. Il. 2, 507 u. a. Sp. 

nmodv-ava-yrvwote, 7, Bielbelefenheit, Ath. XIV, 
654, b. 

modv-cy-cawtos, vtel Aufwand erfordernd, E. M. 
p. 750, 48. 

mohv-avdvéw, viele Manner haben, bevolfert fein, 
dyhous GuUMEXTOLG TOAVAYOQOVELY Mt modses, Thuc. 
6,17; Strab. u. Sp. auch ci wodvard eovusrar tov 
noaswy, Ael. H. A. 5, 42. f 

nodv-avdota, 7, Reichthum an Männern, Synes. 

modv-cvdovor, TA, Ort, wo viele Menſchen zuſam— 
menfommen, Plut. reip. ger. praec. 34 u. offer, u.a. 
Sp.; bef. Begrabuifplas fiir Viele, Ael. V. H. 12, 
21; Plut. Her. malign. 42 Mt u.a. Sp. 

moav-cvd oc, viele Pinner habend, menſchenreich, 
*Aoia, Aesch. Pers. 73, Héooas, 525. Ag. 678 u. Sp. 

nodw-avtéa, = folgom, yanywy, Nic. Th. 877. 

moav-ay deve, fem. xu Todvardie (?). 

nosv-cvteuos, blumenreid, “oar, Pind. Ol. 13, 
47; Mimnerm. 

modv-avdnes, &, fehr blihend, van, Od. 14, 353. 
H.h. 18,47; auch avoas, Zowrec, Anacr. 48, 14.53, 
7; Mosch. 2, 59 u. a. Sp. 

moav-avdos, == modvavd7s, Orph. H. 50, 7. 
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nodv-cy Fock, axos, 6,7, mit vielen Kohlen, Schol. 
Ar. Ach. 34 nennt fo die Acharner. 

nodv-cyFownéw, menſchenreich fein, Steph. Byz. 

nodv-cvIownyoia, 7, = nodvayvdIownta, Ios., 
w. 
nodw-avdownia, 7, Menſchenmenge, Xen. Hell. 5, 
2,16; Pol. 1,79, 6 u. Sp. 

nodv-cvIowmos, menſchenreich, bevolfert, Thuc. 
1, 24 n. öfter; im superl., Xen. Hell. 2,3, 24; ta 
nodlvavtownotata tov ywotwr, Luc. vit. auct. 10. 
ty nodvaySownotatny tar mevnyvoswy, Mort. 
Peregr. 1; voc, Pol. 3,37, 11; 10, 1, 2; Strab. 
u. Sp. 

nodv-avtvs, 6, 7, viele Rundungen habend, Paul. 
Sil. Amb. 169. 

Modv-cvwe, 0006, poet. — modvavdoos, Eur. I. 
T. 1281; Ar. Ay. 1313; Aesch. Ag. 62 and yury, 
die viele Ehemänner hat. 

nodv-coarac, =moavaentos, copie, Plat. Theaet. 
165, eu. Sp. 

modv-coyveos, filberreich, von Menſchen, Her. 5, 
49 u. Sp. 

(woav- conv, fommt nur in cas. obliqu. yor), ſ. 
MOAVAOVE U. TOAVHOVOS. 

mohv-contos, viel gewünſcht, febr erwünſcht, Od. 
6, 280. 19, 404. h. Cer. 220. Bal. wodvagatos. 

nodv-cotduntos, = folgdm, Sp. 

nodv-cortwos, zahlreich, vielfach, D. Sic. 

nodv-coxrs, &, fiir Biele,- oder fehr hinreichend, 
Luc. Necyom. 15 u. Sp.; aoAveoxéotatos moteuds, 
Her. 4, 53, ſehr groß, wie 7o4cc, Plut. Alex, 265 7, 
D. Hal. 1, 36. — Adv, modAvaoxwe, erfl. Hesych. te- 
Asis HoOx@r. 

moad-coxus, 6, 7, mit vielen Neben, @yon, Opp. 
Cyn. 4, 10, v. 1. wodvegyic u. modvagnys. 

nodv-couctos, mit vielen Wagen, reich an Streit: 
wagen, Theben, Soph. Ant. 149. 

nodv-couorveos, mit vielen Stimmen, Melodteen, 
zai moAvyooda doyarec, Plat. Rep. III, 399, d. 

moav- cove, heteroklitiſcher dat. zu ToAvVaoVOSG, Ov- 
éotn, Il. 2, 106. 

(noaAv-covoc, viele Lammer oder Schaafe habend, 
iff auch nur angenommen zu dem vorigen, wte 7odv— 
conv.) 

modv-cpovoos, von oder mit vielen Aeckern, bei 
Hes. Erkl. von 20Avyo0¢. 

nmoav-co vice, 7, Vielherrſchaft, Thuc. 6,72; Xen. 
An. 5, 9, 48. | 

noav-aoyos, vielherrſchend, Sp. 

mMoav-aotsepoc, == toAvacteos, Maneth. 4, 26 u. 
a.sp. D. 

OAV-GOTNO, £006, = NoAvaotoas, vvE, Orak. bei 
Euseb. praep. ev. 126, d. 

nodv-aotocyadoc, mit vielen Wirbelknochen, wa- 
ote, Eryc. 2 (VI, 234). 

noav-catoos, mit vielen Sternen, 4106 éd0¢, Eur. 
Yon 870. 

modu-coyodoc, viel od. fehr befdhaftigt, uetnuc- 
tix}, Luc. Philopatr. 25. 

modv-aviack, axoc, yon vielen Furchen, med ior, 
Apollnds. 5 (VI, 238). 

modv-avéic¢, &. ſehr gewachfen, grof, Nic. Ther. 
T3ia07. 

modv-av yevoc, mit vielen Hälſen, Schol. Il. 1,499; 
bdo, Qu. Sm. ep. (Plan. 92). 

modu-av yy, Evoc, = nmosvavyévos, Geopon. 
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nodv-cp-oouos, mit vieler Anlage, Eust. 

nolv-ayntos, = Noduiyntos, x@mos, Eur. Alc. 
9214. 

nodu-aydijc, és, ſehr läſtig, Asuos, Qu. Sm. 10, 
38; Schol. Nic. Al. 324. 

nodv-c yvoos, viel Spreu habend, Theophr. 

MoAv-Bad1OTOS, = TOAVBATOS, 310. 

modv=Bads, és, fer tief, Schol. Opp. 4, 633. 

nodv-Baopapos, ſehr barbariſch, Orac. Sib. 

modv-Batevoc, mit vielen Dornenſträuchen (?). 

noav-Batoc, viel gegangen, betreten, wotEog ou- 
gador, Pind. frg.45. - 

nodv-Bapys, és, vielfadh untergetaudt, adidorve 
owuata, Aesch. Pers. 267. 

nodv-Bédeuvos, mit vielen Geſchoſſen, Hesych. 

modv-Bevdijc, éo, fehr tief, Amur, Il. 4,432. Od. 
16,324 u. after. das, 4,406; acuyn, Ap. Rh. 4, 
599. 

modv-Bijuctos, Srfl. you modvoxaoduos, He- 
sych., viele Schritte machend. 

noav-BrBaoc, von vielen Büchern od. Banden, toto- 
ote, Ath. VI, 249, a. 

moAv-Bros, lang lebend, B. A. 323. 

nodv-BAcBijs, é> (BAdBy), 1) vielfadh, fehr ſchäd⸗ 
lich, Schol. Il. 44,274. — 2) vielem Schaden ausge— 
fet, leicht gu befchadigen, Plut. non posse 5. 

nodv-Biaot7s, és, viel, ftarf keimend, fprofjend, 
Theophr. 

noav-Bhaotia, 4, das ftarfe Keimen, Schoſſen, 
Theophr. 

noav-Baépeoos, mit vielen Augenlidern, Nonn. D. 
20, 65. 

mohv-Barc, tos, viel getroffen, Apoll. L. H. v. 
a Bars. 

neosv-Bosvos, poet. movavpostoc, Qu. Sm. 3, 238, 
conida novavpostar, aus vielen Ochſenhäuten (Bo- 
etc) beftehend. 

mohv-Boyota, 7, v. 1. fit nsgeBonota, Artemid. 
2, 30. 

modv-Bontoc, viel gerufen, fehr berühmt, Schol. 
Aesch. Suppl. 535. 

morv-Bodaos, xatanédatygs, die viele Pfeile werfende 
Ratapulte, Mathem. vett. 

modv-Boos, mit vielen Rindern, Eust. 

modv-Booos, viel freffend, woAvBoowrator Cwor, 
Plat. Critia, 115,a; Ael. V.H. 4, 27. 

nodv-Booxos, viel weidend, nährend, yata, Pind. 
Ol. 7, 63. . 

noav-Botuvos, frauterreich, Eust. 

moav-Boteroc, 7, fem. you woAvBotyjoe, Viele er⸗ 
nafrend, bet Hom. u. Hes. ftets in der ion. Form aov- 
AvBeteioc, gew. Beiwort von yIwr, einmal aud 
"Ayavida moviavporeroey, Il. 14, 740. 

modv-Botos, viel wetdend, erndhrend, Simmi. ov. ; 
weidereich, Fradée, D. Hal. 4,37; in poet. Form aov- 
AvBotoc aiwy, Aesch, Spt. 730. 

nodv-Botous, vos, mit vielen Trauben, trauben- 
reich, Hes. fr. 19,2; @umedoc, Eur. Bacch. 650. 

nmoav-Bovioc, von vieler Einſicht, wohlberathen, 
Il. 5, 260. u. Od, 16, 282 Beiwort der Wihene; yrw- 
pe, Pind. P. 3, 90. 

mohv-Bovtys, 6, veichan Rinderheerden, dvdoss 
— nodvpéyvec, MoAvpodras, Il.9, 154. 296; Hes, 
frg. 39, 3. 

modv-Boouoc, viel oder fehr tofend, Schol. Il. 13, 
Ad rfl. von «Boouos. 
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modv-Booyoc, 1) ſtark benebt, Diosc. 1, 186. — 2) 
mit vielen Stricfen (Boo yoc), Eur. Herc. F. 1035. 

noav-Bowuctos, Ertl. yon mevtovos, mit vielen 
Speifen, Schol. Opp. Hal. 2, 224. 

MoaAv-Bowtos, fehr angefrefjen, verzehrt, Nonn. D. 
5, 502. 

odv-Budoc, fehr tief, Philo, giv. 

nodv-Bvooos, == odvgduves, Schol. Ap. Bh. 3, 
1230. 

modv-Bwodas, cxos, == folgendem, Stasin. bet Ath. 
VILL, 334, b, a71é19 06. 

noav-Bwdos, mit ftarfen, großen Schollen, frucht— 
bar, ywoo, Kur. fre. bei D. Hal. de C. V. 25. 

nodv-Bwwos, mit vielen Altären, Callim, Del. 266. 

moav- Bwtoc, = nodvBotos, Cratin, bei Hephaest. 
p. 89, odev — modvBontos. 

modv-yadns, 6, Dor. = Modvyndyc, w. m. f. 

mohv-ycdaxtoc, mit vieler Milch, milchreich, Arist. 
part.an. 4,40; Crinag. 26 (IV, 224) in poet. Form 
MovavyGhaxtotctny. 

moav-yakor, to, Mildhfraut, Diosc.; polygala, 
Plin. 27, 12. 

nodv-yousw, mehrere Weiber haben, mehremal 
heirathen, Sp. 

nodv-youic, 7, Polygamie, dad Leben od. die Verz 
bindung mit mehreren Weibern, Sp. 

moav-yoauos, oft verheirathet, ein Mann, welcher 
mehrere Frauen, und eine Frau, welche mehrere Manz 
nev nimmt, Sp., val. Poll. 

mModv-yehos, = folgdm, éx modvyédwy, Plut. de S. 
N. V.6; val. aber fob. paralipp. p. 259. 

nodv-yedws, wtos, viel lachend, Sp. 

nodv-vyévevos, mit einem ftarfen Barte. 

nodv-yerijc, &, von vielen, vielerlet Geſchlechtern, 
Poll. 6,174; Schol. Il. 2,804. _ 

nodu-ynIns, é, viel erfreuend, Seas, I]. 21, 450; 
Hes. 0. 642, Aw rvvoos, wie Th. 944; Pind. dor. z0- 
Avyadijc, Avdc evvat, P. 2,28. duwvvoov modvyy- 
Séce tener, frg. 5; u.sp.D. doynducs, Ep. ad. 524 
(IX, 189); dABoc, Maneth. 2, 458. 

nmodv-ynFoc, = vorigem, Orph. H. 9, 10, zw. 

noav-yrocos, fehr alt, Asius bet Ath. II, 125, d; 
u. zſgzgn ToAvynows, Plat. Ax. 367, b, giv. 

nodv-ynota, 7, hohes Alter, Sp. 

0AV-V006, = Todvyjjoaes, Sp. 

Nodv-yraync, &, == nmodvyakaxtos, Arat. 1100; 
Nonn. D. 9, 476. 

moAv-yhevnos (ſ. yaevxos), yon oder mit vielem 
Mofie, Botovs, Apollnds. 5 (VI, 238). 

nolv-yAnvos, mit vielen Augen, Argus, Paul. Sil. 
21 (Vv, 262); ceyyyn, mit vielen Maſchen, Opp. Cyn. 
4, 157. 

nodv-yduppys, és, mit vielem Schnitzwerk, Nonn. D. 
3,432. 4,204. 

nodv-yawooos, att. -ttoc, vielzingig, Soph. Tr. 
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1058 yon der Eiche in Dodona, die viele Orakel giebt. 


Bor, Geſchrei des Neides von vielen Menfchen, El. 
631.788; anédai twr Beopdewr, Plut. Lucull. 7; 
Luc. Deor. cone. 14. 

nodv-yaw yy, 0,7, vielfpibig, ofdnoos, Dio Per. 
476. 

noav-yvauntos, viel, fehr od. auf vielerlei Art ge- 
frimmt, uvyot, Pind. Ol. 3, 28, yon Gebirgsgegenz 
den; AcPvourFoc, mit vielen Windungen, Ep. ad. 564 
(IX, 194); mogete, Nonn. D. 14, 373; oéduvoy, 
fraus, Theocr. 7, 68, 
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nmodv-yvwuoovyy, 7, tiefe Ginficht, Poll. 4, 22. 

mohv-yvauor, von vieler Ginficht, ſehr flug, Plat. 
Phaedr. 275, a. 

nolv-yywovotocs, leicht 3u erfennen, Eust. 

nodv~yywotos,=nodvyywtos, Eusth., vgl. Spohn 
de extr. Od. parte p. 157. 

nodv-yywrtoc, viel od. fehr befannt, yévoc, Pind. 
Ns20, 37: 

- nmodv-yougos, mit vielen Nägeln, vielfach verbun— 
den, v7é¢, Hes. 0.662; ddvoue, yon der Schiffbrücke 
liber Den Hellespont, Aesch. Pers. 74. 

Nodv-yougwtos, = vorigem, Phavor. 

nodv-yovatoy, té, das Vielfnotige, ein Kraut, 
Diosc., conyallaria polygonatum, Linn. 

Modv-yovéw, viel erzeugen, pass., ToAvyovEttae 7 
voooc, Luc. Nigr. 38. 

noav-yovic, 4, Fruchtbarkeit, Plat. Prot. 324, b; 
Plat. 

Modv-yovo Ens, &, dem mModvyovor ähnlich, 
Galen. ; 

moav-yovoy, to, ein Kraut, 
7 Av, equisetum, Diosc. 

modv-yovos, viel erzeugend, Botc, Aesch. Suppl. 
673; von Thieren, Her. 3, 108, wie Arist. H. A. 5, 
12; Cac, Pol. 34, 8,4; gvoes, D. Hal. 4, 37. 

NoaAv-yocuuatos, von vieler Wiſſenſchaft, Ar. bei 
Plut. Pericl. 26; neben uwsuovowéevos, Plut. adv. 
Col. 26 u. offer; im compar., Philostr. 

MoAv-youumos, mit oder yon vielen Linien, Strei⸗ 
fen, Arist. H. A. 9, 2. 

moav-yococ, viel effend, o, der Vielfraß, Galen. 

modv-voapie, 7, Vielſchreiberei, D. L. 10, 26. 

modv-youmos, viel ſchreibend, Sp. im superl. zoAv- 
yoaputatos, Cic. Att. 13,18; D. L. 10, 26. 

modv-y¥uveotos, viel od. lange geübt, auc Lange 
bend, qualend, xaxoyv, Luc. Tox. 14: 

(modv-yvvalk) dev gen. modvytvaixos u. f. w., 
Strab. XVILu. A., wie wodvydyns, = folgdm. 

modv-yvveevos, der viele Weiber hat, Ath, XIII, 
556, f. 

Mohv-yvvns, 6, = nodvydvavé, Poll. 6,174. 

noav-ywveos, = folgom, Poll. 4, 161. 

modv-ywvos, vielwinfelig, Arist.de sens. 4, 23; 
Plut.; f. 2. bet Nic. Ther. 872. 

modv-ywvo e076, &, einem Polygon ähnlich, Arist. 
probl. 15, 6, 

todv-datdados, mit vieler Kunſt gearbeitet, bef. 
you künſtlichen Metalle u. Holzarbeiten, Fworé, Il. 3, 
358 u. ofter, wie doris, 11,32. yovoos, Od. 13, 114. 
0ouos, 18, 295. xaAvoude, Il 24, 597. auch Padauoc, 
Od. 6, 15; yon funftyoller Weberet, Hes. O. 64. — 
Aber auc) die Sv oves heifen fo, die mit vieler Kunſt 
arbeiten, ſehr funftfertig find, Il. 23,743; von einem 
Mimen, Agath. 44 (Plan. 80). 

nodv-daiuwy, ov, yon oder mit vielen Göttern, 
Orph. H. 17, 14, von Ruhnk. in wodvdéyuwr gez 
ändert. 

nodv-d aoa, n, das Vieleſſen, Suid. 

Modv-Ocxov-uovis, &, == folqdm, Orac. Sib. 

Modv-ddxoves, = noAvdaxous, ucyns nodvda- 
xovov, Il. 17, 192, nach Spibner u. Gekk.; wuyy, 
Ap. Rh. 2, 916 u. a. sp. D. 

nodv-daxous, vos, yon oder mit vielen Thräneu, 
viel Thränen verurſachend, fehr beweinenswerth, 
‘Aens, Kampf, Il. 3,132, wie wodeuos, ib. 165 u. of: 
ter; vouivy, 17,544; iayd, Aesch. Pers. 902; Luc. 
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Halc. 1; — aber auch wie das folgde, yoos, thranen- 
reich, Aesch. Ch. 442; 40027, Eur. El. 126. 

nmodv-daxovtos, viel beweint, wie das vorige, uc- 
x7, Il. 17, 192 [wo v furz fein müßte, dah. fest modv- 
daxovov gelefen wird]. u. fo aud von Menſchen, 24, 
620; Aesch. Spt. 952. 7évdy, Ch. 330. Aher and) 
yoos, viel weinend, thranenreth, Od. 19, 243. 254. 
—— Thränen verurſachend, Eur. Here. F. 426 u. 
sp. D. 
modv-ddxtvaos , vielfingerig, Coa, Arist. partt, 
anim. 2,46. H. A. 2,40; Luc. am. 45. 

modv—Occeuvos, viel bandigend, Hesych., der es aud 
TModvxévtytos, Moitdos erfl. 

nodv-damavoc, viel Aufwand madend, erfordernd, 
Her. 2,137; Xen. Apol. 19 u. Sp. auch tm adv. 

nodv-déyumy, ov, viel faffend od. aufnefmend, 
Lycophr. 699 (vgl. nodvd atumy). Mud als subst. 
Beiwort des Hades, der alles Sterblice in fein Reich 
aufnimmt, H. h. Cer. 17, 34 u. fonft. Bgl. auc modv- 
OéxTNS. 

nodv-0's7¢, é¢, viel bedürfend, Max. Tyr. 24, 4. 

modv-dstuctoc, viel Screen erregend, Orac. 
Sib. 

nodv-dewvos, ſehr furchtbar, Suid. 

nodv-depes, ddoc, eigtl. mit vielen Halfen, gew. 
von Gebirgen, mit vielen Berggipfeln, “OAvumoc, I. 
1,499 u. oft; Udoa, Qu. Sm. 6, 242. 

mo4v-0e1o0c, = vorigem, Nonn. D. 25, 199. 

nmodv-Véxtys, 6, dev viel Faffende, wie mwodv- 
déyuwr, Beiname des Hades, H. h. Cer. 9, wo Ruhn— 
Fen 3u vergletchen. 

nodv-dévdoeos, mit vielen Bäumen, baumreich, 
xjmoc, Od. 4, 737. ayods, 23, 139. 359 u. sp. D. 
tao, Ep. ad. 654 (1X, 65). 


modv-08v0 006, = vorigem, Eur. hat den dat. plur. 


nodvd évd oeoaty (f. dévd00¢), Bacch. 560. 

modv-dsoxns, &, viel ſchauend, moos, Hes. O. 755. 
"Has, 451; aber woop, Nic. Ther. 209, 3. &., f. 
MoAvd sUKNC. 

nodv-Jdeouos, reich an Sellen, E. M. 

moav-Jecuos, viel od. fehr gefeffelt, feft gebunden, 
oyedin, Od. 5, 33. 338. 

moadv-Oevzrs, é¢, v.1. Od. 19, 524 fiir modunyie, 
wie Ael. H. A. 5,38 bemerkt; es foll nach einigen Er— 
flavern von dsuxog = yasvxos herfommen und »fehr 
ſüß« bedenten; nach Andern yon einem ungebräuchli— 
chen dsvencg, das die Gramm. bald durch éeovxaic, 
duovoc, bald durch Acumods erfl. Bgl. Nic. Ther. 
209. 625. 

modv-d yuo, mit vielem Volfe, volfreih, VLL. 

toav-dnUWwdNS, &, = MoAddnuos, D. L, 7, 14. 

MoaAv-O1jVv7s, &, == MoAvBovdoc, modvuntis, He- 
sych. 

MoAv-ON OLS, 0, , == Modvd yortos, viel beftritten, 
Parmenid. bei D. L. 9, 22. 

modv-dnortos, viel beftritten, worum viel gefampft 
wird, Opp. Hal. 5, 328. 

noav-0rci-pdooos, viel verderbend, Schol. Il. 4, 
4714. 

nodv-diduxtos, viel, ſehr unterridtet, Sp. 

mohv-dixéw, viele Nechtshandel od. Streitigfeiten 
haben, Plat. Lege, XI, 938, b. 

modv-Jvxos, von oder mit vielen Rechtshändeln, 
ſtreitſüchtig, Strab. Xv. 

modv-divys, és, mit vielen Wirbeln, Opp. Hal. 4, 
585 u. a. sp. D. 
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nodv-dtvytoc, viel oder fehx gedreht, gewirbelt, 
gewunden, D. Per. 407, v. 1. meoudtvntos. 
mModv-OTvoc, = moavdivs (2). 
nodv-diyroc, viel dürſtend, Daher yom Lande, ſehr 
dürr, wafferarm, “doyos, Il. 4, 174, was Sp. nachah⸗ 
men, wie Luc. Mar. D. 6, 2, wo andere alte Ausleger 
es — modvmodyros erflarten, wonach man dürſtet, 
ſehr erſehnt, val. Ath. X, 433, e, oder nach Strab. 8, 
6,7 gar modviuos lafen, fehr verderblich, denn es 
fei nicht wafferarm; aber nad den alten Mythen 
“Aoyos cvvd pov edv davads noinoevévud gor, Hes. 
frg.58. 
"atid diwoe, wonach man fehr dirftet, Xenocr. 
moab-Jovos, viel bewegt, zAcyy, viel herumgetrie- 
ben, Aesch. Prom. 790. 
modv-dokic:, 1}, Vielheit der Meinungen, Damase. 
in Phot. bibl. . 
moav-Jofoc, vielerlei Meinungen habend, Stob. 
ecl. 2. p, 82.; — weit berühmt, Ep. ad. 744 (App. 
247). 
mohv-Jdovaste., 7 (0d. toAvdovate), Sklavenmen— 
ge, Poll. 3, 80. 
modv-Jdovhos, viel Slaven habend, Poll. 3,79. 
modv-d ocotever, 7, die Vielwirfende, Phurnut. 13. 
moavdoroy, to, dim. zu mddec, Phavorin., val. 
Spohn de extrem. parte Od. p. 132. 
710Av-Joouos, viel oder weit herumlaufend, pvyc, 
Aesch. Suppl. 718. 
nodv-Ipooos, viel bethauet, thaureich, 
ixucs, Posidipp. 11 (Vv, 134). 
mohd-dovuoc, mit vieler Waldung (2). 
modv-d ¥vauos, viel vermögend, ſehr mächtig, Eust. 
modv-dwota, 7}, das Bielfchenfen, Freigebigkeit, 
Xen. Cyr. 8, 2, 7. 
nodv-dwoos, viel befchentt, adoyvos, reid) ausge- 
fiattet, Il. 6, 394, von der Andromache. u. Od.24, 294 
von der Penelope. S. auch nom. pr. 
nmodv-ed voc, mit vielen Brautgeſchenken, rfl. von 
mov psgvos bet Hesych. 
modv-sd.o0c, vielfibig, 
Sp., befonders Mathem. 
modv-sdync, &, von oder mit vielem Bolfe, volk— 
reid, übh. zahlreich, Orph. H. 77, 14. 
mohv-sdjuwy, ov, viel wiffend, Sext. Emp. ady. 
gramm.63, 
moav-sv07}¢,€¢, von allen Arten, vielgeftaltig, Ggſtz 
vou wovosdnc, Plat. Rep. X, 612, a. yon anaovy, 
Phaedr. 238, a. modvewWéotatoy xai mouxikedta- 
tov yévos, Tim. Locr. 101, b; moAved'ij priy- 
yeodosr, durheinander, Thuc. 7, 71; Moon, Luc. de 
Dea Syr. 32. Béoe, Gall. 15; nokitevuc, Pol. 24, 9, 
3, u.a. Sp. auch adv. 
mohv-svdice, 7, Berfchiedenartigfeit, Plat. Rep. 1X, 
580, du. Sp. Vielheit der Arten. 
Modv-siuwy, ov, von oder mit vielen Kleidern, 
xdouoc, Dionys. 2, v. 1. moAvotuwr. 
mohv-éhevoc, viel Oel gebend, Xen. Vect. 5, 3. 
modv- éheos, ſehr mitleidig, LXX. 
modv-éhixtos, vielfach gewunden, übh. mannichfach, 
70ovn, Eur. Phoen. 319. 
MoAw—EdLE, 0, 1), = moavédretoc, Phavor. 
modv-ehnic, és, mit vielen Gefdwitren, Sp. 
Mohv-svoc, = nodverns, Suid. erfl. ToAvyvervtos. 
mohu-é-od os, viel ausgehend, Procl, 
modv-en-civetos, vielgelobt, v. 1. bet Xen. yom 
folgdn. 
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Plut. Pericl. 13; vieleckig, 
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modv-én-atvoc, = yorigem, Xen. Ages. 6 a. &. 

nodv-énevec, 1, das Bielreden, Sp., sv. 

modv-eryc, és, viel vedend, téyvae, 
1105, wo v. |. 2oAveteic. 

nodv-éycotoc, viegeliebt, Xen. Ages. 6,8; Poll, 

nodv-éoyotos, = modvsgyos, Schol. Nic. Al. 
178. 

modv-soyiis, &, == modvEgyos, puis, Serapis ep. 
(VII, 400). 

nodv-eoyic, 7, viele oder forgfaltige Arbeit, Philo. 

modv-eoyoc, von vieler Arbeit, viel arbeitend, müh— 
fam, Theocr. 25, 27. — Auch worauf viel Arbeit ver: 
wendet tft, Sp. 

modv-éows, wtoc, viel liebend, Hdn. epimer. 206. 

modv-étccvoos, yon oder mit vielen Gefahrten, Poll. 
3, 62. 

modv-stnoos, —= moAvEetyje, zw. 

modv-éstiis, &, vieljahrig, bejahrt, Eur. Or. 473. 
Hel. 657; Luc. Herm. 50; yodvoc, Poll. 1, 58. 

modv-stic, 7, Bieljahrigfett, D. L.4, 72, 

MoAv-Evxtoc, viel od. fehr gewünſcht, 6ABoc, Aesch. 
Eum 509; yovoos, Xen. Cyr. 1, 6,45; Luc. Cyn. 
8 u, a.Sp. 

modv-evyoc, Vielen vermahlt, Tzetz. Hom. 152. 

mohv-s¥-ogos, verftarftes evzo00¢, Sp. 

Modv-sv-Taxtoc, fehr wohl geordnet, Sp. 

nodv-svystoc, wie moAvevztos, viel oder ſehr gez 
wünſcht, H. h. Cer.165. 

Moav-éWntos, fehr gekocht, Schol. Nic, Al. 134. 

mvav-Codos, fehr ſturmifch, Sp. 

moAv-Cy doc, viel oder fehr benetbdet, geliebt, dem 
man fehr nachtrachtet, nacheifert, Soph. Trach. 484. 
Bios, O. R. 381, — Much act. fehr beneidend, ſehr neiz 
diſch (?). 

nodv-Cydotoc, fehr beneidet, Eur. Hipp. 169. 

modv-Cyucoc, fehr ſchädlich (2). 

modv}-Cuyos, mit vielen Ruderbanfen, wis, Il. 2, 
293. 

modv-Cwos, = moavsvos, bef. lange lebend, doré- 
06s, Maneth. 4, 516; Opp. Cyn. 3, 447. 

modv-Cwotoc, viel oder ftarf gegirtet, VILL. 

modv-iyooos, viel redend, geſchwätzig, podrtes, 
Philisc. ep. (App. 96) ; Orph. Arg. 487 yonder Argo. 

modv-79N¢, ec, viele Sharaftere annehmend, Eust. 

modv-yxote, 7, große Gelehrfamfeit, Sp. 

modv-rxoos, viel hirend, dex viel gehort, gelernt 
hat, vielfundig, Plat. Phaedr. 275, a. diWayns xai 
nodvucidnc, Legg. VII, 810, e; tar BiBhiwr, Da- 
masc. bei Suid. 

mohv-ndaxetoc, reid) an Rohr, wotauds, Aesch. 
bei Schol. Il. 16, 183. 

modv-ravos, viel befount, Schol. Eur. Androm, 
53a, 

todv-yusoos, vieltagig, Plut. Sull. 35 u.a. Sp. 

modu-yoctos, viel geliebt (von goauar, wie die 
furze Penultima zeigt, nicht von dedoucs, wie eg alte 
Erkl. wenigftens als Beiwort yon Theben auffaften, 
Od. 11, 275, das fluchwürdige od. fludbeladene; dock 
ift fein Grund, es an diefer Stelle anders zu nehmen), 
übh. lieblich, yeeuoc, Od. 15, 126. dx), 23, 354 n. 
dfter, wie aud Hes., feltener als Beiwort einer Perz 
fon, frg. 1,4; AvBdn, Drak. bei Her. 11, 275. 

moav-noos, reich an Erde od. Land, Hesych. 

modv-yovyos, fehv ruhig, Schol. Aesch. Prom. 
139, 
nodu-nyns, és, vieltinig, pwry, von den Flaugreiz 
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den Stimme der Nachtigall, Od. 19, 521. atywecdoc, 
laut wiederhallend, von der Brandung, Il. 4, 422; 
(wv toayixod yoood, Ep. ad. (XI, 504); Qu. Sm. 
1,294 u.a. sp. D. 
nodv=nyntoc, viel. od. laut tinend, Schol. Aesch. 
Prom. 577. G. modvayntos. 
maith via, N, —— ee Sp. i 
moW=n yoo, = modu yis, Sp 3 CE modunyws 
rs ONE eat Las ae aw 
moAv-Fantoc, poet. ftatt moAvdécctos, Ep. ad. 184 
(App. 473). 
nodv-9-cduvos, viel nährend, Orph. H. 67,4. Bal. 
Cudadusos. 
noav-Faanys, &, fehr erwarmend, Nonn. 14, 523. 
nodv-Fauprs, &, ſehr erſchrocken, Nonn. D. 14, 
513. 
noiuv-Fcoors, és, mit vieler Zuverſicht, getroſt, 
breift, uévoc, Il. 17, 156. 19, 37, wie Od. 13, 387; 
u. in fpaterer Broja, wie Plut. 
nodv-Favpucotos, viel. od. ſehr bewundert, Suid. 
nodv-Seauorv, ov, viel gefehen habend, Plat. 
Phaedr. 251, a. 
mohv-FécTOS, Viel od. oft gefehen, Sp. 
nodv-Fsic, 1, Bielheit der Gotter, Sp. 
moav-eog , von vielen Gottern , Egat, Aesch. 
Suppl. 419; éxxdynota modvdemtaty, Luc. lov. 
Trag. 14. — Auch der viele Gotter annimmt, Sp. 
nodv-FEotns, ytos, 7, Bielgotterei, Sp. 
moav-Seors, &, viel weidend, — Bovst_ons, Schol. 
Soph. Trach. 194. 
modv-Seouos, fehr warm od. heif, Plut. Alex. 4. 
moav-Heotos, viel od. fehr gewünſcht, Callim. Cer. 
48. 
nodv-Frnote, 7, Menge von Wild, Poll. 
nodv-Inoos, viel Wild habend, Eur. Hipp. 145. 
nodvInodtatoy veo, Phoen. 808. — viel fangend, 
yon Fiſchen, Heliod. 5, 18. . 
moav-9A1 8/6, és, Viel gedrückt, Nonn. D. 2, 492. 
moAv-FALB Os , vorigem, Schol. Opp. Hal. 3, 
108. 
odv-Fougoc, viel od. oft befpringend, geil, woaros 
gow), Opp. Cyn. 3, 516. 
moAv-Fovatos, viel od. ſehr zerbrochen, E. M. 
nolv-Foéupa.tos, viel ernährend, Sp. 
nodv-Fosuuwy, ovos, = vorigem, Netdos, Aesch. 
Pers. 33. 
nods-Foentos, viel od. ſehr genährt, évIny, Orph. 
H. 42,8. Much aft., fehr nabrend, tidy vn ?) 
nodv-Sonvytos, viel beweint, Ep. ad. 654 (VI, 
334); Schol. Soph. Trach. 860. 
noav-Fonvos, von od. mit vielen Thranen, thra- 
nenreich, buvoc, Aesch. Ag. 694. aiwy, 696; xet 
nodvdcxovs, Luc. Halc. 1; Nic. u.a. Sp. 
moav-Sort, 6, 7, mit vielen Haaren, Sp. 
nohv-906ve0¢, = folgom, Andromach. bei Galen. 
10Ab-FQov0c, = todvpaouazos, Nic. Ther. 875, 
v. lL. modvyvoos. 
noav-90006, 3{93Gn ToAvFoovs, mit vielem Larm, 
eT OLL,, Aesch. Suppl. 800; viel ſprechend, OéAtov 
dvontvyat, v1. moAvIveo, Eur. I, 1.727; otivos 
xuxdiov, Ep. ad. 574 (App. 109). ; 
modv-Fovaaytos, od. richtiger modvIovArtos, viel 
beſprochen, fehr gefetert, berihmt, Plat. Phaed. 100, 
b. Rep. VIII, 566, b; 7 modvdovantos cost, Luc. 
Icarom. 30 u, ofter; mavtacéa, Ruf. 37 (V, 27). 
nodv-Fveos, mit vielen Thuren od. Fenftern, av- 


TTokunynto¢ 
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Ay, Plut. de fortuna g. ©.; — übh, mit vielen Oeff⸗ 
nungen, toeeBwyvor, Luc. D. Mort. 4,2. ©. aud) 7r0- 
AvIoo06. 
nodv-Ivouvoc, mit vielen Troddeln, Hesych. 
nodv-Svotaotos, mit vielen Opfern geehrt, He- 


_ sych. 


‘’ 


moav-Fvtos, mit od. von vielen Opfern, Zoavoc, 
nouncé, Pind.P.5,77.N.7,47; tue, adoos, Eur. 
Heracl, 777. I. A. 185; omeyat, Soph. Trach. 
753. 

nodv-Fwiotos, mit vielem Ungeſtüm, Hesych. v. 
MoAvIVGaYVOS. 

nodv-teyos. viel od. fehr ſchreiend, Apoll. L. H. 

nodv-id uw, viel wiffend, Orph. Lith. 18, 55. 

nodv-td osva, 7, vieles Wiſſen, große Kunde, Klug⸗ 
heit, wave’ épvdacoe vdov nmodvidgetnay, Od. 2, 
346. 23,77. 

noav-td ote, 1, = Bor., Theogn. 523, gi. 

nodv-idors, toc, att. ews, viel wiffend, viel fundig, 
flug, liſtig, Od. 15, 459. 23, 82; Hes. Th. 616; 
Sappho in E. M. hat auch den dat. moAvid out. 

noav-ivos, viel Fafern habend, Theophr. 

nodv-innic, 7, Reihthum an Pferden, VLL. 

nodv-innos, viele Bferde habend, Il. 13, 171; 
Schol. Aesch. Pers. 799. 

nohv-totwo, 6, q, viel wiffend, gelehrt, 456406, 
Apollnds. 22 (IX, 280). 

nodv-ty9vos, H. h. Apoll. 447, = folgom. 

nodv-iy dus, 0, 7, fiſchreich, Strab. 3, 3, 1. 

Modv-trpios, ſ. TodAvdiwuos. 

nodv-xayxns, &, ſehr trocken u. dürr, ywou, Ep. 


ad. (IX, 678); fehr trodnend, ausdörrend, depa, Il. | 


11, 642. 

noav-xa1/6, &6, ſehr brennend, hibend, dyxoc, Leon. 
Tar. 64 (XU, 648). 

nolv-xé9-&0 006, = modvluyes, VLL. 

mohv-xaiv7c, &, f. &. att modvxarys. 

noav-xaoaoia, i, Vielkaiſerſchaft, Plut. An- 
ton. 82. 

noav-xcouos, vielhalmig, cdoryé, D. Sic. 3, 58. 

nohv-xouctos, yon vieler Arbeit, Suid. 

modv-xcuuooos, fer unglücklich, Ant. Sid. 50 
(1X44), . 

noav-xapums, &, = folgom, ifv¢, Phani.4 (VI, 
297); 16 mowxthoy xai modvxaunés TIS MEQeodov, 
Plut. Symp. 4, 1,5 a4. E., u. offer. 

noav-xaunros, vielfach gebogen, Poll. 4,73; aud) 
uédy, Parmenid. bet Arist. metaph. 3, 5. 

noav-xarrs, &, viele od. viel todtend, Ivotar ma 
t00¢ modvecveis Botwr, Aesch. Ag. 1142. 

nodv-xanvos, von od. mit vielem Maude, créyos, 
Eur. El. 1140. 

modv-xconvos, vielfipfig. 

nodv-zxaonéw, viele Früchte haben, Arist. gen. an. 
3,4; Ael. V. H. 3, 44. 

nodv-xconic, i, Reichthum an Früchten, Xen. 
Mem. 3, 14,3; Ggftz axaonée, Plut. consol. Apoll. 
p. 319. 

nodv-xcoros, mit od. von vielen Früchten, frudt- 
bar, daw}, Od. 7,122. 24,221; yFovds nodvxao- 
motets, Pind. P. 9,7 ; tov modvxaonoy oivavdas 
Botouy, Eur. Phoen. 238; Povyes modvxaonota- 
tov, Her. 5,49 ; moAvxconoteooy onéoucr, Plat. Tim. 
86, cu. Sp., wie Plut. 

10Av-xate-oxEvaoToS, mühſam od. forgfaltig be- 
atbeitet, Gramm. 


— — 
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nohv-xat-éoyaotos, vielfad od. von Vielen bear: 
beitet, Schol, Il. 4,135 u. a. Sp. 

moav-xavios, vielftielig, Theophr. 

modv-xavotos, viel od. fehr verbrannt, Theophr. 

moav-xéhadoc, viel, weit, ftarf raufdhend, Luc. 


- Tragod. 148. 


noav-xevoc, mit vielen leeren Stellen, Zwiſchen— 
räumen, Plut. Symp. 8, 3, 2. 

Nohv-xévTNTOS, == NMoAvKEGTOS, VLL. 

nodv-xéoderce, 7, große Schlauheit, Lift, im plur., 
Od. 24, 167. 

mohv-xeo0ns, &6, fehr ſchlau, liftig, vdoc, Od. 13, 
255; aud von vielem Gewwinn, fehr vortheilfaft, Man. 
1,132; Dionys. 2. 

mohv-xeod (a, 7, == Nodvxéodsv«, Adamant. phys. 
2,26. 

Noav-xéows, 0, ij, mit vielen Hornern, povoc, 
Mord vieler Minder, Soph. Ai. 55. 

Noho-xeotos, viel od. reich geſtickt, tucc, ein viel 
durchnähter, gefeppter Niemen, Il. 3, 371, woAvgoa- 
og u. Mortaos erfl. 

mohu-xevdiic, é, viel verbergend, Adyos, Clem. 
Al. 


moav-xépedos, vielfopfig, Inoéor, Plat. Rep. IX, 
588, c. comotys, Soph. 240, c u. Sp., wie Luc. 
V.H.41,33; véuoc, Plut. mus. 7 u. Schol. Pind. P. 
12,415, eine berühmte Flötenweiſe, von Athene als 
Nachahmung des Gezifches der vielen Schlangen des 
Gorgonenhauptes erfunden. 

nodv-xy deve, 4, viel Sorgen od. Kummer, Schol. 
Ap. Rh. 3, 298. 

nodv-xndys, &, forgenvoll, Od. 9,37. 23, 351; 
vaevtsaAin, Ap. Rh. 4, 16. 

modv-xnovos, fehr verderblich, ſchädlich, yonuo- 
avvy, Ep. ad. (App. 119); &t7, Nic. Ther. 798. 

nodv-xytns, 86, mit vielen Geeungeheuern, grofen 
Seefiſchen, Theocr. 17, 98. ; 

nodv-xivdvyos, mit vieler Gefahr, Demetr. Phal. 
23. 

moav-xivyoier, i}, viele Bewegung, Eust. 

modv=xtvntos, viel, fehr, ſtark bewegt, Arist. u. 
Sp., wie Schol. Il. 2, 844. 

modv-xhayyos, mit vielfachem od. lautem Range, 
xai moAv~wros, Ael. H. A. 2,514. 

nohv-xhedii¢, &, = modvxdedos, Theophr. zw. 

modv-xdc.doc, vielaftig, Theophr. 

MOAv-xAcVETOS, = TModvxdavtos, Mosch. 3,74; 
Nic. Al. 625; Mus. 236. 

modv-xdavtos, viel od. ſehr beweint, Hom. ep. 3, 
5; Aesch. Ag. 1507. Pers. 660; Eur, Herc. Fur. 
1427. I. A. 782. — Auch aft., viel, fehr wetnend, 
flagend, yuvaixes, Emped. 195; uéouurae, Mus. 
332. 


modv-xderc, &¢, viel od. fehr berühmt, Man. 4, 43. 

modv-xisid wroc, viel od. fehr verſchloſſen, Eust. 

moav-xrerotos, viel, fehr, genau verſchloſſen, Pho- 
cyl. 203. 

mohv-xhertos, viel od. fehr berühmt, yévoc, Pind. 
Ol. 6, 74. 

Mohv-xdné 1s, —= Todvzijictos, tums, Agath. 36 
(Plan. 331). 

modv-xdnic, toc, 7, mit vielen Ruderbanken, bei 
Hom. u. Hes. haufiges Beiwort der Schiffe. 

moav-xdrjiotos, viel od. fehr gerithmt. 

modv-zdnucctéo, viele Ziveige haben, Philo. 

modv-xdrjuctog, mit vielen Sweigen, Sp. 
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modv-xAnjoos, eigtl. yon od. mit grofem Loofe, mit 
grofem Erbtheil, Vermogen, ſehr reid, Od. 14, 211; 
Theocr. 16, 83. 

modv-xdytos, you vielen Orten od. Seiten her bez 
tufen, Beiwort der Bundesgenoffen der Troer, Il. 4, 
438. 10, 420. 

moav-xarvijs, és, mit Vielen zuſammenliegend, 
Maneth. 3, 332. } 

modv-xdevos, mit vielen Tifhlagern, olxoc, Heliod. 
5,18. 

moav-xddvytos, viel bewegt, Synes. . 

modv-xdoros, viel ftehlend, Opp. Cyn. 3, 267. 

Moav-xdvotos, viel aus-, befpülend, flarf mogend, 
névto6, Od. 4, 354. 6,204. 19, 277; Hes. Th. 189. 
199. — Paff., von den Wellen viel, ftarf befpiult, Ap. 
Rh. 1, 595, péoayyses Ooons. 

modv-xhwrvoc, mit vielen Schößlingen, Theophr. 

- Modv-xurc, tos, = folgdm (?). 

moav-xuntos, mit vieler Muͤhe od. Sorgfalt ge- 
macht, bearbeitet, bei Hom. Beiwort des Eiſens (das 
fhwiertger als das friher im Gebrauce haufigere 
Kupfer zu bearbeiten ift), aud) Fadcwos, Od. 4, 718; 
modeuoc, Tryph. 1; Q. Sm. 7, 424; Nonn. D. 40, 
281. 

moav-xyyuos, mit vielen Bergwaldern u. ſchluch⸗ 
ten, Il. 2,497; — ro 70A., eine Pflanze, Nic. Ther. 
559; Diosce. 

modv-xvisoos, mit vielem Fettdampf, éxerousy, 
Ap. Rh. 3, 880; Nonn. 

moavu-xotdvos, mit vielen Hohlungen, Magen, Arist. 
part. an. 3, 45. 

modv-zoiuytos. viel od. feft ſchlafend, Schol. Aesch. 
Prom. 139. 

modv-xouvos, Bielen gemein, &yyedée, Pind. P. 2, 
M1; “Acd'ng , Soph. Ai. 1172, der allgemeine, alle 
Menſchen gleichmäßig umfaffende; svdaeuworée., Arist. 
Eth. Nicom. 1,9, 3 u. Sp.; aud) éreéon, Man. 5, 142, 
wie yuyy, Alciphr. 3, 50. 

nmodv-xoronvia, 4, Bielherridaft, wo Viele zu— 
gleich herrfchen, Il. 2, 204. 

modv-xotoavos, vielherrſchend, uber Biele gebie- 
tend, Aesch. frg. 82 6. Ar. Ran. 1270. 

modv-x0dAntos, viel geleimt (?). 

moAv-xoaros, vielbufig, mit vielen Buchten, Sp. 

modv-xodvufoc, viel taudend, ſchwimmend, Ar. 
Ran. 245, 

mohv-xouos, mit vielem Haar, Diose. 

modv-xourtos, viel lärmend, laut tinend, eddds, 
Poll. 4, 67. 

moAv-xouw os, ſehr geſchwätzig, Schol.Ar. Pax 994; 
Suid. v. otwuvaoc. 

MoaAv-xo7oc, fich viel ſchlagend aus Trauer, ſehr 
trauernd, flagend, co ynouc 710A. xai madntexy, Ath. 
I, 20, d, wenn es nicht fehr mühſam od. ermidend bez 
deutet. 

moav-xoouos, ſehr geſchmückt, Hesych., Erkl. von 
Moavd aidados. 

modv-xoavos, vielfipfig, docxwy, Eur. Bacch. 
1015. 

modv-xoutéw, ſehr mächtig fein, Sp. 

modv-xoutns, &, fehr mächtig, Aesch. Ch. 400. 

moAv-x0ExTos, vieltinend, xeon, Orph.H.33, 16. 

moav-xonuvos, mit vielen ſteilen Abhängen, He- 
sych. 

mohv-xoetiaw, Ueberfluf haben an Gerfte od. Fut- 
ter, Eust. Grfl. yon dxoornoas. 
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moav-xorFoc, reid an Gerfte, bei E. M. Erkl. gum 
folgdn. 

Toav-xo1uvos, == vorigem, E. M., v. 1. 7odv- 
xONUVOS. 

moav-xortos, vielfad getrennt, unterſchieden, Orph. 
H. 10, 48. 

moav-xooxados, voll Riefel, E. G. 

moav-xootahos, voll Geflapper, velo, laut flap- 
pernd, Nonn. D. 5, 154. 
i TodVv-x0 OTI}TOS, Viel od. fehr geſchlagen, Hesych. v. 
UXO OTNHTOS. 

moav-xootos, viel od. fehr lärmend, hell tinend, 
fingend, H. h. 18, 37; yedwric, Ath. XII, 527, f; 
aud) a zodvxodty im fem., Anacr. bet Ath. X, 447, 
a; vaos, mit vielen Rudern (vgl. déxeotos). — 
Rach Scbol. Ar, Nubb. 259 laſen etnige Alte fo fir 
modvtoomos, Od. 1,1 u. erklärten durchtrieben, ver— 
ſchlagen. 

noav-xoovvos, vielquellig, orouara, viele Mün-— 
pungen yon Brunnenrohren, Marian. 3 (1X, 669). 

moav-xowtos, viel krächzend, xoodres, Opp. Cyn. 
3, 117, v. 1. woddlwos. 

nodv-ztécacvos, von vielem Befth, reich, watoéc, 
Pind, Ol. 11,37; cooveas, Antist. 2 (Plan. 243); 
“Pwucior, Ep. ad. (App. 388). 

moav-xztyuocvvy, 1, großes Vermögen, Poll. 3, 
110. 

moadv-xtijuwr, ov, von vielem Befis, reich, begü— 
tert, Il. 5,643; Béov, Eur. Ion 581; &vd ec, Soph. 
Ant. 835. 

mohv-xtyvos, reich an Beſitz, bef. an Heerden, 
Hesych. ~ 

noav-xtnoia, 4, = modvetnuoovyy, Ath. VI, 
233, 6. 

nodv-xtntos, viel beſitzend, domwor, Eur. Andr. 
769; Luc. Fugit. 26. 

moav-xtitoc, viel bauend, fhaffend, Orph. H. 9, 2. 

modv-xtovoc, viel od. viele tértend, Aesch. Ag. 
448. 746; Eur. Or. 1442 u. ofter. 

Moav=xvdn E06, E000, &v, = folgdm (?). 

nodv-xvd rotos, aud) 2 Endgn, vielgerifmt, hod: 
gepriefen, modvxvdiortn copia, Agath. 49 (IX, 657). 
noavevdrotocs Feguoovyy, 87 (VII, 593). 

nodv-xvyjuctos, mit vielen Sungen tradtig (?). 

nmoiv-xvdv0s, = nedvoneomos, Hesych. 

noav-xvxdoc, mit od. in vielen Kreifen, Sp. 

nodv-xvxos, ſehr untubig, vom Meere, Sp., wie 
Porphyr. Schol. zu Il. 2, 145. 

nodv-xvatydytos, viel, oft gewälzt, Hesych. 

nodv-xiucaytos, viel od. fehr wogend, nur Conj. 
fiir woAvaiuctos, ſ. das folgde. 

nohv-xUuatoc, = nodvxduwr, Hesych., v. |. fir 
nodvaiuatos F¥vvos, Ath. VIL, 301, f. 

nodv-xvpto., 7, Wogenmenge, Eust. 1537, 33. 

moluv-xipwwr, viel od. fehr wogend, zovtoc, So- 
lon. el. 1,19 ;— viel gebahrend, ſehr frudtbar, Schol. 
Aesch. Ag. 124, fir éovxduor. 

MOAV=XUVOLOTHS, NTOS, 7}, —= ToAvxoigayio., Sp. 

nodv-xaIwy, wos, o, Bieltrinfer, Polemon bei 
Ath. X, 436, d. 

modw-xwxdtoc, viel flagend, klagenreich, Theogn. 
2A. 

nodv-xwaos, vielgliederig, Dem. Phal. 252. 

nodv-xwuos, 1) viele eigen od. Gelage feiernd, 
fle liebend, Bacchus, Hymn. (1X, 524, 17); dairec, 
Anacr. 40, 13, — 2) mit vielen Dorfern, Sp. 
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nodv-xw70s, vieltuderig, oxa os, Eur. I. T. 981; 
oynuc vads, Soph. Trach. 653. 

moav-xustrhos, fehr geſchwätzig, Sp.; audandwr, 
geſangreich, Simonds. bet E. M. 813, 5. 

modv-Accdéw, viel ſchwatzen, Schol. Ar. Th. 400. 

modv-AccAntos, = folgdm, Sp., wie Schol. Soph. 
Phil. 194 u. Eust. 

moAd-Aados, viel redend, Sp., wie Schol. Soph. 
Ant. 330. 

modv-Acuryc, &, ſehr feudtend, Luc. V. H. 4, 
20. . 

modv-Acos, volkreich, Phavor. 
‘ a pas Bielgelefenhaben, Gelehrfam- 
eit, Sp. 

moav-Anios, mit vielen Saatfeldern, reid) an Saas 
ten, Getreide, Il. 5, 613; Hes. frg. 39, 1; Ap. Rh. 
4, 267. aud) von Menſchen, 1, 54. 

modv-diuevoc, mit vielen Hafen, Sp. 

Modv-Ausvotns, ntos, 7, Menge von Hafen, Me- 
nand. rhet. 

moAv-Aruos, 6, groper Hunger, od. wovdvarmoc, 
zur Erkl. von Bovdsuoc, Plut. Symp. 6, 5, 4. 

moava-ArFoc, mit vielen Steinen, Tonyés, Dionys. 
6 (VI, 3). 

moava-Acotoc, viel angefleht, fehr gebeten, Od. 
5,445. auch ends, ein Tempel, in welchem die Gott- 
Heit viel angerufen wird, H. h. Apoll. 347. Cer. 28; 
— bh. erfleht, erwünſcht, Sp., die es aud) dreier 
Endgn brauden, Orph. H. 34, 2. — Adv., Schol. Od. 
5, 445, : 

nodva-Aitevevtos, = vorigem, Schol. Il. 8, 488. 

moava-ditoc, = noAvadvotos, Callim. Ap. 80. Del. 
316; Man. 6, 744. 

moav-AoBoc, mit vielen Lappen, Theophr., zw. 

modv-Aoyéo, viel reden, Clem. Al. u.a. Sp, 

noav-doyic, 7, vieles Reden, Gefdhwasigfeit, Plat. 
Legg. I, 644, e; Xen. Cyr. 1, 4,3 u. Solgde, wie 
Arist. pol. 4,10; Matth. 6, 7. 

modv-doyos, 1) viel redend, geſchwätzig, Plat. Legg. 
1, 641, e; compar., Xen. Cyr. 1, 4, 3; u. Folgve 
aud adv. modvadywes, Poll. 4,24 verworfen. — 2) 
mit verandertem Tone, ZoAvAoyoc, wovon viel gefpro- 
chen wird od. werden muf, Dionys. Areop. 

moav-Aoztos, mit vielen Schaalen, Theophr. 

moav-avmos, trauerreid, Schol. Eur. 

nodv-ucterce, 7, dad viel Lernen, Gelehrſamkeit, 
Luc. de. salt. 33.37. Bgl. nmodAvuctic. 

moav-uctéiw, ein wodvuod7s, gelehrt fein, Plat. 
Riv. 137, b. 

mohv-uccdnuocvyy, , = Todvucderc, Hippo u. 
Timon bet Ath. XIII, 610, b, in poet. Form wovdvw. 

moiv-ucd) uoy, = folgdm, wahrſcheinlich nur zur 
Ableitung des vorigen angenommen. 

moav-ucdys, é&, viel gelernt habend, viel wiffend, 
Ar. Vesp. 1175; Plat. Legg. VII, 810, e. Xen. Mem. 
h, 4,6; Isocr. 1, 48; tm superl. woAvuadéotatos, 


Luc. Philopatr.13; Ath. XV, 596, a, wie Ariſtoteles. 


nodv-watic, ij, = todvudtere, Plat. Legg. VI, 
8141. a. 819, a,v. 1. modvucderce. 

ToAv=woxeo, 6, 7, fehr glückſelig, VLL. 

modv-ucaadoc, vielwollig, reich an Wollvieh, Schol. 
Lycophr. 874. 

modv-warns, &, poet. movd., fehr rafend, Ep. ad. 
8 (XII, 87). 

MoMv-wcytEvtos, Huse, ein Tag , an dem viel gee 
weiſſagt wird, Plut. quaest. graec. 9. 
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. Nodv-ucoyados, mit vielen jungen Schößlingen, 
Nebengiweigen, Theophr. 

modv-uctacos, ſehr eitel, nictig, Sp. 

modv-ucyntos, viel od. oft beftritten, Luc. Cy- 
nic, 8. 

moav-ueexos, viel Fimpfend, ftreithar, Schol. Opp. 
Hal. 4,439, wo aud) wodvucyeuos gelefen wird. 

mohdv-usyéd ns, ec, fehr groß, Eust. 

modv-uéd vos, yon vielen Medimnen, Callim. Cer. 
2, in poet. Form zovavu. 

nmosv-usdiic, &, viel Wein trinfend, Onest. 5 (XI, 
45), in poet. Form ovavystets. 

Modv-uéhadoos, poet. wovavu., mit vielen Gemä— 
cern, Callim. H. 3,225; Nonn. 

modv-usdrc, é, vielgliederig, Plat. Phaedr. 238, 
a;— avdds, Poll. 6,170, von vielen Tonen, ſ. das 
folgde. 

MoAv-yednc, é¢, viel fingend, «dddc, Poll. 6, 170, 
V. J. zum vorigen. 

Moav-uEUps, €5, viel tadelnd, sp. D., wie Nonn. 

Modv-UégErcr, 7], das aus vielen Theilen Beftehen, 
Plut. plac. phil. 5, 26. 

Moav-MEONS, &6, aus vielen Theilen beftehend, Hda- 
Tog Otovyésiov Modvusoéotatoy, Tim. Locr. 98, du. 
Solgde; tn poet. Form wovavueors, Philp. 67 (v1, 
383). 


moav-uéouuves , forgenvoll, Arist. mund. 6; 
Schol. Soph. Ai. 1228. 

mohv-uéorotoc, viel getheilt, Schol. Opp. Hal. 4, 
439, 

modv-uéeusoos, poet. ſtatt modvugorurvos, He- 
sych. 
Sohal Gate Anee, — folgdm, Eust. 

Modv-usta-Bodos, ſehr wandelbar, Tim. Lex. Plat. 
v. madtuBodoc. 

mohv-ustoia, 7, BVielheit des Maafes, bef. des 
Sylbenmaafes, Eust. 267, 50 u. a. Sp. 

ToaAv-ustoos, vou vielen Mafen, bef. Versmagen, 
Sp.; docuc modvuetooy, Ath. XIII, 608, d; aud 
viel meffend, groß, ore-yuc, Eur. fr. b. Ar. Ran. 1238 
u. Sp. 

—— ado, oͤ, die viel meckernde, Ziege, 
Bakis bei Her. 8, 20. 

modv-unjxetos, poet. ſtatt moAvunzns, Qu. Sm. 2, 
452. 

MOAV-UIXNS, €65 ſehr lang, Poll. 

MoAv-uUNdos, dor. Modvuccdos, viele Schafe od. Sie: 
gen habend, bet Hom. Il. u. Hymn. Beiwort yon Men— 
fen u. Gegenden; Hes. nur von Menfden, O. 306; 
ator, Pind. P. 11,6. 2ixedéa, O1. 1,12; wodvur- 
Aotctny éotiay oixsis, Eur. Alc. 591. — &s fonnte 
auch »apfel-, obſtreich« bedeuten. — ©. nom. pr. 

modv-unves, 0,7, von vielem Zorne, fehr zornig, 
Pallad. 9 (1X, 168), 

Modv-unotwE, 000¢, 0, = folgdm, Hdn. Epimer. 
192. 
nodv-urta, o, poet. ftatt woAvurtys, Opp. Hal. 
5, 6. 

‘ MoAv-MijtNS, 0, = TMoAvuNtts, Sp. 

Moav-UyTLG, 6, 7, Yon viel Klugheit, fehr flug, ge— 
wandt, bei Hom. gew. Beiwort des Odyffeus, wie auch 
Ar. Vesp. 351; aud) des Dephaftus, Il. 24, 355. 

modv-untos, f. &. flatt woAdxuntoc, Byz. anath. 
15 (IX, 656), téyvn. 

— ge 0g0¢, 7, Mutter Vteler, Opp. Hal. 
4, 88. 
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modv-unyavic, 1, ion. -in, Reichthum an Kunft- 
griffen, Erfindſamkeit, Od. 23, 324 u. sp. D., wie Ma- 
ee 6, 483, im plur.; aud Plut. Lac. apophth. p. 
238. 

mohv-uryovoc, reich an Kunſtgriffen u. Hilfemit- 
teln, der ſich überall zu helfen weiß, ſinnreich, klug, 
Odyffeus oft bet Hom., wie Soph. Phil. 1120; Apol- 
fo, H. h. Merc. 319. 

modv-uteoos, verftarftes simplex, E. G. 533, 35. 
- Modv-uvy7s, &, vielfach od. aus vielerlet Theilen 
gemiſcht, Arist. gen. an. 4,3; in poet. Form aovav-_ 
Meyns Blnyy toxadwy, Plat. ep. 14 (1X, 823). 

todv-uryto, 7, Miſchung aus vielerlet Dingen, 
Plut. Symp. 4, 1,2; S. Emp. adv. phys. 4, 6. 

Modv-utxtoc, = odvurync, Orph. H. 9, 11. 

Modv-wiEta, 1], = Todvuryic, Plut. ady. Colot. 5. 

Moav-utors, é, viel gehaft, Luc. Pisc. 20. 

Modv-uratoc, viel Lohn oder Sold nefmend, Ep. 
ad. 56 (V, 2 fteht Baovusodos). 

mohv-urtcory téxyyn, die Kunſt, bunte Zeuge, 
ToAvLTO, zu weben, VL. 

MOAV-ULTLxY, 1), = Yortgem. 

moav-urtos, vielfadig, 7éA00, Aesch. Suppl.427, 
buntgewebte ägyptiſche Kleider, denn 1ä wodvurta 
find Senge, bei denen gum Ginfchlag mehrere Faden 
genommen wurden, um Blumen u. andere Figuren 
einguiweben, wie bet Damaft, dad lat. polymita und 
plumatica. 

mohv-uv jumr, ov, fidh vieler Dinge evinnernd, Plut. 
quaest. graec. 4. 

nmodv-urvjotevtos, viel umfreiet, Plut. amator. 20 ; 
ygl. Hermesian. in Ruhnk. epist. crit. 287. 

ToAv-uvijotn, 7, die viel umfreiete, von Vielen zur 
Che begehrte, yur, Od. 14, 64. vgl. 4, 770. 23, 449. 
— Das mase. ſcheint nur als nom. propr. vorzu- 
fommen. 

Mody -uvnotoc, yeous, 1) viel, fehr eingedenf, ſich 
gut evinnernd, Aesch. Ag. 795. — 2) wie zoAvurn- 
a defjen man viel gedenft, viel gefeiert, Aesch. Ag. 
1438. 

MOAV-UYNOTWO , O90G, 0, 7, 
Aesch. Suppl. 530. 

moav-uvytoc, deffen man viel gedenft, gefeiert, 
Orph. H. 49, 2, v. 1. wodvuvnotos. 

moav-urios, voll Moos oder Meergras, alte v. J., 
Nic. Th. 950, vgl. Schol. 

mohv-uoopia, 4, Vielheit der Geftalter, Longin. 


— 


nodvuyynuwr, 


es, 

moav-woogos, vielgeftaltig, Inota mokvuooMo- 
tata, Arist. H. A. 8,28; xaxev, Luc. Asin. 54 u. 
öfter; Maneth. 5, 29. 

modv-uooyos, in Orac. Sib. f. &. fiir woAduoy Foc. 

modv-woveos, mit vielen Muſengaben, geſchickt in 
den Muſenkünſten, Luc. de salt.7; Plut. Symp. 9, 
14, 2. 

moaAv-woytoc, mit viel Arbeit, Mühſal, ſolche ver— 
urfacdend u. habend, “dons, Eur. Phoen. 794. yévosg 
ausolwy, I. A.1330. odx dy y’ sidsing modvpo- 
xtotsoov Fvatwyv, Herc. Fur. 1196; Soph. 0. C. 
162.1233; aosta yéver Boote(w, Arist. ep. 1,1. 

modv-uvedros, von od. mit vielem Marfe, Hippocr. 

TMoAv-udFos, von vielen Wortern, 1) gefdhwagig, 
Ii. 3, 214. Od. 2, 200, nach dem Schol. gewaltig dro- 
hend; yoaic, Bass. 2 (XI, 72); aud Kaddsonn, die 
viel Sagen fennt, Dionys. 7 (1X, 523). — 2) wovon 
viel gefproden wird, wovon viele Sagen, Erzählun— 
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gen vorhanden find, doetaé, Pind. P. 9,79 (vgl. 20- 
aan eet u. viel Mythen enthaltend, Arist. poet. 
, 45. 
moav-uvéos, init vielen Dodten, Avyvos, Sp. 
modv-vaos, mit vielen Tempeln, Theocr. 45, 
109. 
nmodv-vavtyc, 6, mit vielen Schiffern u. Schiffen, 
Aesch. Pers. 83. 
modv-veixye, &¢, viel ftreitend, Aesch. Spt. 812. 
m0av-vevoor, to, ein Kraut, fonft covoyAwooor, 
Diosc. 
moav-vEepédas, «, == folgom, evoavov, Pind. N. 
3,40; Schol. Eur. Hec. 684. 
nohv-végedoc, mit vielen Wolfen, fehr wolfig, 
Schol. Pind. N. 3, 40. 
modv-yyveuce, 4, große Windftille, Loll. Bass. 6 
(X, 102), v. 1. waduyyy. 
moav-vnoc, tou. ftatt moAvyvaos, E. M. 
nmodv-vixns, 0, viel od. oft Sieger, Luc. Lex. 44. 
modv-repijs, €s, viel od. fehr befdneiet, wétouva 
dote, Eur. Hel. 1326. 
MoAv-vi—os, = vorigem, VLL. 
nroav-vovce, i, Fülle des VBerftandes, Plat. Legg. I, 
641, e; im Ggfh der modvuctic, Aristid. u. a. Sp. 
moaAv-vouos, viel od. vielerlet auf der Weide fref- 
fend, wodvvouwtatoy xai maupaywtatoy navtwy 
0 Bows, Theophr. 
Moav-V006, 3zſgzgu Toddvovc, viel nachdenfend, 
Sp., wie Eust. — Adv. zoddvwe, Poll. 
modv-vookw, oft frank fein, Sp. 
_moav-vocos, vielen Kranfheiten ausgefebt, Strab. 
XV ; Schol. Lycophr. 156. 
moav-vootos, viel od. oft wiederfehrend (7). — 
Bom Fleiſch, viel Nahrung gebend, Hippocr.; yom 
Getreide, viel Mehl gebend, nahrhaft, ergiebig, 
Theophr. 
NoAv-voves, zſgegn ftatt toAvvooc. 
moavvtoc, 7, das lat. polenta, Hesych. 
noav-vuugos, mit vielen Srauten, Poll. 3, 48. 
nmodv-Savtos, viel gefhlagen, you Wellen gepeitſcht, 
Toup. conj. für zoAvWaumos in Archi. ep, 30. 
moav-éevvos, ion. u. poet. ftatt woAveevoc. 
moav-Eevos, ion. wodvéervos, fehr gaftfret, gaſtlich 
aufnehmend, gaftfrei, Hes. O. 747. 724; tov modv- 
Esveitatoy Ziva tor xexunxotwy, Aesch. Suppl. 
148; yon vielen Fremden befudt, veooc, Pind. N. 3, 
2. Bwuds, Ol. 1,93; olxos, Eur. Alc. 574, u. eine 
zeln auch bet Sp. 
nmodv-ksvow, im med. modvésvovodar, Bieler 
Gaflfreund fein, od. viele Gaftfreunde befuchen, f. L. 
bet Eur. fr. Aeg. 14 richtig modes Sevovodan. 
moav-Eeotos, viel oder ſorgfältig gehobelt, geglat- 
tet, 7¥Ac0, Soph. O. C. 1566, vgl. Schol. 
moav-Enoos, fehr trocken, VLL. 
modv-Evios, holgreih, VLL. 
MoAv-oyxos, Yon groper Maffe, Sp. 
nmodv-odic., 7, Langer Weg, LXX. 
— von vielem od. ſtarkem Geruch, Orph. 
Hi. 42, 4. 
moav-ddous, 0,7}, mit vielen Zähnen, Nic. Ther. 
53; Nonn. in poet. Form zovavod. 
modv-olta, 7, Bielsweigigfett, Theophr. 
moav-oCos, vielsweigig, Theophr.; aud) paésec, 
Arist. H. A. 3, 2. 
moav-ovéw, reich fein an Wein, H. h. Mere. 94, 
nad Ilgen's Emend. 


Tlodupugos 


Tlovumatraros 


nmoav-owla, 7, Reichthum od. Ueberfluß an Wein, 
xob wédy, Plat. Legg. U, 665, b u. Sp., wie Plut. 
: moav-ovvos, weinreidh, im superl., Thue. 1, 138 u. 

nodv-oxvos, fehr zögernd, Langfam, Schol. Soph. 
Trach. 854. ; 

Modv-GAB Loc, == odvoAfos, Orph. H. 2, 12. 

moav-odBos, ſehr glücklich, reich, sp. D., wieD. Per. 
934; Booudevs, Coluth. 280; Man. oft; édwdy, 
Agath. 53 (1X, 642). — Akt., fehr beglicend, costy, 
Ep. ad. 685 (Plan. 21). 

7odv-oupota, 7, viel Regen, Geopon. 

nmoav-ouBotuoc, v. |. bei Hes. Th, 785. 

Todv-oufoos, fehr regnig, Schol. Nic. Al. 288. 

Modv-outdantos, viel Umgang od. Verkehr habend, 


p. 

modv-duUuctos, vieläugig, Argos, Luc. D. D. 3, 1. 

noav-ougados, mit vielen Nabeln od. Erhabenhei— 
ten, Opp. Cyn. 4, 248 u. a. Sp. 

modv-overoos, mit vielen Träumen, Plut. def. 
orac. 50, 

modv-o7tos, vielliderig (2). 

moav-o7tos, mit vielem Gafte, Theophr. 

mMoav-omtos, viel od. von Bielen gefehen, Hesych. 
MoaAvtéatos, 

modv-ooytos, von vielen Orgien, dem viele Orgien 
gefeiert werden, Orph. H. 5, 4, Baccus. 

nmodv-ootyavor, to, Bflanze, Eust. 

Moav-o0zos, viel ſchwörend, Sp. 

moav-oountos, fehr ungeftim,. Erkl. yon zodvaié, 
Gramm. 
, moav-oovitos, reich an Vögeln, ala, Eur. 1. T. 

35. : 

Moav-oortc, 0, 1, == vorigem, Schol. Ar. Av. 65. 

moav-ooopos, fhlechte Form ftatt toAvwoogos. 

mohv-oouic., 1, Fülle, Verfhiedenartigfett des Ge- 
ruds, Theophr. 

modv-oG06, att. ftatt woAved wos, Theophr. 

modv-ootéos, mit vielen Knochen, Arist. H. A. 4, 
15 u. Sp. 

Modv-ovartos, yon od. mit vielem Vermögen, Gloss. 

modv-optaduos, vieldugig, Plut.dels. et Os. 10; 
yon Pflanzen, Geopon. 

noav-ovdréw, yolfreich fein, moAvoydovan duvc— 
ses, zahlreiche Armeen, D. Hal. 6,64; haufiger tm 
med., 70As¢ woAvo ydouuérn, volfreiche Stadt, Strab. 
u. D. Sic. 44, 103. 
———— 7, viel Volk, cvupuextos, Pol. 10, 

5. 

moav-oyhos, volkreich, ywou, Pol. 3, 49,5. 

moav-ovos, viel habend, haltend, tugarvyis, Eur. ~ 
Rhes. 166; Arist. pol. 4, 4. } 

modv-owta, 7, Menge von Zubrot, dwor, Xen. 
Mem. 3, 14,3. — Leckerei, Plut. Symp. 4, 4,3. - 

Toav-owos, reich an Subrot, leer, dsizvoy, Luc. 
Gall. 44 u. a. Sp. — Auch viel owe effend. 

nodv-mcFEcce, 7, vieles od. vielfaches Leiden, viel= 
fach verfchiedene Art, wie Giner durch äußere Eindrücke 
berührt, bewegt wird, Plut. de superst. 6 u. a. Sp., im 
Ggſtz von aacdsrc.. 

modv-neadys, éo, yon vielen Leiden, dev viel gu Letz 
den hat, vielen Leidenſchaften ausgefest ift, Plut.; zov- - 
dunadéiooy tuocyyorc, Statil. Flace. 9 (IX, 98). 

modv-nevdica, 7, Menge von Knaben, neben ev- 


_mavdée, Isocr. 9, 72. 


modv-nainados, fehr verfhlagen, liftig, ven den 





~~. i. 
— 
# 
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Phöniziern, Od. 15,419, wie wodvtoomoc. Bal. nau- 
MAO ELS. ; 

moav-mots, 0,7, viele Knaben, Diener, Sflaven 
habend, Tvgoc, Mel. 123 (vil, 428). 

mohv-nau-peos, fehr hell leuchtend, Phaethon, 
Ep. ad. 244 (Ix, 5914). 

nmodv-nauwy, ov, viel beſitzend, fehr begütert, dies 
modvndmovos cvdods, Il. 4,433; Aaoc, Orph. Arg. 
1064. 

modv-ncv-copoc, fehr weiſe, Orac. Sib. 

| nodv-naodévevtos, lange Sungfrau geblieben, 

Schol. Eur. Phoen. 1722. 

modv-naedevos, viele Sungfrauen habend, Orph. 
H. 54, 42. 

modv-nateyos, viel arm erregend, E.M. p. 280,1. 

modv-nataé, ayos, viel gefhlagen, geftampft («- 
Téoow), nur MoAvNaTAyE Suuédsay, Pratin. bet Ath. 
XIV, 617, c, wo viel getangt wird, oder viel Veifall 
geflatidt wird. Da der nom. nicht yorfommt, nimmt 
es Buttm. fur einen heteroflitifden accus. zu moAv- 
MOT AYOS. 

mohv-nctytos, viel od. oft betreten, Schol. Callim. 
lov. 26; uber., abgenubt, abgedroſchen, gemein, da- 
wodte, Plut. garrul. 22. . 

NoAv-NUATOLS, 6, 1], mehr ald ein Vaterland habend, 
Eust. 

nodv-neioata dwou, alte v.1.Man. 1, 67, wo 
jest nodvyjoate gelefen wird. 

nodv-nevoia, 7, viele oder große Grfahrung, xai 
nmoduuatia, Plat. Legg. VII, 849, a; Thuc. 1,74 u. 
Sp., wie Plut. Sol. 2. | 

modv-nerpos, vielerfahren, der viel Erfahrungen 
gemacht hat, fehr Flug, Ar. Lys. 1109, u. infp. Brofa 
TO nodinéioov tov moscfvtwy, S. Emp. adv. 
math. 7,323. — Ady., Schol. Theocr. 15, 48. 

nodv-nstowy, ov, eigtl. viel begrangt, aus vielen 
Grangen, Gegenden, Aadc, H. h. Cer. 297; übh. manz 
nichfaltig, Orph. Arg. 33. 

modv-néhaotos, dem man ſich fehr nabert, Schol. 
Theocr. 2, 14. 

Modv-nédeI 006, = nodinietoos, Qu.Sm. 3,396. 

modv-nev Ins, &, viel od. fehy trauernd, “Adxvwy, 
Il. 9, 563. voc. modunerdéc, Od. 14, 386. modvner- 
Ftéa Fuuoy Eye, 23, 15; leidenz, trauerreid), ud- 
00s, Aesch. Pers. 539; aud Plut. woAumerSéotatos 
neben Bagvaunorator, Cons.ad Apoll. p. 354.—fehr 
betrauert, Maneth. 6, 166. 

nohv-névdiuwos, = nodunevdns, fehr betrauert, 
Diotim. 7 (VII, 475). 

modv-nEvdic, &, viel fragend, bei Plut. quest. gr. 
9, jug, ein Tag, an dem viel gefragt wird. 

Modv-71707t0S, = ToAvoxcoduos, Hesych. 

Modv-njuwy, ov, fehr ſchädlich, H. h. Cer. 230. 
Merc. 37; vooo1, Pind. P. 3,46 u. sp. D., wie Man. 
4, 85. 

MoaAv-ny voc, Viel durchwebt, paosc, Eur. El. 194. 

nodv-nnyus, vielarmig, Nonn. D. 4, 204. 

nodv-ntdaxos, = noavnidaé, H.h. Ven, 54 u. 
sp. D., wie bet Ath. XV, 682, f. 

nmodv-nidak, axos, mit vielen Quellen, dn, Il. 8, 

A7 u. ofter; Ap. Rh. 3, 883. 

— mohunixdy onadiov, to, Meffer zum Wegſchnei— 
den der Polypen, Paul. Aeg., zw. 

modv-nixoos, fehr bitter, ſehr ſchmerzhaft, u 710- 
hinixon xai alive Bias anotiosca, adverbial, Od. 
16, 255. — Ady., Eust. 
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modv-nivijs, é, fehr ſchmutzig, Eur. Rhes. 716. 

nodvnsoy, to, f. &. fiir nodvndduoy, Arist. H. A. 
5, 18. 

modJ-niatos, viel trauend, od. ſehr treu, Hesych, 

nohv-naayxtos, 1) viel od. weit umber getrieben, 
airvend, Od. 47, 425.541; “Id, Aesch. Suppl. 567; 
Soph. Ant. 611; tm compar., Eur. Here. F. 1197 u. 
sp. D. vootog ‘Od vaaijoc, Ep, ad. 494 (Plan..292); 
xéhevd cc, Maneth. 3,232. — 2) aft., viel in die Srre 
treibend, weit verſchlagend, dyvewoc, Il. 11, 308 u. sp. 
D. xexovqados, Archi. 5 (VI, 207). 

nohv-thayxtocvyn, 71, das viel od. weit Umberirs 
ren, Maneth. 4, 222. 

nodu-nhavis, &, viel od. weit umberirrend, Eur. 
Hel. 204 ; ranfend, xxo00¢, Leon. Tar. 30 (VI, 154) 
u. in Profa, Plat. Polit. 288, a; mogsée, Plut. Crass. 
29. — Auch aft., viel verwirrend, in Irrthümer füh— 
rend, Mus. 75; val. Sac. A. P. p. 482. 

modv-nhtyytos, = nodvnkavyc, Her. 1, 56; 
uibtr., yeods doéyuata, Aesch. Ch. 419; alay, 
Eur. Hipp. 1110. 20 v01, Hec. 1319. 

Todv-TAAVOS, tokvndarvys, mAcver, Aesch. 
Prom. 587; xdoco, Mugen, Eur. Phoen. 665. 
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mohvnaaoiila, == nodkkunkaordlw, Sp., wie 
Plut. u. LXX., 
nokv-haouauwos, 6, = nodkanicovacuds, S. 


Emp. adv. phys. 2, 217; Plut. de ev apud D. 8. 

Modv-NMAco1os, = noddecndacovos, als v. 1. Arist. 
anal. post. 1,12, LX xX. 

nohv-nhaciwy, = nodraniuactwr, Sp., zw. 

modv-nhetooc, viele maéFou befigend, yeas, Eur. 
Alc. 690; Luc. Icarom. 48, im superl. 

modv-mhextoc, viel geflodten, Nic. Al. 224; 
Nonn. D. 5, 247. 

nodv-mhevooc, vielfeitig, Plut. de sol. anim. 40. 

modv-ndAytevec, 7, große Menge, Hippocr.; Arist. 
H. A. 6, 4 u. Sp. 

nodv-ndnFéw, viel od. groß fein, LXX. 

modv-7AnI7¢, &, viel an Menge od. Zahl, Schol. 
Ar. Pax 520 u. a. Sp. 

nohv-nan Fie, |, = Modumay Fee, Soph. frg. 583 ; 
Pol. 1, 48, 6, xemvov. Aud) Dem. u. Hyperid. bei 
Poll. 4, 163. 

nodv-ndy Siva und modv-1dj Fw , rihtiger ge- 
trennt gefchrieben, Lob. Phryn. 634. 

mohv-nhoxauoc, mit vielen Locfen, sp. D. 

noav-nioxia, 7, Verſchlagenheit, Theogn. 67. 

modv-mhoxos, viel od. fehr verflodten, onsioas, 
Eur. Med. 481. meoow@v woopai, I. A. 197; Tv- 
guvos noAvndoxwtsoor, Plat. Phaedr. 230, a, rän— 
Fevoll, verſchlagen, wie Ar. yu, Thesm, 434. vdn- 
fet, 463 u. Sp., wie Plut. u. Luc., der auch den compar. 
hat, modvmioxadtega xconva, Amor. 2; modvaho- 
xwtaty tates d. i. fehr ſchwierig, Xen. Lac. 44, 5. 

Moadv-ndoos, 3{93. modvndous, viel ſchiffend oder 
beſchifft, Menand. rhet, 

mohv-mdovaros, fehr reid, Sp. 

Moav-hovtoc, daſf, Tzetz. 

moav-nyvove, 7, vieles Wehen od. Stirmen, Orac. 
Sib. 

MoAv-71v006, 3{43. ToAVIVoUG, Viel oder ſehr hauz 
chend, duftend, Opp. Hal. 4, 460. 

modv-nodcovoyv, tO, dim. You modvnovs, p. bet 
Ath. IX, 404, c. 

moiv-nodetoy, to, dim. von moAvmous, Anaxan- 
drid. bei Ath. Iv, 134 (v. 39). S. modumdd sor. 
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nodv-nodevoc, vom Polypen, Poll. 6, 33, 47. 
Modv-nG0Ns, &, p. Movavmddns, = MoAvmoOvs, 
Bian. 2 (1X, 227), in poet. Form. 
modv-nodia, 7, Vielfüßigkeit, Arist. part. an. 
4,6. 
modv-nodivn, eine Fleine PBolypenart, Ath. VU, 
318, e. 
mMoav-nedvoy, to, 1) dim. yon wodvmous, Arist. 
H. A. 5,48. 9,37; Ath. VII, 347, d. — 3) Sarren- 
fraut, polypodium, Theophr., Diosc. 
'  - modv-nodttns, 6, olvocs, mit Farrenfraut ange- 
madter Wein, Sp. 
moAv-7100-WdNS, &, polypenartig, Arist. de partt. 
anim. 4, 9. 
modv-nodntos, viel oder fehr gewünſcht, tij¢ d- 
wns ovdéy nodvi0 Fntotegor, begehrlicher, Ath. X, 
433, e. 
ode-nolxehor: ſehr bunt, fehr mannidfaltig, cv 
Siwy otépavos, Eubul. b. Ath. XV, 679, d. 
oAv-nosyas, viel firafend, Parmenids. frg. 14 b. 
S. Emp. adv. math. 7, 444. 
modv-10AEuos, der viel Kriege mitgemacht hat, Sp. 
TOAv=To0Adts, 0,7], mit vielen Stadten, ywou, Poll. 
9,27; Eust. 
modv-novioos, fehr ſchlecht, Sp. 
moav-novic, 7, viele Arbeit od. Anfirengung, Plat. 
Riv. 133, e. 
-qodd-movos, viel Arbeit, Mühe verurſachend, do- 
ov, Aesch. Pers. 312. viel Miihe, Arbeit habend, ia 
Neévtwy noavmiovwtator, Spt. 991. Bootoé, Suppl. 
377; dvdosc, Pind, N. 1,33; Bootot, Eur. Or. 176, 
oft. aud) méFex, 1500; Soph. Phil. 766; Ar. Thesm. 
1023: u. in Brofa, Plat. Legg. 1, 633, b; oreatnyée, 
Plut. Timol. 36. — Adv., Plut. Cat. mai. 13. 
nodvno-évotns, Werkzeug den Polypen wegzu- 
nehmen, Paul. Aeg. 
Modv-7160sVvtos, viel gegangen, VLL. 
moav-nooos, viel Deffuungen, Gänge, Poren ha- 
bend, Sp., wie Plut, oft, u. Medic. 
MOAVv-7106, 0, p. — Modvmous, Ww. m. f. 
nodv-nocia, 7, das Bieltrinfen, Pol. 5, 15, 2; 
Luc. Paras. 16 im plur. 
modv-notauos, mit vielen Fliffen, Masts, Eur. 
Herc. F. 409. 
moav-notéw, viel trinfen, Hippocr. 
nodv-notns, o, der Bieltrinfer, Pol. 33, 44, 1; 
Plut. Cim. 4; in poet. Form wovdvmetys, Hymn. in 
Bacch. (IX, 524,47). ; 
nodv-nots, 7, fem. Gum Borigen), Ael. V. H. 
2, 41. 
4 ToAv=ToT 0S, von vieleu Schickſalen, Orph. H. 9, 9. 
modv-notvie, 7, das verſtärkte woryve, die Hod- 
ehriviirdige, sp. D., wie Orph. H. 39, 16. 
moav-otoc, viel trinfend, Hippocr.; Arist. H. A. 
8, 18. 
moav-m0us, 0, 11, acc. Nodvmovy u. Nodvnoda 
(vgl. Buttm. ausf, Gramm. I, p. 178), p. wovdv- 
mous, neutr. moAvnovy, Posidipp. bei Stob. fl. 99, 
29, — vielfiifig, mit vielen Füßen, jSee xed modv- 
mous xai Modvyssro & “Kowvvs, Soph. El. 479; Plat. 
Tim. 92,a; Arist.; Plut. Symp. 2,3. — Als subst. 
per Vielfuß, a) der Meerpolyp, Od. 5,432. H. h. Ap. 
77, beidemal in dev poet. Form; wetoomuys, Phocyl. 
Ah; oft bet Ath. VII, 346, bei Dem aus den comic. 
viele Beifpiele angefihrt werden. and in der poet. 
Form woddnos, welche falſch accentuirt wodvzoc ge- 
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fhrieben wird, vgl. Ath. a. a. O. 316, b. 348, e. f; 
aud) zovidnos, Theogn. 215, wie Antip. Th. 44 
(1X, 410); Opp. Hal. 4, 340 u. öfter; dah. aud im 
gen. 7oAv70v, dor. u. dol. mwAvmovs u. mwAvTOS, 
ſ. Koen gu Greg. Cor. p. 634, u. daraus das lat. po- 
lypus. — b) der RKellerwurm, Kelleraffel, aud) dvoc 
zxatorxidvos, Sp. — c) Auswuchs von erweiterten 
Gefäßen, bef. in der Mafe, Nafenpolyp, Herzpolyp 
u. dgl., Medic. — d) auch wie woAvmod tor, ein Kraut. 
NoAv- noeayucatéw, == Todumoayuovéw, Arist. 
pol. 4,45, v. I. -wové. 
Nodv-nedyuctos, = nmodvnoayuwr (2). 
Modv-N0 My UOVEvH, —= TLodUTIOaYUOVEW, ZI. 
NoAv-noacyuovéw, ion. -tonyuovéw, ein modv- 
nocyuwy fein, vielerlei Gachen treiben, viel Handel 
neben einander haben, vielerlei unternehmen, fehr 
gefdhaftig fein, get. im tadelnden Sinne, fic) in vie- 
lerlet Ungelegenheiten mengen, die Ginen nichts an— 
gehen, fic) mit anderer Leute Angelegenheiten zu 
ſchaffen maden, Ar. Plut. 913; to te avrov moct- 
tev x un Todvnoayuorsiv, Plat. Rep. Iv, 433, 
a. d, wie Gorg. 526, c. meoé tr, Legg. XII, 952, d. 
Daher vorwitzig fein, Parm. 137, b. Theaet. 184, e. 
OUTE MOAUTOMYMOoVElY Ost Tas aiTias EQEVYWYTES, 
Legg. VII, 824, a u. Folgde. — Bef. Neuerungen im 
Staate vorhaben, mit ftaatsgefahrliden Unterneh- 
mungen umgehen, Her. 3, 15, wie moda mojoow, 5, 
33; vgl. todAutoayuovwr tye dnédavey U0 Nix- 
avdogov, Xen. An. 5, 1, 45, wie Arr. An. 2, 43, 3; 
Pol. 2, 45, 6. undéy nodunoayuovety tov xatad 
thy ‘Aotay, 18, 34,2. übh. ausforfden, ausſpüren, 
Ta “ata TOY “Avtiovoy, 3, 58, 5. ausfpioniren, Ta 
méoi Tovs vnsvavtiovs, 3, 80, 2 u. öfter. feltener 
im guten Ginne, wifbegterig fein, genau wonad forz 
fen, te mapd TOY UcInuctixWY, OF Ta Parvo- 
Eevee MeTtoAunocyuovyxotes, 9, 15,7 u. Sfter; Luc. 
de mere. cond. 12; Plut. u. a. Sp. 
TModv-moayuoovyy, 7, dad Wefen und Thun des 
nolunodyuwr, Ar. Ach. 798; Ggſtz von émecyuo- 
ovyn, Thuc. 6, 87; das fich in die Angelegenheiten 
Anderer Mengen, Neugier, Vorwitz, mit «sdoreso- 
moayuoovrn vrbon, Plat, Rep. iv, 444, b; aud 
Neuerungsſucht u. dgl., Pol. 2,43, 9; kleinliche Weit— 
laufigfeit und Umftandlidfeit, Luc. V. H. 2,10; fel- 
tenet in gutem Ginne, genaue, gründliche Erforſchung, 
Pol. 5, 75,6; vgl. Plut. wed moAvapayuoovrns, de 
curiositate. 
noav-nocyuor, ov, mit vielen Sachen, Ungele- 
genheiten, Handeln befhaftigt, bef. mit tadelndem 
Nebenbegriff, der fich in vielerlet Dinge miſcht, die ihn 
nits angehen, Ar. Av. 474; aus Vorwitz, Neugier, 
zänkiſcher Gefhaftigfeit oder Gewinnfucht fic) in die 
Angelegenheiten Auderer mengend, der im Staate 
Neuerungen anfangt, vgl. Bal. Hipp. 785; oydoc, 
Plut. Pericl. 11; xai Socove, Lys. 24, 24, auch Fleine 
lich wettlauftig und umſtändlich, Sp., wie Plut. — ſel⸗ 
ten lobend, genau, forgfaltig forſchend, durd viele 
Thatigteit in Gefchaften geübt, Pol. 9, 4,4; D. Sic. 
3 
noav-n0¢os, ſehr mild, Luc. Tragop. 134 superl. 
modv-nosuvos, mit vielen Baumftimmen, Ap. 
Rh. 5, 161. 
TLoAV-1 ONY Lovéw, ion. == ToAvTUYMLOvEW. 
MOAV="10XTWO, 0906, 0, —= ToAvmodyuwy, Ma- 
neth. 4, 160. 
modv-nonwy, wos, mit vielen Hügeln, cowry, 
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Hermesian. v. 57 b. Ath. XIII, 598, a, alte v. 1. 
mtodumoiwy. 

modv-moofatos, reid) an Schaafen, Heerden oder 
Zuchtvieh, Schol. II.2, 705; Pouyes modvmposa- 
totatov, Her. 5,49. 

modv-moorxos, reichlich auggeftattet, Eust. 

mohv-100¢-wrocs, mit vielen Geficdtern, vielge- 
ftaltig, fo nannte Lycophr, trag. den Himmel, Arist. 
rhet. 3,3; — von der Tragödie oder Comödie, mit 
vielen Masfen, vielen darin auftretenden Perfonen, 
Joauc, Luc. Nigr. 20. salt. 46. 

modv-mowtratos, Il. 2, 702, wird richtiger getrennt 
geſchrieben. 

modv-ntegoc, vielfederig, Arist. H. A. 4, 1. partt. 
an. 4, 6. 

Modv-ntontos, ion. u. poet. moAvmtointos, ſehr 
erſchrocken, ſchüchtern, tbh. voll unruhiger Bewegung, 
voll Leidenſchaft, Nonn. D. 10, 80 u. dfter; Fcdao- 
oa, Diod. 6 (VU, 624) in der poet. Form. 

modv-ntoptos, von oder mit vielen Sprößlingen, 
Nonn. lo. 45, 44. 

nodv-ntvyoc, mit vielen Falten, mit vielen Krüm— 
mungen, Sdluchten, Thalern, Osvunoe, Il. 8, 411. 
20,5; Hes. Th, 113; “Jd, Il. 21, 449. 22, 174; Hes. 
Th. 1010; Pwxéwy yor, Eur. I. T. 677; — mit 
vielen Tafeln, Blattern, vielfach zufammengefaltet, 
yeuuuateioy, Luc, am. 44. 

nodv-1taé, dxoc, mit vielen Hafen, Eust. 483, 3; 
ygl.B. A. 1194 u. E. M. 435, 35. 

modv-ntwros, mit oder in vielen Fallen, Gafus, 
Gramm. ; to 71o4., Quinctil. 9, 3, 36, eine rhetoriſche 
Sigur; vgl. Longin. 23, 4. 

_ moav-nviog, vielthorig, Sp. 

modv-nvpeyos, mit vielen Thürmen, wohlbefeftigt, 
H. h, Apoll. 242. 

nodv-nve0s, weizenreich, A0yoc, Il. 15, 327. 
Aoviiyvoy, Svein, Od. 14, 335. 15, 406 u. öfter; 
u. aud bet andern Dichtern Beiwort fruchtbarer 
Lander, Aesch. Suppl. 750; Add. 4 (VI. 258), égov- 
oa, u.a. Sp. 

modv-nveos, feuerreih, Sei Schol. Aesch. Prom. 
885 Grfl. von dveos. 

MoAv-mvatoc, wovon man viel erfahren od. gehort 
hat, woos, Nic. Al. 308. 

Todv-nwywy, wyvos, ftarfbartig (2). 

modv-onuovéw, ſ. Modvgdnuovéw, Nodv-orjuwr, 
f. Todvgojuwy, modv-orlos, = 10dvgbuloc. 

moavg-oafdoc, mit vielen Staben, Streifen, Arist. 
bei Ath. VII, 305, d. 

modug-Oayrs, &, mit vielen Niffen, Nic. Ther. 59. 

modvg-oatayos, viel, fehr od. weit tofend, onfaa- 
des, Opp. Hal. 5, 652. Cyn. 3, 24. 

Nodug-OudauryS, vyyos, von oder mit vielen 
Tropfen, Nonn. D.7, 174. 

mohvg-Galotns, o, der viel Zerftorende, Lycophr. 
210, v.1.; Opp. Hal. 4, 463. 

modve-Oarvtvaotos, viel befprengt, v. 1. Opp. Hal. 
5, 652. 

modvg-Ga7tos, = Nodvgdaprs, Theocr. 25,265. 

Modve-oapys, é, vielfacy zufammengenäht, Nonn. 

ToMig-Gacpoc, dDaffelbe, woonaé, Soph. Ai. 572. 

nodve-pnuovéw, viel reden, Eust. 

Modvg-O7umMr, ov, viel redend, Sp. 

Mohvg-ony, nvos, mit vielen Schaafen, ſchaaf—, 
heerdenreich, dr doec, Il. 9, 154. 296, neben 2oAvBov- 
trav aud Hes. frg. 39,3. Der nom. sing. findet fic 
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nidt, fondern nur nom. 
folgde. 

modvg-Onvos, = mobve-dny, Od. 11, 257: ne 
tots, Aeschyl. ep. 4 (VII, 255). 

ohvG-H7TOs, viel gefagt, Hesych. 

modv6-orlic, 7, Menge yon Wurzeln, Theophr. 

modvg- orloc, mit vielen Wurzeln, Theophr.; dc- 
luvos, Anyte 23 (App. 6). 

modvG-Otvos, von od. mit vielen abgesogenen Häu— 
ten, octxoc, Ap. Rh. 3, 1230. 

10Av6-000N6, 6, = Mo0AvGbod0c, VLL. 

moAvG-Ood0c, mit vielen Nofen, rofenreid, Ar. 
Ran. 449, Ageuay. 

NodvG-00FL06, viel oder ſehr rauſchend, ibertr., dy- 
Fewnor, Arat. 412, yon den Fluthen des Unglücks 
umbergetrieben. 

moave-boFoc, viel, 
Aesch. Spt. 7. 

nodvg-GoiBdytos, viel, oft od. fehr unter Geräuſch 
umgedreht, eroaxroc, Antp. Sid. 26 (VI, 160). 
MoAvG-Gorlos, viel oder fehr rauſchend, Nic. Ther. 
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plur. u. gen. sing. S. dag 


fehr raufdhend, pooture, 


MoAUG-6006, 3f43. TOAVGOovG, 
reichlich fließend, Sp., wie mocauoc, Eumath. 1u. a. Sp. 

nodvd G~Ovtos, — vorigem, 20006 cdurers, Aesch. 
Suppl. 823: «iue, Soph. El. 4410. — - 

ModvG-Ovuoc, mit vielen Deichfeln, Sp. 

MOAUS, MOAR), OAV, GEN. TOAAOD, TOAAIS, MOAAOD 
u. ſ. w., attifeh find pon der Form woave nur nom. u. 
acc. sing. masc. u. neutr,, 20Av¢, modvy, nouv, in 
der epiſchen Sprache hat fich aber daneben noc erhal- 
teu: gen. wodéog, Il. 4, 244 u. dfter. plur. modéec, 2, 
417 u. oft. aud) 3f93. wodsic, 14,708. modéwy, 15, 
680 u. fonft. dat. nodéov, 4, 388, wie Pind. Ol. 13, 
A3 u. ofter; auch wodgoor, Il. 13, 452.17, 236. 308. 
u. Modéeoor, 12, 399 u. dfter, wie Hes. O. 119; acc. 
modéas, Il. 4,230 u. dfter. auch 1, 559, zweiſylbig gu 
lefen, u. ofter, wo Ginige auch modeis ſchreiben, wie 
Pind. P. 4, 56; modée, Aesch. Ag. 705, der aud 
modsi alé dat. sing. hat, Spt. 726; u. fo nodéwy, m10- 
déov, im Chor, Eur, Hel. 1332. I. T: 1263; Hom. 
hat auch die poetifde Form novus, novddy, felbft als 
fem. movddv éy’ vyony, Il. 10, 27. 0d. 4, 709. u. wie 
die Sonier, Pind. u, a. D. 70dd0¢, 204d0v, nom. u. 
ace. (f. Beifpiele unten); wodve, felten bet Her., wie 
nodvy, 3,57. 6,125. modu, 2, 106. 3, 38. modéac, 2, 
107, — 1) viel, zunächſt a) von der Menge, zahl— 
reid, häufig, im Ggſtz von daéyos, wie et dAé- 
yor u. & oddwy einander entgegftzt find, Hes. Th. 
ANT; heeds, 1.9, 22 u. oft; dsimoAds Ode Asaic, Aesch. 
Spt. 80. otgatud, Pers. 25; éydoc, Soph. Trach. 
424; dusdoc, Od. 8, 109. m0ddoi étaioor, innizec, 
Accoi, cvdoes, Il. 2,447. 4, 143 u. fonft. uvdor, Od. 
11, 379. wovvos éwy modgov, 20, 30. modéecow 
dyyouto xvucaoiv, 5,54; modddv nai9os, Her. 1, 
141. é9vo0¢, 4, 22. auch moddds U0 navtds avdods 
aiveduevos, ein oft gelobter, 1, 98. m0dAdc Aéywr, 
Avgoousvoc, dev oft ſpricht, fleht, 7,158. 9, 94. 704- 
Adv ry TovTO TO émos, 2, 2. Es wird fo auch mit dem 
gen. partit. vrbon, z0ddoi Towwy, ein grofer Theil 
det Troer, = mo0ddoi Towes, Il. 18,274 u. fonft. aud 
im sing., 70dAov oapxdc, moddoy Bing, = moddr 
odes, Bic, Od. 19, 450. 21, 185; odd ydo te xa- 
“Oy UmEoExtijow, Soph. El. 210; eben fo haufig bei 
Den Attifern rictet fid) wodve in diefer Vrbdg nach 
dem Genus des folgenden subst., à wodvd¢ tov yoo- 
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you, MOoAdy TiS ys, MoAdn tho otoatias, Nal. 
Brund Ar. Ach. 350; Hemfterh. 3u Luc. Tim. 9; 
auch bet Her. 1, 24 u. fonft (vgl. aud unter 3). — 
b) von räumlicher Ausdehnung, grof, doteopyy 
Sis, Od. 12, 45. medéoy, Il, 4, 244 u. dfter. ay ye 
Udhe ovdé Te MOAAn Yoon UEoONyUS, 23, 520. m0d- 
Adc ycto tus exerto, Lang hingeſtreckt, 7, 156. val. 14, 
307. Od. 22, 384; moda odds, ein Langer Weg; 
nodvy dud movtoy, Hes. O. 637; wenn aber Her. 
A, 109 vrbot Agury wsyecdy te xoct Toaay, ſo bezeich⸗ 
net er damit die reiche Waſſerfülle; wodv nédayos, 
Soph. Phil. 631 ; Ar. u. Folgde; yooos moddoc, Her. 
A, 393; ywoo, Xen. An. 2, 4, 21. od0¢, 6,4, 16 u. 
dfter; mogeta, Plat. Rep. X, 614, e. — c) von der 
Zeit, Lang, yodvos, Il. 2, 243 u. oft; Aesch. Ag. 
607 u. fonft eine der gelaufigften Verbindungen, ov 
noloy yoovor, nicht ange, Soph. Phil. 348 u. fonft; 
u. fehr gewöhnlich in Proſa, z. B. Plat. Rep. If, 376,e; 
Xen. An. 4, 9, 25. 5, 2, 17 u. Folgende; dah. & noA- 
Aov, feit flanger Seit, Pol. 10, 4,2 u. A.; u. ebenfo 
moddovd yao adtovs ody édoaxa yoovov, Ar. Plut. 
98; — dic moddod, in noch Langer Seit, Luc. Necyom. 
15. — d) allgemeiner, von intenfiver Fille, Kraft u. 
Nachdruck, groß, gewaltig, madtig, dovucy- 
dds, Il. 2,840 u. oft. xéadoc, 18, 530. vuévanos, 
lauttinender Hochzeitsreigen, 493, wie duvoc, Pind. 
N. 6, 34; Bon, Soph. Ant. 1237; m0vos, Il. 6, 525; 
yupetes, vEtos, ftarfes Schneegeftiber, heftiger Re⸗ 
gen, duBeoc, Hes. O. 679; vavoc, tiefer, fefter 
Srhlaf, Od. 15, 394. fod, Il. 16, 110 u. oft. yer- 
pwr, Od. 4,566. nde, 20, 25; dABos, Pind. P. 5, 44; 
Aesch. Pers. 247 (yovads, Eur. Hec. 10), wie Moũ- 
706, Pind. N.4, 31. stodve, P. 9,22; aida, Aesch. 
Ag. 922; moddn dvdyxn, Soph. El. 304 u. oft; unz 
gewöhnlich von eingelnen Perfonen, wéyas xot mo0d- 
Adc groß u. gewaltig, mächtig, Her.7, 14. n0ddy éanic, 
viele, ftarfe Hoffnung, o0ddy ovyn, tiefes Schweigen, 
moan duérerc, grope Nachläſſigkeit, Her. 4, 30. 75. 
moddos Aovyos, ein weit verbreitetes Gerede, aud ov- 
youd MoAAGY, 3,137; ovx cy modus énudetsere Uv- 
Sos, Plat. Legg. VI, 764, c. todd doyor moretodar 
mot tuvos, viel über etwas fpreden, Phaedr. 270, a 
u. oft. aber ib. 253, e fteht modus, ecxij cvunepo- 
onuévos dem Goddc xai DinoFowpévos entgegen. 
moda onovdy,, groper Gifer, ib. 248, e. ahoyia, 
Phaed.67, e. mtdénoss, Cony. 206, d. moddijc ay evy- 
Stag yéuov, Phaedr. 275, c.t6 tij¢ 70AANs xO AY 
rodanns ayvotas neFoc, Soph. 228, e. gl. tavtns 
noddiic ovons xai mavtotacg ucyns, Phil. 15, d. 
noMν xai ty wsytotny tovesy éyFoav xal ota- 
ov, Polit. 308, b. odd Zoyor noostartess, eine 
große Arbeit, Parm. 136, d; omedézsc, Xen. An. 7, 2, 
15. poBoc, 1,2, 18; moddny nornodusvos thy ént- 
pédevav, Pol. 5,48, 16; édveuos, Matth. 2, 18, — 
Hef. ift hier noch der Gebrauch, der fic) an den unter 
a) erwähnten ded Her. anvetht, zu merfen, wodvs 7 
év t prdocoopig, er lebt ganz in der Philofophie. 
vergleiche mAstwry und masiotoc. So beſonders bei 
Sp. modvs jy mods tats magaoxevatc, Pol. 5,49, 7. 
nmoavs jy cvvadooilwy tas vavs, 16, 6,4; Plut. — 
Uber wodvde 6 Pidkunnos Zoro, er wird midtig fein, 
Aesch. 1,466; u. 20dv¢ yo, modvs xai todunods 
zotry dvdoewnoc, Dem. 40, 53, ex ift ein gewaltiger, 
gefährlichet Menſch; vgl. wodvc jy éy ry “Eddade, 
Morus 0& xual ToIs MaQa TIS Korjtys tovovy, Strab. 
10, 4,10. — modus tis, mand einer, mod te, mane 
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cherlei, befonders Mttifer. — e) auch yom Werth od. 
yon der Schätzung einer Sache, viel werth, voll- 
ſtändig modéos d&t0¢, Od. 8, 405. IL. 23, 562, wie bei 
ben MUttifern 7oAdod @Evoc, aber oft aud) ohne voc, 
Toadov gore, es ift viel werth, theuer, wobet man tu- 
pnuatos zu ergänzen pflegt, u. fo in der befannten 
Vrbdog meoi woddov norsiodes, hochſchätzen, hohen 
Werth darauf legen; auch wodv éoré to, es hat viel 
Werth, fommt viel darauf an, es gehort viel dazu. — 
2) Sehr gewöhnlich tritt wodvs anders ald bet uns - 
im Griechiſchen als vollflandiges Prädikat fir fich auf 
und wird Daher, wenn noch ein andered adj. Ddagutritt, 
durch xaé mit diefem verbunden, wodéec te xed EoFAoL, 
Il. 6, 452. Od. 6, 284 u. fonft, wo wir einfader ſagen: 
viele Wackere, die Griechen aber: »Viele und and 
Mackere«. fo modka xai &oPAG 2, 312. modéec té 
noi Maxtor, Il. 21,586. madara te mode te, Od. 
2, 188 u. fonft. moddai xai eddae, Hes. Th. 363; 
modvy ye xai xadov psoas otoator, Aesch. Pers. 
420. noddc nodaiouata xat yvroBooen, Ag. 
63 u. die andern Tragg., Ar. u. in Brofa iberall ; 
auch bet subst., woAdot xed xechoi yitwvec, viel ſchöne 
Kleider; mossy xai dpdovos, Xen. An. 5, 6, 25. 
Moaaa te xei deve, 5, 5, 8; nodded xal dvoore 
yéyove, Plat. Rep. II, 416, e. moddwy xa woxe- 
olwy ustetanpe, Polit. 269, e; made xai dyate, 
Xen. An. 4, 6, 27. 6, 2, 8. doch wird aud) in diefer 
Vrbdg dyadic als Subftantivum behandelt und 70a- 
Ac wor cyate yévorto gefagt, 5, 6, 4, wie moda 
dowrtss ayata, 3,1, 22, und tag usr yuvainas 
MOAN ayate hiywr, o& 08 moddkd xoxd, Ar. Eccl. 
435. — Aud in ungefehrter Stellung, wovnooi xai 
nodaoi, Ar, Lys. 253 ; vgl. Lob. paralipp. p. 60. — 
3) Mit dem Artifel, of woddos, die Bielen, die 
Menge, der große Haufe, die Mehrzahl, aud als 
Subſtantiv, die Meiften, weil darin der Begriff 
ver abfoluten Bielheit liegt, vgl. Bald. diatr. 247, b 
u. Schafer melet. p. 3, 65. Bet Hom. fo aud ohne 
Artikel, Il. 2,483. 24, 524. 22, 28; we of woddos 
Aéyovowy, Plat. Rep. 1, 379, c. m00¢ tag THY T0A= 
Awv ddéac, Polit. 306, a u. oft; Xen. An. 3, 4, 40 
u. fonft. tors uéy WoAdoig tH v “EdAjvwv ovx josoxer, 
2,4,2; daher of moddoé, die gemeinen Soldaten im 
Gals ded Heerfihrers, Pol. 1, 33, 4. das Volk im 
Ggſtz des Senats, 4, 14,1 u. oft; — and cd modv, 
per gropere Theil, Die Mehrzahl, Xen. An. 4, 7, 
20. u.c.gen., Td 20Ad tod ‘Eddnvixov otw énstodn, 
4, 4, 13, wie Her. tis otoatvig andywy td Modder, 
8,100; tar °Aoysiwy td nodvd éoW9n, Thue. 5, 73. 
THs OvycuUEws TS THOAATS EatTEOHInGEY, des groften 
Thetls, 4, 24. & rv Paorkéws yay tiv moAdyjy, 2, 
A8, wie meounaAsicar “AgaBiay thy moddqy, Arr. 
An. 7, 4, 1; sgl. nod) tov Smdwy td mods, Plat. - 
Polit. 288, b; 76 m0Av wéooc, der grofere Theil, Pol. 
3, 92,11. td mode tis emooxEv7s, 5, 5, 14. 76 odd 
tis Blas, 3, 43, 3; aber ofne Artikel ift 1020 tov 
oteatevuctos nur ein groper Theil, Xen. An. 4, 1, 
11; — 16 modddy, die große Menge, das Volk, Her. 
4, 136; r& moddc, dad Meifte, Od. 2, 58. 17, 537; 
Hes. O. 37 u. oft im Att. nicht felten an die Bdtg 
névte hinanftreifend. — 4) Das neutr. wodv, ion. 
modo, auch det plur. 7oAde werden haufig adverbial 
gebraucht, viel, fehr, Hom, u. Folgde überall; ver⸗ 
ſtärkt woke moddc, Hom., ſowohl von der Menge, 
Anzahl, als der Größe u. innern Kraft, aud die mehr⸗ 
malige Wiederholung derfelben Handlung ausdrückend, 
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yielmals, oft, haufig, Il. 2,798. 6, 2.17, 430. 23, 
116. Od. 4,4. 13, 29. 20,218; Hes. O. 324; u. fo 
fann manaud die Brbogu udda mo0ard xsdevwr, 
pche MOAN énétEdie, Acooouéyyn cde TOAAC, Ev yo- 

evosucha modAd u. dgl. eben fo gut von oft wieder- 
holtem, alg yon dringendem, Heftigem Befehlen und 
Bitten yerftehen; übrigens ift in den meiſten hom. 
Stellen ode nocd fehr leicht als wirflidher Objects- 
accufativ gu dem dabeiftehenden Verbum zu ziehen, o¢ 
pehe nodhe nacyy dy iftetwa: nodded mrevyuata 
émhcyy In, u. diefe Erflarung ift aud bei den folgen- 
den Schriftſtellern überall als die urfpringlide Auf— 
fafjungsweife feftzuhalten, wenngleich die Ueber- 
febung fic) oft mit dem einfachen Adverbium feh r be- 
qniigen muf, wie moAde xauntortar, modded Cyt 
ovytaz, Plat. Theaet. 173, a. Legg. XI, 916, d, mit 
vielfacen Krimmungen, mit vielen Strafen; vgl. 
nod 20Aa’ dexaCouéryn, Il. 6,458. 6¢ tor mda oye- 
dog éyéveto, in vielen Fallen, 17, 152. moddov ca- 
o9y, 10,113; yom Raume, grof, weit, Her. 4, 104. 
6,82; dnrdev od noddor, Pind. Ol. 11,37; von der 
Seit, lange, Her. 4, 126.6, 129; xatadcaodeiv na- 
vv 710dv, Plat. Cony. 223, b, bet weitem, um vieles, 
gar fer, Her. 4, 126. 140. 6,158; fo aud) moddov, 
gar fehr, Ar. Nubb. 912. 20ddod modvc, moan, viel 
zu viel, Equ. 829. Nubb. 1057. — Bef. haufig fteht 
noav beim compar. u. superl., viel, fehr, odd 
xéodvorv, yavnior, Il..47, 444, 18, 109 u. oft 2odv 
padadoy, viel mehr, 20ddorv ausivear, weit, viel bef- 
fer, 6, 479 u. oft; modvd weilwr, Aesch. Ag. 1155 ; 
moavd devteoos, Soph. 0. C. 1230. moddov éydlwr 
ost, Ant. 863 u. in Brofa, w0ad usilwr xivdvvos, 
| Plat, Prot. 344, a. modo éy nisiovs anopi¢ siut, 
Crat. 443, c u. off, wie Xen. An. 1, 5, 2 u. oft. er 
fest gern zivifchen odd u. den compar. ein od. meh— 
rere Wörter, Bornem. Conv. 1, 4. vgl. wodv ody 
poovrucats usiCovst, An. 3,41, 22.3,2, 30; u. ähnl. 
Thuc. 6, 86, odd dé éni aAndsotéiony ye owty- 
otav: dod wird aud ebenfo 70AA@ Ucddroy wie 
éyev yetbunden, Plat. Phaed. 80, e. 1odd@ usilor, 
Polit. 274, e; Soph. O, R. 1159; Her. 4,134; Xen. 
An. 2,5, 32.4, 5,36; — moddov aoratos “Ayawy, 
bei weitem der Befte, Il. 1, 94. woAvd midtatog, 4, 51. 
OAD TAsiotar parayyes, 15,448; u.oftm0dvd meW- 
tos, u.ebenfo in Proſa, Her. 5, 92,3. 8,42; modd 
usytoty, Plat. Conv. 209, c. 20d xodtiotor eats, 
Phaedr. 228, c; Xen. An.4,2,44 u. fonft; aud 
nmosaw@ mowtos, Soph. Ant. 1327. — Aehnlich bei 
yergleidhenden adv. u. ſolchen BVerbis, die eine Ver- 
gleichung ausdrücken, zoAd moty, Hom. oft, 2o0d0 
706, Il. 4,373. modv xe pdatyn, 13,845. u. fo bei 
npopatyw, meoteéyw, Mooucdyoucs, 6, 125. 414, 
217. u. ähnlich auch uty nodvd Bovdstas y Savaotow 
vinny, 17,331. Od.17,404, wo in Bovdouae der 
Begriff des Cieberwollens liegt.— Ebenſo bei duamé- 
oeu, Enootatsiy u. ä. — Seltener tritt es bei den 
Attifern auc zum Pofitiv, um die Bdtg des Adjectivs 
— * of modu oder moddc ductuysis, die in 

ielen, fehr Unglicliden, Valck. Phoen. 624. — 
Emi moadv, weit, 3. B. cvew, Plat. Crat. 415, a; 
éni moddoy, weit entfernt, Her. 2,32. gew. we éni to 
mov, meiftentheils, gewöhnlich, in den allermeiften 
Dingen, zumeift, 1,203. 2,35. 5,67, auch in einem 
Worte gefdhrieben ; Plat. Polit. 294, e. Rep. 11,377, 
b. Sm Ggſtz von xad’ &y Exaotoy, Isocr. 4,154; 
vgl. nod) ta uéy én’ Gdlyor, ta 0” éni mroddd, Plat. 
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Soph. 254, b; wo ra moddd, meiftentheils, Dem. 4, 
11, wie wo td modv, Luc. Hermot. 28; fo auch das 
einfadje ta mroddc, 3. B. Plat. xai yeo ta nodad 
Towtayoous yd ov date ier, Prot.311,a. Phaed. 
59,d. oi@ Oy) ta nodded csi wer’ Emod Eévor tivic 
Exovtas, whe gewöhnlich folgen wir immer, Menex. 
235,b; — maoa modv, um vieled, beim compar. 
od. superl., Pol. 4,21,5; — émi moda, 3. B. 
ogtuusiv, um einen theuern Preis, feine Tragheit 
theuer bifen miffen, Dem. 4,15, wo man aug dem 
Sufammenhang leicht téxw ergänzen fann. — yal. 
éni noda yeysvinodas, ib. 8,53. u. dédoexce wy 
Ashy Fousy wo780 of Ouverlousvor éni TOA eyor- 
té¢, 19,96. — Ueber die haufigen Zufammenftellungen 
wie woAdol modkaxis, oddol mohkayy ſ. Lob. para- 
lipp. p. 56. Den compar. u. superl. 7Aéwy, nAsiwy 
u. wheiotoy ſ. oben bef. angefahrt. [v ift iberall furg, 
die epifdhen Formen wodéwy, mrodéac find Il. 16, 635. 
1,559. 2,4. Od. 3, 262 u. zoddéwr immer zweiſylbig 
zu Lefer. ] 

modus, 6, ſchlägt Xen. Cyn.7, 5 alg Sundenamen 
yor. 
Todv-Gado06, ſehr morſch, rorBw yor, Luc. Philo- 
patr. 24. 

moAv-oodos, ſehr unruhig, Sp. 

: modv-caoxéw, ſehr fleifchig oder wohlbeleibt fein, 

p: 
modv-caoxia, 7, Fleiſchigkeit, Wohlbeleibtheit, 
Xen. Mem. 2, 1,22 u. Sp., wie Plut. quaest. nat. 6; 
Luc. gymn. 25. 

modv-aeoxos, ſehr fleiſchig, wohlbeleibt, Arist. H. 
A. 7,2; Luc. D. Mort. 40, 5. 

nohv-oéBaotos, = folgdm, dad lat. augustissi- 
mus, Crinag. 24 (IX, 419), Kaioag. 

moav-ceuvos, ſehr ehriwirdig , = folgdm, Oorors, 
Ep. (App. 281). 

moav-certos, Viel od. hoch verehrt, Orph. H. 25,6. 

mohv-onucytoc , vieles bezeichnend, viel bedeu- 
tend, Gramm. 

Modv-onucyTwE, 090s, 6, der Vielen Zeichen od. 
Befehle Srtheilende, Vielen Gebietende, H.h. Cer. 
34. 84. 377, Beiwort des Hades. 

MOAV-onuU0s, —= MoAvonucytos, Gramm., wie 
Schol. Ar. Lys. 337. 

modv-ateviic, &, viel vermogend, Qu. Sm. 2, 205 
u. öfter. 

ttoav-otvos, viel ſchadend, Aesch. Ch. 440. 

modv-atria, 7, 1) Fruchtbarkeit an Getreide, Xen. 
— 5, 2, 12. — 2) das Vieleſſen, Luc, paras. 16 im 
plur. 

moav-attos, 1) viel Getreide habend, fruchtbar, 
eae ce 5,3; Strab. XV. — 2) viel effend, Theocr. 

, 40. 

nodv-oxcduos, vielruderig, vavtedce, Leonid. 
Tar. 91 (VII, 295). 

nmoav-ozcoduos, viel, ſtark od. weit fpringend, Il. 
2, 814, Mvoiyns, wo es Andere erfl.: die mit ſchnellen 
Roſſen fährt od. reitet, vgl. Strab. 12, 8,6. — Bom 
Gfel, Nic. Ther. 350; auc x7j&¢, Qu. Sm. 5, 657. 

nodv-oxcototos, = vorigem, Apoll. L. H. 

F eine at &c, vielfdenfelig, Clem. Al. strom. 
pert , 

modv-oxerns, &, fehr deckend, ſchützend, méroc 
Acl. H.A. 14,26. ſeh eh Big 

Nodv-axerttos, viel od. weit gefehen, Bowrys, Arat. 
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modv-ouryntooc, viel od. weit herrfdend, Bacrdevs, 
Agath. prooem. V, 63 (IV, 3). 

modv-oxtoc, mit vielem Schatten, fehr fchattig, 
Xen. Cyn. 5, 9. 

modv-oxonmedos, mit vielen Klippen, Marcell. 
Sid. 5. 

noaww-aoxo7L05, viel od. weit fhauend, exis ?Aedtov, 
Pind. frg. 74, 4. . 

modv-oxvacé, axoc, mit vielen Hunden, Nonn. D. 
18, 246. 

Modv-oxwuUpwr, wros, viel ſcherzend, Poll. 6,174. 

modv-oucouyos, viel od. ſehr raufdend, tonend, 
= nodvnyos, Hesych. 

modv-coos, febr Flug, fehr weiſe, Philostr. soph. 
2, 19, wenn die Lesart richtig u. nicht mit Bald. Hipp. 
1082 tay nada copwr zu ſchreiben ift, »gl. Ofaun 
auct. lex. p. 136. 

nohv-onadrs, &>, viel durchwebt, dicht gewebt, 
nénha, Archi. 44 (VI, 39). 

nodv-onaotos, yon mehreren Seiten od. an meh⸗ 
reren Faden gezogen, unyarnuca, ein Flafdhenzug, 
Plut. Marc. 44 u. Math. vett. 

nodv-oneroos, viel od. ſehr gewunden, Hesych. 
TLOAVEALKTOG. 

nodv-onéoete., 71, weite Verbreitung, eines Volfes, 
Nicet. 

mModv-omeoNs, &, weit audsgefdet, weit ausgebrei- 
tet, cyFowmos, Il. 2, 804, wiemoddovs Booxer yaia 
Moavontéoéas avdouwmove, Od. 11, 365; “Rxeari- 
vo, zahlreich, Hes. Th. 365. — Auch aft., weit umber 
zerftreuend, verbreitend, Empedocl. 235. 

nmodv-oneo uta, 7, Ueberflug an Gaamen, Sp. 

. Hodv-oneouos, vielfaamig, Theophr.; Coa, Ma- 

neth. 6,256. 

nmodv-oneo ys, &, ſehr eilend, eifrig, VLL. 

mohv-omiaes, ados, 7, mit vielen Felfenfpisen, 
bei St. B. v. “Hoaée. 

nmodv-oniayyvic, 4, großes Mitleid, K. S. 

modv-ondayyvos, fehr mitleidig, N. T. u. K. S. 

nModv-ortogos, faamenreich, frudthar, “dove, Eur. 
Troad. 743 u. sp. D., wie Opp. Cyn. 3, 23. — Ady., 
Sext. Emp. adv. astrol. 58. 

modv-onovd aotos, fehr etlig, Sp., bef. Eust. 

nmodv-otayys, &, viel od. ftarf traufelnd, — adv., 
Schol. Ap. Rh. 3, 804, Gonj. fiir wodvoteyws. 

Toav-atTaxté, adv.,—= vorigem, Schol. Soph. 0. C. 
1646, Grfl. yon cotraxté. 

modv-otaciaotos, Viel od. oft aufgewtegelt, App. 
B.C. 2, 151. 

modv-oratos, viel, häufig geftellt, Philo. 

Modv-ota pvaoc, vieltranbig, Beiname einer Stadt, 
Il. 2, 507. Dionyfos, H. H. 25,7; dra, Soph. Ant. 
1120 u.sp. D., wie in der Anth. 

modv-otayus, v, vieljahrig, ährenreich, Theocr. 
40,42; Strab. XV u. Sp. ztodvotayie f. &. 

modv-oteyns, &, = folgdm, Schol. Par. Ap. Rh. 
3, 805, im adv. zodvoteyws, was Sdhaef. in moAv- 
orayars ändert. : 

modv-oteyos, mit vielen Deen, Siodwerfen, 
Strab. XVI; Schol. Eur. Phoen. 90. 

moav-oterfoc, viel betreten od. begangen, Phot. 

MoAv-otEL0s, == modvotuos, Nic. Th. 950, Schol. 
erfl. moAvwyos, v. 1. yon todvureos. 

Modv-otEdéyns, &, == folgdm, zw. 

Modv-otéde vos, von od. mif vielen Stammen, ma- 
Aioveos, Zonas 5 (IX, 342). 
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modv-otévantos, feufzerveih, Bios, Ep. ad. 534 
(VH, 155); Luc. Trag. 2. 

Todv-otEentos, = folgdm, Paul. Sil. Ambo 269. 

Mohv-otépavos, == vielfad) od. fehr befrangt, fo 
heift Bacchus im Hymn. (1X, 524, 47) u.a. sp. D. 

Todv-otepis, &, == vorigem, Aesch. Eum. 39; 
nodvatepys xcoc dapyns, mit Lorbeer, Soph.O. R. 
83 u. sp. D., wie Nic. Ther. 378. 490. 

modv-otn wos, mit vielen Einſchlagsfäden, Hesych. 
V. OTNUOYLOY. ; 

nodv-otrBia, 4, dad Bielbetreten, &toanetoio, 
Opp. Cyn. 4, 433, d. i. der viel betretene Weg. - 

Modv-OTLBOS, = nodvaterfos, zw., Schol. Nic. 
Ther. 792. 

Modv-otixtoc, viel geftoden, mit vielen Buntten, 
Mare. Sid. 16. 

modv-otvos, mit vielen fleinen Steinen, Sp. 

mohv-otryica, 71, Menge von Reihen, Verſen, em 
youuuctos, Parmen. 1 (IX, 342). 

nodv-otuyos, yon od. in vielen Reihen, Strab. XVII, 
806 u. Sp. 

MOAV-OTOLY OS, 
H. A: 2, 43 u. Sp. 

modv-otodoc, mit groper Slotte, bei Xen. Cyr. 8, 
5, 4 f.&. fiir 2odvde¢ otodoc. 

Modv-otouée, viel reden, Aesch. Suppl. 497. 

ToAv-otouos, vielmindig, sp. D., wie Nonn. 

moav-otovos, viel, oft od. laut feufgend, unglid- 
lich, Od. 19, 418; Soph. El. 1267; auch viel Seufzer 
verurſachend, x7jdec, “Hoss, ioc, Il. 4,445. 14, 73. 
15,451; Supéwy oye, Archil.50; gates, Aesch. 
Eum.558. Spt.827; Toot, Soph. Phil. 1330; aed, — 
Eur. Or. 997. “Eowvs, Suppl. 835 u. ofter, u. eingeln 
bei sp. D. 

Moav-atoeBdos, verftarttes simplex, Sp. 

Moav-otoentos, = folgdm, xcaws, Orph. Arg. 
1092; Christod. ecphr. 172. 224 u.a. Sp. 

TLOAV-OTOEDNS, 6, = NodAvetoogos, Opp. Hal. 5, 
432. 

ToAv-otooBos, poet. modvotoorBos, viel umges 
witbelt, Nic. Alex. 6. Ther. 340, Schol. erfl. wodv- 
Taoayos. ' 

modv-otoopahys, vyyos, viel im Wirbel oder im 
Kreife drehend, csAdov, Mus. 294. 

modv-otoopes, 7, bef. poet. fem. zu ToAvateopos, 
Nonn. D, 6, 147. 

Modv-otoopte, 4, Vvielfaches fid) Hinz u. Herwen⸗ 
den, Leon. Tar. 65 (VII, 198). 

Modv-otoopos, viel od. oft gedreht, geflocdten, 
diva, Philip. 8 (VJ, 107); ftch vielfach drehend, win— 
dend, modvotoogor axtiva auniéxwy, Yon der 
Gonne, Dionys. 2; aud ibertr., yrwuc, beweglid,. 
gewandt, Pind. frg. 233. 

modv-otvaos, mit vielen Säulen, Plut. Pericl. 43 ; 
Strab. u. a. Sp. 

modv-ovy-xoctos, vielfach gufammengemifdt, 
Gramm. * 

modv-avy-xovtos, vielfach zuſammengeſetzt, 
Gramm. ; 

nodv-ova-AaBos, vielfylbig, Luc. Necyom, 9; 
Gramm. 

. modv-cuy-deouos, viele Berbindungen od. Ver- 
bindDungsworter braudend, Scholl. 

mohv-auy-Jetos, vielfacd od. feft verbunden, to 
nmodvovvodstoy, die Vielheit der Verbindungsworter 
in der Rede, Rhett. 


nodvatryos, odortes, Arist. 
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nodv-otdy-Feroc, vielfach zuſammengeſetzt, Eust. 

Moav-opadtos, fehr, leicht getäuſcht (2). 

Nolv-opcouyos, = nodvoucoayos, davuol, Opp. 
Cyn. 4, 445. 

nodv-opeduos, dickrindig, Hesych. erfl. nodv- 
parotoc. 

moav-ogerdvaos, mit vielen Gelenfen, Luc. de 


|. dips, 3. 


nodv-opoayvotos, viel od. woh! verftegelt, Sp. 
in poet. ion. Form zoAvomoeryotos, Nonn. D. 4, 44. 

moav-o 7801s, &, u. ModAvo vedic, 7, f. L. flatt no- 
Avoyrdijc, bet Hippocr. 

nmodv-cynuctrotos, in vielerlet Geftalten od. Forz 
meu, D. Hal. vett. scriptt. cens. 3. 

moav-oynuos, = folgdm, veéo, Aristaen. 1, 26. 

nodv-cynuwy, ovos, vielgeftaltig, Sp. aud adv. 
noavoynuocyvws, Poll. 4, 98. 

nohu-oyns, &¢, vielfach gefpalten od. getheilt, 
nédesc, Arist. part. anim.1,3; 6«xoc, Luc. de merc. 
cond. 39; cavdddsa, bei Ath. VI, 259, c; yy@uan, 
S. Emp. ady. math. 7, 349. 

nodv-oy ic, 7, vielfahe Spaltung od. Thetlung, 
Mannichfaltigkeit, Hippocr. 

nohv-oyvotos, vielfach gefpalten, getheilt, manz 
nidfaltig, xédsvda, Soph. O. ©. 1588; croexin, 
Greg. ep. (VIII, 7) u. Sp. and in Brofa. 

noav-o youvos, binſenreich, Marcell. Sid. 92. 

modv-cwpucatos, vielletbig, Plut. def. or. 32; D. 
Sic. 4, 26. . 
-  —- noav-owgeos, mit vielen od. großen Getreidehaufen, 
Beiname der Demeter, Add. 1 (VI, 258). 
| mohv-tcédavtos, viele Talente ſchwer, werth, Sp., 
wie yduos, uvodds, Luc. D. Mer. 7,4, Merc. cond. 
12; dédoc, Alciphr. 3, 10. — viele Talente befthend, 
Luc. Tox. 44. 

moav-teéoaxztos, fer beunruhigt, wodurcoaztoy 
Bowy, Ach. Tat. 4, 13. ; 

moav-tdéoayos, viel Lärm oder Unruhe verurfa- 
end, unrubig, bet Schol. Nic. Erkl. yon modv- 
otoofos. 

modv-taeBys, é&, ſehr fdrecend, sp. D., wie 
Nonn. 

modv-TéEvore, éo, fehr ermidend, Qu. Sm. 4, 120. 

mohv-téevons, 5, fternretd, Arat. 604 (téeas). 

moav-texvéw, viele Kinder haben, Arist. pol. 2, 8 
u. Folgde, wie Plut. 

modv-texvia, 7, dad viele Kinder haben, Arist. 
rhet. 4,5 u. Sp. tg 

noav-texvos, viele Kinder habend, Tivo, Aesch. 
Prom. 137. auch wotasoé, Suppl. 1008; Eur. Med. 
557; Niobe, Antp. Sid. 43 (Plan. 133) u. fouft. 

mMoav-tédevee, 7, großer MAufwand, Thuc. 6, 12; 
éaodiros, Xen. Lac. 7,3. xai tovmy, Mem. 4, 6, 10; 
ton. wodvrednjin, Her.2,87; tov Biov, Lurus, Pol. 
13, 1,4. sj 80t tods Biovs,6,57,6. 

modv-tedéouce, viel aufwenden, Epic. bet D. L. 
10,44; Phot. hat aud) das act. wodursieiy, t6 nodv- 
dancavas Cyy. 


modv-tehevoucs, = vorigem, D. Sic, 19, 74, 3w.; 


ygl. Lob. Phryn. 67. 

moav-tears, éc, 1) viel aufwendend, foftbar, prad- 
tig lebend, Pol. 8, 11, 7. — 2) was viel Aufwand erz 
fordert, koſtbar, Her. 4,79; Thuc. 7,27; noundè 
zai Ivotar, Plat. Ale. 11,149,c. superl., Rep. VI, 
| 507,¢; Xen. u. Folgde; dvvaure, Pol. 2, 23, 1 u. 
ſonſt; aud ady., moAvtedws xatsoxsvaotas ta Ba- 
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othsve, Pol. 10, 10,9. modvtedgotepor bry, ib. 25, 
5; moautedsotata, Her. 2, 86. 

modv-tevijs, &, poet. movdvt., viel, fehr, weit ge— 
fpannt, geftrectt, D. Per. 99. 339. 

nodv-teonns, é, viel od. fehr ergötzend, Furor, 
Ep. (1X, 504). 

nmodv-téyyns, 6, der fid auf viele Künſte Verite- 
hende, Hephaftus, Sol. 5, 49. 

nodv-teyvis, &, künſtlich gearbeitet, Orph. Arg. 


Tloduteertos 


583. 


nohv-teyvic, 7, Menge von Kinften, Srfahrenheit 
in vielen Riinften, neben odvuadia, Plat. Alc. II, 
147, a. 

noav-téeyvos, Yon vielen Künſten, fic auf viele 
Künſte verftehend, funftreich, Sp. ; — bei Plut. Pericl. 
12 paff., fehr künſtlich gearbettet. 

nodv-tiudw, f. &. fiir modd treuaw, Lob. Phryn. 
630. 

modv-tiuytica, zum wodvteuos machen, hoc ſchä— 
gen, VLL. u. Sp. 

moav-tiuntos, ſehr od. hoch geehrt, gew. Beiwort 
einer Gottheit, Ar. Ach. 727. 772. Seo¢, Vesp.1004. 
Zevc, Av. 667. Anurtyo, Th. 286. auc Aioyvios, 
Ran. 850; Plat. Euthyd. 396, d; auch hoch im Breife, 
theuer, Ar. Ach. 759; val. Dtein. Menand. p. 43 u. 
Sp., wie Plut. adv. Stoic. 22; aud 3 Endgn, Ar. Pax 
978. 

MoAv-tiu10¢, = vorigem, Schol., zw. 

molno-uoc, Yon großem Werthe, foftbar, Sp. wé- 
aos unowy, Rufin. 3 (V, 36). — Adv., Pol. 44, 2, 3, 
wenn die Lesart ridtig tft. 

nokv-tiudontos, fehr geftraft, Schol. Lycophr. 
1047. 

MOAV=TLTOG, = TOAVTL US, hochgeehrt, hoch zu verz 
ehren, Oraf. bei Her. 5, 92, 2, wo v lang gebraucht ift. 

moav-taas, o, der viel geduldet hat, dev viel Un- 
glück itberftanden hat, ftandhaft, bet Hom. nur im 
nom. alé Beiwort bes Odyſſeus, wie Soph. Ai. 935. 
Einzeln auch bet sp. D., aber aud wohl nur tm nom. 

nModv-tajuwy, o, 7, vielerduldend u. aushaltend, 
ftandhaft, Fuudc, Il. 7,152. von Odyffens, Od. 18, 
319; Bootot, Ar. Pax 236. 

moav-tantoc, vieles erduldet od. beftanden habend, 
yéoovtes, Od. 11, 38; Bootoé, unglücklich, Maneth. 
2, 398. — auch wodvranjrn, Qu. Sm. 11, 25. 

nodv-tuntos, viel, fehr geſchnitten, zerſchnitten, 
naoevé, Antiphil. ep. (XI, 66); Opp. Cyn. 2, 252. 
aud aft., edvvar, Hal. 5,288. ~ 

moav-Torovtos, ein ſolches, gewiſſes vielmal od. 
vielfach ſeiend, wie modvyAwyuy ein modvtorodtoy 
yon yaw yes ift, weil es yawyic dem Sinne nach viel- 
mal enthalt, Eust. 67, 43. 

nodv-toxéw, viel gebaren, Arist. H. A. 6,4 u. Sp. 

nodv-tox ict, 7, da8 Bielgebaren, Arist.gen. an. 4, 4. 

moav-roxos, viele Kinder oder Junge gebarend, 
Hippocr.; Arist. H. A. 7, 4 u. Sp. 

moav-toduos, viel wagend,-Plut. Symp. 8, 9, 2; 
Schol. Eur. Hipp. 642. 

nodv-tTooos, viel durdhbohrend, déoua éyivov, 0.1. 
mit vielen Stacheln, Hesych. 

moav-toaprs, é, viel nahrend, frudtbar, D. Sic. 
2, 52. 

moav-tocynaos, mit vielen Halfen, Heraclid. alleg. 

Hom. 17. 

MoAv-tosntos, viel umgewandt, veranderlid, Plut. 
def. or. 23 Dt. u. a. Sp. 
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nodv-teyjowy, ovos, taubenreich, OaBn, Micon, 
Il. 2, 502. 582, 

TOAV-TENToS, viel durchbohrt, durchlöchert, onoy- 
yor, mit vielen Löchern, Od.1, 144. 22, 439. 453; 
4wtoé, Antp. Th. 29 (1X, 266), wie «ddoé, Maneth. 
2,334; dovaxes, Ep. (IX, 505). 

Modv-Towuuc, to, == meoétoruuc, Schol. Ar. 
Nub. 264. 

nodv-tot-nous, od os, retd an Dreifüßen, Sparta, 
Alex. Aet. 3 (VII, 709). 

mohv-toumtoc, viel, fehr gervieben, fein, Opp. 
Hal. 3,502; Nic. Th. 105. 

modv-toryor, TO, eine Wafferpflange mit vielen 
feinen Blattern, wie Haare, fonft xeddtroryor, Diosc. 

modv-teryos, mit vielen Haaren, Philonid. bei 
Poll. 2, 24. 

modv-toonta, 7, Sewandtheit, Berfehlagenheit, 
Her. 2,121,5; Thuc. 3,83 u.Sp., wie M. Ant. 42, 24. 

modv-toomos, viel hin- u. hergemendet, viel here 
umgetrieben, in der Welt herumgeworfen, Beiname 
ded Odyſſeus, Od. 1,4. 10, 330, mit dem MNebenbe- 
Griff ded daraus ſich ergebenden Liftig: u. Verſchlagen— 
feins, vgl. Voß mythol. Briefe 1, p. 102 u. Wolfs 
Anal. 3, p. 145; viel gewandt, liftig iſt es H. h. Merc. 
13.439; Thuc. 3,83. é» modvrodmosg Evupooatc 
éntaotavtay toapévtes, 2,44; toig dodevéor xai 
moavtoo mors Aneto, Plat. Polit. 291, b. moAvteo- 
nwocvetos, Hipp. min. 364, c. übh. vielfaltig, man— 
uidfaltig, wie man es ſchon bei Thuc. a. a O. nehmen 
fann, u. Sp., wie Plut. 

mohv-toopia, 7, Fille der Nahrungsmittel, 
Theophr.; aud) f. &. flatt woAvatoopia, w. m. ſ. 

Moav-Toopos, ſehr od. ſtark genährt, fett, qemaftet, 
Theophr.; Plut. Lyc. 17; — mit verändertem Tone 
modvtgopos, fehr nährend, nahrhaft, 3. B. olvos, 
Ath. VI, 298, c, ofter. 

nohv-toozedos, viel od. oft laufend, geliufig, bei 
Christod. 1, 15 auch éyoeat. 

moav-tovtos, fehr ermidet, Schol, Soph. Ai. 799. 

MOAV-TOWxTHS, O, der Viel Effende, Sp. 

moav-Towtos, viel verwundet, im Ggſtz von étaw- 
tos, Polem. 2, 51. 

MoAv-TvE0G, Yon od. mit vielem Rife, yaotéoxor, 
Pherecrat. bei Ath, VI, 269, c. 

modv-vd ote, 1, die Waffermenge, Theophr. 

moAv-VIV0S, waſſerreich, toner, Plat. Legg. VI, 
761, bu. Sp. 

moav-vdos, reid) an Wald, Baufloff, übh. reich an 
Stoff, Rhett.; Poll. 6,474. 

modv-vuvntos, viel befungen, dacos, Pind. N.2,5. 

modv-vVuros, Liederveich, d. i. viel befungen, hod 
gepriefen, H.h. 25. 7; Feds, Bacchus, Eur. lon 1074, 
3.5 Ar. Eq. 1325. 

modv-vavoc, yon od. mit vielem Schlaf, guten 
Schlaf gebend, joeuty, Orph. H. 2, 4. 

Mohv-viteos, verflirttes simplex, Sp. 

Todv-payéw, viel effen (2). 

mohv-payic, 7, das Bieleffen, Arist, gen. an. 4, 
3; Nicol. bet Ath. x, 445, f. 

modv-payos, viel effend, Hippocr.; Ath. x, 415, c. 

TOAY-PaUoS, dor. ftatt moAvpywoc, Foros, Pind. 
I. 7,58; Theocr. 6, 6. 

modv-parys, és, vielfach erſcheinend, Eust. 

Nodv-Pavtcotos, Yon od. mit vielen Erſcheinun— 
gen, oxodtos, Plut. superst. 4. 

modv-paouaxos, viele Heilmittel od. Zaubermit: 
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tel habend, vteler Heil- od. Zaubermittel fundig, ty- 
toot, Il.16, 28. Kéoxn, Od. 10, 276; MWeudy, Solon 
4,57. — Uebh. reid) an heilfamen oder giftigen Rrau- 
— aus vielen Heilmitteln oder Giften beſtehend, 
———— 7, dads Vielreden, VLL. 
nodv-pacuctos, vielgeftaltig, Oraf. bei Euseb. 
praep. ey. 175, c. 
modv-patoc, wovon viel geredet od. geſprochen 
wird, viel gepriefen, berihmt, @y@rec, Pind. P. 44, 
A6. aud) buvos, Ol. 4, 8. Foose, N. 7, 84. 
modv-pevaos, fehr ſchlecht, Eust. 
mohv-peyyic¢, &, viel, ftarf od. hell leuchtend, 
Zevs, Maneth. 2, 347. 460. 
mohv- ped yc, és, fehr fparfam, Eust. 
modv-perdos, v. 1, für moAvopeduos. 
mokv-peopns, €6, modvpoefog, Nonn. D. 5, 
18. 


MOAV-PEONS, £5,—=T0A0 ooos, Schol. Arat.Phaen. 
39% 
MoAv-PEOVOS, = Todvedvoc, Hesych. v. &édvoc. 
modv-pnuce, 7, Befanntheit durch guten od. bofen 
Ruf, Poll. 5, 158. 

moAv-pniwos, viel redend, doves, der Singer, der 
viel Sagen Fennt, liederreich, Od. 22,376; auch viel 
{hreiend, yom Froſch, Batrach, — @yoe7, Od. 2, 150, 
wo viel geredet wird, der von ytelen Stimmen erté- 
nende, laute Marft; val. Or. bet Her. 5,79; dds, 
Xenophan. bei S. Emp. ady. math. 7, 1411 (v. 2); 
éoota, Alcm. bei Ath. XI, 499, a. Mud) wovon viel 
geredet, gefproden wird, viel berufen, beruhmt od. 
berüchtigt. — Bgl. das dor. roddpamos. 

MOAV-P} TWO, 0, 1], = NoAdpywos, Ertl. vou &—pr- 
twe, Schol. Il. 9, 404. ’ 

modv-ptoyyos, yon od. mit vielen Tönen, Plat. de 
monarch. 4; avadc, Pall. u. a. Sp. 

nohv-ptoveods, fehr neidifdh, fo naunte Gpifur die 
Dialeftifer od. Megarifer, D. L. 10, 8. ; 

Todv-pFovos, = vorigem, zw. 

moav-ptoos, nach Plut. quaest. graec, 9 hieß ein 
Lag in Delphi, an dem Orafel ertheilt werden: o¢ 
Ove To nEéttEatar pois GAC ModvmEvsh xai MoAv— 
MGYTEVTOV ovacY. 

modv-pIoo0ns, &, 
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mtodvpdoeocs, Empedocl. 
modv-p9ooos, viel od. viele verderbend, ſehr ſchäd— 
lich, ouBooc, Pind. 1.4, 55. euéoer, N. 8,31; yom 
RKriege, t¥yn, Aesch. Prom. 636. zAcvy, 822. date, 
Spt. 908. — Wher woAvpIoooc, fehr viel Berderben, 
Unglic habend, Sorc HehonwWov, Soph. El. 40. 
vgl. Trach. 477; Eur. Phoen. 41029. 
modv-pra-cydownws, fehr menſchenfreundlich, Sp. 

nodv-pidyros, vielgeliebt, Schol. Theocr. 15, 86, 
alg Erkl. yon trerpéantos. 

mohv-pidic, 7], Bielheit od. Menge von Freunden, 
Arist, rhet. 4,5; Plut. Alex. 39. 

Nodv-praoc, Bielen befreundet, viele Freunde haz 
bend, vom Reidthum, Pind. P,5,4; Lys. 8,7 u. Sp., 
wie Luc. Tox. 37. 
~ modv-prateos, dev vielen Liebeszauber erfahren 
hat, fehr liebend, Theoer. 23, 4. 

Moav-parésyuctos, viel préyuce habend, sp. Medic. 

moav-paoyos, flammenreich, E. M. Grfl. yon Ce- 
pheyiic. 

modv-Gaoros, viel od. ftarf berindet, VLL. 

moav-paoroBos, viel od. Laut raufchend, Beiname 
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des Meeres, Il. 1, 34. 6, 347 u. dfter, wie Hes.; Ar- 
chil. 48 u. sp. D. 

nodv-pavaoos, fehr geſchwätzig, Phot. 

moav-popos, fehr furchtfam, Schol. Soph. Trach. 
854. 

moAvd-qortos, viel hinz u. herfdweifend, Mus. 181, 
Esivocs. 

noav-poves, viel tddtend, veo, xvwy, Eur. Rhes. 
62. Here. f. 420. 

mokd-poofos, nahrungsreid, viele nahrend, yater, 
Il. 14, 200. 304. auch wodvpee fy, 9, 568; Hes. Th. 
912; ygl. Buttm. Schol. Od. 44, 423. 

modv-pooéw, viel tragen, Theophr. u.a. Sp. 

modv-poortos, viel getragen, Gramm. 

nodv-poota,7, das Bieltragen, Fruchtbarkeit, Xen. 
Oec. 19, 19 u. Sp. 

modv-pooos, viel tragend, frudtbhar, Plat. Legg. 
IV, 705, b. Aud datsuor,der vielerlet Schickſale her- 
beiführt, Ar. Plut. 853. 

noav-ootos, Her. vit. Hom. 4, reich beladen, 
Gg fb von Bowyéce tov Biov tywy. 

modv-poadéor, fehr beredt od. fehr verftandig fein, 
nurim partic. moAupoadéwr, Hes. frg. 54 = nodv- 
poadduwr. 

nodu-pocdrc, é¢, ſehr beredt, fehr verftindig, Flug, 
évvecinos nodvypoadéscor Jodwtets, Hes. Th. 494; 
Simonds de mul. 93. 

moav-pocd te, 7, Beredtfamfeit, Klug hett, Herme- 
sian. bei Ath. XIII, 598, b cv. 50). 

nohv-pocduocvyn, 7, = nodvpeadia, Archyt. 
bet Stob. ecl. 4, p. 786. 

nodv-pedduwrv, = modvgoadis, “Apeoditn, 
Opp. Hal. 4, 28 u.a.sp.D., wie Ap. Rh. 1, 1311; 
Nonn. D. 5, 135. 

nodv-pouotos, viel, oft gefagt, Gramm. ; — fehr 
verſtändig, wohl erfonnen, Opp. Cyn.4,6; tao, 
Xenophan. bei S.Emp. adv. math. 7, 144 (v. 4). 

moav-poortis, wos, forgenvoll, Bovaad, Anacr. 
48, 7. 

MoAv-poovtvotos, genau beforgt od. erwogen, 
Suid.; — aft., genau erwagend, bedadtfam, Oadys, 
Ep. ad. 505 (VII, 84). 

moav-pooovyy,), Verſtand, Klugheit, Her. 2,124, 
6; im plur., Theogn. 712. 

moaws-qowr, ov, fehr verftandig, Flug, ſtets in 
gutem Sinn, Il. 18, 108. fo heißt Hephaftus, 24, 367 
u. ofter, wie Odyffeus, Od. 44,424. 20,239. Aud 

nom. pr. 
—- godv-pures, é¢, vielartig, mannidfalttg, Arist. H. 
A. 4,44; Theophr. 

moav-pvadoc, vielblitterig, Eupolis bei Plut. 
Symp. 4,4; Theophr. 

moav-pvios, vou vielen Stämmen, Geſchlechtern, 
Timon bet Ath. I, 22,d; Orph. H. 60, 2. 64, 3. 

modv-pvtos, pflangenz od. frauterretd, VLL. 

nodv-gwvéw, viel tonen, reden, Eust. 754, 10. 

nodv-pwvic, 7, Bieltonigfeit, Plut. Symp. 5,2 Me. 

nodv-pwvos, vielftimmig, viel Tone hervorbrin- 
gend, von den Vogeln, Arist. part. anim. 2,17; u. 
Sp., wie D. Hal. u. D. Sic. 

moav-partos, lichtreich, Sp. 

—— o, mit vielem Haar, Hdn. epimer. 

Moav-y cdxos, reich an Erz od. Kupfer, neben 7roAv- 
yoveos, von Troja, Il.18, 289. Sidwy, Od, 15,425. 
Adiwy, Il. 10,315. aber auch ovonvos, 5,504. Od. 
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3, 2, weil nach dem Alteften Volfsglauben der Himmel 
ein aus Erz getriebenes Gewolbe ift. 

moav-yavdns, &, viel faffend, dduoc, Nic. Th. 
951; Acvuos, Noun. D. 44, 162. 

moav-yaors, &, viele Freude habend, Hesych. v. 
nmodvyntns. 

modv-yaoidas, nur voc. modvyagida, Ar. Lys. 
1098, lakoniſches Schmeichelwort, wie ein Patronymi- 
fum gebildet, Bop: trutes Herzla. 

noav-yaouos, fehr kriegeriſch, Asclepiads. 29 (V, 
202). 

nodv-yeiusoos, ſehr winterlich, won, der Winter, 
Opp. Cyn. 1, 429. 

moav- vero, 6, 7], vielhändig, Aesch. Pers. 83; xai 
moaAvnous Hotwvus, Soph. El. 480. 

nodv=yeroce, 7, Menge von Handen, Bovegew, 
Polem. 4, 43; von Arbeitern, Helfern, Thuc. 2, 77; 
Xen. Cyr. 3, 3, 26; Pol. 8, 5, 2; D. Sic. 44, 
2, 40. 

moas-yeroos, == moddyeto, OVveurc, Heraclid. 
alleg. 25; aber f. 1. bet Alcidam. de sophist. p. 678, 
13, Beker z0Ad yeioovs. 

nmoav-veoos, den Durdhfall habend, 200060, der 
Durchfall, Suid. aus einem Dichter. 

MoAv-yév ucrtos, = folgdm, Sp. 

moav-yEevuwv, wos, viel oder reichlich ſtrömend, 
Schol. Theocr. 7,6; Eumath. u. a. Sp. 

noav-yitwr, wvos, 6, 4, in vielen Unterfleidern, 
Hüllen, xcAcuos, Theophr. 

moiv-yAwoos, fehr blag, Hippocr. 

MOAVYVN, 7, U. MoAV yy tor, TO, ſchlechte Schreibung 
für modcyvy u. Modtyvioy. 

MOAv=-vV00S, zſgign ToAV yvous, mit vielem Flauz 
me, lanuginosus, pvadc, Nicand. bet Ath. II, 66, e. 

moav-yoéw, viel gießen, fhitten, von Früchten, rei— 
chen Grtrag geben, Arist. gen. an. 3,4. 4, 8. 

modv-yota, 1, dad viele Gießen, Schütten, von 
Früchten, reicher Ertrag, Theophr. — Mannichfaltig- 
Feit der Urten, Theophr. 

moAv-youvos, poet. = modvyoos, Maxim. 486. 

MoAv-yoos, zſgzgn modvyous, viel gießend, ſchüt— 
tend; von Feld- u. Baumfridten, viel Crtrag gebend, 
zoomes, Luc. abd. 27; onéoua moddyour, The- 
ophr.; aud von Thieren, Arist. H, A. 9,43. — Uebh. 
vielfach, mannichfaltig, moAvyovotégay idéay, Arist. 
part. an. 2, 10. 

noav-yoodia, 7, Menge von Saiten, Plat. Rep. 
III, 399, cu. Sp., wie Plut. Symp. 4, 4, 2. 

modv-yoodos, vielfaitig, vielftimmig, gdal, y7- 
ovs, Eur. Med. 196. Rhes. 548; xai modvaouorvve 
doyave, Plat. Rep. III, 399, d. vgl. Poll. 4, 67; von 
der Flöte, wie Simonid. bei Aristid. or. 49, p. 513. 

moav-yootos, mit vielem Grafe, Eust. 640, 13. 

moav-yonuatéw, viel Vermögen haben, Sp. Bei 
Strab. em. fiir moAvyonucatiourtes. 

nodv-vonuctio, 7, Beit vielen Vermogens, Poll. 
3,110; bet Xen. Conv. 4,42 Ggſtz von edréhevee. 

mohv-yonucatiac, 6, dev Beſitzer großen Vermö— 
gens, D. L. 6, 28. 

moav-vonuatila, f. &. fit todvyenucatéw, Strab. 
9,2, 40. 

modv-vonucatos, tel Vermögen habend, Strab. 9, 
3, 5; Luc. vit. auct. 12. 

modv-yonuoatyy, 1, = modvyonuctia, Poll. 3, 
4410. 

Modv-yoruwr, ovos, = Todvyoructos, Pol, m0- 
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dic nodvyonuoveotety, 18, 18,9; dudoes, Man. 4, 
21. xtijoug, ib. 102. 
modv-yonatic, 7, große Nutzbarkeit, Theophr. 
woavd-yonatos, ſehr nubbar, nützlich, Arist. gen. 
an. 5, 8. 
—— 7, Bielheit der Farben, Arist. probl. 
3d, 4. 
modv-yooves, poet. = modvyooos, Tzetz. A. M. 
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moAv-yoovéw, folgdm (?). 

moav-yoovilw, lange dauern, LXX. 

modv-yoorvos, vou Langer Zeit, Lange dauernd, alt, 
H.h. Merc, 125; Her. 41,55; Plat. Tim. 75,-b; Xen. 
Mem. 1,4, 16; Pol. oft u. a.Sp. Compar., Pol. 4, 
13, 11. Superl., 37, 3, 2, wie Callim. Del. 282; zo- 
Avyooviuitepos tij¢ siuaouérnc, Polem. 2, 12. 

MoAv-yoovLotys, nos, H, Lange der Zeit, Schol. 
Ar, Av. 607. 

modv-yoovos, ſpätere Form flatt woAvyoodrvos, lo. 
Gaz. periphr. 568; aud im adv. modvyodrwe. 

MOAV- 4000S, sfq3qu Todvyoous, vielfarbig, Arist. 
probl. 34,4; in poet. Form zovadyoooc, Opp. Cyn. 
4, 387. 

tohv-yovous, goldreich, reich an Gold, an goldez 
nen Gefäßen, Sodwy, Il. 10, 315. mods, 18, 289; 
aud Hes. O. 523. Th. 980. Sc. 847; d@ue, Pind. 
P.4,53. Hedauoc, 9,71. van, 6,8. Aud Aphro— 
Dite hetPt fo, die Goldgeſchmückte, H.h. Ven. 4.9. 65 
(vgl. yevosos); Gyges, Archil. 2; oixog Zaves, 
Eur. Hipp. 68 u. offer; otoatid, der Berfer, Aesch. 
Pers. 9. Segders, 45. BaBvdwy, 53; Mvzivac, 
Soph. El. 9. Mudwy, O.R.154 u. sp. D., wie Co- 
luth. 283 den Briamus nennt; auch in Profa, Xen. 
Cyr. 3, 2,25 u.Sp., we of zoAdyovoor, Luc. Nigr. 
13. 

TOAV-YOWUETOS, = MoAdyoo0s, Strab. XV. 

ToAv-yowuos, = yorigem, Maneth. 5, 248. 

LOAV-YOWS, WTOC, 0, 1], —= ToAvy000S. 

moku-yvaos, von over mit vielem Gafte, Diosc., 
Xenocrat. 

owv-YUUWos, == Todd yvaoc, Xenocr. u. a. Sp. 

odv-yurtos, weit oder viel ergoffen, überh. viel-, 
mannichfad, Plut, Cat. min, 25 u.a. Sp. 

modv-ywontos, vielfaffend, VLL. 

modv-ywote, ij, Geräumigkeit, ovouatwy, Biel- 
veutigfett der Worter, Sp. 

modv-yooos, vielfaffend, viel in fic) aufnehmend, 
“Awd ng, Luc. de luct. 2 u. a. Sp. 2 

modv-ywatos, vtel oder hoch aufgeſchuͤttet, te pos, 
Aesch. Ch. 346. 

Modv-Weuctos, = ToAvpauwos, youc, Aesch. 
Suppl. 349. 

nodv-Waupos, fehr fandig, Archi. 30 (VII, 244). 

Moav-wWextoas, viel getadelt, Eust. 

modv-wrpte, 7, Menge und Berfchiedenhett der 
Wahlſtimmen, Thuc. 3, 10. 

mohu-wnpts, tdos, mit vielen Steinchen, bef. tm 
Slupbette, “Houos, Oraf. bei Her. 1, 55 u. bet Plat. 
Rep. VIII, 566,c; oyyuév, Naumach. 60. 

TOAV-wWrqos, Yon od. mit vielen und verſchiedenen 
Stimmen, 6 moavynypotatos éy naweig, Lue. 
Harm. 3, d. i. der viel zu fagen hat. — Auch = vori— 
gem, Schol. Nic. Ther, 950. 

moav- woos, viel, fehr, faut tonend, Paul. Sil. 74. 

modv-wdvvic, 7, groper Schmerz, Eur. Epist. 4 
u. Sp. 
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modv-wdvvos, ſehr ſchmerzhaft, grofen Schmerz 
verurſachend, Acumcés gowtoc, Marian. Schol. (Plan. 
201). — Haufiger paff., großen Schmerz leidend, Phi- 
loftet, Glauc. 5 (Plan 111); Pallad, 38 (XI, 386). 

moav-wrvuéw, viele Namen haben, Eust. 7, 21. 

modv-wruuce, i, Bielnamigteit, Callim. H. Dian. 
7. S. das folgde. 

modv-wyvuog, vielnamig, unter vielen Namen ver- 
ehrt, Beiwort der Gatter, H. h. Cer. 18. 32 [Bacdhus, 
Soph. Ant. 1102; Artemis. Ar. Thesm. 320]; val. 
Callim. Ap. 70. Dian. 7; Theocr. 15, 109; “Tous, 
Ep. (App. 281). xovoa, yon der Jungfrau Maria, 
Ep. ad. 707 (App. 384); auch in Brofa, Plat. Phaedr. 
238, a; fehr berühmt, H.h. Apoll. 82; ddwo, Hes. 
Th. 785; Osée, Pind. 1.4,1. &vtoov, P. 1, 17. 

modv-wyvuyos, mit vielen Nageln, Arist. H. A. 2, 
12. u. Sp. 

Mokv-w7étec, 4 (poet. fem. zu woAvwrns, mit vies 
fen Mugen), atyan, Maxim. y. 584. ’ 

mModv-w7tns, &>, == Mokvwnds, aivoy, Theaet. 
Schol. 4 (vI, 27); Nic. Al. 323. 

moav-wras, mit vielen Oeffnungen, Löchern, df- 
xtvoy, Od. 22, 386; mit vielen Mugen (2). 

modv-woéw, Ogi von dheywosw, viel od. ſehr 
achten, Gorge wofiir tragen, abjol., Aesch. 4, 50; t- 
ve, Ath. v, 211, a; anc pass. 2oAvwpsiodas i706 
tevoc, von Ginem hoch geachtet werden, Arist. rhet. 
2,2 

MOAV-WONTIXOS, 1], Ov, adhtfam, forgfam, dent dva- 
pviaztixes u. poovtratixds ent{prechend, Plut. qu. 
Rom. 46. 

modv-wote, 7, Achtſamkeit, Sorgfalt, Zeno bei S. 
Emp. pyrrh. 3, 248. vgl. adv. eth. 194; D. Sic. 4, 
59; Plut.u.a.Sp.; Suid. erfl. éuédevce. 

modv-wooc, vieljahrig, alt, Stob. Serm. 69, extr., 
olvos. 

moav-woeapos, mit vielen Decker, Stocwerfen, 
Eust. 

modv-wros, vielohrig, Luc. Philopatr. 3. 

Ttodv-wsdic, é, vielfach oder fehr nützlich, S. 
Emp. adv. eth. 132; lambl.; — imadv., Ar. Thesm. 
304. — superl. wodvwpedéotatos, Xen. Hipparch. 
1,4. 

MoAv-WY, W10S, = TodvwiOS, xiotny MoAVOTE 
Ushavdoxor, Paul, Sil. 54 (VI, 65), wo moAde@me acz 
centuirt ift. 

moapos, 0, fo nach Arcad. 84,49, Andere accentuiz 
ren 20A@os, gew. im plur., eine Art Farennudeln, die 
man mit einem Bret yon Gerflengraupen oder Hülſen— 
früchten, moAroc, yu effen pflegte (pulpa). Die VLL. 
erfl.: ta éx tod yidogov zai tg EoErxtiis EWoueva, 
u. Poll. 6, 64: unovucta &x otcstes, & ois conet- 
og evéBecddor, wo ex Ar. citirt. 

Toamo-pazn, 7, Gericht von Fadennudeln u. Hale 
fenfruchten, Poll. 6,64. Bal. BoAsogaxy. 

MOAYOS, O, das äoliſche dAyoc, = dydAosg, mit de 
bet den Mretern die Aspiration vertretenden 7, Bolf, 
vulgus, auf kretiſchen Münzen bet Chishull und Pel- 
lerin. 

mouct, TO, der Tranf oder Trunk, Pind. N. 3, 76, 
yom @efange; afuatoc, Eur. Hec. 392. Borevos 
vyoov 2., Bacch. 279; Her. 3, 23; Xen. An. 4, 5, 
27; u. in ſpäterer Brofa, wie Luc. Lexiph. 20; Plut. 
Bol. mouc, welches die eigtl. attiſche Form dafiir 
war; ygl. Porſon Eur. Hec. 396. Monk Hipp. u. Lob. 
Phryn. 456 u. paralipp. 425. 
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mouctioy, t0, dim. von mouc, E.M. 

moumetos, aud 2 Endgu, geleitend, oveoc, Pind. 
P. 4, 34, d. t. giinftiger Wind; der Fuhrer, Aesch. 
Eum. 91; “Eouijs, Soph. Ai. 819, der die Seelen der 
Abgeſchiedenen in die Unteriwelt geleitete, wie Eur. 
Med. 759, dev aud) cddétray mounaiay yrbdt, I. A. 
1323, vom Sdiffe; — rd roumaia “yew, Eust., = 
TLOMATLEVO. 

nmounete, 7, dad Auffihren in Proceffton, das Bez 
gleiten und Mitgehen bei einer feierliden Proceffton. 
Much der feierliche Aufzug felbft, befonders bet einer 
religiofen Feierlichkeit, Sp., wie Pol. 31, 3, 2. Bei 
der Römern auch der Aufzug im Criumphe. Uebertr., 
das ſich Briften, zur Schau Tragen, Geprange, Sp. 
— Weil aber den Mannern bei den Feftaufzugen des 
Bacdhus, wie den Frauen bei denen der Demeter, 
fowie den römiſchen Soldaten beim Triumphzuge aus— 
gelaffene, beipende Spott-, Schmähreden erlaubt waz 
ren, heifen auch Spottreden fo, Verhihnung, tH dé 
nounstas tavtns ths avédny ysyernuéyns, VotE- 
gor uvnodyjooucs, Dem. 18,14, was die Alten Aor- 
dooée erflaren; vgl. Mein. Men. p. 141, woumteiae 
Aoidooos éni Toy auckov, weil man bei diefen Gez 
legenheiten zu Wagen aufzuziehen pflegte; dah. übtr., 
7 tod Oatuovos xad’ yuay nounsic, der Spott, 
pas Spiel, welches dad Schickſal mit ung tretbt, He- 
liod. 5, 6. 

nmoumetov, TO, die zu feſtlichen Aufzügen gehorige 
Geräthſchaft, Andoc. 4,29; mofnow tor nounsiwy, 
Dem. 27, 8. té mounsia xetaxontery, ib. 161. — 
Auch das offentliche Gebaude in Athen, wo diefe Ge— 
rathfehaften aufbewahrt wurden, Rüſtkammer, Dem. 
34, 39. 

mounsvs, 0, dev Ginen geleitet od, führt, Geletter, 
of tov nounnes toovtas & Aaxedaiuova, Od. 3, 
325. 376. ovoos vywy nountjes, 4, 362, vou günſti⸗ 
gen Winden; owrrjovos, Eur. Rhes. 229 u. sp. D., 
wie Ap. Rh. 2,422; aud in Proſa, Thuc. 6, 58, von 
den in einer Proceffion mit Wufziehenden. 

NOUNEVStG, 7), == Mounece, Plat. Legg. XII, 949, 
c, Pompaufzug. 

Moumevtyovos, zum feterlidjen Aufzuge, gur Pro- 
ceffton gehörig, D. Hal. de vi Dem. 32 u. a. Sp. 

nounevutijs, 0, = oumerts, Luc. Necyom. 16, |. d. 

nounsva, 1) geleiten, führen, als Wegweifer, av- 
ty us Mounevorv, Od. 13, 422; Soph. yrbdt sie 
‘Eouov tyvds nounsvw téyvny BéBavoy, Trach. 
617, des Hermes Botengeſchäft uben; moumeveczer, 
Theocr. 2, 68. — 2) intranf., in feierlichem Aufzuge, 
Proceffion aufziehen, Luc. D. Mer. 12; bet den Rö— 
mern, einen Triumphzug halten, eni toy vewy, Pol. 
A, 35, 2; wozu aber aud) daé pass., im Triumphzug 
aufgeführt werden, gebildet wird, Plut. Anton. 58, 
wie aud) Pol. ſagt: woumevery Pvolay éni tov vewr, 
A, 35, 2. moumsvery nounyjy, 6, 39, 9; vgl. Dem. 
24, 22. — Uebertr., einherftolzieren, fich briften, zur 
Schau tragen. — Weil bei folchen Aufzügen (vel. 
moumeta) man ſich ungeftraft ausgelaffenen, beifenden 
Spott erlauben durfte, fpotten, hohnen, oddéy ytroy 
20d TOUNEVELY GYTI TOD xatnyoostv sidsto, Dem. 
18, 124. — Bet Heracl. alleg. 29 = éounrvedo, auf 
den rechten Weg führen, erflaren. 

mounméw, feltene poet. Form ftatt wouneda, fiir 
MOUTEGKE, Antimach. bei Ath. XI, 469, e, fteht jest 
710 UTEEVE. 

nouny, i, Sendung, Geleit, mit dem Nebenbegriff 
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des Wegzeigens und Schutzes, o fi) Avxinvde Ieav 
vn’ &uvuove mouny, Il. 6,174. vgl. Od. 5,32; Ze- 
pveoto noumaé, Pind. N.7, 29; aud Entfendung in 
die Heimath, Heimfendung, éerta dé cai weet mou- 
nig uvynoousdacr, Od. 7, 192. vgl. 193. 8,545. 44, 
332, wobei immer an die Befhaffung der zur Neife 
nothigen Dinge zu denfen. vgl. bef. 15, 150. 176. 180. 
U. CPOM THY LOTH TOUTS Xai VOOTOLO TUYNS TALE 
metoos, 6, 290. aitao suoi mount otevyEte TeL- 
told’ ixéodca, 7,151; moumg Ads Esviov, Aesch. 
Ag. 728; vgl. mounaiow Apooditas, Kigvotéins, 
Eur. Hel. 4134. Herc. Fur. 580; aber voun7y tet- 
vey, Weg machen, Aesch. Spt. 595. v2’ edIvpoon 
mounc, Geleit, Eum. 987; ovoteg mounns onavé- 
Cwy, Eur. [. A. 352; mwounjy méuney tori, Ar. 
Ach. 236 u. ofter. — Gin feierlicher Aufzug unter gro— 
Bem Geleit, Proceffton, wjdwy xvvocdscoa mound, 
Pind. Ol. 7, 80. vgl. N.7, 46. P.5,94; Her. 2, 45; 
MEOLTETHS TouNaS xai TOUS ayavas, Thuc. 2, 13 
u. Hfter; woumtes movsiodcr, Plat. Legg. VIL, 796, 
c, aud uberty., ef¢ mounry xai Onuctwy aydai- 
oud cviter, Ax. 369, d. Bei den Römern, Triz 
umphzug. — das Senden, Schiden, evvaviov, Plat. 
Rep. If, 343, a. adres uot mounjy naoaoxevaosy 
tpn, ev werde meine Ueberfahrt beforgen, Ep. VII, 
345, e. — Wher Iefn moun, gottlihbe Schictung, 
Fugung, Antrieb, Her. 4, 62. 3, 77. 4, 152. 8, 94 
u. Sp. 

nmoumixos, zum Geleit, zum Begleiten, zum feierli— 
chen Aufzuge gehortg, geetqnet, i7r0¢, Xen. ars equit. 
11,4; vgl. Poll. 4, 241; daher pradtig, prunfyoll, 
Plut. Mar. 22 ; wou7uzwe, Ael. H. A. 12, 33; Longin. . 

MouTtihos, 6, = mourtos, bef. ein Meerfiſch, der die 
Schiffe begleitet, Schol. II. 16, 407. 

No UuTLUOS, auch 2 Endgu, entſendend, heimſendend, 
vootov Mountuoy tédog, das Ziel der Heimfehr, 
Pind. N.3, 24; diwxwr nmouniuovs yvous nod ar, 
Aesch. Spt. 353. aud) éogoo8t’ aupi xouti moum- 
tov xéooiv mitvdoy, 837 ; woumipmors xn EQET- 
cwv, Soph. Trach. 557; Eur., 3. B. avoaé, Hec. 
1290; — paff., gefendet, geſchickt, xaxwy rotey to 
ddooy Houxisi to mountuov, Soph, Trach. 869; 
yal. Eur. Med. 848, — Auch in fpaterer PBrofa, wie 
Plut., dev es mit mogevoruoy dynucc yerbindet, de 
cap. ex host. utilit. p. 270. 

Moumtvos, = oumrx0c, D. Sic. 12,40, oxedn, wo 
Weffeling wou7eia anderte. 

mountos, 6, Begleiter, Fuhrer, alg Wegiweifer und 
zum Sug, eel Oa oi Wnaca nmounoy, Il. 13, 416 
u. fter von einem begleitenden Gotte, wie 24, 153. 
182 u. ofter; bef. yon Hermes, der die Seelen der Ab— 
gefhiedenen in dte Unterwelt führt, Soph. O. C. 1545 ; 
auch 7) sounds, Geleiterin, Od. 4, 826; Gefährte, 
Aesch. Ch. 84. dev da fendet, fhidt, yuiy 0& oumes 
iody tov éotaov cvw, Ch. 145. aber iyeipev da- 
Any éxdoyny moumov mveds, Ag. 290, das Signal- 
feuev; émeupe yao dimdovs moumevs, Soph. O. R. 
289, Boten, die den Tirefias herfihren follen, ofter, 
wie Eur. Much in Brofa, Her. 1, 122, Begleiter. 

moumto-otodéw, einen Aufzug, eine Proceffton füh— 
ret, Strab. XIV; Luc. amor. 14 yrbdt moumoctodeivy 
TO OXAOS. 

mouporvyéw, Blafen madhen, werfen, wie fodenz 
des Waſſer, Diosc. 

moupodvynoos, Blafen werfend, madend, Galen. 

nmoupodvytlw, = moupoavyéw, Sp. 
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Mouporvyo-napraouc, to, das mit Geräuſch 
verbundene Aufſprudeln dev Wafferblafen, Ar. Ran. 
249. 


Tlop.porvyorap racy, 


toupodvyow, in Blafen verwandeln, Blafen maz 
chen, sp.Med.; tyr Sadetray, Arist. probl. 23, 4. 

Touporvy-we ns, &, blafenartig, Galen. 

mouporvywtos, in Geftalt einer Blafe gearbeitet, 
Mathem. vett. 

moupoadvew, mit Blafen aufquellen, hervorſpru— 
delu, Pind. yon Thränen, woupoavkay daxovea éx 
yaepcowr, P. 4, 121. . 

TMoupoavé, vyos, 4, {pater aud o, Lob. 3u Phryn. 
760 (vgl. moupds), Blafe, bef. Wafferblaje, wie fie 
beim Kochen auffprudeln, xeveds Touqodvywr Io- 
ovBos, Antiphil. 44 (ix, 546); vgl. Plat. Tim, 66, b. 
83, d. 85, a. — Auch der Schilobucel, oumadrds, 
wegen feiner halbrunden, einer Wafferblafe ahnliden 
Geftalt, Hesych. — Bet Diosc. die weißen Ztnfblu- 
men, favilla aeris, welche fic) beim Schmelzen dev 
ginfhaltigen rye an den Wänden des Ofens anfesen. 
— Wud ein weiblicher Kopfſchmuck, wie dyxos, Ar. bei 
Poll. 7, 96, vgl. Moeris. 

TOLas, d (verwandt mit wéuqes, val. ToUpodv- 
Cw), cine Blafe, Brandblafe, Hippocr., Galen. 

movéw, u. in der alteften Sprache nur dep. med. 
movéouer (val. wévounr), 14) arbeiten, theils abf., 
fic) anftrengen, fich’s fauer werden Laffer, Il. 2, 409. 
körperlich u. geiftig, fich befiimmern, wie adrdg were 
modtoiss movEito, 9,12. dpsdey movésadcu dood - 
usvoc, ſich als Bittender es fauer werden laffen, ſich 
viel Mühe geben mit Bitten, 10, 417, — theils mit 
PBrapofitionen beftimmt, weoé te, um etwas, Il. 24, 
AMA; menovéctras meoi téyaduc, Her. 2,63; val. 
dour MEoi Tabta mexovnytar, Plat. Phil. 58, e; of 
m&bi hoyor movovusyor, S. Emp. adv. phys. 2, 249; 
memovntoe xad’ Inoue, Il. 15,447. roveiodce xe- 
ta Voutyyy, ſich's in der Schlacht ſauer werden laſſen, 
mit Unfirengung fampfen, 5, 84. 627 u. fonft. and 
ohne Zuſatz — weyeodar, Il. 4, 374. 13, 288. — 
tovi, ſich mit etwas befdhaftigen, dda, tots éorsito, 
Il. 18, 443. Od. 16, 13, — theils tranf., durd nz 
firengung zu Stande bringen, mit Mühe oder Sorg- 
falt vervichten, betreiben, bewerfftelligen, tuufor, Il. 
23, 245. do’ Gyetabt’ énovsito, 18, 380. 600 
av &ya xote Vauc wovncoucs, OttEd Ws yor}, Od. 
22, 377. o0ddc movyjcato, Il. 9, 348. movnodus- 
vos ta & éoya, Od. 9, 250. 310. he Exaote: m0- 
vynccusvor nate vnc, 11, 9 u. ofter; Hes. O. 434; 
movevuevos Eoxos cdwis, Mosch. 4, 100. Go aud 
pass., & xahov te tovady, Pind. Ol. 6, 44. to éy 
Suv@ mevovauévoy sv, P.9, 96; aber xsiuce wem0- 
ynuévos cdayxtots dd dress, erſchöpft, Soph. Trach. 
9815; te undév GpEhodvta wi) Mover uctyy, Aesch. 
Prom. 44. Go aud im act., ov¢ sixdg woveiy tads, 
Soph. O. C.343. oft tuvé, fiir Ginen, ygl. Ai. 1345. 
1359. 1394; ovxody moveiv us yor: movovyta 0’ 
afvov urodoy péoeodav, Eur. Rhes, 164, duidday 
énover modoiv, 1.A.213; eyivuta movovor, Plat. 
Rep. VU, 534, a. od% cdhiws adtoig menerntas, 
Phaedr. 232, a; «& av noviswo sig advrvdtous, 
Arist, oec. 1, 8; vgl. movety 70 éme éig ta ToLmndte, 
Xen. Mem. 2, 1, 19. xai xivdvvevevv, Hell. 5, 4, 
16. yorwate, & i usic éorijonusy, die wir erarbets 
fet, erworben haben, An. 7, 6,44. — 2) tm act., to~ 
ve, Sinem Mühe und Noth, Schmerz macken, ov we 
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4,151; u. fo im pass., wedsws movovuérng uddote 
TH odéum, Thuc. 4, 59. of tovovuevor, die Kranz 
Fen, 2, 54. Auch intranf.,, Schmerz empfinden, 
Cetden (in welder Bodtg fut. worvéow bei Sp. lautete, 
B.A. 4411), t¢ novnoay davaot, Pind. P. 7,26. 0 
movnacss, 1.4,40; beide Bedeutungen ſcheint Anacr. 
33, 15 zu verbinden, 62 to xévtQ0v movei usdio- 
ONS, MIG0Y Movovoly, Goovs Badders, wenn man 
nidht dad zweite auch von den Pfeilen ded Grog ver- 
flehen will; déper mwovodrvtes, Aesch. Pers. 476. 
aud téiva mods mover movor, weldhe Moth leidet 
fie, 668; mdévous, Soph. Phil. 1405, wie Eur. Or. 
1615; von einer Wunde, moray misvody nixog 
yswyive, Soph. Tr. 667; novety tod oxédy, Ar. Pax 
786. movety movovs, Nubb. 1032, wie in Proſa of- 
ter, 3. B. Plat. Conv. 208,c. Rep. 111, 440, b. of tow 
GWuctos Mover Big Movovusvor, VII, 536, €; no- 
velv Und yetu@vos, Antiph, 2, B, 1; of novioar- 
té¢, abfolut, Dem. Lpt. 87. movnodrtwy adto tar 
oxEVaY i] Kai ovyterpévtwr Gaus, Yon Schiffen im 
Gturme, 18, 194; und fo nennt Pol. menoynxdta 
onde abgenubte Waffen, 3, 49, 44, wie wovodyta 
Evda, ſchadhaftes Holz, Plut., vgl. ad. prince. inerud. 
7: tov xevOv ayysiur ovz cy dimyvoing TO axé- 
Qcroy xat mMenovnxos’ u.a. Sp., wie Luc. wenovy- 
xéveur evtois te Gwucte, Merced. cond. 6. dixsAdcc 
némovnxvic, Tim. 58; tas mémovynxvias vais xat- 
eoxevace, D. Sic. 13,47. — Bom Heere, bedrangt 
werden von den Feinden, Leiden, Xen. Cyr. 4, 4, 24; 
ygl. Thuc. 5, 73 u. ofter; Plut. u. 9. 

movnuc, TO, das Gearbeitete, Arbeit, Werk, we- 
Avococy, Eur. 1. T. 165 u. sp. D., wie Pallad. 12 (1x, 
166). 

movyuctioy, t6, dim. yon movnuce, bef. kleines 
Werf, Bud, Sp. , 

Tovigsevuc, TO, bofe Handlung, Dem. 25, 60; D. 
Hal. 6, 84. 

movnosvouce, dep. med., ſchlecht, ſchlimm, bofe 
fein, im phyſiſchen Sinne, Hippocr.; übertr., Arist. 
éxéivor &itoitwy Toxwy movnosvecdeu, rhetor. 3, 
10 u. Sp. 

novnota, 7, ſchlechte od. bofe Sinnesart, u. überh. 
ſchlechter Zuſtand, ſchlechte Beſchaffenheit, Soph. frg. 
663; Eur. Cycl. 644; Ar. Thesm. 868; 2 oaimartos 
movnoic vocog ovo, Plat. Rep. X, 609, c. vgl. 
Phil. 45, e. wovnotge xai adAcdrnte Tis nodews, 
Rep. IX, 575, c. Ggſtz yon dosr7, Theaet. 476, b, 
wie Xen. Cyr. 2, 2, 24. sto tiv novnotay toéns- 
adc, d. t.fhlechter werden, 7,5, 753 im plur. Dem. 
21,19 u. Folgde. | 

movnoo-0 Waoxahos, Böſes lehrend, Strab.7, 3,8. 

movnoo-xcodros, böſes Herzens, Sp. 

Tovyeo-xoctéouce, Yon Schlechten beherrſcht werz 
den, Arist. pol. 4, 8 u. Sp. 

movnoo-xoatia, 7, die Herrſchaft ſchlechter Men- 
fen, D. Hal. 8,5. 34. 

Mmovneo-doytec, 7, das Reden von ſchlechten Dingen, 
Arist. top. 8, 42. 

Movnoo-novs, ſchlecht machend, Sp. 

movnor-moatc, 1, Stadt der Böſewichter, Theo- 
pomp. bei Suid.; Plut. de curios. 10. 

movnoos, eigtl. Arbeit, Mühe, Orangfal habend 
od. machend, dah. a) im phyſiſchen Sinne, Moth maz 
chend, laftig, Theogn. 274; dtu yonotdr 7 novnoow 
méoi to owuc, Plat. Prot. 313, d; gew. paff., Noth 
leidend, unglücklich, fo heißt Herakles mornedtaros 
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zai éosotoc, Hes. frg. 43,5; von Sachen, in fled. 
tem Suftande, unbrauchbar, verdorben, toopy, Plat. 
Legg. III, 735, b. déasta, Rep. 1V, 425, e. duc z0- 
ynody tove &vy tov’ owuctos, Tim. 86, d. xai 
&yonotor, Legg. XU, 950, b. addoé, im Ggſtz von 
yonatot, Rep. X, 604, e. fo aud outta, Gorg. 464, 
d; wie xaemes, im Ggſtz von xaddc, Matth. 7, 17; 
nmovnows Oréxerto, yon einem Sterbenden, xa ovde- 
utav éhnida slye tov Biov, Isocr. 19,12; novnows 
éyew, Luc. Alex. 16. Vou einer ſchlimmen age taat 
Thuc. 8,97: & movnody tov nowyuctwory yevous- 
v@Y TOUTO MOWTOY avijveyxe THY ModLy. vgl. 8, 24; 
& movnows tyes thy Moayucatwr, Lys. 14, 35. — 
Häufiger b) in moraliſchem Sinne, ſchlecht, boshaft 
u.dgl., wit’ emilevy Dic otouc prucis movyoais, 
Aesch. Ch. 1041; modsuoc ovdér’ avd 0’ sxady ai- 
ost movnoor, Soph. Phil. 435; Eur. Hec. 596 fagt: 
0 movnods ovdéy cAdo NAny xaxos. vgl. nod) movy- 
0@ yonostas xoity, El. 374. aud tedstds novneds, 
Bacch. 260. xéedn, Cycl. 311; wovnods xax movn- 
oo, Ar. Equ. 336 u. ofter. aud movnods m066m 
téyvycs, Vesp. 192; u. in Brofa, Plat. Cony. 183, d. 
tov adixoyv xai Movygor ativoy elvat mynur, Gorg. 
469,e. ta Zoya movnootega éopydostas, Rep. IV, 
424, d; fetg, Xen. Cyr. 1,4, 19. totic médous, ſchlecht 
gegen die Freunde, 8,4,33. aber movnoe yowucter, 
5, 2, 34, blaffe, Furcht verrathende Farbe. er vrbdt 
aud) otaorelery xal movnoods sivas mods GAdnjaoves, 
An. 1, 7, 39, auffafftg, feindlich gegen einander; i- 
méiv nav movnody xt tuvoc, Matth. 5, 44. — Wie 
Schol. Luc. Alex. 16 fagt: *Actuxoi éxi owuatexis 
dvatéioews dS0vovaito movnods, wird nad Arcad. 
p- 74,16; Eust. 3u Il. 2, 764 (vgl. Mets de acc. incl. 
p. 168 u. B. A. IT, p. 678) bei den Uttifern morxje0¢ 
betont, two es die Bedentung unglücklich hat, vgl. Lob. 
3u Phryn. 389 u. woxydnoos. — Nach Cram. Anccd. 
Ox. 4, p. 372 follen neuere Comödiendichter das Wort 
aud als compp. aus zoveiy u. cody gebrauht haben, 
wohl ale Wortfpiel. 

movne-dpraduos, mit bofen Mugen, — paeoxevoc, 
LXX. 

nmovnod-prados, böſe vd. ſchlechte Menſchen liebend, 
Arist. pol. 5, 44. 

movnod-gpowyr, ov, von ſchlechter Gefinnung, Sp. 

nono, 7, Arbeit, Mühſal, Critias bei S. Emp. 
adv. Math. 9,54; D.L. 6,70. 

movntexos, zum Arbeiten gehörig, Sp. 

movixes, arbettfam, D. L. 7,470. 

moves, cocc, ev, Arbeit verurfachend, Maneth. 4, 
372. 5 

novo-naiztwo, o9ac, 6, der mit Arbeit Spielende, 
oder mühſame, gefährliche Dinge als Spaß Betrei- 
bende, Maneth. 4, 276. 

novos, 0, Arbeit, bef. mahfame, ermattende An— 
firengung, aud Drangſal, Moth, bef. des Kampfes, 
Aristarch. evfl. iberall bet Hom. éoyor, bef. toyor 
nodsurxor, vgl. Schol. zu Il. 5, 667. 6, 72. 13, 2. 
fayns, Il. 16, 568. aud allein wov0s = wcyn, 6, 
77. 12,348. 356. 13, 344. 17,458. Od. 42, 147 u. 
fonft. movoy éysw = ucysodcys, Il. 6,525. xai di- 
Cur, 13,2. 15,4416; Hes. Se. 305. 310; u. fo tft aud 
zu nehinen, Wo xe avanvevowornovovo, Il. 15, 235. 
MOE xév THE AVEMYEvoELE TOVOLD, 19, 227. u. nd⸗ 
0” &dyxe movoy, 21, 525, obwohl es hier u. in anz 
dern Stellen mehr »Kummer und Noth« bedeutet. 
avevte movov xaiaving, Od. 7, 192; movoy tHé- 
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verte, Einem Noth, Drangfal bereiten, Hes. O. 
472; Pind. mavoo éy novm motot, N. 40, 78, u. 
oft tn der Botg Unglück, Muhfal. ev nennt den Fiſch— 
fang etvctdvos moves, P. 2,79; ménpaxtastodvoyoy 
ov uczxew mov, Aesch. Prom. 75. aévoy nao- 
éyswy tové, Einem Moth madden, Pers. 319. u. oft 
fir Noth, Leiden, o@y dnsgotévw névwy, Prom. 
66. twvds o’ éxhtons novwr, 326, u. oft in diefem 
Stick; wevog msgusads gore tay “Avdov oéBew, 
Soph. Ant. 776. mévo¢ mévm nmovoy pigs, Ai. 
853. 0¢ tovds xa’ towous &x Noddd@y Novar, 
aus vielen Mühſal, Leid, El. 1348. und Herafles 
fagt: Oaovs morvijcas xai dissehOWv nmovovs, Phil. 
1405; to Civ un xadds, uéyas novos, Eur. Hee. 
378 u. oft; movoy modvy éysv tovto, Ar. Pax 
1182. ndvoug tyew dic tuva, Eccl. 975. — Für 
Kampfmühe, Her. 6, 144. 8,89; sda dy novos 
TE KHL AYWY oYaTOS Wuy7 nodxEtas, Plat. Phaedr. 
247, b. xaixivdvyor, Ale, 11,442, b. moddv txov- 
one tovor, viel Noth habend, Phaedr. 248, b. wera 
mohdod movov, Soph. 230, a. évariozwy zai yor- 
uotoœ Xai MOVOUS xai OvatorBes, Rep. VIL, 5614, a. 
NMEVTWY TOY KATA TH OWUaTa NovwY, forperliche 
Anfirengungen, Polit. 294, e; auch yon gymnaſtiſchen 
Uebungen, Arist. Nic. eth. 1,6,4; vgl. rove éxi ta 
youve xainovous isytas, Plat. Legg. 1, 646, c. 
— Bei Thuc. 2, 49 Kranfheit; — Xen. An. 7, 6, 9, 
tovds 1ustégovs movovs zyer, er hat den Grtrag, 
Gewinn unferer Wuftrengung; fo nennt Pind. P. 6, 
54 den Honig usdscocy tontoc novos: u. Aesch. Ag. 
54 die Sungen dsurvorjon novoy dotadtywr, wie 
wdivwyn., Eur. Phoen. 30. textovwy, Or. 1570. 

Movt-coyns, 6, und 

movt-aoyxos, 6, Meerbeherrſcher, Ofann Syllog. 
inscr. p. 445. 

movtvec, édos, 7, bef. p. fem. zu wervtvec, duc, 
Pind. N. 4, 36. yémuoa, 1. 3, 38, der Sfthmus; adoa, 
Eur. Hec. 444; yedwym, Crates bei Ath. III, 447, b. 

movtico, ing Meer tauden, verfenfen, oxe qos, 
Aesch, Ag. 985; 0 movtiadsig Mvetiios, Soph. El. 
498, : 

Movtrxos, aus, You, in dem Meere, f. N. pr. 

nmovtthos, 0,= vavtidos, Arist. H. A.4, 4, v.1. 

movtvos, auch 2 Endgn, Eur. Alc. 606, aus, you od. 
in dem Meere, vdwo, Pind. Ol. 2,70. aud wédayoc, 
7, 56 (wie &Ac, Eur. Hec. 610. vortic, 1259). Oé&tus, 
N. 3, 34. deo¢, I. 7,34; xvuara, Aesch. Prom. 89. 
zavdwr, 4,29 u.fonft, wie Soph. dvedda, O. C. 1655 
u. Ofter. auch Pofeidon heift fo, 1074, wie o mevrvo¢ 
éveé, Eur. Hipp. 44 u. oft ohne Zuſatz; vgl. H. h. 24, 
3; auch vads, dxty u.dgl.; ccdos, Ar. Thesm. 872. 
old uc, Av. 250; feltener in Brofa, wovtia, vjoor, 
im Ggſtz der weocyevor, Arist. meteor. 2, 8. 

MOVTLGUC, TO, das ing Meer Geworfene, Eur. Hel. 
1564. 

novtiotijic, O, der ing Meer Werfende, Paus. 8, 52, 
v. 1. xatan. 

movto-Bapis, &, ing Meer getaucht (?). 

Movto-Booxvoc, vom Meere benest, Maccab. 

Movto-yévera, 7, die Meergeborene, Opp. Cyn. 4, 
33, Uphrovite, wie cpooyéverm. — 

movto-yerns, és, meetgeboren, Orph. H. 54, 2. 

novto-yéguoc, 4, Meerbrücke, Sp. 

movto ver, vou od. aus dem Meere, Il. 14, 395. 

movto-Fijons, 6, Meerjager, Fifer, Flace. 4 (vi, 
193). 
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MOVTO-xOGTWO, 000s, 6, Meerbeherrſcher, Orph. 
H. 47, nad Sénk. vil MavToxo. dl ad 

Movto-xvxn, yj, yUyn, ein meerverwirrendes, d. i. 
durchaus unruhiges Weib, Phryn. in B, A. 64. 

novto-usdoc, 0, = Novto-usdwy, St. B. v. Tor- 
VELL, 310. 

Movto-uéd ovec:, 7, fem. zu ovtouédwy, ſ. N. pr. 

movto-uédwv, 6, Meerherrider, déonora novte- 
Hedor, Pind. OL. 6, 103, Bofeidon, wie Aesch. Spt. 
122; Ar. Vesp.1530 ; Theaet. Schol. 2 (X, 16) nennt 
fo den Briap. * 

Movto-vavtns, 0, Meerſchiffer, Soph. frg. 499. 

novtovds, adv., ing Meer, Od. 10, 48; Aesch. 
Suppl. 33. ; 

movto-neyis, é, auf dem Meeve zufammengefigt, 
Nonn. D. 44, 45. 

movto-nhavytos, tn od. auf dem Meere umberir- 
rend, Orph. H. 37, 5. : 

novto-nhcvoc, = vorigem, Orph. H. 23, 8. 74, 6. 

Movto-nogéeres, 7, die Meerdurchivandlerin, b. Hes. 
Th. 256 Name einer Nereide, aber bei sp. D. adj., 3. B. 
vnũc, Greg. Naz.10,5. 

movto-tovevu, dads Meer bereifen, befahren, Od. 
5,277. 7,267 u. sp. D., wie Theaet. Schol. 4 (Plan. 
221); aud immed., or. bei Plut. Thes. 24. 

movto-opéw, das Meer bereifen, befahren, vom 
Sdiffe gefagt, Od. 14, 41 u. sp. D., wie M. Arg. 24 
(X, 4); auch Plut. Pericl. 26. Dion. 25 u. a. Sp., bef. 
auf dem hohen Meere, auf offener See fahren, im Ggſtz 
der Küſtenfahrt. 

movto-nooic, 4, Meerfahrt, Sp. 

MOVTO-AG OG, dag Meer durchwandelnd, befahrend, 
vevrar, Hom. ep. 8, 1. gew. Beiwort des Seeſchiffes, 
Od. 12,69. Il. 1,439 u. offer, wie Soph. Ai. 245. fo 
auc) dogu, Phil. 712; wacty, oyedéa, Eur. Troad. 
810. Hec. 113 u. sp. D., wie Orph. Arg. 52. 1098. 

Movto-NooELdw@y, Wo, i, Meerpofeidon, fom., 
Ar. Plat. 1050. 

MOVTOG, 6 (mit Bér Foc, Batoc zufamimenhangend), 
das Mecr, bef. das hohe Meer, Hom. oft, Geis von 
yee, Il. 8,479. ev vrbot aud) novos dadg mode, 
21, 59, etwa, dad hohe Meer der grauen Salzfluth. 
xvuata ucxed Guddoons movtov “Ixugtov, 2, 
145, die langen Wellen des Wafers auf dem hohen 
Meere. u. nennt es ofvow, uses, Loew ic, tyPuoes, 
Modvixdvotos, ueyaxyitncs Pind. yrbdtmértov mAc- 
xe, P. I, 24. yar te xei movtor nat’ duciudxEtor, 
1, 14; novtov megdon phoioBor, Aesch. Prom. 
794 u. ofter, wie Soph. u. Eur., wie in Proſa iberall 
(f. auch nom. pr.). — Uebertr. fede ungeheure Menge 
od. Fulle, wie Phoenix Coloph. bet Ath. XII, 530, d, 
Nivos, Octus sive yovotou novtor. 

MovTo-otEpis, éc, meerumfrangt, Conj. fir mev- 
totes pos, Aesch. fr. 178. 

movto-tivaxtoc, yom Meere erſchüttert, Hom. 
epigr. 4, 6, nach Pierſon's Verbefferung fir das feh⸗ 
lerhafte wovtiavextos. 

Movtd-Paovs, vyos, 6, æᷓ == novtoydouBdrc, 7 
Phryn. in B.A. bg! ee eco Be 

novto-yaoupdrc, 7, Meerharybois, Meerfirudel, 
-ſchlund, komiſche Bezeichnung eines unerſättlichen 
Freſſers, Hippon. bet Ath. Xv, 698, 6, Bergk verm. 
mavtoy., Nal. ustvooycouvBdrc. 

Tovtow, zum Meere machen, novtwsIn yata, Qu. 
Sm. 14, 604 u. Sp., die aud) dag subst. ao vtwous ge- 
gebildet haben. 
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nmovw-novnoos, alte f. 2. flit mé6vm movnods, Ar. 
Vesp. 466. Lys. 350. 

noo-payéiw, = nongavéw, Arist. H. A. 8, 3. 

100-ayo0s, = monpayos, Arist. part. an. 4, 12. 

NONKVEV UL, TO, Wie YON MoTAvEvH, = TOnaVoY, 
Philp. 40 (VI, 234). 

moncvoy, TO, wie néuuc, Gebad, bef. Opferku— 
chert, nach Schol. Plat. Rep. V, 227 mhaxovvta maa- 
téc xect hentia xai neoupeon Ar. oft, momave nét- 
teev, Eccl. 843. Ivecy, Thesm. 285; tiv tov no- 
navev Seoanstay, Plat. Rep. V, 454, c. 

nancvo-Moves, Kuchen machend, Procl. 

momayv-wOnc, &, Youn der Art od. Geftalt eines 
nonavoy, Hesych. v. puoaxtno. 

nmomeé, ein Ausruf ftaunenden Unwillens, 20d tod 
nomoaé, Aesch. Eum. 138. 

noncic, é00¢,7, = nomavoy, Crinag. 6 (VI, 232). 

monila, hop hop ſchreien, von der Stimme des Wie— 
dehopfs, Poll. 5,13. Bal. monnvlo. 

monot, Stuf des Wiedehopfs, Ar. Av. 230. 

moor, Austuf des Staunends und Unwillens, aug 
Des Sornes oder Sdmerzes, fonderbar, entſetzlich, 
fhandlich, verwandt mit zane, Hom. oft u. immer 
@ romor, im Anfange der Rede; Tragg. Féokns wsy 
nyeye, moor, Aesch. Pers.542. i nonov, Ag. 1071. 
Ototototol momos NG, 1042; des Schmerzes, Soph. 
O. R. 167. Tr. 850. — Nach ſpätern Erflavern fol- 
len die Gotter bet den Dryopern wdmoe geheifen haz 
ben u. @ aéror, o ihr Gatter! ein wirflicher Unruf 
fein, was fiir die homeriſchen Stellen meift unpafjend 
ift. Dte sp. D. aber, wie Lycophr. 943 u. Euphorion 
behandelten das Wort wie ein subst. u. declinirten es, 
Mein. Anal. Alex. p. 128. 

momo70, Ruf des Wiedehopfes, Ar. Av. 230. 

nmommulw, dor. nonnvodo, einen pfetfenden, ſchnal⸗ 
zenden oder ſchmatzenden Ton hervorbringen, indem 
man die Lippengnfammendriidt u.fo die Luft einfaugt, 
ein Ton, mit dem man Thiere an fic lockt oder Pferz 
de antreibt, monnulerce Cevyndatots, Soph. frg. 
883 bei Poll. 7,485 entweder pass. oder med.; bez 
fanftigen, Ttebfofen, vgl. Ar. Plut. 732; éxonnvosy 
avtov, Timocl. com. bet Ath, IX, 407, d, er ſchmei— 
chelte ihm; — anch als Zeichen des Beifalls, wie das 
Händeklatſchen, kommt es vor, mit xeoréw verbunden, 
si nonnvuobhein xci xootn tein, Plat. Ax. 368, d; — 
fhmagen, vom horbaren Schall des Kuſſes, ucotaxc, 
xétheov, Macedon. 7; Agath. 6 (V, 245. 285). — Bet 
Theocr. 5,7 ift wonmvoder yon ſchnarrenden Tönen 
auf der Flöte gebraucht, wo man das Blafen des Win— 
des mit Hort. — Die Alten pflegten auch fo gu ſchnal— 
zen, wenn es blibte, wie man bei uns etwa fagt: Gott 
behüt' uns! Gott fei bet uns! xev dotocdww, mon- 
muCovew, Ar. Vesp. 625, wo der Schol. bemerft: 
étos yao tais dotoanais monmvlew: vol. Plin. H. 
N. 28, 2. A 

monnvavelo, dor. monnviidodw, = m¢nnvlo, 
Theoer. 5, 89, zom7mvdascod su GOV To. 

TMonMVGdw, Dor. = nonnucœ. 

MONMVG uct, TO, das Pfeifen, Schnalzen, nach Suid. 
nohansiar sig tovs ddaucotovs inmovs. Auch Kuf, 
vgl. luvenal. 6, 584. 

MONMVGUOS, 6, —= NONMVEUC, TH MonMveUu™ 
Lev oavvecdc tovs inmeus, xAwoud dé éysioe- 
oder, Xen. Hipp. 9,40; Plat. Symp. 7, 8. 

moedcaxos, == maodaxds, Simonids bei Strab. 
XIII, 2 G. 
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mood chsos, = 1ao0 cdsoc, Opp. Cyn. 3, 467. 

mopdaaéos (10007), farzig, Luc. Lexiph. 10. 

mooduhiayyes, T6, = nagdadiayyes, Nic. Al. 
8 


noodadus, alte Form, — aed cadre, w. m. f. 

000%, 1, Furz, Ar. Nubb. 393. 

noodwy, wos, 0, Farzer, Spottname der gemet- 
nen, unflathigen Gynifer, Arr. Epict. 3, 22, 80. 

noosta, das Gefen, der Gang, Plat. Cony. 190, a. 
Tim. 45,a; Plut. Pericl. 5; die Reiſe, Aesch. Prom. 
735.843; oft in Brofa, 7 éxsios Toosio, Plat. Phaed. 
107, d. &M moddijc mopstas xerv, Rep. X, 614, e. 
i xata Ta ayxn mogsia, Crat. 420, e. vnò yñc, 
Phaedr. 256, d. sig “Aid'ov, Phaed. 115, a; yom Hee- 
re, der Marſch, Xen. u. Folgve. 

Moosior, TO, Hilfsmittel den Weg zu bahnen, od. 
Maſchine, etwas von der Stelle zu bringen, Plat.Legg. 
Ill, 678, c; Pol. 8,36, 44 u. Sp. 

noosvuc, t6, Gang, Reife, Aesch. Eum. 230; 
vatov, die Flotte, Eur. I. A. 300. 

noosus, 0, = moe Iuevc, Hesych. 

MOVEVGLUMOS, OY, gangbar, wegfam, odec, Eur. El. 
1046; tote mogsvowuoy iv to médkayoc, Plat. Tim. 
24, e; Xen. Cyr. 7,5, 16. — Aud aft., fahig gu rei- 
fen, zu gehen, im Ggfs von udrviuos, Plat. Epinom. 
984, d; Plut. de cap. util. ex host. p. 270 fagt zogev- 
OLuoy OYNnUC = MogEior. 

NOLEVOLG, 7], = Tooele, Sp., wie Schol. Lycophr. 
44; LXX. 

movevtixes, gehend, Cao, Ggſtz von mryvet, Arist. 
H. A.8,4. part. anim. 1,3 u.Sp.— 3um Gange, 
Marſche gehorig, te wogevtexe draotyuata, Pol.12, 
19,7. dywyy, 12, 20, 6. 

ToQEsVTOS, aud) 2 Endungen, gegangen, bereif’t, wo 
man durchmarſchiren fann, tomos, Pol. 41, 42, 3. 
xavods, gelegene Zeit gum Marſchiren, 1,37, 40. — 
Akt. gehend, wandernd, iayvs nogevtod Acumados, 
Aesch. Ag. 178. | 

mogeve, auf den Weg bringen, in Bewegung fesen, 
fahren, gehen, reifen laffen, ov év vavoi nogevoay 
mooc¢ nod, Pind. N. 7,29. éué nogevoor ég’ co- 
pdtwr & “Ady, Ol.1,77. Kaoodvdgay mopevos 
mao’ "Ayéoovtoc dxtdy, P. 14,21; mot ws m0gev- 
oerc, Eur. Hec. 447. éus movteov oxdos mogsvce 
"Aoyos, Troad. 1086 u. oft; aud) Soph. é7’ edotodrov 
yews Moosvoaiw ay & domovs, Phil. 512. vgl. Tr. 
557. El. 794; eingeln in Brofa, otoatidy usliwy 
net Mogevoety Wo Boaciday, Thuc. 4,132; @ 
Mooctétauxtas Tos Evtévds exeios MoQEvons, Plat. 
Phaed. 107, e. aud im praes., Legg. X, 893, d. — 
Gew. pass. mit fut. med. (weom0gevoauévove ift 
Pol. 3, 27,2 v.l. fiir woomopevouévovs), eigentlid 
in Bewegung gefest werden, gehen, Aesch. Prom. 569 
(die paffive Botg tritt nod hervor tn Verbindungen, 
wie: Pods U0 ourzods Gums UaotTryoG NOQEvETHL, 
wird angetrieben und geht, Soph. Ai. 1233. mods 
Biay mopsvouce, ih werde mit Gewalt weggefubrt, 
0. C.849); u. iberall in Brofa, weed tuvo0s, yon Giz 
nem herfommen, Her. 6,95.2aoc tuva, fich 3u Einem 
hinbegeben, 2a’ cvdoa, naea yuvaixe, züchtiger 
Ausdruck vom Beiſchlafe, des Mannes, des Weibes 
Bett befteigen, Her. oft, vgl. Grfl. zu 2,415. 4,4; 
aud) mods evden, Schäf. D. Hal. C. V. p. 43; mec 
nasoinatoy, Plat. Phaedr. 227, a. wogevortae tiv 
siucouéyny mogetav, Menex. 236, d. mogevoortae 
ég’ évds oxéhous, Cony. 190, d. mendgsvuce, Polit, 
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266, c. mopevdyvar, Tim. 84, e u. oft. adj. verb. 
mogevtéov, Rep. V, 432, c. oft übtr. in der Rede auf 
etwas fommen, mogeveoGas dia toy 7 dovmr, Xen. 
Cyr. 2, 2, 24. u. oft mit einem acc., odor, otaduove, 
auc) doy, An.2, 2,44. 12. 5,48. u. abfol., 3u Sande 
marſchiren, tm Ggſtz des gu Schiffe Fahren, 5, 3, 4. 

ootéw (f. méodm), zerſtören, verwüſten, mdArec 
zai téetye énogtovy, Il. 4,308. avdowr ayoove, 
Od. 14, 264; Tewtay, Pind. N. 4, 26; aod xi 
deovs, Aesch. Spt. 565. adrolig’ avtor ivdoter 
nootovusta, 176. yonuctwyr & Jouwv noodov- 
uévov, Suppl. 438; ta& Tootas media, Soph. Phil. 
908 u. dfter, whe Eur., dev aud) vrbdt xd0ue Ble med¢ 
avdoay menogdnuévas, mit Gewalt entehrt, ge 
ſchändet, Phoen. 568; u. in Profa, Her. u. W.; we 
moptovuérnys THs Watetdos, Plat.Legg. VII, 806, b; 
auch eine Stadt belagern, Her. 1,162; D. Sic. 15, 4; 
übtr. 7opdsitad tus Ud TH TorevtNS MOOAVWEws, 
S. Emp. adv. eth. 129. 

MOOTH UC, TO, DAS Zerftorte, Plut. Sull. 16. 

moodnors, 7, Serftirung, Schol. Soph. Phil. 1376; 
Plut. Sull. 33. 

MOQINTH OLS, zerſtörend, Sp. 

Mogdytys, ö, Serſtörer, Tootas, Eur. Troad. 243; 
u. in fp. Proſa, wie Schol. Lycophr. 38, 

MoedInHTLx0s, zerſtörend, Hesych. 

MOODI/TWO, OOS, O, Poet. — MooFytIC, Talov, 
Aesch. Ag. 881. dwuctwr, Ch. 968. 

mootusic, 7, das Ueberfahren, Ueberfesen uber 
einen Fluß, Plut. Rom. 6; Schol. Eur, Alc. 263; — 
MWaffertrangport, Strab. 5, 3, 7. 

Mogtusiov, TO, ton, moo uyioy, Ort gum Ueber: 
feben, Kewuéove, Her. 4, 12.45, Cigenname gewor- 
Den. — Schiff gum Ueberfesen, Frachtſchiff, Fabre, 
Her. 7,25; Xen. Hell. 5, 4, 23; Poll. 3,42, 3 u. ofter, 
wie Strab.,Plut. u. oft bet Luc. — Much Fahrgeld, Luc. 
D. Mort. 22, 4. 

mood uEvuc., TO, die Ueberfahrt, Aesch, Ag. 1539, 
ayéwy, vom Fluß Acheron. 

Moodusvs, o, der die Retfenden über ein Wafer 
Sahrende, Fahrmann, Od, 20, 187; vexvov, Eur. 
Alc.254; Ar. Eccl. 1086; Her. 1, 24; tbh. der Schif— 
fer, Seefahrer, Theocr. 4, 57 u.a. Sp. 
——— o,⸗ vorigem, Sp., vgl. ob. Phryn. 

MOOFUEVTIXGS, zum ToOTUEsUS Od. zur MOOT UEle 
gehorig, fic) mit Seefahren befchaftigend, Arist. pol. 
4,4 u. Sp. 

MOOT UEVTOLE, 1], fem. zu M0QIUEvTys, Sp. 

ood uEveo, liber eine Meerenge, einen Flug u. dol. 
überfahren, uberfepen, otoatoy, Eur. Rhes. 429. 
devoo Bospos, lon 1599; übtr. fagt Aesch. émetucs 
tasde moodusvooy maduy, Ch. 674; zu Schiffe füh— 
ren, Gadd w &x ye tHSDE YS MéOFUEVOOY WS THYI- 
ota, Soph. Tr. 799; u. allgemeiner, mot drwyuov 
tévdé mogdusverg, Eur. L. T. 1435. sig dcéexove 
mood usvovoe’ Vnouvynow xaxov, Or. 1032, die Ere 
innerung an das Leid gu den Thranen überführen, bis 
zu Thränen fleigeru. cxoovor d axtvdovor nop dusvwv 
iyvoc, I. T. 266, d. i. vorfchreitend, wie té mot’ ei¢ 
yijv tyvds émoodusvans 60a, 936. — Pass. über- 
gefebt werden, überſetzen, intr., Her. 2,97; Aeuxyy 
aition moodusvousvoc, zum Aether, Eur. Andr. 
1230; mood usvdetc, Mel. 7 (XII, 52); wie aud das 
activ. (sc. vty) gebraucht ift, totcmouc, Plat. Ax, 
3741, b; és core dds mogduever, geht uber den 
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Himmel weg, Eur. L.A. 6. Much in ſp. Proſa, mit dem 
allgemeinen Begriff: Seefahrt treiben. 

nooSuyjior, te, ion. = 09 Fueior, Her. 

MoeT uta, 7, = noodusie, f. &. bei Strab. 
——— f. &. flatt moeSuevtixds, Arist. pol. 
oA 

MooFuLoy, TO, 
4%; 

nooduts, 7, —=n009 Ud, D. Per. 80. 344. — Getw. 
das Schiff, Eur. 1.T. 355. Cycl. 362. ygl. Hel. 1067; 
Antiphan. 6 (IX, 84); auc) Ael. H. A. 4,25; übtr., 
Philoxen. bet Ath. XIv, 643, a. 

moeduos, 6, Ort zur Ueberfalhrt (relow, wovon 
es abguletten ſcheint), daher, weil dagu ſchmale Stel: 
Ten gewahlt werden, Meevenge, 2 nopFuad WWdxne 
te Xeuotd te, Od. 4, 671. 15, 29; allgemein fagt 
Pind. mogdusy cusowocss, vom Heratles, der dad 
Meer ſicher gemacht, Pind. 1, 3,75 ;"Haane, der Helles: 
pont, Aesch. Pers, 69.708. Segwvyixes, Ag. 298; 
ygl. Soph. Ant. 1134 u. offer; Eur.u. in Brofa, Her. 
8,76; Thuc, 6, 2 u. A.; Plat. Ep. vir, 345, d u. 
oft bei Pol, — Auch die Ueberfahrt felbft, Soph. Tr. 
568. 
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mtoodusioy, Plut. de exil, 


Mogte, 7, = sdnoo tee, felt zw. 

mogivw, in den Gang oder auf den Weg bringen, 
tevi tr, Hom. ep. 14, 10; heimfihren, e’oe Sede én0- 
Qroey 1006 custega Uéhadoc, Soph. El. 1259; — 
ubertr. ausfindig maden, verſchaffen, unyaryy cove 
xoxwy, Eur. Alc, 222. abfolut, sav nooutdytwy 
xaheas, Med. 879; vixny, adgovs, Ar. Equ. 591. 
755. yoruata, Eccl. 236. éyatdy. Plut. 464; u. 
oft in Profa, comias trois uadyraic ddEav obx &Ar- 
Fevav mogilerc, Plat. Phaedr. 275, a. mogoy ixa- 
voy, Legg. VI, 752, d. cwrnolay t& yéver, Prot. 
321, b. ty guy Cntyicer nenogixads andxoror, 
Phil. 30,d; auch erwerben, Dem. 2, 16; Hesych. er⸗ 
klärt xsodatvm. — Med. fic verſchaffen, erwerben, 
onde, Thuc. 4, 9; ydovds, unyarniy, Plat. Gorg. 
501, a. Conv. 194, b. &Pavaciay av trois, 208, € 
u. oft; &evr@, Xen. Hell. 5, 1,17; udotveas nenc- 
grate, Lys. 29,7; nogioucdav, nexogiod ar oxi- 
way, einen Borwand erfonnen haben, Pol. 5, 2,9. 8, 
28,1; vgl. Philemon bei Ath. XIv, 659, c: xauve 
Oijucatoa nenoguopévos yoo got, u.fo nog Folgde. 
— nenogrotae ift paff., Thuc.6, 29; Isocr. 15, 278, 
Wie é0QoFy,4,28; u.foift aud woos Cerone gebraudt, 
Xen. Oec. 7, 19. — Bei den Mathematifern itt m00t~ 
Cevy aus dem Beweiſe nod einen Zuſatz ableiten. 

moouuos, fahig zu gewähren, gebend, Aesch, Prom. 
906; aud fahig, Mittel u. Wege ausfindig zu machen, 
erfinderifh, mopiuoy ait, TH MAELO” cunyavor, 
Ar. Ran. 1425. tédun, Pax 1030. aud éoyoy, ret- 
tend, Thesm. 777; Hows, Plat. Conv. 203, d; gowz 
mévte moouua, Luc. Dem. enc. 23. — Compar., 
Thuc, 8, 76, woguudtsgos é¢ ndyta, u.Folgde. — 
Bei den Merptenifindoysos olvos, verdurcigeht, bute 
dringt. 

NOLO, TO, = Toosior, D. Sic. }. d. 

MOUS, 7, = 700TH, Od. 10,410; Eur. Suppl.629. 
Bacch. 736; Arat. 1420. 

NOLL, TS, das Herbeig eſchaffte, Erworbene, bef. 
erlangter Vortheil, Gewinn, Sp. — Bet den Mathe- 
matifern, ein aud dem Beweife abgeleiteter oder yon 
ntti daraus folgender Sab, Zuſatz. Aud) — mod- 
Banuc. 

—— 0, das Anſchaffen, tay enityd stor, 
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Pol. 3, 112, 2; — Grwerb, Grwerbmittel, Plut, Num. 
3 u. a. Sp. 

Mopwotys, 6, dev Herbeiſchaffende, Verfdhaffende, 
Mooratas dytas xal egnyntas toy xaxovy tT O7- 
Hy, Thuc. 4,48. Bef. in Mthen, der die Einkünfte 
des Staats zu vermehren fudt, eine Finanzbehörde 
(B. A. 294), Ar. Ran. 1504, Schol, erflart 7topoAc- 
you fo aud wohl Antiph. 5, 49 zu nehmen; val. 
Dem. 4, 33, tay HONMATOY CYTOL Tombar xed M0I- 
OTe yryvousvor. —Nach Arist. rhet. 3, 2,10 of wésy | 

— eUTOVS TopLaTaAS xuhodor vir, Induſtrie- 
ritter. 

mogratexos, zum Verſchaffen, Erwerben geſchickt, 
verſchaffend, tuvds, Plat. Gorg. 547, ds tay énu- 
THD eter Tots oteatvostoas, Xen.Mem. 3,4, 6; Arist. 
u. Folgde. 

TOOLOTOS, verſchafft, erworben, zu verſchaffen, 
werben. 

mooxsvt, 6, der Mess ſiſcher, Lycophr. 237; Pancrat. 
bet Ath. VII, 324, e, zooxnes aAiCwor. 

mooxns, 0, Ring, Reif, bet Hom. E01 0& YOUCEOS 
Dé mooxns, Il. 8,495. 5, 320, ein goldener Ring am — 
obern Ende des Speerfdaftes, yur Befeſtigung der 
eifernen Spite; Suid. erfl. daxtvasos tis é10 09 ce~ 
Tid 0¢ 6 MEQunpyydur adtiy mods tO Eddor. 

MOEKOS, O, eine Art Fifdhernes, xced Boo yor, Plat. 
Soph. 220, c; Plut. Symp. 8, 8, 3. 

moovete,n, Hurerei, Dem, 19, 200 u. Sp.; bei K. 
S. Gobendienft. 

mogvétoy, to, Hurenhaus, Ar. Vesp. 1283. Ran. 
413; Antiph.4, 44; Ath. oft u. Sp. 

MogvEevtore, 7], == mégvn, Ar. frg. bei Poll. 7, 
201. 

Toovedon, zum Huren od. zur Hure machen, verfüh⸗ 
ren, Sp.; gew. im med. huren, Unzucht ireiben, ſich 
zur Unzucht brauchen laſſen, Her. 1, 93; Dem. 19, 
233 u. oft. wemogvevuévy, 59, 107; Aesch. 4, 94, 
TMETLOOVEVTEL, WO vulg. zemoovevxs fteht, u. oft; 
Sp., wie Luc. Alex. 5, brauden and) dad act. in diez 
fer Botg. 

noovn, 7, Hure, fetle Dine, fem. yon adovos, 
Archil. 26; Ar. Ach. 1056. Plut. 243 u. öfter; Ath. 
oft; cv Fow7oe, Lys. 4, 9 u. Sp. 
moons, o, feltene Form ftatt woovos, Crates Theb. 
2, 


zu ere 


ep 

moevidvoy, té, dim. yon m0ev7, kleine Hute, Ar. 
Nubb. 984. Ran, 1297, in welcher letzten Stelle die 
zweite Sylbe lang gebraucht iff, ſ. Dawes mise. p. 
2135 auc) in fp. Brofa, wie Luc. Tim. 23. 

Moovsxdc, hureriſch, Sp.; — cédoc, Abgabe, wel⸗ 
he die Huren geben mußten, Aesch. 4, 119 5 aud adv, 
Toevixws, Sp. 

No0ovo-Booxsioy, to, Hurenhaus, Sp. 

moevo-Soozéw, Huren halten, Hureniwirth {daft 
treiben, Ar. Pax 845; Plut. reg. apophth. Xerx. 

moovo-Booxica, 7, Gewerb eines Hureniwirthes, 
Aesch. 3, 244. 

Moovo-Booxds, Huren haltend, subst. der Huren⸗ 
wirth, 20 wogvoBooxd elvas, Dem.59, 30; Aesch. 
4,188; Ath. u. 9. 5 
 Moevo~yevijc, &, = folgdm (?). 

Moovo-yévvitos, von einer Hure geboren, Sp. 
A oh St ee yon Huren fdreibend, Ath. XI, 

„b. 
mogvo-diwWeaoxadoc, Lehrmeifter in der Hurerei, 
Aristaen. 1,44 aud fem. 
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moovo-xonia, 7, Umgang mit Huren, Schol. Ar. 


'. Ay. 286. 


moovo-xoroc, mit Huren umgehend, Menand. 
Nad Phryn. in B.A. 12 fpaterer Ausdruck fur o00- 
voto. 

moovo-mavrs, &, hurentoll, Schol. Ar. Ran. 432. 

moovo-uoryns, é, mit Huren buhlend, zw. 

MoO vo-UVGTNS, 0, Hurencinweiher, Sp. 

moovos, 0, Hurer, Ar. Plat. 155; ſowohl der mit 
Andern Ung ucht treibt, als auc) nad Xen. Mem. 4, 6, 
13 ty doar tidy uéy ts doyvetov MwAy TH Bovdo- 

év@, NOEVOY avtoy dnoxahovow" u. Sp. (Wahr⸗ 
ſcheinlich mit meovew zufammenhangend, nur das 
Käufliche bedeutend.) 

Moovo-cxoros, nach Huren guckend, giv. 

moovoovrn, 7, = mogvete, Maneth. 4, 314. 

Mopvo-ted-wyns, 0, in Athen derjenige, der vom 
Rathe die Hurenfteuer, Tooruxovtẽdoc, gepadtet hat- 
te, Philonids. com. Poll. 9,29; Böckh's Staatshansh. 
I, p. 357. 

MOOV O-TEUW), 0, = MopyvoxET0s, Ww. m. f. 

moovo-tedpos, Huren ernährend, haltend, Sp. 

moovo-pthas, 0, =folgom, Ep. ad.415 (XI, 416). 

noovo-pthos, Huren liebend (?). 

Mopvo-povos, Huren todtend (?). 

mogo-xHAn, 7, cine Art Srud, Paul. Aeg. S. m0- 
00x. 

1o00-novéw, Durdhgang od. Oeffuung machen, bef. 
bet den Medic., die Boren öffnen; c@uca mE70Q0- 
noumuévoy im Ggſtz von veotoy, S.Emp. adv. log. 

9 

nmopo-morie, 1, das Bahnen od. Eröffnen der Wege, 
Deffnen der Poren, Sp., wie Clem. Alex. 

16006, 6 (welow, alfo eigt!.), der Weg durch einen 
Slug, Durchgang, Furth, Arpevoio, II. 2, 592. dre 
07 m6Qo0v ikoy &VGOEt0s Motamoio, 14, 433. 24, 4. 
24, 692. u. fo aud mégovs adds eepssivwy, die 
Uebergdnge, Wege des Meeres, Od. 12, 259; oges 
> Axsavoio, Hes. Th. 292; -AApsod néow xdsesc, 
Pind. 01.1, 92. 2, 44. 6, 28. auch- fiir Meer felbft, 
m00¢ *Idviov nogoy, N. 4,53 (vgl. Strab. 8, 7, 2). 
u. allgemein Pfad, Eloowy Biov nogor, 1. 7,415; 
Aesch. fagt aud: atdéon # cyvav negor oiwyuy, 
Prom. 281. val. odovs adduoug zai nagoemdasg 
mooous tutévtes, Eum. 740. bef. aber aud) Meeres- 
pfad, Furth, xvwattas, Suppl. 541, cAurjerc, 824. 
&4(6609-00, Pers. 359 u. oft. u. vom Flaß, togor 0” 
"Tounvor ovx &@ neggy, Spt. 360. mdgov od dra- 
Bas"“Advos motcuoio, Pers. 848; n0901 adigoovor, 
Soph. Ai. 407 ; 4iexciog 20Q0¢, Eur. Phoen. 737 u. 
öfter; dev Uebergang, die Brite, Her. 4,136. 140. 
7,10, 3. 8,144. übh. der gum Uebergang geeignete 
Ort, 8,415; Thuc. 7,78. die Meerftrafe, 1, 120; 
übh. Gang, Plat. Epin. 982, b u. Sp. 7 meoaxouidy 
dia tod m0 oor, Pol. 3,43, 3. didoavtes tov n0Qor, 
1,37, 1 u. ofter. — 2) Ausgang, Oejfnung, Loc, bef. 
die Poren des menſchlichen u. thieriſchen Leibes, Plat. 
Men. 76, c u. dfter u. Sp., bef. Medic. u, Plut.; vgl. 
TOvicdiovtwy avEexcdnoay tovs m600us, Anaxipp. 
bei Ath. 1X, 404 (v. 46) u. Damoxen. ib. III, 102 (v. 
29). — mdgo¢ a&xovotixds, S. Emp. pyrrh. 4, 50. 
Arist. nennt aud die Nervenfaden fo u. die Faden, 
woran fid) mande Jnfeftenlaryen aufhangen. — 3) 
Uebertr., die Art u. Weife gu einem Ziel zu gelangen, 
Mittel u. Wege dagu, Ausweg, Hiljsmittel, dewoc 
yao svosivy xa§ aunyavwr néoovs, Aesch. Prom, 
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59. ofas téyvag te eal ndeovs éunocuny, 475; 
TOY adozjTwY MOooy sves Fedo, Eur. Med. 1418. 
Tig &Y WS 16006 zxakov yévorto, Alc. 211; tig n6- 
00g gatas meoi tovtov; Ar. Eccl. 653; ſo Her. 2,2. 
3,156; negoy tuva svoiazw tod Cytijuctos, Plat. 
Theaet. 191, a. tévee éni tovtw ndoor xai Adyor 
cvevotoxouev, Legg. VI, 752, e. aud) das Erwerben, 
dyatarv, Men. 78, e; tyovtes tosovtovs né6govs 
meo¢ T6 vuly modeueiv, Xen. An. 2,5, 20. vgl. Cyr. 
1,6,9; Dem.u. Folgde; we0? mégov yiyvectar yon- 
atwy, Pol. 17, 17,2. Uebh. die Ginfiinfte, wie 
Xen. ein Bud weot noowy gefchrieben hat. 

moonate, falfhlid gu méenccoy angenommen, f. 
TOON. 

moonaxifw, an der Handhabe faffen, bef. den 
Schild aufnehmen und tragen, nur med., Ar. Lys. 
or Noonaxiwdusvos, was Suid. nspovnodusvos 
erkle 

NMooNc&xo-Pooéw, Den Schild an der Handhabe traz 
gen, Schol. Biset. Ar. Lys. 105, 

nooncud, TO, das mit der aden zugemachte, auz 
geheftelte od. befeftigte Rleid, yourdry awuc Heic 
noonauctwy, Kur. Herc. f.959. El. $20. 

moons, cuoc, 6, die Handhabe, an der man den 
Schild fabte u. handhabte, wahrſcheinlich ein metall: 
ner Ring, xoéxoc, od. ein Niemen an der innern Wal: 
bung des Schildes, der herausgenommen werden foun- 
te (vgl.dydry), dud nodughaqor oroipwy noona- . 
noc éntaBoroyv aeonxtoy oaxos, Soph. Ai. 573, nad 
Schol. für dyavoy gefegt; tubcdwy meomaxe y sion, 
Eur. Hel. 1392 (bei dem ed auch ein Theil des Pferde- 
geſchirrs, wahrſcheinlich der Ropfriemen ift, Rhes. 
384); Ar. Equ. 846.855. Einzeln noc bei Sp. (mit 
MooTy Zufammenhangend, tw. m. f.) 

moonaw, mit einer Spange, Heftel befeftigen, da- 
3u gehört aor. mognaoor, Aesch. Prom. 64, f. die 
compp. u. vgl. fob. Phryn. 203. 

mo07ty, | (wahridheinlid) von mefow, msoaw, durch- 
flechen), der Ming an der Spange, Schnalle, in wel— 
chem die meodyn befeftigt war, u. tbh. Spange, Hef— 
tel, 11.48, 404. h. Ven. 164,-bet der weiblichen Klei— 
bung gebraudht; yovonAdtos adéonmeow aiucbacs 
zooas, Eur. Phoen. 62. yovoéars élevyuévee 100- 
matory, El. 318. Mach Poll. 7,54, an dev Brut, wie 
meoovn an der Schulter. — Einzeln bei Sp. — Hesych. 
erfl. auch 6 dvoyeds tig conidos sig Oy Oo NHS 
dvistat, alfo = neomaé. 

noonyddoy, adv., nak Art einer Spange, Suid. 

moonnuct, T¢, ion. flatt rndonduc, Eur. Rhes. 442. 

Moondw, = TooTtaw, Suid. 

MOOTMUc, = TeoMemc, nut im comp. ému10e- 
moc, Hesych. 

1666w, adv., ep.ion. moedow, modoow, f. unten 
(alfo von7oe), fort, vorwärts, weiter in die Ferne, 
fern, Ggftz von éyyvdev, Soph. frg. 737; uy vor 
tat 2066w oxoner, Eur. Rhes. 482; bef. tn PBrofa, 
sit’ éyyvs¢ site 2066 sin, Plat. Prot.356,e. 2086w 
amotevovusy, Gorg. 458, b. aud) c. gen,, 7066 ov- 
t8¢ Tov sidévav, Theaet.151,c. étv m0d6w ovtec 
Tay Noayuctwoy tis aGandslas a&pectmtas, Soph. 
234,c, noch weit yon der Wahrheit entfernt. aud zu 
weit, zu weit hinein, tods 1006w cei prdoooplas 
dhadvorvtas, Gorg. 486, a. duedeyouny 1066w Toy 
yuxtoyv, Cony. 217,d. vgl. Prot. 340, c. auch mit 
dem Artifel, cod x’ Eyyvs xai tod mdb Ow ustéyorta, 
Legg. V, 745, c. Crat.395,c; ovdé 1066m doxov- 
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Mév Wor avTOD xadjoFas, Xen. An. 41, 3,12; 106- 
Ow tay Necyudtwr éotiv, Isocr.4,16. 113; trea 
{yj 2086 Tod MHOdYTOS yévouce, Dem. Lept. 63 
u. Ofter, u. Folgde überall. — Compar. 2og6wtéow, 
tw tovtstwy, Plat. Phil. 22, e. tod déovtos, Rep. 
VIII, 562, d; t0g6wtéoew tov xavood, Xen. An. 3, 
4,35; superl. nogéwtétw, Xen. Mem. 1, 4,6; fo 
Ws MOGOWTétwW ius TOY UNOWMY nowy, Isocr. 3, 
37; B.A. 144, 44 wird aus Dem. aud) m0d6wregor 
angeführt, das fic bet ihm nicht findet, aber bet Sp., 
wie Pol. 5, 34, 8, vorfommt, die aud) das adj. 206 60)- 
TE00S, ZOGOWTatos bilden. 

MOGowdser, yon fern her, yon weitem her, idsiv, 
Soph. Trach. 999; Ggfs évyydFer, Plat. Prot. 356, 
c. sioyery, Phaedr. 239, b. yoduucta oumod 106- 
dwter avayvoves, Rep. 11, 368, d; me0d umysiod an, 
Dem. 59,93; nogéwter neds douwy to wéddor, 
Plut. Them. 3. — Compar. 7oééwtéowder, mehr 
yon weitem her, Isocr. 4, 23. 

MO Gow, fern, weit. 

ToQGaivw, = Togovyw, Boéos, dads Kind pfle- 
gen u. ergiehen, Pind. Ol. 6,33. mogoatvortes, darz 
reichend, gewahrend, 1.5,75; intranf., woooaivew 
xata Dwuate, ordnend durd) das Haus hin walten, 
H. h. Cer.156; aber datuova nogoaivortes, ehrend, 
Ap. Rh. 2, 719. dvyatéga mnogoaiveczor, 4, 
897. 

10 QGv0v, compar. zu 7600, Pind. Ol. 1, 144. 

moQdavoTa, superl. 3u m6v0w, Pind. N.9, 29. 

novovyw (IZOP), gewahren, darbieten u. dazu einz 
ridten, beforgen u. ordnen, 7@ 0” ahoyos déonowee 
aéyos Nogavve xai svviy, Od. 3, 403. vgl. 7, 347. 
u. x8ivov nopovréovon Aéyos, 11.3, 414, yon der 
Gattin, die das Lager bereitet u. es dann dem Gatten 
gewährt, ed ihn theilen läßt; val. Aéxtoa ody ady- 
Jocow, Ap. Rh. 3,840. 4, 1107. — übh. bereiten, 
anorduen, olxoy, daite, Pind. P. 4,154. I. 3, 79. 
aud) O7ue Ourjoor, in Ghren halten,P. 4,278; tévds 
tolyuy Moig’ énogovyey udoor, Aesch. Ch. 898. 
med., dsinvoy énogovvorto, Pers. 367. u. pass., 
— xaxd, 259; raéw Biov toopsia nogav~ 
vovo’ «ét, Soph. O. C. 175 u. ofter. auch pass., S700 
0 otodosg nogovvetat, Phil.770; savsi négovr’ 
oie yon xed’ auéoav, Eur. Med. 1020. wsycha 
xaxd, Andr.352. yauBoois ycou, Suppl. 132. 
Niupears sogrijv, El. 625; aud einzeln in Brofa, 
Mooavvely Ta Tov FEov, Her.9,7; mogavvew xaxc 
Toig ModEucorc, ihnen Schaden bereiten, zufügen, Xen. 
Cyr. 1, 6,17. to emery d evec, Qebensmittel verſchaffen, 
A,2.47, wo td tov notauod énogavyeto, wie der 
Fluß gum Ueberſetzen bereitet wurde, 7,5, 17; fonft 
fdeint es bei einem attiſchen Profaifer vorzufommen. 
— Aud wie Jegamevdw, den BVerwundeten pflegen, 
Sp., wie Ap. Rh. 

nogow, ady. = 1066w, Pind. tev néoow, Ol. 3, 
A6. compar., mentee mégovor, 1, 114. ws mé0- 
orota, N. 9,29. Dod) hat er aud die Form nedow 
(f. unten); éaéBeuve noeow, Soph. 0. C.175. vgl. 
226. auch übertr. 7) m090w mwrety, El. 206 u. einz 
zeln bet den folgdn Didtern. Die Gramm. erkl. dte 
Gorm fiir dol., ebenfo wie die compar. rogcwréow, 
MOOTWTATH. 

mootalw, muthwillig u. ausgelaffen, wie Kalber 
fein, Hesych. erfl. dawadilerece. 

mootcéxvoy, to, dim. Yon moetas, Hesych. erkl. 
Mooyioy, 


Tloppueroy 


TOQTUE, xO, 7), 
Il.47,4 

moor, kretiſch flatt ded doriſchen agoré, 
Inscr. Bgl. Koen Greg. Cor, p. 238. 

moots, 7, junges Rind, junge Kuh, Kalb, I. 5, 
162. h. Cer. 174; Soph. Trach. 527 u. folgde Dich- 
fer, wie Mosch. 3,83; übh. junges Thier, xeoa7, 
vom Hirſch, Orph. Arg. 640; u. abertr., junges Mad- 
hen, evvugos, Lycophr. 102, wie Aesch. Suppl. 
309, u. 44 fogaro moerec, der junge Sohn, fagt, name - 
lich dev in cine Kuh verwandelfen Fo. 

MoQts-Todpoc, junge Kühe erndhrend, haltend, H. 
h. Apoll. 20; vgl. ob. Phryn. 679. 

Toe pvoc, i, die Purpurſchnecke, purpura murex, 
Arist. H. A. 5, 25 1. A. — Die Purpurfarbe und die 
damit gefarbten Stoffe, z. B. Teppice, MOO PVEUS 
matwv, Aesch.Ag.931; moopigay zai dou Bante 
xowucta, Plat. Legg. VIII, 847, ¢ u. after bei Sp., 
wie Pol. ty mogmigay anéFeto, 10, 26,4; u. bef. 
Plat. u. A. bei denen zoeqiea naatete, latus clavus, 
dev breite Purpurftreif an der Toga der Romer ift. 

moo pvecios, felinere Form flatt moomvessos. ©. 
Lob. Phryn. 447, 

Moo pue-cyt_woc, = folgdm, Plut.de fluy. 7, 4. 

Toe pug-cydijc, é, mit purpurner Blithe, xotve, 
Theophr. bei Ath. Xv, 684, b. 

MOO PVELoy, TO, —= MoEpveror, Strab., V. l. 

100 PVgétos, = folgdm, éadyc, Suid. 

MOOPVEOS, 3{93 TOO Pueods, &, ody, purpurfar⸗ 
big Counfelroth, blauroth, violett), p&ooc, Il. 8, 224. 
Hhaiva, Od.4,115. 154. wénda, teénntes, 30, 154 
u. fonft. auch in manden BVrbdgn, 
Héhas fteht, 3.B. Fdvatos, Il. 5, 83. 16, 334, 20, 
477, wahrſcheinlich hergenommen yon dem blutigen 
Lod der Schlacht. aiua, Il. 17,364. vemédn, die 
ſchwärzliche, dunfle Wolfe, 17, 554, die aber dod ing 
rothlice fpielt, wie xduc, einmal vom Flug, 24,326. 
gel. vom Meere, 1,482. Od. 2,428 u. dfter. aud 
cdc, Il. 16, 394, nicht ſchlechthin: die dunfle Woge, 
Das dunfle Meer, fondern, wie otvow, die vom Ruderz 
ſchlag od. Wind bewegten, ing Dunfelrothe od. Braͤun⸗ 
liche fpielenden Wellen des Mittelmeeres; vgl. Voß 
Virg. Georg. 4, 373, p. 855; auch Afuyy, Eur. Hipp. 
744; Pind. oncoyava, nteod, tovec, P.A, 1414. 
183. N. 14,28; custBwr yoata noepueée Ban, 
Aesch, Pers. 309; dugi nopyueéwy néniwy, Eur. 
Or. 1457 u. öfter; auch in Brofa, yetaive Zywy 7t00- 
puoovy mscodsvzor, Xen. Cyr. 8, 3, 12 u. Folgde, 
wie Plut. u. Luc. — Der compar. moepvewrsgos, 
Diosc. 

MoO Pvoevs, 0, Purpurfiſcher, -fanger, «Farber, Her. 
4,151; Luc. Tox. 48; Ael. H. A. 7, 34. 

100 PUOEVTNC, 0, = Moomuees, Poll. 7, 137. 

MOO PVGEUTLXOS, zum MogMugeds gehörig, oréya, 
Eur. 1. T. 263; céyym, die Runft, Burpurfehnecten 
zu fangen, Poll. 7, 439. : 

Tmoopvosvw, mit Purpur farben, Acusilaus bei 
Schol. Ap. Rh. 4, 4147; Purpurſchneckenfaͤnger fein, 
Philostrat; u. im med. bet Ath, 11, 87, b. 

Too puoéw, ſpätere poet. Form — nmo0opvew, Arat. 
4581.d.; D.Per. 1122, auch im Opp. ale v. 1., vgl. 
Sacobs A. P. p. 543. 

moo pve tla, ein wenig purpurfarbig fein, Ath. VII, 
281,e; D. Sic. 2, 53. 

Moo pvgroy, to, dim. von zoomvon., 1) kleine Pur⸗ 
purſchnecke, Arist. H.A.5,45; Theophr. — Auch 2) 


— Moores, junges Rind, Kalb, 


— 
— 


1006, 


wo fonft geradezu | 














Tlopquets 


Purpurfärberei, Strab. Xvi, v. 1. woepveeror. 
moo poss, i, 1) Purpurfleid, -decke, Xen. Cyr. 2, 
4,6. 8,3,3u. Sp., wie Luc. Hermot. 86. Nigr. 43. 
— 2)ein rother Vogel, von zoe pvelwy verſchieden, 
Ar. Ay. 304; vgl. Ibyc. fr. 3 u. Callim. bet Ath. Ix, 

388, c. : 

_ Mogpuettns, o, fem. mogpueitis, dem Purpur 

ähnlich, Sp. 
noopvetwy, wvos, 0, Wafjerhuhn, nad feiner 

Farbe benannt, Ar. Av. 707. 882; Arist. H. A,8, 6, 

vgl. moopvots. — Aud eine Wallfifdhart? — ein 

Meerpolyp, Artemid. 2, 44. 
moopuveo-fentos, in Purpur getancht, gefarbt, év 

art 6 hl moopvoopantors, Plat. com. bet Ath. 

. I, 48, b. 

moopupo-Bapsioy, to, Purpurfärberei, Strab. 

XVII. | 
Moo pve o-Bawpns, &, = Nog puoeopantos, Piere- 

crat. in B. A. 379. 
moopvoo-Bagos, o, Purpurfarber, Ath. XIII, 

604,b; Poll. 7,169. ’ 
Noppueo-Bacotytos und moepveoBdcotos, 

folgdm, bei fehr Sp. 

moopveo-yévyytoc, im PBurpur od. im Purpur- 

- zimmer geboren; fo hießen in Byzanz dte wabhrend der 

Megierungszeit des Baters gebornen Pringen. 
moopvoo-sidns, &, der Purpurſchnecke, Purpur- 

farbe ähnlich, Aguyn, Aesch. Suppl. 524, wie cas, 

_ Eur. Troad. 124, Bgl. zogqugsos. 

_ Mopeds, soon, ev, purpurfarbig, Nic. Al. 544. 
moe puoo-soyi7s, &, in Purpur arbeitend, E. M. 
moepved-Cwvoc, mit purpurnem Gurt, Hesych. 
Top pvoe-xavios, mit purpurnem Stengel, Sp. 
100 pueo-xdéntys, 0, dev Burpurdieb, D. L. 6, 57. 
Fong nae Hiyiés és, mit Burpur gemifdt, Poll. 

7,48. 
moopuoed-nela, 7], purpurfüßig, Tryphiod. 66. 
moopueo-nways, o, fem. moomueomwiis, Pur⸗ 

purhändler, Sp. 
moopveo-nwareyn, 4, Purpurhandel, B. A. 379; 

Harpocr. v. cAoveyonwarxy. 

Moepved-otowtos, mit Burpurdecten belegt, 2d- 

eos, Aesch. Ag. 884. 

MoOMPveo-cyyjuwr, ov, mit purpurnem Anzuge, 

Polyaen. 4, 3, 24, zw. 
moopvoons, att. 3fqzn flatt moopugeos. 
Toogvoedw, purpurn machen, Sp. 
noopvow, fic) purpurn färben, purpurroth aug. 

fehen, ofvm nogmrveors, yon der rothen Sarbe des 

Weines, Theocr. 5,124; moopveorta xai dvdsor 

Uaeucioovta, Opp. Cyn. 3,347. 2,597 (vgl. moe- 

pvoéw). — bef. wie Toepugeos (w. m. f.), von der 

dunkelrothen, bräunlichen Farbe des bewegten, un— 
ruhigen Meeres, dads im Mittelmeere die Farbe hat, 

ao ote moppven nâMyos usya xiuate xo, Il. 

14, 16, wie wenn fic das Meer mit dumpfem Gewoge 

purpurn erhebt. u.ubtr., wodda 0€ of xead ty n00- 

puoe uévortt, Il. 24,554. yal. Od. 4,427. 572.10, 

309, unruhig bewegte ſich ihm fehr das Herz (val. 

zadyaiyw), wo nur der untuhige Gemithszuftand, 

die tiefe Aufregung damit befdrieben wird und der 

Begriff der Farbe ganz zurücktritt; Andere erfl.: das 

Herz bewegte, walzte vielerlei Gedanfen hin u. her; 

bei Ap. Rh. übh. nachdenfen, denfen, odte tiv’ cAdor 

disoato Nogpigovon tuusven &véva Toioy, 3,456. 

' moppugovoa, ojov éf xaxdv toyor énskvyvwouto 


Pape's Gries, Wörterbuch. Bd. Il, Aufl, I. 
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fovan, 3, 1162. — Bei Nonn. auch mit Purpur farben. 

mogpue-wdys, ES, == Too puooEL jc, sp. D. 

NMOOPveMMUnTa, TH, das Fleifch von den der Deme— 
ter u. Perfephone geopferten Schweinen, Hesych. 

MOO PVOWTEQOS, MOOPVEWTATOS, ſ. MoE~UpEoc, 

ITOPR, wovon nur im Gebraud ift 4) der aor. 
énogov, 3u Wege bringen (76000), verſchaffen, dar— 
teiden, fowohl yon Sachen, als von Cigenfcaften, 
Suftinden, fogar lebenden Wefen, warvtosdyyy, tiv 
of moos PoiBos, Il.1,72. pdouaxe té of mote 
mooe Xeiowy, 4,219. ted yece, tet of md es yadxeos 
“Aons, 7,146 u, dfter. mévGoc, xaxcé u. dal. aud 
(Eousiac) mogev 0& of ayAndr vior, er befchenfte 
fie mit einem ftattlicen Sohne, den er mit thr zeugte, 
16,185. evyoc, einen Wunſch gewahren, Od. 22,7. 
avdoi nagdxortiy, vidow Fuyatéoas, zur Ehe ge- 
ben, Il. 24, 60. Od. 10,7; tiwjv, Hes. Th. 904; u. 
c.inf., moge xaiovd xovenoy Ensodar tyr, Il. 9, 
513; Pind. ebenfo éogé of yovody, O1. 15,74. wé- 
Qwy noge wy Kevtavew didcéer, P.3,45. to 
xvdo0s mogev, 4, 66. yeveg you, 11, 58. and 
Kixvoy davet@ nogev, O1.2, 90. vgl. aud mere- 
gsiv’ Tragg. dyntois yde yéow mogwy, Aesch. 
Prom. 108. odzovy nogors cv tivd's Owoedy iuol, 
619. épnuéeors mogorta tyucc, 948; ool Jeol nd- 
gover, we éya Féhw, Soph. O. C, 1426 u. öfter. aud 
yon Menfden, herfiihren, was ay st too fvtomoc tov 
mavt’ aovotoy dsveo Onoéa nogor, O. C. 1458 u. 
einzeln bei sp. D., wie xedevIoucg adds mogeiv, Ap. 
Rh. 4, 590. — 2) daé perf. pass. wémemuces, bef. in 
der dritten Perfon wénowrar, un. plusqpf. néxowto 
gebräuchlich, es iff vom Schickſal gewährt, befimmt, 
verhängt, mit acc. c. inf, cupw ydo nénowteas 
Ouoiny yaiay éosvoen, Il. 18, 329; c. inf. aor., Hes. 
Th. 464. 475; u. im partic., memewuévoy, émno- 
téow Javaroro téhos nenowuévor éoti, Il. 3, 309. 
aud) Oun nerQwuévor aiton, zu gleichem Geſchick od. 
Antheil beftimmt, 15,209. 16,444. 22,4179; Fy 
menogwuévoy, Pind. OI. 8,33. mengwuévoy Boor 
Aja, P. 4,61. mémowuévav costay, N.4, 43 n. öf⸗ 
ter. 0 nemompmévoy, dad Geſchick, frg. 256; téydo 
nénowtarZyvinany cei xoateiy, Aesch. Prom. 547. 
dtm tavey us éotry ov némowuévoy, 755. THY 
metommévyny aioay pégery, 103. odxovy cy éxpi= 
you ye tiY MEnQowuévyy, 516 u. öfter; TLETMLOWMEVNS 
ovupogas, Soph. Ant. 1318; oft bei Eur., t4dé op’ 
évy juéog Juveiv nénowtar, Alc, 21. toy men0w- 
Lévoy sdvG noo, Troad. 340; el éx Sear nenow- 
Mévov éoté, Xen. Hell. 6,3, 6; 1) nemowuéyy, Dem. 
60, 23. 

MOGH-ETI;S, ẽéc, wie vielfahrig, Sp. 

moors, adv., wie viel mal? Plat. Ep. VIII, 353, 
d; Luc. Tim. 4; aooocxv, Callim. Dian. 119. 

mooe-nhaovos, wie vielfad ? wie vielmal größer? 
Plat. Men. 83, b. 

mooa-nhusiwy, ov, = vorigem, Sp. 

mooe-mAws, wie vielmal? VLL. 

—— o, 7, wie vielfüßig? Plat. Men. 85, b 
u. Sp. 

nocay), ady., an wie vielen Orten? 

mocayouv, an wie vielen Orten? Sp. 

nocouyws, adv., auf wie vielerlei Art? Arist. top. 
1,413. part. anim. 4, 4 u. Sp. 

moo, ady., wohin? moos mevyete; I. 16,422. 
Od. 6,199. 260’ tuev; 10, 431. 

NocEwewy, Wvos, 6, der ſechste Monat des atti- 
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fhen Jahres, der letzten Halfte unfers Decembers u. 
der erften des Januars entfprechend, Arist. H. A. 5, 9. 
mocewewvic, ios, Hj, der Vogel Pofeidons, der 
Gisvogel, fonft cAxvay. 
mooFn, 7, das männliche Glied, Ar. Nubb, 1004 
u. fonft. 
nmoovia, 7, das Gerftenforn am Augenlide, Me- 
dic. 

moody, to (dim. von mdo97), die Borhaut, Ar. 
Thesm. 254. 5415. 

MOGFwY, wvos, o, Det ein großes männliches Glied 
hat, Luc. Lexiph. 12. — Auch fomifdes LiebFfofungs- 
wort fir einen Fleinen Sungen, etwa Schwänzelchen, 
Ar. Pax 1300; vgl. Phot. lex. 

MOGIWVEVS, 0, = 100Fwy (?). 

nooi-décuos, die Füße bindend, Plat. Crat. 402, e. 

Moot, 6 (mit motv1a, dsonoTNS, potis zufammenz 
hangend), der Ehemann, Gemabhl, oft bei Hom., gen. 
moovoc, Od.17,574. 16,162 u. dfter. dat. zoasi, 
Il. 5, 74. mooev, Od. 114, 430. 19,95. acc. plur. 20- 
oves, Il. 6,240; Pind. u. Tragg., tov ouodéurtoy 
moo, Aesch. Ag. 1079; méoes, Soph. Ant. 1181. 
Ln moors Usy Hoaxdns éudc xodjtar, Gemahl, tis 
vewtéoas 0’ avyio, Mann, Trach. 547; Ar., u. eine 
zeln bet sp. D., wie Anth.; auch in poet. Form zocor, 
Leon. Al. 33 (VI, 323). 

MOG, 1 (Mivw, némopce), dev Tranf, das Trin— 
fen, neben édytvs, oft bei Hom. éy vt Foi Bowats 
te m0ouc té, Od. 10,176. vgl. Il. 19, 240 u. ofter; 
Hes.Sc. 295; axeatoy aiua mistar toityy noo, 
Aesch. Ch. 574; u.in Proſa, Plat. Theaet. 159, eu. 
öfter; Xen. Cyr. 5, 2,175; aud das Trinfgelag, Her. 
1,172. need tiv néow, 2, 121 = naod notor. 

mooo-motos, eine gewiffe Menge hervorbringend, 
Arist. Metaphys. 12, 8, richtigere v. 1. fiir zo0odv 

movov, nad) Boni observatt. critt. p. 142, denn 
Arist. fügt alg Erkl. hingu: tod yao modded sivautea 
OTK LTLM HUTS PUors. a 
mogos, wie groß? wieviel? dtrectes Fragewort, 
MOGay tt MAiSo¢ Hv vewy; Aesch. Pers. 324; no- 
gov tiv’ 104 OD 6 Adios yoovoy a&parvtos E668; 
Soph. O. R. 558; u.in Brofa, moa0¢ covduds, Plat. 
Theaet. 198, c. tocov di déoxer; fir wie viel? Apol. 
20,b. mo0cwy ay sin modmy té6 dior, Men. 82, c; 
mocoyv &meato; wie weit? Xen. Cyr. 6, 3,410 u. 
Folgde. 

71060¢,indefin. zum vorigen, yon irgend einer Größe, 
mogov tr dv, Plat. Soph. 245, d, ff; Arist. öfter u. 
Folgde. Adv. woos, einigermafen, S. Emp. pyrrh. 
4, 120. 

mogo0-ovA-haBoc, wie vtelfylbig ? Gramm. 

moaetnc, ntos, 4, Größe nad Zahl od. Maaß, 
Ouantitat, Pol. 16, 12, 40 u. Sp. 

mooow, eine Quantitat geben, fo thener machen, 
Theophr. char, 23 u. Sp. 

Nooo-7uco, adv., in wie viel Tagen? Il. 24,657. 

Mooot-xdvtoc, durd der Füße Schnelligkeit bes 
rühmt, St. B. v. Koomevoos. 

Mogot-xootos, beim Lange mit den Füßen geſchla— 
gen, Oraf. bet Her. 1,66 (A. P. XIv, 76). — Aud 
akt. mit den Füßen ſchlagend, flampfend, Orph. H. 
30, 2. 

mootertoc, wie vieltägig? an dem tie vielten Tage? 
Mostaios av &xsiae K~ixoiuny, Xen. Cyr. 5, 3,28 

u. Sp. 
Toaty=Wogvos, der wie vielte Theil davon? Sp. 


Tlooerdeuvic 


Tlotapégéutos 


Mootrov, TO, flatt méo9vor, fagt der Sfythe, Ar. 
Thesm. 1488. 

MGOTOS, der, die, dad wievtelte? méatoy On eos 
éotiv bte ksivvoous éxsivoy; Od. 24, 288; xata- 
VONGOY, NOGTH KUTMOY UEQEL TA YTEC Mayeocusvou 
vevuxnnxausy, Xen. Cyr. 4, 4, 16, d. 1. mit einem wie 
fleinen Theile; Plat. 

MOT, abgekürztes zoré, dor. = mods, wie es ſcheint, 
nur yor dem Artikel gebraucht, wot tw, not tov, not 
tiv, MOT two, NOT TO, not te U. ä. Ar. Ach. 732. 
751. 783; Theocr. 15,70; mdr tad, in lacedamoz 
niſchen Staatsſchriften, Thuc.5, 77. 79; oft wird es 
mit dem Artikel in einem Wort gefchrieben, MOTTW, 
mottey u.d., vgl. Koen Greg. Cor. 233 u. Buttm. 
ausf. gr. Gramm. II, p. 297. 

mote, dol. ftatt rote, wie Sra ftatt Ste. 

mot-ayeé, dor. flatt modcsaye. 

mot-aywyis, (dos, 7, Arist. pol. 5, 9,3, wo Schnei⸗ 
der motaywytdns vorzieht, — meosaywyic, mooc- 
aywytdns. ri 

not-asida, dor. flatt toosaeidw. 

motevvé, adv., {fo eben, Zon., zw. 

mot-atvtos (novi aivos, vgl. modspatos, nad den 
VLL., wie Phot., doriſch), frifd), neu, otépeavoc, Pind. 
Ol. 11,63; oddé wor notaivioy miu’ obdéy HEE, 
Aesch. Prom. 102. neu, unvermuthet, u. wie recens, 
neu, friſch, wotaivoy yeo caiue cov yeooiv itr, Ch. 
1051. Hum. 272; Soph. Ant. 824 u. sp. D. 

MOTMLYOG, == notolvioc, 310. 14 

Mote Usvoc, YOU Od. aus dem Fluſſe, yewy, Eur. 
Troad. 1067. Bgl. wotausjios. | 

mot-auéhyo, dor. flatt mooceugsyo, Theocr. ° | 
1, 26. 

motau-nyos, auf dem Fluſſe geführt, gezogen, you 
Schiffer, auf Fliffen fahrend, D. Hal. 2, 53. — 

motaundor, adv., ſtromweis, Luc. Saturn, 7; VLL, 

Moteuiios, ton. u. poet. ftatt mordéuevoc, Nonn. D. 
44, 309 

moreunts, rj, bef. poet. fem. zu woteuestos, Ap. Rh. 
3, 1217 (bet Wellauer nad) mss. wotaprjtedes); 
oon, Nonn. 1, 124. 

Motaun-2000¢, liber den Slug febend, Opp. Cyn. 
2,178. 4, 84. 

TMOTOUNG-OVTOS, — MoTaUdGOutos, od. richtiger 
MOTeU-NoOVvtos (GQvTH), aus dem Strom geſchöpft, 
Paul. Sil. ecphr. 596, d4Boc. 

MOTHUTTIC, L0G, f. Motcunis. 

movduvoy, td, dim. yon motapde, Strab. 8, 3, 42. 

MOTE UWLos, Wie TotTeUEsLos, YON Od. aus dem Fluffe, 
am Gluffe gelegen, Akragas, Pind. P. 6,6. auch Arte⸗ 


mis, die einen Tempel am Sluffe hatte, 2,7; oyGar, — 


Aesch. Spt. 374; oft bet Eur., dedooc, Hipp. 127. 
xorn, Alc. 461, ddata, vaucu. ä.; aud in Proſa, 
inmos, Sluppferd, Her. 2, 74. 
motautoxos, 0, dim. von motauos, Flüßchen, 
Strab. 
Toteuttns, o, der Wafferfucher (2). 
MotauUo-yEiTwY, ovos, 0, 7), dem Sluffe nah, Mame 
eines Krautes, Ael. H. A.6,46; Diosc. 
Motouo-d t-cotngs, 6, der Ginen uber den Flug ſetzt, 
Artemid. 4, 66. 


motauo-xAvotoc, Yon Flüſſen befpilt, Strab. 3, | 


4,12. 

: motamorvds, adv., in den Fluß, gum Flug hin, Il. 
24,43. Od. 410, 159. 

Moteuoo-6vtos, Yon Stromen od. einem Strome 











Totapds 
durchfloſſen, Seymn. Chius 165. Phryn. in B.A. 60. 


Motauos, 0 (nivw, némoucs, Totos, eigtl. trink: 
bar, ſüßes Waffer, im Ggſtz des fakigen Meerwaſſers), 
der Flug, Strom, Hom. u. Folgde überall; bei Hom. 
heißen fie dimeric, xaddooos, duyjers u. a ,er neunt 
| auch den Ofeanos fo, als den die Erdſcheibe umgeben- 

den Fluß; &v Gedcdoog xai MOTE MOLC, Pind. P.9, 
48; Tragg., Ar., u. in Profa, neben Fadarra, Plat. 
| Tim.22,d. u. xonrvy, Legg. V1, 761, b. aud zvoc, 
Phaed. 4411, d u. Folgde überall. Mach Kur. Med. 
| AWM iftdva motauey yooovor: nayaé ſprüchwört- 
lich geworden, Zen. 2, 56, émi toy UnEevarting dsyo- 
— pévor i) yrvouévor’ vol. Dem. 19, 287; aud cve 
yao notauadyr todto ye, Luc. D. Mort. 6, 2. 

Motauo-poontos, vom Fluffe getragen, N. T. 

MotaUd~Ywotos, vom Flufje darubergefduttet, ge- 
hauft, D. Sic. 1,34. 39. 

notarvec, dor. ftatt wotnyes, Ww. m. ſ. 

notéouct, ep. u. att. poet. ſtatt wétouas (vgl. 20- 
Téoucr u. Mwtcouce), fliegen, evda xat &ydo. m0- 
tovter, Il. 24, 462. u. perf. wenotyjatar, 2, 90. 
| woyy 0’ vt’ vEcoog anontauéyyn nenotnta, 
» Od. 44,222; in der erften Stelle iff dte Perfectbe- 

deutung nicht feflanhalten, fie findim Fliegen, fliegen ; 
|, Tragg. in manden Uebertragungen, x otoucdtwy 
| notdotw siye, Aesch. Suppl. 644, Boa notatas, 
| Spt. 84. Srvyia ydo tus ex’ aydvs nendratan, 
Pers. 656. vgl. Eum. 356; otadeiny, Soph. frg. 
423; uédvooe ofe tug menotatas, Eur. Hipp. 504 
| u.oftim praes.; Ar. aud) fiir ſchnell laufen, Lys. 
| 1013. menotiodtar tas poévas, Av. 1445. 
nordnmobs, adv. motanws, ſ. Todanes. 

Mot-aMos, dor. ftatt we0¢y@o0s, Theocr. 4, 33. 

nore, Kragepartifel, waun? gu welcher Zeit? wore 
xiv Tis avanvevosse MOvowo; Il. 19, 227. m0t’ wye- 
to, Od. 4, 642; mot’ 2 uy viv, Aesch. Spt. 98. mot 
07 deiEousyv, Ch.709; mde’ doa, Eur. lon 577; és 
mote anger, Soph. Ai. 1164; u. in Proſa überall, 
mote 07, Plat. Rep. VI,492,b; Xen. Cyr. 5,3, 27 
u. fonft. 

moté, enclitifh, u. wenn es zu Anfang des Sages 
fteht, Orytonon, indefinit. zum vorigen, trgend etumal, 
einft, fowohl auf dte Vergangenheit, als auf die Zu— 
funft gehend, tay’ &y wore, 11.1, 205. 10n yoo more, 
260. dv mot’ “Ad jvy Joéwe, 2,547. F0n yao zat 
Jsd00 Mot’ HAvIE, 3,205. We Woté THs EQéEL, fo wird 
man Ddereinft fprecben, 4, 182. wédher uséy mote tuus- 
vat, Od. 1, 232 u. fouft, wie Hes., Pind. u. Tragg., 
ônoc uy oavtoy oixtusig mote, Aesch. Prom. 68 u. 
öfter mit dem fut. woty mote Aéxtowy énuBivan, 
Suppl. 37. u. wie dad lat. tandem in der Frage, té 
moté, Wa nots u. &-, Prom. 124. 183, wie Soph. O. 
R. 279. Phil, 222 u. ofter. auch betmimperat., uédec 
mote, 805, doh. — Aehnlich in Profa, iv mote yoo- 
vos, Plat. Prot. 320, ¢. é wéddouéy mote xadcoas 
tv sicsoFcu, Phaed.66, d. uwoyis ody mote, endlid 
einmal, 344,e. u. in der Frage, té mote Dvvares, 
324, a. ti ovy JH mote xadeis, Gorg.450,b; té 
mote, Xen, Cyr. 1,3, 11 u. ofter. An. 3, 5,43. Mem. 
4,4,4u.Sp.; ceé mote, immerdar, Thuc. 4, 13 u. 
oft. — moté uév norè 0é, bald — bald, Plat. 
Theaet. 170, cu. Sp., wie Pol. 10, 22,4; auc) woré 
- pév yedortes, éviote 08 0uxovortes, Plat. Phaed. 
59, a. moté uév — aiduc Oé, Rep. VIII, 560, a; 
70n moté, D. Hal. 7,49 u.a. Sp. Bgl. onote, 7w- 
grote u. ähnl. 
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notéoucs, ey. ftatt notdoucn, fliegen, totlovec 
novéovtav, Od. 24,7; tes. Th. 691. 

motéos, adj. verb. 3u aévw, 3u trinfen, trinfbar, 
Plat. com. 213, e. 

notéeas (ILO X, EteQ0¢), ton, xoTEQOC, 1) welder 
yon betden? bet Hom, nur einmal in indivecter 
rage, Tudetdny 0’ ovx% cy yvotns norégoros us- 
tein, Il. 5,85; moregos mei toy yonctwr oitiwy 
émates — 0 iatods 7 6 Oworotds, Plat. Gorg. 464, 
d. vgl. Crat.403,c. Gorg. 521, a u. dfter auch in 
indirecter Grage, oxomer 1006 Motéoovcs Ducdéysr, 
Rep. V1, 527, eu. Folgde. — Bef. häufig itt wete- 
gov im erſten Gliede einer Doppelfrage, wie das lat. 
utrum, 0b, notegov Koa — 7, Pind. P. 11,22; té- 
veg xatnosauv, moteooy “Haanves, wcyns i; nes 
éuos; Aesch. Pers. 343 u. dfter; Soph., Eur., Ar. 
u. in Proſa. Ehenfo oft auch im plur., zotsoa dvxa- 
GIMVM Ouxnpogoy déyerg; Aesch. Ch. 118. Suppl. 
334 u. oftec, wie Soph., Eur. u. Ar., wie in Brofa, fo- 
wohl in divecter als indivecter Frage; vgl. noc Xen. 
Hell. 3,5, 225 felten in einfader Frage, wie morse: 
dy xeotoua@y déyers tads; Soph, Phil. 1249. yal. 
O. C. 334, wo das zweite Frageglied aus dem Zuſam— 
menhang zu erganzen ijt; wal. Aesch. Pers. 235; 
Anaxandrid. bet Ath. IV, 166, d; u. fo aud Plat. 
Soph. 228, a. Polit. 284,d; Xen. Cyr. 4,3, 15. — 
2) indefin. Ciner von beideu,cé ody déyes note- 
gos vumy; Plat. Lach. 181, d. 6 pyoe tovtmy ne- 
TMoveévece MOTEQOY, Soph. 259, d. todtwy moteoa 
yEeviodar 4 uUpotsea ws KOK éotiv addvYatoY, 
Rep. VI, 499, c. Nach Phot. lex. miifte in dtefer 
Botg woreoos gefarieben werden. 

Mot-Eoyoucr, dor. flatt wooséoyouce. 

notégudi, adv., auf welder von beiden Seiten? 
Plat. Phaedr. 263,b; Xen. Mem. 4,2, 47 u. Sp. 

Motéows, adv. you MorEeos, auf welche vou beiden 
Yirten, Plat. Gorg. 502, b. Rep. 1, 344, b; Xen. 
Cyr. 2,3, 4. moréows, ei — 7}, An. 7,7, 30; audin 
indirecter Frage, zEod to medsiag avTOly TaANT ES 
motégws évét, Plat. Rep. II, 368, c. auc ob, Polit. 
272, du. Sp. 

notégwos, adv., auf welche von beiden Seiten? 
Tovto av notégwos etéov, Xen. Mem. 4, 2, 47. 

mot-éyw, dor. flatt mooséyw. 

10TH, 1, der Flug, das Fliegen, Od. 5, 337. 

TotHuce, to, das Getrunfene, Hippocr. u. Sp., wie 
DX: 

motyucto-noos, Tränke bereitend, Parmenio bei 
Ath, XIII, 608, a. 

mot-juey, dor. inf. you medcesus, ftatt rgocetvar. 

MOTHVOS, dor. Motavos, fliegend, gefliigelt, wieros 
wxve éy motavois, unter den Vögeln, Pind. N. 3,77. 
motavge uayave, 7,22 u. ofter; Ovwxer notavdy 
deriv, Aesch. Ag. 383. 

MOTO, Hoos, 0, Trinkgefäß, Becher, Eur. Alc, 759; 
Hesych. erfl. uétooyv mou0r. 

motnotdror, to, dim. yon motyovoy, Men. bei Ath. 
XI, 484, c. 

MOTHOLO-YAVATHS, O, Der Trinkgeſchirre od. Becher 
Schnitzende, Schnitzarbeit daran macht, Schol.Theocr. 
2, 2, als Titel eines Gedichtes des Euphorion, oder 

Motnovo-xaéntns, 6, Becherdieb, fo hat St. B. v. 
°AAVBy für Das vorige. 

MotiOLoy, TO, neutr. Yon 70TH OL0G, 1) Trinkgefäß, 
Becher, nach Ath.xI, 459, c zuerſt Simonds ¢v i¢ uBouc, 
wo nod) mehr Beiſpiele angeführt find; Ar. Equ. 120. 
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237; Her. 7,419 u. A., bef. Luc. u. Plut. — 2) eine 
ftraudartige Bflanze, Diosc., astragalus poterium, 
Linn. 

Motyoros, zum Bedher gehirig (2). 

MOTHOLO-Pooos, Lrinkgefdhirr over Becher tragend, 
Ath. XI, 460, d. 

motnoo-Fyxn, 4, Ort od. Tifh, worauf man Beer 
ſetzt, Sp. 

‘ — 6, der Becherwäſcher, Schol. Luc. 
ex. 7. 

MOTHS, ſtoc, 1, das Lrinfen, der Tranf, eet taeo- 
myuev Edntvoc 7408 motytos, Il. 141, 780. neben oi- 
tog, 14, 306 u. öfter. Bowun, Od. 9, 379 u. fonft. 

motns, 6, Trinker, Avyvos, ein viel Del verzehren- 
der Lampendocht, Ar. Nub. 58, der and) einen fom. su- 
perl. zotéotatos bilvet, ftarfer Secher, Av. 735; Ael. 
V.H. 12, 26. — Gingeln bet Sp. auc) nwt, vgl. Lob. 
Phryn, 456. 

MotytoG, fliegend, ovdé moryta napéoyetar, Od. 
12, 62, auch nicht etnmal Vogel. 

mot, dor. u. poet. flatt mods, in derfelben Vrbdg, 
baher unten die Veifpiele aug Hom., Pind. u. Trage. 
angefihrt find. Gelfen wird das e elidirt, sot’ 
cotwy, Pind. Ol. 7, 90; haufiger bet Theocr. Much 
findet fic) die abgefirgte Form zor, f. oben. 

MOU-CATH, MoTIBchdw, MoTLBAENw, OTL éQxO- 
Lav, Motu evouce, doriſche Formen flatt mooccata, 
MO OSPaddw, TO 0CBAEMW, MOOSVEOXxOUCL, 10060 sv0- 
Mec, wo man die Veifpiele findet. 

Mott-OOOTLOS U. MoTI-ELdéw, Dor. flatt mo0sddo- 
T1L0G, TOOSELAEW. 

motitw, trinfen faffen, zu trinfen geben, véxtao 
émoteoé, Plat. Phaedr. 247, eu. Sp., bef. N. T., andy 
bas Land, die Pflanzen bewaffern, begießen, pass. ge- 
tränkt werden, Luc. abd. 27, ré, womit. 

MLOTI-~IU ULE, ſ. TOOSIUULOS. 

motexos, zum Trinfen gehdrig, geneigt, Sp., wie 
Plut. Demetr. 1. motix@¢ tyery avt@ to cua, 36. 

moti-zxoavov, to, nad Poll. 6,9 bet den @om. — 
Moosxepadctoy. yal. 2, 42. 

TLOTL-MGGTLOS, DOY. == Moosucoteos, Soph. frg. 
230. 

mottos, trinfbar, vdata, Her. 8,22; Xen. Hell. 
3, 2,14; Ggſtz vou cauvods, Arist. u. Folgde; ra 
motyuc tov ddatwr, Pol. 5, 62,4. xonvn, 34, 9, 5; 
libertr., 2y06, eine milde, fanfte Rede, Plat. Phaedr. 
243, d; vgl. Pittac. bet D. L., maui 0” yo motiuw- 
Tatov tosoder Sokwyy tev vacoy, wie Theocr. 29, 
31, motyumteooy médeur, freundlicer, u. öfter in ſpä⸗ 
terer Brofa fo ubertragen gebraucht. 

motl-vioooucs, dor. flatt woosvicoouce. 

TLOUL-MLEMTN VICE, ſ. TOOSMLATHW u. MOOSRTH GOW. 

MOTL-NTVGOW, dor. ftatt ToesnTVGOW. 

Ores, Moc, 7), fem. von motys, Trinkerin, Epicrat. 
bet Ath. XII, 570, b. 

MOtTLOLS, 4, Das Tränken (?). 

Moto Uc, TO, der Trank, Diosc. 

Mote wos, 0, das Tranfen, Bewaffern, LXX. 

moti-otalw, dor. ftatt moocotelo. 

nottotatos, fom. superl. yon zor, w. m. ſ. 

Motiotiovoy, to, Kanal gum Tranfen od. Bewäſ— 
fern, LXX. 

MotLGTS, O, der Lranfende, Einſchenkende, LXX. 

notioton, 7, die Tränke, Callim. H. Dian. 50; 
Strab. 8, 3, 34; D. Sic. 3, 47. 

Movi-téoTw, dor. ftatt moeoctéomw. 


Tlot yous 


Totyta: 


Toti-Pooruos, dor. ftatt teecpooruoc, = 19d¢- 
pooos, zuträglich, Epicharm. bei Ath. III, 424, b. 

moti-pwvijErs, dor. flatt moosmwrnerc. 

MOTOS, 0 (ILET, nintw), dads, was Einem zufallt, 
Sufall, Loos, Schickſal, gew. Unglück, bef. Todesloos, 
Todesgeſchick, in welcher Botg Hom. yon dem, der den 
Lod verhangt, berettet, motor épsiven fagt, wie 
Tvdevs usy xci Toiow Kenge noTUor spijxery, I. 
A, 396. 0¢ naar uvynotioot deuxéa MOTMOY Epjow, 
Od. 19, 559. und yon dem, dev ihn erleivet, A6ruo⸗ 
énvoneiy, Il. 6, 412. aud ot yeo mW tor woion Ia- 
vely xai MOTUoy émeonsiv, 7, 52. énebx’ Ayrdeds 
Ddvatoy xai motuor énionn, 20,337. Odo uny zai 
motuov énéonoy, Od. 11, 197. u. ähnl. aétuor 
cvandjouvtes, Il. 14,263, fein Schickſal erfüllt ha 
bend, geftorben. éraowy éoéwy ddsvzéa métuor, 
Od. 10, 245, das herbe Gefchif der in Schweine verz 
wandelten Gefahrten; Pind. allgemein Long, 6 TOT {LOS 
ovyyevns xoiveréoymy mégz, P. 1,39. ndtuos ovy- 
yevijs enépaoer svecusgtac, N.5,40. tye ndtuov, 
P.2,56. notum ody std caiuors, Ol. 2,20. métuor 
cunimdcytes ouwoiov,N.10, 57; e09vm0gar, Aesch. 
Ag. 977. dsyopowr, Spt. 881; Soph. u. Eur, tive 
motuoy sidyye Biov, 1.1. 913 u.sp.D. [Much die 
Attifer brauchen guweilen die erfte Sylbe lang, Seidl. 
vers. dochm. p. 106; ſpätere Gpifer haben fte zuwet- 
fen fury, Sacobs A. P. p. 572.) 

MOTVO, 1, —= NOtvea, notva Sedwy, H.h. Cer. 
118, wie Eur. Bacch. 370; Opp. Cyn. 4, 24; vous, 
Agath. 1 (X, 38). Much Od. 13, 394. 20, 64 Lief't 
Bekker richtiger wotva Isc fiir notvie Ge, weldes | 
Wolf aufgenommen hat, wo fonft tec einfylbig yu 
{prechen ift. Mur nom. u. voc. daher jest richtig mor- 
yocv fir motvay gelefen wird, Theocr. 15, 14. 

motvece, 7, weiblicher Ehrentitel, bef. in Anreden 
oder Unrufungen an Göttinnen und flerblide Frauen, 
fowohl ſubſtantiviſch, Herrin, Gebieterin (wal. méovc, 
deonotys, wie es Apion auch erflarte, déomouve, 
verwandt mit potis, potens), "Aoreuss motvia Iy- 
owy, Beherriderin des Wildes, I. 21,470; Pedéwy, 
Pind. P. 4, 243, von der Aphrodite; woryia Acar, 
yuvacxov u. dgl., Arat. 112; auch wotv ve suc, mete 
ne Gebieterin, Eur. lon 704, — als aud häufiger ad— 
jectivifd), Hom. u. Hes., ftetes Beiwort der Gera, die 
erhabene, ehrwürdige Herrin; u. fo Aesch. Spt. 137; 
auch Hßn, Ul. 4,2. “Kyvvd, 5, 592. Kéoxn, Kadvwo, 
Od. 1,14. 8,448 u. fonft, u. ſehr gewoͤhnlich wore 
Lejtne, dte ehriviirdige Frau Mutter; Hes. ftets Bei- 
wort einer Gottin, der Hera, Athene, Thetys u. Pete 


tho; ‘Ayacto, Pind. Ol. 44, 13. Moioa, N. 3, 4. 


‘Noa, 8,1. Aide, P. 9, 57; “ows, Aesch. Eum. 
941 u. dfter. G mete yAody xainotyy’ det) yw- 
fecctos, Ch. 711, wie wotva uateo, yon der Mutter 
Erde, Soph. Phil. 394. auch die Furten heißen w m0t- 
vio Oervores, O.C. 84. u. Demeter u. Kora, 1053. 
motvy “Aoc, El. 144; maétvve vvé, Eur. Or. 174. 
"Haéxton, 851, “Aoteuss, Med. 160. aédas, I. A. 
821. aud) zotyvve téyn, 1136, u.Agurns Tortwred— 
dog notmay axtyy, Ion 873; Ar. oft, vgl. Equ. 
1166. Pax 437.512. Ran. 337; Nike, Drak. des Ba— 
fis bei Her. 8,77. bei dem Morya, gen. Motméwy, 
9, 97, euphemiftifehe Benennung der Eumeniden ift; 
Haufiger werden unter Zotvice Demeter u. Kora vere 
ftanden, Reiſig Enarr. Soph. O. C. 1045. — Der su- 
perl. zotyvmtary fteht als Beiwort ber Stadt Lindos 
in einem Briefe des Kleobulus bet D. L. 1,93. — Gin 
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mascul. motvi0g ſcheint ed nie gegeben gu haben; die 
VIIL erfl. aétva, déomowea notvua, cfu), ey- 
TUOS. meen 

motvucdec, die Rufenden, Beiwort der Bachantine 
nen, Eur. Bacch. 663. vgl. Phoen. 1131. aud von 
den Gumeniden, wotmadso eat, Or. 318, die ehr— 
würdigen, wie wotvice. 

notvuccloucs, = motvicouce, Hesych. 

notvi-cvaxtos, f.&. flatt wovtotivextoc, Hom. 
epigr. 4, 6. 

nmotviaars, 7, das Anrufen, flehentlidhe Bitten et- 
neds Gottes, Poll. 6, 204 nennt das Wort rocyu. 
|  motvemoues, 0, — motvicors, bef. Anrufen der 
| G@odtter, Strab. 7, 3, 4. 
motvidouas, deponens med., eigtl. gu einer Göt— 
tin wotme rufen, anflehen, kläglich bitten, wie es 
B. A. 229 erfl. wird, td weta ddays tov Ssov éni- 
fodotav, wie Tim. lex. Plat, 221, wo Ruhnken viele 
Beiſpiele aus Sp. beibringt und zeigt, daß ed von 
Mäunern und Frauen gebraucht wurde; Luc. Merc. 
cond, 47. Gall. 20; u. oͤfter bei Plut. u.a. Sp.; Moe— 
rid erfl. wotve@ueros fir attiſch, dem helleniſtiſchen 
dvopooey ent{prechend. 

mot-d00w, lakoniſch ftatt wooselw, Ar. Lys. 206. 

mMotoyv, TO, Das, wad man trinft, der Tranf, xone7- 
oag émgotéwavto mototo, Il. 1,470 u. ofter. cxen- 
| tov tetoy motor évtos éyovtéec, Od. 2, 341 u. offer; 
Aesch. Pers. 607. Eum. 665. übh. Naf, 27eoyevoc 
| coder mediov evusvei notm, Pers. 479; Soph. u. 
| Eur. oft, wordy xonvaioy, Quelle, Soph. Phil. 24; 
| vgl. Meinefe Theocr. 13, 46; u. in Profa, orria xai 
| mote, Plat. Prot. 334, au. ofter, wie Xen., vgl. An. 
|) 2,3,27. 7, 4,33. Mem. 2,4, 33 u. Folge. 

_ - Wotos, 0, dads Trinfen, der Trunf, xoouvoy norm 
owor, Il. 11, 630, wo jebt richtiger worm fleht; gew. 
das Trinfgelag, Adidas ovveivas éy tH n0TY, Plat. 
Prot. 347, c. me0t motovs té xai evwyiuc, Rep.I, 
329, a (fo im plur., Lys. 16, 11; 9 &v tots metous 
 emsdeévotns, Aesch. 2,47; Plut. Them. 3) u. Folgde, 
wie Pol. 5, 145, 2; maoe motor, beim Trinfgelage, 
Strab. 7, 3, 8; Luc. Prom. 4. Amor. 24. motos 7 
zai Aoyoc, Asin. 3 u. fonft. 
noroc, adj. verb. zu aévm, getrunfen, trinfbar, 7 
éd aves, Aesch. Ag. 1381 u. Folgde. 

OTTW, MOTTM, MOTTOY, MOTTW<, Motta, richtiger 
getrenut.gefdérieben, zor ta u. f. w., doriſch flatt 7od¢ 
TOV, TM, TOY, TovS, THy, f. oben MOT. 

mov, Fragewort, wo? mov tos togoy, Il. 5, 174. 
mov Jé of tytéa xEitas Aornia, mov 0 ot inno, 10, 
AO7, aud) mov tor mérdai otyovtar; 13, 219, wo 
find die Drohungen? denn ofvouce tft fortfein, ohne 
Beziehung auf ein beftimmtes Ziel, alfo nit: wo- 
hin? zu überſetzen; c. genit., 70d ape Ijoouer 
ytovos; Aesch. Spt. 993. vgl. Pers. 227 u. ofter; 
 glai nmovyijs, Soph. O. R. 108. u. offer auch ubertr., 
Mov Yor) titeodee tavta, mov 0’ aiveiv, Phil. 449. 
vgl. mov mot’ siui modyuatog, Trach. 374. mov oor 
ty otnxev, Ai. 102. mov mot si posvorv; El. 
382; und ähnlich in Proſa iberall, 3. B. wos dy 
Bovdee xadeCousvos avayvousy, Plat. Phaedr. 
228, e. 

mov, enelitiſch, indefinit. zum vorigen, irgendiwo, 
Hom. u. Tragg. xdot’ ovy éxag mov, Soph. Phil. 41; 
Mov ths ywous supcaddsery, Xen. Cyr. 6,41, 42; gew. 
wie unſer wohl, etiwa, vielleicht, der Rede eine ge— 
wiffe Ermäßigung gebeud, bef. ef ov, ef reve mov, 
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d¢ mov u. d. Brbdgn, 3. B. Il. 44, 292; Tragg., Ar. 
u. in Proſa, xaé mov tig Eote Bwuds adrods, Plat. 
Phaedr. 229, c. oddeig mov tovto cyvosi, Phil, 64, 
d; si zov, Xen. An. 3, 4, 23. qv mov, 1, 2, 27 1. 
Folgde; tydé ov, Pol. 3, 108, 3 u. Folgde, fowohl 
eigtl. Sweifel ausdrückend, als fubjective, beſcheiden 
ausgeſprochene Gewifheit der Ueberzengung. 

movav- Boreroc., 1, ton. flatt woAvBdtevoce, und fo 
find alle mit zovdv- anfangenden Zufammenfesungen 
als ion. u. poet. Formen fiir zodv- angufehen und unz 
ter den fo anfangenden Wortern nachzuſehen, Hom. 
hat Pte Dehnung übrigens nur tn wovavBorevoe und 
novadrous, sp. Dichter der Anthologte in allen Wore 
tern, 3. B. wovavychaxtos, movavycuos, Tovauuce— 
vis, Movavusons, Movavusdng, Movdvoépaatos, 
TLOVAVTEVS U. a. 

movavemacvytos, ton. ftatt wodvmAcyytos, Her. 
1,56, 

Movav-7100 Lov, TO, poet. ftatt woAvmedvoy, Mne- 
simach. bet Ath. 1X, 403, a. Theopomp. com. ibid. 
VII, 324, b. 

Tovav-710Vv6, O, ion. flatt woAvmovs. 

ovaus, neutr. 7Tovav, ep. = 70AVvs, tv. m. f. 

1006, 6, 70006, dat, plur. zo0/, ep. 70006 U. 10- 
décor, der Fuß, fowohl yon Menſchen als von Thie— 
ren, Hom. 1. Folgde, AcBwrv modds, fixe moddc, 
tyev moddc, am Ruf, Tl. 10,490. 44, 258. 16, 763. 
Badsy tagody modoc, 11, 377. Ac& nodé, ofter. 
éolydovmor modes inmwy, 14, 152, u. fonft bei Hom, 
u. Utt. nicht felten wodé, moot otiyven, Bhycs, ixé- 
ota, edtsiv, donusiv, myday u. dgl., wo ed ung 
pleonaſtiſch erſcheint, aber ſinnlich anſchaulicher ift. — 
aud die Krallen ded Raubvogels, Od. 15, 526; die 
Yrme oder Finger des Polypen, Hes. O. 526; Il. 47, 
386 fteht yourata te xvjuctte modes O UmévEo- 
Sev, alfo dev untere Theil des Veines, vom Knöchel 
abwarts, aber auch iberh. das ganze Vein, oft vetoes 
zai MODES, MODaS KAI YEINAS VaEOTEY verbunden. 
auch der yom Leibe getrennte, abgehauene Fug, Od. 20, 
299. 22,290; Evarvos move, ein holzerner, Stelzfuß, 
Her. 9,37; &¢ medac && xepaars, von Kopf bid zu 
den Füßen, Bezeichnung der ganzen Leibeslange, Ul. 
18, 353. 23,169. auch éx xepadiis &¢ md as KxQovs, 
16, 640; danach komiſch, te moayuctea &% THY 10- 
Jor é¢ tiv xepaany oor nave’ gow, Ar. Plut. 649. 
— Aud Fußtritt, Gang, co 0’ v0 moos ué- 
yas meheuicer’ “Okvumos, unter fetnen Füßen, fei 
nen Tritten, Il. 8, 443. vgl. 13, 19. 14, 285. bef. 
Lauf, Wettlauf, of aéIAuw wocoiy coorto, fie er⸗ 
langten Kampfpreife mit den Figen, d. t. im Wett- 
fauf, [1. 9,124. 266. 22,160. Od. 8, 103. 206. 353. 
Daher woaiy éoilewy, mit den Füßen welteiferti, 
Weitlauf halten, Il. 13, 325. 23, 792. mooi wuxeyr, 
mit den Figen, im Wettlauf ftegen, 20, 410. Od. 43, 
261; fo toud moda@r, Pind. Ol. 12,16. atysa m0- 
Jor, 13,35. dostc, P.10, 23. wool xodteoxe, N. 
3,5. tdaBe nooty, holte cin, 3,77 u. ofter; wodoiv 
xhonady aoéoter, heimlich entfliehen, Soph. Ai, 243; 
ovytewe modds doucy, Eur. El. 112. dusdsav 
inover nodoir, I. A. 213; moda tedévece, gehen, Ar. 
Th. 1100. — Das Zunächſtvorliegende wird oft be- 
zeichnet als modader modog oder m0dwry, ME07AO- 
outs Tod wy, was yor den Füßen ft, Hom. u. Folgvde ; 
néoos moat, Od. 8, 376; maga moddc, ſogleich, 
Theogn. 282; 200 mod0¢, das Gegenwirtige, dem 
Naum u. der Beit uach, Pind. I. 7, 13. aud to eo 
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710006, P.3,60. poortida tay mao 7000s, 10, 62. 
mag tdi cysddy, Ol. 4, 74. Anders ift waoai n0- 
civ éxmsos Fuuds, yor die Füße entfiel ihnen der 
Muth, I. 15, 280; — anucrwy tw adda eyeuw, 
Aesch. Prom. 263, wie ¢w xoutlwr Ghetovov 14- 
400 moda, Ch. 686; vgl. Eur. Bacch. 110; ». i. ent 
ronnen fein, wie éxtec xdavucdtor, Soph. Phil. 1260. 
— foeyiota yao xodtiota tay mociy xaxc, Ant. 
1309, wie 7 XpiyE to med¢ mooi oxonsiv us- 
Hévtag nugs TaMari moosnysto, O.R.130; tooy 
mooly olotéoy xaxov, Kur. Alc. 742; ta éy mo0- 
civ «yvowy, Plat. Theaet.475, b u. Sp., wie Lue. 
Nigr. 7; — zata néda, auf dem Fuge, fo fdnell 
die Füße können, auf dem Fufe folgend, Her. 9, 
89; Thuc. 3, 98. 8, 17. xateé modus aitor liven, 
auf dem Fuße folgen, 5, 64; Xen. Mem. 2, 6, 9; 
éxeotav, Plat. Legg. XI, 918, a. d7édtaBec, Soph. 
243, e u. Sp., whe Pol. 2, 49, 4. tH xara nodas 
nuéog, am folgenden Tage, 1, 12, 1. 10 xara n0- 
doc éveavt@, 2,20, 4u. dfter. — fo auch éx nod dc 
émeodar, 3, 68, 2. vgl. 44, 8, 13. und fo dcoor &x 
modo, = door 707, 2, 68,9. u. meee modus, {oz 
gleic, in furzem, 4, 7,5 u. dfter; — aber éx med ar, 
fern, weitab, Her. 6, 35, {. éxmod wv. — éninoda 
cvoayew, Xen. Cyr. 3,3, 69, wie éai node CVOYO- 
oeiv, An. 5, 2, 32, werden durch B. A. 72,34: yw- 
géiy emi oxéhos, 10 dnisw dvaywosiy ur Odytee 
tois Umevarvtiors te vote erflart, alfo fich fo zurück— 
ziehen, daß man gegen die Feinde Front macht; yal. 
bef. Xen. Cir. 7, 5,6, caysony ao wir eEvxveiro 
ta ped UNO Tod Tétyous, ini moda, um den Soild 
zum Decfen gebraucen gu fonnen, eel 0’ ew Bek@v 
éyévovto oteapérvtes, und Arr. An. 5,17, 12, wo es 
mit mevurar xoovecdar zusammen ftebt; yal. nod 
Pol. 2, 30,4. 68,4. 18, 8,4; — meeinéde, um den 
Sup, paffend, angemeffen, éorv wor roto negi adder, 
das iff mir ſehr gelegen, eben rect, eigtl. eiu Schuh, 
Der genau um den Fuß anſchließt, Hesych. u. Sp., wie 
Luc.; — w>¢ mod wy tye, wie er zu Fuß ift, fo ſchnell 
er Fann, Plat. Gorg. 507, du. fonft; vollſtändiger 
ws nmod@y siyor téyrote éBorFeor, Her. 6, 116. 
vgl.9,59; — pedyew dupoiy nodoir, auch 2x Jvoir 
modoiv, mit beiden Füßen, aug allen Kraften lichen. 
— Bonbeſv yerol cai 1006 oder dAw mods, mit Baud 
und Fup, mit aller Macht beiftehen, fo bei Aesch. 3, 
109: Wuooay Bontiosw tO FeO xab yeroi xi 
modt xai neon dvvdusr- val. Suid.; iibertr. fagt 
Ap. Rh 4, 1165: otwote pid’ évSednwy teomw- 
Ang enéBnouy Jaw mode, fie traten nicht mit ganzem 
Supe auf, d. h. fle haben feine reine, ungemifchte 
Sreude. — Die Tragg. brauden aud wove tives als 
Umſchreibung einer Berfon, Herm. Soph. Ant. 43; 
Eur. Hipp. 664. — 2) iibertr. von lebloſen Dingen, 
der Fuß, das untere Fußende, bef. der Fuß, der uniere 
Theil eines Berges, Il. 2, 824. 20,59; — Fuß eines 
Tiſches, Vettes u. dgl., Xen. Mem. 2, 1, 30 u, Sp. — 
Bei Ath. X, 454, a wird 2 beſchrieben: modus ~ywr 
Bocysic dvo. — 3) am Schiffe find 20066 die beiven 
untern Sipfel des Segels, auc die an ihnen befeflig- 
ten Taue, mit denen das Segel gedreht und gefpannt 
wird, Od. 5, 260. 10, 32, an welder letzten Stelle Gi- 
nige den sing. vom Steuerruder verftanden haben. 
Allgemeiner tft Eur. Hec. 940 zu nehmen: eet vd- 
Otiuoyv vavs éxivnos Tod, während exnetdécover 
mde vecos, 1. T, 1136, auf dad Segel geht; tov 7o0- 
Jog magvévec, Ar. Equ. 434, wo der Schol. bemerft, 
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daß es ein vom Einziehen der Segel entlehnter Aus— 


druck fei, Tid ac xchovory of vadtar Tove a0” Exct- 
tega ta wéon xchwg éxdedeuévous tis dddrn6. 
Bgl. nod Ap. Rh. 2,931; Qu. Sm. 9, 438 u. Schol. 
Ap. Rh. 4,567. — 4) Fuß, ale Längenmaaß, 4 Bale 
men od. 16 Finger, 11 Soll $7/A, Linien rheinländiſch, 
Her. 2,149 u. Folgde. Daher vwéo troy adda, ber 
das Maaß. — 5) in der Metrik, ein Versfuß, Gramm., 
Scholl. — 6) von Flotenblafern, Crompetern u. Aus— 


tufern, ein Lauter, mit yollem Ausathmen yerbundener 


Stuf, Galen. [vove ift die yon den alten Gramm. ale 
lein anetfanute Mccentuation, nicht Toöc, E. M. p. 686, 
16; Arcad. 126, 6; B.A. 554, 34. 1196; yal. Lob. 
Phryn.765.] 

710, == Tto1w, w. m. ſ. . 

mo-wdrs, &, dem Graſe ähnlich, Arist. col. 5,2; 
Theophr. u. Sp, auch graftg, kräuterreich. 

meayuc, TO, ton. wojyuc, fehr häufig bei Her. 
das Gethane, Geſchehene, die That, Gefchaft, tedev- 
tav mocyuatos, Pind. Ol. 13, 72. MOY UTL TLOVTE 
tiucy pégery, P.4, 278; té coe TEM OMKTML TO CY LO 
many tevysuv xaxc, Aesch. Eum. 122. ti tovdé ou 
Méteote MOdyuctoc; 545; Tokyw’ avio Medsowr 
Héye, Soph. El. 312. td yeo meayw’ ob?’ Woaca, 
Ant, 239. übh. Sache, ri 0” std Wc trovds TMOky UCTOS 
még, Ai. 734. podooy uot nodyw’, btw 6° évd- 
Bovocy, Phil. 342. vod mor’ siui modyuatos; in 
welder Lage, weldem Unglück? Trach. 374; vgl. 
dogs tdud nodyuut’ ws eye, Eur. Alc. 281. guoi 
obdéy moedyuc, ih habe damit nichts zu ſchaffen, 
kümmre mich nicht darum, Med. 451. xowa —— 


ta, Staatsangelegenheiten, dag allgemeine Beſte, 


LT. 1062, u. fo öfter; ey jury gore tg n6Aews TA 
modyuate, Ar. Lys. 32; td Tonyuata cov“ Khan- 
ywv, das Staatswefen, die politifche Macht, das po— 
litiſche Sutereffe der Hellenen, Her. 7, 236. 237. 8, 
136. fo auch té Megouxe nojyuara, 3, 137, wie 
Aesch. Pers. 711 fagt: dvamenoo dnt te Megaav 
modyuata, die Staatsmadht; xatwhaeupdver te 
modyuata, eve te m0., Thuc. 3, 30. 62.72. of év 
tois mocyucoivy, die, welche dte Berwaltung des 


Staatesin Händen haben, an den Staatsgeſchäften 


Theil haben, 3, 28, wie Dem. 9, 56; MOGTTELY Tet 
modurixe Mocyucta, Plat. Apol. 34, d. émetéodes 
roĩs éxsi TOdyucow, Alc. 1,105, c.— Anders: ve- 
Wreow Modyuata ev TH Toke yEevéo9on, Nenerune 
gen, Lys. 13, 6; vewréowy ériPvuodrtec TOMY UC= 
twv, Xen. Hell. 5, 2, 9; — noayuate magéyew 
tevé, Ginem Mühe und Moth, zu ſchaffen machen, Ar. 
Av. 934; Her. 7, 239; val. wavtee MO GY UETO TrEO= 


éxey 70 ovlvye, Plat. Phaedr. 254, au. ofter; Xen. 


An. 4, 1, 22. auch ywog, 1, 1, 14. u. mecyuata 
maoéyovory ot inmor Emsuédeodar, Cyr. 4. 5, 46; 
u.mocyucra every, Noth haben, geplagt fein, Plat 
Gorg. 467, d. modywar’ dyer dvegevv@ueroc, 
Theaet. 174, b; vgl. Her. 7, 447; Xen. Cyr. 4, 4, 
Du. öfter; auch slo modypata éupeadser tove, Lue. 
Tim. 39. — Ueber}. eine Sache, die nothwendig oder 
nützlich tft, wovranf etwas anfommt, moayud éoré 
for, mit folgendem infin., es fommt darauf an, eg 
iff angemeffen, rathfam, opus est, Her.4, 11. 7, 12. 
vgl. 4,417. 79, 207. 7,43; und eddéy mogyuce, es 
iit Feine Sache, worauf es anfommt, e¢ it nichts daran 
gelegen, Plat. Gorg. 447, b. Cony. 198, e u. öfter. 
él év ETEQULC OVAAU BUTS 7 &v ETéQCLG TO HBTO ON- 
Uaiver, ovdév mocyuc, Crat. 393, d. éuoi ovdér 
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| modyuc pipsctar mQd¢ tor dviownorv, Hipp. 
“wai. 294,a; val. Xen. An. 6, 4, 8, ots ovdéy éin 
modyuc, es habe nichts zu bedeuten. Aud) dvouvv- 
évog under sliver coi xai Didianw nodyuc, Dem. 
18, 283, du habeft nichts mit dem Philipp gu ſchaf⸗ 
fen, u. dfter; — wotyua moutodat te, etwas zu 
) einer Sache von Bedeutung maden, es als eine Sa- 
( che von Wichtigkeit nehmen, behandeln, darauf achten, 
~ Her. 7, 150. mojyuc obdév norsiotar, nichts Dar 
| aus maden, nicht darauf adten, 6, 63; ebenfo ots 
undév iv modyuc tod modéuov, die fic) um den 
Krieg nicht fiimmeren, Plut,; 6ts weayuc te &in, 
ein ſchlimmer Punkt, ein Hindernif, Xen. An. 4, 4,17. 
— Zuweilen aud) yon einzelnen Berfonen od. Dingen, 
péya modyuc, ein grofes Ding, Stud, fowohl von 
Menſchen (Dem. 35, 15) als Thieren (vgl. Alexis bet 
Ath. III, 123, e, mod@yuc 0’ éoté uot uéya Poée- 
Toc), Movnody TO Tocyuc, dad ift ein ſchlimmes 
Ding; daher jy uéyrotoy rojyuc Ajuoxydns me- 
oc Baodéi, er war ein grofes Ding beim Konige, 
galt viel bei ihm, Her. 3, 132; ¢uayor nocyuc, 
yon einem Weibe, Xen. Cyr. 6, 1, 36. — Ganj all 
gemein, Der Suftand, vgl. mecoow, to oor Té 
gore Toadyuc; was ift deine Sache, wie fleht es mit 
pir? Plat. Apol. 20, c. pavdoy yeo ky sin TO Euor” 
moayuc, ed ftande ja fonft ſchlecht mit mir, Hipp. 
mai. 286, e; év torovtors Moaymaory ovtec, in fol- 
cher Gage, Xen. An. 2, 1,16. bef. vom Unglück, adv- 
VATOY TOGOVTOYS TOEPELY EY TOLOUTOLG TIEM@yYUC- 
ow, Mem. 2, 7, 2; od?’ st dyat@ ott si xax@ 
nodyuate, etwas Gutem oder Böſem, Plat. Prot. 
312, 6, u. ofter fo, wo wir Deutſchen das Neutrum 
pes Adject. fubftantivife brauden. — Bet Pol. ift 
mocyuata oft opes, Macht, mecyuatwy ixavoy 
xbov0s, 1,2,5u.fonft. ééoty emi ta NEdyucte., 
5, 41,2; edéEato ta mocyuata, rerum potitus est, 
Plut. Pomp. 5. 
moayucrete, 7}, Betreibung einer Sade oder eines 
Gefhafts, Bemühung, Befhaftigung, rod prdsood- 
pov, Plat. Phaed. 64, e. 229i Adyou JUvauty eote 
naca «btn 4 mo., Crat. 408, au. dfter; Verhand— 
lung, Dem. 30,16; Ggſtz von eeyaoée, Isocr. 2, 18. 
GYTOS &MOv MEDI THUTHY THY TEaYUCTELEY, mit diez 
fer Arbeit beſchaͤftigt, nämlich Meden gu ſchreiben, 5, 7. 
Abhandlung, 1, 44; u. überh. ein gefertigtes Schrift— 
wert, Bud, Plut. Them. 12 u.a.Sp. ddan yeo éote 
monyuatstas, gehört in eine andere Abhandlung, 
Arist. oft; bef. Geſchichtswerk, Pol. 1, 4, 4 u. ofter, 
immer von feinem eignen Werfe; D. Hal., D. Sic. u. 
a. Sp.; Towix) 70., der troiſche Sagenkreis, der alle 
Sagen vom troifdhen Kriege in fich begreift, Argum. 
Soph. Ai. 

mowywatsr-WdnsS, €¢, wie ein Geſchäft ausfehend, 
ofne eines zu fein, werdvet, ein Spiel, das wie eine 
Arbeit ausſieht, Plat. Parm. 137, b. — Adv., Eust. 

noaymatevouct, ton. Tenyuatevoucy, depon. 
med., dod) findet fic) auch der aor. pass. Tonyuctev- 
Hives in derfelben activen Bdtg, Her. 2, 87, wie 
Strab. 12,3, 41; — eine Sache, ein Gefhaft treiben, 
beſchäftigt fein, fic) womit abgeben, etwas treiben ; 
naeévre tavta, Plat. Prot. 361, d. meoéts, Theaet. 
187, a. negicwygoavyns, Rep. 1V, 430, d u. offer. 
pad perf. aud in pafftver Botg, Parm. 129, e. & mo1- 
jucta wor doxsl uchvota MEMQKyUcTEvOICU K- 
tots, Apol. 22,b; moayuatevectou ty vixto, die 
Nacht durch arbeiten, Xew. Cyr. 2, 4, 26; Dem. u. 
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Folgve; ovrtakers mowyuctevecdoar, Geſchichte 
ſchreiben, Pol. 12, 27, 7. tod¢g modéuove xai tac 
mocks, 4,4, 3. aud abfolut tn diefer Bdtg, 1, 4, 3; 
ſpäter bef. Geld- u. Handelsgeſchäfte machen, Plut. 
Sull. 17. 70. dé gunogtas xai davevouwr, Cat. 
min. 59. 
moayuatevtyc, 0, derein Geſchäft betreibt, Ge- 
ſchäftsmann, aud Handelgmann, Suid. erfl. Eumooos, 
ogl. Schol. Ar. Plut. 521; Plut. dfter, der eé mit to- 
xioTi/¢ u. Tounelitns vrbot, de cupid. diy. 4. 
nmowyuatevtizes, in Gefhaften erfahren, Sp, 
noaypwatta, n, {. &. für Tonyucatece. 
moayuctias, 6, der viel gu thin madt, doves, 
B.A. 58 erfl.: 6 odyuata xual dndias maopéywr. 

NoKyUATiZS, geſchaftig, 6 meayuatixds, in Bez 
ſchäften erfahren, Geſchäftsmann, bef. bet Sp. Rechts— 
gelehrter, Anwalt, Quint. 3, 6,58. 12, 3,4; der den 
Rednern u. Gachwaltern die Rechtsgründe an die Hand 
gab, auf welche fie ihre Reden griindeten, Cic. de orat. 
1, 45. wherh. fachfundig, erfahren, ad Att. 2, 20; 
öffentliche, Staatsgefhafte betretbend, Pol. 7, 12, 2 
u. öfter. bef. in Staatsgefhaften erfahren, ei Pace 
Aéws TowyUatixod pPoésvas ysis, 7, 11,2. aber aud) 
pie romifche Legion nennt ev ayjtrnta xai Moecyuc- 
rexe MAA Iy, 1,35, 5. Sr vrbdt aud 6 moayuctixos 
Todmo¢ Tis totopias, 9,2, 4, wie o tis TOayUWatI- 
x76 Latootas TedMOG, 1, 2,8, u. bezeichnet feine Ge— 
fhichte als eine pragmatifde, im Gafh ver Gefhidte 
per fabelhaften u. Heroenzeit (vgl. Plut, Galb. 2). aud 
thatfraftig, auszurichten im Stande, éwiteasc, 5, 5, 
h. Aoyou avdowderc xat moayuatexot, 36,3, 1 u. 
dfter. aud dad adv. braudt er häufig, geſchickt, kun— 
pig, fraftig, Aoyileodar, Dvavosiodas, 3, 80,5. 4, 
50,41. xat vovveyac, 2, 13, 1. 

mouyuctvoy, Td, dim. you meayuc, ein Geſchäft— 
den, Ar. Nubb. 198. 991; Epinic. bei Ath. X, 432, c. 

MoKyuatvotnovy, T6, = xonucteotyovoy, D. 
Sic. 1, 4, als v. 1. 

moayuato-youpéw, eine Sache beſchreiben, Sp. 

nonyuato-digns, 6, dev Handelfuder, Ar. Av. 
4424. 

noaywcto-e101j¢, és, voll von Geſchäften, mühſam, 
Hippocr. Bgl. mocyuatwdnes. 

mowywato-xoréw, fich in Gefhafte einmengen, daz 
Her auch Aufruhr, Neuerungen maden, Pol. 29, 8, 10. 
38, 5, 8. 

moayucto-royéw, Sachen erzählen, von Sachen 
fprecen, disputiren, Arist. rhet. Alex. 32; D. L.9, 
52; Philo u. a. Sp. Worte wahlen, ausfuden. 

mouyuato-uctyc, &, der viele Geſchäfte gelernt 
hat, weltflug, Suid. 

Moy WEt-WONS, &5, = mooyuctosrds, Isocr. 10, 
2: Dem. 19, 270 vrbdt obdéy cots moayuatwdéote- 
gov ovd' dyAnootegoy. 

nocvyoc, ovs, Td, poet. ſtatt tecyuc, Pind. N. 3, 
6; oft bei Tragg., wie Aesch. Spt. 785. Pers. 244; 
Soph. Ai. 24. 343; aud) Ar. Ay. 112. Lys. 706 u. 
einzeln bet sp. D. 

moaéwc, adv. Yon moavs, w. m. ſ. 

mocxtéos, adj. verb. von Tocco, zu thun. 

MOGKTIO, 700s, 9, ton. u. hom. monxtno, der ete 
was thut, verridtet, Zoywr, der Werke verrichtet, Il. 
9,443. bef. Handelgmann, Od. 8, 162. — Bei Atti- 
fern, der féuldiges Geld eintretbt, einfordert, Crecu— 
tor, Sp. auch überh. der eine Rade, Strafe vollzieht. 
S. moaxtwo. 
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Meaetyovos, vollbringend, ausführend, Acsch. 
Suppl. 548. 

MOGKTNG, 0, — moaxtyjo, Suid., Erkl. yon OExTNS. 

MOCATIXOS, zum Thun od. Handeln gehorig, thatig, 
geſchaͤftig, viftig, woaxtixdtegoc, Ar. Equ. 91; 7 
mocatix1), im Gyfh der yrwotx), Plat. Polit. 2596. 
———— évdsitar, 314, a. 
Meaetizxot, neben pidoteduwmves xai gidoteyvou, 
Rep. V,476,a; moaxtizdteoot éouev, Arist. eth. 
6,125 xaicyyivovs, Pol. 11, 25, a. moaxtixdta- 
TOG Xi VouvEYEOTETOS méQl Tv ModutEiay, 7, 10, 5. 
aud Erfolg, Nachdruck habend, oft auch ady., 7o«- 
ATUUMS 1005 Te Ordxerotca, riftig fein wozu, 5, 25, 
A. todunodteooy xai MOKKTLAWTEDOY H ZATR THY 
ydrxtay yowdwusvos Taig émsBoaais, kühner und klü— 
68 

—— 
352. 

Moaxtos, adj. verb. von zecoow, gethan, gu thun, 
thunlich, té woaxteé, das was man thut, Arist. eth. 
1,2. yon Tomſtos uniterfhieden, 6, 4 u. Sp. 

MQcuto-Yypiatijc, 6, Beurtheiler der Chat, Nich - 
ter, Sp. 

MAEKLTVG, Vos, 7, ton. ftatt moetic, E. M. 316, 34. 

TAOUKTWO, 0006, 0, Hort. ftatt woextyo, Thater, 
Vollbringer, Zed¢ Stov nodxtwoe gevn, Soph. Trach. 
250. Bef. der eine ſchuldige Buge, Sühne eintreibt, 
atuctos, Rächer, Aesch. Eum. 309. néuné ov do- 
gi xat yo? mecxtogr, Ag. 141; GOvov Mov Kviey 
mocxtog’ ilsodcce meteds, Soph. El. 9413 auch in 
Brofa, tov éxovatwr, Antiph. 3, 8, 6.6, 49. — Su 
Athen eine Obrigfeit, welche die Eintreibung der Ab— 
gaben und Steuern zu beſorgen hatte, Dem. 25, 28 u. 
W-; vgl. Böckh Staatshaush. p. 167. 403. 

mourn, 7, foll die Rebe geheifen haben, die den 
olvoc Wocuvevos gab, ſ. nom. pr. 

MOCWOS, 0, = NOduos, Ar. Thesm. 50). 

MQGY, dor. ady. —= noi, Nowny, yordem, ehe⸗ 
mals, ſonſt, medy woxa, jüngſt einmal, Theocr, 2, 
145.3, 32 u. Anth. 

Moc ic, &, dor. u. att. ftatt TOnVis. 

mocviCw, dor. ftatt monvila. 

moagetOvoy, to, dim. You modus, E. M. 230,.9. 

mousi-dixn, 71, Rächerin der Thaten, fiehe nom. 
propr. 

meck-xoréw, durch einen liſtigen Stretch, durch 
Ueberraſchung od. Verrath ausführen, Lift u. Verrath 
vorhaben, unternehmen, modty, gegen eine Stadt, 
Pols 09, 1.5.14 as noakixoniaus toys tiv 10- 
Avy. 1, 18,9. vgl. 2, 57,2. Kasouévouc met ousvxo~ 
mnxotos aUtoVvs, 2,46, 2, da er fle überliſtet hatte. 

MOS wos, eingutreiben, einzufordern, yojucéoras, 
Pol. 22, 26, 17. 

MeCEC, i, ton. u. hom. 1oq£Etc, That, Handlung, 
Geſchäft, ce xara moj, anf ein beftimmtes Ge⸗ 
ſchäft, im Ggſtz von wewiWiac, Od. 3, 72. memEts 0” 
119’ t0¢y, 0} Sitios, etn Privatgeſchäft, eigene, nicht 
Volksangelegenheit, ib. 82. bef. Handel, Handels- 
geſchäft, H. h. Apoll. 398. auch dag Selingen, Gedei— 
hen, od tg wonéuc wédstae yoovo, er ift fein Gelingen 
des Klagens, das Magen nist nichts, U. 24,524, woz 
fur 550 fleht: od tv moyEsrc axaynusvos, auch ob Tig 
monks &y’yveto Hveouévoracy, fte richteten durch 
ihr Sammern nichts aus, Od. 10, 202. 568; Pind. 
noakguy pihav didor, Ol. 4, 85, erwünſchtes Gelin— 
gen. vgl. otuBoroy cup mocks écouévas, Ol. 
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12,8; u. taysic y’ HA98 yonoudy moaévs, Aesch. 
725. modgw ovetay déwy, Ch. 801; Soph. u. Eur, 
wie in Profa, 7 weoé tevog m., Thuc. 6, 88; maou 
i NEES aiTOIG dud Adywr eoti, Plat, Gorg. 450, d. 
modsurxy, Polit. 304, e. nodttixy, Legg. V, 737, a. 
Ogi weFoc, 1X, 876, d. ray cyator, Charm. 163, 
e. «vta év taig nodéeouy, im Handelu, in der Wirkz 
lichfeit, Phaedr. 274, e. val. Ep. VHT, 343,a; Xen. 
u. Folgde; ev adra TW Tig mockems narod dus- 
picon, Pol. 3,19, 14. Mere VE TevtHY Thy MeGeY, - 
1, 24,5 u. ofter. liftige Unternehmung, Verratherei, 
xt éntBovan ent thy nmédvy, 2, 9, 2. moakiv ovvi- 
otuodcs xatdé Tivos, 4, 8,3. éné tee, 5, 96, 3 u. 
dfter. bef. auch Tüchtigkeit zum Handelu, cal odveow 
éyetv, 2,47, 5. vgl. aeaéuc xe ToAUc &y ToiS M0AE- 
exors, 4, 27,1. — Das Gintreiben, Ginforderu, rod 
Lodo, Plat. Prot. 328, b. teddy, Rep. 1V, 425, d 
u. Sp. — Wie ev, xaxwds modrrew in einem guten 
od. unglucliden Suftande ſich befinden heißt, wird 
aud meadic übh. fiir Zuftand, Lage, Befinden ge⸗ 
braucht, Ioũc, Aesch. Prom. 797; Soph. Trach. 152. 
819. Ai. 790. mockess xaxds Epuuvetv tove, Ant. 
1305; aud Her. near écvtos naoav amoxdcutEr, 
3,65. — Bei Sp., wie Hdn. 5,1, aud Amtsgeſchäft, 
Amt. — Und wie meeypareta, Werk, Schrift, Ab— 
handlung, Sp. 

Tecs-vang, ady. von ecdvooc, 3{g3G MOGOVOUG, 
fanftmithig, Ar. Ran. 856; Ael. H.A. 5, 39; vgl. 
fob. Phryn. 403; Buttmann nimmt ausführl. Gramm. 
H, p. 263 feine 3ufammenfesung, fondern eine metaz 
plaſtiſche Nebenform des gewöhnlichen Todws an, als 
ware aud ein Pofitiv wecwr da gewefen. 

motos, neutr. Todor, = meas, Ww. m. f., ed wird 
oft mogos gefchrieben, weil man es von O@os ableiz 
fet, Buttm. ausf. gr. Gramm, 4, p. 261 u. Dindorf 
Xen. Symp. p. XI; dod iſt man in nenern Musgaben 
wohl mit Recht von dtefer fonft unbegründeten Schrei— 
bung wieder abgegangen. 

MOGOTHS, Atos, 7, Sauftheit, Milde, nach Arist. 
Eth. 4, 5 dieTugend, welche eine usodtys 71EQi GOYIS 
ift; Ggſtz cyovorns, Plat. Cony. 197, d. vgl. Crat. 
406, a. Theaet. 144, b; xai piaviownia, Dem. 
24, 51; Pol. 28, 3,3 u.Sp., wie Plut., Ggſtz ooys~ 
Actne. 

moantdes, ai, eigtl. — poéves, dad Zwerchfell, 
Bake nao ino noanidwy, Il. 11, 579, wie fonft 
v0 posvwr. u. ibertr., xaé of end neanidwy yaw 
tues, 24, 544. u. als Sty des Verftandes, fir Ver- 
ftand, bef. zoénosy idvinoy nounidsoory, ex verfer— 
figte mit Verftand u. Kunft, 4, 608. 18, 380. 20, 12 
u. Offer; saver @xoitey KoaovIay Nountd soo, 
eine Gattin, die ganz feinen Neigungen, Wünſchen 
entſprach, Hes. Th. 608; dixacdy toanttdwy, Pind. 
P.4, 281. cogaic nmoanidsoou, Ol. 10,10. & 7EO C- 
nidas dyayay, P. 5, 67. dev auch den sing. hat, yav- 
re noanids, P.2, OL. vgl. frg. 228. 230; Philet. 2; 
sv nounidwy haycvtc, Aesch. Ag. 370. sv meané- 
Owy otexce véiuwy, 776; Eur. uaveiog nountdr, 
Bacch. 997 ; eingelu bet sp. D. 

Meco, 7, das Gartenbeet, xoountaé, Od. 7, 127. 
OU NOKOL Tor drvEv oud is xata xynorv, 24, 247; 
nad Schol. Hom. tag twev puter@y tetgaywrovg 
oxXETsIS WS TK NAivGux, dah. es Einige von wéeag 
ableiten, als die Cinfaffung der Baume u. Weingär— 
ten, nad Andern von modoor. Sp. auch der Garten 
felbft, Gemifegarten, Luc. V. H. 1, 33; u. bef.im 
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plur., Nic. Al. 532. Th. 576. Uebtr. N. T. Abtheilung, 
~ Mare. 6,40. 

mo cowmves, = mocavos, M. Ant. 1,5. 

noaoily, die grime Laudfarbe haben, lauchgrün 
fein, Diosc.; Schol. Theocr. 10, 18. 

noworuos, verkäuflich, feil, Plat. Legg. VIII, 847, 
e; Xen: Cyr. 4, 5, 42 u. Sp. 

nocot-uoyIos, Pol. 5, 106, 4, aus Eur., vy. 1. 
- nanoivoytos, woraus man TAjoiuoyos vermuthet. 

noasivo-srs, &, von lauchgrünem Anfehen, Sp. 

nmodovvos, lauchgrün, Arist, meteor. 3, 2; Plut. 
plac. phil. 3, 5. 
; MoaGv-WO NS, &,=MocorvoeLd 4c, Schol.Theocr. 
, 28. 

mocovoy, TO, cine Pflanze, marrubium, Theophr., 
Diosc., Plin. 

moéo10¢, = noecorvos, Plat. Tim. 68, cu. Sp. 

Modes, 7, ion. Mejor, das Verfaufen, @wryny 
éJou xai modo, Soph. frg. 756; Her. 4, 153. 4, 
17; tov oitiwy zai motwy, Plat. Soph. 224, a u. 
ofter. Ggſtz wy, ibd. 223, d. mocow morsioF cr, 
verfaufen, Legg. VIII, 849, b, wie Aesch. 4, 115 ; 
nodow aitéiodas, von Slaven gefagt, die verfauft 
zu werden verlangen, Plut. Thes.36; Luc. D. D. 27,2. 

moaottns,o, fem. woaoites, dem Lauch an Farbe 
ähnlich, Theophr. u. Sp. 

moaco-Ecdic, é¢, lauchähnlich, Hippocr. u. Sp. 

moaooets, eaon, ev, lauchartig, Opp. Hal. 1, 107. 

nocao-xovots, dog, 7 (xefow), eine Raupe, die 
den Lauch u. anderes Gartenfraut abfrißt, Arist. H. A. 
- 5,19; Theophr. u. Folgde. Bgl. nocd Strattis bei 
> Ath. 11, 69, a. 
 —- meaco-xoveoy, to, Werkzeug, Laud damit gu 
ſchneiden, Ep. ad. 90 (XI, 203), 

Moasov, TO, Laud), Kopf- u. Schnittlauch, Ar. Ran. 
620; comic. bet Ath. oft Theophr. auch eine Laud: 
ähnliche Meerpflanze, Theopbr. Aus der Umftellung 
eutftand mdocor, mé¢6 Gor, daé lat. porrum. 

moao-ooyn, 1], Meſſer zum Lauch fehneiden, — 7ea- 
ooxovooy, Hesych. 

moaco-payéw, Lauch effer. 

moaco-payos, Laud effend, poet. mecooopmyos, 
Batrach. 229, 

10aG0-yooos, lauchfarbig, Tzetz. 

Mocsow, ep. u. ion. Texoow, att. modttw, die 
Tragg. immer zodoow, val. Herm, Soph. Phil. 1435, 
fut. 7ocSu, ton. noysw u. f. w., perf. mévocya, z. B. 
Ar. Equ. 683 ; Xen. Cyr. 5, 5,44; und intranſ. 2é- 
moaya, welded bei den altern Schriftftellern aud 
tranf. ift (Ore Aaxsdarudvesr mdviwy wy déortat 
menoayotes elev nuod Bacrdéws, Xen. Hell. 1, 4, 2, 
fie Hatten augsgerichtet), u. deshalb yon den Wtticiften 
für die eigentlich attifhe, mémecye fir die hellent- 
ftifehe Form erflart wird, — 1) thun, handeln, 
Geſchäfte machen, ovdé te £oyor vad’ tre woijksev, 
ev foll hier weiter nichts gu ſchaffen haben, Od. 19, 
324, gew. ausrichten, erlangen, ovr moyjo- 
osu, er richtet nidts ang, gewinnt nichts, I]. 41, 552. 
17, 661. émonéag xai enevta, du haft doch endlich 
deinen Zweck erreicht, 18, 357. wonSae 0’ urns ovte 
dvyyjoece, du wirſt dod) nichts ausridten fonnen, 4, 
362; yonuc uésy ov monkerc, Hes. O. 404; bef. 
xéhevitoy, einen Weg vollenden, zurücklegen, Il. 44, 
282. 23,501. Od. 13, 83. oddv, h. Merc. 203. cdc, 
das Meer zurücklegen, es durdfahren, Od. 9,491 (wo 
ſchon Rhianus zAjooorres lefen wollte). auch c. gen., 
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odoto, einen Weg vollenden, Il. 24, 264. Od. 3, 476. 
15, 47. 2419. Ginige alte Grfl. nahmen in diefer 
Vrbdg, in der das Wort nur bei Gpifern im praes. 
yorfommt, ein eigenes Wort moj oow an, welches fie 
YON 7TE0KkW, TEQKOW ableiten wollten, vgl. E. M, 
688, 1; Schol. Il. 16, 282; Eust. gu Od. 45, 219. 
Doch ift dev gen. auch ohne diefe Annahme gu erflaven 
und findet fich bet den Berbis, die eine Bewegung aus— 
drücken, auch fonft. Bgl. ubrigens Buttm. Lexil. 11, 
p. 197, dev, die Ableitung von zeocw beibehaltend, 
die Botg »zu Ende, gu Stande bringen« als die ur— 
ſprüngliche anerfennt; Pind. vrbdt mecooes agers, 
herrliche Thaten ausführen, J. 5, 10. Asovtecouy 
énoaaaev povor, N.3,44. auch xdéoc enoaser, be- 
witfte, erlangte, I. 4, 9. duvor mocooere, N. 9, 3. 
axoutuy, cine Gattin erlangen, N. 5, 36. aud pass., 
tov nenouyuévwr ev dixg, Ol. 2,47; &tee yrw- 
uns to may énoacooy, Aesch. Prom. 455. té yoy 
dowrr’ i Aéyorta datuoow nedocew pihe, 663. 
moaaos tansatahuéve, Ch. 768. xAverg ta 100- 
ytévta, Prom. 686 u. dfter. auc mit folgdm were, 
Gv Tovto MockELG, WoTe Us ODEvELY TOooy, Eum. 
856 (auffallend mit dem accus. der Perſon, todten, 
Aesch. Ch. 434. dal. mezoayuévou, 130, es ift um 
fie geſchehen, fie find verloren); tpuy yao ovdér &x 
téyvns Nocaoew xaxis, Soph. Phil. 88. wy émae- 
véig sic doy naosod’ dds Koéwv to mecoceu, 
O. R. 41417. ce xnovydévta, Ant. 443. u. fonft. od 
uév Ta Oaevtijs Mocooe, El. 668, beforge deine Ge— 
ſchäfte, womit man val. td yde mEqucoe nodooev 
ovx éxysev vovy ovdéve, Ant. 68 u. ofter im Ggſtz 
yon Aéyery u. a; Ta wi) xcde Modoosy, Eur. Hee. 
1251 u. dfter. td goyor tour suot nenouseran, 
Heracl.980; moctréevy mosh, Ar. Pax 1023; u. in 
Profa, té mode moyjsoers ; Her. 5,33. bef. betrei— 
ben, bewerfftelligen, caſso ty Kunoiwy anoote- 
ow énonge, 5,114; xarddvovr tod dyjuov, Andoc. 
3,6; siojvny, pricy, Dem. 3,7.18, 162; u. übh. 
yon cigenen, bef. Handelsgeſchäften, wie fle der Groß— 
handler od. Seefahrer treibt, wie yon Staatsgeſchäf— 
ten, Ta’Adnvaiwy nodtrw, Plat. Conv. 216, a. x«- 
Ta VOuovs, geſetzmäßig verfahren, Polit. 304, b. & 
Taig Nodsor NEdttEy DvycuEvor, die etwas durch— 
fesen fonnen, Prot. 347, a. val. door dv’ coetyny 
inoakay wy édéovto, Phaedr. 232, d. ta moditexa 
noattev, Apol. 31, d. modttwy éxaotos tO avtov, 
Phaedr. 247, a. u. oft im pass., of T@ Jvu@ mea- 
ytévres povor, die im Zorn verübten Morde, Legg. 
1X, 867, b; ixavos moctrey, etn geſchickter Staatd- 
mann, Xen, Mem. 1, 2, 15. 4, 2,4. aber auch ein ge— 
fhictter Geſchäftsführer, Anwalt, 2, 9,4. val. crvyjoe 
Te: wsycda mecttev ixaves, An. 2,6, 16 u. Folgde; 
ta nenoayuéva ddoos, Dem. 24, 76. — Es wird 
auc) mit dem dat. der Perfon vrbdn, modrrevy tevi to, 
etwas für Ginen bewirfen, chun, Soph. Ai. 444, der 
fonft fagt: oddéy tis ydouy nocoowr, O.R. 1354 ; 
dah. Thuc. of tots Acxed ntmoviors nocaoortss, die 
fiir Die Lacedämonier thatig fiud, es mit thnen halten, 
5,76 (vgl. OnBators ta npayuata nodtte, Dem. 
19,77. u. gang fury émoatte Pidinam, 9,59). aud 
10066 Tovs BaoBdoovs, 1, 131, womit man ygl., 
é¢ tous Hidwtas noaocesy te cvtov, 1, 132, daf er 
mit den Heloten unterhandeln, od. fiir die Heloten et- 
was thun iwolle, wie etwa 1, 65, &¢ tv Metonoy- 
vyoov tngaacey Onn WypEdta Tus yevyjoEetas, gefagt 
ijt. u. 4, 124, xaé te adt@ xai émedoosto éc TAS 
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moders TadTAS Teddoatas néoL. Anch usd’ HuUoy 
énoutter, Isae. 5, 14; oddév nodttesy Ovvausvoc, 
nidts ausridten könnend, Pol. 32,25, 10. of te mod¢ 
Jvedvosts modtte added 1006 toy modEuor, 5, 29, 
A. G8 nimmt bei ihm noc, wie wo@Esc, die Nebenbdtg 
yon liſtig verrathenan, z. B. moerrevy revi tyy 
modu, 4, 16, 11.13, 4,6. — 2) intranf., fic bez 
finden, tneinem gewiffen Suftande fein, fo und fo 
ablaufen, mitadv., ed némoayev, Pind. P.2,73; rove 
xUxOS Tocooortac, eiatl. die ſchlechte Gefchäfte 
machen, denen es ſchlecht geht, die Unglücklichen, Aesch. 
Prom. 625 u. ofter. «2 modooor xadws, ib. 981. 
mods &v¥ moccoovoc, Spt. 77 u. dfter. na> cou 
modooe Héokns; wit fagen: was macht Xerres ? 
Pers. 140. u. mit accus. neutr. od. adj., dvcruyxy 
modocery, Spt. 321, dtouc 0 ovx émoakdtny, Ag. 
1418, was wir durch »leiden« überſetzen miffen; 
inoakey oioy idee, Soph. O. C. 1702, es ging 
ihm nad Wunſch. u. oft ev mocooey, anh sdtvyac, 
Ant. 697. xaA4@c¢, Trach. 57; und im Ggfh xaxws, 
wie aud Eur. oft éuot meaooortos wo nodoow Ta- 
voy, Or. 659; yonotdy tw, glictlich fein, Ar. Plut. 
341. ucxcoluc, edd amore, ib. 629. 802. &FAiwe, 
Eccl. 1221; u. in Brofa, woyjooswy n dvveuto dou 
ote, Her. 5,30. Maoddvioy piavows nojooorta 
TH OTOAW, 6, DA. OVdEY Husevoy PauEvos MOnToEY 
oixevytes AuBuny, es ginge ihnen nicht beffer, 4, 157. 
6 ot0A0s ovtMS exonée, hatte ſolchen Erfolg, Lief fo 
ab, 3,25, wes Monẽſc, wie es ihm erging, 7, 18; wal. 
Thue. 7, 24; &auaorety te xet xox moo Ear yrbdt 
Antiph. 2, 6; vgl. Plat. doris xehw@s mocttes od yi 
zai ev modttser, Alc. I, 116, b, wer recht handelt, dem 
geht es gut. ote Envotnucyvws ev TEdttoOrTEs ED KY 
Mocttousy xai evdatuovoiuey, Charm. 173, d. 
ev vbdt aud) dts wy tyywor tovts No dovor, fte wer- 
Den in der Lage fein, die ihnen gerade au Thetl wird, 
Crit. 45, d. — Es werden auch nahere Beſtimmun— 
gen hinzugeſetzt, xarw> ty téyvn moatrey, Plat. 
Rep. I, 346, d; of ta yewoyixa, iatoimed, nodutixe 
sv mocttovtec, Xen. Mem. 3, 9, 15, die alé Land— 
mann, Arzt, Staatémann thre Gefchafte qut betretben, 
glücklich find. vgl. 1,6, 8, wo dem ev medtrew das 
XOAOS MOOYMOEiy ccevTOIS THY yewoyiay entſpricht 
(f. auc) edzoakle). u. 2,4, 6 ftehen den ed nodrroy- 
TEs Die opeddouevor entgegen. — Auch adj. werden 
fo in Brofa gebraucht (dichteriſche Beifp. f. oben), veé- 
ew moaooey, Thuc. 7,71; uwsyada noatresy, Xen. 
Cyr. 8, 4,6. devote, 1, 6,13, wie Isocr. 4,103; aya- 
Sor, Xen. Cyr. 5, 1, 20. vgl. An. 6, 3, 8, @xovortes 
xu TOUS GAhouS TOUS TAaOd KVOW Modded xaiayadte 
mocttevy, eigtl. viele gute Geſchaͤfte machen, viel er- 
werben, daß es ihm fehr gut ginge; u. Sp. tamed, 
D. Hal.10, 14. Ueberall ift hier bas Glick od. Un— 
gluc als in Vrbdg mit den Handlungen der Menſchen 
ftehend gu denfen, und erſcheint als ſelbſtverſchuldet, 
wahrend svtuyeiy u. ductvysiv vom Schickſale od. 
Ungefahr abhangt, vgl. 3.8. Xen. Mem. 3, 9, 14. — 
3) moattew tove te, Sinem etwas anthun, zufügen, 
wie wovety, doch viel feltner (Isocr. 12, 92 lief't Bekk. 
& noi Wharowds éngaéayv). Sew. noctrev uve 
c&oyvovoy, Geld von Ginem eintretben, etnfor- 
Dern, Todos: ws toxor, er treibt Sinfen von mir 
ein, Batrach, 186; yoégos, Pind. OJ. 3,7. val. P. 9, 
108 ; Her. 3, 58, der aber auch pooor éxenocor nao’ 
éxcotwy vrbdt, 1,106; einzeln auch bet Folgon, wie 
Plat. Legg. VI, 774, d; Xen. An.7, 6,17. — Haufiger 


Tled.oow 


Tloaiivtixds 


tm med. fiir fic) eintretben, einfordern, Adyéay wo- 
odor, Pind. Ol. 14, 34; Her. 2, 126.5, 84; todmes- 
Aousvov, Aesch. Ch. 309. éytinouwe, Pers. 468. 
aud tov nateds mévor, rächen, Eum. 594; Ar. 
Thesm. 843; haufig auc mit dem gehaffigen Neben- 
begriff gewaltfamer, unrechtmäßiger Mittel: erpreffen, 
Geld von Ginem, in att. Proſa fehr häufig, Hiovué- 
dovta yonuata émodsavto, Thuc. 4, 65, der auch 
MOQoVvs Modocsadar éx Tov mdAswy vrbdt, 8, 37. 


? * ~ , s 3 , 2 
CIO TOY TOAswY, 8, 5. u. pass., Tuooapéerng éTvy- 


Have MEMOUYUEVOS TOVS POOOUS UNO Pacidéswe, es 
wurde dem Tiffapherned gerade vom Konig der Tribut 
abgefordert, 8,5; a&iw¢ tod uradov Ov Medttomcs, 
Plat. Prot. 328, b u. ofter. auch von der verwirkten 
Due, ty Iinhaciay noattéiodw tov bnopsvyor- 
ta, Legg. VI, 762, b. neben aétety, Apol. 34, c. aud 
pass., 0¢ ay uroFove uy anodiW@ dumhovv neat- 
téoFw, Yon dem foll das Doppelte eingezogen werz 
den, Legg. XI, 921, c, wie moaytsic ind tHVd:, 
Lys.9, 24; moarretae tovs éEciyortas Toraxootyy, 
Dem. Lpt. 32; modSacdar mdéor, fich mehr geben 
faffen, Andoc. 2, 9; auc) wao’ adtav, & wpsrdoy 
noc&aodet, Lys. 17,3 u. fonft bei den Rednern ; 7 
mocttELy Tovs opetdérac, Pol. 38, 3, 10. &xatdy 
THAQY TCE émitiutoy «dtov<s moukdusvos ths a 
yvotics, 5,45, 11. dah. ta TOattousvec, Das Cinge- 
forderte, der Tribut, 1, 72, 2. 

MQaE-WONS, &,—= NOcoosONs, Sp. 

mo atéos, zu verfaufen, verfauflich, feil, Plat. Legg. 
IX, 849, c. 

moxtno, 0, ton. montno, Berfaufer, Plat. Legg. 
XI, 915, d; Isae. 10, 24 u. Folgde. 

MOTH OLoy, TO, ion. MoytHoLoy, Ort, wo verfauft 
wwitd, Her. 7, 23. 


MOTH OLOS, ton. MONtHOLOS, verfauflid, zum Ver⸗ 


Fauf gehorig (2). 
MOTHS, 0, — moatyo, Isae. u. Hyperid. b. Poll. 
8. 

noatiac, 0, — noatye, Phot. lex. 6 ta dnudover 
MwAWY, xNOVvE Inudoros: comic. b. Poll. 7, 8. 

100t0S, adj. verb. von mune doxw, verfauft, Soph, 
Trach. 275. 

MOKTOS, dor. flatt moWTOS, wie I&xo¢ ftatt Faxo6, 
Ar. Ach. 708 u. fonft. woatectos, Theocr, 4, 77. 

Noctore, 1, fem. Yon MEaTHO. 

Mott, att. flatt -cow, w. m. ſ. 

moav-yehos, 6, 4, fanftlachelnd, Licymn, b. S. 
Emp. adv. eth. 49; vgl. die ion. Form monvyedwe. 

moav-Ivuuéw, fanfimuthig fein, Eust. 

MOdU-IvuUt‘a, 7, Sanftmuthigfeit, Sp. 

10aU-IvUoC, fanftes Sinnes, erft Sp. 

1eGv-hovoc, fanftredend, Synes. u. a. Sp. 

NOKV-usvijc, &, fanftmithig, urfpriinglidhe Form 
von mosvuervys, Hesych. hat noatuéyws, meo- 
FvuUws. 

MOGV-~untwC, 6, 7, fanftes Sinnes, HAevd-od, Pind. 
Ol. 6, 42, huldvoll. i 

Moa’-Voos, fanftmithig, f. dte ion. poet. Form 
MONVVOOS. 

Moavvors, 7, Beſänftigung, bef. des Zornes, wie 
Arist. rhet. 2,3 9. orm 0% nocivor xatcotaats 
ecb oéunous doyns* auch Linderung, Sp. 

: — , der Beſänftigende, Lindernde, E. M. 
36, 6. 

moavrtimos, befanftigend, zum Befanftigen ge- 

ſchickt, Arist. rhet. 2, 3. 


— — 











Tloaitive 


Tog vw, ep. u. ion. monv¥ra, fanft, mild od. gelind 
machen, befanftigen, wvovcs monivevy, Hes. Th. 254. 
tevc, 0.799, wie H. h. Merc. 417; bef: vom Born, 
avtoy evpodvwe ov Nodivoy Aoyorc, Aesch, Pers. 
823 ; xovuw 160” EAnos ote Moavvery Mavy, Soph. 
Phil. 646, wo es intranf. erff. wird, fich mildern, ge— 
linder werden; u. sp. D., wie yodor, Archi. 27 (Plan. 
94); pass. mild werden, ſich mildern, tonvyouévov 
tov yesudvos, Her. 2,25: xnav moaivery, Plat. 
Polit. 268, b. Pvudy, Legg. v, 731, d. mit icouce 
prbdu, Menex. 247, d. moiv ev noavydy, Rep. IV, 
AMO, d; me0¢ aaddjadovs, Isocr. 4,47 ; bet Xen. Hipp. 
9, 10 Gait von évefosoFeo, in Beriehung auf Pferde ; 
Arist. rhet. 2, 3 im Ggfs von coyileodau: u. Fol- 
gende TO tio Wuyns atégauvoy énusoody xal 
noaivery, Pol. 4, 21,4; perf. pass. mem9avouévoc, 
Ael. H. A. 4, 16. 

noav-nadtere, 7, Sanftmuth, Phil. u. a. Sp. 

moadi-nadséw, fauftmithig fein, Philo. 

Mo av-madijs, &, fanftmithig, Sp. 

Nous, ton. TONS, MOGEIA, TEV, Aud) TEGo<, 
neutr, 7ocor, im sing. des masc. u. neutr. bei den At— 
tifern die gew. Form, das fem. aber Lautet immer 
mocete, u. der plur. wird get. von 7e@¥s genommen, 
doc mecovs, Plat. Rep. 11, 375, c, — fanft, mild, 
oéhac, Heh. 7, 10; tvé, freundlidh, wocds cotois, 
Pind. P. 3,71. noadvv daooy, 4, 136. aud pdoua- 
xov, findernd, Ol. 13, 82; Apollo heift fo, Hymn. 
(1X, 525,17); von Thieren, zahm, majo tytvwr 
usydhoy xainoaéwy, Xen. An.1, 4,9. 7006 tovs 
aviowdnovs, Oec. 15, 4. er vrbdt aud) medws déyeuy 
16 meéFos, gelind davon fprechen, es gering anſchla— 
gen, An. 4, 5, 44, val. Krüger; mocos to 7F0¢, Plat. 
Phaedr. 243, c. tové, Rep. I, 354, a, wie maou 
dew TE al MOOS sivarmoocnoLsitar, VIII, 566,e. 
tide EtEQov Onuotixoy te xai NOGoY éY TOTS Ao- 
yous, Euthyd. 303, d. Ggſtz vou Biavoc, Legg. I, 
645, a. neben evueréc, Legg. VII, 792, e. &v moaéou 
Adyotc, Legg. X, 888, a. im Ggfh von yedszovg — 
nmocovs, Rep. I, 375, c; moaes néol todror jy, 
Dem. 47, 84 u. Folgde; ustosove zai nmoasis xt 
piavtownors yrbdt Pol. 18, 20,7. xati &xaxoc tH 
vos, 3, 98, 5 u. ofter, wie Plut. u.a.Sp.— Adv. 
nodws, wie TE(Fwusy avtov mocws, Plat. Rep. 1X, 
589, c. ws bgdiws avtijy xai Nocers pépess, ſanft, 
ohne Zorn u. Groll ertragen, Crit. 43, b (wie Xen. 
Cyr. 2, 2, 8 u. Sp. Pol. 4, 8, 2). fo modwe tye 
mods Te, gleidhgiltia fein geqen etwas, Lys. 214, 6; 
noaws é&v, Xen. Cyr. 2, 2,22; &€étasor nods 
xai un mezoas, Dem. 18, 265; u. Folade rocwe 
zai piavtownws TO TA tsv yowusvoc, Pol. 4, 
72,3, mild u. freundlich umgehend. val. 15,17, 4. 24, 
13, 7. Es findet fih auch wocéwe, f. Cob. Phryn. 403. 
— Compar.zoadrtegos, Plat. Tim. 85a u. ofter. u. 
superl., moactatoy &vdoa, Phaed. 116, c. omorte 
yadenwtatoy | noaotatoy yiyvetur, Rep. VI, 
493, b; u. imadv., moaoteooy enusdydijvec, Isocr. 
4,107 u. A. — Bet Pol. 32,10, 4 and weavregos 
tov xatijxovtos’ u. fo auch bei Her. 2,484 inion. 
Form wonvtepos, u.Sp.; aber nicht redwr, f. Lob. 
Phryn. 403. — Arist. H. A. 1,4 hat auch nzoda 
neben mode. Ueber die Schreibart mogoc f. oben 
TEO HOS. 

NeavTNS, Moc, 7, Sanfthett, Sp. Gebraudlicer 
ift moadtys. 

Mocv-toxos, leicht gebarend, Sp. 


Teen 683 


sha abot yon fanfter Sinnegart, Plut. de am, 

rol. 4. 

S nosvyste, 1, fretife ftatt woeoBece, Inser. 
MOEVyEUTNS, 0, fretifh ftatt wesoBevrjc, Inscr. 
nosiyvotos, fretifh ftatt mogoBrotoc, vgl. Bald. 

Adoniazuz. p. 319. Phoem p. 18. 
nosiyus, dor. dol. Form von 7eésBvc, yon der 

mostysta, Mostyrotos u. ä. fommen, f. Buttm. Lexil. 

Il, p. 162. 
nmosuvidl@, = folgdm, Hesych. erfl. &xoulwoer. 
nmoeuvitw, mit Stumpf u. Sttel ausrotten, Poll. 

7,146; B. A. 293 ; val. éxzo. 
noéuviov,to, dim. von meéuvov, Hesych. erkl. 

Ta mayos tvyovta Evade. 
nmosuvover, adv., vom Wurzelende aus, Callim. 

Del. 35, v. 1. wovuroter, was m. vgl. 
moéuvoy, to (dgl. movures), das äußerſte od. un- 

terfte Stammende des Baumes, Stammende, Ar. Lys. 

267. ubertr., wocywatoc, Av. 321; tamésry MoéUvoY 

dJovos, Ap. Rh. 2, 479; u. in Brofa, Xen. Oec. 19, 

13; te noguve éxtéuvery, Lys. 7,19 ; Pol. 18, 4, 65 

Baumftumpf, wie H. h. Merc. 238. — Uebh. Grundz 

lage, Sundament, oet7s, Qu. Sm. 14, 196. 
MOEUVOG, 0, = NPEUVOY, Sp., 310. 
nosuv-ddnco, &, dem Stamm od. Klotz ähnlich, 

Theophr. 

MOEsMOVTMS, adv. part. praes. Yon 7OéNw, Af gez 
ziemende od. ſchickliche Art, Pind. O1.3,9; Aesch. Ag. 
673; Eur. Rhes. 202; u. in Brofa, Wo moEmovtws 
tov vsavioxov sinovtos, Plat. Conv. 198, a. cav- 
— ty natotdy neenovtwc, Legg. III, 699, a u. 
fonft. 

NEMTOS, ausgezeichnet, hervorftedhend, verehrungs— 
wirdig, Aesch. Eum. 874; Ar. Lys. 1298. 

moénm, 1) ſich auszeichnen, heroorſtechen, 
deutlich in die Augen fallen, o d éroene xci Duc 
névtwy, I. 12,104, yon Heftor, der durch alle hin— 

durch in die Mugen fallt. wer’ eyoouévororv, Od. 8, 

472; Hes. Th. 925 fic) auszeichnen woran, worin, 

usta 0” imoens yeotéos ucoyn, Od. 18, 2, wo man 

get. eine Tmefis von ustameér@ annimmt; 7étow@y— 
ts yovoos noénev, Pind. P. 10, 67. aud) Boe moéner, 

pas Geſchrei tont fant und deutlich hervor, N. 3, 64; 

vgl. Aesch. Ag. 312. Acumod ds mavoédnvos éy 

uéow oaxer ngémer, Spt. 372. vgl. Ag. 233. 378. 

Ounyvors orslysr yuvaimwry paoeoy ushayytuors 

moérovoc, Ch. 12. 18. 24; fo aud) éé tor np émev 

éuncow cidws, aus den Augen leudtet die keuſche 

Zucht, Hh. Cer.214; c. part. wo 6 pouxtos dyyéh- 

Awv noéner, Aesch. Ag. 30, er verfundet laut und 

deutlich. vgl. Lum. 949. un. auch pou durchdringendem, 

ſcharfen Geruche, Ag 1322. — 2) ähnlich fein, 
sidocs moénev Ivyaréou, Pind. P. 2, 38; meémovta 

Bovdoom tavow déucs, Aesch. Suppl. 297. u. c. 

inf., ausfefen, erſcheinen wie etwas, todto yao Doa- 

unuc pots Heoowxoy noéne uadety, Pers. 243, 

dDiefes Mannes Lauf erſcheint perfifeh angufehen; aud) 

mit > u. deminf., 7oémEL yao We TYQaYYOG sio00GY, 

Soph. El. 654, d. i. er gleitt an Anſehen einem Herrz 

fcher; wo mévPiuos noémerc Oogy, du erfcheinft wie 

ein Betribter anzuſehen, Eur. Suppl. 1056. Zuweilen 

fteht auch ftatt des inf. dag partic. dabei, Schäf. D. 

Hal. C. V. 212. — Dah. 3) entfpreden, paffend, 

anqemeffen fein, ti yoru xovog tiVe nevtiuw 

nosmer; welche Begebenheit paft zu diefem Trauerz 

Haar? entfpridt diefem Trauerzeichen? Eur. Alc. 
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(512 v. 1. mpémees. — Um häufigſten impers. 7eé7¢0, 
decet, es ziemt fitch, ſchickt fic, itt angemefjen, 
tov noémes tuyyavéusy ushéwy, Pind. Ol. 2, 50. 
noéngss vravticout, P. 5, 43; ob nese CuUpLy 
Avevy tetyn, Theogn. 235; obte xdaiew obt’ ddv- 
erature noémer, Aesch. Spt. 638. trois dABiouw ye 
xaite vixcodas moénér, Ag. 915. aud c. ace., ws 
ényjdudac noéner, Suppl. 192. u. mit ace. c. inf., 
moéner xioux cnayyéddswy Togas éxaota, Suppl. 
90950 was guol, 6 mds hy Neé0L MAOWY évvémELY 
tédé — yoovos, Soph. El. 1245. tis o¢ tuyyavey 
moénel, Trach. 725 u. ofter. auch im partic., 7é- 
mov éyus noo tovds pwreiv, O. R.9; We moémE0 
dovdor Aéyery, Eur. Hipp. 115. doyas moéner Fe- 
ovs oY duorovotas Bootois, Bacch. 1346; felten 
c. gen., 7o0énoy Hv Daiuoros Tov *uod tods, wat 
meines Damons wirdig, Soph. Ai. 534; Thuc. 3, 59, 
welchen Gebrauch Thom. Mag. ausdrücklich auf das 
partic. einfdrantt. Oft bet Her. aud mit Auslaſſung 
deg inf., Der aus dem Sufammenhange leicht zu ergän— 
zen ijt, Ticcodce ovtrw ws éxsivous neéméL, Sc. Té- 
caodet, 4,139. dnydhasav obtws ws éxeivous 19 é- 
met, sc, cemodaa&ev, 8, 68, 1. vgl. 8,114; ws tor 
é<evIeqoy moeéner, Plat. Prot. 312, b, sc. ovo 
vey. val. nod to tata dricyvoicacdar oftuc 
exe ov ngéner voiv &yorty avd gt, Phaed. 144, d. 
toisds di] meémoe &y Tovto, Theaet. 4146, d. u. ume 
ſchrieben mit dem partic., Serodévtac ois jv 10é- 
mov Seviowc, Tim. 17, bu. öfter. aber aud) duvor 
MQEMOVTES TOIG yryvouévors yd uors, Rep. V, 459, e. 
Jévdowy purevosis moemovaas Bdacr » Critia. 
117, a. fut., woéper dvouc wri, Polit. 288, c. aor., 
TO. cioyvvtndoy autovd th janie énoswey, Charm. 
155,c; moémew sis 14906, Xen. Cyr ind tn ee. 
1006 tt, 5,3,47 u. Solgde; 6 moén0r, dad Geziez 
mende, Paffende, Schickliche, Sp.; xeta td moémoy 
t} yoepn, Pol. 2,40, 3 u. ofter; mdérv tots zmEeor 
moénwy éxsivorg, Plut. Pomp. 72. 

moen-wdns, &, von geziemender Art, Ar. Plut. 
793; to 0& xcddvov noemwdéoteoorv, Plat. Ale. I, 
435,b; Xen, Mem. 2,7, 10. Oec. 5,40; Luc. u. a. 
Sp. 

moéimwy, ovtos, o, ein unbeftimmter Meerfiſch, 
Opp. Hal. 4,146; Ael. H. A. 9, 38. 

meéoBa, 7, bef. altep. fem. zu weéoBuc, die yore 
nehme, ehrwitrdige, “Hon, meéoBe ect, Ul. 5,721 u. 
Offer. auch) “Ary, 19, 91. in der Od. auch yon etner 
iterblidhen Frau, weéoBec Kiuuévov Ivyatoor, 3, 
A52. 

mosapete, 1, 1) dad Alter u. die anf dem hohern 
Alter beruhende Würde, xara Mose Belov, nach dem 
Borrecht dev Erftgeburt, Aesch. Pers. 4; vgl. Plat. 
éty énéxesvee Tig otoias mosoBete xab duvause 
unegéxovtoc, Rep. X1, 509, b. — 2) Geſandtſchaft, 
qew, die Gefandten felbft, Thuc. 4,118. af ano tis 
IHshonovvijcov nesoBetav, 5, 27 u. öfter; Plat. 
xQVvE i) MosaBEters 7 xab tot Jewooic, Lege. 
XH, 950, d. mesaBetar néupartes stg Ti}v OAL, 
Rep. V, 422, d; Xen., Dem. u. Folgde. Auch allge⸗ 
meiner, Botſchaft. 

mosoPEioy, TA, ton. u. ep. mesaBiior, Ehrenge- 
ſchenk, newt tot usr’ &ué mosaBiior éy Héoi Fy- 
ow, Il. 8,289; ngeoBeia vetuas tiicds yic, Soph. 
frg. 19; Mivy nosopeia Odow énidvaxgtyerv, 
Plat. Gorg. 524, a; Plut. fagt: té d26 rod yoovev 
MQMTELOY, 0 XUAEITKL XUELWS TOEEsGBEior, was DEM 
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IIpeaBevo 


Alter zufommt, wie Poll. 2,12 wosoBeta, yéoa te 
Tol MosoBvtégors Dedouérec, u. ſo bef. im plur. in fp. 
Profa; bei Dem. 36, 34 das, was ein Grbe vor dem 
audern vorwegnimmt. vgl. od to yodrm udvor, aa- 
Ad xai to dixatw ngsaBeioy tyow’ av éywye tod- 
vouc tovt’ sixotws, 39,29. — Sp. wie LXX das 
Alter. 
nosoPévow, wit einem Ehrengeſchenk begaben, übh. 
ehren, vorgtehen, Lycophr. 1205. 

10éo BELon, 1,—= noéopa, Fear noéoBeroc, H. h. 
Ven. 32; Eur.I. T. 963; Macedon. 38 (XI, 380) ; 
— fomife het Bt bei Ar. dev größte kopaiſche Mal: 0 é~ 
oBstcon Kangdwy xooay, Ach. 848. 

meéofevuc, to, Geſandtſchaft, Eur. Rhes. 936. 
Suppl. 173, beidemal im plur., vgl. Valck. Diatr. 104; 
Plut. Timol. 9. 

moeec evs, 0, der Gefandte, nur im dat. woeoBevor, 
Lycophr. 1056; vgl. ob. Phryn. 69, dev nom. plur. 
ift meéoPyes zu febreiben u. anf moéoBu¢ zurückzu⸗ 
führen, für weéoBeuc, x. B. Hes. Sc. 245. Nach Schol. 
Ar. Ach. 93 wollten Ginige aud mesoBéwe fiir 719 &- 
ofews, wie von mosaBevs, ſchreiben, was dort verwor- 
fen wird. 

moeoBevote, rj}, — folgdm, gweifelhafte Form, vgl. 
Lob. Phryn. p. 532. 

moéoBevotc, 1}, Geſandtſchaft, éyéveto, Thue. 4, 
73, von D. Hal. für poetiſch erkl, gew. meeoBeta, tw. 
Tits ; 

mosoBevtsron, 7, die Gejandtin, Opp. Cyn. 4,464, 
vulg. moéoButecoa gegen das Metrum. 

moo PEvtij¢, 6, im plur. gew. of meéoBers (f. unt. 
moeéoBuc), Sefandter, Thuc. 5, 4. 8, 5; Dem. u. 
Folgde; doch auch im plur. of moeoBevraé, Thuc. 8, 
te 


nosoPevtixds, zum Gefandten oder zur Gefandtz 
ſchaft gehortg, Pol. 9, 32,4; &€ovoéa, Dion. Hal. 
11,25. 

mosapeve, 1) alter od. der Aelteſte fein, Soph. O. 
C. 1424; Thue. 6, 55; Plat. Legg. X11, 954, e; —c. 
gen. dev Perfou, die man an Alter ubertrifft, Her. 7, 
2, wie Sp., 3. B. D. Cass. 57,12; vom Weine fagt 
Archestrat. bet Ath. I, 29,c: édv 7 noddaic mgé- 
ofevor étéwy Wocrs u.a. D.; — ehren, adten, vorz 
siehen, wevtwy 0s mow@toy tovds MOsoBsvow Ta- 
pov, Aesch. Ch. 481. Eum. 1; «7 té uytods dvo- 
Ma meso pEevons maéov, Soph, Tr. 4055; Eur. Hipp. 
5. Rhes. 941; rovg avtovs nosopedw xai ty, 
Plat. Crit. 46,b; dal. pass. geachtet werden, den erz 
flen Blas einnehmen, Maddes noovata d’ éy Adyous 
MosoBEvEtor TO Anuvioy Ady@, Ch. 622; té m08- 
GBUTEQOY WS OV GuLxOw TOU vEwtéQov éoTE MOE- 
opevousvov ey te HEoior xai év &vdoumorc, Plat. 
Legg. IX, 879, b. — Uebh. beforgen, behandeln, Ad- 
yous, D.L.prooem. 18; Luc. piscat. 23.— Quch intr., 
den Vorzug, den Vorrang vor andern haben, yyw’ 
éywyé moto Bevery modv, Soph. Ant. 716. — c. gen., 
twv moddmy nedewr, Plat, Legg. VI, 752, e; dab. 
obwalten, herrſchen, OAvunov todd’ 6 nosofevwr 
matijo, Soph. Ai. 1368. — 2) Gefandter fein, als 
Gefandter reiſen, unterhandeln, Eur. Heracl. 480; 
7.0n MEMoéoBevxes, Ar. Ach. 585; u. in Brofa, 10&- 
ofeve tijv siojyny, alé Gefandter den Frieden unz 
terhandeln, Andoc. 3, 23, wie Isocr, 4,477; aud 
pidtay, Andoc. 3,29; docx naod uévyay Baovdéer 
mosapsvwv apixero, Plat. Charm. 158, a u. Ofter; 
Xen. u. Folgde, wie Plut. Alcib. 24. Haufigerin diez 
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| fer Bdtg im med., wie Thuc. 4, 34.94, 4.44 u. fonft. 
get. abfol., 7Ator ec todg Borwtovs mpeoBevous- 
vot, als Gefandte, 5, 39; auch eine Gefandt {daft ſchi⸗ 
fen, mpecBevousvors adtoig mavtayooe Bondeiv 
ovdsic Hehe, Plat. Legg. 111, 698,d; Thuc. 1, 67. 
94. — Uber pass., emayyéddery Te THY MEN EG BEV- 
pévwy, Dem. 19, 19. 

10é68n, q ion. = mpéo Be, das Alter. S. moéofus. 

NoEearior, TO, ton. — MeEaPEtor. 

mosoBnis, 7, = 19éoBa, ToEGPyis TYU7, Die Wwit= 
digſte oder altefte Ehre, H. h. 29, 3. 

moéa Brow, f. &. flatt moeoBerdw. 

noſoic, 0, == Nose Bevtyc, der Gefandte, nur in 
einer lafon. Inſchrift. 

moéopuc, 7, port. — meso Peta, dag Alter, xara 
moéo Buy, nach dem Alter, H. h. Merc. 434 (wo die v. 
|. neéoByv), wie Plat. Legg. 1X, 855, d, 0 duxaotis 
— xata moéo Buy iléodo. 

noéapus, 7, die Alte, Schaf. ad Aesop. 107. 

nosoBiotatos, = folgom, Nic. Ther. 344. 

moéoBrotoc, superlat. 3u 7oéafus, Hh. 30, 2; 
Aesch. Spt. 372, der geehrtefte; Scol. 23, Sac.; Tim. 
Locr. 97, e. 

m0é6 Bos, Td, poet. — moéoPevuce, Gegenftand der 
Perehrung, Paclhee yvver, meéoBos Mégocuc, 
Aesch. Pers. 615. auth 70é0Bo¢ “Aoystwr tod, die 
Ghrenverfammlung, Ag. 829. 

mosopv-yévetdos, = neeoBvyeryc, Orph. H. 3, 2. 

nosopu-yéveve., 7, altere Geburt, Erfigeburt, Her. 
6,54; Plut. Symp. 2, 3, 2 u. a. Sp. 

mosopu-yerns, &, alter an Geburt, erftgeboren, Il. 
44,249; Eur. Troad. 588; Tim. Phlias. 23; Orph. 
Arg. 602; fo nannte nad) Plut. an seni ger. resp. 10 
die Pythia den Staat dev Lacedimonter. Uebh. alt, 
yoovos, Catin. bet Plut, Per. 3. 

moéapus, 0, gen. voc u.ewc, 1) alt, der A Ite, 
im sing. in diefer Vdtg nur im ace. u. voc. 7eés Buy u. 
moéopu gebräuchlich (vgl. moéopa u. meéoPerga, Woz 
nach die Ableitung Doderlein’s you aeém@, der ſich 
burch feine Wiirde auszeichnet, tn dte Augen fallend, 
ehrwürdig, viel fir fic) hat), & Bovdaic noéapve, 
Pind. P.5, 282; nyeuwy o mogoBus vewy “Ayai- 
zov, Aesch. Ag. 4177. evaf, 198.516; Soph. Phil. 
558.6641 u. dfter im nom., acc. u. voc., wie bet Eur. 
u.a. D. — Nah Arist. H. A. 9, 14 hieß fo auch der 
Saunfonig. — Haufiger im compar. u. superl, 70¢- 
oBvteoos, der altere, mMosoBUTatos, der altefte, yeven 
ev dmé0TEQOS EoTLY “Ayrddeds, TOEGBUTEQOS JE GU 
éoou, Il. 14, 787. vgl. 15, 204 u. fonft. meeoBure- 
tos yever, der Aeltefte von Geburt, 6, 24, wie xaé we 
mossputdtny téxeto Kodvoc, 4,59, wie moeoputa— 
tov trexev, Pind. Ol. 7,74, 2eecButegos évvavto, 
Ar. Ran. 18; u. fo in Brofa nicht felten, ws mesopv- 
tegos vewtéooss, Plat. Prot. 320, c. mesoputégous 
tovs coyortas dei sive, Rep. I, 412, ¢ u. fonft. 
TO nosaputctw tay éxyovwy, Critia. 114, d; Xen. 
nosoputegos im Ggſtz von moides, Cyr. 1,2, 2 u. 
Folgde überall; vmeEavaorives noecburéow, Plut. 
Lyc. 20. (Die Form moéoProtog u. meeoBiatatos f. 
oben befonders.) — Auch im plur. of 7eéoBevs, dat. 
noéopeour, die Alten, gew. mit dem Nebenbegriff: die 
Geehrten, Angefehenen, Aesch. Pers. 826; bei Hes. 
Sc. 245 meéoBnec (f. ob. mosoBevs). — Sunder Botg 
geehrt, ehrwürdig im compar. u. superlat. aud 
in Profa, vgl. nihil antiquius habere, t@ tov Ieov 
nosopvreon moreiodcsy ta TOY GYOEaY, das die 
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Gottheit Betreffende höher in Ehren halten, Her. 5, 
63; MesoBUTEQoY xecxdy xecxod, Was größer, gewich— 
tiger ift, Soph. O. R. 1364; aosoButaroy todtoe 
xoivas, Thuc. 4, 64 ; éuot ovdév cove NosoBUteoor 
tod we Otte BédtLOTOY EUue yevéotat, Plat. Cony. 
218, d. yorwy navtwy nosoputata, Legg. IV, 717, 
d. u. adv. mosoBvtiows yuuvactixiy jovorxiic 
teteunnévecr, Rep. VUI, 548, c, die Gy mnafti€ in hö— 
heren Ehren halten als die Muftf. — 2) der Ge— 
fandte, weil man dazu die Welteften und Angefehens 
ften wahlte, im sing. nur bet Dichtern, wie Aesch. 
Suppl. 708, tows yao xjov§ tis 7; moéaBus oro 
ygl.omoéoBus ovte TUntEtar OVI’ VBoélstca, Schol. 
Il. 4,394; gen. moéofews, Ar. Ach. 93; in Brofa 
mosoBevtyc. — Sm plur. of moéoBeus, tor noéoBE- 
wy, aud in Brofa,Thuc.u.90,wieP lat. Rep. VIII, 560, d; 
Xen.u.ſonſt. — 3) In der ſpartaniſchen Verfaſſung 
hat auch der sing.o 7oeéoBve, der Aelteſte, eine politi- 
fhe Bedeutung und findet ſich aud der gen. woéoBews 
dazu, Inser. 1463. 1375. 

moéaBvotc, 7, zw. &. flatt meéoBevorc. 

mosoButsorxos, die Alten, bef. die Verfammlung 
des Presbyteriums betreffend, K. 8. 

nosopvtéoroy, To, Berfammlung oder Nath der 
Aelteren, N. T. 

NOEGBVING, os, 7, das Alter, Inser. 

nmoeaBvtns, 0 (vgl. ToéoBus), der Ute, Koovos, 
Aesch. Eum, 6414; Eur. Phoen. 854; yaio’ w 08- 
opora nodaoyevéc, Ar. Nubb. 359; u. in Brofa, o 
éx maids uéyoumMoEcButou yooros, Plat. Rep. X, 
608, c. maid é¢ te Ov TES xeei KYO OES HAL TIOEGBULTaL, 
Legg. 111, 687, a u. ofter; Xen. Cony. 4, 17 u. Sols 
gende. 

nmosoBurtinxos, greiſenhaft, alt, Ar. Plut.270. 787 ; 
tdxny, xaxa, navdeet, Plat. Lege. 111, 685, b; oft bet 
Luc. u. Plut. aud adv. moeoButizws, Plut. Thes. 44. 

mMosoBvtic, Los, 7), fem. 3 ToEoBvtys, die Alte, 
Aesch. Eum. 704. 984; Eur, Hec. 842; Plat. Hipp. 
mai. 286,a; «vdewmoc, Lys. 1,15; Aesch. 3, 157 
u. Folgende, wie Plut. adv. Stoic. 6. 
: nosoButo-ozoc, Ate aufnehmend, Aesch. Suppl. 

53: 

moev-uévern, 1, Sanftmuth, Huld, Eur. Or. 1323. 

moev-uevys, &, fanftmithig, huldyoll, gnädig, 
yous Jé nosvusvers edeSauny, Aesch. Pers. 674. 
t0yn, Ag. 1631. gew. von Perfonen, tevé, 844; 
moevusvyns yuiy yevovd, Eur. Hec. 538. mosvue- 
vovs veotovu tvyortes, 540 u. Offer. auch comparat., 
Eur. Troad. 734 u. einzeln bet folgdn Dichtern. — 
Adv. 7osvuevons, 3.8. meonvecc, Aesch. Pers. 220. 
déyecHou, freundlich, Eum. 227 (yon meats, monv 
u. usvos, ftatt tonvusrv7s). 

noéw, énoess, ſ. Mhumonus, MO) Fo. 

nNoswy, 6, = nonwy, Crinag.7 (VI, 253), oxo- 
Avod TOVDE HOTA MEEOVOC. 

N10 jYUG, TO, ion. = ME ayUC. 

MO HY UatEvouce, ion. = Teayuatevouce, Her. 

MONnYOVEVW, = To0wyoosvw, Hesych. 

MONYOOEWY, WV0S, 0, = Moonyooswy, Ar. Equ. 
374. Av. 1443. 

mondwy, dvos, 7, Brand, entzündliche Geſchwulſt, 
Nic. Ther. 365 u. sp. Medic. 

Moneta, = noaéiee, ſ. TeaVs, Maneth. 3, 384. 

nonduc, nach Hesych. 7 modvmodos xepaady oder 
MAEXTOYN. 

mento, 1) yerbrennen, im praes. nur poetiſch 
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u. wahrfdheinlid nur in compp. yorfommend, wie ér- 
exon tor, Il. 9, 589, fut. neyo u. folgde tempp. ge- 
horen gu wéunonuc, w.m.f. — 2) blafen, durd 
Blafen anfdhwellen, éconaer d” cvEuos pécor 
lotioy, der Wind ſchwellte das Segel mitten auf, Od. 
2,427. val. &y 0” creucg noijoev uésor iotioy, Il. 
1,481; dda votov nojourtos, Phalaec. 5 (XIII, 
27). — Dah. aud Blafen hervortveiben, hervorfpruz 
deln machen, aiuc ave OTOMa Kai KATH Oivas 710})/- 
oé, er lief das Blut aus dem Munde und den Nafenz 
löchern hervorſtrömen, Il. 16, 350; — aud durch Hauz 
chen anfadhen, zeyjcovte mveds uévoc, Ap. Rh. A, 
819. aber moyjoortos cijtew, 4, 1537, intr., wehen. 
(Vogl. ber die Zurückführung beider Bedeutungen auf 
eine, faden, Buttm. Lexil. 1, p. 106; verwandt ift un- 
fer brennen, alt: bernen, Bernſtein, engl. burn.) 

monitor, erfl. Hesych. 1Q0TEQOY. 

TONH*TIO, O, ton. = mooxtng, Il. 9, 443, wwIwr 
é ONTO’ Zusvae NOYxTIOd Te Zoywy. u. Od. 8, 162, 

monucdin, 7, Beiw. einev Olivenart, Nic. Al. 87. 

monucive, blafen, heftig wehen, tenuatyovocs 
Svehac, Ar. Nubb. 335, Schol. u. Suid. yon 20740 
ableitend, AcBows pucdy xai uaiverdcs. 

MLOHUCL, «t, = folgdm, Phot. lex. 

monucs, ddos, 7, eine Thunfiſchart, Artemid. 2, 
44; Opp. Hal. 4, 183. Bgl. aud) monued far, 

MoHnUrEs, dos, 7, = yorigem, Plat. com. bet Ath. 
VII, 328, e. 

moenvEs, 0, nad Suid. sldo¢ iyIvoc. S. moja, 
TONUCS. 

nonvndor, adv., vorwärts, Nonn. 

monyns, &, dor. u. att. mecri¢ (108), pronus, 
vorwärts geneigt, fopfiiber, & Démoovo — é€exv- 
Atody nonris év xovinow éni otouc, Il. 6,43 (val. 
Hes. Sc. 365). étaigos éy xovinaw odak& Aalotato 
yatayv, 2, 418. ome Jé nonvys, 5, 58. xannecE 
u. a. oft, Ggſtz Gatos, 11,179. auch moly us xara 
Monvec Badésry Movtuovo ussadooy, 2,444; Eur. 
Rhes. 797; Hippocr. u. infp. Brofa, wie N. T.; Ath. 
X, 447, b fagt yon den Betrunfenen: eat movte te 
— Mintover, xai yao éMi TA dQvoTEod nai Oskic, 
xort Monvets xei Uatvor- vu. Plut. Symp. 5,6 yon 

ürfeln: cotecychor 6e9oi nintortes 7 monveis’ 
— te nonvi find vom aufredten Stande ded Men— 
{den gebraucht, die vorderen Theile im Ggſtz von 
Dntvoc u. vom horizontalen dev Thiere, dte unteren, 
vgl. Schneid. Arist. H. A. 2,2,6. 4, 4,7. — Bon 
Hugeln u. Anhohen, abſchluͤſſig, abhangig , Xen. 
Hipp. 8,6; Theophr. u. Sp. xate moavotc, Xen. 
An. 1, 5,8. 4, 8, 28. Ggſtz von dedvos, Cyr. 2, 2,24. 

monvilw, tow u. iw, att. moavitw, was Eust. ev: 
Hart éni nocownoy dintw, wie moaviydévta bel 
Hesych. td éi ord ua necovta, — yorwarts od. kopf⸗ 
uber neigen, flitrzen, 2xojvee nodey, eine Stadt nies 
derſtürzen, von Grund aus zerftoren, Euphor. frg. 416 ; 
von Menſchen, Nonn. D. 14,221. 18, 299. 23, 88. 
moivitor, 10, 87; éuc vit monviydeic BOaow &y= 
xatédvy, Isidor. 3 (XII, 532). 

MONVIG MOS, 0, DAS Vorwärtsneigen, Kopfiberwer- 
fen, Zerftoren, Orac. Sib. 

MEHELs, 1], ep. u. ton. == meGLuc, w. m. ſ. 

MORO, 7, ton. = nodors, Verfauf, Her. 
Mena, 7, dad Entginden, aud Anſchwellen, Me- 
dic. 

Mojouc, Td, dev entzündete oder angeſchwollene 
Theil, Hippocr. u..sp. Medic. 
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NO Cow, ep. u. ion. — medoow, Hom. u. Her. 

MEnoTEVw, ſ. Das comp. dvanonotedo. 

MOHOTHO, Hoos, o, feuriger Wetterftrahl, Blitz⸗ 
ſtrahl, Gewitter, Hes. Th. 846: mvooc, Coluth. 52 
u.a.sp. D., wie Gemin. 3 (Plan. 30); Boortaé te 
nol MonotHoss énsesnintovow, Her. 7,42; Arist. 
Meteorol. 3,1; vgl. noch 6 ved évertonjodn, mo7- 
OTH00S EUNsTOYTOS, Da der Blitz eingefdlagen hatte, 
Xen. Hell. 1, 3,4; val. auch Plut. de plac. phil. 3, 3. 
— Much heftiger Sturmwind, Orfan, Meyaam t — 
zat menothgs, Ar. Lys. 974; Lycophr. 1018; ydo- 
vuos, ein aus det Erde aufitetgender Wirbeltwind, 
Arist.; vgl. auc Plut. a. a. O.; ubtr. nennt Ap. Rh. 
4, 777 die Blafebalge Monotioss’ — Wafferhofe, 
übh. angeſchwollener, reigender Strom, von Thränen, 
Eur. frg. Thes. 4. — Nach Poll. 2,134 heifen die 
Adern am Halfe, welche im Zorn auffdwellen, zox- 
otjees. — Bei Dios. eine giftige Sdlangenart, de- 
ten Vip Entzündung und Geſchwulſt verurfacht. 

movotyovaca, wird Hdn. Epimer. 444 ohne Er⸗ 
klärung angeführt. 
brenuend, lodernd, adv., Cim. Areop. 


MOnGtHOO-ELYS, &, wie ein Blik od. Sturm, Sp. 

MONGTLLOS, —= MENOTIOLOS, MonotixwTatoy ertl. 
Galen. aus Hippocr. uvontiuxetator. 

MOHOTLC, = Netotus, tv. mM. ſ. 

NONTHV, 0, MEQUGLVOS, EYLavaLoS, emEtrs, 
jahrig, von diefem Jahre, Hesych. evfl. aontijivas 
TOUS évtavotous devas’ Dayon émumontyy. 

MoEYTHOLOY, TO, tou. = moatyovor, Her. 7, 23, nez 
ben e@yoon. 

Menv-yEhws, 0, 4, ton. moabyedws, fanft Lac 
chelnd, Zépuooc, M. Arg. 24 (Xx, 4). auch yon der 
Weinflaſche, 18 (1X, 229), 

Menv-vouos, ion. = neavvouos, von milden Ge- 
feben, od. den Geſetzen ſanftmüthig folgend, übh. gut- 
artig, bet Paul. Sil. v. 1. gum folgon. 

nonv-voos, ion. = meaivoos, fanftes Sinnes, 
janftmithig, Ggſtz @xddsaoros, Paul. Sil. 70 (IX, 
769), wo früher menvvomos gelefen wurde. xoadin, 
Tul. Aeg. 74 (Vil, 592) u. a, sp. D., wie Orph. H. 
Eum. 17. Bgl. neadvas. 

moniva, ion. = nective, Hes. u. Her. S. oben. 

mons, ton. = meas, w. m. ſ. . 

MONV-TéEVWY, OYTOC,O, mit gezahmtem, 
ten Macken, tavooc, Phil. 27 (IX, 299). 

NEHWY, WvOG, 6, vorfpringender Selfen, Bergſpitze, 
jah abfchitffiger Berg, Hes. Sc. 437 wu. sp. D., wie 
Coluth. 14. 102. Bgl. wowy, moedy. 

(motaucr), Faufen, nuvim aor. émoreuny, 200- 
atuny, netcotce yorfommend, Hom. hat nur dte 
dritte Perjon sing. ind., tijy mote Aagotns noiato, 
Od. 1,430 u. dfter. ade 0’ doa luv Tapior éngi- 
avo xtsateoary soiow, 14, 452; fo auc) Pind. mot 
ato Favatoro xouddy, P. 6,39, mit dem Code ere 
faufen; ovx cy neretuny obdevdg Adyou footer, 
OSTLS HEVaTOLY EAniouy deoucivetas, Soph. Ai. 472 ; 
u. Eur., wie Ar. ew u. aeéaoo, Ach. 34. 835. m6= 
Gov 1eiwuct cor tovto; 777. Sn Profa, asiy, 
Andoc. 1, 92. get, dDingen, miethen, pachten, tédoc, 
1,93. Sxvdag, 3,5. maed tivos, (41 dovvas dixny, 
3,38; dda, Lys. 19, 24, dem Msotovodat entſpre- 
dhend; Ggſtz axoddoder, Plat. Rep. I, 333, b u. of 
ter; moiaoda: tiv xantdny tetrdowr oiylwy, 
Xen, An. 4, 5,6. odx dy noted ye neumodror, 
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Cyr. 8,4, 23, möchteſt du nidt viel darum geben ? 
— émotdryy sis tagyvosia. NelaoIar Tadiy— 
tov, Mem. 2, 5,2 u. oft bei den Rednern u. Folgon. 
Auch die Richter, d. t. befteden, Dem. 7, 7. (Scheint 
yerwandt mit neodw, 2eQvdw, TIMEMOxXW.) 

movauow, den Kopf kahl ſcheeren, weil Priamus 
auf der Bühne als Kahlkopf dargeftellt ward, VLL. ; 
ogl. Poll. 4, 442. 

movant, ion. moinmilor, fic) wie Priapos (f. no- 
men pr.) gebehrden, geil fein, Tymn.3 (Plan. 237). 

novinvoxow, die Seftalt des männlichen Gliedes 
geben, moecanroxwtos, von der Geftalt des mannli- 
chen Gliedes, Sp. 

Morvan u0s, 6, Nachahmung des Priapus, Geil- 
Heit, bef. das ftete Aufrechtſtehen des mannliden Glie- 
pes, Galen. 

novan-wdns, és, dem Priapus Ahnlid) am mann- 
lichen Gliede, an Geilheit, Sp., die das mannlide 
Glied felbft weéa7og nennen. S. Nom. pr. 

notyxines, of, bei Pol. 6, 24, 7, das fat. principes. 

noitw, = notw, figen, fpalten, Plat. Theag. 124, 
a u. Sp. moveitar, Plut. non posse 17; vgl. Poll. 7, 
444. 

novucdin, i, = Tonucs, Sp. 

noty, dor. moecy, adv. dev Zeit, a) in unabhangigen 
Sagen, zuvor, yormals, ehemals, ſonſt, bei 
Hom. wie meéooc, in fritherer Zeit, gleichviel, ob die 
Vergangenheit als eine frihere oder fpatere bezeichnet 
werden foll; auc) Hes., Tragg. eimoy dé xa noir, 
Aesch. Suppl. 393; doves, a éxsivos elys 1067, 
Soph. 0. R. 259 u. Her.; «47) 2eév = fj MECTEQOr, 
nidt eer, Il. 24, 781 u. fonft. oft im Ggſtz von voy, 
2,412, 344. 9,49. 18,208. Od. 5, 334. 8, 155; 
TOV OvTE MOiY YI NLOY, VOY T Ev COxw Lévy, Soph. 
O. R. 652. Wie bet andern Zettpartifeln tritt aud der 
Artikel hinzu, 7d mocy, aud) tongeéy gefdrieben, wie 
tomdoos (wiewohl dieſe Schreibung nicht nothiwendig 
ift, um ed yon dem folgenden Gebrauc der Attiker zu 
unterfdheiden, da überall der Zufammenhang ergiebt, 
ob té noéy fiir fich alg adv. zu faffen oder zum folgen- 
den Nomen gehort), ll. 6, 125. 16,573. 21, 476. 
Od. 3, 265. 4,32. 548. h. Apoll. 476; vnmiovs ov- 
tac t6 motéy, Aesch. Prom. 444. Ch. 552; to neiy 
im Ggſtz von voy, Her. 1,129; 16 motv ye, Il. 5, 54. 
13,105. — Zwiſchen Artikel und Nomen tretend, fo 
daß eigentlid) wy zu ergänzen ift, wird es als Ad— 
jeftivum frither überſetzt, 7a moiv wedwouc, Aesch. 
Prom. 121. tov my ddBoy, Eum. 533; xax@v twy 
moiv undauas uvetay eye, Eur. Phoen. 467; é 
T@ Toiv yoove, in der frithern Zeit, Soph. Phil. 
1208. 1282. Onceds tod noiy Aivéws toxos, O. C. 
69, des frühern, alten, der vormals herrſchte. @ Adore 
tay noiv évtonwy, Phil. 1186; vgl. tégen uéCove 
tov nol yevousvov tégeos, Her. 8, 37 u. ſonſt nod, 
wenn aud nicht hauftg in attiſcher Brofa, 7 woiv nué- 
oa, der früher dagewefene, verflofjene Tag, td noir 
éoyor, die in früherer Seit geſchehene That. — Gs 
wird aud nod) zroré hinzugeſetzt, woév mote, fonft ein- 
mal, in früherer Seit einmal, Od. 6, 4. u. fo als Ggſtz 
moty mote und 07 tote ye, 15, 226. m0dv mir, lange 
vorher, Il. 9, 250. 11, 236. Od. 2, 167. — noly wen, 
se. éoté, bevor es eit ift, Od. 15, 394; aud aot 
does, Pind. P.4,43, u. fo in fpaterer Proſa: meiv 
tod Base, S. Emp. ady, log. 4,162. vgl. 2, 445 
u. oft. — Diefes zoly hat auf den folgenden Modus 
Feinen Ginflug, es fteht außer demindic. noch der optat. 
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potent. dabet, woly xev xai vvE pIiro, zuvor, eer 
wohl verginge die Macht, Od. 11,330. moiv dé xev 
obte deyoiuny, 14,155. — b) nod) häufiger bezieht 
fic) ro cy relativifch auf einen vorhergehenden Sag zu— 
rid, bevor, ehedem, ehe, Hom., Hes. u. Her., am 
genaueften tritt diefe Beziehung beider Gabe auf ein— 
ander hervor, wo in betden meéy ftebt, 3. B. tis xev 
ayo Moly thainnacouotar Edntvoc, npiv Avouo# 
ércoous, wer fonnte es uber fich gewinnen, von der 
Speife eher zu koſten, bevor ev die Gefahrten erloj’t 
hat, Od. 10, 384. tot xev “Ayarwy voopry Bov- 
Asvwor— giv “Aoyos 0 iévet, mely xai Ais yvw- 

svav site Wevdos vadoysors, 7é xc ove, Il. 2, 
346, ff. u. ib. 354, ff.: to wrjtis mov éneryéod-o 
oixovds véeodar, moty tiva mde Towwy croyo 
xataxomundiver val. 4,144. 7,484. 8,452. Od. 
13,192. 19,475. noiv — noir ye bezieht ſich auf 
einander, Il. 4,97. 9,650. 16, 334. Od. 4, 254. 747; 
Hes. Op. 16. 17; tomeiv — noty, Il. 9, 403.22, 156. 
tongiv — moty ys, 15, 72. neiv ye— noty y 1, 
5, 288. auch treten in dem erften Satze andere Zeit- 
partifeln ein, moog — motv ys, 5,218. meoos ye 
— noiv ys, Od. 2,127. 18,288. n0000s — noty 
yé, 23, 137. val. Ruhnk. bh. Cer. 333. aud mit einer 
Umnftellung des relativen Satzes, woeiv — togea, Il. 
21,100; aodtegoy — noir, Her. 7, 8, 2. to0tegoy 
— oly ij, 7,197. Bou der Conftruction ift yu mer- 
fen, daß 4) bet Angabe eines bloßen Faftums der in- 
dic. fteht, auch wo der relative Sag felbftftandig hin— 
geſtellt tft, tx 0” éya ot Avow, noty my zai yjoas 
émevovy, Il. 1,29. 18,283. moiy ye, Od. 13, 336; 
Hes. 0.360; daher woiy y’ ote, fo lange, bis daß, Od. 
13, 322. h. Cer. 195.202. moiv y’ ore dy, c. indic. 
aor., [l. 42, 437. Od. 4,480. 23,43. h. Apoll. 49. 
— mit dem indic. impf., Il. 9, 888; zoeiv uiydn, 
Pind. O1. 9,61; moiv éyad opiow *wWeka xocoes, 
Aesch. Prom 4793 29év wou tHyn todd” éEnéotn, 
Soph. O. R. 776; u. fo in Profa, ovx 7tedrer Lévece, 
Motv 4 yuv7 adtoy énecoerv, er wollte nicht eher ge- 
hen, als bis die Frau ihn überredet hatte, Xen. An. 4, 
2, 26. dt émotovy jupeyvoouy moiy Kiéaeyos 
qxev, 2,5,33: Plat. Phaedr. 266, a u. ofter, immer 
auf die Vergangenheit bezüglich. — 2) bedingt ausge- 
ſprochen, a) in Beziehung auf die Gegenwart oder Suz 
funft, bef. nach negativen Sätzen, moiv cy, c. conj., 
Pocons wor un népa,moiv dy UcdIw me@toy TOde, 
Soph. Phil. 332. wim ye, mo0iv dy TOY Hustéowy 
ding uvIwrv, 1395; obdé AjSer, noiy ay i xoQéon 
xéao, Aesch. Prom, 165. 175. 724 u. fonft, wie in 
Proja,ovx avier, aoiv av dvagvyn, Her. 3,109. aud 
in indivecter Rede, ovzimn yorosy, oly 7 tov yyoY 
acvoediowaorr, 1,9, wo du feblt (ſ. nachher). ours 
Tov yovood antEcdar, Moly dv opr aniowdn, 4, 
196; ov yor me &vdévds amedteiv, noiv av JW THY 
dtxnv, Xen, An. 5,7,5; otdauads agyosw, moiv 
cy sinn, Plat. Phaedr. 228, c; dsitas evtov (7) 7Q0- 
otsy xatahidour, Moiv ay adTM CvuBovdAsvaNTaL, 
Xen. An. 4, 1, 10, aus dem bei der griechiſchen lebhaf- 
ten Darftellungsweife fo Haufigen Uebergang in das 
Divecte zu evflaren. — Bei Hom. fteht der bloße conj. 
aor. ohne dy, Il. 24,551. Od. 10, 172, wie auc bei 
noty ys, Il. 18,135, Od.17,9; Hes. Th. 222; nur 
einmal ody y’ ov’ dy, Od. 2,374. Auch bei attiſchen 
Dichtern fallt dy zuweilen weg, wy otévals, moiv 
juctns, Soph. Phil. 905. odx tocar, Moly Tus ExBady, 
Ai. 944; u. fo dfter bei den Tragg., vgl. Porf. Eur, 
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Med. 222. Elmsl. ib. 215; u. eingeln aud in Brofa, 
Her. 6, 82; Thuc. 8, 9; Xen, Oec. 12, 1; vgl. Stall- 
baum gu Plat, Phaed, 62, c. — c) in indirecter Rede 
und in Beziehung auf die Vergangenheit der optat. 
ebenfalls, bef. bet yorangehenden negativen Sagen, 
Aynvco obx édehey pevyery, noiv mEonac’ 
“Ayaijos, Il. 21, 580. auc bet motv 7’ Ste D7, 9, 
488; noiv ys, Hes. Sc.17; aud) bei woty xev, Od. 
4,117; Soph. Phil. 199; ws od mo0tegoy écousvor 
youupuatixot moiv odtws éxoruey, Plat. Rep, II, 
402, b; ovdauodter dpisony, noiy napadEiey av- 
toig aovotoy, Xen, An, 4, 5, 30, wo zugleich das 
oftmalige Vorfommen damit ausgedrückt ift; — &y 
ſteht bei diefem optat. (optat. potent.) felten, Soph. 
Tr, 2; Xen, An. 7,7, 57 hat es Kriiger wohl mit 
Recht weggelaffen. — 3) c. inf. aor., der, wenn der 
Sak mit zoéy fein eigenes Subject hat, acc. c. inf. 
ift, von Hom. an fehr hauftg, auc bei mocy ye, Il. 3, 
430. 9,387.42, 170. Od. 23, 138 u. fonft ; Hes. Sc. 
AO; moiv tvysiv, tedécoos, Pind. P. 2,92, 3,419; 
& moiv modsiv dsio’ éxusuoydnxe, Aesch. Prom. 
827. noiv ayyédous ixéodat, Spt. 267. noiv oxé- 
Ddaotnvar Fsov axtivas, Pers. 494; u. in Brofa, 
Her. 8, 144 u. ofter, der aud) ey dabei hat, o¢ mQ0- 
tégov Santetar Oo véxvs noly av érxvodivar, 1, 
140; notiv uctety, Plat. Prot. 350, a; dvéSyoar 
Moly tovs addovs cnoxoivaodar, Xen. An. 41,4, 16 
u. fonft. Seltener ift inf. praes., Aesch. Ag, 1037; 
u. perf:, moty && uijvas yeyovéves, Plat. Prot. 320, 
a. — Es findet ſich ubrigens aud) moéy y’7, 3.B. ov- 
TE TL YMiY COX eOCOYTEL OLY YH ETEOUY Ye NE- 
covta aiucatos cone “Aona, nicht eher als. bis, Il. 
22, 266. val. 5, 288; u. fo Her. u. off in attiſcher 
Profa, wenigftens nod Thuc., val. Elmsl. Eur. Med. 
179, Reiftg comm. crit. de Soph, O. C. 36, wo man 
denn aud zory alsein Wort ſchrieb u. es ebenfo, wie 
moty mit dem indic, u. conj. mit &y verband; vgl. 
Her. 1,19. 6, 33. 7,197:9, 87. u. inf. aor., 2, 2. 
4,467.5, 65. 7,3. 9,13. 

[c ift von Natur furz, wie Il. 2, 344. 354. aber lang 
bet Hom, in der Vershebung, wie Il. 2, 348. 16, 839. 
21,179. 344. 24, 245, Od. 4, 254. 13, 192. 45, 
210. 394. 47,405. 19,475. u. aud in der Senkung 
Il. 6, 84.9, 403, 13, 172. 16, 322. 840. 22, 17. 156. 
Od. 4, 668. 13, 113, u. gwar immer im dritten Fuge 
nad der Cäſur. Ob die attiſchen Dichter diefes nach— 
ahmten, ift nod unentſchieden, fiehe Reiſig's Conj. 
Ar. p. 60; Glmsf. Ar. Ach. 176 u. Br. Ar. Eccl. 
857.] 

mown, {. nolv. 

moividvov, to, dim, Youn moivos, Ar. Ay. 615; 
Aely V. H. 55,47; 

motvevos, von der immergrinen Biche gemacht, Hes. 
Op. 431; avdoaxes, Ar. Ach. 667. übh. hart, feft, 
derb, wie unfer »hagebuden,« yéoortec, 180; &Fay- 
ts, Luc. hist. conscr. 18, 

Motvoy, 76, die Frucht bes moivos, Galen, 

moivos, H, die immergriine Gide, Stetneide, ilex, 
Hes. 0.438; Ar. Ran. 853; Theocr. 5, 95; — aud 
die Stecheiche, ilex aquifolium, Theophr.; zeévo10 
axdvdas, Arat, Dios. 390.—u. die Scharlacheiche, 
welde die Scharlachbeeren, xoxxoc, tragt, Theophr. ; 
Dah. moivov ayFoc, die Scharlachfarbe, Plut. Thes. 
17, aus Simonid. (wo vulg. zezvo¢ als gen.) 

Moty-wdns, ec, Yon dev Art des moivos, hart, Fv- 
“os, Ar. Vesp. 383. 


Tlouwy, 


Tote 


noiviy, dvos, 6, ein mit moivos bewachſener 
Ort. 7 O, ell Q bf 

motovil, figen (2). 

TOTOVLOY, ie dim, von mecwy, kleine Sage (2). 

motovitic, wos, 7, eine Pflanze, fonft xéoroor 
betonica, Alex. Trall.. — — 

motovo-eLOnc, é¢, ſägenförmig, Diose. u. a. Sp. 

motovew, fagenformig geftalten, auszacen. S. 
TOQLOVWTOS. 

motov-Wdns, 86, == movovosdys, Mel. 114 (VI, 
196), wo aber s Furz gebraucht tft; Theophr. u. 9. 

Moetovwtos, wie eine Sage geftaltet, tos xoaviov 
To MOLovywtoy uéooc, der mit fagenformigen Nathen 
gufammengefiigte Theil des Schädels, Arist. H. A. 
3,7 u. Sp. Bei Philostr. heifen movorwtot Schlan- 
gen mit figenformigem Kamme oder Rückenſchuppen, 
vit. Apoll. 3, 2, weswegen man das Wort auch mord- 
votos geſchrieben u. aus mofwy u. votog hat abletten 
wollen, vgl. Sac. Philostr. imagg. p. 263, wag nicht 
richtig ſcheint. — 7 movoywty heift eine Kriegsmaz 
fine, Mathem. vett. 

796m, == noéw, fommt nut im partic. perf. pass. 
MEMO LWUEVOS, = TOLovwtos, Hippocr., u. im adj. 
verb. 2o1wtoc, énoiwtos yor. 

motors, 7, das Sagen, Arist. partt.an. 1,5 g. G.; 
— odortwy, das Knirſchen mit den Zähnen, Plut.de 
cohib. ira 10; aud in gewiffen Krantheiten yorfom- 
mend, Hippocr. 

notouc, T6, das Geſägte, Sägeſpäne, Theophr.; 
alg Streu gebraudt, Lucill. 24 (x1, 207). — Gin 
ſtereometriſcher Rorper, dag Prisma, dretfeitige Säule, 
Euclid. 

movouctroy, td, dim. You metouc, alé geometit: 
ſcher Körper, Sp. 

MQUGuato-xevotyn, 7, ein unbeſtimmtes Inſtru— 
ment, Sp. 

71940406, 0, == motorc, Hesych. 

MOLOTHO, HOOS, o, der Sager, die Sage, Sp. — 
MovotHoss, GddrTES, die Yordern Zahne, Sages, 
Schneidezähne, Ep. ad. 200 (App. 373). 

MOQLvotnoo-ELd Ns, &, fagenartig, a@yun, Suid. 

NQLOTNS, 0, = moLotie, Sager, tousvs, Poll. 7, 
114; der Sägefiſch, od. eine Art Haifiſch od. Rochen, 
Arist. H.A. 6,12 (Beff. zoéotss), vgl. Buttm. Lexil. 
1,p.410. Nach Poll. 7,113 — 6évy (vor Bekker 
Mototes). 

mototes, 1, 1) ein grofer, übrigens unbeftimmter 
Meerfifd), wie xjros, eigtl. ein Wallfiſch, od. der 
Sprüh-, od. Sprisfifd, nach dem Wafferftrahl bez 
nanut, den mehrere dieſer Chiere von fic) blafen (nad 
Butim. Lexil. 1, p. 109 aber eigtl. der Sägefiſch, 
mototns), Leon. Tar. 95 (VII, 506); Ath. VIII, 333, 
f. Aud woyjores findet ſich. — 2) Cine Art Kriegs- 
ſchiff, wahrſcheinlich wegen feiner fangen, einem gro— 
fen Fiſch ähnlichen Geſtalt, Pol.17, I. AguBov ody 
Taig Moiotéot, 16, 2, 9; navis rostrata, Liv. 32, 32. 
vgl. 35, 26. 44,28. — Bet Ath. XI, 784,a u. fonft 
auch eine Art grofer Pofal. 

Novotos, adj. verb. yon motw, gefagt, zerſchnitten, 
ehépers, zerſchnittenes od. glatt gefeiltes Elfenbein, 
Od. 18, 196. 19, 564; dernuete, Eur. bei Plut. de 
audit. 9; xxjoue, Qu. Maec. 6 (VI, 233). 

motw, imperat. mois, Ar. Ran. 927, perf. pass. 
NENOLT UCL, aor. pass. Eoéodny, die auch Yon dem 
you Poll. 7, 114, wiees ſcheint, mehr empfohlenen u. 
bei Sp. haufigeren 7odlw abgeleitet werden fonnen, — 














See — — — 
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4) fagen, durchſägen, zerſchneiden, diya noloar- 
' teg, Thuc. 4,100; éexoéodnoary, N. T.— Auch durch⸗ 


bohren, bei den Wergten trepaniren. — 2) knirſchen, 
mots odovtac, Ar. Ran. 927; aud) ovayorac, 
Babr. bei Suid. eigtl. die Zähne gegeneinanderfagen, 
dD. i. mit thnen knirfchen, vor Zorn und Wuth, dah. Ap. 


Rh. 4, 1674, Asvyadéor 0” éné ot noise yodor, er 


knirſchte Zorn, wo E.M. Asvyadéos Jé of mpiev yo- 


hog Lad u. es dDurd dhaBer erfl.; vol. aber dcxver 


yodov, Ap. Rh. 3,1170 u. ddéxvery Fuudy, Opp. Cyn. 
4, 138, u. f. auc) Mein. Men. p. 278; dah. woouéver 


— nddher Tavvundsos’ Hon, in Zorn gebracht durch die 
Schönheit, Antp, Thess. 43 (1X,77). Uebh. beifen, 
— édovts moe td otouc, Soph. frg. 777. — Feft wie 


mit den Zähnen faffen, pacten, fefthalten, bef. ſchnüren, 
feftbinden, Cworrjor novo dic innixwy && &ytiywr, 
Soph. Ai. 1009, Schol. sEamdsts, Jequsvdets. — 
3) wie 707m, blafen, fpriihen, ſchnauben, Hesych. 
erfl. woéetar Durch puoovrtas, wie man die Stelle aus 
Ap. Bh. erfl. hat; gl. Suttm. Lexil. 1, p. 105 u. II, 
. 256. 

4 nNotwuc, t6, = notoua, Tabul. Heracl., Hesych. 

Motwy, ov0s, 0, die Sage, nolovos &xBowmat’ év 
toun Svdov, Soph. Trach. 696; Ar. Ach. 36; édor- 


roroc, mit Zähnen, uayovowtos, die Steinfage ohne 


Zähne, Galen. Uebertr., tofwy cddrtwr, eine Reihe 


_ fagefirmig fiehender Sane, Crinag. 37 (VII,401). — 


Cine Art Bohrer zum Trepaniven, Medic. — Phot. 
lex. p. 334 unterſcheidet wow, die Sige, u. wofwr, 


der Gagende, vgl. Mein. com. i, p. 205, wie aud 
 notwy’ fir motoyd’, Ar. Vesp. 694 yon Dindorf 
geſchrieben wird. [v ift von Natur lang, wie die Stel- 
len aus Soph. u. Ar. zeigen; vgl. Porſ. Eur. Med. 5; 


aber Sp., wie Nic. Ther. 52 u. Leon. Tar. 28, 2 (v1, 
204) brauden es and) kurz. Bal. Sac. A. P. p. 
4050.) 

movwtds, adj. verb. you wordw, durchbohrt, trepa- 
nirt, Medic. 

moo, vor. I. Als adv. a) des Orts, vorn, als 
Ggſtz von é77/, Il. 13, 799. 800; Hes. sc. 303; vor- 
an, of ye nooyéovto padayyndoy, 100 0’ *Anod- 


| Amy, 11.15,360. auc bei Verbis der Bewegung, her- 


yor, éx 0’ &yaye 100 powsds, 19, 118. — b) der 
Zeit, vorher, voraus, zuvor, 700 of sinousy, Od. 
1,37, was auch als Tmeſis erflart werden fann, wir 
fagten es ihm vorher; frither, Hes. Th. 32,38. — 
Die Zufammenfesungen mit andern Prapofitionen, 
a0m00, diamod, émined, ns0Um00, eos, find 
einzelnaufgefiihrt; zoo behalt in allen denfelben feine 
urfpringlide Botg, vortvarts, fort.—Die Brbdgn 
‘ah den Ortsadverbien auf -F: find unter IL. aufge— 
ührt. 
If. Als Präpoſition, mit dem gen. vrbdn, vor. 
14) yom Orte, Hom. oft, u. Hes. gew. bei Verbis der 
Ruhe, felten der Bewegung, 700 coteos, 100 nv- 
Acwy u. dgl.; otateic 200 teryéwy, Aesch. Suppl. 
740. vixta 200 tT’ Oumatwr oxdtoy pénets, Ch. 
804; 2e0 avawy 70’ Iourjyvn, Soph. Ant. 522; 
éyste 7100 Oouwy, Eur. Hec. 59 u. fonft; Zunooads 
M00 TiS axooTMOAOS Ontos: Dé TOY NVAEWY, Her. 
8,53. vgl. 9,52 u. fonft in Brofa iberall; 200 tay 
optaiuwr éyery, wie wit fagen: yor den Augen ha- 
ben, Xen. An. 4,5, 13. auch mod nodwy, 4, 6, 12. 
aud 200 mod ds, Yon dem zunächſt, unmittelbar Vor— 
Tiegenden (f. zovs); moo yerowy, Soph. Ant. 1264; 
100 oizov, 196 douwy, 190 Owuctwy, Pind. u.a. 
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D., wie in Profa, vor dem Hauſe, außerhalb Deffelben, 
im Ggſtz von ev. Auch voran, yor @inem her, vom 
Anführer einer Schaar, tod DIiwy di Médor, Il. 
13,693 vgl. 5,96. 10,286. — Daher nod ddov, 
furder des Weges, vo rwärts auf dem Wege, wei- 
ter, Il. 4,382; vgl. Strab. 8,3,17; Ael. H. A. 3, 
16. 7,29; forderlid, Arist. pol. 8, 3, u. ſ. das darz 
aus entftandene pooddoc. — So ift es auch bei den 
Ortsadverbien auf -Fv zu nehmen, ovearvddr no00, 
‘Tivo F100, eigtl. vorwärts yon Sfiog, 1.3, 3. 8,564. 
10,12. Od. 8,581. u. fo ods 700, 5, 469, = 7100 
jovs. — Dah. 2) ihertr., wie dméo, zu jemandes 
Schutz od. Vertheidigung, indem man fd vor ifn ſtellt, 
um die gegen ihn geführten Hiebe od. auf ifn gerichte⸗ 
ten Geſchoſſe aufzufangen u. abzuwehren, yor, oti- 
veumed Tewuwy, als Vertheidiger vor den Troern ſte— 
hen, 11. 24,215. übh. wie unfer fiir, zu jemandes 
Rettung, Veften, bef. ucysosar nod’ Ayawy, 106 
natdwy, Ted yuvamwor, 4,156. 8,57. adievery, 
24,734. aud) odgodae 10d nédnos, fir die Vaterz 
ftadt fterben, 22,140. xaé te mp0 8 row évdnosv,1U, 
224; ngo0 Jeonotay Iavety, Eur. Hel. 1656, wie 
7100 MALWOS YFovi xovWas Déucc, Alc. 476; vav- 
Paxésry 190 Tij¢ Mehonovyijoov, Her. 8, 49, mehr 
nod im eigtl. Sinne, vor dem Pelop., u. deswegen fret- 
lich auch gu feinem Schutze. ef tug Bovdorto 106 tis 
Jndetns énoIvioxerv, 7,134. ned ywons Doova- 
Awtov ucyeotar, 8,74. 9,48; 200 tiv05 Bovaev- 
éode, Xen. Cyr. 1,6,42; draxivdvveverr, 8, 8, 4. 
ucyetar 190 tod Cedyous, An. 5, 9,8 u. Folgde; 
dvav audyn Teo 190 Meévtwy éy Toi DEervoic, Pol, 
6, 6,8. — Dah. auch fiir, zum Bortheil, wed airod 
éoyaleodat, Xen. Mem, 2,4, 7. — 3) von der Zeit, 
vor, im Ggfs von were, Od. 15,524; of uéy 206 
Loloac tis guts dvapte_eow, Aesch. Ag. 1239; 00 
tov taveiv, Soph. Ant.874; ddtyor 100 tod $a- 
voatov, Plat. Theaet. 142,c; 2006 tis siucouéyns, 
Antiph.1,21; moe pwotoas tehevtijoas, Isocr. 19, 
29; 100 Tov Aowuod, Plat. Cony.201,d; moo deé- 
nvov, Xen. Cyr. 5, 5, 39. 206 jugoas, yor Tage, yor 
Lagesanbrud, 4,5, 14. Bef. haufig 700 tov, vor— 
dem, aud als ein Wort, aeotov, gefdrieben, wo 
Der gen. alé neutr, ju nehmen u. nicht yoovov noth- 
wendig zu ergänzen ift, Aesch. Ag. 1177, der and) 
Tov 100 Tov pévywy yoovoy, Eum. 440, vrbdt; 
Tovtoy étt yoovoy xai 100 Tov, Her. 5, 83 u. ofter. 
fcdAdov 7 706 TOV, 5, 35; vgl. Plat. Prot. 345, d, im 
Ggſtz von viv, Soph. 244, a. ta n00 tovtov nen, 
Tim. 48, b; 0 200 tov yoovoc, wie o moiv yoovos, 
Thue. u. Folgde; tov mee tod yodvor, Pol. 1,72, 5. 
éy Tois 100 Tovtwy édnjdwonusy, 3, 48, 6. — Plut. 
vrbdt aud) mo0 évsvccutov, vor einem Jahre, etn Jahr 
yorher, wie 700 ures 7uéoas, amator. narrat. 3, wie 
dag lat. pridie, 7) 700 uses vovwy OxtofBotwr, pri- 
die nonas Oct., Lucull. 27. — 4) wie 200 nedvtwy 
Se@v th Kotig newty noodvev, Plat. Crat. 404, d, 
zunächſt auf die Zeit geht, aber auch einen Vorrang 
bedeutet, u. dev Plas vor einem Andern getv. der ge— 
ehrtere tft, fo ift woo aud vor, mehr als, Lieber, 
zéod0s 100 Vizag aivioas, Lift vor Recht preifen, 
höher als Recht pretfen, Pind. P. 4,140; vgl. émar- 
veiv 106 Jdixavoovyng adexiay, Plat. Rep. 11, 364, 
e; 100 mcévtwy 0’ &uot, Aesch. Spt. 987. dugdaé- 

wy Opi a TEexovoK 100 Nacwy yuvaixwy, 910, 
unglücklich vor allen Weibern, ungluclider als alle; 
net npénwy tps 106 tarde pwveiv, Sopa. O. R. 
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10, nidjt fowohl fir fie gu fpreden, alg: mehr als 
ihnen, ziemt eg dir, zu ſprechen; sivas mod ths nao- 
sovans Avzns, den Borzug haben yor dem gegen- 
wartigen Jammer, Her. 7,152; 2006 moddwv yor- 
MatoY Tyujoaodar, M00 Moddov morEiodcs, Dd. i. 
vor vielem, höher als vieles, fehr hoch ſchätzen, Isocr. 
13,11; Thuc. 6,10 u. .; tov curmootatoy ovdéy 
jtiuaxe mod tov ustlovos, Plat. Polit, 266,d. «7 
TLVH 100 AUIS aHAdny xoivaiuer, Phil. 57, e, d. i. 
vorziehen, fo aiosiodai ty nod tuvos, vorziehen. moe 
TOVLOV tTéetvavar av ToaAaans edorto, Conv. 179, 
a; Uy M&y 200 Tov Dovdsions enseddeiy, Thuc, 5, 
100. So auch bei compar., oiov 7 tugavvis m00 Edev- 
Seoing jv aoneototeooy, Her. 1, 62. 190 tovtwy 
tov xaxwv yuiv xogoooy Nadvésiy, 6,12; ef ur 
Oixavotegoy Wuny xai xGAdLoY sivoe Od TOU ~Ev- 
yey, Plat. Phaed. 99, a, ſchöner und gerechter als das 
Bliehen. ujte weidag neoi mdéovosg morov wjte to 
Civ rte cddko uUndéyv 100 Tov Oixaiov, Crit. 48, d. 
— 5) aud von der Stellvertretung, fiatt, anftatt, 
eine Gleichſchätzung ausdrückend, wo cov 200 noddwy 
contdwy aaxnv 60s doves t’ émaxtov yettovwr 
asi tun, Soph. O. R. 1521; aoe éwvrod, fir ihn, 
an feiner Statt, Her. 7,3. Dah. yyy» moe yijg éhav- 
veotar, Orodzerv, Land yor Land durdirren, verfol- 
gen, d. t. aus einem Lande ing andere, Aesch. Prom. 
685; Ar. Ach. 223. — 6) Auch von der Veranlaffung 
od. Urfache, prae, vor, aus, wegen, 700 Poforo, 
yor Furdt, Ul. 17, 667. u. fo erfl. man auch die unter 
2) angeführte Stelle, 24,734, dePdsdery 100 ava 
xtoc, auf des Herrn Geheiß; mod rwrds, deshalb, 
Soph. El. 495. 

Seinem Cafus wird woe nie nadhgefest (vgl. jedoch 
"TAvo Ft 106), aber durch dagwifchen gefchobene Wirz 
ter weit davon getrennt, vgl. z. G. 11.23, 445. 

Su der Zufammenfebung bedeutet es 4) vom Orte, 
yor, Horn, auch vorwärts, fort, tooBatyw, no0éoyo- 
Mat, TootiInuL* aud zum Sdhuge, mooxuwdvvevo, 
nooucyoucs, ſ. Bal, Eur. Phoen. 1005. — 2) yon 
Der eit, vorher, guvor, fruher, mo0nyyéddw, mo0E0- 
msi, Moowatwo. — 3) einen Vorzug, mehr, Lieber, 
MeoKpéoucr, Mootyucw. —A) oft verftarft es das 
simplex, wie neonas, moonaharu. ä. — Bale nod 
Herm. Vig. p. 862. 

Verwandt mit zoo find nicht blog die diefe Wurzel 
nad deutlich gu erfennen gebenden modteoos, mewtToC 
u. Tow, Tew nebft abgeleiteten, fondern auch zo oré, 
71006, u. wahrſcheinlich aud wenryis, nei, nowy, 
wie auch noiy. 

noo-ayvehia, 4, Borherverfiindigung (?). 

noo-cyyésaw, vorherverfiindigen, of Feot ud yn 
tosodar nooayyésdovory, Xen. Cyr. 3, 3,34; n0- 
Asuoy, anfindigen, Pol. 3,20,8 u. Sp.; die VIL. 
erfl. noonyyeduéva durch npousunvuxévas. 

moo-cyyehuc, TO, das Vorherverfindigte, Los. 

mo0-cyyehoc, Yorherverfiindigend, Mus, 164; Co- 
luth. 60; auch Plut. de san. tu. p.384. 

moo-cyyshous, 7, Borherverfindtgung, tis éva- 
yworjoews, Thuc. 1,137 

Moo0-ayyEedtixoc, 1, Ov, vorherverkündigend, Sp., 
bef. K. S. auch im adv. 

moo-wyxtnovacw, mit einem &yxtjo vorher ver- 
binden, Galen. 

moo-cyvEvors, 7, Yorhergegangene Reinigung, 
neben zo0xaFaoors, Schol. Ar. Plut. 846. 

moo-cyvevor, ſich od. andere vorher reinigen, durch 
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Faſten u. Cnthaltfamfeit aller Art, Sp., wie Themist. 
u. Epict. 3,24, 14. 

moo-dyvuur ({, eyvvmr), vorher, Yorn abbrechen, 
alg tmesis rechnet man hierher Od, 5,385, 206 08 
nut’ &aker, 

7100-ayoocla, vorher faufen (2). 

100-aYOOa-voUew, vorher ein ayooarvd wos, aedi- 
lis fein, perf. bei D. Cass. 53, 33. 

meo0-ayoouota, 7, Borfauf (2). 

Neo-ayoouotys, 0, Vorkäufer (?). 

NQo-cyovevuc,, t6, das Borhergefagte, Chion. 
epist. 4. 

moo-ayooevors, 7, das Borherfagen, Hippocr.; 
Arist. poet. 15; Plut. Syll. 7. orac. def. 7. 

MQO-KYOLEVTNS, 0, Dev Borausfagende, Weiffaz 
gende, Hesych. Grfl. yon monyooewr. 

1Q0-ayogEvTLxos, 7, Ov, zum BVorherfagen oder 
Weiffagen gehorig, 7 moowyooevtexy, die Runft des 
Prophezeihens, Poll.1,19 ; Artem.1,66; Plut, u.a. Sp. 

moo-wyogsvw, 1) vorherfagen, weiffagen, Xen. 
Conv.4, 5; eine Sonnenfinſterniß, Her.1, 74; Thue. 
1,68. — 2) gew. öffentlich befanntmachen, befehlen, 
verkündigen, tevé tv, icovoutny vuir, Her. 3, 142. 
7, 10,4. 8, 83. bef. vom Herolde, ausrufen, 3, 64. 
62. aud) durd den Herold verfindigen laſſen, 1, 22. 
U0 xjOVx0S, 9,98; mMoeonyoQEvEe Toig “APnvators 
év ty éxxdnoig, Thuc, 2,13. nédeuoy, Krieg anfiinz 
digen, 1,134 u.%.; moonyopsvover tei modttass 
fy xeveiy, verbieten, Plat. Rep. IV, 426, c. aud me- 
vov, Legg. IX, 878,b; ayveuméiv éxédevos tov x1- 
QUxXE OTL ME0MyoQEvOvOL of KoYorTEs, Xen. An.2, 
2,20. ei détwve pedyorvta dj Worto, neonydooEv- - 
ev Ott WS Nodsulw yorjoouto, Cyr. 3,41, 3. ANo Te 
mou) r| Te Moonyoosuuéva, Mem. 4, 2, 35 u. Folgde. 
Bef. wurde es in Athen von dem Verbot gebraucht, 
weldes den eines Mordes Angeflagten yom Allerhei- 
ligen ausſchließt, naoscxevalovto aitiaotar xat 
noonyoosvery sioysotat tar voutuwy, Antiph. 6, 
34. ygl. 5,40 u. Dem. 47, 69. — noowyoosvostas 
fleht paſſiviſch Xen. Mag. equ. 2, 7. 

Ngo-cyooéew, fälſchlichangenommen, f. 7e0nyooéw. 

M0 0-G 06, 0, Auführer. 

Moo-ayoumvéw, im voraus ſchlaflos fein, d. 1. yore 
her waden, Suid. 

noo-ayw ({. cyw), vorz, hervorfihren, fortfiihren, 
yorbringen, dcéxove noojyev, Eur, L.A. 1550; toy 
véxoov &i¢ TO pavegor, Plat. Legg. XU, 960, a. 
tous ynyeveic ondtoarvtss noocywuer, Rep. III, 
415, d. sic 0 odcd¢Er, Polit. 262, c; moocyer at- 
tov 0 yodvos, Xen. Cyr. 4, 4, 4, d. i. er wird alter. 
bef. ein Heer weiterführen, An, 4, 6,24; weiter hin- 
ausrücken, tijy aiuaorcy, Dem. 55, 27; — antreiben, 
bewegen zu etwas, ur) dddw adtovs noocyoer, 
Her. 9,90. & yédwta nooayaysiv tuva, 2, 124, 4, 
v. 1. m90acyayéiodau tive én’ aoetiv, Xen. Mem. 
1,4,4. Mud in fehlimmem Sinne, verfihren, ve rz 
leiten, duudy & aundaxiny, Theogn. 386; 2o00- 
yaye Bovanteic avtovs mE0i Tov coyatwr sis ho- 
yous, Plat. Tim. 22, a. ygl. Legg. 11, 666, 6; fo oft 
Dem. oö 07) monjow tovovtoy obdéy ovdé nQ0- 
aydyoouce, 18, 269. fo ift aud zooakouede paffiv. 
gebraudt, 5, 14. neojyayoy duas ahve tov 2g0- 
yovmy pooveiv, 206. mp0¢ dons xaxtac UmEBo= 
Ay 0 vouos vuds mooKysr, 20, 36; &¢ doynr, 
édeov, Arist. rhet.1,1; tadta noonydny sinsiv, 
Pol. 5, 33, 8 u. ofter, ich ließ mich bewegen, verleiten, 
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dieſes zu ſagen. — Ebenſo im med., & tooto opsa 
NoonycyorvTo, bis zu dieſer hohen Stufe befördern, 
Her. 7, 50,2. & yéhwra nooayayéoten tive, Einen 
zum Lachen bringen, 2,121, 4; sig evtoorar, Isocr. 
A, 37; sic atoydyny zai ddokiay noon ys Thy nod, 
Dem. 25, 8, 3u Ehren bringen, befordern; Pol. 12, 13, 
6. 15, 24,4 u. ofter. Bis wohin treiben, ro meayuc 
_ ig TovTO MeOHxTO, Dem. 37,13; vgl. Thuc. 1, 144. 
6,18. — Auch Minder ergiehen, «2 yao ovtw rove 
éavtovd moojutar maidac, Dem. 54, 23. — Aud 
se. éavtoy, ſcheinbar intranf., vor-, vorwärts-, wet: 
_tergehen, tooaye J, Plat. Phaedr. 227,c. cot m00- 
ayovtos éya epeonouny, Phaed. 90, au. ofter; fo 
will aud Sdhweigh. bei Her. 9,92 td toyor meonye 
ſtatt moociye lefen; é tov Bovdevtnoiov neonyor 
émi tiv Icddcooay, Pol. 14, 10,1 u. ofter, bef. von 
Feldherren, sc. to otocrevuc, das Heer vorfiihren, 
vorrücken; abnlich émi wodd ngodyer ty te Big nai 
@uotyte, Dem. 18, 181 u. Sp., wie S. Emp. 
moo-aywyete, 7, das Verführen, Berfuppeln, bef. 
einer freien Sungfrau, Frau od. eines freien Kuaben 
zur Unzucht, worauf Todesftrafe in Athen ftand, 7o0- 
aywystag vouos, Aesch.1,14; duc tiv adsxor 
Evvaywynv avdoos xai yuvaixds, 4 On NecKyw- 
yeta ovouc, Plat. Theaet.150,a; Xen. Cony. 4,64. 
Vgl. Meter u. Schömann Att. Proc. p. 332. 
 -1ge-aywyevor, verführen, verfuppeln, adres sav- 
(Tov Necaywyéevwy Tois 6pIcaauois, Ar. Nub. 967 ; 
(ehsvdeoov maida i yvvaixa, Aesch, 4, 14, wie D. 
L. 10,3; Plut. Sol. 23. 
_ moo-cywyy, y, Sortfibrung, Beforderung zu Eh— 
renſtellen, Pol. 6, 8,4. 15, 37,5 u. ofter, wie Plut. un. 
a. Sp. — &x nooaywyis pédos, nach Umftanden, der, 
\ wie es die Gelegenheit giebt, bald Freund, bald Feind 






‘ift, Dem. 23,174, wo er felbft hingufegt: Onws éy 
duds Ovvactar vouton obtw M006 Vues svVOLaS 
éyovta, u. Harpocr. erfl.: eyvti tod nods avayuny 
nal obx éx DiaEws OVIE EndOIxGc, 

| moo-ayoy te, , feltenere Form ftatt roe owywysie, 
| 

| 





VLL. 
| Moe-aywyix0s, y, Ov, geſchickt zum Fortfihren, 
Befoördern od. Kuppeln, Sp. 
| 1Q0-ayayvov, TO, zw. &. ftatt moosaywyioy, 
| moo-cywyos, fortfihrend, Sp. — Bef. eute zu— 
fammenfuhrend, tebesverhaltniffe befordernd, 6, der 
Kuppler, Ar, Thesm. 341, Ran. 1077; Xen. Conv. 
4,65; vgl. Aesch. 1,184, wo dazu geſetzt ift: Sze 
\éni uod@ tO noayuc sig Ouinerony xai Adyor 
xaTEGTH OEY’ u. Sp. 

mQo-aywy, wos, O, fo nach Arcad. p. 10, 20, nicht 
mooanyay zu hetonen, Vorfampf, Vorübung, Borbe- 
— Plat. Legg. VII, 796,d; moodywvac cei 





natcoxevelwy ExUTM TiCds TIS youpis, Dem. 22, 
59, zu diefem Proceß, Plut. Brut. 39. 

meo-aywrviCouct, dep.med., yorker, friiher käm— 
pfen, tuvé, mit Cinem, zeonywrot« trois Maxed 0- 
ow, Thuc. 4,126; fic) gum RKampfe vorüben, 7100- 
aywvrotéov, Plat. Legg. VII,796, d u. Sp., wie Hdn. 
3,7; meget tivos, D.Sic. 19,26; ngonywriouévos 
dy@ves, pass., Plut. Aristid. 12. aud fiir Ginen 
fampfen, Flamin. 14. 

1Q0-cryWviouUcn, TO, 
Rampf, Appian. Syr. 22. 

moo-cywyviotyc, 6, Borkimpfer, Luc, salt. 14; 
Verfechter, Vertheidiger, Poll. 3,42; Plut. Lysand. 
| 26 u. fonft. 


der Vorfampf, vorläufige 
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N00-a-Jixéw, vorher Unrecht thun, beleidigen, 
Plut. Dion 47; aeondvxnuévos, Aesch. Be hs his 

moo-C¢dw, Yorfingen, Aesch. 2, 163; vorherfingen, 
oToop) Noogodsiac, Poll. 4, 112. 

mo0-a-Setéw, etwas Yor einem andern, eher als 
ein anbderer als unächt begeichnen, Schol. Od. 1, 185 
u. Ofter tn Scholl. 

moo-citdéor, friher, vorher fampfen, Euseb. 

1oo-atoéw, vorherfehen, Eust. 

mgo-ctootla, yorherfammelu, Suid. Erkl. yon 
To oaAiCa. 

m00-advoew, Hesych. erfl. noocnailu, foll alfo 
wohl weosad vow heifen. 

71g0-c.Ld ocr, depon. mit Dem aor. pass. u. med. 
(j- cidéouce), Einem Chrerbietung, Danf fir etwas 
fehuldty fetn, xed ric gow “Kaj vor EVEOVETNS, W 
éyo noocwsbuce, Her. 3, 140. yal. 1, 64, er9aare 
iyéiooy Owtivas && tov modtwry, altivés ome 710 07- 
déato (plusqpf.) xov ti. — ſich ſchämen, teves, yor 
Ginem. 
moo-cixiCouct, depon. med., vorher mißhandeln, 

Os. 

719 0-crvéTToucr, vorher andeuten, Sp. 

100-ciosUc, TO, dev Vorſatz (?). 

1g0-ciosous, 4, Bornehmen, Vorſatz, Entſchluß, 
Wahl, Plat. Parm. 143, c; ted xare nponiosouy 
adixjucte, vorſetzliche, Lycurg. 148, wie dra 
moocioso tm Ggſtz von dv’ ¢yvovay, Plut. de mus. 
21; Ggſtz erayxn, Isocr.1,9; and tm Gals von 
mocges, Arist. Eth. 3,4. 7,2; im Ggfs yon azo- 
tédAsouce u. te Tedovuever, Pol. 2, 39,11. 2,56, 16. 
übh. Art und Weife, Einrichtung, zeracory 710 OCtb- 
oéoes yonodur Inuoxgatixns modstelac, 4,4, 5. 
tive TOM xai nNofe moougécst, 4,1,7; Regie— 
rungsform, infofern fte auf gewiffen politiſchen Grund— 
ſätzen berubt, politiſche Partei, A0440⸗ 20 0KLETEWY 
ovowy Tis ModLtEles THY NEI Tas KhAyvixds T0K- 
feuc eidouny éyod, Dem. 18,59, tiv mod¢ tes OAy- 
aoxtas Unio avriS TIS NOCUpscEwS 
wegen der Demofratie, 13,8. of éni TH Tov AgovE- 
xvi Moodeéaer CwvtEs, 23,127. of tic éxsivov 
TMeoaipédene, die von Philipps Partei, 10,4. Bet Sp. 
von den Philofophenfchulen, -feften, wie Arist. u. bef. 
Luce. u. Plut. 

MQ0-cLOseTLxOS, 1, Ov, zum Bornehmen, Vorſatz, 
Willen gehorig, ſich entſchließend, wahlend, wollend, 
Ggſtz von woaxtexos, Arist. eth. 5, 14 u. oft, u. Sp. 
tO mooapstixoy, Willensfraft, Plut. Coriol. 32. 
Much adv., Clem. Al. 

M00-GLOsTOS, Yorgenommen, vorfablich, freiwillig, 
Arist. eth. 3, 3 u. Sp. 

100-avoéw ({. cioéw), Yornehmen, herausnehmen, 
aus dem Vorrath gum Gebraud, Ar. Thesm. 419; 
évTEevdEyv MQ0Mvpovytacs Mwasiv, Thuc. 8, 90. — 
Gew. im med. fich eines yor dem andern nefmen od. 
wählen, eines dem andern vorziehen, tevet, thetls ab- 
folut, tov Arnovte: meocipsiodwour ai pvaci, Plat. 
Legg. VI, 759, e u. dfter. teva mod tivo, Phaedr. 
245, b. moositeads tavtas tas iOovas &% TaY GA- 
dwy dover, Hipp. mai. 299, d; dyvti coetijs, Xen. 
Cyr.5, 2,12. aud) mecarpsiodcr uciaov, Mem. 2, 
1,2, wie Arist. polit. 5,41. — Ueber}. fich etwas 
vornehmen, fic) wozu entſchließen, ayaa, unterneh- 
men, Lyeurg. 5, wie Dem. 18,280; Isocr.5, 18; c. 
inf., Plat. Phil. 28,b; Ggſtz von pedyery te, Arist. 
Eth. 10, 4 u. Folgde, wie Pol. 3, 107, 15 u. ofter. 
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noo-aiow (f. aiow), ſich vorher erheben, vorher 
aufbrechen, Plut. apophth. lacon. p. 182 leg. zo00- 

gy. 
4 no00-avotavoucs ({. aiodcvouce), yorher wahr— 
nehmen, merfen, Thuc. 5, 58. 8,16; & moddov, 
Dem. 18, 63. mit folgdm partic., émovtas tovs 
Axed amoviovs, 59, 103. 

100-atodyorc, 7, Vorgefühl, Borempfindung (bet 
Plat. v. 1. fiir woonodyorc), Plut. de sanit. tuenda 
p. 384, Sp. 

noo-cicow, att. moogttw, yorancilen, Ath. IX, 
398, a. 

noo-aiticouce, dep. med., vorher befduldigen, 
Nal 
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moo-cavwyro¢, vor der Zeit, ewig, Greg. Naz. 
noo-axucdlw, vorher od. vor der Zeit reifen; aud 
in den Sahren vor der Reife fein, Hippocr. ‘ 
moo-cxovew, vorſchärfen (2). 
noo-axovtitw, den Wurfſpieß oder wie einen 
Wurfſpieß vorherfdleudern, Luc. Tim. 3. 
noo-axovw (f{. éxovw), vorher, voraus horen, 
noouxyxoe Ott, Her. 8,79; Dem. 24, 17 u. ofter; 
moouxnxootes xai ey tors Nodader, Plat. Legg. VII, 
797,a; ob mooaxnxootes twv éyunviwy, Pol. 10, 5, 
5 u. Sp., wie Plut. u. Luc. 
moo-ax00-Bodicouct, dep.med., vor der Schlacht 
leichte KRampfe mit Wurfwaffen beginnen, Poll. 1, 
163 u. Sp. 
100-cxTix0S, 7, Ov, vorfuhrend, befordernd, He- 
sych. erfl. aud) teofaivoy, yorangehend. 
moo-adyéw, vorher od. voraus Schmerz empfinden, 
Hippocr.; Arist. H. A. 7, 9. 
moo-caasipw (f. cdsipw), vorher falben, Schol. Il. 
2,44; Ath. III, 90, a. 
moo-crs, é6 (cAdouce), vorſprüngig, vornüber⸗ 
Hangend, abſchüfſſig, fteil, yooos, Il. 21,262; tdwo 
Mooadés, das herabſchießende Waffer, Ap. Rh. 3,73; 
übrtr., bereit wozu, Sp.; aud) yorfdnell, im Spre- 
den, lambl. Pythag. 17; übh. voreilig, Strab. 12, 3, 
49 im compar. — dag adv. me0ckwe tadeln Phryn. 
p- 245 u. Thom. Mag. 
moo-cilw, = noocIooilw, Iuuoy, los. 
moo-chioxoucs (f. cdtoxouce), vorher gefangen 
werden, mooydwzxotes, Plut. Cat. min. 17; vorher 
yerurtheilt werden, 7 tes éxelywy moeoyjdw, Dem. 22, 
7. G. aud moosadtoxouce. 
TV0-GAACTTOUGL, = TMooausiBouce, Hesych. 
100-cddorow, vorher verändern (?). 
m0 0-cAAoucce (f. GAAouce), depon. med., vorſprin— 
gen, toocdorto, Qu. Sm.4, 510; Suid. 
Moo-opuaotava (f. &ucetévw), vorher fehlen, 
findigen, K. S. In B.A. 193 v, magavouwr ift 190- 
auaotyoas yerderbt. 
moo-cusiBoucs, Yorhertaujden, Hesych. erflart 
NooupEtp cata, TOICAAKEAoI cL, Mags siv, näm⸗ 
lich yiv, an einem Lande vorbeigehen. — Bei Plat. 
Legg. XI, 924, c, éoyor moocusnpausvoc, fic) die 
pee yorher geben laſſen, ehe man fie bezahlt 
at. 
moo-cutyoucs, im voraus abwebren, abfol. ſich 
im voraus hüten, zo0audvacda:, Thuc. 3,12. von 
etwas, tevos, 6, 38. 
moo-ava-Baiveo (f. Baty), vorher hinauffteigen, 
Thue. 3, 112, Aomor: u. Sp. 
moo-ave-Baddouce (f. Baddw), als Vorſpiel oder 
im Borfpiel fagen, iva &er’ ¢ostas nocavapaantar, 
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Ar. Pax 1232; &smeo yoods 100 tov dywvos 100- 
avapahéodor, lsocr. 12, 39. 

790-ava-Brénw, vorher oder yon ſich aufwarts 
blicfen, Hesych. 

moo-ave-Bocw (ſ. Bocw), vorher auffdreien, De- 
metr. Phal. 45. 

100-cvo-Boay, 71, das dem Vorſpiel Vorangehenz 
De, Schol. Pind. N. 10, 62. 

Noo-ava-yryvaoxw (f. yryywoxw), vorher lefen, 
Sp., wie Plut. de aud. poet. g. E.; D. Cass. 38,2; — 
yorlefen, Plut. an seni 12. 

meo-avayxdlo, vorher zwingen, nöthigen, Har- 
pocr. v. éx Mooanywy7s. 

Mg0-ay-cyopEvor, vorher verfiindigen, Sp. 

N00-ava-yoaupw, vorher aufſchreiben, App. B. C. 
5,145 u.a.Sp. 

_ Moo-ava-yuuralor, vorher üben, otouc | pwviy, 
0 Movovaly of PWVYAGXOUYTES Xai TH Pwr Gywri- 
Cousvor, B.A. 64. 

moo-av-ayw (f.cye), vorher hinanffihren, voy, 
ein Schiff vorher auf dte hohe See bringen, tag 700- 
A mstaxadsiv, Thuc. 8,11; Polyaen. u. 
a. Sp. 

noo-ava-Cwyoapéw, vorher aufmalen, Sp. 

moo-av-atoéw, vorher aufiwarts fehen, Hesych. 
erfl. mocavapiinw. Bal. aud nooccavatoéw. 

m1o00-ava-Fowoxw ({. Fowoxw), Yorher aufe oder 
in die Hohe fpringen, VLL. evfl. toonyd aw. 

N100-av-crpéw (f. cigéw), vorher aufz und wegneh⸗ 
men, wegſchaffen, tovs yoovous é un Mooavetde TIS 
morews, Dem. 19, 183; Arist. rhet. 3, 17; ay wr 
Le TQoavEAN TO yyoac, Yorher hinraffen, Isocr. 12, 
34; auch todten, Plut. comp. Pelop. 1. 

Too-averoruow, Yorher verwenden, Her. 2, 14, 
&Y TM TQ0KVaLOUMUEYW YOOYW TEOTEOOY 7H Ee 
yevéod oc, in der Zeit, die vorher verfloffen, ehe ich ge— 
boven worden. 

moo-ave-xeyuce (f. xeTucr), vorher aufgeftellt, 
geweiht fein, Sp., wie Los. 

moo-cve-xnjovkes, 7, bet Hesych. Gril. von avcd- 
Ones. 

moo-ave-xnovoow, durch den Herold vorher aus 
rufen laſſen, Sp. 

moo-ava-xiviw, yorher aufregen, in Bewegung 
fehen, Te ciodnte, Plut. de prim. frig. 9. — Sntranf. 
eigtl. von Ningern, — meossayxwrilouar, Arist. 
rhet. 3, 14. 

moo-ava-xaatw ({.xdetw), Yorher beweinen, D. 
Hal. 10, 49, v. 1. moocsavaxza. 

70 0-avo-xomto, vorher abhauen, abſchneiden, los. ; 
yorher hindern, «7, Clem. Al. strom. 3, 42. 

i mgo-ave-xodlw (f. xoclw), vorher aufſchreien, 
p- 

m90-cave-xotvw, yorker ausfragen, prifen, Arist. 
pol. 4, 44. 

TQO-&YG-XOOVGIS, 7] 4 
Pind. P. 4, 4. 

7190-0 c-x 00M ({. xOOVW), zuvor Od. guerft zurück⸗ 
ſtoßen, pass. zuvor zurückgeſtoßen werden, ſich vorher 
zurückziehen, Sp. — Med. vorher die Saiten ſchlagen, 
uͤbh. pratudiren, Plut. sept. sap. cony. 18, p. 44. dev 
de esu carn. 1 g. G. verbindet: moeoavaxgovouodar 
(v. 1. moosavaxo.) xai mooavapwrijoaL Té On woe 
Tavtt mooavaxéxoovotar, Philostr. iun. imagg. 
praef.; vgl. Schaef. melet. p. 13. 

719 0-ava-xUmTwH, vorher aufducken, Sp. 


mooavefBoan, Schol. 
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moo-ave-haupdryw (f. Acupérvw), vorher aufneh- 


men, Sp., 3. B. tooavadnpdijvev, Ath. II, 45, d. 


noo-ava-éyw, vorher aufzahlen, Geopon. 

moo-cavadtoxw ({.dvedioxw), yorher aufwenden, 
yerthun, mocarvcddoery, Thuc. 1, 144. meoavarw- 
Fiver, 7, 81; Lys. 19, 57; Aeschin. 1, 41; vor⸗ 
fchiefen, die Roften auslegen, Teccvadwacongs tH¢ 
yuvaixos, Dem. 44,11; te0cvedw@ocs, Ath. XII, 


584, c. Bal. toosavakioxw. 


mo0-avadwuc, TO, Yorher gemachter Aufwand, Sp. 
100-cve-uédtw, vorſingen, Sp. 
mo0-ava-nevw (f. 7avw), machen, daß etwas yor- 


her aufhort, pass. vorher fterben, Sp. 


moo-ave-nyjdcw, vorher in die Hohe {pringen, 


_ vy. L fiir weosavannddw. 


noo-cve-nintw ({. mintw), yorher niederfallen, 
Kraft oder Muth verlieren, Sp., wie Philo. 

mgo-ava-nhcoow, yorher umbilden, ta v6 mu- 
o10g Dedousva émi td Bédtvoy MQ0KVaNAdourTES, 
Hipparch. bet Stob. fl. 108, 84. 

noo-ava-nvéiw (f. wvéw), vorher wieder aufath- 
men, Plut. de prim. frig. 14. 

noo-av-conatw, vorher rauben, wegnelymen, 
Dem. 24, 125; Plut. Pomp. 76. 

m90-avad-dnyvour (f. Ojyvuur), vorher aufret- 


fen, Eust. 


moo-ave-osiw, vorher aufrütteln, aufregen, tor 


: _ dijuor, Plut. C. Gracch. 4. 


moo0-ava-oxevato, yorher zufammenpacten, Ios. 
moo-ave-oxortéw, vorher anfehen, los. 
Moo-cva-staaus, 7, das Aufftehen vorher, Phot. 


mo 0-ave-oréhdw, vorher aufhalten, mafigen, Plut. 


| tanto xai poBous wWsmEe oiake TO Focovvousvoy, 


Pericl. 15 u. ofter. 
noo-ava-otoéga, vorher zurückkehren, D. L. 40, 


| 148, v.1, mooxataoto. 


moo0-cave-svouc, to, maodtévov, Eubul. bei Poll. 


3, 24, jungfrauliche Geburt. 


100-ave-taéoow, vorher anordnen oder aufftellen, 


mo0-ava-teivw ({. tetvo), vorher in die Hohe ftre- 
fen, Hesych. 

noo-ava-téhaw, vorher aufgehen, von den Sterz 
nen, Tim. Locr. 92, a; Plut. 

moo-ave-Totpw, vorher zerreiben, Diosc, 

Moo-cve-tunow, yorher entiverfen, vorbilden, Sp. 

moo-ava-paivo, yorher in die Hohe halten und 
zeigen, Phavor. 

m9 o-cva-péow (f. pow), vorher anführen, Schol. 
Eur. Phoen. 784; pass. vorher heraufz, hervorkom— 
men, Arist. probl. 10,56; Artemidor. 2, 36 g. E. 

m1o0-ava-pavéw, vorher ausrufen, Plut. Pelop. 2. 
de esucarn: g. G., neben moecavaxoovonotas- oft 
in Scholl., 3. B. Il. 5, 662 u.a. Sp., vorn ausſprechen, 
Ggſtz von éxavap., S. Emp. adv. gramm. 130. 

10 0-avE-Pwvyjuc, to, vorhergegangene Ankündi— 
gung, Schol. Lycophr. 14. 

100-ava-Pwrvryors, 7, vorhergehender Aufruf, An— 
fiindigung, xjovxos, Ath. V,212, cu. Sp.; aud Weiſ— 
fagung, Clem. Al. 1,19; Prolog, Heliod. 8,17 E. 
~ 1Q0-GVE-PWYNTLLOS, 4, OV, vorher anfiindigend, 

ust. 

10 0-ave-ywoew, vorher weggehen (?). 
. ———— 7, a8 Vorherweggehen, Thuc. 

9 . 
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mgo-ave-wypitw, yorher durch Simmenmehrheit 
beſchließen, Ios. 

noo-ay-simeiv (ſ. sinetv), yorher anfagen (2). 

noo-av-ex-tetvw, vorher in die Hohe ausftrecen, 
VLL, 

moo-cv-éhxw (f, &Axw), vorher hinaufziehen, im 
pass., Plut. plac, phil. 5, 6 1. d. 

moo-av-éyw (f.éyw), vorher in die Hohe halten, 
Suid. — intranf., hervorragen, Clem. Al. u. Sp. 

noo-avdéw, vorher blihen, Plut. Is. et Os. 65; 
Theophr. 

nmoo-avInos, 7, Borblithe, Schol. Ar. Vesp. 
4106. 

noo-avtouxow, vorher zu Kohlen verbrennen, Sp. 

moo-uy-intaucs (f. inteucr), vorher auffltegen, 
Sp. ~ 
moo-cv-totcucs, vorher aufftehen, Stratt. com. 
bei Poll. 3, 446. 

100-av-votogéw, vorher erforſchen, Sp. 

meo-av-ioyw ({. icxyw), = nooavéyw, Sp., wie 
Ios. u. Synes.; vorher aufgehen, Cleomed. 4, 3, 

0. 
R 10 0-cy-otyvUUt U. MOCcYOtyH ({. otyyvumt), vor⸗ 
her offnen, Sp. 

100-cvUTw, = Nooavvw, Xen. Cyr. 4, 5, 22. 

moo-avvw, vorher vyolleuden, Sp., wie Iambl.; 
NMooavuatévtos, Poll. 4, 56. 

moo-an-ayyéhaw, vorher verfinden, Sp., wie D. 
Cass. 38, 13. 

1 00-cn-ayooevar, fic) yorher losfagen, vorher mü— 
de werden, Isocr. 15,59; Luc. Gymnas. 37. — vor⸗ 
her abfagen, auffiindigen, cuuSiworr, los. 

noo-an-dyyoucs, ſich vorher erwürgen, aufhan- 
gen, D. Cass. 77, 20. 

noo-an-ctow (f. cvow), fich vorher erheben, aufz 
brechen, D.C. 41, 6. 

moo-an-aheipw (f. cdsipw), yorher auswiſchen, 
Sp., wie D. Cass. 43, 24. 

moo0-an-ahacoow, att.-ttw, vorher entlaffen, D. 
C.44, 10. sc. tov Béov, Ginen tddten, 37, 13. — 
pass. ohne Béov, aus dem Leben fortgehen, fterben, D. 
Cass. 43, 44. —intranf., fortgehen, mooannddcyo- 
te¢ lc, D. Sic. 18, 15. 

N00-aN-ayvtaw, zuyorz od. entgegenfommen, Thuc. 
1,69.4,92 u.Sp., wie Philo u.D. Cass. aud tore, 
39,28, 

M1Q0-aN-kYTHOLS, , das Zuvor⸗ oder Enigegen- 
fommen, Sp. 

noo-cn-cortuéw, vorher abzahlen, Sp. 

7100-a71-avI GO, nooanayoosvw, M. Ant. 6, 
29; Plut. ofter. 

noo-amevdéw, yorker drohen, Sp., wie Onosand. 
14. 

moo-cin-sis (f. elus), vorher weggehen, Sp., wie 
Luc. D. Mort. 5, 4. 

7190-c1-sinov, aor. zu Tocamayooevw, Isocr. 4, 
174, vorher mide werden, ablaffen. fo aud zooan- 
stonxe, epist. 1,1. — Med. mooansitauny prdtay, 
vorher abjagen, Pausan. 

moo-ant-éoyoucs (f. Go youcr), vorher weggehen, 
Thue, 4,125; édy oixade moounéddn Tod Yoovon, 
Plat. Legg. XII, 943, d; Dem. u. Sp., mit u. ohne 
tov Blov, vorher fterben, teres, fiir Ginen, f. Bale. 
Phoen. 1005. 

moo-ant-eyddvouce (f. eydavouce), ſich vorher 
yerfeinden, Tooaneydjodueda, Dem. 14, 4. 
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710 0-amt-yyéouce, dep. med., ion. ftatt woeoapyyé- 
ouce, Her. 3, 138. 

eo-an-ivéouccs, ton. ftatt meoapixviouce. 

moo-ameotéouce, yorher nit geglaubt werden, 
Schol. Eur. Andr, 296. 

Moo-cndwors, 7, bet Hesych. Erkl. you mod 9Eotc. 

1Q0-c:to—Badaw (f, Baddw), Yorher wegwerfen (2). 

100-c:7t0-Boéyo, Yorher durch Anfeuchten erweiz 
chen, Galen., Geopon. 

700-co-Bvw, vorher yerftopfen (2). 
100-K7to-yevoucs, Yorfoften, vorher davon foften, 

Os. 

mo0-cno-Jdéeizvius (f. dsizvuue), vorher bewei— 
fet, Isocr. 3,413 u. Sp., wie Nicom. arithm. 4, 46. 

700-a20-derces, 1), vorlaufiger Beweis, Clem. 
Al., 31. 

1Q0-ano-Iyuew, Yorher in die Fremde gehen (2). 

mo90-cno-didwut, vorher wieder: od. zuͤrückgeben, 
tiv Baou, den vorgeſchriebenen Schritt vorher thun, 
Longin. 41, 2. 

mQ0-ao-dvoucs (f. va), ſich vorher ausziehen, 
Clem. Al. strom. 4, 4, 43. 

moo-ano-Cévvvur (§, Cévvvur), vorher abkochen, 
Sp. 

J— (ſ. Svyoxw), vorher ſterben, 
Plat. Conv. 208, d; dz tod moBou, Xen. Cyr. 3, 1, 
255 To ynoutouv tehevtiis, yor dem Gude tm hohen 
Alter, Antiph. 4, «, 2 u. Folgde, wie Pol. Dochoetl 5 
Plat. u. Q. 

meo-cnto-Fonvéw, vorher beflagen, Plut. Pomp. 
78. 

MQo-cint-orxila, Yorher auswandern Laffen, Ap- 
pian. 

1Q0-ccMlo-xeIctow, vorher reinigen, Euseb. 

m90-cTro-xcdvITM, Yorher aufdecten, Sp. 

100-Cito-xcuve (f. eéuvw), Yorher mide werden 
u. abftehen von etwas, Plat. Euthyphr. 14, e u. Sp., 
wie Luc. praec. rhet. 9; Plut. Mar. 36. 

MQ0-cnd-xeicee (f. xeiece), vorher niedergelegt 
fetn, Synes. 

1Q0-ano-xEtow, vorher abſcheeren, Sp. 

mo0-cno-zivd vrvevo, vorher verfucen, ein Treffen 
wagen, D. Cass. 50, 19. 

mQ0-c.N0-zdEiw (f. xdsiw), vorher abſchließen (2). 

mo0-ano-zdnoow, vorher yerloofen, durchs Loos 
au die Richter verthetlen, Luc. bis accus. 14. 

7200-cm0-x0nTw, yorn abhauen, Los. 

71Q0-C7LO-ZO0VOMEe, Yorn, vorher abſchlagen, Sp. 

1Q0-u7o-xTEtv@ (f. xteivw), vorher todten, Luc. 
Catapl. 8. 

1Q0-CNO-XTEV YUL, -xTLvVYH, = Yorigem, Dio 
Cass. 59, 18. 

1eo-«no-dupave (f. Aaupave), vorher wegneh— 
men, Sp. 

moo-ano-haver (f. Acdw), vorher geniefen, Plut. 
Aemil. 36; Clem. Alex. 

neo-anto-deinw, yorher verfaffen, rei, Arist. 
thet. Al. 31,5; sc. Béow, vorher fterben, wuyj, An- 
liph. 5,93; Hippoer. u. Folgde, wie Pausan.; Plat. 
V6 

meo-anto-Aenifa, vorher abrinden, Diose. 

mgo-ano-aijyo, vorher ablaſſen, M. Ant. 3, 4. 

mQ0-c7t-odddus (f. GAavUL), Yorher vernichten, u. 
med. yorher untergehen, fterben, (47) mooandrwrrtan, 
Thuc. 5, 64. 6, 77; uy 4 Woy) meoaoddintat, 
Plat. Phaed. 91, d. wiv tiv nod érijcos nooan- 
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oddusvoc, Rep. VI, 496, d; Antiph. 5, 67; —R 
tov chawy toocnohovytas, Lys. 2, 24; 70 007t- 
Odwhev ey’ & cy exndéwuey, Dem. 4, 37 u. Folgde. 

mQo-cc7t0-dvu, vorher löſen, befreien, Clem. Alex. 

1o0-c:no-Enocivea, vorher austrocknen, Hippocr. 

να vorher wegſchicken, Thuc. 3, 25 
u. Sp. 

1Q90-ano-néeocive, vorher zu Ende führen, Sp. 

mQ0-co-nintw (f. néntw), vorher abfallen, Sp. 

100-anto-nrAvyw, vorher abwaſchen, Alex. Trall. 

1Q0-cd-ATH TOS, vorher abgefallen, Theophr. |. d. 

7190-c-T100éw, aud) als dep. pass. Tecamopéoucee, 
vorher gweifeln, u. Unterfuchung auftellen, EQ OT O- 
entijvar met mveds évayzaiov, Plat. Tim. 49, b; 
MeoyTtoenuévor tft pafity., Arist. phys 4, 4. 

700-c7106-G8w (f. béw), Yorher abz oder wegflie⸗ 
Ben (?). 

1o0-cm0G-Gintw, vorher ab⸗ oder wegwerfen, D. 
Cass. 56, 4. 

mia vorher Fleiſch werden Lafjen, 
K..S, 

1Q96-co-ofévvuus (f. ofévvvus), Yorher auslö— 
ſchen, u.inintranf. tempp. vorher erlofchen, M. Ant. 
3,1; vorher fterben, D. C. 55, 11. 

190-aTo-onuciya, vorher anzeigen, Sp. 

1Q0-AT0-GuUI} Yo, vorher abwiſchen, Geopon. 

71Q0-ano-oTtaw (f. ondw), vorher abziehen, abz 
ftretfen, D. Cass. 54, 34. 

100-K7to-TaVOIW, Yorher verpfählen, durch Pal— 
lifaden befeftigen. 

190-a0-GtédAw, vorher wegſchicken, Tecunoota- 
dséc, Thuc. 3,412 u. dfter; x/ovxa, Dem. 19, 163 ; 
ol MQ0uMOOTHAEYTES emi TY xatcazonyy, Pol. 3, 
A5, 4. 

71Q0- emo-atEegéw, Yorher berauben, Sp. 

moo-cto-apacw (f.cpatw), vorher abſchlachten, 
Luc. hist. conscr. 26. 

mo0-amto-Teoow, att.-trw, vorher abz oder weg⸗ 
ſtellen, Philo. 

100-CTo-Téuvw (f. TéEvo), 
ſchneiden, D. Cass. 59, 10, 

MOO-aNO-Tidnyus (f, TH UL), yorher weg oder bei 
Seite ſetzen, Sp. —Med., éeasvor, Plut. de Her. ma- 
lign. 9. 

100-CLO-Tiztw (\. Tixtw), yorher gebiren, we, 
vorher Eier legen, Arist. II. A. 5, 27. 

N10O-CLO-TOEMW, Yorher abz od. wegwenden, med. 
fie) vorher abwenden, umfehren, TM OGUMETOUN OYTO 
Jewdxortes, Xen. An. 6, 3,31; mods tuva, D, Cass. 
47, 36. 

meo-cto-paiva, yorher erflaren, Plat. nur im 
med., Hipp. mai. 288, d. mooanépynvae thy ohy 
yvwuny, 340, bu. Sp., wie Appian. 

1Q0-ATLd—Dyee (Ff. ~yuc), Vorher verneinen, Arist. 
sophist. elench. 19, 2. 

100-amo-préyyouce, Yorher ausſprechen (?). 

71Q0-A7L0-orre'w, vorher weggehen, flerben, Plat. 
cons. Apoll. p. 364. 

71Q0-a7to-yocoucs ({. yocouce), dep. med., vor— 
her todten, Suid. 

7100-cT10-ywoéew, vorher abz od. weggehen, Thue. 
A, 90. 

moo-cintw, Yorher anzünden, Hel. 1, 12 1. d. 

mgo-cedevw, vorher hewaffern, Clem. Al. strom. 
1, 1,47. 

7o0-cowuew, Yorher zählen, Sp. 


Yorn oder vorher abz 
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moo-cotdunors, 7, das Vorherzihlen, -zahlen, Sp. 

m00-aorotdu, vorher frühſtücken, Hippocr.; D. L. 
2,139 u.a. Sp. . 

moo-coretidvos, yor dem Frühſtück, waovs, die 
Dauer dev Fahrt vor dem @orotor, Scylax. 
mod-cooy, td, Weinſchöpfer (doud), Ath, XI, 
A95, a erflart: xeatio Evdwoc, sig Ov tov vivoy 
xtovaory ob Atrixoé. 

ti. api vorher pfliigen, Schol. Ar. Pax 
1158. 
moo-conayy, ij, Borivegnahme (?). 
noo-condlw (1, condla), vorwegnehmen, -veifen, 
dhajdwy ta Asyousve, Plat. Gorg. 454, c; oft bei 
Sp. wie Luc. Tim. 54. Tox. 6 u. fonft. 

moo-appapwritw, im voraus auf die Hand geben, 
Euseb. 

moo-cotéw, erfl. Hesych. mo0aeuolery, me 0tEl- 
VELY. 

noo-coyw, vorher herrſchen, eoyiv, D. C.76, 5. 
Mexsdovias, 47, 24.— Med., vorher od. zuerſt anz 
fangen, Sp. 

mo0-aoxéw, Yorher üben, tod énuyryvouévous, 
‘Isocr. 4,75 u. Sp. 
— mod-gouc, tO, dad Vorhergefungene, Schol. 
—Theocr. 4, 64. 
| noo-conila, mit vorgehaltenem Schilde vor Giz 
nem ftefen und ifn ſchützen, D. Hal. 6,93; Hdn. 6, 2, 
414; Heliod. aud pass., i700 tots onditag NQoWoNI- 
| Cousvor, 9, 14. 
100-KOTLUGTHO, 7006, 0, Vorfechter, Nonn. 
100-aortvotis, 6, = vorigem, D. Hal. 3, 14. 
»  -Q0-datELor, Td, ion. ME0KGTIiov, Die Gegend od. 

pas Feld vor der Stadt, Vorſtadt, Her. 4, 78. 3, 142. 

8,129; Thuc. 2, 34. 3, 102 u. ofter, wie Plat., dev 
verbindet év a@dto to tig nédsws mEotBodw xat 
noowoteim, Legg. VI, 759, a; ein Grundſtück, Gut 
por der Stadt, t7¢ d@zxoac, Pol. 4, 78, 14 u. ofter; 
Luc. Hermot. 24. 

m090-catEvos, vor der Stadt gelegen, Plut.Sull. 42. 

00-GoTLOY, TO, = npocetevov, Soph. El. 1425, 
codd. moocotevoy*® Eur. Alc. 839. 
| mo-dotvos, feltenere Form fiir moocote0s, aud 
| pas fem. meocotle wird aus Soph. frg. 647 citirt. 

moo-capakita, vorher feft od. fider machen, Eust. 

nmoo-cavddw, yorher fagen, vorher anfagen, tseor 
moréeuov mowvddy abt, Ar. Ay. 556. 

noo-cviéw, Yorfloten, auf dev Flote praludiren, 
mooavanjoartes, Arist. rhet. 3, 44, v. 1. moeoavdc- 
OUaYTES, 

moo-cvanua, to, Vorſpiel auf der Flote, Hesych. 
Erkl. yon mo0avAcor. 

moo-cvdiloucs, mit dem aor. pass. u. med. fid wo 
yorlagern, App. Hisp. 25. — Bal. aud me0avdéw. 

190-avALorv, TO, 1) (avan), Plat yor Dem Hore, Sp. 
— 2) (avdoc) Borfpiel auf der Flote, Plat. Crat. 4417, 
e; Arist. rhet. 3, 14. — ta meocvdva, der Tag yor 
der Hochzeit, val. émavase. 

noo-avédyw (f. evicyw), yorher od. im voraus 
mebren, Hippocr., Theophr. 

moo-avErc, &¢, zunehmend an Grofe, Hippocr. 

moo-avényors, 1, das Zunehmen, Wachfen, Hippocr. 

moo-avE&w, feltenere Mebenform yon mooavéava. 

m0-ap-aipéw (f. cioéw), voraus, zuvor, abs oder 
wegnehmen, D. Sic. u. a. Sp. 
4 ——— vorher verſchwinden machen, Hel, 
10, 36. 


TleoBatva 695 


moo-ap-avaiyw, vorher austrocnen, Philo. 

To0-ap-eww (f. Eyam), vorher abfoden, Diose. 

m100-ap-nyéouce, ion. Teoanny., dep. med., vor⸗ 
her erzahlen, Her. 3, 138 u. Sp., wie Synes. 

noo-ce-tyur (f. nue), vorwegſchicken, vorher weg: 
laſſen, Hippocr. u. Sp., wie D. Cass. 37, 50. 

noo-ap-ixvioucy ({, ixvéouce), vorher ankom— 
men, Thue. 4, 2. 

moo-cp-totnut (f.totnus), nur im med. u. in den 
intranf. tempp., vorher abftehen, abfallen, oocno- 
otavtes toy slo Huds dEvay, Yor Dem Unglück, 
Thuc. 3, 12; 1 me0cptotacdas aoiv ay, Plat. 
Phaed. 85, c. o0amootiven, Crat. 414, b. 

moo-apottw, vorher abſchäumen, Diosc. 

moo-Badyy, yorwarts gehend, im Vorwartsgehen, 
Hes. 0.731; vorausgehend, Ar. Ran. 354; — allmaz 
lig fortſchreitend, nach und nad, Sp., wie lambl. V. P. 
§. 124, 

nmoo-paditw, yoranz, vorausgehen, Plut. Symp. 7, 
6,4. 

m00-Badus, v, ſehr tief, worauoc, Ap. Rh. 4, 282, 

Geis mo opoyzus. 

noo-Baivw ({. Batyw), woyon Hom. auger perf. 
noc) das partic. praes. 7o0BiBas und noeofiBwr hat, 
vorſchreiten, vorwartsgehen, cotoa me0BéByxe, 
Il. 10, 252. xocumve moot moopipds, 13, 18, wie 
zobpa noot moopipds, 158 u. dfter. vaeontidve 
mo0B8iBwrvtos, 16, 609, wie 13, 807. tov 0’ wxe 
mooBuBarvta mods péogov, Od. 15,555; otav odor 
noopaivw, Eur. Alc. 264 u. oft allein; übertr. 7@0- 
Bjooucs &¢ T6 AGGGGO Tov Aoyou, ich werde in der Er⸗ 
zählung weiter gehen, Her. 2,55; rj mov to ne 0vBs 
tavds xai neoaitéow, Aesch. Prom. 247; 100660 
ew toyatov Joaoove, Soph. Ant. 846. aud von der 
Beit, 6 usy yodvos On dud yoovov NeovBavé [or, 
Phil. 285; oxjwor és teve, Eur. Or. 747. ij mégee 
noopystwvds, Hipp. 504. mot mo0Bycsrau hoyes, 
342; oz c&vor néeogaitéow noopaivery, Plat. 
Phaedr. 239, d. ef¢ to mod0%ev, Rep. VIII, 604, b; 
7 vv nooBatver, Xen, An. 3, 4,13; meo0Baivortos 
tov modguov, Pol. 2,47, 3 u. ofter. — Dah. 2) vor⸗ 
angehen, ibertreffen, überlegen fein, mit dem gen. 
der Perfon, die man abertrifft, u. dem dat. der Sache, 
in Dev man itbertrifft, vdv ye wodv meoBéByxecg 
dndvtwyv ow Idooes, Il, 6, 125, wie 23, 890. o te 
xodte’ MoopEBixy, 16, 54; dvvcuer rs xai aidor 
Tonyivos nooßſgnus, durch Macht und Ehrfurcht, die 
ev einflößt, iſt er Trechis überlegen, d. t. herrſcht er 
über Trechis, Hes. Sc. 355. Auch überſchreiten, 
téoua moods, Pind.N. 7, 71. — 3) Fortgang haben, 
pon Stattengehen, gelingen, ur me0faciy usi— 
Cov xaxov, Eur. Med. 907. to tis tH NS Cpaves ot 
noopyostet, Alc. 788; moo0éBauve to éFvoc HO Yor, 
pad Volk machte Fortſchritte im Befehlen, dehnte jeine 
Macht aus, Her. 2, 5; trocovtdy ye meoBeBrjxausy 
wore, Plat. Theaet. 187, a. esi o Adyos mayxddws 
100% Byxé, Hipp. mai.296,b; Xen., Oratt. u. Folgde; 
Tad H&B) punta uésyou Tivos MeOvBn, Pol. 2, 4, 3. 
émi TO ysiooy NMoovpaive ta Mody uate, 5, 30,6; — 
tranf., tés todm0¢ avd ou mooBaoer, vorwärts bewe- 
gen, bringen, Pind. Ol. 8, 63. — Anders 20d a tovde 
noopave, Theogn. 283; Muxnyvid’ agpvdav me0- 
Bac, Eur. Or. 1470. 100Bas xwadoy degvov, Phoen. 
1421, eigtl. mit dem rechten Sup vorgehen, den redz 
ten Fuß vorſetzend; odx &yv nooBaiyy toy node, Ar. 


Eccl. 164. 
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m00-Baxyyiocs, ion. poet. fir Moopaxysroc, bet 
Eur. Bacch. 407 Beiname des Bacchus, etiva der Au— 
führer dev Bacchantinnen, Bex xe. 

7190-Baddyvevov, T6, das Vorbad, Inscr. 

10 0-Botddw (f. P¢Adw), Hom. nur aor. act. u. med., 
ftets ohne Anugment, vorwerfen, hinwerfen, tevé te, 
Notos Bogén nooBddeoxs, Od. 5, 331; Towyd de, 
Toig Pewmévorc, Ar. Plut. 789; auch ithertr., iamjes 
melot te xexny éo.da mooBedortes, den Wettfampf 
hinwerfend, anfangend, Il. 44,529; éavrdy eis dods 
dees, Soph. O. R. 745; u. ohne Zuſatz, fich jeder 
Gefahr preisgeben, fein Leben in dte Schanze ſchla— 
gen, vgl. puyyy mooBdddort’ éy xvBovar Daimo- 
vos, Eur. Rhes. 183; aber Her. 7, 444, ſich felbft 
wegwerfen, den Muth verlteren, vergweifeln; fo ift 
auc) Dem. 19, 27 zu nehmen, mooalesorg tis mods 
tetas me0BsBdyuséyy xai &mvatos. — Auch preis⸗ 
geben, évet wor tiv Féurv od moeotBadss, Soph. 
Trach. 807, Schol. amédupasg xai magsides. Go 
Plat. wis ue ov moovBudsc éx meovotcc, Phaedr. 
241, e; — eine Frage vorlegen, anfgeben, 
eine Aufgabe ftellen, Eregoyv at cou mo0kadw te dé- 
ov, Ar. Nubb. 757; Plat. oft té Aoywouay ma- 
oiv over yor Mo0Bdddey, Rep. VII, 536, d. oxéwer 
moopéBanecs, Phil. 65, d. aigsou yadenny, Soph. 
245, b. m90¢ tiv Tov MpOBANnHévtos Cijtynowy, Polit. 
286, b. — 2) med. a) vor ſich hin werfen, ſchüt— 
ten, ovdoyvtas me0BdAovto, Il. 1,458. 2,424. Od. 
3,447. deusidud te tooBadovto aupi mvery, Il. 
23, 255, {te legten vorweg, guerft den Grund; ſich vor- 
legen, vornehmen, goyoy, Hes. O. 781; hinwerfen, 
preisgeben, Gr) we moodpcdov dprdor, 
Soph. Phil. 1005; yor ſich hinhalten, odzovry me0Ba- 
Asi tw yeioe xcxteveic, Ar. Ran. 201; bef. Waffen 
jum Schutz, Xen. Cyr. 2,3, 40. An. 4,2, 21. éxédev- 
G£ MQOBahéoden Te Othe xai Emeyworocs OAnv THY 
pihayye, 1, 2,17, d. i. ſich zum Angriff fertiq maz 
Gen, wobei man den Schild yornimmt und die Lange 
fallt. Bgl. ustapaddey. Daher wooBeBanusvor 
tovs Jwouxopogous, Xen. Cyr. 6, 3,24, die vor fich 
die Geharniſchten haben; fo aud) Pol. oft, ra Ino ke 
100 TOY xEOcTMY NOOEBEAAETO, 3, 72, 9. auch TIS 
id las otoatonedetus tEiyos MooBakkousvor, 1, 48, 
10. vgl. 2, 65,9. auch te0sBcidorto tapeor, motu- 
uov, 1,48, 3. 2,5, 5; to teivos x¥xdw mgoBeBdn- 
uévay Toy motauoy, Strab. 11, 14, 6. Bei Dem. 4, 
NO, MeoBcddsodae J” i Bdénery evavtioy ovr’ older 
out’ eréder, ſich ſchützen, vertheidigen. — Daher and 
alé Vorwand brauden, vorſchützen, Ginem vorhalten, 
bef. Sp., wie M. Anton. 1,12; ygl. nod) Aesch. 4, 74, 
dums eo ye ths aioydyns moopdAsortac Te xei 
avyxisiovar tag I¥Qas, — b) vorfchlagen, zur Wahl, 
Tavs JTYatyyovs mo0bBaAdorvto, Plat. Legg. VI, 
756, a. obßs Gy xouvi] MooBakousrvor Lhwytas, XI, 
916, b; Xen. An. 5, 9, 25, mo0sBdddovto attoy: 
émevd 08 e008 OjAoy Ste cioiicovtas adbtor: U. 
Dem. 7Q0fAnGeis nvdcyoous xai tory i tettrdowy 
Hevgotoyvnoartwy avrov avedoydn, 19, 149; fo 
auch Pol. 6,26,5.—c) fir ſich anführen, @voc, 
ein Volf als Beiſpiel anfihren, erwähnen, Her. 4, A6; 
tov “Ounooy doxsi mov yorvas NOOB MAASOD cL, 
Plat. Lach. 201, b; als Seugen, Dem. 46, 140. — 
d) im Werfen u. übh. wbertreffen, 2ya dé xe osto vo- 
juati ys nooBadotuny moddor, Il. 19, 218, am Verz 
ftande mag ich dich wohl übertreffen. — e) beſchuldi— 
gen, anflagen (gl. 7e0B0d), noovpadouny a&dr- 


TTooBaxyitog 


; TlpoBatodéeog 


xiv tovtovi, Dem. 21, 1. 175 u. ofter; yal. Xen. 
Hell. 4, 7, 35; wo0Bandévtes anétavor, Pol. 9, 
17, 8. 

100-Bados oder mooBadscs (Arcad. 54), 6, wag 
man zum Schutze ſich vorhält, Hesych. erfl. eons, 
foll wohl zocBodos heißen. 
— — vorher eintauchen, taufen, Clem. 

ex. 

1Q0-Bacovilw, vorher foltern, Luc. Tyrann. 47. 

— heteroklitiſcher dat. fiir me0Barorc, He- - 
sych. 

m00-Baokevw, vorher König fein, herrſchen, D. 
Sic. ofter. 

100-Becors, 7}, das Vorwärtsgehen, Fortgang, Gez 
dDeihen, Sp. (2), — Bei Hom. im Ggſtz von HELUNALCL, 
der gehende Beſitz, der VBefis an Biehheerden, Od. 2, 
75; die VLL., wie Tim. lex. Plat. erflaven: 9 tor Bo- 
CxnUcTwY ztijor. Bol. mooBareta. 

10Q0-Bacxavioy, té, Mittel gegen das Befchreien, 
Beheren, Amulet, Plut. Symp. 5, 7, 3; val. Lob. 
Phryn. 86; nad) Phryn. bet B. A. p. 30 Ausdruck der 


cuadtets für Baoxdyvoy, ex erfl. es alé dvtowmosr- 


d&s xatwoxsvaouc, Boyd nagnddayuévor thy 
aviounsiav iow, 0 nod tay soyactnolwy of 
LEW VAXTES HOEUMCYYVOVOL Tod LN Bacxatverdar 
aviary tiv éoyaotay: vgl. Poll. 7, 108. — Aud ein 
Popanz, um Thiere, bef. Bagel gu verſcheuchen, Boz 
gelſcheuche, wozu man bef. holzerne Priapusbilder 
nahm, vgl. Plut.a. a. O. 

nmoeoputeter, 7, das Viehhalten, Plut. Sol. 33, neben 
xtyvotooptla, Popl. 41; vgl. Poll. 7, 184; Befis 
you BVieh, bef. Schaafheerden, dem hom. MOOR AGUS 
entfprechend, Strab. 42, 3,43; Ael. H. A. 4, 32. 

moopatéros, vom Schaafe, zum Schaafe gehorig, 
ydac, Arist. H. A. 3, 20 0. 9. — ach B. A. 296, 
Mo opatEvce ywotc, Land zur Schaafweide geſchickt. 

moofatevc, o, feltenere Form ftatt wooBarevtns, 
Philes de anim. 54, 2; Poll. 7,184; Titel eines Stu— 
ckes Des Antiphanes, Ath, VII, 295, c. 

moo-Batsvors, 7, das Biehz, bef. Schaafe Hal- 
ten (2). 

Me oBatEvaruos, zur Vieh- oder Schaafzucht geeig— 
net, ywoc, Philo u. a. Sp. 

moopatevtys, 0, der Vieh, befonders Schaafe halt, 
Poll. 7, 184. 

mooBatevtrxos, zur Viehzucht gehorig, xvwr, 
Schäferhund, Long. 3,7; 7 wooPatevtixy, die Vieh— 
zucht, Xen. Oec. 5, 3. 

moopatevw, Bieh, bef. Schaafe halten, App. B. C. 
4,7; hüten, Crinag. 39 (VII, 636); yj avenitijd esos 
noopateveotar, zur Viehzucht untauglich, D. Hal. 
139. 

; MeoPatnuc., TO, — 2o0fatoy, Hesych. 
mooPatic, 7, bet Strab. v. 1. fir m90Bateta. 
mooBatixos, zum Bieh, bef. zum Fleinen Bieh, zu 

den Schaafen gehorig, Sp. 

MQ 0SktLoy, Td, dim. yon TedBator, Schäfchen, Ar. 
Plut. 293. 299; Plat. Phaedr, 259,a; Xen. An. 6,4, 
22, wo Kriiger wooBarea ſchreibt. 

10 0B«to-Boaxos, 6, Schaafhirt, Hesych. 

MO0Bato-yywuwy, ov, die Heerde beurtheilend, 
Fennend, ubertr., &otuc db’ eyaFog mooBatoyraumy, 
ovx tote Acdeiy Guucta pwtos, Aesch. Ag. 769, 
wer ein guter Hirte des Volks ift und ed kennt. 

meofeto-J oes, Schaafe ſchindend, Procl. Hes. O. 
504. 




















TleoBatotoguwy 


Neopato-Ioéuuwy, ov, = npopatopooxds, Sp. 

mooBato-xanndocs, mit Bieh, bef. mit Schaafen 
handelnd, Schol. Ar. Equ. 762; Plut. Pericl. 24; 
Poll. 7, 184, 

noofatoy, to, gew. im plur. tae nooBata, eigtl. 
alles Vorwartsgehende (wo ofatryw), bef. yon den vier- 
füßigen Thieren, die, im Gegenfak der fliegenden, krie— 
chenden, ſchwimmenden, die Beine abwechſelnd zum 
Schritt vorwärts fesen (B.A. 112, mdévta@ ta tetod- 
moda), vorzugsiveife die zahmen, Bieh, Biehheerde, 
I]. 14,124 u. 23, 550 wird als Beſitz des Reichen 
aufgeführt: yovods modvc, yadxos xai medBata —, 
Jumai xai udyvuyes inmov yal. Hes. 0.560; Her. 
1, 203. im Ggſtz von Rindern u. Pferden, 8, 137, die 
aber 2,41. 4,64 auch damit bezeichnet find; 2o0- 
Bato, im Ggſtz von évIownor, H.h.Merc. 571; Ar. 
Vesp. 32. aud als Schimpfwort fir dumme Men— 
fen, Nubb. 1185; bet den Attikern gew. Schaafe, 
Plat. yrbdt oioy Bovs xai mooBata, Euthyd. 302, a. 
noiuvica xai noopata, Legg. 111,694, e. odds no0- 
Bata ovdé mowuéva yiyywdoxerc, Rep. I, 343, a; 
Xen. vrbdt @yédag xai Bots xai innove xai Kdaro 
noopata moddd, Cyr. 7, 3,7; ſprüchw.: tods yevoué- 
VOUS KUVaS THY MEOPETMY Yaoi Déiv xaTAXONTELY, 
Dem. 25,40; ovx copahéc Aéovte zai nooBetors 
Oued Mosiodar tiv énaviy, Pol.5,35, 13; val. 
Plut. Cleom. 33; 2oofctov owpooréctegor nao- 
éw, Luc. as. 33. — Bei Opp. Hal. 1, 146 ein Geez 
fife; vgl. Ael. N. A. 9, 38. 

nooBato-vovc, mit Schaafes-, Lammesſinne, Sp. 

noopato-nwAnc, 6, Biehhandler, bef. Schaafhand- 
ter, Ar. Equ. 432. 

NooBato-toopos, Sdhaafe nährend, Sp. 

N1Qo0Bato-pIooos, Schaafe vernictend, Sp. 

NooBato-p~oeoveos, Schaafe hitend, Sp. 

moopato-yitwy, wos, bei Hesych. Erkl. yon olo- 
yitwr. 

noopat-wdns, és, fhaafartig, wie ein Schaaf, 
Simplic. ad Epict. 

100-BéBo.ow, vorher beftatigen, S. Emp. adv. log. 
2, 184 im aor. pass. 

mQ0-BéBovac , ecinzeln flehendes poet. perf. von 
me oPovdaoucee, welches im praes. aber nicht yorfommt, 
lieber wollen, vorziehen, tec tevoc, Ginen einem anz 
dern, Il. 1,413 u. sp. D., wie lul. Aeg. 39 (1X, 445), 
die es aud mit dem simplex gleihbedeutend braucen, 
Nonn. D. 10, 413; Coluth. 199, 

100-feBovisvuévws, ady. part. perf. pass. von 
Noopovdéw, yorher bedadt, Poll. 6,140. 
— to, Vorſchritt, Fortſchritt, Ar. Plut. 


moo-BucCoucs, dep. med., vorher Gewalt anthun, 
erzwingen, Aesch. 3,72; Sp. 

moo-Bupalw, wetter fortfihren, -bringen, befor- 
Dern, me0hiBale, xovoe, nodow, Soph. O. C. 176, 
sc. avroy, fibre ihn weiter; moi me0BiBes uc 10- 
te; Ar. Av. 1570, wohin wirft du ung dod) noch brine 
qen? meopiBeour sic doetiy, Plat. Prot. 328, b; 
Xen. Mem. 1,5,1u.Sp. tv maroida, es grofer, 
madtiger machen, Pol. 9,10, 4 u. öfter; auch intranf., 
Fortſchritte machen, Bowyv te mo 0eBiBace, 10,44, 1. 
ovdéy edvuvato neopipaley tov zoywr, 5,100, 41 
u. a. Sp. 

n00-BéBaors, 7, dad Weiterbringen. 

100-BiBaouos, 0, — vorigem, Artemid. 2, 12 9%. 

100-Bipaw, ſ. meoBaivw. 
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mo0-BrBowoxw (ſ. BiBoewoxw), vorher eſſen, 


Moo-Bvdtns, 7tO¢G, 7, voriges Leben, Clem. Al, 

moo-frow (f. Budw), vorher leben, mocdrtew akiov 
tw tov moopeBrwuévwy, Pol. 11,2, 9, des frühern 
Lebens ; Blut. 

m00-Biaotcdvw (f. Bkaotavw), vorfetmen, Plut. 
Is. et Os. 65; Theophr. 

noo0-Badotyuc, TO, vorgingiger Trieb des Bauz 
meg, Theophr. 

10 06-Baaotos, vorfetmend, Theophr. 

100-BAEsNT1x0S, 1], Ov, vorher fehend, Eust. 

noo-BAénw, vorfehen, vorherfehen, maoay dna- 
thy, D. Hal. 11, 20; med., N. T. 

noo-Bpde ia, 7, das Vorherfehen, Sp. 

mMo0-Banuc, TO, 1) das Borgehende, Vorfprine 
gende, der Borfprung (vgl. wooBdrs), vader éneote 
movtov nooBajuc, Soph. Ai. 1198, dev ing Meer 
hervorragt. — 2) gew. das zum Schutz Borgebhaltene, 
OdxEL, LVXAWTO. CWuctos TOOBAjUatt, Aesch. Spt. 
522. u. fo auch 658, még’ we tayo xvnuidac, aix- 
Ly xai métowv noofajuata, Steine, mit denen 
man fic) ſchützt, indem man fie zum Wurfe braucht; 
Acpoy nmuoBAnuc oevtod naidca, Soph. Phil.996, 
zum Sdug. aber Ai. 1055, undév poBouv nocBanuc 
nd’ aidous Exywy, ſcheint »Hindernip« zu bedeuten; 
yéyuavos mooBAnucte, gegen, Eur. Suppl. 208. 
vewy o0pAjuaor mehalwy, Rhes. 213; xazxwr, 
Schutz gegen dads Unglicf, Ar. Vesp.515; Her. 4, 
175. 7,70; yesuorveor, Plat. Tim. 74, b. tay 290- 
Banuctwv té usy Med¢ tov NédAsuor Ondiouata 
ta 0& pocyucata, Polit.279,d; mo0BdArjuata inmwy 
xoadze, der ſchützende Pferdepanzer von Erz, Xen. Cyr. 
6,1, 51 u. Folgde, wie Pol. wooBAnuca morsiod an, 
AaBéiy tov motauoy, 2, 66,4. 3, 14,5 u. öfter. Wud 
was man vorſchützt, was zum Bemanteln dient, ovdéy 
ovy Aho 7} TOOBANUG Tov TOOTMOV TO OY UC TOUT’ 
éoté, Dem. 45, 69; — dwews, Hinderniß des Gefidts, 
was dad Licht benimmt, Ael. H. A. 2, 13. — 3) das 
BVorgelegte, die Aufgabe, bef. Streitfrage, dervov 
co your mo0BAjuctos, Eur. El.985; naeoahaBeiv, 
Plat. Theaet. 180, c. Soph. 261, a u. ofter; Arist. u. 
Folgde; Avory tod mooBAjuatos evoovto toravrtyy, 
Pol. 30, 17, 5. aud) Gchwierigfeit, eg modBAnua 
Maupéyetes suntintery, 28, 14, 9. 

100-BAnuUctsex OG, 7}, ov, zur Aufgabe gehorig, Arist. 
somn. 4. 

100- BaAnuctrov, td, dim. von mo0BAnuc,, Sp. 

N00-BAnuct-ovoyixes, 7, Ov, Zum oder dem 790- 
panuctovoyos gehorig, dvvaurs, Plat. Polit. 280, 
d, die Kunft ded folgdn. 

noo-Banuat-ovoyos, Gerathe zum Schutz od. zur 
Bedeckung machend (?). 

m00-BaAnuct-wdns, ¢, von der Art einer Aufgabe, 
Plut. Cat. min. 25 u.a. Sp. 

n00-BArs, Fros, vorgeworfen, vorfpringend, herz 
yorragend, mooBayty oxonédw, Il. 2, 396. méton 
émt MooBAite xadrusvos, 16, 407. axtai me0BAy- 
tec, neben omsdddss te nayos ts, 0d. 5,405. yal. 
10, 89. 13,97. auch orijdac te MEOBARTAS Euo yAeor, 
Il. 42, 259, vorn vorgefeste Bfable, Pallifaden; & 
Auuéves, @& nmoopantes, ftetle Ufer, Soph. Phil. 924 
(vgl. aud) me0Body); u. sp. D. wo tug énadfuc, 
Agath. 8 (v, 294); vgl. Archi. 18 (VII, 147); xate 
moeoBantos, Opp. Cyn. 5, 232. vgl. 2,478; Qu. Sm. 
10, 175. 
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7100-BAntixOC, 1,07, Yor od. herauswerfend, -brinz 
gend, Greg. Naz. 

190-BAyjtos, Sorgeworfen, U7 OupI@ xvaiy 190- 
Bantos oiwvois 9 EAwoe, Soph. Ai. 817. 

N00-Biwoxw (f. BAwoxw), hervorgehen, herausz 
gehen, Juwds 0’ ob% siac moopawozéusy, Od. 19, 
25. Ivoats, 21, 239. 385. moouodotoe, Il. 18, 
382. mo0uod’ Wde, 392 u. ofter. 

Neo-Bodw (f. Bow), yor od. Yorn rufen, lauter 
aig Die andern fchreten, woofowrre, Il. 12, 277; 
noopoy deivoy, Soph. Phil. 248 u. eingeln bet 
S : : 
ahoc tonite ion. mooBwtéw, yorher zur Hilfe 
eilen, é¢ tiv Bowwtiny, Her. 8,144, wo Weffe- 
ling aus etnigen mss. moocsBwdjocs vorgezogen 

at. 
: 100-Bodctor, TO, = Moopanuc, bef. vorgehaltene 
Waffe, Schild over Speer, Ovaf. bei Her. 7, 148, wo 
die mss. tov 7008. haben. 

100-BoAcsos, == NedBodos, Ioeu, vorgehaltener, 
vorgeftrecdter Speer, Theocr. 24, 123, dovoats dé 
moo0posatw avdo0¢ dosaotar. 

m090-Bodss, 0, dev Hervorbringer, L. S. 

100-Body, 1, 1) dad Bors od. Hervoriverfen, Herz 
yorbringen, tov Braotov, das Treiben des Ketines, 
der Knospe, Theophr. u. a. Sp. — 2) das Hervor- 
trefende, Hervorragende, vorfpringender Felfen, wie 
m00Bd0¢, D. Per. 1013; fo verbeffert Serm. in Soph. 
Phil. 1444 fiir xtv0¢ movtov meoBarc, was heißen 
muß: das Raufchen des an die Felsufer ſchlagenden 
Meeres; val. Pol. 1,53,10; cvavewy nooforat, 
Ufer dev Flüſſe, D. Per. 1418; Nevdoodrov dwoov 
a&n0 meeBodic, Leon. Al. 25 (1X, 350). —- Much wie 
mooBooxis, dev Slephantenritffel, Aret., aooPoar) 
waxon eno Tov yetheos. — 3) alles zum Schutz, zur 
Vertheidigung Vorgehaltene, Schutzwehr, woiv usy 
deiuctos rv Mor nooBoad xai Behéwy Fovoros 
Aias, Soph. Ai. 1191; davecrov, Schutzwehr gegen 
den Lod, Eur. Or. 1488; xavucrwr, gegen die Hise, 
Plat. Tim. 74, b. mo oBodijs Evexce, 31m Schutz, Polit. 
288,b; Xen. Cyn. 5,26. Mem. 3, 5, 27 u. Folgde, 
wie Pol.2, 65,41. veew@y,1, 22,10 u.a. Sp. éore- 
vacéy MooBoay, mit gefälltem Speer ausltegen, Plut. 
Caes. 44; vgl. bef. Xen. An. 6, 3, 25 (Rviiger 200¢- 
Body); Inxtoy év meoBorg Fsuévee Etpoc, Tymn. 
A (VIL, 433), ſich mit gefharftem Schwerte ausle- 
gend; vgl. noc Theocr. 22,120, wo es dag Ausfallen 
oder Ausſchlagen mit der blofen Gand tft, um den 
Gegner im Fauflfampfe yu treffen, u. Ruhnk. epist. 
crit. I, p. 70. — 4) der Vorſchlag zur Wahl, rv ae0- 
BOMMV Toy aigovusvoy &x Tay éumslowy Momtéor, 
Plat. Legg. Vi, 765,a. — 5) bet den Attikern öffent— 
liche Anklage wegen eines Vergehens wider den Staat 
und die Verfaſſung nach einer vorläufigen Entſcheidung 
Des Volfs, naoadidvar nooBodny, nossiv m0. 
xateé tives, Dem. Mid. 8. 44, im Gefetz, welche Rede 
ein Beiſpiel ſolcher Mage iff; vol. Both Staatsh. 
I, p-400; bet Xen. Hell. 4,7, 39 beſchließt das Volk 
über die Antliger des Sofrates: mooBords adtaov 
sivar, daß man fie als Verleumder anflagen und verz 
urtheilen laſſen möge; val. Aesch. 2, 145: tar ov- 
nOpuUvtTOy Ws xaxovoywrv Inuooig nooBolds nol- 
OvuEd ce. 

m00-Bodvoy, To, dim. you 7o0foAn 3, Waffe, die 
man zum Schutz vorhält, bef. etn Sagdfpies; um wilde 
Schweine absufangen, Xen. Cyn. 10,3. 12. — Aber 


TlooBkytuxde 


IIꝑopou)o⸗ 


bei Philostr. Imagg. 4, 2 ein Gewand; yal. Welder 
daſelbſt p. 206. | 

7190-Bodos, a) alles, was vorfteht od. vorgehalten 
wird, substant., a) ein vorfpringender, vorragender 
Ort, eri mooBdrw cdusve, Od. 12, 254, wie meoBane. 
So fagt Dem. 8, 61: add’ aveyxn todtow deneo 
NMoo0BOAots Moocntatovtas voteoilew éxsivoy, u. 
ähnlich ur dy 1006 os aites Eywous Ayusvac xal 
NQOPAhwY événAnous, MOdS TovTOVS NEOSoguiCon, 
25, 84, — b) zum Schutz vorgehaltene Waffe, Schild, 
Speer, bef. Jagdfpies, Her.7, 76; übh. Schutz, neben 
owtyjo, Ar.Nubb. 1145; tod nodéguon, heißt eine 
fefte Burg, Xen. Cyr. 5, 3,14. 23 u. Folgde, wie 
Plut. tov doysoudy ws mooBohoy éunoday asi th 
yhudctn xetuevor, de garrul. 14. aber Caes. 21 Wehr, 
Waffer absuhalten. — Sn VLL. wird es auch erfl. t6 
tw owtiwy doysioy, 

m00-Booxic, toc, 7, der Rüſſel, bef. des Elephan— 
ten, Arist. u. Folgende, wie Pol. 3,46, 42. Much die 
langeren anger des Tintenfiſches, Arist. part. anim, 
4,9, H.A.4,4. 

100-Booxos, 0, dev die Heerde hinaus auf die Wei— 
de Treibende, Her. 41, 113, nicht, wie gew. erflart 
wird: Devan eines Andern Statt hitende Unterhirte. 

moo-Bovdsvuc, t6, Vorbeſchluß, bef. in Athen ein 
vorldufiger Beſchluß des Mathes, der erſt durd Zu— 
flimmung ded Volks gu einem Bovsevue wird u. Guile 
tigfeit erhalt, alfo ein Geſetzentwurf, der dem Volke 
zur Genehmigung yorgetragen werden foll, éjveyne 
71Q0f. 8g tov djuoyv, Dem. 59,4. éyoagn, 24,11; 
éxpégetay 10. sic tiv éxxdnoiay, Aesch. 3, 125 
u. A. 
100-Bovdsvucdtioy, te, dim. Youn meofovdsvuc, 
Luc. Paras. 42 u.a. Sp. 

100-Bovdever, yoraus berathen, im Ggſtz von éas- 
fovdedvo, Thuc. 3, 82. vgl. noch 8,1, doyyy tive 
meeaputéowy avdowy shéoten, of tives mEoi THY 
MKOOYTWY WG KV xaLOdS 7 MEOBOvAEvGoVEL’ u. fo 
gew. pom Math 3u When, einen vorläufigen Beſchluß, 
No oBovAsvuc, faſſen, dev nadhher dem Volke zur Gez 
nehmigung vorgelegt wird, Ar. Equ. 1339. 2oo0Be- 
Bovdsvtar, Eccl. 623; Xen. Hell. 7, 1,2; Dem. 49, 
34 u. ofter bet den Rednern; to meoPsBovdevuévoy 
U0 TIS Bova, Pol. 6, 16,2; — reves, berathſchla⸗— 
gen fir Ginen, Xen. An. 3,4,37u.Sp. Bet Arist. 
pol. 4,15 ein 7o0Bovdog fein. — Med., Her. 1, 133; 
Xen. Cyr. 4,3,47. xai noovosiv, Mem. 2,40, 3. 

noo-Bovay, 7, Borberathuing, Ueberlequng, éx 
mooBovans, Antiph. 1,3; D. Cass. 47, 4. 

1090-Bovdvoy, To, = NooBovdevuc, Schol. Il. 2, 
194 u. Eust. nennen fo die Berathſchlagung der Kö— 
nige vor der Volfsverfammlung, ygl. Lob. zu Phryn. 
ay EE 

100-Bovdoucie, ſ. TOOBEBovAE. 

10Q0-Bovdo-naic, 7, vorgängiger Ueberlegung 
Tochter, Aesch. Ag. 376 nennt die Mena — moo08, 
apsotes Atns. 

mee-Bovdos, vorher rathfdhlagend, fiir Andere 
rathſchlagend, ifnen rathend, was fte thun follen, der 
an der Spibe des Volfes die qemeinfamen Angele— 
genheiten berathende Math, Aesch. Spt. 997, ta do- 
Eavta — diwov nmooBovdors tiisds Kad usta 16- 
Aso. Go in Athen, Ar. Lys. 421. 467. u. eine Obrigz 
feit der Megarenfer, Ach. 720; yal. Arist. pol. 4,44; 
dte Abgeſandten der Fonier zum werwyveov, Her. 6, 
7; D. Sic. 15,49. Andere Her. 7,172. — In Athen 
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hießen fo bef. die Sehnmanner, welche yor dem Nath 
der Vierhundert die ganze gefebgebende Gewalt in 
Athen hatten, Arist. Lys. 421. 467; Lys. 12, 65 (bei 
Thue. 8, 67 Svyyoueis); vgl. Schnetd. 3u Arist. pol. 
6,5, 10. 

mQ0-Bocyrs, &5, 0d. TooBoayus, v, fehr flac, als 
v. |. fiir weocBoayis, Strab. 5, 4, 5 u. ofter. 

noo-Boéyw, vorher benesen, Hippocr.; Arist. 
probl. 22,41; Ath. XI, 500, c. 

7Q0-Boores, 6, Giner, der vorher Menſch war, D. 
L. 8, 45 aus Heraclit. 

190-BUM, Avyvor, Wie MEOUTTGw, den Dot vor⸗ 
ftofen, um die Lampe zu putzen, Ar. Vesp. 249; n00- 
Proce pogtizoy yédwta, B.A.59 = nooBadsir, 
yon folden, die immer nur Gelächter erregen wollen. 

710 0-Bwtéw, ton. = no0hontéw, Her. 8, 144. 

2e0-Bwutos, yor dem Altar, opeyad, Eur. Ion 
376. vgl. Zyvesg éx nooPwuiwy, Heracl. 80, der 
Raum yor dem Altar. 

meo-yauéw f. yauéw), yorher heivathen, beſchla— 
fen, Strab. 6, 4,8; Schol. Od. 11, 325. 

mo0-yeuvetos, = folgd., Tzetz. ad Lycophr. 546. 

meo-yauros, Yor dev Hochzeit, Ael. H. A. 9, 66; 
ta nooyeure:, Poll. 3,38, — noorédeva, Opfer yor 
der Hochzeit, u. a. Sp. 

nod-yauioc, vorher heirathend oder verhetrathet, 
Tryphiod. 332; — of medyauor, Titel einer Comö— 
die des Menander, nach Mein. p. 1449 — nooyduce. 

noo-yaoyadila, vorher figeln, Arist. eth. 7, 7. 

nmeo-yaoteidvos, was man yor den Bauch hangt 
od. legt, dmAvorg, EK. M.; to m0., bei Luc. salt. 27. 


> Tov. trag. 44, ein Kiſſen, mit dem fic die Sdhanfpie- 
ler einen dicken Baud machen. 


100-YaOtwe, o0S, %, 7, mit yorftehendem Bauz 
che, Hängebauch, Ep. ad. 552 (App. 321); yal. Schol. 
Ar. Ran. 202; Luc. Merc. cond. 42 u. oft. — Mud 
mtodyaoteos, Galen. (?). 

neo-vévetios, yorher geboren, Nonn. 

meo-yévévos, mit vorftehendem Kinn, Theocr. 3,9. 

Moo-yevEediec, 1), die frühere Schopfung (2). 

1oeo-yévecss, 1, die frühere Geburt, Hesych. 

1Q0-YéVvETWO, 0006, 0, = NOoyevyyjtwe, Pempel. 
bet Stob. Flor. 79, 52. 

moo-yevns, é, alt, Sot mooyerveis, Soph. Ant. 
929, v. lL. matooyeveic. — Häufiger im comp. 2g0- 
yevéotegos, alter, Il.2,555. dooy yeven nooysvé- 
GrEQOS Evyouce éivar, 9,464. tevds, 23,789; aud 
Pol. 9, 2, 2. u. superl., 6, 54, 4, wie H.h. Cer. 140; 
u. fonft in fp. Brofa. 

eo-yevvaw, yorher erzeugend, Theophr. 

moo-yevyyteroc, i, Urmutter, Lycophr. 183. 200. 

NEO-YErVHTNO, 1006, 0, Urvater (?). 

M00-YEVV TWO, 0005, 0, = Yorigem, madcol, 
Eur. Hipp. 4380. 

noo-yevuc, to, dad Vorhergefoftete, das Eſſen 
yor der Mahlzeit, Vorkoſt (?). 

noo-yevucatilo, vorher yu foften geben, vorher ko— 
fien, Arist. de anim. 2,10, otay nooysevuatious tts 
loyvood yvuod yEvytas étéQov. 

noo-yevoticg, 0, der Borfofter, —= neorév tye, 
Ath. IV, 171, ¢; Beordixod, foniglidher Mundſchenk, 
Plut. Gryll. 7. 

naoo-yevm, Einen yorfoften od. yor der eigentlichen 
Mahlzeit foften laffen, u.med. yorher foften, Arist. 
part. an. 4, 41; nooyeystodas tay davaciuwy 
paouczwy, Plat. adul. et am, discr. 2. 
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moo-yewoyiac, 1, das vorherige Beftellen des 
Akers, zw. Polyaen. 4,44, 4. 

nQ0-yntéw (fj. ynFéw), ſich vorher freuen, Philo. 

noo-ynocaxw (f. ynocoxw), vorher altern, Hip- 
pocr. u. Sp. mQo0ynocouyvtog tov mEQeiuévortos, 
Luc. Tim. 20. eoynocoor toics m6 vouc, rhet. praec. 
10. 

moo0-ynows, vor der Zeit alt, Poll. 2, 43. 

moo-ytyvoucs, fp. §orm -yivouce (f. yéyvouct), 
yor, Yoran werden, d. i. vorwärts gehen od. fommen, 
of 0& tava nooyévorto, Il. 18, 525, fte famen ſchnell 
hervor, zum Borfdein, H. h,6,7; cuvdig mooyé- 
vorto, fie gingen zufammen vorwärts, Hes. Sc. 345; 
— vorher, früher geſchehen, vou der Zeit, of mooye- 
yovotes, die Borfahren, Her. 2,146,7,3; of mooye- 
yovotés nuiv tungootev doyor, Plat, Legg. III, 
699, e. auch yorgehen, hoher flehen, 2006 tevoc, Phil. 
39,d u. Folgde; ta neoyeyerynuéva, Thuc, 1, 20; 
of meoyevousvor, die Früheren, im Ggſtz yon daco- 
yovtecs, Pol.10,17,12 u. Sp. xongov énenooyé- 
vouvto, zum Stall zurückkommen, Callim. 3, 178; 
Theocr. 24,51; etow, Opp. Hal. 2,103; Plut. u. A. 

moo-yiyyvwoxw, ſp. Form -ywwozw (f. yryvw- 
oz), Yorher wiffen od. einfehen, tooyywusver, H. 
h. Cer. 258; Eur. Hipp. 1072; &¢ to wéddov xahov 
nmooyvertéc, Thuc. 2,64; tas Bovarjosre, Plat. Rep. 
Iv, 426, c, ofter, u. Spe; moosyywoutvos aduxety 
mao tO Orovryty, uber den vorher erkannt worden, 
Dem. 29, 58. 

noo-yawooevu, vorſchnell fein mit der Surge, Aa- 
Boevo, Eust. u. Schol. II. 23, 473. 

noo-yawoois, 1), die Zungenfpige, Poll. 2, 105. 

nmoo-yawooos, vorſchnell mit der Bunge, geſchwä— 
$ig, Sp., wie Clem. Al. strom. 5, 5, 27. 

1oo-yvmoilw, yorher erfennen, Arist. top. 6, 4. 

noo-yywors, 7, das Borherwiffen, Sp., wie Plut. 
de Pyth. orac. 41; Luc. Alex. 8; bef. in dev Mez 
Dicin. 

No0-yvwotns, 0, der Vorherwiſſer, Sp. 

100-yywotizos, 1, ov, zum Borherwiffen, gum 
Vorausfagen gehorig, Sp., wie Plut. de def, orac. 42, 
tO meoyvwotixoy, Vorzeichen, Wahrzeichen der 
Sufunft. 

nm00-yovn, i, Stieftochter (ſ. todyovoc), Philo. 

noo-yorntixes, f.1. fiir dad Folgde, Aristid. or. 
10, p. 123. 

moo-yovinos, 7, ov, die Borfahren betreffend, 
dota, Pol. 13, 6, 3. moc&ers, 3, 62,2; Luc. de 
salt. 79. 

moo-yovos, vorher geboren, alfo alter, Od. 9,224; 
— of nooyoron, die Boreltern, Vorfahren, Pind. Ol. 
9,58. P. 4,148 u. ofter; sav te aatomwr edn 
dijzxag te mooyovwy, Aesch. Pers. 397. auch im 
sing. fem., Suppl. 528; & Zed meoyorwy meond- 
two, Soph. Ai. 380. iibertr., movoe medyovor no- 
vwv, 1176; w Zev nooyove, Eur. Or. 1242 u. ofter; 
oft in Brofa, fowohl im sing., tov yustéQov neoyo- 
vou Aachov, Plat. Euthyphr. 11, b, Conv. 186, c, 
alg haufiger im plur., Her. 7,150; xazov é ngo- 
yovwv yeyoves, Plat. Theaet.173,d. tovs dvw- 
téow mooysvous, Crat. 396, cu. Folgde; &* mQ0- 
yovwy éyortes tijy yyeuoviay, Pol. 1, 20,12. — 
Bei D. Hal. 7,50, wo of mocyovor die Nadfommen 
fein müßten, wohl f 1. . 

mo0-yovos, 6, der yor der Ehe, in. einer frühern 
Ghe geborne (vgl. Poll. 3,26, wo meo0yovos accenz 
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tuivt ift), Stieffohn, Eur. lon 1329 u. oft in fp. Proſa, 
wie Plut. u. Luc. de calumn. 35. 

moo-yocuuc,, TO, öffentlich und fhriftlich befannt 
gemadte Machridt, Anſchlag, Befehl, Dem. 25, 9 u. 
Folgde, wie Luc.; ygl. ob. Phryn. 249. 

MQO-YouuUMaTEvs, Oo, der Stellyertreter des youu- 
fates, Inser. 

100-yocn, 1, öffentliche und ſchriftliche Bekannt— 
machung, @dict, Xen. Hipparch, 4,9; Pol. 26, 5,2; 
D. Cass. 63,9, bef. die römiſche proscriptio, Uchter- 
flirung und Beſchlagnahme der Giter ded Geachteten, 
Plut. Crass. 6. 

1090-yoapa, yoraus oder vorher ſchreiben, 7o0v- 
youwa nowtov, Thuc. 4, 23 u. bef. Sp., wie N. T. 
Bef. durch einen offentlicen Anſchlag im yoraus ver— 
fiindigen, befannt machen, éy tots mevaxéoug, Ar. Av. 
A503 u. bef. in Profa, tovs novtavers nooyodmev 
abt tiv xetow Eni dVo iuéoac, Dem. 47,42. u. 
éEvddousy sig Mavaxtoy peoveds nooyoaystores, 
54,3, indem dads Hinausgehen durch öffentlichen Anz 
fehlag befohlen war, wie déxny tevé, Plut. Camill. 
11; bef. bet Sp., ſowohl das römiſche proscribere, 
in die Acht erklären und das Vermogen des Geachteten 
dffentlich verfaufen; Pol. yrbdt mo0tyoeaper aitovs 
pvyddac, 32,21,12. of neoveyonuuévor, 32, 22, 
1; als aud) yom Cenfor, me0vedpeuy tive THs Bov- 
Ans, Einen in der Lifte des Senats obenanfegen, zum 
princeps senatus maden, Plut. Flamin. 148. Aemil. 
Paul. 38. mooyeapetau tod wsyddov ovvedotov, 
fort. Rom, 4. 

TMo0-yonyovéw, vorher od. vor der Seit wachen (?). 

noo-yuuvala, vorher iben, yéoe, Soph. fre. 450; 
Luc. Hermot. 78 u. a. Sp. aud im med. 

noo-yuuvacia, 4, Vorübung, Sp., wie Clem. Al.; 
famblich. bei Stob. Floril.81, 48. 

nmeo-yiuvacuc, to, Borubung, mvgdiyyn no0- 
yvuvaouc ovow Tod modéuov, zum Rriege, Ath. 
XIV, 631, a; bef. bet den Rhett., die es erfl.: &oxn- 
Gis ustoiwy Meds Usilovwy éEnigiwory Nocyuc- 
TOY. 

T100-yuuUYaotnc, o, der vorher Uchende, Sp. bei 
Galen. ein Diener des yuurcotijc, val. Senec. ep. 83. 

(190-daiw, ſ. AAQ), nur aor. mo0sd envy, vorher 
gelernt haben, fennen, wo0id Wy 7é nood etc, Od. 4, 
396; mood ajver, Ap. Rh.41,106; Man. 3, 92; He- 
sych. führt aud) weodédaer, noousucdnxer an. 

7100-duxovm, vorher weinen, Sp. 

neo-daveilw, vorher leihen, Plut. Pericl. 63; 
Luc. sacrif. 3, tood avetoaus tH Anoddwye yoo. 

moo-Janavaw, yorker yerwenden, Luc. abd. 44. 

100-Dstyuc, Td, das Vorgezeigte, Sp. 

7190-0 8tdw (f. deidw), = meodErucaivw, 1000 66- 
oas, Soph. O. R. 90. 

moo-Jetehos , vor Whends gefchehend, ojoayye 
noovetsdos éotuyer cic tv, Theocr. 25, 223. 

too-Jéixvips u. MEd ExVVe ({. detxvvme), vor⸗ 
Her zeigen, oxijntem nooderxvds sumogevosreas, 
Soph. O. R.456, von einem Blinden, der den Weg 
mit dem Stabe vorfühlt; aufzeigen, Her. 4,10. als 
Beiſpiel, moodeavres oy uc oioy te fuhre sv08- 
Néotatov pivisotas ~yovon, 1, 60; yorher anzei⸗ 
gen, ankündigen, r9ddeEor, closaty t’ tuoi didou, 
Aesch. Prom. 781; Stay moodsiéng oidy gate to 
pvoveirv, Soph. 0. R. 624; u. inProfa, vorbedeuten, 
vorher befehlen, wo “HAdnor mood sixvvés 6 Dec &x- 
Asn tay nodiwy, Her. 7,37; noodskcévtar 
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vuar, thy edtiy Cnuiay xsioSer, Thuc. 3, 47 u. 
Sp., wie Plut. Phoc. 28; Luc. Hermot. 68. — Inder 
Kriegsſprache eine Demonftration oder einen falſchen 
Angriff machen, yeoot noodevxvdves, mit den Hinz 
den den Angriff vormachen, praeludere, Theocr. 22, 
102, noodsexvivay xata tonov tive, fic ftellen, 
alg wolfe man gegen einen Ort etwas unternehmen, 
um die Aufmerkſamkeit des Feindes von einem andern 
Punfte abguwenden, Mathem.; vgl. Xen. Hipparch. 8, 
24; f. auc) Arist. H. A. 9, 25; émsBodds, Pol. 2, 66, 
2; uberhaupt ſich anftellen, Miene wozu machen, 

m00-deixtyg, 6, eine Art Schauſpieler, bet D. Sic. 
exc. libri 35, p. 606 E., neben uiwor genannt. Bgl. 
Osixéhiot ic. 

moo-dstuccivw, vorher, im voraus fürchten, Her. 
7,50, 4; Lycophr. 276. 

moo-deinvéw, vorher effen, Plut. lac. apophth. p. 
221. 

moo-Jeimvos, vor dem Abendeffen, bet Ath. LX, 
A406, e, ein Stück des Timon. 

190-J&xtw, 0906, 6, ion. = mo0dslztwo, Bore 
angeiger, Der die Sufunft vorbedeutet, Her. 7, 37. 

100-déozouce (f, déoxoucr), dep. pass., vorherz, 
yorausfehen, Ivyitovs énavon un noeodéoxso dav 
tooo, Aesch. Prom. 248. 

700-Jecuéw, vorbinden (2). 

mo0-deve@, vorher anfeudten (2). 

700-dnréoucer, dep. med., vorher verlesen, Her. 
68, 3, wo jebt aus den beffern mss. mo0¢dA. 

ebt. 

mo0-dyAos, gang deutlich od. offenbar, ganz befannt, 
flar vor Augen liegend, Her.9,17; é& moodydov 
Asvoow, Soph. El. 1422 — meodyaws, Ai, 1290; 
Eur. Or. 190; Plat. Phaedr. 238, b; moaéecc, wozn 
Seugen nöthig find, Isae. 3,19; Dem. u. Sp., wie 
Pol. 1, 23, 3 u. ofter; Luc. Hermot. 63; Plut. 

mo00-dydow, vorher deutlid od. offenbar madden, 
Thuc. 6, 34 g. E.; Pol. 10, 46, 10; Luc. merc. 
cond. 3. 

mo00-JijAwars, 4, das Vorherbekanntmachen, tod 
Léddortoc, Plut. pyth. or. 9. Mar. 19. 

M00-OnAWTLxOS, 4, OV, Yorherangeigend, tid, 
Plat. defin. 444, b. — Adv., Sp. 

mo0-dnu-aywyéw, das Bolf yor andern leiten, 
— Féatoa, Himer. 7, 8, vielleicht moocsdqu. zu 
eſen. 

m00-J1e-Baiva (ſ. Boivw), vorher durch- od. hin⸗ 
übergehen, tijv-tcépooyv, Xen. Hipp. 8, 3 u. oft bei 
Sp., wie D. Sic. 

m100-OLe-Barrw (f, Bdéddaw), vorher verleumbden, 
Thuc. 6,75; Alcidam, sophist. p. 678,21; anflaz 
gen, Tuva ws éEnidynuaor uéye poovodyta, Luc. 
Tox. 34. 

m00-d vec-BeBerow, vorher ganz beftatigen, Nicom. 

700-0 1a.~yryveoxw (f. yryvdoxe), vorher durch 
denfen, Thuc. 1, 78. 5, 38. 

100-Jie—~yywGrs, 7, genaued Vorherwiffen, Hip- 
pocr. 

100-01-cyoosvars, 7, genaue Vorherfagung, Hip- 
pocr. 

m00-Jve-yodpa (f. yoépw), vorher im Umriſſe 
bezeichnen, Aristaen. 1, 26 u.a. Sp. 

m1090-dt-ccywyn, 7, vorheriges Durchführen, Leiten, 
Plut. qu. Nat. 9. 

moo-d1-aywvitoucy, dep. med., vorher durch⸗ 
kämpfen, we0¢ tevee, D. Sic. exc. p. 584, 14. 
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100-0 t-wywriotns, O, der vorher etwas durch⸗ 


kampft, Philo. 


noo-dia-didous ({. Didwur), vorher verbreiten, 
xaTE Trv0s THY puny, Pol. 40, 4, 2. 
noo-dva-tevyvupe (f. Cevyvue), nur mp0drE- 
Cevyuévor oyiuc, Schol. Od. 10, 513 u. Eust. dagu ; 
aud) ’Adxucvixdy genaunt, eine bef. von Alkman oft 
gebrauchte Nedefigur, wenn ein Wort, das Prädicat 
zu zwei Subjecten ift, voran ſchon zu einem derfelben 
gefebtift, wie in der angeführten Stelle der Od. Hu- 
orpreyédwr te Séovory KWxvtds TE. 
100-0 ve-Feors, 7, vorherige Lage, Befhaffenheit, 
S. Emp. pyrrh. 4, 100. 
moo-dv-crpgouce, vorher od. vorläufig auseinan— 
per trennen, Isocr. 13, 16, Bekk. mo0sdéod-av. 
noo-di-aipsoss, 7, vorläufige Trennung, D. Sic. 
13, 82. 
noo-draitnars, 7, Vorbereitung durd Diät, Luc. 
Necyom. 7. 
moo-Ore-xevuce (f. xeiucc), vorher in cine Lage, 
Stimmung verfest fein, Arr. Epict. 
mo0-dve-xivéw, vorher durd u. durd) aufregen, Ios. 
_moo-dvaxovéw u. dep. med. 790draxovéouct, 
yorher dienen, Los. 
moo-dve-xo0ivw (f. xoivw), yorher unterſcheiden, 
Sext. Emp. pyrrh. 2, 69. 
mpo-Ji1a-Aeuparw (f. kaupavw), vorher, voraus 
urtheilen, 720¢ tevoc, Pol. 9, 34,2. mada noodrer- 
Anotes Uné TOU Todgusiv, 27,7, 3 u. oft, wie im 
pass., dud TO 189i THY Gddwy év TH “Podun 1Q001- 
evan pda, 18, 28, 10. 
moo-Ove-héyouce (f. Aéyw), vorher mit Cinem 
fprechen, Bovdouce Mood vadrey Fives MEOl EUCVTOD, 
Isocr. 12,6; Plut. Fab. 22. 
moo-0 vei-Astuc, 7, vorheriges od. vorlaufiges Spre- 
den mit Ginem (?). 
moo-drd-Anjyic, 7, das Vorausurtheilen, Sp. 
n90-d1a-Avw ({. Avw), vorher auflofen, weodve- 
Achvxotec tiv takvy, Pol. 11, 16, 2. 
mo0-dte-ucotvooucs, dep. med., vorher zu Zeu— 
gen anrufen, Tec, Pol. 26, 3, 6. 
1090-dvct- oo pow, vorher geftalten, Sp. 
100- dva-uoopwors, 7, das Vorhergeftalten, Sp. 
100-0 ve-voéoucct, dep. pass., Yorher durchdenken, 
Ocell. Luc. 33, u. Sp. aud im act. 
m00-01-av-oiyyv ut (f. otyvvur), vorher offuen, 
Sp. 
————— vorher ganz ausſchöpfen, zodvcs 
Advyos mood unvtantat, Ath. V, 185, c. 
moo-dva-vuxtegevo, vorher durdnadten, die 
Nacht gubringen, teé, mit etwas, Clem. Al. 
moo-di-avdw, vorher yollenden, meodujrvoto, 
D. C.79, 8 u. a. Sp. 
moo-dve:-néurw, vorher durd od. hinüber ſchicken, 
im med., Pol. 8, 20, 3. 
m00-d1a-nacoow (f. macoow), vorher bilden, Sp. 
m00-dve-MhEw (f. WAEW), vorher Durd od. Hinuber 
ſchiffen, D. C. 47, 33. 
mgo-d1-cotoow, vorher deutlich erflaren, Sext. 
Emp. adv. eth. 18, offer, u. a. Sp. 
moo-d1-condlw (f.doendlw), vorher durchplün— 
dern, Sp., wie D. Cass. 37, 44. 
n00-dva-cagéw, vorher od. vorlaufig bekannt ma- 
den, Pol. 40, 6,42; Strab., Plut.u. a. Sp. 
— — 5,n, vorläufige Bekanntmachung, 
ett, 
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190-0 1e-oBévvipr (f. oBévvvus), vorher auslö— 
ſchen, M. Ant. 42, 15. “os Sea asa 

190-0 vee-oxéntoucs, dep. med., vorher genau unz 
terfucjen, Galen. 

100-d1a-oxonéw, = vor., bef. praes., D. Cass. 

100-0 vc-otéddouces, fic) vorher beftimmt worüber 
erflaren, Sp., wie los.; mood vsctevacuny to 100h- 
usi, ich habe yorher mit dem Fahrmann verabredet, 
Ath. X11,521, a. 

100-0 1eé-TOOMN,7, Vorhergegangene VerFehrung, 
Verderbung, Clem. Al. wl a x on 

_1e0-Jva-ovy-iotnur (f. totyus), vorher zuſam⸗ 
menftellen, Schol. Il. 2, 35, 225. 

100-0 ra-svew, vorher durchziehen, Arist. rhet. 
Al. 19,433; Schol. Ar. Plut. 39. Mach Hesych. aud 
den Vertrag ubertreten. 

moo-dva-oyilw, vorher trennen, Sp. 

noo-dva-tacow, att. -ttw, vorher in getwifjen 
Entfernungen auseinanvder ftellen, Sp. 

é 1090-0 1e-réuva ({. Téuvw), vorher durchſchneiden, 
P 


moo-drer-thIyur (f. THIHUL), Yorher auseinander 
ftellen, Sp.; in eine Stimmung od. Lage feben, Sp. 

100-0b-attaw, vorher durchſieben, Sp. 

100-dra-tumow, vorher entwerfen, Clem. Al. 
i Aenea Hy vorldufiger Entwurf, Clem. 

noo-dva-pisiow, vorher gänzlich verderben, ver— 
nichten, Thuc. 4,119; aoodrepdaoets, Isocr. 4, 975 
Tovs xoITaS TH Hy Ore, beſtechen, Dem. 24, 18; Pol. 
5,4, 41. 16, 6, 13. 

7100-0 va-yaodoow, = Iiaeyaodoow 190, Sp. 

moo-Jre-yoiw (f. yotw), vorher durchaus bez 
ſchmieren (2). 

100-0 ra-ywoéw, Yorher ausgeinandergehen, Arist. 
rhet. 4, 12, 29 u. Sp. 

ngo-dWacxw (j. dudaoxw), vorher lehren, beleh— 
ren, ov Dvverdy Tovs GvOToVs TovTMY yrwuas 
noodiWeéoxev, Soph. Ai. 163. teva, c. inf., Phil, 
1003. aud) med., wy o dijo we Kévtavoos me0vdr- 
dcakato, Tr. 678; Ar. Plut. 637 u. offer; pass., vor- 
her lernen, Thuc. 2,40; teva, Plat. Gorg. 489, eu. 
dfter; Xen. Hell. 4,5, 7; Luc. Cont. 7, 

7100-Jidwur ({. dtd wus), 1) vorher od. yorausge- 
ben, vorausbezahlen, Pol. 8, 17, 7. — 2) bef. heraus- 
geben, dem Feinde ausliefern, verrathen, ostus to ody 
Syntoios mo0vdwxer yéous, Aesch. Prom. 38. uy 
moodas mupywucata, Spt. 233. toy pvyada uy 
moodwc, Suppl. 415 u. sfter; amodwha TAN UOY, 
moodédouce, Soph. Phil. 9411. urjmote need woEsv 
tacds xwy, O. C. 1630 u. oft. aud én’ doyvow ye 
tiv wuyny noodovs, Ant. 322; avdg’ anovt’ & 
dwuctwr noovdwze, Eur. Or. 574 u. dfter. aud c. 
inf., dv od neotdwxas Iuvety, 1588; tag mvAaC, 
poovovoy, Ar. Av. 766. Ran. 362. té modyuata., 
Equ. 244; u. tn Proſa, tevé te, Her. 6, 23. 8, 128. 
u. pass., 7, 137. auch in der Noth verlaffen, im Sti- 
che {affen, bef. in der Schlacht, 5, 113. 6,15. mo0¢ te- 
vet, 3,453 6 doxovy adndés odx doroy 71000100- 
vecb, Plat. Rep. X, 607, c. of td dixacoy ovx ay Mo- 
ts noodoisy évexa Owowy, Legg. X, 907, a u. öfter, 
wie Xen., z. B. Cyr. 6, 3,27; mg0dootay iv mQ0- 
dédwxe, Din. 1,10; — aufgeben, tas jd ovds Otay 
noodwovy évdoes, Soph. Ant. 1165; aywva, Aesch. 
4,115.— Much fcheinbar intr., wie deficere, abneh— 
men, ausgehen, 3. B. von einem Fluſſe, der austrock— 
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net und nicht mehr fiir bad Bedürfniß der Trinkenden 
hinreicht, fte gleichſam verrath oder in Stich (aft, Her. 
7, 187. yon einem Walle, der nachgiebt, feine Dienfte 
verfagt, 8,52; vgl. Xen. Hell. 5,2, 5; énei jode_eto 
tov 6psahudy abtdrv noodidorte, daf feine Augen 
ihn verltefen, Dem. 52, 13. 

100-0 t~s-cyw (f. eyo), vorher durdz und aus. 
fubren, Sp. 

7100-01-€§-s10, = folgdm, Sp. 

10 0-dt-sE-g0 yous (Ff. Zo youce), vorher hindurd 
u. wieder heraus gehen, Xen. Cyn, 5,4; Aesch. 4, 8. 

7100-0 1-8§-od ev, =vorigem, S. Emp. ady.log. 1, 
188. 

m00-dt-eootacw, vorher ein eft feiern, pass., D. 
Cass. 37, 54. 

7100-0 v-étw (f. aw), vorher verwalten, Los, 

m00-d1-eoyatouar, dep. med., vorher vollenden, 
Arist. eth. 10, 9. 

moo-d1-soevvaw, Sorher durchſuchen, Xen. Cyr. 5, 
A, 4, im fut. med. 

700-Ol~EQEVYITY SC, 0, vorausgeſchickter Kundſchaf— 
ter, Xen. Cyr. 5,4,4; Plut. Pelop. et Marc. g. E. 

moo-0t-Eo youcte (f. EQ Your), vorher durdgehen, 
Xen. Cyn. 4, 47. 

mo0-0u-svxovéw, vorher genau priifen, conj. bei 
S. Emp. pyrrh. 2, 69. ; 

mo0-dt-yyéouctr, dep. med., vorher od. vorläufig 
erzählen, Her. 4,145; Dem. 59,1. n0géwHer, ib. 
93. 
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7100-01-yynorg, 7, vorläufige Erzählung, r7¢ é0- 
doyiec, Aesch. 1,117; u. Rhett., wie Hermog. de 
iny. 2, 4. 

mo0-01-nFéw, yorher durchſeihen, Arist. probl. 
23, 24, v. 1. 

noo-di-totnur (f. totnur), vorher augeinander 
ftellen, trennen, u. in den intr. tempp. vorher augein- 
andertreten, fic) trennen, Sp. 

me0-duxelw, vorher richten (2), 

Mo0-Oixcote., 7, im attifhen Recht, vorlaufige Gin- 
leitung zum Proceß wegen eines Mordes, Antiph. 6, 
42, nad) B.A. 186 érav neoyuuvatnytar 1 dixy 
100 THS xVELaS. 

10Q0-dixcotys, 0, der Yorker od. an eines Andern 
Statt ridtet (?). 

m00-dvxéw, ein moodtxog fein, Plut. an seni 6. 
Tivi xe ovenyooety, de sol. an. 19. auch turds, ib. 
22; Hesych. erfl. émitoonevo. 

moo-duxie, 7, Geſchäft od. Amt des moedrx0c, 
Plut. an seni 18. 

100-Jix0c, vorher geridtet, Déxn, ein Rechtshan: 
del, der einem Schiedsrichter vorgelegt und eutſchie— 
Den ift, bevor man fich an ein Gericht wendet, auch der 
yor allen andern zuerſt vorgenommene Nechtshandel, 
Inscr.; — 6 7000., der Schiedsridter; übh. Recht— 
ſprecher, Hervfder, “Atosid'asr, Aesch. Ag. 439; — 
Vormund, Xen. Hell. 4, 2,9; bef. in Sparta, Bor- 
mund der unmindigen Könige, Plut. Lycurg. 3. 

1Q0-Ovxtns, Oo, f.&. für moodséxtys. 

700-0 -o1néw, vorher anordnen, einrichten, anſtif— 
ten, atofucoto avtois 16 neofovdsvuc. xal 7100- 
dr@xyto, Dem. 23, 14; vgl. Luc. hist. conscr. 52. — 
Much med., Aesch. 1, 146 u. Sp. 

m00-dt-otxnots, 1, vorläufige Anordnung, Sp., 
wie D. Hal. rhet. 10, 13. . 

m00-dt-orxntix0s, 7, Ov, Yorher anordnend, M. 
Ant. 4, 46. 


Tloodorn¢ 


100-0 t-01%0-VOUEW , 
743. 
7100-dt-ou0-doyéw, vorher zugeftehen, überein— 
fommen, dtay dpdeyxta meodimuohoynuéve: 7 Te 
7100 tovtwy ouoroynFévtc, Plat. Soph. 244, a. u. 
med., Tim. 78,a; Arist. top. 1,18. meod1omodo- 
yntéov, ib. 2, 3. 
mQ0-J1-o9 Fd, vorher, yoraus beffern, Sp. 
100-0 t-doFwors, 7, vorläufige Berbefferung, 
bef. Rhett. , 
mo0-d1-~ooilw, vorher begranzen, D. Sic. 4, 4. 
: m00-J1-viilw, vorher durchfeihen, durchſchlagen, 
p. 
Moeo0-diwxw, weiter oder in die Ferne yerfolgen, 
Thuc. 6,70; Xen. An. 3, 3, 10 u. Folgde. 
mMoeo-dtwées, 7, weitere Verfolgung, Erkl. von 
mootwées. 
mo0-doxalw, aufpaffen, Hesych. 
moo-Joxéw (f. doxém), nur pass, 6te xat aUTO 
(or Tavta moovdéd oxo, es war You mir vorher bez 
ſchloſſen worden, Plat. Phaed. 88, d; ze 100060 0y- 
uéve, Thue. 3, 40. 
moo-Jox1, 7, Ort, two man Ginem auflanert, bef. 
dem Wilde, alya — mérons éxBaivorta dedeyué- 
voc ev moodoxjo, I. 4, 107. 
1g0-Joxzsuclw, yorher prifen, Eust. 
7190-douc, t6, das Borhergegebene, Hesych. v. 
aGoaBoy. 
moo-Jouctroy, td, dim. von meddouce, = 7100- 
doous, Hesych. 
7100-Jous, vorher bauen (?). 
mo0-douos, 6, Borhaus, Vorfaal, das Simmer 
Des Haufes, in welches man, yon dem Hofe fommend, 
guerft eintritt, év¢ moodoum, nododey Fadduoro 
Jvocwy, Il. 9,473. év mooddum déuov edtdoe 
zouurjocveto, 24,673, u. fo oft als Ort yum Schla⸗— 
fen, wie die Halle benust; dvd mpoddumy, Eur. Or. 
4495; and in ſpäterer Proſa, Luc. asin. 22; vgl. 
VLL. 
100-Jowos, vor dem Haufe befindlich, Suid. 
moo-doéalw, vorher urtheilen, Plat. Theaet. 178, 
e. — Med., Arist. rhet. 4, 2. 
mo6-dokoc, urthetlend, bevor man Ginficht erlangt 
hat, evIownos, nad Phryn. in B. A. 6,286 7100- 
dosalwy mEgi tuvos ov tTadn di, mOiv 7 capos xab 
[ETH MhoTEWS eSETMOML TH eet’ aBIOY, coTaIUN- 
TOS. 
100-docsiw, f. &. ftatt no0dwostiw, Damasc. in 
Phot. bibl. 
m100-d0o-éta1o0s, die Gefahrten od. Freunde ver— 
rathend. Bgl. mood woétaigos. 
m100-Jocte, 7, dad Verrathen, der Verrath, Eur. 
Hel. 1649 ; noodoctny cvrtidecdav, oxevaleo dat, 
Her. 6, 88. 100; Plat. Legg. XI, 917, ¢ u. Softer; 7 
néoi OnBaiovs noodoota, Din. 1,11; me0doctas 
cdovs, Dem. 24, 127u.Sp. S. auch moeddoorc. 
100-Joot-xouros, gropprahlend u. feine Berfpre- 
Gungen nicht haltend, VLI. . 
m100-doo1s, 7, 1) dad Vorausbezahlen, Handgeld, 
welches angeworbene Goldaten, Matrofen befamen, 
vgl. Dem. 50, 7. 12. — 2) = neo0docta, Berrath, 
Plat. Legg. IX, 856, e. 
100-00THO, Ho0S, 0, = folgendem, Tzetz. AH. 
2. 


moodvorxéw, B. A. 


Sp., 
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moo-dotns, 0, Berrather, Aesch. Prom. 1070; 
Soph. Phil. 94; Eur.; u. in Brofa, Her. 8, 30; Plat, 
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Legg. 1X, 864,d; im Ggſtz von ceiywy, Xen. Cyr. 
6,4, 14 u. Folgve. ; 

10Q0-J0tT1 x06, 71, ov, verrätheriſch, Luc. Calumn. 13. 

100-0 0ttc, 1006, 7, fem. You me0d0 6tN¢, Verrathe- 
rin, Eur. Med. 1332 u. ofter; awoodordes, Ar. 
Thesm. 393; Anacr. 57, 20. 

moe-dotos, verrathen, verlaffen, Soph. El. 125. 
1063; &* ptdwy, Eur. Hipp. 595 u. in Proſa. 

100-0 0TOLE, 4, == ME0d0THC, Sp. 

—— an Sklaven Statt, ſklaviſch, cosv- 
Aas, me0dovdor éuBcorr modds, Aesch. Ag. 919. 

mgo-Jovdow, Yorher zum Sklaven machen, Ono- 
— sand. p. 67. 
 —- noo-dovnéw (ſ. dovnéw), vorher dumpf tonen, 
Dumpftonend wiederhallen, ae0dédovmer, Nic. Al. 
313 

m100-J00u7, 7, das Borlaufen, Xen. An. 4, 7,10; 
Aovou, Plat. Alc. I, 144, a. 

706-deouos, yorlaufend, vorauslaufend, Her. 9, 
14; Aesch. Spt. 80.193; übh. eilend, Soph. Ant. 
108; udre mo0dQou0c, Eur. Phoen. 1303; Vor— 
Laufer, bef. der als Kundſchafter od. gum Recognoſei— 
ren vorauseilt, Her. 4,60. 4,122. 7,203. auch yon 
Reitern, 4, 124; Thuc. 3,22; Plat, Charmid. 454, 
au. Sp., tie Pol. 12,20, 7; Plut. Alcib. 34. — Uebh. 
Andern guyorfommend, voraneilend, aud) yon Früch— 
ten, frühreif, frühzeitig, wie ovxe, Theophr. bet Ath. 
111,77, c. Bon einem beftimmten Winde, Arist. 
meteor. 2, 15. — Bei Ath. 1, 30, b der ſüße mityle- 
näiſche Wein, der unausgepreft aus den Trauben flof, 
wie unſer Strohwein, Ausbruch; Andere nannten ifn 
 MOs6teomos. 

7190-0 0006, 6, = 1000 90un. 
moo-duc-tuvyéw, yorker unglücklich fein, im perf., 
| Tsocr. 4,444. 

m00-dvs-wnéo, im voraus zurückhalten, fos. 

71g0-Owucrtior, to, Vorhäuschen, vgl. Cob. Phryn. 
252. : 

1oo-Owoéoucee, vorher ſchenken (?). 

100-0 wosiw, desiderat. you me0diwur, ith habe 
Luft zu verrathen, richtiger als mo0d0csiw, Lob. 
Phryn. 770. 

1090-0 wo-étcL006, noodocétatpos, ded Diez 
trums wegen emendirt tm Schol. bei Ath. XV, 695, e 
(Slg. 24. Sac. 6); aud D. Cass. 68, 14; val. Lob. 
Phryn. 770. 

m100-ey-yoapm, Yorher einſchreiben, D. Cass. 39, 
a7. 


100-éyyvos, 6, 1, ſ. Mevyyvoc. 

moo-syéiow ({. éyéfow), vorher erwerfen, Arist. 
eth. 7, 7. — 

Mo0-Ey-xc9-Huae (fF. jucr), vorher darin nieder— 
ſitzen, übertr. dud tas mooceyxadnuévas adtois 60- 
fas, Pol. 3,45, 9. 

moo-éy-xeyuce (f. xsiuae), yorher darin liegen, 
Hdn. 4, 17, 23. 

mgo-ey-xehevw ({. xehevw), Erfl. von moofoca, 
Apoll. L. H. 

m0-8y-zhsiw ({. xAeiw), vorher einfdhliefen, Sp. 

1006-syuc, TO, ſtatt mo0éyuc, Borhalt, Eust. 

moo-sy-xeroéw, vorher Hand anlegen, angreifer, 
Arist. top. 8,9; Pol. 2, 68,9; ta nposyxeyesonué- 
va juiv, S. Emp. adv. math, 35. 

m100-Ey-yotw (f. yotw), vorher einfalben, Diosc. 
— 7, = nooedpic, Poll. 8,133; D.C. 

se 
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mo0-ed peter, 7, Das Amt od. Gefhaft, Ghre des 
nosedoos, moos Qelus tuyydver naod nar, Pol. 
2,56,15; Luc. ind. voc. 5. ©. e080 ofa. 

moo-ed oevm, Vorſitzer fein, Aesch. 4, 33. 

100-80 ole, 7, Sis od. Witrde des mededooc, der 
Vorſitz im Mathe, bet Verfammlungen u. dal., Ar. 
Ach, 42, Equ. 573. Thesm. 834; Her. 1,54. 9,73; 
aud bef. das echt, auf den vorderften Banfen im 
Theater zu figen, eine Shre, die in Athen um das Baz 
terland wohl verdienten Männern, zuweilen auch ihren 
Nachfommen ertheilt wurde, vgl. Plat. Legg. XII, 
946, e, tois covotéiwy 7 Evwuévors MooEd ial T’ Ev 
THIS MAVHYVOSOL MAGES ~oTWOKY. U. IX, 881, b; 
auch der vorderfle Sit felbft, Her. 4, 88. u. im plur., 
6, 57; noosdolay év toig cywor OwWovar, Dem. 
18, 91 u.Sp., wie Hdn. 4, 8,9. [Bei Xenophan. in 
Ath. X, 444, a iſt lang, alfo wohl awooed pela zu 
ſchreiben.] 

nogo-é0 10, TO, dim. yon Te0éJ 0M. 

12Q0-e0 vos, vorfipend, der Vorfiger im Gericht, 
Volks- u. andern Verfammlungen, ey déxy, Plat. 
Legg. XII, 949, a; Thuc. 3, 25. 8, 67; Xen. Mem. 
1, 1, 18 u. Folgde. Bef. in Athen der Präſident der 
Prytanen. 

noo-séoyw, ep. ftatt moocefoyw, vorher abhalten, 
Hindern, mavtas dé mocésoys Jods éni vias oEv- 
évy, Il. 11, 569. 

moo-stilw (j, edilw), vorher gewöhnen, Xen. Cyr. 
6, 2, 29; Sp., wie Schol. Il. 1, 1; aoosdrotéor, 
Plut. Cat. mai. 5. 

moo-sidor, inf. 7ocLdsiv, aor. zu MQ000Ku, w. 
m. ſ. — Dazu perf. mod0a, inf. woosdévas, ih 
weiß vorher, moosdwe, Her.9, 141; e080 darted 
moayucte, Plat. Crat. 433, e. tov davator, Gorg. 
533, du. fonft, wie Folgde moos w¢ to wéddor, Pol. 
5, 13, 5. 

1100-810 Wio-m0Léw, yorher ein Bild, eine Abbil— 
Dung od. Vorftellung maden, Heliod. 9, 25. 

moo-sixccCw, vorher vermuthen, Arist. rhet. 4, 3. 

00-Evut (f. sis), Yorgehen, weiter-, voransgehen, 
vorructen, zeo0tovtos Tov yoorvov, im Berlauf der 
Zeit, Her. 3,96. zootovang tic méov0s, 6, 129, wie 
Plat. Legg. 1, 671, a; mootovans tic vvxtds, Xen. 
An. 2, 2,49. vgl. Cyr. 1, 5,2, 8,4, 13; modrdive 
étt éic TovUnooodey, Plat. Gorg. 497, a. Soph. 264, 
b u. ofter. mooidvtos tod doyov, im Fortgang oder 
Verlauf der Rede, Plat. Phaedr. 238, d. Prot..339, ¢ 
u. öfter; sig amEergoy odsvoty, es geht ing Unend- 
liche, Arist. 1, 2. 7; aud) toy & olxérov dsonotny 
nooitorvta, Luc. Nigr. 20, der aus einem Sklaven zum 
Herrn vorgerückt, ein Here geworden ift; of mooidr- 
tes MOGs Ty coyyy find die Bewerber um das Amt, 
die Gandidaten, Pol. 2, 2. 

n100-éuue ({. siuc), vorher fein, Sp., wie Clem. Al. 
Als Tmeſis rechnet man woo cv éovta, Il. 1, 70, 
hierher. 

meo-sitoy, inf. moosimety (ſ. sinoy u. Ygl.meo- 
ayopsvmM, TM9EQH), vorausſagen, in tmesi, é7é 
moo ot sinousy, Od. 1, 37; tH xnovyuats, W71EO 
moosinas éuuévery, Soph. O. R. 351, wo die mss. 
mooseinas lefen; — herausfagen, befannt machen, 
modeuov, Krieg ankündigen, Eeriny tei, Her. 7, 116. 
c. inf., 1,24. 6,137; davaroy atta mo0Emmay Uy 
nodéarty tavta, Plat. Legg. Il, 698, c. 7Q0ermor- 
tes Goyov ur) ustévery, Rep. VII, 551, b; Xen. 
Cyr. 1, 6, 18 u. ofter; moosiney ait éni Mabban - 
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diw povov, Dem. 59, 9, anflagen; — bevorivorten, 
TOGOUVTOY Mor MooELonadw, Isocr. 4, 14 u. Sp. 
noosimety Unéo Tov uéddovtos, Pol. 6, 3,2; Plut. 
100-ELonvever, Yorher in Frieden bringen, Ios. 
190~E1¢-cyw (f. cyw), vorher hineinfuhren, gwod 
TQOEsLGHYUEVOU, SC. &ig Poatooas, Dem. 39, 32; yon 
Sdhaufpielern, auftreten laffen, Arist. pol. 7,47. — 
Med. fiir fidh, zum eigenen Gebrauch vorher einführen, 
yom Lande in die Stadt, mooemsabarvto oti, Her. 
1,190. 8, 20. 

MQO-ELS-AY WYN, 1), vorheriges od. vorläufiges Hinz 
einführen, Sp. : 

noo-eis-Badaw (f. Baddw), vorher hineinwerfen, 
Longin. 22. 

m00-81¢-Bodr, 7, vorhergegangener Ginfall, — 
MooEsaywyy, Sp. 

moo-eis-déw (f. déw), Yorher hineinbinden, mo0- 
evgdedeuévor, die ſchon früher in ein Bündniß aufge- 
nommen worden, Pol. 9, 34, 4. 

M00-&c-Ehavvw (f. Ehavdvw), vorher hineintreiben, 
u. intranf. hineingiehen, sc. autor od. Innovx u. dgl., 
Heliod. 9, 1. : 

719 0-€46~E0 youces (f. Zoyvouce), vorher hereinfom- 
men, 7o0ecsdAnjAvdws, Dem. 28, 14; lc try modu, 
Plut. Pelop. 8. 

710 0-st¢-xdstw ({. xAeiw), yorher einſchließen, Sp. 

m00-éts-xoivouce, pass., fic) vorher hineinbeges 
ben, Sp. 

moo-e1c-odvor, to, Gingang, Heliod. 8, 17. 

Too-suc-naiw ({. maiw), vorher hineinftiirmen, 
Hesych. 

moo-éic-néunw, vorher hineinſchicken, Xen. Cyr. 
5,2,6; Luc. Alex. 14. 

nmoo-éc-nintw (f. mintw), yorher einfallen, He- 
sych. 

moo-sic-véw (ſ. mvéw), vorher hineinhauchen, 
wehen, Sp. 

100-&¢-ogevw, vorher hineinführen, u. ald dep. 
pass. vorher hineingehen, Schol. Eur. Or. 57. 

7190-€1¢-péow ({. péow), vorher hineintragen, zu— 
erft abiragen, 3. B. feine Abgaben, bef. die Kriegs- 
fteuer, sicpood, vorſchießen, Dem. 24, 153 u. öfter. 
14, 26 hat Bekker eiceveyxsiv dafür gefdrieben. 

100-s1¢-ood, 7, voraushezahlte Kriegsſteuer od. 
Vorfchuß der Kriegsfteuer, sicmood, fir. Andere, Dem. 
37,37; vgl. Böckh Staatshaushalt 1, p. 324. IL, p. 
63, 70. 

moo-sx-Baddw (f. Bocdaw), vorher herauswerfen, 
Arist, H. A. 8, 24 u. Sp. 

100-éx-Baovs, 7, dev Ausgang, Eust. 

meo-sx-fipalw, vorher herausgehen laffen, tora 
sig modeuor, Pol. 20, 3, 2, wo man noceuPipalw 
hat andern wollen. 

m00-&x-danavaw, vorher ausgeben, erfchopfen, 
0 Evpoatns tais duwovkiy mposexdanavatas, Pol. 
9,43, 2. 

7190-E%-O éyuactow, vorher in Furcht ſetzen, Cyrill. 

7190-8x%-déyouce (f. déyoucs), dep. med., vorher 
auffangen, Strab. XV; Ios. 

100-Ex-Owaoxw (ſ. duddoxw), vorher gründlich 
lehren, Iambl. u. a. Sp. 

noo-ex-did wu, vorher ausgeben, to0exd sd wxé- 
vautas ovvtaserc, das Bud), Pol. 16, 20, 7. 

10 0-&%-J 0015,7], vorhergegangene Ausgabe, Schol. 
Ap. Rh, 4, 285. | 

mo0-Ex-0pouy, 4, das Boranherauslaufen, Poll. 


Ilpoexeyyvup.t 


1,164. Beſ. der Angriff eines dem Hauptheer voran⸗ 
eilenden Streifcorps. 
mo0-sx-Feoilw, yorher abmähen, Sp. 
M00-Ex-Feors, 7, vorlaiufige Anzeige u. Ausetnan- 
derfebung, Pol. 3,4, 7. 8,13, 2; D. Hal. 
MQ0-Ex-TETixdG, n, Ov, zur Einleitung od. Vorbe- 
reitung gehorig, Schol. Od. 2, 127 u.a. Sp. 
100-éx-Féw ({. Féw), yoran od. vorher herauslau- 
fen, Thuc. 7, 30 u. Folgde, wie Plut. 


7190-&%-Fowoxw ({. Fowoxw), vorher od. voraus⸗ | 


fpringen, Sp. 

19 0-Ex-xaFatow, vorher austeinigen, Sp. 

71Q0-Ex-xaiw (f. xcéw), yorher ganz verbrennen, 
Galen. 

Moo-Ex-xKELCL (f. xeicte), Yorliegen; vorher aus⸗ 
einandergefest fein, S. Emp. ady. phys. 4,190. Bei 
Ath. I, 105, b, ta mo08xxetueva, Titel eines Buz 
hes des Epicharmus (?). 

— —— vorher ausleeren, Schol. Il. 40, 
m™Qo-ex-xouilw , vorher heraustragen, -fdhaffen, 
Her. 2, 63; Plut. Timol. 37. 

NQ0-Ex-xonTw, vorher herausfhlagen, Sp. 

719 0-8X-x0ivw, vorher ausfondern, abfubren, Hip- 
pocr. u.a. Sp. 

100-éx-xOLGLS, 7, die Yorgangige Ausfonderung, 
Artemid. 4, 84, 

No0-ex-xoovw (f. xoovw), vorher herausſtoßen, 
Sp., wie D. Cass. 43, 4. 

TLQ0-sx-héyw ({. Aéyw), vorher auslefen, eincafft- 
ren, yonuata nv nooskeveyuéver, Dem. 18, 234, 
wie 50, 9. 

noo-sx-Asinw, vorher verlaſſen, Hippocr. 

7100-8%-Avw ({. Adw), Yorher auflofen, ſchwächen, 
T@ LON Ta OWUATA THY Nodsuiwy, Pol. 15, 16, 3. 

100-sx-uavdivy (f. ucvIave), vorher auswen-z 
dig lernen, Theo progymnasm. 3. 

noo-éx-vitoow, vorher mit Laugenſalz reinigen, 
Diosc. 

moo-ex-néunw, vorher heraus- oder fortſchicken, 
Plut. Alc. 34 u. ofter ; Luc, Alex. 56. 

mo0-ex-nyjdcw, heraus- u. vorfpringen, D. Sic., 
Ios. u. a. Sp. 

Mo0-éx-ivw (|. nivw), vorher austrinfen, Ath. V, 
193, a; Plut. 

nmoo-sx-nintw ({. nwintw), vorher herausfallen, 
nmoosxnintovow ati xatadinxos tov anodsisewr, 
Plut. ad prince. inerud. 6. pjunneosxnecovon., Galb. 
5; neoavtéow, weiter über die Grange gehen, Lon- 
gin. 15, 8; vgl. Strab. 1, 2,3 q. E. 

100-&%-1héw (f, WAEw), vorher zu Schiffe auslauz 
fen, Plut. Nic. 20. 

No 0-éx-T1Ajodw, vorher ausfullen, Sp. 

100-&k-1Ayoow (f. tAjoow), vorher erſchrecken, in 
Staunen fesen, Plut, Lys. 25; woosxmangeco to Féa- 
Toor, Luc. adv. indoct. 8. perf. pass., Alex. 16. 

110 0-8x-Av Vw (f. NAVY), Yorker auswafden, Sp. 
; ———— (ſ. Avé), vorher aushauchen, ſter— 

en, 8p. 

moo-ex-nvtyw, vorher erſticken, Sp. 

71Q90-éx-7rovéw, vorher ausarbeiten, Simonds. bei 
Ath. XIV, 658, c. 

moo-éx-n1twors, 4, Uebertreibung, Strab. 7, 3, 4 
nad) Em. 

719 0-Ex-onyvous (f. djyvuur), vorher aushreden, 
yon Kranfheiten, Hippocr. . 
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moeo-sx-pintw, vorher herauswerfen, Sp. 
710 0-&x-oopéw, vorher ausſchlürfen, Eumath. 
mo0-8x-teivw (f. teéyw), vorher ausdehnen, Sp. 
moo-e%-TEréw (f. Tedéw), vorher gänzlich vollenden, 
-—Ael. V. H. 13, 4. 
aoo-ex-tijzm, vorher ausfdhmelzen, zerſchmelzen, 
auch iibertr., moo0sSetijxovto teves taicg Avmees, Plut. 
consol. ad Apoll. p. 329. 
— -go-ex-tidyur (f. THIHUL), Yorher aus od. weg- 
_ fegen, Arist. gen. an. 2,7; med. vorher kurz ausein— 
anderſetzen, Pol. 4, 13,4. 3,4,5; & to dyudoror, 
D. C.53, 24; u. Rhett. bei Hermog. de invent. 3, 2. 
— - moo-s%-tixtw (f. tixtw), yorher ausgebären, Arist. 
and ao, vorher Gier legen, H. A. 5, 17. 
—- 1o0-8x-tihhw, vorher ausrupfen (?). 
eee (f. toéyw), vorauslaufen, Plut. Pe- 
op. 23. 

—— xo (ſ. tTovyw), vorher gänzlich aufret- 
ben, erſchöpfen, App. B. C. 4, 108. 

moo-ezx-tumtow, vorher bilden, Philo. 
100=&%-TUT WUC, TO, Das Vorhergebildete, Sp. 

 moo-sx-péow (f. péow), vorher heraustragen, bef. 
begraben, LXX. 
 -moo-ex-pevyw (f. pevyw), Yorher daraus entflie- 
| hen, Plut. 
| me0-ex-poBéw, vorher herausſcheuchen, Luc. de 
salt.18; Plut. Mar. 19. 
—— Noe-sx-oBnors, 7, VYoribergehendes Schrecken, 
- Thue. 5, 44. 
— Mgo-s%-qportam, vorher aus- oder herausgehen, 
 Sp., wie D. Cass. 69, 4. 
/  moo-ex-yéw (f. xéw), vorher ausgiefen, Luc. 
| pseudol. 4. 
| mgo-sx-yoosw, vorher herausgehen, D. Cass. 44, 
i: 








ii 


/  moo-éheoic, 4, das BVorreiten, Vorrücken, Xen. 
Hipparch. 8, 3. 

moo-shavvw ({. sdcvyw), sortreiben, beſ. Maov, 
un. ohne den Zuſatz, ſcheinbar intranf., vorreiten, yor- 
riicfen, mit dem Heere vorgehen, Xen. An. 6, 3, 44. 
tivog, Mem. 3, 3,4. Auch von der Bett, wo mocow 
TIS VUXTOS TODEAVACTO, Als es ſchon weit in der Nacht 
vorgerückt war, Her. 9, 44. 

moo-ehevisoow, vorher befreien, D. Cass. 48, 34. 

mo0-édevarc, 7, das Vorgehen, Sp. 

moo-ehxow, vorher ſchwären, eitern, Diose. 

moo-saxvw, fpitere Form ftatt meo0éAxw, Schol. 
Soph. Ai. 245. 

moo-édxw (f. EAxw), vorziehen, Ael. V. H. 4, 15, 

nmoo-sdmito, vorher hoffen, éx wevtaxaidsy’ 7 us- 
owy moondmixwes Td deinvoy, Posidipp. bei Ath. 1X, 
37 7eeee NT. 

mo0-shvtoow, f. &. für TeoseduToOw. 

moo-su-Baivw ({. Baivw), yoraus, yorher hin— 
einfchreiten, guerft hinetnftetgen, Strab.; Plut. Pomp. 
78 
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mMoo-Eu-Baddrw (f. Boddw), vorher, voraus hinein- 
werfen, -fiigen, Arist. rhet. 3,5; aAnyiy tH yi, vor⸗ 
her beibringen, Pol. 16, 3, 2. ithertr., xateAniouor 
tos Oyhous, 3, 82, 8, Hoffnung einflofen. — Gew. 
intranf., fo daß man éavrdy ergänzen muß, we0eu- 
Barovtwy tay zEegiwy sic tiv yyy, da die Horner 
vorher gegen den Grdboden flofen, Her. 4, 183; eine 
fallen, einen Angriff maden, Thuc. 4,25 u. Sp., wie 
Plut. Pelop. 47. 
100-&u-Beet/j0L0s, den Moosupatns betreffend, yé— 
Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. Ul. Aufl. II. 


| 
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pas, die Velohnung deffen, der beim Entern zuerſt dag 
feindliche Schiff befteigt, Heliod. 2, 34. 

190-sU-BaTHS, O, Der voran OD. zuerſt Einſtei— 
geude, bef. in das geenterte feindlihe Schiff, Heliod. 
5,30. ° 

moo-gu-BrBatw, vorher hineinbringen, tovs Ac- 
xedavuoviovs sig ty 2ed¢ TO tdvog anéyI Ear, 
Pol. 2, 45, 4. , 

100-&u-Bodvoy, TO, ein Stic am Vordertheil des 
Shiffes am obern Kiel, Att. Seew. v, b, 5. 

m00-&u-Bodés, 7, nach Poll. 1, 85 t6 xatadjyor 
Ei THY TEWORY, ſ. DAs Yorige. 

m100-éu-Bodoc, 0, Schiffichnabel, mit bem man in 
die Seiten der feindliden Schiffe eturannte, um zu enz 
tern, auch td mgoéuBodor’ Suid. erfl. re med¢ tH 
MOWOE TIS vEWS WENEE axOdoTOUG’ nur Sp. im 
Ggſtz von exQootddor. 

100-su-uehetaw, vorher einuben, Sp. 

mQ0-su-indnur (f. wiunanur), vorher anfitllen, 
Luc. Calumn. 8 im pass. 

m1 oo0-eu-nitonu ({. miunonur), yorker anzinden 
—— ony Umoenut), vorher ang , 

moeo-Eu-nintw ({. mintw), yorher hineinfallen, 
hineingerathen, Plut. de prim. fr. 7 1. d. 

m100-eu-véw (f. tvéw), Yorher od. zuerſt hineine 
blafen (?). 

100-su-mModEvs, 0, Borfiufer, B. A. 296. 

710 0-€U-MLOQEVOLMEL, = EUTOPEVOUCL 7100 (2). 

790-su-paivo ({. paivw), yorher anzeigen, Sp., 
wie Appian. B. C. 4, 125. 

m190-eu-pavilouce, pass., vorher erſcheinen, Lon- 
gin. 17, 3. 

710 0-U-Paors, 71, vorgängige Anzeige, Sp. 

190-EU-Pooéoucé tTuvos, yorher darauflosftirzen, 
Plut. adv. Stoic. 19. 

moo-eu-pocoow, att. -trw, vorher verftopfen, 
Clem. Al. 

ie a deponens med., yorher anfanz 

en, N. T. 

g moo-év-Ostzviur (f. dsixvvue), vorher anzeigen, 
bef. vor Gericht, Sp. — Med. fich vorher bet Sem., t= 
vt, einſchmeicheln, Aesch. 3, 249. 

moo-sv-Onuéw, vorher im Lande od. unter dem 
Volke fein, los.; übertr., ftch mit etwas Zukünftigem 
wie mit etwas Gegenwärtigem beſchäftigen, fo daß 
man im voraus darin heimifd wird, Posidon. 

moo-év-didwur (f. Pidwur), vorher nacdgeben, 
Hippocr. u. Sp., wie Plut. 

Tip o-éveyxely, aor. IT. zu T00péow. 

noo-ev-é 0c, 4, Hinterhalt, Hesych. | 

mo0-év-s0oevm, tm Hinterhalte liegen, Appian. 

moo-sy-siom ({. sdow), vorher einrethen, Schol. 
Luc. Icarom. 33. 

moo-sv-eoyéw, Yorher wirfen, Arist. metaph. 8, 5. 

m1o0-sy-Eyouce (f. ym), Yorher darin gefangen od. 
gefeffelt qehalten werden, LXX. 

noo-ev-exyvornlouce, vorher durch eine Wohlthat 
yerbunden fein, Charito. 

m00-sv-Juusoucs, dep. pass., vorher bedenfen od. 
beherzigen, Sp. 

moo-ev-lotauce, vorher einwerfen, Arist. soph. el. 
15,8. moe0svotatéor,ib. 17. 

moo-svvénw, yorherfagen, meovrvvémw tcéde, aude 
fprechen, ib. 98; yotosy J8 tor xjovxe mQ0vvré- 
mw, Soph. Trach. 226. 

m00-Ev-vosw (f. vow), vorher bedenfen, beherzi⸗ 
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gen, Artemid. 4, 3 u. Tzetz., der auch dad subst. 760 u- 
evvonuce hat. 


m00-sy-orxéw, vorher darin wohnen, u. act. yorher 
bewohnen, Sp., wie Synes. 

1Q0-EV-OLxNSIC, 1}, DAS Horherige od. frühere Darz 
inwohnen, Thuc.4, 25. 

moo-sv-osiw , yorher hineinrütteln, -fchutteln, 
efdlageu, Plut. Eumen. 6. 

100-Ey-Téeivw, = éyteivw 700, Philostr. 

; M00-Ey-tidnur (f. téIHUL) , vorher Hineinfesen, 
ae a (f. téxtw) wa, Eier vorher hinein— 
legen, Arist. H. A, 4, 2. 

Q0-Ey-tuyydvea (f.tvyyavmw), vorher antreffen, 
Darauf ſtoßen, Sp., wie Synes.; vorher fetne Aufwar— 
tung machen, Plut. qu. Rom. 43. 

7G0-EvTV yw, vorher anrüſten (?). ‘ 

noo-sé-ayyéhiw, yorker hinausverfindigen, Dem. 
19, 248 vrböt ot mo0einer ovdé mooskijyyeuer, Gd- 
Ac tovvavtioyv ovvéxouwe, u. Sp., wie Arr. An. 6, 4. 

moo-e&-ayxwviCouce, in der Kunſtſprache der 
Fechter, vorher die Arme u. Ellnbogen erft in Bewe- 
gung ſetzen, ubertr., Arist. rhet. 3, 14 E., neben 2o0- 
avenivée. 

moo-sg-ayw (f.dyw), vorher heraug: od. über die 
Grange fuhren, Her. 9, 106; Thuc. 7, 70. moo0sé- 
aSarvtes, 8, 25, muß mooségbartec gefdrieben werz 
den; éavtoy éx tov Civ, fic) das Leben nehmen, Pol. 
30, 7,3. — Bei Aesch. 1, 37, édy dvayzatousvos 
Agyerry — ocskayS@ Te Ojuc sinsiy, hat Sefter 
say Io geſchrieben. 

moo-eé-advvatéw, ſchon vorher durchaus fraftlos 
od. ohnmadtig fein, Hippocr. 

7100-&-algéw (f. aioéw), yorher herausnefhmen, 
dadvutor tous éyxepcdous moossnonuévwy, Luc. 
Alex. 45. 

moo-s&-atoow, att. -¢trw, yorher heraus{pringen, 
eftiirmen, 3. B. aus der Schlachtordnung, Her. 9, 62; 
mooskeSavtes, Thuc. 8, 25. 

mo0-8&-cddouce ({. cddouce), dep. med., yoran 
oder vorher heraus{pringen, Sp., wie Themist. 

7100-8&-aucotéyw ({. cqucotévw), yorher fehlen, 
Isocr. 4, 165. 

mo0-s&-av-cyoucs (f. @yw), pass., fich vorher hinz 
aus auf die hohe See begeben, D. Hal. 

moo-s&-cacvechow, vorher aufwenden, Ios. 

moo-s§-aviéw (f. &vdéw), vorher aufblühen laſ— 
fen, Plut.S.N.V.6@. ° 

moo-&-cvInuc, To, yorhergehende Blithe oder 
Auswuchs, Schol. Ar. Thesm. 523. 

moo-s-cav-totouce, yorher aufitehen, aufbreden, 
in den Wettfampfen, vor der rechten Beit, ehe das Zei— 
chen gegeben worden tft, aufftehen u. hervortreten, 
Her. 8, 59. bef. yom Heere, gegen den Feind anfbre- 
chen, €2¢ tovs BaoBagove, 9, 62; Dem. 18, 163; u. 
Folgde uy meceEavactijvar, Pol. 22, 20, 2 u. Lue. 
merc. cond. 18; tq 7odéum, zuerſt den Krieg anfanz 
gen u. losbrechen, Plut. Rom. 45. 

790-8-anataw, yorker betriigen, Sp. 

719 0-85-o:710-oTédAw, vorher heraus: u. wegſchicken, 
Pol. 3, 86, 3 u.a. Sp. 

71p0-85-Hortuéw, zuvor aufzählen, Sp. 

710 0-e€-comalw, zuvor herausrauben, Sp. 

mQ0-8&-coTaw, Yoran od. vorher aufhangen, D. 
Sic. 3,26 im pass. 

moo-e&-croya, zuvor od. zuerft anfangen, Sp., ſ. 


Tpoem Barro 


Lob. Phryn. p. 287. Bei Thuc. 8, 25 nad Poppo, f. 
abet noosgaioow. J 


m00-85- acotevéw, vorher durchaus ermatten, Arist. 


probl. 4, 50. * 
moo-e&-eyetiow (f. éystow), vorher aufregen, 
Phryn. in B. A. 59. ue 
mo0-8&-é0 0c, 71, ein befonderer, yon andern abge- 
fonderter Sik, Seffel, Her. 7, 44. 48. Bet Poll. 9, 46 
= éédoa, Gallerie. 


mo0-é&-svuv (f. shur), vorher herausgehen, tovds, - 


Thue. 3, 1 u. Sp., wie Ios, 

790-8&-svosota, 7, Plas an den Seiten ded Schif— 
fes, vielleicht gleichbedeutend mit zapskevosata, Sp., 
wie Suid. 

71Q0-s5-siow, vorher herausreihen od. -ziehen, Sp. 

7100-&& ehadyw (f. ghavyw), vorher heraustreiben, 
u. intranf., sc. autor, inztor u. dgl., ausgehen, aud: 
tuden, Sp., wie Luc. D. Mer. 13; mdoém, Plut. Nic. 
24. — Bei Plut. de glor. Ath. 2 Berbefferung fir 
MQ oseSehaourtes. as * 

7190-sE-eniotamcr, 3{g3qn Moovsertotaucy, ge⸗ 
nau Yorher od. voraus wifjen, ma@vte, Aesch. Prom. 
101. toows, 7041. 

710 0-8&-soyalouce, dep. med., vorher ausarbetten, 
Arist. u. Sp. 
— Sei yorher ausforfden, Eur. Phoen. 


7100-8&-EQEVYNTIS, O, dev vorangeſchickte NKund- 
fhafter, Eur. Rhes. 296. 

7100-86-&0 youce (f. Govoucs), vorher herausfom- 
men, ausricen, Thuc. 7,74 u. Folgde; mooeSeanav- 
dos etvyer sig Zaeodover, Pol. 2, 23, 6. 

moo-é&-steclw, vorher ausforſchen, Luc. mere. 
cond. 5. 

m00-«&-ev-xoivéw, vorher genau prifen, Hippocr. 

7100-85-8p-bewcee (f. inue), voraus befehlen, ag od 
mtoovsepteoo, Soph. Trach, 756. 

mo0-s&-nyéouce, dep.med., yorher auseinander⸗ 
ſetzen, D. H. 10, 10. ' 

moo-8&-vasoouce, yorher mit fich ausſöhnen, Stob. 
floril. 64, 35. 

mo0-s5-totauce (f. totnur), yorher weg⸗ und aus 
dem Wege gehen, Sp. : 

7190-€5-o0 evm, vorher heraus- od. fortgehen, Ios. 

m00-e6-oucdhilo, vorher ausgleiden, Ios. 

7100-&&-o0ucw, Yor, vorher, yoraus in Bewegung 
feben, gew. sc. sautoy, intranf., aufbrechen, woe jué- 
og, um einen Tag friher, Xen. Mem. 3, 13, 5. 
7190-s00talw, vorher feiern, Sp. 

71Q0-E00TLOS, Nor Dent Fefte, Sp. 

meo0-en-ayyédaw, Yorher anfundigen, Sp., wie D. 
Cass. 40, 32 u. ofter. 

100-En-cyyehous, 7, vorläufige Unfindigung, Sp., 
wie D. Cass. 38, 44. 

Moo-sn-cevéw (f. aivéw), yorher od. vor Andern 
loben, Thue. 3, 38. 

noo0-Et-cva-oetw, Yorher die Hande drohend erz 
heben, ub}. vorher drohen, Thuc. 5, 47. 

100-871-ccp-inur (f. tnur), vorher gegen Einen abz 
ſchicken, Luc. Tox. 54. . 

; 700-E71-E1s-péow (f. péow), vorher hereintragen, 
p- 

mo0-em-&&-opucw, vorher gegen Ginen in Bewe— 
gung feben, u. sc. Eevtdv, aufbrechen, Sp. . 

7100-87i-Baddw (f. Badd), vorher darauflegen od. 
⸗werfen, Tag yeiods tere, Pol. 16,9, 3. 


— i 
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 Moo-smi-Bovasdw, vorher nadftellen, tuvé, Thuc. 
a, 33.. pass., 3, 83. 
100-E7t-Bovan, 7, zuvorkommende od, vorlaufige 
Nachſtellung, D. Cass. 

100-Ei-yiyvooxw (f. yryvooxm), vorher fennen 
{ernen, Sp.; moQosmryrwodér, mo0sneyvwousvor, 
S. Emp. pyrrh. 2, 119. 210. 
moo-sni-détzvour ({. decxvvuc), vorher darthun, 
el moosmid stSarus, mit folgdin partic., Isocr. 3, 12, 
nad Beffer vulg. me 0cenud. 

mo0-ént-decuos, 0, vorher aufgelegter Verband, 
| Galen. 
—— noo-s71-did wus (f. Did wus), vorher ein freiwilli- 
ges Geſchenk machen, Clem. Al. 

moo-snt-Cevéuc, 7, Berbindung eines Zeitworts, 
mit einem davor und einem dahinter ftehenden Haupt. 
worte, Eust. 

Moo0-Emt-xorvow, vorher zum Berathſchlagen mit- 
theilen, D. Cass. 55, 4. 

noo-stv-xotvw, yorker dariiber urtheilen, moo- 
emixexotodas, Sext. Emp. adv. log. 2, 265. 

1100-871 b-xT1G UCL, TO, DAS Yorher Buerbaute, Sp. 

moo-étv-aoyicoucs, dep. med., vorher überrech⸗ 
nen, uberlegen, S. Emp. adv. rhett. 110; Philo. 
7100-&711-vosw ({. voéw), Yorher bedenfen od. über— 
legen, bef. Sp. als dep. pass. 2o0emivontecc, Plut. 
_ adv. Stoic. 27; S. Emp. adv. geom. 53. 

noo-eni-fevoouce, vorher als Fremdling od. Gaft- 
freund anfommen, Luc. bis accus. 7. 

100-&1-1aGo0w (f. 1éoow), vorher daraufſtreuen, 
_ Alex. Trall. 
/  noo-eni-tAjoow (f. mAjoow), vorher zuſchlagen, 
ſchelten, tevé, Arist. rhet. 3,7, Bekk. moocenina., u. 
Sp. 

ES ey Pai (f. zvéw), vorher dazu weben, v. 1. 
bei Plut, Sert. 17 fir 2ooceze. 

7100-s7t-oxéTITOUcL, gew. fut. u. aor. med., vor⸗ 
her betrachten, Sp.; mooenéoxentas yuiry , pass , 
Strab. 8, 3, 23. 

10 0-&1t-GxXOTLEW, Ged. praes. zum yor., Sp., wie 
Luce. Mere. cond. 3; Nicom. arithm. 2, 6. 

moo-eniotauce (f. étiotauce), yorherz, voraus- 
wiffen, Plat. Gorg. 459,e; Xen. Cyr. 4, 3, 12. 

moo-Ent-oTédhaw, Yorher hinſchicken u. auftragen, 
tovi, Paus. 7,41, 4 u.a. Sp. 

moo-smi-yétoéw, Yorher Hand anlegen, angreifen, 
Thuc. 6, 34 u. Sp., wie Plut. Galb. 13. 

710 0-8711=y E60NG 16, 7, dad vorher od. zuerſt Angret- 
fen, D. Hal. 3, 4 u. ofter. 

moo-en-orxéw , vorher als Anftedler bewohnen, 
Strab, 5, 1, 10. 

moo-soyaCoucs, dep. med., vorher thun, bearbeiz 
ten, Her. 2, 158; yijv, vorher dads Land beftellen, 
Xen. Oec. 20, 3, zw. — Das perf. in paff. Bdtg, 7o0- 
evoyaousyy Joga, vorher erworben, Xen. An. 5, 9, 
24; val. xatadauBavover ta misiota tots EtaLQots 
noostoyaouiva, Thue. 8, 65. vgl. 2, 89. 

nmoo-soetifw, vorher reizen, Galen. 

moo-s0égow, vorwärts od. weiterrudern, ẽç Aruéveae 
710 08QETOOUEY, Od, 13,279. S. mo0¢0vw. 

moo-sosvvaw, Yorher ausſpüren, im med., Xen. 
Lac. 413, 6. 

moo-spéw, att. meoeow, fut. 3 me0Einov, 100- 
Aéyo u, MEOWVOQEV, ich werde vorausfagen, anfin- 
digen, turvé mit folgdm we, Her. 3, 64. 

mo0-Eovm (f. 4ovw), vorziehen, fortzichen, wijoc 
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Sony chade neogovocer, Il. 1, 308 u. dfter, dad 
Schiff vom Geftade herab in die See ziehen. aber cpr 
0” sic GQuoy me0éevocay éoetuoic, Il. 1, 435, ift 
yon Vetter u. Spitzner mit Redht moeckeecoay aufge- 
nommen, wie auch Od. 9, 73 no0spéooauer bei Bef: 
fer ſteht. , 

noo-épyoucs (f. tevouce), Yoranz, hervor-, her- 
ausfommen , vorgehen, vorſchreiten, ta MWeooiwy 
nonyuata & TodE NOvEdJovta, die Macht der Per— 
fer war bis gu dtefer Hohe vorgefdritten, Her. 7,50, 
2; émeudy) évtadvda noosknavdac, Plat. Theaet. 
187, b. ei¢ to mooodsr, Legg. III, 682, a, wie odé- 
YOY TOV nomudtos &i¢ TO NODGI EY NO ELI WY, Prot. 
339, e. doy, einen Weg machen, zurücklegen, Rep. 1, 
328, e. auch mocsddorvtog yoovov, Polit. 273, a. 
yon Soldaten, vorrücken, Thuc. 5, 65; Xen. An. 4, 
2, 16. aud) meoednavdoc iduxig, Hell. 6, 4, 4. 
auftreten, um zu fpredjen, Pol. 29, 9, 2 u. dfter, u. a. 
Sp. — Wie moovévece bef. im Sehlechten bis zu etnem 
gewiffen Grade fortfdreiten, sig wey noosanAvs 
Moxtnotias, Dem. 3, 3. 01 cosdysias, 4,9 u. 
öfter. 

1Q0-Eowtaw, vorher fragen, Sehol. Lycophr. 4. 

me0-sotiw (f.éodiw), vorher eſſen, Luc. Parasit. 
59; mooedeoSév, Arist. probl. 20, 34. 

— 100-é616, 7, dads Fort: oder Herausfenden, Ver— 
ſchwenden, Arist. eth. 2,7 u. fonjt, im Gegenfag yon 
Anwes. 

moo-étéEvoc, vorjährig, Arist. probl. 20, 14. 

mQo-&téos, adj. verb. yon meotnur, wegzutverfen, 
aufzugeben, Sp., 3. B. prdcay, Plut. Galb. 4. 

MQO-ETLZOS, H, OV, Wegwerfend, verſchwenderiſch, 
Plat. def. 416; Xen. Mem. 3, 1, 6; yonuctor sivas 
Noostixoy sic Ta Enawvetc, Arist. de virt. bei Stob. 
Floril. 1, 18, alg Gril. yon eAsvdeordrys. vgl. eth. 4, 
2. Ggſtz von xadextix0c, probl. 33, 45. 

Tpo-stouuccw, vorher zurecht machen, Sp.; med. 
etwas zu eignem Nutzen od, Gebrauch vorberetten, 
Her. 7, 22.8, 24. 

M00-EToiucors, 3}, Vorbereitung (?), 

%QO0-ETOLMUAOTS, O, der vorher Subereitende (2). 

moo-ev-ayyshiCouce, dep. med., vorher eine frohe 
Botſchaft bringen, Sp. 

m1g0-sv-Joxuéw, oder als dep. med. yorher in 
gutem Rufe ftehen, D. Hal. rhet. 5, 6. 

710 0-&U-EoyeTéEw, VOT Her od. guerft wohlthun, Schol. 
Pind. P. 2, 32. 

nmoo-sv-Fstifw, yorher ordnen, Apoll. Dysc. de 
syntax. p. 303. 

moo-év-xorvéw, vorher wohl ausfucjen, Aret., 
zweifelhaft. 

109 0-v-AccBéouce, dep, pass., ſich vorher wohl in 
Acht nehmen, uy meouustvaytés tumadveivy added 100- 
svdaBytévtac, Dem. 25, 95. ? 

190-&v-nogéw, vorher anfdhaffen, moeosvmooy- 
tévov im Gg{s vou zeoy7., Arist. phys. 4,1; vgl. 
710 0SEVTLOVEW. 

moo-sv-tedicw, yorker gering achten, Sp. 3. B. 
Schol. Ar. Av. 685. 

m00-sv-toemifw, yorher wohl zurechtmachen, Sp. 

moo-&v-poatyw, yorher erfreuen, Ael. H. A. 40, 
10; Liban, 

noo-svyoucs, dep. med., beten, tevos, für Einen, 
Greg. Naz. 

noo-ep-totnut (f. fotnur), vorher wohinftellen, 
worauf richten, wie Pol. wecenvatij aa tovs cxovor- 
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Tus mi TY MYow Tod dydoos, die Lefer vorher 
darauf aufmerffam maden, 10, 2, 4. ; 
100-Eg-odsvw vorher bereifen, Strab. 
noeo-ep-odvacen, yorher mit Reiſebedürfniſſen vere 
fehen, Philo. ; 
rasa bee daa (f. doaw), vorher überſehen, M. Ant. 
9. 


IIpꝑoepodeos 


N1Q0-EP-opucw, vorher darauf losſtürzen, Heliod. 
0. 
moo-eyns, , hervorragend, Hesych. erfl. ozov- 
— Hi05, xOaTELOS, 

7Q0-EYw, 3{g3n MoovyH Cf. ey) , 1) porhaben, 
yorfalten, bef. zum Schutz, tyy cOTLLD et Tis KwANS 
mooéywy, Ar. Nubb. 989 u. ä. Sp.; to velo 10 08- 
Zor, die Hinde vorhaltend, Xen. Cyr. 2, 3,405 u. fo 
im med., meodyorto éxdotods évvia Taveoue, ſie 
Hatten neun Stiere vor ftch, Od. 3,8; vgl. Her. 2, 42 
HOLOY exdelourvta MoovéyEodou thy xEpaayy* u. in 
imesi, 706 Jé doveat évorto, Il. 15, 355, fle ſtreck⸗ 
ten die Speere vor ſich hin; abertr., ov uéy tad? av 
moovyoto, Soph. Ant. 80, vorſchützen, teomaoile— 
oda, Hesych.; vgl. Thuc. 14, 1440; — vor aus— 
haben, tovoc, vor Sinem, ovnor’ é&x 7 Euod trv 
nooétove’ of xaxoi tar Evdizxwy, Soph, Ant, 208, 
Ghre vor den Geredhten yoraushaben; val. Xen. ov- 
déy jusis vuwry nooésouey, Cyr. 2,1, 16; — auch 
yon der Beit, voraus, friher haben, Her. 9, 4; — 
fernhalten, dah. med, yon ſich fern alten, zoov- 
oyourny oe, ich hielt dich ab, von einem Kinde, das 
feine Nothdurft nod) nicht allein verrichten kann, Ar. 
Nubb. 1385; — yorwartsbringen, fordern, od 
te moog yer, eS bringt nicht weiter, hilft ntchts, Her. 
9,27. — 2) intranf., hervorragen, heryortreten, 69 
axootary mooey’ axty, Od. 12, 11. gl. 10, 90. 24, 
82, wie yiovec, 6, 138. m¥ey@ env noovyorty, Il, 
22,97. eningovyorts usdadow, Od. 19, 544; 7 
xepadn, Xen, Cyr. 4,3, 16; td meoéyor tig éufo- 
ans, Thuc. 2, 76. Auch tm Lauf der erjte, vorderite 
fein, Den Vorfprung haben, Il. 23, 325, 443; val. 
mooéywy tov chiwy, Her. 9, 22; u. vom Range, 
Onuov meov yovow, fie haben den Vorrang yor dem 
Volfe, find die Angeſehenſten im Bolfe, H. h.- Cer. 4, 
151; téyva yao téyvas étéous noovya, iber- 
trtfft tte, Soph. Phil. 438. 77 0” éavotijun ov ov 
noovyou tay’ av, O. R. 1116; u. in Brofa gew, 
Tiv0G Teves, Einen worin, Her. 1, 4.32. 2,436. 3, 82. 
9,22; duvaussmoovyortes, Thuc. 1,18 u. ofter; 
TOv move yorTa Eixoow HAiztas tteoty, Plat. Legg. 
IX, 879, c. vgl. Rep. VI, 484, d; Xen. yrbot es auch 
mit dem accus. der Perſon, .évi uovm nooéyovowy 
nuas ob innetc, An. 3, 2,19 u. Folgde; 6 daverto- 
usſvos tv navti noosyev judy, Dem. 56, 4; tH 
evyeoely xai TOAUN MoOEtYor ob ULodoqeoor, Pol. 
15, 13,1, Ggſtz von Asineodas,.Plut. Nic. 3; éxef- 
yvov Usyéeder Tooovtov MoovyEL, Luc. muse. enc. 1. 
aud o0éyew xatae cogiary, amor. 30. u. abfolut, 
oi moovyortec, die Erflen, Angefehenen, Scyth. 40, 
Harmon. 2 u.a. Sp. — Bet Hom. durchgängig und 
aud ſonſt häufig tft dte zufammengezogene Form 
Meovyw* nut wo das Augment ftehen follte, wird 
mooeye ftatt moosiye gefdrieben, nicht zoodys, Od. 
12,41. Bgl. nod mootc yw. 

m190-Eyrow, erfl. Hesych. me0ayooedo. 

mo0-EWw (Ww), vorher focen, wooswrons, Ath. 
EX, 384, b. 

moo-swhiler, vorher alt u. durd langes Liegen 
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oder Hangen mirb u. genießbar werden laſſen, Galen. 

neo-Cyurow, vorher beftrafen, 8 

moo-Cytéw, verſuchen, yorherfucen, Arist. de me- 
mor. 2,9; Sext. Emp. pyrrh. 2, 40. gai 

m100-Cw-yoapéw, yorher malen, Sp. 

moo-Covviur ({. Covvuur), vorher od. yorn gür⸗ 
ten (?). 

noo-npéw, vorher jung od. fugendlicy werden, 
Hippocr. 

100-nyéuovevw, = no onyéouc, Nonn. D. 

1Q0-7VEUBY, OVOS, Oo, vorangehender Führer, xed 
éEaoyos, Dem. 18, 260. 

7190-nyéoucs, dep. med., vorangehen u. den Weg 
zeigen, Her. 2,48; tevé, Ar. Plut. 1195; ddov, Xen. 
An. 6,3, 10. ‘yyy noonyovueva, dieSpur ver Vor- 
angehenden, 7,3, 42 u. Folgve, wie Pol., der es aud 
c. gen. vrbdt, tig mourns, 12, 13, 14 u.a.Sp. 

moo-nystes, 71, fem. von moonyétys, Paul. Sil. 
ecphr. 199. 

100-NYETNO, HQ0S, 0, = folgdm (?). 

100 nyétnS, 0, = Meonyytye, Philem. 

100-7 yNGU, 1], das Borangehen, Sp. 

mo0-HyiTévoct, 7, fem. zum folgon, Ap. Rh. 1480. 

100-NY1TH0, 71006, 6, = folgom, tadeor meonyn- 
tHoe Evupoods Eywy, Eur. Bacch. 4157. 

1QO-HYNTHS, 0, Dex Vorangeht und den Weg zeigt, 
tois tuphoior — xédevdog &x moonyntod néhét, 
Soph. Ant. 977. ygl. O. R. 1292. , 

1QO-NY]TLHOS, 7, OY, vorangehend (2). 

1QO-NY |THE, OQ0S, 6, = NEOnyyTHO, Sp. 

MQ0-nyUéve, Ta, part. perf. pass. You me0aya, 
bei den Stoifern, vorgezogene, vorzügliche Dinge, d.t. 
ſolche, die gwar nicht gut an fich find, aber doc diefen 
zunächſt ſtehen und unverwerflic find, f. Zeno bei D. 
L. 7, 105, tm Ggſtz von enonoonypéva, Cic. pro- 
mota, producta, aud praeposita, praecipua, im Ggſtz 
yon remota, rejecta. 

TMO0-HyYooEw, ein MEOH yoOos fein, fir andere ſpre— 
chen, vertheidigen, rovos, Xen. An. 5, 5,7. Hell. 2, 
2,225; aud tov, Plat. Brut. 6. 

M10 O-NYOQEWY, O, AUC) zggzn TONYOOsWY, WYOG, 0, 
Der Kropf der Vogel, worin fie den Fraß vorher fame 
meln, toonyecow, und einweiden, ehe ex in den Maz 
gen fommt, Arist. u. Folgde. 

100-H yoo be, 7, das Sprechen fiir andere, Fürſpra— 
che, Bertheidigung, Luc. pisc. 22. 

7100-1 Yo0Q06, 6, dex zuerft, vor anderen od. für an⸗ 
dete Sprechende, der Anwalt, Verthetdiger, Sp. 

MVO-nyovuéevwcs, adv. part. pon Te0nyéouUas, vor⸗ 
laufig, Ath. vI, 233, b, wo frither falſch weonyoosv- 
Méves ftand; Plut. Demetr. 14; Luc. amor. 9; 
Heraclid. allegor. 24. 

mQ0-douce (f. /douce), fic) vorher freuen od, erz 
goben. 

noo-ndvvw, vorher erfreuen, Sp. . 

1Q0-HxNG, ec, Yorn zugeſpitzt, Goetud, Od. 12, 205, 
Andere erfl. es mood yw, yorvagend. 3 

1Q0-1/xo (f. fxw), vorgehen, vorrücken, 7oonxwr 
&¢ Badd tig yduxtac, Ar. Nubb. 543; u. fo vom Alter, 
nad ydixiey noojzwy, Plut. Ale. 13 u. a. Sp. aud) 
abfolut;, aber auch woorjxery déraiuat, Thuc. 2, 34, 
wie yorucor, Xen. Hell. 7, 1,23; doéy, Plut. Cat. 
min. 14; wie mo0éyw- u. Dem. 3,1 vrbdt oe ta 
ModyuUKte sig ToVTO Moorxorta, es tft fo weit ge⸗ 
fommen. 

Too-ydvoccw, yorker fonnen (2). 








ITpomp.ag 
meo-juao, adv., den ganzen Tag, Simonds. mul. 
7. 


100-YOdSt0¢, Yor dem Ackern od. der Ackerzeit vor- 
ausgehend, ta mponodara, sc, iega, Opfer beim Be- 
ginn der Ackerzeit, dag Athen fiir ganz Hellas verrich- 
- tete, Lycurg. 6. Suid. auch moojooctay Ivey, sc. 
| Svotav, Liban.; zoonedover Feoé, die Gotter, denen 
es gebracht wurde, Plut. adv. Colot. 22. 

mo0-G9nors, 7, Borfreude, Plat. Rep. 1X, 584, c, 
im Ggfs vou woodvmnosc, fo Bekker, vulg. me0cé- 
odnots. 
—- meo-noocoucs, vorher beftegt werden, Pol. 3, 90, 
Au. ofter. aud act., to me0nttioary tas Wuyae, 2, 
53, 3, was den Muth vorher ſchwächte. 
10 0-TxN, 1, Poll. 7, 209. 
noo-nxéw, vorher ertonen laſſen, Philostr. 
meo-Iaadrc, é, vorzüglich od. ungewohnlih wach⸗— 
fend, H. h. Cer. 242. 

moo0-tecouct, dep. med. (f. Fecouce), vorherfe- 
hen, Hesych. 

m9 0-téerdo-nedevor, vorher an der Sonne trocuen, 
Diosc. 
——- noo-Fédvurvos, Yon Grund u. Boden aus, wie es 
- Hom. felbft evfl., wenn er fagt: wodad 0” dye me 0- 
| Pelvuve yauai Bode Dévdosa waxod avtior Ol- 
CTnou, 1.9, 544. fo aud) modddg 0” &x xeqecdiis 10 0- 
| Heddpvous Edxeto yaitac, 10,15, ev raufte fich die 
Haare mit dev Wurzel ans. aber 13, 130, poc&ar- 
tag Odeu Dovel, ccxos oaxsi Nootehvurw, Schild 
an Schild drangend, fcheint, wie in retoadédvuvos 
an die Schichten der Schilder von Leder und Metall zu 
denken, der wohl, ſtarkgeſchichtete Schild, wenn nicht 
das dichte Aneinanderfehliefen damit bezeichnet tft, daß 
ein Schild gleichfam anf dem andern gegründet auf— 
liegt und fo eine Mauer gegen den Feind gebiloet wird, 
wie die testudo der Römer in ähnlicher Weife; Ar. 
vrbdt époger td Dov xai tag MAatavoVs xa TOS 
éytoovs mootehiuvouc, Equ. 526. wo noctéhv- 
voy w anwieous, Pax 1176, mit Stumpf und Stiel 
zu Grunde richten. 

moo-FEuc, to, öffentlicher Anſchlag u. dadurch bez 
kannt gemachter Befehl, edictum, Sp.; Suid. auch Un— 
terlage. 

noo-Ssoansta , 1, vorhergehende Behandlung, 
PVorbereitung, Sp. 

noo-Fevatevr, vorher bedienen, beforgen, vorbe- 
reiten, Plat. Rep. VI, 429, e; Plut. Alc. 25. 

no00-tsoucivw, Yorher warmen, Plut. Symp. 6, 
4, 14 tm aor. pass. 

moo-teorc, 7, das Vorftellen, Ausftellen, bef. der 
Reiten, Plat. Lege. X11, 959, a. e; tH mo0KETEL TOU 
teTedsuTyxoroc maosivar, Dem. 43, 64.— Der Bor- 
ſatz, Entſchluß, Wille, Pol. oft, ca xata try ned#eowy 
— anetéhecev, 1,54, 1. xatd nedFsor ewevouéros, 

mit Vorſatz, 12,11, 6. aud 7 neoteouc, iy Eyer ts 

noos teva, 4, 73, 2, Gefinnung, Geneigtheit, u. Sp. 
— Auch Hffentlidhe Befanntmachung, wie tocdeuc. 
Auch Aufftellen eines Themas zur Beſprechung, Arist. 
categ. 8, 38. rhet. 3, 13. — Bei den Gramm. die 
Prapofition. 

mo0-Féouvos, vorher feſtgeſetzt, 7 mooPeoutee, se. 
—juéor, vorher anberaumter Termin, eine beftimmte 

Friſt, bis zur Verjährung in Geldfachen u. fonft, Plat. 

Legg. X11, 954, d.e; me0t:outas odd sures ovons 
t@ xwdvve,Lys.7,17. adixnuctwr, Verjahrung, 
43, 83 u. ofter; Aesch. 1, 39; Dem. 38, 27, we «- 
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xootm dayydvew eter Oixardy zor, tod v0 Lov 
néyte étn thy nootecuiay Jedwxotos: yu. Sp. m00- 
Secutas ooileodae, Termin feftfegen, Luc. Nigr. 27. 

noo-Kearilw, vorher weiffagen, to wéddoy 7 
xoutivo.to moovtedsonixer, Aesch. Prom. 211; Luc. 
Alex. 19. 

Moo-Fstix0G, 7, Ov, zum Vorſetzen gehirig, Sp. 
{0QLor, die Präpoſition, D. Hal. 

moo-téw (f. Féw), vorlaufen, Xen. An. 5, 8,13; 
yoranlaufen, 6 Jé te mooténon, Il. 10, 362. nodvd 
noovésoxs, 22, 459, er blieb tm Laufe weit yoran, 
wie Od. 41, 515; Gals von enodsineodcce, Plat. 
Crat. 412, au.Sp., wie Luc. Gall. 12; tovdc, Plut. 
Crass. 18 ; té, Opp. H. 4, 431. 

noo-téiw, alte Stammform yon meotiInur, von 
perv Il. 1, 291 ne0téover = nootitéaor vorfommt, 
TovvEenct oi Mootéovory GvEidea UVInOKG FUL; wes⸗ 
halb ftellen fie ifm fret, Schmähworte auszuftofen? 

noo-?swoéw, vorher befehen. betradten u. unter- 
fucjen, Hippocr,; teotewontéoy, Arist. de coel. 3, 
3 als v. 1. 

noo0-tewmote, 7, vorläufige Betrachtung, Sp. 

Mo0-Fryw, porn od. vorher ſchärfen (2). 

noo-dizn, 7, dad Ausftellen, das Aushängeſchild 
der Handiwerfer, mit dem fie ihr Handwerf bezeichnen, 
Io. Chrysost., wie Alciphr. 3, 66 auch das Verbum 
nootiteuce braudt. — Der aufgeftellte Sag, = — 
MOOFEDTLS. 

noo0-Inodw, vorher jagen, Phot. bibl. 

noo-Inoavotla, yorher etnfammeln und aufſpei— 
chern, Arist. partt. an. 3, 14. 

noo-tyioxw ({. Fvijoxw), vorher od. yor Einem 
fterben, Thuc. 2, 52; tig ucyns, vor der Schlacht, 
Luc. par. 50. — fir Ginen fterben, maidwv, Eur. 
Alc. 684 u. oft. 

moo-Yonvéw, vorher flagen, Philo. 

100-Fovadéw, richtiger -—Jovdéw, vorher ſchwatzen, 
allgemein befaunt machen, Sp. 

noo-todaxw ({. Fowozw), yorfpringen, hervor- 
fpringen, Hom. nur im part. aor. 7o0300wy, Il. 17, 
522. uéyee 10., 14, 363, weit vorfpringend, u. sp. D., 
wie Ap. Rh. 4, 644. 

noo-Fvedac, 7, ein Sturm, der vor einem andern 
wet, als v. J. Hes. Th. 742, beffer getrennt 3u 
ſchreiben. 

noo-duuc, to, Voropfer, Eur. I. A. 1344; Ar. 
Plut. 660, wo der Schol. erfl.: mooxatdoymatec ij te 
MOO Tis Pvatus yEevousvee FUMIE UAT i) TAGKODY= 
Tic. 

noo-Fvusoucr, fut. nootvurnoouar, feltener 
nootvundInooucs, Lys. 25,17; Xen. Cyr. 2,3, 3; 
u. als v. |. bet Plat. Phaed. 91, a, aor. m00vdvu7/- 
ny, auch exootuurIny, — geneigt, berett, willig 
fein, gern wollen, xa? toAudy, Aesch. Prom: 381. 
énei mootuun, Yon Aéyery, Da du es witnfdeft, 633. 
788; év oi¢ yatosw no09vuEl, Soph. Trach. 1109 ; 
énsimootuun ticdexo:vovoetarpuyys, Eur. Phoen. 
1703; Her. 9, 37.72. aud c. dat. der Perfon, Je— 
mandem feine Bereitwilligfeit zeigen, ihm bereit- 
willig beiftehen, 9, 38; toodIum/Fyoar Ve xel of 
Xadxwd 5g dvd oa Voxobyt« doaatyouoy sivas, Thue. 
A, 81, wie tijy cduBaory, 5, 17, etfrig wünſchen; 
evduiuoves slyav nmootvuovusta maytEs, Plat. 
Euthyd. 282, a u. dfter. aud & mcdar mo0vIvMovytO 
te xai énetydevor, Phaed, 64, a. 710 OF VILLI] TOMOLL 
Snw¢ Idke toig maQovory, 91,a; MQOIUUIIHY, 
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Antiph. 1,6; moo0dvundsic déyeuv, Isocr. 4,88 u. 
Folgde uberall. Auch gutes Muths fein, im Ggſtz von 
aduusiv, Xen. Cyr. 6, 2, 13. J 

m190-Fvucee, /, bet Hom. im plur., yovmootuutyor 
merovsws, Il. 2, 588, dem quten Muth, der Freudig— 
Feit vertrauend, — Geneigtheit, Bereitwilligfeit, 
Moeotuutes yo ovdéy édAsinerc, Aesch. Prom. 341; 
Soph. Ai. 580.0. R.48; oft bei Eur., der auch 2@0- 
Svute nodes yrbdt, Phoen. 1439. vgl. Ion 1109; fo 
gew. in Brofa, Her. 1,124. xata tijy tovtov m00- 
duutaytétyyxas,7, 6. c. inf., 1,204, 5,49; &x nao- 
Fvutys tirvos, auf Semandes Wunſch, Her. 6, 65; 
nootuutac ovdéy anodsiipw, Plat. Conv. 240, 
a, neon Moodvuutg movsiv, Rep. 111,412, e. néoar 
noodvutcay eye, c. inf., fehr geneigt fein, wollen, 
Prot. 327, b; woodvuutay naoéysotar sic tive, 
meot tiva, Xen. Hell. 6, 5, 43, An. 7, 7,45; vnéo 
tevoc, Dem. 1,8 u. Folgde. [Bet Hom. iſt « lang ge- 
braucht des Berfes wegen. | 

m00-Fvuscw, vorher raudern, Sp., wie Ios. 

71o0-FvUo-Moréouece, bereitwillig od. gutes Muz 
thes madjen, D. Sic. 44, 56; Eust. . 

100-SvU0-Noinors, 7, das guten Muth od. bereit- 
willig machen, Eust. 

7200-Svuos, geneigt, bereitwillig, c. inf., Eur, 
Hipp. 694 u. ofter; ez¢ tae necyuata, Ar. Plut. 209 ; 
modFuuos iy, ev war Willens, hatte yor, Her, 6,74. 
c.inf., 2, 3.6, 5.9, 13; oũ modFumos we st Ord cEae, 
Plat. Euthyph. 14, b u. ofter. auch aod¢ ta¢ dds, 
Legg. 11,666, a (vgl. Xen. Hell. 1,5, 2, wie éné tu, 
1,4, 34. et¢ tr, Cyr. 1,4, 22). to neoduuor mapé- 
zyeod ot, = nootuutarv, 1X, 859, b. u. ähnlich ze0- 
PV MOVE WVTOVS EY TOIG KLVOVY OIG naosiyorvto, III, 
694, a; dah. muthig, Soph. Ai. 36; aud) wohlwollend, 
gewogen, Eur. lon 1173; etfrig verlangend, Soph. 
El. 3. — Adv., 7009 ¥uws waddor ij ptiws, Aesch. 
Ag. 1573; Her. 6,58; tiv dvoay navy noodtiuws 
wc oi0g T iv ennjonés, fo ſchnell er konnte, Plat. Prot. 
314, d. m00dvuMws éyery MOd¢ TO nivey,Conv. 176, 
C; Mo0tvuws diexsiod-cv, Pol. 3, 92,5. 

m00-Svoctos, Nov der Thüre, te neot Jour = 
noodvod, H. h. Merc. 384; 47 me0dvocia, Beiwort 
der Artemis, Orph. H. 4, 4. 

m00-tvg (dios, = Toodvparos, 7 MoodvoL ia, = 
moodveaia, Artemis, Sext. Emp. adv. phys. 4, 
185. 

100-Fveor, to, die vordere Thür, der Choriveg, 
der aus dem Gehoft ing Grete führt, Il. 15, 124. 24, 
323. avd noodugor téetoauuérvos, You dem Todten, 
der bald beſtattet werden foll, 19, 212. In der Od. aud 
im plur., o17] éai me09VgoIs “Odvojos, odd od én’ 
avdetov, 1,103, wie 4,40. Aud ein Platz vor der 
Thur des Hauſes, Vorhof, vestibulum, wie Gell. 16, 
5 erfl.: locus ante ianuam domus vacuus, per quem 
a via aditus accessusque ad aedes est; fo Od. 20, 
355, sidwhoy Jé ndéoy nocduoor, ndety Os zal 
addy, u.24, 299, drs mood’ ov Ji Ivoale FAxor. 
gl. 22,474; evterysi nvpodvom@ Fadcdcuov, Pind. Ol. 
6,1. me09vooL0ry Aiaxod, O. 5,53 un. ofter; yoo- 
vos cmsipetor noddIvon dwudtwy, Aesch. Ch. 
960, die eit wird einziehen in den Vorhof; Eur. 
Troad. 194; fo auc in Brofa, Her. im plur., 3, 35. 
140. 6,35. 941; sing., Plat. Conv. 175, a. Prot. 344, 
c. fonft im plur. auc übertr., éai trois tod cyadov 
mootvoors, Phil. 64, c. gl. Rep. 1, 365, c; Xen. 
Cyr. 7, 5, 22 u. Sp. 


TTootnpe 

noo-Fvors, 7, der Fup des Opferaltars, Paus. 
5, 13, 9. 

mo0-Ivw (f. vw), vorher od. vorläufig opfern, 
NoodvGd uEvos Ti,¢ TOUjosws, Ar. Thesm. 38; 200 
névtwy teov th “EKotig nowty noovvey, Plat. 
Crat. 401, d; moosdveto taig Movoaic, Plut. Ly- 
curg. 21; fiir Ginen opfern, wavdd¢ ne0dvowyr évic 
net yevéddve, Eur. Ion 805. vméo yFovdc, Suppl. 29. 

ntoo-Iwodzvoy, to, Borpanzer, Strab, XVI. 

moot,adv., — nowt, ſcheint nurin den Ableitungen 
MOOS U. MEOiWos Yorzufommen. | 

moo-tchaw, hervor- od. heraus-, entfenden, Hom. 
uur impf, ohne Wugment, gué Zed an’ ovgavdder 
nooteddsy, Il. 8, 365, vgl. 11, 3. {ue dyoovde n00- 
iadde, Od. 15, 369; Theocr. 25, 235. 

1V0-iéATHW, = 10 0iddAw, entfenden, Puyas “Aide 
nootawey jowwyr, Il, 1, 3: val. 11, 55. -Aidwrii 
mooie wer, 5, 190 u. 6, 487, tmmer in derfelben 
Vrbdg im aor. u. fut.; ähnlich Aesch. weary “Aids 
mootcwes, Spt. 304; eingeln beiSp., wie Nic. Ther. 


722 im pass. 


m90-levy, impf. zu mootnus, 

100-1§0GouUGl, = 2909Ve, Inscr. 

noo-ilavw, = nooilw (?). 

moo-itw (f. tw), vorſetzen, Sp.; med. den BVor- 
fip haben, Her. 8, 67. 

moo-tyus (f. igus), 1) vorz, vorausſchicken, 
entienden, vorwärts, ſowohl Menfdjen, éywy état- 
Qovg nootesy (imperf.), Od. 9, 88.10, 100 u. ofter. 
ov O€ ue ToatErc, 24, 333. 6 opwi nootes, Il. 1, 336 
u. Ofer. tite 0€ o8 Modeouv Uvynotrhoss, Od.4, 681. 
Zeus us nario mookyze, Il. 11, 201, — ald auch leb⸗ 
lofe Dinge, wie movies dodvyooxvov éyyos, ev entz 
fendete, ſchleuderte vorwärts die Lange, 3, 346 u. 
dfter, wie distoy, 13,662. dxtw yao nooéjxa Ta- 
vuyawyivas Giotovs, 8, 297. &¢ movtov meotnot 
Boos xéoac, wirft er nach vorn hinein, Od. 12, 253. 
gnuny 0” && otxovo yurn mooéyxer, 20, 105, fte lief 
ein vorbedeutendes Wort hiren. éaog mooénxe, er lief 


fic) ein Wort entfallen ohne Abſicht, 14, 466. auch er- 


theilen, verlethen, xd oc, Il. 16, 244, dyyedtas, Od. 
2,92 tijvds Feo modss, diefe entfende dem Gotte, 
la fie dem Gotte zu Ehren log, Il. 1, 127. aydadvoy 


éx yerpor mooénze, er lief Dad Steuer aus den Hane 


Dent fahren, Od. 5, 316. auch mit einem hingutretenden 
inf., mdd« océyxe péosodan, fte ließ den Fuß fah- 
ren, fo daß er Hinftel, 19, 468. val. aierw mooénxe 
netéotar, ev entfendete die Adler zu fliegen, daß fie 
flogen, 2, 147. mo0éyxev a&jvct, 3, 183.10, 25. Bon 
einem Fluffe, Bdwo moots (Hier praes.) &¢ Myjvevdy, 
er ergießt fein Waffer in den Peneios, Il. 2, 7525 val. 
Hes. frg. bet Schol. Venet. Il. 2, 522; vgl. Eur. 
nétou Ouray nayay nooision xonuvar, Hipp.124. 
— Go auch andere Dichter, weojxay viov, Pind. Ol. 
1, 65. Baodsvéusy tov noojoey, P. 4, 166. — 
Uebh. preisgeben, auch dem Feinde verrathen, Her. 
3,137. yojucta, fein Vermögen preisgeben, 4, 24; 
Eautoy éné re, éic te, ſich hineinftiirzen in etwas, ſich 
einer Sache hingeben, Xen. Cyr. 7, 5, 76.— erlauz 
ben, é0vero s2 mgostey avVTMO ob Feot MEQaotat, 
An. 7, 2,15. — 2) med. nootsucs, von fich ſchicken, 
ſchleudern, Béay, Pol. 3, 73,3. mwrjr, 2, 29, 6, wie 
nkoav pwriv, 3, 84,10 u. ofter, auf alle mögliche 
Art fprechen, bef. bitten ; owéouc, S.Emp. adv. phys. 


1, 101; — das Seinige von ſich werfen, verſchwenden, 


verſchleudern, Adyous noogodon, vergeblidhe Worte 
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madden, Eur. Med. 1020 (aber Tim. Locr. 100, e, 
obdé Aoyor és nookotas dvvdosta, cin Wort vor- 


bringen); tected ty evegyeolay dvev uodov, 
Plat. Gorg. 520, c, wie tovs Gor Me oEUsvous EVEOYVE- 


otayv, Xen. An. 7,7, 47, eine Wohlthat Jemandem 


zukommen laſſen, wenn man nicht auf Erſatz rechnen 
- Fann. vgl. noch 7, 3, 34, wo ovdér meocautovytes 


voraufgeht; meceusvov ood & negindetatov novel, 


Plat. Phaed. 232, c; übh. fhenfen, geben, immer mit 


dem Nebenbegriff des Freiwilligen, xoddotoy éoa- 


yoy edty moousvor, Thuc. 2, 43. tiv Kégxveay 
— éBovdorto py MockoIar tog Koguydéoug, preis- 
geben, 1,44; ép’ ois 10 toy idiwy neosito, Dem. 
18, 114; dah. etwas iiberlaffen, ehe es begahlt ijt, 
Plat. Legg. VII, 849, e. val. Demodoc. 384, c, ov 


uev yorvouctar étélwy, 0 dé Got uy MQ0KGIG, 


überläfſen, leihen; auch einfach, laffen, meoéusvos 
ta We dvouotérnta, Legg.VI, 750, a; zulaffen, 
mit folgom partic., A9yvaiod paou év ovdevi jucs 


noototar adizovuévous, Thuc. 2,73; — verrathen, 
theyer bre ode Ky Mote MEdosto (fo ift der eigentlich 


attiſche Accent, nicht wocoire) ened nak adtoic pé- 
doc éyévero, Xen. An. 1,9, 10, im Goſtz von xtjoe- 
oe, Cyr. 4,2, 44; ta téxve “Popcions eig 0 y= 


ofar, 3u Geifeln iiberlaffen, Pol. 28, 4,7. auch rods 


| xaioove, den giinftigen Seitpunft vorübergehen laffen, 
1, 74,43. den Feind entwiſchen laffen, 1,79, 3. vere 
nachläſſigen, tijy m0dvy, 1,9, 10 u. 

Dem. td naoov asi mooréusvor, 1, 9. 
— bgduulas Evexa TOUS ahdovs Hadnvas anavtas eis 
| dovasiay nooéotar, 10,25. ap’ is @yvotas nossa 
noolechs toy xouvor, 18, 134. anc imeigtl. Sinne, 


öfter; vgl. nod 
THS dias 


DJoiudriov noogodar, das Kleid fahren laſſen, 21, 
216 ; nooéo%cu toy Bior, Plut. Anton. 53. 

ngoixe, adv., ſ. 7Q07. 

nootestoc, zur Ausſteuer od. Mitgift gehirig, Sp. 

noowxidvoy, To, dim. you meots, Plut. amator. 
24 M. 

noovztdvos, = 1 oixevos, Philo. 

noorxit, ausfiatien, D. Sic. 16, 56. 

mooiuctos, was umfonft ijt od. nicht bezahlt wird, 
Sp., wie D. Cass. 

nootxros, = vorigem, xdorc, heißt der Honig, An- 
tiphil, 29 (Iv, 404) ; co1doc, d. i. téttv&, Leon. Tar. 
60 (VI, 120). 

noomo-doriic, 0, der eine Gabe giebt, der umfonft 
giebt, Schol. min. Il. 43, 382. 

moos, adv., ſ. 2Q0%5, wozu es genit. tft. — Als 
adj. nimmt es Hesych., indem er mootxtng durch 
mtwyos erklärt. 

moorzo-pooéw, Ausſteuer geben, u. im pass, die- 
felbe empfangen, Sp., wie Eust. . 

moorxo-pooos, Ausfteuer bringend (2). 

nootxtns, 6, eigtl. der eine Gabe heiſcht, der Vett- 
fer, xsyonuéym a&vdgi nootzty, Od. 17, 347. 352. 
u.allein, 449. Gingeln bei Sp., wie Artemid. 

MOORS, = MEGixYUcI0G, Sp. 

noo-ikcoxw (theoxouar), yorker verſöhnen, ſich 
geneigt machen, Paus. 5, 13, 4. 

mooitwos, frubzeitig, Sp. 

moots, att, mpotE, mgouxes, 7 (nit nopeiy zuſam- 
menhangend? GS. meociccouce), dargerethte Gabe, 
doyahkéoy Evangoxds yaoiododar, es fallt ſchwer, 
wenn ein Gingiger milde Gaben reichen foll, Od. 13, 
15. moods yedosatar, milde Gaben genießen, 17, 
413. — Bef. Heirathsgeſchenk, Mitgift der Frau, 


ais 
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Andoc. 4,414; via mpoixa AuBsty, Lys. 19,17; em 
moot éyev, Ll. 10, 19. vgl. 3,355 wir’ ovy diWo- 
va, ute déysa9ou nooixe, Plat. Legg. V, 742, c. 
TOOIKES METO LHL, Ep. XIII, 364, e u. ofter bet den 
Redunern, wie Dem. u. Sp., wie Luc. Tim. 47. bis ac- 
cus. 27. — Der aceus. 70 07%«, aud) der gen. Ne0mds 
wird adverbial gebraucht, an Geſchenkes Statt, als 
Geſchenk, umfouft, unentgeltlid, auc) unvergolten, 
xaxdv psy Ooay tr, Te0ix’ éniotates, Soph. frg. 
779, d. i. von felbft, ohne Lehrer; vgl. Ar. Equ. 575. 
677. Nubb. 1408; dtayv nooixe éoyalnras, Plat. 
Rep. I, 346, e u. dfter, u. Sp., wie Luc. Nigr. 26; 
Dem. erfl. 19, 232 : adtepov yonuctwry mgs Bevew 
— KEL TOVIZG COWLOI OXI TMS. 

7190106, —'nodiwos, VLL., Suid. erwahnt aud 
MLO OLOHLTATOS, r 

0%: innacte, 7, das Voranreiten, Polyaen. 2, 3, 
15,1. d. : 

100-i7MEVM, vor- OD. yoranretten, Plut. Alex. 60. 
tod otoatov, vor dem Heere, Camill. 2. im med., 
Poplic. 22. 

moo-intapeae (f.tttouce), dep. med., Yorz od, vor⸗ 
anfliegen (?). 

nootsoouce (mots, ſchwerlich yon meoteya abe 
suleiten, wie Ginige erklären, die Hand gum Bitten 
ausftrecen, wie etwa Archil. damit verbindet zooret- 
very ysion, yal. precari, procare), dep. med., ein 
Gefchenf, eine Gabe erbitten, betteln, Archil. frg. 91. 
Hei Plut. Galb.26 find of mooeota@rec die Voranfte- 
henden. Bgl. catvaneociccou ae. 

nootsaw, ion. = mooleyw, wie man dad vorige 
erflaven will. 

ayo-totnur ({. tornur), vorftellen, an die Spi— 
He ftellen, als Anfithrer zur Vertheidigung vor- 
anftellen, ture, Il. 4,156; oy % modug @&vot OVTHS 
nooiotave, Plat. Lach. 197,d; — tovs EUXLY|TO- 
rdtovs Excctégov Tov ZEQUTOS TQOEOTHGE, Fol. 
33,7, ev ftellte fie yoran. — Im med. u. in den ine 
tranf. tempp. ſich vorftellen, moootivaitive, vor 
Ginen, gu ihm hinantreten, Soph. El. 1370; t/, Her. 
1,129. aud geiftig, vor die Seele treten, ws wey 19 0- 
otivestovto, 1,86. haufiger ſich an die Spike ftel- 
fen, ale Borfteher, Anführer über etwas gefest ſein, 
vorſtehen, regieren, verwalten, rues, Her. 5, 49. 
ob% d09Ms Ge@VvTod TMeosotyxas, nicht recht beherr- 
ſcheſt Du dich felbft, 2,173. of noosstares, die Vor— 
qefesten, Borfteher, 4,79; tov Ji Lov TW OsOTAYEL, 
Thuc. 6, 28. 8, 65 u. ofter. Val. nocd Plat. of UOXLOVTES 
MQOEOTAYALTIS MOAEWS XL énusdeiod at, Gorg.520, 
a. Ti Mo0soTMtL xeei CoyorTe, Rep. Iv,428,eu. Folg⸗ 
pe iberall. Auch yor Ginen zum Schutze hinftellen, thn 
yertheidigen, fic fetner annehmen, tvdc, Her. 9,107; 
roy noootdyta tis elonvys, Aesch. 2,161; pihuy, 
Plut. Dio 26; mldor, modotyr avayxates TUYNS, 
Soph. Ai. 790, helfet gegen (aber @ color éy9-0015 
noovetitny povov, den Mord bereiten, El. 968. u. 
Ai. 1112, 9 col yao Aias modéuvos noouounm nore, 
ift e8: fland ed dix feindlich gegenüber). vgl. Eur. An- 
drom. 221. Das pass. TocoTAFEv TH —= TQ OOTHYTC, 
Soph. 0. R. 206. — Daé med. aud im praes. u. aor. 
yor fich hinftellen, 3. B. oxinwre, Her, 4,172; fiir 
fich gum Vorſteher maden, Mooctysw usta Tvetel- 
oy, Plat. Legg. 1, 629, a u. Sp., wie Luc. Pisc. 235 
nootoraodus téyyns, Ath. XIII, 612, a, emer Kunft 
yorftehen, fie betretben; meoéotaoay tS evar vies 
yvouns, Pol. 5, 5, 8, fie ſtanden an der Spibe der 
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Meinung, vertraten diefe; mooloraras tovrowvi ad- 
tis, fie macht dieſen gu ihrem Bormund, Dem. 59, 
38; dah. vorgiehen, Plat. Rep. vil, 534, b; aber 
MOOGTHGEUEsVOS TOUTOUG, Dem. AG, 9, tft: nachdem 
er diefe Hat vor ftch hintreten laffen, ſich hinter fle ge— 
fledt hat, alfovor{hieben; daher aud vorſchützen, 
10 toy ‘Aupixtvorvorv Doyua neocticdusvor, 5, 
19. tov eywros ty NOEds éué ty I ouy noolotvatar, 
18,15 u. fonft; moctotaodar dtu yiayv tis XAKOVO- 
ytes, Antiph, 2, y, 4. 

710 0-toTOOEw, vorher fragen, erkundigen, erforfdhen, 
aud erzahlen, ra neoiotognuévacérégose, Was You Anz 
dern fruber erzählt ift, Pol. 4,13,9 u.Sp., wie D. Sic. 

Mpo-totwe, Ogos, 0, der Vorherwiffer, der Zeuge, 
Hesych. 

noo-isyeve, port. Nebenform von mesicyva, 
Nonn. D. 2, 158. 

1oo-toyvaivw, vorher ausdorren, abmagern, inz 
tranſ., Arist. probl. 3, 23. 

moo-toyw ({. icyw), = noosyw, vorhalten, hinz 
alten, Her. 4, 200, mods ted ddnedor, richtiger 
meostoyw: yal. Xen. Hipparch. 5,10. — Med, yor 
fit hinhalten, ysioas necicydusrvor, Thuc, 3,58. 67, 
darreiden; Tov Opewy Tas yEtvas, die Hinde yor 
das Geſicht halten, Plut. Pomp. 71; éaea, yortra- 
gen, Her, 4,164 3, 137. adyor, 8, 114. rovto, 4, 3. 
141. 6, 10.°49. vgl. Thuc. 4,87; auc modpaotr, 
vorgeben, vorſchützen, Her. 6,417. 8,3. 9, 165 u. 
Sp., wie 6 dé to yijgus nevioyduevos naentiaato, 
Hdn. 4, 14, 3. 

moocitos, ſchmutzig, bet den Pamphyliern, foll yon 
Hes. gebraucht fein, Fulgent. Mythol. 3, 4. 

‘Q0-iyvevm, Yoraus od. Yorher ſpüren (?), 

noo-twss, 7, das Bortreiben, Vorwartsverfolgen, 
Hes. Se. 154, Gafh madiwérc. 

modxc, ion. adv., fofort, fogleich, ploglich, Her. 4, 
111. 6, 134. 8,65. 435 ; Ap. Rh. ; ſcheint unmittelbar 
yon 700 abgeleitet, wie das niederdeutſche forts, Lob. 
Phryn. p. 54. 

meo-xaFatow, yorher retnigen, Clem, Al. u. a. Sp. 

noo-xrat-conalw (coendlw), vorher mit Gewalt 
weg-, ein- od. fortretfen, Schol. II. 

meo-xadcoovoy, to, vorhergehende Reinigung, 
Schol. Soph. O. R. 239. 

100-x6-FH0Gt6,77,—=yorigem, Schol. Ar. Plut. 846. 

190-x0-9-80 060, 1], = tocsdota, N. T. 

moeo-xord-éCouce (f. &oucer), davorfiben, den 
Vorſitz filhren, Sp., die auch den aor. mooxaVecPév- 
tes haben. — Beim Schol. Soph. El. 4 ift j 7e0xe- 
FeCouéyy modcg die vorfibende Stadt, Hauptftart. 

100-xc-9-edw (f. e6dw), vorher, davor ſchlafen, 
Ar. Vesp. 104. 

mo0-xad-nyéouor, dep. med., vorgehen, vorange⸗ 
hen u. den Weg zeigen, Pol. 3, 95,6; Sp, auch im erz 
ften Gliede der Schlachtordnung ftehen; ihertr., ric 
evvotus mooxatnyouusyns mods tovs bAGAAëcq, 
Pol. 5, 86, 10. attic mooxadnyouuéyy LOCOEWS, 
Urſache, welche das Urtheil lettet, 3, 6, 7; vgl. S. 
Emp. pyrrh. 2, 145 ; auch übh. anleiten, unterrichten. 

100-xa9-nYNTHO, ©, = folgdm, Mathem. vett. 

M™00-xad-—HyITHS, 0, Borginger, Heliod, 10,4. — 
Auch ein Inſtrument, ein Loch yorher zu bohren, Math. 
vett. 

T0-xaF-n wae (f.7) ua), ton. MQOLATH UCL, davor⸗ 
figen, -Ltegen, vor einem Orte gelegen fein, rocovto 
100 tis GAans “Hadcdos, Her. 7,172. bef. aber daz 
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vorliegen, -ftehen, jum Schutz, zur Vertheidigung, 
twos, 8, 36. 9,106; tio mdse, Plat. Legg. VI, 
758, d; © vouwos, Antiph. 6,24; Eur. vrbdt aud) of 
TETOMMOLOOY YUxTOS PoovEdy neoxddnytar, Rhes. 
7; Td nMeoxadyjusvor Tis médEw¢, Plat. Legg. VI, 
758, d; tov noayuctor, Pol. 3, 56, 5 u. a, oft. 
auch éy ty Tugdyvig, 2, 25, 2. éni tay tonwy, 3, 
86, 1. auch öffentlich dafigen, 3. B. zu Gericht od. dgl., 
5, 63,7. 12, 16, 6; é1i Byuctoc, D. L.49, 40. — 
voranſitzen, auf einem Ehrenplatz, wooxeSnytar xav’ 
Hdvxiay xed tony, Strab. 3,3, 7. 

1090-x09—v vw, Yorher niederz, einfesen, Ios. 

Ago-xeF-inue (f. Tyus), yor od. vorher hinab, hin⸗ 
unter ſchicken, ec tagayiy thy modev uy) meoxaPsi- 
ver, vorher in Unrnhe ftitrzen, Dem. 44, 5. feindlich 
gegen Sinen vorher abſchicken, rodtoy ad mooxadyj- 
nev éLanartav vuce, 19,77 u. Sp., wie Plat. 

1Q0-x0F-ilw (j. zadilw), ion. meoxetitw, yorn 
od. Davor niederſitzen, fich niederlaffen, I. 2,463; drauz 
Ben Offentliche Sibung halten, Her. 1,97. 6 tov do0- 
vov, 1, 44; u. fo aud im med., mooxatileatae sic 
TO noodotétov, 5,12; übh. — recKadyuc, x. B. 
t¢ Hregov, Pol. 20, 3,3. u.med., 10, 49, 4; Luc. 
Pisc, 42. — transit. yorfeben, tovtovs we éni Tuo- 
onvias neosxadioay, Pol. 2, 24, 6. 

1Q0-xat-100G, ij, das Vorſitzen, öffentliches Siz 
hen, ↄn Fodvov Baovdrxod, los. Bet Plat. superst. 
3, v. 1. noocæ. i 

1090-xaF-fotnus (f. tstyur), yorher niederfegen, 
hinſtellen, pviazag mad steatomédov, Xen. Hier. 6, 
9; u. intr. tempp. vorher niedergefebt fein, daftehen, 
puhaxiic un moeoxadeatyxvias, da vorher dort keine 
Beſatzung eingefest war, Thuc. 2,2 u. Sp. mooxa- 
teotyodusdce, wir haben es früher behauptet,S. Emp. 
adv. log. 2,379. wal. adv. eth. 44. 

100- xat-ooaw (f. dedéw), vorher befehen, unter- 
fuchen, mooxatowouc:, Her. 8, 23. 

100-xud-ooLow, Yorher weihen, Ios. u. a. Sp. 

mo0-xatw (f. xaiw), vorher anbrennen, anzunden, 
Xen. An.7, 2, 48. 

noo-xeaxiCouce, yorher fdhleht werden, Euseb. ~ 

100-xax0-naséw, yorher Unglück erleiden, Aesch. 
Suppl. 844, 1. d. 

moo-xaxos, ſehr ſchlimm, fehr ibel, xaxd medxe- 
xot, Aesch. Pers. 948.951. Bgl. aber dad Wort, das 
Ginige, wie Erf. Soph. Ant. 1127 ganz verwerfen, 
mie A in ey 

moo-xexow, vorher übel gurichten, Clem. Al. und 
Schol. Od. 4, 667. 

moeo-xchéw (f. xadEw), hervor- oder herausrufen, 
qe. med. 3u fich heraus-, yorrufen, bef. gum Kampf 
herausfordern, Tl. 13, 809. Od. 8, 142. u. mit vem 
Zuſatz ucyionodan, Il. 3,432.7, 39. 50, anch mév- 
Tas Mooxakéiaconto yooun, ev forderte Alle zum 
Kampfe heraus, 7, 248. 285 u. Sp. TLOOKCAEG GLLE= 
vos tov Fowte xatencdaoey evdus, Luc. D. D. 7, 
3. eis dywya, Cony. 20; tud ucyn, Anacr. 12, 7. 
So ovy & xoecittwy Ads wv, TadtE MeEdxzaAsitO 
tovs ovvovtac, Xen. Cyr. 1, 4, 4; aud é¢ Adyous, 
Her. 4, 201; m@0¢ to ovvd eanveiv, Plat. Conv. 217, 
c. Uebh. auffordern, ermuntern, veranlaffen, zu etwas, 
tive &¢ Aoyous, &¢ onovdds, ini cuuucyiar, Thue. 
3,34. 4,49. 5,43; u. mit doppeltem ace. der Per⸗ 
fou u. der Sache, ngoxadsio Dut teva te, 3. B. onor- 
dac, sionvny, Einen zum Frieden auffordern, ihm den 
Srieden vorfdlagen, Ar. Ach. 627. Equ. 796 ; ame 
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Kai td NEOTEEOY 10H NOOvxadsocuEtcc, wozu wir 


auch ſchon früher aufforderten, wad wir vorſchlugen, 
Thuc. 2,72. 73. aitay nooxcaksonuévaor, auf ihre 
eigene Aufforderung, 4, 20 u. dfter; zoAke xei Oéxccoe 
noonchsiotaé tuve, Dem. 30,1; & ne0vxedovuny 
autor, Plat. Euthyphr. 5,b, e¢7eiv & mooxcdrovus- 
Sa, Legg.X, 885, e. cvyyuurdleatar wvtdv mgov- 


_ xahovuny, Cony.217,b; meoxadsiodcar emi tiuw- 


ofay, auffordern, Sache zu nehmen, Dem. 21, 226; 
xa neooouroce, Pol. 1, 1,4. teva sig duadvoses, 4, 
31, 4 u. ofter; u. Sp. yetdoc nmeoxadovusvor pi- 
Anuce, Die zum Kuffe auffordernde Lippe, Anacr. 45, 
25. — Jn der Geridtsfprache, der Gegenpartei ein 
aufergeridtlides Beweismittel zur Entſcheidung et- 
nes Rechtsftreited in Vorſchlag bringen, 3. B. die Gaz 
che einem Sehiedsrichter zu übergeben, Zeugen verhö— 
ren gu laſſen u. dgl., vgl. Antiph. 4,6. 6, 23, ff.; tx 
univ untéign tov avtoy Sezoy dudoc NEOvKCAOV- 
nv, id) erbot mich, meine Mutter follte denfelben Cid 
ſchwören, Dem. 55, 27 u. öfter; übh. vor Gericht for- 
Dern, NEoxahovUat oe TeavUatos ec “AQEvoy NU= 
yov, Luc. Tim. 46. — Sich auf Sem. berufen, an ihn 
appelliren, wéoi TOY KupeoSytovuévwr ent ‘ Pw- 
fatovs, Pol. 26, 2, 43. 

noo-xahiCoucae, dep. med., wie meoxcdéoucn, zu 
fich hervor= od. herausrufen, zum Kampfe herausforz 
dern, Il. 5,807. 7, 150. mit dem Zuſatz ucyéonoFan, 
3,419. deddsvery, 4, 389. totaleodeu, Od. 8, 228. 
xcool nooxadileoder, zum Fauſtkampf herausfor- 
dern, 18, 20. 

nmoo-xadiyd Ew, = dem gew. Mooxvacyd éw, Isocr. 
4,454 bei Bekfer. 

moo-xadiouc, To, Aufruf, Gloss. 

noo-xadvuuc, To, alles, was man yor einen anz 
Dern Morperu hängt, um thn zu bedecken od. zu verhül— 
fen, Vorhang, Decke, Aesch. Ag. 675; Tim. Locr. 
100, bs aud Deckmantel, Vorwand, Ausflucht, &uco- 
tavouévayv Aoyou énsor xoountévtEes MOOKGALL- 
pata yiyvovtas, Thuc.3, 67. vgl. 2,75 u.Sp. we 
nooxdiuuua éiev t7¢ Bdshvoiac, Luc. Pseudel. 34 ; 
tis anatns, D. Hal. 6, 77. 

Mtoo0-xaduntw, vorhängen, davorhalten, um etivas 
zu bedecten, gu beſchützen, aud zu verhüllen, méndwv 
noovxaduntery vycis, Eur. 1. T. 342. Phoen. 1493 ; 
N00 Tis WHyi¢ TIS KUTMY GpIaduods xai OTH xai 
dhoy Td COuc TeOxExchvuuévos, Plat. Gorg. 523, 
d; jAvoy vemédyn nNoozadv ace ipervics, Xen. An. 
3,4,8 u.Sp.— Med. ſich umbillen, bef. gum Deck— 
mantel nehinen, zocoynuc novsiotear xainooxaav- 
ateotar thy nmoino, Plat. Prot. 316, d; doar 
Ustovoritos, fich hinter der Miene der Mäßigung ver- 
ftecfen, Chion. epist. 45. 

moo-xcadvyec, 7, das Vorhängen, um etivad zu bez 
decten, dah. Bemäuteln, Vorſchützen. 

noo-xduve (f. xéuve), vorarbeiten, ſich vorher 
anftrengen, Theogn. 924; fich fir Ginen anjtrengen, 
tuvd¢, Soph. Ai. 1249 u. Sp.; — vorher franf fein, 
leiden, e tes mQ0éxaurvé te, Thuc. 2, 49. vgl. 2, 39; 
dah. vorher ermatten, 47) n9dxauve tovds Bovxo- 
Aovuevos movorv, Aesch. Eum. 78; wy meoxcunrte 
node, Eur. Herc. F. 149; Ael. V. H. 44, 6 fet 7e0- 
xepvery TOY Enrovtwy eutgegen dem emuxauvery 
éni mapedndvdotwr. 

meo-xcuTvdoc, Yorn od. nad vorn gekrümmt (?). 

ngo-xc00 voy, TO, die Herzgrube in der Gegend des 
Magenmundes, Poll. 2, 164. 
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‘qmoo-xcenvos, mit dem Kopfe voran, fopfiber, 
Diod. 15 (VII, 632. vgl. IX, 533); Nonn. D. 11,145. 
217. ; 

noo-xaontoy, to, die Borhand, Diosc., giv. 
mooxds, &00s, 1, = 700, H. h. Ven. 70. 
noo-xata-Baivw (f.Baivm), vorher herabgehen, 

herabfteigen, Arist. H. A. 7,4; D. Cass. 64, 3. 

n90-xata-Baddw (f. Bcddaw), yor, vorn od. vorher 
niederwerfen, Sp., wie D. Cass. 57, 10, olxodounuc 
mo oKATEBMAAETO. 

100-xatc-BAnuc, TO, das, was man vorausbe— 
zahlt (2). 

noo-xata-Bodr, das Vorherniederlegen, bef. Vor- 
ausbezahlung, bef. auf die Pacht, welche die Pachter 
der Staatésgefalle bet der Uebernahme erlegen muß— 
ten. Bgl. woocxataBody. 

moo-xata-Boéyw, vorher benetzen (2). 

moo-zat-ayyéhiw, vorher anfindigen, Sp. 

M00-xat-ayyéedGuc, 1, vorhergegangene Anfindi- 
gung, Sp. 

noo-xat-ayétns, 6, Boranginger, dazu fem. 2e0- 
narayéts, 1, Movoar, Kalliope, Dionys. 4. 

M00-xUTU-VLyYWoxw (f. yeyywoxw), vorher verz 
uttheilen od. verdammen, Ar. Vesp. 919, tevocg übh. 
durch ein vorausgefälltes Urtheil verdammen, vorher 
feine Meinung zum Nachtheil Semandes ausſprechen, 

dua cdixov t, Antiph. 5,4. tevds movor, ib. 85, 
wie dduxiay tiv0s, Lys. 19, 10; neoxatayrvortEs 
Huwy Tas costa jooous elves, Thuc. 3,53; Dem. 
21,227 u. %., wie Pol. 22,25, 2; aooxatoyywoté- 
ov, Clem. Al. . 

moo-xat-cyvuus (f. cyvums), vorher zerbreden, 

Sp. 

pa I Ee ran 7, vorhergehende od. vorlaufige 
PVerdammung, Sp. 

noo-xat-ayw ({. éyw), yorher herabz od. zurück⸗ 
führen, im med., Luc. Cat. 18, vorher inden Hafen 
einlaufen. 

1Q0-xat-aywy7, 7, vorhergegangenes Einlaufen 
in den Hafen, Arr. An. 4, 18, 5. 

moo-xata-déw (f. déw), vorher feftbinden, Sp. 

moo-xeta-Oala, vorher (yor der Unterfuchung) 
yeturthetlen, Dinarch. bei Poll. 8, 24 tm pass. 

noo-xata-Jovdow, vorher unterjochen, D. Sic. 

noo-xata-ddw (ſ. dvw), yorker untertauden. — 
Med. u. intr. tempp. vorher untergehen, Sp. 

moo-xata-Siw (f. Féw), vorher od. voran herab⸗ 
laufen, gegen Einen einen Stretfzug macjen, Xen. An. 
6, 1,10. 

Noo-xata-F i yw, yorn od. vorher fharfen, Hesych, 

noo-xat-carxilw, yorher ſchimpflich behandeln, bez 
fhimpfen, Sp. 

moo-xata-xaiw (f. xalw), yorher yerbrennen, 
D. Cass. 60, 345; yorausgehen und verbrennen, Xen. 
An, 1, 6, 2. 

" moo-xatcmxetmes (f. xetucce), ſich dayor od. vorher 
niederleqen, Luc. de merc. cond. 26 bet Tiſch einen 
höhern Plas einnehmen, ſ. wooxataxdivw. 

N00 -xecta-xdaw (f. xAcw), vorher zerbrechen, Ios. 
noo-xata-xhivw, yorher niederlegen, bef. am er— 
ften Platz od.an einem hohern Plas zu Tifche nieder— 
legen laffen, Luc. D. D. 13, 4. u. pass. am hohern 
Platz fich zu Tiſche legen, ib, 2, f. mooxaraxerwas. 
100-xatc-xAvouc, 7, evfter Plas bei Tiſche, los. 
aoo-xata-xavlw, vorher beſpülen, Sp. 
moo-xata-xorutlw, yorher einfdlafern, Sp. 
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10 0-xoTe-“OnTH, vorher zerfdlagen, Bovy, ſchlach⸗ 
ten, Antiphan. bei Ath. J, 5, a. 

1o0-xeta-xotve, wider Einen urtheilen, yon Fem. 
etwas Böſes denfen, erwarten, ror dvIownstwr viv 
adnadtnte, Plut. Consol. ad Apollon. p. 344. 

Noo-xecra-Aaupcrvo (f. AcuBbarvw), vorher faffen, 
einnehmen, Thuc. 3, 2 u. oft; Plat. Rep. vI, 494, c; 
Xen. An. 1,3, 16; 70 Bij ua, Aesch. 3, 74. auchübtr., 
Taig VOT YEOL xi ToOiG EnayyéAuaor MEOxaTCAN- 
ptévtec, Dem.19, 178, vorweg eingenommen; ofter 
Pol. aud) teoxatadaBeiy thy oouny twos, 3, 104, 2. 
MQoxaTtadnptets tH prdcvIowni¢, 10, 34, 9. u. 
fdheinbarintr.,sc. avroy, tod yesumvos Mooxatada- 
Bovtos, 39, 2,3. — Bef. aud in dev Rede vorwegneh— 
men, zuerft behandeln, Isocr. 4,74 u. oft. — Vorher 
begreifen, S. Emp. oft. 

M0 0~xo.ta-Ac uw, vorher erleuchten, Schol. Il. 18, 
A86. 

mo 0-xata-Aeaiven, vorher ganz glatt machen. 

mpo-xeta-réyw (Aéyw), vorher aufzählen, fagen, 
mooxatadeytsion, Her. 4,175; neoxatahsheyué- 
vov, Ath. III, 119, a5; aber mooxatedeyuévac, B. A, 
606. 

mpo-xata-Ajyo, vorher aufhoren, Pol. 2, 44, 6. 

100-zaTH-An wre, 7, vorhergegangene Wegnahme ? 
Bei den Rhett. die Anticipation. — Das Vorherbegrei— 
fen, Plut. sol. an.44; S. Emp. 

noo-xat-ahacoow, vorher vertauſchen, 3. B. den 
Ort, dah. im med. fice vorher zurückziehen, Sp. 

19 0-xato-Ava, vorher auflofen, aufheben, vouwouc, 
Thuc. 3, 84; meoxatédvouy tov ndovy, fie hoben die 
Fahrt auf, Dem. 56, 24; rov Biov tov éoyov, Dd. h. 
yor der Ausführung fterben, Plut. Sol. 32.— Med., 
thv exdony, Her. 7,6; D. Hal. 5, 61 u. fonft. 

1Q0-XATO-UCAGTTW, vorher erweichen, Diose. 

MQ0-xata-uavedvea (f. uavdcyvw), vorher Fens 
nen lernen, Hippocr. 

100-xata-ucavtevouce, dep. med., vorher oder 
zum Voraus weiffagen, D. Hal. rhet. 2, 8. 

1100-x0T-avadioxw (f.dvakioxw) , yorher verzeh⸗ 
ren, Sp. 

mQ0-xatc-voéw (f, voéw), vorher bemerfen, Los. 

10 0-x0-C0-vOnors, 7, das Borherbemerfen, zerfenz 
nen, Epicur. bei D. L. 10, 79. 

Mo0-xata-vioow, att. -ttw, vorher zerſtoßen, zer— 
ſtechen, D. Cass. 54, 44. 

1oo-xata-niunonus (f. niumenut), vorher vere 
brenuen, D. Cass. 66,3 im aor. 

1oo0-“r0tK-nivw ({.2ivw), vorher hinuntertrinfen, 
yerfdlingen, Sp. 

100 -xata-intw ({.nintw), vorher herabz od. nie: 
derfallen, M. Ant. 4,15; tais wuyais, vorher den 
Muth finfen laffen, D. Sic. 20, 9.— Much übtr., Myo⸗ 
Nooxatémintor sig tyy “Poduny, yorher famen Gez 
rudte nad Mom, Plut.Pomp.43. ~ 

Moo-xata-nhéiw (f. mAéw), vorher hinabfchiffen, 
Pol. 4, 24, 4. 

N00-xaTU-MAHjOGw (f. MAjoow), vorher in Schre⸗ 
en ſetzen, Pol. 5, 70,9, mooxatandanicusvos side 
THY MOdLY. 

100-xat-aoyua, TO, dad dem Sdhlachtopfer vor⸗ 
angehende Tranfopfer, Schol. Ar. Plut. 660. 

100-xat-aoutwéw, vorher aufzahlen, Hierocl. bei 
Stob. Floril. 79,53; dua tac meoxatyorunuévas 
aitiac, S. Emp. adv. log. 1, 363. 

11Q0-XCT-AOXTHLOS, 7, OV, Vorher anfangend, te 


Tooxataxtrte 


Tlooxatadrnors 


7o., die unmittelbare Veranlaffung, Hippocr.;S.Emp. 
pyrrh. 3,46; Plut.; ev, der Pian mit yorange- 
hender flanger Sylbe, tm Ggſtz von xataanarixos, 
Demetr, Phal. 24. æ 

moo-xat-cokic, , das Vorher- od. Zuerſtanfan⸗ 
gen, erſter Urſprung, Sp. 

1090-xctas-Oyyvoipe (f. Onyvuur), vorher nieder⸗ 
reifen, Sp., 3. B. yemvoas, D. Cass. 35,7, 

m00-xet-aoticw, yorher od. eher zurecht maden, 
Hippocr. u. N. T. 

100-xaT-aotvw, yorher zubereiten, tovg ducoxa- 
Jéxtous mods ta Dewan xai Fvuoerdesic, Plut. de 
aud. poet, 10 M., vorher mafigen. 

1Q0-“%GT-GOYW, zuvor OD, zuerſt anfangen, Plut.de 
fat. 10; modéuov, D. Cass. 50,2; haufiger im med., 
tis Oéuns, die Klage anfangen; den Krieg von felbft 
anfangen, Pol. 3, 31,5; Aowooras, D. Cass. 58, 4. 
— Wher odte Kooudiw dvd oi nooxatagyousvon 
tov isoay, bet Zerlequng des Opferthieres die Erſt⸗ 
linge des Opfers thm gutheilen, damit er fie verbrenz 
ne, Thuc. 1, 25; val. xareoyouce. 

N100-xaTa-oxéintouce, dep. med., vorher befehen, 
tonov, D. Hal. 44, 26 u.a. Sp. 

moo-xata-oxevatw, yorbereiten, Xen. Cyr. 3, 4, 
19; tovtwy nooxateoxsvcouévor, Plut. Lys. 26; 
Pol. 4, 24, 3. auc) med., me0xatwoxevaodusvos ta 
Morssonuéve, 10, 22,1. mooxatecxévaouévor Pi- 
hovg, 4, 32, 7. 

710 0-XUTO-GHXEVOOTIXOS, 11, Ov, Yorbereitend, Sp. 

no o-xata-oxsvy,, 1, Borbereitung, Pol. 4, 13, 7 
u. oft: u. bef. Rhett., wte Hermog. de invent. 3, 2, 
Mo oETideacIar Ta xEDocdcce. 

100-xaTe-oxLGO0W, yorher hart madden, dé- 
yteve Toeoxatecxgowuéyn, alte, mit dev Zeit ver- 
hartete Feindfdaft, Sp. 

NQ0-xaTH-sTcoLs, 7, vorgängige Cinridtung, 
Vorbereitung, D. Hal., bef. Rhett., wie Hermog. in- 
vent. 2,1, Aovyos &y Bouysi Ta ev TH xataotaoEr 
Lnviwy neoreyousre:, u. Ofter bet Scholl. 

1 Q0-XATA-OTUTIXOS, 4, OY, Yorbereitend, einlei- 
tend, bef. bet den Rhett. zum vorigen gehorig, Schol. 
Eur. Phoen. 88. 

moo-xata-otéhaw, vorher betlegen, berubigen, 
Eust. 78,19. 

10 0-xaTa-oTOED, Yorher od. zu früh umwenden, 
bef. sc. Béov, das Leben zu früh endigen, zu früh flere 
ben, D. L. 2, 138. 

M00-xatTa-oToOPr, 1, Yorhergehende od. 3u frühe 
Umanderung, bef. sc. Béov, frühzeitiger Tod, D. L. 410, 
1541. 

1o0-xaTa-oVOW, vorher ausziehen od. plündern, 
Pol. 4, 40, 8. 

moo-xata-opatw, yorker tidten, App. Hisp. 
42. 
moo-xata-ovalo, yorher einfdneiden, Diose. 
T1e0-xata-o veto, poet. = Tooxatéya (?). 

19 0-xaTa-Teyéw, durch Zuvorkommen einnehmen, 
S. Emp. adv. phys. 2, 145, ofter. ib. 153 ift wooxa- 
tatayvve v, |. 

mo00-xatoa-tidsuce (f. teInur) yor ſich od. yorker 
niederſetzen, Aoyor, die Rede vorausſchicken, Hip- 
eae ‘ gion, vorher eine Wohlthat erzetgen, Los. ; 

30. 


n190-x0T-cvAnore, 7, a8 vorhergehende Wnsblafen 
der Flote, um fie gum ordentlichen Blafe vyorguberet- 
ten, Theophr. 
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m190-xata-péioouce (f. pow), pass., Yorher nie: 
derfinfen, Arist, Brobl: 42, a E : 

Noo-xata-—pevyw (f. pevyw), vorher feine Zuflucht 
wohin nefymen, Thuc. 4,134. 2,91; D. Cass. 

100-xata-yocouce (f. yotouce), dep.med., vor⸗ 
her verbrauden, Dem. 19, 154. 

noo-xate-yolw (f. yotw), vorher daran ſchmie— 
. ten, Sp. ; 

noo-xata- wv ym, (f. pry), vorher abkühlen, Sp. 

noo-xat-syyvaw, vorher verloben, Sp. 

noo-xat-sarivo, vorher, ju früh hoffen, Pol. 14,3, 
1, meoé tevos. : 

moo-xat-enetyw, vorher drangen, Los. 

noo-xat-soyeCoucs, dep. med., vorher verridten, 
D. Cass. oft; mpoxatevoyaouévea, pass., Plut. De- 
metr. et Ant. 4. 

moo-xat-éo youce (f. fovoucer), vorher herab-, zu⸗ 
rückkommen, Hdn. 1, 25. 

mo0-xat-Eotiw ({. éoFiw), vorher aufeffen, fut. 
nooxatedettct, Luc. diss. c. Hes. 7. 

moo-xat-evyouce, dep. med., wovor cin Gebet 
verrichten, tis Toopic, vor dem Eſſen, Los. 

moo-xat-Exyw (f. éyw), vorhalten, med., mooxat- 
éoyeto yeoot xedvatony, H. h. Cer. 197, fie hielt 
yor fich den Schleier herunter; yorher einnehmen, be- 
fest haben, wooxatacysiv tijy mod, Thuc. 4, 105 5 
did TO MpoKatEcyijoIas ~ooved tiv czxeay, Pol. 
8,33, 1. — Wie ro0éyw, den Vorzug haben, ubertref- 
fen, of mooxatéyortes tais iAuxlars xai tais do- 
Eooc, Pol. 27, 43, 7. 

moo-xat-nyooéw, vorher wider Ginen reden, ihn 
anflagen, ehe er etwas gethan hat, Dem. 8, 23. 

moo-xat-nyoota , 1, vorhergegangene Anklage, 
Thuc. 3, 53. 

100-xét-nucr, ion, = Teoxddyuce, Her. 

nmoo-xat-nvéw, vorher unterrichten, Sp., bef. K.S. 

100=KxUT-H YHOLG, 7, vorhergehender od. erfter Un- 
terricht, H. 8. 

noo-zxat-ilw, ton. = meoxatilw, Her. 

N00-xaT-ontEevw, vorher ausforfden, Hel. 7, 6. 

100-xaT-oGOwdéw, vorher fürchten od. fheuen (2). 

100-xaT-GWouce, f. ToOXUFOOCH, 

noo-xEiuce ({. xeiuer), Vorliegen, vor etnem 
andern Gegenftand liegen, Aiyuntog mooxeruévy 
tis €youévns ys, Her. 2,12; év tH Fadctry, fic 
ind Meer erſtrecken, Xen. An. 6,3,3; of mo0xetus- 
voitwv otowv nvoyor, Pol. 1, 48,2 u. oft; — übh. 
yor Augen liegen, daz, bereitliegen, wte bet Hom. oft, 
ovetata Neoxéiusve., die vorgefebten Speifen; mo¢- 
xevoas, du liegſt hingeftredtt da, Aesch. Spt. 948 ; vgl. 
jusic cy neovzsiue? aioytoto oow, Soph, Ai. 
1038. Dah. von den Todten, xréaor dé tH MeoxEtmé- 
yw tamor, Ant. 1088; fo Ar. Av. 474. Eccl. 537 ; 
aud @ YOvoyjdatos Mo0vxEsto Uaotwor nEOVic, 
worin befeftigt war, Soph. Tr.921; nad fov me oxst- 
usvov, vor aller Augen hingeftellt, Her. 1,144. u. 
libertr., yya@uce tosignooexéato, drei Meinungen la— 
gen vor, 3,83. 7,16. ayavog usyiotov meoxsmué- 
vou, 9,60. ta mooxsiusva cyadd, die yorliegenden 
Güter, 9,82. ojuric, vorgezeichnete, feftgefebte Kenn— 
zeichen, 2, 38. juéocs, feftgefeste, beftimmte Tage, 2, 
37, u. wie es hier eigtl. als perf. pass. dem moot 7- 
uc entfprigt, auch von Belohnungen und Kampfprei- 
fen, Die ausgefebt find, Hes. Sc. 312; doAa, Plat. 
Rep. X, 608, c; dyer wryie néot nocxertc, Eur. 
Or. 845; vgl. Plat. Phaedr. 247, b; Xen. Cyr. 2, 3, 
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2; vgl. nod Aesch. oJ” gotiv dtA0v tépua oor 100- 
zsiusvov; Prom, 257, wie woydwr, 757, maoe 
OTEQEGH UL XOATOS HY NooxrEiUEvor, war als Straz 
fe verhängt, Pers. 363; wal. movoy mooxsiotus 
Onuddevotov tv modes, Soph. Ant, 36. vowormgd- 
xewtar, O. R. 865. Ant. 4772 aber ta vow 0” 
étyuos wde nooxsuce ſchließt fic an die erften 
Heifpiele, befchimpft bin ich fo Hhingeftellt, Ai. 422 ; 
ei te odooELy THY Nooxsiuéywy FédELc, Eur. Rhes. 
984; mooxertae nEpi owtnotas, ed liegt die Ber 
rathung vor über die Mettung, Ar. Eccl. 404; e7es- 
Oi) coi xai iuol 6 Adyos nodxetas, Plat. Phaedr. 
237. c. olc tocovtwy még Gowy Huiv oxéWus 1E00- 
xertecr, Rep. VIT, 533,e; u. oft bei Folgdn to m00- 
xeiusvor, dad, was Yorliegt, der Gegenftand, von 
Dem die Mede iff. 

moo-xédev doc, vorlaufig, tuuöc, Mosch. 2, 147. 

Mo0-xshevountixos, 0, cin Versfuß, dev ang vier 
Kürzen befteht, Gramm. 

moo-xehsvw (f. xedevw), vorher in Bewegung fe- 
Hen, Hesych. hat wooxedjour, mooxshevous, 

moo-xeve-cyyéo, vorher die Gefäße und den Ma— 
gen ausleeren, faften, Hippocr. 

moo-xevow, vorher leeren, Luc. Alex. 13, im pass. 

moo-xévtnuct, T0, das Vorherabftecen eines Bau— 
ed auf dem Bauplag od. Papier, Abriß, Sp. bet Nicom. 
arithm. 1, 4, — meoydonyue, Zurüſtung zum Bau, 
sic tas Coyas nai Ta Mooxsytjuata Danaver, Sext. 
Emp. adv. log. 1, 107. 

noo-xépacdos, mit yorftehendem Kopfe, Suid. 

moo-xijdouce (f xidouce), verforgen, Furforge 
tragen, tovos, fiir Ginen, wy wov meoxndov Ucoooy 
ws guoi yavzd, Aesch. Prom. 632; gédov, Soph. 
Trach. 962. Ant. 747 u. sp. D. 

noo-xnonive, Seforgt fein, xefvov, um jenen, 
Soph. Tr. 29; vgl Dtonf Eur. Hipp. 223. 

moo-xijovyuc, T6, Borbher od. Borausverfindi- 
gung, Schol. Ar. Vesp. 1003 u. a. Sp. 

moo-xynovxevouce, dep. med., durch den Herold 
ausrufen od. verfindigen laffen, Isae. bet Poll. 4, 94; 
néot onovdwy, Unterhandlungen auknüpfen, Andoc. 
3,3; 2006 tev, Aesch. 2, 172; D. Cass, oft. 

m00-x ove, Ux0¢, = xjov§, Cyrill. 

noo-xnovoow, att. -trw, vorherod. Hffentlich durch 
ben Herold ausrufen, poser &vdoos dodiwy xnovy- 
udtov doduoyv nooxnovéarvtos, Soph. El. 674. 
Ant. 457; Isae. 6, 37 u.fonft bet Rednern; eyooay, 
Ael. V.H.4,1; mooxnovéas adtoig otepavovs ém 
avdoayatio, Pol. 5, 60, 3. 

moo-xitdorsuc, T, Borfpiel auf der Cither, VLL. 

noo-xivdvvEevo, ſich voran, voraus wagen, ſich in 
einen Kampf wagen, theils abfolut, Thuc. 7, 56 ; 
Isocr. 4,99; Dem. u. A., wie Pol. 3,95, 6 u. ſonſt. 
auch die in dev erften Sdhlachtreihe ftehen, 1, 19, 9; 
gew. tevos, fir Ginen, zu fetner Vertheidigung fic in 
Gefahr, in den Kampf beqeben, t76“HdAcdd og tH Bao- 
Bcéow, Thuc. 1,73; Andoc. 4,1 u. Sp., wie Luc. Ty- 
rann. 18 u. öfter; d7ée tevos, Lys. 18, 27; Isocr. 4, 
62g 12; Pol. 9, 38, 4. 

moo-xtvéw, yor, yorwarté, weiter bewegen, Xen. 
Cyr. 1,4, 24. pass., vorrücken, ib. 23; Plut. — vor⸗ 
her bewegen, S. Emp. adv. phys. 2, 108. 

mo o-xdeiw (Ff, xAccéw), vorher weinen, Soph. Trach. 
959; dxoutey, Eur. Alc. 529; m90xAavourtés 70 @= 
toy, Her. 5, 8. 

moo=xdstw ({. xascw), vorher verſchließen, Sp. 
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moo~xdéntw, vorher heimlich wegnehmen, Schol. 
Soph. Ant. 491. 

100-xAcotos, vorn zerbrochen, Eust. 

7190-xAndovitouce, vorher ahnden, prophezeten, 
Ios., Suid. 

1o0-zAnorts, 7, da8 Hervor: od. Herausrufen, Herz 
ausforderung, éx Te0xAjoroc, Nad) vorhergegangener 
Herausforderung, Her. 5, 1. 9, 75; Yufforderung, 
Vorſchlag ({. tooxadéw), Thuc. 3, 64; bef. yor Ge— 
richt eine feierliche Aufforderung ju einer Handlung, 
wie gu einem Gide, zum Ausliefern der Sklaven, daz 
mit man fie foltern könne, durch welche ein ftreitiger 
Punkt erledigt werden foll, aud) das eigene Anerbieten, 
vergleichen zu thun, 3. B. feinen eignen Sklaven zur 
Solterung zu geben, vgl. Is. 6, 16; Antiph. 6, 27; 
Lys. 4, 15; mocxdnow adtor ngodxahsoauny, 
Dem. 59, 120. 124. 37, 40 u. ofter. 

moo-xAntixds, 7, Ov, heraus- od. hervorrufend, 
herausfordernd, Plut. Marcell. 7. 

noo-xAytoc, herausgerufen, Hesych. erkl. es aud 
Durch) Te0PuWOSG. 

moo-xhiva (f. —— vorwärts neigen, yYcöν 
&o yon oWua oor Meoxdivacs mudiay gucayv., Soph. 
— —— Pha DR 

moo-xditns, o, der denerften Blas bet Tiſche hat, 
Poll. 6, 42. 

moo-xAitixed, Te, ein Yon Hermann gebildetes 
Wort, um im Gegenfas dev éyxdrtixe die tonlofen 
Worter zu bezeihnen, welche nach feiner Annahme th- 
ren Accent anf dad nahftfolgende Wort werfen. 

noo-xdvtw, vorher abkühlen, Sp., wie Philo. Set 
Den Aerzten vorher durch ein Klyſtier reinigen. 

moo-xdvtoc, vormals oder in friherer Zeit gehort, 
énece, alte Sagen, Il. 20, 204. 
eg Paget (f. zAvm), vorher Hiren, Aesch. Ag. 
ae 

1090-xvijutov, To, dad innere, größere Schenfel- 
bein, Schienbein, Poll. 2, 490. 

moo-xynuic,tdoc, 7, Bedeckung des Unterfchenfels, 
Pol. 6,23, 8; Polyaen. 6, 4, 2. 

Modxrves vd. Mooxvic, idoc, 7, cine Art getrocnete 
Feigen, VLL., wie Poll. 6, $1; Ath. 653, a; auch 
TOOKOLS Oder TOOKOLS geſchrieben. 

moo-xotdvos, mit vorftehendem oder hangendem 
Bauche, Sp. 

700-xo1d0¢, = yorigent, Synes. 

190-xo1ucoucs, Yorz Od. vorher ſchlafen, Clem. Al. 
u. a. Sp. 

m1o0-xortste, 7, Wache vor dem Haufe, dem Lager, 
Pol, 2, 5,6. 6, 35, 5. 

m1o0-xortéw, wovor Wace halten, D. Cass. 54, 45. 

M00-x0t6a, 1], == Mooxotsta, D. Cass. 67, 15. 

100-xo0iTLOY, TC, zw. L. flatt TooxolTHy. 

MQ0-xX0vTOS, Yorn od. Yor dem Haufe ſchlafend od. 
Wache haltend, excubitor, Pol. 20, 44,5 u. Sp. 

Q0-xo1twy, Wrvos, 6, Vorgemach, Cob. zu Phryn. 
252. 

mpo-xodalw, vorher züchtigen, ftrafen, Arist. rhet. 
9.18% 
noo-xodaxevo, vorher ſchmeicheln, tua, Plat. Rep. 
VI, 494, c. 

moo-xodmioy, TO, dad fic vor der Vruft faltende 
Kleid od. Gewwand, der Bufen, Theophr. char. 6, 4. 
22,2; Luc. Pisce. 7 u. ofter. — Auch der vordere Thetl 
eines Meerbuſens, Hafens, Ach. Tat. 4, 4. 

m00-x0uic, i, = nooxduoy, Ael. H. A. 16, 10. 
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moo~xoutdy, 7, dad BVorbringen, Sp. 

Moo-xouilw, Yorz, yoran, vorausführen, hervorho- 
fen, éx tov zodnov Ooufor, Luc. D. Mere. 4; tio 
myocs tr, Long. 2, 18. — pass., weiter vorwärts ge- 
fchafft werden, in entlegenere Gegenden gebract wer— 
den, Her. 4,124; u. eingeln bei Sp. weozousoréos, 
Clem. Al. 

100-x6uL0y, T0, dad Yorhangende Stirnhaar der 
Pferde u. Menfchen, Xen. Hipp. 5, 6; Arist, H. A. 9, 
A5 u. A. — Auch das anftatt der Haare ift, falſches 
Haar zunt Bube dev Frauen, bef. auch bet den Perfern 
ühlich, Arist. Oec. 2,14; meoxdura mEgidera tE dor 
Bortes, Ath. XII, 523, a. 

100-x0 ULC Uc, TO, das Borz, Fortgeſchaffte, E. M. 
363, 28. 7 

100-xomty, 7, dev Fortgang auf dem Wege, geiv. 
übertr., Fortgang, Gedeihen, auch Fortſchreiten in wif. 
ſenſchaftlicher Ausbildung, Cic. ad Att. 15, 16; éni 
TO ysigoy od. TO BéAtioy, im Guten u. Bofen, Philo ; 
ygl. Plut. adv. Stoic. 9; auch abfofut, im plur., Luc. 
Alex. 22; meoxomais Acupac, Ep.ad. 724 (App. 
313); Tommvtyy neoxoniy xat ovrtélevav éoye 
tovto to wégos, Pol. 2, 37, 10 u. ofter, im guten 
Ginne, mooxonijy norsiodae u. Aaupovew, aber 
aud im bofen, 7 2ec@bss madtytoonoy Aa Bovoa tiv 
Mooxomny Tals & Koyns avtwry édniovy, 5, 16, 9. 
Pal. nod Luc. soloecist. 6. 

moo-xontw, etatl. urd) Schlagen ausdehnen, wie 
der Schmied dads Metall durch Hammern ſtreckt, daher 
überh. weiterbringen, fordern, tig aoyns éxetvorc, 
Thuc. 4, 60. tod vavrixod uéya uégos Mo0x0War- 
téc, 7, 56. pass. gefirdert werden, Fortgang haben, 
gedeihen, aywtéow obdéy THY MonyUatwY 100- 
zontousvoy, Her. 1, 190. auch &¢ to 1900w oddéy 
TooEsxontéeto Twa Nonyuatwov, 3, 56. Sn derfelben 
Bdtg bet den Att. gew. das act., ti av mooxdmt016; 
Eur. Alc. 1082. taita mooxdntovt’ ovdéy sic n90- 
otev xnav, Hec. 961; xoutovrtes tis yWous ov- 
déy mo0vxontoy &¢ t6 anodégas Duc, Xen. Hell. 
7,41, 6. u. dfter bet Sp., wie Pol. zgoxdntwy ovdév, 
27, 8, 14. éni tocodto nooéxower 4 Dosa avtov, 
32, 9, 2; nooxdwes, gedethend, Nicarch, 24 (XI, 
17); im ſchlimmen Sinne, avontol, uoyInoot, Plut. 
adv. Stoic. 10; émi nistov mooxo wove dosBsiac, 
N. T.; u. Suid. führt im eigentliden Ginne an: oyy- 
pate xeyonusvoy xal Ove Tig ewpoeov 1e0x0- 
ntovta xatéaabs, durd die Heerſtraße fortfahren, 
was er dreoyousvor erfl. j 

100-xoGUEw, Yorn Od. vorher ſchmücken (2). 

Moo-xeGunuc, Td, Yorn angebradter Pus, Sp., 
wie Longin. 43,3; D. L. prooem. u. Inscr. 

moo-xdouroc, vor der Welt, d. t. früher, alter als 
pie Welt, Sp., bef. K. S.;— aber ra meoxdouser, vorn 
angelegter Schmuck, Plut. de sol. anim. 44. 

moo0-xoatéw, vorherrſchen, Sp. 

10 0-x OE MOrLOtL, PASS. ZU TEOKQE UAV Y ULL (f. KOE- 
udrrvpo), vorz od. heryorhangen, Arist. physiogn. 6, 
49. 

700-xonurvos, vorn abſchüſſig, Ios. 

moo-xeruc, TO, das Vorausentſchiedene, Vorurz 
theil, Sp., wie N. T. 

moo-xotve, vorher urtheilen, entſcheiden, mit fol 
gendem acc. c. inf., Isocr.4,4; wcyny dia innéwy, 
rie Schlacht durch die Metteret entſcheiden, ehe das 
Fußvolk dazukommt, D. Sic. 17, 19, v. 1. wooxeveiv- 
u. bef. durch fein Urtheil den Vorzug geben, vorgtehen, 
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 nooxpivas oinse cAxcuadtatos, Eur. Phoen. 750. 
 Mavtwy meoxetvas cwpeorvéotatoy Beotwr, Hel. 


47; te mooxexouuéva, Her. 1, 56; todto 29 0xéxo1- 
Tae xdddcotoy sivas, Xen. Cyr. 2, 3, 8. me0xeivo- 


Aœu sivas Bédtvotos, Apol. 21; ov avtoi savrw@y ty 


TE THIS COYAIG Rai Taig HAACES TYULGIS TEOKELYOU- 


ow, Plat. Apol. 35, b. auswablen, & twy sixoor 


étwy of mooxortévtes, Rep. VII, 537, b u. dfter. 


auch tm med., tovtous éx tov nooxeitwy me0xel- 


veusvory, ib, d; u. fo erwablt werden wozu, gu einem 


Ehrenamt, Xen. An. 6, 1,47. Hell. 6,5,34; Thue. 


4, 60; Dem. u. Golgde; éx mavtwy, Pol. 4, 8v, 12 


| u. font, wie Plut. u. Luc. 


MQOxOLG OD. MEOXELG, 1], ſ. nOoxVIc. 
no0d6-xororc, 7, vorhergefalltes Urtheil, Wahl, Plat. 


Polit. 298, au. Sp. 


m0 0-xoLtLx0Y, TO, erwähnt Plut. de music. 28 als 
eine Erfindung des Archilochus —, Ritſchel im Mhein. 
Muf. N. Folge 2, p. 254 ff. dndert moozentixoy, etn 
Versmaaß, dag yorn einen Kretifus hat. 

mod-xortos , vorher unterfudt, vorher erwablt, 
Plat. Rep. VII, 537,b; Dem. 59, 75. — Bei Sp. ent- 
ſpricht es dem lat. princeps, wie D. Cass. 57, 8. 

200-xoo0or, lat. impf. von mooxeovw ftatt mgov- 


_ xoovor, Ar. Lys. 1253, wo es Ginige fir ein Adjectiv 


haben erfl. wollen. 
no0-x00cG0s, aud 3 Endgn, wie Mauerzinnen 


hervorragend, fo heifen Il. 14,35 die Schiffe ze0- 


xooooar, die aufs Land gezogen und fo neben einanz 


der geftellt find, daß ihre hohen Hinterthetle eine Art 
| Mauer mit yorfpringenden Zinnen bilden; mecxeoo- 
oa é¢ Movtoy, Sciffe, die mit den Schnäbeln gegen 


dad Meer gu gewendet find, Her. 7, 188. und 4, 152 


heißt es von hervorrageuden Greifenfdpfen, welde als 
Einfaſſung rings um den Mand eines Gefäßes herum- 


flehen: 2é01§ adtovd younwy xepadui of 1e0x00G- 
oot sioiv, Schweigh. will in beiden Stellen eine an— 
dere eigenthümliche Stellung verftanden wiffett, in 
quincuncem, par échelons. — Ueber}. in einer Reibe 
neben einander ftehend u. yorragend, auch iiberty., &&- 
opunourtes én’ adtoy EBondQduovy nedxeoccor 
peoousvos éni tov xivdvyvor, Ath. I, 30, a, you meh— 
reren, die fich Der Reihe nach, einer nad dem andern, 
in eine Gefahr ſtürzen. Bet Opp. Hal. 4, 606 find 
czxavia nooxooooas hiriter einander oder dicht in 
einer Reihe flehende; covrdéaers ov neoupsosic aA- 
Aa nodzooooar, Democrit. bei Theophr. de sensu 
p: 42. 

mo0-xoovoerc, 7, cine SuftrumentalmuftE, daffelbe, 
wie 2oeAnwec, im Gefange, Bryen. Harmon. 3, 3. 

Mo0-xoovomos, o, bei Guftrumenten daffelbe, wie 
Moodnuuctiouos im Geſange, Bryen. Harmon. 3, 3. 

7100-z00Vw ({. xQovM), durch Schlagen, Treiben, 
Hammern od. Schmieden ausdehnen, recken u. mar— 
tern, ſ. Zoozxpovotne, nom. propr. — Bei Ar. Eccl. 
1047 ein Frauenzimmer befdlafen, wie xoovw, val. 
auch me0xooor. 

mQ0-xtcouce (f. xteéouct), dep. med., vorfer od. 
zuvor eriwerben, Schol. Pind. 1.3, 26; Iulian. Caes, 
25, 7. 

moo-xtilw, vorher anbauen, Schol. Od. 19, 174. 

noo0-xvpeorvcw, yorn fleuern, Poll. 4, 98. 

moo-xvd dv, dad verſtärkte xvdayw, Orph. Arg. 
1230 nad Herm. Conj. 

nmoo-xuxhéw, ervorrollen, Herausfugeln, im 

Schwalbenliede bei Ath. VIII, 360, c. 
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moo-xviivdéw, wie Mooxchivdéw u. mooxvdirvdw, 
vor⸗, vorwärts walzen, med, fich Ginem zu Füßen wer— 
fen, ihn fußfällig anflehen, turé, Ar. Av. 504; turds, 
ovtog éxéivov noov«eviuyd sito, Dem. 19, 338. 

mgo-xvdivdnuc., TO, das Vor- od. Vorausgewalste, 
yon einer Welle, Synes. 

noo-zvdivdw, yorwilzen, weiter fortwälzen, pass. 
fortgewälzt werden, fortrollen, von den Meereswellen, 
Il. 44, 18. 

noo-zvdsors, 7, fubfalliges Flehen, im plur., xo: 
nmoosxuvijasss, Plat. Legg. X, 887, e. 

100-xviaiw, = mooxviiy0éw, pass., D. Hal. 6, 26. 
8, 39. 

npo-xv uate od. MooxdUle, 7, U. MoV MELE DD. 
NookbUcTIA, Te, Schutzwehr gegen die Wellen, 
Ios., die Lesart ſchwankt zwiſchen den angegebenen 
Formen. 

noo-xvvéw, vom Hunde, vorbellen, ehe er den Haz 
fen gefunden hat, Poll. 5, 65. 

100-x01TwH, ſich vorwärts od. vornüber bücken, beuz 
gen, neigen, ote moox’ntw é&w teiyous, Ar. Av. 
A96, hervorragen, -guden; meoxvwas sig to Euqpa- 
véotsgov, Luc. Conviv. 37. yawooun nmooxvnten, 
Alex. 12; fomifch bet Plut. Symp. 2, 1, mooxvareuy 
TIS WOAEwS, Yon einem Buclidten, ftatt roosotavar, 

719 0-xvodw, vorher beftatigen, N. T. u. a. Sp. 

100-xVWY, xvY0C, 0, ſ. nom. pr., Antiphan. 5 &I, 
322) nennt die Grammatifer {pottifd aexo0t Kadd- 
uczov nooxzvres, die bittern, kleinen Kläffer, xvveEc. 
— Für Schmeichler aber wird jest ridtiger moocuv- 
ves gefdrteben, w. m. ſ. 

moo-xwhvuc, to, Bollwerf zur Abwehr, Heliod. 
9,17, 

MQ0-xW Log, Yor dem xwuos, demfelben vorange— 
hend, Burov mooxwusor, Pind. N. 4, 44, ein Vor- 
fpiel, welches por Dem Hymnus angeftimmt wurde. 

M00-xWVE UND MEOKWYLM, TH, GApeTa, Sraupen 
Yon junger od. ungerodfteter Gerfte, Hippocr.; nad 
Didym. bei Harpocr. tvgoi uédite xeyorouévor: vgl. 
Poll. 6,77; Phot. lex. u. B. A. 294. ©. auc 2vg0- 
XWV LC. 

100-xw710¢, das Schwert am Griff haltend, Aesch. 
Ag. 1637. auch &ipog nedxwmor nas tg ev toEnLé- 
Tw, das Schwert, das Giner bereits am Griff gefabt 
Halt, fchlagfertig machen, 1636, wie med0xwmor Ei- 
gos, Eur. Or. 1478; modxwnoy éywr tijy conn, 
Luc. D. Mar. 414, 3. 

mo0-Aa Br, 7, wie Ac By, Griff, Poll. 

moo-hayydvw (f, Aeyyava), vorher loofen, me0- 
evan, Ar. Eccl. 1159. 

noo-AdCumc, uur praes., = me0kcupayvw, Eur. 
Ion 1027, 

100-Adzxvov, to, Borfumpf, Behaltnif in der Erde 
yor einem grofern, Arist. part. anim. 3, 44. 

moo-Aaréw, vorſchwatzen, Strat. 50 (XII, 208); 
yorausfagen, Eust. 

noo-Achia, 7, in der Ueberſchrift yon Luc. Bacch., 
V. l-moochadica, : 

mo6-Aadoc, Yoreilig od. vorwitzig im Reden, Ma- 
neth. 5,337; Suid. 

moo-hcuparvovtas, im Voraus, D. Cass. 

moo-haupdve ({.raupeérvw), yorker, vorweg od. 
yoraus nehmen, & xax@dv moovacBoy uoyis M0de, 
Eur. Ion 1253. yeou, 914; si me06 toduov me0v- 
AaBes ta tod’ én, Soph. O. C. 1143, vorziehen; 
nookepovtes émyédortas, d. 1. fie forgen im Vor⸗ 
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aus, Xen. Cyr. 1, 2, 33 mookcupdve ti¢ 6000, 
Her. 3,105; tHo pvyis, Thuc. 4, 33; auc abfol., 
mosaw moovaape, 7, 80; bef. einen Vortheil einem 
Andern yorwegnehmen, wéwevouce tovs’ inavov 
juiv nookapety sive, Dem. 3, 2 u. Folgde, wie Pol. 
nmookupay tor xaodr, 9, 14, 12.— Auch voraus 
annehmen, fic) vorftellen, im med., Menand. fr. inc. 
152; dah. voreilig urtheilen, ein Vorurthetl faffen, 
Sp.; vgl. aud Dem. 4, 44. 

moo-Acumw, vor- od. voraudsleudten, vor Andern 
leuchten, Synes. 

700-Asaivw, = 190A8v0W, SP. 

moo-aéyw (f. Aéyw), 1) vor Andern ausleſen, aus⸗ 
wählen, vorziehen, Aßnvudiov noodsheyuévor, Il. 13, 
689; vor Andern mit Rum, Auszeichnung nennen, 
éoyarator mp0déyortas, Pind. N. 2, 18. — 2) vor⸗ 
here, vorausfagen, vom Orafel, Her. 1,53. 8, 136; 
Soph. 0.R. 973; gi tov Selwy mookéymy OUTOIS 
te péddovtc, Plat. Euthyphr. 3, c; — auch yorher 
befannt machen, toy pdiuevoy yao moodéyw Béd- 
_ rege tHvde nodosery, ich fage es Laut und rühmeud, 

Aesch. Spt. 348. befehlen, Prom. 1073; fo vom Ge⸗ 
ſetz, 6 vomos mépuxe Qodéyery O un Osi MOGTTEY, 
Lycurg. 4; Din. 4, 71; aud) vowor deouoy m0Q0- 
Agyovowy, Dem. 24, 60; tovg nodéuovs, Pol. 413, 
3,5. 

moo-Aevow, yorker glatten, aud vorher zerreiben, 
Sp. 

—— voraus, heraus od. weggehen und hin— 
ter ſich laſſen, im Stich laſſen, von Menſchen, Orten u. 
Sachen, Hom., Hes. oft, uric oe noodédoune, die 
Klugheit verlief dich, Od. 2, 279; &vtoov moodunay, 
Pind. P. 9, 34;. Aesch. Prom. 280. Pers. 18; Soph. 
natéon tov adv éy Avyed yiog mooksinwy, Ai. 
502. aud nicht ablaffen, ovd’ &Fé4w mooduneiy tddE 
fun ob tov éudy otovaysiy, El. 130; Eur. pudaxds 
moody, Rhes. 18 u, dfter; u. in Proſa, dray adra 
t6 dvFoc nookiny, Plat. Rep. X, 604, b. esaipyne 
o& MoovAinEy abty 1) OUveusrs, Theag. 130, 0; yw- 
o«y, Thuc. 2, 87. auch ittranf., etm meodtmor 7 
Gwur xaits couc, 7,75, wenn ihm die Kraft aus 
ging; vgl. Eur. Or. 817. 

m00-Asyupuc, TO, das Verlaſſene, Hesych. 

Noo-AsxTixdG, H, OV, Yorherfagend, weiffagend, 
Paul. Sil. 74, 67, mvevuc. 

noo-Asntvo, yorher dünn, mager maden, 700AE~ 
Aentvouévor vn0 onnedovos, Plat. Tim, 66, a; Arist. 
HH Az3, 3. 

noo-Aeoynvevouce, yorher plaudern, reden mit 
Ginem, tvvé, Her. 6, 4. 

7100-Aso Hos, voreilig od. vorivibig im Reden, Gals 
Eqodxoc év Aoye, Aesch. Suppl. 197. 

noo-dsvxaive, yorher weiß od. hell machen, Sp. 

moo-Asvoow, vorher od. yor ſich ſehen, of@ yor 
nodety us, Soph. Phil. 1344. 

7100-Anumce,t6, was man Yorher od. vorweg nimmt, 
Portheil, Pol. 17, 10, 3, mocAnupa nmovwy ovdey 
Piinnwg. 

moo-Anuuctico, vorher od. vorausftellen, Apoll. 
Dysce. synt. 

100-Anupetiouds, o, im Geſange eine eigenthim- 
liche Uebung, Bryen. 3, 3. Bgl. mooxeovouds und 
TO OANWtS. 

7100-Anvioy, TO, Behälter vor der Melter, LXX. 

1 00-ANTTLXOS, 1], OY, voraus Od. vorweg nefhmend, 
vorgreifend, Plut. def. or. 32 u. a. Sp. 
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M00-Anwic, 7, das Vorher⸗, Borausz, Vorwegneh- 
men, bef. im Geifte, allgemeine, dunfle Vorftellung, 
Porherahnen, xata tiv tov veavioxnwy noodaywer, 
Pol. 8, 29,41. moddnwey tyery tuvds, etwas vorher- 
fehen, muthmafen, 10, 43, 8 u. öfter. — Bet Epicur. 
eine durch die Sinne erhaltene Vorftellung; Plut. 
plac. phil. 4,44; bei Arrian. übh. der Begriff. — Su 
der Mufif wie mooanuuctrouds, eine eigene Modu— 
vase der Stimme, vgl. Anonym. Bellerm. de mu- 
sic. 4, 

mo0-AtuBevouce, bei Schol. Ar. Nubb. 1482 Grff. 
yon TootEvFEvO. 

100-AMurve, 7, = folgom, E.M. 798,45. _ 

too-kuuvas, dd05, 7, Vorfumpf, Vorwaffer, das 
yordere, ftillftehende Waffer eines Fluffes od. Sees, 
aud ein durch dag Austreten eines Fluffes gebildeter 
Gee od. Sumpf, Arist. H. A. 6, 44, 

moo-duveca, ein Vorwaffer bilden, Paus. 8, 22, 
3, v. 1. mooca. 

100-diuo-xtovéw , vorher durd) Hunger todten 
Arist. H. a 8, 6. ’ alee 

moo-dyvevo, vorher belecten, Schol. Ar. Nubb. 
1182, Grfl. yon wootser Fev. 

m00-A0 Bioy, TO, das auferfte, hangende Ohrlapp- 
chen, Poll. 2, 85 u. Hesych. 

m00-hoBos, 6, = moonyooewy, der Kropf der 
Hühner u. anderer Vogel, Arist. H. A. 2, 47. 
¢ OMEN Ra OHSS éc, kropfähnlich, Arist, partt. an. 

dais ; 
moo-aoyitouce, depon. med., vorher überlegen, 
Simplic. 

meo-hoyitw, vorher reden, bef. den Brolog fpre- 
chen, auftreten, um den Prolog zu fpredhen, Scholl. 

m00-hovos, 0, Borrede, Vorwort, bef. in der Tra⸗ 
gödie und alten Comödie dev erfte Theil der Handlung 
yor dem erften Ghorgefange, Ar. Ran, 1119; vgl. 
Arist. poet. 12; yon Guripides an und in der römiſchen 
Comödie eine monologiſche Erzählung deffen, was der 
Zuſchauer wiffen mug, um den Anfang der Handlung 
zu verftehen, die Stelle der eigentlidben dramatiſchen 
Grpofttion vertretend, Ggſtz éemlAoyoc. — Ju der 
Arithmetik das Verhältniß der größern Sahl zur klei— 
nern (8: 4), Nicom. ar. 

too-dovu (ſ. Aovw), vorher wafden, u. med. ſich 
yorher waſchen, baden, Hippocr. u. Sp. 

moo-aoyitw, vorher einen Hinterhalt legen, ta 
méeot thy moduy évédoouc, Thuc. 2, 84. ai mo0dedo- 
yrouevacs evédoat, 3,112; évédoas, Heliod. 6, 13; 
aud tiv odov, Thuc. 3,110; Plut.Sert. 13, yorher 
auf dem Wege einen Hinterhalt legen; val. Achill. 
Tat. 2, 18 u. dafelbft Sac. 

1Q0-doyvouds, o, dad vorherige Legen eines Hinz 
terfalts, Conon. 37. 

moo-Avuctvouar, dep. med., yorker verderben, 
Pol. 2, 68, 5, 

noo-dvnéw, vorher betriiben, pass. toodumeio Fat, 
im Ggſtz von tooyvaéosey, Plat. Phil. 39, d. Phaedr. 
258, e; moodvny tet, Arist. Eth. 10, 3, 6. 

moo-Avayots ; 7, vorhergegangene RKranfung, 
Schmerz, Plat. Rep. x, 584, c. 

100-UaHEvs, 6, dor. ftatt TooUNTEvs. 

719 0-Merx006, == o0unxnys, Hippopr. 

moo-ucauyyes, of, eine Art Hofleute u. Schmeich⸗ 
fer in Gypern, Ath. VI, 255, f. 

1Q0-uchoxtyjovoy, Td, der Ort im Bade, wo man 
ſich den Leib, als Vorbereitung zum eigentliden Baz 
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den, durch Neiben und Streiden erweichen lief, Galen. 


1Q0-uUcdaxtoy, TO, — Yorigem, Schol. Nic. Alex. 
144. 
1Q0-uchaxdyw, = 1oeouckioow, Sp. 
meo-ucddoow, att. -ttw, vorher erweichen, Arist. 
probl. 2, 32; durch Beſtechung u. dgl. vorbereiten, 
Plut. Caes.6; Philo u. Sp. 
7106-uedos, 7, eine unbeftimmte Baumart mit za- 


~ Hen, biegfamen Zweigen, von Hesych. = cyvos erkl., 


neben izée genannt, Ap. Rh. 3, 201; 7—— Eupo- 
lis bet Plut. Symp. 4, 1; weoucdov déurvoy évda- 


_ mins, Nicaenet. 3 (App. 54). 


moo-ucuun, 7, Urgrofmutter, Sp., wie Schol. 
Soph. 0. R. 1053. 

nmoo-uavidva ({. uavddcyw), vorher lernen, er⸗ 
fahren, to wu) moouadsty, Pind. Ol. 8, 60; &vayxy 
moovuatoy atégyer xaxc, Soph. Phil, 534; Ar. 
Nubb. 953; moousuccdyxévan, Plat. Legg. 1, 643, ¢; 
Thue. 4, 138. : 

moo-mwartete, , ion. Teoucartyin, dad Borredt, 
das delphiſche Orafel zuerft unter allen Griedhen gu 
befragen, Her. 4, 54; yeu tiv moouavtsiay tov 


$00, Dem. 9, 32; Plut. u. a. Sp. aud) = folgdm. 


790-udytevuc, TO, Weiffagung, Sp. 
moo-uarvtevoucs, dep. med., vorher weiffagen, ta 
éddovta, Luc. Conviy. 47 u. ofter, u. a. Sp.; bet 

Plut. Cat. mai. 23 aud) im activ. 

T1Q0-MarvTEvs, 6, — Noduarvts, fo heift Apollo, 
Lycophr. 537. 

moo-uccvtyin, 7, ion. ftatt wooucrtece, Her. 

100-UdytLoy, T6, —= Mooucytevuc, Orac. Sib. 

modo-urvts, 6, 7, Weifager, Brophetin, tuvos, 
Aesch. Ch. 747; @ 120i noduarvts Aatovs, Eur. lon 
681; bef. hieb 7 todmartuc die delphiſche Priefterin, 
welche die Musfprinche des Orafels verfiindigte, Her. 
6, 66. 7,141. 144. aud) dwdwvaiwr ai moouarytess, 
2,55. übh. alfo die Stellvertreterin des weiffagenden 
Gottes, die in feinem Namen fprad, 8,135; Thue. 5, 
16; Man moouartec, die fich voraus verfiindende, anz 
meldende Geredtigfeit, Soph. El. 467; moduartic 
$vuos, Eur. Andr. 1073. édayéwy, Hel. 345. 

m190-ucetvgouce, dep. med., vorher zeugen, N. T. 

100-UTWO, 0006, 7), dor. ſtatt Te0u7ntwe, Aesch. 
Spt. 127. 

——— = mooucyilw, Xen. Cyr. 3, 3, 60; 

Hdn. 6, 9,5 u.a. Sp. 

n090-uayewdy, O06, 0, Schutzwehr, Bollwerk, Her. 
1,98. tov tetyeos, 1,164. 3, 154; Xen. An. 7, 8, 
13. 

nmoo-ucyilw, vorfampfen, voran, in denvorderften 
Reihen der Krieger fampfen, Tewods, yor den Troern, 
Il. 3,16. aber -Aysanji, den Vorkampf mit dem Achill 
aufnefmen, 20, 376. 

moo-udyouce (f. ucyouce), dep. med., yorfim- 
pfen, wie dag vorige, in den pordern Neihen der Krie- 
ger Fampfen, aadvtwy, vor Wien, Il, 44, 247. 17, 
358; — vor Ginem ftehend fampfen, zum Sdube Sez 
mandes, tevds, Ar. Vesp. 957; Luc, Alex. 36. — 
Auch eher als ein Anderer fampfen. 

moo-uayos, Yorfampfend, vorn, in der vorderften 
Reihen der Krieger fampfend, bet Hom. in der Il. oft 
alg subst. of moduayou, die Vorkämpfer, die vorder- 
ften Rampfer, &v Teoucyovouy, unter den vorderften 
Kampfern, im Vordertreffen, auc me@rovsw évi 
nooucyoorw, Od. 18, 379; ne0udywr ay’ Gudor, 
Pind. I. 6,35; Soph. fagt fo and) adj.: Adyya me0- 
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ucxov doods, Trach. 853. — 2) der fir Ginen gum 
Schutz kämpft, Verfechter, Vertheiviger, adrswe, 
Aesch. Spt. 401. douwy, 464; Xen. Mem. 4, 3, 8 ift 
vrbon @éoa moducayor xai cvyteopor Cwijc. 

1Q0-UAYWY, WVOS, 0, — Mooucyewy, v. 1. bet 
Xen.; in B. A. 246 rfl. yon emadgec. Bal. Lob. 
Phryn. p. 467. ; 

1o0-usd-tnur (j.inur), yorn od. vorher heraus- 
ſchicken, Ap. Rh. 2, 329. 

moo-usdvw (f. ueFvw), Yorher trunfen fein, of 
aovtor MoousIuatérvtec, Plut. Symp. 8, 9 g. E. 

7190-Uéhaivouce, pass,, fic) vorn od. vorher ſchwär⸗ 
zen, Nic. Ther. 797. 

moo-ushetaw, Yorher iben od. treiben, Ar. Eccl. 
ak Plat. Soph. 218, d u. Folgde, wie Pol. 10, 

ht 

10 0-MEhétyGuc, 7, Yorhergehendes Ueben od. Treiz 
ben einer Kunſt, Cyrill. 

moouévevos, 4, eine Art Granatapfel, ofdy, Nic. 
Al. 490. 

710 0-uéveo (f. “Uévw), auf einander od. vorn warten, 
Schol. Od. in dev Grfl. yon moouryjetivor. 

71Q0-wEouuvecw, vorher forgen, N. T., Clem. Al. 

7p0-wetce-Bcddw (f. Bccddw), vorher yerandern, 
yerwandeln, Galen. — intr., S. Emp. adv. astrol. 59. 

— vormeſſen, zumeſſen, Isae. bei Poll. 4, 


Moo-ustontys, 0, Bormeffer, Unterbeamter der 
Metoovouor, Harpocr. aus Hyperid. u. Din. ; vgl. B. 
A.290. 

71Q0-UETONTOS, vor- OD. zugemeſſen, Sp, 

1Q0-ustwid voy, TO, Die yordere od. obere Stirn, 
bet Her. 7, 70 find inmwy moeoustwnidva. die abgezoz 
gene Haut des Pferdefopfes. 

MQo-uEetwnidvos, yor der Stirn, bef. td moow., 
Stirnbedeckung, Xen. Cyr. 6, 4, 4. An.4,8, 7 u. 
fonft; xévtooy, Ael. H. A. 14, 26. 

ngo-ustomls, (doc, 7, das Stirnblatt, = yorigem, 
Ath. V, 200, e. 202, a. 

1090-uUnFEvee, ion. Toountin, 7, Vorſicht, KMughett, 
mooucderay péoes vow, Pind. 1. 1,40; Her. 3, 36. 
éy Oday Mooundin eye tov, Einen mit vieler 
Rückſicht, Achtung behandeln, 1, 88; woouyndevar 
AccSeiv, Aesch. Suppl. 175; mooundevcy teva éyor- 
Té¢ Tov BEdtiotov mEgi thy Téyvyy, Plat. Gorg, 504, 
b. vgl. Rep. Iv, 444, e. 

To0-undéioucs, dep. med., vorher forgen, flirfor- 
gen, bet Aesch. Prom. 384, 1. d.; éwvtov, fir ſich 
felbft forgen, Her. 2,172, wie Plat. Crit. 44, e. aud 
tov ddsdpor, den Bruder berückſichtigen oder achten, 
9, 108; 6e9@>¢ moountet dnég Euod, Plat. Prot. 
316, c. d. aud) 6te 9 oteatnyia xédduota moouN- 
Heivaeta ve chdo xai meQite uéddoy ~oeo9ecs, Lach. 
198, eu. Sp. 

700-undsvouce, dep. med., = noountéouce. 

moo-untevs, o (f.nom. propr.), eigtl. der Borbe- 
dachte, Vorſichtige, fo Aesch. Prom. 86, avtror yao os 
Jsi TOoUnPEwS. Der aud) TOoUMEdS EvxOLVOUNTIC 
cova vrbdt, Suppl. 684; Pind. yrbdt moouadted¢ 
aidacs, Ol. 7, 44, Vorſicht, Klugheit. — Weil Brome: 
theus Menſchen aus Thon gebildet haben follte, nann- 
ten Sp. alle Viloner u. Künſtler in Thon woounteic, 
yal. Hemfterh. gu Luc. Prom. 2. 

100-UnTEVvTiXdG, 7, Ov, der Borforge, Vorfidt od. 
Klugheit anzuwenden pflegt, Eust. 714, 27. 

mp0-uNIis, &o (ufdouce, uijtis), vorſorglich, bes 
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jorgt, odte te Daveiv mooundijc¢, Soph. El. 1067, 
nicht achtend; ei¢ toy émerta Biov nooundéotegor 
elvas, Plat. Lach. 188, b; Thuc. 3, 82. to me0uy~ 
Do, Die Vorſicht, 4, 92. 

oo-undin, , ion. u, poet., bet att. Didtern aud 
moountic., ftatt moountera, bet Soph. 0. C. 333. 
4047. El. 978 u. ofter bet Eur.; findet ſich auch in 
Profa als v. 1, 3. B. Plat. Gorg. 504, b. 

Mo0-UnMx0G, 7, Ov, = NEON tevtixos, ſcheint 
nur vorzufommen tmadv., Ar. Av. 1511. ; 

moo-unxns, &, vorn lang od. länglich zugehend, 
oblong, Plat. Tim, 54, a u. offer. auch eovduoc, 
Theaet. 148, a, wie 2 mal 4 = 8, 4.8 = 32, Nicom, 
arithm. 2, 18. 

moo-uyacw, vorher mit hineingeftectter Gonde un— 
terfuchen, sp. Medic. 

190-UyvvuUc, TO, die Vorhergangige Anzeige, Sp. 

moo-unvitouc, 7, di¢ Anzeigerin, Berratherin, 
Schol. Aesch. Spt. 387. 

meo-unviw, vorher anzeigen, Soph. Ant. 84; u. 
in fpdterer Brofa, wie Luc. Merc. cond. 3, 

moo-uytwo, ooos, 7, Vormutter, Stammmutter, 
Eur. Phoen. 681 u. Sp. ©. moouatwo. 

neo-unyoveouce, dep. med., vorher yeranftalten, 
aufinnen, D. Hal. 7, 13. auch ovd'év mooeunyar@rte 
ts OwdEews, 2,46, fie trafen feine Vorfehrungen, 
dacten nicht ans Verfolgen; Luc. Alex. 38, 

moo-uraive, vorher beflecen, Sp. 

m0 0-miyrips (f. ucyvumr), Yor od. vorher vermi- 
ſchen, nadkaxids moourynves, vorher mit dem Kebs- 
weib Gemeinſchaft pflegen, Od. 9, 452. 

mo0-tyurvyoxe (f. usuryoxm), vorher erinnern, 


— am Nebenform yon meoutyvume (7). 
noo-uioFow, vorher vermuthen, moousurodw- 
uſvov oiznuce, Plut. Marcell. 5. 
nmoo-uvaouce, fur Einen werben, Plat. Theaet. 
150, a. 154, b; Xen. Mem. 2, 6,36; aud) anempfeh⸗ 
len, tathen, moourwusvoy cdhoig &6 WOaG adta 
Ssivar, Plat. Menex. 239,c; fo Xen. An. 7, 3, 48, 
wo es noch die Mebenbedeutung hat: Gefchenke gu er- 
halten fuchen. vgl. Mem. 2, 6,36. — Bet Soph. 0.C. 
1077, moouvatatté wor yyauc, meine Seele ahnet 
etwas, 
moo-uryjotevouce, dep. med., — 
Alciphr, 1,37; Luc. Herod. 6. 
100-uvyotixes, 4, Ov, freiwerberiſch, 7 mooury- 
otixy, sc. téyvy, die Kunft des Fretwerbers, Plat. 
Theaet. 150, a. 
nmoo-uryotivor, einzeln, Giner nad dem Andern, 
in einer Reihe Hinter einander her, woourvyotivar 
énijicay, Od, 141, 233, wie toournotives écéddete, 
ovd” &uc méytes, 21, 230, nach den alten Erklärern 
yon wéva, flatt meousvetivoy oder NooUEVEéOTLYOL, 
Schol. Od., d. h. jeder auf den Vorangehenden war— 
tend, nicht alle zugleich, E&ijc ead éx dvaotnuctwr 
GY OEY OVO Cee MAHAR. 
moeo-urnotore, 7, = folgom, Ar. Nubb. 41; übtr., 
tv xaxov noourjatoray, Eur. Hipp, 589; Plat. 
Theaet. 149, du. Sp., wie Luc. D. D. 20, 16. 
moo-urnotots, tos, 1, reiwerberin, Xen. Mem. 
2,6,36; ſ. Valck. Eur. Hipp. 229. 
1Q0-ULVHOTWQ, 0005, o, Freiwerber, Nicet. 
0 O0UVOC, 
d 


— 
NOOUYaOUcL, 


6, = mo0duos, bei Aesch. Suppl. 882, 


 196-porges, vor dem Geſchick, Pevatos, friihyei- 


— 
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tig, Ael. bet Suid. vsodata, f. Epigr. in Sac. Anth. 
XII, p. 292; aud adv., to0uciows Daveiv. 

m00-uwovyeven, eine Srau vorher zum Shebrud ver: 
führen, Luc. Gall. 19. 

moeo-uody, 7, Borhof, Ap. Rh. 4, 4474; aud) der 
Raum vor etivas, der Wuslanf etnes Berges, Fluffes 
u. dgl., Tocoũ smi meouodnjor, Antp. Sid. 101 (VII, 
246); “OAvumov, Damaget. 5 (VII, 9). 

7106 Mos, 0, der Borderfte, bei Hom. = meduayos, 
Vorfimpfer, cov/, Jemandem als Vorkämpfer gegen— 
iberftehend, Il. 7,75. 416. moduos avye, 5,533; 
übh. der Erſte, Vorfteher, Anfihrer, Aesch Ag. 193. 
"Ayawoy cxtogés te xo modouor, Eum. 377; 10 
yao toduor, Soph. O. C. 888. und Helios heift: o 
navtwyv Seay F806 Nodmos, O. R. 664; *AInvatwr 
Onosidae noouor, Kur. Troad. 34 u. dfter, u. sp. D. 
étdowy noduos iotaro, ex ftellte fic feinen Gefähr— 
ten voran, Ap. Rh. 2, 24; oteatins modmos, 
Apollnds. 42 (yII, 233). 

mo0-u“ooyevm, vorher einen Zweig in die Erde fez 
gen, damit er Wurzel treibe und hernach verpflangt 
werden fonne, Theophr. | 

m00-uoytéw, vorher arbeiten, c&va juiv mooue- 
woxydnxaor oéBeodce, Kur. Suppl. 1233. 

oo-nvéw, Yorher cinweihen, Sp. ) 

Moo-uvyjors, 7, vorhergehende Einweihung, Plut. 
consol. ad Apoll. p. 332. 

m90-uvdixtore (uvdilw), 7, = Teouryjotore, 
Poll. 3, 34. 

mo0-uvdIroy, TO, Borerzihlung, Eingang zur Faz 
bel, zur Erzählung, Sp. 

Q0-UVETHO, 00S, 6, dads auferfte Ende der 
Schnauze, Sp. f 

100-uvdcto., 7, aud) Toouvate, die yor der Mühle 
flehende, ihr vorftehende Gottin, Sp.; Poll. 7, 180. 

mo0-uvddcivo, die zufammengeprepten Lipper 
vorſtrecken, Hippocr. 

mo0-uvoow, att. -rrm, vorweg od. ausfdnenzen, 
Plut. reip. ger. praec. i. .; tov dvyvor, Poll. 2, 
72. mecuvgor, 6,103 aus comic. — 2e0fvoor, ſ. 
TQ0BUM. 

mo0-vaios, ion. Teoriios, = folgdm,7 moovata, 
ion. zooryin, Beiname der Athene, unter welchem fie 
in Delphi verehrt wurde, weil dort ihr Tempel vor 
dent des Apollo ftand, Her. 1, 92. 8,37. 39; wal. 
Aesch. Eum. 21; auch andere Gotter Hatten anders— 
wo diefen Namen, wie Hermes in Theben yor dem Tem⸗ 
pel des ismeniſchen Apollo, Paus. 9, 10,2. GS. nog 
TOOVOLE. 

mod-vaos, yor dem Tempel befindlich, 60006, 
Aesch. Suppl. 489; to mocveorv, ion. meoryior, 
Vorhof yor dem Tempel, Cingang zu demfelben, Her. 
1,51; ta moovnic, Leon. Tar. 7 (VI, 284). : 

moo-vav-xAjoos, 6, Stellvertreter des vavxdy- 
oc, ſ. Butim. Schol. Od. 8, 163. 

100-vav-ucyéw, dor Ginem od. fut Cinen zur See 
fampfen, todo, Her. 6, 7. 8, 60, 2. 

moo-véuw (f. véuw), Yor, voraus, vorher thetlen, 
— Aiyive yoottay dwtov moovéuew, Pind. 

. 7,16; — yeious noovéuevy, bei Aesch. Eum. 303, 
muf, wenn die Lesart ridtig ift, »ausftrecen« bedeuz 
ten. — Med. eigtl. vorwarts weiden, Fortſchritte maz 
chen, um fid) greifen, Soph. El. 1376. 

moo-véouce (f. véouce), hervorgehen, vorgehen, 


Opp. Hal. 3,238. 
mgo-vevo, vorwirts nicken, moovéveuxer, Agath. — 


q 
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42 (Plan. 59); moovevevxads sic to noooter, Plat. 
Euthyd. 274, b, von den Ruderern gefagt; Pol. 4, 
24, 2. 
mo0-véw, vorher anhiufen, é¢ mveas meoveryous- 
. vac, App. B. C. 4, 80. . 
moo-véw (f. véw), vorſchwimmen, Ael. H. A. 4, 4, 
~ nach cod. Paris. 
moo0-vyjios, ion. flatt meoveios. 
noo-vqjotevw, vorher faften, Her. 2, 40; Hippoer. 
90-v i youcer, Vor-, vorausſchwimmen, Plut. sol. an. 
34. tov otodov, 36. 
—- ngo-vizew, vorher fiegen, pass., Thuc. 2, 89; 
Isae. 11, 18 u. Sp. 
m90-voéw ({. voéw), vorher bemerfen, gewahr wer- 
pen, dddor, 11.18, 526. — vorher denfen, erdenten, 
Od.5,364; ta eic¢ tyecvtdy noovoroce, Pind. P. 
10, 63; Thuc. moovojoce Boadeis, 3, 38; Eur. 
auch tm med., 08 o7j¢ neodvoyocuny posvos, Hipp. 
685. vgl. 399; u. fo gew. in Proſa mit aor. pass. in 
derfelben Botg, moovenIyvar, dem mooidsir ent 
ſprechend, Plat. Crat.395, c; tevdc, Xen. Cyr. 8, 4,1, 
fir Ginen Gorge tragen. auc to TOV AY YEAAO LEVOY, 
forgen, daß der Befehl ausgeführt wird, 4, 4,6, u. im 
med., tiv0¢, An.-7, 7,33; vase wy meovoovuEda, 
Dem. 44, 4 u. djter bet Sp. 
moQo-vontis, 0, der Vorſorger, Greg. Naz. 
1Q0-voyTXOS, 7, Ov, Zum Borherjehen, zur Vor⸗ 
ſorge gehörig, vorſichtig, bedachtſam, ſorgſam, Xen. 
Mem. 4, 3,6; adv., S. Emp. adv. log, 2, 286. 
mo6-vorc, 7, ton. Moovoty, das Vorherfehen, Bore 
| herbemerfen, Soph. Trach. 820. O.R. 978. Gew. 
Porfiht, Klugheit, Bor- oder Fürſorge, Aesch. Ch. 
598. aud im plur., meovolasou Tod MEMO WUEVOD, 
Ag. 669; Soph., Eur. 70Ad)v noovoiey sizer &v- 
oyjuws mecsiv, Her. 569 u. ofter; Ar. u. in Proſa, 
wie Her. oft, éx meovotins, mit Vorbedacht, Ueberle- 
gung, mit Abſicht, 1, 120. 159. 2, 154. 164. 6, 66. 
Ggſtz xara tdyny, 8, 87; u. fo Antipho 6,19; Lys. 
3,43 u.fonft; moovovey éyeuy tives, Thuc. 2,89; 
moovoray novsiadaé tuvoc, Dem. 21, 97 u. ofter, u. 
Folgde; auch woovovar émomocuny tov ur éni voy 
, Matéoa tovtov siceatery, ih habe mid) gehutet, Dem. 
A7, 80 u. Folgde. — Die *49nve Wodvove, Aesch. 
3,110 ff., neben Apollo, Artemis u. Leto genannt, 
die Göttin fluger Bedachtſamkeit, wurde unter diefem 
Namen in Delphi verehrt; vgl. Paus. 10, 8, 4 und 
noovata. — Bon Plut. an auch die göttliche Vorſe— 
hung, vgl. Xen. Mem. 4, 4, 6. 
mo0-voucic, 1, = Meovoury 2), Plut. Alex. 60. 
Fabric. 20; auch der Saugruͤſſel ver Stubenfliege, 
Luc. muse. enc. 6. 
noeo-vousia, 7, Fouragirung, Plinderung, Suid. 
erfl. oxvdevoic. 
mo0-vouievuce, TO, das Geplünderte, Sp. 
T1Q0-VOMEVTIS, o, der Fouragirer, Strab. XV. 
noo-vousvw, im Kriege auf Fouragirung ausge- 
hen, Posidipp. bet Phot. lex.; ogueva, Pol. 2,27, 2 
u. dfter; ywoar, durch Fouragiren ausplindern, D. 
Hal. 6,42; Polyaen. 3, 40, 5. 
moo-vour, 7, 1) das Fouragiven, Futter Holen, 
eEatyevy sic moovoucs, Xen, Cyr.6,1, 24. ctv 200- 
voucic Aaupavery ta énitijdee, An.5,1,7. val. 
Hell. 4,4, 16. mpovoury norsiodav, 1,4, 33; Pol. 
u.a.Sp.; aud heifen die Fourgirenden felbft «i 7e0- 
voucl, Pol. 4, 73,4. — 2) der Riffel des Elephanten, 
Pol. 5, 84, 3. 


Pape’s Griech. Worterbuch. Bd. IL. Aufl. II. 


eet 


neo-voute, , Vorrecht, Privilegium, Luc. abd. 
23; D.Cass. 53, 13. 

moo-vouroyv, Td, ein dem veuos yorangehender 
Gefang, Synes.u.Sp. — Bei Suid. aud durch zod- 
Anu evtl., wie das vorige, Brivilegium. — BeiLuc. 
rhet. praec. 17 = e@oafwr. 

noo-vouo-Fetéw, Yorher ein Gefes geben, aod 
tov coyarpsoror, D. Cass. 36, 22. 

N200-vouos, vorwärts weidend, Bota nedvouc, 
das Weidevieh, welches im Weiden vorwärts geht, 
Aesch. Suppl. 673. 

M106-v00s, zſgzu Meovous, vorfidtig, vorbedadt, 
flug, Aesch. Suppl. 947; Her. 3,36; compar. 2@o0- 
vovotéoos, Soph. Ai, 419. 

noo-vooé, vorher frank fein, Hippocr. 

ngo-votifa, vorher benetzen, Sp. : 

m100-vov-unyvic, 7, Lag vor dem Neumonde, LAX. 
noo-vvé, ady., die ganze Nacht durch, Ggſtz 7e0- 
jae, Simonds. mul. 46. 

—“ att. -rtw, vorher ſtechen, Pol. 28, 
15, 8. 

moovanys, &, = monvys (vielleidt yon m90-wy, 
eigtl. mit vorwärts gefehrtem Gefichte, den Kopf vor— 
an), voriber od. vorwarts gebogen, moovwny AuBsiv 
aéod nv, Aesch. Ag. 226, hochgehoben vorwarts reiz 
fen; ibertr., geneigt, dyav meovwrns sic TO A010 0- 
osiv, Eur. Andr. 730. u. abfolut, 704 moovwnys 
éote (sc. sig TO Saveiv) xai wuyoooayei, Alc. 144, 
fie neigt ſich ſchon zum Ende und ringt mit dem Tode. 

moovuinios, yor der Wand, auferhalb der Wande, 
übh. auferhalb, draugen, 7@s moovwni0s pairvy 
M006 oixors Toic éuois ew BeBwc, Eur. Bacch. 635. 
16 noovanuor, die Borhalle. toyaroy ywoas IMeho- 
niag moovumvoy, Hipp. 374. sig noovwav’ avtiy’ 
fer, Bacch. 639. Bet D. Hal. 4, 14 find ta aoorvw- 
mie compita u. owes 7e0vmvor lares compitales. 

NOOVWTOS, = NEOYUT1L0C, zw. 

7100&, 7, aud) 0, ein hirſchartiges Thier, wie doe- 
xcis, wahrſcheinlich das Meh, Od. 17, 295, wo Jüng— 
linge mit Hunden wilde Ziegen, wooxac, u. Hafen 
hetzen; Arist.H.A.2, 45. part. anim. 4, 2 nennt es 
neben gdaqos. Andere Gril. f. nod Schol. Ap. Rh. 2, 
279. GS. auch wooxcc. 

m00-Eswvos, 6, ton. ſtatt mo0Sevoc, Her. 

noo-kevéw, jemandes mo0gevoc od. Gaftfreund vou 
Staatswegen fein, tuvds, Xen. Hell. 6, 4,24; ovre 
yao mookeva Toy avdgwy, ovt’ dig Sévos avTMY 
ovdesic éoté uot, Dem, 15,15. Dah. einem Fremden 
als nodksvos beiftehen, ihn vertreten, vertheidigen u. 
übh. jemandes Gonner fein, fich feiner annehmen, 7e- 
odooucne cov nyogeveiy, Eur.Med.724; Ar. Thesm. 
576. — Dah. jemandem etwas verfdaffen, vermitteln, 
édnic fits xai Iodoos tw mookevei, Soph. Trach. 
723. vgl. O. R. 1483, Schol. aitéoy yevéodor aud 
wW>o voy nay téehodvte mookéver, Soph. O. C. 466, 
gewähre; music cdo moogerjoouer, Eur. lon 335; 
dvd oa moovkévnos TH visi Did aoxudcy Moverxi)s, 
Plat. Lach. 180, e; Xen.fagtAn. 6,3, 14: ‘ote ue 
obdéva nw xivdvyoy mookerioayta viv éFehov- 
Guov. ygl.Apol.7u. Ael. V. H. 13,33, 7 toy mo00- 
kévnoey abt 08 tis yywuns wdc TOV xcA,0vS 
dE. — empfehlen, oiov cyownor noovkévnoev 
nuiv, Dem. 37,14 u. ofter; mookevety tuvi tuver, 
Ginem ein Madden gur Frau verſchaffen, Long. 3,26; 
Himer. or. 4, 44. 

noo-kéryots, 4, dad Bermitteln, Verſchaffen, Sp. 
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noo-erntnc, 6, Bermittler, Zuweifer; in Handels- 
fachen ein Mäkler, Sp., dah. im lat. proxeneta. 

moo-erntixos, 7, ov, dem Bermittler od. dev Mit- 
telsperfon eigen, td mookeyntixdy, Maflerlohn, -ge- 
bühren, Sp. 

noo-Eevrjtovc, 7, fem. zu Toogerntyjs, Bermittle- 
rin, Sp. 

A ear 7, dad Recht des Gaftfreundes, Gaft- 
freundſchaft, wo0Sevic mémovda, Pind. N. 7, 65. Ol, 
9,89; bef. des offentliden Gajtfreundes, mMO0kEVvOS, 
Eur. Med. 359; Thuc. 5,43 u. ofter; Xen. Hell..6, 
3,4; Dem. u. Folgvde. Auch das Document einee Bünd—⸗ 
niſſes od. Vertrages, Brief zur Beſtätigung einer of- 
fentlichen od. Privatübereinkunft, Pol. 12, 12; Antig. 
Caryst. 15. —* 

7100-Esv06, 6, ton. mooServoc, Her., offentlicer 
Gaſtfreund, Gaftfreund von Staatswegen, ſowohl der 
Bürger, der von feinem Staate beauftragt ift, ben Gee 
fandten eines andern Staates bet ſich aufgunehmen, 
ihm alle Pflichten der Gaſtfreundſchaft gu erweiſen u. 
ihm feine Geſchäfte betretben zu helfen, als auc) der— 
fentae, der fich als öffentlicher Gaftfreund, wie die Ge— 
fandten u. Gefchafistrager in einem andern Staate, 
aufhalt, Her. 6, 57. es galt anc als cin Ghrentitel, 
der folchen Fremden, dte fic) um den Staat Verdienfte 
erworben hatten, ertheilt wurde, wie 3. B. Werander, 
des Amyntas Sohn yon Macedonien, dev Wthener 
mookervos xoi pidos hieß, 8,143. od. moedkewvog xal 
sveoyétys, 8,136; u. auch derjenige, der das Inter— 
effe eines andern Staates nach dazu erhaltenem Auf— 
trage vertritt, wie unfere Conſuln u. Refidenten, an 
den {ich daher die Birger jenes Staates, wenn fie an 
den Ort famen, two er fich aufhielt, wenden, um von 
ihm Beiſtand u. Rath fiir die VBetreibung ihrer Ge- 
fhafte dafelbft, aud) wohl gaftlihe Aufnahme zu er— 
halten, fo daß alfo modfevoc übh. dad zwiſchen zwei 
Stidten od. Staaten ift, was Eévoc zwiſchen zwei Pri— 
yatperfonen; vgl. noch) Pind., wocSsvos augixtio- 
vov, 1.3.26; Aesch. Suppl. 444 u. öfter in diefem 
Stic; pins yeo nooSévov xatyvvocy, Soph. El. 
4443; Eur.; Plat. Legg. 1,642,b; Xen. Hell. 4, 4, 
25 u. ofter; Bale. zu Her. 6,57; Koen xu Greg. Cor. 
p- 552; Boeckh Staatshaush. 1, p. 55. Il, p.78 u. 
Ullrich de proxenia. Berol. 1822. — Adjectiviſch, 
alles, was etwas vermittelt, herbeiſchafft, veranlaft, 
anfingt, doa téds pootur Nockgeva novwy Biaiwy 
guy, Aesch. Suppl. 840. 

moo-Enoctve, yorker trocknen, Diosc. 

moo0-Enoo-torpéw, vorher trocen reiben, Diose. 

moo-Evocw, vorher ſcheeren, moosSvonusvor tas 
xaodi«cs, Luc. Alex, 15,1. d. 

noo-Evoilw, = moosvocm, Sp., zw. 

meo-oyxcoucy, vorher briflen, vom Gel, Luc. 
asin. 26. 

m00-d0 svorc, 7, das Voranreiſen, Eust. 38, 45. 

moo-od evo, yoranreifen, Luc. Hermot. 73. 

m100-00-nyos, 6, der yorangehende Wegwweifer, 
Orac. Sib. 

m00-d0 106, Yor dem Wege, Gloss. 

100-00 01-0géw, Yorher wandern, Luc. Hermot. 
27. 

7100~00 01-6006, Yoraus wandernd, Hesych. 

7100-00 0-movéw, vorausgehen, Luc. abdic. 17. übh. 
yorbereiten, Arist. partt.an. 2,5; zgoodomovsi 7 
poverxy tiv Woyny sic copiay, S. Emp. adv. mus. 
34, — Much med., Arist. part. an.3, 9. 
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100-00 o-montrxos, 7, ov, vorausgehend u. den 
Weg bereitend, übh. vorbereitend, Sp. 

100-0006, vorausgehend, vorherwandernd, Bor- 
läufer, bef. auf dem Marſche dem Heere vorangehend, 
Xen. mag. equ. 4, 5, 

100-00 0¢, 7}, Sortgang, dad Vorrücken, Xen. Hell. 
3,4, 15; der Auszug aus dem Lager, dem eicodoc 
entgeggſtzt, Pol. 14, 4, 3. 

mo0-d0ous, ovtos, mit vorftehenden Zähnen, Poll. 
2, 96, ſ. aud) mo0wWd wr. 

700-o1xé10w, Yorher verwandt, vertraut madden, 
u. med. fic) vorher Ginem vertraut maden, für ſich ge- 
winnen, D. Hal. 5, 64. 

Ao0-ovxéw, vorher wohnen, bewohnen, Sp. 

7100-o1xée., 7], vorftehender Theil des Haufes, sug- 
grunda, Sp., 31. 

m00-o1x0-douéw, Yorbauen, vorherbauen, 7 7e0- 
wmxodounuéyy tov yonotnetov mnyy, Luc. Alex. 44. 

m00-o1x0-vouéw, vorher einrichten, Arist. u. 
Folgde, wie Cie. ad Qu, Fr. 2, 3. 

: 7100-ovxo-vouce, 7, Yorhergehende Einrichtung, 
p. 

7100-o1x0-voulxos, 7, ov, vorbereitend, im adv., 
Schol. Soph. El. 451. 

mpo-oureloucs, dep. med., = pooruseCoucs, 
ein Vorfpiel, eine Borrede, einen Wnfang machen, bes 
yorworten, einleiten, 7Eoi ov madc ToOOnUTE 1Q001- 
pucloucs, Plat. Lach. 178, b. aocoumsaoduete., 
Legg. IV, 724, a; Aéyery Goyousvos WIE MQ00YULE- 
oetav, Xen. Mem. 4, 3,2 u. Folgde; perf. 7éneoo- 
itecotae hat Luc. Nigr. 10 in paffiver Bdtqg. 

—— ov, zum Eingange gehörig, Eu- 
stath. 

moo-otuvoy, to, Gingang, Anfang, bef. Vorſpiel 
in der Muſik (f. ofuos), Pind. P. 7,2. e&ynoryoowr 
moooitwy aupodcs, 1,4; auch eine etgene Art flet- 
ner lyriſcher Geſänge, die yor einem größern Hymnus 
angeftimmt wurden, TO sig Toy “An0AAw TQ 00tuULOY, 
Plat. Phaed. 60, d; vgl. Thuc. 3, 104 u. Schaef. 
melet. p.29. — Und Vorrede, Vorſpiel einer Rede, 
Aesch. Prom. 743; oixtoois mo 00yutorg, Eur. Herc. 
Fur. 1179 u. dfter; u.in Brofa, meootusoy mewtor 
Ws Osi TOV Adyou dAéyeodar év coxn, Plat. Phaedr. 
266, du. dfter, im Folgde aud übertr. xataoyy xot 
noootusoy éydoas, Pol. 23,2,15. ta nocotue tis 
GOS, dev Anfang der Megterung, 26,5,8; tHo wa 
vias, Luc. abdic, 32. S. aud pootusor. 

m00-o11t-WO NS, &, yon der Art eines Vorfpiels, 
Tzetz. exeg. Il. p. 146. 

n1oo0-ovetds, vorgeftellt, adj. verb. zu mo0péow. 

100-O0LY VEVM, —= ooo youd (2). 

apo-otyouce, dep. med. ({. o¢vouce), voraus- od. 
yorhergehen, Xen. Cyr. 7, 4, 8 u. Sp. 

7100-0dAv LL (f. GAAUUL), Yorher verderben, todten, 
Hesych. 

neo-oucdila, vorher gleich maden, Sp. 

7100-0UGAU YH, = TEd0MAALLW, MOOOUMAUYOYTES 
Oty Asvotatoy aneoyatorvtas, Plat. Tim. 50, e. 
7100-OUVUL U. TEDOMYY (f. Gurus), vorſchwö⸗ 
ren, vorher ſchwören, uwotvonooy moovpoons TO WW’ 
sidévas, Aesch. Ag. 1169; mo00udous tovs vout- 
povs Ssovs, 7 uny éanilew svojoe, Plat. Legg. 
XII, 954, a, die Gitter vorher beſchwörend; Dem. 29, 
52 u. W. 
& 7600-0M006G, 7, = MO OWUoOteL, zw. 
_, 700-oM0-Aoyéw, auch dep. med. to 00uodoyéouce 
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yorher zugeben, Plat. Rep. V,479,d. meowuohoyn- 
tas, Phaed. 93,d. Theaet. 159, cu. Sp. 
mo0-ovoudcw, vorher benennen, Sp. 
m00-ontave, {pate u. feltene Form ſtatt 7o00gcw, 
Nicet. 

moo-ontaw, vorher braten, Sosip. bet Ath. VII, 
379, b. 

noo-ontéos, adj. verb. zu TQ00eam, vorher zu 
fehen, tevdc, man muf fir etwas Gorge tragen, Her. 
1, 120. 

10Q0-o7TIHS, 6, dev Voraus: od. Vorherfehende, ray 
innéwy, Spaher, Pol. 29, 6, 13. 

7100-07706, adj. verb. zu 19 000 4W, 3193. TQ0UMTOG, 
vorauszuſehen, dah. ſichtbar, deutlich, offenbar, Her. 
9,17 u. Folgde. 

Mo0-opatixos, 7, ov, zum Vorausfehen od. zur 
Porficht gehirig, Schol. Il. 10, 244 u. Sp., wie Philo. 

190-00&t0¢, adj. verb. yon 2000000, Yorher zu 
fehen, Xen. Cyr. 4, 6, 23 u. Folgde. 

100-09dw (f. deéw), vorwarts od. yor fich Hinz 
fehen, in die Ferne ſehen, Hom. nur im aor. II. 700- 
sid ov, mooid siv, Me0td wy, Od.5,393. med., 13, 155 
u. fonft, immer räumlich, in der Ferne fehen, wie auch 
Hes. Sc. 386; «7 mo00gey tovs Eungocder, Xen. 
Hell. 4, 3,15. — Bon der Beit, Zukünftiges vorher— 
fehen, éocousvoy nooidsiv, Pind. N.1,27; te uéd- 
Aovta moo0gwr, Plat. Legg. U1, 691,d. & éya n0- 
hee Me00EaY Epofovuny, Rep. V,453,d; me009atE 
100 tay moayuctwr ovdév, Dem. 4, 41, wo er hin- 
zuſetzt: moiv ay i yeyevnuévoy ij yryvdusvoy te 
nusnots u. ofter, auch Folgde. — Dah. Vorforge 
haben, vorfictig fein, Her. 9,17. Firforge tragen 
fiir Ginen, fiir thn forgen, tvoc, 2,121. ewurod, fir 
fich felbft, 5, 39. moosideteruéwy, 8, 144; u. fo and 
im med., 16 ép’ éavtwy, Thuc. 1,17. mo0eddus- 
vot, 4, 64 (mit bem augm., wie Aesch. 1,165 u. als 
y. 1. aud Dem. 19, 233); Xen. Cyr. 4,3, 24. 8, 6, 
1. nootdntas, Xen. An. 6,1, 4; tov uy nadsiy 
tanta mooidéotar, D.Hal., Pol. u.a. Sp. gang ge- 
wöhnlich im med. 

noo-opFeilw, yor der Morgendämmerung, vor 
Tagesanbruch aufftehen, Sp. 

noo-ooitw, vorher beftimmen, Sp., wie N.T.; bez 
gränzen, med. ſich vorher den Werth beftimmen, fic 
ein Grundſtück hypothefarifeh verſichern laſſen (ſ. 
Soot), Dem. tH v oixiay noowpioato disyuimy, 31, 
A. wo Bekker weoswetoato lieſ't. 

mo90-o01cuds, 6, vorhergegangene Begranzung, 
Peftimmung, Sp., bef. Rhett. 

Moo-opucw, yoraus bewegen, vorwärts bringen, 
douc, Xen. Cyr. 4, 3, 4. — intranf., se. &avtoy od. 
otodtevuce, vorricen, Hell. 5, 2,28; tay uéy m190~ 
oouyodrvtmy, tay 0’ dpyrvioyouuévwr, Dem. 61, 


moo-oouita, vorwarts lootſen, in den Hafen brin— 
gen, dAxcdas 290 tonov, Thuc. 7, 38. 

7190-09 0vm, vorher losfahren, Themist. 

m00-09voow, Yor, vorher graben, Sp. 

mo0-00 yéouce, dep. med., yortangen, Sp. 

mo0-ovxnotno, Hoos, o, der Vortänzer, Luc. de 
salt. 14. 

moo-ovpéw (f. ovpéw), vorher pifjen, Hippocr. 

moo-ovoros, vor der Materie, Synes. 

moo-opetaw (f.d petdw), vorher verfdulden bei Giz 
nem, xaxov taic mAsvoais, Ar. Vesp. 3, Sdhlimmes 
fiir die Seiten, d. i. Prügel verdienen; yoyoror 77 
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node, Dem Staate Gutes danfen, ihm Dank fiir em- 
pfangenes Gute ſchuldig fein, Lys. 648; pass. vorher, 
langft ſchuldig fein, pooos 0 neooperdousvos, Her. 
6, 59, der fallige Tribut, v. 1. woocso~. u. 5, 82, zy- 
Sou mooopsrdouéyn sic tive, Feindſchaft, die man 
Lang ft mit Recht gegen Ginen hegt; Evuucyias noov- 
pethouéyys, Thuc. 1,32; sine moowmpetisto ab- 
to xoxor, Ling ft yon Einem Strafe verdienen, Andoc. 
5, 64; yal. B. A. 47, wo xaxvy te oavt@ me0vpEt- 
here erfl. witd; émé tuvos xaxdy Te da Béiv émiomw- 
uſvov péya Te MQ 00 psidsoFecé Tove, Sinem eine große 
Beleidigung ſchuldig bleiben, die man von ihm em- 
pfangen und nicht gerächt hat, Dem. 21, 77. 

noo-opdahuic, tos, 1, das Vorauge, der erfte 
Trieb des jungen Weinſtocks, Geopon. 5, 3. 

moeo-oxevo, vorher befpringen, Arist. gen. an. 3,7. 
: mote 7%, heryorragender Ort, VBorfprung, Pol. 

43,9. 

M00-oWrs, 1}, das Vorherfehen, Thuc. 5, 8 u. Sp, 

moo-meyis, &, vorn befeftigt, hart u. hervorfte- 
heud, dpdaduoc, Luc. muse. enc. 3. 

noo-navsec, 7, Borleiden, Vorempfindung eines 
Leidens, Voranzeige einer Kranfheit, Plut. Symp. 4, 
2 u.a. Sp. 

noo-1é9nuc, to, Borleiden, Hesych., zw. 

mpo-naw ste, 4, vorgangiger, vorlaufiger Unter- 
ridjt, Plat. Rep. VII, 536, d ({. toomadevw) u. Sp., 
wie Luc. rhet. praec. 44. 

noo-maidevuc, TO, das in vorgängigem od. Hore 
{aufigem Unterricht Gelehrte, Philo, Hesych. 

noo-mawevw, vorher unterridten, t7¢ meomc- 
Ostas iv trys Ovahextixys Ost moomcdsvdivear, — 
Plat. Rep. VII, 536, d. 

mod-narc, maos, o, in Lacedämon der Knabe bis 
zum vollendeten vierten Jahre, denn vom fünften Jahre 
an hieß er aeis, Gloss. Herod. — Sei Hesych. = 
UGOTOOTOS. 

moo-nudav, adv., vor fehr Langer Zeit, den Begriff 
fleigernd, mit acer verbunden, Ar. Equ. 1155; vgl. 
Lob. Phryn. 47. 

moo-nchetos, fehr alt, von ſehr alter Zeit her, zw., 
f. Lob. Phryn. 47. 

nmoo-nmaherow, veralten laſſen, Sp. 

mo0-mcacitegos, irregul. compar. zu Te0TMEACLOS, 
Poll. 4,438. 

moo-nakatw (f. modaiw), vorher ringen, Heliod., 
Tove. 

Mo0-McéAELe, 7, = Dawiderc aétiwy, Sext. Emp. 
adv. log. 2, 219. 

moo-narws, evfl. Hesych. durd) Dawidac. Bei 
Poll. 6, 120 ift weomearjs yawoou wahrſcheinlich = 
moonetys* u. fo meoneadsig Opdadkuot, Adamant. 
physiogn. 2, 4. 

nꝑo-nonnixös, 7, ov, urgroßväterlich, Poll. 3,48 
aus Phaedo. 

nod nonnoc, 6, dev vor dem Großvater vorher- 
geht, Urgrofvater, Plat. Tim. 20,e; Andoc. 1, 106. 

noo-nao, alé praepos. mit dem gen., Yor, Yom 
Orte, Hes. Th. 518; auch entlang, langshin, a¢yve- 
Aoto, Ap. Rh. 4, 484. — Als adv., vorn, voraus, Fa- 
vetv, Aesch. Suppl. 772; Eur. Phoen. 119. 

moo-napa-Badaw (f. Baddkw), vorn davor, wer— 
fer. od. legen, med., Thue. 7, 5. 

moo-mao-ayyélaw, vorher anzeigen, Heliod. 9,40. 

moo-nape-didwur(f. Did wr), vorher übergeben, 
mittheilen, Schol. Il. 6, 401. 

46* 
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70 0-71c0-avéw (f. aivéw), vorher warnen, Sp. 

moo-maoa-haupave (ſ. Acupevw), vorher anz 
nehmen, D. Cass. 49, 18. 

7Q0-e-oc-Ajyw, vorher aufhoren, 7 meoucoa- 
Ajyovea, sc. cvAdAcBy, die vorlebte, drittletzte Sylbe, 
antepenultima, Gramm. 

noo-naoa-uvFéouce, dep, med., yorher zureden, 
ermahnen, aor.,S. Emp. adv. phys. 1, 293. 

Moo-ncou-onucivoucs, med., fid) etwas vorher 
bezeichnen, Eust. 1480, 42. ged 

710 0-naoc-oxevacw, vorher wozu bereiten, ex moA- 
Aod moonapsoxsevaouévor, Thuc. 1,68; Plat. Rep. 
Iv, 429, d; aud med., évtepve, Isae. 8,38 u. Sp., 
wie Luc. tyrann. 214. ig eae) 

T1Q 0-10 C-CHEVOOTLXOS, 7, OY, Yorberettend, Sp. 

moo-naoc-oxev7}, 1], Borbereitung, Sp. . 

moo-naoa-téoow, att. -ttw, davorftcllen, bef. in 
Schlachtordnung, D. Cass. 49, 8. 

Moo-naoc-Téhevtos, Yor dem Yorlebten, 77 7e07., 
sc. ovadc By, die vorvorlebte, drittlepte Sylbe, wie 
no oncocdnyovoc, Gramm. 

noo-nmava-tidnus (f. TInt), vorher od. eher bet 
feben, vorfeben, Sp. 

noo-nao-Eyw (f.éyo), vorher hinhalten, darrei— 
chen, 700mapacyeté mor ures 7uéoas oitor, Xen, 
Hell. 5, 1,18. ngomagecynxws succvtoy oor ovp- 
favor, Cyr. 5, 5, 20. 

noo-neoorte, u. Yor einem Vocal woeomdeorter, 
4) alg praepos. mit dem gen., yor, yom Orte, oft 
bei Hom. moomceovd_er oOucaov, yor, in Gegenwart 
ner Berfammlung, Il. 23, 804. ze, modwv. — Daz 
yorhin, längshin, entlang, Il. 2,92, vedc, vor dem 
abjegeluden Schiffe, deffen Vordertheil gegen das 
Meer hin gericjtet war, alfo vom Lande aus, jenfeits, 
Od. 9, 482. im Ggſtz von wstomioFe veds, 539, — 
Much dem gen. nachgefest, Il. 44,297. 15, 66; tic 
GoEstijs Wowta Isoi noondooter ZIyxav, Hes. O. 
291, wie Wuodeommyv voutuwy noondoorter, 
Aesch. Spt.346. — 2) ohne Gafus, als adv. a) yom 
Orte, vorn, voran, Davor, Ll. 15,260. 16,319. 
22,197. Od.47,277. 282. h. Merc. 299; Hes. Th. 
769. — b) von der Bett, vorher, zuyor, Il. 10, 476. 
11,734. h. Cer. 377. Ggſtʒ dniow, Od. 11, 483; 
Aesch. Ag. 992. 

7100-10.0-o&vyT x06, 7, dv, den Acutus gewöhnlich 
auf die drittlebte Sylbe fesend, Gramm. 

moo-nao-ofvym, ein Wort mit dem ſcharfen Tone, 
Acutus, auf der drittlebten Silbe, antepenultima, be- 
zeichnen, Plut. X oratt. Dem. p. 261; Gramm. 

200-7 a0-0&v-tovéw, = vorigem, Gramm. 

100-M0.0-0&v-tovnors, 7, dads Bezeichnen dev an- 
tepenultima eines Wortes mit dem Acutus, Gramm. 

7@0-70.0-0§0-tovos, auf der antepenultima mit 
ca Acutus bezeichnet, Gramm. u. Schol., bef. im 
adv. 

100-166, 1e6-naoa, Med-nayv, verſtärktes sim- 
plex, ganz und gar, Hom. u. Hes. immer zoomar 
nuco, den ganzen Lag lang, nur Il. 2,493 aud) rnas 
moonaoas, die Schiffe insgefammt; meondoa uéy 
otéver ya’ “Aoras, Aesch. Pers. 540. odx tv 100- 
macs dduos, Ag. 983. yoovos, Eum. 858; otddoc, 
Soph. O. R. 169. motos, Ant. 853; &66étw n00- 
mag Jo0wos, Eur. Phoen. 627. 

moo-nastds, adoc, j, Borhalle, Speifezimmer, 
Schol. Ap. Rh. 4, 789. 

Noo-ncoyw (f. macyw), Yor, Yorher, yoraus lei⸗ 
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den, Soph. O. C. 229; Her. 7,115; 206 tiv0s, Thuc. 
— 82; ovdév xaxov mo omEenoresc, Plat. Rep. I, 
> a. 

Moo-natéw, vorher betreten, Sp. 

7190-maToorxos, dem Stammyater od. den Vorfah— 
ren gehörig (72). 

71V0-N&TMO, 0906, 0, Borvater, Stammyater, Ahn⸗ 
herr, Pind. N. 4, 89; Zev, ne0yovmr neondtmg, 
Soph. Ai. 380; Eur. Or. 144; u. in Brofa, Her. 2, 
161. 9,122. of meoncroges, die Altyordern, Bore 
fahren, 2, 169; Plat. Legg. Iv, 747, e, 

71Q0-NeVvw, Yorher endigen od. aufhoren Laffen, u. 
pass. vorher aufhören, D. Sic. 

mQ0-neidw, Yorher überreden, überzeugen, 700- 
menevouévos, Luc, Alex. 17. 

190-nEevod, 7, Vorverſuch, vorlaufiger Verſuch, 
THY TLQOTMELO CY MoLELa dae ey Tov, Her. 9,48; Thue. 
3, 86; Inscr. 

1go-néergaw, gew. als dep. noonecedoucs, mit 
den beiden aor. npomervodoaotar u. nponsoadi- 
vov, Luc. Hermot. 53 u. a. Sp. 

m00-MEUTTYO L0G, —=folgdm, @deaé, Eumath. amor. 
1 u.a. Sp. 

10 0-MEUNTLXOS, 11, Ov, begleitend, zur Begleitung 
gehortg, Schol. Ar. Equ. 496. 

_1gd-néeuntos, gew. im neutr, pl. meomeunte, 
funf Lage vorher, Dem. 43, 75 im Geſetz. 
1o0-néunw, Yorherz oder vorauffdhiden, x7- 
ovxas, Her. 4, 60. vorwärts, weiter vorſchicken, 3, 
33. 121; tov ne0ceovtae moovnéunsto, Xen. Cyr. 
5, 3,53, lief er vorbei und vorwarts gehen ; — fort: 
ſchicken, entlaffen, Il. 8,367. Od. 17, 54. 447 ; and) 
Eipos 7 Bedéwy tr, Soph. Phil, 1190. iovg moonéu- 
movtas povov, 105; yuds moonéupate yPovec, 
Eur. Hipp. 1099; douwy ua dydy én adttods 
NMoonEéuTtELyoos, aus Dem Haufe hervorfenden, Aesch. 
Spt. 899. towas Peoic, Pers. 644, von der Ltbatton; 
übh. ſchicken, Soph. O. C.674; geleiten, Aesch. 
Pers. 522, wie Her. 4,444. 8,124; éni téupor, die 
Leiche zur Beftattung begleiten, Aesch. Spt. 1054; 
Soph. O. C. 1663; Her. 1,441. 8,124; of usodov- 
Mévor meoméumover Ttovs téEdevtyjoayvtas, Plat. 
Legg. VII, 800, c. moomsupdévtes 0é xouwn U0 
TiS MOAEws idig Dé Vn THY olxsiwy,Menex. 236, d. 
moo-névFeoos, 0, Großſchwiegervater, Sp., wie 
Schol. Soph. O. R. 1508. — 

7100-1éol-ehioow, vorher umwickeln, Sp. 

moo-nEeoi-xaFaiow, vorher rings reinigen, Sp. 

710 0-1éO1-GTaGUoc, 0, Sircumflerion der vorletz⸗ 
ten Sylbe, Gramm. 

710 0-7LEQL-OTLW ({. OTLAW), vor Od. Horher herum- 
ztehen. Bet den Gramm., der Circumfler auf dte vor- 
lebte Sylbe feben, moomsoromacdyjostat, Schol. Il. 
A, 46; dah. noomegsonwusvor, ein Wort mit dem 
Circumflex auf der vorletzten Sylbe, u. adv. moomsoe- 
onwuévoc, mit dem Circumflex auf dev vorlebten 
Sylbe bezeichnet, Scholl. 

100-NésQi-=yaodoow, att. -trw, Yorker ringsher- 
um einſchneiden, einferben, Sp. 

moo-néovoer, adv., vor zwei Jahren, Plat. Euthyd. 
272, b; Lys. 9,4; Dem. 33, 25 u.Folgde. 

1Q0-1EOVG Loc, von zwei Sahren her, Theophr. 

100-Néd Ow, att. -TTw (f. Té50w), Yorher verdauen, 
Sp., wie Ath. 

TLQO-TETHY YUL U. MO OMETAVY UM (f. METHYYYML), 

yorn od. davor aushreiten, bef. gum Schutz, dude ad- 
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tods moonetccarvtes yuay, Xen. Cyr. 4, 2, 23. 
100-MétaoUc, TH, das Davorgebreitete, der Vor— 
hang, Themist. 

noo-nétever, 7, das Borwartsfallen, das Vorwärts⸗ 
geneigtſein, beſ. Vorſchnelligkeit, Keckheit, Unbeſon— 
nenheit, xai Ioaodtys, Dem. 22, 63 u. dfter. 700- 
metelag nai tig usylotns anovoias onusior, AA, 
58; oft Pol., dered mit mgedoave vrbdt, 10, 6, 2 ; 8. 
Emp. oft. 

moo-metevouct, dep. med., wie ein moomets hanz 
peln, S. Emp. adv. phys. 1,49 u. ofter. 

noo-neti¢, &>, vornüber fallend, vorwärts qenetgt, 
hingeftredt, ceiree, Soph. Trach. 698. 972. Uebertr., 
yoreilig, vorſchnell, fect, zAcoos, Pind. N. 6,653 of 
yAwoon noometeic, Gall. 2 (Plan. 89); yédwe, Isocr. 
1,15; val: moonerteic tod owWuatos jdovet, Aesch. 
1,191; u. fo adv., uy meomETWs CTLOXO LO LLEVOL 
natatowuer, Plat. Phil 45, a; nooneros YOVOTUL 
atti, Dem. 59,33; vgl. Xen. Cyr. 1, 3, 8 u. Sp., 
wie Pol. obdéy moomstéc oddé azoutoy, 5, 12,7. 
MQ OMETEDTEQOY EXOWYTO TELUS moovoucic, 3, 102, 
14; — bereit wozu, nahe daran, TVUBOV 10 ONET)] 
noovévoy, Kur. Hec. 152. noduac &mi yaitas 1e0- 
metic ov, Ale. 913; übertr., geneigt wozu, 7e0¢ THES 
“doves, Plat. Legg. Vil, 792, d; u. fo adv., 7Q078- 
ta tyeiv, Xen. Cyr. 1,4, 4. 8é¢ tT», Hell. 6, 5,245 — 
yaotéon moonstectéony every, zum Durchfall ge- 
neigt fetn, Ath. XIN, 584, d. 

NoQo-1yyvour, aud) noonyyv¥w (f. Myvvut), 
yorn od. vorher befefligen, meomEemyyoc, Yorn gerou- 
nen, Sp., wte Diosc. 

noo-nyddw, vor{pringen, TOY cAAwy, Luc. Mort. 
D. 19, 2. 

moo-nyjOnous , |, das Hervorfpringen, Polemo 
phys. 4,6. 

noo-nnaaxito, eigtl. mit Roth bewerfen, od. in 
den Moth treten, Butim. Lexil. I, p. 163; übertr., 
verächtlich, ſchimpflich behandeln, beſchimpfen, Soph. 
O. R. 427; Ar. Thesm. 386 u. öfter; bef. in Proſa, 
tive, Thue. 6, 54. 56; Plat. Theaet. 164, e u. ofter. 
fut. moomyaaxeel, Gorg. 527, a. U. pass., neon dha- 
xilovtar be Sévwy te xai cotwy, Rep. X, 6Y3,,d. 
no omenndcxes us, VII, 536, ¢; Xen. Mem. 1,2,29; 
u. hanfig bei den Rednern, Andoc. 4, 16; Lys. 9, As 
rive déyots, Dem. 24,124. meviay, 18, 256; moQ0- 
nennacxatar to oduct, Mid. 7 u. Folgre, wie Pol. 
4, 4,4. 

moo-nndcxrors, 1, — folgendem, Plat, Rep. I, 
329, b. 

noo-myraxio wos, 6, dads Belwerfen mit Roth, od. 
in den Moth treten, ſchimpfliche Behandlung, Beſchim— 
pfung, Her. 6,73; Plat. Legg. 1X, 855, b; Dem. u. 
Folgde. 

— AGHIGTLLOS, N ov, beſchimpfend, adv., bei 
Dem. 30, 36, entfprict dem dBorotixwes. 

100-117, YL0Y, TO, f. MAAN YOY. 

noo-nivw (f. miyw), Sinem yortrinfen, wie man 
su thun pflegte, wenn man einem Freunde den Becher 
fredenzte, fo bef. tranf ver Bater dem erwabhlten 
Schwiegerſohne den Beder gu u. ſchenkte ifm dtefen 
zugleich, pichav noeonivwy oixoder oizade, Pind. 
Ol. 7, 4; val. Arist. bet Ath. XIII, 576; übh. Sinem 
etwas zutrinfen, es thm beim Trunfe fhenfen “HAAjouy 
uds moovntec, Eur. Rhes. 405; Damoxen. bet Ath. 
XI, 469, a; Xen. An. 7, 3, 26. Cyr. 8, 3, 153 dah. 
übh. darreichen, preisgeben, aud verrathen, cy eAev~ 
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Isotav Prdinny, Dem. 18, 296, mit dem Nebenbe— 
griff: durch Trinfgelage u. Geſchenke beftoden, die 
Freiheit des Staates dem Philipp verrathen u. ver 
faufen. gl.aoomémores THs adtixa Hovis xet yor 
uros TA Tis MOAEws Modyuarte, 3, 22, das Wohl des 
Staates tft um augenblickliche Luft u. Gunft verrathen; 
riiv vedtyte moonenwxas, Poll. 6, 127. — Bet 
Anacr. 14, 29. 17, 4 auc) = dem simplex. — vorher⸗ 
trinfen, Luc. paras. 59. 

(ngdmor, t4) ſcheinen nur die alten Gramm. ange- 
nommen zu haben, um Ieomedmvoy abzuleiten, fie ev- 
flaren ucytevuc. 

moo-ninioxw ({. ninioxo) vorher tranfen, Hip- 

ocr. 
& noo-ningdoxw (f. mumecoxm), vorher yerfauz 
fen, Sp. 

noo-nintw ({. 1intw), yorhin od. vornüber fal- 
fen, geſtürzt werden, ody? v7 avayxns Noomintov- 
oo, Eur. Suppl. 63; fo ift muonsoortes tggooor fie 
tuderten, indem fie fich vorniber bogen, mit groper 
Kraftanftrengung, Od. 9, 490. 12,194; — hervorra- 
gen, tTevoc, uber etwas, Toad moomintovon xAiuns 
tov éuporov, Pol. 8, 6,4. auch 1] odguooe tovs 0é- 
HO. TIN YELG TLOOTLEMTEL 190 TOY cwmudtwy, 18, 12,4. 
auch weit yordringen, Pol. oft u. a. Sp. 

ngo-miotevo, vorher trauen od. glauben, Xen. 
Ages. 4,4; Dem. 23, {37, 

M0Q0-MLotdm, vorher beglaubigen, meomen0Tw- 
uévns tH aod siEews, S. Emp. pyrrh. 4, 116. adv. 
phys. 2, 122 u. ofter, immer mit der v. 1. moomemi- 
OTEVOU HL. 

moo-mitvéw (f, miTvEW), u. noonityw, yor Ginem 
niederfallen, é¢ yar moomtvovytes, Aesch. Pers. 
580; bes. flehend, Soph. El. 1372. 

190-nhacuc, T0, Vorbild, Modell, Cic. Attic. 12, 
A4; Plin. 

moo-ndéw (f. wAéw), Yorhers od. vorausſchiffen, 
Thue. 4,120 u. Sp. S. aud LO OTLAW W. 

190-1006, 3{g3Gn Qd7TAovs, yorherz, voraus-, 
voranſchiffend, vavs, Thuc. 6, 44. 46; Xen. Hell. 5, 
1,24; tao me0TMA0VS éviznouy, Isocr. 4, 92. 

moo-mavyw ({. mado), yorher augwafden, Sp. 

m00-MAGw, ion. u. poet. flatt noomséw, Her. 5, 98. 

noo-mvvyéioy, TO, der Platz vor dem nviyeũs, Vi- 
troy. 5,11. 

710 0-7100-nYéTNS, 

100-100-nyétes, ¢ 
Arg. 340. 

7190-7100-1Y95, yorangehend u. den Weg geigend, 
Plut. de gen. Socr. 10; oxynov, Phani. 2 (VU, 294). 

moo-nod itm, den Fuß od. die Füße vorwarts feben, 
vorwärts ſchreiten, Il, 13, 158. 806. 

m00-10d1gU0s, 0, das Vorwärtsſchreiten, Ggſtz 
dvanodvouds, Moderat. bet Stod. ecl. 1, 2, 8; von 
den Geftirnen, Nicom. arithm. 1, 5. 

noo-100 wy, adv., ftatt 790 nod wy, vor den Super, 
zundchft vorliegend, dah. von der Zeit, gegenwärtig, 
Sp. 

noo-morém, 1) vorher, zuvor, eher thun, yonota 
to teva, Her. 1,41. — 2) vorhermaden, yorberetten, 
MQ OMEMOLNTO &UTM noostédon, Her. 7, 44; Thue. 
3.13. 

moo-modsuéw, yor Sinem od. eher alg ein Anderer 
fir Ginen Krieg führen, Toomodeuet TE x0.b OTOU— 
tevetar vig «tis, Plat. Rep. Iv, A429, b ofter; 
tav dddswrv,Pol. 2, 48,4 5.776 Bidvyias, Plut. Luc. 6. 


Ilpotodey.éo 


6,—= moomodnyos (?). 
0s, 7], fem. zum vorigen, Orph. 
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1Q0-WokEUntyorov, Td, Schutzwehr im Kriege, D. 
Sic. 14, 100. 

7190-Modéuvos, Yor Dem Kriege, bemfelben vorange- 
hend, D. Cass.50, 4, ofter. 

100-TO0AE0s, Yor der Stadt, vorſtädtiſch, Suid., foll 
wohl moomodvos heifen. 

Mo0-nodsvucc, To, dev geleiftete Dienft, Eur. Ion 
113, daprys, d. i. die wahrſagende Kraft des Lorz 
beers. 

Moo-MoAsvM, cin wedmoAds fein, bef. als Briefter 
heilige Dienfte verrichten, co Hew, Suid. 

1oo-Nodéw, == NOOMoAsVH, auch im med., pwr 
neomtokovuéyy, Achill. Tat. 4,15, ded Brtefters, die 
den Willen der Gottheit verfindende. 

790-10AL0¢, 1) = moomeheos, W.m.f. — 2) vor 
der Zeit graues Haar habend, Poll. Bet Ath. Xrv, 
622, c iſt meomodvor & Egmvddov neordéusvor eine 
Art Maske, wiees ſcheint. 

200-ModLow, yor dev Zeit grau machen, xav’? én 
xodrevay nootenodvmodar, S. Emp. ady. phys. 2, 
144. 

100-TMoAtG, H, vorderer od. erfter Theil der Stadt, 
Vorftart. — Fm Bienenforbe, der Vorbau, das Biez 
nenharz, gl. Voß Virg. Georg. 4, 40, p. 742. 

m0Q0-NodrtEvouce, Yorher als Staatémaun, in der 
Verwaltung des Staates thun, évaurjoa: tov no0- 
mEeModitEevuévoy xe NEMQaYMEVOY T1QdTEVOY KB- 
7@, Pol. 4, 14, 7, wo lebteres auf Kriegsthaten geht, 
u. Sp. 

mgo-odos, yorn befindlich, yorangefhend, bef. 
a) vorangehender Diener, Dienerin, cuvé, H. h. Cer. 
440; Eur. Hipp. 200. Hel. 576; Nuderfuecht, Pind. 
Ol.-13, 52; be}. vom heiligen Dienfte, 8406, Priefter, 
Prieſterin, übh. Tempeldiener, Her. 2,64. — Much 
b) dev Vorſteher, der Erſte, Vorzüglichſte, cord ais 
noonodoy éuuey, Pind. N. 4, 79; mednohos tav 
psytotwy ydoviwy éxsi tugavywy, Aesch. Ch. 
353. 


TIportokeu.ntyjovoy 


m00-nouc, to, Bortranf, Trunk zum Frühſtück, 
Plut. Symp. 1,6, 3. — aoeoneucta hießen bef. alle 
angemachten Weine, die man gew. zum Frühſtück od. 
vor der Mahlzeit genoß. Bei Ath, 11, 58, b leicht die 
Eßluſt retzende Speifen, welche man yor der Mah (eit 
einnahm, gustatio. 

me0-Loumete, 7, das hegleitende Vorangehen bei 
einem feierliden Aufzuge, Sp. 

a90-nounmevor, bet einem feierlichen Aufzuge yor 
angehen, Luc. mere. cond. 25 u.a. Sp. 

TQ0-MoUTEN, H, dad Voranſchicken, bef. Begleitung, 
feierliches Geleite, z. B. bet der Mbretfe, Xen. Ages. 
2,27; Pol. 20, 14, 8, u. bei Leichen. 

moo-nounta, 7, erfter Blab beim Aufzuge, — 
MooTtounete, weldes aud wohl ridtigere Lesart ift, 
Luc. am. 18. 

Meo-Mo unos, zur Begleitung od. zum Aufzuge ge⸗ 
hörig, Sp. 

mgo-nouros, begleitend, Aesch. Ch. 23. u. subst., 
yupvos sie meoTouTaY, Pers.993. jusis udy tusy 
xed ovvdawousy aide ngotoumol, Spt. 1061; Xen. 
Cyria. 2. 

7100-Tovéw, auc) dep. med. moomovéouca, yorher 
arbeiten, fic) vorher anjtrengen, abmiihen, yas mgo- 
movouuéves, Soph. O. R. 685, Schol. xazovuéyjg* 
mgomoveiy twv svpooovrvwr, Xen. Cyr. 8, 1, 32. 
tevoc, fir Ginen, An. 3, 4,37. Hier. 10,6. aber te 
moeonerovnuéve ift pass., Mem. 4, 2, 23, die früheren 


Fa] 
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Anflrengungen. — Much früher, eher als ein Anderer 
bet der Arbeit ermatten. 

meo-novtic, ios, 1}, das Bormeer, f. nom. pr. 

MQ0-TMovete, 1, das Voraus: od. Borangehen, Sp. 
auc concret, die Vorangehenden, der Bortrab, Pol. 

9 5, 

71Q0-Togsvw, Yorweg, Yoran ſchicken, Ael. H. A. 
10, 22; — gew. dep, pass., vorangehen, -marfchiren, 
Xen. Cyr. 4, 2, 23 ; tuvd¢, vor Ginem, Pol. 18, 2, 5 u. 
dfter. aber meom09Eeveodar me0¢ tiv ceyiy, 2, 4, 
2, ift »ſich um ein Amt bewerben«, und foll bielleicht 
Moostogevdeodcce heißen. — Auch wre, suvorfommen, 
einholen, ubertveffen. 

m00-Togélw, vorher anſchaffen, m0onenogrouévee 
neben me otetcurevuéver, Luc. de salt. 61. 

(1907105, 6), ftatt modems, nur zur Ableitung von 
Feonoonos angenommen, wie modmo0r. 

m90-noors, 71, Bortrunf, noomecers Aceupaver, 
Pol. 31,4, 6; Antiphan. 2 (x, 100), Plut. u. a. Sp.; 
auc) Das Sutrinfen, Trinfgelag, Alex. bei Ath. XIV, 
663, c. 

moeo-notns, 6, der Vortrinfer, Eur. Rhes. 361. 

noo-noticw, yorher einen Trank darreichen, bef. 
yom Arzte, sp. Medic. 

MQO-NdtiGuce, TO, dev yorher dargereichte Trank, 
Sp. 

1go-noteGuos, 0, dad Trinken, Gingeben eines 
Trankes, bef. yom Arzte, Sp. . 

100-n0vs, nodoc, d,ciuMenfeh mit grofen Fagen, 
Suid. — ein Stern vor den Füßen des Swillingsge- 
ſtirns. — Vorberg, der Fug od. Auslanfeines Gebirges, 
Pol. 3, 17,2; Strab.; méroov, Pers. 8 (VU, 501); — 
oi noonodsc, die Borderfiige. 

100-NEaGow, att.-trw, yorher od. eher thun, als 
ein Anderer, Aesch. Ch. 824; tote LQ ONNETLO HY ME— 
vous «ét Te Meilov mooctedéy, Luc.iud. voc. 2. 

1Q0-NOKTHO, FQ0s, 6, — folgdm. 

moo-noatyc, 6, Borfiufer, wie meonwanc, Poll. 
7,42 aus Lys. 

100-MQGTHO, 6, = Noongedtns, Poll. 7, 12 aus 
Din. u. Isae. 

Me0-NoEWwY, voc, 6, eigtl. vorfpringend, u., wie 
das folgde, ibertr., geneigt, bereitwillig, Estvoc, Pind. 
N. 7, 86. 

moo-nonvys, &, vorwärts, vornüber geneigt, ge— 
bogen, Od. 22, 98. vorniber geſtürzt, I. 24,48. tm 
Oat yon dméow, 3, 2183; u. sp. D., wie D. Per. 

oe 


7100-71190, das verftirfte 70, alé praepos. mit dem 
gen., Ap. Rh. 3, 453. — Als advy., fort und fort, 
durchaus, Ap. Rh. 3, 1013; haufiger in Sufammenfe- 
Hungen, vgl. Schaef.ad D. Hal. de C. V. p. 188. 

7100-Neo-BiciCouce, dep.med., das verſtärkte Buc- 
Coucy, Ap. Rh. 3, 185. 

Moo-n00-Féw, das yerftarfte nootéw, Orph. Arg. 
1254. 

10 0-190-Z%aAVATH, Das 
im med., Opp. Cyn, 4, 334. . 
1Q0-1Q0-x«at-atydny, adv., yorwarts herabfah— 
rend, Ap. Rh. 2, 594. | 

7190-100-xvAiydoucr, dad verſtärkte mooxvaty- 
Jouce, pass., fic) winden, tevdc, fort u. fort waͤlzen, 
fic) vor Semandes Füßen flehend watzen, Il. 22, 224, 
ſich fort u. fort in bedrangter Lage umbertretben, um— 
herirren, Od. 17,525 u. eingeln bet sp. D., wie Opp. 
Hal. 1,167. 


verſtärkte aeoxakuntw, 
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noo-190-titaiv, dad verflarfte ngotsivo, Opp. 


"Hal. 4, 103, im med. 


nod-mevurva, adv., wie Yon modnevuvos, vorn 
aber das Hintertheil des Schiffes hinweg, u. wie ein 
Schiff, wenn das Hintertheil bereits zu finfen anfangt, 
nicht gerettet werden Fann, von Grund aus, gänzlich 
yerloren, moomovuva d éxBoddy péoer odfoc, 


Aesch. Spt. 754. 


1Q0-NTMLO UM. TO, vorhergehender Anſtoß, Clem. 
Al. v. 1. für meosmt. 

moo-ntaiw, vorher anftofen, ein Unglück haben u. 
fallen, Luc. Ner. 5. 

7190-16 QILO0Y, 10, dex vorftehende Aft, Solon bei 
Hesych. 

106-ATWOLS, 1, das Porfallen, Heraustreter, Sp., 
ib}. Borfall, Ereigniß, S. Emp. — Geneigtheit, ets 
zo, zu etwas, Ath. V, 180, a. 

710 0-1TWTLKOG, 1], OY, ANB Voreiligkeit fallend, feh- 
fend, M. Ant. 44, 40. 

“1o0-mvAcuor, Td, ſ. das folgde. 

mQ0-mvAcLoS, Yor Der Thir, zum Vorhof gehorig, 

TO MOOMVACLOY, der Vorhof, bef. eines Tempels, ge- 


wöhulich im plur., Her. 2, 101. 124, 136 u. ofter; 


Ar. Equ. 1323 u. A. metft yon dem prachtvollen Sin- 
gange zur Burg in Athens 16 tov Avoyvoov, Andoc. 
4, 38. | 

no0-1vAts, %}, = moomvior, Sp. 

mo6-nvhov, T6, Wie NeomVAcvoy, Dev Vorhof, 
Soph. El. 1367; Eur. Here. Fur. 523; té mo0mvda 
tijg cig dovtwrvos odov, Plat. Ax. 374,b. 

noo-nurdcvouces ({. Muytdvouce), yorher erfor- 
fen, erfahren, Her. 1, 24. 5, 63. 102; Thue. 4, 42 
u. Sp. 

sine EE 1d, Vorthürmchen, Schol. Lycophr. 
447. 

NQd-MVOVOS, vor ben Thürmen, fiir die Thürme, 
Ivete, Opfer fir die Thurme und Mauern der 
Stadt, Aesch. Ag. 1168. 

moo-nvgetaiva, vorher Sieber haben, Sp. 

moo-nvoido, vorher baven, durch warme Umſchlä— 
ge erwärmen, Hippocr. 

noo-nvedw, vorher brennen, Alex. Trall. 

mod-mvotos, der vorher erfahren od. vernommen 
hat, B. A. 61 erfl. 1Q0UXN ZOOS. 

moo-nwywveoy, T6, Borderbart, Poll. 2, 80. 

mo0-nwréw, ein noomwangs fein, einen Kauf vermit⸗ 
telu, alg Commiſſionär, Unterhändler, Plat. Legg. 
XII, 954, a. 

noo-nwAns,o, Borkinfer, Unterhandler beim Kaus, 
Ar. bet Poll. 7, 12- 

190-1WANTIS, 0, — noonwans, Inscr. Aeg. Papyr. 
Both p.5. 

noo-oc.y tc, 1, = folgdm. 

noo-0yos, 6, Vorbrandung, Ar. Peripl. p. 40. 

moo-Evors, 7, dad Hervorfliefen , Schol. Nic. 
Ther. 587. 

moo-oéw (f. dé), poet., in Profa 29000, 4) her- 
yorz od. vorwartsfliefen, weiter-, dahinftromen, cdads 
noogéwy, Ui. 5.598. 12, 19. H. Apoll. 23; Hes. O. 
759; sic chads, Od. 10, 354; éx métons, Hes. Th. 
792; einzeln bet Sp. — 2) aud tranf. hervor od. yor- 
warts flieBen machen, ergiefen, H.h. Ap. 380, val. 
Ruhnk. ep. crit. p. 268; aber Wolf hat mit Eust. ad 
Il. 2, 523, der den Vers aus Hes. (frg. 6) anfubrt, 
nooxéw gefdrieben. Bgl. nod) Orph. Arg. 14130. 

(7190-9, als praes. von mQdElQnxer, mo08ton- 
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poe, HQCEGONINY augenommen), vorherfagen, ſ. oben 
TQ OSIM OV. 

mo0-o1vor, t6, evfl. Hesych. TO UeTakd TMV OHO~ 
“MV “~GL TOV OEQUETOS. 

7100-00PEW i. -Q0PEW, 

moop-patyw (f. daivw), 
Alex. Trall. ‘ 
noop-pavtilw, = yorigem (?). 

71000-O€W, ſ. TQ00EW. 

1006-01 yous (f. ONYYYUY), intr. vorher hervor- 
brecen, hervorplagen, Poll. 5, 79. 

76, das Borhergejagte, Weiffagung, 
Schol. Ap. Rh. 1, 118. 

1006-ONOUS, 1, das Porherfagen, Agath. 69 (XI, 
382); — der vorher ausgefprodene Befehl, Thuc. 1, 
A9; ty neddonow noowyooevoy, Plat. Legg. 1X, 
871, c. vgl. X, 888, a; & TMOOGONTEWS TOAEWELY 
tut, Dem. 9,13. — Bet Antiph. 5, 88 ftehen at dvw- 
wootar Kai Te THmve xe ci ToOGONGELS HAE TCAN 
Ondon yiyvetar tov Dixav evExE Tov povov neber 
einander, womit Luc. de sacrif. 12 gu vergleichen; 
Déusvor 0s Bawovs xe TQOGONGELS xcLb LEQ UGOUY- 
TOLL TOOSHYOVGU TAS FVGLES, was nad) Antiph, 6, 
3h. moowyooEvery sioyEecdar TOY voutuor, auf den 
pie Unreinen, Mordbeflectten von dev Theilnahme an 
den Opfern ausſchließenden Spruch gu gehen ſcheint, 
nie Luc. a, a. D. 43 folgen lift: 16 medyoaume 
Nor, un MaQrévar siow TOY MEQIGOMYTNOLWY, OS~ 
Tes Li] xOIUOOS EOTL TAS YELOAS. 

mo0g-Oytéos, vorher gu fagen, 
854, a. 

TOG-ONTILOS, 1, OV, yorherfagend, duvauis, S. 
Emp. adv. astrol. 4. 

m006-Oyt0s, vorher gefagt, Soph. Tr. 684 u. A. 

m06o-Outos, mit der Wurgel, d. i. von Grund aus, 
of 0€ te HéuvornodgOrlor nintovary, IL44,457, 
14, 415; Mvotidos dipowy neogoubos éxoupssts, 
Soph. El. 502. 16 way 07] Ssanotauor Tois MaAce 
ede Orlov tpIantar yEVvOS, 755, wie Andoc.1, 146, 
mo dgortoy oiyetae yévoc’ U- Her. 7006 0C ov ava- 
toénew tive, 1,32. yal. 3,40 u. Valck. Hipp. 683 ; 
im eigentlichen Sinne, Theophr. u, Sp., Ep. ad. 384 
(IX, 131); — me0gouloy U. mooporte werden von 
Sp. adverbial gebraudt. 

noog-ouvdutlo, vorher ordnen, Gloss. 

1066-v tos, voranfließend, Geopon., zw. 

2066, dor. u. poet. moté u. mooté (nut in wenigen 
Zuſammenſetzungen wird s elidirt, f. oben worl), fre- 
tiſche Form durd) Buchſtabenumſtellung war noori, 
Greg. Cor, p. 235, — zu, a dverb., ofne Gafus, 
nod dazu, obendrein, außerdem, am haufigften weds 
dé, Hom. oft, wie DAdooe VE ot xotvvAny, 7005 0 
dupw oige tévorte, Il. 5, 307; c&meg Tedsitc, 
npoc 0° & Bovdoucr déyo, Aesch. Prom. 934; Her. 
4,71. 2,449. 3,135. 5, 20 u. fonft (auch in attiſcher 
Proſa nicht felten). woes yoo, 3,941 = xed 00S TEVECEL 
yonudtwy aynvic, Aesch. Ch. 299; eAwmda xat 
me0¢ yy’ ekehavyouce ysoves, Eur. Med. 704. ygl. 
Or. 624. Hel. 962; xai 2006 Ovex aiTODUCL ovdéy, 
Ar. Equ. 576. x@ywye 7106, Ran. 446. vgl. Plut. 
1004 ; xai 2odc, Her. 6, 125, u. oft bei den Attikern; 
moos 0& xai, Thuc. 3, 58; Xen. Hell. 6. 7, 3. Cyr. 
6,4,8; mod¢ J” érv, Her. 3, 74; Xen. An. 3, 2,2; 
moos dé xat, Plat. Prot. 324, d. xa 7006 yé, Rep. 
I, 328, a. Soph. 234, a. xa theguvoy YE 1090S, 
Gorg. 469, b; vgl. nod) Porf. Eur. Phoen. 629, 


Tl o6¢ 


yorher ſchlürfen, Hippocr. 
yorher beneben, Sp., wie 


Plat. Legg. XI, 
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Reifig comm. crit. Soph. O. C. 809, p. 308. Val. 
aud) 710 0¢étu, 
Als Prapofition mit dem gen., dat. u. accus. yrbon. 
Mit dem gen., von her, den Gegenftand 
bezeichnend, yon deffen Seite her etwas fommt, oder 
von dem etwas ausgeht, 1) örtlich, die Richtung oder 
Bewegung voneinem Orte her bezeichnend, aAw UEvos 
ixeU Eudyv 0M, Hs 1906 Hotwy 1 éoneotwr ayFow- 
mov, Od. 8,29; auc bei Berbis dev Ruhe, fo daß 
aber bei der Ortsbeftimmung immer an ein Ausgehen 
yon derfelben gu denfen ift, wie Thuc. 3, 24 fagt: to 
TEiyos sive Dvd tovs mEQLBOAOUS NOS TE Mhcreo- 
Ewy nal si tig Rwdev én’ AInvaor éniov, yon Plaz 
tia her. u. 4, 34 verbindet: & te tod weddyous xai 
M006 Tov Ayuévoc. So fdhon Hom. neds sv dds 
Kages —, 1005 OvuBons 0 &hayor Avxior, I. 10, 
428. vijcou moos “Hasdos, in der Nahe yon Glis, 
wenn man yon Elis fommt, Od. 24, 347. am haufig 
ften bet Beflimmungen dev Himmelsgegenden, yon 
Morden, von Weften her, wo uns geläufiger ift «ge— 
gen Norden« gu fagen, af wér (Fdoce) nods Bogéao 
xaverpatat cvtounorow, ai 0’ ad med¢ Notov 
éiai Jeodtegae, Od. 13,110. 111; 1066 dvvovtos 
yjacov , Aesch. Suppl. 252; mo6¢ rvédrov GvEeMov, 
Her. 3, 104.102. e065 usoauBoins *Aoapin fot, 
ib. 107. fogav ywetov neds tod Tuwdov TéTOM UpE- 
vov, 1,54; ra 206 votov, Plat. Critia. 112, c; ta 
Umocvyie EyovTES MEds TOV MotaUod, auf der Seite 
des Flufjes, Xen. An. 2,2, 4. vgl. 4, 3,26. So fagt 
aud) Soph. eumodére toy nods Sdgdewy Hasxtoor, 
Ant. 1024, dev yon Sardes herfommt. Da aber aud) 
die Griechen fo wees c. accus. brauchten, die Richtung 
wohin bezeichnend, fo verbindet Her. toy uy nods 
Bogéw éotewte, tov dé M006 vétor, 2, 124. val. 4, 
17.122. Sn Stellen, wie Il. 15,669, pdws yével™ 
Cupotiouwter, jusv 1006 vywY, U. 22,198, avtds 
dé moti ntddvoc néter’ aistoc, überſetzt man hin— 
wärts, aber in der erſten Stelle wird ſchon durch cu- 
potéowsery die Auffaſſung: von den Schiffen her, 
angedeutet. Ginfach durch an fann es überſetzt werden, 
eigt ovtor of yoo: neds Sadcoons, Her. 2, 154. 
vgl. 5,15. 8,120. Medayvyn mods Stxvavos.1,145. 
aud mviraxai xatéotacayv 1006 Aidionwy "Aoupi- 
wy, 2,30, fie ftanden yon der Seite der Mraber her, 
d. h. vor, gegenitber, alfo eigtl. von feindlider Seite 
her. — Daher 2) von Perfonen, a) a uf Femandes 
Seite ftehen, d. h. von feiner Partet fein, fiir Ginen 
fein, 7e0¢THY xoatovytwr O” EOuUsY, oF 0” Hoow- 
éveov, Aesch. Spt. 498 ; énevd)} Zev OOS NUMY 
éotvy, fir uns tft, Eur. Rhes. 320. aud) nods tay 
éxovtar, Poige, tov véuor tidnc, d. i. zu Gunften 
der Reichen, Ale. 58; nod¢ tuv0s Aéveiv, Ar. Vesp. 
647; Koviooc édnioug nod Ewvtod toy yonauoy 
éivet, daf das Orakel fir thu fet, Her.4,75. té éy 
OTEVH) VEU YéELY T1006 usw eoTi, 8, 60, 2, ift zu 
unferm Vortheil. dah. yeréodar mode tevoc, Sinem 
beitveten, 7,22. énoordytss an’ éxsivov xal yevo- 
Lévor 71006 Géo, 1,124; & gore node tay Adixnx6- 
twy uaddoy, Thuc. 3,38; Keadéas wor Ooxsi wcrc 
100¢ Howtayogou sivas, Plat. Prot. 336, d. daher 
1006 doyov sive, gum Zwecke dienlich fein, Gorg. 
459, 3; 106 uot Dizciws ty Wipor EHEoFs, Zu 
meinen Gunften, Dem. 39, 40. x@v bEeV Te WA0S 
TOY EYFOWY LATA THC méAEWS ey TOTS Coxars, 17, 
15 u. Folgde: vgl. od xar’ adtod, nods adtov dé 
voutoussivarte svupaivorta,Pol.3, 104,2;—re 
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mQ0¢ omar, fo viel alé das Eurige, Soph. O. R. 668. 
—d) von Einem ausgehend, zunächſt yon Einem 
erlangen, erhalten, vernehmen, &yew tyuiy mod¢ 
Avdc, Od. 11, 302, Ghre von Seiten des Seus erlanz 
gen, haben, die Zeus gewahrt. wo dy woo tyuny us- 
yadny xai 0d 0c dona 1006 MavtwY davaoy, Il. 
16, 54. vgl. 22, 544, wie covvodai ty meds tiv06, 
1, 160; & yao tiyour wy poovovcrngds tear, 
wenn fte vou den Gottern erlangen, die Gatter ihnen 
gewähren, Aesch. Spt. 532. ähnlich day Médher Tos 
oicsatar Daxev nods tov xdvdytwy, Prom. 642; 
TAS HOOVES T00S Gov AcBovou éxtnoduny, Soph. 
El. 1295. vgl. Tr. 330; ive xaxdy te 1905 Pe@r 7 
1905 cvIowWnwy dcéBor, Her. 2, 139.152; dxoveuy 
Tt 100¢ Tevos, yon Ginem, aus feinem Munde horen, 
Il. 6, 525; Her. 7, 153; uavddverv 1006 Tuvos, 
Soph. Phil. 959. 0. C. 13. é@c 1006 GOU Te xEQ- 
dcévewur, Tr. 190, — c) dann bet ſolchen Verbis, die 
einen leidenden Zuſtand, eine Einwirkung eines au— 
bern andenten, bef. bet méoyw, vie modo Sear 
néoyw sos, Aesch. Prom. 92. Ch. 413. Eum. 100; 
Soph. Phil. 1343; Her. 41, 73. 3, 65. 743 xaxws 
xAvovace 1006 o&9sv, Soph. El. 544, durch deine Ver— 
anlaffung in ſchlimmem Rufe flehen; oft Pavety 1006 
tuvos, Aesch. Eam. 597; Soph. O.R.592 u. Ofter ; 
Eur. Or. 1632. m90¢ chdydou Saveiv, einer durch 
den andern umfommen, Valck. Phoen, 1275. Auffal— 
fend braucht Soph. fogar gwet PBrapofttionen, 1006 
TOY Savovtwy UndEvos Havsiy öno, Trach. 1150; 
fo and) wisto 100g yevods EtEv, Aesch. Suppl. 64; 
Soph. Ant. 51; nolas Oddvuce 2006 aitias, aus 
weldem Grunde, durch welche Schuld, Eur. Andr. 
1126; vgl. Soph. O. R. 1236; — nods wy éxnintes 
xocatous, Aesch. Prom. 950. 998; Soph. Ant. 675 
u, WM. — Daher auch geradezu bei Paffivis flatt vz, 
bet Tragg. me0¢ tod tigavva oxiintea ovandnjos- 
THL; MUTOS TOGS aUTOD xEvopodvwy Bovdevuct- 
toy, Aesch. Prom. 763, ff., von wem wird der Raub 
ausgehen? med¢ atyc Ingadstocs, 1074. mod¢ ay- 
dods J” cvio v6 Vogi xaiveras, Spt. 329, modc 
pthov épdioo0, 954 u. oft; tor Euwy tytWusvos 
AOOS Tov xaxtotov, Soph. Phil. 384. yédwusvos 
71006 Gov, 1012. med¢ dur AsipIyoouce, 1060. 
1005 tov Jidaytsic, O. R. 359; fo diddoxsad an 
7006 tevos, Il. 44, 834 yon Ginem belehrt werden, 
wie ucrFdvea, u fonft; woran fic) auch reiht, cdr) 
NQ0G KUT TEIvyxE, Tr. 1122. adroc 71006 GUTOD, 
sc. aiucdoostar, Ant. 1162. Uber ned¢ dvdede jj 
téexveov poBovuéyn, Soph, Tr. 149, in Anfehung ; — 
m00¢ dvdeos 1dixnuéyn, Eur. Med. 26; u nicht ſel⸗ 
ten Agyeoder 006 νocçc, yon Einem erwähnt werden, 
Her. 3, 115. ot déyeteu mod¢ oddauar, 4,47. te 
TUUHOP HL, Ctewaleo Per, neowupoileadas 1006 Ti- 
voc, geelrt oder beſchimpft werden von Ginem, 2, 75. 
5, 20. 1, 61. 2, 152. auch Adyou obderdc yuyvous- 
da m00¢ MWeocéiwy, 1, 224. td NOLEVUEVOY 00S 
Auned capovior, das you den Lacedämoniern Gethaz 
ne, 7,209. u. daher aud gdeineto &9dvaroy bri 
un 1005 “Hddyonortiwy,4, 144, wo wit überſetzen: 
ein Andenken bei den Hellespontiern hinterlaffen, ei— 
gentlich das von den Hell. ausgehende Andenken. — 
Auch bet subst. u. adj. findet ſich dieſe Vrbog, Lonuoα 
1006 mtdwy, verlaſſen von Seiten der Freunde, Soph. 
Ant. 910. Baosiacs nod¢ Sear ducnoakioss, 746, 
die von Seiten dev Getter verhangt find; ddaoc 
M00$ xeoryyytov, Eur. Phoen. 365; éawos ngd¢ 














TIeé¢ 


cviounor te xai Fedy, ob von Seiten der Men— 
fhen und Götter, Plat. Legg. 11, 663, a; yraun éni- 
proves neds tay nNhsvvmy, die von der Mehrirahl 
ungiinftig betrachtet, gehaft wird, Her. 7,139. Bgl. 
nod tés M906 avd Ed¢ un BAéMortOs KoxEors, Soph. 
0. C. 73; 080” oid'a téowir ovd” eniipoyor patw 
addov 2006 &vd oc, Aesch. Ag. 598. — d) dah. auf 
Semandes VBeranlaffung, Geheiß, Befehl, nach Se- 
mandes Wuftrag, wed¢ Aids, Meds ewy, yon Zeus’ 
wegen, nach der Gotter Willen, Il. 1, 239. of re Fé 
pvotas 1005 Ads siovatar u. 10d5 Tow@wy, auf der 
Troer Geheif, 6,57. weds cddns toroy vyaivors, 
auf einer Fremden Geheiß, 6,456; ovxovy tad’ otras 
mo0¢ te@y, Aesch, Spt.199. Suppl. 992; — mo0¢ 
Avoc siou Esivot te atwyot te, die Fremden ftehen un— 
ter Zeus' Schutz, Od. 6, 207.14, 57. — Hiermit fann 
man 3ufammenftellen, ote dixcidtatoy xai nodes 
Ssov xat 1006 cyFoumwr, wads das Gerechtefte bet 
ihnen ift, yon Seiten dev Gotter als vas Gerechtefte 
angefehen wird, Xen. An. 1, 6, 6. 6s 2005 Fewr coe- 
Bis, 2,5, 203 vgl. dodgy ovdéy cdixoy ovtEe 1006 
Seworv ote 1006 avIowmwry, nach dem Urtheile der 
Götter und Menſchen, Thuc. 1,71. — e)im eigent- 
lichen Sinne, von Ginem herftammend, 2006 nateos, 
me0¢ uUNtOds, you Bater, Mutter Seite, meénz0¢ 0 
1906 Mateos i untoos, Plat. Legg. IX, 856, d; 
"AFHVaoy OYTa xi TA 1100S NUTODS xa Te 1095 
unteds, Dem. 57,17 u. ofter bet den Rednern; dah. 
of 1006 aiucctoc, die Blutsverwandten, Soph. EL. 
1297. — Bgl. noch, wo es mehr umfchreibend ift, dvo 
Lévy TATOOS HUaY dvFounsELe, DUO I ad Te 7100s 
dewov Fea, Plat. Soph. 266, a. — 3) Bei Beſchwö— 
rungen, bet, ucetveos 1906 Ieov, TE0¢ cVIOW- 
nov, Zeugen bet den Gottern, den Menſchen, Il. 4, 
339. émvooxsiv mod¢ Datuovos, bei einer Gottheit 
falſch ſchwoͤren, 19, 188. bef. wird es bet bethenernden 
Bitten u. Befehworungen zu dem Gegenftande gefest, 
bei welchem man Ginen befehwort, bet, um willen, 
wobei die Gotter, od. was fonft beſchworen wird, als 
Die, von deren Seite der Gid bewacht wird, anzufehen 
find, med tv ako vou xainatods, Od. 14, 67. 13, 
324; ur) Mods dvaiov Mog tds, un 7006 Levias 
«votes, Soph. Phil. 1167.0. 0.517; u. haufig mo0¢ 
Seay, Ar. u. fonft. medg tig dekvas, twy xoEswr, 
Thesm. 936. Pax 374; der gen. ift zu ergänzen bet 
Soph. Phil. 467, 1o0¢ o° &i te oot xect’ oizdy éote 
moocprdés. vgl.O.C. 250. u. wird haufig von der Prä— 
pofition durch of und andere Wörter getrennt, medc¢ 
VU GE TATOOS TE UNTOOS ixétNg ixvoduce, Phil. 
466. nodg viv oe zenva@y, O. C. 1335; u. mit 
Auslaffung des Verbums, 7 wodg o& yovvwr, wi 
1006 cé Feoy, um der Gotter willen nicht, vgl. Bale. 
Eur. Phoen. 1659; orf. Eur. Med. 325; Sacobs 
A. P. p. 359. — 4) Uebtr. wird es auch zur Bezeich— 
nung des AUngemeffenen, Gebihrenden, Geziemenden 
gebraudt, t6 yee dodAdoar meds yuvarxds iy o«- 
gos, Aesch. Ag. 1619, es war etwas yon der Frau 
Musgehendes, was von dem Charafter der Frau herz 
rührt, ihr angemeffen tft, von Frauenart, yal. wods 
Ducasfelac iv éuoi t00” év mosoiv, Ch.693; od 
»m00¢ dopod iatoov tenvety, Soph. Ai. 579. val. 
312, es ift nicht des weiſen Arztes Art, der weife Arzt 
muf nicht; comov med¢ avdo0s, Ar. Thesm. 477. 
Ran. 544. 1006 avdoos ovdéy byré¢ éotw sigya- 
ouévoy, Plut. 355; u.in Brofa, od m00¢ tod dnar- 
tos avdQds GAAa TEdS WHYS TE dyads xai bwW- 
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uns évdoning, nicht nach der Art, nicht Sache eines 
jeden Mannes, fondern eines wacern Gemiithes und 
männlicher Kraft, Her. 7, 153. ovre Teoouxd yy ta 
Movvpsver, ovTE dG THY EE ‘Aoing oVNauwY, 
nod in der Art irgendwelcher Afiaten, 5, 12; wed¢ 
ood éote, es kommt div zu, gebührt dir, ziemt div, vgl. 
Pal. Schol. Eur. Phoen. 1686; mod¢ déznc, dem 
Recht gemaf, — duxatwc, Soph. O. R. 1044. El. 
1203; 00x 7 100¢ Tov Kvgov toonoy, es lag nicht 
in fetnem Ghavafter, Xen. An. 1, 2, 14. @toma dé- 
yes xa oBd cums 1066 Gov, Mem. 2, 3, 15; — 1006 
ovetdous, atuuiacs, aioydyns u. dgl. Norstodas, 
AaBery tr, etwas als Schimpf annehmen, anfehen, 
Plut. Cic. 13. Flamin. 7 u. fonft, f. ob. Phryn. 10; 
S. Emp. adv. math. 7, 12 yrbdt: dra to dywmpsdés 
xEL TLOOS KAKOD TOIS PthogoPovoLY VIAOYELY. 

Il. Mit dem dat. bezeichnet es den Gegenftand, 
an deffen Seite, bet dem etwas ift oder zu dem etwas 
hingufommt, 1) örtlich, bei, an, neben, fowohl mit 
Verbis der Ruhe, oder mit dem Nebenbegriff der Bez 
wegung nach einem Orte hin, aber immer mit dem 
Gedanfen einer darauf folgenden Muhe an dem Orte 
yerbunden, Baddciy moti yin, moti méTON, gegen die 
Erde, an den Felſen werfen, fo daß es daran fliegen 
od. hangen bleibt, Il. 4, 245.22, 64. Od. 5, 415. 7, 
279.11, 423. ysioas moti youvact uNntods Padre, 
die Arme gegen die Kniee der Mutter flehend aus- 
firecfen, 6, 310. val. 3, 298.5, 401. AaBsty mooti oF, 
an fich raffen, an fic) nefmen, Hl. 20, 418. sas nooti 
of, an ſich ziehen, 21, 507. Od. 24, 347. med¢ a@ddy- 
Anow éysodcco, ſich fet an einander halten, an einanz 
det hangen, 5, 329.433; macoadeve 1006 nétoaes, 
Aesch. Prom. 56. vgl. 4. 15. me0¢ ajAtov vatovor 
nnycis, 810. 100¢ Baud omeyets, Eum. 295. nods 
mvhcs mentoxévecr, Spt. 444. aud poBos yao 70H 
moos nvdaug xouncalerar, 482. vewds xamovons 
nmovtio 7006 xvuate, gegen die Wogen, 192; mods 
nid xsitat, Soph. O.R. 181. wo 0 Adios xata- 
opaysin Mods tormaaic euckstotcs, O. R. 730. 1096 
oot xataotatévtec, O. C. 1270; 2006 oveess, Her. 
3, 111; t6 2006 moot, Soph. O. R. 130; yyows éoye- 
Tous neds tégucow, Eur. Andr. 1082; ubtr., 11006 
avro y siui TO OEtv@ déyevy, Soph. O. R. 1169 ; 
— n00¢ tots wuors elvan, an den Schultern fein, 
daran pafjen, Xen. Cyr. 4, 6, 314. —Daher aud vor, 
1006 tots souotétars theye, Dem. 20, 98. m00¢ 
Drceutyjty pevysry, 22, 18, vor dem Schiedsridter 
verflagt fein. doa év to dium yéyovEer 7 M006 TOTS 
xoitars éy to Feactom, 21, 18. — Dah. 2) von Bee 
fhaftiqungen, bet denen man verweilt, mod¢ tue yi- 
yveotar, fich angelegentlich mit etwas beſchäftigen, 
eifrig dabei fein, noes to Ielw yryydusvor, Plat. 
Phaedr. 249, d. 10 mQ0¢ tots overs tiv Jicvorny 
éyovtr, Rep. VI, 500, b; val. med¢ tovtors me06- 
éync, Ar. Nubb. 1008; yéiyvsoder m00¢ tog NOay-~ 
fucov, Dem. 8, 11. 2e0¢ tm oxonsty, 18, 176 u. 
Folgde, wie Pol. mod tH vavucysiv ovtec, 1,50, 1. 
5,79, 4. S. Emp. adv. log. 2, 192 fagt vom Feuer, 
M006 UY XPM TIxEL T1E0G DE YAM NijooE NE OS 
08 EvAw zater. — 3) Selten von der eit, weds éoné- 
ec, am Abend, Ar. Vesp. 1423. — 4) wie 2o0¢ toi¢ 
neloic yevéodar, Xen. Cyr. 1,4, 23, »zu den Fuß⸗ 
foldaten gefommen fein« bedeutet, fo wird off durch 
moos ein Hinzufommen zu etwas Borhandenem aus— 
gedrückt, aufer, 20d¢ toigds wévtor M00 éyW opi 
wnaoaw, Aesch. Prom. 252, außerdem nod gab id 
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ifnen dads Feuer; caoany w Etagot te xaxoi 1e0¢ 
toioé te Uavoc, und aufer ihnen nod, Od. 10, 
68; val. Aesch. od tots magover 0 Ade 1Q05- 
AaBsiv Dédsi¢, Prom. 324. ti 200g Tovtovory GAdo, 
Pers. 233; uwy ncpsote Neds xccxoiou NEUMOVTES 
xaxdv, Soph. Phil. 1250. e0¢ éxsévosouy té pis, 
O. R. 1233; oft modc¢ tovrocc, auferdem, überdies, 
ller. 4,32. 3,65. 9, 110. aud) mod¢ tovtm, 1, 44 ; 
NYOVVTAL TOY TOLOVTOY TLOdG TOs KAAoLS xob MaV= 
odovar élyeu, Plat. Prot. 317, b. puyn wy sin 1906 
TO aPdvaAtOoSs sive xai dvWdsdoos, Phaed. 106, c; 
MOOG Tos @vTOD xat Ta TOY GAAwYy TIEOGaVaAL- 
oxzevv, Dem. 40, 58.— So aud bei Zahlen, tettos ve 
yéivvav nods dé” hddcvowy yovais, Aesch. Prom. 
776; 9 mowtn Meds Tots sixoouy, Die einund;wan- 
zigfte, Ath. VI, 264, a; én teée mods tots tevaxor- 
te, dreiunddreißig, D. Sic. 1, 58. 

Ill. Mit dem accus. bezeichnet es den Gegen- 
ftand, nach deffen Seite hin, auf den gu etwas geridtet 
ift, nad, auf — zu, hin, gen, 4)örtlich, Hom. u. 
Folgde aud von den Himmelsgegenden, 1000 Hw wv 
"Hélidy te, nods Cogoy, Il. 12, 239. Od. 9, 26. 13, 
240; u. fo in Brofa gew. mo0¢ yo, usonusolar, 
ionégay, goxtor, gegen Morgen, Mittag, Whend, 
Mitternacht, doch auch 7006 jw te xed HALov avato- 
Acs, 1006 HO té xl Havoy avioyorvta, Her, 1,204. 
A, 40; vgl. Aesch. Miovu 2006 avatokas oreépaon 
cavtiy, Prom. 709. Ag. 1153; mods Boory té xat 
votoy, Her. 2, 149 (val. auch 1, 1); xAadery 706 
ovoayvor, dieStimme gen Himmel erheben, zum Him— 
mel ſchreien, Il. 8,364; at] to Sixeding E06 
Tvoonviny tetoauuéyn, dabhin gerichtet, d. i. gegen— 
über, Her. 6, 22. Bef. bei Verbis der Bewegung, fo- 
wohl dte blofe Richtung, als dag gu erreidhende Ziel 
ausdrückend, mot mot’ Wyayés mE; OOS Motuy OTE- 
ynv; Aesch. Ag. 1057; naic wo mQ0¢ olxoy, nad 
Haufe hin, Soph. Phil. 58. u. fo tod 21906 Tivoy ot0- 
Aov, 247: u. abnlich apexdusvos mods ty Teyectuy, 
Thuc. 5,65, bis an dad Gebtet yon Tegea hin; dve- 
cwriver Bovadusda nods tiv ‘Hddcda, Xen. An, 
5,4, 5, nad Hellas hin, worin freilich ſchon die Errei— 
dung des ZSiels mit ausgedrückt ift; gl. mods yer- 
gov csow@odas tyvds, Aesch. Pers. 723. moly av 
1006 Kevzaoor woans, ehe du dahin gefommen fein 
wirft, Prom. 724. zr’ ay &&izn meds Tooyevere 
med tcc, 7953 modg olxov obxé® Txeto, Soph. O. R. 
115, wie ganic tug adtév Mods Domous HSEry MaAvy, 
Aesch. Ag. 665 ; aud iibtr., mod¢ tédog your api- 
zovto, Soph. O. C. 1617; méceiv nods ovdac, Eur. 
Hec. 405. $n Profa iberall, aud dvexocdnouv 1905 
te Adnvaiovs xai Acxedasuoviovs ot “Haanyes, 
Thuc. 1,18, fte traten ihnen bei..— Bef. tm feind- 
licen Ginne, wider, gegen, Mod¢ Toa@us uaye- 
oFev, gegen die Troer Fimpfen, Il. 17, 471; moo 
xosicoovas dvtpeoitey, Hes. 0.212; mo0¢ x0A- 
Mov, MOGs atHtog Poddsey, gegen die Bruft werfen, 
ireffen, Hom. oft, sAcvvew meds tw, Il. 4, 108. 6, 
A67. 15, 250; auch pépeodar moos tr, darauf los- 
fahren, Dagegen anftiirmen, meds xévtoa xWdov éx- 
teveig, un dccxtele, Aesch. Prom. 323. Ag. 1607. 
Edy dé yevov mods §yFoovc, Ch. 453; aud ta na- 
Ijuate xeiva ods avtoy éméBy, dad Leiden brad 
auf ifn ein, Soph. Phil. 193, wie 7 o¢ david aver 1006 
tovs laos otsiyorta tur éydowy xaxc, Ant. 10; 
noos datuorvea, gegen die Gottheit, gegen den Willen 
nes Gottes, dem Gotte gum Trog, Il. 47, 98. 104; 
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ucyyn Mijdwv nods ‘Adnvatovs, Thuc. 1, 48, u. 
fouft in Brofa, wie Zévou med¢ tovs mModewtovs, Xen. 
An. 2, 6,10. dvapéosodan, otacrilery 1006 Tuva, 
5,9, 29.7,6,15. 1006 adroy énBovay, 1, 4, 8. 
Jvaywvilesdar meds tovs mokeutovs, Cyr.1,6,26; 
Taste navte nods tov Mittaxoy stontar, ift gez 
gen den Pittafus gefprocen, Plat. Prot. 345, c; xuv- 
dvvouc Saoug &xvvdVYEVER T100S TE YEUWYES ZOE 
1006 modeucous, Dem. 50, 21. — Daher in den Auf⸗ 
ſchriften gerichtlicher Anklagereden, in Privatflagen, 
wie dad Lat. adversus, Wolf Dem. Lpt. p. CLII, an⸗ 
ders xara, w.m. f. — Selten aud bet Verbis der 
Ruhe, wo immer an die vorhergegangene Bewegung 
3u denfen ift, oxddomes yao éy cvth obée¢ EoTHOU, 
moti 0 avbrovs téiyos Ayamy, Il. 12, 64, gegen 
fie ift die Mtauer errichtet; zouxe Fonveiy Cou me0¢ 
t0upov udtny, Aesch. Ch. 913. vgl. 891; vgl. ra 
NOAAG MATODS 1006 Taqoy xtEoloucata, die auf das 
Grab gebracht werden, Soph. El. 919; me0¢ decsay 
avtov ota, nachdem er auf die rechte Seite getreten, 
Eur. Or. 474; val. meds éamégoug tomovs Eotyzé, 
Aesch. Prom. 348 ;ota@oe 2006 tor HALoy, Ar. Eccl. 
64. Vesp. 804; fo auch in Brofa, woes ta ison nae- 
sive, Xen. Cyr. 3, 3,34 u. ofter. — 2) Cine Rich— 
tung liegt auch in Aéyery meds tev, zu Einem fpre- 
chen, nicht in feindlidem Sinne, gegen, fo bei scmeiy, 
évvine, paotar, uvdjoactar, fehr geläufig bet 
Hom. cyooevew mods aaddrjaovs, zu einander ſpre— 
den. aud) ducocr moos teva, zu Sinem ſchwören, 
einem Anwefenden einen Schwur Leiften, Od. 14, 334. 
19, 288. So Tragg. u. in Brofa, mods sldotas déyw, 


201; té déyees nods dvdo’ vnontay; Soph. Phil. 
136. té Oita AéEousy 2005 tovd’ émog; O. R. 1419; 
aud bet dmayyéadery, Aesch. Ch. 265, wie ayyéadery 
moos teva, Xen, An. 41, 7, 13 u. fonft; émudecxvv- 
ota moos ancvtas, Plat. Phaedr. 232, a. — Auch 
fo yon andern freundlichen Beziehungen, orovdas 
morstodar meds teva, Thuc. 4,15; gdotyusiodas, 
Plat. Phaedr. 234, a; 200s duds evoEBijs TéAW, ge⸗ 
gen enc, Aesch. Suppl. 335; oot 0” owsdia med¢ 
tovde m6), Soph. Phil. 71; 7066 teva &yeuv thy 
yveuny, Xen. An. 2, 5, 29. pooveiy ta 1006 oF, 
7,7,30. ta Kvoov ottms &ysr mods Tuas wonEe 
Ta Huéteoa 1006 exeivoy, 1,3, 9, das Verhältniß des 
Kyros zu ung ift daffelbe wie; dah. oddéy Euol meds 
éxetvous, ich ftehe in Feinem Verhältniß gu thnen, id} 
Habe mit thnen nichts gu fchaffen, Isocr. 4, 12. — Dies 
felbe Verbindung liegt and dem yedpeotar neds 
tovs Fsouodérac, Dem. 21,47, gu Grunde, wo wir 
es »vor oder bet den Thesmotheten anflagen, belan- 
gen« überſetzen fonnen. m0d¢ daetntiy esyv adT@ 
Aaysiv, 22, 28. tas Aixas stycu mEQi ToVTWY 1005 
tovs oyxortac, 43,74, im Gefes, es war dev offt- 
cielle Musdruck fiir dtefen Fall; u. ähnlich ift aud 
uaetvejour meds tovs Ouxcotas, Plut, Arist. 25; 
— daher m00¢ Huds adtovs drchoyowpmster, wir 
wollen bet ung felbft iberlegen, Plat. Soph. 231,-c, 
wie Aesch. ta 7’ dda 1006 TOA TE xai FEovg Bov- 
Asvoousode,, Ag. $18, wo es freilich aud) allgemeiner 
genommen werden Fann: twas fic) auf die Stadt be- 
zieht. — 3) Bon der Zeit, gegen, Movi EamEOCL, ge⸗ 
gen Abend, Od. 17,191; meds 6odgoy, Ar. Lys. 1089. 
71006 éw, Eccl. 312; 10d¢ éonéouy, Plat. Polit. 328, 
a; 7006 nugoar, gegen Tagesanbruch, Xen. An. 4, 
5, 24; Plat. Conv. 223, c. — Auch bet Zahlen, ge- 
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gen, ungefahr, meds éBdourxorta, Pol.16,7,5; 
bef. Sp., vgl. Lob. Phryn. p. 440. — 4) Uebertr. von 
Der Nichtung oder Beziehung, die ein Gegenftand auf 
den andern hat, inBeziehung, inHinfidt, in 
Rückſicht auf etwas, a) fehen anf etwas, aed¢ 
noayu’ dewoaac, Aesch. Suppl. 706. mg0¢ énos 
xdvevy, auf das Wort hiren, Ch. 408; pedei yao 
moos ta yojota nas cgay, Soph. El. 960. me¢¢ 0 
anooxonovec, O.R. 746. vgl. O. C. 280. uy dav- 
ucclw med¢ TO denaoéc, in Rückſicht auf, d. t. uber et- 
was fic) wundern, 1124. aud) e2 mofet nods tovTO, 
Tr. 1201; &dvusiy mods te, Xen. An. 7,1, 9; eben- 
fo 6 mod Aaxedoauoviovs poBos, die auf die Lacez 
damonter bezügliche Furcht, Dem. 16, 10, ovdér yee 
jyoduar tovtwy elves mQ0¢ gus, 18, 60. ovdér 
avtT@ mods THY modu éotiy, 21, 44, wie meds toy 
dijuoyv tovtwy ovdéy éots, nichts von dem hat auf 
das Volk Bezug, geht das Volk an, Pol. 6, 13, 7. ov 
vouttw tovto éivee me0¢ éué, 24, 10, 115 val. 
Isocr. 4, 12, u. fo in dem ſprüchwörtlichen: ovdéy 
106¢ Aidvvoor. — Daher b) ſehr gewohnlid meds 
rave, in Beziehung darauf, was das anbetrifft, wos 
travta viv dagowry xatiodw, Aesch. Prom. 947. 
moos tavta uéuve, Suppl. 515; oft Soph. u. in 
Profa, wie Her. 5,9. meds ta nvvIdvouar xatEeg- 
yaousdar Thdivny ~oyor Todovtoy, was das anbe- 
trifft, Daf id) hore, Daf Telines fo etwas Großes ge— 
than hat, 7,153, was auc überſetzt werden kann; dem 
zu Folge, was id vernehme; wedg tradra fovdsve- 
otas, cnoxoivacd car, hierauf, hieruber berathſchla— 
gen, antworten, Xen. An. 4, 3,19. 5, 7,55 u. jo bef. 
hanfig in Umſchreibungen, evosBeiv ta mods teovs, 
in Beziehung auf die Gotter, in Rückſicht auf dae Ver— 
hältniß gegen die Götter, in feinen Pflichten gegen 
die Gatter fromm fein, Soph. Phil. 1427. xaxovs ov- 
tag 1006 aiyury, O. C.1291; t& ned¢ Tove FEovs 
evosBocs, Dem.3,26; ta 1006 nddty mwd¢ Evers, Eur. 
Or. 427; ta& 100¢ toy modeuor, alles, was fich auf 
den Krieg bezieht, Xen. An. 4, 3, 10; u. fo gradegu 
fiir Adverbia, z. B. zo00¢ Play = Bratws, mit Gewalt, 
wider Willen, Aesch. Eum. 5 u. oft bei Folgon, weds 
Biav twos, invito aliquo; mee¢ cvayxny, mit 
Swang, nothgedrungen, Aesch. Pers. 561 u. A.; 
moos¢ aaxny, Aesch. Suppl. 812; me0¢ xaiooy, zur 
redten Zeit, Soph. Phil. 1263. Ai. 38. zo¢d¢ ydovir, 
mit BVerguiigen, gern, weds ioyvog xectos, Phil. 
594. mod doyny, El. 361. 7e0¢ prow, Tr. 307. 
moos ydour, Ant. 30 (vgl. auch 6); 79d i98, grade 
parauf los, Il. 44,403; meds to xagteQov = xao- 
Té0@6, 71006 TO Blasoy = Broeiwc, Sac. Ach. Tat. 
p. 695; nods ta wsyrota, auf's Aeußerſte, tm hod): 
ften Grade, Her. 8, 20; 7eé¢ meévte, in Allem, Xen. 
Cyr. 3, 3,20; mods tuyy xéioa, mir zur Hand, d. i. 
in Bereitſchaft, um fogleich Gebrauch davon zu machen, 
Herm. Soph, Phil. 448. — 5) Diefe Beziehung oder 
dies Verhältniß wird befonders in Vergleidungen 
hervorgehoben, wo woos bedeutet: tm Vergleäch 
mit, gegen etwas Anderes gehalten, Ajoos gore tad- 
ha mods Kuvyjotay, ift Poſſe, dummes Zeug, im Ver— 
gleich mit Kineſias, Ar. Lys. 860, wie Xen. An. 7, 7, 
M1; xotds 11g Doxéou dv ijo Siva med¢ TOY NUatéoK, 
Her. 3, 34, gegen den Vater gehalten, mit ihm ver- 
glichen; amiotoy tO MADos Aéyetae GnOdsaHeer 0G 
1006 TO uéyetos TIS ModEws, im Vergleich mit der 
Größe der Stadt, Thuc. 3,113; 0 eyyoc oddevos 
aEvds EoTL QOS TY aajteay, Plat. Gorg. 471, e ; 
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oUtTWS ddvywoovaL Tov JDoxsiv emisixsic slyaexect 
MAVTEAWS THAAG TIOSOYH T1O0S TO houBdévELY Yo- 
uilovor, fie halten alles im Vergleich mit dem Ge— 
winn fur Mebendinge, Dem. 54, 17. val. undevos 
adhov poorvtilortes nod¢ td un Doves, 54,42 u. 
Folgde; ev yoovorg mouurjxsor MOS THv nustégeey 
Cwnv, Arist. Meteorl. 1,14; ovupcddssry mQ0¢ tT, 
womit vergleichen; ovdér wo nods Tiuwya, Luc. 
Tim. 42. Bgl. nod) toye Aoyou uélw pos nioay 
ywory, im Vergleich mit jedem Lande, gegen jedes 
Land gehalten, Her. 2, 35. u. fo auch “Adnvator 2006 
Tovs GAAOUS GUUUC Yous TMEEYOUMEYOL Vi}as ByIW- 
zxovta xai éxator, 8, 44, wie 3,94, mit allen andern 
Bundesgenoſſen vergliden, worin zugleich liegt: vor 
allen andern; vgl. nod) Dem. Lpt. 34; auch fonft bei 
comparat., of pavidtegor toy cytownwr 1006 
tous Evvetwrégovs usivoy oixovor Tas ModE, 
Thuc. 3,37; 200s yéo dvPewnovs Huds névytas 
zai addvvatovs tywy avahioxey Tay cddoToiwy 
moav néoteativ, Dem. 44, 28; u. fo bet xotvw, 200s 
Ta 1aQ’ uiv xcAdy xoivecdar Od OmMwstLovY 
c&&voe, mit den Schönheiten bet euch gu vergleichen, darz 
nach gu beurtheilen, Plat. Phaed. 110,a; mQ0¢ To te- 
Asvtaioy éxBay Exaotoy toy Noovnaesdytwy Ws 
ta mModAcd xoivetar, Dem. 1, 1. — Woran fich die 
Bedeutung gemäß, nach reiht, wedunooy nore 
N00$ TAS Napovaas MHUovas GodWS PooOVElY, 
Aesch. Prom. 1002, d. i. wie es das gegenwartige 
Leiden erfordert; nods wy Ty diiy TOY yajuoy tov~ 
tov éonevoc, dem Geſicht gufolge, Her. 4, 38, wie 
N06¢ TaVTYY Ti}y pyuny, 3, 153. med toũto TO 
xjovy uc, zufolge diefes Heroldrufes, 3,52; mo0¢ THY 
Napovoay apowotiar, der gegenwartigen Schwäche 
entf{prechend, wie diefe ed mit fic) brachte, Thuc. 7, 47. 
éBovasVorvto MV0$ THY Nagovoay GYUpOORyY, U. 
1006 Td MaQOY, den gegen wartigen Umitanden ent- 
fprechend, nad) den gegenwartigen Umſtänden; vgl. 
nod) 100s Tas TUYaS Yao Tas Posvac xEXTI ETO, 
Eur. Hipp. 708; 2ees tijy agi, nach Gebühr, Xen. 
Cyr. 8,4, 29; 09w yee énavtasg 2006 THY NaQoU- 
oav dvvauy xi TOY dvxctiwv a&ovusvor, Dem. 
15, 28. si te dst texucctosodur m00¢ tov ado 
evtod toonoy xaitiy avaidsvay, 27, 22. meds ta 
soya tate tao tyuwcds, nak den Thaten, nad 
dem Verdienſt die Ehren erthetlen; weds ta netow 
édy Civ, S. Emp. pyrrh. 4, 47. — Auch enarvoy 
Javucovoy éyovtes 10d wpédevccy, in Folge des 
Nutzens, d. t. wegen des Nutzens, Plat. Cony. 177, b. 
med>g tavta, datum, Apol. 30, b (vgl. 7). — 6) in 
Begleitung vou, zu, med¢ avdov, zur Flote, 
unter Flotenbeglettung, Eur. Alc. 347; Archil. frg. 
26; moos avdoy doysiodas, Xen. An. 5,9,5; u. 
Sp. auch mods tv cedyjyny, beim Mondlidt. — 
7) Wie Hes. vrbdt azdws tor nods cvoasiny, Iao- 
Goc 0é 1006 dABor, 0. 317, ſo wird oft durch weds 
Te der Zweck angedentet, um deffen willen man etwas 
thut, die Anwendung, die man von etwas madt, zu, 
énws yévorote modg yoéos tods, Aesch. Spt. 20; 
1906 té usvovusv nocooey; Soph. Phil. 825. ws 
moos tt yostas; O.R. 1174, u. oft wed¢ te; weswe— 
gen? wozu? 3. B. mods té tovtO TovNOS ioto~Eis 5 
1144. nod ovdér, zu nists, Ai. 1018; u. wo die 
urſprüngliche Bedeutung der Richtung nod mehr her- 
vortritt, modo wovotoy xatadvery, Xen. An. 1, 10, 
19, méQovmds té modeusiv, 2, 5,20; mEds Tavta, 
deswegen, dazu, Daher, Her. 5, 9, 88. 7, 163 u. fonft, 
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wie inattifdher Proſa. Ebenſo ift aud) mod¢ yd orijr, 
zum Vergnigen, zur Luft, gu nehmen, Aesch. Prom. 
A92. Ag. 278;.00 mods ydoriy déyw tads, Soph. 
El. 909; u. oft in Brofa, wie drarta mod dori 
Cytety, Dem. 1,15; Aéyery mQ0¢ to BEATLOTOY, zum 
Beſten reden, Plat. Ale. 1,105, d; mods yaou dy- 
unyoosiv, Dem. 3,3, wie eds yeouy Ourdeiy tre, 
Isocr. 2,4. Mehr umfcéreibend, od ta me0¢ dvadv- 
Gslg MOATTELW, GAA 1006 TOY Nodsuor, Pol. 5, 29, 
Aon. a. ofter. — 8) tev yen dusiBew mods tuver, I. 
6, 235, ift eigtl.: die Rüſtung an Ginen vertaufden, fo 
daß fie von Ginem auf den andern übergeht; aber es 
wird aud verbunden ydovas meds ydovas, Avnas 
1006 Avmas xataddatrEeodor xai usilw 1006 &at- 
Tw weneo voutoucte, Plat. Phaed. 69, a, fur dad ge- 
wohnliche té tovoc, Luft gegen Luft eintauſchen; zo0d¢ 
aaa jyooacuévos, Men. b. Zenob. 2, 12. 

Zuweilen folgt auf zoe ein enklitiſches Bronomen, 
moos us, vgl. Ar. Plut. 1055 u. Buttm. ausf. gr. 
®ramm. I, p. 443. 

Seinem Cafus nachgeftellt ſcheint wodc nie zu fein. 

In der Zufammenfepung bedeutet es: 1) Bewegung 
oder Richtung auf etwas zu, an, zu, gegen, hine 
warts, meoséo youcs, Meocayw u. a. — 2) ein Hin- 
zukommen, Haufung, Vermehrung, dazu, obendrein, 
uberdtes, moosadvxéw, moosaitéwm. — 3) ein 
Daranz, Daneben-, Dabeifein, an, bei, neben, fig 
damit befchaftigen, moocsesueu. d. — 4)angeme fz 
fen, moocdvuros. 

100-ocBBatos, vor dem Sabbath, toö occa BBa- 
tov, Borfabbath, N. T. 

noocs-aychaw (ſ. dyadaw), nod dazu ehren od, zie- 
ren, TooccyynAwuer, Eupolis bei Suid. v. eyjdco. 

Moos-avyavartéw, nod dazu unwillig fein, zürnen, 
Hippocr, u. Sp., wie D. Hal. 10, 24 u. Tos. 

noos-ayyéhic, 7, dad Anfindigen, das Zubringen 
der Nachricht, die Machridt, Pol. 5, 110, 14. 14, 6, 2; 
Plut. Num. 45. 

mooc-ayyésdw, anfindigen, Pol. 2, 25,2. impass., 
wie ta moosnyyeduéver, 4,19,6; D. Hal. u. Folgde; 
anmelden, Luc. D. D. 9, 1; Plut.— auch angeben, ane 
flagen, Luc. Tox. 32; Plut. Marcell. 2. 

noos-ayyedtis, 0, dev Ankündiger, Anmelder (?). 

mooc-ayshalw, nod dazu zur Heerde, zur Schaar 
gefellen (?). 

moos-ayxadiCouce, noch dazu umarmen, Aristaen. 
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Teos-ayxodvouc, TO, DAS NO dazu in die Arme 
Genommene, Umarmte, Sp. 

noos-ayxvaow, mit Niemen daran befeftigen,Math. 
vett. 

moos-ayhaitw, —= nposayddaw, moosnyacioto, 
Ios., was in Den VLL, ghAaunovyveto erfl. wird. 

moos-ayvosw (f. cyvosm), außerdem nicht wiffen, 
Arist. phys. 1,8; Theophr. u. a. Sp. 

noos-cyvups (f. &yvvus), daran breden, Qu. Sm. 
8, 166 u. offer. 

noos-ayoodlw, nod) dazu Faufen, D. Sic. 

m00c-cyoosuuc, To, Anrede, Benennung, D. Hal. 
rhet. 5, 1. 

Moocs-nyepEvors, 7, das Anreden, Benennen, Be- 
grüßen, Luc. pro lapsu8; Plut. Fab. 17 u. fonft. 

N00S-wyooEVvTLXOS, 7, Ov, anredend, benennend, bet 
den Gramm. to mo0sayooEvtexoY, SC. ATWUc, Der 
Voeativ, Diog. L. 6, 67. 

moos-cyopevm, 1) anreden, antufen, u. nad den 
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VLL. wie B. A. 414 bef. = donaleotar, hegrifen, 
Ainny 0& mv mooseyoosvousy, Aesch. Ch. 938. dy 
wy TeosnyooEvdns 7 duds xAELvn Dauae Uéddovd’ 
icsoFcv, Prom. 834, du wurdeſt als die künftige Ge- 
mahlin begrifet ; Ar. Plut. 323; Her. 4, 134; donee 
dustuyovrtes od moocayoosvoustea, Thuc. 6, 16 ; 
Plat. Charmid. 164, e u. A. — 2) benennen, nennen, 
OBXODY Kal TRAAC TAYTE ZOAG TOOSayooEvErs, Plat. 
Gorg. 474, e. tov prdocoqous torovtouc, fo nenne 
ich die Philofophen, Soph. 216, c. moddoig Gvoucor 
TUBIOY TovtTO éExcoTOTE NOCSayoQEvouEsY, 251, a 
u. ofter. auc) pass., ſowohl évi mooswyoosvectar 
dvoucte, 219, b. als ox dvayxaioy avto neos- 
eyoosveatat tovvouc, Polit, 259,a (vgl. nod ma- 
ous WOovas eyadov sivas nmoosayoosvess, Phil. 13, 
cu. Shafer zu D. Hal. C. V. p. 444); tovto oe 7e., 
fo nenne teh dich, Xen. Cyr. 7, 2,9 u. Folgde; aud 
tové te, Ginem etwas zufprechen, beilegen, Plat. 
Theaet, 147, du. Folgde ; tovto tovvoua meosnyo- 
pevoay opas cdtovs, Pol. 4, 8, 4. 

moos-ayounvéw, dabet, darüber ſchlaflos fein od. 
wachen, tevé, Clem. Al. strom. 6, 7. 

moos-eyw (f. dyw, moosntav, Thuc. 2,97), herz 
beiz, hinzuführen, -bringen, téc datumy tod nijuc 
moosnyays, Od. 17, 446; dood tum, Einem Ge— 
ſchenke darbringen, H. h. Apoll. 272, wie Ivotag tov, 
Her. 3, 24; cote: xdouor mo0seywr, Pind. I. 5, 65; 
Wo axapos atoéBdaion vavtixciow ws Toosnyué- 
vov, Aesch. Suppl. 436; Booxnucte, Soph. Trach. 
759. tis os noosnyayey yosta; Phil. 236. er braucht 
aud dag med., 7 Zpiyé oxonsiy Huds Tapa) me0s= 
nysto, O.R. 1341, brachte und dahin, vermodte ung 
bayu; maoly odéFovoy Brotdy mooccyers, Hur. 
Med. 993. Nvitas mvAcus Aoyoy, Phoen, 1414. u. 
med. fic zufithren, erlangen, tH ’oetH moosnyouny 
mooi, Andr. 225. moocdSoucr daucote, lon 659; 
umarmen, Ar. Av. 144. — éyydtata mooscyery, 
Plat. Soph. 234, e; auch Leblofes, Xen. Cyr. 5, 2, 5. 
magowideds ters, 1, 3, 4; mooccyery tit Ooxor, 
Ginem den Eid zuſchieben, d. i. ihn den Std letften laſ— 
fen, Her. 6, 74. — nod tov djuor ov meochyor, 
die Gefandten in die Volfsverfammlung, Thuc. 5, 61; 
bet Hofe, Xen. Cyr. 1, 3,8; auch als Birger gulaffen, 
Lys. 6, 29. — Med. 3u fich führen, an ſich locken, aud 
in ſchlimmem Ginne, verfucen wozu, yoruaor xot 
Jwosaic tov Hegoay djuey mooseyousvos, Plat. 
Legg. III, 695, d. Ggfs von crwdsiv, Rep. IV, 439, 
b; moocayousvor tag n0asts, Isocr. 4, 80; vgl. nod 
Her. moocnyeysto adtovs, er brachte fte auf feine 
Seite, 2, 172; ewatn moosayeodat TO nAj Fos, 
Thuc. 3, 43. 48 u. dfter. aber unyaviis usddovons 
moocsakiodav hat paff. Bdtg, 4, 115; Peqametarc 
nmoosayeyéodar, Isocr. 3, 22; Dem. 2, 8; ty tov 
ToONwY énvernetee mavtac moocnyayeto, D. Sic. 4, 
54. val. 15, 8; duucata, die Augen auf ſich ziehen. 
— Inkranſ., sc. to otoareduce, anrücken, Xen. An. 1, 
10, 9 u. oft. med¢ modsutous, Cyr. 1, 6, 43; se. 
vaov, landen, Pol. 1, 54, 5; Apollod.2, 4,4; sc. 
Eavtor, ſich nähern, moedcaye, frifeh ans Werf, made 
dich dDaran, Theocr. 1,62. wde, fomm hierher, 15, 78. 

Moos-aywysve, 6, der Hinzuführende, Einführende, 
der Ginen dem Andern zum Freunde madt, moeosayw- 
yEi Tay Anuuctor yowusvos, Dem. 24, 164. — So 
hießen auch dte Kundſchafter, Qutrager dev ftcilifchen 
Könige, Plut. de curiosit. 16; vgl. Schneid. Arist. 
pol. 5,9, 3u.a. Sp. S. auch moogaywytdns. 
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_  Meos-aywyn, 7, dad Hinzuführen, das Darbringen, 
bef. der Opfer, dah. jeder religidfe Aufzug, Her. 2, 58 ; 
— ovupcyor, Thuc. 1, 82, wo der Schol. 7g0c- 
éYoovars erfl.; — dad Hinzufihren zum Konig, die 
Audienz, Xen. Cyr. 7,5, 45; ab tov unyornuctwy 
noocsaywyet, das Heranfdhaffen der Velagerungsma- 
ſchinen, Pol. 1,48, 2 u. dfter. aud von Schiffen, gu- 
. ter Landungsplag, 10, 1,6; der Zutritt, bef. Sp., wie 
N. T.; — & noosaywyns, allmalig, Luc. Zeux. 6; 
xe xata urxodr, Arist. pol. 5, 6. 
noos-aywyldns, 0, dor. notaywyt0ns, = 1006- 
aywyevs, Plut. Dion. 28, wo jebt meosaywyéas fir 
noosaywyldas gelefen wird. S. Weſſel. ad D. Sic, I, 
~A55; 


p 
- — noos-ayayvor, to, ein Werkzeug der Zimmerleute, 
frummes Holz grade zu maden, Klammer, Sdhraube, 
Plat. Phil. 56, ¢; val. VLL. (ne0cywytor f. .) 
Noocs-aywyts, 7, dor. Motaywyic, fem. yon 7Q0¢- 
aywyeus, zw. &. bet Arist. polit. 5, 9, 3. 
Mo0s-aywyds, zuführend, angiehend, reizend, Plat. 
def. 414,e; é2i 16 m00saywyotégoy TH KxQoaoer 
7} adndéotepor Evvédeoury, Thuc. 1, 24, Schol. 7dv- 
Teor, 0 Meoccyet, u. Sp., wie Luc. D. D. 20, 11. 
moos-aywriew, Artemid. 4, 48, anfampfer. 
+ peas ac sophia gegen Sem. anfimpfen, Poll. 3, 
bck 
— Mees-aywrvoTis, 6, ſ. TQOMYWYLGTIS, 31. 
moos-c-duxéw, noch dazu beleidigen od. Unredt 
thun, Sp., wie Ios. u. Heliod. 2, 5. 
- — meog-gdw, dazu fingen, Ar. Equ. 399; tiv wot 
- stooucn, zu div will id) fingen, Theocr. 2, 11; den 
Gefang begleiten; dah. dazu ſtimmen, damit überein— 
ſtimmen, Plat. Phaed. 86, e; tevé, mit Ginem, Soph. 
— Phil. 405, xaé wor moose dete. 
moos-aFooitw, dazu verfammeln (?). 
moos-aFoorers, 7, Berfammlung wohin, Schol. 
Thue. 4, 82, Grfl. von to0caywyy. . 
10 06- «-Fvuéw, Dabet muthlos fein, tvé, Sp. 
moos-advew, = neosnailw, Hesych. 
mooc-cvtoita, in die Luft fenden, mposcvtoitov- 
ou nounmory proye, tragic. bet Hesych., wo falſch 
moose soit fteht und erklärt wird: movovea tiv 
phroya avankiunesdar 1006 Tov aidéon. 
mooc-cevvetHovos, anempfehlend, ermunternd, Sp. 
ngo-caivw, yorker ſchmeicheln, durch Schmeicheln 
in voraus einnehmen, Philostr. u. a. Sp. ©. a@os- 
oauiva. 
moos-cevovew, anjprengenu. bahen, Hippocr.u. p. 
moos-aipéouce (f. cipéw), dazu erwahlen od. anz 
nehmen, écvt@ teva, fic) Einen gum Gefahrten op. 
Genoffen wahlen, Her.9, 10; Plat. Legg. v1, 754, c; 
Xen. Cyr. 1,5,57. de rep. Lac. 15,5; xowdr dvcu- 
tytyv, Dem. 59, 45 u. Sp. 
moos-clow (f. atow), etwas Aufgehobenes hin- 
bringen, hintragen, 7eesceoe to xavovy, Pherecrat. 
bei B. A. 358; u. med. moo0cwecuevov, Ath. 111, 84, 
b, gu fid) nehmen, effen; tui xata tivoc, beijtehen, 
D. Cass. 43, 47. 
mo0-catow, vorher gringen, die Zähne blefen, 700- 
oeonootes, Lycophr. 880, vorher zerriffen. 
mo0¢-aotavouc (f. aiotavouce), dazu merken, 
nod auferdem wahrnehmen, Arist. de mem. 4, 8. 
noos-cioow, hinzuz, heran{pringen, zetlen, Od. 22, 
337. 342. 365; poBsod 0” éuoiow saoors Outyan 
moosnée, Aesch. Prom. 145, viel Nebel lagerte fic 
liber meine Augen. 
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moos-citéw, nod dazu verlangen, fordern, mehr 
verlangen, dado aiua, Aesch. Ch. 395; anflefen, die 
Götter, Eur. Suppl. 64. anfprecden, betteln, mit dem 
Mebenbegriff der Zudringlichkeit u. Kriecherei, rvoar- 
voug Biov, Hel. 519; tiv otoatuny, Her. 3,44; Ar. 
Ach. 404, 427; Plat. Conv. 203, b. Phaedr. 233, e; 
Xen. An. 7,3, 24. wsodtor, mehr Sold fordern, 1, 3, 
21 u. Sp. 

moos-aitys, o, der Bettler, Plut. u. a. Sp. 

noos-aityors, 7, das Betteln, Plut. an vitios. 3. 

1006-CUTNTYS, 0, = Moocaitys, Hesych. 

Moocs-aitecouce, dep.med., nod) dazu beſchuldi— 
gen od. anflagen, Plut. Fab. 7. 

Noos-arwoéw, daneben od. dabet erheben, med., 
Moeoseawoncactar th aoyyn, fic auf die Lange ge- 
ftigt erheben, D. Sic. 

Toos-caxovaw, nocd) dazu ſchärfen (?). 

moos-axovticw, mit dem Wurfſpieß hintwerfen, 
hinanſchießen, Luc. D. Mer. 12,4; med., Ael. 

100S-cxovw (f. cxovM), Dazu Hiren, Xen. Hell. 2, 
4,22; Ael. V. H. 2,32; Plut. u.a. Sp. 

moos-axorpow, verftirites axovBow, Arist. bet D. 

mooc-axooBodtCouce, hinzu werfen od. ſchleudern, 
dagu planfern, Pol. 3,74, 40. 14, 22, 5. 

Moo0s-axtwos, am Ufer (2). 

nmoos-axtoidss, at, die fleinen vordern Fublfaden 
od. Füßchen neben den Kinnladen des Käfers, uydao- 
Aovdn, gleichſam die Heranbringer, Hesych. 

noos-aracoveva, dazu, dabei gropprahlen, He- 
sych. 

moos-adsipw, daran ſtreichen, fhmieren, tevé tH, 
Od. 10, 392; Plut.S.N. V. 16. 

m00¢-cdtyxvos, ähnlich, Nic. Ther. 739, nad Sadnei- 
Der fur Tavadtyxios. 

meo0s-cdiaxouce (f. cAéoxouce), nod dazu gefan— 
gen od. verurtheilt werden, Ar. Ach. 667; meocseadw— 
xOTES UM0 VoENs xai anctys, Plut. de aud. poet. 2, 
p. 67, wo v. lL. me0eadwxo TEs. 

T90s-cAAnAos, gegen einander, Theophr., zw. 

moos-cadouce (f. cddouce), Hinguz, hinauffprin- 
gen, Xen. Cyr. 8, 4, 20; Arist. H. A. 9,6; Strab. 
u. Of. 

71006-aAdoTOLOOUce, pass., wovon entfremdet wer— 
den, abgeneigt fein, S. Emp. adv. math. 7, 140. 
moos-cAmevos, an od. nahe bet den Alpen, Pol., 
Strab. u. A. 

moo-ocanvy&us, 7, das BVorherblafen der Trome 
pete, Eust. 

7100-GMAMLGTOS, wozu vorher trompetet witd, de7- 
ave, Ael. V.H.8, 7, foll reosocdniore heifen, bei, 
unter Trompetenfdhall; Ath. XIII, 538, d fagt dafür 
1006 OcAnUVy yc. 

Moos-aucouce, dabei, darauf häufen od. fammeln, 
Poll. 

meos-aucetarvw, nod dazu, hernach fehlen, Plut. 
X oratt. Andocid. i. 21., wenn die Lesart richtig iff. 

moos-au-Baors , 7, poet. ftatt moosurvaBaors, 
Aesch. Spt. 448; Eur. oft. 

noos-cuédyo, nod dazu melfen, pass., bei Theocr. 
1, 26, motomédcetece. 

10 0¢-ourddcowar, mit Dem aor. pass. u. med., daz 
zu, Dabet wetteifern, fic) um die Wette beeifern, Poll. 

TMQ0S-cuUvaAntijovos, wetteifernd, Sp. 

Meds-cupc, TO, angefiigtes Band, Sp. i 

moos-aun-éyw (f. qunéxw), nod dazu umbullen, 
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Chaeremo bei Ath. XIII, 608, b; pass., Davin vere 
widelt hangen bleiben, 20, Rhian. ep. 4 (XII, 
93), | 

moos-cuvye, Semandem beiftehen, zu Hilfe kom— 
men, tov, Il. 2, 238. 16, 509; oft bei Plut., 3. B. 
Them. 9. 

moo¢-ougi-svvvyuo (f. Evvvue), nod) dazu od. dare 
über anziehen, tevo te, Ar. Equ. 888. 

noos-ave-Baivw, nod dazu hinan- od. hinauf— 
ſchreiten, -ftetqen, 7d oxudy, Plat. com. bei Schol. Ar. 
Lys. 288; mo0¢ tas métoac, Arist. H. A. 9,24; von 
RKeitern, nod dazu zu Pferde ſteigen, Xen. Hipp. 4, 12 
u. Sp.; vom Flug, anſchwellen, Pol. 3,72, 4. vgl. 4, 
39,8; ubtr., 7@ Pouva, Plut. Thes. 1, in der Gr- 
zählung bis auf R. hinanfteigen. 

mooc-ava-Baadw (f. Badd), nod) dazu, zugleid in 
die Hohe twerfen, Arist. mund. 4, 34. 

mooc-ave-Baors, 7, das dazu Hinaufe od. Empor- 
fteigen, vgl. moost#upaorc, nyxtwr HALULAXWY 71006- 
eupaoers, Eur. Phoen. 492. 751; auch in {paterer 

rofa. 
par eae ent (f. yryvaoxm), nod dazu 
Tefen, woocavcyyvmds, Aesch. 2,95; los. 

moos-avayxdlo, nod dazu zwingen, nothigen, c. 
inf., Bin ws oosnvayzacee naocoda, H.h. Cer. 
413; Thuc. 6, 72; Ar. Vesp. 641; tov Swxoaty 
duodoysiv, Plat. Conv. 223, d u. dfter. auch trois Ao- 
yous tovee, überzeugen, Phil. 43, b. u. mit acc. c. inf., 
Moosnvayxcoopusr svar To un ov, wir haben darz 
gethan, daß rc., Polit. 284, b u. Sp. 

moos-cvayxatos, ſehr nothwendtg, Schol. Arat. 
36; Hippocr. 

710 0¢-av-cryoosvm, nod dazu verfiinden, Plat. Rep. 
IX, 580, c, nach Beffer vulg. TQ OSKYOOEVM. 

moos-ave-yougpa, nod dazu aufſchreiben, auf— 
zetdhnen, moosavayoupértes mo0dotae ic TQUTNY 
thy otmany, Lycurg. 118 u.Sp.; aud med., moo0s- 
avayouwausvar te hovmed tod yowtoc, Ath. XII, 
524, d, indem fie fich die Ubrige Haut noch dazu bemal- 
ten; Plut. 

Mooc-av-cyw (f. yw), daran in dte Hohe fihren, 
D. Hal. de C. V. 14, tis yAdoons &vw 1006 TOY ov- 
oavoy moosavayougyys. — sc. tyy vad, Landen, 
Plut. Pyrrh. 45. 

mooc-ava-0éow, nod dazu abhauten (?). 

mooc-ave-Ostéoy, man muß nod dazu aufbinden, 
Geopon. 

moos-ava-dévyouce (j. déyoucs), nod dazu ete 
twarten, teva, Pol. 5, 13,8 u. ofter. 

noos-ava-didapr (f. dédmur), dazu od. dabet in 
die Höhe geben, hinaufreichen, Sp.; dagu vertheiler, 
Pol. 10, 14, 3. 

noos-ava-TAtBw, nod) dagu drücken, Clem. Alex. 

mooc-cav-aFoéw, ſcheint fiir toonvadoéw bei He- 
sych. 3u leſen, der erfl. meocudor. 

moocs-averdsvouce, nod dazu unverſchämt fein, 
Handeln od. fprecyen, Suid. aug Ar. Equ. 398, wo aber 
mods nav cverdsveran fteht. 

mooc-av-arpéw (f. aigéw), nod dazu aufheben, 
taandéc, Arist. eth. 10,4; todten, Sp. — Von der 
Pythia, nod dazu eine Antwort geben, Plat. Rep. v, 
h61, e, wie Plut.; vgl. Dem. 21, 54, totcvas yooous 
00S amdous KEL THIS apixvovuévous uavrstees 
Moosavaspovay utr, sc. ot Feot. — Med. nod) daz 
zu auf od. iber fic) nehmen, woAswoy moocaveidorto, 
Thue. 7, 28 u. Sp. 
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Mo0s-cvarouow, nod dazu verwenden, verbrau- 
hen, Her. 5, 34. 

10 06-cv-ouoyvytéw, dabet ſchamlos fein, Sp. 

M0 06-avet-Kadéw (f. xeAEW), noch Dagu aufrufen(?). 

Moos-ava-xcaavato, nod dazu aufdecen, u. übtr., 
aufflaven, Strab. Xv. 

10 0¢-cvee-nerwcn (f. xeiuar), Einem ganz ergeben 
fein, tuvé, Sp., 3. B. xvyqjyeotacc, Plut. Parallel. 34. 

1006-avo-xEeocdvyvur (f. xeocvyuur), dazu, daran 
miſchen, Ael. H. A. 44, 4. 

NMoe0s-ava-xtvéw, nod dazu in Bewegung fegen, 
aufregen, Plut. Cat. mai. 26. 

10 0¢-ava-xheio, att. -xAdw (f. xdaiw), dazu, mit 
Ginem beweinen, Synes. u. a. Sp. 

N00S-ave-z“ALuc, TO, Das, woran man ſich lehnt 
od. ſtützt, Zo@twy, Diosc. 25 (VII, 407). 

moo¢-ava-xrivouce (f. xdévo), ſich woran lehnen 
od. ſtützen, Sp. 

noos-avd-xdors, 7, das Anlehnen od. Anliegen 
woran, Luc. Amor, 314, 

10 06-avee-xoLydouce, pass., zu Einem gehen u. ſich 
pe mittheilen, bef. um ſich mit thm zu berathen, D. 

ic. 

moos-ave-xoupico, noch dazu erleichtern, Tos. 

719 06-ave-xoivw ({.xoivw), nod dazu, dabei unz 
terfuchen, prüfen, Plut. de audit. 7 u. a. Sp. 

Te0s-ave-xoovw (f. xoovw), anfangen gu fpre- 
chen, v. 1. fiir wooanvazoovouce bet Plut. de esu carn. 
1g. E. 

M0 0G-crva-xTaouar, nod dazu wiedererwerben, 
Alex. Trall. 

moos-ave-heupave (f. Acupdrw), noc dazu nele 
men, wieder nehmen, wieder befommen, toy maoe 
tav ovuucywr oitoy, Pol. 1, 72, 8; téxoyv, Plut. 
de vit, aer. al. 7; bef. feine Rrafte wieder befommen, 
durch Ausruhen wieder zu Kräften fommen laffen, ſtär— 
fen, otoatdénedor, das Heer fic) wieder erholen laſ— 
fen, D. Sic. 17, 16; tiv dvveusy éx tig xaxone- 
Sstac, Pol. 9, 8, 7. écvtoy, fich erholen, 22, 25, 6. 
aud intranf., moocaverdypuias y0n tig Juvauéws, 
3, 60, 8 u. Sp. 

Moos-ava-héyoucs (f. Aéyw), nod dazu herfagen 
od. erzahlen, Maccab. 

No0os-ave-Aixucw, noch dazu ausfdhwingen, vom 
Getreide, Geopon. 

Moos-cavadiaoxw ({. avadtoxw), nod dagu verwen— 
den, verthun, Ar. Ach. 704; zai té taov pirhov 
moocavadioxovtes, Plat. Prot. 344, d; of dé xal 
noosavyawxotes yonuata, Xen. An. 6, 2, 8, wo 
Kriiger toocvndwxores vermuthet; meds tots avtov 
zaita tov cddwy, Dem. 40, 58 (Beff. simpl.); u. 
Sp., wie D. L. 6, 98. 

moos-cv-cAaouce (f. cAAouor), daran in die Hohe 
{pringen, auffpringen, Ath. VII, 277, d. 

mooc-ave-Aoyitouce, med., noc dazu bet ftd) be- 
denfen, Plut. consol. ad Apoll. p. 351. 

100S-ava-ucddoow, noch dazu erweichen, Hippoer. 

7109 06-avo-uévo (f. Uévw), Dabet, nod dazu erwar⸗ 
ten, D. Sic. 

moos-ava-uyuryynoxo (f. uyurvijoxw), dabei wie⸗ 
der evinnern, tora tevos, Pol. 4, 28, 6 u. dfter. 

TMoos—ava-vEedw, dazu, dabei erneuetn, Sp. 

moeo0c-cva—vEevw, dazu abſchlagen, Sp. 

noos-ave-nave (f. mevew), dabei, daran ruben 
laſſen, Pol. 4, 73,3; med., dabei, daran ruhen, Sp., 
wie Plut. Sull. 28. 
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moos-ava-netIw, noc dazu bereden, D. Cass. 44, 
34. 


Mo0S-ava-NELlocouce, dazu verfuden, prüfen, Poll. 
Mo0s-ava-myddw, dazu hinauffpringen, Ael. H. A. 

5, 23. 
moos-ava-niundnue ({. mumanut), nod dazu anz 
fiillen, Arist. probl. 1, 7; todg magorvtas xaxon- 


. eéoc, Plut. Symp. 2, 4, 4. 


moos-ave-ntntw (f. mintw), dabei zurückfallen, 
ſich dabei lagern, bef. mit Andern am Tiſche, Pol. 34, 
4, 6, dem moogxadtilw entſprechend. 

moeos-ava-nmhdoow, att. -ttw (f. mAcoow), dazu 
od. daran bilden, hinzu andicten, tuvé te, Sp. 

M0 06-ave-nhéxw, dazu, daran flechten, Sp. 

moos-ava-mhéw (ſ. waéw), Hinguz, hinan{diffen, 


Mooc-ava-mAnoow, dazu ausfillen, Plat. Men, 84, 
d, im aor. med., u. Sp. 

No0s-ava-ntvoow, dazu hinanfalten, tn die Hohe 
bewegen u. anlegen, Arist. H. A. 5, 47. 

N00¢-ay-antw, nod dazu anhangen, Zueignen, 
Schol. Ar. Av. 568. 

mooc-cvad-Onyvuus (f. Oryvuus), dazu aufret- 
fen, zerfprengen, Sp., wie Plut. Cleom. 30, t7 zoav- 
yn TO UndotHUc, durch das Sehreien das Geſchwür 
zerfprengen. 

moos-aved-oinilw, nod dazu anfaden, Philo. 

Ngos—av-cotdw, nod dazu, dabei, davan aufhan- 
gen, trvé tv, Luc. Philops. 14. 

noos-cva-cetw ({. cei), nod) dazu auffditteln, 
iibtr., noc) mehr aufreizen, toosavaceadévtes tots 
tovovtors Aoyous, Pol. 1, 69, 8; teri Déxny, Plut. 
Tib. Gracch. 24. 

mooc-ava-oncw (f.omcw), nod) dazu hinauf zie- 
hen, Eust. 679, 62. 

moos-cva-otéhaw, nod dazu anhalten, hemmen, 
Plut. Alex. 6. 

noos-ava-tacow, wieder in die alte Ordnung 
bringen, bei Artemid. 4, 4, tv. 

noos-ava-teivw (f. tetvm), daneben in die Hohe 
firecfen. — Med., Ginem nod dazu drohen, tevé, Pol. 
18, 36, 9, der aber auch vollftindig fagt: meosava- 
TEWOusvos atOIS TOY and “Pwuciwy ~opoy, 26, 
3,13 u.a. Sp., vgl. Suid. 

10 0¢-avE-TEAAW, Poet. MoOSaYTEAAW, dazu, dane⸗ 
ben aufgehen, aufftetgen, tiv sic ovgavoy xovu 
moosavtéaaovony, Eur. Suppl. 688. 

nooc-ave-tionur (f. téIyus), nod dazu eine Laft 
auflegen, ted tv, med. fic) noc) dazu eine Laft aufle- 
gen laſſen, fie übernehmen, t¢, Xen. Mem. 2, 4,8; — 
tové, fit Einem anvertrauen, ihn um Rath fragen, 
toig ucvteos, D. Sic. 17,116; Luc. lov. Trag. 4. 

moos-ave-toémm, noch dazu umfehren, umſtürzen, 
LXX. 

mooc-ava-tospo, durch Nahrung wieder zu Kräf— 
ten bringen, Cic. Att. 6, 1. 

mgos-ave-toéyw (j. Teéyw), dazu hinauf od. in 
die Höhe laufen, D. Sic. 5,47; Acmor, D. Hal. 1, 56; 
ibtr., emporfommen, 3. B. ovotarc, d. t. reich werden, 
D. Sic.; auch zurückgehen, tots yoovosc, in die frühere 
eit, Pol. 1, 12, 8. vgl. 5,34, 8. 

moos-avea-totpw, baran reiben, ta xéQata tois 
dévd osc, Ael. H. A. 6,1; med. übtr., ſich an Ginem 
retben, tové, d. i. ſich an ihm im Kämpfen u. Disputi- 
ren üben, Plat. Theaet. 169,c; Plut. amator. 5. 

noos-ave-piow ({. péow), hinzu⸗, hinauftragen, 
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zur Berathung od. Beſtätigung vortragen, ry ovy- 
xdjTw MEO THY NOOsnintoYTwY, Pol. 17,9, 10; TH 
fovay, D. Hal. 6,56; toic ucvtecr, D. Sic. 

10 0¢-ave-préyo, nod dazu entzünden, Sp. 

Mp0s-ava-pvocw, dazu aufblafen, bef. anfangen 
in die Flöte zu blafen, Plat. com. bei Ath. Xv, 665, d. 

100¢-ava-pwrvéw, nod dazu aufrufen, Clem. Alex., 
Philostr. 

1Q0C-AVE-PWYNGL, 1], Dad Ausrufen wobei, Schol, 
Il. 4, 218. 

Noos-ave-yowrvuus (f. yowvvuur), Cinem eine 
Farbe, einen Anſtrich geben, u. ubertr., Cinem durd 
Annaherung etwas mittheilen, im med. ſich durch Rei— 
ben woran eine Farbe geben, u. übertr., ſich nähern, 
mittheilen, Plut. ofter, 3. B. adv. Stoic. 2. 

moos-avdoamod ilo, nod dazu zu Sclayen machen, 
Her. 8, 29, im med., zw. 

moos-av-eyue (f. eiuc), dazu hinaufgehen, Thuc. 
7,44; D.-Cass. 56, 13. 

noos-av-sinov, inf. mooscvemmeiv, noch dazu bez 
fannt machen, befefhlen, Xen. An. 7, 1, 14. 

Mo0s-cv-~pouce (f. soouwar), noch dazu befraz 
gen (?). 

moos-av-éom@, daran hinauffriechen, to tocyy- 
Aw, Plut. Themist. 26. 

M100s-av-Espa@taw, nod dazu befragen, Plat. Men. 
74, c; Clem. Al. 

M00¢-av-svotoxw (f. evoloxw), nod dazu auffine 
Den, Strab. XV. 

mooc-av-éyw (f. Ey@), nod) dazu in die Hohe hal- 
ten, gew. übertr., auf etwas achten, hoffen, ubh. feinen 
Geift worauf richten, theils abfolut, Pol. 3, 94, 3. 
jnovytay nye moosavéywy Ews ov, 4, 19,12. theils 
c. accus., Tov xaoor, abwarten, 5, 103, 5. od. gew. 
tevé, wobet man Ivudy zu erganzen pflegt, moosar- 
Evovtes taic Bonteccrs, auf die Hilfe hoffend, 4, 84, 
12 u. ofter. aud) ty éAnidv, auf die Hoffnung ver- 
trauend, 4, 60, 8. taic éAniou ths Bontetas, 5,72, 
2, vas med. in derfelben Bdtg, 30, 8, 8, fcheint zwei— 
felhaft. 

mo0s-av7s, és, dor. flatt moocyrvis, Pind. P. 3, 52. 
10, 64. 

noos-avdéw, dabei, daneben blühen, Philostr. u. 
a. Sp. 

———— w, dazu betrüben, Synes. 

m00s-av-inur, nod dazu nachlaſſen, Plut. de mus. 
39. 


Tloogavens 


10 06-av-tUudw, Nod) dazu in die Hohe gtehen, Sp. 

noos-av-totcuce (f. fotyjuc), ſich in die Hohe ridj- 
ten woran, übtr., aufmerfen, D. Hal. C. V. 21; moeoc- 
avaotaytes, fic) dagegen empörend, D. Cass. 39, 54 

10 0¢-av-olyyvus (f. otyvumc), = folgdm. 

100¢-av-oiym, nod) dazu, Daneben offnen, Sp., wie 
Plut. u. D. C. 73, 9. 

nooc-av-orx0-douéw, beim Wiederaufbau hinzu— 
feBen, LXX. 

moos-av-o1wlw (ſ. ouw@lw), dabei auffeufzen, 
Pol. 5, 16, 4. 

mo0s~av-tédaw, poet. ftatt mgosavatédrw. 

1006-GYT-&Nt-TaoowW, Dagegen wieder befehlen, 
D. Cass. 38, 43. 

mooc-avt-Eyw (ſ. yw), nod mehr, Langer dage- 
gen aushalten, widerftreben, abfolut, Pol. 14, 24, 4. 
un. tovt, 16,30, 5. vgl. 32, 23, 4. 

moos-cvtns, ec, 4) fteil hinangehend, ſchroff, xé- 
AsuvGos, Pind. I. 2,33; Plat. Phaedr, 230, c; ava- 
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Boots, Pol. 4,55, 9. —2) rauh, ſchwer, lafttg, wider⸗ 
firebend, feindfelig, adversus, Adyoc, Her. 7, 160; 
xEtvO ov Uovoy moosartec, Eur. Or, 788, ofter; t- 
voc, Plat. Legg. V, 746, c. sé rj te Meyidaw neos- 
avtes, unbequem, 111, 702, d; ſchwierig, unangenehm, 
Arist. Eth. 1, 6, 1; xa? ¢ytitvnos, Alcidam. sophist. 
p. 674, 14 u.Sp., wie Plut. u. Luc. — Adv., 7o@0¢- 
aYTWS ExovEry, ungern, mit Widerftreben oder Er— 
bitterung horen, D. Sic. 14,4 u.a. Sp. 
noos-avti-Bakaw (f. Baddw), damit vergleichen, 


TIpogavtBarro 


moos-avtr-Acupavouce, einander gegenüberſte— 
hen, und an den Handen faffen, tov yevowy, Strab. 3, 
3— 

moos-cvttos, = meesarvtnc, Hesych. 

Moos—arTAsw, dazu ſchöpfen, bahen, Alex. Trall. 

noos-cvtanuce, to, die Bahung, Galen. 

moos-cytanors, yj, dad Bahen, die Bahung, Alex. 
Trall. 

mo os-aEvow, nod) dagu wünſchen, yerlangen, Inscr. ; 
aud bei Pol. 3, 44,7. 47, 8, 5. 

noos-an-ayyéhaw, auferdem verflinden, anfagen, 
Xen. Hell. 4,3,4; D. Sic. 41, 4 u. a. Sp. 

mo 0¢-en-ayoosdw, auferdem unterjagen, D. Cass. 
38, 34 u. ofter. 

mooc-an-atow, fic) nod) dazu erheben (7). 

nooc-an-atéw, nod dazu abfordern, verlangen 
als Sduldigfeit, Sp., wie Luc. Tyrann. 13 u. Dion. 
Hal. de vi Dem. 43. 

TQ OSC CYTO , 
Clem. Al. u. a. Sp. 

io os-cenaé, adv., einmal, Aphthon. progymn. 

moos-am-aoticw, nod dazu vollenden, Eust. 

moos-cnoataw, noch dazu betriigen, Strab. 6, 4, 5. 

moos-amevdéw, nod) dazu drohen, Dem. 22,93 u. 
Sp. 
——— n, zugeſetzte Drohung, Hesych., 
zw 


begegnen, entgegenkommen, 


moos-an-sinoy (ſ. simov), dazu, nod) außerdem 
verbieten, Aesch. 3, 45. 

mooc-am-ex-OVoucs (jf. dvw), pass., ſich nod) dazu 
ausziehen, Sp. 

moos-an-soyecoucsy, nod dazu ausarbeiten, voll 
enden, App. Mithr. 13. 

noos-an-epeidouce, fic) worauf ftigen, lehnen, 
tb, übertr., beim Disputiren fic) bef. auf etwas 
ftiigen, um feinen Sab zu behaupten, Pol. 3, 24, 3, 
Et Th. 

noos-can-soyouce ({. Zovyouce), nocd dagu wegge- 
hen, Xen. Hell. 4, 3, 4. 

mo0¢-amt-E0@, fut. zu Teesamayooseda, nod dazu 
müde werden, TE0csamegei aUT@ THO innm, er wird 
mit fammt dem Pferde ermiiden, Jacobs ſchlägt wa«- 
00g HmMEOEl Yor. 

mooc-a.-mvo téw, dabet unglaubig fein, Aristaenet. 
2, 44. 

’ — — — — (ſ. 364.0), noch dazu wegwerfen 
oder verlieren, Ar. Nubb. 1237; Xen. Mem. 3, 6, 7; 
tove ptdous tois yorucor, Plut. Nic. 5. 

moos-cmo-paénw, Hine undanfehen, tut, etwas, 
Ath. v, 180, b. 

mo oseamo-youpm, nod) dazu aufſ chreiben, moacres 
éréoous, Lys. 43, 34. 56. 

noos-ano-deixviur (f. décxvye), nod) dazu zei⸗ 
gen, bewetfen, Plat. Phaed. 77, c; noch dagu maden, 
Sp., wie D. Cass. oft. 


Toca rcopdéoa 


1006-c710-dwWodoxw (f. dudodoxw), nod dazu 
fortlaufen, D. Cass. 50, 33, aor. 

m006-a7to-d id wut, noch dagu wiedergeben oder ald 
Shuld abtragen, Dem. 41, 27, im pass., u. Sp. 

noos-cno-dvouc (f. dw), nod dazu abgiehen, 
Sp., wie Plut. conj. praec, p. 413; Greg. Naz. 

Moos-and-FEors, 7, dad Nochdazuweglegen vder 
Beifeitefesen, Sp. 

100¢-cmo-PALBw, nocd dazu einflemmen, Ios. 

Mooc-ano-Irynoxw ({. tvjoxw), noch dazu flerben, 
mitfterben, D. Cass. 53, 9. 

Me o0¢-ato-xotvouce, noch dazu od. mehr antwor- 
ten, Plat. Euthyd. 296, au. Sp. 

Meocs-ano-xteivo ({. xtéiyw), nod) dazu todten, 
Xen. Cyr. 5, 3, 6; Plut. Dion. 58. 

Moos anto-Aavw, nod dazu, zugleich Thetl haben 
woran, ed geniefen, c. gen., auch étegor te, Plat, Alc. 
11, 150, cu. Sp., wie D. Hal. 6, 58. 

nooc-amo-deiw, dazu, dabet zurücklaſſen od. ver= 
laffen, Sp., wie Plut. 

110 0S-c.10-ALunayw, = Teosamodsinw, Sp. 

Mo 0s-amt-hAvue (f. GAdAvus), noch dazu verderben, 
vernichten, zerftoren, todten, moeocanoaduté ue, Eur. 
Hipp. 1374; Her. 4, 207. moocamoddvovar xaut tas 
untéoas, 6, 138; Plat. dtay xai ta Koxata meoc- 
amohsvwor med6¢ oic éxtyoavto, Gorg. 519, a u. 
Folgde; woocanodéoc, Pol, 1,74, 3. — Pass. nod 
dazu, zugleid umfommen, Her. 6, 100; meogemodw- 
Ac, Lys. in Eratosth. 44 u. Folgde. 

moos-eno-nevocoucay, dazu, dabet, nod einmal 
verſuchen (?). 

moo0¢-amto-néunw, nod dazu abs od. wegſchicken, 
Ar. Plut. 599. nach dem cod. Rav. 

1o0¢-ano-nhvyw, nod dazu abwaſchen, Philo. 

moo¢-ano-nvéw (f. mvéw), noch dazu aushauden, 
Sp. 

nooc-ano-nvtyw (ſ. mviyw), nod dazu erfticten, 
erwürgen, Aret. 

mo0s-c06-Oaivw (f. daivm), dazu ſpritzen, Ael. 
H. A. 9, 63. 

T100¢-ao-oTéAAw, nod dazu ſchicken od. wegſchi— 
en, Thuc. 4,108; D.C, 54, 22. 

m005-amno-oteéw, noch dazu berauben, bef. um 
SGeborgtes betriigen, c. gen., bBolodny xai ths viens 
nooaneoteoy ony, Dem. 21, 67 u. Sp. 

mo0s-cto-otoépm, rod dazu ab= od. wegfehren, 
wegwenden, Sp., wie los. 

Moeos-ano-opalw, = folgdm. 

100S-ano-opattw, nod) dazu abſchlachten, morz 
Den (2). 

100¢-a7t0-tid-nus ({. Ten UL), dabet niederlegen u. 
aufbewahren, to mvsduc moosamédyxe to Yovotw, 
Pol. 13, 2,5; dazu bei fich legen od. ablegen, Sp. 

mv0s-a7to-tiwew, noc dazu abſchätzen, Dem. 44, 
27 hat Bekker woocanstiunoe tH Aswxoecter mAsiov 
7 yratos fir die vulg. moocamétuce aufgenommen. 

10 0¢-cmo-tive (f. tévw), nod dagu zahlen od. bü— 
fen, weocanoticatw urodor, Plat. Legg. XII, 845, 
au. Sp. Bgl. moosanotiucw. 


m00¢-ano-tiw, poet. flatt meosenotivw, Menand. | 


m00s-cto-Tezpw, daran abreiben, tH poupmw te 
wa, Ael.H. A. 9,63, am Sande ſich reibend, feben 
fie die Eier ab. 

moo0s-ano-paivo, nod dazu zeigen, darthun, Plat. 
Polit. 287, au, Plut. aud) med, 

mooc-amto-péow (ſ. péow), nod dagu abtvagen, 
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noosannviydn uov totvouc éy tTeuttoig Iyuorc, 


Dem. 50, 8; med. noch dazu fir fic) davontragen, bez 
fommen, empfangen, c. acc. der Gache, bef. Sp. 
00s-ano-pocyvvur, = folgdm. 

M00¢-ano-podoow, attiſch -rrw, nod) dazu ver— 
fperren od. verftopfen, D. Cass. 42, 38. 

70 0¢-aNo-yocouct, noch dazu verbrauchen, todten, 
Schol. Eur. Hipp. 58. 

10 0s-ato-wryyw, nod dazu abftretfen, Diose. 

NMo0s-antex0¢, 7}, Ov, berufrend, Schol. Luc. Gall. 
27. 

Moos-antw, anheften, xexoddytar yévog nmo0c- 
aos, Aesch. Ag. 1547; anfiigen, té teve oder 7005 
Tr, Un tr néon yoéos &uc moder MoosaWnc, Soph. 
0.C.236; médny nmoosawas ysioa, Eur. Suppl. 
361; übh. Einem etwas ertheilen, gewahren, xid 0c 
tovt, Il. 24,4110; ebenfo xAfoc tuvé, Pind. N. 8, 37; 
TO TEPyyxOTL Teucc, Soph. El. 348, wie 424, von 
den Lodtenopfern; yavdyy téxvw, Eur. lon 27. xo- 
ouoy Mevtsi, Bacch. 857. aud) med., yj 708 é00- 
tiv xa tédn MoocdWwouce, Med. 1382; evd'a:uori- 
av tuvé, Plat. Rep. IV, 420, d. &yxwuse tois do0- 
fevor, Legg. VII,822,d. tiv coyjy tedevtn, VI, 
768,e u. ofter; Einem etwas übertragen od. anverz 
trauen, Xen. Ag. 1,36; t7 tuyn ta xectopdwuate 
tivocg, Pol.32, 16,3; beilegen, Diod. Sic. — Aud 
intranf., fich anfiigen, anreihen, 2 xaxols xaxa 1005- 
awe Tos nade Ta ME0¢ opwr, Soph. O. R. 667.— 
Med. meocsentouc:, anrühren, cAnöelac, Plat. Tim. 
74, e. Soph. 254,a; Aesch. 1, 125 u. Sp. 

100¢6-an-wtéiw ({. WFEW), noch dazu davon weg— 
ſtoßen od. wegdrängen, Sp. 

MEOS-KOUXTOS, dagegen geſchlagen, xdua, Schol. 
Aesch. Prom. 743. 

moeos-coctrs, 7, das Daranſchlagen, -jtofen, -wer⸗ 
fen, Schol. Aesch. Pers. 412. 

1oo0s-codcow, att. -ttw, daranſchlagen, -ſtoßen, 
ciwerfen, vavs oxonédors, Plut. Marcell. 15; vavy 
moos axoay, D. Cass. 48,47 u.Sp.; 10. tovi tes 
Fveac, Einem die Thür vor der Naſe zuſchmeißen, 
Luc. D. Merc. 15, 2. vgl. nav. 20. 

Mo0s-codoow, daran, damit vergliedern, Hip- 
pocr. 

noeos-codowors, 7, Bergliederung, Verbindung 
durch Gelenfe, womit od. woran, Hippocr. 

Mo os-corsuse, dazu zählen od. rechnen; zuzahlen, 
Poll. 1, 58; Ios. 

MO0S-KOLoTaM, noch dazu oder darauf frühſtücken, 
Hippocr. 

noos-coxéw (ſ. Goxéw), genügen, hinreichenden 
Beiſtand leiſten, tv/, Soph. O.R. 1441. vgl. 42; vgl. 
Eur. Hec. 862; übh. gewähren, leiſten, darbieten, we 
ay Noosaoxwy ourzod xeodayy Uéye, Soph. O. C. 
72. der aud) mo0swoxéous yaour, frg. 469, verbindet, 
alg Gonject.; Plat. Theaet.468,c; Plut, Fab. 27. 
GS. meoscoyoucs. 

MO0S-aOxTIX0S, 1, Ov, = folgdm, Strab. u. Sp. 

Moos-coxtvos, gegen Norden gelegen, nördlich, 
Pol. 34, 5,9 u. a. Sp. 

Moos-couc, TO, Was man zu fid) nimmt, Speife, 
nmoocpood, Hippocr. 

moos-aouclw, 1) daran fügen, befeftigen, Xen. ; 
hinzufügen, Soph. Trach.494, & 0” ayti dwowy da- 
OG YON NQOSAOMOGKL* LATO NodsHOuoou Téxvee, 
Eur. Ion 762. I. A. 296; té tim, Plat. Crat. 414, d. 
ig tT, Theaet. 193,¢ u.Sp., wie Pol. 3,46, 2. — 
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2) womit übereinſtimmen, 0600 t, Xen. Cyr. 8, 4,9 
u. Sp. S. dad folgde. 

Meos-aouottw, att. flalt tooscoudta, nur praes. 
u.impf., té tut, Plat. Phaedr. 271, b u. dfter. aud 
intranf., td mgosaguottoy éxcotn picer sidoc, 
277, b. 

— ngos-aonclw ({. conclw), dazu reißen, rauben, 
Posh 

100S-a06L6, 1, = Medscouc, Hippocr. 

Meos-aoTaw, daran anfniipfen oder anhangen, 
MQOSHOTHYTO VEeguoic MEdS Tas aAdac, Pol. 3, 46,8. 
N00¢ Tig ioTOIg TQOYLALaL MEOSHETHYTO GUY xa- 
dowc, 8,6,5; pass. Ginem anhangen, ihm ergeben 
fein, tevé, ubertr., eng womitverbunden fein, 70 0¢n0- 
thuévoy TH xedw to ayatdov, Xen. Oec. 6, 15; 
boots YOU zai GutxQoy nNoosnetytar, Plut. Phil. 58, 
a; tH ydovn moosnetyuévor, Luc. Necyom. 5; 
NOOSHOTHXEVaL EKVTOUS Ti, — noocsdedéaSee, 
Arr. Ep. 1,4, 44. — Med. Ginen von ſich abhängig, 
yerbindlidy machen, tavd, Sp. Maneth. 4, 200. 

MQOS-KOTHUG, TO, das Darangekniipfte, der Anz 
hang, Sp. 

Moo0s-cotnors, 7, das Daranknüpfen, Daranz oder 
Daraufhangen, Hippocr. 

MQ0¢-cotuuc, TO, hinzugethanes Gewürz, Schol. 
Ar. Av. 535, 310. 

M00¢-oyouct, = Encoxyoucs, widmen, darrei— 
hen, tavra tw éraiow oov sic Bor Isvay moosnoka- 
ny xat’ éunv dvvauy, Plat. Theaet. 168, c; vgl. 
Butim. Lexil. J, p.103, Heindorf wollte mit Schnei— 
det moosnoxesciuny lefen. 

Meos-cow (f. cew), anpaffen, anfligen, daran oder 
darauf befeftigen, hingufiigen, c. dat., éréoowroa 
Moosaonoota, anpaffende, feft angefiigte Schienen, 
Il. 5,725; perf. pass., mo0saeyjostas iotofori, Hes. 
0. 433. 

Moos-coxéod, dazu, dabei ben, Pol. 5, 109, 4; Ios, 

moos-coteraloucs, nod dazu Scher; treiben, ei- 
nen Scherz hinzufügen, Polyb. frg. 109, 

100¢-cotodntw, anbligen, tuvé, Sp. 

Meos-c-Tiuow, nocd dazu entehren, befdhimpfen, 
hej. der burgerlidjen Ehre berauben, gu einem @teuog 
machen, ov Udvoy sooucs THY NATOWwY aNESTEON- 
{évOs, HAAG xeek MEOSHTLUwWUévoc, Dem. 27, 67. 

200G-cvatvoucs, pass., dabei, daran geheftet ver- 
Dorren, hinſchwinden, cdr déuac nétoaes moosavas- 
vousvov, Aesch. Prom. 147. 

moos-avyalw, auc) med., anfehen, anblicen, anz 
firahlen, tev, Ap. Rh. 4,4231; Lycophr. 1082 u. 
in fpaterer Brofa, wie Los. 

moeos-avyacts, ij, dev Anblick, dad WAnftrahlen, Sp. 

Moos-cvyy, 7, — vorigem, xAdwas moocavyas 
tag HAiov, Eur. Alc. 204. 

Moos-avddw, aufpredhen, anreden, tuva, oft bet 
Hom. mgocavdytyy, Il. 41,136. tive een, eres, 
4,201. 22,37; Hes. sc, 326; Pind. P.4, 119; rove 
dywviovg tsovg navtas moocavda, Aesch. Ag. 
500. Ch. 237; Soph. O. R. 352 u. öfter, wie Eur. 
aud tive ddyor neosavdwyv tiyw; Hipp. 827; Ar. 
Thesm, 1049 u. einzeln bei sp. D. 

Mpo0s-avasvos, in der Mahe ded Landgutes, royas, 
Eur. Rhes. 273, was fich dort begeben. 

Mooc-avaéw, dazu (die Flite) blafen, wédoc, Ar. 
Eccl. 892; Plut. Demetr. 53. 

MO0S-avAyors, 7, das Dazufloten, Flotenbeglei= 
tung, Poll. 4, 83. 
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ngos-avhéiCoucs, mit dem aor. pass. u. med. ſich 
pabet aufhalten od. lagern (?). 

moos-avéava (f. adSavw), 
Theophr. 

mooc-avérc, é, noch dazu wachfend, Theophr., 3tv. 

noos-avéyorc, 77, Bermehrung, Zuſatz, Theophr. 

moos-avéw, = meosevécvm, Theophr. 

mooc-cvocw, aor. 7oasjvowy, hinzubewegen und 
anrühren, 2oiv mvei Sequ@ moda ts 100SGV0N, 
Soph. Ant. 615, Gonj. Geidlers fur nooscon, He- 
sych. erflart meoscvewy durch nmoocstuywy. Bgl. 
Buttm. Lexil. 1, p. $2 u. dwaveco. 

mo os-a.voilw, = noocavoda, tragic. bei Hesych. 
moocavoilovon yEeooui¢ TOOXN » ſtatt 7oosmi- 
NTOVvon. 

MO0G-avoTleos, 7, OY, gern angundend, [actyéLQoc, 
der Roch, der gern das Eſſen anbrennen läßt, Posidipp. 
bet Ath. XIV, 662, a, wo jest moocxavotixos gelejer 
wird. 

710 0G-CLVTO VOYEM, nod dazu felbft machen (?). 
mooc-avu, anziinden, anbrennen, oosavan ift zw. 
2. Soph. Ant. 615. Bol. OOS AVORW. 
moos-ap-crpéo (f. aigéw), nod dagu wegnehmen, 
med. nod dazu fir fic) wegnehmen, tee te, Is. 1, 2; 
Dem. 20, 35 u. Sp., wie Luc. amor. 36. 
moos-cap-Epo (f, Ew), nod Dagu oder zugleich 
abkochen, Diosc. 

— » 11» 
Diosc. 

mooc-cupys, &, daranrubrend, daranſtoßend, an— 
gränzend, Hippocr. 

moos-ap-ixvéouccs (f, ixvéouce), hinzu⸗ oder hin⸗ 
anfommen, Thuc. 8, 30; Strat. 27 (XII, 185). 

moos-ap-iotyue (f. lornud, andere nod dazu abz 
trünnig machen, TQ0samtooti one, Thue. 4, 147, med. 
nod dazu abtrünnig werden od. abfallen. 

noos-cap-od vor, dabei, daran feine Nothdurft verz 
ridten, Arist. H. A.9, Ad. 

7100¢-ap-ouolow, nod dazu ähnlich machen, Sp. 

noos-ap-ogitw, daneben abgrangen, Sp. 

1006-cp-0GL0w, nod dazu entſühnen, Eumath. 
noos-apoilw, daneben, daran ſchäumen, mit 
Schaum befprisen, Heliod. 3, 3. 

noos-patdya, nod) dazu oder nod) mehr vertiefen, 
Chirurg. vett. 

noos-puive ({.Baivw), Hom. hat aud aor. med. 
moosepyocuny, neben aor. I. act., hinzu⸗, hinauf⸗ 
ſchreiten, hinaufſteigen, darauftreten, Hom. fügt den 
Ort, ven man hinaufſteigt, tm acc. hinzu, Il. 2, 48. 
93,117. Od. 21,5. 43 u, fonft; ebenfo Hes. Se, 33 
u.Her.41, 84; praia yao ide takis me 0céBa tovdes 
adéyov, Aesch. Prom. 130; Eur. Alc. 483 u. ofter 5 
abjolut, Soph. Phil. 42, mie Eur. oft; auch ubertr., 
tis oe noosépy wavia; Soph.O.R. 1300; übh. here 
angelyen, tut, meocBas Tp tElyer, Plat. Phaedr. 227, 
e; eic tive, Xen. Hell. 7, 1,29. moos tv, An. 4.2, 
28 wie Pol. oft u. a. Sp. 

moos-paxyeven, bacchiſche Wuth uber Einenſchicken, 
tut, Philostr.; intranf., wher Ginen fommen, Id. 

moos-Boddw (f. Baddw), hinzu oder daran werfen, 
Hingulegen, -bringen, -thun, beigeben, tevé te, 3. B. 
Aaxzed arpovtovory Ohdvuriddee, den Lacedamoniern 
einen olympiſchen Sieg verſchaffen, Her. 6,70. wony 
natot, vem Vater Betrübniß bereiten, 1, 136. auch 
xéodog tui, 7,51; xaxdy Ti nodév, Aesch. Pers. 
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nod dazu vermehren, 


pas Anrühren, die Berührung, 


TlpocSuafop.cce 


noocpepanuévors, daran gefügt, frg. 170; Makaxay 
yéou (tocvuate), auflegen, Pind. P. 4, 274. and 
usdétay ooprotais, 14,32; euot nuxeas adivas 
noospaudwy cnoiyetar, nachdem er mir bittere 
Schmerzen angethan, Soph. Trach.42. gexoy adr@, 
fich einen Gid auflegen, 254. evxdevay avt@, El. 962, 
fic) Ruhm erwerben; bei Eur. oot tw’ aiayoay 
moocspadovon xaydove, Alc.316, der auch im eigtl. 
Sinne fagt: cui dsinvoy ovorneospadrrw ddov, 
Phoen. 735. dsiue natot, lon 584. nagssvaynaon- 
td, Hec. 410. xdéucaxacg nvdacc, antegen, Suppl. 
498; noocpdadw tiv Exatépov dey 1Q0S TO GAdo- 
tovoy onusiov, Plat. Theaet. 193, c u. ofter. aud 
aisyvrvyny to Towdsévts, Legg. 1X, 878, c; im eigtl. 
Ginne fagt Pol. xAcuaxac noochaddery, Lettern an- 
legen, 4,4,1. tovds Bove shovver xai moocpaudre 
mods Tas axowostias, 3, 93,8. Bon der Sonne fagt 
Hom. cooveas ngosBadrery , die Gefilde mit den 
Strahlen bewerfen, treffen, d. i. fie beleuchten, Il. 7, 
424. Od. 19,433; Aoyor bude Aesch. Spt. 442. 
— sc. éavtor, ſcheinbar intrar f., fig wogegen wer⸗ 
fen, worauf anfturmen, doxw uév ovv ope mndé 
moocpodsivy mvdces, Aesch. Spt.597; m@d¢ t0 tei- 
yos, Her. 3,455. 158. 9, 86. lbh. angreifen, den 
Feind in der Schlacht, die Stadt durch Belagerung be- 
renuen, Tevé u. Moog teva, Her. u. Folgde; toi ex 
Adyov, Eur. Phoen.731; aud) ohne Caſus, Her. 7, 
214. 9,25; med¢ tovds omditac, meds tév door, 
Xen. An. 6,4,7. 4, 2,44. Cyr. 5, 3,42 u. fonft; 
é¢ tov Anuéver, Thuc. 8,404. —- Mehnl Ar. Bootov 
us m0 0séBaads, sc. dour, Pax 180; mMoospadovans 
tis veds 1006 Odxcda, Plat. Lach. 183, b u. offer. 
vgl. Theaet. 153, e. — Wud) umgefehrt wird verbunz 
den: uy uw’ avoyxn nmoosBadns tad’ sixadeir, 
Soph. 0. C. 1180, d. h. zwinge mid nicht. — Uebertr., 
moospcadgy to, etwas wahrnehmen, begretfen, be- 
herzigen, wo man @ ergänzt, meosBadodo’ dou Cor 
zsivos eine, Soph. Trach. 577. gl. 844, wo der 
Schol. ovryxe erfl., sc. tv ower, feinen Blick wor⸗ 
auf richten, Lob. Phryn. 282. — Auch se. dour, rie⸗ 
den, einen Geruch geben, xoéa iyIvar mo0spadhov- 
ta, das nad Fiſchen riecht, vgl. Ael. H. A. 14, 20. 
27. — noocBaddrovor tiv savtmy woogiy Tos 
ysooutors, Ael. H. A. 14, 12, fie gleichen in der Gee 
ftalt. — Med., Met, Joy nootspaddsodat tive, ſich 
mit dem Worte, dem Werke gegen Cinen werfen, thn 
fart antaften, Il. 5, 897 ; —xijtos moteBaadetar Oné- 
yor ixddy, Opp. Hal. 5, 98, nimmt alg Gefahrten 
an, gefellt ſich zu. 

noos-Baonors, 7, das Daranflaften, Daraufdrü— 
(fen (?). 

noos-Bacavitw, nod dazu foltern, xai otpspdovy, 
Ath. v, 214, c. 

100¢-Bacus, H, dev Zugang, bef. das Emporfteigen, 
m9. 1006 anoxgruvoroe ovoeos, Her. 3,141; de- 
Sia oixwy, Eur, El. 489. ita moocpeoers nveywr, 
Phoen. 187; Thuc. 6,96; Pol. 4, 55,40 u. ofter. 
— tas moospaoss xe Péoerg TOY xAYUaKwY, 
7,15, 10. 

moos-Batos, zugänglich, erveichbar, tuv/, Xen. An. 
43,42. 8,9 u. Sp. 

nooc-fefccvw, dabet beftatigen, Sp. 

mooc-BraCouce, 1) dazu nothigen oder givingen, 
tive, Ar. Plat. 16; un édédovtd ye moospuacloiuny, 
Plat. Ep. VII, 324, b. gf. Crat.410,a; aud) pass. 
noospiaatév, Thuc. 1, 106. — 2) tong, Gewalt 
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braucden gegen einen Ort, ifn beftiirmen, D. Sic. 
20, 39. 
noos-Bipalo, hinzu-, hinaufgehen laſſen, hinzufüh— 
ren, hinaufbringen, Ar. Av. 425, im fut. 1o0¢BoB@. 
iibertr., ro Adyw noocpiBalery teva, Ginen durch die 
Rede gu einem Gedanfen od. zu einem Entſchluß brin- 
gen, übh. anleiten, veranlaffen, Equ. 35; mgodvup- 
couar Huas NoocBipaoar, Plat. Men.74,b. Phaedr. 
229, e u. oft bei Sp., wie Plut. u. Luc. auc pass., 
Philops. 33. 
1006-10 w (f. Bow), Langer leben, iberleben, Plut. 
um. 24. 
moos-Baaprs, &5,{hadlich, zw. 
Moos-Brcntw, nod dazu ſchaden od. befdhadigen, 
Hippocr. | 
mooc¢-Bacogpnuéw, nod dazu verleumbden, ſchmä— 
hen (?). 
mooc-Badémw, anfehen, anbliden, moocpréwan, 
Aesch. Prom. 215; & mag tedevtaidy o& mo0cBié- 
wart vov, Soph. O. R. 1183. El. 12413 u. ofter, wie 
Eur, 3. B. cioyvvoucnt oe moocBiéney évavtior, 
Hec. 968. aud) med., té¢ mooPdéwerai os, 1. A. 1192; 
Plat. Cony. 213, d u. ofter, u. Sp. 
nmeds-Brewes, 77, das Anfehen, der Anblick, Plut. 
de audit. p. 148. 
m00s-Banors, 1}, Das Anwerfen, Anlegen, Hinguje- 
tzen, Hippocr. 
No0¢-BAntixes, 7, ov, hinzuwerfend, -ſetzend, Sp. 
moos-Pantos, angebracht, hingugefebt, LXX. 
nooc-Bavlw, hervorfprudelu laſſen, Plut. Pericl. 
10, yoary teve, zw. 
nooc-Bocw, zuſchreien, zurufen, med. 3u ſich, her- 
einrufen, taorortas meocEeBwoarto, Her. 6, 35. 
nooc-pontéw, ion. To0¢BwIéw, zur Hulfe herbei- 
eilen, zu Hilfe fFommen, 200¢hwd7carsic Bouwtiny, 
Her. 8, 144; tevé, Thuc. 6, 66. 69 u. offer; Xen. 
Cyr. 1, 4, 19; Pol. 2, 67,6. sic tiv “Poiunr, 2, 
2h, 5. 
100¢-fodr), 7, dad Hinguwerfen, -führen, -bringen, 
Toipw xai noosBodaic, Aesch. Ag. 380; duuctoy 
sig tt, Plat. Theaet. 153, 0; der Ungriff, das Anſtür— 
men, das Berennen einer Stadt, oft bei Her. wo0¢ to 
tetyos, 8,101; vgl. Thuc. moocBordc nagsaxevec- 
Covto TW Tetyst MounoomEevor UNyavals TE xt GA- 
Aw toomm, 2,18 u. ofter; “Eovvvwy, Aesch. Ch. 
281. val. Spt. 78. auch dvo'y yao sive noosBodas 
prcouctoy, Eum. 570; Angriff, 6rov Danuovwy, 
Ar. Pax 39; — aud freundlich, pidvas moeocBodai 
nooswnwy, Eur. Suppl. 1137. Umarmung, Med. 
1074; — magéver moocBodjy xai éemapyy tore, 
Plat. Soph. 246, a. mvg0s 7 yéum@vos me0cBody, 
Legg. IX, 865,b; Xen. é¢ MoocsBoany xocdvévtEs 
te degata, An. 6,3, 25, wo v. 1. ift mooBoary, zum 
Angriff vie Speere fenfen, fallen; moocBodrjy mor- 
siodarmpo¢ Tov Aogor, Pol. 2, 66, 10 u. ofter, bef. 
yom Stiirmen der Stadte. auch ry cxog moocBodras 
morovuevoc, 5,48, 44. er nennt aud) mao mQ06- 
Bodai yeoauxos Angriffspunfte, 18, 4,44; — Lan- 
dungsplah, 7” yao avroic tor te an’ Aiyöntov 
zai AvBing oaxadwy moocBody, Thuc.4,53; éy 
moocpoay, Luc. Tox. 37.— Aud paff., das Bugewor- 
fene, Gchicffal, xezxai, Eur. El. 829; mooc¢Bodai 
Sia, göttliche Schidungen, Antiph. 3, y, 8. — Wm 
Gifen, me0¢fod7-otdyjoov, nad Phryn, in B. A. 58 
die Verftahlung, to orouwuce, to npoctedéuevoy én’ 
&xOW TO COTE. 
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N00¢-BooéLos, gegen den Nordwind gelegen, ihm 
ausgefest, gegen Norden, Arist. H. A. 5, 45. 

7100¢-Booésos, = vorigem, Strab. 4, 4. 

100¢-Bo0os u. 100¢BoGO0s, =TM00¢hd0Eroc, Eur. 
Ion 11.937; Strab. 3,1 1. 

mo o¢-Bodlw, daran, dabet auswerfen, yom Meere, 
t6 oMuc nitvi NeOspEBOaoUévoy Und Iakcoons, 
Plut. Symp. 5, 3,4. 

moos-Bouyrs, &&, richtigere Lesart ftatt mooBoa- 
wns, etwas feicht, Strab. 6,3, 6. aud 5,45; val. Lob. 
Phryn. 540. . 

nmoos-Boéyw, nod) dazu beneben, anfeucten, Hip- 
pocr. u. Sp. 

1e0¢6-Bwtiw, {. moosBontéw, Her. 8, 144, atv. 

mo00¢-Bwuvoc, am Altar, Heliod. 

1006-BwUo-hoyevoucs, gegen Einen den Schmeich— 
fer maden, Hesych. 

7005-yaos, = folgdm, Strab. . 

moos-ysvos, 1) ander Erde, niedrig, auch der Erd- 
fugel nahe, osdcva motvysvotéra éotiv, Tim, Locr. 
96, d; Zeno bet Diog. L. 7,145; neben tanerves, 
Luc. Prom. 1. — 2) naheam Lande, éx tw m005- 
yétwv sig te nédayos, Arist. H. A. 8, 44. 

moos-vehaw (f. yehew), Ginen anlachen, témo0¢- 
yehats tov navvotatoy yédwy; Eur. Med. 1041; 
nmoosyedcostar, Ar. Pax 583; tive, Her.5, 92,3; 
NeosyEAg ts xai conaletccer neévtac, Plat. Rep. VIII, 
566, d; übertr, dour) Bootsiwy aiuatwr us 1006- 
yeh, Aesch. Eum. 246; Sinem zulachen, tevé, Bale. 
Hipp. 862. 

Mooc-yernc, &, anverwandt, VLL. 

N1006-YEvVOw, dazu erzeugen, Sp. 

Noos-vévynors, 1, Das dazu Erzeugen, Sp. 

moos-ytyvouar u. -yivouce ({. ylyvouce), hinzu⸗ 
fommen, hingugehen, fic) Semandem zugefellen oder 
anſchließen, ted, bef. alg Bundesgenofje, Her. 4, 120. 
5,103. 104; Thuc. 7, 14.50; beiftehen, ſich beige- 
fellen, geneigt fein, tuvé, Her. 6,136; ebenfo von 
Sachen, dazu geſchehen, fommen, twiderfahren, tois 
yao tavovor pdytoc ov noocytyvetas, Soph. 
Trach. 1163. vgl. El. 761. O. C. 1200; #2 teduc 
noocyévowto, Eur. Andr, 703; u.in Proſa, gar dé 
Ly, uvotog avtn noosyiyyyntas, Plat. Rep. I, 346, 
d. guot dvvauic tig Favucaota noocyéyover, Gorg. 
N69,d. émevd cv &% THY oLtiwy Tails sy wok ooO- 
xeg moocsyévwrytar, Phaed.96,b. auch mod¢ ts, 
Rep. 11, 375,e. Ggſtʒ azoytyvouar, Tim. 82, b u. 
Sp., wie Plut. 

No0s-yaoyouivw, nod dazu oder nod mehr Flez 
brig machen, Hippocr. 

moocs-yaiyouc:, danad fireben, nod dazu verlan- 
gen, Arist. Metaphys. 4, 5. 

moos-yvatidroy, to, Kinnbacken- u. Halsbede- 
ung, Gloss. 

NQOS-Youpy, 7}, das Dazuſchreiben, Dazuſetzen im 
Schreiben, Schol. Ar. Ran. 303; Eust. 

Mo0s-youpevs, 0, der Dazuſchreibende (?). 

1005-yoauqos, hingugefhrieben, nod dazu gewählt, 
in eine Cifte eingetragen, adscriptitius, D. Hal. u. a. 
Sp.— Bet Plut. de vit. aer. al. 8 a. E. todcyoapor 
td wxe THs Tus, ſcheint es subst. gu fein u. Rechnung 
zu bedeuten. 

Noos-yodpw, hingue, dabeifdreiben, Plat. Ep. 111, 
316,a; To tis aitiag dvouate tyuwoiay, Dem. 
23,26 u.dfter. Ggfh von evadei—w, 46,11. aud 
im med., 7 mMoosyecapdusvos tiv adtiy puda- 
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xiv, 22,71 u. Folgde; auch zuſchreiben, gueignen, 
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noos-yuuvacw, dabet, daran ithen, Plat. Legg. I, 
647, c3 TO nokéum noosyeyuuveouévos, Plut. 
Marcell. 27. 

moos-daiw (f, daéw), dazu, dabei anzünden, ent 
flammen, 080 tevé, Pind. P. 4,184, nad Both, 
wo früher évdaéw ftand. 

noos-Oaveitw, nod dazu yerlethen, ausleihen; 
med. noch dagu borgen, té, Xen, An. 7, 5, 5; xb CA- 
hoder noosdedaveiodas, Lys. 19, 26 u. Sp., whe D: 
Sic. 

moos-Oanavcéw, nod) dazu verwenden od. verthun, 
Luc. epist. Saturn. 39. 

mods-Jey weet, Aufnahme, Soph. Tr. 625, otoa 
tis Eévns O9MY MEOSDEYUaT’ avIny. 

71006-0816, és, noc dazu bedürfend, bediirftig, c. 
gen., Plat. Tim. 33, du. Sp., wie Luc. Demon. 4. 

noos-déjors, 1, Bedürfniß, Bedürftigkeit, Hpicur. 
bei Diog. L. 10, 77. “ 

noocedecq, imperf. gu Toocdéouccs, es ift nod dazu 

nöthig, es fehlt nod) dazu, turd tevos, Admins ti 1006- 
dei oe, Eur. Herc. Fur. 90 (v. l. meosdeic); Thue. 
1,68. 3,13; ef tevog tty moosdsi tH Evyxeaost, 
Plat. Phil. 64,b. Rep. VI, 504,c¢ u. ofter. odxéte 
moo¢0 ét éoéodare, Conv. 205, a; Xen, An. 3, 2,34. 
noocdsi avdgur juiv, Cyr. 2,4,7 u. ofter; Dem. 
unterfheidet es yon evdet, wenn er fagt: ovOEVOS 
duiv Noosdsi mOQov, &i VE pn}, Moocdéi, UcAdoy 0” 
&nayvtos évdst tov mogov, 1,19; u.Sp., wie Pol. 
duiv BmourysEews udvor, naoaxanaews 0” ov 
noosdsi, 3,109,7. aud tobto meocdéi Aoyov, 3, 
58, 4. 

noos-dsidw ({. deidw), nocd dagu fürchten, 7e@0¢- 
dsioaytec, D. Cass. 74, 4. 

moos-Osizvopr ({.detxvvur), nod dazu zeigen, Sp. 

moos-Osxtéos, ane od. aufzunehmen, guerwarten, 
Plat. u. A. 

moos-JEXTOS, angenommen, aufgenommen, ange— 
nehm, acceptus, Sp. 

mooc-deksdc, f. &. bet Her. 7, 69 fur mo 0¢ dekec. 

nods-dekss, 7, dad Hingu Aufnehmen, Auffaſſen, 
Diog. L. 7, 47. 

noos-déoucw (f. Déoucr), nod dazu ermangeln, 
Mangel leiden, an etwas, tevds, dal. nod dagu be- 
piirfen, bitten, erbitten, tuv0s te, etwas von Ginem, 
Her. 6, 35. 8,444. tevec, c. inf., 8, 40. u. mit dem 
acc. c. inf., 6, 44.100. aud) mit dem doppelten gen. 
der Perfon u. der Sache, Ginen wiederholt, nod eine 
mal um etwas bitten, 5,40; waoar téyvar 710060 €- 
ovtc coors yas, Plat. Phaedr. 269, d. Gorg. 450, 
du. dfter. od tod Avmijoortos me0cdejoovtas, Men. 
247, a. felten aud) impers., odxody oor doxei m0d- 
Aig Noountelas noocdsiodas, Snws ur Ajos THs, 
Ale. I, 138, b; 2éc0v meogdsitas, Xen. Mem. 3,6, 
13; étetadrta wavtetas meosdsitas, Aesch. 4, 76; 
wy busis Moocedeiode, Xen. An. 7, 6, 27. té, Cyr. 
4,3, 17 u. Folgde, wie Pol. soc mgosdeitas ta 
nodywarte, 3, 109, 5 u.a. Sp. 

moos-déoxoucs (f. déoxouce), anfehen, anblicen, 
c.acc., Od. 20, 385. dor. notwéoxoucrs, Il. 16, 10. 
Od. 47,518; oft bet den Tragg. uy o” éhuyvovta 
noosdsoxIn mata, Aesch. Prom. 53. & odd’ 
Muoc moosdéoxstan Gxtiow OOF 7] YURTEOOS UNV, 
798. noosdoaxeiv, Eum.160; meosdéoxov moy- 
tay, Soph. 0. C.122; témeosdéoxeodé wu’ Supa 
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ow, Eur. Med. 1040. meosdedogxws, Phoen. 146. 
mo0s-déors, 7, das Anbinden (2). oe re 
mooc-Osouevm, dabei, daran binden, Schol. Ar. 

Vesp. 580. . 
nooc-deouéw, = vorigem, Schol. Ar. Vesp. 1196. 
modc-detoc, angebunden, Eur. Rhes. 307; tv, 

3. B. 409m, Antiph. 43 (Plan. 147). 


mooc-Vevoucs, poet. ſtatt moosdéouce, Theocr. 5, | 


63, in Dor. Form motud. 

nooc-déyouctes, inion. Profa moeosdéxouas (f. dé- 
youcc), eigtl. annehmen, empfangen, ginjtig aufneh- 
men, Her. 1, 48; ofa dé yéovunp poatéowy meos- 
déEetar, Aesch. Eum. 626; «i Cord’ “Hoanxiéa 
moocdéEouct, Soph. Trach. 232; tis ce mvgQyos 
"Attidos noosdéetav, Eur. Phoen. 1700; Thuc. 4, 
Ad u. dfter; uy me Oxandy rynokusvos poutntyy 
wi) noosdéyouto, Plat. Euthyd. 295, d. Aoyor aan- 
$7, Rep. VIL, 561, b. ddetoor, zulaſſen, Phil. 15, b 
u. ofter, wie Xen. Cyr. 4, 2,26; soexor éraxtor, 
den gugefchobenen Eid annehmen, Theocr. 1,23; tovs 
vnéo sions Aoyous, Pol. 1, 16,6. pidiay, ou d7- 


zac, 4,16,8. 17,4 u. fonft. aud) woeosdégaodan _ 


tiv sic Te Oanayny, den Koftenaufiwand ubernehmen, 
4, 19,8. aber rods nodeufouc, den Angriff der Feinde 
aushalten, 2,69, 6. — Gew. ibertr., etwas erwarten, 
abwarten, c.acc., u. abfol., erwarten, Hom. immer 
in der dor. Form motwéyouce, moved éyusvor Onnov 
ay 24901, 7,415. 6@ ofe@ d@oor notidéyus- 
vos, Od. 2,186. tiv ony domijy, 403. coy uvdor, 
7,165 u. ofter; auch bet Her. 1,89. 3, 146. mit 
folqdm accus. c. inf, 5,34. 7,456. 8, 130. 9, 6; 
toadvd’ eye urnotijec noosdsdeyuévy, Soph. 
Trach. 15; woas yodenas Ove popwr moosdexo- 
usvot, Plat. Legg. X, 906, a; u. Folgde ty juéouy, 
Pol. 3,94, 4. — Thuc. braudt nach der gew. Erkl. 
pas impf. aud paſſiviſch, 4, 19, nv vixjous naod & 
moocedéveto ustois Evvahdayn, gegen das, was, 
oder anders als erwartet wurde, wenn man nicht aud) 
Hier die active Botg fefthalt und einen Subjectswechſel 
annimmt, anders als der Andere erwartete. 

moos-déw (f. Oso), dazu anbinden, zubinden, 
noocdédetat, Her. 6, 119 u. Sp., wie Luc. Asin. 38; 
Plut. Pericl. 28. 

10 0¢-Oyrsoucce, NOG dazu, zugleich vernichten, verz 
perben, Her.8,68,3, nach den befferen mss. deouciv@ 
LA} © VAVTLXOS GTOUTOS xanwtseig Tov melo 1005— 
OnAontas. 

moos-Ondow, dazu befannt madden, Arist. soph. 
elench. 43. 

nooc-dve-paraw (f. Béddw), nod dazu verleum- 
pen, Antiph. 3, 0,2 u.Sp., wie Plut. Cor. 27. eis t4, 
Pericl. 29 u. oft. 

moo0s-dv-copéouce (f. céogw), nod dazu, nod eine 
mal theilen, unterfcjeiden, Arist. rhet. 4,10. 3, 12. 

mo0¢-Ove~héyouce (f, Aéyw), ſich unterreden, tuvi, 
mit Einem, indem man auf ſeine Fragen antwortet, 
Jicdeyouerva ov meocd wAéyeodav, dem Anredenden 
nicht antworten, Her. 3,50; à moogduadeyousvos, 
der, mit dem man ſich unterhalt, und der anf die Fra— 
gen antivortet, Plat. Soph. 247, c. Theaet. 164, b u. 
Hfter. auch anreden, Feois evyarts MoosdwaHdsyousvor 
nai ixetecaus, Legg. X, 887, e u. Sp., wie Plut. 
Pyrrh. 16. 

7100S- —— 7, Unterredung mit bane (0) 

1006-dve-ucotvoéw, dazu bezeugen, Isae. 6, 10; 
— gee —* 
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7Q06-dia-ucoetvoouce, nod) dazu zu Seugen anz 
tufen, Pol, 26, 3,6, Conj. fiir wood veu. 

Moeos-di-avayxalw, nod dazu zwingen, Hip- 
pocr. 

moos-dia-viuw ({. véuw), zutheilen, Actoay co- 
yvotov xat’ évdea, Plut. Cat. mai. 10; med. beim 
Theilen fich zueignen od. zulegen, noch dazu unter ſich 
vertheilen, Dem. 19,168; Plut. Demetr. 30. 

moo0s~dver-voéoucs, med. mit aor. pass. nod dazu 
bedenfen, aberlegen, Plat. Legg. 1X, 857,e u. Sp., 
wie Plut. . 

100¢-Ji1a-nacoadrsvw, mit durchgeſchlagenem Naz 
gel daran feftnageln, Her. 7,33, Carta nods oa- 
vida. 

mo0¢-re-TAcoow, att. -trw, dazu bilden, erfin 
Den, Sp. 

1006-0 te-Modsusw, dazu (eine beftimmte Zeit hinz 
durch) friegen, D. Cass. 42,53. 

100¢-01-c-7109éw, noch dazu zweifeln, ungewiß 
fein, Sp., wie Plut. 

100¢-Jd1e-noe doom, nod dazu bewirfen, erlangen, 
vollenden, med. für fic) noch dazu bewirfen, erlangen, 
Xen. Cyr. 8, 3, 47 u.Sp. 

Me 0c-0l-corFuéw, noch dazu durchzählen, Stob. 
ecl. phys. 4, p. 15 (?). 

mooc-dt-condlw (f. conclw), nod dazu ausplün— 
dern,-Pol. 4, 79, 2. 

1006-0 va-coapéw, durch Hinzuſetzen deutlicher maz 
chen, erflaren, Pol. 3, 24, 25 u. ofter, u. Sp. 

m00¢-d1a-capnvilw, = yor., Sp. 

1005-dsc-otéddoucs, med. noch dazu eine Beſtim— 
mung od. Bedingung hinzufesen, dah. verabreden, mit 
Einem, tut, moogduotevdcuevor UNndEvos avtor 
éoeodas nocory, Posidon. bei Ath. VI, 263, d. 

1200¢6-010-oT0Ar), 7, hinzugeſetzte Bedingung, Sp. 

M100s-0 va-atoépu, noc Dagu verdrehen, verderben, 
Sp., wie Plut. . 

1006-0 va-cvow, nod dazu durchziehen, verhohuen, 
Arist. rhet. 3, 17. 

m0 0¢-dve-tapdoow, nod dazu beunruhigen, Sp., 
wie D. Cass. 35, 10. 

M00¢-dv1a-tcoow, att. -trw, nod dazu atiordnen, 
anbefeblen, Sp.,iwielos. | 

no0¢-J ve-toeTB7, 7, das Verweilen wobei, Sp. 

1006-0 vee-Totpw, dabei verweilen, damit umgehen, 
tivé, mit Sinem, Plat. Theaet. 168, a; Plut. 

noos-d1a-ptsiow, nod dazu vernidten, verder⸗ 
ben, Soph. dAwia xai o& noosdiaptsow Evywy, 
Phil. 76; Plut. Camill. 22; pass., Isocr. 19, 29; D. 
Cass. 61,4. 

mQ0¢-d.Wdaxw (f. diddozm), dazu lehren, cue 
xo0r ws tts mo0cd id ator, Plat. Charm. 173, d. 

100¢6-didwur ({. Pid wu), dazu oder hingu geben, 
noocédoocv, Soph. Phil. 309; xa@uoi modcdoré tw 
tig yOovij¢, Eur. Hel. 707. val. Cycl.529; fo and 
in Brofa, Plat. Legg. Iv, 720, a; Xen. An. 1, 9, 49 
u. Folgde. 

meo¢-du-éQyouce (f. Zoyouce), nod dazu durdz 
gehen, erzahlen oder erflaren, Hippocr.; Plut. 

nooc-di-nyéouce, dep. med., nod dazu erzahlen, 
Luc. de mort. Peregr. 43. 

me0¢-di-nFéoucer, durchſeihen, Arist. probl. 23, 
21. 
nooc-duxalw, als Ridter zuſprechen, zuerkennen, 
tuvi, D, Hal. 44,52; im pass., Dem. 37, 32, «dtd 
dvoiy tadavtow noocsduacetar. 
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MQLS-O1-orxéw, nod dazu, zugleich einrichten, ord⸗ 
nen, verwalten, D. Cass. 54, 18, oft. : 
100¢-0t-opFow, noch dazu ordnen, Inſchrift von 
Roſette 34. — Med., rodro yee meocdetoiuce 
Ss J. mgod.), Aesch..2, 87, id verbeſſere mich ſelbſt 
terin. 
m100¢-01-ootlw, nod dazu begrenzen, beflimmen, 
Dem. Lpt. 130; med. noch obendrein behaupten, mit 
dem ace. c.inf., Pol. 32, 7, 10 u.a. Sp., wie Plut. Ni- 
cia 7. — 1e0¢0 wogrotéor, Arist. top. 6,3. 
moo¢-Jt-oovouos, 0, hingugefiigte Begrengung, 
Beftimmung, Sp., bef. Rhett. 
Mo0s-Iiwew, nod dagw verfolgen, Thuc. 6,70, mit 
der v. 1. wood. 
me0¢-Jdoxew, ion,-doxéw (simpl. doxevdm), erware 
ten, vermuthen, fürchten und hoffen, rovovds udy dou 
tég uc uy te Meosddxc, Aesch. Prom. 1028. u. ge. 
mit dem inf. fut., eZ toosdoxas éuod te NEevosiodar 
maéow, Prom. 990. zat moocdoxay yor Jsondceu 
Zivo¢ tiva, 932. auch meocddxa wokeiv, Ag. 661; 
zai ti meogdoxa véoyv, Soph, Phil. 773; wor tir 
tavovouy wypeksiy te noosdoxas, Eur. Alc. 1094 
u. offer; Her. 7,156; co’ o8 moocsdoxwuer sivat 
tiva cddny téyynv, Plat. Soph. 234, c. owrhoas, 
Theaet. 170, b. auch pass., td m90¢doxwusvov d70 
twy moddwv, Legg. X11, 966, e; Isocr. 4, 106 u. Sp., 
wie Pol. u. Plut. 76 wéddov 166609sy, Them, 3. 
71005-Joxéw (f. doxéw), nod dazu ſcheinen, c. inf., 
camera oxchos stvar, Dem. 22, 75. 24, 183, dafür gez 
halten werden. 
100¢-Joxnuc, TO, das Erivartete, die Grwartung, 
Plat. Phil. 32, b. 
100¢-Voxyo1uo0s, = émidokoc, E. G. 634, 23. 
1006-0 0xntoc, erwartet, Aesch. Prom. 937. 
nooc-doxia, 7, Srwartung, Vermuthung, Hoff- 
nung od. Furcht, xexov, Plat. Prot. 358, d. wie déo¢ 
erfl. wird wo0cdoxta usdsdovtos xaxov,Lach. 198, b. 
KATH Ty Neosdoxiay iv EpopnInusy, Soph. 264, 
b. decvov, Tim. 70, c¢. meosdoxiacs %yew, Conv. 
194,a; ai moocdoxiar, den édnides ent{prechend, 
Dem. 19, 24 u. Sp., wie Pol., bef. Furcht; oremc- 
ey Hoffuung auf den Kranz, Ep. ad.3413,a (Plan. 
54). 


m00¢-doxtuos, evwartet, vermuthet, tové, Her. 4, 
78. 123.6, 6. &¢ Kumooy, éai Midntoy, yon dem 
man erwartet, er werde nad Kypros fommen, gegen 
Milet ausziehen, 5,108. masav yjusoay, 7,203. c. 
partic., 9, 89, wie Dem. dvveuw usyddyy tyorv 
@BTOS OTL MOOSI OxLUWOC, Man erwartet thn felbft mit 
einer gropen Macht, 6,15; vgl. Thuc. 7, 15 u. Sp., 
wie mo0sd exuos Hv 6 xivdvyos, Pol. 29, 8, 14. 

100¢-douc,to, das Zugegebene, die Zugabe, Sp. 

moos-dosalw, hingudenfen, in der Meinung Hinz 
zufeben, Plat. Theaet. 201, d; Hingudichten, Epicur. 
bet Diog. L. 10, 50. 62; Strab. II. 

m1006-d0f0-novéw, dabet nach Gutdünken handeln, 
pass. Yon irrigen Meinungen abhängig fein, Pol. 17, 
15, 16, wo Schweigh. u. Bekker die Prapofition yom 
Verbum trennen. 

nm00¢-ddomeos, zum Besperbrot, zur Abendmahl— 
zeit gehorig, Od. 9,234. 249, in dor. Form zot- 
Odomuo0s. 

moos-doyy, 7, die Aufnahme, Epicur. bei D. L. 
10, 89. 

Mo0s-doou7y, 7, dad Sulaufen, Anrücken ‘gegen 
Ginen (2). 
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nooc-Jusxodaiva, uod dazu mißmüthig, unzufrie— 
den fein, Plut. reip. ger. praec. 24. 

noo¢-dweéouce, nod dazu ſchenken, D. Sic. 

moos~ecdw (f. écéw), dazu heranlaffen, heranfom- 
men laffen, zugeben, N. T. 

moos-ey-yercw (f. yedcw), ind Geſicht verladen, 
Aesop. 

noos-syyito, annähern, yetdy yetdeou, Luc. amor. 
53; intranſ. fic) ndhern, texd, Pol.39, 4,4 

moos-éyyrous, 71, = folgdm, Sp. 

Moos-ey yeoues, 6, Annaherung (?). / 

moos-ey-yodpu, nod dazu hineinfdreiben, auf 
etne Gaule, Her. 2,402; Aesch. 3, 203 u. Sp. 

mooc-sy-yvdoucs, ſich nod dazu verburgen, xœl 
Tov tis Oizns Opanuatos Neoceyyuyjoacdat, Dem. 
34, 11. 

mooc-eyyus, nahe davan, dabei, Hippocr. 

mooc-sy-xchéw (f. xadéw), nod dazu anflagen, bez 
fhuldigen, vorwerfen, tevé te, D. Cass. 41,6; Plut. 

moos-éy-xsiuce ({. weir), dabei, darauf liegen, 
drücken, Hesych. 

mo os-éy-xEdsvoucs (f, xekevw), noc) dazu ermun— 
tern, zureden, Plut. Alex. 10. 

mooc-ey-yéw (f. yew), noch dazu einz, aufz, zugie— 
fen, mooseyxéos, Diphil. bet Ath. Iv, 132, d; Arist. 
gen. an. 1, 45. 

m00s-sy-otw, dazu, Darauffdmieren, cé, noch ein— 
mal einfalben, Strat. 99 (XI, 147). 

moos-ey-yorvvour (f. xyoOvvuur), nod dazu hing 
einſchütten, Geopon. 

moose apicw, auf den Boden, die Erde bringen, 
bh: befeftigen, bpewy dé mAsxtavasor 71800 0omoy 
xvtoc Moosndcpsotar, Aesch. Spt. 478. 

moos-sdoete, 7, das Dabeifigen, insbeſ. das Sie 
gen vor einer Stadt, Belagerung, obsessio, Thuc. 1, 
126 u. Sp., wie D. Cass. 40, 3. 

meoc-edoevtixds, 7, Ov, dabei fihend, emſig, He- 
sych. v. Aumaows. 

mooc-edpsvo, dabei, daneben figen, tux/, me”, 
Eur. Or. 403. “4:dov viupe meosedgevors, Alc. 
749; insbef. yor einer Stadt figen, fte belagern, ob- 
sidere, 17 70Aev, Pol. 8, 9,44. u. dah. tots xargoic, 
genau beobachten, 38, 5,9. vgl. 44,5, 2, wie Dem. 4, 
18, moossdosvose toig nocyucos, eifrig den Ge— 
fhaften obliegen, u. ofter. 

m00¢6-e0 Ota, 7, == noosedosta, Eur. Or. 93. 304. 

meds-s0 006, dabei ſitzend, wohnend, dabet befind- 
lich, avyvvs, Soph. Trach. 791; 6 meocedeos, der 
Beiſitzer. 

moos-etitw, Einen wozu gewöhnen, rove tv, Xen. 
Cyr. 8, 4, 36 u. dfter, u. Sp. med., Luc. Dem. enc. 417. 

moos-eFiouds, 6, Angewöhnung, Angewohn- 
eit (2). 

mo 0¢-é10 15, &, ähnlich, tuvi, Nicand. frg. 2. 

(neo0c-si0w), gew. aor. ME0SEtd oy ({.1Q9S¢00aW), 
Aesch. hat aber Ch. 176 auch praes. med., wcdvot’ 
éxetvov Bootevyors moosetdetac, ift ähnlich; — 
perf. zposotde, nod) dazu wiffen, yeou noocerd é- 
vot, Plat. Apol. 20, a u. Sp., wie Luc. M. Dial. 3, 4. 

noos-sixe., att. flatt moocéouxer, w. m. ſ. 

noos-euxcitw, ähnlich madden, verähnlichen, ver— 
gleichen, nolg Evupoog moocexcow; Aesch. Ch. 
12. tag dotoands te xab xeQavytovs Boras ut- 
onuBouvoior Fadnsow noocsixaoey, Spt. 413; 
moossuxater mé tH; Eur. El. 559. vgl. Rhes. 696; 
Plat. Tim. 79,d;t& tig Wuyns maédIy TH Ed et 1E0S- 


Toocduoxchatves 


TIpogerceureopéo 


neatousy, vulg. mooseexc Couey, Xen. Mem. 3, 40, 
8; Aeschin. u. Folgde; fehliefen, vermuthen, Sp. + 

mooc-sixehoc, dreier, auch zweier Endgn, ziemlich 
ähnlich, ziemlich gleich, c. dat., Her. 2, 12. 3,410. 4, 
61.477. 


MO OS-EVxNS, &5, = Meosetxedos, Nic. Ther. 292. 

noos-svaém (f. stdéw), Hinandrangen, gufammenz 
drängen, Il. 10, 347, Suid. erfl. cveteé—w. — tuvé, 
angreifen, S. Emp. adv. eth. 7. 

100¢-stdoc (slay), gegen die Sonne, der Gonnenz 
hibe ausgeſetzt, dduor, Aesch. Prom. 449. 

nodc-érue (f. sus), hingugehen, heranfommen, 
Hom. u. Folgde theils abjolut, moccud atoeéuas, 
Eur. Or. 149; oder eg edx7j, Soph. El. 429; theils 
tov, hingehen zu Ginem, woocecot oov, Ar. Ach. 843 
u. Ofter; aud c. acc., Modcsenur Dwua xai Boéras 
té cov, Aesch. Eum. 233; dte Baxyiw “Altaiacg 
Jomovs noosyté, Eur. Cycl. 40; u. in Proſa, ovary 
«vt moosin to évavtioyv, Plat. Phaed. 102, e. 
noocrives 1006 thy Aaysow, Rep. X, 620, d, wie 
Prot. 316, b. moocutéoy éyyvtéow, Theaet. 179, c; 
noosiusy tH Bovan, Dem. 19,417; tots épogous, 
Pol. 4, 34,5. mod¢ to dédewo, 25, 21,7. And yu- 
voouxé, Xen. Cony. 4, 38, mit Einem Weibe Gemein- 
ſchaft pflegen, u. Sp.; — ta moogedvta yorjuata, 
Ar. Eccl.712. u. te moogedvte alletu, dte Einkünfte, 
Vesp. 664; pooos moosnes, Andoc. 3,9; mgocvor— 
tov taxoctwy taddyvtwy pooov, Thue. 2, 43. 

modc-evus (f. ius), davan, dabet fein, tui, TH 
moosvovte nooseivas, d. t. den Angreifenden Stand 


halten, entgegentreten, Hes. 0. 355; gew. nicht feind= 


lich, 160” ate yéoow xainoociy, Aesch. Ag. 544; 
tov doyou 0’ ot yon pddvoy noeocsivar, Soph. 
Trach, 250. dvd of tov yosay uvijuny me0cEivar, 
Ai. 547 u. ofter, wie Eur. to xad@ dunn medceotuy, 
Hec. 383. ody dnarvta tO yiog xaxd medcEoTLY, 
Phoen. 532. ydous od mooceote, Heracl, 549; mea 
noosi 7 Gon, wenn die rechte Zeit da ift, Her. 4, 30, 
vulg. moocin: Plat. 6ow mada sol 710068OTL, 
Phaedr. 227,d u. dfter. auch Sinem zufommen, & 
yeo moosiv, Theaet. 150, b. Hipp. mai. 294, d; wr 
obdéy euot noose anévergev, Antiph. 5, 9. 

mooc-sinoy (f. élnov) u. mooceina, Eur. Cycl. 
101. mooseinate, Med. 895 u. ofter, — anreden, 
tive, Hom. oft, dev wie Hes. immer die epiſche Form 
noocéeumoy braudt, nur Il. 22,329 auch die dor. 
Form wotesinoo auch begrüßen, aadjdac neocées- 
nov, Hes. Th. 749; Pind. I. 1,56; deoug moocer- 
nei sd meoaoxsvalcoucs, Aesch-Ag. 344,785. aud 
mit dem Namen belegen, benennen, té vey nooceinw 5 
Ch. 991; tovre yao o” éyw uovoy moosecneir, 
Soph. O. R. 1072; Eur. oft, z. B. 2eoceumety aoy 
dvou’ teaté wor, Hec. 435. mgocemova’ votatoy 
noospdeyuc, Heracl. 573; meoceumsiv teva énos 
tr, Ar. Pax 526; tiv ydorviy ovdsic cy mote mQ0S- 
éimov wéevdy, Plat. Phil. 38, a u. offer. aud) modded 
énvotyucs Evi Ady, Theaet. 148, d; reve, aureden, 
Is.1,31; évoucats Ivyatéoas, Dem. 59,18. Bgl. 
auch To0ssew, MoOcsionxa. 

moo¢-stonxe., perf. zu me0sEow, w. m. ſ. 

moos-écow, anknüpfen, anbinden, Suid. 


Mooc-Eus-cya (f. &yw), nod dazu hinetufiihren, 


noch weiter beibringen, D. L. 9, 88. 

meos-stc-sv-m0pém, mit dazu anfdaffen helfen, 
mit hinzu verfdhaffen, weosercevmdanoa agyuetiov, 
Is. frg. 2, 3 bet D. Hal. 
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me 0s-si¢-xotve, nod dazu hineinbringen, Sp. 

1eos-sioxw, = nooserxalw, med., ähnlich fein, 
Eur. Alc. 1063. 

NMoeos-Euo-néuTw, nod dazu hineinſchicken, Sp. 

10 0¢-81¢-1E coo, attiſch -r7tw, nod) dazu eintrei— 
ben, einfordern, Plut. Ale. 8. 

T1006-815-péow (f. péow), dazu od. zu Einem her— 
eintragen, Hereinbringen, mitbringen, Plut. Arat, 19 
u. a. Sp. 

10 0¢-s15-ood, 7, dad Dazuhineinbringen, Ios. 

moo-ceiw, Yor od. vorwärts bringen, meocecery 
avacstew te, sc. mAdxamor, abz u. aufwärts ſchüt— 
teln, Eur. Bacch. 928; yorhalten u. ſchütteln, d¢7eo 
oi Td NéwO@vta Iosuuata Fcéddoy rf ture xwoney 
moooésiovtes cyovor, Plat. Phaedr. 230, d, wo vulg. 
meoarortec ift; pofor, Furcht einfagen, indem man 
Schreckbilder yorhalt u. ſchüttelt, Thuc. 6, 86. 

meoc-ex-fatvw ({. Batiyw), dazu od. dahin heraus— 
fteigen, D. Cass. 50, 34. 

119 0¢-8%-Baddw (f. Baddw), weiter auswerfen, fort— 
ziehen, 3. B. yoauury, Sp.; — auch dazu vertreiben, 
verbannen, wet’ éxeivov xaué, Dem. 21, 122. 

meo¢-&%-Bocw (jf. Boaw), dabet, zugleich ausrufen, 
D. Cass. 44, 20. 

To 0¢-sx-Jéow, nod dazu ausfdinden, das Fell abz 
ziehen, ibertr., nod dazu ausprigeln, eocexd ageic 
a7mét, Posidipp. bet Ath, XI, 377, a. 

Mooc¢-éx-Oéyoucs (f. déyouce), noch dazu empfan— 
gen, aufnehmen, erwarten, adj. verb. wyocexdextéor, 
Schol. Ap. Rh. 3, 604. 

neos-sx-diddoxw (f{, diddoxm), yon Grund aus 
dazu lehren, D. Cass. 

m9 o0¢-ex-Cytéw, noch dazu ausſuchen oder unter- 
fuchen (7). 

(meos-éx-Féow), ſ. MoaSexFowoxw. 

10 05-€x-PATBw, noch dazu, nod mehr ausdrücken (2). 

1006-Ex-Fowoxw (f. Fowaxw), nocd dazu heraus- 
fpringen od. herausſpritzen laſſen, richtige Verbeſſ. bei 
Plut. de fluv. 23,4: t6 tov yuvaixwy yévos uvowry 
métog tt meosesétooer, nämlich den Saamen, wo 
mooseséteoer ohne Sinn ftand. 

Mo0S-Ex-xaiw (\. xafw), nod dazu anbreunen, anz 
zünden, D. Cass. 62, 17; übtr., eaetuucar, Plut. 


~ Cleom. 2; u. fo pass., S. Emp. adv. gramm. 298; 


Moosexxavdeic Toig yeyerynuévors, darüber aufge- 
bradt, Long. 4, 16. 

190¢-Ex-xccdvntw, noch dazu enthillen, entdecken, 
Strab. 14, 6, 4. 

moos-éx-xeLuce (f. xsice), Dabeiz, daraus⸗ oder 
hervorliegen, dabei hervorragen, Philostr. u. a. Sp. 

moos-sx-Aéyw (ſ. Aéyw), nod) dagu auslefen oder 
auswahlen, med. etwas nod obendrein fiir fic) aus— 
wahlen, Pol. 6, 24, 2. 

19 0¢-8x-hoy Comat, nod dazu ausdenfen, überden⸗ 
fen, D. Cass. 58, 7. 

Meoc-ex-Avw (f. Av), nod dazu aus-, auflöſen, 
entfraften, otduayor, Ath. 11, 45, d. 

MQ 06-&%-Uaivoucs, paff., nod dazu heftig in Wuth 
gerathen, Aret. 

mMoos-sx-néunw, nod dazu herausſchicken, entlaf- 
fen, Xen. Cyr. 5, 3, 24 u. Sp. 

nooc-sx-myjddw, dabei, gegen Ginen heraus- od. 


hervorſpringen (2). 


mooc-ex-nivw (f. nivw), nod dazu austrinfen, 
adj. verb., m@oséxmotéov foti td dusyeoés, Plut. 
ady. Col. 8. 
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1Q0¢-Ex-1t TO (f. mintw), nok dazu herausfallen, 
einen Ausfall thun, übertr. tH pudoruce, aus Ehr⸗ 
f — und Schranken überſchreiten, Strab. 4, 2, 
3 u. Sp. 

79 0¢-éx-Tovéw, nod) dazu ausarbeiten, Plut. Nic. 
17 u.a. Sp. 

moos-sx-Notacdar ({. meiaodat), nod dazu er— 
faufen, D. Cass. 79, 14. 

76006-EX-NTWOIG, 1], v. 1. flr MOoéxATWONS. 

719 06-&%-71V90M, noch dazu von Grund aus entzün— 
Den, anfeuern, Lycophr. 4174. 

70 0¢-éx-OinTw, nod dazu herauswerfen, Sp. 

1Q0¢-Ex-OTLW (f. CTAW), NOG dazu herausziehen, 
Arist. probl. 4, 8. 

710 0¢-Ex-TaMELvow, zugleich erniedrigen, demüthi— 
gen, Plut. reip. ger. praec, 19. 

10 0S-Ex-Taoacow (f. Taodoow), nod) dazu, nod 
mer verwirren, Plut. de cohib. ira 16, p. 454. 

1Q0¢-Extéoc, adj. verb. von meoséyw, man mus 
aufmerfen, Plat. Men. 96, d. 

19 06-sx-tidynus (f. céInu), nod dazu auseinanz 
derſetzen, Sp. 

1006-&xTUx0S, 1), Ov,1) aufmerffam, Xen. Mem. 3, 
5,5, wo moocextixwreoos neben evmerdéoteoos. — 
2) akt. aufmerffam machend, Arist. rhet. 3, 14. 

100¢-&%-TiAdw, nod dazu auszupfen, -rupfen, -vauz 
fen, Ar. Ay. 288. 

Moo¢-éx-tivw (f.tetyw), nod dazu büßen, bezahlen, 
dizxny, Plat. Legg. XI, 933,e; yorjuwata xai Cyutar, 
Plut. Phoc. 27, 

N00¢-Ex-ToayNAiCoucs, pass., nod dazu hinein— 
ſtürzen, eto tv, S. Emp. adv. eth. 179. 

100¢-&x-Tupdow, nod dazu ganz blind macen, 
Plut. reg. apophth. p. 93. 

1005-sx-péow f. péow), als Beitrag wozu zufam- 
menbringen, bef. alg Rriegsfteuer, Pol. 3, 27, 8, 
To osegeveyxery. 

moes-Eex-popéw, nod dazu erſchrecken, D. Cass. 

9 

Tip os-éx-yéw (f. yéw), nod dazu, dabei ausgießen, 
wegſchütten, LXX. 

To oc-éx-yisvaca, nod dazu verfpotten, verladen, 
“AL YAO VBOLOTLXMS MO OGEXXEYAEVEXWS VUES Po- 
viostav, Dem. 24, 45. 

Mp os-Ehaole, 11, = Moosédconus (2). 

MOo0s- Ecos, 4, das Hinguz, Herangehen, -fahren 
u. dgl., Ankunft, Angriff, D. Cass. 40, 22; Plut. 

Noos-Ehavyw (f. cAcvyw), hinzu-, hineintreiben, 
-führen, -bringen, -bewegen, u. sc. €cvtor od. iamor 
u. dgl., fheinbar intranf., heran, darauflos gehen, 
reiten u. dgl., Her. 7, 208.9, 20; inmm, 9,43; Xen. 
Cyr. 41, 4, 20, oft, u. Sp., wie Plut. 

1006-édE VOL, 7, DAS Hinzugehen, -fommen, Bei- 
treten, Ankunft, Luc. Prom. 6. 

Mpos-EdéwW OD. TO0-GEhéwW, richtiger Mo0VvEEAEW, 
mißhandeln, beſchimpfen, verhohnen , ſchmähen, 
ſchimpflich od. ſchmählich behandeln, tev, fommt nur 
in zwei Stellen in der att. Boefte vor, Aesch. Prom. 
436, wo Wellauer dowry Euavtoy wds moovesiov- 
fevoy ſchreibt, wie Ar. Ran. 729 nad cod. Rav. 
Mo oveedovusr fit Toocedovuer, nach den alten Ertl, 
= vpoiley, noonnraxilery. Die Wblettung des 
Mortes ijt dunfel, entiveder leitet man eg von Edog ab, 
fo Daf e8 wie moommAcxito eigtl. »mit Sdlamm bez 
fprigen, beſchmutzen« ware, od. man nimmt es fur 
gleidbedeutend mit mpoceadw, moosehavvw, auf 


Ilpogedew 
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Einen losfahren, hart anlaſſen; die jetzt aufgenom— 
mene Form, die auch E. M. p. 690, 1 u. andere alte 
Grammatifer wooveedety od. woovesddsiy ſchreiben, 
fann freilich aus £20¢ vermittelft des Digamma her— 
geleitet werden, wie auc) das von Hesych. u. Stob. 
uͤberlieferte moovyedsiy (vgl. Buttm. Lexil. 11, 162), 
ſcheint aber doch einen andern Urfprung zu verrathen; 
Butimann nimmt, wenig wahrſcheinlich, Opens, 
opcdaw als Stammwort an u. erfl. untertreten, ein 
Pein flellen; Pafſow meint, eine Herletiung von ofA- 
Aos liege naher. 

moo-c8dnvacos, auc 3 Endgn, — 10 008ANYV OG. 

noo-oehyvic, (doc, 7, fem. zum folgon, Hesych. 

m00-Gédyv0s, vor Dem Monde, alter als der Mond, 
fo naunten fic) die Arkadier (Plut. qu. Rom. 76), die 
eher als der Mond dagewefen zu fein glaubten, vgl. 
Ap. Rh. 4, 264; Schol. Ar. Nubb. 398 u. VLL. — 
Auͤdere brachten pas Wort mit dem oben erwähnten 
mooceaéw zuſammen u. erkl. vBerotixoé. Neuere, 
wie Döderlein, wollen es »dte yor den Hellenen im 
Peloponnes gewefenen« erflaren. 

moos-ehnvo, giebt aor. u. a. tempp. zu 100¢éAxw 
(j. éaxdw), moocédxvocs ody maida, Eur. Hipp. 
4432. 

noos-édne, dazu od. Hingiehen, angiehen, herangie- 
hen, med. an ſich ziehen, ef¢ medotyta, Theogn. 372; 
Ggſtz von cxawdsiod-cs, Plat. Rep. IV, 439, b. 

noos-éd-Asinw, nod) dazu, daran fehlen laſſen, 
otddtov otadin, ein Stadion am Stadion fehlen 
{affen, Lucill. 16, 5 (XI, 85); te meoseddeinortea, 
pas nod daran Febhlende, D. Sic. 

rooc-earrilo, noch dazu hoffen, f. &. für wecednilw 
bet Ath. 

mooc-eavtodw, noch dazu einhüllen, bededen, ty 
yawttav, Ath. I, 6, c. 

— és, etwas fumpfig, Arist. probl. 
23, 34. 

moos-su-Saivw (f. Baiyw), nod dazu hineinſtei— 
gen, hineingehen. — übertr., noch dazu mit Füßen tre— 
ten, fchimpflich behandeln, wie insultare, Favors, 
Soph. Ai. 1327. 

71006-su-Boddw (f. Bodaw), nod) dazu Hineinwer- 
fen, Hineinthun, Plat. Crat. 439, c; poovedy sis to 
Movosior, Plut. Demetr. 34. auc) intr. (sc. éavtov) 
riod) Dagu Hinetndringen, amator. 5. 

7100¢-EU-BaTEVOD, f. MOOSEUMUATEVM. 

m00¢-eu-Paén@, dazu Hineinfehen, v. J. bel Xen. 
Cyr. 2, 2, 29. 

meos-su-BoTucoucs, nod dazu zürnen, drohen, 
LXX. 

moos-euuatedo, hineinftecten u. befithlen, drin 
betaften, Aristaen. 2, 22, I. d. fiir mooceuBatevw, == 
TO OCéEUB AYO. 

1PO0G- EU-Ndéoow, noch dazu aufſtreuen (?). 

m1006-su-méed dw, noch dazu befeftigen, Hesych. 

moos-su-netow, nod dazu hineinbohren, Sp. 

Moes-Eu-nixpaivouos, nod dazu erbittert od. auf- 
gebracht werden, in Zorn gerathen gegen Ginen, tere, 
w¢ ot Méigoarmadortes MO OGEUTULAOUVEEOD CL éuéd- 
hoy toiov Xoutorsr, Her. 3,146, zw. Ledart. vgl. 
5, 62. 

mooc-eu-ninonut ({. Miumenur), nod) dazu ane 
zünden (2). 

moo¢-éu-nintw ({.mintw), dazu hineinfallen, vere 
fallen, Sp. 

moos-eu-mAexw, nod dazu Hineinfledten, Sp. 


Tlpocednvaog 


TloogeEavdeaodtfop.cn 


moos-eu-nondw (f. nojIw), = meoseuninonut, 
LXX. 

moos-eu-nvoeilw, = vorigem, LXX. 

moog-eu-pavilw, nod dazu fichtbar, deutlich maz 
chen, nod) dazu bezeugen, Los. 

moos-eu-péoeree, 7, Aehnlichkeit, Epicur. bei D. 
L. 10, 58. 5 

moos-Eu-peons , &, glethfommend, ähnlich, tevé, 
noocseupepéotatoc, Her. 4, 2; Arist. H. A. 2, 1; 
Ath. VIII, 332, eu. a. Sp. 

nooc-su-péow (j. péow), nod dazu hineintragen 
—— pass. glethfommen, ähnlich ſein, Poll. 9, 
131. 

10 0S5-§u-pooéw, = vorigem, teri detucta, Plut. 
de superstit. 7. 

moos-su-gvouce (f. piw), noch dagu, nod) mehr 
dranhangen od. fefthalten, D. Sic. 

nooc-év-ceyyoc, adv., ganz neuerlid, Longin. 43. 

1006-ev-deixvuur (f. dsixvvut), nok dazu angeiz 
gen, im med., bet D. Cass. 58, 10. * 

moo¢-év-edQsevw, nod dazu, dabei im Hinterhalt 
liegen, Aen. Tact. 4. 

1006-év-slow, ſ. MoosvEtow. 

moos-Eevexvocla, nod dazu verpfanden, als Bürg⸗ 
ſchaft in Beſchlag nehmen, Dem. 22, 56. 

moo0s-éy-Fiusouce, nod dazu, zugleid) beherzi— 
gen, bedenfen, iberlegen, moocevedvuundyy, Lys. 
26,13 

moos-svvénw (ſ. évvétw), anveden, Aesch. Ag. 
1264 u. dfter. auch mit einem Namen belegen, tedt0 
viv oosevvéttw, 157. vgl. 344; tov duposvtny 
"Hhvoy moocevvénw navvotatoy , Soph. Ai. 844; 
Eur. Or. 428. Rhes 389 u. ofter. 

moos-sv-vosw (ſ. voéw), dazu, zugleich wahrneh- 
men, bedenfen, Xen. Symp. 2, 16; Arist. de an. 3, 
6; Piut. Symp. 2, 6, 3. 

71006-€-o vhEw, NO dazu, nod mehr beunruhigen, 
Hippocr. ~ 

moos-evew, nod dazu vereinigen, daran, damit 
yereinigen, Hust. 17, 32. 

mooc-sv-teivo (f. Teévm), nod dazu, nod mehr 
ausſpannen, wAnyds tore, nod dazu Schläge geben, 
Dem. 21,12; auch ohne wanyecés, Plat. instit. lacon. 
p. 254. 

mo0¢-ey-Téhdouce, noch dazu auftragen, befehlen, 
Xen. Cyr. 4, 5, 34; Pol. 14, 2, 6. 

nooc-év-tizxtw (f. tixtw), nok dagu gebaren, Eier 
{egen, Arist. v. I. fly nosvt. 

00¢-sv-tvy yave (f. tuyyerva@), nod dagu, dabei 
antreffen, begeqnen, Plut. Nic. 10. 

moos-ev-upoilw, nod dazu ſchmählich behandeln, 
im pass., Pol. 4, 4, 2. 

nooc-év-vpatyw, nod dazu hineinweben, immed., 
Plut. Demetr. 42. 

noos-s&-ayoroiva, nod dazu, nod mehr wild, ors 
nig maden, Sp., wie Tos. 

mooc-s&-cupéouce (f. eigéw), nod dagu für ſich 
heraugnehmen, -wablen, yuvaixe, Her. 3, 150 u. Sp. 

71006-8&-aiow (f. atow), nod) dagu, nod mehr ere 
heben, Sp. 

moos-e&-aucotarva ({. cuaetevm), nod dazu, 
nod mehr fehlen, findigen, fit) vergehen, med¢ Tors 
a doyis advxnuccs 10d usilw moogeEnucot- 
zxeov, Dem. 56, 43 u. Sp., wie Plut. Oth. 10. 

noos-st-cvdoamodiloucs, noch dazu zu Sclaven 
machen, bet Her. 1,156 f. &. für «ad wedc &avdo." 
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Dem. td Ooyousvor xai ty Kogwvevay mooces- 
ynvdoanodrotar, 19, 112. 

noos-e&-cav-fotauce, nod dazu dabei aufftehen u. 
weggeben, Plut. Pyrrh. 3; D. Cass. 60, 6. 

moo0¢-sé-ccnatam, noch dazu betrigen, Arist. rhet. 
3,44u.Sp. ~ 

moos-s&-anhow, nod dazu anseinanderfalten, er- 
flaren, S. Emp. adv. gramm. 56. 

noos-s&-ano-otéddw, dazu, zugleich heraus- od. 
abſchicken, entlaffen (?). 

moos-sé-cntw, nod dazu, nod mehr angunden, 
——— übtr. Zowte, Charit. 5, 93 ty ooyiv, 
os. : 

nooc-e&-coxéw, noch mehr ausſchmücken, ausbil⸗ 
den, Ios.; üben, Plut. Caes. 47. 

moos-e&-ehavyw (f. havvw), nod dazu heraus⸗ 
treiben, intranf., noc) dazu hervorrücken u. losbrechen, 
Sp., wie D. Cass. 45, 16. Bgl. aud mooskshavva. 

mooc-sk-shéy yo, nod dazu überführen, adtoy 
Tovto mEnouzotc, D. Cass. 38, 43. 

nooc-sé-ehicow, nod dazu auseinander wideln, 
entwideln, ein taktiſcher Ausdruck, Pol. 6, 40, 13. 

noos-e&-Euéew (f. Fusw), nod dazu aus{peien, Plut. 
de cupid. divit. 2. 

moos-s&-soydCouce, nod dazu ausarbeiten, aus: 
führen, Mach. 6. Ath. XIII, 578, d; 70AA@ devvotege 
Botepor Ada, Dem. 21,109: Pol. 42, 41, 8; perf. 
in paff. Botg bet Dem. 24, 107. 

mooc-eé-egetiCw, nod dazu aufreizen, los. de vita 


mooc-s&-epetdoucee, fich worauf ftiiben, tats yeQot, 
Pol.'3.,'55; 4. 

mooc-8&-&0 youn (f. eoyouce), nod) dazu heraus- 
fommen, fortgefhen, Sp. 

mooc-ek-etcilw, nod dazu, zugleich unterfucen, 
prifen, Dem. 24, 69. mo0seEijtaotas, 21, 227; Luc. 
Tyrann. 14, 

noog-s&-evoectc, 1], dad dazu Erfinden, fpatere Ere 
findung, Plut. de Music. 13. 

noos-e&-evptaxw (f. evotoxw), nod dazu ausfin— 
pen, erfinden, Ar. Equ. 1283; Isocr. 4, 167 ; Get Te 
zxavvey, Pol. 1, 68,10; Luc. salt.61; Plut. u. a. 
Sp. 
noos-e&-nyéouce, noch dazu deuten, erklären, eve 


zählen, Sp. 


mooc-sé-nmrerodw, noc mehr in feftes Land ver- 
wandeln, vom Mil, Strab. XU, 537. 

moos-sé-ixuclw, nocd dazu austroctnen, Plut. 
Symp. 6, 3, 2. 

moos-é&us, 7, das Hinridten, tov vov, Aufmerfe 
famfett, Plat. Rep. 11, 407, b. 

mooc-s&-Cotyut, noch dazu, nod mehr außer ſich, 
außer Faſſung ſetzen, yoany xuvet LOL THOMTTEL KEL 
noocesiatyour, Plut. de sanit. tuenda p. 387. 

myoc-s&-wF Ew ({. HAE), Noch Dagu ausftofen, Sp. 

mooc-éorxe: (f. €ovxer), perf. mit Prafenshdig yom 
ungebr. meocetxm, att. aud) meocetxa, inf. meocerxé- 
yao, Eur. Bacch. 1276; Ar. Eccl. 1161, — ähnlich 
fein, Agovts, Eur. a. a. O.; moogéouxé Te duxarocvyyn 
dorotnte, Plat. Prot. 331, a; stojvy, Isocr. 4, 182 
u. öfter; Dem. 20, 157 u. Folgde; fo aud) perf. pass. 
noosyigar, Eur. Alc. 1081. — ta TQ OSELKOTa, Das 
Geziemende, Soph. Phil. 894. El. 608. 

noos-eorxotas, natürlich, Sp. 

mooc-én-ayyéhhoucs, nod dazu verfpreden, Poll. 
5, 105 u. oft b. D. Sic, 
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m0 0s-sn-cyw (f, ¢yw), nod hinzuführen, -bringen, 
zfigen, BBooy, Pol. 15, 25, 6 u. Sp. 
nooc-en-caivéw (f. civéw), noc daguloben, Aesch. 
2,156; D. Cass. 47, 13. 
noos-en-ciow (f. aiow), nod dagu, noc mehr er— 
heben, Clem. Al. ; D. Cass. 48, 21. 
moos-En-catucoucs, noc dazu beſchuldigen, anflaz 
gen, Plut. C. Gracch. 6. 
5 pital ih nod dazu fragen, D. Cass. 
7139: 
T1006-EN- eTtEvaéw, Noth dazu Drohen, D. Cass. 38, 
35. tut, 441, 33. 
TOOS-EN-C.Ko Wel, NOG dazu anwünſchen, Tee Te, 
Suid.; D. Cass. 41, 38. 
10 06-En-co yoo, nod dazu ald eae yos beherrſchen, 
tivo, los. |. d. 
moos-en-avicva (f. av&eivm), nod) dazu, nod 
mehr vergrößern, verinehreri, Sp., wie Cass. 66, 8. 
700¢-Em-avotoxouccs (f. énavoloxouce), nod daz 
zu theilhaft werden, geniefen, tevoc¢, Hippocr. 
mooc-en-einoy , inf. moocenseneiv, nod hinzu- 
feben zu feiner Sede, Pol. 4,85, 2u. Sp., wie Plut. 
Pomp. 77 u. ofter. 
moos-én-suc-péow (f. péow), noc) dazu hineinz, 
Hingutragen, zbringen, Poll. 5, 140; Longin. 
moos-en-edmilw , nod dazu offen laffen, durd 
Hoffuung anlocten, D. Cass. 45, 6. 
n90¢-én-Eu-Baivw ({. Batvw), nod außerdem dat 
auftreten, Schol. Soph. Ai. 1368. 
mooc-én-Eu-Badaw (f. Pédsw), = MpOsEUpaAdo, 
MOOSEMLBGALW. 
nooc-en-s&-soycCouce, nod dazu, yon neuem über⸗ 
arbeiten, Sp. 
moos-en-s&-eoyaote, neue Ueberarbeitung, Sp. 
— ({. evoloxm), = nooceser- 
otsxw, Thuc, 2,76; D. C. 59, 14. 
ngos-en-sé-nyéouce,—=moocegnyéoucn, Clem. Al. 
m006-En-EowTcéw, nod dazu fragen, Sp. 
1006-EN-EOWTNTHS, 6, dev nod dazu Fragende, 
zweiter Frager, Sp. 
moos-én-edyouce, nod dazu wobet beten, bitten, 
wünſchen, D. Cass. 55, 9. 
mooc-en-nosalor, noch dazu bedrohen, miphandeln, 
Arist. top. 8, 14; D. Cass. 52, 29. 
moos-emi-Batvw ({. Baivw), nod) dazu darauf trez 
ten, übertr. wie mooseuBacva, Sp. 
mo0¢-Emi-Badaw (f. Bcddw), noc) dagu darauf wer— 
fen, legen, tig yijs, von der Erde, Pol. 9, 38, 2 ; hin⸗ 
zufügen, Plut de amic. inult. p. 295; Luc. Piscat. 1; 
Isocr. 6, 39 bet Bekfer, noch dazu auferlegen. 
moos-Ent-Baér, noch dazu bejehen, Strab. 3, 3,6; 
Gadjy 60 y, fie danach umfehen, Arist.anal. pr.1, 28. 
m0 06-é1-Bodw, nod dazu zurufen, D. Cass. 75, 4. 
mooc-ent-Bovdsv, nod) dazu nachſtellen, Sp. Bei 
Thuc. 3, 37 wird jebt ods éeB. gelefen. 
Noos-Eni-yevvewm, nod dazu hervorbringen, 
Theophr. 
neos-sni-yiyvoucs (f. yiyvouce), noch dazu wer⸗ 
Den, fein, noch dazukommen, Hippocr. u. Sp. 
noos-eni-youpw, nod dazu ſchreiben, Theophr. 
char. 13, 3. 
moos-eni-daprsvoucs, nod) dazu reichlich geben, 
freigebig fein, Liban. 
nooc-emt-deluvips (f. dsixvvp), nod) dazu aufz 
zeigen, darthun, S. Emp. adv. gramm. 55;D.C.54, 
14. Bal. mooend. 


Tloogertdetxvup.t 
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710 06-&11-0eo ew, = TO 0cETMO sw (2). 

19 0¢-EN-JEw (fj, DEw), noc dazu dranbinden, vere 
binden, Hippoer. 

Mo0s~E7t1-Ojusw, nod dazu als Frembder, Meifenz 
der hinfommen, ſich aufhalten, Sp. 

Moeos-sni-di0 caoxw (f. didcdaxw), nocd dazu bez 
lehren, Clem. Al. strom. 6, 18. 


Toogerrdeqn.de 


moos-ent-didwur ({. didwuc), noc) dazu geben, ° 


dooce tir, Plat. Soph. 222, eu. Sp., wie D. Cass. 
49534. 


moos-ent-dosalw, einer Meinung bettreten, ihr 


Veifall geben, fie genehmigen, Gell. N. A. 19, 4. 
Noos-eni-docooouce, att. -trouce, nod dazu 
faffen, ergretfen, fic) anmafen, teva rig -Aoias, 
Pol. 21, 11,6. aud) pdovor, fic) Neid zuziehen, 9, 
10, 6. 
moos-eni-Cevy yobs (f. Cevyrvvuc), nod hinzufügen, 


moeoc-eni-Cytéw, nod) dazu fuden, eet te, Pol. 25, 
5,14 

mooc-emi-Fecouce (f. Fedouce), nod dazu bez 
tradten, beobadjten, Longin. 30. 

7100¢6-&71l-TéEwoéw, = yorigem, Hippocr. 

moos-Eni-IhBw, nod dazu darauf drücken, Sp. 

TMeos-Emt-xahéw (f. xcdéw), noch dazu anflagen, 
beſchuldigen, D. Cass. 42, 49. 

Moos-Ent-xata-dEw ({. déw), noch dazu darauf, 
darüber binden, Hippocr. 

1006-&1l-xaTa-Teivw, nod dazu, noc) mehr anz 
fpaunen, anfirengen, Sp. 

mooc-éni-xeyuces (f. xéiuce), noch dazu anliegen 
mit Bitten od. Anforderungen, moocsenixertae 1 10- 
Aug aSsovon sigpéoery, Dem. 27, 66 u. Sp. 

NMeos-s1t-xjovoow, nod dazu befannt maden, 
ausrufen laſſen, D. Cass. 38, 17. 

710 06-E711-XOG UEW, noch dazu, nod mehr ausſchmü— 
eu, aufpugen, Pol. 6, 22, 3. 23, 12, im pass. 

0 0s-Eeni-xoatéw, nod dazu, nod ferner fiegen, 
Oberhand behalten, D. Cass. 44, 27. 
1006-E7t-xOsucvYoUL (f. OsUaYYUUL), noch daz 
zu anhängen, daranf, darüber angen, Hippocr. 
100S-éN-xO0VW (f. xoovw), nod dazu darauf, 
daran ſchlagen, te aeo¢ tw, D. Cass. 36, 32. 

10 06-émt-xTdouce (f. xtcomar), noc) dazu erwer⸗ 
ben, Her. 1, 29; Arist. rhet, 4, 9. 

M00C-ENt-xTLG UK, TO, das Hinzu⸗- od. Darange- 
baute, Nicet. 

T1006-E7b-hauBadvo (f. AoouParvw), nod dazu neh— 
men, einnehmen, Pol. 10,10, 5;— im med. woran 
Theil nehmen, bei etwas mithelfen, c. gen. der 
Gace u. c.dat. der Perfon, moocenrdapéiodar tuvi 
tov modéuov, Her. 5, 44; Plat. Tim. 65, d; Plut, 
Popl. 20. 

TQ 0¢-émt-héyw (f. Aéyw), nod dazu fagen, hingu- 
feben, Pol. 22,7, 44. 

N00S-Etl-ATUMTTH, nod dazu hungern, lo Laur. 
Lyd. 

719 06-erti-hoy (Comes, noch dazu überrechnen, ſchlie⸗ 
fen, Euclid. 

noos-Eni-uavtarvea ({. wavdcve), noch dazu ler: 
nen, zulernen, D. Sic. 

110 06-EN I= UCOTVOOUGL, Yer ft. UcOTVQOUaL, Sp. 
_ Mo o0s-émi-uedgoucs, nod dazu beforgen, forgen, 
dvtivov aUTOVS dé MOOS TOIS YUY siQnMévots 
Mo ocemiuedsiodcu, Plat. Legg. VI, 755, b. 

MPOS=ENL-METOEW, NO dazu meffen, nod mehr zu⸗ 


Tloogertarartmedgo 


meffen, toucs tot, Pol. 4, 54, 6. aud) pi grouc, 38, 


5,7 u.a. Sp., wie Plut. de garrul. 24 ; étumdeéw, Luc. 


Alex. 30. 

710 06~E71-vosw (f. voéw), noch Dagu auddenfen, er⸗ 
finnen, det, Pol. 20, 6, 4 u. Sp. 

moos-émt-ooxéw , noch dazu einen falſchen Gid 
ſchwören, Ar. Lys. 1238. / 

Noe o¢-Eni-nyjd cw, noch dazu hinauffpringen, Liban. 

Moos-éeni-nintw ({, tintw), nod dazu darauffals 
len, auffallen, Philo. 

M0 0¢-s7i-haGaw ({. nAdoow), nod dazu bilden, 
erdichten, Phurnut. 

10 06-EL-N1AEXH, NO dazu flechten, Sp. 

moos-eni-héw (f. MAéw), Daraufzuz, darauflos⸗ 
ſchiffen, zu Schiffe angreifen, Poll. 

1006-En1-nAjoow (ſ. mAjoow), att. -~trw, nod) 
dazu darauflos{dhlagen, bef. übertr., noc) darauf los— 
ſchelten? 

mooc-emi-nvéw (j. mvéw), nod) dazu wehen, Plut. 
Sertor. 17; Clem. Al. 

moos-ént-ovéw, nod) dazu, nod) mehr arbetten, 
Arbeit od. Mühe haben, moecenvnoveiy axovovtac, 


nod die Mühe od. Laff haben, zuzuhoren, Aesch.2, 44 . 


10 06-&7110-Oéw (f. Géw), nod dazu fließen, Sp. 

700 06-EMLG-GWY YOULL (f. GWryvums), noch dazu, nod) 
mehr verftarfen, pass., mgocsenedowodnoury tais 
opuctic, Pol. 4, 80, 3. 

M006-EMt-Geuvvva, nod) dazu, nod) mehr ehren, 
ehrerbietig behandeln, D. Cass. 54, 24. 

Mooc-ent-onucaivoucs, wobet nod) dazu Seiden 
des Beifalls od. Mipfallens geben, Philo. 

mooc-sne-ottiCouce, fic) nod) mehr Getreidevor⸗ 
rathe dazu anfdaffen, Pol.4, 29, 4. 

100¢6-€1-oxéntouce, nod dazu betrachten, Sp. 
moos-éni-oxevecw, nod) dazu ausriiften, wieder 
in Stand ſetzen, Ios. 

Moeos¢-éni-oxjnnw, nod dazu anflehen, Heliod. 
4, 18. 

719 0¢-s7t-oxwntw, nod dazu verſpotten, nod) dagu 
ſcherzen, Plut. Agesil. 45; D. Cass. 47, 9. 

71006-E70t-oT cw (f,onaw), nod dagu-, hinzuziehen, 
zuziehen, med., ucotvoec noosenronaoacdas, Pol. 
12, 13,3 u. Sp., wie D. Cass. 64, 8. 


MQos-Entotcuos (Emiotouce), noc dazu verfte: 


hen, wiffen, Plat. Phaedr. 268, b. 

mMooc-éni-oteiyw, hingugehen, -fommen, Orph. 
Arg. 536. 

N09 0¢-Ent-otéAAw, noch dazu auftragen, befehlen, 
Thue. 2, 85 ; Xen. Cyr.5, 4, 2. 

Neos-ént-otepavow, noch dazu befrangen, Inscr. 

100S~éN1-Guy-antw, nod dazu, damit verknü— 
pfen (2). 

Moeos-Eni-opacw, und -cpattw, nod dazu abs 
ſchlachten, morden, Plut, non posse 27. 

Mooc-Enl-oplyyw, nod dazu daranbinden, befez 
ftigen, Sp. 

mo0¢-eme-opoayiloucs, nod dazu mit feinem 
Siegel beftatigen, übh. noch dagu beftdtigen, meoc- 
smo ponyilousvor thy ayadnY THYHY EY TH MOAEL 
élvav, Dem. ep. 4; S. Emp. adv. phys. 4, 192. 

moeos-En-toyvoilw, nod) dazu, nod mehr verftar- 
fen, D. Cass. 40, 39. 

710 0¢-s1t-GwoEvM, nod dazu anhaufen, Nicom. 
arithm. 4,16; és mdséove, Arr. Epict. 4, 2,24. 

10 0S-&7L-Tahaimwoéw , nod mehr, noch Langer 
ausdauern od. Geduld haben (2). 
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mooc-smi-tdoow, att. -trw, nod) dazu anord— 
nen, anbefehlen, auferlegen, Isocr. 6, 39 v.1.: im 
med., Pol. 41,50,7. — 

mooc-eni-teivw ({, tetyw), nod dazu, nod) mehr 
anfpannen, anftrengeh, Pol. 3, 24,14; Ggfs von av- 
ery, Ofwos, Plut. Symp. 6, 3, 2. 

moo¢-emi-tegatevouce, nod als ein Wunder Hine 
zudichten, Clem. Al. 

mooc-emi-téomouce (f. téenw) , ſich nod) dazu, 
nod mehr ergötzen, Ar. Ran. 232. 

MQ0¢-E7b-TEyvaouct, Nod) dazu fhlau erjinnen, 
Sp. 
moos-es-tédyus (f. tIHUL), nod dazuſetzen, auf⸗ 
gen, Arith. eth. 7,6. dixyny teri, Pol. 35,2,7 u. 

p- 

Moos-Eni-THucw, nod dazu tadeln, fhelten, Bors 
würfe machen, tov’, D. Cass. 58,19.; — auch den 
Preis erhöhen, vertheuern, Ael. bei Suid. v. pysror. 

noos-env-tocy-wdéw, tragifh, mit pomphajter 
Uebertreibung hingufesen, Suid. 

oog-eni-toémw (f.tToéMm), nod dazu anvertrauen, 
überlaſſen, D. Cass. 38, 8. 


Moos-Eni-totBw, nod) dazu, nod) mehr aufreiben, 


belaftigen, bedrücken, Plut. stoic. repugn. 34. 

noos-émt-toonev, Einen nod linger bevormun— 
den, tee, Daly. pass., 8 éty moosenetgomevony vm 
attarv, Dem. 27, 63. 

Moos~emi-tvyyavw (ſ. teyyevw), noch dagu eve 
angen, erreichen, Ios. 

mooc-enr-péow (f. péem), noch dazu tragen, bring 
gen, nody dazu Hhervorbringen, Xen. Oec. 5, 2; nod) 
daraufſetzen, hingufesen, tov xoAopwre, Clem. Al. 

noos-emu-gynuclw, nocd dazu tnd Gerede bringen, 
ein Gerücht verbretten, Strab. XVII. 

noos-emi~préyyoucs, dazu ftimmen, von Vogeln, 
D. Cass. 72, 24; u. ubh. — aoocensdéyw, Pol. 10, 
47. 

moos~éri-portcw, oft, gewöhnlich dazu hingehen, 
zfommen, Philo. 

noos-eni-pvouce (f. piw), nod dazu wachſen, 
Clem. Al, 

noos-emi-pwvéiw , nod) dagu fagen, hinzuſetzen, 
Plut. Cat. min. 27. 

noos-eni-yaoitoucs, aus Gefalligkeit nod dagu- 
geben, willfahren, Xen. Hipparch. 3, 2. 

10 0¢-él-esoéw, NOCH dazu Angreifen, zw. 

noos-ems-yéw ({. YEW), noch dazugießen, Sp. 

mooc-eni-ywvvuue (f. ywrvvvur), nod dazu dar⸗ 
aufſchütten, Plut. abs. stoic. op. 3. 

mooc-erti-Wevdouce, nod dazu tigen, Heliod. 7, 
2 ; Galen. 

moos-eni-wnpilouas, nod dazu abfitmmen, Philo. 

moos—sn-duvous ({, Guvvpe), noch dazu ſchwören, 
D. Cass. 37, 38. 

moos-en-ovoudcar, nod) dazu einen Beinamen ges 
ben, Sp. 

mp 0¢-En-ophuoxcve (f. ophioxdyw), nod) dazu 
verſchulden, yéAwta, D. Cass. 43, 20. 

noos-epevitm, nod dazu Beitrage einfammeln, zu— 
fammentreiben, anhäufen, tiv teolodov nagaunay- 
owmats déFsws Moosnoaviases, D. Hal. C. V. 9, mit 
Sierathen uberhaufen. 

nooc-spyalouce (f. €oydlouae), nod) dazu arbeiz 
ten, thun, wo undéy noossoyaousto toic Jed omué- 
vows, Eur. Herc. Fur. 1012; dazu erwerben od. ez 
winnen, Plut. Nic. et Crass.4; — ayade tui, Giz 
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nem Gutes dagu erzeigen, Her. 6, 64. — Bei Plut. C. 
Gracch. 17 noc) dazu umbringen. 

m0d¢-E0Y0G, zur Arbeit gehorig, @teaxtos, Leon. 
Tar. 8 (VI, 288). 

moas-egedicw, noch dazu reizen, Sp. 

noos-soatdw, dagegen anftimmen, anlehnen, tuxé 
11, 3. B. xauanas tetyer, Pol. 4, 19,3 u. dfter. mit 
Gewalt, Heftigheit wogegen flofen, Vogata, Ady yas 
u.dgl., 15, 33,4. 6, 25,5. auch intranf., wavti To 
— meds Tv ndkuy meosjoeouy, 1, 17, 
8. navtayodtey noosngerxdres, 1, 10, 11; mo0c- 
songernus u. moosegnoesuévos, Plut. Aem. Paul. 
19. Philop. 42. 

nooc-eoedyouce, etgtl. gegenanfpeten, rilpfen, 
übertr. von Meereswellen, xducta meosegevyerer 
nétony, fte ſpeien den Felfen an, oder branden gegen 
den Felſen, ll. 15, 624; ob¢ noocegvyot, Diod. Sinop. 
bet Ath. VI, 239,e. S. aud) mooceguyydvw. 

mo0s-sgéw , fut. zu TMOOGEimOY , MQOSHYOVEVW, 
perf. meo0selonxa, meocetonuce, fut. pass. 7e0¢eN- 
Gjoomaru. f. w., — ih werde aureden, begrüßen, von 
Ginem, der fich dem Tempel einer Gottheit nahet, id 
werde anbeten, Her, 2, 72. — 2) ich werde dazu fagen, 
Hingufesen, übh. benennen, tavtor neocegers dvouce, 
Plat. Soph. 224, b. témo0cegovusy ovouc Evuna- 
cag Ovvcusrs, 227, b. Bauordsxds ooSws mQ0sen- 
Ijostat, Polit. 259, b. m&yv vooor moocentéor, 
Tim. 86, b. 

moos-eoitur, noch dazu, dabei ftreiten, gegen Ginen, 
tvi, Theocr. 5, 60 u. in Profa; meecnetmacry aa- 
Avjdors, Arist. H. A. 5,4 u. Sp., wie Longin. 4, 2. 

moos-goouce (fj. foucr), noch dazu fragen, ef our 
xai TOVTO Tic o& ME0SéGOLTO, Plat. Prot. 311, e; Lue. . 
Hermot. 31. 

m1Q0¢-E0T UCM, nooséonw, Ael. H. A. 2, 3; 
noosstonves, Plut. Pyrrh. 3; Luc. amor. 12 ſteht 
nod meo0celomve, 

moos-éomw, dor. nodéonw, Tim. Locr. 97, ¢, hinz 
zukriechen oder -fdleicyen, übh. hinzukommen, gehen, 
herbeiz, heranfommen, meo0séemovte yoovor, Pind. 
P.1,57. N. 7, 68; wie poBoduce td me0séonoy, 
pie Zukunft, Soph. Ai. 225; tag meosegnovoac tU- 
yas, Aesch. Prom. 272. nv Ov (POBEQOY TO 71Q0S- 
éonov, 127; Soph. Phil. 776 u. ofter; Ar. Vesp. 
4509. 

m0 0s-eguyydve, = teosegevyw, Theophr. char. 
WEE 
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m100¢-& youce (f.eeyouce), finguz, heranfommen, 
⸗gehen, abfolut, meocedday oiya, Soph. Phil. 22 u. 
dfter, wie Eur.;— gew. ted, ixétys meocijAdec do- 
ows, Aesch. Eum. 452; matoé, Soph. O. C. 1106 ; 
axtcic, Eur. Hel. 1555. aber auch tere, navtes Bw- 
uoùc moociate, Eur. Alc. 169. uvyjuc, Or. 148. 
Med. 1205. Uebertr., vom Schmerz, Soph. Phil. 777 ; 
moosiavey édnic, Eur. Or. 857; Ar, ofter u. in Pro⸗ 
fa; meosyjoyorto, Thuc. 4,121; omoder moeocéo- 
yetou, Plat. Rep. 1, 327, b. dsigo modcedde, Men. 
82, b. tevé, Phaedr. 268, a v. öfter; aud in feindli- 
dem Ginne, 2e0¢ tovs innéac, Xen. Cyr. 6, 2, 16. 
— nposidte mods tiv. modutetay, ging daran, be- 
faßte fich damit, Din. 2, 15, wie med¢ ta xouve, Dem. 
18, 257. neoceAdsiv tH drjum, ſich and Volk wen- 
den mit Bitten od. Klageu, Dem. 18, 13. — Auch eine 
fommen, yon Einkünften, Her. 7,144; Xen. Mem. 3, 
6, 12. — Sueiner Frau gehen, um fte zu beſchlafen, 
Xen. Cony. 4, 38; ab}. mit Ginem umgehen, ihu bes 
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handeln, ovrw meocednavd-aov mods duds, Dem. 24, 
176. val. 22, 69. 

7100¢-€0wtaw, nod dazu fragen, Plat. Theaet. 165, 
d; Xen. Mem. 3, 9, 4 im pass. 

10 0¢6-so7éOLoc, gegen Abend, abendlich, von der 
Tageszeit; gegen Abend gelegen, von der Himmels- 
gegend, v7, Pol. 1, 2, 6 u. ofter. 

M0 0¢-éOMEQOS, dor. Mod~oTEOS, — vorigem, Ta 
— als adv., gegen Abend, Theocr. 4, 3. 5, 

mooc-éoyatos, zunächſt am letzten, dah. nahe anz 
qrenzend, Strab. u. D. Hal. 6, 3 v.1. fiir w00¢evé- 
OTUTOS. 

moos-stavogouce, med., = folgdm, Luc. Catapl. 
26. 


te 
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mooc-etaoilw, Einen als Gefahrten, Freund bei— 
geben, gugefellen, teva rove. — Med. moocetaroils- 
otat tive, fic) Sinen alé Freund zugefellen, ihn fich 
zum Sreunde machen, Her. 3, 70, 5,66; Plut. Cat. 
min. 4u. A.; aud ted, fic) Cinem als Freund zuge- 
fellen, fic als Freund zu ihm halten, Plat. Ax. 369, b. 

mooc-etarorotos, als Freund, Gehülfe zugefellt, 
omdétns, ein Krieger, der aus Freundſchaft fretwillig 
mitzieht, Thuc. 8,100; vgl. D. Cass. 42, 54. 

moo¢-étéoc, adj. adv. xu moocinus, zuzulaſſen, Din. 
1, 92 v. 1. von mo 0cdsxtéor. 

m0 06-&t1, nod dazu, obendrein, auferdem, Ar. Ach. 
946. Av. 855 u. offer; Her. 1,44; Plat. Phil. 30, b 
u. Ofter, u. A.; es wird auch zuweilen durch ein zwi— 
fhengefhobenes Wort getrennt, z. B. wodg 0” zu, 
Xen. An. 3, 2, 2. 

Meds-evyuc, t6, dads Flehen yu einer Gottheit, 
ingbefondere ein Weihgeſchenk, das nach einem Ge— 
lübde der Bildfaule eines Gottes angehangt ift, “Ho- 
Lis, Ov Meosedyucow éy TO xviixsio AauTOdY 
éxtetouumuévoy, Eubul. bei Ath. XT, 460, e. 

Moos-sv-eoyetéw, noch dazu Gutes thun, wohl— 
thun, tev, D. Cass. 41, 63. 

Noos-svdvya@, nod dazu prufen, unterfucen, zur 
Rechenſchaft ziehen, Arist. Pol. 6,8, coyr moocev- 
Fvvovo zai hoyrouov Anwouéyn. 

moos-ev-xaioéw, gute Zeit, Muße wozu haben, 
tove, fic) womit beſchäftigen, Plut. parallel. E. 

mMoos-Evztnjoroy, TO, Ort zum Beten, Philo. 

mo0s-évies, 1, = moocevyy, Orph. H. 414, 2. 

1o0¢-Ev-madéw, ift ein falſches Wort, Lob. Phryn. 
p- 620. 

100¢-&U-Tlooéw, noch dazu verſchaffen, tuvi tT, to- 
THbTA Yoructa vuiy moosevnoonxods, Dem. 36, 
57. u. pass., T& yonucte odtos go 0 YOMOS O TOL- 
wy moocssvnoosiotcs, 24, 97, wo Beffer wooevz, 
ſchreibt, daß das Geld herbeigeſchafft werde. 

moos-svotcxw (f. evotoxm), nod dazu finden, ov 
Movor noocevoor mister, Soph. El. 1344; Pol 4, 
59, 6. 

- og-sv-cyvoréw, feine Muße womit hinbringen, 
fich mit Muße womit befdhaftigen, tevé, Suid. 

Moos-evpocivw, dazu erfreuen, Sp. : 

moos-evyn, 7, 1) Gebet, Bitte an eine Gottheit, 
Ssov, Plut. Timol. 25; N. T, — 2) Ort zum Beten, 
Hethaus, bef. der Fuden, Sp., wie N. T. 

moos-ev youce, dep. med,, zu einer Gottheit beten, 
bitten, flehen, geloben, Heo, Aesch. Ag. 308, wie 
Eur. Andr. 1118. toig dydiucovy, Hipp. 146 u. ofz 
ter; tw Iso mMoocedyoucs owtnolay Huiy didovat, 
Plat. Critia. 106, a. moosevyausda avtoiv éxpa- 
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vyvev, Euthyd. 288, c u. ofter; Xen. Cyr. 3,3, 57. 
aud vixny, um Sieg, Hell. 3,2, 22; ohne einen ſol— 
chen Snfag, anbeten, verehren, Aesch. Prom. 939; 
Soph. Ant. 1318; Her. 1,48; bet Ar. Plut. 958 aud 
Tov deo. 
T0G-sp-addouc, nod dazu darauffpringen, Sp. 
Mo oc-ep-amtaow, nod dazu erflaren, Sp. 
Moos-Ep-couolw, nod dazu, Daran paffen, Sp. 


Tp 0¢-Ep-svotoxw ({. evolaxw), = MEdsEVoloxw, 


Sp. 

mooc-éyevc, 4, 1) Zufammenhang, BVerbindung, 
Nachbarſchaft (?). — 2) Wufmerffamfeit, Suid. 

1006-Eyns, &, vom Raume, zufammen, daran han⸗ 
gend, womit verbunden, benachbart, nah angranzend, 
fowohl abfol., alg ruvé, Her. 3,43. 89. 91. 9,28. 
102; &xoa neoceyrs tH Außön, nach Libyen Hin, 
Strab. 6, 2, 1. moocsyeotéon th Hneiow, 5, 2, 6; 
imdwov noossysic tH yn, Arr. Ind. 33, fic ang Land 
haltend; Parthen. 24; azyscdoc, Dion. Hal. 3, 44, 
wo v. 1, zooeyns ift, aber bei Suid. fteht dua to mo0¢- 
ESIC ElvOCL aXTAS TOTS Etnotatc, weil das Ufer dem 
Winde ausgefest ift, daher caAiusvoc xai mooseyis 
alyvodoc, wie Strab. nod hingufept: xai dayiwdre, 
WO MO0EYIS, — MooBArjs, yorragende, ſchroffe Ufer, 
yorzuziehen ſcheint. — Bon der Zeit, anhaltend, S. 
Emp. pyrrh. 2, 240. — Seinen Geiſt auf etwas rich— 
tend, verftandig, Hesych.; xata to moocsyés xact 
axorpés, Plut. plac. phil. 4, 4, bet genauer Betrach— 
tung. 

NoQ0¢-Eyovtws, adv. part. praes. von Me0céyu, 
mit Aufmerkſamkeit, Sp. 


mooc-éyw (f.éyw), dazu, auperdem haben, Soph. ~ 


Ant. 208; di xai tovto noocéyery TO UcOnuc., 
Plat. Rep. VII, 521, d; ty otxiay éy duc yrdious 
nmoocééerg, Dem, 31, 7; — daranz, hinanhalten, 
cbringen, darreichen, uwacor, Aesch. Ch. 524; anz 
nähern, tic o& moocéoye, tis moociyayey yosia; 
Soph. Phil. 236, weldhe Noth trieb dic) Gnit dem 
Schiffe) hierher; bef. vady, das Schiff einer Gegend 
ndhern, maocoyortes tas ynas, Her. 9, 99, u. oft 
ofne diefen accus., alfo fheinbar intranf., mit einem 
Schiffe anlanden, tive orddAw noocéayes tide viv, 
Soph. Phil. 244; moocoysiv & tijy “Aoiny, & Tv- 
gov, kc tiv Sduoy, Her. 1,2. 3,48. 4,145. 5, 63 
u.fonft. aud) 1000 ts, 3,58. u. 7H yh, TH yNjow, A, 
157. u. abfolut ohne Angabe des Ortes, 2, 182. 4, 42. 
6, 33. aud fteht wAgovtec dabet, 6, 119; tH wnt sic 
“‘Podov, Dem.56,9 u. Sp.; vgl. mooséysry Asdv- 
Batiw, ty Zixedie, Pol. 1, 24,2. 25, 9. moes thy 
-Anodhwviay, 2,41, 8. — 2) wie Eur. fagt: naidss 
moocéo yor oun, fie richteten thr Auge darauf, Herc. 
Fur. 344, fo wird bef. vovy moocéyery gefagt: feinen 
Geift, feine AufmerFfamfeit auf etwas richten, u. ohne 
yoUv, Moss yety EavT@, Tots Zoyouc, Ar. Eccl. 294. 
Plut.553; modceye tév vovy, Plat: Polit. 259, d. 
Conv. 217, b u. ofter. auch Ecvrm, bei fich iberlegen, 
174, d; vgl. Plut. Thesm. 7; u. ohne vody, site xat 
maovtw me0sé vers, Plat. Alc. 1, 122, d. Phaedr. 272, 
e. a0’ ody Nooséoynuds Ty ToIg TOVTWY yemors, 
Rep. V, 459, a; Xen. ofter, auch daran denfen, 
noocéysiv TH uovn, An. 5,6, 22. of wept toy “Aoi- 
aiov 7Ttoy Toi “Kddnov me0céyortes tov vour, ſich 
weniger um fie kümmernd, 2, 4,2. vgl. Cyr. 5,5, 40; 
NOG UTE TadTA Meoséyovar toy vod, Pol. 45, 
36,9 u. ofter. So auch tiv yyouny moocéyew, Ar. 
Eccl. 600; Thuc. 5, 26. ty vovucyig, 7,23 u. Sp. 
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— Med. fich woran fefthalten, anhaften, tiv mo0s- 
éyetot, Pind. P.6, 51; moosoyéadou tuvt, Her. 2, 
136. . 

moos-sWnuce, T6, = 19 0¢dwnuc, Schol. Ar. Vesp. 
962, zw.; vgl. ob. Phryn. p. 476. 

noos-swie, 7], Anrede, Umgang, wird auc) 1e0s- 
ewee. betont, Hesych. 

mooc-éww (f. yw), dazu kochen, mitfoden, Athen. 

Moos-EHos, gegen Morgen, von der Tageszett und 
per Himmelsgegend, Strab. 11, 8,2. Bgl. weosywos. 

noos-tevyvuus (f. Cevyyvury, anjoden, -binden, 
iibertr., of cvmpoodg noocetvyns, Eur. Hipp. 1389. 

moos-tyjurow, nod) dazu Schaden zufügen, noch daz 
zu beftrafen, teva tev, 3.B. pvyy, Plat. Gorg. 146, 
d; Isocr. 4, 33. 

moos-nBoc, dem reifen Sugendalter uahe, Xen. 
Cyr. 4, 4,4; Ael. V. H. 3, 32. 

mooc-nyooéw, anreden, grüßen, Soph. El. 1463 ; 
Eur. Phoen. 996; bef. troften, Sp. 
: moos-nyoonuc, 6, Anrede, der Gruß, Eur. Suppl. 

24. 


moos-nyoota, 7, die Anrede, das Grüßen, Poll. 5, 
137; bef. die Tröſtung, Sp. — Die Benennung, der 
Name, ody coarse Pikunmoy addorewmtctras THvty 
(ti chevdsoige) xi Tas Moosnyootas éyovta; name 
lich Bacsteds, tuoarvrvos, Dem. 6, 25 u. dfter. — Bet 
den Grammatifern nomen appellativum im Ggſtz des 
proprium, D. L. 7, 58. } 
— noos-nyooixds, 1) anredend, begriifend. — 2) bez 
nennend, 76 7. dvouc, Zunamen, D. Hal. 3, 65. 

moos-nyooos, 1) anredend, begrupend, TWeardedos 
Sstig OWS ixotunv evyuctwr meo0s7yooos, Soph. 
Ant. 1170, Schol. dv’ evya@rv meosayopevovon, wie 
Hesych, erfl. mgosxvrntis* bet Aesch. Prom. 834 
find moos7yooot doves die Cichen Dodona’s, welche 
Orafel geben. — 2) paff., angeredet, begrupt, ꝙ 
moosiyooos; Soph. Phil. 1337, Schol. tés ue mQ0s- 
wyopevoes. Ygl. O. R. 1338; dal. ub}. Semandem 
willfommen, befreundet, péAous te xai mMoosyydpous 
Gdandous yiyveotou, Plat. Theaet. 146, a. überein- 
ftimmend, Rep. VIL, 546, b; zai yywouuor, Sp., wie 
Plut. Cic. 40. 

1006-70 oprcee, ſich Dagu, dabet freuen, ergoben, ver— 
gniigen (?). 

TO OS-Hiy Ue, ſ. MEOSEOLKe.. 

moos-nxovtws, ady. part. praes. Yon LO OSN XW, 
nad Gebühr, auf ziemende Weife, dem oodwes ent: 
ſprechend, Plat. Legg. 11, 659, b; Xen. Mem. 3, 11, 6. 

moos-yxw, bis irgendwohin fommen, rei— 
den, ſich bis irgendwohin erftrecfen, Heranfommen, 
xosid moosyxev, Aesch. Pers. 139; sineg ws pi- 
Aov 19057xET#, Soph. Phil. 229. 0. C.35; evravd’ 
2nidos moosyxouer, Eur. Or. 692. — Gew. übertr., 
bef. imperts., 7oocrxer mod tuvee, es geht Ginen an, 
hat Bezug auf ihn, Her. 8, 100; & di t@ bév@ 
tovtm moosrxer Aaiy tw ovyyevés, Soph. O. R. 
844, wenn irgend eine Verwandtſchaft fic) bis auf 
ihn evftrectt; meocrxev wot tuvoc, mit fommt ein 
Antheil davon zu, iG habe Theil daran, Lys. 6, 
38; ovdéy wor mo0cyxes tuvds, ich habe feinen Theil 
daran, es geht mich nidjtan, Xen. An. 3, 4,31; vgl. 
Plat. Phaed. 88, b. @ uyte uéoov unte usowy 
moosrxer, Parm. 138, d; oosixer ovdevi coins, 
Xen. Cyr. 8, 4, 37; aber gew. c. dat. es fommt 
Einem zu paßtoderſchicktſichfür thn, ois 
moosiize mevdijousteryé, Aesch. Ch. 171; to yao 
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moosyxer maj’ &uod xa cov td e, Soph. El. 897. 
où ool Mp0GIxeL THYOE TOOSPwrEiY Paty, 1204; 
um noocſus Gor, Eur. I. T. 550; Bedatiové oor me0¢- 
jer yevéodar, Plat. Phaedr. 233, a. Gorg. 479, e; 
ws dyatois Juty noosyxer élyav, Xen. An.3, 2, 11; 
& inndoyw noosnxey sidévar, dere equ. 12, 45. 
ygl. si’ vuas mo oshxer Ex TIS Yous aniévc sbY’ 
juas, An. 7, 7, 48, worauf fich die Bemerfung deg 
Thom, Mag. bezieht; td noosixey avti tov mQ0s- 
ixee AoeuBaveusvoy “Attixoy éotiy, wie wir fagen: 
eS ziemte ſich, Du müßteſt, für »es ziemt ftch, du mußt«. 
— Doh auch mit acc. c. inf., od o& me 0syxér TO UEéAN- 
uc déyerv, Aesch. Ag. 1530; th ydg mgosyxer xet- 
Saveiv o &uod uétec, Eur. 0.1071; tovtovs me0¢- 
nxevtoy noaswy cove, Plat. Gorg. 491, d. Lys. 
304, c. er vrbdt aud) ws viv o tuyay xai ovdéy 
noosixwy éoyetae én’ avto, dev nichts damit gu 
thun hat, fich nicht dazu papt. u. braucht meosyxoy 
abfolut, da ed fic) zientt, paßt, Crat. 397, b. vgl. 
Theaet. 196, c; 7odu 0% mov rjucs Moosyxer ast 
vovac sivas, Xen. An. 3, 2, 15 u. Folgde; — oF 
noosyxovtec, die Berwandten, tors xvoloror xak 
noosyxover, Aesch. Ch. 678; u. yollftandiger of 
moogyxovtes yéver, Eur. Med. 1304; vgl. Ar. Ran. 
697; Her. 1, 216; Plat, Legg. 1X, 874, a u. ofter. 
aud) vouaty udvoy noosyxortas, Conv. 179, c, 
nur dem Namen nad verwandt; pidéy, Xen. Cyr. 8, 
7,23; — 16 m00¢7xor, haufiger Ta meosyxovta, das 
Geziemende, Obliegende, die Pflicht, éxtos tov mgeos- 
nxovtos, Eur. Heracl. 215; waxooteoa tov mQ0¢- 
nxovtos gowtay, Plat. Crat. 413, a. aud) td 1Q06- 
nxov éxcotw anodiwWovar, Rep. 1, 332, c. tm 
Moos xovoay aoEstny éxcotw yével, Critia. 110, 6. 
Te MQOSHKoVTM MEdTTELY xc MEL FEovs xa Et 
avIownovs, Gorg.507, a; Xen. Cyr. 3, 3,4. 5,2, 
22; Isocr. 4, 76 fest ta undév neosnxorta dem ive 
entgegen; u. abnl. Thuc. tas meocnxovans apetas 
pn aioyvvas, domesticas virtutes, 4, 33. 

moos-navcccw, fonnen, der Gonne ausfesen, Ge- 
opon. 

Moo¢-navos, gegen die Sonne gelegen, der Sonne 
ausgeſetzt, to7ov, Xen. Cyn. 4, 6; Theophr. 

mo0¢-nAos, = vorigem, Theophr. u.a. Sp. Bgl. 
modcerdos, was oft v. 1. u. wahrſcheinlich überall dafür 
herguftellen tft. 

moos-ydow, annageln, ubertr., woran befeftigen, té 
06¢ tT, Plat. Phaed. 83, d; Kavzeow ngocniwué- 
voc, Luc. D. D. 4,4. Prom.2. — vernageln, Dem. 
94, 47. 

100¢-1AvGts, |, = Mo acédevors, Zugang, Anfunft, 
Sp. 

9 0s-nAvTEVvorc, 7, Fremdenwohnung, LXX. 

mooc-navtevo, als Fremdling an einem Orte Tez 
ben, wohnen, Sp. 

mooc-navtos, hingugefommen, Daher Ankömmling, 
Fremdling, Schol. Ap. Rh. 1, 334; in der Sprade 
nes N. T. ein yom Heidenthum zum Judenthum Bez 
kehrter, Daher unfer Profelyt. 

Moo0s-yAwars, 7, das Annageln, Sp. 

modc-nuce (f, juce), dabei, dagegen fiben, veoté- 
0g moocrusvos xen, Aesch. Ag. 1600; mQos7us- 
See Bwuotss, Soph. O. R. 15; liegen, benachbart fein, 
vaoor tade ye moosyusven, Aesch. Pers. 857. fel 
ten c.acc., id¢ xaodlary mposiuEevos, Ag. 808; bez 
lagern, obsidere, c. dat., yatow o& 1Q0SyuEvoY 
nuoyovo éytowr, Eur. Rhes, 390. 
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Moo-onuctivew, 1) vorher ein Seichen geben, an— 
zeigen, Sufunftiges vorher verfinden, a gor’ aonuc, 
pucytes tooonucivovory, Eur, Suppl. 213; Her. 
6,27; dtay tois*Kaddnor téoata méumovtec 1000N- 
jatvwor, Xen. Mem. 1, 4, 15; 0d mooddsyor, ov 
NQOEGHUaLYoV HUtY of Feoi pvacsacIct, Aesch. 3, 
130. — 2) verfinden, befannt machen, befehlen, tevé 
tv, Eur. Med. 725; vom Herolde, Her. 6, 77. c. inf, 
yon der Bythia, 6, 123. 

7100-ONUGYTXOS, 7, Ov, vorher bezeidnend, anzei— 
gend, D. Sic.; af tig tay xaonwr yevéosws xa 
Tehewwosws mooonucrtixai Whevcdso, Ath. XI, 
490, a. 

noo-onucote., 7, Borzeihen, Vorbedeutung, Strab. 
7.3. Ad. 

moo-onusiow, vorher bezeichnen, med, fich etwas 
yorher bezeichnen, merfen, Eust. 225, 45. 


Tlpocypatve 


moos-yusoos, tn einem Vage, in kurzer Zeit geſche⸗ 


hend, Artemid. 4, 84, tm Goſtz von yoorvoc. 

m00-onuoy, T6, Vorzeichen, Hesych. | 

noos-ryveve, 7, Milde, Sanfthett, Freundlichfeit, 
Sp.; übtr., S. Emp. adv. gramm. 194. 

moos-nvevoucs, milde, freundlich fein, Hesych. v. 
oaiva. 

moos-jvewos, dem Winde ausgefest, Xen. oec. 

, 6. 

mMoos-nvys, &, Dor. mMoosaric, wie éyyr7c, mild, 
Freundlich, woblwollend, Pind. P. 10, 64. paouaxe, 
erquicend, P. 3,52; von Gacen, brauchbar, tauglich 
wozu, Adyy@ Teosnrés, gut fir die Lampe, d. i. taug- 
lich zum Brennen, Her. 2, 94; moosnvés ts Aéyery, 
Thuc. 6,77 u Sp., wie Plut. oft; t@ moocnvet tov 
ptéyuotos, Luc. rhet. praec. 12. — Adv., xai dsé- 
ws, Luc. V. H. 2, 2. 

moos-nvin, 7, ion. ftatt mo00)vera, Hippocr. 

moo-o77H, Yorher verfaulen madjen, im pass. u. 
im perf. noocéoy70 intranf., vorher verfaulen, Ga- 
Jen. u. a. Sp. 

moos-nyéw, dazu, damit, daran tonen, hallen, Plut. 
Alex. 31 u. Sp. 

moos-nync, &, dazu tönend, ald v. I. zu meoceyns, 
Plut. Alex. 17. 

moos-nwos, ion. ftatt moocewoc, Plut. Them. 8; 
D. Sic. 5,55; alg adv. dor. t6 motamor, gegen More 
gen, Theocr. 4, 33. 

mooote, adv., dol. ftatt to0oFe, Apoll. Dysc. de 
ady. p. 563. 

moos-taxéw, daneben, darauf fihen, EJeav, Soph. 
0. C. 1168. 

moos-Fcdnw, dazu, dabei warmen, Sp., tvte los. 

noos-Favudlw, dazu bewundern, Schol. Soph. 
0. C. 140, 

nmodote, ton. u. poet. ftatt moedoFer, w. m. ſ. 

Modc-FEuc, TO, 1) dads Buz, Aufgelegte, Zuſatz, 
Anfang, Sp. — 2) = aooFy, männliches Glied, 
Clem. Alex.; Strat. 3 (XII, 3). — 3) Stuhlzapfen, 
pessarium, Hesych. u.sp. Medic. Bgl. ob. Phryn. 
2497"? 

nocoter, ton. u. poet. auc) 70009 (vgl. ob. Phryn. 
284), a) alg praepos. — 7100, c. genit. 1) yom Orte 
oder Naume, vor, Hom., Hes. u. Folgde, bef. vor Giz 
nem, 3u feinem Schutze, 3u feiner Vertheidigung (a- 
206) T6 ModotE otéovoto Péowy, Il. 7, 224. 16,324, 
Oste Eg MOGOFEY nõMoç Aawy TE MéoHo, der für 
die Vaterftadt fallt, Od. 8, 524. Il. 24, 587. drau— 
Ben, vor, mvAdwr, modsoc, 7,145, 22, 464 u. ſonſt; 
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Aesch. Spt. 507; u. tbh. von der nadften, unmtttel- 
baren Mahe, Il. 19, 13. medc9s nodd¢, 23, 877; 
vioos tis got, NOEVGIE Sahkouivos tonwy, Aesch. 
Pers. 439. vgl. Eum. 46; ei¢ 16 200038 oar 
deivar éni tiv yiv, Plat. Rep. X, 618, a, Phil. 62, e. 
— 2) von der Zeit, vor, eher als, mo00d’ dddwy, 
eher als die Andern, Il. 2, 359; gavmeo devo’ suov 
modotev uddn, Aesch. Pers. 521; &uol te xai to 
meoot’ guov xextnuévw, Soph, Phil. 769.— Zu⸗- 
weilen fieht zocoFer feinem gen. nach, Il. 4, 54. 16, 
833; tov nocod’ Ianstoio nkis éyet’ ovgavoy 
evovy, Hes. Theog. 746; nododey ésanéoas, Xen. 
Cyr. 7, 5, 43. — b) haufiger als adv. ohne Caſus, 
1) raumlidh, vor, born, Hom. oft aud bet Ver- 
bis der Bewegung, nad vorn, vorwarts, tamove 
nodose Badeiy, die Bferde vorwarts treiben, Il. 23, 
572. auch mocots Badsiv, zuvorfommen, einholen, 
23, 639. mocotsy tye, zum Schutz vorhalten, 
Hom. oft c. dat., modo: dé of Doov t+’ toys xai 
aonidc, ihmzum Schutz, Il. 5, 300 (ein dat. fteht 
aud dabet, als dat. commodi 3u faffen, Il. 20, 95, 7] 
ob mo00F Ey ovo titer paos. u. Od. 5, 452, n00- 
ots dé of noinos yadjvyv); fo aud) Tragg. mowon 
modctsy Gupaow Bdénovo’ oddv, Aesch. Suppl. 
697; ddtyor to moujuatos sig tO NOdODEY NoOOEA- 
Sov, Plat. Prot. 339, b. 4 sig 16 modadev xivyacs, 
Bewegung nak yorwarts, Tim. 40, b; taoaysvéod ar 
sig to mo00dEy, Xen. An, 3,4, 38. sig td moocdEr 
nmootéves, 2,1, 2u. Folgde, wie Pol. u. Plut. Uebtr., 
&i Tovs OmLGdEy sig TO MOdOdEY KEoUEY, D. i. YotE 
ztehen, Soph. Ai. 1228; vgl. Aéxtoa mododer F7- | 
cewy hoyyns, Eur. Hec. 131. aioyod xéodn m00- 
ots tov xadod Cyteiv, frg.; fo nodvodsy novsiodan, 
Plat. Legg. V, 732, b. 7] tu tov votéowy sic tò 100- 
otey towais Tettoved, IU, 697, c, u. fo aud Folgde. 
— 2) yon der Zeit, vormals, ehedem, zu vor, Hom. 
u. Hes. oft, 0d modoFer, nicht eher, nicht früher, Od. 
17,7. oi ngdadev dvdosc, die Manner der Vorzeit, 
I]. 9,524; oft Tragg. ovs n9009e Maoadwy Bao- 
Béowy a&nwdsosy, Aesch. Pers. 467. u. bei subst., 
tov odode Novwy uvacauéva, der frihern Letz 
den, Suppl. 51; u. to mododer, td modcdsv, Hom. 
u. Folgde, wie Aesch. Ag. 19. 1409; modods moté, 
Pind. Ol. 11, 32. meco%s — oir, P. 2, 94 (val. 
Xen. Cyr. 6,4,41); auch mododsy 7, Soph. O. R. 
736. 852. aud) auf die Zukunft, meteoa taucvtov 
xaxc MedGdsv dexovow, O. C. 1257. tod nodods 
Keaduov, 0. R.268. aud tor nodods yeryndévta, 
den altern, O. C. 376; tiv nedodey Kvacoay, Eur. 
Hec. 61; of no00%er sionzotes, Plat. Cony. 194, e. 
év TO MQ0GVEY U. Ev TOIG NMOdOPEY, in Dem Frihern, 
oft, wie 6 me0ctEv Aoyoc, Xen. An. 3,1, 4. 7 100- 
GdEv usa, 2, 3, 1. of nedoder Koxyortses, 3, 2, 
34. im Ggſtz von tote, Cyr. 1, 4,25. von vor, 8, 8, 
A. ov nodotsy noty, 6, 4, 11. tedvavos nododtey 
7}, An. 2,1, 10, wie Pol. 3, 109, 8. 

200¢6-FEors, 7, das Zufetzen, Hinzuſetzen, dec ray 
100¢F8ouy Tov étévou TH EtéOW, Plat. Phaed. 97, a; 
dev Zuſatz, Arist. eth. 7,4; Yinhang, Sp. — Veitritt, 
Veiftand, VBeiftimmung, wie we0¢Ijxn, Polyaen. 2, 
3,8. — Das Anſetzen, xAcucxwv, Thuc. 4,135, wie 
Pol. 5, 60,7; eine lange Reihe, Aristid. Quintil. p. 41. 

moos-Fetéoc, adj. verb. 3u mooctédnuc, hingugue 
feben, Xen. Mem. 2, 1, 2 u. fonft. 

moeoc-Fetéw, einen Stuhlzapfen maden, geben, 
Hippocr. u. sp. Medic. 
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moos-Fétyors, 7, das Hinzuſetzen, Hingugefiigte, 
D.L. 10, 94. 

1006-Pstos, adj. verb. gu weostédnus, Hinguz, an- 
gefebt, angefiigt, angehangt, 3. B. xouce, yon fale 
ſchem Haar, Xen. Cyr. 1,3, 2 u. Sp., wie Luc. Alex. 
3, wo ed im Ggſtz von 20a xoun fteht; — Cinem juz 
gefproden, 3. B. als Sflave, addictus, Plut. Lucull. 
20; — to modsdetor ift aud wie Tedcteuce ein 
Stublzapfen. 

mooc-Féw (f. Féw), hingulaufen, tevé, Xen. Cyr. 5, 
3, 20. 

1006-9, 7, = Te0¢FEot6, nut bet Hesych. 

moos-F7jxn, Hj, Zufas, Zugabe, Anhang, ev yee 
00S EV MavEior NQOSH)xy MédoL, möge der Schluß 
qut fein, Aesch. Ag. 496; deod, das Dazuthun des 
Gottes, die Hilfe, Soph. O. R. 38, Schol. émixovoia: 
— noosdyjcousy avT@ ov ourxody neocF)xyv, 
Plat. Lach, 182, c. Anders Dem. 23, 75, ma0tv siow 


 nedyuaow xal Adyous dvo neocIixct 7 Tov de- 


zxaclov xai adéxov, Alles hat zwei Seiten; — Ver— 
mehrung, daly. bei Her. 4, 30 Ginfchtebfel tn eine Er— 
zählung, Beiwerk, neben éyteyvor, Arist. rhet. 4,1 u. 
oft; Abfehweifung von der Hauptſache, Sp.; — Dem. 
vrbdt oft é moocdjxng wéoer, 3. B. 2, 14. auch éy 
ImNoEsTOV xai MoosHijxns UéoEL, 13, 34, wie wir aud 
Mebenfache brauden; nadgeahmt von Luc. Zeux. 2. 
— Sei den Gramm., die Partifel, vgl. Longin. de 
sublim. 24, 2. 

1090¢-Inuc, TO, = Medsdeuc, Eur. El. 192; bei 
Xen. Mem. 3, 10, 13 dem goenua entgeggſtzt. 

moos-diyydvo (f. Foyyevo), anriihren, berühren, 
c.gen., Aogiov Jé mo0cdiywy, Aesch. Ch. 1055; 
dnd w’ ddsig nv moosdiyns, Soph. Phil. 806. ovte 
AovBijs Huw ote Ivuctwry naeny sxyjdous 100S- 
Suysiv, 9; wy cov me0¢diyw yevercdos, Eur. Hec. 
344. si tovde mooctiters yeot, Heracl. 652. und 
praes. I. A. 339. 

moooFidvos, poet, = 2ed09v0¢, Nonn. D. 4, 316. 

ModGF0s, der yordere, Yorn, of MEdoIi0L NODES, 
die Vorderfüße, Her. 2,69, wie xwAc, Plat. Tim. 94, 
e; Saow xeooi noootiay xcFaoucons, Eur. Rhes. 
210; aud) mecodve tocvuata, vulnera adversa, 
Bass. 7 (IX, 279). 

noos-Phipw, andrücken, nod mehr drücken (?). 

N10 0s5-Faurpes, 7, dads Andrücken (?). 

100GF0-d omos, der vorher das Haus betvohnte, od. 
ber das Haus ſchirmt, Hort des Hanfes, Aesch. Ch. 
319. 

mooc-Iooéw, anveden, tuvec, Aesch. Prom. 598. 

mpos-Fovntoucs,—= tovatoucs moos, Max. Tyr. 

moos-Fvuros, nad Jemandes Sinn, gemithlid, 
angenehm, tuvé. _ 

Moo0s-Tatosvor, nod dazu heilen, Hippocr. 

nooc-ilave (jf, ilavw), dabei fisen, dran hangen, 
haften, mod¢ cddot’ aAdoy myuovy mooculaver, 
Aesch. Prom. 276. “doc — dupaor, Spt. 677; xei- 
yn u@uos ov meoselaver, an ihr haftet fein Tadel, 
Simonds. Amorg. 84; u. in fp. Proſa, Luc. hist. 
scrib. 40. 

noos-itw (f. tlw), dabet fiben, bh. = moosila— 
yw, néyor, am Hügel, Aesch. Suppl. 186; csuvay 
moosttove’ “Aoteury, Eur. Hec. 935; negi ta B7- 
pare neocitoy, Plat. Rep. VIII, 564, c u.Sp., wie 
Theophr. . 

re (f. inue), zuſchicken, hinſchicken, -fenden, 

=a 


ziwerfen, en, ov mpoctesay mQd¢g 16 TUE TOUS 
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dwiloytas, Xen. An.4,5,5. Gew. immed. 3u fid 
faffen, gulafjen, meocleuat tuva & tadrd tuavt@, 
Xen. An. 3, 1,30, zum Umgang mit mir; val. ze0¢- 
éotae sic Ourdiay, Plat. Phaedr. 255, a u. Poll. 1,46; 
toy modguoyr sig THY ywouv, Dem. 9,51; dah. Ein— 
gang finden laffen, annehmlich finden, zugeben, me0¢- 
nxauny to Ontév, Eur. El. 622; ta xsexnovyuéve., 
Thuc. 4, 38. 108; todroy toy tooo tis usdodov 
ovdcun moocisuar, Plat. Phaed. 97,b; peouczor, 
einnefmen wollen, Xen. Mem. 4, 2, 17, Acyous, Pol. 
A, 19,3; geftatten, erlauben, Her. 4, 75, 135. 6, 40. 
123. u.umgefehrt, oddév meocleto uy, nichts geftel 
ihm, 1,48; & 0’ od moocéstaé we, Eins gefallt mir 
nicht, Ar. Equ. 359. vgl. Vesp. 742; ovdéy aiayoor, 
fic) nichts Schimpfliches zu Schulden fommen laſſen, 
Xen. Cyr.7, 4. 13. vgl. Mem. 2, 6, 18. ov mooceé- 
unv davetoactar, 2, 7, 11. 

noos-ixvéouce (f. ixvéoucce), hinzukommen, hin— 
gelangen, djyuc dé vas ovdéY Ep’ ANGE ME0S- 
exveitar, Aesch. Ag. 766. bef. ald Schutzflehender, 
nmoosigoucs usooupakoy +’ tWovud, Aogiov né- 
dov, Ch. 1031; c.gen., Ar. Equ. 758; vgl. Aesch. 
Ch, 1029. 

M0s-(xtwo, 0006, O, der flehend gu den Tempeln 
Kommende, ixéryjc, Aesch. Eum. 118. 449. 

moo-otvoucs, vorher beſchädigen, verlesen, Sp., 
wie Aret. 

moos-unnalouce, = folgdm, D. Sic. 3,37; Ios. 

Moos-umnevdw, hinzu-, hinanreiten, Thuc. 2, 79 u. 


Sp. 

moos-intaucs ({. inmtawce), att. = noocmétoucn, 
hinzu-, hinanfliegen, ſchnell, unvermuthet herbeifom- 
men, Tic @yw, thc duc Mooséntau mw’ apEeyyNs; 
Aesch. Prom. 145. 10 dvaugidvoy dé wou uéhos 
noocénmte, 554. auch mooséntato, 647; ovx cpyw 
xaxov tods moocéatato, Eur. Alc. 423; mooc¢é- 
atavto, Ar. Ach. 830 u. einzeln bet Sp. 

mooc-totnur (f. iotnur), hinzu-, hinanftellen, -fe- 
Ken, und noeosiotn meWeay BLotov NQds xvua, 
Eur. Troad. 103; — zuwägen, tové to, ur me0s- 
éota tovtd ov tovotovy, Macho com. bet Ath. VI, 
243, f. — Sn dem med. u. den intr. tempp. dabei, zur 
Seite ftehen, herantreten, mvdcig EBD Ouats MOOS 
totayvtat, Aesch. Spt.119. xauot noocéotn xao- 
dias xavddyioy, Ch.181, wie Boudry nmooséotyy, 
id) trat an den Altar, Pers.199; moocéotauer, Ar. 
Ach. 653; Her. 41,129. 5,54; Plat. Lys. 207, b. 
aud) ovdé 6vao nodttEw meostotatar @vtoic, es 
fällt ihnen ein, Theaet. 173, d. u. tpocrotmusta dy 
xvas atantai neds TovTOY Toy Aoyor, Wit wol⸗ 
len ung daran machen, fle angreifen, Phil. 44, b; Her. 
yrbdt aud) moosotyvaé teva, Cinem in den Sinn 
fommen, 4, 86, two aber v. 1. moot vee ift. — Aud 
Anſtoß geben, anftofen, xav vmeoPady to déyev 
XHAWS MOOSEDTH TOTS @xoVOVOLY, widerſtand er, war 
er den Horern unangenehm, Dem. 60,144; D. Hal. 4, 
8; moostotataé wor, es widerfteht mir, witd mir zum 
ait M. Anton. 5, 46; vgl. Schäf. D. Hal. C.V. p. 
144. 

Mo0¢-LoTooéw, nod) dazu forſchen, erfahren, aud) 
nod dazu, dahei erzählen, Plut. Them. 27 u. A. 

MoQ0s-vg yu, nod) dazu vermögen, Sext. Emp. adv. 
Math. 8, 368. 

noos-toyw, = mooséyw, hiufig bei Her., derbeide 
Formen braudt, etwas wogegen halten, tiv conida 
mee¢ to danedoy, 4, 200. bef. in der ſcheinbar intr, 
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Bdtg von Seefahrenden, hinanfahren, anlanden, 3, 
136. 4,76. 157. 6,99; Eur. fagt yollftandig: Ma- 
Aig Meostoywr nowoarv, Or. 362; ts vijcov Tots 
éoyatous, Thuc. 4, 30. — Med. fic) woran halten, 
woran haften, Wong dencs Tw wsrpaxi@ noostoye- 
tev, Ar. Plut. 1096; Theophr. 

100¢-UTé0¢, adj. verb. 3u Todcesut, Yon situs, man 
muß hingugehen, Plat. Theaet. 179, ¢ u. fonft. 

MP 0S-wTEVOUaL, zugänglich fein, Geopon. 

7006-110, adj. verb.zu me dcesus, zugänglich, Plut. 
Philop. 45. . 

moos-xad-carpéw (f. cioéw), noch dazu herunter- 
nehinen, <ziehen, -reifen, Sp. 

mpoc-xad-éouccs, bei fp. Schriftſtellern des gemei— 
nen Dialefts mit dem aor. pass. mo0¢xadsodnveac, 
att. nut aor. 190cexadeCounv (f. xaéCouae), u. fut. 
moocxatedovuce, — dabet ſitzen, ſich dabet niederlaf- 
fen, bef. vor einer Stadt lagern, woocxadsCouevor 
xalavtot thy Wvdvay émodooxnoay, Thue. 4, 64 
u. Ofter. auch modvogxig, 1,11. thy noduw, 1,26; 
Xen. Hell. 4, 8,24; übtr., fic) mit etwas angelegent< 
lich beſchäftigen, tots medymwaor noocxated sitar xo 
noocsedoevoet, Dem. 41,18 u. Folgde; tH moAeu, die 
Stadt belagern, Pol. 3, 98, 7 u. dfter, u. a. Sp. 

m00s-zad-ehxvm (f.édxvw), nod) dazu, zugleich 
herunterziehen, bef. von Schiffen, die man zugleid 
ing Meer läßt, una deducere, Plut. Cam. 8 imaor. 

NMoo0s-xad—Hxw, dazu herunterfommen, auc) ubh. = 
70 067%W, Sp. 

m00s-xad-ydow, dazu, daran annageln, Clem. Al. 
protr. 4, 51. s 
_ Mos-xadF-nuce (f. Nuce), ton. Moosxctnucce, wie 
Modcnuce, Dabet fiben, häufig bet Cinem figen, viel 
mit Ginem verfehren, tod, Her. 6,94. in frieger. 
Sinne, vor einer Stadt ſitzen, fie belagern, obsidere, 
c.dat., 2,157. 5,404; Thuc. oft; Plat. Rep. x, 609, 
c; Pol. off u.a. Sp. 

moos-xad-ilw ({.ilw), dabei, daneben niederfegen. 
— Med. fic dabei, daneben niederfeben, dabei ftgen, 
Plat. Eryx.397, d, welche intr. Bdtg auch das Akt. hat, 
wie Eur. mo0csxatilw Scxoy ovx evdaiuorva, Hel. 
901; Plat. Apol. 34, a; Pol. u.a. Sp. 

Me0s-xeF—Lo1s, 4, das Dabeifigen, Plut. de su- 
perst. 3. 

Nooc-xad-iotnur (f. totus), nod) dazu einfesen, 
Toig ova tsosvan toitoy mMoocxatéotyoey, Plut. 
Num.7; auch in feine Gewalt bringen, LXX. 

Mooc-xad-oTtdilw, noch Daguausriften, bewaffnen, 
Plut. Cleom. 23. 

Moos-xat-oocw (f. docw), nod dazu, dabei anfe- 
hen, dts mod¢ éxdotw o Gv ucyddyn neocxado- 
o@yte tiv évotyuny, Plat. Charm. 172, b. 

moos-xevoos, 1) zur redten eit, paßlich, glücklich 
angebracht, Plut. Pelop. 15. — 2) eine Zeitlang, nur 
eine Seitlang dauernd, xad Ado’ cddoz, Strab. 7, 3, 
11; S. Emp. adv. phys. 1, 62; oovfou, Luc. Dem. 
enc, 31; Ggſtz adavatoc, zeitlich, vergänglich, N. T. 
u. K.S. 

NMooc-xatw ({. xciw), nod dazu anbrennen, anzün⸗— 
den, Moocxavoaca thy yvtoay, Ar. Vesp. 828. 
moosuexcvuéva oxevy, 939; Ubertr., madi ioyv- 
ows noosexavdy, in Liebe gu einem Knaben entbrenz 
nen, Xen. Cony. 4, 23 u. Sp. 

moos-xaxo-natéw, wobet leiden, Schmerz oder 
— Kummer empfinden, c. dat., Greg. Naz. 
Mo0s-xaxovoyéw, nod dazu, dabei ſchlecht gegen 
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Ghee handeln, Einem Sdlimmes zufügen, cove, 
yhes, 
Mooc-xaxow, nocd dazu ſchlecht behandeln, ſchlimm 
machen, beſchädigen, Hippocr. u. Sp. 
NoQos-xadéw (f. xadéw), anrufen, DevtEQoy os 
moeocsxadw, Soph. Ai.89; hinguz, herbeirufen, -holen, 
Plat. Men. 82, a; &shovtyd ov neocuakovytés tovs 
Bowwtovs, Thuc. 8,98; aud med. zu Hilfe fir fic, 
Her. 1,69 (aber mo0cxadsiodaé tuva &¢ Adyous, 4, 
201, ift falſche esart für tooxadsiodas); me0cxa- 
Aovuéyyn moddois idyjucor, Luc. Asin. 54. mQ0¢- 
xahioaotar emi tov dvadaoucy, Epist. Saturn. 
31. — Gew. bei den Attikern, vor Geridt Laden, anz 
Flagen, teva, Ar. Nubb. 1259. tuvd dBosws, Vesp. 


4417 u. öfter; xai Sixes tov Pivacotwy noosxa- 


dovuévor ovx édidooay, Xen. Hell.7, 4, 11, wenn 
eg nicht hier mooxed. heifen mug; déxny, Lys. 24, 
19; Dem. u. a. Redner oft; bef. gum Zeugniß, Plat. 
Legg. XI, 936,e; xantioas tywyv, Dem. 34, 13. 
HOTA Ajuavos &ig ucotvotar, 29, 20. . 

MO0S-xaUVM (f. xcuro), dabei, dazu, nod mehr 
arbeiten, fic) bemihen, Sp., wie Paus. u. App. 

NQos-xcodi0s, Dor. notixcedios, am Herzen, £A— 
xoc, Bion. 1, 16 u. a. Sp. 

TL oc-xaotEoéw, wobei beharren, ausdauern, emfig 
wobei fein, bleiben, tu, 3. B. ty wodvooxé¢, Pol. 4, 
55,4. aud) yon Berfonen, Semandem anhangen, bei 
ihm aushalten, 24,5, 3, wie Dem. Isoamatvas tag 
Neaiog tote moocxaoteoovons, 59,120; to may- 
Jog Tov Meocxaotepovuévov yoovov die Lange der 
Darauf mit anhaltendem Fleiße verwandten Zeit, D. 
Sic. 2, 29. i 

m00s-xaotégnors, 7, Beharrlichkeit, Ausdauer, 
bet etwas, Sp. 

1006-xaopow, nod dazu dörren, Schol. Aesch. 
Prom. 4133. 

Meos-xata-Batvw ({. Baivw), nok dazu herabge- 
hen, Cebes tab. 

mQ0S-xata-Badkw (f. Boddw), nod dazu zahlen, 


nachzahlen, Schol. Ar. Nub. 1236 Erkl. von 2o0¢x0- 


TatéInue. 

100¢-xaTH-BAnuce, TO, Was nachgezahlt, zugeſchoſ⸗ 
fen wird, bef. wad bet nicht ausreichenden öffentlichen 
Einkünften aug anderen Hülfsquellen zugeſchoſſen wird, 
Dem. 24, 97. 

Noeos-xeate-Body, 7, dads Nachzahlen, Zuſchießen, 
im Ggſtz von zooxataBody heißt fo das, wad der 
Pachter yon Staatsgefallen fpater zu zahlen hat, ſ. 
Both Staatshaush. 1, p. 367. 

10 06-xatc-Bodnuc, T6, = vorigem, Suid. 

FAUCET Ye aes nod dazu ausgelacht, Long. 
2, 19. 

ToOS~xata-yedadw (ſ. yedaw), nod dazu auslachen, 
tivoc, Ath. XI, 508, b. : 

Mo 0s-xata-yiyywooxe (f. yryvwaxw), 1) nod daz 
zu, obendrein verurtheilen, avdévtyy moosxata- 
yvwotévta, Antiph. 3, y,4. — 2) zuſprechen, Dem. 
55, 32, Cytovoer dvautntyy, Ostig avtoIs td ywotu 
MQ OSKATHYY WOETCL. 

MEOS-xata-yodmw, nod dazu einſchreiben, aufz 
nehmen, fovasutiy, als Rathsherrn, D. Hal. 2,47; 

. Sic. 

moos-xata-deidw (ſ. deidw), noch dazu befürchten, 
D. Cass. 37, 39. 

TQ 0¢-xata-dstzvoine (f. deixvume), nod dazu anz 
ordnen, einfesen, D. Cass, 77, 9. 








— — — — — — 
— — - 





eases — — 


— — — — — —— 


Tleocxatadéo 


meo¢-xata-déw (f{.déw), noch dazu verbinden, Hip- 
pocr. 

Mooc-xat-ciow (f. atow), tH otdAw, mit der Flotte 
aufbreden, D. Sic. 14, 64. 

M00S-xat-aroydyw, nod dazu beſchämen, Plut. 


_ Phoc. 22. 


moos-xata-rhatouce (f. xAaiw), noch dazu bewei— 
nen, Pol. 40, 2, 9. 
moos-xata-xavlw, nod dazu überſchwemmen, 


iberfluthen, Sp. auch ubtr., tov Aoyor, Plut.deS.N. 
Es 


MQ0S-xaTO-xTaoUaL (f, xTHOUCL), noch dazu er⸗ 
werben, coeyyv, Pol. 45, 4, 4; D. Sic. 2, 32. 

MQOS-KATH-XVXCW, Nod dazu vermifden, verwir— 
ren, Hippocr., zw. 

Mpos-xate-Acdéw, nod) dazu durch Geſchwätz iiber- 
tiuben, niederſchwatzen, Argum. Ar. Nubb. 

Mo0s-xata-AcuBérvw ({, Acusbarw), noc dazu eine 
nehmen, D. Cass. 

1006-xata-hiyw (f. Aéyw), 1) nod dazu wählen. 
— 2)nod dazu zählen, reduen, Sp., wie Plut. Arat. 
44. 


moos-xata-deinw, nod) dazu, dabei zurück, übrig 
laſſen, Thuc. 2, 36. 4, 62 u. Sp., wie Philo. 

MQ06-xat-cddcoow, att. -trw, nod dazu aus ſöh— 
nen. — Med. fich noch dazu ausſöhnen, Arist. rhet. 
4, 12. 
moos-xata-véuw ({. véuw), zutheilen, Plut. Sol. 
19 u. fonft. 

moos-xcta-voéw (f. voéw), nod) dazu wahrneh— 
men, bemerfen, Epicur. bei D. L. 10, 67. 72. 

Meo0s-xata-vonors, 77, hinzukommende Bemerz 
fung, Epicur. bet D. L. 40, 79. 

ngos-xata—Saivw, nod dazu zerfragen, zerſchla— 
gen, zerquetſchen, Lycophr. 173. 

MQ 06-xate-nyyvipr (f.niyvume), nod dazu dar⸗ 
in befeſtigen, Ael. H. A. 8, 10. 

100S-xaTa-NiuTtonuc, nod dazu verbrennen, 70A- 
dot moogxatenoyjodnoay, D. Cass. 62,17. 

Moos-xata-najoow ({. mAjoow), nod dazu in 
Schrecken ſetzen, D. Cass. 38, 4. 

moo0¢-xata-novticw, = folgdm, Liban. 

1 QO0S-XETH-TOYTOW, NOG dazu ing Meer verfenfen, 
D. Cass. 42, 38. 

M0 0¢-xata-Noatrouce, noch dazu vollenden, Sp., 
wie Aristid. 

T00S-xaTa-nuxvOM, noch dazu verdichten, fefter 
maden, tiv evvoray, Plut.de frat, am. 20. 

moos-xat-aorduéw, nod dazu zählen, Plut. Mar- 
cell. 30. . 

MQ 0S-xatuo-Onyvuur (f. Oyyvuut), davon ab-, 
herunterreifen, D. Cass. 78,7. auch med., 54, 4. 

Meos-xatc-ornw, nod dazu in Fäulniß bringen. 


— Pass. nod dazu in Fäulniß gerathen, Hippocr. 


NQOS-%ATH-OXENTH, NO dazu untergraben u. yon 
Grund aus zerſtören, los. 

Moos-xata-oxevalw, nod dazu ausriiften, einrid- 
ten, fundg.ov, Dem.Lpt. 32. auch &x tijg dnokoyias 
Overdos Moogxatacxevacdi vat ty mors, Dem. 19, 
78; einfesen, Pol. 24, 9, 6. 

1g0g-xata-ondw (ſ. omaw), nod dazu, zugleich 
herabziehen, bef. Schiffe zugleich ing Meer lafjen, wie 
nmoosxadsdxvw, Pol. 4, 53, 2. 

10 0¢-xaTA-OTOEYW, noch dazu unteriverfen. Med. 
ſich noc dazu unterwiirfig machen, D. Hal. ind. Isocr. 
44; D.C. 37,5. 
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dagu Herunterziehen, nie- 


Tlpdcxetp.cn. 


N00S-KUTH-ov OW, nod 
derreifen, zerſtören (?). 

MQOS-KATK-Taoow, nod dazu ordnen, Cornut. 32; 
Pol. 3, 20, 4. 

moos-xata-telyw, nod dazu, zugleich ausſtrecken, 
ausrecen, Hippoer. 7 

10 0¢-xataHTidyur ({. TeIn UL), nod dazu niederle— 
gen, erlegen, baar bezahlen, Ar. Nubb. 12416; us- 
otov, Plat. Theag. 128, au. Sp. 

N10 06-xUTa-ToEYW ({. TOEYW), noch dazu durchlau— 
fen, durchſtreifen, durch Streifzüge verwüſten, Sp. 

M0G-xATA-pEevyw (f. pevyw), hinfliehen, flüchten 
zu Sinem, tewé, Sp. 

LQ 0S-xaTO-poovéw, nod dazu verachten, D. C. 
42,37. tevoc, 47,24. 

moeos-xatu-yéw (f. yéw), nod dagugiefen, zugie- 
fen, Hippocr. ’ 

MQ 0C-xaTu-yoaoucs ({. yocoucs), nod dazu um⸗ 
bringen, D. Cass. 72, 44. 

MQ 9¢-xata-Wevdoucs, nod dazu lügen, gegen Giz 
nen, &vdoo0s, Pol. 12,13, 3; D. Cass. 57, 23. 

N moos-xat-eoydCouct, nod dazu verrichten, D. 
ass, 

Mooc-xat-sosinw (f. éosinw), nod dazu niederz 
werjen, niederftiirzen, Paus. 3, 7, 10. 

Q95-xat-Eodtiw (f. éotiw), noch dazu miteffen, 
fut. woogxarédes, Alexis bei Ath. XII, 516, e (v. 5). 

71Q0¢-KAT-EV youccl, noch Dagu, Dabei verwinfden, 
Theophr. 

moos-xat-Eyw ({. éyw), noch dazu, dabei fefthalten, 
anhalten, zurückhalten, Hippocr. u. Sp. 

Moos-xat-nyooéw, nod dazu verflagex, Thuc. 3, 
42; tevoc, Xen. Mem, 2, 6, 34. 

10 06-XGT-HUceL, io. = mp 0sxaInuce, Her. 

Moos-xat-oxtlw, nod dazu in Anfiedlung ver- 
ſetzen, xai cAdous tor meouoixwy, Arr. An. 4, 22, 6. 

1Q06-xaT-oUvoue (f. GuvUut), noch dazu beſchwö⸗ 
ren, Sp., wie Paus. 5, 24, 2 im med. 

1006-xat-o0 Fou, dazu helfen, Heliod. 6, 13. 

moos-xavaéw, dazu, daran einen Stiel, Stengel 
treiben, Hippocr. 

Meds-xavuc, TO, dag Angebrannte, das Anbren- 
nen, LXX. 

TQOS-XHVGTLXOS, 7], Ov, det gern anbrennen läßt, 
Posidipp. bei Ath. XIV, 662, a. 

TQ 0¢-xEyucee (f. zEiscer), ion. Moocsuéoucee, dabei 
liegen, Thuc. 4, 112 u. fonft; anliegen, ovata mo0s- 
éxeito, Henfel ſaßen daran, Il. 18,379; ty Ivog, 
yor der Thür liegen, immer davor fein, Ar. Vesp.142 ; 
Soph. sit neo0gxeyucr yonot, El. 233, wiew od 
moeosnevaocs xax, 1029, mit Glick, Unglück behaftet, 
verbunden fein. und umgefebrt, ty @Bovacay, dow 
Héytotoy cvdoi ngocxertas xaxov, Ant. 1228, y7 
xXeors neoc¢xetostat, O.R.232; mo0cxeiusvor xéo- 
doc 100¢ foym, Eur. Rhes. 162. und nod) dazu fomz 
men, AM Tots MaAaL xCeKOIS TQOGKELUEVOY TL jG, 
Heracl. 484. — Im eigtl. Sinne, davorfiken, -Lagern, 
é1ta Ne oszeiotar nvAcic, Eur. Phoen. 746. — Als 
Gattin dabeiliegen, zur Gattin gegeben fein, teré, 
Her.1,196; dazu gefest fein, ef wodcxestad te yodu- 
a 7] egrontas, Plat. Crat. 393,d; Xen. Mem. 3, 
14, 7.— Dah. übtr. ſich auf etwas gelegt haben, eine 
Sache eifrig betreiben, umoais doyars noocxsiust-cz, 
Soph. Ai. 401; ty tov ovtos aei duc doyiouwy 
Nposxsiusvog idég, Plat. Soph. 254, a; dah. aud 
tové, Ginem anhangen, ergeben fein, Her. 6, 61. 7@ 
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Asyouéye, einer Sage anhangen, ihr beiftimmen, 4, 
11. oiym@, dem Weine ergeben fein, 1, 133, wie t7 
pirowin, 3,34; to djuw, Thuc. 6, 89, der Demo- 
Fratie. tats vavot, 41,93. vgl.8,89; tats tov yon- 
otyotov édniouy, Luc. Alex. 54. — Aber auch Ginem 
mit Bitten anliegen, mit Aufforderungen zuſetzen, cvZ, 
Her. 1, 123. auch in feindlichem Ginne, Einem feind- 
Vid) zufegen, thn bedrangen, verfolgen, tui, 9, 57. 
ygl. 40.60; Thuc. 4, 33; to moocxetuevor, das 
feindlicje Heer, Her. 9, 64; fo auch avayxncs asi 
moosxeruévys ustayeroileodas, Plat. Phaedr. 240, 
€. MOOsKEiUEVOY TH MOAEL VO Tov Feov, paſſiviſch, 
was der Stadt von Gott auferlegt worden, Apol. 30, 
e; Pol. oft, 3. B. ty mode, thr hart zuſetzen, 4, 44, 
6. — Dah. aud) zufommen, obliegen, gebihren, Her. 
1,83. 118. 2, 83. 6,57. 7, 36. 

mooc-xédaw, dazu treiben, Orph. Arg. 1048. 

moo-oxéntouce, yorher betrachten, uberlegen, Her. 
7,10. 4,177; Ar. Equ. 154; tevos, wofur, Eur. 
Phoen. 476; Thuc. 3,57. — Perf. in paffiver Botg, 
TOy TQ 0sLOnuévwY xat Moosaxeupmévwr, Plat. Rep. 
Iv, 435,d; u. fo tft aud Thuc. 8, 66 mo0vo0xento 
fiir 70 0voxénteto zu lefen. 

moos-xeodatyw ({. xeodaivm), nod) dazu gewine 
nen, 7oeocxexeodxaor, Dem. 56, 30, wo moe0sxExéo- 
ddyxaor gelefentwurde; moosexégdave ty vyistay, 
Pol. 32, 14, 12 u. Sp. 

Mooc=xEpaacdtroy, Td, dim. Yon me0c¢xEepadcsoy, 
Eustath. 

noos-xepedasoy, to, Kopffiffen, Ar. Ach. 1090; 
Plat. Rep. I, 328, c; Lys. 12,48 u. Sp., wie Luc. 
Asin. 3; aud) Sibtiffen, to0cxepadatwy téorc,Aesch. 
2,141; Cratin. bei Poll. 10, 40; ygf. Plut. Alex. 58 
4. Theophr. char, 2. 

moos-xndrs, &, 4) verwandt, vertraut madjend, 
Essvoovyn, Od. 24, 35, nach Andern vorſorglich, lie— 
bevoll. — 2) verwandt, verſchwägert, teé, Her. 8, 
136; Ap. Rh. 3, 388. 

moos-xy doc (f. x7jdouce), nod dazu forgen, fehr 
zw., u. yon Schäfer Soph. Ai. arg. p. 227 wahrſchein⸗ 
lich mit Redht ganz verworfen. 

moo-oxnvioy, tO, 1) eigtl. Borderzelt, Cingang 
ing Selt, LXX.— 2) gew. Borderbihne, proscenium, 
der vordere Theil der Buhne, wo die Schaufpieler aufz 
treten, fonft Aoyetor, Suid. erfl. aus Pol. to m0 tH¢ 
oxnvns meonétacuc, Couliſſe (?); val. Ath. XII, 
536,a, &yecmeto emi tov moocxnviov éni tig oi- 
xovuéyys dyovpevos. die Buhne ift es Pol. 30, 13, 
h, otjous avdyntas emi to moooxyvioy: Plut. Ly- 
curg. 6, moocxyjrvia Fectowy, mit künſtlicher Arbeit 
yerziert. 

1o0-cxny Loc, yor dem Zelte, vor der Bühne befind- 
Tich (7). 

Mo0-oxnntw, vorſchützen, Hesych. 

moos-xnovxevouce, einen Herold gu Einem ſchicken, 
Thue, 4, 148. 

moos-xnjovoow, att. -ttw, durd einen Herold her- 
beirufen, Luc. Piscat. 39. 

7100-Gx1e-youpéw, vorher im Schattenriß od. Um— 
rif entwerfen, Sp. ; 

100-oxicouc, to, Borwand, etwas damit zu ver⸗ 
decken, tor xevnuctwr, Nicet. 

moos-xvyxaico, dazu, dabet oft u. ſchnell hin- u. 
Herbewegen, bef. den Schwanz od. Steif, im med., 
Theocr.5, 117, ev wotexuyxdiodev, du wackelft tüch- 
tig dazu mit deinem Steif. 


Tloogxédo 


Tloogxvyto 


moos-xuvdvvEevor, nod dazu in Gefahr fein, fic 
hineinbegeben, D. Cass. fr. 

100¢-xtvéw, dazu, hinzu bewegen, u. med. ſich her⸗ 
anbewegen, Ar. Pax 868. Eccl. 256; aud in fpaterer 
PBrofa. 

7100-ox1eTaW, Yor{pringen, vorhüpfen, Sp. 

100-oxtotyors, 7, dads Borfpringen, Vorhüpfen, 


Moos-xdciw ({, xActw), dazu, dabet weinen, bewei⸗ 
nen, Eur. Phoen. 1520; puvoela moocxradous, Ael. 
V.H. 9, 39. 

10 0¢-xdavers, 7, das Weinen dabei, Sp. 

TQo¢-xadw (f. xAcw), daran zerbrecjen, e2 700¢- 
xOW ers TW TLE OSKEXACOMEVOS GY sin TO OxEAOS, XEN. 
de re equ. 7,6. . 

moeos-xandovilouce, f. &. ftatt mooxdydorvitoucs, 
Suid. aug los. 

moos-xAnodw, zuloofen, durchs Loos wozu wabhlen, 
nach dem Looſe zutheilen, dts tw Bim tovtm 4 tvyn 
o& TQ0GExAjowcs, das Schickſal hat dich diefem Lez 
ben, d.t. hat dir died Lebensloos zugetheilt, Luc. amor. 
3; 4 &Bdouds t® Movouyétn noosxexdjowtan, 
Plut. Symp. 9, 3, 4. 

moos-xAnors, 7, 1) dads Hinzurufen. — 2) bet den 
Attikern bef. die Vorforderung, Borladung vor Ge- 
richt, dte Anklage, Ar. Vesp. 1041; Plat. Lege. VIII, 
8h6, b. IX, 855, d. 

1Q06-xANTLXOS, 71, OY, zurufend, anredend, nennend, 
gory, Plut. de Is. et Osir. 9. 

Moos-xduv7é, é6, angelehut, Geopon. 

10 05-xdLv TO OY, TS, Das woran man fich lehnen Fann, . 
Lehnftuhl, VLL. | 

noos-xdiva, darantehuen, daranlegen, té tvs, wie 
péros xakn mooséxduve xoowyy, Od. 24, 138. 165. 
Joovos neosxéexditar avyy (v.1, adty, val. Nitzſch 
zur Stelle), der Seſſel fteht angelehnt am Scheine des 
Heerdfeuers, 6,308; vwroy noruxexdtuévoy, Pind. 
P.4, 28. — Qu fpaterer Proſa, machen, daß ſich die 
Wagfhaale nach einer Seite hinneigt, ubertr., wooc- 
nhiver Thy Tov véov Wuyny Tois év prdocople Ao- 
yous, wendet, richtet fte dahin, Plut. de aud. poet. g. 
E.; — u. intranf., fic) wohin neigen, auf eine Bartet, 
auf Semandes Seite treten, Pol. 4,51, 5 u.a. Sp. 

noos-xdtots, 7, 1) das Anlehnen, D. Sic. — 2) das 
Hinneigen der Wagſchaale nach einer yon betden Sei— 
ten, ubertr., Zuneigung, Gewogenheit, Beiftimmung, 
Beitreten zu einer Partet, 7 tor yeodvtwy noccsxd- 
ous xcci Go, Pol. 6,10, 10. ta Baordet, 5,54, 8; 
doyucoty, D, L.prooem. 20. 

mooc-xavlw, mit den Wellen anſpülen, anfhlagen, 
Scdatta noosxavler, Xen. Cyr. 6,2,22; tw doer 
moocguavler To médayos, Pol. 5,59,5; Luc. amor. 
533 m00¢ te, Plut. Dio 24. 

1ods-xdvorc, dads Anſpülen oder Anſchlagen mit den 
Wellen, D. Sic. 

1006-xAvO UE, TO, Dasjenige, womit man ausſpült, 
Spilwaffer, Diosc. 

m00¢-xAwocs, bet Ios. f. &. fiir toocydAw@ous. 

moos-xvaiw, dazu, daran reiben, fhaben, fragen, 
med. fic) woran, an Ginem retben, Sp. S. das folgde. 

moos-xvaw, att. flatt moocxvaiw, Koutias é- 
Suuor Moocuvisctar HVIvdnuUmM, wconEp ta VidLe 
tots Aidous, Xen. Mem. 1, 2,30; vgl. Plut. quaest. 
nat. 24. 

100¢-x/7, Fw, = vorigem, poet. bet Plut. de cohib. 
ira 15, vevot, mit der Hand reibend, kitzelnd. 
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Tledcxvuop.n 


mo 6c-xviouc., T6, Anveizung, Schol. Ar. Av. 1582, 

mMooc-xvvlaouce, = folgdm, Sp. 

mooc-xvvlouce, Ginem freundlid) zuknurren, zu— 
winfeln, turd, bef. vom ſchmeichelnden Hunde, Phi- 
lostr. u. Heliod. 7, 40. 

moos-xorutlouce, fic) dabei nieder, zur Ruhe le- 
gen, c. dat., xwaasc, Xen. Hell. 5,1, 19 , 

mooc-xorvow, Sinem etwas mittheilen, um thn gu 
Rathe gu ziehen, tuvé te, auch moocxorvooucs, Sp., 
wie los. 

moos-xowwwrvéw, 1) Einem wovon mittheilen, 
MQOSKOLVWVHOKS TOUT ANG THY nUstéowy YON- 
uatwrv, Dem. 34,36 u.Sp. — 2) woran Theil ha- 
ben, ovotac, Plat. Soph. 252, a. Legg. VI, 757, d. 

mooc-xohdcw, daran leimen, übh. daran befeftigen, 
paff. daran feft fein, davan Fleben, Dred sdsuévny év 
TO CWUaTL xai NeOsxExoddAnuérvyny , Plat. Phaed. 
$2, c. vgl. Legg. Vv, 728, b; übertr., daran hangen, 
Ginem feft anhangen, ihm treu ergeben fein, N. T. 

Mooc-x0dAjors, 71, das Anletmen, u. übertr., Anz 
hanglicdfeit, Ergebenheit, os. 

Te0s—xodAntoc, angeleimt, Schol. Soph. Trach. 
774. 
moos-xoddilw, = noocsxoddcw, Anthem. frg. 
M006-xo0Ad0S, dor. MotTixoddos, —= TEOSKOAANTOS, 
Pind. frg. 280, wotizoddor &te Evdov EvAw. 

Myos-x0ULdy, 7], dad Zufiihren, Zubringen, ave- 
good, Hesych. 

noos-xouicw, hinzuführen, -tragen, -bringen, tov 
vexooy évdeuévy sic Ty Gouduatkay Moosxexout- 
zéven evdade my, Xen. Cyr. 7, 3,4. xaomev, Oec. 
11,16. — Med. fiir fich einfiihren, Cyr. 6, 1, 23; 
Thue. 41,54; Plut. u.a. Sp. 

10 0¢-x0UL0Y, TO, f. &. flit ToOxe MLO”. 

1006-xoMLoTNHS, 0, der Zuführer, Sp. 

MQ 0S-xZOULOTXOS, 7], Ov, zubringend, Sp. 

mo0s-xouuc, 6, 1) Anſtoß, Verſtoß, Aergerniß, 
N. T. — 2) dad durch ein Anftofen, Fehltreten Be— 
witfte, Verlegung, eigtl. am Fug, woran man ſich ge- 
ftofen hat, Ath. 11,97, f. — 3) iibertr., Hemmung, 
Hindernif, Plut. 
; moo-oxonevw, — folgdm, Sp. Bgl. Lob. Phryn. 

92. 

1Q0-GxONEW, praes. zu MoccxEntowcs, 1) vorher- 
fehen, vorausfehen, mit Borficht beforgen, verwalten, 
ov 0” ov népuxas naévta neooxonsiv, Soph. Ant. 
684; ma&vta noooxonsiy yoedy, Eur, Heracl. 471; 
ta xowe, Thuc. 1,120. 4,61; Xen. u, Folgde, wie 
Lue. pro merc. cond. 13; auch im med., Eur. Med. 
460. I. A. 4098. — 2) ein modoxonog fein, umin 
voraus zu erfpahen, auszukundſchaften, Theophr. 
char. 25, 2. 

m190-Gx0717}, 7], das Borherfpahen, Auskundſchaften, 
Recognoscirung, Thuc. 4, 116. 

71906-x07,1],= Modoxouuc, Suid, ; Anſtoß, Be- 
letdigung, Unwille, &p’ oi¢ uéy pFdvov yevousvov 
xai moocxom7s, Pol.6,7, 8u. dfter. tovedty tis bné- 
Doaus Me0SKon)) xai isos xate THY MoO OELONUE- 
vor, 30, 20,8. xai GAdotovots, 34, 18,4; Plut. u. 
a. Sp. 
: moo-cxonNors, 7, das Vorherſehen, die Vorſicht, 

p. 

mo0-oxontoy, te eine Art Schirm über Stirn u. 
Augen, ein Vifir, Ath. Iv, 176, c, wo man ohne Grund 
hat meoswaee ändern tvollen. 

NQO-GxOTS, vorſchauend, vorfidtig, & yuéoe dé 
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olga me0cxones Bootwy, Aesch. Eum.105; ovv- 
eos, Schol. Pind. N. 7,87. Als subst. der Kund— 
ſchafter, Xen. Cyr. 5,2, 6. auch der Vorpoften yor dem 
Lager, Lac. 12, 6. 

nmooc-xontw, 1) anſchlagen, anftofen, bef. mit dem 
Supe, wooséxower TH oxotw tov daxtvaor nov, Ar. 
Vesp. 2753; m1) moocxowns mods Aldor tor node, 
Maith. 4,6; dah. etnen Febltritt thun, offendere, Ni- 
carch. 22 (XI, 4); Xen. de re equ. 7, 6. — 2) ubtr., 
anftofen, fehlen, beletdigen, moocéxonte toic m0A- 
Aoic, cAvmter 08 xa tov ‘Avtioyvor, Pol. 5,49, 5. ftar- 
fer alg ducageotéw, 7,5, 6. ein Aergerniß an Einem 
od. etwas nehmen, untwillig fein, tevé, über etwas, 
1,34, 7 u. ofter, u. Sp., wie Plut.; ro Cir, des Lebens 
uberdriffig fein, D.Sic.4,63; fo auch im pass., M. 
Ant. 9, 3. 

100-ox0000-pauyéw , 
Diosc. 

MQo0s-xopévyvur (f. xoQévvvur), nod dazu fatti- 
gen, Ueberdruß erregen (?). 

10 0S-x001¢, >, == meoczogoc, Luc. D. mort. 26, 
2; paff. gefattigt, Heliod. 3, 4. 

noos-xooos, fattigend, Ueberdruß, Gfel erregend, 
efelhaft, Sp., adv., Agath. prooem. (IV, 3, 3). 

Me0¢-xoouéw, noch dazu, noc) mehr ſchmücken, 
putzen, Plut. de fort. Rom. 4 u. a. Sp. 

10 0S-LOTUNUc, TO, hinzugefügter Schmuck, Schol. 
Plat. Rep. Iv, p. 167. 

—— vorher verdunkeln, verfinſtern, Pol. 
1, 48, 8. 

Mo0s-xeavos, am Kopfe, td modcsxonvor, dor. 
NMotinoavoy, —= Neosxepadacoy, Theocr. 15, 3. 

Mo0s-xosuavyuur (f. xosucvyums), anhangen, 
Dranhangen, pass. anhangen, vranhangen, me0¢xoé- 
fatas, Pol. 2,10,4. 16,3, 5. 

neos-xoivw, zuurtheilen, durd ein Urtheil zuſpre— 
chen, guerfennen, pass. damit vereinigt, hingugefest 
werden, Sp., wie D. L. 4,74. 

mods-xovors, 7, 1) das Suerfennen. — 2) Paſſ., 
Vereinigung, Zuwachs, Sp. 

710 0¢-z00ULUCL, TO, fo auch -xeovouc, Anſtoß, eigtl. 
un. übtr., bef. das, wodurch man einem andern Anlaß 
zur Unzufriedenheit, Feindſchaft giebt, aud die Miß— 
helligfeit od. Feindſchaft felbft, Plut. de sanit. tuend. 
p- 408 u. a. Sp. 

1006-x0 OVLG, 7, das Anſtoßen, auc) — meccxeov- 
fue, Plut. Cic. 34, oft. 

M00S-xQ0vEUC, TO, = Modsxoovuc, neben zy- 
Joa, Dem. 54,3; Plut. non posse 29. 

N00S-X00VGUCS, 0, = MOdaxooVOLG, Sp. 

NQ0S-xO0VGTLXOG, 7, Ov, anſtößig, verfeindend, 
Schol. Ar. Ach. 316 u. Soph. El. 62. 

1oo0¢-xoo0vw (f. xoovw), anftofen, insbeſ. a) Ginem 
aufftoBen, auf thn ſtoßen, ihm zufällig begegnen, tuvZ, 
Hineingerathen, ote mvoi noosxoovoess, Plat. Tim. 
43, c. — b) bet Ginem anjftofen, ifn beletdigen, ifm 
verfeindet werden, wie moocxdatw, FJauc me0s- 
xoovwy urosi navtas, Plat. Phaed. 90,e; @vtow- 
nm, Dem. 24, 6. der aud) tiv ano tH¢ elonyns jov- 
xiav dem tO moocxoovery entgegſtzt, 5,25. moeos- 
zéxoovxey éuol, 24, 206 u. Sp., wie Luc. Demon. 
44 u.a. Sp. 

Moos-xtaéouce (f.xtcéoucer), noc) dazu ertwerben, 
erlangen, ſich nod dazu verſchaffen, t/ 2006 tou. tov, 
Her. 1, 73.5, 103; Thuc. 4, 95. 6,18; yowous, Plat. 
Legg. Ill, 695, d; Xen. xai ywoay xai dvvauy ti 
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‘Edacdde noosxtjoacdas, An. 5, 6, 15 u. ofter; 17) 
7100¢ TosoUvtots clayoois xui Emvooxiay noosety- 
onote, Dem. 19, 219 u. Folgde, wie Plut. — Auch 
yon Perfonen, moocxtatar tov Kadatuayor, ev gee 
winnt den Kallimadus fir fich, bringt ihn auf feine 
Seite, Her. 6,110. rovs "AInvatovs, 8,136; — ta 
Moosxextyusver ijt paff., Thuc. 2, 62. 

1006-xtNo1G, H, das Dazuerwerben, neuer Vests, 
Zuwachs des Vermogens, Artemid. 3, 64. 

100S-xTHTOS, noc dazu erworben, Sp. 

mooc-xticw, nod dazu bauen, gründen, Strab. 3, 
5,3; Tzetz. ad Lycophr. 838. 

noos-xud ave, dazu rühmen, fehr gw. Lesart, Orph. 
Arg. 1230. 

71006-xU015, £5, == EmiKVINS, zw. 

Moo0c-xvxhéw, = Moosxvdrrvdéw, im Schwalben— 
liede bei Ath. VIII, p. 360, c, two Dind. wooxvxdeic 
ſchreibt. 

moos-xviuvdéw, = mgocxvaiw, Ath. VIII, 332, c. 

Nooc-xvdouds, 0, dad Hingu-, Hinaniwalzen, Sp., 
wie D. Hal. 9, 33. 

noos-xvatw, hinguz, hinanwalzen, moosxudce, Ar. 
Vesp. 202 u. Sp., wie N. T. 

100¢-xducive, anwogen, anfdlagen, von Wellen, 
Philostr. 

Mo0¢-xvvEs, oF (fj. xvwv), hündiſche Sdmeidler, 


Tlpdcxtyore 


Speichelleder, Ath. VI, 259, a, wo man auch me0xv- 


ves hat andern wollen. 

nooc-xvvéw (f. xvvéw), die Hand an den Mund le— 
gen, fle mit einem Ruffe gegen einen andern ausftre- 
en u. diefem dadurch feine Ehrfurcht bezeigen, Her. 
4,134; verehren, of moosxvvovrtes tiv -Adod- 
atevav oogot, Aesch. Prom. 938. Pers. 491; yijv 
TE Noosxuvovyd’ cua xai TOY deov “Ohvymor, 
Soph. O. C. 1650. mMoosxvony F’ wonEeo deo, Phil. 
653. und zugleich begrüßen, meocxvoarte ty tow 
couxoy sic oixnouy, 529. yon den Hilfeflehenden, 
MaVTES Of NoosxvvovmEr atd’ ixtyjotor, O.R. 327; 
moocxuveiotar Baopeowy vn’ itehec, Eur. Troad. 
1021; modsxvooy thy yyy, Ar. Equ. 156 u. ofter; 
u. in Proſa, bef. von der abgöttiſchen Verehrung der 
Perfer gegen ihre Könige, vor denen fte fich nieder- 
werfen u. die Erde küſſen, fupfallig verehren, was die 
Griechen immer als eine nur den Gottern gebubrende 
Ghre betrachteten, Baordna, Her. 3,66. 7,136. 8, 
418; Xen. Cyr. 8, 3,44; Arr. An. 4, 11,16; xat 
Seoanevery, Plat. Rep. V, 469, b. mgocxvvoiwsy ay 
adtOy Ws levdy xed Fuvucotoy, 111, 398, a; dvn- 
tov &vdoc, Isocr. 4,151 u. Folgende, wie Pol. tov- 
Tous MoocexvveEr xadansoavet Oauiuovas, 18, 37, 
10. Bei Sp. auch mit dem dat., u. fo gew. im M. T., 
3. B. Matth. 2, 2,8; vgl. fob. Phryn. 463. 

TQ OS-KUYN UC, to, Verehrung, Anbetung, Sp. 
A MQ 0s-xvyyotwos, verehrungs⸗, anbetungswürdig, 

p. 

moos-xvrjo16, 7, das Verehren, Anbeten, Plat. 
Legg. X, 887, e; Plut. u. A. 

Moeos-xvvyjtys, o, der Berehrer, Anbeter, Inscr. 

M0 0s-xvyntos, fupfallig verehrt, angebetet; zu ver⸗ 
ehren, angubeten, im adv., Sp. . 

moos-xvTw, ſich wohin bucen, neigen, meosxrpa- 
oc pidjon, Ar. Vesp. 608; teyer atta noosxexv- 
pws, Plat. Rep. V,449,b. meds to ods, um ins Ohr 
gu fluftern, Euthyd. 275,e; vgl. Sac. Ach. Tat. p. 
849. 


mooc-xvoéw (f. xvpéw), bis wohin reiden, gelanz 
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gen, hingufommen, 2oocéevooe Kuvdyjoorc, Hes. Th. 
189; widerfahren, bevorftehen, motsoa domoror 
tw uc noosxvoel véov ; Aesch. Ch. 13; Soph. yrbdt 
w Osivotatoy mavtwy do’ &yw mooséxvoo’ 70n, 
yon allem, was ic) erfahren, was mich betroffen, Soph. 
O.R. 1299. 

moos-xvoyors, 7, das Hingelangen, Erlangen, 
Hippocr., 31. 

T006-xvo0W, nod) dazu beſtätigen, Hesych. erfl. 
BeBocow. 

ne 0¢-xb0worc,7, Beftatiguug, Genehmigung, Sp. 

7005-xwadcc, Schol. Aesch. 1, 168, 

moos-xwuclw, hinzu, hinein ſchwärmen, ſtürmen, 
eindringen, teé, Philostr. 

m0d¢-xw70¢, am, beim Ruder, rudernd, Thuc. 4, 
40; Luc. Char. 4. 

Noos-hayyava (f, Aeyvycvw), nocd dazu erlofen, 
nuty dtxnv moosetanyer, noc dazu verflagen, Dem. 
32,9; Plut. Bgl. dayyarvo. 

mo oc—Aa.Couce, poet. ftatt moosAausayw, Hesych. 

moos-Aaluuccr, — vorigem, yeourts yerooc 7Q06- 
Aalouevor, Kur. Hec. 64; Pomp. Macr. bet Stob. 
Floril. 78, 7. 

moos-Acdhéw, zu Cinem ſchwatzen, zu od. mit Cinem 
reden, anreden, tové, Luc. Nigr. 7,418; fo ift auch bet 
Henioch. com. bei Ath. IX, 408, a mo0sdedadyxévae 
für wo ochehaxévae geandert. 

moos-Acdve:, 7, Anrede, Luc. Bacch. Ueberſchrift, 
v. |. mo0haava. 

noos-haupavw ({. AcquBaevw), 1) dazu nehmen, 
nod dazu nehmen od. befommen, 7e0¢ toig magovar | 
0” cada TooshaBstv Fédsrc, Aesch. Prom. 324. vgl. 
217; noochapBcver x0 0g Te xeuvov xai Evveon- 
otas pisovs, Soph. O. C.379; td dvatoyvytoy 
mooshupeiy ty cvugoog, Eur. I. A. 1145 u. ofter; 
aioyvyny moosdapeiv, Thuc. 5,411; to uy neos- 
jxov, Plat. Tim. 82,a. Adyor moocerdnpévan Th 
Gander doén, Theaet. 207, c; dogav éxvt@, ſich ete 
nen Ruf nocd) dagu erwerben, Xen. Cyr. 4,5, 24. Conv. 
8. mdhevc tas usy Big tag 0& ExovVOUS TEOSEAcU- 
peve, Hell. 4, 4,1; auch im med. fir ſich dazu neh— 
men, Plat. Rep. VIII, 556, e; mo0cdaBéod-as 70d, 
einnehmen, Pol. 1, 37,5 (vgl. Dem. tovs zxoatou- 
Lévovsg TH TodéuM MeoshaBeiv, 10, 51). yrouny 
tives, 3, 70, 2, die Veiftimmung Semandes erlangen. 
ovx Ey ULxo® Te, nicht gering acten, 3,9,5.— 2) mit 
Hand anlegen, mit anfaffen, helfen, betftehen, Ar. im 
med. 2o0cdaBeode, Pax 9; 010 xat éué tig amoxol- 
osws vulv Dixy ta viv moeochoupavery, Plat. 
Legg. X, 697, d; taic aoetaic, zu den Vorzügen betz 
tragen, Strab. 14, 4,2 u. oft; ähnlich rwoocAauBpave- 
odor madeos, mit beitragen zu einem Unglicd, Her. 
8, 90, wo Belfer woossBacreto lieft. — 

noos-aAcunw, dazu leuchten, hinleuchten, Plat. Rep. 
X, 617, a; Plut.u. a. Sp.; auch pass., tods mAavy- 
tae ize tov 7Atov nmoosdcuneodan, Plut. plac, phil. 

9 4 i J 

mo ds—Acupic, n; das Zu⸗ od. Hinleuchten, Epicur. 
bei D. L. 40,409. 

moos-héyw (f. Aéyw), 1) dazu, dabei legen, med. 
fic dazu, dabei, Daneben legen, xed mo0gédexto, Od.12, 
34, aor. syncop., er legte fich 3u thr. — 2) dazu reden, 
hingufeben, éxeivo wovor, Luc. pseudol. 31. — Hes. 
O. 501 aud im med., xaxa moocsséSato Suu, 
Schlimmes fprad er zu feinem Gemüthe, d. t. er mach⸗ 
te het ſich ſchlimme Anſchläge; u. gleich dem act., Ap. 
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moos-detrw, dazu, daran feblen, c. gen., Arist. po- 
lit. 7, 15, 44 n. Sp. 

moos-hentivw, nod dazu dünn, Mager maden, 
Hippocr. 

mooc-asvoow, anfehen, anfdauen, absolut, Soph. 
Phil. 1057. u. c. accus., Ai. 542. 1023. 

m0 ds-Anuuc, TS, dad nocd auferdem dazu Genom- 
mene, Gregor. Naz. : 

mooc-Anntéos, adj. verb. xu Mooshcupavw, dazu 
zu nehmen, Strab. 10, 2,7; Schol. Il. 2, 230. 

MO0s-Anntixos, H, ov, dazu nehmend, Sp. 

moos—Anwes, 7, 1) das Dazunehmen, Aoyov, Plat. 
Theaet. 240,a. — 2) im Syllogismus der giweite, 
zum Vorderſatz hingugenommene Gas, Plut. de ef ap. 
Delph.6; assumptio, Cic. de divin. 2,53; D. L.7, 
82. 

noos-Asusvicw, in den Hafen einlaufen, Schol. 
Aesch. Pers. 70. 

moo¢-dinaivo, nod dazu fett, nod fetter machen, 
verdicken, übh. vermehren, D. Hal. 5, 43. 

moos-Arneoéw, 1) bei einer Gade, an einem Orte 
verharren, verweilen, 77 ywog, Arr. Epict. 3, 24; fic 
beharrlich mit einer Gache befdhaftigen, fortwahrend 
ihr obliegen, c. dat., Plut. de audit. 3. tots yorucaor, 
Aem. Paull. 23. — 2) insbef. mit unablaffigen Btt- 


ten anliegen, inſtändig bitten, té, Luc. abdic. 16; - 


Plat. Eum. E. 

mooc-dinconots, 7, 1) das Beharren, Veriweilen 
bet einer Sache, au einem Orte? — 2) inflandiges 
Bitten, Flehen, Luc. Calumn. 20. 

nmoos-hoyviCouce, dazurechnen, -zählen, tové te, Her. 
5,54; Lys. 19,44 u. Sp., wie Luc. Alex. 4. 

Moo0¢-Aoyrotéoc, dazu zu rechnen, gu zahlen, tee Te, 
Her. 7, 185. 
No0¢-hoyo-movéw, noch dazu feben, tm Erzählen, 
Os. 

moos-Aordopéw, nod) dazu ſchimpfen, ſchmähen, 
tivaé, D. Cass. 38, 10; u. med., Los. 

m00¢-hownos, nod übrig, lambl. V. Pyth. 15. 

noos-hiucivoucs, nod) dazu beſchädigen, verwit- 
ften (?). 

nooc-dAvocaw, drauflos rafen, Ios. 

moos-ucInorws, 7, das Dazulernen, Erlernung 
neuer Miinfte und Wiffenfcaften, bet Xen. Mem. 4, 4, 
13 f. &. für m00¢ uadnour. 

71090¢-uaxpos, nod dazu hervorragend, Hippocr., 
w. 
oc-uahcoow, noch mehr erweichen (2). 

Moos-ucvtave (f. ucvidve), dazu lernen, er’ 
ay zai ta hone moocuddns, Aesch. Prom. 699 ; 
Ar. Thesm. 20, 24 u.in ſpäterer Brofa; oosucady- 
téov, Xen. Oec. 13, 4. 

m90s-uaotuoéw, nod dazu bezeugen, 1006 vaeg- 
Bodyjy, Is. 6,45; durch fein Zeugniß beftatigen, c. 
dat. der Sache, 77 mooxdijoes, Dem.45, 12; te mocy- 
Mare MoocEUMOTUONOE ToIsg Aoyouois c«vtod, Pol. 
3,90,4; Luc. de salt. 23 ; 7@ 6nFéytv, Plut. consol. 
ad Apollon. p. 363. 

Moos-uaetigoucsr, zum Zeugen wobei anrufen, 
Schol. Aesch. Prom. 88. 

M0S-uUcETUQOS, mitzeugend, Maneth. 4,176. 

Mooc-udcoow, zufammenfneten, daran drücken, fü— 
gen, kleben, tev é to, übh. eng verbinden, u. pass. daran 
haften, ndevocior noosuaytiy cupipijotoor, 
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Soph. Trach. 1042; Ar. Equ. 812 komiſch: tov Me- 
ove Moeoséuccker, er hat den Peirateus mit der Stadt 
yerbunden; u.sp. D. orxdny tower, Nic. Ther. 924; 
xWOwv Noosucocetar, anfpilen, Lycophr. 1029; 
TO THAEMLAOY TotLUccdusvoy MAatayHoEY, wie das 
pass., Theocr. 3, 29; u. ofter bet sp. D. = mo 0¢Bad- 
Aguy, TOOSMEDELY. os 

100S-UGOTLOS, DOL. MoTyUcoTLOS, an der Bruft (2). 

— OG- Luce 4 0LLce ¢ fo youcce), beftreiten, bekäm— 
pfen, c. dat., Plat.Gegg. I, 647, c. VIII, 830, a, u. 
Folgde tors modsucorc, Pol. 1,28, 9; aud yon Stadz 
ten, fliirmen, Xen. Cyr. 7, 5,73; tots tet¢yeot, Plut. 

moos-usrdraw, anlächeln, zulächeln, tuv/, Luc. 
merc. cond. 7.16; Plut., dev auch verbindet: oyAwy 
asi t) dworvty mo0guEdwWrtwr épiuspor Tuva 
xai &BEBavov dosay, reip. ger. praec. 29; vgl. Lob. 
Phryn. p. 463. 

Mp0s¢—ushéoucr, = éemtusdéoucct, Hesych. 

10 0¢6-ushwd Ew, dazu Lieder fingen, dywr cvupw- 
vbas cuorBatos cvdaov xai bvdpu0d ywoicg Adyov Tov 
moosuskmdovytoc, Ath. XIV, 618, a. 

710 06-Mévw (f. uévw), 1) dabei bleiben, verweilen, 
ausharren, oitya moocgueve, Soph. El. 1391. 0. R. 
620; Her. 8,4; c. dat., bevorftehen, maé9ea m006- 
bévet toxevouy, Aesch. Eum. 474. — 2) tranf., erz 
warten, c. ace., Theogn. 1140; diaray Avxiwr, 
abwarten, ofne zu fliehen, im Kampfe beftehen, Pind. 
N. 3,57; tév Botnoc moogustves, Soph. O. R. 837. 
Trach. 522. El. 160; ngocsuévovon thy tuyny, 
Er: ped. 1116; Xen. aud mit folgdm Fws, Hell. 
— 

mooc-usoitw, zutheilen, té tere, Pol. 22, 5,15, 
vertheilen. 

100¢-ustor-néuTouc, med., nod dazu kommen 
faffen, noch dazu holen, Thuc. 2,100. 8,72; Aesch. 
ye 

moeos-usta-oxsvatw, nod dazu, nod) ferner umz 
andern, D. Hal. de C. V.7. 
moo¢-uetoéw, zumeſſen, zuziehen, Hyperid.b. Poll. 
, 166. 

Me0s-unv¥m, nod dazu anzeigen, Sext. Emp. adv. 
gramm. 273, Beffer woou. 

moos-unyaveouce, nod dazu erfinnen, adrotc 
aopaassay, Plat. Rep. V, 467, c; künſtlich hingufe- 
fen, perf. in paff. Botg, cjuc weosgusunyarvnuévoy, 
Aesch. Spt. 625. vgl. 523. 

tai $e) = yorigem, v.1. bet Aesch. a. 
a. . 
moeo-ournyo, vorher abreiben, reinigen, Geopon. 
mooc-utyvour u. -uvyvd@ (f. uiyyvue), zumi⸗ 
fen, beimifcen, womit verbinden, tuvé to, übh. woz 
mit in Verbindung bringen, z. B. xodter moocéuske 
deonotay, Pind. Ol. 1, 34, er verhalf dem Herrn zum 
Sieg, verlieh ihm den Sieg; woocéurke xivdvvoy 
ti modes, Aesch. 3, 146. — intranf., ox ao’ éxeive 
y’ ovdé noocuisay Foaav ; Soph. Phil. 106, ſich thm 
bewaffnet nahern; vgl. modi Bondodum usratoa 
moocuiser, Eur. Or. 1291; moocéussey a&pao tov- 
m0g tO Ssongonoy vuiv, Soph. Trach. 818, wie 
Hom. fagt: Péoqar’ ixcver, es trifft uns, geht an 
ung in Erfüllung; handgemein werden mit Ginem, Her. 
5,64. 6,112; tots omits ovx jd vynInouy m0 0S- 
uigar, Thuc. 4,33 u. Folgde, wie Pol. 1, 28, 8 u. öf⸗ 
ter; yom Orte, Hingugehen, ſich nahern, bef. anlan- 
den, tH New, t7 “Aoty, Her. 6,96. 7,168. 8, 130; 
nooséuikay tO telyer tay modeutwy, Thuc. 3, 22 
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u. öfter; &tv moosuikwusy éyydtegor emi tovs mrj- 
mw BeBaconvrouévovs , Plat. Polit. 290, c. aud 
costn Fei noocsutéaoc, Lege. X, 904, du. Sp.; 
Tots TOmosc, tH ywort, Pol. 3, 42,4. 1,37, 4. — Auch 
71005 ta Ogva, Xen. Cyr. 2, 4,24. An. 4, 2,16 u. 
Sp., wie Plut. 

Me oc-uiuyw, poetifhe Nebenform yon wo0cuérv, 
Orph. Lith. 41. 

mo0s-uréec, 77, Zumifdung, —, Ankunft, Angriff, 
TOUS NodEuious PIcoow ti Moa@uiter, Thuc. 5,72 ; 
übh. Annäherung, Sp., wie D. Cass. 40, 2. 

Nooc-uicyw, ton. Nebenform ftatt meocsuéyruus, 
SxvIav emogor toeosuioyery, Her. 4,46, mit dez 
nen man fewer handgemein werden fann; auch Thue. 
3,22. 6,104. 
Moos-utoéw, dazu, mit haffen, Dem. 39, 23. 40, 
LP 


Tloogutu.ves 


2 

Moocs-ULoFow, nod dazu um Lohn vermiethen, od 
Pavicstar I eocususedwxws idiayv cpoouny, Dem. 
36,42, noch dazu auf Sinfen austhun; — med. um 
Lohn miethen, dingen, émexovoovs tuvds mooseu- 
ote@oato, Thuc. 2,33,in Sold nehmen, wie Dem. 23, 
132 u. Folgde. 

7100S-Uuvnuovever, nod dazu erwähnen, Sp. 

moos-uoroata, zutheilen, Hermes bet Stob. ecl. 
phys. p. 956. 

7006-MoAsiy, aor. IT. 31 7Q0¢-BAWaxm, welches im 
praes. in diefer Sufammenfesung nicht vorfommt, hinz 
zugehen, hinfommen, Soph. Ai. 72. 708. 

71906 -wodvBdo-yoéw, nod dazu Blet gießen, 
Eratosth. 

100¢6-Hovy, 7, dad Berbleiben, Beharren wobei (7). 
' 100¢-oo0s, vom Geſchick gugethetlt, vom Gefchict 
zum Unglück beftimmt, gw. L. bet Aesch. Spt. 558. 

MQ0S-UVIEoUaL, anreden, DOL. TOOTIUVI/Gaod CL, 
Od. 44,4143; motuu., Theocr. 25, 66. 

TMoos-uvtsdw, Hingudichten, rovtors, Strab. 1, 2, 
AQ; pass. to0¢usuvtevodar, Pol. 34, 2, 9. 

m90¢-uUvto-doyéw, mit Einem reden, ſchwatzen, te- 
vt, Luc. Sat, 7. 

LQ 06-UVFo- MOLE, 
oy 0s 

mMooc-Uvooucs, zuflieBen, Ep. ad. symm. her. 24 
(IX, 362), uveouér@ notaum noossuvosto mHyN. 

TQos-vav-nyyéw, nod dazu Schiffe bauen, im 
pass., Her. 7, 144. 

moos-vecvusvouce, dep.med., aus jugendlidem 
Uebermuth oder großprahleriſch hinzuſetzen, D. Cass. 
53, 13. vornuater, dazu verheifen, 59, 26. 

mo0¢-véuw (f. véuw), 1) zutheilen, gulegen, wid: 
men, ysioas, Aesch. Eum. 303, zw.; todo dyares 
toc Seotc, Plat. Legg. VIM, 828, c u. Felgde; cjy 
matetda toig *Ayavois, Pol. 2, 43,5. 2006 tu, ib, 6. 
aud écvror tov, gu Semandes Partei treten, 9, 36,7. 
aud Eavtdy r@ dixaio, 6,10, 9u. Sp. tH anwdete, 
dem Verderben weihen, Alciphr. 1,44; — u. med., 
moosveruces JE wor yaouy Bouysicr, Soph. Trach. 
1206; meocvetuaotas toios Ssoisty toy dovidwy 
og av coudlsy xaF Exactor, Ar. Ay. 563; 0f 0” &d- 
dou Moosvevéunots, we tives, Dem. 2, 29, wie 13, 
20, ihr feid zugerechnet worden, u. öfter; u. Sp. tors 
moot, Luc. patr. enc. 3. — 2) moluvas, Heerden herz 
beitreiben, Eur. Cycl. 36. 

moos-vevuce, td, = folgdm, Arr. Epict. 3, 24. 

Mo0S-vEvars, 7, das Zuneigen, die Neigung eines 
fallenden Körpers, Sp, 


meosuvdsdw, Strab. 1, 


; Il pégo80¢ 


moo¢-vevr, fich wohin neigen, Plut. Brut. 4. 

mooc-véw (f. véw), dazu anhaufen, &vda tats Fv- 
ocec, Plut. amat. narr. 5 a. E. 

moo¢-véw (fj. véw), zuz, Hinanfhwimmen, me0c- 
évevocy, Thuc. 3, 112 u. Sp., wie Luc. bis acc. 24. 

1006-1] yu, Gew. med. TE0S”HY oucr, = yorigem, 
Plut. Mar. 37. Ant. 29 u. a. Sp. — Mud yom Wafer, 
anfpulen, anfdlagen, wocséva ys 4 PcdAcoon,Theocr. 

9 

Moeos-vixcw, noc) dazu fiegen, Hippocr. 

moos-vicoouce. hinzugehen, -fommen, es, Il. 9, 
381, indor. Form notwviccouce, wie Pind, Ol. 6, 
99; in feindlidhem Sinne, anrücken, Soph. Ant. 129. 

mMooc-voéw, nod) dazu bemerfen, Xen. Cyr. 6, 3, 7, 
v. 1. moovoém, cddo tt, Cony. 2, 16. 

7oos-vouo-dEtéw, nod dazu ein Gefes machen, 
D. Cass. 37, 29. 64, 4. 

mooc-vaucw, ſich hingubewegen, hingugehen, eds 
vdwo, Soph. Phil. 709. 

moeos-Enoatya, nod) dazu austroctnen (2). 

7100-coféw, vor der Zeit verfdyeuchen, Synes. 

7Q0s-oyxcoucr, dep. med., dazu brillen, yom 
Gfel, Luc. as. 26,1. d. 

700c5-0yxẽéd, an Umfang oder Gewicht zunehmen, 
Arist. probl. 34, 44. 

NoQos-oyxys, &, an Umfang oder Gewicht ver- 
mehrt (2). 

mooc-odsvw, Einkünfte, Ertrag gewahren, einz 
bringer, vom Acker, Clem. Al. u. a. Sp.; u.med. Ginz 
flinfte haben, etnnefhmen, Strab. u. A. 

1006-00 vel omc, = me 0sod svaqucar, Eust. 

100s-o0 1ax0s ({.1e0¢00v0¢), bei Plut. music. 28, © 
ein aſynartetiſcher Bers des Archilochos, vgl. Ritſchl 
im Rhein. Muſ. N. F. 2. Heft. p. 287, f. 

1006-00 x0, 7, Ov, jum Ginfommen gehorig, ein 
träglich, Strab. XVII. 

10 0¢-0d voc, gum feterliden Aufzug in etnen Tem— 
pel gehorig, to me0¢eduory, sc. wédos, ein Lied, wel— 
ches bei feterlichen Mufziigen gum Tempel gewöhnlich 
unter Flotenbeglettung gefungen wurde, VLE. mit 
Belägen aus Soph. frg. 435 u. A.; bef. feierliches 
Danflied, daher auch das Danffeft felbft, Ar. Av. 
853, two dev Schol. erfl.: ta sic marnytosss toy 
deov nomuata’ vgl. Spannh. Call. lov. 1; uédog 
moocodsov xai nounixoy, Plut. Aemil. Paull. 33. 

mo0s-0006,7, 1) der Zugang, Zuweg, Pind. N. 6, 
47; yadsenai neds to ywotoy, Xen. An.5, 2,3. 7 
7 My. evmEeteatarn, Cyr. 5,2, 3; med¢ ty Bovayy, 
Erlaubnif in den Senat zu kommen, Dem. 24, 48, 
wie at éi¢ tov djnuoy no., Aegch. 2,58; — u. das 
Hingugehen felbft, wedcodoy movsioter, hinzugehen, 
aug anrücken in kriegeriſchem Ginne, Her. 4, 205. 7, 
223. 9,101. medcodos tig ucyns, Angriffe, 7, 242 
u. Folgde. — Auch dag Auftreten des Redners in der 
Bolfsverfammlung , tv modsodoy éroumocuny, 
Isocr. 7,1.15; ahnl. rio Bovais ting €v Aosio nayw 
100500 oY Notovuérng nods toy dnuor, Aesch.1,841. 
Bef. — 2) der feterlidhe Bug gu einem Tempel unter 
Geſang und Flotenbegleitung, um Opfer od. Gebete 
xu verridten, medcodov uaxdowy teputator, Ar. 
Nubb. 307; mooscdous xai vats tiuuay dE 
ovc, Isocr.5, 32; énarcricay xai Boyjoarto de- 
7180 &Y TAIS T1Edg TOUS FEovdo meocedouc, Xen. An. 
5,9, 11; t@ Ivatuc toig Feots xui meocedous méE- 
moriotat, Dem. 18, 86, wo der Bufah we ayadar 
Tovtwy ortwy zeigt, daß cin Dankfeſt gemeint ift; u. 
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Toocodvyelo 


fo noc) Sp., tie Luc. sacrif. 1.—3) Das Ginfommen, 
Ginfinfte des Staates, psowy modsodoe, Her. 3, 89. 
dnd tov ustddawy, 6, 46; bef.im plur. bei Den Att. 
haufig, Thuc. 2, 13 u. ofter; tio yerouérns én &vi- 
autor éxcotote me9sddou, Plat. Legg. XII, 955, 6. 
übh. Gewinn, Nugen, Dea to ty Moocodoy éxéi- 
Sey adtoO naeio yiyvecdou TS avTOD TéxYNGS, 
Legg. VIII, 846, @; 70000 0u ovONs xa’ EVLGUTOY, 
ane te tav evOnuwv xai éx tis VmEQoeias ov 
siov yidiwy takdvtwy, Xen, An. 7,4, 27. Cyr. 8, 
1, 13 u.dfter, wie Dem. tod éeyaotyeiov, 27,18 u. 
Folgde; Aaveswrixy, Plut. Them. 4. 

mooc-od uve, nod dazu ſchmerzen, Sp. 

mooc-odvooucs, dep. med., nod dazu, dabei weh— 
flagen, Sp. 

moos-olw (f. Cw), 1) zurieden, d. i. gum Riechen 
hinhalten, tevé te, Sp. ſ. Suid. — 2) intranf., anrie⸗ 
den, anduften, wonad riechen oder ftinfen, tevdc, 
xovyzi doncdos mooswler odd’ idvouctwr, Phile- 
mon bet Ath. Iv, 133, a. 

1006-olyvvuu (f. oyvvur), dazu, dabei eröffnen. 

moo¢-olyw, = yorigem, LXX. 

1006-010, ſ. mo0seidw. 

mpoc-ouerow, verwandt, vertraut maden, med. 
ſich Ginen gum Freunde oder Vertrauten maden, of 
nooswxermuévor, die nächſten Anverwandten, D. 
Sic. u.a. Sp.; Plut. fagt Anton. 60: mgoswxetov dé 
Savtoy “Hoaxheit xate yévog xai Avoviow xate 
tov tov Biov Cijdov. — Uebh. fich etwas zueignen, 
Sp., wie Plut. 

moos-orxéw, 1) dabei wohnen, adrjv, bet der 
Stadt, Thuc. 1, 24; tuvi Guogor, Isocr. 4,70; tar 
Moteuors xeei Padctty meosorxovy ty, Plat.Tim. 22, 
d; u. Sp. —2) tranf., daneben bewohnen, yijy évso- 
yor xai mpocoovuérny, Plut. fac. orb. lun. 25. 

mooc-oixnous, 7, das Daran-, Dabeiwohnen, 
Paus. 6, 25, 5. 

noos-orxilw, daneben anbauen, einen Wohnſitz 
gründen, D. Sic. 

m00¢-o1x0-Jousw, dazu, dabei anbauen, Plat. Tim. 
69, c; Thuc. 2, 76. 6,54; aud ithertr., edn usyec- 
dec tH Av707, Plut. de superst. 7. 

MO0S-o1x0-YoUsoucr, nod dazu (das Haus) ver⸗ 
walten, einricjten, Clem. Al. u. a. Sp. 

100¢-01x06, anwohnend, der Nachbar, Her. 1, 144; 
Plat. Legg. IV, 705,a; Thuc. 1, 24 u. Sp., wie Luc. 
desalt.64, .» 

moos-o1uwlw (f.oluwlw), nod) dazu, darüber web - 
flagen, Ios. 

mo0s-orouc (f. Teospéow), TO, Das, was Man zu 
fic) nimmt, die Speife, Hippocr. 

moos-ovoté0s, adj. verb. 3u moos péow, 3. B. Eur. 
Hec. 394. 

moos-olyoucy (f. ofyouct), hinzu-, hinangehen, 
6upadroy ytovdc, Pind. P. 6,4. — nod) dazu, oben- 
drein weggehen, Sp. 

moos-oxéhaw vad, das Schiff ang Land treiben, 
ſtranden laffen, Sp., wie Luc. V.H. 2, 2. auch intrans., 
Tim. 3; 20d q, den Fuß woran ftofen, Aret. S. mo0¢- 
ontiaaw. 

moos-ohopigouct, dep. med., dazu, dabei jam— 
metn, Thuc. 8,66; @adjdovs, gegen einander webfla- 
gen, Plut. Cic. 47. 

moos-oucotéw, begleiten, zur Seite gehen, tuvé, 
Theogn. 609. 

Moos-ouTaéw, Umgang, Verfehr mit Cinem haben, 
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wv, Theogn. 31, fid mit Ginem unterhalten; Eur. 
Med. 1085 ; dcneo watcinoosourdodar tois Ojuous, 
Plat. Gorg. 502, a, mitihnen umgehen. aud vfoer 
moeosourawy, Phaedr. 250, e; yal. nod Thuc. 2, 37, 
avemaysos TH tdvee TMOOSOMIAOUYTES* 1906 TIVG, 
Xen. Hell. 1, 4, 30. — Much an einem Orte verFehren, 
verweilen, c. dat., Theogn. 216. — Uebertr., fic) mit 
einer Sache befchaftigen, befaffen, 7eloy 0” ov 1e0Gw- 
utdnod mw, ich habe nod nicht den Verfud gemacht, 
Soph. Trach. 588; yvurcorsxy , Plat. Tim. 88, c; 
Plut, u. a. Sp. 

MQ 0¢-outAytrxds, 1, dv, zum Verkehr, sur Unter⸗ 
haltung mit Andern gehörig, geſchickt, Plat. Soph. 222, 
C, 1] MOOGOMLANTIXN, SC. TEXT. 

noos-outdia, 7, Verkehr, Unterhaltung mit Ei— 
nem, Sp. 

m00¢-duvvue (f. Ouyvr), dazu ſchwören, Xen, An. 
2,2, 8; Plut. 

moos-ouordlw, ahnlic fein, Geopon. 

71006-60105, eigtl. nahe am gleichen, ziemlich gleich, 
ähnlich, ted, Eur. Phoen. 130; Plat. Soph. 267, 
a Polit. 310, 0 u. dfter; Dem. 22, 2 u. Golgde, wie 
Plut. 

noos-ouotow, vergleiden, D. L. 7,40; tiv OUVE- 
ou abtor MoocomoLosy avIoanm, thy GAuny JE 
dodzorts, Dem. 60, 30, fann aud) intr. fein: ähnlich 
fein. 

moo¢-ouo-doyéw, auc) alg dep. med. gebraucht, 
sugeitehen, gugeben, eingeftehen, billigen, mit folgen⸗ 
dem acc. c. inf., Plat. Soph. 248, du. öfter. ov 
joxsvIn Cor uy Meccouoroyyoat, Gorg. 461, b; 
im pass., Andoc. 1,15; bef. von BVefiegten, auf die 
Kriedensbhedingungen eingeher, Xen. An. 7,4, 24; 
xa abTos Meos@pmoddynoe Tabta xab xchws We 
py déyery, Dem. 48, 7. me0sopodoyovor mAev- 
osiod cn Jedoo, verfpreden, 56, 6. 

710.06-0140-A0YtC., 7, Qugeftandnif, Billigung Dem. 
39, 41 u. Sp. 

10 0S-OMooyY ULL (f.6UOOyYULUt), anwifdhen, durch 
Anreiben mittheilen, Plut. Crass. 2: 719060146 0&0- 
otcar ayos tut. 

7006-0 U-0v906, ton. für TOOSG MOOS, angränzend, 
benadhbart, revé, Her. 4,173 

moos-overdilw, nocd dazu ſchelten, vorwerfen, im 
pass., Schol. Ar. Vesp. 664. 

noos-ovoucto, benennen, Plut. Thes. 36; D.L.2, 
85. 3,50. 7,135. 147. 

m0 0¢-ovoucote, 7, Benennung, D.L. 7, 107. 

noos-ovvpcota, 7, dol. = vorigem, Inscr. 

moos-ontdtw, poet. — meesogcm, in dor. Form 
motontacw, Nossis 7 (VI, 353). 

moos-ontiaaw, andugeln, anblicen, Motonttaov= 
ov ift conj. fit zotoxéAdovor, Dius bet Stob. fl. 65, 
17. 

7100¢-deatos, anzufehen, Plut. 

noo¢-oodw (f. oodm), anfehen, anbliden, Od. 16, 
29, alte v. 1. fiir écoody, wie meosidwrtas v. 1. fitr 
mootdwrtar, 13, 155; oas Mpogwovaa tuyes, 
Aesch. Prom, 553; Soph. 0, R. 175. 4372 u. ofter; 
Plat. Phaedr. 250, e; Xen. Conv. 8,48. Much im 
med., pofeody div moc éodav, Aesch. Pers. 48. 
680; Soph. 0. C. 244; Eur. 

mooc-opytloucs, pass., worüber, gegen Ginen zor⸗ 
nig twerden, zuͤrnen, t4vé, Plut. de educ. lib. 18, 1006 
ooylotévtes. 

moc-opéyouc, dep. pass., fid) wonad ausſtre⸗ 


Tlpogopeyou.cut 
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den, ſich einem Orte, einer Perfon nahern, fie für ſich 
gu gewinnen ſuchen, &re maégor Mooswoéyvovts oi, 
Her. 7, 6. 

7100S-09&W, angränzen, turé, Pol. tovc 71006 
opovrtas ti Maxedovig Oogxas, 10, A1, 4. 22, 
27, 9. 

71006-o0F00c, gegen Morgen, indor. Form 2édr00- 
Foor, adverbial, Theocr. 5, 126. 

meo0s-o0tla, ion. u. poet. noosovoitw, wie Eur. 
I. A. 1154, dagu begranzen, beftimmen, yoovor méy- 
Doug nuéoes 18’, Plut. Lyc.27. u. fo auch med., Arist. 
rhet. 3,5; aber mo0cwotouto duc yrdcay oixiay, Dem. 
31,4, v. 1. moowoioare, geht auf das hypothefarifche 
Verfidern einer Geldfumme auf ein Gruͤndſtück, val. 
door — zu den Granjen hingufesen, gum Reiche hin— 
zuthun, Plut. Cic. 12. Lucull.19. 

Mooc-opucw, mit Heftigfeit hinanbewegen, u. sc. 
éautoy, intranf., hingueilen, anftiirmen, Xen. Cyr. 4, 
As24.y..t. 

mooc-opuéew, bei einem Orte vor Anfer liegen, 
meosoguiaarvtes ty Mencondw, Pol. 10, 42, 4. 

mooc-oguilw, bei einem Orte dad Schiff vor An— 
Fev legen, u.med. ſich mit dem Schiffe vor Anker le— 
gen oder in den Hafen einlanfen, moeosoouilea dec 
m00¢ tyy viioov, Her. 6,97; mot 07} 7Q0S00 UL0v- 
pete, Dem. 4, 44. vgl. 25, 84; vyow, D. Hal. 1,53; 
Plut. Aem. Paul. 26. 

MQOS-OOuLors, 7, das Boranfergehen, Ginlaufen 
in Den Hafen, Thuc. 4, 10. 

Moos-op wos, 6, Anlandungsplag, Strab. XIV. 

1Q0s-0006, ton. mEdsoveos, angranzend, benach— 
bart, tevé, Her. 2,42. 48. 3,97. 102. 5, 49; aud 
Soph. Phil. 686 hat die ion. Form awodsovgoc: Xen. 
Cyr. 6,1,547 0. . 

mQ0s-oxéoucr, dabei tangen, Luc. Calumn. 16; 
tois Aoyouc, bei den Worten durch Tanzen feine Kreuz 
De bezeugen, Plut. de audit. 8. 

1006-00 G0UcL, ſ. NOOTIO GOL. 

MQ0S-oopouiva (f. copoatvw), Hinhalten u. zu 
riechen geben, wie moocelw, Geopon., u. med. nod 
dazu wittern, ausſpüren. 

mgoc-ovdilw, zu Boden werfen, Her. 55 92535 
niederreifen, Plut. de garrul. 10. Galb. 26. G. auch 
moosoveilw. 

71005-ovoéw (f. ovoéw), anpiffen, 710 0¢s0voOoUY, 
Dem. 54,4; D.L, 6,46; tevé, Babr. 48, 7; komiſch 
fagt Ar. Ran. 95; 7” udvor yoodr AdBn cimaé nooc- 
ovensartea ti Toacywdée, wo wir etna fagen könnten 
die Tragödie nothzidtigen« (Droyfen: wenn er dte 
Lragodie angegeilt), und der Schol., es von ovoos ab⸗ 
leitend, fälſchlich ed Pvd p0ujourte, evd oxunoayta 
erflart, aber auch dag Richtigere giebt, ro Bouyvr t- 
ve Yoovoy Jratoiparta xai tov adtar Anowy éx- 


Kéavra ty tonywdig. Es bildet den Gegenſatz yu 


VOVULOG Lots. 
moos-ovoilw, f. &. fiir mpocovditw, Eur. I. A. 
1154: 


Tleogopga 


10 06-0V0LOG, = emit I EL06, VLL. 

100¢-ovgos, 1) von ginftigem Winde aetrieben, 
Soph. Phil. 686, t adzcs iv modcovgos, nad dem 
Schol. u. andern Erkl. ridtiger = wodcogos erflart. 
— 2) ion. = 200906, tv. m. ſ. 

710 06-oVvete, 1}, == ovvovote, Ath. VIL, 304, a. 

MQos-operdétngs, 6, det nod dazu verſchuldet, Sp. 

mgos-opethw (f. dpstaw), nod dazu ſchuldig fein, 
gu entridten haben, meds tovoiy deusetorcr nooco- 


Tloogratere, 


psthoy pavel, Ar. Ran. 1133; tov noosomeadus- 


voy poogoy ustise, Her. 6,59, den nod falltgen Sri- 


but; dic ythen yao tédavta i0n dvadwxéveuxed et 
mohhe noosometasuy, Thue. 7, 48. tox mo0coperdo- 
usvoy usodor, 8,45 u. ofter beiSp., wie Pol. 4, 66, 
3. 8, 25,4; noch dazu Schulden machen, Xen. Oec. 
20,4; übtr. nod dazu verpflichtet, verbunden fein, 9 
EXON Hj MoosopErdouévn & ’AInvatove éx twv Ai- 
yewntéwy, Her. 5, 82. dte er 81 7 made ty Gon 


nennt, die Feindſchaft, gu der die Megineten gegen die 


Athener verpflichtet waren, v. 1. wooopesdouévn, {. 
oben ;— ngosopetiew yélwra, noc dazu Gelacter 
verſchulden, verdienen, daß man ausgeladht werde, 
Dem. 27,38; your, Pol. 5, 88,4. der aud 39,2, 6 
fagt: enoosueto usta usyetane aklac cts tovs ev 
Tals Toaywd tars TVOdYYOUS NOAU Te MeocomEdEY, 
fie verſchuldeten nod) viel, d. i. blieben hinter ihm 
zurück. 

Mo0s-ophoxdy (f, ipavoxdryw), nod dazu ſchul⸗ 
dig fein, verſchulden, verwirken, cla ydyny, Dem 8, 12; 
che Cover, Plut. non posse 5. Dazu gehort dev aor. 
7006 phov, inf. toosopaeiv, auch MQ OSOMAELY geſchr., 
abfol. oteatnynoas moosmpdev, Antiphan. bet Ath. 
IIT, 103, f.; gem. c. accus., aioydyny noocogieiv, 
Dem. 5,5 u. ofter; emmBedlar Moocopaudy, Aesch. 
1,163; ayaguorias dokav, ſich noc dazu Den Ver— 
dacht Der Undanfbarfeit gugiehen, Plut. Pyrrh.23. x«- 
xorJerav xai ducguévereey, fich der Bosheit u. Feind- 
feligfeit ſchuldig machen, id.; ao0gémdeur (Bekk. 
mo ocopethery) Tov AsyOusvoy iyddwr Bioy, machen, 
daß das Sprüchwort in Anwendung fommt, Pol. 15, 
20, 3. 

1006-077, 7, dad Daraufadten, Aufmerkſamkeit, 
(noocéxs!kuS tov vovy), Strab. 3, 5, 1; Plut. de gar- 
rul. 23. 7 

1eos-oxdéw, = folgdm, zw. 

ngoc-ox tile, iber Sinen, über etwas unwillig, un— 
zufrieden fein, gurnen, tevé, LXX, 

mooc-oxtiouc, tO, Unwille worüber, Abſcheu, 


NQ0C-oOY FG US, 6, = Yorigem, LXX. 

meos-oxdéw, nod dazu belaftigen , beunrubigen, 
Ath. v, 180, a. 

mQd¢-oxos, den Geift woraufridtend, moeecéywr 
Tov vou, aufmerffam, Gloss. Philox. 

MQos-oxvoow, nod dazu, noch mehr befeftigen, 
Schol. Thue. 4,9. ; 

moos-owrjuc, T6, Zugemüſe, Borfoft, Ath. VI, 
276, 6; Diosc. 

mooc-dwuos, v. |. für émdwoos, Soph. O. C. 1600, 
Die Suid. hat. 

Moos-owic, 4,da8 duferliche Anfehen, die Geftalt, 
Jaiuwy énhddter, padiuar dvdods aidotov nods- 
owt Inxausvos, Pind. P. 4, 29; éy Coynuorve 
moocower, in elender Geftalt, traurigem Aufzuge, 
D. Sic. 13,27; — dad Anſehen, der Anblick, miare- 
thy &yav nodoseyry, Soph. El. 1278. yal. Ai. 70; 
Eur. ei¢ nodso wer tig guns ehO-wv yuvarxdc, Andr. 
686; bet Thuc. 2,89. 4, 7. 9 fcheint mit Beffer u. 
Poppo medowes zu andern; Xen. u. Folgde, wie Pol. 
9,41, 2; poeortrotixol tiv nodcowr, Luc, Pisc, 12 : 
évy doyijuove moocowes, D. Sie. 13, 27. 

MQ0S-oWwrew, nod dazu Bufoft, ubh. Spetfe ein- 
kaufen. — Auch zu den erwaͤhnten Speiſen hinzuſetzen, 
Ath. VII, 334, 6. 


Mgos-nasever, 7, Leidenſchaft fir eine Perfon oder 
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Sache, leidenſchaftliche Quneigung yu etwas, mo0¢ 
Tue oder ME0¢ Tr, Sp., neben modcxdvors, S. Emp. 
pyrrh. 1, 230. — Beiden Mfademifern, der dem Wahr- 
fcheinlichen ertheilte Beifall, 

nooc-nadiw, Leidenſchaft wofür haben, leiden- 
ſchaftliche Zuneigung zu einem Gegenftande haben, 
moc te, Arrian. Epict. 3, 24; M. Ant. 5, 1. 

Me os-mady¢, éc, Leidenſchaft fir eine Sache hegend, 
leidenfchaftlide Suneigung zu einem Gegenftande ha- 
bend, Sp. 

moos-naila (f.7ailw), mit Ginem fptelen, auf Giz 
nen anfpielen, tid, ob. Phryn. p.463 ; trois dv toa- 
mots, Plat, Eythyd. 278, b. gv Adyous, Phaedr. 262, 
d. meosencuoctyy, der Ggſtz von éonovdacatny, 
Euthyd. 283, b; übh. ſcherzen mit Ginem, tuv/, Rufin. 
38 (V, 28); @Aarjdorc, Pol. 8, 29,4. nod¢ tov xe- 
ov, 10, 4, 8; auch verfpotten, teva, 3, B. tovs byjt0- 
oac, Plat. Menex. 235, c. u. Euthyd. 285,a ſchwankt 
die Ledart. aber Phaedr. 265, c, me0cenatouuer us- 
Toiws Te xa EVP uUWs Tov ’Kowra, ift es mehr 
»ſchmeicheln, huldigen«. u. Ssouc, Epinom. 980, b, 
die Gotter durch ein thnen gu Ehren gefungenes Lied 
fetern; — tsvé, Luc. Demon. 21; Plut. Caes.63. — 
noosémaley avr déywr, Xen. Mem. 3, 4, 4. 

1Q0¢-TaL06, DaraufftoBend, zufalliq, unerwartet, 
neu, ei MeOsMaLe wr} THyor xaxd, Aesch. Ag. 338 
u. sp. D., wie Nic. Ther. 690; Lycophr. 211; 2x 
moosmatov , unverfehens, aud) neuerdings, Arist. 
‘wag 5, wie & moeocgnatov tivos t¥yns, Pol. 6, 

38 

moos-matw (f. matw), = meosnintw, v. l. Soph. 
fr.310. 

mooc-Mahatw (f. tekeéo), mit Ginem, gegen Ginen 
tingen, Pind. I. 3,74. auch “Arthas odoave mo0c- 
mahater, P. 4, 290, er ftrebt gegen den Simmel an; 
vewtéow, Plat. Theaet. 162, b. & toig Adyouc, 169, d 
u. fonft. opateg, ſich im Ballfpiel üben, Plut. an seni 
ger. resp. 18. 

moos-napa-Bahio (f. Bcddw), nocd dazu werfen, 
legen, Plut. Cleom. 13 im pass. 

— tele et nod dazu befehlen, D. Cass. 

’ 

MOOS-NAPG-yoKpw, nod dazu daneben ſchreiben, 
Plat. Phaedr. 257,e; Dem. 39, 9 u.Sp. 

mQ0¢-nao-cauvéw (f. cévéw), nod dazu ermuntern, 
ermahnen, D. Cass. 62, 8. 

71006-1a0-alpéoucee(f. cioéw), nod) dazu wegneh— 
bien D: Cass. 46" 4¢ ; ; ss ean ) 

moos-naea-xechéw (f. xodéw), noch dazu rufen, er- 
muntern, Thuc. 1, 67. u. med., 2, 68 u. Sp., wie Pol. 
3, 64, 14 ; Luc. Pseudol. 2. 

Mooc-mapd-xeyuce (f. xsiucr), daneben Liegen, 
gefebt fein, Antigon. Caryst. 15. - 

MO oc-Taon-xEhEv (f. xEhEvw), gew. dep. med., 
nod dazu befehlen, auffordern, Ios. 

Moos-napa-haupavo (f. Aauperw), nocd Dagu 
nehmen, Sp., wie Diosc. 

Moos-naoa-Anyis, 7, das Nochdazu⸗, Nochmehr⸗ 
nehmen, Sp. 

MQ0S-Mepa-uUVFéoUer, nod dazu ermahnen, Sp. 

Mpoc-napc-niyvous (j. mHyvvur), Daneben befez 
ftigen, einftecfen, Geopon. 

MQ 0¢-naoa-cxevalw, nod dazu bereiten, riften, 
ttéoay dvvaury, Dem, 8, 19 u. dfter, u. Sp., wie Plut. 
Them. 46. 

Meos-ncoa-tid nut (f. TUL), daneben-, darane 
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ftellen, Antigon. Caryst. 15; noc) anferdem vortra⸗ 
gen, Pol. 3, 99,7. . 

10 0S-coK-TEWyw (f. TEWYw), Nod dazu, dabet 
benagen, ubertr., verfpotten, D. L. 2,407. 

Moeos-nag-Erc-soyoucs (f. youce), nod dazu, 
Daneben hinetugehen, Sp. 

Tooc-mao-~éyw (f. éyw), nod dazu hinhalten, 
Darreichen, tevé to, Thuc. 1,9; auch med., Plat. Rep. 
IV, 437, e. Legg. Vil, 808,c; Plut. Timol. 8 u. 2. 

mpos-mao-totnut ({. totnur), nod dazu auf feine 
Seite, in feine Gewalt bringen, Moc opas éFshov- 
TAS 7] Kai KKoVTAS NoosTaeaotyacsto, D. Cass. 50, 
12.— Sm pass. u. tutranf. tempp. noch dazu fommen, 
hingutreten, oocmapéotn tots magover, D. Cass., 
eect a ee ae es fommt mir nod dazu in den 

inn. 

705-1 ao-o1xéw, noch daneben iwohnen, Suid. v. 
Boayucves. 

71 006-71a0-o1véew, fich nod dazu betrinfen, oder wie 
ein Vrunfener betragen, Philostr. imag. 2, 23. 

moo¢-nco-osvyw, nod dazu fcharfen, aureizen, er— 
bittern, Plut. Alex. 52 u. a. Sp. 

MQ 0¢-NuGocdEvo, att. -rradsvwM, nod dazu, dane— 
hen annageln, 16 m¢éym, Aesch. Prom. 20; Ar. Plut. 
943; Her. 2006 ta oixta teinoda, 1, 144. 9,120 u. 
Sp., wie Luc. D. Mar. 14, 3 u. ofter. komiſch ayarne 
Mo osmEenattadsvuévos, Hegesipp. b.Ath. IV, 290, d, 
gleichſam, vor Staunen angenagelt ;— auc an einen 
Nagel aufhangen, Theophr. char. 21, 2. 

Noos-nacochow, = yorigem, Clem. Al. 

100¢-neéoow ({.1aéo0w), att.-rrw, dazu, daran, 
Darauf ftrenen, Schol. Nic. Al. 564. 

NOOS-MUOTUXxOS, 7, Ov, darauf ftrenend, Arist. (?). 

Moos-naayw (f. maoyw), nok dazu leiden, erfah⸗ 
ren, Plat. Phaed.47, au. Sp., wie Luc. Dem. enc. 40; 
nod dazu Leidenſchaft haben, rové, fiir etwas, ro xa~ 
4a, Cic. ad Attic. 2,19; Plut. amator. 4. 

10 o0g-nattadevor, att. flatt moocnacccaded. 

mo0¢-mervos, hungrig, N. T. Act. 10, 10. 

Moeos-neroacw, noc dazu einen Verfuch madden, 
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p. 

moos-mehelw (f. medclw), hinzu, finan, in die 
Mahe bringen, via &xoy moosnedcoac, Od. 9, 285, 
das Schiff ans Vorgebirge hinantreiben; pass. fich 
nahen, Levoc tug neocnedacodsion Ivyatyo, Soph. 
O.R. 11015; fo auch das act. intranf, dtay xah@ 
moocsméhaln to xvovy, Plat. Conv. 206, du. Sp., 
wie Plut. Eumen. 17 ; Hdn. 5, 4, 22. Bgl. auc) mo0¢- 
mAadlw. 

10 0¢-m1éheco1c, 71, das Nahebringen, Gloss. 

M006-MEAATNS, 0, mékatyns, Ath. VI, 274, d, 
aug Theopomp. 

1o0¢-nshaw, = noocnedalw. 

NEOS-NéuTW, zuſchicken, tov ude dsvo0 1Q0¢= 
néupavta oor, Soph. 0. C. 1103. 1351; bef. von 
Gefandten, Her. 9, 108; x7jovxa, Thuc, 7, 3; «d- 
tT thy tvyatéoa, Xen. Cyr. 8, 5,18; Dem. u. 
Folgde. 

1pos-NtEenoumusyvws, adv. part. perf. pass. you 
neosmoréw, verftellter Weife, Sp. 

m190¢-néodw (f. méodw), gew. als dep. mp0snéo- 
Jowas, anfarzen, moosnaedsiv, Ar. Ran. 1072; anz 
ſprützen, to0cmaodétw, Damoxen. bei Ath. III, 402, 
e; ibertr., verächtlich begeqnen, tots Aovoic 0é mo 0c- 
négdov, Sosipat. com. bet Ath. 1X,378, a. 

Noo0s-nsoi-Beiddw (f. BaddAw), noch dazu umiverfen, 
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umgeben, T6 megutelyrouc, 6 meocmEoréBccAs TH 10- 
dev 0 Bowaidas, Thuc. 5, 2. val. 8, 40; — Plat. 
im med., ximoy évi neorBodw noosmeorBseBAnué- 
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vov, Critia. 142, b.— Med. an fich bringen, zu erwer⸗ 


ben ſuchen, ody oidcr’ tot, Eywr & xatéotoantes, 
pévevy emt tovtmy Gad cist Te MEOSTEQUBaAAETEH, 
Dem. 4,9; wodvouor, Plut. de aer.al. 7. 

moos-meot-yiyvouce (f. yiyvoucs), dep. med., 
nod dazu übrig bleiben, als reiner Gewinn einfommen, 
cote mevtexatdexa thdavta moosmegrysvéotan, 
Dem. 20, 33; Plut. Agesil. 32. 

mooc-msel-eoyatouce, nod ferner mit Umfidt, 
mit Gorgfalt oder mit Neugier handeln, Sp., wie 
D. Cass. 44, 35. 

moos-mE0-hau pay (f. AcuBcyw), noch dazu, zu⸗ 
gleich, mit umfaffen, vouovc, Dem. 24, 83. yoovor 
aéovotoy toy maosdnavGota, 44. ygl. 209; ta 
v@, Pol. 5, 32,3. tua év tats ovvdnuacs, 3, 24, 1; 
Plut. 

moos-megt-odsvm, nod) dazu umreifen, u. befdrei- 
ben, Strab. 10,5, 44, ta rjoous. 

moos-mept-ogiloucs, nod dagu oder zugleich mit 
umgrangen, mit einbegretfen, Longin. 28, 3. 

10 0¢-7&01-Movéw, nod) dazu eribrigen, Dem. 27, 
61. 

mooc-nepovem, daran, darauf (mit der Schnalle) 
befeftigen, Plat. Phaed. 83, d; corto noosmEenego- 
yyuévov your 10d¢ Tots xoéceov, Xen. An. 7, 3, 21. 

moos-métoucs, = noosmétoucr, Arist. H, A. 9, 
43. 

moos-metijs, éc, eigtl. zufallend, couorsas, die ei- 
nen gefalligen, fanften Lonfall haben, bequem ing 
Ohr fallen, D. Hal. Dem. 40. 

noos-nétouces (f. nétoucte), hingufliegen, zufltegen, 
ploglich, unerwartet zufommen, téc dyad, tic duc 
moocénta mw’ apeyyys; Aesch. Prom. 115. pédoc, 
554, es fam mir ploͤtzlich zu Ohren. moocéarato, 647 ; 
tio yao Mov’ Gon tov xaxov neoséntato, Soph. 
Ai. 275; Sp. bildeten dagu aud) den aor. mQ0cenetae— 
odny, wie Ath. IX, 395, a, wo v. I. ift weometaodsi- 
ONS EX TOV MEAGYOUS TEQLOTEOEC. 

mooc-mevdouce, poet. flatt noocsmurtavouc, 
Soph. 0. C. 124. 

moo¢-mEepuxotws, ady. part. perf. yon we0cpum, 
fefthangend, Sp. 

nodc-nnyuc, TO, das Darangeftecte, bet Hesych. 
ein Theil des Schiffes. 

moos-njyviur (f. mHyvumr), dazu, daran, dabei 
feſtſtecken, Sp., wie N. T. 

moos-nyjdcw, dazu, daran, darauf {pringen, 700s 
éotiay, Andoc. 2,15; a&tuis moocnndjosto tats 
dvotv, Alexis bei Ath. 1X, 383,e; D. Cass. 76, 4. 

Moo¢-nyjoow, ſpätere Nebenform von moosnynyvv- 
pv, Artemid. 4, 76. 

nooc-mnyivoucy, nod dazu umarmen, Callim. 
lov. 46; motemny., Rhian. 

moos-m1élw, nod) dazu drücken, Aesch. Ch. 299, 
].d.3 2006 t, Arist. H. A. 4, 2. 

mooc-niavaen (f. néAvowee), fich raſch herzu⸗ od. 
heranbewegen, vijom moocentdvato vnũc, Od. 13, 
95, naherte ſich der Inſel. 

nooc-nive (f. mivw), dazu trinfen, Luc. Asin. 8. 

noos-ninioxw (f. munioxw), nok dazu tranfen, 
Hippocr. ; 

1006-ninpdoxe (f. Mumpaexw), nod) Dazu od. gus 
gleich verkaufen, teocsmenocodas, Poll. 7, 13. 
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nooc-nintw (f. nintw), zufallen, im perf. zuge⸗ 
fallen fein, dabei liegen, dxtai Ayuévog motunenty- 
view, am Hafen od. nad) dem Hafen gu liegende Kufte, 
Od. 13, 98 (welche Form Andere, wie Buttmann, zu 
NOosntyoow ziehen); Bwuotormoocnintovea, Soph. 
Trach. 900. noosnecwr Eyou, Ai. 1160; vgl. me0s- 
néeoovta ws Bwouw xadtnodas tov Moai dros, 
O. C. 1159; alfo fupfallig bitten, anflehen, té ue 
noocninters; Eur. Andr. 538. moosnimte oixtows 
tov0’ “Od voctws yoru, Hec. 339 u. dfter; meocsmE- 
cowry avta@ tzxéteve, Plat. Ep. VI, 349, a, wie Xen. 
Cyr. 4,6,2; Pol. 10, 18,7; tov *Aysddéa, Luc. pa- 
ras. 46; — 3ufallig auf Ginen ftofen, treffen, cur xo 
Acdn ws moosmecwy, Soph. Phil. 46.156, wie Eur. 
Heracl. 339; mo0¢ tuva, Ar. Equ. 31; moosmscov- 
oa cty, Her. 1, 32. ai cvugooai noocnintoveat, 
die vorfallenden Begebenheiten, 7, 46; at moocmi- 
atovocrtv yor, Thuc. 1, 84, öfter; yaoulousvos tH 
nmoosnintovon envduucc, Plat. Rep. VII, 561, c. 
OTaY Gor Noosmintyn Te TWY TovovtTwY Doyuatwr, 
wenn es div vorfommen follte, Legg. IX, 854, b. zu⸗ 
fallig zu Theil werden, 7 atria piocopig dva tav- 
ta Moosméntwxey, Rep. VII, 535, c. aud ay tuves 
yooor moocnéowoty, Phaed. 66, c. yadenn tvyy 
noocnecovon, Legg. V, 747, c. u. alodnoers mQ0S- 
nmecovont, Tim. 44,a; Pol. yrbdt auc) woocmintew 
és Bocyec, hineingerathen, 1,39, 3. 6 xSCucudooouc 
moocnintées 00s tov Hovuardor, fallt in den Gr., 
A, 70,9; bef. feindlich auf Ginen ftofen, anfallen, an— 
greifen, verftofen wogegen, & dAixac Badoor mQ0¢- 
émeoes T0Av, Soph. Ant. 848; ductuysatatm@ np0c- 
énsou xAjow, Eur. Troad. 291; Thuc. 3, 30. mode- 
ow aterytotous, 1, 5 u. dfter; eit’ &yyvdev 200¢- 
nintovod site nogowder, Plat. Rep. VII, 523, e; 
Xen. u. ., wie Pol. 4, 28, 9 u. ofter, daher fich gu Sez 
mandes Partei ſchlagen, auch feine Uebereinftimmung 
zu erfennen geben. — Abfolut, Ginem zu Oren fom= 
men, in die Obren fallen, toocwintes GBdrsuéc, es 
flingt ſchwach, Long. 29; 7 pin noocninter av- 
tors, Pol. 5,101, 3. moocémecs naowysvéatccr TOUS 
nosoBsvtas, 25, 4, 10, noocnentwxvias avtois 
tis dAwosws, als ihnen die Eroberung zu Oren gez 
fommen war; vgl. et trou eatmyns axovowow 
ANMLOTOTEQOS TEOOSMENTWHXEY O ToLOVTOS Aoyos, 
Aesch, 3, 59, 

Noos-nutvéw (f. mitvéw), = vorigem, tod nooc- 
muitvovtss waAdAvoay, Aesch. Pers. 453; moosnityw 
os yovaor, Vulg. moocnitv@, Soph. Phil. 483. ygl. 
El. 445, fupfallig bitten, wie yorwnetsic Edoac 
moosnityw os, Eur. Phoen. 300. Suppl. 40 u. ofter. 
aud) yeousas nmoosnitydy napridos, Hec. 274, 
wie ody yevercda noognitvay, Herc. Fur. 
1208. 

moos-mirclw, = moosnsheto, aus dem es verkürzt 
ift, fich ndhern, nahe heranfommen (oder anplatiden, 
heranrauſchen 2), xdua dé uy moeosmaaloy Eovxe- 
tov, Il. 12, 285. 7 dé (Aguyn) moosémaale yeveio, 
Od. 14, 583. . 

nooc-nacoow, att, -ttw, daran bilden, madden, 
véooom MoocmEeTAaouévar &x TENnkOV EOS amo- 
xonuvorer ovosor, Her. 3, 1114, u. eingeln bei Sp. 

NP0G-MAKETIxOS, 7, Ov, daran feftmadend, anhef— 
tend, Diosc. 

M00S-TAGOTOS (YON MEOSMAdGow), dazu Od. Daran 
gebildet, daran hangend, haftend. 

M00S-MAcotos (von«toosmAccw), annahbar, 3u- 
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ginglid, &yjusoor yeo obd08 medcndaotor Eévorc, 
Aesch, Prom. 748. 

nooc-mhéxw, daranfuipfen, damit verbinden, Sp. 
— Med., Pol. 5, 60,7; Plut. 

Moos-mhéw (f. MAEW), Nod) dazu hinan-, heranſchif⸗ 
fen, bef. gegen den Feind, Her. 7,194; Thuc. 2, 83 u. 
öfter, wie Xen.; meo0sndsvous éy nhoiw, Dem. 23, 
78 u. Sp. : 

noos-mAnoow, zufüllen, anfillen, bef. Schiffe, nod 
dazu bemannen u. ausruften, éce vad, Thuc. 7, 34. 
8, 10; die Zahl voll machen, xui inméas moocenay- 
owoav sic dicysdiovs, Xen. Cyr. 5,3, 24. auch tm 
med., éufsBdous tovs vavtac xal noosnanowou- 
atau xshevouc, si tis évedsito, éx TOY XATHAELTO- 
uſvuuv, Hell. 5, 4, 27. 

moos-manore lw, nod dazu annähern, Sp. 

1906-7A0xy, 7, das Anflechten, Anknüpfen, Sp. 

mQ06c-mAovs, 6, das Hine oder Hinzuſchiffen, D. 
Cass. 37,53; App. B. C. 

Meds-nawtos, wozu man hinanfdhiffen oder zu 
Schiffe hingelangen kann, a6 Fadcoons, von Flifz 
fen, Her. 4,47. 74. 

oo0s-nAww, ion. flatt moeosmAém, Her. 8, 6. 

mMo0s-nvEvors, 7, das Anblafen, der anfommende 
Geruch, Duft, D. Sic. 

moocg-nvéw ({. mvéw), anblafen, anwehen, mo0s- 
Mvéi ot x0EWY, sc. douny, Ar. Ran. 338. — Bei 
den Gramm., mit dem spiritus asper ſchreiben, aug: 
fpreden, z. B. Ath. 1X, 398, b; Apoll. Dysc. synt. 

- 441. ; 
: 100s-Notéiw (f. moFéEw), Dazu begehren, zu wiffen 
wünſchen, Plat. Charm, 174, a. 

nmoos-movéw, hinzumachen, -fügen, fiir Einen er— 
werben, dazu gewinnen, Owe avrois ty Kéoxvoay 
nmoosmoumosayv, Thuc. 1, 55. vgl.3,70. 4,473 os 
pikny noocnomourtes AéoBor tH médes, Xen. Hell. 
4, 8,28; dogar sjveyxe xai yccow moocmorsi, Dem. 
60, 14 u. eingeln bei Sp. — Gew. als dep. med., fic 
nod dazu verfdhaffen, fir fic) gewinnen, o& noocno- 
ovuste etvovy, Eur. Hel. 1403; tov djuor, Ar. 
Equ. 215. aud) tov yonuatwr, Eccl. 871; Evduvoyr 
mode, fit dazu maden laffen, Her. 9, 37. auch pi- 
Aovs, fir fic) gewinnen, fich geneigt machen, 4, 6. u. 
ohne diefen Zuſatz, 6,66; Thuc. 1, 137. 2, 30 u. ofter; 
bef. and fremdes Gigenthum fic anmafen, undéy eu 
NMoosnovtiodc thy ‘Auginody, D. Sic. 16,4; Anz 
ſprüche auf etwas maden, = eytinortsioder, Har- 
pocr. aué Isaeus. — Daher fich ftellen, alg ob man et- 
was fet oder beſitze, fid) den Anſchein wovon geben, fic 
anmafen etwas zu fein, yon fich vorgeben oder behaup- 
ten, daß man etwas fet, door modvtixol moocnotody- 
tou sive, Plat. Gorg. 519, c. da0v mo0cmovodytas 
éumeroor stvcer, Theaet. 179, e. Phaedr. 273, au. ofter. 
MosMovErtarta PeAtiota ovtia TH OWUctL sid svat, 
Gorg. 464, d. und mit dem Sufak: meocnovodusvor 
Lev sidévecr, sid otes 0” ovdév, Apol. 23,d; Xen. 
0 08 ix@OY TH Duxaiw Neocenorsite vexcy, Wer den 
Procef gewann, behauptete, ifn durch ſeine gerechte 
Sache gewonnen gu haben, Cyr. 8, 2,27; wr tovrwy 
ev éxto0c 7s, suds 0” sivav noosnorp, Dem. 18, 
125 u. Folgde; woocmovsitcay névta sidévew, Luc. 
D. D. 16, 4; Sp. brauden fo auc) den aor. pass., 
moocmoumteis ovx eid éver, Pol. 5, 25,7. 34, 22. — 
Dagegen ift 4) moocsmorsiodav, thun, alg ob etwas 
nicht der Fall wire, Mee dé xed ef HOtxnour wr 20., 
Thue. 3, 47, 


763 


NQ0¢-NMoinuc, TO, dad, was Giner fic) beilegt, 
Borgeben, Arist. Eth. 4, 7 u. Folgde; falſche Angabe, 
Larve, D. Hal. 10,13; D. Sic. 1,57; xat mapaxc- 
Avuuc, Plut. Popl. 3. 

noos-notyacs, 7, das fir ſich Gewinnen, Erwer— 
ben, Thuc: 6, 62. 3,82; ſich Anmaßen, Behaupten, 
Plat. Lach. 184, b u. Sp., wie Luc. D. Mort. 14, 5; 
bef. von frembdem Gigenthum, neben &dvxéa, Arist. 4, 
10. Eth. 2, 7; dte WUffectation, Theophr. char. 4, 4; 
Tiny xa Noosnoinory caalovetac, Stoff u. Gelez 
genheit zur Brahleret, Plut. Nic. 11. Dion. 30. 

10 0S-Mountixoc, 7, Ov, der etwas zu fein vorgiebt, 
Plat. def. 416; a&vdotas, der fich das Anfehen des 
Muthes giebt, fit muthig ftellt, Arist. eth. 3, 7. 

M1Q0G-70LNTOS OD. MOOSMOLNTOS, angenommen, erz 
heuchelt, nachgeahmt, Ggſtz yryjovos, Plat. Lys. 222, 
a. OU MO0cMOjtwWS aAAc THO Ovte yeAwy, Theaet. 
174, d; Dem. u.Sp., wie D. Hal. 6, 70, — viog, ein 
angenommener, adoptirter Sohn. 

M00¢-Nodsusw, gegen Einen Krieg führen, tod, 
Thuc. 8, 96; Plat. Menex. 243,a; Xen. An. 1, 6,6; 
0 Bauavdsic yadsnds mo 0cmoAsuEtY, d. i. es ift ſchwer, 
gegen ihn anzukämpfen, Isocr. 4, 138, wie moocmo0ds- 
ustvy mofeoos, Dem. 2,22 u. Folgde, wie Pol. 3, 56, 6. 

710 06-T0AE UO Ww, nod dazu verfeinden, auc im med., 
AéoBov noocnorkeuwoaodtcr, fic Lesbos zum Feinde 
maden, Thue. 3, 3. 

M00¢-No0Aéw, ein Moesmodog fein, begleiten, Soph. 
O. C. 1100; moosnodeiv t¥ usw, Eur. Troad. 264. 

710 0¢-T10h0¢, — todmodos, bedienend, der Diener, 
Aesch. Spt. 556. die Magd, Eum. 978, wie Soph. O. 
R. 945. El. 78. cvdoec, 23 u. öfter. bef. Griefter, 
Diener der Gottheit, Heuornidar, 0. C.1056; Fete, 
Eur. Suppl. 2 u. ofter; bei Her. 2, 64 v. J. fir 200- 
m0A0¢. 

Meoc-novéw, auch zuweilen moo0cmovéouce, med., 
wobei, woran arbeiten, Sp. 

Mo0s-Mo0gEVvoucs, pass., hinzugehen, tov, zu Cte 
vem, Pol. 4, 3, 43. an etwas gehen, fic) an etwas maz 
hen, evAcBws noosnooevecdar 2906 NAY NHOK THY 
nowy évvorey deyousvory, 10, 27, 8. aber mo06- 
MOQEVETTUY T100S THY ayooavoutay, fic um die 
Medilitat bewerben, 10, 4, 4 w. ofter, mit der v. 1. 
m0o07to0. 

meos-mtopilw, nod dazu verfdaffen, Xen. Mem. 3, 
6,5; moosnogeet ta hound adr6 TO OTodTEvUE a0 
tov modguov, Dem. 4, 29; — in der Dtaleftif, im 
Beweife eines Lehrfakes aus dem Bewieſenen fol- 
gern und dazunehmen, wie adsumere, Arist. meteorl. 

45. 

1Q0S-MOOLTWOG, 0, das Suerwerben, dad Zuerwor⸗ 
bene, Sp. vom peculium der Slaven. 

M00s-Nopnatos (adj. verb. 3u meocnogmcéw), (mit 
der Spange) angeftedt, angeheftet, ofm dsoud mo0¢- 
mtoon., Aesch. Prom. 141. 

Q0¢-Nococoucr, nocd dazu fit fich eintreiben, 
Geld einfordern, Ereoe tosadra noosengdéato, An- 
doc. 4, 13, u. Sp. aud pass., mp0cmococouce yor- 
fara, man fordert nocd dazu Geld von mir ein, D. 
Cass. 68, 8. 

1006-71 eLsrs, 77, das Anftofen (7). 

NQGS-Ntewouc, TO, der Anſtoß u. die durd Anftoz 
Ben hervorgebradhte Beſchädigung, Arist. Eth. 5,9 u. 
Sp., tie ro év ro) Daxrvaw, Luc. Peregr. 45; mo0¢~ 
NratoMmatos yevousvov még tov daxtvdoy, S. Emp. 
ady. math. 7, 232. 
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moe o0s-ntatw, anftofen, to yovu, Her. 6,134. ty 
Zein, toy node, ſich an die Hand, den Fuß ftofen, 
damit anftofen, ftraucheln, auc) mod¢ tr, 1006 tor 
“Atwy, Her. 7,22. vgl.6,44; uy meosntatous tos 
ywisvon, Xen. Hell. 3, 3,3. — Dab. iibtr., unglück— 
lich fein, bef. im Sriege, eine Niederlage erleiden, 
vavucyin, in einer Seeſchlacht, Her. 9,107. usye- 
dws toosntaions, 1,16. 2,161. 6,95, 7,470. 210. 
im Ggſtz von evtvysiv, 3,40. auch mods teva, gegen 
Ginen Nachtheil, Verluft im Kriege haben, 1, 65. 6, 
A5. meot tive, 9, 101; GAdc& un Moeosntaioarytas 
xadtonso nmaidac év tH Boar dvatotBery, Plat. Rep. 
X, 604, c; Arist. Eth. 5, 9. Bgl. nod Dem. 8, 61, 
GAN avoyxn Tovtors Wo —— 
votsoileay éxsivwry, u. ofter bei Sp., wie Lue. u. 
Plut. — Auch cov, bet Cinem anftofen, feinen Unwil— 
fen erregen, ihm Anlaß zur Feindſchaft geben, Plut. 
Pericl. 32. Cat. min. 30. 

moos-atyoow, yon Buttmann angenommene Braz 
fensform, um zovementyvic abzuleiten, welded unter 
noosmintw nachzuſehen ift. 

mMods-atvyuc, TO, Gegenſtand dev Umarmung, 
Der Umarmte, Eur, Or. 1049. 

MQ0S-Ntvaooucs, Dor. motimtVcooUc, u. Od. 2, 
77 nootint., wie der Schol. Harl. ausdrücklich be- 
metft, fic) anfalten, eigtl. von einem Gewande, fic 
feft anfehmiegen, anlegen, mdsvocic, an die Seiten, 
Soph. Trach. 768. Gew. übertr. von Menſchen, um— 
fhlingen, umarmen, xad xsivocs matéoa NMoosntvsE- 
ter, Od. 141,451; &¢ 0’ vyody cyx@r’ it’ tupowy 
naovévw noocsntvooetat, Soph. Ant. 1222; fo aud 
Luc. D. D. 7,33 überh. freundlich begrüßen, betwill- 
fommnen, tuvc, Od. 8,478. nwo 0’ 0 moocntvé0- 
fav avtov, 3, 22. aud mit doppeltem accus., opoa 
té rv Moosmtvsoucs, 17,509, daß ih etwas freund- 
lid) gu thm fage. teva énei, Zoyw, d. i. Einem in 
Worten und Werfen Liebes erzeigqen, h. Cer. 199. 
noosntvacsotcr uvdw, mit Worten, Reden anlie- 
gen, angelegentlich bitten, anflehen, Od. 2,77. 4, 647, 
wofür Nonn. aud) dag activ. moocsmtccEw Udo 
braudt, nad) Eur. El. 1255: Madscdog csuvor Boé- 
tas Moosntvgoy. u. nodsatvgoy awuc, 1325, — 
Pind. yrbot Seay dD aitacs noocséntuxto naoas, 1.2, 
39, ex ließ fich die Opferſchmäuſe der Götter angelegen 
fein, feterte file; — Opp. Hal. 3,454 aber im ſchlim— 
men Ginne, Aeyovas coun, dite Weichen mit der 
Harpune begrifen. 

MOO6-1TvoTtas, angefpuct, d. i. verabfcheut, xed 
avogsioc, Plut. S. N. V. 22, p. 270. 

T006-1tUwH (f. mt¥w), anfpucen, tevé, Luc. Asin. 
56; Plut. Lucull. 18. auc itbertr., cats rod owuatos 
ndovais, non posse 3; vgl. 20. ta xad@ xai TOIC 
xsv@s avtd Favuccovorr, Epicur. bet Ath. XII, 
547, a. 

NMo0s-ntworts, 7, das Fallen od. Stofen wogegen, 
Plut. plac. phil. 4,16; Theophr. 

Moos-nuvtavouct (f. muyvdavouce), nod dazu 
fragen, Macho bei Ath. VIII, 349, a (v.25); Arist. 
soph. el. 13; Pol. 15, 16, 3; Plut. Alex. 60. 

m00¢-nvedw, nod mehr entzinden, Maccab. 

moos-oaivw (f. daivw), nod) dagu befprengen, 
pidroy xdxdq, Ar. Eccl. 378, von dem Seile, welches 
um die Volfsverfammlung gezogen wurde; Arist. H. 
A. 9, 35 u. Sp., wie Plut. 
mooc-oavtilw, = nooseatyw, Schol. Ar. Nubb. 
0 
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Noos-ocato, daranfliten, annahen, anfesen, Plut. 
Agesil. 30; D. C. 72, 7. . 

70 0s-ocaEuc, 1], == moesensic, Sp. 

10 0¢-0doow, att. -TTw, = 10060700, Sp. 

7006-0, wozu Hinneigen, Hesych. | 

1006-086, 7), dad Hinneigen, Hesych. 

0 0s-éw (f. Géw), hinzufließen, Sp. — Auch yon 
einer Menfcenmenge, zujammenftromen, -fommen, 
Her. 4, 62; von einem Gingelnen, tHr otxet@r Tivos — 
Moosovévtos sLwisey ty toanély, Plut. amator. 16, 
ba er gegen den Tiſch lief; auch zufließen, zukommen, 
zu Theil werden, Sp. - 

N10 06-onyvus (f. Onyvuus), daran ſchlagen u. zer⸗ 
breden, Sp. 

1006¢-onuc., to, Anrede, Gruß, Plat. Charm. 164, 
c. — Benennung, Name, Plat. Legg. XII, 960, c; 
Dem. 23, 30; Plut. Dio 8 u. a. Sp. 

noos~ontis, 7, dads Anfdlagen und. Zerbreden 
woran, Sp. 

M00s-onats, 7, dad Anreden, Begrüßen, dwovs 
moosenouw sno méov, Eur. J. A. 344. Hel. 1182; 
w>o On MEdSeNnoLs OvOM Tov FEov THY sigudrvtmY 
avi tov yaios, Plat. Charm. 164, d. die Benen— 
nung, dou iScmtoar Tadtns Tho MeoSenaEws TOU ét- 
ve, Crat. 423, d. ure yowusvor noosonase TH TIS 
avdoetas, Polit. 306,e; Xen. Hier. 8, 3. 

1096-onoow, att. -ttw, = noosonyvuut, Sp. 

10 0¢-07TE0S, adj. verb. 3u Te0seow, Man muf anz 
reden, zu benennen, Plat. Soph. 223, b u. fonft. 

10 0S-E7TOS, angeredet, begruft, Sp. 

10 06-OTyow, dazu, dabei frieren, Hippoer. 

mo0s-oulos, an der Wurzel, Arist. H. A. 9, 413, 
auch als v. 1. von mo0geCos. 

moos-ould-pvados, mit Blactern an der Wurzel, 
Diosc. 

moos-orCow, anwurzeln, Philo. 

noos-ountéw, = folgdm, Plut. Lucull. 35. 

10 0S-OinTw, dazu, darauf werfen, Oreos Tet, 
Pol.17, 44,4; Luc. Eun. 9; Plut. Alex. 74, tive 
Taig matotor, verächtlich. vgl. moasorpsion tive 
pwr, Crass. 27. 

1 0¢-o077, 7, das Hinneigen, Hesych. 

mooc-ovouce (f. dvouce), fic) zu Cinem, nach et- 
nem Orte hin retten, Sp. 

10 95-0uvvvu (f. OWryrvvut), nod mehr ſtark maz 
chen, u. pass. noc) ftarfer werden (?). 

moos-oaivw, anwedeln, eigtl. von ſchmeichelnden 
Hunden, Arr. Cyn. 7,2; übertr. ſchmeicheln, liebfoz 
fen, si tovds noocaoaiver oé tr, Aesch. Prom. 837, 
pata xaxov, Ag. 1650; Soph. frg. 929 u. B. A. 24, 
26; Eur. vrbdt aud tdmor oped owns moosoatvovert 
“és, Hipp. 863. 

Tp0¢-catow, angrinzen, bei Lycophr. 880 v. I. far 
moocatow: Pherecrat. bet Ath. XV, 685, a fagt: 
MEhdwt ivory dadwy xai Goda moeogceanows, Rofen, 
dD. i. lieblich anlachend. 

1006-GaAMLOTOS, wozu trompetet wird (7). 

me0s-céBw, nod dagu verehren, oluwyucory, 
Aesch. Spt. 1044. 

meo0¢-aéelw (f. cetw), nod dazu erſchüttern, ſchüt— 
teln (?). 

Mo0s-o8vw ({. c&¥~m), ſcheint nurim partic. perf. 
pass. vorzufommen, meosecovuésvos, darauf losſtür⸗ 
mend, -fttirzend, Qu. Sm. 8, 166. 

moos-onucivw, nod dazu bezeichnen, bedeuten, 
Arist. rhet. 4,13, ofter, u. Sp. 
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MQ0S-onuUcrYtixds, 1}, dv, nok dazu bezeidnend, be- 
Deutend, Sp., bef. Gramm. 
moocg~ovcdilw, anfpucen. 
Neoc-o1ehilw, = yorigem, LXX. © 
neds-oxayuc, 4, das Graben und Anhaufeln von 
Erde, dor. moréoxawic, Tab. Heracl. 
moos-axéhiw (f. oxédaw), daran dörren, perf. 
moocéoxdnxe., intranf., dabei augdorren, d. i. ftand- 
Haft ausharren, Suid. 
noos-oxonéw, u. alé dep. med., nod) dazu betrach— 
ten, Strab. u. Sp. 
MQos-cxwTw, nod dazu fpotten, verfpotten, im 
aor. pass., D. L. 2, 120. 
nedcooter, poet. = nodowder, Yon weitem her, 
aber éhavvwy nodcooter innove, Il. 23, 533, die 
Pferde vorwärts treibend, nehmen es einige Grflarer 
fiir gedehnte Form von medcder. 
MOG OOTEOW, Poet. —= TP0GwTEOW, Sp. 
_1006-onatow, wonach zappeln, fich wonad regen, 
aig éte Nooséoncapse Augtavatovytos avtov to 
axohactor, nad welchen (Liften) fich nod die Geil- 
Heit des im Sterben zuckenden Körpers regte, Plut. 
Otho 2. 
NQOS-OMAGTLXOS, 71, Ov, heranziehend, Arist. H. A. 
40, 3, ofter. 
Mo0¢-anaw (f. onéw), angiehen, im pass. Krampfe 
befommen, Sp. 
100¢-onévdw, noch dazu ausgießen, fpenden, Sp., 
wie D. Hal. 7, 72, oivor. 
M100¢-o7&VdW, —= onevdw 1006, Teles bei Stob. 
flor. 97, 31 g. E. 
mgos-otdlw (f.oralw), dor. motvot., nod dazu 
tropfeln, traufeln, übertr., verleihen, tots aid ofa mo- 
tuotcles Xaorc woopedy, Pind. O1.6, 76. wcdataxg 
gove notiotalwy oaoor, P. 4, 137. 
Neos-otaorelo@, nod dazu zum Aufſtand aufivie- 
geln, D. Cass. 38, 37. 
meos-otavoow, mit Pallifaden umgeben, Thuc. 4, 
9, Tas TOUjoELC, die aufs Land gezogenen Schiffe; ta- 
geous, App. B. C. 5, 33. 
noos-otsiyw, Hinzugehen, moocséotrye waxoor 
‘Odvunor, Od. 20, 73, fte fchritt auf den Olymp 


u. 

moeos-otéhaw, eigtl. ein Kleid feſt anlegen, yetor 
Mooseotaduévos, ein glatt, feſt anliegendes Gewand, 
im Ggſtz des faltenreichen, bauſchigen, dah. übh. glatt, 
feſt anliegend, yaéry, Arist. H.A.9,45; u. übertr., 
ſchlicht, ſich nicht brüſtend, beſcheiden, émvotn un mo0¢- 
sotahuéyvy xai xoouic, Plat. Gorg. 511, d; aber 
MoQoseatéAdsto Toic doeivors, Plut. Sull. 19, er lehnte 
ſich an die Verge. 

moos-oteoviCoucs, an feine Bruſt dricden, umar— 
men, Long. 3,23; Schol. Theocr. 3, 48. 

MQ0¢-GTEato-1EdEvw, auch als dep. med., fich daz 
bei fagern, 77 odes, Pol. 1, 42, 8 u. ofter. 

1e0s-ovy-xoiw (f. yotw), nod dazu falben, Sp. 

1Q0S-OVx0-Pavtéw, nod dazu verleumden, tovs 
70 cnuévous, Dem. 55, 29. 

M1Q0¢-GvA-AcuBdvouce (f.kauparw), mit daran 
Theil nehmen, to cours, Thuc. 3, 36 (v. l. noc- 
ouvEeBcdsto); tov Aoyov, dtr, D, Cass. 43, 47. 

Moos-cuu-Beddouce (f. Boéddw), mit dazu beitraz 
gen, v. 1. zum yor. 

10 0¢6-ovu-~nhéxw, nod dazu verfledten, verbinz 
den (7). 

™Q0S-ouy-cipéw (f. cioéw), nod dazu zuſammen⸗ 
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nehmen, fo ſchreibt Spigner fir Meoavvaoéw bei 
Draco 157. 

1906-Gvy-drtw, nod daranfnipfen, hingufiigen, 
S. Emp. adv. phys. 4, 46. 

mooc-ovy-sd ev, nod dazu bei einander ſitzen, 
D. Sic. 11, 34. 

moos-ovy-Feoucciva, nod dazu erwärmen, Hip- 
pocr. * 

1Q0¢-Gvy~inus (f. inus), vod) dagu bemerfen, einz 
fehen, Sp. 

mooc-ovy-totnus (f.totyus), nod) dazu, zugleich 
yorftellen, empfehlen, Dem. 61, 31. 

7100¢6-Gvy-o1xéH, noch dazu, mit Andern nach einem 
Orte hingehen u. thn bewofnen, Thuc. 6, 2. 

m0 0¢-ovy-o1xilw, mit an einen andern Wohnſitz 
verfeben, bef. tuyatéoa, nod dagu feine Tochter zur 
Grau geben, D. Cass. 60, 53. — Auch iibertr. von ei- 
net Seele, die mit einer andern in eine Wohnung gee 
bracht wird, M. Anton. 4, 214. 

mQ0¢-Guv-Tideucs (f. TEInUL), nod dazu mit eine 
ander verabreden, D. Cass. 46, 56. 

mooc-ovoilu, v. 1. yon moo0cvoitw, Pol. 8, 27, 10. 

MQ 0S-GPwyuce, TO, das wobei Geſchlachtete, cdma, 
am Grabe geſchlachtete Opfer, Plut. Thes. et Rom. 
1 v. J m900p. 

Moos-opattw, daran, dabei ſchlachten, tH prs)- 
pate, Plut. Brut. 28. 

719000, poet. — 7ed00w, Hom.; auch Aesch. Ch. 
364; Eur. Alc, 944 u. a. D. 

MQ0s-cwosvw, dazu, dabei haufen, anhaufen, Luc. 
Anach. 25; Geopon. 

MOOS-THyy, 1), = Nedstayuc, Sp., wie Lycophr., 
138; Schol. Thue. 4, 418. 

M00¢-tTayuc, te, Anordnung, Befehl, rodr0 cAAo 
Mpoctayua toig pvacés mooctdéSousy, Plat. Rep. 
Iv, 423, ¢ u. ofter; Isocr. 4,176; Dem. u. Folgde, 
wie Pol. 4, 34, 7. 

MOOS-TUXTUXOS, 4, OV, Zum Befehlen gehorig, gez 
bieteriſch, Plut. Phoc. 5, ofter.— Bei den Gramm. 
7 Meostaxtexy, sc. éyxdcoec, der Imperativ, auc ro 
moocstaxtixor, D.L. 7, 66.77. 

71006-THXTOS, angeordnet, anbefohlen, Dem. 

Noeos-tadaimwoéw, auch alg dep. pass., dabei, 
darüber dulden, leiden, aud) Geduld haben, aushalten, 
Ar. vrbot dvacysod’ & -yadai xai noosteAcima- 
encaté y’ Ghiyoy yoovoy, Lys. 765; t@ ddéavte 
xodw, Thuc. 2,53; Plut. 

Mo0s-tTasic, 7, das Hinzuordnen, Hinguftellen, — 
die Verordnung, was aufgelegt wird, daxedaruo- 
vios THY MoOstakiy Taig MoAgoLY ExatOY vEwY THS 
vaunnytas émovodyto, fte legten ihnen hundert 
Schiffe zu bauen auf, Thuc. 8, 3; der Befehl, zo0c- 
tars MOoctattovtEs dvicouc, Plat. Legg. VI, 761, 
e€. Tas HAdaG MOOSTEELC COIS MOAT sive OLeexE- 
Asvotéov, 1, 634, d; Ctes.45. — Bei den Mttifern 
aud Beſtrafung eines Bürgers durch Entziehung ein— 
zelner Bürgerrechte, z. B. eine Klage anſtellen gu dür— 
fen, Andoc. 4,75. 

100¢-Taodoow ({. Teoccow), noc dazu aufſtören, 
in Unordnung od. Unruhe bringen, Sp. 

Noos-taoyavow, woran befeftigen, damit verbin- 
Den, youpors moostetagyavwuéyyny, Lycophr. 748. 

mQ0-atas, adoc, 7, Borzimmer, Ath, V, 205, a; 
Vitruy. 2, 8; Erkl. yon mo0uo0a7, Schol. Ap. Rh. 4, 
1174. — Auch wie prostibulum, eine feile, offentliche 
Dirne, Ath. 
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moo-otacte, 7, der Borftand, das Vorftehen, an 
der Spibe Stehen, row dyjuov, tov mAyjFove, Thuc. 2, 
65. wy iyovrto én’ étnoiw npootaoty éx Tod co- 
xunov yévovs Nixdyvwe xai Patios, 2, 80. 6, 89; 
Macht und Gewalt des Vorftehers, Herrſchers, fein 
Anfehen, auch der äußere Glanz, mit dem er auftritt, 
Gefolge, Pracht, ov udvoy noootacia Bacrdexy 
adda xai dvvaus, Pol. 4, 2,7. tsoov émupevéota- 
Tov TH TE MAOVTM xai TH downy MocGtaoig, 1, 55, 
8. aud) xara tiv éodnta xai tiv addny Nocota- 
oto dutos, 22,17, 10. vgl. noch 5, 43, 3. 27, 13,4. 
7 Tod ovyyoupéns 20., dad Anfehen des Schriftitel 
lerg, 12,28, 6 u. fonft. — Aud) Parteiung, Faction, 
zur Beeintrachtiqung eines Andern, tovt’ ody dmo- 
Aoyouuéyyn mooctacia, Dem. 30, 30, womit man 40, 
52 vergleichen fann; Harpocr. erklärt Boytea we 
MO OLOTEMEVOV TLYOS HOek EMLXOVEOUYTOS TH Ad LxOv- 
uévo. — Bei Aesch. 2, 105, we det ta tig “Ady- 
ValWY BXQOTOAEWS TIQONVAGLE METEVEYKELY ELC THY 
moostactay tis Kadusias, = noootas, Vorhalle, 
Didym. bei Harpocr. h. v. 7 780i to Déatoor no., 
Pol. 15, 30,4. Mach Arcad. 99,9 moootaore zu ac- 
centuiren. — Bei Plut. Rom. 13 dag rom. Patronat. 

moo-otcovalo, vorher in Aufruhr fein od. brinz 
gen, Sp., aud v. |. yon zQ00T. 

nod-orodic, 7, dads Borftehen oder Voranftehen, 
der Borzug; aud das dufere Anfehen, Geprange; 
daly. auch der Leere, dufere Schein, hinter Dem man et- 
was Anderes verbirgt, dcmeo un xatomEeg mais &- 
WIE COWY EXMA|TTETHL UNO TIS TOY TYQYYIXOY 
noootdosws, Plat. Rep. IX, 577, a; Hippocr., u. 
öfter bei Sp. — Mach Didym. bei Harpocr. v. 7e0- 
otacia aud) = meootac, Borhalle. 

moo¢-tdéoow, att.-trw, 1) dazu anordnen, ftellen, 
bef. von Mufftellung der Soldaten, wéuntator noos- 
taytévta mvacis, Aesch. Spt. 509, wie Soph. Ant. 
666; ywosits Exaotos of meostaooousy, Kur. Or. 
1678; dah. wozu rednen, zu einer Klaſſe oder Partet 
salen, teva meds tever, Her. 3, 89. teva ti, 7, 65. 
“Ivdoi moosetetaeyato Paovalaton. aud uoton 
Tit Moostdocey swutdry, ſich zu einer Partet ſchla— 
gen, 4, 94; aud) doyorta, dazu einfeben, vorſetzen, 
Thue. 8, 23. 87; vgl. aud Plat. Legg. VI, 784, a. — 
2) dagu anordnen, gebieten, befehlen, 2otey muir tov- 
to nooctetayuévoy, Aesch. Eum. 199; yots det 
modstaoas Ooay, Soph. O. C. 495. 1022. o¢ ovder 
70n May to mooctaydéy movsiy, Phil. 998; oot 
Moocticow uéverv, Kur. Suppl. 589. té moocte- 
taydavdoav; Phoen. 745; u. in Proſa, tevé te, Her. 
u. Folgde; mit folgdm inf., Her. 7, 39. 9,995 aud 
mit acc. c. inf., Xen. Mem. 1,7, 4; bef. wieimperare, 
Ginem etwas aujlegen zu leiſten, rotor moo0cetétacxto 
inmos, es war ihnen Reiterei gu ftellen aufgelegt, Her. 
7,21. t6 nooctetayusvory, ta moostaysévta, Bez 
fehle, Wuftrage, 2, 121. 4, 9. 104; noostaydér, da 
e8 befohlen worden, Xen. Hell. 2, 5, 35; vgl. oörocç 
&& *AdsEcvd gov noostetayuévor, Arr. An. 7, 3,6; 
oad goyor moostatters wc tydAux@ds, Plat. Parm. 
136, d. el doa nooctattoL 6 év¥nvyLoy Tavtny TY 
Inuddn wovony norsiv, Phaed. 61, a u. oft. 7 
anodnuta viv suoi noocterayuéyn, 67, Cc. To 
noocstaysévta doar, Polit.305, d. ic nesofutéow 
vewléowy ndviwy aoxery moostetagetar, Rep. V, 
A465, a; Xen. u. Folgde. 

moo-otateta, 7, Amt od. Wiirde des mooatdrygs, 
übh. Aufficht, Xen. Oec. 2, 6. Mem. 3, 6, 10. 


TIpeotacta: 


[lpootatuxds 


100-oTatEvt xs, 7}, 6v,3um Borfteher gehsrig. 

100-GTATEVM, = TE0GTaTEW, TivdG, Xen. Cyr. 
1,6, 7. Mem. 3, 4, 6 u. ofter. mit folgom daw, Cyr. 
1,2, 5. 3 

moo-otatéw, vorftehen, Vorfteher fein, Ar. fagt 
komiſch: dvaidsse worn NQcotatEl Tov OntOowWY, 
Equ. 324; 7¢ m0dews moootatsi, Plat. Gorg. 519, c. 
Lach. 197, e; tij¢ moAewe, Xen. Mem. 4, 1, 8 u. Fol- 


gende; tor moayuctwor, Pol. 5, 35,7 u. dfter. — 


Zum Schutze davorftehen, beſchützen, vertheidigen, tis 
Hoottov nviwy noootatsiv peoéyyvos; Aesch. 
Spt. 378; dwuctwr, yForves, Eur. El. 932. Heracl. 
207; auc) in Brofa, ty¢ tov Hadjvwv érevteoias, 
Pol. 27,4, 7; dah. auch pass., om” addy npoota- 
tetodo, Xen. Hier. 5,4; — bevorftehen, 6 meoote- 
tov yoovoc, Soph. El. 771. 

Moeo-otatyoroc, a, ov, yorftehend, beſchützend, 
“Aoteutc, Aesch, Spt. 434. vor der Seele ftehend, 
vorſchwebend, deiyua nocotatnovoy xaodiac, 950; 
nad Phot. u, a. VLL. bef. Apollo, eral mo0 Jvo@y 
avtov sdgvorto’ ſo Soph. El. 627; Dem. 24, 52; 
Paus. 4,44, 2. 

Ne0-oTatnS, 0, der Vorftand, Vorfteher, Borge- 
ſetzte, Anführer, Aesch. Spt. 1047. im Ggſtz der 
aotot, Suppl. 944; ytovoc, Eur, I. A, 373. Heracl. 
964; Her. 1,127. 2,479 u. ſonſt; bef. der an der 
Spike der Partei ſteht, Parteihaupt, weAEws, Plat. 
Gorg. 519, b. xai doywy, Phaedr. 244, a. xal én- 
usntic. Legg. VI, 766,b; oft bei Thuc.; Xen. tod 
moasuov, Cyr. 7, 2, 23 u. Folgde; ty¢wo0asoéoewes, 
Pol. 2, 39, 42 u. oft; Dem. 9, 23, die Hegemonie haz 
ben; vgl. Xen. Hell. 3, 4,2; — der Borftand, Beiftand, 
Beſchützer, covd’ avtvteSw nocotatny nvawudtwy, 
Aesch. Spt. 380. 780; *Anodiwy, wie mooota- 
to v0¢, Soph. Tr. 208. 7¢ (vooov) o& mp0ctdtHy ow- 
THOd te wodvoy éevoioxouer, Beſchutzer gegen die 
Kranfheit, O. R. 303; übh. der fiir etwas forgt, mit 
folgom O2wc, Xen. Mem. 2, 7, 9, wo die Lesart 
ſchwankt. —Beſ. in Wihen, der Birger, der als Patron 
eines Nichtbürgers oder wétowxog (08 twy Ustoixwy 
“AD VN TLTLPOEOTHXOTES TOOOTATAL ExaAovYTO, Har- 
pocr., dev als den eigentliden Ausdruck yon Seiten 
der Metofen moooratny véusry anführt) deffen 
Rechtshändel vor Gericht führte u. ihn in allen bur- 
gerlichen Angelegenheiten vertrat, wonach Soph. fagt: 
wst” od Keéovtos noootatov yeyodwouas, O. R. 
AAA, id) werde mid nicht als Sdhubling ded Kreon od. 
ifn als meinen Schutzherrn einſchreiben laffen. u. dab. 
Seov ov Ajgw noté mocctcdtay toywy, 882; Ar. 
Pax 667. Plut.920 u. ofter; fo bef. bet den attiſchen 
Rednern, Ei wocotatov oixeiv, Lys. 31, 9, vondem 
Metöken, der in Athen nidt anders ſich aufhalten darf, 
alg wenn er einen moootatns hat; vgl. Dem. 25, 58; 


Arist. u. Folgde; mooorarny énéyoapoy, Luc., 


Peregr. 11; Dem rim. patronus ent{predend, Plut. 
Rom, 13. Mar. 5. — Aber meoorarns Feov ift der yor 
einen Gott tritt, um ihn anguflehen, Soph. O. C.4473. 
1280. — Bei Xen. Cyr. 3, 3,44 find of moo0tdras 
= of tunooodter, die im Bordertreffen, den ovoayos 
entgeggſtzt. 

100-OTUTLXGS, 7, Ov, zum Vorſteher gehörig, Plat. 
Rep. VIII, 565, d u. Folgde; éemvonuaota evvoixy 
xai moootatixy, des Wokhlwollens und der Ehre, 
Pol. 6, 6, 8. t0 tg tuts c&uvdr xai MQCOTATIXOY, 
6, 33, 9. u. fo aud) osurds xai noootatixas, 5, 88, 
A; Plut. 





| 





Tecatartts 


mgo-atatic, wos, 7, fem. von mQ0cTaty¢, bei 
Soph. 0. C.459 Gonj. Dindorf’s; Luc. bis accus. 29; 
N.T. 


Phi oda tes 7, = vor., Ofann auctor. lex. p. 
441. 

noo-stavodm, vorn mit Spibpfablen verfehen, u. 
verſchanzen, tv Fadaooay, Thuc. 6, 75. 

noo-atapiow, Diosc., vorher in Trauben ver⸗ 
wandeln (?). ; 

moo-otéyeouc, to, Vordach, ein zur Bedeckung 
yorragender Theil, Mathem. vett. 

_moo-otéyvoy, tO, Vordach, Vorhalle, Vorraum 
yor der Chir, & tH neocoteyiw ths Fvous exci Iev- 
dev, Plut. Caes. 17. 

100-GTéyio Uc, TO, = Yorigem (7). 

MOO-OTEyYVOW, Yorn od. vorher verftopfen (?). 

moog-teryilw, zur Mauer oder Burg hinzufügen, 
mitin die Stadtmauer aufnehmen, Thuc. 6, 3. 

moo-otéiyw, vorſchreiten, hervorgehen, Soph. O. 
C. 30, devoo me 00TEiyortaxdSogumdusvor, u. dfter. 

mgos-texuctooucs, dep. med., nod dazu an Sete 
den erfennen, beurtheilen, Hippocr. 

mooc-textaivoucr, dep. med., hinguzimmern, 
Plut. Lys. 26. 

TQ 0¢-TEhéw (f. TEAEW), noch Dazu zahlen, uvoFor, 
Xen. An. 7, 6,30; Thuc. 6, 34 ift v.1. zor. 

Noo-otéddw, nach yorn bedecen oder ſchützen, Thuc. 
ta yuurad, 5,71 u.Sp., wie D. Cass. — Med. zo0- 
otéhisotat tive, Einen bewaffnet ing Feld ftellen, 
Aesch. Spt. 397. — Pass., me0v0tddns od dv, Soph. 
0. C. 20, erfl. der Schol. ridtig mo07Adec, du gingft 
flirder des Weges. 

mgo-otevelw ({. otevalw), = folgdm, in tmesi, 
100 ye otevc less, Aesch. Prom. 698. 

1090-otévw, vorher feufgen, Aesch. Ag. 244. 

MQOS-TEQUTEVOMCL, = EMLTEQATEVOMAL, Sp., wie 
Themist., auch im act. 

moo-oteovidvoc, vor der Bruft befindlid, 7d mo0- 
oteovidioy, bei PBferden, eine Bedeckung oder ein 
Schmuck yorn auf der Bruft, Xen. An. 4, 8, 7. val. 
Cyr. 6, 4, 1; Luc. de salt. 27. 

71Q0-oTEQVOG, Yor Od. an der Bruft, sroduoi wé- 

miwy, Aesch. Ch. 29. 

_ _ -Meo¢-réo7w (f. TEoTH), dor. MOTLTEOTIO, dazu, da⸗ 
——— o& usy Fsoanwv notitsonéto, Il. 15, 
04. 


Mo0-otepavow, vor her befranzen, wp0csotepara- 
nee Excatov npiv sicehdeiv otheyyidv yovon, Ath. 
IV, 128, c. 

Moos-teyvcouce, dep. med., nod dazu erfinnen, 
3. B. eine Lift, Plut. Sert. 44. 

1o0-GtyFidvos, wie MooatEovid voc, Yor der Bruft 
befindlid, omda, bei Pferden, Poll. 2, 162; bei Pol. 
22, 20, 6 find té mooot. auf der Bruft hangende 
Bilder. 

moos-Trxw, dazu ſchmelzen, pass. feft auſchmelzen, 
anheften, wAsved moogtuxéytos lov, Soph. Tr. 830. 
u. fo im perf. act., dewvotarm usr Hous mo0cteta- 
xaos paoucte, 833, wo der Schol. erfl. mo0sxexoa- 
Ajuévos tH iw tis Beas: u. fo auc) Suid. meo0¢ré- 
TNHxE, TOOSxExOAAnTaL. Auch in fp. Profa, wie Luc. 
Catapl. 14; Plut. 

meds-tnEws, 1, Anhänglichkeit, tig wuyis, Plut. 
non posse 4. 

moo-atepalouct, erfl. Hesych. durd moeom0pevo- 
fos. 


Tloogttf yp 767 


noos-tiInus (f. Tey ur), Dagu, Daran, hinan— 
ſe tzen, yeooiy énwccotar disor, iy neocédynxEr, 
Od. 9, 305; Svoas, die Thirfliigel anlehnen u. ſchlie— 
Ben, Her. 3,78, wie Iveay, Lys. 1,13; xAcuaxas 
nvoyors, anlegen, Thuc. 3, 23; cots noostidnus 

dvaow waévag suas, Eur. Andr. 896; nojyuc 
tit, Sinem nod dazu ein Gefhaftauflegen, Her. 
1, 108. 3, 62, wie ted” Eoyor mo octiteis sud Téxvy, 
Eur. Suppl. 27. aévovg tivi, Heracl. 506; Sear 
yéoa avady Epnuéooror mooctiter, Aesch. Prom. 
83. uéyar mooctsion Aiyiotm udgor, Ch. 475. 
sétooy, 785; ęn Euavt@ tas doas, Soph. O. 
R. 820; émel cvayuny nooctidsis july Faveiy, 
Eur. Herc. F. 710; gl. Xen. Cyr. 2, 4, 12. to 
OTOUc 1006 TO oTOMG noocdyoEsic, Mem. 2, 6, 
39; — hinzgufesen, hinzufügen, H.h. Merc. 
129; evdoyiay noostdsics, Pind. O1.5, 24. vacor 
moosédyxe Aoyw, N. 8, 65, d. t. er feierte die Inſel in 
der Rede; xdouor cycaucte, Eur. Hipp. 634. yooute 
yaow, Herc. F. 327. vooovyt vdoor, Alc. 1051. 
evxhec Biov naroty, Hipp. 717. aud) adany tiv, 
Suppl. 946; Ooéoty whmor, Aesch. Eum. 705. m7 
XE TL TOOSG xaxoior NOOSIyTaLr xaxoy, Pers. 523; 
vyuel’ “Ooéotov tadta moocdsivat tiva, Soph. 
El.921. xeni toigds tiv ydouy taysiay med698, 
Tr. 1243, u. abtr., ta deve yao tor moocstidnyo’ 
dxvoy modvy, Ant. 243, wie Bac Byy tové, fre. 324. 
aud) med., tavtyy neocdov dducota, nimm dit 
zur Frau, Tr.1244; vgl. Her. 6, 126, mooctsivaé 
tvs yovaixe, Sinem ein Weib geben; u. = act., tov 
océsvwy uy wor medsty usotuvay, Soph. O. R. 
1460, mache mir nicht Gorge über fle; yao mooc- 
déiotar—= yaoioaotat, O.C. 771. abermréov mo05- 
Setuny, fich mehr hinzufügen, d. i. Vortheil haben, 
Ant. 40; — t@ Fea moostidys thy altiay, xufchies 
ben, beimeffen, Eur. Ion 1525, vgl. Seotor myocteic 
auctiav, Hipp. 951; — neocdsivai tive &timiny, 
beilegen, zuſchreiben, Her.7,41; Thuc. oft; zoos- 
TLINUd TO vouw, zum Gefebe hingufesen, Plat. Rep. 
V, 468, d. aud abfolut, od dé moostivys, ib. 1, 339, 
b. Ggſtz sAdeinw, Crat. 4341, d. asoéw, yon Buch- 
ſtaben, 418, a. éay te dpédwuer 7] Moog Sauer, 432, 
a. eryrbot auch xedevers nucs mooctsivart@ duxat@ 
i Ws TO NMEWtoy édéyouy, Rep. I, 335, a, ftatt 7aé- 
ov Ssivarn: Moostyoer xual GVaAWOEL TIS OvotaS, 
zufeben, vermehren, IX, 591, e; Xen. u. Folgde. — 
Wher aud) idva teic cddoroeéors, Men., daranſetzen, 
zuſetzen, einbüßen; — 2ooctitévar tova TH xatoa- 
vety, Binen zum Lode verurtheilen. — Sm med. ſich 
Ginem anſchließen, ihm beiftimmen, sc. ty wH- 
gor oder yyduyy, étv uUcddoy moogtetuny av TO 
Kaoyndoviwy vou, Plat. Legg. 11, 674, a; 7 
yviun, Her. 1,109. 3,83. 6,409; Xen. An. 4, 6, 
10; t@ doyw t@ dsydérvto, Her. 2, 120. to cote, 
d. 1. ihm günſtig, genetgt fein, 2, 160; Thuc. oft, 3.8. 
“Adnvators mo ostéusvor, 8, 48 u. Folgde; vgl. Pol. 
1,16,3. 5,74, 1; — mooctitsodat tuva, fic Ginen 
beifligen, ihn zum Bundesgenoffen, Gehilfen maden, 
ihn mit fic) verbinden, Her 1, 53.69. 3, 74 u. oft; 
Thuc. mo0setéusta avtovs, 6, 18, Schol. fyupc- 
Hous Eromocnusta, u. Folgde; aber auch nmodéusor, 
fic) Einen nocd dazu zum Feinde machen; ioyuy, feine 
Macht vergrößern, mooctitsodor wAéoy, zunehmen; 
Wste &ytoacs éxovotovs meds tals avayxatass 
Noocstitsotar, nod hinzufiigen, Plat. Prot. 346, d; 


— modgudy tort, Ginem den Krieg erflaren, Her. 4, 


« 
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65. unvey nooctiotar tevt, Zorn gegen Ginen he— 
gen, 7,229; — tuvé te moogdéodar, Ginem etwas 
ans Herz legen, dringend anempfehlen. 

To0¢-tedcw, anſcheißen, Ar. Nubb. 410, tag daa- 
[ew (Lov. 

MQ06-Tiucw, zur geſetzmäßigen Strafe nod eine 
Verfdharfung derjelben hinguerfennen, woeoctyucy 
Tovs xpivavtas tiv Olxny, Ote yon Mods TovtTH 
moutsiv attoy, Plat. Legg. VI, 767, c; 1 javoca 
moocstiug, Lys. 10, 16; i tue nooctetéuntas, 
Dem. 24,44. oft tuvi deouor, ib. 103, wie tH do- 
yuotw dsouoy, ib, 114 u. ofter. 

7100¢-tlunuc, TO, die zur geſetzmäßigen Strafe 
nod) hingufommende Straferhohung oder Strafſchär— 
fung, Dem. 24,2, r& duxcotiore cxvoc mouti toy 
MOOSTYUNUATMY THY Eni TOG cOLxnUwOLY éx TOY 
vouwy worouévwy vgl. Harpocr. . 

MO0S-tiunors, 7, das Hinzufügen einer außeror— 
dentliden Schärfung zur geſetzmäßigen Strafe, Ael. 
V. H. 44, 7. 

mo0s-tiwor, to, die yom Geſetz od. vom Richter 
aufgelegte, zuerfannte Strafe, Pol. 2, 56, 15 u. oft, 
wie Luc. gymn. 24. 

70 0¢-tiu-woéw, nod dazu beiftehen, Hippocr. u. 


Tloogtukae 


NQOS-Tivacow, dazu ſchwingen, als tmesis wird 
hierher gerechnet moti mtega nvxva twvetas, Ep. 
ad. 6 (XII, 67). 

moo-otorpacw, = otorgalw moo, Sp. 

mQo-otovysrow, vorher als Elemente aufitellen, 
Sext. Emp. ady. gramm. 104, 

_ Meo-otouio, 7, die Verbindung der Lippenrander, 
Poll. 2; 90, Beffer woeootousor. 

100-oTOuLoy, Td, die Mündung, Nefdov, Aesch. 
Suppl. 3. 

100-stoMic, ido, 7, ein yorn angefestes Mund⸗ 
fticf, Mathem. vett. 

NOO-GToOMOS, zugeſpitzt, geſchärft, E<moc, Poll. 2, 
104; Eubul. 6. Ath. X, 450, a(v. 10), vielletdht »mit 
ſpitzem Munde«. 

7100-otoor, to, Vorhalle, Sp. Bgl. todatwoy. 

Te oc-toay-wdéw, auf tragiſche Weiſe, in Art der 
Tragödie, bef. mit tragifher Pomphaftigkeit u. Ueber— 
freibung hinzuſetzen, vergrößern, Strab., Longin. 7, 
4u.a, Sp. | 

100-OTOaTEvoucs, vorher zu Felde ziehen, Sp. 

7100-otvatonedevw, auch alé dep. med., fic) davor 
Tagern, D. Sic. und a. Sp. 

nmoos-tocyryaicwo, beim Ringen den Gegner um 
den Hals faffen, den Hals zuſammendrücken, Plut. 
lacon. apophth. p. 244. 

7100¢-toénw (f. Toémw), zuwenden, zufehren, v0 
TIS PUCEWS MOOStTOaNEY EQoOUNHosL, Yon der Natur 
Darauf hingeführt, angetrieben, Opp. Ix. 3, 44. — 
Med. fid) wohin wenden, c.accus., Hom. ep. 15; bef. 
ſich mit Bitten u. Flehen, als txérne, an eine Gottheit 
wenden, anflehen, wie Hesych. offer, tyuay, mo0¢- 
xuvew erfl., moostoémeodou Isovc, S. Emp. adv. 
phys. 4, 62; xat mo0ctoanéadas tovcd” éméotshhoy 
dduovs, Aesch. Eum. 196; u. in Brofa, Ael. H. A. 
15, 21.— Go auch imact., Iawdxdr nodeuie yeoi 
moostoanwy, Pind. N. 4,55. nachdem er ſich feind- 
Tid) gegen Solfos gewendet; u. bittend, trocavre o’, 
wo Zs, neoctoémw, Soph. Ai. 818. vgl. O. C.50. 
xunxws dAéoFou moostosen’ Aoysiwy yIova, Eur. 
Suppl. 4194, 


Toogtedratos 


oo-Toépm, dazu, dabei erndhren, isgevetus atac 


douors noosedoépIn, Aesch. Ag. 718. 


meos-toéyw (f. teéym), hinguz od. hinanlaufen, 


Moosdoauwy mods Tovds vexoouc, Plat. Rep. Iv, 
440, a; Xen. oft, auch feindlich anftiirmen, Cyr. 5, 4, 
47; meocdvauovrytas xai napécovtar Bontovrtss, 
Dem. 21, 224 u. Folgde; aud abtr., ucdeotee TQ 0S- 
Teéxety Neds tiv aay Fear, fic) der Wahrheit na- 
Hern, Pol. 17, 15,2. vgl. ucdsora noocédouus mods 
jy tay nodkav yrwunv, 28, 7,8. dah. Einem bei- 


treten, 27, 13, 12 u. ofter; Moosdouuay éni TO 


mood ustoy, Luc. Mort. D, 27, 6. 

1g05-teipw, daran reiben, abreiben, gupady jdn 
MO OCTETOLUUEVOY TE 1006 dAAoLaLY oixzorg, Aesch. 
Eum. 229. — durch Anreiben mittheilen, anhdugen, 


zufügen, yawoon pwatate Cyuie neosteipetar, 


Aesch. Prom. 329; Ar. im med., mAnyas cei m005- 
To Betas TOvs otxétac, Equ.5, gewiſſermaßen Schla⸗ 
ge einveiben, prigeln; u. jo im med. in fp. Proſa ofter, 
bef. mit Sdmad, Vorwurf befleden, zouxe donee 
GUY YEVIXOY YOONUC KUTO neosteipacIeas TY 
praagyvotay 4 vous, Plut., der de cap. ex host. 
util. p.278 fagt: @susccroxdet 0& Mavoavias un- 
déy adixovyts noosetetpato tiv inmowiay tis 
moodootac, ev machte, daß aud auf ihn der Verdacht 
des Verrathes fiel, welcher Ausdruck wahrſcheinlich 
vom Beſudeln mit Schmutz oder angeſprützten Farben 
hergenommen iſt; vgl. noch uyvouc tuys moeoctos- 
wouct, Antiph. IV, 8, 8; feliner and von guten 
Dingen, mhodvtov dolav tui npostotpecdao, Sinem 


die Meinung des Reichthums guwenden, d. i. Andere | 


glauben machen, daß ev reid ift, Dem. 22, 75.24, 183. 

TLOOS-TOLUUC, TO, Was angerieben wird, dads An— 
gehangte, Zugefügte, bef. Schmach, Unglück, wie ao- 
dev medctorum’ ayeotoy évdsic, Aesch. Ag. 384; 
bei Plut. de fortuna p. 308 giv. 

71Q0S-ToLpes, 7), dad Anreiben (?). 

mooc~toonavos, fic) nad einem Orte hin und an 
Jemand wendend, bef. a) von dem, dev ſich nad einem 
begangenen Verbrechen, wie einem Morde, als Fle- 
hender, ixérns, an einen Gott oder einen Menſchen 
wendet, um Schutz oder Sühnung zu erlangen, zoo¢- 
todmesos éoting worwy, als Schutzflehender zum 
Heerde gefommen, Aesch. Ag. 1569. ygl, Eum. 41. 
déyou 0& NosuUEVas GAcotoea ov MeogtTedmaLOY, 
228 ; ovd” emma yuver u’ dowry tov Noostednmor, 
tov txétyv, Soph. Phil. 918. Ai. 1452. aud oot 
MeOstoonGious Aitas éywr, O. C. 1314; Eur. He- 
racl. 1015. der and) weoctecmavory aiua vrbdt, Ion 
1260. Herc. F. 1164, die Blutfduld; — u. fo auch in 
ſp. Profa der Schutzflehende, 3. B. Plut. Oth. 45. — 
b) von dem, auf dem ein BVerbrechen haftet, der Miffe- 
thater, der fic) durch Blutſchuld beflectt hat und diez 
felbe Befleckung auf alle, denen er ſich nähert, über— 
tragt, wie évayyc, &oete TOY Tovovtoy avTOU 1E0¢- 
TodMaLoy (un yao Oi THS MOAEws), ev Duly are 
oteépeodat, Aesch. 2, 158, woes Harpocr. als Neuz 
trum fapt u. yos, uéaoun erflart; u. ebenfo vou 
Sachen, an denen eine Beflecung od. ein Fluch haftet, 
verunvetnigt, ſchuldbeladen, 26975, Lycophr. 974, u. 
a. Sp. t6 mooctodnaor, die Schuld felbft, Antiph. 
3,9,9; D. Cass. — Uber and) c) der Rächer, meos- 
TooMotovs Mavéatyosv “vtT@ 7 TUN, Pol. 24, 8, 2. 
— Derjenige, an den man fich mit Bitten wender, bef. 
Feds, datum, der Gott, an den fic) der Ermordete 
wendet, um Rache gu erflehen, auc) Zevs meostod- 
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navos, wie ixéoroc, an den fich der Schutz oder Rei- 
nigung erflehende Verbrecer wendet. 
moos-roondéw, erfl. Hesych. ixetedw, das Wort 
ift aber wohl verderbt. 
moos-toony, 7, eigtl. das ſich irgendwohin od. an 
Sem. wenden, gew. von dem mit Bitten an Einen fid 
wendenden, um Hilfe flehenden ixéryo gefagt, bef. 
der fic) nach einem begangenen Morde od. anderm 
Perbreden an einen Gott od. Menſchen zur Sühnung 
u. Reinigung wendet, das Bitten der Hulfeflehenden, 
u. übh. Flehen, Gebet, Feovs dé meoctoonaic ixvov- 
uévn, Aesch. Pers. 242. Ch. 21. 83. vgl. Eum. 688 ; 
tiva nodews éméotys MedStooTNy éuod t’ Eywr, 
Soph. 0. C. 564, welches Anfuchen an die Stadt oder 
mic) habend ; wie Eur. teas tijcde meostooniy éyw, 
I. T. 618. Bwuovs xvicoav Bovdvtoroy me0steo- 
mais, Alc. 1159; Aesch. 3, 110 yrbdt me0¢teonyjy 
xai cody loyvody vmég TovTwWY Enoijoarto, Berz 
wünſchung. — Harpocr. evfl. es — meoctednaoyr u. 
führt es aus Dinarch. an, alfo die Blutſchuld, Verunz 
reinigung durch ein Berbrecen, dah. moostoony 
évéyeodas, mit einer ſchweren Schuld behaftet fein. 

Mo0¢-Toedmvos, fpate poet. Form ftatt mooctoec- 
nmavos, Orph. Arg. 1233. 

MOds-teoNos, zugewendet, bef. mit Flehen gewen- 
det, Teves, an Ginen, Soph. Phil. 762. yal. ixetedo- 
uſ“ o8 ndvteç oie Nodstootor, O.R. 41 u. einzeln 
in fp. Brofa, wie wooctoonasos. 

7006-Toe0 voc, rund, Hesych. 

Moos-tvyyavew (f. tvyyévw), dazu fommen, zuz 

fallig treffen, begegnen, ei 0 tug xaxotas nooctdyn, 
Pind. frg.177; evlangen, meoctuyorte tay iowr, 
Soph. Phil. 548. vgl. El. 1455; ta noogtuyorta 
Sérvc, Eur. Alc. 757; u. in Brofa, 70 yao xa éyod 
tovtwy svyvoic myosétvyov, Plat. Soph. 246, b. 
Polit, 262, b u. öfter. to mooctvydv, Tim. 64, e. 
él modker T6 Moostuyor éxaotote, was fic). immer 
darbietet, Legg. XII, 962, c; Oo moostuywy cei T1- 
wosiotw, Dem. 25,96 u. Sp. dmdors cdtocyedt- 
ous xai TOLG MeoStUyovouy wrAilero, Hdn.7, 12,2; 
dah. to mooctuyor, das Zufällige, das Ungefahr, 
&x TOU MEoctvyortos, Yon Ungefahr, durch einen Suz 
fall, Plut. de Pyth. or. 25. 

mo0-otvdos, vorn mit Saulen verfehen, Vitruv. 
3, 405° 

N0d-sTvumc, TO, das Mittel, mit dem man die 
Wolle heist und gubereitet, ehe man fte farbt, Sp. 

moos-tumos, in halb erhobener Arbeit gemacht, 
bas-relief, im @gf von éxtv7o0s, haut- relief, over 
Dem mEQLpari) Tetoovevuéve, Ath. V, 199, e; — 
dah. übh. anliegend, pvAdc, Diosce. 

mooc-tunow, in halb erhobener Arbeit machen, im 
Ggſtz von éxrvzow (f.das vorige), übh. platt, feft anz 
prucen, Chirurg. vett. 

7100-GTUNTOS, vorher zufammerigezogen, Sp. 

100S-tTUNWOLG, 1], Das Platt oder Feſtandrücken 
eines Korpers gum Fefthalten, Paul, Aeg. 

“ eos-tupdow, nod dazu blenden, Sp. 

moo-otvym, vorher zuſammenziehen, durch ein zu— 
fammenziehendes Meittel dicht machen, wie man die 
Wolle beizt, um fte act farben yu können, Clem. Al. 
u. Diosc. 

moos-tuync, eéc, das, was Einem zuſtößt, begegnet, 
gufallig begeqnend, moogtuyis yiyvetas = noos- 
tvyyave, Plat. Legg. XI, 954, d. epinom. 973, b 
u. Ofter; TO Blo, im Leben Unglücksfaͤlle gehabt haz 


Pape's Griech. Worterbuch, Bd, II. Aufl. I, 
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ben; — fich wobei befindend, womit beſchäftigt, pr- 
Aooogia, téyyn u.dgl., Sp. 

100-GTWoY 0D. MEdGTHWOY, TO, —=10daTOOY, Plat. 
Prot. 344, e; vgl. ob. Phryn. 495. 

mooc-vpoilw, nod dazu, nod) mehr beſchimpfen, 
miphandeln, tovs vouovs, Dem, 21, 32. nposvBor- 
odnver, 54, 40. 

m00-0vy-ylyvouce (f. ylyvouce), vorher zuſam⸗ 
menfommen, tevé, mit Einem fpreden, Thuc. 8, 14; 


D. Cass, 52,33. 
Rd MA zuſammenſchreiben, Schol. 
at, 
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mQ0-cvy-xéyuar (f. xeiwar), yorker zufammen- 
gelegt, feftgefebt, verabredet fein, Ios. 

moo-ovy-yéw (f. yéw), vorher zuſammengießen, 
tag ta&EEss, in Verwirrung bringen, Pol. 5, 84, 9. 

moo-ov-Cevyviue (f. Cedyrvuur), yorker zuſam⸗ 
menjoden, Sp, — 

noos-vacxréw, anbellen, rvé, D. Hal. iud. Thuc. 2. 

noo-svicw, vorher rauben, D. Cass. 60, 6, pass. 

m1Q0-GvA-héyw (f. déyw), vorher zufammenlefen, 
fammeln, D. Cass. 37, 33. 

moo0-ova-hoyilouce, med., fic eines 2o00vAdoy1— 
ods bedienen, Arist. top. 8, 4. 

1Q0-Gva-hoysoucs, 0, ein Syllogismus, deffen 
Folgerung der Vorderſatz eines andern wird, Arist. 
An. pr. 1, 25; Rhett. 


E — zur Materie gehörig, ihr anhangend, 


nme0-cuu-Baivw (ſ. Batyw), vorher übereinkom⸗ 
men, Sp. 
100-GuU-Bdddw (j. Badaw), —= ovuparaw 700, 
Hippocr. 
noo-cuu-Bupalw, yorher zufammenbringen, Hie- 
rocles. 
190-GvU-Boroy, Td, vorhergehendes, vorlaufiges 
Seiden od. Merfmal, Suid. 
100-ouu-uiyyous (jf. Uéyyvur), = folgdm, Sp. 
’ AY oc uee vorher zufammenmengen, Her. 
, 129. 
mo 0s-vuvéw, dazuz, anfingen, Schol. Theocr. 2,11. 
100-Guu-nasxw, Yorher zufammenfledten, an— 
knüpfen, Sp. 
: 100-cvuu-paivw, vorher deutlidy machen, erklären, 
p- 
1e0-cuu-pvouce (f. pdw), vorher zuſammen— 
wachſen, Hippocr. 
2o0-cvu-puvéw, vorher zuſammen- od. ubereinz 
— mo0dvunEepwviodtat, S. Emp. adv. log. 2, 
183. 


m100-ovy-atooilw, vorher verſammeln, Sp.; perf. 

pass., Los. de vit. 27. 
7100-GUY-aLoéw, ſ. MEOSCUY CLO EW. 

i 100-Guy-a7tw, Yorher yerbinden oder vereintgen, 
m190-avy-déw (f. déw), vorher mit verbinden, Sp. 
100-0vy-d1e-p~ssiow, vorher mit verderben (2). 
moo-ovy-edoevo, Borfiger in der Verfammlung 

fein, Hippodam. b. Stob. fl. 43, 93 A. 

19 0-ovy-inus (f. inuc), yorher einfehen, Hippocr. 
noo-duy-totnus ({. totyjur), vorher empfehlen, D. 

Hal. rhet. 10, 5. 
moo-cvy-o1xéw, vorher zufammentwohnen, bef. 

——— Ehe, mit Einem zuſammenleben, tuvé, Her. 

, 88. 
me0-cury-orxilw, yorher zufammen in eine Woh- 


49 


770 


— bringen, vorher verheirathen, rev, mit Einem, 
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1Q0-Gvy-Téehéw (f. Tekéw), vorher zuſammen voll- 
enden, Sp. 

M00-ovy-Tidsucer (f. THIyus), vorher verabreden, 
einen Bertrag machen, midday tevé, D. Cass. 36, 28. 

Moo-cuy-toBw, vorher zerreiben, zerbrechen, D. 
Cass. 59, 20. 

1006-vm-axovw (f. dxovw), dazu vernehmen, ver⸗ 
ftehen, tods 0& moosuncxovoor étu, Plat. Legg. X, 
898, d; in Gedanfen hingufesen, subaudire, Gramm. 

Moos-vn-avtaw, entgegengehen, begegnen, Vita 
Opp. p. XX VI, Schneid. ed. pr. ‘ 

moeos-um-coyw, nod dagu vorhanden fein, ovde 
TaDnvar Mposunnoyev Euol, dazu wirde id nicht 
einmal haben begraben werden fonnen, Dem. 24, 106. 

Moos-vn-Eu-Paivw, nocd dazu unvermerft andeu- 
ten, Schol. Aesch. Spt.501. 

Noos-vmEeo-Baddw (f. Bodaw), nod) dazu ibertrefz 
fen, Sp. 

mooc-un-eovaCoucs, dep. med., unvermerft wozu 
einridten, Sp. 

noos-un-éyw (f. Eyw), sc. Aovyor, nod) dazu wofür 
einftehen, Bürgſchaft leiften, c7¢ dé tvyys moocumo- 
oysiv, Ev te tov advvdtwy, Dem. prooem. 25. 

M0 06-Un-Loyvéouce (f. Vneoyvéouce), noch dazu 
yerfpreden, Plut. Demetr. 10 u. a. Sp. 

m200¢-vm0-Baddw, noch dazu unterwerfen, toa y7- 
dor, Plut. reip. ger. praec. 19. 

7006-umo-yoapw, nod dazu oder mit darunter 
fdreiben, einen Umriß entwerfen, Longin. 44, 2. 

moo¢-umto-Veixvupu ({. détxvumr), noch dazu zet- 
gen, tuvé tt, Pol. 23,10, 4 u. Sp., wie Theon, pro- 
gymn. 4. 

moos-vit0-Inyw, etwas woran reiben, tovd xed 
nape yw, Ael. HA. 9,16. 

700¢-v7T0-Acupavw ({. Acupavw), nod dazu an⸗ 
nehmen, Arist, de coel. 4. 

TQ0S-UTl0-uULuynoxw (f. uyurvioxw), nod dazu 
woran erinnern, tovc tr, Pol. 39, 2,2. — Noch dazu 
in der Denkſchrift anmerfen, hingufiigen, Strab. XVII. 

m0d¢-vm0-uygnuaticw, = yorigem, Schol. Eur. 
Med. 208. 

Meo¢-v7o-voéw, dazu verftehen, adj. verb., Procl. 
chrestom. 4. 

7100S-UN-oTEVH, noch dazu argwöhnen, Sp., wie 
D. Cass. 35,13. 

Meos-vno-tacow, nod dazu unterordDnen, Sext. 
Emp. adv. eth. 4. 

MQ0S-UN0-Téuvw ({. TEuvw), nod dagu einfdnet- 
den, Sp. 

710 0¢-Um0-tTiFEuce (f. TEIN UL), dazu, zugleich vor⸗ 
ausſetzen, Sp. 

mMovs-uno-tonéw, aud) als dep, pass., nod dazu 
yermuthen, D. Cass. 58, 18. 

Noos-um-ovoyéw, wozu behiulflic fein, Sp. 

Moo-cvoryyow, vorher zur Rohre madden, tomog 
Fee ROLE HEY OS D. Sic. exc. libr. 32, 4. 


P 700-avotoow, att. -rrw, vorher ziſchen, aor., Pol. 
8, 23, 5.27, 10, oft. 

7100-dV0W, = TUEW 1040, Sp. 

M00S-vpatyw, dazu od. zufammen weben, dIorvc- 
tw dyytor, Plat. Tim. 44, d. 

Neo¢-vp-tatamas ({. toryjut), daneben, dabei bez 
flehen, te nposupsotata, Dinge, die von außen auf 
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die Seele wirfen, M. Anton. 5, 19, wo Ginige 2o0v- 
peotore ändern wollen. 

Mo os=vw ow, noch dazu, nocd mehr erhöhen, Ios. 

T1Q0S-—paynuc, tO, = folgdm, Aesop. 

1Q0S-Paytoy, td, Queffen, = mo0cdpnuc, VLL. 

MOQd-apayuc, To, dads vorher Gefchlachtete, vad 
Opfer, Jequea xonsions powiw nooopayuate, 
Aesch. Ag. 1251; tuuBw pidov nocopayuc, Eur. 
Hec.. 44 u. ofter; vgl. Cob. Phryn. 673. - 

1090-Gpulw, —= 1ocdPattw, Noospatetan aie. 
véotégorc, Eur. Hel. 1274. 

1006-Ppaivouae, dabei, daneben erſcheinen, herbei 
fommen u. fich zeigen. Xen, Cyr. 4, 5, 57, 1. d. 

: 719 6¢-pectos, fur3 zuvor, friſch geſchlachtet, getödtet, 
Egonjers xai mg. év wsycoorowy xeitas, Ll. 24,757; 
vexoos, Her. 2, 89. 121,5; übh. friſch, yon der Seit, 
neuerlich, jungft, modspatoy OnBa Esvwdetc, Pind. 
P.4,299; tov adder nenoayuévor Adousd’ ci- 
Ma Toospatoug Oixatc, Aesch. Ch. 793; Her. 2, 
89. 121; doyn, Lys. 18,19; Dem. 25, 64 fest veo- 
Ans xai TQdspatos dem Tetagryevpévos entgegen; 
xa veovoyns, Plut. Pericl. 13; — moocpctws, neuz 
lich, Pol. 3, 37, 14 u. ofter; vgl. ob. Phryn. 374. 
1Q0-apattw, yorher ſchlachten, isosia mod tHS 
éxpooas, Plat. Min. 315, e. . 

MO0S-PEoNs, &, hinzu, nahe gebradjt, nahe fom- 
mend, ähnlich, ovetowy moocpsosis woopwucoty, 
Aesch. Ag. 1191. adtoiow juir xtota meospEons 
id'siv, Ch. 174; vuxti noospegeis xooas, Eur. Or. 
408. Hel. 597 u. ofter; Ar. Eccl. 67; u. in Brofa, 
Her. 2,105. 4,33; Thuc. 1,49; Plat. Phil. 54, d. 
Rep. X, 616, b u. ofter, wie Sp., 3. B. Luc. Icaro- _ 
men. 2. — Bei Her. 5, 414 als v. 1. woogmeoéota- 
TOS = Necspoowratos, zuträglich. 

Te 0S-péow (jf. péow), Hinz, hingu-, hinantragen, 
cbringen, anbringen, anlegen, adioy, Pind. 
Ol. 9,116. yéoa ot agoseveyxsiy, P.9,37, Hand 
an Ginen legen, Gewalt brauden (vie and) fonft, val. 
Pol. 2, 31,2 u. Luc. Mar. D. 4, 2), wie meospégery 
aveyxny tivi, Zwang gegen Ginen brauchen, Her. 
7,136. 172. Biny teri, 9,108, wo die meiften mss. 
dag med. haben; vgl. dvayxay yao deoi noocyvey- 
xayv, Aesch. Ch. 74. dyjoan oxnyijucaow, 249; 
undę noospégery uédv, Soph. 0. C. 482. dovted 
moocspéoew natoi, El. 426. vgl. 0. C. 786; mooc- 
péQey MVEYOUGL XAtuaxwYy TeCSauBaostc, Kur. 
Phoen. 494 u, ofter. aud avcyxny, Hipp. 282. xa- 
nov véov madorw, Med. 78; noospéowy xaodig¢ 
toducy, Pind. N.10,30; médsuor tus, Her. 7, 9, 
3. aud) Aoyor tevé, eine Rede brauchen gegen Ginen, 
d. t. ihn anreden, ihm einen Antrag machen, 3,134. 5, 
30. 8,52. 100. dah. moosméoery tevi te, Cinem et- 
wag vortragen, vorbringen, 3, 74. 5,40. 6,425. 
Ta MEOSPEQouEvac NOHYUcto, die aufgetragenen Ge— 
fhafte, 2,173; auch éoc, Eur. Ion 1002. doyor, I. 
A. 97; xauve& copa, unyarvyy, Ar. Thesm. 1430. 
1132. éhéyyous, Lys.484; doyous tuvé, Thuc. 2,70. 
3,109. aud) dw@ea, 2,97. iaua, 2,51; ovx tyes 
Aoyoy ovdéva. wy noospéoes, Plat. Gorg. 465, a. 
eveoyeotay, ibd. 513, e. rts té ov Eds To My OY 
noospéoetv, Soph. 238, b. tH owuate toopny xai 
peouaxe, Phaedr. 270, b. mods 6 tovc Aoyous 
moeosotoet, ib.a; Xen, tul doyoug mEoi ouryteias, 
Cyr. 6,1, 34 u. Folgde racar Play noeospépery xa 
unxovniv, Pol. 2,2,7; D. Sic, 16;8; — von Spei- 
fer, vorſetzen, Xen. Mem. 3, 44,43. aoosyveyxar 
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éupaysiv, Cyr. 7,1, 4. — eintragen, eine 
Bac, ** tédavta meospéoety, Her. 3, 94; 
Thuc. 4, 138; rédy, Abgaben bringen, of dwdexa 
uvas aredsis adr noocépsgoy, Dem. 27,9; dab. 
ta noocpéoorte, das Einträgliche, Nugenbringende. 
— Pass. moocpépsodai tit, ſich auf Ginen losbe⸗ 
wegen, ifn anfallen, angreifen, oft Her. 2o0¢ 
teve, 5,34. 141. 112, wie Xen. An. 7, 1,6; — od. 
tivé, Her. 5,109. 111. xata to ioyvedtepor m00¢- 
svelyInouy, 9,71. éx tov Ixagiou mehaysog 1006- 
méeoousvor, losbrechen aus dem Sfarifchen Meere, 6, 
96. dod aud in feindlidem Ginne, fic) Cinem naz 
hern, 7, 6; fic) mit ihm unterhalten, 200s teva, 
pthor noocpégects Q6¢ pidsoy, Eur. Cycl. 176 ; 
‘todunodteooy noospégsotai tit, Thuc. 4, 126 u. 
ofter; mit Einem umgeben, thn behandelu, ihm gut 
oder ſchlecht begegnen, moeocsnvéytny mods tovs no- 
Aitas usta mogetytos,-Isocr. 3,32; otw med¢ td 
nintos mooceryvextat, Dem,24, 111; tive todmoy 
moospéoer meds ta Nadixd, Plat. Lys. 205, b. 
Phaedr. 252, du. ofter. val. nod) motepor eis axel- 
Berœv tod uocdyuctos itéoy tov uéddovta noditny 
tosotar uétovoy 7 TO Napdnay ovdés NOOSoLOTéor, 
Legg. VII, 809, e u. Folgde; auch wie das act., ma- 
Gav onovdny xai unyoviy noospeoousroc, Pol. 
1,418,411. mpoceveyxausvor mQ0¢ TOY Aycudy thy 
yeow tavtny, 4,51,2u.a.Sp. puavdownws tois 
xatatoovoy adixwe tots oixetorc, Luc. Phal. prior. 
10. dugusvas uorngocernrveyuévoc, Tim. 38.—Audh 
Moospépsatar nods Aovor, antworten, Xen. Cyr. 4, 
5,44. — Dah. noospéveod ai tive, Sinem nahe kom— 
men, thm ähnlich fein, auch ic teva u. eo te, Her. 
1,116. Go auch im act., moospéoousy voor H pu- 
ow cdavetor, Pind, N, 6,4, Ggſtʒ dcapéoeir. — 
Med. nosspégeodat te, etwas zu fid nehmen, 
genieBen, sizov, Xen. Cyr.4, 2,41; oitoy noos- 
evéynxaotar, Aesch. 1,145; 82 némeos moocnvéy- 
zato, S. Emp. pyrrh. 41, 84, ofter. dah. ra noocpe- 
Qousrce, Das, was man 3u fid) nimmt, Nahrung, Koft, 
Xen. Cyn. 6, 2. 

Noos-pevyw (fj. pevyw), hingufliehen, feine Zu— 
flucht wozu nehmen, tots Bwuoic, Plut. Pomp. 46 u. 
a. Sp. — Uber ovx sivar Oixny noocpevaréorv, Dem. 
37, 38, ev muß nicht einer Klage ausgefebt fein. 

m106¢-pyur (pyut), zu Cinem fprechen, ihn anrez 
Den, fehr get. bet Hom. toy dé meocé—y, u. Hes.; 
aud noospaodas, Od. 23, 106, 

moe0s-ptéiyyoucs, dep. med., anreden, begriifen, 
Eur. Or. 484 u. ofter. — Vengnnen, aeéyor Kodvov 
moocepdéiyEato, Pind. Ol. 10, 52; dyystoy O-uie 
xAjosr toospieyyoueda, Plat. Polit. 287, e. 

10 06-pHeyutyoros, = folgdm, Poll. 3, 36, aoc, 
Gaben, welche der Braut. bet der erften Anrede dar— 
gebradht werden. ' 

M0 0¢-pHeyutixos, 7, ov, anredend, begriifend, 
Schol. Soph. Phil. 1056. 

Mpos-ptsyxtoc, angeredet, ovds cov pwric its 
yévioouce noocpteyxtos, Soph. Phil. 1056. Sn 
dor. Form notepte_eyxtc, Anyte 16 (VII, 649), an— 
redend. 

m0ds-pteyuc, Td, die Anvede, der Gruß, Soph. 
Phil. 235. xaé tug nuxodv nodspteyuce Ssonotayr 
éoei, Ai. 495; pihwy nodcpteyuc usdeig untods, 
Eur. Troad. 777. ptha didovs noocpdéyuater, 
1184 u. dfter; tosoigdé tol vey akio Neosptiy wom 
ov, Aesch. Ag. 877. Ausruf, Ch. 863. 
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noos-pteytcc, 7, das Anreden, Begrüßen (2). 

NQ0S-PIEiooucs, pass., 3u feinem Schaden oder 
Berderben hin-, hingugehen, rv cov sow oonras 
neospdapets; Ar. Eccl. 248, wenn er dic lafterte 
und ju Deinem Unglück auf dich ſtieße; u. Sp., Peover 
vy moocpdapeis, Ael.H.A.2,17; aud) yuvcaxi, 
moovn Tecsptetosotocs, ſich zu feinem Unglict an 
eine §rau u. f. w. hangen, Alciphr. 1, 32. 34. 

1006-pIoyyos, anredend, begrüßend, Noospsoy- 
ors — pv Fovornoocsavday, Aesch. Pers. 149. yal. 

ORiKus ty 

nmoeos-ptovéw, noc dazu beneiden, Sp., wie Plut. 
Camill. 36. Dio 2. : 

noo-opiyyw, vorher binden, Sp. 

1Q0¢-irEvee, 7, Freundlichkeit, Freundſchaft, doe 
over, Aesch. Spt. 497, 

mooc-prayc, é¢, Lieb, befreundet, Zoyor Feoiov 
moospsdéc, Aesch. Spt. 562; Wo u’ éteade m0 06- 
pvhi, Soph. Phil. 528. xj yeous aoocspians psvei, 
544 u. dfter. superl., 224. u. adv. moogpeaaic, El. 
A34; door mor Wye noocpidés gory simsiv, Eur. 
Rhes. 345. sloyjvn Movoowr noosprdeotatn, 
Suppl. 489; Her. 1,163; odte yao dy didw av- 
Jownw noeospidis sin 6 Tovovtos ovts Hea, Plat. 
Gorg. 507, e. té nodttwy noospidjs mavdrxois 
yévovto, Lys. 206, ¢ u. dfter; auch liebreich, wohl— 
wollend gegen Ginen, Thuc.7,86; 20. xate thy 
dndytnowy, Pol. 10, 5,6. — Adv., Cw@ev do09dte- 
gov xai nuiy neocprdéatevor, Plat. Menex. 248, d; 
mposprhwe éyewy tive, wohlwollend fein gegen Ginen, 
Xen. Hell. 2,3, 44. yorjodat tuys, Mem. 2, 3, 16. 

noos-ptho-xaiéwm, aus Bradtliebe hiugufiigen, 
Strab. XIII, 4, p. 624 u. fonft. 

100S-prdo-veixéw, einer Gace mit Gifer od. Wett⸗ 
eifer zugethan fein, tuvé mQ0¢ to yeyords zdccttmuc, 
Pol. 2,19,6; mit Gifer betreiben, Plut.Symp. 3,2, 4. 

N0os-Prho-Gopéw, nod dazu, dabei philofophiren, 
Luce. Gall. 14. tH gonute xai rH dixéddn, Tim. 6; 
aud mit Einem Philojophte tretben, rové. 

1Q0S-prdo-teyvéw, Kunft oder Gifer wobet brau— 
chen, durch Kunſt hinzuſetzen, Athenio com. bet Ath. 
XIV, 664, b. 

10 0¢-rdo-tivéouce, dep. mit aor. med. u. pass., 
fich noch dazu eine Ghre worans machen, Ael. H. A. 9, 
9u.a. Sp., ſich einer Sache rühmen. 

Ne os-portcw, haufig gu Einem gehen, Lys. 23, 3. 
71906 Tr, 24,20, wie Dem. 25,52; gew. von Schü— 
fern, Luc. Dem. enc. 40. 

Ne0s-Pood, 7, das Darbringen, Darreicen, aud 
die Gabe, Soph. O. C. 587. Vergroferung, Vermeh— 
tung, THY Yeo i MaoTyUsvor axn Usy EoTL, T006- 
goed 0° ovx tor’ étu, ib, 1272; — xducxwr, das 
Anfeben, Pol. 5, 16,7; — Anwendung, Gebraud, 
Dianvdousvos adtod mite ty éoyaotay uitEe THY 
Moospopay Ovtuva Todnoy noospéoery Vet, Plat. 
Legg. J, 638, c; — das was man zu fic) nimmt, dad 
Eſſen, Arist. probl. 41,20; aécesc xai 10., Plut. de 
san. tu. p. 390; vom Weine bei Ath. I, 33, f bedeutet 
ed Den Gerud, wie Theophr. 

71006-opéw, moospéow, Her. 1, 82; Xen. 
Hell. 7, 2, 12. 

NO0S-Poonuc, TO, —= nNeospood, mokAd tor — 
ay evoor dati noospooyjuatc, Eur. El. 423. 

me0s-pooos, zutraglich, nützlich, cové, Her. 7, 20. 
u.abfolut, 4, 14; angemeffen, entfpredend, exéwv 
xavyars coda neospogos, Pind.N.9,7 (vgl. Bich, 
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fonft xavdyac als gen.). motipogos ayadoicr [i= 
ot0s, N.7, 63. xdauos, 3,30. 8,48. aud mit dem 
inf, stv svonorenys mMeespoeos cvaysiodar éy 
Mosc dipew, O1.9, 87; o¥ yee dduors: toicds 
100s poor woasiv, Aesch. Eum.198. vgl. Ch.703; 
Soph, El. 220. mcdévd’ onde’ av uéhiw nodaocsu 
Medspooa J’ vuiv xai tH xara yas, O. C.1771; 
Tois Euotosy ovyi Moedspogos todos, Eur. Suppl. 
338. Aéyers cavtm noospooa, Hec. 1246 u. dfter; 
mod usilw usy ovdér, Me0spoowrtéoay dé vor, 
Ar. Ay.124; u. in Proſa, Thuc. 7,62; we oixsiay 
Hai TOOSPOQOY GOETH KHL POOVHGEL TEDUxviay 
xHoar, Plat. Critia. 109, c. Phaedr. 270, au. ofter; 
Ta ty voow neospooe, Dem. 59,56 u. Folgde nay 
TO modspogoy “Pwuctors, Pol. 25,9, 4 u. Sp., wie 
Luc. Gall. 5. — Auch wie moospeors, nahe fommend, 
ähnlich, cevé, Eur. Phoen. 429; Plut. Alc. 23. 

moo-opeayila, yorher beftegeln, Sp. 

Noos-pvy7, 7, Zuflucht, Sp. 

1006-DvyLoy, To, = vorigem, Sp. 

10 66-gvyoc, zu Einem od. wohin fliehend, Aesop. 

M0 06-PvEws, tou. adv. von TeosMuyes, w. m. f. 

100¢-Pv}, 7, == Moeospvors, Arist. H. A. 4, A, 4. 

Moos-puis, , daran gewachſen, feft daran han- 
gend, anſchließend, befeftigt, Fojvor woocpvé’ éx 
xdoins, Od. 19,58, die am Seffel befeftigte Fußbank; 
yon Natur dazu gehorig, damit verbunden, angemefz 
fen, olxevotegoy xai MoocpvéoTEQoy TH Tod vixwy— 
tos idée, Plat. Phil. 67,a. é0wdais xai tovovtwy 
ydovais moospuets yryydusve, Rep. VI, 549, b. 
zal ovyyeves, Ep. VI, 344, a u. Sp., wie Luc. D. 
-Meretr. 5. — Adv. moospueis, ion. t00gpvéwe, 3.9. 
Aéyeuy, auf eine geſchickte Weife fprecen, Her. 4, 27. 

—— 7, v. J. für moopvdaxy, Pol. 3, 
75,4. 

MOGS-Puuc, To, das Angewachſene, der Anhang, 
Demetr. Phal. 55. 4 

M1Q0¢-pvé, vyocç, 0, Flüchtling, aud Schützling, 
Klient, Schol. Il.9, 640; Schol. Ar. Nubb. 435 u. 
a. Sp. . 

71006-pvocw, nok dazu blafen, anfaden, Pol. 44, 
5, 4, mv0, m0Asuor. 

106s-Hvoss, 7, dad Anwachſen, aud Ort der Ver⸗ 
einigung, Theophr.; das Feftdaranhaften, zoyvooré- 
* THY Meospua naoéyetas, Xen. equit. 1, 11 
u. Sp. 

M0 0S-Putevos, dazu, dabei pflangen, Sp. 

100S-vw (f.pvw), daran wachſen laſſen, feft darz 
an fligen, verbinden, ibertr., rovr’ dandy mavta 
meospvow Ady, Aesch. Suppl. 273, wie toot yé 
Tor TH vuvi doyw sv noosépvoas, Ar. Nubb. 3714, 
durd das Wort befeftigen, beftatigen. — Haufiger 
im med. u. in den intranj. tempp., daran wadjen, o@ 
xéoute xoati neosnspuxéver, Eur. Bacch. 919; 
Tats Métoa1s NOosnépuxer, Plut. de sol. anim. 30; 
fich feft daran halten, ta moospds éyounv, Od. 12, 
433, daran fefthangend hielt ich mid. noocpvoc, 
feft daran haltend, Il. 24, 243; oxéay ysiogs te tav- 
Ty xai dia Tadta maov meocépr, Plat. Tim. 45, a. 
MQOSTLEPUKOTA Toi torovtors, Legg. V, 728,b u. 
Sp. dst mo0spurta tois nocyuace ovvoixEevovy 
Eavtoy éxciotw tov dowuéywy, Luc. de salt. 67. 
moospurtes éyovtar Tov yovatov, Piscat. 51. 

To os-puvéw, zutonen, zurufen, zu Einem reden, anz 
reden, tevct, oft bei Hom. mpoceqaiveé wsy, u. abfol., 
Od. 10, 109. aud) totow 0” Hvovuayos mposepa- 
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vee, mit dieſen Worten redete er fie an, 22, 69; Aesch. 
Ch. 1010 u. öfter, wie die andern Tragg., Soph. 
vebdt aud) od cor mo osrxer ty yds Meospwrety pe- 
tov, El. 1204; Ar.u. in Brofa, bef. anreden als, nen— 
uel, Meespuwreiy tive Baovdéx, owtryoa, Pol. 40, 
38, 3. 40,2. Auch tevé, sc. BuBAcov, dediciren, D.L. 
4,39. 7, 185, wie Phot. bibl. 99, b, 25. 

MQ0S-Puvijers, EOGe, sy, antedend, angureden faz 
hig, 2 motupwryes yévovo, Od. 9, 456. 

N00S-puvyiuc, to, Gegenftand der Anrede, auch 
Anrede, Benennung, w dvsod natoeds xai xaoryvy- 
THs Eo Hdtota noospwryucta, Soph. O. C. 326; 
Noospwryuctwy zAvev, Eur. Alc. 1147. 

10 OS-PUYNUGTLXOS, H, Ov, zurufend, bei einer An⸗ 
rede ſchicklich, gewöhnlich, Sp., bef. Gramm. 

MQ0s-pwryorc, 7, das Zurufen, Anreden, Benenz 
nen, Sp. 

10 0S-PWUHTIXOS, 7, Sv, zurufend, bei der Anrede 
gebräuchlich, ſchicklich, Gramm. 

meos-yaivw (f. yatvw), angähnen, mit weit ge— 
Hffuetem Munde angaffen, anftaunen, u. übertr., undé 
Keuounsrés Boon neocydrvys éuot, Aesch. Ag. 
894 (mit weit geoffuetem Munde, d. i.) Laut zurufen; 
NAVEL TH dtyousym Moocueynvivae αιν, Pol. 
M 42,7, anftaunen. — Begierig wonad fein, tevé, 

p- 

mQ0s-yalow (f. yatow), fid bei, über etwas freuen, 
tevé, Plut. Ant. 29. 

Moos-yadxevo, anſchmieden, mit Gifen daran bez 
feftigen, v. 1. fiir wo0yvodxevo. 

moos-yaotCoucy, dep. med., zu Gefallen thun, 
willfahren, ti yaoted, Xen. Oec. 13,9 u. Sp. tét- | 
vv, Luc. D. Meretr. 9, 5. | 

1o0-cyétw, = Tecéyw, vorhalten, med. von ſich 
eae ke Hevol Noosoyedouny Bédkeuva, Theocr. 
25, 254, | 

710 06-yeroos, zur Hand liegend. 

71006-ysoo0s, = vorigem, Ath. Iv, 4149, b, zw. 

190-o7x80t6, 7, das Borhalten, Sp. — 

Tp0c-yéw (ſ. yéw), dazu⸗, daran-, dabeigießen, 
Arist. u. Sp. pass. Luc. sacrif. 9. — Med. ſich womit 
begießen, woosyeouéyy xai xadaonv savtyy mom- | 
oaoc, Hippocr. 3 

7100-Gynuct, TO, das, was man vorhalt, das Bore 
gehaltene, fowohla) das gum Schmuck Dienende, Zier⸗ 
de, Pracht, wie Soph. die pythiſchen Kampffpiele zod- | 
oxnuc “Eddcdos nennt, El. 672; u. Her. 5,28 200- | 
oxnua “Iwving von Milet fagt; xadwov dvoudtwy | 
xai Me0cynuctwy usotyny, Plat. Rep. VI, 495, c; 
Ws éi MoocYHuatds Tivos ovo, Dem. 59, 44 u. 
öfter bei Pol. tio olxias, aoync, 5, 10, 4. 6,33, 12; 
éig Bauordixoy nade nodaynuc, D. Sic. 2,6. — b) 
Vorwand, Befdinigung, Deckmantel, oddéy cddo 
gov mocoynu’ at, Soph. El. 515; modoynua | 
movsiovor, Her. ofter, avtat opr mecoynuc goa 
tov otodov, 6,44. Adyov, 6,133. aud mecoynuee 
TLovsvpevos we én’ “AIjvas edovver, 7,157, indem 
er fich ftellte, als wollte er gegen Athen ziehen (aud 
als abfol. accus., zum Borwand, um einen Vorwand 
zu haben, 9,87); Thuc. 5,30; Lys. 6,37, wie Plat. 
Prot. 316, d vrbdt zodoynuc mossiod ae xai mooxa- 
Avnteodae mroinow. vgl. 347, a. aud Ginleitung, 
medaynuc Jé wot &otr xa KOYN ToLddE Tus TOU Ad- 
you, Hipp. mai. 286,a; 7ostodae, Lys. 6,37; Pi- 
MAnoc Ovouc xai Nedcynua Av Tov Todéuov, Pol. 
41,6, Mu. a. Sp. | 








, 
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moo-synuctouos, 6, bei den Gramm..Verlanges 
tung durd eine Sylbe, fonft tageywyy. 

moo-oxitw, vorher fpalten, auffdneiden, Sp. 

196-oxrouc:, TO, der Spalt, Salis, etn Theil vom 
Schuͤhe, od. eine Art Schuhe mit einem Schlitz, He- 
sych.; vgl. Arist. rhet. 2, 19, wo neben etnander alg 
Theile des Schuhes genannt werden: toed yroucr, xe- 
pais, ytwv. u. problem. 30,8; Poll. 7, 94. 

moos-yvhevato, nod dazu verfpotten, Pol. 4, 16, 4. 

mo90s-yoodos, 3u den Saiten geftimmt, übh. im 
Ginflang womit, übereinſtimmend, dnodidortas 
modsyouda ta ptiyuata tois pHéyucos, Plat. 
Legg. VII, 812, d, wo entgegengefebt ift eregopwric, 
Moai Tis AVOCS. 

modc-yooos, zum Chor gehirig od. pafjend, Poll. 
4,406 aus Ar. ; 

mooc-yow, altes praes. ftatt moos ywvvuus, 709 05- 
éyovto, Thuc. 2,75. meoszot, 2, 102. 

moos-yocoucs (f. yodouce), nod) dazu brauchen, 
dddotoiw évéucts, Plat. Phaed.99, b. 79 duxaie, 
Polit. 293, du. ofter, wie Sp., 3. B. Luc. Pisc. 12. 

moos-yosuetiCw, dazu wiehern, Clem. Al. 

moos-yontw, ton. meosyornilw, nod) dazu oder 
obendrein bedürfen, begehren, verlangen, way, onEo 
moos xoncete, nevosode, Aesch. Prom. 644. vgl. 
789; té noosyoytwry uctsiv; Soph. O. R. 41155. 
ygl. 0. C. 1162. 1170. tevoc, Phil. 1044; mit dent 
gen. der Sache, Her. 5, 11. 48. auc mit Dem gen. 
Der Perſon, moosyoritw vuswy neideodar Magdo- 


- vio, ich bitte euch nod dazu, dem M. zu gehorchen, 


8, 140, 2 u. Sp. } 

moos-xonass, 7, der Gebrauch wozu, Longin. de 
sublim. 27,2; M. Anton. 7, 5. 

meoc-yonstéos, nod dazu zu brauden, Plat. Legg. 
IV, 713, a. 

moos-yotuntw, daran ſtreifen, annähern, Orph. 
Lith. 52. 

noos-yotw (f. yotw), anſchmieren, falben, auflez 
gen, Hippocr. ‘ 

noos-yowrvius (f. yowrrvvur), anfarben, anftreiz 
den, Sp. auch pdagrinas dvvauss meosyowodss- 
aus tots édéopucr, D. Sic. 19, 33. . 

moos-vowte, ady.; Leib an Leib , Artemid. 1, 79. 

mo0s-yvors, 7, das Zugießen, Anfpilen, Lon- 

in. 

. mo0s-ZUTNS, o, dev ZugieBende, Gloss. 

Mods-ywuc, TO, det Yom Waffer, bef. von Fliffen 
abgefeste Schlamm, das Augeſchwemmte, Nesdov, 
Aesch. Prom. 849. 

moos-yavyou (f. yovrvur), zuſchütten, bef. vom 
Maffer, anfpilen, anſchlämmen, Land neu anfegen, 
Her. 2, 20. aud durch Erde, Schutt gudammen, verz 
ſchütten, 2,99; dab. Tag adywuchiag TOY ToNMWY, 
Pol. 9, 44,4. Bgl. meosyow, 

mooc-ywpéw, hinzugehen, hingutreten, OTORTOME- 
dor ta otgatonédy, Her. 4, 112; Thuc. 3, 32; von 
per Sonne, fic) nahern, Xen. Mem,4,3, 8. Gew. whir., 
beitreten, der Partet oder der Meinung eines Andern, 
d. i. fie billigen, einwilligen, tog rovd's Moos ywosiy 
Aoyous, Soph. Phil. 952; mg0¢ teécs aévtownyias 
yvouac, Her. 8,60,3; meocseydonoar xai Meya- 
ons ‘Adnvators sic Suupayiay, Thuc.1, 103; fut. 
aug med., Plat. Rep. VII, 539,a; Xen. u. Folgde, 
wie oft Pol.1,47,2. 1, 29,3 u. fonft. — Sic fir 
überwunden erflaren, fich ergeben, Xen. Hell. oft, vgl. 
4, 2,3. 6,9. 4, 8,30. — Auch nahe fommen, über⸗ 
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einkommen, ähnlich fein, im perf., tvé, Her. 4, 104. 
7006 th, 1, 172. 

Moos-yWONGS, 7, das Hingzuz od. Hinantreten, bet 
Plat. Tim. 40, d, v. 1. mo0ywonors, u. Folgde. 

71006-¥00460¢, = TQ0S wos, Paus., zw. 

moos-ywoos, daran liegend, benadbart, rdnoc, 
Aesch. Pers. 265, wie Soph. O. R. 1427. &évor, 
O. C. 494. der Nachbar, 1067; tevos, Her. 9, 15; 
Thuc. 8,441; Plat. Legg. V,737,d; Xen. Cyr. 4,5, 
35; Dem. u. Folgde, wie Pol. 5,79, 8. 

Moeos-ywors, n, das Hinzuſchütten, bef. Anſchwem⸗ 
mung, durd den angeſetzten Schlamm eines Fluſſes, 
tov Ayedwov, Thuc. 2, 102 u. Sp. 

mods-Wavotc, 7, dads Anrühren, die Beriihrung, 
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nmoos-Wavw (f. Wovor), daranriihren, uydé nooc- 
wavont’ étr, Soph. Phil. 1043. 0. C. 334. 

moos-werdtlw, dabei ſtammeln, Sp. 

m0 0¢-wevd oucs, dep. med., dazulügen, 2 xoé teva 
noocéwevotas avtds, D. Sic. 14, 65. 

moos-wypiloucr, durch Stimmenmehrheit dazu 
beſchließen, Lys.6, 24; Plut. 

nooc-Wirtve tlw, zufliftern, zuziſcheln, Meleag. 90 
(v, 152). 

moos-wvyw, nod dazu oder nod inehr erfalten, 
Hippocr.; té moocwuyete toupw, Ep. ad. Paralip. 
2, 66 (App. 368). 

1006u, poet. Todgou, ion.u. att.7600w u.1066m, 
f. oben (adv. 3u 700 u. 700s), — 1) vom Raume, 
nad yorn zu, vorwarts, weiter vor, Im701 Me000w 
msucvias, Il. 11,615. moccow isots, 12, 274 u. 
ofter. ays, 18, 388. 10600 wéoe toéa, Od. 21, 369, 
u. fo bet andern Zeitwortern der Bewegung; wéu- 
néevv, Aesch. Ag. 827; Bijvav, Soph. Trach. 194. 
aud) 78nv ~onovony nocow, Trach. 544; tag &- 
nidac énéBadoy nocow, weit fort, Eur. lon 1453; 
— in der Ferne, fern, im Ggſtz von éyyvs, Her. 3, 
133. 5,13, wie Aesch. Eum. 65, éyyis napsotwc 
xai npdsw 0’ ANOGTATMOY. U. C. gen. TE0GW DI- 
xatwy, weitab vom Recht, Eum. 392, wie mod0w 
matoos, Eur. Hec. 1158. Andr. 734, wie mo00w 75 
yuxtoc, weiter, tiefer in Der Madht, Her. 2,124. 4,9, 
A4; noocow tov motaod, weiter hinein in den Flug. 
Moocw tho MAsovesiac, mehr im Bortheil, Xen. An. 
4,3,28. Cyr. 4, 6,39; val. modow coetis xe, 
Her. 7, 237. aber ov mocow ‘Eddnonortov ift: nicht 
weit vom Hellespont, 5,13, wie mocow tay myyor, 
weitab yon den Quellen, Xen. An. 3, 2, 22. vgl. Cyr. 
2, 4, 17; Her. yrbdt aud) wo00w a6 tay poetiwy, 
weitab yon der Laft, 4,196, wie Xen. mo0cw azo 
tov téetysocs amiévar, Cyr. 5, 4,49; MUQY OL bey oF 
Moy otéyovoly, ws an’ duUuctwy 2e0Gw, Soph. 
0.C.15.; 2e0o0w dnorvta, Eur. Hel. 943; mit dem 
Artifel, to modow, Her. 3,123. 7, 30. 9,57. & to 
modow, 41,5. 3,25.56. 77.-u.c. gen., & td Ted0M 
tod weyadeos, vorwärts in der Größe od. Macht, 3, 
154. vgl. odx %pacay iévat tod 2000, Xen. An. 
4,3,4.—Sp. auc driber hinaus, 7Bdoxer vnjyns 
moeow, Philostr.im. 2, 7. — 2) von der ett, vor⸗ 
warts, in die Sufunft, moscow xai dmiow dody oder 
hevoossy, Il. 1,343. 3, 109. 18, 252. Od. 24, 452; 
vgl. Plat. Crat.428, d.—Dencompar. 2g00uteoos, 
adv. 7p00wtéow, u. superl. me0cwratos, adv. 700- 
owtdtw, meccwtéow elnsiv, Her. 6, 124 u. ofter. 
?tumoocwtéiow, 8, 111. 16 noccwtégw nAéE, 3, 
A5. 5,10, wie ta nooowtdro, 4, 43,f. aud unten. ” 
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mo0¢-wd ns, és, anbduftend, -riedjend, Galen. lex. 


Hippocr. erfl. no0cwdéotegor, ducgwd éatsoor. 

T00S-WONS, ec, aufgeſchwollen (2). 

1006-wdie, 7, etgtl. der Zugefang, Mebengefang, 
dev Ton od. Accent einer Sylbe, Vetonung, ptoyyous 
Te xo meoswdiac, Plat. Rep. 11, 399,a. Auch dad 
Tonzeichen felbft, skein, Bupsia, meQuommpésyn, 
Gravis, Akutus, Cireamfler, Gramm- die aber unter 
Diefem Namen aud) dte übrigen uber den Wörtern 
fiehenden Zeichen einbegreifen, welche die Ausſprache 
mit beftimmen, wie Spiritus, Apoftroph, Hypodtaz 
ſtole u. die Seiden fiir Lange und Kürze — Die 
Lehre von der Betonung der Sylben, u. fpater die 
Lehre von der Sylbenmeffung. 

M00S-WILAxdG u. MEOS-WILXOS, 7, OV, die Betoz 
nung der Sylben und die Accentuation betreffend, dagu 
gehorig, Gramm., — nodg nooswdverxds, ein Bers 
fuß, aug zwei langen und einer kurzen Sybe beftehend, 
richtiger moocodvecxos gefdrieben. 

1006-Wd tov, TO, f. &. ftatt meocddvor. 

m00¢-M00¢, dazu fingend, dazu ftimmend, überein— 
ftimmend, moosmdos 7 téyn tO’ ud nde, Eur. 
Yon 357. vgl. Phoen. 1504; — deyave, Sattenin- 


firumente, zu Denen man fingt, Poll.4,;58; Plut. de. 


unius dominat. 4. 

- Mooowdter, ady., von fernher, 800 MooowtEev 

evevos moosdéoxetar, Aesch. Ag. 926. é&axov- 

ev, Eum. 375 u. ofter; oteéyery, Soph. Ai. t40; 

mo. aviv aonclouce, Eur. Hipp. 102. aud toy 

MoacyuUatov noccwhsv dvtwy, Ion 586. 
meos-wtin (f. atéw), dazuftofen, hinftofen, 

Theophr. u.Sp., wie D. Sic. 20, 94. 

_ 1Q0S-wvéoucs (f. dvéouce), dep.med., dazu fauz 

fen, Dem. 27, 32. 

Mpos-wvoucota, 7,1. d. fiir tapwvouacta. 

moos-wvvyuce, 7, Benennung mit etuem Zunamen, 
Der Suname felbft, Plut. Pericl. 8. 39. 

Meos-wrote, To, alter eptfder plur. zu 7odcw- 
mov, Od, 18,192; Maced. 11 (Vv, 231), wie dat.o0¢- 
wae, Il. 7, 242. 

1Q0¢-w7stov, To, Maske, Larve, meoswasior méE- 
ouxsiuevoc, Luc. Nigr. 14, der eine Mase umbat, wie 
méeordéusvor, Tim. 28. toayixoy, Merc. cond. 30. 

mo0s-w7idvov, To, dim. you moocwaeioy, Ar. bet 
Poll. 10, 127. 

MOOS-w7mtK0s, 7, Ov, Yon der Maske, zur Maske 
gehorig, Sp. Vet den Gramm. perſönlich. 

m00¢-W7t0v, TO, = folgdm, Inscr. 1570, b. 

NMoos-w7ic, 7, dim. von medcwror, Poll. 10, 127. 
— Auch eine Pflanze, die braune Konigsferze, Diosc. 

moos-wno-srdns, &, wie ein Geficht geftaltet, 
Tzetz. exeg. Il. p. 70. 

Meoc-wro-dnntéw, Rückſicht auf die Perfon neh— 
men, die Berfon anfehen, N. T. 

MQ0¢-wio-Ayjntys, 6, = folgdm, Act. Apost. 410, 
34. 

Moo¢-wmo-dyntos, der auf die Perfon Rückſicht 
nimmt, die Perſon anfieht. 

mo0s-wito-Anwra, 7, die auf die Perfon genom—⸗ 
mene Rückſicht, Sp., bef. N. T. u. K. 8. 

m00¢-wmoyv, to, im plur. aud) neoswnata (f. 
oben), Plat. com. auch 0 me0swzo0¢ nach Eust. Od. 
1761, 38, 4) Gefidt, Antlitz Hom. oft, yapser J” 
noyuve mooswmoy, Il. 18,24, fonft tmmer im plur., 
aud von einer Perfon, ondyyw 0’ eupi nedswne 
dnoudoyvy, 18, 414. yeniis dé xatéoyero yeooi 
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nooswno, Od. 19,364; Hes.; Pind. patyvouwa TLO0C~ 
wnov adaterm, N. 5,17. u. übertr. von dugerm 
Glanz, Anfland u. Würde, Ol. 6,3. von Gefangen, 
P.6, 44. aud) doWai doyvewdsion nodswna, I. 2, 
8, Gefange, denen man eg anfteht, daß fie fir Geld | 
gemacht find, vgl. Diffen zur Stelle; auch die Tragg. | 
haben oft den plur., wie Aesch. Ag. 768. Eum. 945; | 
xoati 0” ydostsens xuvi medswnd voy aunéyer, | 
Soph. 0. C.315. aber aud maded agosainw, El. | 
1289. u. ibertr., 7 toadxd’ Fyre toduns medcwitoy, | 
O.R.533; Eur. oft od” sic Meoswitoyv, Oncéiws 
épiSouar, Hipp. 720; u.die Brofaifer uberall, navy 
UEedicous TH nooswnw, Plat. Euthyd. 275,e, die 
aud) zuweilen den plur. yon Ginem braucen, wie Xen. 
tO otvyvoy note paWody adtod év ToOIs 719 06a) 
Mors epacay paivesdar, An. 2, 6,14 u.%.; felten 
von Lhieren, wie mocswnor éntyeuvnoy bet Her, 2, 
76, vom Ibis. — Uebertr., die vordere Seite, Front, 
bef. beim Heere, xara nodswnoy eyeuv, mit der Front 
anrücken, angreifen, Pol. 44, 14,6. xared M00Swroy 
tecéas, 2, 65, 6. of xatd nedcwnoy addrjhous ovu- 
mecovtes, im Ggſtz von of xvzdWouytes, aud xara 
NMOOGWNOY caAYTaY ToiC nodeucors, im Gguſtz von 
pevyerv, 17, 3, 3. u. tibertr., xara 10. Asyouévay 
tov doywr, ing Geficht, 25, 5, 2: dah. 7 xare m0. 
évtevgig, die miindlide, perſonliche Unterhaltung, 
Plut. Caes. 17. — 2) diePerfon, “Ounoos 10 0%6é- 
Lévos TO TOV Od vocéws medcwnor, Pol. 12, 27, 10 
u. Ofter. auch to tig HdAdd og évoun xoet Modswnor, 
8, 13, 5, im Ggſtz von Hovaoyov nocoynua xai 
Bios, u. Sp. dah. xare nedswnoy, perfonlic. — Bef. | 
bei den Gramm. die Perſon in grammatifdem Ginne. 
— 3) Masfe, Carve, Luc. lup. trag. 44; auc Dem. 
19, 287 bet Beffer, v. 1. moocwneior. — yon den 
imagines majorum der Römer, Pol. 6,53; 5; 

71006-w7o-Tovéw, zur Perfon machen, perfonificiz 
ren, bef. erdictete, abftracte und leblofe Dinge auf 
menſchliche Weife redend und handelnd einführen, in 
menſchlicher Geftalt auftreten laffen, ducdoyor 70 0S- 
wnomtouiy, ein Geſpräch felbftgewahlten Perfonen 
dramatiſch in den Mund legen, D. Hal. iud. Thuc. 37 
u. a. Rhett. 

100¢-wmo-TMovte, 7, die Perfonification, bas Gin 
fleiden abftracter Begriffe od. lebloſer Dinge in menſch— 
liche Berfonligfeiten, bef. bet Rhett., z. B. Hermo- 
gen. Progymn. 9. 

1006-w7to-m0v0¢, 1) zur Perfon machend, abftracte 
Begriffe od. leblofe Dinge in menſchliche Sprache und 
Handlungsweife einfleidend, dramatifirend, Sp. — 
2) Masfen, arven machend, Poll. 4. 

71Q0¢-WNOVTTH, 1], ftatt meoswaoscoe, ein Gefäß 
mit einem Geſichte, Poll. 2, 48. 

7100-GWOEVMW, Yorn, voran, yorher haufen, oitos 
HY TQ 0GEowELvUEYOG, Appian. 

Meocwtatos, super. yon zodow, am tweiteften, fo 
fern als moglic), adv. zeocwtdtw, Her. aud) 7100- 
owtate, 2,103. vgl. Schneid. Xen. An. 4:3, 4.50at, 
oben me00M. 

1Q0GWTEQOS, COMpar. Yon Todd, weiter, adv. 
7e0GWtEOw, c. gen., Her. 4,16. td me0swréow, 1, 
105. 3, 45. 5, 10, 8, 122; ei mo. anésvouv, Xen. 
Mem. 4, 3,8. S. aud oben wodcu. 

19 0¢-wpéréw, dazu, dabei, mit elfen, beiftehen, 
toils &unyavorc, Eur, Heracl. 331. Alc. 42 u. Ofter ; 
bef. im Kriege Veiftand leiften, rots “Haanos, Her. 9, 
103. aber tovs pevyortac, 9,68; nooswpedytéor, 
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Xen. Ages. 12 u. Golgde, wie Arr. An. 1, 8; u. D. 
Hal. 8,74, im Kriege Hülfe leiſten. 

moos-wpédnuc, 6, Hilfe, Beiftand, Eur. Med. 
611. 


1006-wpéhyors, 7, Hilfe, Mugen, tiva mooswpé- 
Anovy éokers, Soph. Phil. 1392. 

100-Tay Uc, TO, die vordere Ordnung, das Vorder- 
treffen, D. Sic. 19, 27; Plut. Lucull. 28. 

nootasve, ady., vorn, Eur. Rhes. 523, TasEWY. 

npotuivios, = Totaiveos, friſch (?). 

mpo-Taxtrx0s, 7}, Ov, vorausftellend, voranzuſetzen, 
Sp. -co9oor nootaxtixor, bet den Gramm., articu- 
lus praepositivus, 0, 7), td. | 

m96-Taxtos, vorn geordnet, voran od. in die erſte 
Reihe eines Bordertreffens geftellt, Plut. Crass. 23 
u. dfter, u. a. Sp. — vorher angeordnet, beftimmt. 

moo-tahamwoéw, auch als dep. pass., vorher lei⸗ 
den, Schol. Ar. Lys. 1220. 

m00-Teprsioy, TO, Gemach vor dem Magazin, Xen. 
Hell. 5, 4, 5. 

moo-teuiedw, auch als dep. med., vorher einfam- 
melu, in Bereitſchaft halten, mootetausevuéve: neben 
noponenoououéve., Luc. de salt. 61 u. a. Sp. 

moo-téuve, ton. ftatt moctéuvw. 

noo-takes, 7, das Voranordnen, -ftellen, Clem. Al. 
Hef. das erfte Glied eines Treffens, Vordertreffen. 

moo-téoaoow (f. tegaoow), vorher in Unordnung 
bringen, Hippocr. 

moo-tappéw, vorher fürchten, Bagetac tot TU YES 
nooteepa, Aesch. Spt. 314; uj wou mootagper, 
fürchte nicht fiir mich, Soph. Ant. 83. ygl. Trach. 89; 
nootaepar dopdvery’ suwy téxywy, Eur. Herc. 
Fur. 546. c. inf., 968. 

noo-taotyevw, vorher einfalzen, einbalfamiren, 
Her. 2,77; Galen. 

Mod-taors, 7, vorgelegte Frage od. Aufgabe, 7100- 
raow me otsivery, anodvoaadar, Ath. VI, 234, c. — 
Der Borderfas in der Logif u. Mhetorif, Arist. anal. 
4,4; S. Emp. u. A.; aud) Ajuuc, Ggip éritaors. 
— Auch ein Theil des dramatifden Gedichtes, Ggſtz 
énitaois, Gramm. 

moo-técow, att.-tTw, Yorn od. voran ordnen, in 
bag erfte Glied ftellen, Sp.; zum Schutz vorftellen, 
opas wbtovs mootdkaytss 106 THY HAdjywr, An- 
doc. 1, 107; gew. med. ſich vorftellen gum Schutz, 
ſchützen, dak mootcooov, Aesch. Suppl. 815; 7Q0- 
taydtévres Undo andvtwy, Ggſtz exodovdsiy, Isocr. 
A, 99; ſich vorſetzen, ei tug &x tovtov to Cijy meov- 
taéato, Plat. Soph. 224, d, ſich eine Lebensart vor 
anbdern wablen; mootaxtéov, Xen. Mem. 3, 1, 10; — 
yorher feftfesen, beftimmen, yoovor, Soph. Trach. 
163 u. Sp. 

710 0-TATIXOC, ij, OY, zur MEdTAOLg gehörig, o mQ0T., 
der Propoſitionen machen fann, Arist. topic. 8,12, 15. 
aud adv., mootatixws éowtarv, die Frage in Form 
einer Bropofition einricdten, ibid. 

ngo-téiyyw, vorher benetzen, Ath. XV, 692, a. 

noo-téytov, to, = folgom, Poll. 7,120. S. aud 
moootéytov. 

moo-téyrouc, TO, das Bordad, Poll. 4, 81. 

moo-téiva (f. teéyw), 1) wovor ausfpannen, ausz 
breiten, vorhalten, dstidy nootewe yeiow, Soph. 
Phil. 14276. Trach. 4174, wie Eur. Alc. 1120; ta 
mods, Ar. Th. 1183; tiv dsévcr nootsivwy, Dem. 
18, 323. val. 19, 255, wo der Gait ift stow tyr yei- 
ow tyew, u. Sp., wie Luc. Nigr.24;— darreiden, 


~ aR 


tas yé xéious Mayxdhac eyew w' &pyn, — ondtE 
mootetvorsv ye Doayudc sixooy, Ar. Plut. 1018; 
u. med., Ulodor TootEiveat at, fic) Sold reichen lafe 
fen, Gold fir fich fordern, Her. 9, 34; aber aud,— 
act., Tootewouéywr juay ao’ edédovsy cv déys- 
o9av, Plat. Soph. 247, d; — von weitem zeigen, verz 
ſprechen, vorfpiegeln, uy wor mooteivwy xéodos 
elt’ a&nootéoet, Aesch. Prom. 779; deovs mg0tet- 
yor tovs Fsovs wevdeis thInc, Soph. Phil. 980; 
Her. 8, 140, 2. meepaoi, 1,156; éevdeoiarv, An- 
tiph. 5,50; fo aud im med., Her. 5, 24. 7, 160; 
tiv ydixtay avtois moovtervouny, Plat. Ep. I, 
317, c, ich ſchützte mein Alter gegen fie vor. übh. vor- 
zeigen, meotetywy Aoyous év BrBdtouc, Phaedr. 230, 
du.Sp.; wootervousvoy dradvoess, anbietend, Plut. 
Caes. 33, wie pudtav mooteveitas, ev wird feine 
Freundfdaft anbieten, Dem. 14, 5. val. door mod¢ 
Ta xouva Oixaiws Meoséoyovtar nay dedwxores él- 
civ vIdvac, tiv dehoyiay 00d NeotErvouévous, 
19,2.— Sntranf., fiderftreden, maou ano tH¢ 
Gdns insioov waxod mooteivovon sls tO Nékayos, 
Plat. Critia. 444, a. — 2) gew.vorlegen, aufge- 
ben, bef. eine Anfgabe zu löſen vorlegen, aiveywa, D. 
L.2, 269; Luc. Iup. trag. 27; mo¢taouy, f. oben 
mootaors. — Sine Protafts machen, was Arist. top. 
8, 12, 15 erfl.: tote dé t0 mootEtverter ty Movsiy 
Ta Asi, aus mehrern Dingen eins maden. 

noo-teryilw, vormauern, durd eine Vormauer od. 
Bruſtwehr befeftigen (?). 

moo-tetyiouc, to, Vormauer, Befeſtigung vor der 
eigentliden Mauer, Thuc. 6, 100 u. Folgde; ywotor 
EU XATEGKEVUOMEVOY KU TQOTELY LOULAOL LUE TELY EL, 
Pol. 4, 64,7. auch beim Lager, 2, 69,6; Plut. 

moo-téassoc, vor der Ginweihung, te mootédere., 
sc. iso, dad vorhergehende Ginweihungsopfer, bef. 
Sihnopfer, very, vorher ein Cinweihungsopfer dare 
bringen, woréuwy dowydy xai mootéderm vawy, 
Aesch. Ag. 219, das Opfer, weldes Agamemnon in 
feiner Tochter fir die Schiffe der Griechen darbrachte. 
auch év mootedsious xducatos, 65, &y Brotov 7Q0TE- 
Astous, 702, d. i. in der Tugend; vgl. Eur. 1. A. 718; 
mootéasce: yeuay, Plat. Legg. VI,774,e; vgl. Ruhnk. 
Tim. L. Plat. 225 u. Plut, adv. Col. 22; u. Sp. ta 
MOOTEAELH THIS peddovons Svvovoiac, Luc. merc. 
cond. 14; übh. der Anfang. Auch die Anfangsgründe 
der Wiffenfdhaften. 

moo-téherd owas, Hesych. 19090 UEOUcL. 

m00-tedevtcw, vorher enden, fterben, Plut. consol. 
ad Apoll. p. 348; tevoc, yor etwas, Sp. 

moo-TeAéw (f. teAéw), vorher zollen, zahlen, Xen. 
Ages. 1, 18, oddéy mpotedéoartes of pidor avtod 
naumandn yonuata tdeBor. vgl. Vect. 3, 10; vorz 
her einweihen, einrichten, édes mootedéocs te, Luc. 
Philops. 14. 2 ux mo0etedéo dnc, rhet. praec. 14 u. 
a. Sp. — Ueberh. anfangen, bef. den Unterridt, den 
Grund dazu legen, Sp. 

7100-TEANS, &5, — mo oTEAELOS, bef. vom Opferthiere 
gebraͤuchlich, dag vor der Hodgeit geſchlachtet wurde, 
Ath. IX, 376,a, S. mpotédesoc. 

— — mootehéw, “Agtémsds mooteAt- 
tovar tiv veavidc, Eur. 1. A. 433, vor der Hochzeit 
einweihen. 

noo-teuévioue, 6, Vorraum, beſ. Vorraum im 
Tempel, wo man ſich mit Weihwaſſer wuſch, Thuc. 4, 
134 u. Sp. ; 

190-téurw (f. TEuv@), ton. u. Cp. TeOTA MYM, vor-⸗ 


— 
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her zerſchneiden, vorſchneiden, woéy y’ ote dy} os owov 
coeur Teotauay, Il. 9,489. yorn abſchneiden, x00- 
Loy 0” &x 6ilns Nootauwy, Od. 23, 196, dicht an der 
Wurzel vorn weggeſchnitten habend. 2 w@axa dunve- 
née Mooteuotuyy, wenn ich die Furche lang vor mir 
hinſchnitte od.-zoͤge, 18, 375. — Uebh. von etwas abz 
fdneiden, vorn auffdnetden. 

M00-TEv NS, &, vorgeftrect, yorgehalten, ddov, Ap. 
Rh. 1, 756, Schol. nootetauévor Eywr Idou axgé- 
loves, Opp. Cyn. 2, 304. 

71Q0-téevdevoucs, dep. med., feltener act., vorher 
benaſchen, aus Leckerei vorwegfoften, überh. voraus— 
nehmen, te woutaveia, Ar. Nubb. 1182, Schol. 1g0- 
Avyvevoucte. 

moo-tévIycs, 0, ein Leckermaul, der vorher etwas 
benaſcht oder foitet, Ar. Nubb. 1180, wo der Schol. 
neben Aéyvog 4 axoatys auch erfl.: of To odeuBo- 
vOvTES xa Q0saFlovTEs Ta dWa mir & dyoody 
nomodhver, xob UsTaNIMEdOxorTES MAsiovos, of 
viv usta Bodor xoAovusvor vgl. Pherecrat. bet Ath, 
Iv, 174, c, dev es durch woovevorye erfl. u. ein Pſe— 
phisma aus Athen anfithrt, in welchem eine Art Prie- 
fer fo genannt find, wie die meecoutov. — Als fem. 
Ael. H. A. 15, 10. 

Mootegaios, am Lage vorher, 1 mootepata, sc. 
json, dev Tag vorher, tH mootegate, Her. 7, 242. 
THS KATAOTHOLOS,9,9 ; xOGUMHAwYTO étL Ex TIS 7600- 
teoaias, Plat. Conv. 176, d. feltener t7 nootegatg 
7uéog, Phaed. 59, d; tH mootsouig bre tat’ éheye, 
am Tage vor dem, an welchem er dies jagte, Dem. 21, 
119 u. Folgde. 

mooteoaitegos, komiſcher compar. ftatt meotsooc, 
um dieſes gu uberbieten, gleidfam eherer, Ar. Equ. 

461 5%0\: 


Her. 9, 66, ſchlechtere 
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TLQOTEQEVW, = TIVOTEQEW, 
Lesart. 

MQ OTEQsw, Yor Oder yorn fein, Yoran fein, Her. 9, 
57. aud) tis od0v, 9, 66, wo v.1. me0tegedw~ Yon 
der Zeit, früher da fein, fommen, Thuc. 1, 33; Ggſtz 
von voteoéw, Pol. 9, 14, 9; mootegst Avatov "Ic0- 
noes, Iſokr. ift alter als Lyſias, D. Hal. u. 8p.; — 
vom Range, den Vorzug vor Einem haben, auch die 
Oberhand über einen Andern behalten, xara ty 
moathy cvumdoxyy, Pol. 3, 410, 6 un. ofter; einen 
Vortheil haben, gewinnen, oddév mooreeroste sw 
tov epdaxévan ddixodytes, Dem. 18, 39, im Briefe 
Bhilipps. 

mooteon-yernc, &, eher geboren, Callim. Iov. 58. 

MoQotéonuc, to, der Vorzug, das Voranfein im 
Raume und in der Zeit, der Vorſprung, bef. der Vor— 
rang, hohere Werth, Vortheil, Ueberlegenheit, oft bet 
Pol. tes tov néhac aucotios ive MOOTEON MCT OL 
voutle, 16, 20, 6. bef. Sieg, 1,9, 7. 5,407,3 u. 
fonft. t¢ xatea rods IdAaverovs nootéonua, der Sieg 
der Sllyrier, 2,40, 6 u. a. Sp. 

mooréonors, 71, dads Voranfein, der Borfprung auf 
dem Wege, Heliod. 4, 20. 

MQ 0tEOICwW, —= TEOTEDEW, 310. 

MQOTEOLLOS, Gx, eine Feigenart, die vor andern 
reif wird, Ath. III, 77, d, v. 1. mowteouxds, 

MeotEgoc, der yor Mndern od. Andern yoran ift, ein 
von 790 gebildeter compar., wie me@tos der superl. 
dazu ift, 1) von der eit, friher, cher, alter, Hom. 
u. Hes. ofter, aud) mit dem Zuſatz medtegos eves, 
alter von Geburt, Il. 15, 166. 182, wedtegos VEYOVEL, 
13, 355. maides, Kinder aus der frithern Ghe, Od. 
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15, 22, wie modteoos moors, Il. 3,163. 30 us 7100- 
tEoos xax’ tooye, 351. toy NEOTEDOS TOOSEésIMEY, 
5, 276 u. ofter. ti mootéon, Sc. Méog, aM yorigen 
Lage, Od: 16, 50, wie jor ty mootéon, Il. 13,794. 
auc) alg compar. mit dem gen., éuéo 1Qd6tEQos, fritz 
her als ic, 10, 124. mootevos & doyic déywr, 
Aesch. Eum. 553; u.in Brofa itherall, toa T00té= 
gov Stov, Plat. Rep. X, 620, a. tovdg mudavove té 
xat Neotéoous juwy, Hipp. mai. 282, b. auch da, wo 
wit das Adverbium fegen, NMQOtEQaY TOW Syntod: | 
anohouéyny, Phaed. 86, d. Ggſtz toreoos, Rep. V, . | 
458, b; 08 MQ0tEQOL énvovtes, Thuc. 4, 123; tots 
Motégous Eta KYgou dvaBaov, Xen. An. 1,4, 42. 
vgl. 5, 4, 26; tH nootéow évee tig yttns, Pol. 2, 
43, 6. é tH mo0tégg Bipaw tedtys, 3, 40, 7. — 
2) vom Orte, weiter nad yorn, yoran, weiter vor— 
warts, wie man I]. 16, 569. 17, 274 erflart, doar dé 
MQOTEQOL ToWwEs éhizwnas *Ayciovds, wo aud an die 
Seit gu denfen ift. wedzegor modes, Vorderfüße, Od. 
19, 228. u. — 3) vom Range, von der Wiirde, voran⸗ 
gehend, vorzüglicher, modtegos RUBY Eds Te Tod- 
MoAsMov, vorzüglicher als wir in Beziehung auf das 
Kriegsiwefen, Plat. Lach. 183, b; tw yéver, Isae. 1, 
17. — Bef. häufig tft dag neutr, 710 0téoor als adv. 
gebraucht, früher, eher, vorher, Her. u. Folgde; 
mMéot Wy oddAiyor MQOtEQoy uvetay émovov , Plat. 
Prot. 317,e; mg6teooy 7 Baovssvous, Her. 7, 2, 
vorher, ehe er Konig war, u. fonit. aber aud) 7c. 
verb. finit. , 7, 54. 9, 87; moddoi OOTEQOY TOU 
TWUCTOS ENEFVUHOKY 7H THY Toomov éyymouy, Plat. 
Phaedr. 232, e; aud mo 0TEQoy noiy 7 mit folgdm 
acc. c.inf., Her. 7, 116. 9, 16. uc. verb. finit., 6, 
A5. 7, 8,2. 9,93. ue. gen., dAiyor 71QO0TEQOY TOU- 
téwy, 8, 95. 10 MOQOTEDOY TwOY avdoor TOUTwY, 
2, 444. — Plut. yrbdt od MQOTEQOY apixer, él un 
— TOES TELIOEUC, Lys. 10. — Oft tritt es zwi⸗ 
ſchen Artikel u. Gubft., 6 MOdTEQOY Bauovasds, Her. 4, 
84. 186. Ta QdtEpoy adixijuata, 6, 87, wie ci 
7QOTEQOY cucotics, Ar. Equ. 1352; of 7QOTEOOY, 
Plat. Prot. 319, d. Rep. Iv, 425, au. Kolgde; éx tod 
MQOtEQOY YEtuwrvocs, Pol. 3, 54,4.— Den komiſchen 
compar. 71@0tEQaitegos f. oben. 

7Q0tEOW, adv. You ZEdTEQOC, Ob. unmittelbat von 
7100, Wie CMMTEQW YON nd Gebildet, weiter yor, vor— 
warts, weiterhin, itvoay 0 road nootéow, Il. 4, 
507. duwxevy, 5, 672. cy, u. fonft bei Berbis der 
Bewegung. aud) 721 UE Neotégw nodtwr déeus, 34 
400. fQlc 1o0TEOW yévETO, Der Streit ging weiter, 
wurde heftiger, 23, A903; u. sp. D. ét: me0téow te~- 
tunusvorloyavdwyte, Ap. Rh. 2, 864. tar Mev &? 
ov MQ0TeQwW uvInooua, 1, 919. — Mud yon der 
Zeit, — vormals, Callim. Dian. 72. 

MeotéowIe, adv. Yon modtsoo ü 
E, M. 388, 49, abla si 

MeotéQwGs, adv. YON modteoOc, nad vorn in, 
H. h. 32, 10; Ap. Rh. 4, 306. 121 . — 

7QO-TéTa EVs, adv, part. perf, pass. Yon 719 0- 
Tetvw, ausgeſpannt, Hesych. 

7190-tTEvyw (f. ted yw), yorher ‘verfettigen, Hom. 
nut perf. pass., aad te way MQOTETUY Fas EcidouEr, 
Il. 16, 60. 18,112. 49, 65. | 

10 0-TEYVO-hoyéw, in eine Kunſt od. Wiſſenſchaft 
oder in die Bortrage darüber einletten, die nöthigen 
Vorfenntniffe geben, Sp. 

1Q0-téxvo-hoynuc, td, Einleitung in eine Run 
od. Wiſſenſchaft, St. B. v. AiSiow. : : 











, 
Toot oy 
nop o-t}In, 7, Urgrofimutter, D. Cass. 59, 2. 
noo-tyFus, 7, komiſches Wort zur Bezeichnung et- 
nes ſehr alten Weibes, die nod Alter als Vhetis ift, 
Cratin. in B. A. 59 inéoynows, erflart, ſ. d. yor. 
noo-tijxw, vorber ſchmelzen, Sp. 
m00-ry kus, 7}, dad Borherfdmelzen, Sp. 
moot, alte, bef. ep. Form ftatt 1006, wv. m. f. 
mooti-cntw, dor. ftatt moosantw. 
mpoti=Bddhouce, dor. ftatt TeosPaadoucee. 
moo-thdnur (f. teInur), 1) yorftellen, vorlegen, 
yorfehen, 3. B. Gfen, gum Verzehren, xvoir 
noovonxer, Il. 24, 409; Hes. Th. 537; daher auch 
daita tuve mootsivar, Her. 1, 207. Seivea, 7, 29; 
u.med, toamélac nootiterto, fie ftellten Tiſche vor 
fich hin, Od. 1, 112; deinvor, Her, 4, 26; vgl. Soph. 
"Atoéa Mootéve’ dehy deinvoy oixsiwy téxvor, 
Ai. 1273. moofijs tosovtor, wW>¢ dyos, “over nQo- 
Setc, Ant. 771; vgl. Eur. El. 896. Alc. 752; tir 
donida tod xeévov noodéusvoc , {einen Sdild 
zum Schutz vorfegend, Plut. Timol. 4; — ein Siel 
vorſetzen, vorfteden, cxondy, Pol. 7, 8,9; auc med., 
Plut. Dion et Brut. 3; Strafe, Belohuung wofür aus— 
feben, of vouorta toyate emutiuve NQOTEFEixaOL, 
Dem. 34, 37; otépavor, Thuc. 2, 46; fo aud) dusa- 
hav ov moeovInxas Aoywy, Eur. Med. 546; adac:, 
Xen. Cyr. 1,6, 18; übh, feftfeben, beflimmen, ovoor, 
Her. 1, 32.74; véuor, Eur. Hipp. 1046; maeadecy- 
pata moots tavra, als Beiſpiel aufftellend, Plat. 
Soph. 226, c. movnotas ey@va, Phaed. 90, b, tod 
mootedévtos aviownors v10 tewy colotov Biov, 
Tim. 90, d. énogor aiosovy nootidys, Theaet. 196, c 
u. Folgde; oxomdy mo0éIyxe xcddotoy éy TH Cijy, 
Pol. 7, 8,9; — med. ſich vorſetzen, Fryt0v¢ 0” éy 
oixtm moodéuevoc, Aesch. Prom. 239; deo vor 
moovdiuetea, Plat. Phaedr. 259, d. u. c. inf., ose 
16 VOTEPOY TEDVIéUEda oxéEWaatar, was wir uns 
zu betrachten vornahmen, Rep. 1, 352, d. — 2) of- 
fentlid ausfeben, ausftellen, im med. bei 
Her. woryjove yovore nootsito, 3, 148. and übtr., 
névtos uésya Mooedijxarvto, 6, 241, fie trugen große 
Trauer zu Schau; u. fo eine Leiche zur Schau fiellen, 
Eur. Alc. 667; Thuc. 2, 34; Lys. 12, 18; Plat. 
-Phaed. 115, e; D. Cass. 58, 2. — Waaren ausftellen 
zum Berfauf, tv cestijy wry Wsmee && ayooas 
mootsives, Luc. Nigr.25. — Ueberh. offentlich be- 
fannt maden, aud eine Sache zum Verathen ov. 
Abftimmen vortragen, eine Unficht darlegen, 7o0Fsi- 
vaumtonyuc, Aoyoy, Her. 1, 206. 8,59. aud c. inf., 
. mootsivas déyery, exdéSaoFar, 3,38. 9,27; Aesch. 
2,65; o8 mo0vtéEdy o—pior Aoyos, Xen. Hell. 4, 7, 5; 
ygl. Soph. jjvty’ aitiay meotetc, Ai. 1030. 700- 
Inosw névIos oixsioy otévery, Ant. 1234, vewté- 
(0 TH TovTO Paotaley moodec, lege es einem Sinz 
gern zu tragen auf, ib. 246. vgl. Trach. 1038. u. im 
med., 6te ovyxdytoy tivde yseodvtwy Me0vsEto 
hécyny, Ant. 160, daß offentlid) die Verfammlung 
einfeste od. berief; wootideotat tun tytoay, ur- 
viv, moAsuov, Ginem Feindidhaft, Haß, Krieg erfla- 
ren, Her. 4,65. 8, 229 (v.1. woogtitectar); Thue. 
8,68; aber vad Berer tov s no ovtéuny, ih hütete 
mid, Soph. El. 1326. — 3) voranfegen, voran- 
ftellen, 6te yon mootidévar Aaytds Tov Adyou TO 
MEPvKOS ME00iMoy éExcatotc, Plat, Legg. IV, 723, 
c. vgl. Soph. 257, b; u. med., mOodéusvog tovs 
yooopoucyous, Pol. 1, 33, 9; vorziehen, aod 
TOUMOU TOAoU NO0VSEYTO THY TYGavYid«a, Soph. O. 
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C. 420; ré tevoc, Her. 3, 53. u.c.inf., 9, 27; ude 
meodnoEr yonudtwy, Kur. Med. 963. 1jd0v1)v 200- 
Dévres avti tov xadov, Hipp. 382. 

mQ0-tixtw ({. tixte), vorher, voraus gebaren (7). 

mQ0-tiddw, vorher od. vorn rupfen (?). 

MQ0Tt-UdGow, Dor. flatt moosucoow, Ww. m. ſ. 

1Q0-tiucw, yor Andern ehren, mehr als Andere 
ehren, vorziehen, matods mootiud Zevdo coor, 
Aesch. Eum. 610. Ag. 13893 ijtug me0temg uy xa- 
x7 mepuxéver, Soph. Trach. 719; Eur. Hipp. 48. 
Heracl. 24 u. ofter; mootsuw cov ovdév, Ar. Plut. 
883; Her. 1,86; Thuc. 2,37. 6,9 u. dfter; owry- 
etav xégdovs, Antiph. 2, 8,5; aud teva cytl tuvos, 
Wie TTI o VidY dyTi nartMY THY GdkwY yonUdtoOY 
meotiuc, Plat. Lys. 219, d. u. me6 costys onotay 
tig Mootiue xcddoc, Legg. V, 727, d. mit folgdm 7, 
ws ovdéy dei moot May Bowyvhoyiay UGAdoY i} Li- 
x05, X, 887, b; val. Her. mootum@rtecs xedaool éi- 
var i évmtQEenéotegor, die Lieber rein als zierlich fein 
wollen, 2, 37. auc) wodsod mootucy, weit yorzie- 
Hen, 3, 24; meoteujosser dytaivery ueador 7 vo- 
osiv, Eryx. 393, c. mdéov airov mootmartes, 
Legg. V1, 777, d; tav diwy miéov nootumjosate 
(pass.), ifr werdet mehr als die Andern geehrt wer— 
den, Xen. An.1, 4,44. wootuundivar Madota TOY 
‘Eddjvey, 1, 6,5. 190 tuvoc, Hell. 7, 1, 26 u. Flgde; 
éavtov ydow mootyujoo ty adjteay, Pol. 3, 
58, 9 u.Sp.3 éai tive ndytwy juer MOOTLMATT EL 
a@&vois, Luc. Mort. D. 24, 4. 

MQo-ThuNors, 7, dads Ehren oder Shaken vor Anz 
Dern, Thuc. 1,32. 3, 82. 

MOO-THUYTUXOS, 7, Ov, zum Borzug od. Borrang 
gehörig, Schol. Ar, Lys. 58. 

mgo-tiuia, 1, gropere Ehre, Max, Tyr. 4, 5. 

71Q0-Tiutoy, TO, wie cooapay, Handgeld, Luc. 
rhet. praec. 17, < 

NQ0-tuos, Yor Andern geehrt, vorzüglich, ALFox, 
Plat. Legg. XII, 947, d; o¥0é wéy si tayutite m0- 
dw, TO 1&0 totr NOdtimoy HwuNs boo’ avdQaY 
toy’ év ay@ve méher, Xenophan. bet Ath. X, 444, b; 
mootiudtéooy, Ael. H. A. 8, 4. 

M0 0TI-Uvdéouccs, dor. ftatt noocuvdéouce. 

MoQ0-tTiuwoéw, vorher oder zuerſt beiftehen, tuv?é, 
Thuc. 4, 74. im med., fic) vorher rächen, tuvc, an 
Sem., 6,57. 

MQoti-o7tos, dor. ftatt wodcsomtos, Maneth. 2, 34. 

mgoti-oocouce, dep, nur im praes. u. impf. (val. 
doooucs), hinſehen, hinblicken, tevc, auf Ginen, ihn 
anblicen, undé tw’ cyPoW@nwy nootidoaeo, Od. 7, 
34, wie 23, 365. 7] o ev yryywoxwy nooticcouat, 
Il. 22, 356, wohl fennend fehe ich did) an, d. t. ganz fo 
wie id) Did) immer erfannt habe, wo Andere überſetzen: 
ich vermuthete e8, fah es voraus, weil ich dich wohl 
fenne. mit dem Geifte auf etwas hinfehen, d. i. vorz 
audfehen, ahnen, bef. etwas Schlimmes, zoad én, Fu- 

0¢ NQOTLOGGETO Mor Fcéivatoy, dAEFoor, dads Her; 
wpe oder weiffagte mir Verderben, Od. 5, 389. 14, 
2419. 


Tleétpyore 


Moo-tiw (f. tiw), vor Andern od. mehr ehren, vorz 
ziehen, moAdoi dé Bootwy to doxsiv slyarnooti- 
ovot, Aesch. Ag. 763. Eum. 546; Ggſtz von &tyuc- 
Cw, Soph. Ant. 22. 

10 6-TuUNoLG, 7, der Abſchnitt oder Einſchnitt in der 
Geftalt des Menfchen uber den Hiften, die Taille, die 
Gegend um den Nabel, Il. 11,424 u. sp. D., wie Qu. 
Sm. 6, 374, aud in fpaterer Profa. 


778 


790-Toducer, vor Andern od. mehr als Andere waz 
gen, &y ty Keoxvog ta modad avtwr npostohuysn, 
— 3, 84; u. Sp. ra meoretodunuéva, Hdn.6, 7, 
9 


⸗ 


Mporokude 


moo-toduiCoucs, = yorigem, Suid. erfl. 2e0éo- 
yeadar(?), 

MQO-TOUN, 7, Det Yordere oder obere Theil eines 
Thieres, nach Poll. 4,189. 2, 47 bet den Chteren daſ— 
felbe, was 2o0cwzror bet den Menſchen tit; yaavdxou, 
Antiphan. bei Ath. vir, 295, e; bef. Bruftbild, ein 
Bild, das nur den Obertheil des Menſchen bis zum 
Mabel zeigt, vgl. Antiphil. 43 (Plan. 147); wie es an 
Schiffen angebradht war, Anyte 42 (X11, 245), oder 
der Vordertheil des Schiffes felbft. 

moo-rovicw, mit den moeotovors die Segel aufzie— 
hen, Acimen mootorvilete, Antip. Sid. 37 (X, 2). 

Mo0TOYoOY, TO, = mo dtovos, Eust. 130, 44. 

1006-tovos, 6, ein Schiffstau, das von der Spike 
das Maftes nach den beiden Spitzen des Schiffes ge— 
fpannt war, und den Maftbaum aufzurichten, niederguz 
laffen und feftzuhalten diente, iotoy meotévorow 
vévtec, Il. 1, 434. xara dé neotovorow 20 near, 
se. totov, Od. 2,425. 15,290. iotov dé mootdvovs 
26678? éné- 
ow méoev, 12, 409 ff.; cwrijoa vadg medtovor, 
Aesch. Ag. 871; xaté mowoav, Eur. I. T. 1134. 
Hec. 144; u. sp. D., wie Ap. Rh. 1, 564; mrodvos 
mMoeotovos éxdédvtas, Meleag. 77 (V, 204); Luc. Tov. 
trag. 47, 

moQ0-tov, ftatt 700 tov, u. diefes ftatt med tovtov, 
vordem, &x TO mo0TOU yoorvw, Thuc. 1,32. S. 200. 

7100-tTeayoc, vorn ein Bod, Tzetz. 

— 1e0-tecy wdéw, vorher ein Trauerfpiel geben, 
vorher ein grofes Aufſehen wovon maden, Schol. Eur. 
ipp. 604. 

100-Teamoc, olvos, = mModtoomec, yon Apoll. 
L. Hom. v. tecneoy gebildet, um medteozos 3u erz 
klaͤren 

110 0-TOENTLXOS, 7, Ov, erweckend, ermahnend, auf— 
tegend, Aoyoc, Plat. Euthyd. 282, d; Isocr. 1, 3; 
MQ0¢ KoEstHy NooctoEntixadtatos, Aesch. 3, 154; 
— adv., 0¥ mgoteEentixwds xatyjotatd uov, Luc. 
somn. 3. 

100-toémH, vorwärts wenden, hinwenden, hinkeh— 
ven, té¢ 0” dveyun THO MootoéneEr; wer bringt dich 
in dieſen Zwang? Soph. El. 1184. vgl. oc mevtreacg é 
néidov xcoa vevoar osm moovtos wer, Ant. 270. 
— Gew. im med. ſich vorwarts-, hinwenden, hingehen, 
MoQotoénovto usharvawy éni ynoy, Il. 5, 700. 6t’ 
dy (fédvoc) d éniyaiay an’ ovoavotey NOOTOd- 
mmytee, Od. 11,18. 12, 384. u. übtr., &edor O’ adyei 
nootoanéiotac, Il. 6, 336, fich zur Trauer hintwenden, 
fid) der Trauer itberlaffen; auch wie das act., 700- 
toéwetai us Zevg yeywrijooe tads, Aesch. Prom. 
992; u. Soph. ov yao mw’ cxorvta meo0dtoé Ww Aé- 
yew, du forderteft mic) auf, vermochteft mic zu fpre- 
den, O.R. 358. vgl. cofy’ émvoxyntw te xai no0- 
toéwoucnt, 1446, wo es der Schol. durd) eitijcouce 
erflart. — Jemanden wozu anregen, ermuntern, ifn 
aufmerffam od. neugierig auf etwas maden, ture te, 
3. B. ta xara tov Téddoy moostoéswato 6 Jodwy 
tov Kooiooy, Her. 1, 341; val. tor tad’ yuds mQ0- 
toénovta, Plat. Crit. 408, e. sig gidooogiay, Eu- 
thyd. 274, e. Prot. 348, c. té ussoaxuor éni prdo- 
soviay neotoénw, Euthyd. 307, a u. ofter. aud c. 
inf. 0 xadw@s nooteémwy éody, Conv. 1841, a, wie 


Teoturte 


mootoéinew te déovta novwivy vucs, Dem. 2, 3; 
tous dixaotes doyilecdar, Aeschin. 2, 3. u. med., 
mootoéWaot, ta tay véwy Cydduata sic dostiy, 
1,191; mootoémorvtar adtovs Cay, Arist. eth. 10, 
1,4; mods costing éEnitndsvuata meoteénseadas 
tovs moditas, Plat. Legg. IV, 741, b u. Sp., wie Pol. 
2, 22,2 u. ofter; mootoansic tyywy, Luc. Icarom. 
29. 


10 0-TOEDW (f. TOE), vorher nahren, Alex. Trall. 

7100-Toé yw (f. toéyw), vorlaufen, Xen, An, 4, 7,9. 
uberholen , zuvorfommen, moodoauortes otadva 
névtetav omditay, 5, 2, 4; 7 yhwoou neotoéyer 
ts deavotas, Isocr. 1,44 u. Sp. 

7100-Teite, adv., drei Tage zuvor, Thuc. 2, 34; 
val. ob. Phryn. 414. 

1o0-Toonadd ny, ady., vorwärts gevendet, bef. von 
eiliger Flucht, ohne fic umgufehen, dah. überh. eilig, 
poBéorto, Il. 16,304; nooto. txeto onevd wr, Pind. 
P.4, 94; tovs mooto. pevyortac, Plat. Conv. 224, 
c; Xen. Mem. 4, 3, 13, u. fo Folgde, wie Pol. 4, 12,3 
u. dfter. aud) meoteomadny péostan xai ovvtosyer 
ta Cau nods thy ocdnuyya, 12,3, 4; wdonotou 
MOO0TO. TOUS OnBatovs, in die Flucht ſchlagen, Plut. 
Agesil. 18. 

710 0-TOOTIAW, = TQ0TOENW. 

71Q0-Toomn, 7, Ermunterung, Aufmunternng, An⸗ 
trieh, & mootooniy éyer tov loyvoedy meds té 
mootoéney, Plat. Legg. XI, 920, b, u. fo Folgde, 
wie Pol. 9, 10, 10; «1 dy t1¢ mooteomy Eunscovon 
évmerteotéoous naoéées, Arr. An. 5, 28, ein Bewege 
grund. 

M00-tO0TL0G, 0, 
Bal. modtoanos. 

71006-Tooxos, 6, Borrad an einer Maſchine, Sp. 

1Q0-Tovyavos, Yor der Weinlefe, ihr vorangehend, 
Sp.; deoé, die der Weinlefe vorftehen, Poll. 4, 24. 

1o0-tovysio., 7, vidtiger tootovyasa, Keft yor der 
Weinlefe des Dionyfus u. Pofeidon, Hesych. 

10 0-TOVYEL0G, —= TE0TOVYaLOs (2). 

100-TOvYNS, 0, wie MooTOvyaoc, Bacchus, Ael. 
V.H. 3, 44, I. d. 

10 0-ToOvyNnots, 7, das Vorhererndten, die Zeit vor 
der Weinlefe, Schol. Arat. Phaen. 150. 

T100-TOVYNTHO, H00S, 0, und 

7100-tovyytins, o, ein Stern im Thierfreife neben 
dem rechten Flügel der Sungfrau, der kurz vor der 
— e aufgeht, vindemitor, Schol. Arat. 137; Plut. 
parall. 9. . 

Me0-Towyw (f. Towyw), vorher, voraus ‘effen, 
Hippocr. 

meo-tvyyava (f. tuyycvw), vorher od. voraus 
fein, fic) eveignen, zo0tv yor Sévtov, Pind. P. 4, 35, 
das erfte, das befte; Ap. Rh. 4, 85 u.a. Sp. 

7106-tumos, yorgebildet, td modtynoy, Modell, 
Vorbild, Sp. 

noo-tumdw, yorher abbilden, eine Vorftellung von 
etwas Zufiinftigem geben, u. med. fich etwas vorftele 
len, te0tunwoWUEta nae’ Huiy avToIS, worauf acc. 
c. inf. folgt, Luc. Parasit. 40; puyis tea uéddovta st- 
0 whe Mootunovuévns, Heliod. 9, 25. 

1e0-TUntw (f. tuntw),intranf. vordringen, hervor⸗ 
brechen, Towes dé moodtvway aoddrées, Il. 13, 136. 
15, 306. 17, 262. ava divag Dé of dy Vous mévos 
moovtups, Od. 24, 319, grimme Wuth drang vor ge- 
gen die Niftern, yon der Gmpfindung, welche man bet 
heftigen A ffeften, bef. im Qorn, in der Naſe empfindet; 








olvos, Diose., f. teddoouos. © | 
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vgl. Arist. Eth. 3,44 u. Scholl. ; anfanden, Ap. Rh. 
1,953. &yw moovtupar é¢ déoa, 3, 1397; totatos 
&¢ Pachouor noovtuwer, Opp.Hal.4, 392. vgl. 2,414. 
A, 545; vorher ſchlagen, meotuméy otduioy wéyee 
Tootas, Aesch. Ag. 131. 

moo-tunwuc, to, Borbild, Sp. 

mo0-tunwars, 7, das Borbilden, Sp., vgl. Hdn. 
epimer. 126. 

noovyyves, ftatt mo0éyyvos, Bürgſchaft leiftend, 
Sp. dor. moe@yyvoc, u. davon das Verbum aewyyv- 
évw, Bürgſchaft leiſten, Tab. Heracl. 

moovyshéiw, = Noovoshéw, Stob.u. Hesych. S. 
TE OSEAEW. 

moo-vytatyw, yorher gefund fein, Hippocr. 

neo-vyeaive, yorher anfeudten, Hippocr. - 

noo-ViAaxtéw, fiir Semand, zu Semandes Bewa— 
ung bellen, Alciphr. 3, 62. 

no oviiyor, 3ſg3gn ftatt 200 ddcyou. 

NMQOVUVOY, TO, Die Frucht des meoduvos, die Pflaue 
me, Galen. 

Meovurvos,, der wilde Bflaumenbaum, Galen. u. 
8 


Piast vases: (jf. éveyxsiy), lafttragend, der Pack⸗ 
triger, bet Poll. 7, 132 neovrixovs tods modw- 
Tovs oi véor xwuUMdodwWaoxador, byzantinifdh; val. 
Hesych. u. Eust. 983, 475 u. fo auch D. L.A, 6 zu neh— 
men, wo v. 1. mg0vvux0s. — 2, auch = meopsons, 
wolliftig, geil, VLL., meotverxa pidjucta, Strat. 
54 (XH, 209) em. fiir zopvixe. 

neovyn, 7, = nooũuvoc, Theophr. 

NoovvVENW, = T100EV YEW. 

NQDVYOY, TO, U. TOOVVOG, 1, —= To0vMYOY, Sp. 

noové-eniotaucs, d. t. moosser., yorher wiffen, 
Aesch. Prom, 1041. 701. - 

moové-sosvvaw, d. i. mooskeo., vorher ausſpü— 
ren, Eur. Phoen. 92, otéBor. 

mo0vé-spevy7tic, 0, ftatt mposkegevyytys, yorz 
ausgefdhidter Spaher, Eur. Rhes. 296. 

mo0-vUn-ayw (f. ¢yw), 1) vorher nad und nak, 
unmerflid) wohin bringen, wozu vermogen, med. fic 
vorher unterwerfen, in feine Getwalt bringen, Xen. 
Hell. 7,4,44. — 2) intvanf., fic) vorher unvermerft 
Daran machen, Sp. 

1o0-Un-avtaw, vorher, yoraus entgegenfommen, 
Lycophr. 1141; Ios. u.a. Sp. 

no0-vn-avtialw, = folgdm, Philo. 

mo0-Un-aoksc, 7, das Borhervorhandenfein, Sp. 

mQ0-Un-aoy), 7, dev Anfang, vorangegangene 
Wohlthaten, Verdienfte, eréoov ngecinagyiy cust- 
waotear, Arist. eth. 9, 2,5. 

noo-vn-ceyw, etwas vorher, zuvor thin, Eur. 
Phoen. 1229; den Anfang machen womit, tevdc, adi 
xtas, Thuc. 3,40; evsoyeowwy, ty Foac, zuerſt Wohl: 
thaten ergeigen, Feindfdhaft anfangen, Isocr. 5, 36. 
125; aud) mootndoyew tH novty ev, Dem. 4, 11. 
ta Moovanoyuérver, früher erzeigte Wohlthaten, 49, 
25 u. ofter; — intranf., yorher daz, vorhanden fein, 
Thuc. 2, 85.4, 126; Plat. Prot. 347, d. Eryx. 405, 
au. Folgde, wie Pol. of ngcindeyortes tnator, 
3, 106, 2, der Zeit nad vorher gehen, vor etwas, 
Tttvos. 

noo-vn-eyue (f. siué), vorher dafein, Sp. 

1Q0-U1~-&x-Avw ({. Avw), vorher auflifen, entkräf⸗ 
ten, Hel. 9, 17. 

mpo-Un-Eb-cyw (f. eyw), vorher heimlich heraus⸗ 
oder wegführen, wegbringen, Sp. 
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mo0-Un-s&-£o youce (f. Soyoues), vorher heimlich 
heraus⸗ od. weggehen, D. Cass. 48, 43. 

moo-v1-s&-opucdw, vorher heimlich vorausgehen, 
MoAv tov chawy meovnstoounoas, Luc. D. Mort. 
27, 3. 

moo-in-soyalouct, dep. med., vorher heimlid 
vollenden, Philo. 

noo-in-eoyaote, 7, das Borbauen, die Vorberet- 
tung, Rhett. 

n00-Um-La yvéouces (f. Vmicxvéoucs), dep. med., 
vorher verfprecen, bet Xen. Cyr. 3, 3, 34, 1.d.; Pol. 


Teoteyou 


, 9,2. , 

100-V710-Badaw (f. Bcdaw), vorher unterlegen, als 
Grundlage, Themist.; Luc. hist. conscrib. 54; aud 
med., Plut. sol. an. 40. 

100-vi0-yodyw, vorher unterſchreiben oder yorz 
seinen, Ath. XII, 553, f.; med., oyj uc nodews Ev 
adTO Moovnoyoapac+er, Plut. Lucull. 34. 

noo-vmo-Osizviut (f. detxvums), vorher anzei⸗ 
gen, Longin. 

100-ino-xsruce (f. xstucce), Yorher darunter ge- 
legt fein, dDarunterliegen, als Grundlage, bh. vorher 
exiſtiren, da fein, Plut. Sol.45; Philo u. a. Sp., wie 
S. Emp. oft. 

mM00-U1l0-AauBavw (f. Acuporvw), vorher anz 
nehmen, glauben, Arist. an. post. 1,4. rhet. 2, 24. 

700-UM0-uLuvijoxw (f. usurjoxw), vorher erin⸗ 
neru, Sp. 

100-Uno-yuynuctifouc:, dep. med., yorher An⸗ 
merfungen ſchreiben, Sp., wie Schol. Pind. 

7100-Um0-1co0w ({. Méoow), vorher darunterz 
ftveuen (?). 

10 0-Un-ontevw, vorher argwöhnen, D. Cass. 38, 
15; Ios. 

7100-Uno-oncw (f. omew), vorher darunter weg⸗ 
ztehen, Geopon. 

1Q0-U10-GTUOLG, 1, =o 0Unaosic,Sp.,wie Diosc. 

100-U710-GTéAAW, UOOTEAAW 7100, Sp. 

100-U10-otixtéov, man mus yorher eine Inter— 
punftion machen, Scholl. 

1Q0-UN0-oTEWYyvur (f. GTEWvYUUs), Yorher un⸗ 
terfireuen, unterlegen, Geop. 

200-vm0-otvpy, 7, Borbereitung der Wolle urd 
Beizung zum Farben, Theano epist. 4. 

7100-U710-Gvow, vorher unterweg ziehen, Sp. 

100-UN0-TéGow, Yorher Darunter orduen, anverz 
trauen, Sp. 

100-UN0-téuv (j. TEUVW), Yorher darutiter weg⸗ 
ſchneiden, Sp. übtr., Heliod. 4, 18. ; 

1Q6-UT0-tidyur (f. TEHnUL), Yorher darunterfez 
pen, vorher annehmen, Sp., wie Plut. 

100-Un0-tonéw, yorher vermuthen, D. Cass. 39, 
57. 46,49. 

7190-Uno-tunow, vorher einen Umrif wovon maz 
den, Sp. 

1eo-UN0-paivw (f, paivw), vorher anzeigen, td 
Dctuoroy Nootméparye ty tekevtyy, Plut. de gen. 
Socr. 43. 

100-Ul0-pEevyw (f. pevyw), vorher heimlic flie- 
hen, Suid. v. diwzxevy. 

MoovNTOS, 3{93gu ftatt modontos, wie Thue. 5, 
99, 441. 

moovoyiatteoos, f. das folgde. 

Moovoyov, zſgzgn ftatt woo ~oyou, eigtl. fir dad 
Werf, was zur Ausführung eines Werkes, zur Errei— 
chung eines Zweckes forderlidh, nützlich iſt, was wozu 
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Hilft, elcetdousv moovoyov necorte. Eur, I. T. 309. 
Hel. 1395; mowwy t tay nmoovoyov, Ar. Plut. 623. 
moovoyov te doar, Eccl. 784; Thuc. 4,17; patve- 
TaL yao Moe TIQovoyov TL ay yevéaScn, Plat. Theaet. 
197, a. si¢ tv, Rep. 11,376, d, wie ib.c mo0¢ te. & 
Oy te menomxauey nooveyov, Legg. Il, 702, b. 
vgl. Men. 84, bu. fonft: fva meovoyou te yéyytan, 
Isocr. 4,19. val. 5,13 u. A.; oddéy tay mootveyov 
méoaivery, Pol. 5,19,5 u. Sp., wie Plut. u. Luc, 
Hermot.79. — Compar. mooveyiaitegos, forderliz 
cher, nützlicher, wichtiger, aad’ Eteon yo iv tOvds 
Moovoyraiteon avtais, Ar. Lys. 20; t& éavtor 
NoovoyLaiteoor énounoarto, Thuc. 3, 109, fie achte- 
ten ihre eigenen Angelegenheiten, ihre Wohlfahrt hö— 
her; wote moovoyvaiteody te yeviadeu dddo M0aT- 
te, Plat. Gorg. 458, c; tw 0& otdéy mQ0veyiE6- 
tegov gots, Isocr. 4, 134; etsod got Exccotw 
noovoytatteoa, Dem. 19,228; yeous nooveyrai- 
téoa, Din. 1, 144 u. Folgde; ovdéy moovoyratte- 
Oov movsiodce tovtov, nichts fiir beſſer halten, dies 
fic) befonders angelegen fein laſſen, Pol. 2, 7,40. 4, 
66, 2, wie undéy voutley noovoytaiteooy tovtov, 
26,2,2.— Phot. führt aud) den superl. zoodeyré- 
OTaToY an. 

NMoovasiéw, ſ. TOOCEAEW. 

100-v paiva, vorher weben, Sp. 

100-UVp-cipéw (f. aboéw), vorher (Datunter) weg: 
nehmen, tas exxdjotas noiv émidnunoartove 10é- 
oBerc, Aesch, 2, 61. 

mQ0-vp-aonclw (f. comelw), yorker heimlich 
wegraffen, Sp. 

7100-vp-totnur, vorher unterftellen, intr. tempp. 
u.med. vorher dafein, te0vn0cth vas év tH Oravoic, 
Nicom. arithm. 1, 4; S. Emp. oft. 

Moov pstdw, = nooopstaw, w. m. f. 

Toov yu, ftatt mo0éyw, w. m. ſ. 

noo-paiva ({.patvw), yorzeigen, ſichtbar machen, 
erfdeinen laffen, totow Foi téona aoovmawor, 
Od. 12,394; Aiywer modmoaver, Pind. I. 7,55; 
vorleuchten, Ginem die Leuchte vortragen, Plut. Cat. 
min. 41, gl. Cic. 32. aber Av yvov moe0matvortos ift 
intranf., Sol. 24, ſ. unten ; u. pass. ſich zeigen, erſchei— 
nen, ovdé moovgaiver’ idéocFeu (ws), es Leuchtete 
yor und Fein Licht, um zu fehen, Od. 9, 143. mo0dpai- 
veto Naoa (vevs), 13, 169, das Schiff zeigte fic 
ganz, war ganz ſichtbar. ta dé mooméMaytar amavtE, 
alles ift zum Vorſchein gefommen, ſichtbar geworden, 
Il. 14, 332. mooparvedtc, hervortretend und erſchei— 
nend, 8,378.17, 487. Od. 24,160. &¢ med Zor, Il, 24, 
332, wie aud) das act. in intranſ. Botg gebraucht wird, 
ovdé oedijvy ovoavdts noovparve, Od. 9,145, u. 
nicht leuchtete ber Mond yom Himmel! hervor; val. Pol. 
MeoParvovans tH¢ 7 uéoas, 15,32, 6, wo Reise 7700- 
Bavvovongs verbeffert; ovoeava oxédn mo0paivwr, 
Soph. El. 743. moovmyver ote usilor’ ovr’ tAco- 
cove, Trach. 323 u. dfter. auch horbar werden, 27000- 
gavn xtvmos, Phil. 202. vgl. nocd) toomerndu, er⸗ 
ſcheine, Ant. 1135, wie tesoaoi @rsSiuooo: noopd= 
ynté wor, O. R. 163; moovpaiver’ sis tovunoooter 
taveos, Eur. Hipp. 1228; to viv noopawouiyo 
Aoyw, Plat. Rep. VII, 545, b. vgl. moddd yé wor 
Moopatvetas 700 tHS Wuyis, Hipp. mai. 300, c; 
Moopatvetcs savrvwy, er witd yon weitem gefehen, 
Xen. An. 4, 8,1; émedadv usilwy tg adtois me0- 
patynros xtvduvos, Pol. 6, 20,8. te moopasydus- 
vor evtois xaxd, 15, 19, 6, die ihnen zu drohen ſchie⸗ 
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nen. — Vorher zeigen, durd ein Zeichen vorher vere 

kündigen, von einer Erſcheinung, vorbedeuten, Her. i 
37; vom Orafel, toic ey’ Exotys wavtetacs no0- 
paivougvors Fsoic, Dem. 21,54; vgl. 6 Fed¢ m00- 


patver toda xaidyadd, Xen. Cyr. 4,5,15. aud 


add tive, 2, 1, 23; eine Ausficht, Hoffnung fehen laſ⸗ 
fen, hoffen laffen, verfprecjen, Her. 7,164 mit dxws. 
Moo-pavevee, j, die Deutlichkeit (2). 
1o0-paveoow, vorher offenbaren, Euseb. 
MQ0-pavys, 6, voraus oder in der Ferne fic) zei⸗ 
gend, vor andern ſichtbar, dah. fehr einleuchtend, azo 
tov moopavouvs, Thuc. 2, 93. & tod moogaros, 3, 
A3. 109, unverhohlen, offen; Plat. Rep. VII, 530, d; 
Xen, Cyr. 4, 2,15 u. Folgde; moomarye jv 6 méa- 
doy ayadyv ovyistaoda:, ed war offenbar, daß der 
Kampf ftattfinden werde, Pol. 1,26, 3; u. Sp. auch be- 
rühmt, neben cyexdenc, Maneth. 2,362. — ſich vorher 
zeigend, vorher erfdheinend, Sp. 
100-PavTLG, wos, 7, = Noopytuc, Pol. 4, 44. 
NQ0-pavtoc, wie nooparys, fic) von fernher zei⸗ 
gend, fernher ſichtbar, wodmavtor copia, Pind. Ol. 
1, 116; — vorher gezeigt, angedeutet, voraudsgefagt, 
bef. vom Orafel, Soph. Trach. 1449. 1153; Her. 5, 
63. 9,93; Daher in VLL, wed partor, doyvoy, Fs0- 
moomuoy ert. wird. Bal. moopatvw. 
710 0- P&VYTWO, 0006, 0, = neopytns, Nicet. 
m00-peoiloucs, dep. med., etwas zum Borwand 
nehmen, fich womit entfduldigen, té, Theogn. 935; 
méeoupavyn yonuata, Ar. Lys. 756; Plat. Phaedr. 
231, b. mdous noopaocers noopacitecdas, Rep. V, 
A74,e; Lys. 8,16; doyodiayv, Xen. Cyr. 2, 2, 30; 
ovx épy yorvar noopactleatar ovdé dvoméadsry, 
Thue. 6, 25. aud) mo0paovsFéy, pass., 8, 33; m000- 
pacileto ast Ty xat adyaBodds énovsito , Dem. 
48, 20. &é6wotsty noopasiletat, 19,124 un. Sp. 
7100-Paors, 7, eigtl. das Vorſcheinenlafſen (100- 
paivw), der Anſchein, vdotov, daf man zurückkeh— 
ten werde, Pind. P. 4,32; daher der Borwand, hinter 
dem Giner feine rechte Meinung verbirgt, Borgeben, 
das Giner braucht, wenn er fich weigert etwas gu thun, 
Hom. braudt nur den abfol. accus. med pao, vor⸗ 
geblich, feiner Ausſage nad, Il. 19, 262. ini ds orevc- 
povto yuvaixes Matooxioy nocpacw, omar 0” 
avtwv xide’ éxcoty, 302; u. fo Ar. Equ. 469 u. 
Sp.; vgl. Jacobs Ach. Tat. p. 590; im Ggſtz von 
t0 adntéc, Lys. 13, 12; welder Gegenſatz auch urd 
dag einfache dé bezetcdhnet wird, Wolf Dem. Lpt. p. 
270; vgl. Eur. Bacch. 221 u. Dem. 18, 77; adtn yeo 
nv Gor Modpaors éxBadsiv Eué, Soph. Phil. 1023; 
“Ay vadsi ed pac ws yauovusyny, Eur. I. A. 362. 
éyeus moopaowy, Hec. 340 u. dfter; moopeosrs mag- 
éyew, Ar. Av. 581; no0paow déodar, einen Vor⸗ 
wand brauden, Theogn. 364; u. in Brofa, meopa- 
aus sidxor, Her. 6, 86. moopcoros éysodau, einen 
Vorwandergretfen, 6, 94; iy’ adra nodpacis sin 
tis dmootaoems, Plat. Menex. 245, b. oftuves #y- 
Soas nedpaciw Cytycovow, Phaedr. 234, a. 
moopaow toig devdois tyes un med toy wa 
xousvoy iéveu, Rep. V, 469, c; év ti moopaoss 
tTavtn anéxtewar, Lys. 13, 12; xataoxevelew 
moopactv, Xen. Cyr. 2, 4, 17 u. öfter; auch Ente 
fhuldig<ung, ov uévtoe wor doxsi noopdasis ayaor 
déyeotou, Plat. Crat.421,d; Beranlaffung, Gele- 
genheit, Her. 3,36 u. ofter; Antiph. 5, 24. 2o0pd- 
asm Evexcc, 6, 14; Grund, our' tory odd eula nod~ 
pao iuiv tod un dedy tadte, Plat. Tim. 10, c. 
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76, e. Phaedr. 255, du. ſouſt; dec dvo MQOPAGELC, 
aug zwei Grinden, Isocr. 1,23; u. fo aud) Thue. 4, 
23, wo aAnteotatyn meopaoss der vorangehenden 
aitia ent{pridt; Pdvatos anivaios ove tywy pa- 
veody medpaar, ohne eine dentlide, befannte Urſa— 
dhe, Xen. Hell. 6,4, 33; Plut. u. A.; vgl. nod) Dem. 
tiv usy GAn Ih MoCPacw THY TOayUatwY «7E- 
— 18, 156. den wahren Grund. — Abf olut ge- 
braucht finden fic Meopaoros TIVE, Her. 4, 135 ; 
noopaory, f. oben; émi meopdaros und ini meope- 
ost, Theogn. 323. Her. 7, 150. &n0 ngopaouos, 2, 
161. dic nodpaor, 4, 145. 7, 230. xara neopa- 
ov, 1,29; mij wor meopaour, feinen Vorwand, fei- 
ne Uusfludt, Ar. Ach, 345; aud im plur., «7 7Q0- 
pdéosec, Alexis bei Ath. 1V, 170, a. Aehnlich un we 
ning mo6 pao, Ep. ad. 197 (1X, 38). 
1Q0-Puovotixds, 7, ov, zum Vorwande dienend, 
LXX. i 
moo-patos, verfiindet, berühmt, Pind. Ol. 8, 46. 
mo0-péEors, é¢, eigentl. hervorgetragen , vorge- 
rückt, Daher vorgezogen, vortrefflidh, Hom. nur im 
comp. u. superl., dduate 0 ‘Aupiahos navtwr 
noopeoéatatos ev, Od. 8,128. vgl. 221. Bin, 21, 
134. im Sprunge, an Kraft ausgezeichneter als alle 
fein, alle übertreffen. aud) julovor Bowy moopege- 
atégot stow éhxgusvas agotoor, Il. 10, 352. der 
superl. ftand yor Wolf Od. 8, 129, wo dieſer modv 
péotatos gefdrieben hat; der superl. bef. der vorge- 
rückteſte im Alter, der altefte, Hes. Th. 79. 364. 777. 
ahkawy Moopeons, vorziglich vor allen, Sc. 260. — 
Pei Plat. Euthyd. 274, b wird fo ein Mann genannt, 
der alter ausfteht als er tft; vgl. Aesch. 1,49, ésos 
yag véovovtes MOOEQEIS Kai MQETBUTEQOL PoLi- 
vovtar, u. Poll. 2, 10. Auch der vor der Zeit Vei- 
ſchlaf übt, Aristoxen. bei Stob. flor. 101,4; Porphyr. 
Pythag.; Iambl. Pyth. §.209; ebenfo puta ngope- 
07, vor der Zeit tragende Baume. — Der regelmä— 
Bige compar. 7e0pegeotéon, Qu. Sm. 2, 421; mg0- 
péototos, Or. Sibyll.— Der unregelmapige compar. 
u. superl. moe0péotepos, Moopéotatos, Yom Alter, 
Soph. 0. C. 1528. 
moo-péow (f. péow), vorwarts tragen, fortfuh - 
ren, aise w avaonagaca tuehia ofyouto noopé- 
oovoa, Od. 20, 64. ygl. Il. 6, 346. — hervortragen, 
yor Ginem hintragen,zubringen, Darbringen,Hom., 
Der nut praes. u. imperf. hat, w¢ 0’ dovig antyor 
yeooooior noopéonow pucataxe, Il. 9,323. at xe 
vénvy nso Aytadrji moopéouuer, 17, 121. auch ovx 
av opw ovetdse te moopéoors, Il. 2, 251, Schmäh— 
worte vorbringen gegen fie. Daher uw wor dWo’ éoa- 
Ta MOOpEQE YOVGENS “APooditys, wirf mir nidt die 
Gabender Aphrodite vor, 3,64; u. fo abh. im Reden 
-yorbringen, vortragen, erwahnen, divyuvay me0- 
péoer otoucndteay, Aegina bringt ihr Mund als 
ihr Vaterland vor, Pind. 1.4, 48; déuosov ngod- 
vextéivtos év yonotygtors, Aesch. Ag. 938. vgl. 
194; tiv’ avddy tavds moopéoers viv, Eur. 
Suppl. 600. wvtorv, Med. 189; fo yon der Pythia, 
mit folgdm ace. c. inf., Her. 5, 63. bef. aud Einem et⸗ 
was vorwerfen, vorrücken, tové mw, 1,3.4,151; vgl. 
Octis avdQwios WY avIoanw tUyny noopépEr, 
Dem. 18, 252. éxcotm tas idiag ovupoods, ueben 
Ovediley, 22,62; u.med., Pol. 5, 41,2; tévar- 
tia cei Meopéoely éy tots Aovous, Plat. Soph. 259, 
d. aud im med., ob ivexa tadta noonveyxcusta 
sig t0 uéoor, Phil. 57, a; uy me0péoete tiv toTE 
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yévouérny Suvwuootay, führt nicht an, Thuc. 3, 64. 
MOAGS DixCLWG ELE IQ OEVEYROVTWY HAAN AOC, 5,175 
Xen. u. Solgende ; auch ausfpreden, roopégetas xav’ 
ofeiay téouy, Ath. II, 53, a. —hervortragen, ſicht⸗ 
bar werden laffen, zeigen, wévoc, Muth jei— 
gen, bewetfen, Il. 10,479. Zou, Wetteifer zeigen, 
einen Wettfampf anftellen,-Od. 6,92. u. ebenfo im 
med., datug Sevvod 0x toi moopéontar aéFiwy, 
dem Wirthe einen Wettfampf entgegenbringen, antraz 
gen, ſich mit ihm in einen Wettfampf einlaffen, Od.8, 
240. vgl. Il. 3,75 sis uéoov, Plat. Legg. XI, 936, a; 
u.med, erwähnen, vorbringen, dvaurycews ycou 
noonveyxauedcc, Pol. 4, 66,10 u. Sp. — Pass., yé- 
Aws nooototes, Luc. Paras. 2.— 2) übertr., vorwarts, 
weiter bringen, fordern, ddov, zoyov, beim 
Gehen, bet der Arbeit förderlich fein, gleichſam péoery 
to0gw odov, toyov, Hes. 0.581; év mavta voudy 
svduyhwooos cvijo neopéoet, Pind. P. 2, 86, ev tft 
forderlich, wie Thuc. 1,93, xai avtods vavtexovs ye- 
yévnuévous usya: Moopéosry &6 TO xtjouotar OU- 
vou" uU. pass. zunehmen, gedethen, Sp., wie Plut. 
— 3) ubertreffen, Vorzüge haben, tuvd¢ tue, 
yor Ginem in etwas, efove xacddovy te moopéoovta 
“GL HOSTH THY NO THY dtwy, an Gite u. Schoͤnheit 
Vorzüge habend vor der Schaafwolle, diefe übertref— 
fend, Her. 3, 106. mdovtw xai sid si nopopéigwy Ady- 
vaio, an Reihthum u. Shonheit alle Athener über— 
treffend, 6,127; eupuyte ovdéy, Thuc. 2,89; aud 
TwvOS sic TL, Wie MeopPéOW Gov gic svtVyiay, Eur. 
Med. 1088. 

Meo-pEevyw ({. pevyw). intranf., vorwärtsfliehen, 
ov yao oi innon ys éoucy noopuyeiy, Il. 14, 340. 
Geww. tranf. c.accus., entfliehen, BédtEgor O¢ medywr 
moopuyn xaxdy né adwn, Il. 14, 81. odx &y Féva- 
Tov yé Ousndeyéce Moopvyoto da, Od. 22, 325. nov- 
toy, 11,107. uévog xai ysioac “Ayam, Il. 6, 502. 
7, 309; xoéae, Schulden vermeiden, Hes. O. 649; 
Aesch. frg. 59. 

7100-pnur (f. pyuc), vorherfagen, vorher verkün— 
digen, Sp., wie Schol. Soph. O. R. 271; moonema- 
ouéva: adda, wie Herm. bet Hes. O. 657 fir mo0- 
eh lai conj., fommt von mo0maéyw her, w. m. 
ogl. 

moo-gnuilw, vorher ein Gerücht verbreiten, D. 
Cass. 44, 44. 

Noo-pytalw, = noopyntsevo, vovy Ivyntoic, Ma~ 
neth. 4, 217, vielleicht moopyrilw zu ſchreiben. 

Moopyt-cvak, axtos, 6, königlicher Prophet, wie 
David, K.S. 

MQ 0-pyrEte,r, das Amt od. die Gabe des Prophez 
ten, Weiffagung, tiv moopytelay avery pviatrwyr, 
Luc. Alex. 60 u.a. Sp., wie N. T. u. bef. K. S. 

100-yTEiov, TO, Dads einem Propheten gewidmete 
Heiligthum, L. 8. 

noo-gytevuc, TH, die Prophezeihung, Sp., wie 
Phot. v. teomoomic. 

1Q0-PYTEVvOLG, 71, das Prophezeien, Sp., vgl. Ofann 
auct. lexx. Graec. 142. 

moo-pytevw, Prophet fein, im Namen der Gott- 
Heit vorher verfindigen, tig moopytsver Dsov, Eur. 
Ion 413; 6 moopytevwr tov ioov, Her. 7, 111; 7 
Mavic moopytsevonon, Plat. Phaedr. 244, d; übh. 
wahrfagen, Sp., wie N. T. auch tim Mamen Gottes 
lehren u. ermahnen. 

100-Q7TNS, O, der der Gotter Willen uber die Zu— 
kunft ausſpricht, der Vorherfager, Prophet, duds dwi- 
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otov noopatav toyov Tsiosctay, Pind. N. 4, 60. 
cotduuos, frg. 60. u. den Becher nenut er yauxvv 
xuuov Moopedtar, dev dad Feftgelag vorher ankün⸗ 
digt, 9,50; Aids meomijtns 0” zoti Aokiacs natods, 
Aesch. Eum. 49 u. öfter: Béxyou, Nnoéws, Eur. 
Rhes. 972. Or. 364. auch als fem. gebraucht, Bacch. 
551; Ar. Av.972; Her. 8, 36.37. 135. 9,34; Sé- 
Qfoc, von der Lettir, Anacr. 32, 14, die Verkündige— 
tinn des Sommers, wie Plat. Phaedr. 262, d die Dich— 
tev nennt, Movowy noopitas, u. fonft, u.Sp. 7100- 
PUTHS GlyFelac xai Magonotas, der die Wahrheit 
verfindigt, Luc. Vit. auct. 8. Gall. 18 u. Ofter; S. 
Emp. adv. gramm. 53 nennt den Timon 6 ne. toy 
Hve6wvos doywr. — 
11 00-pytilw, —=TNoopytEevw, Hippocr. 
NQ0-YNHTLXOG, 7, OV, Was zum MOoMtHS gehort, 
prophetifc),Sp., wie Luc. Alex. 60; bef. K. S. 
MQ0-pijts, soc, 7, fem. yon noomytns, Eur. Ion 
42. 324; 7 &v dedpoic, Plat, Phaedr. 244, a; 7 70. 
youuuctex: avdtayr, S. Emp. adv. gramm, 279, 
moo-pyto-ztovos, Propheten tödtend, Sp., bef. 
K. S. 


Toeopytivea 


7100-pnto-toxoc, Propheten gebarend, Philo. 

Mo0-pnte-pIeyxtos, vom Propheten gefpro- 
chen (2). 

1Q0-NTO-POVTNG, 0, = MOoMNTOxTOVos, Greg. 

az. 

100-PITHO, O00S, 6, poet. ftatt meogntns, Ma- 
neth. 2, 317. 4, 227 u.a. sp. D. 

me0-pIadiny, adv. von mo0pFddvos, zuvorkom— 
mend, @yogevevy, Nonn. Ioan. 16, 64. 

Noeo-ptava ({. ptcvw, Sinem zuvorkommen, 
moopiacuoa xaodia yAwoouy ky téd’ séyer, 
Aesch. Ag. 999; noopdivee dédwy, Eur. Phoen. 
1394; noovponc us nagaxd pace, Ar. Eccl. 884; 
Thuc. 3,69; éyw os meopIdoug déyw, Plat. Rep. 
VI, 500, a; mg0pScoas attdy épny, Ath. III, 109, 
bu.a. Sp. 

100-pFcaata, 1], —= noedpFacce, ein Keft der Maz 
zomenier, D. Sic. 15, 18. 

1090-pFaors, 7, dad Zuvorkommen (2). 

1e0-pFéyyoucs, dep: med., vorher ſprechen, Sp. 

1090-pte_yéwc, 7, das Vorherſprechen, Poll. 

Moo-pFiusvoc, Yorker geftorben, getödtet, von 
nooptio, was fonft nicht vorfommt, Parmenio 14 
(VII, 184). 

moo-puars, f. &. fil moocpuans. 

7100-prho-copéw, vorher philofophiren, Sp. 

7100-paAsBo-touse, vorher die Ader ſchlagen, Alex. 
Trall. 

me0-popéw, vorher ſchrecken, pass. fürchten, 
Aesch. Suppl. 1029; Xen. Cyr. 1, 6, 24 u. Sp., wie 
D. Cass. 

7100-DoBytixos, 1, Ov, Yorher fiirdtend, Arist. 
rhet. 2, 43. 

meo-porpelw, vorher reinigen, Nonn.; aud vorher 
weiffagen,Sp. Davon 

m90-potBpacuc, to, die Vorherfagung, Sp. and 
MooporBacuos, o. 

719 0- powtaw, vorz, hervorgehen, Sp. 

7190-Hooe, 7, dad Vortragen, Borbringen, dnud- 
twy, Hdn. 1, 8,12, der Bortrag; tovov, ſ. noopé- 
geodar, Ath. 11,52, f; pwrvor, S. Emp. pyrrh. 4, 
15; 0 éyme0poog Adyoc, = mo0poorxos, Plut. phi- 
los. c. princ. 2; aud der Vorwurf, Pol. 5, 44, 2. 9, 
33, 13 u. Sp, 


OweF8tos, 


Tedoouy 


7e0-pooéw, Nebenform von 7000600, nur im 
med. = 1e0pégoucr, dddwg ty odov, Ar. Ay. 4; 
Xen. Cyn. 6, 15; Poll. 7, 32; eigentlich beim Auf— 
zug des Webſtuhls den Faden zum Anlegen oder Auf: 
giehen des Gewebes zum didleodan reichen, daher 
hin und her laufen, vgl. Callias bet Suid. v. coayyne, 
wens codyvat thy Odor TO OMoOOVMEVE. 

1Q0-Poovx9s, 1], Ov, zum Bortrag durch die Spra- 
he od. durch Worte gehörig, Adyos, im Ggſtz von éy- . 
die durch Worte und Sprade fic dufernde 
Bernunft, Plat. philos, c. prince. 2, wie S. Emp. adv. 
log. 2,275. 

700-Dooos, 6, das Wafer zwiſchen der Leibesfrudht 
und den fie umgebenden Hauten, Arist. H. A. 7 73 
VYOOTHS VOaTMdNS xe iywowdns 7 ciuatedns, 6 
xahovUsvos VN TOY yuvamay 710.6 Pooos. 

me0-poucds, adv., f. 2. ſtatt 100 powsde. 

100-Poayuc, To, ein Yorn od. yor einem anDdern 
eingeſchloſſener, umzäunter oder befeſtigter Ort, 
Hesych., = noosxjr00r, — Schutzwehr, aisi dy év 
Ley chors Hy xivdUvors Ta KUTA tov" Haanvas ei p07) 
Moxedovag siyousy noo poayuc, Pol. 9,35, 3; D. 
Sic. 19, 30. 

m0-podlw (f. poclw), vorherz, vorausfagen, od. 
ankündigen, Her. 1,120, xai viv ei poBeoor tt &w- 
OWuUEsy, NAY hY Gor TOOEMOCOMEY, wo es Aud) » gee 
rade herausfagen« bedeuten fann; pass., 7007smoad~ 
uéve adda, yorher verfindigte Rampfpreife, Hes. O. 
657, wo Herm. moeonepaouéver andern will; vgl. aber 
Ap. Rh. 3, 1345, dy yee ops nahao MooTtepo cd us- 
VOV 78Y, 

100-ponsoe:, 7, etgenes epiſches fem. zu 700~ 
POwY, geneigt, gewogen, Ste of Necmeacoa naps 
ors, von der Gottin, Il. 10, 290. gl, Od. 5, 164. 10, 
386. 13,394; Andere erfl. vorbedacht, bedachtfam, 
f. zoopemr. Bon poclw abzuleiten. Bgl. Lob. 
Phryn. 523. 

1e0-pocsow, att. -rrw, vorher, yorn, davor um— 
zäunen und dadurch ſchützen? 

T™0-Pooviws, poet. adv. 31 TO0gowy, w. m. ſ. 

mQ0-poortilw, vorher bedenfen, Hippocr. 

190-powy, ov,cigtl. mit vorgeneigter Seele, pro- 
penso animo, alfo geneigt, gewogen, wohlwollend, 
%Gb UOr GuodooY 1] Uév Mor NEd~owY enéow xe 
Kegoiy congew, Il. 1,77. 80 té nw wor nod powy 
tétdnxas sinsiv oc, 543 u. bfter. bts MQdpowyr 
Aavaoiow cuvvey, 14, 71. of wt tw Ivu@ m00- 
poovs Uvdéouas, ih rede nicht yon ganzem Herzen, 
mit voller Ueberzengung oder parteiifd für die Cro 
janer, 8,40. vgl. 10, 244.%82 db) Nodpoovs Iuu@ 
‘Ok urvos adtds avoyev, 11.24, 140, in welden Ber- 
bindungen Andere erfl.: mit feftem Willen, mit unz 
abanderlidem Borfas oder anf feinem Willen befte- 
hend, überall tft aber ein gemithlides Genetgtfein 
dabei gu denfen. ironiſch ift die Brbog Od. 44, 406: 
Meopowy xev On insita Aber Kooviwva dtotiunr, 
dann Fonnte ich wohl aus yollem Herzen, freudig zu 
Seus beten! d. t. ich könnte eg nimmermehr. — Go 
aud) adv. te0podvuc, ep. neopooréws, 3. B. uays- 
otc, Il, 5,810. tiey, 6, 173. dvorcde, 17, 224: 
Pind. re0yowy dupace oteatdy, P.4,194. déés- 
Tet MEd POWY, 9, 68. cvupayos, I. 5, 27, 7100po0- 
vos épthace, P. 2, 16. avréyoucs, N. I, 33; xed o’ 
énontsvov nedpowy I8dg pvacooor, Aesch. Ch. 
1059. zdvdé uov nedpoor xaodée, Suppl. 344 u. 
ofter im adv., 3.8. méunet’ dowyhy nasoiy 7100~ 














Tlpopucts 


podvms ini vixny, Ch. 471, Suppl. 1; yevov 1g0- 
~owv yuiv cowyes, Soph. El. 1372 u. sp. D., wie 
Ap. Bh. 2, 802. 3, 1188 u. in der Anth. 

noo-puas, doc, 7, das Hervorwachſende (?). 

noo-puyos, entfliehend, profagus, Sp. 

moo-pudayuc:, t6, bet Hesych. rfl. von peov- 

voy. 
. mpo-puiaxy, 7, Borwade, Vorpoften, tm plur., 
Xen. Cyr. 3, 2,25. 6,3, 9 u. ofter, u. A., wie Pol. 5, 
3,2; Borfidht, doervotonorsiodar duc noopvaaxys, 
Thue. 4,30. — Auch Amulet, Verwahrungsmittel, 
Diosc. 

noo-pviaxic, tos, 7, vavs, Wachtſchiff, Thuc. 1, 
447 u. Sp. ° 

moo-pvhaxtyjovoy, to, Gril. von poovevor, He- 
sych. u. Sp. 

100-Puaaxtsexds, 71, ov, zum Verwahren gehirig, 
verwahrend, ſchützend, Sp., bef. Medic. 

Mo0-pvacé, axos, 0, Vorwächter, Vorpoften, Thuc. 
3,442; Xen. An.2,3,41 u. Folgde; aud als fem., 
Eratosth. Cataster, c. 22. 

‘ noo-pvhakic, 7, Vorficht, Schol. Aesch. Prom. 
906. 

mo0-pvicoow, att. -trw, wovor Wade halten, 
bewachen, vyov moopvacyte flatt meopvacooste, 
H. h. Apoll. 538; Ar. Ach. 1141; abfolut, ta 
tcay noopvidovovoar véeg Toeic, Her..7, 179. val. 
Thy Moopvadooovoay Eni TxicIw, das Vorpoften: 
fhiff bet Sfiathos, 8, 92; ovte yao vavtuxdr qv 
Noopvicosoy éy tH Mewvossi ovdév, Thuc. 2, 93; 
ce. accus,, Xen. Mem. 2,7, 14 u. Folgde; aude. gen., 
QUIdY Tay prdcxwy MeOpvdActtovoLy of YOMOL, 
Xen. Hier. 6,40. — Med. fic vorher wovor hiten, 
ta Bédyn, Xen. Hell. 5,3, 5. Asuoyv, Mem. 4, 4, 43; 
abjol.,Her. 4,185; Thue. 6,38 u. Folgve. 

100-Pvecuc, TO, yorher eingerührter od. einge- 
fneteter Teig, ta moomvedcuata tay ualwor, Era- 
tosth. bei Ath. Iv, 140, a; Hesych. vy. Béouxes. 

NMeo-pvodw, vorher einrühren, Hippocr. u. Sp.; 
Ar. Ay. 462 itbertr., moomeqpvoata: doyos, die Rede 
iff im voraus eingerihrt. und Them, 75, xaxov woo 


NMoonepvonuévoy éoté, es ift mix ein Unglück einge- 


rührt, berettet. 

mo0-pvoentos, vorhereingerifrt, Hippocr. ucla, 
ein gut ausgebactenes Gerftenbrot. 

noo-puoia, 7, Bedeckung od. Futteral der Rohre 
des Blafebalgs, Hesych. 

1Q0-vorc, 7, der Keim, Galen. erfl. Bhaornuc.. 

719 0-putevw, Yor oder Yorher pflanzen, u. übertr., 
yorher beretten, Soph, El. 194. 

moo-pyw (f. pyw), vorher erzeugen (2), —in den 
intranf. tempp. vorher entftehen, geboren werden, o¢ 
moovgy nate, Soph. Ai. 1270. 

moo-pwvéw, vorher fagen, herausfagen, befannt- 
machen, befehlen, m&o1v meopwrei tovds vaveo- 
yous doyor, Aesch. Pers. 355. noopwrar ta tar 
néhag xaxd, Eum.479; xaté oor MOoPwva tovds 
7 Sante, Soph. Ai. 1068 u. sp. D., wie Rufin. 32 
(V, 24). 

moo-ydlouce (f. yaCoucs), eigtl. yorwarts wei⸗— 
hen, moopaivw, VLL. 

nmoo-yaivw (fj. yatvw), dad Maul yorwarts halten 
u. auffperren, von Eust, mo0paoxw, nmeopacilouce 
erfl. Bgl. rooyarn. 

meo-yatow ({. yatow), fich vorher freuen, Plat. 
Phil. 39,d; — to dé nooxdvewy — nooyespétw, 
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wie valeat, dag fet fern vou mir, Aesch. Ag. 243. 
moo-yohaw ({. yoAcw), vorher nachlaffen, Sp. 
Moo-yoahxevw, vorher ſchmieden, Aesch. Ch. 637. 
100-yayn, 7, der Vorwand, Callim. Cer. 74 u. bei 

Schol. Soph. Ant. 79, tvo eg yon 79 0éyery abgeleitet 

wird. S. oben mp0yaivw. 
1Q0-Yacoayuc, TO, Wie Mooxértyuc, Umriß, Mo- 

dell, Greg. Naz. 
1e0-yaodoow, att. -trw, vorher eingraben, durch 

Einritzen einen Umriß oder Modell machen, yorbilden, 

Sp., mit oxvayeapéw yrbon, Greg. Naz. 
moo=yaotlCoucr, vorher freuen, gefallig fein (?). 

—— TO, vorgängige Gefälligkeit, Or. 

ib. 


Ipoxeroc 


moo-yoaorotyore, teé, vorlaufiges Dankfeſt, zu 
Athen der Athene von allen Beamten des Staats im 
Anfang des Srublings, zeoi tov pvouésywr xaondr, 
gefeiert, Lycurg. bet Suid.; in B. A, 295 ſteht zeoc- 
Aeorotyjove, bet Harpocr, moosyavontiore. 

mgo-yethid voy, te, Borlippe, hervorftehender Theil 
der Lippe, Poll. 2, 90, 

mo0-xerhoc, mit vor{tehenden Cippen, Luc. Navig. 2. 

moo-yesudlw, vorher winterlich, ſtürmiſch fein od. 
werden, Arist. probl. 26, 8. 

10Q0-ysiucaec,7, yorausgehendes ſtürmiſches Wet⸗ 
ter, Plin. H. N. 18, 25. 

meo-yerpéw, f.&. fiir mooyerpilw, 3. B. Pol. 3, 
107, 10, vgl. Schaf. mel. 45. 

ngo-yveivilw, in die Hand geben, fommt wohl nur 
im med. vor, To0yvevpilowas, zur Hand nehmen, vor— 
nehmen, zurechte machen, MoQoVErpLovuce xakstcow 
tiv ovatav,Ar. Eccl. 729; tov mooxeyevprousvor 
évt@ viv hoyoy vp’ judy, Plat. Legg. 1, 643,a; 
dvvauw neoxeroioaotar, dem vorangehenden 7a- 
eeoxeveatar entfprecend, Dem. 4,19. mooxeyer- 
QLoUévwWY xOi ELOLUWY OYTMY TOY Vator, 7,33; 
ov 0” sodiita xatagay npoyEeplodusvos xai o&- 
GUTOY KOGMLOTATA Cynuations txée¢, Luc. merc. 
cond, 14. auc) mooyeserocusvos tiv pouwdsotd- 
thy émioonorv, Philops. 34 u. dfter; — yorker be⸗ 
handeln, abhandeln, mooyevovocusvos dr méEgi tow 
MOWTOV THY GwUctwY odtw oxonwdusEr, Arist. de 
coel. 1,5. Meteor. 3, 6; — ernennen, wahlen wozu, 
tive éni thy xatynyooiay, Dem. 25,13; youupa- 
téa xowvov neoyeroilovtas, Pol.2,43,4. val. 4, 
11,3. u. oft auc) pass., toe0yvevorodévtes Um’ avTOU 
ayvTvoTeatyyor, 3,106, 2. Ta mooxEysvoropéve TO 
Tonio otoatoned ce, ihm vorher beftimmt, 3,40, 14. 
100¢ teu. été T, 3,44, 4. 100, 6 u. Sp., wie Alciphr. 
iat aud) c. inf., beftimmen, beſchließen, Pol. 3, 40, 
ofter. 
1Q0-¥Evg0s, Yor oder bei der Hand, fertig, bereit, 
xa On medyxEga Woda Jégoxeodar n&oa, Aesch. 
Prom.54; ov mod yewoog el xtaveiv, Soph. El. 1486. 
mooysrooy si té Gov mand Eiqos yEooir, Phil. 737. 
Ubh. was gegenwartig ift, Wdy capes 7190 8190 
aytos déoxoucs, El. 1105; tH puyy meoyevoos 
nv, bereit zur Flucht, Eur. Herc. F. 164. 7100 ¥ELOOY 
paoyavor, éyyos, Hel. 1580. El. 696; u. in Brofa, 
tpadhoy Aidous xai cxovtious, ws Exaotes tv 1090- 
Zevoor sive, wie ein Seder es zur Hand hatte, Thuc. 
A, 34; svdv¢ dytudaféodar marti me0 xEeoor, Plat. 
Soph. 254, b. i ovv cos nodyeioor siné, Min. 343, 
b. aud ai me0yevoor jd ovat, Phil. 45, a (vgl. Pol. 
32, 14,3). ovs mooyeioovs siyor uvdovs, Phaed. 
61,b. auch adv., wo0xvstows anoxpivacdas, Cony. 
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204, d; modyssgoy tye tw, Xen. Cyr. 8, 5,9; 
doyoc, Dem. Lpt. 147. & uéyvotor éyw xai NOY EL- 
QOTAToy Meds Yuds sinsiv, 24,1. 76. todr cy b- 
gots Mooysrpotatoy, 163 u. Sp. sdmuns xa m06- 
Heros nyos te, Pol. 5, 86,7, wie mooyerodtatos 
1006 TO xaxovoeysiv, Luc, Alex. 18; auch éy tats 
Oudians evyaors yy xo 700x005, Pol. 24, 5, 7. 
u. im eigtl. Ginne, wodyesoor éyery td dsdtaguor, 
29,11,2; xatad usy to modyverooy fest S. Emp. 
pyrrh. 1,234 dem xara ty cajdevcy gegeniber. — 
Adv. meo0xetows, leichtſinnig, e&aucotavery, Aesch. 
1,22; ovtw me0ystows sxvtoy dodvat, Pol.5, 7, 2. 
meoteverv, 5, 72,7. fo auc) im compar., mo0vé1gd- 
tépoy tov déovtos déysodas ty eanida, 1, 94,5, 
leichter als recht war. Bgl. nod Arist. Meteor. 2, 9, 
TovTo mavtanaciy souxey sionaotar Mooyvetows. 

TQ0-7YELQOTNS, tC, 7], Bereitheit, Fertigkeit, Sext. 
Emp. adv. gramm. 249 u. a. Sp. 

7100-yé1oo-tovéw, vorher wahlen, aor. pass., Plat. 
Legg. V1, 765, b; vom Bolf, dem meo0Povdcvucr des 
Staats entfpredhend, Dem. 24, 14. 

700~yELo-ovoyéw, vorher verridten, Ios. 

100-xEvuce, TO, das Hingegoffene, Eur. Hel. 1145, 
giv.; Erguß, was fic durd das Ergiefen angefest, 
gebildet hat, ta omhayyve tis dud tov paeBar bv~ 
GEWS TOV aiuatos oioy nooyevuata siouy, Arist. 
part. anim. 2, 4. 

moo-yevw, poet. Nebenform von zeovéw, D. Per. 

2. 


Tooxereorns 


moo-yéw (f. yéw), hervor- oder herausgießen, herz 
ausflieBen laſſen, ergiefen, ovdé té nm ddvauce 
mo oyéely Odor sig cdce, Il. 24, 2419, fagt dev Flußgott, 
H. Apoll. 241; teic id atos nooyésry, vorher dreiz 
mal yom Waffer ausgießen, Hes. 0.958, wie Pind. P. 
1, 22, der aud) vrbdt ona nooyedvtwy éucy, 10,56, 
wie cody, Gejang ergiefen, v.1., Hes. Th. $3, wie 
Auysias Oupas, Anacr. 41,11; omovdds nooyéas, 
Lranfopfer ausgiefen, Her. 7, 192; u. Sp. moddods 
auUpogéas THY Bwuwy mooyéwy, Yor den Altären 
augsgieBen, Hdn. 5, 5, 16. — Uebtr. von grofen Men— 
ſchenſchaaren, die ſich über ein Geftld hin verbreiten, 
im med., twv évea nodke & ned lov nooxéorto, 
Il. 2,465. padayynddy, 15,360. mequtdrec, 21,6; 
— nooysvusvos fteht Opp. Cyn. 2, 39. 

190-4986, adv., vorgeſtern, Sp. 

m00-yteouvec, vorgeſtrig, E. M. v. mo@Cov. 

700-yiawoor, Schol. Ar. Plut, 204. 

mpdyvv (med0-yovrv), ady., wie yvvé, Entelings, 
auf den Knieen, indie Kuiee,. todyru xadeCousyn, 
Il. 9,570, auf den Knieen figend, d. 1. in die Kniee fine 
fend, niederfuieend. u. weil dag in die Kniee Sinfen 
ein Seiden der Erſchöpfung ift, übtr. w> xe Towss 
unsopiador éndrwytar medyrvy xaxWs, Ody Naot 
xal addyoroiy, 21,460, wie Od. 14, 69, Wo wmedd’ 
Ehévys ane pisov créodou nocyvv, darnieder fin: 
Fend od. in den Staub ſtürzend umfommen. ygl. éei 
mohkwy ve youvat’ édvoe, was Od. 14, 69 darauf 
folgt. Bei sp. D. übh. fehr, nodyvv yeoardovor, 
Ap. Rh. 4, 1118. wirklich, 2, 249. 

meo-yon, 7, det Erguß, Ausflug eines Stromes, 
éni meoyonor dumetéos motauoto, Il. 17, 263. & 
motauod nooyods, Od. 5,453. 41, 242. 20, 65, im- 
mer im plur., wie H.h. Apoll. 383 u. Pind. & 200- 
youts Atuvnc,P.4,20; Aesch.Suppl.1005; Neéaov, 
Ar. Nub. 273 u. sp. D., wie Theocr. 4,34; Antiphan. 
7 (EX, 258); médedov Evioyousvor nooxonjow, Ap. 


Noexorne 


Rh. 1,44, two der Schol. erkl.: of tozov, xa’ obs of 
motamot ouupcdrorvtas th Iaddoon* — imsing., — 
Hes. 0. 759; Netdov mevtandgoug mooyouis, D. 
Per. 304. 

7100-407, 7, = TMoedzooc, poet. bet Suid.; Ap. Rh. 
1,456. S. auch nooydtns. 

moo0-yoldror u. att. to0yotdvoy, to, Strab.; Poll. 
6, 44; B.A, 49, = folgom. 

meo-xois, dos, 7, dim. yon mo0zooc, Xen. Cyr. 
8, 8, 10, wo es von Ath. XI, 496, 0 durch xvdcxeEs ere 
klärt wird, wahrfdeinlich aber — duédec ift, womit 
es Hesych. erfl. — In B.A. 294 fteht agoyots 7 
emtyvous xahovuéyn. 

1Q0-YOos, 7, zäggzgn Medyxous, wovon ſich auch der 
dat. medyovor nach der 3. Declination findet, Eur. 
Jon 434 (Herm. aber zieht woo youve. yor); Ar. Nubb. 
273; acc.,ta¢ mooyvous, Xen. Cyr. 5, 2,7; Ael. H. 
A.5,23, Gefäß gum Ausgießen, Wafferfrug, Gieß— 
fanne, bef. tworaus man Waſchwaſſer auf die Hande 
der Gafte goß vor dem Eſſen, oft bet Hom. yéovsBa J” 
dupinohos npoydw inéysve pépovoa xady, yov- 
ety, 3. B. Od. 1,136; Hes.Th. 785; auch die Wein- 
kanne, aug welder der Mundfchenf in die Becher ein 
gießt, 18,397; edxeorijtov yadxéas nooo, Soph. 
Ant, 426; yovoéass nodyovowr, Eur. lon 435; Ar. 
Nubb. 273 u. folgde Dichter. &¢ AowByy yéor sida 
“Kovoein nooyow, Antimach. bet Ath. XI, 468, a. 

7190-yoosvw, Yor dem Chor vorhergehen, ihn anz 
führen, x@uoy avavdctatoy neoyooevers, Eur. 
Phoen. 797 u.sp. D. J 

100-yous, 7, att. == 79d yo0s. 4 

Badly. = Noeoywrvvuut, mooyxot, Plat. Critia. 
444, b. 

Qo-Yocouce (j. yoKouce), vorher gebrauden, 
Arist. de Xenocr. 1,8; LXX. 

m00- x este: 7, nad B. A.472 fp. vulgärer Ausdruck 
fiir €pooun, md ood oc. 

7190-yvonuatilo, vorher weiffagen, Sp. 

7100-Yonou-wdéw, = vorigem, Tzetz. 

1Q0-XONOTLXOG, Hj, Ov, Yorher gebraudjend, Sp., 
im adv, 

moo-xoiw (f. yotw), vorher ſchmieren, falben, 
Soph. Tr. 693 u. Sp., wie Luc. Alex. 24. 

7100-yoovéw, vorausgehen in der Zeit, Clem. Al. 

M00-Yoovos, vorausgehend in der Zeit, aus vori— 
ger Zeit, Luc. de salt. 80. 

1go-yuuc, to, dev Borlauf, d. i. Wein, der ohne 
Preſſen auslauft (vgl. tecteomos), Sp. 

1Q0-yvars, 7, das Ausgießen, auch von trodenen 
Dingen, Hinſchütten, — ovdoyvtas, Her. 1,160. tHe 
vis, das Anſpülen, Anſchlämmen der Erde durch einen 
Fluß, 2,5. 12, wie med yvors chvdecoa, Opp. Hal. 4,. 
116; D. Per. 772. 

1Q0-Y UTE, ab, sc. xortat, = odhoyUTEL, TO0YU- 
tas té Badddey nde xaddooroy éx yeowyr, Eur. L.A. 
1412. vgl. ib. 955. 1472. AaBoy mooyvtac tBaade 
Bouoy, El. 798; vgl. Ap. Rh. 4, 425, wo der Schol. 
auch die Erkl. giebt: to Hd woe, d évéBadow sic te obs 
tov Leostov, émi to énuvevery TO Eeoeior, damit das 
Opferthier den Kopf niederneige. — Uebh. was man 
ausfduttet, auswirft, missilia, allerhand Dinge, die 
man einem bewunderten Manne zum Seiden der Ver— 
ehrung zuwirft, Plut. Dion. 29. . 

MQ0-YUTIS, 6, = Todyoos, Gieffanne, Eur. El. 
803. 1. A. 1472. juiv 0& xontijo’ oivoyoo: Féoanes 
xvovdrytwv neoxvtavory év coyueéors, lon bei Ath. 











Teoyttog 


XI, 463,b, wo friiher wooyouss ftand; Ath. XI, c. 
94 fagt: meoydtngs eldog ExnWuatos: u. nad) Phile- 
tas: eyysioy Evduvor, ap’ ov tovs cyootzxous nf- 
yeu, 
moo-yUtLos, = nooyutds, Eur. bei Clem. Al, 
strom. 5,10, #votav majon nooyutiay, |. d. (noo- 
xvi siouy em.) ; 
M00-YUTOS, Yorn oder voran ausgegoſſen, hinge- 
fhittet. Bal. mooyvurar. 
noo-ywhos, fehr Lahm, Luc. Ocyp. 4146. 
mgo-youc, die vor einem Orte aufgeſchüttete oder 
angeſchwemmte Erde, Strab., v. 1. fiir toosyauc. 
noo-yover, ai, die Hiften, dag Steifbein, Ar- 
chipp. com. bet Poll. 2,183. Bgl. zoywrn. 
mo0-ywrvevor, vorher ſchmieden, gubereiten, Sp. 
190-y@vvipur (f. ywrvvvur), davor aufſchütten, 
Plut. de exil.9 von einem Sluffe, der Schlamm an 
feiner Mündung anfest, u. A. 
moo-ywoéw, vorwärtsgehen, fortſchreiten, Her. 7, 
50,2; vorrücken, 700¢ éuny yetow, Soph. Phil. 148; 
NMPOKEY WONKOTES KNwWtEY TIS OAnnyc, Thuc. 3, 111. 
sic tiv ywourv, 2,12; meoywosi 6 motes, Xen. An. 
7,3, 263 meoywost yao xai ot uéver, Plat, Phil. 
24, d; vey cov ne0ywosi Daiucvwy xatdotaots, 
Eur. Phoen. 1272; Sortgang haben, von Statten ge- 
hen, gedeihen, Her.41,84. 5, 62. 8, 102; odrws 
stcoug Moov ywornce, Thuc. 3, 80. té toyoy me0v- 
yooroe, 8,68 u. dfter; tov Zoyov neoyweroartos, 
— Hdn.7, 5. 1u. oft, bef. xata yroiunr: fo ta viv 
 meoxweroavta, Thuc. 4,18; auch isod, fallen gin: 
ſtig aus, Xen. An. 6, 2,24 (aberib. 4, 9,13, %yorte 
dteneoywootn tft nad Krüger: er hat einen Grund, 
warum er reiſt; nad Andern: mit fic führend, was 
ihm beliebt); dah. imperfon. ws of dodw o8 mQ08- 
— xwoee, da es ihm mit der Lift nicht gelang, Her. 4, 
205; ws ot noovyuiosr att, Thuc, 4, 109. vgl. 2, 
56; Plat. Cony. 220, e; ondoa cor nooywosi, fo 
viel du fannft, Xen. Cyr. 3, 2,29. arte’ ev éxaorw 
neoywon, 1, 2,4, wenn es Sedem feine Zett und Ge— 
ſchäfte erlauben, u. sfter. wooxeywonxotwy toic Aa- 
xeOcumovios, sc. THv Meayucdtwr, Hell. 5, 3, 27; 
vgl. tooywonodrytMr éniuéyatoy noayuctur, ald 
ihre Macht zu einem hohen Grade gediehen war, Thuc. 
1,16; xata doyor meoywoesi opior td nodyuata, 
Pol. 4, 20,3 u. A.; feltener im ſchlimmen Ginne, 
naga dokav abtoig NQOYwQOUYTWY TOY NoEayUuc- 
twy, Pol. 5, 29,1. Weneo yao év mode voutouc- 
Toc mo0ywoovrtoc, S. Emp.ady. gramm. 178, die 
Minze furfirt, hat Geltung. 
MQ0-ywonuc, TO, das, Was fortſchreitet. — Aud 
Auswurf, Exerement, LXX. 
Moo-ywonors, 7, dads Fortſchreiten, Borangehen, 
Plat. Tim. 40, c, v. |. meosywenors* Hippocr. u. Sp. 
der Fortgang, dad Gedeihen. 
MQO-YwWONTIXOS, 7), Ov, zum Fortſchreiten, zum Fort 
gang od. Gedeihen gehorig, Sp. 
mod-ywors, y, das BVordammen, Sp., wie Plut. 
fac. orb. lun. 26. 
moo-wypilw, vorher abftinmen laffen, beſchließen, 
Sp., wie D. Cass. 43, 13 im perf. pass. 
moo-Witve tlw, vorher fliftern, Eumath. 
moo-wuyw (f. wvyw), vorher abkühlen, vorher 
trocknen, Sp. 
moo-wdixos, 7, Ov, zum Borgefang gehirig, 
Schol. Ar. Ach. 1142. 
moo-wd0c, 7, Borgefang, Schol. Ar. Av, 1372; 
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aud ein kleinerer Bers vor einem größern, Hephaest. ; 
Ggſtz erwdec. 

mo0-wdwyv, —me0ddovc, Phryn. in B.A. 58 ere 
flart: 1 me0éyovoe. sig to &w uéoos tovs ddévrac. 

m100-witéw (f. OFEw), vorwärts oder nad vorn fto- 
Ben, Plat. Phaed. 84, du. Folgde; éai rd 204d z00- 
wtsitas 6 yovcs, Pol. 4,41,3; Luc, pro laps. 46; 
aud ein Fechterausdruck, towoas — noowoas, Strat. 
AS (XII, 206), wie Luc. Asin, 10. 

1Q0-Wans, &¢, vorher verdorben, unglücklich, 2a- 
Ans énohotuny xai noowdys, Dem. 19, 172. u. in 
derſelben Vrbdg, 18, 324. 

1o0-wuooia, 7, vorhergehender Gid, Poll. 8, 55. 

100-wvéouce (f. ovéouce), Yorfaufen, Inscr. bet 
Villois. Iliad. proleg. p. LV. 

1Q0-wyvuLoy, to, Vorname, Sp. 

moo-wvvuos, mit Bornamen, Sp., wie Nonn. 

71Q0-WQLoS, = 710000, Nonn. 

_7100-w0s, vor dev Beit, Aéyovow toy 1Q0WQ0V 
ws énéptito, Phalaec.5 (XIII, 27); woigc, Crinag. 
42 (VII, 643); &v9og, Luc. amor. 21. 
100-wGsc, 4, da8 Vorwartsftofen, Arist. mund. 
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1o0-wWorns, 0, der Borwartsftofende, Sp. ein yor- 
flehendes Stic Holz, um anftofende Körper abzuhal⸗ 
ten, Aeneas c. 32. 

7190-WoTLxOS, 1}, dv, Horwartéeftofend, Sp. Adv., 
S. Emp. pyrrh. 3, 69. 

movAéEs, ob, die fh werbewaffneten Krieger zu Fuße, 
vgl. Schol. Il. 44,49. 12,77, wo es als Ggftz der 
Wagenfimpfer heißt: avroi dé moviéec ody rev yeot 
Jwonydévres wu. Herm. es durch) moducyos erflart 
(vgl. das folgende); rysuove movaéwr, Il, 15, 517. 
TOY NOWTMO6 UsTA NOVAEEGOL Dauccous, 24,90; 
als Ggſtz des vom Wagen herabfampfenden Heerfüh— 
rers, Hes. Sc. 193. Bon dem Helm der Athene heist 
es: xuvény éxatoy modtwy novaéecs’ doaoviay, 
Il. 5, 743, nach Ginigen fir hundert Kämpfer paffend, 
nad Andern, wie éxatoy Fvodvow coaovia, mit 
hundert Figuren yon Streitern verfehen, geſchmückt. 
In Ep. ad. 596 (App. 134) ftehen neben einander: 
omditwy, OVvAEwWY, xOaTEQMY nédLY inmoxooV- 
otwv. Bei Opp. Cyn. 3, 124 adj. didjtgedrangt. 

movarc, 7 ein Tang in Waffen, wie mvddiyn, nach 
Aristot. bet Schol. Pind. P. 2, 127 bet den Gypriern 
gebräuchlich; vgl. Callim. Iov. 52. Dian. 240. 

movurve, 7, ton. u. ep. Tevurn, welche Form auch 
die Altern WUttifer braudten, vgl. Phryn. in B. A. 66, 
23 u. Cob. Phryn. 334, eigt!. fem. yon zovmvos, ftatt 
movury vevs, das duferfte Hinterende des Schiffes, 
Sdhiffehinterthetl, Schiffsſpiegel, wovury yynos csc- 
geto, Od. 13, 84. and wyos dno nodurne, Il. 45, 
435. movurng vedg Hwato, ib. 704. u. adjectivifd, 
vat néoa Novury, 7, 383, wo man mevury accenz 
tuirt erwarten follte. vgl. 11, 600. 16,286. Od. 2, 
447. 12,414. wij vnvoiv éni noiurnor ucywrte, 
11.8,475; év movuve, Pind. P. 4,194. cadevor 
movuvers, O1.9,79; ubtr., év movury m0dews oF- 
axa vwouwy, Aesch. Spt.2. 6 xai nepi noduvar 
modsws xeryadler, 742. val. Suppl. 340; sic 2ev- 
uvnv, Soph. Phil. 480. 1437, wie jest des Metrums 
wegen fir movurary gefdrieben wird; Eur. oft; 
Movuvay avaxoovectar, rückwärts tudern, fo daf 
bas Vordertheil bes Schiffes dem Feinde zugekehrt 
bleibt und das Hintertheil des Schiffes vorangebt, fic 
allmalig zurückziehen, ohne den Rücken zu kehren, Ar, 


50 


786 


Vesp. 399, wo der Schol. fagt: Otay ustaxadionr- 
Teg Ob éoétau EAcUvolsy ONiow Eni THY TMOvUvaY 
u. anführt, daß died bef. beim Cinlaufen in den Hafen 
gefhehe, damit bad Schiff nacher, ohne umzuwenden, 
abfahren könne (vgl. xoodw u. Her. 8, 84); tiv 700- 
vay tod mdotov, Plat. Phaed. 58,a. ¢ u. Folgve ; 
insoPat tin xata nmovuvear, Pol. 1, 49,44; uhh. 
pi se bminterente yon fedem Körper, Valck. Her. 
, 34. 

nMovurveios, yom Sdhiffahintertheile, Opp. Hal. a 
191; éni movuvaiorr xatavyilovon xoovuBorc, 
Theaet. Schol. 2 (X, 16). 

NOVUYN, 1, ion. u. ep. = MQUUYC., Wem. fe 

Movuryser, adv. yon Zevurn, Vom Sdiffshinter- 
theil her, 11. 45,7416; Aesch. Spt, 191; Eur. I. T. 
4349; Luc. Lexiph. 15; von hinten her, Erinna bei 
Ath. VII, 283, d. 

movuryoros, zum Sdiffshintertheile gehorig , bef. 
Ta TQVvmYIste, SC. Deouc Od. Gyouvia, die Laue, 
mit denen das Schiff vom Hintertheile aus am Lande 
befeftigt wurde, éx 0’ svvac tBador, xata dé nov- 
pvyjov’ @dnoay, Il. 1,436. Od. 15,498. movuryjoe’ 
tlvoay, 2,448. oft im Ggſtz von mevurrijou’ dva- 
Wav, 9,137; novurnotwy Svveufodorc, Aesch, Ag. 
957; dynumévor xcdwe novuryotoory, Eur. Herc. 
F.479; té 10. tiv vewor anoxontevy, Plut. Lucull. 
12. Uebtr. fagt Mel. 44 (XII, 159): &v cou taua — 
Blov movuryou’ &vnntos. 

MOvurNTHS, 0, der Steuermann (der auf dem Hin- 
tertheile des Schiffes feinen Plas hat, vgl. tewea- 
Ts), übertr. vom Herrſcher, ywous ticds movury- 

ts &vaé; Aesch. Eum. 16. ydovos, 735; vom 
Winde; Ap. Rh. 4, 1627; Eur. auch 1e. xcdws, = 
yorigem, Med. 770. 

TLOVUYNTLROS, = movurvyoros, Ath. 

nNovuvedey, adv., = movurynter, vom Schiffs- 
hintertheil od. von hinten her; auch wie moeuvoter, 
you Grund aus, Oldimoda yévog wiéoate novuro- 
Sev, Aesch. Spt. 1048. uy modu novuvoter nay- 
Wdedoor éxIauvionts, 71. 

NMovuves, der äußerſte, lebte, hinterfte, Boayiwr, 
dad duferfte Ende des Armes, womit der Arm an der 
Schulter anfigt, Ul. 13,532. 16, 323. yadoou, 5, 
292. oxéhos, tvda ndyrotos uvay avIgunov né- 
Asta, 16, 344. aud xéoac, 13, 705, u. fo von Glie- 
dern immer der Theil, der dem Leibe zunächſt ift, dte 
Wurzel. novuryy vany éxtomorvtes, 12, 149, das 
Holz am unterften Ende, an der Wurzel abhauen. 
Joov movuror, das untere Ende der Lanzenſpitze, 17, 
648, Schol: étudogarics: auc) im superl., wevurd- 
Tatoy xata vwotoyv, Od.17, 463. ſubſtantiviſch ge- 
braudt, zovuroy dévagoc, 11. 5,339 (vgl. tevure) ; 
u. Pind. novurois cyooas inv, P.5,93, an dem aus 
ferften Gnde des Marktes; aod movpvac’Oooas 
isods venas, Eur. E).445 u. sp. D. — Go tft ver- 
wandt mit weguvoy u. wird von E. M. yon nélow, 
meocw abgeleitet. 

Novpy-ovyos, das Schiffshintertheil innehabend, 
fefthaltend, avdvs, Eur. El. 1022; xado., M. Arg.34 
(VII, 374). 

Movuy-WoEsre, Hy der duferfte oder unterfte Theil 
des Verges, év movurwosin nodunidaxos Id ns, il. 
14, 307, Schol. ta éoyata xal xatotata toy Cowr 
ygl. Pisander bei St. B. v. Nepatys. . 

movtaveta, 7, ion, movtaryin, die Prytanie, die 
Beit von 35 oder 36 Tagen, wahrend welder jede der 
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10 pvdatin Athen, nad vem Loofe abwedfelnd, Cin- 
mal im Sahre die Geſchäfte des Mathes der Funfhun- 
pert leitete (f. movtavec), die ſechs erften Prytanien 
waren yon 35, die vier leBten pon 36 agen, im 
Schaltjahr des metonijdhen Cyelus jene von 33, diefe 
yon 39 Tagen, Böckh's Staatshh. U, p.176. 195; 
Harpocr. Sn den Staatsdocumenten werden die Lage 
nad diefen Prytanien gezählt, 3. B. Dem. 24, 27, ent 
ts Mavdvovidos mowtns, tvdExaty tis MoVta- 
veiac, Enixodtns sinev. auch o yooumatsds 0 xe- 
Ta novtavetav, ib. 63. — Daher jedes nad gewiffen 
Zeitabfdnitten regelmapig wechfelnde öffentliche Amt, 
fo bet Her. 6, 110 die von einem Tage gum andern 
wechſelnde Oberfeldherrnwarde, der eintagige Vorſitz 
per eingelnen Feldherren; Schol. Thuc. 4, 418, 7jué- 
Qa, ead’ iy &yeu Tus eSovotay, 

movtaveioy, TO, ton. Novtarvyiov, 1) das offentz 
fiche Gebaude in den freien Städten der Griechen, wel- 
ches den Heerd der Stadt enthalt, das Stadthaus, in 
welchem, wie in Athen, die jedesmaligen Prytanen 
fpeif’ten, und man ſowohl auswartige Gefandte, als 
um den Staat vorzüglich verdiente Birger auf Staats— 
foften ehrenhalber bewirthete, deumvsiv év nevta- 
vetw, Ar. Pax 1050. oftynow éy novtaveip haupa- 
yew, Ran. 763; &v novtaveiw ovreiodar, Plat. 
Apol. 36, d; vgl. Dem. 19, 234. 50,13; es war der 
Heftia geweiht (dah. Pind. N. 14,4, &,re novtaveto 
Aédoy yas, “Hotéc), dev man darin etn tmmerwabrenz 
pes, heiliges Feuer unterhielt, u.ift alfo in Beziehung 
auf den Staat das, was der Heerd tn jedem eingelnen 
Hauſe tft, vgl. Her. 1,146. 3,57. 6,103, 6,497 (f. | 
auc) Fedocs); u. vgl. Thuc. 2,45, der vom Thefeus | 
fagt: xataddous toy cdhdwy modewy Té Te Bovdev- 
THOV xa Tas coyas & Thy vi TédLy OvoaY ey 
BoMbMSIMOIOV anodettas xai movtaveioy Evy@uos 
navtas. — Su Rhodus, Pol. 15, 23,3 u. ofier. — 
Dah. aud der Hauptfig, Mittelpunkt, cvvednavso- 
TEs THS TE Hhdados sig “UTO TE MEVTEYEiOY TIS Co- 
plas, yon Athen gefagt, Plat. Prot. 337, d. — 2) Su 
Athen hieß ein Gerichtshof to émi aovtavetw di- 
zactyovoy, Dem. 23, 76; dah. ot &% novtavetov 
xatoadumaodtévtec, Plut. Solon 19. — 3) ta novta- 
veie, eine gewiffe Gelojumme, welche Klager u. Bez 
flagte vor Anfang des Proceſſes bet dem betreffenden 
Geridtshofe niederlegen muften, Das sacramentum 
der Römer; werden Proce verlor, ging nicht blog fete 
nes Geldes verluftig, fondern mufte auc) dem gewin— 
nenden Theile das feinige erfeben. Bet ſolchen Pro— 
ceffen, die auf 100 bis 1000 Drachmen geſchätzt waren, 
betrug er 3 Drachmen fiir jeden Theil, bet einer Sache 
yon 1004 bis 10,000 Drachmen 30 u. ſ. f., vgl. Dem. 
43,74 im Geſetz, Harpocr. u. Böckh's Staatshaush. 
I, p. 3693; dah. tePévar novtaveia tore, ſoviel als 
Ginenanflagen, Hef uovmovtaver amtodsiv Ws yor, 
Ar. Nub. 4120. 1162. u. od déyortan ty vouunvig 
Goyat ta Movtavete, fie nehmen die Klage nist an, 
1179. vgl. noch 1184. 1236. Vesp. 659 ; Dem. 47, 64. 

MOVTAVES, 0, = novtœvic, Harpocr. 

TEOUVTAYVEVTIC, 0, = Yorigent, Sp. 

MOVTAVEVH (f. oVTaris), Prytan fein. Gn Wthen 
hieß die ganze mua, welche grade die movtaveia 
hatte, mua movtavevovoa, Plat. Apol. 32, b. vgl. 
Gorg. 473,e; *Axouartis émoutdrveve, Thuc.4, 118. 
— Uebh. herrſchen, obwalten, eFaretovery, Bootoi- 
ow, H.h.Apoll. 68; zovtaveveusvor nag’ éxet- 
vov, fich von ihm leiten laffen, Dem. 9, 60, was Har- 
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pocr. drorxovuevor xai dratgepomuervor ert lart. vgl. 
ta mag’ duiv dioxodryta Pidiany zai movtavev- 
ovta, Dem. 5,6. 6 mMovTavEevous TAVTE xe MELOuS, 
45,3; u. fo aud) defmvov yaguvtws NEMQVTaVEV- 
uévov, Alexis bet Ath. III, 107, b; aber bet Plut. de 
exil. 7, Osusotoxdijs yoonyly Buotkixy Novtaver- 
dusvos, wie ein Prytan gefpeif’t werden, mit Fonigli- 
dem Aufwand gehalten werden; — movtavevery 
neoi sionvns, Friedensvorſchläge thun und dariiber 
abjtimmen laſſen, wad dad Geſchäft der Prytanen war, 
Isocr. 4, 124; Ar. Ach. 60; moutavevew tevi 
eloyjyny, Ginem den Frieden vermitteln, Luc. De- 
mon. 9. 

movtaryin, 7, ton. = movtavete, Her. 

movtarijior, td, ion. = mevtevetor, Her, 

MOVTCVIXGS, ZUM MOVTEVEC Oder zur MOVTaVEla 
gehorig, év otodaic Asuzais, us méxor nal YoY xa- 
dover movtavixas éoDijtac, Ath, IV, 149, d. 

novtavec, 0, der Prytan, eigtl Fürſt, Herrfder, 
(verwandt mit mo@t0s), otegonay xEQuvy@y TE 
novtavic ift Zeus, Pind. P. 6, 24. u. NOUVTAVE XU- 
ove Modhwy ayuray, P. 2, 58, dev Konig Hiero; mo- 
xdowy mevtavic, Aesch. Prom. 169, Zeus; Koovve 
novtave, Eur. Troad. 1288 ; mevtavir xa imrotd- 
tyv sdéodecs, Plat. Prot. 338, a. — Sn mehrern grie⸗ 
chiſchen Freiſtaaten die höchſte obrigkeitliche Perſon, 
bef. in Athen im Nath der Fünfhundert der zehnte 
Theil deffelben, funfzig Senatoren aus einer van, 
die nach dem Loofe abwedfelnd (vgl. tevtavete) den 
Vorſitz und Vortrag im Rathe und in der Volfsver- 
fammlung fihrten, die fammtliden Geſchäfte des Ra— 
thes feiteten und täglich im aovrereioy zufammen 
fpet{’ten, mAjv Bovdys xai novtavewy, Plat. Legg. 
VI, 766, b u. dfter, vgl. Herm. gr. Staatsalterth. 
§. 127 u. f. veedxocoos. — Bet sp. D. ubh. Haupt- 
perfon, Meifter, wie Herodot cdo coyaing ioto- 
oins movtane heift, Ep. ad, 533 (App. 242), Leon, 
Tar. 4 (VI, 205) nennt aud das Beil: téyvac 0 mov- 
TOVLS TEAEXUG. 

100 od. m0, adv., att. — ew, Soph. Tr. 628 ; 
Ar. Vesp. 104. Av. 129 u.oft; Andoc. 1,38; Plat. 
Prot. 314, a. mo@ és éotiv, Crit. 43, au. fonft. S. 
nowt. 

TO MAITEVOS, TMEMALTATOS, compar. u. superl. Yon 
moos, ftatt mewicitegos, vgl. Heindorf zu Plat. 
Theaet. 310. 

MowyyvEevw, dor. — Noceyyvevw, Bürge fein. 

Nowyyvoc, dor. — Noovyyvos, w.m.f. 

nowtos, att. — mewilos, w. m. f. 

mowny, dor. meWav, aud) nowy, Callim., adv., 
neulich, firrglich, vor kurzem, Il. 5,832, 24, 500; wé- 
you ov nowny te xai yFéc, d. i. bis zur jüngſt ver⸗ 
gangenen Seit, bis vor ganz furzer Zeit, Her. 2,53; 
alfo eigtl.vorgeftern, Thuc. 3, 113; Xen. Cyr. 2, 2, 
2; toy nowny nai yds éyyoapérta, Dem. 44,42; 
Pol. 9,34, 4 u. Sp., wie Luc. D. D. 5,2. [Sn der dor. 
Form mower ſcheint die erfte Sylbe zuweilen kurz ge- 
braucht 3u fein, Theocr. 4,60. 5,4. 15, 16.] — Gs 
ift eigtl. mit c subscr. 3u ſchreiben, da es als acc. sing. 
MoWwiny, sc. May, von MoWios herzuleiten. 

nowt-rBNS, 0, = NEWInBos, NUaidas NOwWI Bus, 
Il. 8,548. xodeor Tew Bar, Od. 8, 2635 xodeos, 
Ep. ad. 695, a (App. 306), u. Sp. mewd7Byg avti 
yéoorvtoc, Luc. Mort. D. 5, 2. 

mowI-nBos, aud 3 Endgn, in erfter Sugend, der 
zuerft ing Mannesalter eintritt, aud fem., tiv 7ew- 
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InByy et’ govoay, Od. 1,434 ; das masce. ſcheint nur 
yon Eust. angenommen zu fein. 

Nowds-VotEoor, TO, die grammatiſche Figur, welche 
auch VotEgQor MEdTEQOY Od. VaTEQodoyla heift, dad 
Leste zuerft, Gramm. 

nowt, att. me, adv., frih, frih am Tage, frih 
Morgens, mow? danoior, Il. 8,530. 18, 277. 303, 
Ggſtz owé: auch c. gen., towt éte tijc rugsons, nod 
fri am Tage, Her. 9,101; vgl. Xen. Hell. 4,4, 30, 
Exdotys Husous TO NOW xai Meds tonésoay, Mor⸗ 
gens und Abends. Cyr. 1,4, 17 n. fonft (vgl. die unter 
mow angeführten Beifpiele aus der attifcyen Proſa); 
Tim. lex. Plat. erfl.: 70@, dotoov Badéoc, wie Phot. 
— Uebh. frühzeitig, Hes. 0. 463. frg. 45; aud gu 
früh, vor der Beit, me@ noiv youvaodnjves, Plat. 
Parmenid. 135, c, — Compar. 2e@wiatteoor, Plat. 
Phaed. 59, d. dnjatoyv nowiaitegoy tod déortos, 
Theaet. 150, e; u. superl. zowiairata, fehr früh am 
Morgen, Xen. Cyr.. 8,8,9; mowiairatra tig ya 
xtas, Plat. Prot. 326, ¢ u. A. — Nach Thom. Mag. 
befjer wowttegor, mowttatoy, welche Form aber nidht 
in guten WUttifern vorzukommen ſcheint; bet Thue. 7, 
19, tov émuyryvousvov yoos svdVS coyousvou 
MOWLaAta of Auxedcunuoveor xi of EYupscryou &6 
Ty Attixny &éBocdor, findet fic die v. 1. mowaitata 
u. Mowiaitata. u. ebenfo 8,101: nowtregov usowr 
vuxtov, wo Belfer nowaiteoorv, Wndere mowiaite- 
oor haben. 

nowic, 1, fem. Yon TeWios,sc. Woc, Die Frith- 
ftunde, der Morgen, wemées, am frihen Morgen, 
Strab. 5,3,6;N.T.u.a.Sp. 

Mowiaiteoos u. TOWiaitatos, att. compar. u. su- 
perl. zu towios, ſ. mews. 

nowit-avdyc, &, friah blihend, Theophr., im Ggft 
yon dypiavdrs. 

nowi-Braotéw, früh fetmen, Theophr. 

nowt-Braotns, és, früh fetmend, Theophr. 

nowt-Bhootic, 7, frühzeitiges Keimen, Theophr. 

nowilos, att. zo@loc, = nowios, frit}. — Adv. 
mowila, 112, 303, yoda te xaimowila, vorgeftern; 
nachgeahmt, Plat. Alc. 1, 141, d. — Sn B. A. 295 ift 
mowiloy durd) td vᷣnoyvov erflirt. 

Towtdtey, ady., von früh au, Suid. 

Mowi-xcconéor, frühzeitige Früchte tragen, Theophr. 

mowi-xaonia, 1, frubgeitiges Früchtetragen, 
Theophr. 

mowt=xcomos, frühzeitig Früchte tragend, Theophr. 

mowi wos, = folgdm, Xen. oec, 17,4; N. T. u. a. 
Sp., wie Geopon., im Ggſtz von oyeuoc. S. auch 
10 LOS. 

mowives, fp. Form von mewioc, Ath. 1, 11, e; 
Babr. 124, 17 ; vgl. Lob. Phryn. 52. 

MowioFEy, adV., —= MOWtIEY. 

nowios, früh, fri am Tage, früh Morgens, Il. 15, 
470, wo mowioy adverbial — mow? fteht; detan 
nowin, Her. 8, 6, die Dorgendammerung, two ed eint- 
ge Grflarer von der friihen Abenddämmerung verfte- 
hen. — Uebh. frühzeitig, früh im Sahre, Her. 8, 130. 
Pal. modes u. nowt. — Die compar. u. superl. 
MoOwWialtEoos U. MEwiaitatos ſ. unter TOWt. 

Mowiotns, ytos, 7, Frůhzeitigkeit, frühzeitige 
Reife, Theophr. 

Nowi-o7ropéw, frühzeitig ſäen, Sp. 

nowt-orooes, fribgeitig geſäet, Theophr. 

mowitEgoy, adv. comp. Zu 7ew%, Ww. m. f. 

mowxto-nevt-etnots, tos, 1, Steifesfinfjahr 


50* 


Tlpwxtonevtetnots 


788 


feier, Ar. Pax 844, Schol. napdcor dict mevtaetny- 
0006 YOOvou Hyorto ai Sewoiay toy Aovvotwy. 

MOWXTOS, O, der Hintere, der Steiß, eigtl. der Af— 
ter, aud) der Maftdarm, Ar. oft u. andere Comic., aud 
in Brofa; vgl. Arist. part. anim. 3, 14. H. A. 2,47. 
— Es wird yon 7e0cyw, nach Andern yon weotxw 
od. Mootle yw abgeleitet. 

Mowxtd-copos, tm Hintern weife, Aristaen. 

Mowxto-tyoéw, den Steiß befehen. Ar. Equ. 875, 
Schol. nowxtovs enitygsivy twv Noovévouévwr. 

mMowdvdvos, nach Hesych. mMoeomtoenvns, Yon 
moorAvdor. . Rt 

Me@uos, att. flatt wowiuos, val. Piers. zu Moeris 
300; fob. 3u Phryn. 52 u. Tim. lex.; Andere ziehen 
Die Sdhreibung to@Mos yor. : 

TOMY, WYOS, O (3{Gz- aus NENwWY, TONOVOS, dod 
aud) mowvos gefdrieben, Damostrat. 2 (1X, 328), 
yon zoo abguletten), alles Vorragende, Vorfpringenz 
de, Gipfel, Higel, nach VLL. Cowy ovat, Bovyos: 
bef. ein ing Meer Hinetnragender Higel, ein Borge- 
birge, @cte nowy loyever vdwe, Il. 17,447. fonft ge- 
Dehnt, oxomvci xai nowoves &xo0t, 8,557. 16, 299. 
YWndoOv Opéwy xoQUpPAS xai NoWovas xoovs, 12, 
282; BovBotarnoa@rvesttoyor, Pind. N. 4,52; Sa- 
ewrixod moeduov xatontoy newrve, Aesch. Ag. 
289. vgl. Pers. 129, wo choc nowy dupotéons 
xouvos atas nad dev gew. Erklärung eine vorfprin- 
gende Meerenge gwifden Curopa u. Aſien ijt (gl. 
856), Schütz aber es von dem weit vorfpringenden 
thraciſchen Gherfones verfteht, der beiden Erdtheilen 
gemeinfam heife, weil er gwifden beiden fo in der 
Mitte liege, daß er mit gleichem Recht zu Europa u. 
Aſien gezogen werden könnte, ſchwerlich richtig; auc 
an die Brücke tft nicht zu denen, die von Aften nach 
Guropa über den Hellespont gefdhlagen wurde; 
Soph. Trach. 785; Eur, Cycl. 416; Ar. Ran. 664; 
u. sp. D. dzgodogor, Opp. Cyn. 4, 448; Orph, u. A. 

MOWE, 7, gen. Mewx0s, Lropfen, Callim. Apoll. 
41; nowxas ovtiodstar woneo o téttrs, Theocr. 
A, 16. Mach den Alten von wow?, eigtl. Thautropfen. 

7Mo@os, = mowios, Ar. Pax 966, f. oben, aud) 
compar. 7e@aitégos u. superl. momattatos, 

Mow-néovoer, ady., yor zwei Jahren, Pherecr. fr. 
inc, 93, fo nad Phryn. in B. A. 60 u. Apoll. Dysc., 
nicht mooméovor zu ſchreiben. 

Mowoc, 7, ion. u. ep. TE@ON, nad E. M.nedeczu 
ſchreiben, wie es fid) aud) iu mss. findet, vgl. Poppo 
ad Thuc. 7, 34, 5, auc) mowoa betont (700, nicht 
Yon Teco aw), das Hordere Ende des Schiffes, Schiffs— 
yordertheil, wig moewen, Od. 12,230; Aesch. Spt. 
130. magordev nodoeas, Ch. 385; énedar VED MOE 
tovx mowgac dvi, Soph. Phil. 635, d. i. der widrige 
Wind; Morse noosisywy noweay, Eur. Or.362. 
aud übertr., Brotov, Troad. 103; xvavéuBodos, Ar. 
Ran. 1314; Her. 4, 194 u. oft, wie in attiſcher Profa, 
movi éy MeWeY Ta oxa—py, Pol. 16,4, 12. Nebh. die 
Vorderfeite, qumédtov, Theophr. 

mewoatw, ein mewedrns fein (2), Hesych. erkl. 
MOWOKOKYTES durch xOOTIGUAYTEC. 

nmodoater, vor einem Confonanten moWoads,adv., 
yom Borbdertheil her, Pind. P. 4, 22.40, 52; 20. 
évevuct your, Thuc. 7, 36. 

mowoatsdw, ein mewedtng fein, Ar. Equ. 541; 
Alciphr. 2, 4. 

mowoatys, 6, dev Unterfleuermann, der feinen 
Plas aufdem BVordertheile des Schiffes hatte, im Ggſtz 
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von mevurytys, Xen. Ath. 1, 2; aud) otoearod,Soph. 
frg. 470 bet Suid., wo meweatic geſchrieben if. 
Nach Plut, Agesil. 15 ta tungooter NO 00OWUEVOS 
Tow xuBEQviitov apood nods exsivoy nai TO MQ0G- 
TUTTOMEVOY UM’ ExstYOV TOLEL. 
MOWOKTIXOS, Zum TOWEETHS gehörig, Poll. 4, 89. 
MeMo-ay Hic, é, auf dem Vordertheil od. yorn bez 
laden, Hesych. 
MowpEvs, Oo, 
Dem. 32, 7 u. Sp. 
nmowondter, ady., ton. ftatt mowoadey, Om. Sm. 
J—— adv., ion. ſtatt mewoater, Q 
MEWTKL, TOWTKS , 
cas. ©. moowsté 


mowoatys, Xen. An. 5,8, 20; 


zſgzgn fir me0Woa: u. MeOW- 
éw. 

mowtc, alé ady. neutr. plur. yon MOWTOS, Ww. m. ſ. 

mowt-cyyedos, guerft meldend, Epigr. mens, 
Aegypt. (1X, 383). 

mowt-cydc, die Erften führend, nur v. |. fiir mo@- 
tog in Xen. An, 2, 2, 16 

Mowt-cyovos, zuerft erjagend, te mowtdyere, 
Grftlinge der Jagd, erfter ang, Callim. Dian. 104; 
Ep. ad Monum. Byz. 15 (1X, 656). 

Mowt-aywviotéa, ein Mewtaywrvetns fein, im 
eigtl. Sinne im Drama die erfte Rolle fpielen, u. übh. 
den Vorzug haben, die Hauptperſon, Hauptſache ſein, 
Plut. Lys. 23. Timol. 34, öfter; max to Mowtaywrve- 
otovy Tov Jocuatog, Poll. 4, 124. 

MQWT-cYWYLOTHS, O, der erfte Kampfer, bef. auf 
dem Theater, der Schaufpieler, der die erfte Rolle 
fpielt, Arist. poet. 4; Luc. Alex. 12. rod doduatoc, 
Calumn. 7; ibertr. vom Geridt u. in der Volksver⸗ 
fammlung der erſte Redner, aud) der Sieger in den - 
Wettkämpfen, uhh. die Hauptperfon, wowt. the dn- 
noeotac, Ath. VI, 257, b, der erfte unter den Dienern. 

MQWt-AIAOS, 6, = MeWtaywriatns (?). 

mewt-cétros, erfte Urfache, erſter Urheber, Schol. 
Eur. Or. 543. 

MOWT-ciy Mere, TH, oder Mewt-abyuie, Th = 
mowtodera, Lycophr. 469. 

MOWT-KOYNS, 0, = TOWTaQYoS, vewv, Maneth, 
4, 399, zw. u. a. Sp. | 

mowt-coyos, zuerft anführend, anfangend, &tn, 
Aesch. Ag. 1165. 

MEwt-~y-youpoc, zuerſt eingefdrieben (2). 

Mewteca, 1, erfter Mang (?). 

MOWTELOY, TO, —= Mowteca, bef. im plur., der erfte 
Preis, Siegespreig, Plat. Phil. 22, e. 33, c; ro m0W- 
teiov sive, nebenmQoevatyxer TOY GAAwy KAAnyvor, 
Dem. 10, 74. cei meQi mowtetmy nai tous xad 
doéns &ywrilouéyyny nod, 18, 66 u. Folgde; ora- 
ovalevy 1é0i Tw év Talc Mey onus nmowtetwy, Pol. 1, 
24, 3, wie 7 toy mowtetwy curdre, 6, 47,8. tor 
éyover, 18, 11,4 u. Sp., wie Luc. mse! tor 710W— 
tetwy aurhdaotar, Tox. 22. 

mewt-stonc, 6, dev lacedämoniſche Jüngling um 
dag gwangigfte Jahr, Phot.; vgl. Otfr. Millers Dor. 
II, p. 304. 
¥ nowt-s§-adehpos, 0, Erkl. yon dvepids, Thom. 

ag. 

MOMtEoLeY, 7, Guay, eine frühreife Feigenart, Ath. 
II, 77, d; Eust. ©. mooteouxds. 

mowrtevs, o, ein Pflafter, Medic, S. aud Nom. pr. 

mowrevo, der erfte fein, den erften Rang einneh- 
men, 7) Mewtevovoa nods &y Toig TOLE yodvors, 
Plat. Legg. 111, 692, d; nowtever idle maod tur, 
Xen. Cyr. 8, 2, 28 u. dfter ; Andoc. 4, 44; vévev, Is. 
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4,21; megé te, Aesch. 2,159; mage tors, Isocr. 3, 
60; v t@ Dijuw, Dem. 19,297 ; u. Sp. of mowrev- 
ovtec, Luc. de salt. 79; mavtwy xcddev, vor Aller 
den Vorzug an Schinheit haben, Alle an Sdhonheit 
iibertreffen; 7oecBelac insunov ano Tw newtEv- 
ovtwy nao’ avtois cvdowr, Hdn. 8, 7,3. 

Mowt-noorns, o, erfter od. früheſter Ackerer, Pflu- 
ger, Hes. 0. 492. 

mowtvotevo, der allererfte fein, M. Ant. 7, 55 u, 
a. Sp. 

— — p. superl. yon mowtog, der allererſte, 
Il. 2, 228. 16, 656. u.adv. mowrtvote, 1,105. 2ew- 
tote H8Ov tAciooow’ Adjiyny, Od. 4, 456. ta n9W- 
trota, 11,168, zu allererft; aud) Hes.; moWrvotos 
énéuste, Pind. P. 2,32. neWtiotoy,N. 5,25; noa- 
tote HEC, Aesch. frg. 181; u.fo aud Soph. Trach. 
1171. 1439. stdéveu 0 cov nowtote yorlw, El. 
659; u. fo adverbial aud Eur. imsing., Suppl. 430. 
u. tm plur., 664; Parmenid. bet Plat. Cony. 178, b ; 
ygl. aud Sob. Phryn. p. 449; auch gweier Endgn, 
KUTA NOWTLoToY onwnny, auf den allererften Anblick, 
H. h. Cer. 1457. — Ginzeln auch in fpaterer PBrofa, 
wie Nicom. arithm. 2, 5. 

Mowto-choc, zuerft aufs Meer gehend, die erfte 
Seefahrt madjend, wie 7owtomdovc, Hesych. 

mowto-Patoéw, auf dem erften Sige fiben, LXX. 

mowto-Batooc, auf dem erften Sig od. auf der er- 
ften Bank figend, den Vorſitz habend, nad B. A. 112 
év toig oxnveic of Mowtor twY yoosuTwr toTw- 
T&G. 

mowto-Baaotos, zuerſt fetmend, Sp. 

nowto~Boréw, zuerſt werfen, Plut. reg. apophth. 
Artax.; bet Philodem. 15 (Vv, 124) übertr., Botous 
6 napteviovs NowtoBodwy ydoutas — bef. u. zum 
erftenmatle die Zähne wedfelu, Geopon. 

mowto-Boaos, zuerft werfend, bef. die Zähne zum 
erftenmale wechſelnd, die erften Milchzähne verlierend, 
gew. vom Pferde, Sp.; ubertr., 78y¢ cvtoc mowto- 
Bodo, Plat. epigr. 6 (VII, 217, Asclepds), erft auf- 
feimend; mitverdndertem Ton, zuerft getroffen, téo- 
ova mewtoBodov ddim, Eur. Troad. 1068. 

mowto-Bovdos, zuerft rathend, Sp. 

nowto-ycda, T6, die erfte Muttermilch, -bruſt, wie 
nv o¢, Galen. im plur. towtoydiaxta. 

mowto-yauos, erft eben od. kürzlich verhetrathet, 
Orph. Lith. 5, 42. 

mowto-yévetaos, = Nowtoyevns, Sp. 

mowto-yévevc, 7}, die Erftgeborene, Orph. H. 9, 5. 

mowto-vyevic, &, erfigeboren, urfprunglid, Plat. 
Polit. 289 au. Sp. 

nmowto-yévynuc, To, das Erfigeborene, Erftlinge, 
LXX. 

mowto-yévyytos, = mewtoyeryc, Gloss. 

nowto-yEvotns, o, der Erſtſchmecker, ein fonft unz 
befanntes indiſches Thier, Alex. Aphrod, 

nowto-yavepne, &, zuerſt geſchnitzt, Soovoy, Rufin. 
3 (V, 36). 

MOWTo-yvMuUwyY, oocç, Oo, det zuerft feine Stimme 
abgiebt, princeps senatus (?). 

Mowto-yovos, erfigeboren, coves, Il. 4, 102. 120. 
23,864; tedAete, Pind. Ol. 41, 53; zuerſt eingerid- 
tet, olxov, Soph. Phil. 180, wo der Schol. evyeveic 
erfl., von der erften, höchſten Geburt, von der edelften 
Abkunft; FcAoc, Eur. 1. T. 209. motwé, Hec, 458 ; 
— mit yerindertem Ton mewroyorvos, zuerſt geba- 
rend (?). 
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mowto-yvverxes, of, die zum erftenmal Bewweibten, 
die noch die erfte Frau haben, Hesych. 

mowto-dans, &, zuerſt, eben erſt gelernt habend, 
Opp. Hal. 4, 323. 

nowto-Cevxtos, zuerſt zufammen od. ing Sod) ge- 
fpannt, E. M. 

nmowto-Cvé, vyos, Svorigem, Konoc, Antiphan. 
9 (1X, 245), der erfte Beiſchlaf. 

10 Wto-FEtov, Das Stammwort, Gramm. 

nowto-Fowta, 7, erfter Theil des Mahles, Poll. 
4, 34. 

nowto-Ioovos, auf dem erften Seffel, “Hon, Co- 
luth. 153; Nonn. D. 8, 166; davon der heteroflitifde 
plur. wowt6Foorec, Marcell. inscr. Triop. 35 (App. 
51); vgl. Lob. Phryn. p. 658. 

mowto-Fo006, att. 3fq3gntewtodIoous, zuerſt to- 
nend, fprechend, auch paff. zuerft gefprodjen, Nonn. 

nowto-xa-ed pic, 7, erſter Sig, Vorſitz, K. S. 

mOwto-x7ovos, 6, dev zuerft auf die Wachstafel 
Gefchriebene, primicerius, Sp. 

mowto-xAnata, 1, der erfte Ruf, Sp. 

MOwWtO-xAN ToS, zuerſt gerufen, geladen, Sp. 

nowto-xALote, 7, erftes Lager am Tiſche, Clem. Al. 

MOWTO-Z%06 406, 6, dev erfte Ordner, eine Obrigfeit 
in Kreta, Inscr. 

mowto-xovete, erfte Shur, LXX. 

MOwtd-xovgos, zuerft geſchoren, befdnitten, Arist. 
HAL 8:8. 

mowto-xttotns, 6, zuerſt erbaut, geſchaffen, aycd- 
uct, Suid. u.a. Sp. 

MOWTO-XTLTOS, — vorigem (?). 

10 Wto-xTvoC, zuerſt todtend, Aesch. Eum. 688,— 
aber mowtoxtorvos, zuerſt getodtet (?). 

Nowto-xvuoyv, 6, 7, zuerſt oder zum erftenmal 
ſchwanger, Zowtos, von Liebe, Achill. Tat. 1,10. 

nowto-xvor, o, erfter Hund, der Erfte unter den 
RKynifern, Lucill. 47 (XI, 154). 

mowtdo-evos, wohl nur im neutr. plur. Te 10WTO~ 
Asc. vorfommend, Erftlinge der Beute, gew. den Got- 
tern geweiht, Eur. Or. 382; Lycophr. 298. 1228; 
übh. Grftlinge, Sp.; vgl. Sac. Ach. Tat. p. 524. — 
Sn B. A. 60 unter mownéovar ift memtodsvos ange- 
führt, foll wohl mowréderos fir wootédevos heißen. 

Mowto-Aé 7/6, £6, zuerft gebarend, Opp. Hal. 4, 197. 

mowto-aoyéw, zuerft reden, bef. vor Gericht, die 
erfte Rede halten, auch die erfte Molle {ptelen (2). 

mowto-Aoyta, 7, die erfte Rede, bef. vor Gericht, 
Demad. 3; aud die erfte Rolle eines Shaufptelers. 
Anfang einer Rede, Schol. Dem. 

mMowto-Aoyoc, zuerſt ſprechend, bef. in einem Proceß 
die erfte Rede vor Geridt haltend. Aud — moewta- 
ywoviotns, der Shaufpieler, welder die erfte Molle 
fpielt, Sp. 

mowto-roxic, 7, die erfte aus Adyous beftehende 
Shlachtreihe, Sp. 

Mowto-warvtss, O u. H, erfter Weiffager, Tare, 
Aesch. Eum. 2. 

mowte-ucotug, 6, erfter Zeuge, K. 8. 

Mowto-uceyos, zuerft od. in der vorderften Reihe 
fampfend, f. Ath. Iv, 154, c; Inscr. 

(rewto-unyavaoucs, zuerſt unternefmen, Ar. 
Thesm. 16, nach Reiſigs conj. p. 84 falſche Wort: 
bildung, val. aber Lob. Phryn. p. 630). 

Mowtd-uroFos, zuerft gedungen od. um Lohn dies 
nend, Lycophr. 1384. 

mowto-uooos, zuerft fterbend, Aesch. Pers. 560. 
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MOWTO- UVGTYS, 6, dev zuerſt od. erſt eben Ginges 
weihte, Ach. Tat. 3, 22. 

mowto-vews, gum erftenmal zu Schiffe fahrend, 
VLL. 

MQWTO- yore, r, die erfte Einſicht, Sp. ” 

Mowto-vvupevtos, erft eben verhetrathet, yur], 
Callicrat. b. Stob. fl. 85, 18 &. 
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Nowto-nayrc, &, zuerſt, erft eben feftgemadt, di 


poor, ll. 5, 194. aueSa, 24, 267; otoryeia, Hera- 
clid. alleg. 23; übh. neu, friſch. 

Mowto-nestea, 4, das Suerfileiden, erftes Em— 
pfinden, Galen. 

mowto-natéo, zuerft leiden, empfinden, Sp. 

MO WToO-1aF7 Ss, £6, zuerſt leidend, Clem. Al. u. a. Sp., 
bef. Medic. 

mowto-madoc,o,erfter Ringer, D. Cass, 72, 22, atv. 

MOWTO-71év0 0, 7}, == folgdm, Gloss. 

Me wto-1évo ce,7), erfte Erfahrung od. Brobe,Gloss. 

MOWTO-MEL 0G, zuerſt erfahrend, den erfter Verſuch 
machend, xaxonatvetac, Pol. 1,64, 4; tis téyvns 
étatoa, Alexis bet Ath. XIII, 568, a; felten éi¢ te, 
Sac. Ach. Tat. p. 600. 

MOWTO-1yUwY, Ovos, zuerſt od. zumeiſt ſchadend, 
Aesch. Ag. 216. 

nowto-nhcors,7, erſte Bildung, Schöpfung, Schol. 
Aesch. Prom, 120. 

NQWTO-TAGOTOS, zuerſt gebildet, gefchaffen, Sp. 

mowto-nhoos, att. 3fq3n mowtdzdous, zuerſt od. 
jum erftenmal ſchiffend, veeds, Od. 8,35; madre, Eur. 
Andr. 866; Xen. Hell. 5, 1, 27; oxeqog heift die 
Argo, S. Emp. adv. phys. 1,32; ubertr., nwodévoc, 
ein Madden, daß fich gewiſſermaßen zuerſt auf das 
Meer der Liebe wagt, Plat. ep. 6, 4 bet D. L 3, 34, 
ſ. TewtoBodos u. nowtonogos. 

MQwto-modtc, O, 7, der, dte Grfte im Staat, roͤxn, 
Plutde fort. Rom. 40 vielleicht aus Pind. fr. 44. 

Mewto-modttys, o, der erfte Birger im Staate, 
Gloss. 

MowMto-Mogete, 7, dads Zuerſt- oder Vorangehen, 
iy erfte Zug im Heere, Vortrab, Pol. 1, 76, 5 u. 
öfter. 

MOWTO-10 GOS, zuerſt od. vorangehend, marſchirend, 
im Ep. des Plat. bet Ath. XIII, 589, c fteht vectytos 
mowtoneeou, wo in der Anth. VII, 217 mewtoBodov 
ſteht. 

NMQWTO-ToGts, 7, die zum erſtenmal Vermählte, 
deren erfter Gatte noch lebt, Ath. VI, 235, a; Poll. 
3,39. 

mowto-nocéia, 4, das erfte Mahnen, Eintreiben 
des Geldes, VLL.; bef. dag Vorrecht eines Gläubi— 
gers bei Ginklagung yon Schulden, jus primae ex- 
actionis, Plin. ep. 10, 109. 

‘ ME WTo-NoEGBUTEOOS, O, der erfte Presbyter, Phot. 
1,b, 20. 

mowtod-Oilos, die erfte Wurzel, ben Urfprung in 
fid) habend, Luc. amor. 19. 

Mowtod-Ovtos, zuerſt flieBend, wales, Opp. Cyn. 
4, 236. 

MEWTOS, aus mee gebildeter superl. (fit o0aTOS, 
wie 7Q0TEOOS dev compar. ift), Dor. ZeaTOS, der vor⸗ 
Derfte, frühſte, erfte, vom Orte, von der Beit, aud 
von Der Ordnung, vom Mange, wewto0¢ *Ayeusurwr 
“Odvoy éxBade dimeov, Il. 5,38. woto modd nea 
tos, 7,162. newt tov ust’ EUs, 8, 289. év newrH 
Ovud, vorn an der Deichſel, 6, 40.16, 374. évi new- 
Tw Oucd@ Toderos ucysots, 17, 380. u. fo 100- 
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tor, die Erſten, Vorkämpfer, oft & mowdtos, perez 

Moewtors, unter den yorderften Kampfern, im Vorder- 
treffen, oft Il., wie é2¢ wowrorov, Hes. Th. 713; aud 
mowtortoduayor, Od. 18, 379. ta mowrea., der erfte 
Kampfpreis, sc. CFAc, Il. 23,275; ta nowta xad- 
Avatéi’ Kovotsvous oteatov, Soph. Ai. 430. S¢tuc | 
OTOATOV Te NEWT’ coLrotedoas, 1279; Ta NEwTa | 
pégeatar, feltner péoerr, den erften Preis, Borzug | 
davontrageu, tevoc, worin, Sac. A. P. p. 434. 890; | 
übh. erfter Nang, Vorrang, erfte Rolle, é5 ra mowree, | 
bis auf den höchſten Grad, Her. 7, 13. guweilen auch 
von Perfonen, toy “Kostoriwy te nowta, tov Al- 
yintéwy te me@te, 6,100.9,78; 6 unyarezor | 
wy te mewta, Luc. Hipp. 5 u. ofter; te m9@te tis 
éxel uoy Inotas, Ar. Ran. 724. ta medtatis Amor, | 
dev höchſte Grad ded Hungers, Ach. 743; val. nod 
Eur. oluce buds tijsds yg KoguvPias ta me@r’ 
éosodas, Med. 917; — to newror, der Anfang, tod 
gouatos, Plat. Prot. 343. c. — Es folgt darauf dev- 
teQo¢, teitos, Il. 6, 179. 23, 265. tiva newror, 
tive Botatoy, 11, 299. 16, 692; Olvuniads now- 
tq, Pind, OL. 11, 61. ddrxée nodre, N. 9, 42. 2e0)- 
Tous xai Tetoctors, Ol. 8, 45; é€evSa mowtoc év 
Cvyoiay xvwdaka, Aesch. Prom. 460. Midoc yao 
iv 0 MEWTOS Hyeumy otoatod, Pers.751; avtdc 
év nowtors énet, Soph. El. 28; ‘HAAcdos TOWTOL 
7xFoves, Eur. El. 24; u. in Proſa, wo@t0s xatdxer- 
tot, Plat. Conv. 177, d. 20dd nowtor te xai dor- 
otoy, Polit. 303, b; u. Folgde uberall, of mewtos 
cvdoss émi tov modutevucctoc, Pol. 3, 8,3; new@tos 
qtòs Exccotos sive Bovddusvos, Luc. Calumn.10;. | 
— THY NOWTHY, sc. Geay od. doy, dad erftemal, zu⸗ 
erſt, Her. 1, 153. 3, 134; anfangs, fürs erſte, Xen. 
Mem. 3, 6, 10; Arist. pol.3,11;—té mowte, bei den 
Philofophen die erften, einfachften Urſtoffe der Dinge, 
die Elemente, ſonſt croryeta. — Seltenauch comparaz 
tivifh gebraucht, eher, früher, mie man Il. 13, 502, 
Aivsiac J&meM@tos axdvtsosy “Idouevijos, nimmt, 
wo die Scholl. zu vergleiden. val. 14,402. 18; 92; 
bei Spatern auch mit folgdm 7 u.c. gen. of mow@tos 
ov tavta aviyvedourtec, Ael. H. A. 8, 12; vgl. 
Weffeling Her. 2,2. 9,27; Schaef. ad D. Hal. C. V. 
p. 228. — Udverbial werden gebr. mewrtor u. newta, 
Hom. u. Folgde, ovejas usy nowtoy énwysto, Il. 
1,50. Kinga uéy now@ta — ovtace, aitag éme- 
te, 5,458. té nowtor, — tid’ votatvoy xatadéeu, 
Od 9, 14 u. öfter. aud t6 mo@tor u. te moore, 
gew. Tomewror, tanowra geſchrieben, éajv tanew- 
ta yéynte, ll. 6,489. totwm viv Zevo nowta IEor, 
li. 19, 258; tomemtoy, Pind. N. 3, 47; überall bet 
Tragg., Ar. u. in Brofa, émei to me@toy sidor 
IAiov m0hy, Aesch. Ag. 1260. te neate uéy 07, 
Osv uc Megovzod oteatod avtetyer, Pers. 404; ov 
vvv Me@tov, chad xai nédae, Soph. Phil. 954, od 
viv tanoar’ écsidov, Trach. 752 ; 16 uév ody nOw@- 
toy, anfangs, Plat. Prot. 333, du. fonft. das erfte 
Mal, Conv. 217, d; ra meata, Dem. 2, 8; — gu früh, 
vor der Zeit, 7 7’ dow xat oor NOdTH NUugaatiaE- 
otar susdhe Moio’ ddoy, Od. 24, 28. — Aufzählend, 
mowtoy —énevta, Plat. Prot. 722, a. — lta, Phil. 
15, b.— éte dé, Tim. 23, b; modtov uév — sire, 
Xen. Cyr. 1, 3, 2. ned@tor usy — site dé, 1, 2, 16. 
MoWtoy usy —éneita dé, 5,6, 7.— Nach den pron. 
relat. eet u. éxerd) ift mo@toy einmal, Od. 3, 320. 
4,43. 10,328.13, 133. 14, 467. — Aber onnote 
xé MwTor, simul ac, fobald als einmal, Od. 11,106; 
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sir’ dv nowre, Hes. 0. 600. dmg mewte., Th, 156; 
u. fo in Proſa, 6ray zewtor, Plat. Lys. 244, b; ée- 
di zo@tor, ll. 6, 37. — Das eigtl. adv. meatwe ift 
felten, trois mewtws avaBast, Bekk. nowtorc, Pol. 
40,14, 16; Arist.eth. 8,5; ste TOWTWs Gor Fv é- 
tuyoy, Luc. Tyrann. 24; bef. bei den fpatern Phi- 
Lofophen, 76 ToWtws woyoor, die Urſache der Kälte. 
Pgl. Lob. Phyn. 314. 

mowto-aéanvos, zuerſt im Monde oder Monate, 
juéou, der erſte Tag im Monate, Eust. 1454, 37. 

mowto-a716g06, zuerſt faend, zeugend, u. mit ver- 
audertem Ton TewWTGN0Q0S, zuerſt geſäet, gezeugt, 
éoex), Luc. amor. 32, wie Coluth. 62; “Hon, Nonn. 
D. 9, 142; Ghriftus, F200 wry, Claudian. ¶, 19). 

nowtd-staxtos, zuerſt abtraufelnd, Medic. 
: mowto-staste, 7, das Boranftehen, der erfte Rang, 
p- 

Mowto-oTaotoy, TO, — vorigem, Sp. 

MOWTO-GTRTEW, zuerſt, voran od. in der erften Reihe 
ftehen, Philo u.a. Sp. 

MOWTO-GTTNSG, 0, DEV zuerft, voran od. in der erften 
Reihe fieht, bef. in dem Heere, die erfte Schlachtord— 
ning, dad Bordertreffen bildend, Thue. 5,71; Xen. 
Cyr. 3, 3,57. 6, 3, 24. Hell. 2,4, 16 u. dfter; Pol. 
18, 12, 5; vgl. Aen. Tact. 6. 

mowto-atépavos, mit dem erften Kranze, Sp. 

NQWTO-GTYGT-1Y0S, 6, der erfte, Oberfeldherr, Sp. 

mowts-FPaxtos, zuerſt geſchlachtet, gemordet, Ly- 
cophr. 329. 

mowto-toxsia, Te, dad Recht dev Gritgeburt, LXX. 

71 QWTO-TOXEIS, of, die Boreltern, Tzetz. P. H. 538. 

Aowto-ToxEvo, dad Recht der Erſtgeburt ertheilen, 
LXX. 

mowto-toxéw, zuerſt, zum erſtenmal gebären, Sp. 

MO WTO-Toxte., q, das erſte Gebären, Sp. « 

MOWTO-TOXOS, guerft, gum erftenmal gebdarend od. 
geboren habend, wito 1 WTOTOXOG, — OU NQiV &i- 
dvi toxovo, Il. 17, 5, von einer Kuh ; — von Frauen, 
Plat. Theaet. 151, c; Maneth. 3, 9. -— Uber mit ver- 
4ndertem Ton Towrot0xo¢, erfigeboren, Ep. ad. 567 
(1X, 243). 

10 WTo-TOUéw, zuerft ſchneiden, abſchneiden, Sp. 

mowtdo-Towos, zuerſt geſchnitten, xoaupny, Philo- 
dem. 30 (1X, 442); Theophr. — 

mowto-todpos, die erſte Frucht, dad erfte Kind nah- 
rend, Maneth. 3, 9. 

mowto-tumta, 7, die Eigenſchaft eines 7QWtOTU- 
nov, eines Stammwortes, Eust. 38, 17. 

nmowto-tumoy, to, die erfte Bildung, Urbild, Ori— 
ginal. Bei den Gramm. Stammivort, Urwort, von 
dem die andern gebildet u. abgeleitet find, bef. im Ggſtz 
bes xtntixov, wie “EAAny das mowtotumoy des xt7- 
nine Edanyivees ift, Tzetz. 3u Lycophr. 1084 u. 
fonft. - 

MOWTO-TUMOS, Yon od, nach dev erſten Bildung, ur- 
ſprünglich, originell, Sp. 

nowto-Unvvoy, TO, erfter Schlaf, Sp. 

nowt-ovoyos, zuerft madend, bewirfend, ~7- 
cere, die erften, urfadliden, Plat. Legg. X, 897, a. 

mowto-pans, &, im erften Lichte, cedrjvn, Neu 
mond, Suid. 

nowto-paveva., 7, erfte Erſcheinung, Sp. 

mowto-parns, &, zuerſt erfdeinend, gum erften- 
male fichtbar, Sp.; im superl. tewtoparéotatos, 
Theol. arithm. p. 16. 

mowto-povos, zuerſt mordend, K. S. 
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Mowto-pooéw, zuerſt tragen, die Kriegszeichen vor- 
tragen, Ath. XIII, 365, f. 

Mowto-poonuc, TO, die erfte Frucht, welche die 
Erde tragt, Long. 3, 8. 

mowto-puns, &&, zuerſt geworden, entftanden, Ap. 
Rh. 3, 854. 

MOWTO-PUTOS , 
CIV, 2). 

mowte-yvoos, att. 3fa3qn Mowtoyvovs, von od. mit 
pem erften Milchhaare, Luc. amor. 53. 

10wt-7oo06, 6, der erfte Chor, Litel einer Gomo- 
pie des Alexis, Ath. VII, 287, f. u. des MAntidotus, VI, 
240, b. 

Towto-yoovos, in od. aus der erften, alteften Seit, 
Sp. 

nowtd-yutos, zuerſt ergoffer, flieBend, olvos, 
Leon. Tar. 18 (VI, 44). 

nowvday, zſgzgn ftatt nooavday, Ar. Av. 559. 

mMowwy, ovo, 6, ep. gedehnt aus mowy, Ww. m. ſ. 

atatow, fut. mow, aor. I. éntaoa, ger. aor. Il. 
intaoor, niefen, wéy’ Entage, et nief’te faut, Od. 
17,5441, wo ed ſchon als gute Vorbedeutung gilt. vgl. 
545; Her. 6, 107; Ar. Ran. 646; ntéos, Plat. Conv. 
185,e u.Sp. — Uebertr. yon der Lampe, fic) ſchneu⸗ 
zen, Avyve toils enrages, Ep.ad. 61 (VI,'333)e— 
Beſſer attifd foll rrcovvuce fein. 

natatovuos, anguftofen, zu fallen geneigt, Sp. 

ateiouc, T6, Anſtoß, Verſtoß, Perfehen, Theogn. 
1226; Unfall, Niederlage, meds tov Mégoyy, Her. 
7,1N9; prxooy nraiouc meévte dvEexaltios, Dem. 
2,9. vgl. 14, 73 ef tentatoun ovupyostar Ads- 
Ectvdow, Aesch. 3, 164 u. Folgde, wie Luc. pro laps. 
1; ta mhovotwy ntaioucte, Hdn. 743,44. 

ntoaoudtooy, T6, dim. Yon mTalouc, Fleiner Une 
fall (?). 

araiw, mtatow, perf. pass. étavoucr, 4) tranf., 
anftofen, machen, daß etwas fallt, auggleitet, “7 
ataions gucv ovvtecw moti wevder, Pind. frg. 
221; ubertr., teva tis Zinidos, machen, daß Giner 
feine Hoffuungen aufgiebt, ihu in feinen Hoffuungen 
täuſchen, Hdn. 8, 5,4; dab. pass. ta ntuodévtc, 
Fehler, Irrthümer, Luc. Demon. 7, — Gew. 2) in⸗ 
tranf., anftofen, anfdlagen, yom Steine, mtatovtés 
M006 TAS MET OMS dvecpevdovarto, Xen. An.4, 2,33 
ſprüchwörtlich: un dis 100g TOY HBTOY AiFov mtat- 
ev, Pol. 34, 19, 55 anvennen, ſtraucheln, fallen, mteé- 
ca 03 tOde 1966 xax@, Aesch. Prom. 928. 7} 
niatoug woyns, Ag. 1607; 7 mov ntatiwy Bot, 
Soph. Phil. 215; u. in Profa, Thuc. 4, 18 u. dfter; 
einen Unfall haben, in Unglück gerathen, a7 meot 
Maodoviw ntaion 7 Edhas, dap Griehenland nist 
int KRampfe mit Mardonius unterltege, Her. 9, 104; 
fibertr., pur) mtalwy th Ovavoty neoita dvta, Plat. 
Theaet. 160, d. fellen, trren, evacBydausr, [47 7190- 
METS AMOXOIVOMEVOL TITHIOWUEY , Phil. 45, a. 
nooc fouata, Rep. VIII, 553, a; Ggſtz von evtv- 
ysiv, Xen. Cyr. 3, 1, 26; gl 0é te ntaioss Pihin- 
rr0¢, Dem. 2, 20. tadr’ év ois intacer 7 10d, 18, 
286 u. ofter, u. Folgde, im Ggſtz von xTOOFOUY, 
Pol. 41, 14, 4. ntatew ti weyn, 17, 14, 13. tots 
nodymaot, 1,10, 1. tors odoss, Alles verlieren, 3, 
AS, Au. dfter. auch bef. vom Gril, ri marotdu, 4, 12, 
7. Jno tuvos, von Einem vertrieben werden, 5, 93, 2 
u. Sp. — Ueber den Sufammenhang mit tintw, ATO- 
ows {. Buttm. Lexil. 1, p. 295. 
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mtcxus, 0s, 7), bef. fem. zu neg, VIL. nach Poll. 
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— yorigem, xadvxec, Philip. 1 
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3, 136 fehr fomifcher Ausdruck. — Bet Phot. fteht 
aud ntexcdd'sc, derhot u. ntaxns, dechoc & EMT NKWS. 

MraKG wos, 0, Schüchtern heit, Hesych. 

ATAXWOEW, = 1TH CoWw, Phot. 

mak, AtEKOS, O, 4, ſcheu, furchtfam, wie nt0é, bef. 
von Haafen, avtotoxoy 200 Ad you woysoay ntaxd 
Svouévorovy, Aesch. Ag. 135, wo d Fury tft, welches 
nad Draco p. 19, 14. 80, 22 fang tft; VEL. 

mraouven, 7, Nieskraut, Diosc. 

mtaoUveds, niefend, peouazxa, Nieſen yeranlafz 
fend, Medic. 

TtHO US, 6, das Ntefen, Hippocr.; Ar. Ay. 720; 
ToLovtwy Wopwr xai yaoyadioua@y oioy xai 6 
mtaouos got, Plat. Cony. 189, a. 

ardovuuce, att. ſtatt mreéow, niefen, Xen. An. 3, 
2,9; Plut. 

mtaotrxos, —= tee uixds, Eust. zu D. Per. 373. 

ATEXAS, OOS, O, ſ. mtAxiG. 

mréhac, 0, der Eber, Lycophr. 833; nad den VLL. 
aud) mtédes. 

mredéee, 4, ion. mtedsy, die Ulme, Rüſter, Il. 6, 
419, 21, 242. 350; Hes. 0.437; Ar. Nubb. 995 un. 
sp. D., wie Trall. 3 (VI, 170), wie an der exft ange: 
führten Stelle der Il. etn Grabbaum; Antiphil. 37, 
(Vit, 141); u.in Brofa, Luc. D. Mar. 41,2. — ©, 
auch nom. pr. 

mtEdéivoc, yon Ulmenz od. Rüſternholz, Theophr. 

mtere-wOnyc, ec, ulmenartig, Hesych. 

mtehewy, OOS, 6, Ulmenhain, Gloss. 

NTEAOS, 6, ſ. WTéAaS. 

mtéov, att. ftatt ztvoyv, Phot. u. Eust. 

mtsotdvoc, = folgdm, E. M. 
| mréguvos, aud 2 Endgn, von Federn gemacht, ge— 
fiedert, xvxdoc, Eur. Or. 1429; otépevos, Pol. 6, 
23,12; vgl.Suid.; demic, ein Federfuͤcher, Aristo 4 
(VI, 306); befliigelt, Ar. Av. 900. 

mté0uG, os, 4, Farrnkraut, wegen fetner gefieder- 
ten Blatter, acc. atéouv, Theocr. 3, 44; TUTEQELG, 
Pol. 3, 74, 4; nad Ath. It, 61, f = Baddyvos. Die 
Accentuation mreocc ift falfch, wie der acc. zeigt, 

mtEgtoxos, 0, dim. you mteoov, Babr. 118, 5. 

mrvéorouce, to, Flügelſchwingen, Longin. frg. 3, 5, 
mit der v. 1. wtégvouc od. ateodyioud. 

mtéove od. mtéovn, 7, die Feiſe, Il. 22, 397 (nach 
Arist. H.A.1,15 t6 énvod_ev usgos tov mo0dds); 
mtéoves tevortwr #’ vnoyoupat, Aesch. Ch, 207. 
Wid dev Theil des Fußes oberhalb der Knöchel, wo 
Das Vein am dünnſten tft, bei den Thieren die Heffen ; 
Schuhſohle, Phryn. in B. A. 39 v. émoxatrdecv: Sus 
überh., Onest. 4 (1X, 225); fomifd fprichiwortlich : 
eimsg tov éynépahor nai un xotansnatnuévor év 
Taig mtéovars pogsite, Dem. 7, 45. Uebertr., der 
Hintere Theil, cio unyaric, Pol. 8, 8,25 der untere 
Theil, Fup eines Körpers, aréovy modews, Lycophr. 
442, = Bou. Nach Ath. IX, 474, f tod stow té 
narotéto, — Nad Suid. auc) = dddoc, émeBovan 
(f. dad folgde). 

mteovicw, 1) mit der Ferfe fdlagen, mit dem an 
der Ferſe befeftigten Sporn ftofen, fpornen; Suid. — 
2) Ginem den Fuß unterfehlagen, itbertr., betriigen, 
iberliften, LXX.u. VLL., die es aud durch erataw 
erflaren. — 2) einen alten Schuh verflecten od. yer: 
fohlen, neben émuxartvery, Phryn. in B. A. 39. 

mtéovvé, vxos, o, der mittelfte Hauptitengel der Mr: 
tiſchocke, auch orgomeé u. réovaé. 

mteoviov, t6, dim. yon mtéove. (?). 
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mteovic, 1, = ntéove, VLL., bet Phot. u. Poll. 4, 
182 aus Alexis, nu9uévioy twr Asxaviwr. 

mréovec, 0, ein Raubyogel, Arist. H. A 9, 36 y. 1. 
méovns, u. Hesych. 

MtEovegwos, 0, das Schlagen od. Stofen mit der 
Ferſe, Hesych. erfl. émsBovady. 

mtEoviotncs, O, Her mit dev Ferfe Sdlagende, 
Spornende, Polemo physiogn. 4, 13 1. d. 

mtéovo-Batéw, auf den Ferfen od. Haden gehen, 
Medic. . 

mtegvo-Batns, o, dev auf den Ferfen od. Haden 
Gehende, Hippocr. 

mtEQvo-yav pos, 0, Schinken höhler, alg Maufenaz 
me, Batrach. 222. 

mteovo-xonéw, mit den Ferfen ſchlagen, VLL., im 
Theater austrommeln, Poll. 4, 122. 

mteovo-xomes, der Schinfenhauer, Spottname ei— 
nes Schmarotzers, Axionic. bei Ath. VI, 239, f. 

MLEQVO-TOWxTNS, o, Der Sdhinfennager, Mäuſe— 
name, Batrach. 29. 

mtEeovo-péyos, 6, Schinfenfreffer, Maufename, 
Batrach. 224. 

mtEgo-Bauwr, 6, 7, fid) auf Flügeln od. Segeln 
bewegend, Empedocl. 226. 

mtego-Boros, die Feder verlierend, Sp. 

mtego-Idrytoc, durch Fliigel od. Segel bewegt, 
Ar. Ay. 1390. 

mtepo-dooute, 7, eigtl. Flügellauf, das ſchnelle 
Sliegen, Ep. ad. 396 (VII, 699 fteht dafür xexodg0- 
Mica). 


det, Opp. Cyn. 2, 190. 

NTEQGELC, OG, sv, beftedert, gefliigelt, fowohl im 
eigtl. Sinne, to¢, dioroé, Il. 16,773. 5,174, weil fte 
am obern Ende gefiedert waren. als aud Accronio, 5, 
453. 12,426, leichte. u. fer oft évew nregoerta, die 
beflugelten, {nell yon den Lippen eilenden Worte, 
Hom. u. Hes.; médsda, Hes. Sc. 220; Meyacos, 
Pind. I. 6,44. mtegcevts tooy@, P. 2, 22. aietos, 
P. 2, 50. diotoc, O1.9, 12. aud Buvoc, I. 4,70; 
xvwduha ntsoovyta, Aesch. Suppl. 978; mte0d= 
esac: xooa, die Sphinr, Soph. O. R. 508; ygl. Eur. 
Phoen. 1049. aud) guy? nteodecoa, die eilige 
Sludt, lon 1238; xsoavyec, Ar. Av. 576; u. sp. D. 
Juuds nrEoders tcev dn, Ap, Rh. 4, 23. 

1TEOOY, TO, 1) Feder, womit man fliegt (1té0 9a), 
Slugel, Sittig, Hom. gew. im plur., ofwvoi eo? até- 
oa muxva Baddrrec, Il. 11, 454. tevabcodny nte- 
oc mohdc, Od. 2, 151. als Sinnbild der Geſchwin⸗ 
digkeit, véss wxsior, wei mtsodv Hd vonuc, 7, 36; 
vgl. moda too nregoic, Eur. I. T. 32; atsgotouw 
axaducvras innoug, Pind. Ol. 1, 87. atsootow 
TOO Pvesors nepoixortac vata, P. 4,182. er yrbdt — 
aud) mte9d vexcy déato, P.9, 130, dte Fittige des 
Sieges, deffen Ruhm fich f-pnell verbreitete; xéoxor 
sisoow dod uw mrEoois é~ooucivorta., Aesch, Pers. 
204; u. fo in Brofa iberall, eddozosors MTEQOLG 
cydddsoter, fic) mit fremden Federn ſchmücken, Luc. 
pro merc. cond. 24. Uebertr. wie bei uns, xé/oevy 
tuvi ta mteod, Einem die Flügel beſchneiden, ihn in 
Schranken halten, Callim. ep. 49, 8. — Bon das 
Flughäuten der Fledermaus, Her. 2, 76. — Aud den 
junge Barthaar, Milchhaar, Sac. A. P. p. 773. — 
Aud der Vogel, und tiberh. fedes gefliigelte Geſchöpf, 
Ar. Pax 76; dah. aud wie olwvoc, Bogelzeicen, 
ovx éa9’ Sw ob Nuotor && VUOY mtsoov Esnyay’ 


mtEgo-eiuwy, 0,7, mit Federn od. Flügeln beflet- 
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sig t60” HAaos, Soph. 0. C. 97; Geſchick, Loos, m0- 
you 0” iow &y oddauod TavtoY ateoov, Aesch. 
Suppl. 324. — Auch wie bei ung ühertr., der Schutz, 
Madiddos 0’ b16 mtE901¢ dvtac levee atIe, une 
ter den Gittigen der Pallas, Aesch. Eum. 455; vgl. 
ta xelvov téxv’ éywy ine mtegois, Eur. Heracl. 10. 
— Bon Rudern u. Segeln, welche die Flugel des 
Schiffes find, vye¢ ateoc, Hes. 0. 630, wie Hom. 
fagt: éostud, te TE mtsod ynvoi médovtar, Od. 11, 
425. 23, 272; veac ovoroy mteoov, Eur. Hel. 146; 
Ar. u.in Brofa (vgl. aud 176000); auch die Raver, 
f. Miller Lycophr. 1072; vgl. Voß Virg. Georg. 4, 
169. — Facher, com. bet Poll. 10,127. — 2) Die 
Siulenftellung an beiden Seiten der griechiſchen Lem- 
pel, undan den ägyptiſchen, welde dergleiden nidt 
Hatten, die Seitenmanern; aud eine Art Mauerzin— 
nen zur Bertheirigung der Manern. — Cine mit Cie 
fen beſchlagene Zugbrücke vor den Stadtthoren, Schol. 
Eur. Phoen. 144; — mtéoa Gettadixct, ein weiter, 
theſſaliſcher Flügelmantel, Coray Heliod. 2, p. 15. — 
Gin Saiteninftrument, vielleiht ovgryE, Anonym. 
Bellerm. de mus. 17. 

mtégo-xomréw, mit den Fligelu ſchlagen, Sp. 

nteoo-motxvados, mit bunten Federn, Ar. Av. 248. 
4441. 

mteod-movs, odos, mit gefiedertem od. gefliigeltem 
Fuge, Hermes, Philodem. 28 (Plan. 234). 

mtepo6-boéw, foll fiir das folgde vorfommen (?). 

atepog-Ovéw, die Federn od. Flügel fallen laffen, 
maufern, Ar. Av. 106; Plat. Phaedr. 248, c u. Sp., 
wie Luc. Icarom. 3; übertr., Federn faffen, wie wir 
fagen: Haare laffen, d. i. viel bezahlen miiffen, viel 
einbiifen, Ar. Av. 284; dah. aud aregodoveiy tor 
nhovtor, Philostr. v. Apoll. 6, 36. 

mtEgod-OUyors, 7, das Berlieren dev Federn, Sp. 

ULEQSTNS, NTOS, 7, das Federn od. Flugel Haben, 
pie Befiederung, Arist. partt. an. 4,3. 

mteoo-portoc, mit Flügeln gehend, avayxn, fliez 
gend, poet. bei Plat. Phaedr. 252, c, wo Heindorf u. 
Bekker rreooprrwo, Flügel erzeugend, vorzichen. 

mteoo-popos, Fligel tragend, gefliigelt, déucc, 
Aesch. Ag. 1148; Eur. Or. 317. Hel. 166; ded¢ Bé- 
dos, der Blis, Ar. Av. 1712. mvac, die Vogel, Av. 
1753. — Als subst. Fligeltrager, eine Art agypti- 
ſcher Briefter, VLL. Bei Plut. Oth. 4 eine Art von 
Gilboten. 

nteoo-pvéw, Federn od. Flügel treiben, befommen, 
Plat. Phaedr. 251, c. 255,d; Luc. Icarom. 10. 

ntsgo-puys, &, Federn od. Fligel treibend, be- 
fommend, Ggſtz weds, Plat. Polit. 266, e. 

ATEQO-PUNOLS, 7}, — folgdm, Geopon. 

mtsoo-pvice, 1, dad Ferdern od. Fligel Befommen, 
Hierocles. 

mtégo-iputos, == mtegopuys, Schol. Ar. Equ. 
4341. 

NTEQO-PUTWO, O, My ſ. MTEQOPOUTOS. 

nteoow, beftedern, mit Federn oder Flügeln ver— 
ſehen, Her. 2, 128; Plat. Rep. 467, d. pass., Flügel 
befommen, Phaedr. 248, e, öfter; aud yon Schiffen, 
mit Segeln u. Rudern verfehen, taoom xatijoes ni- 
tvhov énteowuévor, Eur. I. T. 1346; vgl. ry vavr, 
Pol. 1, 46, 14. vats énteowzvie, ib. 9; vgl. Plut. 
Ant, 63; Ar. auch ioc éntéomuévor, wie mtEQdEr, 
Ran. 1384; ibertr., wreowdyvar mods tiv Tov n0- 
Aéuov énrtuuiay, Luc. dedomo 4 u. A., die Seele 
purd Hoffnung, durd Leidenſchaften erheben, Plut. 
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Artax. 24; 1d690¢ mregobtar, Anacr. 25, 8. 6 yé- 
owy éyw mtegotvucs, 54,4. 

ateovyitw, die Flügel bewegen, Ar. Av. 1466. 
Plut. 575, wie junge Vogel, dte fltegen wollen, xaé 
pavaosic. 

mteovyivos, = 1téowos, VLL. 

ateovysoy, td, dim. You mrégvé, fleiner Flugel, 
Pol. 27, 9,4; — Fiſchfloſſe, Arist, H. A. 1,5. 2, 43. 
— Gin Fehler des Auges, wenn fich aus der Karunfel 
im innern Augenwinkel ein Fell über das Auge zieht; 
auch das Ueberwachſen des Fleiſches über die Nägel 
Der Finger und Zehen, bef. des grofen Sehen, Medic. 
— Wie ateody, ein Theil des Tempels, die inne, 
N.T. Matth. 4,5. Luc. 4,9, Hesych. evfl. cxewrtijovor. 

ATEQUY LO UC, TO, ſ. MTEQLO UG. 

ateovyo-Ev07s, &, fligelartig, Sp. ; 

nteovyo-touos, bet Paul. Aeg. ein Suftrument, dte 
mteovyre im Augenwinkel aufzuſchneiden. 

ateovyo-pogos, Federn od. Flügel tragend, Ar. 
Av. 1740. 

areovyow, befliigelu, beſchleunigen, Arist. — 3m 
pass., wtegvyovadas were tive, hinfliegen, hineilen 
zu Einem, Sappho in VLL. : 

mtsovy-GONs, &, 3ſgzgn ftatt mteovyostdys, Sp. 
—Bet den Medic. find of mreovywdecc Leute mit fli 
gelartig vorftehenden Sehulterblattern ohne Fleiſch. 

ateovy-wxns, &, fligelfdnell, otwvos, Aesch. 
Prom. 286, wo man ohne Grund ateovywxus oder 
mateovywxus audern will. 

nreovywuc, To, Beflugelung. — Gin vorftehender 
Theil, bef.am Ohre und an der weibliden Sdhaam, 
Medic. 

ateguywtos, beftedert, Ar. Equ. 1082, xonouos, 
von einem Adler. 

arẽout, vyos, (nach Aristarch. areoðs zu aecen⸗ 
tuiven, vgl. Schol. Il. 2,316; Andere wollten gar ei— 
nen Unterſchied in der Bedeutung nach dem Accent 
machen, E. M.), Seder, Flügel, wréovyos AaBev, ete 
griff am Flügel, Il. 2, 3416. ¢yatdoueree TEQU YET 
ou, 2, 462 u. font; atéovye yadasouc, Pind. P. 
1, 6. ntsgdysoow ayhcais Mvegidwr, I. 4, 64; 
élagoats nteodvywr punts, Aesch. Prom, 126. 
ateobywr égetuoiory égsooduevor, Ag. 52; Soph. 
Ant. 114. abtr., yowr, El. 235; dw’ jediov atégvye 
oj, Eur. lon 123 u. ofter. — Uebh. ein hervorfte- 
ender, herabhangender Theil, 3. B. des Ores, am 
Kleide, am Harniſch, Xen. Equ. 12; 77s x0760 05, 
Plut. Alex. 16; am Geldnder, des Gebirges, Mus. 48 
u. ſ. w. wo zum Theil aud unfer »Flügel« entſpricht; 
Ael. H. A. 9,40 nennt dad Schwert des Evpias fo, u. 
ſonſt auch die Scharfe, Sdneide des Schwertes, Beis 
les, wobet wahrſcheinlich auch an die Aehnlicfeit gu 
penfen, welche dag griechiſche Beil mit einem Flügel 
hat; auch Aoyyne, Poll. 5,24. — Bei Iul. Aeg. 9 (VI, 
12) fteht es für Vogel. 

nréovkis, i, dad Schwingen der Flügel, Eumath. 

ntéovouce, to, = vorigem, Hephaest. p. 76. 

ateovoooucs, med., val. drant , die Flügel bewe— 
gen, Luc. Icarom. 14; die Fligel fhwingen, mit den 
Flügeln ſchlagen, wie die jungen Vogel, die fliegen 
wollen, od. der frahende Sahn, xai povadcooucs, Ael. 
H.A. 7,7; übertr. vrbdt Diphil. bet Ath. VI, 236, c: 
yéiynda xai yolow te xai NTEQUTOOMEL. 

ntéowuc, t6, Befiederung, dad Gefieder, Aesch. 
fig. 116; Plat. Phaedr. 246, e. — Dev befiederte 
Pfeil, Lycophr. 56; — focyxtov, Floßfeder an den 


Iitéomp.o 


194 


RKiemen, Ael. H. A. 16,12. — Wud — aréoor, bet 
Gebäuden, Vitruy, 3, 2. 

NTEQ-WYUUOG, nad den Federn od. Flügeln be- 
nannt, Plat. Phaedr. 252, c, wo “Hows als Itéows 
gedeutet wird, der Flügelgott. 

mréowmorc, 7, die Beftederung, Ar. Av. 94. 97; 
Arist, H. A. 6, 9; Luc, Gall. 23. 

MTEOWTIS, 0, Der Befiedernde, auch uberty., der den 
Muth Hebende, Sp. 

mteowtos, befiedert, dvoc, Aesch. Prom. 135. 
Suppl. 505; 410s Boort7, Soph. O. C. 1460, die 
Schnelligkeit bezeichnend; rofwy nteowras yaupé- 
dos, Eur. Or. 274, wie mteowtois tokevucor, Herc. 
Fur. 571. aud éyyn, 1098; mtoyyoc, Ar. Av. 
1198; u.in Brofa, mréac, Her. 2,76. dmeec, 2, 75, 
wie Anacr. 33, 14 die Biene nennt; Plat. Phaedr. 
251, b u. Folgde; moocxepadare, mit Federn ge- 
ftopft, Poll. 6, 10. 

nthuc, TO, dev Slug, bet Suid. 

mtnvo-d pouéw, = NtEQod 00UEW, Sp. 

NTNVO-KOCTWO, O06, 6, Der Bogelfinig, Sp. 

atyy-ohétes, 1 (fem. wie von atyvodétys), Bagel 
verderbend, vemédn, Zosim. 3 (VI, 185). 

ntyvo-nédraoc, mit befliigelten Sohlen, Orph. H. 
27, A. 

Mtnvo-Tovs, nodoc, mit befliigelten Füßen, ſchnell— 
füßig, Sp. 

mtnvos, befiedert, dog xvwy aeroc, Aesch. Prom. 
1024. vgl. Ag. 134. Ch. 584. dmc, Eum. 172; 2é- 
Asie, 004s, Soph. Ai. 140 (wie Ar. Av. 1084; Eur. 
Troad. 148). Phil. 943. otwyoc, Ant. 1969. aud) 
fubftantivifh, der Bogel, ntynvar aysdat, Ai. 168. 
u. doé, Phil. 166. dah. I7oer, 1031; oft bet Eur. 
Mtnves xXGMoc( nedevoy, Ion 1196. atnvotov wd- 
Fors, Or. 1176 (wie die wregcerta 2a des Hom.). 
aud) Bé4n, Herc. Fur. 179. atevdy éveoor, Phoen. 
1539; mtyvov oevidwy yévoc, Ar. Av. 1705, wie 
in Brofa, Ggſtz von weldc, Plat. Polit. 264, e. Conv. 
207, b. vgl. Luc. Hale. 7; auc übertr., xodqmar 
nai ntnvav Adyar, fliidtig, Legg. IV, 717, c. Ax. 
366, a. 

mtnées, 7, dad Schrecken, Erſchrecken, Arist. Mi- 
rab. 157. 

NtTHOG, 7, das Fliegen, ocwywy, Aesch. Prom. 
486; Arist. eth. 10, 4, 3; modsyeros, Luc. pro 
imag, 8. 

atnoow, aor. I. &atnse, u. Il. iataxor (f. xata— 
atyoow), perf. Meunxo, felten éatyxa, u. im partic. 
ep. mentys in intranf. Bdtg (val. dnontyoow), in 
Furcht u. Schrecken feben, arjée Puudry Ayarwor, Il. 
44, 40; u. Paul. Sil, ecphras. 1, 26 fagt: Cuydr 
mtyooew, ein Soh furchtbar machen, maden, dah 
man ed fürchtet; xefuny nentynws, mich furchtſam zu— 
fammendudend, hinfauernd, Od. 14, 354. mentyo- 
86, A7A. mentnas yao éxevto ind Foovor, 22, 
362; deiuatsnentynvia, Ap. Rh. 2, 535; éatynyc, 
Isocr. 5, 58; fo intranf. braucjen Andere aud die 
ibrigen tempp., éatakay 0’ a&xivntos o1wne Howes, 
fic) fürchten, Pind. P. 4, 57; nrijtac déucc naosiye, 
Aesch. Pers. 205. émeuds nrnéac, fich yor den Droz 
hungen fürchtend, Prom. 174, wie sp. D. Archi. 27 
(Plan. 94); modvg nooc moduy éntnée, Eur. Suppl. 
281; fo aud) énryEa Fvuuor, in der Seele, Soph. O. 
C.1465. ory atigsvarv &pwyor, Ai. 171; odxéte 
pop nujoow, Eur. Bacch. 1034. Bwmor énrné’ 
v7o, Here. Fur. 974, wte év wv yois nétous ntnéar- 
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tec, Cycl. 407; sic va yawoor, Ar. Lys. 770 u. df: 
ter; gay te xaxwWs néoywy ntyéy, Plat. Conv. 184, 
b; fo aud bet Xen., im Ggſtz von évfottw, Cyr. 3, 
1,26, der auch vrbdt 6te ody Ws poBovuevor ato 
TouEY avtov<s oixor xcInjusvor, 3, 3,18; Plut. 
Thes.6; Lycurg. 49 vrbdt rods tats dvavotes uy | 
MUHECvTas TOY TOV enLovTWY poBor. 7 

ATHTLxOS, zum Fliegen gehdrig, geſchickt, Arist, 
partt. an. 2, 13. — Adv., Plut. Pyth. or. 22. 

ntiho-Beoc, Kedern farbend, Sp. 

mtihov, t9, Feder, Flaumfeder, Soph. frg. 708; 
Ar. Ach. 560. 1145; Pol. 22, 14; Lue. Gall. 28, 
Flügel; von den Flughduten gefligelter Schlangen, 
Her. 2,76; von Snfecten, Arist. de inc. anim. 15; 
fiir pddde, Nic. Ther.524. — Much Daunen, womit 
Vetten geftopft werden, Clem. Al. — Gegel, Lycophr. 
25. — = mvddor, Nic. Th. 524.616. — Der erfte 
Slaum am Kinn, Sac. A. Pal. p.773. — Gs fcheint 
mit wétouce zuſammenzuhangen, nicht mit téAdw. 

mtvao-vetoc, mit geftedertem, behaartem Rien, 
xem, Antiphan. 8 (IX, 256). 

mttdos, 0, ſ. mtéAwors (2). 

mtiAwors, 7, wie mréowors, 1) Befiederung, Gefie- 
dev, Sp., wie Ael. H. A. 16, 4. — 2) eine Kranfheit 
der Augen, in welcher der Rand der Augenliver dick, 
roth und entzündet ift und dabet die Wimpern ver— 
liert; ein folder Rranfer heißt wzéaoc, Medic.; até- 
hoc tovs optaduovs, LXX., erfl. Hesych. wadaedc 
nai dedenuousvos todo dytaduovs. Auch arta 
prépaoc, Diosc., die fo der Augenwimpern beraubten 
Augen. 

mtrwsoow, augenkrank fein, ſ. das vorige. 

atrhwtes, gefiedert, Sp.; auch mit Daunen ge— 
ftopft, zoosxemacdace, Poll. 6, 10. 

ntvoayn, 7, enthilfete Gerfte, Gerftengraupen, u. 
ein Davon gemadter Abſud, Gerſtentrank, tag xowFac 
Maser Tog texviors Mtrodyyy, Lucill. 95 (XI, 259); 
Hippocr.; Plut. 

nttoavor, to, poet. flatt ztvcayn, Nic. Ther. 590. 
aw AtLoKvog-Gopia, 7, dad Schlürfen des Gerften- 
tranfes, Hippocr. 

NttOLs, 7, —= mtvouos, Geopon. 

ntiouc, to, das enthilfete Korn, Strab: 

nmtvouos, 0, das Enthülſen und Stampfer des 
Korns. Bet Poll. 4, 55 aus Nicophon ein Lied, twelz 
ches Ath. XIV, 10 Gd) mreooovowr genannt tft. 

mtioow, fut. rtiow, perf. pass. étiouae, Gerfte 
und andere Korner durch Stampfen enthialfen, ſchroten 
auf Der Mühle, Arist. u. Folgde; Luc. Hermot. 79 ; 
übh. zerfiampfen, zerſchroten, Her. 2,92; Diogen. L. 
epigr. (VII, 133). — Das alte Stammwort ſcheint 
IIIXXA ju fein, das lat. pinso, piso, davon witvoor. 

mtvotyc, 0, der Enthilfende, Sac. A. P. p. 744. 

mtotizoc, zum Enthülſen od. Stampfen u. Schro— 
ten des Getreides gehorig, uédoc, ein dabet gefunge- 
nes Lied, Phryn. com. bei Poll. 4, 55. 

MOK, 7, auch nrota, Scheu, Furdt u. dadurch bez 
wirkte Flucht. — Auch jede durch heftige Leidenſchaft 
erregte Unruhe, bef. heftige Liebe, Sp. S. unten 
NT oOto. 

mtochéoc, aud) mtovmasos, geſcheucht, in Furcht ge⸗ 
fest u.übh. in heftiger Bewegung, Opp. Hal. 3, 434. 

7ITOEW, AUG Ntovéw U. MTOLew, ſcheuchen, in Furcht 
u. Schrecken ſetzen, und dadurch zum Fltehen bringen, 
fortjagen, pass. fich fürchten, angftigen, pogvec éntoé- 
ntev, Od. 22, 298; éatonuévor yoévas, Aesch. 
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Prom. 858. vgl. Ch. 528; mtowdmae vnéo TIVOS, 
Philet. 13; efoSer viv étonuévas Jervoic doczov- 
ov, Eur. El. 1255 u. after. owte adios émtocIns, 
I. A.586; bef. von einer Leidenſchaft hingeriffen wer- 
pen, 3. B. von leidenſchaftlicher Riebe, Theogn. 1012; 
Mimn. 3, 2, Bach; vgl. wed? dprjdrxacs encolyres, 
er gafft unruhig, unftat nad) andern Gleicaltrigen, 
Hes. 0. 449; u. im perf. gefeffelt fein, TO mMEgi Tas 
inituutas wn émtonotae, Plat. Phaed. 68, c. gl. 
108, a. u. Rep. IV, 439, d u. Folgde; elo yuraixas 
atonto, Luc. amor. 53; 790s t, Plut. Sull. 7. 7eg¢ 
ra éwa, de occulte viv. i. U.; mtonPeic eri tors ny 
yeduévors, Pol. 34,19, 4, in Furcht gefest. émtornué- 
yoo xai majons cywvias, im Ggſtz von mEQeyaons, 
8, 24, 2. u. Sp. 

ATONGE, H, auch aroinoic, dad Scheuchen, Erfdre- 
den, in heftige Bewegung u. Leidenſchaft Setzen (?). 
— Heftige Bewegung, Leidenfchaft, ortec Tv TOU 
owpuatocs ntonow xai wcviar, Plat. Crat. 404, a. 
negi tr, Cony. 206, d (v. 1. moéyous). vgl. Prot. 310, 
d; Srunft, Arist. de gen. anim. 4, 5. 


ATONTOS, auch mtoNtds, geſcheucht, erſchreckt, Sp. 

atole,},—=1tdn, xcincgapeocdyas, im plur., 
Tim. Locr. 103, b; Pol. 4, 39, 14 u. dfter; és xoa- 
diny mtoiny Bede, Nic. Al. 212; «is -Apood oie, 
Ael. H. A. 10,27; meBq xai atotg, Philostr.; ta- 
Quy Kab Mole xutEiye Tovs “Pwuciovs, Plut. 
Fab. 44. 

NTOVAEOS, —= TTOMAEOS, Ww. m. ſ. 

ntovaw, = folgdm, Hesych. 

ntovéw, = Ntoéw, mtonoers tas wyéhes, Archi. 
30 (vil, 244); Callim. Del. 191. 

AtolyoLs, M, MTOLNTIS, = NTONOLG, MTOHTOS. 

ntotos, 6, == mtote, Hesych. 

At0t-WONs, &, — 1T0WdNS, Sp. 

ntowwtos, = ntorntos, Nic. Al. 243. 

ntorsuilo, ep. flatt moheuitw, w.m.f. 

MTOAEMLOTHS, O, ep. ftatt MOAEULOTN SC, w. m. f. 

ntoreuos, 6, poet., bef. ep. flatt woAeuos, u. fo in 
den abgeleiteten Wortern, wenn der kurze Endvocal 
des voranftehenden Wortes durch Pofitton lang wer— 
den foll. 

ntoai-aoyvos, ep. flatt woaccoyos. 

atohtedoor, td, eigtl. dim. yon mdduc, wroatc, 
aber ohne verfleinernde Bedeutung, alfo = NOMS, 
Stadt, oft von Troja, fl. 4,164, u. fonft aud) von an— 
bern Städten; auc Hes. u. sp. D., vgl. Wern. Try- 
phiod. p. 38. 

ntom-ndeIns, 6, = 
459. 

ntoAi-noosios, = Ntodimoptos, yon Odyſſeus, 
Od. 9, 504. 530. 

ntodi-nootos, Stadte zerflirend, der Stadteero- 
berer, -zerftorer, Oilens, Il. 2, 728. -Evve, 5,333. 
Ares, 20, 152 u. oft von Achilleus, u. in der Od. yom 
Odyſſeus; Pind. vrbot wrodurde tous év uccyass, Ol. 
8, 46. 

ntoms, 7, poet., bef. ep. ftatt aéAvc, Hom. hat die 
gewöhnliche Form haufiger, die andere nur, um den 
furzen Schlußvocal des vorhergehenden Wortes durch 
Pofition lang zu machen. So auch Tragg., 3. B. 
Aesch. Spt. 6, 108. 320. 328. 465. 543. 825; Eur. 
Hee. 767 u. offer. 

ATOALG Mee, TO, ep. ſtatt moAvo ee, 

ntood-axarvFoc, mit Dornen und Stacheln an den 
Trieben, Theophr. 


ntodinoodos, Aesch. Ag. 
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ntootsioy, t¢, — 16906, Nic. Al. 267. 
atéotos, 6, Trieb, Schößling, junger Zweig, Aſt, 

dx nvxwis 0” bays ntdetoy xicoe, Od. 6, 28; 

Toopaiary ws Tus WTO OS0¢ nvsouny, Eur. Hee. 20. 

atoosover depyyc, lon 103; ucacyns, Ar. Plut. 

544; dni rods ntdgtovs xai tovs véovs xAOvac, 

Plat. Prot. 334, bu. Golgde; amadoc, Pol. 7, dvdr 
mtoeto-poovéw, Zweige tragen, Conj. fiir towto- 

gooéw bet Ath. 
ntoos, 6, feltene Form ftatt mtcouds, Arcad. p. 

68, aud mtdQuos wird angefuhrt als dol. Form fur 

TO MOS. 
mto-wOns, €, ſcheu, Sp. 
arvadivw, viel fpucen, den Mund voll Speichel haz 

ben, Hippocr. Auch atvedico. 

Atvalio Us, 6, das häufige Spucen, Hippocr. Auch 

TITVEALO LOG. ; 
ntvaaov, to, Speicdel, Medic. ; aud mtvsdor, 

Arist. H. A. 8,29. Dag mase. atvadog zw. 
mtvdgvoy, To, dim. You 7TOY, Hdn. epimer. 447. 
atvdc, coc, i, die Spuckende; etne Sdhlangen- 

art, Sp. Bgl. Schneider zu Ael. H. A. 6, 38. 
mtvyuc, 76, das Gefaltete, Qufammengelegte, 7é- 

mhovo ntiyuc, dad doppelt gufammengelegte Oberz 

fleid, 1.5, 345, VLL. erfl. dimAwuc: vgl. némhwy 
édiyoy atiyuc, Phaedim. 3 (VI, 274). — Bei den 

MNerzten ein doppelt gelegter Lappen, éofov , Yon 

Wolle. 
atvyuctioy, t6, dim. you mt¥yuc, Paul. Aeg. 
atvyé, vyydc, 4, etn Raubvogel, — vBgés, Arist. 

H.A.9,12. G. aud awiyé. 
ATvEhilon, NTVEALGMOG, 6, NTVEAOY, TO, = ITVE- 

Ailw, ntvadrcomos, NtTvaAoY. 
atvekos, 7, ion. ftatt m¥edoc, Luc. Philopatr. 20; 

Ael. V. H. 13,3; Hesych. 
atvidvor,te, dim. you mtvov,Schol.Ar. Av. 1148. 
ntvztito, = nticow, ovyxisiw, Suid. v. 1tv- 

xTLOY. 
ntuxtfoy, to, zufammengefaltetes Buch, VLL. u. 

Sp. 

atuxtos, gefaltet, zufammengelegt, yedwas év 

niveny ntvxto, Il. 6, 169, zwei zufammengelegte 

Holztafeln, auf deren innerer Seite Seichen eingegra- 

ben twurden, die altefte Art yon Schreibtafeln; — to 

ATuxToY, zuſammengefaltetes Stück Zeug, Medic. 
(atvé, f, atvyds, u. nachhom. Form aztvyy, alles 

mehrfaltig iibereinander Gelegte, gew. um plur., Falte, 

Schicht, Lage, Tafel, infofern mehrere ubereinander 

liegen, mévte 0” &Q’ avtov touv CUxXEOS MTUYES, 

Il, 18, 484. vgl. 7, 247, von den Lagen des Schildes 

yon Metall od. Leder, davon bei ftarfen Schilden bis 

fünf od. ſechs ibereinandergelegt waren. vgl. 20, 269; 

Hes. Sc. 143. Bon Kleiderfalten, H. h. Cer. 176; «- 

watos, dra ntvyay, Soph. frg. 437 ; Oaxovor vo- 

teocy nénhwy ntiya téyéw, Kur. Suppl. 979; 7, 0" 

éxouyévtwy yhavidiwy ¥ne MTD yas EparveE unooy, 

Chairemon bei Ath. XIII, 608, e; & aruyais Bé- 

Bawy, Aesch. Suppl. 925, wie yeauucrwr mtv yas 

gywy, Soph. frg. 150; déarov, Eur. I. A.98. val, 

atvxtds. — Nah Poll. auch af Hoa xai cavidec. 

— 2) Von Tiefen eines Gebirges, Schluchten, Thaler, 

Mindungen u. Krimmungen, xara wrdyac Obdvu- 

novo, Il. 11,77, wie h. Merc. 326. ta&yxa 0’ txavov 

mtdyas Hveuotoous, die windigen, ſtürmiſchen 

Schluchten des hohen Gebirges, Od. 19, 432. aud im 

sing,, Il. 20, 22. h. Apoll. 269. Mere. 555; fo bei 


796 TI tvEve 


Pind. Kovoetaory év atvycig, P. 6, 18. Hivdov, 7, 
15 (ſ. mtvyy); vaneatarc gy Kidavgavos ntuxduc, 
Soph, O. R. 1026; sius Mnatov mtv yoo, Eur. Andr. 
1278 u. Ofter. der auch fagt: @ pases odoavob 
vaiwv atv yoc, Phoen. 84. Ygl. 200¢ aidéoos ntv- 
nas, Hel. 611. vgl. Or. 1634. u. xerd OTAay YVOY 
atiyac, Suppl. 212; 7 yg * adytov av atv aic, 
Plat. Ep. 11, 312, d. — Mach Sehol. Ap. Rh. 4, 1089 
ift atvyjam Sdhiffe: Snouro ric vews emvyoc pete 
dvouc, alfo eine Tafel mit dem Namen des Schiffes ; 
nad Poll. 1, 86 and arvyéc. ; 

mtvétc, 7, dad Falten, DirAworc, xauyrc, Hesych. ; 
FWoaxos, wie NTE, LXX. 

Atvov, TS, die Wurfſchaufel, mit der das ausgedro⸗ 
ſchene Getreide auf der Tenne in die Höhe geworfen 
wurde, um es von der Spreu zu reinigen, val. dr and 
nhatéos Mtvopiy UsycaAny xav’ ahory Jowoxwou 
xvauor, Il. 13, 588. ygl.5, 500; med¢ ardor ne- 
mheyuévynyv, Aesch. frg. 192; Soph. frg. 931; Sp. 
atéov* vgl. Lob. Phryn. 324. — Auch ein Getreive- 
maaß, davon déintvoy, bet den Cypriern der halbe 
Medimnos, Hesych. 

NTVO UCL, TO, und 

ATVOUOS, 6, das Sheuwerden, der Schrecken, wroé- 
NOUS, porxy, VLL. 

mtvervxoc, leicht ſcheu werdend, Arist. mirab. 169; 
Strab. 6, 1, 13. 

mtvow, fheu machen, pass. fheu merden, von Bferz 
den, D. Sic. 2, 19, évtocuou tod inno yévouévou 
xai ntveévtos, Plut. Fab. 3. Marcell. 6 u. a. Sp.; 
übh. in Schrecken gerathen, fürchten, ox ey mtvosing 
tov Favator, Plat. Ax. 370, a. 

“Ato, 7, das Spucen, Anfpucen, Hippocr. a. a. 
Sp.; auch der Speichel, Medic. 

— tO, das Ausgeſpuckte, Speichel, Pol. 8, 
44,5. 

ITV UGS, 0, = ntvor¢, Hippocr. 

mtvoow (éatvyny, Hippocr.), falten, zufammenz 
falten, doppelt u. mehrfach zuſammenlegen, mtvEace 
nai doxijocon yitove, Od. 1, 439. efuata, 6,114. 
252 u. A.; vgl. doroloc yitay Ivoaior cup unooy 
atvooster, Soph. bei Plut. Comp. Num. 4; bef. Rleiz 
Det beim Anziehen in paffende Falten legen, worauf 
bei den Romern viel gegeben wurde, tyy chovoyidu 
mtvéar xi nEeovpadéso de, Plut. Rom. 13; dah. übh. 
fide) umlegen, motv &y tovti mtvéwmuae, bis ich mir 
diefen Mantel umgelegt habe, Ar. Nubb. 267. Bom 
alten ver Schretbtafel, Hdn. 1,417, 4 u.a. Sp. — 
Auch im med., Zy yea J” énmtvoocorto, die Speere bo— 
gen fic, Il. 13,134. — Uebertr., arvbac én’ adbtaic 
Xéioas, umfdlingen, Soph. O. C. 1607; Fodsow 
émtsato myer oives, Ion bet Ath. X, 447. 

AtVyN, H, nadhhom. Form yon mtvE, w. m. vgl., 
Pind. auc iibertr., xAvreior atvyais vuvery, Ol. 4, 
105, von den funftvollen Windungen u. Verſchlingun— 
gen des Geſanges, beſ. wohl auf die mannichfaltige 
metriſche, muſikaliſche u. orcheſtifche Kunſt der Hym⸗ 
nen zu beziehen. 

ntuxlov, võ, = nvxtiov, Eleine Schreibtafel. 

NATUYvOS, = ntvxtos, gefaltet, E. M. 

ntvyic, idos,7, {. ntvé, a. E. 

atvx-wdns, &, faltig, mit vielen Falten, Schich— 
ten, Cagen, Arist. H. A. 5, 7. 

ntvw, fut atvow, perf. pass. iatvouar, ſpucken, 
ausfpeien, auc, Il. 23, 697 u. A.; ohne Cafus, Her. 
1,99; Xen. Cyr. 8,4, 24 u.%. — übh. ausſpeien, 
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auswerfen, vom Meere, Phil. 42 (1x, 290) ; éntvons 
Me tydoo’ a0 Wace Hiovoc, Leon. Tar. 96 (VII, 
283). — Uebertr., verabſcheuen, wtvcac weet te duc- 
“evi, Soph. Ant. 649. noosain@, 1232, wegiwerfen 
u. veradten, Sp. — & tov xodnoy atvew, Luc. 
Navig. 15, wie a0 xdAnor atverv, Strat, 74 (XI, 
229), geht auf die Sitte der Alten, eine bofe Vor: 
bedeutung, ein Beheren durch Speten in den Bufen des 
Gewandes absuwenden; Plin. H. N. 28, 4 fagt: veni- - 
niam a Diis spei alicujus audacioris petimus in sinum 
spuendo. Bgl. aud enintvw. 

atwxecu, {.atwoxalw. 

mtwxes, cdos, 4, fem. zu mE, ſcheu, flidtig, 
furdtfam, Hom. ep. 8, 2; bei Soph. Phil. 1083 1. d. 

mtOuc,TO, der Fall, Sturz, ward ucow aiwarioer 
médov yéc, Aesch. Suppl. 648. necsiv dtiuws nt0)- 
Ua’ ovx dvacyetc, Prom.924. dah. Unglid, n0- 
TéQ0 Douoror ntMuc NOocnugsl véov, Ch. 13. né- 
1TOVGL Bootwy yoi mode Devvoi ntwuat’ aicyod, 
Ant. 1033; Eur. oft, wrdua tavcowuor, El. 686. 
ta teoOv ntducte, Unfall von den Göttern geſchickt, 
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tovodtoy ntmuc, Plat. Lach. 184, d. ta tov xEOKU- 
voy ataucate, Tim. 86, c¢ u. ofter; auch der Leich⸗ 
nam, Pol. 15, 44,2. mods ty nodes atwdtwr ye- 
vouévov, nad der Niederlage, nachdem Biele gefalz 
fen waren, 33, 12, 7; vgl. Plut. Alex. 23. Auch ato- 
“ar” ehewdy, abgefallene Oliven, Lys. bet Harpocr. 

atouctilo, fallen maden, Sp.; — of atwuati- 
Cousvoe, die mit der fallenden Sucht Behafteten, 
Medic. 

ataucatic, cos, 1, eine Art Becher, Ath. XI, 485, 
e, wo man Twuatic dndern will; Baffow erflart: 
vielleiht wie unfere Tümmler, die nicht ſtehen fonnen 
u. datum fogleid ganz auggeleert werden müſſen. 

AtWUatLouos, O, die fallende Sucht, Medic. 

ATE, ATWHOS, O,%, ſcheu, ſchuͤchtern (vgl. zta@a- 
ow), Beiwort des Hafen, rseywos, Il. 22, 310, der 
aud allein wrwé heiBt, 17, 676; u. fosp. D., wie Bian. 
2 (IX, 247); Philp.16 (v1, 92); fliichtig, Fluchtling, 
Aesch. Eum. 315. 

nrworuos, gefallen, getddtet, creatds doot mrw- 
ouuoc, Aesch. Ag. 625. 

mr@orc, 7, das Fallen, der Fall, xv¥Bwr, Plat. Rep. 
X, 604, c; Paédortoc, Pol. 2, 16,13 u. Sp., wie 
Luc. gymnas. 28. — Sei den Gramm. der Gafus; 
ub}. eine Abwandlungsform des Wortes, wie drzatwe 
u. dixavoy, Arist. top. 1,15. dah. 2,9: dnAiostew 
10 dexaing nui imouvétws nate Thy adthY ATO 
a0 Tov énavéw. 

atwoxalo, poet. ftattatdcow, in Furcht fein, fic 
aus Furcht verbergen od. fltehen, Il. 4, 372, wo alte v. 
l. atwxclw ift, die nur aus Uhleitung yon arwE ent. 
flanden gu fein ſcheint. 

atwoow, intranf., in Furcht, Schrecken od. Beſtür⸗ 
zung fein, ſich fürchten, furchtfam ſich hinducen, Il. A, 
371.5,634. dp’ “Exztogr, 7, 129, 24,26. aus Furde 
fltehen, fliichten, 24,14; Pind.P. 6. 94 ; els Eonjutar, 
Eur. Bacch. 220. in’ donidoc ntéooey, Tyrt. 2, 
35.— In mtdcowy xatc djuov Bovdetas aitilov 
Booxsuy iv yootéoa, Od.17, 227, wie 18, 363, fic, 
wie die Bettler thun, herumdrücken u. bicen (val. 
mtwyoc); dal. dadotetous otxous mtwoosty, betz 
telnd zu fremden Saufern gehen, Hes.0.397.— Mud 
c. accus., ſich wovor ſcheuen u. fliehen, odd’ ere aaan~ 
hous mtHccowuer, wit wollen nicht mehr vor einanz 
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per fliehen, 11.20, 427.— Sn Profa fallen, Her. 9, 48; 
Ael. H. A. 7, 18. 

atwrixds, einen Caſus betreffend, gum Caſus geho- 
tig, Gramm. 

atwtds, fallend, hinfallig, Hesych. 

atwy-aduliy, dvos, 9, 7, prablerifher Bettler 
od. bettelhafter Brahler, Phryn. com. b. Schol. Ar. 
Ay. 1297; Ath. VI, 230, c. 

AtwyEas, 7, zw. &. flatt mtmxcs. 

ntwyete, 1, ion. atwyrin, das Betteln, Ar. Plut. 
549; Her. 3, 14; ei¢ atwyelay tyy soyatyy &a- 
Seiv, in Bettelarmuth, Plat. Legg. X1, 936, b. neben 
nevicce xed pvyct, im plur., Rep. X, 618, a. 

mtwysiov, to, Bettelherberge, E. M. u. Sp. 

mtwy-shévy, 71, Bettelhelene, gemeine Hure, Ath. 
XIII, 585. ¢. 

atwyevo, betteln, dva dijuor, Od, 19, 73. HOT 
dory atwysveoxe, 18, 2. Äuch c. accus. erbetteln, 
bye’ dv éxstOs Daita ntwyesdby, 17, 11.19; als Vett- 
ler angehen, anfpreden, pédovs, Theogn. 918; Ar. 
Nubb. 944; u. in Brofa, Antiph. 2, 8,6; Plat. Eryx. 
394,b; Plut. Flam. 24; Luc. Necyom. 47 ;— bettel- 
arm fein, Antiphan. in B. A. 112. 

ntwynin,y, ion. ſtatt rtwy ete, Her. 3,14. 

atwyito, zum Betiler madhen, LXX. 

mtwy x06, bettelhaft, rod, Eur. Rhes. 503, wie 
Lycurg. 86; émvduutas, Plat. Rep. VII, 554, b; 
éyvouate, Luc. hist. conscr. 22. 

tw ytotEegos, tty. comp. zu mtTwyos, w. m. ſ. 

ntwyo-Joyxeior, To, Armenhaus, Sp. 

atwy-moveos, 6, etn Betteldidter, xodas, Gor- 
gias bei Arist. rhet. 3, 3. 

ntwyo-maovoros, bettelftolz, Armuth hinter lächer⸗ 
lichem Prunk, od. Reichthum unter dem Sdein von Ar— 
muth verfteend. 

atwyo-7ov0s, bettelarm machend, Ar. Ran. 841; 
Plut. comp. Aristid. 3. 

ITWYOS, 7, ov, auc) 2 Endgu, Soph. (ſ. unten), bets 
telarm, gew. subst., der Vettler, eigtl. (von ATW OOW) 
der fich duct od. bückt, Od. 14, 400. 17, 366 u. ofter; 


- Hes. 0.26; Her. 3, 14; aud atwyoc aria, ein Betz 


telmann, Od. 24,327. Gie ftehen wie die Sévou unter 
dem Schutz des Zeus, 6, 208. 14,58. 17, 475; “yvo- 
tow mtwydc¢ taédcuve, Aesch. Ag. 1247; ntwyos 
dyti whovotov, Soph.O.R.455 u. dfter, Dev aud 
atwy@ dveitn, O. C.755, vrbdt, erbetteltes Brot; 
ntwyovs naidas, Eur. Med. 545; u. in Proſa, 3. B. 
®gis von waovoroc, Plat. Theaet. 175, a. — Adv., 
Babr. 55, 2. — Neben dem regelmapigen compar. 
u. superl., den erft Spätere haben, ATW YOTATOS, 
Pallad. 113 (X, 50), aud) atwyiotegos, Ar. Ach, 
400. 

ATW YO-TOOPEiOY, TO, Armenpflegehaus, Sp. 

ntwyo-reopéw, Arme nihren, Sp. 

atwyo-toopia, 7, Nahrung der Armen, Sp. 

atwyo-toopos, Bettler, Arme nahrend, Sp. 

mda, 7, nut Od. 18, 368 als v.1. éy wy für er zotn, 
E.M. 
avaateng, 6, ein Wurf mit Würfeln, Eubul. b. Poll. 


7,205. . 
nv ados, 0, = m¥ehoc, Phryn. p. 136. 


c Cc 


mvav-swie,?, sc. €or, u. gewohulider ta mvay- 
éwoa, sc. ieod, ein Feft in Athen, dem Apollo gu Chren 
gefeiert, in dem Monate, der davon nuavewior hieß, 
welded feinen Namen davon hatte, daß man dabet ein 
Gericht yon Bohnen od., nad Andern, von Hulfens 
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früchten u. Gerftengraupen kochte u. af, val. Plut. 
Thes. 22. Nach Harpocr. hieß das Feft bei ben andern 
Griechen aufer Athen mavowue. 

Mvav-sWisy, wvos, O, dev vierte Monat des atti- 
ſchen RKalenders, in weldhem das Feft der mvavéwee 
gefetert wurde, dev letzten Halfte unfersOctobers u. 
der erften des Novembers entfpredend. In Inscr. fine 
det ſich aud die Form mvavoyrwy. 

mvaveoy, to, dim. yon mvevoc, wie Ath. dad fol- 
gende erfl.: mavomegula éy yhuxet wyuéry. 

nvaveos, Yon Bohnen od. Graupen gemadt, 10A- 
tos, Alcman bei Ath. XIV, 648, b. 

AVAVOY, TO, u. NVAVOS, O, die Bohne, nach Ath. 1X, 
406, c yon Ginigen — dem ſpätern odomueos erfl. ; 
Hesych. erff. wovevor als lakoniſch fiirxveuo got, 
Andere fir etn Gemiſch yon Graupenu. Hülſenfrüchten, 
pater ket man in Athen am Feft der vary ép ver koch- 

eu. ap. 

Mvav-owlwy, o, ſ. Mvavewprwy. 

va, T6, — MVOC, die erfte Muttermild u. Darang 
gemachtes Lab, vgl. Nic. Al. 373. 

MVvaoltn, 7, {. MVELETN, 

. mvyaios, zum Steiß gehorig, am Steif, td mv- 
yotoy axoov, der Bürzel der Vogel, Her. 2, 76, 
wie Arist. H. A. 9,35. — to mvyaiov, bet Sp. = 
nvyij, Poll. 2,483; —té muyaic, in der Baukunſt, 
die Unterlageder Saulen, der Säulenſtuhl, fonft ovei- 
oa, VLL. — Nach Suid. aud = xatanvyos. 

noy-adyis, é, am Hintern Schmerzen leidend, E. 
M.; bet Strab. falſch mvyadcac. 

nvy-coyos, Weiffteif, eine Adlerart, Arist. H. A. 
6, 6.; auch eine Antilopenart unter libyſchen Thieren 
genannt, Her. 4, 192; — Soph. frg. 932 braudhte 
es nad) E. M. and) fiir devdos, als Ggſtz von wsdcu- 
Vy 0S. 

novycottw, ſpäte Form ftatt mud «oe élw, Schol. Ar. 
Equ. 694. 

nvyN, 7H, 1) der Hintere, Ar. oft, éo xvvdg nvyjy 
doay, Eccl. 255; oft in der Anth., bef. Strat.; im 
plur., Rufin. 2 (Vv, 35); u. in Profa, so tas mvyas 
vaodnx, matousvos, Luc. Peregr. 17; bet Ar. Th. 
1187 fagt der Scythe co mvy7- u. einen acc. sing. 
noyo hat Arist. physiogn. 6. — 2) tbertr. der fei- 
ftefte, fettefte Theil, 3. B. eyoov, Paroem. App. 4, 3; 
Eust. 310, 2. — Gadsotar nods nvyny, ein alter 
Tanz der lacedamonifden Fungfrauen, Ar. Lys. 82; 
ygl. Poll. 4,102 u. Antyll, Oribas p. 121, Matthaet. 

nvyndov,ady., mit zugefehriem Steif, ovveovta 
nuyndoy oxsvetcr, Arist. H. A. 5,2, dem onsader 
ouviortec ent{predend. vgl. waduy mvyndoy véus- 
oda, de part. anim. 2, 16. 

nvyidioy, to, dim. yon avy7, Eleiner, magerer 
Steiß, Ar. Ach. 613. Equ. 1365. } 

nvyitw, auf den Steiß ſchlagen, bef. unnatürliche 
Unzucht treiben, paedicari, ta, Theocr. 5, 44; Strat. 
79. 82 (XI, 240. 283); Ep. ad. 40 (1X, 347). 

mvytouc, t6, dad Schlagen auf den Steiß; aud) 
unnatirliche Unzucht, paedicatio, Theocr. 5, 43. 
nuyiotiic, 0, paedico, paedicator. 

nuyucios, eine Fauft lang, ſ. nom. pr. 

moy-ucyéw, den Fauſtkampf üben, ein Fauſtkämpfer 
fein, Ep.ad. 148 (v1, 7); f. Her. 5,60. 

nvy-ucyic, 7, der Fauſtkampf, Il. 23,653. 665; 
Pind. N. 6,26. Ol. 40, 42. 

nvy-ucyos, mit der Fauſt kämpfend, FauftEampfer, 
Od. 8, 246; Pind. I. 7,63; Luc.Ioy. Trag.33 ; Theocr. 
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24,4110 unterſcheidet wixtas dsvvol éy iudytecor u. 
& yaiayv NoomEscortes nuyucyor, die fich auf die 
Erde legten und rangen. 

mvyun, 1, 1) die Fauft, muyun wxjoarter, Il. 23, 
669, dev im Fauftfampf gefiegt hat; val. Pind. Ol. 7, 
16. 41, 70; avyyyy mxady, Eur. Alc. 1034. 1. T. 
1368; Ar. Vesp.1384; zuyuny joxnzoc, Plat. Legg. 
VII, 795, b; Pol. 30, 13,10; Luc. gymn. 8. — 2) ein 
Längenmaaß, die Weite von der Spike des Ellnbogens 
bid zur zufammengeballten Fauft, 18 daxtvaovs entz 
haltend. : 

———— i, ſeltene Gorm ſtatt nvyyoy ie, 
E.M. 


mvyo-haunas, «006, 7, und mvyo-Anumic, toc, 
7, Der Feuer- od. Leuchtwurm, Johanniswuͤrmchen, das 
au feinem Dintertheile leudtet, Arist. H. A. 4,4. 5, 
19. Val. wvookaunic. 

MVYOVIALOS u. TVYOVLLALOS, = TUywrLatos, zw. 

nvyo-orlec, 7, Arſchwurzel, Hesych. 

nvyo-oxehic, 7, Arſchfüßler, ein Waffervogel, wie 
die Taucher, Hesych. 

mvyo-otodos, den Steif ſchmückend, Hes. O. 373, 
Beiwort eines putzſüchtigen Weibes, das Kleider mit 
langen Schleppen tragt, alfo ſpöttiſcher Ausdruck fir 
das homeriſche éAxeoimertdos. 

mvyovovos, Yon der Linge eines mvyay, ellenlang, 
Botooy dovgeas Soor te nvyovooy iva xai tyde, 
ungefähr eine Elle ing Gevierte, Od. 10,517. 14, 25. 
Vol. mvywrvvaios. 

MAVYOY, OVOS, 7, WOM YS, der Ellnbogen, gew. 
das Ellenmaaß, Her. 2,175; Nic. Th. 515; Archestr. 
b. Ath. 321, a, eigtl. die Weite von der Spike des Elln- 
bogens bid zu den gufammengebogenen Singern, wie 
muy, 20 daxtvaous 0d. 5 madavotas enthaltend, 
palmipes der Romer, dod) auch mit aHyus verwechſelt. 

mvywrvvotos, Yon der Lange eines avyay, Mnesith. 
b. Ath. XI, 494, a; Theophr. 

mvdcoila, hipfen, tanzen, fpringen, val. Mmonv- 
dapitw. Die VLL. fihren nocd alg Nebenformen av- 
yeotlwu. movdadifw an; nah dem E. M. von wove 
flit zodaoilw: die Form mvyaoilw führt anf avyy, 
fpringen , fo daß man mit der Ferfe an den Hintern 
ſchlägt, ſ. wey. 

mvédvov, TO, dim. von ¥ehoc, Hesych. erkl. nvehoc 
yodx, wo übrigens falſch mvedéor fteht. 

mvehic, Moc, 7, am Siegelringe der Kaften, in wel- 
dem der Stein fist, die Faffung des Steines, opoa- 
ywopviaxtov, Ar.u. Lys. b. Hippocr. 

nvehos, 7 (nad Buttm. von wavy, fiir wadedos, 
wie éemaydos Yon éxmdayivae), Trog, Wanne, worz 
aus Ganfe freffen, Od. 19, 553; Ar. Equ.1055. Vesp. 
141, mvéhov tojjua, der Ort, wo der Ofen die Bade- 
fiube mit der Badewanne heigte, u. Hfter. in Badern 
Badewanne, Pax 843 ; Pol. 30, 20, 3 u. Luc. Lexiph. 
5; vgl. Poll. 7,168. — Spater auch der Sarg, übh. 
alles wannenartig ausgehohlte, hölzerne Gerdth. — 
Spatere Form war mvadsoc, Lob. Phryn. 309. — 
[v ift bet Hom. u.denep. fang, bet Ar. u. den Atti— 
Fern kurz.) 

mveh-w0dns, &6, trogartig ausgehohlt, Arist. H. A. 
5, 15. 

metic, 7, Lab, gerounene Milch aus dem Magen 
faugender, wiederkäuender Thieve, Arist. H. A. 3, 20. 
gen. an.2,4; Nic. Al. 373. Bgl. mute. 

nmvéw, ſchwären od. eitern laffen, Medic. — Pass. 
ſchwären, eitern. 
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mv, 7, das Sd waren, Gitern, Aret. 

AVG, 7}, Dad Schwären, Gitern, Aret. ss 

Tvtoyooito, cin Anhanger des Pythagoras fein 
i] Hutayooiloven, Titel einer Comddie des Kratinos 
und deg Wleris, Mein. 1, 389. 

Tv Foyoouxtys, 6, dor. = Hvdayoororye. 

Huvtayoousucs, 6, der Befolger der Pythago- 
a Hen Lehrſätze u. Lebensweife, Alexis Ath. XI, 
641, a. { 

Tutayoorotic, 6, der die Pythagoreiſche Lebens⸗ 
weife u. Lehrſätze Befolgende, der Pythagoreer, D. 
L.8, 38 u. A., nach Origenes der Name der exoteriſchen 
u. Hvdayd gevoc der eſoteriſchen Schüler des Pythago⸗ 
vas. Dor. Tvdayoorxtns, Theocr. 14, 5. 

Mvi-ailo, das Orakel in Pytho od. Delphi befraz 
gen, Eust. : 

Hvdaiotrs, 0, der das delphiſche Orakel Befra— 
— Strab., vgl. Philochor. beim Schol. Soph. O. C. 
1047. 


Hv3-ading, 6, = 6 te Wvdve adbaoy, der auf der 
Slote den Kampf des Pythifchen Apollo mit bem Draz 
chen Bytho fptelt, das Muduxor abanuc u. mv9iH0S 
vOLOS, Pol. 4, 79. 84. 

MVIEFMY, OVOS, 7, Fäulniß, Nic. Ther. 466 tm plur. 

NUVIEiOV, TO, = Wavtsioy, Suid. 

nvdiclo, vom Pythifdhen Apollo begeiftert fein, 
weiffagen, Eust. u. St. B. v. Wud. 

MvFL0-Vixn, 7, der pythiſche Sieg, Hel. 4, 16. 

mv9t0-vtxN¢, o, der Steger in der pythiſchen Spie- 
len, Her. 8,47; Pind. P.9,4; Plut. Sol. 41. 

mudiov, wvos,7), eine Art Bollenwurzel, Theophr. 
mvduesvéw, die Wurzelzahl haben, lambl. arithm. 

mutusvixos, zur Wurzelzahl gehorig, Sp.; im 
compar., Nicom. ar. 2,2; aud) super. 

mud uévvor, TO, dim. yon tv uy, Geopon. 

mvdusvodey, adv., Yon Grund aug, yon der Wure 
zel aus, Hippocr. 

mvduny, évos, o, die Ttefe, der Grund, Boden yon 
Trinkgefäßen, yovosa VE o—p’ do xdura ixdotw 
mvdusve Fixev, Il. 18,375. yal. 44,535; Hes. O. 
367. Jadcoons, der Grund, die Tiefe bes Meeres, 
Th. 932, wie 2ovrov, Solon. 5, 20; Aéurne, Theogn. 
1029; Taotéoov, Pind. fr. 223; yddva 0’ ix mvd- 
Lévy avtais oilais nvetua xoadatyor, Aesch. 
Prom. 1048 ; && dé mud uérvwy sxdive xothe “Aj Foc, 
aug den Angeln, Soph. O. R. 1261; & uéow TH 
mudusve Tov nekcyovs oixwy, Plat. Phaed. 109, c. 
mvFpwuévee ove éyer ovdE Boouy, 112, b; eines Faſſes, 
Pol. 22, 14,45 u. Sp., wie Luc. Navig. 5. Mort. D.14,3; 
mvduéve hiurns, Nic. Ther. 368; adcoonc, Orph. 
Arg. 424. auch übertr., xaxav dvepaiveto nuduny, 
893. — Bef. aud der Stamm od. Wurzelende eines 
Baumes, weed nvduér’ &eing, Od. 42, 122. 23, 
204; Strab. 14, 10,2; übh. Stamm, ouexood yé- 
vow’ ay onéguatos uéyas nuduryy, Aesch. Ch. 
202. vgl. 258. Suppl. 98; vgl. Arist. gen. anim. 4, 
20; D. Sic. 1, 14; Wurzel, tadoor év ySori mv9- 
Lévec tetver, Nic. Ther.639, — Sn der Arithmetif die 
Wurzelzahl, eaétertog, Plat. Rep. VIII, 546, e, eine 
Sahl, welche die Wurzelzahl und noch ein Drittel dere 
felben enthalt; vgl. Arist. polit. 5,42; Theol. arithm. 
— Verwandt mit zivdeé, yon dem es Arist, probl. 
25, 2 unterſcheidet. 

Mv46-zoavtoc, Yom Pythifden Gotte beftatigt, 
vom Orafel beftimmt, xa? yde ta MvIoxoavta duc- 
Lady dO Oums, Aesch. Ag. 1228, 
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109-0-xtdvo0g, den Draden Python todtend, Orph. 
H. 33, 4. 

Hvdo-uarvtic, 6, Pythiſcher Seher, Weiffager, 
Aokias, Apollo felbft, Aesch. Ch. 925; éotéia, Soph. 
O.R. 965. 

Ivt0-yonetos, yom Pythiſchen Orakel geweif- 
fagt, uavtedvucte., Aesch. Ch. 888; veavias, d. i. 
Son, Eur. Lon 1218 ; ydqot, Xen. Lac. 8, 5. 

now, fut. mow, verfaulen machen, durch, Verwe— 
fung auflofen, dotéa vce coovoe, Il. 4, 174. oéy’ 
abtod avosr yoia, H. h. Apoll. 3695; vgl. Hes. O. 
628; — pass. verfaulen, verwefen, vermodern, Il. 44, 
395. Od. 1,161. 12,46. H. h. Apoll. 363; Hes. Sc. 
153 u. sp. D. mvdeoxe, Ap. Rh. 4, 1530. [Callim. 
frg. 343 braucht v auch kurz tm aor. invos.| — Bgl. 
NV0G, MVOY, MvéwW, puleo, pulresco. 

nbxa, poet. adv. yon muxds, = vx WS, feft, dicht, 
Avutwy mvxa Fwonxtawy, ll. 12,347, wie Tewwy, 
15, 689. avdasnixa otiBaows Coaguias, 12, 454. 
Guxsos MUxa Mortoio, 18, 608 u. fo oft yon Gebäu— 
den, Zimmern. auch mvxe poorveiv, 9, 554. 14, 247. 
nuxc TQEpEW, forgfaltig aufergiehen, 5,70. Bgl. 
MVLVOS. 

nuxacw, dict od. feft maden, befeftigen, feft anbin- 
pen, Hes. O. 626; — dicht bedecten, umbullen, mit Dem 
Nebenbegriff des Schutzes, (xvvéy) dy tov’ Od ve- 
aijos nuxacev xaon dupeteteion, Il. 49,274, dev 
Helm verwahrte feinen Kopf dicht. woopugén vepe- 
Ay muxdoacaé adtyy, 17, 554. ygl, 24,581. moiv 
nuxdour yévos evavdéi heyyy, Ud. 11, 320; Hes. 
0.544; otgupaornasnexaovecs, mit Krdngen dicht 
bedectt, Her. 7, 197, wie xdon oteparvors NVEAOMY— 
tes, orac. 6. Dem. 24, 52. dab. TvxKowUESA, Wit 
wollen ung befranzen, Rufin. 16 (v, 42) ; aud) Occxe- 
ow nenvxcouévor wuous, Od. 22, 488. coucte 0 
ed menvxacuéve xeito, gut bedectt, Il. 2,777 ; e905 
nenvxcouévor, cin didt bededtes, bewaldetes Gebirg, 
Hes. Th. 484; auch wy évtdg mux lousy opéas av- 
rove, daß fie fich nicht drin feſt verſchlöſſen od. verfted- 
ten, Od. 12,225; fo aud mixale tacoor Jouc, 
verſchließe, Soph. Ai. 578: u. thertr.,“Kxtoga 0 ai- 
voy axos nvxace poévac yv1d yor, Ll, 8,124, rau- 
er um Den Wagenlenter umhüllte, bedeckte oder verfin- 
flerte dem Heftor dad Swerdfell, vie Seele. vgl. 17, 
83. — Gut verjehen mit etwas, voll ftandig ausriiften, 
douata dé yovo@ menvxaouiva xaoortégy TE, 23, 
503, damit bedectt, auggelegt. aber oCoror menvxa- 
ouévoc, mit den Sweigen bedeckt, Darunter verftectt, 14, 
289; véor nenvxuopévos, Hes. 0.795, gut verfte- 
hend, Flug, bedächtig im Geift; téfor ed mvxclov, 
Aesch. Spt. 134; adxale ted yeowr 0éuac, Eur. Rhes. 
90, xooum nvuxalov tode, Heracl. 725._ 

MVLAG Uc, TO, Das Dicht- od. Feſtgemachte, Sp. 

AVxCOUOS, 0, das Dichtmachen, Sp., in VLL. durch 
dacvtne erfl. 

mvxi- unis, éc, oder -u7j Ons betont, bedachtſames 
Sinnes, Od. 1, 438. H. h. Cer.153; vgl. ob. Phryn. 
671. 

noxivd, als ady. gebr. neutr. plur. you 7x05, 
w. m.f. Bgl. aud adze, 

nvxive-Fork, Toryos, = Muxvodors, Nonn. D. 
32, 108. 

mouxvo-xtv7tos, ſich haufig bewegend, Hippocr. 

nuxive6-6ilos, = muxyv6 6-61.06, Hippocr. 

muxives, poet. gedehnte Form — mvxv0c, w. m.f. 

nuxive-powy, oves, bedachtſames Sinnes, H. h. 
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—* 538; Hes. frg. 36 dijzon, Agath.76 (XI, 

nueva, alé adv. gebr. neutr. plur. von muxv0c, 
yw. m. f. 

nuxvalw, = 1vzvow, zw. 

nvuxvexes, adv., oftmals, Arist. probl. 3,9. 

mvxv-douwy, 0, 71, dict od. feſt gefügt, Democrit. 
bei Stob. ecl. phys. 1, p. 594. 

avuvttns, 6, att. = avvxitys, fic in der avg 
perfammelnd, Maoc, Dind. Ar. Equ. 42. 

nuxvo-Bhaotos, mit dichftehenden Trieben, Zwei⸗ 
gen, Theophr. 

nvxvo-yovetos, mit didtftehenden Keimen, Kno— 
ten, Gelenfen, Diosc. 

muxyv- 6d ovs, ovTos, dichtzähnig, mit dicht aneinans 
perftehenden Zaͤhnen, Schol. Opp. Hal. 1, 170. 

nuxvo-édsrgos, = nuxvodors, Tzetz. PH. 474. 

nuxv6-9ork, tovzos, mit dichtem Haare, Nonn. 
36, 302. 

muxvo-xaomos, mit didten oder vielen Früchten, 
uveoivy, Luc. amor. 12. 

nvxvo-xivdvvos, ſich haufig in Gefahr begebend, 
Arist. eth. 4, 3, zw. 

nuxvo-xouor, T6, Rame eines Krautes, Diosc. 

nuxv-oupotéw, viel Augen, Loder haben, 7 conic, 
Soph. frg, 33, nach Cob. Conj. ; 

Mvzvo-1vEvuctos, dicht od. hauftg athmend, Hip- 
pocr. 

aveve-mo0o0s, mit didjten od. haufigen Gangen, Sp. 

muxv-1tE00s, dichtbefiedert, éydwy, Soph. O. U. 
17, od. in dichten Schaaren herumfliegend. 

muxvoG-Ock, Qayos, mit didten Beeren, Botovy 
nvxvogoaye: fteht Diod.Zon. 3 (VI, 22), v. I. -O@Ye. 

nuxvd6-biloc, mit dichten oder hanfigen Wurgeln, 
Theophr. 

muxvd6-6wyos u. mvxvdG-6wé, wyos, v.1. yon 
mvxvoGoas, 

mvnvas, u. poet. muxivos, a) von der Befdhaffen- 
Heit einer Maſſe, dict, feſt, derb, im Ggſtz des Loz 
cfern u. Loſen, Sworn, Il. 15, 529. donida Ouoi- 
ow nvuxivijy, 13,804. yhaiva nvxvi xat peyaan, 
Od. 14, 524. aéyos, Il. 9,624. Od. 7,340. 23,477, 
eigtl. wohl von dichter, feſtgeſchüttelter Streu od. feft- 
geftopftem Bett. xai wadaxdy, ll. 14, 349. végos, 
5, 754. 8, 395. vepédy, 16,258; MVKVA VEE, 
Hes. 0.555; éctodv, Plat. Tim. 75, a. muxva xob 
Bags, 52, eu. fonft. xot Agia, Rep. VI, 510, a. Yov- 
cov muxvdtegoy ov, Tim. 59,b; omcete, Xen. An. 
A, 7,15. — b) von der Verbindung einzelner Theile gu 
einem Gangen, dict gedrangt, in dichten Gdaaren, 
nahe betfammen, im Ggſtz des Serftreuten, Verein⸗ 
zelten, weit auseinander Liegenden, dddvTEs, TTHU- 
ool, muxvoi xai Sapéec, Od. 12, 92. 44,42. nvxi- 
vai pdaayyes, Muaval ottyss, dichte Schaaren, Il. 
4,284. 7,61 u.fonjt; Hes. Th.935; Bédec, Il. 14, 
576. AéVor, 16,212, in dicter Menge abgefdofjen, 
geworfen. nuxivjow dWdddsoow, Od. 23,193. aber 
nvxvoiow Adeoow, mit dict gehauften Steinen, Il. 
24,798. nuxva xagjuta, dict gedringte Kopfe, 
Kopf an Kopf gedrangt, 41,309. ocraveos, 24, 453. 
auch mit dem dat., wuxvol epéctaoay GAAjAOLS, dicht 
aneinander gedvangt, 13,433. 16,2417. Od. 5, 480. 
Mvxve NrEod, dicht gefiederte Flügel, Il. 11, 454. 23, 
879, Od. 5,53 u. fonft. bef. vom didten Laube, dicker 
Waldung, éCor, 11.24, 245. Fcuvor, Od. 5, 474. 
nétaadct, 19,520. Gan, Il. 18, 320. Od. 6, 128. doy- 


TIvxvog 


800 IIuxvoc 
Hn, 19,439. dovuc, Il, 411,118. aves mvxvode 
xevdumvas éyovtec, Od. 10, 283, was man and zu 
c) ziehen Fann; vgl. Hes. 0. 534; — muxvods Ss0- 
moonous teddey, Aesch. Prom. 664. muxvois daa01s 
dedooxuic, 681, häufig, u. dfter; nuxivaic Dodoass, 
Soph. Ai. 1178; nvzv_ vipads, Eur. Andr. 1130; 
u. in Brofa, muxveig Forté, Plat. Prot. 321, a; häu⸗ 
fig, tots £owtijmaor tod Evy Ij uatos vx vOrs HOw- 
Mevor, Thuc.7,44; 9 eiwdvid wor mavtixy y tov 
Jcawmoviov névu nuxv7y iv, Plat. Apol. 40, au. ofter; 
dévdow, Xen. An. 4, 8,2. mddeyé, 2, 3, 3, wie Pol. 
MV£VOTEDMS 1] TQDGIEY Tag OnUuLas xeILOTH YOY, 
3, 113, 3. — Jn der Mufif das wiederholte Angeben 
deffelben Tones. — c) feft zuſammengefügt, verſchloſ— 
fen, Fduos, Il. 10, 267, 12, 304. Od. 6, 134 u. font. 
ynros, 13, 68. Fvoce, Il. 14, 167, — 2) Uebh. tit hz 
tig in feiner Art, wuxvvov cyoc, ein tüchtiges, grofes 
Lein, II. 16, 599. ygl. Od. 11, 88. fo dry, I. 24, 480. 
Medsda@ver, Od. 19, 516. dah. übertr. auf den Geift, 
nmouxivat poéves, Il. 14, 294, urfpriinglich, dichtes, 
feftes Zwerchfell, was als der Sik eines tuͤchtigen Ver— 
flandes galt, 4u0¢ mvxivd¢ vdoc, 15, 464, wie Archil. 
60; gov, Eur, I. A. 67; Ar. Ach. 420; uydec, Il. 3, 
208. muxiva poeoi wide’ éyortec, 24, 282. Od.19, 
353. nuxiv7 Bovdn, Il. 2,55. 9,76. éepetur, verz 
ftandig, 18,216. wdFoc, ein tichtiges, verftandiges 
Wort, Od. 3, 23, wie muxevdy mos, I1.14, 788. dah. 
Tiegt auch ſchlaues, vorſichtiges Berbergen der Abficht 
Darin, wie mvxivdg Adyos, 24,779. val. Od. 11,525, 
jusy avoaxdivar 40" exvdeives, wobei man an den 
eigentliden Ort des Hinterhalts, das Verſteck denfen 
muß. u. fo aud) dodoc, Il. 6, 187. — Aehnl. bei den 
folgdn Didtern, wvxwG Ivuw, Pind. P. 4, 73. av- 
xivay uit, 4,88. muxvaic Bovaatc, I, 6, 8. aud) 
von Menſchen, flug, verſchlagen, Stovpor nvxveta- 
toy neaduces, O1.13,50; vgl.Soph. ucda tor é0- 
Qa muxivoic évidety madn, Phil. 843; muxvotatoy 
xivados, Ar. Av. 429; auch in Brofa, xai tovto nu- 
xvijg Ducvotus éyousvor éeptéyEato, Plat. Rep. 
VIII, 568, a. — Adv. a) nmuxevad> und nad Hom. 
muxvas, bef. Fvoar, cavides munis Goaovias, 
dicht, feft verbunden, feft verſchloſſen, Il. 9,475. Od. 
2, 344 u. oft. u. ibertr., muxivws dxdynuce, ih bez 
tribe mich tidtig, ſehr, Il. 19,312. Od. 19, 95 u. 
fonft. muxivws vn0Ijooucs, nachdrücklich, bedadtig 
werden, auch ermahnen, rathen (f. ob. 2), Il. 24, 293. 
Od.1,279; nvuxvroç noithovs Aoyous avevosy, 
Ar. Th, 438. — b) ebenfo muxvdv u. muxve, nvxe- 
voy u. muxivd gebraucht, dicht, hauftg, miony nvxrvea 
bwyadény, Od. 13,438. 17,198; nvxvd éxatéowo’ 
amopiénesy, Plat. Rep. VI, 504, b. u. comparat., 
viv dé oé Yo1] muxvotéooy deveo iévee, Rep. I, 328, 
d, wie muxvoteoor évtavioi nagéoyetcr, Dem. 44, 
24; u. ubertr.. avxivov neg ayevwy, Od. 11, 88. 
dveoteveyile, I]. 10,9. mvxva wdra otevayor, 
18,318, éuoi nuxivd poovéorts, Od. 9, 445. 

muxvos, att. gen, von nvVvé. 

muzvo-cuoxoc, mit didtem, derbem Fleiſch, Sp. 

nuxvo-onogéw, dicht faen, Theophr., auc) im pass. 

mvxvo-ondoos, dict fiend; — aber nuxydon0- 
006, dict gefdet, befaet, Theophr., 

Mvxvo-atnos, mit dichtem Faden, Sp. 

Mvxvo-otixtos , dict gepunftet, bunt, Zeon, 
Soph. 0. C. 1094. 

mvxvo-otvaos, mit dicten, dichtſtehenden od. vie 
Jen Saulen, Vitruy. 3, 2. 
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MVEVOTNS, mocç, 7, Dichte, Dichtigteit, Ar. Nubb. 
383; to ovyxdyjoswc, Thuc. 5, 74; mvxvdtyte 
Xevoov nuxvotegoy dy, Plat. Tim. 59,b. nander 
xo muxvotnow, Legg. V,734,a. auch Haufigkeit, 
Der uavornc entgeggftzt, VII, 8412, d, wie Arist. eth. 
5,4, yom Fleifhe; toy ustafolor, Haufigheit, 
Isocr. 4, 146. — Uebertr., Bedachtſamkeit, Kugheit, 
— Mvxvetns évect’ év tH todnw, Ar. Equ. 

mvxv-optcduos, mit didtitehenden od. vielen Au⸗ 
gen, ‘Aoyou xogar, Menand. bet Stob. Floril. 7h; 27; 
— mit vielen Augen — Knospen, Theophr. 

mvxve-pvddoc, dichtblätterig, Arist. probl. 20, 36. 

mvxvow, wie muxdlo, dicht oder feft machen, dag 
Fleiſch, Arist. probl. 1, 52; bef. die Glieder dev 
Schlachtordnung, Pol. 18, 7,8; val. wévty ovares- 
Wartes savtovs xai nuxvdoartec, Her.9,18; Plut. 
Timol. 27; vom Leibe, verftopfen, tor Otouayor, 
Plut.Symp. 6, 2,1. — Plut. Dem. 44 fagt von Dez 
mofthenes, daß er tv pariy yuurdoausdar Adyous 
tuvas  otiyous duc tH avedvuat MUXVOUMEYD 
MeopEegousvoy, was Cic. wiedergiebt urd: summa 
voce versus multos uno spiritu pronuntiare. — 
Uebertr., navta todnoy cautery OTOO BEL MUxY- 
oac, Ar. Nub. 692, nimm dich zuſammen und tummle 
dich auf alle Weife, verfuche alle Mittel. 

mUKYMUC, T6, das, Was dicht oder feft macht, das 
Dichtumgebende, die Kleidung, wéthorar Bao Beooror 
ral mvaviiucor yacovta, Aesch. Suppl. 232; — to 
MUKY MUL TOY TOLYaY LOWED, Alciphr. 3, 65; 
caguoowy, Plut. Mem. P. 20. der Schlachtordnung, 
Pelop. 9; — In der Muſik — té mvxver, 
VII, 534, a. 

mixvocts, 7, das Dicht- oder Feftmaden, Plut. 
Brut. 25; bef. in der Schlachtordnung die Glieder, 
Pol. 18, 12,2. — Auch — nuxyétne, Arist. meteor. 
3.8; 

nuxvotixoç, dicht od. feft machend, pdoucnea, dte 
die Oeffuungen der Haut verſchließen oder erſchlaffte 
Theile ſtärken, Medic. 

mvxos, alte Form ſtatt mvxvdc, wovon ſich nur bet 
Dichtern das adverbial gebrauchte mvxe erhalten hat, 
Bon der lakoniſchen Form wovzds hat Simmias oy. 
20 (XV, 27) der superl. zovxdtatos. 

muatadev, — folgom, Sophron u. E. M. 345, 34. 

Mvxtaailo, muxtevw, Anacr. bei E. M. yon 
mxtedos, was aber nicht yorfommt. Bal. conaailo, 
Dcpuarito. - 

mvxtetoy,to, Ort od. Kampfplag fiir Sauftfampfer, 
u. von mvxtoc, Bücherſchrank, Suid., zw. 

mUxTEVOLG, 7, dad Kampfen mit der Fauft, Fauft- 
fampf, Gloss. 

MUXTEVTIS, 0, der Fauſtkämpfer, Gloss. 

muxtevo, die Kunft des mvxtyo, den Fauſtkampf 
üben, mit der Fauſt fampfen, réc s2¢ oor xOGT’ étU- 
xtéevoev; Eur. Cycl. 228; Plat. Gorg. 456, d u. ſonſt; 
Dem. u. Folgde. 

mvxtns, 6, dev Fauſtkämpfer, Pind. Ol. 14, 16. N. 
5,52; Soph. Tr.442; Plat. Gorg.460, d u. oft u. 
Solgde, wie Pol. 1,57,4; vgl. Arist. rhet. 4, 5, wo 
als Unterſcheidungszeichen bes averns yom madeu- 
oric angegeben wird: dour Ty wayyy, mit Fauſtſchlä— 
gen feinen Gegner von der Stelle drangen, wahrend 
at Mehavotns ihn durd Ringen zu Boden gu werfen 

ucht. 

muxtines, zum Fauftfimpfer gehörig, mvatimds 


Plat, Rep. | | 
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ein geſchickter Fauftfampfer, Plat. Gorg. 


VEVOMEVOS, 


456, d. n mvxtixy, die Kunft des Fauftfampfes, 460, 








d. & ucyn muxtexy, Rep. 1, 333, e. 

nvxtior, 0, = ntuxtioy, ygl. Shafer ad Greg. 
Cor. p. 28 u. Sac. A. P. p. 18. 

nvurte, i), = nvxtiov, Schreibtafel, younty, Ar- 


chi. 26 (1X, 346). 


avatic, wahrſcheinlich 7, ein fonft unbefanntes 


Thier bei Ar. Ach. 844, vielleicht der Biber, v. J tft 


nixtic, welche Dind, vorgieht. 

nuxto-wcayéw, = mvetevw, Suid. 

AVKTOS, = MTUxTOS, zw., Sac. A. P. p. 50. 

nvxtocvyn, , die Kunft des wvxt7¢, Xenophan. 
bet Ath. X, 414, a. 

nvi-ayoous, o, ein als Redner zur Verfammlung 
ber AmphHhiftyonen nach Pyla Wbgefandter, ubh. Ge- 
fandter eines helleniſchen Staates bei der amphifty- 
onifdhen Bundesverfammlung, Dem. 18, 149. 2dogs 
toig mvawyooass (Belfer wvaayooorc, wie Aesch. 3, 
113 mvawyopwr) xai toig avvédQors tov “Aupe- 
xtvovwy, ib. 154. 155. 

nvi-ayooéw, ein mvdaydoas, Gefandter eines hel- 
leniſchen Staates bei der Amphiktyonenverſammlung 
ſein, Dem. 18, 155; Aesch. 3, 126. 

mva-ayooos, 6, = mvdcyooac, Her, 7, 213. 244. 
Bgl. aud MvAMY 6 Ons. 

qvaaia, 7, fem, 31 7VActo0s, 1) sc. cvvodoc, eigtl. 
die Herbftverfammlung der Amphiftyonen in Pyla od. 
in Anthela bei Pyla, whh. vie BVerfammlung der Am— 
phiftyonen, die dazu verfammelten Gefandten dev hel- 
leniſchen Bundesitaaten, Her. 7,213; eaoovijs nv- 
hatac, Dem. 18, 154; mod¢ tiv avdctay, Theophr. 
— 2) das Necht, Gefandte zur Amphiftyonenver- 
fammlung zu ſchicken, die Theilnahme am Amphiftyo- 
nenbunde, tis mvdaiug 0” énedipuovr xai THY éy 
Ashpois, masovextnudtwry Ivoiv xvovor yevéodce, 
Dem. 5, 23. tiv mvaaiay dnodovs, 6,22, — 3) 
aud der Berfammlungsort felbft ju Anthela beim Tem- 
pel der amphiktyoniſchen Demeter u. Artemis, Her. 
7,200; Plut. de Pyth. or. 29. Bgl. aud wvdccos. 

mvaaraotis, 6, ein Poffenerzahler, Marktſchreier 
u. dgl., die fic zur Beit der Amphiktyonenverſamm— 
{ung aus ganz Griechenland in Byla u. Delphi zuſam— 
menfanden, Hesych.; Schol. Plut. Artax.1. Bgl. av- 
Aaiotys u. mvAcLOS. 

nvaaizes, poſſenhaft, oyacywyée, Plut. Pyrrh. 29. 

mvacos, 1) ander Thur, Pforte. — 2) die Am— 
phiftyonenverfammlung zu Pylä betreffend, dah. and 
— yorigem (vgl. mudaeaotyc), fo ſprüchwörtlich: 
tavti wiv navténaciy &x nivaxos xual Mviaias, 
pag ift Poffen, wiees Banfelfanger, mit etnem Gemäl— 
de herumpiehend, in grofen Verfammlungen vorbrin- 


_ gen, Plut. de ei apud Delph. 4. dev de fac. in orbe 


lun. 8 vrbot: Fevuatomorov tivos amooxEevny xct 
mvactay. and uddwr aniddvov navtod any 1v- 
Aatay, Artax. 1. 

mraatotns, 0, 
Orat. 77. 

nvdatrns, 0, der Thorhüter (?). 

nvicites, 1, fem. you mvacirys, Beiwort der Athe⸗ 
ne, Lycophr. 356. 

mvad-ucyos, ion. nvdjucyos, thorerflirmend, 
Stesichor. bet Ath. Iv, 154, f u. Schol. Il. 5, 34; 
Callim. bet Schol. Od. 3, 380. 

MVAG-OYOS , mviovyos, Plut. Is. et Os. 35, 
dunkel. 


Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. IL 


avacaotis, Suid.; vgl. Dio 
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MVACOIS, = TVAWES, 310, 

nva-cotns, 0, Beiwort des Gottes der Unterwelt, 
per die Thore der Unterwelt feft angefiigt oder ver- 
fhloffen halt, oder nad Apion o taig mvdcss mgQ06- 
notyuévos, det Thürhüter der Unterwelt, wie mvdAw- 
006s, “Aidao nudcetao, Il. 8,367. 13,445. Od. 44, 
277. 

VAT IC, 1006,%, bef. poet.fem. zu mvAGL0S, NAC 
tides ayooat, Soph. Tr. 636, Hesych, ßGnov ovvic- 
ow ot "AU PIXTVOVES sis thy Asyouévyny Mviaiay. 

MVAG-WOGS, 6, ep. — Mvdwoeds (Woe), Thür- od. 
Thorwächter, Thorhiiter, Il. 21, 530. 24, 684. yon 
Hunden, 22, 69. 

nviewy, vos, 6, 1) = nvdwy. — 2) (vielleicht 
yon mvadov) lakon. ein Kranz, nach Ath, XV, 678, a 
ov ty “Hog meoutidécow of Adxwvec* vgl. Alem. 
ib. 681, a; Callim. bet Poll. 5,96; Hesych. 

nvan, 7, Thür, Chor der Stadt, Sxorai wvacs, Ul. 
3,145 u. oft. dagdcérvics, 5, 798. des Lagers, mv- 
dag monjoousy &v coaevias, 7,339. des Hauſes u. 
Zimmers, bet Hom. u. Hes. nur im plur., wobei an 
Flügelthüren yu denfen ift, do cavidwr, at oa nv- 
hac siovvto nvxa otuvBuows cocovias, Il. 12, 454. 
vgl. 18,275, dwrydal te mda, cuvides t emits 
doaoview. vgl. nod mentauévas év yeooi mac 
Zyete, geöffnet, 21,534. dvecdy te mvAas xa énw- 
cav dius, ib.537. aud) ovoavod, 5, 749. u.éyFoo¢ 
yao mor xéivos ouMs “Aidao mvdyouy, 9,312. Od. 
14,156, d. i. wie der Lod, wie wvdcs Aid ao nEoy- 
osy, Il. 5, 646, in’s Reich der Lodten eingehen wer- 
den; vgl. tar Al ao nvAcy &oakst, Theocr. 2, 160; 
Pind. oiytevocy nvdcy, N. 1,44 u. ofter, immer im 
plur. auc) übertr., mvdes Burwry avanitveper, Ol. 
6,27; Aesch. u. Eur. immer im plur., mvdeg avoiseac, 
Ag. 590. Spt. oft; Soph. auc) im sing., Ai. 411. 
xijio’ avaondotov nang yohoow, Ant. 1171, 
Haufiger aber im plur.; u. fo auch in Proſa im sing., 
per eine von zwei Thirfliigelu, eréeny mvdAny maga- 
xhivas, Her. 3,156; xdjourtes tas tov Baoidsxod 
mvaac, Plat. Rep. VIII, 560, c. auc) übertr., mvsa¢ 
nave usyahas toig waiv émit_eote, Cony. 218, b. 
ein Theil ver Leber, Tim. 74,c; Pas, im Gebirge, 
Her. 5,52; Xen. An. 1, 4, 4, f. N. pr. — überh. Oeff— 
nung, Sp. 

MvANyOONS, 0, ton. = nvAayoous. 

mvdn-doxos, 0, der an der Thür Empfangende od. 
Muflauernde, Betwort ded Hermes, H. h. Merc, 15; 
dah, Thirwachter, Thürſteher. 

nvaic, foc, 7, dim. yon mvAyn, Thürchen, Her. 1, 
180; Plat. Lys. 203, a; Is. 6,20; Pol, 8, 31, 8. 

nvho-si rjc, &, von der Art oder Geftalt eines 
Thores, Tzetz. 

mvAoc, 6, — mvAn, Thür, Thor, nur Il. 5, 397, wo 
rie mit Ariſtarch fo ſchreibt, Andere év Mvdw vor⸗ 
ziehen. 

nvi-ovgos, 0, Thürwächter, — mvaweos, Her. 3, 
72.77.4118. 440. 

mva-odyos, Thiren, Thore habend, haltend, be- 
ſchützend, los. 

nvaow, mit Thüren oder Thoren verfehen, wexv- 
Awtae avaous, Ar. Av.1158; émvdwoay tov ITse- 
oce, Xen. Hell. 5, 4, 34. 

mbAwuc, T6, Verſchluß durch Thore, Thor, Aesch. 
Spt. 390. 784 tm plur., wie Eur. Phoen. 1120 u. 
öfter. 
nαν, HVS, 6, Thor, madre xatrapadeiy, Eur, 
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Cycl. 239; toig muda xdoué, Ep.ad. 90 (XI, 203); 
Gebäude über dem Thore, Portal, der Thurm mit dem 
Shore, Pol. 4,18, 12 u. öfter; retocFugoc, mit vier 
Thüren, Ath. V,205,b; vdwyacs, Luc. Hipp. 5.— 
Vorſaal, Vorzimmer, Luc, Nigr. 23. 

mva-wokm, Thürhüter od. Thürwächter fein, Luc. 
Mort. D. 20,4. sacrif.8; yadoou mvawosion thy 
yévovy, Hippocr.; 0 avvotnoas nvdwoel thy xoyyny 
neoxadruevos, Plut. sol. anim. 30. 

mvAwovroy, TO, Hütte od. Wohnung des Thirhiters, 
Poll. 4, 77. 

mva-woos, 0, Thorhüter, Aesch. Spt. 603; übh. 
Wachter, Befchirmer, totoy nvawody pvaaxa Tsd- 
xoov &upé cor heiyw, Soph. Ai.559; vewy, Eur. 
I. T. 1227. “Aidov nvawodv xvva, Herc. Fur. 1277. 
aud fem., 1 T. 1153; u. in fp. Brofa, wie Luc. V. H. 
2,315 val. Poll. 10,28. — Much der untere Magenz 


IluAweeo 








mund, durd welden die Spetfen in die Darme über⸗ 
gehen, Poll. 2,208; Galen. eo 


MVMat—-nYOo0C, zuletzt fpredend, 7yw, Greg. Naz 
epigr. (VIII, 206). 3 


MVUaTOS (Mit TudUy 





v sufammenhangend, gle 


fam fiir 7vdwatos), der duferfte, letzte, vom Saume Pro 
Her. 9, 58. é tivo, 7, 182; taita mao” avtor 


u. von der Zeit, m¥uatos wrovve padayyac, Il. 4, 
254. ovtuy éyo) mupatoy sdoucs, Od. 9,369. ete 
mewtoror, im Ggſtz von éy nmuuctorowy, Il. 44, 65. 
aud) verbunden m¥uctoy té xt votatoy, zum leh: 
ten Male, 22,203. dorata xai nvuata, Od. 4, 685, 
20,13. u. c. gen., avtv§, ij muuatn Fésv aonidos, 
Il. 6,118; Soph. 0. C. 1237. O.R. 603. év auud- 
tw, O.C. 1671; u.Sp., wie Luc. Catapl. 14. 
muvduk, axoc, 6, der Grundod. Boden eines Gez 
fäßes, Ar. u. Pherecr. bei Poll.10,79; Theophr. 
char. 30; auch Griff des Schwertes, Soph. frg. 291. 
muvtavouay ITY@), altpoet. aud mevdouc, 
fut. zevooucn, felten mevo ovuce, Aesch. Prom. 987 ; 
Theocr. 3,54; vgl. Eur. Hipp.414104; aor. év9e- 
yy, mutéotas (nvdev, Her. 3, 68), ep. aud) mit der 
Reduplication wenvIoiaro, perf. némvouce, nénv- 
oat, Plat. Prot. 340,b; u. ep. wémvooas, 0d.11, 494; 
Das praes. muy tavouce hat Hom. Od. 2,345. u. das 
impf. énuySavouny, 13, 256, fonft immer mevFo- 
foo u.impf. zevdouny (vielleiht mit dem vorigen 
zuſammenhangend, eigtl. ergrinden), — fragen, 
erfragen, erforfden, erfunden, vernehmen, xaé 
Gliov Uddov axovayv nuyvtavouc, Od. 2,315.— 
c. accus., doaa J” evi wsydporor x09) UEYOS rULE— 
tégovory néevFoucs, Od. 3,187. mevdsto yao Kv- 
moovds Weve: xdéos, ev vernahm nad Kyprog hin den 
Ruhm, fl. 41, 24. xjovE énevFeto Bovdds, Od. 4, 
677. nsvdeto yao ov Naiddc ode9or u.d. oft Hom. 
xéhadoy, Il. 18,530. émjy ev.navta mvdne, Od. 
A, 494, tads mevddusvos xaxa toya, Od. 17,158. 
U. C. partic., & yao éy@ nvdounv tavtyy Oddy 6Q- 
Matvovta, 4,732, hatte ic) erfahren, daß er eine 
foldje Reife vorhabe; vgl. ws émvHeto tovs “Kadnvacs 
Gnovyousvovs, Her. 9,58; tay ta Aone nvvod- 
wytar xaxa, Aesch. Prom. 965. nevon dé ydouc 
peiloy, Ag. 257. éav Ivycxorvtas i) tetowusyovs 
mvdnot:_, Spt.225; n&cav nuticdartwrvd’ ady- 
Devav néot, Soph. Tr. 94. menvopévy néoer na- 
Ino. Tovmoy, 140. tay’ av us mUSOL0Fs CEOWoUE- 
vov, Ai. 677; nénvota tov gudy éxFetov yovor, 
Eur. Andr.70; u.in Brofa, ov yde té nw ndyta 
capac nenvousta, Plat. Charm. 153, ¢ u. Sp. é- 
mvouévor ta yeyovota, Pol. 4, 73,1; neoé tivos, 
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Her. 2,75; Xen. An. 5,5, 25; vnéo tevoc, Soph. 
O.R. 1444, — reves te, von Ginem, durch ihn etwas 
horen, erfahren, etwas aus Semandes Munde horen, 


Tobkixe yao Toye unteds énsvdeto, Il. 17, 408. 


Od. 10, 537; &vaxtos avtod névta mEevoouas Ad= 
yov, Aesch. Ag. 585; ovdeic dtov mevoousda ta- 
xei noaymata, Ar. Av. 14120. yal. Ach. 204; u. in 
Profa, to yoo aitvoy avray nsvosods, Plat. Critia. 
113, a. and) éxetywy nmevoousda na Aéyovowy, 
Rep. VII, 530, e. vgl. Euthyphr.4, ¢; — u. teves, 7. 
Mecha Avyons nevosce ayyeding, du wirft eine fehr 
traurige Nachricht zu horen befommen, Il. 18, 19. 
ayyehviwy nevostar, Od. 2,256. toyso nevodus- 
voc matods, von dem Bater, über den Vater etwas zu 
erfahren, 1,281. 15,270. dhoyos 0’ odnw te nénv- 
oto “Extogos, Il. 22,437. Auch hier tritt ein partic. 
hinzu, mvdicdyy yrvidyoro mecortoc, fte merften, - 


z af der Roffelenfer fiel, von den Roffen gefagt, Il. 47, 
227. vgl.377. et xev tod matods dnopdimuévoro 


vdotunyv, 19,322; SéAwy dé tovds nEvostat Ao- 


: yor, Aesch. Ch. 754. dyyélwv nenvouévor, Suppl. 


82. — aod tovoc, yon Ginem erfahren, Aesch. 
om. 990. aud) &0 tovoc, Ch. 726; m@0¢ tevoc, 





muvdcvov, Plat. Lach. 187, b u. öfter. vgl. ed eyes 
Ta HS ONS TEYYNS MAE COU nUYdévector, Gorg. 
455, c. mad tay deyovtwy nevatéor, ti héyovory, 
Soph. 244, b. ev verbindet auc murIavouae xei 
éowtw, Hipp. min. 372, c. vgl nod) Euthyd. 295, 
C, Ov ToivuY KnoxolvoiucL NOdTEQOY NOlY KY NU- 
Foucs, u. ſo oft fragen. aud) 6 atoIdusvos xe 
mudousvos vrbon, Legg. VI, 762, d. : 

nuvysacw, erfl. Hesych. megaivw, lakoniſch aov- 
yiolw, mad vxois xonodar. 

mvé, adv., fauftlings, 10§ rods daxtvaous eyeu, 
et hat die Singer eingezogen, in der geballten Fautt, 
Hippocr.; mit geballter Sauft, od ydo mvé ys uay7- 
cect, Il. 23,624, mvé évixnoa, im Fauftfampf, 23, 
634. dah. ns ayatoy Modvdcdzece, 3, 237, dev im 
Saufifampfe tuchtig war, der gute Fauftfampfer. dah. 
mvé té nedevsuoovry te yrbon, Od. 8,103; mvé 
aostay svoovta, Pind. O1.7, 89; nòs matdooey, 
Ar. Ran. 548; Xen. An.5,8,16; 2v& mavdpuevos, 
Lys. 4,6 u. Folgde; 2vé &¢ ty yradornatay dete, 
Luc. gymn. 3. 20§ xevijy nanyyy tive xatapéowyr, 
Hermot. 33. 

nus, Muyo, n, {patere Form — nvyy, w. m. f. 

nvb-czavde, 1, Burbaumdorn, fonft Avxvor. 

nvéswy, Wvo0s, 0, Burbaumbatn, Gloss. 
4 mvsidvoy,t6, dim. you mvSic, VLL. erfl. aevaxt- 

Lov. 

music, gelb fein, wie Burbaumbolz, bleich aus- 
ſehen, Sp. 

nutiveoc, 
(VI, 309). 

mvkivos, von Burbaumbolz, Cvydy, Il. 24, 269; 


nvkivoc, naatayn, Leon. Tar. 33 


-Theocr. 24, 108; avadodexos, xtetc, Leon. Tar. 1,5 


(V, 206. VI, 214); aud dem Burbaum an Farbe 
gleich), bleich, gelb, Philostr.; fo nannten die Gomifer 
den Chairephon, Schol. Ar. Vesp. 1399. 

nvgiov, to, dim. yon nv&ic, bef. Schreibtafel von 
Buxbaumholz, Luc. adv. ind. 15; LXX; auch zum 
Malen, Hagias in B. A. 143, 

mv&ic, tos, 7, Büchſe aus Burbaumbolz, Luc. 
Asin. 14 u. A. Hesych. erfl. avéida, dintvye. 

nvgo-Baréw, f. &. fiir meCoBatéw, Antiphil, 45, 
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nvko-youpéw, auf Buxbaumholz ſchreiben oder 
zeichnen, Artemid. 1, 53. 

mvko-e10 1/6, &, burbaumaͤhnlich od. -artig. 

nvéoc,,der Buxbaum, Burbaumbolz, Arist. mund. 
6,37; Theophr. u. A. — die bleichgelbe Farbe des 
PBurbaumbolzes, yooe) 7¥Eov, Nic. Th. 516. mvSov0 
yircos, Al. 592. 

nv&-wOdne, &. = avéossd7s, aud voll Burbaum. 

nvéwy, wvos, 6,—= nvsewy, Hdn. bet Baft zu Greg. 
Cor. p- 225. 

nio-eldns, &, eiterartig, Arist. H. A. 6,48; Me- 
dic. 

niov, td, Biter, Arist. H. A. 3, 18, oft, u. Folgde. 
Ueber avor f. nvos. 

nvo-notéw, zu Biter machen, Diosc. 

nvo-no010s, Siter madend, zum Citern bringend, 
Medic. 

nvo0p-Hoéw, von Giter fliefend, Medic. 

nv06-Oore, 7, Eiterfluß, Medic. 

156 6-H006, zfgzgn Mvdgoovs, von Giter fliefend, 
Medic. 

nvos, 6, dieerfte Muttermild, colostrum, colostra, 
ſowohl von Menſchen als von Thieren; die lebtere 
war ein beliebtes Gericht, Briesmilch, Brieft, Bienſt, 
Ar. Vesp. 740. Pax 1416; mvov touos, Pherecrat. 
bei Ath. VI, 269,a; — Empedocl. nennt mvov dev- 
xov (alfe neutr. mit furzem v) die Milch, was Arist. 
de gener. anim. 4, 8 tadelt (vgl. muguaty u. metic). 
— Nuc) vor, [Ueber die Accentuation vgl. Draco 
p. 77,16; ed findet fic) aber aud 1v0s. | 

1066, 1, = 71v005, V. 1. bet Hom. Od. 18, 368. 

nv-ovanxes, den Giter herausziehend, eine Art 
Sprite, Hero. 

nvow,vereitern, zur Eiterung bringen,Medic.;pass., 
Arist. de respir. 20. 

nvandtw u. nmencla, eigtl mvanaé od. mumak 
rufen und feine Verwunderung dadurd zu erfennen ge- 
ben, of dé mvancdlover megutoéyortes, 0 0’ dvos 
Beret, Cratin in VLL.; cove, Ginen faut bewundern. 
GS. vnegnvanalo. 

nenncdé u. numaé, Ausruf der Verwunderung, des 
Erſtaunens, poh! powtaufend! (vgl. réa01, Bupa, 
Boupeé) Plat. Euthyd. 303, a: muanat w “Hoa- 
zhetc XGAOD Adyov, Wo das folgende gu vergleichen. — 
Hesych, erwahnt aud guanaé. 

nio, td, gen. mvedc, tm plur. nad der 2 Decliz 
nation, Ta mved, ToIg mueorc, das Feuer, nvol 
pheyétorts, Il.21,358. aédydoy t’ dxduator, Fe 
oniaés, S7jioy u.a.(f. diefe Worter). tHe wéya xer- 
dvtw@r, anziindend, 8,521. aud) 79 dé Mevoitead ns 
daisy uéyer, 9, 214 u. ofter. u.pass., érei xatd nvO 
éxcin, da dad Feuer niedergebrannt war, 9,212. bef. 
das Feuer des Scheiterhaufens, dah. die Leichenbeſtat— 
tung, Iva mvgds Ashdywor davorta, 15, 350. 22, 
342 u. ofter, daß fie den Todten thetlhaftig machen 
pes Feuers, thn beftatten; vgl, dedovas tive nvoé, 
Her. 1,86; auch dag Opferfeuer, oft bet Hom. éy 
nvoi yevéotan, in Feuer aufgehen, d. i. zu Rauch wer- 
pen, 3u nichte werden, 2, 340. avec, der accus., 
Machtfeuer, 8, 509. 554. 9,77. 10,12; mde avéswy, 
Feuer ſchnauben, Pind. Ol. 7,74 u. A.; vom Blis, 
zeoavvov cévaov mvoos, Pind. P. 1,6; Tragg. oft 
in’ éoycog nvoos, Aesch. Eum. 108. u. plur. yom 
Opferfeuer, év mvpoior xvvcowtoic, Ch.478; nv 
avéwovow Scoĩc, Eur. Or. 1437; von Faceln, 
svidy te mv, Soph. Ant, 953. vom Blitz, aaar@ oé- 


§03 


mter mgt, 131; to nve éyenyooev, Ar. Lys. 306. 
uc Tod nveds Bad ile, 133; — das Feuer als Ele— 
ment, æ y7g xai muds uiSartes, Plat. Prot. 320, 
d. vgl. Legg. X, 889, b. etwas ſprüchwörtliches haben 
pie Berbindungen: Paoorilovtes mokv ucddoy 7 
yovady év nugé, Rep. UI, 413,e. pevywy ay xa- 
mvov dovaslas sig NO VsomoTEiag KY EUTENTMLOS 
sin, U1, 372,¢. sig mv Saivew, Legg. VI, 780, c; 
ta ned, Wachtfeuer, Xen. Hell. 1, 6, 20 u. fonft. dra 
mvoos lévar, durchs Feuer faufen, fic freiwillig in 
die größte Gefahr begeben, Mem. 1,3, 9. vgl. Cony. 
h,16; nvo éupaddery, Pol. 5,8, 9. der aud vrbdt: 
tadwv sic tag nod&ers doneg sic NVO, 33, 9,3. u. 
wie 7] éx71ve0¢ Baoavoc, 22,3,7. aud tiv &x nveds 
naoéeysotar yoou, 40,8, 6, welche die Feuerprobe 
beftanden hat; vgl. nod) Dem. &&vomiototegos tov 
Kate Toy Naidwy durvytos eal die Tod MuQ0¢, 54, 
40.—Auch Fieberhibe,—nvostos, Hippocr.—Nebtr., 
Feuer, Heftigheit, Leidenſchaftlichkeit, Sp. bef. yon der 
Liebe, cocevexos, Callim. 9 (v, 6). [v tft in allen . 
sweifylbigen Caſus kurz u. fo in allen Ableitungen u. 
Zuſammenſetzungen.] 

nved, 7, ep. u. ion. avon, die Stelle, wo Feuer an— 
gezündet wird, bef. a) Schetterhaufen, zum Verbren- 
nen der Leichen, mugat vexvwry xalovto Fousvai, Il. 
1,52. nvens éuiBevt’ adeyevncs, 4,99 u. dfter; 
naod nugav tagor te, Pind. I. 7,57. vgl. Ol. 6, 15. 
N.9, 24; we é¢ nvody we 976, Soph. Trach. 1244. 
vgl. El. 889 u. dfter; Eur. öfter; wugay vijeo, Ar. 
Lys. 269 u.in Brofa; ave7y ovvyjocs, einen Schei- 
terhanfen aufſchichten, Her. 1,86. dares, ihn anzün— 
den, 1,186; éui ty mveG xeiuevoc, Plat. Rep. X, 
614,c.— Auch Opferheerd, Altar zu Brandopfern, 
Eur. Tr. 483. Ton 1258; Her. 7,167. u. dad darauf 
brennende Feuer, 2,39; Plut. Mar. 22. — Webb. 
Feuerhaufen, Feuermaffe, mvea scunadwy, einen 
Haufen brennender Faceln, D. Sic. 17, 36. 

nvo-ayoc, ij, Keuerzange, ll. 18, 477. Od. 3,434; 
Callim. Del. 444 u. Sp., wie Luc. D. D. 5,4. 7, 2. 

mve-ayoétns, 0, xeoxivos, = nveayec, Philp. 
16 (VI, 92). 

nvectw, verbrennen, zw. 

nvoatos, 6, poet. ftatt onveadoc, Nic. Ther. 932, 
Siegenfoth. 

nvo-artsiov, to, ein Tempel, in dem die m¥ece- 
Sov das Feuer anbeteten, Strab. Xv. 

nvo-artiic, &, feurig, hibig, otoyyvdue, Sp. 

m¥o-cudor, of, die Feueranbeter in Perften, Strab. 

nvoe~aitovoa, 7, vielleict ein Theil des Töpfer— 
ofens, Hom. ep. 15, 44,1. d. 

nvo-cito, Wachtfeuer anginden, Eur. Rhes. 44. 
78, vichtiger nvoaidéw oder getrennt avo’ aio zu 
ſchreiben. 

muo-axave, i, Feuerdorn, ein wildwachſender, 
porniger Strauch, Nic. Ther. 856; Diosc. 

NVOEENS U. MUEGKOS, zw. Form fiir rvgaxye, 

nvo-axtéw, tm Feuer herumdrehen, u. fo anglühen, 
harten, érvocxtsoy év nugi xydéw, Od. 9, 328; vgl. 
Plut. amat. 17; angiinden, -brennen, Nic. Th. 688. 

NVO-axTOw, — yorigem, Ta PédAn MUQAxTwWOKG, 
Plut. Symp. 4, 6,2; Strab. 3, 5,1 tm perf. pass., 
wie D. Sic. 3,25; Luc. Tox. 55, mugaxtwtets. Bei 
S. Emp. ady. phys. 2, 165 ift wenveaxtwpévoy 
Ggſtz von epoyuévor. 

MVO-cxTWGLG , 7, das Glihenmadend, Anfengen, 
Anbrennen, E. M. 
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mueahis oder mugadais, 7, 1. d. flatt mugdadic, 
ty, m. f. 

Mvo-cun, 7, = un, Keueretmer, Erkl. der Schol. 
Ar. Pax 299. 426, neugriechiſch. 

MvO-cuntoOs, 0, die Weizenernte u. die Sett derfel= 
ben, Arist, H. A. 6,47; Theophr. 

muocuLdow, wie eine Byramivde geftalten, mvoc- 
Lvdovtar 0 nvQ, Arist. plant. 2, 7 u. Sp. 

muecuxoc, wie eine Byramide geftaltet, Theol. 
arithm. auch adv. 

muedurvos, poet. — nvoivoc, von Weizen, Hes. 
frg. 2,2; vgl. Polyaen. 4,3, 32 u.xordauwos, | 

mvecuis, ioc, ij (ein ägyptiſches Wort, das die 
Griechen bald auf zvo, bald auf aveds zurückführen), 
Die Byramide, Her. u. Folgde. — Auch eine Kuchen— 
art, wahrfdeinlich von der Geftalt benannt, Ephip- 
pus bei Ath. XIV, 642,e. Bgl. mveamovs, von dem 
es latrocles bei Ath. XIV, 647, c unterfdetdet, yiyve- 
otas yoo & nve@Y NEpwouévwr xai Uéduite Os- 
devuévwr. 

nvocuo-evoys, és, Byramiden ähnlich, Arr. An. 
5, 7, 8, maAéymata. 

mvoauous, O, ftatt nvoeaucec, ein Kuchen yon ge— 
roftetem Weizen mit Honig (Ath. 111, 144,b, coroc 
Ova onokuUMY TETTOUEVOS xai TaYR 6 HbTOS TH 
onocuity wv), Ar. Equ. 277, den der befam, welder 
die Nacht uber bet der mavyvyic wachend aushalten 
fonnte. dah. Th. 94: tod yao teyvdlew ijuéteoos 
6 muocmodve, in der Lift ift der Kuchen unfer, d. i. bin 
id) ded Sieges gewif, val. Schol. zur Stelle und 
mtvpauts. 

mvo-cvyyc, &, feuerglänzend, H. h. 7,6 u. Sp. 
Luc. Nav.5 ; maic, Mel. 49 (x11,44) ; Maneth.1, 112. 

MVQ-avYOY, TO, die Kohlenpfanne, VLL. ; bei Poll. 
6, 89 auch mveavYo., Oo. 

MvQ-CVGTHS, 0, die Lichtmotte, Arist. H. A. 8, 27; 
Aesch. frg. 298, udoos nueavotov udoos, woraus 
Tzetz. 3u Lycophr. 83 ein Wort madte, nveavatov- 
0006, der Lichtmottentod. 

Mve-c.-pasxtos, vom Feuer nicht verbrannt, Suid., 
zweifelhaft. 

mvo-Bodhos, Feuer werfend, Man. 5, 93. 

1vo-Boouo-hevz-spéBir toy, nad Mein. Conf. 
Philox. bet Ath. XIv, 643, vulg. ve ofo. 

nuoyndov, thurmiweis, bei Hom. in viereciger 
Schlachtordnung, in gefdloffenen Gliedern, of dé te 
mvoyndov opéces edtovs eotvvartes, II. 12, 43. 
mvoyndoy aonodtes, 15, 648. vgl. 13, 152. 

mvoynoéw, Einen in feinen Thürmen od. Feftungs- 
werfen einſchließen, pass. belagert werden, Aesch. 
Spt. 22.166; wcmsoei nodig med¢ éyFowr cape 
mveynoovuetea., Eur. Or. 760; vgl. Balen. Phoen. 
1094. 
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MVOYNONS, &, im Thurme od. in den Feftungsiver- 
Fen eingeſchloſſen, yon einem Orte, mit Thürmen und 
Seftungswerfen verſehen, Paus. 10, 18; Hesych. erkl. 
MVO'VIHOMS, UETEWQOS WS NUEYOS U. NYEYyNOR, Te 
Fwodxve. 

nueytdvoy, to, dim. von m¥gyos, Ar, Equ. 790. 

mvoytvos, die Thirme oder die Stadt betreffend, 
voutouata, Aesch. Pers. 844. 

mveytoy, to, dim. yon mv¥eyos, Luc. Pseudol. 19. 
Vit. auct. 9. 

TuoyLoxco Loy, to, = folgdm (?). 

mvoytoxvoy, to, dim. yon mveyioxos, Schol. 
Aesch. Spt. 163. 
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mveytoxos, 0, wie nueytoy, dim. yon mveyoc, 
Artemid. 4, 76; Suid. | 

nvoytunc, 6, fem. -it, yom Thurme, stoodoc, 
Thurmfperling, Galen. 

mveyo-Baors, 7, Schutzwehr am Churme, LXX., 
VLL. 1Q0uayewdves, oF OYVEWTEATOL THY MYOYwY. 

mvoyo-Jdixtos, Thürme zerſtörend, mddsuor, 
Aesch. Pers. 105. , 

nvoyo-douoc, Thürme erbauend, Nonn. D. 5, 67. 

mvoyo-sdyc, é, thurmähnlich, Ios.; mved, D. - 
Cass. 74, 5. 

muoyo-xéous, thurmformig, mit hohen Hörnern, 
mvoyoxégata, Bacchyl. 44, Neue; yon ob. Phryn. 
658 bez weitfelt. 

mveyo-ucyéw, einen Thurm angreifen, Xen. Cyr. 
6,4, 48. An. 7, 8,13; vom Thurm herab fampfend, 
3. B. vom Glephanten, Pol. 5, 84, 2. 

mvoyo-wcyos, einen Thurm angreifend, Ath. lv, 

ra 

mueyo-novéo, einen Thurm maden, Sp. 

nveyo-noia, 7, Erbauung eines Thurmes, Sp. 

mveyo-movos, einen Thurm madend, Sp. 

moyoc, 0, cin Wort mit unfrer Burg, Thurm, 
bef. die zur Bertheidigung auf der Stadtmauer ange: 
brachten Mauerthürme, w6dcos iy méor mveyos Uw Wy- 
Adc, Od. 6, 262, u. ofter in der IL, die Ringmauer mit 
ihren Thürmen, im plur., Il. 7,338. 436; doreoc, 
Pind. P.5,56; u. übh. jedes hochragende, thurmahnz 
lide Gebdaude, Il. 21,526. 22, 447, vgl. 440. übh. 
Befeſtigungswerk, Schutzwehr, Bollwerk, vgl. Aas 
piowy odxos ivts noνον, 11, 485. 17, 128. fo 
heißt Aias felbft weyoc *Ayavoic, Od. 11, 556, wie 
Achilleus mw. c&vtj¢, Theocr. 22, 220. — Oft bet 
Tragg. fiir Thurm, Mauer, 3. B. Aesch. Spt. 33. 198 
u. Ofter. modi nioywry Batele unyara xExdE LUé- 
yyy, Suppl. 934; Soph. aud Schutz, ousxooi usya- 
Awy ywois apaksody nipyov biua méhovtar, Ai. 
159; mats acoony matéo’ éysu nvoyor uéyay, Eur. 
Alc. 312; aveyous zai nvdas éni tar yepvoar 
énvotioaytes, Plat. Critia. 116,a; Evdcvoc, Thue. 
4, 90 u. A.; aud von eingelnen auf Rädern bez 
wegliden, als Belagerungsmafdhinen gebrauchten 
Thürmen. — Bei Dem. 47, 56 ein Hintergebaude mit 
einem Thurm oder WAltan, in welchem das wetblidje 
Gefinde iff; auch nach Schol. Ap. Rh, 3,238 find 
mvoyor —vWyddteoar olxodouat Zimmer im obez 
ren Stockwerfe. — 2) eine in gefdloffenen Gliedern 
vorrückende Heevesabtheilung, ein Viereck oder Bug, 
fl. 4, 334.347. Bgl. mvoyndor. 

muoyo-oxcpos, Thürme, Mauern untergrabend, 
zerſtörend, Lycophr. 469. 

mvoy-ov yo, 0, Thurmtrager, Balfen, auf welchen 
ein Thurm im Kriegsſchiff erbaut ift, Pol. 16, 3, 12. 

mMveyo-pooéw, einen Lhurm oder Thürme tragen, 
Luc. Drea Syria 15. 

MvOyO-Peos, einen Thurm od. Thürme tragend, 
KvBédy, Synes.; &éqartec, Plut. parallel. 6. 

muoyo-pvac&, axos, 0, Thurmwächter, Aesch. 
Spt. 182. 

nvoeyow, bethirmen, mit Mauern u. Thürmen vere 
fehen, befeftigen, mowtors Onn Eos &xtroay Enta- 
mvdovo nvoywody te, Od. 11, 264. ep. Hom. 4, 3; 
Teotay, Eur. Troad, 844. Bacch. 172 u. ofter; Oraf. 
bei Her. 1, 174 u. Sp., wie Nonn. 40, 485 aud doni- 
dv nvgywous JSéucc, 30,51; mveywdsis shépas 
verbindet Philp. 29 (LX, 285), der mit einem Thurm 
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verſehen iſt; immed., téxtovac dé sic TO uly oxv- 
ge nueyovoter, Xen. Cyr.6, 1,20; — ubh. hod 
aufbauen, erhöhen, bef. mif Dem MNebenbegriff des 
prahleriſchen, prunfenden, mveyourtes aoötous, ſich 
ſelbſt wichtig machend, von prahleriſchen Aerzten, 
Mimn. 8, 3; dyuata ceuva nveyoous, hoctrabende 
Ausdrücke aufthirmen, Ar. Ran. 1004, yon Aeſchylus, 
yon dem Ant. Th. 57 (VII, 39) opovescouy c&oL0))Y 
nvoeywous fagt; aud Eur. vrbdt yvixe wowdas &v- 
Jawuovias énvgywos, Suppl. 998. u. emeday Aiav 
mvoyors yaou, Med. 520; tois ent Lnxvotoy &v 
— nvoywous thy prrocopiay, Damasc. bei 
Suid.; — Aesch. Pers, 188: 4 uéy 70” ENVvOYovto 
aotoAy , entweder ſich trotzig erheben, ibermithig fein, 
oder zügeln. 
mupy-WONS, 6, —= Mueyosdys, an’ axoas ixé 
avoywdous mhaxds, Soph. Trach. 272. 
nvoywuc, TO, dads Gethürmte, der Thurm, Aesch. 
Spt. 30. 233.454; émredotowoy nigyauc OnBpatas 
ytores, Eur. Phoen. 294 u. ofter. 
nvoywors, 7), die Aufthirmung, Hesych. — 2ve- 
yooyos im Schiffe. 
nvoyoric, Ws, n 
vo, Aesch. Spt. 328. 
nvoywtes, gethirmt, gunetcouate Mvoywte, 
Ath. V, 196, c, Kleider in Form eines Thurmes ge— 
arbeitet, mit zinnenartig ausgezacttem Beſatz, Inscr. 
155 
nvp-dars, és, im Feuer brennend, u7joato mv0e- 
dai tive nodvocr, Aesch. Ch. 598. 
nvo-dadoy, TO, und 
nvo-davor, to, Fleines Brenuholz, fonft povya- 
yor, lafon, movedadoy u. movodavoy, VLL. Much 
Feuerheerd zum Koden, Küche. — Und = gumveev- 
uaz, bei Phot, Astpavor. 
nvoetoor, TO, eine hisige, gewiirgige Pflanze, Nic. 
Ther. 938; Diosc.; vielleicht anthemis pyrethrum, 
Linn, 
nupsior, TO, ton, 7vgijiov, im plur. 1) die Holzer, 
welde man als dad früheſte Feuerzeng brauchte, in— 
dem man mit einem Holz an einem andern hohlen rieb, 
bis ſie ſich entzündeten, voyia, H. h. Merc. 114, als 
Erfindung des Hermes bezeichnet; übh. Feuerzeug, 
Soph. Phil. 36; vgl. Plat. toy’ ay tocBortes W710 
éx nugetwy &xddupar noujocuuer ti dixaroov- 
ynv, Rep. IV, 435,a; ta mvesia OVIYTOLWaYTES, 
Luc. V. H. 4, 32; vgl. Ap. Rh. 41, 1182. — 2) eine 
irdene Mohlenpfanne, LXX., Hesych. — Bei den 
Perfern der Ort, wo das heilige Feuer unterhalten 
wird, Suid, 
muo-éx-Bohos, Feuer auswerfend, gebend, Sp. 
avoextixos, fieberhaft, gum Fieber gehorig, Sp. 
nvoetses, 7), dad Fiebern. 
nupéoow, att. -trw, fiebern, Eur, Cycl. 227; Ar. 
Vesp. 813; Plat. Phil. 45, bu. Folgde; aor. évge- 
Ex u: éndoeon, Hippocr. 
nupetaivw, = folgdm, Luc. Scyth. 2. 
nvestiaw, = nveécow, Geopon. 
mupétioyv, to, dim. Yon mugetos, leichtes Fieber, 
Hippocr. u. sp. Medic. 
mugetos, o, brennende Hike, Glihhige, vom Si- 
rius fagt Hom. péger modddy nestor dérdotor Boo- 
toioy, Il. 22, 34; gew. Sieberhise, Fieber, Ar. Vesp. 
1038 u. in Proſa, wie Plat. Phaed. 105, c. 
mupeto-pooos, Fieber bringend, erzeugend, Schol. 
Soph. O. R, 27. 


, bef. fem. zu mupywtds, 6oxd- 


Tlvevaty 805 

nuoéttu, att. fatt mvgéoow. 

nuget-WOns, 8, feurig, hitzig, bef. ſieberartig, Stes 
berhiße hervorbringend, Hippocr. u. sp. Medic. 

mvgevs, 0, der Feuer Anzündende, Hesych. — Gin 
fonft unbefanntes Gefäß, wo’ avédyxe, Ep. ad. 
119 (X11, 43). 

nupEsvotexos, zum Brennen oder zur Feuerung die- 
nend, Evda mod¢ yostay mugevotixyy, Theophr., 
Holz zur Feuerung. 

MVOEVT IIS, 71, der Heuer Anzündende, der beim Feuer 
etwas thut, bef. der beim Fackelliht Fiſchende. 

TvpEvtsxy, N, sc. TEYYN Oder Iyjoa, die Nacht- 
ſiſcherei beim Fackellicht, Plat. Soph. 220, d. 

mvpsvw, Feuer machen, anzünden, verbrennen, THY 
Bany, Plat. Legg. VIII, 843, e u. Sp. 

VON, 1}, ton. u. ep, flatt mvec. 

mveijioy, Td, dor. ſtatt mvgsior. 

mvoyy, vos, 6, det harte Kern des Steinobftes, 
Her. 2, 92.4, 23 u. Folgde; Pol. 12. 2,4; aud der 
MWeinbeeren, Arist. probl. 24, 10; der Fichtenzapfen, 
Pinienfern, Inscr. 123. Auch vom Salz, Weihraud 
u. ähnlich, ein Korn, — der harte Knoden der Fiſche, 
im Ggit der Knorpeln, — der runde Knopf an der 
Gonde, ſ. mvoeyjvooutan. — Die Sdreibart NUGOHY 
fheint ganz verwerflid und nur aug Unkenntniß der 
Lange des v entftanden. 

nvo-rvEuos, Feuer anblafend, anfadhend, Osis, 
Philp. 13 (VI, 104). 

nvonvioy, TO, dim. yon mvQ7v, Theophr. 

nvonvo-e10's, é¢, einem harten Kern ahulich, Sp. 

mionvo-cutan, 7, ein fdneidendes Werkzeug mit 
einem breiten Ende, Paul. Aeg. 

nignv-wdrs, &, = mvoenvoEsons, zx0N06, eine 
Frucht mit hartem Kerne, Gai eaveyvos, Arist. H. 
A. 6, 13 u. Theophr. 

nvon-Tox0c, Weizen erzeugend, Conj. Brunck's fiir 
yvontouos, Philp. 59 (1X, 274). 

NVON-TOKOS, Feuer erzeugend, AsFos, Philp. 5 (VI, 
90), für mvQltOxos. 

mvoy-patos, Weizen todtend, Adrorc Anuntoos, 
Philp. 76 (VII, 394), yom Mühlſtein, nad pvanpa- 
tos gebildet. 

mven-pooos, poet. ftatt nvoopooos, Weizen traz 
gend, medéor, Od. 3, 495. h. Apoll. 228. 

mvote, yi, das trockene Dampfbad od. Schwitzbad, 
Her. 4,75; Plut. Symp. 3, 10, 3; der Ort dazu, Der 
gew. mugvatiovoy heift; aud eine Badewanne, Ath. 
V, 207, e; mvgiav xatedeiy, Nicarch. 15 (XI, 243), 
vielleicht den Reffel vom Feuer nefhmen. — Uebtr., 
oioy nvolos év tH atiuaty yiyvovtas, Arist. part. 
an.2, 4. — Aud = nvgevtixy, Fiſchfang beim Baz 
ckelſcheine, als v. 1. bei Arist. H. A. 4, 10. 

nvorelw, = nuova (2). 

muor- cawtos, mit Feuer verheert, Philostr. imagg. 
2, 17, von Jacobs ib. p. 498 vertheidigt. 

nuotauc, t6, trockenes Schwitzbad, Arist. probl. 
1,553; Philist. bei Poll. 7, 168. 

nuoiaors, 4, dad Srwarmen durd ein trockenes 
Schwitzhad, Sp. 

mvoeratyn, 7, eigtl. fem. yon mupvatos, die erfte 
Milch yon einer Muh, die eben gefalbt hat od. von et- 
nem andern mildenden Hausthiere, welde ein belieb— 
tes Gericht war (die Hollander nennen es Beeſtkoock), 
ſ. zboc, mit dem es Ar. Vesp. 710 yerbindet. wo 
yor Bruné avaoiryn gelefen wurde; vgl. Eubul. bet 
Ath. XIV, 640, ¢; Luc. Lexiph. 3 ; bet Hesych. fteht 
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MUQLTOY, TO EPIdr nugi s yiverar éx Tow nOW- 
tov yahoxtos* ygl. Poll. 6,54. nach 1,248 — nv- 
oteptor, 

muovatnovoy, to, der Ort, wo die Schwitzbäder 
gebraucht wurden, sudatio, Eupol. bei Poll. 9, 43; 
Arist. probl. 2, 29.32; bei Plut. Cimon 4 alé ein 
Theil des Gymnaſiums genannt. 

Mvevatos, dutch dad trockene Schwitzbad erwarmt, 
Sp. = mvoucety. 

nvoraw, durch ein trockenes Schwitzbad od. Dampf- 
bad erwärmen und in Schweiß bringen, Medic.; zv«- 
hou, &v oi¢ xataxetusvor envorwyto, Ath. XII, 519; 
fomifd, tov Acovyy’ ydiota nvgw tEeuccy fore, 
Crobyl. com. bei Ath. I, 6, a. 

mvol-Brtn¢, 0, der uber dem Feuer Stehende, roé- 
mous, Arat. 983, vgl. gunverBytye. 

mvoi-Bvos, im Feuer lebend, Suid. 

mvoi-Baytoc, mit Feuer geworfen, Nic. Ther, 774; 
Maneth. 4, 421; — axédec, Mel. 17 (XII, 76), aft. 
= 1ve0fodos. 

mv0l-Bosuétnc, 0,—= TveéBoouos, Orph. H. 49, 
wo Herm. éovBosuétao Icxyov lief’. 

mvoe1-Botdyc, é, feuerbelaftet, Orph. fr. 38, 

mvpi-Soouos, im Feuer, am Feuer od. durch Feuer 
braufend, Orph. Arg. 1120, v. 1. aveédoouos: yal. 
Hymn. 20, 2. 58,2 yom Zeus u. Gros. 

mvei-Bowtos, vom Feuer verzehrt, Strab. 

MUQU-VEVETNS, 0, = NUOLYEYNS, NUOLYEVETAY Yuc- 
Away, Aesch, Spt. 189, im Feuer gearbeitet, gez 
ſchmiedet. 

MUOL-YEVNG, &>, vom od. im Feuer erzeugt, OTOMLG, 
Eur. Hipp. 1223. S. daa vorige. 

mvoi-yanvoc, mit feurigen Mugen, Aéortec, Opp. 
Cyn. 3,97; Man. 3, 182; Nonn, D.12, 8 u.a. sp. D. 

nuoi-yhosyiv, tvoc, mit feuriger Spite, bet Opp. 
Cyn. 2, 166 ridtiger mequyad yw xsoavrds, oi- 
otoc¢, Nonn. 

mvor-yovoc, Feuer erzeugend, yijg pvou nugryd- 
vov éyovons, Plut. Alex. 35; u. mit verändertem 
Accent mvoéyovoc, yom, im Feuer erzeugt. 

mvot-dantos, yom Feuer verzehrt, Acumes, Aesch. 
Eum. 993. 

mugidvoy, to, dim. yon ve, Plut. plac. phil. 2, 
20 im plur. 

mveidvoy, to, dim. yon nugos, Ar, Lys. 1206. 

mvot-dgouoc, im Feuer lanfend, feuriges Laue, 
Orph. S. mveéBeouos. 
mverevtyc, 6, der bet Fackelſchein Fifchende, Poll. 
96. 
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i MueUEvtixy, |, — mvesvtixy, Poll. 1, 97. 

muoi-epsos, im od. am Feuer gefocht, bef. rd 2v- 
olepioy, = nuovetn, die erfte Muttermilch erwarmt, 
jum Eſſen berettet, Philippides bet Ath. XIv, 658, d, 
im plur. tovs nugrépdeac (bei Poll. 6, 54 u. Hesych. 
aber ta mvplepiec), wo Ath. hingufebt: oftw xcasi- 
T&L TO MOWTOY yaaa. 

MVOI~7jx*NS, &F, mit feuriger Shige, im Feuer zuge⸗ 
ſpitzt und gehärtet, uoyvacc, Od. 9, 387. 

mvou- Foams, &,am od. im Feuer erwärmt, sp. D., 
wie Ap. Rh. 4, 926; Nic. Th.40; dynuc, Apollonds. 
A (VII, 742); tdwo, Ep. ad. 472 (1X, 632). 

MVQL-KENS, &, = nsoixavotos, Maneth. 1,146. 

TV OL-ZCLENS, 5, = vorigem, Leon. Tar. 7 (VI, 281), 
Povyin. 

TLUOI~KCOS, ſ. TUOLKOOS. 

mvet-xavotos, mit Feuer gebrannt, angebrannt u. 


TIuerop.deayos 


gehartet, oxwdoc, Il. 13, 564; Nonn.D. 7,158; 
Diosc. 

MVOE-XAUTOC, mvetxavotos, Luc. Asin. 6; 
Nonn. D. 10, 74, oft; auch voonwata, Plat. Tim. 
85, ¢. 

TVOL-XAVTWO, OVC, O, det mit Feuer brennende, 
Timon Phlias, 44. 

mvot-xurtoc, am od. im Feuer gearbettet, asBne, 
Callim. Del. 145; audy yows, verbrannt, Nic. Th. 
241, 

Mvel-xoitns, &, worin Feuer liegt u. aufbewahrt 
wird, veodné, Phani. 2 (VI, 294). 

Mvgr-xootapos,am Feuer oder heif gehammert, 
otdnoos, Hesych. wohl aus einem Dichter, er erfl. 6 
LETH NVOOS xExOOTHUEYOG. 

mvoi-xtunos, im Feuer fracend, plakend, Anax- 
andrid. bet Ath. X, 455, f. 

mVOl-AaUTIN, 1], = Mug udcumtic, Phot. 

Nvol~-AnuTIs, &>, mit Feuer oder wie Feuer glanz 
zend, Arat. 1040; Opp. Cyn. 3, 72; dotégec, M. 
Arg. 10 (V, 16); oft bet Maneth. 

mvoi-heunic, os, 7, Feuerwurm, Fohannigwurm, 
ygl. mvyokaunic, Aaunvots, 

mvot-Anntos, vom Feuer ergriffen, aud aft., Feuer 
in ſich habend u. nährend, Strab. 

mvot-ucthextos, im Feuer erweicht, Sp. 

mvou-uavéw, in ein heftiges Feuer aushrechen, 
leicht Seuer fangen, Plut. Alex. 35, 3w. 
nvgl-udoucoos, feuerglangend, cotio, Maneth. 
o3: 


9 ' 
mvgi-ucayxos, feurig im KRampfe. — Much mit dem 
Seuer fimpfend, von einer Steinart, die dem Feuer 
widerfteht, Arist. Meteor. 4,6; bet Theophr. 7v00- 
Ma yxos. 

Muvgé-Loopos, von der Geftalt bes Feuers, Sp. 

mvorwos, vom Weizen, Eur. frg. Erechth, 15. 

mveivyn, 4, der harte Kern der Oliven, wie MVONY, 
Geopon. 

mvotvvoy, TO, dim. Yon 2veivn, Sp. 

mvouvos, vom Feuer, cwuc, Arist. dean. 33:48:33 
Plut. Lys. 12 u. A. 

mvotvos, wie n¥oeuos u. MvOcutvos, vom Wei: 
3en, Posidon. bei Ath. Iv, 152,c; Xen. An. 4, 5, 34; 
vgl. Schol. Ap. Rh. 1,45; &yvn, Babr. 117, 7. 

Nvotoy, TO, —= nvosiov. — Raucherfaf, LXX. 

nvoi-natc, o, 7, Keuerfind, Sohn des Feuers, 
Bacchus, Opp. Cyn. 4, 287; Nonn. 9, 19. 

nvoi-ndn dnc, &, voll Feuer, Bwuos, Orak. bet 
Euseb. praep. evang. 4, 9. 

mvoi-ndr dor, voll Feuer fein, HéAcoc, Maneth 3,2. 

nvet-ndoxoc, im Feuer verbunden, Nonn. D. 30,83. 

mvot-ntvelw, ep. ftatt rvoimvéw, uur im part. ge-. 
braucht, Mus. 41, dioroé. 

mvgt-nyvevotoc, = nuoinveos, diotot, Nonn. D. 
33,6; Mus. 88. 

mvol-nvéw, Feuer ſchnauben, Eur. Ion 203, - 

Mvei-Nvo0s, zſgzgn 2voimvovs, Feuer ſchnaubend, 
Pind. frg, 150; Luc. epigr. 24 ; oft in der Anth. tad- 
eos, Qu. Sm. ep. (Plan. 92, 7); Ci40c, Gaetul. 5 (VII, 
354); toa, Med. 50 (v, 180) u. fonft, alfo übh. 
feurig. ‘ 

muot-nodoc, = mvendaoc, Orph. H. 51, 3. 

mvere-Oayis, &c, = nveogécyyc, Phot. u. Poll. 
7,164 qué Cratin. , tb ak 

mvet-~oucocyos, im oder yom Feuer tofend, fraz 
chend, Theocr. syrinx (XV, 21), dS, 
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nupt-oncotos, Kener fiend, I7yue, Gabriel. ep. 
(Plan. 208). 
nvoi-onscontos, mit Feuer umipunden, éaxtots, 
Paul. Sil. ecphr. 475. 
mvgt-ondoos, Feuer fiend, ? — mvetcnogos, im 
Feuer gefaet, geboren, Opp. Cyn. 4, 304; Orph. 
Hymn. 44, 4.54, 2. 
nuote-soos, ftatt mvgéooos, aus Dem Feuer ge- 
rettet, Agamestor bet Schol. Lycophr. 178. 
nvol-sraxtoc, Feuer traufelnd, 7étee, Eur. Cycl. 
297, vom Aetna. 
mvor-orarns, 6, ein uber dads Feuer gu flellender 
Dreifuß, Gloss. 
mvor-oteps, &, mit Feuer gefranst, umgeben, 
sdv7,, Nonn. D. 8, 289; Procl. Hymn. in Solem. 
NVQ L-GPHOKYOS, = VO toucoayos, ald v. |. 
nvot-sponyrotos, mit Feuer befiegelt, nẽco éot- 
nvyc, Nonn. D. 13, 370. 29, 315. 
mvottns, 0, fem. mvgitts, yom Feuer, wveltys thy 
téxvnv, Luc. lov. Conf. 8; — 2i9oc, Feuerflein, aud) 
Kuͤpfererz, Marfafit, Diosc.; aud 7 mveitec, was bet 
Nic. Th. 683. Al. 531 — voor iff. 
nvottns, 6, fem. -ites, von Weizen, deros, Ath. 
Mugites, 1, ſ. WvEéTNS. 
— Feuer erzeugend, zw., ſ. Jacobs A. P. 
, 143. 
nugi-tosyns, &, mit, vom, im Feuer genährt, 
Nonn. D. 2, 484. 
mvgi-tedpos, Feuer nahrend, éimis, Philp. 43 
(vI, 104). 
mvot-tooyos, feutig laufend, 
Nonn. D. 44, 402. 
mvot-patos, yom 
Suppl. 627. 
MVOU=PEYYNS, £5, 
H, 54,9. 
nugi-pheyéIns, f. &. flatt mvoupreyns, Hippocr. 
muge-pasyjs, és, tm Feuer od. yom Feuer brenz 
nend, xadua, Xen. Hell. 5, 3, 19; von Fieberbhibe, 
Hippocr. u. Sp.; G&tFeor, der Pyriphlegethon, Ly- 
cophr. 699. 
nvoi-paéywr, 6, — vorigem, 4éwy, Eur. Bacch. 
4015. 
avoi-phextos, mit od. im Feuer verbrannt, xo LOl— 
xec, Aesch. frg. 157; Eur. lon 195; übh. feurtg, 
ndFor, acBor, Ep. ad. 29 (XII, 151); Lycophr. 
217; u. von der Farbe, Bootovysc, Antiphil. (XI, 60). 
nvpt-paoyos, feuerflammend, Alou Bodcis muge- 
gadyors, Empedocl. sphaera 112. 
nvot-orros, im Feuer gehend, Orph. H. 4, 33. 
nuptyn, 7, poet. flatt mvdoéyn, Strat. 28 (XH, 
186); val. Sacobs A. P. p. 774. 
nvot-yows, 0, 7, feuerfarbig, Arist. rhet. 3, 3. 
mvo-xaEUS, 0, dev Feuer Anzündende, Poll, 9, 156, 
fo hieß eine Tragddie des Aeſchylus MoounPevre o 7. 
nvo-xaid, 1, ep. u. ton. nvoxeiny, bet Eur. auch 
dreiſylbig mvoxcec, eine Stelle, wo Feuer angezün— 
det ift, wie avoch, bef. Sceiterhanfen, sum Verbrenz 
nent der Leichen, vexoods nvoxains enevyjveor, Il. 7, 
428, 23,258 u. ofter; Eta mvpxaies vexowy, Eur. 
Suppl. 1206 u. folgde Dichter, wie Add.5 (VII, 305) 5 
Bass. 9 (VII, 386); u. in fpaterer Profa, wie Luc. 
mere. cond. 18. nvoxaid usyaay eaviotater, Tox, 
61; dag angezündete Feuer, Feuersbrunft, Her. 2, 66. 
— Bei Lys.7, 24, iniotacd:e yag év tH nedip mo0a- 
Adc woplas ovous xai MvQxaias &Y TOIS @adous TOIS 


OAxds GOTEDOELS, 
Feuer zerftort, wos, Aesch. 


feuerleudtend, Orph. Arg. 242. 
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zuois ywotors, wird erflart: ausabgebrannten Stim- 
men wild wieder ausſchlagende Oelbiume. [Das erfte 
ot, dev Analogie nach lang, f. Lob. Phryn..523, findet 
fic) nur furz gebraudt, wie es aud nicht anders in den 
Herameter ging. | 

mvo-x006, 6, dev das Opferfeuer Betradtende u. 
paraus Weiffagende, bef. in Delpht, dah. heifen Plut. 
de Pyth. orac. 24 die Delphter felbft muoxoor, V. l. 
MVOLKGOL. 

mvoveios, efbar, reif, otapvaci, Theocr. 4,46, 
wo es Andere von der Farbe gelb erflaren. 

niovor, to, verkürzt ftatt moouvoy, Weizenbrot, 
sc, oitloy, ai xév Tg KoTVANY xai MUQVoY doé5n, 
Od. 15, 312, wie 17,12. w¢ ay niova LOTR UV I= 
ations aysioor, 362, two es Andre übh. Stic Brot 
erflaren; nach Philemon. bei Ath. IIT, 114, d tov &x 
MVODY GONGTMOY iv OUEvOY cotoy zai movie év 
Ecut@ tyovta (aud Kleie). — Bei Lycophr. 482 die 
Baumfrudt xcomss devivos. vgl. 639. 

MUO VOC, 0, = MUQVOY. 

71v00-f105, = MvglBvos, Sp. 

mvoo-Bodos, Feuer werfend, ſchleudernd, Ta T1VQ0- 
Bode, Brandpfetle, die zünden, two fie treffen, Plut. 


Syll. 9. 
nvoo-Bogos, Weizen effend, Qu. Sm. 2, 197. 
MVvoQo-VEVIC, &, = nvovyeryc, Bacchus, Auson. 
nooo-yernc, 6, aus Weizen entftanden, daraus 
Iulian. rex 4 (IX, 368). 


gemacht, vont Viere, 
nvgo-datsvoy,to, Ort zum Feueranzünden, Heerd, 
, enthaltend, 


Tlugottotxudog 


Küche, Hesych. 

nvoo-ddxo¢, Weizen aufnehmend 
aio), Opp. Hal. 4,504. 

mugo-s07s, &, feuerähnlich, Plat. Legg. X, 795,c3 
Arist. u. 2. 

nuvoo-svd 7s, é6, weizenähnlich, Sp. 

modes, eoor, ev, feurig, oft in der Anth. au- 
pare, Rufin. 13 (V, 15); motoc, Ep. ad. 464 (IX, 
132); BAspaowy itvs, Ep. ad. 304 (Plan. 440); — 
é muposec ift der Planet Mars, Maneth. oft; Cic. de 
N.D. 2, 20. — Sei Ath. VIII, 358, c aus Mnesith. 
find of zvgovrtes eine Forellenart. 

mvoo-soyys, >, in oder am Feuer arbeitend, av- 
does, Reucrarbeiter, Maneth. 4, 78. 

nioo-xannrevo, mit Weizen handeln, Poll. 7, 18. 

nvoo-xdonic, 7, dad Seuerftehlen des Prometheus, 
Ep. ad. 123 (v1, 100, Crinag.). 

mugo-xhoros, Feuer ftehlend (2). 

nvoo-heBisc, os, 7, Feuerfaſſerin, Feuerzange (?). 

muoo-Acunis, 1), = Nvoidaunts, Hesych. u. Sp. 

nvoo-Adyoc, Weizen lefend, fammelnd od. mahend, 
doencyy, Philp. 14 (VI, 104), 

nvoo-uartEle., 7, und 

nugo-uavria, 7, dad Wahrfagen aus dem Feuer, 
Böckh Pind. Ol. 6, p. 152, explan. 

mvod-uaytes, 0, Hj, dev aus dem Feuer Wahrſa⸗ 
gende, Suid. 

myoo-ucyxos, = muvgyucyos, Theophr. 

nvoo-ueToéw, Weizen meſſen, Poll. 7, 18. 

nioo-uétons, o, der Weizenmeffer, Poll. 7, 18. 

100 0-METONTYS, 0, = vorigem, Poll. 7, 18. 

(nvody, td), Wachtfeuer im Lager, nur als hetero⸗ 
gener plur. zu 7709, tv. m. ſ. 

Mvpo0-MAKMOs, ſ. MVOTEGAE MOS. 

mvo-oninns, 6, {. mugponinns. 

mugo-notxidoc, mit feuerfarbigen Flecken, ridtiger 
nupponotxvdos. 
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mvQ0-nwisiov, t6, Ort, wo Weizen verkauft wird, 
Poll, 7, 18. 

mvoo-noiéw, Weizen yerfaufen, mit Weizen han— 
deln, Dem. 19, 144. 

mv o0-nwWAns, 6, Weizenverfaufer, Sp. 

ve06-Oay7s, és, im Feuer reifend, berftend, dar- 
_ tn geplatt, Ar. Ach. 899: woe? Accdoy ts xai nv- 
eodoayécs, wie ein im Brennen zerborſtener Tops; 
vgl. Schol. Il. 2,219. Bgl. averséayijs. 

MV00S, 6, der Weizen, enePuxatad nvodv ddsoouy, 
Od. 20, 109. alg Bferdefutter, Il. 10, 569. gew. im 
plur., vgl. Od. 4, 604. neben xeeFaé, 9, 110. 19, 
112. Futter der Ganfe, ib. 536; Ar.; u. in PBrofa, 
wie Plat. Menex. 238, a u. Folgde überall. — Man 
findet den Zuſammenhang mit zve, Feuer, in der gel- 
ben Farbe, aber v ift der Quantitat nach verſchieden. 

mvoo-otEvns, é¢, feuermadtig (2). 

MUQO-GTETHS, 0, = Mverotatns, Schol. Soph. Ai. 
4389. 

nvQo-Touce, 71, Weizenſchnitt, Weizenernte, zw. 

mvoo-pEeyyys, &, = mveupeyync, Orac. Sib.; 
ygl. fob. Phryn. 686. 

TV00-0 0G, = NVELPOQOS, Sp. 

mvoo-peoos, Weizen tragend od. hervorbringend, 
coovoc, medtov, Il. 12, 344. 24,602 u. dfters A- 
Bvoos, Pind. 1. 3,72; wedée«, Eur. Phoen. 647. HEC, 
694 u. folgde Dichter yata, Antiphil. (vit, 176); 
aud in Proſa, ywoc, Plut. qu. nat. 45; Long. 4, 4; 
— aud vijec, Weizen herbeifuhrend, Bacchyl. bei Ath. 
I, 39, f. 

MV00-yows, = nvetyows. 

mvoow, brennen, verbrennen, mvem@Pévtwr Too- 
wy, Pind. P. 44, 33; waxody éopiy MVOWOKS, 
Aesch. Prom. 495. nvowséy wiyua, Ag. 428. 
ubertr., phoyos magayyéhuaow véous mvowPévta 
xaodiay, Ag. 468; d¢tig vaods nvedowr yates, 
Soph. Ant. 286; mvgoits owuata advtwy, Eur. 
Herc. Fur. 244 u. ofter; u. in Brofa, Her. 7, 8,2. 8, 
102; mvoovuéyn, neben vyeciwvouéyny, Plat. Tim. 
52, du. Sp. “Hows ue m¥ewoor, Anacr. 10,13; nv- 
Qovusvos Ajuwye, fir D. in Liebe entbrannt, Ep. 
ad. 8 (XII, 87); Theocr. 24, 94 yrbpt: xadaow dé 
muewoats dduc Seeiw, reiniget mit Sdwefel. — 
phew mvoovten, entzindet fics, Arist. H. A. 3; 5: 

mve-nareucouar, eigtl. mit Feuer handtieren, 
verbrennen, zerftoren, Eust. erff. HUKOTEYVEW' U. ſo 
fieht mvenadrcunoer, er trieb liftige Streiche, Hh. 
Mere. 357 (alfo wohl von mvemcdcuéw). 

mve-neédewos, feurig geſchwungen, Bédoc, der 
Blitz, Pind. Ol. 11, 84; nach Eust. u. A. feuerfchnell 
wirfend, thatig, auch ovxtdoc to 7406, liftig, ver— 
ſchlagen, erklärt; aud) mvemadcun, Suid., 6 TaYEWS 
Ty Enivowry xai Nadcuawusvos to mupi, fol wahr⸗ 
ſcheinlich rvemodauns heißen. 

mvQ-Nvéovod., für nveimvéovocn, Conf. Herm. in 
Eur. Ion 202, was dah. getrennt 3u ſchreiben. 

MVQ-Nv00S, = mueimvoos, Bédoc, Aesch. Prom. 
919. gl. Spt. 425. Tupwy, 493; tedeo., Eur. Med. 
478. Aécuva, El.473; yiucwon, Epinic. bet Ath: 
XI, 497, :¢: 

mve-nodéw, fic) am Feuer befhaftigen, Feuer an- 
zünden u. es unterhalten, Od. 10, 30; tods éyHoa- 
zac, Kohlen anfacen, Ar. Av. 1580; daodsy tod 
steatonédov énvenodovy, Xen. Cyr. 3, 3,25; ol- 
xiav, thy modu, mit Feuer verwiiften, Ar. Nubb. 
1497. Vesp. 1079; fo aud) Her. 8,50, wo Ginige es 


TlugerwAstoy 


Iludéortnns 


alg depon. evfliren; yoeay, Pol. 3, 82, 40. 39, 2, 
8, wie Luc. Bacch. 3; ré dot, Plut. Them. 9; ih. 
fener, brennen, cdyea mvonodéovte, Nic. Ther. 245. 
364, * 

Mvo-NedAnuc, tO, das Wachtfeuer, — dag durch 
Feuer Verwüſtete, Eur. Hel. 773. 

mve-nddyorc, 1, dag Berwiiften durch Feuer, Sp. 

mvo-MoAaytijs, 0, bei Hesych. Gril. yon mvgedc. 

mvg-nohkoc, fic) im Sener aufhaltead, mit Feuer. 
verfehrend, iit Feuer verwiiftend, xeoavyds, Eur. 
Suppl. 640; ancy Beiwort des Bacchus, entweder weil 
ev tm Feuer unter Zeus’ Bligen und Donnern erzeugt 
ward, oder weil man bei feiner nächtlichen Feier Feuer 
und Fackeln anzündete. — Auch durch Fener verwüſtet, 
———— Phlegon Mirab. 3, 

nVG6a, 7, ein röthlicher Vogel, Ael. H. A. 4,5; 
Eutecn. Ix. 3, 43, auch mug6éas geuannt. 

1ve-Oayiis, &, = NVEEB6AyI/s, zw. 

mug Oclw, feuerroth fein, N. T. u. Sp. 

mug Octxns, 0, der Rithliche, N. T. u. LXX. 

NvGoaxwY, = yorigem, VLL. ‘ 


mvgoudts, ioc, i, ein rothlider Vogel, wahricheine 


lich eine wilde Taubenart, Arist. H. A, 9,4; Ath. Ix, 
394, d, aud mvgaaic u. muoaddis geſchrieben; — 
——— Mvoeahacdss, rothliche od. gold⸗ 
gelbe Oliven, Sp. 

mvooyY, O, fF. &. flatt mveijr. 

mugotes, 6, 1) eine roͤthliche Schlangenart. — 
2) ein Vogel, — nv6da. — S. auch nom. pr. 

MVE OLE, LOtHLid od. feuerfarbig fein, LXX. 

mveoilw, == yorigem, LXX. 

mvoOtyn, 7, 8c. doxnors, etn Waffentang (nach fet- 
nem Grfinder benannt, Ath. XIV, 630; oder nad An— 
dern von dem braunrothlihen Shimmer der Erzes, 
womit die Tanzenden bewaffnet waren), Eur. Andr. 
1136; val. Plat. Legg. vit, 815, a ff.; Xen. An. 5, 
9,12 u. A.; vgl. Ath. a.a. O. — Ar. vrbdt aud Ay. 
1169 nugotyny Brénevy, Schol. évomdsoy xat mohe- 
[Abxov Te. 

mveoryrazos, im pyrrhichifcen Versmaage, 
Gramm., bef. im adv. 

mudoryilo, in Waffen od. den Waffentang tanzen, 
Luc. D. D.8,4; Ath. XIv, 6314, a. 

mupbtyroc, ov, die mugdcyn betreffend, doduos, 
Hdn. 4, 2,19, getv. ove, ein aus zwei furzen Sylben 
beftehender Versfuß, weil ev in der mugoiyn häufig 
vorfam, Luc. de salt. 9. Gr hieß aud) 2aoéeupoc. 

MvGOryvotis, 6, dev den Waffentanz Tanzende, 
Lys. 24, 4.4; Plut, Pomp. 69 u. fonft. 

nuedryrotixos, zum Waffentanger od. zum Waf- 
fentange gehorig, Poll, 4,73. 

MUGOLYOS, dor. — mvG66¢, Tabeoc, Theocr, 4, 
20; Andere erflaren es, wie Arist. H. A. 3, 24. 8, 7, 
NUGOLYa TEdBata, NUGSiya Bods, für epirotiſch, 
vom Könige Pyrrhus, dah. v. 1. wusdexdc. 

1UGO0-yetos, Yon od. mit rother Erde, Sp. - 

mvooo-yévevos, mit rdthlidhem Barte, Diosc. 29 
(VII, 707). 

mvG00-Fo1E, tovyos, mit rothlidem Haare, Eur. 
I. A. 225. 


1VG60-x0LNS, 6, = mveddzouos, Schol. Il. 2, 
muepo-xdgak, azoc, 0, eine Rabenart mit rothliz 
hem Sdnabel, Plin. H. N. 10, 48. 
mugo-ontnns, 6, der lüſtern nach goldlocdigen 
Kuaben Gaffende, Goldloendugler, Ar. Equ. 405, 
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yon Kleon, mit Anfpielung auf wvgorings, nad Wei⸗ 
zen, d. i. nach der Beköſtigung tm Prytaneion äugelnd, 
pet Schol. bemerkt, daß ihn Cratin. fo genannt habe, 
rovtéots Toy pvdaxu tod oitov, ws slg TO TQUTE- 
velov MapéyovTa ETOVS. 

nv6po-notxados, vithlid-bunt, bef. hieß dev rothe 
Granit fo, Plin. H. N. 36, 8, 22. é 

16606, dor. u. poet. mveods, feuerfarben, feuer- 
roth, rothlid, in verſchiedenen Abftufungen der Karz 
ben, bis gum Blonden hin, bef. die Farbe des evften 
PBartes, Bale. Phoen. 32; yevercs, Aesch. Pers. 
308; Eur. ofter; Ar. Equ. 897; yetdec, Theocr. 15, 
130; yAaevic, Her. 3, 139; nad Plat. Tim. 68, c: 
mveodv Lavdod te xai pavod xodoer ylyveter, — 
©. auc) nom. propr. 

MUG HOTNS, NTOS, 7, Feuerfarbe, rothlice, goldgelbe 
Farbe, Arist. de gener. anim. 5, 5. 

mv660-TeLyoc, = 1vg00For&, Theocr. 8, 3. 

mvgoavaas, o, ein rothlider Pogel, Arist. H. A. 8, 
3, von mUGba, MuGhlas u. TuEadtc verſchleden. 

mugodw, vothlich od. rothbraun machen, LXX. 

mvpo-wdns, &, röthlich von Anſehen, Poll 5,79, 
Hesych. v. oxéigo¢. 

nvocaive, feuerroth machen, Eur. Troad. 227, 
y. |. fit mveceva, u. Philostr. 

mvoa-avync, é, feuerglanzend, Orph. H. 19, 4. 

mvocste., 7, cine durch Feuerzeidhen oder durch Faz 
elu gegebene Nachricht, Pol. 10, 43, 1. anod wove 
ahAjdous thy nveceiay, 10, 45, 8. 

MUEGEVTHO, 7006, 0, Aovtewy, Heizer der Back 
öfen, Aret. . 

mvocevtijs, 0, dev durd Feuerzeichen oder Fackeln 
Nachricht Gebende (?). 

mvesEvwH, Durch Feuerzeichen oder angezündete Faz 
ckeln Nachrichten, Signale geben, ed wugcevere wor 
xoavy)y ayavos tovde, gebet mir durch euer Ge⸗ 
ſchrei Nachricht vom Kampfe, Eur. El. 694; vgl. Xen. 
An. 78, 15 @¢ mvpcevorto an’ aitod Toig vav- 
thhouévorc, Luc. hist. conscr. 62; überh. entginden, 
aubrennen, oédec, Eur, Hel. 1126; aud übtr., ey- 
Souv, D. Sic. 11, 64; aitouérm yodew tavaiy 
totya nupasvortes, Opp. Cyn. 1,327, feurig, roth 
machend. 

nugattns, ij, = Mveoevtis, Philostr. v. Apoll. 


oi 
nvoco-fodéw, Feuerftrahlen werjeu, mvoaoBodEev- 
oa axtivec, Maneth. 4,214. 
mvooo-fodos , Feuerftrahlen werfend, CTIVES, 
Strat. 38 (XII, 196); Maneth. 4, 438. 
eg ntti &>, aus Flammen geboren, Nonn. 2, 
5. 
nvoco-duvcatns, 6, Hert des Feuers, zw. 
nvgoo-éhixtoc, im Feuer ſich windend, Sp, 
mvood-xouos, mit feuerfarbenem, blondem Haare, 
Paul. Sil. Ecphr. 464. 
nvodd-x00G0c, = vorigem, déwy, Aesch. frg. 97. 
a a feuertraubig, Paul. Sil. Ambo 
nvocd-Aopor, of, Riemen aus am Feuer getrockne— 
tem feder, Antimach. in VLL. 
nvood-vetos, mit rothlidem Nien, Doczwr, 
Eur. Herc. Fur. 398. 
cong. aba f. 2. ftatt wvecopegos, Nonn. D. 7, 
0. 
mvoods, 0, Feuerbrand, Fackel, wuecoi te pheyé- 
Sovoww énytonmor, Il. 18,241; Pind, übtr., xetvorv 
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éwoe mugody tuvwy, I 3,61; Eur. El. 587, der 
auc) ben plur. te mugod bildet, Rhes.97. Bef. ein 
in der Nacht von ansgeftellten Wächtern durch Fackeln 
gegebenes Signal, Feuerzeichen (val. S. Emp. adv. 
log. 2, 193), Her. 7, 182. 9,3; dvaocapeiv dra tov 
nvocay, Pol 9,42,7. avecdy cous, dytmoar, 10, 
Kh, 10; &v akdttn pEoduevos sig TUQdoY amo~ 
piénw, Luc. Nigr. 7. — Uebh. Feuer, Aitos MveCwY 
wjtno, Iul. Aeg. 6 CVI, 28). mvecdyv avantey, 
Mar. 1 (Plan. 201); auch ibertr. von der Liebe, mvo- 
col éoosves, Ep.ad. 3 (XII, 17); xoveor, lren. 3 
(Vv, 251); fowtos, Strat. 24 (XIT, 182). 

mvoods, dor. ftatt 7v869s, Mosch. 2, 70; auch zu⸗ 
weilen bet attifehen Dtchtern, wie Eur. Phoen. 32. 

MVOGO-TOXOG, Feuer erzeugend, Asoc, Feuerſtein, 
Theaet. Schol. 4 (VI, 27); “4ons, Maneth. 4, 467. 

— voyrov, td, Ort zu Feuerſignalen, Poll. 9, 

44. 


mvocovols, 7, und 
* nugo-ovgds, 0, falſche Ledart flatt mvgoweds, w. 
m. f. 

Mvoso-povoc, Feuer tragend, hervorbringend, i= 
otol, wie ve poo, D. Sic. 20,48; va&odné, Nonn. 
7, 340. 

mvecow, = mvossven, entzünden, erhellen, erleuch⸗ 
ten, Eur. Rhes. 43, veov otaduc nugoot, was An⸗ 
pre intranſ. erkl. find erleuchtet, v. |. wvecoic. 

mvoo-w0ne, €, einem Feuerbrande ähnlich, pads, 
Eur. Bacch. 146. 

nvoo-w776, 6, fem. mvgodms, = folgom, Orph. 
Arg. 44, zw. 

nvoo-wi0s, mit feurigem Blicke, éuuc, Opp. Cyn. 
1,184. 

nvoo-wots, 7, ein Leuchtthurm, bon dem man durch 
mvocot Zeichen giebt, Suid. 

1V06-W0dG, 0, Wie PovxTweds, ein Wächter, der 
bei Nacht Feuerzeichen oder Signale durd Feuer giebt, 
Schneid. Xen. Hell. 6, 2, 34. 

avo-popéw, cin mvepogos fein, Feuer, Saceln 
tragen oder bringen, Aesch. Spt. 323; Eur. Troad. 
348. 

nve-pooos, Feuer tragend, bringend, xE0avIOS, 
Blix, Pind. N. 10, 74, wie Aesch. Spt. 425; Soph. 
0. C. 1654. O. R. 200; ayo, Aesch. Spt. 414; bet 
Soph. Ant. 135 heift Kapaneus fo, der die Fackel 
ſchwang. auch cotegonytys, Zeus, Phil. 1183. und 
Promethens, O. C.55. aber auch yon der Peſt, O. RK. 
27. yon Fadelu, ras Tue psoove Aotéurdos aiyhas, 
0. R.206; #ec, Demeter, Eur. Suppl. 260; core, 
Ar, Th. 1050. éyyo¢ duoc, Av. 4745. — Sm Heere 
der Lacedamonier hieß fo der Priefter, Der dads ewige 
Opferfeuer im Brande erhielt, Xen. Lac. 13, 2 (val. 
Poll. 1, 44. 8, 116); dah. ſprüchwörtlich von einer 
gänzlichen Niederlage, er dé unde TLVO (PO OV TEQI- 
vyevioder, Her. 8, 6. — Von einer Mafchine, mit wel- 
cher Feuer auf die feindlichen Schiffe geſchleudert wird, 
Pol. 24,5, 4; auch dioreé, Thuc. 2, 75, Brandpfeile, 
die zünden, wohin fte treffen; — ayyeioyv, ein Feuer⸗ 
‘materie enthaltendes Gefag, Poll. 10, 104. 

NUVO-WONS, &6, = MVE 0ELO NS, coteoony, Ar. Av. 
1742, wie Plut. Timol. 28; uagucovyai nuedders, 
Plat. Critia. 416, c. 3 

avowuc, Td, jeder entzündete od. verbrannte Ror- 
per, |. d. fiir twowuc. 

mvo-onys, 6, fem. tve@nts, = nvownds, Opp. 
Cyn. 2,317; woas, Nonn. 
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mvg-wmos, feueräugig, feurig, xeoavves, Aesch. 
Prom. 670. jjazos, fr. 290; Plut. fac. orb. lun. 21 Dt, 
mVewGrs, 7, dad Brennen, Koken, Roften im 
Seuet, Theophr. u. A.; vgl. Mnesith. bet Ath. VIII, 
357, d. — Bet den Mergten, Entzindung, Brand. 
Mvewregos, feuriger, ein unmittelbar yon 700 ge⸗ 
ida comparat., mvewteoa motviooorto, Arat, 
98. 
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MVEMTNS, o, der im Feuer Metall Bearbeitende, Sp. 

Avowtinos, brennend, verbrennend, Sp. 

Mvewtos, feurig, xai Acumods, Plut. de Pyth. or. 
21; tevdic ustadddbaca hevenvyy pow caoxds 
mvewtoic avtoacxwrv bantouco.w, Antiphan. bei 
Ath. XIV, 623, b. 

mv¢, ady., dor. ftatt 707, Sophron. bei Ammon. 

mUouc, Td, das Erfragte, die Frage, Plut. de Pyth. 
or. 28; vgl.S. Emp. adv. log. 2, 74. 

MvGUctrxos, ur Frage gehorig, fragweife, pur, 
Stagwort, S, Emp. adv. gramm. 345 u. a. Sp. 

mvoocyos, o, ein krummes Holz, eine Urt Knebel, 
welded um die Naſe der Malber Herumgelegt wurde, 
um fie yom Gaugen abguhalten, Hesych.; bet He- 
phaest. fteht auc) mdcowdos, wahrſcheinlich eins mit 
MeooAaos. z 

AVGTiGouct, —= nuvFdvouc, VLL.; éy @ mVv- 
otMytaL xai nuyGcévortar tod God, Plut. qu. 
graec. 9. 

nuotic, 7, Wie MEDors, dag Fragen, Nachforfden, 
dnéQ twos, Plat. Lach. 196, e; xaté xvotwv, Thue. 
1,136. fowtay avotesc, 1, 5 u. A. — Die Kunde, 
det Ruf, Aesch. Spt. 54; Eur. El. 690 u.Sp.; vgl. 
Lob. Phryn. 728. 

mvotoc, adj. verb. Yon muy Favouce, befannt, be- 
rühmt, Schol. Aesch. Prom. 907. 

nũrid, 7, die erfte Muttermilch, die im letzten Ma— 
gen der jungen, wiederfauenden Thiere gerinnt und 
gum Gerinnen der Mild als Lab gebraudt wird, coa- 
gulum, Arist. gen. an. 1, 20 u. %. Much eine Art Kuz 
den, Alciphr. frg. 10. Mud) nverée geſchrieben, val. 
MVOC. 

: motaco, yoke, Milch durd Lab gerinnen maden, 
Pp 


norilo, haufig od. wtederholt fpucten, etne in den 
Mund genommene Fliffigfeit ausfprigen, ausſpeien, 
Sp., vgl. das lat. pytissare, aus deffen Quantitat bei 
Terent. Heaut. 3, 1, 48 u. Iuvenal. 14, 173 die Linge 
des v hervorgeht, alfo murritw falfche Sdreibung. 
Bal. die haufigern compp. , 
murivaioc, yon Weidengefledht, areoc, Ar. Av. 
798, komiſch nach dem Schol., weil Diotrephes Fad- 
diva Nowy cyysia enhovtyos xai i7TNGKOYNCE. 
nũctun, 7, eine mit Weidengweigen od. Baft um— 
flochtene Weinflafche, fo nannte Cratin. eine Comödie. 
aeher die Quantität vergleiche Draco 45, 10. 99, 
)] 


mvtivo-nhoxos, Weinflaſchen mit Weiden od. Baſt 
umfledtend, Schol. Ar. Av. 1442. 

MUTLG UO, TO, dad Ausgeſpuckte, die Spucke, Sp. 

(ndw), = 109, 0d. =aTVM, nut angenommene 
Gorm. 

m¥-WONS, £6, eiterartig, eiternd, Sp. 

mvwors, 7, das Bitern, die Giterung, Medic. 

mo, ion, x, enflit. Bartifel, nod, je, irgend, ge— 
wöhnlich bet Hom. u. Hes., bet Pind. immer nad einer 
Negation; ov7w, urnw, ovdénw, und én. nod nicht, 
die oben angefithrt find, wie odnwzore, ovdenuinote. 
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— Obne Verneinung nur in Fragen, dte nur ein anz 
Derer Ausdruck fiir eine Negation find, Soph. O. R. 
1130; modug aqrotauéyyn tig nw tovtw énsysion- 
o¢; welche irgend abtriinnige Stadt, Thuc. 3, 45.— 
— Es ift urſprünglich Dor. = ov und wurde nad den 
VLL. yon den Dorern, bef. den Siciliern auch far 20- 
tev gebraudt; mw tig Gvoyv wvaojtar; Sophron. 
bet E.M., wovon foll man einen Gfel faufen? Bgl. 
TE) Wace. 

mo, alg Fragewort, wo? Aesch. Ag. 1488, u. 
Prom. 577, v. 1., vgl. Herm. elem. metr. p. 273. 

mo, abgekürzt flatt 7090, trinf! E. M. 

mwoywv, wvos, 6, der Bart, Ar. Ach. 120 u. öfter. 
noyovea xadvéves, ihn wachſen laſſen, Eccl. 100; 
daher nwywva Badvyv xadepévoc, Luc. pisc. 14 
u. A.ʒ meywve eye, Her. 1,175. puew, 8,104; 
aud) bet Thieren, Arist. H. A. 2,4; Luc. philops. 5; 
u. ubertr., phoyoc, Feuerſchweif, Aesch. Ag. 297, wie 
nveos mwywy, Eur. bei Phot. dvapood mueds erfl. ; 
an Bfeilen der Widerhafen, Poll. 7, 158. — dah. aud 
ein Meteor, eine bartahnlide, feurige Lufterfheinung, 
Schol. Plat. p, 249. 

twywreatos, bartig (2). 

moyovies, 6, bartig, Phryn. inB. A.4,15; dorjo, 
Bartftern, Arist. meteor. 1, 7; Plut. 

MWYWOVLATNS, 0, ton. Twywrvujtns, bartig, VLL. 

MwOyavLoy, TO, dim, Yon TWywY, THYWYLOY Ua- 
xoov éywy, Luc. Paras. 50; Ammian. 22 (XI, 
157). 

nwywvitns, 0, fem. -irec, bartig, VL. 

Mwywvo-xouvoetor, to, Bartfdheerftube, Gloss. 

Mwywvo-xovota, 7, dad Bartſcheeren, Gloss. 

mwyovo-toopéw, den Bart nähren, wachſen lafz 
fen, Plut. Lac. apophth. Nicander. 

MHywvo-toopte, 7, das Wachfenlaffen des Bar- 
tes, Plut. de Is. et Osir. 3. 

mwyave-toopos, den Bart nahrend od. wadfen 
faffend, Kusixds, Luc. ep. 9 (XI, 440, richtiger mw 
yWVv0oeds). 

nwywvo-poote, 7, das Barttragen, Plut. 

nmwywvo-pooos, barttragend, Luc. ep. 9 (XI, 410). 
S. mwywvoteopos. 

nuwywv-0dNs, 66, bartähnlich, Theophr. 

MWEC, TH, ſ. TOV. 

mwrcovoy, té, dim. yon m@dos, Fleines Fohlen, 
Plat. bet D. L. 5, 2. . 

mwdete, 7, — Twddevors, Fohlenzucht, Xen. Hip- 
parch. 2,2, — 

mmAéoucc (ékouccr), dep. pass., fic an einem Ort 
herumdrehen, fic haufig an einem Orte befinden oder 
verkehren, bef. haufig nad einem Orte, zu Ginem hinz 
gehen, hinfommen, of 0” sic juéteoov (dOucx) 1w- 
Asvusvor ijuata neévta, Od. 2, 55. 17, 534. odte 
mov’ &i¢ wYOO)|Y MWAsTXELO KVOLAVELOGY OTE MOT’ 
éi¢ Modeuor, Il. 1, 490, und fo ofter in der Sterative 
form. é7’ “Evinijos mwhéoxsto xadad OéeFou, Od. 
11, 240. aud) mwdsitaté trs dsigo yéowy, 4, 384. 
und in der Form mwaeo fiir érwiéeo, 4, 811. evade, 
H.h. Apoll. 170. évda xai ¢vde, h. Ven. 80. wer’ 
chious, Od. 9,189; eyysding mwdsizan, fte geht wee 
gen Botfhaft, Hes. Th. 784. — Bef. yom Handel u. 
Wandel, vom Handelsverfehr, wie es im Solonifdhen 
Geſetze bei Lys. 10, 19 von den Huren heift: dos dé 
mEpacusvos nwiroivtar, wo Bekker wedovy tas aufe 
genommen hat (vgl. Lob. Phryn. 584), u. dtefes nadz 
her vom Redner felbft durch Badélew erflart wird, 











eigtl. verfehren, Handel und Wandel 


Elephanten, cou, 


Pferdes, Ael. H. A. 7, 41. der ein 


i — ae. 


IPoevpo 


‘wie bet Plut. Sol. 23 durch pourdw, Bgl. wodéouc 
u. TwWAEW. 
mw@revuc, TO, das gebindigte, abgeridtete, zuge— 
rittene junge Pferd od. Thier übh. Max. Tyr. 7, 8. 
nwrevorc, 4, das Bandigen, Zureiten des jungen 
Pferdes, Xen, Hipparch. 2, 1. : 
mwhevtiis, 6, das Bandigen, Zureiten des jungen 
junges Thier Ab— 
ib. 8, 17, ofter. 
Pferd bandigen, zureiten, aN 
5: . 


richtende, g4éEqmevTos, 
mwasvo, ein junges 
Hipp. 2, 4; übh. ein junges Thier abrichten, 
Ael. H. A. 13, 8. 16, 36. 
Mmréouey i. EUTLOACO MEL), 


nwréw (Val. méhouce, 
treiben), Waare 


gegen Waare umfesen, verfaufen, Her. 4, 196. u. 


60; ondoov mmAdst, 


8, 105; Eur. Cycl. 259; Ar. Plut. 167; 
pabei, Her. 8, 105; Thuc. 2, 
auch 


praes. pass., 
der Preis fteht im gen. 
Xen. Mem. 4, 2, 36 u. %.; 


verpachten, téAos, Aesch. 1, 149 (f. MWATNS) 3 OS 


— THY MwrovyTwy Tes TEMkELs EWYEITO, Dem. 

19, 133, wie té otxor, 7,17, d. i. fiir Geld perrathen; 

"Asiay nwiw 1066 uvea, Ep. ad. 443 (XI, 3). 
nw, 1, — m@Ayors, Hyperid. und Sophron bei 


_ Phot. 


noayuc, t6, wad verfauft wird, Handelsgegen- 


ſtand, Poll. 3, 127 aug Xen. 


Perfaufer, Ar. Equ. 134. 133, haufi- 
Xen. Oec. 


NAS, O, Dev 
ger in compp. 
nwAnoss, 7, dad Verkaufen, der Verfauf, 


r 229. 


, 


nwantyjovoy, to, 1) der Ort, wo Waaren verfauft 
werden, Laden, Gewölbe, Xen. vect. 3, 13; Luc. 
Pisc. 27. vit. auct. 1. — 2) der Ort, wo fic) die mw- 
Antaé verfammeln, um die Offentliden Whgaben yu 
yerpachten u. einzunehmen, tod metosxiov, Dem. 25, 
27; vgl. Harpocrat. 

mwAntiic, 0, 1) dev Verkäufer. — 2) der Verpach⸗ 
fende. Su Athen diejenigen, welche die Staatsgefälle 
und dffentliden Abgaben an den Meiftbietenden zu 
verpachten hatten, zen Manner, f, Böckh's Staatshh. 
I, p. 167; Antipho 6, 49; Dem. 25, 58; vgl. Har- 
pocrat. 

nmwantixds, den Berfauf betreffend, verfaufend, 
tv0¢, Plat. Soph. 224, d. 

awiinds, von Fohlen, junge Pferde betreffend, 
anijyn mwdexy, ein mit jungen Pferden befpannter 
Magen, Soph. O. R. 802; nwduxgd Deusic oy, Eur. 
L A. 623. mwduxay && dvtiywr, Rhes. 567; überh. 
yon fungen Thieren, mwAuxdy Cevyoc Bowy, Alcaeus 
bet Phot.; und übertr. — maQdervixoc, jungfräulich, 
sdwavc, Aesch. Spt. 436; yvovs, Theodorid. 6 (VI, 
456). 

awatoy, té, 1) dim. yon mos, Andoc. 1, 61; Ar. 
Vesp. 180. Pax 75. — 2) die Haut, welche das Foh— 
{en im Mutterletbe umgiebt, Arist. H. A. 8, 24. Bgl. 
Baſt zu Greg. Cor. p. 321. 

nwho-Oaucctrs, 0, der Bandiger eines Fohlens, 
wie mwdodaurys, VLL. 

nwao-deucotixes, Fohlen, Roffe zu bandigen ge- 
ſchickt, 7., St. B. v. "Ayres. 

nwho-dausw, = folgdm, nach Lob. Phryn. 594. 

nwhro-dauvéw, ein Fobhlen bandigen, ein junges 
Pferd abrichten und zureiten, mwAcdcuryoas, Eur. 
Rhes. 187. 624; Luc. amor. 45; Plut ; u. ubertr., 
erziehen, adriéx’ @uoig wbTdy Ev Vomors METODS DEi 
mwaod auvety xakouovtatar pvotry, Soph. Ai. 545. 
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nwho-dcurns, 6, der ein Fohlen bandigt, ein june 
ges Pferd abrichtet und zureitet, Xen. oec. 13, 7. de 
re equ. 2,1; Reitlehrer, Teles bet Stob. flor. 98, 72. 

mwdo-O GUY LxOS, Hy OY, Den Roffebandiger betrefz 
fend, 7 mwdodaurixy, sc. TEXYN, die Kunft des Be- 
reitens, Ael. H. A. 6, 8. 

nwao-xeuos, ein Fohlen, ein junges Pferd ware 
tend, pflegend (?). : 

mwho-udyos, zu Roß oder gu Wagen kämpfend, 
vixn, Ep. ad. (XV, 50). 

nwaroc, 6 u.y, Bohlen, Fullen, junges Pferd, NM- 
move Inastac, Moddjor 08 Mwdor vaijoay, Il. 14, 
681. val. 20, 222. Od. 23, 246; ED UAOTE MWAOUS, 
Pind.; veotvyrs, Aesch. Prom. 1012 u. öfter, u. 
Soph. — Uebh. junges Thier, von Elephanten u. Kaz 
meelen, Arist. H. A. 9, 1. 47; xdveos, Strat. 77 (XII, 
238). — Uebtr., junges Madden, wie Jcmodhss, Lo- 
cyos u. dgl., Eur. Hee. 144. Rhes. 261. auch von 
Sinalingen, Phoen. 975; Aesch. Ch, 783; Cratin. 
hei Hephaest. p.17.— Gine korinthiſche Münze, dez 
ren Geprage ein Pferd war, f. Valck. Phoen. 331. 

nmwio-toopéw, Fohlen nahren, halten, Geopon. 

nwho-toopia, 4, dad Fohlennähren, Fohlen-, 
Pferdezucht (?). 

mwho-tToopxos, 4, Ov, die Fohlen-, Pferdezucht bez 
treffend, 1 wwAotoopixy, sc. TEXYN, = yorigem, 
Ael. H. A. 4, 6. 

mwao-T00 0S, Fohlen, Pferde nahrend, aufziehend, 
Osconadta, Ep. ad. 420 (1X, 21); aud EAEMaYTOS, 
Ael. H. A. 16, 36. 

mTwAdm06, 6, i. THAVY, ſ. ToAVNOVS. 

noc, To, dev Deel, pagéetons, Il. 4,146. yy- 
od, 16, 221 u. oft. meucory cooor maytag (Sc. 
aupupogsis), Od. 2, 353; nitov, Hes. 0.94, 98; 
Archil. frg. 49; u. in Brofa, ord noovy, Pol. 22, 14, 
16; x0Bwrod, Plut. Rom. 28; Luc. Icarom. 25. 

TO Uc, TO (Miva, MEMMXE), DEL Trank, motauovs 
J” of did yoous Feheucv THU YéEovoU, Aesch. 
Suppl. 1007 u. öfter; Soph. Phil. 706; Eur. Bacch. 
707 u, ofter; Plut. Critia. 145, b u. oft, wie Folgde. 

noudto, bedecken, mit einem Decel verſehen, 
Arist. H. A. 9,40; Diosc. 

(nopelyo i. TOUAYYYO), 
compp. vorfommend. 

no-ucree, etgtl. woher dod in aller Welt (ſ. mw)? 
eigtl. bei den ſiciliſchen Dorern, dah. ohne Frage, gum 
Ausdruck einer lebhaften Verneinung, Ar. Plut. 66, 
gar nicht, nidt im Geringften; Dem. 19, 51; ygl. 
Koen 3u Greg. Cor. p. 142. 

MWUGOTHOLOY, TO, = TOU, Decfel, Sp. 

mouctioc, 0, eine Schnecke, welche ihr Haushen 
im Winter mit einem Deckel verſchließt, Diosc. 

nouctoy, T6, dim, You THUC, fleiner Deckel (?). 

(7H ur) wird angenommen alg Nevenform von ni- 
yw, um die imperat. 709 u. 7@ ju evflaren. 

nw-m0xe, dor. — Mamote, Epicharm. bet D. L. 3, 
10. 

no-mots, gew. mit einer Negation ov mw7ote, 
o8d8 nwzore, nod niemals (f. oben), ohne Negation, 
irgend einmal, zuweilen bei den Attikern, ei Tug aY- 
Jownwy YOn MWIMOTE ETXEYW ETO, Plat. Theaet. 196, 
a. Befonders in ſolchen Fragen, welche nur ein andez 
rer Ausdruck fiir eine Negation find, wie: 90% m0= 
noré tov tixovoauc, Rep. 1, 352, c;, u. nach vorange⸗ 
heudem «2, wie «i mov kévoy tc i 0lxnas NWMOTE, 
Ar. Ran. 147. Ach.405; vgl. nod Xen. Hell. 3, 5, 44, 


dnote 


yorigem, nur in 
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Mem. 4, 2,24; Dem. dete und” e? momo’ oxy dn- 
oav nooceddtorve’ sivav 6advoyr sinsiv, 9, 26; aud) 
noc bei Sp., wie Plut. u. Luc. 

1W08L0S, = 1WoLv0S, Strab. 

mooéw, blind, u. überhaupt ungliclich, eLeud fein, 
Gramm., die davon tadcumtwoéw ableiten, vgl. Schol. 
Soph. O. C. 44. 

MWOHTUS, Vos, 7, Elend, Unglück, Drangfal, Schol. 
Eur. Or. 392. 

MWOLMIOS, = MWOLVOS (2). 
- - Moovvoc, yon Tuffitein, AZIo¢ nwWoLvaC, Tuffſtein, 

Her. 5, 62; Ar. bei Poll. 10, 173. 

Mwoo-xyjan, 7, Hodenverhartung, Medic.; vgl. 
Poli. 4,203. 

nwoo-avtrxos, ¥, ov, Verhartung auflofend, Paul. 
Aeg. 

Bak euis kai to, Nabelverhartung, Medic. 

1woos, 6, 1) der Tuffſtein, weif und qlangend, aber 
leicht, Locker, porös (alſo vielleicht mit méoo¢ yerwandt), 
aud eine Marmorart, dev parifden an Farbe und 
Dichtheit ähnlich, aber leichter, vgl. Paus. 5,40, 2. 
6, 19,1; — der Tropfitein in Hohlen und Grotten, 
Arist. meteorl. 4, 10. — 2) jede Berhartung, ſowohl 
verhartete Knochengeſchwulſt, Gichtknochen, aus Giter 
entftehend, Arist. H. A. 3, 19, alg dev aus den Kno— 
hen ſchwitzende Gallert, durch welchen die Theile eines 
gebrocenen Knochens wieder yerbunden, der Bruch 
geheilt wird, callus, Medic. 

weds, blind, übh. elend, unglücklich, Gramm. Bgl. 
711006. 

nmooow, yerfteinern, verharten, bef. harte Ge— 
ſchwulſt, Knochenverhärtung verurſachend, Medic. 
Aud durch einen Knochengallert, callus, gebrochene 
Knochen wieder verbinden, heilen, Medic, — Uebertr., 
verhärten, gefühllos machen, owoxcs éx tov otéatos 
met wowuéyns, Ath. XH, 540; auch geiftig, N. T. u. 
LXX, 


Tlopetos 


mooow, blind machen, wie modu, zw. 

moO-WdNS, &, tufffteinartig, Sp. 

MHOMUC, TO, Verharteter Thetl, Verhartung, Sp., 
bef. Medic. 

mHowors, 7, das Berharten, die Verhartung, Sp. 
Bei den Medic. bef. das Verwachſen, Zufammenkeilen 
gebrodjener Knochen durch einen callus. — Wher — 
TL OWO LG, 310. 

706, ton. xoc, adv. zu MOZ, wie? auf welche 
Art? von Hom. an überall, oft mit dem Ausdruc des 
Unwillens oder der Verwunderung, ww¢ 29 éAeec, Il. 
A, 26. — bef. 7a@¢ yo, wobet man fich etwa einen 
Sag wie: das fann nicht gefchehen! erganzen muf, 
denn wie follte das — mw¢ yeto tor Ddaover yéouc, 
Il. 1,123. vgl. 10,64. Od. 10,337 u. fonft. — 20 
07, Il. 4, 354. 18, 364, Tragg. u. fonft; mao dire, 
Plat. Gorg. 469,b; — Ws yeo dx, Od. 16,70. — 
mos dé, Il. 21, 481; made more, oft bet Mttifern. 
Aud mit doppelter Frage, wwH¢ té —; Heindorf Plat. 
Hipp. mai. 297, e. Soph. 261, e. Theaet. 146, d, 
Bekker ſchreibt getrennt 7060; ré; — ermafigt, wie 
nur? wie wohl? noc doo, Il. 18,188. Od. 3, 22. 
— c. optat., Il. 11, 838. — nocç ey od. xe, c. optat., 
Il. 9, 437. 10, 243. 14, 333. 417, 149. Od. 4, 65. 8. 
352. 9, 354 u. fonft oft. mw>¢ xev, c. indic., Il. 22, 


Tdvyg 


202. — Bet den Trage. u. in der attiſchen Proſa ent 
halt woo xy oft den Ausdruck eines beftimmten Wun— 
ſches, o wenn dod) — , o möchte teh Doc, utinam, 70¢ 
av Sévorusr; wie wohl ftiirbe ich? wie wohl rictete 
ich es ein, au fterben, d. i. o möchte ich Dod) fterben! 
Soph. Ai. 388. vgl. Phil. 794. O. R. 765; Bale. 
Eur. Hipp. 208. 345. u. ſ. deffen Diatr. p. 173, c, wie 
Marfl. Eur. Suppl. 796, Schäf. Soph. O. C. 1100 u. 
Monf Eur. Hippol. 208. 345. Sp. brauchten fo 7a. 
ohne oy mit dem conj., wie Arrian., val. Schäf. melet. 
p. 100; — awe vor; wie nun? d. t. was meinft du 
nun dagu? Od.18,223.— Oftwirdads yao; ſowohl 
in einen längern Sag eingeſchoben, als auch fiir ſich 
nadgefest, um nachdrücklich gu verneinen, denn wie? 
wie ware ed aud moglich? d. i. Feineswegs, mitnidten, 
Plat. Soph. 263, c. Parm. 162, ¢ u. oft, vgl. Bale. 
Phoen. 1614; Semft. Luc. Tim. 2; febr felten wie 
mas yao ov; bejahend, Soph. Ai. 279; val. Koen zu 
Greg. Cor. p. 144. Gbenfo wird auch xi mw0s; und 
wie? wie ware ed aud möglich? d.i. unm bg lid, ge 
brauct, Plat Theaet. 163, d. Phil. 60, d; u. fonft, 
ygl. Porſ. Eur. Phoen. 1372; auch in beftimmt verz 
neinenden Antworten, Plat. Alc. 1, 134, c. Go aud 
mos yao av; Plat. Soph. 237, c. Parm. 4149, e. Eu- 
thyd. 284, a. xai n@s cv; Theaet. 185, c. Rep. I, 
353, c.— Dagegen bejaht nwo of; mas yao ov; 
nachdrücklich, wie nicht? wie follte es nicht fo fein? 
quidni? d. t. allerdings, freilich, natürlich, vgl. Plat. 
Polit. 309, e. Parm. 162, c. Gorg. 487, b; Dem. 
u. A.; — ms Lysuc, c. gen., wie verhaltft du did 
in Beziehung darauf, z. B. wajGouc, ta yous, Plat. . 
Gorg. 451, c¢; — nds doxeic; Lebhaft in den Sag 
eingefhoben, wie meinft du? wie glaubft du? 
dD. i. fehr, vgl. Bale. Hipp. 446; Herm. Ar. Nubb. 
878. — Sp. auch in indivecter Frage — onwe. 

71H, ion. xw¢, enklitiſch, irgend wie, auf irgend eine 
Art, Hom. u. Folgde. Oft mit az, ef, od u. wi vere 
bunden; oft tritt es gu andern Adverbiis hingu, wdé 
mos, Xen. Cyr.3,3,7. An.1,7,9. dddws nws, auf 
irgend eine andere Weife, 3, 1,20; udyis mw, Plat. 
Prot. 328, d; usa nws, Xen. Cyr. 4,5, 54. teyvi- 
xoco mms, An.5,9,5; in welder Vrbdg es fir ung 
zuweilen gan; pleonaftifh wird, Wolf Dem. Lpt. p. 299. 

MWTHOMKL, ep. — MéTOMCL, Notdouce, fliegen, 
Atdou nwtovto Fausvect, Il. 12, 287. onwdaoidsc, 
IH. h. Apoll. 442; Pind. frg. 97; Theocr. 7, 142; vgl. 
Lob. zu Phryn.584. 

Mwtn es, oo, ev, fliegend, Nonn. D. 8, 177. 

MOTHUC, TO, Slug, vaso te ndvtoy a&ntégoug 
mwtiuccw Ato, Aesch. Eum. 244. 


WU, £06, T6, Heerde, Hom. im sing. u. plur., durch⸗ 


gangig von Schaafheerden, diwy uéya nos, Il. 3, 
198 u. oft. émta olay nwea xada, Od. 14, 402. vo- 
Leds WS TwWsor undwy, 4, 413. Body ayédas u. oi- 
ov mex einander entgegengefest, 12, 129. val. 44, 
100. 24, 112. fo ftehen Il. 11, 678 neben etnanbder: 
Bowy cyérar, mWEa oi@Y, GVOY GvBdoIG. u. c- 
modver ciyor, 11, 678; ohne Zuſatz fiir Schaafherde, 
Hes. O. 548. 

MwVYE, vyyoc, 6, aud) THVE u. aTdyE gefdrieben, 
ein unbeflimmter Waffervogel, Arist. H. A. 9,42 u. 
VLL.; vgl. fob. Phryn. 72. 
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«Po, 6A, ſiebzehnter Buch ftabe des griechifdent Al⸗ 
‘ phabets, als Sabhlzeidhen 0’ = 100, ,0 = 100000. 
Nach Plat. Crat. 426, c ift 6@ weneg Ogyavor a 

ans Tis xuvijoews, U. 434, dz TH PoQg xa KU OEL 


 xai oxdnootyte éorxev, — Es hat im Anfang des 


ſetzten aber dafur 


ae 


rt. 


| Portes jedesmal den Spiritus asper, wovon nach der 
Semerkung der Gramm. nur Pegos u. “Pecgsos eine 
Ausnahme maden; die Aeolier adspirirten es aber 
“nit (vgl. Gregor Cor. p. 588; B. A. 2, p. 693), 
gern ein 6 davor, das aus dem Diz 
gamma entftanden gu fein ſcheint, fo Boddor, Bocxos, 
Botla fi odor, dcixos, ila, vgl. Koen Greg. Cor. 
p. 638, 689. — Da o ſich in der Ausſprache leicht ver— 


doppeln (aft, fo wird es a) in Proſa regelmäßig bet 113 


den mit o anfangenden Wörtern in der Sufammen- 
ſetzung mit einer auf einen Bofal ausgehenden Prä⸗ 
poſition verdoppelt, «vaddintw, anogointw u. a. 
| Die Dichter ſetzen nah Vershedarfou. 6o.— b) eben⸗ 
fo nad) Dem « privat., adwotos, nur poetifd aud) 
éowotos. — c) nach dem Augmentum syllabicum, 


—-Bbantor, *hape, uur bei Dichtern aud) goaqor 


u.a., bef. Hom., felten nur die attifden Dichter, Ar. 


- Thesm. 665.— d) feltener tft diefer Wechſel bet Dich— 


=. _ <= sr 


tern innerhalb ded Wortftamms, wie mvgotyy Uu. 


 nvoixn, Jacobs A.P. p. 78. 498.774, — e) daher 


wird auc eine an fid) furze Sylbe, wenn ein mit 6 anz 


fangendes Wort darauf folgt, oft lang, indemeg in dev 
Ausſprache verdoppelt Pofition bildet, gewöhnlich 
aber nur, wenn die furze Sylbe uberdies tn der Vers— 
hebung fleht, vo dune, Il. 15,174. 49, 358. val. 
8,25. 16, 154.475. Od. 18, 264. felten in der Sen- 
fung ded Verfes, wie Il. 24,755; Ar. Nub. 343; val. 
nod Bockh Pind. v. 1. Ol. 8, 23. P. 4, 45; Bale. 
Hipp. 461. 1223; Brunck ju Aesch. Prom. 1031; 
Soph. 0. R. 847. Ant. 318; Ar. Nub. 647. Plut.647 ; 
Sacobs A. P. p. 246. — h die Aeolter feben in der 
Mitte ded Wortes oft -ed6- fiir -s/e-, fo éyéddu, 
ptédiw, Koen zu Greg. Cor. p. 587. 

Bon Bertaufehungen mit andern Confonanten in den 
Dialeften merfe man 1) bet den Aeoliern tritt es für o 
ein am Ende der Worter, ovt0e, inm0e, oxAnootyjo 
fiir ovtoc, Innoc, oxdnodtne, vgl. Plat. Crat. 434, c 
u. dag lat. arbor u. arbos. — 2) Bei den Attikern, bef. 
feit Plato, entſpricht -66- dem ton. u. altattiſchen eo, 
vgl. Pdgboc, dbnv u. Fgoos, dgony. S. Erkl. zu 
Greg. Cor. 630. — 3) die Attiker fesen in mehrern 
Woͤrtern e ſtatt 4, vgl. ovynoos u. ovyndos, xoipa- 
vos, xepddaoyos, vavxeaoos. — 4) in manden 
Martern tritt eine Metathefis des e ein, vgl. xcotos 
u. xodtos, Faeaos u. Iodaos, Bagdrotos u. Bodd- 
otoc, bef. bet den Sontern. S. Koen zu Greg. Cor. p. 
337. 455. 

ba, enfl. Partifel, ep. ftatt coc, w. m. f., oft bet 
Hom.; Pind. Ol. 7,59. P. 4,57. 1.6, 3 uv. dfter; 7 
6’ ater, Aesch. Pers. 625, wie Soph. Ai. 172, das ein- 
zige nicht auf ¢ endende cinfylbige Wort, dag die Eli— 
fion zulaͤßt. 

5c, p- ftatt d¢dvov, zu dem es die altecinfache Form 
ift, wird von Strab. 8, 5,3 u. von Gramm. aug Soph. 
(frg. 932) u. Ion, angefihrt; vgl. Apoll. Dysc. de 
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ady. p. 566, dev auch aug Alem, ein Beiſpiel anfirhrt, 
u. E. M. p. 700. 26. 

ba, to, die Wurzel einer Pflanze aus dem Geſchlecht 
Rheum, in welches unfer Nhabarber gehort, Diosc.; 
nach einem Flug in Pontus benannt, Amm, Marcell. 
22, 8, daf. rha Ponticum. 

buBaéoow, att. -trw, aud) éoaBcioow u. aooa- 
pdoow,= bdoow, codoow, armen, VLL., bef. durch 
Klopfen, Schlagen, Tanzen, Tafttreten u. dgl., nieder- 
deutſch: rabajtern. 

dccBdedo, mit der Augelruthe angeln, auc) immed., 
Arist. H. A. 9, 37. 
— poet. ftatt 6a8dogogos, Lycophr. 
dapdito, mit der Ruthe, dem Stocke ſchlagen, ſtrei— 
den, Pherecrat, bei B. A. 143, 5; Ar. Lys. 587; 
Theophr. u. N. T.; zvgovs, Weizen ausdrefchen, 
1p. 3'<) 

Oa Pdevos, von Ruthen gemadt. 

baSdior, 6 (Oa Bdcoy ift falfher Accent), dim. von 
bce Bdoc, 1) Rüthchen, Stäbchen, B. A. 61,33; Arist. 
H. A. 9, 37. — 2) bef. ein Gifenftiftchen, deffen fic) dte 
Maler bedienten, uachdem fie es glihend gemacht hat- 
ten, das Wachs der enkauſtiſchen Maleret damit eingu- 
brennen, veruculum, Tim. lex. Plat. v. yoatveu’ 
Jidnveoy, Plut. de S. N. V. a. E.; vgl. Ath. Xv, 
687, b. — 3) Streifden, Sp. 

bapdrouds, 6, dag mit der Ruthe, mit bem Stocke 
Salagen, Sp. 

bapdo-dleutos, vom Malerftift, Gasdéor, lebend, 
mit Anfpielung auf ¢Boodéaetos, Ath. XV, 687, c, 
yom Maler Parrhafios, dev von feiner Kunft lebte und 
geſchmackvollen Lebensgenuß liebte. 

buBdo-srdys, éc, ruthenartig, ſtreifig von Anſehn, 
JIvoéos, D. Hal. 2, 70. 

buBdo-uarteta, Stabwahrſagerei, sw. 

bapdo-ucyia, 7, dad Fechten mit dem Stabe, mit 
einer Art von Nappieren, Plut. Alex. 4. 

bapdo-vousw, Kampfricter fein, liber den Kampf 
richten, entfchetden, Soph. Trach. 513, Schol. erflart 
Boapevo, —— 

6uBdo-vouoc, eigtl. den Stab haltend u. bewegend, 
pal). als subst. 1) fede Obrigfeit, die als Abzeichen ihe 
rer Wiirde einen Stab trug, bef. der Michter, Kampf— 
richter. — 2) der römiſche Lictor, Plut. Aem. Paul. 32. 

bapdos,7, 1) Ruthe, Gerte, Stab, Hom. bef.a) etne 
Zanberruthe, die in andere Geftalten verwandelt, vom 
Zauberſtab der Circe, Od. 10, 238. 319. 389. der 
MAthene, 13,429. 16,172. 456. u. des Hermes, THU 
dvdowy dupmate Hélyer, — Tove V avrE xeel Unve- 
ovtas éystoss, Il. 24, 343. Od.5,47. 24,2. aud) Au- 
gelruthe, meorurxns, 12, 251.— hb) der Stab als Zei⸗ 
hen der Würde, Herrfcher-, Ridterftab, wie oxj7reor, 
dxwytay eye ba Bdorv “Aas, Pind. O1.9, 35. aud) 
das Abzeichen der Mhapfoden, Ll. 3, 56, vgl. Differ 
dazu. —c) Sto, Ruthe zum Sdlagen, LOT UOVONS 
6aBdov vovtétyors, Plat. Legg. IT, 700, c. val. Ax. 
367,a; ucoté 4 Oapdoc, Xen. Hipp. 8, 4. oapow 
xooverv, 11,4; vgl. Hdn. 7,9, 13; Plut. off. — aud) 
d) Schaft eines Wurfſpießes, Xen. Cyn. 10, 3. 16; 
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Poll. 5, 20 erfl. mo0Bodsor, dah. ai 6a8dos, die Ru- 
thenbinbdel, fasces der rom. Cictoren. — Bei Ar. Av. 
587 wird es vom Schol. alé eid'o¢ dixtvov 0 yotov- 


Pogdouxéd 


ou i€@ erf(., u. dafür die v. 1. otavood angeführt. — 


2) Strid, Streifen, Boslac ddwe Feusves yovosing 
OcBdoror dinvexéovr, Il. 12.297. — In Steinen ov. 
Metallgängen die Adern, Theophr. — An Kleidvern, 
Poll. 7, 53. — Streifen am Himmel, was wir nennen: 
Die Sonne zieht Waffer, Arist. de mund. 4; Plat. plac, 
phil. 3, 6. — Seile, Vers, Gramm. G. Schol. Pind. 
1.3, 56 u. Erkl. daſelbſt. Much als diakritiſches Zeichen 
= oféhoc. — Bei Aesch. Suppl. 245 wird es — 
OaBdopogos erfl., aber die Lesart tft unſicher. — Die 
Accentuation 6afdos, yon Eust. angeführt, ift von 
Beffer im Aristot. aufgenommen (verwandt mit dao- 
ow, Oanis). 

oaBdovyéw, eine Ruthe, einen Stab haben, hale 
ten, bef. von den Obrigfeiten, die als Zeichen ihrer 
Würde einen Stab tragen; ebenfo von den rom. Obrigz 
feiten u. vom Lictor, die fasces haben u. fietragen, Ath. 
VI, 259, dals ein uiederer Dienft erwahnt, aber im 
med. O6afdouvyeiodat, ſich die fasces vortragen laffen, 
bapdovyorytar nooiodoar Kotvadses, die Veſta— 
linnen laſſen fic, wenn fie ausgehen, einen Lictor vor— 
angehen, Plut. Num. 10. 

oaBdo vyic, 7, das Halten, Tragen der Ruthe, des 
Stabes, bef. das obrigkeitliche Recht, einen Stab zu 
tragen, u. bet den Römern, ſich die fasces yortragen zu 
laſſen, aud) dad Amt des Lictors, die fasces zu tragen, 
u. die Lictoren mit den fasces felbft, Plut. Fab. 4. Cie. 
46. Anton. 17. 

Ga Bdovyixos, zur OaBdovyta gehorig (?). 

OaBdo vyoc, eine Ruthe, ein Ruthenbindel, einen 
Stab habend, haltend, auch 7 6aBdovyn, dah. 1) fede 
Obrigkeit, die als Abzeichen ihrer Murde einen Stab 
trug, bef. der Nichter, auch der Kampfrichter, AiBacs ey 
TO aywovr VN TOY HaBldo’ywry ninyas AaBer, 
Thuc. 5,50; Plat. Prot. 388, a; in Athen die fünf 
Richter in den Wettkämpfen der Dichter, die nach Ar. 
Pax 718 aud Gebrauch yon ihren Staben madten u. 
die Dichter ſchlugen, der Schol. fest aud hingu: your 
dé éni TiS Iuuéaycs GaBdopooor tivés, OF TIS EU- 
xoouias éuéhovto tay Ieatwv. — 2) in om die 
Magifiratus, welche das Recht haben, fich die fasces 
portragen 3u laffen, u. der Lictor felbjt, der die fasces 
tragt, Pol.5, 26, 10u. ofter, u. Sp., wie Plut. u. D. Hal. 

OaBdo-pooéw, eine Ruthe, cinen Stab tragen, Poll. 
Bal. érveapdopooéw, 

OaBdo-pooos, eine Ruthe, einen Stab tragend, 
bef. ein Polizei od. Gerichtsdiener, der, wie der Lictor, 
ein Ruthenbinvdel, fasces, od. einen Stab tragt, Poll. 
10, 32, 2; D. Hal. 3,64 u. a. Sp. bei S. Emp. adv. 
astrol. 31 Wirdentrager. Bgl. dapdovyos u. 6aBdn- 
Qooos. 

bapdod ter, i, u. O@BOwdes, o, ſchrieben einige ft. 
baypwdia, Oawmdds, weil fle diefe Worter yon od- 
Boos u. ody ableiteten, Eust. 

Oapdwuc, to, = folgdm, Hesych. v. cxutcdve. 

OaBdwors, 7, whe von Gafddw, die Riefung, Ganz 
nelirung der Saulen, striae, x/ovos, Arist. Nic.-40, 
4,2; am Seder, los. S. das folgde. 

Gapdwtos, 1) yon Ruthen gemacht, geflodten, Fv- 
oat, D. Sic. 3, 22. — 2) geftreift, bef. der Lange nad, 
iuatic, Xen. Cyr. 8, 3,16; eine Mufcelart, Arist. 
H.A.4,4; vou einem Becher, Mnesith. b. Ath. XI, 
484, c. S. das vorige. 
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dayddroy, to, dim, jum folgon, sp. Medic. 
oayas, cdoc, 7, Rif, Ritze, Spalt, Kiuft, Ep. ad. 
Paralip. 143 (XI. 407); D. Sic. 1, 39 u. Sp. 
Oaydaios, reifend, bef. vom Sturm u. Blagregen, 
ouBoor, Plut. plac. phil. 4,4 u. oft; verdes, Luc, Tim. 
3 u. offer; auc) vom Blitze, Jac. Philostr. imag. p. 
273; vom Lauf, To Oayd ator xai td opodoor, Plut. 
de virt. moral. 7. yom Saude, de cohib. ira 6; 
übertr. heftig, higig, leidenſchaftlich, Antiphan. in 
VLL.; Diphil. bet Phot. lex. ; Plut. Pelop. 4; Clem. 
Al. u. a. Sp. — daydaotéows, E. M. 807, 28. 
Gaydcuotns, 7t0s, 7, Heftigteit, Haftigkeit, Hige, 
Ungefium, Sp. 
Ocyd ny, rißweis, abgeriffen, dah. heftig, ungeftiim, 
raptim, Acupevery, Plut. de def. orac. 16. 
buyN, 1, = duyes, Ojyuc, Hipp. u. sp. Medic. 
oayilw, Beeren, bef. Weinbeeren, Trauben leſen, 
einerndten, Theocr. 5, 113, Schol. 6ayodoyéw. 
Oayrxos, von Beeren, Trauben, dazu gehorig, ué- 
oyot, Theophr. 
O@yvor, to, dim. vou 6a&, Sp. 
Oayo-s0 15, &, beerens od. tranbenartig, yitwy, 
ae der giweiten Adernhaut des Auges, Poll. 2, 70; 
al. 


Ouydets, coon, ev, aufgeriffen, riffig, aufgefprunz 
gen, Nic. Ther. 824. 

oayo-hoyéw, Beeren, Trauben lefen, Schol.Theocr. 
3, 113, Erfl. von deyitw. 

Oayo-doyoc, Beeren, Trauben lefend, fammelnd, 
éyivos, Ep. ad. 134 (vi, 45), ' 

Oayos, T0, = Oax06, VLL. 

oayow, = duxow 2, = 6yyvuys, VLL. 

Oay-WONG, &, = dayoetd¢, Theophr. 

Oay-wdrc, &, rifftg, wie bayosce, 3. 

padcdhoc, las Zenodot. Il. 18, 576 fir dod aver, = 
svxecdartos,leidt beweglih. S. dadwwos. 

ocdaurvos, o, junger Zweig, Trieb, Schoß, Reif, 
Gerte, Sp., wie Nic. Ther. 92; LXX. u. VLL.; Suid. 
erkl. 0 toic puAadous xoudy cxosuwy tod dévdoov 
xl oxiav extEr,wr. 

oadauy-wd7s, &, zweigartig, zweigig, Schol. Nic, 
Ther. 545, 

dadarivw, ſchwenken, ſchwingen, ſchütteln, VILL. 

oadarvds, = Oaduves, als v. I. II. 18, 576 fir bo- 
davor, Hesych. erfl. dadivds, ano tod 6gdiws do- 
VELOC. 

oadivaxn, 7, perfifhe Benennung eines ſchwarzen, 
ubelriehenden Erdöles, dad zu Arderiffa, unweit Sufa, 
geſchöpft wurde, Her. 6, 149. 

Oadivdc, dol. Boadirds, ſchwank, fhlant, iudodAn, 
die ſchwanke Gerte od. Peitſche, I. 23,583 (nad Apoll. 
L. H. nood to 6gdiws dovsiodar, f. unten). m0de¢, 
flinfe, leicht bewegliche Fife, h. Cer. 183: Hes. Th. 
195, die B. A. 6, 26 erkl. werden: dodoi xai dna- 
Aol, 7 ev mepuxotes, zu allgemein; vetoes, feine, 
flinfe od. zierliche Hande, Theogn. 6. Mach Schol. Ap. 
Rh. 3, 106 brauchte es Anacr. éai teyous: Oadtyvot 
innot* Ibyc. émi twy tov oveavoy Baotaldrtwy 
xovay avti Tod svusyétous, ſchlanke Saulen; u. 
Stesichor. éi tov svrovov, &xovtas Haduvovs: die 
VLL. erfl, Asntos, ioyvog: Aesch. Gadudy dgssBo- 
Léve £06, Prom. 399, von Thränen; wh. ſchlank, 
aufgefdoffen, dünn, zart, vom menſchlichen Morper u. 
einzelnen Theilen deffelben, wie yon Pflanzen, mic, 
Theocr. 10, 24. zxvmdorooor, 11, 45; Ola, Nic. 
Ther, 545; fo Xen. toopy cduata Oadie movovec, 




















Hes. 0. 294, wie Plat. xai edogo¢ ods, 





‘Parse 


e 


| Lac. 2, 6, im Ggfp von dianhatdvovoa’ u. Plut. 


adivey TH uryxer Tod owmatoc, Symp. 8, 4,1. 
phe pe 


Bef. von der Aphrodite u. von Madden, Agath. 14. 
45. 20 (W, 218. 220, 282). u. offer in der Anth., wo 
aud) Dionyfos 


fo heift, Hymn. (IX, 524.14). aud 
mit tadeludem Mebenbegriff des weichlichen, ſchwäch— 


Lichen. [Die Ableitung von dgdvoc hat wegen der 
Kürze des & | 
- xoadatym u.d., aud Boalw, Bocoow gedacht hat, 


große Bedenflicfeiten, weshalb man an 


fo daß ſchwanken, bewegen die Grundbedeutung ware. ] 
dads, Txos, 7 (coo, verwandt mit da@Bdog u. 
dem lat. radix), 1) der Zweig, auch Reis, Gerte, Ruthe, 


| Nic. Ther. 378; 6cdixec pouvixwy, D. Sic. 2, 53. — 
2) = bapavis, Varr. L. L. 4, p. 30- 


d¢dv0s, bei den Att. aud 2 Endgn, wie Eur. Med. 
1375; ep.u.ion. dytdsoc, bet Theogn. aud) Oy dv0¢, 
leit, ohne Mühe, Schwierigkeit, dah. leicht gu ma— 
chen, zuthun, leicht you ftatien gehend, te peos OvTEé 


— neojocs bnidin, Il. 12, 54. für Ginen, tevé, ov 


bnids’ éoti Few@v Equxvden Doon cvdgdar ye vy- 
toior daunusver, 20,265. Od. 16, 211. Oytd voy 
tov tmos, ein dir leichtes, leichtverſtaͤndliches Wort, 
141,146; ofuos onidin, ein leichter, bill ail 

ep. I, 
328,c; d¢dior uéy yao Mod oEsiom wai dpav- 
gorégors, Pind. P. 4, 272; tov tov TUQUYYOY Ev5E— 
Béiv ov O¢diov, Soph. Ai. 1329; ov ogdiov hoy yn 
Ug otijoc Tooncuc Tov xaxoy, Bur. Or. 714; u 
fo aud in Proſa haufig mit folgdm inf., ygl. Plat. 
Phaedr. 250,a. Theaet. 199, eu. fonft; agdve id siy, 
Xen. Cyr. 8, 4,16. d¢dr0oy to padeiy, leicht zu 
lernen, Lac. 14,7. Mem.3, 11,46. vgl. noc) mit acc. 
c. inf., Hell. 6, 2,10; 6¢0vor deuor, Eur. I. T. 788. 
bcd cee 7Fec, Hipp. 1147, in tadelndem Sinne, leicht⸗ 
ſinnig, leichtfertig; aber auch von Perſonen, bereitwil⸗ 
lig, gefallig, nachgiebig, wie facilis, vgl. Ogove zat 
nodvd tansivotéow yojotar Pudinnw, Dem. 1, 95 
Sadi0g tov todmoy, Luc. merc. cond, 40. — Mach 
Poll. 7,94 find O¢dva molxidoy xat MoAvédixtov 
inodyue. bei Plat. u.Pherecr. — Der regelmafige 
compar. 6gdvwtegos wird von Poll. 5, 107 aus Hy- 
perid. angefiihtt (ſ. nachher), Ggdiwratoc ſcheint gar 
nit vorzufommen, gew. wie von PAL, “PHIZ ({. 
6¢), d¢wr, ion. dylwy, djior, u. bei Hom. OnttEoos, 
Il. 18, 258. 24, 243; dor. 6¢tegor, Pind. Ol. 8, 60; 
u. superl. gatos, ion.zep. Ojiotoc, Od. 4,565. aud 
déyétatos, 19,577. 21,75; o¢wy 00o0¢, Plat. Phaedr. 
572, b. d¢otn teyvar, Polit. 292, e; — dgduéote- 
gos haben Sp., wie Pol. 41,4, 4. 16, 20, As auch Hy- 
perid. bet Ath. X,424,d; Arist. probl. 2,42; — 0g- 
otepos wird von Phryn. als ſchlechte Form angefubrt, 
f. Lob. p. 402; — Goneg dgwr éoouce, es wird mir 
leichter gu Dtuthe fein, Dem. 45,57; u. o¢wy eyéi- 
yveto, er wurde beffer von Erholung nach ſchwerer 
Krankheit, Sp.; dah. Suid. evIvuctepos, dnjuwy 
erfl.; —adv. b¢d0fwe, ion. u. ep. Oyidiwe, Il. 4,390. 
9,184 u. oft in der Od.; ti» nenqwpéryy dé yor 
aloay pégeiy ws OGota, Aesch. Prom. 104, wie 
dota tov Ploy pégerr, Soph. 0. R. 983; OGov vo- 
dor oiceic,Eur. Hipp. 205. tév Blov yor ws Ogota 
dvexmepay, Suppl. 954; d¢diwms Aoyous moreic, Plat. 
Phaedr. 275, b; oftmit péoev, wie Eur. Bacch. 640 ; 
Xen. Mem. 2,2, 9 u.%.; auch leidtfinnig, unüber— 
legt, temere, Plat. Legg. X1,917, b. vgl. Apol.24,c. 
Charm. 172, d; ég¢diws diadéyeoFar, im Goſtz von 
éxveiv, Xen.Mem.3,7,7. O¢ote xat idvota Bro- 
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teverv, 2,1,9: — dGor wird in vielen Brbdgn als 
Pofitiv angefehen, wie Dem. 16, 24, xai modv ys OGow" 
ygl. ob. Phryn. 403, wahrend umgefehrt auch og- 
doy alé compar. gilt, ſ. fob. a. a, O. 

dgdvo voyew, mit Leichtigkeit thun, handeln; aber 
ancy leichtfertig, leichtfinutg handelnd, fahrlaffig, unbe- 
fonnen gu Werke gehen, betXen. Cyr. 4, 6, 8 im Goſtz 
yon moovogiv xai pidomovéiy. u. YON POoveUWTaTE 
dywviteodar, 8, 4,5. neben vpleodae xai xaxiw 
sivas 71966 Tovs Modguiovs, 2, 1, 25. faumfelig, 
Hier. 8, 9. vgl. nod Oec.20,17. Lac. 2,2. mapata 
zaha voutdusva, 4,4. aud) immed., 5,2 u. Sp., 
wie Plut. de vit. aer. al. 5. de exil. 7; Luc. Hermot. 
71; yom Geſchichtſchreiber, Strab. 141, 6, 4. — c. 
accus. nachläſſig behandeln, vernachläſſigen, ti” &ay- 
Fsvav, Fac, Philostr. imagg. p. 284. 

bgdvo voynuc., Td, leichtfinnige, nachläſſige, unbe- 
fonnene Handlung, Luc. calumn. 20; D. Hal. 1,77; 
Plut. Pyrrh. 6. 

bedvo voyto, 7, 1) Leichtigfeit im Thun, Handeln, 
Xen. Cyr. 1, 6, 34, leichte Arbeit. — 2) Bequemlich⸗ 
feit, Tragheit, Weichlichkeit, Xen. Cyr.7, 5,745; nach 
den VLL. == evxodca; Xen. Mem. 2,1, 20 neben at 
éx tov Nagayonuc yOoves u. im Ggſtz von zoro- 
xayadtia, Lac. 14,4; Schlechtigkeit, Bosheit, Pol. 
42,10,5; Plut.u.a. Sp. 

Ocdv0 voyos, leicht, gewandt handelnd, aber auch 
intadeludem Ginne, der ed leicht nimmt, auch leicht— 
finntg u. Leichtfertig im Handeln, nachläſſig, unbeſon— 
nen u. bequem, ſchlaff, Xen, Ivoter, im Ggis von 
ayvotega, Cony. 8,9; aud) boshaft, Arist. virt. 6, 
5; xei xdéntou, Pol. 4, 29, 4, wie Plut. de exil, 7 u. 
a. Sp. — Bet den Sp. wie wAwotoyoapos, dev frembde 
Hände u. Schrift nachmacht, Phot. 

dalw, dvlw, 1) knurren, bellen, vom Hunde. — 
a — widerbelfern, widerſprechen, Cratin. bei 

uid. 

(6a6w), Odooute, ſ. baivw. 

batavyéw, = botéin, 6o9ialw, lärmen, Hesych., 
ſcheint nur in Zuſammenſetzungen vorgufommen. 

bcFayos, 6, — Hotos, doFvor, Larm, Geräuſch, 
nad Schol. Nic. Th. 194 tar xvuatwy yyos me0¢- 
ayvuusvey tos métoais, auth yom Ruͤderſchlag, 
VLL. 

batativw, = oaivw, VLL. 

batauryé, wyos, 7 (dalrvw, datauilw), dev 
Sropfen, I. 14,536. 20, 501; Hes. Th. 183; — 
auch yon trocinen Dingen, jeder fleine abgeriſſene Theil, 
Körnchen, Staubdhen, xoving dcIauryyes, Il. 23, 
502; Christod. ecphr. 140 heipt eg von der Erinna: 
Iluoixijs Gadauryyas anootaddovoe usdioons. 

datautlw, == daivw, Opp. Hal. 5,657, ciuc ano 
onoyywr oadcuiletaru. a.sp.D., wie Nonn.D. 6, 
256 u. VLL. 

data-novyito, einen Tritt, Schlag mit der fladen 
Hand auf den Hintern geben u. damit fortjagen, ex 
ti¢ nNoAews, Ar. Equ.793; Suid. u. der Schol. leſen 
dodonvyila, erfl. ty mvy7 Odor owy, ſo vor den 
Hintern fehlagen, daß es klatſcht. 

jatcoow, = oaivw, Gramm. 

o¢-Ivuéw, leidtfinnig, nachläſſig, forglos fein, 
dem Bergniigen, der Liebe ergeben fein, in B. A. 300 
erfl.ré6 doysiy 7) xatatovpar 7 Toic apQodvators 
cyokdtey aud in gutem Sinne, forglos fein, Plat. 
Legg. X, 903,b; im Ggſtz von zoveir, Xen. An. 2, 
6,6. Hell.5,1,44; Isocr. 1,9; Dem. 4, 13. é- 


816 


Ogduunxotes, 15. émi tovovtoss %oyouc, 19,270; 
mot tevos, fic) um etwas nicht fimmern, Pol. 2,49, 
9 u. ofter; Luc. Catapl.4; Plut.u. a. Sp. 

og-Iv ula, 7 Leichtſinn, Nachläſſigkeit, Sorglofig- 
Feit, Eur. Med. 218. Cycl. 202; oday doyou 6¢4., 
Plat. Phaed. 99, b. & Og@9vuiac, Legg. VI, 779, a; 
aud Vergnügungsſucht, Zerſtreuung, Thuc. febt og- 
Suuta ucdhoy 7 movwy ushétyn gegentiber, 2, 39; 
xoi Tovpy, xat coyte, Plat.Lege. X, 904, c. e; Xen. 
Mem. 3,5,5; v0 O¢Ivutas xai ucahaxiac, Lys. 
10,411; 0 ndodtos sovotay napaczevacer th OG- 
Suute, Isocr.1,6; xatatés dvanavoss xai 6G- 
Ivuias ev to Civ, Pol. 10,19,5; Luc. Hermot. 4 
u.a. Sp. 

bg-Fvuilw, zum O¢Fvuos machen, zw. 

Og-Ivuc-10106, leidtfinnig, nachläſſig, trag, ſorg⸗ 
fog machend, Sp. ‘ 

b¢-Fuvuos, vou leichtem Herzen, Gemüth, leichtſin— 
nig, nachläſſig, forglos, Soph. El. 946; dem Vergnü— 
gen ergeben, Plat. Theaet. 166, au. ofter; aptovor 
nad HUIVMOY KUTOIS xATEGTIOAYTO TOY Bior, Isocr. 
A,108; xai ddeywoos, Pol. 5,34,4; dgduudta— 
tos, Luc. imagg.4; Plut. u. A. — adv. d¢duvuws 
péoery Tt, Plat. Rep. VIII, 549, d, wie Andoc. 4, 24; 
ooyny vaopéossy, Plat. Legg. 1X, 879, a, mit leich⸗ 
tem Ginn, Gleidhmuth; Oeduuwe Eyer wel tyy év 
dnhous yuouvaotay, Pol. 4,7, 6, faumfelig darin fein, 
die Uebung nicht treiben. Og. xad tedadoyxdtws 
dicyev u.d.,2, 5, 6. 14,2, 8. dg¢duuotegoy yor- 
oaodtatais puvdaxais, 1,19, 12. 

Oat od. ai, f. L. ftatt O¢. 

cate, 7, Erholung, Genefung, Hesych. S. bai- 
Cw. 

GarBydor, wie frumm, E. M. 704, 42. 
OatBo-erdijg, é¢, wie frumm, gebogen anjufehen, 
yon frummer Art, Hippocr. 

OorBo-xeavos, mit frummem, gebogenem Ropfe, 
Oberende, xoovv7, Leon. Tar. 34 (VI, 35). 

OcrBos, frumm, gebogen, gefdweift, bef. einwarts 
gebogen, yon frummen Beinen, Archil.frg. 9 bei Poll. 
2,193; mayovoor, Nic. Ther. 788. 

OarBo-axedns, &6, mit einwärts gebogenen Füßen, 
yom Krebs, Flacc. 4 (VI, 196). 

Oarporns, tos, 7, das Krummfein, Eust. 

GcrBow, frumm madden, frimmen, Sp., wie Ly- 
cophr. 563 u. Eust. 

Oatidny, abgeriffen, flucwets, in Trümmern (7). 

oaila, leichter werden, gew. Erleichterung befom- 
men, fic) von einer ſchweren Kranfheit erholen, d¢wy 
tym é% tH¢ vooov, Harpocr. aus Dem. 41, 13, yon den 
Atticiften empfohlen; vgl. Plat. Rep. v, 462, d. Ax. 
364,e. Ath. XII, 536,e u. A. wie Luc, M.D. 5,4; 
aud Yon Sorgen und Gefdhaften ausruhen, Xen. Cyr. 
7,5, 68, wo jebt emi ywous sin fiir %ow Oatoss 
fteht. aud) c. gen., movwy, Memnon. 4; — dag ion. 
Onitw hat Hippocr. 

datvw, aor. tdoava (jf. Sac. A. P. p. 764), perf. 
pass. 60aoucr, Schol. Il. 12,431; é66arvtas, Aesch. 
Pers. 563, é66cuéve, Pers. bet Ath. IV, 140, f. Hom. 
hat nod etnen unregelmapigen imper. aor, Oaooate, 
fprenget, Od. 20, 150, u. vom perf. pass., afuate 0’ 
éBOddatas toryor, 20, 354. u. plusqpf., aiuaty pui- 
twv &66c0 cto, Il. 12,4341, gu welder Form man unz 
ndthiger Weife ein praes. dalw angenommen hat (ſ. 
Buttm. ausführl. gr. Gramm. J, p. 458. 11, p. 225), 
— fprengen, fprigen, befprengen, eigtl mit 
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Waffer od. ſonſt einer Feuchtigfett, aber aud von trod: 
nen Dingen, be freuen, iamor Oaivorto xovin, 414, 
282; éoavtar axtas dupi Kvyosiac, Aesch. Pers, 
563; xsiuaxas porvw, Eur. Rhes. 73. vç atuato 
Bauor daiver’ codny tis tov, I. A. 1589; Eyor- 
TEs o€t0us Oauivovsy &> Ta BAEMuoK THY évartior, 
Ar, Ran. 1437; movw medéov, Pind. I. 7,50. der 
aud) ubertr. fagt: costa dooow bardeioa, P.5, 100, 
wie tive Yurw, vioor svaoyiats, 7, 60. 1.5,19; u. 
in ſpäterer Proſa, daivery udeorc, Pol. 34, 3, 47. - 
Ty nactevay, 6,33,4; afuate barvouévous 6oav- 
tes, Luc. Gymn. 11; dative avtoic dmetontas tO 
vouw, Ath. VI, 225, todte Fiſche zu befprengen, um 
fie friſchen ähnlich zu machen, tft ihnen verboten; 6a- 
voy dduovs, Anaxandr. bet Ath. II, 48, a; ddovs, 
S. Emp. adv. log, 2,193. — mvgovds dauivery, Wei⸗ 
zen ausftreuen, Opp. Hal. 2,400. 

Oaios, = O¢du0¢, ton. Oyioy és xdéuator, Opp. 
Cyn. 1, 104. Dal. Ogos. ve ~ Pe 

Oavotyo, Oo, eigtl. der Sdhlagende, Zertrümmernde 
(f. data), QaLotns, Doddy ueycowy Havotioc, 
Opp. Hal. 5, 120; — der Hammer, Il. 18, 477, wo es 
fem. ijt; Qavotijos Ssive, Aesch. Prom. 56; odd’ 
et UE YOUVGELOY ind Parothioos — otyoorte, Ale. 
Mit.6 (VH,5), mit dem Hammer gearbeitet; Plut. 
Symp. 3, 6, 4. 

Qavotyovos, hämmernd, Wows, Schweiß der 
Schmiede beim Hammern, Opp. Hal. 2,28; Lycophr. 
525; Tad Oasotijose, Oaotnoss, die Hammer, 
Opp. Hal. 5, 153. 

OcLotnoo-xonia, H, das Schlagen u. Arbeiten mit 
dem Hammer, Philo. ; 

Oorotns, o, der Zertriimmerer, Bernidter (2). 

Govotos, zerftort, vernichtet, Sp. 

OatoToS, dor. flatt Gyjtotoc, Theocr. 

@LoTO-TuTT0s, mit Hämmern gefdlagen, exuoves 
Maneth. 4, 289, 4, 124, ibis 
oarpcéoow, erfl. Hesych. dyvevery, zw. 

Qaiw, aor. pass. EbaioFny, zerſtören, zerbreden, 
zertrümmern, vjo, Ud. 5,224. 23, 235 u. ofter, das 
Schiff {heitern laffen. dah. dGasouevoc, der Geſchei— 
terte, Schiffbrüchige, 6, 326, wo darauf folgt: ove w’ 
é00ale — ‘Evvootyouos: péoyavor &6oatody, Il. 
16,339. éyxéecdos batovto due onéos 200s ovdéi, 
moge fein Gehirn durch die Hohle hin gegen den Boz 
den gefdmettert werden, Od.9,459; aiwy édoai- 
ody, Pind. frg. 77,3; übh. ing BVerderben fturgen, 
Otay tevty Oosody, Aesch. Prom. 189; dovaog 
avIQ0G We éhevdéoov oatouto, Soph. Trach. 267 ; 
Hesych. evtl. ptecoorto, geplagt, gemiphandelt werz 
den; u. sp. D. vavs davotsion, Ap. Rh. 2, 1413. 
todten, 4, 617, u. in der Anth. 

Oatwy, ion. flatt 6¢wr, Hippocr. 

oaxodoy, ertl. Hesych. domahor, ſ. daxedos. 

baxeclw, erfl. Hesych. tuctec: Enoatyw (2). 

Ouxsta, 7, u. daxia = Gayia, Ww. in. ſ. 

Oaxedos, abgeriffen, ſchroff, rauh, Hesych. 

dax-ev-dvréw, Lumpen angiehen, fic) mit Lumper 
befleiden (?). 

oax-ev-dvtNS, 0, Lumpen angiehend, fich mit Lume 
pen befleidend (2). 

oax-éy-dutos, mit Lumpen befleidet, Gloss. 

oaxetoilw, = dayetoilw, Phot. lex. 

Qaxéetoov, TO, aud) Bodxstoor, ein Werkzeug der 
Kode, neben xonéc, Poll. 7, 25, genannt, Hesych. 
erfl. lebteres Doénavor xaadevtyjovor. 
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Paxtfo 
baxilo, daxxtlw, daxyilw, Nebenformen von Oa- 


daxtvoc, von Lumpen, Gloss. 

bdxvoy, to, dim. von Oaxoc, Ar. Ach. 337. Vesp. 
428 u. dfter; Luc. D. mort. 1,2. Gall. 26 u. a. Sp. 

daxio-ovg-bantadys, o, Lumpenjzufammenflicer, 
bei Ar. Ran. 841 von einem ſchlechten Versmacher, der 
feine Sachen aus Fetzen Anderer zufammenflict, od. 
nach den Schol. auch der, der feine Könige in der Tra- 
godie in Lumpen gebullt auftreten läßt. 

bdxis, Vos, i, = OtdsE, bet Nic. Ther. 533, méoi 
baxidas &éEer, ald v. I. 

baxiworc, 7, fteht fir ddxwors, cwetos, Diogen. 
8,70; val. Zenob. 6, 42. 

decxo-dutéw, mit Lumpen befleidet fein, Sp. 

jaxo-dUtNS, 0, — Oaxodutos, Sp. 

baxo-dvtos, mit Lumpen befleivet, übh. Lumpig, 
otodn, Eur. Rhes. 742. 

baxderc, econ, ev, 1) lumpig, zerriſſen, zerfetzt, 
mvt énivwtiduoy Booyetwy Guxoscony Cowyor, 
Ep. ad. 176 (vi, 24). — 2) wie dayoess, rungelig, 
yous negeriis, Antiphil. in Paralip. 122 (XI, 66). 

bexos, TO, zerriſſenes, zerlumptes, zerfestes Kleid, 
Lumpen, Fesen, oft in der Od, detxos cupsBadsodcu, 
6,478. 13,434 u. fonft. Cocato usr Oaxeor neat 
urjdec, 18, 67 u. öfter; übh. ein Stud Seug, Ouxec 
pouvéxset, Her. 7, 76. Auch wie bei uns übrtr., drao- 
Taprosr couctos uéya Oaxoc, Aesch. Prom. 1025; 
Iddnetae Oxy, Soph. Phil. 39. 274; aupipanote 
oductos 6éxn, Eur. Hel. 1085 ; Ar. Plat. 540. Ran. 
AO6 u. dfter; ddxoo modvoyi0éc, Luc. merc. cond. 
39 u. dfter; Plut. u.a.Sp. — 2) die Runzeln im Ge- 
ſicht, vgl. Ar. Plut. 1064, e1 0’ éxmdvveitas tovto té 
wiuvdiov, wenn fie die Schminke aus-, abwafden 
wird; wee xatddynda Tod me0swnov Ta OaxN, WO 
per Schol. tas Outidas erfl.; Antiphil. 41 (1X, 242) 
nennt einen alten Gchiffer: uwvovétyc, aAlovo Bioro 
daxos, einen Fetzen, Ueherbleibfel, Trimmer; val. 
Luc. Tim. 32; Sac. A. P. p. 308. — G. aud Boazos. 

baxo-pooéw, Lumpen, lumpige, zerriffene Kleider 
tragen (?). 

daxdw, zerreißen, zerfetzen, lumpig, aud rungelig 
machen, Hippocr., Clem. Al. u. a. Sp.; pass. runjelig, 
lumpig werden, tO dnd Iyoiwy InyIévte Tots Jég- 
pase phday xai baxovodar, Plut. Symp. 2, 9 
a. &. 
daxtijovoc, womit man fhLlagt; zum Schlagen, Wer- 
fen; larmend, tofend, Soph. frg.634 bet Hesych., der 
wopwdrne erfl., wie daxtijoue, Tyumava, u. xévt Qe 
Gyti tod xWmaL. 

baxrdc, abgeriffen, abſchüſſig, jah, ſchroff, OUxTOYV 
povotaduwy, Lycophr. 92, erfl. der Schol. toa- 
xewr. 

dcxtos, 6, ein abgeriffener, abſchüſſiger Fels, Hü— 
gel, Felfentluft, jähe od. ſchroffe Gegend, Hesych. erkl. 
Pconyyés, METORL, YORI OGL. 

daxtore, 7, Stange, Oliven u. anderes Obft damit 
abzuſchlagen, Poll. 7, 146. 10, 130. Much bet Phot. u. 
Hesych. ift nicht dozroce als neutr. plur. 3u nehmen. 

bax-wdNs, €6, zerriſſen, zerlumpt yon Anſehen, aud 
runzelig, cwuc, Rufin. 32 (V, 21). 

duxwiéor (2), erfl. Hesych. dcxoc. 

ocinwuc, TO, — Oaxos, Lumpengeng, Ar. Ach. 407. 

baxwors, 7, dad Lumpigz, Rungeligwerden, ow- 
patos, Zenob. 6,42; dah. das Erſchlaffen eines anz 
gefpannten, vollen Körpers, sp. Medic. 


Pape’s Griech. Wörterbuch. Bd. IL. Aufl, IT. 
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rö, das Gefprigte, Math. vett. v. L. 


Pœoc 


—— 
— 
dcuue, 16, das Genihte, Geflickte, Pind. frg. 55; 

— auc) der Faden, Hippocr.; D. Sic. 4, 87. 
deuwat-wdns, 85, wie genaht, geflickt; fadenähn⸗ 
lich, Hesych. v. xg0000vc. 

dcuvoc, 7, eine Art Dornftraud, Eupolis bet Plut. 
Symp. 4, 4,3; auch mwadloveog genannt, Theophr., 
Diosc., Nic. Th. 634. 

- bouvo-payéw, Dornen effen, Sp. 

daupdto, einen Schnabel haben, befommen, deu- 
peter ertl. Phot. dvyywdyoer. 

baum, yj, ein ſchnabelförmig gebogenes Meffer, 
frummer Dold, Pol. 10, 18, 6, vgl. Hesych. 

daupnatys, 6, ein Fiſch, wahrſcheinlich der Horne 
hecht, Xenocr., Hesych. 

bcuquor, 76, dim, von Geuqos, ſ. Schäf. ad Greg. 
Cor. 29. 

daupés, 7, 1) ein frummer Hafen, Hero. — 2) ein 
ftart gebogenes Schiff, Hesych. 

bdupos, td, der frumme Schnabel der Vogel, bef. 
der Naubydgel, Ar. Av. 99; Lycophr. 598; Plut. de 
sol. anim, 341 u. a. Sp. 

daupos, gekrümmt, gebogen, wie GasBoc, Hesych. 

baup-dns, 86, ſchnabelähnlich, Sp. 

baupos, = daupes, xaunvados, Pdaroos erkl. 
Hesych. 

bavcomuce (2) erkl. Hesych. durch wAcycoucs. 

davic, ios, 7, das Gefpribte, Getraufelte, der 
Fropfen, dodcov, Eur. Andr. 236. Oaviow ciua- 
togOvtos tavovony, I. A. 1515 u. ofter; bavic Bé- 
Banxé ws, Ar. Ach. 174 u. sp. D., wie Pallad. 122 
(x, 45); Arist. meteor. 1, 13. 

dccvtno, 10S, 6, der Neer, Beneber, Beſprenger, 
bei Nic. Th. 673 iff xavd0¢ Oavtyjo der vordere Au— 
genwinkel. 

davtrjoros, gum Benetzen, Beſprengen gehörig, 7é- 
Joy davtjovor, der blutbeſprützte Boden, Aesch. Ag. 
4063. 

dartite, = datvo, Sp., wieN.T.; darti0d7- 
ostoe, Ath. XU, 524, a. 

ddyvteorg, 7, = Oavteauos, Sp. 

Oavrvguc, TO, das Beſprengte, aud — folgdm. 
davtiouds, 6, Beſprengen, Benebung, LXX. u. 
N,. I, 

bcdvtotooy, té, Sprenggefäß, Sprengwedel, Sp. 

davtos, benebt, befprengt, Sp. 

bd&, ij, gen. Says, 1) dte Beere, bef. Weinbeere, 
Weintranbe, Soph. frg.464; xara daya Potovwr, 
Plat. Legg. VIII, 845,a; af tay Botodwy payss, 
Arist. de col. 2. u. fo jest aud) H. A.5, 16, 17 (fir 
dwyes); Oayac, Ep. ad. 130 (VI, 169). — 2) die 
Fingerſpitzen, xogupmed, Poll. 2,146. — 3) auc wie 
pakeyyrov, von weinbeerähnlicher Geftalt, Ael. H. 
A.; Draco betonte aud den nom. Oa&, vgl. Lob. 
Phryn. 76. 

base, 7, = Onktc, bef. das Sufammentreffen zweier 
Heere (?). 

bgov, compar. von dgdvo6, f. aud) Ogos. 

Hos, findet fich zwar bei den Gramm. als Neben— 
form von O¢dx0c, aber wirklich gebraucht ſcheint nur 
dag neutr. Ogor ftatt Ggdvoy zu fein, welches fich oft 
bef. bet fp. Schriftſtellern nicht als compar. erflaren 
{aft, vgl. Schäf D. Hal. de C. V. p. 239 u. Cob. Phryn. 
403 u. oben 6¢dr0¢. Es wird vor Sp. aud) das adv. 
ddwg u. det compar. Og¢dteoos gebildet. 
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bdmehoc, bet Hesych. verderbte Lesart fiir dancc- 
avaos. 

banat-avang, 6,= folgdm, fo vermuthet man Ath. 
"IV, 176, d, wo Ganavaas ſteht, tods ty xadcuN Ov- 
Aovytas, Od. auch Qantavans. 

daunmat-cvioc, o, der Schalmeiblafer, bei Hesych. 
falſch Oamados. 

banctn, 4, die Schalmei od. Hirtenflote, Hesych. 
HOA U7. 

5cen-avans, 0, ſ. Gamatavans. 

anévs, 6, = Oamus (2). 

dannioy, to, ein Kraut, Diosc., = Asovtométador, 
wegen Der rabenartigen Wurgel. 

baunwWo-notds, der Stähchen macht, Hesych., der 
es flit 6 montis u. moexedtijs ald dor. erfl. 

danilw, mit dem Sto, einer Ruthe jdhlagen, peit— 
ſchen, teva, Her. 7,35. 8,59; Plut. Them. 115 bef. 
aber nach B. A. 300, 10 OGanioar to nataga thy 
yvedor andstorw (Belk. verbeffert dxreiotw) wecol, 
oioy to emi xoGons, einen Vartenftreidh, eine Ohr— 
feige geben; danvodives, Timocles bei Ath XII, 
571,a; Xenophan. bei D. L. 8,36; danioas, Dem. 
25,57; Pol. 8,8, 6; Luc. ofter u. a. Sp., wie N. T. 
Audere Beifpiele giebt nod Lob. Phryn. 176; Plat. 
Symp. 7, 8, 4 vrbot éi xogOns Ganilwy: — b&oa- 
neouévas vost@, Anacr. bei Schol. Od. 6, 59; ubte. 
buntotivas deoos wuker, S, Emp. adv. eth. 96; 
vgl. Arist. meteor. 2, 3. 

banvoy, to, dim. You Genus, Galen. (?). 

Oanis, oçc, 7, die Ruthe, = Oe Bos, wie das com- 
pos. yovoodoaunes zeigt. — Bei Kpicharm. = Bedo- 
yn, B. A. 413, 44. — Nach Hesych. danides = dno- 
Oy Wate, NEQovar: — dor. aud) = Papis. 

Odéniouc, té, das Schlagen mit der Ruthe, bef. 
der Schlag mit der flahen Hand, Backenſtreich, Ohre 
feige, duntouata AcuBavery, Luc. D. meretr. 8 u.a. 
Sp. duniouaor Gupi nedswaa minooes, Agath.; 
pyl. Mob. Phryn. 176; nach den Atticiſten der vulgare 
Ausdruck pur end xoGons natakec. — 

Oanwouds, 0, das Schlagen, bef. mit der Muthe, 
dem Stocke, Sp. 

bant-avAays, o,f. dematavans. 

bantys, 6, dev Zujammenuaher, Flier, Stider, 
VLL. 

dantexds, gum Nähen, Flicken, Sticken gehorig, 
geſchickt, Sp. 

buntes, wos, 1, fem. you dcatne (?). 

Owrtds, zuſammengenäht, geflict, yi tar, xyyui- 
Osc, Od. 24, 228. 229; tbh. gujammengefiigt, émec, 
Pind. N. 2, 2. — Auch durchnäht, geſtickt, od. gefteppt, 
TO Ountoy, ein weider, gefteppter Teppich, Xen. Hell. 
4,41,13,, 9’ wy xadioovory of Mégoar ucraxwe 
u. fo ift wohl aud dant) opaion ein buuter Ball, 
Glauc. 4 (XU, 44). 

Ocintove, 7, fem. 3u Oaartns, Sp., bet den VLL. 
Grfl. vou Wajtovw, cxéotora. 

Ocntw, 1) zuſammennähen, zufammenflicen, fticfen, 
Bostas, 1.42, 296; eiundhen, ev wjow mot’ é6oa- 
gn duoc, Eur. Bacch. 243; EBOuupmévous éEyovos 
tous nwywvas, Ar. Eccl. 24. Plut. 513. u.med., 
dapauévy oxvtivoy, Nubb.530;— {pater auch durch⸗ 
Jähen, ausnähen, ſticken, Xen. Hipp. 12,9; ro yetdoc 
édocpdas, Dem. 54, 35, 60ναν, 44, — 2) übertr. 
anzetteln, anfpinnen, lijtig, tückiſch anlegen, Apoll. L. 
H. wetapooizws unyavacdarxad xataoxevacery * 
fo xaxcd Odntey tuvt, Od. 3,118, 16,423. Il. 18, 


; a 

Pactovy i 
367. movoyv, Favatoy, wooorv, Od. 16,379. 4241; 
povoy dawuon ovyycuw, Eur. Andr. 837. udoor 
tevi, LV. 681; éné tive, &t’ dydodorKianor povoy 
&oawar, Her. 9, 17, der ſprüchwörtlich fagt: tovto 
TO Undd nua *oawas usy Ov, UmEdjoato dé -AoL- 


“otayoons, d. t. du haft es angeftiftet, Ur. hat es ing 


Werk geſetzt, 6,4 u. eingeln bei Sp. nod fo abertr. — 
Uebh. gufammenfiigen, cord yy, Hes. frg. 34,2. Daz 
vou dawwdos. — Nonn. hat den aor. éddaqe, Lob. 
Phryn. 348. , 

bans, 7, die Rübe, lat. rapa, rapum, auch deus, 
ygl. Ath. 1X, 369, b, wo dapavic, yoyyviic, bapus, 
c&vadouvory neben einander ftehenu. aus Glaucus 6a- 
mus augefubrt wird. Bet Numen. Ath. EX, 371, ¢ 
ſteht odpur oder Gager t’ Eunedor. 

Ocovor, TO, kleines, ungeitiges Kind, dim. you Od=- 
00¢, VLL. 

Oaoos, o, ein unzeitiges, zu früh geborenes Rind, 
nach Andern der Bauch, der Mutterleib, VLL.; nad 
B. A. 693, 14 äoliſch — Boéqos, u. hiernad, wie nad 
Lex. de spiritu bei Valck. Amm, p. 242 u. A. @aeos 
mit Dem spiritus lenis 3u ſchreiben (f. nom. pr.). — 
Nuhuk. ep. crit. p. 184 zieht das ganze Wort in Zweifel. 

oaotanvyiva, f. &. fir dbadanvyilo. 

odouc, Td, das Geſpritzte, Verſpritzte, daouata 
Mvowy inenter éni thy yijyv, Ath. XU, 542, c. 

Odooate, ſ. daivw. 

_ Ocoow, ſchlagen, ftopen, vtooxsdlourtes nat 6a- 
Eavtes sig tov BooBovoy ovtw drédynxay, wWetEe TO 
yeihocs drvaxoweu, Dem. 54, 8, woraus es B. A. 113 
angeführt ift mit ber rfl. xataBadety: zerfdhlagen, 
zerſchmettern, zerreißen, ub}. theilen, ſ. Ojoow u. vgl. 
aOXdOW. 

b¢oowy, irreg. compar. 3u O¢dvos, = O¢wy, E. M. 
158, 15. 

OoTos, superl. zu Ocdr06, w. m. ſ. 

OgoTwrevarc, 7, = Ogotwrn, Suid. v. Anixioc. 

Og¢otwrvevw, =folgdm, Ty Poy, müßig, unthatig 
fein, 7aQc xOnvols Xabi UNO OxLEIG avaNaVOUMEVOS, 
ack Oec. 20, 18 u. Sp.; auch im med., wie Aristid. 

1.3: 

——— = o¢duuéw, Hippocr. 

OgoTHYN, 1, ion. Onotwyy, 1) Leichtigkeit, Ggſtz 
yohenotns, Plat. Critia. 107, b. @gotwry nagada- 
peiv, leicht, Epinom. 991, c u. ofter. ygl. nod 20A- 
Ajy Ogotuvyny déyets TiS MatdomoLias Toig TwY 
puidnwy yovasiv, Rep. V,460, d. dgotwrny ov- 
Tw Tw Veonorty nNaoaoxevacer TOY KOGMVOVTWY THS 
éntpmedsiac, Legg. IV, 720, c; vgl. Isocr. 4, 36, 
ote xai Tois VotéQov Povdydeiow Gnouxioar 0A- 
Ajy Ogotwryy Enoinoay, u.Sp.; bef. Fertigkeit, Ge— 
waudtheit im Handelu, 6. enuedelac Feoig twv na&v- 
twy, Plat. Legg. X, 903, e, Auſtelligkeit. Wud) Gee 
falligfeit, Bereitwilligfeit, die Gabe, ſich leicht in Au— 


perer Wunſch, Willen gu fügen, éx Gyotwryg tis dy= | 
‘poxydeoc, aus Gefalligfeit gegen den Dem., Her. 3, 


136; xai yous, Pol. 38, 3, 14. — 2) leidter, glück⸗ 
licher Fortgaug, Gedeihen, Glick, die Alten erkl. aud 
deve, was eiwa auf Lys. 13,85 paft, gvoyoo wy, | 
bgotwryny tive oistay avt@ sly u. O¢OTMYHY 

dovvat tit tav adixodytway, Dem. 24, 69; xat 
caopadsve, Pol.17, 414,45 u. öfter. — 3) Grleimte- 
rung od, Linderung des Schmerzes, noddjy o. naeé- 
yeu, Xen. Mem. 3, 13,5; Geneſung von der Krank— 
helt, xai wstaBodn tov voonjuatos, Plut. Cat. min. 
5; aud Erholung des Geiftes von Auſtreugung und 
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Sorgen, u. übh. Mufe, Rube, dvanavorc, VLL.; éx 
tov nove, Plat. Legg. VI, 779, a; Vrodsimousvoy 
nov dia Sgotwryy, um ſich zu erholen, od. aus Laf- 
figfeit, Xen. An.5, 8,16; Ogotw@yny toe Cyteiv 
tovs tyovtas te ductdynuc, Lys. 24,10; aud) ta- 
pelnd, Unthatigfett, Thuc. 1,120; 1 xa’ juéoay 
dgotwvn xa bgIvuce, Dem. 10, 7. xa oyoar, 
18, 45. 

Sdotwo, o90¢, 6 (daivw), eine Art Beer, He- 
sych. 

6¢teos, irreg. compar. zu O¢dx06, w. m. f. u. Lob. 
Phryn. 402 vergleide. 

Sapav-ghavor, to, Rettigol, Diosc. 

Seldon, 7], = dapavoc, Batrach. 53. 

dbaparyndoy, ady., von Rettigsart, ein Art Kno- 
henbrud, Medic. 

dapavtdroy, t6, dim. yon Gaparis, Plat. comic. 
bei Ath. 11, 56, f. 

dapartddw, rettigen, gew. Strafe der Ghebrecher 
in Athen, denen man den Hintern fahl rupfte, mit war— 
mer Aſche einrieh und einen Mettig hineinfeilte, jy 
bamaridw97, Ar. Nubb. 1066, wo der Schol. zuwgl. 

bapartd-wdys, és, vettigartig, Theophr. 

oapavtdwors (f. bupavidow), 7, die Züchtigung 
mit dem Rettig, Sp., wie Alciphr. 

dapavevoc, von Rettig gemadt, Diose. 

bapavic, Wos, 1, der Rettig, vgl. oa pavos, Ar. 
Plut.544; Ath, 11,56,d; Theophr. u. fonftin Proſa, 
bapavids tiv nvyyv BeBvouévoc, Luc. de Mort. 
Peregr. 9, geht auf die unter dapavidow erwahnte 
Gtrafe. [ve ift in den erhaltenen Beifpielen Lang, 
Draco p. 23, 24. 45, 24. 80,5 fagt bald, es fet ge- 
wöhnlich furg, bei den Attikern lang, bald das Gegen- 


theil.] 
bapartrns, 6, fem. -itv¢, Woc, rettigahulich, ret: 
tigartig, Sp. 


bapavos, o, att. der Kohl, bei den ubrigen Gries 
chen — daparic, der Rettig (3. B. Alciphr. 3, 62), 
nag den Ättieiſten, vgl. Ath. 1, 57,a u. Lob. Phryn. 
141. Bal. auch baqus, dcinve. 

bapav-oveds, erfl. Hesych. durd xynoveds. 

bapay-wdys, &¢, fohlartig, rettigartig, die, 
Theophr. 

dapEior, To, die Werkftatt des Gameve (2). 

oapeds, O, der Näher, Flier, Stier, u. übertr., 
6. povov, der Nordanflifter, Aesch. Ag. 1586. 

depy, H, die Naht, Od. 22,186, iucrvtwr- aud) 
die Naht der Hirnfcale, Her. 9,835; vgl. Eur. depac 
idéngev cotéwy, Phoen. 1166; ToVGeL xal Oapy 
youuséyy ovvteorc, Plat. Polit. 280, c. 

bapla, i, = dap) (?). 

bamidevs, 0, = Oaperes, Pallad. 51 (IX, 288), wo 
ai bapides feine Werkzeuge find. 

oapidevtygs, 6, = vorigem, LXX. 

daprdevtixoc, den vorigen betreffend, 1) dapidev- 
tiny, sc. TExvH, Schneiderhandwerf, Sp. 

Hap evtos, = Ountoc, LXX. 

bapWeta, = Ocntw (?). 

damped o--F7xN, 71, Nadelbichfe (?). 

bapuoy, to, dim. vou dapée, fleine Nadel, Galen. 

oaupts, (os, 7, die Nadel, Nähnadel, Sticknadel, 
Archipp. bei Poll. 40,31; Nicarch. 146 (XI, 110); 
Hapedevs u. dad dor. Garis, wie Lob. zu Phryn. 90, 
der als altattiſch dafür BeAovy bemerft. 

baqus, 7, = Odnvs, Numen. bei Ath. IX, 374, c, 
wo jebt dae fteht. 


“‘Payroths 819. 


dayadny, adv., durch das Rückgrat, Hesych. éni 
TIS OMY Ews. 

dayas, ados, 7, entweder von Oayrc, ein Erdrü— 
a oder von Ocyos, eine Waldgegend, Inscr., He- 
sych. 

dayetoilo, dutd das Rückgrat zerſchneiden, Poll. 
2,136; bei Phot. ſteht oaxeroilw, aus Plat. erfl. eis 
ty Oayry Maley. 

bcyetoor, Te, der Anfang, die Mitte des Rückgra— 
tes, das Rückgrat felbft, Hesych. u. a. VLL. 

Oa YN, Hy = O4ZOG, N1, 3. 

oayta, 7, ton. Onxin, Her. bet Arr, auch onyetn, 
fleiles, felfiges Meergeſtade (mio netowdns aiyra- 
Adc, Hesych.), gegen das die Wellen ſchlagen und fid 
mit Getos bredhen, Brandung, cAiotovor, Aesch. 
Prom. 744; Soph. frg.934; mao’ ebtyy tijy oa- 
ziav, Thuc. 4,10; übh. Meeresfifte, & yéoooror 
dayices, Diocl.4 (VII, 393); avexBctovs Ouyias, 
Lycophr. 379 u.a. Sp. aud) xvuctwr baytar, Po- 
lyaen. 5,6. — Dah. die Wellen des hochgehenden 
Meeres, wte Plut. vrbot row wedcyous cviotauévov 
zai TA Whole MAcyLe Tals Gay coes MEQLBaAAOYTOS, 
Sertor. 7. aud) Gaylaus Tuoi xai oddous sorxévere. 
de prof. virt. sent. p.263; vgl. Pol. 1, 37, 2, uae 
Tis Oaylas MOds Tals OnAcOL xaTayYUUEVA Txe- 
gn’ u.im Ggſtz von cunts, die Fluth, Her. 2,44. 
7, 198. gleidbedentend mit majuuvoa, 8, 129. — 
Uebh. Lärm, Getöſe, 60xicy morodytos ev Oyjum xe 
wo or, Plut.an seni10; vdee dydoy Gayiay jIoo~ 
ouévny, Posidipp. bei Ath. IX, 377, c (v.1. Qaxeta 
u. Oaxte), Den Zufammenhang mit der erften Botg 
zeigt Das Sprüchwort: Oaylas Accdéotegos, welches 
Diogen. 7, 99 auf die Brandung zurückführt. Wud) — 
dayos eingefaloffener Naum, Gefängniß, VLL. 

Oayraios, yom Rückgrat, zum Rückgrat gehorig, 
Hippocr. 

oayilw, durd das Rückgrat zerſchneiden, zerlegen, 
wie bef. bet Opferthieren gefdhah (oder unmittelbar 
mit ddoow, djoow zufammenhangend ohne die Be— 
ziehung auf Rückgrat), ah. zerſtücken, zerhauen, mor— 
pen, Aesch. Pers. 418; tods 0” éomale xaddayice, 
Soph. Ai. 292; Hesych. erfl. nadevy to tepetov, — 
Nebrir., aufſchneiden, großprahlen, dvti tod usycda 
wevdetar, B. A.113, 8 aus Dinarch. angefubrt. — 
Es finden fic) auch die Nebenformen Gaxtcw u. Oax- 
xico in den VLL. angefubrt. 

Odyec, 7,1) dev Nucen von Menſchen und Thieren, 
aves Oc yes, II. 9,208; tiv Oayey FdiBevy, Ar. Lys. 
314; — gew. der hervorfiehende ſcharfe Theil von 
den Fortfaben der Rückgratswirbel, das Rückgrat 
felbft, ine dayiy nayévtec, Aesch. Eum. 181; eu- 
netoas Oey, Eur. Rhes. 544; u. in Proſa, Plat. 
Tim. 77,d.94,a; Xen.equit. 5,5. 7,2 u.Sp. ison, 
Agath. 55 (1X, 644). — Auch die fharfe, vorſtehende 
Rippe auf der Mitte ded Sehulterblattes, u. dayec 
Guvoc, das Nafenbein, u. pUAdov, Rippe des Blattes, 
Theophr. — 2) iibtr., 6ayi¢ does, Bergrücken, Her. 
3,54. 7,216; bef. von den höheren, hervorragenden 
rauhen Theilen eines Gebirges, Gebirgsfamm, Berge 
grat, 7 émi ta media xatateivovon beyic, Pol. 3, 
101,2. ddyerdusparw xai tonyeic, 5,69,1; Strab. 
u. A.; dog, D.Hal.5,44; deyadoc, Agath. 30 
(VI, 44). 

Gay voTHE, 7005, 6, = folqdm, Hesych. 

Oayrotns, 0,1) der dad Opferthier durd das Rück— 
grat Zerlegende. — 2) der Aufſchneider, Gropprabler, 
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— diatwy, Theopomp. com. bet Phot. Bet Schol. 
Soph. Ai. 56 fteht: todo wsycdws xaxovoyovrtas 
Oayrotacs pausy. 

Occyrotos, gerſchnitten, zerlegt, zertheilt, xoaviwy 
téon Oa yrotae, Amphion bei Ath. VII, 295, d. 

Gayttns, 6, fem. dayire, wos, im Rückgrat, daz 
au gehorig, wie uvedos, Arist. partt.an.2,6; Medic. ; 
7 Oayites, mit u. ohne ydcos, die Rückgratskrankheit, 
engliſche Kranfhett. 

Oayt-dns, €6, einer Brandung ähnlich, mit Bran— 
dungen, xai @Aiuevoc, Strab. XVI. 

cyos, 7, tou. Onyos oder Si yos, 1) Dornftraud, 
porniges, flruppiges Gebüſch, im Ggſtz hodftammi- 
ger ftarfer Gaume, Xen. Cyn. 10,7; Phot. erklärt 
bd you a uvoixivas Oc Bdor u. führt aus Soph. (frg. 
935) Oayovory doyddos otéyng an, Tovs poayuovs 
moiurns evtlarend; alfo—2) Dornhecte, Dornzaun, 
Umbagung, Cinfriedigung mit dornigem Straudwerf, 
wofüur Das ion. Ojyos od. ridtiger Onyoc, Her. 7, 142 ; 
Hesych. erfl. aiuaovc. — 3) ftadlige, pornige Ituz 
the, u. übh. Ruthe, Reis, E. M. erkl. cxcdoma axay- 
Hedy u. führt an, daß es aud) von ber Weinrebe ge- 
fagt werde, in welder Botg deyn bet Theophr. ftebt. 
—A) nach Paus, 2,32 hießen die wilden Delodume bei 
den Trozentern Ox you. 

Ocyos, T0,== Ocxos, jedes abgerifjfene Stück, Lap- 
pen, Fetzen, Hesych. 

dayow, die jungen Sebretfer ded Weinftockes, 
Gebreben heim Beſchneiden zuſpitzen, ſchief abſchnei— 
den, E. M. 703, 3. 

dcycs, 7, dad Zuſammennähen, flicken, -ſetzen, 
Eust. 

daw-odéw, ein Rhapfode fein, d. i. die Gedichte 
Anderer als ein Mhapfode vortragen, Plat. lon 541, 
b.“Ounoor, Rep. X, 600, d; dawodeiv totar tots 
nawWeaolovo tovs avdgeiouc, Ar. Eccl. 678; Oc- 
wodeiotar ta tan, Lycurg. 102; zuweilen aud von 
eigenen Gedichten, D.L. 9, 18; — bh. etwas auswenz 
dig Gelerutes herfagen, bef. mit dem tadelnden Neben— 
begriff des mechaniſchen Herplapperns, ohne lebendi— 
gen Antheil an dem Vorgetragenen zu nehmen, beſ. 
yor Plato's Zeit an (vgl. oewadds), unnützes Ge— 
ſchwätz treiben, of Oawpmdovusvor Adyor, Plat. 
Phaedr. 277, e, wo Heind. guvgl.; uaryy edoapo- 
dnzxotes, Dem. 25, 2. vgl. 14, 12 u. Sp., wie Luc. 
Cont. 7. Pisc. 3 u. ofter. 

dap-wdyuc, Td, das You einem Rhapfoden Bor- 
getragene, ibrh. das Borgetragene, bef. ohne Sinn 
Hergeplapperte, leeres Geſchwätz, VLL. 

beap-wdéee, 7], dag You einem Rhapfoden vorgetra- 
gene Gedicht, bef. die eingelnen Abſchnitte der homeri⸗ 
ſchen Geſänge, die von den Rhapſoden vorgetragen 
wurden, die einzelnen Bücher der Ilias und Odyſſee, 
nach Dionys. Thrax pégos movjuatoc gunsousiAn~ 
gos tiva vnodveow vgl. Plat. Tim. 24, b. lon 533, 
b. dapodiar éniWemviver, Legg. 11, 658, b; Arist. 
poet. 4. rhet. 3, 1. — Leeres Geſchwätz, Sp., wie Plat. 
de garrul. 22, 26 tao Ewads xed Nodumatytoug sice- 
Aavver Oapadias tov doyor. 

daw-mdrads, 4, dv, gum Rhapfoden gehörig, ihm 
eigen, téyvn, Plat. lon 538, b. 540, a, die Rhapſo⸗ 
denkunſt. 

bawp-wdos, 6, eigtl. der Zuſammennäher, -füger 
yon Gefangen od. Lierern, vorzugsweiſe begriff man 
unter der Benennung der Mhapfoden, im Ggfs der 
eigentlichen, die alten Gagen felbftftindig behandelns 


“Payrotds 








Péfe 


den Dichter, diefenigen, dite die etngelnen homeriſchen 
Geſänge, die des Hesiod. u. übh. der älteſten Epiker 
ihrem Suhalte nad gu einem größern Gangen verban— 
den, u.yon Ort zu Ort ziehend, gefangartig vortru- 
gen, Her. 5, 67; die Pind. N.2, 2 dGantwy énéwy cor- 
dot heifen; u. Hes. frg. 34 braucht von fidh u. Homer 
den Ausdruck Gapartes dowry. Sie bildeten übri— 
gené eine eigene zahlreiche und geachtete Sunft, die erft 
nad dev ſchriftlichen Aufzeichnung und allgemeinern 
PVerbreitung der homeriſchen Gefange tn der Achtung - 
fanfen und bei Plat. Ion 530, c u. ofter Fetne bedeuz 
tende Molle mehr fptelen, er nennt fte danoéran moy- 
tov, Rep. 11,373, b. xai xedaowdot, Legg.VI, 764, 
d; vgl. Xen. Mem. 4, 2,10. Conv. 3, 6 u. Sp. Gie 
hielten bet thren Bortragen einen Stab in der Hand, 
f. expl. Pind. 1.3, 56; fo haben Neuere das Wort 
yon OcBdos abletten und Stabfanger erflaren, aud 
wohl daBdw@dds ändern wollen, vgl. Wolf Proleg. p. 
XCVI u. Heyne Ll. T. VIL, p. 793.— Soph. nennt un- 
eigentlid die Sphinr depwdds xvavr, O. R. 394, 
die Räthſel gefangartig vortrug. — Bei D. Sic. 14, 
10% heifen diejenigen, welde zu Olympia die Geez 
didte des Dionyftus deflamirten, bawmdot xat 
vnmoxecita. 

Ow, 6@orv, compar. zu dcdvos, w. m. f. 

O¢we, adv. yon Ogos, Suid. 

péc, bef. ep. adv. 3u Ogdvos, Lleidt, ohne Mühe, 
Il. 5, 304.°42, 384 u. dfter. Bgl. sTa. [UIs Cine 
— Sylbe gu leſen, Il. 12,384. 13, 444; Hes. 

pa. 


beBo-sd Vc, ẽc, zw. &. für GevBosrdyj¢ bei Hippocr. 

Osos 0d. OéBos, febr zw. ſtatt davBos bet Galen. 

Oeysus, 0, = Onyévs, VLL. 

OF&YLOTHO, 1/006, 0, — folgdm. 

Osyvotis, o, der eine Dede, ein Gewand farbt, He- 
sych. 

Géyxoc, to, der im Schnarchen gehorte Lon, übh. 
pas Schnarchen, Galen. aug Hippocr. 

béyxw, ſchnarchen, 6éyxover 0’ od MAwaToios Mu- 
oreucowv, Aesch. Eum.53; Ar. Nub. 5. 44 u. ofter. 
aud med., Equ, 115; von Bferden, ſchnauben, Ivory 
2& avtnotdwy tosyxoy, Eur. Rhes. 786 nu. Sp., wie 
Luc. Cont. 4 u. ofter; nach den alten Gramm. altatz 
tifche Form fir déyyo (ſ. unten). G8 tft ein Onomaz 
topoetifon. . . 

dsyx-wOns €6, wie ſchnarchend, Hippocr. 

déypce, TO, das Gefarbte, momtaa oéyuata, Ibyc. 
48 6. E. M. 703, 32; VUL. erfl. Beuuate. 

béykuc, , das Schnarchen, Galen. aus Hippocr. 

Oéyos, To, = Onyos, Anacr. bet E. M. 703, 28; 
VLL. erflaren Bauuce, alfo von gefarbten Gewandern. 

béyyos, To, = o&yxos, Hippocr. 

déyyo, gemeine Form ftatt des alt. oéyxw, Par- 
menio 45 (1X, 4); Plut. Cat. mai. 9; u.med., Pallad. 
56 (XI, 343). 

bey y-WOns, 6, = dsyxwdns, Hippocr. 

Oéd7n, 7, der Wagen, rheda (?). 

Od vor, t6, dim. von 6é07, Hesych., St. B. 

béeFoor, TA, ion. u. poet. — deiFoov, Ww. m. f. 

0élw, fut. 6&Sw, aor. fossa u. ZOsse, aor pass. 
deydives (mit todw, EPL 3zufammenhangend und 
Durd Buchſtabenumſtellung daraus gebildet, f. Buttm. 
Lexil. If, p. 265), thun, wirfen, handeln, gew. mit 
einem acc.. machen, vollbringen, im Ggſtz von éi- 
neiy, Od. 4, 205. 22, 344. rads, 22, 158. aiovda, Il. 
21,244. Od. 2, 232. wéousoa, Il. 24, 247. wéya 
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Foyor, Od. 23, 458. Sctus toredta ye 6éCov, Il. 23, 
HO. Od. 4,47 u. oft; xadc, Pind. P. 9, 99. xc AA 
ote, O19, 104. Gélovra te xeet nateiv tours, N.A, 
32; ré békers; Aesch. Spt. 100. ré 6FEw ; Bum. 784; 
we tive 0é 6ééng medauay; Soph. Phil. 4194 u. öf⸗ 
ter; u. mit groperm Nachdruck, déCevy Te, etwas aus— 
ricten, vermogen, Il. 14, 62. nocoiy, Od. 8, 148. 
dey dév, dad Gethane, Geſchehene, ll. 9,250. 17, 32. 
Much tive re, Sinem etwas authun, 3. B. TLV Kh 
zov, Il. 3, 354. Od. 2,72. 18,15. dyadd tora, 22, 
909. tic os Towed” éoske, 11. 5,373. wo Ww’ aav—pn- 
hov év Aopystouoty éosge, 9, 647. aud zonws Oslery 
tive, Ginen mifhandeln, Od. 23, 56 (wie Plat. Legg. I, 
G42, c, fonft it dag Wort nur poet.). u. c. dat., tivt 
bélecy xaxc, 20, 314, wie Eur. doa 0% Bootois éoe- 
Ec ijdn xaxc, Med. 1292. — Bef. ieoc, Exatdupecs 
béCery Feo, einem Gotte cin Opfer, Hefatomben voll⸗ 
bringen, opfern, sacra facere, Il. 23, 206. Od. 5, 102, 
wie Pind. P. 10, 34; u. oft aud) Body Osler Feq, Il. 
10,292. 294. Od. 3, 382. auch abfolut, bélew Feo, 
Il. 2, 400. 9, 536. Od. 9, 553. 14, 2545 evr’ ay 
dyve tiuata oéty natewm Zyvi tis cdwoews, 
Soph. Tr. 287. — Nac den Gramm. brauchten Dorier, 
wie Epicharm. OéCeey u. O/Cery auch für Beintw, dab. 
béyucr u. O05. 


c 


deFo-uadidac, o, mit einem Apfelgeſicht, apfel- 
wangig, mit runden, rothen Wangen, Alcae. lyr. b. 
VLL.; val. Schol. Il. 22, 68, wo es dutch ednposwnor 
erfl. wird. 

bétoc, 76, dads Glied, woy 0” && bstéwv 1Ta- 
uéivyn "Aiddcde Bepijxes, Il. 16, 856. ygl. 22, 362; 
vepédn 0’ opovuwr UnE9 aiuatder Gétos aio xvEl, 
Soph. Ant, 525, daé Wefidt; Eur. Herc. Fur. 1204, 
wie bei sp. D., z. B. Ap. Rh. 2, 68. dupides éx be- 
$éiwy ow siuata, Theocr. 23,39. Mach den alten 
Grflarern, wie Apoll. L. H. u. Schol. Il. 22, 68, ra 
usdy tod GwUctos U. zwar Ta Cwrte, do’ wy OéCo- 
uév TL, der ganze Leib, Lycophr. 173. 

dsie, p., bef. ep. flatt Oéc, adv. 3u O¢dros, leicht, 
ohne Muͤhe, oft bet Hom u. Hes., bef. teoi bsia Cw- 
ovtes, die ohne Mühe, ohne Gorge lebenden, Il. 6, 138. 
Od. 4, 805, von den Alten cudyIws, dnovwe erfl. 

dsitoor, T, att. 33. aus dem ton., auch bei Dich— 
tern gew. OéeFoorv, das Fliefende, der lug, daher 
im plur. die Sluthen, Hom. woreumy, Il. 14, 245. 
Zoareeva moteuoto, 21, 218 u. off. nur h. 18,9 fteht 
bei oa: mao 6ée9-g0v Ado), Pind. O1.9,20, fonft 
aud immer im plur., u. von Flüſſen, wie Aodnov, 
Aioxas, Kiguta, N.9, 9. 1.1, 29.4, 37; Stovpo- 
vos, Aesch. Pers. 489. 6s1900r, Prom. 792. aug 
you Blut, Ag. 203; u. Soph. tmmer im plur., wie 
Eur., dev El. 794 die gew. Form, fonft 666900, hat ; 
Xen. Cyn. 5,15 u. Folgde; bef. von fleinen Flüſſen 
u. Bachen, wie Pol. 3,70, 4. 4, 41, 7. Auch das Flug- 
bett, Her. 1, 186. 191. 2, 44. 7,109. 130; Plut. 
Sull. 16. 

deitns, 6, Fluß, VLL. 

Osiw, p. = Ow, Erye. 13 (VIT, 36). 

béxteron, 7, fem. You dext/o, Maneth. 1, 212. 

bextéoc, adj. verb. von Oélw, gu thun. 

bexTQ, 00S, o, der Thater, xaxwy, Hes. 0.193 
un. sp, D., wie Maneth. 4, 149.229. 

bextijovos, thuend, ausübend, TH MOALTI“G OVTE 
copes ovte bextijovos ij, Ath. XIII, 604, d. 

OéxtNs, 0, = bext/0, VLL., Plut. Brut. 12 u. Sy- 
nes., {hatig. 


Péro 821 

beupalw, = béuBo, VLU. 

deußgeic, edog, 7, umherſchweifend, Sp. 

Oeupaouds, o, das Umbertreiben, LXX. — ibtr., 
unrubiger, geingfligter, giveifelhafter Gemüthszu— 
ftand, Sp. 

bsupevo, = Oeupalo. 

béuBn, 7, — folgdm, Galen. aus Hippocr. erflart 
nacyy. 

OeuBly, 7), das Herumſckweifen, Hippocr. 

OsuBo-sed16, 8, wie herumſchweifend, nach Art et 
nes Herumtreibers; — dah. übtr., nachläſſig, vernach— 
läſſigt, 8p. 

bsuBorciw, = dvuBoreéw, Hesych., zw. 

beu Bos, ſich herumdrehend, herumflreidend,Sp.,wie 
M. Ant. 2,17, woy7. 

béuBos, 6, = OsuRin, zaicdus, Plut. de exil. 11. 

béuBw, im Kreife herum bewegen, drehen, walzen, 
treiben, imact. nur bet Hesych. — Pass. fic) herum— 
prehen, herumfdweifen, waavaotar, VLL, ; a0 v5 
siy cad, vom Schiffe, Antiphil. 4 (1X, 415) ; xovpé- 
ors bupcos Osupouéyy, Agath. 7 (V, 289). 23 (V, 
299) ; béuBerae 7 Aékuc, ſchwankt, S. Emp. adv. rhett. 
52; Oeupousvoc end tod oteatonédov xai Ty 
taker éxdsinwy, Plut. Fab. 20. der decurios. 12 fagt: 
Jet uy xadanee Fegdnavarv dvaywyov tw éu- 
Beodar thy aiodtyjory. vol. Pomp. 20, wo es {chon 
in det tibertragenen Brig »planlos handeln« ſteht, 
OsuBousvoy év ToIG NO KY WOOL KATUMUGIOY CUTOY" 
u.foa. Sp.; bet Plut. Symp. 4, 4, 3 g. E. mit cyo- 
oextor yrbdn, von Speifen. 

beup-adns, #5, = Seuposwdnc, Brguuc, Plut. de 
audit. p. 148, deé tures Jvatoubas ésuvwvto OF 
Bud'eug neoi merous, Dion. 7; — aud vernadlajfigt, 
Suid.; u. Pol. 16, 39, 2, deuPddovg yevouévys THs 
nodvogxiacs, da fle nachläſſig, planlos betrieben 
wurde. 

bsupwy, dv0s, 7, — Gvupwr, 3, 
i béUuos, TO, ion. — daugos, Hesych. evil. crouc, 
ois. 

bé0¢, Td, wie Seduce, dad Fließende, der Fluß, 
Aesch. Prom. 679. 844. anyaioy, Ag. 875. aud) 
yom Thranenftrom, Prom. 399. 

dé, ſich Langfam od. allmalig neigen, ſich her— 
abſenken, wie die Wagſchaale, erirasve tadavta — 
fine dé usaou dobar, béns 0” aiowuor ijucg 
"Ayavay, il. 8, 72, wie 22, 212 ; vgl. Ar. Ran. 1389 ; 
Plat. Rep. VIII, 550,e; dah. tay 0’ && toov OsTt0- 
uévor, Aesch. Suppl. 400, vom Gleichichiveben ver 
Wagidaalen; Favor Sétovta neds ij, Pind. P. 9, 
26. vgl. Ol. 8,23; 16 untods é& o& wor Oém#1 OTEO- 
yn9oor, Aesch. Ch. 238, die Liebe neigt fic gu div. 
cuupogdy — xaxwyv démovoay é& Te Uaocove, 
Pers. 432. auch ev Oémer Seoc, Spt. 24, ev neigt ſich 
zu uns, od. giebt einen guten Ausidlag ; cepws tour’ 
ioty tovoyoy eis és Oénov, Soph. O. R. 847. val. 
Ant. 718, gedei todto pa tavdryn dénesy, ed pflegt 
nicht anf diefe Weife gu gehen; 6 yoyouds eo tovro 
dénev, Ar. Plut. 54; u.sfo in Profa, of A¥nvator 
éni 6x0tE0e TOY NOnyUaTwY étodnovto, TuvTa 
Oiwery guedde, Her. 7, 139; ini thy yiv, Plat. 
Phaedr, 247, b. u. oft iibertr., ſich wohin neigen, 76 
moos thy avdosiay Génov, Legg. VII, 802, c. aud 
dtEv wor cxonovuévey EGOEWE JEir, Ep. V1I,328, b, 
mit dem Betractenden neigte fid dahin, ich neigte 
mid dahin, man miiffe; Oéerw éni to nsitsoday, 
Isocr. 15, 4; of modsol Hétover 7006 tiv WOovir, 
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Arist. Nic. 10, 4, 2; goevov of modkoi nods to néu- 
mevy tiv ovuuaylay, fie hatten Luft dazu, Pol. 29, 
9,9 u. oft. aud) Oémery taig yrwucus Eni tovs “Po- 
Ofovs, 33, 15,2. ént tod movsiy te, geneigt fein, et: 
was zu thun, 1,31, 5 u. a. Sp. yy ak wipor &¢ to 
xéioov bénwor, Luc. Harmon. 3, An die urſprüngli— 
che Botg erinnert Dem. wens év tovtavn bénwy 
émi TO Anuuce, 18, 298. — Dah. übh. fich wohin wen— 
den. hinwenden, elo tv yaotéow, ed gleitet in den 
Magen; u. ubtr., yx # 6 yoipos évtavta dénwy, 
Antiphan. com. bei Ath. X, 449, a, der Ginn ging 
Dahin. 
Osduc, T6, das Fließende, die Fluth, dev Flug, 
Strom, Tragg., wie Aesch. Prom. 300; Soph. O. C. 
458; Her. 8,12 u. fonft, immer im plur., aud das 
Flußbett, 2, 20,24 u. A.; Thuc. 4, 75; ésaéov, Plat. 
Theaet. 144, b. pacBor, Tim. 29,a; Pol. yrbptzora- 
L106 &Batos Orc Td MAH Fo¢ TOV GsVuctoG, 1,75, 5.— 
Uebertr. yon jeder grofen Menge, usyadw bevucte 
gwtav, Aesch. Pers. 88. otoatod, 404; écuday 
TOAAM Osvuateoosyvicoousvouc, Soph. Ant, 129; 
Eur. otoatov—, I. T.1437; usdroowy, Antiphil. 29 
(IX, 404); aud xAavduwv xai ddvoeuwr, Plut. 
cons. ad ux.4. aud Heftiqfett, usta moddod dev- 
Matos sig TY Stocyv peoousvoc, de garrul.23. — 
Bei den Mergten der im Körper herumziehende Krank— 
heitsſtoff, Fluß, Rheuma, Plut. Mar. 34 u. fonft, and 
Baud flug. — Uebertr. drückt es auch dad Wechſeln, 
Veränderliche aus, ryyns, Glückswechſel, Menand. 
dsvuatiCoucs, einen Fluß haben, am Fluſſe leiden, 
Tim. Locr. 103, a u. Medic. u.a. Sp., wie Plut. plac. 
phil. 4, 17. 
Osvuctexos, rheumatifd, an Flüſſen leidend, ihnen 
ausgefest, Arist. probl. 34,5; Medic. 
Osvuctioy, td, dim. yon dsvuc, Flüßchen, Plut. 
Thes. 27. 
OsvUATLOUOS, 0, = 
alg RKranfheit, Medic. 
Osvuctratis, o, dev am Fluſſe Leidende, Sp. 
Osvuct-wOne, ec, flufartig, von rheumatiſcher Art, 
Hippocr. 
Osdovc, 7, das Fließen, Sp., v. Ll. fur var, D. Sic. 
Ad 
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dsvuc, der Flug im Korper, 


„41. 
Oevotadréos, flifftg, Sp. 

Gévotexos, fliffig, flieBend, Plut. Aem. Paull. 14 
u.a. Sp. 

Osvotos, gefloffen, fliffig, übh. nicht feft, dah. übtr., 
in fteter Bewegung, ſchwankend, unbeftandig, fluxus, 
OMOINOGY KEI HEVOTI)Y &is CTAYTG TY MoAUTOKy= 
Loourny movsiv, Plut. de curios. 13. xc wetaBay- 
ta, adv. Colot. 16, ofter; van, S. Emp. pyrrh. 4, 
217. 

bspavic, ij, on. = dapavic, alé v.1. Arist. probl. 
O16: 

bépavos, 6, ion. = dcpmavocs, Ammon. 

oéw, fut. Oev¥ooucs, Theogn. 448; devow, Ev. 
Ioh. 7, 38; aor. é6devoe, Sp., 3. B. Polemo 2 (v, 
32), bei den Attikern ift aber gebräuchlicher dvijoo- 
pas UW. aor. EGOUNY, OviveL, Oveis, der ſchon bet 
Hom. vorfommf, dev auger ifm nur praes. u. imperf. 
gebraucht (gl. Lob. Phryn. 739), perf. ed6vnxa, — 
1) fliefen, fluthen, ftromen, nicht bloß yom Wafer, 
Hom. u. Folgde, fondern aud) vom Blut, von Thra- 
nen, yom Schweiß u. dogl., any) dé ddate, die 
Quelle ftromt yon Waffer, Il, 22, 149. vgl. Od. 5, 
70. auch Ofer ciuate vata, die Erde rann, triefte yon 
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Blut, Il. 8, 65, u. fonft, wie Eur. bet yedaxce nédor,, 
ost 0’ otuo, Bacch. 142; u. im Oraf. bei Her. 7, 
110, Dowty dsodusvor, weldhe Form fich fonft nicht 
findet u. einige Unalogie mit uaysovusvor hat; ai- 
sate, idowte Osouevoc, Luc. D. Mort. 44, 5. salt. 
74; Plut. Cor. 3; u. 6&w idowrts, Ep. ad. 292 (Plan. 
105); aber woteu otvoy 6éorts, Luc. V. H. 4,7. 
yal. ep. sat. 20 u. Theocr. 5,124; — xtua 6éor, 
Pind. Ol. 11,10. edov déwy, 5, 18; emeds Boo- 
TELos EGON xata otouc, Aesch. frg. bei Schol. Ar. 
Lys. 1259; vom Gerücht, das fic) verbreitet, dots 
n xdyndovos xcckis udtny dsovans, Soph. 0. C. 260; 

ayvw av Ogortd nodyuad’ odtwc, Eur. Suppl. 520 — 
u. in Brofa überall; auch übertr. yon andern Din— 
gen alé Waffer, ro Adywr vaue ew Séov, Plat. Tim. 
75, e. 6 dovtwy dncvtwy zai ae Osovtar, in ftez 
tem Fluß fein, Crat. 439, c. 6sty xai migsodar ta 
nmoaywata, 411, c. er nennt fogar die Bhtlofophen, 
welche annehmen, daß die Dinge in fteter Bewegung, 
in ftetem Flug feien, of Géortsc, Theaet. 184, a, = of 
TO Mav xLvovYTEs, Bais of tov ddov otaowtar- 
S. Emp. adv. log. 1, 99: otryuns Gvstons yonumyny 
pavtacrovusta. — Andere Brbogn find dvjvae dia 
tov doogov, Luc. Mar. D.12, 1, durchfließen; von 
feuer{peienden Bergen, Ael. V. H. bei Stob. Floril. 
79, 38. Aud) vom Winde, Plat. Sert.47; — modve — 
Osi, von einem ftarfen, voll flieBenden Strome, Her. 
8, 134; aud 6 “Aownds motauds uéyas é66un, 
Dem. 59, 99. u. übertr. yon gewaltigem Medeftrom, 
Hitove toeacvvouév@ xai nosaw@ béovts xo.’ 
vuwv, 18, 136; 0oun dvEiow moddn xai ataxtos, 
Plut. de virt. moral. 5. Uebh. — 2) abtr., fich in rete 
cher Fülle ergtefen, wie unfer ſtrömen, 3. B. vom 
ungehemmten, vollen Fluß der Rede, ano yawoons 
uédetos yiuxiwy Oésv addy, Il. 4, 249; Hes. Th. 
39. 97. és’ éx otouctog bs usidcya, 84; u. in 
Profa, weévtes door me9i Moovsias eOOvyoay Adyos, 
Dem. 19, 287; aud) & yevowy Bédsa Ofor, Bfeile 
firomten, d. h. flogen in Menge aug ihren Handen, Il. 
12, 159. u. von reifen oder wurmſtichigen Früchten, 
yon Haaren, in Menge abfallen, ausfallen, Od. 10, 
393; Hes. frg. 5; Theocr. 2,89; 687 0 xaozdc, Pol. 
12,4, 14; oraéyuc, Babr. 88, 14; yon einer grofen 
Menfchenmenge, Osi 7o0dvc od's Aswe, Aesch. Spt. 80. 
aud) ovx &cosr yAwoour toyucdtwy atEo tow n= 
Awy Ogovoay aidaivery xaxc, 539, daß thatenlos 
Geſchwätz einſtröme; Oorxsocs Oéwy oteatoc, Eur. 
Rhes. 290. auc) modu yovod déovoar, Troad. 995; 
Ar. Equ. 524 vrbdt 0¢ 20dd@ ésvoas nor’ enaivm 
did tov apehor nediwy tOer, vom Kratinns, den 
er, wie auch das Folgende zeigt, tio ordécews maga- 
avowy Epoger tas dois — xal Tous Ey IO0NS 100- 
Jedvuvove, mit einem Strome vergleiht. — Wber 
aud zerfließen, fic) auflifen, si df00 td come xat 
amoddvouto éts C@vtog tov cvdowmov, Plat. Phaed. 
87, d. — Bet Sp. oft fur »fich auf etwas ſtürzen, fid 
wohtn neigen«, odoc é66uy moed¢ avtor, Plut. Alcib. 
21, éni td mogoteooy Ovijyvas, Cat. min. 23. éni 
moutixyv, Cic.2 u. oft. — 3) in tranf. Botg flie- 
fenlaffen, felten, wohin man dag oben angefihrte | 
ot Ogovres aus Plato ziehen fann; éder yevoi nas 
*Ayridéws mato’, Eur. Hec. 532; Archil. frg. 47; 
ygl. Ruhnk. ep. crit. 264; Dem. Lpt. 273. — Gtwas 
Anderes tit Asyetae rovtwm tov Maxtwioy yovaoy 
devour, Schol. Ar. Plut. 287, wie Iuéoa avd’ tda- 
tos Ositw yadu, Theocr. 5, 124. ygl. 126. — 4) Sp. 
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auch pass., | yee Ourjoou ceroiy vustégwy deirc 
dao otoudtwy, Ep. ad. 451 (IX, 522); u. £008tTO 
führt Phryn. 220 an; f. aud) das oben aus Her. anz 
— dsovusvor, — Ueber die Contraction vgl. 
ob. zu Phryn. 224. — Bei Ath. XI, 495, d find ta 
déovta eine Art Beder, wofür er ein Beifpiel aug 
Astydamas anführt. Bgl. dvais u. Qutdy. 

‘PEQ, ich fage, ungebr. Thema, vou dem das perf. 
sionza, signuas u. aor. £007 9N¥, £00éFyv abgeleitet 
wird (f. 2e@). Davon Sjuc, Sjoes, Ojtwe u. a. 

Snyevs, 6, Barber, Schol. Il. 10, 657. 

ny, = onyuca, Galen. aus Hippocr. 

diyua, to, Rif, Bruch, Spalte, Rige, Kluft, xe 
otoéuuc, Dem. 2, 24. xai ondomata, 18,198, wie 
pie alten Wunden aufbreden; Oyyuata movovytes 
év toig toéyouc, Pol. 13, 6, 8; yrs, Arist. H. A. 9, 
AA; in B. A. 300 erfl. j zeta TO unxos TOU TOGVUC- 
tog ovAr, u.fo oft bet Medic. 

dnyparias, 6, Einer, der einen Rip oder Abſceß in 
der Lunge oder fouft im Innern hat, Medic. 

dnywat-wdns, 8, rifartig, ribig, voll igen, 
Spalten; auch — dnyuartiac, Medic. 
byyuty od. richtiger duyucc, obwohl der nom. nicht 
— yorzufommen fdeint, gen. ivos, 6, holes, ſchroffes 
Meeresufer, an dem die anſchlagenden Wogen fich mit 
Getds brechen, Wogenbruch, Brandung, Hom. oft, bef. 
im dat. 6yyuive Fodkaoors, od. mit dem Zuſatz adoc, 
den gen. u. accus. hat er nur einmal, Il. 20, 229. Od. 
12, 214, inwelcher letztern Sielle es von den branz 
denden Wogen ſelbſt gebraucht ift; émi onyuive MOV- 
tov, Pind. N.5, 13; @ztaiouy éni Onyutouy akévov 
nooov, Eur. I. 1.253; eingeln aud in Profa, wie 
Arist. meteor. 2,8 u. Sp. — Uebrir., Béovo, die Bre- 
dung oder der Stand des Lebens, d. i. der Lod, Em- 
ped. 224. — Mac) Hesych. aud) = Oiiyuc, Riß, 
Spalte. 

Ory uss, 6, = Onyuiv, Gramm. ; 

Oyyvvur und Oyyvvw, fut. éyéw, aor, tdonke, 
perf. I. @6nye, nut LXX., aber towye in intranf. 
Botg (f. unten), aor. pass. éodayyy, ep. impf. 6)- 
yvvoxe, Il.7, 141 (vgl.aud djoow, Odoow), — rei⸗ 
fen, ſprengen, durchſchlagen, durchreißen, von allem 
gewaltfamen Oeffnen u. Losmachen od. Verletzen, z.B. 
teiyos, nUAas, IUoas, yadxov, Gaxos, HwonXKs, 
Luavta, VEvonY, TéEvOYTE, OaTEOY, yoo u.dgl., Il. 
oft, in der Od. nut einmal, 12, 409; O7fa¢ méndouc, 
Aesch. Pers. 460, wie 195 u. Eur. Hee. 559; of- 
dyoov teavodivra xai bayévta nasiov’ av sic- 
id ous, Soph. Ant. 472; ¢60néev oota, Eur. Herc. F. 
994 u. dfter; vio damedor cooteors, Ar. Plut. 515; 
bef. auch eine Schlachtreihe durchbrechen, auseinanderz 
fyrengen, gadauyye, Sushor, oriyus avdouwr, Il. 6, 
6. 44, 538. 15, 645. auch im med., 6yfcodar pa 
hayyas, ſich die feindlidhen Shlachtreihen breden, um 
purdgudringen, 11, 90. 13, 680. 45, 409; TO wécor 
bjEar, die Mitte, das Centrum durchbrechen, Her. 8, 


113; dsouc, Luc. D.D. 17, 4. tag mvaas, Paras. - 


AG; — durch Reifen losmachen, entfeffelu, éowe, 
p. t. Streit erfeben, erregen, Il. 20,55; bef. pwviyjr, 
pie Stimme qleichfam losreifen, die gefefielte Stim- 
me plötzlich löſen und zuerſt gu reden anfangen, von 
Stummen u. Kindern, Her. 4, 85. 2,2. bh. fret herz 
qusreden, 5, 93; aud) O7Farund diEcodae evdyy, 
gwyyy, Eur. Suppl. 4732; Ar. Nubb. 356. 947; ou- 
deic érohunoe OiEau pwryyv, Dem. 9, 61; Agath. 10 
(V, 222); Iodor, pFoyyor, in der Anth. oft; ebenſo 
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sitar Boovtiv, Ar. Nubb.579; ähnlich Dexovor 

jkaou Sequea veweta, Soph. Tr. 915, in Thranen 
ausbrechen, den Thranenquell hervorbrecen laffen; 
aud yooos Oiyvur mnyes. die Gegend {aft Quellen 
durche, hervorbreden, Plut. Mar. 19. — Pass. qebroz 
chen werden, fich brechen, diyvuto xvuc., Il. 18, 67. 
val. 4, 425. brechen, Hes. Sc. 3775 TohAwy Om@yst- 
cov dinidwy, Aesch. Ag. 491; Boorvty eo6eyn dv 
aotoanns, Soph. frg. 507; Boovtn édocyn, Ar. 
Nubb. 574; e66yvuto to teryos, barft, Xen. Hell. 
5, 2, 5; daynveat te tis vis, Plat. Rep. 11, 359, d; 
bayivear Thy vavY, Dem, 56, 21; aud) 6nyvius- 
yoo ve mAnouovijs, Plut.Symp. 3, 6, 4. — So 
wird aber aud das act., bef. das perf. owyee in 
intr. Bota gebraucht, berften, reif n, fpringen, i6bw- 
yev nay dexovwy, Soph. Tr. 849; vgl. Bale. zu 
Eur. Hipp. 1338. — Dah. aus-, los-, hereinbrechen, 
fo yom Unglid, xaxwy 04 néihuyos eowyev Usyc 
Tligocsc, Aesch. Pers. 425, brad über dte Perfer 
herein; tad’ éx dvoiy tdowyer zaxe, Soph. O. R. 
4280, val. 1076, wie Eur, ucdvota viv oot mov 
tad’ towyey xaxc, Hipp. 1338. 

Sijyoc, TO, ein gefarbter Teppich, eine bunte Decfe, 
oft bei Hom., bet dem fie gew. die Beiw. xaAC, TOO 
pvosa oder ovyadcevta haben, fie dienen xu Decken 
fiber die Betten, Il. 24,644. Od. 3, 349. 20, 141 u. 
fonft. od. uber Seſſel gu bretten, 10, 352. u. wie pa- 
ooc alg Gewand, 6, 38. von Afvor ausdrücklich unter— 
ſchieden, 13, 73, xad 0’ co’ "Od vacri otegsouy ON- 

bc té Aivoy te, wie 118, alfo wahrſcheinlich von 

Molle. Bielleiht von Syyrvusr, wie Gdxos, übh. ein 
Stuck Zeug. Nach den alten Gramm. eine gefarble 
Deke. Bal. Oyyeve u. a. 

Sf drov, ion, = S¢dvoy, unregelm. neutr. vd. ady. 
comp zu O¢006, flatt dgov, Theogn. 577. 

EF Sidvos, ton., zfgzgn aus Oytdeoc, Theogn. 

bylw, = bélu, firben, VLL. 

Onidroc, ep. u. ion. = bgdvog (iv. m. f.), Hom. u. 
Hes., aud Her. — Adv. dni ius. 

byilo, tou. = dailo. 

Oyiotos u. Ontiratos, ton. u. ep. superl.3u 6¢dv0¢, 
== $GOTOS, U. ONiTEpos, ep. compar, zu Ogdt0g, w. 
m. f. 

byjxtys, 0, dev Zerreißer, Zerbrecher, Spalter, dah. 
ein Grdbeben, dag die Erde fpaltet und einen Srofall 
verurſacht, Arist, de mund. 4, 28. 

bnxrizoc, zum Zerreißen, Serbreden gehorig, gee 
ſchickt, Hippocr. 

Oyxtos, zerriſſen, zerbrochen, zerſpaltet, zerplatzt, 
au Jerreißen yuar@ Oyxtds, d. i. verwundbar, Lhd, 
323. 

bjuc, to, das Gefagte, Wort, Spruch, Ausfprud, 
“Owsoov, Pind. P. 4, 278. Bot*ues YOOVLWTEQOY 
goyuctwv, N.A, 6. bywata mhéxery, N.4, 94, ov- 
two avawdus skexivyoas Ojjua; Soph. O. R. 355. 
71006 ————— 818. 
ZYoyors nenovdus dyucacty o° auvvouc, 877 u. 
öfier; u. in Profa, Her. 7,162. 8, 83 u. ſonſt; Plat. 
prbdt dyouarea xal djuuta, Worter u. Save, Conv. 
198, b. val. Rep. X, G01, c. Goſtz von wédec, Legg. 
VIII, 840, c. ath. Wort, Ausdruck, Giucros &y 0 us= 
voy, 1, 656, c. TH Ojucteineiy, wortlid, Gorg. 
450, e (ovrw yao sing 6 juecte, denn died tharen feine 
eiqnen Worte, Dem. prooem, 50). Gimete «uco= 
reiv, im Ausdrucke, 489, b; djuara Fygevery, nad 
Morten hacen, Phrafen machen, Andoc. 4, 8; ént 
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bijucaor uéya pooveiy, Luc. Tox. 34. — Grammaz 
tif, das Zetttwort, Plat. Soph. 262, e u. fonft. im 
Ggſtz von dvouate, nomina, Theaet. 168, b; Zeno 
bei D. L. 7, 58. 

Onuctixos, zum Wort, zur Rede gehorig, das 
Wort, die Rede betreffend, wörtlich, Gramm. ; das Ver— 
bum betreffend, S. Emp. adv. gramm. 4195, adv. 

éynudtioy, t6, dim. von djuc, Worthen, fleines 
Mort, Ar. Ach. 449. Nub. 932; Luc. Hermot. 79. 

Onuatioxvoy, to, dim. Yon Ojuc, Plat. Theaet. 
180, a, Wortden. 

Ojuos, o, die ruderähnliche Schaufel, auf der das 
Brot zubereitet und in den Backofen geſchoben ward, 
remus, Ath. III, 113, c. 

Ojuwy, ovos, 0, = 6ytwo, nad Plut. Symp. 5, 2 
alte v. 1. bei Hom. Il, 23, 886 far zaé 6’ fuoves cy- 
O0Es. 

Biles bnvoc, 7, Schaaf, Lamm, feltenes Didter- 
wort, nur noc) bei sp. D. éné Oijveoouy éviowy, Ap. 
Rh. 4, 1497; Nic. Ther. 453. Bef. in compp. 

énvixos, yom Schaaf, Hippocr. 

ojves, noc, 4, == Onis, VLL. 

— éuBatoa, Poll. 7, 93, eine Art Frauen— 
ube. 

Ones, 7, Schaafpelz, VLL. 

Onvo-pooene, o, der einen Schaafpelz tragt, Hymn. 
in Dionys. (1X, 524, 18). 

Oné-qvooic, 7, Kraft und Muth, Männerſchaaren 
gu durchbrechen, Od. 14, 247. 

6ng-yvwoe, op0¢, 6, Manner, Männerſchaaren 
durchbrechend, Apoll. L. H. wosgusotig ano tov 
Oiagoyoosy tag pddayyas, tas takers TOY ay 
dowv: bei Hom. u. Hes. ftets Veiwort des Achillens ; 
aud Apollo heift fo im Hymn. (1X, 525, 18). 

Ongt-xéhevF-oc, den Weg, die Bahn brechend, Hymn. 
in Apoll. (1X, 525, 18). 

Onki-voos, die Seele bredhend, durdbrechend, herz— 
brechend, ſchwächend, Hymn. in Dionys. (1X, 524, 
18). 

Onkes, 7, dad Reißen, Durchbrechen, Plut. Aem. 
P. 414; der Rip, Rib, Spalt, Durdbrud, Eur. Phoen. 
4262; Arist. u. Sp., wie Plut. plac. phil. 3, 3, 
öfter. 

Onkt-oderys, é, Vou durchbrechender Kraft, Apol- 
lin. Metaphr. 

Onkt-paoroc, mit aufgerifjener Rinde, Theophr. 

onst-powr, = Onfivoos, Hesych. 

Onti-yIor, die Erde aufreifend, fpaltend, Orph. 
Hymn. 51, 9. 

Ojjor, To, = OG, w. m. ſ. 

oyny, 7, hölzerne Stützen, Schol. Il. 4, 254; D. 
Sic. : 

Oyosidvoy, to, = folgdm, Ath. XI, 501, a; E. M. 

onotidvoy, to, dim. von G/jors, Eleine Rede, Sprit 
chelchen u. dgl., Hesych. 

Ono-xonéw, eigentlich Redengarten hauen, damit 
prunfen, VLL. erfl. dnunyooéw, Poll. 6, 119. 

Onor-uetoéw, feine Rede, Worte meſſen, Lue. 
Pseudol. 24. Lexiphan. 9. 

Ojots, 7, das Sagen, Spredhen, Reden, das Wort, 
die Rede, uvdou xai Gyoros, Od. 21, 291; mariy- 
yawooor ojow tioav, Pind. N.1,59. évdownwyr 
nakowet, O1.7,55, Gage, Srzihlung; val. Her. 4, 
152; uaxody ye piv Ov Oijow ov otéoyer mode, 
Aesch. Suppl. 270. 610. Ag. 1295; Boayeta, Soph. 
frg. 62; uaxod, xaddtory, Ar. Ach. 391. Vesp. 580; 
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natamréber tiv Siow, die Rede endigen, Her. 8, 83. 
nand SxvIwy Ojos, dad von den Seythen entnom- 
mene Wort, 4, 127; Evveyic, Thuc. 5, 85; djew 
paxoay anotetvery, Plat. Rep. X, 605, d, wie 67- 
G8g MeUUNxErc morsiv, Phaedr. 268, c. aud) Ojaeus 
Aéyery, Legg. VII, 841, a; — die Stelle eines Sabri ft: 
fiellers, “Agrotomecévercs, Plut, Symp. 7, 8, 4. — Auch 
die Redensart, Gramm. 

Onoow, feltnere, mehr dichterifhe Nebenform von . 
Oryvour (gl. auch 6¢oow), Hom. nur Il. 18, 574, 
— —— 
Ooyvtées Snovrto, you den Alten tomtoytec erkl., den 
Boden ftampfend, wie H. h. Apoll. 546 u. einzeln bei 
cp. D., wie Ap. Rh. 14,5393 vgl. Ruhnken ep. crit. 1, 
p.26. Auch Strab. tag eodijras Oytrer xui Ovasai- 
V&t, ee 14,8. djttovtas yadxai vdotau, fie berften, 
7,3, 48. 

Onotwrn, 7, ion. ftatt dgotwyn, Her. 
Ontéoc, adj. verb. 3u°PEQ, gow, zu fagen, Plat. 
Theaet. 160, b. ) 
nog” ion. zſgzgn flatt dnizeooc, Lob. Phryn. p. 
ONTO, Hoos, o, der Redner, Spreder, udtwvr te 
Ont’ Fusvon Tonxtijod te goywyr, Il. 9,443 u. sp. 
— 18. 19 (VII, 579. 573); Ep. ad. 102 (Plan. 
18). : 

ontrvéw, harzig fein, Hippocr. 

onttvyn, 7, Harz, Gummt, lat. resina, weil es yon 
felbjt aug den Baumen fließt (de7), Arist. H. A. 9, 20; 
Pol. 5, 89,9; Nic. Al. 300, 567; Theophr. u. Sp. — 

Ontivila, harzig fein, nach Harz riechen, ſchmecken, 

p: 








ONtivitys, 0, oivos, nah Harz ſchmeckender od. mit 
Harz angemadter Wein, Diose. 

Ontivo-dAoyoc, Harz fammelnd (2). 

Oytivow, harzen, Harz geben, abfjesen (2), tranf. 
mit Harz überziehen, Hippocr. im pass. 

Ontty-wOns, €¢, harzähnlich, harzig, Hippoer. ; 
Ath. II, 57, c. 

Ontooeia, 7, Rede eines Volfsredners, Schmuck— 

rede eines Lehrers der Beredtſamkeit, Plat. Polit. 303, 
e; [socr.5,26; u.Sp., wie Luc. pro merc. cond. 42 
u. Plut.; auch die Beredtjamfeit ſelbſt, die Rede, bef. 
im plur., Isocr. 5,26; Arist. rhet. 4,2; D. L. 3, 93. 
4, 36. 
Ontoosvm, 1) ein Reduer od. Bolfsredner fein, als 
Reduer auftreten, reten, Plat. Gorg. 502,d u. Folgde; 
im pass., Isocr. 5,25, — 2) Lehrer der VBeredtiamfett 
fein u. ald folcher fich mit einer Brunfrede zeigen, Sp., 
wie Plat. 

Ontogixoc, den Reduer, Sprecher betreffend, red- 
neriſch, 0 Ortoorxds, der Reduer, bef. Volksredner, 
wie Isocr. 3, 8 fagt: Oytogixovs Aéyousry Tove ev 
TO Ai tev déyery Pvvauévovs* vgl. Plat. Phaedr. 
260, c u. ofter; Gafg ddvvatos Aéyery, Arist. rhet. 
2,2.— 1] Ontoouxy, sc. réxvn, die Redekunſt, Plat. 
Gorg. 449, d. Phaedr. 264, a u. fonft; aud 70 6nto- 
ouxov, Phaedr. 266, c, — Adv. O1topuxws, redz 
neriſch, wade emvotoepw@s xai 6yt., Aesch. 1,714; 
———— yoo ws envyeipsic ehéyyerv, Plat. Gorg. 
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9 
Ontogo-udotsE, Tyos, 6, Geißel der Redner, Rhe— 
foren, Veiw. eines gewiſſen Aeſchines von Mitylene, 
D.L. 2, 64. 
Ontogo-uvxtH¢, 0, der Spotter über Redner und 
Redekünſtler, Timon bei D. L. 2, 19, nach Hemfterh. 
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Gonj., die gegen das Metrum ift, die mss. haben 67- 
TIOOUVKTOS. | 

byt0s, adj. verb. yon “PEL, éow, 1) geredet, ge- 
fagt, gefproden, bef. ausdrücklich benannt, feſtgeſetzt, 
yerabredet, wvotdc, Il. 21, 445; &¢ yoovor Onto, 
auf beftimmte, verabredete Zeit, Her. 4, 177; Onto 
rive, gewiſſe verabredete Bedingungen, Valck. Hipp. 
AGA; éni Oytotor, unter beflimmten, feſtgeſtellten 
Bedingungen, Her. 5, 57; Eur. Hipp. A459; Thue. 
4, 122 u. ofter; Isocr. 17, 49; Plat. Conv. 3413, a. 
Legg. VIII, 850, a; éni Oytois eicayery, Is. 6, 25 
n. Folgvde iberall; Oyroy to mooctéuor, ausdrück- 
lich beftimmt, Pol. 35,2, 15 u. Sp., wie Luc. ontyy 
tove juéoay nooeumwy, Alex. 19, — 2) beſprochen, 
berühmt, Hes. 0. 4. — 3) 3u fagen, was man ausfpre- 
chen darf, was fein Geheimnig ijt, im Ggſtz von a&o- 
byto0s, el Oytor pocaoy, Aesch. Prom. 767. ov 
yao Ontov avdaodar téde, 768; 4 Ontov; 7%] Ov 
Seuvotoy addoy sidévau, Soph. O. R. 993. avdwy 
dyoou’ obdé Oyte wor, 1289; dytdr ij ovydusvoy, 
Eur. I. T. 938; yywotory 7 dyvov, Plat. Theaet. 
205,e; Dem. vrbbt bef. onze xat a gonte. — A) bet 
Philofophen und Nathematifern rational, 005 
dddnae, Plat. Rep. Vill, 546, c. vgl. Hipp. mai. 
303, b. — Bet Sp. tit ro Oyror eine Stelle aus einem 
Sebrififteller, ein Sprud, S. Emp. adv. phys. 4, 54 
u. M. — Adv. Sta, ausdrücklich, bef. bet wortliden 
Gitaten, S. Emp. oft u. a. Sp. 

Sy TOTNS, 7TOS, 7, die Nationalttat, lambl. arithm. 

bitoa, 7, ton. Oyjten, Berabredung, Vertrag, Ue— 
bereinfunft, Od. 14, 393; nach den Wen, wie Apion, 
Ourdica, Oars, oder H éni ONTOIS Troe Ovydixn, 
Apoll.L. H.; meee tyy oytoav, Xen. An. 6, 4, 
28: vgl. Ael. V. H. 2,7. 40,18; dab. fpater aud) 
Wette, dijtony morjoaodae, Luc. Philopatr, 22 u. 
Sp. — 2) Wort, Sprud, Ausſpruch, bef. Orafel- 
fprud, Sp.; bef. heifen aud die ungefchriebenen Ver— 
ordnungen u. Geſetze des Lyfurg dijtecs, Plut. Ly- 
curg. 13 u. ſonſt, wie de Pyth. orac. 19. Lac. 
apophth. p. 188 (eutweder die Berabredungen, Ver— 
irage, val. Bich Inscr. 1, p. 28, oder die gleich Ora- 
kelſprüchen geachteten, Francte Callin. p. 199). S. 
noc Xen. Cyr. 1, 6, 33. — 3) Sprache, Rede, Wort, 
Nic. Alex. 132; Grlaubnip oder Recht gu jprechen, 
AwBov éx tis Bovaijc Gyteav, Dem. 18, 90, im Pſe— 
phtsma der Byzantier; fo wagaraBay tiv dytocy, 
Luc. pro merc. cond. 2. tiv Ontocy Tapadidwwur, 
Tox. 35. — 4) bet Lycophr. 470 Volksverſammlung. 

dntosva, Iixas, Recht ſprechen, Lyc. 1399. 

byte, ooc, 6, der Redner, Spreder, Soph. fre. 
937; drooadv uvdwr Oijtoess jour, Eur. Hec. 126; 
Volksredner, Ar. oft u. in Profa. — 2) fpater bef. der 
Lehrer ver Beredtfamfeit, auc der Redekünſtler, 
Prunfredner, rhetor, Plut. oft u. Folgde. 

onzetn, "i, = oͤnxic, Arr. Ind. |. d. 

Onzeddns, 0, auch Onycdne gefdrieben, der Sdherz 
ge, der die Verurtheilten ing Gefängniß wirft und fie 
Darin bewacht, der Kerfermeifter, Hesych. 

Onyzen, 7, ion. ftatt dazic, Her. 
onxts, 7, = bayxta, Hesych. 

; ougse, Hf, auch Oi vos betout, ion. flatt 6 yos, Her. 
, 142. 

dny-wdns, 6, dornig, ſtachelig, tanh, Nic. Al. 230, 

wo Andere ronywdne lefen. 

byjwr, ion. ftatt 6¢wr, unregelm. compar. zu O¢- 
Ovo, fob. Phryn. p. 402. 
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tyaréos, fhaurig, falt, ouBoos, Empedocl. 72; 
Arist. de gener. 4, 1. 

tyedaves, eigtl yor Kälte ftarrend, ſchaurig, 
pal. übertr. fehrecflich, verabfdeut, “HAévy, Il. 19, 
325, die Alten evfl. porxwdns- u. sp. D., wie Opp. 
Cyn. 2,18. Hal. 5, 37 u. fonft; aud) zweier Endgn. 

éryecé-Buos, nad Phryn. bei B. A. 64 émi TwY 
NIwWYwY Kal YVUYOY, mo ocmovovuévwr 08 GoxElY 
td cwmcr, der eine Harte Lebensart führt. S. ovyw- 
oiBvos. 
ézyéw, perf. mit Präſensbdtg, ieotya (3. pers. 
plur. 266éyevts, Theocr. 16, 77), woʒu Hes. Se. 228 
das unregelmäßige partic. éoo¢yorts gebilvet hat, 
— blog poet. Wort, ſchaudern, eigtl. vor Froſt, frie- 
rent, erftarren, übertr., vor Furht, Schreck, Abſcheu 
einen Schauder befommen, ſich entfesen, ergittern, oft 
bei Hom., bef. oft béynoe 0’ iar. Edblyyouy dnws 
doy alodoy oper, Il. 12, 208. c. accus., wovor, O/- 
ynosv toya Feoy, Il. 16, 119. noaAsuoyv, 5, 354. 
ucyny, 17, 175. u. c. inf, “Aysdeds TOUT YE Uct- 
yn tv xvdraveton eovy’ avtipodjoar, 7, 144. 
vgl. 3, 353. auch wie fürchten, mit folgdm uj, wee 
yao wor Sums edOtyse ui tis ws BootwY ame porv 
énésoowr, Od. 23, 216; unxéte Otyer, Pind. N. 5, 50, 
an Gifer erfalten, miiffig fein; af dé napvévor —D 
ynouv ws xovoay, Soph. O. C. 1633. — Bet 
Theocr. a.a.D. (von Speeren) ftarren. — Gingeln 
auch in fpaterer Proſa, wie Plut. Bgl. drow. 

dtyndos, froftig, fhaurig, Sdhauder, Schrecken yerz 
urjachend, diotoé, Hes. Sc. 134; vAayuds, Nic. Al. 
220 u.a. Sp. 
dtyvov, adv.comp. ohne posit. von 67 oc, froftt: 
gev, Falter, Od. 417,191. übh. fdhauderhafter, ſchreck— 
licker, fchlimmer fiir Ginen, tuvé, oft bei Hom., wie 
to d& tov Otyvoy gota, Il. 4, 325; Hes, 0.704 u. 
sp. D. Das mase. ſcheint nicht vorzukommen, aber der 
superl. Ofyvetos. 

Otyvos, froftig, Suid., zw. 

otytotoc, superl. zu Ofyeov, am froftigften, ſchau— 
derhafteſten, ſchrecklichſten, Zevg adtooic, Ap. Rh. 2, 
215.292; déysore, das Schlimmſte, Il. 5, 873. 

bvyitavoy, to, Mame eines Krautes, Geopon. 

duyvoc, feltnere Form fiir Orxvoc, Hesych. erklärt 
buysdarvds, porxwdns. 

bzyo-ucyne, 6, od. dryoucyos, der mit dem Froſt, 
der Malte Streitende, Lucill. 6 (XI, 155). 

Styo-mvpetoc, 6, ein Fieber mit heftigem Froſt⸗ 
ſchauer, Hippocr.; bet B. A. 42 TO xaAOVUEVOY Ol- 
yomugetoy. 

biyos, td, 1) frigus, Froft, Kalte, Od. 5, 472; v6 
Atuov xi Otyous, Plat. Euthyphr. 4, du. ofter; At- 
ud xai diyer uayousvos, Xen. Cyr. 6,1, 16 u. 
Folgde; bef. Erftarren vor Froft, Froſtſchauer, Plat. 
Tim. 62, b; auch Gieberfchauer, Sp. — 2) übrtr., das 
Schaudern, Entfesen, Verabſcheuung. [Die Wecentuaz 
tion Oéyos tit falſch, da « Lang tft] 

Otyooi-Broc, f. &. ftalt OvywotBvos. 

‘Oty, inf. dvydv, Ar. Ach. 1114. Vesp. 446. 
Ar. 935. aud) dvyobv, Nubb. 441; Plat. Rep. Iv, 
AAO, d (nad den Attictften helleniſtiſch); u. fem. par- 
tic. duywoc, Simonds. mul. 29; conj. dy (3. Perf. 
fiir deyoi), Plat. Gorg. 507, d; opt. dry@ny, vgl. 
Pierſ. zu Moer. 339, — frieren, Kalte empfinden, bon 
Froſt leiden, Od. 14, 481; duywr re xai ner, 
Av, Ach, 822; 6vydoover xai dyeumvijoovar, Xen. 
Mem. 2,1,17u. Folgde; dvyovrte, Plut. Aristid. 25. 
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Orywot-Bros, in Froft u. Kilte lebend, bh. froftig, 
Poll. 4, 186, nach Gob. Phryn. 420, aber bei Bekker 
OvysotBros. 

ole, 7, dieWurzel, Hom. aud mannichfach ubertr., 
3. B. die Wurzeln des Auges, Od. 9, 390; vgl. Eur. 
Herc. Fur. 933 u. Qu. Sm. 12, 396, yains év or- 
Cyou, der Erde, Hes, 0.19; ytove O° éx nudué- 
vay avrais Oilas nvevuac xoadaivor, Aesch. 
Prom. 1049; alles, was wurzelartig von einem 
Stamme ausgeht, yovos tory, Pind. P. 9, 8, wo 
man die dret Grdtheile als Wurzeln des Feftlandes 
betrachten foll. auc) dagjenige, woraus, wie aug einer 
Wurzel, neue Entwidelungen hervorgehen, aoréwy, 
pednotuBootos, onégucctoc, P. 4, 15. Ol. 2, 50. 
vgl. 1.7, 55; des Geſchlechtes, yévovs &navtos oi- 
Cav eEnunuévos, Soph. Ai. 1157; am’ evysvots t- 
vos Oilyg népuxac, Eur. 1. T. 640 u. sp. D., wie Ap. 
Bh. 4, 1642; “Our oov, Ep. ad. 486 (Plan. 297); vgl. 
Antp. Sid. 44 (Plan. 298); Ola nevtwr xai Baous 
tov cdawy, Tim. Locr. 97, e; ty xemadrjy xet Of- 
Cay yuwy, Plat. Tim. 90, b u. Folgde; toys, 
Arist. H. A. 3,113; auch 6ila tod Aoqov, Pol. 2, 66, 
10 u.a.Sp.; des Meeres, Opp. Hal. 4, 544; modé- 
ov, Plut. Crass. 14. 

Oil-cyon, 4, die Wurzelzange, Zabhnwurzeln, 
Splitter u. gl. damit heraugguztehen, Medic. 

Olaour, To, für OrCaoroyv, Geop. 

Olas, edocs, 7, poet. ſtatt OfCa, Nic. Al. 534, zw. 
S. oulic. 

orCetov, TO, = Ortior, Nic. Al. 265. 

: oulndor, adv., wurzelartig, wie Wurzeln, Heliod. 
29. 

Oilnteyv, adv., von der Wurzel aus, Ap. Bh. 3, 
1400, auch Oloder. 

Orliac, o, vou, aus der Wurzel gemadt, Theophr. 

Oslexos, zur Wurzel gehorig, Plut. frg. 49. 

oubéoy, to, dim. von Oila, Wurzelden, Ar. Av, 
654; Antiph. bei Ath. XI, 485, bu. sp. D., wie Nic. 
Ther. 940. Hal. 69; D. Sic. 4, 54. Die Betonung 
Otlvor ift unridtig. 

Oilic, id'o¢, 7, poet. ftatt oiCa, Nic. Al. 403. 

Gilis, o, ein Athiopifhes, dem Stier abnliches 
Thier, von der Größe und Lebensart des Elephanten, 
Strab. XVII. 

Oulo-Bodéw, Wurzel ſchlagen, Sext. Emp. adv. 
astrol.57; Lucill. 444 (XI, 246); Ath. III, 93, e. 

6rCo-Bodos, Wurzel werfend, d. i. Wurzel ſchla— 
gend, Nic. Th. 69. 

Oiloder, adv., = Oilndter, Nic. Al. 257, Th. 307; 
aud) in Brofa, 6vldder to Dsuvov anay exxexoumé- 
vov, Luc. Tyrannocid. 43. 

6iloFe, an der Wurzel, Nic. frg. beim Schol. Nic. 
Ther. 462. 

6Co-xéqacdos, von Pflanzen, bet denen der Saaz 
menfopf unmittelbar aus der Wurzel herausfommt, 
Theophr. 

6rlo-Aoyéw, 1) Wurzeln lefen, ſammeln. — 2) mit 
der Wurzel audsrotten, xatodov navtac tveadvvous 
biloroyynoas, D. Sic. 16, 82. 

6rlo-Adyoc, Wurzeln Lefend, fammelnd (2). 

6:Co-nayys, é&, feftgewurzelt, Nonn. D. 2, 247. 

6sCo-mwaye, 6, Wurzelhindler, Poll. 7, 197. 

6:C-oovxrijs, 6, Wurzelgraber, Sp. GS. 6ulw- 
Ov yxos. ! 

6slo-rouéw, 1) Wurzeln ſchneiden, abfdneiden und 
fammeln, bef. gum ärztlichen Gebrauch, Theophr. u. 
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Sp. Gilotouovons t6 paeouaxoy tis coptac, Phi- 
lostrat. V.A. 6,26; auch im pass., 6:Cotowovusva 
vAjuate, Theophr. — 2) wbertr., mit der Wurzel 
ausrotten, D. Sic. ’ 

6ulo-touta, 7, dad Whfdneiden u. Gammeln der 
Wuͤrzeln zum ärztlichen Gebrauch, Theophr. 
Oulo-tomxos, 7, ov, zum Wurzelſammler, zum 
Murzelfammeln gehörig, geſchickt, 7 drl., die Kunft 
des Wurzelfammelns zum ärztlichen Gebrauch, Sp. 

6rCo-touos, Wurzeln ſchneidend (undeinfammelnd), — 
bef. zum Behuf der Arznei u. Sauberet, Sp., wie Luc. 
D.D.13,4; Won, die Zeit, wo die Ginfammlung der 
Arzneikräuter geſchehen mug, Nic. Ther. 494. 

6:Co vyie, 7, das Wurzelfaſſen, -halten, Tzetz. 

olovyilw, Wurzel faffen laffen, verpflanzen, Nicet. 

orlo byoc, Murzel haltend, faffend. — Die Wurz 
zef, den Grund haltend, fethaltend, Beiwort des Po— 
feidon, Callim. frg. 285; Seustava Orlovya, Opp. 
Hal, 5, 680. 

6lo-qgeyéw, Wurzeln freffen, Strab. 3, 2, 6. 

Olo-peyos, Wurzeln effend, Arist. H. A. 8, 6. 
part. an. 3,4; D. Sic. 3, 23. 

6ilo-proros, f. &. fiir 6nSipdovoc, bet Theophr. 

6ilo-qottntoc, aus der Wurzel hervorfommend, 
nad Schneider f. &. ftatt 6uloputos, Chaeremon- bet 
Theophr. H. PI. 5, 9, 5. 

é:Co-pvéw, Wurzeln tretben, Theophr. 

6ilo-purs, &, Wurzeln zeugend, treibend, aud 
= 6Cogutos, Theophr. 

6iCd-pvadoc, mit Blattern an, von der Wurzel, 
Theophr. 
~ 6il0-qvtos, ang der Wurzel, mit der Wurgel wad 
fend, Sp. Bgl. delopotrytocs. 

Gitdw, 1) etnwurzeln, Wurzel ſchlagen laſſen, ein⸗ 
pflanzen, caw é@oilwras, Od.7, 122. aud Og uuy 
(via) Acav 2onxe xai EBOilwoerv tveote, 43,164. © 
— 2) ibertr., begriinden, befeftigen, cdo yadxotc 
Bétoorsww yitev &36Couévor, Soph. O. C. 1587; 
ayy tvoavvida, Her. 1,64. dah. 7 tugarvis é961- 
Cwuéyn, eingewurzelte Tyrannet, 41, 60; mavto 
xaxca @6oilwtae, Plat. ep. VU, 336, ¢. olwtér, 
Legg. VIII, 839,a u. Folgde; oyuc 0’ Epyusgtor 
avy doupoadss eoclatas, Opp. Cyn. 3, 381. — Bet 
Theophr. auch intr., Wurzel faffen, wurzeln; und 
fo aud) im med., vgl. Sac. Ach. Tat. p. 531. 

6ul-wdys, 8, wurzelartig, wurzelähnlich, Plat. 
fac. orb. lun. 6,310. 

bitwuc, t6, 1) dads Cingewurzelte, Theophr. — 
2) — bila, Wurzel, Stamm, Geſchlecht, onaotwr 0’ 
én’ dvdowy bilwu’ aveivar, Aesch. Spt 395; 6:- 
twuata mevtwv técsocoa, Empedocl. 26, die vier 
Glemente, wie ein anderer Dichter bei Plat. de plac. 
phil. 4, 3, p. 354. 

bil-wrvyia, 7, die Wurzel des Nagels, Medic.; 
Poll.2, 145; dlorvyia ift minder gute Sdreibart, 
Oilarvé, vyos, falſch. 

dil-wovyéw, Wurzeln graben, zum Eſſen, Plut. 
de tranquill. animi 13. ; 

bil-wodyos, Wurzel grabend, ſuchend, von der 
Grammatifern, duCwovya wovons addoreins yévn, 
Antiphan. 5 (XI, 322). 

dilworc, 1) dag Einwurzelnlaſſen, Befeſtigen. — 
2) intranf., das Wurzeln, Wurzelſchlagen, Theophr. 
Auch tov yervopévor, vom Menſchen, Plat. Lyc. 
44. 

Sixvijecs, ecow, Ev, poet. = duxves, rungelig, zu⸗ 
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Puvoeoxi⸗ 
ſammengeſchrumpft, yijees, Nic. Th, 137 u. a. sp. D., 


wie Christod. ecphr. 340. 


Oxvo-soyii¢, &, Vv. |. für Onvioveyys. 
duxvdouce, eigil. vor Malte flare und fleif werden, 


» erftarcen, dah. übh. fich gufammengiehen, fic) krüm— 


men, ptsloovtar 0’ éBbuxvmuévwy TOY Kooiwy, 


. Arist. H. A. 5,20; bet Opp. Cyn. 5, 592 fteht apav- 
— Qorégors uedéeaor Oixvovedtar dem oagzi meounay- 


Se entgegen, fhrumpflig, rungelig werden; yio¢g 


édduxvadny, Sp.; nach den VLL. TO XOUTMVAOY YEVE- 
otar aoYnMovas xai xata Gvvovaolay rai OOX"- 


ou, xatd tiv opi, Soph. bei Phot., war ein Tanz, 
bei dem der Leib gekrümmt und der Hintere vorgeftredt 


ward, nad Poll. 4,99 tiv domiy poptixws nepra- 
yerv’ vgl. Luc. Lex. 8. 
duxvoc, eigtl. von Ralte (d7yoc, dah. ſich aud 


— buyvos geſchrieben findet) ſtarr, fteif, sufammengezo- 
) gen, erftartt, Phot. erfl. 6 meposxws aus Soph. es 
- citirend, zodcs, krummfüßig, H. h. Apoll. 317; dab. 


übh. gufammengezogen, gebogen, gekrümmt, frumm, 
mit runzeliger Haut, bef. vor Alter u. Magerfeit, Xe- 


narch. com. bei Ath. XIII, 569, b; Ap. Rh. 4, 669. 
2,198 u.a.sp.D., wie rod as Baupdy, den Ouxvor, 
_ Opp. Cyn. 2, 346; wovs, Leon. Tar. 37 (Plan. 306) ; 
| von Pflanzen, duxvd Iuuswy nequevidvre., Zon, 6 (IX, 
| 226); auch Hippocr.; u. in fpaterer Profa Orxv0s to 
/ owuc, Luc. bis acc.16; hart, yedwyn, Cercidas 
| fet Stob. flor. 58, 10; 7osaButyy opIivar duxvor, 
~ Alciphr. 4, 26. 


dixvorns, NTS, 7], xufammengezogenes, frummes, 


| rungliges Wefen, Hesych. 


duxvo-purs, és, frumm, fdrumpflig von Natur, 
Beſchaffenheit, Hesych. tas orosPdas xai nenveoué- 
Va. 

bixy-wdns, &s, krumm, fhrumpflig von Art, Anſe— 
hen, Hippocr.; yyeai, Agath. 13 (V,273); aud 
Dionyfing, Hymn. (1X, 524, 18). 

bizvwors, 7, das Zuſammenziehen, Krümmen, 
Runzeln, Hippocr. 

bfuuc, To, das Geworfene, der Wurf, das Werfen, 
Arion hymn. v. 6; Hdn. epimer. 118 u. Sp. 

bimmos, o, ſpätere Form flatt ocpec, Nicet. 

otupe (dintw), adv., leicht, ſchnell, hurtig, bef vou 
per Sdnelligfeit eines geworfenen Gegenftandes, Il. 6, 
541 u. ofter; Hes.; roevery, Pind. I. 2,3 u. sp. D., 
wie Ap. Bh. 1,387. 1194 u. A. auch von der Beit. 

byupedéos, ſchnell, geſchwind, VLL. 

biup-couatoc, mit ſchnellem Wagen fahrend, 
duponaaoia, Pind. 0). 3,39; eucddcr, Soph. O. C. 
1065. 

div, 7, fpatere und ſchlechtere Form ftatt dic. 

bivderory, td, dim. von Oéc, Nisdhen (2). — Vei 
ben Medic. auch ein Pfläſterchen. 

6tv-avaéw, durch die Mafe blafen, fdnauben, Luc. 
Lexiphan. 19, vulg. dvvavotéw, u.a. Sp. 

drvaw, bei der Nafe herumfihren, betriigen, ver- 
fpotten, Men. bet Ael. H. A. 9,7; Hesych.; vgl. 
Mein. Men, p. 228. 

dtvaw, = divéw, feilen, Ael. H. A. 6,3; Galen. 

Oty-ey-xata-nyki-yévercc, mit der Mafe bis aufs 
Kinn herabreichend, deffen Nafe an das Kinn fost, 
yon Philofophen, Ep. ad. 140 (App. 288) bet Ath. 
Iv, 162, a. 

6tv-sy-yvota, 7, das Eingießen durch die Naſe, 
Medic. 

btv-ey-yutéw, durch die Naſe eingiefen, Medic. 
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buw-sy-yotns, 0, ein hirurgifdhes Snftrument, mit 
bem man Argneien u. dgl. in od. durd die Naſe einz 
gieBt, Medic. 

div-éy-yutos, dutd die Nafe eingegoffen, Medic., 
yon Argneimitteln, welche durch die Rafe eingeſprützt 
werden. 

dtvéw, feilen, raspeln, poliren, évvoveur, Schol. 
Ar. Ran. 931; wWijyua buvyndév, Antiphil. 24 (Dx, 
310), faun aud yon dovew herfommen. 

dtyn, , 1) die Geile, Raspel, Xen. Cyr. 6, 2, 335 
éoyadstoy textomixdr, @ Orvovour, Schol. Ar. Ran. 
931; dtvae yaoaxtet, Leon. Tar.4 (VI, 205). — 
2) eine Haififhart mit rauher Haut, die man braudte, 
um Holz u. Marmor damit zu poliven, squatina, Arist. 
H. A.2, 45; vgl. Ath. IV, 135 u. bef. VII, 319, e. 

btr-ydcoic, 4, dag Spüren der Nafe, bef. des Huns 
des, Longus 1, 21; Suid. 

Otv-nratéw, durch die Naſe od. den Geruch ſpüren, 
wittern, eigentlich vom Hunde, Poll. 2, 74, — Uebh. 
auffuchen, forfden, ſpähen, tyvog xaxwy, Aesch. Spt. 
4158. 
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Oty-nactns, o, der mit der Naſe, mit dem Geruch 
— Aufſpürende, beſ. vom Hunde, Poll. 
2, 7h. 

dty-jaaroc, mit der Nafe, dem Geruch aufgetrie— 
ben, auggewittert, Zyvoc, Opp. Hal. 2, 290. 

dtyyua, td, das Abgefeilte, Feilfpabne, Raspel⸗ 
ſpähne, Eur. frg.; yovood, Hdn. 1,7, 9; cKoyveor, 
S. Emp. pyrrh. 1, 129. — Auch eine Art Pflafter, 
Medic. 

Otyntjovor, 6, = Oly (2). 

OryytNS, Oo, der Feilende (2). 

Oivilw, = Osvéw (2). 

6tviov, td, 1) dim. von Ofvy, Sp. aud eine Art 
Pflafter, Medic. — 2) im plur. te Oévic, dim, von 
bic, die Naſenlöcher, Arist. physiogn. 3,57; vgl. Lob. 
Phryn. 241. 

Oto, To, = Otvnuce, Sp. 

‘tvo-Batos, 6, eine rauhe, flachlige Rochenart in 
der Mitte zwiſchen den Arten oévy u. Betos, Arist. 
H. A. 6,44. gener, anim. 2, 5 auch Ouvofatas ge- 
ſchrieben. 

Ozv0-Bodos, die Naſe werfend, treffend (2), — aber 
bid Bodos, aus der Naſe geworfen, geſtoßen, uv 0Bo- 
dw nateéyo, Paul. Sil. 70 (IX, 769), vom Sdnauben. 

btvo-déwye, 6, der Ledergerber, Hesych. 

OTvd-xEows, o, dad Nashorn, Ael. u. a. Sp. 

OTvo-xohovoTNS, O, Dev Naſenverſtümmler, zabs 
fhneider, Herafles, Paus. 9,25, 4. 

btve-xonéw, die Naſe abhauen, abſchneiden, tere, 
Ginem, Sp., val. Suid. 

Otvo-xtunéw, mit der Nafe larmen, ſchnauben u. 
dgl., Sp., die auch das subst. Guvoxtuméa bilden. 

btve-Aepis, tos, 4, Suftrument, die Nafe damit 
zu faffen u. gu drehen, Medic. 
btvd-uazteor, To, Naſentuch, Sdnupftud (?). 

Otvo-udyns, 0, Sdildfampfer (?), Aret. 

Otvorv, To, Guvds 3, der Schild, Od. 5, —— 
unten. 

étv-ovvyo-yoapéw, die Naſe mit den Nägeln ri⸗ 
tzen, Sp. 

Srvo-n¥Ay, 7, Hinters od. Nebenpforte, Pol. 8, 27, 
8. 31,5. 32,6. 

Otvds, 6 u. H, die Haut am Leibe des (ebendigen 
Menfden, Il. 5,308. Od. 5, 426. 14, 134. 22, 278, 
pie Haut eines todten Menſchen, Hes. Sc. 152; vgl. 
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Ap. Bh.2, 58; Givd¢ xai doréae, Haut u. Knoden, 
Sac. A. P.p. 746. — 2) die abgezogene Thierhaut, 
3B. Wolfshaut, Wolfspelz, Il. 10,334; ey dive 
Agovtoc, Pind. 1. 5,35; mwadixijg Orvov totya, des 
Tebenden Bferdes, Eur. Rhes. 784. Gew. die qeqerbte 
Thierhaut, bef. Mindsleder, u. dah. der ang Rindsle— 
der gemachte Schild, Il. 4,447. 16, 636 (aud 16 6i- 
vor, Od. 5,281); auch Ar. Pax 1240. — Vet Hom. 
ift dad Genus nur Od. 22,278, azxony Orvody, zu er⸗ 
fennen; masc. tft es Nic. Th. 361. Al 475; u.fem., 
Ap. Rh. 4,174, wo die Lesart aber ſchwankt; Opp. 
Cyn. 3,278; aud neutr., dowwy ouva xanowy dao, 
Damostrat. ep. (1X, 328). 

67v0-otuO0s, ftumpfuafig, Luc. Bacch. 2. 

Otvo-tuntos, mit verſchnittener, abgefdnittener 
Nafe, Sp. 

drvo-touéw, die Nafe abſchneiden, teva, Cinem, 
Eust. 

dtvo-touos, die Nafe abjdneidend (2), die Haut 
ſchneidend, Nonn. 


*Prvéctp.og 


dtvo-togoc, die Haut oder den Schild durchbohrend,” 


Ares, Il. 24,392; Hes. Th. 934 u.sp. D., wie Nonn. 
D. 45, 288; adyun, Paul. Sil. ecphr. 4, 24. 

drv-obyoc, 0, Ableitungscanal eines Abtritts, Klo- 
afe, Strab. XIV. Die Ubleitung ift gweifelhaft, Ko— 
ray will ed auf G07, Og u. Eyw zurückführen. 

Otvd-yoos, 6, = Oweyyutnc, Hesych. 

otvow, mit Leder überziehen, eveevoc wird yom 
Schol. Par. Ap. Rh. 3, 1299 xasws éGorvmpévos 
(fo u. nicht Zorrwmévos 3u ſchreiben, Schol. edit. 600- 
ynuévoc) erflart. 
 Oty-ddedoos, 0, Mafenpeft, coun, eri Ducwdove, 
Phryn. in B. A. 64. 

btvwtnota, 7, ein Thetl am Hinterende ded Schif— 
fes, éodxic, Poll. 4,86; VLL. 

Otov, to, jeder vorfpringende Berg, gleidytel ob 
aufwärts od. vorwärts, daher a) Bergſpitze, vor an- 
Dern emporragende Berghöhe, Bergfuppe, Hom. ac- 
nev Oiov Odavurroro, Il. 19, 114, wie 8, 25. oeéwy, 
Od. 9,194. ovoeoc, h. Apoll. 139, — b) Vorgebirge, 
Od. 3,295 u. sp. D., wie Coluth. 2412; vgl. nom. 
propr. — Bei Sp. auch Meerbuſen, Ael. H. A. 45, 3, 
EVTO OLM TO BaBwrvixo. 

bfos, 6, = vorigem, Hesych. 

Oindc, édos, 7, = Orn, Suid. 

Gum-avadne, 6, Conf. fiir dematavans. 

Otay, 4, der Wurf, Sdwung, die Wudt, Kraft, 
mit der ein Gegenftand geworfen wird, auch die Kraft 
des geworfenen Gegenftandes felbft, fein Schwung, 
aiyavéns, acos, Il, 16, 589. 12, 462. Od. 8, 192, 
Steinwurf, wie metolvars Srmatowy éxnvevourtss, 
Eur. Hel. 1133; Bsaéwv, Pind. N.1,68; Bogéao, 
dev qewaltfame Andrang ded Mordwindes, Il. 15,1714. 
19, 358; u. fo dumai dvéuwy, Soph. Ant. 137. u. fo 
aud wohl O. C.1250 zu erflaren; Pind. P.9, 49 u. 
ep. D. auch 677 allein, der Sturm; mvpos, die Ge- 
walt des Feuers, mit der ed anflodert, Il. 24, 12. ay- 
Jods, der ftiirmifhe Andrang ded Mannes, 8, 355; 
aud von geiftiger Gewalt, cdavarwy, Hes. Th. 681; 
Pind. nur im plur., Bedéwv, N.1,68. zvuatwr cvé- 
Lor te, Wogenz u. Sturmesdrang, P.4, 195. and 
oivov, frg.147; fo aud sp. D. yon Gefchoffen, oi- 
otov, Ap. Rh. 4, 851; Opp. Hal. 2, 505. yom Don- 
ner, 3,21; vom Hagel, Qu. Sm. 44,77; wxvadroc, 
pas ſchnelle Springen, Opp. Hal. 2, 535. von der 
Bruft, io bunts “Apoodtryg, ib. 4, 141; — éha- 


— 
a { 
, 


*Pirtée 


pouts nrsovywr dineic, mit ſchnellem Flügelſchlag, 

Aesch. Prom, 126. val. Ag. 867, two es Son dem fume 

menden Hinz u. Herfliegen der Mücken heift: Aemraic 
dnai xwywnos cEqysroouny Oumcior Fwvooortos. 

u. übertr., der Untrieb, torad’ én’ Euot Giny Aodtev 

tevyovon popoy oreiyer, Prom. 1091; modwy, 

Eur. I. T. 885. — Auch vom Eindruck der fehnellen Bez 

wigung anf dads Geficht, bef. von glänzenden Gegenz 

finden, Glimmern, Funfeln, weupeyysic coto@y — 
bunaé, Soph. El. 106. 

dinnuc, t6, = vorigem, Hesych. v. éy atoue, 
310. 
Otntdrov, to, dim, von Ov7ic, kleiner Fader, Schol. 
Ar. Ach. 669. 

dinitw, in Sdhwung, Bewegung fegen, anfaden, 
eigtl. yon Kohlen u. Feuer, pAcya, Heliod. ep. (V, 
122); nõo deousvoy tod Ounilortoc, Plut. Flam. 
21, woraus fic) Ar. Eccl. 842 erfl.: ra teucyn Ouni- 
Cet, Schol. cvti tov dntatas, to yee Nv’ EGOl= 
nutov, iva ontiowou. — Uebertr., woAguov eeu, 
Hom. frg. 26; aveysioss xai, Ouniler, Ar. Ran. 360, 
zum Aufftand. — 2) facheln, mit dem Fader abkühlen, 
liiften, é6dunileto vmod megroteg@y, Antiphan. bet 
Ath. VI, 257, d; Plut. Anton. 26. 

Ginis, tdos,7, 1) der Fader, um Feuer damit anzuz 
facen, Ar. Ach. 644. 853; Eubul. bei Ath. IT, 108, 
b; nteoéva, Aristo 1 (VI, 306), dah. aud) der Blafe- 
balg. — 2) der Facer, ſich damit zu fächeln, abzuküh— 
len, xai oxicdvov, D.Hal.7,9; moneia, Diose. 12 
(VI, 290). — Aud) — SHp, Matte, geflodtene Dede, 
Hesych. lakoniſch ounéo, der auch Gumic, tov oxédove | 
to a&xooxwadvov erflart. 

dtnv01¢, 7, 1) dad Anfachen. — 2) das Fächeln, Ab⸗ 
kühlen, Lüften, Sp. 

Ofnisuce, to, das Angefachte, dad Gefächelte; aud) 
* Fächeln, dutioucor Awnns tofpeon, Agath. 8 (V, 
294). ‘ 

bine M0G, 6, = Oinvor, Sp. 
jovoc, zum Anfacen, Facheln, Lüften gehö—⸗ 


——— 
tig, geſchickt, co Gemotyoroy, = Ornic (?) 

Otncotos, angefacht, gefächelt, abgetihlt, geliftet, 
yom Winde durdftriden, Sp.; dcanvevusvos, He- 
sych. 

binos, 6, = folgdm, Diose. . 

Oimos, TO, eine aus Qweigen, Scilf geflochtene 
Decke, Matte, Horde, Her. 2,96 (val. df), gew. OF 
nog betont; énipimovs mhéors für émi Ging (f. Ot), 
alg v. 1. Plut. de Pyth. orac. 22. 

diaow, werfen, Sp., zw. 

ountacto, frequentat. von iat, haufig, wieders 
Holt hin- und herfhleudern, als Miphandlung, Feovs 
zate dduc Ul. 14, 257. dpodar Ountclery, mit den 


Angenbrauen zucken, hanfige Bewegungen madden, h. 


Merc. 279; moddaig ayounvian éGointacuévor, | 
Ar. Lys. 27, auf dem Bette Hine und hergeworfen; u. | 
sp.D. év xodnorouy éxsivns Ointaotels xsiodw, 
Mel. 102 (v, 165). — Auch in fp. Brofa, ty yyauy 
Moaac Ointacdsic én’ Gupoteoa, Plut. Cic. 37. 

duntacuds, 6, das Hine u. Heriverfen, u.intranf., 
Das fic) Hine u. Herwerfen, Unruhe im Liegen, Hip- 
pocr.; xi dreBdnotc, Plut. de cohib. ira 5; ibertr., 
innere Unruhe, Seelenangft, Sp. 

duntaotixos, ſich unrubig hine und herwerfend, M. 
Ant. 1, 16 neben evustaxtvntos. 

6untéw, nur im praes. u. impf. gebraudte Neben⸗ 
form vou Oiatw, mit dem Mebenbegriff der wieder- 























| & xivdvvoy gintovrtes, 
33 u öfter; tor Oimtovuévor, Plat. Tim. 


' Savtovs sig Tov MoTcuo 


H Ty és, 
| Tr. 692. sic &Batoy dooc, hinwerfen, ausſetzen, O. R. 





of igen 


“Puntos: 


| holten Sandlung, oder pete apodedtntos bintew 
 erfl. die Alten; madc@ Ountet mvgé, Soph. Ant. 131. 
gl. Tr. 777; “Ayasois Ountety coas, Verwünſchun⸗ 


gen gegen fie fhleudern, ausſtoßen, Eur. Troad. 729. 
Heracl. 150; Qumteite 
Her. 4,94. 8, 
80, a; 
Xen. gavtov, Cyr. 3, 1,25 u. Folgde; Ouatovytes 
yy, Pol. 5,48, 4; duntodus- 
voc ano tig métous, Luc. Phalar. prior 6. 

duntds, adj. verb. vou dinto, geworfen, gefdleu- 


yhaivas, Ar. Eccl. 5075 u. in Proſa, 


pert, Soph. Tr. 356, wogos, der Lov des Herunterge- 
ſchleuderten. 
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dint, aor. pass. 6αρνν, aud) EGoipary, Bory. 


Eur. Hec. 339; impf. 6éataoxoy, Hom. u. Hes.; o&- 
 piptas hat Pind. frg. 281, wie deouupévor ſteht 
_ Matth.9,37; einen aor. 26 6upor hat Opp. Cyn.4,350 5 
4 vql. ob. Phryn. 318, — werfen, ſchleudern, Hom., 
der außer der Sterativform des 
act. hat, déntaoxoy tetayoy and Brdod, ll. 15, 23: 
93,827. Od. 11,592. if uur éhay 
 tagor, Il. 8,13. dioxor, opaiouy, 23,842. Od. 6, 


impf. nur fut. u. aor. 
bipa é¢ Tao- 


‘ 


- 415. So aud Pind. u. Tragg. uaxoec bintev, Pind. 
| P14, 45. otepavas tori, 4, 240; 


ane nétoas, & 
Téotagor, Aesch. Prom. 750. 1053. aud) é5 T0 ſug- 
Ch. 900. val. Ag. 1038; é gadya, Soph. 


749, wie Zonudy tive, Phil. 265. éx yFovos Eavtoy, 
fich felbft verbannen, O. R. 1290, 1436. U. [0], LPF 
xvoiv NodBantos, Ai. 817. dab. ofyetar navte é6- 
Osupévea, 1250, perfhleudert, verworfen; TOMYEIS 
nai teInyusvous Adyous Oipenc, Aesch. Prom. 312; 
udtyy Oupévtec Adyor, Eur. Hec, 335; u. in Brofa, 
pédn, Plat. Legg. VII, 795,c. & to néhoyos, Ax. 
368, c. xdjoous émi navtas, Rep. X, 617, e, Das 
Loos werfen. xatd xonuvay oupévtes, Legg. XII, 
944, a. wegwerfen, wegſchleudern, dmdc, ib. c. iuce- 
tiov, Rep. V, 473,e, wie Lys. 3,35. bef. cond c 
eBdrpévas, 10, 9 u. A. eogiows zal Olpa &% TIS 
nedewc, Dem. 25,95 u. Folgde; aud) Hipac Adyor 
obdauws dpuclorta avr, Pol. 4, 20,5; dah. aud 
yeradten. — Sutr., fic) hinwerjen, fallen, wobet man 
éavtory erginzt, Theogn.176; év mévten, ſich ſtürzen, 
Eur. Hel. 1325. vgl. Alc. 922. 

bic, Otvds, 7, 1) die Naſe, Hom. ſowohl von Men- 
fen als von Thieren, 3. B. qupoooiyy, U0 pive 
ixdotm Size, Od. 4,445 u. in Profa überall; TS 
uvdc exer, an det Naſe herumgiehen, Luc. Hermot. 
68, Pisc. 12, oft. — 2) im plur. dives, die Naſenlö- 
cher, otdua te Oivécs te ovdei nanveto, Il. 14, 467. 
téhog Duvdtow xcduwery Gptadruorc divas te, 16, 
503. Sddaoon 0& x x1E MOA AY OTOUE TE Oivas 
te, Od. 5, 456 u. dfter; Hes. Sc. 267; u. Soph. gu- 
cay’ dvw neds divas tx Te poivias MAnyiis aie, 
Ai.901; Hippoer. hat den ion. gen. Quvéwy Ove 
tay dwer, Plat. Prot. 334, c u. ofter, u. Folgre. 
[Nur fp. Dichter haben « auch kurz gebraucht, vgl. Ja— 
cobs A. P. p. 729.] 

dioxos, 6, ein Koffer, eine Kiſte, riscus, Antiphan. 
bei Poll. 10,137; Phot. 

O1ox0-pvacxtor, to, Schatzkammer, Sp. 

— Ny = Obuuec u. Ofpec, Lycophr. 235. 1326 
u.a. Sp. 

bip, tds, 4 (nad Schol. Ar. Pax 683 yon Gé1w), 
Flechtwerf von jungen Zweigen, von Schilf, Rohr, 
Binfen, Od. 5,256; dupi xaraoteyatw, Her. 4,71, 
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Matte, Horde, crates. Sprüchwörtlich: Ieod Fédtov- 
tog wav éni Oinds mdéorc, wenn Gott will, fann man 
felbft auf einer Binfeumatte ſchiffen, von der ſelbſt das 
Unmögliche moglid) machenden Allmacht Gottes, Ar. 
Pax 699 (val. auch dios), wo dev Schol. toic tig 
iréac xdcdors u. erkl. als iuavr@dec mutor: 
u. Luc. Hermot. 28 fagt: é1i Gsaos tov Alyaior dve- 
nasiou Fédovtes. — Bei Arist. probl. 15,5 ſteht 
falſch oioy éy tacig Oépeos fit Oénece Od. Orwpe. 

blwp-caons, wos, Schildwegwerfer, der in der 
Sclaht den Schild Wegwerfende und Cnifliehende, 
Ar. Nubb. 352. Pax 1152; évd'ei Oupconids, Plat. 
Legg. XI, 944, b; Plut. Pelop. 2. 

Oup-cavyevéw, den Nacken in die Hohe werfen, Sp. 

oup-abdyny, 0, 7, den Macken werfend, bäumend, 
bef. vom Pferde, auch von muthigen, trobigen, hoffär— 
tigen Menſchen, cached te doweusvae Orpardyert 
oy zhovw, poet. bei Plut. de def. orac. 43 (Pind. 
frg. 224). 

dives, 7, dad Werfen, Sdleudern, toSsexy, Plat. 
Legg. VII, 813, d. dad Herabſchleudern, Hpatotov 
Oiwers Und nateos, Rep. 11,378, d; xat ntwors, 
Plut. Lys. 12. ductor, Sull. 35. — Oipes ift 
falfche Accentuation. 

Oupo-xivdvvéw, fich in Gefahr ſtürzen, ein Wages 
hale fein, als ein folcher handeln, D. Cass. 76, 8. 

dupo-xivdvyros, ſich in Gefahr ſtürzend, tollkühn, 
wagehalſig, ein vom Würfelſpiel entlehnter Ausdruck, 
Xen. Mem. 1, 3,9; Alciphr. 3, 52 u. a. Sp. 

dupo-doyéw, Wörter hinwerfen, Reden ausſtreuen, 
unbeſonnen ſchwatzen, Pol. 12,9, 5. 32, 6, 9. 
— die Waffen wegwerfend, Aesch. Spt. 


Podovb⸗ 


297. 

bup-opIaduice, 7, das wiederholte Werfen der 
Augen auf einen Gegenftand, die dadurch ausgedrückte 
Hegehrlichfeit, Gier, Sp. 

oc, 7, = dord, der Granatapfel, Pind. frg. 329 ; 
Plat. Legg. VUI,845,b; Ar. Vesp. 1268; aud der 
@ranatbaum, Sp. 

doc, 7, dor. = Gon, Pind. 

bods, ddos, 7, das Fließen, eine Krankheit der 
Weiuſtöcke, Sp., wie Theophr. 

bopdéw, == GorBdéw, Hesych. 

boyxedw, = béyxw, 6éyxw, Epicharm. bei He- 
sych. 

doyxoc, 6, = Ooyyoc, VLL. 

Goyucs, 0, = doy 70S, Sp. 

Hoyds, in Sicilienu. Groͤß-Griechenland der Korn⸗ 
ſchoͤber, wie er auf dem Felde ſtehen bleibt u. bedacht 
wird, Dah, übh. Scheune, Getretpemagagin, Poll. 9, 
45; Tab. Heracl. 

doyyatw, = béyyo, Hesych. 

ody xos, 6, das Schnarchen, wie déyyos, Sp. 

: boddxuvoy, 6, apfelz, od. pfirſichaͤhnliche Frucht, 
p- 

dod dxroo., 6, f. &. flit God dxco006. 

bod adds, = dodevos, Opp. Cyn. 4, 504, zw. 

ddd aurvos, 0,= O40 auros, doddauros, Hesych. 

bodavn, 7, der gedrehte Faden, Einſchlag, Batrach. 

182; vgl. Schneider Orph. Arg. 509. 

dodavitw, den Faden drehen, fpinnen, vgl. Schnei⸗ 
der zu der im vorigen angeführten Stelle; ovveyws 
tiv xodxny tevdaoery, Schol. Il. 18,576; E. M. 

bodavos (vgl. badvvos, xocdaw), ſchwank, ſchlank, 
leicht bewegt, maoa Godavor dovaxyja, am leicht 
yom Winde bewegten Röhricht hin, Il. 18, 576 nad 
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Aristarch., vgl. aber Spitzner zur Stelle, der Schol. 
führt an, daß Zenodot. dadaady lad u. Aristophanes 
dadador, Andere wollten Cin Wort fhretben. 

Godarves, = Goduvoc, zw. 

Oodak&, axos, 7, dim. von dodor, kleine Rofe, vgl. 
Safer 3u Greg. Cor. 240. 

God dotor, to, dims yon Oddor, zw. 

God aods, bei Ios. f. &. fiir God avec oder Oaduvoc. 

Godse, 7, 3ſ83. Godi, der Roſenſtrauch, B. A. 299; 


“Po8avéc 


dodénov ift Ap. Rh. 3, 1020 fir God éeoar gu Lefen, f. . 


Schafer zur Stelle u. vgl. dodor. 

dodetee, 7, Rofenfranz, zw. 

oodsso¢, = folgdm, Suid. 

600 soc, rofig, cvdn, Eur. Med. 841. nétodc, Hel. 
251; d0d0éa xcdvé, Ep.ad. 20 (XII, 40) u. öfter bei 
sp. D., wie Nonn. D.9, 295; rofenfarbig, wie Roſen 
duftend, aus Roſen gemacht, Admoc, Nic. Al. 155 u. 
8 


J——— rofenfarbig, Sp. 

dodedy, wroc, 0, Rofenbufh, Rofengarten, Roz 
ſenhecke, Roſicht, ſ. dodwy. * 

6007, 7, zſ3. = Godéd, Roſenſtrauch, Archil. frg. 
7 bei Ath. II, 32, f. 

bodes, dos, 7, etne Art Becher, angebl. weil fie 
in Mhodos verfertigt wurden, Ath. XI, 496,e, aud 
Oworets gefhrieben. 

dodilo, der Roſe an Farbe, Geruch gleiden, Sp. 
Awtos, Ath. XV, 677, e. — Auch rofenroth farben, Sp. 

Godivos, Yon Roſen gemacht, orépavoc, Anacr. 
AO, 2. 42, 15 u.a. sp. D.; — auch rofig, waperc, 
Anacr. 16, 18. 

— 600106, = God e0¢ u. God uv05, Diose. 

oodés, fos, 7, eine Salbe, ein Streupulver von 
Rofen, Diosc. 

dodérns, 0, olvoc, mit Roſen zubereiteter, ange- 
madter Wein, Diosc. 

God 0-daxtvios, rofenfingerig, oft bet Hom. u. Hes., 
ſtets als Beiwort dev Cos, Morgenrothe, vgl. Arist. 
rhet. 3,2; aud sp. D., wie Anacr.54,1; Kumous, 
Coluth. 98; oavoc, Strat. 84 (XII, 242). 

dodo-ddprn, 1, Lorbeerrofe, unfer Oleander mit 
rofenrother Blithe und Lorbeerblattern, Luc. asin. 17. 
vgl. auc) pseudol. 27. 

6000-0 syd oor, te, = Gododdprn, Sp. 

Go0do0-etd yc, éc, rofenartig, roſenähnlich, Mus. 113; 
ws, Cometas ep. (XV, 40); mvyj, Sosipat.4 (Vv, 
54) u.a.sp. D., wie Nonn. D. 5, 208. — Auch adv. 
Godosd we, Sp. 

Goddess, toca, ev, You Roſen, rofenfarbig, rofig, 
daavoy, Il. 23,186; cvdea, Eur. J. A. 1298 u. ofter 
beisp. D. face, Antiphil. 6 (VI, 250); yous, Dio- 
nys. 5 (V, 81); @vtuy, Marian. 4 (1X, 626). 

6000-x.060¢, 6, Roſenepheu, Theocr. 5, 134, v.1. 
fiir Ws Odda xiooos. 

God0-xodnes, mit rofigem Bufen, Kdvouca, poet. 
bei Stob. ecl. 1,6, 42. 

6000-uddor, To, dor. fit Godoundor, der Rofenz 
apfel, daher die volle, rofige Wange, Theocr. 23, 8. 
ygl. 7,417. 

600 0-weds, toc, TO, Rofenhonig, Medic. 

bodo-undor, to, eine Marmelade von Quitten mit 
Roſen gefodt, Alex. Trall. 

bodo-ury7s, éc, mit Rofen gemacht, Clem. Alex. 

Oddoyr, to, die Rofe, zuerft bet Hh. Cer. 6; Theogn. 
537; mowwizec, Pind. Ol. 3, 36; Godous éoteparvw- 
pévos, Ar, Equ. 961, der auc) Goda aw’ eionxas verz 
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bindet, Nubb. 900 u. Folgde, auch in Proſa überall; 
der Roſengarten, Coluth. 344. — Auch die weibliche 
Schaam, xdoe ta Gddaxsexaouévas, Pherecrat. bet 
Ath. VI, 269, b.— Um 6odéeoorbet Ap. Rh. 3, 1020 
guerflaren, hat man auc) einen nom. to 60d o0¢ anges 
nommen. ©. dodéy. 

Q0d0-menhos, mit rofenfarbigem Schleier, Gee 
wande, Qu, Sm.3, 608. 

6000-nnyvs, rofenarmig, H.h. 34,6; Hes. Th. 247. 
251; Xagites, Sappho 22; vvuai, Anacr. 54,2 
u.a. sp. D. ; aud) ocvoc, Strat. 81 (XH, 242). 

0000-nv006, 3{93. God dmvove, nach Roſen duftend, 
GTOGMCTE, poet. bet Ath. 1, 48,b. 
— mit roſigem Hintern, Sosipat. 2(V, 
55). 
God o-n ads, o, Rofenhandler (?). 

od o-aTayuc, t0, = folgdm, Sp. . 

000 0-otaxtor, to, mit Honig bereiteter Roſenex⸗ 
tract, Medic. : 
wn dened a Are &¢, mit Roſen bekränzt, Nonn. D. 48, 
600 0-cpugos, mit rofigen Knöcheln, Füßen, rofen- 
fuptg, Christod. ecphr. 160 ; Qu. Sm. 4, 137. 

G00 0-pogos, Rofen tragend, hervorbringend, Sp. 

0006-yo00s, zſgzgn Ooddyoovs, rofenfarbig, 
“Agooditn, Anacr. 54, 3 u.a. sp. D., wie Opp. Hal. 
1, 130 ; yetdn, Sosipat. 3 (v, 56); aud Apollo heißt 
fo in Hymn. (1,525. 18). 

God 6-yows, wros, = vorigem, HAévn, Theocr.18, 
314. | 

G0dwr, Wv0s, = dodswy, fo vermuthet Jacobs bei 

Rulin. 3 (V. 36) fir dod wr. 

Godwrve, 7,1) Mofenftraudh, Nofenhecke, Roſen— 
qarten, ty Oodwridy BAnotcvovoay éxtiddery, 
Dem. 53, 16; ai éy Godwmaig zcdvxec, Rofenfnod- 
pen, Ael. H. A. 14, 24 u. a. Sp. Auch wie Godoy, von 
dev weiblichen Schaam, Hesych.; Cratin. bet Schol. 
Theocr. 14, 10. — 2) eine Weinrebe mit goldgelber 
Sraube, B. A. 299. — 3) = dod odapryy, B.A. 299 
u. a. VLL. — Bei Ath. 1X, 406 ift 600 wria (fo accens 
tuirt) Aonas ein mit Roſen zubereitetes Gericht, wie 
dodoundor. 

God-wres, 4, bef. poet. fem. bon Godw7os, sp. 
D., wie Nonn. D. 10, 176. 

600-w70c, mit rofigem Geficht, yon rofigem Aus⸗ 
fehen, Diosc. 

Godwres, wie von Godow, mit Nofen zubereitet; 
tO O., Roſenwein, Rofentwaffer, — 

Gosidvoy, to, dim. yon Odog, kleines Flüßchen, 
Bächlein, Waffergraben, Sp. 

dolw, führt Suid. als Nebenform von dalw, dvtw, 
u. alg Stammivort von Goiloc, Gorléw, OoiBdoc, 6o- 
tos u. ſ. w. auf. 

007, dor. God, der Fluß, die Fluth, der Strom, oft 
bei Hom., der ftets den plur. braucht u. getv. nod einen — 
gen. hingufiigt, ¢7’ “Qxeavoio doawr, Il. 3,5, Meu- 


dvd gov, 2, 869. motrauoio, 14, 372 u. djter; Pind. | 


u. Tragg. évda ned ov "Aownds boais codes, Aesch. 
Pers. 794; Soph. Ai. 415; cunédov, der Wein, Eur. 
Bacch. 284. Cycl. 123; Ar. Th. 855. 8645 u. in 
Profa das Fließen, worauod boy amerxalwy ta ovte., 
Plat. Crat. 402, a u. fonft; auch ibertr., éwéwy, Pind. 
1.6, 19. Moody, N. 7, 12; Bewegung übh., Plat. 
wat xtynovs, Theaet. 152, eu. Folgde. 

5on-toxoc, Regenftrdme erzeugend, Sp. 

Govéw, rauſchen, braufen, larmen, eigtl. yon anz 
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prallenden Wellen, Ruderſchlägen, u. übertr., Myoa d” 
dy Gadaorory &660I0vr xaxot, Soph. Ant. 259. — 
| c.acc., 6odsiy tuvits, Cinem etwas mit lautem Un- 
willen gurufen, entgegenmurren, TavTa Kod Madar 
nohews cevdoss mods pégov TEs é6boFouy éuol, 
Soph. Ant. 290, wo der ace. aber wohl yon pégortes 
abhangt. — 
dotidlw, raufden, platfdern, von Wellen u. Ru— 
derſchlägen, dodiale xavenintée, Cratin. bet Ath. I, 
23,b, vom Mudern; bet Ar. Ach.772 aud vom Schma⸗ 
fen der gierig freſſenden Schweine, Schol. uweta Gotov 
wai wo pov cotiovory. 
bodudc, cdo, 7, bef. poet. fem. zu Od9106, Laue 
fend, xways Ooducdos Svveupodr, Aesch. Pers. 
388, : 


dodvor, to, ſ. GOFt0¢ 2. 

6090s, zweier, aud dreier Endg., raufdend, brauz 
fend, bef. vom Anſchlagen der Mellen, xD uc Qodvoy, 
Od. 5,412; daher auch to Godoy fubftantivijd ge- 
braucht, die raufchende Woge, das Wogengebrauje, 
xduUc TO META Wopov yEevousvoy, VLL.; xUUe dé 
novtov toayei botin ovyywoerey, Aesch. Prom. 
1050. vgl. yas Doors ovtWavois ev Godious Pogei- 
tat, Spt. 344; Soph. Phil. 683 ; éywoer Oddroy év 
moder xanor, boſes Wogengebraufe, Eur. Andr. 1097. 
én’ Auputettas potiw, 1. T.426; fo auc Thue. A, 
10 u. Sp., wie 6o9ee xavlorto, Ap. Rh. 4, 544; vgl. 
noc Harpocr. Vom Plätſchern, Klatſchen der Nuder, 
bddior aivecdaé trvr, Ar. Equ. 544, übtr. mit An— 
ſpielung auf den Beifall durch Haändeklatſchen; yAvxeoa 
boFvc, vom Weine, Agath. 24 (XI, 64). — Uebtr., 
Heftigfeit, Fuuoũ, coyijc, Luc. Tox. 19. 55. 

Govt, HTOS, , braujendes, Larmendes, ſtürmi⸗ 
ſches Weſen, Heftigkeit, vom Reduer, Poll. 4, 22. 

doto-nvyila, |. datanvyilu. 

Odtos, 6, dad Geräuſch, Gebraufe, bef. der anſchla— 
genden Wellen, dad Rauſchen des flieBenden Stromes, 
bas Plätſchern u. Klatſchen dev Ruder, Aesch. fagt 
auch Hsocidos yawoons gdtoc, das Gebrauſe des 
perfiſchen Gefchreies, Pers. 398. — Uebertr., rajdhe 
Bewegung, € hwung, ts dé Aixys Gods thxoué- 
yns i x dvdoes dywor Dwpopeyor, die Geredtig- 
feit hat ihren ſchnellen Schwung, geht thren Weg, wos 
hin geſchenkfreſſende Manner fie aud ſchleppen mogen, 
Hes. O. 222; && &vd¢ OdFov naéovor, mit Ginem Anz 
quiff, Aesch. Pers. 454; u.sp.D. ategvywy Go%os, 
Opp. Hal. 5,47. — Aud etn jaher, ſchroffer Felſen⸗ 
pfad, bei den Böotiern, Proclus ad Hes. a. a. 
übh. Weg, Gang, azyos, Nic. Ther. 672. 

Gove, 7, ton, Ooty, 1) der Granatapfelbaum, Od.7, 
445. 41, 589. — 2) die Frucht, der Granatapfel, H. h. 
Cer. 373. 412; Her. 4, 143. 7,41 u. Folgde; aud 


Oa. 
e Gole, 7, Pferdefhiwemme, Hesych. 

Ootak, 0, = Gord, fehr zw. 

bores, }, = Hodes, sw, ; — UjxwY Gores, der wilde 
Mohn, papaver rhoeas, Theophr. 

borBdéw, mit Geräuſch einſchlürfen, yon dev Cha- 
rybdis, Od. 12, 106; übh. — Gorléw~ Gor8dov0a 
xodnov aiyidos, Aesch. Eum. 382, mit Geräuſch 
ſchwingen. 

borBd dor, ady., = Qorlydor, Qu. Sm. 5, 384. 

j5oipdny, evil. Phot. dawpidws. 

Hoipdyars, 7, = dotlyors, das Rauſchen, Saufen, 
Braufen, év Govpd7oe Bovxdiwy, Eur. I. A, 1086. 

Hoipdos, o, jedes heftige, bef. faujende, ſchwirrende 
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Geräuſch, mteodv yee oiPdos odx donuos ar, 
Soph. Ant. 994; des Donners, Ar. Nubb. 406. 

Gorpd-wdNs, &, = doulwdns, Hesych. 

jo covoy u. QoidceLor, TO, = OoidL0yv, VLL. 

potdvoy und dotdvoy, to, dim. von Gore, Ode, 
fleine Granate, Menand. bet Ath. XVI, 651, a; D. 
Sic. 4, 353 die Form Gofdvoy galt als beffer attiſch, 
vgl. ob. Phryn. 87. 

dotleoxe, unvegelm. ep. impf. von Gorléw, Hes. 
Th. 835. 

dovléw, rauſchen, faufen, ſchwirren, pfeifen, Il. 40, 
502; Hes. Th. 835 hat dazu, wie yon doilw, die Ste- 
rativform doilaoxe gebildet; von dev Schlange, giz 
fen, Ap. Rh. 4, 129; Lycophr. 247, wie Opp. fagt: 
édv vouor é6ooitnos, Hal. 1,563. — Much mit Hef— 
tigfeit fo bewegen, daß es raufdt, Sp., wie Luc. of 
cove Hoilovdrtes Govenc, die Durd die Luft rauſchen⸗ 
pen Vogel, amor. 22; daher 76 Goslovuevor, das mit 
raufdender Senelligfeit bewegte, Nicomach.; Ly- 
cophr. 1426. : 

dovlydd, = folgom, Nic. Al. 182. 498. 

downddy, adv., unter Geräuſch, Geſchwirr, Gee 
pfeife; auch mit raufchender Schnelligkeit, Heftigheit, 
Nic. Th. 556 ; Lycophr. 66. 
Gowlners, cooc, ev, rauſchend, faufend, Nonn. D.6, 
1 
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191. 
dotlnuc, t6, das Geräuſch, Gefauje, womit ein 
Korper ſich bewegt, u. die Schnelligkeit, Heftigkeit, Ge— 
walt der Bewegung, wie Ar. yon Vögeln, Odun te 
zai mtegoior xai Gouljuaowy aidijo Vovettar, AV. 
1182; vgl. Luc. musc. encom. 2. otegomas, lov. 
Trag. 1; auc übertr., reayexoy, Agath. 10 (V, 
222), 

borlijtwe, ogos, 6, der ein Geräuſch madt, u. der 
fich ſchnell u. heftig bewegt, Orph. H.5, 5. vgl. 7, 6. 

bolc-Feurc, 7, ein Larmender, geräuſchvoller 
Rechtshandel, Cic. ad Att. 44,40, wo man aud) on- 
Eddeuec vermuthet. 

Ooilos, 0, ion. 7, Geräuſch, Gefaufe, Geſchwirr, wo— 
mit ein Körper ſich bewegt, vom Sauſen der Pfeile, IL. 
16, 361. vom Pfeifen der Hirten, woAdy Goilw, Od. 
9, 315; auc die Schnelligkeit, Gewalt eines bewegten 
RKorpers, Sp., vgl. Opp. Hal. 2, 352; Luc. amor. 6; 
Plut. Marcell. 45, 

bowlow, = oorléw, Hesych. 

dott, innor, cin Pferd ſchwemmen, in die Schwem⸗ 
me retten, auch im med., Lob. Phryn. 616. 

borl-wdrye, ec, geraufcartig, geräuſchvoll, Sp. to 
doulades, gerdufdvolle Schnelligkeit, Plut.t7¢ 7eQ- 
aywyis, de fac. in orbe lun. 6, beffer als die v. 1. 
blades. , 

dorlwrie, 71006, 0, = Gorlrtwo, Orph. H. 7, 9. 

0007], 7], ion. = Gora, Her. 

orxo-erdjs, &c, wie frumm, dem Krummen ähn⸗ 
lich, krumm von Anſehen, Galen. 

doizds, krumm, gebogen, gekrümmt, bef. mit ein⸗ 
warts gefriimmten Füßen, vot xvjuac, Archil. frg. 
33; xoovvn, Theocr. 7,18; Hippocr. u. Sp. 

Goixos, 41) fliefend, flifftg, übh. weichlich, ſchwam— 
mig, im Ggſtz des Felten, Derben,Sp. — 2) am Fluſſe 
leidend, bef. dem Bauchfluſſe od. der Diarrhö ausge— 
ſetzt, Medic. 

Go%-wdns, &, = Gorxoesd/¢, Sp. 

botoxoc, 0, dim. von dou, eine Fleine Granate, 
auc eine Bommel, Trovdel, von Geftalt einer Graz 
nate, die ald Sierath getragen wurde, LXX. 
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oloxoc, 6, dim. yon ddoc, fleiner Flug, Badlein, 
fleiner Waffergraben, Inscr. 

b010U0¢, 6, dad Schwemmen, Hesych. 

ottns, 0, olvoc, Wein yon Granatapfeln, Diosc. 

GouBetee, 7, feltenere Form ftatt doupaia, Bagv- 
oid noos, Plut. Aemil. Paul. 48. 

doupéw, im Kreife herumdrehen, herumbetwegen, 
wie einen Kreiſel herumtreiben, dah. ſchwingen, ſchleu— 
bern, werfen, VLE. u. Sp.; att. ovuséw, Tim. lex. 
Plat. 

doupydor, adv., wie ein Kreiſel, Maneth. 4, 108. 

dougntic, 6, dev fidh wie ein Kreiſel Drehende, 
Orph. H. 30, 2. 

Goupytos, im Kreife, wie cin Kretfel herumgedreht, 
bewegt, umgeſchwungen, geworfen, poByy sotoopa- 
Arte, Alc. Mess. 8 (VI, 248), wie GouBytovc dovéwy 


naoxcuous, Antip. Sid. 27 (VI, 249) u. ofter, von - 


den Bachantinnen. 

douBo-ew 7s, &, von dev Geftalt eines Ooufos, 
rhomboidifd, oxijua, Sp. 

6duBos,o,att. Ovupoc, 1)jederfreisformigeRorper, 
dah. a) der Kreifel, ein Spielzeug der Knaben, tooyi- 
O06, Ov OTOEPOUGL LuAOr TUNTOVTEC xEL OUTW xTU- 
nov anotedovow, Schol. Ap. Rh. 4, 4139. — b) der 
Sauberfretfel, dad Mad, das Zauberer u. Sauberinnen 
bet magiſchen Gebraudhen, Weihungen, Beſchwörungen 
umzudrehen pflegten, Theocr. 2,30; Luc. D. Mer. 4, 
5. Uber doupwxaitonavw Peiny Povytc ticoxor- 
tat, Ap. Rh. 4, 1139; E. M. ift es = donteor, Bauz 
fe. — e) eine mathematiſche Figur, die zwei mif der 
Grundfläche aufeinandergefebte Kegel bildet, ein 
Rhombus, Mathem.; vgl. Schol. Theocr. 2,18; u. 
fo aud Ath. XII, 525 3u nehmen: xooxvve GouBors 
Varta, wo Sdhweigh. zu vgl. — Daher d) ein Fiſch— 
geſchlecht, die Rochen, Butten, Sdhollen, wegen threr 
Aehnlichkeit mit der Gettalt eines Mhombus, Ath. VII, 
330. — 2) ſchnelle, freisformige Bewegung, Um- 
ſchwung, aietov OouBor toes, Pind. I. 3, 65. das 
Herumbewegen im Kreife, Schleudern, axovtwy, Ol. 
13,90; ddupm thvooouéve xvxdtoc, évoors, Eur. 
Hel. 1378 u. sp. D. 

Goup-wdrns, &, == GouBoevd jc, Sp. 

Goufwtos, 1) nach der Geftalt eines Rhombus ge- 
madt, Ath. v, 205, d. — 2) = douByt0s. 
Oouuc, To, = Oopnuc, Galen. 

Oouok u. duos, 0, dev Holzwurm, Hesych. u. Ar- 
cad. p. 59. 

doupate, 7, cin großes, breites Schwert, Sabel, 
dergleichen bef. die Thraker u. barbariſche Volker führ— 
fen, man trug fie auf der rechten Sdulter, Sp. Bal. 
Ooupater, , 

joupava, = poparw, Hippocr., zw. 

Goupeds, 0, der Schuhdraht, mit dem die ledernen 
Schuhe genaht werden, im plur., Hesych. 

d00c, 6, att. zſgzgn dovs, dad Fließen, Fluthen, 
Stromen, Flug, Strom, Stromung, oft bet Hom., der 
nut den sing. braudjt u. haufig einen gen. hingufugt, 
ixousod’ isody Odor Adpesoio, Il, 41, 726. maod 
Goor Rxecvoio, 16,151. zduca Gooro, 21, 263. 
mooyésw Odov éic cdo, ib. 219; Pind. aud 000 
xcnvov, P.1,22; Boonogoy door deov, Aesch. 
Pers. 732; u. in Proſa, Her. xara door, flromab, mit 
dem Strome, wie Plat. of yijcsotav peoouérny xata 
body n av ovtog éon, d{ter. Lotyar TAY Govr, Crat. 
437, b u. Folgde; xatad Cody moiodas ty no- 
esicy, Pol. 3, 66, 8, flupabwarts. — Sp. haben den 
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heteroklitiſchen dat. Gov, auc) gen. God¢ u. ace. dda, 
vgl. fob. Phryn. p. 454 u. Jac. Ach. Tat. p. 671. — 

Oonadn-mooém, eine KReuletragen,Sp. 

oomaditw, eine Keule ſchwingen, mit der Keule 
ſchlagen, Hesych. 

Gomaduxos, wie eine RKeule, die nach oben immer — 
dicker witd, Daher versus rhopalicus, ein Vers, in 
welchem jedes Wort um eine Sylbe Langer als das 
yoranftehende iſt, wiell. 3,182, w@ udxao*Atosion, 
wovonyeréc, GABidd armor, u. rem tibi confeci, do- - 
ctissime, dulcisonoram, Servius Centimetr. p. 1826. 

Gomadvouds, 0, das Sdlagen mit der Keule; 
— die Spannung des männlichen Gliedes, Ar. 
Lys. 553. 

domado-eL0 76, &¢, keulenähnlich, feulenartig, Sp. 

Gonakoy, T6, Keule, Kolbe, womit der Gfel ge— 
ſchlagen wird, Il. 14, 559. 564. Sto gum Stützen, 
dog dé wot Gonahoy oxnointeotar, Od. 17, 195. 
auch Streitfolbe yon Grz, 11,575; von der Keule des 
Herafles, Soph. Tr. 510; Ar. Ran. 47.496; Evdwy, 
Her. 7,63; Xen. Hell. 7, 5, 20 u. Folqde. — Auch 
das mainnlide Glied, Leon. Tar. 26 (Plan. 261). — 
Bet Xen. Hell. 6, 4, 36 ein Ming, mit dem man die 
Thür zuzieht. S. doatoor. 

donadwres, in Keulengeftalt gemacht, in eine Rol- 
be auslaufend, xvdv&, D. C. 72, 18. 

dony, 7, die Neigung, bef. die Senkung, Neigung 
der Wagſchaale u. der dadurch bewirfte Ausſchlag, wie 
Plut. Camill. 28; val. Inscr. bei Böckh's Staatshh. 
II, p. 347; allmalige Bewegung nad unten, Senfung, 
Wucht, Shug, ws toicde xai dis avtronxwoar Oo- 
my, Aesch. Pers. 429. u. übertr., der Ausſchlag, die 
Entſcheidung, dom) 0” éEnvoxonet dixav, Ch. 59; 
ourod makavd cwuct’ sdvacer Gon, Soph. O. R. 
961. é Gonmy torgds xelusvoc, Tr. 82, wo der Schol. 
evfl, gv xevddym xai eni Evood axuys ioreusvos. 
u. 0077} Béov wor, O. C. 1504, der Wendepunft oder 
die Neige des Lebens, der Augenblick des Todes; Emi 
cuimocs oonns, Eur. Hipp. 1163; & modus tyetae 
donds, Ar. Vesp. 1235; éai Oonns ures ovtes, 


‘Thuc. 5, 103; öcneo owuc voowdes uaxeas 00- 


nic wter Seite Mooshapéoter 1006 TO xduvEtY, 
Plat. Rep. VIU, 556, e u. Folgde; wsyadac tag Go- 
nag noviv, Isocr. 4,139; usyadn yeo benny, uaa- 
Aov 0& td Shoy 1] TUYN MAOE Ndrt’ Eoti Ta dytou= 
nov notyuate, das Glick entfdhetdet Ales, Dem. 2, 
22. éy noocdyxng UéOsL Oomiy Eyer Treva HAL YON- 
ov, 11, 8 ue bfter; tH tw yeoovtwry noooxdicEs 
xt ony, durch ihren Beitritt, der entfdeidend war, 
Pol. 6, 10, 10. ic Exccreoa ta uéon bonds Aaupa- 
vee 6 10AEUOs, 1, 29, 7, dad Kriegsglic neigt fic) abe 
wechſelnd auf beide Seiten. tovro mAsiotny naoé- 
yeto Oonny sis tò vexay, 6, 52,9; Plut. yrbot jy 
éni ouixods bonis 6 -Aotaséotns, Artax. 30, edbhez | 
purfte eines geringen Umftandes, um ju feinem Lode | 
den Ausſchlag zu geben; — domjyxaidvvauryétyew | 
noes aostyny te xal svdaiuova Bior, Arist. eth. 10, 
1, Ginflu® worauf haben.” 

donvxos, genetgt, ſich neigend, Sp.— Aud aft., den 
Ausſchlag gebend. 

donros, adj. verb. zu doméw, geſchlürft, gu ſchlür— 
fen, Galen. 

Gontoor, to, Keule, Kniittel, Prügel, folbig aus- 
faufender Stab, Eur. Hipp. 1472. — 2) ein fupferner, 
mit einem Trommelfell iberfpannter Reif, der mit 
Riemen gedreht u. in dev Luft herum geſchwenkt wur⸗ 
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pe, Handpaufe, Tambourin, wie fie die Korybariten 
und die Briefter der Kybele braudten, Agath. 27 (VI, 
74) u. dfterin der Anth.; Bveconayy, Plut Crass. 
23, Banke. Auch GduBoc, 6vuBos. — 3) ein Ning an 
der Hausthir zum Anflopfen u. Sugiehen, Eur. fon 
1612; Lys. 6, 1; Plut. de curios. 3 u. a. Sp., vgl. 
Oonadoy u. Harpocr. — 4) das Stellholz in der Falle, 
fonft vomanyé. 


dovdior, to, fpate Form ftatt Gofdior, Lob. zu 


Phryn. 87. 
dodg, 6, att. 3fqzqn ſtatt Gooc. 
600s, OU. 7, gen. God u. Gods, f. Cob. Phryn. 87, 
ein fleiner Baum, deffen Minde und Frucht zum Ger-z 
ben des Leders gebraucht ward, wahrſcheinlich der 
Sumach, Effighaum oder Hirſchkolbenbaum, rhus 
‘cotinus, Linn., Theophr. u. A. — Bon einer Art 
wurde die Frucht als Gewürz gebraudt, Ath. II, 68 
u. Ofter. 
dovotla, rothbraun ausſehen, Geopon. 
dovoros, rothbraun, röthlich, roth, Diosc., vgl. Ep. 
athl, stat. 60 (Plan. 386). 
dovar-Wdyc, 5, rothbraun, röthlich yon Anfehen, 
Sp., wie Schol. Od. 9, 125, uéAros erfl. durch Govar- 
Wdng 1HACS. 
dovooaioc, = dovatoc, Palaephat. 52 u. a. Sp. 
dopdyw, Hippocr., u. domaw, = dopéw. 
— bopém, fehlirfen, ſchlucken, amd Cwrtos dopeiv 
éovdody &x ushiwy nméravoy, Aesch, Eum. 254; 
Soph. fagt von dem Gift des Gewandes der Deianira: 
ax wiv &oyatas BéBowzxe caguas nvEevmovas T’ 
‘aotnotas opel Svvoixody, Trach. 1044; Ar. Ach. 
266 u. dfter. fut. Gopyooucs, Vesp. $14 u. sp. D., 
wie Nic. Al. 388; 6opodrvta nuiy woneo Bory, 
\ Xen. An. 4, 5, 22; ausſchlürfen, @ov, Ephipp. bei 
Ath. 11, 58,a. Mebenformen find dopew, doperva, 
, boupdvea, aud dvuparva, yerwandt dorléw. 
domnuc, to, dad, was geſchlürft, geſchluckt wird, 
bef. ein Durch Beimiſchung von Mehl od. ſonſt verdic= 
ter und ſchleimig gemacter Tranf, Medic.; Ath. HI, 
127, d. 
, opnudctioy, to, dim. von vorigem (?). 
| bopyuct-wdns, &, dem Gopyuc ähulich, Sp. 
} oopyars, H, das Schlürfen, Schlucken, Arist. Me- 
\ teor. 4,3 u. Sp. 
| opntrxec, zum Sdlirfen, Sdhluden gehorig, ge- 
ſchickt, Strab. XV. 
Gopytos, geſchlürft, zu ſchlürfen, Ge, weiche Cier, 
Ath. II, 58, a; Diosc. 
| 60mog,0, — oo pryuc, Eupolis bet Ael. 
(O0pw), ftatt doméw, ungebr., nur angenommen, 
um Oouue abzuleiten. 
doyavor, td, das Streichholz beim Meffen, wahr- 
ſcheinlich eigtl. Oovyavor, von Ooyog (2), émidodya- 


i 











voy hat Hesych. 
doxtéw, raufden, braufen, bef. von den brandenden 
| Meereswogen, xvue Hoyts, Od. 5, 402. 12, 60; 
überh. Larmen, tofen, due xdvuate nétoas boyFeor, 
Ap. Rh. 4,924; doydevow dé xddwes, Opp. Hal. 4, 
228. 
boytilw, = doytéw, Orph. H. 49, 5. 
Ody Foc, 0, das Rauſchen, Brauſen, bef. von ſturm⸗ 
bewegten Meeredwogen, v10 Odydoror Iaddoone, 
| Nic. Al. 390; Lycophr. 402 u. ofter. 
_— o-wd'ns, €, 1) flüſſig, flieBend, triefend, aud) fluz 
theud, wogend, ftromend, heftig flieBend, reifend, Fa- 
h 
| 






» Acooa, Thuc. 4, 24; dowdeor xai Batéor tonosc, 
Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. I. Aufl. II. 
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Arist. H. A.9, 37; té ucdsota doddeg xai Blaroy 
tov nedc'yous, Ael, H. A.7, 24 u. a.Sp., wie Plut. 
— 2) dem Flug, bef. dem Bauchfluß unterworfen, dare 
an leivend, Den Fluß verurfacend, sp. Medic. 

Oowy, Wrvos, o, ein mit Granatapfelbaumen be- 
pflangter Plag, LXX. 

Ova, 4, = oon, Ael. H. A. 7,37, zw.; vgl. Lob. 
Phryn. 492. 

bvadines, flugartig, zaFoc¢, Paul. Aeg. 

ouvak, cexoc, 0, jeder hervorbredende Quell, Strom, 
bef. Der Feuerftrom, der fic) aus feuerfpeienden Ber— 
gen ergießt, Lavaftrom, Heind. Plat. Phaed. 114, e. 
113,b; tov mve0c, Thuc. 3, 116. 4, 96 u. Sp.; aud 
libertr., Arist. H. A. 2, 43. 

Ovec, &doc, im Flug, flüſſig, flieBend, rinuend, dah. 
ein Fehler der Augen, das Thränen, Triefen derfel- 
ben, Medic. ; — auc weichlich, fhwammig, im Ggſtz 
des Derben, Felten, cwWuatog dvcdos yevouévov, 
Arist. partt. anim, 3,5. — Bon den Haaren, ausfal- 
fend, ausgehend, aud von einer Rebe, cumehos, welz 
che Die Trauben abfallen läßt, Geop. — of duddec, 
find Fife, Stromlinge, welde ſchaarenweis mit dem 
Strom des Meeres ziehen, wie die Heringe, Arist. H. 
A. 4, 8 u. ofter; Ael. H. A. 9, 46. 

Ova yetoc, o, dev withelude Bolfsflrom, Acaveat- 
wy, Ar. Lys, 170, Schol. S0euBos xai cvowetds, 
v. 1. find Gvayyetoc, Ouéyetoc, duydyetoc u. dvy- 
xayetoc, Hesych. evil. Oudyetos, 0 béwy dystos, 
welde Gril. in Phot. bet Oveyetos fleht; es hangt 
wohl mit Oveck gufammen. 

OvBdny, adv., vom Fliegen der Biene, Arist. H. A. 
9, 40, ſ. Oddny, bei B. A. 325, 30 fleht diBdnv. 

ovyydlw, = uvetjoita, Phot. 

cas 7, die Grofuafige, Geriiffelte, nasu- 
ta (?). 

Ovyy-ehépas, avtos, o, mit einem Glephantenz 
rüſſel, Pallad. 39 (XI, 204). 

ovyytoy, to, dim. yon Ovyyos, Ar. Ach. 709; 
Theophil. com. bei Ath. HI, 95, a. 

ovyxo-uayéiw, mit dem Rüſſel od. Schnabel käm— 
pfen (?). 

Ovyyoc, td, die Schnauze, der Rüſſel, nach Ath. 
III, 95, d eigt!. von Schweinen; auc yon Vögeln der 
Schnabel, Ar. Av. 348 u. dfter; überh. das Geftcht, 
bef. das gringend, zornig verzogene, 3. B. eines bofen 
Hundes, Theocr. 6, 30; die Fratze, vgl. Ath. a. a. O. 
u. Runkel Cratin. frg. p. 97. 

Ovdny, adv., fliefend, zufließend, überflüſſig, reich— 
lich, in Menge, Hippon. frg. 20 bet Ath. vil, 304, b, 
wo v lang ift, u. Welker daher Guddyrv, wie dddny 
fix adyy gu lefen vorſchlug; u. Sp. xad dysdndor, 
vgl. dusdnv* — aud mit Geräuſch. 

ovdoy, adv., vorigem, Od. 15, 426, dvdor 
apveos, überflüſſig reid. 

Ovéxet os, 6, ſ. Ova yetos. 

ovéw, Nebeuform von Ow, angenommen, um Ov7j- 
Gomcer, EGOUHxE zu erkl. 

ouléw, = folgom, VLL. 

ovlw, fnurren, bellen, belfern, vom Hunde, Poll. 5, 
86 u. a. VLL. u. Sp.; aud vom Habicht, Poll. 5, 89; 
ygl.rudo, rudio. 

Ovnua, 76, eigtl. = dvuc, dsduc, gew. eine Art 
Honigfuchen, Galen. 

(OUnut), ftatt dvéw, bw, wahrſcheinlich ganz un— 
gebrauclich, nur angenommen, um éd6uyy abjguleiten. 


c 


bu-npévever, 7, ion. Oungerin, überflüſſiger Reich⸗ 
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thum oder Wohlſtand, Ueberfluß, Callim. lov. 84, in 
ton, Gorm, Schol. mhovtov vars, yon béw, buyer 
u. «MEVOS. 

Su-nperns, &, überfluſſig reid) (dvijivar— epe- 
vos), wohlgabend, dunpsvéwy médor cvdquy, D. 
Per. 337. 

dunperic:, 7, poet. ftatt dunpéverc, w. m. ſ. 

Ovituéw, = dvduitw, Schol. Theocr. 10, 39. 

Ovduntizes, = Ovduxos, Sp. 

dviuita, in ein Gleichmaaß, Ebenmaaß bringen, 
ta wédn, Plut. de mus, oft; bef. einen Vers nach dem 
Zeitmaaß taftmafig vortragen, ffandiven, Schaef. zu 
D. Hal. de C. V. 238. melet. p. 129; überh. ordnen, 
in eine Verfaſſung, Stimmung bringen, körperlich und 
geiſtig, vydews wd’ E6ovduouar Zyve, Aesch. 
Prom. 241, fo bin ich behandelt, gugerichtet; bet Soph. 
Ant. 318, té 08 Ovdptters ty Eur Avayy dnov, 
bezieht es ſich anf die Rede des Boten, &y tolow 
Gai i nity poz Odxves, eigtl. >was vertheilft du 
meinen Gehmerg und wetfeft ihm einen beftimmten 
Play anc; ta wasdixe meiFovtes xai OvIuilortes, 
in Ordnung haltend, regelnd, leitend, Plat. Phaedr. 
253, e; Xen. Cyr. 8, 8, 20 u. Sp.; dvduilw to 
nodswmoyv, Luc. merc. cond. 30. tas yrouas, 
gymnas, 22; Buvovs ceuvm thes xat Sonvwdes 
édovdurouévovs, Hdn. 4, 2,40; vgl. noc S. Emp. 
adv. log. 2, 409. 

Gudurxos, nach dem Zeitmaaß, Ebenmaaß gemacht, 
georduet, taftmapig, rhythmifd, xévqors, Plat. Polit. 
307, a, u. Sp. aud adv. 

OvIuLotns, dO, Der Orodner (?). 

— bvdpo-yoaple, y, das Aufſchreiben des Seitmaaz 
fes, Taktes, Marm. Oxon. p. 44, b. 

Ovdu0-Ew 76, éc, dem Zeitmaaß, Takt ähnlich, et- 
was rhythmiſch, D. Hal. de Isae, 2 u.a. Sp. 

dvs uo-novie, 7, dad Machen, Berfertigen des 
Seitmaages, Taftes, Plut. de music. 12 u. ofter, wie 
S. Emp. adv. mus. 4. 

Ov uo-notds, dad Zeitmaag, den Taft, Rhythmus 
machend, verfertigend, Plut. de mus. 12. 

dvF ud, 6, ton. Gvoucs, jede Bewegung, bef. woz 
bet cin qewiffes Maaß ftattfindet. Dah. 4) eigtl. vas 
Seitmaag, der Taft, bet Dem Tanz, dev Muſik, dem 
Versmaaß od. in fouft einer abgemeffenen, taktmäßi⸗ 
gen Bewegung, wofür auch wir das Wort Rhythmus 
brauchen, yooetas, Ar. Th. 955. NOT&OC MEQL UETOWY 
7 nevi enwy i Ovduwr, Nubb. 628. 637. 638; Plat. 
Conv. 187, b fagt: wsmeo ye xb O OUI MOG EX TOV 
tuyéos xai Boadéog Ouevynveyuévwy TQOTEQOY, 
Botegoy dé Ouodoynodytwy yéyove U. TH TS HUY I/- 
o8ws Taker OvIuds Ovouc ein, Legg. II, 695, a. ygl. 
nod Baivery év dvdpa, ib. 170, b. oft mit couor te 
yerbunden, wie Conv. 187, ¢; &v dvdum doystadac, 
Xen. Cyr. 4, 3,40. An.5, 4,14. dev aud) Ouitwovs 
cudnicey vrbdt, 7,3, 32, nach dem Takte blafen od. 
mit Der Trompete den Taft angeben, womit Pol. 4, 
20, 6 zu vergleichen: cdAdv zal Oududr sis tov m0- 
deuiov GvTi oadmuyyos sisnyayov ob Aaxed o1po- 
yiov y. Luc. év Oudua éBarve nods avdor, Prom.6. 
auch ob old” dnwe éndjyny d710 Tod OvdIpod Tor 
évoucdter, vit. auct. 21 u.fonft; Plut. u. %.— Bef. 
bei sp. Rhett. u. Gramm. dev Wohlklang dev Dede, 
Tonfall, der aus ſchönem Ebenmaaß der Sylben, Wore 
ter u. Sage entipringt. — 2) Gleichmaaß, Ebenmaaß 
des Naumes, ridhtiges, ſchönes Berhaltuip der Cheile, 
vgl. Xen, Mem. 3,40, 10, wo yom dudes der Harni- 
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fhe gefprocen wird, und e6 Dem eoudtroytas mol 
siy entipricht, u. die nad) einem beftimmten Ebenmaaß 
beftimmte Form oder Geftalt, yoauuctwy Ovopuos, | 
pie Geftalt der Buchſtaben, Her. 5, 38, wie von der 
Geftalt eines Trinkgefäßes, Alexis bet Ath. III, 125, f; 

yal. aud) Theocr. 26, 23. — 3) überhaupt das rechte 
Maaß, owlousvoy bvduoy, Aesch. Ch. 786. — 

Auch die Art u. Weife, die Gemithsart, Theogn. 958, 
wo ed mit dey7 u. Toom0g verbunden ift; der Suftand 

des Menfchen aberhaupt, ofo¢ Gududs avFowmoug- 
éyév, Archil. frg. 34,7; — Proportion, Verhältniß, 

xUTH TOY avtOY Ovdudy éyér, Plat. Legg. V, 728, f 
— Es ift woh! von déw abzuleiten oder mit Oénw, | 
Goupéwm verwandt. [Die Attiker und ſpätern Didter 

brauchen die erfte Sylbe nicht felten kurz.) 

bvdudw, = dvduitw, Democrit. u. Sp. Bgl. 
Schaef. meletem. 118. 

Ovicxoucs, fpatere Nebenform von oéw, bef. den 
Fluͤß, den Bauchfluß haben od, befommen, Eust.; éx 
tov yoduxtoc, Heliod. 2, 49. — 

Ovxaveaw, hobeln, behobeln (?). 

Ovzcvn, 7, der Hobel, evayys, Leonid. Tar. 28 
(VI, 204); vgl. Hesych. 

duxdvnors, 7%, das Hobeln, Behobeln, Mathem. 
vett. 

suxavilw, = ovxavaw, Gloss. 

Ovuc, td, = dsvuc, Flug, Strom, übh. dad Flie- 
ßende, Herm. Orph. H. 10, 22. 

dia, to, das Ziehen, der Zug, dad, twas man zieht, 
anzieht, bef. a) die Bogenſehne, toSov Ovuc, Aesch. 
Pers. 145; oder Bogenſchuß, wie éx toSov ovuatac, 
innerhalb der Weite eines Bogenſchuſſes, Xen. An. 3, . 
3,15 u. Suid. — b) dads Quafeil, Pol. 4,26, 14. 3, 
46,5; vgl. D. Hal. 3,44. — 2) Nettung, Shug, éore 
dé xax ntodéuov TELpouévors Bwuds Aons, puya- 
ow Ovue, Aesch. Suppl. 79; Soph. Ai. 159; Eur. 
Heracl, 261 u. sp. D. wovréov dogds Gdua, Lycophr. 
507. 

dvu-coyns, o, der Strafenauffeher, Aen. Tact. 2. 

buupéw, att. ftatt douBéw, Plat. Crat. 426, e, v. 1. 
Oéupery, val. Tim. lex. Plat. : 

duuBioy, to, dim. you OvuBos, Feiner Kreifel, 
kleines Zauberrad, Schol. Ap. Rh. 4, 144. 

OvuBorvcw, 1) herumdrehen, herumſchwingen u, fo 
fortiverfen, wegſchleudern, aug einander werfen, zer⸗ 
ſtreuen, ducoxoonitey, Hesych., Eust. — 2) ubertr., 
verſchleudern, verſchwenden, verthun, xo onatvay, 
Ael, bei Suid. 

bvuBoc, 6, att. flatt dougos, xévnors, Schol. Ap. 
Rh. 4, 144, 

Ovupwr, Ovos, 1], = OvuBos, GouBos. — 2) die 
freisformige Bewegung, Ap. Rh. 4, 144, Umwälzung. 

Ovun, 7, 1) der Schwung, Umſchwung, die Wut, 
Geichwindigfeit eines bewegten oder ſich bewegenden 
Körpers, tooyou Ovuacor tevxtoy xvtos, Antiphan. 
com. bet Ath. X, 449, b, von dev Töpferſcheibe; vgl. 
TooY@ yao chatsic xeQourx7s Ovuns amo, Ar. Eccl. 
4; — gewaltfamer Andrang, Angriff, yopodar evtv- 
ysi 6vuy teod, Eur. Rhes. 64; mtegdywy, Ar. Pax 
86; dun gunintery, Thuc. 2,76. vgl. 81. 7,70; 
innwy, Xen. Cyr. 7,4,34; seme pegoueve: Ovun, 
Plat. Epinom. 985, b. vgl. Soph. 236, d; ty Ovun 
Tis OOS zai TIS VBoEwS 7Tiuwtal, Dem. 21, 99. 
Heftigkeit der Leidenſchaft; vgl. Sac. Ach. Tat. p. 462 
u. Philostr. imagg. p. 655. 723; 1 Qvun THs TUYNS, 
per Umſchwung des Glückes, Plut. Caes. 53, Mar. 28. | 
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 — 2) dieStrafe, Philippds. bei Poll. 9,38; tm Lager, 
* Pol. 6, 29,4; öfter bet Sp., wie N.T. gl. Luc. 44, 
a) 24. 
Gboundov, adv., ſchwungsweis, mit Gewalt, Po- 
lyaen. 4, 4, 6. ' 
Ovupa, TO, 1) das, was abgewaſchen wird, Un⸗ 
reinigkeit, Geng, @ Ovuua toyyavers tywr, 
Aovrooy éyw nagétw, Ar. Lys. 377. — 2) Reini- 
gungemittel, Geife, Cauge u dgl., Plat. Rep. Iv, 
429, e ff.; Paul. Sil. 74,414; Nic. Al. 96; ygt. Ath. 
vill, 354, d; Tim. lex. Plat. erfl. @acovatoy 7; 
— ounzorv, Nak Moeris attiſch fur ouijyuc. 
— Gouds, 6, das Zughol;, an welchem die Sugthiere 
den Wagen ziehen, d. i. die Deichfel, Ul. öfter; auch 
Her. 4,69; Plat. Coriol. 24; — der 3ugriemen, = 
| O@utje, Ael. H. A. 10, 48; — die gezogene Furde, 
der Streif, Schweif, Arat. 927. — Auch Abſchnitt, 
Abtheilung, wie dvayj, ſ. Both Staatshaush. II, p. 
—12090 
bvuo-touéw, Todt, die Stadt in Straßen, Viertel 
zerſchneiden, eintheilen, D. Sic. 47, 52. | 

Ovuo-toute,y, Cintheilung der Stadt in Stragen, 
Viertel, Pol. 6, 34, 10. 

—— Ovuovazéwm, am Zugfetl ziehen, fortgiehen, ein 
Sscdiff bugfiren, D. Sic. 20,74; Strab. 

| duupadva und dvugéw, Nebenform von dopéw, 

| Hippocr., {..oben. 

Ovvdaxn, 1, OVYI GHG, U. GUYdExX0G, Oo, auch OuvY- 
texns gefhrieben, ein indifder Bogel yon der Größe 
einer Taube, Plut. Artax. 19; Ctesias. 

i Ovouce (vgl. covm), fut. dvooucs, aor. iovad- 
> unr, ep. Sterativform des imperf. dvexev, II.24, 730. 
| syncop. aor. Zeuto, Ovato, Adavar, 15, 141; erft 
Sp. haben auch den aor. pass. ¢60vaFnv, — eigtl. Giz 
nen an fich giehen, nämlich aus der Gefahr, daher im 
wirfliden Sprachgebrauch, aus der Gefahr reifen, d. t. 
retten, erretfen, Hom. u. Hes. c. accus. der Berfon u. 
Sache, Hom. oft ofre nrodAceFou Ovorvtas, Il. 9, 396, 
ive (abtovs) GvorsFe VT -Ayerwr, Yon den Achäern, 
27,224. é6dvauto zai ocwosy Extooe, 15, 290. 
ov yao xev Ovoato o unéx xaxod, Od. 12, 107, 
aus dem Unglück. vgl. Il. 20, 300; Her. 4,87; dn’ 
| Hé0c, and dem Nebel retten, I. 47, 645; aud teva 
tevos, Her. 9, 76. tov uy xataxavdnvear, 1,86. vov- 
gov, 4, 187, von einer Kranfheit heilen, wie veo 
vovoov, C. Long. 1 (VI, 191); Daher befreien, 
tov tvdey Ovonuny, thu befreite ich von dort, Il. 45, 
29; &x dovdoovrys, Her. 5, 49. 9, 90, wie dvodus- 
vos n onmoç Dovdoovryns, Ep. ad. 144 (App. 168); 
ygl. nod) Ar. Lys. 342, modéuov xai uavimy Ovod- 
peeve Hihadu xai noditas, fie befreien vom Kriege; 
dvoaate ducduuogor avion diuns, Ap. Rh.2,218; 
iosfaufen, éx novwr tive é6Ovoato, Pind. P. 12, 19. 
— Uebh ſchirmen, ſchützen, bewahren, erhalten, 
yon Göttern, die Sterbliche beſchirmen, Il. 15, 275. 
Od. 15, 35 u. fonft. yon Furften und Anfihrern, welz 
he ihre Stadte und Volfer beſchützen und vertheidigen, 
Il. 9, 396. yon Wachen des Heeres, 10, 417. yon 
Hirten, welche ihre Heerden bewadhen, mit pvadccosiy 
vrbon, Od. 14, 107. 47,201; Pind. I. 7,53; modu 
zai otoatoy Oveodes, Aesch. Spt.285. dacuores of 
0) Kéduov mveyovg tovsde Oveods, 806 u. dfter; 
Ovov us xaxpvdaoos, Soph. 0.C. 286. O.R.72. 
Chou’ Gctig ue’ a0 TE Povov EB Ovt0 xavéowaer, 
1352; Ovoaé us mo00¢ Fewy, Eur. Andr. 576; auch 
you Sdhubwaffen, xvyén Ovetae xeon, Il. 10, 259, 
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tovto yao évdot: Swons yoda, 23, 819. yon der 
Schutzmauer der Schiffe, 12, 8. auch verdecken, verhül— 
ten, Ud. 6, 129; vgl. Thuc. 5, 63, dvasoturtoym 
ayat@ tas aitéas, er werde die Befchuldigungen mit 
einer tapfern That bedecken, wieder gut machen, Schol. 
cénodvoey* — zurückhalten, hemmen, “Hw 0” ats 
ovoat’ én’ Qzreava, Od. 23, 244; to oWue Overton 
fey xatdavervy, Eur. Herc. Fur. 197, wie ov daveiv 
édovoduyy, Alc. 144. ygl. Or. 598. Auch in fpaterer 
Profa, ſchützen, Qveotas td “Pwouciwy dydac, Hdn. 
6,7, 41. Qveodar yoo avtois ta OWuatE ob Uys 
otar ayanntey, 6, 5, 21; dvous iucs and Tod 
novnoov, Matth. 7,13. dvovértec, gerettet, Ev. Luc. 
1, 74; Ovodjvesr tig Svotas, Heliod. 10, 7. [v 
braucdt Hom. im praes. furz, wo ein furzer Bocal 
folgt, aber Ll. 15, 257.799, wo es den Vers anfingt, 
aud fang; im optat. Ovorzo ift v immer lang, Il. 42, 
8. 17, 224, wie tm fut., Hes. Th. 6605; u. gewöhnlich 
im aor., nur dvocuny ift fury, Il. 45,29. gouro fteht 
Il. 23, 819, aber mit kurzem v Hes. Th. 304, wie in 
Qvato, Od. 17, 204. Il. 18, 545; bet den Attik. im 
fut. — aor. immer lang. Vgl. nocd) Buttm. Lexil. 1, 
p. 66.] 

Quna, td, heterogeniſcher plur. zu 6v0¢, Ww. m. f., 
— geniſcher plur. zu Quoc, { 

ouacive, beſchmutzen, beflecen, u. pass. ſchmutzig 
werden, fein, Ggi von Acunouvsecdar, Xen. Lac. 
11, 3; vgl. Plut. def. or. 42; — itbertr., entehren, 
td ucxegvoy, Arist. eth. 1, 8,16; == dBoitw, Phe- 
recrat. in VLL. 

dunavers, 7, dad Beſchmutzen (2). 

ouvmas, axos, 0, ein ſchmutzig geiziger Menſch, ift 
nut augenommen, um das lat. rupex abzuleiten. 

ovaanaé, ſ. dunmana, 

ovmagevoucs, ſchmutzig fein, handeln, zw. 

Ovmagia, 7,1) Schmutz, Plat. conj. praec. p. 420. 
— 2) ubertr., ſchmutziger Geiz, Siljigteit, zai urxoo- 
Aoyica, Plut. am. et ad, discr. 27; oixovourxds cvev 
ovnapias, D. Cass. 74, 5. 

Qum«eo-Bros, ſchmutzig lebend, Sp. 

Oumaoo-yvwuwy, ov, yon ſchmutziger Gefiunung, 
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Ovtagpo-yoapos, ſchmutzige Gegenftande malend, 
Sdmugmaler, aud Gunoyoapos gefchrieben, wie 
Plin. H. M. 35,37, wo dwnoyecgos, rhopographus, 
richtiger zu leſen ijt, ſ. unten. 

Oumaoo-zéo«uos, vou der ſchmutzig braunen Farbe 
gebrannter, irdener Gefage, Ath. 1X, 395, d, wo die 
mss. Qumoxévauos haben, u. Eust. vnoxégeuos. 

Ounago-uthas, cova, av, ſchmutzig ſchwarz, Ath. 
1X, 395, d, im fem. 

oumaods, ſchmutzig, ovtaeor dotor éoFisvy, Pol. 
37,3, 12; to:Bwreor, Plut. Phoc. 18; nach Moeris 
Helleniftifeh fir dad att. ofovnmyeds: und übertr., 
ſchmutzig geizig, filzig, xat dvedevIeoor, Ath.; xed 
atyuos, D. Hal. — Adv., dunaows dixdout, Pal- 
lad. 437 (x, 48). 

OUNMOOTHS, NTOS, nᷣ, dunagia, Biov, Ath. V, 
220, a. 

dunago-payos, ſchmutzige, unreine Dinge effend, 
Schol. Lycophr. 543. 

Ounago-Wuyos, = dvnaooyvauwy, Sp. 

ovmaouc, To, Beſchmutzung, Befleckung, Schmutz, 
Eust. u, a. Sp. 

ovaaotixes, beſchmutzend, Sp. : 

ouadw, ſchmutzig fein, befhmubt fein, ucde nee 
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dunowrvtx (qedehnt fir dummrte) xadijoa, Od. 6, 
87, wie 13,435. 24, 227. u. fo andy Oundw aus dv- 
mw gedehut, 23, 115 (f. unten duadw); eddunwy, 
Ar. Ay. 1282 u. ofter; Aristophon bei Ath. tv, 161, 
eu. in ſpäter Profa, wie Luc. vit. auct. 7. fugit. 33. 

Oun-éhacory, to, Schmutzöl, Paul. Aegin. 

Oun0-you pos, {. bunagoyeagos. 

OvnoEsc, sooct, sv, = Ounages, f. &., Od. 13,435; 
dundscoa dann, Leon. Var. 10 (VI, 293); QuaoEevte 
nivy nenchayuévoy toFocg, Antip. Sid. 61 (XI, 
458). 

Oumo-xéocuos, ſ. OuTMOOKEOM LOS. 

ouno-xovdvdos, mit ſchmutzigen Fingergelenfen, 
daly. Aberhaupt ein unfauberer Menſch, Schmutzfinke, 
Aristophan. in B. A. 474; Plat. com. bei Arist. eth. 
4,7; vgl. Suid. u. Eust. gu Od. p. 1828, 11. 

duno, Td, hat man = OvAOG angenommen wegen 
des plur. duae, ohne Grund, ſ. Cob. Phryn, 450. 

bvnor od. Oundr, tO, = solgrm. 

bvnoc, to, — Gydc, Molfen, Wippocr.; ſ. Lob. gu 
Phryn. 150. 

ovmes, 0, Schmutz, Unfauberfeit, UnreinlichFeit, 
mit heterog. plur. dune, Od. 6,93, neben Ovmoe Ar. 
Lys. 1199 u. a. comic.; bef. im Obre, Clem. Al. 
Paedag. 2,10; myddc¢ zai Ovzog, Plat. Parm. 130, ¢; 
Pol. 32, 7,8 u.Sp., wie Plut. u. Luc.; pwapeottys, 
Strat. 34 (X11, 192). Uebtr., ſchmutziger Gets, Filzig— 
feit, u. übh. ſittlicher Schmutz, Jac. lect. Stob. p. 100. 
— Bei ven Att. Siegelwads, Siegelerde, Ar. Lys. 
4199; Poll. 10, 59. 

duncw, ſchmutzig machen, beſchmutzen, befudeln, 
beflecken, vernnreinigen, pass, ſchmutzig, unſauber fein, 
ep. part. perf. pass. dsgvawuévoc, befdmust, Od. 
6, 59, wo etuige Gramm. mit dem spiritus lenis 
ésoun. ſchreiben wollten; u. Sp. auc) im pass. Bgl. 
ouncw. 

dvananaé, ein Ruf der atheniſchen Ruderfrecte 
u. Matrofen, wie wom, Hurray! Ar. Ran. 1071 u. 
Vesp. 909, tò Ouananaé, fomiſch, die ganze Matroz 
ſenſchaft, Schol. 16 vavtexey, falſch itt dutenad. 

dvnteron, 4, fem. zu Ovatyie, Waydherin, reini— 
gend, xovéc, Nic. Al. 370. 

dvaTI0, Hoos, o, dev von Schmutz reinigt, der Wa- 
fer, Diosc. 

duntexes, den Schmutz weqnehmend, reinigend, 
waſchend, Plat. Tim. 65, d u. Sp., wie Plut.; Tues, 
Arist. probl. 41, 39. 

Ovatw, den Schmutz weguehmen, reinigen, faubern, 
waſchen, u. med, ſich waſchen, fich ſchnäuzen, && oro 
yo) OUntomc, Ar. Ach. 17, Dd. i. feit meiner Kind⸗ 
Heit; Tim. Locr. 100, e u. Folgde, wie Nic. Al. 469. 
Pon den Atticilen wird Guatouce fir atiiſch ftatt des 
helleniſtiſchen cujyouce erfl. 

dun-wdys, ec, ſchmutzig, von ſchmutzigem Anſehen, 
Sp. 
——— aud dvocatvw geſchrieben, runzeln, 
runzlig machen, 7 Ovoaivetae ovdc, Nic. Al. 78; Ep. 
ad. (XIV, 103). 

bvacdéoc, vunglich, Nic. Al. 180 aud Ovocadgos 
geſchrieben. 

buadw, = dvocive, runzeln, Hesych. 

bvonuc, to, die Runzel, VLL. auch Ovocnuc: ge- 
ſchrieben. 

ddordlw, wegziehen, wegreißen, mit Gewalt weg⸗ 
nehmen, pndé tdns w’ 8 Edogs Ovoimodetony, 
Aesch. Suppl. 419; Eur. Ion 523. 1406; als Pfand 
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wegnehmen, abpfanden, auspfinden, évéyvon Anu- 
Bdévw, Suid.; pass., Plut. Coriol. 5. - 

Ovoi-Bwuoc, die Altäre errettend, beſchützend, 
Aesch. Eum. 880. 

Ovat-dipoos, den Wagen bewacend, lenkend, res 
gierend, Pind. 1. 2,21, vedo. 

bvat-xocuoc, die Welt erlofend, Sp. 

Ovatuor, TO, poet. ftatt <ovouuoy, Nic. Al. 620. 

Qvatoy, To, 1) das, was man wegzieht, wege 
ſchleppt, Nan, Beute, Kriegsbeute, voc’ EAavyo- - 
pevoc, Il. 11,674; tod Ovotov # jucaote, Aesch. 
Ag. 524. — 2) das als Pfand Weggenommene, Ab— 
Gepfaindete, das Unterpfand, wodurch ich mich bezahlt 
mace, od. einen andern mir gerecht gu werden zwinge, 
TO Evexa Eveyvoov xateyousvoyv, Hesych., wie 
Phot. évéyvoe erfl.; u. Soph. fagt 0. C, 862: xed 
psiloy duu Ovoroy node Taye joerc. Oedipus foll 
das Unterpfand fein, Andere erfldren: Boyes mit Bö— 
fem vergelten, wie povoy povov dé Ovo.ey tiow, 
Phil. 947, Bußgeld, wie Eust. evfl.: te dyvti tevwr 
Ovousvad tot idxousva, xai dyti THY NEOKYy- 
nastivtmy conelousva, Repreffalien; fo xatay- 
yédasry Ovove Tere, gegen Einen die Erlaubniß ere 
theilen, RNepreffalien gu braucen, Pol. 4, 53, 2. fo 
Ovo Htovyto Tovs “Ayarovs of Andvor xara TwOY 
"Adnvaiwy, 32,17,41. und ta dtorm anodovrvas 
Toig aétovuévors xara tevoc, 23,2,13. — 2) die 
Rettung, Aesch. Spt. 310; vgl. Gvavoc, der Schutz; 
Ovo. ddvtes, Solon b. Plut. Sol. 30, ftatt purexny, 
Mache, v. |. Zovuata. — Auch Danfopfer, wdivwr, 
fiir qliicfliche Geburt, Pers. 2 (VI,274). — Uedh. 262 
fegeld, Avtooy, VLU. 

Ovovos, aud) 2 Endgn, 41) rettend, erhaltend, bez 
freiend, erlofend, Aesch. Suppl. 141; ta Over, 
Hilfe, Shug, dys Fédovtes dvoiwy &pantogsc, 
709; dvore woyns Owoe, Tul. Aeg. 52 (Vil, 605), 
f. dad Bor. — 2) gezogen, angezogen, gefpannt, VILL. 

Ovot-nodlss, 6, 7, Retter, Erhalter, Befreier der 
Stadt, Gvainods yevov Madras, Aesch. Spt. 121; 
davawy, Ep.ad. (1X, 485). 

bvoi-novos, errettend, befretend von Arbeit, Mü— 
he, Drangfal, Apollo tm Hymn. (1X, 525, 18). 

Ovai-ntedtc, poet. = dvaoinods. 

Over, 7, Srrettung, Erhaltung, Befreiung, Eust. 

Ovars, 7, dad FlieBen, der Lauf eines Sluffes, Plat. 
Legg. XU, 944, b; 6 moteucds movsitar thy Ovow 
ws eni usonusetar, Pol. 2, 16,6 u. offer. aud im 
plor., 4,41, 4. — Bei Theophr. aud das Anslaujen 
der Ofiven. 

bvoic, },—= dvtov, peddn yovon, erfl. Ath. XI, 
496,e mit einem Beiſpiel aus Cratin. 6votds onéy- 
Jwy, wofür Biers. zu Moeris p. 462 unnothig yovots 
fehreiben will. 

dvoxouce, Nebenform you dvouce, 7 yao dlwiac 
énioxonos, o¢ té uLY adTyy Ovoxer, Il. 24, 729. 

Ovouos, 0, Bug, Ausdehnung , bef. Landſtrich, dem 
lat. tractus entſprechend, Arist. u. Sp. 

6vauds, Oo, ion. = Ovduds, nad Philopon. ju 
Arist. Aes “ABO jowtixy, die bef. von Demofrit aufz 
gebracht, übh. —=oyjuc gebraucht wurde, Arist. me- 
taphys. 4, 4. vgl de anim. 4, 2u.D.L. 9,47. Gonft 
noc) in der ſprüchwörtl. Redensart: ovx dad Gvomod, 
nidt ohue Grund, bet Callim. ep. 12, 6. 

dvoudw, ion. = duvduow, geftalten, formen, bile 
den, Democrit, bei Stob. 

bvod-xconos, mit rungliger Frudt, Sp. 
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bda6-xaomog, mit rungligen Reifern, Diose. 
bba0s (vou Sw, alfo) eigtl. gufammengerogen, 
dah. zuſammengeſchrumpft, runglig. Il. 9,503; 600 
yéoovts, Eur. El. 490, frg. 495. Ovon cagzwr no- 
May xatadovuucta yecooy, Suppl. 50; Ar. Plut. 
266, u. sp. D. 6vodv émroxivioy, Paul. Sil. 50 (VI, 
64), wie in fp. Proſa bei Plat. u. A. — Die Schrei— 
bung dvoods ſcheint aus der profedifdhen Unwiffenbeit 
Späterer entfianten, f. Sac. A. P.60; Ach, Tat. 747; 
Seidler Eur. El. 485. 
Gscodrnc, ntoc, 7, Nungligkeit, rungliges Wefen, 
RNunzeln, Plot. Galb. 13 u. ofter. 
dvoow, runglig machen, runzeln, Schol. Od. 13, 
| 401; u. a. Sp. bef. im pass., wie Arist. probl. 24, 10. 
bvocaivw, dvocudéoc, bvoonua, = dvoaivo, 
dvoatéos, OVonuc, VILL. 

bvacd-x«o oc, = Ovaoxco ros. Diosc, 

Ovoods, {cblectere fp. Form fur Ovadc, was and 
yon allen abgeleitcten Wörtern mit doppeltem o gilt; 
fo: dvsadrNs, ntoc, 1}, OvTadw, dvodadns, bUGow- 
ou, = dvaodtns, dvo0w, dvowd ys. dvaowors. 

dvotayuce, Td, das gewaltfame Ziehen, Hinz und 
Herzerren, Miphandlung, Lycophr. 1089. 

dvoralw, frequentat. von ‘PYQ, govw, wieder holt 
ziehen, reißen, hin- und herrerren, wegreifen, ſchlep— 
pen, ſchleifen, 10440 Ovotcleoze nei onuc, vielmal 
ſchleifte er die Leiche des Heftor um das Grabmal, in— 
dem er fie an ſeinem Wagen gebunden fortzog, Il. 24, 
755. Suwes cerzediwc Ovotdley xata Jwuata, 
Od. 16, 109. 20, 319, übh mißhandeln. 

dvotaxtus, 7, das gewaltfame Ziehen, Hine und 
Herzerren, Schleppen, übh. qewaltfame, ſchimpfliche 
Behandlung, Mißhandlung, Od. 18, 224. 

dvario, eos, 6, ſeltene fp. Form fiir dutjo, Orac. 
Sib., f. Wern. Tryph. p. 245. 

dvorns, 6, der Grretter, Befreier, Erlofer, Luc. 
Philop. 6 u. a. Sp. . 

68a-wIn¢, ec, rungelbaft, runzlig von Anfehen, Sp. 

dvoworc, 7, dad Runzeln, Falten, Sp. 

Ovowtos, gerunzelt, Sp. — 

bvt-aywysvc, 6, dad Seil am Halfter, woran das 
Reitpferd geführt ward, Xen. equit. 7,1, f. auch dv- 
TO. 

vr. 7, die Raute, Nicand. Th.523, Al. 306, pelo⸗ 
ponnefifhes Wort ftatt des fonft gebräuchlichen mye- 
voy, val. Valck. Adon. p.220, wird auch Oven betont. 

butio, Hoos, 6, 1) der Ziehende, Anziehende, 
Spaunende, Prov, ofotay, der Zieher, Spanner des 
Bogens, der Pfeile, Od. 18, 262. 21,173. — 2) der 
Riemen, in welchen die Wagenpferde eingefpannt 
wurden, ta dD’ uv dytny, év 0é Ovtjooe trvvater, 
Il. 16,475; dann von Reitpferden, der Miemen am 
Zaume des Pferdes, den man ftraff angieht od. feblaff 
hangen läßt, je nabdem das Pferd laufen vd. Sebritt 
gehen foll. dah. amevd sry end bvtjoos, Soph. 0. C. 
904, wie dutioos slavvery, mit nachgelaffenem, verz 
hangtem Zügel reiten, den Zügel ſchießen laſſen, fo 
daf dads Pferd ungehindert rennen fann (aber uéyav 
innodétny bution AcBwy, Ai. 237, eine Peitſche, gu 
ber man die Bferderiemen nahm, f. Lob. zur Stelle; 
u. val. Dem. 19,197; Aesch. 2,157), Plut. Timol. 
19; D. Hal. 7,73 u. oft. — 3) der Netter, Sdiser, 
Vertheidiger, cratuwy, Od. 170 187. 223; modews 
éutioec, Aesch. Spt. 300. 

butid 6-pdosos, mit rungliger Rinde, cvxor, Zon. 
3 (VI, 22). 
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dvtidow, runzlig maden, rumeln, Arist. H. A. 6, 
25 im pass. u. oft, wie Folgde; tiv ory eddvt.dw- 
uévog, Luc. deluct. 16. 

bvtd-wdys, ec, tunglig, von runzligem Anſehen, 
Theophr. 

duridwuc, td, das Gerunzelte, rungliger Körper, 
Schol. Ar. Plut. 1051. 

duridwors, ", das Runzeln, Medic. 

dutilw, = bvtwaw, Gloss. 

Ovric, dos, 4, die Rungel, Ralte, die cinen Korper 
zuſammenzieht, & Tw norcun tuv Ovtidwy cous 
éyer, Ar. Plat 1051; u.sp. D., wie Rufin. 32 (V, 21); 
xxargos wjdwr, Ep. ad. 60 (XI, 417); u. in Brora, 
Plat. Conv. 190, e. Asaévery Outidas, 191,au. Sp., 
wie Plat. [v iſt erft von Greg. Naz. lang gebraudt, f. 
Sac. A. P. p. 726.] 

Obre, te, ſ. vt 2. 

butioucate, té, nach Phot. lex. Rlecke, anf die Klei— 
der zum Ausbeſſern aefest, aug Men. belegt. 

Ovrov, to, ſ. Outus 2. 

butdc, 1) gezogen, herbeiqerogen, -geſchleppt, dv- 
Toicse Acéoory, mit großen herbeiqeftleppten Sreiz 
nen, Od. 6, 267. 14, 10. — 2) re dure, poet. — Ou- 
tio, Zügel, dute yadaiverv, Hes. Sc. 3008. 

Ovtos, aud 2 Endgn, 1) flüſſig, flieGend, ftromend, 
butag #& adoc dgousvoy, Aesch. Ag. 1382. 
Ovrots mogotc, Eum. 430; dutwr wiuUtwv dovtod 
nei yous, Soph. 0. C. 1594, von Ouellen u. ven 
Flüſſen. Ai. 868; dvray naycv, Eur. Hipp. 123; 
Hdwoe, im Gals von myxt0v, Tim. Locr. 99, ¢; bda~ 
ta, im Gals von otaoiua, Arist. meteor. 2,1. — 
2) ro Outov, ein Trinfgerag, oben breit, unten ſpitz 
zulaufend, eine Art Trinkhorn, aus deſſen engem un— 
tern Ende man den Weiuſtrahl in den Mund laufen 
lief, ta Ovta xéoaorv Ouore Elves, Jretetonusvee 
O° slyar’ & wv xoovyitovtwy dents xatmdey 
nivovary, Ath. a. a. D. 497, e. vergleide XI, 496, f, 
wo Beifviele aug Dem. 21, 158 (xuusia zai ovtd 
zai mucdas ovouctwy), u. Comic. u. Hedyl. ep. 7 
(App. 31) angeführt find u. bemerft wird, daß es fi it 
her auch xéoce geheifen. Bi D. Sic. 70,63, dvtov 
péyav, masc.; Martial. 2, 35, 2 hat aud) rhytium, 
alfo im dimin. 6utvoy: vgl. Runkel Cratin. frg. p. 71. 

butos, 6, ſ. vorig. 2. 

dbteoy, T6, Cohn, Opfer fiir Nettung, Befreiung, 
Hesych. 

dvreos, tT, eine unbeitimmte Pflange, die bloß oben 
an den Spiben Dornen hat, Theophr. 

OvrwE, 0006, 6, 1) der Zieher, Spanner, yovsewy 
toéwy, Apollo, Ar. Th. 108. — 2) Metter, Aguov zai 
Javerov, Srretter vom Hunger und Tove, Leon. Al. 
29 (IX, 351); xdung Oitwe xsxovpadoc, Ep. ad. 
115 (VI, 280). Bovxodiwy, heift Pan, 125 (VI, 37), 
der Wächter, Beſchützer. 

bupatvw u. dupéw, ion. = dopatyw, bovéw, 
— bei Phot., der auch foupor obz Eddupyoe 
hat. 

ddmnuc, to, ion. = dopyuc, Hippocr. 

bvWee, 7, tie Meinigung, Plat. Tim, 65, a. 

(dum), wovon govw, ziehen, ift imact. nidt gebr. 
G. dvouae. 

*PYQ, ungebr. Thema, von dem einige tempp. gu 
b&w hergeleitet werden. 

bv-dIn¢. €¢, Vou flüſſiger, flieBender, zerfliefender 
Art, flüſſig, flieBend, zufließend, häufig, abundans, zo 
onéoucs noad xai Puvades, Plat. Tim. 86, c. d. 
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a to, indecl., Name des Buchftaben 6, Ar. Th. 
bwd, 7, = pod, 

owBidac, o, Lak., der Knabe im erften Jahre, Gloss. 
Owpixatsoos, 0, bet D. L. 2, 108, der den Buchſta— 
ben 0 nicht ausſprechen fann (?). 

Owycdéos, zerriffen, zerfept, Od. 13, 435, ofter. 
yodxo, Il. 2, 417, zerhauen. 

Swiyec, cdoc, 6, 7), 1) zerriffen, gefpalten, xame- 
tos, Posidipp. bet Ath. 444,e; alé subst. 7) Owydc, 
se. yn, Erdriß, Crdfpalt, Kluft, Hohle. — 2) sc. ué- 
ton, abgeriffenes Felsſtück, Ap. Rh. 4, 1448, 6wya- 
doc éx métons, wie Nic. Ther. 389. 644; ygl. Theocr. 
2h, 93. 

dwyy, 7, Rif, Nike, Spalte, Kluft, Hohle, Opp. 
Cyn. 4,391; Nonn. D. 4,418. Bgl. ows. 

OWYUe, TO, = OIyuc. | 

bwyuctias, 0, = Onyuatiac. 

Owyur, i, = folgdm, Svdov, Arist. H. A.9, 9; 
Plut. Symp. 4, 2, 4. 

Owyuo-E076, é¢, fpaltartig, Hippocr. 

y — 0,= Owyy, Sp., aud) dwyuy u.dwyuos, 

m.ſ. 

dwyo-hoyéw, = Oayohoyéw (2). 

; Owdvds, 0, == gowdrds, Hipponax bei Hdn. 7. wu. 
18. 

bwWIwry, wvoc, o, die Naſe, gew. im plur. die Maz 
ſenlöcher, D. Hal. C.V. 44; Nic. Th. 243. Al. 417; 
Diosc. 

dwuc, To, poet. — dwun, VLL., bet Phot. aud 
dounuce erfl. 

‘Poucifvo, römiſch geftnnt fein, es mit den Römern 
halten, App. pun. 68 u a. Sp. 

“Pwucioti, adv., auf römiſche Art, in römiſcher 
Sprache, auf römiſch, Plut. Rom. 5 Y. 

dwucréos, flarf an Leibeskräften, u. übh. gewalttg, 
ftarf, fet, médias Owuccdewteocs, Her. 3,22; Plat. 
Ax. 365,a; Bioc, Antp. Sid. 82 (VII, 413); dwuc- 
Aswtatos év to Aéyerv, Plut. C. Gracch. 4. 

Owucdsotns, 7706, 7, eibesftarfe, Eust. 

dwpucdedo, ftarf machen, pass. ſtark fein, te Ow- 
podsovusve: Cae, Arist. physiogn. 5. 

6aun, 4, 1) Leibesftarfe, Kraft, zuerft bet Her., 
Aédvtar yao suwov yviwy Owun, Aesch. Pers. 877; 
tovoyoy tods wsiloy ayixer ij xat’ EUcY OMUcY, 
Soph. Tr. 1015; é’ cotevovds Owuns oyovusda, 
Eur. Or. 69. nvevuat’ dvéuwy ovz cE OWuny eyEL, 
Herc. F. 102; Plat. u. fouft; auc plur. meotevor- 
Tés Tats avtwv Owuds, Lys. 24,16; tes adtoy 
dwuasg éncdsixvvvtar, Dem. 58, 65.— 2) Gewalt, 
Macht, Muth, zréyovs, Plat. Legg. 1, 633, c. tov 4é- 
yéuv, 1V, 711, e; aud Heeresmacht, Kriegsmacht, 
Xen. An, 3,3,14. Hell. 7,4,16; ‘Aan vwy, Isocr. 
MaA25., 

bwvviur, aud Owrryve, ſtärken, fraftiqen, beftar- 
fen, befrajtigen, dwvvdover tay coucy, Tim. Locr. 
103,e; é0woe tas nodsic svavdorc, Plut. Pericl. 
19, 6woas to owuc, Camill.38.— Haufiger im pass. 
juvvvuces, ftarf, kräftig fein, ovdauws edowuste, 
Eur. Heracl. 636; feine Kraft brauden, mit Kraft han— 
deln, fic fraftig anftrengen, u. fo wird bef. dads perf. 
pass. mit Präſbdtg gebraudt, é6owrro sic tov ndAs- 
wor, fie richteten alle ihre Anſtrengungen auf den 
Krieg, Thuc. 2,8; cttw opodea ioowto 7 Bovdn, 
mit dem inf., Lys. 43,31; vgl. Plat. Conv. 176, b. 


éwodsion, Phaedr. 238,c; sdowusta xai evtv- 
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xoũusv, Xen. Hell. 6, 3,17; 20000, lebe wohl, 
gehab dic wohl, am Schluß der Briefe gewöhnlicher 
Ausdruck; dah. woAAd *b@oar pocoas tO copa 
Sopoxrsi, ihm Lebewohl fagen, entfagen, Dem. 19, 
248. wal. 5,22. 21, 39, gew. mit dem Nebenbegriff 
des Verachtens. — Dad part. sdowuévos ift oben — 
bef. angefiihrt. Bgl. noch dwouce. 

OWE, ood. 7, gen. dwyos, 1) Rif, Ribe, Spalt, 
duyes usycooro, Od. 22,143, dte engen Zugänge 
zum Gemach, entweder eine enge Seitenthur, od. Fen— 
ſteröffnungen. — 2) 7 OWE, — Oa&, Weinbeere, 
Diosc.; auch eine ihe ähnliche giftige Gpinnenart, 
madayy.ov, Nic. Ther. 716; vgl. @ob. Phryn. 76; 
Sac. A. P. p. 127. 502. 

dwouce, alted ep. dep. med., fic) kräftig, heftig, 
ſchnell bewegen, ſchnell gehen, etlen, fic mit Anſtren— 
qung bewegen, von Kriegern, anflurmen, heraneilen, 
Il. 14,50. 16,166; vgl. Hes. Sc. 230; H. h. Mere. 
502. meoi nvoyy, herumlaufen, Od. 24,69. von Tanz 
zenden, Il. 24,616; aude accus., yoodr #6dwoay- 
to, fie bewegten, fehwangen den Meigen, H. h. Ven. 
262. dworto cvaxts, fle ftrengten fir fiir den Herrn 
au, Il. 18, 417. xvijuae, yovrata, die Füße bewegten 
fich fraftig, mit Anſtrengung, 18, 444. Od. 23, 3. aud) 
pon den Haaren, *OOWorto usta Mvovys avéuoro, 
fie beweaten ſich, flatterten nach dem Hauce des Wine 
pes, Il. 23,367. Hom. braucht übh. nur ¢ddworto, 
dworto nu. é6dwccrto, Il. 24,616. Od. 23,3; Nic. 
hat auch 6weto, Ther. 351. 

dwnaxioy, td, dim, you O@ 
Suid. 

dameak, 6, = dwnds, Ow, Suid. 

bwnas, aoc, i, = OWW, dnd Gwnaow, Opp. 
Cyn. 4, 393, v. 1. 6wycorr. 

dwméioy, Td, gew. Form fir Gwmyioy, Ww. m. ſ. 

dwnevo, 1) Strauchholz, kurzes Holz abhauen, 
Suid. aus Leon. Tar. 54 (VI, 226). — 2) = owzo- 
nwiéw, Hesych. 

dwryerc, cooc, ev, mit Straudholz, Gebüſch bez 
wachſen, eyxec, Qu. Sm. 7, 715. 

dwayiov, To, ep. u. ion. — Owzeior, ein mit 
Strauchholz, Gebüſch bewachſener Ort, Gebüſch, Oe 
ckicht, mvxved Ownyic, Il. 23, 122 u. öfter. * 

dwmexoc, 1) 3u Fleiner, kurzer Waare gehorig, dah. 
re bonoxd, die furzen Waaren felbft, Kleinfram, bey. 
Vand, Trovel, ſchlechter Flitterjtaat, Plut. Lycurg. 9. 
— 2) zum Flitterſtaat gehirig, dazu dienend, daber 
übh. unächt, nichtsnützig bwruxd yodwactear, lüder- 
lich hinmalen, ſo daß es nach etwas ausſieht, ohne et— 
was Rechts zu fein, u. dwnixdy Dadoor, ein Geſchenk, 
pag in die Augen fallt, ohne wahren Werth yu haben, 
Leon. Tar. 15 (VI, 355); daher auch bet Plut. de 
amore prol. 3 %. von der Statur gefagt: ovdey 
éyovoe Ownixey (vulg. Oomtxov). TO Owntzov, 
per falfche Klitterftaat der Rede, Longin. 3, 4; — Pol. 
24,5 verbindet pevdeniyoamos zai Ownixos. 

bwnoy, 76, = Owneioy, Strauch, Zweig, eis, 
D. Cass. 63, 28. 

bwno-youg te, 7,1) die Malerei eines dwnoyod= 
gos, Gemälde von fleinen, gemeinen Gegenftauden 
mit feblechten Farben. — 2) Gebüſch- od. Landſchafts— 
malerei, E. M.; vgl. Cic. Att. 15, 16. 

bwno-yor mos, Fleine, gemeine, fhledte, gering fitz 
aige Gegenftande mit ſchlechten Farben malend, der 
Schmierer, Sudler, Pinsler; aber aud ein folder, 
per kleinliche Gegenftande, Stillleben, Küchenſtücke u. 
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naé&, fpaterer Ausdruck, 
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dgl. wie die holländiſchen Metter kunſtreich u. natür— 
lich darſtellt, vgl. Plin. H. N. 35, 37 u. Welcker Phi- 
lostr.imagg. 4, 31, p. 396. 


bwno-méoneo Fons, 6, ein Windbeutel, der Wiles 


durcheinander ſchwatzt, fo nannte ein Romifer den Dez 
_ mofthenes, Plut. Dem.9; D. L. 2, 108; dies Sez 
ſchwätz felbft dwnoneonseo Fou, 7, wofür man aud) 


dwrootwuvayton u. boufootwuvdary Fou fagte, vgl. 
Com. Iv, 618. 
Owno-nwihéw, fleine, Furze Waare verfanfen, 


ſchlechten Kram od. Tand vertrodeln, Hesych. 


bwno-nwans, o, dev mit fleinen, furzen Waaren 


haundelt, bef. mit Klitterftaat, Tand, ſchlechtem Pus 
u. dgl. auch mit Salben, Farben u. a. Materialwaaz 
ren, alfo übh. ein RKleinframer, Sp., wie Galen.; val. 
Schol. Ar. Plut. 17. 


Ow7r0g, 6, jede Fleine, Furze Waare, bef. leichthin 


_ gearbeitete, werthlofe Putz- od. Spielfahen, Flitter- 


ftaat, Vand, gemeine Galanteriewaaren, als Arm- u. 
Halsbänder, Haarnadeln, Kämme, Minge, Spangen, 


Glasarbeiten nu. dgl. (val. Strab. 4, 5,3 u. 8.6, 16), 
auch Materialiwaaren, Galben, Farben für Farber u. 
Maler, Berg, Flas nu. ſ. w., alfo tbh. Kleinfram, 
Gôcric Ow70y eEcysr yovos, Aesch. frg.243; vere 
ächtlich, €roatoy toy 6wnoy, Dem. 34,9; auc yon 
ſchlechter Malerei, Sdmiereret, D. Hal. epitom. 


16, 6. 
Owmo-otwuvay toc, 7, ſ. bwmomeoneon Ions. 
6woos, ftarf, mactig, nur bet Hesych. 
bworc, 7, Kraftigung, xai Foéwes cwuctwy, S. 


5 


5 


Z, 0,6, olya od. ridtiqer otyuc, to, indecl., Plat. 
Theaet. 203,a. Crat.427,a (ſ. auch unten);- dor. 
ody, Her. 1,139; Ath. XI, 467, a, — achtzehuter 
Buchſtabe des griechiſchen Alphabets. Als Zabhlzei- 
then o/ = 200, aber ,o = 200000. — oauni oder 
ocdun, 7A alé Zahlzeichen 900. 

o fteht oft fiir 0, welches bei den Weoliern, Doriern 
u. Joniern geblieben ift, oduy, Wuev, flatt dour, 
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Emp. adv. eth. 97. — Aud Beſtärkung, Bekräfti— 
gung, Ermunterung, Sp. 

bwoxoucr, = Owryvuur, ſtark fein, bet Kräften 
fein, Hippocr. im adv. part. praes. dbwoxouévang. 

(6Woow), = Ojoow, Ojyvums, wovon man i dw- 
yo ableitet, E. M. 130, 56. 

Owota&, axoc, 0, Halt, Stütze, Trager, etwas darz 
auf 3u ftellen, Math. vett. 

Owotrovos, ftarfend, beftarfend, ermunternd, VLL. 

Owatixds, = vorigem, Sp. 

owtaxila, das 6 im Spreden od. Schreiben brauz 
chen, bef. es oft od. gu oft brauden, Gramm. 

Owtaxrouos, 0, der Gebrauch od. Mißbrauch des 
6,Gramm, j 

OwWYU)), = OWYMOS. 

Boies Far ‘i Riß, Rib, Spalt, yarns, ein 
durch Regengüſſe entftandener Erdfpalt, Ul. 23, 420; 
nétoas, Plut. Crass. 4; itbertr., dte Rungel, Marc. 
Sid. 79. — 2) bei den Aerzten = Goyyos, von déyyu, 
aud) Owyuos geſchrieben. 

OwW, 7, niedriges Straudhholz, Geftriud, Ge— 
büſch, auch dag davon abgehauene Strauchwerf, Ge— 
sweig, Reifig, adrap éyw onacduny Owmds te Av- 
yous té, Od. 10, 166, wo der Schol. erfl. iucvtwdy 
Ute Enirjxers xai svxcuntovs OaBdous éyorta. 
u. d@nas Unéxeve Daasias, 14,49, wie yevev Une 
yhwocs Gomes, 16,47, der Schol. leitet es yon 6é- 
mw, ory Oéner Snov Hédev tes, tuccvtwdses yeo 


éotwv. Einzeln bet sp. D., wie D. Per. 1100; aud 
Theophr. 
0. 


Cor. 588. — Aehnlich verdoppeln die Neuern aud 
nach einer [angen Sylbe dasa, wie Zaovacds, ‘Adi- 
zaovaces, Koioa, Kygtoos u. a. geſchr. werden: 
Ilaogvaco0s, ‘Akixagvacoes, Koioon, Kypioocs, 
vgl. Schäf. melet. 4, Boch Simon. Socr. p. XXXV 
u, V.]. Pind, O12 9, 47.43, 102. P. 4,39. — Auch in 
Zufammenfesungen wird, wenn dag zweite Wort mit 
canfingt, o bei Didtern verdoppelt, wie in Booo- 
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iouer, ſ. Koen zu Greg. Cor. p.589; — o geht ber - od0s, Anooados, val. Cob. zu Phryn. 647; — o gebt 
in T bei Aeoliern u. Doriern, tv, té, maté, ftatt ov, in Eber, a) bet den Doriern in der Conjugation im 
oé, pnot, ineinigen Fallen auc) bet den Wttifern, fut. u. aor., Koen Greg. Cor. 327, die aud IiEde, 
vavtie, VaUTEW, TEDTAOY, TrHasooy attifd fiir vev- tovrtdc, flatt droads rercods {agen. — b) bei den 
ota, vavovew, osvtiov, orusoor, ſ. Lob. Phryn. Alteren AUttifern in der Prapofition ovy, die urſprüng— 
194, u. fehr gewöhnlich geht oo intr über, bef.in den Lich Evy lautete (f. unten); — o mit 6 vertauſcht, 
Seitwortern mecoow in nedtrw u. ä., aber auch bet theils attifeh oo fiir 66 in dddnv, Fago¢ u.d., theils 
subst. dadeooe in Fadatta, u. in adj. droods in bei den Doriern in den Endungen ae, no, og, woe, für 
dittoc. Su diefen Formen gilt oo als ion. u. altatz ac, ms, ac,ws (f. 6). — Im Anfang der Wörter tritt o 
tiſch, dagegen tr als dor., bootiſch u. neuattiſch. Schon oft ftatt des Spiritus bei den Meoliern u. dah. im Lat. 
Perifles foll angefangen haben das zifchendeo zu ver- ein, vgl. vs, ods u.sus, “acu. sal, €E u. sex, Emre u. 
meiden, und zur Seit des Komikers Platon war died septem, forw n. serpou. ä. siow — ceroa, ~4n — 
ſchon vom t verdrangt, val. Luc. iud. vocal., Schol. fn, o¢dyjvn — oédac. — Als euphoniſcher Sufag tm 
Eur. Med. 476; — o tritt ein fiir # bei den Doriern, Anfange des Wortes erfeheint es bef. vor wu. t, uc- 
o106, Aocva, eyaces, maooévos, cédw u. ä. für oaydos u. oucoaydos, ucounyve u. oudoayve, 
H806, “Adin, dyatds, naotéivos, Fédrw, bef. bei {ex00G U. Tuixods, — Téyosg u.otéyw, TEVMOS U. 
den Lafoniern, Kretern u. Eleern gelaufig, Koen yu oréomos, — feltner vor xu. m, f. Koen Greg. Cor. 
Greg. Cor. p.300.— Yon den Meoliern und inder p. 254.553. — Auch in der Mitte der Worter findet 


Dichterſprache wird o in der Mitte der Worter oft es ſich zuweilen eingeſchaltet, dmucIey u. ender, 


verdoppelt, Gaao¢, toaaos, uéoaog u. a. fiir aoc, Lob. Phryn. 8; — umgekehrt fallt es in der Mitte der 
ToGo, eos, was bef. bei den kurzen fut.-u. aor.- Warter gwifchen zwei Bocalen fort, fowohl gew. in 
Formen aud cow, éow, Cow immer eintritt, wenn der den Conjugationsendungen ever, soo, — serv, £0, alé 
Vers eine lange Sylbe erfordert, f. Koen gu Greg. aud) bei den Lacedamoniern, Mwa ftatt Movou, mac 
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für maoe, wobei dann der zweite Bocal aspirirt ge- 
fproden wurde, val. Koen Greg. Cor. p. 252, 301. — 
Am Schluß einiger Worter fallt es yor Gonfonanten 
fort, wie obrms>, @ yous, Uéyors. 

o’ apoftrophirt ftatt of, feltener ftatt oof, auch ftatt 
oc, Od. 1, 356. Il. 6,490; aber nur wenn der Artifel 
yorangebt, tc o’, Markl. Eur. Suppl. 456. 

Oc, zſg3. ANS Goa, Yon coos, jetzt bei Plat. Critias 
113, c hergeftellt, vgl. Bierf. Moeris 347; dag fem. 
og nur bet Gramm. 

oc uy; doriſch u. eypriſch für téujy; VLU. bei 
Ar. Ach. 757. 784 von den Megarern gebraucht. 

oaBaleos, f, nom. pr. 

cafalw, dad Felt des Sabazios od. Bacchus bege- 
hen, übh. fic) bacchantiſch gebehrden, VILL. 

oapalo, zerbreden, zertrimmern, Hesych. Bgl. 
CUB AXTNS. 

oorpoxos, wie catodc, 1) morfch, zertriimmert, zer- 
brocen, bef. bei den Chiern, Hesych. — 2) oa., der 
einen innern Theil, bef. die Lunge, verlegt hat, wie 
Onyuctias, Hippocr. — 3) oafaxn caduaztc, eine 
ippig weichliche Bublerin, Philodem. 34,2 (v11,222). 
Bgl. tovpeoos, oavdos. . 

oapaxtys, o, dex Sertriimmerer, bef. hieß fo ein 
tückiſcher Damon, eine Art Hausfobold, der die Topfe 
umftief und zerbrach, ep. Hom. 14, 9, yon oaBalw. 

oapavov, to, ein leinened Tuch, befonders zum 
Abtroduen im Bade, sabanum, Clem. Al. paedag. 
— 

onBaotyn, n, nach Phot. to yuvarzsioy aidotor, 
aus Teleclid., val. Hesych. v. caBaotysu. 
. Lapucuds, 6, die Feter des Sabazios od. Bacdos, 
das Safor -Mufen dabei, nad Schol, Ar. Av. 574 — 
EVAOMOS. 

SaBRat, to, —= SéBBatoyv, Med. 83 (v, 160) bil: 
det den dat. plur. oc SBaov. 

ZuBBateioyv, to, Sabbathhaus, den Sabbath darin 
zu feiern, Ios. 

Lapparifw, den Sabbath feiern, Sp. 

LaPBatixoc, zum Sabbath gehorig, dah. 2oHos, 
Mel. 83 (V, 160), Liebe zu einem Suden. 

Sapfhatioucs, o, die Feier des Sabbath, Plut. de 
superstit, 3. 

Sappatoy, to, das hebr. Shabbat, Sabbath, 
Ruhe, Ruhetag, daherra oaPBata, die Woche, Sp. 
S. aud) Fa BBar. 

oaBot, wie évor, ein Ausruf der SaBol bei der 
Feier des Sabazios, Dem. 18, 260, evoi ocBot. 

onBds, o, ein Geiweihter des Gabazios, der die 
Feier des Sabazios begeht, Schol. Ar. Av. 873; Har- 
pocr., sgl. Plut. Symp. 4, 5. 

GaBotag oder ceuBotac, o, etne Urt Trinfgefag, 
foupvasoc, Ath. VI, 262,b. 

oaychye Evda, ta, bei Arr. peripl., wahrſchein— 
lid) ftatt cardduva, cartcdiva oder cavdadiwve 
Sandelhol;. 

cayannvito, dem oayanyvoy an Geruch’ oder 
Geſchmack ähneln, Diosc. 

aayannvor, To, der gummiartige, als Arznei ge— 
braudte Saft einer Doldenpflanze, sagapenum, Diosc. 

acycors (ein Fremdwort), 7, eine Waffe der ſky— 
thifdhen Rolfer, der Amazonen, Mofynoifen u. A. eine 
Art Beil, Streitart, Her. 1, 215. 4, 5.7, 64, wo es 
durch aéivy erfl. wird, u.fonft; Xen. An. 4, 4, 16. 
5,4,13; Cyr. 1, 2,9, u. Sp. AvorwdaeByc, Philp. 6 
(VI, 94). 
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ZOYP.ATLOV 


caydus, o,f. paydas. 
ayn, 7, 1) das Geſchirr, die Bepackung des Pfer= 
des, Eſels, Maulthiers, alg Decfen, Cattel, Saum— 


fattel. — 2) andy von Menfehen, die Waffenrüſtung, 


navtear ocynv éywy, Aesch. Ch. 552; Apoll. L. H., 
es auf ocxos zurückführend, fagt: am’ ob xai of 


VEWLEQOL OMLyHY THY OAnY Navonatay AéyovoLY ws 


Zopoxais (frg. 939}, val. VLL.; togijon ocyny, Eur. 


Herc. Fur. 188; gew. im plur., psoaonidsc, Aesch.. 


Pers. 236. dogvooo1, vnégxounor, Sept. 118. 373. 
der ganze Anzug, die Bedeckung, Kletdung, Ch. 664; 
~- pepéoBioc, = nyoa, Phot. — Ueber den Accent, 
der aud oey) gefhrieben wird, ſ. Arcad. p. 104, 25. 
oaynveios, xirocyryn gehorig, Aivoy, Ep. ad, 
128; Archi. 10 (VI, 23. 192). 
oaynyvece, 7, die Jagd und der Fang mit dem groz 
Ben Nebe, cay jy, Plut.; Suid. erfl. advece. 
Gaynvevc, 6, = folgdm, Leon. Tar. 94 (VII, 295); 
Plut. Pomp. 73. 
auyyvEevtyo, 7006, 0, = folgdm, bei Leon. Tar.5 
(VI, 211) heift der Ramm tov mAatdy tovywr ca- 
YNVEVINOM. . 


Gaynvevtic, 6, der Netzfiſcher, Tib. ill. 2 Ax, 


370); Plut. sol. an. 10 Dt. u. a. Sp. 


coaynvevw, eine Menge Fife mit dem großen. 


Fangnetz, oeyijyn, umzingeln und einfangen, auc das 
Wild mit Stellnesen, Garnen fangen, Luc. D D. 15, 
3. Tim. 25; u. übertr. pon Menſchen, fie wie wilde 
Thiere zufammentreiben, um fie gu fangen u. zu Selas 
ven zu machen, Her. 3,449. 6,31, der dad Wort in 


diefem Ginne aber nur von den Perfern braucht, wie | 


aud Plat. Legg. 111, 698,d: Wo ovva partes tag yei- 
0usS CayHVEVOREY NAGaY TY Hostoixyy of ctoa= 
trwtar tod Actos: yal. Polem, 2,56; — oayn- 
vevtsic vn’ gowts, Ep.ad. 32 (XII, 52). 

cayyyn, 7, ein großes Neg, mit dem viele Fiſche auf 
einmal umzingelt und gefangen werden fonnen, dad 
Ziehgarn oder Schleppnetz, Luc. Pisc. 51 u. ofter; 
Plut. u.a. Sp.; of Ava xai otddixag xai oayrvas 
neorBaddousvor, S. Emp. adv. phys. 4, 3. 

oaynvo-Bodoc, das große Mek auswerfend, der 
Netzfiſcher, Agath. 28 (vi. 167); Archi. (X,10). 

caynvo-Jetos, ans Netz gebunden, daran befeftiat, 
aud aft. ang Mes bindend, auua, Philp, 27 (1x, 
299). 

onyn-pooéa, einen Mantel tragen, Strab. 

acytov, To, dim. von oayos, Gloss. 

oayic, 71, Mautelfact, Hesych. mHoa. 

scyuc, TO, 1) das, was dem Pferde, fel, Maulz 
thier aufgepactt wird, Dee, Saum- oder Packſattel, 
Plut. Pomp. 41. Arat. 25; aud die darauf gepacte 
Laft, die ganze Laft eines Maulthiers, App. Mithr. 82. 
— 2) yon Menſchen, Bedecfung, Bekleidung, bef. wie 
oayoc, ein grobes Oberfleid, Ar. Vesp. 1142, wo der 
Schol. erfl. wadAwros ocyos. — 3) Ueberzug eines 
Schildes, Schildfutteral, ro r7¢ aanidos zdvteor, 
Phot. u. Hesych. ; 17 7x7 Tod Omdov, Suid., der aus 
Soph. (fre. 939) anführt; zaddeota ted yn 0” ev xa- 


doin ocryucow. Co Ar. Ach, 548: tig Tooyer’ 


éEnyeipev Ex TOV Oy uUcaTos, d. i. den mit der Gorgo 
bexeichneten Schild. — 4) alles dicht uber etnander Gez 
haufte, Haufen, & moddoic ocyucow dndwy, Plut. 
Cat. mai. 20. 
suyuccove, te, Saum- od. Packthiere, Suid. 
B to, dim. von oayuc., Arr. Epict. 4, 
1, 80. 
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cayuatoyyryn od. cayuatoyivy, 7, ein indiſches 
Seua, Arr. peripl. erythr. 

Gauyucato-noros, Saumfattel machend (2), 

oayo-8.0 76, é¢, mantelabnlid, Phavor, 

oyos, 0, cin qtober Mantel, Soldatenmantel, sa- 
gum, Polyb. 2,28, 7. 30,4 u. ofter, dad Wort fol 
gallifch od, celtiberife fein. Ral. aber ceyvn, oaxos. 

catiovoy, To, ein in Flüſſen lebendes Thier, Fiſch— 
otter od. Biber, Arist. H. A. 8, 5. 

ocdn, 7, dad männliche Glied, Ar. Lys. 1119. 

catouk, exos, 0, erfl. Hesych. ytefo. 

catods, wie canooc, angefault, yerdorben, morſch, 
Daher tbh. ſchwach, hinfällig, fehadhaft, xvdos, ver⸗ 
gänglicher Ruhm, Pind. N. 8, 34; aiveyua, Eur. 
Suppl. 1064, Adyov, Hec. 1190. tovr’ sig yuvaizas 
doliov gore xai catoor, Bacch. 487; cavody té 
foe éyytyvetac, mit kommt ein ſchwächlicher, zaghaf— 
ter Gedanfe in den Ginn, Her. 6, 109; edooru’ av, 
ony catoos tots, wo es ifm feblt, Plat. Euthyphr. 
5, c. sitedvytic site catoov ptéiyystcr, Theaet. 
179, d, wie i yj te oaIoor yer, nav MEQLZQOVH- 
per, Phil. 55, c, zu erflaren aus dem Anſchlagen an 
einen Topf, um ans dem Klange zu entnuehmen, ob er 
geborfien ijt. dah. ta eyyeia tetONUEVvee xai Caton, 
Gorg. 493, e; Dem. 2, 21 verbindet xav Oj yua xav 
oteiuua zxcv cdo TeT@Y UNAOYOYTWY GaIOOY 
7, ofter. val. 18,227, cntody tote puoes nay 6 te 
ay wn dizaiws 7 MEMEMYyMEVOY. 

catootns, ntos, 4, der Zuftand eines ſchwachen, 
fhadhaften, zerbrechlichen Dinges, Sp. 

catoow, morſch, ſchwach, fehlerhaft maden, LXX. 
u. Sp. 

ocFowuct, TH, das Morſche, Shadhafte, der Fehler, 
das Gebrechen eines Dinges, K.S, 

caduwr, wvos, o, ein Knabe od. Mann, nach dem 
maunlichen Gliede, o@Fy, genannt, nad den VLL. 
bei Teleclid. vnozxogisuce naWiwy égbivwr. S. 
nom. pr. 

caivi-dwoos, mit Geſchenken ſchmeichelnd, komi— 
ſcher Ausdruck des Epicur. bei D. L. 10, 8. 

caty-ovois, 7/, beſ. fem, zu folgom, VLL. 

oaiv-ovoos, mit bem Schwanze wedelud, ſchmei— 
chelnd, bef. von Hunden, Schol. Aesch. Spt.740 u. 
VLL. 

oauivw, aor. tonya, auc éonve, Apollod. com. bei 
Ath. 1, 3, c (verwandt mit oefw), 1) wedeln mit dem 
Schwanz, eigtl. vom Hunde, 6c’ ev cdupi cvexra 
xvveg Oaityndter lovta oaivwor, Od.10, 217. 16, 6. 
over us 6’ Oy’ éonve, 17, 302. von Wolfen u. Lo- 
wen, 10, 249; oven te zai ovacy caivey, mit 
Schwan; und Oren wedeln, wackeln, Hes. Th, 774; 
xéoxw, Ar. Equ. 1026; Sp. aud tranf., owfvey ov- 
ody, den Schwanz wedelnd hin und her betwegen, aber 
auch 7) ovoG caiver, der Schwanz wedelt, u. catvery 
teve, Sinen anwedeln, Nossis9 (1X, 604); val. 
Onest. 10 (VII, 66). — Uebertr. ſchmeicheln, liebko— 
fen, uiv piroy toaver, Pind. P.4, 52; ſchmeicheln, 
Aesch. Pers. 97. Ag. 772. udpor, dem Tove ſchmei— 
theln, daß er Ginen nicht wegraffe, d. i. ibn ſcheuen, 
meiden, Spt. 365. 686. caivwr teyaotods dvadyxurs, 
nadgebend, Ag. 707. auch pass., oatvouas vn’ éd- 
nidos, Ch. 192; u.in fpaterer Proſa, wie Pol. 16, 
24,6; Luc. D. D. 12,2. Fugit. 16; noti dyysdcar, 
eine Botſchaft freundlich aufnehmen, Pind. Ol. 4, 5. 
vgl. caiywy moti navras, P. 2, 82, freundlich oder 
gefallig gegen Ginen fein; u. übertr. yon fanften, 
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ſchmeichelnden Meereswellen, Bald. Theocr. 6, 42. 
— 2) wie Soph. Ant. 1199 yon einem Worte fagt: 
nados Us aiver pFoyyos, der Tontrifft mein Ohr, 
übh. erfchittern, bewegen, erſchrecken, calves wu’ ty- 
vuyos povxtwota, Eur. Rhes. 55. ygl. Ion 685; bef. 
bei Sp., wie N. T. 

ocntow, aor. tonoe, perf. mit Brafensbdtg ofon- 
oct, bef. im part. ceonows, welches im fem. ep. oson- 
ovia fautet, Hes. Sc. 268, 1) im perf. eigtl. die Lippen 
yerziehen, fo daß man die Zähne fieht, die Zähne zei- 
gen, Slefen, als Ausdruck des Zornes, Grimmes, Hes. 
a. a. O.; ded Hohnes oder der Schadenfreude, oiov 
csonows tLanatyiosiy mw’ oteter, Ar. Vesp. 904, 
was der Schol. auf die die Zähne weifenden Hunde bez 
zteht, wie er die Zähne bleft. val. vyeswuévove én’ 
Gidjdovct zai oeonootac, Pax 603; aber auch vom 


Zaxxoyeverotetos 


frenndlichen Lächeln, Theocr. 7, 1; ola osanows ° 


povydtiler, Mel. 52 (V, 179); ceonods alzaddscy, 
vom Fuchs, Babr. 50, 14; osaaovia xai xydi- 
Coven, Philo; osonodre yédwtt, Luc. Amor. 13. 
GæWẽGnoòc Unousidrav, Philopatr. 26; val. Sacobs 
Philostr. imagg. p. 381. Bet Sp. auch osonoévar 
odovtac, Opp. seonovies tas maosecc, Ach. Tat. 
4,4. — 2) im praes., fut. 1 aor. fegen, kehren, reinigen 
(sarrire, val. ccodw u. Lob. zu Phryn. 83), cefoss 


‘Suuédny dapyn, Eur. Ion 116. dwouc, Hec. 364; 


niaay xoviy ojoavtec, Soph. Ant. 405 u. Sp.. wie 
Plut. Cat. 4, te onevoousva xai veususve usddoy 
7 Ta Ouivousva zai ocrodusve, als Land, welches 
beqoffen und gereinigt werden mup; cacossy to ovu- 
nootov Ost, Luc. D. D. 24, 4. 

caxadvov, TO, ein Saiteninftrument, nad dem Ci— 
therfpieler Gafadas benannt, Hesych. 

ocx cvdoos, 0, die weiblide Schaam, fom. Aus— 
prucf des Ar. Lys. 824. 

caxiodws, wros, 6, das lat. sacerdos, Luc. Al. 
43. 

ouxég-radoc, den Schild ſchwingend, Beiwort riz 
ftiqer Krieger, wie ded Tydeus, Il. 5,126. Richtiger 
ift die Betonung caxeoncdoc, Reifig comm. crit. de 
Soph. O. C. 1308. 

caxes-ooos, 1) den Schild tragend, Schildtrager, 
Ajas, Soph. Ai. 19; Eur. Phoen. 141. — 2) bei Plat. 
com. im Schol. Ar. Eccl. 74 in einem fom. Wort{piel 
aud der Barttrager. S. oaxxoc. 

caxioy, od. richtiger ocxiov, to, nad den VLL. 
att. ftatt oaxxiov, Xen. An. 4, 5, 36, v. 1.3 val. 
Phryn. p. 257. 

oaxitne, 6, dor. ftatt onzitnye. 

oaxnsdilw, = oaxxzilo, durchſchlagen, Galen. 

ouzrxédiouc, to, dad Durdhaefhlagene, Durdge- 
feihete, Sp. v. 1. bei D. Sic. 5, 28. 

saxxekiotyoroy, to, Werkzeug zum Durchſeihen, 
Sp. 

—— vw, = oaxxiw ?. 

oaxzxéio, durchſchlagen, durchſeihen, Her. 4, 23. 

curing, 0, olvoc, durch gefdhlagener, durchgeſeihter 
Wein, Eupolis bet Poll. 6, 18. 

caxzzxilw, = caxzéiw, durchſchlagen, Sp. 

oaxxevos, von Sad oder Sacktuch gemadt, éotoc, 
Greg. Naz. 

cazxioyv, att.caxtoyv, to (f. oben), dim. von aax- 
xoc, fleiner Gack, Beutel, Xen. An. 4, 5,36; D. Sic. 
13, 106, Fleiner Durch ſchlag, Fleines Seihetuch (dte 
Betonung sexxvoy ift falſch). 

cuxxo-yévéro-toopos, einen großen Bart am 


— 


842 


Kinne nährend, tragend, von Philoſophen, Ep. ad. 
110 (App. 288). 

caxzo-moc, 7, Sacktaſche, Schnappſack, Mantel: 
fact, Pol. 40, 1614 aug Apollod. Caryst. 

Anite ete Durchſchläge flehtend ans Haaz 
ren (?). 

oazxos, 0, nah Thom. Mag. p. 789 u.a. Gramm. 
mit doppeltem x dor., wie der Megareer Ar. Ach. 710 
oazxxoc fagt. attiſch oaxoc, wie ib. 787. Lys. 1214 
fleht; vgl. fob. Phryn. 257 u. Mein. Men, p. 44. 563; 
Doh findet fich Der Unterſchied nicht beftatigt, vgl. Krü— 
Der zu Xen. An. 4, 5, 36; ein aus Haaren, bef. Ziegen— 
Haaren gemachtes grobes, dicfes Seung, und alles dar— 
aus Berfertiqte, Gack, Kleid, Ar. a. a.O.; Plut aug 
ein Durchſchlag od. Seihtuch, bef. um trüben Wein abz 
zuflaren, Poll. 10, 75. — Bet Ar. Eccl. 502 heift 
fomifc fo auch ein Langer Bart. 

oaxxo-pooéw, grobes Zeug oder ein Kleid davon 
tragen, Sp. 

oaxxo-pooia, 0, dads Tragen eines groben Zeuges, 
Sp. 

J— grobes härenes Zeug oder ein Kleid 

davon tragend, Plut. instituta lac. p. 254 u. a. Sp. 

oaxo-déouttns, 0, cus Soph. fre. 562 angeführt 
u. von Phot. erfl. of uéy tov d—iy, of 08 oxwdAnna 
ta déguata disotiovta: cusivoy O& Toy Eni TH 
déouate yadzov tyorvta, mao’ door ta oaxn éni- 
yodxre, u. fo Hesych., bet dem caxodeouscotys fteht, 
vielleicht onxodsounotys. 

OaxOC, 0, ſ. TkXXOS. 

odxoc, To, der Schild, fehr haufig bet Hom. u. Hes., 
er beftand in diefer alteften Seit aus dichtem Flect- 
werf (vgl. odxxoc) od. Holz, worüber rohe, harte 
Ochſenhäute einfach oder in mehreren Cagen gezogen 
waren, welche auch mit Metalllagen weehfelten, der 
ſchwerſte, ftarffte Schild, ben Hom. II. 7, 222 erwabnt, 
befteht aus 7 Ochſenhäuten tind einer achten Metall— 
lage. uéya: te otiBaoor ts, 3, 335. er heift fonit nod 
yahxeov, yadxnoss, tetoudéduuvor, EntuBosor, 
aud wad von früher Kunft in der Verzierung u. Poli- 
tur der Schilder zeugt, daw adsov, mouxidor, alodor, 
navetorov, pasivory, val. die Beſchreibung des Schil— 
des des Achilleus, 18,428, ff.; u. des Gerafles, Hes. 
Sc. 139, ff. Er wird tiber die Schulter mit einem 
Lraqriemen getragen, lAwv oaxoc dum, Il. 15, 474. 
ampetheto wumy, 125. val. Od. 14,277; yadxddste., 
Aesch. Spt. 145. yadxydatoy, 522 u. ofter; énta- 
Bovoy &d6nxtor, Soph, Ai. 573; Eur. 

ocx0-0006, ov, bei den Gramm. Erkl. yon caxeo- 
pogos. 

oaxtos, o. der Gad, Ar. Plut. 681. 

ocxres,o, bei den Böotiern der Arzt, wahrſcheinlich 
aud) yon oartw, übertr, wie dantns u. axéotne, 
Strattis bet Ath. XIV, 622, a. 

CAXTNO, 0, der Sac, VLU. 

caxtos, vollgeftopft, vollgepfropft, angefillt, tev- 
Fis oaxty, farcivt, Antiphan. bet Ath. VII, 295, e; 
auch olvoc, = oaxxics, Poll. 6, 18 aus Eupol, 

CUXTOR, , = Poouos, Poll. 1,245; Phot. 

oaxtwO, 009¢,0, dev Vollftopfer, “A:dov odzrooe 
Teoocy, der den Hades vellitopft, die Unterwelt mit 
Toten füllt, Aesch. Pers. 888. 

ocxyao (Fremdwort), ro, aud) caxyaor und 
otzyaoor, to, Sucer, lat. saccharum, bei Diosc. als 
Medicament, nicht der unfrige, fonder der aus den 
Gelenfen des Bambusrohres, bambuca arundinacea, 


Laxxonijou 


Saracow 


aus ſchwitzende Saft, bet den Wrabern Tabaschir. An⸗ 
dere finden den Urfprung des Wortes in lagara, dem 
malayiſchen Namen des Lontarzucfers, der aus dem 
Palmiwein you borassus flabellifer gefoct wird. 

cuxy-vpavtns, o, einer der Gade, Durchſchläge, 
Seihetiiher, aud Kopfnetze (Poll. 10, 192) flicht, 
webt, Dem. 48, 12. 

odhe, j, Erſchütterung, Unruhe, Gotge, Aesch. 
frg. 432. ©. addoc. 

cakepn, 4, ccdcupy, Phot. aus Soph. 

Gadayéw, = Cahcoow, wozu ed fich verhalt, wie 
matayéw zu matéoow, Hesych. erfl. taoattesy bet 
Luc. Alex. 50 == Bivéw: bh. braufen, vom Winde, 
oudaysdytos votoro, Opp. Cyn. 4, 74. was aud 3, 
332 herzuftellen ſcheint. 

ochkayn, 7, Unruhe, Lärm, Geſchrei, Hesych. 

caléyw, = sarayéw, Luc. a.a. O. 

ochcito, in der Unruhe, Angft klagen, ſchreien, 
Anacr. bei E. M., wo es Sonvety erfl. wird. . 

achats, 7, Hesych. erfl. xwxvtdc, od. richtiger 

scdciouds, 0, Angſtgeſchrei, WehFlage, Sp. 

cakexwy, wvos,o, ein Menſch, der fic) hoffirtig 
gebehrdet, der ſich in üppiger Brunfliebe mit feinem 
Vermögen briftet und iberall groß thut, ſchwelgeri— 
ſchen Aufwand macht, der Großprahler, Aufſchneider, 
Arist. rhet. 2, 16. eth. eud. 2,3; Theophr. u. VLL.; 
ygl. Schol, Ar. Vesp. 1169. 

ocdexwveta,yn, das Bornehmthun in Sewegungen, 
Gebehrden und Handlungen, im Gehen, Spreden, 
dad Grofthun mit dem Vermogen, ubertriebene Verz 
ſchwendung, umvornehm und reich zu erſcheinen, Prunk— 
liebe, DHoffart, Großprahlerei, Arist. magna mor. 

27. 

ochaxwvia, ny, == oadexwveta, Ath. XV, 691, fs 
xeci tovpat, Alciphr. 2, 3. 

cckaxwvevo, vornehm thun in Sewegungen, Ge— 
behrden, im Gehen u. Sprechen, ſich briften mit dem 
Vermögen, grofthun, auffdnetden, Schol. Ar. Vesp. 
1169 erflart scataxwvevscdar té oudsvery tov 
LO WXTOY. 

cohaxwvilw, = scaraxwvevw, codaxwviocs, Toy 
MOWXTOV aioyows xevynocs, Schol. Ar. Vesp. 1169, 
wo et aus Hermipp. anfithrt: xat xaoadABeCovoar 
sidov xai osocdwxvouévyny (foll cscakaxwyroué- 
yyy heipen). 

oahaxwovicuc, 6, eine hoffartiqe, großprahleri— 
fhe, auffchneiderifrhe Handlung od. Gebehrde, Cic. ad 
Att, 14, 2, doc ift die Lesart zw. 

acdcudvdon, 7, der Salamander, eine ungez 
ſchuppte, qiftige Eidechſe, Arist. H. A. 5, 19 u. M 

scdnucvdostoc, vom Salamander, zum Sala— 
mander gehorig, Nic. Ther. 819. 

oaddupy, 7, auch cadaBy, Cok, Oeffnung, Rauch— 
fang, Soph. fre. 940 u. VLL., die dj, xamvodoxn 
erflaren; Lycophr. 98. 

Sahaury-ap-étns, 6, der Salamis verrath, preisz 
giebt, Solon, frg. 12,6; f. Lob. parall. 428. 

ocdaé, o, ein Bergmannsfteb, Poll. 10, 149. 

ochacon, 7, dor. flatt Fadaoon, Alcman, f. Koen 
zu Greg. Cor. 300. 

sadccow, att. cadatto, bewegen, ſchwenken, ſchüt⸗ 
teln, erſchüttern, Ibyc.1, Gonj. Müllers; Nic. Al. 457. 
— Auch bis zum Ueberfehwappen voll machen, voll: 
ftopfen, iberladen, yaotéon csochaxto yéowy Bax= 
xv, Agath. 26 (XI, 57); *Avaxosiwy csonkayué- 
vos oitvw, Leon. Tar. 37 (Plan. 306). 
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oadeter, 7, Bewegung, Unruhe, zw., ſ. cadle. 
odhevuct, t6, wie ochos, Bewegung, Gridirtte- 
rung, Artemid. 1,79; 6. wodeurxov inmov, der raz 
fhe, kriegeriſche Schritt eines Pferdes, Dio Chrys. 

ochsvors, 7, dad Erſchüttern, Bewegen, Arist. 
mechan. 27. 

cadsutds, bewegt, erfchittert, geſchwenkt, ſchwan— 
fend, yvia oadsvta vn’ axertov pogeis, Mel. 60 (Vv, 
175). 

cocked, bewegen, ſchwingen, ſchwankend machen, 
erſchüttern, oadever yesuw@ry ovdeic tas ayxvous, 
Pythag. bei Stob. Floril. 4,9; Mnov, Lucill. 95 
(XI, 259); pass. fic) bewegen, yIwWr ceocdsvtas, 
Aesch. Prom. 1083 u. oft in der Anth. 7@0¢ yéiou 
oaksvoutyn, Strat, 3 (XII, 3); mvyy adroucry 
oaksvouéyy, Rafin.2 (Vv, 35); & Booutov yvic 
owdsvousvos, M. Argent.17 (XI, 126); oxvqos, w 
oeochevuce, Phani. 1 (X11, 31). Uebertr. ty ad7- 
Sevav, adnodekiy, S. Emp. adv. log. 2, 56. 339 u. 
öfter. — 2) intr., in unrubiger Bewegung fein, 
ſchwanken, bef. vom Schiffe, 7 vads oadsver, oocdever 
én’ a&yxvowr, dad Sciff fhaufelt, dem Winde ausge— 
fest, indem es anf offenem Meere vor Anfer liegt; 
auch xcAcuoy Un’ a&véiuwy oadrevousvoy, Matth. 44, 
7.— Dah. iibertr., modus yao dn dyav oadever, 
Soph. O. R. 23, wo der Schol. bemerft: 17 ustapood 
ano tov yesuclousvar vewr, ev usycaw xivdwve 
éotey, aljo untubig, unglücklich fein. vgl. El. 1063; 
otay oaksvy NOAc, Eur. Rhes.248; ſo auc) in Profa, 
év vooors 7 yijog oadsvortss, Plat. Legg. XI, 923, 
b. u. vgl. Tim. 79, e; auch in eitler, hoffartiger Bez 
wegung und Haltung einhergehen, einherftolziren, wie 
Cohaxwvevw, val. Xen. Cyr. 2, 4,6. — Und übertr., 
in unruhiger Gemithsflimmung fein, fic) fürchten, 
Uso Eavtov, Suid. v. Mudaydcoas Kpécros. 

oadtlc, 7, == oadeta, |. d. Polem. phys. 4, 114. 

ochucxzides, ai, Hetaren, wie es ſcheint, Philod. 34 
(VII, 222). S. auc nom. pr. 

odhos, 6, jede ſchwankende, unrubige Bewegung, 
das Wanfen, Schwanken, Schwappen, vorzüglich von 
per unruhigen Bewegung des Meeres, wdvtov océdos, 
Eur. Hec. 28. advtios, I. 7.1443, wie Ar. Th. 872; 
éx 10kA00 ocdov sidort’ én’ axtijc, Soph. Phil. 
271, Dah. übertr. wodus dvaxovpioar xaga Bv- 
Sov &t’ ovy ofa te Morviov ocdov, aus dem bluti— 
gen Meer der Kranfheit, Soph. O. R. 24. — Bef. von 
dem Schwanken eines Schiffed, welches auf dem Meere 
yor Unfer liegt, crocs én’ Kyxvoas VndxEtaL TOTS 
vavtiddousvors, D. Sic. 3, 44; daher auch ein 
Ort nahe am Ufer, der gwar feinen Hafen hat, aber 
den Schiffen einen ſichern Ankerplatz gewährt, zo0- 
Acoucdtiov adtusvoy uéy, ochous 08 fyor, Pol. 1, 53, 
10; — und die Durdh das Schwanken des Schiffes her- 
vorgebrachte Uebelfeit, zaonBaosiv U6 oddov, Luc. 
Hermot. 28. — Uebertr., Unrube, Erſchütterung, ra 
piv Oy meds0g nodded odd osicuvtEes WoOIwWoaY 
nediv, Soph, Ant. 163, in welchem Ginn Aleman bei 
Apoll, Dysc. aud das Wort als neutr. braucht, xai 
TIVOG EY GeAEoLY TOAAOIS HUEVOS. 

ochow, feltene Form ftatt cared, auch med. oa- 
Aovuct, = oalsvw, calazwreto. 

cchan, 7, ein Meerfiſch, lat. salpa, in Frankreich 
nod jet saupe, Ath. VII, 324, ¢, mit Beifpielen aus 
Den comic.; aud) ocomn, 7, Arist. H. A.; ocdnys, 0, 
Archipp. bet Ath. VII, 322, a; u. oddnvyt, Arist. 

cubniyyo-hoyy-unnvddas, of, komiſches Wort bei 
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We Ran. 966, Drommetentlanzenfnebelbarte, nad) 
Voß. 
oadnvyyozn, 7, eine Art Leuchter, Inser. 

oalnvyxtys, 6, Trompeter, Thuc. 6,69; Xen. An. 
4, 3,29 u. öfter; Pol. 14,3,5 u. ſonſt; weniger ge- 
bräuchliche Nebenformen find oadmixtys u. cadre 
ot7¢, Cob, Phryn. p. 194. 

oddny&, vyyos, 7, die Trompete (f. die Beſchrei— 
bung, Poll. 4, 85), die im Kriege das Seichen zum Anz 
griffe qab, Ore v’ taye oddnvyé, Il. 18,219; Tvoon- 
vixn, Aesch. Eum. 538 (wte Eur. Phoen. 1387). Bory 
odlnvyyos Oomctver wéveov, Spt.376; oraytes dé 
yarns nai addnuyyos yéav, Soph. El. 704; Ar. 
u. in Brofa; Thuc. 6,32; eadmeyé ptéyyercs, Xen. 
An. 4, 2,7. 17 ocdnvyys onuatve, 4, 2, 1 u. dfter, 
u. Folgde; af ocAnuyyes xai al Puxavear avafowcn, 
Pol, 15, 12, 2. a6 otdniwyyocg, auf das mit der 
Trompete gegebene ZSeichen, 4, 13,45; die etgentliche 
Kriegstrompete hieß fpater o. orooyyvay, eine andere, 
pte gu heiligen Gebraucen diente, ieoc, auch andere 
Arten finden fid), wie woodoyros, mit welcher die 
Stunden angegeben wurden, Sp. — Auch das mit der, 
Trompete geqebene Zeichen, wie man z. B. Arist. rhet. 
3,6, tiv ocaniyya sivar uédos cdvoor, erflart; — 
ochaw§é Fadaoaie, eine Meerſchwalbe, ſonſt croou- 
Bos, Archil. bet Hesych. — Gin Vogel, der einen 
trompetendbnlicen Ton von ſich giebt, Sp. — Gin 
Fife, — oadann. 

cadnito, fut. cadaiyso u. f. w., erft fpater aud 
cadniow, trompeten, die Trompete blafen, ein Zeichen 
auf der Trompete geben, sadnuyEw oadnilortes, 
Xen. An. 7, 3, 32 u. A.; auch abfolut, éasi eoaa- 
nvyée, wo man fid) cwanvyxtijs ergdngt, etiva nachdem 
e6 geblafen hatte, 1,2, 17; übertr. dupi dé ocdniyke 
uéyes ovocvec, rings trompetete der Himmel, vom 
Donner, als Seiden zum RKampfe, Il. 24,388; Luc. 
Ocyp. 114 v0m Hahne, cdéxtwoe jusouy eocdncoer, 
er flindigte durch fein Krahen den Vag an. 

CCAMUXTYS, 0,—= Gadniyxtie, ſpätere Form, Piers. 
Moer. p. 354. 

ocdmé, 7, fpatere poet. Form ftatt ocanryé. 

ccanioua, to, Trompetenfdhall, das mit der Trom⸗ 
pete gegebene Zeichen, Poll. 4, 86. 

oudniouos, 0, das Trompeten (?) 

CCAMOTIS, 0, = cadnvyxtyjc, Trompeter, ſpätere 
Form, Pol. 1, 45,13; D. Hal. 4, 18. 

cadmotexos, zum Trompeter, zur Trompete gehoz 
rig, im Trompeten geübt (?). 

codnittw, = oadnitw, zw., ſ. Lue. Iud. voc. 10 
u. Phot. 

cediyn, 7, dte ftete Bewegung, 3. B. der Spille 
beim Spinnen, Hesych. 

Fh OD. THUCL, = THY, zw. 

Thu, TO, ocucive, dor. flatt oj uc, onuctyo. 

cduceve, 7, etn ſamiſches Schiff, deffen eigenthiam- 
fide Bauart darin beftand, daß der Schnabel wie ein 
Sechweinsriffel anfgebogen war, Her. 3, 59; Plut. 
Pericl. 26. 

cauczioy, to, ein unbeflimmter Theil des Weiber- 
pubes, eigentlid) dim. von oduaé, Poll. 5, 101 u. 
Hesych. 

oduck, cazxoc, 6, eine Matte, wie poeues, VLL., 
wie Poll. 10, 43. 

caucodexos, 6, ein Gaufler od. Betriger, K. S. 

ouupadioxor, td, dim. von oausador, Hipponax 
bei Schol. Lycophr. 855, 
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ocupadov, t0, dol. ftatt card cador, Sappho 38; 
Cor uBeche xovma Badsiv, Diotim. 2 (VI, 267), d.i. 
leicht die Füße feben. 

ccupoxn, 7, ein dreiectiges Saiteninftrument, das 
die hodften Tone hatte, aber fir unedel galt, weil es 
durch die übertriebene Schärfe derfelben und durch die 
Kleinheit ver Saiten die Kraft auflofte, fat. sambuca, 
Arist. pol. 8,6, 14; Ath. XIv, 633, f. — 2) ein Bez 
lagerungswerfzeng yon ähnlicher Geftalt, vgl. Ath. 
a. a. O. u. o€ Bvé. 

onupoxiler, die SGambyfe fptelen, Sp. 

oaupvxotis, o, dev die Sambyke Spielende, Ath. 
Iv, 182, e. 

oaupixictort, n, der die Gambyfe Srielende, 
Plut. Cleom. 35; Philem. bei Ath, Iv, 175, d. 

oauBvs, vxos, 7, == caupdxn 2, Pol. 8, 6, 2; 
Plut. — vie die Gambyfe ibiett, xivaidous ayew 
xed oaupuzas, Pol. 5,37, 10. aud 8, 8,6 mit Ane 
fpielung anf die ouupsixy 2 

OR UNOY, TO, dor. ftatt onusioy, frg. Pythag. 

ocuos, 0, nach Strab. 10, 2, 17 die Auhohe, ſ. 
nom. pr. 

caunt, gew. aber minder richtig caune betont, 
Herm. Schol. Ar. Nubb. 23, f. =. 

TLU-Noocs, o, ein PFerd, dag als Seichen der Mace 
ein eingebranntes ody od..o¢yue trägt, Ar. Equ. 604. 
Nubb. 123. 1280. 

caupvyilw, dem odupvyor an Geruch ü ähnlich, 
Diose. 

ocupryrvos, Yon cdupuyor, dazu gehdrig, 
Diose. 

caupdyor, TO, ansländiſcher Name einer wohlrie— 
chenden Pflanze, fonft aucoaxos, Diosc., vgl. Ath. 
XV, 681,b; Mel. 4,41 (Iv, 4); ta xai odupoye, 
Ep. ad. 705 (App. 120); Paus. 9, 28, 

gay, dor. flatt otyue, Her. 1,139, f. unter 2. 

cavdcadroy, T6, dim. Yon ocvdudor, Her. 2, 91; 
Luc. Philop. 27 u. a. Sp. 

cavdadkicxos, 0, dim. yon odydadorv, Ar. Ran. 
405. 

cavdcdo-Fizn, 7, Behältniß fir die cardada, 
Menand. bei Poll. 7, 87. 10, 50. 

acvdaakor, t6, dol. cauBador, w. m. vgl., get. im 
plur. eine holjerne Goble, die mit Niemen um den 
Oberfuß feftgebunden, guerft im h. Hom. Merc. 79. 
83. 139; fpater eine Art Weiberſchuh, 3. B. der Omz 
phale, val. Poll. 7, 87. 

cavdarow, befohlen, beſchuhen, Sp. aud pass. 

cavdad-obdnc, &é¢, fandalenartig, Schol. Eur. Or. 
4371. 

cavdaoaxn, 7, 1) ein arſenikaliſches Erz, rothes 
Auripigment, während docerexoy gelbes iſt, lat. san- 
daraca, Theophr., Strab., Diosc. — 2) ein bei Pfer— 
den, Zugvieh gebr. Argneimittel, Arist. H. A.8, 24, — 
3) eine Art Vienenbrot, vielleidht einerlet mit todann, 
Arist. H. A. 9, 40. 

carSagaxite, fandaradroth, hellroth fein, Sp. 

cavdaodxivoc, von Sandarach, bef. ſandarachroth, 
Her. 1,98; Ael. H. A. 47, 23. 

cauvdaoanovoytor, tO, Grube, in der rothes Auri-z 
pigment geqraben wird, Strab. 12, 3, 40. 

aavdaonyn, 4, Alciphr. 1, 33, cuvdapayttes u. 
cavdapdytvos, =oavd aodxn, sardaganite, ouv= 
Daegenivos, 

ccvdvé, vxoc, 7, aud cavdré, 1) Mennig od. eine 
dem Mennig abulide Farbe, lat. sandyx usta, aud 
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adoutvioy, Diosc.; étadhee odvdinocg ov oy xe 
outro xadkovor youuc Ouovoy xcdyn, Strab. 11, 
14,9. — 2) eine Pflanze, mit deren Gaft Leinwand 
hellroth gefärbt wurde, Hesych.; vgl. Voß virg. 
Ecl. 4, 45, p. 208. — Bei den Qydiern hießen cavdu- 
XFS mit Sandyr gefarbte feine, durchfichtige Franenz 
Fleider von Leinwand. [v ift bet Propert. 2,25, 45 
lang, bei Grat. Cyneg. 86 furg.] 

cavidtoy, to, dim. yon oavis, Ar. Pax 202, wo 
neben einander yurotdee zat oavidve xeurpogetd ret 
genannt find, alfo etwa Tellerchen; aber Lys. 16, 6, 
inoaeulfou tovcinnsvoartac oxoneir, ift, wiesa= 
vic, d, eine Tafel, ein Verzeichniß, val. ened 3,201. 

caved o-tovéw, ein Brett durchbohren, Ar. Thesm. 
1135 cavidorerjoas fagt der Scythe in obfcouem 
Ginne. 

cevidow, mit Brettern bedecten, mit einem Verde 
verfehen, mote ceonvedwuévea, Schol. Thuc. 4, 10. 

cavid=-wdns, és, einem Brett ähnlich, Aret. 

cavidmuc, To, eine Decke, Lage von Brettern, bef. 
dag Schiffaverded, nat Pol. 6,23, 3 befteht der rémiz 
fhe Schild éx Sinmdov caridwuaros: 

cavidwroc, mit Brettern bedeckt, mit einem Ver— 
ved von Brettern verfehen, LXX. 

ccvic, (oc, 7%, das Brett u. alles aus Brettern Gez 
machte, dah. a) die Thür, bei Hom. immet im plur., 
die Thürflügel, ods muAnaiy svO’ Enexexdeuévag 
cavidas, Il. 12, 121.453. 464. Od. 22, 128. 13, 42. 
xodantaé, Il. 9. 583. cavidses nmuxivws aoaovias 
— * Od. 2, 344; cavide naiswoe, Eur. Or. 
1221. — b) ein Breiterverſchlag od. -erhohung, eine 
Bühne, swnay cavic, Od. 21, 51. —c) Bretterdece, 
Diele od. Boden, Getifel. Much Berde auf dem 
Schiffe, Eur. Hel. 1556. — d) Ju Athen fowobl die 
Schranken des Gerichts, Barren, wie es Ar. Vesp. 
348, obtw xittw die twYy caviduyv — neoudteiv, 
zu nefmen ſcheint, Schol. 2y tq) Dexaotngip éceddeiv, 
Od. wie ib. 848 : mio’ vor, evéyxw tas cavidas xei 
tas youpds, mit Gyps iberzogene holzerne Tafelu, 
auf denen die vor Gericht angebrachten Klagen befannt 
gemacht wurden, nach Schol. zur erſten Stelle: 718Q vé= 
HOVOKL te ovoucntee TOV sicsaydyoousyov &is té 
dixaotioroy, Nolov JEnose Aowtov sicay Fives zal 
mare takuy, u. zur zweiten: éyv aic tyoaqoy thy ua- 
xoay 7 THY Boaysiay THS Otzns* fo oft bei den Redz 
nern, Andoc, 4,83; Lys. 26,10; 1 oavic 7 mao 
ti te@ xequéyn, Dem. 25,705 u. ‘gl. bef. Isocr. 15, 
237: éy yao Taig oavior Tels v0 TWY doxor- 
toy ex Teds usveces avayecdioy éatuy, ev pev Tats 
ONG Tov Fseauosretov cupotéQous evéivce tous té 
ty TOA ad txovv Tas xect TOUS TVLOPLVTOVYTRS, 
éyv 0& Taek Tw Evdsree TOUS Te LOXOVOYOUYTES zal 
Tove ToVvtolg EMsatwtas z.T.a., wonach alſo aud 
wohl die Namen der Verurtheilten ‘fo befannt gemacht 
wurden. S. and cavidvorv. — e) ein Strafholz, an 
welches die Verbrecher angebunden, aud wie an ein 
Kreuz angenagelt wurden, Her. 7, 33. 9,120; val. 
Jijsov avtov, & tokor’, &vTtH ouvids, Ar. Th. 931. 
940. 1003; Plut. Pericl. 28. 

cavvexon, 4, ein Trinkgefäß, Ath. XI, 497, f, ein 
perfiſches Wort. 

cavyes, 6, nach den Gramm. “woos, sanna, sannio 
aug Cratin, citirt. 

cavviov, to, der Wedel, der Schwanz, Hesych. 

cauvvio-ndaynxtos, = aldocondnxtos, Hesych. 

cavviwy, 6, ein Poſſenreißer, zw., ſ. nom. pr. 
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Scivvopos, 6, fit cacvvods, = carves, Rhiut. bet 
Hesych. 

cavtahivos, von Sandelholz, Sp. 

odvtadoy, Td, der Gandelbaum, dad Sandelhol;, 
Diosc. 

cavtevioy, TO, ein Art Wermuth, Diose. 

caviotlw, fpafen, fpotten, VLL. 

cauvvo0s, o, der Spaßmacher, Spotter, VLL. 

odkic, 7, dad Vollſtoßen, Ausfillen, Aufüllen, 
Arist. probl. 25, 8. 

oad-Bootos, = folgdm, Greg. Naz. 

oad-uBootos, = oaoctuBgotes , Procl, H. in 
Minerv. 40, richtigere Form als das vorige. 

oad-nto0dc, ſtädtebeſchützend, Coluth. 142 u.a.sp. 
D., wie Nonn. D. 41, 396. 

(acos), fommt im posit. nurin der zſgzn Form ows 
yor, w. m. f.; Dagegen findet fich Der compar. cawte- 
os, ll. 1, 32, cawreoog uic xe vena, damit du heiler 
od. gefunder heimfehreft, nämlich: als wenn du nicht 
gingeſt und mich reizteſt, wo ed alfo nicht ald ein alter 
Pofitiv gefaßt gu werden braudt; Xen. Cyr. 6,3, 4, 
anavta xa cawteon wv. Byl. oben oe. 

oaoot-uBootos, Menſchen rettend, erhaltend, He- 
sych. 

— — poet. ftatt cwpooréw, w. m. ſ. 

Gao-poosvyn, 7, pet. ftatt cwpoocdrn, Ww. m. f. 
Od. 23, 13, im Ggſtz von yadepooovyn. 

oad-powy, poet. ftatt cwpowy, w.m.{., Hom. u. 
a. D. 

caow, = awlw, vom alten FAOZ, owe, davon 
imperf. 3. Perf. ocw, Il. 16, 363. 24, 238, wovon 
der unregelmafige imperat. caw, Od. 13,230. 17, 
595. H.h. 12,3, gu unterfcheiven ift, fut. cawow u. 
aor. éocwoa, nebft aor. pass. Eoawdny, Eocwoey = 
ioawdycav, Od. 3,185. fut. med. cawcoucs, 21, 
309, — retten, erhalten, wie owlw, wad 3u vergleiz 
then. ays Oi o8 xaxdv exhvooucs HIE cawow, 10, 
286. vv d? id’ 78 diapbaiosr oteatoy 7é CawoEL, 
Il. 9, 78. &% Pavdtoso, 22,175. &x nodéuoro, 17, 
A52 u. dfter. év down Jé cawaéusy 7 Knodiatar 
vijas, 9, 230. é6dvoato xai éoawoe, 15,290. aud 
ai xe tayrota véxvy éni vie cawon, 17, 692, den 
Todten unyerfehrt gum Schiff hinbringen, vgl. 24,35; 
Pind. toAuc wry iocwoer, trg. 155. cawdy éx nov- 
tov, P, 4,161; caovor, Tyrt. 2, 13. 

canéodncs, 0, der poetifhe Mame eines gemeinen 
eingefalzenen Fiſches, der friſch zopaxtvoc hieß, wahr- 
fheinli eine Herings: od. Sardellenart, Archestr. u. 
Timocl. bei Ath. XIII, 339, e; Luc. Gall. 22. hist. 
conscr. 26. 

oanéodroy,to, dim. Yon canéodyes, bet Ath. XIII, 
591 Sypottname einer Buhldirne, Sardellchen. 

coansovic, 7, ein friſcher Fiſch, alfo verſchieden von 
coanéod ys, Arist. H. A. 8, 29. 

canola, 7, = canodtns, Diose. 

canopies, olvos, 6, alter duftender Wein, Hermipp. 
bei Ath. 1,29, d. S. camgds. 

canoila, faul, ftinfend machen, im pass., Hippocr. 

canovow, faul, ftinfend machen, LXX.; Hesych. 
erfl. on. 

canos-ynoos, faul, ftinfend vor Alter, Nicet. 

canpo-xvnuos, mit faulen, eiternden Schenkeln, 
Diosc. 

cango-hoyte, 1, Schimpf, Nicet. 

cango-niovtos, ftinfend reid, entiveder von uralz 
tem Reidthum od. von einem reichen Filz, ſchmutzig 
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reid, vuuéoc, Antiphan. bei Ath. XI, 500, e; Doz 
bree’s Couj. ijt cargamdmdovtos, reich wie ein Pere 
fetfatrap. 

cargos, faul, verfault, ftinfend, ranzig, ſchimme— 
lig, bel. von Fiſchen, die lange in der Salzlafe gele- 
gen haben, tageyoc, Ath. 111,119,e; aud anog- 
Osiv TH MUAha Tuy otepdvwy xai canpods elven 
dre Tov yoovor, Dem. 20,70; übh. durch Alter un— 
braudbar, verdorben, morſch, Ar. Plut.813; dévd oor 
im Ggſtz von dyadoy, Matth. 7,17. — Hafli, yor 
canec, im Gaſtz von svuoopos, Philem. frg. inc. 
A7; vgl. Lob. Phryn. 378. — Aber olvos canodc, 
wie canolas, ohue tadelnden Nebenbegriff, alter, dufz 
tender Wein, Ath. 1, 34, a aus Philyll., Pierf. Moer. 
p- 353. 

Gango-otouos, mit faulem, ftinfendem Munde, 
Athem, Stob. 

Gangetns, ntos, 7, Fäulniß, Geſtank durch Faulnig, 
der Suftand eines faulen od. fonft verdorbenen zerrüt— 
teten Körpers, ete Madavotne sire canootns, Plat. 
Rep. X, 609, e; EvdAwy, faules Holz, Diose. 

Gango-prdoc, häßliche Gegeuſtände liebend, Au- 
gustin. de musica 6, 13. 

GoBGGõG, = Canvyvw, LXX., Schol. Nic. Al. 467. 

canovvw, faul, ftinfend macend, Nic. Al. 468 
canovytévtwy. 

cangpeétorvos, fapphiren, von Gapphir, Philostr. 
V. Apoll. 4,25. ys ae 

cunpEergos, ij, aud) odupergos, der Sapphir, etn 
Edelſtein, von dem es 2 Hauptarten gab, xvar7 u. 
zyovor, D. Per. 1105; Diose. 

canwy, wroc, 0, Seife, lat. sapo, celtiſches od. 
deutſches Wort, Sp. 

Caunwyveoy, To, dim. Yom vorigen, Sp. 

Cupcpakia, Tad, u. CHOGBaEa, TH, CaQaTKHORE, 
Hesych., auslandifder Name der langen orientaliſchen 
Beinfleiver, Antiphan. bei Poll. 7,59. xai yitadvec, 
10, 168, 

ocodnis, 7, ein weifes perſiſches Kleid mit Pur- 
purftreifen, Ctesias bei Hesych.; bei Ath. XH, 525, c 
Mase., GaVaMELS UNAtvoL zai TOEMvOOT. 

Gcoc-nos, dor. ftatt capdnovs, Alcaeus bei D. L. 
1,84, v. l. cvgozovs. 

ocod-nous, eigtl. Ciner, der mit den Füßen kehrt, 
fegt, dah. der breite auseinanderftehende Füße hat u. 
fie im Gehen fehleppt, lat. plautus, od. nach Galen. 
Füße mit breit augeinanderftehenden Zehen. 

caoydrn, 7, wie taoydyyn, Flechtwerk, Gefledt, 
Korb mit Fiſchen, Timocl. bet Ath. VII, 339, eu. 1X, 
407, a; vgl. aud Arist. H.A. 9,2, Beffer; bef. Fledte, 
Band, Aesch. ucgatuov Podyov tvysiv év caoya- 
vas, Suppl. 769; val. Luc. Lexiph. 6. 

cavyavis, (Jos, 7, = yorigem, Korb, éy caoya- 
viow a&w tagiyous, Cratin. bei Ath. III, 119, c. 

owoyivoc, 6, Ath. VII,321,c aug Epicharm., ein 
Fiſch, vom folgdn unterfchieden, nach Ginigen f. L. flatt 
ocodivos, vgl. Arist. H. A. 9, 2. 

ccpyos, Oo, ein Meerfiſch, lat. sargus, Arist. H. A, 
5,41; Ath. viJ,417,c; Arcad. p. 46, 18 zieht die 
Betonung saeyos vor, denn fo ift dort ftatt owyeos 
gu leſen. 

céoda, 4, eine Thunfiſchart, der bei Sardinien gez 
fangen ward, Ath. 11, 120, f. Bal. caodévy. 

caodcdlw, nad den VLL. usta nixpias yehav. ©. 
aod aves. 

caoddrios, yédws, das grimmige Holngeladter 
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eined Zornigen, gu eigenem Schaden od. bet eigenem 
+ Schmerz des Lachenden, nach Schol. Plat. p.396: ddsr 
GLO TOV GEONOEVEED Dic THY MAoye TOY CaQdarLOY 
pnot deytiver yélwra, Siuwvidyc, wo Soph. frg. 
171 angejihrt wird; usidnos 0s FuUG caugddvioy 
pada toiov, Od. 20, 302; wahrſcheinlich von cafow, 
zähnefletſchend, grinſend, hohnlachend, avexcyyaos 
fecha, caoddvioy, Plat. Rep. 1,337, a, vulgo oao- 
dovvoy, wie auch bei Pol. 17, 7,6 vor Beffer saedo- 
vioy vitousdraoas ftand; oagdavioy yehav, Mel. 
52 (Vv, 179). — Andere fehrieben caedcrcoy u, leite- 
fen eg Yon einer giftigen Bflanze cwodorsoy her, die 
bef. in Sardinien wadfe u. dad Geficht deffen, der von 
ihe effe, zu einem unwillkürlichen grinfenden Lachen 
verziehe. — Bei Luc.asin. 24 u. Iup. trag. 16 ſchreibt 
Sacobig caodwriov. 

oaodtvn, 7, die Gardelle, fat. sardina, Arist. u. A. 

aaodivos, 9, yotigem, Ath. VI, 328, f, = 
HaAxis. 

ood voy, to, Plat. Phaed.110,d; auch ocodvoc,o, 
Aitoc, ein bef. zu Siegelringen gebrauchter Edelſtein, 
der durchſichtige, röthliche, unfer Carneol hieß der 
weibliche, der bräunliche, unſer Sard, der männliche, 
Theophr. u. A. eigtl. neutr. yon 

Zavdvoc, adj. von Zcodecc, ſ. N. pr. 

scodorvios. {. cHodarvios u. Gugduiy, 

oaod-drvé, ovuyos, o, ein Soelftein aus sdoduos 
u. Ovvé zuſammengeſetzt, Gardonyr, eigtl. Cin Stein 
mit Onyr, Plin. H.N. 37,6. Onyx hieß er, wenn der 
gelbe, rothe od. braune Grund regelmäßig mit weifen 
Adern durchzogen war, od. diefe bald Streifen, bald 
Slecen, bald Mugen, Zirkel u. Ovale bilveten: lagen 
aber die verfchiedenen Farben in regelmäßigen Schich— 
ten uber eiuander, od. verband dev Gard fich regelma- 
fig mit der weißen Schicht, fo war es ein Gardonyr. 

occod a), o¢, 11, wahrſcheinlich eines mit oaodcor u. 
oaodorvvé, ſ. ob, Phryn. 487. 

caodur, ovos, 7, der oberfte Mand des ftehenden 
Jagdnetzes, Xen. Cyn. 6,9, wo Andere caodovroy 
ſchreiben. 

scodwvilo, = capdadlw, capdwr0¢ ſ. owed d= 
606. 

SKONTOY, TO, BaoBaoixes yitwy, VLL. aus Soph. 
frg. 139. Bgl. o@oamuc. 

ccot, TO, plur. cocoa, eine ägyptiſche Waffer- 
pflange, Theophr.; Plin. H.N. 43,23; bei Hesych. 
oMoLY, Ooo”. 

ocotson, 7, eine macedonifche Lanze, Pol. 18, 9, 9 
u. offer; Plut. Aem. Paull. 19; Luc. Mort. D. 27, 3. 

GHQLOG0-Hogos, eine macedonifche Lange tragend, 
6 li Pol. 42, 20, 2; macedonifder Canzentrager, 
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caoxclu, 1) zerfleiſchen, am Fleiſche reißen, zerven, 
wie Hunde, Edxovory 0’ Gums yAtoyodtata oao- 
xalortes woneo xuvidia, Ar. Pax 484; bef. mit zu— 
fammengedrictten Lippen dads Gras abrupfen, abrei- 
fen, wie Pferde, Eſel, Sdhaafe, Hippocr. — 2) die 
Lippen im Zorn einbeißen, dah. Cinem mit yerbiffenen 
Lippen Bitterfeiten fagen, ihm Hobn fprechen, Sp. 

Gaoxaouo-nitvo-xduntys, 0, Hohnlachelfichten⸗ 
beuger, fomifdes Wort bet Ar. Ran. 964. 

caoxaouds, 6, das Hohulacen eines Zornigen, 
hohnendes Wort, hohnende Rede, bitterer Spott, 
Sp. 

Cuoxcnotixos, zum zornigen Hohnlachen gehorig, 
höhnend, bitter fpottend, Sp. 
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saoxcw, caexatw 2, Hesych. erfl. ceoxwr, o¢- 
snows. Bal. cagxoxvwr. 

caox-shaperce odxc, eine Feigenart, Ath. III, 78, 
a, wie Hirſchfleiſch (2). | 

ocoxidvoy,to,dim. von oa, ein Stückchen Fleiſch, 
Arist. gen. an. 2,7; Plut. sec. Epic. 3. Cat. mai. 33. 

caoxilw, = caoxclw, td déouac, die Haut abgie- 
hen, Her. 4, 64. 

oaoxtxos, == oaoxivoc, Arist. H. A. 10, 2; — 
bei den KS. fleiſchlich, ſinnlich, Ggſtz des Geiſtigen. 

oaoxives, 1) von Fleiſch, fletichern, Plat. Legg. x, 
906,c. — 2) fleifchig, wohlbeleibt, Arist. eth. 3,42; 
Pol. 39, 2,7. 

oaoxioy, T0, wie sagxidvoy, dim. von oo&, ein 
Stückchen Fleiſch, Arist, H.A.4,2; Plut. Brut. 8; 
Diphil. bet Ath. 1X, 370, e, vulg. cwoxidue. 

caoxo-Bopéw, Fleiſch effen, Sp. 

ouexzo-Booos, Fleiſch eſſend, freffend, Cac, Plut. 
ign. an aqua 3. ; 

cccoxo-Bows, wros, = vorigem, Moschio bet Stob. 

oaoxo-yerns, &5, vom Fleiſch geboren, K. S. 

ccoxo-Jaxrs, 5, Fleiſch beißend, effend, Orph. bet 
S. Emp. adv. rhett. 34. 

oaoxo-edys, é¢, fleiſchartig, fleiſchig, Arist. H. A. 
1,16 u. Sp. 

Ga0x0-Fiaots, 7, = folgd., vgl. ob. Phryn. 504. 

caoxo-thaouc, tO, Quetſchung des Fleiſches, 
Paul. Aeg. 

oaoxo-xyan, 71, ein Fleiſchgewächs am Hodenfade, 
Medic. 

oaozo-xodka, 7, ein perſiſches Gummi, Diosc.; 
Plin. H. N. 43, 10. 

oaoxo-xvwv Avudcs, Hipponax beim Schol. Ar. 
Pax 484, foll wahrſcheinlich caoxmy heißen. S. 
oaOzszaw, 

oaoxo-AaBic, 1, = folgdm, Medic. 

ouoxo-AcBos, 0, Fleiſchzauge, Medic. 

CuVX0-AaTOLC, O, 7], Fleiſchverehrer, K. 8. 

oaozo-dinns, é6, von Fleiſch verlaffen, enthlogt, 
dah. mager, Hager, tAevod, Philp. 67 (VII, 383). 

ccox-dugakoy, TO, Fleiſchgewächs am Mabel, 
Medic. 

oaoxo-nmayns, és, von Fleiſch zuſammengefügt, 
fleiſchig, Atos, von der Niobe, Mel. 447 (Plan, 134). 

ocwoxo-noéw, Fleiſch machen, zu od. aus Fleijd 
madden, Piut. sec. Epicur. 44. 

caexo-noic, 7, dad zu Fleiſch maden, Porphyr. 

ocoxo-7m0L0¢, Fleiſch machend, erzeugend, ſowohl 
zu Fleiſch machend, in Fletich verwandelnd, als aud 
fleiſchig machend, maftend, Plut. u. a. Sp. 

seoxo-nvos, eiterhaft mit Fleiſch gemiſcht, Medic. 

saoxo-Mvadns, €5, eiterhaftem Fleiſch ähnlich, 
Medic. 

o00z06-O0los, mit fleifhiger Wurzel, Theophr. 

ouoxo-tixtéw, = folgdm, Suid. v. odexivos. 

ocoxo-toxéoucs, als Fleiſchklumpen geboren were 
den, von jungen Baren, Sext.Emp. pyrrh. 4, 42. 

ccoxo-toopéw, Fleiſch nähren, maften, den Leib 
pflegen, Greg. Naz. ' 

capxo-payéw, Fleiſch freffen, Arist. H. A. 8, 2; 
Médn, zerreifen, verwunden, Mel. 93 (V, 454), yon 
ver Mücke 

oaoxo-payic, 7, das Fleiſcheſſen, die Fleiſchſpeiſe, 
Plut. de sanit. tuenda p. 395. u. de esu carn. 

oaoxo-payos, fleiſchfreſſend, yon Thieven, Arist. 
H, A. 4,4; yon Raubvögeln, Plut,Cleom. 39 u.a. Sp., 




















Naz 


Lapxopavrs 


wie S. Emp. pyrrh. 1,56. Bef. Aétog cagxopayos, 
ein RKalfftein, der am beften bei Aſſos in Troas ge— 
broden ward und tas Fleiſch der hineingelegten 
Leichname ſchnell verzehrte, weshalb man gern Sarge 
mit ifm auslegte oder aug ihm verfertigte; etu folcher 
Sarg hieß ſelbſt cwoxopayos, 1, sc. copds, dann 
braudte man diefes Wort aber auch übh. fir cooes, 
Sarg, Sarfophag. 

capzo-pavns, éc, wie Fleiſch erfcheinend, mit flei- 
ſchiget Haut, Oberflache, Sext. Emp. pyrrh. 4, 50. 

saoxo-ptooos, Fleiſch verderbend, verzehrend, 
Orph. H. 69, 7. 

oaoxo-pooéw, Fleiſch tragen, Clem. Al. 
: ——— Fleiſch trageud, mit Fleiſch bekleidet, 


oaoxo-pvéw, Fleiſch erzeugen, Hippocr. 

onoxo-pria, 7, Wachſen des Fleiſches, Fleiſchaus— 
wüchſe, Hippocr. 

oaoxo-pvadoc, mit fleiſchigen Blättern, Theophr. 

aaoxo-yaors, és, ſich am Fleiſche freuend, Greg. 


caoxow, fleifhig madden, maften, Arist. H. A. 8, 
21. csonoxwmuévy xepady, partt. an. 2, 10; To 
oaoxovy tig dvydusws, Plut. ad. et am. discr. 45. 
— auch Fleiſch erzeugen, eine Wunde beim Heilen mit 
Fleiſch fallen, Sp. 

TuOX-WONS, 5, = CaozoEdr¢, Isoi ~vatuorxad 
oaoxwdess, Her. 3,29; Plat. Tim. 75,b u. A. 

scoxwuUca, TO, Gewächs od. Auswuchs von Fleiſch, 
Medic. 

cdoxwors, 7, fleiſchiger Auswuchs, — vorigem, 
Medic. 

cauoxwtixos, gut, geſchickt, Fleiſch anzuſetzen, Fleiſch 
wachſen zu machen, Medic. 

odouc, to, 1) Schlund, Lod, Oeffnung der Erde, 
wie yaoua, E. M. — 2) Kehricht, VLL. 

Gao Uos, TO, das Zujammengefegte, Kehricht, He- 
sych, 

; cagt, ccozos, 7, das Fleiſch, Hom., der gew. den 
plur. braucht, oozes meQuteouéovto uédeoary, Od. 
18, 76. éyxata te ocoxnc te xi ootéx, 9,295 (wie 
aud die Tragg., vgl. Aesch. Ag. 1068. Ch. 278; 
Soph. Trach. 1043, u. oft bet Eur.). nur 49, 450 den 
sing., modduy dé dujpuos owoxds, Wo ein einzelner 
Fleifchtheil, ver vice Muskel auf der vordern Seite 
des Oberſchenkels gemeint ift; Tragg. oft fir Körper, 
Leib, yévovta tov vovy, sagxa d’ iBucav pine, 
Aesch. Spt. 604. jusic 0’ atitar oaexzi nodce, 
Ag. 72; oaoxa tiv éury xateunoyoas nvet, Eur. 
Herc. Fur.1151. oaoxds meouBodava iBavta, 1259. 
ev rbot and) dia odoxe succy éheos éuoke ucctods, 
Phoen. 1292; u. in Proſa, wo auch der plur. haufig 
ift, z. B. Plat. éewWeavr tats oagki ocoxes neocyé- 
vovtar éx twv ovttwy, Phaed. 96, d; tovavtas 
ocoxas méoupeBAnuévoc, Luc. D. Mort. 10, 5. — 
Auch bei den Pflanzen, die weidhern Theile, Theophr. 
— Aeol. cvvs dah. von Cinigen auf cavow, stew 
zurückgeführt, was man abftreift. 

oupsi-payos, = oaoxopdyos, B. A. 1417. 

Gaoov, TO, = ocoos, Hesych., vgl. Poll. 10, 29 
(uicht ccgor, Lob. zu Phryn. p. 83). 

ocoos, o, 1) der Belen, Lucill. 24 (XI, 207), wo 
der accus. caooy accentuirt ift; vgl. Plut. Symp. 8, 
7,1; nach Poll. a. a. O. eigtl. in der Tenne gebraucht. 
— 2) Kehriht, Wuswurf, Unrath, wovto10 xaxov 
ocgor, Callim. Del. 225, das, was umbergefegt, her- 
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umgetrieben wird. Wud komiſch cin altes Weib, Lon 
bei Hesych. madardy oixias ocoor. 

oaQ0w, = caiow, fegen, fehren, oixtay, N. T. u. 
Artemid. 2,33. — ubertr., umberjagen, umbertret- 
ben, vom Sturme, dumdwy wstakd yoroddwr ca- 
govusvoy, Lycophr. 389, nach E. M. xdvdwritdus- 
vov. — Dot ift ocgow unatt. jüngeres u. ſchlechteres 
Wort als ooecéow, Lob. zu Phryn. p. 83. 

odonn, YH, = ocdnn, V.1. bet Arist. 

oconos, o, eine hölzerne Rifte, E.M.; bei den Biz 
thyniern ein hölzernes Haus, fonft uoovy, Hesych. 

ccowdoor, TO, Vejen zum Kehren, Phryn. 134. 

ccéowuc, To, Kehricht, B. A. 434, 4. 

scour, 0, nad Ginigen geil, nach Andern die weib— 
lihe Schaam, Hesych., wahrſcheinlich von caéow, 

oaowvis, (006, 7, alte hoble od. faule Giche, Cal- 
lim. lov. 22; Parthen, 41; Hesych. — 

ocEWGLC, 7, das Auskehren, Ausfegen, aud — oc- 
OWUG. 

THOWTIS, 0, Der Regende, Kehrende, Gloss. 
—— or to, = odowtoorv, Lob. zu Phryn, p. 

odouuo-naotos, mit Sefam beftreut, Philoxen. 
bei Ath. XIV, 643, c. 

ocoauo-ovto-nayns, 6, mit Sefam gebacten, 
Philoxen. bei Ath. XIV, 643, c. 

ocoouo-pawzte, Philoxen. bet Ath. XIV, 643, c, 
yon Nein. Ul, p. 636 in cacaucogwere geaudert u. 
adsperso sesamo tosta erflart. 

Outés Od. Garés, dor. u. dol. ftatt oftes, titEs, 
heuer, im diefem Jahre, VL. 

cativyn, 4, der Kampfwagen, Streitwagen, Hom. 
h. Ven. 13; CevScou oativay, Eur. Hel. 1327; übh. 
Wagen, Kutſche, Anacr. bei Ath. XII, 534, a, vgl. 
Mehlhorn Anacr. p.227; wird auf ocoar zurückge— 
führt, das bet den Paphiern == zxadioae war. 

oatoanste, 7, die Gatrapie, das Amt od. die Broz 
ying eines catvanns, Statthalterſchaft, Xen. Hell. 3, 
1,40 u. A.; ton. catenin, Her. 1, 192. 
‘ SET QUEL ta, das Schloß des Gatrapen, Heliod. 

, 42. 

catoaneva, ein catoanys od. Statthalter fein, 
Xen. Hell. 3, 1, 42. auch alg Gatrap beherrſchen, 
ywoarv, An. 4, 7, 6. aber aud ywous, 3, 4, 31; 
Plut. Them. 30. 

oatoanns, 6, der Gatrap, lat. satrapa (ein perz 
fi{ehes Wort), Statthalter des Königs von PBerften in 
einer Proving, Xen. Cyr. 8, 6,3; vgl. Isocr. 4, 152: 
ol xataPaivortés avtwry éni Iaduttauy, ovo za- 
dover cateanac, wie ed bei Sp. der vornehme Herr 
bedeutet, mit dem Nebenbegriff des Hodmuths u. der 
Ueppigfeit, Luc. Nigr. 20. 

GUTEaNLXOS, zum Gatoanns gehörig, fatrapifdh, 
avAaé, Plut. Agis3 u. A. 

oautouno-ndovtas, ſ. cumednhovtos. 

oattw, pacten, 1) von Kriegern, mit voller Waffen- 
rüſtung bepacken, vollſtändig bewaffuen, ausrujten, 
nit allen Waffen verſehen, Valck. Her. 7, 62. 70. 73. 
86, wo immer das plusqpf. pass. éouodyaro ſteht; 
donidiwtar yadixo osonyuévor, Theocr. 17, 94; 
überh. mit allem Grforderliden an Kleidung, Koft u. 
dgl. beladen, verfehen, lars cattery, mit Waffer 
hinlänglich verfehen, Her. 3, 7; feft eindrücken und 
yollftopfen, cattovory sig ayyeia, Pol. 12, 2, 5. 
poouol ayvewy osonypévor, 1, 19, 13. Bef. von 
Reit-, Zug: u. Lafithieren, beladen, bepacen, auf- 
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fchirren, ifnen den Pad: od. Saumfattel auflegen, 
Sp. (vgl. ccyuc), — 2) Uebh. anfüllen, vollmaden 
mit etwas, tevds, wie tordyd's uéy tor nyjUctwY oE- 
oeyuévoy, Aesch. Ag. 630; teujons seoayuévy 
évtownwy, Xen. Oec. 8,18. csaayuévoc mhovtov 
tiv wogyv, Cony. 4, 64, feltener c. dat. — Bef. aud) 
mit Gpeife u. Tranf anfillen, fattigen, tas yradous, 
Eubul. bet Ath. XV, 574, f; u. iibertr., carter zal 
nAnooi tiv énvsvutay, Arist. probl. 21,14. — Jn 
der Kochkunſt, farciven, omajy ceodyIw, Antiphan. 
bei Ath. VII, 295, d. saveay tve@ oafoy, Alex. ib. 
322, d. — 3) fejtftampfen, feſtdrücken, oaEag ay tH 
viv negi to yutdv, Xen. Oec. 19, 11, die Erde um 
die Pflanze fefttreten; dah. pass. ocrreras, es drückt 
fic) zufammen, fallt zuſammen, ſetzt ſich, Arist. me- 
teor. 2, 7. 

catvoias, 6, daffelbe was catueiaors 2, Arist. 
gen. an. 4, 3, f.1. fur oarvgvar. 

catuoeicors, 7, 1) eine widernatürliche, franfhafte 
Geilheit mit Entzündung der Zeugungstheile, aud 
yorftehende Gefdwulft der Obrendrifen, Galen. — 
2) eine KRranfheit, wo das Geſicht dem eines Satyrs 
gleicht, dev (pater ehemarticors genannte Ausſatz, 
der bef. dad Gefiht durch Kuoten u. Geſchwüre ent- 
ftellt, Medic. 

Gautvgracuos, 0, = satvotaorc, Medic. 

catvoraw, an der catvetaors letden, damit behaf- 
tet fein, Arist. gen. an. 4, 3 u. Medic. 

Satvoeidioy, t6, dim. yon Zatveos, Strattis bet 
Ath. II, 69, a. 

Satvoitw, einen Satyr fpielen, darflellen, verhöh— 
nen, Clem. Al. 

Sarvorxoc, 1) falyrhaft, einem Satyr eigen, fur 
ibn fich ſchickend, @yFownor catverxoi tots Bio, 
Plut. Galb..46; xai vSororijc, Cat. mai. 7. — 2) zum 
Satyrſpiel gehorig, Plut. Pericl.5; to o. Jocua, 
D. Hal. rhet. 3, 6 G. 

Gatugvoy, To, 1) ein Bollengewaedhs, deffen Genus 
Geilheit erregte, Diosc.; vgl. Plut. de sanit. tuend. 
p. 384: catvpue noocdyorta xveiv xai magosv- 
YELY TO GXOAMOTOY &niTtas WOovacs. — 2) ein vier- 
füßiges Wafferthier, Arist. H. A. 8,5 E. aud canei- 
QLov u. canyjostoy geſchrieben. 

Satvoicxos, o, dim. yon Zatvees, Theocr. 27, 
48; Ath. u. 9. 

GUTUVOLG UGG, 6, = Catvoeiaorc, Galen. 

Latvorotic, 6, Schauſpieler im Satyr{piel, yo- 
ooc, D. Hal. 7, 72; überh. der einen Satyr Darijtel- 
Tende. 

3 Gatvoo-yoagas, Satyrſpiele fdretbend, D.L. 5, 

5. 


AOATVOLLS 


Satvoos, o, 1) der Satyr, Gefahrte des Bacchus, 
der anfangs mit lang gefpipten Obren, etnem Borts- 
ſchwanz u. kleinen hornerartigen Hervorragungen hin— 
ter den Ohren dargeftellt wurde, dann and) Bocksfüße 
erhielt und wegen feiner Geilhett berüchtigt war, val. 
Schol. Theocr. 4, 62, wo der Name deswegen auf od- 
For zuricgefiihrt wird. — Bei Hes. frg. 13, 2 kom⸗ 
men fdon mehrere Satyrn als Waldgotiheiten vor, 
ohne dap ihre Geftalt beftimmt wiirde, yal. Voß my— 
thol. Briefe 1, p. 247, fu. Virg.Ecl. 6, 13; nad 
Neuern unterſcheidet er fic vom gehornten Pan und 
Faun dadurch, daß er ungehornt dargeftellt wurde. — 
2) wegen dev Aehnlichfeit eine Art geſchwänzter Affen, 
Arist. gen. an. 4,3; vgl. Ael. H. A 16, 10; Paus. 
1, 23, 7. — 3) eine Art Drama, worin Gatyrn den 


Savooerdys 


Chor bildeten, Satyrfpiel, docu carvorxor, wels 
mes yon Pratinas erfunden worden fein foll. Ge 
ſchloß fic in der Regel als viertes Stück an eine trae 
gifhe Trilogie; nur ein Stack der Art, der Cyclops 
des Eur., ift uns erhalten. — 4) ein in feinen Leiden— 
fhaften den Satyrn ähnlicher Menſch, homo capri- 
neus, Iulian. Caes. 5, 5. — ©. ancy nom. pr. 

Gatvo-wdns, éc, ſatyrähnlich oder -artig, Luc. 
Zeux.6; Ael. H. A, 16, 40. 

oavxoc, leicht gu zerreiben, dah. dürr, troden, ein 
fyrafuf. Wort, Hesych. 

— mit zarten Füßen, &Boomovs, He- 
sych. 

cavzoeds, whe cavdos, zart, weichlich, VLL. 

cavioouce, ſich zärtlich, weichlich, weibiſch bewe— 
gen, ſpröde, vornehm thun, bef. im Gang und Tanz, 
1066 dodaig BaoBitwr oavaovusvor, Eur. Cycl. 
AU, wie oavde BadiCery, vgl. Luc. Lex. 10; Hesych. 
evil. rovpav, Jovateadau, 

davdo-newxtecw, den Hintern im Gehen zierlich, 
üppig, vornehmthuerifd bine und herbewegen, den 
Hintern drehen, Ar. Vesp. 1473, Schol. oadevecy 
tov nowztoy, Bal. caiaxwvevw. 

cavhos, Yon jerer zierliden, gezierten Bewegung, 
zärtlich, weichlich, Svovucov caviar Bacoagidsc, 
Hephaest. p. 40; Schol. Ar. Vesp. 1173, oavidoy te 
xovpoy® weibifd, vornehmthueriſch, bef. geziert im 
Gauge, cavisa mooi Batvery, H. h. Merc. 28; cavaa 
Baditewy, Simonds in E. M. u. Anacr. bei Clem. Al. 
paed. 3,40; doch nicht immer in tadelnder Botg, fone 
Dern auch zuweilen von garter, jugendlich weicher und 
uppiger Metzesfulle, wie rovmsoos, Anacr.54. [Die 
Mcceutuation cavdes ift falſch, Arcad. 53, 8; E. M. 
270, 45.) Wahrſcheinlich mit oadog zufammenhanz 

end. 

: caviwuc, to, Weidhlidfeit, Hesych. erfl. Fovuuc. 

ocuvezxe, fom. finulofes Wort des Triballers bei 
Ar. Av. 1615. 

cavrictw, mit dem Wurfſpieß werfen, erlegen, D. 
Sic. 5, 29. 

cavvioy od. cavyloy, to, wie axovtioy, 1) dev 
Wurjfpies (Samnitibus nomen factum propter genus 
hastae, quod oavyca appellant Graeci, Festus), D. 
S.1, 86. 14,27. — 2) das mannliche Glied, Cratin. 
bei Poll. 10, 443. 

ouvvos, = oavdos, Cratin. bet Hesych., zw. 

Gavec, ij, ion. cavon, 1) die Eidechſe, zuerft bet 
Her. 4, 183. 192 (vgl. cavoos); Aesch. frg. 134; 
Theocr. 2,58; Nic. Al. 554 u. 2%. — 2) ein Geefifeh, 
fonft rowyovoos, gew. in der magcul. Form oaveos, 
Ael. H. A. 10, 44. — 3) eine Bflanze, wahrſcheinlich 
eine Art Kreffe, gew. als dim. caveidvoy, to, Nicand. 
fr. 2,72. — 4) das männliche Glied, bef. junger Leuz 
te, Strat. 4. 49. 84 (XII, 4.207. 242) u. oft in der 
Anth. — 5) bei den Medic. ein geflodjtener Fingerhut, - 
auggerenfte Finger wieder eingurenfen, Hippocr.; 
val. Arist. part. an. 4, 9, wo er die Saugwarzen der 
Tintenfiſche damit vergletdht. 

cavotldtor, to, ſ. cave 3, Hippocr. 

oavottys, 0, fem. caverttes, von der Eidechſe, der 
Gidechfe ähnlich; of caveicas, eine Sdhlangenart, 
Hesych. b 

ocveo-Botd) 
sych. 

cavoo-s0rs, &, eidechfendhnlic od. cartig, Arist. 
H. A. 2, 41 2. 


s, és, mit ſchwerem oavowryo, He- 














Zavpoxtsvog 


_  Gevgo-xtovos, Sidedfen tadtend, Beiw. des Apol— 
fo, Plin. H. N. 34, 19, 10. 
oavoo-naric, (00s, Eidechſeneſſerin, Strab. VII (?). 
Gubo06, 6, — Gadea, 1) die Eidechſe, zuerft bei 
. Her. 4, 183, doch ſchwankt hier die Lesart. Nach B. A. 
p. 64 hatte Theocr. and 7 savoos. — 2) ein Seefifh, 
Ath. VII, 322,¢ aug Alexis u. a. Com.; Arist. H. A. 
9,2; fonft toayoipoc. 
TKVOWTIO, 7006, 0, Das untere Ende der Lange od. 
des Speerfhaftes, Il. 10, 153; Her. 7, 44 (wofiir Ath. 
XII, 544 orvguxes fagt); Pol. 6,25, 6. 11,18, 4; 
ſonſt odefayos: bef. eine Art von etferner Spitze, die 
Lange damit in die Erde zu ftecen, aud im Nothfall 
damit zu fechten; übh. Lange, Speer, Leon. Tar. 32 
(VI, 110). 
cavewrtos, miteinem cavewtio verfehen, door, 
_Hesych. 
savowtos, buntgeflect, wie eine Gidedfe, Hesych. 
erkl. mouxthoc. 
savout, axos, 6, bei Drac. Straton. p. 55 ohne 
Bedeutung, bet Hesych. cavoaxas fiir friſchen Kafe. 
cavoaprguos, 0, Trocenheit und Unbeweglicfeit 
der Qunge, Arist. probl. 27,3. Bon 
cavonods, trocten, dürr, Hesych, erflart wstuods 
(wahrſcheinlich yon cvw, avos, mit vorgeſchlagenem 
6, vgl. cavyuds). 
/ GHVTOD, Gavtis, ſ. C&aVTOV, GEaUTIS. 
GaVYUIG, aud cavxos u. Gk yvos, wie TaVEOds 
yon evoc, avw, trocken, mürb, locker, leicht gu zerret- 
) ben, übh. zerbrechlich, hinfallig, ſchwach, VEL. 
ede, poet.ady. ju cepis, ſichtlich, deutlich, ver- 
ſtändlich, guverlaffig, oft bei Hom., der ed bef. mit den 
| Zeitwortern »wiffen« vrbdt, am haufigften came oid a, 
| cana sida u. ſ. w., wie ed eid évace, beftimmt, genau 
wiſſen, aude. gen., 05 capa Ivuum sidsin teodwy, 
IL. 12,228, ebenfo cage éntotactar, Od. 4, 730; 
_ daetc, Pind. Ol. 7, 91; u. oft Tragg., wie Aesch. 
Pers. 329. Ag. 1342; Soph. El. 602 u. oft; dogs 
| ob0év wy doxeig od’ sidévca, Eur. Or. 259 u. fe 
ter; oi cag’ siddtes, Ar. Th. 596; felten in Proſa, 
cap’ iodt, Xen. Cyr.41, 6, 10. oda, 4,5,21; — 
fonft nod ocpa sinsiv, beflimmt, deutlich anfagen, 
ayyedinv, Od. 2, 31. aud zuverlaffig, wahrhaft (pre: 
den, im Ggſtz von weddsoFar, 1.4, 404. sincerg, 
Pind. O1. 8, 46. 
Tapenes, ton. = capws, adv. yon caps, = vortz 
gem, H. h. Cer.149; uaorverow, Pind. Ol. 6, 20. 
| poaooato, P.A, 117; Her. oft. 
| oap-nyoots, oc, 4 (bef. poet. fem. zu Cupyyo= 
| eos), deutlich, wahrhaft fpredend, von der Sibylle, 
Ep. ad. 479 bet Paus. 10, 12,6 (App. 104). 
| caprveree, 7, Deutlichkeit, Klarheit, capnvete Ac- 
| you sidws te tov FVQadev, Aesch. Spt. 67; ca- 
pivevay nuséodtar, Antiph. 1,13; Plat. Polit. 246, 
ce. Phil. 57, c. xai BeBavdtns, Phaedr. 277, d u. Df: 
pter, u. Folgde, wie Pol. 3, 36,2; coynuctwy, Luc. 
de salt. 36. 
| eapnvéws, ton. adv. von capyyis, Her. 
|  oapnyis, é, dor. caparis, Pind. td caperés 
| xatégoaoer, Ol. 11, 57; Adyos xoatet cugnris, 
Aesch. Pers, 724. ygl.626. cepyri mora, Soph. 
Trach. 888, = caps. — Adv. cagnrvadc, Theogn. 
963; ton. cagnvéws, oft bet Her., der dag adj. gar 
nicht braudt, copnvéws sinsiv, Aéyeotar, ebayyéd- 
Acotar, deutliher-, vernehmlicderweife, 1, 140. 3, 
| 422. 6, 82. 


: Pape's Griech. Worterbud. Bd. Il, Aufl. IL 
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sapnvia, 1, poet. = capivece, v. 1. 

oapnvilw, deutlich machen, erfliren, erfautern, 
tovto Oy camyviw, Aesch. Prom. 727. éEvotoon- 
gag xai oapnvioas oddv, Ch. 667; u. in Brofa, 
Xen. Cyr. 8,4, 4. tiv Baoradsfar, d. t. den Thronfol⸗ 
ger beftimmen, 8, 7,9. Mem. 4, 3,4 u. Sp. 
oapyviouos, o, Erklärung, Erlauterung, D. Hal. 
, 66. 

capyveotixes, deutlich macend, erfldrend, ee 
otyun, Luc, de salt. 36. 

acpns, é¢ (vgl. sapio, comecy, Flar, einleuchtend, 
verſtändlich, deutlich, auch zuverläſſig, wahrhaft, zuerſt 
H.h. Merc. 208; doerd, Pind. 1.4, 22. réxuce, N. 
11,43. tétusov capéotator, I. 5, 18; cape dé 
vw nev néevosods, Aesch. Prom. 644. TUNG 


‘étuuos cyyéhos, Spt. 82 u. oft; udytec, Soph. O. R. 


390; wodoc, Eur. Med. 72. médoc, Or. 1155. tor 
pihwy texurjovoy copés, Hipp. 926 u. oft; Bdéoa- 
voc, Plat. Legg. XU, 957, d. capés todd ys navti, 
étt, Phaedr. 239, e. xed BéBectov, 275, c. zai awev- 
dés nocyuc, Legg. XI, 291, b; évagyés xai capéc 
naocdevyuc, Dem. 19,263; nodvoie 0” éotiv ob- 
devos aagyc, Soph. O0.R.978. capi onusic (pat- 
vei, Et. 23. do’ évd ike xe copy Aéyw; Ant. 404 
u.fonjt; to oapés, Thuc. 1, 22. —- Adv. oupus, 
ton. oapéws, H. h. Cer. 149; bef. bei den Berbis 
»wiſſen, fagen«, capes Aéyery, Pind. Ol. 13,43. ge- 
va, ib. 99. tucte capéc, P. 2, 25. — Ou- 
pés, 8, 47. iotw oupéc, I. 6, 27; cays exucy- 
dave, Aesch. Prom. 819. ev yao caus tad” tote, 
Pers.770. ws av sidws évvéinw oapésteoor, Suppl. 
908 u. Ofter; ma9’ ob tug &Y Cxonwy téd” exucdob 
ce péatata, Soph. O. R. 286; u. fo Eur., Ar.u.a. D. 
bei »fagen u. wiffen«, wie in Proſa, oddéy lye oa- 
pes déyewv, Plat. Conv. 172, d. capas ovx adn 
Mavdave to ducotnuc, Phaedr. 242, c. cayas 
Hor xci dxotBus déve, Rep. 1, 336, d. ws cepéota- 
tae aneyyesthar, Phaed.58,d u. oft; odd éy nw oa- 
és Aéyetat, Xen. Cyr.2, 1,5. caguc Aéye, 3, 4, 
12. sidévou, 1, 6,19. érodwdéven, offenbar, unftreiz 
tig, 3,2,15; oapws éniedxvuur, Isocr. 4,419 u. 
Sp. capwes xatavosiv, Pol. 1, 12, 9. 

oapitwe, ogos, 0, Grflarer, Deuter, Hesych. 

oayvos (f. cavyuds), nach Galen. yulgarer Aus— 
druck fir Padvod xoéa. 

FAL, alé Stammwort von ocdos, cudw (w. m. f.), 
owlw, fommt nidt alé wirklich gebraucht vor, Buttm. 
ausf. Gramm. H, p. 232. 

caw, alte Form fir oj Fw, fieben, davon cose bet 
Her. 4, 200. 

sawreoos, Il. 1,32. S. ocos. 

— 7006, 0, poet. = owtyo, Simon. 54 (VII, 

F 


saastns, 6, poet. = owt, Antip. Thess. 70 (IX, 
603); Beiname des Dionyfus, Paus. 2, 37, 2. 

oawt1s, os, 7, fem. zum vorigen, Erhalterin, Er— 
retterin, Ofaun auctar. lex. p. 445. 

oBévvvur, aud) oBevviw, xegavvdy oBsvvderc, 
Pind. P. 4, 5; fut. oBéow, aor. éoBeoe, inf. ep. 
opéoour, perf. pass. 2oBeouce u. aor. éofiodny, — 
1) auslöſchen, löſchen, zunächſt vom Feuer, zd0, 
mvexaiyy, Ll. 16, 293. 23, 237. 250. 24, 7914, in wel⸗ 
den Stellen richtiger eine tmesis von xatacBévvuus 
angenommen wird; éoBscey aoréoac, Mel. 35 (XII, 
59); — dann aud von flaffigen Dingen, erſchöpfen, 
ausirodnen machen; — u. übertr., flillen, dampfen, 
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mafigen, bef. von Leidenſchaften, yodor, uévos oBéo~ 
out, Il. 9, 678. 16, 621; xed wij tewy Teg Ti vdE 78 t- 
gay ioBecev, Soph. Ai. 1036, Schol. oguijy saav- 
cev: Eur. vrodt ws yovw oBéon yovor, Merc. Fur. 
AU; u. tn Broja, of ucdeora bBorw oPervvcou, 
Plat. Legg. VII, 835, d. oBéoavtes tov wuuov, X, 
888, a; auch goBécast’ Fowwy xdéos, Alpheus Mit. 
9 (1X, 104), u. oft in der Anth., 3. B. bBorv, Ep. ad. 
159 (V1, 343); eyAatyy, Agath. 39 (VIL, G2); “yy 
voviny, Paul. Sil. 36 (V, 3u1); evpooceryy, Ep. 
ad. 386 (1X, 375) u. ſonſt. — 2) im pass. oBevvuuce, 
mit Dem aor. Il. act. éoByy, oBetyy, ofyves (tut. 
GnocBiicouce), u. dem perk. eopyxc, erlofmen, 
ausgehen, zunächſt vom Feuer, Il.9, 471; 0 Yavatus 
gory opeotyves, Luc. V. MH. 4,29; — dann vou fluſ⸗ 
ſigen Dingen, vertrocknen, austrockuen, verſiegen, dah. 
clyes oBevrdueves, Siegen, die nicht mehr jaugen, 
Hes. 0.592; — u überh,. fich legen, ftill oder ruhig 
werden, naclaſſen, aufhoren, vom Winde, £687 ov- 
oog, Ud. 3, 183; u. bef. von Leideuſchaften, to me ye- 
pov 04 oBevvduevor dnd yous, Plut. Pomp. 8; 
oft in Dev Anth., wo auch EoBeaty Nizavdeos yejagt 
if, Ep.ad. 49 (XU, 39), feiue Schonheit pt erloſchen 
und div Liebesglath, die ev eiufloßte. — Ju der Koc— 
fuujt, Dampren, ust’ Gdwy oPeotivte zai Enonty- 
Sévta, Ath. 1, 424, c. 

oBeoss, 1, das Muslofchen, u.intranj., da8 Erlö⸗ 
feu, Arist. de respir. 8; %aé piogd, lut. Lys. 8, 
öſter. 

68: GTI0, neos, o, der Auslöſcher, Plut.adv. stoic. 4. 

oPeacyysos, gum Loſchen, Ausloſchen gehoriy, dazu 

dieutich, GBeotjore xwhvuata, Thuc. 7, 53, gegen 
bas Fener; vgl. Plut. Camill. 34; D. Mal. 3, 50.; 

OBeGtIS, 0, = opeoty (?). 

OBIOlLx0G, = OBGTQ105, LXX. 

oVevyde, , dol. = Cevyan, Erinna. 

od wuss, 6, = Cwuds, Epilye. bet Ath. Iv, 140, a, 
Mein. nadh Bergf dwuce. 

-or, adverbdiale Anhangefylbe, dle Bewegung wo— 
hin begeichnend, 3. B. Zddoas, auderswohin, qupore- 
Qwoen. dgl.; vgl. -de. : 

GEAVTOV, GEKVENS, u. zſggzgn GAVTOV, GavTNS, ion. 
géwoTod, 1/6, u. fo im dat. u. acc. sing. veflerives Broz 
nomen der zweiten Perſon, aljo nur in Satzen, deren 
subj. die zweite Perſon ijt, in allen Begiehungen auf 
dag subj. mit mehr u. minderem Nachdruck, Lom. hat 
nut geltrenut: gol adr@, o adray, u. ebenfo To 
adod, Te o abtis, Natt ta od, Il. 6,490. Od. 4, 
356. 14,185; die volle Form, Aesch. Prom. 374. 472. 
Ch. 910; Soph. Ant. 440. 643. Phil. 84. 573. Tr. 
4107. O.R. 707. 0. C. 464. El. 1044. Die gufame 
mengezogene Gorm, Pind. frg. 64; xai UNDE CUVTNS 
éxuadvsiv Cites movovs, Aesch. Prom. 778. énws 
py oavtov oixtieis mote, 68. Gavtoyv & Nodwy 
éywv, 344 u. ofter; ovder Ov MOV xaTOLOSa TWY 
cavtod neoé, Soph. Phil. 549. si dudotns CAVTO 
adyov, O.R. 583. navoor éx xaxwy és, MavVGOY 
dé cavtyjy, El.976 und ofter; und ebenfo in Profa 
überall. 

osfalouce, ſich wovor ſcheuen, ſich ſcheuen, etwas 
zu thun, oeBcoouto yao toye FuUM, ll. 6, 467.417. 
— Sp. bh, = oéBoucs, aud im act., Clem. Al. 

oéSac, Td, nur tm nom., accus. u. voc. sing. gebr., 
ehrfurchtsvolle, ftaunende Scheu, bef. a) die Scheu 
yor Der Gottheit od. die Schaam vor Menſchen, wenn 
man etwas Unredted zu thun im Begriff ift, wogegen 
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dag eigene Gefühl firth auflehut, céBac dé os Fvyuoy 
izéodw, Mdtoozxdoy — zvotv uédnndea yeviotas, 
Il. 18, 178. dah. Ehrfurcht u. Schaamgefühl, atdwe 
ts oéBac te, H. h. Cer. 190; u. fo oft Tragg. to may 
Mog oéBas navexBavtes, Aesch. Ch. 635. Toxewy 
akBas e0 mootiwy, die Ehrfurcht vor den Eltern, 
Eum. 516. vgl. 76 yao texorvtwy of Bees Tottoy tod’ 
év teoutors dinas yéyountat, Suppl. 688. Jewry 
oéBn Jeisavtes, 736.u. oft; eimeg toyer Zug év 


2 guov GéBac, Soph. Ant. 304; ofBus apontmy 


isowv, Ar, Nubb. 302. — h) die Scheu, welme den 
Menſchen bei cinem unerwarteten, überraſchenden Au— 
blick ergreist, Stannen, Bewunderung, Bac w’ eyes 
sisovowrvta, Ud. 3,123. 4, 75. 142; eigndde dau- 
N00¢ N&ot Toisg ¢xet GEBaS, Soph. El. 675. — c) Dev 
Gegenitand der Verehrung, Kouiv, ploy xjovxe, 
xngvuxwy atBas, Aesch. Ag. 501. vgl. Prom. 1093. 
Ch. 154; dnwuos Gyvov Zyvo¢ wuustov oePac, 
Soph. Phil. 1273; w ofBug suct uéyrotov, bur. 
L.A. 633 u. off, cla Unfareibung der verehrten Perz 
fou; auv sp. D., wie Theocr. 24, 76. 

oéBuors, fy Sheu, Berehrung, Bewunderung, Plat. 
adv. Col. 47, ofter. ; 

oipuouc, Td, das Berehrte, Bewunderte, ter Ge- 
genftand der Verehrung, N. T., Clem. Al. u. a. Sp. 
Mud) — vorigem, DV. tal. 4, 30. 5, 4. 

osBuourdlw, = oeBuCouce, iw. 

G+ Bdouros, auch zweier Surgn, verehrungswirdig, 
ehrwurdig, evowere, Luc. amor. 19 u. a. Sp. dah. 
aut heilig, götilich, Plut.amator. 19; bei Hdn. wie 


os PuGTOs fur augusiUs. auch Td cESdoutoy = GéBa- 


ous, id. 2, 10. 

céBcomotns, ntos, 7%, Ehrwürdigkeit, Heiligkeit, 
Sp. bey. ale Titel. 

orBaouds, 0, = oéfaore, D. Mal. 6, 84, oft; aud 
Seov, Plut. plac. phil. 4, 6. 

osBao wos ry, ij, port. = o¢Baourornc, Orac. Sib. 
* SeBuoreiov, t6, Tempel, Heiligthum des Augu— 
flus, SsBuotds, Phiio. 

GeBuotevur, yp. Nebenform fur osBaCouce, los. — 

SePaoticécs, 7, Auguita, Leon. Tar. 8, 3 (VI, 288). 

GePccotexos, ehrfutchtsvoll, Sp.; csBaotexws ey sey 
moos tive, D. Hal. ep. ad Pomp 2% 

oeBaotos, verelrt, zu verelyren, ehriviirdig, meay- 
ue, D. Hal. 2,75; dab, aud heilig, göttlich, das lat. 
angustus, u. wie Diefes vou Den romiſchen Kaiſern gee 
braucht, Hdn. 2, 8, off. 

GeBucto-partns, 6, = folgdm, nad teqopavtns 
gemacht, Inser. 

o&Bcoto-pooos, 6, Priefter des Auguſtus, Suid. v. 
Abyovotos. 

ospévioy und oeBévvsoy, to, die Hulle der Palm⸗ 
blüthe und Frucht, Hesych. TO E72’ &xOW TW olvext 
aowwves yevousvor. (Fremdwort.) 

cepilw, = ceBaloucs, bef. verehren, bewundern, 
Pind. mdduv, P.5, 80. u. pass., osfilousvos év dv- 
ciao, 1. 4,32; u. Tragg. fixw osBilwy aor xod- 
toc, Aesch. Ag. 249. Eum. 42; i Féurg — nai 8 
Aitais cepitery Aidwvev, Soph. 0. C. 1554. Feovs 
tyuais, O.C. 1011. aud rijv edosBiay osBioaoa, 
Ant. 934; oft Eur., 3.8. «2 o0¢ m000¢ xauva Aéyn 
oepiler, Med. 155. evyaic Geovs, El. 196; Ar. Th. 
406. 674, u. einzeln bei Sp., wie Luc. astrolog. 7; 
tive tevos, Ginen um einer Sache willen, Eur. El. 
989. — Ebenſo aud) im med., tovs cui Netdorv 
datuovas ceBilouct, Aesch. Suppl. 900. oepicov 
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«0 ixétag ofSev, 795. Ch. 899; auch osfsotecc 
ſcheint fo activ zu nehmen bei Soph. O. C. 642, 

o& Bots, = oeBaotos, Hesych. 

oéBouce, dep, pass., you dem aufer pracs. und 
_ imperf. nur noc der aor. éo&pdnv, Soph. fr.175 u. 
~ Plat. (f. unten) vorfommt; bet Hesych. aud oéwa- 
— ote u. bet D. L. 7, 120 csByosadar, — a) ſich 

fdheuen, vor Gottern und Menſchen, wenn man etz 
was Schlechtes zu than im Vegriff ift und ſich durch 
das Gefühl des Unrechts daran hindern läßt, fid 
fh dmeu, ov vv oéfsods; il. 4, 242; — c. inf., oé- 
Boucs piv mpocWicIet, osBouce 0’ artic AéECct, 
Aesch. Pers. 680; zai qoBetras, Plat. Legg. V1, 
798, b. teuwy tig xai OsBousvos, V, 729, 6. u. c. 
inf., osBousvor uveivery To Seiov, Tim. 69, d. Bef. 
— b) die Gotter mit frommer Scheu verebren, anbe— 
ten, Kuovidav céfeotat, Pind. P. 6,25; u. Tragg. 
TovS Hsovs ovVév of8yn, Aesch. Suppl. 899. u. übh. 
ehren, o£8n Yyytovs cyav, Prom. 542. ofBov,nv06- 
sv you, Swnts tov xoatovvt cel, 939; Soph. O. C. 
487. Phil, 4148; Eur. I. T. 648. Bacch. 566. Or. 
347. Suppl. 4233; Ar. Th. 123; ra BuBdce, Her. 3, 
128; ws dedy of Berar, Plat. Phaedr. 251, a. aud 
aor. Gegdeion, 254, d; tuvd wo narévc, Xen. Cyr. 
8, 8, 4. 

oé Bw, nachhomeriſch = vorigem, verehren, ehren, 
ſcheuen, teway, Pind. Ol. 14,42, u. oft bei Tragg. 
haufiger alg med., dsevocg os Fsovg aéBer, Aesch. 
Spt.578. duveuty ov oéBovoe niovtov nagdon- 
ov aivw, Ag.755. déyw xat’ Grdon, un teor, 
of Bey Evé, 899 u. oft. auc tov izérav, Eum. 146; 


Juuovwy édy oéBwv, Soph. O. R. 886. “Ai ynv, ov 


povoy oéBer Fewv, Ant. 773. auch Eltern, tovs mv- 
tevoavtas, 0. C. 1379. tovs ouoonddyyvous, Ant. 
507. u. Könige, Ai.652. Ant. 166 u. fonft; xaxdg 
b¢tec uy oéBse ta dsonotwy, Eur. Hel. 732. oé Bers 
to owpooveiv, I. A. 824 u. oft; ta Seta, Ar. Plut. 
4973; u. in Brofa, Thuc. 2, 53; c&Bwv tiv diany, 
Plat. Legg. VI, 777, d, u. Sp. o¢Bovoe xguov, Luc. 
astrol.7. — Daher vielleiht ofBouer auch pass., 
Soph. 0. C. 764. — Wieim Deutſchen ſich fh euen 
gu ſcheuch en verhalt, fo hängt tm Griechifchen c&8w 
u. Gevw zusammen. Davon oeurec. 

oétev, poet. gen. zu ov =o, ift nie enklitiſch, 
oft bei Hom., Pind. u. Tragg., 3. B. Aesch. Spt. 28; 
Eur. Suppl. 126. 

oEvevs, 6, = oeiowy, Poll. 7, 1841, Beff. ſchreibt 
Gtiowy, 

Sevdyvizos, ſileniſch, filenenhaft. 

Zevhyvoc, 6, dev Silen, f. nom. pr. 

Fevdyjv-wdns, ec, ſilenenähnlich od. -artig, oyjuc, 
Plat. Cony. 216, a. 

oéiy, Dov. = ety, 1) laufen, Hesych. — 2) oetv 
riefen die Ammen den fleinen Kindern zu, wenn fie 
pinfeln follten, Phot. 
- osio, ep. gen. zu ov = ood, oft bet Hom. (ift nie 
enflitifd). 

osios, lafon. = Péios. 

osc, 7, ion. e107, Seil, Stricé, Schnur, Band, 
o. évmAextos und mdAexty, Il. 23,4115. Od. 22,175. 
192. auch eine Rette, o. youvoetn, Il. 8.19.25. val. 
Plat. Theaet. 153,c; Luc. D. D. 24,4. Hermot, 3 
u. oft. — Gin Fangftri€ mit einer Schlinge, womit 
Sfythenu. Parther die Feinde niederriffen u. fortzogen, 
Her. 7,85; Paus. 1, 21,8. — Aud — cessolacis, 
_ Hippiatr. 
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Derordxautos 
o810-aywyevs, 6, ein Leitfeil, Poll. 1, 216. 
osvpcdny, ady., mit einem Geile, dsiv, Sp. 

Geoaduor, To, dim. yon écoc, fleines Geil, Band, 
Eust. zu Il. 23, 149. 

cE1odlw, = osrodw, nut compp. 

Séergaiva, aud) csepéw (7), Durch Hike austrocknen, 
dörren, Sp. csaecgévace, Schol. Luc. V. Il. 4, 16 ift 
fl. fur ceonoéves, ſ. Schol. Ap. Rh. 2,517, wie 
E. M. 710; 22. 

seroaivsg, am Seil, gew. tano¢ o., das Handpferd, 
Das an Der Leine gieht, Suid. 6 é&w rob Cvyouv, o V's= 
S:0¢* Soph. El. 7125; iibertr., das rechte yon zwei 
Jochpferden, v0 csrvators nooiv thxovoay tézvee, 
Eur, Herc. Fur. 446, neben fich herführend; cssvaiog 
iucc, dev Qiemen vom Haurpferde, Poll. 1, 148; cse- 
odin uwjeuitoc, Orph. Arg. 241. 

asvods, avos, ij, dim. yon assoc, kleines Seil, 
Band, Sp. 

GéLoud-pogos, = oergupogos, Aesch. Ag. 1624, 
als y. l. 

Gé1QK-POO0E, ion. serenpooos, Lob. Phryn. 645, 
1) feiliragend, gew. 6 gssom@movocs mit u. ofue Lanes, 
das Pferd, das am Geil, an ver Leine, nicht tm Goce 
gieht, dad Handpferd, das neben dem in's Joch ge— 
{paunten, od. wie wir fagen, »auf der Wilobahu« geht; 
das Viergefpaun hatte in der Mitte zwei Cvyeos, daz 
neben zwei osroapeoos, auf jeder Seite einen, m0- | 
Aov, Eur. I. A. 223; CevEw Bavelars odte wi oet- 
gapogov zovtwryra nmwdoy, Aesch. Ag. 1624. u. 
ubertr., Cevyteic Eronuos nv euoi sétvapovos, 816, 
ein Genoffe; Ar. Nubb. 1282; ebenfo xcéundoc o., 
Her. 3, 102, u. dvog. — 2) einen Fallftricl od. Fang— 
— tragend (f. osegc 2), fo hießen die Parther, 

uid. 


sero, mit dem Seile binden, dscuém, Phot. 

séiosvw, = vorigem, f. &. Herm. Eur. Herc. Fur. 
1005. 

GéELQEW, —= GELOCiVW, TELOLEW (?), 

ZeiQndwy, Ovos, 4, = Levoijv, Schol. Il. 24, 253; 
ygl. Auson. Idyll. 44, 20. 

Ze10)/v, Hvos, 7, die Sivene(f. nom. pr.). Uebertr., 
Der Sauber dev Ueberreduug, 7 Tod Aoyou o. xai yan 
ors, Plut. Mar. 44; auch bezaubernder Liebreiz, D. 
Hal.,, vgl. Schäf. gu C.V. p. 26. — Bei Arist. H. A. 9, 
AV eine wilde Bienenart; vgl. Phot. csceijy uéy pé- 
hov ayyédise, Esivoy Jé uédioon. — Bei Hesych. 
eine fleine Vogelart, vielletcht der Zeijig, franz. serin. 

Zevorveoc, firenenhaft; übertr., verftrickend, bez 
gaubernd, Heliod. 5, 4. 

G10 VOC, = osiorvos, é100c, Hesych. 

5£10)-pogos, ton. — Eroapegos. 

sE1oiaorc, i, eine durch Sonnenbrand oder Erhi— 
sung bet Menſchen u. Thieren entftehende Kranfheit, 
Sonnenſtich, sideratio, die Schreibung ovolaace iſt 
falſch, Medic, 

Géerorew, 1) Leuchten und brennen, von der Sonne, 
Arat. 332. — 2) an der ceroiaors Leiden, wird aud 
falſch ovoreéw geſchrieben, Medic. 

csiovvos, heiß, hibig brennend, bef. yon der Son— 
nenz und Gommerhige, dah. celowea iuatec, leichte 
Sommerfleider, Lycurg. bei Harpocr. u. VLL., dod 
fhrieb man nach Phot. auch ogouve. 

Ge 1Qvosic, eooa, ev, Voll Gluth, Hike, wie der Zel- 
0106, 7éAv0¢, Opp. Cyn. 4, 338. 

GELQL0-xAVTOG, Yon der Hike der Sonne oder des 
Hundsfterns verbrannt, Zonas 6, a (1X, 556). 
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as(ouoc, eigtl. == osrocs, heif, brennend, von der 
Gommerhise, dah. Beiw. aller Geflirne, die anf diefe 
Gir flug haben, osfgsos eotyio, die Goune, Hes. O. 
419; oséoros Hatoc, Ibyc.; u. ceigvoy coteoy, wie 
Archil, 42 ; vgl. VLL. u. Schol. Ap. Rh. 2,519; ox- 
dy inrorsivacn cerotov zvoc, Aesch. Ag. 941; 
gew. als subst. der Hundsftern, Sirius, Iles. QO. 587; 
Arist. H. A. 9, 49. 

céwoic, toc, 1, dim. von oevoc, fleines Seil, 
Band, Xen. Cyn. 9, 13; Poll. 5, 33. 

Gt1QO-UKEBTNS, 6, f. GLO OMCOTNS. 

O£1006, 0,}. 01006. 

£1006, heiß, hibig, brennend, bef. von der Sonnen— 
u. Gommerhige, fommerlic, dah. 7 aecoe, se. 20916, 
u. TO gerpor, sv. iucteoy, cin leichtes Sommerkleid, 
VLL.; Suid. [eitet ras Wort von cece, B+1006, = 
Facoc, her; wahrſcheinlich verwandt mit Fégos, was 
doriſch cégo¢ lauten founte, u. fo osfgvog = JéoLos, 
Isorvog, wie bei uns Goune u. Sommer verwandt 
uid. 

A G£100-000¢, = sErgapooos, Suid. 

oscodw, ausleeren, LXX., Schol. Ap. Rh. 2, 517. 

csiowue, TO, der Bodenfas vom Opobaljamum, 
Medic. 

setowors, 7, dad Anbinden, Phot. 

cso-cy tere, i, eigtl. Abſchüttelung einer Laft, fo 
hieß eine Ginridtung Golon’s in Athen zu Gunſten 
der Schulduer, nad welder vie Glaubiger das Pfand⸗ 
recht über den Leib des Schuldners verloren, Schul⸗ 
penerleichterung, Plut. Sol. 15; D. Sic. 4, 79; vgl. 
Böckh's Staatshaush. 1, p. 139. 

_ osiots, m, Erſchütterung, Bewegung, Sp. 
csici-pvados, Laubſchüttelnd, Eust. rfl. von 
Evoaigvados. 

osiai-ydwr, 6, Erderſchütterer, Beiw. des Pofei- 
pon, Pind. 1.4, 52; Luc. philop. 6.. 

osiouc, To, Erderſchütterung, LXX. 

ceropatias, 6, ein Erdbeben erregender Sturm, 
D.L. 7, 154; oséou. repos, Grab im Ervbeben od. 
in einem eingeftirgten Gebäude, Plat. Cimon 46. 

Géstoucs, 0, Erſchütterung, vis, Crderjdhutterung, 
Erdbeben, Eur. Herc. F. 862; aud häufig ohne vis, 
Soph. 0. C.95; Ar. Eccl. 791; u. oft in Brofa, wie 
Thuc. 1,104 u.fonft; Plat. u. A. auc übertr., tov 
owuctos, Phil. 33, e. Tim. 88, d. 

oerod-domos, Grfl. yon tevaxtonyané, Hesych. 

ceroo-nvyic, 7, die Bachftelze, in Niederſachſen 
der Wippfterz, der Matur eben jo tren nachgebiloet, 
wie das griech. Wort, Schol. Theocr. 2,47. 

Gé10-0V0K, 1], = GsLoonvyic, wird bezw. 

GElot¢, 0, dex Erderſchütterer, lo. Lyd. 

Gsvotos, evfdititert, geſchüttelt, Ar. Ach. 327; dab. 
wankend, febwanfend, bebend, Sp. 

Stiotoor, to, lat. sistrum, eine Klapper, die beim 
Gottesdien(t der Sis qefchittelt wurde, genau befdrie- 
ben von Plut. de Iside 64; Philostr. im. 4, 5. 

osiowy, o, dex Rüttler, einirdenes Gefäß, Bohnen, 
die geroftet werden follten, darin gu ſchütteln, unferer 
Kaffeetrommel! vergleicbar, Poll. 10, 100. 122. 

-oeiw, Endung der Verba, die ein Verlangen gu 
einer Handlung ausdrücken, desiderativa, yom fut. 
abguleiten, wodguéw, nodsunow, nodsunosin. 

osiw, im pass. perf. u. aor. céosrouc, eosiadny, 
— 1) ſchütteln, ſchwingen, hin- u. herbewegen, Hom., 
bef. in der Ll. oslwy eyyetyy, 5, 563. wediny, 22, 
133 u. fonjt, Speere, Lanzen ſchwingen. oarvidas, die 
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Thirfliigel durch Anpoden erſchüttern, 9,583. von 
laujenden Pferden heißt e6: ostov Cuvydv aupic 
Eyovtses, Od.3, 486.15, 184; modu osions, Pind. 
P.4,272; teeic xatacztiove Aogovg osist, Aesch. 
Spt. 367; zovpy xg osiovtec, Soph. Ant. 291. 
yviac yevoiy toeroay, El. 7U3 (vgl. ancy oadoc) ; 
veld oeise DOuc, Eur. Herc. Fur. 905. yoitay, 
Cycl.75. Med. 1191. auch évtinowea Bédy, EL.846 ; 
nvdiziy ostous Japryyy, Ar. Plut. 213. u. bef. vom 
Grobeben, o Mocs wv celoas &uBcthor oixiac, Ar. 
Ach. 484. 6 Sed¢ osiwy, sc. tiv yiv, Lys. 1142; 
osisc do Se6¢, Xen. Hell. 4,7, 4; u. abfolut, tod ad- 
Tov unvos totcuévov éoetos, Thuc. 4,52, die Erde 
fehittterte, ed war ein Grobeben. — Uebertr. Ginen 
aujrittelu, anregen wogu, io te, Plut. Phoc. 23; val. 
Sac. Philostr. imagg. p.574.— Jutr. fagt Xen. Cyn. 
3,4: t7 ovog osieev. — Pass. u. med. erſchüttert 
werden, ſchwanken, erbeben, fia Hine u. herbewegen, 
éaosiovto noves “Ld'ns, ll, 20, 59. tyyera osvomsver, 
13,135. 558. cui 0€ vf xpotapotor Pasty osie- 
to 1An§, 13, 805. osicato 0” evi Foovm, 8,199; 
doyxus oédusvos muddovavy, eigtl.am Laube beweg- 
tec Warten, in dem fi das Laub bewegt, Hes. Sc.298 ; 
cnotoonw yywug oscsrouévor, Pind. P. 8, 98; o1¢ 
yao dv osody Fsctey Jouos, Soph. Ant. 580; 
osodyvat oad, Eur... T. 40; tov éyxépador os- 
orto fae, Ar. Nubb, 1258, — 2) itbectr., zal teoat- 
tev, Ar. Equ. 837; Plat. Eryx.897,d. Bei Sp., 
wie cvxogartery, eine falſche Anklage wider Ginen 
erheben, um ihn dure Furcht vor dem Proceſſe zum 
Geldzahlen zu zwingen, wie Antiph. 6,43 osésry u. 
ovzopartery vrbot; vgl. noc Alciphr. 3, 70. 

csdoyéw, 1) erhellen, erleuchten, beſtrahlen. — 
Pass. oedcysiodcs, beftrablt werden, dah. in hellem 
Glanze ttehen, csdaysito av &otvnvo énsBwutor, 
Eur. El. 714; dupe yao aitéoos azeuator oeha- 
yeiray ucouagyécaes ev abyeis, Ar. Nubb. 286. ov 
néevzraes, 594. auch in Hellen Flammen ftehen, Ach. 
888, xsiso AcBorto Twv vewy To MVE “Mas, CEAG- 
yoivt’ av edvdug. — 2) intr., lenchten, ſtrahlen, ſchim— 
mern, yadzoy osdayevyta, Opp. Cyn. 1, 240. 

cshayitw, = vorigem ? ! 

Gehccyiouc, TO, dad Leuchten, Wetterlendhten, Blt 
fen, Nicet.; vgl. Maneth 4, 189. 

sshan-yevétis, 0, dev Lichterzeuger, Apollo, Hymn. 
(IX, 525, 19). | 

o&hay-pooos, lidtbringend, Maneth. 4, 333, zw. 

o&ddva u. Gehavaic, 7, dor. oshivn, o&dn- 
voce. 

ailac, coc, To, Licht, Glanz, Strahl, Shimmer, 
Hom., bef. mv00c, mued¢ xarouévoro u. cidoutvoro, 
Il. after, tw 0é of dooe Acunéodny weet Te NVQdS 
oéhas, 19, 366. u. einfach, doos dsuvoy Un0 Bdeqa- 
owy wei aéhas ssqaavder, ib. 17 (val. 2& gupo- 
Twr jotoants yooywnoy oédac, Aesch. Prom. 356 
u. Eur. Cycl. 659). uijvns, 19,374 u. dgl.; oédag 
cupéedoauer AcBoor Apaiotov, Pind. P. 3,39; oft 
bei Tragg. padodr cdtov oéiac, Aesch. Eum. 886; 
tO Mayxoutés oéhas ypecototevxtoy, Soph. Phil. 
974, yom feuerfpeienden Berge; Aquncdwy, Eur. 
Or. 1573 u. öfter; insbeſ. der Blig, Pasiusvor 08 
ixe Gédas sta Acov “Ayoumy, Il. 8,76, wie crag 
410¢, Soph. 0. C. 95; oédag & tod ovoavon, Her. 
3,28; auch vom Tageslicht, Soph. Ai. 843; Plat. 
Crat. 409, b fagt: to oéhas xai to pws Tavtoy. — 
Der dat. lautet bei Hom. oédaz, Il, 17, 739. u. o&ag, 
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. Od. 21,246; gen. oédwos, Hes. Th. 867. Bei att. 
Dichtern auch plur. céc, wie Bass. 5 (1X, 289). 

céihaouc, to, = foladm, sp. D. 

cehasudc, 6, dad Leuchten, Glänzen, Maneth. 4, 


. 35. 189. 601. 


oricooouct, = oedcw, leudten, Nic. Th. 46. 

——_gghao-mdoos, lichttragend, lidthringend, Acumc- 

. dec, Aesch. Eum. 976 u. sp. D., wie Nonn. D.8, 341. 

Bal. cshanpoges. 
orld ysrov, TO, = cede yrov, Opp. Hal. 1, 643. 
ashdy vor, TO, dim. von cédeyos, Eupol. bei Hdn. 

Philet. p.453; Luc. Lexiph. 6; gew. im plur., übh. 

ein Thier aus dem Geſchlecht ofAcyoc, Sp. 
osheyo-sdis, &, dem Fiſchgeſchlecht céAayos 

ähnlich, yon der Art deffelben. 
cihayoc, To, gew. im plur. cedeyn, te, ein Fiſch- 
geſchlecht, dag Knorpel ftatt der Knochen hat, die 

Kuorvpelfiſche, cartilaginea, Plin. Deu Namen cede yy 

gab ihnen Arist. H. A. 3,4 von oédac, weil die mei— 

ften diefes Gefchlechts, wie viele Mollusfen, ein phos- 

phorartiges Licht ausftrahlen; Theodorid. 1 (VI, 222) 
u. fonft. 

—— oshay-00n5, &, = osdayoed iis, Arist. H. A. 2, 

13; Ath. VII, c. 30. 
oshaw, wie cedayéw, erleudten, beleuchten, sp. D. 

— Auch intranf., leuchten, glänzen, Nic. Ther. 694. 
oéhyn, te, bet Luc. Lexiph. 3 f. &. ftatt yéayy. 
oehevxic, ios, 1], 1) ein Kleid aus Seleufia in 

Syrien, Hesych. aud ein Trinkgeſchirr eben daher, 

» Ath. 497, f; Plut. Aem. P. 33. — 2) eine BVogelart, 

die Heuſchrecken frißt und vertilgt. 
osdnvaia, 1, tou. cednveain, = oedjvn, Emped. 

177; Bion. 16,5; Luc. de dea Syr. 4. astrol. 3. 25. 
otdnvaios, mondhell, vv, Oraf. bet Her. 1, 62. — 

2) mondformig, bef. halbmondformig, D. L.4, 24. — 

3) übh. zum Monde gehirig, daéuwy, Luc. carom. 

13. — o. naédo5, = osdnviaousds. 
Gedyyy, 4 (ogl. céhac, verwandt mit gay, edn, 

Havoc), der Mond, Hom. év ovoava dotoa pasiyny 

cupi cshyjrvny peévetar, Il. 8,555; evwnidos os- 

Advag pcos, Pind. O1. 41,78 u. Folgde überall; o. 

mijPover, Il. 18, 484; év cedrjvn, im Mondſcheine, 

auch 7006 tiv odyyny, Andoc. 1,38. — 2) ein rune 
der, mondformiger Ruden od. ein ſolches Brot yon 

Weizenmehl. 
oednvyerc, eooe, ev, mondlich, mondhell, Paul. Sil. 

ambo 244. 
osdnyvralw, mondfidtig fein, die Mondſucht haben 

u. darin wahrfagen, Man. 4, 81. xai meopntev, 4, 

217; im N. T. aud) im med. 
oednrvraxoc, den Mond betreffend, uy, Plut. Num. 

18. — mondfidtig, Sp. 
cednviaoucc, 6, die Mondſucht, Diosc. 
athyviaw, poet. ftatt csanviclw, cednyvvewryta 

pric Bootwr, Maneth. 4, 546. 
ordrjvvov, Td, dim. vou osdjv7, Fleiner Mond, Flei- 

ner moudformiger Korper, wie derelfenbeinerne Halb— 

mond auf den Schuhen der rom. Senatoren, lunula, 
auch fom., die Glake eines Kahlköpfigen, csAjvea xa- 

Aovyvtwy Tovs madaxpovs, Synes. — Aber meos te 

cedyveor, bet Mondfemein, Ath. VIL, 276. e. 

——— gtanvic, (005, 4,= foladm, Plut. qu. Rom.76, yon 
den lunulae auf den Schuhen der rom. Senatoren. 
atehnvloxos, 0, dim. von osajyn, wie cedijvioy gez 

braudt, Sp. 
osdnvitns, 6, fem. cednrvitig, aus dem Monde, yom 
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Monde, mondähnlich, AcFoc, Sypsfelenit, Marienz 
glas, Diosc., fonft «pooctanvoc, Mondſchaum. 

osdnvo-Bantos, vom Monde getroffen, d. i, mondz 
ſüchtig, Schol. Ar. Nubb. 397, 

o&dnvo-810 5, 5, mondartig, mondformig, Suid. v. 
unvos ne. 

o&dnvo-1AnxT0s, 
Bexzeabdnvos. 

aélnvo-toenvov, to, Mondwende, eine myſtiſche 
Pflanze, Proclus, nak yAcorgomroy gebilvet. 

GEAnvo-Pws, wtos, TO, Mondlicht, Chaeremon bei 
Ath. XIII, 608, b. 

ced y-payoc, Bicherblitter freffend, pwc, 
Euen. 16 (£X, 251). 

oshidvoy, to, dim. von oedéc, Pol. 5, 33,3, 1. d; 
B. A. 766, 28. 

oehidwuc, 0, == ceric, Schol. Ap. Rh. 1,528. 

oedtvivos, vou Eppich gemacht, rocmela, D. L. 
3,2; val. D. Hal. 1, 55; Tzetz. bei Lycophr. 1232, 

orarvirns, 6, olvos, mit Eppich bereiteter Wein, 
Diosc. u. Geop. 

osirvo-s10S, és, eppichartig, -ähnlich, Diosc. 

cédivor, to, Eppich, ein Pflanzengeſchlecht, gu dem 
unfer Gellerie u. Peterfilie gehört, lat. apium, éAso- 
Sosntoy, Il. 2,776. Arsum@vec uchaxoi tov 40e o8- 
hivov Sijkeov, Od. 5, 72; die Alten afen die Wurzeln 
und braudten die Blatter wegen ifres fraftigen, ers 
quickenden Geruds gern zu Kränzen, mit denen bef. 
die iſthmiſchen u. nemeiſchen Steger gekränzt wurden, 
nioxzos osdivwy, Pind. Ol. 13,32. dwotwy oshivwy 
otepadvwue, I. 2,16. 7, 64; Ar. Vesp. 480; Theocr. 
3, 22; und in Proſa, cedivwy nendeyuévos, Luc. 
gymn. 9. Man ſchmückte anc die Grabfteine damit, 
dah. ſprüchwörtlich von einem gefährlichen Kranfen: 
cehivov Ositcs, er braucht Eppich, d. t. er wird bald 
fterben, Diogen. 8, 57 u. Suid; vgl. Euphor. bei Plut. 
Symp. 5,3, 3. u. Mein. dazu p. 82. — Wegen der 
fraufen Blatter des Eppichs heißt fraufes Haar os- 
hivwy ovdotéon, Philodem. 10 (V, 121), deshalb 
leiten es Gintge von éAéoow, EAE, Andere führen ed 
auf doc zurück, da der Eppich am Liebften an waſſer— 
reichen Gegenden wächſt. Mad) Hesych. aud die 
weiblihe Schaam. — [Ep. ad. 643 (VII, 621) ifte 
kurz gebraucht. | 

ssdtyvo-onEeguor, TO, Eppichſaamen, Geopon, 

crAtvovota, 7, eine dem Eppich ähnliche, kraus— 
blatterige Rohlart, xocupn, Ath. 1X, 369, e, ty dvo- 
uaotay tyes duc ty ovdotyta, Mein. yerm., oe 
Atvovooa, d.t.csdrvoscon., Val. xocupy sedrvoELOns, 
Plin. H. N. 20, 33. — Set Theophr. auch mved¢ 
cédrvovaros, eine Weizenart. 

oshic, (dos, 1), gew. im plur., der leere Naum, die 
Gange zwiſchen den Muderbanfen, tae drapodyuara 
Béetaky tov Jractnucdtwy ths vndc, Hesych. uch 
der Raum zwiſchen den Siben tm Theater, Phryn. in 
B.A. 62; u. nad) Hesych. eigtl. der leere Raum zwi— 
fen den meoayoapais, d.i. zwiſchen den zwei Colum— 
nen, die eine geſchriebene Seite fallen u.durd eine 
fenfrecte inte qetrennt zu werden pflegten, dal. übh. 
befehriebene Seite eines Buches, Pol. 5, 33,3, v. 1. 
oshidiov’ diacds Hurtiwy youpdusvos oshidas, 
Ep in Plut. vit. Hom. von der Ilias u. Odyſſee; 
’ Tavetd'0g, Acerat. (VII, 138). Das Lineal, wonach die 
Räume zwiſchen den Columnen mit geraden Linien bez 
xeichnet werden, heißt ceAcdwy xavoviouc pihdo= 
Sov, Phani. 3 (VI, 295); wie der Bleiſtift, cerldwy 
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Gnudvutoo masvoryc, Philp. 17 (VI, 62). Es ſcheint 
mit céAue verwandt zu fein. 

oédha, 7, Sik, das lat. sella, bei Sp., doch fann dag 
Mort ächtgriechiſchen Urfprungs fein u. mit cédue, 
oéducs zufammenhangen. 

osdic-otowors, dag lat. sellisternium, Sp. 

Géhdw, dor. flatt %Adw, fiw, eidw, sidéw, nur bei 
Gramm. 

cihuce, T6,da8 obere Getäfel, Gebalf des Schiffes, 
das Verdeck, H.h. 6,47; bef. der Ort, wo der Steu— 
ermann mit den Ruderern fist, Muderbanf, Aesch. Ag. 
1417. Pers. 350; wntiou céhucow vavtiddstat, 
Soph. Ant. 743, d. i. ev fehrt das Schiff um; Eur., 
Ar. u. in Brofa. Bet Lycophr. 1216 dixwaor oéi- 
we, Kahn, wie cé4uce médwooy, Archimel. 4 (App. 
15), von dem ungeheuren Prachtſchiffe des Hiero; 
tibertr., céiuc csuvoy iusvos, dieam Staateruder 
Sitzenden, Herrfhenden, Aesch. Ag, 176. — Uebh. 
jedes Gebalf, Geritft, éi céhucoe nvoywr oradnte, 
Aesch. Spt. 32. — Balfen od. Stämme ju Bauholz, 
Strab. 5, 2, 5. 

oshutc, toc, 7), 4) = vorigem, bef. ein Vretterge- 
rift, VLL. — 2) die harene Angelfehuur, Hesych., 
wie Eust. csduidss ta oyouvia, 

athuds, 0, = oéduce, Hesych. 

oéinov, TO, = otapoy, Hesych. 

oédw, dor. ftatt Fé@, Ar. Lys. 1080. 

Seusdy-yevétys, o, der Sohn der Semele, Dio— 
nyfus, Hymn. (IX, 524, 19). 

oéuthos, o,f. céoikos. 

osuidcades, 7, dad feinfte Weizenmehl, simila, si- 
milago, gen, céurdcdswc, Ath. HI, 127, ¢. osueda- 
Acdog, Strattis ib. ceuedcdeoc, Archestr. ib. 412, b. 
ace. osuidadsy, Hermipp. bet Ath. I, 28, a, wie 
Menand. bet Ath. Iv, 172, b. 

osuldaartys, 0, Hotos, ands dem feinflen Weizen- 
mehl bereitetes Brot, Semmel, Trypho bei Ath. III, 
409. c. 

oEuvéior, To, ehrwiirdiger, geweihter Ort, Heilig- 
thum, Tempel, bef. der ceuvoad Peaé, d. i. der Eume— 
niden, Sp. 

osuv-nyo0éw, = Geuvodoyéw, Sp., wie Philo; f. 
Lob. Phryn. 703. 

asuv-nyoota, 7, = osuvodoyic, Timon Phiias. 
22 bei Plut, Num. 8. 

GF UY-NYO00S, = GEUVvodoyos (2). 

oeuvo-s1d7s, &, Sp., dem osurvos ähnlich, ehr— 
würdig. 

osuvo-Féor, oF, die göttlich verehrten Prieſter der 
Kelten, die Druiden, Diog. L. 4, 4. 

oéuvo-xounéw, gropprahlen, Aesch. frg.107 bei 
Ath. p. 447, c; die gewöhnliche Form osurvoxdnatw 
ift ſprachwidrig, fob. Phryn. 416. 623. 

osuvo-dnoéw, ernfihafte Poffen reden, treiben, zw. 

osuvo-doyéw, Aesch. 2, 93; Luc. sacrif. 5, gew. 
Geuvodoyéoucce, wirdevoll, feterlicy, ernfthaft {prez 
chen, in feierlichem, vornehmen Tone reden, Dem. 19, 
255; Luc. amor. 50; 7é, Plut. Sull. 13; eugé tivos, 
App. Hisp. 48. 

o&uvo-Aoynuc., 16, wiirdevolle, feierliche, ernfthafte 
Od. vornehme Mede, ein Gegenftand, mit dem man 
prahlen, worauf man ſtolz fein fann, Sp., wie S. Emp. 
pyrrh. 3, 204; D. Cass. 50,27; ſ. B. A. 468. 

osuvo-Aoyie, 1, Das wirdevolle, feierlihe Spre— 
chen, dad Reden in feierlichem oder vornehmen Tone, 
D. Hal. C. V. 44; iud. de Isocr, 20. 
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osuvo-hoyixes, 7}, ov, zum feierlichen, ernfthaften 
oder vornehinen Sprechen gehortg (?). 

Geuvo-hoyos, wiirdevoll, feierlich fprechend, in 
feierlihber Sprache, in vornehmem Tone redend, als 
Tadel, Dem. 18, 133. 

déuUvo-uayttc, 0, ehrwürdiger Seher, dyyo, Soph. 
O.R. 556, vom Tirefias. 

osuvo-uvdéw, = osuvodoyéw, Eur. Hipp. 490. 
—5— 233; häufiger ceuvouvdéouc:, Philo u. a. 


G&UVO-WUFiC, %, 
Suid. 

G&UYO-NEaOt-GTTOS, ein vornehmer, vornehm thuen- 
der Schmarotzer, Alexis bet Ath. Iv, 237,b. 

Géurvs-moréw, aud) med., = oeuvvvw, Suid. v. 
ayadiw, u. Sp. 

G&Uv0-TovES, Yon ehrwürdiger, geſchätzter Arbeit, 
ſ. das folgve. . 

Géuvo-Notos, Yon würdigem, gefhabtem Tranke, 
otaywyv, Antiphan, bei Ath. XIV, 642, a, nach Ca- 
saubon, emend., mss. dguvomovov. 

O&uvo-MeénEve, 7, würdiger, vornehmer Anſtand, 
Würde im Aeußern, Diog. L. 8, 36; Synes. 

Gsuvo-noemijs, é6, Yon witrdigem, vornehmem 
Wnftande, von Warde, Anſtand im Aeußern, gravita- 
tiſch, anftandtg, geztemend, Sp., wie D. C. 42, 34; Hdn. 
« , 4 P 

Géuvo-Noos-w7éw, eine ehrwürdige, ernfthafte, 
vornehme Miene annehmen, Ar. Nubb.362; Agath. 
69 (XI, 382); D. Cass. 65,5. 

o&uvo-100¢-wnic, 7], ehrwürdige, ernfthafte, yore . 
nehme Miene, feierlicer, yornefmer Anftand. 

GéUvo-700s-wnoc, von, mit ehriviirdiger, feterliz 
her, ernfthafter, vornehmer Miene, von feierlichem, 
vornehmem Unflande ?. 

déuvos (GéBouce), ehrwürdig, verehrt, heiltg, ur 
ſprünglich nur yon Gottern u. thnen angehorigen, ge— 
weihten Dingen, H. h. 12,4. 28,5. 30,16; Oézuc, 
Pind. N. 5, 25. Xcourec, Ol. 14, 8. oeuvre deds, 
P.3,79, die Rhea. Jn Athen heißen vorgugsweife 
csuvat Feat euphemiftifcy die Gumeniden, Aeseh. 
Eum. 361.993; Soph. El. 112. Ai. 824. vgl. 0. C.90. 
459; Eur. Or. 440;Thuc. 1,126; vgl. Sr. Ar.Th.224; 
Sac. A. P. p. 9615 nicht Demeter u. Kora, Mein. Men. 
p. 346; ayteor, yon der Hdhle des Gheiron, Pind. P. 
9,34, wie Ol. 5, 18 die Hohle, in welcher Zeus ergoz 
gen wurde. dowoc, Tempel des Zens, N. 4, 72. val. 
séatoov, N. 3,66; Svota, O17, 42 u. dfter; wie 
bei Tragg. 0 osuvosg EB0ounyétas dvak “Anoddwr, 
Aesch. Spt. 782; ooed wy, Soph. 0. C.55.°Ad ave, 
1092. deyce, Tr, 762 u. dfter; Zevs, Eur. 1. T. 749. 
u. Ofter uvotyore, Hipp. 25; Aoyos, vou Orafeln, 
Her. 7, 6. — Much von Menſchen und Sachen, ehrwür— 
dig, Taucy’ épvuvovy seuvdy, Aesch. Pers. 385. 
bef. von Herrſchern, ceuvol uésy ijoav &v Foovos 
toF iusvor, Ch 969. osurdg noosixtwe, Eum. 
A19; osuv@ tvgavym Kadusiwy, Eur, Suppl.384; 
iuerec, Ar. Plut. 940. Ran. 1059; osuvov neoute- 
déves Tove, ſchmücken, Xen. Cyr. 4,5, 59. und ady., 
Gsuvws xéexocunuévas, prächtig, 6,4,6. aud os- 
vos Neoeotavar Teves, mit Wirde, 8,1,43.— Aud 
tadelud, vornehm thuend, prunfend, ſtolz, ison pavos, 
Phot.; té oéuv’ inn xdant’ éxeivous, Soph. Ai. 
1086; vgl. Eur. Hipp. 93, Med. 210. ré cguvér xai 
mepoovtrxog Brémerc, Alc. 776; Adyos, Ar Vesp. 
4174; Plat. vrbpt ceuvdy xai dyvov vovy, Soph. 


osuvodoyia, Anonym. bei 
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249, a. | osurr) zal Fevucoty 7 TIS TOMywdlas 
notnows, Gorg.502,a. of uéysotoy dvvdusvot TE 
xed o&uvdtator ty tats Modsoev, Phaedr. 257, d, u. 
fonft gew. in gutem Sinne. u. adv., éavtdy 07 Aéywr 
udha osuvas zei éyxauuclwv, Phaedr. 258, a. val. 
Conv. 199, a. anflandig, togeveodav, neben édsv té- 
ows, Rep. VIN, 563, c. Sm Ggig von ousdntixcs, 
Isocr. 1,30. val. 2, 34. te Bacrdizwrate xai oeuve- 
tare twr éxsivo nenoanyuévor, 4,143. csuvoté- 
oar tiv nod novsiv cycducor, Is. 5,45; vgl. Dem. 
Pyotr tas Wins oixlag THY Onuodiwy oixodounmc= 
twr ctuvotions sloixateaxsvacouévor, 3,29, pracht⸗ 
yoller einrichten. tadelud fagt er: od déo oeuvres 
avino xai dvantdwr tovs Gddous, 18, 258. csuvws 
dvouctery, mit pomphaften Ausdrücken, ib. 35 u. 
Folgve; td ceurdy xai Fevucoroy tis me0cpée- 
oewe, Pol. 16,33, 4. csuvotarny xal Bedriorny dic- 
Anwuv tyew neoé tivos, 2, 61,8. xcdhiota xai o8- 
Mvotate Neoativas Tis Paotdeias, 15, 31, 2; con 
oeuvre xaidsia voullovory cvtowror, Luc. patr. 
enc. 1. — Selbſt von Fiſchen, pradtig, foftbar, Ar- 
chestr. bet Ath. VII, 298, c, wie ceuvov to Bowuc, 
Aristopho ib. 303, b..— osu vocos, dev Aus- 
fab, auch die Peft, schol. Ap. Rh. 1, 1019. 

oeuvo-stouos, vornehm redend, Aesch, Prom. 
955, ceuvdatouos ye xai PQornuatoc NhEws 0 Mo- 
H0¢ éotuy. 

GEUvorns, moc, 7, Ehrwirdigfett, Heiligfeit, Eur. 
I. A. 1344. Bacch. 486; Majeftat, Wirde, übh. äuße— 
rer Anftand, Xen. Cyr. 8, 3, 41; Plat. Men. 235, b, u. 
Sp. tho mootéoews, Pol. 7, 14,4; yédws xwurxds 
i106 ceuvoryty prsooupy, Luc. Prom.7; im plur. 
neben «d9ad seat, Isocr. 6,98. 

osuvo-timos, efrwirdig, Aesch. dvcéxtwe, Ch. 
352. vgl. Enm. 797. 

osuvo-typic, 7, erkünſtelte Wirde, yornehm- 
thuende Aufgeblafenheit, M. Ant. 9, 29. 

osuvow, ehriviirdig macen, bef. in der Erzählung, 
etwas erhabener, wichtiger machen, als ed wirflich ift, 
ausſchmücken, ibertreiben, Her. 1, 95.3, 16. 

csuvirw, = vorigem, tadta megi Ewvrdy éoé- 
uvove, ex richtete dies um ſich her auf eine prachtvolle 
Weiſe ein, Her. 1,99; noayue, Plat. Gorg. 542, b. 
favtovc, Phil. 28,c; rifmen, Dem. 19, 238, — 
Bef. im med. grofprahlen, ſich brüſten, rühmen wo- 
mit, oeuve osuvdvetce, Eur. 1. A. 996; Ar. Av. 
727; ceuvdvecdar ws te ovte, Plat. Phaedr. 242, e. 
Gorg. 541, du. ofter. éaé tev, Theaet. 175, a, wie 
Din. 1,16; éni ouexoois, Dem. 24, 183; Isocr. 2, 
34; nagadsinw pvaattousros TO dunijoal tivas 
ty oi¢ ceuvivouce, Dem. 18, 258; éni nedtyucte, 
Pol. 21,13, 9 u. offer, wie a. Sp. ovdé osuvvvouce 
énégaotos élvas, Luc. Mar. D. 1, 5, die ed auch mit 
dem ace. vr bon, wie Hdn. 5,7, tiv “Avtwrivov wor 
yetav at tuyatéoss Fasuvevorto. 

—— to, Würde, Schmuck, Enicur. bei D. L. 
9,77. 
osntcéc, cd 06, 7, == éntacs, bei den Bythagoxeern, 
Theol. arithm. 

oentetw, = oéBource, Hesych. 

centers, = folgdm, centro, ein alle neun 
Jahre in Delphi gefeiertes Feft, Plut. qu. graec. 12, 
v. |. oremrijovov. 
: oentixds, zur BVerehrung gehörig, verehrend, 

p. 

aéntoc, adj. verb. von céBoucs, verehrt, zu vere 
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ehren, übh. — cgurds, vom Nilftrome, Aesch. Prom. 
8414. 


csoanicc, coc, 7, eine Pflange mit fuolliger Wur⸗ 
zel, Diosc. u. Medic. 

séorc, 7, eine Endivienart, lat. seris, Ammian. 20 
(XI, 413); and roduc, u. wegen ihres bittern Gee 
ſchmackes mexoés genaunt, ihr Genuß verurfact einen 
üblen Geruch, Artemidor. 1, 69. 

osoiqrov,to, = folgdm, Diose. 

ciotpos, 7, 0d. céoTPor, TO, eine Art cWivdioy, 
Wermuth, auch Pcdcooroy genaunt, Sp. Bgl. aud 
das folgde. 

ciomos, 6, ein kleines gefliigeltes Inſekt, wahr— 
ſcheinlich eine Mückenart, Ar. Av. 82. 572. Vesp. 
3541, wo die Scholl. gu vergleichen; auc céoupos, Ni- 
copho bei Schol. Ar. Av. 582; and eine geflügelte 
Ameiſe, ſonſt uy, Didym. bei Phot. Aber yecvs 
ssoipn, eine Heuſchreckenärt, die ſonſt uccytes heißt, 
dab. yorvs aéorvpos, eine altgewordene Jungfer, 
gleichſam eine alte Grille, Zenob. 2,94; Ar. nannte 
Cacedamon oé&ormor, ded td oxdnows Cyv, VLL. — 
Soprüchwörtlich: sore xdy csoi—w yoay, aud im 
fleinften Wurm ijt Galle, d. i. auch der Wurm krümmt 
fich, wenn er getreten wird, Pallad. ep. paralipp. 112 
(x, 49). 

oéoedr, 16, = folgdm, Diosc. 

céoekc, ein Pflanzengeſchlecht, Arist. H. A. 9,5, 
ſonſt ofde, orduzvnovoy, aud x x0 genannt. 

oeceditys, 0, Diosc., = céardos. 

osoeoivoc, 6, ein Meerfiſch mit zwei Streifen, Arist. 
bet Ath. VII, 305, d. 

céaTAos, 6, eine Schnecke mit Gehaufe, die auf 
Sträuchen lebt, Epicharm. bet Ath. If, 63,c; man 
findet aud) ceoedirnc, oéondoc u. céusdos geſchrieben, 
doch ift cfuedoc nach Hesych. die nadte Schnecke, nad) 
Ath. a. a. D. lacedämoniſch — xoyaiac. 

oscopisuéves, adv. part. perf. pass. von copilo, 
ſchlau, liſtig, verfänglich, Xen. Cyn. 13, 5. 

GECOPGOVIGASGc, adv. part. perf. pass. Yon co- 
poovitw, mäßig, befheiden, xaé yovzws, Aesch. 
Suppl. 705. 

ced, u. enflit. cev, ion. u. dor. gen. von ov ſtatt 
cov, oft bet Hom. 

(eis), ungebrauchter nom., yon dem einige Caſus 
zu ons abgeleitet werden. 

csvtacios. 6, fom. Froſchname in der Batr. von 
osvtior. | 

aévtatoy, to, aud osvtisoy unrichtig betont, = 
oevtioy, nur der Form nad dim., Ath. 1X, 371, a; 
Luc. ind. voc. 9. 

cevtaic, ios, 7, ein Kichengewadhs, verfdieden 
yon tevrdaorv, nat Ath. IX, 374, a. 

osdrAoy, td, ton. u. gemeine Form (vgl. Luc. ind. 
voc. 9), dafiir att. redtAov, cin Küchengewächs, Mane 
qold, lat. beta, Theophr. u. Diosc.; vgl. Ath. 1X 
ac4. 

osvw, nach dem Augment in der Regel bet Hom. 
immer mit verdoppeltem o, impf. foosvor, aor. éo- 
ova (cect, Il, 20,189. cedar, Od. 6,89. orvec, 
Il. 15,681), u. med. éoceveuny, perf. pass. sft mit 
Prafensbtg, foovuce, gaavusvos (deffen Accent yu 
bemerfen), u. plusqpf. éooduny, anc ſyncop. aor. 2. 
Perf. foavo, Il. 16,585. Od. 9, 447. 3. Perf. Gou- 
to, ovto, part. sdusvos, aor. pass. facvIny, Yom 
praes. pass. findet ſich auch die {yucopitte Form oeve- 
tov, Soph. Trach. 645; und govuce, coura:, Aesch. 
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(f. unten), — ſcheuchen, treiben, in fcbnelle Be- 
wegung ſetzen, a) jagen, verfolgen, bef. das Wild auf 
dev Jagd, bet Hom. immer im aor. med., xdvec xa- 
Movov asvwytar, xUvEG ~cosvavto alya, OnN6TE 
fuey aevarto wn’ qiovos nsdéovde, Il. 11,415. 549. 
15,272. 20,448. sinso cy aitoy cevmvtas xvves, 
3,24. — anhetzen, dre 20 tes Inontie xvvas — 
Gey én’ Kyootéow aut, Il. 11, 293. — b) verſcheu⸗ 
chen, verjagen, osvev xdvac, Od. 14, 33. auch febnell 
wegführen, Alvetay &oosvey and ytovds vpoo’ 
céioas, Il. 20,325. — c) aud von unbelebten Dingen, 
werfen, ſchleudern, Il. 11,4147. 14,413. aiue tooeve, 
id trieb Das Blut hervor, machte, daf es mit Gewalt 
hervorfprudelte, 5,208. dah. pass., «ima ovto, das 
Blut fyrudelte mit Gewalt hervor, 24, 167. — Med. 
u. perf. pass. in heftiger Bewegung fein, ftch ſchnell 
bewegen,laufen, anftirmen,éaitedyen 0’ Eoosvorto, 
Il. 2, 808. 11, 167. 419. moooty éoovuce, 13, 79. 
osvat’ inet’ ava cotv, 6, 505, o¢ goad uEvor xat- 
souxes. u. ofter c.inf., te cevcuto Dwweeer, wenn 
er zu verfolaen eilt, 17,463. aud von leblofen Din— 
gen, 6poew tan cEevarto xerjusvar, damit das Hol; 
zu verbrennen eile, d. t. ſchnell verbrenne, 23,198; 
Eoovtar Motociov coun Nixoxdéos uvduc rec 
dijoas, Pind.1.7,61. eoovusvosg siow xatéotay, 
P. 4,135. mao’ “Adgew ovto, Ol. 1,20; xate yiis 
ovusvat, Aesch. Eum. 961; ovdyy 0” enédvdoc 
oyw ntéeowtm@, Prom. 135. Spt. 424; nod xveei 
éxtonios ovtets; Soph.O.C. 119; med, pire, 
ovdmusev, 1721, laß ung zurückeilen; ore ovto ma0- 
totdo¢ «no, Eur. Hel. 1145. moovdog éx vaov ov- 
sic, 1. 7.1294; u. einzeln bet sp. D., wie sever’ 
iuev haven de’ vdate, Ap, Rh.4, 849. — Uebtr., 
yom bewegten Gemüth, fich heftig anf etwas au bez 
wegen, heftig fireben, trachten wonach, theils abfolut, 
duuds 0€ woo tcovtas ijdn, Od. 10, 484. theils c. 
gen., bef. im part. perf., écavuevos ddoio, modéuov, 
A, 733. Il. 24,404. u. c. inf, usuedra xai zoov- 
fsvov neg advice, Od. 4,446. Il. 41,717, dab. co- 
ovuevoc übh. eilig, haftig, begterig. 

of, dor. flatt Isa. 

GEWUTOV, Auch Gewvtéon, fem. cswutys uf. Ww., 
ion. == Gsavtov, cscvtijs, Her. 

onto, fieben, fichten, durchſieben, durchbeuteln, $¢- 
Anoouy deztvorc, Sp.; tbh. ſchütteln, riittelin, ob. 
Phryn. p. 154; Her. hat aor yon ocw. 

onxzece, einftallen, in einen Stall tretben u ein— 
ſperren, xai vd xe ojxactey (onxcodnaar) xate 
‘Thov, jets doves, Il. 8,134; Xen. Hell. 3, 2, 4, 
WsmeQ Ev eBALW OnxaatértEs. 

onxN-x000G, yoet. flatt enxoxoeoc (?). 

onzilo, = onxdlw. 

onzic, tdos, 7, Slavin zum häuslichen Dienfte, 
Ausgeberin, Sdlieferin, Ar. Vesp. 768, wo der 
Schol. erfl. 4 xat’ olxoy Seocinewwa- yal. Pherecr. 
bei Ath. VI, 263, b. 

anxtrns, 6, im Stalle gefüttert, day. jung, art, 
Theocr. 1, 10. 

oyx0-%000¢, 1) der den Stall reinigt, die Aufficht 
über Stale u. Heerden hat, Od. 17,224; Poll. 7, 154. 
— 2) Uuffeher einer Kapelle. 

onz-oh0ns, der Stallverwifter, yon Wolfen u. Dies 
ben, Hesych. 

enzos, 6, 1) der Stall, ein eingepferchter Ort, die 
Hirde, bef. fiir Schaafe u. Ziegen, Hom. yrbdt orad- 
Hous Te thiotag Te xatnospécs ide syxoUs, Il. 18, 
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589. otetvovto dé anxoi acovwy 70’ éolpwy, Od. 
9,219 u. ofter; mosuryioc, Hes.O. 783; Eubul. bei 
Ath. 11,43, c. Uebh. Wohnung, Lager fiir Menſchen 
u. Thiere, onxoy &¢ ushoupadi deaxortos, Eur. 
Phoen. 1017; onxcy év doer té teiyos mE0LBsBdn- 
uévoy, Plat. Theaet. 174,e; mov, Vogelneſt, Arist. 
H.A. 6,8. — 2) nach de VLL. 6 évd orsoos ofxoc tod 
vaov, ein eingefdhloffener, heiliger Ort; nad Am- 
mon. den Heroen od. Halbgortern, wie vauvs den Gotz 
tern geweiht, welchen Unterſchied die Dichter wentg- 
ſtens nicht fefthalten, Soph. Phil. 1312; s2¢ "A9yvas 
onxoy wodwy, Eur. Rhes. 501. onxotc évotoéer 
Toopwviov, Ion 300; vgl. auch Plut. Cim. 8 u. Lue. 
amor. 14. — 3) der hohle Stamm eines nicht mehr 
tragenden Oelbaumes, wie Suid. erfl. orérexoc, val. 
Lys. orat.7, = m€0i onxod, worin e¢ fich nad Har- 
pocr. nsol éhatas éxxonsions handelt. Andere erfl. 
éhaia nokvziados, B.A. 304; nach Harpocr. = uo- 
gic, was m. vgl. — Nach Eust. aud wie ojxwuc, 
Gewicht. 

o7xow, wägen, abwagen, ind Gleichgewicht brine 
gen, ovrws ov taic donais osoixwta xtra Bdoos 
HOt LOVPOTHTG TOY Gwuctwy Exaotoy aad’ ETéow 
hoyw xsxoournras, Plut. de fac, orb. lun. 15, jeder 
der himmliſchen Korper ift nicht nach der Schwere fei- 
ner Maffe mit dem andern ing Gleichgewicht zuſam— 
mengeftellt. 

O7nx VAN, 7, = onxis, äol. VLL., Ael. epist. 3. 

onx-wdns, &, fapellenartig, -abulich, Ael. H. A. 
10, 31. 

ojxmuc, t6, Gewicht, Hyperid. bet Poll. 4,172; © 
Loavpdrvor, Pol. 8, 7,9. Gegengewicht in der Waaz 
ge, u. übertr. wie 077), ofovet ojjxwmuc moochauBd- 
vetv, 18,7, 3; aud tbh. Maaß, Both Staatshaush. 
If, p. 344 u. Inscr. 123. — MWebertr., Vergeltung, 
Phalaris ep. 2. — Wie onzes 2, heiliger Naum, 
Kapelle, Avxatov manoloy snzwuatog, Eur. El. 
4274. 

oHxWTIO, 00S, 6, der Trager der Waagſchale, o 
a&vapoosus tod Cvyov, Hesych. 

ondia, 7, = att. tndte. 

auc, TO, das Zeichen, Kenngeichen, Wahrzeichen, 
Merfmal, woran man etwas erfennt, unterfcheidet, 
Hom. bef. — a) ein von einer Gottheit gefendetes 
Seichen, Vorzeichen, AUngeihen, tt’ &pavn uéyer 
ojuc: doaxwy, Il. 2, 308. u. von Zeus heift es: 
évaisyuc onuata paivwy, 353. vgl. A, 3841. 9, 236. 
u. Tolg O° Co’ adn WWaiwy doéwy xtime — Zevde, 
ojua tic Towsocv, 8, 171. u. eotegony — 
dsixvd> ehuc Bootetau, 13,244. u. vom Sirius: 
Acumpotatos usy 60’ got, xaxdy Oé Te oie Té- 
textar, 22, 30, weil er die Hie andeutet; Hs08 on- 
Heor mitéoter, Pind. P. 4,199. vgl.1,3; méumeey 
éyorc cv onuct’ sinevdy Bootois, Aesch. Ch. 257; 
Soph. 0. C.1508. — hb) ein Seichtn, woran man ein 
Grab erfennt, éai onu’ eysev, Il. 6,419. 7, 86 u. 
dfter. vgl. noty y’ gyi Warooxdov Féusvau nvoi, 
Orme, te yedar, 23,45. u. ofc té ot vedas xe 
émi xvégec xteoeiias, Od. 2,222; u. fo bet Folgenz 
den ubh. Grabmal, deyatw neor oauate Wého- 
moc, Pind. Ol. 11, 25; Ar. Eccl. 1108; & t6 dy- 
Usovov onuc tePécorr, Thuc. 2,34; Plat. Gorg. 
493,a. Crat.400,b; Dem. u. Folade; u. Sp. aud 
der Leichenftein mit der darauf befindliden Grab— 
ſchrift. — c) Malzeichen, bezeichneter Zielpunft, wie 
beim Wettwerfen, Il. 23,843. Od. 8, 192, ff.; Grengs 
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zeichen, D. Per. 18. — d) ein Seiden, etwas gu erfen- 
nen, z. B. eine Art Runen- od. Sehriftzeichen, Il. 6, 
168. 176. 178; Wahrzeichen, auf dem Schilde, eine 
Art Wappen, Aesch. Spt. 369. 444 u. ofter in diefem 
Stic; donidog éy xvxdw tovdds oucta tEty~ 
yter, Eur. El. 456. — Aud die Sterne, himmliſche 
Seiden, Soph. fr. 379. 

onuddroy,to, = onuctror, zw. ſ. Lob. Phryn.74. 

onuata, 7, 1) die Fabne, als Feld- od. Kriegszei— 
chen, signum militare, Pol. 2, 32,6 u. ofter; Plut. 
Fab. 12; D. Hal. 8, 65 u. fonft; anc die unter Giner 
Fahne Streitenden, fonft omstoc, Fahnlein, Banner, 
Pol. 6, 24, 5 u. ſonſt. — Beim Schol. Ar. Ran. 963 
mit conic verbunden. — 2) Bild, Bildfaule, wie 
signum, los. 

onjucivw, fut. onucve, aor. eojunva, auch éo7- 
Lave, welches auch bei Mttifern yorfommt, aber feltes 
ner ald jenes ift, val. Lob. Phryn. 24, — bezeich— 
nen, Durch ein Zeichen kenntlich machen, ojunve dé 
téouarea, Il. 23, 358. 757. Od. 12,26; befiegeln, 
osonucdyvtar, Ar. Lys. 1199; ta csonuacuéve zai 
ta dorjucyte, Plat. Legg. X11, 954,a; éonuaydn- 
oav ot ¢yivor, Dem. 47,16. — Bef. ein Zeichen ge— 
ben, etwas gu thun, befehlen, qebieten, theils 
abfolut, Od. 22.450. theils mit dem dat., onucivss 
pvarzsoor, Il. 10,58. onuctvovor txaaros daois, 
17, 250. feltener ovdé & urtno onuaivery siaoxsr 
éni duwpjor yuvoutiv, Od. 22, 427, aber die Mägde 
gebieien. und wie cove c. genit., aid’ WEddes 
aéizehiov otoatod ddkov onuctvevy, Ul. 14, 85; — 
mit dem dat. u. hingutretendem inf., “Ayauguvovos 
yuveixi onuciva tooas, — énoodidttery, Aesch. 
Ag. 26; val. Soph. Ai.673. u. O. C. 708; und in 
Profa, bef. den Soldaten, Thuc. 2, 84 u. ſonſt; Her. 
8,41, toig “Eddnor we éonunve. u. c. inf., @o7- 
Marve MavtTa naocotésoFar, 9, 42, wie bei Xen. 
Cyr.1,2,8. t@ xéoate, 5,3, 44. tH octdnvyys, An. 
3,4,4 (vgl. Pol. 6,40, 2) u. dfter. vollſtändig: on- 
Maiver 6 oadmeyxtis, 4, 3,32. u. fo sfter yom Com— 
mando durd Signale, Een d ocdnuyxrijg onur- 
vn tO nodsuxorv, 4, 3,29; val. D. Sic. 17,33; td 
avaxaytizey, Signal zum Rückzug, Plut. lac. 
apophth. a. E.; vgl. onucatvery éxéhevoer dvayo- 
ono, Thuc.5,10; did tov ovydnuctwr, Pol. 4, 
50, 8 u. dfter. — Uebh. anzeigen, fagen, erflaren, on- 
fccey’ OTL YON Got ovunoartery, Aesch. Prom. 295. 
sid’ éysuc sinsiv 6 tt howdy novwr, ojucive, 685. 
olotu onunves toeadc; Pers. 474. xdanjunvev éu- 
paves téxuco, Ch.656; Koéorvta noootslyovta 
onucivovat nor, Soph. O.R.79. tetra anucvove’ 
élyjduta, 0.C.367; ij og neadi onuctver voor, 
Eur. Hipp. 4306. Herc. Fur. 1218. Dédec to onuc- 
va vedv, Hipp. 857; u. in Brofa von den Gattern, 
Vorzeichen geben und die Zukunft andeuten, dvewoc 
ébatovos Eneyéveto, ov xai oiwvilorto tivE¢ onucé- 
vety 100 TaY Ushdovtwy, Xen. Hell. 5, 4,47; val. 
Arr. An. 7, 22.24 (v. 1. 280¢); oBotrra: abte ws 
onucivoy ptooay tive, Plat. Crat. 405, e; andeu— 
fen, auseinanderfegen, tuvé tu, Her. 7,18. 9,49 u. 
ofter; bedeuten, fy re onuaiver uovoy tadtér cei, 
Plat. Phaedr. 275, d. 6 yao dvat xai o txtwo oys- 
dov te tadtorv onuctver, Crat.293, a. wig b Adios 
onuciver, Gorg. 541, b u. dfter. aud intranf., as 
cote nucivery é% tov sionuévwy uot opodoa do- 
xei, wie aus dem Gefagten einguleuchten ſcheint, Epi- 
nom. 989, a. — Med. verfiegeln laffen, Dem. 28, 6. 
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33, 36; aud) ſich ein Seiden geben laffen, aug einem 
gegebenen Seichen ſchließen, vermuthen, Soph. Ai. 32; 
onuaivestat te PYpAw, fid etwas auf Papyrus anz 
merfen, Her. 2, 38; — onunveevos tovs evowsto- 
Tétous, Dd. i. fich auswabhlend, Pol. 3,71, 7. —Beiden 
Gramm. bedeutet 16 onucivdusvoy was unter einem 
Wort veritanden wird, ohne daß es ausdrücklich darin 
ausaefproden ift, dah. 709¢ 16 onucnirduevor, Yon 
der Gonftruction nad dem Sinne, nicht nach der gram— 
matiſchen Vrbdg der Worter. 

onucco-pooas, vie Kahne tragend, Fahnentrager, 
signifer, Pol. 6, 24,6; Plut. Galb. 22. 

onucdéos, ein Zeichen, Vorzeichen gebend, Beiwort 
des Zeus, der im Donner Zeichen giebt, Pausan. 4, 
32, 2, zw. 

Onuavors, 7, = onuaola, Sp. 

onucavtyo, Hoos, o, der ein Zeiden, einen Befehl 
atebt, Gebieter, Herr, Herrſcher, cyoavdos, Hirt, Ap. 
Rh. 1,375. xavjoov, Gigenthiimer, 3, 1403. — Bei 
Tos. auc) = folgendem. 

onuavtynovoy, Te, Zeihen, Siegel, mit dem man 
aufzubewahrende Sachen verfteht, Aesch. Ag. 595; 
bef. Stempel, Münzſtempel, dah. auch der Ort gum 
Pragen der Münze, Harpocr. v. coyveozoneior fagt: 
0 viv onuarvtioroy teves xodovary. 

onucavToxos, zum Zeichen, Bezeichnen gehörig, ge— 
ſchickt, dah. bezeichnend, deutlich, wry, Plut. dean. 
procr. 27. éugdosis, Symp. 8, 10, 2; vyusiac, 
Arist. top. 4, 15. 

onucvtos, 7, fem. yon onucytie, Lambl. v. 
Pyth. 109. 

onucvtots, (dos, 4, yj, Siegelerde, Her. 2, 38. 

ON UcYTOOY, TO, = onucytijorov, Sieyel, oy- 
uevroa owa, unverlegte Siegel, Her. 2,121; dse- 
vols onucvteorow <omeaytouévor, Eur. I. T. 1372. 

ONUGYTWE, COC, o, derein Seiden, einen Befehl 
giebt, wie onucrtijo, dah. Anführer, Gebieter, Herr, 
Hom. insbef. dev Herr des Roſſes, Roſſelenker, Rei— 
tev, Il. 8,127. der Herr, Hitter der Heerde, Hirt, 15, 
325; Fsov cnuavtrwo heift Sens bei Hes. Sc. 56; 
onucrvtoges dvdoss, Hh. Ap. 542; dev Unzeigende, 
Bote, avrog woe od sonucvtwo yevov, Soph. O. R. 
957; bei Her. 7,81 Unterbefehlshaber; öfter bei sp. 
D., die es gang adjectiviſch brauchen, Wern. Tryph. 

of, 

onucota, 7, das Bezeichnen, dad Geben eines Zeiz 
hens, Befehls, auch das gegebene Zeichen felbft, Sp. 

onuartiloucs, == onuctvouc, fid ein Seichen ge- 
ben laffen od. augeinem gegebenen Zeichen ſchließen, 
Schol. Soph, Ai. 34. 

onudtrov, To, dim. Yon ofjuc, Sp. Bal. onud- 
droy. 

OHUCTOELC, OOK, Ev, Hom Seichen, bef. vom Grab- 
mal, your, Crinag. 46 (VI, 628). 

Tnuat-ovoyos. Seiden auf den Schildern machend, 
Aesch, Spt. 473. 

Onusia, 1, = onucia, Polyb., aw. &. 

onusio-youpéw, ein Geſchwindſchreiber fein (2). 

onusvo-yoapos, mit gewwiffen Seiden, Shiffern 
fhreiben, Geſchwindſchreiber fein, Plut. Cat. min. 23. 

Gnusioy, to, ion. onuyiov, = ojuc in allen Bez 
Deutungen, Seiden, woran man etwas erfennt u. uns 
terfheidet, Her. 2,38; 8600, Aesch. Suppl. 215. on- 
sie ooe tad” éoti tig Emi mosvec, Prom, 844; 
oijusia 0’ ovtE Hy0ds ovtE Tov xuVar eEMaiveEto, 
Soph, Ant. 251. oag7 onusi’ idovan, El. 874. defz 


anretov 
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fen wad da fommen foll, Anzeichen, O. C. 94; ro da- 
uoviov, Plat. Phaedr. 242, b. Apol. 40,b; wal. ra 
tov usylotov teov onusia, Xen. Cyr. 1, 6,4. 2,4, 
19; daxtvdiov, Ar. Equ. 947. Vesp. 585. aud an 
Schiffen, Ran. 931; Siegel, Xen. Hell. 5, 1,30; val. 
Plat. Theaet. 191, d; Dem. u. Folgde. — Feldzeichen, 
Kahne, Abzeichen des Feldherrn, Her. 8, 92 (val. Xen. 
Cyr. 8, 5,413. An. 4, 40, 12. ein Adler, Cyr. 7, 1,4). 
Schildzeichen, 1,174 (wie Eur. Phoen. 1421 u. offer). 
ein Seichen etwas gu thun, 7,128; onusiov cigs, 
Thue. 1,49. ànd onuséov, anf dag gegebene Zeichen, 
3,9; aud Feldgefhret, vgl. Pol. 5, 69, 8. — onusta 
xatavosiv, Andoc.1,36; %&w tov onusioy, d. i. 
anferhalb des agers, Xen. Cyr. 8,3, 19; u. danad 
gefagt: d¢ éotey 2m twy onustwy Tod rustégov 
éuttooiov, Dem. 35, 28. — onustors yonovar meot 
tuvos, Isocr.4,30; onustoy dre, ein Zeichen, Beweis 
daß, Andoc. 2,4; oyusiov 0’ avtov 4 Ev Toole 
porn, Plat. Crat. 395, a. u. ixevoy dé onusioy we 
pavtixiy apoodiry Fsoc aviownivy Jédwxer’ 
ovdeig yeo —, Tim. 71,e; u. haufig bei den Red— 
netn, onustoy dé tovtwy: — yoo, Isocr. 4, 107. 
Gnusioy Tov Ta yous’ of uéy yao, zum Beweife dient, 
pag, 4, 87 u. Folade, wie Pol. 4, 44,3. 9.33, 4; vgl. 
Wolf Dem. Lpt. 225 u. texurovor. — Bei den Maz 
thematifern der Bunft, u. fo auc) Pol. 6,28,2; S. 
Emp. oft. 

onusto-go000¢, == ayucvopogos, Plut. Brut. 43; 
D. Hal. 8, 65. 

onusiow, = onucive, zeichnen, bezeichnen, tevte 
Ta Diaotiucata Pepnuctrotee xai ceonusiwrtar 
zata otadtous Oxted, Pol. 3,39, 8; verftegeln, D. 
Hal. 4,57. — Gew. tm med. merfen, bemerfen, fir 
fic) gu Papier bringen, aufzetehnen, Pol. 22, 44, 42. 
auch etwas alg Merkmal, Zeichen der Zukunft denten, 
onusuwoduevor to yeyoves, 5, 78,2; S, Emp. adv. 
log. 2,270. Bei den Gramm. onusiwoou, man muß 
merfen. 

onus- wns, &¢, bezeichnend, bezeichnet, ausgezeich— 
net, Sp., wie M. Ant. 4, 17. — Aud) bedeutend, vorbez 
deutend, Arist.divin. 4,2; owes, Plut. qu. Rom. 93. 
Bol. onusewtoc. 

onusiwuc, TO, = folgdm, zw. 

onusiwors, 7, das Zeichen, Bezeichnen, S. Emp. 
adv. log. 2, 269, bef. Bemerfung, MAUnmerfung, 
Gramm. 

onusrmtéos, zu bezeichnen, zu bemerfen. 

onusrmtixos, zum ZSeichnen, Bezeichnen, Vorbe— 
deuten gehörig, geſchickt, J onusewtixy, verſt. 
téyvn, die Lehre von den Kennzeichen der Krankheiten, 
Sp. — Adv., éaéyyeuv, S. Emp. adv. log. 2, 158. 

onusswtos, bezeichnet, ausgezeichnet, S. Emp. oft; 
M. Ant. 4, 17, v. l. ojusiwd ys. 

onusorvos, heurig, heutig, Philoxen. Gloss, 

onusoov,ady., heute, Hom. 7 ovjusoor, se. iuéor, 
der heutige Tag, att. tiusoor, w. m.f., dor. or us- 
oov, Pind. Ol. 6, 28. P. 4,4. 412,29; Eur. Rhes. 
683. 

onprior, to, ion. flatt onwsior, oft bet Her. 

onurxivtov, To, das lat. semicinctum, Schürze, 
Handtuch, Schnupftuch, Sp. 

onuo-Veroc, mit einem Zeichen verſehen, bezeichnet, 
nmoosic, Phani. 3 (VI, 295). 

onuvde, 7, die Birke, Theophr. 

onudy,o, lafon. ftatt Syuwy, E. M. 

ojvovoos, ton. ftatt calvovgos. 


ZYTO 


onncs, &doc, 7, bef. fem. zu onatec, zw., Sac. 
A. P. p. 857. 

onnsddvn, 7, f. &. bei Eryc. ep. 9, 4 (1X, 233). 

onnsdovixos, zur Fäulniß gehorig, dagu führend, 
Sp. 
— == Gno, Schol. Opp. Hal. 4, 781. 
onnsdov-wdns, &, faulig, eiterig, auch aft. Faul- 
nif bewirfend, Medic. 

oynedwy, ovos, 7,1) Fäulniß, fowohl der thieri- 
fen Rorper als des Holzes, odds DrepFaouévos 
v6 onnsdovos xat GAuns, Plat.Phaed. 110, e. val. 
96, b. EvAorc, Rep. X, 609, a; — u. tm plur., Pol. 4, 
81,7; Plut. Artax. 16; é2édoomor, Nic. Ther. 242. 
— 2) faules, eiterndes Geſchwür. — 3) eine Schlange, 
deren Biß Fäulniß hervorbringt, Nic. Ther. 326.— 
A) tbh. Feuchtigfeit, Näſſe, Antiph. bet Harpoer. v. 
éuBroc, weil aus der Anhäufung verdorbener Safte u. 
Feuchtigkeiten Fäulniß zu entftehen pfleat. 

onmeveon, durch Fäulniß bewirfende Gifte vergeben, 
Maneth. 4, 269. 

O11, M, = Caunoia, LXX. 

onic, 4, der Blackfiſch od. Tintenfifdh, der, ver- 
folgt, eine ſchwarze, leuchtende Feuchtigfeit von fic 
giebt, aus der die braune Mahlerfarbe sepia bereitet 
wird, Ar. Ach.332. Eccl. 126; Arist.H.A. 4,8; Ath. 
VH, 323 ff. : 

onus, “doc, 77, = orynvov, Nic. Al. 472; vgl. 
Schaef. 3u Schol. Ap. Bh. I, p. 245. 

onnid aorov, to, = folgdm, com. bet Ath. IT, 86, 
e; Poll. 6,47. 

onntdvor, to, dim. yon onaéa, Alex. bet Ath. VI, 
303,a; Ephipp. bei Ath. VIII, 370, d. 

onnvoy od. onnioy, To, der Rückenknochen des Linz 
tenfiſches, onmia, der fogenaunte Meerſchaum, os se- 
piae, Arist. H. A.4, 4. 

onm-w076s, &, fepienartig, Sp. 

oymo-noves, faul machend, wie onntixos, Me- 
dic. 

ont, 7, ein Mittel, durch das man Fäulniß bez 
wirkt, um Fäulniß wegzubringen, Diosc. 

onntnovos, = folgdm, Hippocr. 

onntizos,faul machend, Faulnif bewirkend, Medic.; 
Arist. H. A. 8,29; auch zur Verdauung beitragend, 
Ath. V, 276, d. 


onntes, adj. verb. von o7j7m, 1) verfault.—2) aft. 


= ONNTIXOS, Sp., f. GNNTH. 

ont o, 7, 310. &. ftatt oonva. 

ono, faul machen, in Fäulniß bringen, durch Faul- 
nif zu Grunde richten, cxavtea novtiov Booxjuc- 
tos oi Wee madavey Jéouc, Aesch. frg. 257. tysdv’ 
tpv onne tryovo’ av @ddor, Ch, 989; u.in Profa, 
Plat. Tim. 84, d. zai @noddvvae, Theaet. 153, c; 
auch gahren machen, in Gährung bringen. — Gew. im 
pass. omouce, mit aor. I. éod7yy u. conj. oN, 
Il. 19, 27. cunsic, u. perf. II. céonne, verfaulen, vers 
weſen, faul fein, yews ornetas, 24, 414. yoda nav- 
ta canny, 19,27; m#Qi Stvoto cansteyc, Hes. Sc. 
152; Jovoa oéicyne, Il. 2,135; 6 myeds éocnn, 
tov mryoov oanévtos, ller. 3, 66. 6, 136; Plat. 
Phaed. 80, d. 87,e; eiue nmartods utdor céonner, 
Eur. El. 319; csonnvic toomy, Gait von veaoe, S. 
Emp. pyrrh. 1, 56: csonnus to oxéhoc, Luc. Phi- 
lops.11 n. Philopatr. 20 aud) osonuuévoy ysoove 
tiov, welche Form auc Arist. II. A. 9, 4 hat. — Auch 
gabren, in Gährung gerathen, xoedi¢ év vdate oa- 
metons, D. Hal. epit. 43, 16. 
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O70, cnooc, o, der Seidentwurm aud dem Lande der 
Seren, Sp. S. nom. pr. 

o70, 6, lafon. ftatt Fjo, dah. onpoxrevoc, lafon. 
fiir Pyo0xtovos, Ar. Lys, 1262. 

onodyyroy, TO, dim. von ojoayé. ©. nom. pr. 

onocyyow, hohl machen, aushohlen, evrec on- 
eayyobtas, Heliod. 1, 28. 

onoayy-wdyc, ec, hohlenartig, voll Hohlen, pords, 
löcherig, Sp., wie Plut. plac. phil. 3, 15. 

cieays, ayyos,7, Hohlung, Kluft, Rive, bef. Fel- 
fenhoble, Grdfpalt, anggehohlte Klippen unter der 
Meersfläche, aud) übh. ver Felfen, Soph. frg. 493: 
XONUVOUS TE xa OFOMyyas YO’ Enaxtians avAOVES 
Phot. erfl. bmadog nétoa, dryyuata ~yovoe u. et 
nd yiv Vnournxers éxorSerg, HS VmoTeéYOY TO 
BIwoe Cntet diéodov~ Plat. Phaed. 110, a vrbot o7- 
oayyes xi dupmos. u. Tim. 70, ¢: ofoayyas évtas 
EyoVday O1OY ONOVYoU xaTaTETONUEVEES’ TWY TE- 
towtwy, Arist. H.A.5, 415. Bgl. nod Theoer. 25, 
223 u. Hel. 2, 24. 

onorxo-Ovaotijc, o, dev Seidenfpinner, Sp. 

onomo-nhoxos, Srive flechtend, fpinnend, Sp. 

ornoxos, eigtl. ſeriſch, gew. feiden, von Seide, Plat. 
Pyth. or. 4 u. a. Sp. 

o7norxo-poooc, Seive tragend, Gloss. 

O100-xT0¥06, ſ. Gio. 

o7/¢, 6, gen. osoc, plur. oés¢, ofr, Ar. Lys. 731; 
oéac, Luc, ady. ind.1; Thom. Mag. 790; erft Sp. 
auc gen. o7jtoc, die Motte, Kleidermotte, welche wol- 
lene Zeuge zerfript, auc die Büchermotte, ons xeivor 
ov ddntes, Pind. frg. 243. Sn der Anth. heißen die 
Gramm. ſpöttiſch ojtes a’ “Agrotaoyov, antes 
axaviwy, gleihfam Bücherwürmer, Antiphan. 5 
(XI, 322); Philp. 44 (X1, 347). Vielleicht mit ofa 
zufammenhangend. 

oncauaios, aus Sefam gemacht, tAaxovs, Luc. 
pise. 44. . 

onodun, 7, Sefam, ein orientaliſches Schotenge- 
wads, aus deffen Frucht ojocuor nod jest im Orient 
ein Del gepreBt wird, aud der Gaamen wird dort wie 
Reis gekocht u. haufig gegeffen, Sp., nach Theophr. 
auch 7) oijoeuos. 

onocun, 7, ein Gemiſch von gerofteten u. zerſtoße— 
nen Sefamfornern mit Honig, eine beliebte Leckerſpeiſe 
in Athen, die bet Hochzeiten den anfommenden Gajften 
gereicht ward, von onoauots unterſchieden, Schol. Ar. 
Pax 834, wo Ar. vrbot 6 maaxovs nénentas, onoaui 
OvUTACTTETHL. 

onocurvos, Yon Sefam gemadt, tavov, Sefamal, 
Strab. u. Sp.; auch yofouc, Xen. An. 4,4, 13, 

onodULov, TO, = onoeuovvtor, Hippocr. 

ononuts, (06, 7,1) = onoeur, {paterer Ausdruck 
nad Schol. Ar. Pax 834; Ath. XIV, 646, b: ęu ué- 
Attos xai onoduwy nEpovypvivwr xai slacovopet- 
gos) névuactea mit Beisp. aug Eupol. u. Antiphan. 
— 2) eine Pflanze, fonft ononuoedés uéye, Diose. 

onoaurrns, 0, aetos, nAcxovs, 1) Brot od. Kus 
chen, mit Sefamfornern gubereitet, damit beftrent, Poll. 


. 6,72; Ath. WI, 114, a. — 2) = onoauts 2, Sp. 


onaocuo-sid 6, &c, 1) fefamartig, der Sefampflange 
od. ifrem Saamen ähnlich. — 2) onoamosWés uéyer 
u. ezoor, zwei ſeſamähnliche Pflanzen, Diose. 

onoaucers, Von Sefam, = yoaurtenc, Ar. S. on- 
oomous. 

ajocuoy, T6, die Schotenfrucht der Sefampflanze, 
onocun, zuerſt bet Her. 1,193. 3,447; Xen. An. 4, 
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2,22; oft im plur., Ar. Vesp. 676. Av. 159 u. Sp. 

onowuo-neotos, mit Sefamfornern beftreut. S. 
TUOKUIMCOTOS. 

GNG0 106, 1, = THocuov, Theophr. 

onowud-tvoor, to, Sefamfife, Batrach. 36. 

Gnoauovrtioy, tO, dim. ju folgdm, nonave, 
Schol. Ar. Pax 834. 

TNTHU0VSG, OVYTOS, 3ſgʒu aus onoamoess, bef. ein 
Sefamfuden, Ar. neben wAcxovds, Ach. 1057. Th. 
570; Luc. conv. 27; Alciphr, 3, 48. 

onoau-wdns, &, = onoauoerdsc, Theophr. 

cious, 7, das Sieben, Sichten (?). 

SHotwwdns, 5, nach Art eines gew. Sertins, See 
ftius, d. i. albern, abgefchmackt, compar. oyotewd é- 
otegoyv, Cic. Att. 7,17. 

GHGTOS, geſiebt, geſichtet, conor war ein Spottbei- 
name der Phryne, weil fie ihre Ciebhaber rein ausbeus 
telte, Ath. XIII, 594, c. 

oiotoor, To, das Sieh, Hesych. 

ontavevos, = folqom. 

ontaylos, durchgefiebt, aefidtet, dah. o. cAevoe, 
das fetufte Mehl, cortoc, Brot yom feinſten durchge— 
fiebten Mehl, Sp.; im Ggſtz von avtonveos, Plut. 
tranqu, an, 3; ontaévic unjda, Ath. If, 81, a; onte- 
vioc Tvoos, eine Wetzenart, Theophr. Andere wollz 
tened von o7tes ableiten, u. heuriger od. Gommerz 
weizen erfl., u. dhevon ontaévere, Mehl von Sommer⸗ 
weizen. 

ontaw, anfreſſen, von Motten, Suid. ontwyeve, 
BuBowoxousve.. 

artevos, heurig, you diefem Sabre, Hesych. véoc. 

ontés, ton. u. gemeine Form, dafiir dol. u. dor. oa 
tac, att. ries, heuer, in diefem Sabre, wahrſcheinlich 
youn éTos, ſ. unter tt89. 

ON TLV OS, == ON/TELOS. 

onto-Bowtos, von Motten, Würmern zerfreffer, 
angefrefjen, LXX. 

ot0-xom0s, = vorigem, PrBdcgea, Lucill. 18 
(X41, 78). 

onw, oynos, 6 u. 7, 4) ein fauliges Geſchwür, 
Hippocr. — 2) eine giftige Schlange, deren Vif das 
verlesie Glied in Fäulniß fest, Arist. mirab. 164; 
Nic. Ther. 147. auch eine Eidechſe, 817. 

onwe-daxrjc, &, durch den Bip Fäulniß verurfaz 
dhend, pudcyyvroy, Plat. bei Arist. top. 6, 2. 

owes, 7, 1) Fäulniß, Gahrung, Tim. Locr. 101, 
a; Plat. Ax. 365, d; Arist. H.A. 6, 15. Bet Hip- 
pocr. aud) Verdauung, vgl. aber Arist. gen. an. 3, 
14.— 2) dad Faulmachen, Sp. 

otevaods, ftarf, frajtig, midtig, “Arn oFercon, 
Il. 9,505; dsddcdwr innwy otevagwtegor pry 
moda voudy, d. i. ſchneller, Soph. O. C. 468; Boa- 
xiwv, Eur. El. 389; and tn ſp. Brofa, Adyor, S. 
Emp. adv. log. 2, 160. oevaows suvdyev, adv. 
phys. 4, 437. 

otéverce, té, eine Art Fauſtkampf bei den Argivern, 
Plut. de music. 26 u. Hesych. 

otévere, f, die Mächtige, Beiname der Athene, 
Lycophr. 1164. 

otivioc, = otsvaoos, Beiname des Zeus bei den 
Argetern, Hesych.; Plut. de mus, 26. ’ 

oFsvo-BaceBis, és, der Kraft ſchadend, dah. entkraͤf⸗ 
tend, Opp. Cyn. 2, 82. j 

oFsvo-Botdig, és, f. &. ftatt oreqvoBovdys, bet 
Polyaen. 4, 7, 12. 
oPévoc, 6, Starte, Kraft, Gewalt, oft in der IL. u. 
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bet Hes., in der Od. felten, bef. Rorperfraft, rot oFé- 
vo ovx émvsrxtory, Yom Seng, Il. 8,32. tay te oF E=- 
voc ove cdanadvoy, yom Löwen u. Sher, 7, 257. 
pom Odfen, Od. 18, 373. ystowy xi otéveos mét- 
oncouct, 21,282. doaor uév éyw dvvauce ysooty 
ts mooty ts xai oFéver, Il. 20, 361. u. Muth, &yv ds 
atéivos wonsy Excotw xaodin ddanutoy modsui- 
te, 2, A541. val. 41,14. 14,154. rar 08 oFévo¢ 
dovutce atév, 11, 827. svécuevos Ait natoi aa 
xno “ai otsveos mAnto moévas, 17, 499. Heeres⸗ 
macht, dad Heer, 28,274. Gewalt über Andere, Macht, 
16, 542. feltener von lebloſen Dinaen, wie von der 
reifenden Gewalt eine? Stromes, 17, 751. Wiewc u. 
Bin dient es auch zur Umſchreibung einer Berfou, oFé- 
yoo IWopsvijoc, Qotwvos, 13, 248. 18, 486 u. a.; 
yutwr, Pind. N.5, 39. yétowy otévec vixjiout, 10, 
A8. jurovwr aoévos Cedfor, Ol. 6, 22. aud éy- 
téwy, P.5, 34. bdatos, O19, 55. mAovtov, I. 3, 2. 
aywviac, P.5, 113; oft bei Tragg. to tig avayzne 
tor’ &dnortoy oFévoc, Aesch. Prom. 105, ezduc- 
tov maoiv otévos avdewr, Pers. 869; ovtoc dé 
tho Asay te xai odéver xouret; Soph. O. C. 68, von 
per Herrſchergewalt. ef AcBors oFévoc, El. 349. val. 
325; qeiftiq, die Rraft wozu haben, etwas fonnen, 
Eur. oft. Auch in Brofa, Plat. Phaedr. 267, c. msv- 
ye nevti otéver xtc to duvatoy, Legg. t, 646, 
a, wie svAcBsiatar marti oFéver, IX, 854, b; fo 
aud Xen. Cyr. 6, 1,42. 8,5, 25. 

otsvow, = otévw, Hesych. 

otiva, Starke, Kraft, Gewalt haben, ftark fein, 
10 uUsv Oixerov doov otéver uodsiv, Aesch. Eum. 
589. aud otévovoa Acqunas 0’ oddénw Uavoov- 
uévyn, Ag. 287. oyun ve uévtos Inuctooos uéye. 
otéver, 912 u. ofter; sig door y’ eyo oFévw, Soph. 
Phil. 1389; oö oSévm nooé, Eur. Alc. 268. val. 
Cycl. 647. auth otsvdvtwy tov tuay Boayrorvwyr, 
Herc. Fur. 312. u. wie er fagt: mods tovg otévor- 
tas Hovde durddcotar, 1.T. 1479, fo find of xetw 
otévortses, Hec. 49, die unten Herrfchenden, die Göt— 
ter dev Untermelt. val. xa? todc oPévortac xadau- 
povory ai tuyav, Herc. Fur. 1396; xad’ doov av 
otévw, Ar. Plut.912; ibh. Vermogen wozu haben, 
im Gtanbde fein, fonnen, c. inf, Soph. Ant. 1044. 
avev cov 0’ od08 owdivar otivw, O. C, 1347 u. 
ofter. 

oc, 7. Lafou. = Séa, Ar. Lys. 1263. 1320. 

oiayovor, To, dim. Yon ovayay, LXX. 

oumyovttns, 6, Mis, det Kinnbackenmusfel, Medic. 

orayar, ovoc, 7, Kinnbacen, Kinnlade, val. Arist. 
H.A.4,4115; oucyovag uaddaxds, Soph. frg. 114 
bet Ath, 94, e; Plat. Tim. 75, d u.Sp., wie Luc. de 
luct. 19, 

ctaive, {pate, verderbte Form ftatt ooxyaivo, 
Pale. opuse. II, p. 247. 

ovaditw, ion. ovedicw, geifern, fhaumen, Phryn. 
in B. A. 62; E. M. 

ovcArzoc, Yom Speichel, Geifer, Sp. 

oladts, 7, ein Bogel, Ath. 1X, 392, f. S. aud 
alahoc. 

orcArgu0s, 6, ion. Gredrouds, das Geifern, Schäu⸗ 
men, Sp. 

SLA OTH OLOY, TO, ton. aLEAvotioloy, der Theil des 
Gebiffes, auf den der Geifer fallt, die Kinnkette, Geop. 

aichov, t6, ton, oistov, 1) Speicel, Geifer, der 
yor dem Munde flehende Schaum, davon das lat. sa- 
liva, Hippocr.; Xen. Mem. 4, 2,54; Pol. 12, 13, 11; 
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Luc. Alex. 24. — 2) das fetlige Gliederwaſſer, uvéa, 
Hippocr. 

awcho-m0106, ton. ovsdomtores, Speichel erregend, 
Xenocr. 

atchoc, 6, ein fettes, qemaftetes Schwein, Maſt— 
ſchwein, Il. 21, 363. Od. 2, 300. 10, 390. 44, 19. 20, 
163. aud ove afadoc, Il. 9,208. Od. 14, 41. 81. 47, 
181. 20,251. Nebh. Schwein, Qu. Sm. 41,170. — 
Fett, Schmalz, Hippocr. — Vebertr., ein Dummkopf, 
nad) Hesych. auch ovedcc, weil die Alten meinten, yu 
große Kettigfeit fade der Geiftesfraft (val. pingue 
ingenium u. dgl.). Andere wollten diefe Brtaq von 
ctcdov ableiten, nad E.M. ovadilee wey ta Boémy 
XL OF UNEOYNOCOAYTES OVS GY ELOD) TOUS AéyouotY. 
— Anch = ofcdoy, wo es nach Suid. ovaddg geſchrie— 
ben werden foll, aber ziv. 

ovaho-yoéw, den Speidel fließen Laffen, geifern, 
Hippocr. 

oicdo-yooc, wer den Speichel fliefen läßt, gei— 
fernd, Medic.; @déveg cradoyoor, Speicheldrüſen, 
Galen. 

ovchow, 1) maften, fett, feift machen, Hesych. — 
2) gleißend, qlangend machen, LXX. 

occd-adyco, €6, fpeitelartig, voll Speichel, Gei— 
fer, Sp. — fettartig, fettig, ſchmalzig, yudos, D. Per. 
794. 

aictAwpce, t6, 1) = oladov, Aret. — 2) = orya- 
Awuc, bei Pol. 6, 23,4 ein eiferner Reif um den Sdild. 

ofBdn. 7, dor. ftatt-otdn, Callim. lav. Pall. 28. 

Sipvdre, 7, die Sibylle, f. nom. pr. 

Lipvdidaivy, wie eine Sibylle weiffagen, prophe- 
zeien, D. Sic. 4, 66. 


TiPviadrevoc, fibyllifch, ſibylliniſch, 663200, Plat. 


Fab. 4. Marcell. 3 n. A. 


Fsvdlido, Berlangen nach ſibylliniſchen Weiſſa—⸗ 


gungen, Vergnügen daran finden, wie verzückt, vere 
rudt, wahnfinnig fein, Ar. Equ. 64. 

Spvarivo, = TiPvihatvo. 

SiBvadscotijfc, 6, der ans den ſibylliniſchen Büchern 
Meiffagende, übh. Seher, Prophet, Plut. Mar. 42 u. 
a. Sp. 

a vvyn, 1, == ovyvyn, Alexis bei Poll. 10, 144; 
Ath. XII, 537, e; Mel. 128 (VII, 421); D. Sic. 20, 
33: 

otpuvns, o, = vorigem, Antip. Sid. 13 (VI, 93). 

oupvveoy, To, dim. von oBvrvy, Pol. 6, 23,9. 

ciBvvor, td, i. ofBuvoc, 0, = o1Bvvn, 

ciye, adv., ftillfchweigend, fill, ob ciya; undéy 
vaiv 0” gosto xatd mtodw; Aesch. Spt. 232. Ag. 
1317. Ch. 94; ake otya nedsueve, Soph. El. 
1391. ov oiy’ avéksr; Ai. 75. oty’ Fyeuy, fich ruhig 
verhalten, Phil. 258 u. ofter, wie Eur. u. Ar. Ach. 
226. 

otyclow, Ginen ſchweigen heifen, zum Schweigen 
bringen, beſchwichtigen, tevc, Xen. An, 5, 9, 32, wohl 
nur an diefer einen Stelle vorfommend. | 

atyadéoc, {hweigend, ſchweigſam, ftilfe, Tul. Aeg. 
4A (vit, 597). 


oryedostc, coon, ev, glatt, blanf, qlangend, ſchim⸗ 


mernd, oft bei Hom., a) von glangenden, mit bunten 
Karben oder Stidereien prangenden Meidern oder 
Frauenſchmucke, sFuare, I. 22,154. Od. 6, 26. dé- 
oucre, Il. 22, 468. drjysa orvychosvta, Od. 6, 38. 
11,189. 19,318. yerwy, 15, 60, wo ed einige Erkl. 
durch zart, weich, wie Schaum, doooadne, wie man 
etwa vie ovyadoevta, Numen. bei Ath, VII, 295, 
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faffen fann, andere durch friſch, neu, was nod feinen 
pollen Glanz hat, erflarten u. das Pindariſche veoos- 
yehos verglichen. — b) von glingendem, reich gefticte 
tem oder mit blanfen Metatvergierungen belegtem 
Pferdegeſchirr, je, Ul, 5, 226. 41, 128. 17, 479. 
Od. 6,84, was weder durch ſchwank, biegfam, vyeos, 
nod beſchäumt, begeifert überſetzt werden darf. * 
c) you auderm glangenden, prächtigen Hausrath. Io0- 
vos, ein polirter, paewvoc, mit Clfenbein od. Metall 
ausgelegter Seſſel, Od. 5, 86. vnegwie, yon dem 
Prunfgemach einer königlichen Frau, 16, 449. 18, 206. 
19, 600. 22, 428. — Da die Ableitung von ceyaw 
gur Votg nur ſehr gefunftelt paßt, zum Verftummen, 
fo bewunderusiwerth, daß man keine Worte finden fann, 
fo haben es neuere Grfl. auf ofados, Fett, zurückge— 
führt, wie Hermipp. bei Ath. 1,28, a @uvydaha ov- 
yadhoevta, fettige, olige Mandeln, fagt; das mit Feit 
Beſtricheue ftellt ſich Dem Auge immer blauf, gleißeud 
Dar, fo daß die Uebertraguig leicht gu erflaren tit; die 
Adleitung hat aber Sdwierigfeit, wenn auc die Quan— 
{itt des fic) Durch Bersbedary des Herameters recht 
fertigt. 

otyahoc, dor. ftatt ovyndds, Pind. 

otychow, olatt, blauf machen, ceorycdwuévec, ne- 
moduéve ift bei Apoll. lex. Hom. rfl. von osye- 
AdEvte. 

otycAwucc, to, ein Werkzeug zum Glitten, bef. ein 
Sehuiterwerfzeug, das Leder damit zu glatten, VLL. 
— Auch ein Vorſtoß an Kleivern, vgl. oecdwua. 

otycs, ſchweigend, Aesch. Ag. 400, giv. 

otyaw, fut, ovyjoouce, Soph. O. C. 113. 984; 
Eur. Phoen. 915 u. ofter; Ar. Pax 102 u. fonft, — 
fhweigen, nist von etwas reden, ed nicht mitthei- 
len (vgl. oowncw), Hom., der aber uur den imper. 
otya, ſchweig! till! braucht, I. 14,90. Od. 17, 393. 
19, 42; bet Folgdn theils intranf., theils c. accus., 
verfdhweigen, u. dah. pass., ovy¢ of orouc, Pind. 
N. 10, 29. osovyauévor yorjuc, Ol. 9, 411; u. 
Tragg. ovte ovyay ove un oryay Wyse oioy Té Wot 
tacd’ éoté, Aesch. Prom. 106. owyay 9 énov Osi 
xai héysor Ta xaioue, Ag. 575; o1yav avwya, Soph. 
El, 1450; Guyav zai xovatery voooy, Eur. Hipp. 
394. Ontoy 4 ovywusvor, 1. T. 938. té ceotyntae 
Dcuog Aduytov; Alc. 79. && {uo ys navta ovyy- 
Syostas, 1. T. 1076. Hipp. 1430; Ar. oft; u. in 
Profa, Oogs Cte arygs xai ovz Evers sinsiv, Plat. 
Apol. 24, d. ovy@y xai jovyiav éywr,37,e. undé 
ciywvta Gace FogvBov usota, Legg. 1X, 876, b. 
oud” sig tov éneita yoovor ovyndioetae, Ep. II, 
310,e. xat of Aoyou osovyyoovtat, 311, b; ory)- 
Gas yvix’ te réiyery, Dem. 18,189; osetyytae to 
zaddrotoy xiovyuc, ift verftummt, Aesch. 3, 4; 
aud) aufhoren zu reden, u. bei Sp. überh. aufhoren, 
ruben, ocyaov 0” diotoé, Tryph. 428. 

oty-éorns, 0, der ftill Heranſchleichende, Callim. 6 
(XH, 139). 

otyn, 7, Schweigen, Stille, Hom. navrec s¥aro 
ory7, im Stillichweigen, ſtillſchweigend, 11.19, 255 
u. Ofter. orn Dedvotes cnucivtooas, 4, 434, u. fo 
get. in dieſem casus. aud abfolut, cuyq vov, Od. 15, 
AA, ftill jest, sc. Zorw" u. fo bei Dichtern u. in Profa, 
wie Xen. Cyr. 4, 4, 13; auch ada’ eye ory uwddor, 
Od. 19, 502, behalte das Wort fill für dich. vgl. 18, 
142; aber ovyyy ever, Stillſchweigen beobacten, 
ſchweigen, Her. 1,86. auc o1yy Every Tr, etwas ver⸗ 
fhweigen, 9, 93. auch ovyy tod Aitionos, heimlid 
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vor dem Aeth., 2,140; ove xckdwes, Pind. N. 9, 7. 
vgl.1.4,57; xav éya ovyy otéyw, Soph. O. R. 341. 
ouyy xev9 suv, Trach. 985; ovyy xaduwer &’ vad 
signxovoute, Eur. Hipp. 702, ovyijy tovd's dijc0- 
far még, Med. 66. ovyijv mudacooste, beobachtet 
Stillſchweigen, J. A. 542. er vrbdt and oeyad evé- 
Hoy, das Schweigen, Aufhören der Winde, 10; aug 
Schweigſamkeit, Verſchwiegenheit, yurausi xoouoy 
i) oryyh péoet, Soph. Ai. 286; ory) moaay yy an’ 
cupotéouwr, Xen. Ages. 2, 10. 

Giynhoc, dor. otyadoc, bei Pind. P. 9, 95 2 Guz 
dDungen, ovyedds cunyarice, ſchweigſam, fill, rubig, 
Soph. Trach. 445. Phil. 731; Eur. Suppl. 583. 
Bacch. 1047. 

alynods, für oryndos, minder gute attiſche Form, 
Brune sent. sing, 454. 

olyntixoc, = oryydoc, Hippocr. 

oiyhor, ai, dol., Ohrringe, Ohrenſchmuck, Poll. 5, 
97; Hesych. 

atyhos, 6, auch ofxdoc, eine aftatifche Münze, das 
hebraiſche Seckel, Xen. An. 1,5, 6, 6 dé otyhocg dv- 
vutauy éntd OBodsovs xai yusopodoy “Attixous, 
u. A. 

otyuc, Od. otyuc, To, der Buchſtab Sigma, als 
deſſen Mame eigtl. invecl., Plat. Crat. 427, a. Theaet. 
2U3, a, Yon Sp. aud deflinirt. Bon der alteften Ge— 
ftalt des Buchſtabens C, überhaupt ein Halbfreis, wie 
Aeschrion den Mond to zakov ovoavod véor 
oiyuc, »ded Dimmels ſchöne neue Sichel« nannte, der 
Neumond, Naeke Choeril. p. 189; u. dte Orcheftra 
alg ein Halbrund, t6 rod Sectoov oiyua, Tim: Lex. 
196; Xen. Hell. 4, 4,10 neunt oiéyuare die Abzei— 
chen, weldhe die Sicyonier auf ihren Schilden hatten. 

orymacicw, mit dem Sigma ſchreiben, dad Sigma 
braucen od. mißbrauchen, es gu oft brauchen, Eust. 

Giypwetiouos, 0, das Sebreiven mit dem Sigma, 
Gebrauch od. Mißbrauch des Sigma, Gramm. 

Ory uUato-é10 6, £6, = folgdm, Sp. 

Gry uo-F10 1/6, &F, Vou der Geſtalt des Sigma, dah. 
halbfreisformig, halbmondformig, Baft Gregor. Cor. 
P. 916; §riedem. Strab. 1, p. 293. 

Gvyuos, o, das Biychen, Arist. H. A. 4, 9; der 
Ziſchlaut, S. Emp. ady. gramm. 102; auch scape, 
Sp. 

oiyons, of, nad Hesych. eine kleine Art wilder 
Schweine, usxoot xai oruoi. 

ciyvuros, o, feltenere Mebenform von ofyvvoc, 
ovyuvn, Lyc. 556. 

Ovyvuyn, 1), 0D. GuYvVnjç, 0, aud ofyvvVOs, 6, od. of- 
yuvoy, Td, ein Wurfſpieß, bef. der Jager, um wilde 
Thiere gu erlegen, cvyvyynv svguzdonvor, Opp. Cyn. 
1,152; nach, Her. 5,9 war ouydyys od. orydvyns 
cypriſch ft. ddou, nach Suid. macedoniſch; ſ. Schweigh. 
zu Ath. 1V, 130, b. Nach Andern rührt vie Benenz 
nung Von einem thracifcden od. feythifden an der Do— 
nau wohnenden Volfe her, das bet Her. 5,9 Seyvvae 
od. Syuvvae heift; bei Ap. Rh. 4, 320 Siyvvor’ 
bet Strab. 41, 44,8 Zéysvvor. — Blof mundartlig 
Davon verſchieden fheinen die Formen oiBvyy, otBv- 
unc, ofBuvoy. — Bei den Ligyern oberhalb Maſſilia 
ift oryureng od. ovyuyns = zanydos, Her. 5, 9. — 
[Su ovydyy u. den ähnlichen Wortern ijt v ftets fang, 
Ap. Rh. 2,99; Opp. Cyn. 1, 152; Agath. 92 (VII, 
578); Macedon. (v1, 176). Die Verdoppelung des v 
fheint daher unnöthig; dagegen ift in der Form mit 
6 das v immer furz.] 
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otyvvov, to, Arist. poet. 21; Agath. 92 (VII, 
578) = ovyvyn. 

atyuvos, 6, Ap. Rh. 2, 99; Maced. (VI, 176). S. 
ovyurn. 

oiyw, lafon. = Fiyw, Ar. Lys. 1004. 

cidaoos, 6, tor. = aidnoos, Pind., ebenfo vere 
wandeln die Dorer in allen Ableitungen u. Zuſammen— 
febungen mit ofdyjooc 7 in @. 

owedyne, 6, dor. Wort, ein Knabe gegen 15 od. 16 
Jahre alt, Phot. — &pnBos, ſ. O. Miller Dorier M, 

mods 
: otdn, 4, aud ofBdyn, 1) Granate, Granatapfel, 
Baum u. Frucht, malum punicum, dor. = EOC, Qorce, 
Sp., wie Nic. Th. 72. 870, Al. 489. 622 [7]. — 2) etme 
bovtifche Waſſerpflanze, bef. um Ordomenes, vielleicht 
nymphaea alba, Theophr, ; Nic. Th. 887 5 Ath. XIV, 
651. [o furz, wie iv allen Ableitungen aud you of- 
On 41.) ; 

oiyo-aywydc, das Eiſen fithrend, angtehend, 
udyvnc, S. Emp. adv. gramm. 226. 

owWyoste, Sijenarbeit, fowohl ras Graben, als 
das Bearbeiten und Schmieden deffelben, Xen. An. 5, 
5 

ow ynosioy, to, Werkſtätte des Eiſenarbeiters, die 

Echmieve, Arist. pol. 1,11; Theophe. 13 

oi josros, Poet. = o10 jes, Ww. mM. f.; — o10),- 
gosto, = ot01,Qeor, Schol. Eur. Hipp. 222,00 

610 9806, ion. u. ep. é9, €or, att. o10 QOS, «, OVY, 
pet. auch ced josros, eijern, ſtählern, Hom.u. Folgre 5 
eEwy, Il. 3, 723. ood norin zogvyy, 7, 141. edy- 
osc mUAcL, 8,15. ovgaroc, dag eijerne Himmels⸗ 
gewolbe, Od. 15, 329. 17, 565 (ſonſt yoahxeos). and 
covucydde, d. t. Geraſſel der eiſernen Waffen, Il. 47, 
Adh4; Gwyoe zévtoc, Eur. Phoen. 26 u. ſonſt. — 
Uebertr., wie von Gifenu. Stahl, feft, hart, oaoé, 
Theocr. 22,47; Suucds, zoadén, Hom. u. Hes., {oz 
wohl tavelnd von gefühlloſer Harte des Herzens, als 
lobend vou manulicer Feſtigkeit der Gefiunung, coe 
ye oijose navoe tétuztoe, an dir ift Alles vou Giz 
fen, Od. 12, 280. auch mvedg uévos oednosor, des 
Fenerd eiferne Wuth, Il. 23, 177; cwyeods cvio, 
neben dvaioyvrtos, Ar. Ach. 466; 1d 1Qoi¢ Aoyors, 
Plat. Gorg. 509, a. ond joobr yévos, Rep. VII, 547, 
b. oxzdnods zai od nods aywyas, Legg. 1, 685, a 
u. Folgde; uovoy ody advoee oidnog, Dem. 25, 
28; «i ur aud yQ0vs cots, ciuon évvovy yeyovéevat, 
Lys. 10, 20; 6. évSowzos, Plat. Cic. 26. — oud a- 
osor, of, Giferlinge, eine byzantinijde Gifenminze, 
welde aud) in Athen thre doriſche Form behielt, ogl. 
Hesych. u. Ar. Nubb. 249. 

oid nosvs, 0, Gifenarbeiter, Schmied, Xen. Ages. 
4,26. Vect. 4,65; Poll. 4, 84. 

od nosvm, Gifen graben, Eiſen bearbeiten, Sp. 

cw nonets, eooc, év, poet. = od ij0806, Nic. Al. 
34; Man. 4, 343. 

od noilw, 1) die Harte, Farbe des Eiſens haben, 
Paul, Aeg. — 2) eifenartig, etfenhaltig fein, Sp. 

oid yous, zum Gifen u. deffen Bearbeitung gehö— 
rig (?). 

cid ijovov, To, Gifengerath, Werkzeug, Waffe vou 
Gifen, Bale. Her. 7, 18.9, 37; ovdnove Avdovoya, 
Thuc. 4, 4; Evda xai ord ove, Plat. Euthyd. 300, b; 
Plut. u. a. Sp. 

oid nottys, 6, fem. ond noites, von Gifen, mit Ei— 
fen, m0Aewoc, Pind. N. 5,49; dem Eiſen ähnlich, ac- 
Foc, Gifenz, Magnetftein, Strab. XV; Plut. Symp. 2, 
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7. de Is. et Osir. 62 u. U.; — odyoitig téyva, 
Schmiedekunſt, Eupol. bei Poll. 7, 106. — Als subst., 
7, Sijenfraut, Diose. 

10 noo~Bodos, Gifen werfend, unyary. 

G10 100~B6Q0¢, = ot Q0Bows, Upp. Cyn. 2,174. 

oid 400-BotAyc, éc, ſchwer von Eiſen, eijenbelatet, 
yon eiverner Wucht, Evdorv, Eur. Mel. frg.4 bei Ar. 
Ran. 1398. 

owWyo0-Bows, wtesg, Eiſen freffend, verzehrend, 
pee dah. Gifen ſchärfend, wegend, Inyavy, Soph, 

i. SU7. 

010 90-Bowtrs, eos, 7, fem. gum vorigen, Schol. 
Il. 5, 385. 

owWnoo-daztvdoc, eifenfingerig, mit etfernen Sinz 
gern, xoseyoa, Philp. 43 (v1, 101). 

010 100-VéouL0s, = felydm, Suid. v. Négwy. 

ow nvo-deouos, tu, mit eifernen Feſſeln, LXX, 

oud yvo-Vetew, in Eiſen binden, in eiſerne Ketter, 
Bauden legen, Heraclit. epist. 

ot1,00-etos, mit Sifen gebunden, gefefjelt, mit 
Eiſen beſchlagen, augeſchmiedet, EvdAov ord yvodetor, 
Her. 9,37; zooneé, Bacchylid fr. 42 u. sp. D. 

G10 jOo-0.u7¢, Tos, mit Eiſen gebandigt, iberwal- 
tigt (?). 

od joo-Iwoat, aos, mit eifernem Bruftpanger, 
Schol. Ii. 2,47. 3, 434. 

ord noo-zara-Vizog , zum Schwert verurtheilt, 
Sp., zw. 

GwWryoo-xurs, ñtoc, von, mit Gifen bearbeitet; —- 
init Gijen, durchs Schwert getodtet, Bootoc, Soph. 
Ai. 318. 

od joo-xonos, Gifen ſchlagend, hämmerud, ſchmie⸗ 
dend, Gloss. 

Gido0-uIiTwE, egos, des Gijens Mutter, Cijen 
hervorbringend, ada, Aesch. Prom. 304. 

oidnoov, TO, feltenere Form für of0qjoo0c, Her. 7, 
65, wo jedoch die Lesart ſchwankt, plur., Arist. 

oid noo-vouos, mit dem Gijen oder Schwerte thei 
lend, veto, Aesch. Spt. 770. 

ow nod-vwtoc, mit eifernem Rücken, conidos tv- 
mov, Eur. Phoen. 1137. 

od joo-nédn, 7, eiſerne Feffel, ust. | 

oidyo0-nakeyxtos, yom Eiſen, durch Schwert, 
Krieg verjagt, umbergetrieben, zw. 

Gud nQd-ndAaxtos, Dor. == o1dnQomAnxtos, Yom 
Gifen getrofjen, mit dem Schwerte verwundet, Aesch. 
Spt. 894, wo Andere ced yooacdtos, von naddw, lez 
fen wollen, durchs Schwert erlooſ't, gewonnen. 

od jod-nAaotos, yon Gijen gebildet, aus Eiſen 
geformt, Beous, ein Schuh gum Martern, Luc. Ocyp- 
164. 

o1dngo-mAoxos, aus Eiſen geflodten, Heliod. 9,45. 

o1d noo-motxvdos, eifenbunt, eine bunte Steinart, 
Plin. H. N. 37, 10. 

ovdnod-no0vs, odog, eiſenfüßig, tamer, Nonn. 29, 
212. 

oidnoo-ntsgos, mit eifernen Fligeln , Federn, 
Schol. Ap. Rh. 2, 1092. 

oi noo-ntéovs, vyos, = vorigem, Timaget. bei 
Schol. Ap. Bh. 2, 1033. 

owW1Q0-1WAans, o, Gifenhanbdler (?). 

cidyoos, 6, dor. cidcoos, Gifen, Stahl, bet Hom. 
bef. mit dem Beiwort modedc und aiPwy, auc modv- 
xuntos,u. bei Hes. 0. 153 uédas. Es fand unter allen 
Metallen bei den Griechen am fpateften allgemeinen 
Gingang, dal. bet Hom. feltner als yadxds, ift Gee 
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genftand des Tauſchhandels, Od. 4, 184; vgl. Hes. O. 
157; Pind. u. Tragg. yadxov, oid nooyv, coyveor, 
yovodr ts, Aesch. Prom. 500. dtéhayor opvonac- 
Ty SxvIn owyjow xtyuatov naunyoiay, Spt. 
799; Gifen fir Schwert, xrefvort’ aiwre ow ow, 
Soph. Ai. 147; téuvee ord ijow avevuatosg diag- 
doug, Eur. Hec. 507. Fnxt@ od jow dwuc drade- 
xeiv, Phoen. 68; u. in Proſa uberall, of “Adyvator 
tov aidyooy xatédevto, Thuc. 4, 6, trugen feine 
Schwerter mehr; cid yo0¢ xai yocdzoc nodkésuwy co- 

ave, Plat, Legg. XH, 956, a u. dfter. Bei Xen. 
Hell. 3,3, 7, dyayuyr sic tov oid noov, wird erflart: 
auf Den Gifenmarft. — Nic. Ther. 924 hat auch j of- 
dnoos gebraucht. — Im plur. findet ficy zuweilen re 
cidjon. Bal. cidyoor. 

o.0100-Gncotos, durch Gifen gefaet od. verurfact, 
Luc. Ocyp. 100. 

ow yvo-téxtwy, ovoc, o, Kinſtler in Gifen, Eiſen— 
avbeiter, Aesch. Prom. 716, XcauBec. 

610 1,00-TevZTOS, Ven, aus Sifen gemacht, mit, durch 
Gijen gemacht, poet. bei Ath. XV, 699, k. 

ow nvo-toxéw, Eiſen hervorbriugen, Schol. Ap. 
Rh, 4, 1323. 

G0 00-tdx0¢, Eiſen erzengend, hervorbringend, 
Bados IBnorados, Philp. 68 (1X, 564). 

a. jyo-Toméew, mit Eiſen ſchneiden, fpalten, Philp, 
34 (1X, 311). 

o101,00-tovmavoy, td, Gifenbohrer, Daimach. bet 
St. B. v. dezedaiuor. 

o.000-tuwtos, mit Eiſen yerwundet, Schol. Il. 
43, 323. 

owyoo0 voysiov, to, Gifengrube, Eiſenſchmiede, 
Strab. 4, 2, 2 u. fonft. 

ow jooveyl«, 7, das Arbeiten in Gijen, Cifenz 
arbeit, Sp. 

a0noo voyes, in Eiſen arbeitend, Cifenarbeiter, 
Gifenfamied, Theophr. 

6. J yvo-povéw, 1) Gifen hervorbringen. — 2) ei- 
ferne Waffen iragen, Thuc. 4, 6; Luc. Gall. 13 u. a. 
Sp.; dab. im med. in Giyen od. bewaffuer eiuherg hen, 
Thue. 14,5; Plut. Cie. 31. 

o1000-goovi«. 1, das Gifentragen, Sp. 

od npo-povos, 1) Eiſen trageud hervorbringend, 
yet, Ap. Rh. 2, 444. 1005. — 2) eiferne Waffen traz 
gend, mit Eiſen bewaffuct. 

ow noo-powy, eijerues Sinnes, Herzeus, Aesch. 
Prom. 242. tuys, Spt. 52; owWavomewy govos, 
Eur. Phoen. 676. 

ow joo-purs, &6, aud Cifen geſchaffen, von eiferner 
Matur, nad Poll. 7, 106 Juſchrift auf einer Bildſäule 
des Gifenarbeiters Xanthias. 

ord noo-yadxos, von Eiſen und Kupfer, to27), Luc. 
Ocyp. 96. 

61d noo-ycouns, 6, in Gifen kämpfend, Beiww. der 
gepanzerten Kampfroffe, Pind. P. 2, 2. 

od ngo-yitwy, wvos, mit eifernem Leibrock, Nonn. 
34, 162 u.a. Sp. 

odnodw, aus Eiſen, gu Cifen machen, mit Eiſen 
beſchlagen, éosardyjowro, Thuc. 4,100; docxorta 
ososd nowuévor, Posidipp. bet Ath. IX, 376, f (v. 
8); oid nowoas tas Courses, Luc. Pisc. 54. 

oid no-wdns, &, etjenartig, Schol. Aesch. Prom. 

4 


aud hoctee, to, Gifenarbeit, eifernes Werkzeug, 
Gerdth, Gefag, Sp. 
od n0-wovyzetoy, to, Gifengrube, Sp. 
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o1d 10-810 16, &5, blaß, wie die Farbe der Shale des 
Granatapfels, Sp. 

o10 10806, soon, ev, 1) von der Art, Farbe der Graz 
natapfelfdale. — 2) = ard d8ec, gw. 

aiduy, to, die Shale des Granatapfels, eigtl. 
dim. you ofdn, Ar. Nubb. 874; Alcipbr. 3, 60 u.a. 
Sp 


S , 
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oidiwtoy, TO, eine Von oder mit ofdcoy bereitete 
Arzuei, Paul. Aeg. 

Gw0oés, soon, év, vom Sranatapfel, von feiner 
Farbe, granatroth, Nic. Al. 276. 

LiVov-vpis, &s, ven ſidoniſcher Weberei, exroéu- 
fuate, Philoxen. bei Ath. 1X, 409, e. 

o1shifw, ion. = o1cdilw, Hippocr.; ebenfo ors- 
Ao U0, OrsdvotijaLoyv, Giedor, Ovehonotos U. Gishos, 
= Geto uos, O1GdroTyVLov, Gludoy, GeaduToLVUS u. 
oiados. 

oilw, 1) ziſchen, bef. von dem Geraͤuſch glühender 
Körper, die ploglich in Wafer getaucht u darin abge— 
kühlt werden, daher aud vom Auge des Kyklopen, in 
Das Die glubende Stange gebolit wird, o6C’ cdaivéw 
meat uoydw, Od. 9, 394; te ev Teynvoy tevd wy 
épratavcy cicov, Ar. Equ. 926. val. Ach. 1122; 
oiler Taig Oivecoiw, Epicharm. bei Ath. X, 414, b. 
— 2) hiſſen, Stillfchweigen gebieten, Hſch ov. Gr faz 
gen, Gramm., f. Gittu, davon oryy). — 3) Nac Poll. 
5, 89 vom Schrei der Oroffel, zoweyos. 

Sizehifw, 1) wie vie Gicilier handeln, fpreten, 
von ihrer Partei sein, sicelisso, Sp. — 2) — doyéo- 
fae, Theophr. bei Ath. J, 22, c. 

oixeva, To, ein funftlimer Wein, ein geiftiges, bez 
rauſcheudes Getranf, wie Cider, Vier, Sorbet u. vgl., 
Sp. Bei Euseb. praep. evang. 6, 10 auch im gen. of- 
“E006. i 

oizivyn, 1, = oizivres, D. Hal. 7,72 1. d. 

oxivvilw, die Sifiunis tanzen, Clem. Al. paed. 
4, 7. 

aixuvvec, soc, 7, die Sikinnis, ein Tang der Ga- 
{yru, Der im Gatyrdrama gebräuchlich war, xooteg 
ouxivvidwy, Eur. Cycl. 37, vom Erfinder Sifiuuos 
benaunt; vgl. Ath. 1, 20. X1V, 6418. 630; Poll. 4, 
99; Schol. Ar. Nubb. 540. 

Gixevviatys, O, dev die Sifinnis Tangende, Ari- 
stocl. bei Ath. 1, 2U, e. XIV, 630, b. 

oixtvvo-Tuypy, 7, die Flötenweiſe zum Sikinnis— 
tanz, Ath. XIV, 618, c. 

aixhoc, 0, =ciyhos, w.m.f. Auch ein Maaß, f. 
y. a. uéd uvos, Pol. bei Ath. VII, 334. 

O1xVG, 7, iON. cuxon, = Némwrv, 1) die Pfebe od. 
Angurie, eine gurken- od. melonenähnliche Frucht, Plat. 
Tim. 79, e, die aber uur reif genoffen ward, wahrend 
man den ofxvog unreif verſpeiſ'te; bef. eine baumho— 
he Art, Theophr. u. A. Bei den Sp. der lange indijde 
Kürbis; der runde hieß xodAoxvy Fea, Ath. I, 58, f. — 
2) Der Schröpfkopf, weil er von der Geftalt des Lang 
— Kürbiſſes war, cucurbita, Hippocr.; Ar. Lys. 

44. 


ovxvelo, ſchröpfen, Arrian. Epict. 2, 17. 

orxvdvoy, to, dim. von orxvo: u. oixvos, Ath. III, 
73, aus Phryn. 

ouxundoy, firbifartig, bef. von einem Knochen— 
bruch, wenn der Knochen glattiweg, ohne Splittern 
brict, ebenfo vom Holz, Sp. 

ouxv-rjaator, td, Beet, auf dem Pfeben, Melonen, 
Gurken getrieben werden u. wachfen, Hippocr. 

Gixv-1, ator, Td, = yorigem, Lob. Phryn. p. 86. 
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olxvor, to, der Kern der Pfeben, Melonen u. Gur- 


fen, Theophr.; Plut, Symp. 4, 10, 2. 

oixvo-ninwy,0, = oixvos nénwy ({. mémwy b), 
Galen. 

aixvos oder axes, o, auch oixus, 0, die gemeine 
Gurke, Ar. Pax 966, u. Folgve; Ath. oft; die unveif 
u. roh gegefjen ward, dah. aud) wuos- eine andere 
Art, die man nur reif aB, hieß onxva, ofxvog onEo- 
wating u. cixvos Ménwy, aud nénwy, Sp.,wie Strat. 
39 (XH, 197); yvodorvta, Philp. 20 (VI, 102); vgl. 
ob. Phryn. 258, ff. | 

cixus, o, = vorigem, Alcaeus bet Ath, III, 75, e; 
Diosc. 

ouxv-wdns, és, von der Art, dem Anſehen der or- 
xva od. des ofxvoc, Theophr. 

oixvwrv, ovos, o, cin mit Pfeben, Gurken bepflanz⸗ 
ter Ort, Sp. 

ovxvwyy, 7, = folgom, Hippocr. 

oxvwric, ij, = oozve., in allen drei Bedeutungen, 
bef. Schröpfkopf, Ath. 11, 58, f; Plut. Conv. 10. 

Sixvwvic, té, sc. VNodj uate, eine Art Weiber- 
ſchuhe, die bef. aus Sicyon famen, Luc, rhet. praec. 
45, D. mer. 14, 2. u. a Sp. 

auxyaloucst, = oixyaivw, Hesych. erflirt oxw- 
mtomevos. S. our yos. 

oixzyaive, vor einer Perſon od. Gace Ekel, Ueber- 
druß empfinden, c.acc., wavta ta dypoore, alles 
Gemeine efelt mich an, Callim. 4 (X11, 43). auc tm 
med., ouxyatvouce tovtor, id verabſcheue ihn, ep. 
30,4; We of xaxootoucyor 1005 Te Bowuctioy, 0 
peta puixQor ovxyaivery uéddovor, Arr. Epict. 3, 
16,7. 4,8, 34. Von den Attieiſten ueben Pdsdvtco- 
fae verworjen, fob. Phryn. 226. 

oxyaytos, verefelud, d. i. Cfel, Ueberdruß, Ab— 
{chen erregend, Sp. wie M. Ant. 8, 24. 

oixyaoic, 7, Sfel, Abſcheu, Sp. 

Guxxoc, 0, ein Menſch, der nicht leicht gut genug zu 
effen befommt, einer Gpeife leicht iiberdrittfig wird, 
efel oder wähleriſch, Gg von waumeyos, Arist. eth. 
eud. 3,7; xaéi duccéosotos, Ath. VI, 262, a; zat 
voowdys, Plut. cap. ex host. util. p. 274; u. übertr., 
ein Menſch, der mit Michts zufrieden ift, Wiles tadelt, 
Hesych., der ed auch durd) oxwatns, orzyaComcs ere 
flart. — Das Wort, wie die abgeleiteten, findet fic 
erft bet Sp. nach Callim., f. Lob. Phryn. 226. 

oizyos, To, = folgom, LXX. 

OLX YOTNS, TOG, 7, == o1xyaota, Ekel, LKXX. 

dAn-noodéw, Dor. orAcnogdéw, Tom. Wort des 
Sophron, vom Vetragen eines Uebermuthigen, Cinen 
zum Hohn anfarzen, mit frecher Ungezogenheit behan— 
deln, ganz das lat. oppedere alicui, vgl. Ath. v, 212, 
caus Posidon. Der erjte Theil hangt mit oiAroc 
zufammen. 

orAnroed bec, 7, höhnendes Anfarzen, dah. übh. free 
der, ungezogener Uebermuth, Luc. Lexiph. 24. 

oth, TO, == orddcxvmtevor, w. m. f. 

othiyyvor, TO, lat. siligo, Sommerweizen, den die 
Griechen erft von den Nomern fennen Llernten. 

oihuyris, 7), feines Mehl yon Sommeriweizen (sili- 
go), feiner alé dag früher von den Griechen gebraudhte 
osuidadsc, Galen. 

ovdvyvitns, 6, cotos, Brot yom feinften Mehl des 
Sommerwweizens, Galen. 

odhaive, verhohnen, verfpotten, durchziehen, tere, 
D.L. 9,114; Luc. Prom. 8; Ael. V.H. 3,40; Poll. 
9, 148, 
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OiAdi-xUTOLOY, TO, auch orArxvT ELOY, = olde Od. 
agypt. xixe, dev Wunderbaum, Her.2;94. 
ordho-youpéw, Sillen ſchreiben, Tim. Phiias. 
Gthho-youpélea, 7, dad Sillenſchreiben, Sp. 
— o, Sillenſchreiber, Timon, Ath. I, 
,d. 
athdos (ger. falfch orddc¢ betont), 0, Hohn, Spott, 
bef. ein Gpottgedict, in weldhem Ginne Timon der 
Phliafier es zuerſt gebraucht zu haben fcheint, der um 
die 127. Olympiade drei Bucher ofAdov in Herametern 
ſchrieb, in denen er alle griechiſchen Bhilofophen, mit 
Ausnahme des Pyrrhon und der Skeptiker, denen er 
felbft anhing, mit vielem Geift und Wig verfpottet 
haben foll, vgl. D. L.9, 109 u. Fr. Baul de Sillis 
graecorum, Berol. 1821. — Sp. nannten ofados alles 
Spottende, was ineinem Gedichte yorfam. Die Ab— 
leitung tt dunfel, Ginige leiten es von efAw, idoc, 
höhniſch fpottend das Auge verdrehen, wobei man nur 
nicht an eine Zuſammenſetzung celery todg tAdous 
denken mug; Sehneid. halt es fur eine Nebenform yon 
o1mos, weil eine aufgemorfene, gerimpfte Nafe Zei- 
chen des Spotted fet; vielleicht hHangt es mit Dedy- 
voc gufammen. — Bei Luc. Lexiph. 5 fleht ofAdog fiir 
iddos, fcytelend. 
otddow, = orddaivw, nach Hesych. todsg optad- 
uovs jo0éuce neoapégsry, Archipp. com. bei Phot., 
weldes nicht wenig für die Whleitung ded ofAdos von 
tAdos, tddw, iadog ſpricht. 
oiddvBa, te, = folgom, Poll. 7,14 erfl. Fvacvos, 
oiddupoc, 0, Troddel, Quafte, uhh. Anhing fel, dah. 
aud die Pergamentftreifen oder Zettelchen, die an den 
Sehriftrollen der Wlten hingen und den Mamen des 
Verfaffers oder Titel des Buches enthielten, Cic. Att. 
4, A, zw. 
crdodouvoog, &, galliſches Wort fiir das griech. sv- 
yusuctos, Giner, der gelobt hat, mit feinem Herrn 
gu leben und gu fterben, Ath. VI, 249, b; bei Caes. 
soldurii. 
Gtdovorouas, O, das Eſſen vom ofdovoos, das Bez 
wirthen damit, Ath. Iv, 132, e aus Diphil. 
cthovons, o, cin Flußfiſch, wahrſcheinl. der Wels, 
fat. silurus, Sopat. bet Ath. VI, 230, e. Diod. Sinop. 
ib. 239, eu. Sp. Nach Ath. VII, 287, b ao tov osi- 
élv ovvEeyus thy ovecy, eigtl. cefovgos. 
aidvBoc, 0, auch ofAduBos, eine diftelartige Bflanz 
ze, Deven Sprofilinge gegeffen wurden, Mariendiftel, 
Diosc., Hesych. 
oidpn, 7), 1) ein fettig ausfehendes, ftinfendes In— 
feft, Schabe, blatta, Arist. H. A.8, 47; Luc. Gall. 34, 
vgl. Schol.— 2) die Büchermotte, Kuen. 16 (1X, 254). 
ose, coon, ev, von Silphion, Nic. Al. 328. 
othguor, td, eine Bflanze, laserpitium, deren Saft 
als Arznei und an Speiſen gebraudt ward, zuerft bet 
Her. 4, 169.192; Soph. frg. 945; Ar. Equ. 892. 
Av. 534 u. ofter; Theophr. u. Folgde. Die wobhlries 
chende afrikaniſche rt, die den dog Kuenvaizds 
gab, ift ferula tingitana vd. thapsia gummifera nad 
Sprengel, die perfifehe, von der der dmdg Mydixos 
fommt, ift unfere asa foetida. 
orApLo-NWANS, 6, det Silphion Verkaufende, Poll. 
7,197. 
aiapio-pooos, Silphion tragend, Strab. 2, 5, 37. 
oupiow, mit Silphion bereiten, ceordgewpévoy, 
Philoxen. bet Ath. Iv, 147, d; vgl. Dein. m1, 644. 
‘ — mit Silphion bereitet, Ar. bei Poll. 
,69. 
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| ein hohler, eingebogener Baud, ſ. Xen. Cyr. 
| 24; te oud tod Incrocç, dev untere, einwarts ge— 
| bogene Thetl der Leber; dah. concay, im Ggſtz des 





ZwBrevoo 
ouuBrsve, 1) die Bienen in Körbe, Sticke fesen, 


ſchlagen. — 2) inir., xnole oumBasder, Honig fam- 
melt fich tn den Körben, Phil. Thess. 30 (V1, 236), 


ofupan, i, = oiuBaos (?). f 
swiBdyioc, p. = ofuBdsos, dah. aruBaria Zoye., 


| Honig, Ap. Rh. 3, 1036. 


oiupdric, ido, bef. fem. zu oruBdrjiocs, méton 


om pdyic, eine den Bienen als VBienenftock dienende 
Felſenhöhle, Ap. Rh. 1, 880; ouuBrayivdss uédvooas, 


Zonas 6 (1X, 226). 
oiuphcos, zum Bienenſtock gehorig , darin beftud- 


lich, Diosc. 


o1upric, 7), bef. p. fem. zu ofuBaroc, die Biene (7). 
oupro-noréw, Bienenſtöcke machen, überhaupt — 


— on prev, Eust. 


otuBdoc, 6, 1) Bienenftoc, Bienenkorb, Hes. Th. 
598; vgl. Schol. zu Ar. a. a.O.; Arist. H. A. 9, 40; 
Ap. Rb. 2, 132; Opp. Cyn. 4, 271; Strat. 88 (XII, 
249) u. A. (Von den Alten, wie Schol. Theocr. 7, 80 
alg Zuſammenſetzung aus oud Bodor betrachtet, vgl. 


ones, vicdhtiger yon uéde, BAcrrw). — 2) übertr., 
Vorrathskammer, Speider, yonuctwy, Ar. Vesp. 
| 2441, 


ouurzivdvoy, TO, f. &. fiir onuczivd-voy, 
ouuixvoy, TO, ein Tonzeug yon 35GSaiten, Poll.4, 59. 
otuo-sv0 16, é¢, ſtumpfnaſig von Anſehen, Ael. H. 


A. 42, 47. 


oTu0-1e0¢-w70¢, mit ftumpfnafigem Angeſicht, 


_ Plat. Phaedr. 253, e. 


o7uos, 1)ftumpfnaftg, ſtülpnaſig, mit einer oberwarts 


eingedrückten, unten aufgeworfenen Naſe, wie die der 
Neger, Gegſtz your7ds, zuerft Her. 4, 23, nach dem al- 


le Sfythen ovwoé waren, wie nad Arist. probl. 33, 
18 alle Kinder oxmoé find; Ar. Eccl. 705. onudte- 
006,617; oun Ofc, eine Stumpfuafe, Plat. Theaet. 
209, c; Theocr. 7, 79. 8, 50 nennt auch fo die Bienen 
u. die Siegen. — Weil aber den ſtumpfnaſigen Gefich- 
tern ein gewiſſer fpottifcher, ſchnippiſcher Ausdruck 
eigen ift, und die gerümpfte Naſe immer die Geftalt 
Der anfgeworfenen annimmt, fo tft ouua yehar mit gez 
rümpfter Naſe ſpöttiſch laden, Mel. 94 (v, 177). vgl, 
onuc osonows uvydiletc, 52 (V, 179). u. ſo vom 
Grog, 95 (V,178).— 2) auc yon andern Dingen, 
aufwärts gebogen, bergan, acclivis, onudy ywoior, 
Ar. Lys. 288; 1Q0¢ to ouuoy cvatoéysw, Xen. 
Hell. 4, 3, 23. Cyn. 6, 5. — 3) uhh. eingebogen, 
was eine Hohlung oder Vertiefung hat, yeorjo ar 
be 


converen, xvoTos. | 
oios, 0, eine Art Thunfiſch, Artemid. 2, 44; Ath. 


| VII, 312, b. G. nom. pr. 


otuctns, ytos, 7, die Geftalt dev Naſe, die oben 


eingebogen, unten aufgeworfen tft, Gtumpfnafigfett, 
, Plat. Theaet. 209, c; Ggfs von youretns, Xen. Cyr. 
| 8,4,24; Ouro, Plut. Popl. 16. — 2) übh. Eingebo— 
| genheit, tor ddortwy, die Richtung der Hauzahne 
| des wilden Ebers, die krumm gebogen aufwärts gehen, 


Xen. Cyn. 10, 13. 
otuow, die Nafe ſtumpf maden, fo daß fie oben eine 
gebogen, unten aufgeworfen tft, daher die Nafe rüm— 


pfen, u. tranfit. mit geriimpfter Naſe verfpotten, He- 


sych. — Uebh. aufwarts biegen, ty iyyvar, Hel. 10, 
21; node¢ osoruwuévor, Arist. partt. an. 4, 12; 


vere, den Rücken fo krümmen, daß er in der Mitte 


Pape’s Griech. Worterbuch. Bd. IT. Aufl. IL. 


wae. 
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einen Ragenbuckel machen, 


Zwatvoy.og 


eingebogen tft; aber and 
Jacobs Ach. Tat. 460. 

otu-wdic, 7, eine Art unzüchtiger Leder, von ihe 
tem Verfaffer, etnem gew. Siwocg benanut, Strab, 14, 
19. &. 

—— 0, dev die orumdla 
XIV, 620, d, = thaowdos. 

otuMuc, TO; das Aufwartsgebogene, Aufgeſtülpte, 
vads oiumuc, der aujwartdsgebogene Borderthetl 
des Schiffes, Plut. Pericl. 26, nach Schol. Pind. OL. 8, 
33 — éuBodor. 

ouvelcw, = civoucs, fer zw., Theocr. 30, 32. 

TV -UMOEVUA, TH, Näſcherei, Dieberet aus Naf che 
haftigfeit, Pherecr. bet E. M. 743, 30. 

crva-umoéw, beſchädigen, verlesen, verheeren, verz 
wüſten, 776 “KAcdos und eutny moaw OLVAUMWEEELY, 
Her. 1,152. doa inésyor tic Pwxidos mévtu gor- 
vauwosor, 8, 35. — Bei den Attifern benafden, aus 
Naͤſcherei heimlich eutwenden, u. übertr. nach verftoh- 
lenem Liebesgenuß lüſtern fein, yor) CLV KUOOOU- 
Lévy yatoer, Ar. Nubb. 1053, das Weib läßt ſich 
gern benaſchen. 

dive-uwotea, 4, Naſchhaftigkeit, ubh. Lifternheit, 
Geilheit, mit bore u. tO maupedyor sivas yerbunz 
den, Arist. Eth. 7,7; bet Themist. or. 23 auch Berz 
ſchwendung. 

orva-umoos, ſchädlich, verderblich, verwuſtend, mit 
Dem gen. der Sache, mapandijye te xai tov Ewvtow 
ouvcumpor, d. i. feiner eigenen Sache ſchadend, Her. 
5, 52, 6. — Vet den Attifern naſchhaft, leckerhaft, bef. 
liftern nad) verbotenem Liebesgenuß, wollüſtig, xed 
Aiyvoc, Yon einem Hunde, Plut. de educ, lib. As vgl. 
Jacobs Ach. Tat. p. 609; Schol, Ar. Nubb. 1053 
ertl. ord umpor 10 nopvixdy, wie auch cuvcuwoos 
7] Ueuognuéry, und fiigt dte Uhleitung yon ofvos, = 
cidotoy, hinzu. Det Sufammenhang mit Glvouce, 
otvog ift Elar, -wwgos aber Ddiefelbe Ubleitungsfylbe, 
welde in éyyeoiuwgos, idumpoc, vAaxduwoos vor 
kommt (cuvduweoc, welde Form analoger gebildet 
wire, ift ſchon von den alten Gramm. verworfen, val. 
Weffel. Her. 4, 152 u.Sac. in Wolf's Anal. 3, p. 30), 
und die verfdieden gedeutet wird, verwiftungstoll, 
nafdtoll,— oder dem dag Beſchädigen, Naſchen gleich— 
fam zu Theil geworden (udeos). 

ovvan-ghavov, To, Senfol, aus Senffaamen ge- 
preßt, Diosce. 

sivantu. ofvany, To, poet. ofynny, voc, aus Nic. 
bei Ath. IX, c. 2 (369, e), wo er als Ableitung an— 
giebt, dre oivetau tovs Wnuc év tH 6Oun, — Senf, 
lat. sinapi, die beffern Att. brauchen aber feine diefer 
beiden Formen, fondern vemv, Ath. IXx, 367, a; vgl. 
Cob, Phryn. p. 288; Crates bet Ath, a.a. ©. fithrt 
aus Ar. Equitt. 634 Biéns oivenv an, wo aber, wie 
Ath. auc) bemerkt, {Brews var gelefen wird. 

ouvantdvoy, To, dim. Yom yorigen, eine befondere 
Vorfoft von Senf, Sp. 

owanilo, Sinem ein Sugpflafter yon Genf aufz 
legen, teve.—2)Ginem eine faure Miene machen, tové, 
zw. So ift vielleicht zu nehmen, Xenarch. com. bei 
Ath. IX, 367, b, to Guyctody wov osorvenixe Ove 
TIS Sévng. 

orvantyos, You Senf, Sp. 

ouvamoy, TO, dim. yon ofvant, cin wentg Senf, 
Gloss. 

quuanicuös, 6, dev Gebraud des Sugpflafrers von 
Senf, Medic. 

5d 


Singende, Ath. 
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Ferveods, 1) fharlid) ({. ord Q0s).— 2) paff., bez 
ſchädigt, ſchadhaft, franfhaft, Hippocr. u. a. Medic. 
oLvdod méon, == xEexaxwutvea zai BsBhauuEerc. 

oes, dos, 7, bef. fem. 3u orvegos, Hesych., die 
ſchadende. 

oiwdovn, c = ody, feine indiſche Leinwand, 
Kleid od. Tuch davon, Sp. 

orvddmor, to, D. Cass. 79, 13, = folgoin. 

civdovicxy, m, dim. yon o1vdovy, Plut. de Alex. 
fort. 2, 8. 

cwvdovitys, 6, fem. ovydoritis, in Kleidern yon 
feiner indiſcher Leinwand gehend, Strab. XV. 

oivdovo-pooéw, Kleider you feiner indiſcher Lein— 
wand tragend, Sp. 

awdovo-pooos, Kleider Yon feiner indiſcher Lein— 
wand, cuyvdwy, tragend. 

awdov-vmnc, és, wie feine indiſche Ceinwand, ovv- 
day, gewebt, Philox. bet Ath. 1X, 409, e. 

ord ode, ö, auch sivdouy, 0, abgekürzt flatt ove 
6c, = fhantuxos, movnoes, Schaden fliftend, ſchäd— 
lic), Hesych. u.Suid. — Aber bet Ath. vi, 267, b= 
Dovdéxdovdoc, wads man daraus erflart, daß ein fir 
allemal angenommen ward, dev Kuecht fei ſtets nur 
auf des Herrn Schaden bedadt. 

owdvwrEvouce, = oivouc tovs avdoas, Suid, 

ov, Ff, att. flatt oovdwy, Valck. Phoen. 458. 

cud, dvos, 7, Studon, etn fetnes, gewebtes 
Beng aus Gudten, indiſche Leinwand, Her. 1, 200, 2, 
95. aud ans Baumwolle, ouvdwy Bvootvn, 
Schweigh. Her. 2,86. 7, 184, alfo cine Wet Muſſelin; 
KOEUCOTIY POCY wD UITWOEL orv doves LAIHUUEYHY, 
Soph. Ant. 1207; Thuc. 2,49; Luc. Deor. Cone. 
7. — Bei Pol. 2, 66, 10 eine Fahne.— Bei Alciphr. 
4,12 aud) foréov, Segeltuh. — Alles aus Sindon 
Gemachte, Keider, Tücher, Servietten, Baſt ep. crit. 
p. 180. — Das Wort ift entweder ägyptiſchen Ure 
ſprungs oder von Ziwdd¢, = Trvdwe abguleiten. 

otvéoucce, ion. ftatt ofvouce, beſchädigen, verhee⸗ 
ren, verwüſten, c. acc., Her. 4, 423. 5, 84. 9, 13. 49. 
73.87; Bale. aweifelt ohne allen Grund an der Miche 
tigfeit Der Lesart. ; 

oiyyne u. civyny, tO, ton. flatt oivans, otvanv, 
w.m.f., Nic. hat aud) den ace. ofyymuv, Al. 533; 
gen. ovvij7vos, Arist. plant. 4, 5. 

ovielw, = on Fw, durchfieben, fichten, ſchwingen, 
durch Sieben, Sichten veinigen, N. T. 

swicaouc, 6, Abgang, Spreu, Sp. 

GiMiAtHOLov, To, aud) ceviatooyv, = orvior, Sp. 

ovwsor, to, das Sieb, mit allen feinen Ableitungen 
ein ſpätes Wort, yon dem ſchwerlich vor dem N. T. eine 
Spur vorhanden ift. 

ofv1G, 6, der Schädiger, Schadenftifter, Verwüſter, 
Rauber, ~oewer dé déovta olviy Jomors, Aesch. 
Ag. 700; xtecévwr, Soph. frg. 230 u. Sp. Bgl. 
nom. pr. 

owv-ddovuc, ovtos, 1) mit den Zähnen ſchadend, bez 
ſchädigend, verletzend. — 2) o o., ein Fiſch, Arist. H. 
A. 9, 2, ift nach den mss. Gvvod ous vorzuziehen. 

atvouce, ton. ouvéoucte ({. oben), gew. nur praes. 
u.impf., Her. 8, 34 hat auch den aor. ETLVAUNY, weg⸗ 
rauben, Menſchen od. Vieh als Beute wegſchleppen, 
alfo von rauberifden od. fonft fetndfeligen Anfällen, 
bet Hom. immer von Lebenden Wefen, étv wos civowto 
y’ ératgovs, Od. 12,114, wenn fie (die Charybdis) 
mir die Gefahrten wegraffen od. räuberiſch anfallen 
follte. ebenfo von den Kyflopen, of opens ouvéoxory— 
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TO, welde die Phäaken räuberiſch angufallen pflegten, 
6, 6. yom Naub der Rinderheerden, 41, 112.12, 139. 
Bei Her. gew. von dem Schaden, den ein Kriegsheer 
dem andern zufügt, ofveoIas TOv OTOATOY, TOUS 10- 
heutovs uéya éovvéato’ usycdws “Adyvatous éat- 
véovto, Her. 1, 17.5, 27.84.7, 147. 9,49. 51; Xen, 
An. 3, 4, 16, wo die v. |. éaéxeovro tft. Auch von leb⸗ 
lofen Dingen, wie od owvéoxeto zaonoy, Hes. frg. 
2,3; yiiv, yoour oivecdas, ein Land berauben, 
auspliindern, Her. 6, 97.8, 34. 9,13. 34; Xen. Cyr. ~ 
3,3, 15. 5,5, 4. modeuious, Lac. 12,5. — ebb. bee 
ſchädigen, ungliclic machen, tm Ggis von cvévnur, 
aidas dvdoas usya otvetas 40’ dvivyow, Il. 24, 
45; Hes. 0.320; oft bei Her. u. den QUtt., ea v70- 
tvyvoy oivytat te tov médas, Plat. Legg XI, 936, 
e; Xen. Equit. 12,9; verwwunden, Her. 2, 68. — 
Das act. ſcheint nicht vorzufommen, aber Orph. Arg. 
211, oivsto J& opvon Jvocd, ift es paffivifh, — 
éBhapoy zu nehmen, er war an beiden Füßen beſchãä⸗ 
digt, wie ſich auch das perf. ceorupévoc in einer 
Inscr. findet. 

civoc, T0, Schaden, Beſchädigung, übh. Unglück, 
Unheil, Aesch. Ag. 378. 547. 716; Her. 8,65 (wo 
civos fteht). Auch — oives, oiytys, Valck. Hipp. 
977. [vtft bet Nic. Al. 234 fang, alſo otvoc gu ſchrei- 
ben, wogegen ev Th. 4.653 auch ofvog mit furzem + 
hat.] 

OLVOTNS, NTOS, 1, Schadhaftigkeit, Gloss. 

ovvow, fpate, feltene Nebenform von ofvouce, Ma- 
neth. 6, 552. 608; Hesych. 

civtns, 6, ver Räuberiſche, Reißende, Beiwort des 
Lowen u. Wolfes, Il. 14, 481. 16, 353. 20,165; auch 
you der Spinne, padays, Nic. Th. 745. | 

civtTwo, 0006, 6, — vorigem, Ep. ad. 134 (VI, 45). 

ow -w0d ous, = o1vd00Vs, zu. 

oivwnixy ({.nom. pr.), UéiAtos u. orvw7is, L006, 
7, eine Erdfarbe, weldhe in Cappadocten gefunden, gu 
den Griechen aber aus Sinope gebracht wurde, eine 
Art Gifenoder od. Nothftein, Strab. XII. u. Diosc. 

olévs, 1), das Qifchen, bef. eines glihenden ing Walz 
fer getauchten Körpers, Arist. meteor. 2,9, o#ss ift 
falſcher Aecent. 

ovo-erdijc, &, von der Art, dem Anſchein des 
Otoy (?). 

cvo- x0 006, 6, lakoniſch ſtatt FeoxdQ0s, = vewxo- 
gos, Hesych. 

ctor, td, ein Sumpf- od. Wiefenfraut, Theocr. 5, 
425; Diosc.; vgl. Ath. Il, 64, wonad einige Alte aud) 
Od. 5, 72 gov in ofov änderten. 

cvs, dor., bef. lakoniſch flatt Sé0c, Ar. Lys. 84. 
(74 u. bfter; vei ud tH ove, bei Kaftor u. Pollur, 
Xen. An. 6, 4,34. Hell. 4, 4, 10. 

ounces, verlingerte Form von orpaos, neben 
épicuduoioww Epydoc, poet. bet E. M. 744, 5. 

cinwoos, 6, aut otpagos, lat. supparum, 10 
iotioy td év tH Novury xoEUcuEvor, bei Arr.Epict.. 
3,2, oimdgous éxatosuy, das lat. suppara summis 
velis annectere, alle Segel beiſetzen, ſich mit allen 
Segeln in die Flucht begeben. 

ounvet, rj, auch oundy, Ar., Nebenformen ovmvic u. 
ous, ein Gefäß, Behalter, bef. etn kleiner Beutel 
zur Mufbewahrung von Mehl und Brot, Brotſack, 
Brotkorb, deto97zn, Schol. Ar. Plut. 807, mit einer 
Stelle aus Soph. frg. (259) belegt, wie Schol. Ar. — 
Equ. 1293, wo hinzugeſetzt wird: ofovei ortovens T- 
YOS OvONS THO TO év aUTH Ta ouTla EuBcddsodor, — 
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G. Ar. a.a. O.; Sac. Leon. Tar. 9, — G8 wird aud 
vdoéa erfl., B. A. 303. — Die Ableitung ift dunfel, 
es gab auch eine Form imve, Lob. Phryn. 301, u. att. 
oipryic, ciprvos. 

oinvis, 7, = ova, Hippocr. 

OiNUs, 7, = O1nNva. 

ctoay, té, auch ofoavos oivog u. ofeLvos olvos, 
eingefochter Moft, Ar. Vesp. 878, wo der Schol. erff. 
t6 éwnuévor yastxoc, Boayn 0é tyov nagdnixoor 
Stay xatewndy* vgl. Antiphan. bei Ath. IT, 68, a. 
Eubul. Iv, 170, c; Diosc.; fonft &pyuc, sapa. 

a19laors, 7, u. orovew, ſchlechtere Formen ftatt 
GsLoiaots, TELOLEW. 

oiovov, to, das Geftirn, Ibyc. bei Phot. G. oeé- 

toc. 

. ovgo-ucotyc, 0, eigtl. Grubenprafer, Gruben{u- 
der, ein Werkzeug, mit dem die Zöllner Getreidegruz 
ben und Magazine durchfucten, wie noch jest die Zoll— 
vifitatoren brauchen; im Kriege unterfuchte man den 
Boden damit, ob efwa verdecte Gruben vorhanden 
waren, Mathem. vett. — Bet Ios. eine Lange mit eiz 
nem Widerhaken. — Es wird aud cevooucorys gez 
fchrieben. 

61006, 0, auch oecoos gefdrieben, die Grube, bef. 
um @etreide darin aufgubewahren, Eur, Phryx. 4; 
Ghvowy tay Ev toig Oogxlorsg orpoic, Dem. 8, 45. 
10, 16; BoABwr, Anaxandr. b. Ath. IV, 134 (v. 28); 
aud Wolfsgrube, fat. sirus. [Eratosth. ep.3 hats 
furz, aber tm gemeinen Leben nad Draco p. 841,25 
lang.] 

6 0, ſpätere Form ſtatt cugöc, Schaef. Long. 

86 
— ovoapis, ſtatt onocués, f. &., Batr. 36. 
orocouorv, To, ein Weiberſchmuck, wahrſcheinlich 
eine Art Mette, Poll. 5, 104; Hesych. yovoovy xo- 
ouaotw ¢uotoy, Phot. 

ciowoov, TO, eine Pflanze mit efbarer Wurzel, 
Rapunzel, Epicharm. bet Ath. III, 120, c; Diosc., 
sium sisarum Linn,, lat. siser. 

og ues, 0, = oisic, das Zifden, Suid. 

o1g67, 7, eine Haarflechte oder eine Urt das Haar 
zu fcheeren, LXX. 

cicvBos, 6, feltene mundartliche Form ftatt Ivoa- 
voc, Eust. S. otdvBos. 

o1ovufervoc, von ofovufoor, uvoorv, Antiphan. 
bei Ath. XV, 689, d; Theophr, 

orovuforor, to, = ofovufoor, im plur., Ar. Av. 
160; Nic. frg. 2, 57. 

oiovuseor, to, eine wohlriechende Pflanze, viel 
leicht Dtiinze oder Quendel, Diosc.; Mel. 4,19 (Iv, 
1), wo v furz ijt, weldes Nic. Ther. 896 lang 
braucht. 

ciovod, 7, ein dicker, zottiger Nod, an dem die 
Molle nicht abgefchoren ift, ein Flaus, Flausroc, Her. 
4, 109. 7,67; Ar. Vesp. 1138, two dev Schol. e6 durch 
Batre evfl., 7) ete dsouctwy ovegpantouéyn yia- 
vic, Belz. f. nod Lys. 933. Eccl. 840. Ran. 1455, 
wo der Schol. fagt: yAutvns sidog evtehodc’ tuvéc 
Og iuctiov ToaYD xai NAYV, TéEQLBOAKLOY KyQOLKI- 
xdv, dovdixdv, naruorv 7 yit@v Dsoucdtuvos, und 
zuin Schluß: doxet Bantry siveréx Jeguctwr ai- 
yetwy. vgl. Schol. Ay. 122; dsouctiévy, Plat. Eryx, 
ANU, e; xaY CLovQG TOY NUAyYEWY Td iuatLor 7, 
Luc. rhet. praec. 16. S. nod Poll. 7, 61. 69. 10, 
* Nac Hesych. ſcheint es aud ofove geheißen gu 

aden. 


——- ow Tf 


867 


orovorwyyioy, to, ein Bollengewächs, deffen Bolle 
ſüß war, Theophr, 

ovovoivior, to, ſpätere Form flatt ofovoe, Schol. 
Theocr. 5, 15. 

aicvoeva, 7, — ovovoc, vy. J. bet Her. 4, 109. 7, 
67; Aesch. frg. 96; auch yom Schol. Ar, Ran. 1455 
erwähnt. u. Schol. Av. 422 yon ovovow unterſchie- 
den; vgl. Poll. 7, 70. 

G.iovoro-JdvtHS, O, der in eine clovove kriecht od. 
ſchlüpft, mit einem Flausrock befletdet tft, Lycophr. 
634. 


Swteta 


oiovovor, t0, == siovave, oravoc, Hesych. 

oiovovos, 0, = oioveva, croven. Auch ein 
wundärztlicher Verband, Hesych. 

OLOVOV0-YO0s, = sioveopoooc, Her. 7, 67. 

oisvor-wons, €6, von der Art, Dem Anſehen eines 
Slaufes, Pelzes, otdAoc, Soph. frg. 362. 

O10v00-0 TNS, 0, = otovevodvtNs, v. 1. 

ciovoos, 6, = orovec, Hesych. 

o.oveo-pooé, einen Flaus, Pelz tragen, Sp. 

oLoveo-pooos, einen Flaus, Pelz tragend, Sp. 

ciovs, = ovovec, Hesych.; day. unterſchieden, 
Schol. Ar. Av. 122. 

Siovpitw, handeln wie Sifyphods, d. i. tickifd, 
arglifttg, B. A. 64, wavoveysvoucs, 

olowy, o, ein ſyriſches Gewächs, deſſen Gaamen als 
Gewürz und als Heilmittel dtente, Diose. 

ott-ayéotys, o, dev Getreideeinnehmer, Einſamm— 
ler bei Offentliden Magazinen, Broviantmeifter, Tab. 
Heracl. 

oit-aywyéw, Setreide führen, fahren, Getreide zu— 
od. herbeiführen, Sp., wie Luc. Nay. 44. 

ott-aywyla, 7, das Fahren, Zufiihren des Getreiz 
des, Getretdezufuhr, Sp. ovraywyiay ovreywyetto, 
Luc. Nav. 14. 

ott-aywyos, Getreide führend, herbeifiihrend, o. 
mhoia, Proviantſchiffe, Her. 7,147; Thuc. 6,33. 8, 
A; Xen. An. 1, 7,15; Andoc. 2,24 u. Sp. f. Lob. 
Phryn. p. 430. 

ottavias, 0, mveds, eine ftaudenartige Weizenart, 
Theophr. v.1. ontaviac, ſ. oben. 

oitéovov, Td, dim. you oizos, ein wentg Getreide, 
Brot, Pol. 16,24, 5; Lucill. 84 (XI, 189); Plut. sec. 
Epic. 45. 

ott-aoxec, 7, V. 1. fiir oitaoxia, Pol. 

ott-coxéw, mit hinlänglichem Proviant verfehen, 
yerproviantiren, den Goldaten od. gemietheten Arbei— 
tern RKoft u. Nahrung reichen, Eust. 

ott-aoxta, 7, hinreichender Broviant, tocuyvoc, 
Arist. oec. 2, 24. 30,40, immer mit der v. 1. ovtag- 
vic, die Bekker an den lesten Stellen aufgenommen 
hat; ebenfo bet Pol. 

ait-co xéw, ein ortcoyne fein (2). 

ott-coynuc, to, Berproviantirung, Lohnung der 
Soldaten, lat. stipendium, «&y 7 to owrdoynuc Oéi- 
myvov evmoenés, Antiphan. bei Ath. VI, 238, a. 

Olt-aoyns, 6, auc) oftaoyos, der dem Proviant= 
— Vorſtehende, Proviantmeiſter, Ath. IV, 
148, f. 

ott-caoyic, 7, dads Proviantamt, das eine Stadt, 
ein Heer mit Proviant verfteht, wods tas oiraoytas 
slg tiv nodvy maosicvortwy, Pol. 5, 75,41. éws av 
ETOMMAO IH Ta xaTa Tas OLtaoyias avtots, 1, 56, 6, 
wo es aud) = ovtaoxia, Proviant, erflart wird. 

OLT-a0 0G, 0, = aitaoyns, Ww. m. ſ. 

oiteta, 7, das Füttern, Maͤſten, Sp.; — auch die of- 
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fentliche Beköſtigung im Prytaneion, Xenophan. bei 
Ath. X, 414, a, J. d. 
ottevtig, 0, der Viehmafter, Plut. amat. 4. 
ottevtos, gemaftet, Xen. An. 5, 4,32; Pol. 39, 


SvTEvTAS 


we 

ottevon, fittern, befoftigen, maften, Her. 7, 419. — 
Med. ſich befofligen, d.t. effen, c.acc., bef. Brot effen, 
Pol. 12, 2,5; Plut. u.a. Sp. 

ottéw, befoftigen, fittern, maften, gew. med, fic 
befoftigen, d. i. effen, fpetfen, ovréoxorto, Od. 24, 
209; c.acc., Aesch. frg. 192. dev auch ubertr. fagt: 
oid” eye pstyovtas dvd ous snidus ortovuevons, 
Ag.1653; copier ovyjoouce, Ar. Nubb. 483, 
anoucydukas xvves pogdy oitsiodav, Equ. 412; 
oft bet Her. auch abfolut, 1,94. 1335 bef. Brot effen, 
Aovodar xed ovtsiodc, Plat. Legg. X11, 942, b. &y 
novtavetp oireiodor, Apol. 36, d; Is. 6,21; —* 
oitoito cttois, Xen. Cyr. 8, 2, 3. 

ottn-Booos, Getreide freffend, Nic. Al. 115. 

ott-nyéw, = ovraywyéw, Getreide, Speife zufüh— 
ren, ig TO “Attixov éuTrogtory, Dem. 34, 36 u, ofter; 
Memn. 24. 

ott-nyice, 7, das Getreideführen, -hinſchaffen, eis 
“Podoy, Dem. 56,44 

G7ti-yovos, zur Speife, Nahrung der Menſchen gee 
ſchaffen, Nic. Alex. 429. 

OLT-HY 0S, = oitaywyds, Getreide, Speifen zufüh— 
rend, otaywyes, Ate, Plut. Crass. 20. Galb. 43 u. 
a, Sp. 

MeN fins mit Proviant, Koſt verfehen, ezo 
diunvor, Arist. Oec, 2,37. 

oTtnoéoror, TO, Proviant, Koft, Beköſtigung, bef. 
der Soldaten, aud) Sold, Lohuung, Xen. An. 5, 10, 
As die VLL. evil. ro did duevor trav é¢ Toopny’ 
ygl. Dem. iva déxo Exaotos Tov: UNVvdS 0 OTOATIW- 
ts doayuds otnoéoroy AauBavy, 4,28. vgl. 50, 
10 u. Sp., wie Plut. Cat. min. 26. 

Gitynoéavos, = o1tnoos, Gloss. 

otrnods, 1) zum Getreide gehörig, uétoe, Getret- 
demaaße, Arist. Eth. 5,7; uédeuvos, Inscr, 123; 
dyyeie, Getreidegefäße, Sp. — 2) zur Vefoftigung, 
zum Proviant gehorig, efbar,Sp. — 3) tea ClTNOc, 
pie Getreidearten, die zum Getretde gerechneten Feld- 
früchte, Theophr. 

otryous, 4, 1) dad Eſſen, Speifen, aud die Koft 
felbft, Spetfe, Nahrung, Her. 3,23. 4,47. — 2) die 
oͤffentliche Beköſtigung im Prytaneton, Ar. Ran. 763, 
citnow caiteiy, Equ.572; Plat. Apol.37,a; Din. 
1,107; Andoc. 4,34; Dem. Lpt. 107. 23, 130 u. 
Sp., wie Luc. Prom. 4. — 3) dte annonae der Römer. 

OLTNTOS, = oLtuxoc, wird bezw. 

attic, befoftigen, fpeifen, nabren, Ar. Equ. 713; 
fittern, maften, zu freffen geben, xvvaco aAdotelac, 
Isocr. 1,29; tuvcé tr, Xen. Conv. 4,9, gew. tive to 
od. teva tevoc. — Med. effen, momxas orilerc, 
Theocr. 4, 16. 

ottxes, — folgdm, saywyy, Getreideausfuhr, 
Pol. 28, 14,8; D. Hal. epit. 17, 42. 

ortuvds, zum Weizen, übh. gum Getreide gehorig, 
was vom Weizen, Getretde tft, Sp., wie Geopon. 

ottioy, te, gew. plur. ta oitéa, 1) Speife von 
Weizen oder Getreide, Brot, oft bet Her., 3. B. Alyv- 
Mtvov and Gdvoéwy movéovtar otic, 2, 36. — 
2) übh. Speiſe, Koft, MNahrungsmittel, bef. fur Men— 
ſchen, utſo torwy yusowr, Ar. Ach. 197; im Gaſtz 
yon me uccto, Plat. Legg. II, 659, e. wore, Prot. 334, 
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a. owe, cu. Folgde. — 3) ang die öffentliche Bekö— 
ftigung tm PBrytaneion, tev movtavetw ova, Ar. 
Equ. 706. 
: ottucis, 7, — oteoues, Schol. Ar. Th. 957 u. a. 
p. 

oftiouc., T6,= folgdm, Sp. 

citiguds, 0, dads Beköſtigen, Spetfen, Füttern, 
Schol. Nic. Al. 423. 

GTTLOTIS, 0, — ortevtys, Gloss. : 

O7tL0 TOG, adj. verb. von oti, gendhrt, gefuttert, 
gemaftet, dovetec, Ath. XIV, 656, e. 

oitac, 1, ein Maaß, vom lat. situla, Sp. 

cito-Bodsor, to, Pol. 3, 100, 4, auch o7toBodevoy 
u. oTtOBodoy, TO, = folgdom, Geopon. 

attoBodwy, wvos, 4, Ort, wo man Getreide aufe 
ſchüttet, Scheuer, Geopon. 

oito-dcucla, 7, Getreide- oder Brotveriheilung, 
Dion, Hal. 7, 45, f. 1. ift cetod aota. 

cito-detc, 1, ton. ottod nén, Mangel an Getreide, 
Brot, wh. an Nahrung, Her. 1,22. 94; Thue. 4, 36; 
outodsiag Mage Mao eVIQWTOLS YEvOUEYNS, 
Dem. 20,33; xai onaves tay avayxaiwy, Pol. 1, 
18, 40. 

otto-doxn, 7, Setreidebehalter, Poll. 6, 36. 

otto-0dx0¢, Getreide, Brot oder fonft Nahrung 
aufnehmend, enthaltend, yaoryjo, Paul. Sil. 40 (XI, 
60); zoe, Antiphil. 4 (VI, 95). 

oito-doota, 1, Setretdefhenfung , unentgeltlthe 
Getreidefpendung ans Bolf, Sp., aud) D. Hal. 7, 45 
flix ovtod cova vermuthet. + 

otto-doréw, Getreide geben, mit Getreide verfehen, 
Poll. 6,36; ésvtodotovyto, Thuc. 4, 39; o1todo~ 
TovMEvor = Citoy dnoustoovusrot, B.A. 302; vgl. 
OLTOUETOEW. 

otto-dotns, 0, Getreidegeber od. szuthetler, Synes. 

Gtt0-0 0xYél0v, TO, = ovtodoxn, Sp. 

otto-00 vos, = ovtodoxos, Sp. 

otto-9nxn, 7, Getreidebehalter, Sp. 

otto-xamjAsvw, mit Getreide handeln, Poll.7, 18. 

otto-xannaos, Getreidehandler, Poll. 7, 18. 

cite-xovoos, Setreide freffend, bef. etn unnützer 
Menſch, ein Brotfreffer, fruges consumere natus, 
Menand. bet Ath. VI, 247, e. 

otto-doyéw, Setreide, übh. Fourage fammeln, fouz 
ragiven, Pol. 4,17,9. tiv ywour, aus dem Lande, 
3, 104, 2. 

otto-Aoyte, 7}, das Getreidefammeln, das Fouras 
given, Plut. Fab. Max. 8 u. ofter. 

otto-Adyos, Getreide od. ubh. Fourage lefend, ſam— 
melnd, herbeiſchaffend, fouragirend, Sp. 

ovto-uetoéw, 1) ein ovtouétons fein, fein Amt, 
Geſchäft verfehen, daher — 2) Getveive, tbh. Lebens- 
mittel nach beſtimmtein Maaße austheilen, ty dvva- 
py, fiir dag Heer, das Heer mit Getreide verforgen, 
Pol. 4, 63, 10. 5, 2,44, oft auch pass., of otoatewtay — 
outoustoodvtas, die Soldaten empfangen nad bez — 
ftimmtem Maaße Proviant und Koff. 

otto-uétons, 6, 1) dev Getreide, tbh. Cebensmit- 
tel zumißt, austhetlt, Broviantmeifter? — 2) eine 
Obrigfeit, die auf Richtigkeit der Getreidemaaße zu 
fejen fat, Arist. pol. 4, 15; Hyperid. bet Poll. 
75 1c: | 

otto-ustoia, 7, dads Amt, Gefdhaft des ovrowé- 
toys, das Zumeſſen und Vertheilen des Getreives, 
Plut. Cat. mai. 8; aud das Sugemeffene felbft, Broz 
yiant, wie dag folgde, D. Sic. 2, 44. 13, 88. 














ZUTOLETOLOY 


oTro-uétovory, Td, dad zugemeſſene Getreide, Broz 
viaut, Fourage, dimensum, N. T. 

OTTO -UETQOY, TO, = oitouétovoy, Plut. parall. 34. 

o7to-uvyuovéiw, == ovtroustoéw, Gramm., vgl. 
Phryn. in B. A. 62. 

otto-vouos, Setreide, Nahrung vertheilend, zu— 
theifend, Soph. Phil. 1680. 

otto-novsw, Getreide zubereiten, mahlen u. dgl., 
aud Koft, Nahrung beretten, Eur. Troad. 494; revé, 
Xen. Cyr. 4, 4, 7. u. im med., ib. 6, 2, 31, ſich Speife 
zubereiten, aud Nahrung zu fic nehmen, effen, 4, 6, 
36. 


otto-movle, 1}, Zubereitung des Getreides, Mehls, 
Brots, übh. der Speife, ai 2x rod xcgmo0vd o., Xen. 
oec. 7, 21. 

OTTO-7101i X06, 7}, Ov, zur Qubereitung des Getreides, 
Mehls, Brots, der Speifen gehsrig, doyavor, von 
der Handmühle, Xen. Cyr. 6, 2, 341; unydynorc, Pol. 
4, 22,7, : 

otto-noros, Getreide zubereitend, mahlend, Her. 
3, 150. 7, 187, der fic) nur ded fem. 7) outom01ds bez 
Dient; aud) Mehl, Brot over fonft Nahrungsmittel, 
Speifen zubereitend, nodeic dvayxny ovtonoroy, 
Eur. Hec, 362; yuvaixes, Thuc. 2,78. oo., 6,44; 
Ggſtz von dworords, Xen. Cyr. 8,5, 3. 8,20, wie 
Plat, Gorg. 517, d. 

otto-nounsia, 1, Getreidefendung, Getreide- 
transport, auch Begleitung u. Sicherung deffelben, 
D. Sic. 14, 55 u. fonft alé v. |. für ovronoumia, 
w. m. f. 

Otto-M0UunNie, 7, —= oltomoumsta, Bovdousvoc 
TIS o1totounias xvorog ysvéodur, Dem. 18, 87. 
244. 304; D. Sic. 13, 88. 

OTtO-neumvoY, TO, = 
88, v. I. 

Gito-Novéw, = ovtomoéw, Philo. 

otto-novic, 1, —= ovtonovia, Philo. 

OTTO-M0 06, = ort0700105, Sp. 

OTTO-10GTNS, 0, = orto WAr¢, Sp. 

oito-mwdsin, TH, Geireidemarft, Poll. 7, 18. 

otto-mwiéw, Getreide verfaufen, mit Getreide 
handeln, Poll. 7, 48. 

otto-mwAns,.6, Setreideverfaufer, Getreidehand- 
fer, vyl. Lys. or. 22, die gegen fte gehalten tft. 

otros, 6, Weizen, übh. Getretde, Korn, fowohl tm 
natirliden Suftande, citoy zai onsioovor zai ou- 
téovtas, Her. 4,17; daber cftov dxuclortos, Thuc. 
2,19; Xen. Hell. 1,3, 4. oftov ovyzourdijs ovons, 
7,5, 44, u. ähnliche Seitheftimmungen ; zeoi ty tod 
citov xédagou, Plat. Tim. 52,e; als zubereitet, 
Mehl, Brot, daher aud ganz im allgemeinen, Koft, 
Nahrung, Spetfe, Cebensmittel, oft bet Hom. u. Hes, 
u. in Proſa, durchgängig von menſchlicher Mahrung, 
Daher die Menſchen übh. heifen: oitoy édovtec, Od. 
8, 222. 9,40. 10, 104. in der Regel von Nahrungs- 
mitfeln, welche aus Getreide bereitet find, Brot, Grau-z 
pen, Mehlipeifen, im Ggſtz des Fleiſches, citoc zai 
xo0&a, 9,9. 12,19. 15,334. 22,21; u. Hes. fagt 
yon Menſchen, die im wilden Zuftande nichts als Fleiſch 
effen: o80€ te oitoy jodvor, 0.4148; doch fteht es 
auch im weitern Ginne ubh. fir Speife, im Ggſtz des 
Trankes, ctros ids morc, Od. 9,87. 10,58. Il. 19, 
306. oitos xai olvos, Od. 3,479. 14, 46. 20,312 u. 
Ofter. oitos xai uédv, 4,746. 7, 265. 17,533 u. font; 
oita xai motdé, Her. 5, 34.65; oitoy taxtoy xat 
ueuaypévor, Thue. 4, 16, dansecuévor, 4,26; m0- 


ostomounia, D. Sic. 13, 
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patos 7 oitov Joos, Plat. Legg. 1X, 865,b. 76 
ottwy xai motor, Prot. 353,c; neben ofvoc, Xen. 
Cyr. 6,.2, 26. motor, 4,2,34; Od. 10, 235 fteht es 
auch You Dem xvzewy, einem dicfen breiartigen Tranf. 
— Im attiſchen Recht nach Harpocr. citog xudsi- 
tau OwWouévy MOdGod0s sig TQOMIY Taig yurou- 
Ely 7 tois Oepavois, fo oitoy diWovar, éno- 
didovar, Dem. 27,15. 28, 11; alfo übh. Unter- 
halt; val. nod) oftov dixny dixclecdca, Is. 3,9; 
sitov dizny daysiv trove, Dem. 59,32. ot mE0i tov 
citoy aduxcvrtéEc, 24,136 u. fouft, bezieht fic auf 
den unter ftrenger Aufſicht des Staates ftehenden Ge— 
treidehandel. — Die Aerzte nennen auch die Ueber- 
bleibfel und Abgänge genofjener Spetfen fo, die Crerez 
mente, die aud ovrée heifen. — Der plur. otra, der 
fon bet Her. 4,128.5, 34.7, 21 vorfommt, ift bet 
den AUttifern die gebraucdhliche Form, aber ein sing. ot- 
toy eriftirt nit, vgl. Porfon Eur. Med. 994 u. 
Schaef. Soph. El. 1366. 

ottd-o710g0c, mit Weizen, Getreide beſäet, coover, 
Dion. Hal. 4, 56. 

oTt-ovoyoc, = ovtomou0s, Plat. Polit. 267, e; uv- 
An, Polyaen. 3, 10, 40. 

otto-payos, Weizen, Getretde, Brot effend, Od, 9, 
191; Her. 4,109, gew. Bezeichnung dev Menſchen, 
die ottoy ed ortéc, wie Luc. Alex. 15. 

OTT 9-000", TO, sc. eyyéior, ein Gefäß, Getreive, 
Brot od. Speifen darin zu tragen, Brotforb, Sp. 

otto-pooos, 1) Weizen, Getreide tragend, ubh. 
Nahrung, Eſſen tragend, bringend, führend, von Laft- 
thieren, Her. 1, 80.3, 154.7, 125.— 2) Weizen, Geez 
treide hervorbringend, Sp. 

otto-pvaazeioyv, td, Ort, Gefäß, worin Getreide 
aufbewahrt wird (?). 

atto-qvaazéw, ein ovtopvacé fein, fein Mint verz 
fehen, übh. Getreide bewachen, App. 

OTt0-puaaxica, 7, dads Amt der cvtopudaxes (?). 

aTto-pvAcdxioy, TO, — o1topvdaaxéior (?). 

otto-puraé, axos, 0, Getreidewächter, gew. of 

otto-pvaaxes, obrigfeitliche Berfonen in Athen, an— 
fangs dret, dann zehn in der Stadt u. fünf im Peiräeus, 
die das eingeführte Getreide aufzeichneten und die Auf— 
ficht über Korn, Mehl, Brot hatten, daß es nach gez 
ſetzlichem Maaß und Gewicht verfauft werde, Both 
Staatshaush. 1, p. 70; Lys. 22,16; Dem. 20, 32; 
Harpocr. 

Gtto-Yoo0s, weizenfarbig, yon der gelbbraunliden 
Farbe des retfen Weizenforns, rubeus, <vvec, Opp. 
Cyn. 1,435. 

oitta, aud oftre, Zuruf der Hirten, bef. der Schä— 
fer, an die Heerde oder einzelne Stücke derfelben, ent— 
weder imallgemeinenaufmunternd, he! Heda! Theocr. 
8,69. oder ſcheuchend, hſch! worauf d7o folgt, 5, 3. 
100. oder Locfend, bſch! worauf aedc c. accus. folgt, 
A, 46, auch Witte und wdrta. — Stolberg fand 
auf feiner Reiſe den Hirtenruf Sttta! in Unterita- 
lien nod) üblich. — Es hangt gewiß mit ofCw zuſam— 
men. 

outtaxy, = folgdm, Sp. 

Gittaxos, 0, weichere Ausſprache flatt wirrazos, 
dev Sitti oder Papaget, Hesych. 

aittas, 0, = vorigem, Hesych. 

oitte, ſ. cituœ. 

oittn, j, eine Art Specht od. Baumkletterer, Lat. 
sitta, Arist. H. A. 9,16; Callim. frg. 173. 

ottvfn, 7, cin ledernes Kleid, Hesych. 


— 
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oittvBos,6,.—= zeézxaBos, docs, Antiphan. bet 
Ath. 1V,169, e; Poll. 10, 106. 

oittm, ein fehr zw. Wort, das einzig auf dem aor. 
otto bei Theocr. 6, 29, of£e 0” vaaxtety ver, beruht, 
per felbft nur Gonj. yon Ruhnken iff und ſich ein— 
fad) von oflw ableiten apt, ich hifte, hebte, vgl. 
OLtTe. 

ait-w0nNs, 8c, weixenartig, getreideartig, Sp. 

otto, Hv0s, 6, Weizenacter, Kornfeld, Plut. divit. 
cup. 2, wo Reiske cvxwy vermuthet. ees! 

ott-wvéw, cin our@ryne fein, Getreide faufen, anz 
faufen, Sp. 

GLLWYN, 7), = TITWVEG, 3w. 

otr-wy7s, 6, Getreidefaufer, Commtffar gum Ge— 
treideauffauf, Dem. 18, 248; Plut. X. oratt. p. 
262. 

oTt-wynors, , = folgdm. 

ott-wvic., 4, dag Amt, Gefhaft des outwy,¢, Gez 
treideanfauf, vnéo tov dijuov, Dem. 34,39. Auch 
dag angekaufte Getretde, Inscr. 

oupaios dotos, Luc. Lex. 6, ein fetned Brod. 

otpaoos, 6, bei Arr. Epict. 3,2, v.1. fiir siages. 

oupads, 1) gebreclich, frippelhaft, verſtümmelt, 
yerlest, an irgend einem Theile des Leibes mangel- 
Haft, bef. wie oumedds, von einer feblerhaften Bil- 
pung der Augen, blingend, nad) E. M. xv burs 0 éovvw- 
pévos Tovs opdaduovs, Ygl. ouprvevs (vielleicht 
verwandt mit 754657); — an den Füßen, hinkend, 
lahm, vgl. Br. Ap. Rh. 1, 204, wo der Schol. unter⸗ 
fdheidet: ofproc o ummos, apdcs o xexaxmuéyoc. 
—2) hohl, vcodng, Eust. zu ll. 44,1425 bef. mit 
feerem, hohlen Magen, hungrig, gefrapig, Plat.com. 
bet Ath. VII, 344, e (wo orpdcc, Jacobs Gon}. fir 
ptdoc, vgl. Mein. zu Xenarch.But. 4,5), u. Opp. Hal. 
3,183. 

ciphoc, 0, das Gebrechen, Verſpottung deſſelben, 

woogis, Lycophr. 1134; vgl. Heyne Il. T. VI, p.548, 
u. f. Das vorige. 

oupiow, verſtümmeln, verletzen, übh. ing Unglict 
bringen, in Schmach, Schande ſtürzen, Ul. 14, 142, 
zaxovy, Baantey, apavilew wberfebt. 

cuprwlo, verſpotten, zw. 

cipvevs, 0, der Maulwurf, wegen ſeines bloden 
Gefichts, Lycophr.121. Bgl. cupdos. 

oipyialw, = oxmaritw, xatadaxtvdila, poet. 
bet Suid., vgl. Schol. Ar. Pax 548. 

olpyis, 4, = ovmve, in att. Hymnen, nach Poll. 
10, 162; bet Hesych. aud cigvoy. 

ovprvoc, mundartlige Nebenform yon oupdos. 

OLVOW, = TipAcw. 

cipmucs, {eer werden, abnehmen, hinſchwinden, 
VLL. 

stpor, wvos, 6, cin hohler Körper, Rohre, Halm 
u. dgl., lat. sipho, a) der Weinheber, Wein aus einem 
Kaffe zu faugen, Hippon. bet Poll. 6,19; Weinſchlauch, 
Eur. Cycl.438. Auch die Feuerſpritze, Mathem. vett. 
— Bei Hesych. etn der Ametfe Abuliches Snfeft, viel= 
leicht die Mücke, wie Mel. 93 (Vv, 151), atuatocs cr- 
Jeary sigwrves xovanés, gleichſam die Heber oder 
Gaugrohren des Männerbluts. — Die Wafferhofe, 
wie tumwy, vgl. Schol. Arat. Dios. 785. (vift aufer 
Eur. lang.] 

otpwrvitw, ein Weinfaf mit dem Heber anzapfen, 
ben Wein damit herausfaugen, otvoy, Ar. Thesm. 
557; 

oupwrvvoy, td, cine Pflanze, Diosc. 


LrrvBe¢ 


Sard 


oto, feltene Nebenform yon oefw, bei Anacr., val. 
Mehlhorn p. 9v. 

cwwndw, fut. cow coucs, Soph. O. R. 233 u. Ar. 
Pax 309 ; Luc. Prom. 13; svwajom, Plut. Phoc. 21, 
— ſchweigen, flill fein, im Gegenfab des Sprechens 
(vgl. coydw), oowndy daov cvoyer, Il. 2,280. 23, 
568; Soph. u. A.; tuvé, gegen Sem. Stillſchweigen 
beobachten, Ar. Ran.4134; Her.7,10; ofteves ai- 
OYVVOMEVOL MEGS enaYTas Giwnyoorta, Plat. 
Phaedr. 234, a u. Folgde; crwn@ wérv haBoyv, Bow 


0 cvawoas, Dem. 18, 82. £90 xai ov cuwnryjcoucs, — | 


45, 83.— Xranf., verſchweigen, daher ceovwmeué- 
voy, Pind. (f.cwncw); Eur, vrbdt xai té oryoo’ 
wv swoncotay yorwr, lon 432; ay owwnndy ta 
nao twv nmokéuiwy, Dem. prooem. 21; Isocr. 4, 
22. — Med. ſtillſchweigen heißen, beſchwichtigen, crw- 
nyjoactarta mandy, Pol. 18, 29, 4. 

own, 4, Schweigen, Stillſchweigen, oft beiHom., 
der aber allein den dat. ovw77 algadv. braudt, ſchwei— 
gend, bef. wévtec duny éyévorto orwny, Il 3, 95, u. 
jebr oft. ustd joer idwy &¢ naida orwny, 6,404. o1- 
wry naoyery cayec, Od. 13, 309; Pind. N.4, 57. 
u. im plur., I. 3, 48; Soph. O. R. 1075. 0. C. 1619; 
Eur. oft, 3. B. ot own, Herc, F. 930; u. in Broz 
fu, CLwmy MoosvecFue, Xen. Cyr. 5,3, 43. orwnyy 
novev, Hell. 6, 3,10 u. Folgde; cowmy éexadyjuny, 
Dem. 48, 34. — Sn der böotiſchen Inſchrift bei Böckh 
Staatshh. II, p. 399 ſteht xat wodéuw xai rate ov- 
wnes neben einander, in Rube, in Frteden. 

oromydos, ſchweigend, verſchwie gen, ſchweigſam, 
Eur. Med. 320; Call. Del. 302; Plut. Agesil. 29. neben 
aid uor, de audit. 10. 

crwmnoos, minder gebr. Mebenform fir ovw7nddc, 
L. Dind. u. Bornem. Xen. Conv. 1,9; vgl. B. A. 143; 
vuxtos odoé, Tymn. 2 (VII, 199). 
; TUNG, 7, das Schweigen, — Verſchwiegen— 

eit. 

oxciCw, 1) hinfen, Il. 44, 814. 19,47 u.Sp., wie 
Luc. merc. cond. 39; Plut. u. A. — 2) 6 ozdlwyr, 
aud ywirtcusos, der bef. yom Hipponax gebraudhte 
jambiſche Hinfoers, ein yollfommner Trimeter, der 
aber ftatt des letzten Jambus einen Spondeus oder 
Trochäus hat, oxclorvta uétoa, Philp. 830VII, 405). 

oxai-eu-Batéw, = folgdm, Phot. erflart xeveu- 
Batéw. 

oxaro-Batéw, linkiſch einherſchreiten, ungeſchickt 
gehen, tanzen, einen Fehltritt thun, VLL. 

oxaotery, adv., von linksher, yon der Linken, Suid. 

oxcies, Lat. scaevus, linfs, auf der linfen Seite, 7 
oxca, sc. veo, die Linke, die linfe Hand, bet Hom. 
immer oxain, mit der Cinfen, I. 4,504 u. fonft, wie 
vollftdndig, Hes. Th. 179, ysvot oxarq: and in Broz 
fa, cxcucd, im Gal von dec, Plat. Phaedr. 266, a. 
— Weil aber dev griechiſche Vogelſchauer fein Geficht 
gegen Mitternacht febrte, ift gu feiner linfen Hand 
Sonnenuntergang, Weften, daher weftlich, abendlich, 
wie man Sxeved nvAce in der II. das Abend- od. Weſt— 
thor erklärt. u. Od. 3, 295 cxarov Ofoy wahrſcheinlich 
das weſtliche Vorgebirge ift. — Bon links her flie— 
gende Vogel bedenten Unglück, dah. Unglück verfin- 
Dend, ungünſtig, widrig, Nachtheil bringend, grdo- 
tiuin xthuc oxciov, Her. 3,53; o8 oxacotegor 
yon’ excotor, Pind, O1. 9,112; oxcdr exdvowr 
otouc, Soph. Ai. 1204, wo der Schol. Adyous za- 
xous erfl. — Gew. linkiſch, ungeſchickt, unbeholfen, 
plump, vom Vetragen, aud yom Wiffen, ungebildet, 
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dumm, Sov *Andhdwy oxards 7, tives sopot; 
Eur, El, 972. vgl. Med. 298. NOAA? HY OWOTHLS 
oxic nodgxsrtar posvi, Rhes, 266; oxavds xai 
anaidevtos, Ar. Vesp.1183. Ggſtz von des0¢, Phil. 
1023 u ofter. oxaudctaroy émos, Av. 174. aud im 
ady., oxcims déyery t1, Eccl. G44; u. in Profa, 
oxadtatos xai aduxwtatos, Her.1, 129; uy pws 
GxaLOY HYNTKUEVOS POITHTIy Uy ME0cdéxouTo, 
Plat. Euthyd. 295, d; ob tw oxcuds Wore uately ov 
Sdvacder, Lys. 10, 15 5 oxards ovTw xai KYaioty- 
toc ef, Dem. 18, 120. val. 24, 183. ob rw oxards gore 
nat Baoaoos tov teomov, 26,17; tic ey oToa- 
tyyss dhoyrotorEoos xal oxcdtEpos HyEUWY, Pol. 
3, 48,4, u.oftbet Luc. u. Plut.; vgl. Sac. Ach. Tat. 
p. 998. — Zuweilen auch ſchief, krumm gebogen, im 
Ggſtz von doFdc, wie es Nic. Ther. 266 yom Gange 
per Sdlangen durch mAcyeoc erflart wird. 

oxa10gvyn, 7,= ox010TNS, Soph. O. C. 1245; Ar. 
bei Suid. 

oxcotys, ytos, 4, linkiſches Wefen, ungefittetes, 
grobes Vetragen, Ungeſchicklichkeit; aud) Unerfahrenz 
heit, Unwiffenheit, ei éyemuoovrn, Her. 7, 9, 2; &v 
cpmadtic xat oxevotyte C7, Plat.Rep. HI, 441, e; Ove 
OXALOTNTA TOY TOOMwWY THY META THVT’ OvdEY 
moooweodat, Dem. 6,19 u. Folgde, wie Pol. 32,19, 
4; Luc. Tim. 44; reonov, Alciphr. 3, 22. 

oxavovoyéw, lintiſch Handeln, ſich plump, unge— 
ſchickt betragen, ungezogen fein, mei Tovs yovéas (v. 
1, wooc), gegen die Eltern, Ar. Nubb. 951. 

oxuvo Voynuct, TO, linkiſche, ungeſchickte Handling, 
Tzetz. 

oxatow, hipfen, fpringen, tangen, Od, 10, 442. 
noaé, ll.18, 572; oxaéoortes woyxijoauvto, Ap. Rh. 
41,1135. 

oxe-wdns, €6, von linkiſcher, ungefhicdter Art, 
Schol. Ar. Vesp. 837. 

oxaiwuc., TO, Krimmung, Pol. 5,59, 9, v. 1. fur 
oxchouau. oxodcwmuc, itinera scaeva des Vitruv. 
4,5, 4. 

oxawoéw, = oxerovoyéw, Schol. Eur. Or. 432, 

Mavovoeyésoucs, u. a. VILL. 

oxauwonuc, t6, = folgdm, Poll. 6, 182; Schol. 
Aesch. Ch. 728. 

oxavmole, 4, = oxarovoynuc, aud Hinterliſt, 
Nachitellung, Hesych., Tzetz. Chil. 8,903. 

oxchoBwtns, 6, {p. Form fir doxcdhapwrys, vgl. 
Mein. Menandr. p. 69. 

oxahetvouc, to, Sribelei, Spisfindigfeit, leere, 
fpisfindige Unterfucung, übh. Poſſe, Hesych. 

oxwkadvouctioy, To, dim. yon oxakedvouc, 
fleine ſpitzfindige Gribelet od. Poſſe, Ar. Nubb. 620, 
wo der Schol. auch eine Anfpielung auf «Ivouc darz 
in findet. 

oxahad vow, a) eigtl vonoxaddw, graben, Hesych. 
—b)im obfconen Sinne, befehlafen, i» ueioax’ iddy 
énituurnon zai Bovdytar oxadadvea, Ar. Eccl. 
614, Schol. cvvovarcoer. 

oxcaaors, , bet Theophr. v. |. fir oxadAvotc. 

oxcdsic, 71, das Behacken, Geop. 

oxahsvd oor, Td, ein Werkzeug der Baer, Feuer 
u. Kohlen damit gu ſchüren, Ofenkrücke, Poll. 10, 143, 
oncdhatoory bei Bekker, wie auc) 7, 22, wo hinzuge— 
fest ift of viv oxadevtoor. Beiden Gramm. finden 
fich auch folgte Formen dafür: oxahavioor, oxa- 
Aavtoorv, oncsadtoor, ondistooy, onahavioor, 
onchavtoory, nakatoor. 
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oxcdevuce, td, dad Gehacte, Behactte, Sp. 
OXCAEVOOY, TO, = OxHAEVIOOY, zw. 
oxadevc, 0, der Grabende, Hackende, bef. der Garz 

tengewächſe od. Saat behactt, Xen. Oec. 17, 12; Poll. 

4,221. 

; oxddevous, 4, das Behacten, Gloss. 
SXAAEVTNG, 0, = oxachevs, Gloss. 
oxahsevw, = oxcddw, behacken, avIoaxac, fharz 
ren, ſchüren, Ar. Pax 432, vom Schol. Cwnvesiy erf{.; 

nũe ucyaiog, Luc.V. H. 2, 28; vgl. Plut. ed. lib. 17. 
oxcdyvia, 7, Hocrigfett, Ungleichheit, Plut.Symp. 

6, 10. : 
oxadnvo-é107s, &, von ſchiefem Anſehen, Hippocr. 
oxcadnvoc, 4) binfend, wanfend. — 2) uneben, unz 

gleich, höckerig, crwonds, Leon. Tar. 68 (App. 48) ; 

(chief, Ggſtz icooxedjc, Plat. Euthyphr. 12, d; toé- 

ywrvor, vin ungleidfeitiges Dretect, Euclid. ; oregec, 

Körper mit drei ungleichen Ausdehnungen, Nicom. 

arithm. 2, 16; paé,, die ſchiefe od. krumme Blutader, 

Hippocr. 
oxadyvow, ungleih, ſchief, frumm madden, Plut. 

adv. Col. 25. 
oxcdics,o, dev Kopf od. die Frucht der Artiſchocke, 

xaxztoc, Theophr. 
oxaAsvw, = oxadilo, oxcdro, 
cxehitw, graben, behacken, att. doxadico, B. A. 

24. 

oxcdic, i, 1) Werkzeug zum Scharren, Schüren, 

Graben, Hacen, Spaten, Schaufel, Hacke, Karft. — 

2) Schaale, apf, Hesych. 
oxc dors, 7, = folgom, Theophr. 

GxXOITU0S, 0, = OxcACLG, Sp. 
oxadvoTijovoy,t0, = oxcais, Schol. Theocr. 
oxcddiov, td, dim., Schälchen, Näpfchen, fletner 

Becher, den die Aeolier brauchten, Philetas bet Ath. 

XI, 498, a. 
oxcdho, fharren, ſchüren, ſchürfen, graben, beha- 

cfen, Her. 2,14; Theophr. u.a. Sp. 
oxcdun, 7, Meſſer, Sdwert, Soph. frg. 549 bet 

Poll. 10,165; M. Ant. 41, 15, foll ein ausländiſches 

Wort fein, fann aber auch yon oxcddw abgeleitet wer— 

Den. 
oxadutdvor, T6, dim. vou ozeduoc, Suid. 
oxahuds, 6, det Pflock am Seitenbord des Sdhiffes 

od. das Lager, worauf das Ruder rubt u. angebunden 

wird, Dullen, tewodte xwayy cxahucy dup’ ev- 
jostuoy, Aesch. Pers. 368; ęnt oxoduwy mAatag 
éyortss, Eur. I. T. 1347. Hel. 1614 u. in Brofa; Pol. - 

16, 3,4; vgl. Böckh Att. Seew. 
oxcdow, o7tos, 6, der Maulwurf, eigtl. der Schauf⸗ 

ler, Graber (oxeddw), Ar. Ach. 844, Schol. ona- 

Aaxes* Cratin, bet Phot. 
oxdhors, 7, dad Scharren, Schüren, Schirfen, 

Kraken, Hacken, Behacten, Theophr. 
oxchwuc, 70, bet Pol. zw. Lesart fiir oxacwuc, 

nicht ganz verwerflich, wenn man ed in derfelben Votg 

yon oxcdnyds ableitet, wo ed eigtl. cxadjrvwuc hei- 

Ben mifte. 
oxcupéoc, frumm, gebogen, bef. augeinander gebo- 

gen, von den Beinen, dag lat. varus, Geopon. u.a. Sp. 
oxcuBbwores, ec, wie dag vor. Nicet. 
oxauuc, T0,1) das Gegrabene, der Graben, dte 

Grube, Plat. Legg. vill, 845,e. — 2) bef. in den 

Gymnafien u. Palaſtren ein tief ausgegrabener od. mit 

Graben umzogener, mit Gand überfahrener Blas, auf 

dem die Athleten fic) übten, dah. die Uebung, der 
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Kampf felbft, die Gefahr, éni rod ox umatos stven, 
Pol. 40, 5, 5. ' 

oxaUUoVYLOY, TO, = folgdm, Nic. Al. 578. 

oxauevic, i, eine Bflanze, eine Art Winde, ang 
Deven Wurzel ein abfihrender Saft bereitet ward, 
é7os, Antiphan. b. Ath. 1,28, c; Diosc.; bet Nic. aud) 
xaUwY. 

oxcuwrttnys, 6, olvoc, mitoxcumvia gemachter 
Wein zum Abführen, Medic. 

oxavdcaca, , auch cxevdddn,—= folgdm, Alciphr. 
3,29. , 

oxavocdaBilo, durchforſchen, Theophyl. ep. 24. 

oxavdcansooy, T6, das krumme Stellholz in der 
Salle, an dem die Lockſpeiſe fist, u. das, vom Thiere 
berührt, losprallt, die Falle zuſchlagen macht, wie es 
Schol. Ar. Ach. 657 ausführlich erflart, wo Ar. übtr. 
fagt: xt’ avedxvous éowtg, oxavdcande’ iotas 
émoy, u. Sinige zufammenlefen wollten: oxavdudn- 
Forotas, wie yon oxadadnIoilw abgelettet, welches 
nidht yorfommt. 

oxavdcailo, einen Anftof, etn Aergerniß geben, 
yerurfaden, N.T.u.K.S., auch paff. o¢ dv uj oxav- 
dadodn év éuot, Matth. 11, 6. 

oxavdchoy, TO, ſpätere Form fir oxacvdady Foor, 
1) bef. cin Dem Feinde gelegter Fallftric, vgl. Schol. 
Il. 2, 67. — 2) AnftoB, Aergerniß, Sfandal, N. T. 

oxavdahos, 6, = oxevdadov, Hesych. 

oxavdurow, = ozxavdadilw, wird bezw. 
oxavdtxo-mwans, , Kerbelhändler, fo nannte Ar. 
den Euripides, Hesych. 

oxavdex-0n¢, &¢, kerbelartig, Theophr. 

_ oxcvdr&, THo¢, 6, Kerbel, lat. scandix, Ar. Ach. 
454; Theophr.; Luc. Lex. 2 u. A. 

oxavdv§, 0, = yorigem, Diose. 

oxavicaoeilo, 0, = oxvdaoito, Poll. 9, 126. 

OxAMAYEVS, 6, = oxapervs, Luc. Tim. 7 u.a. Sp. 

oxancyy, 1,1) Werfreug zum Graben, Grabfcheit, 
Spaten, Hacke, Theocr. 4,10. — 2) dad Graben felbft, 
Theophr. ; Agath. 55 (1X, 644). 

OXOMAYYTNG, 0, = oxanavEeds, oxapeds, zw. 

oxandviov, t6, dim. You oxamcyn, Sp. 

OxaNAYLOY, TS, dor. = oxnnaveoy, Hesych, 

oxanéode, 1, ein Sptel der Singlinge an den Diz 
onyfien, durch einen anfaerichteten Pfahl oder Baum 
war oben ein Loch gebohrt, u. durch dtefed lief etn Sel, 
an welchem fic zwei Jünglinge mit zugekehrtem Rü— 
cken gegenſeitig in die Höhe zu ziehen fuchten, oxanéo- 
dav tdxery, Poll. 9,116; VLL. 

oxcmeodede@, necken, verfyotten, Hippon. fr. 1 bet 
Tzetz. 3u Lycophr, 219 (Mein. cxanaodsioar), He- 
sych. erfl. Aowoojou, Tzetz. ovupayioce. 

OXKNETOC, 6, — xenEtoc, Graben, Grube. 

oxaTOC, 6, dor. ftatt oxijm0¢, —= oxi ntoov, Stab, 
Stock, Wit, Hesych. 

cqudnoc, 0, = Hesych. 

oxdnteron, 7, fem. you oxantijo, die Grabende, 
dixsddc, Ep. ad. 176 (VI, 21). 

SEE RETS: 71006, 0, ver Grabende, Xen. bet Poll. 7, 
448. 

OXATOY, TO, DO, = oxintoeoY, Pind. Feusotstoy 
aupéne: oxantoy, O1.1,12. udvaoyor, P. 4, 152 
u. off. Man hat es mit dem deutſchen »Schaft« vers 
glichen. 

OxXCATOS, gegraben, zu graben, Sp. 

OXKTITO~6006, DOL. — OxINTEOPOOOS. 

OXANTQOY, TO, DOL. == OXINTOOY. 


ZHKOWVOVLOY 
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oxento, graben, behacten, utc, H.h. Mere, 90; 
ozanter, uoyasver Jvostod, Eur. Herc. F. 999; 
oxantew ovzentotauce, Ar. Ay. 1432, nad dem 
Schol. ſprüchwörtlich: ely Badilwr oxantay ovx 


éntotaucs’ oxdintw tégooy, Thuc. 4, 90; Plat. — 


Legg. VI, 778, e; oxantwy xai onsiowy yidror, 
Xen. Oec. 16, 144 u. Folgde. — Yn Geopon. dv 
Bowr oxdntey, mit Odfen graben, d. i. dte Saat 


einpflügen; = ta éoxauuéve:, eine Grube als Siel 


des Sprungs der Fünfkämpfer, wévtadAor, dah. veo 
Te soxeumévar chdsodes, die Grange überſchreiten, 
Plat. Crat. 413,a; vgl. Luc. Gall. 6 u. Baſt ep. crit. 
p. 243. 
oxcowBoc, 0, = xdoaBoc, wird bezw. 
oxcodauvyuos, 6, das Blinzeln (2). 
oxavduuvetéw,—oxcodcuvoow, Luc. Lexiph. 4. 
oxcodauvatnc, o, der Blinzler, Arist. physiogn. 6. 
oxaod auvzcé,adv., blinzelnd (2). 
oxccodcuvxrtexos, zum Blinzeln geneigt, blinzelnd, 
Arist. H. A. 1, 10 u. bei Ath, VITI, 353, 6. ; 
oxaodauvoow, att. -rrw, blinzeln, mit den Mugen 
zwicken, TO muxvOs xataudtre xed avapréneey 
totic ouucor, lat. nictare, dem ftarr und unverwandt 
Blicfen entgeggſtzt, Eur. Cycl. 622; Xen. Cyr. 4, 4, 
28. Conv. 4, 25, wo es dem Ardivws BAémevy u. até- 
viley entgega {bt tft (nicht mit ww gufammengefest, 
fondern von oxatow), 
oxaoduds, 6, dag Springen, der Sprung, Lauf, 
Fußtritt, oxwotum xoovsec médov, Ap. Rh. 4, 1260; 
Nic. Th. 139; ianov ox., der Fuß des fpringenden 
Pferdes, Arat. 284. 


oxeote, 1), erfl, Hesych. monde, denn fo tft wohl ) 


für weedio zu ſchreiben. 

oxcotlu, ſpringen, zappeln, zucken, wie coxaotlw, 
D. Sic. 1,10 als v. I, Hesych. erkl. oxaotletca, ta- 
COTTETHL. . 

oxeotc, ioc, n, der Springwurm, wie eoxaods, 
Hesych. 

GXKOITUOS, 0, = oxaoFudc, Hesych. u. Eust.; 
yal. aud Schol. Ar. Ran. 1493. wo es neben Asmrodo- 
yioo rfl. yon oxcorpromds ift. 

oxceoitys, 6, ein dem Fiſche cxcoos an Farbe ähn— 
fender Stein, Plin. H. N. 37, 41. 


oxcotocoucr, die Oberflace eines Körpers leicht = 


kratzen, aufritzen, auffcharren, wie die Hihner den Gand 
u. den Miſt, bef. yom Maler, einen leichten Umrif maz 
chen (ſ. oxaorpsdw), dah. leicht, oberfladlich etwas 
thun, oxwespyjocotat, nad Schol. Ar. Ran. 1493 
EML TOV EMLGEDUO MEV WS TL MOLELY xa LL HATA THY 
Moosyxovony axoiBerayv, oxveyoaperv, wie Har- 
pocr. v. dssoxccoupnoc usta. 

oxapipEevuc, Td, == oxdoupos, Suid. = oxagi- 
nc. 

oxaotmEevw, = oxaorpaouce, erflart Schol. Ar. 
Ran. 1493: 16 tovs Cwyoamous vnotundom 100- 
Toy TOUS YOUpoUsvovs. 

oxcotpniuds, 0, = oxaorpiouds, Numen. bet 
Eust. 

oxaotpnuc, 16, = oxdorpos, bet Schol. Ar. Nub. 
620 Grfl. von oxadcdvouc. 

oxcOTPre UIs, 0, das Aufkratzen od. Aufritzen, ins— 
bef. ein leichter, flüchtiger Entwurf, ein oberflächliches 
Gekritzel, äuν oxcgupisuot, Ar. Ran. 1493, fubz 


tiles Geſchwaͤtz, dasans nictswirdigen Meinigfeiten 


etwas Grofes macht, Spisfindelet, oor oxaoreuot 
nei kentohoyias, oxcecyoaéer, Schol. 
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oxcotpos, o, eigentl. ein Wort mit xcemoc, whe 
Schol. Ar. Ran. 1493, té xdomos xai movyaror, 
paddoy 08 4 yoompés, alfo bef. etn Stift, Griffel, Um— 
riffe od. Figuren in den Gand, in Wachstafeln eingu- 
riben: dah. ein Umrif, eine Sfizze, etn Entwurf, He- 
sych. Eéoug, you), utunor &xQLBj¢ TUTOV. 

oxaoos, 0, ein Meerfiſch, von dem die Alten glaub— 
ten, daß er wiederkäue, Epicharm. u. Archestr. b. Ath, 
VII, p. 319,a, foll yon oxafow herfommen; Luc. 
histor. conscr, 28. [Ueber die Quantitat ſ. Mein. 
Men. p. 386.] 

oxdoos, 0, der Sprung, E, M. 723 A. 

oxcotns, To, der Springer, ub}. fejnell, flink, leicht, 
Hesych. 

oxcouos, 6, das Hinfen, LXX. 

oxataw, mit Koth oder Dreck befudeln, nur im 
comp. d.acxetéw yorfommend. 

OXATOS, TO, = oxwe, von Phryn. yeriworfen, ed 
ift Der gen. 3u oxwo, Sophron foll aber aud den gen. 
oxctovs gebraucht haben, f. Lob. Phryn. 293. 

oxato-payéw, Koth freffen, Antiphan. bet Ath. 
III, 95, f. 

oxato-payos, Roth freffend, Ar. Plut. 706; Epi- 
charm. bet Ath. VI, 324, d. 

oxavoos, 0, lat. scaurus, mit hervorftehenden Knö— 
cheln, Hippiatr. 

oxaahos, erfl. Hesych. Durch dytaAntio. 

ozamesta, das Graben, Hacken, Behacken, Suid. 

oxapsioy, to, Werkzeug zum Graben, Grab{cheit, 
éoyadsiov, w oxcntovow, uni c&ivyn, Phryn. in 
B. A. 62; Mathem. vett. 

oxupsioyv, to, dim. yon oxen, kleine Wanne, 
fleiner Napf, Schöpfgefäß, Plut.Num.9. G. oxaquor. 

OXAMPETOS, 0, = oxcinstoc, Theophr. 

ozxapevs, o, der Grabende, Graber, Eur. El. 252; 
Phryn. in B. A. 62. 

OLA EVOL, 7), —= oxapeic, Suid. : 

oxapevors, 7, eine qualyolle Todesftrafe bet den 
Perfern, Sp., f. oxapedo. 

OxapEVvtys, 0,—= axapeve, Gloss. 

TXEPEVH, = OxETITW, graben (2). 

oxapevo, einen Meuſchen in einen Trog legen, fo 
daß Kopf, Hande und Füße herausbleiben, u. ihn fo den 
heifeften Gonnenftrahlen ausſetzen, bis er verſchmach— 
tend, verbrannt u. yon Snfecten zerfleifaht umgefommen 
iff, eine bet den Perfern übliche Todesftrafe, Plut. Ar- 
tax. 16; val. Ctesias 30. 

oxen, 7), jeder ausqegrabene, ausgehohlte Kirper, 
Gefäß, Her.4,73; Aesch. fre. 206; Trog, Wanne, 
Napf, res ox pac, &v aig enwAse rove Avyvoue, Ar. 
Equ. 1342, Schol. &vawwa éyyeie. vgl. Ar, Eccl. 742. 
komiſch, Lys. 139, ovdéy yao éousy may Moos- 
doy xai oxen, Pofeidon und ein Kahn, Anfpielung 
auch eine Tragodte des Sophofles, ſ. Schol.; Wiege, 
ti MooBooxtde tiv oxapny éxtver, Alh. XIII, 607, 
au. Sp. évtéusvos sig oxapyny ta Boénn, Plat. 
Rom. 3; bei Poll. 10,102 Bactrog; zum Darbrinz 
gen von Opfern gebraucht, woocpégovory OUTH TH 
Bowloi, oxaqas mavtwy mdajostc eyador, Ath. 
VIII, 335,b; oxaparg &avtisiy to yovotor, Luc. 
Gall. 12. 

oxapy, 7, das Graben, zw. 

oxcpitnes, o,f. 1. fiir oxagirnys. 

TXLAPNTOG, 0, = OXAWPETOS, OXANETOG, 3. 

oxapn-pooéw, ein cxepymooos fet, eine Wanne, 
Schaale tragen, Harpocr. u. B. A. 304. S. folgds. 
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oxagn-goote, 7, das Gefhaft des cxamnpovos, 
B. A. 280. 

axapn-pooos, eine Wanne, Schaaletragend, in 
Athen hießen die ustovxor bef. cxamnmooor, nah 
Harpoer., weil fie bei den Feſtaufzügen der Panathe- 
näen oxapar, Gefäße gum Opfern (f. oben) tragen 
muften, wie thre Frauen und Töchter, vdosta und 
oxvadra (f. vdovagegor und oxradypoco). Er 
führt aus Dinarch. an: of dyti oxapnpeowy ipy- 
Bou &is thy axodnodkw cvaBioovte, oby vuiY 
tyovtées yoaou tho modutelac: Dienft und Benen- 
nung galt als fhimpflich, weil dies Geſchäft fonft nur 
die Sflaven verricteten, Bodh Staatshh. II, p. 76. 

oxcpuc, ficil. = oxdéqos, der Graben, Inscr. 

oxagidvor, to, dim. von oxagic, durch alle Bdtgn, 
bef. a) fleine Wanne, fleiner Machen, Pol. 34, 3,2; 
Luc. Cont. 8 u. oft. — b) fleine Hacke, Suid. 


ZxAG06 


oxap-xaotos, = folgdm. Bgl. vrooxagi- 
XHOTOS. 

xXA(PLO-KOVve Os, der ſich cinoxcpooy fcheeren läßt, 
Phot. 


oxdproy, to, dim. yon oxagn, oxaos (nidhtoxa- 
prov xu accentuiren), 4) fleine Wanne, fleiner Trog, 
fleines Gefäß, Schälchen, Näpfchen, Theophr. u. W.; 
vgl. Ar. oxaqioy Zévvad’ itnoev: ov ydo Hv duis, 
Thesm. 633, twie bei Iuvenal. 6,262 scaphium ein 
nachenförmiger Machttopf fiir Weiber iſt; ein Becher, 
Ath. IV, 142, d. XI, 475,c. — Gine Art Breunfpie- 
gel, mit welchem die Veftalinnen das Fener anziinde- 
ten, Piut. Num.9;— eine Wurffdhaufel, wtvoy, Schol. 
Ar. Av. 806. — 2) eine befondere Art, die Haare zu 
fcheeren, wenn man blof auf dem Wirbel einen Haar— 
ſchopf ftehen lief und ringsherum alles fahl wegfdor, 
xovods yévos, to é&v vow, Schol. Ar. Av. 806, wo 
ſteht: xowlym ys oxaquoy cnotetidAuéyo. yal. 
Thesm. 838, city xed iota oxapioy amtoxexco- 
usvunv, wo der Schol. eg fir eine Art zovoees Dovdi- 
xn erf{.; Harpocr. führt auch aus Ar. joc dieſe 
Botg an; val. noch Schol. Luc. Lexiph. 5, two ov xn- 
ntiov ahac oxcmuoy éxsxcouny fteht. — Es wird 
aber auch fiir den Wirbel oder den ganzen obern Schä— 
bel felbft qebraudt, Poll. 2, 80 fagt, es ftehe — xe- 
paar bet Ar. — 3) wie oxapédtor, ein kleines Grab- 
ſcheit od. eine kleine Hacke, bef. ein Werkzeug der Ath— 
leten zur Uebung im Graben, Plut. Arat. 3; nad 
Schol. Theocr. 4, 10 = dem attiſcheu cum. 

oxamts, tdoc, 77, dim. yon ozxagn, oxages, bef. 
a) ein feines Gefag, neben yevdosals Melkgefäß ge— 
nannt, Od. 9, 223, Milchnapf; Anaxipp. bei Ath. Iv, 
169, b. — b) ein Fleines Schiff, Nachen. -- Bei Marc. 
Capella c. 6 eine Art Stundenzetgqer oder Sonnenuhr, 
deren Seiger den Schatten in ein becfenartig vertieftes 
Gefäß warf. — Auch — ardor, Wurffdhaufel. — Bei 
Phani. 4 (V1, 297) cxapidas dantas yevopoooue. 

CLAPLOTHALOY, TO, —= oxapts, mtvor, Gloss. 

oxapttnc, 0, der den Machen beweat, lenft, Rudez 
rer, Steuermann, Demetr. Phaler. 97; Strab. XVII. 

oxco-sdnc, é¢, nachen-, fahnartig, kahnähnlich, 
Plut. placit. phil. 2, 22. 

ozxapo-dovtoém, in einer Wanne baden, Alex. 
Trall. 

oxcdmos, to, 1) da8 Graben, oxaqmos oivéwy, die 
rechte Sett, Weinftoce einzugraben oder gu behanfeln, 
Hes, 0. 574, wo man mit veranderter Botg aud oxe- 
pos hat fhretben wollen. — Das Graben, die Grube, 
bef. ein Wafferbehalter, Sp. — Grabſcheit. —2) jez 
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der ausgehohlte Körper, bef. Schiffsbauch, ear: 


dntvovto Vé cxdgyn vewv, Aesch. Pers. 441. ov 
émovtoe oxaqos, Ag. 985. Suppl. 435; vavts«e 
oxagn, Soph. Ai.1257. éy uéow oxciper FévteEs 
ome, Tr. 800; "Aoyouvs oxcqos, Eur. Med. 4. 78u- 
xaev, Androm. 864. oft aud) vads eicBijaw oxapoc, 
L.T. 742. vgl. Rhes. 392. u. wévtvoy oxcos, Troad. 
1085; éxmasvoag oxcer, Ar. Ach.515, auch t7/¢ n0- 
Aewc, Vesp. 29; Schiff, Her. 7,182; ta oxapy tov 
vewv, Thue, 1, 50; oxagy xara poazta, Pol. 16, 2, 
10. — Bet Poll. 2, 85 aud die Hohlung des äußern 
Ohres. 

oxapaon, m, wie <agaon, die Füchſin, Hesych. 

oxsdclw, = oxeddvyvur, Eust.629,25. 

oxsdcvvvut, aud oxedavrvdw (vgl. oxid veut U. 
xidynur), fut. cxed cow, att. oxed@, oxedKs, ox80¢, 
Ar. Vesp. 229 u. fonft; auch bet Her. 8, 68; perf. 
pass.éoxédcaucs, aor. p. eoxedcodyy, — zerfireuen, 
ſowohl von Menſchen, auseinanderjagen, auch milder, 
auseinander gehen laffen, Awdy usr oxédaoor, Il, 19, 
171. vgl. 23, 158. 162, wo nod) xara vijag hinguge- 
fest ift, — als aud von lebloſen Dingen, J600 wey 
oxédacoey, er zerftreute, verſcheuchte den Nebel, 17, 
649. dn’ optaiuar oxédaca’ cydvdy, 20, 341. aud 
tav viv aime — éoxédac’ ofv¢ “Aons, 7,330, er 
fprengte das Blut rings umber, verſprützte es; dab. 
nah allen Seiten hin verbretten, Hes. 0.95; mayrynv 
¥ sWar Havoc oxedG addy, Aesch. Prom. 25. moiv 
oxedcodnver Feod axtivas, ehe fie fich verbreiteten, 
Pers. 494 (vgl.oxidvauce) ; vertreiben, verſcheuchen, 
wi) oxeddous to 0’ and xoatos Brlepdowy 9 
énvoyv, Soph. Tr. 985; wsoiuvac, Anacr. 30,18; 
Zoxsdcodnoay ave tas moAvac, Her. 5,102. eoxe- 
Sacpévov tod doyou, 4,14; tov dydoy tay prior 
zoxedaopévor, Thuc. 4, 56, wie o dAdo ousdoc xa- 
Td ndvto ouotws soxedavvvyto, zerſtreuten fich, 
412; worse addy oxedavvdusvor JrEepteioorto, 
Plat. Prot. 322, b. éoxsdaouévwry 0y toy ay- 
Sounwr, Cony. 221, a; tudę tay Eoxed cOUEVOV 
évto medi xad’ conayny, die ſich, um Beute zu 
machen, in der Ebene zerftreut hatten, Xen. An. 3, 5,2 
u. ofter, wie Folgde; oxedwadévtes &o naoay Ty 
moa, Hdn. 7,9, 47. 

oxéd ors, 7, da8 Zerftreuen, die Zerftreuung, oxé- 
Dano Feivas, Zerſtreuung anridten, alfo — oxedat- 
oot, Od. 1,116. 20, 225. 

ox£0 HO U0S, 0, = vorigem (?). 

oxed cotexos, zum Zerſtreuen gehorig, gefchtctt. 

oxedcotoc, zerftreut, zu zerſtreuen, zerftreubar, 
ovote, Plat. Tim. 37, a; Ggſtʒ euéorotoc, Plut. def. 
orac. 37. 

oxetoos, frapp, genau, forgfaltig, Lyc.270, ta 
Aavtw tovtdéyns* aud) Hippocr. — Adv., mavta 
Moovsseniotauar oxetows ta uédhovta, Aesch. 
Prom. 102. 1tijovv olwvay oxetows Jvworoe, 486. 
— Pielleiht von oysiv, oyéEFery, was fich genau wor- 
an anhalt, anſchließt. 

oxe100s, fp. Gorm flit ox1G00c. 

ox81006, 0, fp. Form fiir ox/GG0¢ od. oxigos. 

oxsvoow, fp, Form fiir ox:0d0w. 

oxshéce, ai, Beinfleider, Antiphan. bei Poll. 7,59. 
fiir dvatvotdes, 7, 92. 

oxsdstalw, — oxéddw, Hesych. erfl. oxehovy tae 
durch oxedetaodjoorvtas. 

oxedetete, 7, Trodenheit, Magerfeit, Medic. 
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oxshétevuct, to, dad Getrocnete, Abgemagerte, 
Ausgedörrte, Schol. Nic. Th. 696. 

oxedstevw, 1)trocfen, mager, dürr machen, aus— 
trocknen, ausdérren, Sp., wie Schol, Od. 10, 463. — 
2) Fleiſch mit Salz einmachen, einpofeln, Diosc. ; auch 
eiuen Leichnam einbalfamiren oder zur Mumie maden, 
Teles Stob. flor. 40, 8. 

oxeheticc, 7, —= oxsdsteca, Aret. 

oxehetos, ausgetrocdnet, daxoc, Nic. Ther. 696, 
Schol. goxayxos: ausgedorrt, abgemagert, dal. tro- 
cfen, dürr, mager, TO oxedetor, sc. couca, Mumie, 
Plut. Sept. sap. conv. 2; of vad yyy, Lucill. 56 (1X, 
92); vgl. Luc. Necyom. 15. Uebtr. fagt Plut. Anton. 
76: adtoc 08 xeloetar OxEETOS HAL TO Unde YEvO- 
LEvOS. 

oxeket-WOns, &s, von der Art, dem Anfehen, der 
Farbe eines ausgetrodneten Korpers, Luc. de salt. 75. 

(oxsdéw, ſ. oxéAAW.) 

oxehi-ayns, &, die Beine brechend, 70 ox., Beinz 
brunch, Sp., follte ridtiger oxehsayro heißen. 

oxehidroyv, to, nach Schol. Nic. Al. 432 gemetner 
Ausdruc fir Knoblauchsköpfe. Bgl. oxedace. 

oxehitw, einhergehen, laufen, tov modac, in die 
Hohe heben oder unkerſchlagen, S. Emp. adv. gramm. 
150, LXX. Bal. drooxshilw. — Auch fiir oxedsilo. 

oxedic, idoc, 7, att. cyedic, der Hinterfuß und die 
Hiifte eines Chieres, yom Schweine der Schinfen, 
nach Hesych, der Theil yom Rückgrat an bis an den 
Unterleib; cyeridses odoxvnuor, Pherecrat. bet Ath. 
VI, 269, a3 ſ. ovedic. 

oxéshionos, 0, dim. von oxédoc, Schenfelchen, Ar. 
Eccl. 1203. 

oxéhvouce, TO, erfl, Hesych. doounue.. 

oxedipods, trocden, dürr, Hager, Hippocr. u. Sp. 
aud) oxsdeqods geſchrieben. 

oxedaica, frummbeinig fein, Gloss. 

oxeddis, tdos, 7, vielletht — oxsdidvoy, Plut. 
glor. Ath. 6, wenn nicht mit Reiske oxeAéd ac zu leſen. 

oxsdacc, frummbeinig, Hesych. erfl. dveotoauué- 
vos: bet E. M. Erkl. yon danas. 

oxéhdw, aud oxedéw, aor. oxyde, troden, dirr 
maden, augtrocnen, dörren, un Uévog “Hedioro oxn- 
dev’ cui meot yoou iveou 708 wédeoouy, damit 
nicht der Sonne Gewalt die Haut rings um die Seh— 
nen und lieder ausddrre, Il. 23,191; oxjdy, conj. 
aor., Nic. Ther. 694. — Auch mager machen und hart 
machen, verharten, Sp.— Pass. oxéddoucs, fut. oxd7- 
couc, aor. goxany, oxdainy, oxdyjver, und perf. 
Zoxanza, vertrocnen, verdorren, mager werden, Sp. 
nivw 0€ of adaréos yous éoxdrjxer, Ap. Rh. 2, 200; 
yal. Nic. Th. 789; eine kynkopirte Form des perf. 
éoxdna@tes findet fic) Ap. Rh. 2, 53. 

hee hte Es 6, Schenfelband, Band um die Fiz 
Be, Sp. 

oxeho-xonia, 7, das Zerfhlagen, Zerbreden der 
Beine, der VBeinbrud, Sp. 

oxéhos, to, der Schenfel, movurvory oxéhos tvd-a 
nayratos uvady avdewnov néretou, Il. 16, 344; 
toéyw 0& yscoiry ov nodwzxig oxed@y, Aesch. Eum. 
37; oveav@ oxédn noopaivwyr, Soph. El. 743; ént 
oxéhos nédvy ywost, Eur. Phoen. 1409, wie éni no- 
Da vgl. éui axédoc avadyew, Ar, Av. 383, fich mit 
dem Geſichte gegen den Feind zurückziehen. oxédog 
avatetvew, dinterv, Lys. 799. Pax 332. atosiy to 
oxéhy, 854. ywdos te oxédn, Thesm. 24. tq oxéder 
Séve tiv nétoay, Ay. 54, ygl. Schol.; moi ta oxé- 
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Asa advatvoidac styov, Her. 7, 61; xata oxéhos 
paditery, yom Gang der Thiere, wie des Lowen und 
des Kameels, Arist. H. A. 2,4, été ov mQ0Batver tO 
covotéo@ TO Oskvov add Enaxohovdei, einen Fup 
nad dem andern anf derfelben Seite feben, den Hin— 
terfuf dem Vorderfuß auf derfelben Seite nachfesen, 
die Fife beim Gehen nicht über's Kreuz feben; e9' 
Evoc oxédovc mogevery, Plat. Cony. 190, d, wie Ba- 
dvodrvtas éni dvoiv oxedoiv, ibid. modo xa oxédn, 


Phaed. 117, e. xai cvyévec, Rep. VII, 514, a. éne-. 


oxomEer TovS Todas xai Tae oxédn, Phaed. 117, e; 
tywy mEQi toig oxédeowy avecéveidac, Xen. Cyr. 8, 
3,13 u. ofter, wie Folgde; mao oxédog anarvt¢, 
es fommt in die Quere, geht wider Wunſch und Er— 
warten, Arr. Epict. 2, 12. — Su Athen find ra oxédy 
die beiden angen Mauern zwiſchen der Stadt und dem 
Petraeus, Strab.9, 1,15, wie auch die Manern von 
Megara, Ar. Lys. 1172. 

oxeho-tTvofn, 7, eine Lahmung des Kniees od. des 
ganzen Fußes, wobei man hin und her ſchwankt, Strab. 
XVI; Galen. u. a. Sp. 

oxeAvdouoy, TO, dim. you oxédoc, Arr. Epict. 4, 
42, 24. 

oxéhvd-oor, TO, v. 1. für cxddv Foor. 

oxéuuce, t6, Betradtung, Ueberlegung, Plat. Crit. 
A8,c. Unterſuchuug, Rep. 1v, 445, a. sic pavaor ye 
oxiuuce tument@xauey EQi Wuyijs ite —, 435, 
c; S, Emp. pyrrh. 3, 56. 

oxeuuos, o, {pate u. feltene Form fiir oxépec, Suid. 

oxevdvAoy, TO, dim. yon oxevdvdn, Mathem. 
vett. . 

oxév0 van, 7, ſ. das att. cyevd van. 

oxévos, dol. = Sévos. 

oxenclw, wie oxeraar, decken, bedecten, verhillen, 
ta Dsousva oxinns tod cvtodnov oxendlew Tov 
Iwoaxa, Xen. Mem. 3, 10,9. cGuc xai mod as &e- 
xsl avtois éoxencotar, Cyr. 8, 8, 17 u. Sp. try 
xata Modswnoy énmipaveay soxénaloy Tails Toy 
Svosav mooBodats, Pol. 1, 22,10. 10, 13,2; xcduc 
tye, Anacr. 17,9; tbh. beſchützen, Lycophr. 1314. 

oxénavor, to, Deke, Deel, Bedecfung, Suid. 

oxenavoc, A)ebedecfend, bedachend, oxemavois 
xevduoat, Opp. Hal. 3, 636. — 2) paff., bedectt, bee 
ſchattet, ’poogurorc, Ep. ad. 396 (VI, 699). 

oxémavos, 0, auch oxénnvos u. oxémevoc, cin Fiſch, 
fat. umbra, Opp. Hal. 4,106. 3, 637. 

oxenaorndor, adv., nad Art eines wundärztlichen 
Perbandes, Hippocr. 

oxencovitw, mit dem oxéncovor hauen, behauen, 
Mathem. vett, 

oxencovicuos, 0, das Behauen mit bem oxénag- 
vov (2). — BeiHippocr. ein Brud der Hirnfdhaale 
in zwei Stücke, der eine Aehnlichfeit mit dem oxémao- 
vov hat. 

oxénagvoy, TO, 1) ein zweiſchneidiges Beil der 
Zimmerleute, Holzart, bef. zum Behauen u. Glatten 
per Baumftamme, évSooe, Od. 5, 237. vgl. 9, 394, 
wo ed neben wédexvs genannt ift, dte groper iff; @u- 
gttoov, Leon. Tar. 4 (VI, 205); Luc. Iup. conf. 11. 
— 2) wegen der Aehnlicfeit, ein dhirurgifcher Ver- 
band, Gal. — Bei Artemid. 4, 24 heißt komiſch die 
Schaafhaut fo, von cova oxénw. [ox macht bei Hom. 
feine Poſition in diefem Worte.] 
 oxémagvos, 0, = oxéncoroy, dal. Soph. frg. 787 
bet Hdn. meg? wo. 4. p. 34, 3, ſ. Phot. 

oxémes, wos, to, Dee, Hille, Schutzdach, ent 
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oxénas iv avéuoro, es war Sdhus yor dem Winde, 
Od. 5, 443. 7,282. 12,336; plur., oxéaa, Hes. O. 
534; val. Ruhnk. H. h. Cer. 12, u. eingeln bet sp. D., 
wie Arat. 1126; oxémas ty vegetw, Antp. Th. 10 
(VI, 335). 

oxémaoss, 1}, Bedeckung, LXX. 

oxincouc, 16, = oxinn, u. das poet. oxémac, im 
plur., Plat. Polit. 279, d. Legg. X11, 942, d; Arist. 
pol. 7, 47 u. Sp. 

oxencotiovoc, zum Bedecken, Verhillen gehorig, 
bedecfend, verhillend, Sp.; ta ox., D. Sic. 4, 24. 

oxenaotis, 0, der Bedecende, Verhillende, LAX. 

OXENKOTIXOG, = OXENAOTI/0106, TLV, Arist. me- 
taphys. 7,2; Hippocr. im adv.; doze, Ath, V, 193, 
cu. Sp. 

oxencotos, bedeckt, verhüllt, Sp. 

oxéinaotoor, to, Dece, Hille, LXX. 

oxeraw, bedecten, verhillen, aft’ (@xtal) avéuwy 
oxendworducajwry péya: nic éxtooter, fie decen, 
ſchützen die Wege gegen die Winde, Od. 13,99 u. sp. 
D. xdovy oxencovory tdsvoat, Theocr 16, 81. 

oxémn, 1, wie oxénas, Deke, Bedectung, bedecter 
Ort, Schutz, Shirm, ore wor oxény tov votov, ich 
habe Sus gegen den Notus, Hippocr.; év oxény 
tod modéuov, in Schus oder Sicherheit vor dem 
Kriege, Her. 7, 152. 215. &y oxény tod pofov, 1, 
143 u. dfter; oxidy xai oxénny naovéyery, Plat. Tim. 
76,d; Xen. Mem. 3, 10,9 u. Sp. é oxé7y tov xv- 
dvvov, tov xovovs, Ael.H. A.7, 6. 9, 57; daher 
atstdas Eavtoy V0 Ty “Poyaiwy oxényy, unter 
dem Schutze der Römer, Pol. 4, 16, 10. 

OXEMNVOS, = OXETAVOS. 

OXETINVOS, = TXENMAVOS. 

oxémivos, 0, = oxéncvos, Ath. VII, 322, e, aud 
attayewvos genannt. 

oxentéoc, adj. verb. yon oxéntoucs, zu betrachten, 
zu bedenfen, Plut. u. A. 

OxENTOL0G, = oxentixoc, Maneth. 4, 165. 

oxentixos, zum Betrachten, Bedenfen, Ueberlegen 
gehorig, geſchickt, geneigt. — oxentuxol hiefen die 
Philofophen, die auch Epextixol und crooytexoé gez 
nannt werden, welche nichts ald beftimmte Behaup- 
tung ausſprachen, fondern nur thre Meinung mit Vee 
denken äußerten, GSfeptifer, bef. die Anhanger des 
Pyrrhon, S. Emp. oft u. W.— Adv oxentixws, nach 
Weiſe ver Sfeptifer, D.L.; oxentixwrtegor dtd c- 
oxevy, S. Emp. adv. phys. 4, 194. 

oxéntouce, um ſich fehen, ſich umfehen, umberbliz 
fen, nach etwas, bef. aus der Ferne, indem man die 
Hand vor die Augen halt, vorſichtig oder fpahend um- 
herblicken, oxénter’ distor ts Oviloy xai dovmoy 
axovtwy, et {haute fic) um nad) tem Rauſchen, Il. 16, 
361. oxéateo viv — sixey tOnae, {chau did um, ob 
pu etiva fiehft, 17,652. aud) &¢ via, usd’ Eraioovs, 
Od. 12, 247. Bet den Tragg. u.in Proſa nicht im 
praes., vgl. Elmsl. gu Eur. Heracl. 148; oxépar dé, 
oids o& yeyuwv — éxecot, Aesch. Prom. 1016. val. 
Ch, 228; oxéward”’ onotas taita cvupooas tno 
nénovda, Soph. Tr. 1066. betrachten, ty toynr, 
Ai. 1007 ; oxéwou thy oy eanida, Eur. Here. Fur. 
295. auch oxéwaods sic tovde, Hipp. 943. tév’ sic 
oi umotav éoxeuuévoy, Heracl. 148; Ar. Pax 29. 
Eccl. 749; u.in Brofa, wo auc dag praes. felten ift 
(§. cxoméw), und aufer Plat. Lach. 185, b, Ale. I, 
1/40, a erft bet Sp. vorfommt (xareoxénteto, Pol. 3, 
94,7); Woks oxépuctar tw tednNw aopadéotata 
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dratopsvoovtat, Thuc. 1, 107. aud abfol. etnge- 
ſchoben, axépaods dé, ib. 143 ; das perf. in paffiver 
Bdtg, mayvta Zoxeuuéree — ——— 7, 62, wie 
Plat. Rep. If, 369, b. u. dab. auc fut. Zoxéweret, es 
wird erforfiht fein, I, 392, c; foxeupéver déveuy, 
Xen. Hell. 3, 3, 85 wie loxentas, Arist. gen. et in- 
terit. AD 5030 —— HCE TAVETCLEVOOD UEVEL 
MYT O Reyer, Dem. 24, 194, vo gleich darauf toxé- 
psa neben usuehernnévee in activer Bota folgt, die 
aud) ſonſt vorherrſcht, wie Plat. Prot. 317, b. 339, b. 
OTL THY vow soxETITGL xe tyy altiay wy MO UT- 
TE, Gorg. 501, a. Joxeic YEO MOL UULOS TE Zonas 
TH TOLMUTE — — Gddhwy ME wadnnér ce, Crat. 
428, b. meds éavtov re oxewcusvos, bet ſich über⸗ 
legend, Phaed. 95, e, wie xowwy OEY CUEYOU TLQOG 
VUES —— Tim. 20), b; oxénteodus, NWS eyousy, 
Xen. An. 4, 5, 22. node av AccBoute, * A, 7. 106- 
TEQOY — Ij, 7 2,20 u. off. ovx —— ——— 
yor, Mem. 3, 6. 13; & to HOV Tor foxeuuevoc 
iXEU TLS, Dem. 1, 1. — Gin aor. pass. éoxénny, ge⸗ 
muftert werden, findet fich bet LXX, 

cuetoceen. i 7H, poet. ftatt oxéwee, Tim. Phlias. 23 
bet S. Emp. pyrrh. 4, 224. 

oxénw, = oxenclw, Ayurjy dvvausvoc oxémery 
a0 MAVTOS GVEMOU TOUS Evoguovytac, Pol. 16, 29, 
43; Luc. Tim, 21. Pisce. 20; Hdn. 3, 3, 2 u. offer. 

oxéoupos, TO, att. oyégapos, aud) xEoaqos, He- 
sych., fommt nur bet Gramm. vor, die es Acid ogia, 
Brcopnuca erflaren. Man vergletche oxéoBodoc. 

oxeoBoréw, = folgom, Hesych. 

oxe0-Bordaw , Ar. Equ. 818 , ſchmähen, ſchelten, 
ſchimpfen, Schol. un dowd oer, dyti tod [un] Toixsade, 
u. Hesych. erkl. aud) aaatayv. — Eust. leitet es von 
xéco Badho u. vergleicht ceotouéw, 

oxéo- ~Bodog, ſchmähend, fcheltend, lafternd, oxéo- 
Boke uvdyourvto, Callim. bet Schol, Ar. Equ. 818 ; 
Hesych. erkl. doidogos, ATMATEDY. 

OxEv- ayoyéw, das Geräth zuſammenpacken und 
fortiragen, éx tay &yowy oxevuywyesiv, das Gerath 
pom Lande gufammenpacten u. weafdhaffen, Aesch. 2, 
139; Dem. 18, 36; Arr. An. 4, 10, 4. 

oxEv- aywOynuc, "cd, Fuhr wert zum Wegſchaffen des 
Gerathes, Nicet. 

oxev-cywyia, 7, das Zufammenpacen und Weg— 
ſchaffen des Gerathes (2). 

oxEVv-aywyds, dad Gerith wegſchaffend, o, Back 
knecht, Xen. Cyr. 8, 5, 4; to, Pagagewagen, Plut. 
Pomp. 6. 

——— bereiten, anrichten, machen, dah. zurecht 
od. fertig machen, insbefondeve Speiſen zubereiten, zu⸗ 
richten, Her. 1, 73 207; eniotaoas tov TNVOOY WS 
O&t oxevaccs, Alexis bei Ath. VII, 322, cr xodny 
Tig id fw oxeve.lousvos, aD. Ay fe Croke ipo Ty — 
TH MEF VATOS EoxEvaoTEL, Xen. Cyr. 6, 2,28; t- 
vac pouxtovs, Ar. Vesp. 1331. tive Scneo yorei- 
zc, Thesm. 591. TMLEQ VEO MLCT’ &x% GOV OxXEVEOW, 
Equ. 372. goxevaouére aaputa, 1100; einvichten, 
Thue. 2,15; doves, Plat. Rep. VIII, 559, d. yocds- 
yoy Tavee yadnsi éxdoovta oxsvaoans, einen Zigel 
zu madjen verdingen, Parm. 127, a. u. pass., oxeva- 
Couéyns Foivyc, Theaet. 178, d: Bo ynototda &ic- 
ayes, oxevdous ws édvVETO ‘ndhhotar, auspuben, 
Xen. An. 5,9,12. — Sef: ein RKriegsheer mit allem 
Nothigen verfeben, Her. 1. 60. 80. bewaffnen, beflet- 
Den, yuvaixa mavonaig, 5,12, toe éoF7t, 5,20. 
— Dah. oxevale sic " énaditas, sic dnnoétes, zu 
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Schwerbewaffneten ausrüſten, zu Dienern einkleiden, 
Schweigh. App. 7, 32; sic Baxyas, sic Zatvoeove, 
in Sachantinnen, in Satyrn ausfleiden, Plut. — Med. 
fiir fich bereiten, oxevaletas Soiyny, Eur. Herc. Fur. 
956. sic ty to ayuce vEoy LOY EOREVEO MEDC, ‘Suppl. 
95 capita oxevalousvor, Plat. Rep, II, 372, b; 
überh. bereiten, anſtiften, wodguor, noodoctay 
anevcteadau, Bertath auftiften, Her. 5, 103. 6, 100. 
éoxevaouévos, u. in dev 3. Perf. plur. perf. u. plus- 
quampf. éoxevadatar, 4,58. 7, 62.66. 86. — In⸗ 
tranf., oxsvalew zat’ olxov, herumwirthfchaften im 
Hauſe, Wirthſchaft und Unruhe machen, H. h. Merc. 
285. 


oxevaoioy, tO, dim. You oxsvoc und oxevy, bef. 
Kleidung, Ar. Pax 201. Plut. 809. 839 u. ofter; Plat. 
Alc. 1, 113,e; übh. Meubeln, Aesch. 1,59; Diphil. 
bei Poll. 10, 12. 

oxEvarote., 1, Subereitung, Zurüſtung, insbeſ. der 
Speiſen, Tees oxEvaotns NVTWV O& XL TAS OXEV- 
costs TovTwY Etoruoc siuc Osuxvdery, Alexis bei 
Ath. III, 107, d, die Subeveitungsarten : und die Zube— 
rettung felbft; vgl. zee dwou oxsvaoiac, Plat. Ale. 
Le 113, e; Baft app. ep. cr. p.52; aud oxevaoter wi 
pe’ 7 —* —V—— Astydam. bei Ath. X u. Of. Bei 
Ath. V, 202, e: ta dvwy of way Kovous of dé do- 
YVvons ‘noouetaniduc NOL CXEVOOLAS — Ge⸗ 
ſchirr. Uebh. = ody Feo16, S. Emp. pyrrh. 4, 129. 

oxEVvaorc, 1}, — oxevaata, Ww. m. f. 

OxsVaoUa, TO, dag Suberettete. Mud) = oxeve- 
otc, Schol. Ar. Lys. 664. 

oxsvaotos, adj. verb. you oxevela, bereitet, zu⸗ 
geriifiet, sugerichtet, was fid) gut zubereiten laͤßt, Gaſtz 
QUTEVTOS, Plat. Rep. V1, 540, a. vgl. Ep. VII, 342, d. 

OxEVT, 1, Riitung, Gerath, OXEVEG iréoas siva- 
Acoy novor, vom Fiſchergeräth, Pind. P. 2, 80; RKleiz 
Dung, Anzug, Soph. O. C. 561; ox⸗svſ tide 108 yo- 
abv xoomets Oéuccc; Eur. Suppl. 1054, vgl. Bacch. | 
34; Ar. Ran. 108 u. ofter; Schmuck, apparatus, oft 
bet Her. 4, 24. 7, 15. oxutivn, 7, 74 u. fonft; d7Awy, 
Thue. 4, 8. wid}, 3, 94. Mndixced oxevat, 1, 130; 
Ta OMAG HVTOY xe 7 chan oxevy, Plat. Rep. III, 
A414, d. ModE vey Y oxevijy évdeduxotes, Legg. XI, 
947, c; Msoovxry, Xen. An. 4, 7,27; {pater bef. bet 
ganze Anzug eines Seanfpielers, 'sp. 

oxsvo- VOUPUKOY, to, etn Buch des Gratofthenes 
bet Poll. 10, 1, Beſchreibung alter OxXEUN. 

OxEUN- réo0s, = = oxsvopooos, Schol. 

oxsvo-dijxn, 7, Behaltnib, Magazin, Vorraths- 
fammer, allerlei Gerath, Gepäck, Gefaͤße u. dgl. darz 
in aufzubewagven, Rumpelfammer, auch Zeughaus, 
Aesch. frg. 260 bei Poll. 10, 40, nad B. A. 303 u. 
Phot. bef. zum Schiffsgeräth; val. Aesch. 3, 25, 7ie- 
nov Os TY TwOY dnodsutar xed VEWOLWY ——— 
xo oxevodyjxny xodouovy. 

oxevo-novéw, häufiger tm med. oxevonoéoucs, 
Geräthſchaften, Räaftumgen, Waffen, Kleider u. dgl. 
bereiten, Goxset Outdy Ox EVOMOINITYV Eel vm 710 TOV 
tov Puaadédpov, Ath. XI, 497; coyava éoxevo- 
movsito, Plat. Marcell. 16 u. Sp. — Uebh. = oxev- 
alw, mit dem Mebenbegriff des Liftigen, Betrügeri— 
ſchen, wie Harpocrat. aug Hyperid, anfuhrt: oxevo- 
movovyta Td modyuc, u.ederfl : cxevmooduEvoy 
zai mhattéusvoy* dah. oxsvotorsty Ovadyxas, ein 
Leftament verfalfdhen oder unterfehieben, Isaeus bet 
Poll. 10, 45. | 

oxevo-noinuc, to, Berfalfhung, Erdichtung, liftie | 





Sxevororta 


ger Streich, Hyperid. bei Poll. 10,15; Gerath, Plut. 
* Crass. 33. 


oxevo-movic, 7), Berfertigung von Geräthſchaften 


(Rüſtungen, Waffen, bef. von Masken u. andern Er— 
forderniſſen des Theaters), Poll. 10, 45. 


oxsvo-motos, Geräthſchaften, Miuftungen, Waffen 


bereitend, verfertigend, bef. Masten, Anzüge u. andere 


| 
| ' 


| 





Theatererforderniffe verfertigend, Ar. Equ. 232 (wie 


das fpatere mooswrozords, vgl. Poll. 2,47); ij mAc- 


orns Favuctor, Plut. adv. Colot. 28. 
oxevo-mwAns, 0, dev Geraͤthſchaften verkauft, 


- Gloss. 


oxsvos, to, Serath jeder Art (ygl. Poll. 10, 4 ff.), 
als Hausgerath, Nuftung, Waffen, Kleidung, odvyea, 
Eur. Ion 1179; té dyjt’ tee us THdTA Ta OxEvN —PE- 
osuv, Ar. Ran. 12.15. Eccl. 728; ised ozevy, Thuc.2, 
13; yon einem Topfe, Plat. Hipp. mai. 288, e. to 7e04 
to Evytetov xai manotoy, 6 0) oxEv0g Wvoudza- 


psy, Soph. 219, a. xdived te xai teanelar xi TeA- 


dw oxevyn, Rep. II, 373, a. Evarva, Theaet. 146, e. 
tunvoa xai cénven, Lege. III, 679, a. tis vews, 
Lach..183, e. vgl. oxevoy doa Toujeecr NQosnxer, 


Alles was zur Ausrüſtung der Trieren gehort, Critia. 
- 447, d, dad Tafelwerf; vgl. Xen. Oec. 8,12; tovjo- 

aoyixe, Dem. 47,19; Pol. 22, 26,13; eodjo xai 
_ oxevn, Xen. An. 7, 4,18. u. ofter vom Troß, Gepact, 
| Cyr. 5,3, 40. dxotovtocs péiowy ta otQWmata xci 
| taddac oxsin, Mem. 3, 13,6. aud) Sufirument, 3. B. 
bes Flotenblafers, Mem. 1,7, 2; yewoyexa, Dem. 


30,28; ta oxevyn anédoode, alle Sachen verfaufen 


in der Auction, Lys. 19, 31. — Auch dev Leib, als 
Werkzeug der Seele, heißt oxevdoc, vgl. Plat. Soph. 


219u.N.1T.; auch das Zeugungsglicd, madonoroy 


| oxsvos, Ael. H. A.17, 14. — Sm veräachtlichen Sinne, 


ein Diener, Helfershelfer, der fid) von etnem Andern 
alg Werfzeug brauchen läßt, vwynoetexor, Pol. 13, 5, 
7. 15,25. — Protagoras nannte die nomina neutra 
oxevn, die fonft ta metase dvouate heifen, Arist. 
rhet. 3, 8. Soph. elench. 14, wet! die Ramen der 
Werkzeuge meifl Neutra auf -oy find. 

oxevo-ton), Bos, Yon Arcad. 94 ohne Erkl. anges 
ührt. 
oer, voy, 71, = oxevororic, Plat. Polit. 299, d. 

oxsvo-oosioy, To, ein liber beide Schultern ge— 
hendes Querholz, Lajten damit gu tragen, Phot. S. 
oxEvopoouoy. 

oxevo-pooéw, Gepäck tragen, ein Packträger, Troß— 
fnecht fein, Xen. Cyr. 3, 1, 43. An. 3, 2, 28. vom 
Pferde, 3, 3,19. — Med., cxevomooovuevos xaur- 
Aovc, indem er auf Kameelen fein Gepad tragen lief, 
Plut. Crass. 24. 

oxsvo-poota, 7, das Tragen des Gepackes (?). 

GxEVO-POOUKOS, 7, Ov, zum Tragen des Gepackes 


gehörig, geſchickt, oreatov cxevopooixod Keyortec, 


die Anführer des Troſſes, Xen. Lac. 13,4. td ox. Ba- 


| gos, Cyr. 6, 1, 54, die Lajt, welche einem Packthiere 





aufgepact zu werden pflegt. 
OxEv0-PooLoy, TO, — oxsvogpoosioy, Ar. u. Plat. 
com. bei Poll. 10, 17. 
TxXEVO-PoOlwTNs, 0, poet. flatt oxevoydeos, Eu- 
polis bei Poll. 40, 47. ' 
oxsvo-pooos, Geräth, Gepäck tragend, Ar. Ran. 


498; of oxevo—eoor, die Packknechte, Her. Vzolvyica 


zai oxsvopooor, 7, 40 (vgl. Xen. Cyr. 3, 4, 42; 
Thuc. 2, 79), dev es 4, 80 auc yon den Kameelen 


braucht; bef. hie fo der Diener des fchwerbewaffneten 
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Kriegers ju Fug, der diefem fein Gepad u. den Schild 
trug, Xen. Hell. 3, 4,22. ta oxevopooa, sc. xtivy, 
Pack-, Lajtvieh im Gefolge eines Heeres, der Troß, 
Cyr. 5,4, 45. An. 4, 3,7 u. ofter, wie Pol. u. Plut. 
Oth. 12 u. öfter. 

oxevo-pvaczéw, das Gepac, den Troß bewadden, 
Plut. Alex. 32. 

oxevo-—prvdczcoy, TO, Ort zum Bewachen, zum Auf— 
bewahren der Geräthſchaften, des Gepactes, Suid. 

oxsvo-pvaak, axos, 6, Wachter, Auffeher der Gez 
räthſchaften, des Gepackes, LXX.u.a. Sp. 

oxEvow, = oxevalw, étoiuccw, Hesych. 

oxEev-weéoucs, eigtl. dad Geräth, Gepack bewa- 
Hen, daher a) nach den Geräthſchaften fehen, fle durch— 
{pahen, durchforſchen, oxsevmpovusvory neoi tag vE- 
ottiac, die neugierig um ihre Mefter herumgebt u. ſie 
ausforſcht, Arist. H. A. 9,32, wie Plat. Cytotoa xai 
ozxévmpovuéry vrbdt, de genio Socrat. 18, v.1. oxas- 
WOOUMEVI)]. u. GxEVWQOVUEVOL D8 Hai KETMLQOYTES 
tiv ywourv, Camill. 32. aud oixéay, einvicdten, 
Caes. 51. — b) eine Sache betretben, fich womit bez 
{haftigen, bef. wie oxevororéouce, mit Schlauheit, 
Lijt, lijtig anftiften, goxsvwonuévos xai menomxods, 
Dem. 32,9. 14. vgl. 4,17. oxevwoovpusvor noi ta 
maoic, 17, 20. aber coxevwonuérvng urodwoewes ift 
paffiv., 45,5. — Bei D.L. 2, 61 wird es pliindern 
erflart. 

oxéev-wonuc, TO, ſchlaue, liftige, tückiſche Hand— 
lung, GAM sires todto MAdoma xai oxeva@onuc ev~ 
e7joete, Dem 36,33. vgl. 41, 24. 

oxév-woicr, 1, Sorgfalt, Emftgfeit, wegi tods ve- 
OLTOVS Movovuevor oxevwoiay, Arist. H. A. 9, 49. 
gen. anim. 1, 7; bef. ubertriebene, Laftige Gorgfalt, 
Meinefe Menandr. p. 375 (eigtl. im Bewachen des 
Gepäcks); teyrixs, fünſtliche Behandlung, D. Hal. 
iud. Thuc. 5. — 2) ſchlauer Anſchlag, Lift, Betrug, 
Lite, Dem. 55, 2, von einem boshafter Weife ange- 
fiellten Broceffe; xereé trvoc, Plut. Dion. 30. 

oxev-wooc, Geräthſchaft, Gepact bewachend, Poll. 
10, 16 aug Cratin. 

oxé ec, 7, das Betrachten, die Betrachtung, Unterz 
fuchung, Ueberlegung, Eur. Hipp. 1323; meoé wvoc, 
Plat. Gorg. 487, e. ms0¢ tw, Legg. 1, 636, d. 7 due 
TOY OuUaTWY oxépec, Phaed. 83, a. mit folgendDem 
Sragejabe, lve wor yoovos éyytvytay ty oxéwer te 
Aéyou 6 mowtys, Prot. 339, e. oxéwey noveioF-ce, 
= oxéntoucr, Phaedr. 237, d, wie Pol. 8, 18,5; 
Xen. Hier. 9,9; das Vedenfen, bef. der Sfeptifer od. 
Pyrrhoniker (ſ. cxentuxds), die auch of ane tijs axé- 
ews heißen, S. Emp, pyrrh. 1, 229. 

oxijAnuce, tO, Ausdörrung, Verhartung harter 
Körper, zw. fiir oxAjjuwa, Galen, 

oxic, TO, flatt oyjuc, fagt der Scythe bet Ar. 
Thesil Uiey. PP tgbeee toons is 

OXI UNTH, CxT Ups, 7, gw. Rormen Fatt oxjatw, 
oxnwis. 

ozjvew, = folgdm, im pass. oxnvacdar maod 
tov nmotauor, Plat. Rep. X, 621, c; dts év movnoois 
tomorg oxnvmer, Xen. An, 7, 4, 412. 

oxnvéw, ineinem Zelte, einer Hiitte fein, wohnen, 
effen od. fchlafen, geiv. im med., éoxnynuévov, Ar. 
Ach. 69; u. in Brofa, fsoa, év ois éoxynvnvto, Thuc. 
2,52 (aber oxnynodusvos xadvpyy, 1,133, = oxy- 
vpocusvoc, nachdem er fid eine Hütte gemacht hat- 
te); oxyyynodusvos ty Foddtty, Plat. Legg. 1X, 
866, d; lagern, Xen. An. 4, 8, 25 u. öfter. aud 


ZxVvEw 
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Zaxnvnoay sic xduac, 7, 2, 1. Cyr. 8, 3, 34. ſich 
aufhalten, é ofxéau, An. 5,5, 20. aud ſchmauſen, 
An. 4,5, 33. vgl. 5, 3,9. Die Formen TXNVOUVVTES, 
oxnvovse u. éoxyvour fonnen aud) you oxyvow fom: 
men, alle andern zu oxyvew gehoren; cine nothwen⸗ 
dig auf oxnvéw zurückzuführende Form ſcheint nicht 
yorzufommen, 

oxyvevtys, 6, = oxnvijtns, E. M. 743, 45. 

oxnvy, 7 (nach Phot. ein Fremdwort), jeder bedeckte 
oder beſchattete Ort, Laube, Zelt, Hutte, Auk ova 
Edoav oxynvas te, Aesch. Kum. 656; ev oxnvaic oé 
yovtixeic dow Aiwvtos, Soph. Ai. 3 u. öfter; Eur. 
Hec. 53 u. dfter; Ar. Pax 745. Th. 658; Plat. Legg. 
XII, 944, b; GHNVIV MOUOUvtEs, 1 hue. 2, 34 : Xen. 
Cyr. 4, 2, 34 u. ofter. überh. Cagerort, énet emi tas 
oxnvas annitoy, An. 3,5, 7. elg tiv OxNYYY xa- 
deiy, d. i. zum Schmauſe, Cyr.2, 3, 22. 3,2, 34 u. 
dfter; Bude, tovs t’ &x TOY OxNVOY TwWY KUTA THY 
ayoour seioyor, 


Dem. 18, 169. — Das Verdeck 
pes Wagens, Xen. 


Sxnvevtys 


Cyr. 6, 4, 41; D. Sic. 20, 25; 
aud Bettvorhang, Betthimmel, Dem. 41, 11; nad 
Harpocr. of wer ZOO MOY Tiva Yuveuxstoy svat Pu- 
civ, of dé oxircdioy, — Bef. dad bedectte, hölzerne 
Geriift, worauf die Schauſpieler fpielten, und ſpäter 
in den kunſtmäßig eingerichteten Theatern die Scene, 
Bühne, der Theil, auf welchem die eigentlichen Schau— 
ſpieler ſtehen und ſprechen, im Ggſtz der Jvuédy, wo 
fic) der Ghor befand, Plat. Legg. VU, — poke bu 
Ruhnu. Tim, 259; daher of G6 CXNVIS, und ob ent 
oxnvis, die eigentlichen Schauſpieler, die oxnvexol, 
im Gals der Fuyedexot, Schaef. mel. p. 27; u.t@ 
ane oxyvis, sc. uédy, der von der Buhne herab von 
dem Schaufpteler, nidjt yon dem Chor vorgetragene 
Gefang, Arist. poet. 12. probl. 19,45. Im engern 
Sinne heißt auch dev Theil der Buhne oxnvyn, auf 
welchem die Decorationen ftanden. 

OxynUc, TO, = OxNYI, tows AUIOY toys THY 
oxuoay oxnvnuctwy, Xen. Hell. 5, 3, 19; bet 
Aesch. Ch. 249 das Neſt. 

cxnvytys, 6, der auf der Scene, Buhne fid) Vefin- 
dende, Sp. 

oxnvidtoy, to, dim. you oxyv7, Thue. 6, 37. 

oxyvinevouce, eigtl. eine Rolle als Schauſpieler 
fpielen, dah. übertr, Ginem etwas vorſpiegeln, tuvé 
tv, Memnon. 51. 

oxnvexos, zur Scene, Bühne gehorig, zum Theater 
gehirig, theatraliſch, aywres, Ath. XIV, 630 u. a. 
Sp. aud) adv. — Bef. o oxnvenxos, der eigentlice 
Schauſpieler, der auf der Scene agirt, im Ggſtz des 
in der Orcheftra Gingenden nu. Tangenden, Pvuesuzoc, 
Plut. Oth. 6. Nac S. Emp. adv. gramm. 288 hieß 
Euripides o ox. prdocoyos, 

oxnvintw, = oxvintw, nut bet Gramm., doc) hat 
Nic. Th. 193 die Zuſammenſetzung dvacznvintw. 

oxnvic, (006, 4, = oxnv), Plut. Luc. 7; los. 

oxnvitys, 0, 1) = sxnvytns, Isocr. 17, 33. — 
2) alg adj., im Selt, an der Hütte befindlid, Bios, D. 
Sic. 2,40; x:000c, Eryc. 13 (VII, 36). 

oxnvo-Batée, die Buhne, dads Theater betreten (2), 
auf dad Theater bringen, darftellen, im pass., ta 201- 
nuata oxnvosateitar, Strab. 5, 3, 6; moddy xad’ 
‘Ouroov toaywdla oxnvopatsttas, es werden viele, 
gewaltig flingende Vorwürfe gegen ihn gemacht, He- 
raclid. alleg. 30; vgl. Schol. Il. 5, 336. 

oxnvo-youpéw, die Buhne zur Vorftellung eines 
Schauſpiels augmalen, d.i.perfpectivifd, Sp.; aud) 


Sxyriyrov 


wie auf der Bühne iibertreiben, Heliod. 10, 38. 

oxyvo-youyic, 7, die Kunft, die Buhne auszuma— 
fen, Theatermalerei, perſpectiviſche Malerei der hing 
teren Vorhänge u. der landſchaftlichen od. architectoni- 
{hen Seitenverzierungen, vgl. S. Emp. adv. log. 1, 
88; übertr., erdichtete, tragddienartige Erzählung, 
TLAVT TH EXEL TOMY MATa TOMY MOLaY OVTR xb OxT- 
voyeapiay, Plut. Arat. 15. 

axyvo-youpixds, 7, ov, zur Lheatermaleret gee 
hörig, tn der Art derfelben, d. i. perſpectiviſch, owe, 
Strab. V; übh. theatralifh, Favuctoveyia, Hel. 
7,86. 

axnvo-youos, die Schaubühne ausmalend, o ox., 
Theatermaler, Perſpectivmaler, Sp. 

oxnvo-swys, é>, von der Seftalt eines Zelies, 
Theaters, Sp. | 
: — éc, wie ein Zelt zuſammengefügt, 

uid. 

oxnvo-nnyyéo, ein Zelt, oder wie ein Belt aufſchla— 
gen, ta xenydeia, Ath. X, 442, c. 

oxnvo-nyyia, 7, 1) das Aufſchlagen, Srricdten ei— 
nes Zeltes, auch Neftes, Arist. H. A. 9,7. — 2) das 


Lauberhittenfeft, das aud oxnvonyjyrva, ta, hief,LXX. - 


oxnvo-noréw, ein Selt, ein Hutte, Laube machen, 
Sp. auch tm med., wie Hdn. 7, 2, 8. 

oxnvo-movia, 4, das Machen eines Zeltes, einer 
Laube, Hitte, Pol. 6,28, 3 u.Sp. ts tuyye, die viez 
fen Berdnderungen des Glückes, Heliod. 10, 16, ein 
yon den Veränderlichkeiten der Nomadenwohnungen 
entlehnter Ausdruck. 

oxnvo-nor0s, Zelte, Hütten, Lauben machend, com. 
bet Poll. 7,189; N.T. 

oxyvoo-papeioyv, TO, Zeltnaheret, Werkftatt des 
Seltmaders, Sp. 

oxnvoe-oagéw, Selte nahen, machen, Sp. 

oxyjvod-oapos, Zelte nähend, machend, o ox., 
Seltnaher, Zeltmacher, Ael. V. H. 2,4 u. a. Sp. 

oxivos, to, Selt, Hutte, jeder bedecte, beſchattende 
od. bedecfende Ort. — Beit den Doriern, bef. Pytha— 
goreern ift oxijvos der Leib als Behaufung, Hille der 
Seele, Tim. Locr. 100, a u. ff., u. sfter, u. Sp., wie 
Nic. Th. 742; Ael. H.A.5,3. 12,417; fogar oxyj- 
voc usdioons, Antiphil. 29 (IX, 404). 

oxnvo-puaaé, axos, 0, Zeltwacdter, Wache im Laz 
ger, Xen. Hell. 3, 2,4; Plut. Pomp. 72. 

oxyvew, 1) ein Belt, eine Hütte, Caube errichten, 
bauen, oxyvas, Polyaen. 7, 21,6. — 2) in etnem 
Zelte wohnen, übh. ſich anftedelu, niederlaffen, aufhal- 
ten, pass., oUTW 060m soxyvwtar Tod Favaoruos 
sivas, Plat. Rep. X, 610, e; wie oxynvéw, lagern, 


Xen. An. 2, 4,44.7, 4,414. éy tats oixéar, 5,5,41. 


ſchmauſen, Cyr. 6, 1,49. 
oxnvvodp.oy, TO, dim. yon oxyv7, Plut. Mar. 37. 
oxjvwuc, T0, — oxijvos, elt, Eur. Hec. 616. 


Cycl. 323 u. ofter; Xen. An, 2,2, 17. aud) Häuſer, 


worin die Goldaten fich aufhielten, 7,4, 16. 
oxivcts, 7, da8 Aufſchlagen eines Beltes, einer 
Hiitte, das Wohnen darin, D. Sic. 3, 20. 
oxnvatns, 6, 1) = oxnyitns. — 2) der Zelt⸗ od. 
Hiittengenoffe, Hesych. 


OxXNMAYLOY, TO, 


oxintooyv, cxinwy, Stab, 


Ecepter, cxynaviw yanjoyos aupotéow xExomws, 


11. 13,59, wie cxnnavio diesen’ c&végas, 24, 247 u. 
sp.D., wie Eryc. 9 (1X, 233). 

oxnniviov, td, {pater poet. Form flatt oxynna- 
yvov, Hesych. 
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cænniuv, 0, = oxijnwyr. 

oxynto-Bauor, auf dem Scepter ftehend, fibend, 
aistoc, Soph. frg. 766 bei Schol. Vict. Ar. Av. 545. 

oxnntov, Td, ftatt oxintoor, ſcheint fic) nur in der 
dor. Form oxantoy u. der Zufammenfebung oxy- 
mov yos, oxyntovyla erhalten 3u haben. 

oxyntos, o, ein ploplicy mit groper Gewalt von 
oben herunterfahrender Sturmivind, gew. mit Don- 
ner u. Blig verbunden, tupws celeas oxyntor, 
Soph. Ant. 444; Phot. erfl. zeqavv0s cvwter di0- 
mvgoc* u. Arist. de mundo 4 xataoxijwar sig ty 
Viv (KEQCVYOS, NONGTIE, TUPWY) GxNTOS ovoUc— 
Cetas, alfo der einfchlagende Blip; fo Boovrys ye- 
vousyns OxnMTOS MEosiy sig Ty oixiay, Xen. An. 
3,1,41; xatavBetys, Lycophr. 382; itbertr., Aov- 
uoũ Tig HAVE OxyMTOS 7, ota&ots MO det, Aesch. Pers. 
701; yom Kriege, oxynt0d ’movtos nodsuiwr, 
Eur. Rhes. 674. vgl. Androm. 1047; éi 0’ 0 ovu- 
pas oxnmtos uy udvoy yuwy Gade xai NavTwY TOY 
‘Ehajvov usilwy yéyove, Dem. 18,194, alfo übh. 
jedes plötzlich hereinbrechende Unglid. 

oxyntovyia, 7, eigtl. das Sceptertragen, dab. 
a) der oberfte Befehl im Kriege, dag Oberfommando, 
éni oxynntovyic taydeis, Aesch. Pers. 289 u.Sp., 
wie Lycophr. 141. — b) die Wirde, Macht od. Pro- 
ping eines Sceptertragers am perſiſchen Hofe. . 

Gzymto Vyos, das Scepter habend, haltend, d. i. 
das Zeichen der höchſten Gewalt im Kriege u. Frieden 
tragend, bet Hom. gew. Beiwort yon Baordeds, Il. 2, 
86. Od. 2,231 u. ofter; Eur. I, T.235. — Am pers 
ſiſchen Hofe, der Seeptertrager, ein hohes Hof: u. 
Staatsamt, das nur Verſchnittene befleiveten, Xen. 
Cyr. 7,3, 46, 8,1,38. An. 4, 6,44, etwa Hofmarz 
ſchall. 

oxynteo-xoatéw, das Scepter führend, Sp. 

GXNMTOO-xXOKTWO, 0005, 0, der Herrſcher, Sp. 

oxintyorv, to, der Stab, eigtl. das, worauf man 
ſich ftiigt (f. oxjntw), wie dev hinfende Hephaftus ihn 
braudt, Il. 18, 416. of oximtooy Fuucaoés tdwzxer, 
Od. 17,199. dem donedoy in v. 195 entſprechend. 
dah. Wanderftab, Bettlerftab, 13,437. 14, 34. 418, 
103; Her.1,195; ioydv iodnawWa véuortes éni 
oxymtoorw, Aesch.Ag.75; gl. Soph. O. R. 456. 
811. der auch die den Vater ſtützenden u. leitenden Töch— 
ter fo nennt, O.C. 852. & oxijntoc mwtds, 1141.—— 
Bef. als Zeicen irgend einer Wirde op. Gewalt, das 
Scepter, Herrſcherſtab, Richterftab, Priefterftab, He- 
roldftab, bet Hom. bef. von RKonigen getragen, Il. 4, 
234.245. 2, 46.104. 186. 199. 265. 268. 279. ygl. 
bef. Zevds yao of V10 oxijntow ed amuse, sc. O7- 
por, 11.6, 159. xaé toe Zevs éyyvadiser oxynteoy 
t’ Ws Héurotas, 9,99, wo die Brbdg dev foniglicen 
u. richterlichen Gewalt bezeichnet ift; fonft ebenſo als 
Seiden dex fonigliden Würde, Her. 7,525; von Prie- 
ftern u. Gehern, otéupar’ éywy év yeooiv éxyfo- 
Aov Andddwrvos yovoéw ava oxyntow, Il.1,15. Od. 
11,91. vom Richter, Li. 1,238. Od. 14,569. von 
Gefandten u. Redneru, Il. 3,216. Od.2, 80. wenn 
Giner in der Volfsverfammlung auftritt, um gu reden, 
reicht ihm der Herold das ox7jartvoy, Il. 23,568. Od. 
2,37. you Herolden, Il. 7,277. 18,505; {pater aud 
you Sängern, Hes. Th. 30 (vgl. O&Bdos, Gawwdoc). 
Heim Scepter ſchwört Agamemnon, vai wa tode 
oxintooy, Ll. 1,234, wo es ausfihrlicer befdrieben 
witd; es wird beim Schwur in die Hohe gehoben, ll. 
7,442. 10, 324. 328. dient auc gum Schlagen, 2,199. 
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265. 268. ein folder Stab ijt gewohnlich golden od. 
mit Gold belegt, yovoeor, Il. 1,15. 2, 268. Od. 14, 
91. 569. mit goldenen Buceln befehlagen, yovosiors 
jaovor nenaouévoy, Il. 41,246. tbh. von funftvoller 
Metallarbeit, 2,101. So aud Tragg. me 0¢ tov tv- 
oavva oxijntoa ovantijostost, Aesch. Prom. 763. 
éyovta oxnntooy ivvurtijouoy, Pers. 750. drocd'd- 
TOLG Gx NTEOLEL TeMMAPoUUEvor, Eum.596; 0¢ vor 
oxintoa xai Foovovg eye, Soph. O. C. 426. u. fo 
im plur., von dev Königsherrſchaft, 450. 1356. EL. 
641. vgl. wae’ btw td Hsiov Ads oxinteor avac- 
ostat, Phil. 140; madeve oxyntea Tavtcdov d- 
nowy, Eur. El. 41; oxijatooy &nodsdovae tiv, Ar. 
Ay. 1600 u. ofter; auch Her. 7, 52, 

ox171Too-popéw, einen Stab, ein Scepter tragen, 
Dah. Konig fein, hervfchen, Mel. 44 (XII, 56). 

ox171tTe0-pooos, einen Stab, ein Scepter tragend, 
herrſchend, Sp. > 

oxijntw, tranf., ſtützen, feftftellen, u. im med. fig 
fliigen, fic) auf den Stab lehnen, am Stabe einherge- 
hen, bef. vou Greiſen u. Bettlern, abfol., Od. 47, 
203. 338. 24, 158, atdr@, axorty, ſich auf den 
Speer ftiigen, 1. 44,457; Baxtew oxyateuevos, 
Ap. Rh. 2,198; etwas als Stütze oder Schutz vor 
fic) ſtellen, vorſchützen, als Vorwand gebrauchen, Her. 
5,102. 7,128; tumogos si; — vai, oxintouct y’ 
étav tTuyw, Ar. Plut. 904, wie gumtogos sivas oxi- 
wouar, Eccl. 1027, id) werde vorgeben, daB ic ein 
Kaufmann fei; woos tovs Svuucyous oxnntéus- 
voc, fic gegen die Bundesgeuoffen entfdhuldigend, 
Thuc. 6,18; oxnmtousvos nailovta réye tovde, 
Plat. Theaet. 145, c. oxznmtousvos Ste Owe éin, 
Cony. 217,d. 0 d& Tadta éoxjnteto NEOs Hucs, 
Soph. 247, b. auch vaéo tivoc, Einen vertheidigen, 
Legg. 1X,864,d; 2H¢ ay tO Oixave voutley Tavt’ 
slvav metouzéven oxyparto; Dem. 6,43 u. dfter; 
ov yao toũtòo ye GxnWy WS ov DuYatos él déyeLY, 
Aesch. 3, 242; oxnwausvos Anuviay, Is. 6, 13; 
oxyjwaodar aotévevcy, Pol. 40,6, 44 u. a. Sp.; 
auch im pass., oxnpieions xata yeyuore, entſchul⸗ 
pigt, Att. Seew. XIV, d, 25. — Auch im act., wie He- 
sych. erfl. oxijpas, meopactoas. — Sutranf., fic 
worauf ftammen, ſich mit Gewalt, Heftigfeit worauf 
werfen, ſtürzen, bef. von Bligen, u. von jeder Noth u. 
Gefahr, die plötzlich mit Gewalt uber Ginen hereinz 
bricht, ſchwer auf Ginem laftet, u. übh. von ſchneller 
Bewegung, Acuryy 0’ vaég Toeywnww toxnwev 
pcos, Aesch. Ag. 293. “Atos wv &¢ téds oxynter 
OTéyoS HH0G, 301. Ty Aus tou NEw oxi Wacay, 
Spt. 444. vgl. Prom. 754 (aber tm med. trans., vues 
dé th yn tHE Un Baovdy xotoy oxy Weodte, werfet 
nicht euern ſchweren Groll auf das Land, Aesch. Eum. 
768, wie Eur. aud im act., tov cov ddcotoo’ siséu’ 
toxnwar tol, Med. 1333; tnvog deiuc médwoor 
toxnwer Baovari neoi poévas, Orph. Arg. 781); & 
d’ 6 nvepopos tEoc oxy was edavver ody, Soph. 
O.R. 28, von der Peft; u.sp. D. é¢ deSeteoyy toxn- 
wer cdyos, Opp. Hal. 3, 153. — Gin perf. éoxnpa 
findet fid) D. L. 4, 118. 

oxinwy, wos, o, der Stab, Suid., sfter in der 
Anth., wie Antp. Sid. 80 (VII, 65). 

oxnointw, ſtützen, ſtämmen, fteifen, wie oxy7Tw, 
évi yain ynias oxnointorte, Ap. Rh. 2, 666; — 
med. fich ſtuͤtzen, lehnen, oxnowttousvos yegoty té 
nooty te, Od. 11,595, mit Handen u. Füßen ange- 
ſtämmt. dog dé wor ddnckoy — oxnointectar, 17, 
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196, gteb mir einen Rnittel, mich darauf zu ſtützen; 
Nic. Ther. 724 prbdt: gotxn &v O&dst oxnointetar. 

6%N00S, = ENOds, GxANOdG, oxtG OOS. 

TLNOOW, = OxANOOW, GxUG00W. 

oxnwes, 7, Grund, worauf man fich ſtützt, Vorwand, 
Ausrede, Entſchuldigung, VLL. erfl. weopacec, fo 
Tragg. toréds wévtov oxijwis ov Jodoy péoet, 
Aesch. Ag. 860; sicdga, prj oxijiy avx ovony 
t9H6, Soph. El.574; oxnwor nootecvovon, Eur. 
El. 1067. sig yd oa oxjwiy size, EI. 29. oxnpu 
é> motayv mooBaivwy; Or, 747 u. ofter; ayoy ov- 
tos oxywuy ovx ecdésetas, Ar. Ach. 367; oxy oy 
novsiodat te, etwas zum Borwande braudjen, Her. 
5,30. govov oxjyuic, Aufchuldigung einer Mord— 
that, 1,447. 5,30; oxyjwees zat moo0paoste eget: 
aaa’ ov dixasov, Dem. 19,100. ovd& yao ddyoc 
ovds oxi wus EF" uiv Tod ay Ta Oéovta ToLety, 4, 
6; Pol. cxjwers Tivads 1006 Toy Baoriéa ToQLOd- 
pevos, 5,2, 9 u. ofter; oxpwu anevéyzar, Entſchul⸗ 
digung, Att. Seew. XIV, d, 60. 

oxte, 7, ton. oxe7, der Schatten, Od. 41, 207. auch 
die Schatten der Abgeſchiedenen, 10,495, wie wor- 
vid t’ Oidémov oxic, Aesch. Spt. 961. 976; Pind. 
fagt oxucs ovao dvtewmos, P.8,99; metoatin te 
oxen (wo ox keine Pofition macht), Hes. 0.591, Fel- 
ſenſchatten. u. fo ofter yon ſchattigen, Kühlung u. Gre 
quidung gewahrenden Orten, O. 545; ve oxy 
éotuy j ucyn, Her. 7,226; Plat. u. fonft in Brofa 
HOFOV EUs Ove HAMS MAY OMEVIY TH MEQL OxteC, 
Xen, Mem, 1,6, 6; befaunt ift weoi ovev oxac, 
Plat. Phaedr. 260, c. vgl. Ar. Vesp. 191; Zenob. 6, 
28 u. app. paroem. 4,26. auch wsoi tS év Aedpois 
oxias Toheujoar, Dem. 5, 25. — Uebertr., das 
Schwache, evdrvyovvta usy oxve ts av TOepevsy, 
Aesch. Ag. 1301; tbh. das Nichtige, Vergängliche 
bezeichnend, 7 ues ovdév cAdo mary sid whe 4 xOVPHY 
oxy, Soph. Ai.126. aydeds otxét’ Gytocg ada’ 
707 oxves, 1236. val. noch tHad’ yo xanvov oxvas 
Oosox ay moveiuny, Ant.1155; ta Syytd ryovuce 
ozecdy, Eur. Med. 1224. — Der Umriß, Schattenriß, 
Sp. — Mach Suid. auch der ungebetene, mitgebrachte 
Gaſt, umbra, vgl. Plut. Symp. 7, 6. 

oxva-youpéw, eigtl. ſchattiren, Schatten u. Licht 
in der Malerei gehorig anwenden, übh. darftellen tm 
Umriß u. perfpectivifey, te wesowter parvousva 
Ondoy Oty Aéysig xai ta éoxveyoungnuéva, Plat. 
Rep. VII, 523, b. Parm. 165, bu. ofter; bilden, grog 
— T@ Atoviow oxrayoaget, Philostr. imagg. 

SAA. 

oxra-yoapnuc, TO, 1) ein Gemalvde mit Schatten 
u. Licht, bef. ein perſpectiviſches, Plat. Theaet. 208, e. 
— 2) eine Abſchattung, etn Umriß, adumbratio. 

oxrd-youpia, 7, die Handlung, die Kunſt des 
oxvayoadpos, Maleret mit ridtiger BVertheilung von 
Schatten u. Licht, bel. perfpectivifce. — übertr., Vor— 
fptegelung, Blendwerf, Täuſchung, indem man den 
Schatten fir den Körper felbft anfteht, Plat. Phaed. 
69,b. Rep. X, 602, d. oxsayoapig coast xat 
ENatnage yowussa meet avta, Critia. 167, c; vgl. 
Arist. rhet. 3, 42. 

oxtG-youpixes, 7, ov, zur Malerei mit Schatten 
und Licht, bef. zur perfpectivifden Maleret gehorig, 
ge[dhictt, 7 oxveyoapixy, sc, tTEyyn, = oxravyoupia, 


Sp. 
oxve-voapos, eigtl Schatten malend, mit Schat— 
ten malend, Schatten u. Licht nad ridtigen Verhalt- 
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niffen im Gemalde vertheilend, welches nad Plut. zu⸗ 
erjt der Maler Apollodoros verftand, der deshalbo 
oxvayodpos hieß, alé mow@tos cyPownwy éevowy 
piooav xai cnoyoworw oxac, ubh. Perſpective 
malen; aber aud: nur einen flüchtigen Umriß oder 
Schaͤttenriß zeichnend, Sp. 

oxiidEvoy, TO, 0d. cxeadror, ein jedes Schatten- 
dach, Kuppel, Belt, Laubdach, Lanbe, alles was Schat- 
ten gtebt, bef. Gonnenfchirm, der fich gufammenlegen 
ließ, ta 0’ wita yo cov vn At’ &enetdvyvto woneo 
oxuidsov xoi néduy Evyyyeto, Ar. Equ. 1344, wo 
der Schol. zu vergleichen, der es den Frauen zueignet; 
xadyusvos Und oxecdetm, Pherecr. bet Ath. XIII, 
612,a; vgl. Poll. 7,474. 10,127. ; 

oxLa08US, 0, oxtarve, Numen. bei Ath. VII, 
322, f. 

oxved n-povéw,den Sonnenſchirm tragen, Ael.V.H. 
6,4; Poll. 7,134. — Auch von den Doldenpflanzen, 
plantae umbelliferae. 

oxvedy-poeos, 1) den Gonnenfchirm tragend, Poll. 
7,134. — 2) ein Schirmdach tragend, u. übh. Schat— 
ten gebend, déydoc, Ael. H. A. 16, 18. 

oxLcO VOY, TO, = oxiadELor, W. mM. ſ. 

oxvadioxn, 4, = oxvadsvoy, Anacr. 66, 44. 

oxLa0 0-Povéw, = axed npooéw, Poll. 7, 474. . 

oxvelo, befdhatten, iberfhatten, verdunfeln, eic- 
ozey ghdn Veishos owe DUwy, oxican 0’ 20¢Bwdor 
coovocy, Il.24,232; übh. bedecken, Tityvac Bedéso- 
ov, Hes. Th. 716; xepadyy, Eur. Hipp. 134. bef. 
vom Barthaar, eet téxvwy yévoc guwy onraletae, 
Phoen. 63. vgt. J. 7.1152; to yévesoy ty donida 
nacav oxvacey, yerhillen, Her. 6,417; ta jasov- 
tevec, Xen. Oec. 19,18. xatua oxrelew, die Sonz 
nenhitze durch Schatten mildern; Alciphr. 3, 12. — 
vom Maler, fchattiven, Luc. Zeux. 5. — Bei Alciphr. 
3,4, von der Sonnenuhr, 6 yrwouwry oxale ty 
Extyy, er zeigt ſechs Uhr; vgl. Luc. Lexiph. 4. 

oxve-Iyous, 0, eigtl Schattenfanger, etne Gonz 
nenubr, die den Schatten gleichfam auffangt u. die Caz 
geszeit Dadurd angetgt, Vitruv. 4, 6. 

oxleé-Inoéw, Den Schatten auffangen und dadurd 
die Lageszeit anzeigen, yon der Sonnenuhr, Hesych. 
aud) szooIy osm, die Mittagslinte fuchen. 

cxvi-Iy00v, Td, aud) oxseanooy doyavoy, 


— 
= 


‘oxtadryoas, aud) oxcodnooy ge{drieben, wie Plut. 


Marcell. 19; D. L.2, 4. 
— 7, == oxtarva, Epicharm. bei Ath. VII, 

aT. 

oxiauve, 7, cin Meerfiſch, lat. umbra, Ath. V1, 
329. f, 

oxvarvis, 1, = oxiarva, Vv. |. für oxvadic. 

oxtaxos, ſchattig, Hdn. epimer. 126. 

oxvé-uayéw, im Schatten, zu Haufe oder. in der 
Schule fechten, eine Art Uebung mit Handen u. Fupen, 
Posidon. bet Ath. Vv, 154, a. — mit einem Gchatten 
fechten, Plat. mo@dc¢ aAdyjaous, Rep. VII, 520, c. vgl. 
Apol. 18, d, evayxn ateyyws weomeo oxtauayety 
— yOUUEVOY TE xa ELEY YELY UNDEVOS aTOxOI- 
vouévov, u. fo Folgde; xavameo emi Tov cxiauc- 
Hovvtos xai xeves Enupégovtog tas yeious, Plut. 
plac. phil. 4, 12; Luc. Hermot. 33. 

oxa-ucyic, 7,4) das Fechten im Schatten, d. t. gu 
Hauſe oder in der Fechtſchule, nicht auf dem Schlacht— 
felde, bef. eine Sechtibung mit Handen u. Füßen. — 
a das Fechten mit dem Schatten, Sptegelfedteret, 

p- ie 
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oxve-nodss, of, die Schattenfifler, ein erdidtetes 
Volk in Libyen mit ungeheuren Fußſohlen, welche fie 
ein Vein in die Hohe ftrecfend als Sonnenſchirm ge- 
braudten, Ar. Av. 1553; vgl. Harpocr. u. Ctes. bei 
Demfelben, wo die Füße mit den Gänſefüßen verglicen 
werden. 

oxveod-xouocs, mit Haaren, Blattern befchattend 
od. befchattet, vAy, Eur. Bacch. 874. 

ox1a00s, ſchattig, doriſch ftatt oxvsoec, Pind. mu- 
tevuct, O1. 3,19. oxtagay neyay, 3,14; auc Plat. 
» Legg. 1, 625, b fteht eramavdar ey toig vWrdcis 
dévdoscty siot oxragpaé, 

oxves, c005, 4, 1) ein jedes Schattendach, bef. von 
abgerundeter Kuppelform, 3. B. ein Theater od. Ode— 
um in Lacedämon, Paus. 3,12; gl. Ath. IV, 144, e; 
Plut. Them. 16. Ant. 26. Nach Poll. 140, 427 — 
oxiadvov, 7,174. — 2) der Schirm, die Dolde der 
Dolden tragenden Pflanzen, umbella. — Bei Hesych. 
= avadsvd ous. 

oxiaouc, to, die Vefhattung, Plut. Aem, P. 417; 
Shattirung, séxovoc, Callistrat. stat. 5. 

ox10G U0s, 6, = vorigem, Schol. Arat. Diosc. 138 ; 
yl. Lob. Phryn. 512, 

oxveotys, 6, ein Tanzer, bet den Lacedamoniern, 
Schol. Lycophr. 561; Inser. 

oxvaotexoc, befchattend, bedeckend, VLL.; Schol. 
Soph. O. C. 318. 

CxU-TOAPEW, —= CXLATOOPEW, W. m. ſ. 

oxic-toagys, é6, im Schatten erzogen, d. t. gu 
Haufe, in der Stube, hinterm Ofen, bei figender Lez 
bengart, nicht wie der Landmann unter freiem Himmel, 
Dah. übh. weichlich erzogen, ſtubenſitzeriſch, umbra- 
tilis, umbraticus, @vdodeuoy ox. xai &Boodiator, 
Suid. 

ox1c-toapla, 4, = 
Paull. 34. 

ox.d-toopéiw, tonifd) oxejteopéw, intranf., im 
Schatten erzogen werden, aufwachſen, d. i. im Hauje, 
in der Stube, hinterm Ofen, bet fipender Lebensart 
aufwadfen, dah. weidlich, ohne gehorige Abhärtung 
erzogen werden, eine weichliche Lebensart führen, Her. 
3,12. Der ebenfo aud) Das pass. braudt, oxyvac n7- 
Ecusvoe eoxintoopéorto, 6, 12, fie lebten weichlich 
im Schatten, Hter wie bet Plat. Rep. vill, 556, d, 
Mhovoiw éoxrvatoopynzots, ift v.1 oxvetoeapéw, wie 
aud Xen. Oec. 4,2 zadnotavzai oxvatoagsioter 
fteht; Theophr. u.a. Sp. Bgl. Lob. Phryn. 578. 

oxva-toopla, 7, da Erziehen im Schatten, im 
Zimmer, übh. weichliche Erziehung, Lebensart, Plut. 
Lyc. 14. Thes. 23; Poll. 6,185. 

OxLG-ToOpiac, 0, = oxrateapis, Poll. 4, 447. 6, 

5 


oxvatoopia, Plut. Aem. 


oxt-cvyéw, blöd auf den Mugen fein, nicht deutlich 
fehen, gar nicht fehen, indem maneinen Schatten yor 
den Augen hat, Hippocr. 

Gxicw, ep. ox10w,—= oxralw, beſchatten, ſchattig 
maden, Ap. Rh. 1,604; Hom. vrbdt oft dvoerd x’ 
jsAoc GXLOWYTO TE N&oaL ayvLcé, wie Od. 2, 388, 
die Strafen wurden dunfel. 

oxiyyos, 0, auc) oxiyxos, eine orientalifhe Ei— 
dechfe von medicinifhem Gebraud, Diose. 

oxtdvaucr, nur praes. u. impf. (dag act. oxid vn= 
fe nur in compp., vgl. xédvauar), Nebenform von 
oxedcvyvur, fic verbreiten, ausbreiten, fic) nad 
mehreren Seiten hin vertheilen, zerftreuen, von aus— 
einandergehenden Verfammlungen, adroit 0d’ éoxi- 
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dvavto xata xdrotec, Il. 1,487. dcot usy oxt= 
dvacd’ éni toya, Od. 2, 252, fie follen augeinander 
undan ihre Arbeit gehen. val. goxidvevto éjy éni 
vije exeotos, Il. 19, 277 u. öfter. u. ebenfo UVYSTI= 
us wey end opétega sxidvacda dvwyts, Od. 4, 
274. auch von dem in die Hohe auseinander{prigenden 
Schaume, voce 0’ dyrvyn oxidvearar, Xl. 11, 308, 
wie vom Staube, bye 0” ashe oxid vate, 16,375. 
u. Yon einer Quelle, dra xinoy dnavte oxidveta, 
fie vertheilt ſich durch den ganzen Garten hin, Od. 7, 
130; oduy oxidvaro, H.h. Cer. 279; dw oxdva- 
Hévy, Hes. Th. 42; dua yaéw ox venue, mit dem 
fic) verbreitenden Souͤnenlicht, d. t. mit Sonnenaufz 
gang, Her. 8, 23 u einzeln bet Sp., wie Plut. 

oxse906, ſchattig, beidhattet, ſchattenreich, véuos, 
chooc, Il. 11,480. Od. 20,278; Iwxoc, Hes. 0. 
576; é9vy, Ibyc.1; pvaac, Anacr. 57,17; ddpyn, 
Eur. 1. 1.1246; Ar. Vesp.757. Av.349; oxznv7}- 
ace, Xen. Hell. 5, 3,19. Bgl. TXULOIS. 

Gxt, 4, ion. ftatt oxre, Od., Her. 

oxvdaxos, 6, ein Fiſch, fontt TOaYOUOS, auch oxE- 
FAQKOS U. CrodeBaxos geſchrieben, Hesych. 

oxidda, 7, die Meerzwiebel, mit länglicher Bolle, 
Theogn. 537; Luc. Necyom. 7;  fonjt oyivos, 
Theophr., Diosc. 

oxhdntizdc, vou Meerzwiebeln, dfos, Meerzwie— 
belefjig, Sp. 

oxthho-xéahos, = cyivozéqahos (2). 

oxthdo-zQ0uuvor, tO, = oxtddc, Schol. Theocr. 
5, 124. 

oxvdd—wdryc, es, meerzwiebelartig, im compar., 
Ath. III, 124, a. 

oxmuchiCo, Sinen nafenftibern, ib}. Einen ſchimpf— 
lich, verächtlich behandeln, mißhandeln, gleichviel ob 
mit Worten oder Werken, Onws Kv avtove Onwettoss 
oxyuchiow, Ar. Ach. 4419, Schol. éovdsviow 7 
Zhevdow, wo er nod Hingufest: TO UixOW Oaxty- 
hip ws tay yuvexsioy Mvyay &Woucs, Toy 6o- 
vitwv anonsodotas si Botoxovary (das Huhn bez 
taften, wie Basudcw), nad B. A. 48 — xaradaxty- 
Ailey T6 doshywst@ Daxtvdw tis tod néhas EDQaS 
cntectoar u. xai tov doovédy oioy éoxiucdscer, 
Ar. Pax 544, wo das Mafenftibern genauer beſchrie— 
ben wird; mod¢, mit dem Suge ftofen, D. L. 7,17. 
[Ueber die Quantität der erften Sylbe entſcheiden die 
Stellen des Ar. nidts.] 

oxiupacor, att. flatt xoupdlw, oxiupalo, hiufen, 
hocken, niederfauern, B.A. 452; Ar. bet Phot. * ~ 

oxiupos, hinfend, hockend, kauernd, Hesych. Bal. 
oxcuBas. 

oxvumaco, = ox: upalw, ywaaivery erf{., Schol. 
Ar. Nubb. 255. 

ox1u-n100 voy, T6, = folgdm, Luc. as, 3; Ath. XII, 
550, f; Schol. Ar. Nubb. 255; ob. Phryn. 62. 

oxtt-100 fox, 6, dim. You oxéu7ous, Synes. 

oxiu-novs, Modoc, 0, ein RKlappftuhl, Feldſtuhl, 
Den man zufammentegen fann. — ein Nubebett, grab- 
batos, fiir Reifende, die ſich darauf liegend tie in einer 
Ganfte tragen liefen, für Kranke u. fiir Studirende, 
Ar. Nubb. 255. 699; Plat. Prot. 310, c. Libantos 
Hielt, auf einem folden ruhend, BVorlefungen. — Dte 
Utticiften ziehen es dem Worte xoaBBatoy vor, f. Lob. 
Phryn. 62. 

Oxluntw, = oxjntw, dooteorv oxiupato xb 
Boas, Pind. P. 4, 224, einfiigen, eindricfen. Nach 
Hesych. wie oxiatw, = dxaclw. 
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oxtiuntwrv, 6, = folgdm (?). ‘ 

oxiuNwY, wos, 0, = oxinwy, oxjnwv, Stab, 
Stütze, cxoAvw aoxtunwye yeoos dregs ouévar, Bur, 
Hec. 65; Plat. Camill. 22; vᷣgl. Schol. Ar. Vesp. 727. 

oxivak, aoc, rührig, gewandt, behend, fliuk, ſchnell, 
bef. vom Haafen, fir den es auch als subst. ſteht, Nic. 
Al. 67. Th. 577. 

axivao, «eos, to, der Leib, Nic. Th. 694, wie 
CX VOS. 

oxuvdaxoc, = oxivak, sw. 

oxwvdchaBilw, durchſuchen, durchforſchen, ſpätes 
Port, vielleicht mit oxucdilw zuſammenhangend. 

OxXLVI KAGMOG, O, 30g3g0 oxy Oaduos, attiſch oxev- 
Scheuos u. cyivdcduds, ſ. Ruhnk. Tim. 32 u. Pierſ. 
Moer, 360, ein gefpaltenes, zugeſpitztes Sick Holz, 
Sehindel, auch Prahl, Spigpfabl. — Uebertr., Boc- 
Dds doywy axeiBayv oywdakiuovs Uat,couct, 
Ar. Nubb. 134. und oysrduréuwy naeagorra (f. 
dieſes Wort), Ran. $18, Spitzfindigkeiten, Schol. 


LKIVTTOV 


hentvhoylar, Gnd THS GYloEws TOY ZOACUMY, Wwo= 


nat Alciphr. 3,64 fagte: oxidaruods doywy éx- 

padwr: vgl. Luc. diss. c. Hes. 5. 
oxzuvduduuo-poaotys, Oo, ein ſpitzfindiger Schwä— 

Her, Spivfindigfeiisframer, Agath. 70 (XI, 354). 

GxvIUAUS, 6, zgzgn ftatt Gxivd cAauos. 

oxividaostw u. oxivdavéw, ſ. oxevtaoila, 

oxevdcovov, 70, ein uubefanuter Fiſch, Anaxandr. 
bei Ath. Lil, 105, f. 

oxtvdagos, 0, ſ. cxewdaoilw. 

ozivdampos, 0, ſ. xidapus. 

oxevdawos, o, 1) etn muſikaliſches Snftrument mit 
pier Gaiten, aud) xerdawos, Ath. IV, 183, a, mit Bet- 
fpielen aug den com. belegt. — 2) ein dem Epheu abne 
licher Baum, Clitarcb. bet Schol. Ap. Rh. 2, 907. 

oxviacilw, = oxsmoadilw, nafenflubern, VLL.; 
bet Poll.9,126 cxavdaeicw: bet Hesych. ſcheint 
oxwdageva, oxivdaoiw, oxivdcoilw daffelbe zu 
fein, aud oxivdavor od. oxivdegor, Ta NQOSKLVI|- 
pate erfl.; Phot. aber fagt: oxivdagos 7 énava- 
GLAGIC VUXTOS KPOOVLGLWY EVEXC. 

oxivdagos, 0, {.cxivdaoilw. 

oxivdoc, uutertaucdend, Theophr. 

oxvvic, (006, 1, = oxtavva, Galen., zw. 

oxeviy, 0, = oxvi. 

CXL0-YOUP2, davon oxroyoapéew u. CZL0YOUpic, 
H, {patere uud ſchlechtere Formen ſtatt oxvayeagos 
u. f. w., Cob. Phryn. p. 646. ; 

oxvo-e0 6, &S, ſchattenartig, ſchattenähnlich, übh. 
Duufel, finfter, trib, nebeliq, muda, Ar. Av. 686; 
gavtcouate, Plat. Phaed. 84, d. 

Gxwes, eaod, ev, \dhattiq, ſchattenreich, ovoee, Il. 
1,457, ſchattige, d. t. mit Wald dicht bewachſene Gez 
birge, wie Pind. P. 9,35; uéyaoa, ſchattige, große 
u tiefe Gemächer, Od. 1, 365. auch vimec, Schatten 
machend, verduntelude Wolfen, 11.5,525. 12,157. 
Od. 8,374 u. ofter. Cin neutr. ozsose hat Ap. Rh. 
2, 404. 

ox10-FH1,006, 0, i. C%10-FNOOY, TO, ſpätere Formen 
flatt oxved HOKs, oxic oor. 

oxz10-9notxot yywuwrvec, den Schatten jagende 
Sonnenuhren, Strab. 2,5, 24. 

oxio-uayéw u. oxtoucyla, 4, ſpätere Formen 
flatt oxieuayéw, oxvaucyic. 

GXLO-TOAPIS, &6, TLLOTORPiW, TxLOTOOPEW, 
Gxtotoopéa, 7, fpatere Formen ftatt oxsargapys 
u. f. Ww. 
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oxt-ovgos, 6, dads Eichhörnchen, weil es fic mit 
feinem breiten aufwartdgefdlagenen Schwanze Schatz 
ten zu machen fcheint, Ael. u. Opp. C. 2,586, aud 
xa uw loveos u, Mnovoos. 

oxto-pooos, Shatten bringend, gebend QQ): 

Cx10-Qwes, wtos, To, Dämmerlicht, bef. Abenddam- 
merung, Heliod. 5,27 u.a. Sp. 

oxvd-Wouxtoc, im Schatten abgefublt, getrocuet, 
Schol. Nic. Ther, 97. 

OXINVEALOS, = OXVITCLOS, 3w. 

oxintw, = ozxiuntw, oxsdlw, Hesych. 

ozinwy, 0, =oxzijntwv, Stab, Sto, zuerſt bet 
Her. 4,172, oft mit oxjmwy verwedfelt, Sac. A. P. 
p. 198, aud) oxiunwy u. oxtuntwr findet fic, lat. 
scipio. | 

oxton, ta&, ein Ket dev Wthene in Wthen, Ar. 
Thesm. 834. Ecel. 18,59, gew. oxigopogue. ©. 
oxtoor. 

oxtoad Loy, TO, ſ. oxioor. 

oxioaivw, flatt oxigdcivw, Yon axieds ftatt 
6%10006, Schol. Soph. Ai. 651, 31. 

oxiocds, ados, 7, Beiname der Athene. S. nom. 
propr. 

oxtoapsta, 4, auch oxeroapeta, das Würfel— 
fptelen (2). 

oxToupétoy, TO, auch oxeroapstoy, Ort, wo man 
gum Wirfelfpielen zufammenfommt, ovx &v tote oxe- 
oagetou of vewtegor OtétorBoy, Isocr. 7, 48 u. 
VLL., die xvfsvtjovor erfl., Poll. 9, 96. 

oxioapevtiys, 6, der Wirjeljpieler, Amphis bet 
Poll. 7, 203. 
oxToapedm, aud oxevongevo, mit Wirfeln ſpie— 
en (?). 

oxiodpoy, 10, = axioagpeiov, Poll. 7, 203, val. 
St. B. v. Jxiooyv. ; 

axioapos, 6, auch oxetoagos, ein Werfseng zum 
Würfelſpielen, Wirfelbecher. Auch ein durchtriebe— 
ner Würfelſpieler. Bei Hippon. erfl. Eust. 1397 
Ti ME GHIQA OG HTUTMAASLC durch MavoveynuUate. 

oxigov, Td, ein weißer Gonnenfdirm, den bef. dte 
Prieſterinnen der Wthene in Athen bet einem Feft diez 
fer Gottin trugen, das dayou oxioe od. oxigapoore 
hieß, wie die Gottin ſelbſt cxvecs (f. nom. pr.), das 
Wort wird mit einem Galaminier 2xfoo¢g in Zufame 
menhang gebracht, f. nom. pr. — Bei Sp. ift ozxcgor 
= dem lat. suburra, ein Surenwinfel, ein Theil ver 
Stadt, in dem fic das liederlichite Gefindel, Spieler, 
Gauner u. dgl. aufhielt, St. B., vgl. Alciphr. 3, 
8.55, 

ox1o0-naiztys, 0, wahrſcheinlich oxudoomatzrys, 
= oxhynoonaiztns, v. J. 

ox1006, ftatt 0x16. 096, 31. 

oxioos, 0, auch oxigoc, oxigdoc u. oxEiQos ge- 
fcbrieben, der Gyps, fonft Aardman, Hesych. aus Phi- 
let., = nugdwdyc yi. — Aristarch. nahm es aud 
fir 6cfe und lad IL. 23, 332.333 ven einen Vers: 
i) TO ye oxioos inv viv ad Féto TiQuat Ayrdevs. 
S. ancy nom. pr. 

Sxv1o0-poou, ta, das Feft der Athene Sxvgac, 
fonft tae oxiva genauut, f. cxfeov. Lavon 

TxXL00- Poguwy, wWyvoc, O, der gwolfte attiſche Mo— 
nat, in weldhem dad Feft ox-eapoora gefetert wurde ; 
ev entſpricht der letzten Halfte unfers Suntus und der 
erjten Halfte des Julius. 

Ox100W, = oxotcw, nut bei Nic. Th. 75. 

ox1G Galva, = oxiGG0w, oxdyjgaivw, VLL. 
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oxigods, &dog, 7, yij, eine weife Erdart, wie 
Gyps, Schol, Ar. Vesp. 925. 

Ox1G Ole, 7, = oxiooos, Aret. 

oxo ottyc, 6, Gypsarbeiter, 

oxigoov, to, = ox(Gdoe 2, die harte äußere Rin— 
de des Mafes, Ar. Vesp. 925, Schol. to dumwd'es éni 
Tov Tvowy u. führt aus Eupolis an: doends yo ot- 
dsic, Toopadic éxsivn é—’ KIwe Budiler oxiddor 
jugiucusyyn. Bgl. oxigodw. 

ox(6006, 6, = oxioos, Gyps, Sp. 

ox(G006, 0, subst. von oxid6dc, jeder harte Körper, 
eine Verhartung, bef. bet den Wergten ein verhartetes 
Geſchwür, lat. scirrhus, Xen. Equ. 4, 5. 

oxi600s, hart, feft, abgehartet, verhärtet, übertr., 
oxiGOoi teot, harte, unbarmberzige Gitter, Schaef. 
Long. p. 364. 

oxigoow, hart maden, härten, yerharten, abhar- 
ten, vom Schmutz u. harter Kaferinde, Cratin. u. Eu- 
polis bei E.M. ©. ox/Odor. 

0x16 0-wdns, &, von harter Art, verhartet, Gal. 

oxidowuce, To, Verhartung, Sp. 

oxrotaw (verwandt mit oxaéow), hüpfen, fprin- 
gen, tanzen, von Pferden, Ore usy oxcotmer ent Cel- 
Jdwoor coovoay, ém sipen vota tadcoone, Il. 20, 
226. 228, fo oft fte ber die Erde und über das Meer 


dahin ſpringen, wie mwAot Doouadss écxiotwy o- 


Bo, Eur. Phoen. 1132; vom Winde, cxeotg d” avé- 

wy nvevuata mavtwy, Aesch. Prom. 1087; Ar. 
Nubb. 1061. Vesp. 1305 ; u. ofter bei Plat., der aud) 
GAddusvea xai oxotwrta vrbdt, Lege. H, 653, e u. 
Sp., wie Luc. Mar. D. 15, 2. 

ox.otéw, ton. ftatt yorigem, Opp. Cyn. 4, 342. 

oxvotndov, ady., fpringend, fprungiweis, Orph. 
frg. 24. 

ox1OTHI U0, 0, = oxtotnorc, Orph. Lith. 248. 

oxiotnuc, TO, Sprung, Tanz, fuuavet oxvoty- 
fate nooov, Aesch. Prom. 678; Bézyov, Eur. 
Bacch. 169. mod wy oxiotjucte, Herc. Fur. 836 u. 
Sp., wie Plut.; Luc. Bacch. 5. 

oxietyors, 7, das Springen, Hüpfen, Tanzen, Plut, 
Cleom. 34.non posse 7. édvav, Aufſtand, de Alex. 
fort. 2, 10. 

OxXLOTHTS, 0, der Springer, Tanzer, Mosch. 6, 2; 
fo heißt Bachusim Hymn. (IXx, 524,19); Orph. H. 
23,7. 30, 4. | 

oxvetytixos, zum Springen, Hipfen, Tanzen ge- 
horig, geueigt, Luc. deor. conc.4; Schol. Nic. 
Al. 67. 


ozoto-m00n¢, 0, ſpringfüßig, Scrveos, Ep. ad. 
443 (Plan. 15*). 

oxoTo-Mo1éw, {pringen maden, LXX. 

oxitadil, ein wollüſtiges Verlangen haben, zei— 
Gen, 7006 TKS NEgiBodes, Long. 3,13; vgl. Sxita- 
Aor ii nom. pr. 

oxtipn, i, = xvineia, Crantor bet D. L. 4, 27. 

oxrpins, 0, dor. ftatt Sumiac, Schwertfiſch, Epi- 
charm. Ath. VII, 282, b. 

ozipil, dor. ftatt Eupito, 

oxipivos, aus Balmblattern gemacht, geflocten, 
hiya, Hesych. 

oxigos, to, dor. ftatt Ecos, 1) Schwert? —2) eine 
Palme, wahrſcheinlich wegen der ſchwertförmigen 
Blatter. 

OxT 9G, = XVIN0S. 

oxipvdguor, TO, dor. flatt Epdd ovo, Epicharm. 
bei Ath. 111, 85, d. 
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oxi, 0, = oxviw, Cob. Phryn. p. 400. 
TXU-WONS, 86, ZfqxQN oxvo0Ed iS, métoe, Eur. 

pl 759; trib, neblig, pduvénweor, Hippocr. ; 

Plut. 
wiht 4 befchattet, ſchattirt, Caves, Arr. Peripl. 

erythr. 
oxAjuc, TO, Trodenheit, Harte, Verhärtung, Me- 

dic., von oxéddw. 
oxhno-aywyéw, hart halten, ftreng erzichen, tas 

Suyatéoas, Luc. D. Mar. 16,4; aud ty aAé&er, D. 

Hal. iud. Thue. 30. 
oxhyo-aywyia, 7, harte, firenge Zucht, Erziehung, 

Sp., wie Philo. 
oxdno-aoyvddoc, von, mit hartem Thone, Geopon. 
oxdyno-avyyy, 6, 7, hartnadig, unbandig, wild, 

etgeutlid) yom Pferde, Plut de educ. lib. 4. 
Gx%ANQ-Evv te, 1, = GxAnoozortice, Hippocr, 
oxdnolc, 1, —= dem gew. oxdnootys, Harie, Plut. 
Is. et Os. 62; LXX., Clem. Al. 
oxdnotcors, 7, dads Hartfein od. -werden, Verhär⸗ 
tung, Sp. 
oxdnovcw, hart fein (?). 
oxdnoo-B10¢, = oxdyooBioros, Tzetz. 
oxdnoo-Biotoc, eine harte Lebensart fihrend, 
Phryn. in B. A. 62. 
oxdnoo-yews, von, mit hartem, jeften Boden, von, 
mit harter Erde, Sp. 

oxzAnoo-yywuwy, hartes, ſtarres Sinnes, Mo- 
schop. 

oxzdnoo-Jdeouos, mit hartem Fell, harter Haut, 
Arist. H. A. 1,5. 5, 33 

oxdnoo-dtcrtos, vonharter, firenger, kümmerlicher 

Lebensart, bef. tn Koft und Kleidung, Bios, Philo. 

; oxdyoo-sldys, &$, von harter Art, Hesych. v. 
8S. 
oxdnoo-Iork, toryos, harthaavig, Arist. Physi- 
ogn. 2. gen. an. 5,3 
oxdnoo-xaodia, 7, Hartherzigfeit, K. S. 
oxaryoo-xcod tos, hartherzig, hartes Ginnes, K.S. 
oxdnoo-xéqahos, hartfopfig, Sp. 
oxdAyoo-xnoos, mit hartem Wachs iberzogen, déA- 

TOS. Lisa ys 

oxinoo-xotdros, hartleibig, mit hartem Unterleibe, 
Diosce. 
oxAnoo-xortéw, auf einem harten Lager Liegen, 

Hippocr. 
oxdnoo-xortic, 7, dads Liegen, Schlafen auf hartem 

Lager, hartes Lager, Theophr. 

Gxhyoo-xoxxoc, hartfernig, 6oa¢, Antiphan. bei 

Ath. XIV, 650, e. 
axzdnoo-déxtnc, 0, der hart Redende (2). 
GxdnO0-Neayrs, &, Von harter Zufammenfigung, 

feft verbunden, Xenocrat. 
oxiyoo-naiztns, o, eine Art Gaufler, Athen. lv, 

129, d, neben Ivqmeddos u. Favuctovoyoé genaunt, 

auc oxiOdonaiztye. 
oxdyjoo-novéw, hart machen, Xenocrat. 
oxdnyo-noros, hart machend, hartend, Plut. de 

primo frigido 18. 
oziyoo-novs, nodos, hartfüßig, Gloss. 
oxdnoo-mocownzecs, mit hartem Gi fidte, Sp. 
oxdyoo-nvenvos, hartferuig, Sp. 
oxdnoos (oxéddw), troden, diirr, éAaéa, Pind. P. 

7,29; fprod, hart, mager, yj, Aesch. Pers. 314; 

fleif, oxéAoc, im Ggſtz von vyods u. yadaoos, Xen. 

Eq. 1, 6.7, 6; Arist. probl. 30,1; von der Stimme 
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oder pom Shall, dumpf, heifer, rauh, hohl, cxAnoor 
éBoovtyos, Hes. Th. 839, wie oxanoai Boortat, Her. 
8,12; u.tbertr., oxdnoas cordou, der gtaufamen 
Sphinx, Soph O. R. 36. 4à oxdyo’ dyav poori- 
pate, Ant. 469. woy7, Ai. 1340; vgl. nod oxanod 
padtazas diywr, 0. C.778; Fodoos, Eur. Andr. 
260 u. ofter; dasuwy, Ar. Nubb. 1246. ozdnods 
Tavs toeonovs, Pax 350. oxdnows KOH UEVOS, 
Equitt. 780; zai adyunods, Plat. Conv. 203, c. 
yh ucdaxos, Prot. 331, d. wadtaxds, Conv. 195, 
d. xui custdotgopos, Crat. 407, d. joc, ein harter, 
unbeugjamer Gbharafter, Cony. 195, e. Og'§ Evndi- 
xoc, Charm. 175, d. oxAjows anevdsiv, Legg. X, 
885, d; td tar Siwy oxdroor, Pol. 4, 24, 1. — 
Bul. oxy poos. 

oxdnoo-caoxos, you, mit troduem, hartem, ftar- 
rem Fleiſch, Arist. H. A. 4, 4. 

oxdyjoo-otouos, hartmaulig, etgtl. vom Pferde, 
Dah. uubdandig, widerfpenftig. — 2) von barter Aus— 
ſprache, hart od. ſchwer ausipreden,oéyuc, Aristox. 
bei Ath. XJ, 467, b; Schol.Soph. El. 724. 

oxhy0-doroaxos, hariſchalig, Arist. H. A. 4, 4. 

oxhyjoo-cwuatos, hartleibig, avdges, Alex. 
Aphrod. 

oxhnootne, yt0s, 4, Harte, Starrheit, ubertr., har— 
ter, flarrer Ginn, Plat. Theaet. 486, b u. ofter. xad 
cyooxia, Rep. X, 607, b; decuovoc, Antiph. 3, 7, 
Au.Sp.; doxwy, von furchtbaren Eiden, Phryn. in 
B. A. 62. 

oxhyoo-Ttoayryaéw, hartnäckig fein, Erkl. yon tea- 
yotevéw, in VLL, 

oxdnoo-tocynados, hartnäckig, haléftarrig, Sp. 

OxAyQ0-TOLY 0S, = oxdnootors. 

oxdnvo vyia, 7, das Harthalten, los. 

oxhyo-optaduia, 7, Augenharte, Paul. Aeg. 

oxdno-opdakuos, mit harten, ftarren Mugen, 
Arist. H. A. 2,43. Ggſtz vou vyooptaduos, part. 
anim. 2, 2. 

oxdnoo-puyes, >, von harter Natur, Xenocrat. 

oxdroo~yvevo, yevvos, mit harter Hand, Hesych. 

oxdnoo-Wuyos, hartherzig, Schol. Acsch. Prom. 
242. 

oxdnjoow, hart maden, harten, abharten, Sp. 

oxdyovytixos, hart madend, verhartend, Medic. 

oxdyovvw, = oxdAnoow, Sp., wie N.T. 

oxdjovouc, TO, das Hartmaden, Verharten, die 
PYerhartung, Hippocr. 

oxdno-00 NS, €5, zſgz3n. ſtatt oxAnjoosid ys, métOG, 
hart, Maneth, 4, 325. 

oxAjowuc, to, verharteter RKorper, Theil, Ver— 
Hartung, Medic. 

oxAnpods, att. ſtatt oxAjods, eigtl. gfaznitatt oxe- 
Avpods, fhmadtig, Goſtz von moopsons, Plat. Eu- 
thyd. 274, b, alfo junger ausſehend, als man ijt; val. 
Ruhnk. 3u Tim. lex. p. 233. 

oxvinaios, dunfel, finfter, odityc, ein im Dunfeln, 
in Der Dammerung gehender Wanderer, Theocr. 16, 
93, 

oxvimos, knickerig, frauferig, filjig, Sp. — Mud) — 
oxvupos, Simonds bei Poll. 2, 65, der euvdodr Bré- 
nmwy erfl. 

oxvinotns, tos, 4, Knickerei, Filzigkeit, Sp. 

oxvino-payos, Arist. H. A. 8, 3. 

oxvintw, fueipen, zwicen, zwacken, Hesych. vvo- 
ow, übertr., abzwacken, knickern, fuaufern, {darren u. 
ſchaben, d. i. kleinlich geizen, vgl. oxviw, xvip, xvaw, 
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die Gramm. haben auch die Formen oxevint u. oxn- 
vintw. 

CXVIiMOS, TO, 
Hesych. 

oxvipos, 1) dunfel, finfter, trib, dämmerig, dah. 
aud yom truben, bloden Gefitt, undeutlich, wie im 
Dämmerlicht fehend, f. oxvens. | 

GxVTPOTNS, noç, 7H, Trübſichtigkeit, Schwäche der 
Augen, Sp. 

oxviqoa, verfinftern, f. cwooxvimow. 

oxviw, Oo, feltener 7, gen. oxvinos u. oxvtpes, 
nom. plur. oxvinec, fob. Phryn. 399, f (vgl. evil, 
Oxvintw), Wie xviw, eine Ameiſenart, welche die Fet- 
gen benagt; aud ein Wurm, der unter der Baumrinde 
das Hols seruagt, Plut. Symp. 2, 3,2, VLL.; & ofvov 
Toésnouévov, S. Emp.pyrrh. 1,41; Spritchwortlid: 
oxviy) éx ywous, vou ſchnell Wegipringenden, Strat- 
tis bei Zenob. 5, 35; vgl. Phot. 

oxo0c, |, = oxic, Schatten, Hesych? 

oxotv vor, tO, = oxcdvov, Hesych. 

Gxzvidoc, 0, macedonijdh fir Drorxytyc, tautac, 
aud xoidu¢ gejdricben. Auch Beiw. des Dionyjus, 
Hemft. Poll. 10, 16; Mein. Men. p. 97. 

oxor0s, feltene poet. Gorm ftatt oxvedes, Nic. Ther. 
660 nad der vulg. 

oxodvclw, frumm fein, Taig odois, auf frummen | 
Weyen gehen, LXX. 

oxokaivw, = ozxodow, Hippocr. 

oxvdvo-Bovdoc, von frummen, liftigen Rath {dla- 
gen, Anſchlägen, Suid. u.B.A. 329, fur &yzvaourtns. 

oxodvo-yoantos, frumm geſchrieben, mit frummen 
Linien gezeichnet, Arist. bet Ath. VI, 286, f. 

oxodvo-youpéw, ſchief, Dunfel ſchreiben, Sp. 
oxodro-0 vouéw, einen krummen Lauf haben, Sp. 

oxodvo-0 vouos, frumm laufend, Orph. H. 50, 4. 

oxodvo-toré, Tovyoc, frummz, fraushaarig, fraus- 
blatterig, axavdn, Mel. 4, 37 (LV, 4). 

oxodvorv,; TO, eigtl. neutr. yon oxodsos, verfiehe 
Lédhos od. Gouce, ein Tiſchlied, ein Rundgeſang, der bet 
Gaſtmählern und Gelagen von den Gäſten felvft wech— 
felud zur Lyra gefungen ward, als Erfinder nennen die 
Alten den Terpandros, Plat. Gorg. 454, e. 452, a, wo 
auch oxodcov accentuirt wird. Der Mame wird theils 
yon der begleitenden muftfalijden Weife hergeleitet, 
yous Gxodsoc, im Ggſtz des Godvoc, theilévom am= 
phibrachiſchen Rhythmus, Ovdwosg oxodsoc, den man 
oft in den Sfolien sand, gew. aber von der Ordnung, 
in welcher viefe Tafellieder gefungen wurden, nämlich 
nicht der Reihe nach, fondern Hin u. her, wie die Gee 
fciclichfeit od. Neigung der Gäſte es fiigte, gleid- 
fam ein ZSickzacklied, Sigen carm. conviv. Graec. p. 
LXXXV, f. CLXXVII; vgl. Ath. XX, ¢..49.50, 
Veber die Accentuation vgl. Slgen p. LAXXIV. 

oxodt-oveloos, frumme, boje Traume habend. 

oxodo-mdavns, >, frumm umberirrend, in der 
Krimme herumfdweifend, Nic. Ther. 319. 

oxodco-n 000s, mit frummen Gangen, Oeffuungen, 
ata, S.Emp. pyrrh. 4, 426. 

oxodros (nad den Alten yon oxéAdw, durch Trocenz 
heit gefrimmt?), frumm, gebogen, oxé7wyv, Eur. Hee. 
65; od noos, Her. 2,86; gewunden, gefdhlangelt, übh. 
ungrad, Ggſtz v. odds, doIvoc dah. aud (chief, ſchräg, 
tig mActyra xai Gxodra tunovon, Plat. Theaet. 194, 
b; verdveht, u. bef. haufig übertr., unredlich, falſch, 
tückiſch, hinterliftig, oxodvat Féusotec, Ll, 16, 387 ; 
fuvdor, Hes. O. 194, Aixas, 221, 252. aud) adv. 
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oxolidc, 260.264; u.im eigtl Sinne, ddoé, Pind. 
P. 2, 85. enatat, frg. 232; AeBverrsoc, Callim. 
Del. 3141; feltener von Menſchen, Hes 0.75 oxodred 
mooverv, Scol. 14 Sac.; oxoddy Aéyery, Ar. Vesp. 
1240 oxodud Véysodcr, 1240, Schol. xodaxrxoy" 
epduver J& dines oxodcds, Solon v. 36 bet Dem. 19, 
255; mévta oxokied U6 Wevdous xai chalovetac, 
Plat. Gorg. 525, a. moctteiy oxoded, Theaet. 173, a. 
— Strab. XIv febt Zoya oxodvd den Loava coyaie 
gegeniiber, die man auf künſtliche Bildſänlen gedeutet 
hat, eg muf aber Sxoncdre heißen, od. Sxema@. — 
Dunkel ift cxoArwy Co9owy xvicouata Daxevyaon, 
Mel. 1002 (Vv, 166). 

oxomotyS, 7T0G, 7, Krimmung, Biegung, Wine 
dung, Schiefe, xaumijc, Plut. Crass. 24; ubertr., Un— 
redlichkeit, Tice, LXX. u. a. Sp. 

oxok.d-powr, o, 7, krummes, tückiſches Sinnes, 
Schol. Pind. I. 3,7; Nonn. 

oxoko-yev2oc, mit frummem, gebognem Mande, 
aud krummſchnäbelig, Suid., Grfl. von ayxvdoyed- 
Ans B. A. 329. 

oxodcow, frimmen, frumm biegen, Theophr. 

oxodi-wone, €c, von frummem Anſehen, von krum— 
mer Art, Apoll. L. H. v. waemadoerc. 

cxoktwuc, TO, das Krummgemadte, die Krüm— 
mung, Strab. 2, 4, 4. 

oxod-wnds, frumm, fief blickend, ſchielend, Ma- 
neth. 4, 78. 

cxoriwors, 7, das Krimmen, Viegen, Krummung, 
Biegung, Hippocr. u. a. Medic. 

oxoadus, 6, cine Art, die Haare 3u ſtutzen, gu ſchee— 
ren, indem man auf dem Sebeitel einen Schopf ftehen 
lief, Ath. 494,f. u. VLL. auch oxoddus u.oxoddus gez 
ſchrieben. 

axdhoxoos, geſtutzt, von Thieren, mit kurzen, ver 
ftimmelten Hörnern, u. von gefopften Baumen, VLL. 

oxoldnaé, axos, 0, eine große Schnepfe, wahr- 
ſcheinlich die Waldſchnepfe, Arist. H. A. 9, 8, aud 
oxodonaé geſchrieben u. doxchow, aoxadwnac. 

oxohonsvdoe, 7, 1) der Tauſendfuß, Aſſel, Arist. 
H. A. 4, 4. 4, 7. 9, 37; Nic. Ther. 812 n. A. — 
2) tie Meerfeolopendra, ein Seewurm, wahrſcheinlich 
aus dem Geſchlecht Nereis, Arist. H. A. 2, 44; Ael. 
H. A. 7, 26. 35. 13,23; iofodoc, Numen. bet Ath. 
VI, 304, f.; GAemaaej¢, Antp. Sid. 14 (VI, 223). 

oxodonévdosvos, yom Taufendfuge, in fetner Art, 
Nic. Ther. 684. 

ozxodonévdouoy, TO, cin Kraut, dem die vielen 
Ginfehnitte auf beiden Seiten u. die daran fibenden, 
Füßen ahnlichen Fafern Aehnlichkeit mit der Geftalt 
der oxodonmevdon geben, fonft donAnvor, Diosc. 

oxohonsvdo0s, 0, = oxodonevdoa, Numen. bet 
Ath. VII, 304, f, zw. 

oxokomevdowdne, &, You der Art od. dem Anfehen 
der oxodonevdoa, Strab. XIII nennt fo ein Gebirg 
mit vielen an den Seiten vorfpringenden Whfagen u. 
Vorbergen. 

oxohonnis, toc, 7, Uoiod, das Schickſal eines Gez 
fpieften, Maneth, 4, 198. 

oxohonifw, anpfählen, ſpießen, pass. fic) einen 
Splitter einftechen, Diosc. 

oxohonmo-si07jc, é¢, von dev Art, Geftalt eines 
Pfahls, wie ein Pfahl zugeſpitzt, Sp. 

oxodom0-uayctovoy, To, ein chirurgiſches Meffer- 
chen mit einer fcharfen und etner ftumpfen Geite, Me- 
dic. 
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oxohon-wdns , &, 3{G3n flatt cxodonosW ys, 
Theophr. 

oxodow, onoç, o, jeder zugeſpitzte Körper, bef. 
Pfahl, Spibyfahl, Pallifade, ein Haupttheit ver Bes 
feftigung bet Städten und fonft haltbaren Orten, ſchon 
bet Hom. téeéyew oxodonsaoy cenodta, Od.7, 45. 
éx 0& oxohonas xarténnéer, 1.9, 350, am Graben. 
Ori Te GxOAoNAS xai THMOOY EBrHouy, 8, 343. 15,1. 
oxodonss yoo ey avtyn (t&mow) okéss éoTaoLY, 
12, 63. val. 55. "Ayaoi tépuw xai ozoronecory 
évettarEavtec, 15,344; nas meocose oxodonac év 
toony otoatos; Eur, Rhes. 116; oxodonac megi 
6 Epzos énnéav, Her. 9,97; tépoos yy xai ox0do- 
neg éni tig avaBodrc, Xen. An. 5,2,5; moovore 
zai oxodomes, Strat. 47 (X11, 205), oxddAom0¢ ya- 
Aemov tonyvtéon oluos, Archimel. 2( VII, 50); auch 
ein Bfahl zum Anſpießen, xsmadyy nijka ava oxo- 
domeoor, Il. 18, 177; oxcdoyr mitwusy déuccc, 
Eur. J. T. 1430. Uebh. Splitter, Dorn, oxoAom0¢ a= 
to xatanayévtos, S. Emp. pyrrh. 1, 238; Luc. 
de mere. cond. 3. 

oxodvtouor, td, dim. yon oxodvFoos, Plat. Eu- 
thyd. 278, b; Poll. 10,48; auch cxoduqouor. 

oxcdvdoos, 6, 1) ein gleichſam geftugter, niedriger 
Sis, Schemel mit drei Füßen, Sp. bei Poll. 10, 164 
fteht xoAvdooc aus Teleclid. — 2) oxcdvtoos, als 
adj. niedrig, vom Ort und der Gefinnung, niederträch— 
tig, bef. niedrig, getjig, oxvunds, dvedevteooc, ta- 
métvos, VLL. 

oxodvuoc, 0, eine eßbare Diftelart, dte im heißeſten 
Gommer bliht, Hes. op. 584; wahrſcheiulich eine Ar— 
tiſchockenart, Theophr., Diosc. Auch fem. at yunoy, 
Numen. bei Ath. 1X, 374, c. 

oxodvu-wdrys, &, von der Art, Geftalt des oxo- 
Avuos, Theophr. 

oxodvnta, ftugen, verftimmeln, beſchneiden, xo- 
dovw, extiddw, oneoattw, VLL., bef. im obfconen 
Sinne, dad männliche Glied von der Vorhaut entblö— 
fen, ſ. dnocxodvntw. 

oxolvpods, = oxdnods, Hesych., aud) oxoAvpoos. 
Bal. oxshiqoos. 

oxohoncé, 0, ſ. oxzodonaé. 

oxoupotlo, = Ivrvalw, datonvyilo, VLL. 

oxo uBoos, o, cine Art Thunfiſch, die Mafrele, lat. 
scomber, Ar. Equ. 1003; Ath. XII, 321. 

oxovuta, 7, att. ftatt xdvvoa, Pherecrat. bet 
Phot. k 

ozon-coyns, 0, Anfihrer der Spaher, Kundſchaf— 
ter des Bortrupps, Xen. Cyr. 6, 3, 6. 

oxoného-Joduos, über Felfen laufend, Agath. 27 
(VI, 741), méodtg. 

oxomsho-erdns, &6, felfenartig, übh. felſig, Schol. 
Pind. N. 4, 370, 

oxomedos, 6, eigtl. jeder Ort, yon dem aus man 
fpdhend um fich ſchauen kann (oxoéw), Warte, gerw. 
ein hoher, eingeln ftehender Felfen im od. am Meere, 
Klippe, od. ein ing Meer vorſpringendes Vorgebirge, 
Hom. moofarjc, Il. 2, 396. vgl. bef. Od. 12, 73. 80. 
221). 430; 'übh. eine Bergſpitze, scopulus, oxo édorg 
év dxooi, Aesch. Prom. 142; oxdmeor juccav 
métous, Eur, Ion 274 u. dfter; Ar. Nubb. 274 u. sp. 
D., wie Ap. Rh. 4, 640. 

oxomed-w0ng, &6,—= oxomeho0ew7j¢, Schol. Theocr, 
43422: 

oxdnsvuc, T6, das ſpähende Umherſchauen, in die 
Berne Blicken, Sp. 
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OXONEVO LE, 7, das Spahen, LXX. 

TXOMEVTNOLOY, TO, = oxoned, Euseb. 

TxONEVTI SC, O, Der Spaher, LXX. 

oxonevar, ion. ftatt cxonéw, {ad man fonft bei Her. 
1,8; f. fob. Phryn. p. 591. 

oxonéw, nut im praes. u. imperf.. gebw, u. fo 
oxénToucee erganzend, aus der Ferne auf ein beftimme 
tes Siel hinfehen, betrachten, befchanen, coroor, 
Pind 01.4,5 5; oxzomeire, Aesch. Suppl. 229; uy- 
zit’ cddooe ozone, Soph. El. 1466. mdovy wn ’E 
anontov ucdkov 7 ’yyvdev ozonsiv, 465 u. Ofter ; 
ju} viv teh 2066 oxoner, Eur, Rhes. 482. ta nocy- 
par’ &yydtev oxom@y, L A.490; Ar, Ran. 1153; 
u.in Brofa, wavtes yormatoc tedevtny, Her. 1, 32. 
tTé tivoc, fiir Ginen foraen, 1, 8, wie te ceavtod, 
Plat. Phaedr. 232, d; Thuc. 1, 4. 3, 42 u. ofter; 
ox0mw, Onws enopavovuce, Plat. Gorg. 526, d. 
moos éucvtov oxonm, th überlege bet mir felbft, 
Euthyphr. 9, ¢, wie wo0¢ cAAyaouc, Rep. 1, 348, b. 
mot oxomeic; Legg. XII, 963, b. xatcoar, tédod- 
cousr, Phil. 22, c. tiv daAntecy, 526, d u. ofter; 
Xen. Cyr. 2, 4,41 n. fonft. ptovor ozxonwy 6 tw 
sin, Mem. 3,9, 8; Aoyous modc¢ tous cywrac, Isocr. 
4,11; oxomwy xai Ismowy to Mocyuc ate, Dem. 
38, 14 u. öfter; goxomes yuvaixa wor, er fab fic 
nach einer Fran fiir mich um, Is. 2,17; oxdnev, un—, 
fieh gu, daß nicht, nimm dich in Weht, Plat. Gorg. 458, 
c; oxomsiv Orme, Xen. Cyr. 2, 2,26. — Das med. 
in derſelben Bota, eigtl. bei fich überlegen, veate toi- 
oi sv oxonovpévors taopeiv, Soph. Trach. 295. 
0. R.964; cxoTtovucrduue nmavteyov otoépuy, 
Eur. I. T. 68. Hel. 4553. Med. 1166; Ar. Eccl. 207; 
oft in Proſa, czonovusde 006 tov tov nodhav 
Aoyor, Plat. Legg. 1. 627,d. té ds7 jude oxonsiod ar 
Thy tav mohdAwy dogav, Prot. 353, a. of toy favor 
éxdsimovta téwoovrtss xai oxonovusvor, Phaed. 
99, du. ofter. er vrbdt fogar oxonwy zai oxonov- 
uévos um cAdwy, prüfen Laffend, Legg. 1, 645, d; 
Xen. An. 5, 2, 8 u. fonft, wie Folade, wy mix00s 
Gad’ avdoonivas sxonsiotarte nodyucate, Pol. 
4,14, 7.— So wie Fecoucenu. Ismoéw auf dad All— 
gemeine, geht oxoméw un. cxaméouce anf dads Beſon— 
Dere, val. Her. 1, 30; Plat. Phaed. 99, d. 

oxonn, 7,1) das Umſchauen, Spahen, Sp. oxonny 
moiotcas., ſich umſchauen, Luc. conser. hist. 29, — 
2) = oxomic, Ort zum Spähen, Warte, Aesch. 
Suppl. 694. im plur., Ag, 280. 300 ; Xen. Cyr. 3, 2, 
{16 6Sj42.3) Pooled, 56. 6: 

oxonnorc, 7}, Spahung, Betrachtung, Hesych. 

oxontc, 7, ion. ozone, 1) etn Ort, von dem man 
weit umherſchauen, fpahen fann (oxonéw), etn hoch, 
fret gefeqener Ort, eine Warte, ano axons sid ev 
vias, Il. 4,275. fiusvos év oxoney, 5, 771 u. ofter. 
yal.tov 0° &o’ eno oxomtag side oxonoc, Od. 4, 
524. oxonviy sig nainaddsacay aveddoy, 10,97. 
148, wie ontijoas 0& xara oxonics WtovYa vé~ 
eotae, Ul. 14, 261. Auch ein Wadhthurm, Her. 2, 15; 
oxomias Epawaotar nodoiv, Pind. N. 9,47, die hohe 
Marte erreichen; Soph. nannte den Athos Oojocay 
oxomvav Znvocg Ad wou, fre.229; tav’ Taucdos ox0- 
nucyv méigoavtec, Eur. Hec. 931. ovostar ‘oxomici 
deov, Phoen. 240 u. dfter; tyAemeryc, Ar. Nubb. 
282; weneo ano oxonvac, Plat. Rep. IV, 445, c. — 
2) dad Umberfpahen, Wachehalten, sxommy zysuv, 
= oxomtictlery, Od. 8,302; Her. 5, 13; Beobadtung, 
Arat. 833. 
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oxomeclw (verftirftes oxoméw), von einem hod: 
liegenden Orte, einer Warte fpahend um fich ſchauen, 
ſpähen, Il. 14, 58. auch in der Ebene, Od. 10, 260. — 
Auch tranf., erfpahen, auskundſchaften, dydoag duc- 
levies oxonaleusy oiog énedtor, Il. 10, 40, wo 
38 énioxonos yorhergeht. — Bei Theocr. 3, 26 de- 
ponens. 

oxorice, ſpätere, blof poet. Form ftatt oxom- 
alw, oxoniaoxor, Qu. Sm. 2, 6. 

oxomyrns, 0, 1) der Spaher, Kundfchafter. — 2) 
der Berghewohner, Wer, Archi. 7 (VI, 16); oxoney- 
tc, Rhian. 8 (VI, 34). 

cxonmiuoc, zum Ziel gehorig, zum Stel fahrend, 
Dah. zweckmäßig, téAo¢ oxontuwdrator, Sp. 

oxomt-wokouce, anf der Warte ſpähend umber- 
jbauen, Hermipp. beim Schol. Ar. Vesp. 361, mv- 
Acxtixws oxomsiv énd ustewdoov, Suid.; beobach- 
ten, Ar, Vesp. 361, Schol. zetomtevevor xai naga- 
guictrovow' vgl. Xen. Cyn. 9,2 u.Sp. wie Phi- 
lostr. 

oxoT-Wods, der Spaher auf der Warte, Kund— 
fhafter, Wachter, Philostr.imagg.1,13; Alciphr.1, 417. 

oxomoc, © (oxéntouce), 1) der Schauer, der ge⸗ 
nan zuſieht, der Aufſeher, Achtgeber, waoa dé 
oxonov sioeyv, Il. 23,359. anch 7, Muffeherin, ze 
yuvanwoy Jumcwr ozxones goo xata usyoon, Od. 
22, 396. Bei Pind. bef. von Gottern und Konigen, 
mit Dem gen. des Landes oder Ortes, ber welcen fie 
die Aufſicht od. Obhut haben, OAvurov oxonoi, Ol. 
1,54. Acdov, 6,59. Meyryytwv, N. 5,27. Aufpaſ— 
fer, Lauſcher in tadelndem Sinne, Od. 22,156. Kund— 
ſchafter, Spaher, der von einem hochliegenden Orte, 
einer Warte aus die Gegend umber teobachtet, os 
Towdwy oxonds ile, II. 2, 792. coi d’ gy oby Kos 
oxo0mos tooauar, 10, 324, wo er ſich alg Spion ing 
feindltche Lager fblethen will. vgl. 526. 561. oxo- 
not iloyv §m exons Hveuokaoac, Od. 16,365; ovx 
thacve oxonov, Pind. P. 3,27; cxonmods d& xayo 
HCL XGTONT OAS Gtoatod ensue, Aesch. Spt.36. 
Suppl. 636; tov oxomsy 1006 vaiy énostéhw ma- 
Auv, Soph, Phil. 125. O. C. 1098; dno teryémy oxo- 
mot, Kur. Troad. 956. oxomovc tmeuwes tovsds tov 
éuay xaxorv, El. 354 u. fonft; Xen. Cyr. 4, 6, 40 
(gem. xataoxonoc) u. Folgve, wie Pol. — 2) das in 
der Ferne aufgeſteckte Ziel, wonach man ſieht od. zielt, 
u. übtr., 3 wed, Abſicht, viv adres cxomdy cAdor, ov 
odmw ttc Badery Gyo, stooucs, aixetiywour, Od. 
22,6. dah. ov ucy s;ury &m0 oxon0d 080’ ano 0o- 
Eng uvdtetras, 11, 344, nicht yom Biele ab, fo daß der 
Swe verfehlt mird; oxomod tuyeiv, Pind. N. 6, 28. 
éneys oxo, O. 2,98. Moce oxomov, 11, 74, ev 
traf das Biel, erreichte es. meee oxomer, 13, 90; 
éxvoons We te tokdtng &xo0sg axonov, Aesch. Ag. 
614; mavtes acts tokotas axomov, toksvet’ tv- 
doog tovds, Soph. Ant. 1020; u. in Brofa fehr ge— 
läufig, ovrog &uorys Doxet 0 oxom0s sivas, mOG¢ OY 
prénovta dei Civ, Plat. Gorg. 507, d. oiov toéorny 
pavior iévta naoudsnkar tod oxonov xai aucao- 
teiv, Theaet. 194, a. dnorvyydyw oxonod, Legg. 
V,744,a. oxomer éy tH Bim ote iysiv, ov otoya- 
Couévoug ds &ravta modttey, Rep. VII, 519, 6; 
émi oxomerv Bdddsuv, Xen. Cyr. 1, 6, 29; oxondy 
Tto0étnxe xaddtotoyv, Pol. 7, 8,9. noocç TovTOY TOY 
GxL0TLO v Etousito Tas MKOCOZEvEaS, 15, 26, 6. — Die 
MAccentuation ded Wortes cxomog in der erften Bdtg 
ift falfch, f. Wolf Anal. 11, p. 469. 
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oxéntw, oxontixes, fpatere falfhe Schreibung 
flatt oxwintw, cxwatixos, Sac. A. P. p. 657. 
oxooazxitw, eigtl. Ginen gu den Raben, & xdoa- 
zac, an den Galgen gehen heifen, thn fortjagen, übh. 
Fem. ſchimpflich, veracbtlih behaudelu, ihn veracdten, 
Dem. 11, 11 vrbdt tore ucdiorte oxooaxilovtar zai 
noonnaaxitovras, u. Sp., wie Plut. Artax. 27; Luc. 
rhet. praec. 16. 
cxogaxreuos, 0, dad zu den Raben Fagen, überh. 
Beſchimpfung, Veradtung, Ungnade, Plut. de tran- 
quill. animi 6. 
oxovdil, verfirgt ftatt oxoo00 tlw, saxop0ious— 
vos = magwtvupévoc, E. M. 384, 51. 
cxoodurdoucts, ion. cxoodivéoucs, auch xoodr- 
véouce, ſich ausfrecten, recfen u. gähnen, Poll. 5,168, 
eigtl. von Menfchen u. Hunden, die eben ausgeſchlafen 
haben und nod nicht gang erwacht find, feblaftrunfen 
fein, pandiculari, xéyyv@, sxoQdwvwMuce, négdouce, 
Ar. Ach. 30, Schol. zA@ uae zai onaoum ovvéyo- 
uae, éni tov zvvo@v twy ¢& bnvov aviotauivar, 
étay ta uéhy xai Shovg evdtove diatsivwory, und 
hingugeiest wird: yivetae ody C106 ehoyiag TO ToL 
odtoy, auc ein Zuſammenhang mit exogodov gez 
fucht wird, of yco ém6 nAyAwoelas ox0gddwr Fuody- 
teg Dud Ty Doeudrr te wcddov ona@rter. val. Vesp. 
G42: vbto¢ 70 GxoQd WATEL ZMOTLY OVY EV HUTOD, 
u. Ran, 920: té oxogdivG@ xai Duomovets; alfo 
iberh. von untubigen, gewaltfamen Bewegungen des 
Leibes, wenn Giuer fic vor Unqeduld, Uimuth, Aerger 
nicht faffen fann, fic ungeduldig Hine u. herwerfen. — 
Hei Erotian. aud — xconfaoéw, ſchwer od. dumpf 
im Kepfe fein, wie ein eben Erwachender, — and) in 
Folge davon fich erbrecen. — (Die Ableitung von 
oxdoodor i. duvéw ift falſch, vielleicht mit x@on zu⸗ 
fammenhangend.) 
sxogdiviuc, 16, anh xoodivyuc, das Recken der 
Glieder, bef. bet Schlaftrunfenen, Hippocr. 
oxcodiviaouos, 0, = folgdm, Hip pocr. 
oxrodtvig uss, 0, = sxogdivynuc, Galen. 
ozxdodvor, Td, eine Pflanze mit Knoblaudsgerud, 
Diose. 
oxo0do0-a0 re, &c, froblaucartig, Diose. 
ox0odoy, Te, verfürzt ftatt ozcgodor, DL. 6, 85. 
ox000d-ngacor, to, eine Pflanze vom Geſchmack 
des Knoblauchs u. des Lauds, Diosc. 
«z000 0-nwaye, 0, = sxoo*Vomwane. 
ax0000w, = oxogodom, Poll. 5, 93. 
ox0v0van, 7, = 20090 ban, Arist. H. A. 6, 17; vgl. 
Hesych. 
ax0Q0vdoc, 0. = x00 vdoc, cine Sumpf- od. Wafz 
fereidechfe, der MWaffermolch, Arist. H. A. 4, 4. 
cxop0d-chun, 7, eine Brühe oder Lafe von Salz— 
wafer mit Knoblaud, Ar. Equ. 199, 1091. Eccl. 292; 
Luc. Alex. 39. 
oxoooditw, 1) mit Knoblauch zubereiten, Diphil. 
het Ath. IV, 132, e; bef. Kampfhähne mit Knoblaud 
fittern, um fie dadurd gum Kampfe zu erbigen, Ar. 
Equ. 490. 941. éoxogodsouévos, Ach. 166. — 2) 
dem Knoblauch abneln, an Anfehen, au Geſchmack, an 
Geruch. 
oxooodtoy, to, dim. von oxogodoy, het Ar. im 
plur. Knoblauchsblätter od. -ftengel, Plut. 818. 
oxogod0-uc yor, of, Kuoblaudfampfer, ein erdich— 
tetes Volk bet Luc. V. H. 4, 43. 
oxogodo0-utuntocs, dem Knoblauch nadgeahmt, 
fnoblauchartig, Ar. bei Ath. 1X, 372, a. 
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oxovodor, TO, verkürzt ox000oyr, Knoblaud, al- 
lium, ouch die ang mefreren Kernen, yedyTec, zu⸗ 
fammengefebte Wurgel, zuerſt bei Her. 2,125. 4,47; 
Ar. Ach. 164. 726 u. 6fter: oxoo00« maysiy, Lys. 
689. u. komiſch, cxooadorg adsirsiv, Pax 494 
Schol. deuuvtytv: Xen. An. 7, 4, 37. , 

6x0000 0-MavdoxsVvTO1-COTO-NWALC, tdoc, 1), Foz 
miſches Wort bei Ar. Lys. 458, Knoblauch-Wirths— 
haus: Kuchen: Hindferin. 

azxog000-nwanc, 6, der Knoblauchverkäufer, Schol. 
Ar. Vesp. 678; Poll. 7, 198. 

ox00000-payéw, Knoblauch effen, Hesych. 

ox0go00-payia, „ dad Knoblaucheſſen, Diosc. 

sxooodo-mayoc, Knoblauch effend, freffend, Eust. 
3u Dion. Pers. 525. 

ax00000-poeos, Knoblauch tragend, Schol. Ar. 
Pax 245. 

ozxovodow, verfiirzt cxoodow, Poll. 5, 93, nad 
Hesych. = ovvovorcdlw. 

ox0000 Wy, wvoc, 0, Kuoblaudgarten, Knoblaud= 
beet, Sp. 

oxooTtaiver, 7, ein Fiſch, you oxoomvos unterſchie- 
den, Ath. VI, 320, e. 

oxsonstos, vom Sforpton, Orph. lith. 616. 

oxooniios, poet. flatt oxvoneros, Orph. lith. 
504. 15,4. } 

cxoonicéver, erbittern, erzürnen, Sp. auc pass. 

oxoomicves, tm Zeichen des Sforvion geboren. 

oxoonidror, To, dim. ven oxognios, bei Pol. 8, 
7, 6 etn fleines Wurfgeft of. 

cvoonitw, xerftreuen, anéeinanderiwerfen, -jagen, 
nach einigen Gramm. tou., nach andern macedonifh, 
f. ob. Phryn. 218; ſchon and Hecat. angeführt, aber 
Sp. hanfiaer nach Wlerander dem Großen; éoxog7l- 
odtyaouv, Plat. Timol. 4; Lue. asin. 32. 

oxoomwo-OrnzTos, vom Sferpion qebiffen, Sp. 

cxoomto-snc, &, {forpionartiq, fforpiondbnlic, 
16 o7., eine Pflanze, wegen der Aehulichfeit des Gaaz 
meng mit einem Skorpionsſchwanze, Diose. 

oxoonioEels, econ, sv, vom Sferpion, dem Sforz 
pion od. gu ihm gehörig, Nic. Al. 145. Th. 654. 

cxoonitev, adv., vom GSforpion, Orph. lith. 
755. 

oxoonto-nAnzroc, vom Sforpion geſtochen, Diosc. 

oxooninc, 6,1) der Sforpion, Soph. fre. 35; Plat. 
Euthyd. 290, a; viellettt verwandt mit ozogoBatac, 
weltes Hesych, ald qleitbedentend mit oxconBos, 
xdoaBos anfiibrt. — 2) ein ftachliger Meerfiſch, Ath. 
VH, 320. — 3) eine ſtachlige Bflanze, Theophr. — 
A) eine Kriegsmaſchine, Breile damit abzuſchießen, 
Plut. Marcell. 15. — 5) eine Haarflechte bei Kindern, 
== xowBvdos, Schol. Thuc. 4, 6. 

oxoont-ovgos, ſforpionſchwänzig, bef. eine Pflange, 
Sforptonftwanz, Diosc. Rgl. cxogmvo0ed ys. 

oxoonow, = oxoontaivw, Hesych, 

oxoomiauos, 0, Zerſtreuung, K. S. 

cxoontrrc. 6, Sforptonftein, Plin. H. N. 37, 10. 

ox00m1-WONS, £6, 3193Gu ftatt cxognL0Ed 46, Arist. 
He Amie. 

szoomiwy, 6, = sxoontos 4, Sp. 

oxotcélw, verfinflern, verdunfeln, LXX. S. av- 
ozotactw. 

oxotaios, finfter, dunfel, oxorctos 7Ate, ev fam 
mit einbrechender Finfternif, Xen. Cyr. 7, 4, 45. An. 
2,2,17, wo Kriiger zu vergleichen; u. Sp., wie Plut. 
Ages. 22. 
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SxoTMT MOS, O, das Finflermaden, Finfterwerden, 
PVerdunfelung, opiaduwrv, Diosc. 
Gxotaw, davon uur in poet. Form czotdwor gebr., 
Nic. Al. 35, = oxzotovrtar, oxotoduiwee. 
oxotsrvo-doyte, 1, Dunfle Rede, Sp. 
oxotevoc, 1) finfter, dunkel, to yao oxotswvoy 
tw éveotéiowy Béhos, Aesch. Ch. 284. vuxtdg do- 
a, 650; vvE dia TO oxotEryy sivar, CoupEectéon 
éotiv, Xen. Mem. 4,3, 4; — auch blind, Soph. 0. R. 
1326; oxotewwoyv duuc, Eur. Alc. 386. vgl. Herc. 
Fur. 641. — oxoteva noatrey, gehetmes, Eur. 
Suppl. 324. Bei Pind. N.7, 61 oxotecvov anéywy 
woyor, was »heimlicher Tadel« fetn müßte, vermu— 
thet Böckh xoreworv. — 2) übertr. unverſtändlich, 
pou dunkeln Schriftſtellern u. ihren Werfen, im Ggſtz 
yon édoytuos zai paves, Plat. Conv. 197, a. xai 
ducdregevyytoc, Rep. IV, 432, c. tva un axotervas 
Oradey@usdte, VII, 588, d. 
TXLOTELVOTNS, NTOS, 7, Finſterniß, Ounkelheit, Plat. 
Soph. 254, au. Sp. 
oxotérvo-ogos, Finſterniß bringend, Sp. 
oxotéery-WOns, &, == oxotwdns, Schol. Nic. Th. 
28. 
OxX0TELOS, = Ox0TLOS, GxotELvos, los., LXX. 
Gx0TEQ0S , == oxottos, Orph. Arg. 1040 (val. 
VUXTEOOS, COMEQS). 
oxotevod, ſich im Finftern verbergen, Hesych. 
ox0tTEW, = oxotOw, Schaef. Demosth. I, p. 260. 
oxotia, 1), Finſterniß, Dunkelheit, bef. finfterer Ort, 
Grab, Unteriwelt, cxotig xovatetar, Eur. Phoen. 
338. — Ju der Baufunft ein vertieftes Glted der Säu— 
Tenbafen, Hesych. u. Vitruv. 3, 3. 
Gx0TLALOG, = Gxotaios, Lob. Phryn. p. 552. 
oxotias, o, ein Finflerling, der fit im Finftern 
Halt, der fich verbirgt oder verbergen mug, bef. ein entz 
Taufener Sflav, tenebrio, Hesych. 
oxoticw, finfter, dunkel machen, Plut. adv. Colot. 
24. 
oxotivas, 0, Zevs, == oxotitne, St. B. 
OXOTLOY, TO, == Ox0TOC, Orac. Sib. 
oxotvoc, finfter, dunkel, w oxotéa vvE, Eur. Hec. 
68. Edeas, Alc. 123. eioxtaé, Bacch. 549; bef. was 
im Dunfeln lebt, was im Dunfeln, Verborgenen gez 
ſchieht, heimlih, oxdtioy dé & yetvato wijtno, heim: 
lich gebar thn die Mutter, Il. 6,34; u. fo tear oxo- 
trou maidss, Eur. Alc. 992. u. fonft oxotvor maid ss, 
aufer der She gezeugte Minder (xai evéyyvoc, Plut. 
Thes. 2). vgl. noch oxdteoy déyos, Troad. 44. oxo- 
téas evvac, Ion 860. oxdtia vumpevtiorc, Troad. 
252; oxotia Kuzoec, heimlicher, auferordentlicder 
Liebesgenug, Add. 8 (VII, 51); vom Ausdruck, dun— 
Fel, Ar. Av. 1389; yrwous, 4 dud toy aiodijoswr, 
Democrit. bei S. Emp. adv. log. 1, 138. — Bet den 
Kretern hießen die Knaben vor erlangter Mannbarfeit 
oxotvor, weil fie bis dahin im Dunkel des elterlichen 
Haufes lebten und dann erft in das Licht des öffentli— 
chen Lebens hervortraten, Schol. Eur. Alc. 992. 
oxotvouoc, oO, dad Verfinftern, Berdunfeln, die 
Finſterniß, Schol. Lycophr. 1427; Eust. — 2) der 
Sdhwindel, wenn es Einem finfter yor den Augen wird, 
vertigo, Gloss. 
GXOTLENS, 1], = oxdtvos, Beiw. des Zeus, Pausan. 
3, 10, 6, wie xedarvemyes. 
oxoto- Bivica, fomifh nak cxotoduvraw gebilde- 
ted Wort, im Dunkeln, Verborgenen Beiſchlaf trei- 
ben, Ar. Ach. 4181. 
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oxoto-dacv-nuzxvd-Iork, toryos, dunfel, dict u. 
dicht behaart, fom. Wort bei Ar. Ach, 396, »nachtdick— 
behaart« überſetzt Bog. 

oxot0-dévmvos, im Dunfeln effend, VILL. erfl. Co- 
podooniac. | 

cxoto-Jivéw, finfter und drehend vor den Angen 
werden, dah. fchwindlig fein, den Schwindel haben, 
Luc. Philopatr, 4. : 

oxoto-Otyy, 7, {hledhtere Form fir cxotodwic, 
fob. Phryn. p. 499. 

oxoto-divia, 7, Schwindel, wobet es Ginem finfter 


und drehend yor den Augen wird, Plat. Soph. 264,c. | 


xaiidvyyoc, Legg. X, 892,e; Medic. 
oxoto-Jiviaors, 4, = oxotodiwia, Ecphant. bei 
Stob. fl. 48, 63. 

sxoto-Vtvicw, == oxotodivéw, Ar. Ach. 1179; 
Plat. Theaet. 153, c. Legg. 11, 663, b; Ath. v, 187, 
e; vgl. ob. Phryn. p. 82. 

Gx0T0-OTvo0¢, 6, = ozotoduvéc, Galen. 

ORG pr SAB é¢, finfter, dunkel von Anſehen, He- 
sych. 

GXOTOSLG, EGOC, EY, Poet. — oxoTLOG, finfter, dun⸗ 
Fel, vémos, Hes. 0.557; Nic. Th. 249. Al. 35; aud 
dofy, Empedocl. 301. 

oxoto-soyos, tm Sinftern, Berborgenen arbeitend, 
Man. 4, 84. 

oxotor-Booos, im Dunfeln freffend, nagend; dah. 
ubertr., heimtückiſch, hinterliftig, VILL. 

oxoto-uaiva, 7, att. = oxotoujyy, Hegesipp. 6 
(XIII, 12); vgl. ob. Phryn. p. 499. 

. oxoto-undns, ec, Verborgenes Sinnes, hinterliftig, 
ust. 

OxoTO-uIjvn, 7, = folgdm, LXX. 

Oxoto-uyvic, 7, moudfinftere, mondlofe, dunfle 
Nacht, Sp. . 

oxota-unrioc, mondfinfter, vv, dunfele Nacht, 
ohne Mondlicht, Od. 44, 457. 

oxotos, 0, Finſterniß, Dunkelheit, Dunkel, Od. 
19, 389. haufiger ift bas Wort in der Il, Hier aber 
immet dag Todesdunfel, 3. B. tov dé oxotog dace 
xadvwer, Il. 4,461 u. dfter. orvysedg 0’ dow uy 
oxotos éidev, 5, A7 u. dfter, wte yom Dunkel der 
Unterwelt, Soph. Ai. 388. tov det xate yas Gx0- 
toy éiuévos, OU. C. 1698; eet yg oxdtm xéxov- 
mtat, Kur. Hel. 62. Ueberh. Dunfelheit, Verbor— 
genheit, & oxotm xadyuevos, Pind. Ol. 1,83. yro- 
pay oxotw xviivde, N.4, 40. ab usycdar adnai 
OxOtoyv Modvy Vurvwy yorvts déovtas, dte yerborz 
gen, unbefaunt bletben, 7,13; odd” év oxdtovos vy- 
dog tEFocuUUeyn, Aesch. Eum. 635. oz0t@ pcos 
igomovgoy, Ch. 317 u. oft; dodoy oxotw xovwac, 
Soph. El. 1388. yom Dunfel der Blindheit, O. R. 
1313. vgl. Baénovta viv usv 6oW, emerta 08 oxd- 
tov, 419. 1273; Eur. oft, auch wequxadd war toiot 
nodyucor oxotoy, Ion 1522; u. in Profa, Ggſtz to 
pwc, Plat. Crat. 418, c. auch ibrtr., weéoar dnogplay 
xci oxotov cnegydletar, Legg. VIII, 837, a3 of &y 
oxot dytac, die im Berborgenen leben, Xen. Cyr. 2, 
1,25. 70 oxdtov tdv pFdvoy xatéyerv, den Neid 
verhehlen, 4,6, 4. — Much neutr. to oxotos, im dat. 
oxOrEe, THYTAY oxétEs xoUATEw touxev, Pind. frg. 
174. gl. ib. 106, was nad Moeris mehr attifeh fein 
foll; fo Eur. ex tov oxotous, Hec. 831. oxotos éu- 
ntiayoy, Hipp.192. mémdovor xoati neorBadw oxo- 
tos, Herc. F. 1159; u. in Brofa, Wome év oxoter, 
Plat. Phaed. 99,b; éy oxdtev, bet Nacht, Xen. Cyr. 
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1,6, 40. éxixoveor oxdtovs, Mem. 4, 3, 7. Bal. 
Pierf. Moeris 355; Schafer Greg. Cor. 22. 615. 

exotow, 1) fiufter, dunkel machen, verfinflern, ver- 
dunkeln, éyo oxotwow BléEpaon xai Jedogxote, 
Soph. Ai. 85; Plat. Rep. VII, 518, a. — 2) drehend, 
ſchwindlig maden, daß es Ginem dunfel yor den Au— 
gen wird, éoxotwOyy xai tddryyiaoc, Plat. Prot. 
339, e; val. Pol. 10, 13, 8; 17 nAdyy oxotovuEvos, 
Pallad. 121 (X, 96); 0 oxotwieic, S. Emp. adv. 
log. 1, 192. 

oxot-WdNc, €6, 3{G3Gn — oxoToEd 16, Gai pa- 
voc, Plat. Rep. VII, 518, c. sxotwdéotegoy tovto 
xai Eevizwteoorv, Crat. 442, b u. ofter ; bet Hippocr. 
aud ſchwindlig. 

oxotwiia, 7, dads Finfterfein, die Finſterniß, xa 
chaunia, Theolog. ar. 1,6; Phot. bibl. 

oxotwuc, TO, Schwindel, cxwtwucta teva é- 
néntwxev «0to, Pol. 5, 56, 7. 

oxotmmatines, ſchwindelig, Schwindel erregend, 
Medic. 

oxotwors, 7, Verfinfterung, Plut. def. or. 9; 
Schwindel, Medic. 

oxvpadkilw, wie Koth achten, verächtlich behandeln, 
Tia, Sp. 

oxvBpadxoc, veracdtet, verächtlich, coydove, Plut. 
Them. 21. 

oxup advo uc, TO, = oxvBcdor, Phocyl. 144. 

oxvBadsouos,o, Veradtung, veradtlidbe Behand— 
lung, Pol. 30, 47, 42. 

oxvpadoy, TO, Koth, Auswurf, Kehricht, alles 
Ueberbleibfel, was man wegwirft, Schalen, Hulfen, 
Hefen u. dgl., Suid. leitet eg yon xvoPadror, was den 
Hunden yorgeworfen wird, ab, fo aodemvidroy, 
Leon. Al. 30 (VI, 302); joe, Ep. ad. 13 (XH, 107); 
dsinvoy ano oxvpddwy, Aristo 2 (V1, 303); jue 
dcéc, Ep. ad. 386 (1X,375) u. ofter in der Anth.; 
négioowuca toopys xei oz., Plut.Is.et Os.4; aud 
was das Meer auswirft, Ach. Tat. 2, 14, f. Sac. p. 
522. 

oxvpad-wdns, €, von der Art des Auswurfs, dem 
Auswuͤrf ähnlich, 76 ox., — axvPadoy, Suid. u. Sp. 

oxvddla, foll Soph. fiir oxvduciva gefagt haz 
ben, Schol. I. 24,592, dod fcheint die Angabe auf 
einer Verwedslung mit xvdalw gu beruhen. 

oxvd warvos, = oxvdowmoc, Hesych. 

oxvducaiva, = oxvlouce, Ginem zürnen, tevé, 
pun or — oxvduwcuvéuer, Il. 24, 592. 

oxvlqa, 7, Brunt, Geilfeit, Philetas bet Hesych. 

oxulaw, in der Bruntt fein, brünſtig, geil fein, 
B. A. 12, 15 erfl.: td 1005 10 mao yey Ooycy, Ti- 
Setae emi tov vewtéowy 7 Taidwr i yvvaizor: 
= xanodw, you Hunden, Arist. H.A.6,18; nad 
Poll. 5, 86 aber to xadevdortac vnoptéiyyesd cv. 

oxvCouce, Sinem zürnen, uniwillig, aufgebracht 
fein auf, geaen Ginen, tevé, Il. 4, 23. 8, 460. 24, 
413. Od. 23, 209, immer nur part, u. inf. praes. abz 
fol., zornig, unwillig fein, Il. 8,483. 9,113; u. eine 
zeln bei sp. D., wie Coluth. 242. Die Gramm. fuhren 
aud) dag act. oxvCwm an und leiten es yon zvwy ab, 
wie xvvlaouar, Hesych.: jovyy vnoptiyyectar 
woneo xvvec, eigtl. fuurren wie ein Hund; nad 
Schol. Theocr. 16, 8 vom Lowen, der im Zorn das 
Enioxvyeor herunterzicht, alfovon oxvyvor, finfter 
ausfehen. Bgl. cxvduciva, cxviods. . 

oxvIdovor, TO, ſeythiſches Holz, — Fawos, Diosc. 

oxvIns, 0, der Scythe (f.nom. pr.), uber. jeder 
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rohe Menſch. — Fn Athen ein Geridts- oder Polizet- 
Diener, Offentlihe Sklaven, weldhe eine Art Stadtwache 
bildeten, weil man Scythen dagu zu nehmen pfleqte. 

Sxvsita, ein Seythe fein, wie ein Scythe leben, 
bef. unmäßig wie ein Scythe zechen, Ath. X1, 499, f. 
Auch das Haar nad ſeythiſcher Sitte befchneiden, ed 
glatt wegicheeren, xeara nacxauoy t’ toxvdvopé~ 
vov Evo, Eur. El. 241. Bal. énooxvdilw. 

oxvoroté, auf ſcythiſche Urt, in ſeythiſcher Spra— 
he, Her. 4,27. 59 u. Sp. 

oxvdos, 6, dol. = oxvqoc, Ath. XI, 500, b. 

SxvIo-toEdtys, 6, ein feythifher Bogenſchütze, 
Xen. An. 3,4, 45. 
: oxviodco, zornig, mürriſch, traurig fein, Eur. El. 

30. 

oxvIoak, 6, = oxvodcaé, w. m. ſ. 

oxvIods, zornig, unwillig, mürriſch, traurig, Men. 
in VLL.; Arat. Dios. 388. 

oxvdo wal, zornig, unwillig, mürriſch, traurig 
ausfehen, Ar. Lys. 7. Plut. 756; ¢oxvdownaxévan, 
Plat. Alc, II u. A.; Xen. Cyr. 6, 2,21; ozv90mnd- 
cas, verwirrt, Aesch. 1,83; Dem. u. Folgde; Al- 
ciphr. 4, 34; vou der Farbe, dunfel, finfter ausfehen, 
Sac. Philostr. imagg. p. 378. 

oxvdo wnacuds, 6, zorniges, mürriſches, trauri— 
gee Anſehen, finftere, betribte Miene, Plut. de au- 

its Fi 

oxvto-wniw, = oxvdIowndla (2). 

oxvio-wnds, zornig, unwillig, mürriſch, traurig 
yon Anfehen od. Miene, weds usv oixét ag Jéto0 Oxv- 
Sowndr évtds Guuctwr yéhwy xevtovoc, Aesch. 
Ch. 727; Eur. Hipp. 4152. Med. 271. cxvI ownovs 
duudtor &w xdeac, Or. 1319. vgl. Phoen, 1343; 
Ar. Lys. 707; oxvdownoy xai Avaovuevory, Plat. 
Conv. 206, d; Xen. Cyr.1, 4,14. émi tots ayadoic 
mawooi, emt détoig xax0ig oxvIownot, Mem. 3, 
1u,4. aud adv., oxvtownw@s tyeuy, 2,7,15 dem 
ovyvous gegeniiberftehend, Isocr. 1,15; Bova, vom 
Areopag, Aesch. 3,20; Dem. u. Folgde; oxvIow- 
Motatoy tov Javdtov, Plut. non posse 10. Aud 
dreier Endgn, Lob. Phryn. 105. — Bon dev Farbe, 
dunfel, trübe, Ggfh von Aeumoeds, Sac. Philostr. 
imagg. p. 378. lect. Stob. p. 53. 

oxvIowNETYS, TOS, 7, das Wefen des oxvIow- 
mos, finfleres, mürriſches Weſen, Hippocr.; Luc. 
Icar. 5. 

oxvaczavea, 4, poet. fem. yon oxvdaak, Hindin, 
Nossis 9 (1X, 604). 

oxvaazeta, 14, das Hundehalten od. -pflegen, dte 
Hundezucht, Plut. Cat. mai. 5. 

oxvacdxevos, you (jungen) Hunden, xoéc, S. Emp. 
pyrrh. 3, 225. 

oxvadzevuc, TO, geworfener od. gepflegter Hund, 
ibh. = oxvaat, Epigr. Cyzic. 7 (II, 7). 

oxvaaxeus, 6, port. = oxvdaak, Opp. Cyn, 1,480. 
4, 227, 

CxVAGKEVOIC, 1], = oxviaxetc, Sp. 

oxvaczedw, Hunde fic paaren, begatten lafſen, 
c.ace., Xen. Cyn. 7,1; Poll. 5, 54 evfl. gumimda- 
yar oxvacxwy xai dysvev überh. Hunve ziehen, 
halten, pflegen; — dd Auxaivns oxvaanéevousvos, 
yon einer Wolfin gefaugt, Strab. 5, 3, 2. 

oxvicxn, 1, poet. fem. zu oxvact, Orph. Arg. 977. 

oxviaxyndorv, adv., nach junger Hunde Art, Synes. 

oxvaania, 1, = oxviaxeta, Sp. 


oxviaxilw, fich nach Art der Hunde begatten (2). 


axvraxtfo 
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— vom jungen Hunde, übh. vom Hunde, 
Oss. 

oxvacxtoy, to, dim. Yon oxvAcé, Hündchen, Plat. 
Rep. VII, 539, b. 

oxvhaxitic, 7, Betw. der Artemis, der Herrin und 
Beſchützerin der Sagdhunde, Orph. H. 35, 12. auch 
Hefate, 1,5. 

ozviaxo-Voduos, woc, die Zeit der Sundstage, 
Vetus poeta de herbis v. 140. 

oxviazo-xtovos, Hunde toptend, odovs, poet. bet 
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Hephaest. p. 33. — Wher paff. mit verdudertem Tone. 


oxviazoxtovos, yon Hunden getodtet. 
oxviaxo-toopia, 7, Hundezucht, Opp. Cyn. 4, 
436. 
oxvdexo-toopos, Hunde ndhrend, haltend, Opp. 
Hal. 1, 719. 
oxviaz-wOnes, &¢, hundeartia, -zähnlich, to ox., sc. 
790¢, Xen. Cyr. 1,4, 4, die Urt der Hunde, Allen gu 
ſchmeicheln. 
oxvack, axoc, Ou. 7, ein jedes junge Thier, bef. 
ein junger Hund, Od. 9,289. 12, 86, wie es 20, 44 
ausdrücklich heißt: zvwr ducdijor neol oxviczecar 
BeBoon: bet Nom. immer fem., wie Hes. Th. 834; 
oxviaé zvvoc, Her. 3,32; tbh. Hund, den Kerberus 
nennt Soph. “A:d ov tofzoavor oxvaeze, Tr. 1088; 
Eur. ouoortor, Bacch. 338; Plat. af Acxecevees oxv- 
Aces, Parm. 128, cu. ofter; Xen. u. A. Bet Philp. 
A3 (TX, 321) heifen die Grammatifer oxvacxes Zn- 
vodotov: — ordnoovs oxvané neoi toy tomyndor, 
ein eiferneé Halsband, catellus, Pol. 20, 10,8; val. 
Poll. 10, 167 aus Plat. com. 
oxvActixoc, plündernd, raubend, bef. dem getödte— 
ten Feinde die Waffen abnehmend, Schol. Lycophr. 
853. 
oxvaco, feltene Form fir sxvisdw, tay Fedor, 
ſchänden, Epigr. Cyzic. 13 (it, 43). 
oxvdsia, 7, Plinderung, Beraubung, bef. des ge— 
tödteten Feindes, Maccab. 
oxvisvuc, TO, das Erbeutete, der Ranb, bef. die 
yom qetodteten Feinde erbeutete Rüſtung, Eur. Phoen. 
864. Rhes. 593. Ton 1145. Thuc. 4, 44. 
OxVAEVOLC, 1}, = oxvIEla, Sp. 
oxvdevtic, 6. rer Plinderer, bef. der dem getödte— 
ten Feinde die Muftung abnimmt, Sp. 
oxvisvw, den getödteten Feind der Waffen, Mite 
flung berauben, spoliare, Eur. Phoen. 1426; Ar. 
Lys. 461; oxvierons vexootc, Her. 1,82; mit dov— 
peltem accus., Kuxvoy tevyea cm’ wuwv oxvisv- 
cavtec, Hes. Sc. 468; auch oxvievery te 0 Tuvos, 
Her. 9,80; Thuc. 4,44. 72: oxvdsvsry tod tedsv- 
tysartas nAjy Endwy, Plat. Rep. V,469,c; Sac, 
Lys. 12,40; oxvisdoacg ta& dma tod Erégov, Xen. 
An. 5,9, 6. Hell. 2,4,19 u. A.; todc¢ vexoous, Pol. 
1,11, 15 u. oft. modes, 9, 10, 10; dupioBevar 
dfoucctos goxvisvoayr, fie nahmen die Haut ab, Nic. 
Ther. 379; u. bei Sp. aud tev te. 
oxvdAjtove, 7, die dem getddteten Feinde die Rü— 
ſtung Abnehmende, Lycophr. 853. 
oxvdn-pooos, poet. — oxvdoqooos, Ant. Th. 44 
(IX, 428). 
oxvdor, to, eine Fiſchart, aus dem Geſchlechte der 
Hayfiſche, caniculae, von oxyacé, Arist. H. A. 6, 10. 
at; 


oxvddccoos, 0, auch xvdacors, eine Krabbenart, die 
felbft nackt ift, aber wie der Bernhardsfrebs in fremz 
den Sdnecenfdalen wohnt, Arist. H. A. 4, 4, 
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oxvaio-nvixtns, 6, nach Tzetz. in Cram. An. Ox. 
3, 351 Grfl. von Kavdavane. 

oxvaro, eigtl. die Haut absiehen, ſchinden, aud das 
Haar ausraufen, axvdcvo xcon, Nic. Al. 410; übh. 
zerranfen, zerreifen, pass,, Aesch. Pers. 569; zoxva- 
te, Mel. 60 (V, 175); überh plagen, Sp., wie Hdn. 
4,13; Hesych. erfl. éoxviaro, deusondacto. 

oxvduc, TO, zerrauftes, zerzanf'tes Haar, xouns 
oxvaucrea stxaia, Qu. Maec. 3 (V, 130), dad Zerrauz 
fen des Haares, val. Ruhnk. ep. cr. p. 73. 

axvdudc, 6, das Serzaufen, Zerfleiſchen, Serraufen, 
bef. bet heftiqer Traner; übertr., Belaftigung, Qual, 
xai poovtidsc, Artemid. 2,30; xai @ndées, ib. 31. 

oxvio-dewéw, Leder gerben, Ar. Plut. 5414. 

oxvio-déwns, 0, Ledergerber, Ar. Av. 490. Eccl. 
420. 

axvho-dswos, = oxviodéwnye, aud axvaddswos, 
Dem. 25, 38. 

oxviov, to, auch oxvdor u. oxvary betont, 1) dte 
Dem getödteten Keinde abgrzogene, abgerommene Ritz 
ftung, spolium, überh. Rrieqsbente, bef. erbentete 
Waffen, qew. plur., wie Soph. Phil. 1414; u. Eur., 
Der and den sing. braucht, Rhes. 620. oxviov ofw- 
votosy, El. 897; Thuc. 2, 13. 4, 134 u. Folqende; 
oxvia yodpev, wie sic oxide youmEn U. oxvALC 
Eyyormesrv, anf erbeutete Waffen feinen Namen ſchrei— 
ben, ſ. Valck. Eur. Phoen. 577. — 2) das einem ge— 
todteten Thiere abgezogene Gell, u. uhh. die Haunt eines 
Thieres, Callim. u. a. Sp., in welcher Botg oxvAoy 
mit kurzem v vorherrfhend gewefen yu fein ſcheint. 
Val. iber die Verwandtſchaft mit cxiros u. cvacw 
Buttm. Lexil. 11, p. 264. 

oxvdoc, TO, poet. fiir cxdA0y 2, Nic. Al. 270. 

axvio-nooos . Beute davontragend, Crinac. 14 
(VI, 161); auch Bein. des Zeus, dem man die Beute 
darbringt, in deffen Tempel man fie aufhangt, dad Lat. 
feretrius, D. Hal. 2, 34. 

axdio-yrons, éc. ſich Der Beute frenend, Zowres, 
Secund. 4 (Plan. 214). 

oxvdow, verhillen, bedecten, Hesych. 

oxviotc, 7, = oxvauoc, Hesych. 

ozvuv-cywyéew, junge Thiere leiten, führen, Eust. 

oxvuvEevw, = oxviaxsvw, Philostr. imagg. 2,18. 

ozxvuvior, to, dim. yon oxtuvos, Arist.H. A. 9,4. 

oxvivos, 6, 1) ein jedes junges Thier, bef. vas 
Sunge des Lowen, Il. 18, 319; fpater gem. vellftandig 
oz. déovtoc, Aesch. frg. 305, wie Eur. Suppl. 1222; 
Asaivys, Soph. Ai. 966; anch Avxwy, Eur. Bacch. 
698; dnofwy, Arist. H. A. 6,6. &émavroc, 6, 27. 
—Fem. bei Eur. Or. 1493. tibertr. yon Menſchen, 
*Ayihastov oxvuvoy, Andr. 11741. vgl. Or. 1213. 
1388; Ar. Equ. 1034. — 2) ein Geethier von der 
Gattung yadredc. 

oxvuvo-toxéw, lebendige Sunge gebaren, Ath, VIL, 
314, @ 

oxvvioyv, TO, die Haut oberhalb des Auges, an der 
die Augenbrauen fiwen, getv. tm plur., Nic. Ther. 177. 
443; viel gebräuchlicher iff jedod die Sufammenfez 
hung émoxvveoy, w. m. f. ' . 

GXUIMPELOS, == oxvEtos, Stesichor. bet Ath. XI, 
499, b, oxvmmevor 0é AaBwr diac. , : 

OxUT 0G, 0, = oxvos, führt Ath. XI, 498, b aus 
Hesych. an, tote aug Anaximander, Anacr. u. A. 

oxvodados, 6, = foladm, VLL. 

oxvodak, 0, aud) oxvIoak, wie xvecdrioc, laf. 
= veavias, VLL, 








OB nn re er __ 4, ws La 





eee 


———— ee ee OS eee ee ee a 2 a er ae 


ARoͤoroy 


oxvotoy, to, = oxvoor, Diose. 

oxvoor, to, eine Pflanze, viell. einerlet mit coxv- 
cor, Diosce. 

oxdoov, to, =Aatiny 2, was beim Behauen der 
Steine abfallt, Schol. Pind, P. 5, 93. 

OxU00G, = ox1Gh0C. 

oxvoow, = oxidoow, bef. mit Steinen pflaflern, 
Hesych. 

oxvo-w0dns, €, ftetnig, felffq, Eust. 

oziowtoc, mit Steinenaenflaftert, oddc, eine mit 
Mörtel und Steinen ſorgfältig qebaute Kunſtſtraße, 
Bodh expl. Pind, P. 5, 93, in Ryrene. 

oxutadn, 7 (Evo, val. oxvtadov), StoF, Stab, 
GStecfen, bef. ein oben dicfer Knittel, Knüppel, Keule, 
Plat. Theaet. 209, d u.Sp.; auch Walze, Rollbaum, 
um faften fortzurollen, Mathem. vett. — Bei den faz 
cedämoniern, ein geheimes Gchreiben, welches anf et- 
nen Qiemen od. Streifen, Den man um einen Stab 
wicfelte, fo in fortlanfenden Zeilen überquer geſchrie— 
ben wurde, daß nur der dads Gefehriebene recht lefen 
fonnte, der den Streifen um einen Stab von gleicher 
Dicke wickelte, Aaxwvexy, Ar. Lys. 991, wo die 
Schol. bemerfen, daß der Stab in zwei Stücken ge— 
fcbnitten und einer dem Keldherrn gegeben wurde, der 
andere in Der Stadt zurückblieb; xiouxe méiuwarres 
xai oxvtcaAny, Thuc. 1,131; Xen. Hell. 3, 3,89; 
ygl. Gell. N. A.417, 9; dab. übh. Nachrtcht, Botſchaft, 
oxvtaaa Moray, Pind. Ol. 6, 91. — Bei Nic. Ther. 
384 and eine Schlange, fo dict wie ein Sto. 

oxvutadn-pooéw, einen Sto, cine Keule tragen, 
Strab. XV. , 

oxvtedn-mooos, einen Sto, Stab, eine Keule 
tragend, f. ob. Phryn. 635. 

ovutadias, o, wieein Stock geftaltet, ofxvos, eine 
ftocflange Gurfe, Theophr. 

oxvtcaor, TO, dim. you oxutador, Ar. Av. 1283; 
Diosc. 

oxuteadic, doc, 7. wie oxuTcan, Dah. 1) mit dimin. 
Bota, cin fleiner Sto, Stab, Knittel, Her. 4, 60. — 
2) Walze, Winde, Arist. mechan. 11. Bef. ein Werks 
zeug der Fifcher, die Netze zu winden, Ael. H. A. 12,43, 
paé fat. scutulae. — 3) das Finagerglied, Heliod. —4) 
ein Fleiner Seefrehs, yon der Gattung xeotc, VLL., 
u. bei denfelben auch eine Art Raupen. 

oxvtadioudc, 0, dad Stockprügeln, ein mit Stork: 
ſchlägen endigender Aufruhr, D. Sic. 15,57; Plut. 
reip. ger. 17. 

oxvtaroy, To, — sxvtadn, 1) Sto, Stab, Keule, 
des Herafles, révaks, Pind. O1.9,32; Her. 3, 137; 
Ar. Eccl. 76. 78; Xen. An. 7,4,15. — 2) beiden 
Giciliern der Hals, Schol. Ar. Av. 1283. 

ozxutadow, mit Sticen ſchlagen, prügeln, Hesych. 

oxvtcdwtos, ftabartig geftreift, 6afdwtoc, E. M. 
720,42. - 

oxvtagvoy, TO, dim. Yon oxdt0¢, damteé, Anaxilas 
bet Ath. XII, 548, c. 

oxvtsiov, To, Schufterwerfftatte, Sp., wie Schol. 
Luc. Necyom. 47. 

oxvtecos, yom Schuſter, zum Schuſter gehorig, 
téyvn, die Schufterfunft, Man. 4, 321. : 

oxvtevs, 0, Lederarbeiter, Schuſter, Ar. Av. 494; 
Plat. Rep. X, 601, c; Xen. u. Folgde, wie Arist. pol. 
4, 3. 

oxvtevors, 7, das Schuhmachen, Arist. eth. end. 
2,4, 

oxvtevm, Schufter fein, das Schufterhandwerf 


. Ree —— Se Tt ee 


891 


treiben, Xen. Mem. 1, 2, 22, wie ein Schuſter flicken. 

OxVTN, Dor. oxUTa, 7, der Kopf, Archil. frg. 99. 

oxvtexoc, zur Schuſterei, zum Schuſter gehirig, 6 
ox,, der Schuſter, Epist. Socr. 13; 1 oxvrixy, das 
Schufterhandwerf, Plat. Theaet. 146, du. offer. 

oxotevoc, ledern, yon Leder gemacht, Ar. Nub. 870. 
oxitivoy pawactat, 530. oxutivy émizovola, = 
dAvaBoc, Lys.110; éodijs, oxevn, motor, Her. 4, 
489. 7, 74. 1,194; zocvn, Xen. An. 5,4, 13; 
éysvc, Pol. 18, 1,4 u. Sp. daeuovec, Automed. 9 
(1X, 361); weorE, Anacr. 66, 7. 

oxzvtic, (doc, 7, dim. vou ozitoc, D. L. 4, 56. 

oxvto-Bocylwy, 6, , mit ledernem Arme, Ath. 
X11, 515, d. 

oxvrto-ds ior, Leder gerber, zubereiten (2). 

oxdro-déwne, 6, Ledergerber, Theophr., Hesych. 

oxdto-OswWixos, a, ov, zum Ledergerber, zum Lez 
pergerben qehoria, 7 oxvtod sexy, mit u. ohne téyvn, 
die Gerberfuntt, Gerderet, Theophr. 

oxdt0-d8yoc, 6, = oxutodéwne, Plat. Gorg. 517, 
e; Luc. Vit. auct. 14. 

axvto0-damos, Leder zuſammennähend, Schufter, 
Riemer, Hesych. 

oxdrtos, To, die Haut, bef. die abgezogene u. fron 
gegerbte od. zubereitete Haut eines Thieres, dat Lez 
per, Od.14,34. val. 24,23: oxdtn nwdsty, Ar. Equ. 
865; auch alles aus Leder Gemachte, Schild, Peitſche, 
Sac. A. P. p. 41; komiſch ozdry Brémevv, Ar. Vesp. 
643, fic) vor der Peitſche fürchten, wo der Schol. ang 
aué Eupolis diefe ſprüchwörtliche Redensart anführt: 
emi tov Unowrastix@c Crane uévwv 1006 TH UFA~ 
Lovre xaxet, du befiehit Shlige. u. ähnlich: vows év 
tow oxvteciy, Pax 652, betdemal mit Anfptelung anf 
das Gerberhandiwerf des Kleon; val. Zenob. 6. 2; 
Alciphr. 3, 51; tao twov ozvrwr butidac, Plat. 
Conv. 191,a; Peitſche, Dem. 21, 180. — [oxvros 
mit furzem v ift ſehr zw., ſ. Drac. 83,9; val. Sac. 
A. P. 134, weshalb an Stellen, wie Theocr. 25,142, 
Lycophr. 1316, oxvaoc od, xv tog zu ſchreiben freint.] 

OxUTO-ToUsioy, TO, = szxvtotoutor, Lys. 24,20. 

oxvto-tousée, ein Schuſter fein, Ar. Plat. 162. 514; 
Plat. Rep. V, 454, ¢ u. dfter. aud) vmod nucra oxv- 
totousty, Charm. 161, e u. Sp., wie Luc. 

oxvt0-Toulea, 7, das Sdhufterhandwerf, Plat. Rep. 
III, 397, e. 

GXDTO-TOULLGS, 7}, Ov, 31m Schuſter, zum Schuſter⸗ 
handwerf gehörig, 747906, Ar. Eccl. 432; 0 oxvt., 
der Schuſter, Plat. Rep. v1, 443, c. 7 oxvtotourxy, 
pas Schufterhandwerf, Theaet. 146, c u. dfter, wie 
Aesch. 1, 97. 

oxvto-touroy, To, Schufterverfftatte, Macho bet 
Ath. XIII, 584, d. 

oxvto-Touos, Leder fdneidend, bef. zu Schuhen, 
dah. alg subst. der Lederarbeiter, Riemer, Sattler, 
Schuſter, 11. 7,221; Ar, Equ.737. Eccl.385; Plat. 
Prot.319,d. Gorg. 447,d u. ofter; Xen. Cyr. 6, 2,37. 

oxvto-towyéiw, Leder benagen, xerfreffen, Alcipbr. 
3,47; val. Lue. adv. ind. 25, nicht cxvtotewyw. 

ozvto-peyoc, Leder freffend, Poll. 6, 40, Bekk. 
Oxatomayos. 

oxotow, verledern, mit Leder überziehen, eoxvtw- 
uſvos ucyouroas, Pol. 10, 20, 3. 

oxbt-w0ons, &c, {ederartiq, Arist H. A. 9, 37. 

axvmeroc, zum Bofal, Becher gehirig, pofalfor- 
mig, Ath. XI, 499, b. — [Da v kurz ift, Stesichor. 
es aber Lang braudt, ſchrieb man oxvmpevos, f. oben.] 
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oxvuor, to, 1) dim. yon axvqos, nidt cxvpior zu 
accentutren, wte Ath. X1,477,e ſteht. — 2) bet den 
Aerzten die Hirnſchale, wegen ihrer Form. 

oxvepo-éldyj¢, &, becherformig, Ath. XI, 499, b u. 
Ofter. 2 

TxVNOG, O, u. CxUPOS, TO (val. ber das Genus die 
ausführliche Bemerfung des Ath. XI, 498, wo Bei-— 
fpiele aus den Dichtern für beide Genera beigebracht 
find, es ift verwandt mit xvw, xvmeddov, oxaros), 
Becher, Pofal, Trinkgeſchirr, bef. der Caudleute u. dev 
Mermern, xai of mAjocusvogc Jwxze oxvgor, Od. 
44,4112, nach Ariſtarch; Ariſtophanes aber las nad 
Ath. a. a. D. oxdvoc: Aleman bei Ath. a. a.. wé- 
YAY GXVPor, Oi TE MoimévEes KYIDES EyovoLY* UL 
Eur. 2Aéwy tov oxvpov didov uovoy, Cycl. 553. u. 
neutr., oxU noc xtoG00 Nagéteto, ib. 389, 440; Of- 
ter in ſpäterer Brofa, wie bet Luc. Hermot. 12. Con- 
viv. 46 u. ofter. [v ift von Natur furz, doch brauchen 
es Hesiod., Panyasis u. A. fang, in welchem Falle man 
oximpos ſchrieb, f.oben. Vgl. aber Wolf praef. Il. p. 
LXXI; Schäf. Theogn. 1057.] 

oxVPwWUc, TO, = oxvqos, Aesch. frg.172 bei 
Ath. XI, 499, a. 

OXWAT XO, NY, — CxWAnxicaors, ſehr zweifelhaft, 
Theophr. 

oxwanxicors, 7, dad Wurmfticigfein od. «werden, 
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oxwdnxvaw, Würmer erzeugen, dah. wurmſtichig 
fein od. werden, voll Würmer od. faul werden, Diose. 

oxwlyzito, fic) langfam wie ein Wurm bewegen, 
aud vom langfamen, ſchleichenden Bulfe, Medic. 

oxwhryxvor, To, dim. you oxwan§, Würmchen, Arist. 
H. A. 5,19. 6,47. 

oxwinzitns, 6, fem. oxwdnxitis, von Wirmern, 
wurmähnlich, Diosc. 

oxwiryzxo-Bowtos, von Würmern gefrefjen, N. T.; 
wurmſtichig, Theophr. 
_ axwaryxo-sid 7s, é6, wWurmartig, -ahnlich, Arist, H. 

A.5, 20; Diose. 

oxwanxo-norvéw, Wirmer od. zu Würmern machen, 
Sp. 
Ss cone Wey Wirmer erzeugen, hervorbringen, 
Arist. gen. an, 1,24. pass., H. A. 8, 47 

oxwdyxo-toxta, 7, das Würmererzeugen, Theophr. 

oxwdanxo-toxos, Würmer erzeugend, hervorbrin- 
gend, Arist. H.A.4,55; Theophr. 

oxwanxo-payos, Wirmer freffend, Arist. H.A. 8, 3. 

oxwdAynxow, den Wirmern ausfeben, 3u Würmern 
machen, im pass. Wiirmer befommen, wurmfragig od. 
wurmftihig werden, Theophr. 

oxwhyx-wdne, &6, zſgzu ftatt cxwAnxoerd ic. 

OXWAI XW, 7), = oxwAnxlaors, zw. Conj. 

oxwarn’, nxoc, 6, 1) der Wurm, wote oxwAné ini 
yain xeito tadsic, Il. 13,654; val. Ar. Vesp. 14111; 
bef. der Spulirurm, Regenwurm, lumbricus. Bei 
Phot. 26, a, 37 Seidenwurm. — Komiſch der Faden, 
der vom Roden gefponnen, gedreht wird, Epigen. bet 
Poll. 7, 29. — 2) nach Phryn. in B. A. 62: 9 xaqy 
TOV XVUATWY EMAVaOTAGIS TIS Fadcoons, Yon der 
wurmabuliden Bewegung der Wellen. u. ib, 414, 
tO navousvoy Fudcootoy xiua xai coeyousvor, 
aus Plat. com., dol. = xodoxuuc. 3) ein HDaufen aus— 
gedrofdenen Getreides, wytdos. — 4) bei Alciphr. 
frg.40 eine Art Kuchen von wurmförmiger Geftalt, 
zw. 
oxwdopatns, o, ein Getreidewurm, Hesych., zw. 
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oxwan-Batilo , 
E. M. 155, 39. 

oxwdhoy, To, = oxwdos 2, Anſtoß, Hindernif, 
LXX. 

oxwroc, 0, wie cxodow, ein Spibpfahl, avoeéxav- 
otos, Il. 13, 564. Much Dorn, Stachel, Ar. Lys. 810. 

oxwiuntouce, frimmen, Hinz u. herwinden, oxw- 
Auntetae ovony vectny, Nic. Th. 229, 1. d. 

oxHuuc, T6, Scherz-, Spottrede, Neckerei, Wik, 
Ar. Pax 734. Plut. 346; Plat. Euthyphr. 41, ¢. te 
tTwy yaoudvtwy oxwuuato, Rep. V,452,b; Xen. 
Cyr. 2,2, 28; eg yélwta xaioxwuuata éuBadeiv, 
Dem. 54, 413. 

oxwuuctioy, tT, dim. Yom yvorigen, Ar. Vesp. 
1289, 

oxwnaios, 6, bet den Sybariten ein Zwerg, fonft 
otiAnwyes, Ath. XII, 518, f. 

oxwsvuc, TO, dad in die Ferne Sehen, Lob. zu 
Phryn. p. 643. — Gine Art Tanz, Aesch. frg. 25. S. 
oxwY. 

oxwatnadc, fpottend, Sp. im adv. 

oxwntys, 0, Mahaffer, der Andere durch Nachaffen 
yerhobut, gew. Spotter, Spaßmacher, Suid. erkl. 
Aoidooos. 

oxwntexos, zum Scherzen, Gerfpotten gehorig, 
genvigt, ſcherzhaft, fpottifd, Plut. Luc. 27; Luc. Dem. 
enc. 33. 7 

oxwntodans, 6, Spaßmacher, Poſſenreißer, Spöt— 
ter, Ar. Vesp. 788; D. Cass. 46, 18; vgl. Lob. gu 
Phryn. p. 613. 

oxwntove, 1, fem. zu oxa7t7¢, Sp. 

ozxwntw, fut. oxwwoucs, Elmsl. Ar. Ach. 278. 
844. aud) oxwww, Nubb. 296; vgl. Reifig comm. 
crit. de Soph. O. C. 398, — fpotten, ſcherzen, Eur. 
Cycl. 671; Ar. Equ. 523. Nubb.979 u. ofter; sic 
tuvec, Hegesand. bet Ath. X, 444, d; sig Ewvtor, 
Aesch.2, 41; oxwntets tov ddyor juwy,ver{potten, 
Plat. Phaedr. 264, e. mcdav oxointerg xeci ailerc 
m00¢ ws, Theag.125,e. i det te xai ox@weae, Men. 
80, a; Xen. Cyr. 4, 3,8. 5,2, 48. äffen, nachahmen, 
Ov OXWMTOYTES OE CAA’ HANDY WS TOIS OTOMAOL Di- 
dovrtas, Conv. 9, 5. 

oxW0, oxatds, to, Koth, Ar. Plut. 305 u. Sp.; 
oxctouvs alé gen. wird aug Sophron augeführt, ſ. 
oben oxatos. 

oxwoauis, (006, 7, Nachtſtuhl, Ar. Eccl. 371, xw- 
Mod xy. 

oxwote, 7, jeder unveine Abgang, Abfall, Ueber— 
bleibfel, Bodenſatz, bef. Shlacen, die beim Ausſchmel— 
zen des Eiſens abgehen, Arist. meteor. 4,6; Poll. 
7, 99. 

oxworo-81015, é6, ſchlackenartig, -ähnlich, Sp. 

oxww, oxwds, 0, 1) eine Culenart, vielleicht dev 
Kaz, Od. 5, 66 u. Sp., wie Ep. ad. 468 (1X, 380); 
nad Sinigen von oxwmtw, wegen der ſpaßhaften Gez 
ftalt, oder von oxéntouce, wegen der grofen Glotz— 
augen. — 2) ein luftiger Tanz, bet dem man die Ge— 
behrden der Sule nachmacht, Poll. 4,44; Ael. H. A. 
15,28; — bei Ath. XIV, 629,e neben ox@nevuc, 
wo ererfl.: 17 0&0 oxo THY aNocxoNOUYTwY TO 
OX UC, Exoay Tiy yEiow Uns TOD METWHOV ZEXYO- 
TWHOTWY, 

oxwwes, 7, Berfpottung, Spott, Scherz, Alexis 
bet Ath, X, 424, b. 

oucodydeos, fmaragden, gum Smaragd gehorig, 
Heliod. 2, 32. 


acozxwivaltw, Epicharm. im 
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cuconyditw, die Farbe des cucoeaydoc haben, 
fmaraydgriin ausfehen, Diosc. 

oucouydtvos, ſmaragden, fmaragdgriin, N. T. 

cucodydioy, T6, dim. you cucgeydos, kleiner 
Smaragp, M. Ant. 4, 20. 

cucaoaydirys, 6, fem, cucgaydites, von der Art, 
Farbe des Smaragds, Sp. 

cucoaydos, o, bei Theophr. aud 7, ein Soelftein, 
smaragdus, Her. 2,44; Plat. Phaed. 110, d; nicht 
unfer Smaragd, fondern etu hellgriner, durchfichtiger 
Flupipath, Aquamarin oder VBeryll; man ſcheint übh. 
alle grinen Kryſtalle, aud grune Glasflüſſe unter dies 
fem Namen begriffen ju haben. 

cuceayéw (ouomatopoetijdes Wort), erdrohnen, 
tofen, braufen, von jedem dumpfen u. ftarfen Getöſe, 
yom braufenden Meere, Ll. 2, 240. von einer Aue, die 
yom Geſchrei der Kraniche ertont, 2,463. yom Donz 
ner, dt’ an’ obguvotey Guapayron, 21,199; von 
der Groe, welche vom Titanenkampf erdrohur, Hes. Th. 
679; von Stirmen, D. Per. 805 u. sp. D., wie Antp. 
Sid. 27 (V1,247); Hippocr. vrbdt 7) yaotye aivetas 
KGL PVIG KAi TUGOMYEL. 

cucecyy, 7, das Drohnen, Braufen, Rauſchen, 
Opp. Hal. 5, 243. 

cuaoayilw, = suceayéw, Hes. Th. 693, von der 
erdrofnenden Erde; Qu. Sm. 14, 557. 

oudcoayver, 7], die Klatſche, Peitſche, Geifel (2). 

cucowyos, 0, E.M. u. Schol. Il. 16,463 erkl. 0 
NO ONMOUY Mod 1, 406. | 

CUGOATOW, = UK QKTTW, OUMQaYEW, zw. 

cucpis, idoc, 7, ein kleiner, gevinggeadteter Meer- 


fiſch, wie der Laxirfiſch, Arist. H.A.8, 8,30; Diosc. 


Ath. VII, 328, f; Opp. Hal. 4, 109; Phani. 7 (VI, 
304); wird aud oucors accentuirt. 

cucw, fut. cujow, aor, p. immer von ouryyo, 
éounyoyy, im praes. wird att. ouw, oujs, ou7 
contrabirt, vgl. ob. Phryn. 61, — {chmieren, reiben, 
ſtreichen, einveiben, im med., oucodas tijy xepadyy, 
Her. 9,140, fics) den Kopf falben; Arwaopoy cucaoca- 
péva mdoxauoy, Callim. Lay. Pall. 32; aber aud 
abwifchen, ounocusrvor tas xepadres, ald fie fic die 
Köpfe abgewiſcht hatten, Her. 4,73. vgl. Valck. gu 
3,448 u. 7,209. — Phryn. evfl. es fir beffer attiſch 
als cuijyw, vgl. Lob. p. 293. 

ousodudhéos, ſchrecklich, graplich, fürchterlich, ent- 
ſetzlich, ſchauderhaft, bef. ſchrecklich anzuſehen, von 
furchtbarem Anblick, Hom. doaxwy, Il.2,309. cuso- 
dakéog 0’ avtiov mayyn, vom nactten, ſchmutzigen 
Odyſſeus, Od. 6, 137. vgl. 11,609. Adume dé yad- 
xo ousgdakém, furchibar blinfend, Il. 12,464. u. 
fovon Silden, 20, 260. 21, 404 u. oft von Waffen- 
riiftungen. aud ofxéa, 20,63; moéduouc, Ar. Av. 
553; — flirchterlic firs Obr, ſchrecklich tofend, lär— 
mend, ousodadéov J” eBonoer, Il. 8, 92 u. öfter. 
xovapite, Od. 10, 399.. xoveBnoar, Il. 2, 334 u. öf⸗ 
ter. auch ousgdakéa xtuméwy, Yom Donneruden Zeus, 
7,479. 

; cusodvds, = ousodaréoc, bei Hom. gan; ebenſo 
gebraucht, aber viel feltener, von der Aegis, Il. 5,742. 
u. adverbial, ousedvor Boowy, 15,687 ; cusodvaion 
yaupnanos cveilwy povoy, Aesch. Prom. 355; u. 
sp. D. oxddones, Opp. Hal. 5, 330. 

cuéodos, erfl. Hesych. Ajuc, dvvauss, Counuc. 

ouéw, ion. ftatt sudo. 

Suryuc, to, das Sdmieren, Reiben, Streiden, 
Wifchen. Bgl. ouyuc. 
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ounyucto-neAns, 6, der Salben, Seifen u. ähn— 
fiche Dinge Verkaufende, Salbenhandler (2). 

ounyucat-wdys, &, zum Neiben, Sdymieren, Wb- 
wifcen gehorig, dazu dienend, Hippocr. 

Gurxtns, o, dev Abwiſchende, Meinigende (2). 

ounxtexos, zum Reiben, Abwiſchen, Neinigen ge— 
horig, geſchickt, Diosc. u.a. Sp., wie Luc. amor. 39. 

Gunætic, H, YN], = Cuynxtots, w. m. ſ. 

Gunxtoc, adj. verb. von oucw, ournyw, geftriden, 
geſchmiert, Sp. 

ounxtois, 4, yi, eine Walferde, Zeug damit zu 
reinigen, Poll. 7, 40, auch cunxtic. Byl. Cob. Phryn. 
253. 

ouran, i, = ournjyuc, Alex. Trall. 

Curjaw, = oucw, surjyw, nur bet Hesych., der 
ourdce durch Ovwas erfl. 

Cura, TO, = ounyuc, Philoxen. coen. bet Ath. 
ae 409, k; nach Phryn. die attiſche Form, Lob. p. 

90. 

Guy wato-poosioy, To, Behältniß, oujuata darin 
bei fic gu tragen, Ar. bei Poll. 9, 127. 

ounvidor, adv., ſchaareuweiſe, Hdn. epimer. 127. 

ournvior, To, dim. you Guryvos, Diosc, 

TUNViWY, WYOS, 0, = Gunvey, Sp. 

Gunvo-doxoc, einen Bienenſchwarm fafjend, aufz 
nehmend od. auffangend, Philp. 73 (1X, 438). 

cunvo-xouoc, Bienenfehwarme pflegend, Hesych. 

Ouijvos, to, 1) der Bienenftoc, Vienenforb, Hes. 
Th. 594; Arist. H.A.9, 40 u. oft. — 2) gew. der 
Bienenſchwarm, uwsedcoowyv, Aesch. Pers. 126, wie 
Plat. Polit. 293, d; Xen. u. A.; Wespen, Ar. Vesp. 
425. übh. der Gchwarm, Few, Nubb. 297 ; vexowy, 
Soph. frg. 693; tay 1 dovwy, Plat. Rep. 1X, 574, d. 
costwy, Men. 72, a; caovxwy, Aristid. panath. 
1, p--485, Doe. 

ounvovoyéw, 41) ein Btenenvater fein. — 2)im 
med. yon Bienen, ſchwärmen u. fic) anbauen, &y tots 
dévd oor, Strab. u. Sp. 

ounvovoyta, 7, die Bienenzucht, Poll. 7, 104. 

Cunv-ovoyos, o, ein Vienenvater od. Vienenpflez 
ger, der Bienen halt, Ael. H. A. 5, 13. 

Gunvwy, wvoc, o, Bienenhaus, Sp. 

ounéec, 7, dad Abreiben, Neinigen, Diosc. 

ounoéee, 7, = folgom, Theophr. 

ournote, 7, eine Pflanze, etn Strauch, nad Hesych. 
eine Art x.cg0¢, auch ourjors geſchrieben. 

ounorys, 1], = ujovys (w. m. f.), Lycophr. 37. 

ounoilw, = suveilo, Sp. 

oujowtos, i, = ujouwdos, Plat. Legg. I, 644,e 

oUrors, 1, |. CUvQLC. 

GUN OLouce, TO, = eUverouc, Sp. 

ourjyo, oft, aud you Sp. in Proſa gebrauchte Nez 
benform yon oucw (w.m.f.), abreiben, abwiſchen, 
yvoov &x% xepadis eounyer, Od. 6, 226; siwdy 
ounyouéva xootaporv, Antp. Sid. 25 (VI, 276); 
dupola cujyovou vupas, Lycophr, 875 u. a. Sp. — 
Aitiona ounyery, einen Mohren weif wafden, Luc. 
ady. ind. 28; vgl. Zenob. 4, 46. 

ouixo-conis, sdos, 6, mit kleinem Schilde, Plat. 
Critia. 119, b, v. lL. ucxo. 

cuixotleotar, aud) Hesych. = drauwtaotas, was 
Mein. gut in dvaerrgodae andert. 

ouixoivns, o, ein kleinlich Geiziger, Filz, Knicer, 
Gharactername des Geighalfes in der nenen gried. Coz 
modte, wie Harpagon in der franzöſiſchen, Jac. lect. 
Stob. p.97; Mein. Menandr. p. 64. 565. 
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outzxoo-, alle fo beginnenden Worter find altatti- 
fhe Formen fir usxoo-. 

ourxoo-yvouwy, fleinmithig, Sp. 

Gutxoo-doyia, 7, = uixoodsoyta, Plat. Theaet. 
175, cu. Sp. 

ourxoo-Aoyos, = uixooddyoc, Plat. Conv. 210, d. 

ournoo-usons, &, == urxoousons, Plat. Tim. 60, 
e. 78, b. 

Outxoo-10EMELee, 1), 
eloc. 83. 

outxods, ion. u. altattifd ftatt pods, Flein, doh 
findet fico diefe Form auch Il. 17, 757, wo der Bers fie 
herbeiführte, u. Pind. ouixgos ev ourxoois, P.3,107 5 
gew. bet Tragg., wie Aesch. Ch. 202. 260. Suppl. 
936; Soph. u. Eur. u. offer, wie Thuc.4, 43. 7,75. 
— Bei Plat. die herrfdhende Form. 

GUTZOdTHS, NTOS, H, att. ftatt usxpotns. 

outzovva, att. ftatt uxovrw. 

othe, 7, = owtdn, Phanias3 (VI, 295). 

outaexevos, vom Larushaum od. feinem Holz, Poll, 
Spore 

; ouidak, axog, 0, auch ouidos, uidaé u. widos, 1) der 

Taxus-, Cibenbaum, lat. taxus, Eur. Bacch. 108; Ar. 
Nubb. 994; Plat. Rep. 11,372, b; Theophr. u. A. — 
2) in Arcadien ein Baum aus dev Gattung ver Cicen, 
Theophr.; Plin. H. N. 16, 7. — 3) auc eine Pflanze, 
ouidas xnnata yenannt, ein Schotengewads, vielleicht 
tirfifhe Bohne, Diosc., eine andere ift ouidag toa- 
yeia u. guides Asie, convolvulus sepium, 

outisvuc, TO, das Geſchnitzte, Schnitzwerk, Ar. 
Ran. 818. 

outhevtds, geſchnitzt, gefdnibelt, yonuuate, 
Diosc. 17 (VII, 411). 

Outisvw, wie yavpw, fein od. künſtlich ausfdnet- 
den, ſchnitzeln, Sp. 

outdan, 7, Meſſer, Kneif zum Schneiden, Schnitzmeſ— 
fer, Ar. Th. 779; Plat. Rep. 1, 333, a; Federmefſſer, 
_scalper,scalprum, ein Werkzeug der Bildhauer, Wund— 
ärzte, Schuſter, Alc. Mess. 24 (v11,429); Phil. Th. 
47 (VI, 62); Iul. Aeg. 10 (VI,67); Ep. ad. 413 
(Plan. 15*). Bgl. ouide. 

outiéov, to, dim. yom vorigen, scalpellum, Luc. 
Gall.26; S. Emp. adv. phys. 1, 207. 

outdvwtos, wie eine oucdn geftaltet, Chirurg. vett. 

Guidos, Oo od. 7, poet. ftatt outdaé, Nic. Al. 610, 
édatric. 

outvda, 4, = dem gewohnlideren oulydoc, He- 
sych, 

ouivdos, 6, feltener ouiyda, 7, eine Maus, meitt 
nur bet Dichtern, Aesch. frg. 208; Lycophr. 1307; 
aud Ael. H. A. 412,55 nad) Schol. Ven. Il. 4, 39 ein 
kretiſches Wort. 

Gutvvdroy, TO, dim. you ouevdy (2). 

ourven, 7, ein Kart, eine gweizinfige Hacke, dé- 
zehha, Ar. Nubb. 1469. Av. 602 u. ofter; Plat. Rep. 
If, 370, d; tywy xai cuny xai ourvuyv, Xen. Cyr. 
6, 2, 24; vgl. Alciphr. 3,24; fob. Phryn p. 302. 

ourvvos, Yon dev Hacke, zur Hacke gehorig, Nic. 
Ther. 386, ourvvoto oterdecns, Stiel der Hacke. 

oustvus, Vos u. vdos, 7, = ousvn, Ar. bei Poll. 
10,173, zw. 

ouiors, 1, ſ. cunos U. OUVOLC. 

OMoyends, = woysoos, Gramm. 

Guoles, = oxvIownos, auch woros u. ouvoc, 
Gramm. 

Guox0g0 ow, = ondsxow, Gramm. 


Apæpo⸗ 
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ouvysoos, adv, cuvyeous, poet. flatt uoysods, 
Moyeows, bet Ap. Rh. 2, 374. u. adv., 4,380 u. Sp.; 
Hom. feunt nur das zufammengefebte adv. émeouvys- 
ews, w. m. ſ. 

Guvda, od. ouvdha, 7, ein unbeftimmter Fiſch, 
Alex. Trall. 

ourdwr, 6, f. uvswv, uvsg«voc. 

Cuvoaive, 1, poet. flatt uvoasva, tv. m.f. 

Ouvocevos, o, ein Fiſch, Marcell. Sid. 14. 

ouvoilw, abreiben, durch Reiben poliren. Da der 
Sujammenhang mit oucdw klar zu fein ſcheint, follte 
— —— erwarten, welches ſich auch als v. J. 

det. 

ouveilw, poet. ftatt uvoitw, éouvoromuévos xo- 
fas, gejalbt, Archil. 12. 

GUvercua, To, auc) curjorouc, dads Abgeriebene, 
Abgefcdliffene, bef. ein Röhrchen ov. fonftiges Werk— 
zeug, wodurd man ein Gefäß mit einem Heber ver- 
bindet, Sp. 

ouvercuctoy, To, dim. yom Yorigen, Sp. 

Guvels, 7, der Smirgel, ein hartes Eiſenerz od. ein 
Diamant{path, der alg Gand auf dem Nade der Steinz 
ſchleifer u. Steinſchneider zum Abſchleifen u. Poliren 
gebraucht wird, Diosc. bei Hesych. oucors. 

ouvertys, 0, Actos, dev Smirgelftein, LXX. 

ouUvove,), ton. ouvern, wie UIGba, Myrrha, dad 
baljamijdhe Gummi der arabijchen Myrte, das gum 
Einbalſamiren der Leichen gebraucht ward, Soph. frg. 
340; ourvorns aitsoiac xanver, Eur. Troad. 1064. 
&etuuta ouveyns idowtea,lon1175; cudvervy xa- 
tédeintos, Ar. Equ. 1329; Her.2, 40. 86. 7,181; 
Theophr. u. A., Creuz. comm. I, p. 38. 

Guveveios, youn Myrrhe od. Myrten, myrrhen, 
myrten, Sp. 

Guvoveior, to, = ouvorioy, Nic. Al. 405. 

cuvovielw, — folgom, Alex. Trall. 

cuvovitw, mit Myrrhen anmachen, wirzen, obvog 
éouvorveouévoc, Ev, Marc. 15, 23. 

ouverivos, you Myrrhen gemacht, bereitet, Sp. 

cuvevior, Td, ein Kraut, deffen Gaamen den Ges 
ſchmuck der Myrrhe, ouvere, hat, Diose. 

Guvevo-sd yg, és, myrrhenartig, -abulid, Sp. 

ouvovo-pooos, Myrrhen tragend, Strab. 

GUV00S, O, eine Art cuvoauva, Arist. H. A. 5,10. 

ouvyw, etwas durd ein Schmochfeuer ohne 
Slamme allmalig verfehweelen, in langfamem Feuer 
verzehren lajjen, wo si nao “Ios nvei cuv- 
youto, Il. 22, 441; bet sp. D. übertr. ſich durch 
eine Heimliche, innere Leidenfchaft, Liebe, Gram, abz 
zehren, hinſchmachten, gewo 0’ coudyst’ auotpe, 
Mosch. 6, 4; cuvyouéyy urjtng, Theo3 (VII, 292); 
yal. Jacobs A. P. p. OXXXIII; aud act., évdote 0” 
aisi teig’ O00yvn Gutyouvon Jue yoods, Ap. Kh. 3, 
762. 

ouodryé, 7, = cuwdé, nur bet Gramm, 

cumdrxos, Striemen, Beulen betreffend, prouc- 
xov, Mittel dagegen, Medic. 

ouwdrés, wyocs, 4, eine mit Blut unterlaufene 
Strieme, Schwiele, Beule, bef. von einem Sclage, 
GuddtE 0 aiuatoscon Mstapoévov eEvnavéotn, 
Ii. 2, 267, von dem Schlage mitdem Scepter, vgl. 
Mvzvai 0& GuWdIyyEs ava NAsVOUS TE XAL WUOUS 
aiuate powrzosoocs avidoauor, 23, 716 u. sp. 
D., wie Opp. Hal. 2, 428; Lycophr. 783. Bgl. 
ouw yo. 


Gudvy, 7, = folgdm, E. M. 724, 28. 
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ous, 7, ein Windftof, Gramm. 

Guw yw, =oudw, ourjyw, reiben, abwifden, rei 
nigen, éxAcunovryery, Schol. xu Ar. a.a.., quoi 
toiv yvadou, Ar. Pax 1274, wo der Schol. tecBery, 
éodtiery erflart; bei Nic. Ther. 530 ijt ouwtas v.1. 
für utSacs. Die VLL. erfl. ouwsar, narasas u. lei- 
ten davon ouwdré ber. 

sopaosvouce, fit im Gange, in Gebehroen, Mie- 
nen hochfahrend, hoffartig, ftols betragen, ein gravi— 
tätiſches Weſen annehmen, dem ueyadavyeiv ent{prez 
chend, Agath. 13 (Vv, 273), wie Dem osuvomoo0swnéa, 
69 (XI, 382). 

ooBago-Bré—aooc, mit hoffartig, tn die Hohe oder 
zuſammengezogenen Augeulidern, mit ftolzen, vorneh— 
meu Mienen oder Gebehrden, Paul. Sil. 16 (v, 247). 
é gofago-nedcwros, mit ftolzem, vornehmen Ge— 

ht, Sp. 

Sakae eigtl. von rafdher Bewegung, ſchnell, hef- 
tig, fluchtig, leicht, uédoc, Ar. Ach. 644 u. dfter.adv., 
Pax 83. vom Pferde, xai Fvucerd ys. Xen. dere equ. 
10,17; coBupdv xvi Ohitywodr avtou Tov Tyonoy 
évtca, Vem. 59, 37, hochfahrend, vornehm thuend, fo 
auc) adv., coBuows énsévace toig Unevartions, Poll. 
3, 72, 13. vgl. 44, 4,4. 45,12, 7 u. oft in der Anth.; 
Ggſtz von dovdaés, Rufin. 1 (Vv, 18). taooot, 37 (v, 
27). bef. tadelnd, hoffariiy, eitel, avyévec, ftolser 
Nacken, 38 (V, 28). dpoves, 22 (V, $2); coBaen 
Seoanawa, Agath. 8 (V, 294); Badeévioon, Ep. 
ad. 64 (V, 82); ‘Podonn, Iren. 1 (V, 249) u. fonft 
oft; cofweos ty yaitn, Luc. Zeux. 5. Bgl. yuvy 
copaoa xai navyyvorxy, Plut. Lucull. 6. Aber oo- 
Saowtégge Touy, um einen hobern Preis, Ael. H. A. 
16, 32; vom Triumphzug, ſtattlich, practig, Plut. 
Sull. 33; coBagws xai utsyadongenws, Ael. H. A. 
44,4 u. fonjt. 

aoPac, &doc, 7, bef. poet. fem. zu coBagoc, heftig, 
ungeſtüm tin Gange, vou Bacchantinnen; eitel, hof- 
fartig, Eupolis bet Schol. Ar. Pax 812; bei Ath. 
XIV, 629, f ein komiſcher Tanz; Hesych. erfl. dae- 
01 PUVOL, KOTATOL, MALY OMEv ee, 

oopéw, ſcheuchen, verſcheuchen, verjagen, Ar. Av. 
34; ov cuByoet’ éw tas dovedtas éx TIS Matotvos, 
Menand. bei Ath. 1X, 373, c; wWeomse aincdory 
&IQ00UG aVTOUS TH OKBIW oofuy, Luc. Catapl. 3; 
you leblofen Dingen, ſchnell entfernen, yon ſich thun, 
Ty xovev, den Staub abſchütteln, Xen de re equ. 5, 
5; übh. in ſchnelle Bewegung ſetzen, ésedy Tovtovi 
osooByxcausy, Ar. Vesp. 211. copety noda éy xv- 
zhw, 1523, ſchwingen; tov xvdexc, den Pokal ſchuell 
Freifen laſſen, Sac. Philo-tr.imagg. p. 597; — pass. 
in heftiger, leidenfrhaftlidber Bewegung fein, csoo- 
Bnuévos oiotow, Ant. Sid. 27 (V1, 219): opoaa- 
Mos Gofovuevos, cin lebhaft herumſchweifeudes Auge, 
Bddioue osooByjuévoy, heftiger Sang, als Ausdruck 
ded hochfahreuden Stolzes; poyn neoi doyiy csco- 
Buyuévyn, S. Emp. adv. mus. 22; csoofyuévos noos 
dugayv, Plut. Pomp. 29. — Daher intranſ. einher 
raufcen, mit Gerduic einer ftolziren, cxodovdIous 
Tels Hj TELTMOAS MUTdS Eywr Jia TG Cyuoas GoBEl, 
Dem. 24, 158; u. fo Plut. coBodrtes Ev GyAw Doov- 
poowv, Solon 27; cope és “Apyocs, eile nach Argos, 
Luc. D. D. 24, 2. 

ooBn, 1, 1) der Pferdeſchweif, mit dem das Pferd 
Die Fliegen verfdheucht, Hippiatr. — 2) der aus einem 
Pferdeſchweif gemachte Helmbuſch, u. übh. ein flarfer 
Haarbuſch od. Haarwuchs, Synes. 
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copnors, 1, das Scheuchen, Berjagen. — 2) jede 
heftige Bewegung, Haft, Plut. qu. Rom. 93. 

coy Toor, TO, ein Mittel yum Verſcheuchen, Philo. 

ooyx0G, = o¢yyos, Theophr., Diosc. 

coyx-wdr¢, &, von der Art der Pflanze odyxoc, 
thr ähnlich, Diose. 

coy ZC, O, eine diftelartige Pflanze, Theophr. 

ovis, tds, i, = ooBas, Hesych. 

ooispau. covoga, Bogel, die im indiſchen Ocean 
den Schiffern die Mahe des Landes verfiindigen, Cosm. 
Indopl. 2. 

Godoixia, 7, = Cororxicuds, Luc. desalt. 27, 80, 
Gohouxtuc Dewees Ev TH OO YHoEer Eni sixvuYTML. 

codouxilw, einen Fehler gegen die Megeln der 
Sprache, bef. in Zuſammenfügung der Worter, bege⸗ 
hen, eine ſchlechte Mundart ſprechen, wie die codosxor, 
eigtl. vom griechiſchen codorxilerty pwry, Dem. 45, 
30; aber aud) übh. fehlerhaft ſprechen, Her. 4, 147, 
pwuvi 2xvdixyn codoexiley, d. i. ſchlecht. feythird 
fprechen; Luc. rhet. praec. oft. — Auch einen Verſtoß 
gegen die Regeln der guten Lebensart machen, fic 
unſchicklich betragen, linkiſch benehmen, Sp., wie Plut. 
oft; tn yevod, Philostr. 

Gohorxrouds, o, ein Fehler wider die Regeln ver 
Sprache, ſ. S. Emp. adv. gramm. 210; übh,. ein Vere 
ſtoß gegen die gute Lebensart, unſchickliches Betragen, 
twv ydovwy, Luc. Nigr. 34. Vit. auct. 23 u.a. 
Sp. 
Godorzcot/¢, 6, Giner, der immer Fehler im Sprez 
chen macht, Titel eiues Dialogs des Luc. 

Godoto-sldj¢, ec, einem Sprachfehler ähnlich, 
Gramm. 

Godorzos, fehlerhaft fpredhend, Fehler gegen die 
Regeln dev Sprache machend, eine falſche Mundart 
{prechend, u. allgemeinu, Verſtöße gegen die gute Lez 
bendart begeheud, ſich ungefittet, bäuriſch betragen, 
aud) Gudoixdteoos tH toonw, Xen. Cyr. 8, 3, 24, 
Ggſtz vou chevPeowregos, von roheren Sitten; xaé 
ane.ooxcdos, Plut. reip. ger. praec. 21; zai anaé- 
devtos avtownos, Luc. Demon. 40. — Die Alten 
führen das Wort auf die Start Fodor, Colonie der 
Wthener in Gilicten, zurück, deren Einwohner die 
Mundart ihrer Mutterftadt ſchnell vergafen und fid 
Durch ein bef. feblerhaftes Griechiſch auszeichneten, 
ND. L. 1, 54; Hipponax u. Anacr. follen alle Auslän— 
Det Godofxovs geuaunt, das Wort alfo gleichbedeu— 
tend mit BeoBaoos gebraucht haben, auct. de barba- 
rismo p. 193 u. 204, hinter Ammon, Bald. 

Gohvixo-pavijc, éo, wie ein Sprachfehler erfhei- 
nend, Den Schein, das Anſehen eines Spracbfehlers 
habend, Suid, 

codow-tunoc, eine Gifenmaffe hämmernd, ſchmie— 
pend, Hesych. erfl. wvdogoremos, u. erfl, ed aud ald 
eine Art Kupfer aug Zodos in Gypern. 

Goo, 0, eine eiferne, gegoffene Wurfſcheibe mit 
Dev man wie mit dem déoxos fpielte, ll. 23, 826. 839. 
844; bet Ap. Rh. 3, 1364 ein runder Stein; nad 
Ginigen war déoxoc eine flache, runde Scheibe von 
Stein, oddoc, eine Kugel von Eiſen. — Aud) — w= 
deos, eine Eiſenmaſſe, ſ. dag vorige. 

sougos, 1) ſchwammig, locker, pords, cao, eined 
Fiſches, Archestrat. bei Ath. VII, 346, a; Arist. 
partt. an. 3, 6. —2) pwr7 comp), eine dumpfe, hohle, 
heifere Stimme, in der Mitte zwiſchen Aven u. wé- 
Aceve ftehend, alfo der Farbe waros entſprechend, 
Arist. top. 4, 43. 
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coupotng, ntoc, 4, Sdhwammigfeit, Lockerheit, 
Arist. partt. an. 3, 6. 

Gouy-wdrns, &, you ſchwammiger, locerer, wei— 
cher Art, etwas ſchwammig, Hesych, u. Theophr. 

Gooucte, ſ. Covuce. 

O60c, 6, Zz1G3gu cous, dor. ows, 0 (wahrſcheinlich 
mit Iéw, lafou. céw, 9606 zufammenhangend), jede 
heftige, ſtürmiſche Bewegung, bef. die Bewegung auf— 
warts od. in die Hohe, Democrit. bet Arist. coel. 4, 
6; bef. bei Den Lakonen gebräuchlich, ſ. Heind. gu Plat. 
Crat. 412, b. 

6006, ausſchließlich epiſche Verkürzung von owos, 
ows, gejund, feil, unverlest, wohlbehalten, ervettet, 
Hom. Il. 1, 117.8, 246 u. ojter. iva meg tade tos 
aoa utury, 44, 382, übh. yon allem was in ſeinem 
pollen, natutlichhen Zuſtande ijt, integer, incolumis, 

ooo-éddn, Ar. Daetal. fr.16, wie cogedaiuwy, 
Spottuame eines Alten, der ſchon mit einem Fuße int 
Grabe fteht, gleichſam Altgrieche, wteunfer Altfranke, 
f. Phot.; bei Diogen. 2, 58 fteht topéddn, bet Eust. 
1289, 15 cogésdAdny. 

co00é¥w, = owoevw, Hesych. 

coo7dor,ady., = owondov, Hesych. 

sov0-Ociuwy, ovos, 0, Spottuame eines Alten, 
der ſchon mit einem Fuße im Grabe fteht, wie cooéd- 
dn, Phryn. in B. A. 63, 6 @&vog ev Gopw Jaiuwy 
lvai dv dmsoBoanv yijoous’ u. fo Plut. de educ. lib. 
18, neben xoovodanoos. 

Goo0-Enyos, Sarge machend, cogosoya téyvys 
xawiouct’ éyovtes, Maneth., 4, 194. 

soo0-nyyoc, Sarge zuſammenfügend, Ar. Nubb. 
836; u. ofter in der Anth., wte Ep. ad. 448 (XI, 3); 
Nicarch. 30 (XI, 122); Hedyl. 5 (Vv, 199). 

G000-7AnxtoG, Und 

o000-1A7&, 6, 1], = cog0daiuwy, Eust. 1431, 43. 

6000-70106, Sarge machend, Poll. 40, 150. 

Goods (val. 60060), 7, ein Behaltnip, Gefäß, die 
Gebeine eines Verftorbenen darin zu fammeln u. aufe 
zubewahren, wo 0s xual dotéa yWiv oun GOEd> Gu- 
puxcdvmtot, Il. 23, 91, wo hingugefest ift: yovoeos 
aupiepoosvs. vgl. 243; Ar. Ach. 664. Lys. 600; 
Her. 2,78 u. Sp., wie Plut. Num. 22; Luc. D. mort. 
6, 3. rhet. praec. 24.— Komiſch, ein alter Mann, ein 
altes Weib, Ar. Vesp. 1365; Machon bet Ath. XII. 
580, c: Ep.ad. 87 (XI, 425). Wahrſcheinlich etn 
Wort mit owods, etn Ort, wo etwas angehauft wird. 

coowvic, (00s, 7, aud) cwewric, eine alte Tanne, 
Hesych. 

O66, On, oor, Poffeffivum zu ov, dein, der deinige, 
Hom. u. Folgde uberall, cote, Od. 15, 514. fonft cov, 
welches het Hom. nie der gen. des Berfonalpronoms 
tft. Wud objectiv, cos ToFoc, Sehnſucht nag vir, Od. 
14, 202. — Bei den Attifern regelmäßig mit dem Ar— 
tifel, to cov xaoa, Aesch. Ch. 489. nateds tod 
cov, 905. Ohne Artifel, coy tne0 otévw nOovor, 
Aesch. Prom. 66. Aéyoso ody, 556 u. ofter; dumo 
oor, Soph. 0.C. 245. und wo es Pradifat ift, méteo 
oc sis, Ant. 631. ov ody ted’ éoti tovoyor, El. 
288. — Altepiſch u. dor. Teds. 

covfos, o, eine Antilopenart, Opp. Cyn. 2, 382, 
v. l. oGBog u. covpdos. 

covd éovoy, TO, das lat. sudarium, Sp. 

covxevoc, yon Bernftein gemacht, Artemid, 2, 5. 

CovMor, 3ſgʒgn aus Gdoucr, —= GEevoucs, toov- 
por, fich raſch bewegen, laufen, eilen, daherſtürmen, 
Bacrajs Baovdéws ioyxor usycdov covytat, Aesch, 


Zopita 


Pers 25. 09udot: navtéec, covets ody naytevyic,, 
Spt. 34. Suppl. 8416. 822; géisos — covatw, Batu, 
Soph. Ai. 1393; odyi covod’; ovx & xeoaxac; 
ovx anute; Ar, Vesp. 458. 000, 600, 1adev ood, 209, 
— Ginen lafou. aor. @aécoova hat Xen. Hell. 4, 4, 
23.— Die Gramm. führen als dor. owucs, owravan, 
dud) covw, = oévw. 

Gouvexce, 3ſg3gn. ftatt cov Evexa, Soph. Phil. 550. 

GOVS, O, zIgzgu ſtatt Goos, O, w. m. ſ. 

Govarvos, von Lilien gemacht, Hippocr., Diose. 

Govors, %, o00s, heftige, ſchnelle Bewegung, 
Hesych., zw. 

duvoor, TO, die Lilie, Diose. Ath. 543, f. Gin perft- 
{hes Wort, davon Lovoe benanut, ſ. nom. pr. 

GOvoTs, zſggn ftatt oor éoré, Ar. Ach. 339. 

GOVGPG, |. GuiIDMa. 

covyvor, TO, dad Lat. succinum, Clem. Al. 

Gouyxos, 6, hieB dads Krofovill in einem Theile von 
Aegypten, Strab. XVI. 

Govw, ſ. covuce. 

copia, y, ion. comin, urfpriingligy das Wiffen, 
Verſtehen, zuerſt von forperlider, mechanifcher Fertig - 
feit in Handwerfen und Kiniten, 6¢ Oa te aaoNs Ev 
sidy Coping, yon dex Kunft des Zimmermanne, Il. 
15,412. Geſchicklichkeit im Saiten- u. Floten{piel u. 
in Der Tonfunft ubh., H.h. Merc. 483.544; ebenfo 
yon der Dichtkunſt, copéee aineryaié, Pind. Ol. 9, 107 
(welche in altefter Beit aud) dev Haupitrager des 
Wiſſens war, wie Ath. XIV, 622, c fagt: To dé ddoy 
éouxey 1, Mahad toy ‘Hddijvwrv copie th wovowxn 
adeota sivav dedouéyn, jo heißt es aud Xen. An. 
1, 2, 8: déystae “AndhAwy éxdsions Maoovar, 
vixious eoilovtd oi nsei copiac, und mit Der Sanz 
gesfunde hing auch, wie man annimmt, die Kunſt zu— 
fammen, die Einwirkung verderblider Zauberkräfte 
abzuwehren und böſe Geiſter gu bannen. — Ath. XIV, 
614, d fagt: mAjdos v” iy -Adjrvyor tis Goptas 
THUVTNG, die Kunft der ysAwromorod bezeichnend), bet 
Dem es ſchon die allgemeine Botg der Kunft urd 
Wiffenfdaft tm hoheren Sinne annimmt, vgl. N. 7, 
23.1.6, 18. P.6,49; copig yao && tou xhewor 
énog népavtas, Soph. Ant. 616, u. fo bef. in Proſa; 
Plat. vrbdt auch nod) tavtyy thy copiay, n ta éo- 
ucta xvpeova@ory, Lach, 123, c. énedvunoa Tav- 
TIS TIS Coping iy On xakovor TEOi MUGEWS totO- 
otav, Phaed.96, a. — Bef. Erfahrung u. Gewandte 
heit in den Geſchäften des offentlidhen und hauslichen 
Lebens, geſunder Menſchenverſtand, der fich tm richti- 
gen praftifden Urtheil ausſpricht, wie bet den ſoge— 
nannten fieben Weifen; auch Schlauheit, it, Her. 
1,68 u. oft. comin, Ggſtz von Bim, 3,127; vgl. Eur. Or. 
710. — Daun aber Kenntnif in den hoheren Wiffen- 
ſchaften, Gelehrjamfeit und zuletzt auch Weisheit in 
unferm Sinne, welche durch die Philofophen auf verz 
fchiedene Art beftimmt wird. 

copitw, Einen geſchickt machen, unterridten, ihn 
Flug und weiſe machen, im act. felten u. nur bet Sp. 
wie 2 Timoth. 3, 15 ; LXX. — pass., vavtsding xab 
vyw@y cscoprouévoc, Hes. 0.649, der Schifffahrt 
wohl fundig ; cAd’ adto tovto dsi coprodnvan, Fug 
erwägen, Soph. Phil. 77; — übh. als dep. Flug, ver— 
ſtändig fein, reden und handeln, u. mit dem acc. der 
Sache etwas gefchictt, finftlich erfinnen, verftandig 
machen u. einvidten, Eur. I. A. 744. Bacch. 200, wie 
Ar. Equ. 748. dddotove, 299; Her. 2, 66. 8, 27. 
seco pioucs, mit aftiv. Sinne, 1,80; ovx oid’ &tra 
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copiter, Plat. Gorg. 497, a. wegé ts, Rep. VI, 509, 
d. Polit. 299, b; im quten Ginne, toradta xet éus- 
detousy vai éoopilousde, Xen. Mem. 4, 2, 46; 
zai 1&9 OUT TovtoV Gecopiouévov, Dem. 29, 28 
u. dfter; 6 Gopromusvos M66 TO AVOME TOY OexoY, 
Pol. 6,58, 12, wie ein Gophift, liſtig fpreden und 
handelu; mod¢ tov vouor, gegen dad Geſetz liftig 
handeln, es ſchlau umgehen, Plut. Dem. 27 u. a. Sp. 
Lj us copéloy, täuſche, uberlifte mich nit, Flace. 2 
(XII, 25). | 

copiouc, TO, alles geſchickt, fein, Flug, liſtig Er— 
fundene, fluger, liftiger Gedanfe, coyaia copisuc- 
te, Pind. Ol. 13,17; covwdudv Koyor comiucudtwy 
éEedpoy adtoicg, Aesch. Prom. 457. ob% tyw oo- 
Mow’ GTM TIS YOY NEoovoNs MHUOVIS KENaAddaya, 
468; ur xcxyéiw tO May ooqiouc., Soph. Phil. 14; 
Eur. oft, wie-Ar. Nubb. 206. Ran. 417.871; Her. 3, 
85.152; Plat. Conv. 244, a. Rep. v1, 496, a; Thuc. 
6,773; von ausgeſuchter Qubereitung der Spetfen, 
Xen. Hier. 1, 23; copicuate xai naoayoapas, 
Xai MOUPAGstG EVOLOXOVOLY GYTi TOV amOdOvYa), 
fie machen Ausreden, Winkelzüge, Dem. 35, 2. val. 
25,18; u. fo bef. von verfanglichen Fragen und Re— 
dekünſteleien, deren fich Die Sophiften zur Ueberredung 
und Täuſchung zu bedienen pflegten, Sophisma, val. 
Arist. top. 8,11 u. S. Emp. pyrrh. 2, 229 ff.; Plut. 
Alex. 74. 

copiouatius, 0, ein geſchickter Sophift, Nicet. 

Toproucatizes, zum oopiouc gehorig, Sp., bef. 
6 O. = Gopiotis. 

coprouctioy, To, dim. von ogre, Luc. Pa- 
rasit. 43. 

copisuatiouos, 0, liftige, erziwungene Deutung, 


Gopiouat-wd7s, &, einem sopiouc ähnlich, 
Arist. top. 8, 3 u. Sp. 

copious, 6, feltene u. {pate Form flatt comrouc. 

copioteta, 7, die Kunft eines Sophiften tm Reden 
u. Disputiren, ſophiſtiſche Kniffe u. Medefiinfteleten, 
Sp., wie Plut. prof. virt. sent. p. 254; Philo. 

coplstéevuct, T0, = oogiouc, Venomaus bei Eu- 
seb. praep. evang. 

coprotevw, ein Sophift fein, S. Emp. adv. rhett. 
18; Plut. Caes. 3. bef. als Mhetor, Dem. 24. — 
Auch wie ein GSophift finfilim erfinden, Hel. 6, 9. 
aud liftig verftellen, ſchlau verſtecken, gewra, 1,10. 

Gomrotioroy, TH, dev Lehrort oder Lehrfaal eines 
Gophijten, Clem. Al. 

Goprotys, 0, urſprünglich wie comes, einjeder, der 
im Beſitz einer befoudern Geſchicklichkeit od. Kunſt ijt, 
bef. Ton- oder Gefangfundiger, wie Hesych. cogs 
OThs éAsyor TOUS NEQi MOVGLxNY DLATOiBoYtas xat 
Tovs meta zidcous Gdortac u. Ath. XIV, 632, c 
fagt: maytag tovs yowutvousg tH téyvy tavern 
(uovoixy) copiotas ansxddovy, u. aus Aesch. anz 
führt: «dr? ov cogiotis zadd napanatwy yé- 
dvy- aud Eur. nennt den Orpheus copiotics Ooné, 
Rhes. 924, wie es auch noch Pind. I. 4, 31 zu nehmen 
ift; der etwas geſchickt erfindet (vgl. odgrouc), iva 
adn Coprotis WY Avos vadéoteoos, Aesch. Prom. 
62. val. 946; moska@y comiotyis mnuctwy éyiye- 

nv, Eur. Heracl. 993.; tov iso@y ushor copiotat, 
Ael. H. A. 14,4. of tijy innesiay copiotat, 13,9; 
OWonontixic mowyuatetas Goprotat, Poll. 6,71; 
vgl. Ath. IX, 377, f. — Ueb. der in Angelegenheiten 
des Sffentliden und häuslichen Lebens gewandte und 
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evfahrene Mann, von praktiſcher Lebensflugheit, fo’ 
Heifen bei Her. dte fogenannten fieben Weifen immer 
ooprotes, 3, B.1, 29 (vgl.Euphro bet Ath. rx, 379 
v. 10). ebenfo Pythagoras, 4,95; daher ed zuweilen 
auch den Weifen im hoheren Sinne des Wortes bee 
zeichnet, den Gelehrten, der ſich durch Kenntniſſe und 
Nachdenken vor der großen Menge auszeichnet, vgl. 
D. L. prooem. 12. — Bei den Athenern bef. der für 
Geld die Kunſt zu denken und zu ſprechen, Philoſophie 
u. Beredtſamkeit lehrt, Redekünſtler, scoprsrwy 
azooatat, Thuc. 3,38; in dieſem Sinne hießen Pro— 
tagoras, Gorgias, Hippias, Prodikus und Thraſyma— 
thus Sophiſten, und weil dieſe ſich hauptſächlich mit 
der Beredtſamkeit beſchäftigten, hießen auch Redner, 
beſ. diejenigen, welche, wie Iſokrates, Reden ſchrie— 
ben, copuotaé, Isocr. 4, 3. im Ggſtz der Dichter, 4, 
82. — Die Erklärung des Arist. elench. Soph. 4, 
2: tot Yeo 6 oopioths yonuctiotns and parvo- 
évns coping, cad’ ovx ovons, wird yon Sokrates 
Seitan geltend, der durch feine ſcharfſinnigen Unterz 
haltungen mit ihnen ihe lediglich auf den dugern 
Schein gerichtetes Streben nachwies, wie fte durd 
Trugſchlüſſe und Redekunſtſtücke die Zuhörer zu über— 
reden ſuchten, ihnen aber keine wahre Weisheit mit— 
theilten, nur auf eignen Ruhm u. Gewinn bedacht 
waren. Dah. you Ariſtophanes u. Platon das Wort 
aud den Mebenbegriff des Grofprahlers, Aufſchnei— 
ders, ja Des gaukleriſchen Betrügers erhalt, vgl. Dem. 
18,276, Jevor xai yonte xai coprotiy xai te 
Tovedt cvoucdtwry. — Spiater, als die alte ächte Bez 
redtiamfeit verſchwunden war, fam der Sophift wieder 
zu Ehren und bezeichnete ungefähr gleichbedentend mit 
Ojtwe den Lehrer u. Meifler im projaifden Ausdruck, 
der nicht ſowohl ves Subalts, als der fehdnen Form 
wegen ſchreibt, gleichwie ob Meden, Briefe, Geſchicht— 
werfe oder andere dergleiden, vgl. Villois. praef. ad 
Long. 

sopiotica, wie ein Sophiit reden, d. i. im Neden 
oder Sdreiben funfteln, Eubulid. bet Ath. X, 437, d; 
ygl. noch Plut de audit. 6. 

Sopiotezoc, den Sophiften betreffend, Béoc, Plat. 
Phaedr. 248, e. 7, comrotizy, die Kunſt des Sophiſten, 
Prot. 316, d. daher fophiſtiſch, d. t. künſtlich redend, 
argliftig und trigerife im Digputiven, uw) coprote- 
x0vS udhad Goods xai ayatovs, Xen. Cyn. 13, 7; 
Luc. Prom. 4. 

ooproto-ucvéw, indie Sophiſten und thre Weise 
heit vernarrt fein, Greg. Naz. 

ooptotout, 4, fem. zu copiotys, Plat. Euthyd, 
297, c; Suid. v.’Aonacic, 

G00-v00¢, 3fg3gn comovous, weifes Sinnes, Luc. 
rhet. praec. 17. 

coos, urſprünglich geſchickt, geübt in mechaniſcher 
Kunſt, in einem Handwerk, kundig, couatyrdcas, 
Pind. P. 5, 115. téxtovec, P. 3, 113. Bef. yon Dich— 
tern u. Gangern, oft bet Pind.; sopdc tiv wovor- 
xiv, Plat. Phil. 17, c.; und allgemetner, comes o 
noha sidws pug, Pind. 01.2, 94; tbh. von flarer 
Ginfiht, wie Eur. fagt: copdy toe té oupés, Or. 
397; lebens- u. ftaatéflug, der fich und Andern im 
häuslichen und offentlicen Leben wohl zu rathen weiß, 
Pind. u. Tragg., 1) comes O¢ MEWTOS Ev yYWUG TOO’ 
éBaotace, Aesch, Prom. 889. ty copiy évfov- 
diay, 1040. didcaoxadoc, Eum. 269; 00 m0¢¢ ia- 
Teo0v Gogov, Soph. Ai. 578. viwvodétac, O. R. 484. 
copes od warts, Ant. 1046, comes nedauotns xéi- 
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vos, flug, Phil. 429. af coma yy@ucr, Ai. 1070. 
El. 466. Bovdsdwy copes, Phil. 421; tor év oiw- 
vois como, Eur. I. T. 662, wie & xtaog, 1237. 
c. inf., comes Aéyser, geſchickt gu ſprechen, erfahren, 
geübt im Neden, Med. 580; u. fo in Profa von Her. 3, 
85 an überall; man val. noc die befondern Verbin— 
dungen: copes megi te tovevter, Plat. Conv. 203, a. 
moi tw Tovovtwy, Apoll.19, c. Gomer Tovtwy, WY 
oiowto méigu Oewvdg elvas, Soph. 230, a. copoy ta 
tovedta, Euthyphr. 5, a (wie Xen. of cool & ent- 
otartas tevta copocsics, Mem.4,6, 7). copot ré- 
yeu, Phaedr. 266, c. Aud yon Saden, vouos, Her. 
1,196 u. fonft; to copoy, ein ſchlauer, Fluger Ein⸗ 
fall, Klugheit, Verſchlagenheit, Plat. Rep. VI, 502, 
du. A. 


Zopow 


copow, = oopitw, LXX. 

cow, = cede, ift felten und nur bei Ep. erhalten; 
conj. cons, oon (Belk. cow, cows), Il. 9, 424. 751. 
cowst, 9,393. 

cow-vavtns, Ketter der Schiffer, Mame eines Haz 
fens, richtiger owovavtns, Schol. Ap. Rh. 2, 748. 

onad ak, 0, 4, = ones, Gramm. 

onadivw, od. onadioow, abzgiehen, to déoucc 
onad tac, Her. 5, 25. 

oncddré, Txos, Hy 1) ein abgeviffener Sweig, bef. 
ein mit der Frucht abgeriffener Palmzweig, Poll. 7, 
447; Nic. Al. 528; val. Plut. Sympos. 8, 4, mewtos 
éy Ajdw Onosic dywva nowy, dnéionace xdcdoy 
Tod tego Motvixos 7 xual onaddrE Gvoucodny’ davon 
spadiceus, yon der Farbe deffelben, ſ. Gell. N. A. 2, 
26.3, 10. — 2) bet Poll. 4, 59 u. Nicom. harm, ein 
Gaiteniujtrument, wie die Lyra, Das Quintil. 4, 40, 
541 nebft dem Wodrjoroy als weichlich verwirft. — 
3) die abgegogene Rinde von der Wurzel des woivos, 
Greg. Cor. 

onadovito, wie onda, reifen, zerren, yor, D. 
Hal. de C. V. 14, wo Schaef. zu val. p. 162. 

onadoviouc, T6, = folgdm, onadovioucta uc 
otwyv yaad, Mel. 77 (V, 204). 

onadovigues, 6, das Reißen, Zerreißen, 7ywr 
onadoviouot, D. Hal. de vi Dem. 40, dad Gebor zer— 
reifende, ſcharfe Mißtöne. 

onddwy, wos u. ovtoç, 0, vgl. Lob. Phryn. 273 
(ona), der Verſchnittene, spado, dem die Zeugungs- 
theile ausgeriffen find, Plut. Demetr. 25 u. A. 

onaday, ovos, 7, der Rif, das Zerxreißen, Serven, 
die Zuctung, der Krampf, Hippocr. u. a. Medic. ; oma- 
dovecoiy cdvwy, Nic. Al. 347. 

onatakaw, = onatadkaw, ZW. 

omatcadoy, té, dim. yor onan, ſ. omatadioy, 

ONGIETOS, Dor. ſtatt onadytes, mit der onary 
geſchlagen, Hesych. 

onatcda, den Settel od. Einſchlag beim Weben mit 
der onadn ſchlagen, Philyll. bet Poll. 40, 426; Schol. 
Ar. Nubb. 54.56. u. übtr., verzetteln, vergeuden, Ar. 
a. a. O.; te yonucta, Plut. Pericl. 44. naévta ta 
TOY AYTOWMWY GVYZEYVUEVWS xuL axOITWS PéOE- 
Tar xa onadatas, Superst. 7; vgl. Alciphr. 3, 34. 
65; übh. ſchlemmen, praffen, viel, übermäßig effen, 
omadnoers Vic n TOIS THS NuUgocs, Du wirft dich ded 
Tages gweiz od. dreimal voll effen, Luc. Luct. 17, v.1. 
dvonadyjoses — einzetteln, einfadelu, anftiften, dvd 
tavr’ éonatato tavta, Dem. 19, 43. -- onatar 
pura, Gewächſe beſchneiden, und fie dadurch fleiner 
machen, Sac. Philostr. image. p.496. | 

onadn, 7, die Spatel, ein breites flades Holz, defz 
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fen fic) die Weber flatt des Kammes od. der Weber— 
lade beim alten ſenkrechten Webftuble bedienten, um 
den Einſchlag feſtzuſchlagen, u. fo dad Gewebe dicht gu 
machen, omadnys te nAnyas, Aesch. Ch. 230; t7¢ 
onadns 7 tis xeoxtdos, Plat. Lys. 208, d. — 2) die 
Spatel, etwas umzurühren, Alexis bet Poll. 10, 424. 
— 3) wie maAdrn, das breite Unterende am Ruder, 
Lycophr. 23. — 4) die breiten Rippen, auch das 
Schulterblatt, Hippocr. ;— 5) ein Schwert, Eur. u. 
Philem. bei Poll. 10, 145; vgl. Hesych. — 6) ein Ge- 
rath gum Striegeln der Pferde, Poll. 1, 185.—- 7) dev 
Stiel der mannliden Blithe des Palmbaumes, Her. 
7,69; Theophr.; Poll. 1, 244. | 

OT aAINUCe, TO, das dichtgeſchlagene Gewebe, übertr., 
Poevov, = nvzxwopeor, Suid. 

oncInots, 7, das Sdlagen u. Dichtmachen des Ge— 
webes mit der omady, Arist. phys. ausc. 7, 2. — 
ae Verzetteln, Bergeuden, die Verſchwendung, 

ula. : 

onadnytos, yon Geweben, die auf dem fenfrecdten 
Webftuhl mit der oman gewebt u. dichtgemacht find, 
vpaoucta, Aesch. frg. 330; ydaiva, Soph. bei 
Poll. 7, 36. 

onatia, 74, = ondédn A. 

onadtifo, mit der Spatel umrühren od, aufftret- 
chen, med, fic) mit der Spatel Salbe aufſtreichen, 
ſich falben, Hesych. 

onadivaias thagos, 6, = onadivys, Schol. Ap. 
Bh. 4, 475. 

onativns, o, ein junger Hirſch, Spießer, nah der 
Geftalt des Geweihes genannt, Eust.; bet Hesych. 
fteht onad ir. 

ondtvoy, to, dim. yon onc Oy, fleine Spatel, ona- 
Fiorvs myviouata xoovery, Ep. ad. 82 (VI, 283). 

onadios, von der Geftalt einer oncdn, onadiny 
xvévee nenut Opp. Cyn. 1, 296 die fammformigen 
Nipper. 

onatic, 7, = oncdn, die Spatel, Poll. 10, 120. 
Much ein mit der onaeIy auf dem fenfrechten Webſtuhl 
gefdhlagenes, dicht gewebtes Gewand, Poll. 7, 36, wie 
ONAINTOS, 

onatieuds, 6, dad Schlagen mit dem Sdhwerte ? 

onadttys, 0, otvoc, der von der Palme gemachte 
oder mit der onady der Palme angemachte Wein, 
Alex. Trall. 

onato-uyan, 7, cine fpatelformige Sonde, Gal. 

onado-710106, 0, Shiwertmader, Gloss. 

onadd-pvadoc, mit ſchwertförmigen Blattern, 
Theophr. u. Plin. H. N. 16, 10. 

onatow, zucen, zappeln, Pol. 15, 33,5, fich wie 
ein Sterbender yor Schmerz und aus Ungeduld hin 
u. her werfen; dah. auch fich fperren, twiderftreben, 
zaudern, Her. 8,5, v.l. domatom, welche Form die 
beffere attifche ijt uud auch bet Her. vorzuherrſchen 
ſcheint; vom Herzen, ſchlagen, Qu. Sm. 10, 139. 

onda tiv xvva xarkéovov Myjdor, Her. 1, 4110, 
dazu bildete man einen nom. ondé, wie bet Herm. de 
em. gr. Gr. rat. p. 434 ſteht orcé, 6 xtwyv nage 
Héooces, in oma& zu ändern. 

omchadoor, td, ſ. oxadsvdoor. 

onadcxic, 7, ein Fehler am Auge, Hesych., yon 

oncéaaks, 6, auch donddas, oxos, der Maulwurf. 
Bal. cxadrow. 

onmdhatoor, to, = oxcdevdoor, Poll. 7, 22. 

— äol. ſtatt otadetc, yon otédaw, Greg. Cor. 
p- 645. 











Sradroyv 


oncAvov, TO, dol. — Wadsoy, wie omadts, toc, 7, 
= adic, ſ. Balt zu Greg. p. 598. 

onadiwrv, 6, ein Schutzdach yon Flehtwerk bei Be— 
fagerungsarbeiten, vinea, Suid. u. Sp. 

onav-adsdpos, wenig Geſchwiſter habend, Sext. 
Emp. adv. astrol. 104. 

snav-avdota, 4, Mangel an Männern, Sp. 

onavn, 1}, = folgdm, twr énitydsiwy, D. Hal. 3, 
65. 

onavia, i, = onavic, Mangel, VLL.; Sac. A. P. 
201. GS. anch oncvi0c. 

onavicxis, ady., feltenemale, Luc. rhet. praec. 
47; Hermogen. 

onavilw, 41) felten fein, & t’ ov onaviler adtoic, 
Pind. N. 6, 32; tovisatov onavitortos, Ar. Vesp. 
252; u. etnzeln bet Sp., wie S. Emp. pyrrh. 4, 443. 
— 2) wenig haben, Dtangel leiden, entbehren, c. gen., 
ov onavilortses pidwy, Aesch. Ch. 706; oõ Biov 
onaviCouey, Eur. Rhes. 170. 7émawy, Med. 690 u. 
öfter; coyvetov, Ar. Nubb. 1267; teopics, Thuc. 
4,6; Xen. Cyr. 3, 2,18 u. ofter. à omavious tives, 
im Ggſtz von o éywy cei, Hier. 1,25; tov avey- 
xaiwy, Din. 2, 8; pidwy, im Ggſtz yon evzoosiv, 
Pol. 36, 3,4. — 3) berauben, pass., conevioued’ 
coewyarv, Aesch. Pers. 983; o0g6, pidwy ws éone- 
viousde, Eur. Or. 1055; onarvildéuevor névtwr, 
Xen. Hell. 7, 2,16; felten machen, Philo. 

omaéyvos, wie qnavöc, felten, wenig, dürftig, ué- 
gos, Eur. Ale. 477. djosuuc, I. A. 1162 u. ofter; 
ovdéey éyiveto mhotwy onarvwteooy, Her. 8, 25; 
Thue. 4, 33 u. dfter; td yao oncvioy timor, Plat. 
Euthyd. 304, b. ots te onavimtegor sivas, —, 
Phaed. 90, a. 0 VOMOTETNS ONAYLWTATOS EY Y= 
Fownors ytyvetar, Crat.389,a; oft bei Xen., 3.9. 
ondvvog idsiv, Cyr. 7, 5,46; yéoas, Antiphil. 8 
(VI, 252); S. Emp. oft. — Ady. omaviws, Xen. Ag. 
9,4; aud onavic, Plat. Phaedr. 256, c. 

OnmaYLOTHS, NTOS, 7, = folgdm, tHs ys, Isocr. 
ondyes, 7, You Saden, Seltenheit, das in geringer 
Anzahl Borhandenfein, Mangel, wore uy onavy 
moté sysiv tov Biov, Soph. O.R. 1461. 0. C. 507; 
Biov, Eur. Hec. 12. eyadwr, Rhes. 245; Busiwr, 
Her. 5, 58; Thuc. 7, 60; coyuetov oncris éotiy 
éy m0dev, Lys.19,11; yours, Plat. Legg. III, 679, 
a; é omaver yonuatwr xutaotioey, Dem. 19, 
153; Pol. u. Sp. 

onaviotos, pafj., woran man Mengel leidet, fpar- 
fam, kärglich, dworjucta, Soph. 0. C. 4. — Act., 
Mangel leivend, dirftig, xconwr, an Frichten, Strab. 
XV, von einem Lande. 

onavo-xcontc, i, Seltenheit der Früchte, Mangel 
daran, D. Sic. 5,38, v. 1. otsevoxaonic. 

onavo-Mwywv, wvos, o, mit diinnem Barte, Ga- 
len.; Poll. 2, 88. 

onavos, yon Sachen, felten, in geringer Anzahl 
vorhanden, u. yon Perſonen, Mangel leidend, dürftig, 
arm, ſcheint nut in Den VLL. vorzufommen. 

onavo-cttia, 1, Mangel an Getreive u. Fourage, 
Xen. Hell. 4, 8,7; D. Sic. 4, 53. 

oncvo-attos, Mangel leidend an Getreide (2). 

oncvo-onéguos, faamenarm, Medic., im Ggſtz von 
TOAVOTLEO LOS. 

onavo-texvos, finderarm, Sext. Emp, adv. astrol. 
104. 
ondéy-ovgos, mit dünnem Schwanze, zw. 
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onavo-pvaroc, blatterarm, atv. 

onayv-vdgoc, wafferatm, Diphil. Siphn. bet Ath, 
III, 80, ¢. 

‘ONE, 0,4, ſ. o1axa. 

ondeayuc, TO, ein abgeriffenes oder abgebrocenes 
Stick, wie es die Hunde abreißen, Soph. Ant, 1068; 
xouwes, Eur. Andr. 827. daucdac dvepogovy ona- 
ocyucorv, Bacch. 738; auc in fp. Brofa, xonurar, 
Plut. Mar. 23; zxoAocoov, Philostr. soph. 2, 10, 1. 

onaouyuct-wdyc, ec, frampfhaft, -artig, xoav- 
yi, Plut. de sanit. tuenda p. 392. 

onaeayuds, 0, das Zerren, Zucken, der Krampf, 
Aesch. frg. 155; ws> diadidvvos oncouyuds aBtov 
mvevuovwr avIywato, Soph. Trach. 775. val. 
1244; diamory ovyya ti9euéveae onaocymois, Eur. 
Hec. 657. a0 yaitas omaouyuots, Phoen. 1523 u. 
Ofter; auch Plut. Alex. 6. 

onapayU-WINC, &, = oNAaoayUatudns, Sp. 

OTKOAKTNS, O, der Serreifende, Sp. 

onadoasic, 7, = onaouyuds (?). 

onaodoow, att. -rrw, zerren, zupfen, zerreißen, 
gerfleifden, paouyya Boorvth xaui xeoavvia phoyt 
Mathie onaodéer tyvde, Aesch. Prom. 1020; oao- 
nas éondous’ an’ dotéwy, Eur. Med. 1247 (val. 
Plut. Artax. 18; Luc. Tox. 43). auc) med., 0d oma- 
eafoucy xoucy, Andr. 1210; yd oe onuodttwr 
nal Teoattwy xai xvzov, Ar. Ach, 658; ta gdxevy 
Kai ONAOKTTELY TO Ady TOds MAnotoy, Plat. Rep. 
VII, 539, b; ſchmähen, wie omaoattrey tas zAnow- 
tas aoyds, Dem. 25, 50; v0 mudyxwy xai cdo 
néxwv onaoattecdasr, Luc. Alex. 2; AwBars onec- 
outta tuvc, Sinen durch Schmach und Verderben gu 
Grunde ricjten, Lycophr. 656. 

omaguyavaw, = onapyavow, onaoyavitw, 
Plat. Legg. v, 782, e. 

oncoyavilw, wie onaoyavew, einwindeln, Hes. 
Th. 485. 

onaoyavioy, te, dim. von onmdoyavoy, eine 
Pflanze, Diosc., Plin. H. N. 25, 9, vielleicht Bov- 
TOMOS. 

onagyaviwtns, 6, Wicelfind, H.h.2, 304, wie 
sloapimtns gebildet. 

ondoyavoy, to, Windel fir fleine Kinder, H. h. 
Merce. 151.237; Pind. N. 4,38. P. 4,144; ouvete~ 
Acvvey tutdov dvr’ éy onaoydverg, Aesch. Ag. 
1588. vgl. Ch. 522. mais ét’ wy év onaoydrvoss, 
744; Soph. O. R.1035, aud im plur., wie Eur. ime 
Mer; ANG VYMLITHTOS zai Fx MOWTWY ONAQYaYOY, 
S. Emp. adv. math. 41; bei Ar. Ach. 406 Lumpen. 

oncoyavow, einwindeln, einwiceln, oaoyarva- 
Gœvusç nénthors, sc. tov maida, Eur. lon 955; éoé- 
ov¢ tt, Arist. H. A.7,4; maoayzwvilay xai onao- 
yavwy savtov toils torBwrvaoiors, Ath. VI, 258,a 
u. fonft. 

onanyavauc, TO, das Cingewidelte, = ondoya- 
vov, B. A. 304, 

onaoyavwors, 7, dads Einwickeln, bef. Windeln 
Der Kinder, Sp. 

onaoyaw, wie coyca, poet, auch onapyéw, ſchwel⸗ 
len, flrogen, voll fein, ualds onaoywr, Eur. Bacch. 
700; t@ xvovvti te xai 70n onaoywrte, Plat. 
Cony. 206, d u. ofter; x¥wy véov onagysvou yd- 
Aaxte, Qu. Sm. 14, 283; bef. von ippiger Fille und 
Fruchtbarkeit der Erde. Uebertr., voll Begierde und 
Wolluft, geil, auch ausgelaffen, muthwillig fein, 
Yon jeder Leidenfchaft, die fich nicht mehr in ihren 
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Schranken halten fann, Sp., wie Plut. conaoywor xeci 
pediwy, demul.virtut. p. 281. omaoye meot t75 
adixtas, de genio Socrat. 15. tiv dhuyaoylay 
OvMrTES Gmueymoay xai Fuvuovuévyy, Lye. 7. 

dv’ doyiy onuoyavta Uaddoy 7, NQOTEQOY ENE THY 
Baoretav, darnad ftrebend, Artax. 3.— Gs {deint 
mit doyaw, wie mit oporycw und opagayéw ver⸗ 
wandt. 

onaoyy, 7, wie doyn, ſchwellender, ſtrotzender 
Trieb, Begier, Wolluft, übh. Leidenſchaft, Zorn, He- 
sych. 

—— wickeln, bef. ein Rind in Windeln, cado- 
‘Eav év gdosi devx@, H. h. Apoll. 121 (ygl. omag- 
yavow); Hesych. erflart onagsar, onaeyavwous, 
onaodkas. * 

oncoywors, 7, dad Schwellen, Sirogen, uaotwy, 
Diose. 

- onaoilw, = onaiow, Eust. 

oncovvot, bei Hesych. éytadettror 2étoce. 

onaovo-modvoc, mit eingelnen od. dünuen grauen 
Haaren, Poll. 4, 133.434; Hesych. 

onaovos, poet. flatt omavoes, ona 
Aesch. Ag. 542 (yon oméfom?). 

omcoos, 0, ein Seefiſch, Ath. VIT, 320, b; Arist. 
H. A. 2,47 u. oft; verfchieden von oxagos. 

anaota-yevns, és, den Strauch Spartos hervorz 
bringeud, Appian. Hisp. 42. 

aneotn, i, 1) ein bef. von omaetosg gedrehter 
Strick, Alciphr. 2, 4 u. a. Sp. — 2) wie oraduy, die 
Richtſchnur oder Sdmige der Zimmerleute und Mauz 
rer, Cratin. bei Poll. 10, 186; vgl. Hesych. Bgl. 
ONGLTOS. 

ONGOTLYOS, YOU GNKETOS, aus omaeTos gemadt, 
Cratin. bei Poll. 10,186; 7) oneetivn = onder, 
Ael. H. A. 12, 43; val. Poll. 7, 184. 

onaetioy, to, dim. yon ondety, oncetoy, ein 
fleiner Strid, Ar. Pax 1213, onaoriors jotnuéyyy 
nacotyye m00s98, Schol. éxdjo0r Te Usoaitatoy 
OncoOTw iva Tovtary yéyytae. Auch der Mittelpunft 
des Waagebalfens, an welchem die Waage aufgehangt 
wird, die Scheere, Arist. mechan. 2, 3. — Auch = 
onaotos, der Strauch, Diosc. 

omaotso-yaityc, 6, wie omaovonodos, mit zerz 
ftreutem Haare, Plat. com. bet Aspas. zu Arist. eth. 
Nic. 4,7; {. ob. Phryn. 662. 

onaoto-JéTos, mit ongetos gebunden u. befeſtigt, 
Opp. Cyn. 4, 156. ) 

oncotoy (anéiow), to, ein gedrehtes oder ge— 
wundenes Seil, omaota rédvytan, Il. 2, 135; bef. 
ein aus omcotos gedrehtes Geil, Her. 5, 16; Thue, 
A, 48; &&% tov divwy xai oncetwy, Plat. Polit. 
280, c. — Mach Varro bei Gell. N. A. 17, 3 ift bei den 
homerifhen Tauen nocd nist an omcetos zu denfen, 
aljo Der Strauch nach den Tauen benannt und nicht 
umgefehrt. — Mud) — oncortos, Arist. H. A. 9, 40, 
zw. 

_ onaoto-nhozos, Seile aus onderog drehend, 
flechtend, Poll. 7, 184. . . 

onaeto-nodvoc, mit zerfireuten grauen Haaren, 
y. l. fiir onaovonddoc. 

onaoto-nwans, 0, dev Stricke od. Flechtwerk, bef. 
aus oncotos, Berfaufende, Poll. 7,184. 

oncwoto-mwas, wos, 7, fem. zum yor., Men, bei 

Phot. 

oncetos, gefaet, u. übertr., erzeugt, bef. dvdosc, 
die Thebaner, Sparten, Soph. O. C. 1534 u. A., die 
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vios, felten, 
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aug den von Kadmus gefieten Drachenzähnen Ent— 
fproften u. ihre Nachkommen; u. ähnlich, ofys ad- 
Tov onaotoé te xai wdtoytorves, Plat. Soph. 247, 
c; dab. übh. thebaniſch, A4oyyn, Eur. Suppl. 594. 

oncotos, ou. 7, Mame mehrerer Strauder, aus . 
denen man Stricke und anderes Flechtwerf machte, foz 
wohl spartium scoparium oder junceum (&& ov xai 
Nihéxovory Um0d jucta Tos Unolvytoss, Galen.; zu 
Selingen gebraucht, Xen. Cyn. 9, 13; zu Netzen, 
Ael. H. A. 12,43; deffen Gaamen auch als Arznei— 
mittel gebraucht wurde), ald der in Spanien wach— 
fende Straud oncetos, Lygeum spartum of. stipa 
tenacissima, Linn., deffen Gebrauch zuerſt Durch dte 
Karthager und Römer befannt wurde, Strab., der {paz 
ter allgemein zu Stricken und Tauwerk gebraucht 
wurde; — 7 ondetos, = oncotn, die Ridtfdnur, 
Schol. Eur. Or. 536; Hesych. erfl. oradun durch 
OMG OTOS. 

oncoto-pogos, den Strauch omcetos tragend, 
Strab. 3, 4, 9. 

omaoto-yaitys, 0, Vv. 1. ſtatt onaotroyatrye. 

oncors, 7, das Ziehen, Zucten, der Krampf. 

ondouc, TO, dad Gezogene, Zuckung, Krampf, 
Plat. Tim. 87, e; auch yom Meere, App. B. C. 5, 89; 
Eipous, der gezuctte, bloße Degen, Plut. Otho 17. 
auch dad abgeriffene Stic, Pwodxwr ondouate., 
Sull. 24. Lys. 42. 

ONGC UGTLOY, TO, dim. Yon onaoua, Theophr. 

OnNaGuct-wONs, &, Den Bucfungen oder Spanz 
nungen ähnlich, frampfartig, Krämpfe verurfadend, 


Onn Uss, 0, = onaors, Zucung, Krampf, Bov- 
zwusvov onacuotor, Soph. Trach. 802. vgl. 1072; 
Ar. Lys. 845. 1089, in obſcönem Ginne; Her. 4, 
187; Thuc. 2, 49 u. Sp. 

ONAGU-WONS, &, == onaoUaTa 
Sp 


dys, Hippocr. u. 


omaotixes, ziehend, zuckend, Arist. H. A. 40, 4. 
onatayyilw, = teecoow, Hesych., yom folgdn. 
ONGTHYOS, OD. OMMTAYYOS, 6, U. ONATAYYN, H, 
eine Urt Meerigel, Arist. H. A. 4, 5, wo die Lesart 
fbwanft; vgl. Ath. 111, 94, b, wo ang Ar. angeführt 
wird: dicdhetyorta uov tov xatw onatayyny. Bet 
Poll. 6,47 maétayyec. : 

onatakaw, ſchwelgen, uppig leben (val. orate 
Awy), dah. weichlich, verzogen fetn, Ta onatadiwrte 
toy naiwy, Theano. MES tie 
— onatéan, 7, Schwelgerei, Qurus, bef. im Eſſen und 
Trinken, youcoucrys, Agath. 3 CV, 302). ysioa née 
oropiysm yovoodétw onatedn, Armband, 27 (VI, 
74) (vgl. omatcdiorv); yovooydoos tagowr, Rufin. 
37 (V, 27), ein Schmuck der Fife. 

ONATAAH UG, TO, = onatdéan, Schwelgerei, Agath. 
53 (1X, 642). : 

onctcdor, Td, aud onadcdvor gefdhr., eine Urt 
Armband, Plin. H.N. 43, 25 (gl. onatadn); and 
eine Art Haarfledte, Sp. 

omataaas, ſchwelgeriſch, üppig, Aufwand madend, 
noddsaxides, Rufin. 37 (V, 27); Philo u. a. Sp.; 
xdéuuoto, Rufin. 1 (Vv, 48). 

onerevos, yon Fell od. Leder, Hesych. 

onatit, sehen, faugen, comic. bei Hesych. 

omatian, 7, dinner Stuhlgang, Ar. Pax 48 Men— 
ſchenkoth; neben dionwtyn u. vomédedoc, D. Cass. 
A6, 5. — Nach Schol. Ar. a. a. O. aud Lederſchnitzel. 
— (Compp. aus oxwo und tac 2) 
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o7atia~ovoos, 0, Dreckſteiß, Hesych. 

onctos, to, Fell, bootijh, Hesych. Vgl. veoonc- 
TWTOS U. TTATELOS. 

NATO, = ZxaTTV, ſ. dad Vorige. 

ondw, fut.cndow, aor. gonucn, onmoc, perf. 
?onaxa, tonucuar, 1)ziehen, hexausziehen, 
Hom. nurim aor. med. fiir fich, gu ſich, é% yeeoos 
ysion ondoato, aus der Hand 30g er feine Haud, 
Od. 2, 324. onaccduny dwads te Avyous te, 10, 
166. bef. das Schwert, pdoyavad te oncooucte, 
22, 74. onacodusvos Tavinxes cog Maxios Naga 
ungod, 10, 439 u. dfter. éx 0’ doa ovgryyos nu 
towioy éondsat’ éyyos, Il. 19, 387. u. einmal aor. 
pass., cao Févtoc, sc. iyyeos ef wtetdrec, Il. 11,458 ; 
Pind. onacodusvos cootgor, P.4, 234; we éxa- 
ates tonacer tHyns Madov, wie Seder fein Loos ge— 
zogen, Aesch. Ag. 324; xouny onwon, das Haat 
raufend, Soph. O. R. 1243. yon wilden Thieren, zer— 
ren, zerfleiſchen, Ant. 258. u. von Raubvögeln, onwy- 
Tas Ev YNduiow GAAjdous povais éyvwy, Ant. 990, 
wo der Schol. erfl. omaoattortes addyjdovs powvi- 
zois Ovvke Etposondcavta, Eur. Or. 1194 u. öf⸗ 
ter; Xen. vrbdt géomacuévoc axivaxyy, d. i. mit gee 
zücktem Sdiverte, Cyr. 7,5, 29, u. ofter fo tm med., 
u.Sp.; — 16 oxéhocg tonace pevywr, ev verrenkte 
ſich dag Vein, Plut. Arat. 33, wie bet Her. roy uyjeor 
onacdijves, 6, 134; vgl. Eur, Cycl. 693. — Bei 


pen Medic. Qucfungen, Krampfe verurfaden. — 2) 


eingtehen, faugen, ſchlürfen, einen Sug thun 
(wie bei uns zechen von ziehen), wer’ éy yadaxto 
JoouBoyv aiuatos ondocs, Aesch. Ch. 526; ovy- 
extavéely onarte xo) To meuatt, Eur, Cycl. 568. 
tonacey duvotw thedous, 416; auvoti onwot, 
Ael. H. A. 6,54; von Acatey verſchieden, Plut. 7, 4 
g. E.; auch übertr., uwexQor eondoaurto UNVOV, U. 
diiyoy bnvoy ondowusy, Heliod. 2, 16. 4, 4, 
Schlaf gentePen; éni Paddoiouw towta tonacer, 
Opp. Hal. 4, 269; überh. irgendwo entnehmen, ſich 
aneignen, ty émwyvvutay nag’ avtov gomaoer, et 
nahm den Beinamen vou ifm an, Philostr. u. ofter. 
— Sprichwirtlih wie bei uns: ovx éomacs tavdty 
ve, auf diefe Weife zog es nicht, Half oder wirtte es 


‘nicht, Ar. Vesp. 175. vgl. Th. 928. 


onéios, TO, ep. ftatt onéoc, Od.5, 194. h. Ven. 
264; nach Hesych. auch ozetor. 

onsion, 7, aud onetoe betont, daé lat. spira, alles 
Gewundene, yom Nek, cyer ndvtov v sivadlay pv- 
atv onstyator Oixtvoxawotors, Soph. Ant. 346; 
onsigais modvnadzorg, Eur. Med. 481; onsions 
torywr, Haarflechten, Poll. 2, 31. 4,149. — Bei 
Apolld. 2, 5,11 onetoay éni tig xegadys nowoa- 
oer, wie Schol. Ap. Rh. 4, 1396 ein Ring, den man 
unter die anf dem Kopfe zu tragende Laft legte. — Auch 
die Baſis, Unterlage einer Säule; — Boevar oneioar, 
die von Ochſenleder gemachte, um die Fauft gewun— 
dene caestus der Faufifampfer, Theocr. 22, 50. — 
Dah. Windung, Sdneckenlinie, der gewundene Gang 
der Schlangen, Arat, 446; odzoi tov o~ews, Suid., 
u. ähnl. — Aud ein Schiffstau, das man im Sturme 
auswarf und hinter dem Schiffe fhleppen lief, um den 
ſchwankenden u. ſchnellen Gang des Schiffes gu fichern 
u. zu hemmen, vews uév yao conwysions UNG TVE= 
udros, éntdauBdvortar onsiguss xai cyxvOCIC TO 
téyos Gupdvvortec, Plut. de garrul. 10; vgl. Luc, 
Tox. 10. — $m Holze, ſolche Stellen, wo vie Holz- 
fafern ſchneckenförmig in einander gewunden find, Maz 


ery, Se yer eee 
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fet, Theophr. — Sei Pol. der römiſche manipulug, 


dev dritte Theil der Gohorte, 14,23, 4 u. ſonſt. zare 
ometoes, manipulatim, 3, 415, 12 u. dfter; Plat. 
N. T. u. a. Sp. ot Bgl. nod) endoros, onceyw, 
ONAOVAVOY U. OPEV. 

onsiocic, 4%, spirea, eine Straudart, Theopbr., 
wahrſcheinlich wegen der in einem {ptralformigen Kör— 
per zufammengewundenen Gaamenpfotchen. 

onsiomuca, TO, dor. u. att. — onelonuc, auch bet 
Att., ſ. Sac. A.P. 171; év adextaior xai onsioa- 
feacty Osevig éyidyvns, Aesch. Ch. 246; yon einet 
Schlange, S. Emp. adv. log. 1, 188. 

onstocorc, 7, die Windung, Plut. adv. stoic. 35. 

onéevo-aydne, éc, eine Laft fortwindend, fich ſchwer 
fortwalyend, Beiw. der Schlangen u. anderer kriechen— 
den Thiere, xywd ada, Nic. Ther. 399. 

onerodw, wicelu, winden, zufammendrehen, éo7es- 
ouuévoy cyouvtoy,§. Emp. pyrrh. 4, 227, wie doc- 
zovtas éonsigauévovs, Luc. philops. 22, f. Lob. 
Phryn. 204. . 

omevonddv, adv., gewicelt, — aber omevondor 
tTasas Tovs NeAtaotas, manipelweife, Pol, 5, 4, 9. 
yal. 11, 11,6; 7 onecgaddy ucyn, Strab. 3, 3, 7. 

onsionuc, TO, dads Gewickelte, die Windung, val. 
onsionuc ai@ves, Ep.ad. 571 (App. 109), — Goz 
viel als onceyaveyr, Nic. Al, 417. 

onsvotov, to, dim. you ométgov, Xen. Hell. 4, 5, 
A. yon leichten Gommerfleidern. 

omeioov, to, ein Gewand od. Tud zum Umwickeln 
od. Umhüllen, bef. ein als Kleid dienendes Tuch, ein 
Umwurf zur Umhüllung des Leibed, 3. B. etAvuc 
oneiowr, ein Unfdlag um gewafdene Gewander, 
Od. 6,179. zaxed onsion, ſchlechte Hullen, yon den 
Lumpen eines Bettlers, 4, 245. auch Leichentuch, 2, 
102. 19, 147. 24, 137. auch Segeltuch, 5,318. 6, 
269; vuugidtov onésiooto naguxdivaca zadin- 
tony, Euphorion bei Schol. Eur. Phoen. 688. 

onmeroo-nodans, Einer, der Gewander, bef. alte Gez 
wänder verkauft. 

O718LOG-TMwALS, 4, fem. YON OTELQONWANS, οοα, 
Kleiderz, Tropelmarft, Poll. 7, 78. 

O71&1906, 0, = oneioor, Nic. Th. 3, 882, Boasor 
onstosa, die Haute der Zwiebeln. 

oneo-o voc, 6, der Kreishalter, dev Birkel, xae- 
xiva onetoovyea, Phanias 3 (VI, 295). 

onsiodw, wie onscocw, einwickeln, bef. ein Kind 
einwindeln, Callim. Del. 6, zw., ſ. Cob. Phryn. 204. 

onsivw, fut. oneow, aor. éonéioa, perf. pass. 
éomeouctt, aor. pass. gomconv, — fäen, Saamen 
auéfireuen, Hes. 0.393. Sc. 399; ubertr. yon Men— 
fehen, 7) 7e06 c&yvav onsioas aoovoayr, Aesch. Spt. 
736; vgl. uy omsios tixvwy choxe, Eur. Phoen. 18; 
citoy, Her. 3,100. 4,47; Ajunteos ore yur, Eur. 
Cycl. 121. Bacch. 264; ov zagnov éonssoe, Plat. 
Phaedr. 260, d. onagévtwy noté odovtwy, Legg. 
Il, 663,e; anc befaen, vecov, Hes. 0. 465; meduci- 
da, Her. 9, 122; &¢ tiv coictny Xédborvnciav 
niaxae onsiosr, Eur. Hec. 9. val. Heracl. 840; wud 
iibertr., tiuva xaevotatarg dvavoticus, Ar. Vesp, 
1044; dah. ſprüchwörtlich yon frudtlofen Bemühun— 
gen, movtoy aneiosry, dads Meer befaen, Theogn. 
106, aud sic Bwo u. év Hate onefoecy. — Ueberh. 
zeugen, ergeugen, maidac, ovs “ELVOS TLOTE — 
onstowy udvoy nooceids, Soph. Trach. 33. Acocc 
Oc ado’ ~onsipe, Ai. 1272. Eds 1EQ aUTOS éond- 


o7, O. R. 1498; Bodteroy ansigns yévos, Eur. Hipp. 
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618; tva W¢ masiotor tov Naldwy é% TOY ToLov- 
tov onstowvtas, Plat. Rep. V,460,b; — ausftrenen, 
yerbreiten, wr) onelon wataiav Baguy sic MEG CY 
moauv, Soph. El. 632; we o mAsiotos éonaetas do- 
yoc, Ar. Ran. 1204; tov yovody xai toy ceyveov 
é¢ tov Stovuove, Her. 7, 107; u. fo bef. im pass., 
zerftreut werden, fich zerftrenen, gondonouy XAT THY 
GAany Eddada, Thuc, 2, 27; & conayyy, fich zer- 
ftrenen, Xen. Hell. 3,4, 22 u. Folgvde; auch von flüſ⸗ 
ſigen Dingen, ſprengen, ſprützen, 40y60, ſprühen, 
Arist. poet. 43. * 

onsiow, = édioow, nur bet Gramm., um oneton 
abguleiten. : 

onsto-wdns, €, hullenartig, oon oxiddane, Nic. 
Al. 253, aus mehrern über einander liegenden Hauz 
ten beftefhend. 

onsiowers, 7, das Umwickeln, Schol. Arat. 14. 

Onsiors, }, = GNovd7), zw. 

onexdow, ſ. ondEexow. 

ontis9os, 0, == médsdos, Ar. Ach. 1133. Eccl. 
595; Hegemon bei Ath. XV, 698, d. 

onéddré, 6, = onéhedos. 

oméddvor, TO, dol. ftatt péddcor. 

onsvd-cevhéo, osvd siov, omevd onovéw, f. L. für 
onovdavaéw, cnovdsiov, onovdomoréw. 

onivdw, fut. onsiow, aor. tomevoe, perf. gone 
xe, Plut. Sert.44, pass. éomeroucr, — fpenden, 
ein Tranfopfer darbringen, indem man, bevor man 
felbft trinft, einen Theil des Getranfes anf den Tiſch 
oder den Opferaltar oben abgieft, Hom. theils abſo— 
lut, éasionsiocdy t’ tnidy 9’ dooy iHehe Fumos, 
Od..3, 342 u. dfter. auch mit es youcs verbunden, 15, 
258. énny onsions ts xai evésar, 3, 45, u. bef. oft 
am Gude der Mahlzeit, vor dem Subettgehern, — 
theils mit dem dat. des Gottes, dem man fpendet, 
— — &Vavetoot onstoavtEes xoitovo Usd wus- 
Sa, Od, 3,334. obte tem onévdeoxe Dewy 6té Uy 
. Att, Il. 16, 227. tva onévdnoda Feotory, Od. 4, 
591. dina thoy onsioauoxe Steoioty, 8, 89. u. mit 
dem dat. instrum., 70ddc 0é zai onévd wy yovoé@ 
Oémai Aitcvevsv, Il. 23, 196. Od. 7, 137. ovxz ei- 
yov médty Asiipau én’ aidouévors tsgotow, Gav 
Bdati onévdovtes, 12, 363. dod) auch onévd eur of- 
yoy, Il. 44, 775. Od. 18, 151, wie maoeotious 
onévdovta horas, Soph. El. 262; onovdds tomer- 
oc, Eur. El. 512. onsioaca veotégors yous, Or. 
4322. aud im med., Seoig éomsucduny onovdas, 
Alc. 1028. vgl. Phoen, 1246. Gelten iu Brofa, wie 
Plat. Legg. VII, 799, b; Xen. Cyr. 7, 4,4. Ueber}. 
ausgieBen, && yovotns mucdygs eo tiv Focdacoar, 
Her. 7, 54. vergiefen, fprengen, fprigen, 4, 187; 
onivdsw piston yauov, den Sauber der Ver— 
mählung durd ein feierliches Ehebündniß weihen, 
Apollnds. 19 (IX, 422). — Das med. nimmt die 
beftimmte Bdotg an: durd) Tranfopfer, wie fie bet 
feierlicen Vertragen, Bündniſſen, Ausſühnungen üb— 
lich waren, einen Vertrag mit Einem ſchließen, ſich mit 
ihm verbinden, theils abſolut, einen Vertrag ſchließen, 
Her. 3, 144. onsfoacdas stojyny, feierlich Frieden 
ſchließen, 7, 148, wie vetxocg consioSax, Eur. Med. 
1140, einen Swift feterltd) betlegen; val. dvatosou 
tots vexoois, einen Vertrag uber das Aufnehmen und 
Beſtatten der Todten ſchließen, Thuc. 3, 24. u. ähnl. 
cvayoonoty, 3,109; vgl. nod 6 W cnotor onév- 
Ostvae innéa néupar, 7, 83. te uév onevdduevon 
ta 0é nodsuovytes, 1,18. — u. gewöhnlich tux/, mit 


ATE 


2repportic 


Einem, éonsfow toig¢ Aaxwosv, Ar, Ach. 285; 
"AInvatow, Thuc. 5, 5. on. tevionovdds, 5, 14; 
Xen. An.1, 9,7 u. ofter; aud) mod¢ tods “Adnrvai- 
ovs, Thuc. 5,17. 30, wie Xen. An. 3, 5,16; Plut. 
de am. prolis 2; onévd'sodar ti noscfsig, der Gez 
fandfchaft ſicheres Geleit feierlich zuſagen, Aesch. 3, 
23; u. Sp., wie Pol. 2, 32, 3 u. fonft. 

oméos, TO, ep. onéios, dad Lat. specus, Hohle, 
Grotte, acc., omdte onéos rjdcos uaa, Il. 4,279 u. 
öfter uéya, yAa~uooy. u.vgl. ometoc, Od. 5, 194. 
gen. oméiovs, 9, 144 u. ofter. dat. oni, Il. 18, 402. 
Od. 2, 20 u. ofter, wie Hes. Th. 297; u. im plur., 
onjecor, Od. 10,404. 16, 232 u. dfter. u. onéoor, 
4, 403. 23, 335. onefwy, H. h. Ven. 264; Hdn. 
7m. MoOV. M. p. 30 ift omectecor aus Xenophan. angez 
führt. 

onégados, tò, = onéoue, Nic. Th. 649. Al, 330. 
cuuiydny onsoadéecow evteoyxadovo Atvouo, Al. 
434. 

onéoyony, mit Gile, heftig, Hesych. 

onéouc, To, Das Geſäete, der Gaame, u. übh. der 
Kein, Alles, woraus etwas erwächſt od. entfteht, mv- 
ooc, Od.5, 490. gew. vom Bflanzenfaamen, die Saat, 
Ausſaat, H. h. Cer. 308.354; Hes. O. 448; Her. 3, 
97; té onéguata, Samereten, Hes. O. 473; ongo- 
wa méonsg ekancddutar ydovos, Aesch. Ag. 514 
u. öfter; Eur. Or. 552 u. fonft, wie in Brofa, mav- 
TOS ONEQUETOS TéQL ij ~UtoV, Plat. Rep. VI, 494, d. 
Soph. 265, c; gaoyoc, Pind. O1.7, 48. dApou, P. 4, 
235. auch thieriſcher Saamen, u. ibertr., Sohn, Ab— 
fommling, Sprößling, N. 10, 84. val. 17; oft bet 
Tragg. wr, Sarsing onéouc HehonwWay tode, 
Aesch. Ch. 496. Meyaostg Koéovtoc ongoucz, Spt. 
456. Prom. 707; & onéow’ “Ayvddswc, Soph. Phil. 
364 u. offer. and) im plur. we0¢ tay éuavtod ongo- 
patwv, O. C. 606. aber toducy 0” éyad xi om- 
zoov éotty, onégu’ idsiv Bovayooucs, O. R. 1077, 
yon wem id entfproffen, meinen Vater, Schol. yé- 
voc’ aud) Eur. t6 Siavqecoy onéouc, I. A. 524. 
ne&v to tydv onéguc Kadusiwy, Bacch. 35; fo 
aud Thuc. 5, 16, wo der Ausdruck ang einem Orafel 
entnommen ift; auc) bei Plat. ¢yPowmnol ts xai dy- 
Jownwy onéouar vouotstovuer, Plat. Legg. IX, 
853, c; vgl. Xen. Mem. 4, 4,23. Uebh. Urfad, Ber: 
anlaffung wozu, 6 TO onéoua napaoyay ovtos HY, 
Dem. 18, 159; Aoysxod, S. Emp. adv. phys. 4, 101. 

ONE U-ayoouLo-dexi9-o-hayovo-—mwiis, 10s, Hf, 
Feldfruchtmarktgemüſehändlerin, Ar. Lys. 457. 

oneoucaivw, wie omstow, faen, yevenv, Hes. O. 
736, eine Nachkommenſchaft ergeugen; befrudten, 
yom Nil, Plut. Is. et Os. 38. 

onEQuctias, 6, ovxves, Saamengurfe, bem ed- 
vovyias entggſtzt, Cratin. bet Ath. II, 68, c. 

onsouatilo, = oneoucivw, bef. Saamen von 
fie) geben, LXX, 

OTMEQUATLXOS, Zum Gaamen gehorig; auch wie der 
Saame, dte fiinftige Frudht, vie Grundjtoffe oder lez 
mente andrer Dinge, Begriffe in fic enthaltend. Bet 
den Stotkern find omspuccctixoi Aoyos gewiffe, in der 
Materie enthaltene Vildungsftoffe, D. L. 7,448; M. 
Ant. 4,44. 24. — Adv., omsouatixas déyery, im 
Vorbeigehen, furz, gleidfam hingeworfen fprecen, 
Clem. Al.; == dvveus:, Nicom. arithm. 2, 6. 

omeouctioy, td, dim. Yon onégucr, Theophr. bei 
Ath. II, 66; Diosc. 

oneouatic, tos, 7, prep, die Saamenader, bet 
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Arist. H. A. 3,2 fteht aud) omequatitides piépec. 

oneouatiauds, 6, dad Auslaſſen des Saamens, 
bei Theophr. of o7., die aus Gaamen gezogenen 
Pflanzen, weldhe nachher verpflangt werden. 

GEQUATO-hoyéW, —= OTEQUOADYEw, zuſammen- 
ftoppeln, Philostr. soph. 1, 22. 

OQ UKTO-Aoyos, = omEQuoddyos, Youn Bogeln, 
Epicharm. bei Ath. IT, 65, b. 

onsouato-nwAncg, 6, Saamenhindler, Poll. 7, 
197; Nicophon bet Ath, III, 126, e. 

onsouat-obyos, faamenhaltig (?). 

onsouato-payos, Saamen od. Sämereien freſ— 
fend, D. Sic. 3, 24. 

onsQuato-puéw, = oneguopvéw, Theophr., zw. 

OMEQUATO-~Pvij¢, &, — onEguopuys (?). 

onequatow, Saamen anfegen; beſäen, Theophr. 

oneouat-wOns, ec, faamenartig ; aud) ibrtr. wie im 
Saamen enthalten, unentwictelt, Artemid. 4, prooem. 

CNEQUETWOLG, 7, dad Beſäen, dad Saamenanfegen, 
zbringen, Phanias bei Ath. II, 64, f. 

onsousiov, te, = onéouea, Nic. Ther. 599. 

onégueros, auch orégucos, yom Saamen, Orph. 
H. 33, 5. 39, 5. 

omeouo-Bodéw, Saamen werfen, Sp. 

onequo-yovéw, Saamenerzeugen, Theophr. 

onsouo-yovos, Saamen erzeugend, Schol. Ly- 
cophr. 352. . 

oneguo-hoyéw, Saamen over Sämereien leſen, 
Saamenkörner freſſen, von Vögeln, Hippocr. u. A.— 
Much wie omeouodcyoc, Schmarotzer fein, Philostr. 
v. Ap.5, 20. 

onsguo-doyte, 7, dad Wefen u. die Handlungs— 
weife eines omeouoddyos, Schmarotzerei, Plut. Alc. 
36 u. ofter. 

o7s0uo0-hoyix05, 7], 0, Yon der Art eines oe uo- 
Adyos, ſchmarotzerartig, poffenhaft, xai wEegteoyos, 
Plut. Symp. 4, 4. 

oneguo-doyos, Saamen oder Samereien lefend, 
fammelud, von Vögeln, die yon Mornern leben, bef. 
eine von Gamereien lebende Krähen- od. Dohlenart, 
die Gaatfrahe, Ar. Av. 232. 579; Plut. Demetr. 28 
u, A. — Bei Dem. 18, 127 ein Schimpfwort, ein ge- 
meiner Schwager, Poffenreifer, Sdmaroger, oneo- 

oloywratos xai dvaywyotatoc, D. Hal. epit. 17, 
6; N.1.; vgl. noch Ath. VIIT, 344, c, wo ein Wort. 
fpiel gemacht iff. 

o7&0U0-voU0s, = oméguoddyos, Hesych. 

onsomuo-nworéw, Saamen macen, Arist. H.A. 10,5. 

onsou-ovyéw, Saamen haben, tragen, Theophr. 

ONEOM0-Yayos, = onsQuatopdyoc, Sext. Emp. 
pyrrh. 1, 56; vgl. fob. Phryn. 669. 

oneeuo-pogéw, Saamen tragen, Theophr. 

onsoo-yooes, Saamen tragend, Theoplhir. 

oneouo-pvéw, Saamen zeugen, hervorbringen, 
Theophr. 

ons uo-pv7s, é, Saamen zeugend, oder pafj. aus 
dem Saamen erzeugt, Theophr. 

onegyvo-7010¢, = folgdm, Hesych. 

onsoxvec, ſchnell, eilig, haftig, Bédoc, Hes. S 
454; &yyedoc, Aesch. Spt. 267; auch heftig, dddxy 
deta xai oneoyr?}j, Hippocr., wie voaos, mugetos. 
— Bei Hesych. auch durch onsgyvonords erkl., bez 
ſchleunigend, antreibend. 

onéoyvw, = folgdm, zw. 

onéoyw, in ſchnelle Bewegung feben, antreiben, 
forttreiben, drdngen, Ove onégywou ceddcs, wenn 
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Stirme treiben, Il. 43,334. vgl. Od. 3,283 u. sp. 
D., wie Opp. Cyn. 1, 342. — Pass. fic ſchnell bewe- 
gen, laufen, eilen, ozeoyousvos énsByosto Jigoov, 
Il. 24, 322. und fonft oft im partic., eilig,~ haftig, 
onate onsoyotat’ *Ayavoi Towoiy ép’ imnoda- 
poror pégery — “Aone, 19,317. egetuoic, mit den 
Rudern eilen, eilig rudern, Od. 13, 22; oneoytei- 
oa Suue, Pind. N. 41,40, aufgeregt; uy o7éoyou, 
Eur, Med. 1133; omsoydeic, Her. 1,32; onéoye- 
otaé tuvr, gegen Ginen heftig, aufgebradt werden, 
ihm zürnen, 5,33; vgl. Callim. Del. 60 u.a. sp. D. 

o7éc, omété, imperat. 3u eizeiy ftatt einé, einace, 
E.M. Bgl. oyés, oyéte u. ty. 

onsvdw, fut. omevow, 1) antreiben, in ſchnelle Bez 
wegung ſetzen, befdleunigen, eifrig betreiben, 
tavta yon onevdesy, Il. 13,236. yewor, Od. 19, 
137; Her. 1, 38. nevour onsvd wry ta onevderc, 1, 
206. 3,137; vgl. Bornem. Xen. Cony. 7, 4; u. pass., 
Luvov tovto naov dyadtoy onevdstae, Her. 7, 53. 
— Dah. etwas eifrig erftreben, fich um etwas be- 
mühen, bewerben, uy Ploy ddavatoy onevde, Pind. 
P. 3, 62. doestdy, I. 3, 31; svpuyiay éonsvone, 
Eur. Suppl. 173. xaégucxas, I. T. 1352, omedd'er 
conovducta, 204 u. dfter; u. pass., Svvdy mace 
dyatov onsvdetcr, Her.7,53; viv osavt@ tav- 
avtia onevdets, Plat. Prot. 3641, b. — Med., Aesch, 
onsvdoutva tvoiay, Ag. 147.— Auch ubertr., anz 
regen, ermahnen, Her. 8, 46, — 2) hauftger intr., 
fic) antreiben, ſich fputen, eilen, ſich eifrig bemü— 
hen, anftrengen, theils abfolut, néol atedxiovo da- 
vovtos, ſich um den gefallenen Patroflus bemihen, 
um feine Leiche fampfen, Il. 17, 121. onevoarté wor, 
zane téxve, 24,253, neben idodwy, 11,119. 18, 
373. aad époouateitoy xai oneddetor, 8, 191. 
uche onsddorta éc ucyny, in die Schlacht eilen, 4, 
225 u. öfter. téuwe onevdovta xai avtoy OTQVYELS, 
8, 293, was treibſt du mich an, dev ich ſchon von felbjt 
eile, mich beeifre. auch im med., éywye omevoouce 
sig “Ayidije, 15, 402; u. fo aud onevdcusvos, eilig, 
wie App. éonevowévos: Hom. hat fo dad part. praes. 
act. onevdwy, eilig, haftig, I. 8, 293. 23, 506 u. 
fonft; gomsvds doduc, Eur. El. 473, — theild mit 
bem partic., gerd 7] onevoe movynocmusvos ta & éo- 
ya, d. t. er verrichtete feine Arbeit ſchnell, Od. 9, 250. 
310. 343; getv. c. inf, Hes. O. 22. 675; OMEVOEY 
ixéoScr, Pind.N. 9,24; Aesch. Ag. 587.Eum, 340; 
aud c.acc. c.inf,, Her. 1,74. 8, 44; vgl. onevond’, 
of uév Teixpor év ta yes uwodsiv, Soph. Ai.791. auch 
dc onsvd'se Saveiy, 799; tonsvdsy slvav uy Ue- 
yas, Ar. Pax 655; toravta OMEVO ELS HEL GCEKUTOY 
yeviode, meg —, Plat. Crit. 45, ¢; Aextexods yé~ 
yvectat TOUS GuYdrvtus ovx tonevdev, Xen. Mem. 
A, 3,4; %onevdor meupdijvas tov doyor, Isocr. 5, 
23; onsvdortec wo Zed urjnor’ aokeev Few, 
Aesch. Prom. 203; ozevdevy Emme un, Plat. Gorg. 
480, au. Folgde; daéo nocypatos, Pol. 4,51, 2, 
im Ggſtz von éx mapégyov movsiv' — oneveery ti- 
vé, fich fiir Einen bemihen, Cinem gewogen fein, Sp., 
wie Chariton. — Bei den LXX. auch in Gemiths- 
bewegung gerathen, unruhig werden, erfchrecten. 

onsvotvior, of, heifen nach Poll. 8,132 die Poli 
seifoldatenin Mthen, dad tod nguitov ovyrdsavcos 
THY MEOL AVLOUS UNNQEGEY. 

onsvotixds, cilig, haftig, elfrig, ot Yao ONEVOTI- 
x06, 06 mEQl Gatya anovddlwy, Arist. eth, 4, 3. - 


Ady., E. M. 


SIrEvoTtxos 
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OTEVOTOS, adj. verb. von onevdw, becilt, ebfrig bez 
triebeu. onovdys a&vog erfl. Phryn. in B. AT63. 

onnaadov, TO, dim. yom folgdn, Theopomp. bet 
Poll 9, 46; vgl. Lob. Phryn. 74. | 

oni dgoy, TO, wie onjAvyé, Höhle, Plat. Rep. VI, 
514, a, ff.; Luc. u. a. Sp, 

onydattys, 0, zur Hohle gehorig, Paus. 10, 32, 5. 

onmndcvo-€107/6, é6,u. om HACE- WINS, &, hohlenarz 
tig, oxnoicç xatayevoc, Plat. Rep. VII, 514 au. Sp. 

onnivyy-wdns, &, = vorigem, VLL. 

onnjavyé&, vyyos, 7, wie onjaccov, Hohle, Ap. Rh. 
2,568; Lycophr.46 u a. sp. D. 

onna-wOns, 5, =onnauiwdys, Schol. Ap. Rh. 2, 
356. 

ontiyyos, 6, = onivos, Hesych. 

6710 1j¢, &, ausgedehut, weit u. eben, dra om foc 
médiovo, durch das weite Blachfeld hin, Il. 14, 754 
nach Aristarch.; Andere lafen ds’ aomed og und nah— 
men einadj. domi 75, rund, fehiloformig, an. Bgl. 
die folgenden Worter und dag lateiniſche spissus. 

amid 10S, yorigem,Aesch. frg. 333, onidvoy 
Lixo ddov. yal. frg. 346. 

ond vos, erkl. Hesych. muxv0s, ovveyys. 

On 68s, EGGe, €Y, = ONL Hc, wenigſtens erflart 
Hesych. onwWoev niatd, avzvov, uésya, aber aud 
péhay, oxotELvor. 

ond ovEv, = uaxoodver, Yon weitem, you fern her, 
Antimach. 74 bei E. M. 


onilau.onitn, 0, jeder fleineptepende od. pfeifende- 


Bogel, xétw xesuavtar, onil’ dnws év Eoxsow, 
Soph. frg. 382 bei Hdn. msg wor. 4.32, 24; Timon 
bei D. L.4,425 bef. dev inf, fringilla, Arist, H. A. 
Oy3. SEe, 

oniliac, o, der Sinfenfalf, Sperber, Arist. H. A. 
—— 

onulitys, 6, von der Größe eines Finken, Arist. H. 

— Cake in 

onilo, = éxteivm, VLL, zur Ableitung you onv- 
— Fewy, angenonmen. 

onita, piepen, Arat. Dios. 1024. 

oniteucios, f.1. fir onsdausaios, vgl. ob. Phryn. 
5AA, 

onto, 7, die Weite zwiſchen dem ausgeſpannten 
Daumen und dem Fleinen Finger, Her. 2,106; meee 
omitaurns xai miyews, Plat. Alc. 1,126, c u. Sp. 
Romiſch dodrans. 

omI auLecios von einer Spanne, eine Spannelang, 
Pol. 6, 22,4. 34,10, 9 u.a. Sp. 

OWI GU-WONS, ES, = oe cuLatos, Diosc. 

ondad-wdns, eg, felfenz oder flippenartig, Strab. 
XVI, zw. 

onthds, cdos, o, ein Felfen, oderam Meere, eine 
Klippe, vijas ye moti onvdcd scour takay xvucace, 
Od. 3, 298. dztai mooBartes toav, omidad ss TE nc&- 
you té, 5, 405; tupdaé, Gaetul. 7 (VII, 275); .200¢ 
Tas OmucoL xatayviusva oxd—n, Pol. 1,37, 2; 
übh. vorrageuder Verg, Felfenhohle. — Adj., yj om- 
Adc, Thonerde; bei Soph. Tr. 678 ohne v7, thonernes 
Eſtrich; Theophr. 

onthos, i, = onda, Kelfen, Klippe, lon bet He- 
sych.; Lycophr. 374.u. a. sp. D.; auch Arist. mund. 3, 
3. [Die Mccentuation onidog ift falf, denn Lycophr. 
188 u. Ion bet Hesych. ift + furg.] 

omihos, 0, feltener ontdoc, Fleck, Schmutz, Schand— 
flect, Ath. VII, 297, c; Diosc.; ſchlechter Ausdruck fir 
das att. xydic, Lob. Phryn. 28. 


ZrAnyyvov 


omthow, beflecken, Sp., wie N. T. : 

omvh-wdns, &, = ondadadns, Arist. H. A.5, 
13; Aomoc, Pol. 10, 10, 7. . 

oniiwuc, To, Fleck, Schmutz, LXX. 

onvdwtoc, beflect, Sp. 

onive, , ontvos, Alexis bet Ath. VII, 326, d; 
Hesych. 

omivdcort, 4, f.1. fir omevddovy’. 
oniwdtaots, tos, 1, onudno, H. h. Apoll. 
142, 

oni Fcaov§, vyos, ij, = vor,, Ap. Rh. 4, 1544. 

oniwsevo, Kunfen ſprühen, Hesych. erfl. éome- 
Seveto, eEnonvro. 

omivdijo, eos, 0, Funke, tov dé te (aotéeos) 
nmodkot and onuvdioes ievtoe, Ul. 4,77, es ſprühen 
Sunfen yon ihm; 6paruovs oniuwdijous eyes, 
Strat. 38 (XII, 196); u. übertr., &% rovtov tov ontuy- 
IjQIs 0 1Ed¢ Aitwhovc eexaevInnddsuos, Pol. 18, 
22,2 u.Sp. 

onwdnoaxilw, = folgdm, Nicet. . 

oniuvdnoila, Funken von fic geben, ſprühen, Phe- 
recrat. bet B. A. 364; Plut. plac. phil. 3, 2. 

onwdnoo-Bodos, Funken werfend, ſprühend, Sp. 

onwdnoo-nourtes, funfenfendend, Schol. Arat. 

29. 


on dtoy, T0, = onvvidvoyv, Hesych. 

onwidwoy, t6, dim. von onivoc, Vogelchen oder 
Finkchen, Ar. fre. 344, 7. 

ontviov, T6, = yorigem, Ath. IT, 65, e, wo falſch 
ontvtoy accentuirt tft. 

onivos, 0, ein fleiner Vogel, Ar, Pax 4115. Av. 
1079; nach fetner plependen feinen Stimme benannt, 
auch zu Marfte gebracht und gegeffen, nak Einigen 
ber Zeiſig, nach Andern der Finfe, — omilar, der nod 
jest auf Chios onivoc heift, Arat. 1024; Ael. H. A. 
4, 60; vgl.Ath. II, 65, wo aug Eubul. com. eine Stelle 
angeführt tft. — Bet Arist. mirab. 41 u. Theophr. 
eine Stetnart, die fich Durch Waffer entzündet, vielleicht 
Alaunſchiefer. 

onivos, = loyvos, mager, Proclus. 

onhayyrvevenr, die Singeweide des Opferthieres nad 
yerridtetem Opfer verzehren, Ar. Av. 984. — Pass., 
éotthuyyvevusvov dn tay isowyv, D. Hal. 4, 40. 
— Aus den Eingeweiden prophezethen, tm med., Strab. 
3.3, 6. 

oniayyvidvoy, To, dim. yon onddéyyvor, Diphil. 
bet Ath. 1X, 370, e. : 

onmhayyviCouce, dep. pass., fitch erbarmen, Mitleid 
empfinden, N. T. éondayyviodn meet adtw@r, Matth. 
9, 36. 

otthayyvilw, = oniauyyvevw, LXX. 

onhayyvexos, Yon den Gingeweiden,Diose. 

onray yvis, (006, 7], — xaodéc, Schol. Soph. 

onkay yvicucs, 0, das Grbarmen, N. T. 

omkeyyvoy, to, gew. im plur. ta omdcyyvea., die 
Gingeweive, bef. die edleren, Herz, Lunge, Leber, die 
von den Opferthieren ubrig blieben, nachdem die Gotz 
ter ihren Antheil empfangen Hatten, und dann, am 
Opferfeuer geroftet, zu Anfang des Opferfehmanfes 
yon den Verfammelten yerzehrt wurden, omadyyv’ 
éncocvto, 1.4, 464, 2,424 u. fonft oft, wie Ar. Pax 
1058; ody évtépois te onAcyyvanoémove eyortes, 
Aesch. Ag 41194. Daher auch der Opferfdmaus, das 
Verzehren des vom Opfer übriggebliebenen Fleiſches, 
visceratio, Ar. Vesp, 654. Equ. 408 u. dfter; — Ader 
dnd ondcyyvor, Pind. O1. 6,43. N. 4, 35 ift: er 
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wurde geboren; der Mutterleth, Dewdy td xowdy 


onkayyvor, ov nepuxauey, Aesch. Spt. 1022 (aud 
Lunge, moAdois dé udydous — pore ondcyyvor, 
Eum. 240); dah. tov ow éz onhayyvov tva vé- 
zvv avtwovs ioet, Soph. Ant. 1053, d. i. aug deinen 
nächſten Verwandten. — Bei Sp. wieunfer Herz, der 
Sit ver heftigſten Leidenfcharten, des Borns, der Lie- 
be, auch des Mitleins, omacyyva Vé wou xEdavvov- 
Tae MQ0¢ énos xdvovon, Aesch. Ch. 407; od0¢ avi- 
aoace On uddtota tovuoy oniayyvoy, Soph. Ai. 
974; woupas ody U0 onhayyvors tyevy, Eur. Alc. 
1012; onhdyyva Fsoucatrey xotm, Ar. Ran. 843. 
ta onheyyy’ ayavaxtel, AWWA; vm onheyyvous 
Paooukéws tonystny aviny otow, Ep. ad. 18 (XH, 
160). — Auch evdods onheyyvoy exuateiv, fein 
Sunerftes, Eur. Med, 220. — Bal. aud) onhayyvi- 
Couce. 

cs analy Der die Eingewetde Bratende, Sp. 

onhayyvo-cxonéw, Eingeweide beſchauen und darz 
aus weiffagen, Sp. 

onday yvo-oxoros, die Eingeweide beſchauend, Sp. 

onhayyvo-toute, 7, dads Zerſchneiden der Einge— 
weide, Tzetz., dev auch omAcyyvotouczes bildet. 

onhayyvo-touss, die Gingewetde zerſchneidend, 
Seus, Hegesand. bei Ath. Iv, 174, a. 

oniayyvo-payos, die Eingeweide effend, Plut. 
de fluv. 5,3. 

onhexdw, auch mAsxow und onexdow geſchrieben, 
Beiſchlaf treiben, uben, Poll. 5,93; ſ. Schol, Ar. Av. 
1022; alg Stammwort nimmt man 7zAéx@ an, yom 
Verwicelu oder Verſchlingen der Füße, ſ. Hemfterh. 
Schol. Ar. Plut. 1082, p. 402. 

ondndds, 0, == ane00s, Aſche, sp. D., wie Nic. 

Ther. 763 u. Lycophr. 483. 

ondyy, 0, gen. omdnvos, die Milz,Her.2,47; meiv 
tov onanva zoudh wu’ exBadeiv, Ar. Thesm. 3; 
Plat. Tim. 72, c im plur., Milzſucht. — Auch ein Verz 
band, wie onAnveor. 

onAnvdovory, T6, = ondnvidvor, Diosc. 

ondyvicw, an der Milz leiden, milzſüchtig fetn, 
Arist. partt. an, 3, 7; Plut. Pyrrh. 3. 

onanvidrov, To, = ondyjveov, Alex. Trall. 

ondnvitoucs, = ondyyiew, Greg. Naz. 

ondnvixos, zur Milz gehorig, bef. an der Mik, 
Leidend, milzſüchtig, Macho bet Ath. IX, 348, e; Me- 
dic. 

ondnyve-0stos, mit einem Verband yverbunden, zw. 

Gnanvrov, To, ein Berband, eine Gompreffe, die an— 
gefeuchtet oder mit Arznei bejiricen auf Wunden gez 
{egt wurde, Arist. H. A. 8, 9; Medic. — Auch ein 
Kraut, font dondanvor, Diose. 

ondyviozos, 6, dim. yon ondjvioy, ein kleiner 
Verband, Hippocr. 

onanyuitys, 0, fem. ondanrvitic, von der Milz, prep, 
Milzblutader, Arist. H. A.3, 2. 

ondnvow, mit einem odrjveor belegen, verbinden, 
Chirurg. vett. 

onanv-wons, és, milzartig, milzſüchtig, Galen. 

onoyycouoy, té, dim, vou onoyyos, Feiner 
Schwamm, M. Ant. 5, 9. — Cine Salbe, Alex. Trall. 

onoyyévs, 0, = onoyyod ions, Arist. H. A. 9,37 
u. bet Ath. VII, 282. 

cnoyyici, ij, Wie omdyyos, der Schwamm, Ar. Ran. 
483.488; Plut. oft u.a.Sp.; ion. and onoyyin bez 
tont, Schäf. Greg. Cor. p. 148. 

onoyy tus, 0, = onoyyevs, Theophr. 
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onovyito, mit bem Schwamme abwifden, Ar. Th. 
247; ta Baton, Dem. 18, 258; we sid'sy éomoyyi~ 
ousve ta vmod nuate, Ath. VIII, 354,a. 

onoyytoy, to, dim. von onoyyos, Schwämmchen, 
onoyyiw BeBvouévoy yutotdvoy, Ar. Ach, 439. 

onoyyiouc, to, das mit dem Sdwamm Abgez 
wiſchte, Hust. 

onoyyrotexos, zum Abwifdhen mit dem Schwamme 
gehorig, 7 cnoyyrotixy, dic Kunft mit dem Schwam— 
me zu reinigen, Plat. Soph. 227, a. 

J— é¢, ſchwammartig, Hippocr. und 
fonjt. 

omoyyo-Iyjous, 6, der auf Shwamme Jagd made, 
Poll.4,96 u, Plut., wie 

onoyyo-Inoy, 4, die Kunft ded yor., Poll. 7, 

39. 


onoyyo-xodvupytys, 6, der nad) Schwammen unz 
tertaudt, Lycurg. bet Poll. 7, 147. 

onoyyo-soyéw, Schwämme lefen, tas wiyas 
onoyyoLoyovoa tor toansCwr, mit Sdhwammen 
die Tifche abwifchend u. Brocfen fammelnd, Sp. 

onoyyos, 6, attiſch omdyyoc, lat. fungus, 1) dev 
Schwamm, zum Abwiſchen, Waſchen gebraudt, onoy- 
yo 0 Cupinosowna xai dupe yéio’ énouoeyru, 
Il. 18, 414. u. bef. gum Abwifchen der Tiſche u Stuble, 
onoyyovsr moadvterytooe toanélacg vitor, Od. 4, 
111 u. dfter; zum Auslöſchen d. Schrift, Boraicvyowo- 
owy onoyyos whecev youp)v, Aesch. Ag. 1302; Ar. 
Vesp. 500; Plat. Tim. 70, c. — 2) die Drüſen am Halz 
fe, die Mandelu, wegen ihrer ſchwammigen, porofen 
Befchaffenheit, Hippocr. 

onoyyo-touos, Schwämme unter dem Meere von 
den Gelfen fdnetdend, Opp. Hal. 5, 642. 

onoyy-Wwons, &>, == onoyyostdys, Plut. 

om00c, 4, lafon. fiir oovdy, Ar. Lys. 173. 

onodsvvys, 0, det in der Afche fein Lager hat, Do- 
siad. ara 2, v. |. onovd edyne. 

omovéw, eigtl. die Miche od. den Staub abkehren, 
abftauben, abflopfen, bh. abtreiben, wegnehmen u. 
dDgl., Aesch. fagt: oreatov xuudvtos xai xaxwe 
onodovuévov, das übel zugerichtete, anfgeriebene 
Heer, Ag. 656; cmodovusves xaon Mods nétoKas, 
mit dem Ropfe gegen die Felfen geſchlagen, Eur. Hipp. 
1238; Ar. vrbot xdmect’ tpha ws xconddss xanVI- 
ve, Nubb. 1358. ouodvuuaddy onodsiy &naytas 
tous chavoves doxzet, Av. 1016, Schol. cvuvtecpeur. 
Lys. 336. Ran. 661 u. ofter. auch pass., vearvioxor 
doo mAsiota onodovrtar, Eccl. 113, Schol. xuvovr- 
tae’ auc) im obſcönen Ginne = Bevéw, Eccl. 908. 
vgl. Thesm. 492 u. Luc. catapl. 42. — Cratin. bet 
Ath. XI, 494, ¢ fagt: ovvtohipw yao a’tod tovs 
LOUus, xai tovds xadloxovs ovyzegavyvwow ond. 

onodyor-Acvon, 7, Gaffenfegerin, gemetue Straz 
Benhure, Eust.1921,58. 

onodreé, 7, ion. ooden, dev Aſchenhaufen, dte 
Aſche, daddy onodsy evéxovwe ushaivy, Od.5,488; 
ygl. Eur. Cycl. 640; oft in der Anth. dewes, Antiphil. 
39 (IX, 549) ; ndo Une ti onodiH xExQuuuévor, 
Callim. (X41, 139), wie oft ubte., ugdaiva, Ep. ad. 
482 (VII, 10). wuyor, 670 (VII, 279) u. fonft. 

cnodicioę, = omdd 10s, zw. 

omodraxoc, aus Metallafche, Sp. 

onodids, cos, 7, ein dem Pflaumenbaum ähnlicher 
Baum, Theophr. 

cmodilw, in der Aſche röſten, uvota xai pynyovs 
onod rover moos to nve, Plat. Rep. II, 372,¢; aud 


906 rodiov 
zu Aſche brennen, 7 wsixsocvyg onddvcay teyéwe, 
Ar. Vesp. 329; tag toéyas, abfengen, D. Sic. 3, 24; 
— aſchfarbig fein (?). 

onodtoy, td, dim, yon ono0dds, Metallafde, Ofenz 
brug, spodium, Sp. 

o7160106, aſchfarbig, grau, évoc, Simonds. mul. 43; 
Arist. H. A.8, 5. 

ood Wouce, unter der Aſche glimmen, Nicet. 

onoditys, 6, dotos, in heifer Aſche gebacenes 
Srot, Ath. 11, 444, e, aus Diphil. angefuhrt. 

om0d-wdncs, &, = om0d 080 75, Sp. 


67100 0-sud 6, afchartig, -farbig, grau oder tfabell= 


farben, Arist. H. A. 8, 3. 

ON000EtC, Eat, EY, = ONd0WS, ſ. Schäf. ad Ap. 
Rh. 2, p. 134. 

o700-60yNS, 0, = xivatdoc, Eust. 

onodds, 7 (nacy Orion yon ofévrvvms, eigtl. cBo- 
doc, was nach erloſchenem Fener ubrig bleibt?), Aſche, 
bef. heiße, Glutaſche, unter der nod Glut verborgen ift, 
tov woyddr v0 onodo0v yAaou Noddnc, Od. 9, 375. 
H. h. Merc. 238; die Aſche des verbrannten Leichnams, 
Aesch. Ch. 676 u. ofter; Soph. El. 748. 1114. Aſche 
auf dem Opferaltar, O. R.24. Ant. 994; au ono- 
dov xdow xeyvuste, zum Zeichen der Trauer, Aesch. 
Suppl. 826.1159; vijcorv ywous on0d@ te xai yn, 
Her. 2,140; & onodoy &uBcddery war eine Todes— 
ftrafe bei den Perfern, Ctesias 17.50. 54; vgl. Her. 
2, 100. — Auch Staub, tis yaucdey onodov de- 
Bovtes, Her. 4, 172; — omodds xvaixwr, nidor, 
Antp. Sid.59. Leon. Tar. 87 (VI, 291, VII, 455), 
yon einer Alten, die Becher, Faffer ausleert. — Much 
= onodvoy, Metallafdhe, Sp. 

omodow, zu Aſche brennen, in glühender Aſche rö— 
ſten, Hippocr. 

on0d-wdns, &, 3{43qn omodoedns, voll Aſche, 


Sp. 

— adoc, 7, Fell, Soph. frg. 16; Kleid von 
Sellen, Belz, Ar. Av. 933.935. 944, Schol. dupdéon 
Ono ouv yitwov Deouctovos’ nach Poll. 7,70 ein lez 
derner Harniſch, aus Xen., vielleicht An. 3, 3, 20, wo 
jept orodce fteht. 

onodevs, 6, eine Urt Brot, Ath, III, 144, e aug 
Philetas. 

onovd=aywyos, ein Bündniß bringend, xnjové, 
Phryn. in B. A. 62. 

onovd-ao yéw, ein onovdae xos fein, nach Poll. 6, 
30 moeotivey prdotyotac. 

onovd-coyia, 7, = onovdns coyxy, der Anfang 
per heiligen Gpende oder des Tranfopfers, Her. 6,57 ; 
das Amt od. Recht des ondyvdaoyos. 

onovd-ao yos, die heilige Spende oder das Trank— 
opfer anfangend, o écoywy tis onovdis év tots 
ovunootors, Phryn. in B. A. 62. 

onovd-aviéw, die Flöte zur omovdy blafen, Arte- 
mid. 1,58, omevd cvdéw iſt falſche Lesart. 

omovd-avars, 0, der Flotenblafer bei der oxovd7, 
Inscr. 

onmovdtvala, den Spondeus braudjen, Cic. Att. 7, 
2; Plut.music. 49. 

onovdsvaxds, ſpondeiſch, Plut. de mus. 19; avdoi 
onovdsvaxoé, Poll. 4, 84. 

omovdsracudc, 0, der Gebraud des Spondeus, 
Plut. music. 44. 

onovdEevo-xata-Anztos, mit einem Spondeus enz 
digend, Schol. Ar. Ran. 243. 

onovdsior, td, aud) onovdtov, Gefäß, Scale zur 
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Libation, um ein Tranfopfer darzubringen, Sp., wie 
Ath. 486, b; Neutr. yon 

onovdéios, zur onorvdn, zur Opferfpende od. zum 
Opfertrank gehorig, Zev om., der Muffeher iber die 
onovd ai, — uéhos, avanuc, Sext. Emp.adv. mus. 8, 
u. Poll. 4, 73.79, die bei Libationen übliche Muſik; 
Movs, der aus zwei langen Sylben beftehende Versfuß, 
weil man bei Libationen eine feierliche, langfame Me— 
lodie liebte, Gramm. 

onovd-srn¢6, 0, v. 1. fiir owodevyns, Dosiad. ara 
2 (XV, 26). 

onovdy, 7, die heilige Spende, Tranfopfer, der 
Wein, den man, bevor man felbft tranf, den Gottern 
zu Ehren auf den Altar oder den Tifeh, auch ing Opfer- 
feuer ausgoß, die Gitte ift befdrieben Il. 7, 480; 
vextaoéars omovdais cofav, Pind. 1.5, 35; dvdsw 
té dsiBew F° we Feois’ Odvumiors onovd cc, Aesch. 
Suppl. 960. yadixontor, frg. 438; ov onovd7 yoé- 
wytas ot Méooar, Her, 1,132; omovdcs mouiodas, 
Plat. Conv. 176, a; omovdcc movsiv, Xen. An. 4, 3, 
13. Tovtas Onovdds novsiotoe, Dem Hermes, den 
Gharitinnen und dem Zeus owrjo ein Tranfopfer 
bringen, Mem. 2, 3, 1; vgl. 4166 owtyoiov onovdy 
toitov xoatyoos, Soph.frg. 375; ayatov daiuorvos, 
Ar. Equ. 106. éyyeiv onovd jv, Pax 1068. Bef. die 
heilige Spende, welde man bei feierliden Bertragen 
und Oriedensfdliffen zu verridten pflegte, dabher 
«i onovdaé, dev feierlich geſchloſſene Bertrag, das 
Bündniß, bef. Waffenftillftand, cnordai akxorrov, 
ein mit Spenden von lauterem, ungemifdten Wein ge— 
ſchloſſener Waffenſtillſtand, Il. 2,344. 4,159; vgl. 
Hes. 0. 340; Her. 7,149 ; onordcs og xacvyynt@ 
géowyv, Eur. Phoen. 97. onovd ais men019-we, 603. 
dah. aud onovdds téumusv, Hel. 1254, wie fonft 
doxee. aud tm sing., Cycl. 467. yon szo7jvy unterfcie- 
den, Andoc. 3,411; omovdai tovaxovtovtdes, Ar. 
Ach. 194, onovd'as movsio dae mo0g teva, Av.1599 
u.fonft; onovd ai Ohuumraxat, Thuc. 5,49. lod urd- 
dss, 8,93 tiv tov doxwy xai onovday ovyyvow, 
Plat. Rep. 11,379, e; omovdds movsio Fav, Xen. An. 
3,3, Su. Ofter; omovdds naeoéBaivoy, Dem. 19, 
191; onovdai évvavovot, Pol. 5,87, 4u.a. Sp., wie 
Plut. oft. 

onovdnotuos, zum Trankopfer gehirig, Philemon 
bei Ath. XIV, 645, a. 

omovdytys, 0,fem. cnovdjtus, eine onovdy ver⸗ 
ridjtend, Suid. hat omord ijt fit onorvditu aus 
Gaetul. citivt. 

onovdy-pooéw, eine cnovdy darbringen, Luc. 
Dea Syr. 42. 

omovdvas, 7, V.1. fit onod rds. 

onovd ile, fp. Form = onévdw. 

onovdrk, ixoç, 0, = onovdytns, Hesych. 

omovd toy, tO, v. |. fit onovd siov. 

omovditns, 6, fem, onorditic, = omovdytns, 
omovdites otaywy, Gaetul. 3 (VI, 190). 

0700 0-01 é 0c, omovdds movéouce, Ath. 
XI, 477, bu. ofter. 

omtovdo-popéw, ein onovdogdoos fein, Poll. 8, 

39. 


onovdo-pooos, eigtl. die heiligen Spenden oder 
Tranfopfer darbringend, der Herold, welcher den Anz 
trag gum Waffenſtillſtand der Feinde aberbringt, Ar. 
Ach. 244; bef. eine eigene Obrigfeit, von der in 
Olympia undan andern Orten zur Zeit der heiligen 
Spiele die exeyevoia und die onorvdaé angefiindigt 
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wurden, Zyvdc, Pind. 1.2, 33, wo Diſſen zu verglet- 
men; Thuc. 5,49; Xen. Hell. 4,7,2; teweos xai 
cnovdopdoes tay Kogéwy, Posidon. bet Strab. ; 
Sp. überſetzten damit den fetialis der tomer, wie D. 
Hal. 4, 24. 

onovdvAn, 7), ſ. das att. cpovd van. 

onovdvdoy, TO, und on0rdVALos, 6, f. opordd- 
Ato. 

ondvdvios, 7), att.cporvdvios (w.m.f.), Tim. Locr. 
400, a; Strab. 2, 5, 6. 

on0ed, 7, das Säen, Sp. — Uebertr., Zeugung, 
onogas ye tiv éx tisde pvoetas Focovc, Aesch. 
Prom. 873; die Abſtammung, Soph. Ai. 1277. die 
Nachfommen, wie Icddwy edyevel téxvwy on00¢, 
Ant. 1149. Eéovtov onogdé tg av, Tr. 315.419; 
Eur Troad. 503 u. ofter; matdwr, Plat. Legg. Vv, 
729, c. tov yévous, VI,783, a. 

onooadny, adv., zerftreut, etnzeln, CAdot dé ddan 
Tis MOAEws on. anwdadvyto, Thuc. 2,4; avowsos 
@xovy onooddyy, Plat. Prot. 322, a, wie Isocr. 4, 
39; Pol. 3, 22, 10. xai drextwe, 8, 32, 9 und offer. 

onooadizes, zerfirent, Coa, Thiere, die nicht geſel— 
lig ſind, einzeln leben, Ggftz cysAata, Arist. pol. 4, 
3,3; voonuccrer, die zu allen Seiten u. an allen Orten 
herrſchen, Medic. 

onoods, édoc, zerſtreut, yyormtny onogdda xé- 
ztntae Blov, Eur. Rhes. 701, auf zerſtreut daliegen- 
den Inſeln; u. fo von Inſeln, Thuc. 3, 69 (f.nom. pr.); 
étodnnoar onogddss, Pol. 3, 65,11 u.Sp., wie Plut. 

omooyy, 1, — onKoyy. 

omogeus, 6, der Sauer, Xen. Oec. 20,3; Poll. 4, 
221. 

oM00EVTIS, 6, = vorigem, Hesych. 

omogevtdc, geſäet, yj, Saatland, Theophr. 

onoosvw, = onstlow, fien, Sp. 

omoontes, 0, die Saat, 4106 vdtw yore onoon- 
166, Aesch. Ag. 1365; fw¢ tov omogntor diaxwdv- 
on, Xen, Hell, 4, 6, 13, dad Säen. 

onooiuos, befaet, gu befien, «dacs, Theocr. 25, 
219; yf, Xen. Hell. 3,2, 10, die §. 8 eyady foya- 
Ceaten heißt; u. Sp. te omoonuc, vie Saat, N.T.; 
ygl. mjouy uétoov ortoddzov onogiuoy, Antiphil. 
A (VI, 95); — aidads cnopiun, Zeugungslied, Ma- 
neth. 3, 396. — u7jv on., der Santmonat, Plut. Is. et 
Os. 69. 

onogo-hoyéw, die Saat, Feldfrüchte einſammeln, 
D. Hal. epit. 15, 3. 

on6o0s, 6, dad Sien, Xen. Oec. 7,20; die Saat, 


Her. 8,109; Plat. Tim. 42,d; der Gaamen, Plut. 


Symp. 4,5,2; aud) dad Erjeugte, poofary teoas 
yas omooor, Soph. Phil. 700. 
, onov, in der Sprache der Sfythen, das Auge, Her. 
(27. 
onovddlw, fut. onovdcooucs, Plat. Euthyhr. 3, 
e. cnovddow, 2. Petr. 1, 15, eigtl. intranf. ſich fpuz 
ten, eilig, thatig fein, ſich emſig womit befdaftigen, 
eifrig um etwas bemihen, ov yao Adyouor tov Ploy 
onovddlousy heunody morsiodae ucddoy 7 ToIs 
Jowuévors, Soph. 0. C. 1145; 61’ zonovdaces ao- 
yew Aayotdatc, Eur. 1. A. 337. u. pass., ésas 
nav § te onovddletar, Suppl. 761. onovdactéor, 
I. A. 902; Ar. Th. 572; me0i te yorjuata onovdd- 
Covory ws toyor éavtoy, Plat. Rep. 1,330, ¢ u. öf⸗ 
ter. auch c.acc., ov% a&Sve moddns onovdijs éonou- 
daxev, Soph. 259, c. u. pass., wy Evexa yoructa 
peta moaans Damdvys onovdalerce, Rep. VI, 485, 
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e. maou 7 Tovevtn Gn0vdy odx éni tovtos Eotiv 
éonovdacuéyn, Lys, 219, e. mo00iuva Favucotos 
éonovdacuéve, audsgearbeitet, Legg. Iv, 722, d; 
ygl. ta uche sonovdaousva oita xai mote, forge 
faltig gubereitet, Xen. Cyr. 4, 2,38. éat tut, Mem. 
1,3, 41, wie éai urxgoic, Isocr. 4,171, meoi ta 
Suove conovdaxwes, Luc. Nigr. 6; — ſich ernftlich woz 
mit beſchäftigen, ernfthaft fein, mit Gruft ſprechen u. 
handeln, cxwatewr mErod xai xwuUMdéiy Tov OT0Vv- 
ddlew @uedious, Ar. Plut.557. Stay of deonoras 
zonovddzwot, Ran. 811; onovddle tavta 2w- 
zodtns mailer, Plat. Gorg. 481, b. vgl. Phaedr. 
234, b u. Lys. 24,18; é&p’ ois éomovdaxe, Plat. 
Phaedr. 276, b. did tadra noosencuodtny te xab 
ovz éonovdcoatny, Euthyd. 283,c; moi tovtwr 
inale dua onovddtwy, Xen, Mem. 1,3,7. 70¢¢ 
tive, ernſthaft mit Ginem verhandelu, Cyr. 4,3, 41; 
év oig dvatoipete zai nevi @ onovddlete, Dem. 6, 
A. moos tive, Sem. gewogen fein, 21,4. meds yon- 
udtwr xthou, 24,184; dnée tov dovawy, Aesch. 
1,417. — Mit dem ace. der Perfon, Cinen unterſtützen, 
ſich feiner eifrig annehmen, ifn gu befordern fucden, 
Sp., wie Plut. oft; of meoi adtov onovddlortes, 
Isocr. 4,10. éaé tur, 2,44; pass. orovdcCoucs, 
ich werde geſchätzt, man bekümmert fich viel um mid, 
tiv Aonauctay v0 tov Mspixdéovs onovdaodi- 
vev, Plut. Pericl. 24. ygl. Alex. 53. 

omovdcvo-aoyéw, ernfthaft reden, Xen. Conv. 8, 
Al. behandeln, pass., ovtog 6 Adyos samovdato~ 
Aoynjdny, 4,49, die Gace wurde ernithaft durchgeſpro— 
chen. med. fich über ernfthafte, wichtige Dinge befpre- 
cen mit Ginem, An. 1,9, 28, 

ottovd uto-Adywe, ernfihaft redend, Philo. 

onovdc-pudos, im Ernſt od. über ernfthafte, 
wichtige Dinge redend, Sp. 

onovdaios, a) yon Perfonen, etlig, eifrig, thatig,— 
übh. rechtſchaffen, fittlicy gut, yury, Her. 8, 69, wie 
Plat. def. 445, d erfl. ift: omovdaios 0 tedéws dya- 
Sos: im Ggftz von pavror, Isocr. 1, 1, wie Plat. Rep. 
X, 603, c u. ofter. ucts, Phaedr. 242, c. twv 
onovdaiwy tay néoli tocywdiay nowtwr, Legg. 
VII, 817, a; Xen. Cyr. 2, 2,24; u. Sp. zareds, Luc. 
Nigr. 2. — b) von Sachen, die der Thatigfeit und des 
Eifers werth find, wichtig, bedeutend, nevta Aoyov 
Séusvos onovdaioy, Pind. P. 4,132; dah. wine 
fhenswerth, vortrefflich, voucé, Her.4, 23; od onov- 
daiov &> dwev, Soph. O. C. 583, nist des Sehens 
werth; éi omovdators od tw TEdyucor xai xedois, 
Plat. Euthyd. 300,e. aud bas Grnfte, im Ggſtz von 
yedoia, Legg. VII, 816, d, wieimadv., onovdaiws 
sionuévos, Crat. 406, b; geyor, Xen. Hell. 1, 4, 5. 
onovdaia, im Ggſtz von yedoie. aud Cyr. 2,3, 4, 
wie onovdaiws, 1, 3,9; Adyov, Pol. 33, 15,4. xed 
xara toye, 6, 26,12; onovdaior éoré wor, ed iſt mit 
daran gelegen, wie radta duty omovd arotare Eot, 
Dem. 24,4; vom Wein, zat modvtedys, Plut. Mar. 
Ah: Ggſtz von mavdoc, S. Emp. pyrrh. 2, 83. — 
Compar., omovdaréctega tov nonyuctuy, Her. 1, 
8, wie Ta on0vdaéctata Tov nonyuatwr, 1,133. 
aber aud wy onovdaortatny tov taprysvoswy, 
pie befte Art, 2,86. u. adv., wise ta oovdacotata 
taeryevovor, ibid.; u. fo Plat. site pavdoteoas site 
onovdaotéeoae tyuct, Rep. VII, 519, d. 10 onov- 
deidtatoy, Legg. II, 667, b; omovdcotepoy te 
noctrery, Xen. Cyr.2,3, 20; onovdarorata nodcy- 
jeare, Aesch. 1, 22. 
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OTOVHcLOTNS, HTOS, 7, das Wefen des onovdatos, 
Gile, Eifer, Sorgfalt, Mechtihaffenhett, 7/Fovc, Plat. 
def. 412,e; u. Sp., wie D. Sic., yon Sachen, Wich— 
tigfeit. 

onovd-coy-cvosoie, 7, eifriges Bemühen um ein 
Staatsamt, ambitus, Hesych. 

onovd-coyéw, ſich eifrig um ein Staatsamt bewer- 
ben, fich 3u Wemtern drangen, D.Cass. 36,40 u. a.Sp. 

onovd-coync, o, Einer der fic gu Staatsamtern, 
Ghrenftellen u. dal. heftig zudrängt, fte immer führen 
will, Xen. Conv. 4, 4, wo Dindorf cnovd wo vias herz 
ftellen will, f. unten das Wort. 

onovd-caoyic, 4, etfriges Streben nad Staats— 
amtern, ambitus, Plut. Aemil. Paull. 38 u. a. Sp., 
wie D. Cass. 52, 15. 

onovd-caoyias, 0, 
Bol. crovdcoyns. 

onovd-coyratw, —folgdm, Phot. bibl. p.532, 12. 

onovd-coyraw, nach Aemtern od. Chrenftellen liz 
ftern fein, wie omovdaoyéw, Arist. pol. 5,5; D.C. 
36, 22, val. Suid.; fob. Phryn. 84. 

onovd-coyidns, 6, fomifd zu omovddoyns gebil- 
detes Patronymicum, Herrſchſüchterling, Ar. Ach. 
570, yon Phryn. in B. A. 63, 18 erfl. 6 onovddlwy 
ént tas aoyxes: auch you Liban. ep. 394 u. Greg. 
Naz. gebraucht. 

onovduouc, TO, eine eifrig betriebene Sade, Ei— 
fer, Plat. Phaedr. 249, du. Sp.; ein withtiger Kunft- 
bau, wie eine Schleuſe, Arr. An. 7, 7, 13. 

onmovdacuctioy, TO, dim. yon onovd coud, Phot. 
bibl. cod. 450. 

onavdaotic, o, der Ginem wohlwill, Anhanger, 
Gönner, Plat. Artax. 26. Caes. 54, 

onovdaotixoc, eifrig, ernfthaft, Ggſtz garonai- 
ouwy, Plat. Rep. V,452,e; onovdcotxms Eye, 
Plui. Symp. 4, 4, 4. \ 

onovdy, 7, Sile, Haft, Geſchwindigkeit, cxovd yy 
tye, eilen, fowohl abfolut, Ar. Lys.288; Her. 9, 
89, alé c. inf., 6,120. 7,205. auch 6xws avtoy doé- 
wot onovdis éyovta, 9,66; ntousvor onovdy, 
Pind. Ol 11,101; onovdy J xai todd’ ovz dnag- 
tiles nodoc, Aesch. Spt. 356. Dah. — 1) Gifer, 
Thatigfeit, Anſtrengung, creo orovd jo, ohne Mühe, 
Od.21, 409; dumé te on0vd jy déuev, Pind.P.4,276, 
allen Gifer bavauf verwenden; ojo vad onovdis 
Jogi chovoc, Aesch. Spt.567; 7 touxatoros onovdy, 
Unvoy zavanaviar yyeyev, Soph. Phil. 633. dtov 
yao onovdiy t9ov tivds, Ai.133 &xovoat onov- 
div éyers, Eur. Phoen. 908. Or. 1056. tov m@0- 
xsiuévwy ottovdny éyortec, 1, T. 1434. dud onov- 
07s, eiltg, Bacch, 212; onovdijy morsiv te, Ar. Ran. 
523; cnovdyy noddijy tysiv, nowjouodtans, ſich anz 
firengen, fic bemithen, Her. 9,8; wsyadys &évor 
onovdijg Aoyor, Plat. Phaedr.277,e, Legg. VII, 
834, bu. ofter; i) undions “Adnvatous, Her. 9, 8. 
yal.7,149. onovdyy tuv0og momouodar, fir Einen 
mit Eifer Gorge tragen, 14,4. — 2) Grnft, ernfte Wile 
Yensmeinung, 62 0” éredy 0) tovtoy (udder) eno 
onovdns ayooeverc, Il. 12,233. val. 7, 359, in volz 
fem Graft; aud) plur., cnovdal toywy, Eur. Hec. 
132; usta te nods xai usta onovdis Aeyout~ 
vous, Plat. Legg. X, 887, d, wie Conv. 197,e. ov 
OTMOVdNS YAO GAA MadLaS EvExa TYTAOOGTEL, 
Polit. 288, c. dvanavde tig onovdis yiyvetce 
évioter, mawed, Phil. 30,e. of uwév éni onovd yy, 
oi 0” éni yéhwra wounxotes, Legg. VII, 810, e; 
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onovdaoyidns, B. A. 63. 
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OMOVvdTS MoAdnc xat Bovancaeyadhis pnut ta nao- 
ovta moosdsiotcu, Dem. 9, 46. dnacd wor onov= 
01) meot tovt’ sotiy, 23,1; onovdyny norvsiodon 
meoite, Pol. 4, 46, 2. — Schätzung, Beachtung einer 
Sache, Bemühung oder Bewerbung um etwas, onov- 
Ovo «kor sivas, der Beadhtung, Bemihung werth 
fein; onovdny tye toes, für etwas forgen, Ael. 
V.H.3, 8; ambitus, Plut. Lucull. 27, ded tiv éuny 
onovd yy, aus Eifer, Rückſicht fiir mich, Antiph. 6,44. 
— Bef. cnovdy adverbial, fowohl tn Gile, in Haft, 
omovdy 0” &> Auéver neosgicaoausev, Od. 13, 279. 


vgl. 15, 209; onovdy jye, Her. 9,1; onovd7 diw- 


zov, Aesch. Spt, 353; vgl. Zoyetas onovdy modcc, 
Eur. Hec. 216. té ue xadsig onovdy; Phoen. 856; 
Plut. Ep. VU, 348, e; val. Sac. Ach. Tat. p. 586; 
ähnl. duc onovdijc, Eur. Bacch. 222; Xen. Hell. 6, 
2,16 u. zatd onovdyy, Thuc. 2,90; Xen, An. 7,6, 
28, — als aud mit Gifer, mit Anftrengung, mit Mihe, 
faum, onovdy 0’ élero dado, Il. 2, 99. onovdn 
énatsoovta, 13, 687. vgl.5, 893. 11, 562. 23,37. 
Od. 24, 119; onovdy moddy coyatetat, Her, 1, 88; 
u. mit Fleiß, mit Wbficht, ernſtlich, wavv onovd jj, 
Dem. Lpt. 105, val. Wolf p. 324; oft Thuc. u. Plat. 
Phaedr. 260, b. onovdy yaorertéleran, gefliffentlia, 
Apol. 24, c. neon onovdy uavodvew, mit allem 
Gifer, Legg. XII, 952, a. fo aud) ody onovdy, VII, 
818, c; vgl. Xen.An.1,8,4. omovdy dAéyery, im 
Ggſtz von waileey, Cyr. 8, 3,47 u. Sp., wie Plut. 

onovdo-yédovoc, im Sprechen oder im Handeln 
Ernſt u. Scherz vermifchend, Spaß in ernfthafte An—⸗ 
gelegenhetten bringend, Strab. XVI u. D. L. 9,47. 

onvpadia, 7, omvocdos, Poll. 5,91, Bekk. 
ovo. 

ONVQaILOY, TO, = onvoudtos (2). 

onvoutos, 0 od. 7%, runder Mift, bef. der Qiegen u. - 
Schaafe, Schaaflorbeer, Sp. — Hangt wohl mit 
onéioa zuſammen u. hedentet jeden rund gedrehten 
Körper. 

onvead-wdns, és, dem Siegen- u. Schaaflorbeer 
ähnlich, Hippocr. 

onveds, cos, 7, onboaFoc, Hippocr., f. opuode. 

onvoedaoor, tO, = onvoatos, Poll. 5,94, 

onvodilw, = nudcoitw, Ar. bei Phot., Hesych. 

onveidvoy, to, dim. Yon onveis, 065 wot onvel— 
dvoy dvaxexavusvoy ddvyvo, Ar. Ach. 428, wo der 
Schol. bemerft: Ot of meecBotat dvd to woduc Bec= 
Oilew ev onvoidy xovntover tov Adyvor wots OW- 
Csw to nv0., u. ib. 445: eto to onvotdiovioyva 
Lov pvaasia Vdc, 

onvosdy, adv., nad Art od. yon der Geftalt einer 
onvots, B.A.783. 786. 

onvowd-wdy¢, ec, yon der Art od. dem Anſehen etz 
nev omvois, Sp, 

onvowWWyY, Wvos, 6, = onvots, Poll. 6, 173, von 
Bekker getilgt. 

omvots, 7, ein runder, geflodtener Korb, etwas 
Darin zu tragen, bef. Fiſchkorb, Ar. Pax 970, wie Her. 
5,16; vgl. aud) Tul. Aeg. ep. (VI, 29); iydudcxoc, 
Leon. Tar. 25 (V1, 4), cyouvoteveic, Philp. 22 (VI, 
5); ao onveidos dsinva, Ath. VIII, 365, a, Star 
TiS UVTOG HUT@ oxEvdous Osinvoy xai ovy Seis Eig 
onvotda nagd tive deutviowy in, alfo coenae 
sportula; vgl. onveioe demnviteay, Arr. Ep. 4, 10; 
and onveidos demviterr, Hesych. 

onvetyvioy, to, dim, yon onvose, Poll. 7, 174. 

otaBativns, o, und 
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otaBevs, 0, = xwneay, Hesych. 

otdéydny, ady., tropfelud, Hippocr. 

oTayEs, ſ. OTaYWY. 

oTMystoc, 6, Tropfen, LXX. 

OTKYLOY, TO, das Schriftzeichen oti (s). 

otdéyuc, TO, Tropfen, Getröpfel, tij¢ t? avde- 
Movoyod otdyuc, uéds, Aesch. Pers. 604; uidteior, 
Philp. 45 (VI, 103). 

otayoviac. tropfelnd, Diosc. 

otayey, Ovos, 7), det Tropfen, myyat xatEcBy- 
xaoi ovd’ tv otaywy, Aesch. Ag. 862. u. yon den 
Thranen, & Guuctwy Vé Viwror nintovol wor ota- 
yoves, Ch.184, vgl. 394; pevov uvdwous otrayo- 
vac, Soph. O. R. 1278; oft bei Eur. ofvov yawoui 
otayovec, Cycl. 67 u. Folgde; xvavece, Flecen, 
Ael. H. A. 12,24; omovditic, Gaetul. 3 (VI, 190); 
— Ap. Rh.4, 626 hat aud cinen unregelmäßigen plur. 
crdyec. — Bei Tim. Locr. 99, c neben wodvBdoc, 
ein leichtflüſſiges Metall, vielleiht Zinn; Hesych. 
erfl. 7d xadcaodr od )/Qv0r. 

otadctoc, gerade od. aufredt flehend, Zevs, als 
Mappen auf dem Sehilde, Aesch. Spt, 495; cwuc, 


Tim. Locr. 98, ¢; éyyn otadaia, Waffen, mit denen 


man in offener Feldfchlacht, ev cradig ucyn, kämpft, 
Aesch. Pers. 236; édos, fanftes, ruhig gehendes 
Lied, Hesych. 

otadyy, adv., flehend, grade feftfiehend? — Nad 
pem Gewichte, Nic. Al. 327. 

otadraios, das Maaß eines Stadion habend, Ba- 
Soc, Pol. 34, 11, 144; tomos, Apolld.3,9,4 u.a. 
Sp. — Bei Themist. or, aud = oTtadaios, 

otadiac, 6, ion. otadins, = otadveve, zw. 

otadt-coyns, o, führt Poll. 3, 446 an. 

otadicouds, 0, dads Meſſen nad Stadien, Sp. 

otadusds, 0, wie otadiodpouoc, der im Stadion 
Wettlaufende, aud iazoc, das Mennpferd, in der Ueber— 
ſchrift von Pind. O1.43. 44. P.41. N.8; Pol. 40, 
4,4; Lucill. 44 (x1, 163) u. fonft. 

otadevtis, 0, = otadrevs, innoc, Rennpferd, 
Nicet. 

oradvevw, im Stadion Laufen, Sp., doowovs, yon 
dev Gonne, S. Emp. adv. phys. 2, 67. 

otadin, 7, ſ. CTO LOS. . 

otadto-doouéw, im Stadion laufen, um die Wette 
fanfen, Plat. Theag. 129,a; Dem. 59, 124; Plut. — 
dazu hat Eur. Herc. Fur. 863 (wie von otadvoteéyw 
gebildet) das fut. ctad rod gauotucs, wo Herm. otd- 
dre Dpauoduce lefen wollte; vgl. Lob. 3u Phryn. 
618. 


otadvo-do0 uns, 0, = folgdm, Ar. bei Poll. 3,146. 

otadto-~dpouocs, im Stadion laufend, Stratt. bei 
Poll. 3,146; Plat. Legg. VIII, 833, au. Sp. 

otadvoy, TO, aud) otadros, ö, bef. im plur., eigtl. 
das Feſtſtehende, bef. eine feftftehende beſtimmte Lange, 
eine Strecke yon 600 griech. od. 625 rom. Fufen, od. 
425 Sebritten, 49 Nuthenrheinl., Her.2, 149; 8 Staz 
Dien find etwwas'mehr alseine rom. Meile, 40 Stadien 
ungefahr eine deutſche od. geographiſche Meile; Ar. 
fagt komiſch: éxarédy otadiovsw «ovotos, Nubb. 
429. u. Edoinidov masivy 7 otadip Aadkioteon, Ran. 
91. — Die Nennbahn (denn die Rennbahn in Olym— 
pia war gerade ein Stadium lang), oradéov novos, 
Pind. Ol. 14, 67. docuos, 13,29. true, ib. 36. yu- 
pvoy éni otadvoy, wo man nact lief, P. 11,49. 1.4, 
23; dywrileusvos otadvoy, wettlanfend, Her. 5, 22; 
0 TO Gtddvoy cusrddanodusyos, Plat. Legg. VIL, 833, 
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a; otddioy dywritecdas, Xen. An. 4,8, 27. u. hau: 
fig to otddvoy évixa KbBoras, Hell. 1, 2,4. — Unz 
beweglichfett, Feſtigkeit, Sp. 

otdd1os, 1) ftehend, ctadén voutvn, die ftehende, 
offene Feldſchlacht, ein geordnetes Gefecht, in welchem 
die Kampfenden handgemein werden, tm Gai der 
Streijereten od. Scharmützel, Il. 13, 344. 7413. ang 
év otcdin, ohne voutyvy, 7,241. 13,514. 15, 283; 
u. fo aud in Brofa, 7 udyn od otadéa yy, Thue. 4, 
38; —unbeweglid, mids orad ty uéver, Opp. Cyn. 
4,326. — 2) grad, anfrecht ftehend, ftetf, was ſich 
nicht gufammenlegen od. -falten läßt, yetwr, = do- 
Jootadias, cin langes, grad herabgehendes, unges 
gürtetes Gewand, f. ob. Phryn. 238; #wWoaé, ein 
fteifer Panzer ohne Gelenfe, Ggſtz cava wres, val. 
Schol. Ap. Rh. 3, 1225. — 3) zugewogen, Nic. Al. 
402. 

otadvoc, 0, ſ. ctadtOY. 

otadiouds, 6, = otadvacuds, Ptolem. 

otatw, fut. oré&w, 41) tranf. traufeln, einflofen, 
Hatocziw véxtag ovake xatd drvow, Il. 19, 39. 
oi véxtag atagoy évi otyteoor, 348. 354; tovds 
onégue dvatoy uatoi tee orcésev, Pind. N. 10, 82; 
xeE duucdtwy oteélovory aiuc, Aesch, Ch. 1054; 
Soph. Phil. 772; @ zxadcauéorov otalerg Botovr, 
Eur. Phoen. 237; and ibertr., tusoov, yaour, Sac. 
Philostr. imagg. p. 728; wéde ome yetheouv, M. Arg. 
2(V, 32); yows otdley uvorcdas yaoitwr, Phi- 
lodem. 18 (V, 13); vgl. Opp. Cyn. 3,107; Ap. Rh. 
1, 1215. — 2) intranf. tropfeln, rinnen, flieBen, Aesch. 
Ag.172; otdlwy idowty, Soph. Ai. 10. vgl. El. 
1413; otalwr apow yévevov, Eur. I. T. 308 u. vf⸗ 
ter. auch év aiuaty otalovoay yéga, Bacch. 1162; 
AetBousvoy amd tov éotwr xai otcélor, Plat. Tim. 
82, d; aud) tevoc, 3. B. Lycophr. 391; u. yon trock⸗ 
nen Dingen, abfallen, 3. B. von retfem Obſte, xaonw- 
pecetoe ocacCovta xnovocev Kungrc, Aesch, Suppl, 
979; von Haufern, baufalltg fein, Aen. Tact. 14. 

otateoos, fiehend, feftftehend, unbeweglic, feft, 
Aesch. frg. 261 bet Plat. Phaedr. 242, a, ij ody 
00ks wo ovedOv uUsonuBpola totatar ion (vulg. 7 
dn) xadovuéyyn otatson; der hohe Mittag, wenn 
die Gonne im Zenith gleihfam flille fteht; u. dem ana— 
log, vuxtds té otadtspatator, die hohe Mitternadt, 
Heods oradepor, der hohe, heißeſte Gommer, Anti- 
mach.76; otadtsody yuco, Ap.Rh. 1,450; vgl. 
Ruhnf. Tim. p. 235. — Bom rubhigen Meere, Anti- 
phil. ep. (X,17), wo Sac. zu verglethen; ussay ore- 
deody, Paul. Sil. 52 (vi, 62); vgl. Bddos, D. Hal. 4, 
71; 4 otadson sc. yr, dad fefte Land, Diocl. 4 (vIt, 
393); evdia, übtr. Qube im Staate, Plut. Dio 38. 
S. aud) oradyjeos. 

oTatEooTYS, mocç, 71, Stätigkeit, Beftandigfeit, 
Gloss. 

otdédtsvors, 4, Erwärmung (7). 

otadvevtos, erwärmt, verbrannt, orcad. 0 HAfov 
gotBn paoyt, Aesch. Prom. 22. 

otatveve, erwarmen, brennen, braten, tao onnlas 
otcdeve, Ar. Ach. 1005. ty Acunads otadtetow, 
Lys. 376. 

otadnoos, = otateooc, E. M.; usonuBolasota- 
dyods, Alciphr. 3, 12 u, fonft aud als v. 1. 

GTUINOOTNS, HTC, 1], = GTAPEQOTNS. 

otaduce, ton. otatuém mitdem Richtſcheit meffen, 
abmeffen, mAEF00v Cradurjous Uix0¢ és Evywyoy, 
Eur. lon 1137; gew. als dep. med, otatucouas, 
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otaducto doos, Pind. OL. 11,45; otatusvuevor, 
Her. 8,130; aud) abwagen, wägen, taddvt@ uwov- 
oxy otadurostac, paſſiv. Ar. Ran. 796; wetoeiv y 
otadudotar, Plat. Legg. 1, 643, c. Gewicht oder 
Merth auf etwas legen, haben, Lys. 205, a. — Uebtr., 
erwägen, ermeffen, beurtheilen, Her. ovedunooue- 
vos, Oxws eedevostat of TO homey Tov 10006, 9, 
37; yon te xdus otaducotas, Soph. O. R. 4414. 
Auch vermuthen, ſchließen aus einer Sache, wojyuate 
otaduyicactos, Her. 2,2. vgl.8, 130, u. ſ. otad wow. 

otatusdo, Wohnung od. Quartier haben, Appian. 
Mithrid. 20. 

otaduéw, ion. = OTAIUCO, 

otadun (tatyur), 7, Richtſcheit, Richtſchnur der 
Zimmerleute u. Maurer, bef. um Bauholz nad graden 
Linten gu behauen, wore oraduy Ddgv vyiov sb v- 
vee téxtovos év mechcdunot, Il. 15,410. u. oft end 
otdduny isuve, 3. B. Od. 5, 245, bei welden Stellen 
man fowohl an die Sebwage, eine wageredte Fläche 
zu beftimmen, denfen Fann, als die mit Kreide od. Rö⸗ 
thel beſtrichene Schnur, mit der die Zimmerleute eine 
grade Linie vorzeichnen; Xen. Ages. 10,2 fagt: xa- 
Ady stonuc avdgunors ordduy xal xavwy Qos 
ta ayata égyalerIas 1Qd¢ otatun NétQay Th 
$so9av, Plut. de prof. virt. sent. p. 242. — Dah. die 
grade Linie, grade Nidtung, u. jprichwortl.: TLC Oc 
otcduny, nad der Schnur, genau, nad flrengem 
Recht, Theogn. 534. 939, wie Soph.frg. 421: téxto- 
yos naod otdduny idytos: vgl. aud) Eur. 20g’ 
olay HAdousy oteduny Blov, lon 1514; avtosxara 
otaduny évonous du Haft es errathen, Theocr. 25, 
94; aud émi, xara, mods otdIuny: vgl. TeTEMar 
nods otcduay éBe, Pind. P.6, 45. übrtr., yon Gee 
feben, “YAacdoc orauas év vouors, 1,62. u. otad— 
pas MEQroccs sAxousvos, 2,90, wie wir fagen: ei⸗ 
nen großen Maaßſtab anlegen, vgl. Diſſen zur Stelle. 
auch die Gränze, dad Ziel, ofa tive mote OTASUMY, 
UN. 6,7, vgl.Diffen. Wher Aesch.Ag. 1015: wwuoé 
te dovdorg navta xai Maod otdduny, ber Sebubr, 
wider Recht u. Billigkeit. — Aeven ota tun, eine nicht 
beſtrichene Schnur, die Feinen Strich bezeichnet, dab. 
TOIG psy Adyous TOIS GoioLY Ov TéExciQoma, ov 
Ucahoy 7 Asvz@ Adm sve ot&IuN, Soph. frg. 
305; u. Aevxy ot., ſprüchwörtlich, von etnem Men— 
ſchen, der fich für nichts beftimmt entſcheidet, feinen ei— 
genen Willen zeigt, aveyrvwo Asvxn ordduy siui 
mo0¢ tovds xadovs, Plat. Charm. 154, b. — Das 
Senkblei, u. bef. das Blei an der Sebwage, VLL. 
Much der Stric, mit welchem bei den Volksverſamm— 
lungen der Naum umgrangt u. im Theater die Plage 
abgetheilt waren, dah. ibh. Abgrangung, Grange. — 
DSoodtwy otaduce, das untere Ende, D. Sic. 17, 35. 

otatunoes, die Abwägung, Gloss. 

otatuntixes, zum Abwägen gehorig, abwagend, 
tvo¢,S. Emp. adv. log. 1, 442. 

otaduntos, adj. verb. yon oteducw, gemeffen, 
wonad man fic meffen darf, uot uéy ody ovder 
otaduytory, nad mir darf man ſich freilich nicht ride 
ten, Plat. Charm. 154, b. 

otaduidvor, to, = otadutoy, Hippocr. 

otatuilo, = oretucw, wägen, nag dem Senfe 
blei od. der Setzwage ridjten, Hesych. v. orapvan. 

OTF ULKOS, = GTAFUNTLXOS, Sp. 

oradutor,to,dim, von otatuds, Wage, S. Emp. 
adv. log. 1, 27; vgl. Poll. 10, 126. 

otatuis, (dos, 7, == otaduds, Sp. 
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otadusotns, 0, dev Wager, Gloss. 

oTadu0-JdtNGS, O, Der die Standquartiere anweiſ't, 
Quartiermeiſter, Plut. Demetr. 23. 

otaduovds, adv., zum Standorte, ing Quartier, 
Od. 9, 454. 

otaduds, o lotnus, val. otaFun), bet den Atti- 
fern nicht felten mit dem heterogeniſchen plur. to 
otacFuc, 1) ein aufrecht ftehender Pfoſten, Pfeiler, 
Stinder, bet Hom. bald yon dem Hauptpfeiler, wel- 
cher die Decke cined Gemaches tragt, ot] Oa mage 
otatuoy téyeos, Od. 1,333. 8, 458 u. ofter. vgl. 
17, 96. bald von den Thirpfoften, gv dé otaduovs 
dooce, Ivous 0” énéIyxs, 21,45. Ivoac otatmoi- 
ow énjooer, Il. 14,167. 339. doydosor 0é otad- 
uot év yadxéiw Eotacay ovd@, Od.7, 89. mage 
otaduoisy én’ ovdov, 10, 62 u. fonft; fo erfl.Soph. 
El. 1323: si otaduoicrtoigds un)’ xvQovy éyw 1a- 
Aue pvacoowy, der Schol. & tats napactaouw: u. 
Eur. otaduovs woyhoiow éxBadortes, Or. 1474; 
cnedts haivwy otaduwr, Ar. Ach. 424; nvdav 
— orator te xai vnéodvoat, Her. 
1,179; oraduc Ivocwy, Theocr. 24,15 u. fonft 
einzeln bei Sp.— 2) Standort, 3. B. der Schiffe, Eur. 
Rhes.43; bef. Stand, der Ort, wo Menſchen od Haus— 
ihiere ftehen u. fic) aufhalten, Stall, bet Hom. durdz 
gangig von ländlichen Wohnungen, Gehoft, wo bef. an 
Piehftall gu denfen ift, xara otatucy momynior, 
Il. 2,470. wvies otadue tvs, 16, 642 u. ofter. vgl. 
nod) otaduor dé zdvec xai Bodtooss avd ees OVat’ 
Onvods uévorvtes, Od. 17, 200. u. oft wird in Gleidhs 
niffen der Lowe erwähnt, der in ſolch Gehoft etnbridt, 
um Vieh zu rauben, Il. 18,589 ift verbunden (oiwv) 
otadmovs Te xdvatacs te xatnospéas ids ONxovS. 
Much im plur., wie Hes. Th. 444, Go auch Pind. Ié- 
Aomos ag’ evnodtwy otatuar, Ol. 5, 10; u. tbh. 
Wohnung, Hes. Th. 294; &° Aide otaduoy, Pind. 
Ol, 41, 96. & ovoavod otaduovc, 1. 6,45; otat- 
uois év oixstovcr, Aesch. Prom. 396. Aéyoum? ay 
advdoa tovds twov otaduarv xvva, Ag. 870; xEl- 
pave THe T’ sig inava’ éye ijAnvvor, OVTOS T’ 8s 
te Actov oteducd, Soph.O. R. 1139; u. eigtl. Stall, 
éy otatuoiovy inmexoic, Eur. Or. 1449. Andr.280. 
— Sef. Standqnartier, Machtquartier fir Meifende 
od. Soldaten auf dem Marſche. — Im perfifcen Retz 
che hießen oraduod die Orte, wo der Konig auf feinen 
Reifen einzufehren u. zu übernachten pflegte, eine Art 
Gtappen oder Stationen, Bacrdayjios otaduol, Her. 2, 
152. 6,119; dah. in Beſchreibung perfijher Gegen- 
nen ald Beftimmung dev Entfernung, eine Tagereiſe, 
ein Tagemarſch, gew. eine Stree von finf Barafanz 
gen, oft bet Xen. An., z. B. 4,2, 5. dod hing es jez 
pesmal vom Seldherrn ab, wie lang er die otaduoé 
machen wollte, vgl. 2,2, 12. — 3) das Gewidt, woz 
mit man wägt, ize otadudr Zyovon xai sigvoy Gu- 
pis dvédner toc loved, Il. 12,434; dag Gewidt, das 
ein Körper wiegt, die Schwere, yurmAivdva otaduoy 
Oitcdavte, Her. 1,50. 92. duted oitov oradtuos, 
2,168. auch die Wage, ioraoe otaFu@ nods agyv- 
ovo tas totyas, 2,65, in diefer Votg tm plur. int 
met otaduc* Soph. épsioe otaduwr covtuor xal 
Létowr stojucte, frg. 379; uvgvoy dois yovaov 
otcdudy, Eur. Bacch. 810. uéon atadtudy ioorns 
éraée, Phoen. 544; éni tov otatudry yao adtov 
ayaysiy Bovaouce, Ar. Ran. 1361. Wagidale, 
1403; 16 dyohua éyev tecougdxovta tadavto 
atatuory yovotov, 40 Talente Goldes an Gewicht, 
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Thuc. 2,13; tod Bagutégov zai xovpotégov otadt- 
pov, Plat. Charm. 166, b u. dfter; tov pvtudry 
Tod Fwouxos MOTEQOY TH MéTOW 7 CTAIUM éEnt- 
dsrxviwy tyugs, Xen. Mem. 3, 10,10; vowors dé 
HoOVotas toig SdAwvos xai uétQ oC x0 OTHI MOIS, 
Andoc. 4, 83, wie Pol. 2, 37,10; übtr. ovx icoy 
dys otaduory uvynoixaxta xai pirov yoors, Plat. 
de am. mult. p. 297. 

otatu-ovyos, 6, der Wirth, der ein Quartier fir 
Reifende halt, Polyaen. 7,40,1; auch der ein Haus 
im Ganzen miethet, um es wieder theilweife zu ver- 
miethen, nad) Poll. 10, 24 = oizodsonotye, aus An- 
tiphan u. Aesch. frg. 207 angefihrt, aber als unge- 
wohulicder Ausdruck erfdeinend; vgl. Both Staats- 
haush. I, p. 155. 329. 

otatuow, ing Standquartier od. in den Stall brin- 
gent, u. med. darin fein, einfehren. — Den aor. otat- 
udoaotar braudt Her, oft in der Bdtg von cred u7- 
caotar, vermuthen, folgern, ſchließen aus etwas, tu, 
3,45. 4,58. 7,44. 214. 237. 

otadu-wdns, ec, voll Sag od. Unreinigfett, tribe, 
Hippocr. 

otatuay, Wvos, i, = otadtuds, parc, He- 
sych. 

otais od. otMis, TO, gen. otartos, att, orgs, Weis 
zenmehl mit Waffer zum Teige eingeruhrt, Her. 2, 36; 
Arist. probl. 24, 9 u. A., vgl. Lob. parall. p. 89. 

OTMITH 0G, = otaitivoc, Hesych. 

otaitivo-xoyyo-uccyis, és, mit Weizenmehl ge- 
— Philoxen. coen. bei Ath. XIV, 643, nach Mein. 

onj. 
_ ataitivos, von Weizenmehl, orawtivac nracocovoer 
vs, Her. 2, 27. 

otaititns, 6, — otaitivos, bef. ein Kuchen aus 
Weizenmehl, Epicharm. bei Ath. WI, 410, b. vgl. 
XIV, 646, b; Hesych. 

OTUXTH, 7], Slacte, das aus friſcher Myrrhe u. Sim- 
met geprefte u. tropfentveig audslaufende Del, Myrrz 
Hendl, Zimmetol, ein künſtlich bereiteter Balfam, 
Theophr.; dod auch yon andern künſtlich bereiteten 
Fliffigfeiten, otaxty ddun, Salzlafe, zovin, Kalf- 
lauge, Geop. S. otaxtos. 

OTHXTLXOS, = otaxtoc, Paul. Aeg. 

otaxtos, tropfelnd, tropfenweis herausrinnend, dah. 
ta otaxteé, Harze, Gummi, Balfam, uvooy, Ar. Plat. 
529; yvdwy otaxtoy, Plat. Critia. 115, a; édavoy, 
dag von felbft auslanfende Oel. Bgl. aud oraxey. 

otahe, 7, dor. flatt or7A7. 

otadayéw, {pate Form flatt oradew, Orac, Sib. 

oTdAay Uo, TO, dads Getropfelte, der Lropfen, apeél- 
oar dawudrvwy otadeyuata, Aesch. Eum. 769; 
Soph. Ant. 1224. 

otadayureios, tropfeniweis, Medic. 

otahayutas, 6, tropfelnd, Plin. H. N. 34, 13. 

otakayuos, 6, dad Getripfel, weds aiua xai ota- 
Aeyudv éxucotsvousy, Aesch. Eum. 238. 753; 
Soph. frg. 344; ofuetos, Eur. Ion 351. 1006; Ar. 
Ach. 997. 

otahdlw, fut. otadrcéw (f. aber oraddcow), = 
otalw2, crakaw, tropfeln, VLL. 

otahaxtixos, gewöhnlich od. gern tropfelnd, Diosc. 

otakaxtic, (00s, 4, die Tropfelnde, Diosc. 

otakaxtos, wie oraxtoc, tropfelnd, Sp. 

otahaoow, att.-ttw, = otaddlw, tropfelu, Oa- 
zxov, Eur. Hel. 639. toig dgwow éorddag’ dows, 
Phoen. 1397. 
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OTHAGTUG, 10.06, 7}, DOT. — TAI TIS, MétOM, Grab⸗ 
ftein, Antp. Sid. 87 (VII, 424). 

otadcw, = otalw 2, tropfelu, triefen, OUUaTe 
otakdorvta, Agath. 12 (V, 237). aud act., daxove, 
88 (VII, 552), wie Luc. astrol. 19. 

otadnduwy, ovos,7, Lropfen, Hesych. 

otakidwua, f. 1. fiir oyadidwuc. 

otcAvk, 1x06, 7), dor. ſtatt oraAic, Ep. ad. 656 (VII, 
338); idvtovos, Alc. Mit.2 (VI, 187); mvoi Inya- 
Aéous obunaysis otaduxac, Antp. Sid. 47 (VI, 109) ; 
S. Emp. adv. phys. 1,3; Poll. 5,49. 

otahic, tdos, 1, dor. otcAré, alles MAufgeftellte, 
Aufgerictete, bef. Stellhols, Stange, v. J. bet Xen. 
Cyn. 2,8. 6,7. Bei Leon. Al. 20 (VI, 325) ſcheinen 
es Sagdnebe zu fein. Bgl. nod) Opp. Cyn. 4, 150. 
157. U0 otadixecow axarvdcr, Hal. 4, 606, yon dor⸗ 
nigen Sloffen. 

otadic, idoc, 7, dor. ftatt ornate. 

atad-ovoyds, dor. ftatt otydoveyds, TUuBos, ein 
— mit einer Denkſäule, Antp. Sid. 39 (VII, 
423). 

OtTaATé0s, adv. verb. vou otéAAw. 

OTaATixds, zufammengiehend, hemmend, unterdrits 
(fend, ofvog xovdlas otadtixwtatos, Strab. V, 3, 10; 
ta otadtixa, Heilmittel, das wilde Fleiſch einer 
Wunde wegzuätzen, Medic. 

otaavlw, weinen, davon cotaddlw, cvactadvla, 
veootaavé. 

otau-ayoots, (0s, 7, das Zufammendrehen mehz 
rerer Mufzugsfaden im Weben, dor. fur ornucyoosisc, 
Hesych. 

atauty od. vidtiger otaucs, tvoc, 7, alles in die 
Hohe Stehende, bef. die Mippen od. Seitenbalfen am 
Schiffe, die vom Miel aus in die Hohe ftehen, txovc 
aoaoov Iouéor otapivecor, Bretter an die didt 
neben einanderftehenden Rippen fügend, Od. 5,252; 
ygl. Poll. 4,92; Moschio Ath. Vv, 206, f, wo oteui- 
vas fteht. [Mach Drac. p. 83,4 ſoll / in den mehr als 
zweiſylbigen Caſus lang fein, wogegen die Stelle 
pes Hom. {pricht.] 

otauvdoroy, To, dim. von otcéuvos, Ephipp. com. 
bei Ath. I, 29, e. 

otauvioy, t6, dim. yon otauvos, oivou, Ar. Lys. 
496; Men. bet Ath. Iv, 146,e; Plat. Ep. XIII, 364, 
a. Mack S. Emp. adv. gramm. 234 — auidvor. 

otauvioxos, 6, dim. yon otduvos (2), 

otauvos, 0, ein irdenes Gefäß, Krug zum Wein, 
Ar. Plut. 545; otaéuvovg dydorjxovta oivov, Dem. 
35,32; aud) fem., Hermipp. bet Ath. 1,29, f; vgl. 
S. Emp. adv. gramm. 148. 187. 

otavve, kretiſch ftatt torn, Inscr. 

(orak), = otaywdy, Tropfen, nur im plur. orayes, 
Ap. Rh. 4, 626. S. otaywyr. 

otcéec, 7, das Träufeln, Hippocr. 

ots, att. fiir otic, Phot. 

otaccéyn, 7H, ein geftelltes Pfand, Hesych. 

otaordla, intrany., aufftehen und fid emporen, in 
Aufruhr fein, abſolut, Ar. Av. 1014; Thuc. 4, 66 u. 
W.; otacvalovtwy tov naecawy xai tov —, Her. 
1,159. avtis én’ addyjdovow éotactacay, 1, 60. 
gew. tuvé, 4,160; Xen. An. 2, 5, 28; aud Plat. 
ibertr., domo semua vood@dss oracles avto av- 
7, Rep. VII, 556, e; mods tue, ib.a, wie meds 
ty moa, Xen. Hell. 1,4, 28 u. fonft; Dem. 23,114 
u. Sp., wie Pol. 4,53,5; meoé tevoc, Her. 8,3. 79, 
um einer Sache willen, wie Plat.Euthyphr. 8, d. Ggſtz 
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ouovosiy, Rep. 1, 352, a; ws vooovor xai otacrc- 
Covory éy éavtois, Dem. 9,12 u. dfter; cAdnjdocc, 
Isocr. 4, 104 u. Sp., wie Plut. — Much tranftt. aufwie— 
geln, teva, D. C. 35, 17; dah. pass. foraoreoutvor 
xai dtaqwyrvov, S. Emp. adv. log. 1, 346. 

otaot-coyns, 0, = folgdm, D. C. 60, 31. 

otast-coyos, 0, Anfihrer des Aufſtandes, u. übh. 
per Schaar, neben Bovawo voc, Aesch. Suppl. 12. 

otaoraouds, o, Erregung eines Aufſtandes u. der 
Mufftand felbft, Thuc. 4, 130. 8,94; Menand. bei 
Phot. = otcouc. 

otcovestijs, 6, Aufrührer, Eust. u. a. Sp., ſ- Moer. 

otuovmotinecs, aufrihrerifh, Gg{e mwodtexoc, 
Plat. Prot. 303, c. u. etaoraotexms every, Ggſtz von 
Omovontixws eye, = ataordlery, Phaedr. 263, a; 
yal. zaxws Zyovtas MQdS EavTOvS xul Gtuormotr 
zac, Dem. 18,61, u. Sp. otaowmotixe mouttew, 
D. Cass. 57, 4. 

otdéoruos, ov, felten 3 Endgn, fiellend, 1) gum 
Stehen bringend, atuatos, blutftillend, Hippocr. — 
2) zum Stehen qebragt, feftge(tellt, feitftelend, unbez 
weglich, Plat. Theaet. 180, b. otaommor autyy tyy 
xivnow moocayogevery, Soph.256,b. otaciuwte- 
oor éxsivov, Tim. 58, e. aud adv., oraouuwreows 
péBnxe, 55, e; Sdwo, ftehendes Waffer, Xen. Oec. 
20, 11; zai a&Prebys, Pol. 44, 29,40, vom Meer. 
TO otdowuoy tis inmov, die fefle, ſchwere Reiterei, 
im Gaſtz der leichten numidiſchen, z, 66, 6. Dah. von 
Menſchen, ſtandhaft, felt, «ei poovyuos «vIownos, 
Pol. 27, 13, 10. BadSvtsoos TH PUGEL xaL OTHOLUO- 
TEQ 0G UGAROY 7, TOAUNOOTEQOS, 24, 5, 5. ob Maya 
Tatou zal OTACIUMTATOL TOY dvdegar, die am beften 
Stand halten, 15,16, 4. to oraonuoy, Standhaftig- 
feit, Feftigfett, 6,58, 413 u. ofter; — weuoria, ruz 
hig, Arist. probl. 19, 49, die Tontweife, die fouft v7o- 
Dwovoté hieß; — coyvoror, ausflehendes, auf Binz 
fen ftehendes Geld, in Solon’s Gefesen bei Lys. 10, 
18: 0 coyveroy OTdorpmory sivar Ee” door ay Bov- 
Anta 6 davetlwry, wo Lys. erfl.: ov Cvy@ iotdvear 
GhAc& Toxoy MEdTtEOFaL: — TO otdouor, mit und 
ohne wédog, in der Tragödie ein Chorgefang, entweder, 
weil er im ununterbrodenen Zuſammenhang ofne Une 
terbrechung durch andere nicht gum Chorgefange gehö— 
rige Verſe fortlief, alfo von der Stätigkeit ſeiner 
rhythmiſchen Natur benannt, Herm. Arist. poet. 12, 
8. elem. metr. p. 724, ff., od. im Ggſtz dev maoodos, 
well er yom Chor gefungen wurde, nachdem er feinen 

tand in der Orcheftra eingenommen hatte, vgl. epit. 
metr. p. 266; ebenfo fteht order ustov, Ar. Ran. 
4344; ty tvs otaoium, Ath. XIII, 592.— 3) gewoz 
gen, wagbar, Sp. 

otaovo-xonéw, == folgdm, Nicet. 

otaovo-ntoéw, Wufftand, Aufruhr machen od. ere 
regen, Sp. 

otacto-10166, 0, Aufiviegler, neben vewtequotys, 
Tos. de vit. 27. 

orcors, 7, 1) das Stellen, Feſtſtellen, Sp. — 2) das 
Stehen, a) das Feftitehen, im Gal der Bewegung, 
7 OTKGIG ENO MKOLG Tov Lévee BovdEtau sivas, Plat, 
Crat. 426, d. Seftiqfeit, Soph. 249, b. neben Betorc, 
im Gals yon moe, Crat. 437, a. yon xévijouc, 251, 
d; tH adTIS OTdOEWS TELOUTO TO TE KQLOTEiOY TIS 
Isod xai at tyuwotar, Dem. 19,272; worny xai 
otdow eye, Pol. 4,41,4; die Stellung, der Ort, 
wo man fteht, der Standort, éyortes ordow tavtyy, 
és thy totnuer, Her. 9, 21. 43. bef. dev Ort, Punkt, 
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wo die Himmelsgegenden gelegen find, creo tov 
wpéwrv, Tod vOTOV, TG usoanuBotins, 2, 26; der 
Stand, wo wijte owxery ure uw’ axtatvery oraowy, 
Aesch. Eum. 363; tij¢ otcoswms nagacvewy, Ar. 
Equ. 525; des Netzes, Xen. Cyn. 9,16. — b) der 
Suftand, die Lage, in der man ſich befindet, év ty xad- 
Aiove otaogs Wy, Plat. Phaedr. 253, d; xata thy 
cE doyis atdouy éusvoyr, Pol. 2,68, 7 u. offer. aud) 
cvéuov, Richtung des Windes, 1,48, 2 u. fonft, — 
otdors Usd, ſ. oTHOLpuoS. — Cc) bef. der Aufftand, 
Aufruhr, das gefepwidrige Zufammentreten Mehrerer 
zu gewaltianer Durchſetzung thres politiſchen Zweckes, 
Saftion im Staate, cvtvavsevoa, Pind. Ol. 12,17, 
dads feindlthe etnander Gegeniberftehen, Swift; 
Theogn. 51.779; Her. 1,39. 60.473 u. ofter; otd- 
og t’ éy GAR doLoLy Woodvrseto, Aesch. Prom. 200. 
yal. Pers. 184. Eum. 933; auc) &> doyou otcouy 
émeAteivy, Wortfireit, Soph. Trach. 1169; ordéoss 
vooovoay aody, Eur. Herc. Fur. 34 u. dfter; Ar. 
Ran. 359; Thuc. 4, 2.2, 20 u. dfter. aud die aufrüh— 
reriſche Partet ſelbſt, at ror Meyaoéwy oradosrg mo- 
Bovusvar, of wsy —, of J& —, 4,71; nach Plat. 
OTKoLs | TOU Das ovyyEevovs Dtamood, Soph. 
228, a. vgl. Rep. V,476, b. éui ry tod oizstov ty dog 
oTacs xexdytar. u. neden 2yIoa, Polit. 306, b. nv- 
Asuor zai otcoerc, Phaed.66,c; 7) mtaouc i) Mody 
eic otaoeig suBdddery, Xen, Mem.4, 6,44; sumd- 
Avos otaors xe taoeyy, Pol. 1,74, 7. | M006 GAA - 
hous prdotiuca zai ota, 4,87,9. 1 éy aAdyjdoss 
Oreaepood xai otcors, 6, 44,63 otaaers norsiotae 
moo¢ teva, Isocr. 4,79, Saftionen machen. — Allge— 
mein, die Schaar, Aesch. Ch. 112. 451. Eum. 304. 
— 3) das Wägen, Abwiegen, usodov, das Bezahlen 
des Lohnes, Hippocr. 

otact-wore, é¢, aufrühreriſch, Xen. Mem. 2, 6, 4; 
Pole 29563 

otact-woor, to, bei Eur. Cycl. 53 nach der gew. 
Gril. orcoug ev Goss, aber fehr aw., ſ. dad folgde. 

oTuol-wods, oO, der Wachter ves Standortes, des 
Gebhoftes, wie Ivowodc, avaweds gebildet; wahr— 
ſcheinlich für das yorige bet Eur. Cycl. 53 gu lefen. 

otHowwtela, 7, Neigung od. Sucht eiues Menſchen, 
Aufruhr u. Parteiungen zu machen, Andoc.4, 8; Plat. 
Legg. IV, 715, b. VIII, 832, c, tm Ggfs von modi 
tsi, 

OTHowTS, Oo, dev Aufrührer, Emporer, der zu ete 
nev Partei Gehörige, die im Aufftand begriffen ift, 
bef. im plur. die Anhänger einer Partei, politi~den 
Faktion, of tov Meyaxiréove oraaiwtav, Her. 1, 60. 
eEvAaos Tovs otaciwtas @vtOv, 1,173 u. öfter; yal. 
Xen. Hell. 7,1, 43 u. Sp. — Bet Plat. Theaet. 181, a 
heifen of tov diov otaowwtar, im Ggſtz der Oéorrec, 
Die ein Fefiftehen, Unveranderlichfett yon Allem anz 
nehmen. 

otaovmtixes, zu einer Partet od. Faftion gehorig, 
aufrühreriſch, xavges, Thuc. 7,57 u. Sp. — Adv., 
Arist. pol. 5, 6. 

otatéos, adj. verb. zu torjus, zu ftellen. 

OTHTEVOIS, 1], = otddsvors, Arist. meteor. 4, 2. 

OTATEVW, = otTadtsevw, Hesych. 

OTATIO, nſoos, O, jedes Gewicht, bef. eine Münze, 
der Stater, in Wthen von Silber, vier Drachmen an 
Werthe; dah. auc) tetecdeayuocs genannt, etwas 
weniger als 4 Thlr. — Haufiger Goldftater, Her. 3, 
130; der attiſche Goldftater, otatje yovoov, Plat. 
Euthyd. 299, e; war == 20 Silberdrachmen, ungefahr 
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5 Thlr., der Kyzifener 28 Drachmen, Dem. 34, 23 ; 
haufig fommen vor otatijoes Sagerxot, Her. 7, 28, 
bie Darius Hyftaspis ſchlagen lief, dte man tm Allge— 
meinen unferem Friedrichsd'or entſprechend annehmen 
faun. Bal. Bodh Staatehaush. 1, p. 22, ff. — Doz 
rife) = yoeworns, Epicharm. tm E. M. 725, 25. 
otatyoreioc, yom Werth eines orarijo, rictigere 
Form fir otaryoidvos, Theopomp. bet Poll. 9,59. 

GTATNOOS, = OTAFS E06, zw. 

otatias, 6, att. ftatt oravtitys, Hesych. eid o¢ 
covov. 

otatilo, oratilouce, poet. ftatt fornus, iotapes, 
im med., Eur. Alc. 90. Das act. braucht Eur. aber 
auc) in intranſ. Bota, fich ftellen, ftehen, 106 Edoas 
*Aauyitides Ouwed otatiCover, Eur. El. 316. 

otatixos, 1) ftellend, zum Stillftehen bringend, 
hemmend, Medic. 7 oratix7, ein adftringirendes 
Kraut, statice. — 2) wagend, 7 oretexy, die Kunft 
ves Wagens, Plat. Phil. 55,e. 7 oratvxy tov Baov- 
tégou té xai xovpotéoov otaduod éoté, Charm. 
166, b. 

otativos, att. ftatt oractivos. 

otatitns, 0, att. flatt otaititye. 

otatos, adj. verb. yon totyus, geftellt, ſtehend, 
innos, dads im Stalle ftehende, Stallrof, Il. 6, 506. 
15,263; orator és vd we, das ftehende Waffer, Soph. 
Phil. 708; yetwv, = dotootadiac, Plut. Alc. 37 
u. A.; — of areroé, eine Obrigkeit, — éyadosoyos, 
Hesych. u. B. A. 305. 

otaverddy, adv., nach Art eines Pfahls (?). 

otavoo-E1d7s, é, vou der Geftalt eines Pfahls od. 
Kreuzes, Sp. 

GTAVEIS, 6 (LotHur), ein aufrediftehender Pfabl, 
Spispfahl, Pallifade, cupi usyadny avdyjy noiyj- 
ouv otavooiow nuxvoiow, Il. 24,453. oraveods 
éztos thaoos Oiaumepesivda rat éydanvxvovs eet 
Sauéac, Od. 14,11; ixoie eni oravewy vryioy 
éCevyuéve, Her. 5,16 u. A.; Xen. An. 5,2, 24 u. 
öfter. Spater das Kreuz zur Hinrichtung, M. T. 

oTavged-Tumos, mit dem Zetchen des Kreuzes, L. S. 

oTavoo-perveErc, 7, die Erſcheinung des Heil. Kreuz 
zes, K. 8. 

otavoedw, 4) Pfähle oder Palliſaden einſchlagen, 
durch Pallifaden ſchützen, bow éoravewdIny tov vn0- 
tevyiouatos, Thuc. 6,100 u. Sp. — 2) kreuzigen, 
Pol. 1, 86,4; N.T.u. KS. 

otavowuc, to, ein mit Spibpfihlen od. Pallifaz 
den umgebener und befeftigter Ort, Thuc. 5,40. 6, 
400; Xen, An. 5,2, 45. 49. Hell. 3, 2, 3 u. ofter, u. 
Folgende. 

GTaveworuos, zur Kreuzigung gehörig, yugec, 


der Tag der Kreuzigung, K. 8. 


c 


otavewors, 7, dad Ginfdlagen der Pfähle u. Bez 
feftigen mit Ballifaden, Thuc. 7,25. — Die Krengi- 
gung, K. S. 

OTAVOWTHO, 7/006, 0, — folgdm. 

otavowtys, 6, dev Pfahle oder Pallifaden ein— 
ſchlägt, — der Kreuzigende, K. S. 

otapiéevtaios, von getrodneten und geprepten 
Weinbeeren, Hippocr., tovs oreupvarirs ova. 

ortapidtor, to, dim, you otamis (2). 

otapidvos, = atapwitns, bef. olvoc, Hippocr. 
u. WU. 

otaqitrys, 6, fem. stageditis, yon getrockneten 
Weinbeeren. 

otapio-notic, 7, das Noftnenmaden, Geopon. 
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stapwow, Weinbeeren trocknen, Diosc. u. a. Sp. 

otapts, tdos, , getrocknete Weinbeere, Roſine, 
Ep. ad. 69 (v, 304); Diose. u. A. S. auch dotrapis. 

otapui-ayen, 7, Zange zum Fafjen des Sapfens 
im Munde, Paul. Aeg. 

otapuay, 7, 1) die Weintraube, otapvajor wéyer 
Bettovoay cdawyy, Il. 18, 5641. yusoic iBwwoe te- 
dyjdee VE otapvanow, Od. 5, 69. 24, 343; Plat. 
Legg. VIII, 844, cu. fonft. Wud) der Weinſtock. — 
2) dev angefdwollene Zapfen im Munde, wenn er mit 
dem untern Gnde, wie eine Weinbeere am Stiele 
porftehet, Arist. H. A. 4, 44. 

oTapvan, 1, das Senkblei in der Bletwage der 
Stmmerleute (weil es an der Schnur, wie die Traube 
an threm dünnen Stiele hangt, otagvar), auc die 
Bleiwage felbft, izovs etapvay éni vwtoyr cious, 
Il, 2, 765, Roſſe uber den Ricken hin fo gleid, als 
waren fie mit der Bleiwage gemeffen. _ 

otapvan-xouos, Trauben pflegend, “oar, Nonn. 
D. 42, 24. 

otapvan-touta, 7, dad Traubenfdneiden(?). 

oTapvan-touos, Trauben ſchneidend, Nonn.7, 165, 
ridtiger -x0 wos. 

otapuadilw, durd Abmeſſen mit der Bleiwage 
gleichmachen, Hesych. 

OTapVvAvos, von dev Traube, Gloss. 

otapuaivos, 6 u. 7, der Baftinaf, Diosc.; ayovds, 
Numen. bei Ath. 374, c. — 0 ot., ein Inſekt, von der 
Größe der oxovd van, Arist. H. A. 8, 24, 

otapvavoy, To, dim. yon otapuay, Eleine Traube, 
M. Anton. 6, 43. 

otapvais, ios, 7, wie otapvayn, die Traube, 
Theocr. 27, 9, eigt!. dimin. 

OTApVATINS, 6, der Traubige, heift Dionyfos, Ael. 
H. A. 3, 44. 

OTapvao-Bodeior, u. otapvacBodsoy, TO, Ort, woe 
hin die gefammelten Trauben gum Keltern gelegt were 
den, Poll. 7, 154 u. 4, 246, 

Gtapvas-doouor, of, nad Hesych. u. B. A. 305 
Leute, die mit Kränzen am Fefte der Kaovete in Lacez 
damon liefen, ewevyousvol te tH Medse yonctoy. 
OTaUMvao-xavotys, 6, den Zapfen brenuend, Paul. 

eg. 
 otapvdo-xdonidys, 6, Traubendieb, Leon, Al. 42 
(x, 348). 

otapvao-doyos, Trauben leſend, Hesych. 

otapvao-touéw, Trauben abſchneiden, — den geez 
fhwollenen Zapfen im Schlunde ſchneiden, operiven, 
Artemid, 3, 46. 

otapvao-touca, 4, das Traubenabjehneiden (?). 

otapvdo-towos, Lrauben abſchneidend; —te ora- . 
pvdotouor, ein Meffer zum Operiren des geſchwolle— 
nen Zapfeng im Munde, Paul. Aeg. 

otapvao-pooos, Lrauben tragend; — woovoy, der 
Sapfen im Munde, Arist. H. A. 4, 14. 

otagvawuc, TO, ein Fehler des Anges innerhalb 
Der Hornhaut, Medic. 

otayayn, 4, dte Wage, dorifth, Suid. führt das 
Sprüchwort an: drxasoregos otaycyvys. 

otayuy-zouce, Aehren ftatt der Haare tragen, 
Opp. Cyn. 2,150, von ährenreichen Gefilden; vgl. 
Loh. Phryn. 629. 

otayuy-x0 os, Aehren pflegend, Nonn. D. 1, 104. 

otayun-ddyos, Aehren lefend, VLL. 

otayunods, mit Aehren, ta ote yunod, die ahrenz 
tragenden Pflanzen, Theophr. 
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oteyuy-touos, Aehren fdneidend, earov, heipt 
die Sichel, Antiphil. 4 (vi, 95). 

ote yuy-Toopos, Aehren nährend, avdcs, Antip. 
Sid. 114 (VI, 209). 

ota yun-poooc, Aehren tragend, Nonn. 26, 243. 

Otay vivoc, vou der Aehre, Sp. 

orayu-urtwe, 7, Mutter der Mehre, Sfis, Ep. ad. 
274 (Plan. 264). 

otayvo-Bokéw, Aehren werfen, treiben, Theophr. 

otuyvo-Jorg, Toryoc, Beiwort you vaodos, deren 
Blaiter Aehren bilden, Mel. 4, 43 (av, 4). 

oteyvo-hoyéew, Aehren lefen, VLL- 

Gotu yvo-hoyia, Hj, die Aehrenleſe, 8p. 

otuyv-Avyos, Aehren lejend, Sp. 

otayvooucs, pass., beabrt, mit Aehren verſehen 
fein, ongouc éotcyuwpévoy, in Aehren ſitzender 
Gaame, Diosc. 

GT YVO-NAOLE LOS , ährenlockig, oder mit einem 
Aehreukranz in den Loder, Ayjurt4e, Orph. hth. 4, 4. 

otayvo-stépevos, mit Yehren getrangt, 446, 
Philp. 44 (V1, 104). 

otcyvo-tgopos, Aehren nährend, Orph. H. 39, 3. 

ote yvo-povéw, Achren tragen, Philo. 

ou vo-POo%e, Aehren tragend (2). ; 

ord yue, vos, O, die Aehre, Kormahre, 72g! oTayu- 
soow sigan, Il. 23, 598; Hes. O. 475; aud) dle 
Achre anderer Pflanzen, Pusdvv dé zegnas ov x0a~ 
tei atdyvv, Aesch, Suppl. 742; Aseuwvos nowvov 
otcyuv, Eur. Suppl. 448; tovs otcyus, Ar. Equ. 
342. Uebertr., wie Frucht, vBow yao ssavdovo’ 
éxconwas otayuy «tic, Aesch. Pers. 807; u. bet 
Eur. yovoonianza otiyuy Sncerwoy, Eur. Phoen. 
9AG. auc Sproßling, Sohn, frg. Erechth. 22 bet Ly- 
curg. 24; yl. Artemidor. 5, 63.84. — Bei Poll. 2, 
16S der Theil des Leibes unter dem Bauch. — Bei 
Hesych. ein Wort dev Gdhiffbauer, to eni tg paday- 
yosg usoLlouevor. 

otcyv-wiys, €s, ahrenattig, Theophr.; Nonn. D. 
2,653. 

STAQ, Stammform zu tornus, stare, ſtehen. 

GlERO, TO, gen. GTEKTOS, Z)G{QN GTO, OTNTOS, 
1) fteheudes Fett, Taly, wie die wiederfauenden Thiere 
haben, nach Arist. Yowvatoy névty xai Mijyvutae 
wuyouevoy u. fo ven miedy unterſchieden, w. m. ſ.; 
otéutos péyar tTooyor, eine große Scheibe Talg, 
Od. 21,173. 183: vom Detphin, Xen. An. 5, 4, 28. 
— 2)=oreis, Teig von Weizenmehl, VLL., aud 
Sauerteig. — Gin Fettgeſchwulſt, — otectwua, 
Medic. 

otecctevoc, You Talg, Sp. — Much — oractivoc, 
Aesop. fab. 18, Gen. 

oteatiov, To, dim. you otéco, Alexis bet Ath. VII, 
326,e; Paul. Aeg. 

orectow, zu Talg oder talgiq macen, Sp. 

orent-wins¢, &¢, talgartig, Talg Habend, Cwor, 
Arist. part. anim. 2,6, 

arectwuc, TO, Lalg, bef. Fettgeſchwulſt, Medic. 

oteyatw, = otéyw, bedecten, tnvor éué oteya- 
Cery idvv, Soph. El. 7741, Schol. gyesy* — pass., 
Xen. Oec. 49, 13; ndotoy éateyaouévov, Antipho 
5,22. 

oteycvn, 7, Bedeckung, Phani. 2 (vi, 294). 

oreyavo-youpia, i, dads Schreiben mit Geheim— 
ſchrift, in Chiffern (2). 

oteyavo-yodpos, mit verftecter, jedem Fremden 
unlesbarer Schrift ſchreibend (2). 
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fee ee td, Hausmiethe, B. A. 302; Ath. 
1, 8, d. 

Gteyi-vc wos, der Hausherr, Hauswirth, Lycophr. 
1095; vgl. Poll. 10, 20. 

oteyuvo-novs, modoc, fic) mit den Füßen bede— 
fend, ein Bolf wie die oxvenodsc, Alcm. bet Strab. 
7, 3,6;— ta oteyavonudc, Arist. H. A. 2, 12, find 
Thiere, deren Seben mit einer Schwimmhaut verbune 
Den fiud, wie die Biber, Ggſtz oyComovs. 

OTEyavos, bedeckt, Aevxrs yuovos NtéQVvYL OTEYa— 
voc, Soph. Ant.114; nvoyor dvwtey oteyavol, 
Thue. 3, 24. aud) adv, oteyavads, 4,100; yon Men— 
ſchen, verftedt, verjchwiegen, Ggſtz dxoAaotos, Plat. 
Gorg. 493,b; daher “Avsonaytrov oteyavuiteoos, 
Alciphr. 4,13; oteyavutatu tiv avtov yyouny 
ivdov xatetye, Memnon. 6; val. nok otsyavate- 
cor pooveiy, Agath. 4 (Vv, 216), was Suid, nvziyw- 
TEooY, Guvevioteooy erflart ; Tocyec, dicht, dad Walz 
fer nicht Durthlaffend, Xen. Cyn. 5, 10; — zuſammen— 
gezogen, verſtopft, vydus, Nic. Al. 367; — aft. bedez 
(feud, éni Tuoias nveyoug tBadres oreyavor dixtv- 
ov, Aesch. Ag. 349. 

oTsyavow, = otéya, Sp. 

oteycvouct, TO, die Verbindung der Wande, He- 
sych., E. M.; fon{t iucvtwue u. éydeouoc genaunt. 

otéy-coyos, o, der Haugherr, Her. 1,433; Anti- 
phan. bei Poll. 10, 24, alé Erklärung yon oradwov- 

Oc. 
otsy-coywr, 6, = otéyaoyos (2). 

oteydorwos, bet Hesych. = soépruos. 

otéyao 6,1, das Vereen, Dichtmachen (2). 

otéyaouc, TO, alles Bedeckende, Bedeckung, von 
oxnaoucte unterſchieden, u. daher orextixes Otv- 
MOT wY evflart, Plat. Polit. 279, d. Dac, Critia. 114, 
c; Xen. An. 1, 5, 10, two Krüger oxendoucta aufge- 
vommen bat. 

OTL AGTH, H00S, 6, Dachgiegel, Hesych. Erkl. von 
owdiy. 

oteyaotis, 6, der Decker, Gloss. 

oteyaotos, bedectt, Sp. 

oteyaotots, wos, 7, bedeckend, dug téoan, Her. 4, 
194. A 

ctéiyaotooy, to, Decfe, Aesch. Ch. 978; Plut. 
Crass. 3, auch bedecfter Wagen od. Säufte; maacy, 
ein Behaltnif, etwas zu verbergen, Antiphan. bei Ath. 
X, 449, c. 

otéyn, n, aud) téyn, Dah, HpHanc oréyns otvdoy 
nodijon, Aesch. Ag. 874. u. allgemein, Haus, & ay- 
Souawy otéyas, Eum. 56 u. öſter; te oréyns tow, 
Soph. O. R. 1515 u. öfter aud plur., tae Euds otéyeacs 
izov, 533. uud pon der Hobhle, in der Philoftet wehut, 
tacde nétonoes otéyas, Phil. 1246. vgl. éx xatw- 
ovyos otéyys, Ant. 987. und yom Selt, Zoxevog oré- 
yy, Ai. 108. 728; oft Eur. cumnintes otéyn, Here. 
Fur. 905. oréyaus déyeotus, Or. 46. aud ushadowy 
otéyas, Alc. 248, wie dvuwy, Cycl. 418; Zimmer, 
Her. 2, 148.175; Xen, oft, wie Cyr. 6, 1, 44. 

oteyrons, és, mit einer Decke od. einem Dache ver— 
ſehen, ofxo¢, Moschion bei Stob. ecl. phys.p. 242. __ 

oteyttys, 6,fem. oteyitec, jum Dace, zum Haufe, 
zum Simmer gebdrig, VLL.; oteyites, = noorn, 
Hesych. 

ateyvoc, zfaign flatt oreyavos, bededt, otéyy’ 
fyw oxnvajuate, Eur. Cycl.323; megexadowy né- 
Aw oteyva, feft, dicht, Her. 4,23; td oteyvor, dad 
Haus, wie oréyy, Xen. An. 7, 4,12. 7 vaste toig 


Steyvog 











Steyvorys 


avFounory ovx tativ év inaidow adhe oteyyvor 
dsitas, Oec. 7,193; to otsyvor, Belt, D. Sic. 18, 26; 
oteyva ntéeod, hautige Flügel, Nic. Th. 762. Bgl. 
oréeyavdnoue. 

GTLYVOTHC, TOS, 7, Didhtheit, yeotoes, das Ver- 
ftopftyein, Medic. ‘ 

otsyvo-p vis, &, von dichter Beſchaffenheit, forper- 
lich, puyy, Agath. 70 (XI, 354). 

oteyvow, dict machen, bef. den Leib verftopfen, adz 
firingiren, Medic. — Much löthen, fitten, 

otéyvworc, 7, das Verdichten, Verftopfen, Diosc. ; 
Gegeuſatz yavywors, S. Emp. pyrrh. 4, 233. 

otsyywtixoc, zum Verdicten, Verſtopfen gehorig, 
gefbictt, Medic. ; 

otsyovouroy, TO, v. für otT#yavouroy. 

OtéyOG, To, = Téyoc, Dah, Haus, Aesch. Ag. 304. 
Pers. 137; Soph. Ai. 300. auch von den Todtenurnen, 
El. 4156; Eur. J. T. 48 u. ofter. 

otéyw, lat. tego, deen, bedecten, beſchützen, oré- 
yer 0& nvoyos, Aesch. Spt.779; mvgyor of modu 
otéyovory, Soph. O. C. 15. u. daher in ſich enthalten, 
100’ dyyos io de owuc tovxetvov otéyor, El. 1407. 
auc mit Stillſchweigen bedecken, verſchweigen, t/ yon 
otiyery 7 té héyesy, Phil. 136. vollitandig, [kee xav 
éyw oy otéyw, O.R. 341; xaxov te otéyers und 
oxotw, Kur. Phoen. 1220. daxevoy duuct’ odxéte 
otéyse, L. A. 888, die kann Die Thrane nicht mehr zuz 
ridhalten; o'tw ydo «ts xovmtEGdav Oi, uGddov 
av otéyeodos, Thuc. 6,72 u. dfter; od to tdwe 
ayysiov ovdév otéyer, Plat. Rep. X, 621,a. val. 
Critia. 144,d u. djter; domidses otéyovcr ta ow- 
pate, Xen. Cyr. 7, 1, 33, v.1. oteyaCovor, wie Pol. 
otéyery t6 xowév, 4,8, 2, wie ovx totes tov do- 
yor, verſchwieg ihn nicht, 8, 14,5; — abbalten, abs 
webren, té, Aesch. mveyoy otéyer sv yeods mohé- 
prov doov, Spt. 198. vgl. Suppl.128; aud med., 
napdadréa oréyéto CuBoous, Regengüſſe von fic abz 
Halten, abwebren, Pind. P. 4,515; «0 zatyoépacte 
— xFQaUM To YwTOY, WCTE TAS TANYES GTEyELY, 
Ar. Vesp. 1295; Plat. Tim. 78,e; tjv éacpooay 
tov Baopdowy, Pol. 3,53,2; D. Sic. 11,32. — 
yavo ovx éotégato xvuc, Phalaec. ep., d. i. das 
Schiff wurde lect; u. fo bef. Fenchtigheit abbalten, 
vijeg ovdev otéyovons, Thuc.7, 94; vgl. oizéa oté- 
yovoc, Inscr. 103, sarta tecta; aud eine Feuchtigkeit 
in fich Halten, nicht auslaufen laſſen. — Bei Sp. ubh. 
aushalten, ertragen, Dulden, Anthol. 1. A., wie N, T. 

orerpsuc, 0, = ottfevs, Hesych. odsutifc. 

otEpia, ij, = tiple, v. l. D. Sic. 4, 43. 

ote(Bw, aor. Il. éotuBoy, aor. II. pass. eotéBny, 
Soph. Ai. 883, — treten, mit den Füßen treten und 
ftampfen, zertveten, von Bferden, ore(Bowtes véxvas 
ts xai aonidus, Il.41, 534. 20,499. orsiBor 0” éy 
poteoro situate, die Wäſcherinnen traten die ſchmu— 
Higen Gewänder in der Waſchgrube und walften fre, 
Od. 6,92; naod tag otrBousvas Od ove, die betrete- 
nen Wege, Xen. An. 1, 9, 13, v. 1. oresBousvacs * vo- 

ov oteiperv, Nic. Ther. 609, auf der Weide gehen. 

— Med. einhergehen, bef. in Semandes Fuftapfen 
treten, nachgehen, ſpüren, otssBousvog zatinsods 
nodwy &*ucoceta iyvn MEoTéEQWY Toxéwy Ett FEO~ 
pd xoviy, ev fpiirt die noch warmen Spuren aug und 
geht ihnen nad, Theocr. 17,122. — Mit den Füßen 
treten und dict machen, übh. didt-, feſtmachen, Opp. 
Cyn. 4, 456, u. eingeln bei Sp. 

OTELAGLOS, 6, == oTEerderc, Hippocr. 
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OTELAELE, 1), ton. OTELAsiN, dad Lod od. Oehr in der 
Art, den Sttel hineingufteen, medexéwy odx rjuBoo= 
Té MArTwY MEWTINS GtErderis, Od. 24,422; Nic. Th, 
387. 

otedsrov, TO, dev Stiel der Art, der in das Oehr, 
overherd, geftectt wird, & avr (msdéxer) oterherov 
MEQIXMAAES EAcivoY, Ev Erconods, Od. 5, 236. 

OTELY- HUY NY, &vOG, LON. — GTevavdy yy, enghalftg, 
yon einer Flaſche, M. Arg. 24 (VI, 248), 

OTEWO-N00G, ion. = otevormogos, Ller. 7, 214. 
223. 

oTeVOG, lon. = otEves (Ww. m. f.), Her, 

oteivos, To, Enge, enger Naum, ll. 8,476. 12, 66. 
ucyns, das Gedränge der Schlacht, 15, 426. ideo 
év oteiver, Od. 22, 460. otsivoc odov, Engweg, 
GugpaG, ll. 23, 419, — Uebertr., Bedrangnip, Noth, 
movot xai otetvec, Hh. App. 553. Bgl. das attiſche 
Otévos. 

OTELYOW, iON. = OTEvOw, tv. Mm. ſ. 

otéivw, ion. otévw, 1) ena machen, verengen, otét- 
vov Waucdous oudd@, Orph. Arg. 112, fie vereng- 
ten Den Gand durch die Menge. — Pass. oteivouce, 
otévouces, eng werden, fich verengen, Fvoetoa sivéa 
pevyovte oteivorto, die Pforte yerenge fich dem Flies 
henden, Od. 18, 386. eingeengt werden, Il. 44,34 — 
2) wetl das Engwerden ber. durch Anfüllung ded Rau— 
mes bewirft wird, voll fein oder werden, fic fullen, 
otsivovto 0é Onxoi covwy 70° éoipwy, Od. 9, 219; 
Hes. Th. 160; auch c. dat., moteuds otervousvos 
vexveoorr, Il. 24, 220, wenn man es bier nict »ein— 
geengt durch Leichen« überſetzen will; vgl nod Ap. 
Rh. 4,335; vexowy 0” éoreiveto yuia, Qu. Sm. 7, 
100. — Daher auch 3) bedrangt, belaftet fein, bez 
ſchwert werden, overds dey otervousvos zai 
éuot, Od. 9,445. Bal. das att. otévw. 

Gtelvwuc, TO, — dem att. oréevwuc, das Bereng- 
te, Ap. Kh. 

OTétyv-w706, eingeengt, beengt, oddc, Il. 7,473. 
23, 416. aud ohne odds, 7 otseymnos, Sugweg, 
Hohlweg, Od. 12, 234, S. dag att. orevwnoc. 

oTéiousy, ep. für GTWUev, CON). aor. II. yon otn- 
us, Ul. 15, 297. 

OTEINTGS, == GTiNTOS, MvAdAds, Soph. Phil. 33. 

OTEiOM, y, ton. oTéEcon, Det Hauptbalken des Sai ffsz 
bodens, der nad yorn in die Hobe gebogene, ftarf vor— 
fpringende Rielbalfen, Cui Vé xduc otEton usyad’ 
teyé, Il. 1, 482. Od. 2,428 u. einzeln bei Sp., wie 
Nonn. 

orérosva, unfrudibar fein, Sp. Von 

GTEOOS (GtEGOOG, eigtl. ſtarr, fteif, vgl. créormos), 
bet Eur. Andr. 712 auch 2 Gudgn, hart, vom unergiez 
bigen Grdhoven; aud yon Menſchen u. Chieren, unz 
frudtbar, Hom. nur tm fem., orsigay Body 6éSeur, 
Od. 10, 522. 11, 30, 20, 186, wo der abweichende 
Accent gu bemerfen ift; u. fo Sp. auch nur im fem. von 
unfructbaren Grauen. 

otevoow, flarr, hart od. unfrudthar madden, Sp. 

otévo-wOns, &, wie unfrudtbar, Hippocr., giv. ; 
Maneth. 1, 49; Iambl. 

otelowuc, TO, = oteion, Hesych. 

otécowers, 1), Unfrudtbarfeit, Sp. 

OTELPOOS, = OTEMOIS (?). 

otsiyw, aor. toteba (f. meorotelyw) u. sotLyor, 
eigtl. fteigen, von unten nad oben gehen, von der Gonz 
ne, Om0t’ &v otetynornods ovoaver, Od. 141, 17. 
übh. wandeln, gehen, &¢ aedeuor, Il. 2,833, in den 
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Krieg ziehen. of J’ dua Margoxkw toryor, 16, 
258. otetyortes oddy xate, Od. 417, 204 u. font ; 
Hes.; ofxotev, Pind. N. 9, 20. év evdelaic odoic, 
1,25; oft Tragg., ſowohl abfol., oreZywuer, Aesch. 
Prom. 81; gow, Soph. O. R. 99 u. oft, wo der Suz 
fammeuhaug bald »heranfommen«, bald »weggehen« 
zu überſetzen ndthigt, — als c. acc., odovs, Aesch. 
Ag. 81. xdiuaxos noocauBacers otetyet, Spt. 449; 
tav vedtay oddv otétyovouy, den letzten, Todes— 
weg geheud, Soph. Ant. 802; u.c. accus. des Ortes, 
nad dem die Bewegung hingeht, orecyet’ eveouy 
nod, Aesch. Suppl. 933; Douovg oteiyery euous, 
Soph. 0. C. 649; aatgev, Eur. Jon 1331 u. jonft; 
motinveyous, Aesch. Spt. 279. 106 douovs, Ag. 
1642; aud in Profa, éy ty 00W uéon Otel yorTEs 
éyivovto, Her. 3, 70. éni Tovs Eévous, 9, 41. éni 
tiv sdviv, 1, 9. Wud übertr., otecyer 0’ tovdos 
cory did nagridwy, Aesch. Spt. 516; 8 Any ta- 
véenNQos Tovs plaous otétyovta Twr eyIowy xo- 
xa; Soph. Ant. 40; axtiva tiv otetyovouy ydiov, 
Eur. Rhes. 992; tiv atyv Oowr Toig aotois otel- 
yovoay avti ths Gwtyetas, Soph. Ant. 186 bet 
Dem. 19, 248. 


Drextixd¢ 


otextexos, bedectend, 7 otextexy, die Kunſt des 


Bedeckens und WAbhaltens, Oevuctwy, Plat. Polit, 
250, c. 

otEdyido-Ajxv 906, 0, = Evotoodanxvdos, Poll. 3, 
154, Betf. ordsyyid oa. 

otedy10 0-006, = otheyyomotos, E. M. 

oteay ilo, = othsyyitw. Bon 

otedyls, (oc, 1, = Dem gem. orAsyyic, YoVEN, 
Pol. 26,7, 10. 

Gtéhytouc, TO, = otdéyytouc, Lycophr, 874. 

OTEAYLOTOOY, TO, = OTAéyytoToor. 

otehed, 4, ion. oteden, otevdévj, Ap. Rh. 4, 


957. 
otedsvow, mit einem Stiel verfehen. Bgl. ote- 
Asow. - 
Gtédsuy, TO, = otsdecov, Stiel, Phani.4 (VI, 
297). 


otededs, 6, att. — otédsoy, verwandt mit oréde- 
yoc, B. A. 64; bet Ath. IV, 169, b aus Anaxipp. 
wird es unter Kochgeräthen aufgeführt, vielleicht Quirl 
oder Kelle. 

otédsow, = otsdecow, Leon. Tar. 4 (VI, 205). 

otedspovoos, o, eine abrentragende Pflanze, 
Theophr. 

ovedeyOor, adv., ftammiveis, Ap, Rh. 4, 1004. 

otéheyy-touos, Stimme fdnetdend, abhauend, 
néhexuc, Philp. 15 (VI, 103). 

ovEde x recios, zum Stammende gehörig, paéw, vena 
portae, die Bfortader, Medic. 

otskéy voy, TO, dim. yon otédeyos, Hesych. 

REARS AAO am Stamme fruchttragend, The- 
ophr. 

——— t0, das Stammende, unten an der Wur— 
zel, Stamm, Dovdg év otedéves juévovs, Pind. N. 
40,61; Her. 8,55; Klotz, Block, Ar. Lys. 336; ex- 
nosuviley otedévyn, Dem. 43, 69 u. Sp. 

otshevyow, einen Stamm maden, treiben; ubertr., 
otoavouxess aosticc, Philo. 

otehey-wO0ns, €5, wie ein Stammende, Theophr., 
Diose, 


otedidiov, to, dim. yon otedsoy, Stielchen, Babr. 


otshic, 7, auch cotvais, cine Schmarogerpflange, 
Theophr. 


ZTEAO 


otédaw, fut. otedw, ep. oTEAEw, aor. ZotEcdce, perf. 
totadxe u. éotaduce, davon plusqpf. éoradadato, 
Her. 7, 89, was Buttmann fir einen alten Fehler fur 
éotcduto halt, wie Hes. Sc. 288 fteht; aor. pass. 
EoTaany, poet. auch gorcadnv, — 4) eigtl. ftellen, 
zum Siehen bringen, ercoovs otédawy, die Gefährten 
(in Reih und Glied, in Schlachtordunug)' ftellend, Il. 
4,294. bef.in Stand ſetzen, fertig machen, aus— 
tiften, tava é wayyy, 12, 325, Einen in dte 


Schlacht ftellen, d. i. in die Gchlacht ſchicken. v7joc, ein 


Giff ftellen, es vollfommen ausrüſten, fegelfertig 
machen, Od. 2, 287. 14, 248; orethag otoatoy, 
otoaticy, Aesch. Pers. 173. Ag. 773; mdovy éotet- 
Aauev, Soph. Ai. 1024. Phil. 1099; otoatov, Eur, 
I. A. 664. vevy, I. T.70. vgl. Hel. 1446. Go Her. 
Maotoy oréddery, 3,52. otoatoy, 3,441. aud oro- 
doy otetace, eine Rüſtung ausrüſten, ing Werf ſetzen, 
A, 64; mddeworv, Dion. Hal. 8, 51; daher oréddery 
tiva codryte, Sinen mit einem Kleide verfehen, Her. 
3, 14; evyuny navdixws oteheiy yitwove twde, 
Soph. Tr. 609; u. pass., éotaAuévos oxsvyy, Her. 7, 
62.93; émi nodsuoy, Xen. An. 3,2,7; meenovoy 
otodn totaduévou, Plat, Legg. VIII, 833, d u. Sp., 
wie Luc. u. Plut. — Med. fic ſtel len, fich anſchicken, 
ruften, fertig machen, dAdov dé otéddeode xata 
otoatoy, Il. 23, 285; vevtar otéddovtay xuveiv 
zones, Eur. Troad. 151; tiv nmogetav, Pol. 9, 24, 
A. 200¢ anodnuiay, Plut. Timol. 8; aud fic) anz 
Fleiden, angiehen, otethaé vuy dui yowti Bvoot- 
vous ménavus, Eur. Bacch. 819 u. Folgde; uwsdatvy 
éotijt oteddusvor vexoixws, Luc. Philops. 32. 
— 2) nad einem Orte hinfiellen, ſenden, ſchicken, 
capus pw’ sig oixov og dhoyos otéddee nad, 
Aesch. Prom. 387; uw’ és “Ayatovg wuooey meé- 


ous otedstv, Soph. Phil. 619. buwas 0” &yw gored’ 
ixéoD av, Ant. 1605, ic ließ euch holen, befahl euch zu 


fommen, wie unfer »befchicten«. u. fo auch Phil. 493 ; 
u. med. 3u fic) fommen laffen, Soph. O. R. 434, wie 
petanéutouce’ u. bef. pass., idvos éy xowvw ote- 
asic, Pind. O1.13,47; fommen, wenn nad Einem gez 
fchictt worden, Onosds xat’ Oupiy ony og éotadn, 
noaoa, Soph. O. C. 556. Ai. 321; u. gradezu, gehen, 
fommen, retfen, von Land- u. Geereijen, 6 Kvpvor, 
éc Kéoxvoay, Her. 1, 165. éx Aazxedaiuovos, 4, 
147; 90n otéddeods, Soph. Phil. 1402; ao dé dec- 
patwr tis ayata Patis Bootois otéddstar; Aesch. 
Ag. 1104; w¢ otsdkwued’ ofxed’ dousvor, Kur. 
Troad. 1264. éni Ijoas addoy eotéddov, Hipp. 
234; ta viv OV Bovdowas otéddsodas 106 THY 
zocor, ich will mich anſchicken dazu, Plat. Phil. 50, e; 
yon der Seefahrt, Xen. Mem. 4, 3,8 u.Sp. — Auch 
b) im act. intr. gehen, xédevtor tijvds ex douwy 
nod éoterdc, Aesch. Pers. 604 ; bef. zu Schiffe fah— 
ren, Onoas éotedds &5 anoxiny Ex Aaxed aiuovos, 
Her. 4, 147 u, einzeln bet Sp. — 3) in der Schiffer— 
fprache, totia oréddeuy, die Segel etnftellen, etngiez 
hen, Od.3, 44. 16, 353. aud im med., totia otéa- 
Asotacs, 11.4,4335 u. ähnlich yetovasg eoradato, fle 
hatte die Röcke zur Arbeit aufgeſchürzt, Hes. Sc. 288; 
otsthaca Aaipos mayxootws éoéooetar, Aesch. 
Suppl. 704; auc Aoyoy, Eur. Bacch. 658; ofne 
totic, Pol.6,44,6. dah. itbertr., verbergen, verheim— 
licen, TO cvuBsByxec, 3,85,7. — ach Phryn. bet 
B. A. 62: otethaodasté nodgwioy Gvotoéwee xab 
oxvdIoundour phépes oréddovtar, fie ziehen ſich 
zufammen, — omulovor, Nic. Al. 193. Auch fich guz 
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rückziehen, meiden, ovt’ &y anocyouvto ovdEvoc 
ovte otstdcevto, Hippocr.; yom Redner, die Segel 
einziehen, befcheiden reven, Ep. ad. 105 (1X, 149). — 
Bei den Medic. adftringiren, Verftopfung bewirfen, 
u. pass. fich krampfhaft zuſammenziehen, zucken. 

oréduce, TO, = Couc, Gürtel, Hesych. 

otehuovic, Tt, == oTé&Auoviat (?). 

oteAuoviac, ai, etn breiter Girtel od. Riemen der 
Hunde, Xen. Cyn. 6,4; Poll. 5,55 hat tehauwria. 

oteupalo, = otéupo (?). 

otéupw, = otsifw, bef. durch Stampfen erſchüt— 
tern, Eust.; anch übtr., miphandeln, ſchelten, ſchmähen. 

otéumece, TO, der Kranz, Alles, was zum Befrangen 
dient, [11,14 im plar., dev mit weifer Wolle umwuͤn— 
dene Lorbeerfranz der Schutzflehenden, wie auc) Her. 
1,132. 7,197; diefe org uate wurden fowohl auf 
bem Stabe, oxijmtooy, wiell.a.a. OD, alé auf dem 
Haupte getragen, Sac. Philostr. imagg. 369; vgl. 
nod isod otéuuata offerv, Eur. Suppl. 36. dv- 
OurvTa osUva oTésUUctoy uvotyore, A70. vgl. 
Andr. 895, wo es Delzweige mit Wolle umwicelt 
find; gum Opfer gehorig, to xavovy nageot’ odds 
tyoy xai otéuuce xai udyorgayv, Ar. Pax 913. vgl. 
Ay. 893. té PoiBos thaxey &% toy otésuuctor ; 
Plut. 39, twas nad dem Schol. auf die befrangte Py— 
thia geht; otéuucor ov yeéwrtar of Hévous, Her. 
4,132; Thuc. 4, 133; otéuuata éni tw xepador 
Zyovocr, Plat. Rep. X, 617, c; ueta oreuuctwr, 
POl#16233 75. 

otéuuatraioy, Td, nad B. A. 305: ufunua tov 
oysdiwy, wis indsvoay of “Hoaxdreid ar tov wstacv 
twy ‘Piwy tonoy: ygl. Hesych. 

oteupatias, 0, der mit einem Kranze oder einer 
Hauptbinde Verfehene, Paus. 3, 20. 

otTéuuctvoy, TO, dim. von oréupe: (2). 

oteuucctow, mit einem Kranze, oréumer, verſehen, 
Eur. Heracl. 530. 

oteupviis, tos, 1, = oteupvditc, Ath. II, 

6,¢. 

oteupvrttne, 0, fem. otsuqvaitic, von Treflern 
gemacht, otvoc, Stechwein, Lauer, édece, eingemadte, 
zerdrückte Oliven; tovyec, Hippocr., eine Art yon 
Lauerwein, Moft aus nachgepreßten Treftern. 

otéupvdoy, to, gew. im plur, ta otéupvde, die 
ausgepreften u. ausgefernten Oliven, Bovwy usdit- 
Tavs xe MooBators xai OTeuUuaors, Ar. Nubb. 46. 
vgl. Equ. 803, Schol. xveiws td dnonéouata tw 
ehcc@y, evoloxetar Oé xai Eni Tov oTapvawy’ alfo 
aud die ausgepreßten Weintrauben, Trefter, in wel— 
der Botg die qenauern Attiker fodtea oder Bovrea 
yorzogen, val. ob. zu Phryn. 405; 6Covta oteuqu- 
Awy, Alciphr. 3, 20. 

oTéUpw, = etéusw, VLL. 

otévaype, TO, das Geſeufʒ, Soph.O.R.5; ave 
otevayucatwy, Eur. Or. 1326. Heracl, 479. 

otevayuds, 6, das Seufzen, Aesch. Pers, 865; 
— 0” “Aid yg otevaymois xai yoors mhovtileran, 
Soph. O. R. 30; oft bei Eur.; aud in Proſa, Plat: 
neben ddvouds, Rep. 1X, 578, a u. Golgende; xed 
uvyuds, Plut. Coriol. 38. 

otevayu-w0n¢, éc, ſeufzerreich, Sp. 

otevala, Nebenform yon otévw, ftohnen, feufzen, 
flagen, Aesch. Eum. 757. 784; Soph. Phil. 905. 7’ 
&ty, El. 14291. u.c. ace. bejeufgen, beflagen, motuor, 
Soph. Ant. 873; ws os otsvaCw, Eur. Phoen. 1634. 
Herc. Fur, 248 u. oft. — Man rechnet hingu den aor. 
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aStTevoradéen 


éotévaca, dev einfader yon orev yw abzuleiten iſt, 


tb éotévakas tovto; Eur. I. T. 550, wie adj. verb. 
otsvaxtéov, Suppl 291; u.in Brofa, uéya J’ ay 
oiouce otevakas toy matéon juwrv, Dem. 27, 69. 

otévaztexoc, immer ftéhnend, Sp. 

otevaztos, ſtöhnend, ſeufzend, icye, Eur. Phoen. 
1311; — beſeufzt, zu beflagen, Soph. O. C. 1659; 
ate, Eur. Herc. F. 917. 

otev-avyny, evos, enghalfig. Siehe oben otew- 
avyny. 

otevacyéw, ſ. oTOvaYED. 

OTEVELY ||, 1, = OTOVAYN. 

otevayilw, = otevcyw, nur praes. u. impf., ftohz 
nen, feufgen, webflagen, dmo’ éte ueadoy cdvoerus- 
vos otsvayilw, Od. 9,13 u. ofter. ediva otevayi- 
Cwv, 24, 317; Hes. Th. 858; auch c. accus., ovd’ éte 
xeivoy ddvodusvocs otevayilw olov, Od. 41, 243. 
aud med., uéya dé otevayileto Fuua, Il. 7,95. — 
Die häufig als v. 1. yorfommende Form atovayitw 
hat Wolf uberall im Hom. verworfen, Buttm. Lexil. 
1, p. 215 vertheidigt fte; val. crovayéw u. otovayéi- 
Cw, u. Spitzner exc. HL. gu Il. 2,95, dev fich fiir ore- 
vayilw u. otovayéw entſcheidet und Beifpiele aus 
Qu. Sm. anfihrt. 

otéevae yu, nur praes. u.impf., denn den aor. éoté- 
vee und die andern tempp. pfleqt man zu otevalo 
gu rechnen (ſ. oben). — 4) durd Nachahmung des Maz 
turlauts ad! (@yos) verlangerte Mebenform für oré- 
vos, ftohuen, ſeufzen, Hom. vrbdt gew. ddiva, Bapéa, 
peyada, Muxva wcha orev., u. braucht aud das 
med. in der Botg des act., Il. 19, 301. 23, 4 u. fonft. 
aud yom Branfen der Waldbache und yom Schnauben 
laufender Noffe, Il. 16,391. 393; asi otevayovoa, 
Soph. El. 139. 1065 ; Eur. Phoen. 1546; orodc ote- 


~ veyovons, Ar. Ach. 522, von der Menfrhenmenge, erz 


tonte, wiederfallte, od. wie otéyw, übh. voll fein. — 
2) tranf., beflagen, tiv asi otevcyeoxe, Il. 19, 132. 
aud) im med., tovs dé otevayorto yowrtec, Od. 9, 
467; Td MHOdV TOT’ EnsOyOusvoY Nhua olEevayw, 
Aesch, Prom. 99. 

otevo-fovios, engwillig, Or. Sib. 

otsvo-Booyyos, mit engem Schlunde, eyysia, Geez 
fase mit engem Halfe, Arr. Epict. 3, 9. 

OTEVOELG, Eo, &Y, f. L. für otovdEtG, Hesych. 

OTEVO-ETI-UNxNS, £6, ſchmal u. Lang, Schol. Soph. 
Ant. 1235. 

otévo-Iwoas, &xos, mit enger, ſchmaler Bruft, 
Galen. 

otevo-xotdsoc, engbaudig, Medic. 

otevo-xootaocc, 7, widernatürliche Verengung der 
Pupille, Medic. 

OTévo-xvUwY, 0,7, eng und voll von Wogen, z0e- 
duoc, Archestr. bet Ath. VII, 313, a. 

otevo-zwxvtor, totyss, Haare, die fo feft fiben, 
daß man bei ihrem Musrupfen ſchreien muß, Ar. Lys, 
448. 

otéevo-hecyéw, wenig und fein reden, Ar, Nubb. 
319, wie Asmtodoyéw. 

atevo-Aéoyne, o, dev wenig, bündig, fein Redende, 
Schwatzende, Asntodoyoc. Suid. 

otevo-Aéo yiot, 7, das Wenigz od. Feinreden, VLL. 

otevo-hoyéw, = otevolsoyéw. Von 

Olsvo-Aoyoc, = orevodéo ync, Eust. 

OtEvd-uaxeos, eng od. femal und fang, Schol. 
Soph. Tr. 101. 

otevo-nadtéw, an Beklemmung leiden, Sp. 
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otevo-mood utc, tdoc, 7, bef. fem. zu orsvon00d- 
tos, Archestr. bei Ath. III, 92, e. 
otevo-mo0 duos, an od. bei einer Meevenge, Xad- 
xtc, Eur. I. A. 167. 
otevo-noola, 7, Engweg, D. Cass. 48, 41. 
OTEVO-10006, ion. otEwvd7rogQoc, mit engem Wege, 
Paffe, ex’ carats otsvonogows Aturns nvderc, 
Aesch. Prom. 731; demos Avdidos, Eur. I. A. 1496. 
nétoat, 1. T. 890; év otevvond0em YwWQW Ucyous- 
vot, Her. 7, 241. vmeksdvtes &¢ ta otérvon0ga, 7, 
223; Thuc. 7,73; sing., Xen. Hell. 4, 6,12; axty, 
Lycophr. bei Arist. rhet. 3, 3. 
OTéEVO~M0VG, 6, 7), dünnfüßig, Sp. . 
otevo-ne0s-w7oc, mit ſchmalem Geſicht, im com- 
parat., Arist. physiogn. 5. 
ortevo-nowxtos, mit ſchmalem Hintern, Phot. 
otevdg-Orvos, mit ſchmaler, dinner Naſe, Sp. 
otévog- dvun, 7, Enggaffe, Suid. th 
oteves, ion. oteevdc, eng, femal, dinn, we dé 
mAitos év aterm vewv 7doo.0t0, Aesch. Pers. 
A405; te oteeve, die Engen, Engpäſſe, Her. 7,175. 
223; ovons 0& otevig tH¢ sicodov, Thuc. 7, 51; 
Gals edovs, Plat. Legg. v, 737, a. comparat. ote- 
yuwsteon, vulg, orevcteoa, Phaed. 141, d; und ſo 
ſchwankt die Lesart aud Xen. Cyr. 2,4,3; die abwets 
chende Form (otevotegoc, B. A.1216) ift von dein ion. 
otésivos abjuleiten; é25 otevdv TA THS TOONS TONS 
Eévoug edt xatactyjostac, Dem. 1,22; ang leicht, 
geringfügig, veSecrs, Pol. 7, 7, 6; aud) mangel- 
haft, kärglich, Sp. 
atévos, TO, wie otéivos, die Enge, Noth, Evuemé- 
ose owpoovely Une otéver, Aesch Eum, 495. 
otevo-onuos, mit ſchmalem Saume, Ggſtz waarv- 
GNUu0s, | OT., Sc. €o7¢, tunica angusliclavia, Arr. 
. Epict. 4, 24. 
otevo-otouos, mitengem Munde, Ausgang, téi- 
yos, Aesch. frg. 25; motjovoy, Artemid. 1, 66. 
GTEVOTHS, TOS, 7, die Enge, Thuc. 4, 24; twv 
ywotwv, Lys. 2, 30; Xen. Cyn.9, 14; Beſchränkt⸗ 
Heit, Darftigfeit, Mangel, Sp. 
otévo-toayyaos, mit düunem Halfe, Schol. Ap. 
Rh. 2, 574. 
otsvo-asBo-touos, 6, ein ſchmales Aderlapetfen, 
Paul. Aeg. 
otsvo-puijs, és, eng od. ſchmal yon Statur, Alexis 
bei Schol. Plat. Menex. 393, yon Gubda. 
otevo-puadia, 7, Schmalblattrigfeit, Theophr. 
otevo-pvados, ſchmalblättrig, Diosc. 
otévo-gwvos, mit ſchwacher Stimme, Poll. 2, 141. 
otévo-ywoéw, eng fein od. werden, u. ibertr., ſich 
in Der Guge, in Verlegenheit befinden, Machon bet 
Ath. XIU, 582, b; c. dat., Hippocr.; &y teve, N. T.; 
u.tranf., in die Enge bringen, tovs emavtwrtas, 
Luc. Nigr. 13; tag ddovs, Charit. 4,7. mvdac, 9,3; 
dah. pass. ¢otevoywonuévoc, Luc, Tox. 29; nay- 
Soo otevoywoovuevor, Charit. 3, 2; vgl. nod D. 
Sic. 20, 29. 
GTEVO- YWONS, &5, = otévdywoos, Arist. gen. an. 
orevo-ywote, 1], enger Raum, Thuc. 2, 89. 4, 30 
u. ofter; Plat. Theaet. 196, a; Xen. u. Folgde, wie 
Pol. 1,67, 4; auch Biov, Furzes Leben, Ael. H. A. 2, 
AO; übertr., Verlegenheit, Noth, Machon- bei Ath. 
VIIT, 348 (v. 43). i 
atéevo-ywoos, You engem Naum od. Plage, Hip- 
pocr. 
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otévow, ton. otéryd, verengen, eng machen, Liban. 

otevvyoos, ion. = otevdc, Simonds u. Sp., wie 
Apolld. 2, 8,2; fein comp., wie Galen. ausdrücklich 
evinnert; 7 otevvyoy, Engpaß, Oenom. bei Euseb. 
praep. ev. 8, 20. 

otevvyoo-ywotn, 7, ton. 
pocr. . 
otEevvyodw, ion. = otevdw, bef. zufammengiehen, 
Hippocr. 

otévw, nur praes. u.impf., 1) eng machen (f. das 
ion. otecvw). — 2) ftohnen, feufgen, uéya 0’ éote- 
ve xvdddruov xijo, ſehr ſeufzte er im Herzen, Il. 40, 
16. Od. 21, 247. aud év dé té of xoud én otéver GA- 
xuuov 7tog, Il. 20, 169. auc) vom Tofen des rave 
ſchenden Meeres, 23,230, wie Soph. dewvor? &nuc 
NVEVUATWY éxoluLoeY Otévovta Movtov, Ai, 660; 
uméo tevoc, über etwas, Aesch. Prom. 66, der es aud 
yon andern Dingen braucht. otévovor m¥oyou, oté- 
vernédov pisavdgoy, Spt. 883. évtds Jé xaod tee 
otével, 951; Soph. El. 947 wu. ofter; Ar. Ach. 30. 
Vesp. 180; é7é tivt, Dem. 18, 244, — c. accus. bez 
flagen, befeufgen, @Ayec, Aesch. Prom, 433. otévw 
GE THG OVAOUEVES TH Yas, ich beflage dic um das Ge— 
ſchick, 3975 ij xeivoy otévw, Soph. Phil. 338. 795 u. 
Ofter; Tov Fuvoyvta ov oréverg tovds, Eur. Hec. 
678. Or.77 u. oft. — Much med. in derfelben Bota, 
ots 1éor nica yIur Yoespacn now atévEetan, 
Aesch. Pers. 62. 

otev-wdns, 6, wie eine Enge, etwas eng, rfl. 
you loduostd 6, Sp. : 

otévwuc, to, das Verengte, die Enge, Schol. Il. 
12, 66. 

otevwn-aoyos, 0, Auffeher uber die Straßen und 
Piertel, Viertelsmeiſter, D. Cass. 55,8. 

otéevwieioyv, to, dim. yon 7 otevwads, Ach. Tat. 
Tac. 791. 

otev-w7oc, mit enger Oeffnung, eng, bef. mit und 
ohne ddoc, auc) a] otevwny, ſ. Cob. Phryn. 106 u. 
vgl. otesvwnos: enger Weg, Engpaß, xeitae orev- 
wed najoiov Jaiacotov, Meerenge, Aesch. Prom. 
364, wie oterwnds év toumdais odoic, Soph. O.R. 
1399; vgl. Ap. Rh. 2, 333; Plat. Tim. 70,b; Arr. 
An. 6, 22; tiberh. enge Straße, Gaffe, Stadtviertel, 
ein von Haufern eingeſchloſſener Raum, Luc. Nigr. 
22; xwWuas tovs otevmnovg excdovy, Hermogen. 
progymn. 7; val. D. Sic. 42, 10. 

otévwors, i, Ginengung, die Enge, LXX. 

otentiyovos, zum Befrangen gehorig, te otentij- 
ove, = otéuucacta, Hesych. Bgl. csmtjoves. 

otemtos, befrangt, Sp. 

otégyavos, 0, = xonmoos, das lat. stercus, He- 
sych. 

otéoyy Foor, TO, Reizung zur Liebe, oréoynIoa 
gosvwy, Eur. Hipp. 256; übh. Ciebe, tives éxytoar 
te xai otéoyy toa, Aesch. Prom. 490. td untods és 
oé uot Oéner otéoyntoor, Ch. 239. 

otéoynuc, TO, otéoyndeov, Soph. Trach. 
1128. 

otegyo-fuv-evvos, den Bett geuofjen od. Chegatten 
liebend, Lycophr. 935. 

otéoym, fut. otéogw, perf. éotopye, Her. 7, 104, 
lieben, bef. von der gegenfeitiqen Liebe der Eltern u. 
Kinder, Soph. O. R. 1023. O. C. 4526; Eur. Med. 
88; xaddnse mais otéoysr te zai OTéQyETae UME 
toy yevvyocvtwy, Plat. Legg. WW, 754, b; tods 
yovéac, Dem, 25,65 u. ofter, u.Sp.; — felten von 


otevaywota, Hip- 














— — 


— 


- ar 


LITERS LVLOG 


per Geſchlechtsliebe, Her. 7, 69; Soph. Trach. 574. 
Ai. 241; Gadny tiv’ sdrijy otégyer néoss, Eur. 
Andr, 98. Hel. 1305; Her. 7, 69; Mosch. 6,8, — 
Uligemein, wo av Vwayiy tiv dvds tvgavvida 
otéoyerv, Aesch. Prom. 11. uaxody ye uev 01} OF- 
oy ob otégyés OAts, Suppl, 270; otégyer yo ov- 
Jsig dyyshov zaxwv énwv, Soph. Ant. 277; vOo- 
uous, Eur. Hipp. 461; éué yeo éoteycay Movown, 
Ar, Ran. 229; evvoiny paivousyny ov Vimtisadcs 
aad otéoyerv, Her. 7, 104; uchiota vad anoi- 
xwv otsoyousda, Thuc. 4,38; Plat, u. %.— Dab. 
2) wie eyamcw, zufrieden fein mit etwas, fic) gent 
gen laffen, édédw tade usv otéoyery OvGtAnta 80 
évta, Aesch. Ag. 1551; éya 0” dvayxn nyovuc— 
Sor otévyer xaxc, Soph. Phil. 534. 0. 0. 7. Trach. 
988; ertragen, vgl. oréoyery Tad Migta TwWrdE TuvS 
éntonsgous, Aesch. Eum. 643; ov otégsers te 
xocvdéivta, Eur. Or. 1023; otégyery te nagorte, 
mit Der Gegenwart, mit dec gegenwartigen Lage dev 
Dinge gufrieden fein, Her. 9,147; Isocr..4,,293. {o 
aud otéoye ty yovaixe, laf dir das Weib gefal— 
{en, dulde es, Soph. Trach, 486; felten mit dem dat., 
atégye Ttois Magovor u. dgl., Valet. Eur. Phoen. 
1679; tH ug tHyn orégew, Plat. Hipp. mai. 295, b; 
xayw otkosw xaiovwnijcouce, Dem. 18, 112, tov 
éni dyer Boor, Pol. 4, 73,7; «véxecdcr xat otég- 
yeuv, Plut. Alex. 49. — 3) wüuſchen, bitten, beten, 
Soph O. C. 1096. vgl. rive toon xadécturte, Jéi- 
cartes otéoguvtes; O. R. 44, d. i. wollt ihre eure 
Furcht oder eure Wüuſche mir mittheilen? dah. oréo- 
Eor, thue mir den Gefallen, O. C. 515. 

oTEvéurroc, = otepeds, hart, Plat. Epin. 984, d; 
leibhaftig, Sext. Emp. adv. log. 2, 63, wie ib. 65 ore- 
péuvioy cauc, Ggſtz vor sid who. 

otsosuvecm, hart od. feſt machen, Zeno bei Schol. 
Ap Bh. 1, 498. 

otegeuve-wns, €s, vou Harter, fefter Art (?). 

otévsurvos, Erkl. ven téeguvos, Hesych. 

OtEgeo-yrapuwy, 6,7, harten, felien Siunes (2). 

oteged-déouos, mit fefter Haut, Schol. Nic. Th. 
376. 

oteoeo-ed ic, &, hart, feft, v. 1. bet Plat. Tim. 
32, b flit oregeds. 

otegeo-xcco0i06, hartherzig, Sp. 

oteveo-wEetoew, fefte Körper meffen, Sp. 

oTEpso: WéTYI,G, O, der feite Korper Meſſende, Sp. 

orégt0-ueTOle, 7], dad Ausmeſſen feiter Korper uad) 
Linge, Breite, Tiefe od. Hohe, Stereometrie, Arist. 
An. post. 4, 13. 

GT+Q£0-METOLZOS, 7, Ov, ſtereometriſch, Tovs oT., 
der Kubikfuß, Sp. 

otegev-novéw, Hart, feft, folid machen, Sp. 

oteped-novs, nodes, mit hariem Fuße, Schol. Il. 
84— 
oregeds, ſtarr, hart, feſt, Aétoc, Od. 19, 494. 
ftramm, ftraff, Bogas, II. 417,493. aud ibertr., xoa- 
Jin otevewtéon éoti Aédovo, Od. 23, 103. otegeots 
énieoor, im Ggſtz von wscdryforc, mit harten Wore 
ten, Il. 12,267. u.adv., oregews coveiadce, én0- 
sunsiv, 9, 510. 23, 42. 715; H.h. Ven. 25. Cer. 
331). hartudcfig, beftimmt, u. im eigtl Ginne, ore- 
osus zatadi acs, évtercodar, Od. 14, 346. Il. 40, 
253; nip, Pid. Ol. 41, 37. odvvaé, Pi As 224.2 
duaorruata oreved, Pavatosvra, graufe, Soph. 
Ant. 1248; oregeai anedat, Aesch. Prom. 173; 
Zoua orevedy vis, Eur, Hel. 860; Plat. Phaedr. 


, 
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246, cu. öfter. Ggſtz ucdadaxds, 239,c. 7906, Po- 
lit. 309, b; oteoey pusvi tajvee oitiv, Qu. Sm. 9, 
508. xai evovoos, 9, 461. Bef. von geometriſchen 
Körpern, u. doruds, Kubifyahl, Plat. Theaet. 148, 
b. val. énimedcé te xai otegect, Phil. 51, c; Arist. 
Pol. 5, 12 u.a. Sp. 

otsoeo-caoxoc, mit hartem, feftem, derbem Fleiſch, 
Hippocr. 

otsosotns, yT0¢,7, Starrheit, Harte, Plat. Tim. 74, 
e; Plut. u.a. Sp. 

otsosd-powy, ov, harten, feften Sinnes, Soph. 
Ai. 909. 

otéoedw, hart, feft, dicht machen, Xen. equit, 4, 3. 
u.med., Bovdcusvor did novwy xai i0Qutwy Ta 
TW UCTH OTEQsOUGN Kt, fich abbarten, Cyr. 8, 8, 8. 

otéeosw (vql. oteocoxw u. atégouce), fut. ot+0N- 
ow, auch otepéow, Seay. Schol. Par. Ap. Rh. 1,850; 
Sac. A. P. G80. 711; aor. éoréonoa, auch orteoé- 
oat, Od. 13,2623; pass. oregéomes, dazu auc fut. 
oreo jsouce, Thuc. 3,2; Xen. An. 4,4, 8.4, 5, 28 
(f. orégouas); perf. gotéonuas, aor. EstEQH HY, 
auc) ¢oréony, ſ. otéo0ucr, — berauben, tera Tivos, 
SB. ob vex us otéoious tig Aijidos i Fehe NaONS, 
Od. 13, 262; dah. pass., ateonteis Ondwy, Pind. 
N.8.27; yuri) yao dv0@ Exaotoy aiwvos ot+eél, 
Aesch. Prom, 864. yijg natowas &otsanuévor, 
Eum. 725. poovridwy otcontets, Ag. 1312; 4 
yo OTFONTES T60¢ Tay Gevtov yovor, Soph. Ant. 
570. pwros éoteonuéyn, Trach. 276 u. ofter; de- 
niwy téxvoy w sotéonos PoiBoc, Eur. Andr, 
1214. &o9Ai¢ yuvazosg oteondyvee, Ale, 198 u. 
dfter, wie in Profa, tov Ouuctwy, tig Oivos OTE- 
ontijvee, Her. 6,117. 9, 93; Thuc. 4, 20. 64. 73 ; 
gav awouyoy te Weyis evIownoy otegnon, Plat. 
Legg. 1X, 873, e. ovov avdoos étaigov éotronut= 
voc einv, Phaed. 117, d. prdocopias uv otEQitel- 
ev, Soph. 260, au. orter ; TS HEMCANS GON - 
osotcr, Xen. Cyr. 4, 2,32, wo Schneider aus mss. 
otéoyoroFae aufgenommen hat; u. Sp., wie Pol. 
24, 8,10. Bgl. dad in Profa gew. ezoorepéw. 

Gtege-W HS, &, vou fefter, folider Art, Alex. 
Trall. 

orepé@uce, TO, das Felt: od. Dichtgemachte, Plat. 
plac. phil. 2, 25; bef. Grund, Grundlage, Arist. 
part. an. 2,9; bei den Gaulen = onetgu. — Geo— 
metriſcher Korper, Sp. 

OTELEWONS, 1], DAS Feltz od. Dichtmachen, Sp. 

OTEVEWINS, 6, Dev Dicht- ov. Feflmadende, Schol. 
Opp. Hal. 4, 121. 

G6 TeQswrrxoc, feſt-, dichtmachend, Theophr. 

otéonjuce, TO, dag Seraubte, Soph. fr. 227; M. Ant. 
12, 24. 

oréonars, 4, Beranbung, Thuc. 2,63; mvevuc- 
106, Plat, Legg. 1X, 865, bu. ofter. — Su der Rede, 
Verneinung, Arist. u. Rhett. 

otepytixos, beraubend, — vernetnend, im Ggſtz 
pon xatnycouxdc, Arist. an, pr. 4, 1. 

orsoilw, = otevéw, zw., |. Schäf. gu Schol. Par. 
Ap. Rh. 4, 850. 

otégino, ftatt otégepos, fagt der Scythe Gei Ar. 
Thesm. 1185. 

otevicxm, Nehenform von oregéw, otsQcaxery, 
Thue. 2, 43; fonft nur praes. pass., Eur. Suppl, 
1093; tis yoOons OTEVLTZXOMEVOL, Her. 4, 159. 7, 
462: Thuc, 1,73. 4,106 u. ofter; Xen. Guns F403 
63; GdAytovs dosys crEepiaxead ci, Plat. Rep, 11, 


2Teoloxe 


920 


A13,a; u. fonft oft; im praes. bet den Attikern ge- 
bräuchlicher als oteoéw, 

oteoupsvoucs, unfruchtbar fein, Hesych. erfl. es 
burch meodevevouce. 

OTEOLp VOC, = oréovpos, Erotian aus Hippocr. 

otsovpo-novéw, feft od. hart machen, Suid, erkl. 
Loyvoomtoviw. 

_ Otéoupoc, = atEpedc, otEGOds, ftarr, fteif, feft, 
7 TEndw@d se Hy xed oteorpatator, Thuc. 6, 104. t&¢ 
MoWwoas Tov vewy EvytEuovtss &> Ekaooor GTEOI- 
mwtéons émotjoay, 7, 56; unfruchtbar, Ar. Th. 
641, von einer Frau, wie Plat. Theaet. 149, b; Arist. 
H.A.9, 45; vgl. Ruhnk. Tim. p. 239. — Beim Schiffe 
ift 7 otéovmos = oteioa, Suid. v. énwtioey. 

otsoupow, feft machen, Philo. 

orsoipwuce, to, Befeftiguug, Grundlage, Appian. 
B.C. 4, 109. 

oteoxtixos, zum Lteben gehörig, geſchickt, liebend, 
Arist. H, A. 9,44; Plut. Alex. to ot. = otooyy, 
amat. 23. 

OTEOXTOS, adj. verb. Yon otéeym, geliebt, zu lie— 
ben, Soph. O. R. 1338. 

otsovidvoy, to, dim. yon otgovoy, Brüſtchen, 
Sp. 

otéomés, 1x05, |, = évteovdyy, Hesych. 

otsovioy, TO, ein Gericht yon Bruſtfleiſch, Alex. 
Trall. u. a. Sp. 

oteovitys, 6, fem. oteorvitic, 7, Yon dev Bruft, 
Poll. 

oteovo-Botdys, és, mit ftarfer Bruft, i706, Po- 
lyaen. 4, 7,12, Gonj. fiir oFervoBordjc, 

otsovo-xonéoucer, im Schmerz od. in der Trauer 
ſich die Bruft ſchlagen, Schol. Arat. Phaen. 193. 

OTEQYO-XTUNEW, = OTéEQVoTUNEoUcL, Aesop., zw. 

OTEOVO-UGYTLC, O, H, der aus der eigenen Bruft 
Wakhrfagende, Soph. in VLL, 2. B. Poll. 2, 162. 

otéovoy, To, die Brust, der breite, flac gemslbte 
Obertheil des menfehliden Korpers, bei Hom, immer 
you dev Bruſt des Mannes, Ayauéurwy otéovoy 
ixehos Hoosdcwve, Il. 2,479. evovteoos 0° Wuor- 
ow i08& otéovovory, 3, 194. u. dfter foim plur., Bade 
dovol otéovoy née uccloio, 4,528, 7 otéovar i 
yydvos cvticosvey, Bruſt od. Unterleib treffen, 13, 
290. aud von der Bruft des Pferdes, 23,365. 508. 
und ded Schafes, Od. 9, 443; Acyvoerta, Pind. P. 
1,19. cuavod otéiovwy, P.3,57; otéer’ Koaoce, 
Aesch. Pers, 1014. Ag. 76 u. öfter, immer im plur. ; 
und fo metft auch bet Soph. u. Eur.; auch ibertr., wie 
unfer Bruft, Herz, td cov uy otéovoy caydvaiur, 
Soph. Trach. 482. & svusvwor otégvwy déiysodou 
tov txétyv, O. C. 488. oftw yoy dic otéovoy 
every, fo geftunt fein, Ant. 633. — Much in Brofa, 
Xen. aud im plur. yon etnem Menſchen, Cyr. 4, 2, 
13. 2,4, 9. 

OTEQVO- GWMUETOS, Aomddos xUtos, Xenarch, bei 
Ath. If, 64,a, — xvvog otéovov, von der Schiffel 
(Mein. vergleidt oteovovyos yn), Wo man aber 
OTEGVOTMUcToS ändern twill. 

OTEQYO-TUTEOMEL, == GTEQvoxonéoucr, fic im 
Schmerz oder tn der Trauer die Brut ſchlagen, Plut. 
cons. ad Apoll. p. 3541; Ath. VI, 259, e. 

OtEOvo-TumI/6, &S, iddeuoc, Klagegefdret, wobei 
man fic) Die Bruft ſchlägt, xrvm0e, Eur. Suppl. 604; 
natayos, Antp. Sid. 98 (VI, 744). 

otsovo-tunia, 7, das Sdhlagender Bruft, als Aus— 
Druck der Trauer od. des Schmerzes, Luc. de luct. 19. 
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GTEQVO-TUNTYS, 0, = GTEQvOTUTIS, wie OTEQvO- 
TUNTéOUcL = OTEOVOTUTEOUc?L, Suid. u. a. VLL. 

oteov-ovyos, yiwy, ein Land mit fruchtbaren 
Sladen, Soph. O. C. 697, Schol. ustapoguxw@s ydo 
xO OTEOVA LAL VOTH MactTa MEDLIN Xai EVOEC. 

oteov-opdakuoc, mit Mugen in od. auf der Bruft, 
Aesch. frg. 188. ; 

oteov-wdns, e, bruftartig, mit ftarfer Bruft, 
Scholl. 

otéokes, 7, das Cieben, Clem. Al. 

otéQouce, gew. nur praes. u. impf. alé pass. zu 
oteoém (Hal. dies u. oteoioxmw), beraubt fein, ent- 
behren, tevoc, vizyc, Hes. 0. 213; yatosw te xai 
otéosodar, Soph. Trach. 136; otépouce 0” oixwr, 
otégoucy matdwv, Eur. Ion 815. Phoen 394 und. 
dfter; otégeodas tis ywons, Her. 8, 140,13; sine 
otenousta éenrotyuns, Plat. Theaet, 196, e. Soph. 
146, cu. offer; Xen. An. 3, 2,2. Cony. 4, 34 u. A., 
wie Pol. 2, 64,10. Als aor. fann man dazu rechnen 
éotéony, cov otsoévte, Eur. Alc. 625, oft. auch pao- 
yar Bloy oteosic, Hel. 94. u. fut. oteonooucs, 
id) werde beraubt werden, enthehren, ofov oteon- 
osod cvd00s, Hipp. 1460. El. 308. 

otepomeus, 0, der Blikende, p. bet Plut. de occulte 
viv. 5. 

OTEOTY, 1, = otepoTy, aoTEANY, der Bilis, 
mus 0’ Gon yole@ Acup’ wote otEsQonN NUaTODS 
Adc, ll. 11, 66.84; Hes, Th. 845; Acumoai 0” 7a- 
Sov axtives otsoonas anoonyvdusvac, Pind. P. 
A, 198. u. Seus heißt oregonay zeoavywy te Tiov- 
tavec, 6,24; tbh. Glanz, yoAxov, Il. 414, 83 u. öf⸗ 
ter; Boovty oteoonn té, Aesch. Suppl. 34. Prom, 
1086; Soph. Ai. 250. u. von der Sonne, w AeuTog 
otsgony pheyétor, Trach. 99; i106 orsgonts gré- 
ywy Booéas, Ibyc. 1u.sp. D., wie Ep.ad. 8 (XH, 
87). — S. auch nom. pr. 

otegon-nyeoéta , 6, flatt oteoonnysoérng, dev 
Bligverfammler, od. nach Andern yon éyelow, der 
Blitzaufreger, dev den Blitz weckt, Il. 16, 298 u. sp. 
D., wie Gu. Sm. 2,164; Nonn. D. 8, 246. fa, an ſich 
Furz, wird durch Pofttion lang. ] 

GTEC OG, = OTEQEDS, OTSG OCC (2). 

otégow, 6, 7, blibend, leuchtend, Ayruc, Soph. 
Ant. 4144. 

OTEGOO-Becons, é5, hart und ſchwer, hart drückend, 
Hesych. v. xoovyy. 

OT&GG0-Bdas, Oo, = ycdxoBous, Schol. Soph. O. 
C. 1400. - 

otéGoo-yuvos, mit feften, ftarfen Gliedern, Philp. 
46 (Plan, 52). . 

otégoo-norém, hart, feft, ftarf machen, im med., 
OTEGOOTOLEICF CL THY Ovocyiay, Pol. 5, 24, 10. 

OTEGO0S (totnuL), and 2 Endgn, Porf. Eur. Hee. 
150, = otegvecc, ftarr, hart, feft, im Ggſtz des Wei— 
chen, Lockern, Sluffigen, dcov, Eur. Suppl. 741. év 
ated osic Aéxtoorc, Troad. 144; Tim. Locr. 101, a 
u. fouft 7 ote@6c, sc. yj, dad fefle Land. — Bom 
Boden, unergiebig; aud) yon Menſchen u. Chieren, 
unfruchtbar. — Uebertr. unbiegfam, hart, graufam, 
CVAYENS atedoaic divass, Aesch. Prom. 1054; 
ovx éoTLy OUTH oTEGOds ayFeunov pious, Eur. 
Hec. 296. otegbe dyayxn, 1295. otsddds dhyndd- 
vas, Med. 1031; wuyy otedéc, Ar. Nubb. 419; 
OTEGOWS CTGV dnevyoueda, ftandhaft, Xen. An, 
3,1, 22; €eeorais, Flace. 1 (XI, 12). — Bgl. ore- 
C806, OTEIQOS, OTEQI|OS UL. A. 
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ot#§60-cWuatos, yon hartem, feftem Leibe, Gonj. 
flit oreQ vooductoc, w. m. ſ. 

oTEGOOTNS, TOS, n, — oTEOEOTS , Harte, Feftig: 
Feit, Arist, gen. an. 4,5; Plut. 

oTEBOow, = otepedu, hart, feft, dicht machen, 


P- 

orepowtixos, feft, hart machend, Schol. Nic. Al. 31. 

otéoivoc, = folgdm, Hesych. . 

ick hart, feft, ftramm, bef. yom Leder, He- 
sych. 

Toadies -mémthoc, mit Leder, mit einer Haut od. et- 
nem Felle befleidet, Lycophr, 652. 

otéopos, td, eigtl. alles Harte, Fefte, bef. Leder, 
Haut, Fell, vorgiiglich die harte Ruenhaut ver Thte- 
re, emeoxAnovuuévos otéoqos aiyes, Leon. Tar. 11 
(VI, 298); Lycophr. 1347, aud) oteéqos, téoqos, 
E006 — Nach Schol. Ap. Rh. A, 1348 = xsoduvor. 

— Mud ein Sufeft, — céoqoc. 

oteopow, mit Leder, Haut od. Fell bedecfen, Schol. 
Ap. Rh. 4, 1348. 

OTéopwors, 1, das Bedecken mit Leder od. mit ete 
nem Felle, Valck. Callim. 288. 

OTEOPWTIO, 006, 0, der mit Leder, mit einem Felle 
Befleidete, ctoards, Ihyc. 55 bei Schol. Ap. Rh. 4, 
4348. 

STEPL, Stammwort zu oréQoucs, oregéw, 

(ted ua), ep. defectives dep., Dag nur in Der 3. 
Perſon oTévTar, oTEVTO vorkommt, — eigtl. daſtehen, 
oTEvTO O& dipdwy, dürſtend ſtand ev Da, Od. 14, 584, 
welchen Vers aber die alten Gramm, verwerfen; "fonft 
mit dem inf., fich auſtellen, als wolle man etwas thun, 
Miene machen, verheißen, drohen, xata dvdvovey 
woileto erfl. Schol. Il. 2,597, wo es heift: oredro 
yao edyousvos wunckusy , er beftand Ddarauf, 
er werde ftegen. u. fo mit dem inf. fut., 3,83. 9, 
244. 18,494. 241,455. auch “Hon oredr’ ‘éyoosbay 
Towot Uceyioeodee , ev verjprad ihr gu fampfen, 
5, 832. —c. inf. aor., otevtas 0 Odvaijos exod- 
eee: Od. 17, 525, er behauptet gehort gu haben ; — 
Aesch. aud in der 3. Perf. plur., orevyto 0’ igood 
Tuwdov nshatar Cvyov aupepadsiv dovdvoy® —2 
Ot, ſie vexſprachen, drohten, Pers. 49, 

otepavn, 7, fede Umgebung, Umkranzung, zum 
Schutze oder zur Zier dienend, a) otepadwvyn evyaad- 
xoc, dev Helmrand, auch wohl die Hauptbedeckung 
durch Den Helm, u. der Helm felbft, en? oreparvny He- 
padnpw Iyxato yodxsiny, Il. 10, 30. ovepayy 
yadxoBdosee, 11, 96, wo eg Plut. Symp. 8, 6 = xo- 
ous erflart; avyév’ v0 oteparys edyclnou, Ji.7, 
12. — b) ald weibliher Hauptſchmuck, eet 
ai uéy xadec otepavas éyor, Il. 18, 597. Hh. 5 
7; Hes. Th. 578; val. Boͤckh Staatshaush. II, p- 291, 
u. coplie. Pind. Ol. 2,75, p. 134; aud Her. 8, 118 
übh. Kopfputz, otepavy ToLy Gr, ein frangformiger 
Aufſatz von falfden Haaren, Poll. 5,444; daher aud 
der Theil des Kopfes, foweit die Haare — bei 
den Aerzten die Kranznaht am Schaͤdel, sutura coro- 
nalis, Aretae. — c) nad Poll. 2, 210 — Opryxtno: 


yal. Strat. 7 (XII, 8). — d) übh. der Rand, die Sinz 


faſſung am obern Theile eines Korpers, Oyte xara 
OTEPAVNG TOTRUOS H81Ld 6. G00¢ won, den Selsrand 
hinab, Il. 13,438, wie 7 yw otepcry tod doove, 
Pol. 1, 56, A. Auch der Mauerrand mit den ZSinnen, 
ano ote pavay xéxaooa: TVeywy, Eur. Hec. 910. 
ygl. Troad. 779; Kvang, Ar. Equ. 963. Eccl. 1034; 
Dwonjouctar yovotin Gtepavn tdv xvpeovy| rece, 
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Her. 8,118; Jdecroov, Pol. 7, 16, 6. — Gin Theil 
an der modootodBy, Xen. Cyn. 9, 12 ff.; Pol. 
5a 

— otepavndor, ady., wie ein Kranz , 
Nonn. u. Maneth. 4, 429. 

otepavn-nhoxéo, Kranze fledten, Ar. Thesm. 
448; Strab. VI, 394; Plut. reip. ger. praec. 6. 

OTEPaYN- mhoxbee, , dag Kränzeflechten (2). 

otspavyn-maoztoy, TO, Ort, wo Kranze geflocdten 
od. verfauft werden, Strat. 7 (XII, 8). 

otepary-nhdx06, Kränze flechtenb, Theophr., Plut. 
GSGGV- OOkßſO, einen Kranz tragen, Dem. 
24,54 

otEeparvn-poota, 7, dag Tragen eines Kranzes, 
otEpcvapootay déEev, Pind. Ol. 8,10; Eur. Herc. 
Fur. 781. vias, El. 862; und das Recht Dazu, OTE- 
parvnpoolay dovrveét tit, neben ddsray u. TyUnr, 
Dem. 21, 33; Plut. de S. N. V. 13, 

des purn- 75006 einen Kranz tragend, Hacor, 
Eur. Bacch. 521; @ywy, in welchem der Sieger et- 
nen Kranz davontragt, Her. 5, 102, wie Andoc. 4, 2; 
7¢, Anacr.53, 1u. a.sp.D.; — 4 doyy ot., yon 
Den neun Archonten, Aesch. 14, "49. — Gine obrigteit: 
lide Perfon in den griechiſchen ‘Staten, mit Dem rom. 
flamen yergliden yon D. Hal. 2, 74. 

otepaviaios, vom Kranze, Sp. 

otepavilw, Franzen, dor. aor. éotepariée, Ar. 
Equitt, 1221. 

oTEparvixds, zum Kranze gehorig, Sp. tédecua 
OTE pavixor, aurum coronarium, Suid. 

OTEPUVLOY, TO, dim. yon OTE pavos (2). 

otepevis, wos, 7 7, = OTEPAYOC. 

otepavioxos, 0, dim. zu otépavos, Kränzchen, 
Anacr. 40. S. 42, 15. 

otepavitns, 0, fem. oteparizecs, 7, gum Kranze 
gehorig, eyev,— OTE DEVI POQOG. Xen. Mem. 3, 7, 
1; Dem. 20, 141, Gait coyvestys. — Bei den K.S. 
ift 6 6 orepavirys der Sieger, — 1] OTEPUVITIC, SC. A= 
gr, die frangariige Naht, Medic. 

otepaviwy, wvos, 7, eine Dohlenart mit einem 
Kranze, Hesych. 

otEepavo-nhozéw, = oteparvnmioxéw, Plut. 

OtEpevo-Maoxia, 7, = otsepavymaoxzta, Schol. 
Ar. Th. 450. 

OTEMYvO-TACxLOY, TO, = oTEepayvynnaoxioy, V. I. 
bei Strat. 7 (X11, 8). 

OTEPAVO-MA0K0S, = OTEPavynmAcxos, Sp. 

oTspavo-movog, Kränze machend, Arist. magn. 
mor. 2, 7. 

— —— — WANS, 6, Kranghandler, Poll. 7, 199. 

OTE pavo- MWwAr Tore, 7, == folgdm, Poll. 7, 199, 

orepavo-nwais, 7, fem- yon otepavonwans, Plut. 
Symp. 3, 4 ; ; Kranzhandlerin, Poll. 7, 199. 

orépavos, 0, eigtl. Umgebung, Umftangung, méy- 
TH YKO GF MEVi OLEMavoc MoAéUoLo DED HEY, die Um- 
zingelung dev Schlacht, rings um dich ift die Schlacht 
entbrannt, Il. 13, 736; yon den Mingmauern einer 
Stadt, Pind. O]. 8, 32. — Gew. der Kranz, die Kro— 
ne, oft bei Pind. fo als Siegeszeichen, orepavoc me- 
ofxertee «vtoic, Ol. 8,76. Feuindasetor, N. 9, 53. 
VULEPOQOL, Poets tnhavyérs, Po 2,6. orépavoy 
Motaivioy theye, Ol. 44, 64. ovépavoy bwrotov 
Jédexrav, P. 1, 100. otepdvovs sigery, Krainge wine 
den, N.7, 77 u. fonft; rtovds yeo o orépavos, fein 
tft der Siegestrang, Soph. Phil. 830. wy (aovoteé- 
cov) avdtos toys otépavor evxretas usyar, Ai. 160; 
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sp. D., wie 
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Yovosotevxtoy otépavoy neovsiodou, Eur. Med. 
984. yiwooxdum otepava ddpvas zoounteionyr, 
1 A.759 u. öfter; @vdéuwy, Ar. Ach. 956. xori- 
vov, Plut. 585. uvotwy, Ran. 330, otépavor mé- 
xew, Th. 400. dvetosiv, Ach. 970, Kränze flechten. 
néeoititeotoas, 380. apavoetv, Plut. 22: elaine, 
Her. 8, 26; aud Paddov, undorépavos Fahdrov you- 
cous, ein aus Gold gearbeiteter Oelkranz, Böckh 
Inscr. I, p. 242; Thue. 4,121; xsttov ré tee ore- 
gave daosi xaiiwy, Plat. Conv. 212, e. yovood 
otsemava otepavwdyjvat, lon 530, d, wie Xen. An. 
1, 7,7 u. ofter. Kränze wurden anc aufs Grab gelegt, 
An. 1, 2,9; otémavot siouy esting Onusioy, Micdae 
dé nAovtov, Dem. 22, 75 u. ofter als Ehrenzeichen, 
welches Ginem um den Staat wobhlverdienten Birger 
geqeben wird; or. dorotetac, D. Hal. 8,58; duxce- 
oovyng xai yonototntoc, Plut. Philop. et Flam. 3. 
— Als Weihgefchenf, Dem. 24, 180 ff.; — meou- 
Mater ey Tois otepavors, auf dem Krangmarfte, An- 
tiphan. bei Ath. 1X, 350, f. 

otemav-ovyos, einen Kranz od. Kränze habend, 
D. L. 4,73. 

OTEPMHVO-POOEW, GTEMAYOMOOLa U. GTEMaVOpo- 
ooc, fchlechtere Formen flatt oremarvnqooéw u. f. w., 
f. ob. Phryn, 650. 

otemarvow, ton. otepavevuce flatt orepavovucs, 
Her. 8, 59, eigtl. umgingeln, umgeben, als Nand um- 
fcblieBen, atyida, jv méov usy Navtn Moos éotE- 
gevewtar, rings um die Meats ift Screen als Ein— 
faſſung angebracdt, Il. 5, 739. val. ty 0” eat uéy 
Tooy totepcévwto, 11, 36. duvi dé ww dvosv 
vénoc eoteporvwto, rings um ihn war eine Wolfe als 
Umbilling qelagert, 15, 153. mot viicov movtos 
anestoutos scotemavwtae, Od. 10,195. feltenc. acc., 
“OTeUTA t’ ovoavos éoteparwtor, Geftirne, mit 
Denen der Himmel umkränzt ift, Hes. Th. 382; val. 
nod) @uqid’ 6urtos anetoutos fotspavwto, H. h. 
— Ven. 120; msoi 0” 6ABos kotepavwrto, Hes. Sc. 204 
u.sp. D. méorE Dé wy eotepevwrvto Doaxortsc, 
Ap. Rh. 5,124; mavta 0’ do’ éotemcdvwto Bats 
6006 ’Qxecavoio, Qu. Sm. 5,99. — Sew. befrangen, 
bef. mit dem Sieqes- od. Ghrenfranze ſchmücken, mit 
einem Rranze belohuen, yeéryny, Pind. Ol. 14. 24. 
neatoav, N. 11, 21; otepavorvy xonta xiocivors 
Bacotyiucoty, Eur. Bacch, 177 u. ofter. aud) tyuBor 
orspavovy aiuatt, Hec. 128; otsmavw yovow 
oreqavovy, Ar. Av.1274. 6ddouc, Equ. 961. ddg- 
yn, Pax 1009 u. offer. auch otemavouy yoratots 
teat, Nubb. 946. auc eit’ éotepaevovy w siayyé- 
Ava, Equitt. 645, fie befrangten mich fiir die gute Bot— 
fbaft; Her. 7,55; of wéy Fotepavdoarto, zum 
Opfer, Thuc. 4,81; val. Xen. An. 7,4, 40. Cyr. 3, 
3, 34 u, font; orsemavwocae Hadad, Plat. Legg. X11, 
G46, bu, Ofter. auch Haddod, Aesch. 2, 46, wo meh— 
rere mss. orepavw hinzuſetzen (f. ccémeavoc); Xen. 
otspavwoausvos élcuBave ta dmdc, An.4, 3,17, 
denn die Lacedamonier Franaten ſich vor der Schlacht. 
pal. Hell. 4, 2, 12. Lac. 413, 8; u. Plut. Luc. 22; 
coyor éotencvmuévoc, Dem. 21,17, val. ctsepavy- 
moooc. — Uebh. ſchmücken, gieren, tove cove, Sac. 
Philostr. imagg. p. 294. 

orepav-wons , &, franzartig, yaon, Eur. I. A. 
4058. 

otemavouc, to, Umgebung, von den Ringmauern 
einer Stadt, or. nveywyr, Soph. Ant. 122. Gew. Bez 
kränzung, Kranz, Theogn. 994; beſ. Ehren- over Sies 
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geskranz, mayxoatiov, Pind. 1.3, 62. mdovrov, P. 
1,50 u. Ofter. auch übh. Preis, Lohn, Samu, Kv- 
odvas, 9,4; usydhay Seaiy coyaioy otepavwuc, 
Soph. O. C. 690; val. Plut. Symp. 3,45 aud ote- 
pevouc uoytor, Eur. Herc. Fur. 355. 

otEepavmuctixos, zum Kranze gehorig, paffend, 
Diosc. u. A. 

otepavwors, die Befranzung, Sp. | 

otepavwtys, O, dev Kränzende, Hdn. epimer. 
2145 

otepavatixes, befranzend, avdn, Krangblumen, 
Ath. III, 73, a u. a. Sp. 

otepauvutic, tdos, 1, = folgom, Theophr. 

otTspavatoic, 7, zu Kränzen gehorig , gefdhictt, 
uveotvn, Poll. 1,27; BéBdos, Plut. Ages. 36; val. 
Lob. Phryn. 225. 

OTEMN-NAox0C, = otéepavynaoczos, Plut. de audit. 
6, v. |. orepomhoxos, 

oTEpn-Poovéw, = otepayynpooéw, Sp. 

OTEpy-Poota, H, = otspavnpooia, Sp. 

OTEDN-YO00C, = ateparvnpooos, Lycophr. 327; 
ſ. fob. Phryn. 680. 

oréMos, TO, poet. fiatt orépavoc, Kranz, uavtsia 
nevi déon oté—pn, Aesch. Ag. 1238. Suv tode Fad- 
Awd zai oré pee, Ch. 1301. vgl. Spt. 97 u. oben oréu- 
pce? Soph. téd” év yeooty otépn daBovoa, O. R. 
913; xaddtvize otéon, Eur. Phoen. 865, é1i xaoa 
otépn Baddouévav, 1, 7.1512 u. offer. . 

OTEM, Tings od. dicht umgeben (val. Buttm. Lexil. 
I, p. 96), umbillen, umſchließen, @upi dé ot xeqaay 
véos totems, rings um das Haupt hillte fie thm eine 
dichte Wolfe, Il. 18, 205. u. übertr., Feog uoomyy 
éneovorénec, ein Gott umhüllt die unanfehuliche Ge— 
flalt mit Redegabe, fo daß jene vor diefer verſchwin— 
net, Od. 8, 170; AowBuioe tovomovdoice tov véxvy 
ovéger, fie iber thn ausgießen, Soph. Ant. 427, val. 
TUUBov hoiBarorxai xaootouois YAvaic Orewa 
téc¢, El. 53; val. Aesch. Ch. 93, to‘ou méunovory 
teéds otépy: u. Eur. Or. 1324, tov tego orépaoa 
zai onstouce veotégors yous, wo überall der, ure 
ſprüngliche Begriff des Umgebens feſtzuhalten ift. — 
Gew. franzen, befranzen, teva avteor, Hes. 0.75; 
aidov ov nmovuvay moréos wd’ éotéuuévyy, Aesch. 
Suppl. 340. Eum. 44; u. übh. ebren, d2ws avtoy 
APVEWTEDMS YEQGLOTEPHMEY i] TH VOY OWOOVUEEL, 
Soph. El. 450. xaé o& nayyotoos éywo othpw 
Acqgvoou, Ai. 93; Eur. otépes xoata puvoecivns 
xicdorc, Alc. 762. cé enti xckoa oréwovor xaddizo- 
pay nhoxcuor, 1. A. 1080; émeday 0 isosvg tov 
"Anoddwros otéwn tiv neduvay tov mdofov, Plat. 
Phaed, 58, c. éoém otéwartes, Rep. II, 398, a, ſ. 
oben; Luc. vbdt orémso dae ta Odvumue, de merced. 
cond. 43. 

otéwes, 7, dads Befranzen, Schol. Ap. Rh. 2, 159, 

otydnv, adv., = otadyy 2, nach dem Gewicht, 
zugetwogen, Nic. Al. 327. 

OTH Pi vLOV, TO, {. OTN FVYLOY. 

otnPvetos, yon der Brut, Schol. Ar. Equ. 765. 

otydias, o, der Bruſtvogel, Hesych. 

otydidrvoy, To, dim. yon oti Foc, Briftchen (2). 

OTN dexdG, You od. auf der Bruft, Sp. 

otndivior, to. f. &. flatt ory Ivviov, E. M. 

otndiov, to, dim. v. ot7Ao¢, Alexis bei Ath. XIII, 
568 (v. 43); Arist. physiogn. 6. 

otnto-d foun, 7, = otytodecuos, E. M. 

Oty Fo-0écusov, tO, = folgdm, E. M. 
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atynto-decutc, dos, 7, dim. yon otyFodscuos, 
LXX. 

otynto-dscuor, Tt, u. otyIodEecuos, 6, Bruft: 
binde, Poll. 7, 69 u.a. Sp. 

otndto-s10 6, €¢, bruftartig, Hippocr. 

otndo-ushnc, &, mit, aus der Bruft fingend, die 
Cicade, Valck. Theocr. 7,139; Greg. Naz.’ 

otidos, to (iatyus, das Emporftehende), 1) die 
Bruft fowohl bei Mannern als Frauen, Hom. im sing. 
u. plar., Bede otjFo¢g naod watoy, Il. 4,480 u. öf⸗- 
ter, wie éBadre otitoc ustaucdlvoy, 5, 19. xdyjic 
cmozoyer eV Y Eva TE OTH IOS TE, 8, 326, dH UEya- 
Any éx ory eos tev, 3, 221. Als Sis des Iuuoc, wie 
oft totor dé Dumor evi orn decoy over, wie 2, 142. 
aud tovds voor xai Puudy evi otitecow Eyovtes, 
A, 309. u. ded Muthes, &y yao tor otijtecorv wévos 
matowioy izxe, 5,125. 513. der Gedanfen, ovre 
vOnUa yvauntoy éviatitecor, 24, 41. wry to too 
Ghho év otntscou zaxdv usditw éoyor TE e706 TE, 
Od. 2, 304. u. Sig der Leidenfehaften, wie unfer Bruft, 
“Hon 0° ov éyads otntoc yoroy, Il. 4, 24.8, 464, 
u. fo von éo0¢, xotoc. — end otiIous déyEry, aus 
dem Herzen, frifeh von der Leber weg reden. — Auch 
yon Thieren, Il. 11,282. 12, 204, 16, 753.47, 22; 
— Aesch. ixveitray ddyog dia otydéiwyv, Spt. 545. 
oiuat og’ éoatwr &x otytéiwy ics cdyos encksor, 
847; — aud in Brofaim eigtl. Ginne, Thuc. 2, 49; 
Plat. Tim. 69, e. Prot. 352,a; otijtocg msdudv sive, 
Dem. 47, 59; von Hunden, Xen. Cyn. 4, 1 u. A. — 
2) ver Ballen an der flachen Hand und der Hacken am 
Bue, to cwoxwdsc xatwhev, Arist. H. A. 1, 15. — 
3) ein brujtformig gerundeter Hügel you abgefestem 
Flußſande, Sandbank, Pol. 4, 41; Strab. 

otytuvioy, to, dim. yon otitoc, Briftchen, 
Ephipp. com. bet Ath. 11, 65, c. 1X, 320, d.; Poll. 
2,162, wo orytyyeor fF. 2. war, wie ornFiveoy in 
E.M., vgl. fob. Phryn. 384. 

OTHAN, 7, dor. oTaAa, eine emporftehende Säule, 
bef. von Stein, dah. Bild der Feſtigkeit, Wore otyjany 
atoéucs éotaote, I. 13,437. ein Pfeiler zum Auf— 
rechthalten, Stütze, 12.259; “Hoaxiréos otijdas, die 
Säulen des Herafles, Pind. Ol. 3, 46.1. 3, 30.— Bef. 
Grabfiule, fiulenformiger Grabftein, dots otHAn us- 
vevéeunsdoy, it’ éni TUuBwW avégos EGTijxEL TEV Y= 
otos. 11.17, 434. tiuBw te otijan te, 16, 457. 675. 
R41 1d, ADA Y Heri2 102-74, 8730) bah: 
ibertr., orcdav Féuev, ein Denfmal fegen, im Liede, 
Pind. N. 4, 81; wal. noch Plat. Legg. 1X, 873, d: uate 
OTAMLG ITE OYOUcOL ONAOdYTES TOUS THOUS U. 
Xen. Cyr. 7,3, 16.— Die Gaule am Gude der Renn— 
bahu, um welche man beim Wettfahren herumbiegen 
mufte, Aartaver otijany azoav natous, Soph. El. 
734. vn’ adtiy toyetny otiany tywy, 710; fo ift 
aud gu erfl. Lys. bet Ath. XIII, 612, c: weet tobtoy 
tov xcimndov ws MEgi OTijAnY OLvapFe(oovTas, Wo ed 
nidt Klippe tm Meera gu überſetzen ift. — Uebh. jede 
yon Staatswegen aufgeridtete Säule mit einer In— 
ſchrift, Gefese, Verordnungen, Raths- u. Volksbe— 
ſchlüſſe enthaltend, vgl. Ar. Ach. 692, éyw dé thy 
atyany, xa? iv éonsionuny uéteiu’, iva otnow 
paveody ev tayoog, u. Av. 1050, gay wy Céyyte 
XATH THY OTHAHY, wo der Schol. erfl.: xete tiv dn- 
pociay dvayoapny. vgl. Lys. 513. té BeBovdevtcu 
moi twv onovdwy éy TH OTiAn NMeoayocwear, U. 
fonft; Thuc. 5,56; Grenzſäule, orjdAaiug diadaBery 
tovs boous, Dem. 18, 154; vgl. Xen. An. 7,5, 13; 





STypoviac 923 


Sdhand- u. Chrenfaule, Denffaule, orjdac iorevec, 
Denkſäulen errichten, Her. 2, 102.106. 4,87; ornan 
yeyouuuévyn otadjostas, Andoc. 3, 35. &y otij- 
Acs aveyoupévtes, 1, 51, wo §. 38 xadélectar 
petacSd tov xiovoc, ver Säule des Haufes, xai ris 
OTIANS, EM’ N O OTeatnyes éotiv o yadxods ſteht; 
uatyy &v tats otyjdars éoriv, vergeblich tf auf der 
Säule befannt gemacht, Isocr. 4,176. — Bal. uber 
bie yadxy otyjan auf der Akropolis Lycurg. 117, auf 
welther Die Gartiiovor xai Moodotar aufgeſchrieben 
wurden, Funkhänel in der Zeitſchrift für Alterthums— 
wiſſenſchaft 1844, Nro. 37; év ovjan yeyouuuéve, 
Plat. Critia. 119, c. zataé tovs év tn otydn vo- 
ous, 120, a; otyay méoi tHg ovunodutEtac, Pol. 2, 
A1, 12, wie otyAns mooyoamstons cuvetoduteveto 
Métae TOY Ayouwy 7, Sadoetn, 25, 2,1. dah. maoa- 
Batvew tovs Soxove, Tavs vouovs, Tas otHAas, 
26, 4, 4. 

otnaytnys, 0, fem. otnarjtic,o, = otnaitys. S. 
otakatic. 

otnaid vor, to, dim. yon ot7jAn,; Hes ych. 

otnaic, tdoc, 7, dim. von ot7An, befonders etne 
Stange am Sehiffshintertheile, Poll. 1,90, Bekker 
otviaic. 

otyatrevorc, 7, Brandmarfung durch öffentliche 
Inſchrift auf einer Ghandfaule, Sp. 

otyArrevtixos, zur Brandmarfung durch eine 
Schandſäule gehorig, übh brandmarfend, Sp. 

otnatcevw, auf eine Säule ſchreiben u. fo öffentlich 
bekannt machen, tv zateoay, Plut.Is. et Os. 8; bef. 
dadurd brandmarfen, Sp. 

otnattnys,o, fem. von ornaites, zur Saule gehorig, 
didoc, Luc. philops. 41; auf eine Gaule qefchrieben, 
bef. det, deffen Namen an die offentlihe Schandſäule 
gefchrieben, gebrandmarft ift, wete zat ornditas mol- 
etv, Dem. 9,45; Plut.u.a.Sp. — Auf einer Gaule 
wohnend, wie einige ägyptiſche Einſiedler zur Selbft- 
peiniqung thaten, K. 8. 

otndo-yoapéw, auf eine Säule fhreiben, Sp. 

otndo-youmia, 7, das Schreiben auf eine Saule, 


otndo-evd 7c, &c, ſäulenartig, Sp. 

otyaAo-xonméw, in eine Säule einhauen; — otndc- 
tevw, Hyperid. bei Poll. 8,73; D. Cass. 43, 9. 

OTAO-ZXOTING, O, N. GtiAo-xU 706, 6, Saulenflauz 
ber, fo hieß Polemon, der umherzog u. die Inſchriften 
auf Säulen u. andern offentlidhben Denfmalern abjdrieb 
u. fammelte, Ath. Vi, 234, d. 

otni-ovoyos, f. ctakovoyec. 

otyjaAow, wie eine Säule aufftellen, errichten, zur 
Giule maken, 1étoov én’ joiwm, Philp. 76(VIT, 394). 
— otnhody éavtdv od. otndovodat tive, Sem. feft 
anhangen, treu ergeben fein, Greg. Naz. 

OTHUC, TO, = GTHucy, der vorftehende Theil in 
der männlichen Muthe, Poll. 2,474 u. Rufus. — Die 
Adern zu beiden Seiten der mittelften Hauptrippe des 
Blattes, Theophr. — Ju der Schifferfpradhe — ora- 
Lucy, Ilesych. 

Gtnuvioc, zfazn flatt oryucrvoc, Hesych., er fagt 
auch OTH UYvLOY, b Husic MOAVETHUOY 7] KATAOTHMOY, 
ein Gewebe von vielen Aufzugsfäden, dicht. 

OT Movaooy, TO, dim. von otjuwy, Eust. 

OTHWMOVyTLXGS, zum Faden od. zum Aufzug gehorig, 
f. I. für ornuovorntixoc. 

Otnpuovias,o, = otyucmos, Cratin. bei Poll. 2, 
28 u. Hesych. 
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otnuovilouce, dep. med., die Faden zum Aufzuge 
aufgichen u. weben, Arist. H. A. 9, 39. 

otnuovioy, td, dim. Yon oti uwy, Arist. polit. 2, 
6 u. Sp. 

OTH WOM, Yon Aufzugsfäden, Sp. 

OTH MOVO-Y7TLZOG, 7), OV, beffere Lesart fir ctu U0~ 
vixoc, Plat. Polit. 282, e, 7, die Kunſt des Webens, 
Poll. 7, 30. 

OTHuove-purs, &, yon der Art od. Beſchaffenheit 
Des Aufzugsfadens, Plat. Polit. 309, b. 

GTHWwoy-wWdNs, &, Dem Aufzugsfaden abnlich, Plut, 
de sol, anim. 10, mit vielen u. dichten Aufzugsfäden. 

OTHU0G-Oayéw, Die Faden des Aufzugs zerreifen, 
intranf. vrbdt Aesch. Pers. 822: Aaxid'es dupi ow- 
Mate oTnucsdayovor noixihwy éEodnucdtwor, die 
Lumpen der Gewänder zerfallen, ihre Faven lofen fic. 

OTUMY, ovos, 0, der Aufzug am ftehenden, fenfe 
rechten Webftubl der Alten, an welchem der Weber bet 
der Arbeit ftand, Kette, Hes. O. 540; otywova vetv, 
Ar. Lys. 519; Ggfsh xooxn, der Einſchlag, Plat. Polit. 
284, a. Crat. 388,b- Ebenſo am Flechtwerk die Stabe, 
um welche dte dinnen Ruthen geſchlagen werden, Ma- 
them. vett. 

otnvec, Te, ein eft, an welchem die Weiber des 
Nachts die Rückkehr der Demeter aus der Unterwelt 
feterten u. dabei ausgelaffene Meden führten u. einan— 
der veripotteten, Ar. Thesm. 834, to der Schol. zu 
vergleichen. — Bet Alciphr. 2, 3 aud ein Ort bei 
Athen. 

otnyvtov, to, = ot7 405, Hesych. 

otyvimon, fhimpfen, Zoten reißen, Hesych. S. 
OTHV LC. 

OTH, TO, gen. zſgʒgn flatt oréao, Talg. 

oTHOvuUc, TO, das Geftlibte, die Stütze, yeods 
otnotyuate, Eur. 1. A. 617; Plut. Symp. 3, 2, 2. 

otNoryuos, o, dad Feftitellen, Stützen, Gründen. — 
das Feftftehen, der Srillftand, z. B. der Blaneten, 
_ Arist. mund. 4, p. 395; Plut. de prof. virt. sent. p. 
245 u. a. Sp. 

otiouys, wyoc, 7, die Stütze, tor xynuay ta 
GOTH" THVTa yeO eOTL OTIOLYYé> TOU CWUaToS, 
Xen. Equit.4,5; Poll. 4,220. Bef. die Gabel, mit 
der man die Deicfel ſtützte, ehe das Sugvieh ange- 
fpannt wurde, Plut. qu. Rom. 70. 

otnoilw, fut. otnotSw, feftftellen, feftftisen, auf: 
ftellen, aufrichten, iordasg Kooviwy éy vépei orijouts, 
fl. 11, 28, er ftellte den Regenbogen im Gewölk auf; 
Aidov xata yFovos, flellte den Stein auf in der Erde, 
Hes, Th. 498; ovoar@ éorijorke xcdon, fie ſtützte thr 
Haupt gegen den Himmel, ridtete es gegen den Him— 
mel empor, Il. 4,443. u.med., od0%8 nodscow siys 
otnoigaoter, ev konnte fich nicht mit den Füßen auf- 
ſtützen, nicht fefiftehen, 24,242. wie auch dad act. gez 
braucht tft, ovdé 27 etyor ornotéar mooi éunsdor, 
Od. 12,434; w.pass., ovd aur éorjorxto, er ftand 
nirgends feft auf, hatte nirgends eine fefte Unterlage, 
Hes. Sc. 218. dwuata xioory neds oveaver éotn- 
ouxte, Das Haus tft mit Saulen gegen den Himmel 
geſtützt, Th. 779; dah. xaxov xaxe éotyomto, Unz 
glück drangte fic) anu Unglucf, Il. 16,411. déxatos 
sig ovoavm@ éotyjorxto, d. i. der zehte Monat ftand 
am Simmel, H. h. Merc. 41; vom Stillftand der Pla— 
neten, Plat. de prof. virt. sent. p.244; onov ua- 
xoaiwyy otnoiles mote ted’ aywviw oyodd, Soph. 
Ai. 193, Schol. 620v nmodvy yoovor osavtdoy évéotn- 
eegac: uy. Eur. tm act. tutranf., du’ oveava oty- 
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oilov, Hipp. 1207, die fich himmelan erhebende Wo— 
ge, wie ovoeav@ atnoiloy evonasus xdéoc, bid zum 
Himmel fic erhebender Ruhm, Bacch.970. auch mod¢ 
ovoavoy zai yaiay goryjorke Mas oEsuvod NVYEds, 
1081, wie im pass., & do0d0r aidéo’ éotnoiterto, 
1071; aud einzeln in Brofa, wieThuc. 2,49, dnote 
é¢ tiv xaodiay otnotéat, sc. 6 movoc, wenn fic) die 
Kranfheit aufs Herz warf. — Im N.T. beſtätigen, be- 
fraftiqen. 

Ot O106, 6, Beiwort des Zeus, Iupiter Stator der 
Römer, Plut, Cic. 16, der thn Rom. 18 évatdaros 
nennt. | . 

otnot-yooos, Bhore, Reigen, Retgentanze aufftel- 
fend od. auffiihrend, f. nom. pr. — Gin Wurf mit 
Wirfeln, der 8 Augen zeigte. ) 

OTT, OD. OTTO, 7, dor. — yun, Dosiad. ara 2 
(XV, 26), wahrſcheinlich vermandt mit 7797, nach An— 
Dern aus falſcher Erkl. des Hom. Verfes Il. 4, 6 entſtan— 
den, wo man ftatt dvaoritny éotoarte getrennt 
ſchrieb: duc orijtny éotoarte, u. übeſetzte »umdas 
Weib hadernde. 

otyt-wdns, &, 3{g3gn ftatt orsatwd ys, Sp. 

Gti, ſ. X. 

otta, 7, wie wimec, Steinchen, bef. in Flüſſen, 
RKiefel, Schol. Ap. Bh. 2, 1176; auch otiov, VLL. (f. 
moavotvoc). Die Unfenntnif der Lange des v madhte, 
daß Sp. otefe, oteror ſchrieben. Es fcheint nur mund⸗ 
attlic) von Woe verfchieden. 

otteelo, mit Steinchen werfen, Hesych. 

oteBadevov, zum Unterlager od. zur Streu brauden, 
Diosc. 

otspadior, t6, dim. von oteBcis, Plut. Philop. 4 
u.a. Sp. 

otiBado-xoltém, auf einer Streu, einem Stroh— 
od. Blatterlager liegen, Pol. 2,147,410; Strab. 3, 3,7. 

ottBado-novéw, eine Streu, ein Lager von Stroh 
od. Blattern machen, Schol. Soph. Phil. 1108; Schol. 
Theocr. 4, 25. — Med., Arist. H. A. 8, 30. 

otupalw, = oretBu, treten, der Spur nachgehen, 
ausſpüren, Archyt. bet Stob. ecl. phys. p. 854 u. VLL. 

oteBaoos, eigtl. dicht zufammengedrangt, gedrunz 
gen, derb u. fraftig, oft Hom. u. Hes. ſowohl von ge— 
drungenen, ſtark musfeligen, kräftigen Gliedern, &uoc, 
Il. 5,400. adyrv, 18,415. Boaytovec, Od. 18, 69. 
Helo, Il. 13,505. u. oft yeoot oreBaorjour, wie z. B. 
12, 397. alé von feften harten Waffen, eyyos, 5,746 
u. Ofter. ocxoc, 3, 335 u. fonft. dfoxov otiBaodte- 
gov ovx diiyor nso, Od.8, 187. u.adv., mvAas Une 
oteBaows coaovicc, I]. 12, 454, feft, dicht gunfammenz 
gefügt; médexuc, Philp. 15(VI, 103). Bon Menſchen, 
otiBaod tis puivetar xai xaoteod, Ar. Thesm. 
639. audinfp. Brofa: AéEec, gedrungener Stil, D. 
Hal.iud. de Thuc, 24,4; otsBaews moortitery, M. 
Ant. 8, 5. 

oteBacodtns, 7, Gedrungenbheit, Sp. 

otiBas, doc, 4, eine Streu, Lager von Stroh, 
Nohr, Binfen od. Blattern, die aufgefdiittet od. in 
eine Art Matrake geftopft wurden, Her. 4, 74; ot 
pada neds yaucinety, Eur. Troad. 507; cxotvwy, 
Ar. Plut. 541, otiBad'sc, Pax 348, wo der Schol. gu 
vergl., nad) dem, wie nach VLL. ed bef. eine Stren ift, 
wie fic) die Soldaten im Bivouaf machen; éxiorsBa- 
Juv eotowuévwr, Plat. Rep. 1, 372,b; Xen. Cyr. 
5,2, 45. Hell. 7,1,16; Pol. 5, 48, 4. Lager gum 
Schlafen, Antiphil, 44 (1X, 546); beim Eſſen, Agath. 
18 (V, 267). 
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otuBeta, 7, dads Treten, dads Nachgehen, Spiren, 
D. Sic. 4, 13. 

otiBevs, 0, 1) dev Tretende od. Gehende, der Wan— 
berer, odsvtyc, Hes.; auch der Walfer, der mit den 
Füßen trittu. walft, Schol. Nic. Th. 346 u, 3u Ap. 
Rh. 2, 30. — 2) der der Spur nadgeht, Spürer, xv- 
wy, Spürhund, Opp. Cyn. 4, 462. 

OUBEVTIS, 0, = OTiBEvs, of otLBEvtai xUvEc, 
Sostrat. bei Stob. flor. 64, 34. 

otpevw, = otrBéw, yon Hunden, D. Sic. 5,3; 
xai cyvooxzoneiy, Plut. de Pyth. or. 10. 

oteBéw, treten, betreten, — der Spur nachgehen, 
auéfpiiven, may éotiBytay ndsvody tomEgor vewr, 
Soph. Ai. 864, die ganze Seite tft durchfucht. 

ot7Bn, 4, 1) dev gefrorene Thau, dev Reif, bef. Mor⸗ 
genreif od, =frojt, vayoin, Od. 47, 25. 5,467 (yon 
otetBw, wie méyos, nayyy Yon Miyvuur). — 2) = 
otipr, B. A. 68. 144. Phot, BS us 

ottBijErs, soon, év, reifig, falt, Suid. cijo. 

otiBt, td, stibium, — otéups, VLL. ; 

Ot LBia, 7, poet. == otsBeic, Upp. Cyn.4, 37. 454. 

otrBiaw, reifen, Hesych. ; ; 

otspilw, mit ſchwarzer Sdminke, oréBr, beftrei- 


chen, u. med. fich mit Schminke beftreichen, fic ſchmin— 


Fen, bef. die Augenlider u. Augenbrauen, Sp. 

oriBos, o, der betretene Prad, Fußſteig, H. h. Mere. 
352; Soph. Ant. 769. otiBow oyusver tovds né- 
das nov, Phil. 163. vgl. 157; xévoc, Eur. Or. 1274. 
pvacdooov uy tes Ev otiBw Bootwyr, I. T. 67; Her. 
4,140. — Fuftapfen, Fahrte, Spur, H. h. Mere. 3506 
MVvxvo0Ig GoGo DsdoQxWS TOUS EUS xatd oti 
Bovs, Aesch. Prom. 682. zai uy otéBou ye m00 wy 
6uoror, Ch. 203. cyvooxonovod t’ &y otiBouor tors 
éuois, 226; Soph. Phil. 29, 48; ws av NodvEEgev- 
viiow otifov, Eur. Phoen. 92; émomevor xO OTE 
Boy, Her. 5,102. 9,59; émaivetoiyyn: sixaleto 
dé 0 otiBos ws dicyrdiwy innwy, Xen. An. 4, 6, 4. 
ygl. 6,4, 24. 7, 3,43; Plut. Alex. 24. — 

oripw, ſeltene Nebenform von ore(Bw, vielleicht 
nut Xen. An. 1, 9, 13, tag otsiBouévas odovs. 

OTLyEUS, EWS, O, derjenige, der otiyuata macht od. 
braudmarft, Her. 7,35. — Bet Suid. das Snftrument 
zum Steen, xevty ty ov0r. — 

otiyua, TO, der Stich, der mit einem ſpitzigen 
Werfreug gemachte Bunft, Arist. H. A. 7,6; Zeichen, 
Braudmal, Her. 7,233; von den Flecen auf der Haut 
des Dracen, Hes.Sc. 166, wo Herm. otvyuaé ſeſen 
will. 

otryucios, 
Phryn. 544. : 

otvyuaty-pooéw, Buntte, Flecken, Male tragen, 
Luc. de Dea Syria 59. 

otvyucty-pooos, Punkte, Flecken, Male tragend, 
habend, Cob. Phryn. 682. 

otryuatiac, o, der Flecken, bef. Brandmale hat, 
der gebrandmarfte Verbrecher, bef. ein flüchtiger Skla— 
ye, Ar. Lys. 334; Xen. Hell. 5,3, 24 u. Sp., wie 
Luc. Tim. 17. Cat. 24. 

otiypatila, wie otilw, brandmarfen (?). 

OTLYMATO-POQ0S, = otvyuctnpogos, Polyaen. 
1,24. : 

’ otiyur, f, dad Punkten, Stechen, u. dev mit einem 
fpibigen Werkzeug gemachte Punkt, Sp. — Der Punkt, 
Arist. eth. 10,4,4; Euclid. u. A. dah. auch das Unz 
hedeutendjte, Kleinſte, ef ye elys otryuny 7 oxeay 
Tovtwy wy xatecxevace, Dem. 24, 115. — Bei den 


— 


otsyusccios, Plut., zw.; vgl. Lob. 
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Interpunktionszeichen, wie 


—— 


Gramm. der Bunft als 
Méon OTLy UH, das Kolon. 
OTryMeaios, von der Grofe eines Punktes, fo Flein 
wie ein Bunt, w000¢, Plut. adv. Stoic. 45. 
oTLyW0s, 0, dad Stechen, xed tvAuos, Aesch. Suppl. 
19. 


otlywy, wos, 0, = otryuatias, Hesych.; Poll. 
3, 79. 

otilw, fut. origw, perf. pass. Zotvyucs, puntten, 
flechen, oréSas, Ar. Ran. 1587. otélecdar Baxty- 
of¢, mit dem Stocke braun u. blau ſchlagen, Vesp. 
1296. eotryuévos, Ay. 760, titowiren, wie 3. B. die 
Thracier thaten, bet denen co éotiy das sdysvéc xé- 
xowtor, Her. 5,65; vgl. Xen. morxldovs ta vata xed 
Ta tumgoodsy néyte sotryuévous &ydéuror, An. 
5, 4,32; — bef. brandmarfen, zur Schmach, alg Strafe, 
Her. 7,35. übh. mit einem eingebrannten Kennzeichen 
verjehen, 5,35; Mnov, ein Bferd mit dem Breun— 
eifen zeichnen, Phot.; otilery teva ottyuata, Sinem 
ein Seichen od. Brandmal einbrennen, Her. 7, 233. — 
Bei den Gramm. im Sehreiben ein Punktum od. ein 
anderes Juterpunktionszeichen machen, vgl. Cometas 
6 (XV, 35), BiBrous ovdauois totryuévas otisac. 

OTLxTEOS, adj. verb. vou otélw, 3u punftiren. 

OU1xTO-N0VS, ovr, gen. nodocç, bunifugig, Opp. 
Cyn. 4, 307. 

OTLxTOS, adj. verb, yon otilw, gepunftet, bunt, 
ouxtwy 1 hectwy usta nowy, Soph. Phil. 184, 
thaepos, El.558; otixtwv évdvutor véBoidwy, Eur. 
Bacch. 111. 833; buntfarbig, yom Pfau, Philostr. 
imagg. 2,34. 

OTWXTO-YO0OS, 3{43. -OVvG, ovr, 
ter Haut (2). 

ottABy, 1, dev Glanz, dad Schimmern, Leudten 
eines Hellen, glatten oder polivten Körpers. Nach He- 
sych. aud) Spiegel, Leucter, Doct, Plat. com. bei 
Poll. 6, 103. && dyooas 0” éya Wri Touar — 
thy’, tts Wij MOtLG, ib. bet Poll. 40, 119; val. Her- 
mipp- bei Phot., eine Lampe, die nicht viel Del braucht. 

otvABy dor, adv., glanzend, ſtrahlend, Suid. 

otudByIwy, oves, i, = otéaBn, Suid.; Schel. 
Soph. El. 104. 

otABo-noséw, glanzend maden, Diosc. 

otABoc, wie otrdnves, glanzend, Suid. 

OTLABOTHS, NTOC, i}, = Gtranvorns, Plut. Alex.57. 

OTUABOwW, = otiAnvow, Suid. u. Sp. 

otéABw, glänzen, ſchimmern, blinfen, yon glatten, 
politten Körpern, yom Fettglanz, éaaée, II. 18, 596. 
u.übertr., xdadet te otidBov nai siuaory, 3, 392. 
xcbasi nai yaoror otidBwv, Od. 6,237. otiApew 
a0 TLv0s, wovon wiederglangen, wiederſcheinen, H.h. 
34, 14. 32,5; pasrvvoig otiABwy Sndors, Eur. 
Andr. 1447, dev es aud) tranf. c. ace. vrbdt, otiABEo 
voowdées cotgands, Or. 480; ott4Bor veto 
mteovyou yovoaiv, Ar. Av. 697; idsiv Acumoov 
xe ottaBov, Plat. Tim. 60, a. Phaed, 110, c. 

otiABuuc, TO, das glänzend Gemadte, Diose, 

otiABwy, ovtos, 0, 1) dev Glanzende, gew. der 
Planet Merfur, Arist.de mund. 2,8; ygl. Cic. de 
Nat. D. 2,20; Plut. u. A. — 2) bet den Sybariten 
ein Swerg, f. oréAnwr. 

otlABworc, 7, das Glänzendmachen, Poliven, LXX. 
u. a. Sp. 

otrdBarys, o, der Glänzend madende, Poltrer (7). 

otiABwtoorv, to, Werkzeug od. Materie zum Glans 
zendmachen, zum Poliren, Diosc. 


mit geflectter, bun— 


926 =rhy 


otidn, 71, dev Tropfen, stilla, übertr. fagt Ar. Vesp. 
213: té ob% dnéexouundnusy Coor otiadnyv; Schol. 
onuctver TO édcéyrotoy, wie Phot. 

otvamyoc, glangend, blinfend, ſchimmernd, eons, 
Il. 44,354; Luc. imagg. 9. Gymnas. 29. 

OTLANYOTNS, NTOS, 1, == otedBotns, Glanz, Clem. 
Al. u. a. Sp. 

otuAnvow, = otABow, glänzend maden, poliren, 
Arr. Ep. 2, 8 u.a. Sp. 

otiAnvetizes, zum Poliren gehorig, Sp. 

otidnwy, ovtos, 0, ein Swerg, = oxwaaios, Ath. 
11,518, e. | 

otidwis, ews, 7, das Glänzen, Schol. Lycophr. 
249, 

otiuus (Fremdwort, vielletht ägyptiſchen Ur— 
fprungé), To, u. otéuucs, 7, acc. otiuuey, Ton bei 
Poll. 5,101; auch otéRe, to, lat. stimmi, stibi, sti- 
bium, ein ftrahliges oder fajeriges Spießglanzerz, 
dag, gebrannt und zu Pulver gerieben, bef. tm Orient 
yon den Frauen auf die Augenlider und Augenbrauen 
(Guucroyodyos, lona.a. ©.) geftricen wurde, um 
fie ſchwarz zu farben und dadurch dem Geſicht einen 
Iebhaftern Ausdruck zu geben; daherauch die ſchwarze 
Schminke ſelbſt, deren fia die Tirfinnen noc jest une 
ter dem Namen Cohel zu demjelben Zweck bedienen, 
Diosc. u. VLL. 

otymico, die Angenbrauen oder Augenlider mit 
otiuur ſchwarz firben; und ebenfo im med. ſich die 
Augenbrauen ſchminken, Sp. 

otiums, 1, ſ. oTiupe. 

oTiuusouc, Td, die Von otéuue hereitete metallt- 
ſche, ſchwarze Schminfe, Sp. 

(oréé, 7, im nom. ungebräuchlich, ſ. océyos, fommt 
nur yor im) gen. otvyos, nom. u, acc. plur. oriyec, 
otiyac, die Reihe, bef. von Kriegern, Schlachtreihe, 
das Glied in der Schlachtordnung, oteyoc sius dvau- 
neoés, die Schlachtordnung, Il. 20, 362. singul. nur 
not 16,173. xoatsoal otiyes domotawy, 4,90 
u. oft otiyes cvdowy, wie Hes. Sc. 170, gew. yom 
Fupvolf; vod auch oriyes jowwy tse xaiianwy, Ul. 
2), 326. zata ottyac, nad Reihen, veihenweife, 3, 
326. aud) éni otéyac, 18,602; Pind. moti ducue- 
viv avdowyv otiyas, N.9, 38. aud avéuwy, die 
Rei henfolge, Orduung, P. 4, 240, wie éwéwr, ib. 57; 
Tagoovta Modsuiwv otiyac, Eur. Heracl, 676 u. 
öfter, wie Aesch, Spt. 907; otéyes Aawy, Ar. Equitt. 
163 u.sp.D. ta 0” éni otiyas ijyayey aiwy, in 
Ordnung bringen, Ap. Rh. 4,680. Bgl. das in Profa 
üblichere otéyog und oroiyoc. Es ift verwandt mit 
ovetya. 

atiéec, 7, dad Punkten, Stechen, Bezeichnen mit 
einem fpibigen Werkzeug, Brandmarfen. — Bei den 
Gramm. das Snterpungiven, Schol. Ap. Rh, 4,214. 

GTlov, To, = otia. 

otimtos, auch orevmtoc, eigtl. feftgetreten, feft zu— 
fammengedrudt, feft, folid, yéowy, Ar. Ach. 480, 
nah Ginigen von eyIoaxes otentoé, eine befondere 
Kobhlenart, welche die Acharner bereiten, rictiger we- 
natnuévos, B.A. 8, 16, wo ed neben meévivos fteht, 
ein handfefter Rerl, Schol. oteoeds, memAnuévog od. 
G16 tay soditwy aituves Vparvdsions sig Nvxvo- 
INTO CUYANTOVTME. 

otigos, og, TO, alles Feſt-, Didhtzufammenge- 
drängte, die Schaar, dihtzufammengeltellter Haufe, 
vewy, Aesch. Pers. 358. aud) nodéuov otiyos mao- 
éyovtes, 20; Her.9, 57; otigog nowjoacdar, ein 
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Quarree bilden, Ar. Equ. 849, Schol. cvetoopy, 
takes nodsurxy. vgl. Pax 556; of BcoPaoor ovdéy 
éty otipos énotjoavto, Her.9, 70; to ondetwr, 
Thue. 8, 92; inéwy ovytetayuévor, Xen. Cyr. 1, 
4,19 u.oft; taotipn tov nodsutwy ovytaoat- 
tev, Pol. 2, 68, 4 u. Sp., wie Opp. Hal. 2, 569 [oré- 
gos mit furzem ¢ nur bet Gramm., ſchlechte Schreib— 
art.] 

otLpodw, = otrmoow, Ath. VII, 323, f. 

otepoeds (ein Wort mit oreBaods,vgl. eteBoos), 
Dist zuſammengedrückt, nad Moeris atrifa fur das 
helleniſtiſche otoupvos, feft, ftarf, oxéan, Xen. Cyn. 
4,4. Booyos, 9,13 u. fonft von derbem, fraftigem, 
gedrungenem Morperbau, ſ. Jac. Philostr. imagg. p. 
596. 604. Bgl. aud Ruhnk. zu Tim. 237. 

GTUPOOTHS, NTOS, H, Dictigfeit, Derbheit, xooé- 
oxy7s, Timocles bet Ath. XIII, 570, f. 

otipoow, dict, feft, hart machen (?). 

oTLyx-coL00¢, O, der Verszeilen Singende, der Dich— 
ter, Michael. gramm. ep. (Plan. 316). 

otrycégvor, TO, dim. Yon otéyos, Sp. Bei den Neuz 
griechen ein dichtanliegendes Kleid. 

otryeés, C006, q, poet. = orivos (?). GS. otoryes. 

oteyew, tn Reihen u. Glieder ftellen u. med. fich 
in Meihe u. Glied ftellen, u. fo eiuhergehen, marſchi— 
ren, von Kriegern, éotryowrto ihadcy sic eyoory, 
Il. 2, 92 u. oft. von Schiffen, in Reihen u. Geſchwa— 
dern aufziehen, toils Dé torjzovta yhapueai vies 
éotryowrto, 546. 602 u. fonft. aud routes au’ 
éotuyowvto Bosco tésoaoes, 18,577 u. sp. D., 
wie Mosch. 2, 116; auc) dad act. in diefer intr. 
Btog, Ap Rh. 1,28; Arat. 191; Orph. Lith. 7, 6. 

otives, at, {. otég. 

orig, i, = oth os, u. 

otryrydov, adv., teihenwetfe, Hdn. 4, 9,9 u.a. Sp. 

OTLY ONS, €5, = folgnm, Sp. 
oteynoos, geretht, in Reihen, Verſen geſchrieben, 

ust. 

otuyidvov, tO, dim. Yon otéyos, Plut.Symp. 4, 4; 
Ath. 1, 8. 

oteyitm, in Rethen, Seilen oder Verfe bringen, 
LXX. u a. Sp. 

otiyvyos, vou Reihen, Zeilen od. Berfen, Aavaros 
otiyevos, der Verstod, Lucill. 78 (XI, 135). 

OLY LOY, TO, = OTLy iV LOY, zw. 

otvytc, (006, 4, = otiyos, K. M. 

oTLYIGUOS, 6, dad in Beilen, Verſe bringen, Sp. 

OtLyLotns, ov, o, dev in Verſen ſchreibt, der Dich— 
ter, Tzetz. ad Lycophr. 425. 

otryo-yoapoc, Berfe ſchreibend, der Dichter, Ep. 
ad. 533 (App. 212). 

otvyo-doyéw, Berfe herfagen, zw. 

otryo-hoyte, 11, das Verſeherſagen, Sp. 

otryo-uvséw, Zeile fiir Qeile, Bers fur Bers ſpre— 
den, Sp. 

otryo-uvdic, 7, das Zeile für Zeile oder Vers fur 
Vers Herfagen, Poll. 4, 144. 

otiyo-mdozéw, Verſe flechten, dichten, Sp. 

otyo-noie, H, das Versmachen, verächtlicher 
Ausdruck fiir Dichtkunſt, Plut. de audit. 8. 

otiyo-movec, Verſe machend, verachtlider Ausdruck 
fiir Dichter, Versſchmied (7). 

otéyos, d, eine Reihe, Ordnung, Glied, bef. der 
Krieger, toate vewy otipos usv &v otiyous tovoly, 
Aesch. Pers. 358; dévdowy, Xen. Oec. 4, 24 u. 
fonft; coruod, Plat. Phaed. 104, b. der Vers, par 
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nasiw Tettaowy jowixwy otiywr, Legg. XII, 958, 
e. Bal. orf u. ctoiyos. 

Oty, TS, gen. Yom ungebr. otéé, f. oben. 

oreyo voyéw, Verſe maden, Eust. 

Gruxo Voynuc, To, gemachter Vers, Schol. Ly- 
cophr. 324. 

ottyo voyta, 7, das Versmachen, Schol. Lycophr. 

otryovoyos, Berfe machend (?), 

Otry-WI0S, 0, 3{9}. — Gtryeowddc, Schol. Pind. 
N, 25:42% 
ott-w0dne, &¢, fteinartig, fteinigt, Sp. 

otheyyidvov, to, feltener oredyédcoy, dim. von 
otheyyts, yovod, als Weihgefcenf, Ath. XIII, 605, b. 

Otheyyo-Ayjxvdos, 0, wie Evotoanzvdos, der 
Diener, der feiuem Herrn die ordeyyis und Ajxvdos 
nad iu's Bad tragt, Poll. 3, 154. 

OtAsyyw0o-n010s, otheyyidas yerfertigend, B. A. 
303; Phot. 

otheyyila, feliener oteAyilw, mit der Reibeplatte 
im Bade od. in der PBalajtra abreiben; auch med., 
Schol. Ar. Equ. 580. 

otheyytor, to, dim. yon otisyyic, Sp. 

otheyyis, tos, 7, felteuer otedyic, otedeyyis, 
theyyés, ein breites Geräth, mit dem man fic im Bade 
oder in der Paläſtra abſtrich, u. den mit Galbol ver- 
miſchten Schweiß abrieb, Meibeplatte, Streicheiſen, 
Plat. Hipp. min. 368, c. Bei den Lacedämoniern waz 
ren fie vou Rohr, fonft yon Gifen, Plut. institut. Lac. 
12; Xen. An. 1, 2, 10, wo darunter Kränze zu verſte— 
hen find, die ale Kampfpreiſe ausgetheilt wurden; 
vgl. Both Staatehaush. 11, p.330 ff.; oder goloene, 
yergoldete Metullplattchen, dergleichen die Frauen, 
aud die Geſandten zum Orafel ooer gu einem feierlt- 
chen Opfer als Hauptſchmuck truyen, wahrſcheinlich 
kammähulich, vgl. Schol. Ar. Equ. 580; Suid, Bet 
Ath, 1V, 128, d mocsotepavwxer Ji xai éxaotoy 
othsyyide yovoy. vgl. XV, 674, b, wo es heift: tovs 
bév (Aaxedaiuoviovs) ane Tis ywous xakcéuors 
otepavovaodur ij otasyyidv. Nady Poll. 7,179 ein 
vergoldetes Leder um den Kopf. — Auch als ein Wein— 
Heber gebraucht, Ar. Thesm. 556. 

othéyyioua, TO, feltener otédyrouce, der mit der 
Streimplatie, atrsyyic, abgeriebene Schmutz, 
Schweiß mit Oel vermiſcht, Lycophr, 874; Strab. 

othiyytotyoy, TO, feltener oréAytoTyor, == OTAEy- 
vis, Sp. 

OlAEYYO-M010¢6, = otheyyudonotoc, Arcad.72, 10. 

othéyyos, to, ſeltene Nebenform yon otdeyyis, ſ. 
3u Greg. Cor. 28. 

Gtod, ao, 7, etatl. eine Säule, etn Pfeiler, gew. 
eine Saulenhalle, Her. 3,52; in Athen zur Aufzeich- 
nung und Bekanntmachung der Geſetze benutzt, tovs 
zvowdséivtas (vOuous) dvéyoayar sic tiv Otody, 
Andoc. 1, 85, was 84 dvayedpery sic tov toiyoy 
heißt; wie gu Gerichtsſitzungen, 3. B. des Baordevc, 
Plat. Theaet. 210, d. Sefannt iff auch ans Athen die 
durch Polygnotos Wandgemalde berühmte norxéAn. — 
Weil in dieſer Saulenhalle Zenon von Kition lehrte, 
fo bieBen die Anhänger diefes Philofophen of &x tri¢ 
otoas prddcogor, die Stoifer, Luc. vit. auct. 20 u. 
fonft. — Mud eine Vorrathshalle, längliche Vorraths— 
fammer, Ar. Pax 14; = tauseioy nagauijxec, Phot. 
— Aud der Weinfeller. — Bei Belagerungswerf: 
zeugen, ein Schutzdach, Pol. 4,48, 2, die vinea der 
Romer. Vgl. nok crore u. orwa, 
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otopdlwr, wie cropéw, ſchimpfen, ſchelten, Hesych. 

Otopacua, to, das Schimpfen, Hesych, dowd — 

otopéw, ſchelten, Aowovéw, E. M. 

OTOBOS, o, das Schelten, Schimpfen — aud Grog: 
prahlerei, Lycophr. 395. 

Oto, m == tod, Ar. Eccl. 676. 686; Eur. He- 
racl. 434. 

otupalo, cow, ftopfen, zuſammenpacken u. auf: 
häufen, Svdw éni to nde, Holz aulegen, Luc. Catapl.5. 

otoupucta, 7, das Vouftopfen, bei E. M. Grfl. von 
oT01f ij. 

oturBioruoc, aufgehäuft, gufammengebracht,Gloss. 

OTuBuGuds, 0, das Stopfen, Auhäufen, Nicet. 

OTOIBKoTH¢, O, der ſtopft, auhäuft, Gloss. 

OOrBEw, = OTOBEw (?). 

OTOuBy, Hy das Stopfen, bet Galen. eine Pflanze, 
deren Blatter mau gum Ausfüllen, Verſtopſen der 
Comer, Stopjen der Kiſſen braucte; ſonſt péws, 
lheophr.; Plut. Thes. 8; auch als Beſeu gebraucht, 
ty Gteyny opéddovta nuduéve otorBigs, Hipponax 
bei Schol. Lycophr. 1165; Ausfüllung, Arist. partt. 
an. 2, J. — Uebertr., Flickwort, Fillwort, xc’v nov 
dis einw TavTOY jj oturBiy ins svobcay sw Tod 
Aoyou xaténtuooy, Ar. Ran. 41176. [oroéBn ijt fale 
ſche Betonung, vgl. Arcad. p. 104, 14.) 

oto1Bo-& 016, éc, locker, ſchwammig, Alex, Aphrod. 

ote toy, Td, dim. you otoc, ſ. Cob. Phryn. 88. 

_ Prorxaduzos, von dev Pflanze otovyds bereitet, 
oivos, Divse. 

Gtoryadtens, 0, fem. otoryadices, wos, = otol- 
yadvx0s, Diosc. 

OtorxdQvor, td, dim. Yon otoTyoc, Sp. 

Gtoezes, cV0G, 0, 1), 1) in Reihen od. Zeilen flehend 
oder liegend. Bei Solon hießen &kcae otoryades, 
Den Movlas entggiBt, die in Reihen flehenden Oel— 
baume, die nicht heilig waren, Poll. 5, 36. — 2) eine 
gewurgige Pflanze, Diosc.; Orph. Arg. 921; and) 
zuweilen falſch ocuyas geſchrieben. 

OTOLYELHLOS, Wie OTOLyELWdNS, zu den Elementen 
oder Anfangsgrunden gehorig, auc) nad der Buchſta— 
benfolge gemacht, alphabetijd, Gramm. 

Olovyevatat, ot, hießen die Grammatifer, die die 
Anaftrophe des Accents erfunden haben, Goul. Theo- 
dos. p.2U8. 

Gtotyeiov, tO, eigtl. dim. von otoryos, 4) eine 
fleine aufgerichtere Stange, bef. der Stisran der Gonz 
nenubr, dev den Schatten wirft und dadurch die Stun— 
Den Ded Tages beftimmt, daher auch diefer Schatten 
ſelbſt, dsxanovy otoryeioy, yon der Beit des Abend— 
effeus, Ar. Eccl. 6525 vgl. Eubul. bei Ath. 1,8,b u. 
Poll. 6, 44. — 1) der Buchftab, als erfter, einfadfter 
Beitandthetl der Mede (at. eoti pwr cdvaéostos, 
Arist. poet. 2U), zunächſt nur tnfofern er gefprochen 
wurde, yoauuacte hießen die gefchriebenen, td Ow td 
otovyevoyv, Plat. Crat. 426, d, u. dfter in diefem Ge— 
ſpräch. vgl. 434, b, gore dé && We ovr FEtéor Ta Ove- 
Hata, GtoryEeic. aud yocuuctwy otoryeic, Theaet. 
2U2, e; xatae otoryéioyv, nach der Burdftabenfolge, 
nad dem Wlphabet. Uebh. die erften, einfachſten Be— 
ftandtheile, mvgd¢ otovyeioy te xai onéouc, Plat. 
Tim. 56, b. AcBwuéy tovto oioy ctorysiov én’ 
GUPOTEQH TWuUatos Te xal Wuyic, Legg. VII, 790, 
C; modutéelac, Isocr. 2,16. Bef. die erften Beſtand— 
theile forperlider Dinge, die Grundftoffe der Elemen— 
te, deren Empedofles zuerſt vier annahm und fie oulai- 
fata nanute, méoi ta tov névtwy otoryeia, Plat. 


aTtoryetov 
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Polit. 278, ¢; dupeteoa, Erde und Waffer, Polemo 
1,11; 0x0mmuer cosdusvor én0 TIS TQOMIS WonEO 
amo twv otovyetwr, Xen. Mem, 2, 1, 4; Arist partt. 
an. 2, 4.— Bef. auch die Anfangsgründe der Wiffen- 
ſchaften, Elemente, Sp.; ctovyeia evIvunuatwr, die 
Topik der Schlußarten, Arist. rhet. 2,22; in der Ge— 
ometrie, die Punkte, Linien, Fladen. — Bei den 
Alerandrinern, Geftalt, Bild, bef. Bild des Thierkrei— 
fes, D. L. 1, 102. 

otoryerow, die Anfangsgründe lehren, Chrysipp. 
bei Plut. de stoic. repugn. 10. 

otovyer-WOns, €, zu den Anfangsgründen oder 
Glementen gehorig, elementariſch, Arist. u. Folgende, 
wie Plut. ofter. : 

otoryetwuc, TO, der Grundftoff, das Element, 
Princip, Sp. — Bei den fpatern Aſtrologen heißen 
bie gwolf Seichen des Thierkreiſes orosyermuata, — 

OTOLY FLMC KOS, zum otoLyeimuc gehorend, wie 


Vroryerow 


otorystwdns, Sp.; — ot ov. heifen bei den Sp. die tao 
An totahuéve, VII, 800,e; Megan, Xen. An. 4, 


aug den Scien des Thierkreifed weiffagten, Nativi— 
tätſteller. 

otoryetwors, ews, 7, das Unterrichten in den Anz 
fangsgriinden, Sp. 

GTOLYELWTNS, O, dex die Anfangsgründe Lehrende, 
Sp. — Bef. Veiname des Cuklides, wegen feiner » Anz 
fangsgründe dev Mathematif, otoryetac, überſchrie— 
benen Buches. 

OTOLYELWTLZOS, ZUM OTOLYELMTNS OD. zur OTOLYEl— 
wors gehorig, elementarifd, Sp. 

otoryéw, in einer Reihe neben oder hinter einander 
flehen, émebrs sivas xataé Bedoc, Poll.4, 127; 7 
ExATOOTUS OToryovon énéotw, in einer langen Rei— 
he, Xen. Cyr. 6,3, 34. Dah. folgen, otosyety ty 
nootices twv0s, Pol. 28, 5, 6; M. T.; die athenifden 
Epheben ſchworen nach Poll. 8,105 u. Stob. Floril. 43, 
A8, ovd’ éyxatadesiw Toy Nuoaotatyy btw aY 
otovyyjow, neben dem ich in Reihe und Glied jtehen 
werde. — Bef. von Tanzenden, beim Meigen neben 
einander, ineinem Gliede ftehen, Sac. Philostr. 647. 
— Uebertr., beitreten, beiftimmen, tuvé, otovysiv ug. 
yuvemi, mit Ciner Frau zufrieden fein, Schol. Ar. 
Plut. 773. 

otovy-nyooéw, der Reihe nad hererzahlen, Aesch. 
Pers. 422. 

otovynvis, adv., 
1310. 

otoryndoy, adv., in der Reihe, neben oder hinter 
einander, Arist. gen. an. 4,4; D. Per. 63; Eumath. 
4; val. Sac. Ach. Tat. p. 396. 

otoiynuc, to, Vertrag, Preis, Belohnung, erft 
ſehr Sp. 

otoyilo, in eine Reihe ftellen, bef. die Pfähle 
mit den Netzen in eine Reihe pflangen, um das Wild 
hineingutreiben, Xen. Cyr. 6, 8; tibtr., toomovsg dé 
Moddovs wuavtxns éototyvoc, Aesch. Prom. 482. 

OToryio 0s, 0, das Umftellen mit Sagdnegen, Poll. 
5,36. 

OTOLYO-LVI Ew, == oTorynyooéw, Hesych. 

otoiyos, 6, Reihe, Linte, éméiorotyou, Ar. Eccl. 
756; Bddewy, Her. 2, 125; bef. ver Soldaten, 
Schlachtreihe, Schlachtordnung, Thuc. 2, 102. 4, 47; 
Xen. Cyr. 8, 3,9 u. Sp. — Die in eine Methe geftell: 
ten Pfaͤhle mit Jagdnetzen, in welche das Wild gez 
trieben wird, Xen. Cyn. 6,40. 24. Bgl. oriyos u. 
OTOXOS. 

stovy-wOns, &, reihenartig, in Reihen flehend, 


otoryndov, B. A. 3, p. 


Stodo¢ 


xotdn, Gerfte, mit reihenweis ftehenden Körnern, 
Theophr. 

OToA-aywyos, = otodaoyos, Polem. 4, 35. 

otod-coyys, 0, Anführer der Floite, vewy, Ep.ad. 
694 (App. 204). 
- otod-cox ta, 71, dad Amt oder die Witrde des orod- 
cco vos, Nicet. 

OTOA- a0 706, 0, = otodcoync, Sp. 

otodas, odoc, 7, cin Stic der Reiterrüſtung, Xen. 
An. 3, 3, 20 neben Iwoaxes genannt, u. 4,4, 18, to- 
Esutsic dia tijs conidos xal tig otoaddos, vielz 
leicht — onodac. Bgl. auch otoyas. 

otoay, 7, Rüſtung, Kleidung, Aesch. Pers. 977. 
OUTOb TH YELA VAUVTLXOU OTEaTOV OTOA, Suppl. 745; 
xOoUW te yalowy xai otodn, Soph. Tr. 764. dexet 
ovy otodg, El.184. O. C. 1359 u. oft; wedauné- 
nip otodn, Kur. Alc. 429 u. ofter; yuvometa, in- 
miuzxi, Ar. th. 854. Eccl. 846; naoav togexiy éyor- 
ta otoaiy, Plat. Legg. VIL, 833, b. maenoven oto- 


2,27. BaoBaorxy, 4,5, 33. der Soldaten, Cyr. 3, 
3, 42 u. Folgde. 

otodtd voy. To, dim. yon otodis, otod, Aen. Tact. 
29. 
otoddow, angiehen, Eur. immed. Kadustay ve- 
Boida ctoawwoauéva, I. A. 255. 

otoAld-woye, &, faltig, runglig, Hippocr. 

otodidwuc, TO, Salte, wéndov, M. Arg. 3(V, 104). 

otodtdwtos, adv. verb. yon otodsdow, angezogen. 
— yutoy ein faltenreiher Mod, ta xatw, Xen. Cyr. 
6,4, 2; vgl. Poll. 7, 54, mit Falbelas. 

otodicw, wie orédaw, in Stand ſetzen, ausriften, 
otodtous vnos mteod, dite Segel eingiehend, Hes. O. 
630; éotodcouévov Jogi, bewaffnet, Eur. Suppl. 
659. vias eidoucy onustors égotodrouévas, 1. A. 
2553 otddsvooy avrny, ſchmücke fie, Anacr. 15, 29; 
Plut. xat xoouéw, Is. et. Osir.39; — auch ibertr., 
otcdles ~oévac, Leo phil. ep. 5 (IX, 244). 

otddoy, Td, dim. von otody 2, ein neues Kleid, 
pom Anzug der Philoſophen, M. Ant. 4,75; ſpöttiſch 
neben wcdsoyv, mwyadyiov, Ammian. 22 (XI, 157). 

otoatc, 4, — otody 2, 1) Kleid, Antip. Sid. 34 
(Plan. 176) u. dfter; aber vyw@y otodides Aentadéas, 


Segel, Satyr. 6 (X, 6); otodis dxoa, = axgooto- 


dcov, Eratosth. catast. 35.— 2) eine Falte im Kleide, 
welche auf der Ferſe ruht, af cenitndes va0 0eouov 
YiyVOUEVEL ROTA TéEAN Teig YiTWOW éniTITv Ya, 
Poll. 7, 54 ; Eur. Bacch. 924. — Auch Runzel, xexda- 
ouévars otodior xai Ovtios, Plut. discr. ad. et amic, 
32; Medic. 
otoMouc, tO, Rüſtung, Befleidung, youvory w’ 
éInxav dintvyou otodiouatos, Kur. Hec, 1156. 
Otokoucs, 0, dag Ausruften, Kleidung, Sp. 
GTodLotyovoy, TO, Ort, wo die Prieſter fic) od. die 
Statuen der Gotter anfleiden, Kleiderfammer, Plut. 
de Is. et Osir. 20. . 
otodotic, 0, der Ausrüſter, Bekleider, Plut. de Is. 
et Osir. 39. 
otoAuds, 0, poet. flatt otodvcuds, mocotsovor 
otoduct néndwy, Aesch. Ch. 29. vgl. Suppl. 696; 
péhave otoducy méndwy, Eur. Al. 215, otoduov 
VOWS oixtiwy néndwy, Andr. 148 u. ofter. 
otodo-Joouéw, zuſammen in einer Flotte gehen, Sp. 
otodos, 0, 1) Rüſtung, bef. kriegeriſche Riftung, 
Kriegszug zu Lande u. 3u Waſſer, oft bet Her. xac’ 
iMElooy, xcta Icaracoay, 5, 64, émé teva, 3, 25.4, 
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145 u.fonft; edotadry xai dextdv doovusr otodor, 
Aesch. Pers. 781. Ag. 563. zur Gee, Pers. 392. otd- 
dov ’Aoysiwy yrdcovatrtay, Ag. 45; vgl. Soph. xet- 
éxyor dsdoo vavpdty otddw, Phil. 270. vgl. 557. 
xaT’ KOYY TOD 2100S “Ikoy OtCAov, 247; Povydy 
&¢ olay adduc eigorsy otddoy, Eur. Hec. 1144; u. in 
Profa, Thuc. 4, 9. 10 u. fonft; Teocuxoc, Plat. Legg. 
I, 642, eu. ofter; tbh. Sendung, Bua, Gang, evar- 
tia dvapdoouce otodory, Pind. P. 2, 62, aud Auf⸗ 
sug, Feſtzug, Proceffion, 3, 103. N. 3,17; 0 dé ord- 
dos vay oti nuod tov Tygéca, Ar. Av. 46, wir gez 
Hen gum Tereus; — das Ausziehende, Ausgeſendete 
felbft, das Landheer, Her. 5, 64. häufiger Seemacht, 
Flotte, 1, 4. 5,43; Xen. Cyr. 3,4, 49 u. fonft; etn 
Sug von Menſchen, eine Schaar, mao’ evdoar xai 
yuvouxetwy orodiwy, Aesch. Eum. 818. 40 voc naé- 
dwy, yuvaimor xai otddog moecButidwy, 981 u. 
dfter in Suppl.; wAéwy yee o8 104d otddw, Soph. 
Phil. 543, d. i. miteinem Schiffe; tov éntadsoyyor 
&¢ Opus orohov cysioas, 0. C. 1307. und dads ganze 
Volk, O.R. 169; yrdtwr vawr otchoy cvviyays, 
Eur. 1. T. 10. — Much dev Grund, die Beranlaffung 
zu einem Suge, idim otodw, auf eigenen Antrieb, Her. 
5, 63. eigtl. eine tn Brivatangelegenheiten unternom- 
mene Retfe, wie xorvds otcdoc, gemeinfamer Antrieb 
zur Reife, 6,39, wie man Soph. Phil. rév croaw 
NMoocéa yes tHvds yijy erflart, im Vergleich mit O. RK. 


359: tis o* eijoev oixotey otcdoc; wo aud mehr . 


nad dem Grunde der Fahrt gefragt wird, ,— Am 
Schiffe, der yorn yorragende Theil, Schiffsſchnabel, 
Deffen hicdftes Ende cxooorodsor hieß, vais év ryt 
xoadxnon otodoyv éinaey, Aesch. Pers. 400. 
éSoavoy mavta xwnjon otddoyv, 408; Eur. I. T. 
1135; vgl. Schol. Ap. Rh. 1,1089; aug Soph. frg. 
629 führt Hesych. dovonay?y otehoy, tov ndcoahoy 
an. — Uebh. Stiel, Stengel, xéoxoc wixody otodroy 
éyovon., einen Schwanz mit einem furzen Stiel, Arist. 
part. anim. 2, 14. gen. an. 3, 2, — 2) das Ausrüſten, 
Ankleiden, Ausſchmücken, wie oro, Eur. Suppl. 
1055. 

oTOMe, cos, TO, 1) der Mund, yon Thieren das 
Maul, Hom. u. Hes. oft, weQid ody otd uc te Hives 
té, Il. 23, 395 u. ofter tn diefer Vbog. CowBoc dé dvd 
ordua yiyvet Oddvtwy, Il. 40, 375. otductoc 0” 
éSéntvcey chunv, Od. 5, 322 u. fonft. juswr and 
Otouctwy dn’ axovocte, fagen die Sirenen, 12, 187. 
auch das ganze Gefidt, wie man erflart, zonv) ¢ emi 
otouc, Il. 6,43. u.xdd 0° Ke’ éni otdw’ éwes, 16, 
410, etgtl. er ftief ihn nteder, daB er auf den Mund 
fiel. übertr. mrodguoro uéyer otduc, 10, 8.19, 313. 
u. oT6ua Voutyys, 20, 359, der Nachen od. Schlund 
das Krieges, der Schlacht, die als gierige Ungeheuer 
gu denfen find; amd wou doyor todbtoy, otdua, 6i- 
wor, Pind. Ol. 9, 35, d. i. fprich nicht Dies Wort. xw- 
Mos avije ts Os “Heaxdsi otouc wr) waoapdader, 
P.9, 90, d. i. dev ihn nicht lobt. vgl. ovwyg of orduc, 
N. 10, 32 u. fonft; Tragg. pevdnyoosiv yao obx 
éntotatar otoua Avs, Aesch. Prom. 1034. edpy- 
fov zxoiunoov otouc, fdhweige, Ag. 1220 u. ofter; 
evpnusiv otouc, Eur. Hec. 337, odx épétere 
otouc, 1283. xArjous otduc, Phoen. 872. cive f£0- 
usv otouc, Hipp. 660; ordue ovyxistw, Thesm. 
40; u. in Profa uberall, ovdé to ordua nods td 
otouc moostijcers, vom Kuffe, Xen. Mem. 2, 6, 39. 
vgl. 3,14, 5; ticyedaxwdy otouc ody, Soph. Trach. 
973. viv xarov eytipovor x00ETHL OTOMa EUaS 
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ocoxec, Phil. 1141, td Ssioy avtors éaveynater 
otoud, O. C. 609, der Mund des Gottes, der weiffagt, 
wie otoua IMivdcéoov, PBindar’s Didtermund, d. t. 
der Didter Pindar, Sac. Anth. 2,4, p. 303; fprich⸗ 
wörtlich: ad otductoc sinsiv, fret vom Munde weg, 
ausiwendig herfagen, Plat. Theaet. 1442, d; Xen. Mem. 
3, 6, 9. Conv. 3,53; val. Philem. bei B. A. A363 u. 
ähnlich: & orouete déyery, Ar. Ach. 198; die oto- 
Hetos u. ave otoug éyew, ftets im Munde fuhren, 
zat dia yadoons tye, Eur. Andr. 95. val. El. 80; 
Xen. Cyr. 1, 4, 25. Hier.7,9; aéow did OTOUATOC, 
Theocr. 12, 24; feltener dre otéuc, Aesch. Spt. 51. 
561. olxtog Hv dvd otouc, déEer 08 todT’ é710¢ Oud, 
67 ; dvaBog dud otéuc, Eur. Or. 103; Ar. Lys. 8553 
aud év otouaory every teva, Yom Lob u. Fadel, Her. 
3, 157.6, 136 5 & &vdg otductos &nartes anéxou- 
yor, alle aus einem Munde, Ar. Equ. 668; Plat. Rep. 
I, 364, a. 6 ty jAte éxi oréue, was Einem in den 
Mund fommt, das rite, das Befte, VII, 563, c; f. 
Schaef. gu Dion. Hal. de C. V. 13; ygl. Aesch. frg. 
337. — Auch die Rede, to yao ody éMorxTélow Oto — 
édetvov, Soph O. R. 674. vgl. O. C. 985 u. after bet 
den Tragg. vom Snhalt der Rede. — 2) ubh. Mün— 
dung, Oeffuung, woreuy, Il. 12,24. Od. 5, 441; 
Nethov, Aesch. Prom. 849; audadytioy, der Meeres- 
ſchlund, Eur. Rhes.436; tod xdanov, Thuc. 4, 49. 
IIo vtov, 75. notauov, 102. Arwévoc, 7,56, wie Xen. 
An. 5, 10,1 u. dfter; Movroc até ua waxpor, die gee 
räumige Mündung der Bucht, I. 14, 36. ygl. Od. 10, 
90; Her. 2,47. 4,85. auc ein Erd- oder Selfenfpalt, 
aug dem ein Strom hervordringt, 1,202; jeder Aus— 
Gang oder Eingang, coyadréoy orouc Aadvons, dev 
enge Ausgang des Gäßchens, Od. 22,137; to dyvw 
OTOMG TOV dovyuctoc, Her. 8, 23; én’ &Estvov otd- 
uc, Pind. P.4, 203. yddrioy “Awa oteua, ib. 44; 
éntanvioy otouc, Soph. Ant. 119, Theben’s fteben 
Thore; Zugang, Xen. Cyr. 2, 4, 4. zum Haufe, An. 
4,5, 25; ta tar dvsEddwy otrouare, Plat. Phaedr. 
251, d. — 3) der vordere Theil, bef. von Waffen, dte 
Spike, Evora xatd ordua siuéva yadxo, Il. 15, 
589; die Sdharfe, die Schneide des Schwertes, Soph. 
Ai. 651 u. dgl.; — die vordere Sette, Fronte des Hee— 
res, xaTe oToUc, Stirn gegen Stirn, gerade gegen— 
uber, Her. 8,41; vgl. Eur. Rhes. 408; nach Suid. td 
éumtpootev egos Tov oteatod' f. Xen. An. 3, 4, 42, 
nehever Jé of cvuniuwar ano Tod otduatos y= 
dows, wo ovod der Ggſtz ift. vgl 5,4, 22. Hell. 3, 4, 
23; foaud Plat. xara to otduc tod diwdxort0s tE 
nat pevyortos 6 dixaotys iléodu, ihnen gegeniiber, 
yor Mugen, Legg. IX,855,d; aber bet Pol. dvrec 
OlovEel OTOMC TOU XAT Ti}y MOALY MAH SOUS, der Kern, 
10, 12, 7. 

otouc-xaxn, 7, eine Krankheit des Mundes, bei 
Der die Zähne ausfallen, Scharbock, Strab, XVI; vgl. 
Plin. H. N. 25, 3, wie Lob. Phryn. 668. 

otou-cdyéo, eigeutl. Mundſchmerz haben; übertr., 
unablaffig ſchwatzen, frech reden (2). 

otou-adyrs, &> (gl. otéucoyos), etgtl. Mund- 
ſchmerz habend, ibertr., unablaffig ſchwatzend, fo daß 
Ginem der Mund web thut; frech, zügellos ſprechend (7). 

otou-adyte, 7, eigtl. Mundſchmerz, iibertr. Ge— 
ſchwätzigkeit, freches, zigellofes Reden, Poll. 2, 104. 

OTOU-adyoc, = otoucdyic (2). 

otoucdiCouat, f. dractoucailouct. 

orouc-Aiuyy, 7, wie Aruvoddratta, das ausges 
fretene, Buchten oder Seen bildende Meerwaffer, Binz 
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nenfee, aestuarium, Strab. 4,1,8. Go wurre aud 
yor Ariſtarch Il. 6, 4 gelefen. 

oToMe-Ayuvoy, Te, = otoucdiuyn, f. L. bei 
Theocr. 4, 23. ; 

otou-aoyéw, = otoucdyéw (?). 

otou-aoy te, i, = otouchyte, Philo. 

GTOU-COY0S, OTOUMAyOS, GToMaAYNS, Aesch. Spt. 
429; Soph. El. 597; tiv ony otauagyoy yawoour- 
yiav, Eur. Med. 525 ; Suid. erkl. phvee oc, entiveder 
von doyde od. ucoyos abzuleiten, od. richtiger als att. 
Buchſtabenvertauſchung zu betradten, vgl yawio- 
oaudyos. . 

otoucatixos, zum Munde gehorig,am Munde franf, 
Medic. 

otouatovoyos, mit dem Munde arbeitend und 
dadurch fein Brot verdienend, Mauldreſcher, Ar. Ran, 
825, adjectivifc. 
 otou-avaéw, auf eine befondere, ung unbefannte 
Art die Flote fptelen, Plat. Crat. 417, e. 

otouayixos, vom Magen, zum Magen gehorig. — 
Am Magen leidend, Plut. Symp. 8, 9,2; Medic. auch 
im adv. 

otoucyos, 6, eigtl. Mündung, Deffuung, in altefter 
Rett, Schlund, Keble, awe oroucyouvs aov@y taus 
yyasi yoru, 11.3,292. 17,47, wo der Schol. zu ygl., 
u. 19, 266; nach Arist. H. A. 1,12 Sintertheil des av- 
yjv.— Gew. der Magenmund und der Magen felbft, 
nach Gal. erft ſeit Arist. u. Sp. — Sei Hippoer. aud 
des Hals der Harnblafe u. votéowy, Muttermund. - 

otoupalw, = otoupela, yon 

otoupos, = Baovyyos, Bagdgdoyyos, Galen. 
Pal. oroupos. 

OTOMIONS, &6, = EVOTOMOS, evpnuos, Poll. 2, 104. 

otoutas, 0, Innoc, ein hartmauliges Berd, VLL. 
S. otoucs. 

oTomoy,T6, dim. yon otoue, tleiner Mund, Oeff— 
nung, 7. B. einer Höhle, Aesch. Ch, 7965; vgl. Soph. 
‘Ant. 1202; Plat. Rep. X, 615,d; tor dovyuctwr, 
Pol. 16, 14,4; te otouve = otouc, Posidipp. bet 
Ath. IX, 370 (v. 16). — Gebif am Zaum, doxor dé 
otouroy ws veolvyis mwdos, Aesch. Prom. 1011. 
ygl. tévd’ olwydr yyWun otoulwy ctEo evdvvor, 
287; otourc morovwrd, Ar. bei Poll.40, 56. xh- 
yous xat otousa éupadsry, Her. 4, 72; otousre 
déyeotay od. ddxvew, BValf. Eur. Hipp. 1223; w 
woyn yodvBos Artoxsddytoy otousoy nagéyouce, 
Soph. Trach, 1254. val. ws ef tig édniouw usvais 
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moos &Eijosto — otouse déyntar taue, El. 14543, 


yovoodaddirtovs otoucovor mwdovs, Eur. I. A. 
219.1. T. 935 u. sp. D. oroutoss xdsidon déyeodar, 
Bass. 10 (VII, 394). 

otduls, 6, = otouias, Aesch. frg. 347 in B. A. 
64,6 17) MevIousvos yaar. 

otouts, tdos, 7, Poll. 10,56. die Mundbinde der 
— ſonſt ~ooBect, aud) yerdwrijo ge⸗ 
nannt. 

600-0 0x06, = otwmuvdos, Gramm., 3. B. Poll. 
2,401 aus Pherecrat. 

OTOMO-xcxN, 1], V- 1. von OTOMAxaxy. 

GTO MOS, 0, 31. &. flatt otd Bos, otdUuBos. 

otouow, 1) den Mund verflopfen, eumedijourtes 
avtous xa otoumoartes, Her. 4, 69; o¢ sive m0- 
hovs pyuotow cvawmtoioy éotoumuévac, denen Die 
Mauler mit Maulforben verſchloſſen waren, Aesch. 
fre. 341. — 5) mit einem Munde, einer Oeffnung ver- 
fehen; bet den Medic. offnen Seth machen. — 3) mit 
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einer Spike, Scharfe verfehen, ſtählen, von Gifen, Plat. 
fac. orb. lun. 28; übertr., dsuvats Ey id vag sig eu’ 
éotouwuéyy, Eur. I. T. 287; bef. von der Rede, bez 
redt machen, toyed, Ar. Nubb, 1092, 1094, Schol. 
okvveiy, evotouoy morsiy dxovay, u. fo übh. abrich- 
ten zu etwas, x. B. meds wovooveyiay, Sp.; ftarfen, 
otomovodtay xai xoativecdartyy eov, Plut. Lye. 
16. ogevdovitais xai dxortiotais thy ovoauyiar, 
Ant. 42. 
otouvddw u. otouvaocs, f.&. flattotwpuvsdw, otw- 
MUaos. 
otougacw, das Maul im Reden vollnehmen, groß— 
prahlen, Ar. Vesp. 721, wo der Schol. otoupeoar 
durch adalovevec dex erfl.; auch you breiter Ausſpra— 
che, == mAatevcw, Hermogen. | 
otoupas, &xos, 0, der dads Maulim Spreden voll 
uimmt, bef. Worter braucht, die den Mund fallen, wie 
Mefehylus bet Ar. Nubb. 1349 heißt, wegen fetner 
langen Wortzuſammenſetzungen; der Schol. zu diefer 
Stelle u. zu Vesp. 724 betrachtet dag Wort als gue 
fammengefebt aus orducu. dupes, u. erkl. oxAnods, 
toayus, f. aber otouqos. . 
oToUpaouds, 0, dad Grofreden, Prahlen, Nicet. 
OToUpaotixos, grofmaulig, gropprahlend (2). 
oTOUpos, 0, aud) otdBos, 1) als subst. eigtl. ein 
vollgenommener Mund, ein grofes Maul, daher 
a) Grofprahlerei, Windbeutelet, cAclovefa, aud 
hochtrabender Schwulſt der Mede, Longin., der you 


der Tragödie fagt: mecywa émid eyousvoy otougor. 


— b) Schelten, Schimpfen, Verfpotten, VLL,—2) als 
adj. von Perſonen, das Maul vollnehmend, großprahle⸗ 
riſch od. ſcheltend. 

otou-Wd ns, &, = svotouos, sdgnuos, Soph.frg. 
bet Poll. 2, 104. 

CTO UMME, TO, wie oToOMG, 1) die Miundung, wov- 
tov, Aesch. Pers. 855. — 2) das Zugeſpitzte, Ge— 
ſchärfte, Gehärtete, ocd7joov, die Harte des geftabl- 
ten Gifens, dag Stablen des Gifens, Daimach. bei St. 
B.v. daxsdciuwy: neben Bapy, Plut. Lye. 9. Gryll. 
4g. E. — Auch der Hammerſchlag, Sp. 

OTS UBWOLS, EWS, 7, das Spiben, Schärfen, Stah- 
fen, Piut. discr. am. et ad. 50; Muson. bet. Stob. fl. 
17,43 9. ©. —Ueberir., otowa moddijy éyov otouw- 
ow, Soph. O. C. 799, der viele Redekraft hat; val. 
Schol. Ar. Nubb. 1092. . 

OTOMWTYO, ſooc, o = folgdm, Sp. 

oTwHUMTS, 0, der Gifen ſchärft, ſtäͤhlt, übh. der Ver— 
ftarfer, Sp. 

ctovayéw, wieotévw, oteveeye, ſtöhnen, feufzen, 
adivev otovayioce, ll. 18, 1245 u. c. accus. befeufe 


zen, betrauern, Soph. El. 134.— otevayéw ift von J 


Wolf in Hom. mit Recht verworfen, ſ. otevayilw 
u. Spitzner excurs. WI. zur IL. 

otovayy, 1, wie otdvos, dads Geſtöhn, tay dé oto- 
vayn xata dwuct’ dowoer, Il. 14,512. neben of- 
uwyn, 696. auc im plur., gusddey adtoic envdyoe 
Gaye Te otovayas TE, 2, 39. vgl. Ddxevor xab 
otovaynor xatadyecr Ivuor éoéyIwrv, Od. 5, 33 
u. ofter, wie Pind. N. 10, 75 ; otovayas Eyouer, wit 
haben gu flagen, Soph. Ai. 202; eyogous otovayas 
uédrovto, Kur, Andr. 1038 u. offer. 

otovayilo, ſ. otevayilw. 

otOveyos, 0, = otovayn, Suid. 

otovesss, oon, sy, feufzerreih, viel Seufzen und 
Stöhnen verurſachend, Pédec, Il. 8, 159. 15, 590 u. 
dfter. diotoé, Od. 24, 60, wie ofdyo0¢, Soph, Trach. 








> 


Srovos 
882; dity}, Od. 11, 383. auch edvyf, 17, 102, welches 
viele Seufzer vernimmt, wo viel gefeufzt wird. dord/, 
traurig, flagend, Il. 24,721; Suadoc, Pind. I. 7, 25; 
xijdec, Archil. 48, wie Od. 1,12; maayd, Aesch. 
Pers. 1010, flagend. aud) apomaca 0” yd'n oto- 
vosv héhaxs yaou, Prom. 405; vious, Soph. O. 
R. 187. dove, El. 1444. yom Meere, braufend, Ant. 
1434, 

otovos, 0, das Stihnen, Seufzen, "Hors dpéddovow 
otdvoy dvdguy, Il. 4,445. otdvos Bovut’ a ELxN/S, 
10, 483 u. dfter. crévoy oloy dxovoy xTEWOMEVOY, 
Od. 23,40; dujxec 0é xai méduy otdvos, Aesch. Spt. 
$82. vgl. 132; Soph. Phil. 742 u. ofter. auch yom 
Braufen des Meeres, der Brandung, Ant. 588; u.in 
Profa. neben ofuwy7, Thuc. 7,74. 

otovvs, vyos, 0, wie dvvé, die fharfe Spike der 
Nagel oder Krallen, Hesych. whh. Spige, Schneide; 
Lycophr. 795; bef. ein ſcharfes, ſchneidendes Werk. 
xug, TOUS ovdovuyas otdvuyec, Phani. 6(VI, 307), 
Nagelſcheere; von Bergen, Ap. Rh. 4, 1679 nu, Ly- 
cophr. 

otovuy-wdrs, sc, wie eine Spike, fpibig (2). 

stopyéw, -joW, = otéoyw, Hesych., von 

orooyy, 7, Liebe, Suneigung, Zärtlichkeit, bef. Liebe 


zu den Eliern und Kindern, doch auch Geſchlechtsliebe, 
Mel. 14. 64. 103. 109 (XU, 68. Vv, 191. 166. VII, 476) 


uu. Offer in Der Anth, 


h 


| 
| 





— — 


otogévvvut (Sterno, stravi), Sp. verkürzt otéovu= 
He, und durch Budftaberumftellung oTowvvuus (ſ. 


dieſe unten befonders), fut. cropéou, att. OT00W (Ma- 


eaotogw, Ar. Equitt. 484), aor. zotogecc, aud 


— otedow u. éotowod, perf. pass. gew. foTO WUC, 


aor. pass. éotogéodyy, u. Haufiger éoroddny, He- 
sych, fiihtt aud éoroojFyy an, — breiten, auseinz 
anders, hinbreiten, bef. Aéyoo otogécas, dad Lager 
hinbreiten, bereiten, II.9, 624. 660. vgl. déure’ dm ai- 
Dovon diusvar xai dyysa xadd nogpvoe’ éuBaré- 
ew otogéous t’ Epuneode ténytas, 24,644, ff. dé- 
Evra otogecny, Od. 4, 301. auch dijyos, Bogyr u. &., 
vgl. 13, 73. 20,2; eAéyny totoewoar, Her, 6, 139 ;— 
cytoaxmy otogéocs, den Kohlenhaufen augeinander 
breiten, I. 9, 213. auc) mevtor, das Meer glatt maz 
den, nah dem Sturm befanftigen, daß es nicht mehr 
Wellen ſchlägt, Od. 2,158, wie zo x0uc Eotowto, 
Her. 7,193; adaxvdves otogssévts ta KUUATC, 
Theocr. 6, 57; t6 xdua éotopiodn, D.C. 39, 42.— 
Dah. iibertr., tv 0’ aréoauvoy ctopécas ooyiy, 
den Zorn mildernd, ablegend, Aesch. Prom. 190; 


| otogéoas tO Podvnuc tives, Semandes Hodinuth 


demiuthigen, dampfen, Thuc. 6, 18; auc cy OvYEULLY, 
hinſtrecken, Epigr. bei Lycurg. 109; und ddd, den 
Weg ebenen, bahnen, mit Steinen belegen, pflajtern, 
D. C.67, 14; éotewpérvy odds, Her. 2, 138.— Suz 
tranſ., ſich Sinftreden, hinlegen, Anacr. 30, 33; val. 
Wagner Alciphr. 4, 4; fo erkl. man fälſchlich Od. 19, 
598, au dé dée0 tH evi ix i yoeuddus otopécacs 
(a Tov nate Véuria Févtwy, wo Aéyos zu ergänzen. 
vgl. 20, 2. | 
otOEEUS, EWS, O, Der Hinbreitende, Bedecende, Sp.; 
— Hesych. erfl. yodnvonords. — Bei Schol. Ap. 


Rh. 1, 1184 das Reibzeug zum Seuermaden, fonft 


éoyaod. 

6togFn, 7, = folgdm, Hesych. 

otopduyt, vyyos, 7, aud) otdodvE, vyos, 7, die 
‘Spike, Zinfe, Zacke, xsoasmeoous GTO duyyas 


/oace, yom Geweih des Hirſches, Soph. frg. 110 


! 
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bei Ael. H. A. 7, 39; vgl. Sac. A. P.p. 128. 149; 
Antp. Sid. 27 (v1, 219). 

otdevn, 1, = Cen, Lycophr. 1330. 

otogvius, fpatere Form yon OTOoEVYULL, Yon der 
fic) indeß bet Hom. auch eine Spur findet, das fem, 
part. xcotogvvon: u. Soph. maida déurve GT0Q- 
vovta, Trach. 898 ; u. wie otrogévyumr tibertr., Ajuce 
OUNW GTOOYUGL YoOVOS TO aor, beſchwichtigen, de— 
müthigen, Eur. Heracl. 702; otéorv 7? éuoi xai tH- 
J's xovotd vor héyoc, Ar: Pax 8103; otogydytec 60ov 
Lveoivyow, damit beftreuen, Her. 7, 54. 

otoguyy, 7, ein wahrſcheinlich ſpitziges Werkzeug 
der Wundärzte (vgl. otdoduys), Aret. 

otoo yal, einfperren, einpferchen, bef. dad Vieh tu 
die Hirde treiben (man yergleicht teoyw, E0x06, 00xc- 
vn), Hesych. 

otoyxdloucs, dep. med., wonach zielen, zu treffen ſu⸗ 
den, ed ye groxdcet, Soph. Ant. 241; zum Zweck haz 
ben, bezwecken, berückſichtigen, turds, too 70 €0¢, Plat. 
Gorg. 465, a. Phil. 60, a. ov cxom0v otoyalouévous 
Ost dnavta nedttey, Rep. VI, 519,c. auch 7006 Te, 
Legg. XII, 962, d. otoyatdusvor tov Guu poviasvo- 
Hévov adhe déyovorncod thy écvtay dogay, Rück— 
ficht nehmend auf fie, Lach.178,b; vgl. aud) Dem.13,36, 
ov Yao Uusic WY OVTOL Bovhortcy otoyalsote aad 
ovtOL WY ay Vuds imLI-vVUEIY Oiwytas, Antiph. 2, @, 
4; avtownwy, Xen. Cyr. 1,6, 29, auf Menſchen zie— 
len; ubertr., ror xoutady, 8, 2, 27, ſich die beften Rich⸗ 
ter ausfuden. td cvupéoorte, yermuthen, Mem. 2. 
2,55; vgl.ov yrotoa héym daha otoycoauuévy, Plat. 
Gorg. 464, c. Phil. 56,au.Sp., wie Pol. zx TLV 0G, 
4,14, 2.6,3,2. dec tevoc, 3,68, 10. yal. 5, 84,4. 
auch das Siel treffen, tov cxom0d, 6, 25,5. Bet Luc. 
Nigr. 28 ift cotoyaad-on falfher Accentf. eatoycot ce, 

otoyes, cos, 7, etn aufgeworfener Hügel, um die 
Stangen fir die Stellnetze darin feſtzuſtellen, Poll. 5, 
36. — Als adj. ofwvoi otoycdec, Eur. Hel. 1496, 
entweder Die in Reihen fliegenden, flatt Otoryades, 
Od. die Andeutungen gebenden, wahrfagenden, v. 1. 
ijt oroddd'sc, die Durch die Lüfte fegelnden oder in Ge— 
ſchwadern gtehenden Zugvögel. 

OTOYOOLS, 8S, 1), — otoycoucs, Vermuthung, 
Plat. Phil. 62, c u. Sp. 

otoynouc, to, dads, womit man zielt, der Wurf— 
ſpieß, cyxvdwtois Osooakor otoyaoucow, Eur. 
Bacch. 1203. — Das Grzielte, Sp. 

qroxocuös, 6, das Ztelen od. Schießen nad einem 
Siele, das zum Zweck, zur Abſicht Haben, aud Berz 
muthung, Plat, Phil. 56, a; bef. bet den Rheit., f. 
Hermogen. de stas. 2. 

oToxcatI¢, o, der Zielende, Erzielende, Sp. 

otoyxeotixos, zum Stelen, Grrathen gehorig, 7 
Otoycatixr, die Geſchicklichkeit, gleich das Nicdtige 
gu treffen, Plat. def. 412, c. 413, a. wvy7, Gorg. 463, 
a; muthmafend, tuvoc, Arist. Nicom. eth. Gi75-6! 
Otoyaotixac éysty mods tH, rhet.4,4 u. Sp., twie 
Luc. hist. conser. 47; téyvau, S, Emp. ady. gramm. 
72, wozu die xvBsorytixy und iatouxy gerednet 
wird. 

Old YS, 0, wie atadés, atcdé, alles Aufgerichtete, 
gew. das aufgeſtellte Ziel, wonach man zielt, Xen. 
Ages. 1, 25; Poll. 5, 36; — dag Sielen, Muthmafen, 
Lovoy t00" ‘Hidcs ySuy cvvolostas ato yw, Aesch. 
Suppl. 240. 

oteascho-xoudw, Fraufed Haar haben, Hesych. 
erkl. ovdoxoucy. 
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otocBcko-xducs, o, mit fraufem Haar, Soph. bet 
Poll. 2, 23. 

otodBahos, wie otosBadc, gedreht, gewunden, bef. 
yom Haare, kraus, Hesych. 

oteapn, i, Salinge, Feſſel, vgl. wed ooreapn. 

otocBnros, 0, ftatt orecBados, ein gewundener, 
gedrehter Körper, wie ozeoPrdoc u. otodupBos, bef. 
eine Schnecke, Soph. frg. 299 bei Ath. II, 86, d. — 
Bet Pherecr. bei Ath. VII, 346, e nach Poll. 6, 45 die 
Frucht des wilden Oelbaums. 

otoaBita, verdrelte Augen haben, 
zu Il. 2, 217. 

OTOMBLouds, 0, das Schielen, Alex. Aphrod. 

oTOMBds, Wie otoEBAds, verdreht, bef. mit verdreh⸗ 
ten Augen ſchielend, Medic. ; vgl. Moeris 205. 

otoupuly, Ov0C, 0, == otoapec, lat. strabo, Co- 
mic. bei Poll. 2,541; Varro. S. aud nom. propr. 

otonyyakdiw, = steayyadilo , Menand. bet 
Phot.; D. Sic. 1,68; aor., Strab. 6, 4, 8. 

otoayycan, 7, Strang, Strict, S. Emp. pyrrh. 3, 
15: éni ty otoayyddny mogeveotar, zur Hinrid- 
tung durd den Strang, Plut. Agis 20. 

ctonyyahuc, 7, gedrehter Strang, Sadlinge, Fall- 
ſtrick aud abertr., Lift, verfanglide Frage u. dgl., Sp. 
GS. otoayyaric. 

otowyyadvew, Fallſtricke legen, verfängliche Braz 
gen thun, Plut. Symp. 1, 2, 6 vrbdt OTO My YOMaY- 
Tas Kai prdodord 0QOUS. 

otoayyekiCw, erwirgen, flranguliven, tove, Plut. 
de vit, pud. 4; tov tocynior, Alciphr.3, 49. 

otoayyddor, td, gew. im plur., Verhartungen in 
den Sliedern, bef. nach Flüſſen, Hippiatr. S. d. flgde. 

otoayyaats, tos, 7, = OTOUY Yad, OTOMYYaAi— 
das optyyev, Pherecrat. bei Phot., verfängliche Fraz 
gen, Axadnuaizxor otoayyadidwy xonida nennt 
den Chryſippus ein Epigr. bet Plat. de stoic. repugn. 
2. —erhartungen, Arist. H. A.7, 41. ©. das vor. 

otoayyckouos, 6, das Würgen, aud Dreven, Sp. 

otowyyads-wdnys, &, gewunden, verdreht, — ubtr., 
liſtig, tuͤckiſch, LXX., vgl. Phryn. in B. A. 63. 

otoayyahow, drehen, zufammendrehen, Sp., und 
pass. ſich krümmen; — erwitrgen, wie etoayyarila, 
LXX. 

otonyyaiwtes, gedreht, gewunden, Sp. 

otonyyeter, , das Druchſen, Zaudern, Poll. 9, 137. 

otoayysioy, To, ein wundärztliches Werkzeug, Blut 
auszuziehen, gew. credo, Schroͤpfkopf, Alex. Aphrod. 

GTOKYYEVUG, TO, —= OTA YELM, 310. 

otonyyEsvw (OTEAYYW), = OTOEPH, drehen, wine 
den, Phot. erfl. auc) dre Bardaw. — Gew. tm med.’ 
fich dDrehen und winden, druchſen, zaudern, éyo OU’ 
évdadi otoayyedouces, Ar. Ach. 126. tétave’ éywy 
otoayysdoucs, Nubb. 132, Schol. méCoucar xet 
ouvdiipouce, Bowddyvw: Machon bet Ath. XIII, 
580, v.60, otoayysvousvoy négi Tas cvupodce 
Valck. wollte fo aud) Her. 3,139 u. 4,28 fur otoa- 
TEvomcce ſchreiben. Pal. orosvyoucs. 

otoayyte, 7, port. = otoayysba, 31. 

otgayytas, 0, muds, eine Wetzenart, Theophr. 

otonyyitm, ausdriden, ausprefjen, mélw, He- 
sych., Diosc. u. LXX. 

otoayyts, tos, 7}, = otecyé, Phot. 

otonyyos, gedreht, gewunden, frumm, aud oroa- 
voc geſchrieben, VLL., die otpeBdos, a&taxtos erfl., 
auch dvgxodos, dvadys. 


c 


ctoayy-ovote, q, der Harnzwang, wo dev Urin nur 


SromBorrondung 


fhielen, Eust. 
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tropfenwetfe fommt, Plat. Ep. XI, 358,e; Medic. 

otoayy-overdw, Harnzwang haben, Ar. Th. 646; 
Plat. Legg. XI, 916, a; Medic. as 

oTOayy-ovornos, 7, ov, am Harnzwang Leidend, 
mé9n, Plut. sec. Epic. 5, té oto., = otewyyovela, 

(ctedyyw), dag lat. stringo, unfer firdngen, ſtraff 
anziehen, zufammen{dniren, preffen. Davon otodys, 
oTOayy0s, GtoayyEvo, U. vgl. otosvyouos. Scheint 
nicht vorzufommen. 

otodyé, 7, gen. ctomyyds, das Ausgedrückte, der 
Tropfen, Mel. 4 (vi, 4); nach Schol. Ar. Nubb. 132 
6 Jud Asntotdrns bas cyokn xatidy otahaymos” 
f. Menand. bet Phot. 

oteayds, = otoayyos, Suid. 

oTodmtw, = aotoantw, blitzen, Soph.O.C.1514 
u. eingeln bet sp. D., wie Ap. Rh. 1, 544. 

otoatdouces, fic) lagern, imager ftehen, nur in 
per epiſch gedehnten Form éorgatdwyto, Il. 3, 187. 
4, 378, die Buttmann von otgardouce herletten will, 
pag allerdings der Analogie gemäß von oteatos ab⸗ 
geleitet ware. - 

otgat-co yéw, ein Kriegsheer anführen, Sp. 

oTEat-coyns, o, der Anfuͤhrer eines Krtegsheeres, 
Aesch. frg. 168; Her. 3,157. 8,45 u. Sp. 
—— ya, 7, Amt u. Wuͤrde des Heerführers, 

nilo. 

OTOGT-AO YS, 6, = oteatceyns, Pind. P. 3, 64. 
fee? 

otgureta, i, ion. otoatyin, Heereszug, Aesch. Ag. 
589. Eum. 601; és otoatetay mavtas “Aoystovs 
dywy, Eur. Suppl. 229. otgateta duadydsion, I. A. 
A95: oft bei Her. oteatyiny novetodar = otoatev- 
cota. Auch otoatstar dys, Isocr. 4, 88; &x07- 
ous otoatetas odx ébyeoav, Thue. 4, 45. THY ett 
Oogens otoatstay nagaoxevaley, 4,74; otoa- 
teiav oouay, Xen. Cyr. 8, 6, 20; otxoute xai emt 
otoatetac, domi militiaeque, Plat. Phaedr. 260, b. 
éni otoateias sivas, Rep. V, 468, b; év otgatety 
silva, Xen. Cyr. 5, 2, 19; otoatetay éerdoor, 
Aesch. 2, 168. — ud) tag xata moAsuov xai oTQa=— 
tetas anodnuias, Plat. Legg. XU, 950, d; OTOC= 


tetas AMéOUS Ths ev ALKLG EOTOUTEVUEVOS, Dem. — 


21,95, dte erforderlice Anzahl von Feldzügen mitges 
macht habend. . 
otontste, 7, die kriegeriſche, die Kriegerin, Bein. 
per Athene, Luc. Dial. mer. 9. : 
otodtevuc:, T6, wie ctoateta, Heereszug, Feld- 


3g, ead Scuor, Her. 3, 49.u. dfter; tvds &Bovdev= 
cav xéhevdov xaiotoatevl ép’ ‘HAdddo, Aesch. — 


Pers. 744; otoépar otodtevp’ sig “Agyos, Soph. — 
0. C. 1418; — gew. Kriegsheer, otodtevp’ Emaxtoy — 
éuBpadwdy jose mody, Aesch. Spt. 1040. Hegouxo 
otoateduate ucyny ovvewar, Pers. 327 u. oft; ſo 
auc Soph., Eur. u. in Brofa Thuc. u. Folgde; tame- — 
xov, Reiteret, Xen. Cyr. 3, 3, 26. . 
OTOATEVUGTEXOS, zum Feldzuge od. gum Kriege gee 
horig, kriegeriſch (2). —4 
otoatevostw, desiderat. yon oteatevo, Luft haz 
ben zu einem Feldzuge, D. Cass. 53, 25. 
oToatEdoruos, zum Kriegsdienft gehorig, tauglich, if 
rn, Xen. Cyr.1, 2, 4. yduxéo, Hell. 6, 5, 17; of 
otoatevoruor, Pol. 6, 19, 6, die vorher of &y Taig © 
navecaes hießen, u. Sp. 
otodosvore, 7, Feldzug, Kriegsdtenft, Her. 4, 189. 
oToatsvtixos, = oToatevuatixos, im superlat., | 
Chaeremon bei Ath. XIII, 562, f. 
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oroatevm, im Kriege dienen, Kriegsdienfte thun, 
zu Felde ziehen, Eur. Herc. F. 825. Rhes. 4741; oft 
Her. évévwto oteateverr éni tovs Mégoas, 1, 77. 
émi Méidntoy, 6, 7; Thue. toy isgdy modguoy, 4, 
112 u. Folgde; molw Iixatw yowusvos Féosnye 
éni tiv Kidda gotedtevoey, Plat. Gorg. 483, d 
u. Sp. otoatevery navdnusi, Pol. 2,2,7. — Haͤu— 
fig alg depon. med. u. bei Pind. P. 4, 54 auch tin 
aor. pass. alg depon. éorgatevin, er 30g 3u Helde; 
&i 4H GLOaTEVOLOW &¢ TOY “Kdarjyvwy tonor, Aesch, 
Pers. 776; ov tig o7¢ ovvEx’ goTQaTEVOuTO yv- 
vowx0s, Soph. Ai. 1090; émi ty éwjy otoatev- 


f oucy mody, Eur. Phoen. 435; Ar. Nubb. 682. 


éotoatevuévos, Ran. 1111; éorgdtevuar tas otoa- 
tetas, Is. 2, 42; éoteatsvorto éni tovs Miateu- 
éoc, Her. 6,108. éni Atyuntoy, 3, 139. odfter aud 
abfolut, 4,28. 8,43; éouxev éx véov otoatsvsecdar 
dia Biov, Plat. Legg. 111, 694, c u. dfter, u. Folgde 
überall. — Bei Hdn. 2, 14, 6 fteht das act. fir an— 
werben, in die Armee aufnehmen. Bal. App. B. C. 2, 
441. 


“oteat-nyéior, TO, das Seldherrnzelt, praetorium. 
— Ju Athen der Ort, wo ver Feldherr, ctoatnyds, 
feine Sigungen halt, Aesch. 3, 146; Dem. 42, 14, 
wo die richtige Lesart oroatyyvor ift, welches gu ver- 
gleichen. 

OTOMT-HYETNS, 0, = OTOaTHYOS, Sp. 

otoat-nyéw, intr., Heerführer, Feldherr fein, toré, 
é& ovte Baxyaus éotoatiynosy toc, Aesch. Eum. 
25; Soph. Ai. 1079. El. 1; Hovéé, Eur. Troad. 926 
u. Ofter. aud) pass., dvoiy ysodytow oteatnysitar 
pvy7, Heracl. 39, wie Plat. 7 juetéon nodes Koye- 
Tatum Vudy xaioteatnyeitar, Ion 541, c; abfoz 
lut, Ar. Equ. 288. Ran. 41194; tuves, Her. 4, 2114. 
7, 82.161; Xen. oroatnyiay, An. 4,3, 15; felten 
c. dat., éoteatnynoe Aaxedamuoriorwr &> Osooa- 
Ainv, Her. 6,72; itbertr., 1 téyn éoteatiynoe xca~ 
Avoy, Xen. An. 2, 2, 13. iva uy ta Cevyn juwy 
otoatnyy, 3,2,27; Plut. de garrul. 9. Auch doxsi 
Oé Wor TODTO VURS TEWTOY uUoY OTQUTHYOUL, — 
toy modov dvanoager, daß ihe euch darin zuerft als 
unfere Heerführer zeigt, dab ihr ung den Lohn erwirft, 
Xen. An. 7, 6,40; mavta éotroatnynxdtes toeods 
Uns tov Pidinnov, Dem. 3, 6. u. pass., oteaty- 
ysiots Um’ éxsivov, 4, 41.— Bef. Sp. eine Kriegs- 
lift braucen, Plut. Pyrrh. 24 u. fonft; im Rriege 
durch eine Lift beftegen, überliſten, Pol. 3, 74,4. vgl. 
fuchdoy éavtovs 1 Tovs Todguiovs otoatnysir, 9, 
25,6; D. Hal. 5, 29. 

GTQaT-Iynua, To, eine Feldherrnthat, befonders 
eine ſchlaue, dah. die Kriegslijt, Xen. Mem. 3, 5, 22; 
Pol. 8,78, 4 u. ofter, u. Sp., wie Luc. Dem. enc. 
35 

OTQUT-Hyntixos, zur Anführung eines Heeres ge— 
hörig, geſchickt, Plat. Phil. 56, b. 

otoat-nyta, ion. otoatnyin, Amt od. Würde 
eines Feldherrn, Feldherrnftelle, Eur. Andr. 679. 
705. dvdoowyv Ehdddog oteatnyias, I.T,17; Ar. 
Plut. 192; Her. 6, 94; Thuc., Plat. u. Folgde, wie 
Pol. 10, 25,9; auc) Art, Feldherr zu fein, Xen. An. 
2, 2,13; Seldherrnflugheit, Sp. 

oteatnyréw, desiderat. von otoatynyém, id) michte 
gern Feldherr fein, Xen. An. 7, 4,33; Dem. 19, 295; 
été tive, Strab. 7, 4, 3. 

steatynyixos, dem Seldherrn oder zum Feldherrn 
gehorend, thm geziemend, bef. gefchictt zum Feldherrn, 
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in dev Feldherrufunft erfahren, Plat. Ion 540, d. 
Gorg. 455,c; Xen. Cyr. 8, 4, 7. Zoya, die Were, 
Pflichten des Feldherrn, 1, 6, 12. Oec. 20, 6; 7 
OTOUTHYLXH, sc. TEeyyy, die Feldherrnfunft, Plat. Po- 
lit. 304, e. Soph. 227, bu. oft; dvvauss, Pol. 4, 84, 
6. meovove, 3,105, 9; dah. auch liftig, ed y’ aved- 
QF AUTO xai oTeatyyixzas, Ar. Av. 362; orgaty- 
yinws Exacta ovddoyiocusvoc, Pol. 14,16, 5. z0- 
AixwTEQoY 1] OTQaTHYixatEOOY née TOY NUuOdY- 
twv éBovisvoato, 4, 19, 5. 

OTOUTIYLOY, TO, = oteatnyetoy, Soph. Ai. 708; 
Pol. 6, 34, 6 u. Sp. 

oteatnyis, (doc, 7, das fem. adj. feldherrlich, 2- 
dot, Soph. Ai. 49, die Thore des Feldherrnzeltes; mit 
u. ohne vavs, dad Admiralſchiff, Her. 8,92; Thuc. 2, 
84; tomers, Andoc. 1, 11. Als fem. zu OTOATY= 
voc, Heerfihrerin, Ar. Eccl. 835. 

otoat-nyos, 6, Anführer eines Kriegsheers, Herz 
fuhrer, Aesch. Ag. 567. dvd oi otoatny@ tovd”’ 
éfovdsvous uogor, 1640; Soph. oft, xodts oteatn= 
yous ovtée vavdo yous Lodsiv nuds “Ayaroyv d1- 
“oow, Ai. 4214; Eur. u.tn Brofa yon Her. an hauz 
fig, 3: B. otgatnyos tov otgatov, 7,83 u. Folgde; 
auch oteatyyés, Arr. Eccl. 491.500; tbh. Anfüh⸗ 
rer, xc yyeuoy, Plat. Cony. 193, b. — $n manchen 
griechiſchen Staaten die höchſte obrigfettlide Perſon; 
in Athen die Anführer des Fußvolks, die zugleich eine 
richterliche Behörde bilden; bei Dem. 18, 38 im Pſe— 
phisma werden unterſchieden: 6 éui toy dndwr oto. 
xe o Enitijg Oeoxyjosws. ygl.§.115. — Bei den 
Römern praetor, u. cteatyyds datos, consul, Pol. 
u. Plut. 

oteat-naaata, 7, ton. oteatydaotn, Heereszug, 
Feldzug, Her. oft, oteatndsaciny én’ Ai'yuntov 
éovésto, 2, 1 u. Sp., wie Plut. Auch das Heer felbft, 
Her. 8, 440, 4. 

otoat-yaatéw, cin Heer in’s Feld führen, abfolut, 
éxsiog, Aesch. Pers. 307. Eum. 657; Her. 7, 10, 
gew. ead teva, éni ywoeay: u. Eur. oft, wie Her., 
theils abfolut, 7,10, oder gew, émé teva, 1,122. 7, 
5; aud) c. gen. u. dat., anflihren, befehligen. 

oteat-yaActys, 0, Heerfihrer, Aesch. Eum. 607; 
Soph. Ai. 1202 u. dfter, wie Eur. Much in fp. Profa, 
D. Hal. 4,41; Plot. Num, 5. 

OTOUT-HAGTOY, TO, = OTOdTEVvUc, |. d, bet Aesch. 
Pers. 747. 

OTOTLG, 7], ION. OTQATIA, Kriegsheer, “Hadavic, 
Pind. P. 11,46 u. ofter; Meoowr orpatudy dhécas, 
Aesch. Pers. 5, 26, otélhwy otepaticy, Ag. 773 u. 
oft, wie Eur.; Ar. Ach. 449; Her. u. fonft in Brofa, 
otoatiay nageoxsvelorto, Thuc. 1, 27. vavtixy, 
melsxn, 6, 33 u. Folgde, bef. die gemeinen Goldaten. 
Nach Ammon. mehr als oteatds, to twv otoatiw-= 
toy ndjdos, Heeresmacht. — Bei Ar. u. einzeln bet 
andern Sdriftftellern (vgl. Kriiger zu Thuc. 4,3) ift 
es wie oteateta, Feldzug, év otoatucts te xai ud= 
nes, Equ. 586. éni oteatias, Vesp. 354.557. wo- 
voxowtovuey due tas oteatidc, Eccl.592; ctoa- 
tray ovynadoy, Thuc. 1, 3; tov éai Toolay aya- 
yovta tiv Moddiy otoaticy, Plat. Apol. 44, b. 

OTOKTI-~KOYNS, 0, == otoatcdoyns, V. J. 

oTeati-aoyos, 6, aud 7, == atectueyocs, Xen. 
Lac. 413, 4. . 

GTOGTLOS, ov, zum Heere, Kriege gehirig, frieges 
tif), komiſch: wsya xoi otodtioy xatémaodey, Ar. 
Vesp. 618; Beiwort des Zeus, Her. 5, 149; Arist. 
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mund. 7; Plut.Eumen. 17. Mud des Ares. S. nom. 
propr. 

GTOTIMTNS, 0, der Birger, der friegspflichtig ift u. 
Kriegsdienfte thut, Krieger, Her. u. Folgde überall; 
oft in der Wurede, W drvdee oteatrwmtar, Xen. (ſ. 
ayjo);— {pater aud der um Sold Kriegsdienfte thut, 
der eigtl. Eévoc oder usoFopogos heift, Arist. eth. 
3,8; — motesos otoatiwtys, eine Wafferpflanze, 
yielleicht eine Art Wafferlinfe, Diosc.; eine andere 
Pflanze ift oroeatswrys yard pvados, achillea tomen- 
tosa, Diosc. 

OTOATLMTUZOS, zum Krieger od. Soldaten gehorig, 
doxo¢ oto., der Soldateneid; tauglich, Maxco, Xen. 
Cyr. 6,2,18; oixijoesc, Plat. Rep. 11, 445, e; — 
TO oToatwtixoy, Sc. TAH Gos, die Kriegerſchaar, dad 
Heer, Thuc. 8, 83; — ta oteatwwtixc, sc. soya, 
nodyuata, das Soldaten: od. Kriegswefen, Xen. 
Cyr. 2,1,12. Mem. 3, 5, 24; Plat. Ion 540, e; — 
vonuate, Geld fur das Heer, im Ggſtz der Fewooxct, 
oft bet Dem. — Thuc. 2, 83 fagt: of Koopéivdvior 
emdsov us ovy Ws Eni vavuayiar, dad oroatiW- 
TLXWTEQOY TLMOECXEVOO MEV OL EG THY “Axaovaviay, 
mehr zum Landfriege; oft bet Sp., wie Pol., bei denen 
es auch zuweilen die Botg: »nach roher Soldaten Wei- 
fe« annimmt, éyojoato ty ti yn otoatuwtizers, Pol. 
22, 24,6. 

oToatLMtis, Los, 7, fem. zn otTeatdtys, Kriez 
gevin. — Adj., cowyc, Aesch. Ag. 47; vats, Trans- 
portſchiff mit Goldaten, Thuc. 6, 43; Xen. Hell. 4, 
1, 36; wviow, Luc. muse. enc. 12; téyyvos, Plut. 

Marcell. 14. 
"  eteato-Bctns, 0, eigtl. der im Lager Schreitende, 
der Krieger, Apolld. 

otoato-xnov, Vx0s, 0, dev Herold im Lager oder 
beim Heere, los. 

otocto-doyéw, ein Heer fammeln, Soldaten werz 
ben, Plut. Mar. 9 u.a. Sp. 

oteato-aoyic,7, das Sammeln eines Heeres, Sol- 
datenwerben, D. Hal. 6,44 u.a. Sp. 

otoato-dovyos, ein Heer fammelnd, zuſammenzie— 
hend, Soldaten zum Kriegsdienſte werbend (?). 

OTOATE-uayTic, ews, 0, Wahrſager des Heeres, 
Aesch. Ag. 124. 

otoatomed-coyns, 0, Anführer des agers, Luc. 
hist. conser, 22; tribunus legionis, D. Hal. 10, 36. 

otoatonsd-aoyic, 7, das Amt des oreatoned- 
coyns, D. Hal. 10, 36. 

otoatomedéler, 11,=—= otoatonédevors, Xen. Hell. 
4,4, 24; D. Hal. 3,55 u.a. Sp. 

otoato-nidevuc, TO, dad Lager, das gelagerte 
Heer, D. Sic. u. a. Sp. 

OTOaTO-NED EvOLS, 7], DAS Lagern, Lageraufſchlagen, 
das Lager, die Stellung, welche ein Heer genommen 
hat, Plat. Rep. VII, 526, d u. Folgde. Much ote Stel- 
Tung einer ®lotte, Her. 7,124; Xen. Cyr. 8, 5, 6. 

otTeatonEdevtixos, zum Lagern, Lagerauffdlagen, 
zum Heereslager gehorig, oyjuata, Pol. 6, 30, 3. 

otoatonedevur, ſich Lagern laffen, gotoatonédev- 
osy avtovs, Xen. Hell. 2, 2,8. Bgl. nagacte. — 
fich Lagern, Xen. An. 7, 6, 24; ein Lager aufſchlagen, 
Sp., wie Pol. 4, 17, 8. — Gew. im med., Thuc. 4, 23. 
78; Xen. Cyr. 4, 2, 6; Plat. Rep. 111, 445, d u. 
Folgde. 

otoato-nedoy, To, eigtl. der Boden, auf dem die 
Krieger fich gelagert haben (ſ. Her. 2, 154 u. nom. 
propr.), Heerlager, usteitar oteatos otoatonedor 
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dunwy, Aesch. Spt.79; Soph. Phil. 40; Eur. Rhes, 
593 u. ofter; Her. u. fonft in Proſa gelagertes Heer, 
übh. Heerſchaar, ctoatonédw nogeveodav, Isocr. 4, 
87. cuvtaodttery to oto., 4,147; toate otoa- 
tomedoy, Plat. Legg. Ill, 687, a, der aud gegentber- 
flellt site modes sits otoatonédw, Rep. I, 354, e; 
auc) die Flotte, Thuc. 1,117; Lys. 21,6; Xen. Cyr. 
3, 3,27 u. öfter; bei Pol. auch die rom. legio, 4, 16, 
2, 1,26, 6. ) 

oTeato-nAwtos, dads Heer überſchiffend, dijteas, 
Lycophr. 1037. 

OTOATOS, 0 (otogévyvur), Lager, Feldlager, Heer: 
lager, gew. das RKriegsheer, Kriegsvolk, ovro¢g ano 
otoatov éoyetcu, Ll. 10, 341. ayyehiny oteatov 
éxdvev éoyousvovo, Od. 2, 30. 42. dooor dorotor 
évi otoata, Il. 15, 296, u. fonft oft, wie Hes.; otoa-- 
tops, Il. 10, 347; otoatoy éhadyvwr, Pind. Ol. 11, 
69. woudlew, N.7, 11 u. oft, wie Fragg. orstras 
otoatorv, Aesch. Pers. 173. otoatds ydo nc dAw- 
de BaoBaowr, 251; Tuydyvtwr, Soph. Trach. 1048. 
pie ganze Verfammlung, El. 739. vgl. Tr. 797; vav- 
ovmogos, Eur. Rhes. 48; in Brofa gew. das Heer, 
yyitns, Thuc. 4, 85. vavtexes, 7,74. — Much ohne 
VBeziehung auf den Krieg, Schaar, Volfsmenge, Tragg. 
TO oO NOdtoue xai oToatOY TEevéw Uéyay, Aesch. 
Eum. 638. 849 u. ofter. 

otoatovoyla, 7, 
progymn. 10. 

OTEcTO-Puacnk, ocxos, 0, Lagerwächter, Muffeher, 
Hiter des Lagers od. Heeres, Strab. XV. 

oteatow, in den Krieg führen, otousoy uéya 
Tootas otoatwitév, Aesch. Ag, 132, wie Wellauer 
aug Den mss. aufgenommen hat fur otoatevdéy. Bal. 
aud) oTpatcoucn. 

otTeatvAAGE, o, fom. dim. ded Lat, imperatorculus, 
Cic. Att. 16, 15 1. d. 

oteatwridns, o, KRampferling, Ar. Ach. 574, foz 
mifd als Patronymifum 3u dem nom. pr. 2tedétwy 
gebildet. 

otoéplevuc, TO, wie Yon otosBAevw, Verdreht- 
Heit, Berfehrtheit, Lax. 

otoéBan, 7, eigtl. fem. yon otosBaos, ein Werkzeug 
zum Drehen, Winde, Molle, Wale, cxaqos ores 
Biaow vevtinaiow ws noocsnyuévoy, Aesch. — 
Suppl. 436; Plut. prim. frig. 13. — Sef. ein Folterz 
werfzeug, Sp., wie Pol. 18, 37, 7. ) 

otesBdo-xcodroc, verdrehtes, verkehrtes Herzens, 
LXX. 

otgeBao-xegmc , mit gewundenen, gekrümmten 
Hornern, Eust. 1394, 40. 

otesfao-move, gen. modos, mit verdrehten, frum 
men Füßen, Philoxen. gloss. 

otoépace-Oiy, Tvoc, frummnafig, Tzetz. P. H. 

63 ; 


otoatokoyia, Hermogen. 


otesBdos, gedreht, gefriimmt, gewunden, orosBdoy 
weonsg xvttaoov, Ar. Th. 516; verdreht, von den 
Mugen, fhielend, nach Phryn. in B. A. 62 beffer als 
oteaBog: — yon den Mugenbrauen, gufammengezoz — 


gen, gerunzelt, dmovc, Leon. Tar. 85 (VII, 440). — — | 
Nebertr., liftig, verſchlagen, otpspac naraiouata, — 


Ar. Ran. 877; otospae xodatousvoc, Maneth.4, 198. — 
otesBdotns, ytos, 7, das Gedrehtſein, die Kriims — 
mung, edyurc, Plut, Mar.15; Ggſtz von evdvrye, 
S. Emp. adv. phys. 2, 272. 
otoefad-yevdos, frummlippig, im Reden verfehrt, 
aud frumm un. lifttg redend, Nicet. 
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otosBAdw, mit der otoéBAn drehen, winden, ſchrau— 
ben, anfpannen, 3. B. Taue mit Winden drehen, daa 
dvoior Evdivoror otosBaovr, Her. 7, 36; auch die 
Gaiten eines Snftruments mit den Wirbeln fpannen, 
Plat. Rep. VII, 534, b, émi tay xodkonwr tas yoo- 
dco. — Bef. auf ein Folterwerfzeug fpannen, auf dem 
durch Schrauben alle Glieder ausgrredt u. ausgerenft 
werden, foltern, wie es bet peinlichen Unterfudungen, 
bef. der Sflaven üblich war, tods usy orospror, 
tovs 0” a&yywr, Ar. Equ. 772. otosBhoire xai Ou- 
xaceté, Nubb. 610. u. Ran. 618 vrbdt er: uaormyor, 
Jégwv, oresBiwy u. dergl. otosBhovodcs éni Ted- 
you, auf dem Folterrad, Lys. 846. Plut.875, wie Dem. 
29,40; u. oft bei den Rednern, Andoc. 5,32; Din. 1, 
63; Lys. 13, 54; Dem. 29, 12; ucoriywoerar, 
otosBAwoetes, pass., Plat. Rep. 11,364, e. X, 613, 
eu. Sp., wie Pol. oft; tao yeigus é¢ touniow éotes- 
produeda, Alciphr. 3, 43. — Wud vom Wundarzt, 
otospaovy moda, den ausgerenften Fuß drehen und 
renfen, um ihn einzurichten, otesBdodytes xai Brdi- 

svou Tov mdda xaxdv uélw égydlorto, Her. 3, 
129. — yon den Ringern, welche ihren Geguern die 
Glieder verdrehen und ausrenfen, ſ. Sac. Philostr. 
imagg. p. 435 ; pass. verdreht werden, otosBdovodar 
Tovs Opdaduones, ſchielen, Alex. Aphrod. 

oteéBawors, 7, das Foltern od. Martern, Plut. 
adv. stoic. 24; Ios. 

oTesBawtyovoy, TO, Folter: od. Marterwerkzeug, 
Ios. - 
otosBawrijovos, folternd, marternd, Sp. 

oToEPAwtys, 0, der Folterer, Peiniger, Sp. — Wud) 
= otosBAwtyeroy, Philoxen. gloss. 

otoéupa, Te, das Gedrehte, das verrenkte Glied, 
Dem. 2, 24; bei B. A. 302 7 otooyyviov Fixovsg 


ovary, erfl. 


otoént-aryaos , glanzdrehend, glangwirbelnd, 
otoentatyhy ooun Nepedov, Ar. Nubb. 334, den 
ſchwülſtigen Dithyrambendidtern komiſch nachgebil- 
det, vgl. Schol. gur Stelle. 

GTOENTHO, 11006, 0, = OTQGYEUS, OTEENTI OM IV- 
ous dsrocuevoc, Agath. 8 (V, 294). 

otoentixvos dots, 6, vou Athen. III, 143, d erff. 
Kuchenart. 

otosntuxes, zum Drehen geſchickt, drehend, Plat. 
Polit. 282, d. 

otosentivdd, adv., Umwendens, ein Kinderſpiel, 
bei dem ein liegendes Stück Holz mit einem darnach 
geworfenen umgewandt werden mußte, Poll. 9, 147. 

otoento-Avtor, to, eine rhetoriſche Figur, Schol. 
Aristid. Panath. bei Phot. cod. 2, 46. 

otoentoc, adj. verb. yon oteépw, 1) gedreht, gee 
wunden, geflochten, yetwy, ein Unterfletd yon geflod- 
tener, gewebter Urbeit, Il. 5, 113. 24, 34, welches Art- 
ſtarch alg eine Prt Panzerhemd yon zuſammengefloch— 
tenen Ringen, fonft cAvowd wdc, lorica annulata, od. 
you gegliederter Metallarbeit, ſonſt Aemdwroc, erfl. 
Bgl. oreentais Avyoror, Eur. Cycl. 224. — Als 
subst. aud) 6 otogsmtes xvxzdos, D. Sic. 5, 45; ein 
Halsband yon zufammengedrehten, aneinander gereihz 
ten Gliedern, Halefette, otosntdg msQravyévvos, 
Her. 3, 20.9, 80; im plur., of orgento/, Halsfetten, 
Xen. Cyr. 4,3,2. 2,4,6. An. 4, 2,27; tecoac te 
zal OTOEMTOUS Kat axevdxas nagalwrvirte, Plat. 
Rep. VIII, 553, c. — Auch eine Art Backwerk yon zuz 
fammengedrehter Geftalt, etwa eine Kringel, Dem. 
18, 260; vgl. Ath. IV, 130, d u. B. A. 302.— 2) zu 
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drehen, zu wenden, biegfam, lenffam, otoentol dé 18 
zal Feot avrot, Il. 9, 497. oteentai uév te poéves 
éoddwy, 15, 203. aud otoentn di yadoo’ éoti 
Bootwy, 20,248; eine gewandte, gelauftg ſprechende 
Zunge, od. die zu Verſchiedenem fich wendet, zum Lobe 
od. Tadel. 

otoéento-gogos, eine Halsfette tragend, Her. 8, 

13. 
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otosvysd ay, dvos, 7, Bedrangnif, Oual, Nic. -Al. 
313. 
otesvyouce (vgl. otodyyw, otoayyevw), eigtl. 
tropfenweife ausgedrückt oder ausgepreft werden, u. 
übertr., allmalig entfraftet, erſchöpft werden, hin— 
ſchmachten, Bédtegov 4 anodéodou Eve zxoovoy ié 
Brovar, i Onde otosvysodo éy aivn Oyiotity, Ul. 
15, 512, beffer anf einmal umfommen oder am Leben 
bleiben, als lange, langfam hinſchmachten tm Kampfe. 
yal. Od. 12, 351, Boviow énak me0¢ xiua yavarv 
and Ivucy dréicous i, OUI oTQEvyEecTar EW EV 
vijow éojun* u. sp. D., wie otosvysodar xauc- 
totot, durch Mühfal erſchöpft, aufgerieben werden, 
Ap. Rh. 4, 385. 624. 1058; bef. vom Hunger umz 
fommen, verhungern, Callim. Cer. 68; u. überh. ge— 
bringt gepeinigt werden, Noth od. Qual leiden, Nic. 


otoepé-Otvéw, tm Wirbel drehen od. wenden, u. 
pass. fic) im Wirbel drehen, freifen, doce of ctoepe- 
divyter, fir éotospeduryndjoar, die Augen wurden 
ihm ſchwindlig, I. 16,792. — Audintranf., fic im 
Wirbel, im Kreife Drehen, Qu. Sm. 43, 7. 

OTOEMOS, €06, TO, = otvéumc, Hesych., 

OTOEMOG, TO, = otéeqos, Hesych. 

OTOEPOW, = OTOEDOW (?). 

otoépm, fut. oteépw, aor. éotoswa, otpépa- 
oxoy, 11.18, 546; perf. éotoope, -Theogn. bet Ath. 
III, 104, c; vgl. Lob. zu Phryn. 578; perf. pass. 
totoaumcs, aor. eotoépoyy, in Profa nur Plat. Po- 
lit. 273, 0; ton. u. Dor. cotoaemdny, Theocr. 7, 132; 
att., ge. aor. H. éotodgyy u. ſo oteapicoucs, 
Plat. Rep. Vil, 518, d,— drehen, wenden, bie— 
gen, aw dé FEol ovoor otoéPar, Od. 4,520, ote éy” 
inmous éni vija, 15, 205. ds of oysddv éotoepe 
udyvuyas innovs, lenfen, Il. 47,699. vgl. 8, 168. 
20, 488; gowde, den Wetifampf verfledten, verz 
{dhlingen, Pind. N. 4 extr., vgl. Diffen, hergenom= 
men yon der Kunftfprade der Minger, den Gegner 
faffen und umwerfen; jafov me0sg ayvtodas otoé- 
waoa cauvtiv, Aesch. Prom. 710. ta 0” adhe move’ 
aye Te xab xaTW OTvé—ay tidyow, Eum. 621; 
dic nodvgoapov oteipay néemaxos otxoc, Soph. 
Ai. 572; 7e0swmoyv 2006 zaciyyyntoy otoéps, Eur. 
Phoen. 460. gunady xdoa, I. A. 1549; éavtor 
sic novyjod nocyuata, Ar. Nubb. 1438; duue mod 
to gavoy, Plat. Rep. Vil, 518, c; auch umwerfen, 
osvouos viv gotoewe ytorvos, Eur. I. T, 1166; 
Dag Unterfte gu oberft fehren, umflurzen, oy otoé- 
Meus tovs Acyous avw xaixdtw, Plat. Gorg. 514, 
a. vgl. Phaedr. 278, d; dvw xatw tovs vouous, 
TOVsS Oreutytas, naévd’ bo’ &y Bovdytar OTQEPEL, 
Dem. 24, 94; zuſammendrehen, onceta nvxved 
éotoauuéve, Xen. An. 4, 7, 15; aud ſpinnen, a 
D105 | Dovasia. yiyvetay U0 UMaxEW TO div@ OTQE- 
gouéyyn, Luc.; — verdrehen, verrenfen, oTOapy= 
yaw tov moda, Her. 3, 129, wo nachher folgt: o 
yao of dotedychos eeyuoycs &&% THY dotQwY: 


ygl. Plat. Legg. VII, 789, e; daher aud die Glieder 
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auf der Folter ausrecten, foltern, martern, übertr., 
of uvdtor oteépovor thy wryyy, Plat. Rep. 1, 
330, €; oToéper us TEQi THY yaotéoa, ed qualt 
mich im Leibe, id habe Leibſchneiden, Antiphan. 
com. bet Ath. III, 123, b; aud pass. xdovovrytas xab 
otoéporvtas tiv yaotéon, Ael. H. A. 11, 44. or 
Uebertr., otoépery ts posoiv, otoépew Bovdyny év 
Ecxcuto, etwas in der Seele hine u. herwenden, es von 
allen Geiten betracjten, animo volvere, Eur. Hec. 
740; Ael. H. A. 10, 48. — Pass. ſich drehen, wenden, 
fich herumdrehen, fich hin- u. herwenden, 7 t’ avtow 


otoépetay, Il. 18, 488. otoépet’ tvda xa éyta, 24, 


5. &ushhsy orpéweo® Ex ywoNs, 6, 516, fich abwenden 
und fortgehen. oteemdeis yao ustonuoder, 15, 645. 
xeooly cotov otospteis éyduny, Od. 9, 435. vgl. 
16, 352, fic) andrücken, anſchmiegen; otoageic ov- 
tows iw; umgewandt, Soph. Ant. 315. ygl.0. 0.1644. 
auch med., otoéwau otodtevu’ és “Apyoc, wende es 
mit dir zurück, 1418. u. ibertr., xav cov otoapety 
Suudc, Tr. 1124. ſich an etwas fehren, tod dé aov 
wopov ovx av otoapeiny, Ai. 1096. — Gew. wie 
versari, fic) an einem Orte drehen und wenden, daz 
felbfi verweilen, verfehren, auch ibertr., ſich 
womit beſchäftigen, & tut, év avtoic tovtors otpé- 
pstav web Editretas y Dosa, Plat. Theaet. 194, b; 
Solon bei Dem. 49, 255, v. 23 vrbdt aud) tadta usr 
Ev Oju@ otoéspetar xaxc. — Uebertr., otoeopas 
otcépsotay, Wendungen machen, Ränke fpinnen, 
fchmieden, Plat. Rep. 111, 405, c. aooov tuva oteo- 
piv éotospouny 707, Euthyd. 302, b; dah. té tav- 
ta otoépes; Ar. Ach. 363, warum ſchmiedeſt du diefe 
Ranke? vgl. Eur. Hec. 750; — fitch wenden, fic) ſträu— 
ben, té dyta éywv otoéper; Plat. Phaedr. 236, e. 
yal. oTospEte KYW xa xT EMIXOUNTOMEVOS THY 
avtod a&mogiav, Lach. 196,b, tie Ion 544,e. — 
Sutranf., fic wenden, omdte orosWartes ixotato, 
Il. 18, 544, wo man aus dem yorhergehenden Verfe 
Cevyen ergänzen fann, wie Od. 10,528, sic’HosBos 
otoewpas, dic. So auch Xen. An. 4,3, 26, Zevopayv 
dé oTOEWaS 1006 TOUS Kapdovyiouc dytia ta OmAc 
éteto, sc. STOaTLMOTaS, er ließ gegen Die Rarduchen 
Kehrt, d. i. Front machen. vgl. ib. 32, of “HAAnves tet 
EvavTtla otoewarvtss EpEvyor. 

OTOEPWOLG, Y, = OtéEMwors, Hesych. 

OTOEW-KUYNY, Ev0s, 6,7, mit gedrehtem, gewun— 
denem Halfe, xwWFwyv, Theopomp. com. bei Ath. XI, 
483, e. 

otoswi-uccddoc, mit fraufer Wolle, di¢> — übrtr., 
ſchlau, argliftig, Eust. u. Suid. v. |. fir das folgde. 

otosWi-ushoc, die Lonweifen umandernd, tyv 
réyyny, heißt Eur. beim Schol. Ar. Ran. 787. 

oToeWrC, és, 7, das Drehen, Wenden, Arist. partt. 
an. 4, 13; = oteopy, Hesych. 
. otoewo-dixéw, Das Recht verdrehen, Ar. Nub. 

33. 

otoswo-dix0-2av-ovoyia, 7, Schlauigkeit im 
Verdrehen des Mechts, Ar. Av. 1468. 

OTOEPO-ITVEW, = OTOEPEDLVEW, zw. 

otenvys, €, aud) otonvds, ftreng, ſcharf, rauh, 
bef. von der Stimme und dem Schalle, otoyvés Boé- 
psy axty, Ap. Rh.2, 3235; ebenfo oronvés mwrei- 
oa dadatta, Antp. Th.69 (VII, 287). u. yon der 
Lrompete, otonves péyysodas, Crinag. 10 (VI, 
350). — Auch flarf, fraftyoll, stenuus, Sp. 

otonvidw, uberfraftig fein, übermüthig fein, oft in 
der neuen Comödie, fiir tovpaw, zuerft Antiphan. bei 


ZTPOPLACBAEPAGOS 


Ath. 11, 427,d; Diphil. in B.A. 143; N. T.; yal. 
fob. Phryn. 384. 

OTONY Oc, = otonvys, E. M. 

OTONV0G, 0, u. GTONVOS, €0¢, TO, Kraft, Pallads. 
6/4. (VI, 686) u. a. Sp.; bef. Ueberfraft, Uebermuth; 
ey heftiges Berlangen wonach, wooov, Lycophr. 

38. 


Gtonvo-pwros, vou harter, rauher, ftarfer Stim- 
me, Callias com. bei Poll. 2, 112. 

‘~ otoyvulo, rauh und ftarf freien, etgtl. von der 
Stimme des Elephanten, auc orovrvlw gefdrieben, 
Poll. 5, 88. ‘ 

OTONVUOUaL, = otenvidw, Hesych. 

otouprdxiys, nur Ar. Ach. 999, ovd’ &y oto.£., 
aud) nicht das Geringſte, nach dem Schol. zufammenz 
gefebt aus oreéBos u. Acxvy&, welches Wort er durh 
7 ehaytotn Bon tod Govéov erflart. 
sEotoetBos, o, etne ſchwache, feine Stimme, 7 Aent7 
zai o§eta« Bor, Schol. Ar. Ach. 999, wo e8 von dem 
Piepen eines Vogels Acxuyé unterfchieden wird, ſcheint 
mit oreélw zufammenzuhangen. 

OTOL UO, 0,= Tovyudc, Arist. H. A. A, 9, zw. 

otetys, ; gen. Gtevyydc, 1) ein Nachtvogel, nad 
feiner freifchenden Stimme benannt, strix, Festus. — 
2) die Reihe, Seile, vgl. oréyoc u. dag lat. strigo. 

OTOLPVOS, Wie OTLPQOS, OTLBOdS, otLBaods, dicht, 
feft, BoABy, Lucian. ep. 9 (XI, 410). 

atotprvos, 0, hartes, fehniges Fleiſch, LXX. 

OTEOBa-YTxXOS, 1, TH GtoOBEiv vex@oe, Hesych. 

OTeopavioxos, 0, — toimous, Hesych. 

oto opEho-BréEpaoos, = oteoBrdo-Brépaoos. 

GtooBEkos, = otooBrddc, otosBAdc, Hesych. 

oteopEvs, éws, 6, ein Werkzeng ded Walfers zum 
Umdrehen, Umrihren, Schol. Ar. Equ. 385. 

otoobém, aud) otoouféw u. otoouBew, einen 
Kretfel orehen, im Kreife herumdrehen, herumtreiben, 
und ubertr., beunruhigen, tivsc o& dobar otoofov- 
ow; Aesch. Ch. 1048. vgl. Ag. 1189. oforouw ey 
HEUUGdov otooBovusde, Ch.201; otoo fer, Ar. Equ. 
385, wie Vesp. 1528. mavta toonoy té oavtoy 
otooper muxvwoas, Nubb, 692. otgoBiceta ou- 
ara, Ran. 816, er wird feine Mugen rollen; u. in 
fpaterer Proſa haufiger, vdcos Aoruadd ys éoteoByoe 
thy “Pouny, Plut. Num.13; u. pass., éotooBetro 
ybxTwo xab UES” UsQav MEQi ToVTWY OLavooUME- 
vos, Pol. 24, 8, 43. 

oTeofntoc, herumgedreht, gewaltfam bewegt, Luc. 
Tragop. 199. 

OtQOPTAEG, 0, = oteofvd0s, Gloss. 

OToOpTAEW, = otOOBAiCw, Sp. 

OTQOPTAEwY, WoC, 0, Fichtenhain, Gloss. 

oteoptan, 7, eine Wieke yon Wundfaden, die läng— 
lichrund wie ein Fichtenzapfen, otodBcdaos, zufammenz 
gedreht ift, Hippocr. 

oTooBTAilw, wie otooBéw, oteéspw, drehen, hin 
und her drehen, avyéve, Philp. 6 (VI, 94). 

oTeoPtduvos, von Fichtenzapfen, von der Fidte, 
Diosc. 

GteoBtavoy, to, dim. Yon otedBrdos, ein kleiner 
Sidtenzapfen, auch eine fleine Fichte, nach Phryn. bet 
B.A. 58 fpater Ausdruck für airs, — u. ein zapfenz 
formiger Ohrſchmuck, Sp. 

OTOOPTALTYGS, 0, olvos, mit den Kernen des Fichten⸗ 
zapfens angemachter Wein, Diosc. 

oteoBido-Bdépagos, = édvxoBdémaeos, Orph. 
Lith. 18, 31. Da « fonft in diefen Wortern lang ift, 
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— Herm. otooBehoBrspaoos. GS. aber orod- 
thos. 
a Sto oBtAo~Evd 1/6, éo, Yon der Art od. Geftalt eines 
atodprdoc, eines Kreifels, Fidtenzapfens, Fegelforz 
mig, Theophr. 

oteoBtio-xoucw, v. 1. fir otrgaBaroxoucw. 

ateoPidoc, o, ein jeder gedrehter, gerundeter od. 
fic) dDrehender Körper, Kreiſel, we of ye crodBrdov 
Oho éotaot Te cua nai xevovdytes, Plat. Rep. IV, 
436, du. Andere; fo aud wohl Ar. Pax 829 gu neh— 
men: evdauuoréoteoos paveig twv Kaoxivov 
otoopidwy, tomiſch, die Sohne des Karfinus, welche 
Brummfreifel find, wahrſcheinlich Tanger, od. nad 
den Schol. dic to toayv tov awucatos i) 1005 td 
tov Kagxivov dvoua nailwy: doteaxddsouor 
YO ot xaQxivor xatanEp xai of GtEOBLAOL, TOETE- 
Ot ot xoydiary ot Faddttror xjovzsc, alfo auch 
eine Schneckenart; — Ion bei Ath. 111, 94, e fagt yom 
Sgel: oredprd0c cup’ cxavdayv sidizac Jésus xEi- 
tas. — Wirbel, Strudel, bef. ein Wirbelwind mit 
dem Sug nach oben, B. A. 302; Arist. de mundo 4, 
15; vgl. Luc. Tox.19; Ael. H. A. 15,2. — Gin 
Lanz, wahrſcheinlich eine Art Waker, vLL.; ygl. Ath. 
XIV, 630,a. — Fichten- od. Tannengapfen, Zirbel- 
nug, Lob. Phryn. 387; od. eine Art Fichte ov. Kiefer 
felbft, Geopon.; Plut. qu. graec. 3, 2. 5,3.— Auch 
ein Fegelformiger Obrenfamud. [c, in der Regel fang, 
ift Crinag. 6 (V1, 232) furz gebraucht.) 

oteopedoc, wie GtQoBeddc, otedBadoc, otesBhos, 
gedreht, ſich im Rreife drehend, wirbelnd, Avyvvs, 
Dosiad. ara 1 (XV, 25), wo aber otgoBiaw duyrdi 
fleht. : 

otooBrdow, umdrehen, im Kreiſe drehen, yAaoouy, 
Plut. lac. apophth. p. 244. 

OTO0BU-WdNS, &¢, 
mig, Plut. Sull. 47. 

OTOOBOS, 0, auch oTQaLBEs U. GTESUBos, Wie oTOd- 
pos, Wirbel, das Herumdrehen im Kreife, Aesch.Ag. 
643. aber Suppl. 452, éyw otodBous Covas te, ovd- 
Aapas mémdwy, ein Stuct am Gurt. 

otooyyvacivw, runden, tund maden, pass. bei 
Plut. plac. phil. 3, 4. 

oTooyyVhevUC, TO, Das Geründete, dex runde Kör— 
per, Schol. Ar. Th. 64, zw. 

OTQ0yyvhevw, = otooyyviatva, Sp. 

otooyyvailm, = dem vorigen, D. Hal.deC. V.44, 
v. |. vom folgdn. 

otooyyvhdw, abrunden, rund maden, xodxny 
xévot, Leon. Tar. 78 (VII,726) u. a. Sp. auch in 
Proſa. 

oteoyyvauc:, to, das Gerundete, Sp. 

otooyyvd0-yavpos, rund geſchnitzt, Mathem. veit. 

otgoyyvho-dtyyt0¢, herumz, im Kreife gedrebt, 
Archestrat..bei Ath. III, 142, a. 

oTeoyyvho-E1d 7S, ec, rundlich, Schol. Lycophr. 88 
u. Plut. 

otgoyyvdo-xavaoc, mit rundem Stengel, Diosc. 

oTQ0yyvs0-AoBos, mit runder Schote (2). 

Oteoyyvdo-vavtnyc, O, det auf einem runden oder 
Kauffahrteiſchiffe Fahrende, Ar. hei Poll. 7, 190. 

otooyyvad-nievoos, mit runden Seiten, yon den 
Seiten rund, Strattis bei Ath. VII, 327, e. 

GteoyyvAo-me0¢-wroc, mit rundem Geſicht, Arist. 
H. A. 1, 6. physiogn. 3. 

oteoyyvdos, rund, abgerundet, gugerundet, do- 
pétov, Ar. Nubb. 744. yodalasr, 1111; adtegor 7 


oteoBudo-e1d7s, Fegelfirz 
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yi Mhatetc éotey 7) otooyyvAn, Plat. Phaed. 97, d. 
Ggfs bet Linien, eGvo, Menon 74, d. u. ithertr., 
cupH xai otgoyyvha Exacta tov dvoudtwy ano- 
tetoovevtat, Phaedr. 234,e; otvados, Pol. 4,22, 4 
u. A.; mdotia, runde od. Kauffahrteifdiffe, im Ggſtz 
der länglichen, ſpitzgeſchnäbelten Kriegsfchiffe, Thuc. 
2,97; Dem. Lpt. 162; iorée, volle, geſchwellte, auf— 
geblafene Segel, App. B. C. 4, 86; — von Sifen der 
Pferde und Hunde, Xen., 3. B. Cyn. 4,1. Bon einer 
Flaſche, Ep. ad. 77 (V, 135); — orgoyyvhe bjyuara, 
Ar. Ach. 656, yom Schol. mudavc u. navodeyea ere 
flart, gedrungene Rede, wohl abgerundet; fo cro uc 
otooyyvaoy, Ar. fr. 397, dad os rotundum des Ho- 
rat., ein runder Mund, der alles in der vollfommenften 
Art vortragt; dah. otooyyvdor xai Bouyvicyos 
vrbdn, Plut. de garrul.17, u. otooyyvay Aéévc, der 
wohlgerundete, wohlausgearbeitete Musdrud; — 
otooyyvawes éxpéoer, nett u. knapp ausdricen, aber 
oTeoyyvdws Brody, {napy u. eingefchränkt leben, Plut. 
Sept. sap. conv. 44. 

oteoyyvhotns, ytoc, 7, Rundung, runde Geftalt, 
Plat. Men. 73, e. 74, b. 

GtO0YYVAGW, = otoo0yyVAAwW, LXX. u. Plut. 

otooyyvawuc, TO, das Gerundete, Abgerundete, 
LXX., 
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oteoyyvAwous, 7, die Rundung, dads Abrunden, 
Hippocr. u. Sp. 

oTeouBew u. cTeOLBEW, = oteOBéw», Hesych. 

OT001B0¢, = OTOdBoc, oteeuBpos, Hesych. 

otTeoupéioy, to, dim. yon oteoupos, Nic. Ther. 

8. 


oteoupéw, — oteopéw, Philostr. imagg. 2, 4. 

ctoousydoy, adv., nach Art eines cteouos, eiz 
nes Megels od. einer Schnecke, ote. cvyyvors vsor, 
Ep. ad. 492 (Plan. 300), vom QWirbelwind, wie es 
f{cheint. 

oToouBiov, TO, dim. yon oted ufos (2). 

GtoouBo-sdnc, ec, von der Art od. Geftalt eines 
oTEdUBos, eines Kreifels, Kegels, Sp.; — yon der 
Art der orodufov, Thiere, Arist. H, A. A, 4. 

otodupBos, 6, wie credBos, oteoiBos, otod pos, 
oTooBedoc, ein gedrehter, gewundener Körper, ein 
Kreiſel, croeduBor d’ we tooeve Bade, Il. 14, 443 ; 
Wirbehwind, otoeouBor dé xovev sidiocovory, Aesch. 
Prom. 1086; — ein gewundenes, nach oben ſpitzig zuz 
gehendes Scnecengehaufe, Theocr. 9,25; oredu- 
fous Bovxivilew, S. Emp.ady. mus. 24; vgl. Plut. 
Symp. 7, 8,4. — ein Wirbelwind, — ctroopadryé. 
— Gin Fichten- oder Vannenzapfen, — orecfrdoc, 
Nic. Th. 884. — Die Spindel, Lycophr. 584. 

oTooupow, wie oteopéw, im Kreife drehen; zum 
oteeuBos machen, Hesych. 

oTQoUB-wWANS, &, 3{gagn flatt oto0UBoevdns, Sp. 

GTQOVIGoLoY, Td, dim. yon Gteovsd¢, Eubul. bei 
Ath. 1, 65, e. 

oTeovsEsos, Yon od. zum Vogel, zum Spas oder 
StrauB gehorig. — Wher otoovIevoy ufjaov bet An- 
tiphil. 3 (VI, 252) = otoovdior 3. 

otoovdilw, 1) wie ein oroovdo¢ piepen, fcreien, 
ſchwatzen. — 2) mit dem Kraute oroovd oy reinigen, 
Diosc. 

oteovdioy, td, 1) dim, vou ctoovd-ds, Arist. H. A. 
5,2.9,7; Sperling, N. T., 3. B. Ev. Matth. 10, 29. 
— 2) sc. duléov, Seifenfraut, zum Meinigen der Wol— 
le gebraucht, Becpixy Botayn, Luc.Alex. 12; Theophr. 
u. Diosc. — 3) oteovdia od, otgovIie unaa, aud 
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otoovsecorv, Birnguitte, nad Galen. de sanit. tuend. 
c.ult., t& Kudwviwory ujiwyv td silo xaijdio 
AKL HTLOY OTOVPVE, & GTQOVI UM XUAOVOLY OF KOTO. 
tiv nustégav “Aotay “Kianves: fo auc) Theophr. 
u. Diosc. 

OTQOVIL0S, = otoovJEvoc, oté~auvos, Ath. XV, 
679, b: &x tov otoovtiov xahovuévov aviove. 
. oTQ0VF WY, WY0S, 6, = OTE0VIoxauNAos, Greg. 

az. 

otoovto-xcunros, 6, auch 7, der Vogel Strauß 
wegen feines KRameelhalfes, D. Sic. 2,50 u.a. Sp. _ 

otovso-zépados, mit dem Kopfe eines Vogels od. 
Straußes, fpibfopfig, Plut. de curiosit, 10. 

Gteovso-nove, nodoc, mit Sperlings- od. Strange 
füßen, Schol. Ar. Ay. 876, = Leyadorous. 

Gteovios, 6, auch, att. cteoddos, vgl. Schol. 
Ar. Av. 876, jeder Fleine Bogel, bef. Sperling, Spat, 
Il. 2, 341 ff., wo dad fem. gebraucht iff; masc., Her. 
1,159; otoovtoc avio yiyvetas, Ar. Vesp. 208. 
Lys. 723. Av. 578; .ubh. Vogel, Aesch. Ag. 143; 
— 7 otoovtog ift der Straug, Ar. Av. 874. Ach. 
1070; eigtl. 7 weycdn oroovdos, der grope Vogel, 
Her. 4, 175. 192. oto0b9ou xatadycuor, u. {pater 
aud) ysooaiar, vgl. Weffel. Her. 4, 175 u. Schneid. 
Xen. An. 1,5, 3. — Auch das Kraut ctoeovdior, 
Theophr. — Uebertr. ift ¢ 67000900 ein geiler, ver— 
bublter Menſch, weil die Spaben ihrer Geilhett we- 
gen von jeher befannt waren, Hesych. 

otoovdo-payos, Bigel od. Straufe effend, Strab. 
u. D. Sic. 

GTOOVSWTOS, Wie Yon oTeovFOM, mit Vögeln bez 
malt od. geftictt, A¢yuare, Sophron bei Ath. T, 48, c. 

otoopaios, 0, Beiwort des Hermes, dev als Thir- 
ſteher neben den Thirangeln fteht, Ar. Plut. 4153, wo 
dev Schol. aud erflirt: éwi dwoteeny tov caAdwy 
xAentoy, u. hinzufügt: aua dé mapa TO oTEépsry 
ta noayuote, ale gleihbedeutend mit ravoveyoc, 0 
stds ovundéxery xoi OTOEPELY ADYOUS xal nyo 
vets. fo giebt es bet Ar. Veranlaffung zu einem Wort- 
fpiel. Bei den Grythraern hieß die Artemis oteo- 
gaia, Ath. VI, 259, b. 

otoopadyé, tyyos, 7, Wirbel, xovinc, Staubwir- 
bel, Il. 16, 775. 24, 503. Od. 24,39; weyns, Anacr. 
43 (VU, 226); — Krümmung, Bug, D. Per. 162. 
584; aud vom Kreislauf der Geftirne, Arat.43. Uebh. 
alles Kreisformige, z. B. ein runder Käſe, Nic. 697, 
yaaaxtos Enoov’ u. bei Orph. Arg. 532: dsouoi- 
ow wxeing otoopddwyos wonpotEes éEaiyyorto 
xcdoes, umſchlingendes Band. — Auch dasjenige, wo 
herum fic etwas anderes dreht, wie die Thürangel, 
Wagenachfe. 

otoopadtilw, verlingerte Form von otoéqa, oft, 
viel drehen, jAacxata, die Spindel drehen, fpinnen, 
Od. 18, 315; oroopddé mony, vom Lowen, Al- 
caeus 8 (VI, 218). 

otospados, 6, ein Kreifel, Hxatixoc, Zauberfret: 
fel, -rad, Sp. — Gine Art Kurbel an einer Wurfma— 
fine, Nicet. 

otoopas, ados, 6, 7, fic) umdrehend, wendend, co- 
xtov otoopadss xédevdor, Soph. Trach. 134, die 
Kreislaufe, welche der Bar am Himmel beferetbt; 
vgl. D. Per. 594; — dead, Wirbelwind, Orph. Arg. 
675; von den rückkehrenden Kranichen, Arat. 1032; 
otoomades napa nétonv puxidec, Numen. bet Ath. 
VII, 319, c, die fich dabei aufhalten; — of 2te0pa- 
dec, 8c. ñgot, ſ. nom. pr. 
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otoopaw, f. &. flatt ctawpew, Il. 9,461; Her. 2, 
one u. fonft; vgl. Cob. Phryn. 585 u. Porf. Eur. Med. 


otoopeioy, To, 1) Werkzeug, etwas zu drehen oder 
zu wenden, bef. aufdem Theater eine Mafdine, um 
eine handelnde Perſon ploglich den Augen der Buz 
ſchauer gu entziehen, Poll. 4,434. — 2) eine holzerne 
Winde, mit welcher die Ankertaue gedreht wurden, 
Luc. Navig. 5. — Auch ein gedrehtes Tau, Strid, 
Xen. Cyn. 2,7; val. Poll. 5, 29. 

oto pers, és, 0,1) der Wirbelfnoden des Halfes 
u. Rückgrats, Poll. 2,130. — 2) der Angelhafen, auf 
dem fich die Thür dreht, Ar. Thesm. 487 (vgl. oteo- 
prys); Pol. fagt Orvaxontewy tovs oteopeis tor 
nuswyv, 7,16,5; Luc. D. Meretr. 12; vgl. 8. Emp. 
ady. phys. 2, 54. 

oTvopéiw, = OTOEMa, tranf. und intranf., — bef. 
Leibfdneiden haben, ctoopet te mvevua néeoi tov 
dupadoy, Ar, Pax 175. , 

otvopy, 7, das Drehen, Wenden, die Wendung, 
coxtov otoopas, Soph. frg. 379; vgl. dear oteo- 
pat mavtoias, Plat. Legg. VI, 782,a; év otoopai- 
ow duudctwy épdaouévos, Eur. Here. Fur. 932; 
bef. Tanzwendung des Shors in der Orcheftra und der 
wahrend des Tanzes gefungene, einer ſolchen Wendung 
entfprechende Gefang, die Strophe, ubh. die Verbin— 
dung mehrerer Verſe zu einem metriſchen Ganzen, 
ygl. Ar. Thesm. 67, ushonorsiv aoyetas* yeluwvos 
OUY OVTOS KATUXAUNTELY TUS OTQOMUS OV OGdroy. 
— Nebertr., Gewandtheit, Sdlauheit, dyunyogous 
0” ijxovoey sumertels oteopas Ojuwos, Aesch.Suppl. 
818; ovx éovyor tot’ ovdév otoopwy, Ar. Plut. 1154. 
Val. orpéqo 3. G. ; 

otoopiyyo-étdijc, &, yon der Art od. Geftalt ei⸗— 
nes otoopryé, Zapfens, Mathem. vett. | 

ated puyé, wos, 7, wie otoomEds, Wirbelfuoden, 
Poll. 2,130; vgl. Plat. Tim. 74,a. Uebh. Wirbel, 
Sapfen, um den fic) ein Körper dreht, Thirangel, 
etgtl. der Sapfen oben und unten am Thürflügel, der 


fich in einem Loche drehte und aus dem Rernholze yon — | 


Awtos, mvEog od. MeivoSs gemacht wurde, oTeOMEUS 


aber dad Stick aus dem Holze der mtedéa, an dem die 


otooprys ſaß, Theophr.; mwdov oteomyyéw évdo- 
dev xvzdovusver, Kur. Phoen. 1133; ithertr., yAwt- 
tis otooprys, Ar. Ran. 890. — Aud der Hahn an 
einer Röhre, den man umbdreht, to tots owdjow Eu- 
Bubdousvoy wcte ty tod Bdatos éméysuy “ai, av — 
made cvvévoe moody, Schol. Ar. Nubb. 450, 1. d. 
atoopexos, 1) zum Drehen od. Umwenden gehö— 
rig; bef. hießen einige Gewächſe fo, welche blühend 
untergepflligt wurden, um dad Land zu düngen. 2)gu 
einer Strophe gehorig, ſtrophiſch, aus einer Strophe 
beftehend, Gramm. ; : 
stodpeoy, tT, dim. von otedpos, eine fleine Binz 
de, ein Band, das Frauen u. Madchen um den Kopf u. 
un die Bruft wanden, Ar. bet Clem. Al. — Auch ein — 
Kopfſchmuck der Priefter, Plut. Arat. 53. der Konige, 
Aristid. 5; gl. Maneth. 1,227; D.L. 8, 73. ti 
GTEGPts, 10s, 6, ein gewandter, ſchlauer Menſch, 


Ar. Nub. 450, Schol. oie sdoteomos zai sdzivytog 


éy tots noayucew * vgl. Poll. 6, 130. 
otooic, dos, 7, dim. yon ot96 Mos, = aTe0pLoy, — 
mhextas iucvtwry otoopidas éavjooucr, Eur. 
Andr. 719. ’ 
atoopo-Jdivéw, = otpepedivéw, tnator deyéwv 
otoopodvvovrtan, fte flattern umber, Aesch. Ag. 54. 


7 











Sreopoow.ae 


OTEOPOoucr, -waouct, pass., cigtl. von Leib: 
fhmerzen gequalt werden, Leibſchneiden haben, Sp. 

OTQOGPOS, o, das von Leder, Wolle od. Hanf zuſam— 
mengedrehte, gefloctene od. gefticfte Band, ey dé 
(170n) otedqos yey opto, Od. 13, 438. 17,198, 
Daran war ein gedrehter Gurt als Tragband; Gurt, 
Omdons otoOpor ~odnow néEoipaddovtat, Aesch. 
Spt. 853; Her. 4, 60; — Wickelband, Windel, H. h. 
Apoll. 122. 128. — ®lechtwerf, Flechte, Hesych. — 
Leibſchneiden, oraopos w’ Eyer thy yaotéou, Ar, 
Thesm. 484; 8. Emp. pyrrh. 1,57; Medic. 

OTQOP-WINS, &, einem OTOdMag ähnlich, Medic. 

OTOOMwuc, Te, = stoogryé (2). 

STOOPWUCTLOY, TO, dim. You oted~uuc, Hero. 

otovlw, feltenere Rebenform yon rovla, zw. 

otovrvla, v. |. fiir otonvvlo. 

Otovpvos, Yon Zufammengiehendem Geſchmacke, 
herb, fauer, to otovprdv ovveysy tev ysvouy mé- 
guxé, Tim. Locr. 101,c. te aeoi ty ya@ttay 
otevpvea, Plat. Tim. 67,d; Xen, Hier. 1,22. — 
Uebertr., von faurem Anfehen, verdrießlichem Wefen, 
ſauertöpfiſch, mürriſch, I905, Ar. Vesp. 877; Amphis 
bet Ath. I, 30,e; otovpyds tov todnoy, Xen. Cyr. 
2,2,411; Arist. probl. 34, 7; Sac. Philostr. imagg. 
p- 533. 604. — Auch — otevuprdc, hart, feft, Sac. 
Philostr. imagg. 263; bet Opp. Cyn. 4, 411, ovo7 
otoupry éxtadidc te, ein fteifer, Langer Schwanz. 
[nad Draco 83,2.119 ift v von Natur lang; alfo 
hangt es wohl mit orvgw zufammen.] 

OTOUPVOTNS, HTOS, 7, Zufammengiehender, herber, 
faurer Geſchmack, Theophr. u. Plut.; u. übertr., ſauer— 
töpfiſches, mürriſches Weſen, Plut. Mar. 2; aber rijc 
—— Das Durchdringende, D. Hal. de Dem. vi 
34,” 

otovpvow, herb od. fauer machen, übh. —otdqa, 
Plut. Symp. 4, 6. 

orovyyn, 7, = otevyvos, Diosc. Aud orovy- 
voy, te, Nic. Ther. 878. 

OTOVYVOS, 0, auch 7), ein Pflanzengeſchlecht, Nacht⸗ 
fatten, wovon die Wlten vier Gattungen faunten, 
Deren einige giftig waren, andere eine eBbare, wein- 
fauerliche Beere trugen, Theophr., Diosc. S. auc 
TOVY VOC. 

ote@uc, Td, alles, was hingebreitet und unterge- 
legt wird, um daranf zu liegen oder zu ſitzen, Stren, 
Lager, Decke, Theogn. 1193; bef Bett- und Tiſch-, 
auch Bferdedecfen, Ar. Ach. 4055. Nubb. 37 u. dfter. 
aigeotor Ta otoWmata, Ran.596; vgl. Xen. Cyr. 
5, 2, 19.6, 2,30. 8, 8,19; eyxexaduuuévos év xw- 
déots Toi zai OTEWUMOL xai cde mModdois, Plat. 
Prot. 315, d u. Gorg. 517,d ftehen fuctie, ctew- 
para, Vnodijuate neben einander; dnd tO adbta 
oTewuaty xataxstusvoc, Lys. 14,25, 1.d.; undé- 
va nmwmot’ érejaar chic Ivoas apawmsiy xoi 
otow@uad’ inoondy, Dem: 24, 197, dads Bett unter 
dem Leibe wegreifen; u. ahnl., od otrowuatdé uov 
névta nepvendoarvtec, Luc. Asin. 38. G. auch Ath. 
11, 29 (p. A8, ff.). — Weil die Teppice bunt durch— 
wirkt zu fein pflegten, hiefen aud Bücher vermiſchten 
Inhalts otowucte, wie das nod) vorhandene Bud 
ded Clem. Alex. — 2) die Pfähle unter einer hölzer— 
Hen Brice, otewuata yepvous nenyyora, Polyaen. 

, 23,9. 

otomuUatEds, £wo,0, 1) wie oreduc, Bett: oder 
Tiſchdecke, Teppich. — 2) ein breiter, bunter Fifch, 
Ath. VII, 322. — 3) bet Sp. = otewucatddscuos, 
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Poll. 7,79; vgl. ob. Phryn. 401, von den Atticiſten 
verworfen. 

otowuatilw, = otowrvvuur, Hesych. 

otTewWUctvoy, TO, dim. Yon otowuc., M, Ant. 5, 4. 

oTOWMATITNS, 0, Zoavoc, yom Picenicé, wozu der 
Mirth die Tiſchlager nebft den Decfen giebt, VLL. - 

oTOwUato-decuoy, TO, = folgdm, Aesch. 2, 99; 
yql. B. A. 143. 

oTomuato-Jeouos, o, ein lederner od. linnener 
Bettſack, in welchen man die VBettpolfter nnd Bettde— 
cfen legte, Xen. An. 5,4, 13; u. ihn zuſammenſchnür— 
te, cvoxsvelsodav, Plat. Theaet. 175, e, einpacen; 
cvvdjoa iudvts, Plut. Caes. 49, weldes das Gee 
ſchäft eines etgens dazu beftellten Sclayen war. 

STEMUaTO-Fijxn, 7H, dev Gaumz oder Packfattel, 


ZTLMOELO 


Sp. 

STOWUCTO-PVvAcE, axos, o, 7, Der die Aufficht uber 
Betten, Tiſchgedecke, Tiſchjeug u. dgl. hat, Plut. Alex. 
yes 


otowury, 7, das gebrettete oder bereitete Lager, 
a0 otewuvas doover, Pind. N. 1,50. dgditos, 
pom goldenen Vließ, P. 4,230; Aesch. Ch, 660; 
Eur. Phoen. 424; Thuc. 8, 81; Plat. Prot. 322,a 
u. Offer; Xen. Cyr. 8, 3,36. od uwovoy tas atow- 
UVES Gade nai Tas xdives nooacxsevacerc, Mem. 2, 
1, 30. 

oTQWYYUUL UND oTOwWYYdH, fut. oTEWow, durch 
Vudfiabenumftellung yon otdeyvur, stopévyvmet 
gebildet, w. m. ſ. — breiten, ausbreiten, fotowto, 
Il. 10,155. éotowuévory, H. h. Ven.159; médov 
xehevdov otowrrvvven netaoucory, bedecten, Aesch. 
Ag. 883. ud’ siuaot otowone’ énipdovov nogoy 
tivdet, 895; éotowos svycc, Eur. Suppl. 766. tv’ 
éatowtar A€yoc, Med. 41,380; xdivyny totowoar, 
Her. 4, 139. to x0uc éotowto, 7,193 (f. stogévyu- 
[t); éotowpévoy outhaxs xai uvedivars, Plat. 
Rep. 1,372, b; xaiyny otowrvvver, toanelay xo- 
oust, Xen. Cyr. 8,2,6; otewyrvute xoitacs, Ana- 
xandrid. bet Ath. II, 48, a. 

OTOMOL, ws, 7, dad Ausbreiten, Deen, Ath. II, 
48, d; ddwr, Bflaftern, D. Hal. 3, 67. 

OTOWTIO, 70, 6, 1) otodtys. — 2) derauf 
einem andern ruhende Querbalken an der Decke, Pol. 
5, 89, 6; ſprüchwörtlich yon einem Betrunfenen: orev 
[41 SUyNTAL Tug TOVS OTEwWTIOAS H TAS JDox0vs 
aortusiy, Theophr.; Ar. bet Poll. 10,173. ud 
die uber dite Dachſparren genagelten Latten, auf welche 
pie Dachstegel gelegt werden; verfchiedene Gril. giebt 
B. A. 302. 

otewtryotdvoyv, to, dim. you otowtye, Suid. = 
yesoudvor. 

GTOWTIS, 0, Wie oteMTo, Der Hiubreitende, bef. 
der die Bett- und Tifdhlager zurechtlegt und pact, 
Plut. Pelop. 30; Ath, 11, 48, d. 

otowrtos, gebreitet, hingeleat, untergelegt, Aéyos, 
Hes. Th. 798; otowrta Badsovoany méen, Soph. 
Trach. 912; ét otowtov déyovs, Eur. Or. 313. 
otowta dséxtou, Hel. 1277. 

otTowpaw, poet. u. ton. Mebenform ftatt oroépw, 
mit verſtärkter Botg, 1) oft dvehen, wenden, yAcxara 
orowpaca, die Spindel drehend, fpinnend, Od. 6, 
53.17, 97 u. ofter. — Pass. fich hin und her wenden, 
wie versari, fich aufhalten, verfehren, xara usyaou 
otowmpaotas, Il. 9,468. vgl. 13,557. 20,422, h. 
Cer. 48; Hes. 0.530; Archil. 26; Agovt’ dvahxy 
év déyer otowpwusvoy, Aesch. Ag. 1197; Soph. 
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Trach. 903; év véoug otompauéyn, Eur. Alc. 1055; 
ave modu, Her. 2,65. — 2) intranf. fleht das act. 
flit Das pass., Ap. Rh. 2, 893. 

otvyaves, = dem ge. otvyvds (2). 

OTvVy-cYwO, 00S, 0, 7, den Mann od. das manne 
liche Geſchlecht haſſend, Aualdvwy oteatds, Aesch. 
Prom. 726. 

otvyak, axos, 6, Spottname ded dem atheniſchen 
Volke verhaften Feldherrn Gufrates, Eust. S. aber 
oTUnas. 

otvysoos, verhaßt, abſcheulich, entfeslich, übh. 
fürchterlich, ſowohl von Perſonen als yon Sachen, die 
das Gefühl des Haſſes od. Abſcheus erregen, von de— 
nen man fic) mit Eutſetzen abwendet, wie“dsd'yc, Il. 8, 
368. atuysods 0é of tyoue daiuwy, Od. 5, 396. 
moasuos, Il. 4, 240. yeuos, Od. 18,272. u. ofter. 
yijous, 11.19, 336. mévidoc, 22, 483. xhavduos, 
Od.417,8. mavtes méy otvysool Fovator derhoion 
Boototory,12, 344, alle Todesarten find thnen ſchreck⸗ 
lich. u. otvysoos 06 of émdero Fug, Il, 14, 158, er 
flößte ihr Schrecken ein, od. er war thr Feind in der 
Geele. u. adv., tH x tTe&ya otvysows ww éywr 
anéinsupa véecdat, Od. 23, 23 u. dfter; maovtos 
otvysowtatos Ivyjoxorts, Pind. O1.11, 49; wotoe, 
Aesch. Pers, 873. otvysowm davatw drvetocydne, 
Ch. 1002 u.dfter; tev suol otvyeoav Towadea 
yoiov, Soph. Phil.4159. d7de, Ai. 1173. unglück— 
lid, Phil. 166; dovaoovvay otvysoay, Eur. Andr, 
410. vooor, Hipp.177 u. ofter; medoc, Ar. Ach. 
1154. 1168; u. sp. D. ddvya, Mel. 6 (XII, 49); 
goovtic, névdos, Ep. ad.116,b. 656 (VI, 48. VII, 
328) u. fonft in der Anth. 

otvysootys, ntos, 7, das Verhaßt⸗, Abſcheulich-, 
Fürchterlich-, Traurigſein (?). 

otvyéo-wnys, és, mit verhaßtem, abſcheulichem 
Blicke, Cros, Hes, O. 198. 

OTVYEO-WI0S, == otTvysowmys, ot. Wd éotar yO- 
gos, Agath. 52 (IX, 662). 

otvyéw, fut. otvyjow, aor. zotvyoy, Od. 10, 
113. vgl. 11.47, 694, ZorvEe f. a. G. (Sede) — haffen, 
verabſcheuen u. deshalb fürchten, tue, 8,370. tov te 
otvyéovor xc cAdov, 7,112. Aaipes 6 xs otvyén- 
ow ldav &vIownos éyorvta, Od. 13, 400. c. inf. ſich 
ſcheuen etwas gu thun, Il. 1,186. 8,515, wie Soph. 
tovs dé xai mococewy atvy, Phil. 87; Aoye, Pind. 
frg. 217; ti tov Heoic Ey dvotoy ov otvysis deov; 
Aesch. Prom. 37. ov 0” éyony peasy, otvyeis, Ch. 
894. u. dfter auc) pass., PolBm@ otvyndéiv nay to 
Adlov yévos, Spt. 673; Isol otvyovor tovs xaxovs, 
Soph. Ai. 833 u. ofter. u. pass., ovtog 08 otvyios- 
tat, O.R.672; u.oftEur., 3.B. uy xe otvyyjons, 
Troad. 705. guoe y’ av sin otvyntets, Alc. 467; 
Ar. Ach. 33. Th. 1144 u. sp. D., wie Ap. Rh. 2, 268; 
u. in Proſa, wie Her.7,236; Alciphr. 3,28. — 2)im 
aor. I. verhaft, frudthar maden, tw xé tew orders 
uſêvoc xat yeious, id) wirde wohl mandem meinen 
Muth und meine Hande furchthar machen, Od. 11, 
502. — Dod hat diefer aor. die gew. Bota haffen, 
firdten bet sp. D., wie Ap. Rh. 4,512; Diosc. 13 


ATvVyavog 


(VII, 430). 


otvynuc, To, das Gehaßte, der Gegenftand des 
Haffes, otvynua guov, Eur. Or, 480; Babr. 95, 
62 


otvyntés, verhaßt, Hog, Aesch. Prom. 594, two e8 
2 Endgn ift. 
otvyvos (ſ. nom. pr.), übh. verabſcheut, abſcheulich, 


Supa 


Avner, Eur. Med. 195. éoyaé, Hel. 1340; uéoo 
otvyvos, Plut. de vit. aer. al. 2. . 

otvyveco, traurig od. betrübt fein, traurig, finfter 
ausfehen, N. T. 

otvyvadsos, = otvyves, Brot 
211 (XV, 32). 

otvyvo-7oves, traurig od. finfler madend, Schol. 
Soph. Trach. 1066. 

otvyvos, eigtl. zſgzgn aus otvyardc, wie orvye- 
0c, verhaßt, dacuwy, Aesch. Pers.464. &ty, Prom. 
888. aud traurig, otvyy@ noocwaw, Ag.625 ; Soph.- 
Trach. 1038. Phil. 4122, orvyvor oiuwéac, traurig, 
Ant, 1211. otvyves usy sixwy Oijdoc si, verdriep- 
lich, ungern, O.R.673; oft Eur. otvyvor dyovar 
véqos, Hipp. 173. Moc otuyvoteatoy, Suppl. 11641; 
ooay otvyvos Av, Ggſtʒ pardocds, Xen. An. 2, 6, 9. 
11; xai &yovos, Bion.1,52; yuéoa otvyvoréoa, 
Plut. Num. 40. 

GtTvyrvotns, 0S, 7, Betrubnif, xai 2évFoc, Plut. 
Thes. 20; tov BréUmatoc, Mar. 43, dag traurige, un⸗ 
freundliche Wusfehen, z. B. des Senats in Mom, Pol. 
3,20, 3. des Klimas, tod meoréyortos, A, 21, 1; 
eines unbebauten Landed, Sac. Philostr. imagg. 723. 

otvyvo-yooos, von trauriger, finfterer Farbe, 
ſchwarz, Nicet. \ 

otvyvow, betrübt od. traurig maden, u. pass. bez 
trübt, traurig werden, fein, xAalorte xai eotvyvw- 
évo, Ammian. 25 (1X, 573). 

otvyo-déuvios, das Shebett, die Che, den Ehe— 
gatten haffend (?). 

otvyo-dsuvos, = yorigem, vos, Agath. 1 (X, 


, Ep.ad. Paralip. 


CTUY OS, £06,T0, Hag, Abſcheu, Betrübniß, &yxo- 
tov, Aesch. Ch. 387. médev to d¥spoor tov’ énny 
ottyos otoatm, Ag. 533. Bef. ver Gegenftand des 
Haffed od. Abfcheus, w@ navtouron xvwdaka, orvyn 
Ssov, Eum. 614. Spt. 635. vgl. Ch. 1024. aud von 
Sachen, verabſcheuungswürdige That, sjrug 0” én’ 
avdoi tovt’ gujouto otvyos, 981. yal. Ag. 544. 

otviic, idoc, 7, dim. vou otvaoc, bef. wie orydts, 
eine Stange mit etnem Segel am Hintertheile des 
Schiffes, Plut. Pomp. 24; Hesych. 

otvaioxos, 6, dim. yon otvdos, Strab. 3, 4,47. 

otvattns, 0, fem. otvaites, wos, 3u einer Saule 
gehorig, Sp. 

otvdo-Batns, 0, Säulenfuß, Plat. com. bei Poll. 
(OR BED 

’ Grvdo-yhb pos, Saulen ſchnitzend, Philo., zw. - 
otvdao-s10 75, &6, faulenartig, griffelähnlich, Sp. 
ovvdo-nmivaxvov, TO, Saule mit Bildniffen, Titul. 

Anthol. lib. Il, éryoduuata, & sig te OTvAomiVE—- 
nue &yéyOunto. 

GTHA0G, 0, wie oTIAn, die Saule, Pfeiler, opydans 
otéyns otvaoy nodnon, Aesch. Ag. 872; Eur.1.T. 
50. otvdov oixwy sict nmaidss cooeves, 57; Ep.ad. 
192 (App. 220); oreoyyvdos, runder Pfahl, Pol. 4, 
22,4. — Bef. der Griffel gum Schreiben u. Seichnen. 
[Die Betonung otvaos ift unvidtig, da in den gried. 
Dichterftellen v lang ift, vgl. nod) Leon. Tar. 64 (VU, 
648) u. Paus.5,20,3, obgleich dag lat. stylus dagegen 
ift u. auf eine alte dolifche Form orvdog ftatt orodos 
hinwet{’t.] j 

otvaow, mit Säulen ftiihen, Cwny orvawoacdan, 
feinem Leben durch Kinder eine Stütze geben, Leon. 
Tar. 64 (VH, 648). Bgl. Grũdoc. 

otvuc, td, aol. flatt oroua, Theocr. 29, 25, 


: | 2rõöpo 


otc, TO, die Aufrichtung des männlichen Gliedes, 
Philoxen. bet Ath. 5, d. 325, a. 

GTbUUCG, TO, dads was zufammengieht, dicht u. feft 
macht, dah. ein Farbeftoff, mit dem die Wolle zum 
Aechtfärben gebeizt u. gugerichtet wurde. — Auch ein 
Material, Oele zu verdichten, damit fie den Wohlge— 
ruch beffer u. Langer behalten. 

GTVUVOS, zuſammengezogen, dict, feft, VLL. 

otvé, otvyos, 7 (f. nom. pr.), ubh. das Gehafte, 
Verabſcheute, Aesch. Ch. 525. Bef. durchdringender 
Sroft, cf ocvyec, Theophr.; der Ha, Alciphr. 3,34. 

otumalw, ſchlagen, Hesych. 

otinak, Gxoc, 0, aud otdanaé’, ver Stricfe von 
Werg verfauft, Spottname des atheniſchen Feldherrn 
Gufrates, Schol. Ar. Equ. 129 u. 254; E.M.; bet 
Eust. fteht ord yak, wahrfcheinlich unridtig. 

OTUMEOY, To, auch otunnsior, wie ctönn, Werg, 
grober Hanf, u. ein Strick davon, Her. 8, 52; Schol. 
Ar. Equ. 129 erfl. toa orunmsia, xavvdpiva, dove. 
Bei Xen. Cyr. 7, 5,23: aéttav xai cvvansior, & 
TAYY Maoaxadst Today paoya’ vgl. Pol. 4, 45,12; 
Lue. asin. 31; te otunmetc, Wergbundel, Plut. Cic. 
18. Bei B. A. 302 heift es: ap’ ov of Auvot yutwves 
ytyvovtar. S. auc) otvamuioy. 

otvmevo-nWAdnc, 6, 0d. ctvmméEvor., der Werg od. 
Stricke davon verfauft, Ar. Equ. 129. 

OTUNELOS, auch oTUNMELOS geſchrieben, yon Werg, 


Sp. 
cronn, 1, aud otdamn, Werg, der grobe Theil des 
Flachfes od. Hanfftengels, der fich zunachſt an dev hare 
ten, holzigen Rinde crunoc befindet, stupa, vgl. Lob. 
| Phryn. 261. 
) otumivos, aud otdnnuvos, yon Werg gemacht, 
| D. Sic. 4, 35. — yéowy ot. erfl. Phryn. in B. A. 33: 
Asvxog xai Modsos, oder dev ſchwache: ered ay dote- 
VECTEDK ETTLTA OTUNTILVE TOV ALYY. 
_ oTUNLO-n010¢6, Werg machend, Sp. 
OTUNLO-1WANS, 0, = otumsvonwdns, Schol. Ar. 
a. a. O. 
| otuno-yavpoc, Stimme od. Blode behauend, bez 
/  avbeitend, Hesych. 
| cronoc, €05, TO, Stok, Stange, Stengel, Stiel, 
stipes, Schol. Ap. Rh. 1, 1117; otvmy devivea, Pol. 
| 22, 16,4; Nic. Ther. 952. Al. 70, GAuov otvm0¢ = 
ævtoc. 
otvnneé, 6, ſ. otinaé. 





— 








otvmmestoy, to, ſ. otvmsiov, auch otdnmvor gez 
ſchrieben. * 
cqrönnlioç, OTUNTIN, 4, OTUNMLVOS, OTUME&OS 
i: f. w. 
oTUNMOY, TO, = otvneioy, Dem. führt unter den 
Vorräthen des Schiffarfenals auf: cde, otvanse 
| xot oxowin, 0i¢ xatacxevaletar toons, 47, 20. 
OTUNTIOL“, 7, ion. otvntyOm, sc. y7, ein zuſam⸗ 
menziehendes Salz, Alaun od. Vitriol, Her. 2, 180; 
Tim. Locr. 99,d; Arist. mirab. ausc. 139; D. Sic. 
5,10 aud: yoadxites. 
otuntiovos, == otuntixds, Hippocr.;. pvoue, 
| Arist, H. A. 5, 15. 
otuntnor-wdns, &, alaun- oder vitriolartig, 
Theophr., Diosc. 





otuntixos, von Zufammengiehendem, herbem Ge— 

ſchmack, übh. zufammengiehend, verdichtend, verfto- 
pfend, Sp., bef. Medic. 

| otvoaxitw, 1) mit dem untern Lanzenende flechen. 

: — 2) dem Storar ähneln, bef. am Geruche, Diose. 

' 
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atvgdxivos, aus Storar gemacht, Strab. XII, 570. 
70, dim. yon otveaé, cxortiov, Thuc. 
2, * 
OTVEAE, ax0S, 0, Wie cavowtio, das untere Ende 
des Lanzenſchaftes, Schaft, Loc dxoov tod OTVOAKOS 


avteacpeto, Plat. Lach.183,e; aud) die Lanze, dere 


Speer felbft, Xen. Hell. 6, 2, 10; Plut. Marcell. 26. 

otvout, axoc, 7, feltener o, der Strauch od. Baum, 
der das Gummiharz, storax, to orvocé, giebt, Strab., 
Diosc., Plut. Lys. 28. 

otvoak, axos, T6, storax, ein wohlriechendes, als 
Räucherwerk gebraudhtes Gummiharz, das der Strauch 
7 otvené giebt, Diosc. 

otvopolw, = tvopaca, B. A. 307. 

otvors, 7, Die Aufrichtung de3 männlichen Gliedes, 
Antiphil. 2 (X, 100), im plur. 

 OTUTIXOS, Zur WAufrichtung des männlichen Gliedes 
gehorig, daffelbe bewirfend, Ath. 1, 48, e. 

OTV pEd vas, 0, ſ. TupsO rds, 

, ot pElyuds, 0, = otvpemoucs, Ar. Equ. 535: 
ogyus VUuMY IvéTYETO xi OtUMEdtymovs, Schol. 
dow optus, UBoEsts. 

otugedico, tut, otupedien, ſchlagen, ſtoßen, dran- 
gen, treiben, treffen, “Anoddwy éotupéditsy conida., 
Heoucdia conidaus gotvpémés, Il. 5,437. 16, 774. 
éyzein otvpédge msucwto, 7,261. 12,405. yom 
Winde, vEpec, die Wolfen jagen, verſcheuchen, 14, 
305. u. ſo verdrangen, verjagen, Tox éx daitvos éotu- 
pémge, 22,496. ovdé uw éxtds ctaomitov éotv- 
pédgev, Od. 17,234. && Edéwy otrvpediser, Il. 4, 
584. übh. Einen miphandeln, hart behandeln mit Wor— 
ten u. Thaten, ute to tov Setvov otupedtlete, Od. 
18,416. 20, 324. vgl. Il. 24, 380. 542. u. pass., 
Esivouc té otvpsdslouévovs, Ouwds te yuvaixas 
Ovotalovtas aéerxeding, Od. 16,108. 20,348; aor. 
bei Pind. frg.2475; yom Ares, Soph. Ant. 139 u. sp. 
D., wie Ap. Rh. 2, 273. 

otupehouos, 0, das Schlagen, Stofen, übh. 
fdhimpfliche Behandlung, Mißhandlung, bet Ar. v. 1. 
für otupedryuos. 

GTUMEAOS, zſgzgn OTUPAds, auch otV~Edos accen= 
tuirt, auc) 2 Endgn, zufammengezogen, dict, feft, 
devb, raul, ext, Aesch. Pers. 926. auch dyvooios 
NMEMorFas otupédors &pétos, 295, ftreng, hervifch ; 
otvphos 08 yi xai yéooos, rauh, Soph. Ant. 250; 
otayory, Philp. 68 (1X, 561), vom feften Gife; ddovc, 
Opp. Cyn. 3, 442. — aud) vom Geſchmack, zufamz 
menziehend, herb. 

otvpEed-wdnc, &, = otvpsdos, Qu. Sm. 12, 449. 

otupade, 3ſgzgn ſtatt otvmedds, auch otvpaos ace 
centuitt, u. 2 Gndgn bet Eur.; aézoa, Aesch. Prom. 
750. axtat, Pers.295; ino otupaois nétocns, Eur. 
Bacch. 1135. 

“‘OTUPVOS, = OTOUPYVOS, 30. 

OTUposc, soon, ev, poet. ftatt otvatixdc, Nic. Al. 
375, nach Schol. 

Otvpo-xoumtos, = otvpoxonos, Ar. Av. 1299, 
Schol. erfl. 6 udytuos doetvt xatd td otEQEew@s 
xOMTELY. 


otugo-xonoc, mit dem Stoce fehlagend, wie man— 


fiir dag vorige bet Ar. leſen will. Nach Poll. 7, 136 
== 00TV0x0706. 

OTUIPOS, = GTUPEOS, Sp. 

OTVIPOTNS, NTOS, 7H, Dad Dicht= oder Feftfein, Plut. 
de amic. multit. g. &., im Ggſtz von wevorys. 

OtUPOdS, wie ctuyôs, OTUPYdS, BtOVPYOS, gu⸗ 
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fammengezogen, dict, feft, Arist. H. A. 2,417, zw., u. 
Sp 


— 


atvpe, zuſammenziehen, dicht, feft, hart machen, 
bef. yom zuſammenziehenden, herben Geſchmack, ved 
Asa otuprtets, Dem die Lippen durch Säure zuſam— 
mengezogen find, Ep. ad. 386 (LX, 375). — Auch ine 
tranf. von zuſammenziehendem, herbem Gefdmad fein, 
Strab. XI, 518; Diosc. u.a. Sp. 

oTU WES, Fw, 7, das Zuſammenziehen, Dicht⸗, Feft- 
madden, auc) das Sufammenziehen durch fauern Ge— 
ſchmack. — Bei der Färberei, Beigung u. Zurichtung 


der Wolle, um die Farbe durch den Gebrauch zuſam⸗ 


menziehender Mittel ächt zu machen. — Auch bet Be— 
reitung wohlriechender Oele od. Salben, gewiſſe Ma— 
terialien hinzuthun, welche durch ihre zuſammenzie— 
hende Kraft den Wohlgeruch länger erhalten, Diosc. 

otiw, ſteifen, emporrichten, bef. das männliche Glied, 
dctug tte otdoar Ouvatos, Ar. Lys. 598 u. a. com. 
— pass. mit dem perf. act. goroxa, ftetf emporftehen, 
aufgericstet fein, getv. vom männlichen Gltede, Ar. 
Ach. 1180. motovvtes vucs avapéivova’ sotvx6- 
eg, Pax 712. Av. 557 u. ofter. gotuxarto, lakoniſch, 
Lys. 996 u. ſonſt; otvecdce éni tiv untéoa, Luc. 
Alex. 11. 

otmc, 7, dor. ftatt oto, die Halle, f. Crotci. 

otaak, axos, 6, verachtlider Ausdruck fir Stoifer, 
Alexis bei Ath. XIII, 563, d. 

otwdvoy, to, dim. yon otec, Philem. lex. 93, p. 
67; E. M. 

oTWIx0S, aus Od. von der Halle, gew. 6 Stwixos, 
die Stotfer, die ſtoiſche Philoſophie betreffend. 

otwic, 100s, 7, bef. fem. 3u otwixds, Phot. 

OTWMUVASYM, OTWUVAEVO UCL, == OTWUVAAW, Sp. 

otwuviaéw, u. dep. med. otwuvdéoucts, = otw- 
pvido, ſchwatzen, ta usiocxa — & otwuvasitae 
towadi xadjueva, Ar. Equ. 1373, wo es nicht als 
fut. zu nefmen; Alciphr, 5, 60. 

oTwoUVAnToNS, 6, = folgendem, w orwpuvdydoce 
Oawtadsic, Ath. IX, 381, b. 

OTMUVAYT 006, geſchwätzig, Sp. auc 2 Gudgn, wie 
Aristaen. 4,1, 7 yadoou otwuvandoos. 

otwuvaic, 7, Geſchwätzigkeit, Plauderhaftigteit, 
Ar. Ran. 1067; grsonatyuwy, Philodem. 31 (XI, 
222) u. in fpaterer Proſa, wie Pol.9, 20,6; Alciphr. 
3,70. 

otwuvavo-aua-dextadys, 0, der Geſchwätze zuz 
fammenfief’t, Ar. Ran. 846. 

otwuvidcoucs, f. L. flatt otwudvddo, Ar. Th. 
4073. 

ctwuvddw, aud alg dep. med. otwyvadsouce, 
nur im praes., mundfertig oder gefdwabig fein, 
ſchwatzen, aud) im mildern Ginne, fofen, yon ange— 
nehmer, einnehmender Gefpradigkeit, oraudvddwr, 
Ar. Nubb. 990. adxvoves at mao’ kevdors Fadco- 
ons xvuUcor otwudaAdste, Ran. 1305. u. med., mad- 
gov 0’ yuMy Tag Vnovolus Ta MEQUxdUpous, ais 
otwmuvidousd’ sig cddjdovs, Pax 959. Th. 1073. 
Ran. 1069. 

OTM UVAUG, TO, = otMuvace, im plur., Ar. Ran. 
92.941, 

otwmuvaos, ein gutes Mundwerf habend, redfelig, 
geſchwätzig, auch einnehmend od. gefallig redend, Ar. 
Ach. 404; svotoyin, Ep.ad. 560 (IX, 187); u.in 
Brofa, Plat. Eryx. 397, d; Pol. 40,6, 7; Luc. D. D. 
7,3. Scyth. 3 u. ofter. 

ov, pronom. personal. der zweiten Perfon, du, 


vote 


yon Hom. an überall, dor..cv, Pind. oft; ep. auch 
tuyn, ll. 5,485. 6,262. 12, 237 u. fonft; gen. ood, 
u. enclitiſch cov, Tragg. u. in Brofa überall; ton. u. 
ep. of0, Il. 6, 328. 15,184 u. jonft; Her. 1,9 u. of: 
ter; oeio, Il. 3, 137. 365. 15,569 u. after. o86, 3, 


206. 18,77; Pind. O1. 414,49. N. 8,46; Her.1,45; 


oévey, Il. 4,127. 169. 16,539; Pind. oft u. Tragg., 
wie Aesch, Spt. 128, 246. Eum. 763 u. ſonſt; Soph. 
Phil. 4424. 0. C. 250; auch teoto, Il. 8,37; dol. u. 
dor. aud tevs, teovcs, Gramm.; — dat. coé, Il. 5, 
809 u. öfter, u. Folgde tiberall, u. cov encl., dafür dor, 
u. poet. tox, immer encl., 1, 28. 39. 107. 123, wie 
Her. oft; u. cet, Il. 41,204. Od. 4, 619. 829. 44, 
560. 45, 149; auc tév, Pind. Ol. 11,93 u. after. 
Der Diphthong ov ſcheint nie elidirt zu fein, vgl. 
Heyne Il. T.7, p. 404 u. Spigner vers, her. p. 166; 
— accus. oé,u. encl. os, Hom. u. Folgde überall, dor. 
auch te, Theocr. 1, 5. — Zur BVerftarfung dient ove, 
oovyé U. ſ. w. Dor. THva, du wenigftens, du freilich, 
du fur deinen Theil, Hom. u. Folgde. ) 
ov-ayoétos, Yom wilden Schweine, Diose. 
ov-ayoEata, 7, Sarg od. Jagd der wilden Schwei— 
ne, Rhian. 8 (VI, 34). 
OU-GYOEUTIS, 0, = ovaygos, Tzetz. chil. 7, 70. 
ovayovos, = oueyesos, Ath. IX, 402, a. 
oveyots, tos, 7, ein Meerfiſch, von Ath, VII, 322,f 
aug Epicharm. erwabnt, wie er ib. b aug demfelben 
ovvayocs citirt. 
ov-cyoocs, 0, der wilde Schiweine fagt, yon Hun— 
den, Soph. frg. 166 bei Ath. X, 401, d. — Bet Sp. 
= obs &yoL0S, bag wilde Schwein, der Cher, vgl. 
Lob. Phryn. p. 387 u. Ath. a.a. O. . 
cvayo-wdns, ss, dem wilden Schweine oer Sher 
ähnlich, Pol. 34, 3,8. J 
ov-cyyoc, Schweine würgend, Oéle, Hesych. 
ovayoy, f. ouywr, 


verve, 7, die Sau. — auc ein Meerfiſch, Opp. 


Hal. 1,129. 

ovavie, 7, dor. ftatt ovnvia, Hesych. 
apps 6, eine Bohnenart, Saubohnen (2), B. A. 

Q. 

ovas, cdos, 7, gew. im plur. ovddes, = vadec, 
Hesych. 

ovBaancs, és, = folgdm, Hesych. aud) ovBaddac, 
0 XATHPEOTS 1006 Ta KPeodiore. 

oupaks, axos, 0, 7, ſäuiſch, unflatig, bef. brinftig, 
läufiſch, wolliftig, Hesych. 

ovpaoilw, ſybaritiſch, üppig leben, ſchwelgen, Ar. 
Pax 344. 

GUBaors, 10s u. wos, 7 ({. nom. pr.), als Appellaz 
tivum, Ueppigkeit, Schwelgerei. 

ovBas, 006, 0,7, —= ovBak, Hesych. erkl. Aayros. 

oupyvy, 7, u.oupivn flatt oBvyy, Ar. Th. 1197. 
1216, Schol. aviodi7jxn, paostoeswy: vgl. Poll. 10, 
153 u. Phot. | . 

ov-Béovor, to, Sauheerde, im plur., Il. 144, 679, 
wo nod cvw@v dabet fteht, wie Od. 14, 104 [in bei— 
den Stellen tft e auffallend des Verfes wegen lang ges 
— Pol. 12, 4, 8 u. A.; bet Sp. auch Schweine— 
ſtall. 
oufoty7s, 6, = ovpadtye, B. A. 361. 
ovpon, = ovofsa. 
ouforelo, ſchwelgen, üppig leben, Hesych. 
ouforaxos, ſchwelgeriſch, uppig, VLL. 
GuBoreouds, 0, Schwelgerei, VLL. 
ov-fwréw, cin Saubhirt ein, Moeris. 


~- 


——, 





ZuParns 


sv-Batns, 6, Sauhirt, Sdweinhirt, Od. 4, 640 
u. Ofter; Her.2, 47. 48; Plat. Theaet. 174, d u. 
Folgde. — 

Gv-Bwtexos, , ov, zum Schweinhirten gehörig, 
geſchickt, die Schweine zu hüten, Plat. com. bei Poll. 
4, 56; mnyy, Plut. phil. c. prince. 4. 

ov-Bwtov, 0, fem. zu ovpodtys, Poll. 4, 56 aus 
Plat. com. 

ovy-yakaxtos, ouoyddaxtos, Sp. 

ovy-yaupoos, o, Mitſchwager, Poll. 3, 32. 

Gvy-yauéw (f. yauéw), zufammen, zu gleider Seit 
heirathen, S. Emp. adv. phys. 2, 99. 

ovy-yauia, 1, Berbindung durch Che, Sp. 

ovy-yauos, durch She verbunden, Eur. Phoen. 434. 
El. 212 u. ofter, Ghegatte, Chegattin, aud in wei— 
term Ginne, verfdwagert. 

_ ovy-yarvvoxouce, fic frenen mit Semanden, tui, 
Themist. 

ovy-yeitwy, ovoc, benadbart, angranzend, yaie, 
Eur. Suppl. 402. 

ovy-yehaw ({. yedcw), mitlahen, ovyyehaoas 
oiv@, Callim. 63 (VII, 445). 

ovy-ysvec-hoyéw, im Geſchlechtsregiſter, in der 
Reihe der Vorfahrenu. Verwandten mit aufzählen (2). 

ovy-yévera, 7, Sleidhheit des Geſchlechts u. der 
Wbfunft, Verwandtſchaft, placate ovyyevetac, Eur. 
Or. 734. mixoe, I.A.510; Thuc,. 3,65. Auch von 
dem Verhaltnif der Pflangftadt zur Mutterftadt, Wolf 
Dem. Lpt. p. 328; die Familie, wie unfer Verivandt- 
fhaft in concretem Ginne, 7 Wsouxdéovc oan oizice 
7, ddan ovyyévera, Plat. Gorg. 472, b. a0 tijg S0- 
Awvos ovyyevetas, Charm.155, a u. ofter. u. fo fann 
auth Conv. 178, c, ovre Svyyévera ote timat, gez 
nommen werden, wo man es — edyéveve erfl. u. Wyt⸗ 
teub. fo dndern wollte; val. nod wens ab ovyyé- 
VELab TAS LDLacG oixovOLY Oixiag OUTH xai THY MO- 
Ay otxeite Onuoai¢, Dem. 25, 87, wo dag folgde zu 
vergleichen, u. Sp., wie Pol. 15, 30,7. — Bei D.Sic. 
13,20 heifen ovyyéverae die beiden Söhne. Val. 
13, 28. 

ovy-yevétevon, 1, fem. zu ovyyevétys, Miterzeuz 
getin, Ear. El. 746. 

ovy-yevétys, 0, Miterzeuger, gemeinſchaftlicher 
Bater (?). 

Ovy-yevétis, 1, = ovyyevéteroc, Philo. 

ovy-yevns, é¢, mitgeboren, angeboren, dpIaduds, 
Pind. P.5,47. motuos, N. 5,40. I. 1, 40. Hoo, 
Ol. 13,13. t6 ovyyevéc, N. 6, 8. P.10,12; maveoic 
yao dvdowr éoti ovyysvic tode, Aesch. Ag. 806. 
Eum. 661. — Gew. verwandt, von demfelben Ge— 
{dleht, ovyyevéow nagexoweto, Pind. P. 4,133; 
Aesch. Ch.197. gévyovon svyyevi yduor ave- 
wav, Prom. 857; Soph. O.R. 554. 1159; u. ofter 
bet Eur., Thue. u. fonft in Brofa ; to ovyyevés, die 
Verwandſchaft, Aesch. Prom. 39. 289, wie Soph. El. 
1461 u. Eur. Heracl.6. aud adv. ovyysrvis, Herc. 


Fur. 1293; u. übertr., ähnlich, Zor oy adeApos 


GUT@ Tovs Toeonous ov ovyyerys, Ar. Equ. 1277. 
u. mit det bet Ouoros bemerften Kürze, we Evyyerns 
6 xvotos avrg Datéog fit TH tis ETéQUS UTI, 
Ach. 754; tovtm ovyysvéatsgoy xai duorotegor, 
Plat. Phil. 22, d. Phaed. 79, b u. Folgde. — Mm perz 
fi{chen Hofe war ovyyeryc ein Ehrentitel, den der Kö— 
nig ausgezeidneten Männern ertheilte, Xen. Cyr. 4, 
27. 


? c ‘ 
ovy-yévyors, 4, wie ouvvovota, das Zuſammen⸗ 
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Plat. Legg. 


Lvyyyvdoxo 


fein, 3ufammentreffen, xei ovvovotas, 
XII, 948, e. 
GUY-YEVI}TME, 0005, 0, = ovyyErYr|twO (2). 
Gvy-yevixos, H, OV, den Verwandten gehörig, fle 
betreffend, edootogyée, Pol. 32,41,1; anc adv., 
ovyyeixws xul puaviounws oixéite ty addy, 
Dem. 25; 89. Ugl. cvyyévea. 
ovy-yevis, ios, 4, bef. fem. 3u ovyysrijc, Ev. 
Lue. 1, 26; f. Lob. Phryn. 452. 
ovy-yevvaw, mit od. zufammen erzeugen, hervor— 
PENG to Svyyevrijoay to yowuc, Plat. Theaet. 
56, e. 
ovy-yEevvyjtwo, 906, 6, Miterzeuger, téxvwr, 
Plat. Legg. IX, 874, c. 
ovy-yevoucs, dep. med., mit od. zugleich foften 
Schol. Ar. Pax 1115" eee NOD 
Gvy-yEewoyéw, cin Cvyyewoyes fein, den Acker mit 
beftellen, Is. 9, 18. — 
ovy-yewoyos, 6, Mitbauer, Gehülfe beim Acker— 
bau, Ar. Plut. 223, 
ovy-yntéw (f. yntéw), fich mitfreuen, &oyyéynda 
Eur. Hel. 732. : une — 
ovy-ynodaxw, = folgdm (f. yyodoxw), ynod= 
CXOVTL TH CHMETL OvYyNOEdoxXoVOL Xai ai PEEVES, 
Her. 3, 134; Isocr. 4, 7. 
ovy-ynocw (f. ynodw), mitaltern, das Alter woz 
mit, bei Ginem zubringen, mit Ginem bis ing Alter zu— 
fammen leben, tuxé, Sp. 
ovy-ynoos, mit alternd, yuv7, Carphyllid. 2 (vu, 
rk ovyynoov vaiy éywy, Antiphil. 42 (VII, 
at 


ovy-yiyvoucn, {pater cvyyivoucs (f. yiyvouct), 
mit od. bet Ginem fein, bef. wie adesse, beiftehen, 
Svyyevov, natee pidors, Aesch. Ch. 449. 454. vgl. 
243; wWdIeot matemor ovyyévecdé y’ Ghid vir, 
Soph El. 403; Eur.; u. in Brofa yuvarxs, einem 
Weibe betwohnen, wie suvovarcw, Her. 2, 121; 
Xen. An. 1, 2,12, zufammenfommen; Her. é¢ méovr, 
1,172; tové, mit Ginem, daxedarworiors, Ar. Equ. 
405. Svyyevéodau tats Nepékarary &¢ Aoyous, Nub. 
253. aud ubertr., dyvvy loser poorvtion ovyysyévn- 
ow, Equ.1288; onms undsevi Svyyévyntas, Thuc. 2, 
12; évdetq, Plat. Phil.45,b. édy tus dev déoa dov- 
aw Svyyiyynta, Legg. XI, 930, d u. fo ofter, wie 
yuvaixt, Rep.1, 329, c. auch um den Unterricht Sez 
mandes zu geniefen, Schiler fein, Men. 91,e. Alc. 1, 
118, c. mégi THY ToLvovtwy Piohtw ovyysyoro- 
té¢, Phaed. 61,d u. ofter; Xen. An. 2, 6,47. Mem 
1,2, 27. 64. | 

ovy-yiyvocnm, {piter ovyywioxw (f. yryya- 
oxw), mit Sinem denfen, gleiche Anficht mit ihm haz 
ben, mit ihm ubereinftimmen, tuvé, Her. 4,43. med¢ 
tt, 4,5. abfolut, 7,43. 9, 122. aud im med., 3, 99. 
7,12. zugeben, anerfennen, etngeftehen, té, 4,3. 9, 
122. c. inf., 6, 92. mit acc. c. inf., ovyyvortec 
mossy os Dine, 1,89. 91; u. mit partic., m0- 
dovtses av Evyyvoiusy juaotnxotes, Soph. Ant. 
917; u. med. von ſich zugeben, eingeftehen, Her. 5, 
94. 9,441. c. inf., 4,45. 4,126, 5,86 u. dfter. dab. 
aud fic) bewuft fein, éevt@, c. inf, 3,53, wie cvy- 
Yv@veréavto, c. partic., 5, 94, einſehen; Ar. Equ. 
425, wie Thuc. of d& Evveyiyywoxor xai avtoi ovx 
noçovr éxeivov, 7, 73; Plat. Legg. IV, 717, d u. 
Folgde. — 2) gnädig fein, verzeihen, vergeben, e2d we 
av aloay tivds cvyyvoin Boutois, Aesch. Suppl. 
212. u. med,, ovyyvoito dita xai nagactaty 190- 
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powy, ib. 213; Soph. Trach. 278. El. 249; ovy- 
yvwov, Eur. Hipp.615. ovyyvady yuiy totic he- 
Asyuévows, Hel. 81. u. tové te, wie ovyyvooetat 
covtnvd’ cucetiav, Andr, 841; ovyyywdi wor, 
Ar. Nub. 139, wie Vesp. 1001; Xen. Cyr. 5,4, 42. 
7,5,50; oõ Evyyvyyooxerg tois avdodow, Plat, 
Rep. IV, 426, d. ovyyvwosote yao Tois: Te 10TE 
moaydsion xai toig viv Agyousrvorc, Conv. 218, b. 
Ggſtz yorexaivey, Phacdr. 269, b, wie Euthyd. 
306, c. u. von e@yavaxtéo, Menex. 244, b; — pass. 
fich verzeihen Laffen, Berzeihung erhalten, cvyyeyrw- 
oxetaé wor, mir wird verziehen, vulg. Xen. Cyr. 7, 
1, 44. 

ovy-yvoid, j, = svyyvoun, Soph. Evyyvovayr 
toyvevy, Ant. 66. 

ovy-yvaun, 7, Berzeihung, ovyyyauny Eyer, 
verzeihen, Soph. El. 392. tevé, Ai, 1304. Phil. 1303 
(aber de tov teyn xaxn sv avtyn y’ Gadd ovy- 
yvouny eyes, verdient Verzeihung), wie Eur. Or. 
660 u. offer. cvyyyvwuns tuyeiy, Hipp. 1326; ovy- 
yvouny eye tort, Her. 6,86,3; tuvös, Plat. Phaedr. 


Sy yous 


233, cu. ofter; Lys. 12,29; Isocr, 4,14. 82; avy-. 


yvouny nemonotoat, Her. 2, 110. ytyvetat wor 
ovyyvoun, 9,58; tovtwy aneyousym oor tortor 
Noda ovyyvoun, Plat. Theaet.197,a. ovyyvouny 
aitovusvos ws néol usycdwy uéddwy déyery, Cri- 
tia. 106,b; auch abfolut, cvyyywun adedpa@ Bon- 
Seiy, als ſprüchwörtlich bemerft, Dem. 19, 238, d. t. 
daß man dem Bruder beifteht, darf einem Niemand 
yerargen, namlid auch in ſchlechter Sade; cvyyrw- 

ns tuyyxavery aod twos, Din. 2, 3; aitsiodas, 
Pol. 4,44, 7. dover, 12,7,5 u. ofter; ovyyro- 
Lny amovéuery tivé, Lue. Alex. 47. 

ovy-yvwuovéw, verzeihen, erlauben, Apollod. 2, 
7,6; S.Emp. ofter; erft fpate ſchlechte Form fiir cvy- 
yryvoone, ſ. Gob. Phryn. 382. 

ovy-yvwmuorxos, 4, ov, zum Berzethen geneigt, 
bereit, Arist. rhet. 2,6. — auch paff. dem man ver— 
zeihen Fann, verzeihlich, Arist. eth. eudem. 4, 6, 

OVY-YVHUOGVYN, 7, = svyyvwun, Soph. usya- 
Any wéy Euol tovtay Séusvov ovyyvwuosiyny, 
Trach. 1255, verzethend. 

ovy-yvauwr, ov, verxeihend, twr slonuéywr 
ovyyva@uoy sivev, Eur. Med. 870; deovs maoc- 
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THON GVYYVOMovas Cor sivas, st Te TEHONUEANXES, 


Xen. Mem. 2, 2, 14. eucotnucdctorv ovyyy. xat 
mowos, Cyr.6,41,37; to émvsixéc xai Evyyywuor, 
Plat. Legg. VI, 757, d. vgl. X, 906,c; ovyyrvwuo- 
vec éote, gewähret, Thuc. 2,74. — paff. was Verzei— 
hung verdtent, verzethlich, erlaubt, Edyyrvmucr te 
yiyveodar xai movs Jeov, Thuc. 4, 98. — 2) tber- 
einftimmend, derfelben Meinung, App. B. C. 2, 122; 
Plut. Cleom. 10, 
. ovy-yrvoois, 7, dad Berzeihen, Grlauben, Clem. 

lex. 

ovy-yywotos, verzichen, 3u verzeihen, Soph. frg. 
323; Eur. Hec. 1107 u. ofter; Evyyvwotos, Ar. Th. 
418. 

ovy-yoyyvaila, rund zufammendrehen, Evyyoy- 
yvaious xai ovotoéwecc, Ar. Th. 61, wie Lys. 975. 

ovy-yougow, durd Nagel od. Pflöcke zufammenz 
fiigen, D. Sic.; Plut. Num. 9. 

ovy=yovEvs, 0, = ovyyorvos (2). 

ovy-yovos, durch Blutverwandtſchaft verbunden, 
verwandt, verfdiviftert, im plur. die Verwandten, 
Pind. P. 3, 39. 9,112. auch Sorée, Ol. 12,15. téy- 
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va, P. 8,63; Aesch. Spt. 1025 u. fonft, tie Eur. 
oft aud) wiua ovyyovoy, Herc. Fur.4077. — Aud 
wie ovyyerys, augeboren, ovyyovor Bootoiou toy 
neoovte daxtioot ndéov, Aesch. Ag. 858. 

ovy-yoouuc, To, dads Aufgefdriebene, Schrift⸗— 
wert, Bud, [socr. 2,7; Plat. Gorg. 462, b u. ofter; 
Xen. Mem. 2, 4,21. mode tov iatowy got ovy- 
yodumata, 4,2,10; bef. Geſchichtsbuch, and das 
Darin Niedergefdrtebene, Her. 1, 48; übh. Schrift in 
Profa, im Ggis von noinuc, ovyyoduuata xara 
Adyor sionuéva udvoy, Plat. Legg. VII, 810,b. vgl. 
Lys. 204, d. — Aud Geſetz, Vorſchrift, xai vouruer, 
Plat. Min. 346, e. toig meQi étovody vouovs xa 
fvyyodupata tutsuévors, Polit. 300, h. 

OvY-YoOauUUctLoy, To, dim. Yonovyyonuuc. Bich: 
lein, fleine Srbrift, Luc. Herod. 4. — 

Gvy-yoeuuucto-pvaaé, cxoc, 0, Schriftbewahrer, 
bei Suid. Grfl. von Onteopvacé. 


Gvy-youpers, Ewe, 6, der Aufſchreibende, bef. der _ 


geſchichtliche Thatjachen zufammentragt u. aufſchreibt, 
Geſchichtſchreiber, Xen. Hell. 7,2, 4 u. Folgde. Uebh. 
der proſaiſche Schriftſteller, im Ggſtz von wore, 
Heind. Plat. Lys. 204, d. vgl. Phaedr. 235, c. Ao- 
ywv, 278, e, obwohl Ar. Ach. 1116 neben einander 
ftellt tor Svyyeapi, tov Ushéwy noutyy* oft bet 
Luc.; S. Emp. adv. gramm. 57, ovyyoaqets of xa- 
tahoyadny Noayuctevodusvor. — Sn Athen waren 
of ovyyoapeis ein Ausſchuß, dem alle Vorſchläge zu 
Abanderungen in der Verfaffung ubergeben wurden, 
um fie dem Volke yorzutragen, Lys. 30, 17. 24. vgl. 
Thuc. 8, 67 u. Harpocr. 

ovy-yoapny, 7, das Aufſchreiben, Niederſchreiben, 
Her. 1, 93; das Aufgeſchriebene, Schriftwerk, Ge- 
ſchichtswerk, Thuc. 1,97; Urfurnde, ty node ne- 


cay dvouchoyotusvos éy ovyyoaugy, Plat. Legg. - 


XII, 953, e; bef. etn handſchriftlicher Contract, Bere 
trag, yoovous noovdevto dvev Evyyoapyc, Thue. 
5,35; Sculodocument, Wechſel, ovyyoapas tite- 
oto mcod toanelitn, Dem. 34,6. vavtrxat, Bodz 
mereivertrage, 35, 27; — die verdungene Arbeit et 
nes Mtalerg, Andoc. 4,17, woes von einem Maler, 
der ſich zu malen weigert, heißt: meopdcerg ady- 
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did TO ovyyoeapas %ysw nao’ Etéowy* Ygl. Dem. 


18, 122, wcneo avd guerta éxdedwxods xaTa ovy- — 


VOUpHy, site ovx éyorta & NOOGHhxEY EX Tig OVY- 
yooprs, der eiue Bildſäule zu machen verdungen und 
Darliber einen ſchriftlichen Contract anfgenommen hat. 

ovy-youpia, 7, == vorigem, Aret. 

ovy-youpexes, 7, dv, zum Schreiben eines Buches, 
eines Goutractes gehorig, Luc. hist. conscr.42. pisc. 
23; — ovyyoapinws éosiv, mit der buchſtäblichen 
—— eines Contractes ſprechen, Plat. Phaed. 
102, d. 

ovy-youpos, 7, = ovyyoupy, Inscr. 
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ovy-yodpw, aufſchreiben, niederſchreiben, malen, i 


Eouxes ynve ovyyeyoanuuévo, Ar. Ay. 805. aud 
med., ta 0’ cddha usta Tis Yomuuatéws Cvyyou- 
wouat, Thesm, 432 (ſ. unten); - ovyyeawaodar, 
Her. 1, 47. 48; die Dreifigmanner in Athen werden 
gewählt, of tove matotovs vouovs ovyyoawpover, 
Xen. Hell. 2, 3,2. — Bef. geſchichtliche Thatfaden 
zufammentragen u. aufzeichnen, ein Geſchichtswerk abz 
faffen, Thuc. 1,1; te¢ moaferc, Pol. 3, 6,4 u. Sp.; 
u. ubh. ein Werk in Profa fehreiben, 6 trv ewono- 
lav ovyyeyounpas, Ath. IV, 112, d; émctvous xa- 


Suyyopvdte 


tahoyedny cvyyodpev, Plat. Conv. 177, b. Ggft 
von morstv, Lys. 205,a; f. Schaef. D. Hal. de C. V. 
p. 25.70. 105. 185; felten von Dictern, wie Pallad. 
11 (xX, 165) u. Theocr. ep. 20, 4. — Sm engern 
Sine, einen Contract abfaffen, Vertrag machen, 7ze- 
ef tevoc, Isocr. 4, 147, vom Frieden; aud med., 
ovyyeapectar mods tr, in Bezug auf eine Sache 
einen Contract machen, vgl. Dem. 56, 47 u. dfter; 
 ovyyedpeatar yeuor, die Ehe contractmapig voll: 
siehen, Plut. de stoic. repugn. 4; u. pass., 0 cuvyye- 
Yoeetuuévos, dev durd einen Contract Verpflichtete, 
Hippocr. — Wud évy tH Dijuw ovyyecpecdar, eiz 
nen Volksbeſchluß ausfertigen, Plat. Gorg. 454, b; f. 
oben Ar. : 
ovy-yuurvelo, mit od. zugleich üben, éxito adto 
thy pihayya xai tos uotopdgors “Eddnvas, 
Pol. 5,65,3; — u. med. fich mit üben, Plat. Conv. 
247, bʒ pass. xarcdjwers ovyysyvuvacuévar, S. 
Emp. 3, 488, 251. 
ovy-yuuvacia, 7, gemeinfhaftlide Uebung, S. 
} Emp. ady. gramm. 61; Plut. ofter. 
ovy-yuurveotys, o, der fich mit Uebende, Mittur- 
net, Plat. Soph. 218, b, xa? yduxe@tys. val. Polit. 
257,0; Xen. Lac. 9,4 u. Sp., wie Charit. 8, 6. 
_— aovyé, ſ. ov. 
d ovy-xad—ayilw, mit od. zugleich opfern, yodry 
| toi tegoic, Plut. conj. praec. p. 419, Aemil. P. 24. 
| Guy-x09-cigéw, ion. ovyxataipéw (f. aioéw), 
mit od. zugleich herunternehmen, einreifen, zerftoren, 
_ Thue. 1, 90. 6,6; ub). etwas mit unternehmen, tevé, 
ayavas usytotous, Her. 9, 35. 
ovy-xataosvw, = xatcaosdw avy, Eust. 
ovy-xat-couolw, mit od. zugleich anpafjen. Bet 
Soph. Ai. 905 mit zur Erde beftatten, nentdr’ ad cd- 
Pov tovds ovyxataonudoac. 
ovy-xad-ed gos, mit beifigend, f. Cob. Phryn. 465. 
ovy-xad-Elouas ({. oucr), mit dabei, daneben 
figen, Isocr. 12,18; Dem. prooem. 23; Luc. Anach. 
19, 
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Schickſal womit verbenden fein, cddndors, Hierocl. 
bei Stob. Floril. 67, 24 n. a. Sp., wie Plat. 
ovy-xad-sioya, att. ſtatt ovyxateloyw, ovyxad- 


evoyuévy, Aesch. 1,182; ovyxadeiota, Xen. Cyr. 


| ouy-xad-siucouct (f. ustoouar), durch dag 
| 6, 1, 36 u. Sp., wie Luc. bis accus. 33. 


; Gvy-xad-shevo, = svyxadéhnw, ovyxatehnu- 
If 


oFyjoetas, Aesch. Sp'. 596, 
ovy-xad-Exo (|. EAxw), 
terziehen, Sp. 
/ ovy-zxa4-E046, 7), das Mitherablaffen, — Nach gies 
Jbigfeit, zai tpeou, Plut. Ant. 54, v. 1. Ovyxata- 
liSecec. 


mit od. gufammen herunz 


ovy-xaF=-sVd HOC, 1, bas Mit od. Zuſammenſchla— 
ie Schol. Od. 23, 346. 
ovy-xad-Evdw (f. sd w), mit:, beiſammenſchlafen, 
Tovtw Javovou Svyxadevds, Aesch. Ch. 893; Plat. 
Legg. VIII, 838, b; Xen. Cony. 4.53. 8,34 u.Sp., 
wie Luc. off. 
Gvy-xad-EWw (f. Ww), mitfoden, Diosc. 
ovy-xa9-Huce zuſammen od. mit einan— 
| Der figen, év 0geor ovyzadnuévac, Eur. Bacch. 809; 
(bef. gemeinfchaftlich bet einer Arbeit fiben, Her. 3,68; 
| 1é9i econyys, ſich verſammelt haben, um zu unterhanz 
elu, Thuc. 5,555; vgl. Xen. An. 5, 7,21; — zuſam⸗ 
nenſinken, -fallen, ſich zugleich ſenken, Strab. Xv1 


'g yovu, Luc. pseudol. 20. 
Pape’s Cried. Wörterbuch. Bd. IL. Aufl. II. 


| 
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zugleich niederſetzen, 
tov ‘Koujy, Plut. 


i Swyxarwdéon.or 


ovy-x09-Wodw (f. dovw), 
zugleich weihen, 7H “Apeodity 
praec. p. 411. 
ovy-xa9-veoow, mit, zugleich, 
cvadnuc, Plut. Cam. 8. 
ovy-xat-ilw (f. iw), dabei, Daneben, zufammen 
feben, figen, cOua ovyxexaduxde, Ggſtz von éu- 
onéoyés, Arist. physiogn. 3; intranf., Plut. Arat. 
21; med., Luc. de merc. cond..33; u. fo ift auch 
Suvexadicero, Xen. Hell. 5, 2, 35, richtige Lesart. 
ovy-xad-iyur (f.inur), mit, zugleich, zuſammen 
herunterſchicken, -lafjen, cvyxadijow “HOG MOY éy Tad~ 
tO oxoper, Eur. Hel. 1074. u. med., 2aid wy Enwe 
vay onioue cvyxadjoetas, Ion 406; übtr., adr 
ei¢ tt, Plat. Theaet. 174, a. Prot. 336, a. — Med. 
fich niederlaffen, hinabbegeben, eis tava TOMY, ver⸗ 
ſtecken, Pol. 8, 26,45; auch tuvi sic tb, fic) worauf eine 
laffen, wie ovyxatapatyw, ob. Phryn. 398, 
Ovy-xad-totnut ({f. totnur), mit, zugleich, zuſam⸗ 
men niederſetzen, einſetzen, tov Svyxataotoarte 
thy tvgavvida, Aesch. Prom. 305; @bAlov xvydc 
x0uLoTO’ &> “Aoyos Gvyxataotnoor, Eur. Herc. 
Fur. 1387; Thuc, 8, 68; Xen. Ages. 2, 30; Plat. 
Rep. Vil, 567,b; tégavvoy, Andoc. 1, 97; wor- 
aoyias, Isocr. 4,125; Xen. Ages. 2, 30; mit andern 
Hinjtellen, Hinbringen in die vorige Stellung, xai od 
TVYLUTEDTHOE TOY OTOAOY UETC THY GAAWY To.jo- 
coyov, Dem. 21,168. — Med. fic gegen Sent. zum 
Kampf ftellen, cé, Pol. 32, 20, 4. Toic MoAEULors 
ig THY uctyny, 11, 23, 4. toic Unsvavtiors nate 
moeoswrov, 9, 3,6. u. fo cvyxataoti rar MOOG Teva, 
34,20, 8 u. ofter. auc) abfolut, of OvyxatEotorEc, 
4, 12, 6. 
ovy-xad-oouilw, mit od. 
fubren, tm pass., Pol. 5, 95, 3. 
ovy-xaF-oor0w, mit, zugleich wethen, Ios. 
ovy-xad-vpaivw, mit verweben, LXX, 
ovy-xe.190¢, zur Zeit paffend, zeitgemäß, übh. anz 
gemeſſen, bequem, Alciphr. 3,16; Suid. 
ovy-xaio, att. -xew (f. xatw), mit od. zugleich in 
Brand fegen, anzünden, xordcav ovuyxatey avatal, 
zur Entzündung geneigt, Hippocr.; ta éni yng Evv~ 
éxavos, Plat. Tim. 22,c. — Pass, mit in Brand ge⸗ 
rathen, brennen, ovyxavdévra céoa, 49, e. 
ovy-xaxo-nadéw, mit, zugleich, zuſammen leiden, 
— auch mitleiden, mitempjinden, Sp. 
ovy-xaxo voyéw, mit, mit Andern, in Geſellſchaft 
od. zuſammen Böſes thun, Liban.; D. Hal. 43788 
GVY-XKAX0 VOYNUC, TO, gemeinſchaftlich begangene 


bofe That, Sp. 
dad gemeinſchaftliche Begehen 


ovy-xaxo voyia, i, 
einet bofen That, Sp. 
‘ ovy-xuxo vyéoucs, pass., Ungemad mit Leiden, 
p. 
ovy-xaxow, = folgdm, Sp. 
ovy-xaxvvw, mit verfdlecdhtern, 
Theophr. 
ovy-xahéw (f. xodéw), zuſammenrufen, bef. zur 
Rathsverfammlung, Ul. 2,55. 40, 302; Aaods ovy- 
xahav éyywotous, Aesch. Suppl. 542; Ar. Lys. 22; 
oft bei Xen. cvyzadoduer, fut., An. 3, 4, 46; pé- 
dous, Plat. Legg. VI, 775, au. Sp.; — zur Mabhlzeit 
einladen, Xen. Cyr. 8, 4, 14. — Med. zu fic) berufen, 
verfammeln. 
ovy-xehidéounr, pass., fic) mit:, zufammenwal- 
gen, Plut. plac. phil. 4, 49, 
60 


zuſammen twethen, 


gugleid) in den Hafen 


verſchlimmern, 
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ovy-xadddve, zufammen fehren, fegen, Arist. 
probl. 24, 9, ta dvagountouerve. 

ovy-xchuuuc, to, Bedecung von allen Seiten, 
Umhüllung, Sp. 

Gvy-xOAVUUS, 6, Wie cvyxcdvwes, Bededung od. 
Verhüllung von allen Seiten, Sp. 

ovy-xccdunréog, zu bedecken, verhehlen, 2y06, 
Aesch. Prom. 521. 

cvy-xaduitds, yon allen Seiten bedeckt od. ver 
hüllt/ xvécon te x@se ovyxadvare, Aesch. Prom. 
AOL. 

ovy-xaiintw, mit bedecken, verhillen, a OVYXO- 
Adar yoorm yontortes, Eur. Phoen. 879; Anacr. 
44,32; Gals von dxodveotou, Plat. Rep, V, 452, 
d; — med. fic verhüllen, Xen. Cyr. 8, 7, 28. 

Gvy-xcdv wis, 7, = Svyxadvuuds, Sp. 

ovy-xcure (f. xeuvo), mit arbeiten, ſich anftren- 
gen, a&dsdpe, Soph. El. 975. vgl. Ai, 967; Eur. 
Rhes, 396. ovyxauoy Jogi, 326. mit leiden, xa- 
xoict soict ovyxcuver, Alc. 617. Mitleid haben, 
Eur. Alc. 617; Luc. Cont. 3. 

ovy-xauny, 7, Sufammenbiegung, Ginbug, Xen. 
Equ. 1,8; Poll. 2,234, bet Arist. H. A. 3,3 heißen 
fo die Singer. 

ovy-xaUNTOS, zujammengebogen, Sp. 

ovy-xaunto, zufammenbiegen, frummen, ovvé- 
xauwwe to oxédoc, Plat. Phaed. 60, b. ovyxaupssis 
xadnuce, 98,d; Xen. Equ. 7, 2; — med. tuvé, Plut. 
discr. adul. et amic. 31. 

avy-xaupes, 7, das Zuſammen- od. Cinbiegen, 
Krümmen, Sp. 
 avy-xavy-pooéw, den heiligen Korb mittragen, 
Scol. 18 lac. 

ovy-xanmndevouce, mit verfälſchen, Sp. 

ouy-xcaoxtvooucs, pass., yom Setreide, ſich mit 
den Wurzeln beftocten, Pherecr. bet Harpocr. v. xag- 
xivos. 

ovy-xaovyyvyty, Mitſchweſter, Eur. 1. T. 800. 

ovy-xaor, 10s, Ou. 7, Mitbruder, Mitſchweſter, 
ovyzxaov xdod, Kur. Alc. 412. 

ovy-xate-Baivw (f. Baivw), mit, zugleich, zuſam⸗ 
men herab⸗ od. heruntergehen, -fteigen, oöto motod 
te avyxatépe, Aesch. Eum. 998. val. Ch. 716; o¢ 
ntéovys cvyxatapaivw, Eur. Ande. 506; zurück⸗ 
fefhren, Thuc. 6,30; vom Haare, herabhangen, lac. 
Philostr. imagg. p. 266. — Uebertr., ſich herablaffen, 
ſich beveit finden Laffen, fic wogu verftehen, 816 te, 
3. B. sis tev inéo tov Gdwy xivduvor, Pol. 3, 89, 
8. eis xolow, 3, 90, 5. sigpdgous xai ovyIyxas, 
A, 45,4 u. fonft. dah. etc way, auf alle Bedingungen 
eingehen, 3,40, 4 u. ofter. — Mit, zugleich ſich eretg- 
nen, Arist. pol. 7, 16. 

ovy-xata-fcdaw (f. Padrw), mit, zugleid, zuſam⸗ 
men herabz od. herunterwerfen, Plut. Lucull. 23; ta 
zornare, mit bezahlen, D. Cass. 48, 53. 

Guy-xate-Boors, 7, das Mitherabgehen, — ubtr., 
Herablaffung, Nachgiebigkeit, Sp. 

avy-xato-Batrxos, 7, dv, herablafjend, fid) beque- 
mend, Sp. 

ovy-xata-Bupalo, mit herabfihren, Pol. 5, 70,8. 

ovy-zata-Brow (f. Brow), mit, zugleidh, zuſam— 
men leben, Plut. animi an corp. aff. pei. 2; Alciphr. 
4, 32. 

euy-xata-yjocors, 7, das Mitaltern, das mit Ei⸗ 
nem bis ing Alter Leben, Plat. Legg. XI, 930, b. 

ovy-xata-ynodoxw, = folgdm, Her. 4, 203; 


uyxardovo 


vyxatatoo 


Epicur. bei D. L. 10, 20; Bé@ &ndom, Men. bet Plut. 
tranquill. 3. ; uM 
ovy-xate-ynodw (f. yyodoxw), wie cvyynede, 
mitaltern, bis ing Alter mit Cinem leben, ovyxata- 
ynodoacay, Is. 2,7. 
Guy-xata-ywyyvaczw (f. yuyyywoxw), mit od. uz 
gleich verdDammen, Sp. ; 
ovy-xata-youpow, mit od. zufammen nagelu, gue . 
fammenfiigen, Plut. def. or. 29 im perf. pass. 
ovy-xata-yongu, wie cvyyeapm, niederſchrei⸗ 
ben, Sp. . 
ovy-xat-cyw ({.éyw), mit herab: oder herunter- 
führen, mit zurückbringen, tvgavvoy, Ar. Thesm. 
339; ing Baterland, von Verbannten, Plat. Ep. VII, 
333, 0. 
ovy-xata-dapddva (f. dagtarvw), mit od. bei 
Ginem ſchlafen, Evyxatadaedsiy, Ar. Eccl. 643. 
622. ae ; 
ovy-xata-dixalw, mit verurtheilen, Sp. 
ovy-xata-Jdvdxw, zuſammen verfolgen, tag vavs 
Evyxatadvwydetous, Thuc. 8, 28. 
ovy-xata-dovdow, mit zum Sclaven madden, 
med. fich untertverfen, Thuc. 3, 64. 8, 46. 
ovy-xata-dvvw, = folgdm. 
ovy-xata-dvouce (f. dvw), mit untergehen, unz 
tertauchen, masccds ovyxatadve, Theocr. ep. 8 (VII, - 
534); Liban. u. a. Sp. ovyxatedvero, Luc. Tox. 18. 
ovy-xata-dvors, 7, das Mituntergehen, Strab. 4, 
4,24. 
cvy-nxata-Cdw (f. Cow), fein Leben hinbringen, 
tvé, mit Einem, Plut. amat. 2. 
ovy-xata-Cevyvous (f. Cedyvums), mit einander . 
od. zufammen vetbinden, odovvsx’ aty ovyxaté- 
tevxtae xaxn, Soph. Ai. 123, Ginen ans Unglück fef- 
feln; bef. von der Che, tods ayauovs tats ynoevov- 
cous yuvoett, Plut. Camill.2; Luc. Tox. 25. 
ovy-xata-dantw (f. téntw), mit begraben, Her. 
2,815; Lys. 2, 60 u. Sp. 
ovy-xatd-Feors, 7, Suftimmung, Veifall, xot 
inavvos ouvskaxodovdsi toig medttovoty, Pol. 2, 
58, 11. ématvov nai ovyxatatéioews try yavery, 
22, 9, 16 u. sfter; S. Emp. oft, wie Plut. de Stoic. 
repugn. a. E. | 
ovy-xata-Istixds, 4, ov, zuftimmig, beifallig, 
xivnuc, Plut. adv. Colot. 26. 
ovy-nata-Féw (Ff. Féw), zugleid od. mit herablauz 
fen, einen Ginfall machen, Xen. Cyr, 5, 3,2. — 
ovy-nata-Fiew (f. PAcw), zugleich zerbrechen, 
ovyxatétic td motyoroyv, Machon bei Ath. VIII, 
348, f. 
ovy-xata-Fricxw ({. Fyjoxw), mit od. zugleich 
flerben, “Hxtoos uéy Tootn ovyxatdaver, Archi. 35 
(VU, 139). 
cvy-xat-cido, mit verbrennen, éy vsoonaow 
Saddoig & dy Aédernto ovyxatyFouesy, Soph, Ant. 
4187. * 
ovy-xat-civecss, 7, Beiſtimmung, Billigung, Sp. 
ovy-xat-avvéw (f. edvée), betftimmen, tvé, billts 
gen, tevé tr, Xen. Cyr. 3, 3,20; Pol. 15,8, 9u. Sp., 
wie Heraclid. alleg. 12; Luc. amor. 18. 
ovy-xct-arvos, beiftimmend, Bovdcuevor duds 
ovynataivous yevéotou tois Um’ avTMOY MaQMKe— 
dovuévors, Dem. 18, 167. 2 
cvy-xat-cupée, ton. ftatt ovyxatoroéw, Her. 
ovy-xat-ctow (f. atom), mit od. zugleich anfom- 
men, im Hafen, Pol. 4, 52, 6,1.d. 


_ sas. -* 


Se = Ss 


yxotorticdopor 


ovy-xat-aitidoucs, dep. med., mit beſchuldigen, 
Os. 

ovy-xata-xalyo, —= ovyxataxtelym, Appian. 

Svy-xara-xatw, att. -xaw (f. xefw), mit yerbren- 
nen, Xen. An. 3, 2,27; ovyxataxaioar, Lucill. 77 
(XI, 133); ovyxataxaivar tH Baordst, D. Sic. 2, 
28; Luc. Philops. 27. 

ovy-xata-xadintw, mit bedecen, verhüllen, D. 
. Sic. 

ovy-natd-xevuce (f. xstuce), zugleich mit Einem 
od. zufammentiegen, Ar. Eccl. 614; étay ovyxato- 
zéwvtct, Plat. Phaedr. 256, au. öfter. 

ovy-nara-xhdw (f. xdcew), mit od. zugleich zerbre- 
eu, Sp. 

ovy-zxata-xietw, ion, ovyxataxdyiov, mit od. zu⸗ 
gleich verſchließen, mit einſchließen, Her. 1,182; ano- 
ete, Luc. vit. auct. 9. 

Ovy-xata-zAyoovouéw, mit ererben, beftgen, LXX. 

ovy-xata-ziivw, mit, zufammen, neben einander 
legen, pass. zuſammen, daneben ftegen, Ar. Nubb. 50. 
Ach. 943; bet Tiſche, Ath. VII, 289, d; THY YUUgNHY 
t) vuupi, Plut. praec. conj. p. 4441. cvysxdidn 
tovi, Symp. 1, 2,3; ovyxdsdijoerav, Xen. Eph. 4,7. 

Gvy-xatd-xdious, 7, dag mit Ginem, neben Ginem 
Liegen, im Bette od. am Tiſche, Plut. amator. 21. 

OVY-ZLETO-~LOIUcEH, zufammen ſchlafen laſſen, pass. 
zuſammen ſchlafen, Ios. u. a. Sp. 

Ovy-Kat-axohovd én, mit folgen, Strab. 

ovy-xata-xoutlw, mit herab: od. Herunterfihren, 
ebringen, D. Hal. 7, 12. 

ovy-xata-xdntw, mit, 
Plut. Syll. 32. 

Ovy-xaro~Zxo6 Uéw, Zufammenordnen, -ſtellen, Plut. 
fac. orb. lun. 25, 

TVY-KATH-KIGUNGIC, EWS, 1%, die Sufammenord- 
nung, Philodem. de mus. 

——— mit od. zugleich herabſtür— 

en, Ios. 

Ovy-xata-xtdouce, dep. med. (f. xtdoucr), mit 
eriwerben od. erobern, Piudinny tiv tay FAMVGV 
coyiy, Dem. 18, 63; D. Hal. 1,58. 

Cvy-xata-xteive (f. xteivw), mit od. zugleich 
tidten, ovyxutaxras Bota xai fotyeas, Soph. Ai. 
226; ovyzatéxtavoy, Eur. Or. 1089. 

ovy-xara-nvacor, zugleich, zuſammen herabwalzen, 
Sp. 

Gay pie (f. AwuBeérw), zufammen 
Weguehmen , zoway tar yonudtwy éytwr TO0IS 
ovyxatevdnwoov, Xen. Cyr. 4, 2, 27 5 — mit zuſam⸗ 
menfaffen, einbegreifen, dah. mit Mauern umgeben, 
Thuc. 6, 26. 

ovy-xata-hiyw (f. Aéyw), mit dazu wählen, mit, 
zugleich anfzetdynen, Ath. 111, 112, d; Plut. u.a. Sp., 
ovyxatédexto yuiv, Luc. Charid. 4. 
ovy-xeta-dsinw, zugleich, mit zurücklaſſen, Evy- 
AOTAMMOVTES TH TEvyioucts poovody, Thuc. 5,75. 
Ovy-zat-ahicoow, att. -rtw, mit einandet auge 
fohnen, D. Hal. 
Guy-xate-hoyiloucz, 
mit iberlegen, los. 
Gvy-xata-Avw, mit od. zugleich auflofen, tox dj- 
ov, die demokratiſche Verfaffung aufheben, Thue. 8, 
68 Lys. 16,5. 30, 15; — inivanf. mit einfehren, 

Plut. de am. mult. p. 290. 
| | Ovy-xata-ucotueéo, las Reisfe Dem. 29, 37 fur 
| G0, xatEUaOTKoNCuY. 


zuſammen niederhanen, 


dep. med., mit berednen, 
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ovy-xeta-uiyyour (f. ucyyvur), mit hineine od. 
hinzumiſchen, verbinden, ras Xtowus Motvours ovy- 
nateuryvis, Eur. Herc. Fur. 674; sic 6 TOUC 
ovyxatauyyyiusve, Plat. Polit. 288, e; — ithertr., 
empfänglich machen fir etwas, tevé, Xen. Hier. 6, 2, 
MEXOU TO’ Wag TE xai Yadlous xel HoQ0Is thy 
Wuxi ovyxatautyruten, poetiſche Verbindung. 

ovy-xata-uvw, ſich ganz verſchließen, naoa ovy- 
natéuvoe yéveors, Philp. 34 (IX, 311). 

Ovy-xara-vav-ucyéw, mit od. zugleich im See— 
treffen fiegen, D. Sic. 13, 52. 

Ovy-xata-véuw (f. véuw), mit zuthetlen. — Med. 
mit Ginem theilen, gemeinſchaftlich beſitzen, ovyzate- 
veiucyto tiv viv, Thuc. 6, 4. 

ovy-xata-vevot-payos, vom Beifallnicen od. Ja— 
fagen zehrend, davon lebend, die Schmarotzer, Crates 
in Stob. fl. 14, 16. 

ovy-xata-vevo, mit oder zugleich bewilligen, Bet- 
fall ntcfen, Agath. 24 cv, 287); tots deyouévorc, 
Pol. 3, 52,6. éxsivo dnarte ovyxatévevoy, 7,4, 9. 

ovy-xata-naréw, gänzlich zertreten, zugleich mit 
Andern niedertreten, Sp. 

ovy-xata-navo, zugleich zur Ruhe, um Aufhö⸗ 
ren, gu Ende bringen. — Pass, zugleich aufhoren, Sp. 

ovy-nota-niunanur (f. néunanuc), mit oder zu⸗ 
gleich anfüllen, vollinachen, verunreinigen, Antipho 
2, a, 10. 

Cvy-xata-nintw (f. int), mit herabe, herunz 
ferz od. niederfallen, tate tu yous, mit dem finfenden 
Glücke aud den Muth finken faffen, D. Hal. iud. 
Isocr. 9. 

ovy-nata-niéeo, mit hinetnverflediten, Plut. Ti- 
mol. 46. 

OvY-xaTa-MOAEUEW, 
uberwinden, Sp. 

ovy-“xuta-movtom, zugleich oder zufammen ing 
Meer verjenfen, pass., S. Emp. adv. astrol, 92. 

ovy-xate-nodoow, mit od. zugleich thun, mithes 
wirken od. durchſetzen, Dem. 5, 23 u. YM. 
: Cvy-nata-neydw, mit oder zugleich yerbrennen, 
Pp: 

ovy-xat-covduéc, mit dazu zählen, Arist. cat, 8, 
38 u. Sp. 

ovy-xatad-Oéw ({. 6ée), mit od. zugleich herunter- 
fliefen, -gleiten, Sp. 

ovy-xatad-ointw, mit od. zugleich herabwerfen, 
Lue. Cont. 5. 

ovy-xat-coye, mit anfangen, Sp. 

Ovy-xata-opévyuus (j. oBévvvus), mit od. zu⸗ 
gleich auslöſchen, austilgen, ty axon ovyxatecBé- 
otavtiy pwryy, Plut. sol. an. 19. 

f Ovy-xata-cynw, mit oder zugleich fant maden, 
p. 

ovy-xata-oxenTS, 6, der Mitzerſtörer, Lycophr. 
222, 

Ovy-xnata-oxcntw, mit oder zugleich untergraben, 
zerſtören, vernidten, yudéc, Eur. Or. 733, tetyn, 
Rhes. 391, wie Andoe. 1, 104. 

ovy-xata-oxedalw, und 

Gvy-xata-ousddvrvour (f, oxedcévvvur), mit od. 
zugleich über Ginen herſchütten, Xen. An. Vidvae. 

ovy-xata-ocxevelw, mit beretten, eintichten, hel— 
fen, Thuc. 4,93; Xen. Lac. 8,3; 2&9’ éndcn tox 
dvipumivoy Biov cvyxatecxevunsy, Plat, Polit. 
274, d; Isocr. 3,6; Dem. 3,17; ti duvactelay, 
Pol. 4, 83,4. véxyy, 3,111, 3. 


60 * 


Lvyxatacnevavon 


mit oder zugleich befrtegen, 
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ovy-xata-oxnvow, mit Andern in ein Selt od. eine 
Wohnung zufammenbringen, Xen. Cyr..5, 4, 17. 

‘ovy-xata-oxyntw, mit oder zugleid herunterfal- 
len, darauflosftirzen, Plut. Brut. 37. 

ovy-xato-oncw ({. ome), mit oder zugleid) her: 
unterjziehen, ovyxataonactévta &¢ THY Zvewy 
inuxodtery, Xen. Cyr. 5, 5, 24; herunterreipen, 
Fowe, Luc. Nigr. 141. Pisce. 32. 

ovy-xata-onsiow, mit, zugleid, zuſammen aus: 
fireuen, faen, Heliod. 3, 12. 

ovy-xata-otaovetw, mit od. sugleich in Aufſtand 
bringen, aufwiegelu, Plut. Philop. 13. 

Ovy-xATa-oTAGLG, 7, das Sufammengerathen zum 
Kampf, roy Inoiwy, dev Kampf mit Thieren, Pol. 4, 


Svyxataoxnvoo 


ovy-nata-oToépo, mit oder zugleich beendigen, 
tov piov, Plut. Dem. 3. — Med. ſich zugleich unter- 
würfig machen, Thuc. 6, 60; Xen. Cyr. 8,4, 8 u. 
Folgde. 
ovy-xata-oynuatico, mit oder zugleich in eine 
Geftalt oder Stellung bringen, tuvé, Plut. de virt. 
mor. 4. . 
cvy-xata-tdcow, att. -rrw, mit od. zugleich an- 
ordnen, Xen. Cyr. 6,3, 32. © 
ovy-xata-teive, mit od. zugleich anfpannen, aus⸗ 
ftrecfen, Hippocr. 
ovy-xate-tyxw, mit zufammenfdmelzen, u. pass. 
gugleid, abet zerſchmelzen, verfdwinden, u. übertr., 
ovyxatatixecdat tive, wobet abzehren, worauf vers 
ſeffen fein, alle Kräfte auf etwas verwenden, Sp., wie 
M. Ant. 5, 4. 
ovy-xata-tidnus (f. tenur), mit, zugleidh, zu— 
fammen niederfesen, med. beiftimmen, Tovt MEE To- 
vos, Plat. Gorg. 504,c; Dem. 18, 166; u. ofter bet 
Pol. tots Asyouévors, 3, 98, 11; 70 éyxdjwate, Luc. 
Eun. 44; Plut. de stoic. repugn. &. 
ovy-xata-toéyw (f. teéxw), gufammentaufen, 
Leucipp. bet D. L.9, 31. 
ovy-xata-torpw, mit aufreiben, xat dvaptetoas 
tov xaonoy, Plut, Cleom. 26. 
ovy-xata-Towyw (f.Tewyw), mit od. zugleich zer⸗ 
nagen, Plut. 
GVY-LUATO— Pay sty, aor. zu ovyxateotic. 
cvy-xata-péiow (f. péow), mit, zugleich, zuſam— 
men heruntertragen, pass. zuſammen herunterkom— 
men, {th vereinigen, beiſtimmen, tort, 3. B. ty 0oky 
néoi tuvos, Pol. 40, 5,9. cvyzatnviydnouy émito 
youpery ddyuc torovtoy, 33, 16, 11. 
ovy-xata-pevyw (f. pevyw), mit hineinfliehen, 
um fich zu vetten, Sp. 
ovy-xata-pteiow, mit verderben, tods oteatia- 
tas, Pol. 9, 26, 6. 
ovy-xata-paéyo, mit od. zugleich verbrennen, Luc. 
Nigr. 30. 
ovy-xata-povevo, mit od. zugleid ermorden, Po- 
lyaen. 8, 69. 
ovy-xate-poovéw, mit od. zugleich veradten, Sp. 
cvy-xate-pvetoc, mit hinein gemifdt, gefnetet, 
Philoxen. bei Ath. XIV, 643, c. 
ovy-nxata-yodoucs ({. yodouce), dep. med., zu— 
gleich verbrauchen od. mipbrauden, Clem. Al. 
ovy-xata-yovvous (j. yovvvur), mit verſchütten, 
Geopon. 
ovy-xata-Wevdoucs, ugleid von Sinem od. gegen 
Ginen ligen, gov ovyxatepevoato, Aesch. 2, 
158. 


Svyxattve 


ovy-xata-wnpitoucs, mit oder zugleich durd 


feine Stimme yerurthetlen, Plut. Them. 24. 

ovy-xct-eous (f. eiur), mit herabgehen, Luc, D. 
Mort. 27, 7; vom Haare, herabwallen, Aristaen: 4, 
11; vgl. Sac. Philostr. imagg. p. 266. 

ovy-xat-stoyw, att. cvyxatetoym, mit etnfdlies 
Ben, einfperren, f. oben. 

ovy-xat-e5-av-cotnus, bei Plut. Alex. 16, v. 1. 
fiir cvveSaviotnur. 

ovy-xat-sreiyo, zugleich mit antretben, pass. mit- 
eilen, Sp. 

ovy-xat-eoyatouce, mit, zugleid), zufammen 
pollbringen, os yuty ovyxateigyacotas tade, Eur. 
Or. 33; tevé te, 3.B. thy Baordniny, Her. 4, 162. 
2,154; cvyxatsioyaouar duly ta xaddvota TOY 
éoywr, Pol. 22, 4, 4; beiftehen, ruvé, Her. 8, 142; 
Thuc. 4, 132; Xen. An. 7, 7,25 u. Sp., wie D. Cass. 
57,19; zugleich mit umbringen, todten, téxva Avo- 
addy ovyxatepydow wotoc, Eur. Herc. fur. 1024. 

ovy-nat-goyouce (f. toxouce), mit od. zugleich 
zurückkommen, Lys. 31,9; Plut. Camill. 30. 

ovy-xat-sodiw ({.éodiw), mit aufeffen, verzeh— 
ren, Sp.; perf. bet Plut. am. mult. 3. ovyxatapayeir, 
Thes. 22. 

ovy-xat-evsurve, mit darauf richten, lenken, Plut. 
de virt.mor. 6 g. ©. yywunr éy’ o dei, phil.c. 
prine. 3. 
_ ovy-xat-evyoucs, mit, zugleich erflehen, bitten, 


av 800 méy Tadte ovyxatevécuny, Soph. Ant. 


1317;— im Gebet mit anrufen, Plut. de frat. am. E. 
ovy-xat-éyo (f. éyw), mit oder zugleich anz oder 
fefthalten, Plat. Crat. 404, au, Sp. 
ovy-xat-nyooéw, mit od. zugleich anflagen, Dem. 
19, 291. — Sn der Logif, mit Andern von einer Per⸗ 
fon od. Sache etwas ausfagen, pradiciren. 
cvy-xat-nyoonuc, T6, das, was mit Andern yon 
einer Sache od. einer Perfon ausgeſagt wird, wie mas, 
ovdeic, tic von avyFewmoc, Sp. 
OVY-KAT-HYOONUXTIXOS, 7, Ov, Wad als ovyxaty- 
yoonuc gebraucht werden fann, Arist. 


GVvY-LET-NYOONGLS, , gemeinſchaftliche Anklage, 4 


Schol. Ar. Equ. 820. 
ovy-xat-yucr, ion. flait. cvyxadnuce, Her. 


ovy-xat-nospns, &, gan; bededt, Lycophr. 1279. 
ovy-xat-ovnéw, mit bewohnen, tis (€od7T0s) 0 


ducprais yéowy yéoovt: ovyxat@unuey Tivos, 
Soph. 0. C. 1264. 


cvy-xet-oixitw, mit oder zugleich in eine Woh⸗ 


nung od. ein Sand ſetzen, Eur. Hipp. 646; ein Land 
mit Bewohnern yerfehen, Her. 3,149; gründen helfen, 
Thoc. 6,4. 8. aud) uvnusioa. atdve, 2, 41. 


ovy-zect-ovxtico, mit bemitleiven, im med., Soph. 


ola mdoyw cvyxatoitovuéyy, Trach. 532, Schol. 
avy buiv Senvovee, ſich mit betranern laſſen. 


ovy-xat-odvotatva (f. ddootaivw), mit oder zu⸗ 


gleich herabgleiten, -fallen, D. Sic. 1, 30. : 
ovy-xat-oo Fem, mit od. zugleich in Ordnung od. 


zu Stande bringen, Isocr: 5, 152; Plut. discr. adul. 


et am. 12. 
ovy-xat-opvoow, att.-trw, mit verſcharren, bee 
graben, Plut. adv. Col. 43; Luc. Nigr. 30. 


ovy-xettiors,y, das Sufammenflicen, Zufammenz 


fesen, Clem. Al. 


ovy-xattiw, zufammenfliden, übh. zuſammen— 
fesen, Sp., tote Luc. hist. conscr. 23. éodijtes ovyxe- 


nattvuévae éx —, epist. Saturn. 28. 
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ovy-xavorc, 7, das Verbrennen, Plat. Tim, 83, a; 
das gu ftarfe Brennen, Roften. 

ovy-xévucee (f. xetucce), mit, gufammen od. bet einz 
ander Ciegeu, Soph. Ai. 1288; übh. perf. pass. zu ovy- 
téInus, zufammengefebt fein, yooos && a&rIow- 
mwy ovyxeiusvos éotty, Xen. Oec. 8,3; ovyzeitaé 
fovté cwuca && dotwy xal vevowr, Plat. Phaed. 
98, c. Theaet. 201, eu. dfter; cvugovai v0 now- 
THY ovyxsiusvar, von Dichtern zufammengefeste, er: 
dichtete Begebenheiten, Isocr. 4,168; aavra aUTO 
ovyzetar xai Mseunyervntor, Lys. 3, 26; wer 
moinua uaxodry ovyxeiusvoy, Plat. Lys. 221, d; 
Adyou ovyxéiusvor U0 tod aopictod, Aesch. 4, 
125; bef. verabredet fein, Evyxetueva onusic, Ar. 
Eccl. 6. xatdeaneo jy Evyxeiuevor, wie es verabredet 
war, 61: ovyxertay adtoic, es befteht unter ihnen 
die Verabredung , fie find übereingekommen, c. inf., 
Her. 9, 52. 16 ovyxeiusrvoy, die Vebereinfunft, 5, 62; 
ta ovyxetueve, Xen. An.7,2,7; xata ta ovyxst- 
fever, nad der Verabredung, Her. 3, 58; Thuc. 3, 
70; Xen. An. 6, 2,7 u. ſonſt; af ovyxetueven ijué- 
oat, Her. 3,157; td ovyxefuevoy, der yerabredete 
Ort, Xen. An.6, 3,4; Thuc. 4, 23; mcotétegoy ovy- 
xewtat, Antiph. 3, 7,4; td émi th Baa Bn ovyxsius- 
va, Lys. 12,48; xai teita juiv ottw Evyxsiodto, 
fo foll es ausgemadt fein, Plat. Legg. vit, 827, cu. 
Sp., wie ta 100¢ aitéy ovyxsiueve adtoic, Pol. 5, 
4,10; mage ta ovyxsiueva, Luc. lov. Trag. 37. 

ovy-xeiuévwc, der Verabredung gemaf. 

ovy-xéexoauévenc, adv. part. perf. pass. zu ovy- 
xegcvyuur, gemifdt, Sp. 

ovy-xéxooTHUuévwes, ady. part. perf. pass. ju ovy— 
xootéw, zufammengehimmert, dict, feft, tüchtig, xo 
Toews usheta&y, Luc. merc. cond. 

ovy-xshevw (f. xedsdw), mit befehlen, Eur. 1. A. 
892; Thue. 8, 34. 

ovy-zédho, zufammentreiben, hineinthun, OTOOU- 
Bous ovyzxédouytsec, Opp. Hal. 5, 602. 

ovy-xsvow, mit ausleeren, Medic, 

ovy-xévtéw, zufammenftedhen, niederftechen, Her. 
3,77. tusdds ovyxertyndjceoter, 6,29; Pol.4,22, 
11 u. ofter. 

Ovy-xE0dvyi ut U. Ovyxeoavydw (ſ. xsodvyv- 
fv), zuſammenmiſchen, verbinden, vereinigen, Avan 
tiv j0orjy, Plat. Phil. 50, a u. dfter. Ggſtz dvexoé- 
vevv, Parm.129,e, Wo uorta wsy Makave ovyze- 
zoauéva Gdyn Svcorota, Aesch. Ch. 733, wie Soph. 
dsrhaie ovyxéxoauar dv¢, Ant. 1295.u. Téxuno- 
cay oixtw twds ovyxexocuérvny, Ai. 879. vgl. 
Trach. 659 u. obtw notvpoom ovyzéxoauar Oaé- 
fuow, Ar. Plut. 853, mit einem Gefchicte, Unglück 
unzertrennlich verbunden fein; ovyxegdoaodar mi- 
diay, Freundfdhaft ſchließen, mods reve, mit Einem, 
Her. 7,154; vgl. Borf. Eur. Med. 138; auch pass., 
piitav usydrar ovvexontnouy, Her. 4, 152; 
Evyxeatéy , Thuc. 6,°18; tayd tois yavxiwtass 
ovvExéxQuto Wot oixsiws Dvaxeiotou, Xen. Cyr. 
1.4, 4; Plat. hat neben cvvexsododn, Lege. X, 
889, c. Phil. 46, c, étav ovyxeady, Tim. 68, c. 
u. ovyxoateion, 37, a. adj. verb. cvyxoatéor, Phil. 
62, b. 

ovy-xéouc uc, to, Vermiſchung, Milderung, Sp. - 

ovy-xEocauos, o, das Vermiſchen, Mildern, Sp. 

ovy-xéoaotos, vermiſcht, gemildert, temperirt, Sp. 
ovy-xsoatiloucs, mit den Hornern zufammenz 
ſtoßen, LXx. 
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ovy-xsoavvow, sufammendonnern, Dovivors ovy- 
xegavvovoos xhcdovc, Eur. Bacch. 1104; betau- 
hen, oiym peévac ovyxeoavrwdsts, Archil. 38; xed 
tovs xadioxovs ovyxeoavvaow onoddry, Cratin. 
bet Ath. XI, 494, c, ich will fie zerſchmettern, wie der 
Donner. 

ovy-xeoxila, jufammenweben, dmod ofécrc, Plat. 
Polit. 340, e. ‘ 

ovy-zEpaharow, die Kopfe, die Gummen oder 
Hauptfaden zufammenfaffen, wiederholen, fie ineinem 
Hauptergebnif jufammenfaffen, unter eine Ueberfchrift 
bringen, im med., Xen. ottw ovvexepadcidcato 
tag noaw&erc, Cyr. 8,1, 15.vgl. cvyxepadavodytonr 
noddeas nodéers odtyorg Envotctous, 8,6,14; Bov- 
Agu ovyxepeharmowusta éxategor, Plat. Phil. 14, 
b. vgl. Soph. 249, b; tas modkesc, tiv durjynowy, 
Pol.3,3,1.7; émeWay 6 hoyrouds ovyxepahavmd7, 
Aesch. 3, 59. 

ovy-xepaiaiwmuc, to, die Summe zufammenge- 
rechneter Zahlen, lambl. 

ovy-zeparatwots, 7, das 3ufammenzablen, Zu— 
fammenfaffen, unter einer allgemeinen Ueberſicht, Ad- 
you, Plat. defin. 415, cu. Sp., tie Pol. 9, 32, 6. 

ovy-xEpohavmtexoc, 7, ov, gufammenfafjend tn 
einer allgemeinen Ueberficdt, Sp. 

ovy-xéxvuévas, adv. part. perf. pass. yon ovy- 
Zéw, vermifht, verworren, Arist. eth. 7, 2 u. Sp. 

ovy-xyndeotys, 0, der Verſchwägerte, Fraueuſchwe— 
ftermann, bet Dem. 36, 15 ; com. bet Poll. 6, 159. — 
Mitfchwiegervater, D. Sic. 

ovy-xndsvo, mit, zugleich, zuſammen beforgen, bez 
ftatten, neben ovvexpéow, Ath. XIII, 606, e. 

ovy-xivd bvevw, mit Gefahr laufen, ſich mit Ginem 
in Gefahr begeben, toé, Plat. Phil. 29, a. Legg. XII, 
969, a;Thuc. 8, 22; Xen. Ages. 14, 13; mit od. neben 
Ginem fimpfen, of usta toy sdlwywr cvyxivdvvert- 
ovtes inneic, Pol. 2, 3,5. 

ovy-xtvéw, mit bewegen, Pol. 15, 17,4; Luc. pro 
mere. cond. 5 u. a. Sp. 

ovy-xtyyjuc, TO, das Mitbewegte, aud — folgdm, 
Schol. Aesch. Pers. 412. 

ovy-xiynjors, 7, Mithewegung, ibertr., Nahrung, 
Sp., wie Longin. 20, 2. 

OVY-XUOVAW, U. CVYXiOVHUL, —= Ovyxsodrvrvmt, 
ovvextovato, Tim. Locr. 96, a; cvyxiovartes, Ath. 
1, 38, f. ovyxvovaodar, ib. 476, a. 

ovy-xhalw (f. xAclw), mittonen, Sp. 

ovy-zhaio (f. xAaiw), att.-xdew, mitweinen, turt, 
mit Sinem, Luc. Asin. 45. 

ovy-xhaors, 4, das Zuſammenbrechen. — Das Zu— 
fammenftofen, ztreffen, tio godcyyos, Arr. An, 4, 
A, A, jest richtiger c¥yxdsvors. 

OVy-“AO US, 0, = ovyxdacts, LXX., Suid. v. 
Youpiacuds. 

Gvy-xiew (ſ. xadw), zufammenbreden, modded 
xGUNTOYTaL xai cvyxdwrvtce, Plat. Theaet. 173, a. 
Tag Wuyds ovyzexdacuévor, Rep. IV, 495, e; — 
intranf., gewaltfam jufammentreffen, Ath. XIII, 
608, c. 

ovy-xacw, att. flatt cvyxdeto. 

ovy-xhEvors, 7, das Zuſammenſchließen, die Vere 
bindung, ioyvody tiy Svyxderow ad tov nods adr~ 
Anau xéxtytow, Plat. Tim. 81, b; — ab ovyxdei- 
oes, Engpäſſe, Plut. Camill. 44; Pol. 5, 44, 7 
u. öfter. 

ovy-zherouc, t6, Verſchluß, Verband, LXX. 


’ 
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Gvy-xAsLG UGS, 0,=—= ovyxdérors, Verſchluß, auch 


Gefangnif, LXX. u. L. 8. . 
ovy-xdsotos, verſchloſſen, verbunden, LXX. 
ovy-xiésio, un. cvyxdyio u. cvyxdnico, verſchlie⸗ 

fen, otéuc, Eur. Hipp. 498. éuua, lon 241. cvyze- 

xrevouéyy Mémthors, Hec. 487. of o& xai “Komovny 

éouds otvysog ovvexdyioay, Andr. 122; Her. 7, 41. 

Aiuyn ovyxéxdyiouévyn navtotey, 7,129; to de- 

ouwtijovoy ovvexéxdscoto, Andoc.1, 48; Brépaou 

év to tnvy ovyxzdscetos, Xen. Mem. 1, 4,65; in dte 

Enge treiben, ovyxascovons tis Goa ydn, da die 

Seit ſchon drängte, 3u Ende ging, Pol. 47, 7,35; tove 

opiaiuovs ovyxiercar, Dem. 54, 8, fo ſchlagen, 

dap die Augen vor dem Geſchwulſt nicht aufgemacht 
werden fonnen. 

ovy-xdéntys, 6, Mitdteb. 

ovy-xhénto, mit ftehlen, were tuvog, Antiph. 4, 

35 ; Hippocr. 
ovy-xdyivo und ovyxAyia, ion. flatt ovyxdreto. 
ovy-xdjote, 7, das Sufammentreffen, zufällige 

Verbindung durdhs Loos, Hippocr. 
ovy-xAjoovo usw, Miterbe fein, Sp. 
ovy-xdnoovouos, miterbend, Miterbe, N. T. 
ovy-xAyjoos , mitloofend, — zufällig zufammenz 

treffend, angränzend, Eur. ovyxdnooy éadortes yo- 

oav, Heracl. 32; teéysa, Nic. Al. 1; — durchs Loos 
gugetheilt, ote vytwm avyxayoos éote Bim, Plut. 

consol. ad Apoll. p. 321. 
ouy-xanoow, Hinguloofen, durch's Loos theilneh— 

men laſſen, tovs dé ovyxexdnow@otasowwnn, Ael. 

H. A, 15,28; vgl. Plat. Lege. v, 745,c; Dem. 14, 

18 u. 9.5 duxaatyoror, ein Gericht zufammentloofen, 

die Richter durchs Loos erwabhlen, Plut. Alcib. 19. 
ovy-xdyjowors, 7, die Suloofung, Sutheilung 

durchs Loos, Sp. 
ovy-xyors, 1, att. = ovyxdecors, Thue, 5, 72. 
ovy-xAntixos, 7, Ov, zufammenrufend, 6 cvyxdn- 

texoc, ein Rathsherr, Luc. Alex. 25; Plut. Aem. 

P4538: 
ovy-xAytos, zufammengerufen, yeoortwy déoyn, 

Soph. Ant. 159; otocdrevuc, Eur. I. A. 301; &x- 

xanote, Dem. 18,73, ſ. éxxanoia: — 4 ovyxantos, 

sc. Bovdan, die Rathsverſammlung, Arist. pol. 3,4; 

Der Senat, Pol. oft. 
ovy-xAjw, att. = ovyxdeio, Thuc. 4, 35, 67.5,72. 
ovy-xzdvnfg, 6, mite od. zuſammenliegend, Bettge⸗ 

nofje, Gatte, fic) gufammennetgend, abhängig von 

einanbder, Ar. Ran. 1290. 
ouy-xdivias, ai, die abhdangige Lage gegen einan- 

der geneigter Flächen u. Berge, Plut. Pomp. 32.Pyrrh. 

28. Philop. 4. 

GUy-xdtyos, 6, = ovyxdityc, Men. bet Poll. 6,12. 


ovy-xiivw ({.xdivw), mitneigen, zufammen niez . 


derlegen, pass. zufammenliegen, ovx éotey riç 
toads ovyxkdynostar, Eur. Alc. 1093; yurauxt, 
Her. 2, 154; — intranf., geneigt fein, rué, Pol. 7, 
42,5. 

ovy-xALors, 7, dad ſich Zuſammenneigen, -liegen, 
Sp- 
ovy-xhityc, 0, dev mit zu Tiſche liegt, Tiſchgenoſſe, 
Plat. de garrul. 2. 

ovy-xhovéw, durch einander bewegen, rütteln, verz 
wirren, ovvexdoveoy yao diotoé, Il. 13, 722; véas 
ovyxdovéovon Sxvdda, Ep. ad. 275 (1X, 755). 

ovy-xdovnorc, 7, das Durcheinanderfhitteln, die 
Verwirrung. 


Dyxoddog 


ovy-xivd clouce, = folgdm, Iambl. V. Pyth. 65. 
ovy-zivd wrviCouce, zufammenwogen, durch Sturm 
u. Wellen durcheinander werfen, Eumath. 
ovy-zdvlw, iiberfluthen, überſchwemmen, ibertr., 
verwirren, pass., Plut. de vit. aer. al. 8, ofter. 
ovy-xhuc, VIG, 0, 7, aud) ovyxdvdos, zufammen- 
gefpult, eigtl. vonden Wellen, übh. durd den Sufall 
zuſammengebracht, cviownor ovyxdvdes, jufallig 
zufammengelaufener Menſchenhaufe, Gefindel, Thuc. 


7,5; Plat. Rep. vill, 569, a. Ax. 369, au. Sp., wie | 


Lue. Alex. 16; Hdn. 7, 7, 4. 


ovy-xdvouc, Td, dad Zuſammengeſpülte, zufallig 
Sufammengebradte, Sp. 


‘ « 


ovy-xAvouds, 6, das Sufammenfdlagen der Wel— 


fen, Arist. mirab. 142. 
Guy-xAvo (f. xAvw), zuhören, darauf horen u. bei— 
ftimmen, Sp. . 
ovy-xAWFw, Zufammen fpinnen, Schol. Pind. Ol. 
1,38; durchs Loos oder Schicfal vereinigen, M. Ant. 
dO abe allgemetner, 2ov nteod, Chaerem. bei Ath. 
608, c. 
svy-xdworc, €ws, 7], Dag Zufammenfpinnen, Ver⸗ 
einigung durchs Schickſal, M. Ant. 2, 3. 
ovy-xV LG 56M, dimpfen, cvyxsxyioowuéva. Laue 
xeéata, gedampftes Fleiſch, Ath. 1X, 395, f. 
ovy-xotdaives, mit aushoblen, Sp. 
Gvy-xomucouce, dep. pass., zufammentiegen, 
⸗ſchlafen, diovg Aégcrva ovyxommwmuévyn dvxo, 
Aesch. Ag. 1231; vgl. Soph. EL. 266; modé, Eur. 
Phoen. 54; yuvarxi, Her. 3, 69; Plut. Aristid. et 
Cat. 6; aud Lue. 
ovy-xolunuc, To, das Zuſammenſchlafen, Bet- 
fehlafer, Eur. Andr. 4270. - 


ovy-xotunors, 7, das Sufammen: od. Miteinanders 


ſchlafen, Beiſchlaf, Plat. Phaedr. 255, e. Rep. V, 

AG60,b; were tevoc, D.C.79, 13. | 
Ovy-KOLMYTHO, 7005, 0, = folgdm (2). 
Ovy-xoiuntns, 0, der Beiſchläfer, Sp. 


ee 


ouy-xoivo-doyéoucs, fo lief't Beffer fur cvva- — 


venoworoyéoucs, Din. 4, 28. 
ovy-zxovvooucs, dep. med., mittheilen, Sursxos- 


yiouvto ta cmoBnoousva toig Zautors, Thuc. — 


8,75. 


ap. Delph. 9. 
ovy-xorvwvéw, mit daran Theil haben, ty¢ deéng 
ovyxexorvavnxauser, Dem. 57, 2 u. Sp. 
ovy-xorvwryoc, Sheil woran habend, N. T. 
ovy-xo1tadvog, = ovyxortos, Hesych. _ 
ovy-xoitroy, TO, sc. coyvoroy, Bexahlung fir den 
Beiſchlaf, Hesych. . 
Guy-outic, t00¢, 7], bef. fem. zu ovyxoutos, VLL. 
ovy-xoltos, Bettgenoſſe, izvoy, ovyxovtoy yiv- 
zvy, Pind. P. 9,24; Ar. bei Poll. 6, 158 u. sp. D. 
ovy-xodadlw, mit od. zugleich beftrafen, rev, mit 
Ginem, Plat. Legg, V, 730, d; einſchränken, Plut. 
Oth, 3. 


ouy-xorvos, gemeinfam, Aeschyl. bei Plut. de es 


— 


ovy-xoddcw, zuſammenleimen, übh. zuſammenfü— 


gen, -ſetzen, Uaotveiac ovvexcddwy, Ar. Vesp.1041; 


éig Tavto Te AcuBavousva Evvexcddwy, Plat. Tim. — 


43,au. Sp., tie Luc. Alex. 24. 


ovy-xoddjors, 7, dad 3ufammenleimen, -fiigen, — 


die Verbindung, Sp., wie Plut. ; 


Guy-xodadntic, o, der Zufammenleimende, 3ufame 


menfebende, Wevd@r, Ar. Nubb. 445. 
ovy-xoddos, (durch Leim) feft verbunden, uberty., 


SvyxorvpBa 


(icromesbaitendi nay tavt thebag navta cvyzxcd- 
ws guot, Aesch. Suppl. 306. Ch. 535; ovyxoddws, 
Aenigm. 8 (App. 117). 

ovy-xodvusaw, mitfhwimmen, Anticlid. bei Ath. 
XI, 784, c. 

ovy-xourdy, 7, das Bufammentragen, -bringen, bef. 
Linerndten, Thuc. 2,52. 3,45; tar woaiwy, Plat. 

egg. VIII,845, e. Theaet. 149, e; oétov, Xen. Hell. 

, 5, 14.u. Sp., wie Pol. 13, 100, 8. 

ovy-xouilw, 1) mit od. zugleich gufammentragen, 
zufammenbringen, einerndten. — Pass., tovtéwy 
ovyxexoutouéivar xconorv, Her. 4,199; vgl. Xen. 
Mem. 2, 8, 3; dmwoac ovyxouslouéyne, Plut. Thes. 
23. — Med. fir fic) etntragen, fammeln, Her, 2, 94; 
Xen. An. 6, 4, 37. erlangen, ſich aneignen, sig tay 
woyriy ovyxoutleodar, Cyr. 1,5, 13. vgl. 4, 3,18; 
GuYxSxXOCMMGASvoſs, TH uvijun ddiye, Luc. Nigr. 10. 
Wud iatoovs, zu ſich fommen laffen, 8, 2, 24. — 2) zu⸗ 
fammen beſtatten, c€ pwrvw tords tov vexoor ye- 
Qoiy un ovyxouilery, Soph. Ai. 1027; to come 
ovyxourotévy, Plut. Sull. 38. 

Gvy-xOULoTHO, 71005, 0, der Ginerndter, Sp. 

Gvy-xouvotiovos, zum Eiuerndten gehorig, ta 
ovyxouatyjove, sc. igou, Erndtefeft, Hesych. Beim 
Schol. Il. 9,534 Grfl. von Fadvorc. 

Cvy-xomrotos, zufammengetragen, -gebracht, dsi- 
mvoy, ein Picknick, Ath., dud) doros, id. 111, 109, c. 

Gvy-xovoouce, fic) mit im Staube walzen, — mit 
Ginem zugleich fimpfen, Plut. de amic. mult. g. E. 

ovy-xon7, 7, das Verkürzen Durch Abhauen, Abkür— 
zung ; bef. bet Gramm. Ausſtoßen eines Buchftaben 
aug Der Mitte eines Wortes, Plut. Rom. 41. — dag 
Zujammenfdlagen, zprallen, jywr, D. Hal. C. V. 22. 
— Ploglihe Entkräftung des Leibes, Medic. Bal. 
Ovyxo7os. 

ovy-xomvaéw, mit mude werden, Sp. 

ovy-zonoc, yon Menfcen, die ploslich entfraftet 
niederſtürzen und wie zerſchlagen find, D. Sic. 3, 57. 
_ Ovy-xONTIx0G, Hy Ov, zum Zerjdhlagen, Abkürzen 
Dienend; — plötzliche Entfraftung bewirfend, Medic. 

ovy-xonTtos, zerſchlagen, zufammengehauen, abge- 
furgt, Ath. 373, a. . 

ovy-xontw , zuſammenſchlagen, ovyxsrouusros, 


. Eur. Cycl. 227; pritgeln, uvetov udd ev Evyxexc- 


— 


gaotv, Plat. Theaet. 169, b; Lys. 3,16; of ovy- 
xexouuévor tois vaodygiy, Xen. Cyr. 2, 3, 20; 
Dem. u. A. übh. gu Grunderidten, zerſtören, yeeuody 
ovvéxows navta xa Orédvoe, Her. 7,34; xdouor, 
zerſchneiden, Xen. Cyr. 6, 4,3; — zufammenziehen, 
abkürzen, Sp.; — zufammenftofen, -ritteln, wie etn 


harttrabendes Pferd den Metter; dah. ermiiden, ab— 


~ 


maiten, fo daß Giner wie zerfchlagen tft, cvyxexdpoac, 
müde u. zerſchlagen fein, Theophr. 

ovy-xoedviéw, = folgdm, Phot. 

ovy-xood vailw, = avvatooilw, VLL. 

ovy-xogvpartrcm, zugleid oder mit Andern die 
Korybantenfeier begehen, übh. mit begetitert fein, 
Plat. Phaedr. 228, b, Schol. cvveySovorcw. 

ovy-xoevpos, mit den Spitzen yerbunden, x@voz, 
Arist. probl. 15, 10. 

Guy-xoQVPOW, = svyxepakasow, auch endigen, 


_D. Hal. de Thue. 9, 5. 


GvY-XOOUPWOLS, 1, = Cvyxepakaiwors, Sp. 

ovy-xoouéw, mite oder zufammenordnen, zuſam— 
menftellen, Arist. de coel. 2,13; tuvé tv, Polem. 4, 
49; mitſchmücken, Xen. Cyr. 2,2, 26; — tor xo- 
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suor, die Welt zuſammen verwalten, M. Ant. By 4, 
ovy-xottapilw, mit, zugleich oder zuſammen den 
Kottabos fpieler, E. M. \ 

ovy-xovpilw, mit erleidtern, Luc. D. D. 20, 6. 
Tox. 20; S. Emp. pyrrh. 3, 15, 

ovy-xocdciv, mit od. zugleich ſchwingen, erſchüt— 
tern, Arist. de mundo 4, p. 395. 

ovy-xocua, TO, Miſchung, Plat. u. a. Sp. 

Ovy-xoauatixos, 75 dv, zur Miſchung gehirig, 
Plut. plac. phil. 5, 2. 

ovy-x0dorG, Ems, 7, Bermifchung, & teves, Thuc, 
8,97; Plat. Phil. 61, c. yowuctwy, Polit. 277, ¢ u. 
ofter, Plut. Rom. 414. 

ovy-xoatéw, zufammenhalten, fefthalten, beherr⸗ 
ſchen, Plut. Phot. 12, ofter. 

ovy-x0 ats, zujammengemifdt, Luc. am. 12. 

ovy-xoatuvyw, mit od. zugleich beftarfen, ftarf od. 
feft macjen, Hippocr. u. Sp., wie Plut. 

ovy-xoéxm, zufammenweben, Ael. H. A. 14, 4, zw. 

ovy-xonuvilo, mit, zugleich, gufammen herunter- 
ſtürzen, Pol. 8, 34, 7. 

ovy-xonticw, zwei firettende Parteien gegen einen 
dritten Feind vereinigen (2). 

ovy-xoe7jtiouos, 0, Vereinigung zweier ftrettenden 
Parteien gegen einen dritten Feind, Plut. de frat. 
amore 49, foll yon den Kretern benannt fein. 

ovy-x01UG, TO, das Zufammenfeben, der zuſam⸗ 
mengeſetzte Körper im Ggſtz des einfachen, & twos, 
Pol. 34, 5, 3 u. Sp., wie Luc. Soloec. 5. 

ovy-xeructoor, to, dim. yon ovyxouuc, M. Ant. 
» 25. 

ovy-xotvm (f. xotvw), zufammenfegen, verbinden, 
vereinigen, vgl. Porſ. Eur. Med. 136; tic ovré- 
xouve xcdunas Bato, Strat. 46 (XU, 204); Galt 
von deazotvw, Plat. Tim. 67, d. Parm. 157, au. oft; 
sufammenhalten und vergleiden, t? mo0d¢ ts, Arist. 
rhet. 1, 9; Pol. 6, 36, 8; vgl. Lob. Phryn, 278; 
dal. meffen, beurtheilen, uj we tépw ovyzxouve, 
Ep. ad. 619 (VII, 137); ti & negadécews, Pol, 42, 
10, 1 u. oft. Bal. noch Luc. Soloec. 5. 

ovy-xotGIG, 71, das Bufammenfesen, BVereinigen, 
Plat. Tim. 64, e. Ggfh Ovcxovorc, 65, cu. ofter; — 
die Vergleidung, vgl. Luc. Soloec. 5; wod¢ t1, Arist. 
top.1,5; Pol. 15,11, 9. 9 ovyxo.ots tov apiyor 
Toig gupv youc, 6, 47,10. 

OVY-XOTIXOS, ¥, Ov, zuſammenſetzend, verbindend, 
Ggſtz Pvaxertizxds, Plat. Polit. 282, b u. öfter; — 
vergleidend, Aujynuc, Hermogen. progymn. 2; 6 
ovyxo., mitu. ohne todzoec, der Comparativ, Gramm. 

eby-xpttoc, zufammengefebt ; — ovyxortds, ver⸗ 
gleichbar, Pol. 12, 23, 7. 

ovy-xooTéw, sufammenfdlagen, TH vetoes, Dah. zu⸗ 
klatſchen, beklatfchen, Xen. Cyr. 2, 2,55 Ar. Equ. 
469, wo aber eine Unfpielung auf dag yorangehende 
xdaxevs darin liegt. — Pass. Beifall finden, Xen. 
Cony. 8, 1; — zuſammenſchmieden, übh. vereinigen, 
gufammengtehen, Plat. Crat. 415, d.416, b. 424, a; 
ai ovyxzexootnuévae étcuotes, Plut. Lys. 13. ovys- 
HOTEL TO UAYLUMtatov TIS JuyduEews, Phoc. 12; 
— ubrtr., zufammen einitben, yorberetten, OvyxéxX00~ 
THUEVOS Te Tov Modguov, Dem. 2, 17, wie Hdn. 7, 
2, 4, sig modsuiuny doxnor ovyxexootnze, mit troz 
nifher Nebenbeziehung; ovyxexoornuéyy sigscta, 
manowmate, Pol. 2, 34. 1,61,3; vgl. Xen. Mem. 
6, 11,12; vno ovyzexootyuévou cviounioxou 
xataywverte_ts, Luc. conviv. 19. 


Lvynooréw 
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ovy-xootTyua, TO, das Zufammengefdlagene, 
Dichtgemachte, dte gufammengebracte Menge, Heer. 
— Nebertr., gefchmiedete Ränke, Sift, Sp. 
ovy-xEOTNOLG, 7], das Zuſammenfchlagen, Schmie— 
den, Dicht-, Feſtmachen; — das Zufammenbringen; 
die Bufammenrostung, Verſchwörung, Ios. 
GUyY-xoo0TOS, zufammengeſchlagen, <gehammert, 
aM zufammengebracht, vereinigt, Cevyocg, Eur. Andr. 
ik 


OVY-x00TOVGL0S, = avyxeovatos, Suid., zw. 
GUY-xooVMCL, TO, gemachte od. contrahirte Sduld, 
Hesych. ; 
ovy-xoovots, yédws, ein Laden, wobei man 
Hände u. Füße zuſammenſchlägt, Zenob. 2, 100 u. 
Diogen. 3, 76. 
ovy-zoovers, 7], das Zuſammenſchlagen, =ftofen, 
Das Sufammentreffen zweier Heere, Treffen, Sdlacht, 
Thue. 7, 36; — Berfeindung, Feindfdaft, xai medo- 
veixias, Plut. Num.17. — Sn der Muſik das wiederz 
Solte Anſchlagen zweier Saiten ſchnell hintereinander ; 
dag Trillerſchlagen, Ptol. harmon. 2, 12. 
Gvy-Z00VEUIS, 0, = ovyxgovorc, Plut. Marcell. 


ovy-xpovoetos, zuſammengeſchlagen, uctuoy o., 
ein rauch aufgefrabtes Kleid, wie Plüſch, Diosc. 

cvy-xoovw (f. zoovw), zufammenfdlagen, yeioe, 
Ar. Ran. 1029; modsuor, Krieg erregen, D. Sic.; — 
zufammenbringen, -hesen, verfetuden, cvyxooverr te 
TOY Noanyuctoy ent{pridt dem oveiy otaorele, 
Isocr. 4,134; avtovsg cddrjdors ovyxoovey éBov- 
dovto, Thuc. 1,44; navtag ovvéxoove xoi 290s 
autovs étaoatte, Dem.17, 19. val. 163; — wiz 
derlegen, Strab. 41,7, 4. zuſammenſtellen u. verglet- 
cheu, 7006 ta vv, 8,3, 23. — intr. an einander ges 
rathen, vjeo a@dadijdass ovyxoovovoas, Pol. 1, 50, 
3.3, 93,3; Plut. Alex. 47. 

ovy-xovnto, ringsum verdecken, Eur.Heracl, 721 ; 
verhehlen, Antiph. 2, y, 4; Isocr. 3,53; Dem. 2,70 
u. Sp., wie Luc. D. Mar. 43, 2. 

ovy-xovwes, 7, Bedeckung, Verhehlung, Sp. 

ovy-xTcouce (f. xtaeouce), med.> fich mit erwer- 
ben, erobern, Thuc. 7, 57; Arist. pol. 5,47. 

ovy-xteosivon, die Leide mit beftatten, Ap. Rh. 

ovy-xtynostdvor, To, = folgdm ? 

ovy-xtnotdvoy, to, dim. yon otyzxtyots, Sp. 

ovy-xtyors, 7, Mitbeſitz, gemeinſchaftliche Be— 
ſitzung, Sp. 

GVY-Z“THTWO, 0006, 0, Mitbefſttzer (2). 

ovy-xtilo, mit erbauen, gründen, z. B. eine Coz 
lonie, tevé, Her. 4, 156; Thuc. 7,57; mit fdaffen, 
Xxx, 

ovy-xTLOLS, 7, dad Miterbauen, die Gründung einer 
Stadt mit Ginem, Sp. 

ovy-xtiorns, o, Ptiterbanuer, Mtitgriinder, bef. 
einer Bflanzftadt, Her. 5,46; Poll. 

ovy-xtunéw, mitkrachen, Sp., wie Nonn. oft. 

ovy-xuBevtys, o, Sefellfchafter im Wirfelfpiel, 
Aesch. 1,57. 

ovy-xvfpevo, mit oder zufammen Würfel fptelen, 


tové, Her. 2,122; Arist. eth. 9,12; Plut. Artax. 17. - 


ovy-xvxew, zuſammenrühren, unter einander menz 
gen, Ar. Ach. 505; ta tovadta sumdéxortes xai 
ovyzvzxortes, Plat. Legg. I, 669, d. 

ovy-xvzdéw, 3ufammen umwälzen, Plat. Polit. 
269, c. 

ovy-xvxhow, ganz umringen, umgingeln, Sp. 
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ZVYLOVOSEO 


ovy-x0zxdwW, wros, 6, der Mitfyflop, Eust. 

ovy-xviiydéouce, pass., ſich mit einer Perſon od. 
Sade herumwalzen; ubertr., 2xoaose u. dal, fid in 
einem Lafter herumwälzen, Xen. Cony. 8,32. 

ovy-xvaiw, = vorigem, t@ Avoyéver cvynvaletat, 
yon der Qais, Ath. XIII, 588,e.  —° 

Ovy-xvy-nyetéw, mit od, zuſammen jagen, Plat. 
Alex. 41. de amic. multit. g. E. 

ovy-xuy-nyétnc, 6, = ovyxuynyos, Aesch. 3, 
2,55; Xen. Cyn. 10,3; Poll. 5,9. 
; ——— » = ovyxvynyetéw, Arist. eth. 

Vere 

Ovy-xvy-nyd¢, dor.cvyxvrvayos, mitjagend, Jagd⸗ 
genop, 0, Eur. I. T. 709. 7, Hipp. 1093 ; Plut. 

ovy-xUmtyS, O, Dev womit zuſammenſtößt, in der 
Mechanif eine Art Stütze, capreolus, Vitruy. 4, 2. 

ovy-xuitw, fic) gegen einander bücken, Ar. Vesp. 
570; gufammenneigen, bef. fi beim Rudern gemeine 
ſchaftlich bücken, dah. gemeiufchaftlich fic) womit be- 
fhaftigen, Synes. — Uebrtr., zufammenhalten, unter 
einer Decte fteden, svyxdwartes novovor, fie han- 
deln gemeinſchaftlich, tudem fie die Köpfe zufammen- 
ftectten, Her. 3, 82, 7,185; tovte 0” sic fv gots ovy- 
xexvpos, das alles ſteckt unter einer Decke, Ar. Equ. 
851. — zuſammenrücken, ij ovyxdaty ta xéoata 
tov mAceotov, Xen. An. 3, 4,19. 21. 

ovy-xvoéw ({. xveéw), vou Perfonen, zufammen-z 
treffen, gufammengerathen, fic) begegnen, ur mw 
ovyxvoosicv 00M éyy uwruysc innor, Il. 23, 435, 
daß fte nicht aneinander geriethen; td's ovyxdooae 
tvyn, Soph.O. C. 1406; sig 2v wotoas ovvéxvooas, 
Eur. Andr. 1173. n0dsv wor ovvéxvoe’ ad dxntos 
700v7; Ton 1448; yon Schiffen, Her. 8, 87. 92. übh. 
fich zu gleicher Seit ereignen, zutragen, c.inf., 9, 40. 
Ta ovyxvoyjoarta, die Greigniffe, 1,119. 8,436. 
aud ungewöhnlich tm pass., té ei¢ Aaxed aimoviovs 
ovyxexvonuévoy, 9,37. So oft bei Sp.naoa dogar 


aUTOLS TOY NOAyUctwY ovyxvootrtwy, Pol. 5,18, . 


6. dvo ta xdddtota ovvexvonse toi “Pwucitorc, 2, 


20, 8. aber aud) 7 wte_er ovyxvoovoc tavtacs tats — 


yours Fadatre, 3,59, 7, dad Meer, welches diefe 
Lander berührt; fo te ovyxvoeovyta mods tiv Mso- 
onviey, Strab. 8,3,47; vgl. Plut. Aristid.44 ; tovdde 
téhes ovyxveocs, Luc. philopatr. 15. 
ovy-xvVenUc, TO, dads Bufammentreffen, der Zufall, 
Pol. 4, 86, 2. 32,9, 6. | 
ovy-ZvENTLS, 7,= yorigem, Pol. 9, 12,6; S. Emp. 
pyrrh. 4, 141. ; 
ovy-xvo ia,7, feltene Form fiir cvyxvonors, N. T. 
Ovy-“vExaVvaw, —= suvyxvzew, Epinic. bei Ath. 
X, 432, ¢. 
ovy-xvoow, mit beftatigen, Sp. 
TVY-XVOOIG, 1], == GvyxVoNOL, Sp. 
ovy-xwdwrilouce, mit, 
chern, zechen, Ath. I, 19, c. 
ovy-xwioc, mit yerbundenen, zuſammenſitzenden 
Gltedern, dicht aneinander, Xen. Cyn. 5, 30. 


ovy-xmucdlo, fut. dor. -c&w, mit, zugleich, zuſam⸗ 7 


men im x@uog gehen, mitim Feſtaufzuge ſchwaͤrmen, 


svyxwuctate, & Moiocs, Pind. Ol. 10,16; Luc. de — 


salt. 44. 
ovy-xmuos, theilnehmend am xwuwoc, Aesch. frg, 


409; o& déouce ovyxwuor, Eur. Bacch. 1171; Ar. 


Ach. 252; Anaxandr. bei Ath. XI, 482,d. 


svy-xou-odéw, im Luſtſpiele mitfpielen, mit vere 


fpotten, Luc. pisc 26. 3 


zugleich, zuſammen be— 





OO  ———— 


3 
; 
: 
J 


ZvyFatvo 


ovy-Eaiyw, mit od. zufammenfrempelu, fore, Cra- 
tes bei Plut. de vit. aer. al. 7. 

ovy-tevitsvw, mit auf der Retfe od. in der Fremde 
fein, Inser. ’ 

ovy-éw (f, Séw), durch Shaben, Schnitzen, Hobeln 
ebnen, poliren, auch vom Styl, feilen, 7) Mevavdeov 
podors svvéseotos, Plut.Ar. et Men.comp.2; dvo- 
ata ovvsseouéve, Alcidam. de soph. 677, 2. 

ovy-fjoaivw, mit trodnen, Sp. 

ovy-évu (f. vm), zerfragen, D. L. 4, 47. 

ovy-xaloucs (f. yaCoucs), dep. med., == ovyyw- 
oéw, Hesych. 

ovy-yaiow (j. yalow), fic) mitfrenen, Aesch. Ag. 
767; tové, Ar. Equ. 1330; ovyyeonde, Anacr. 34, 
30; &yado yevouéve, Plat. Epin. 988, b; éaé ters, 
Xen. Hier. 14,12; Schadenfreude empfinden, tové te- 
vac, Dem.15,15; — Ginem wozu Glück winfden, te 
vi éné tows, Pol. 30, 16,4 u. öfter. 

ovy'-yahdw (f. yodcw), mit oder zugleich abfpan- 
nen, nachlaſſen, Archyt. 

ovy-yoaxsvw, zujammenfdinieden, anfdweifen, 
Ath. XI, 488, e, muduny ovyzeyadxsvuévos T0- 
THOLW. 

GVY-YHONTUXOS, 7, ov, zur Mitfreude od gum Glück— 
wünſchen gehorig, Sp. 

ovy-yaoiloucs, dep. med., zugleich od. mit An— 
bern gefallig fein, Plut. de. audit.8, p.146: tov Ao- 
you to ovyxeyaorsuévoy xai Moocythés. 

GVY-YCOTLKOSG, H, OV, —= Tvy Yaontixds, Sp. 

ovy-zEvdtos, ai, der Schluß der Lippen, Arist. 
physiogn. 6. 

ovy-yeouctw, mit od. zugleich überwintern, gleiche 
Kalte augshalten, im med., Ar. Plut. 847. 

ovy-zeroitw, auc) dep. med., mit behandeln, ver- 
walten, T@ Baoidest Ta xara thy Bucsdstar, Pol. 6, 
2, 44. 

ovy-zeroonovéw, zugleich mit Handarbeit thun, 
Luc. Lexiph. 2. 

ovy-yeroo voyéw, mit, zugleid, gufammen Hand 
anlegen, ‘oc, verrichten, Is. 8, 16. 

ovy-zéw (j. yéw), zuſammengießen, -ſchütten, ver- 
mengen, verwitren, tn Unordnung bringen, @y adres 
cuvéyeve nooiv xai yeooty, was er gebaut hat, Il. 
15,364, worauf 366 folgt: ws da ov, iis PoiBe, 
mohdy xauatoy ovyyeas “Aoysivy, nicht bloß den 
Wall zerftoren, fondern allgemein die Mühe vereiteln, 
wie Biay xaiiovs, erfolgloé machen, ib. 573; tovs 
tapoous, tiv Odor, Her. 4,127. 7,415; uy wou 
ovyyse Fuudv ddveousvos xai aysvwr, Il. 9, 612. 
13,808, wie &@vdou, Od. 8,139, niederſchlagen, muth— 
los machen. und fo pass., ody 0s yégortu voos yUto, 
Il. 24, 358; vgl. nod) Her. 7, 142, cuveyéovto ai 
yvouct tov pausywv’ aud pass., To ovyyvstion 
éotnxac; Eur. Med. 1005; u. in imesi, é7et ovy y’ 
Sox’ éyevar, Ul. 4,269, zerftiren, vernichten; val. 
Her. 7, 136; Evyyéw tas onovddc, Thuc. 5, 39; 
u. Soph. ta 0” dade ovyysi acvd’ 0 nayxoatis 
yoovos, O. C. 615. yeouw, Tr. 1219; voume 
naons avyyéovtas “Kadcédoc, Eur, Suppl. 344. 
dcuovs, Hipp. 813 u. oft; tas wijpovs, im Goſtz 
yon ovvaoiduéo, Is.5,18; cvyxeyvotar ta di- 
xave, Din. 1,112; xai tapasar tiv nody, Plat. 
Sol. 15; ta dvaxexoméveac, Plat. Phil. 46, e, wie 
Tovs OTH uovac Guyxeyvusvovs dvaxoivousy, Crat. 
388, b. ov ovyxeyvutve ada Iwworousvea, Rep. 
VII, 524,c: ovyysi GAny thy nodutsiay, Dem. 
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24,94 u. Sp., wie Pol. ovyyetv tec ratbers xai xata- 
onay, 1, 40,13. aber auc) tov nodsuoy, bellum 
conflare, 4, 10, 3. —— 

ovy-zrat-coyos, Mitoberſt, los. 

ovy xis, (00s, 7, eine Art Schuhe od. Socken, Phani. 
2 (VI, 294), wo Sac. zu vgl. S. ovxyic. 

ovy-yovdoworc, 7, das Zuſammenwachſen zu einem 
Kuorpel, Verfuorpelung, Medic. 

ovy-yoodic, 4, Zufammenftimmung der Saiten, 
Soph. frg. 360. 

ovy-yoodos, eigtl. yon Saiten, zufammenftim- 
mend, harmonirend, übh. gufammenpaffend, Hesych. 
v. avtiyooda, 

ovy-zoosvtys, 6, Mittinger, Plat. Legg. II, 653, 
e; Xen. Hell. 2,4, 20. 

ovy-xoosvtova, 7), fem. zu ovyyoosvtis, Mittän- 
zerin, Ar. bet Poll. 4, 106. . 

ovy-yoosvw, mit od.zufammen tangen, Ar. Av. 
1761; Anacr. 59, 14; fut. med., Plut. am. mult. 3. 

ovy-yxoonyéw, mit, zugleich, zuſammen Aufwand 
machen, zur Ausrüſtung eines Chors; u. allgemeiner, 
Pol. 4, 46,5; Plut. Phoc. 30. yon einer Flotte, Ti- 
mocl.7, 

ovy-yoonyos, zugleich, mit Andern die Koften zur 
Ausruftung eines Chors hergebend, mit, zugleich ver— 
wendend, übh. Helfershelfer, Dem. 29, 28. 

ovy-yooos, mit im Chor, den Ghor mit bildend, 
Orph. H. 40,9. 

ovy-Yootos, angranzend, yova avyyootoy Lv- 
otc, Aesch. Suppl. 5; Pdias cvyyoota vaiw ns- 
dia, Eur. Andr. 17. vgl. Here. F. 374; tevé, Orph. 
Arg..194.0.% 5: 

ovy-youw, ion. = ovyyovvum, Her.; aud) Xen. 
Hell. 3, 4, 48. 

ovy- yodouce (f. yocoucr), dep. med., mit oder 
zugleid) brauchen, mit verbraucen, Pol.3, 44,5 u. 
ofter, u. Sp. aud) leihen von Ginem, maoa Tuoarti- 
yov svyyonsausvos mevtyxovtooous, Pol. 1,20, 
14; — unigehen mit Ginem, tevé,N.T. 

ovy-yonors, 1, gemeinſchaftlicher oder vereinigter 
Gebraucdh, tov dvouctwy, Ath, XI, 477, c; — aud 
Umgang, Verfehr, Sp. ’ 

ovy-yonotnorcéloucr, mit od. zugletd das Orakel 
befragen, Sp., wie Plut. 

ovy-yotuntw, = ovyxeovw, Hesych. 

ovy-yoicuc, to, Schmiere, Salbe, Sp., bef. 
Medic. 

ovy-yotw (f. yotw), einſchmieren, befalben, Sp. 

ovy-yoovéw, = folgdm, Ath. XIII, 599, c; 6jue 
ovyyoovovuervoy, cin Verbum in gleihem Tempus, 
Apoll. Synt. p. 205, Beffer. 

ovy-yoovilw, gleidgeitig fein, Schol. Ar. Ach. 
850. . 


Avyyoario 


ovy-yoovrouds, 6, Gleichzeitigkeit, Ueberetnftim- 
mung der Zeit, Sp. 

ovy-zxoovos, gleichzeitig, Sp. 

GVY-70006, 3{g3. Uy yoous, gleihfarbig, Posidipp. 
Ath. X11, 596, d; Pol. 3, 46, 6 u. a. Sp. 

ovy-yow lw, abfärben, die Farbe mittheilen, Plut. 
fac. orb. lun. 24M; cvyxsyowotas tots véxQoic, 
com. bet Schol. Ar. Nub. 145, vgl. ovyyewticw. — 
Sn der Malerei, die Farben in einander vermifden, D. 
Hal. C. V. 23. 

Gvy-7OWS, wWTOS, o, 7, Leib an Leib, ovyyewre, 
adv., Artemid. 4, 79; f. Lob. Phryn 444. 

ovy-youtilo, = svyxowlw, med., gleidhe Farbe 
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haben, tevé, mit Einem, tots vexoois, D.L. 7, 2; ovy- 
one —— fich gegenſeitig berühren, Schaͤf. D. Hal. 
. p. 366. ; 


LVYXVVO 


ovy-yvvw, fp. Form fir ovyyéw, N. T. 

ovy-yvors, ws, 7, Bermifhung, Verwirrung, 
Vernichtung, Vereitlung, coxiwy ovyyvors hieß die 
erfte Halfte des vierten Buchs der Slias bet den 
Gramm., wegen Il. 4,269; mixed Biov, Eur. Andr. 
291, douwy, 960. Eni ovyyvoer Brotcés, 1. A. 551; 
tov onovdwy, Thuc. 1,146, Verletzung, wie Plat. 
Rep. 11,379, e; vouwy, neben otacerc, Isocr. 4, 
414; Berwirrung, neben “avyyos, Luc. Nigr. 35; 
veov, Ep. ad. 492 (Plan. 300); xai tagayy, Pol. 
14, 5, 8. 

OVvy-YutLxos, 7, ov, vermiſchend, verwirrend, Sp. 

ovy-ywuc, to, das Zuſammengeſchüttete, der 
Sdutthaufen, Sp. 

ovy-yorevo, zuſammenſchmelzen, einſchmelzen, 
sixova, Lycurg.117; Dem. 24,177; Plut. Flamin. 
14. 


avy-yorvvvurund ovyywvrvda (f. yovvvur), ton. 
ovyyow, zuſammen-, verſchütten, xvua dé m0rvtov 
toayet Oodiw ovyywosev, Aesch. Prom. 1051; 
zuſchütten, cooorv, xoyvac, Bata, tapous, Her. 4, 
68. 4,120. 127. 140. 9,49. tiv odor, 8,71. — 
zerſtören, in Schutt verwandeln, dem Erdboden gleich 
machen, Her. 9,413. u. {fo pass., olxia ovyxeywoué- 
va, 8, 444, 
ovy-ywoEe, fut. gew. cvyyworoouce, mits, zu⸗ 
gleich, gufammengehen, xat ovuvcyetas, Plut. Symp. 
8,3; zufammen fommen, ſich vereinigen, übereinkom— 
men uber etwas, Svecxocbasovy tig jyEuovins, mit 
den Syrafufiern wegen des Oberbefehls übereinkom— 
men, Her. 7, 1614. aud) c. acc., ovyywoenotytwy 
tavra tov Aazxedauoviwr, 9,35. — nachgeben, fich 
drein ergeben, abjol., Her. 5,40; ovyywoss dédwr, 
Soph. Phil. 1327. quiy 0 ovyi cvyywontéa, O. C. 
4428; toto ev heySsion ovyywesiv Adyoss, Eur. 
Hipp. 299. yuvaixa yory néyta ovyywosiy neces, 
El. 1052. auc) med., 7] xei tUgavvos Tavta ovyyw- 
onostor; 1.T. 741; abfolut, Her. 5, 40; Thuc. oft und 
Folgde; Dem. 59,6; cvyywosic dou, tovtoy dev- 
téoov tumor sivas; Plat. Rep. If, 383, a. éya) ovr- 
eywonoa candy os déiyery, VI, 489, du. ofter. fut. 
immer aug dem med., wie Theaet. 191,b; tots na- 
oaxcdovuévors, Pol. 4, 29,3; auch impetfon., cvy- 
zoos, es geht an, (apt fic thun, Xen. Equ. 9,14, wie 
aud) Thuc. 5, 40, ony ay ovyywor, xu nehmen ift. 
ovy-yWonuc, to, das Machgegebene, Erlaubnif, 
Urlaub, Pol. 5, 67,8 u. offer. cvyywonua dAaBeiv 
maod tuvos, 4,73, 10. c. inf, 4, 80,12. med tevos, 
1,85,3. | 
Gvy-YWONGL, 7, das Bugeben, Nachgeben, Vei- 
flimmen, Plat. Crat. 435, b. Legg. vi, 770, ¢ und 
ofter; Plut. Cat. min. 25. 
avy-yoorntixos, 7, ov, zum Nadgeben gehirig, 
nachgiebig, nachſichtig, Sp. 
ovy-ywola, 7, = svyywonors, Hippoer. 
OvyY-YHOOS, angranzend, Sp. 
ovy-ywouct,to, das Verſchüttete, Zugeſchüttete, 
der Schutt, etn mit Schutt bedectter Ort, Sp. 
avdny (csv), adv., mit Ungeftim, heftig, cvdyr 
XAT OVGOY OUX EUX0GMOY aioovtas pyyiy, Aesch. 
Pers. 492. 
ovetos, Yom Sdweine, Xen. An. 4, 4,43; Luc. 
hist. conscr. 20. 


Svxato 


ov-Caw (f.Cow), mit-, zuſammenleben, auc) Inotor | 


Boats ovlor, im Waffer lebend, Aesch. frg. in B. A. 
5,24; Plat. Polit. 302,b; fein eben wobet zubrin— 
gen, prdonoayuoovryn yorotas xat ovliv, Dem, 
1,44; mevice, Alciphr. 4, 8. 

ov-Cevyvuue (f. Cevyrvvur), zuſammen ins Sod 
fpannen, Xen. Cyr. 2, 2,20 u.Sp.; — verbinden, oft 
ubertr. von der Che, 79 uév plany ovlevfor droyor, 
Eur. Alc. 164. otedédv datuor’, @ avveldyny, 
Andr, 98 u. ofter; 6 véuos aulevyrus &vdoa xai 
yuvaixe, Xen. Oec. 7,30; meundds ovlvyets, Plat. 
Rep. VIII, 546,c; vies ovvelsvyuévar nods caay- 
dec, Pol. 8,6, 2; Luc. Herm. 41. 

ov-levécc, 7, 3ufammenjodung, Berbindung, bef. 
durch die She, Plat. Rep. vi, 508, a. Legg. XI, 930, b. 

ov-Cléw (f. Céw), mitfoden, Diosc. 

ov-Cytéw, mit, zugleich, zuſammen fuden, unterfuz 
hen, Plat, Crat. 384,¢; ovvelytyxotes, S. Emp. 
adv. phys. 4,358. 

ov-Cijtjors, 7, gemeinfhaftlide Unterſuchung, Sp. 

ov-Cytytys, 6, der mit ſucht, N. T. 

ov-Cogow, mit, zugleich oder ganz verfinftern, cvv- 
eCopwtn novtoc, Philp. 62 (XI, 290). 

ov-Cuyéw, zugleich an einem Joche angefpannt fein, 
verbunden fein, dou yao loys avlvyoves xai dixn, 
Aesch. frg. 308 ; yon Goldaten, ineiner Reihe fte- 
hen, Pol. 10, 24, 7. 

ov-luyis, és, == ovlvyos (2). 

ov-luyic, jj,=ovlevkec, ein Qweigefpann, mdiiwy, 
Eur. Hipp. 1134; das Baar, Plat. Phaed. 74, c. Parm. 
143,d; xata ovlvyias, paarweife, Arist. H. A. 8, 


“15; Berbindung, D. Hal. — Vet den Gramm. die Gonz 


jugation. 

ov-Cuytog, poet. ftatt ovluvyoc, 3 Endgn, verbun- 
Den, ovlvyrae Xaovtes, Eur. Hipp. 1447. Mud 
act., verbindend, “Hoc, die Gheftifterin, Stob. ecl. 11, 
p. 54. 

ov-Cuyitys, 0, fem. cvlvyitic, os, = ovlvyoc, 


ov-Cuyos, zuſammen in ein Joch gefpannt, verbun- 
den, bef. vermählt, Aesch. Ch. 591; 7 ovCvyos, die 
GWemahlin, Eur. Ale. 315.343; éav dé odlvyor Aa- 
fo tev, einen Genofjen, Ar. Plut. 945; übh. gufam- 
mengehorig, verwandt, Sp., wie Plut. 

ov-Cv§, vyos, 0, 1, — ovlvyos, Eur. Alc. 924; 
Plat. Phaedr. 254,a. 


ov-Couow, einjduren u. dadurd in Gahrung brine 


gen, Schol. Lycophr. 640. 

ov-Couc, to, Sufammengirtung,. Gurt, Aesch. 
Suppl. 457. 

ov-Cavviue (f. Covyvur), zufammengiirten, verz 
binden, Ar. Th. 255. med. ovlwoaodeac, ſich girten, 
656. 

ov-Cwo-nmorém, mit oder zugleich lebendig machen, 
beleben, N. T. 
— Schweine treffend, tödtend, Opp. Cyn. 
yore 
suijdov, at, Schweinelager, suile, Hesych. tonocç 
BogBogudng. 

ovnvéiw, = Vnvéw, VLL. 


ouyvia, n,—= vyvia, der Zuftand ded Schweines,. 


Plut. Gryll. 5. 

Ovnves, — vᷣnvoc, ſchweiniſch, VLL. 

ovidvoy, to, dim. von ois, Schweinchen, M. Ant. 
10,10. 

ovxacar, reife Feigen lefen,abbrechen, Schol. Ar, zu 
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DuvxaAts 


a.D.3; ta coxa, Xen. Oec. 19,49; bei Poll. 6,49 = 
cvxilw. — Auch betaften, necen, bef. in obfconer 
Bdtg, nach Hesych. xvilery éy taig EQwtixats ousdé- 
ats’ vgl. Strattis bei Ath. XIII, 592,d; u. fo emend. 
Heer ovxdostae fir dvxcoetas, in Nicarch. 4 (Vv, 
38). — Aud) — oveogartéw, Ar. Av. 1699 nad 
Schol. 
obxadic, (dos, 7, ein fleiner Vogel, der gern Feigen 
frift, Feigenfreffer, ficedula. Auch des VBerfes wegen 
ovxadadts geſchrieben, Epicharm. bet Ath. 11,65, b. X, 
398, d; vgl. aber Arcad. 34 u. Arist. H. A. 9,4 (619, 
48); Ael. H. A. 13, 25. 
OVKOMTVER, 1], = TVxGULYOS, Sp. 
avxautvor, to, die Frucht des ouxcusvos, die 
Maulbeere, ihr Gaft diente den Frauen als Schmin— 
Me Eubul. bei Ath. XIII, 557, f. u. Philippides bei 
hot. 
cixcutvos, 1, feltener 6, der Maulbeerbaum, 
Amphis bet Ath, II, 50, fu. a. Sp. 
ovxcuty-wdns, &, dem Maulbeerbaume und der 
Maulbeere dhnlich, Phani. bei Ath. 11,54, e. 
ovxcouor, To, dim. yon odxor, fleine Feige (2). 
avxds, a006, 7, = ovxic, Poll. 4, 242. 
ouxcovos Zevs, = ssdiyiog, Eust. 3u Od. 47, 
116. 
ouxaotys, 0, der Feigenpfliider. Wud) — ovxo- 
gavtns, Hesych. 
cixcotorc, 7, fem. zu cvxeotys, Hesych. 
ovxéc, 7), ion. u. ep. ovxEn, 3ſg3g9n ovx, der Fei— 
genbaum, ovxéas tecoagexorta, Od. 24, 344, wo 
ed zweiſilbig gu ſprechen tft. fonft aud) bet Hom. in 
der zuſammengezogenen Form, Od. 7,416. 11, 590. 
24,246; Xen. Oec. 19,12; 4 &% tis auxijs sioya- 
ouévy toovyn, Plat. Hipp. mai. 294, cu. Folgde. 
GVxT,N, ſ. das yorige. 
ovx-nyoola, n, — ovxoparvtia, falſche Anklage, 
PVerleumdung, Hesych. 
ovxte, 1, dor. ftatt. ovxéy, Tabul. Heracl. 
ovxidioy, to, dim. yon ovxéy u. cuxor, Fleiner 
Feigenbaum, fleine Feige, Ar. Pax 581. 
cvxilw, mit Fetgen füttern, yoroor ouvxlousvor, 


Pallad. 23 (1X, 487). 


ovzvos, vom Feigenbaume od. von Feigen gemacht, 
mouc, ein Tranf yon abgefodten Feigen, Plut. amat. 
5; Evdov, Holz vom Feigenbaume, Ar. Vesp. 145; 
Plat. Hipp. mai. 294, c, dag weich und ſchwammig, und 
deshalb nidt zu gebrauchen tit. — Dah. übertr., une 
brauchbar, untauglic, ſchwach, ovxivoc ero, ſchwa⸗ 
cher, feiger Menſch, Ar. Plut. 946, wo der Schol. 3u 
vgl., der aoterns erflart, aber and eine Anſpielung 
auf cvxopertys davin findet; Theocr. 10, 43; yrw- 
un, ſchwacher Verftand, Luc. adv. ind, 6; éxixoveéa, 
ſchwache Hilfe, Schol. Ar. Lys. 110. 

cvxivo0-pvidor, to, Feigenblatt, Sp. 

ovxtoy, to, Tranf yon abgekochten, trocenen Fei— 
gen, Hippocr, 

cuxic, (dog 7, 1) Schnittling vom Feigenbaume 
zum Pflanzen funger Feigenbaume, ovxidwr wooyi- 
dva, Ar. Ach. 960. — 2) die mit Feigwarzen behaftet 
ift, Hesych. 

cixttns, 7, fem. ovxituc, wos, feigenartig, olvos, 
yon Feigen bereiteter Wein, Diosc. So hieß aud 
Dionyfos bet den Lafonen, vgl. Ath. 111, 78, 0. 

cvxo-Bacthsva, ta, Konigsfeigen, eine edle Fet- 


genart, die getrocknet Baodiédss hießen, Atb. III, 


78, a. 


955 


svxo-Beos, von Feigen lebend, auch wie der Sy— 
fophant, von Verleumbdungen Lebend, Schol. Ar. Plut. 
874. 


ZNKOPAVTLAS 


ovxo-doyéw, Feigen Lefen, fammeln, Phryn. in 
B.A. 63. Ueber Feigen ſprechen, Ath. 111, 79, a. 

cixo-Adyos, Feigen lefend, fammelnd, — von Fels 
gen fprecend, Schol. Ar. Plut. 874. 

cvx0-Ucmes, Od. cuxouRuuas, o, feige Memme 
(val. BAvtouctuuos), Schol. Plat. Alc. 1, 334 erkl. ov- 
xopayos. 

aix0-wopte., 7, == Gvx0uoeos, Sp. 
Gvx0-LOEtTNS, 6, oivos, ein aus der Frudt des ov- 
xomooos bereiteter Wein, Diosc. 

oUxO-MoQor, TO, die Frucht des cvxouogos, Maul- 
beerfeige, Sp. 

cvxo-wooos, der Maulbeerfeigenbaum, ein agyp- 
tiſcher Feigenbaum, der die Frudht am Stamme tragt, 
Theophr. u. Diose. 

cixoy, to, die Seige, Od. 7, 121 und Folgende. 
Sprüchwörtlich: cvxor yesumvos Cytety uccvows- 
yov, M. Anton. 44,33; Suid. v. xavods. — Bon der 
Aehnlichkeit, die Feigwarze, am Augenlide, Ar. Ran. 
4245, u.am After. — Bei Ar. Pax 1318 = aidotoy 
YVVHLKELOV. 

ovxo0-nédtios, 0, nach dem homeriſchen youooné 
Drdog gebildet, eigtl. der in Syfophantenfohlen geht, 


~ = ouxoparvtns, Ar. Equ. 527. 


cbx0-newxtos, mit Feigwarzen am Hintern, He- 

sych. 
= She OE 8 0, = folgdm, Hesych. 

cixo-onds, ados, 6, komiſch ftatt cuxopertnes, 
nad Avxcomecs gebildet, Schol. Ar. Plat. 874, wo ov- 
nxomcdes f. &. 

cvxo-toayéw, Feigen effen, Theophr. char. 10 u. 
Sp.; perf., Poll. 6,49. 

ovzo-toayidngs, 0, fom. Batronymifum zum Flgdn, 
Archil. fr. 414 bei Eust. 1828, 42. 

cixo-tecyos, Feigen effend, Ael. H. A. 47, 34. 

GUXO-TOWXTIS, 0, = TUXOTOKYOS (2). 

GUx-0V00S, = ovxweds (72). 

ovx0-parvtéw, ein ovxopartne fein, falſch ankla— 
gen, verleumbden, chifaniren, tuva@, Ar. Ach. 493. Ay. 
1431; Plat.Rep. 1,344, b; Xen. Mem. 2, 9,5; Aesch, 
1,20 u. fonft; dah. auc) pass., of ceavzoparvtnué- 
vov, Dem, 25, 83; Lys. 19, 9 u. Sp. 

cbxo-pertyuc, Td, ein Syfophantenftreth, fale 
fhe Anflage, Aesch. 2,39; Plut. Pericl. 33. 

ovx0-PavTns, o, der Syfophant, eigtl. der Feigens 
anzeiger, ein Aufpaſſer, dev diejenigen ausſpürt u. ans 
zeigt, Die gegen das Verbot handeln, nach welchem man 
feine Feigen aus Attifa ausführen und verfaufen folls 
te; dah. ein Seder, der ans Bosheit oder Gewinnfudt 
Andere anflagte; ein ranfevoller, falfder WAnflager, 
Ghitaneur, eine in Athen feit Perifles fehr zahlreiche 
und verachtete Meenfchenflaffe, Ar. Ach. 533. Ay. 
1423. Plut. 34 u. ofter; Xen. Mem. 2, 9, 3; ovxo- 
paving yao eb éy trois Adyous, Plat. Rep. 1, 340, d 
u. ofter, u. Folgde. 

cux0-partia, 7, dad Wefen oder VBetragen eines 
Syfophanten, falfhe Anklage, Berleumdung, Ar. 
Equ. 435, ovxomavtias mveiv (ſ. aber das folgde) ; 
Xen. Hell, 2,3, 13; cvxopartiay dédwxe, Dem. 23, 
67, Gelegenheit zu falfchen Beſchuldigungen. cvxo- 
partiayv tois nocyuaci noocdyey, 19, 98. 

cvxo-pavtias, 6, fo erflart man Ar. Equ. 435, 
WS OVTOS rtoLe xcuxias 4 ovxopaytias nvéi, etwa 
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dev Syfophantenwind, wo man aber aud) mvety mit 
bem gen. vrbon u. cvxoparrins alé gen. betradten 
Fann; Andere wollten daher in Karzlas auch Unfpiez 
lung auf xalxéac, d. i. xai alxtac, finden. 

Gux0-parvtxdc, 7, dv, fyfophantifd, verleumbde- 
rif, Dem. 37, 3, im compar.; tiv mvoty ovx0par- 
tvxd¢, Luc, Deor. concil. 2. auc) adv., of ovxopaytr- 
xWS GxeoaCdUsyor, hist. conscr. 10. 


; GVx0-Peytore, 7, fem. zu cvxomeavens, Ar. Plut. 
70. 


Avropaverxds 


ovx0-part-wdys, ec, ſykophantenähnlich, -artig, 


D. Sic. 15, 40, 


TUx0-Haorc, ij, = ovxopartic, D. L. 5, 8, epigr.: 


ovx0-Hoostoy, To, Korb gum Feigentragen (2). 

ovzx0-gooéw, Seigen tragen, Leon. Tar. 45 (1X, 
563). 

ovx0-pooos, Seigen tragend, Strab. 4, 4, 2. 

ovx0-puaddoy, to, das Feigenblatt, Hesych. 

cuxow, zur Feige machen, aud wie ovxitw, mit 
Feigen ernahren, ovuxwPévta, Pallad. 23 (1X, 487), 
f. ovxwtoc. — Pass. zur Seige werden, Seigwarzen 
befommen, Sp. 

ovxyzis, (doc, 1, aud) cvxydc, 006, 7, u. BUX OC, 
O, gefchr., wie ovyyic, eine Art Schuhe oder Socken, 
v. 1. für ovyyic, w. m. ſ. 

oux-wdns, 86, feigenartig, yAvxurtne, Arist. H. A. 
9, 40 u. Sp. 

ovxwuc., TO, = o¥xwors, Schol. Ar. Ran. 1247. 

TUXWY, Wvoc, o, Feigengarten, LXX. 

ovx-woéw, Feigen bewachen, Poll. 7,143. 

avx-woos, Feigen bewachend, LXX.; Poll. 7, 
443. > 
cixwors, 7, ein rauhes, feigenahnliches Fleiſch— 
gewächs, bef. am Augenlide und Wfter, Feigwarze, 
Medic. i 

ouxwtos, mit Feigen gendhrt, gemaftet, 100 
cuxwtor, die Leber eines mit Feigen gemafteten Thies 
reg, Sp. 

ovAa. 7), ſ. CvAN. 

ovi-cymyéw, Beute wegfihren, als Beute weg— 
führen, rauben, tyy tuyaréoa, Heliod. 10, 35. Much 
olxov, berauben, Aristaen. 2, 22. : 

ovicw, wegnehmen, bef. dem erſchlagenen Feinde 
bie Waffen und Kleider ausziehen, aa’ Guwy tedye’ 
éovada, Il. 6, 28 u, dfter.%vree ovday, 13, 644. ane 
7000c, 13, 640, die Ruftung, den Waffenſchmuck dem 
Getoddteten yon den Schultern, yom Leibe ziehen. and 
mit dDoppeltem accus., ovddy tuva tev yen, vEexoods 
évocon,Sinem die Waffen wegnehmen, die Todten der 
Rüſtungen Serauben, [1.6,74. 15,428. 16, 500. 22, 
258; vgl. 0¢ tov uovoy us xaolyyytoy ovids, Eur. 
I. T. 158, wie ty Feav orepavouc, Dem. 24, 182; 
auch mit dem acc. der Perſon allein, ovady tiva ve- 
xvov, Sinen der Getidteten berauben, auspliindern, 
Il. 10, 343.387; neben tec, plindern, Her. 6, 104. 
8, 33. u. pass., csovdnuévoy wyadkuc, 6,118; aud 
übh. wegz, herunternehmen, togoy, Il. 4, 105. ma wa 
paoétons, den Decel vom Kocher abnehmen, 4, 146 
(in der Od. fommt dag Wort gar nicht vor); xoara 
ovicdouis Medotoac, Pind.P. 12,16. cvdadeic dys- 
vetwy, O1. 9,95; tewv yéoan ovdwr, Aesch. Prom. 
83. od Seay Boétn nOovyto ovddy, Pers. 796. u. 
pass., 200¢ TOU TUpavYa oxintoa ovdydyostan, 
Prom. 763; mateos yéeas ovawytec, Soph. Phil. 
1351, od yao &v note Cortes y’ éxsivov tavr’ gov- 
Ajdyy éyos, Phil. 441; tig os daiuwy avrg natoas; 
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Eur. Hel. 675, Aéxtoa ovacodos Big, 1. A. 41275; u. 
in Brofa, tAsiota ovacy adizws xat isod xai dy- 
Pounovc, Xen. Hier. 4,11; nateida ovawr, Plat. 
Legg. XII, 942, au, ofter, u. Sp. 

ovdsvw, = yorigem, tore, Einen der Waffenrü— 
ftung beranben, Il. 5,48. auc heimlich berauben, be- 
ftehlen, 24, 436. 

ovdéw, = ovacw, D. Hal. 1, 28; Inscr. 

ovan, 7, aud ovdce, das Recht, die Schiffe oder die 
Shiffsladung eines Kaufmanns, der nnd ſchuldig und 
angeflagt tft, an Zahlungsftatt in Beſchlag zu nehmen, 
ovhav eye xata Tivos, diejed Recht gegen Ginen 
haben und davon Gebraud machen, — uͤbh. in Bez 
flag nehmen, auspfanden, ovdac ded oreo, dies Recht 
ertheilen, vgl. Dem. womeo ded ouévwr oviwr (oder 
ovdwy, wie in den Ausgaben fteht, ſ. cvAov) Pacy- 
Atta xat’ ‘Adnvatwy, 35,26. seddusvor 6m0v av 
Uy ovdce wow ADyvators, ib. 13. u. 54,13, uovors 
Uuiv ovdauoGE totiv dvEev xnovasiov Badion did 
ToS VO TovTwY cYdooAnWiac xai OVAaC HATEDKED- 
aousvac, Beſchlagnahme der Giter, welche fie ver- 
fügt haben; ſ. Böckh Staatsh. 11,128. Sn Kriegs— 
Zeiten wurde das Recht auch gegen ganze Staaten aus- 
geübt, und dann entfpricht es dem jest üblichen Erthet- 
fen von RKaperbriefen, Arist. oec. 2, 44. 

ovdyuc, to, Raub, Beute, Sp. 

ovarjovos, geraubt, geftohlen, Maximus v. 583. 

ovanors, 7, Beraubung, Plinderung, Plat. Legg. 
IX, 853, du. Sp. 

ovarterea, 7, fem. you ovantyjo, Eur. Herc. Fur, 
377, 

ovAytyo, 7006, 6, = folgdm. 

ovantys, 0, Rauber (2). 

ovaytovc, 7, fem. you ovantijo (2). 

GUAITWE, 0006, 6, = OVA TNS, Jeo GvARTOOEKG, 
Aesch. Suppl. 905. 

ovd-AcB yj, 7, das Zufammenfaffen. — Das Zuſam— 
menfaffende, Band, Cwrag te, ovddaBas néndwv, 
Suppl. 452, was die Gewander zufammenhalt. — 
Paff. dad Zufammengefafte, bef. im Sprechen, Lefen 
u. Schreiben zufammengenommene Buchjtaben, dte 
Sylbe, é&y yonuuctwy ovddafats, in geſchriebenen 
Worten, Aesch. Spt. 450; Plat. Theaet. 203, ¢ u. 
ofter; Dem. u. A. — Jn der Tonfunft, die Quarte, 
alg 3ufammenfaffung confonirender Vone, ſ. Böckh 
Philol. p. 68. 

ovd-daBilw, Budftaben zu Sylben verbinden, buch— 
ftabiren, Luc. Gall: 23. bis accus. 28. 

Gva-AacBix0s, 71, ov, ur Sylbe gehorig, ſylbenweis, 
Gramm. 

ovd-dapo-ucyéw, um und ber Sylben ftreiten, 
Philo. 

ov4-hoBo-mevoi-AcecByntyjc, 6, der nad Sylben 
fragt und haſcht, Ep. ad. 410 (App. 288 aug Ath. 
IV, 162), wo Andere ovadcBo-nevor-dadntys yore 
ztehen, Einer, der betm Sprechen jede Sylbe genau 
pruft. 

avi-heBos, 6, == oittupos, otddvBoc, Büchertitel, 
Cic. Att. 4, 4, zw. | 

ovi-dayvévw, = ovumtoorvedy, Sp. 

ovi-hayyava (f. Aocyyave), durch das Loos mit 
zugethetlt od. womit vereinigt werden, of dyatoi 
Tots omotous EvddrjEortas, Plat. Tim. 18, e. vgl. Po- 
lit. 266, c u.Sp. 0 taig Weaus éxeivars ovverdnyos 
LecoBaovdsvc, Plut. Num. 7, der gerade gu der Seit 
sum interrex gewablt war; Luc. de luct. 20. 
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ovd-Aadéw, mit, zugleich, zuſammen reden, tuvé, 
Pol. 4, 22, 8 u. Sp, wie N. T. - 

ovi-haupdrw (j. Aaupayo), zuſammenneh— 
men, zufammenfaſſen, et eet nave ovaAhaBuv 
sinsy, Her. 3, 82. may ovdhapay sionxas, 7, 16, 3; 
xouny anoik dyvks ovdhapaiy xéeot, Soph. Ai. 303; 
— 16 otduce xai tods dptaduorc, einem Todten 
Mund und Augen zudrücken, Plat. Phaed. 115, c; — 
umfaffen, gufammenbringen, 3. B. zerfprengte Krieger 
wieder fammelu, Her. 5,46; eis ev meévta ovare- 
Body, Plat. Soph. 234,b. amas tas Ovyausis ova- 
hoBoion bw’ avty exer, Gorg. 456, a;— ergret- 
fen, faffen, ovdAAapwy téeac, Pind. Ol. 13, 70; ovi- 
heBaov gunenooy, Soph. Phil. 788. ovadaBsté y’ 
adtdy, 991. auch tender seavtoy avddapay ex THS— 
de vis, 573; odyi ovddjpeod’ cyoay; Eur. Or. 
1346; gefangen nehmen, uéddwy ovAAnpI ceca, 
Thue. 4, 134; Xen. Cyr. 8, 8,6. An, 1, 4, 3 u. offer; 
Tov modutixov ovdauov ovvehaBousy aAd’ nuds 
Pade expvywy, Plat. Polit. 275, d. vgl. Lach. 194, 
b;— aud empfangen, ſchwanger werden, Sp., wie 
Plut. de vit. aer. al. 4. — Uebertr., mit den Sinnen 
auffaffen u. mit dem Verſtande begreifen, yernehmen, 
yerftehen, to Oder, zy pwryy, toy Adyoy, Ty 
Eiadda yhocoav, to teongomoy, Her. 4, 91. 2, 
49.56. 3,64. 4,444; Plat. Soph. 218, cu. offer, u. 
Folgde; — mit Ginem eine Sache anfaffen, tu/, Her. 
6,125. val. 7,6; tevé tevos, Ar. Ran. 441; mit 
Hand anlegen, betftehen, helfen, ovdadBoe 0” 
évdizwe mais 6 Matas, Aesch. Ch. 799; ovo’ Osttc 
yoaov xduvoyts ovaddBowto, Soph. Phil. 282, wo 
Buttmann night vdooy 3u ändern brauchte; vgl. ova- 
AcBe udytwy, Eur. I. A, 160. GvAdjWouas TOE 
oor xayw novov, Med. 946; ovddaupavey t1v6, 
Her. 6, 125. vgl.7, 6; teri tod necyuctoc, Ar.Vesp. 
734 u. ofter; a tdyy ovddcuparver jut, Isocr. 1, 3; 
Xen. Cyr. 2,5, 49. Mem. 2, 6,37. és to, gu etwas 
behülflich fein, Cyr. 4,6, 25; Plat. Legg. X, 905, c; 
gewöhnlicher ift in diefer Bdtg das med., Her. 3,49; 
EvyelaBovto Tov Tovovtov ovy 1/xLoTa ob OTQATH- 
yot, Thue. 4, 47 u. ofter; Xen. Ages. 2, 30; ois ay 
ovadaBytas tis svvovotas 7 Tov Dewuoviov dvva- 
juts, Plat. Theag. 129, e. 

cvi-Acumw, zuſammenleuchten, vings-, überall 
glänzen, Sp. 

ovA-La uw ic, 7, das Leuchten eines Körpers von allen 
Seiten, neben ovvavyaeuds, Plut. de fac. in orb. 
lun, 16. die Vereinigung des Lichts, Symp. 4, 8. 

ova-havdavw ({. davdcyvw), mit oder zuſammen 
perborgen fein, Sp. 

ovadcyv0s, 6, u. cvddavia, 7, Beiwort des Zeus 
u. der Athene, Plut. Lycurg.6; wahrſcheinlich ridtig 
in “EadAcyvvos u ‘Eddecvioc geändert. 

ova-Aatosvw, mit od. zugleich dienen, Plut. fac. 
orb. lun. 26 M. 

ovi-Aagvoow, mit verzehren, gterig zuſammen— 
raffen, Lycophr. 1267. . 

ova-Aeaivo, mit od. zuſammen reiben und dadurd) 
glatten; übertr. von dem Styl, D. Hal. de vi Dem. 43. 

ova-déyw (f. déyo), zuſammenleſen, fammeln, ova- 
Aébag (ta xtéata), Il. 18,304. u. med., onda te 
névta Adovax’ &> apyvoény ovadsSato, 18, 413. 
tatoos al’ étehovtijoas ovdAsoucs, Od. 2, 292, 
ich) werde mir freiwillige Genoffen gufammenrufen; 
éyywotous, Eur. I. T. 303; Evda, Soph. frg. 218; 
auch ovarécou otévos, wie wir: »Krafte fammeln«, 
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Eur. Phoen. 857; Her. 1, 68.93. u. yon Perfonen, 
7, 8,1. — Pass. mit dem aor. ovvshéyny, fich verfame 
meln, zufammenfommen, Her, 1, 81. 7,8, 4. 9, 45. 
50; Ar. Vesp. 4407. Plut. 503; Thuc. 2, 18,6, 9 u. 
bfter; bef. Soldaten werben, Xen. oft, An. 6,4, 6. 
aud fic) verſchaffen, aneignen, ovvsdéyeto adta 7 
nodavaoyta, Cyr. 1, 4,3; es tavro ovdhéyea Secu 
tovtors, Plat. Legg. X11, 961, a. ovddsyousvor sic 
t6 dixaotiovorv, Phaed. 59, d. mo0¢ to isoor, Legg. 
VI, 784, a. fir fic) fammeln, Blov, XI, 936, c. ibertr., 
é&x Tis aodevEtacs Euavtoy ovveideyuce, Ax. 370, e, 
wie wir: »ſich fammeln, faffen«. Der aor. ovddeydév- 
7 fieht Ar. Lys. 526; Plat. Legg. VI, 784, a u. bet 

er. ; 

ovd-deipo, zuſammengießen, verſchmelzen, Arist. 
meteor. 1, 143. — Pass. zuſammenfließen, Plut. Aem. 
P. 44; Luc. Alex. 43. 

ova-devow, mit oder zufammenretben und dadurd) 
qlitten, Sp. 

ova-dsctovoyéw, mit oder zugleid ein Aevtovoyds 
fein, Chrysost. 

ovd-devtovoyos, mit, zugleich, zuſammen einen öf— 
fentlichen Dienst verwaltend, Sp. 

ovA-AexTos, zufammengelefen, -gebracht. 

ovaA-AexToos, 0, 7, Bettgenoffe, Shegattin, Eur. 
Herc. Fur. 1268 u. sp. D., wie Agath. 49 (1X, 657); 
aud) Luc. D. D. 6, 5. 

oviA-etic, 7, Dads Zufammenlefen, -bringen, Ver= 
fammeln, Sp. 

ova-Ay Bony, adv., zufammenfaffend, zuſammenge— 
faßt, Bowyet OE Uw ndvte ovAdNPOny wate, 
Aesch. Prom. 505; Theogn. 147; Ar. Vesp. 657; 
7 oéPEre Xai GVAANBO HY N&Y TO EvaYTLOY TIS No- 
Avtoxijg costs, Plat. Prot. 323, e. Gorg. 476, d. 
Ggſtz zat cumoor, Rep. 1, 344,a; 6. &navtes, 
alle zuſammen, Lys. 13,4; Isocr. 4,29; dem xad 
Excotoy entgegengefbt, Xen. Oec. 19, 14; Pol. 45, 
10, 5 u. oft, wie a. Sp., wie Luc. Hermot. 69. 

ovd-Anjye, zugleich beruhigen oder aufhoren laffen; 
auch intranf., zugleich aufforen, ovdaisas odxcde, 
Tul. Aeg. 46 (VII, 585). 

ovd-Aysicg, 7, Sufammenloofung, BVereinigung 
durchs Loos oder Schictfal, mvxtwr, das Gegenein— 
anderftellen der Fechterpaare nad dem Loofe, Plat. 
Legg. VII, 819, b; u. ofter bet Sp., wie Plut. 

ova-Ayjntevo, 7, fem. yon ovddnntjo, Gehülfin? 

ova-Ayntéos, adj. verb. yon ovddausara, zuſam-⸗ 
menzufaffen. 

ovd-Ayt7o, 005, 6, Gehülfe, Beiftand (?). 

ovd-Ayntixos, jufammengenommen, Sp.;_ bet 
Gramm. follectiv. — geeignet gu empfangen, Arist. 
gen, an. 2, 8. 

ovi-Anntos, adv. verb. von ovddaupava, zuſam⸗ 
mengefaBt. 

ovA-AymT OVE, 7, 
4, 32. 

ovA-A7jmtHE, 0006, 6,=—= ovddyntijo, Helfer, Aesch. 
Ag. 1488; aévov, Eur. 1. T. 95. vgl. Or. 1230; aud 
in Brofa, Plat. Phaed. 82,e. Cony. 218, d; Antiph. 
3,y, 410; Xen. Mem. 2, 2, 12. 

ovi-Anoéw, mit od. zugleich thöricht od. närriſch 
fein, Poſſen tretben, Sp. 

ova-Ajotevoo, mit Andern Rauber fein, mitrauben; 
auch tranf., mit berauben, Sp. 

ovd-Anotno, 7005, 6, = folgdm, Sp. 

ova-Ajotys, 0, Mitrauber, Sp. 


Swryjorns 


ovadjntevon, Xen. Mem. 2, 
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ovi-Ajotouc, 7, fem. yon ovadnotno, Mitraube- 
rin, Poll. 6, 158. 

ovda-Anwec, ews, 7, das Sufammennehmen, dad 
Faſſen, Ergreifen, EvAanywey morsiodar, verhaften, 
Thuc. 1,134; xaracxevalw, Aesch. 3, 223; tay 
nysuovwr, Pol. 4, 85, 6. tis vews, 1,46, 9 u.a. Sp. 
— Das Empfangen, Sdwangerwerden, Plut. Rom. 
12 u. fonft. — Das Mitanfaſſen, Helfen, der Betftand, 
Plut. reip. ger. praec. 13. 

ovd-AeccCouas, dep. pass., zugleich weggehen, Sp. 

ovd-Ainaiva, mit etwas anderm ſchmelzen maden, 
ausſchmelzen, Strab. u. Sp., wie Plut. 


Svdrpjoterw 


ovi-hoyevs, éws, 6, dev Gammler, Beamter in 


Athen, B. A. 304; Inser. in Böckh's Staatshaush. 11, 
p. 253; Inscr. 1, p. 138. ' . 

ovi-hoyevtexes, 7, ov, zum Cinfammeln od. Verz 
fammeln gehörig, Inscr. 

ova-hoyi, 7, wie ovddetis, dad Sammeln, pev- 
yevov, Thuc. 3,411; die Verfammlung, Zuſammen⸗ 
rottuny, Her. 5, 105; ovddoyijy norsio dc, von Sol- 
daten, Werbung, Xen. An, 1, 2,4; menegevdw ijuiv 
q ovadoy?, Plat. Legg. V, 736,b; Aesch. fagt aud): 
év yevetov ovadoyn torz~wuatos, Spt. 648, wo das 
Haaram Kinn fic fammelt, heranwächſt. 

ovi-hoyilw, wie ovddsyw, fammelu, verfammeln, 
Sp. — Med. im Geifte, bei ſich gufammenfaffen, Her. 2, 
448; bef. gufammenrednen, and Griinde gufammenz 
faffen, folgern, ſchließen, marta taita ovddoyrod- 
Mevos éizé, Plat. Charm.160,e. Gorg. 498, e u. oft. 
vgl. nod Tim. 87,c, Suumetouoy td wey ourxod 
Evadoyilousta, td 0é xvoiditata choyictms éyxo- 
ev’ u. fo Dem. u. Folgde; cvvehoyioato nao’ 
EXUTO Métis Neodootas GuvAoyisudY BaoBaor 
xov, Pol. 3, 98,3. aud) ovadoyicaodas td uéhdov 
éx TOY HON yevovotur, 9, 30, 8. 

ovd-hoyyucioc, was zuſammengebracht, zufammenz 
gelefen, gefammelt zu werden pflegt, was zufammenz 
lauft, gufammen gu fliepen pflegt, ddata, Arist. me- 
‘teor. 2, 1; mogutos, B. A. 63; eyvtownor, Luc. 
Tox. 49. 

ovi-hoyrouos, 0, das Zufammenrednen, Schlie— 
fen, Folgern aus Vorderfaten, übh. Beurtheilung, 
Ueberlegung, Plat. Theaet. 186, du. Folgende, wie 
Pol. 3, 98, 3. 

ovd-hoyratic, 0, der Berechner, der Schlüſſe macht, 
Sp. 
each aR: 7, Ov, zum Schließen, Schlüſſe— 
maden, Folgern gehorig, Plat. defin. 444, e, darin 
eübt. 
ovA-hoyoc, 0, wie ovddoyy, Sammlung, Verfamm- 
Yung, Sufammenfunft, Cares “Ayawr GvAAoYyOSG 
oteatevuatocs, Eur. I. A. 514. eoror ovdhoyor 
 Mowjoouce, = ovadésouct, Heracl. 336. anc übtr., 
GuMoyov wuyis sage, Herc. F. 626, fic fammeln, 
faffen; bef. von Menſchen, ovaroyor movsiodacr, verz 
fammeln, Her. oft, Ggſtz ovAdoyor dcadvery, 7,10, 4. 
u. Duadvsotar éx Tov ovadddyov, 3,73; Thuc. oft, 
Plut. u. Folgde, wie Xen. An. 5, 6, 22. auc der Ort, 
two ſich die Soldaten verfammeln, 4, 4, 2. 

ovi-dovdooém, mit, zugleich ſchelten, ſchmähen, 
LXX. 

ovd-hov (f. Aovw), mit waſchen. — Med. ſich zu⸗ 
fammen baden, Luc. D. Meretr. 3, 2; Plut. 

ovi~hoyia, 4, das Verbinden od. Vertheilen der 
Soldaten in Ao vor. — Bei den Medic. Anhaufung. 

ova-hoyilw, mit Andern in Adyous vertheilen, dv- 


auuBatvo — 


vauts ovddshoyiouéry sis Exctootdac, Plut.Rom. 8. 
Gvh-hoytouds, 6, = ovdroyia, Sp. 
ovi-hoyitns, o, ein Krieger aus demfelben ad 106, 

Her. 1, 82 u. Sp. ) 
ovi-huréw, mit, zugleich betrüben, franfen. — 

Pass. fic) mit betritben, Mitleid empfinden, re»é, Her. 

9,94; Antipho 3, 8, 8; Plat. Rep. v, 462, e fest 

gegenitber: 7 Svrnodijoetou trace 7 Evddunnoetce, 

u.Sp., wie Pol. 7, 3, 2. 
ovh-dvors, ews, 7], Trennung, Auflofung, bef. der 

Feindſchaft, dah. Musfshnung, Vergleih, Friedens- 

ſchluß, D. Sic. 

ovi-dvocda, mit rafen. — Pass., cvvehvooioy 
Xélo cvéou, Ep. ad. 295 (Plan. 83). 

ovd-dven, auseinander löſen, bef. Feinde ausetnanz 
der bringen, ausfohnen, e2 un Evvewar added ovaad- 
owv nos, Soph. Ai. 1296; und fo tft aud wohl 
Aesch. Ch. 292 3u nehmen. Dah. med. ovddvecdar 
moos tovce, fich mit Cinem ausſöhnen, mit ihm Frieden 
machen, D. Sic. 18, 24, 1.d.; LXX. 

ovdo-Awria, 7, Kleiderdiebftahl, Poll. 6, 42. 

ovioy, to, Beute, bef. die dem erſchlagenen Feinde 

abgenommene Waffenriiftung und Kleidung, gew. im 

plur., wie oxvdc. — Auch — ovan, 3. B. ova morsi- 

otat, Lys. 30,22. 6. cvay. 

ova-ovvé, vyoc, 6,7, die Nagel raubend, abſchnei— 
dend, srovuyec, Nagelfdeere, Phani. 6 (VI, 307). 

ouu-Bcdyy, adv., mit zufammengehaltenen, ges 
ſchloſſenen Füßen, Ggſtz reeeBadny, Nicet. 

ovu-Badilw, mitgehen, Themist. 

Guu-faiva (|. Baivm), 1) die Fife gufammenhal- 
ten, mit gefcbloffenen Füßen daftehen, nur im perf., 
Daher duaBuivortss uGdaoy 7 ovupeBynxdtec, Xen. 
Eq. 1,44; crdoras ovupepyxoc, eine Bildfaule 
mit zufammenftehenden, nicht getrennten Sufen. — 
2)z;ufammentreten, -fommen, hingehen, T- 
evy t+ ouuBésnxey, Soph. Trach. 1142. ov ovdauod 
png ovd8 Ovupivar nodé, Ai. 1260; bef. um ſich mit 
Ginem gu befpredhen, um mit ihm zu unterhandeln; ſich 
ausſöhnen, &x Tov’ modguov xeai tov vstxouc, Ar. 
Vesp, 867; Her. 1, 13. 82. dah. übereinkommen, 
Ooxéovtes navta ouupepavar, 3, 146; modad év, 
GAAndous sindvtwy xai ovdéy Evupartwr, Thuc. 5, 
36. fic) ausſöhnen, usteuéhovto ots usta: ta éy Hv- 
Aw xadocs maoaoyor od EvvéByoay, 5, 14. dah. 
Suuprjosodes im Gagſtz yon wodsujosuy, 5,38. 81. 
auc) moog teva, 4,103; uibereinftimmen, eis 
THVTO GUUBaivouvaL Tos Euoig GtéBorc, Aesch. Ch. 
208. Onws ay Ketizohla ovupaivy tads, 573; pa- 
ya 0 éy@ Tovtovsr ovuupatvort’ ion marten xe0- 
ve, Soph. Tr. 1154; Adyous ovupec, Eur. Med. 737. 
vgl. Andr. 232; yonouot cvuBaivovor, Ar. Equ. 
220; aud in Erfüllung gehen, von Orafeln, xai do- 
x81 TO MOYTELOY Tovvarttoy EvuBnvar Hh tOe0GEdé- 
xovto, Thuc. 2,17; -Adnvaioow ov cuvépouy’ Al- 


oyvios, ev ging nicht mit ihnen um, od. fand keinen 


Gefallen an ihnen, Ar. Ran. 806. édv Evuso té ooo, 
175; im Aeußern ſich entfprechen, ahneln, gleich fein, 
Her. 4,116. 2,3; vgl. M. Ant. 5, 8, ottws ydo 
Ovupaivery Moré yuiy héyousy Wo xo Tods TETQa—- 
yavous ditous éy trols tetyeow 7 Taig nvQcutos 
ouupaiver, pafjen, of teyvitar kéyovor, cvyvaoud- 
Cortes wAdrjaous év move ourtéosr. Bei Poll. 8, 140 
ift ta ooupadtérte der Bertrag.— Bef. fid ereigz- 
nen, gutreffen, Aesch. Pers. 788; 7 mo@te uéy ta 
Lnteos éytiota ovuPépyxev, Soph. El. 254; af 
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or meet 
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SupBaxyevo 


por ouuBatvovo’ atou, Eur. 1. T.148. tows énay- 
Ta GuUB ay xaAwS, 1055. So von Her. an haufig in 
Profa, gew. c. inf., Her. 6,103. 9,104. ovvésyn woo 
mopevecd-crs, es traf ſich, daß ich anf dev Reiſe war, 
ich war eben anf der Reiſe. auch mit acc. c. inf., 7. 
166 u. oft; bet Flgdn bef. vom Unglück, écy te ov py, 
falls fich etwas ereignen follte, Dem.Lpt. 54, ein febr 
gewöhnlicher Euphemismus, um nicht zu fagen, falls 
es ſchlecht gehen follte. Selten im guten Sinne, von 
Statten gehen, Fortgang haben, Thuc. 3, 3, vgl. 
Poppo; u. Plat. ef wor cuupatver tovto yj xai ano- 
tvyxyave tov oxonov; Legg. V, 744,a; xadwe 
ouupivas, Xen. Cyr. 5,4,7. xaxws, Mem. 1, 2, 63. 
ygl. nod mao yonouoy cy EvuBatn juiv dovdsv- 
oat, Thuc. 5,92. auch oxom0drté wot ovuupaires m- 
otevour, 1,4, ih finde mich veranlaft zu glauben; 
ta ovupervta, Xen. An. 3,1, 413. pofovuer pn to 
psiloy xaxoy ty Mode ovupy, Mem. 3, 5, 17. 0 hE- 
ov xaxos cuupartos, da er einen üblen Ausgang 
genommen, 4, 2, 63; oft iftes wie rvyyarw eine Um— 
ſchreibung fiir elves, nur die Sehauptung milder aus- 
drückend, als gufalliges Ergebniß, de’ ody ovupsai- 
ver méytotoy xaxorv 7 aduxic. xai 10 adixéiv, Plat. 
Gorg. 479, cu. oft, bef. mit sivas u. yiyveodar oder 
dv u. yuyrousvor, u. oft bet Pol.; 1d cvupepyxos, 
zufalliger Umſtand, der nist nothwendig gum Wefen 
Des Dings gehört, aber an ihm ſich ereignet, eintritt, 
Arist. oft, vgl. topic. 14,3; — 3ufammentreffen, von 
Summen beim Rechnen, Dem. 19, 60; und in ver Diaz 
leftif von Schlußfolgen, die fich aus den Vorderſätzen 
ergeben, tl july ovupatveréx tOy Wuohoynusvor, 
Plat. Gorg. 498, e. Theaet. 170, cu, oft. Bei Arist. 
gewöhnlich, wenn er aus den Sagen anderer Philofo- 
phen widerlegende Gonfequenzen zieht. 

ovu-faxyevo, mit Andern das Bacchusfeſt feiern, 
baechiſch ſchwärmen, may ovveBdzyevo’ dooc, Eur. 
Bacch. 725; eta tevos, Plat. Phaedr. 234, d. — 
Auch yon leblofen Gegenftanden, wie Gegenden, Ber— 
gen, an dev bacchiſchen Feier Theil nehmen, Jac. Phi- 
lostr. imagg. p. 294. 

ovuu-foxyn, 7, fem. yon ovusexyoc, Eur. Ion 

8. 


ovu-Baxyos, 6, 7, Mitbacchant, ruvé, Eur. Troad. 
00 


ovu-Baddw (f. Baddw), 1);ufammenwerfen, 
zufammenbringen, 3. B. von Flüſſen, die fic) in einanz 
per ergtefen, yye ods Liudecg cvuPaddstoy Fe 
Xxduavdoos, ll.5,774, wie motauoi é¢ moyayxer- 
av ouupddrestoy dBouov b0woe, 4,453, wie Her. 
im med., tdwe ovupdddeodor, 4,50; dah. to mr 
peBaiws Blépaga ovupedsiy invy, die Mugen ſchlie⸗ 
fen, Aesch. Ag. 415. vgl. 1267; dedeas ovpBadeiy 
@AAvAotc, Eur. 1. A. 583 aud) cvupodsiv tan xaxc, 
Soph. Ai. 1304, vom Zanf; vgl. bray plhos pidovor 
cuupddwo’ zow, Eur. Med. 521. uc yyy tevé, Bacch. 
835 (f. unter 2). yuvorkl ovupaddery Adyous, I. A. 
830. duvovs, Ar. Pax 1240. modg aaAdijdas inate, 
Eccl. 446. oyouvia, Stride zufammenfledten, -drez 
hen, Pax 37; aufſchütten, xortat inzors ovupepan- 
pévac, Xen. An. 3, 4,34. — Med. von dem Seinigen 
zufammenbringen, beiftenern, hergeben, téuevoc ovu- 
Bdddouce, Pind. 1. 1,59; ddxdda tuvé, Ginem fein 
Laſtſchiff mitgeben, Her. 3,135. si tv, me0g Tr, wozu 
beifleuern, beitragen, 4,50; 7 téyn ovdéy thacoor 
ouupdadstos é¢ td ématoery, Thuc. 3,45; wete xat 
xormata cuvepadhovto avt@ els ty Toopyy TOY 
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oteatiwtmy, Xen. An. 1, 4, 9. dah. helfen wozu, 
Cyr. 2,4, 21. uéyer sig t1, 1,2, 8. vgl. 6, 1, 28; vgl. 
Plat. Rep. 1, 334, b. daher wie bet uns: dazu bei- 
tragen, die Urfache fein, to un) Cyavaxteiy chao 
té wou noddcd SuuBaddsstar, Apol. 36, a; teri sig te, 
Pol. 2, 13, 4.u. oft; — auch zuweilen tm act., of ovu- 
Baaddortes, sc. yonucta, die Geld yorftreden, Glauz 
biger, D. Hal. 4, 9. 5,62; übh. von Geldgeſchäften, 
ovuuporare cvupcddsy, Plat. Rep. lV, 425,c. Legg. 
XI, 922,a; ovd” étéom ovuBéBdanxe, Is. 5,36. bei- 
fleuern, ovuBdadey mai i yvvouxi méow usde- 
fevod, 10,10; übh. hinzufügen, cvupddrecdos 
yvwucc, feine Stimme zu denen der Uebrigen hinzu— 
fügen, Her. 8,61; Sevéay ovveBadorto, ſie ſchloffen 
Gaſtfreundſchaft, Xen. An. 6, 4, 35. Adyous neoé ti- 
vos, Cyr. 2,2, 21. — 2) im fetndliden Sinne, Men- 
ſchen an einander, in Streit bringen, zum Kampf auf- 
reizen, @upotégovs Feoi ovupador, Il. 20,55. u. 
pollftindiger, gue xat Mevédaoy ovupcdste ucye- 
otc, 3,70; trove tove, Ginen mit dem Andern fame 
pfen laſſen, committere, Her. 3, 32.5,4; auc) intr., 
ant einander gerathen, handgemein werden, kämpfen, 
GQUTot ovupadoy ucysotar, fie geriethen an einanz 
ber, um zu fampfen, 11.16, 565. u. fo auc im med., 
ovv 0’ épcdorvto udyeodan, 12,377. — u. übh. im 
med.,zufammentreffen mit Ginem, ihm begeg- 
nen, bef. im syne. aor. abjolut, Il. 24,709. 0 dé Edu- 
Banto yéoats Néotwe, 44, 39. u. gew. mit dem 
dat., Néotogs dé EvuBanrto, ib. 27. td’ “Yavw 
Evufayro, ib. 231. 6te xev ovupdjosar avt@, 20, 
335. vgl. Od. 6,54. 10, 105. EvuBdanusvog caaddos 
odétys, 11, 127.15, 441. u. fo im aor. act., to Suu- 
Barty addryAoriv, 21,15; fo auc) Aesch. “Aoys “Apes 
ovupado, Ch. 484. ayvws mods eyvwr’ sine ovu- 
palay avyjo, 666; éyda diotouor uchota cuu- 
Bdaddovowy éumcowr odol, die Wege treffen zuſam— 
men, Soph. O. C. 905; mit Ginem ein Treffen liefern, 
Her. 4, 77. 80.82. 103 u. oft; cvvéBadoy Aaxsd ai 
Lovtous uayousyor, Plat. Menex. 242,a; 100g ua- 
any Tos vnEevecvtiorc, Pol. 10, 37,4. elx wayyy, 3, 
56, 6. toig moAsutors, 1,9, 7 u. oft. — 5) zuſammen⸗ 
halten, zufammenftellen, vergleihen, té tus, Her. 
2,10. 3, 160.4, 53. 99. and) z10d¢ Tr, 3, 95. 4, 50. u. 
pass., CuupAndivat tvs, 3,125. auc) med., to BaBu- 
Aw vio 1005 tO Hvposixoy tadavtoy cuupasdsous- 
vov, 3,953; med¢ addnda, Plat. Theaet. 186, b. té 
tv, Hipp. mai. 289, b. Daher durch Vergleidung 
per Umftande auszumitteln fuden, einen Schluß darz 
aus machen, vermuthen, folgern, errathen, ouupadety 
evuccoss iv TO aime, es war leicht abgunehmen, Zu 
errathen, Pind. N. 41,33; 10 0& tovto cuupadwy 
tyes, Soph. O. C. 4472. Gewöohnlich im med., entz 
weder abfol., Her. 4, 15. 45. 87. 7,24. 184. 8, 30; 
vgl. Schaf. gu D. Hal. deC. V. p.199; — oder mit 
acc. c. inf., Her. 4, 68. 2,33. 113.5,4. 6, 108. oder 
mit Orv, 3, 68. u. mit dem blofen ace. errathen, durd) 
Vermuthung heraugsbringen, 4,141. 6,407; cvusa- 
dod yydunv, uberlege bet dir, Soph. O. C. 1153; 
ovxovy évapyes TodTO ouuBaasiv, OTL, — olyios- 
tar, Ar. Vesp. 50. ijv 080’ ay sis yvotn mot’ ovd” 
dy EvuBdhor, 72; 6¢di0r ovuBadsiv, Plat. Crat. 
442, c. u. med., Rep. III, 398, c. Wuch wie ovytide- 
otas, unter fic verabreden, ovveBcidovto dé xai do- 
gov sig Ov Véouncytac ddilecdav, Xen. An. 6, 4, 3. 
— #) zufammenrednen, zufammenzaiblen, Her. 6, 63. 
65, u. pass,, 1 0006 ava dunxdorve ovupEBAyToL Mos, 
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der Weg wird von mir auf zweihundert Stadien bez 
rechnet, 4, 104. 

ovu-Bauc, to, Zufall, gufalliges Ereigniß, coyy- 
oor, Eust. 1396, 55. — Bei den Stoifern, wie xary- 
yoonucr, das vollſtändige Prädikat beim intranfitiven 
Verbum, 3. B. Swxodrns neoinacei, das unvollftane 
dige Pravifat, wie Swxoatns uédder, heißt meoa- 
ovupauc. 

ouvu-Bantifw, mit eintauden, Heliod. 4, 20im 
pass.; mittaufen, K.S. 

ouu-BaoBaoiler, mit od. zugleich es den Barbarer 
nachthun, es mit thnen halten, East. 

ovu-Baovve, mit beſchweren, Sp. 

ovu-Baceio, desiderat. yon cuupsatva, ich habe 
Luft od, Verlangen, ein Bündniß od. Vertrag mit Ei— 
nem zu maden, ted, Thuc. 8, 56. 

ovu-Baordsvs, 0, Mitkönig, Sp. 

_ouu-faorievo, mitherrfden, tO adedm@, Pol. 

30, 2,4; Luc. D. D. 16, 2 u. a. Sp. 

oUu-fuors, ws, 71, as Bufammengehen, Gefdlof- 
fenfein der Fuge, Gaff dvaBocorc, Hippocr.; die Ueber⸗ 
einfunft, Vergleichung, cvuBaow novsiodou, Eur, 
Suppl. 739; Vertrag, Friedensſchluß, Bündniß, Her. 
1,74; Thuc. 3, 66.6,10u.Sp.; — 3ufall, zufallt- 
ges Begebniß, Plat. Ep. XI, 359, b. 

oup-Baotalw (f. Beotalw), mittragen, App. B. 
C.4,27; aud zufammenhalten u. vergleicen, Sp. 

ovu-Batevw, zufammengeben, fic) paaren, Pa- 
laeph. 40, 3. 

ovu-Batyovos, = folgdm, Aoyou, Thuc. 5, 76. 

Guu-Batixes, 7, ov, zur Uebereinfunft, Vereini- 
gung, Verfohnung gehorig, dazu führend, Aoyov, Thuc. 
6,103. ovdév EvuBatixdy anexoivato, 8,71. 91; 
vgl. Plut. Aem. P. 6. Camill. 28; dvaédeors, Pol, £7; 
9,4; cuupatix@s éyery, Plut. Flamin. 5. 

ovu-Batoy gots, = ovuBaiver, Pol. 9, 2, 4. 

ovu-BeBowow, mit, zugleich befeftigen, beftatigen, 
Clem, Al. 

ovu-BeByzotwc, adv. part. perf. act. zu ovupat- 
yo, zufalligerweife, Sp. 

ovu-BéBydow, damit, dabei entweihen, enthetligen, 


Sp. 

ovu-Bedrc, és, von mehrern Pfeilen zugleich gez 
troffen, Pol. 4, 40, 43. , 

ouu-ficlo, mit Andern od. zugleich zwingen, aév- 
Ta Ta vUY OuuBEBLacuéve, Dem. 8, 44 

guu-BiBalw, 1) zufammenfuhren, aneinander fü— 
gen, verbinden, bef. Sp. Uebertr., ausſöhnen, zu einem 
Vergleich bringen, durch ein Bündniß vereinigen, Her. 
1,74; tore te, Thuc, 2, 29; Plat. Prot. 337, e. — 
2) gufammenftellen und vergleichen, aud aug der Bers 
gleichung ſchließen, folgern, Plat. Rep. VI, 504, a; 
ovupeBiBaorat, S. Emp. adv. phys. 2, 349, Bei Sp. 
aud) wie did doze, tuva, LXX. — 3) intr., überein⸗ 
fommen über etwas, eo tuvos. 

ovu-Bipaous, 7, Bereinigung, Ausſöhnung, Ver— 
gleich; — Lehre, Belehrung, Sp. ; 


ld c 


Guu-BiBaouos, 0, = svupipaorc, Iambl. v. Pyth. 
69. 


oup-BiBaotnys, 0, Verſöhner, Sp. 

Ovu-BiBaotixos, 7, ov, zur Verſöhnung, zum Ver⸗ 
frage, Vergleich gehorig, dazu führend, Sp.; to ovu- 
BiBaotixoy, = ovupifpaocs, Plut. Alcib. 14. 

ovu-Bros, zufammenlebend, als Gatte, Freund, 
Arist. eth. 9, 11; 7 o., Gattin, Ep. ad. 169 (App. 
282); in den macedonifcen Inscr. 1968, ff. u. oft. 


Zup.Borarov 


cvu-Broredw, = folgrm, Théo Al. 4 (App. 39). 
Gvu-Biotos, = ovuseos, Eupol. bei Poll. 6, 159, 
v. 1. cvuBiotos. 


Ovu-Br0w (f. iow), mit, zugleich, zuſammen leben, 


Os xorvy ovuBiwoouevor, Plat. Conv. 181, d; Arist. 
eth. 4,11; Pol. 10, 25, 2 u. ofter, u. Folgde. 

ovu-Biworc, 7], das Zugleich⸗- od. Sufammenfleben, 
gefellidajtlihe BVerbindung, Pol. 5, 81,2. wera w- 
vos, 32, 11, 10. | 

Gvu-Brwrtyc, 6, der mit Andern zufammen od. in 
Geſellſchaft Lebende, Pol. 8, 12, 3; xai étaioos, Plut. 
Cat. min. 35, 

ovu-Brotos, zum gefelligen Leben gemacht, 
Theophr. : 

ovu-Biantw (f. pacntw), mit befhadigen, Arist. 
partt. an. 4, 40. ‘ 

ovu-Blactayw (f. Bhaotayw), zugleich od. zuſam⸗ 
men feimen, Sp. 

ouu-Bhaorys, o, der zugleich Reimende, Theophr. 

ovu-Baydyy, adv., = ovaaypdny, aw. 

ovu-Biyjuc, TO, Verbindung, Fuge, LXX. - 

ovu-Bdns, jtos, 6, , gufammengeworfen, zufamz 
menjdlagend, Orph. Arg. 683. 

ovu-Banors, 7, Verbindung, LXX.; — Vergleic 
hung, Beziehung auf etwas, D.L. 9,87; S. Emp. 

Ovu-BAntéos, zu vergleicen. 

ovu-BArytoc, verglichen, vergleidbar, Theocr. 5; 
925; Arist. pol. 3, 13 u. Sp. 

ovu-Bavco, zufammenfprudeln, Sp. 

ouu-Bocw (f. Bodw), mitſchreien, zufammenz 
freien, mit einftimmen in das Gefehret, tevé, Xen. 
Cyr. 7, 5,26. — gurufen, anrufen, teva, An. 6, 4, 6. 
ygl. Cyr. 3, 2, 7. 

ouu-foytec, 7, die Einem mit Andern geleiftete 
Hilfe, Thuc. 2,82 u. Sp. 

ovu-forFéw, mit beiftehen, zugleich gu Halfe kom— 
men, Ar. Lys. 247; Thuc. 2, 80. 3, 105 u. ofter; Xen. 
An. 7,8, 15 u. Folgde, wie Pol. 4, 69, 4, 

ovu-Bondds, mithelfend (?). 

ovu-Bodcvo-youpos, Vergleiche, Bertrage, Gonz 
tracte ſchreibend, Hesych. 

svuu-Bodcvoy, TO, wie cvuBodor, Zeichen, aug dem 
man etwas ſchließt, Anzeichen, Merkmal, wo ovxér’ 
OVTOS YAQ TA GUUBSAaIc Gov Neds Tas Napovous 
Svupoods épaiveto, Soph. Phil. 872; &v@yv ovu- 
Pod.ave nmodode_ery jy, Eur. Ion 441; Her. 5,92, 7; 
— bef. Handelsverfehr, Handelsgefhaft, u. die darz 
aus entipringenden Verpflidtungen, Contracte u. dgl., 
TWY T1005 GAA AOUS GvUBodAciwy, Plat. Polit. 294, e. 
Soph. 225, b. covta sig ta ouuBodaca, Legg. 1, 649, 
e. 10cs cnavta ta SvuPodua xai xowwwryuctea, 
V, 738,a; dixaroovyyn 7 &v ovuBodatots, Xen. 
Hier. 9,6; ovuBodatov daysiv tove, Sem. wegen 
eines Contracted vor Gericht belangen, Lys. 47, 3. 
nevi idiwy ovuBoraiwy dywrildusvor, 30,8; av- 
tiduxosg && ttéowy ovufodcaiwy, Is. 5,33; vgl. An- 
doc. 1,88; Lys. 3, 26; bei Dem. 18, 240 entſprechen 
Ta Tod xad’ jusoay Biov ovuBpodaue den tier di- 
xu’ — 1005 Ta EyuBodecva, Handelsverfehr, Isocr. 
2, 22; auch ausgeliehenes Geld, cvuBedcsor sic av= 
Jocnoda suupepanuévoy, Dem. 27, 27. ta -Ady- 
vale xai -Adynvyndsr ovupodcua, 32, 41, welche Rede, 
wie die 33. uber dergletchen handelt. vgl.ib. §. 3, doa 
éwol xai TOVTM éyéveto GvupdAcce, u. GAdOV GUVU- 
Bodatov ovx Ovtos éwoi mods avtor, u. cuuBoAcsoy 
ouupadhew tii, 34,1; cvuBoddiwy amootegeiv 


—— 
— —— — 


— 


YupBoraros 


um geliehenes Geld betriigen, D. Hal. 5,66; anw- 
 Avto tH natol tO cvupodasoy, Dem. 49, 2, meinem - 
Rater ware vie Sdulforderung verloren geiwefen, er 


bvbüßte fein Darlehn ein; cvusdrase Wemrexcd, Bric 
vatvertrag, Pol. 20,6,4. soi cvupodatiwy cupr- 
_ oBytovrtec, 26,4, 11. 


suu-Bodcvos, zum Contract gehirig, darauf Bez 


zug habend, Svyupodncoe dixas, Thuc. 1,77. 


SSS Sw. 


‘ 


ovu-Bodatevw, = Oeinveiy and svupodwy, Epi- 
charm, bei Ath. IX, 374, e; vgl. Xen. Lac, 2, 5, v. 1. 
cuupokevo. 


ouu-Bodsus, 0, oyorviwy, Giner dev Stricte flicht, 


od. dreht, auc) das holzerne, gabelformige Werkzeug, 
mit welchem die Fiſcher ihre Nese ſtricken, Hesych. — - 


Uebertr., o. pidwy, dev die Freunde unter einander 
verhegt, Phryn. in B. A. 62. 

ovu-Bohsvw, = ovuBodéw (2). 

ovu-Boréw, wie cuupdddw, zuſammenwerfen, 
chringen, auch intranf. begegnen, jufammentreffen, 
tevi, ovupodsi péowy pégorvte, Aesch. Spt. 334. 

ovupoay, 7, das Sufammenwerfen, bef.a) das Zu— 
fammenfepen, =fiigen, die Fuge, Maht, Her. 4,10; 
vgl. Jac. Ach. Tat. 415, wie Xen. Equ. 10, 10; aud 
die Fugen der Knochen, wie Gaya’, Plat. Tim. 74, e. 
Phaed.98,d; yerdwr, Schließen der Lippen, Arist. 
partt. an. 2,46. — GWew. b) daé Bufammenfommen, 
ctreffen, cvuBodas tovwy xedevdwy, Aesch, frg. 161. 
bef. im feindliden Sinne, das Handgemeinwerden, 
Treffen, cox} dé vavei cvuBodis tic rv; Pers. 
312; fo Her. 1, 66. cvuBodrjy norvsiodar, ovu- 
Body yiyvetar, 1, 74. 6, 110, 7, 240. 9,42. — 


ce) Beitrag, tH moduteie Deddvee, Plut. Agis 9; 


cuupodat hießen bef. die Geldbeitrage derjentgen, 
welde auf gemeinſchaftliche Roften eine Maͤhl— 
zeit, ein Picknik Halten wollten; dah. macht Ar. 
Ach. 1170 ein Wortfpiel, wo Lamachus fagt: trades 
&y@ tis év udyn EvuBodis Pagetas, in dem Sinue 
yon b, dev Andere aber, es auf diefe Beitrage zur 
Mahlzeit beziehend, fragt: totic Xovoi yeo tus Fvu- 
Bodas émectteto’ val. Schol. u. Alexis bet Ath. 
VIII, 365, d; cupBorjy xatedteivar, Luc. D. Mer. 
7. vgl Hermot. 81. — Auch ein folder Schmaus 
felbft, Xen. Conv. 1, 16; amd svufohwor niveryr, 
Alexis bei Ath. Iv, 134,c. a@206 ovuBodwy ovvc- 
yevv, Diphil. ib. VII, 292, b (v.28), wie Euphro 1X, 
379, e(v. 10). 

ovu-Bodnars, 7, == cvuBody, Poll. 2, 37. 

ouu-Boduxdc, 4, 91, zur GuLBody Od. zum oUUBo- 
doy gehorig, bef. a) durch ein Zetchen andeutend, ſym— 
boliſch, Luc. de salt.59, cuuBoduzws avev pwvijs 
poate, Plut. de garrul. 47. — Auch zum Errathen 
od. Schließen aus Zeichen gehörig, Sp. —u. b) zum 
Peitvag, zum Picknik gehorig, xwWFwy, Ath. XII, 
547, d ‘ 

ovg-Bodyucios, Vergletdhe od. Contracte anges 
hend, dazu gehorend, Hesych. 

ovu-Boro-xonéw, Picknike od. Schmauſereien lie— 
ben, LXX. 

ovu-Bodo-xomos, Picnife od. Schmauſereien lie— 
bend, Sp. ' 

ovu-Bodoy, to, ein Zeichen, aus bem man etwas 
fhliept, woran man etwas erkennt, Kennzeichen, Merk— 


mal, ovuBoloy niotdy aupi nedkios éooouévas, 


Pind. Ol. 12,7; cvuBoroy norovuéyy, Archil. 24; 
tyovtes ovuBohoy capés Avans, Soph. Phil. 404. 
vgl. O. R.224; pvadcow deumcdos td cvuBoror, 


Pape’s Griech. Worterbuch. Bd. II. Aufl. IL. 


ct 


961 


Aesch. Ag. 8. neben téxuaeg, 306. dah. auch Vogel— 
zeichen, 142; sic Evufod’ éAdovres, Eur. Hel. 298. 
ovuporoy éyw capés, Rhes. 220. ovuBddorcs tots 
Gos némerouae Fvuoy, El. 577; Xen. Cyr.6, 4, 46, 
ygl.Mem 4,41,3, olwvoig te yowrter xui prjucas 
zai ovupodors (f. aud) o¥uBodos). — Uebh. Marke, 
tessera, wie in Athen 3. B. die Richter in ihren Ge- - 
richtshöfen bekamen, Dem. 418, 210; val. Boeckh's 
Staatshaush. 1, p.253; worauf Ar. Plut. 276 an- 
ſpielt: ¢ dé Xcowy to SvuPodoy did wor, ygl.Schol. ; 
od. in den BVolfsverfammlungen, nach Ar. Eccl. 296. 
aud eine Urt Aufenthaltsort fur die tn Athen einpaffi- 
renden Fremden, vgl. Av. 1202 ff.; — ferner find ta 
ovupoda nach Harpocr. af ovydijxar, dco dy ui ne- 
Asus Ghd dass Péusvar TATTWOL TOIS TOALTMIS WCTE 
Ord dvarxai Aaupaveryta déxare, eine Art Handelsz 
tractat, daß bet Handelsitreitigfetten jeder Beflagte 
in feinem Staate u. nach feinen Gefegen gerichtet wer— 
den follte; eine folde Berbindung hieß 7 eae cvu- 
poiwy xorvwria, eine ſolche Verbindung eingehen 
amd ovupodwy xowwwreiy, yal. Arist. pol. 3, 4, u. 
die dabei vorfommenden Streitigfetten ai amo avu- 
porwr déxas, ſ. Boeckh's Staatshaush. 1, p. 54.434 
u. vgl. Antiph. 5,78; ote cuuBchwr oddéy déortar 
Maxedoves 2006’ Adnvaiovc, Dem. 7,411. val. §.9. 
21.173; ame ouupodwy dixclery, folde Proceſſe 
ſchlichten. — Unter PBrivatperfonen, dads Seichen der 
Gaſtfreundſchaft, die tessera hospitalitatis, welche in 
Dev Mitte durchgebroden wurde, um fich durch Anein— 
anderpaffen der Halften wieder zu erfennen, worauf 
Plat. Cony. 191, d geht: &xaatog judy tory av- 
Sownov ovupodoy, u. Cyntet dy dei 6 adtov Exa- 
otosg SvuBodor, jeder fucht feine Halfte. — Bei einem 
Picknik gab jeder, der daran Theil nehmen wollte, 
dem, der die Beſorgung ubernommen hatte, cine Marke, 
ovupodor, u. entricdtete gegen Vorzeigung derfelben 
am Gude dev Mtahlzeit feinen Wntheil an der Seche, 
f. ovupody a. &., daher übh. Beitrag, weds tz, 
Plat. Ep. XH, 362, d. — Uebh. Seiden, ein 
perabredetes, folwohl mündliches Zeichen, — cvvdn- 
fe, Parole, als andere, wie die Münze, Plat. Rep. I, 
374, b; dah. auch das Handgeld, welded man bei et- 
nem Handel od. Contract darauf giebt, um den Gonz 
tract zu ſichern. — Bef. auch ein ſinnliches Zeichen fitr 
einen Begriff, Symbol. 

Gvu-Bodos, zufaminentreffend, begegnend, xa ovu— 
Bodovowy o8 modvotousiy yoewyv, Aesch. Suppl. 
497. Berfehru. Umgang habend, in Verbindung ftez 
hend, tevé, mit Ginem. Pach Hesych. brauchte Soph. 
frg- 161 ovuBodrovs uartetas fiir tag due tis py- 
ns yowousvac, aus zufälligen Stimmen; Aesch. 
Prom. 485 fagt you Vogelzeichen: evod ious te ovu- 
Bodhovs yaupwroywr te ato olwvary: vgl. Xen. 
Apol. 13, wo vrbon ift: olwvovs te xai miuas xob 
Ouupodoue té xai wovtsec, u. oben GvUBodor. 

ouu-Booxw (ſ. Booxw), mit Andern zufammen, 
mit Jem. gemeinſchaftliche Felder od. Lande hüten, 
weiden, Sp., wie LXX. 

ouu-Borys, 6, der mit Ander zufammen od. auf 
gemeinſchaftlicher Weide hutet, Hesych. 

oUu-Boros, zugleich od. gemeinfam beweidet, y066, 
Gemetudetrift, Sp. 4 

ovu-Bovasvuc., T6, ertheilter Math, Psov, Xen. 
Apol. 43. 

ovu-Bovaevors, 7, da8 Rathgeben, Plat.def.413, c. 

ovu-Bovdevréog, zu beraihen, Thuc. 4, 140, 
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ouu-Bovidevtijc, o, Berather, Rathgeber, Plat. 
Legg. XI, 924, a. 

ovp-fovaevtizes, 7, Ov, zum Rathen od. Berath⸗ 
ſchlagen gehörig, geſchickt, Plat. Legg. XI, 924, a; te 
ovuBovidevtixoy, genus dicendi deliberativum, 

Plut. Symp. 9, 44,3. 
'  ouu-Boviedo, einen Rath geben od. ertheilen, ab- 
folut, Soph. O.R.1370; Ar. Nub. 783; tev, Her. 
4,59. 7,51 u. fonft. c.inf., 8,103; tevé ts, Theogn. 
38; Her. 7,237; te& ovupovievdérta, Isocr. 3, 13 ; 
avtoig mé9i tovtwr, Plat. Prot. 3419, d. ouvuBovdads 
ovupovievery, Gorg. 520, d. zai nagavvety, Legg. 
XI, 933, bu. ofter, wie Folgde; u. med., suuBov- 
AsveoFor ust tives, mit Ginem berathſchlagen, Ar. 
Nub. 467; 3u Rathe gehen, Thuc. 8,68; zu Rathe 
ziehen, um Rath fragen, tevé, Her. 2,107. 7, 235, 
yal. cvuBovdsvouévov av ovuBovdsvoste Ta KOL- 
ota, 7,237; tseott ovupovasvonodar magaxadé- 
oavta tov ématovta, Plat. Prot. 344, a. Lach. 178, 
b un. Folgde, wie Xen. An. 4, 4,410. 2,4, 16. 

ovp-Bovdy, 71, = svuBovdia, Nath, Berathung, 
éyvwouy ovupovdrys méos é¢ Feov cv@ous, ler. 4, 
157; otav otoatyywy aigécsws néor ovuBovan 7, 
Plat. Gorg. 455, c. et¢ ouuBovary tovs pidous na- 
oaxadsiv, Prot. 313, a. cvufovdes ovuBovdevery, 
Gorg. 520, d. isoa cuuBovar Asyouéyy, Ep. V, 324, 
c, wie Xen. An. 5, 6,45 vgl. Luc.rhet. praec. 4; He- 
sych, fagt: é7i tov ote dsi xadaows ovufov- 
AsvELy, 

ovu-Boviic, 7, ion. cvuuBovdin, Rath, Her. 4,97. 
7,135 u. offer; Plat. Legg. X11, 965, a u. Folgde, 
wie Xen. Mem. 4, 3, 4 u.Sp., wie Pol. 5, 12, 6. 

ouu-Bovdsoy, to, Rath, Rathſchlag, Plut. Rom. 
144; Berathung, D.C. 38,43. aud Mathsverfamm- 
lung, N. T.; Plat. Luc. 26. 

Guu-Bovioucs, dep. pass. (f. Bovdouce), zugleich 
wollen mit Ginem, cvuBoviov vor Oaveiv, Eur. Hec. 
373; Plat. Crat. 414, e. Lach. 189, a. Euthyd. 
298,b; Plut. Pomp. 9. 

ovu-Bovdoc, 0, Verather, der einen Math giebt, 
Gvupovdor doyou tovdé wou yéveode, Aesch Pers. 
166. vgl.471. yéveode tarde ovuBovior néou, Ch. 
84. Eum. 682; ovte ovufovdoy dévet, Soph. Phil. 
4305; Eur, Hel. 1025 u. ofter; Ar. Ach. 626; u.in 
Proſa, Thuc.3,42. 5,63; Plat. Soph. 217, d. meoé 
tivo¢, Prot. 319, b u. ofter, wie Folgve, Dem. 1,16; 
6., Xen. Hell. 3,1, 13; oduBovdes yéyove tov 
Modéuov, er rieth zum Kriege, Pol. 35, 4, 8. — Bet 
Plut. adv. stoic. 10 Genator. . 

ovu-BoaBevw, mit richten od. regieren, LXX. 

ovu-Boclo, zugleich fteden, aufbrauſen, Sp. 

ovu-focoow, att. -trm, zuſammen od. mit Andern 
ſchütteln, erſchüttern, pass., xeyaoud ovuBoatrs- 
otcav, zuſammen lachen, daß der Bauch ſchüttert, 8p. 

ovu-Boéue, mit, zuſammen braufen, D. Cass. 66, 
22 vom Meere. 

GvuU-Bovzw, Tove ddovtac, die Zähne zuſammen-— 
beifen, lambl. V. P. 194. 

ovu-Bvw (f.Bvw), zufammenftopfen, of dé mde 
Tots téevyious EvupsBvousvor, Ar. Vesp.1110, wo 
Schol. muxvdouvtes éavtovs xai xouwartés did 
to yijous erfl., ed ift »dicht eingepferdt«. 

ovu-Bwuos, auf einem Altar zugleich verehrt, 
Plut. frat. am. E. u. a. Sp. 

ovu-ucdytys, 0, Mitſchüler, cuvé, Plat. Euthyd. 
72,¢. 


Sup Bovrevtye 
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ovu-ucdytiaw, desiderat. zu cvuuuaydave, id 
mochte gern Mitſchüler feta, Suid. F 
ovu-ucivouce, mit rafen, Lue. salt. 83. 
Cvu-uckdoow, att. -trw, mit erweichen, Sp. | 
ovuu-uavddrve (f. uavFave), mit od. zugleich ler: 


4q 


4 


8 


: 
; 
- 


nen mit Sinem, Soph. Ai. 856: xodd sic éxiotatal 
us OvuULadtEiv Terms, wo es fälſchlich fur ovrdidd- — 


ox genommen witd; 7d m6 ua ovupedortu, Xen. 


An. 4,5, 27, wenn man fice daran gewobnt hat, wie 


Suid. evfl. owvediodévt, 
ovu-ucontw (f. ucentw), mit, zugleid, zuſam⸗ 
menfaffen, cvuuudcowas dovaxac, zuſammenbrechen, 


Il. 40, 467. u. alg imesis, ody 08 dw ucowas, Od. 


4 


— 


9, 289; u. danach Eur. Cycl. 396; Or. bei Her. 6, 


86, 3. 


TVU-UEOTLE, VOOS, 6, 7, Mitzeuge, Evuuaotvoac — 


uw’ énixt@ucet, Soph, Ant. 839, id nehme eud zu 


Zeugen; Plat. Phil. 12, b. 
svu-ucotveém, Mitzeuge fein, bezeugen, tevé, 


Soph. Phil. 436, El.4245; Eur. Hipp. 286. I. A. 


4158; Thuc. 8,51; cvuucaotugst ta Ondévta toic 


éoyous, Isocr. 4,32; ovuucetvojoas dé cor iyo — 


ote dnd Aéyerc, Plat. Hipp. mai, 282, b; Xen. 
Hell. 7, 1,35 u. Folgde. 
OVU-MEOTVOOS, = Gvuucotve, Man. 6, 442. 
Tvu-uaottyow, mit, zugleich, zuſammen peitſchen, 
Luc. adv. ind. 9. 
ovu-uayéoucte, ton. flatt ovumudyouas, tori, Her. 
TO olxd¢ wot ovupmcryéstecr, 7, 239. 
ovu-uayéo, Sinem fimpfen helfen, KRampfgenoffe 
u. lbh. Gehulfe, Beifiand fein, Aesch. Pers. 779; 


toigdé od eb Evuucynowr, Soph. Phil. 1352. 6d’ - 


Ws gous TH yuvouxi cuuucyeiv, Ant. 736; u. in 


Brofa, Her. 1,98; Thuc. 7,50; Plat. Memex. 245, 
b. to dixaiw, Rep. 1V,440,c; Xen. Cyr. 4,3, 15 
u. Sp. | é 


cuu-ucyic, 7, ion. cunuayin, Hilfe od. BVeiftand 


im RKampfe, Kampfgenoffenfcaft, Pind. Ol. 41, 755 
Aesch. Ag. 206, Ar. Plut. 178; Eur. Rhes. 252. 
994; u.in Proſa, cuuuayiny nosiodasr n00¢ tive, 
ein Bündniß mit Cinem ſchließen (bef. Offenſivbünd— 
nif, vgl. émuuayia), Her.5,73; Thuc. u. Folgde, 


wie Plat. Rep. Vv, 474, b u. ofter. — Aud die Verbine 


deten, Bundedgenoffen felbjt, Her. 2,82; dnwe Evu- 
Moy bee aUTOIS naoayévy tas, Thac, 6, 73. a> ta 
HOCTLOTH MOTE METH HxAALMVOUS TIS Suupucyias 
iwonoar, 41,419. , 
Ovu-uUayrxos, 71, ov, zum Beiftand im Kriege ges 
horig, den Bundesgenoffen betreffend, ihm geziemend, 


aiosots, Pol. 9, 23, 7, aud) adv.;— 10 ovuuayixov, 
= ob ovuucyor, bef. das Bundesgenoffenheer, Ar. — 


Eccl. 193; Her. 6,9; Thuc. 4,77. 

ovu-uccyic, (0c, 1, bef. poet. fem. zu odupeyos, 
Bundesgenoffin, wedcc, Thuc. 1,98. vede, 8, 23 u. 
Ofter; modeec, Xen. Hell. 6, 3, 7 u. öfter, wie Folgde, 
Pol. 4, 83, 4 u. ofter. 


cuu-udyouc, ton. cvuupoyéouce (Her.), dep. 


med, (f. ucyoucs), mit od. zufammen fampfen, Plat. 
Legg. VII, 699,a; Efpos cvuusuaynuévor, Luc. 


Tyrann.7; wozu mit dienen, tots yuvasxetorgxo- . 
ouors ouuucyetor, Ael. H. A. 4, 17, sig Cony, — 


V. H.2, 44. 


ovu-ucyos, mitfimpfend, zum Kampfe verbündet, 
helfend, mateic ts yaia nws cov cvupoyos yevij=__ 
oétcv; Aesch, Spt. 568. vgl. Pers.778 u. ofter; are - 
cvuuayos dixy, Soph. O. R. 274 u. dfter; oduua- 
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yo sox, Cid beim Schutzbündniß, Phryn. in B.A. 
63. Gew. 6 cvu., Kampf, Bundesgenoffe, tocpowy, 
Pind. I. 5, 27; oft bei den Tragg., Ar. Equ. 222. 
Plut. 218; Her. u. Folgde überall; ahh. helfend, zu— 
ftatten fommend, Her.5,65; tod ywoeéov to duc- 
_ éupatoy usvdvtwy yuav Eiumayoy yiyvetar, 
Thuc. 4,10; modded ottws éoti ta ovumaye, Xen. 
An. 2,4,7. otumaya tyes ta &zoa, Cyr. 3, 2, 20. 

ovu-ued-couolw, mit od. zugleich umjtimmen, 
umändern, D. Hal. de vi Dem. 45. 

ovu-ued-EdxvVo u. CUU-UEd-Ehzw (ſ. EAxw), zu⸗ 
famimen weg- od. hinüberziehen, Sp. 

ouu-péd—eis, 71, die Mittheilnahme, Arist. eth. 
8, 12. 

ovu-usd-énw (ſ. enw), mit betreiben od. verwal- 
ten, oxijmtoa, Anth. ° 

ovu-wsd-totnus (f. tornus), mit umftellen od. 
umfesen, Arist. probl. 26,2; ovuuetiora xai tijy 
otdpovr, Strab. 1,3,13; — med. u. in den intranſ. 
tempp. mit weg: u. an eine andere Stelle treten, Plut. 
discr. ad. etam. 7. totic owucorr, 31. 

ouu-vedioxouc: (Ff. usdvoxw), = folgdm, Plut. 
Symp. 1,1, 4. gsdomwortecs, de amic. mult. g. G. 

avu-uedva (f. usdim), ſich mit od. zugleich in 
Mein berauſchen, Plut.; zzz, Ath. 4, 6, f. 

ovp-uscdw, mit od. zugleich verringern, Eust. 

ovu-usroaxe-Wdrs. &, zugleich od. gang findifd, 
Lucill. bet Gell. N. A. 18, 8. 

ouu-ushaiva, mitſchwärzen, xamv@ ovuusday- 
Sijveav, Plut. de gen. Socr, 48. 

ovu-usdav-eeuoviw, mit od. gugleich ſchwarze 
Kleider tragen, Sp. 

ovu-ushetaw, mitüben, Antiph. 3,0,5; Strat. 48 
(XII, 206). 

ovu-usdis, &, mitfingend, ibereinftimmend, tors 
Aoyous, Ael. H. A. 9, 29. 

ovu-uUsustonuévmc, adv. part. perf. pass. yon 
ovuustoéw, nach dem Ebenmaaße, nach Verhältniß, 
Hippoer. u. Sp. 

ouu-uéven (f. uévw), mit, zugleich, zufammen blet- 
ben, verbleiben, ausdanern, Beſtand haben, Her. 4, 
7h; dhivyor yoovoy Evvéusivsy ) Ouoeyuta, Thue. 
1,18; 1) mudta, Xen. Well.7, 1,25 yodsenoy midiay 
ovupuévery, Plat. Phaedr. 232, b; Isocr. 4, 148; 
EnwS Td GVYECTHXOS TODTO OUMMEVEL GTOCTEVUR, 
Dem. 8, 46 u. Sp., wie Pol. 4, 27, 9. 

ovu-usoivw, mitth.ilen, pass. mit Einem Antheil 
befommen, Antheil haben, Sp. 

ovu-usorotijc, 0. der Theilnehmer, Suid. 

ovu-usototere, 7; (fem. yon ovuusguotio), Theile 
nehmerin, Aéxtewy, Schol. Aesch. Pers. 705. 

ovu-uso-oveaviw, zugleich mitten am Himmel 
ſtehen, culminiren, Procl. 

ovu-uso-ovedrvyots, ews, 0, gleicher Stand mit: 
yi am Himmel, gleiche Mittagslinie, Strab. 4, 4, 

Be 

Gvu-Ueo-ovodriog, zugteth mitten am Himmel 
ftehend, Ptolem. 

ovu-usta-Baive (f. Botyw), mit od. zugleich uber- 
gehen, tevé, Luc. Nigr. 38. 

cuu-usta-Bodddw, auch im med. (f. Bcddw), mit od. 
zugleich umwerfen, umdndern, tes diaitas Tais 
woarc, Plut. Lucull. 39; pass. ſich mit verdudern, 
anderes Ginnes werden, Aesch. 3,165; Strab. 10, 2, 
12; Plut. Symp. 8, 9,3; Luc. Dem. encom. 46. 

ovu-usta-didwur (f. diPwur), mitiheilen, bef. 


— 
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um darüber gu berath{dhlagen, ruvi tijc émeBodies, Pol. 
5, 36, 2. méot twy éveotwrmr, 23, 14,7. 

ouu-ust-altios, wie ustattoos, mitſchuldig, Mit- 
utfad, Ta TOY Oupctwr Evuustatrue neds to 
oyeiv tiv dvveury, Plat. Tim. 46, e. 

ovu-usta-zivéw, mit od. zugleich umſtellen, um— 
ändern, Eust. 

ovu-usta-xoouéw, mit umordnen, bef. im Aeußern, 
you dev Tract, pass., Plut. Alex. 47. 

ovu-meta-hauBave (f. Aouperw), mit Theil od. 
Antheil nehmen, Sp., wie M. Ant. 9, 39. 

suu-usta nintw (j. mint), mit umfallen, umz 
ſchlagen, fich andern, tevé, Pol. 9, 23, 8. 

ovu-usta-novéw, mit Od, zugleich anders maden, 
verändern, Plut. 

ovpu-ustc-oynuctico, mit od. zugleich umgeftal- 
ten, Sp. 

ovpu-usta-tidyus (f. TEI HUL), mit od. zugleich um— 
fiellen, Pol. 18,13, 7. u. pass. fich mit Gndern, tats 
NoayuctwoYy Letra Bohai cvuustatitecdas, d. i. ſich 
in den Wechſel ſchicken, 9, 23, 4. 

ouu-usta-péow (f. péow), mit od. zugleich weg⸗ 
tragen, wegſetzen, Sp., tole Plut. adv. Stoic. 29. pass., 
Ant. 66. 


Supperota 


ovu-peta-yeroiloucs, mit, zugleich handhaben, 
behandeln, cwuc ued’ vor, Isae. 8, 22. 

ovu-ust-Eg youcte (f. Zoyoucs), mit oder zugleich 
wonad gehen u. es holen, ré, Sp. 

ovu-ust-Eyw ({.éyw), mit Thetl haben, ovuue- 
tacyorvtes Jogos, Eur. Suppl. 648, wie Baxyeus 
ovuustaoyyiow yoowy, Bacch.63; cuuuéteys xab 
ov, Plat. Theaet.181,c; Bovdousvocg ovuustacysiv 
tov éoyou, Xen. An. 7, 8,417; ms waynes, Plut. 
Pyrrh. 4; Luc. Charid.7. 

ouu-ust-swoilo, mit od. zugleich erheben, Strab. 
1,3, 15 im pass. 

Gup-ust-ewpo-0dsém, mit Andern fid) mit der Un— 
terſuchung überirdiſcher Dinge beſchäftigen, Philostr. 

—— 
zai péow ti¢ aitéas, Soph. Ant. 533. 

cup-ust-orxém, mit umziehen, anders wohin zie— 
Hen (bef. ald Golonift), cert é¢ “Pwuny, Plut. Num. 24. 

ovu-pet-orxilw, mit od. zugleich anderswohin 
verſetzen, in andere Wohnſitze, bef. alg Golontften, Sp. 

ouu-pét-ovos, mit Theil od. Antheil habend, N. T. 

cuu-uetoéw, wonach abmeffen, etwas womit tn ein 
gutes Verhältniß od. Ebenmaaß bringen, paffend od. 
geſchickt wozu machen, té tuys, Sp. — Gew. im med., 
Woav cvumetojoaatat, fich die Tageszeit berednen, 
Her. 4,158, wie Evysustoyoavto (sc. TO TEIyos) 
Taig émeBorais tov mdtydwrv, Thuc. 3,20; ovte 
mods dhanaa ovuustgodrtar, Plat. Tim. 39, c; u. 
Sp., wie Pol. cvupusetosiodar neds Adyor ta Ova 
viouate, 9, 15,3; tov docuor, Philostr.; 7 pvous 
OVYEMETONOUTY TAG aiGdiGEs 1006 Ta aiadyTE, 
S. Emp. pyrrh. 1, 98. pass., Soph. O. R. 73, xaé uw’ 
7uco 40n EvuuEstoovusvoy yoorm dunél, ti ngdo~ 
Ger, d. i. wenn ich den Tag beredne. aber 963, xaé 
TO MAXOD VE CUMMETQOUUEVOS YOOVW épIiTo, er 
ſtarb der langen Lebensdauer entfpredend, vor Alter, 
alg Greis; cic évevdammorijout te 6 Bloc guoiws 
nal evtshevtijoue Evysustoyoy, Thuc. 2, 44. 

ovu-ustonors, 7, Abmeffung, zxAquucxwr, Thue. 
3, 20. 

OVU-UETONT IS, 6, der Abmeſſer, Sp. 

ouu-ustota, i, Ebenmaaß, Gleichmaaß, richtiges 
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Verhältniß, 7 medco cdanda, Plat. Soph. 228, c. 7 
yvxtos 100¢ Husoay Svuustola, Rep. VU, 530,a. 
Gai custoéa, Legg. X1, 925, a u. öfter; ein wahre 
nehmbares BVerhalinip, Xen. Mem. 3, 40,3; u. Sp. 
zduucxoy, Pol. 9,419, 5. 
ovu-ustordl@, das Ebenmaaß halten, D. Hal. de 
O.V¥ai2e 
ctu-ustooc, abgemeffen wonach, verhältnißmäßig, 
dah. gleichmäßig, paffend, angemeffen, x70elov Teu- 
40s cuumétoor tw o xcéog, Aesch. Ch. 225. Moc, 
Eum. 505. daddy ijduxa, ovuustoor te dra Biov, 
Ch. 602, durch das Leben mitdauernd; ey te yee uo~ 
x0m ynog Evvgdertods tavo gi Suupetoos, Soph. 
O.R.1113. Eduueteos ydo wo xdveoy, in verhalt- 
nißmäßiger Mahe, nahe genug, um hören gu können; 
&i odumstoos 0 modi yevyostes, Bur. El. 533; 
moos t, Plat. Legg. 1, 625, d. dévdoov nodvzao- 
moteooy tov Svuuétoov, Tim. 86, c. xai &ydiroya, 
69, b. ws uijzer ot Evumstoos éxeivacc, Theaet. 
148, a. u.adv., ovuumétows Eyer tayous, Tim. 65, 
c, eine angemeffene Gefdwindigfeit haben; wovor, 
Isocr. 1,12. Aoyou tots &vd oder, 4, 83, dem voranz 
gehenden couolortes entiprecdhend. — Anch wie ué- 
ToL0sG, Mapig, Acuyn cYuUUEtoos xai usxocd, Arte- 
mid. 2,27; vgl. Xen. Oec. 8, 13. 
TVU-METOOTHS, TOS, 1, = ovupeEtote, Sp. 
ouu-ynxitwm, womit oder wonach verlangern, 
Nicet. 
ov~unvie, 1, die Zwiſchenzeit zviſchen dem Mond⸗ 
ſchein, wenn der Mond nicht ſcheint, interlunium, Arr. 
Peripl. erythr. p. 27. 
ovu-unoos, mit zuſammen- od. nahe aneinander- 
ſtoßenden Schenkeln, Hippocr. 
ovu-unevoucs, zuſammenwickeln, -weben, M. Ant. 
8, 20 
— avu-uniodars, 7, das Zufammenwideln, -weben, 
M. Ant. 4, 40. 
_ GuU-jatwe, opos, 6, Mtitherather, Ap. Rh. 4, 
228. 
ovel-unticouwc, dep. med., mit, zufammen bez 
rathen, avtol yao zadeoy ovuunticaodas, ll. 10, 
497% 
ovu-unyavcdoucs, dep. med., mit oder zugleich 
künſtlich etnrichten, werfcaffen, ta émetijdsvc, Xen. 
Cyr. 1,6,41; mit erftunen, gufammen Entwürfe maz 
den, Plut. Alex. 72. 
cuu-urcive, mit od. zugleich befudeln, Los. 
‘ otu-uryo, adv., gemiſcht, zugleich mit, t.vé, Her. 
6, 58. 
ouu-utydny, = ovuurya, Nic. Ther.677; Man. 
14, 266. | 
ouu-ury 7s, é¢, gemiſcht, vermiſcht, verbunden, we- 
yor d0ouwy véos Tadacotorovuuryets xaczxotc, Aesch, 
Spt. 723; avdot xai yuvcuxt ovuuvyy xaxc, Soph. 
_ 0. R. 1281; Eur. Rhes. 431; Ogi xs yworouévos, 
Plat. Legg. X, 895, c. umd cuupiysi oxic, dem év 
Maio xaetooe entgeggſtzt, Dumpfig, Phaedr. 239, c. 
OvuU-Wiy ic, f, = cVuprsec, Sp, 
ovU-uUryce, TS, das Gemiſchte, Miſchung, Sufame 
menfebung, xai pvoauc, Plut. fac. orb. lun. 5. 
ovuu-uiyvoue, feltener ovumeyvow, wie ovu- 
pusyvuovory, ovuuryvuwy, Xen. An, 4,6, 24 (val. 
Krüger zur Stelle). Mem. 3, 14,55 fir cvuutyrve, 
Plat. Phil. 25, d, iff Lesart der beffern mss. cvu- 
Leiyvy (ogl. utyyupo u. ovupioyw), — vermiſchen, 
yereinigen, H.h. Merc. 83. bef. in der Liebe u. yon 
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uppicyo 


fleiſchlicher Vermiſchung im Beiſchlaf, Rodc yuracki, 
dedc dvdounors, H. bh. Ven. 50. 52 u. 254, wie Her. 
tH Wow@toy cuveutyIn, 4,114; Dovdn éay ovp- 
isn dovaw, Plat. Legg. XI, 930, b. megi to Evuue- 
yivew addijdou, Conv. 207,b; yon feindlichem Zu⸗ 


ſammentreffen, Her. 1,127 off. teri é¢ ud yn, 4,127. 
tH vavucnyin, 1, 166; SvuputSoarvtes evavucyovy, - 


Thue. 1,49. vgl. 2, 84. 8, 42; Xen. Cyr. 3, 3,48. 
An. 4, 6,24 u. fonft. owes tots woAsutors, Cyr. 7, 
1,26. tois modsutous ysions, 2,4, 11; u. allgemetu, 
ti yg vv cvvéucter, Pind. P.9, 74, ev ließ ihu das 
Glück erlangeü. Body adawdy énéwy te Péory ovu- 
Migas mosnovtws, Ol. 3,9; mos xsdva toils xa- 
xoicr ovuuism; Aesch. Ag. 634. dvootoror cuu- 
juysig — avdodor, Spt. 593, verkehren mit inen, 
Umgang haben; fo auc Ar. Keel. 516. Brelouas 
ydpovsr Howténs navi ovuuises déyoc, Th. 890; 
aug Hur. owe proyug noose ovuutsaca, Suppl. 
1020. oveavds cvuusuryuévoc tH yn, Cycl. 574; 
ovuuutsavtes ta otoatoneda, Her. 4,114. xorvor 
te monyuc ovuulgat tev, Sem. eine gemeinſchaft— 
lide YUngelegenheit mittheilen , 8,58; dda ovu- 
piss xt ovvapuooes, Plat. Tim. 74,¢. yovody 
év ty yevéoes Guvéursey adtoic, Rep. III, 415, a. 
U. pass., Tay cvuuyrvdntorcauvog duvduer, Tim. 
83, c. dud) ovuuryviusve adta te meds avta xai 
M006 chAnde, 57, d. 
ovdels, TH xaxdv && hoxic ysevouéym ov ovrs- 
Léxdn, Miemand ift, dem nicht yor Anfang an ein 
Unglück beigemiſcht wave, Her. 7,203. mit Sem. zu— 
fammenfommen, um mit thm gu reden u. zu unterhanz 
deln, ovupisas toicr Sautoror, avénside, 6, 23. 
ayyshoe uuutcarvtes Tékwyt, 7,153. eélwv ovp- 
Ligat ope xk nudéodor tas yywuac, 8, 67; Eur. 


Hel. 324; Osaerijtw abtas ovvéuctee ates Ove do-- 


yoy, Plat. Polit. 258, a. wo douévwg xai oixstws 
chdnrors ovvéursay of moditae, Menex. 243, e. and 
yom Handeloverfehr u. Geſchäften, SyuucSarte Evu- 
Bodave wstoiws, Legg. X11, 958,c; dem nAnosc- 


Cew entſprechend, Xen. Cyr. 8,1,46. mods teva, - 


7,4, 441 u. Folgde, wie Pol. 

Guu-wixtos, vermiſcht, Hes. O. 565; Soph. Ai. 
53; oteatos, Her. 7,55; &vdomnor, dxdor, Thuc. 
3,61. 4,17; Svuusxta ex yg te xa Gatos ow- 
poate, Plat. Tim. 61, a u. ofter; ovuusxta yodxo- 
pate, Lys. 19,27, wo wie bet Plat. u. fonft cvuurxca 
accentuirt iff, 


cuu-utuéoucs, dep. med., mit od. zugleich nade 


amen, tevé, Plat. Polit. 274, d. 

ovuu-uUtuntis, 0, der mit oder zugleich Nachah— 
mende (?). 

GUU-Uurvyoxouce (f. utvijoxw), pass., ſich zu⸗ 
gleth evtunern, cvuuéuryodé woo tadte, denft mit 
ja daran, Dem. 46, 2 u. Sp. 

cuu-urviter, mit od. zugleich Fletner werden, mit 
abnehmen, Philostr. u. Apoll. 5, 2 u. a. Sp. 

ovu-ursec, ews, 71, Miſchung, Vermiſchung, Um- 
gang, Berbindung, yeuwy ovu. xai xowwria, Plat. 
Legg. IV, 724, a. 1] ou. tovtwy nod¢ dAnia, Phil. 
23, d, wie désacdar Siupurter nods addnjaac, Polit. 
oun b. auch yon fleiſchlicher Vermiſchung, Legg. VIII, 

39, a. 

duu-uisyo, = ovputyvvur, bet Hom., Theogn. 
u. Hes. die gew. Form des praes., odd” Oye Mnvew@ 
ovuutoyetot, I.I, 203; ot ovupioysodas tovs 
maidas toior navot, Her. 4, 138. dupotov vdatos 


= 


ouuuryséy 8x tovmy, 76,03 _ 





Zvp.proeo 


ovupsoyousvov cdtoior, 2, 25. intranf., verkeh— 
ren, od ovréuvoyor ovtor Poeordéi, 7,40. bef. zum 
Gefprad zufammenfommen, 1, 123. u.vom feindlicen 
Zufammentreffen, ovxuutoyorusr cy &¢ wc yny uir, 
4,127. cuuucoyortmy tH vavucayic, 1,166. val. 
6,14; & @upoiy todtouw ty te Evumoyousvor, 
Plat. Phil. 23, cu. Sp., wie Pol. 10, 149, 6; dader- 
tm, yom Schiffer, Callim. 48 (VII, 272); Thue. 7, 6. 
26; addrjdotc, Plat. Legg. iil, 678, c. 

ovu-utoéw, mit oder zugleich haffen, tots yiAoug 
tods éyFoovc, Pol. 1, 14, 4. 

ovu-utoo-novnpéw, Böſes od. Bofe mit od. zu— 
gleich haſſen, Sp. 

cvu-uryjuovevors, 7, gleidhgeitige Erinnerung, 
S. Emp. adv. gramm. 129 u. oft. 

cuu-uynuovedo, ſich mit oder zugleich evinnern, 
erwähnen, Tor ouotwy, Plut. de coh. ira 14. 

ovu-uoyéw, mit od. zugleich fid) abmühen, arbei— 
ten, tevé, Opp. Hal. 5,567. 

ovu-uorodw, mit od. zugleich durchs Loos od. als 
Loos mittheilen, M. Ant. , 

OUU-WoaTos , ovyvwdes, poouys, Eur. lon 
165. 
cvu-uodvyw, mit od. zugleich beflecken, befudeln, 


Sp. 
—— zéo, mit, zugleich Alleinherrſcher fein, 

tuvé, App. B. C. 5, 54. 

ovu-por), 7, das Sufammenbleiben, -leben, Plut. 
de stoic. repugn. 46; S. Emp. adv. phys. 4, 72. 

ovu-uovdouce, alfein fein mit Einem, tvv7é, Ios, 

ovu-uoote, 7, in Athen eine Abtheilung von 60 
der wohlhabendfter Birger, die qemetnfdhaftlich eine 
Staatelaft, Citurgie, x. B. Ausrüſtung eines Kriegs- 
ſchiffes, üubernahmen; ſolche Symmorien waren in Athen 
20, in jeder det zehn pvdacé zwei, ſ. Böckh Athen. 
Staatsh.; ovz & cvupuoolas thy vavy novjocus- 
vos, Is. 7, 38; mootsgoy eicpéoste xata ovumo- 
otac, vuvi 0& moditEvsots xata cuuuovtiacs, Dem. 
2,29. 13,20. 6 veuos 6 tov Hegutvd gov, xad’ ov 
ai ovmuootiar ovvetaydynouy, 47, 24. sic cvpmuo- 
olay éyyoadpew, 39,8; — D. Hal. 4, 18 vergleicht 
Die römiſchen classes ded Servius Tullius damit. 

ovu-wool-coyns, 0, der Erfte oder der Vorfleher 
einer ovumoote, Hyperid. bet Poll. 3, 53. 

ovu-uogttns, 6, Mtitgliedeiner cuuogée, Poll. 
8, 144. 

avu-wooos, wie ovvtedrc, mit zu Abgaben verz 
pflichtet, OnBator xat of Evupogor adtois, und die 
ihnen unterthan waren, Thuc, 4, 93. 

ovu-oe py, 1), f. &. flatt cvumoen, bet Aret. 

ovu-woopilw, = cuuuoepdw, yon Sp. 

ovu-uooges, von gleider, ähnlicher Geftalt, der 
Geftalt nach ähnlich, cvé, Nic. Ther. 324; Luc. amor. 
29. ; 

ova-voopew, gleich od. ähnlich geftalten, nachbil— 
den, N. T. 

ovu-uoytéiw, mit oder zugleich Arbeit, Mühe 
haben, eos cvuuoydodvre’ éuoi xtev@, Eur. 1. T. 
690. 

ovu-uvéo, mit od. zugleich einweihen, tu, Plut. 
Alex. 2. 

ovu-uvo-hoyos, feine Worte in fich verſchließend, 
ſchweigend, Hesych. 

otu-uvois, 7, dad ſich Verſchließen, der Suftand, 
wenn ein Theil des Lethes fich feſt verſchließt, Hippocr. 

ovu-puvotns, o, der Miteingeweihte, Plut. 
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ouu-uvo, intranf., ſich zuſchließen, ody 0” Edxec 
neéveta usuoxev, Il. 24,420; vw xeynvaos i xato 
ovupseuvzos, Plat. Rep. VIL, 529, b. i206 oxdnos- 
THTOS GYMMEULZOTH, Zufammengefdloffen, gedrangt, 
Phaedr. 251,b; Arist. physiogn. 3 febt 6uuc ovu- 
udvoy dem aventvyuérvor entgegen. — Auch die Lipz 
pen ſchließen, d. i. fehweigen, ive ouuuvoartes mEvd- 
aoyooty, Pol. 34, 8, 8, Gm. fiir cvuuutEartes. 

cvu-nayys, é¢, zuſammengefügt, -gefebt, Plat. 
Tim. 45, cu. offer, u. Sp. 

ovu-maytle, 7, == svunnéss, Stob. ecl. phys. p. 
1100. 

ovu-nadeve, 7, gleiche Empfindung, Stimmung 
od. Leidenfchaft, Mitempfindung, Mitleiden, Pol. 22, 
11,12 u. Sp., wie Plut.; bei den Stoifern Genei gtheit 
beizuftimmen, S. Emp. pyrrh. 4, 230. 

svu-natéio, mit od. zugleich leiden, empfinden, 
gleide Stimmung, Empfindung haben, xaé tats w- 
XOaIS OVUPOOMis MoAdoUs sive TVUTMASHOOYTES, 
Isocr. 4,112; Arist. physiogn. 4,4; Plut. Timol. 44 
u. A.; in demfelben 3uftande fein, Theophr. 

svu-m0976, és, mitleidend, mitempfindend, gleide 
Stimmung od. Leidenſchaft habend, Arist. physiogn. 
A; ovunedéotegos, Plat. com. fr. inc. 19; cvuma- 
Séotatoc, Arist. partt,an.2,7; mitleldig, ovume- 
sic movsiy TOS avayryywoxortas ToIS Asyoué- 
vozc, Pol. 2, 56, 7. vgl. 10, 14, 10. 

GVU-NINO LG, 1}, = Cvunatevc, Hippocr. 

ovu-nedIntoaw, zum Mitleiden geftimmt fein, Sp. 

ovu-nedia, 4, poet. flatt cvuadédec, Antp. 
Thess. 31 (Plan. 143). 

ovu-nearavito, mit, zugleich, zuſammen einen Baan 
anftimmen, ovvectemavodto xai ovysmararvile Po- 
dinnw, Dem. 19, 128; Pol. 2, 29, 6. 

ovu-naiyuor, gen. ovoc, mitfpielend, Sp. 

ovu-nad-ayoyéw, mit erziehen, Plut. u. a. Sp. 

ovu-nardsve, mit erziehen od. unterrichten, eic tO 
émaozely addr dors, Xen. Oec. 5,14; pass., lsocr. 9, 
22; ovunaidevdirveé tors, Isae. 9,37; Big xa Iv- 
Ud ovunenardsvusrvos, d. i. yon Sugend auf daran 
gewöhnt, Pol. 6, 44, 9: 

ovu-nailo (f, muilw), mit, zugleich, zuſammen 
fptelen, oi¢ mAsiota cvunaile, Béxyos, Soph. O. 
R. 1109; wet’ addjdwr, Plat. Lyc. 16; dor. cou- 
netodsyv, Theocr. 11,77; aud tranſ, Movow usr’ 
éuod Eduncule thy éooriy, mitfeiern, Ar. Pax 784. 

OVLL-MaLxTNO, 7006, 6, — foladm. 

cvu-matztys, 6, der Mitſpielende, Mel. 97 cv, 
244). 

cvu-naiztore, 7, fem. yon cvunaixtyjo, dte Mite 
fpielende (7). 

GUU-NEAEXTWO, 9006, 0, = svumatutne, Vv. 1. You 
ovunatotwo bet Xen. 

GUU-NCLOTIS, 0, == Cvumaixtns, xai CUUTOTYS 
tov 4vdc, Plat. Minos 319, e; Ael. H. A. 44, 28. 
: Ovu-naistove, 7, = Gvunatztore, Ar. Ran. 

12. 

cvuu-nalotwe, egos, 0, = ovunatztwoe, Mel. 
114 (VI, 162), v. 1. cuunatxtwe, wie Leon. Tar. 30 
(VI, 154); auc) Xen. Cyr. 4,3, 44 v. J. 

suu-naiw (f, maiw), mit, zugleih, zufammen 
ſchlagen, m@Aov uétwna ovunatovor. Buoxatoss 
dyovg, Soph. El. 747. 

ovu-navovilw, = svuncovitw, Liban. 

ouu-nelatiw (f. medkoéw), mit od. zuſammen tine 
gen, Plut. Alc. 4 u a. Sp. 
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cvu-ncdeucouc, dep. med., mit handtteren, hel- 
fen, Synes. 

ovu-nay, T6, da8 Ganze, f. cdunac. 

suu-nav-nyvoilw, mit, zugleich, zufammen ein 
Seft feiern, eine feierliche Zuſammenkuͤnft halten, teré, 
Plut. Dio 17; Hdn. 2,7; Arr. Ep. 3,5; Poll. 4,34, 

ovu-nNay-nyvototeé, ob, die mit einander, zugleid, 
gufammen ein Feſt Feiernden, Poll. 4, 34. 

ovu-nayv-ovoyéw, mit, zugleich, zuſammen boshaft 
handeln, Plut. ad. et am. discr. 34. 

ouu-naoa-Bedilw, mit nebenher gehen, Sp. 

ovu-naod-Bahaw (f. Bdddw), mit od. zufammen 
vergleiden, Sp. 

ouu-neoa-Bvw (f. Bw), mit hineine od. dazwi⸗ 
ſchenſtopfen, Luc. de merc. cond. 32. suunagapv- 
odsic, pisc. 12. 

ouu-nao-ayyéiaw, tové, Binem (bei der Bewerz 
bung um ein Amt) behulflich fein, Plut. Crass. 7. 

Cvu-naoa-yiyvouce (f. yiyvouat), mit od. zu: 
gleich ankommen, von der Grute, Her. 4,199; Thuc. 
2,82. 6, 92; Dem. 59, 72, wie adesse, beiftehen, u. 
Sp. 

— (ſ. y0), mit od. zugleich heran⸗, 

herbei⸗ od. vorführen, Plut. u. a. Sp. 

svu-naoa-Iniow, zugleich nebenbei andeuten, 
Strab. 2, 5, 13. 
: ovu-naoa-didwur (j. DiDmur), mit übergeben, 

Pp 
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ovu-naod-duw (f. dvw), mit daneben hineinge- 
hen, Themist. 

ovu-naoa-Féw (f, Fw), mit nebenher laufen, te- 
vi, Dem. 4,41 u. Sp., wie Plut. Them. 40; D. Cass. 
61, 9. 

ovu-nao-caivéw ({. eivéw), mit, zuſammen ermah⸗ 
nen, Soph. frg. 14; yonota ty mdder Evunagayely, 
Ar. Ran. 685. Av. 852. 

ovu-neoa-xat-sCouce (f. &ouce), dep. pass., 
mit od. gugleid dabei, Daneben figen, ovunagexadé- 
Céto usta Tov Mevetévov, Plat. Lys. 207, b. 

ovu-naod-zat-ilw (j. iw), mit od. zugleic daz 
bei, daneben fegen, figen laffen, cuunaoaxadvodus- 
vos, Dem. 28, 15. 


auu-naoa-xahéo (f. xadéw), mit zurufen, herbete 


rufen, émi Svuucytory, Plat. Rep. VII, 555, a; 
jowas, Xen. Cyr. 3,3, 21. stg 1,8,1,38. ene tov 
cuuudywry noéoBerc, Hell. 4, 8, 13; ermahnen, 
tivi tag Ovvewerc, Pol. 5, 83, 3. 
ovu-naoa-xata-xdivw, mit daneben od. zuſam— 
men im Bett od. am Tiſche liegen laffen, D. Cass. 60, 
48. : 
ovu-mood=xerucee (f. xeon), mit od. zugleid 
dabei, daneben liegen, Epicur. bet D. L. 40, 107; 
Eust. 
ovu-meoa-xshevouct, dep.med., mit ermahnen, 
Isocr. 13, 21, Beffer, vulg. cuunconoxevdonsdas, 
ovu-neo-axosovdéiw, mit folgen sd. begleiten, 
LAWS TH hoYW ovuNconxodovInxac, Plat. Polit. 
271, Cc, d. i. Dev Rede folgen, fie verftehen; moos, 
Xen. Hier. 6,6; Aesch. 3, 233 u. Sp. 
ovu-naoa-xoutlw, mit od. zugleich nebenbet füh— 
ren, Thuc. 8,39. 41. — Med., D. Sic. 3, 24. 
ovu-neoe-xvatwo, mit oder gufammen nebengin 
fich bucfen, Luc. Icarom. 25. ? 
ovu-maoa-haupave (f. Acusevw), mit dazu an— 
od. aufnehmen, Plat. Phaed. 65, a. Lach. 479, eu. 
Sp., wie Pol. 2, 10, 4. . 
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duu-napa-uévo (j. uéyw), mit od. zugleich dabei 
bleiben, da’ éxstvov Svunapéuewwev 4 mp00tacta 
Huiv Tov najFous, Thue. 6, 89. 

ovuu-naea-uiyvuur (f. usyvvur), = folgdm, 
ovunaoauryyiay sv ty Fvote ondv zal oyivor, 
Ar. Plut. 719. — 

ovu-maoa-uicyo (f. utoyw), mit bei⸗ od. zumi⸗ 
fen, Sp. : 

Guu-neo-avedionw, mit, zugleich, zuſammen auf— 
zehren, D. Cass. 47, 39. 

ovu-neoa-vevo, mit od. zugleich zunicken, Beifall 
geben, Arist. rhet. 3, 5. 

ouu-ncod-viyoucr, dep. med., mit od. zugleich 
nebenher ſchwimmen, Luc. Tox. 20, 

Ovu-maoa-voutw, mit od. zugleich gefeswidrig 
handeln, Ios. 
_ ovu-naoe-néunw, mit od. zugleich nebenher gez 
hen u. geleiten, Aesch. 2, 168. 

ovu-neoa-nhéxw, mit verflechten, Plut. Crass. 25- 
l.d. 
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ovuu-neod-nhéw ({. mAéw), mit, zugleich nebenher 
ſchiffen, Pol. 5, 68, 9. 

Guu-naga-ninowucatixes, 1], Ov, = naeanan- 
owuetizos, Schol. Ar. Ach. 4. 

ou-Meo-cn-OAdd uv (f. GAAvus), bei der Gelegenz 
Heit, zuglets mit umbringen, med. vabet mit umfom- 
men, untergehen, ded 47) ovuncoanowuce dvd 
tovtovs, Dem. 19,175 u. Sp. 

ouu-naoa-cxevalo, mit gubereiten, verfchaffen, 
Xen. An. 5, 1, 8. 10; Dem. u. Golgde; tui wme- 
dsiacs, Pol. 4,.3,8; tov éxndovy, Plut. Timol. 7. 

ouu-naoa-onovdéw, mit oder zufammen bund— 
brüchig werden, Sp. 

ovu-neon-otatéw, Mitbeiſtand fein, beiftehen, 
tevi, Aesch. Prom. 248; Ar. Ran. 385. Ecel. 15. 

OVU-MEO-OTKTNS, 6, Mitheiftand, Helfer, 76 yo 
vooouvyv nove oe Evunagactdétny dagseiy, Soph. 
Phil. 671. 

ouu-naod-tasic, 4, Mittreffen, Nebentreffen, 
Hippocr. ; Schol. Aesch. Spt. 639. 

GULU-NAOG-TéGdoUucl, att.-trouce, med., fid in 
die Schlachtordnung od. gegen den Feind ftellen, Xen. 
Hell. 3, 5, 22; xad’ sud» cvunaoatakéusver, 
Dem. 18, 230, wo Beffer die praepos. ovr— ausgez 
Jafjen hat. 

Tuu-neod-reiva (f. tefyw), mit od. zugleich dane— 
ben ausftrecten, Sp. aud) pass. ſich daneben erftrez 
cfen. . 

Gvu-Naec-Tyoéw, mit od. zugleich dabeiftehen u. 
beobachten, Dem. 16, 10; 8. Emp. adv. astrol. 103, 
öfter. 

OUL-10G-THOHGLC, 7, gleichzeitige Beobachtung, 
S. Emp. adv. log. 2, 454. 

ovu-neod-tivnus (f. téInwr), mit od. zugleih 
Dabei, daneben fiellen, in ber Gchlachtordnung, Pol. 2, 
66, 7. 

TuuU-Naoa-Toépw (f. Toépw), mit dabet erndhren, 
aufztehen, Xen.-Oec, 5, 5. 

Gvu-Naod-Toé yw ({. Teéyw), mit, zugleich nebenz 
her laufen, Plut, Cat. mai, 5. 
ovu-neow-teoyelw, == yorigem, Plut. sol. an. 
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ovu-laoe-Péow (ſ. péow), mit daneben vorbei, 
darüber hinaustragen, u. pass. mit vorbei, darüber 
hinaus, uber die Grange laufen, Xen. Cyn. 3, 10; | 
Plut. Caes. 34. - 1 
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ouu-neoa-piouce ({, pvw), mit od. zugleich daz 


neben auffetmen, Theophr. u. a. Sp. 

— guu-nao-ed ged, mit od. zugleich Beifiger fein, 
dabei fipen, Luc. Navig. 34 1. d. am! 

 ovu-mdo-syur ({. cut), mit od. zugleich daſein, 
“Xen. Hell.7, 4, 5. Lac. 42, 3 u. öfter. and) zu Hülfe 

kommen, Hell. 4, 6, 1; u. öfter bei Pol. u. Sp. 

—— ovu-ndo-enue (f. elur), mit darauflosgehen, Svu- 
naoyet, Xen. Hell. 2, 1, 28. 


—— guu-mag-euc-Egyouce (f. toyouce), mit od. zu⸗ 


gleich hineingehen, Luc. Tim. 28, ovunagercéo yetce 
per’ euod hatay 0 T—pos. . 
 GUU-NAE-ELS-PIELQOUCL, Pass, ʒu feinem od. An— 
derer Unglict mit hineingehen, los. 
ouu-nao-éx-Taors, 1, dad zugleich daneben Aus⸗ 
ſtrecken u. Vergleichen (2). 
ouu-nag-ex-teive ({. Tefvw), mit Od. zugleich daz 


neben binftrecten, zufammenhalten u. vergleichen, Sp., 


Plat. Legg. 11, 667, 


wie M. Ant. 7, 30. 
ovu-nao-eu-pégw (j. pégw), mit daneben hineinz 
tragen, Sp. : 
ovu-nao-émoucs ({, EMouce), dep. med., mit Daz 
neben gehen, folgen, doors cvunegéenstat Tus YaQus, 
b, hingufommen; von BVelohuun- 


gen, Xen. Cyr. 2, 1, 23 u. Sp., wie D. Cass. 61, 3. 


ovu-nao-éyw ({. exw), zugleich darretden, gpo- 
Bor, Furcht einfloßen, Xen. An. 7, 4, 19. KOPGASLAY, 


7,6, 30. med., Conv. 8, 43. 


cuu-nao-ixo, ſich daneben erfirecen, Plut. de 


ovu-néodevos, 7, Mitjungfrau, Ael. V,.H. 42543 

cvu-neo-vinevw, mit vorbeiveiten, D. Cass. 
63, 2. 

cuu-nao-intawcn, mit daneben fliegen, Luc. D. 


_ procreat. an. 24. 


_ D. 20, 6. 


ovu-nao-lotnus (f. tornur), mit danebenftellen, 
hinantreten laffen, ovumagéctacer aity Motoas, 
Pind. Ol. 5,42. — Med. u. intr. temp. mit Dabet- 
ſtehen, helfen, s2 od tiuh Evuncguotijce poeri, 
Soph. 0.C. 1342. 

ouu-néo-o1xos, mit daneben wohnend, Poll. 9, 37 
aus Eupol. 

cuu-nmao-olyouce (f. ofyouce), mit vorübergehen, 
S. Emp. ady. phys. 2, 201 cvounaog yyze tp nag@- 
ANMEvo. 

cuu-neo-odvotaiva (j. ddvodalyw), mit od. zu- 
gleich daneben fine od. ausgleiten, Plut. Symp. 7, 
4, 3. 

ovu-nap-oucotiw, = suunapémouce, Xen. Cyr. 
7, 5,84. émé te, 1, 6, 24 u. Sp., wie Luc. Gall. 9. 

ouu-nap-obvyw, mit od. zugleich anretzen, &i¢ TO 
aAxiuous sivav, Xen. Oec. 6, 10. 

cvu-neo-opuce, mit od. zugleich antreiben, Plut. 
Cic. 3, dfter; eds tv, Arist. magn. mor, 2, 10. 

cvu-nag-otgdyw, = yorigem, Schol. Soph. El. 
301. 

ovu-ndes, ovu-nace, cyunay, alle fammt, zuſam⸗ 
men, -AyAdjoc moon tetas ving Ayarmy ovunay- 
rag, Il. 1,244. vgl.2, 567. xaxd 20ad torker, 00° 
od ovunarvtes of Mddor, 22, 380. u. in der Od. 7, 
D1A. 14, 198, S000 ye dn Svunayta, wo ohne Vers— 
bedürfniß ſich & fiir o erhalten hat, u. fo Folgde, gew. 
im plur., zévv’ joa of Sdunaytes, Soph. O. R. 752, 
fünf gufammen, u. in Brofa ofter. — Bei collectivifden 
Pegriffen auc im sing., yodvo ovunayet+, Pind. Ol. 
6,56; oteatos te cvunas, Soph. Phil. 387. 1210. 
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Ai. 1034. dura *Ayoudy dads, Phil. 1227; aiwy, 
Eur. Hec. 757; ovunac otoatds, Her. 7,82; aoud- 
udc, Plat. Rep. VII, 425, a. yOovy , Phil. 53, b. 
modes, Rep. IV, 423, d. Bios, 442, b u. ofter; 7) cvu- 
naoa doyle, Pol. 3, 81,4; to cvunay, das Ganze 
zufammengenommen, die Hauptſache, Her. 7, 143; 
bei den Folgdn auch das Weltall, u. to ovunay, adz 
yerbtal, im Ganzen, aberhaupt genommen, Thuc. 4, 
63; Xen. An. 1, 5,9. A.; auc im plur., Sounarte 
dixcrotegot, Plat. Legg. UI, 679, c. [Auch im neutr. 
{cheint « zuweilen lang gebraucht gu fein, f. Draco p. 
29, 26.] 

ovu-naouc, TO, dad Beftreute, Sp. 

ouu-ndoow (j. mécow), beſtreuen, ovuncoae, 
Plut.Symp. 2,4 G. 

ovup-ncésyw ({. maoyw), mit, zugleich, zuſammen 
leiden, mit in Leidenfchaft gerathen, in denfelben Suz 
ftand, diefelbe Befchaffenheis verfest werden, we7Eo oF 
ToS YUsUMUsvers xaATEYTLXOD OOWYTES TUVTOY 
tovte Svumacyovor, Plat. Charm. 169, c; Anti- 
phen, in B. A. 444; taig tivoc atuyiacc, Pol. 4, 7, 
3. vgl. 15, 49,4 u.a.Sp., wie Plut. 

ovu-netayéw, zuſammenſchlagen, yecowy ouu- 
natayovawy, S. Emp. ady. mus. 20. 

Ovu-naraoow, mits od. zuſammenſchlagen, croa- 
tov, Kur. Suppl. 721. 

ovu-naréw, zufammentreten, zertreten, teva, Babr. 
28,1; pass. cvuunatydicsodas vNd tig innov, 
Aesch, 3, 164; ovvenatydyjouy, Pol. 1, 34, 7 u. 
dfter; ovunatovusvos ine tw innéwy, Luc. Zeux. 
10; auc von der Wafche, Cratin. bet Poll. 7, 38. 

ouu-narowtys, 6, Mitlandsmann, nicht attifd 
nach Luc. Soloec.5; Poll. 3,54; Tzetz. 

Gvu-nayvyw, mit od. zugleich dic, feift, felt ma— 
chen, Hippocr. u. Sp. 

ovp-nedi'w, zujammenbinden, ta vmolvyia ovr- 
eméd nosy 4 yrwy, Xen, An. 4, 4, 44. 

ovu-meidw, mit, zugleich bereden, einen Andern für 
feine eigne Meinung gewinnen, Thuc. 7, 21; Plat. 
Legg. 1V, 720, d; Xen. Mem. 2, 4, 6; Isocr. 5, 26 u. 
Sp., whe ouunerdousvos morety te, Pol. 17, 13, 45 
Plut. Them. 4; ovunenevopévor xad’ yudv siov, 
Luc. lov. Trag. 45. 

OvU-T1E1Q 0S, miferfahren, éywrvlg cvuneioos Fu- 
06, Pind. N. 7, 40, das Gleice wie Andere erfahrend 
od. erfahren habend. 

ovu-nefow, zuſammen od. mit durchbohren, Plut. 

Camill. 44; Opp. Hal. 4, 230. 
, Cuu-néuro, mit od. zugleich fdicten, ovuUMEUWoY 
vuvor, Pind. 1. 4,70; éncovas &vuneuwor, Aesch. 
Suppl. 488; Eur. I. T. 1208; Her. 5, 80. 8, 104; 
Thuc. 2, 42; Plat. Rep. X, 620, d; Xen. u. Folgde; 
Toumyy, einen Feſtaufzug mit feiern, Lys. 13, 86. 

Ovu-mevdéo, mit oder zugleich trauern oder bez 
trauern, Aesch. Ch. 197; Eur. Herc. Fur. 1390; 
ouunEenévdnns THs oixovuérns to mAsiatoy, Dem. 
6U, 33. 

ovu-névoucs, mit od. zugleich arm fein, tees, an 
etwas, Svumévouce toig MoAitass TOUTOU TOU mOdy= 
uœroc, Plat. Men. 71, b. 

Gvu-nevts, je fünf, Gob. Phryn. p. 444. 

ovu-nendsyuévos, ady. part. perf. pass. Yon 
ovundéxw, verwicelt, Sp. 

OVU-NENTLXOS, NH, Ov, zur Berdauung gehörig, fre 
befordernd, Medic. 

OUU-NENTH, = GUUNEDOW. 
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ovu-négaiver, mit vollenden, Evunsodvar poor- 
tida, Eur. Med. 341. xdsidou SVUTEDMLYOYTES 
toydoic, Or, 1554, d. i. Schlöſſer mit den Riegeln feft 
verſchließen; ta moed¢ ddande Evunsoardévta té- 
x1, Plat. Tim. 39, d; Xen. Cyr. 6, 1,31; Isoer. 4, 
170, nach Bekker für die vulg. dvazso., tijy glevde- 
géav, Plut. Dem. 19. — cvuneoaivereas, in der Qoz 
gif, es ergiebt ftd, folgt daraus. — Med., ey doar 
MOOS Tivos ouuneouivecder, Sinem von Femandes 
Seite Feindfchaft zuziehen, Dem. 18, 163. 
ovu-nméegcow, mit od. zufammen endigen, im pass., 


Lup.repactyea 
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Clem. Al. 

ovu-neguiwars, i, gemeinfhafilide Endigung, 
tou Biov, Beſchluß des Lebens, Clem. Al. 

ovu-niguouc, t6, Bollendung, Beendigung, Be- 
ſchluß, Plut. adv. Stoic. 2. tig dodetéswe, de éi 
apud Delph. 6; bef. in der Logik, Schlußfolge, Arist. 
top. 5, 1 u. offer. eth. 1,8, 1; vgl. S. Emp. pyrrh. 
2y 4136. 

 ovu-mepaouatinds, 7, Ov, vollendend, beendigend, 
bef. in der Logif zur Schlußfolge gehörig, dienend, 
ſchließend, folgernd, adv., Arist. rhet. 2, 24. 

OVU-NEOKTUOS, 6, — cvuuméonouc, Artemid. 3, 

8. 
ovu-neguotinos, 1, Ov, ſchließend, Arist. soph. 
el. d im adv. 

Guu-négdw ({. é09w), mit zerſtören, in tmesi, 
tvv ys nigoos, Bur. Hel. 105. | 

ovu-meor-cyw (f. dy), mit od. zugleich herum— 
führen, -treiben, Xen. Cyr. 4, 3, 1. Oec. S342. 73 
Med. mit ft herumführen, Xen. Hier. 2; By 

Guu-Megt-cyoyes, mit, zugleich herumführend, 
⸗drehend, teyvac, Plat, Rep. VII, 532, d. 

ovu-megr-cigew (f. aigéw), mit od. zugleich rings⸗ 
herum weg- und abnehmen, Sp. COVETED LaLOSTEOY, 
Theon. progymn. 4, p, 190. 

Guu-neoi-BouBéw, mit od. zugleich umraufden, 
umfaufen, umtofen, Themist. : 

Tvuu-necr-yiyvouns (f. yéyvouar), zugleich über— 
legen fein, übertreffen, Sp. 

ovu-neot-yodgoa, mit od. zugleich umſchreiben, 
S. Emp. pyrrh. 2, 188, oft. 

cvu-negt-dTvéw, mit od. zugleich umdrehen, med., 
Tim, Locr. 96, d. 

ouu-megt-sruv ({. slur), mit, zugleich, zuſammen 
umbergehert, Xen. Cyn. 10,4; Luc. Conv. 46. 

Gvu-NéQt- EQ youce ({. £9 youcce), mit, zugleich, zu⸗ 
ſammen umhergehen, App. B. C. 5, 40. 

ovuu-eoi-Exw ({.éyw), mit od. zugleich umfaſſen, 
Sp. 

ovu-neg-lovvvur (f. Cwryvue), mit umgiirten, 
im med., Ath. X11, 554, d. 

ovu-négi-Féw ({, Féw), mit od. zugleich umberz 
Yaufen, M. Ant. 7,47; Luc. de merc. cond. 24. 

ovu-nege-intaucs (f. Intec), mit, zugleich, zu— 
ſammen umherfliegen, Sp. 

ovu-megv-xdetw, mit ringsumſchließen, Schol. Luc. 
Anach. 17. 

GUU-néEot-AauBarvea ({. dAccubevw), mitt, zugleich, 
zuſammen umfaſſen, Plat. Tim. 58, a. 53, d; Dem. 
u. Folgde; ti tH vaodéoer, Pol. 8, 13, 4; aud) mit 
dem Verſtande begreifen, Arist. de anim. 4,2; — 
OUUTEQ IAN WOUsVOS THY MEQi TOD ZowToG Aoywr, 
Luc. de dom. 4. 

ovu-néet-voew (f. voéw), mit, zugleich, zuſammen 
uberlegen, M. Anton. 


Ss : a 
uprepovcido 


Tvu-Neot-vootéw, mit od. zugleich umgehen, her⸗ 
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umziehen, Luc. Tox. 56. Cony. 4 
ovu-negi-odevw, mit od. zugleich umretfen, Arist. 
de mund. 4, p. 396; u. beſchreiben, Strab. 
GVU-1EOI-TLATEW, 
gehen, tevé, Plat. Prot. 314, e; Men. bei D. L. 6}: 93); 
Lue. bis ace. 32. Z 
ovu-néor-nhéxw, mit umfledten, Sp. 
ouu-néos-nhéw ({. mdéw), mit umſchiffen, Her. 


‘vita Hom. 8; Appian. 
Cvu-1801-hox7), 7, das Mitumfaffen, Luc. amor. 


53. Tov noayudtwr, hist. conscr. 55. 
ovu-méQi-Movéw, mit od, zugleich verſchaffen, tori 
ty coy, Pol. 3, 49,9. | 
ovu-meor-nodéw, mit, zugleich, zuſammen umberz 
gehen, Sp., wie Plut. Symp. 9, 44, 6. | 
Ovu-nEet-ondw ({. 6nKe), gleihfalls mit dem 
Circumflex auf dev letzten Stelle verfehen, im pags., 
Hdn. bei Dind. poet. graec. min. 4, p. VII. | 
ovu-NeGe-atéddw, mit od. zugleich befleiden, verz 
deden, tas eucaotioc, Pol. 10, 25, 9. —— 


CUu-lEQt-oToépm, mit herumdrehen, pass., ovu- 
MEQUOTOEPELAL TH OvQay@ té dotea, Arist. de 


mund, 2. 

ovu-nmégi-teryilw, mit oder zugleich durch eine 
Ringmauer, Verſchanzung umgeben, Plut. Tim. 9. 

CvU-NEOl-Téid yur (fj. TEHH Uv), mit od. zugleich here 
umlegen, umgeben, teri dyxor xod Oday, Sinem Au— 
fehen u. Ruhm geben, Plut, Nic. 5. 

ovu-NéQi-toémw ({. Toénw), mit od. zugleich um⸗ 
kehren, umftofen, S. Emp. pyrrh. 2, 188, oft. 

ovu-néoi-Tteéyo (f. teéyw), mit herumlaufen, 
Luc. Dem. enc. 37. 

ovu-nEgi-toy yar (f.tvyyarve), mit od. zugleich 
dabei fein, dazukommen, begegnen, teé, Xen. An. 7, 

2 
9 

ovu-nege-partraCouar, mit in oberflächliche Bee 
trachtung ziehen, M. Ant. 10, 38.. 

ouu-neoe-péow (f. péow), mit herumtragen, 
yete, Plat. Rep. 11,404, c. Bef. pass. mit herum— 
qetragen werden, fic mit herumbewegen, Plat. Crat. 
417, a. ovunsgujvéydn tiv negupogcy, Phaedr. 
248, a; tuvé, Ginem folgen, ihn begleiten, Hpict. 
man. 16; vgl. Ath. Vil, 275, e; Pol. 2, 17,42; auch 
ſich in Jemandes Weife ſchicken, ſich nad ihm bequez 
men, aud) yon Sachen, fie befolgen, tore xa10 076, 
Aesch. 2,164; teic nagayyssdouévors, Pol. 10, 24, 
9. gl. 3, 40, 2.-9,15,7; cvunsoupegdusvos toic 
Mheovextjucow, Luc. Dem. enc. 18; ovumeoi- 
evextéov tuvi, Socrat. bet Stob. flor. 79, 42. 

OVU-Negl-PFEipoucs, pass., zu feinem eigenen od. 
Anderer Verderben herumgehen, Luc. Pseudol. 48; 
Ath. VII, 289, c. 

ovLu-neei-Yoed, 7, Umgang, Begleitung, Pol. 5, 


26, 15 u. dfter, u. a. Sp. Gefalligheit und Nachgie⸗ 


bigfeit gegen Ginen, ovyyyduny trois andeoss 7H 
cvunsoupoeav ovd’ ijvtiwvody én’ obdsrt tov 
noattousvor (Lribute) diddvtec, Pol. 4, 72, 2. 
ovuuMEoupooas tvyyavery, 24,2,40; dah. Schmei⸗ 
chelei; Sp. aud wie cvvovata, Beifdlaf, D. Sic. 35 
64. 


ovu-Neot-podoow, alt. -crm, mit od. zugleich 


umgeben, umzäunen, Arist. physiogn. 6. 

ovu-mEegovdw, durd eine Spange oder Sdnalle 
womit verbinden, HEioas Fuosoic ovumEté povnus= 
vos, Plut. Crass, 25. 


a 


mit, zugleich, zufammen umber. 


ay ; 


-4tavetsa 


— — 


— 


— —— 


—— he! 
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cuu-niooo, att. -trw, fpater aud) ovuninto, 
mit, zugleich kochen, verdauen, gang verdauen, Arist. 
H.A.5,47. gen. an. 3,2; Medic.; Athen. : 

ovu-netavvdue ({.metévyvur), mit od. zugleich 
ausbreiten, Sp. 

ovu-métouce ({. métouce), dep. med., mit, 3u- 
gleich, zuſammen fliegen, Luc. muse. enc. 6. 

ovu-newis, 7, Berdauung, Medic., Athen. 

SuU-niyvoul, U. -aHnyvd@ (f. Miyvvet), gufame 
menfuͤgen, verbinden, felt, dicht maden, yea ovyé- 
nnéev, ev machte die Mild gerinnen, [l. 5,902; ovr- 
énaées dovyor, Pind. N. 5, 29; ovum7Eas tego, Eur. 
Suppl. 962; wera tod Woyous Evumnyrvvaor, Plat. 
Tim. 85, d. u. pass., wie das intr. perf. 1. act. feft 
werden, gerinnen, uvedovy Evunennyota, 91, a. to 
ént ys Suunayér, 59, e u. öfter, u. Sp., wie Luc. D. 
D. 25, 3. 

ovu-njdde, mit od. zugleich fpringen (?). 

ovu-mijdnuc, tO, gemeinfhaftlider Sprung, cdy- 
oAuce, Hesych. 

ovu-nyxtos, zujammengefiigt, Ar. Ran. 800; & 
tuvoc, Her. 4,190; yoda, geronnen, Philox. bei Ath. 
lv, 447, e. 

ovu-m7é, Theogn. bet B. A. 1340. 

ovu-nyéoec, 7, Zufammenfiigung, fefte Verbindung, 
Hdn. 4, 2, 12; xai évdtys, Plut. de am. mult, 
p- 293. 

ovu-mijoom, ſpätere Form ftatt ovunyjyvups (2). 

ovu-métw, zujammendriden, -faffen, tars yeo- 
civ, Plat. Soph. 247,c. tac teéyac, Phaed. 89, b; 
pass, Xen. Mem. 3, 10, 7; Arist. probl. 44, 44, 
übertr., bedrangen, belaftigen. 

ovu-mésors, 1], das Zufammendrücken, Plat. Crat. 
427, a. 

GUU-MLET UO, 6, = Guuntecrs, Ggſtz von avearc, 
S. Emp. adv, phys. 4, 82. 

ovu-nihéw, zufammenfilzen, -drücken, Plat. Tim. 
A5, bu. ofter. Polit. 281,a; xduny aiyungay xai 
ovunenvinuéyyy, Luc. Tox. 30. | 

ouu-ntanorc, 7, dad Berfilzen, Poll. 7, 174. 

Gvu-nTAyty¢, 6, dev Berfilzende (2). 

GUU-NTANTLXOG, 1], OV, —= OVUTLAWTLX0G, TO Wo- 
yoov ovunsdatixoy noowy éoté, Tim. Locr. 100, c. 

ovu-nihow, = ouvundséw, Theophr. 

Gvu-taAw@texds, 4, ov, zuſammendrückend. 

ovu-nive ({.mivw), mit od. zuſammen trinfen, an 
einem Trinfgelage Theil nehmen, tevé, Plat. Legg. 
XI, 884, d. ovunisote 7 ob; Conv. 213,a; naga 
tovt, Xen. Cyr. 5, 2,28; — einfaugen. 

ovu-ninecoxw ({. mimocoxm), jon. -2im9)/oxw, 
mit, zugleich, zuſammen verfaufen, Sp. 
_ ovu-nintw ({. nintw), zufammenfallen, -ftofen, 
etreffen, bef. im Kampfe, handgemein werden, ovy o’ 
éneoor, Li. 7, 256. 24, 387. u. yon zuſammenſtoßen— 
den Winden, ody 0’ Hvods te Netoc v’ éneos, Od. 5, 
295; ovuneceiv aiyud, Pind. I. 3,69; Her. 1,245; 
elg aywva TOde ouunsowy ucyys, Soph. Trach. 
20. vgl. Ai. 462; u. sig veTxoc, Her. 9,55; modayec 
terdos auvénecs xdvdwr, Eur. Hec. 118. anh vag 
AcBow zxivdwre ovuneocovoa, 1. T. 1393; Svume- 
covons vyv vews, Thuc. 7, 63; — zufammentreffen, 
ubereinftimmen, ¢uoi od cvunéntwuasg &> TavtoY 
Aoyov, Eur. Troad. 1036; Her. abfol., 9,101. wete 
ouuneoésry T6 NaF0g TO yonotnotm, 6, 18.7, 151; 
— zufammen einfliirzen, modu vad cEerouon Evu- 
mentwzxviay, Thuc. 8, 44; zufammenfallen , Plat. 
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Phaedr. 245, e. Evumecdv cduc, Phaed. 80, c, wie 
Nodswhov cvunentwxos, ein zufamengefallenes, 
eingefallenes Geficht, das durch Kranfheit abgemagert 
ift, Jac. Philostr. imagg. p. 674; — ovvénsoe tH 
stoatny@ nods ta yovara, fiel thm zu Füßen, Pol. 
39, 3,4; — zu gleicher Zeit fich ereignen, ſich zutra— 
gen, treffen, totouy adtoveytar Eyuniowow ud- 
tavor, Aesch. Eum. 322 ;"Agiotayoon dé ovvéninte 
Tod “VTOD yoovou nayta Tadra ovvehiorvta, Her. 
5,36; mdstotor xivdvvor &ig tév adtdr yoovor, 
Isocr. 4,74. xe® juéour, 2,91; dda nodjuata 
Evuntnter, Plat, Polit. 270, d. 7 urjun tats aiody- 
osottvunintovoa éis tad toy, Phil. 39, a, év y ovu- 
NENTWKE MG TO TE TLOLELY KEL TO EMtotaGdaL YON- 
otat tovtm, Euthyd. 289, b. vgl. Rep. Vv, 473, d; 
—u.imperfon., ovvéninte yeo xai tov éatvymée- 
voy anixdav, Her. 5,35. u. mit folgom wore, 8, 15. 
132.141; Evvénecs toy xjovxa xnovéas, Thue. 4, 
68. — Uebertr., hineingerathen in einen Quftand, 
verfallen in etwas, xaxeic toroisds GuunEntwxorta, 
Soph. Ai. 424. ovumintes povw, O. R. 113; und 
umgefehrt, dodéverc tug adt@ ovyénecer, Plat. 
Tim. 17, a; Svvénscev sig todto a&vayuns, Thuc. 
1, 49. 

ovu-miotsva, mit, zugleich glauben, los. 

ovu-niotoouar, med., beftitigen, S. Emp. adv. 
gramm. 271. 

cvu-mitvéw, poet. flatt cvuunintw, nodrot yao 
sic ty Suunetvovow tusoor, Aesch. Ch. 297. Bog 
dé movtios xAvdwy Evumetvoy, Prom. 430; Eur. 
Hec. 1030 u. ofter. ©. witvw. 

ouu-nialoucei (jf. mAcCouce), = folgdm. 

ovu-nhaveouce, mit, zugleich, zuſammen umberz 
irren, umherſchweifen, taic ayvotouy tov cvyyea- 
péwyv, Pol. 3, 24, 10. 

Gvuu-niavytns, 0, = folgdm, Nicet. 

ovu TAcvos, zuſammen, mit Andern umberirrend, 
⸗ſchweifend, zaiuwrv, Mel. 102 (Vv, 165); von der 


UP.TAEKO) 


Flaſche, M. Arg. 24 (VI, 248); vgl. Mel. 64 (V, 


494). 

ovu-macors, H, Etdichtung, Sp. 

ovu-nicdoow, att. -thkcrtw (f. nAcoow), zuſam⸗ 
menformen, yotys, aug Erde, Hes. Th. 571; onoc- 
ui Svumiccretce, Ar. Pax 834; Plat. Charm. 175, 
d; u. übertr., erdiditen, aZtéasovumacoas, Dem. 36, 
16; ovunddous iccvt@ évvmrviov, Aesch. 3, 77. 

ovu-ndatayéw, zuſammenſchlagen, yeoos, Il. 23, 
102, wo Undere ovunatayyoer ſchreiben, u. sp. D., 
wie Nonn. D. 14, 108. 

ovu-nhéydny, adv., zufammenfledtend, Nonn. D. 
10, 158. 

ovu-nhsyuc, TO, das Zufammengeflodtene, eine 
Gruppe, bel. von Mingern, die fich gegenfettiq mit den 
Armen umſchlungen halten, Plin. H. N. 36, 4. 

cvu-nEiwv, ovos, gew. im plur., mehrere zuſam⸗ 
men, comp. zu svumoave, Arist. pol. 3,45 u. Sp. 

dvu-nhex/5, és, verflocten, verbunden, Nonn. 

_ovu-naéxterod, i, die Verflechterin, Orph. H. 28, 

9,310. 

ovu-mhext x06, 7, ov, mit verfledhtend, verbindend, 
Plat. Polit. 282, d. 

ovu-masxtos , zufammengeflochten, Mel. 1, 18 
av, 1). | 

ouu-mhéxo, zufammenfledten, verbinden, xat Evy— 


‘dsiv, Plat. Polit. 309, b; Evumaéxovtes tw yeios 


é¢ tovniow, Thuc. 4, 4.; von der Che, Oétids ovu- 
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mhaxetc, Soph.frg. 548; 3ufammenfommen, éado 
yé tyde ovuunendgyueda Esvw, Eur. Bacch. 799; 
von dev Begattung, Ael. H. A. 8,4. 9, 43 und fontt; 
ouunhaxévta ty ExvIdv &onuicg, Ar. Ach. 669; 
ubertr., tovvouc, Plat. Soph. 268, c. te diiyuate 
to ¢ Gveucos, 262, d. cuumdaxsic Adyos, Theaet. 
202, b. cuumdeysiowy, Tim. 80, c. — Pass. fich 
umfdlingen, aaajdous, Plat. Cony. 191, a; bef. gum 
Kampfe, wie die Ringer, ovundaxivat tis, mit Giz 
nem fampfen, Her. 3, 78. ovumdaxetons ts vos, 
8, 84; Pol. 3,69, 13; u. Sp., wie Plut. ovuundaxzév- 
té¢ Oraywrvileodar, Them. 8; naar ovvendcxn, 
Polem. 2,8; auch vom Wortftreit, Plat. Legg. XI, 
935, ¢; ouvvenddxnouy cddijdous at meaéerc, fie 
wurden verwickelt, Pol. 4,27, 3 u. ofter. 

ovu-mhskig, 4, dad Mit: od. Zufammenfledten, 
Arist. partt. an. 1, 3 u. Sp. 

ovu-mievoos, Seite an Seite, Sp. 

ovu-nase (f. mAéw), mit, zuſammen ſchiffen, Ayae- 
oi¢, mit den Achäern, Eur. I. A. 102. cvumdasvoo- 
uae, Hel. 1073; Her. 4, 149; Plat. Gorg. 511, 6; 
Thue. 4, 27. 

ovu-mAsws, wy, ganz angefullt, dévdowr, Xen. 
An. 4, 2, 22, hat Kruger nad) mss. fiir Zumdsws ge- 
fdrieben. 

ovu-ndnyes, cos, 7, das Zuſammenſchlagen, -ftoz 
Ben, movtiav Suunanyada, Eur. Andr. 796, die 
ouuranyades vijcor od. métoae. G. nom. pr. 

ouu-majydny, adv., 3ufammenfdhlagend, layn- 
oav, Theocr. 24, 55. 

ovu-naydvvw, = folgdm, Xen. Oec. 18, 2. 

cuu-ndAydvo, mit od. zugleich anfillen, 3. B. einen 
Slug, ihn anſchwellen machen, Her. 4, 48. 50; D. 
Cass. 6, 2, tv natoidn. 

ovu-MAn Ec, 71,008 Zufammenfdlagen, -ftofen, Sp. 

suu-mayjons, és, ganz voll, tevdc, woyon, Plat. 
Epin. 985, a. 
—— ovu-ndyoow, mit anfiillen, ausfüllen, tag véeg, 
Schiffe vollftandig bemanuen, Her. 8,1: Thuc. 6, 50. 
7,60: Xen, Hell. 4,8, 7 u. Folyde, wie Pol. 4, 36,9; 
navta tavta Evunsnajowtas oaosiy, Plat. Tim. 
75, au. ofter. 

ovu-TAjowud, To, was zum ganz Vollmachen oder 
zum Vollzähligmachen gehort, Tim. Locr.96,b. . 

ovu-nanowors, 7, das Vollmachen, Ausfiullen, 7 
whey ovund. tH¢ evdatuoriec, Pol. 5, 90, 4. 

Guu-NAnowtexds, 7, ov, zum Ausfillen, Vollzäh— 
ligmachen gehörig, vollendend, t¢ rsAsedty tos, Plut. 
adv. Stoic. 4; S. Emp. oft. 

ovu-nmanoreco, ſich mitod. zugleich nähern, ume 
gehen mit, Sp. 

cvu-niycow, att.-trw (f. mAjoow) , zufammenz 
ſchlagen, Sp. 

ovu-TAovee, 7], gemeinſchaftliche Schifffahrt, Sp. 

Cvu-Mhoixds, 7, ov, mitfdhiffend, prdceo, d. i. TOY 
ovuniowy, Arist. eth. 8, 12. 

ovu-nhoxy, 7, Verflechtung, Berbindung, Plat. 
Polit. 281, a. ovouctwy suumioxiy sivas doyop 
ovotay, Soph. 240, c; vgl. Arist, categ. 2, xate 
ovundroxny déyeta’ 0 dyvSowmos vine’ aud xuv- 
Ovvevée Tovmvtny tive mendéy dav ovundaoxyy to 
{ij ov tH Ovts, Plat. Soph, 240, c. Umarmung, 
Conv. 194, c, auch vom Beiſchlaf, vom Kampfe der 
Ninger, u. allgemein, 7 &y taic ouumdoxaic ucyn, 
Plat. Legg. vIII, 833, a; oft bet Pol. 1. Sp. 

ovu-ndhoxos, zuſammengeflochten, Paul. Sil. 7. 414. 


Shythrekts 
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stu-mhoos, zſgzgn avundovs, mit zu Schiffe fah— 
rend, Sdiffsgenofie, Her. 2, 115. 3, 41; Antiphil. 
5, 24; 7 Suumher yryvousror 7 Evotoatiwtat, 
Plat. Rep. VIII, 556,c; vgl. Xen. Mem. 2, 2,12 u. 
A. — Uebertr., Gefahrte, Theilnehmer, Svumtdovy 


EUMUTIY Tod madous Movovmérn, Soph. Ant. 537 


u. Eur. 

Guu-nhodw, ep. u. ion. ftatt coumdréw. 

TUU-NvEVOUOS, 0, = svunvowe, Hesych. 

_ Ovu-nvéw (5. Tevéw), Zufammen weben, übertr., 
ubeveinflimmen, gunciow téyaos ovunvéwy, 
Aesch. Ag. 180; Plat. Legg. Iv, 708, d; cvuvev- 
Cuvtes eat une yydun yowwusvos, Pol. 30, 2,8; 
ovxéte GuUTVYEVOtYIWY iUMY xi TOY OnBatwY, 
Dem. 18, 168; ſich vereinigen, ets co, wogu, z.B. ets 
yewov, Ael. H. A. 3, 44. 

cvu-nvy is, é¢, durch Zuſammendrücken erftidend, 
D. Sic, 3, 54. 

ovuu-nvtyw (f.nviyw), durch 3ufammendriden 
erſticken, erwürgen, auch allgemeiner, bedrangen, Sp. 

ovu-Mvore, H, dad Sufammenwehen, tor puowr, 
Artemid. 2, 37; übertr., Uebereinftimmung , eyey 
Tove OUUNVOLaY zai GvUNdoxyY NODS tT, S. Emp. 
ady. log. 2, 430. 

TVU-MV00S, zſgzgn oVurvevs, mit einander oder 
zufammen haudend, blafend, évUuadtin ovunvOOS xo= 
4auos, Crinag. 4 (vi, 227); wbertr., abereinftim- 
mend, fic) vereinigerd, cdunvovr xai onunadh qo- 
tov écvte dvta, Plut, de fat. 11. 

ovu-modéw, dte Fuge zufammenbinden, feſſeln, Sp. 

ovu-nod-nyéw, mit, zugletd fahren oder leiten, 
Plat. Polit. 269, c. pass., 270, a. 

svu-nod tlw, die Füße zufammenbinden, Ar. Ran. 
1508; übh. feffeln, tév *Aodvatoy cuvunodioartes 
Héiods te xi nodas xai xepadyjy, Plat. Rep. X, 
615, e. aud itbertr., cvvstodiodns vm’ adtov, The- 
aet. 165, e, vgl. Gorg. 482,e; Xen. Mem.3, 14, 8 
u. Sp., wie Luc. auct. 22, 

ovu-1000-Jeguéw, = ovumod ilar, zw. 

ovu-Ttovéw, mit od. zuſammen maden, didjten, Ar, 
Th. 458; helfen, Andoc. 4, 64; Is. 8,16; weve te- 
vos, Luc. Pseudol. 2. 

guu-orzidao, mit od. zugleich bunt maden, fare 
ben, malen, Ios. 

sUU-TMovucivowar, mit od. zufammen auf die 
Weide gehen, in tmesi, ody J éocuatvovto Padvai 
dvyxec, Eur. Alc. 584. 

ovu-norsuéw, mit, zugleich, zufammen friegen, 
im Kriege betftehen, werd tevoc, Plat. Rep. VI,422, 
d; Thuc. 4,418. 8, 46. 

ouu-noheuila, = vorigem, Sp. 

ovu-nodilo, in eine Stadt od. zu einer Stadt, od. 
zu einem Staate vereinigen, Sp.; cvuunenodvouévwy 
TO Téevéver tov négrs ywoiwy, D. Hal. 1,32, wie 
tay énte dopo cvunsnodoudvar th Podun, 4, 
74, alfo mit zum Umfreife der Stadt ziehen. 

Gvu-nodvooxéw, mit od, zugleich belagern, Her. 4, 
161; Thuc. 3, 20. 8,15; ywote, Dem. 23, 134. 

svu-nodtrefa, 7, politijhe Verbindung mehrerer 
Stadte od. Staaten, Stadtebund, Pol. 2, 44, 42. 
AA, A. tov CAyaroy, dev Achäiſche Bund, 1,3, 5u. 
öfter. 

ouu-noditevo, mit Bürger fein, den Staat zu— 


gleich verwalten, die Staatsgeſchäfte mit Andern vere 


walten, Thuc. 6,4. 8, 75> gew.im med., meéytes of 
ovumohitevdusvor us# Hudy, Plat. Ep. 1, 309, a, 


Ns 
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_ wie Lys. 9, 22; — zufammen einen Staatausmacen, 
Xen. Hell. 5, 2,12; usta tdv *Aya@dy, Pol. 23, 8, 


9. mo0AErs ovumohtEevdurves usd’ gavtw@r, 2, 43,1. 
ovu-Torttns, 7, Mitbirger, Evumoditass ard oc- 


ov, Aesch. Spt. 587; Eur. Heracl. 826 ; unattiſch nach 


Luc. Soloec. 5. 
ovu-noritic, wos, 7, fem. von svumoditys, Mit 


- birgerin, D. Sic. 


ciu-nodvs, ovunodan, ovunoau, viele zufam: 
men, wohl nur im plur. vorfommend, Plat. Polit. 
261, e. Crat. 424, e. ur Svunoddra &€ évoc, Legg. 


| KX, 903, e. 
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ovu-nounevor, mit od. zugleich im Aufzuge, in Pros 
ceffton gehen, Aesch. 1, 43. 

ovu-novéw, mit od. zugleich arbeiten, bet der Ar— 
beit helfen, beiftehen, ovummovijoate tO voy wo- 
yoovet, theilt mein Leid mit mir, Aesch. Prom. 274; 
aid’ dvdoes ov yuvaizes sis tO ovuroveiy, Soph. 
0. ©. 1370; cvunover natet, ElL.974; Pédovere 
be exes got Evunorvijoos, Eur. Hec. 862. Evumo- 
yijoos cor xaxoior Bovdouar, Or.682. ov ovuno- 
yets uot movovg, 1224. Troad. 62 u ofter; Plat. 


Rep. Vil, 520, d; Xen. Cyr. 2, 1, 29 u.Sp., wie Lue. 


Tox. 7. 

cuu-morvngevdouce, mit od. zugleich ſchlecht, ſchel⸗ 
miſch handelu, drav ydo adroit Evunovygevopustor 
taiouy yuvasi, Ar. Lys. 404. . 

ovu-nogsvouct, dep. pass., mitz, zugleich, zuſam— 
mengehen, cvumtogedoouce &yw, Eur. J. T. 1488; 
4 Woy) ovunogsvdeicn tse, Plat. Phaedr. 249, c; 
Xen. An. 4, 3, 5..4,1, 28 u.Sp., wie Pol. nosec 
GAandous eg GVAhoyor, 5, 75,1 u. A. von fleiſchlichem 
Umgang, Plut. Lye. 45. 

cvu-noptéw, wie suunéodw, mit, zugleich, zu— 
fammen zerftéren, 65 o@ matol ovvenooter Pov- 
yas, Eur. Or. 886. 

ovu-nooitw, mit od. zugleich herbeiſchaffen, vers 
ſchaffen, Thuc. 7,20; u.med., avroi ovvenogioar- 
to, Isocr. 4,32; Thue. 8, 4. 

cuu-nooroucs, 6, das Sufammenbringen u. An— 
ſchaffen, los. 

ovu-nooveva, mit od. zugleich huren, Sp. 


ovu-nooncéw; -dom, ion.-yow, mit der Spange 


zuſammenheften, Suid. v. docs. 

ovu-nopovym, mitetnrichten, befordern, Hippoor. ; 
xédevdor, Ap. Rh. 4, 549. 

ouu-nosia, 7, das Zujammentrinfen, Trinfgelage, 
ovumoatas épénwy, Pind. P. 4, 294. 

ovu-noovdlo, zujammen trinfen, LXX. u. a. Sp. 

ouu-noownds, n, Ov, zum Trinfgelage oder 
Schmauſe gehgrig, Sp.; val. Plut. Symp. 2 prooem. 

Gvu-M0G1-cO yew, ein TvEUTMOGLaE oS fein, beim 
Trinfgelage od. Schmauſe alles anorduen, Arist. pol. 
2,12; Plut.Symp. 4, 4,2. 

ouu-noai-coyns, 0, = ovunootaoyos, Plut. 
Symp. 4, 4, 2. MG 3 Jee 

ouu-nooi-caoyia, 7, das Geſchäft od. Amt des 
cvunoaiao yoc, Plut. Symp. 4,4, 2. 

Gvu-noat-apyos, 6, auch cuumoorcoyys, det ma- 
gister bibendi, Sedmeifter, der beim Trinfgelage od. 
Schmauſe Alles anzuordnen hat, Xen. An. 5,9, 30; 
Plut. Symp. 4, 4, 2. 

ovu-nooraotis, o, der mittrinkt u mitſchmauſet, 


der Gaft, Sp. 


ouu-md0v0r, TO, das Mit- od. Sufemmentrinfen, 
Trinfgelage, Schmaus, Theogn. u. Pind. N. 9, 48. 
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O1.7,5. 1.5, 1; Ar. Vesp. 1005. Pax 754; Plat. 
Prot. 347, cu. ofter, u. Folgde. — Auch Speifegimmer, 
Speifefaal, Luc. de merc. cond. 27. 

OVU-MOTNS, 6, Mittrinfer, Theiluehmer am Trink— 
gelage, Saft, aAtxeoos ovunotass, Pind. Ol. 4, 61. 
cuunotacow ourdsiv, P. 6, 53; Ar. Lys. 1227; 
Eur. Alc. 344; Plat. Conv. 213, b u. offer; Antiph. 
2,a,4. ; 

, Gvu-m0trxss, 7, ov, zum Gafte od. zum Gaftmahle 
gehörig, dagu fich paffend, moocucviave Evumorxos 
slvew xai Evvovoretixds, Ar. Vesp. 1208. cvumto- 
tuxd ta Mody uate, Ach. 1107; vouor ovurTtotitot, 
Plat. Legg. 11, 674, c. &guovias, Rep. 111, 398, eu. 
Folgde; do., ein guter, unterhaltender Trinfgenof, 
Gaft, Pol. 34, 24, 8. 

ovp-moric, (dos, 7, = folgom, Sp. 

ouu-m0 tore, 1, fem. yon cvumornes (7). 

ctunove, 10006, 6, 4, mit dict aneinander ge- 
fhlofenen Füßen, @ycAuara, Schol. Plat. Men. p. 23, 
Ruhnk.; auch Ar. bet Poll. 6, 159. 

cuu-noayuatevoucs, dep. med., zugleich womit 
befhaftigt fein, Plut. Lyc. 5, offer. 
GVU-NOEXTWO, 00S, O, ton. avunorxtoo, Hel- 
fer, ddov, Soph. O. R. 116, Gefahrte; Her. 6, 125; 
Xen. Cyr. 3, 2, 29. 

ovu-noakia, 4, == folgdm, Schol. Pind. N, 10, 6. 

odvu-nmocéis, 7, dad Mitthun, xo, gemeinſchaft⸗ 
liche Hilfe, Plut. de frat. am. 2 u.a. Sp. 

ovu-Modoow, att.-TTw, ton.cvumo joow (f.1edo- 
ow), etwas mit einem Andern zugleich od. zuſammen 
thun, Einem beiſtehen, ihn unterſtützen, ta 0” adhe 
xai otvunoacae, Soph. Ai. 1371. Tr. 1167; on- 
uci’ Ste yorjaou cuungdtrew, Aesch. Prom. 295 ; 
fyneo july dovoey owrtnolay, svunoagsoy, Kur. 
I. T. 980. auch wie zecrrm, in etner Lage ſich befin= 
Den, ody xexwS MOdcooVvGLY GYUNEdsOW xaxWS, 
Heracl. 27; u. in Brofa, Thuc. 3,56, 8,5 u. ofter; 
Plat. Ep. VII, 337, d; tul Same eSev te, Isocr. A 
126; Xen. Cyr. 3, 2,28; Pol. u. a. Sp.— Med. jum 
Gintretben einer Schuld, Vollziehen einer Mache be- 
hülflich fein, cvvenonEarvto Mevéhew tas Khévns 
conayac, Her. 5, 94, fie halfen dem Menelaus dew 
Raub der Helena rächen. 
ovu-noatys, 6, dev Mitverfiufer, Lys. bet Poll. 
Tea 2: : 

ovu-7 087015, &, geziemend, THyn yuvarx@Y ToHd- 
te ouumosm nédser, Aesch. Suppl. 453. 

ovu-noénw, ſchicklich übereinſtimmen, Plut. Philop. 
41; Aristaenet. 1, 12. 

ouu-moeoBevtys, 0, Mitgefandter, Aesch. 1, 168; 
tm plur., Lys. 27, 4. 

cuu-nosopeven, Mitgefaudter fein, mit bei einer 
Geſandtſchaft fein, ofdé cuumengsaBevzévae myut 
cor, Dem. 19, 189 u. 9. — Sm med., Thue. 3, 92. 


Zuprote 


5, 4h. 


ou-nosoBuc, &ws, 6, = ovunosoBevtyc, tm 
plur., Thue. 4, 90. 91; Xen. An. 5,5, 24; Dem. 19, 
188 u. A. 

ovuu-19EcBvtsoos, 6, der Mitpreshyter, N. T. 

CUU-NONATWR, 0006, 0,U. ovuTg7cow, ion. ftatt 
ovunvaxtwo, cvunodcow, Her. 

(Gvu-2otcucs), nur aor. cuverrovauny ({. motu 
faces), mit, zugletch, zuſammenkaufen, auffaufen, o7- 
toy, Lys, 22, 5. 

ovu-noiw (f.19fw), odovtas, zuſammenknirſchen, 
Luc. somn. 14, vulg. évézguev. 
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OvU-190-cye (f. éyw), mit od. zugleich vorfihren, 
— intranf., mit vorrücken, Plut. Philop. 24, 

ovu-moo-avtouce (f. avéw), pass., mit oder zu— 
gleich zunehmen, wachfen, Hippocr. 

GvU-N00-yiyvooxw (f. yryvaoxw), mit yoraus: 
fehen, lambl. 

ovu-100-sd 0c, mit od. zugleich vorfigend, Inser. 
105, oft; D.L. 7, 40. 

Ovu-m00-Eiuy (f. siur), mit, zugleich, zuſammen 
hervorgehen, Hdn. 4, 16, 8. 

ovu-Neo-éo youcs (f. Eoyoucr), = Bor., Sp. 

ovu-100-Ivuuéouce, dep. pass., gleiche Luft, glei— 
hen Gifer mit Jemandem haben, mit betreiben, eifrig 
befordern, 7) etédery tw EvuTroodvusiod ae we SEd- 
thotw yeviadas, Plat. Lach. 200, e. adtés cov Evu- 
nootvuuroouce deiéar, Euthyphr. 11,¢; Evumoo- 
Juuntévres éti ndéov i Moly anadacéeodar, Thuc. 
8,2; ovunootuusiotar taita tpaoay, Xen. Cyr. 
6,4, 19. Hell.5, 1,44 u. after. 

ovu-noo-xontw, mit fortricen, zunehmen, Sp. 

ovu-noo-xUNTH, fic) mit vorwärts bücken, Sp. 

ovu-190-vousve, mit fouragiven, Sp. 

ouu-e0-cevéw, mit dazu verhelfen, ovumoosé- 
visor, Wo TUyw uartevudtwy, Eur. Hel. 145. 

ovu-o0-néuTT@, mit, zugleich, zuſammen geleiten, 
Ar. Ran, 403. 444; Her.9,4; teve vavoty, Thuc. 
1,27; Xen. Cyr. 4, 6,4. 3,3, 4. 8,4, 27. 

ovu-n¢go-nintw ({. mintw), mit od. zugleich her⸗ 
aus⸗ od. hervorfallen, hervorgehen, Pol. 34, 22, 4. 

ovu-100-Mogsvoucs, dep. pass., mit od. zugleich 
porangehen, LXX. 

ouu-noo¢-dye (f. &yw), mit, zugleich guz, hinguz 
od. hinanjubren.— Auch (sc. croatoy od. a.) intranf., 
mit heranrücken, Sp. 

Gvu-Meds-eiue (f. siut), mit, zugleich dabet oder 
Daran fein, LXX. 

Gvu-Nedc-srue (f. lus), mit, zugleich, zuſammen 
hinzu⸗ od. hinangehen, Sp. 

dvu-Moos-Eoyouce (f. goyouce), zugleich, mit 
hingufommen, Sp. 

ouu-noeoc-éyo (fF. €ym), mit darauf merfen, se. 
tov vouv. — Med. mit daran hangen. 

SUU-1006-ioyw, == cvumtoocséy@, im med., Plut. 
de fort. Rom. 10. 

ovu-ne o¢-xvvéw (f. xvvéw), mit od. zugleich an⸗ 
beten, Sp. 

TVU-M00¢-Ubyvopns (f. Uiyyvur), mit od. zugletd 
beiz od. gumifcen, u. intranf., Umgang od. Unterre- 
dung mit Einem haben, cvpmeocéuta tO avd ol, 
Plat. Theaet. 183, e. 

dvu-noo¢-nintw ({. nintw), mit, zugleid zur od. 
anfallen, in den Ginn fommen, M. Ant. 7, 22. 

3 Ovu-Moos-mhéxw, mit od. zugleich Hinguflecten, 
p. 

TUU-Noos-Warw (Ff. povw), mit berühren od. anz 
rufren, Aesop. 

ovu-nooteoéw, mit, zugleich zuvorkommen, über— 
treffen, Suid. v. Hoſodos. 

ovu-neo-toeénw, mit od. zugleich antreiben, D. 
Hal. rhet. 7, 6. 

ovu-100-péiow ({. péow), zufammen yorbringen, 
Schol. Pind. OL. 3, 84. 

Gvu-noeo-pytevo, mit, zugleich ein moogytijc od. 
eine moopArec fein, Plut. de Her. malign. 23. 

ouu-oo-yéw (f. yéw), mit od. zugleich ausgiefen, 
Orph. Arg. 573. 


LVATOORY 


Lup.peertos 


svu-noo-ywoéw, mit od. zugleich fortgehen, Poll. 

GUU-NOVTarEs, és, o, der Mtitprytan, Dinarch. 
bei Poll. 6, 159. 

ovu-noe@ta od. Evumoate, adv., zu allererft, bet 
Empedocl. 218 v. |. nach Gaisford. 

suu-nratw, v. L fit ovumaio bet Soph. 

cuu-ntepow, mit befliigeln, Sp. 

ovu-NtEovooouce, dep. med., mitfltegen, Nicet, 

GVU-NTVZTIXOG, 7, OV, Zufammenfaltend, -legend, 
⸗ſchließend, Dion. Areop. . 

ovpu-ntvxtos, zufammengefaltet, -gelegt, ard- 
matotot, Pherecr. bet Schol. Ar. Nub. 559; yal. 
Hephaest. p. 104. 

ovu-ntusic, ec, 7, das Qufammenfalten, Ber- 
ſchließen, Ggſtz von dvantvtec, Sp. 

ovu-ntvoow, zuſammenfalten, ein Gewand, Soph, 
Tr. 688; daher auch verſchließen, Ggſtz von dva- 
NTVOOW. 

ovu-atvotos, befpuctt, verabſcheuungswürdig, 
vulg. für cvumtuxtoc, beim Schol. Ar. Nubb. 559. 

ovu-ntwdtséiy, évtos, TO (YON GvUTintw oder 
svuntow), dad Zufammengeftirzte, Sp. GS. Lob. 
Phryn. 249. 

cvusntwud, té, Zufall, bef. Unfall, Unglic, Thuc. 
yuyvousvor sy TH edto Evuntwuats TO éy Oso- 
Honvicaes, 4,36; Plat. Ax. 364,c; éravoodotus- 
vou TO cxovoloy ovunt@uc, Dem. 56, 43 u. Sp.; 
vgl. fob. Phryn. 248. 

GuU-N1TwUCTIx0S, 7, Ov, zufällig, dem Zufall aus— 
geſetzt, Sp., bef. Medic. . 

ovu-ntwote, 7, — aduntwors, Archimed., zw. 

cvu-Ntwors, 1), das Zufammenfallen, -treffen, tor 
motor neds cddyjdous, Pol. 3, 49,6. dowry, 2, 
14,8 u. ofter; mwetowr, Apolld. u. A.; aud Bereiz 
nigung, Verbindung, Sp. 

ovu-ntwyos, mit bettelnd, Synes. 

ovu-nuxalw, mit bedecken, avswvos ovumenv- 
zacuévov dévdveoty, D. Sic. 17, 417. 

Gvu-nvxves, didt oder eng zufammengedrangt, 
Xen. equ. 10, 40. 

ovu-nexvow, dicht oder feft gufammendrangen, 
Tzetz. chil. 5, 332. 

suu-nevddvoucay ({, muydaveucs) , mitfragen, 
serforfden, FéAw cor ovunvdiodar napdévov Is— 
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onisuate, Kur. Hel. 335. ‘4 


ovu-mvedm, mit, zugleich anz, verbrennen, Eur. 


Cycl. 307. Rhes. 960. pass., Suppl. 1074. 


cuu-nwhéw , mit od. zugleich verfaufen, D. C. — 


57, 24. : — 
cuu-THedw, durch einen Knochengallert, 70006, 
callus, verbinden; pass., dadurch —— Medic. 


Ovu-parysiy, aor. IL. zu ovvEecdi 
ouu-patvouce, zugleich erſcheinen, Sp. 


cuu-paris, és, zugleich erſcheinend, ſichtbar, deut⸗ 


lid, Arist. eth. 4,9, 7. probl. 49, 44; Pol. 2, 25,5 
u. Offer, 

suu-pavtacoucs, pass., mit od. zugleid) gedacht 
werden, Plut. de «? apud Delph. 10. 

ovu-peors, i, Erſcheinung zu gleicher Bett, Arist. 
meteor. 4, 6. 

GUU-PéQor, TO, f. cvupsow. 

ovu-peoorvtas, adv. zum Bor., auf eine naplide 
Wrt, Plat. Legg. U1, 662,a; Xen. Mem. 4, 2, 50 u. 
Sp., wie Pol. 3, 107, 8, 

oUL-PEeroes wie cvuuyoontos, sufammengetragen, 
egebracht, verbunden, ovupeoty doen, veveinigte 





oe - 
; 


ZVp.Pe0o 


Tapferkeit, Kraft, 1.13, 237; Nonn. D.5,387 n. öfter. 


ovu-péow (f. péow), 1) zufammentragen, -bringen, 
é¢ uéoor, Her. 3, 92.7, 152; Svvodoetor dé Tons ub= 
ove én’ donidwy teovs, Aesch. Spt. 492. duce dé 


yor niteicde tots mEnQaypuévors MOTOIOL mLOTE 


| Evupéoery Bovasduata, Pers. 520, tovs vexgous, 


. Xen, An. 6, 2,9. aud) zuſammen ertragen, mevicr, 


7, 6,20. — Pass. zufammenfommen, etreffen, a) im 


feindlichen Ginne, aneinander gerathen, handgemein 


werden, fampfen, cuupsgousoda ucyn, Ul. 14,736; 
cvvosoousda: modsuilery, es. Sc. 358; ovvoroo- 


| mevos msycdo xox, dev im Begriff ift, in ein großes 
Unglück zu gerathen, Her. 6, 50. — b) allgemein, 
Umgang, Gemeinſchaft mit Einem haben, mit ihm 
umgehen, tuvé, Aesch. Spt.613. Daher —c)uber- 


—— — 


eis 


SS Sees 


— 


einfommen, paſſen, wover tod” “Kikas yowr 
Evvotostas otoyw, Aesch. Suppl. 240; auc einz 
willigen, fi) etwas gefallen laffen, mit Einem uber 
einfommen, &y rods idtoy vevoutxacs xai ovda- 
woicr ddhotos ovupégovta aydodnotor, Her. 4, 
173. ovupéoorvtas 0é zai tode cddo Alyvntuor 
Auxed armoviorer, 2, 80. Te d” éathouna Tov Ad you 
cuupsoovtay Onoaior Kvoyveaiors, 4, 154, tm 
Uebrigen flimmen die Th. mit den Myr. überein. vgl. 


2, 444, 13. 6, 59 u.fouft; tide yee ovrvoicoucs, 


Soph. O. ©. 647. — Soph. braucht ſo auch das act., 
dicte cvupéosry toicg xoeioooowy, El. 1457, den 
Mächtigern nahgeben. tovudy Svvotaswy ovouc 
toig éuots xaxoic, Ai. 426, daß mein Mame mit mei- 
nem Unglic gufammentreffen, damit ubereinftimmen 
werde. u. fo tft auc) wohl Phil. 623 zu nehmen, oper 


O 62mg Kovota cvupégor Feos, ex ftimme mit end 


überein; vgl. Bflugf Eur. Med. 13; eyo dé tovross 
xATA Tovto sivar ov Evupéoomce, id) flimme thnen 
nicht bei, Plat. Prot. 317,a. Theaet. 152, eu. oft; 
avtol xata opas avtovds Surynviydnouy yvwun, 
cle aMaddaoosa tur Tod Moséucv, Thuc. 4, 64; u. 
Sp. gradezu beiftimmen, Plut.Symp. 9, 14.— 2) bet- 
tragen, Evvotowm may doovneo ay odévw, Soph. 
El. 934; sig tw, Her. 3,92; moos te, Isocr. 4, 14; 
ovvijveyne toils AInvatous emi to Gustvoy, Andoc, 
1,76; zutragen, bef. ovuuyéoe, e8 ift zutrag- 
Lim, nützlich, es frommt, vupsoss cwpoovey 
ind otévev, Aesch. Eum. 495, xadwg y’ dy juiv 
Evupéoor tadta, Suppl. 734; naied y’ ws intws 
évvinew neds avdoa tovde cuupéoor, Soph. El. 
4432. dnoioy cy cov Svupéon, yevyiostar, Phil. 
655. te ovupsoovta toy asi Aoywr, das Nützliche, 
131. & ur mizeron undé ovupégorta, O.R. 575 ; 
Evupéoew éni to Béstvoy, Ar. Eccl. 475, XOAWS 
Evupéoe, Ach. 252; u. in Proſa, Her. 8, 87. 9, 37 ; 
od yao GuUpEeEL LOIS KOYoUGL PooV UAH WEyaha 
tyylvectar tov doyouévor, Plat. Conv. 182, cu. 
oft. yyaveu Ta svupsegorvta dytownous sig Mo- 
dutetav, Legg. 1X, 875,a; 08d’ duty doxet oo 
ovupéoor sivas, Xen. An. 5, 9, 26 ;vgl. Ar. Plut, 49 ; 
ta Tig MOAEWS EvUpésoorte, Din. 1,99. trvé, ib. 111. 
— 3) intr., fic) gutragen, fich ereignen, c. inf., Her. 3, 
129.6, 23.447. 7,4u. oft. ovrjrveme avez é¢ evtv- 
yinv yevousver, es ſchlug ihr zum Olid aus, 8,88. 
u. ebenfo pass., cuupéoeaden emi to Bédtioy, 7,8, 1. 
ygl. 1,19. 2,141.4, 157. cuupégetas, es trifft ſich, 


begiebt fic), 7,8, 1. ovdév oe yonotoy suvepége- 


to, ed erging ihnen nidt gut, 4,157, avrm ovvepé- 


osto MeAvyxotmc, es erging thm widerwartig, 4, 156, 


| cuuéoer, ed trägt fich gu, 7, 10; taodnuata svvyn- 
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véxdy yevéodtar th “Khkcdv, Thuc. 4,23 u. dfter. 

cvu-pevyw (jf. pevyw), mit, zugleich, zufammenz 
fliehen, éy@ ovr mevyovor ovupsvyw téxvorc, Eur. 
Heracl. 26. cuumevSouce matoé, Phoen. 1673; Evy- 
Epuys tiv puyyy tavtyy, Plat. Apol. 24,a, wie Ly- 
curg. 25; &i¢ tas modecc, Pol. A, 64, 8. 

suu-gyus (f. pyc), mit od. zugleich fagen, bei— 
ftimmen, Aesch. Prom. 40; Soph. Ai. 271 u. öfter. 
auch Eupyui oor tadr’ évdix’ siojodas, O. R. 553; 
Evupyoover oopot wor, Eur. Hipp. 266; u. oft in 
Profa, wie bet Plat., Ggſtz &4upade 7 dneze, Rep. 
VII, 523,a; beftdtigen, Xen. An. 5, 8,8. 7,2, 26; 
év 010’ bts avupyouw’ av anavres, Dem. 23,146. 

TUU-PH_THE, 0006, 0, der Zeuge, Hesych. erfl. and 
May Tes. 

avu-psaoors, 7, dads Ineinanderfließen und Ver— 
ſchmelzen, bef. der Farben, Sp. 

cuu-préiyyoucy, mittinen, 7 Avon cuupiéiyye- 
Tavtw. yowuéve, Plut. Alc. 2; whertr., übereinſtim⸗ 


Zup.orvuaodo 


men, zuſtimmen, Sp. 


ovu-pieiow, mit, zugleid oder gang zu Grunde 
ridten, Eur. Andr. 948; to avo danavioay thy 
vany xai savto Guugdetoer, S. Emp. adv. log. 2, 
A380, — Pass. ovupdetosodcce, zuſammen umfommen, 
Pol. 6,5, 6; é2¢ to evro, unglücklicherweiſe an einem 
Orte zufammenfommen, Plut. Symp. 7, 6, 3. — Bon 
Farben, fle verſchmelzen, fo dab eine unmerflich in die 
andere übergeht, Schäf. D. Hal. de C. V. p. 129. 

ovu-ptiva ({. ptivw), mit verzehren, — Med. u. 
intr., mit, zugleich abnehinen, hinſchwinden, Sp. 

cuu-pyoyyos, mittonend, einftimmig, yooos, 
Aesch, Ag. 1160. 

ovu-Midéw (f. pedéw), mit, zugleich od. gegenfeitig 
lichen, Ggſtz cvvéydery, Soph. Ant. 519. 

ovup-praia, i, Mitfreundſchaft, Epic. bet D. L. 10, 
445. 

ovu-prao-dosém, mit od. zugleich Ehrliebe haben, 
mit wetteifern, Cic. Att. 5,47. 

Ovu-pido-xahkéw, mit oder zugleich das Sdone 
lieben, aud Ghrliebe wettetfern, Piut. discr. ad. et 
amic. 12. bei der Bewerbung um ein Amt, Sert. 44. 

cuu-prdo-doyéw, mit od. zugleich Sprade und Li— 
teratur tretben, Cic. fam. 46, 24. 

ouu-prdo-uatéw, zugleich wißbegierig fein, Dio- 
nys. descr, gr. 23. : 

ovu-prdo-vexéw, mit, zugleich wettetfern, tod, 
au Semandes Gunften, Plat. Prot. 336,e; Andoc. 
4, 20. 

cuu-piho-copém, mit od. zugleich Philoſophie 
treiben, Arist. eth. 9,12; Luc. Herm. 41. Mort. D. 
18, 2, oft. 

ovu-gedo-tiHusouce, dep. pass., etwas mit od. zu— 
gleid) aus Ehrfurht thun, rH t’ dvdods ueyadones- 
msi néviwy pedotiuovuévwy, D. Sic. 19,54, ime 
dem Alle ihren Ehrgeiz darauf richteten, e6 der Groß— 
muth des Manned nachzuthun. vgl.2,48; Plut. Lu- 
cull. 6. 

cvuu-pacéo, zuſammendrücken, zerdrücken, Hippocr. 

ovu-pheyuciva, fic) mit entzünden, zw. 

ouu-préya, mit, zufammen verbrennen, dwuata, 
Eur. Bacch. 595; xéoavy@, Theocr. 22,211; aud) 
yon der Liebe, ovupdéser mavtas pédtoc, Antiphil, 
2 (Vv, 414). 

ovu-proyitw, = cuupréyw, LXX. 

ovu-pavaoéw, mitz, zufammenfdwagen, Schol. 
Soph. Tr. 442. 
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ovu-popéw, mit od. zugleich in Furdht fesen, 
ſchrecken, pass. ſich mit fürchten, Thuc. 6, 104. 

ovu-gpoitao, mit, zugleih, zuſammen häufig oder 
gewöhnlich wohin gehen, Ar. Equ. 983; zaoa teva, 
Plat. Euthyd. 304,b; Dem. 39, 24 u. Sp. 

Guu-pottyors, 7, das Mit⸗ od. Zujammengehen 
an einen Ort, bef. in die Schule, cov maéd'wr, Aesch. 
1040: 

— cup-portytnc, 6, der mit od. zugleich wohin, bef. 
in die Schule geht, Mitſchüler, Plat. Phaedr. 255, a. 
Euthyd. 272, c; Xen. Hell. 2,4, 20. 

ovu-povevo, mit oder zugleich todten, Eur. lon 
851, dusic wu’ adda Fvyatoi cuuporevoate, Hec. 
394. 


ZvpooBeo 


CVU-Noee, Ns ion. TVvuUpoen, dag Sufammentras 
gen, -bringen, Gammeln. Gew. Greignif, Sufall, 
Eur. Ion 536; bef. im ſchlimmen Sinne, Unfall, MiB. 
geſchick, Avtgoy cvupooag olxteds yavxd, Pind. 
Ol. 7,77. cvupoog dedciyuévor, P. 8, 94;.Aesch. 
Prom. 391 u. oft. xaxor, Pers. 434. naédovs, 428; 
u. oft bei Soph. u. Eur.; Svupoog xawwy mendnyué- 
vos, Ar. Th.179. Suugooa yevnoetae to noayuce, 
Eccl. 488; tejdatoc, Eur. Or. 2. dunyavos, Med. 
392 u. oft; u.in Proſa, cvupoon yojotar, unglück- 
lich fein, Her. 4,42. 3,41. moo¢ tad uéyrote, 8, 20. 
u. oft ovupoony, Usyadny GuUpoony nosiodat TL, 
etwas fiir ein großes Unglid anfehen, viel Aufſehens 
davon machen u. laut flagen, 1,83. 246. 5,5. 35 u. 
fonft; @urjyavoc, Plat. Prot, 344,c. dtay tug to- 
cavity Evugooe xatckaBy, Rep. III, 387, e. negi 
tis Evupooas drstvovtes don juiv ysyorvia sin, 
Phaed. 116, a. ov Suugoody sjyotuce tiv nagod- 
cay twyny, 84,e; Thuc. u. Folgde. — Selten von 
erfreulicjen Begebniffen, Aesch.Ag.24. Eum. 985; 
ygl. Soph. El. 1224. u. übh. Geſchick, meova dy 
Evugogas ty’ eotauey, Tr. 1135; nods chhay 
shavver Seog cvupopay tacde xosioow; Eur. Hel. 
648. én’ &otdAaic ovuugoeaiow, Alc. 1158. std aé- 
loves, Hel. 464; ayady, Ar. Equ.653. Lys. 1276. 
— Bei Plat. auc in fittlider Beziehung, Verbreden, 
Legg. 1X, 954, d. XI, 934, b. 

ovu-pood lw, = folgom, LXX. 

ouu-pooaiva, fein Unglück beflagen, Her. vit. 
Hom. 14 fteht éovugmdonve, 

-  ouu-gogeus, o, Begleiter, lacedämoniſches Wort 

bei Xen. Hell. 4, 4, 14. 

GuU-Noeéw, == cvupsow, zufammentragen, ſam⸗ 
meln, anhaufen, Her. 5,92, 7. 9,83; Thuc. 6, 99; 
sic utay olxnow Evupoeyjourtss navte yonuate, 
Plat. Legg. VII, 805,e. éixy cvumspoonuévos, 
Phaedr. 253,e; mvedvua ovupogodty tiv yore, 
Xen. Cyn. 8,1; mosoBsias cvupopovoa ctepa- 
vous «vt@, Poll. 22, 24,145; auch altos xod oxadu- 
fata xat dovdogias cuupoernoas, Dem. 18, 15; 
étavoixe duyyyucto., Luc. Amor. 37. 

Guu-poonuc, TO, das Zujammengetragene, der 
Haufen, die Menge, Plut. de pr. frig. 24. 

SvU-Poonots, 7, das Zujammentragen, Anhdaufen, 
Plut. Pericl. 34; D. L. 40, 59. 

Gvu-Qoontos, zufammengetragen, Luc. Pseudol. 
A; — deinvor, ein Schmaus, zu dem jeder Gaft feinen 
Veitrag liefert, Picknik, Arist. pol. 3, 40. 

avu-pooos, das, was fic) wobei zutragt, damit 
nothwendig zufammenhangt, Asuos ceoy@ avuqogos 
évdot, Hunger ift dem Faulen ein fteter oder yerdtenz 
fer Gefaͤhrte, Hes.O.304. auch c. gen., meving od 


Zvupovas 


cvupoon edhe xogoro, der Ueberſättigung Gefähr⸗ 
tei, Th. 593, — Gew. angemeffen, zutraͤglich, xovon 
ov GUUpogos éotiy Extn, der fechéte Monatstag ift 


einem Mädchen nist zuträglich, Hes. 0.785; yury 


véz 00 otupogoy yd oi yégortz, ein junges Weib 


paßt nicht fur einen alten Mann, Theogn. 457; bh. 


nützlich, napavéoor oor Bovhouce Ta cvupooc, 


Soph. 0. C.465. duuds 0” éy xaxoic ob E¥upooor, — 


596 u. oft; Doxsi wor tadta Evupog’ stvav, Eur. 


Med. 779. 65 juiv Jog te cuupoowtata, 876; 


Ar. Plut. 1162; Her. 8, 60,1; gz, Thuc. 3,47: 


mods te, Plat. Legg. VI, 766, e. we sic maidwy yé- 5 


vecy ov Svupoga ta tovdte, XI, 913, c. todto sig 
thy xolow yuiry tote Evugoodtatoy, Phil. 64, c; 


Xen. Cyr. 2, 2, 20. aud adv., cvupoowes, 9,2, 45; 


cvugoowtéegor, Thuc. 3, 40. 


suu-podduwr, Ov0S, 6, I, mitrathend, mit gutem — 


Rathe beiftehend, of yao — tovodtos déxa (or ovu- 


podduoves sisy, Il. 2,372 u. sp. D., wie lulian rex — 


2 (LX, 365). 
suu-podloucs (f. poclouce), fid) berathen mit 


Ginem, berathſchlagen, te of cuupoacoato Boviac — 
@ét1¢, 11.1,537. tics 0’ ab tor Fsor TUVUPOKOTATO — 
Bovdds; Od. 4,462, wer theilte div die Rathſchläge 
mit? oddé té of Bovdes ovupodocoucs ovdé usy — 


éoyor, Il. 9,374, aud &@ Svud, mit fich zu Raͤthe 
gehen, Od. 15,202; uijtny ovxupoacouctas, zuſam⸗ 
men einen Rath erfinnen, Hes. Th. 471; vdcwr mv- 
yas Svunégouotas, Soph. Ant. 3613 — Sp. brau- 
chen auch dad act. mit fagen, mit ausdriden, dah. te 
cuupoalousrer, pass., Plat. de aud. poet. 4, 


oVUU-Poeaers, i, dev Zufammenhang der Mede, Con⸗ 


tert, Phot. bibl. cod. 464. 

ouu-pocoow, att. -trw, didt zufammendrangen, 
fier. 4,73; zufammenpferchen, einfdliefen, Acdoed et 
neouBoaw Svvégoaser, Plat. Tim. 74,a. Mvos te 
tote cuunspoayusve, Phaedr.251,e; tas vas, 


— 


Xen. Hell. 1,4,7. dicht neben einander ſtellen, 6—9 


u. Sp. to ddouxs ovuunepoayuésvor, gepanzert, 
Apolld. 2,5,12; tus caeiooas, Pol. 2, 69, 9. tois 


Omdors, auch abjolut, ein Schilddach machen. vgl. 28, 


42, 3 u. off. 


ovu-peovén, 1) eines Sinnes od. gleiher Meinung — 


fein, ihm betftimmen, e8 mit ifm halten, von feiner 
Partei fein, bef. bet Emporungen, Pol., ſowohl. abfol., 
2,22, 4 u. ofter. als wAdydors sic tt, 4,60, 4. éné 
tuys Tocyuate, 3,2, 8. meds tovs plaous mE06 TI- 


voc, 4, 81,3; dah. auch einwilligen, Ath. X11,524, a. 
— 2) begreifen, einfehen, verftehen, merfen, Plut. 
Them. 23. 1@ oyijuatetyy téynv, Pomp. 73. wie-⸗ 


dev zur Beftnnung fommen, Cat. min. 70; iberlee 


gen, 0 dor iv mozsiv, Pol. 418, 9, 2. 


cuu-podrynars, 7, Gleichheit des Sinnes od. der 


Meinung, Eintradt, Pol. 2,37, 8 u. Sp. 
ouu-poovilw, = owpoorila, los., 3w. 
ovu-poortiCu, mitforgen, Luc. Dem. ene. 25. 
CVU-PodovyN, 7, = Cvupodryotc, Appian. 
dvuU-peoveos, mit oder zugleich wadend, abertr., 

@ uéheFoov Eiupeoveoy éuoé, Soph. Phil. 1439, 

fheint allgemein: das bei, mit mir aushalt. 
ovu-gpovyw, mit roften, Theophr. 


SUU-Powy, ovos, 0, 7], gleichgeftunt, Aesch.Ag. 
110. Ch. 791; bet Plat. Ep. vil, 324, b, v. | far 


OUUPwros. 


Guu-pvas, ados, 7, Berbindung urd natürliches 


Sufammenwadfen, dotéwy, Hippocr. 





Sup.vyadsevo 


suu-puyadevo, mit oder zugleich aus dem Lande 
verweifen, Jambl. V. Pyth. 35. 

ovu-puyac, cidoc, 0,7, Mitvertriebener, Genoffe 
dev Flucht oder BVerbannung, Eur. Bacch. 1380; 
Thue. 6, 88. 

OVU-QUI, Hj, = GVupvors, v.1. fiir cvvupy bei 
Plat. Legg. v, 734, e; Ael. H. A. 44, 16. 

ouu-pu7e, é, ,ufammengewadfen, yon Natur wo- 
mit yerbunden, feft vereinigt, Plat. Tim. 45, d. cwue 
Gtav uéiya oucxog Svupves dvevote yévytar, 88, 
a. xaxov, Pol. 6,4,6. 6,10,7; Plut. Lyc. 25 nennt 
die Bienen: TO xorg ovupverts ceé, die dazu geſchaf⸗ 
fen find, fiir die Gemeinfchaft gu avbeiten. 

ovu-pria, 7, == cvyuqvors, Plut. Arat. 24; Philo 
u. a. Sp. 

ouu-puaaé, axos, 6, Mitwadter, Thuc. 5, 80; 
Plat. Rep. V, 463,c; text tis aeyijc, Xen. Cyr. 8, 
6, 14. 

cvuu-pruacoow, att.-rrw, mit, gemeinſchaftlich be- 
wachen, Her, 7,172; Plat. Rep. v, 454, d. 

ova-pvdétns, 6, aus derſelben mvay, contribulis, 
übh. Landémann, N. T. 

avu-pvdos, von demfelben Stamme, verwandt, 
Plat. Ax. 366,a; Arist. partt. an. 4,6; auch übertr., 
angemeffen, Ta cvupuda xai Nedspoga TH GWuatl, 
Plut. de san. tu. p. 408. 

OUU-PVOEW, —= GUUPVOW, TUUPVEdGoUEsY yad- 
x@, Plut. de Pyth. or. 8; perf. pass., Diosc. ©. 
pvow. 

ovu-pvodny, adv., durcheinander gemiſcht, Nic. 
Th. 140. 

_ GUU-Pve os, 6, das DurcheinanderEneten, Vermiz 
fen, LXX. 

OUU-Qvoedis, 7, = vorigem, Sp. 

OVU-Pvetos, durcheinander gefnetet, veriwirrt, 
ovupveta iv anavta, Eur. Hipp. 1234. 

ovu-guow, mifeinander od. Durchetnander fneten, 
miſchen, eijuc ovunéepvouévor nvot, Eur. Med.1199; 
sic &y, Plat. Phil. 45,e. wo ay Svunspvouéry 7 
HUY | WY) META TOV Tovovtov xaxov, Phaed.66, 
C. CVUNED~YEMEVOS OMod Avnats, Phil. 51, au. Sp.; 
beflecfen, wAwyaic nav ovvépuys no dcwnor, Theocr. 
22,110; cddopvdw ovuquoeértes, Ios. Uebh. gan3- 
lich in Verwirrung bringen. * 

ovu-giodw, zuſammenblaſen, tavde’ ep’ oioiy 
gots ovuqvowueve, Ar. Equ. 466, Schol. xatacxsv- 
alousve, eigtl. vom Schmied entlehnt, alfo fiir w7- 
yovousve, Uebertr., ſprüchwörtlich: td cuunvedoaus 
xai xOD Ever sig TadTOY, TO deyousvor, Evupvor- 
oat, Plat. Legg. 1V, 708, 7, wie wir fagen: in Gin 
Horn blafen, d.t. zufammenfiimmen. — Im eigtl. 
Sinne von einem Winde: & vyowor nediwv xai ve- 
Qoporwy ovugvowusvos dew, Plut. Sertor. 47, 
ev entſteht und blaf’t Daher. 

suu-puorow, mit dev Natur vereinigen, zur Natur 
machen, Arist. categ. 6, 4. ; 

SVU-Pvers, 7), dad Zufammenwadfen, Verwachſen, 
Plat. Tim. 77, d; tbh. Zuſammenhang, Verbindung, 
Arist. u. Sp. 

ovu-putsdm, mit od. zugleid pflanzen, in tmesi, 
Pind. I.5,44; ubertr., Eyugutedoas toveyor, mit 
anfliften, Soph. O. R.347. 

TVUU- PvtIix0S, H, Ov, das Zufammenwadfen, Buz 
wachſen befordernd, Medic. 

ovu-gutorv, To, eine Pflanze, von ihrer Heilfraft 
fo benannt, weil fie das Zuwachſen, Subeilen der Wun- 
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den befördert, Diosc.; Symphytum officinale, Linn. 

ovu-putos, mitgewadfen, angeboren, costa, 
Pind.I. 3,44; aéwy, Aesch. Ag. 107. verwandt, 148; 
Eur-Andr. 955; yon Natur eigen, émutuuce, Plat. 
Polit. 272, e. jd ovijy adtoic EYuputoy énovéuor- 
té¢, Critia. 416, bu. dfter; Evupvtocs abtoig dés- 
dia, Lys. 10,28; — jufammengewadfen, zugewach— 
fen, zugeheilt. 

ovu-piw (ſ. pyw), zufammenwadfen laffen, in 
einen Rorper bringen, 26640 vues ovytigae xai 
ovuproas sis td wdto, Plat. Conv. 192,e; in einen 
Korper verbiuden, patvetas ev waow 7 usv Feouo- 
tng xai woyootys optloven xai ovupvovon xat 
Meta BALoveGs TH OWMoyEry xei Ur Ouoyery, Arist. 
Meteor. 4,4. — Med, u. intr. tempp. des act. zufam- 
wenwadfen, yon Natur zufammenhangen, wote my 
Evunepuxévac cadrjdors, Plat. Rep. 1X, 588, d. ée- 
Juvuuovvtec ovuupvvan, Conv. 194, au. Folgde; fet 
werden, én CUUpVYEaL TY UNdOYOVOaY xAaTKOTE- 
Guy tog Wékonovyyotoses, Pol. 4,32,9 u. a. Sp.; aud 
yon einer Wunde, guheilen, Arist. probl. 4, 33. 

ouu-pwvéw, zufammenftimmen, ein Concert maz 
chen, of xutagrotal ovvepuivovy, Ath. V, 204, f. — 
Uebertr., ubereinftimmen mit Ginem, Ggſtz dramw- 
véw, Plat. Phaed. 101, d. xai dwodoysiv, Rep. III, 
402,d. ta toya ot Evugawyei juiv toils hoyors, 
Lach. 193, e. Gorg. 480, b. sizeo wéddousy toic 
Moosionuévors ovupwryosiy, Rep. UI, 398, c; 
moos trve, Xen. Hell. 1, 3,8 u. Folgende; meoé te- 
vos, Pol. 2,15,5; cuugwreitas naga tots mhel~ 
oto, D,Sic.1,26. — auch confptriren, im. bofen 
Ginne, Arist. pol. 4,12; D. Sic. 12, 83. 

ovu-Puvyjoss, 7, das Zufammenftimmen, Ueber- 
einjtimmung, Sp. 

ovu-Pwrvica, 7, wie cuupwrnorts, das Zuſammen— 
ftimmen, -flingen, der Ginflang, Plat. Conv. 187, b. 
Suupwric tuvi xai Gouovig meocéoms, Rep. IV, 
430, e u. ofter auc übertr. — Sn der alten Muſik: 
1) die dret Gonfonanzen der Quarte, Quinte u. Octaz 
ye, due Tegocowy, did névte, Jick MaoWY, SC Yoo- 
dw, die dah. zufammen ta cvumwrve heifen, wäh— 
rend die ubrigen Sutervalle, welche zur éuuéderee gee 
Horen, éuuedz genannt werden, val. Plut. de ec ap. 
Delph. 10, —2) ein Goucert on mehrern Stimmen 
oder Suftrumenten im Ginuflang), usta zeoatiov zal 
cuugwyrias, Pol. 26, 40, 5. 

ovu-pwros, zufammentonend, flingend, yoodat, 
H. h. Merc. 54; gew. übertr., ibereinftimmend, einz 
tradtig, einig, dcuor todno: cbupwrory &M’ iov- 
yiav, Pind. P.4,70; Soph. O. R. 424. 0. C. 625; 
tov Bloy ovupwror Tois Aoyous Mods ta éoyer, Plat. 
Lach. 188, d. Legg. 111, 696, c. xat doa tov yévousg 
éoti tovtov ovupwrea, Phil. 14, b u. ofter auch adv., 
cuugwrvos dia hoywy névtwr, Epin. 974, c; cvp- 
pwrovg yEevéiotou NeQi TOY ayttdsyouévwr, Pol. 
17, 9,5. vgl. nod ouoroyovusvoy xai ovupwror 
Eavtov xatacxevacas xata tov Biov, 32,44, 8. u. 
dag neutr. = ovupwria, ciugwrdr sore TOVTOUS 
m00¢ éxsivovs, 6, 36,5. vgl.24, 4,83; door, D. Sic. 
5,6. — In der Muſik find ca cvupwva die Conſo- 
nanzen. ©. ouugoria. 

ovu-pwvovytws, ibereinftimmend, écvr@ Aéyer, 
Plat. Legg. 11, 662, e. 

ovu-gativo, zugleich od. zuſammen leudten, Plat. 
plac. phil. 3, 4 tm med. 

otu-Wahua, Té, dad Zufammenftimmen der Saiz 
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* auch das Singen zum Saitenſpiel, Schol. Pind. 
344 

ovu-wavors, 7, Mitberührung, Verbindung (?). 

ovu-waio ({. padw), mit od. gegenfeitig berüh— 
ren, Toig oWucor, Xen. Conv. 4,26; cdAdyjdocs, Pol. 
6, 29,3. 

ovu-wew (f. wew), zufammenfharren, ovuypy- 
ocu, Ar. Nubb. 962; bef. den Gand; dal. von einem 
Sluffe, 6 motaucds toy inmay ovupyjous vaopav- 
yrov oiywxes péowy, Her. 1,189, mit Gand oder 
Schlamm bedecken und zu Grunde reißen; u. fo lambl. 
bet Stob. ecl. phys. 2, 9, p. 446. 

ovu-Weddicor, mit od. zuſammen flammeln, Sp. 

ovu-weddouds, 6, das Zuſammenſtammeln, Sp. 

guu-wevdoucs, mit od. zufammen lügen, ovu- 
wetdeodar xai ovyyojotar TH TIS Bacrhslas 
ovoucto, fälſchlich brauden, Pol. 6, 3, 10. 

cuu-wrypilw, mits od. zufammenrednen, N, T. — 
med. mitftimmen, ovgapyoroaé woo, Ar. Lys. 142, 

ovu-lnprotys, o, dev Zufammenredner, Sp. 

ovu-wypos, gleidflimmig, ibereinftimmend, tui 
sivas, Plat. Gorg. 500, a. aud) tert tevoc, Crat. 398, 
c. Rep. I, 380, ¢ u.Sp., wie Pol. cvupnyqor tois 
dyhors Mowwy savtor, 3,90, 6; vgl. Lob. zu Phryn. 
p. 2. 
ovu-wr yo, mit, zufammenretben, zerreiben, Sp. 

cuu-wpirdvoitw, mit, zufammen fliftern, texZ, 
Plut. de curios. 9. 

ovu-wogéw, mit, zugleich, zuſammen tonen, Lärm 
machen, tots Ondous, Pol. 4, 34,2. tovs Fueecdc 
Totig poeyortoces, 14,30, 4, raufdend zuſammenſchla— 

en. 
cuu-wuyéw, einmüthig ſein, Sp. 

ovu-weyia, 7, Cinmuthigfeit, Greg, Naz. 

ovu-weyos, einmũthig, t¢, Polemo 2,54; N.T. 

ouu-puye (f. Puyo), mit oder zugleich abkühlen, 
erfalten, Sp. 

ovyv, altatt. Evy, dad auch bet Fon. u. Dor. und 
bet Hom. da vorkommt, wo der Vers die Berlangerung 
der vorhergehenden furzen Sylbe durch Pofttion er— 
fordert, obwebl in unfern heutigen Lerten mance 
Ungleichheit, bef. in den attiſchen Schriftſtellern ſich 
findet, Sux ift. offenbar die alte Form, aug der ovy u. 
cum, xovvoc u. Gd. hervorgeht, mit 

4) Adverbium, zug letd, zufammen, bef. vom Buz 
fammentreffen zweier oder mehrerer Handlungen in 
einem Seitpunft, Hom. u. A.; von Berfonen, no ch 
dazu, auferdem, 7 Govsc avyév’ dnexoéiuacer, 
ody dé ntsod nixva dinodsy, Il. 23,879; cdr 0” 
avtos éyw, Soph. Ant. 85; u. oft fo ody J auch anz 
dere Tragifer, z. B. Edy dé yevod nods éyFoove, 
Aesch. Ch. 453. Ag. 752; u.sp.Ep., wie Ap. Bh. 
A, 1166; Arat.967; allefammt, zufammen, Od. 
10, 42 u. oft, wo gew. eine Tmefis angenommen wird. 
Bei Thuc. 3,43 wird man Sov xaxwe noveivy beſſer 
in einem Worte ſchreiben. 

2) Prapofition mit dem dat., mit, gewöhnlich a) von 
Perfonen, die Gefellfhaft, die Begleitung ausdrit- 
fend, zugletd mit, fammt, nebft, Hom. u. Fol- 
gende uberall; — eigentlich gleichſtellend, dsdod mor’ 
javte ody Mevedew, mit dem Menelaos, in Beglei— 
tung deffelben, Il. 3, 206; ovy caddorg nefoomwar to 
poootuor, Aesch, Spt. 245. && guoi ody éBdoug, 
264; ody natdi, ody yuverxt, Soph. Trach. 256 u. 
fonft. Dod auch den Andern unterordnend, von Diez 
nern, vom Gefolge, dvaBaouoiy cupinodoor, Od. 
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17,49; u. bef. von dem begleitenden oder folgenden 
Kriegsheere, ei Edy doyirau site xai uovootmPi ; 
Aesch. Ch. 757; u. fo in Brofa, bef. Xen. u. Sp., 
Méivwov. zai ot ovy avt@, und feine Soldaten, Xen. 
An. 1, 2,15, wie es volljtandig heift: of cdr atvra 
otoatwmtet, 2,6, 14. 1 ovr euot otoated, 2,5, 25. 
Higousxai vi ody avtois, mit ihrem Anhang, den 
ihnen unterworfenen Bolfern, 3,2, 44; — u. bef. den 
Bealetter als den Helfer, Beiftand bezeichnend, durd) 
deſſen Vermiitelung man etwas erreicht over ausfihrt, 
Evy oot ta Tootus nedia noodjaae, Soph. Phil. 
908 u. fonfl; dah. ovy tit otoateverdar,als Bunz 
desgenofje, Xen. An.7,3,40; u. fo bef. unter dem 
ſchützenden Geleit, unter Beiſtand eines Gottes, Me- 
véhaos evixyos ody Adyvy, Il. 3,439. 10, 290. 
ody yao Hee etdjdoviuer, 9,49, wie aud wirfagen : 
»mit Gott«, nad feinem Willen und unter feinem 
Schutze. ovy ye teoiow, 24, 430. yal. 41,792. 15, 
403. 20, 192. Od. 8,493. 413,394. 16,260; oor 
Fe@, ody Fer, Pind. N.8, 28. OL. 8,10; u. foTrage. 
u.in Proſa überall; vgl. nok “Aotéusdes edvotasor 
ctv t’ addouc téois, Aesch, Spt.432; tay’ av ye- 
voted’ avtov adv Fe@ owrtnoror, Soph. Ai. 766; 
cvyv ts@ siojostar, Eur. Med. 625, wie Ar. Plut. 
115 u.in Proſa ofter; val. voy dé ody Doi sinetv, 
Dem. 29, 4, ein Ausdruck der Beſcheidenheit. ody 
yutv ot deot, Xen. Cyr.7,5,77, fle find auf unferer 
Seite, für ung. u.fo ovy tive yiyvecdcu oder el- 
vor, auf Sem. Sette treten, von fetner Partei fetu, 
éLéneooy ak wi por zai éyévovto nadoa ody Kotto- 
Bovaw, Cony. 5,410, alle Stimmen waren fiir den, zu 
Gunften des Kritobulus. ody tolg “Hkdnou waddor 7 
adv to paeBaow sivas, Hell. 3, 4, 18, der aud) 
udaysodar ovy teve, in Gemeinſchaft mit Jem.«, 
ſagt, während bet Soph. 6 ody yuvaki tas wayas 
morovusvos, Hl. 294, heißt: der gegen Weiber 
kämpft. — b) bef. bet Dichtern auch oft yon Sachen, 
mit denen Giner ausgeriftet, verfehen ift, yon beglet- 
tenden Umſtäuden einer Handlung, wo gew.einelebhaf- 
tere, faft perfontfictrende Hervorhebung diefer Dinge 
nicht zu verfennen tft, aber doch auch in mandjen bz 
fiufungen Der Gebrauch fic bis zu dem vom dat. in- 
strumentalis nicht mehr 3u unterſcheidenden abftumpft, 
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ta& Héigyauc ody toicds tegoug méoous, Soph. Phil. 


1319, iftnod: unterſtützt von diefem Bogen, der als 
die Entſcheidung herbeifiihrend angefehen wird; ovr 
innovow xai dysogpey, Il.5,219. ody tedysour, 
3,29 u. oft, mit-den Waffen. ody doves, 15, 541. 
éyyei, 20,493; u. ſonſt auch bet den Tragg. hauftg 
yon der Bewaffnung, cotode ody naytevyicr, Aesch. 
Spt. 31; Suv 9 inmoxouorg xogvtscouv, Soph. 
Ant. 116. ceexet ody otodg, El. 184; ody ois 
(Shoes) ta xcddat’ ééroaéa, Eur. Herc. F. 4303; 
aug in Proſa einzeln, ovv S2ors, Xen. Cyr. 3, 3, 
54, aud) cov wayatog udysoda, 2,4, 21. — Dae 
mit find zu vergleichen: od Bon mavtotatas, Aesch. 
Spt. 469. dowovg édovtes ody daxg, 859. mdovtoy 


éxtijow ovy aiyun, Pers. 741. sadsiv 0” Ogéotyy 


dsvo0 ody twyy tui xatedyouce, Ch. 136; woe- 
vousva Evy oouc Baxysvwv, Soph. Ant. 135; — 
Hom. braucht es Od. 24, 193 fogar von geiftiger Gt- 
genfhaft, 7 cow ody usyady aoQEty ExT OW axoITEY, 
eine Fran mit qrofer Cugend. — Gu ayyehog Fads 
ody ayyedin, Il.2, 287. dveuos ody Aathane nodan, 
17,57. Edy Bogéy Fvehdccr, 15, 26. tritt mehr die 
Begleitung hervor. — c) dah. guiweilen aud von den 
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nothwendigen Folgen oder Wirfungen, coy ueyaro 


anotion:, mit grofen Koften, fewer abbigen, Il. 4, 


461; ody dnuoctw xax@, fo dab Schaden des ganz 


zen Volfes die Folge tft, zum Schaden, Theogn. 50; 
— OUY TH OD ayad@ i) GUY TH On Chuig tas Tiuw- 


otas moiodar, Xen. Cyr. 3, 4, 15; u. ähnl. ody 


 ureoucts, zur Beſudelung gereichend, Soph. Ant. 


172. odv xax@ uéterncdey, El. A22; ody toig pea- 


réroic, mit Aufopferung des Liebften, Plat. Gorg. 


513, a. — Ebenſo zur Bezeichnung der Uebereinſtim— 
mung, gemäß, nad, ody to vouw, Plat. Lege. XI, 
927, a, mit, gemäß den Geſetzen; Xen. Cyr. 1,3, 17. 
ody TH Orxcim, §,2,23. An. 2, 6, 18 u. fonft, der 
Geredhtigfeit entſprechend, gerecht; we éxckotove ody 


«tH aki ecéunoey, Arr. An. 2,12; u. fo in Umſchrei— 
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bung eines adv. übergehend, ody onovdy tayvs, 
Soph. Phil. 1207. ovy tayer worwy, ſchnell, 860; 
avy tw xed@, auf eine edle Weife, u. a, vgl. Jacobs 
Philostr. imagg. p. 615. 

Zuweilen fteht ovy feinem Cafus nach, bei Cpifern, 
wie II. 10,49. Od. 9,332. 15, 440. 

Ju der Zuſammenſetzung bedentet es 1) gewohnlid: 


mit, gnfammen, zugleich, gemeinfam, von mehrern zu 


gleicher Zeit geſchehenden Handlungen od. von gemein— 
ſchaftlicher Thätigkeit Mehrerer bei einer Handlung, 


dah. aud Uebereinſtimmung und Theilnahme. Bet 
tranſ. Verbis kann die Präpoſition ſowohl auf das 


Subject, als auf dag Object bezogen werden, u. cvy- 
xtetvery 3. B. heifen: Einen mit mehrern Wndern, 
wie Andere todten, oder in Verbindung mit Mebhrern, 


die auch todten, Ginen fodten, todten helfen, auch töd— 


ten. — 2) Bollendung einer Handlung, ganz, durchaus, 
ovumAnoow, svytéuvw. — 3) bei Zahlwortern, di 
fiributivy, ody Ovo, je zwei. ; 

svy-aycdhouce, mit od. zugleich frohlocen, fid 
freuen u. froh fein, Sp. 

ovy-ayavaxtéw, mit, zugleich zornig od. unwillig 
werden, tové Emi tove, Pol. 2, 59,5. 4, 76,5 u. dfter; 
Luc. abd. 9. 

ovy-vyavextnors, 7, gemeinſchaftlicher Zorn, Un— 
wille, D. Hal. 7, 45. 

ovy-cyanaw, mit od. zugleich lieben, tots médous 
tous pious, Pol. 41, 44, 4. 

ovy-ayyéddw, mit, zugleich verfindigen, benachrich— 
tigen, Sp. 

ouy-cayyedos, o, der mit od. zugleich verfindigt, 
Mitbote, Her. 7, 230. 

ovv-ayyte, 4, Gefäß, Babr. 27, 2, 0d. = ovvdy- 
HELA, 

ovy-aysiow (f. éystow), fammelu, zuſammenfüh— 


ren, ebringen, m0Avy Biotoy ovvaysiowy, Od. 4, 90; 


J 


-otddoyv, Her. 1,4; Thuc.7, 31; Evryyeige Jeovs 


mavtns éic tiv oizxnowy, Plat. Critia. 124, c. u. ibrtr., 
Moyles MWS. EUaUTOY WwonEpel OvYaysloas sino”, 


Prot. 328, d, wie auc wir fagen: nachdem ich mich 


gefammelt hatte; daavtas tous &§’Aolas ovvayel- 
eas, Isocr. 4,88; tod cvuucyous, Pol. 2, 18,7; 
u. med. fiir fitch fammeln, xtyuat’ edecker dou Evy- 
aysioat’ Odvaocevs, Od. 14, 323. 19,293. Men— 
fen verfammeln, Il. 20,21. aéovoac ovvaysivstae 
inmovs, 15, 680. — Med. fich verfammeln, zufammenz 
fommen, €0 ovvaysioousvor datverto, Il. 24, 802. 
of dé GUYHYQOUEVOL, die Verfammelten, 11, 687; 
tous Kaanvas asi du’ étovg néuntov Evvayeioes, 


_ Ar. Plut. 584; u. in Proſa, befonders übertr., xoé 


por xata ouimedy adh y Foacdtns Evynye- 
Pape’s Griech. Worterbud. Bd. I. Aufl. II. 
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géto, Plat. Charm. 156, d. vgl. Phaed. 67, cu. Sp 

ovy-ayeholo, zu einer Heerde od. einem Haufen 
zuſammenbringen, zu einer Heerde vereinigen, u. med. 
fit) in Heerden zuſammenhalten, in Schaaren Leben, 
tov, fich gu Einem, um Ginen zuſammenſchaaren, Arist. 
H.A. 9,2; Pol. 6,5,7; cvvayshalecdor ust’ 
cdajaorv, yon Fiſchen, Plut. sol. an. 29; von Vögeln, 
S. Emp. adv. log. 1, 1417. 

ovy-ayshnouds, 6, dad Zuſammenſchaaren, -tret- 
ben, u. vom med. dad in Heerden, Schaaren Zuſam— 
menleben, Plut. sol an. 30. 

Guy-ayéhcorixog, in Heerden zufammenlebend, 
yon Menſchen, Hierocl. het Stob. Flor. 67,22; yon 
Bogeln, Schol. Il. 2, 463. 

dvy-ayévytos, wid cuy-ayévyntos, mit oder zu— 
gleich unerfdaffen, mit ewig, K. S. 

suv-ayésouds, 6, Sammlung, Poll. 3, 129. 

Suv-ayxevee, }, — dem poet. usodyxere, Berg- 
ſchlucht od. Thalgrund, worin Waldbache vou allen 
Seiten zufammentanfen, Leon. Tar. 34 (VI, 188); 
Pol. 18, 44,5; Theophr. 

ovy-cyaccilw, mit ausſchmücken, Eustath. 1068, 38. 

ovy-ayuc, TO, dad Zuſammengeführte, -gebracte, 
Verbundene. Auch dev Niederſchlag, Bodenſatz, bef. 
bei den Medic. det Nierenſtein, Nierengries. 

Gvv-ayvoew, mit Od. zugletd nicht wiffen, Sp. 

Guv-ayyuur (j. Gyvvuc), zuſammenbrechen, zer— 
brechen, ywoato tyyeos 0 Evvéaks, Il. 13, 166. vids 
of uvéiccSay eshicr, Od. 14,383. auch Aéwy &Ad- 
povo téxve: Onidiws ovvécge, Il. 11, 144, er zerbrach 
fie, zerbrach ihnen das Genick; u. eingeln bet Sp. 

ovy-ayooalw, zufammenfaufen, Arist. oec. 2, 9; 
D. Sic. 19, 91; perf. pass., Ath. 1, 6, a. 

Ovy-cyOQEvars, 7], das Mitſprechen, bef. Verthei— 
digung, Poll. 

ovv-cyoosdm, mit Cinem fpreden, mit fir etwas 
fprecen, übereinſtimmen, es billigen, Thuc. 7,49 u. 
dfter; Xen. Cyr. 2,2, 20 u. ofter; roig dm’ éuod 
Asyouévors, Isocr. 4,139. taig éniduuiars judy, 
5, 3. 

ovy-ayo-caviéw, mit, zufammen auf dem Lande 
fein od. Leben, D. Hal. 4, 39. 

ovv-ayosvw, mitjagen od. -fangen, Leon. Tar. 47 
(1X, 337). 

ovy-cyots, édos, 7, ein Meerfijd, Arist. bet Ath. 
VII, 322, a. 

ovy-ayo-unvéw, mitwachen, Aristaen. 

ovy-cyouvmvos, mitfdlaflos, -wacend, Nonn. D. 
9, 266. | 

Guy-ayowoow, = svvayosvw, Nonn. D, 14, 75. 

svy-cyvouos, 0, dad Sammeln, Sufammenbrinz 
gen, poovroews, Plat. Polit. 272, c. 

cuv-cyvetoc, gefammelt, bdwo size nnyaior site 
suvayvotoy, Plat. Legg. VIII, 745, e. 

ovy-cy yn, 7, Sutzindung der innern Musfeln des 
Schlundes, Medic. 

ouv-ayyixos, mit einer Entzündung der innern 
Musfeln des Schlundes behaftet, Medic. 

ouy-ayw (f.éyw, cvviiyas, Xen.Mem. 2, 4, 8,v.1. 
ovvnéac), zufammenfithren, =bringen, verfammeln, 
ovvayey vepéhas, Od. 5,294. u. intmesi, five of 
avy poetoy yout, 14,296. doxve nota Fewr 
ovvevor, Il. 3,269; u. fo vrbdt Ar. dsdo0 Suvdyeuw 
xai cvvadooilery sic Ev, Lys. 585; vgl Eur. Bacch. 
503, tvta Oopers oivaye déivdosa Movouts, ovv- 
aye Fhoas: u. bef. im friedliden Sinne, aavtea sic 
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tavtov, Plat. Soph. 254, d. sic &v, Phil. 25, d u. of- 
ter. praia xouvov Svvayayovoa avtmy tov Biov, 
Polit. 344, c. érasoséas, Rep. 11,365, d, wie Isocr. 
A, 79; dixaatryorov, Her. 6, 85 (aud med., Luc. abd. 
10); yeuous, Xen. Conv. 4,64; éxxdyotar, Thuc, 
2,60; narnyvoess, Isocr. 4,1, wie aud im feindlte 
hen Sinne, iva Evyeywuery “Aone, Il. 2,384. 19, 
275, wie Zonda Evvayortes "“Aonos, 5, 801. 14, 449, 
u. ovvayor xoateony vouivyny, 14,445. nodeuor, 
h. Cer. 268, den Kampf zujammenbringen u. beginnen, 
bie Sehlacht liefern; ähnlich Aesch. Spt. A490. 738; 
Archil, 50; odeuor, Isocr. 4,84; Thuc. u. —— 
freundſchafilich Einen dem Andern zuführen, ihn ver— 
binden, teva tere, Xen. Cyr. 5, 3, 20. Wud) Früchte 
fammeln, Pol. 12. 2, 5; ovvdgectoy oitoy, Matth, 
3, 12. 26 dnodyxeas, 6,26; in einem engen Raume 
zuſammenbringen, zuſammenziehen, Her. 4, 194. 4, 
52. 7, 23; einengen, ty” dyoody, Pol. 6, 32, 4. 
TVYNYUEVOS Teg VAcES TOTEOS, ein durch Walder ein⸗ 
geengter Ort, 5,7, 10. vgl. 0 aviwy ovvayerar sic 
OtEsvOv UN0 THY GoWY, 5, 45,9. dah. sig ToVTO Guy 
yovto Ty oetodete: wets, fie wurden dutch Getreide- 
mangel fo gedrangt, 4, 18, 10. ünd tov Atuon, 41, 84, 
9; dyous, die Augenbrauen finfter zuſammenziehen, 
Sp.; — einen Picknik halten, geben, aud ovvayey 
a6 cvupodwy, Dein. Men. p. 58; dah. auch ſchein— 
bar intranf. zuſammenſchmauſen, zechen, Ath, IV, 142, 
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c. Diphil. ib. VII, 292,c. Vill, 365, c; dah. bet. 


LXX.u.im N. T. übh. aufnehmen u. bewirthen. — 
Bei Sp. auch zufammenftellen u. daraus folgern, ſchlie⸗ 
en. ‘ 
ß ovy-aywyevs, o, det Zuſammenführer, Verbinder, 
Hippocr.; Plat. Conv. 191, b; modvtwy, Lys. 12, 43. 
ovy-aywyy, 7, das Zuſammenführen, Gammeln, 
Verfammlung, Vereiniguug, avd ods xai yvvarxes, 
Plat. Theaet. 150, a. Ggſtʒ dvaioeoes, Phaedr. 266, 
b. dad Zufammengiehen, oteateds, im Ggſtz von &x- 
tao, Rep. VU, 526,d; modsuov, Riftung zum 
Kriege, Thuc. 2,18; tov dydwy, Pol. 4,7, 6. tov 
oitov, 1,17,9; vdaros, Plut. philos. c. prince. 1; 
aud ibertr., cvvaywyn tod nooswiov, das Zuſam— 
—— des Geſichts, es in Falten Legen, Lsocr. 9, 
4. 


ovy-aywyic, n; = svvaywyy, Plut. Symp. 2, 4, 
6, zw. 
estovelyinen Jsinvoy ovvaywyiuov, = ovr 
aywyvov, Alexis bet Ath. VII, 365, e. ovunoovor, 
Ephipp. bei Ath. a.a. ©. 

ovy-aywytoy, to, Picknik, Men. bet Ath. VIII, 
365, c. 
- ouv-aywyocs, verfammelnd, verbindend, eda 
ovvaywyet, Plat. Prot. 322, c. desudy &y uéow Vet 
tive duo Evvaywyor yiyveodca, Tim. 31, cu. 


ovy-cyorvicw, mit, zugleich in Angſt und Furcht 
fein, Pol. 3,43,8; Plut. Ant. 77. 

ovy-aywrilouce, dep. med., mit od. gugleid käm⸗ 
pfen, tové, Ar. Th. 1061; tijo wAdns “Hadad os ouva- 
ywveovuévns, Thuc. 1,123.5, 109; teri mp0 tovs 
modsutous, Plat, Alc. 1,119,e; Antiph. 5,935; übh. 
beijtehen, 0 xawods ijuiy ovvaywriletae, Isocr. 4, 
3.5,26; ép’ innwy, Xen. Cyr. 4,5,49; beiſteuern, 
tivity, Dem. öfter u. Sp. 

ouv-aywviouc, To, was im Kampfe hilft od. fore 
dert, weds tu, Pol. 10, 43, 2. 

Suv-aywrvvotys, o, dex mit od. zufammen Käm⸗ 
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pfende, Beiſtand im Kampf, u. ahnl., Plat. Ale. 1, 
119, d; Kovwva thafs ovveywryrotyy, Isoer. 4, 
142, wie Pol. 3,34,2. cvvaywryvatn yonodusvos 
tT@ notaud, 3,14,5; xai ovveoyos, Dem. 18, 41; 
ygl. Poll. 3, 12. 

Guv-ao say og , 
2435 4: 

ovy-a-dyiéouce, mit, zugleich unflar werden, 
S. Emp. adv. log. 2, 2. 

ovy-a-dixéw, mit od. zugleich Unrecht thun, abfol., 
Thue. 4,37; Plat. Rep: vi, 496, d; Xen. An. 2, 6, 
27; Isocr. 4,53; Dem. 34, 28 u. ſonſt; tua, Einen 
mit belvidigen. “? 

ouv-c-dogéw, mit oder zugleid) ruhmlos oder in 
ſchlechtem Rufe fein, Plut. de am. multit. p. 296. 

cur-gdw, mit od. zugleich fingen, Aesch. 2, 162; 
TOUS YOQo’S auvgdesy Tois avantais, Ath. XIV, 
617,c; ubh. ubereinftimmen, éy te yiog Evvgdes 
tds Tévd i EYuMEtoos, Soph. O. R. 1413; o¢ yeo 
ovvgdovo ovdé Gvvaoudttovory adayjaots, Plat. 
Prot. 333, a. yyodusvos ot ovygdey Ta Asyous- 
vo, Gorg. 464, a. fut. Svrg¢ostar, Phaed. 92, c; 
TaVTa ouvGdEry adandors ov dUvatas, Pol. 1,15, 9. 

ovy-cetihos, = avvadios, Opp. C. 4, 195. 

ovy-ceidw, poet. = ovvcdw, Theocr.; Arat, 752. 

ovy-aéiow, = svvaiow, alg tmesis rechnet man 
hierher, cdr 0” Eraoos HEvoay svséotny én’ anH- 
ynv, Il. 24, 590, c, fte hoben ihn mit hinauf, ody 0’ 
yevosy iucor, 10, 499, band fie zufammen, wie med., 
émet Ex TLodéwy Niovens ouvasiostartanovs, 15, 
680, Spibuer u. Beffer, vulg. ovvayeloetas, Schol. 
erkl. ovCevéer, ev fpannt fic) gufammen, fo dah cetow ~ 
= siow ware. Bgl. auch cvvcogas u. cvvaiow. 

ovy-aétw, poet. = ovvavéw, Anacr. 

ovy-c-Fetéw, mit oder gugleich fiir unächt erflaren, 
Schol. Ar. Ran. 1500. 

our-atién, wie cvveywriCouas, im Kampfe bet 
flehen, Sp. usetamoods uvijun ovvydanuéyys, D. 
Sic. 3,4, durch Uebung dem Gedächtniß etngepragt. 

ovv-atios, mitfimpfend, Sp. 

ouy-atoottw, yerfammeln, Ar. Lys. 585; ov 
ovvytooutae otoatw, Eur. Rhes. 613; Svvadgoi- 
our enitiy nod navtas “Khinvas te xai Pappa 
gous, Plat. Menex. 243, b. édy ef¢ uta nod ovy- 
atoovsdy ta tav dhawy yonuata, Rep. IV, 422, d. 
Evvatooteion sic tv dvvauss, Tim. 25, b u. Fol⸗ 
gende, tote Pol. 3, 50, 3. 

ovy-ddoovors, 7}, das Gammeln, Schol, Soph, O. 
C.555. 

ovr-cdooisua., To, das Gefammelte, Sp. 

Ovy~adooreuds, O, ovvatooois, S. Emp. 
pyrrh. 3,47 u. a. Sp. 

ouy-cadvow, mit od. zufammen fptelen, Mosch. 2, 
30. \ 
ovy-atydny, adv., zugleich od. zuſammen unger 
fliim anbdvingend, Hes. Sc. 189, f. &. ovvatzerny. 

ovy-cidros, mit ewig, K. S. 

ovy-caitorelo, zugleich aufhellen, bet Xen. An, 4, 
A, AV v. 1. deertorelw. 

ovy-artioow, ſich zugleich od. gufammen ſchnell 
bewegen, Aeyve@ ayjty ovvardtvooortes, Nonn. D. 
40, 280. ; 

ovv-azisia, 7, lakon. ovyvdeitvoy, Alcman 
bei Ath. Iv, 140, c. 

cvy-cipmoc, = folgdm, ois ouoder si xai yore 
Evvoruos, Soph. El. 153. u. oft ſubſtantiviſch, Bru— 


Geſchwiſter habend, Xen. Mem. 
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ber, Schweſter, 6 ods Evvanuos, O. C. 1357. evry te 
yn Svvaiuoc, Ant.784; Eur. I. T.774. dé yos, Phoen. 
824; aud Zevs ald Beſchützer der Blutsverwandtſchaft 
heißt fo. — Bei Ath. X, 452, c in einem Räthſel, cvy- 
crue novsiy, mit Doppelfiin (Aenigm. 8 tn Anth. 
App. 447). ) { 

ovr-aiuwy, gen. ovos, gemeinfamen Geblüts. 

ovv-civeoss, 1, Suftimmung, Sp., wie Plat. 

ovy-arvétys, 0, der Zuſtimmende, Sp. 

ovy-cavéw (|. civéw), mit od. zugleich loben, Aesch. 
Ag. 474; beiftimmen, od 0’ odyi néiogs xeb ovve- 
yéosss éuot; Soph. El. 394. Phil. 122; Her. 5,92; 
tadta simdvtog avo of uéy KAdor éoéBovto xol 
ovvyvour, Plat. Rep. 11, 393, e; Xen. u. Folgende, 
wie Pol. 1,67, 41; verjpredmen, Aesch. Ag. 1181; 
Soph. 0. C. 1504; dwod wos Svvaivecor, Eur, Rhes. 
472. 

ovy-cvoc, gleider Meinung; beiftimmend, geneh— 
migeud, Hesych. 

Guy-aivuuce (f. céyvpeae), zufammennehmen, An- 
tw 02 ovvaivuro tesa, Li. 21, 502. 

ovy-cigeuce, to, Zuſammenziehung, Eust. 

ouv-aiorors, 1, Pas Zuſammenuehmen. Bei 
Gramm. die Zufammenziehung zweier Bofale in einen 
Diphthoug, eigtl. dann, wenn ſie feine Veränderung 
erleiden; aber auch allgemein, 3. B. ea in y, Schol. 
Ar. Ach. 10, 

cvy-argsaiwtys, 6, Parteigenoß, Phot. 

ovy-cagéw ({. aigéw), 1) Zufammennehmen, -fafe 
fen, yaaivay uév ovvelwy xai zwee, Ud. 20, 955 
tic Ev doytouw Svvargovuervoy, Plat. Phaedr. 249, 
b; dah. guiammengiehen, verkürzen, ovvedAcvte einety, 
um es furg zu fagen, Is. 4, 22, wie Xen. An. 3, 1, 38; 
Evveday déyw, Lhuc. 2, 44.6, 80 u. oft; aaddoy éte 
ovrijoytu 6 nEegipuhos tig nddAews, Pol. 10, 41, 4. 
— 2) mit hiuwegreifen, zerftoren, vernidten, eupo- 
tigacs 0° Opeds curvedey Attoc, 11.16, 740; Soph. 
Tr. 884; in Gemeinſchaft mit Eiuem erobern, vBa- 
ory, Her. 5,44. 45 u. Folgde; td decotyuc ovry- 
onto, der Zwiſchenraum war zurüclkgelegt, Plut. Lys. 
44.— Uebh. ergreifen, erfaffen, einnehmen, wavre 
Evrnoee i Vdaos, Thue. 2,54. tor Sercdxyy ob Ady - 
velou Etuucyor énoujauvto Bovddusvor optor Te. 
éni Ovguns ywotu xai Hegdizxay Svvedsiv avrov, 
2,29. 

ovy-atow (f.aiow), poet. cvvasfow, mit aufhe- 
beu, etheben, od ovreigetae dogv, Eur. Rhes. 495. 
— Bef. immed. Sinem helfen, ihm beifteyen, taéZ, 
aud tevits, ouryocuny pdévoy cor uatoos, Eur. 
Or. 765; cuvaigectai tive Tov xevdvvov, mit Wiz 
nem gemeinſchaftlich die Gefahr auf fic nehmen, fie 
mit ihm theilen, Thuc. 4,40. tod modéuov, 5, 28. 
auch Svvdgaodas toy xivdvvor tis ucyys, 2,71; 
nocyuata, Dem. 1,24; Aesch. Prom. 653, suvaé- 
osotar Kingery, fich in Liebe vereinigen. S. ovr- 
aéiow. 

ovy-aiodavouce ({. aiodcévoucs), mit, zugleich 
empfinden, durch die Sinne wahrnehmen, bef. fuhlen, 
Arist. H.A.4,8; Plut. discr. ad. et amic. 31; mit 
folgdm acc. c. inf. = simplex, Pol. 5,72, 5. 

ovy-aiodnors, 7, Mitempfindung, Plut. u. a, Sp. 

ovv-caioow, mit od. zugleich losfahren, anfturmen, 
Sp., f. ovvatydny. 
. ovy-aioyvyw, mit befdimpfen, beſchämen, Max. 

yr. 
ovy-cutia, 7, Miturfade. S. cvvatrios. 
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ovy-cutidoucr, dep. med., mit beſchuldigen, Plut. 
Fab. 8. 

ovy-cbtvov, t6, = ovvastéa, Theophr, 

ovy=citios, aud 3 Endgu, Miturſache, mit bewir— 
fend, 7 Evvastia pevov, Aesch. Ag, 1087; tuvé tu- 
voc, modig ovyaitia, Isocr. 5,33, wenn man died 
nidjt alg subst. cvvecrée betradten will; Plat. yrbdt 
Dvéaletas dé dnd twy NAsiotwy od Evyaitia, GV 
aitva sivartoy navtwrv, Tim. 46, d, wie ovx airé- 
wy dviwy toy xazwy &dd* tows Cvvartiwy, Gorg. 
519, b. vgl. Polit.287,b. cuvvartics ovous, 281, 6. 
aber nacas Svvastious sinwusy, ib.e; tor dya- 
dov wy, Xen. Cyr. 5, 5, 33. 

ovv-cyuccw, mitfampfen, Schol, Soph. Tr. 322, 
wie Ep. stat. athl. 24 (Xv, 50). 

ouy-ciyucdutifo, mit gefangen nehmen, Sp.; aor. 
pass., S. Emp. adv. gramm. 295. 

ovy-aryuchwtrs, (doc, 7, bef. fem. zum folgdn. 

Ovv-ciyuciwros, mit Friegsgefangen, N. T., Luc, 
asin. 27. 

ovy-ciyuos, mit gleidher Lange, mitflreitend, VLL. 
erfl. cvuuoyos. 

ovy-catwoéw, mit od. zugleich erheben u. ſchwebend 
erhalten, Plat. im pass., vveswoovusvoy to vye@ 
to nmvevuc, Phaed. 142, b. 

Ovv-awwornors,%, das Mit- oder Zugleidaufhanz 
gen, -aufheben, Plat. Tim. 80, d. 

ouv-a-xata-Ayntév et, pass., mit, zugleich nicht 
begriffen, S. Emp. adv. eth. 38. adv. gramm.243, 

ovy-oxuclw, zu gleicher Zeit blihen, gugleid in 
voller Kraft fein, cuvazudlovecy énwonv, Ep.ad. 
60 (XI, 447); u. von Menten, ubertr., zugleich auf 
dem höchſten Gipiel des Glückes, der Macht, des Roh— 
mes ftehen, cvoryxunxvic to Bip xai TH TvYN TOD 
Suiniwvos, Pol. 32,12,3. cvvexudcar taig oe- 
Mais meds te, mit Gifer bis gu einem Ziele ausharren, 
16, 28, 4. 

ovr-a-zohaotaivw, mit, zugleich ausgelaffen od. 
liederlid) (eben, Plut. conjug. praec. p. 415. 

ovy-axodovtiw, mit od. zugleich folgen, Ar. Plut. 
43; Thuc. 6,44; wera otoartyyov, Isocr. 4, 146, 
wie Plat. Rep. tv, 464, a, der auch offer 70 dAoy@ 
ovvaxodovdeiy yerbindet, wie Soph. 224,e. Phil. 
25,c, und es libertrayen fur beiflimmen, uachgeben, 
braucht. 

ovv-axddovtoc, mitfolgend, begleitend, Sp. 

ovy-axovtifo, mit od. zugleich mit dem Wetfſpieß 
werfen, Antiph. 3, 0,6; damit tödten, Pol. 4, 34, 7, 
im aor. pass. 

ovy-cx00¢, = ourvijx00¢, Themist. 

our-cxovw (f. &xovw), mit oder zugleid) horen, 
Xen. Hell. 2, 4, 36. cvvexove adayjiwy avapody- 
tw sig tiv Eréouy ex tis érévas nedswe, einander 
pon einer Stadt bis zur andern fehreten horen, An 5, 
A, 31; alg Zeuge oder Horder mit auhören, Plat. 
Pyrrh. 5. 

ovv-axgatiCouc, dep. med., mit oder zugletd) 
frühſtücken, aor., Antiphan, bei Ath. 1, 14, c. 

Guv-axoocoucs, dep. med., mit od. zugleich hören, 
anhoren, Plat. Menex. 235, b. 
Sade zufammen zu fahren, Luc. conscr. hist. 

Gvy-cxtyo, Hoos, o, der zuſammenführt oder 
zhringt; Gcaamgirtel, VLL. 

ovy-axtijovoy, to, Anhaufung, Haufe, Hesych. 

TVY=AXTUXCS, 71, OY, zuſammenführend, anhaufend, 
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TO ouvaxtinoy xak xoovotixor, wird als Cigen- 
thimlicfeit der Beredtſamkeit des Demoſthenes bez 
zeichnet von Luc. Dem. enc. 32, als das Treffende, 
Zwingende in den Vewweijen ; cvvaxtixds Aoyos oft 
S. Emp. auch dag adv., pyrrh. 2, 170. 
ovy-cldhayuc, tT, gemeinſchaftliches Geſchrei, 
LXX. 4 
ovy-cdaddlo (f, chadolw), zuſammen oder zu— 
gleich ſchreien, iy mavtes Awt@ ovyndciasar, Eur. 
Herc. fur. 41; Pol. 1, 34, 2 u. oft. 
ovy-chcouce ({. cacowce), dep.pass., mit umber: 
irren, 3. B. in der Verbannung, D. L. 6,20; Maneth. 
4, 290. 
ovy-adyéw, mit oder zugleich Schmerz haben, ems 
pfinden, mitleiden, tais aaic dé t¥yarc, i691, ovv—— 
aiy®, Aesch. Prom. 288; Soph. Ai. 276. megoBy- 
po Actddevotoy “Aon Evyadysiv usta tovds Tv- 
nsic, 248; Eur. Alc. 636 und ofter; Antipho 3, 6, 
8; naan i xovvwvia &uca Evyyjdynos uéQovs 10¥)/- 
cavtos Gan, Plat. Rep. V,462,d. Much Mitleid ha- 
ben, bezeigen, t1vé, Plut. consol. ad Apoll. i. 2. 
ouyv-caaynowy, ovos, 7, Mitſchmerz, tm plur., Eur. 
Suppl. 74. 
ouv-aayiye, mitin Schmerz feben, von Mitleid 
erfüllen, tov, Opp. Hal. 1,726. . 
ovy-addys, &, mite oder zuſammenwachſend, Nic. 
Al, 622 (544). 
ovy-ahsaivw, mitwärmen, Plut. Symp. 6, 6, 2. 
ovy-chéyoo, mit beforgen, ftand früher Pind. I. 8, 
103, wo Bodh Evy’ aaéyecy emend. 
ovy-ahsintex0s, , Ov, Zufammenfdmierend, 
⸗ſchmelzend, verwiſchend, Sp.— evvckenmtixws, durch 
Verſchmelzung, ovvadoupy, Gramm. aio. &xpeoo- 
pevoce AéEecc¢, S. Emp. adv. Gramm. 165. 
ovy-adsigw, zuſammenſchmieren, -{hmelzen, ver— 
wiſchen, te dyata vneoauveiv, ta 0é Pavia ovva- 
Asiqery, verbergen, Arist. rhet. 2, 6, 8 u. Sp. — 
Sei den Gramm. zwei Sylben in eine verſchmel— 
zen, und pass. von zwei Sylben, die in eine zuſam— 
menfliefen. 
ovy-cdéw (f. ddéw), mit, zuſammen flein mahlen, 
Geopon. 
ouv-cdndevo, mit oder zugleich die Wahrheit 
reden, Arist. hermeneut. 10; Plut. discr. ad. et amic. 
44. 
ovy-cadytw, = ovvadré, Gloss. 
ovy-cdyntev@, mit umberirren, Hel. 6, 7. 
ovy-adtaivw, = folgnm ? 
ovy-catcoow, Nebenform von ovvadrdéw, Hip- 
ocr. 
E ovy-cAdéw, tranf., mit over zugleich heilen, Hip- 
ocr. 
: ovy-cdidlw, = ovvarifw, tag W av cvvadiate 
tovde toy otodoy, Ar. Lys. 93. 
ovy-cdailw, zufammenbringen, verfammeln, yon- 
ouwy coors na&vtac sic vy cvvadioas, Eur. Hipp. 
652; Her. 1,176. 2,414. 7,43. u. pass. zufammen 
fommen, fic) verfammeln, 1, 62. 5,15, 102; Xen. 
Cyr. 1, 4, 44 u. ofter. 
ovv-ahiaxouce (f. cdioxouce), mit oder zugleid 
Gefangen werden, Plut. Dio et Brut. 3. 
ouv-chhayy, 4, Austaufh, Vertauſchung, daher 
a) Ausgleichung, Verſöhnung, anyer orc Soaucvou 
TOV Moccwtatw avdowy yroovtwy éy Evvadiayy 
Aoyov, Soph. Ai. 719; vgl Eur. Suppl. 602; Thuc. 
3, 82.4,20; &« ovvaddayijs, Xen. Cyr. 3, 1, 40. — 
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u. b) Verkehr und Umgang ibh., Aéxrowy atizxtov 
nates és ovuvadadayes, Eur. Hipp. 652. bef. Handels⸗ 
verfehr. Bet Soph. O. R. 34, & te Dawmovwy Evy- 
adhayais, find von den Gottern verhangte Schickun— 
gen, Schickſalswechſel. vgl. wolac pavetons Evvad- 
dayijs, O. C. 411, nad) welder Fügung, Schickung. 
vgl. vooov Evvadhayy, O.R. 960. Trach. 842. 

ovv-cadhay uc, T6, Bertaufdhung, Berfehr, Handel, 
Vertrag, Wve ovvadddyuata, Dem. 24, 213. 33, 
12; 1 né0ivd ovyvahddyuate noayuateta, Proceſſe, 
Arist. rhet. 1, 1. eth. 5, 2. 

Guv-chdayuatixos, 7, ov, den Berfehr od. der 
Handel betreffend, Sp. 

ovy-ahdaxztyc, o, der Verfehr mit Ginem hat, Hanz 
del mit thm treibt, Sp. —* 

ouy-adlaxtixds, ij, ov, zum Verkehr od. Handel 
gehorig, thn betreffend, yowos, D. Hal. 4,43. 

ovy~cdhakes, 7, == ovvadscyy, Plat. Legg. VII, 
850, a u. Sp. 

ovy-cddcoow, att. -trw, mit einem Andern etwas 
wedjeln, umtaufchen, vertaufden, Sp.— Dab. übertr., 
ausfohnen, vereinigen, Aesch. Spt. 579; fo pass., xai 
a’ dvtvalw mo9d¢ T’ épsotiou Atos EvYIS TE THS ONS 
n ovvnddd yInc Euot, Soph. Ai. 488; Eur. Heracl. 
A; Plat. Legg. X1, 930,a; mo0¢ tuvc, Thuc. 8,90 u. 
Folgde; — intr. mit Ginem Umgang, Verkehr haben, 
Soph. O. R. 1110; Eur. Heracl. 4; mit ifm umgeben, 
yowusta adandous xai ovvadsattouey, Dem. 24, 
192. 

ovy-cdrovow, zugleich, mit Andern yerandern, vers 
wanbdeln, Arist. u. Sp. 

ovy-chhouce (f. dAdoucr), dep. med., mitz od. zu⸗ 
fammen{pringen, Luc. gymn. 4; — vor Schrecken zu- 
fammenfahren, Artemid. 1,29. 

ovy-adAuc, TO, dev gemeinfhaftlide Sprung, He- 
sych. 
U8 v-cduos, mit Salzlake, gefalzen, Aowddec, Ma- 
chon. bet Ath. X11, 580,d. 

ovy-chodw, poet. cvvadorew, mit od. zufammen- 
drefdjen, zerſchlagen, ovyndoinos magenta, Theocr. 
22,128; Opp. Cyn. 4, 268. 

ovy-aioigy, 1, Zuſammenſchmelzung, Vereini— 
gung. Bef. beiden Gramm. die Vereinigung zweier 
Sylben in eine durch Synäreſis, Krafts over Clifton, 
Draco p. 157 nimmt 7 Arten der ovvadorpy an. 

ovv-ahos, mit einem Salz effend, ubh. miteffend, 
Gloss. 

ovy-cdvo, mitoder zugleich herumirren, traurig, 
beftit'zt fein, Plut. Anton. 29. 

ovy-ciwrvracar, mit auf der Tenne fein u. das Ern— 
tefeft feiern, Suid. 

ovy-cuc, adv. ftatt ody auc, zufammen, Sp., wie 
S. Emp. adv. eth. 159 ; Luc. Tim. 23; Theocr. 25, 126. 

ovy-aucd dye, mit, zugleich, ganz verwiften, verz 
nidten, Ap. Rh. 3, 294. ‘ 

ovy-cucouce, zufammennefmen, fammeln, Ap. 
Bh. 3, 154. 

ovy-aucotave (f. cucotavm), mit oder zugleich 
fehlen, irren, Plut. discr. ad. et amic. 12. 

ovy-cursacoucs, dep. pass., mit Andern zugleich 
wetteifern, Eur. Herc. Fur. 1205; Plut. an seni 6. 

ovy-cuuc, T6, Berbindung mehrerer Dinge unter 
einander, Knoten, Arist. partt.an. 4,10; Plut. Alex. 18. 

ovy-aum-éyw (f. yw, aunéyw), mit, zugleich 
umgeben, umbillen, bedecen, 7 20d te o&urvor Eotey 
0 Svvaunéyers; Aesch.Prom. 549. 
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cvy-aun-ioyw, = vor., med, té xelers xai Svy- 
eunto yes x0 oes, Eur. Herc. fur. 1114. 

, ovy-cungedor, mit oder zugleich giehen, Arist. H. 
Gy 25.2 

ovy-cudyo, mit abwehren, beiftehen, Eur. J. A, 
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ovy-cuprato, mit, zugleich umbillen, tovg mod ac 

Aen Andio ovvnuiaxwe, Ath. VI, 256, f. 
ovv-cugi-Bdadw (f. Baddw), mit od. zugleich um- 

werfen, anlegen, Eust. 239, 31. 

Guy-cupotevos, o, ov, von beiden gufammen, von 
beiderlei Art, jeder von Leiden, Plat. Lys. 250, c. 
Cony. 209, bu. dfter; Dem. 2, 14. Gew. im plur., 
beide zugleich, Theogn. 818; Her.1, 147. 3,97. 8, 
46; Plat. Rep. VII, 534, u. a Sp. ofter; Dionys. 5 (Vv, 
81); Pol. 3, 46, 4. 

cvy-cuy, of, ai, beide zugleich, zufammen, Plat. 
Polit. 278, c; Ap. Rh. 4,434; Pol. 2,65, 9. 

svvauwoos, f. 1. ftatt owduwoos. 

ovv-ava-faivw (f. Bairw), mit, zugleich, zuſam— 
men Hinaufgehen, -ziehen, bef. nach Aſien hinein, 
Her. 7, 6; Kvow, Isocr. 4, 145; Xen. An. 4,3, 18.5, 
4,16. S. avapaivw. 

ovv-ava-Baactavw (f. Bacotavw), mit, zugleich 
auffeimen, aufſchießen, Theophr. 4 

ovy-ava-Boaw (f. Bocw), mit oder zugleich auf: 
fchreien, Xen. Cyr. 5, 4, 6. 

ovy-ava-Booxoucs ({. B6oxw), pass., mit weiden, 
ernährt werden, aufwachſen, xai ovvn par, Plut. Pyth. 
or. 29. 

cvy-ava-ywyyvaoxnw (f. yuyy@oxm), mitt oder zu⸗ 
gleich) leſen, Plut. de amic. mult. 3.6. 

ovy-avayxalo, mit oder zugleich nothigen, erz 
zwingen, Isocr. 4, 89; Xen. Cyr.7,7, 60; Pol. 2, 
31,9. 

ouy-avayxacuds, 6, 3wingender Beweis, lambl. 

Guy-ava-yywors, 7, das Mitlefen, gemeinſchaftli— 
hes Lefen, Plut. Symp. 7,1 &. 

ovy-ava-yoagpa, mit od. zugleich aufſchreiben, ein- 
fhreiben,Sp. 

cuv-ave-yuuvow, mit oder zugleich entblößen, 
unoor, Plut. comp. Lyc. et Num. 3; übertr. ta ovy- 
avayvuvwdévta, S. Emp. adv. log. 2, 274. 

cvy-av-ayw ({. dyw), mit od. zugleich hinauf- od. 
zurückführen, cuvavaydévtes sig te, ald fte fic) dahin 
zurückgezogen Hatten, Pol. 4, 66, 10. 

ovy-ava-Osixvinn ({. deixvvur), mit vorzeigen, 
mit zu einer Würde ernennen, Sp. 

ouv-ava-déyouce ({. déyouce), mit, zugleich auf- 
oder liber fich nehmen, téy éveotwta xivdvvor svwu- 
yous, Pol. 16, 5,6. 

cuy-avadidwur (f. didwur), mit oder zugleich 
yertheilen, Luc. symp. 19; verdauen, Medic. 

ovy-ava-d ithwors, 7, Berdoppelung, Sp. 

suv-ava-levyvius (f. Cevyryvur), mit od. zugleich 
aufbredhen, Plut. Eum. 3. 

ovy-ava-léw (f. Céw), mit oder zugleich auffoden, 
auffteden laffen, Diose. 

ovy-cava-Cytéw, mit auffuden, Hel. 6,7. 

ovy-ava-Fornvéw, mitheweinen, Xen. Ephes. 3, 3. 

ovy-ava-Fvuurcouce, pass., mit in Rauch aufgehen, 
Arist. probl. 12, 44. 

avy-av-aiosors, 7, gleichzeitige Aufhebung, S. 
Emp. adv. phys. 2, 267. 

ovy-av-aipéw (f. cigéw), mit oder zugleich aufhe- 
ben, wegnehmen, vernicdten, te TAvAInvalwy ovy= 
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avaosdjosotar, Thuc. 8,24; Lycurg.; Ggſtz von 
ovocwlewy, Pol. 5,14,5 u. Sp., wie Nicom. arithm. 
1,4; mitantworten, gay xair Tvtia ovvavaiey, 
Plat. Rep. VII, 540, c. 

ovv-cya-xdunto, mit od. zugleich aufbiegen, um- 
biegen, umkehren, Pol. 8, 29, 6. 

ovy-cva-xeyuar (f. xstuce), mit daliegen, bef. 
mit zu Tiſche liegen, Matth. 9,40; aud mit geweiht - 
fein, Sp. 

ovy-cva-xeocvvous (f. xeoavvumr), mit oder zu— 
gleich daran miſchen, Sp. cvvavaxoatesioc, Luc. gall. 
26. 

ovy-ave-xepaacuow, mit, zufammen ind Kurze 
ziehen, D. Hal. de Thue. 12, zufammenfaffen. 

ouv-cva-xtvéw, mit oder zugleich in die Hohe be- 
wegen, aufregen, Sp. 

ovv-ave-xlovnuL, = CvVavuUXEOdYYULL, praes. 
pass., S. Emp. pyrrh. 3, 59. 

ovy-ava-xhivoucs, pass., ſich mit oder zugletd 
legen, bef. zu Tiſche, Luc. asin.3; Eumath. 41, p. 16. 

ovv-ave-xowvo-aoyéouce, zur Berath{dlagung 
mittheilen, Din. 1, 28, nach der vulg. 

ovv-ave-xouilw, mit oder zugleid zurückbringen, 
wiederherſtellen, ovrvavarourstodar toig “Aupi- 
xtvoortovs vouovs, Pol, 4, 25, 8. 

ovy-ava-xvxréw, mit od. zugleich im Kreiſe dre— 
hen, pass., Plat. Polit. 274, b. 

ovy-ava-xvv-nyetécn, zusammen auf die Jagd ge- 
hen, Plut. deamic. mult. g. E. 

ovy-cava-xvato, mit aufouden, Sp. 

ovy-ava-haupave (ſ. Aeupeveo), mit, zugleich 
anf- oder annefmen, Plut. Lac. apophth. p. 191. 

ovy-cavarioxw ({. avadioxw), mit oder zugleich 
aufwenden, Xen. Mem. 2, 4,6; ovvavaiwoe, Dem. 
1,41. 

ovy-ave-uéarw, mit od. zugleich anftimmen, fin: 
gen, Ael. H. A. 41, 4. 

ovy-ave-piyyour (f. utyvuus), mit oder zugleich 
anz und zumiſchen, Luc. Charid. 15 ; pass., Plut. Phi- 
lop. 24. 

ovy-cva-murvyioxw (f. usuvioxw), mit oder zu⸗ 
gletd evinnern, Plut. Pyth. orac. 8, pass. ſich zugleich 
erinnern, jv ovvavaurnodeis vuiv sy xowy THY 
andéxovory moujcouce, Plat. Legg. X, 897, e. 

ovy-cave-ursic, 7, gemeinſchaftliche Beimifdhung, 
LXX. 

cvy-cve-uveoudc, ion. pass. ſtatt ovvavoms- 
Uv oxouce. 

ovy-ave-nadsoucs, mit in die Hobe geſchwun— 
gen werden, ſich mit emporſchwingen, Philostr. imagg. 
4,24. 

ovy-ava-navouce, pass., mit oder zugleid ruben, 
tuvé, Plut de Stoic. repugn. 4. Prom, 5. 

ovv-ava-nsidw, mit, zugleich bereden, Thuc. 6, 
88; Isocr. 4, 46. 

ovy-ava-néiuro, mit oder zugleich in die Hohe hin— 
auffcbicten od. -werfen, Plut. Rom. 38. 

ovy-ava-nyjddw, mit hinauffpringen, Arist. mi- 
rab. 139,1.d. 

ovy-ave-niunanue (f{. mhundnus), mit anfillen, 
anftecfen, Ios. 

ovy-cave-nintw (f. mintw), mit bei Tiſche liegen, 
Philo. 

ovv-cva nhecow, mit oder zugleich bilden, erdich— 
ten, Max. Tyr. 

ovr-c.va-mhéxw, mit, zugleich daran oder darein⸗ 
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fledten, xouce ovvavenendeyuévea tO yovolw, 
Luc. gall. 13. . 

ovy-avea-nanoow, mit oder zugleich anfillen, ré 
tevt, Pol, 23, 18, 7. 

ouv-ava-nocoow, att. -rrw, etwas yon Ginem mit 
eintreiben, eintretben helfen, uwsotdr nmaod tsvo0s, 
Xen. An. 7, 7,44. 

ovy-ave-ntva, mit ausfpeien, Galen. 

ovy-avad-oimtéw, = folgdm, Luc. Zeux. 10. 

ouv-aveo-pinta (fj. dimtw), mit, zugleich in die 
Hohe oder hinauf werfen, Sp. 

ovr-av-coycrosorato, mit um ein Amt fich bez 
werben, Plut, de amic. mult. g. E. 

ovy-cy-coyos, mit ofne Anfang, K. S. 

ovy-ave-oxanto, mit, auch aufgraben, Strab. 

ovy-ava-oxsval, zugleich mit widerlegen,Rhett., 
S. Emp. adv. log. 1,214. 

ovy-cve-axEvy, 1, die Widerlequng zugleich dabet, 
S. Emp. adv. log. 4, 1, 244. 

ovy-ave-onaw (f.oncew), mit in die Hohe ziehen, 
Luc. catapl. 48. 

ovy-aveoow, mit beherrſchen, Inscr. 

svy-ave-otoudoucs, fich mit od. zugleich münden, 
fich durch eine Diindung mit andern ergiefen, ovr 
avéotoumtes, Arist. mund. 3, 

ovv-ave-otoépa, mit oder zugleich zurückkehren, 
Plut. Galb. 10. — Pass. mit Ginem umgehen, tevé, 
Plut. Lyc. 17. 

SvV-cve-GTOOH |, H, dads Mitzurückkehren, Sp. — 
Sef. im plur.Umgang, gefelligesVergniigen,D.Sic.4,4. 

ovv-cve-cotw, mit oder zugleic wieder retten, 
Herftellen, revé t+, Pol. 3,77, 6. 4, 25,6; Plut. de 
S.N. V. 13. amat. 1. 

ovy-cave-tédhor, mit od. zugleich aufgehen, auch im 
med., Ael. H. A. 13, 4. 

ovy-ave-thzw, mit oder zugleich ſchmelzen, zer- 
ſchmelzen, Plut. Pomp. 8. 

ouy-cave-tidnur (1. téIyu), mitod. zugleich auf- 
Tegen, weihen, Luc. Phal. 2, 7, 

Ovy-avea-toayj, 4, gemetnfdhaftlider Aufgang, 
Strab 4,1, 21. 

ovv-ava-toége (f. to&pw), mit oder zugleich ere 
nähren, aufziehen, Sp., tote Schol. Il. 4, 34. 

ouv-ave-roéyw (f. toézw), mit oder zugleich Hine 
auflaufen, Plat, Alex. 15 u. a. Sp. 

Gvv-ave-torBw, mit od. zugleich Daran reiben. — 
Pass. tové, mit Ginem umgehen, Plut. 

ovy-ave-paive (f. petyw), mit oder zugleich in 
Die Hohe Halten und zeigen, — u pass fic in der Hö— 
he getgen, fichtbar werden, Luc. salt. 7 u.a. Sp. 

ouy-cve-péow (f. péow), mit oder zugleich in die 
Hohe, hinauf- od. zurücktragen oder -bringen, Pol. 5, 
32,4, zurückbeziehen, Sp. auch trtranf., ſich zugleich, 
mit erholen. 

ovy-ava-pdivyyouce, dep, med., mit od. zugleich 
aufſchreien, Plut. Max. 19. 

ovy-ava-gaéyo, mit oder zugleich angiinden, Sp. 

Guy-cave-poed, n, das Mit oder Zugleichhinauf— 
iragen, Mitzurückbeziehen, M. Ant. 3, 43. 

ouy-ave-g~vow, mit od. zugleich daran, darin, dazu 
fneten, miſchen, Sp. — Pass. fich worin herumtreiben, 
év xeemnhetors usd? Ecavody, Ath. XIII, 567, a; übh. 
liederlichen Umgang mit Ginem haben, wavoly 7 yv- 
vavtiv, Luc. ep. Sat. 28. 

ovy-ava-puw (f. pm), mit erzeugen, und in den 
intr. tempp. mit heranwachſen, Sp. 


LvVvavarcry be 


Suvavotyvurt 


ovv-ava~xéw({, yéw), mit darauf giefen, Hel. 5,16. 

ovy-ava-yoosvw, mit oder zugleich im Chor oder 
Reigen tanzen, Arist. mund, 2, 2. ; 

ouy-ava-yoiuntouct, dep, med., mit heraufhu— 
ſten u. ausſpücken, Medic.,Luc. Gall. 40. 

Ovy-ava-yowvvum (f. yowrvuur), die Farbe 
mittheilen, abfarben, auch allgemeiner, z. B. douyy, 
Sp. bef. in pass. BaoBSdoorc, 7;Feou, Plut. ed. lib. 6. 
sol.an. 23. 

ovv-cava-yowots. i, dads Mittheilen der Farbe, 
— u. übh. Anſtecken, xe? Eve, Plut. symp. 5, 

a 

ouy-ava-yooew, mit zugleich zurückgehen, év tH 

Puyn wet suod ovveveywoss, Plat. Lach. 181, b. 
ovy-avddva, ſ. cvvEevads. 
ovy-avdo-ayadtéw, mit oder zugleid ein wackerer 

Mann fein, Sp. 

ovy-avdodouce, mit oder zugleich mannlid oder 
mannbar twerden, Sp. 

ovy-cy-euur(j. siue), mit, zugleich aufgehen, ovr- 
avLorTe THY Hacxcay, zuſammen herangewachfen, Ael. 
H. A. 6, 36. 

ovy-av-stoyw, mit einſchließen, Arist. deanim 4, 2. 

ovy-ay-shxvw, = folgom, Schol. Ar. Pax 706. 

ovy-aveéhxw, mit oder zugleich hinauf oder in die 
Hohe ziehen, Sp. 

ovy av-goyouce (f. éeyoucs), mit oder zugleid 
hinauf, in die Hohe fommen, Ap. Rh. 2, 943. 

Guy-av-éyw (1. éyw), mit oder zugleich empor, in 
Die Hohe halten, u. intranf., mit hinauf, in die Hohe 
fommen, Arist. Meteor. 3, 2. 

ovy-ay-npaw, mit oder zugleid) wieder jung were — 
den, Themist. 

ovv-cavtio, mit, zugleich, zufammen blühen, Pol. 
6,44, 2; Plut. Alec. 4. 

ovy-avtownevw, ge. med., mit, unter den Men— 
ſchen leben, Coa ovvardewnevdusra, Hausthiere, 
Arist. H. A. 5, 8, ofter. 

ovr-avIewniw, = ovvavIouwmEsvoude, 6u0d7- 
Mey zal ovvavIouwneiv tos Moddoic, fich Dem gro⸗ 
Ben Haufen in der Cebensweife gletdftellen, Plut. reip. 
ger. praec. 34. 

ovy-avtownilo, cvvavtownevoucn, Coa 
ovrvavIownilorta, Hausthiere, Arist. H.A,4, 4; vgl. 
Clearch. bei Ath. 614, c. , 

ovy-avtownmotixos, 7, ov, getn mit oder unter 
Menſchen levend, Sp. 

cuy-avidw, mit od. zugleich betrüben, Synes. 

— (}. ines), mit od. zugleich nachlaſſen, 
Philo. 

ovy-ay-intamas ({. tatawae), mit od. zugleich auf, 
empor, in die Hoke fliegen, Sp. 

Gvy-av-totnur (1. totnur), mit oder zugleich auf- 
flellen, aufftehen laffen, cveotadusvos ovrevéotyios 
Lust” Eavtov ‘Agrddyny, Xen. conv. 9,5. ovvava- 
OTH OELTE Telyn Toic “AFyveacors, Dd. i. er wird ihuen 
anfbauen helfen, Hell. 4, 8, 9; auch zugleich ans den 
Wohnſitzen vertreiben, wegfuhren. — Med. u. intr. 
tempp. mif, zugleich aufflehen u. weggehen, Xen. An. 
7, 3,353 Luc. philops. 48. 

evy-cv-toyw, = ovvavéyw, Ael, H. A. 14,23. _ 

ovy-cy-eyvedo, mit aufſpüren, Ael. H. A. 10,45. 

ovv-u-vontaiva, mit od. zugleich thöricht handel, 
Schol. Eur. Phoen. 397. 

ovy-ay-olyvour (f. otyyvur), aud) ovvavolya, 
Inscr. 76, zugleich od. mit offnen, Sp. 
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suv-av-orudly (f. oluwlw), mit od. zugleich auf- 
feufgen, Sp. | 

ovy-cy-009du, mit anfridten, Tzetz. 

ovy-ayt-wywriloucs, dep. med., mit od. zugleich 
entgegenfampfen, vulg. bet Plat. Alc. 1,419, d, wo 
pie beflenmss. a&odr avtaywrileadou haben. 

ovr-cavtdw, ion. cvvartéw, zuſammentreffen, 3u- 
fammenfommen, cvvavtijtnv, Od. 16, 333, entge- 
geufommen, begegnen; Hes. Th. 877; Eur. lon 787 
u. ofter, u. sp. D., wie Rufin. 38 (V, 28); aud in Broz 
fa, cvvartare usta toy Ondwy ig Pwxide, Philip. 
6. Dem. 18,157; Pol. 4,52, 6 u. dfter. — Gewohn- 
licher alé dep. med. ovvavtijcwrtas ate, I. 17, 
13/1, u. in fpaterer Profa haufig. 

ovv-dytnuce, TO, dad Begeguif, LXX. u.a. Sp. 

cuv-dytyots, 4, das Begeguen, Eur. Lon 535 u. 
in ſpäter Proſa, wie Plut. Pyrrh. 16; D. Hal. 4, 66. 

ouy-avtelw, = svvavtdw, tvi, Soph. O. 
804. 

cvv-avti-Bdadw (f. Béddw), mit oder zugleich ent- 
gegen werfen, flellen, bef. um gu vergleiden, Clem. Al. 

ovy-cvti-haupavouce (f. AcuBarvw), pass., mit 
Hand aulegen und helfen bet einer Gace, tuvos, N.T 

cuv-arvtaéo, mit oder zugleich ſchöpfen, erdulden, 
es xoevovs movous Aiw ndi ovvaytaei, Eur. lon 
200, mühſelig vollbringen. 

ovy-cdytouce, nur praes. u. imperf. poet. flatt ovy— 
avtdw, begeguen, aAdjdorar dé tye OvvarTEsdyY, 
11.7, 22. visi Hosduoro ovvyvreto, 21, 34, wo ed 
feindlich ift. ohne diefen Rebenbegriff, oi époovte 
ouvyytero. Od. 4, 367. 24, 31 u. dfter; extewve AGov 
udemmos vids cvvavtduevos, Pind. Ol. 2, 13. x0ges 
ob ize cvvavtousvos, 106. poguryyt, 1. 2,2, zur 
Phorminx; Ive éte ovr jrtero, Kur. lon $31; vgl. 
fob. Phryn. 288. 

cur-avitwo, = cvvaviw, Aesch. Ag. 1094, intr. 

cuv-cvdo, mit, zugleich vollenden, vollbringen, 
Arist. physiogn. 6; Plut. Lys. 9. . 

ovv-aévow, mit oder zugleich wirdigen, paffelbe 
wünſchen, wollen, Xen. Cyr. 7, 1,15, mif ace. c. inf,, 
u. Sp. . . 

ovy-cakss, f, das Qufammenfihren, die Verſamm— 
tung, K. 8. 

ovy-cordle., i, = svvmdta? 

cuy-ao1d os, = cuvwdos, Nvuges, Eur. Herc. 
fur. 787. 

ovy-dogéw, eigtl. womit zufammengefpaunt fein, 
begleiten, dic of ovvaoge’, Pind. irg. 223 bet 
Plat. Rep. I, 330, a. 

ovy-cogos, dor. ftatt svvyjogoc (w. m. vgl.), zuſam— 
mengefpannt, verbunden, bef. you der She, fubftaut., o, 
7, der Gatte, die Gemahlin, ryupas &yzev Co pa- 
vag Evvacdowy, Eur. Or. 1136. w Evvdog’ atiuwro— 
ty, Phoen. 1689 u. ofter. 

ovy-cn-ayw (f. dyw), mit, zugleich abe oder weg⸗ 
führen, Xen. Cyr. 8, 3, 23. Hell. 5, 1323. 

ovy-an-adavaticw, zugleich mit unſterblich maz 
chen. 

ovy-an-aiow, mit od. zugleich wegheben, — intr., 
mit fortgehen, Luc. bis acc. 27; Ael. V. H. 3, 26; Hel. 
4, 15. 

cvy-an-avtéw, mit od. zugleich entgegengehen, 
zfommen, Arist. mirab. 57. 

ovv-an-cotitw, womit oder wonach gleich, gerade 
oder vollfommen maden, ausfüllen, Sp., — intranf., 
gleich), übereinkommen, entſprechen, Strab. 
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SVY-an-HOTLGUdS, O, dad mit oder gugleid Gleid- 
od. Bollmacen, Philox. gloss. 

Ovy-dnas, CvYanaoa, ouvanar, Wie ovuTES, 
allefammt, alle zufammen, gew. im plur., Her. 1, 98. 
134.178. 5,49 u. ſonſt; at Evvdnacae énioti une, 
Plat. Phil. 13, e u. ofter; der sing. bef. bet Gollecti- 
vis, Td ovvanay otoatevuc, das gefammte Heer, 
Her. 7,187. u. von Gegenden u. Candern,2, 39. 112. 
9, 45; wovorziy cvvdnacay, Plat. Soph. 224, a 
u. Sp. 

ovy-anataw, zugleich, mit betrigen, Plut. comp. 
Nic. et Crass. 4. 

ovy-an-avydloucs, zugleich ausſtrahlen, Sp. 

i avy-canerdéco, mit od. zugleich Drohen, Schol. Il. 4, 
53% 

ovy-cn-éyur (f. eit), mit oder zugleich abweſend 
fein, Sp. 

ovy-dn-siur (f. etuc), mit od. zugleich weggehen, 
Xen. An. 2, 2,1; Lys.13, 52. 

GVY-CLM~ELMLOYV, -ELTLETY, OT. zu TVYENOMNHUL, 

cvyv-an-ehovyo ({. dhavdvw), mit od. zugleich fort, 
wegz, heraugjagen, — intranf., wobei man Eavtoy, 
inno, coven. dgl. ergangt, zugleich ausmarſchiren, 
abretten, ausfahren. 

ovy-an-sdayovyw, f. cvvEenshagovya. 

ouv-an-shevteoos, mit freigelafjen, Sp. 

ovy-an-soyaCtouce, dep. med., mit od. zugleich 
fertig machen, bereiten helfen, Plat. Tim. 38, e. Rep. 
Iv, 473, e; Plut. 

ovy-an-sosida, mit od. zugleich unterſtützen, 79 
Aoyw cpodows svvansgeians ini tov Kaioage 
tijy bud voray, Plut. Cic. 21; f. cvvenegetdw, 

ovy-cn-s0w, fut. zu ovvanopyur, cvvanEinoy, 
abto tamm, mit dem Pferde müde werden, Ael. H. 
A. 14,14. 

ovy-cn-ioyouce (f,teyoucs), mit oder zugleich 
weggehen, Arist. gen. an. 4,18 u. Sp. 

ovv-an-evdvve, mit od. zugleich gerade machen, 
perbeffern, Plut. def. orac. 30. 

ovv-an-sytavouce (f. eyFavouce), mit oder zu— 
gleich fich verfeinden, Plut. de am. mult. p. 296. 

i ovv-an-iotapor, ionifh ftatt ovvapiotaucas, 
er. 

; ovy-arhow, mit od. zugleich entfalten, ausbreiten, 
p- 

ovy-cno-Baivw (f. Baivm), mit od. zugleich weg⸗ 
gehen, abſteigen, z. B. vom Schiffe ang Land, Her. 6, 
62 
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ovv-ano-Badrw (f. padaw), mit od. zugleich abwer⸗ 
fen, verlieren, Sp., wie Plut. Philop, 21. 

ovv-ano-fralouce, mit, zugleich erzwingen, Arist. 
H.A.7,4. 

cvy-ano-yoamouce, med., fich mit unterfdreiben, 
Plut. Aem. Paull. 3; S. Emp. adv. phys. 2, 45. 

ovy-ano-yuurow, mit entblößen, Procl. und Mo- 
schopol. 3u Hes O. 753. 

ovy-ano-deixvims ({.decxvips), mit od. zugleid 
fertig machen und aufzeigen, beweifen, Euclid. u. Sp. 

ovy-ano-djuéw, mit od. zugleich abweſend fein, 
yerreifen, Arist. pol. 5,44; Ath. XII, 549, d; Plut. 
Crass. 3. 

ovr-ano-dyuos, mit, zugleich abwefend, Arist. 
pol. 2, 5. 

ovy-ano-SwWodoxw (f. did ocoxm), mit oder gus 
gleich weglaufen, x@r Evvamodgavar JevQ’ Enuyer- 
oyjosé woo, Ar. Ran. 84 u. Sp. 
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ovy-cnto-did wus (f.diwur), mit, zugleich suri 
od. wiedergeben, Sp., wie D. Cass. 

ouv-ano-doxmelw, mit oder 
Xen. Oec. 6, 5 u. Sp. . 

ovy-an-od ¥ooucs, dep. med., mit, zugleich beflaz 
gen, Ios. 

ovy-cano-dvw (f. dvw), mit od. zugleich ausziehen 
laſſen, Sp. fut. med., Plut. am. mult. 3, öfter. 

Gvv-ano-Ivyjoxw (ſ. Ivioxw), mit od. zugleich 
flerben, tevé, Her. 3,16. 5,47. 7, 222; Wo tod dmo- 
JaVOVTOS ov cuvanodvyiaxsr 1) Wuyy, Plat. Phaed. 
88, 3; Xen. u. Sp., wie Plut. animi an corp. 2. 

Cvy-an-oixéw, ſ. CVvaTOxXELUCL. 

ovy-an-oxitw, mit auswandern laffen, Luc. na- 
Vig. 3. . 

ovy-an-otyouce ({. ofvoucr), mit, zugleich abz od. 
weggehen, Sp. 

ovy-ano-xavciow, mit, zugleid reinigen, wovon 
rein maden, Sp. 

ovr-amo-xdurve (f. xiuvw), mit od. zugleid von 
der Arbeit ermüden, wots cuvenoxapsiv uédy, Eur. 
I. T. 1374 u. in ſpäter Brofa. 

OVY-CNO-KUTA-GTAGLG, FH, das gemeinſchaftliche 
Ginfeben, Schol. Plat. Rep. VIII, 384, 5. 

ovv-cno-xenuce (f. xeiuce), mit od. zugleich ſeit— 
ab, verborgen, verwahrt liegen, Lesart der mss. Soph. 
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O. C. 1749, wo Germ. ycous, | ytovia Evvanorxsl-. 


toe andert, der mit unter die Erde hinabfteigt, bet den 
Todten bleibt. 
ovy-cno-xEiow, mit od. zugleich abſcheeren, Sp. 
ovy-ano-xiyvdvvevw, mit wagen, Hel. 6, 7. 
ovy-ano-zhéiw, mit verſchließen, Sp. 
ovy-cno-xdive, mit od. zugleich abbiegen, ablen— 
Fen, aud intranf., mit abbiegen, abgehen, é7’ aupo- 
téoe, Plut. an seni 12. 
ovy-ano-xdvlw, mit od. zugleich abs od. wegſpü— 
fen, Diose. 
ovy-amo-xouilw, mit od. zugleich weg: od. zurück⸗ 
bringen, D. Sic. 
ovy-ano-xontw, mit od. zugleich abhauen, Plut. 
de vit. pud. 2. 
dvy-ano-xoivoucy, mit od. zugleich antworten, 
8p. — Pass. zuſammen abgefondert werden, Arist..H. 
o fg te 
ouvy-ano-xteivw ({. xtetyw), mit od. zugleich töd⸗ 
ten, Antiph. 5,39; Aesch. 2, 148. 
OUVY-AN0-XTiVYU ML, = ovvanoxtéeivw, Arist. eth. 
6d. 2,42. 
ovy-ano-Loupcre (f. Aaqupdrw), mit od. zugleich 
wieder⸗ od. zurückbekommen, dad Sduldige, was man 
gu fordern hat, z. B. usoddv, Xen: An. 7, 7, 40. 
—— mit od. zugleich glänzen, Luc. 
gall. 43. 
ovy-csto-dovw, mit davon geniefen, Nugen oder 
Schaden haben, Arist. eth. eud. 7, 12. probl. 5, 22; 
Luc. muse. enc. 8. 
ovy-cno-heirrw, mit od. zugleich verlaffen, D. Sic. 
Ovy-ano-Ajyw, zugleich womit aufhören od. endiz 
Gen, Tovs nodas TH axowtnotw, die Fife bis zum 
Gude des Vorgebirges erſtrecken, Philostr. Heroic. 
p. 664 5; vgl. Sac. Philostr. imagg. 507. 
ovy-am-oddvur (f. dAAvur), mit od. zugleich ver— 
nidten, tödten, Her. 7, 224; aor., Antiph. 5, 82°: 
Thuc. 2, 60. — Med. mit umfommen, fterben, toze 
xaxoig cuvanoddvodct, Plat. Lys. 224, b. Critia 
121, a; Lys. 12,88; Dem. 59, 95. 
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cvy-crto-hoyéoucu, dep. med., fid mit, zugleich, 
aufammen vertheidigen, fut., Dem. 24, 157, auc eines 
Andern Vertheidigung führen, tots vopwos, der Ge- 
fese, Dem. 24, 23; D. Hal. 7, 54. ae 

ovy-ano-dvw, mit befreien, S: Emp. adv. eth. 66. 

Svy-ano-ucraécow, mit od. zugleich weich macen, 
Aristaen. 1, 1. 

ovv-arto-ucocivm, mit od. zugleich welfen machen, 
entfraften. — Pass. zugleich verwelfen, abfterben, 
Xen. Conv. 8,17; Plut. Philop. 18. 

ovy-oro-vevm, mit od. zugleich fid) herabneigen, 
Thue. 7, 71; Plut. ed. princ. inerud. 2. 

ovy-ano-vogouce, dep. pass., aus Verzweiflung 
e mit Ginem halten, Sp. 

ovy-anto-Evw (f. Edw), mit od. zugleich abftreifen, 
Themist. 4 

ovy-crto-néuno, mit od. zugleid ab: od. wegſchi⸗ 
fen, Xen. Cyr. 3, 1,2. 

ovy-amno-nhéw ({. mAEw), mit od. gugleid zu Schiffe 
abfahren, Sp. | 

svy-a-Topéw, auch zuweilen als dep. pass. ovy- 
eae o toner zugleich mit im Zweifel fein, Sp., wie S. 

mp. 

ovy-cmog-Géw (f. 6éw), mit herabfliefen, Plut. qu. 
Plat. 8. f, 
ovy-amog-oryvipue (f. djyvvur), mit od. zugleich 
abreifen, Plut. Mar. 42. ' 

ovy-cnog-bintw u. cvvanogéintéw (f. bint), 
mit od. zugleich ab⸗ od. wegwerfen, Luc. u. a. Sp. 

Guv-ano-ofévyvue (f. cBévvvut), mit od. zugleich 
auslöſchen, ausgehen laſſen, cvvunéofece avoir, 
Antp. Th. 64 (VII, 367). — ti bdun uaoawvopérn 
ovvanooBijvastov nodeuor, Plut. Marcell. 24. 

ovy-aro-ceuvvyw, mit od. zugleich ehrwürdig maz 
hen, D. Sic. 

ovy-ano-onaw (f. ondw), mit abreifen, trennen, 
Apolld. 2, 7, 7. 44. 

ovy-ano-atalw (f. oral), mit herabträufeln, 
Sp. 

Fina esr o, der Miiabirinntge, K. S. 

ovy-cno-otéhaw, mit od. zugleich abz, fort: oder - 
ausſchicken, Thuc. 6, 88; Is. 6,27. 

ovy-amto-otéoéw, mit od. zugleich berauben, rauz 
ben, yoruera, Plat. Legg. XU, 948, ce; mete tovds 
tive, Dem. 30, 31. éué tov dvtwy to xydeoty, ib. 
§.3. 

ovy-arto-teréw (f. tekéw), mit od. zugleich vollen- 
den, Plat. Polit, 258, e. 

ovy-ano-téeguaticw, mit od. zugleid) begränzen, 
Schol. Od. 19, 242. 

ovy-ano-tidnur (f. téInur), mit od. zugleich abz 
od. weglegen, to aidsiotas ovvanodéusrvor, Plut. 
de audit. A. 

ovy-ano-tinte (f. téxtw), mit od. zugleich geba- 
ten, hervorbringen, yowua, Plat. Theaet. 156, e; 
ovvanoteydévtec, S. Emp. adv. astrol. 400. 

ovv-anto-tiddw, mit od. zugleich abrupfen, Diosc. 

Ovy-a7no-toémm, mit abwenden, Sp. 

ovy-cmo-teéyw (f. teéyw), mit od. zugleich weg- 
od. davonlaufen (?). 

ovy-anto-tooyatw, = vorigem, B. A. 427. 

svv-ano-puivouc (f. patvw), mit od. zugleich 
feine Meinung fagen, cvranomnvapévov xauov te 
torovtoy, Aesch. 2,42; mit beiftimmen, Pol. 4, 34, 
5; Strab. u. a. Sp. 

Tvy-Co-paors, 7, gemeinſchaftliches Verneinen, 
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pad zugleich für Mehrere gilt, 3.B. tov avtexermé- 
vwy, Arist, Metaph. 4, 6. 

avy-ano-péow (f. péow), mit od. zugleich davon⸗ 
tragen, wiederbringen. Med. fir fid) davontragen, 
thy éxhoyhy THY YONTiUwY MOLOKUEVOL THEE TWY 
évavtiwy, ovvanopéoortas xai ta woxtnec Cy- 
Awucta, Ath. VI, 273, f. 

ovy-ano-pnur (f. pynut), mit od. zugleich Nein 
fagen, abſchlagen, — mit mide werden u. aus Ermü— 
dung wovon abftehen. 

ovy-ano-piive (f. ptivw), mit od. zugleich zer- 
ftéren, tödten, 6u7y ovvanégdiocy «ty, Opp. Hal. 5, 
546. ovvanégdito, 587. 

ovv-ano-yodouce (f. yotoucr), mit od. gugleid) 
yerbraucen, Suid. v. dvésoupar. 

cvv-ano-ywoéw, mit od. zugleid) weggehen, 7e0¢ 
teva, mit zu Ginem abfallen, Pol.20,10,5. | 

ovy-antexes, 7}, dv, verbindend, anfniipfend, ovy- 
decuos, Plut. de ei ap. Delph. 6; adv. cvvantixws, 
== s0téiws, &pao, Schol. Od. 2, 169. 

ovy-antos, adj. verb. von ovveéntw, verbunden, 
yore ovvantovs nvias, Ar. Eccl. 508 (follte ridtt- 
get ovventoue accentuitt fein, aber ovvantas noa- 
fers; Arist rhet. ad Alex. 32). — Adv., Eust. 654, 
19. 


ovy-dntw, bei Sp. fommt ein aor. pass. cvvapy- 
veo yor, 1) zuſammenknüpfen, verfuipfen, unxoœviv, 
Aesch. Ag. 1591; vgl. Eur. Hel. 1040; ſprüchwört- 
lich: od Aévoy divw ovventess, Plat. Euthyd. 298, c. 
otvante abta sig v toia dvta. Rep. IX, 588, d. 
Hef. — a) im feindlichen Sinne, otoarevucts uaynv 
Evycwee, den Kampf beginnen, handgemein werden, 
Aesch. Pers. 328; u. fo ift auch. Soph. Ai. 1296 ju 
nehmen, wo es im Ggſtz von ovadvw fieht und der 
Schol. erfl.: Evvawwy aedtovs Pydovete sig wa- 
yyy u. Her, modeuor, 1,18, Krieg beginnen. wo 
ynv, 6,108. anh ovvantey té oroatensda sis 
payny, 5, 75. u. ohne ucyny, eine Sdhlacht liefern, 
mit einander anbinden, 4, 80. u. pass., vsixog wou 
Guvynto mecs teva, ich) War in Streit gerathen mit 
Ginem, 7, 158; Svrywar éyyn, Eur. Phoen. 1199. 
pcyny, Suppl. 144 u. dfter. Evy we wou modsuor, 
Rhes. 428. xaxe tevt, Med. 1232. pacyavwy dxuds 
ovvywausrv, Or. 1482; medseuor, Thuc. 6,135 uc- 
ynr, Xen, Cyr. 41,6, 41 u. ofter; val. nod) wAnyas 
cvvawausvos, Dem. 40, 32. — b) im freundlicden 
Ginne, ovventecar ~rdsay, Freundſchaft unter ein- 
ander knüpfen, D. Sic. 13, 32; ftch anſchließen, ge— 
meiufbhaftlide Sade mit Ginem machen, beiftehen, 
yo tec cuvantstar, Aesch. Pers. 729. yal. 710 
u. Soph. frg. 710; Svventetov noda é tavrtoy 
aupw, Eur. Phoen. 37. yal. Suppl. 1014. Ton 538. 

atol yauovs ouventer, Phoen. 1056, wie Aéxton 
addyjiovory, Herc. Fur. 13417;_ yevot yeiow, Ar. 
Thesm. 955; tag yeioas, Plat. Legg. III, 698, d; 
sixds 0& xai td xydog Evydwaatar tio Fuyatods, 
Thuc. 2,29; timoog ts, Pol. 4, 75, 4 u. ofter, wie a. 
Sp. — 2) intranf., dDaranftofen, angranzen, berihren, 
Tijvw te suventovs’ “Avdoos aeyyvysitwy, Aesch, 
Pers. 859; Eur. Hipp. 187; Her. 2, 75; Plat. ep. 
VIII, 353, d. — Dah. wWoa ovvanter, Pind. P. 4, 
247, die eit fteht nahe bevor, fie drangt; yoovov 
cvvawarvtos, ald die Zeit fic naherte, Pol. 2, 2, 8. 
4, 27, 1 u. Ofter. dud to cuvantery thy THS MAEL- 
adoc dvow, 3,54,1; — Svvanteor doyoucry, sc. 


GAdyjdow, Soph. El. 24, fte liefen fich in ein Geſpräch 
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ein; vgl. cvvanter éy airy névta doa desi, Arist. 
eth. 8, 4; aud eig Adyous.curiiwa Modvvetzer, 
Eur. Phoen. 709, wie Ar. Lys. 468 pollftandig fagt: 
th toisde oavtdy & Aoyous tots Inotoug ovyva- 
aterc’ auch Plat. Evvcntes 08 dei nadave tedevty 
doxodon aoyn Pvouévy vig, Ep. VII, 353, d; 
ovvantery tors &xoors, auf die Verafpiben gelangen, 
Pol. 5, 93, 5. yewdo por ovvantortées TO NoTaUd, 
3, 67, 9. auch modc te, 3, 84, 1. ov cuvantes ta 
Tedatine nedia neds thy Gdn ’Itadiav, 3, 86, 2. 
u. feindlich, ovvawes tots modeutorc, 3,83, 6. aud 
ig ovvdntov ixEv GAAjAoLs, fich nahern zum Kampf, 
41, 76,2; tov ondtor ovvantértwy ovy Boj, Plut. 
Ant. 39. — Set Nicom. ar. 2, 24 u. fonft ift cvvyu- 
uévy cvadoyta eine fletige Proportion. 

ovy-an-whin (f. OFéw), mit od. zugleich ab-, 
fort: od. wegftofen, Luc. Tox. 19. 

cvy-codoow, att.-rrw, zuſammen- od. gegeneinz 
anderfhlagen, zerſchmettern, alg Tmeſis rechnet man 
hierher, cov 0’ doté’ donkey Rave’ cuvdue, Il. 12, 
384 u. dfter, wie ovr zev cou’ juéwy xepadas, Od. 
9, 498; 7 yde ovyioak’ olxoy, Eur. Herc. Fur. 
1142. vol. Heracl. 379; pass., Her. 7, 170. ovy- 
aodoosotay xepadcs, 2,63; — Zzufammenfiigen, 
Ap. Bh, 2, 616. 

ovy-coéoxw (f. doéoxw), etwas mit billigen, Ap. 
Rh. 3, 901. 4, 373; — impers., cvvagéoxes wou, es 
beliebt auch mir, Xen. Hell. 2,3,42; Dem. 19, 202; 
— of wi ovvagecxousvor TH élvos, S. Emp. adv. 
phys. 2, 60. 

ouv-conyw, mit, zugleich, gufammen helfen, bei- 
ftehen (?). 

ovy-codpuéw, ſich zuſammenfügen, éméecor, fich 
mit in die Worte fiigen, mit ibereinflimmen, Ap. Rh. 
A, 418. 

ovy-coduilw, = cvveotpuéw (2), 

ouv-coduros, das verftarite dedusoc, Opp. Hal. 
5, 424. 

cvv-coducw, zufammenfiigen, verſchließen, Hip- 
pocr. u. Sp. 

ovy-cosoos, vergliedert, zufammenhangend, Me- 
dic. — Sei den Gramm. durch den WArtifel yverbunden. 
S. auch cvvoosoos. — 

ovy-codoow, vergliedern, verbinden, Hippocr., 
Arist. u. Sp. 
cvv=-cosowors, 4, Vergliederung, Verbindung, 
Sp . 


—RR 


ovy-corduém, mit, dazu, zuſammen zählen, w7- 
gous, im Ggſtz von ovyyév, Is. 5, 18. — Pass., Plat. 
Phil. 23, d; Arist. eth. 41,7, 8; Plut. Brut. 29. 

ovy-cotdunors, 7, dad Mit, Dazuz, Zufammenz 
zählen, Sp. 

ovy-cdorvtuos, mitgezaglt, mit gu einer Bahl gehö— 
rig. — Bon-gletcher Zahl, Sp. 

cvy-corotaw, mit od. zugleich frühſtücken, were 
tuvoc, Aesch. 1, 93; Luc. asin. 50. 

ovy-aovatevw, mit od. zugleich bray od. tapfer 
fein, due tové, Eur. Troad. 803. 

ovv-corotos, mit od. zugleich frühſtückend, Luc. 
asin 24. 

cvv-coxéouce (f. doxéw), ſich's mit gefallen laſ⸗ 
fen, dulden mit Ginem, tevé, Theophr. char. 3 &. 

ovy-couoyy, i, Qufammenfigung , adiaavtos, 
Tim. Locr. 95, b. Sn dev Tonkunſt, Harmonie, 

ovy-coudcta, att. ovvagudtrm, zuſammenfügen, 
spaffen, verbinden, vereinigen, duyxet Qosvav xa0~ 
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mov svdete ovvdouoker Oixe, Pind. N. 10, 2; ncv- 
tag 10y t6d” éoyor sdyeosie: cvvaQudass BovtOvG, 
Aesch. Eum. 471; Evvdéguocory Bhéipagd ov ti 
on xéot, Eur. Phoen. 1460; u. in Brofa, fureouot- 
Twy Tovs Mokitas nevdoi te xai dvayey, Plat. Rep. 
Vii, 519, e. cuvaoudcas and tod Fseiv xai CaAds- 
ota to dvouc, Crat. 414, b. of Evvaoucodértes 
decuoé, Tim. 84, d. u. med., ta drapéoovta xcdder 
Swuctuy yivy ovvaoudcacsar, Tim. 53, e; ovy- 
eouctato, Tim. Locr.99, a; Thuc. 4,100; ovvao- 
Mootévtes xata tovtoy tov toonoyr, Pol. 1, 26,16. 
VBef. von Kinfilern, die ans angemeffener Verbindung 
Dev Theile ein ſchönes Ganzes bilden, bef. yom Ton— 
finftler, componiren, Sp. — 2) tntranf., zuſammen— 
paffen, angemeffen fein, ubereinftimmen, mit Ginem, 
tuvi, ovdé Evyeouottovary adadniorc, Plat. Prot. 
333, a. Theaet. 204, a; Xen. Mem. 2, 6, 24; ovr- 
eouolovone yuvaixes, Xen. Cyr. 7, 5,60 u. Sp., 
wie Luc. hist. conscr. 55. 

cuy-couchoyéw, = ovvaoucla, N. T. 

ouv-aguovicw, zufammenftimmen, Schol. Ar. 
Equ. 461. 

ovy-couos, zufammengefugt, mit Fugen verbun- 
den, Sp., wie Philo. 

ovy-couootéiog, adj. verb. yon cuvyaoudca, zu⸗ 
ſammenzufügen, 3u verbinben, Plat. Tim. 48, c. 

Gvy-coucotéw, = cuvaouolw, Schol. Ar.Thesm. 
146. 

Gvv-aoMootys, 0, dev Zufammenfiigende, Verbine 
Dende, — der Gefährte des couoorys, dev den Staat 
einrichten, eine Verfaffung einfiihren hilft, Luc. Tox. 
32. Somn. 2. 

ovy-aouootio, 7, das Zuſammenpaſſen, Sp. 

Ovy-apuootix0s, 7, ov, zum Sufammenfigen, 
Vereinigen gehörig, geſchickt, lamb. 

ovy-COuUoTTOYTMWG, adv. part. Yon TvyaQ"uOTTH, 
paffend, Plat. Legg. XIT, 967, e. 

ovy-coudtry, att. ftatt ovrvaoucla, w. m. ſ. 

cuy-aonayy, 1], dad Mit od. Sufammenrauben, 


Suvaonoroyda 


Sp. 
he ee (f.domedlw), mit od. zufammen rauz 
ben, fortreifen, yeooiy tytn dipeov draonaodttes 
xi Evvaonater Big, Aesch. Pers, 191; Bia Evvao- 
naotsionv “Aoystwy tno, Soph. Ai. 493. 0. C. 
823. mavta ydo cvvaendoas IvEdd’ Sms BéBN- 
was, El. 1139; u. tberty., 6 eduadéc cov puiynw’ 
axovw xai Evycondlw poevi, Ai. 16, {nell auffaf- 
fen, verftehen; oxduvoy oid vy év yésooiy oosiay 
Evyjonaoay, Eur. Or, 1493 u. ofter; Ar. Nubb. 765. 
aud med., vraendonodai teva usoor, Lys. 437; 
ergreifen, Pol, 5, 41,9 u.a. Sp. 

‘ ovry-adowotéw, mit, zugleich Franf u. unpag fein, 

p. 

ovy-coors, 7, Berbindung, Bereinigung, He- 
sych, 

— mit aufhängen od. aufheben, mit anz 
Fnitpfen, verbinden, Eur. ovvaetioacs yévoc, Med. 
5645; u. pass., dvo xai mAeious vais nsgi ula xa’ 
aveayxny Evynotiodav, Thuc. 7,70; auch yon einem 
geſchlagenen Feinde, nicht ablaffen mit Verfolgen, fic) 
an ihn heften, Plat. Marcell. 14. ovvnotiiodar Sov- 
7Bous, Pomp. 54. Sert. 12. 

ovy-cotyors, 7, das Mitverknüpfen, Zuſammen— 
hang, xai xovvwria, 8. Emp. adv. log. 2, 430. 
suv-cotifw, mit od. ganz vollenden, D. Hal. de 

C. V. p. 296, Schaef. f. &. flix cvvanaoticw. 


Sovacynpovéa 


dvuy-aotivw, == svvaotdw, Ap. Rh. 2, 1077. u. 
med., 4, 355. 

cvy-cotvm, mit zufammenfiigen, mit ausrüſten, 
anordnen u. betwerfitelligen, Sp. 

ovv-coy cupsoreclw, Einen bet Bewerbung um 
a: Ghrenjtelle unterftipen, Plut. de amic. mult. 


g. G. 

ovv-coyia, 4, die Mitherrſchaft, Mitverwaltung 
der Regierung od. eines obrigfeitliden Amtes, — caf 
suvaoylor, die ſämmtlichen Pagiftratemitglieder, 
Magittratsverfammlung, Arist. polit.4, 14; Pol. 4, 
4, 2. 27,2, 44. 

ovy-coyos, mitherrſcheud, Arist. pol. 3, 46. 

ovy-coyw, mit herrſchen, Umtsgenoffe in einem 
obrigfeitlicyen Umte fein, meévtes of xara tovc¢ td- 
Movs GuvGOXOVIES TH usyiotw Daiuove Feob, Plat. 
Polit, 272, e; of Suvdoyortec, die Amtsgenoſſen, 
Thuc. 6,15. 7, 16; Plat. Rep. Iv, 463, b; Lys. 42, 
52; u. Pol. 3, 70, 2 u. dfter. 

ovy-cow (f. cow), wie ovvaoudlw, zuſammenfü— 
Gen u. verbinden, —intranf., cvrijoaosr dowdy, der 
Gefang hing zufammen, war verbunden, H. h. Apoll. 
164; pédsayé ovvaeaovia, Luc. Zeux. 8. 

cvy-cowyos, mit helfend, Gebiilfe, Hh. 7, 4; 
Philp. 24 (VI, 259). 

svy-c-orBéw, mit, zugleich gottlos fein, mit fre— 
yeln, tev’, Antipho 4, «, 3. 

ovy-coxéw, mit od. zugleich üben, Dem. 19, 339; 
prays ovynoxyuérn, eingeübt, Plut. Cleom. 20. 

ovy-coxnOrs, 7, gemeinſchaftliche Uebung, Clem. 
Al.; S. Emp. 

suv-cousvilo, fich mitfrenen, E. M. 

OVY-HOUEVIGMOS, O, das fic) mit Freuen, Sp. 

ovy-c-oogéw, mit unflug od. unweife fein, Eur. 
Phoen. 397, von Valet. bezweifelt, ſ. aber Borfon. 

ovv-condlouas, mit od. zugleich grüßen, Heliod. 

ovy-conidow, Schildgenoſſe fein, einander im 
Kampfe beiffehen, Xen. Hell. 3,5, 44 u. 7, 4,23 — 
folgdin, wo ovvaonid obytes dem Emi xéoas entggſtzt 
ift, in gefchloffenen Gofonnen. 

ovy-conilw, die Schilde zufammenhalten, mit 
dicht aneinander gehaltenen Schilden in gefchloffenen 
Reihen ftehen, Pol. 4, 64,6. 12, 21,3; Plut. Rom. 
48; Luc. pisc. 14. — Ueberh. Semandes Gefahrte 
fein, Baxyiw ovvaonilortec, Eur. Cycl. 39; caar- 
dorc, Strab. 3, 4, 5; fo auc) med., S. Emp. ady. log. 
1, 328. 

’ cuy-aonte uss, 6, dad Stehen u. Fechten in gez 
ſchloſſener Kampfreihe mit diht gufammengehaltenen 
Schilden, Aelian. Tact. 44; Plut. Timol. 27. . 

Guy-coniotijs, 0, der Mitftreiter, Soph. O. C. 
380; tut, Antp. Th. 16 (Plan. 184), 

ovy-cotayuw, voll fein yon Kornähren, Arat. 
Dios. 318. i 

ovy-cotoayadiCo, mit od. zufammen mit Wirfeln 
fpielen, Sp. 

ovy-cotodatw, mit, zugleich blipen, Nonn. 3, 
428. 

ovy-cotote (?), 7, fleine Veruneinigung zwiſchen 
Sreunden, Schmollen, Proclus. 

ovy-coyakaw, = folgdm, tic ov Suvacyarg xa- 
xoĩc téotov, Aesch. Prom. 161. vgl. 243. 303. 

ovy-aoyoddw, mit od. zugleich traurig, untwillig 
oder zornig werden, tevé, uber etwas. 

ovy-a oynuoviw, mit od. zugleich ſich unanftandig 
betragen, Plut. discr.am. et adul. 34. 
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ovy-c oyodéw, mit od. zugleich befhaftigen, pass. 
zugleich beſchäftigt fein, Plut. Philop. 4 u. fonft. 

ovy-atevitw. ſtarr anfehen, Sp. 

ovv-e trucle, mit, zugleich entehren, befhimpfen, 
Plut. Agis 17. - 

ovy-@ tiudw, = vorigem, Plut. Flam. 19. 

ovy-atuilo, zugleid ausdünſten, augdainpfen, D. 
L. 6, 73. 

ovy-a tuzéw, mit od. zugleich unglücklich fein, we- 
ta tevoc, Lycurg. 131; tevé, Plut. Agis 17. 

ovr-atuyis, éc, mit unglücklich, Tzetz. exeg. Il. 

. 78. 

a ovy-cvaivw, zuſammentrocknen, tranf., cvveve- 
va xooas, Eur. Cycl. 462; Hippocr. — Pass. zufam- 
mentrocknen, intr., Plat. Phaedr. 254, d. 

Svy-avycouos, o, das Sujammentreffen der Strah- 
Ten od. des Lichtes; neben ovddauwes, von Faceln, 
Plut. de fac. orb. lun. 16. 

cur-avyeve, 4, = vorigem. — Bei Plat. u. den 
Platonifern dad Zufammentreffer des Sehfirahls, des 
dem Auge inwohnenden Lichtes, owes, mit den von 
dem Korper ausgehenden, objectiven Lidtftrahlen, wo— 
durch dads Sehen vermittelt wird, Plut. plac. phil. 4, 
43. : 
ovy-avdaw, mit:, zugleih, zuſammen fpreden, 
iberein-, beiflimmen, vugyus, Svvavda@, Soph. Ai. 
923. 

ovv-aviéw, mit od. zuſammen auf der Flote bla- 
fen, émi TH Tovs AVANTAS UH GvYavAELY TUS YoQots, 
Ath. XIV, 617, a; Luc. de dom. 46. 

ovv-aviica, jn, das Bufammenfldten, nad Hesych., 
der Soph. frg. 79 anführt: 4 v0 dvoiv énitehovpé- 
yn abdyouss fo Ar. Equ. 9: iva Evvevdiay xdov- 
owusy, OvdAduTov vouor, wo der Schol. gu vgl., dev 
auch erfl. Evvavadtw réyetae Stay xrdave xai avdos 
svupwry, wie wor@diay te xai Cvvavdi@y ao- 
yito, Plat. Legg. vi, 765,b; bet Ath. XIv, 617,f 
7 aviady nods Avoay xorvwrta: übertr., Sinflang, 
Uebereintimmung, Gemeinſchaft, Fojvov, mévtovs 
u.dgl., ſ. Sacobs Philostr. image. p. 275 ;.— Ehe— 
ſtand, Arist. polit. 7,16 (eigtl. nas Zuſammenwoh— 
nen, f. cdvavdoc 2). — auch cvvaviata dopds, Speer: 
gemeinſchaft, Zweikampf, Aesch. Spt. 824. 

ovy-aviicouds, 0, = ovvavate, Ath. 11, 109, e, 
Ww. 
ovy-availw, in ein Lager, eine Schlafftelle, Woh— 
nung, ebay od. advacc, zufammenbringen, alte L. v. far 
ovvaditw, Xen. Hell. 1, 4,30. — Als dep. pass. zuz 
fammen liegen, ſchlafen, mit Andern zufammen fein, 
wohnen, Sp. 

cuy-avarouos, 6, das Zufammenttegen, -wohnen, 
Tzetz. exeg. Il p. 44. 

ovv-avihog, mits oder zufammenfldtend, -tönend, 
eftimmend, irw Evvavdos Bon yaod, Eur. El. 879; 
pal. Ar. Ran, 242; iibertr., einftimmig, evéu@ ovr- 
avios yy, dem Winde gleich, fo ſchnell wie der 
Mind wurde er daher getragen, Anacr. 59, 40. 

ovy-cvios, mit, zuſammen liegend, wohnend, yo= 
oot wadsora 1005 tise Suvavios wy; Soph. O. R. 
1126, vom Hirten gefagt; aud ubertr., Avag tele 
bavice Evvavioc, Ai. 605. 

ovv-avkdvw (f. evgevw), mit od. zugleich ver- 
mehren, vergropern, Ty” coyny tev, Xen. Cyr. 8, 3, 
21; rag dvydussc, Pol. 10,35, 5. ovvavéijoarxai 
éxtonywdioas tag émitvytac, ausſchmücken u. vere 
qrofern, 6, 15, 7; Plut. Philop. 4. — Pass. 
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mit, zufammen wachſen, groß werden, Dem. 8, 72. 

ovy-avénors, 1, das Mitwachſen, Bergroperung, 
Pol. 4, 6,3. 

ovy-aviw (f. ab&w), = svvavécivw, Xen. Mem. 
4, 3,6.—Pass., 2 ly) Evvavtourd’ of néinkov TO 
oduct, Eur. El. 544; avfavoutyy dé FWUATH 
cuvavéorvtar xai ai poéves, Her. 3,134 u. Sp. 

ovy-ap-cipéw (j. cipéw), mit od. gugleid abz od. 
weguehmen, Thuc. 8, 92. 

cuv-a pavito, mit od. zugleich unſichtbar machen, 
vertilgen, Sp., wie D. Hal. 4, 4. 

ovy-cpere, 7, Verbindung, Gemeinfdaft, romwy, 
Plut. Demetr. 5 ; Umgang, der Zuſtand des ovvag(s, 
Sp., f. fob. Phryn. 497. 

cuv-cdp-Eorc, q, das Mitabe, Mitlos-, Mitauslaſ— 
fen, u. vom pass., das Mitauslaufen, Hesych. 

ovy-apy, ij, = suvegec, Arist. partt. an. 4,55 
f tod Pédous 100g To Evdoy, Pol. 6,23, 14. vgl. 42, 
48, 10. — Bet den Mathem. der Beruhrungs- 
punft. 

cuv-apnys, &, verbunden, zufammenhangend, D. 
Hal. rhet. 7, 4. 

ovy-cepp-inus (f{- ine), mit oder zugleich loslaſſen, 
entlaffen, tovs nao’ abtod, Pol. 141, 12, 7. 

cvy-ap-ixvéouce (f. ixvéouce), mit od. zugleid 
anz od. zurückkommen, Sp. 

ovy-ap-lotnur (f. totyue), mit od. zugleich abftel- 
fen, abtriinnig machen, dsioartes mw) &nootwouy 
tous té Gddous Evvanoctijowor Evuucyovs, Thuc. 
1,56; — med. nebft intranf. tempp., fic) mit eutfer— 
nen, mit abfallen, Her. 5, 37.104; 0 dyjmuoc ov Sur- 
agiotataytois ddéyous, Thue. 3, 47 u. ofter. 

cvy-cap-ouorow, mit od. zugleich ähnlich maden, 
ovvapopovodter yoorg, Plut. discr. ad. etam. 42. 

cvv-cap-ooilw, mit od. zugleich abgrenzen, unterz 
ſcheiden, Plut. def. or. 27. 

ovy-cytouce (f. dyHouce), ſich mit od. zugleich 
befchweren, betriiben, mittranern, tod, Her. 8, 142; 
Isocr. 1, 26. 4, 112; 1H moder ovvaytecdsiny, 
Dem. Lpt. 113, mit folgdm é?, u. Folgde, wie Plut. 
consol. ad Apoll. 

ovy-ayveucs (f. cyvvuce), mit betribt fein, mit 
trauern, Nonn. D. 41,243; Qu. Sm. 2, 625, 

ovv-awis, h, Berbindung, év 77 cdvoaper aiay- 
csws 100 Jicvovay, Plat. Theaet. 195, c. 

ovy-daitw (f. dcitw), mit od. zugleich todten, @a- 
Ac us cvydaifoy, Soph. Ai. 354. 

ovy-Jatvuuas (f. daévuus), mit od. zugleich effen, 
Qu. Sm. 3, 100. 

ovy-Oaitadevs, 6, der Mitgaft, Ath. 1, 8. 

ovv-dcrtes, 0s, 7, fem. zu curd aitwe, Tiſchge- 
noffin, Orph. H. 54, 44, J. d. 

cvy-daitwe, 0006, 0, Miteffer, Tiſchgenoſſe, Aesch. 
Eum. 3314. 

ovy-datia (f. daiw 2), mit oder zugleich effen, 
ſchmauſen, Tovs yeuovs ovvdatoas éuoé, Eur. Hec. 
1455, den Hochzeitichmaus mit einnehmen. 

ovr—Oaxrvw ({. dcxvw), mit, zugleich beißen, zer— 
beifen, Sp. 

avy-daxovw, mite od. zugleich weinen, u, tranfit., 
mit beweinen, Sp., wie Plut. de exil. 4. Ta KOWG NG- 
on, Lucull. 29. 

cvy-daucw (f.daucw), mit od. zugleich bandi- 
gen, Sp. 
—— poet. ſtatt ovydaucw, Nic. Al. 

3. 
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ovy-davetloucs, mite od. gufammenborgen, vor- 
fata toddc, Plut. Eum. 413. a) “iil 

ovy-Janavew, mit aufwenden, verzehren, Sp. 

ovv-dedéuévwc, yerbunden, Schol. Soph. O. R. 
344 u. a. Sp. 

ovv-dsidw (f. dsidm), mit fiirdten, perf. mit Braz 
fensbdtg, cvyd sd ouxa, cuvdéd1a, Appian. 

ovv-deinvéw, mit od. zugleich (das Abendbrot) 
effen, Plat. Cony. 174, e. 217, c; Lys. 1,23; Dem. 
59, 24. 

ovy-Osinvuoy, t6, = ovvdemvoy, Ath. IV, 
140, 6. 

ovv-déinvory, to, gemeinſchaftliches (Abend-) Gfz 
fen, Plat. Cony. 172, b; Dem. bei Poll. 6,104; Plut. 
Cat. min. 68. 

ovy-deemvos, mit Ginem effend, Tiſchgenoſſe, Eur. 
Ton 1172; Xen. Cyr. 3, 2,25 u. ofter; u. Sp., wie 
Luc. . 

ovv-dexalw, dad ganze Gericht oder die fammtli- 
chen Richter beſtechen, éxxdnovay, Aesch. 1, 86; aud 
yoonytas to 1; F0¢, Plut. Pericl. 9. 

ovy-dexcctevo, die Zehnten mit eintreiben. — Die 
dexacty mit fetern, Sp. 

ovv-Jevdoos, mit Bäumen befept, waldig, x7o06, 
Pol. 12, 4,2; tan, Babr. 43, 11; — to ovrdey- 
door, die Waldung, das Dickict. 

ovy-déouce (f. déouce), mit od. zugleich bedürfen, 
bitten, tevé, mit Ginem, Plat. Parm. 136, e. wete 
Osodotov cvvedendyy cov uy noveiy tadta, Ep. 
III, 348, cu. Sp., wie Piut. Demetr. 54. 

oty-deguos, vom gemeinſchaftlichen Fell, Tzetz. 
ad Lycophr. 88. 

ovyv-deors, 7, das Sufammenbinden, Verbindung, 
Plat. Tim. 43, d; Hippocr. u. Sp., wie Plut. xed me- 
ovtdoxy, Symp 6,10. 
Be are zufammenbinden, Pol. 3, 42, 8, 

VAC. 

ovy-deouéw, = vorigem, Schol. Il. 48, 553. 

ovy-dsourxos, 7, ov, zum Verbinden geſchickt, 
verbindend, éxéddnuc, Conjunction, Scholl. 

ovy-d éousoc, mitgefeffelt, mitgefangen, Sp. 

ovy-deouo svdys, &, wie Bonjunctionen, woos, 
B. A. 480. 

cvy-decuos, 0, die Verbindung, das Band, Eur. 
nut im heterogenen plur. ovrdsouc, 3.8. duuctwr 
ovvdsow’ édéhvto, Bacch. 696. Aéduman uedéwr ovr- 
decuc, Hipp. 199; die Haufer, der Holgverband, 
Thue. 2,75; Plat. Polit. 310, a. Rep. VII, 520,a u. 
öfter; u. Folgde, das Pack, éemvotoAwy, Hdn. 4, 12. 
— Bei Arist. die Partifel, u. im engern Ginne die 
Conjunction, Gramm. 

ouv-déouotys, 0, = cvyd éousoc, Plat. Rep. VII, 
516,c; Thuc. 6, 60 u. Sp., wie D. Cass. 

ovy-dsonoteta, 4, gemeinſchaftliche Herrſchaft (2). 

ovy-0étys, mitgebunden, mitgefangen, Ath. v, 213, 
a, — zufammenbindend, vereinigend. 

ovy-~0EtLx0S, 4, 0”, zum Berbinden, Bereinigen ge- 
horig, tauglich, Hippocr. u. Sp., wie Plut., bet dem es 
de plac. phil. 5,18, bem covrdetoc entgegafpt, ein 
aſtrologiſcher Ausdruck ift. 

cvv-Ostos, zuſammengebunden, Soph. Ai. 62. 289; 
Plat. Polit. 280, e; ta ovvdeta, = ovydsouc, Eur. 
Ton 1390. 

ovy-devor, zuſammen benegsen, einweichen, Qu. Sm. 
h, 243. | 

ovy-déw (f. déw), zuſammenbinden, -feffeln, dz- 
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nove uy Evydijoae Okvunoe 7Pedov cAdor, Il. 4, 
399. von einer Wunde, verbinden, evtyy dé Evyéd nos 
opevdorn, Il. 13,599. Od. 10, 168; tove Cartas 
ad dsouoior curdrioas Bowy, Soph. Ai. 62. Phil. 
1004; Ggih Avery, Eur. L. A. 110. 7} pidous dei pi- 
dots ovvde7, Phoen. 541; u. in Brofa, Evydsiv xai 
Euvéyery ovdéy oiovtas, Plat. Phaed.99,c. xed Evu- 
mhéxety, Polit. 309, b. cuvdijoas tovs modac xab 
tas ysioas adtod, Euthyphr. 4,¢ u. Folgde, wie 
Plut. oft. 

ovy-dndos, gar; deutlich, offenbar, Arist. poet. 7, 
12; Plut. Pyrrh. 34. 

ovy-dydow, gang deutlic) machen, Theophr. 

ovv-dnu-cywyéw, mit od. zugleich dad Bolf lei— 
ten (f. dnucywyéw), Plut. Pomp. 2. tovs modrovc, 
Caes. 5. 

ovy-dnut-ovoyéw, mit oder zugleich verfertigen, 
Hierocles. 

ouv-dnut-ovoyos, mit verfertigend, Mitſchoöpfer, 
Miturheber, ror vouwy, Plat. Legg. 11, 674, d. 

cuy-dnuotys, o, der mit aus demfelben Demos ift, 
yon den Atticiſten verworfen. 

ovy-dra-Baivw ({. Baivw), mit od. zugleich durch⸗ 
od. hinübergehen, Thuc. 6,104; Xen. An. 7,4, 4u. 
Folgde, wie Plut. Sert. 12. 

ovy-dva-Barrw (f. Baddaw), mit od. zugleich über— 
ſetzen, — mit verleumden, anflagen, Thuc. 6, 44. 64; 
pass., Lys. 12,93; ovydraBadddouar ovdéy aitios 
wy, Dem. 39, 19 u. Sp., wie Plut. | 

ovy-dra-BantiCoucs, ſich mit Sinem um die Wet- . 
te untertauchen, fic) mit ihm in einen Streit einlaffen, 
ihm gewachſen fein, Dem. 25, 41, ovta: usr yao éni- 
oTavtaL TovtTw, ovydrapantilectas, nad Andern 
yon dem muthwilligen gegenfeitigen Untertauchen der 
zufammen Badenden hergenommen. 

ouy-dre-Baotacw, mit oder zugleich durchtragen, 
ertragen, Eust. 

ovy-dva-Bipalw, mit oder zugleich durd od. über⸗ 
führen, Plat. Legg. X, 892, e; tv oteatiay, Plut. 
Lucull. 4. 

ovv-dva-yiyvouce (f. yiyvoucs), mit aushalten, 
bleiben, Schol. Ar. Th. 19. 

ovy-dra-yryvecxm (f. yryveioxw), mit als Rich⸗ 
ter entſcheiden, Thuc. 2, 64. 

ovy-d1-yodgw, = dueyoapw ovr, Sp. 

ovy-di-cyw (f. dyw), mit od. zugleich durchführen, 
— sc. toy Biorv, fheinbar intranf., zufammen leben, 
Arist. neben ovrdujusosva, rhet. 2,4; Plut. Alcib. 
37, ofter. 

ovy-dl-aywyy, 4, gemeinfdhaftlider Seitvertreib, 
Sp 


ovy-dta-didwous (f. did wut), mit durchlaſſen, Gal. 

ovy-dva-Caw (f. Caw), mit Ginem dad Leben hin⸗ 

bringen, Sp. 
ovy-dva-FEoucivw, mit od. zugleich durchwärmen, 

Hippocr. 

ouv-O1d-FEors, 4, gemeinſchaftliche Stimmung, 


Sp. 
eduatae sen (f. 860), mit durchlaufen, wera tij¢ 

avédns, Plat. Polit. 266, c. 

ovy-01-a.rpéw (f. cigéw), mit od. zugleich ausein- 
andernehmen, trennen, Clem. Al. u. Plut. 

ovy-dvortcouct, pass., mit, zugleih, zuſammen 
wohnen, leben, yon Hunden, Thuc. 2,50; ust’ eAay- 
dwy Evydvutwusvove Civ, Plat. Tim. 18, b. vgl. 
Legg. XI, 929,d; poet. bet Stob. fl. 14, 2. 
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ovy-diaitnors, 7, dads Zufammenwohnen, neben 
ovupiwars, Plat. Timol. praef., sol. an, 23; ovx ton 
ele tods anxdous, Arr. An. 4,7, Betragen gegen die 
Unterthanen. 

ovv-droutytys, 6, 4) der mit einem Andern zuſam— 
men wohnt u. lebt, Luc. epist. Saturn.36, l.d. — aud) 
2) Mitſchiedsrichter, Dem. 33, 19. 20. 

ovy-diavtos, = vorigem 1, Schol. Od. 4, 238 u. 
a. Sp., wie Hierocles bet Stob. 

ovy-dv-crmvito, die ganze Zeit od. dad ganze Lez 
ben gubringen mit Ginem, Philo, Hesych. 

ovv-dra-xaiw (f.xcciw), mit od. zugleich erhigen, 
iibertr., curd vaxexccvuévos xai yéuwy mvedc, Plut. 
amator. 6. 

ovy-dva-xivdvvevo, fic) mit od. zugleich in Ge— 
fahr begeben, einen Kampf wagen, Her. 7,220; wer’ 
éuod, Plat. Lach. 189, b. 

ovy-d1e-xouttw, mit od. zugleich hindurch-, bine 
luberbringen, pass. —— — z. B. über einen 
Fluß, Pol. 3, 43, 4. 

svy-dvaxovos, Mitdiener, Posidipp. bet Ath. IX, 
376, d. 

suv-dia-xdntw, mit durchhauen, Sp. 

ovy-dve-xoouéw, mit oder zugleich anordnen, ty 
mod xai tods veuovre, Plat. Legg. IV, 712, b. 

ovy-dia-xoivw, mit od. zugleich abfondern, ent: 
ſcheiden, dravta taita & Néwsors ovyd éxouvé oy 
Jatuoor, Tim. Locr. 104, e. 

ovy-draxtooos, 0, dev mit iberfahrt, Luc. Cont. 4. 

ovy-dra-xvpeovew, mit od. zugleich lenfen, tac ev 
th nohev mocéers, Plat. Polit. 304, a. 

cvv-dva-Aaupdva (f. Aecupevw), auseinander- 
nehmen, — 3ufammen uberlegen, beurtheilen, meoé 
tivos, Pol. 46,25, 4. 

ovy-dva-Aéyoucr, dep. pass. (f.Aéyw), mit, zu— 
gleich, zuſammen fich unterbalten, Ath. III, 97,d. 

ovy-dvc-Aywes, 7], gemeinfdhaftlice Ueberlegung, 
M. Ant. 4, 10. 

cuv-diacdadcyn, 7, gemeinſchaftliche Wusfohnung, 
D. Hal. Bon : 

ovy-di-adddoow, mit od. zugleich veridhnen, ausz 
fohnen, teva 700¢ teva, Dem. 19, 36 u. Sp. 

ovy-Jdia-hvucivoucs, mit od. zugleich yerderben, 
D. Hal. 4, 23. 

ovy-dva-ddw (ſ. Adm), mit, zugleich, zuſammen 
auflofen, verfohnen, ausgleidhen, tas taga yas, Isocr. 
4,134; Dem. 33,47 u. Sp.; — tm med. bezahlen, 
Luc. Dem. enc. 45. 

ovy-Ji-auaotdve ({. cucetérvw), mit, gemeinz 
ſchaftlich fehlen, Sp. 

guv-dva-ucyouce (f. ucyoucr), mit durchkäm— 
pfen, éę tevos 2006 tue, Plat. Phil. 66, e. 

ovy-dve-véve (f. uévw), mit od. zugleich verblei— 
ben u. aushalten, Xen. Cyr. 4, 5,53. 

ovy-dre-uvyjuovedo ({, uynuovedw), mit od. zu⸗ 
gleid) erwahnen, in Erinnerung briugen, xa@xeivo 
ovvdvauvnuovevoate, Aesch. 1,18; Dem. 19, 19. 

ovy-dva-véuw (f. véuw), mit od. zugleich austhet- 
len, vertheilen, Plut. u. a. Sp. 

ovy-dva-vevw, mit od. zugleidh fic neigen, wen— 
Den, maytyn ovydravevortwy toy doyavwr, Pol. 1, 
23,10. u. iibertr., t7 Drevole yon ouvvdvvevery 
* ovddémery éni tovs Tomove, 3, 38, 5 u. 8p., wie 

lut. 

“ ovv-d1a-vyjyoucs, mit durchſchwimmen, Sotion b. 
stob, 
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ovy-dia-vofoucs, dep. pass., mit oder zugleich 
iberlegen, berathſchlagen, tevé me06 tevoc, Pol. 2,54, 
14 u. öfter. curdvavondjvar, nws ay —, 341, 20,7 
u. Sp. 

ovy-d1a-yvxteoevm, die ganze Nacht mit Einem 
zubringen, Plut. 

ovy-dva-nepaivw, mit oder zugleich vollenden, 
ovyd vansoavat tov doyor, Plat. Gorg. 506, b. 

ovy-dva-epcvow, mit hinüberſetzen, Schol. Thuc. 
6, 44. 

ovy-dve-nétouce (f. métoucr), mit durdfliegen, 
Plat. Theaet. 199, e. 

ovy-dva-maéxw, mit durchflechten, Sp. 

ovy-dve-1héw (f. 2Aéw), mit Od. zugleich durch- od. 
hinüberſchiffen, Luc. bis accus. 27. 

ovy-dva-nvéw ({. mvéw), mit durchwehen, Stob. 
ecl. phys. 4, p. 54. 

ovy-dta-modsuéw, mit od. zugleich einen Krieg bis 
zu Ende führen, Thuc. 8,13, nach Bekker u. Kruger, 
yon Poppo verworfen. 

ovy-dia-rovéw, mit od. zugleich ausarbeiten, eine 
Arbeit vollenden, Plat. Legg. Vill, 842, e. weve te 
voc, mit Ginem arbeiten, ſich üben, Soph. 318, bu. 
Sp. 

cuv-di-aropéw, mit oder zugleich begwetfeln, in 
PVerlegeuheit fein, Plut. Aristid. 41. megé tevoc, 
Pomp. 75. 

ovy-dia-nodoow, att. -ttw, mit od. zugleich be- 
wirfen, durchſetzen, Isocr. 4, 38 u. Sp., wie Luc. D. D. 
24,4. bis. accus. 2 u. Plut. — Med. mit Ginem ver- 
handeln, um etwas durchzuſetzen, dé trvos, Xen.An. 
A, 8, 24 ' 

ovv-dt-codtodw, mit oder zugleich vergltedern; 
deutlich ausſprechen, articuliren, Arist. metaph. 4, 8. 

ovv-di-aoxéw ({. doxéw), mit od. zugleich hinrei— 
chen, augdauern. 

ovy-diab-Oéw (f. bw), mit od. zugleich durchflie— 
fen, D. Sic. 

cuv-dvad-dyyviws (f. Oyjyvvur), mit zerreißen. 

ovy-d1a-oxéntouce, dep. med., = folgdm, aor., 
Plat. Prot. 349, bu. Sp., wie Hierocl. bet Stob. Flor. 
67, 24. 

ovv-dve-oxoméw, mit od. zugleich durchſehen, bez 
tracten, unterfuchen, usta ood ay rdvota tavte 
ovydveoxonoiny, Plat. Prot. 361, d. u. ebenfo med. 
praes., Rep. V, 458, b. Eryx. 399, e. 

cuv-d1a-otoé—pa, mit od. zugleich verdrehen, Sp., 
wie Plut. Lys. 17. 

ovv-dva-oyitw, mit durdfpalten, Sp. 

ovy-dic-cwlo (f. owlw), mit od. zugleich retten, 
erhalten, Thuc. 4,62, 6, 89 u. dfter; xai ta Onde 
xai avtoy éué, Plat. Conv. 220, e; Isocr. 19, 20; 
suvdwaowoat “or thy ovoiav, Dem 28, 45. 

ovy-dra-Tadcimmoéw, mit oder zugleih Mühſal, 
Unglück iberftehen, Plat, Crit. 45, d. 

ovy-dia-taodoow, mit od. zugleid verwirren, be- 
ſtürzt machen, Plut. Demetr. 28. 

ouv-dia-teivw (f.teivw), mit oder zugleich aus— 
fpannen, pass. fich hinerftreden, von inten u. Flächen, 
Plot. discr. ad. et amic. 31. 

Guv-dvet-Tedéw (f. tedéw), mit od. zugleich vollenz 
den, intranf. mit aughalten, bleiben, 7) @yvorm woe 
adtn od Evydiatedsi Ghd’ OAtyoy VotEegoy an0dEI- 
ta, Plat. Phaed. 91, b; Dem. 64, 38 u. Sp. 

ovv-d1a-tyoéw, mit od. zugleich bewachen, Pol. 2, 
58, 3, bewabhren. 
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ovy-Ove-tidyue (f. téIjus), mit oder zugleich anz 
ordnen, in einen Suftand od. eine Stimmung verfesen, 
Plat. Timol. 24 u. ofter; S. Emp. adv. phys. 4, 80. 

Guy-dia-toénw (f. toémw), mit od. zugleid) um— 
wenden, übertr., beſchämt, beſtürzt machen, toeomoy 
Tivd tod Me0cwrOV TH Wuyn ovrdretQsMomévov 
xati ovvegatovovytos, Plut. de vit. pud. 4. 

ovy-die-Teépw, mit ernähren, erhalten, Ael. H. A. 
3,45 u. a. Sp., wie Plut. 

ovy-dve-torpy, 7, das mit einander Hinbringen 
der Zeit, Sp. 

ovy-dve-totBw, mit, zuſammen feine Zeit gubrinz 
gen, leben, usta Tov Bacrdéws ev Toig VnaAFoiorc, 
Pol. 4, 77,41; mit Ginem umgehen, Dem. 23, 43; 
bef. um yon ihm zu lernen, @m’ od 0” éyad Swxodre 
ovydvatotfw, Plat. Conv. 472, c. Lach. 180, d. Lys. 
204, c; of tH Swxorter ovyvdrvatoeiPortec, die Sci: 
fer ved Sofrates, Xen. Mem. 4, 2,3, 4, 1, 1; wed’ 
wy ovvdvatolwa, Isocr. 2,27. auch uddors, 4,158 
u.Sp., wie Luc. Nigr. 26; Ath. VI, 260,a. 

ovy-dva-péiow (f. péow), mit od. zugleic durch— 
od. darübertragen, od. bis zu Ende ertragen, aushalz 
ten, Toda yao dy neayuata Svvdumveyxav usd? 
UO, sicBodas texati ucyas, Ar. Equ. 594; dab. 
ovvdipéigey tivi tov modsuoy, den Krieg bis zu 
Ende ertragen helfen, Her. 4, 48. 5, 79.99; — mit 
austragen, verbreiten, ein Gerücht, Sp. 

ovv-dia-pevyw (f. psvyw), mit od. zugleich hin— 
durchfliehen, D. Cass. 48, 44. 

cuv-dia-ptsiow, mit od, zugleich verderben, vere 
nichten, beftedhen, ovvdvépdagtare diuos toy O7- 
toowy tot, Din. 3,47; Isocr. 8, 41. 

ovv-dia-pooéw, = ovydvapéow, Longin. 40, 4. 

ovy-d1a-pvacoow, mit od. zugleich bewachen, bez 
wahren, Lycurg. 143; tui tiv doyjy, Pol. 7,3, 7. 
34,149,445 Plut. 

ovy-die-yevuclw, mit od. zugleich durchwintern, 
bef. in den Winterquartieren liegen, Plut. Agesil. 40. 

suy-dia-yetoilw, mit od. zugleic in Hauden haz 
ben, verwalten, verridten, Her, 9,103; auc) med., 


Meipidavcy te (ſ. yéw), mit od. zugleich augeinane 
Derz, zergießen, auflojen, Plut. de prim. frigid. 49, 
abertr., mit erheitern. 

ouv-didaoxw (fj. didaoxw), mit, zugleich leh— 
ren (?). 

ovv-didaus ({.dédwur), mit od. zugleich geben, 
zufammen geben, neben éaoyetevw, Plut. Symp. 4, 
prooem.; — pass. nachgeben, nadlaffen, ſchwanken, 


Sp. ; 
* di-ex-xdato, mit od. zugleich durch u. heraus— 

gucken,-ſchlüpfen, Eust. 1153, 43. 

ovy-01-Ex-nintw ({. mint), ſich mit durchſchlagen 
u. entfommen, Plut. Poplic. 49. 

cuv-0u-ehavyw (j. hadvw), mit durdtreiben, und 
intranf. -reiten, -fahren, «gehen, Themist. 

ovy-du-é5-evue (f. stur), mit od. zugleich durch⸗ u. 
hinausgehen, Xen. Mem. 4, 7, 8. 

ouv-du-e&-inus (jf. tinue), mit od. zugleich durch⸗ u. 
hinauslafjen. 

svy-di-epevvaw, mit durchſpüren, Poll. 5, 85. 

ouy-r-épyoucs (f. €oyouar), mit oder zugletd 
durchgehen, Suid. 

ouv-di-ntéo, mit od. zugleich durchfeihen, durch— 
ſchlagen, Plat. Tim. 66, e, tm pass. . 

Guy-ds-nuégevors, 7, dad Zubringen od. Verleben 
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eines Tages mit einem Andern, Plut. Demetr. 32. 

ovy-du-nusosd, einen Tag mit einem Andern guz 
gleidy, zuſammen jubringen, verleben, tevé, Xen. 
Conv. 4,44; Arist. rhet. 2, 4 u. Sp., wie Luc. Amor. 
As toĩc jAcxeos caes, Plut. Lycurg. 15. 

suv-dixalw, mitridten, Zevg oor téds avy dixd- 
— Med. 157; Plat. Legg. vI, 768, b; Lys. 

44. 
: seas 7, gemeinfdhaftlider Proceß, Poll. 

p24. 

ovy-dixaotic, 6, Mitrichter, Ar, Vesp. 197. 245. 

ovy-diziw, Einem vor Gericht beiftehen, fir thn 
ſprechen, zat UKOTUO/jOWY Ato xai CvYdLnOwWY 
avtdés¢, Aesch. Eum, 549° Plat. Legg. XI, 937, e; 
Andoc. 1,150; Is. 4,3; 7@ djumw, Aesch. 1, 20; 
Dem. u. Folgde. 

ovy-0éxn, 7, = ovvdixic, Poll. 8, 24, f. 1. 

ovy-dixica, 7, dad Führen des Proceſſes fir Ginen, 
das Beiftehen im Broceffe, xaxy, unredimipige Bez 
gir ftigung einer Partei vor Geridt, Plat, Legg. XI, 

nib. 


ovy-drx0¢, Ginem vor Gericht betftehend, der 
CGadwalter, tevdc, Aesch. Eum. 731. éya 0” @ow- 
yous Svvdixovg H Ew AaBov, Suppl. 707; Plat. 
Legg. XI, 929, e; u. ofter bet den Reduern, 3. B.cvr— 
dixog Une Tod év Aijdw isood, Dem. 18,134. val. 
nod 20, 146; — gemeinfam zufommend, zugehorig, 
Pind. xtéavoy’Anohkwvoc xai Morocy, P. 1,2. aber 
tuupos, Ol. 9, 105, iit Seugnif ablegend, fir ifn 
fprechend. — Sn Athen hiefen avxdexoe die nach der 
Vertreibung der dreifig Cyrannen eingefubrten Fis- 
fale ded Staates, welche über eingezogene Giiter und 
Gonfiscationen entfdieden, Lys.46,7. 18,26; val. 
Both Staatshaush. 1, p 170; —adv. gerecht, Aesch. 
Ag. 1583. 

ovy- dose, mit od. zugletch verwalten, anord⸗ 
nen, tové, mit Sinem, Is.7,9; Dem. 24, 160. 

ovy-du-ddduus (f dAdvuc), mit oder zugleich vere 
derben, todten, Kur. Oed. fr. 40. 

cuv-0t-ogcu, mit durchſchauen, Isocr. 4, 187, nad 
Bekker fiir ovvooay. 

ovy-d1-oodow, mit od. zugleich grade machen, etus 
renfen, Hippoer. 

ovy-dt-ooilw, mit od. zugleich abgrangen, Strab. 

ovy-dvozeve, nit od. zugleih Die Wurfſcheibe werz 
fen, Luc. D. D. 44, 2. 

ovy-0t-viilw, mit durchſeihen, Clem. Al. 

cvy-dvwaw, mit dirften, Arist. eth. eud. 7, 6. 

ouv-diwzouévws, adv. part. praes. pass. yon 
ovvdiwxw, eilig wieein BVerfolgter, xai tooyadws 
Ouvdreiv, Clem. Al. paedag. 2, 7. 

cuv-didxw, mit od. zugleich verfolgen, Thue. 4, ~ 
135; Pol. 4,47, 3 u. dfter. curved ww ydnoar sig tiv 
mod, 1,8,23 bef. gerichtlich belangen, verflagen, 
Dem. 43,57 u. Sp., wie Luc. hist. conser. 49. 

ovy-dimgic, 4, gemeinſchaftliche Berfolgung, 
Schol. Il. 17, 597. 

ovy-dordlw, = ovydvalw, aud zweideutig oder 
Doppelfinnig machen, Schol. Ar. Nubb. 633. 

Guy-Jovaouds, 0, = ovydvaouds (?2). 

ouy-Joxéw (f. doxéw), zuſammen meinen, uz, beiz 
ftimmen, gew. impers. es gefallt mir auch, ic ftimme 
bei, ei Svydoxoin toiory dAdowg oovéots, Ar. Av. 
197. é¢ tov Doxst opm@y tavta, yrmiv Evydoxel, 
Lys. 167 u. dfter; moddots auydoxei, Isocr. 4, 313 
i xai Oot Ovyd oxél OVTWS, Plat. Prot. 334, b. ei cos 
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ovvdoxsi dneo iuot, 340, b, wie Phaed. 64, c. ovy- 
eddxer july dupoiv, Prot. 354, au. ojter. to TéhOS 
tay Aoywy nowy nao gorxe GuvdEdoyuévoy si- 
veiw, Phaedr. 267, d; Evveddxer xai tots aAdous 
ovuucyors tavta, Thuc. 8, 84 u. Folgde; 1 xaiaot 
tadte cvydoxet, Luc. D. D. 20,2; Pol. 1, 62,8. - 
Abfolut curd dav, da ihnen dies Allen gue geſchienen 
hatte, Xen. Cyr. 8, 1,8. cvvdokay tH natol, 8,5, 
28, mit Genehmigung des Vaters. 

ovy-doxmatw, mit oder zugleich prifen, Plat. 
Theaet. 197, b. Tim. 20, d. 

ovv-dodo-mhoxéw, gemeiuſchaftlich Liften erfinnen, 
Sp 


ovy-dovéw, mit od. zugleich herumdrehen, Hip- 
ocr. 

: ovv-dokalw, mit rühmen, preifen, Greg. Naz. 

ovy-0o0k0-doyéw, = ovvdokacw, Sp., zw. 

oty-V ono, = ovrdeimvos, Lycophr. 135. 

cvv-dogv-pooos, 0, Mittrabant, Sp. 

ovv-00646, 1}, s0vo00s, vyowy, Hippocrat., zw. 

cvv-d0tH0, 7006, 0, Mitgeber (2). 

ovv-dovd-cywyéw, mit in die Sflaveret fuhren, 
Eumath, 

ovy-dovasic, 7, Mitſklaverei (?). 

ovy-dovisiw, mit oder zugleich Sklav fein, odxéty 
yijog derlaim cvvdovievow, ich werde nicht nod im 
Alter zugleich dienen, Eur. Hec. 203. 

ovy-d ovan, 7, Mitſklavin, Babr. 3, 6. 

ovv-dovdos, mitdienend, Mitſklave, Eur. lon 1109; 
Ar. Pax 729; Her. ofter auch 7) ovvdovdoc, Mitſkla⸗ 
pin, 2, 134. 

cuv-dodoow, mit faffen, ergreifen, Qu. Sm. 43, 
185. 

cuy-dodw, mit od. zugleich thun, tots dowor xat 
ovvdoacs, Soph. El. 488. 1014; tvyatei ovvdeg 
téds, Eur. Andr. 40 u. dfter; Ar. Eccl. 146; Thuc. 
6, 64 u. Sp. 

ouy-do1oteea, 1, fem. von cvyd not yo, in tme- 
si, Apoll. Rh. 3, 669, — ovvegyos. 

cuv-denotno, 7006, 6, ion. ſtatt cvrdgaotie, = 
ouvevyos, der Mitthuende (?). 

ovy-dgoucs, cos, 7, bef. fem. zu sdvdQouos, 
nétoc,—= ovundnyddes, Eur. 1. T. 422; yoauuat, 
Eratosth. 

ovy-deour, 7, Sufammentaufen, Zafammenfom- 
men, bef, aufrühreriſche Berfammlungen, Pol. 4, 67, 
2. 69, 11; Arist. rhet. 3, 10 fagt: jij moddds mowj- 
Gwortas Gvvd pouads ExxAnaias. 

cty-dgouos, zufammentlaufend, 7éteas, Pind.P. 
4,208; mitlaufend, begleitend, Plat. Epin. 990, b; 
ovydoouc vngcéusves, Bian. 4 (Plan. 276): adver⸗ 
bial, wie curd oouc nexogevuérvos, begleitend, mif, 
Plat. Polit. 266, c; getv. übertr., ubereinplimmend, zu— 
fammentreffend, bef. Sp.; — 6 ovvdeeuos, dev Ort, 
wo die Wege gufammenfommen, Strab.; — adv., 
Aesch. Ag. 1157. 

cvy-dvala, zwei Menſchen od. zwei Dinge mit eine 
ander verbindeu, paaren, cvyd vactévtes «ony In- 
heie xara ydou xai Fyjdsve KOoErs, ſich paarend, 
Plat. Legg. VIII, 840, d ; vgl. Bald. diatr. p. 50. — 
Much intranf. fide) paaren, begatten, tuvé, mit Cinem, 
und übh. fid) verbinden, tevé, Pol. 4. 38, 6 u. ofter, 
u. a. Sp. — Bei Sp. tft ovrdvaleodaé tive, bef. 
yom Richter gefagt, mit einer Partei unter einer Dez 
cke ſtecken, mit ihr gemeinſchaftliche Sache machen, Ict. 
ouy-dvaivw, verdoppeln, Galen. 
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ovy-Jdvac, cdoc, 1), gepaart, MA0 xoc, Eur. Alc. 476. 

ovy-dvaouds, 6, Berbindung gweier Perfonen od. 
Sachen, Arist. pol. 6,1; Plut.— Bei Sp. das Durd- 
ftechen des Richters mit einer Partet. 

ovy-dvactexos, 7, ov, zur Verbindung gweier Perz 
fonen oder Sachen gehorig, evtowmos yao th pices 
ovvdvactixzoy maddoy ij modvtuxov, Arist. eth.8, 
42. 

ovy-dvvaotevo, mit oder zugleich herrſchen, tevé, 
Ath. VI, 249, b. 

ovy-IVO, of, as, To, je zwei, zwei zuſammen, paar- 
weis, H. h, Ven. 74; Her. 4,66; Plat. Tim. 54, du. 
öfter; Xen. An. 6, 3, 2. 

ovy-dve-tvyéw, mit oder zugleich unglücklich fein, 
Eur. Or. 1099; Is. 6, 4. 

ovv-dvo-tuyijs, é¢, mit od. zugleich unglücklich, 
Tzetz. Pee Il. p. 78. , 

ovy-dmdsxe., of, ci, Tx, je zwölf, zu zwölfen, Eur. 
eee gs eas Te F, gu zwoölfen, 

ovy-saoila, mit oder zugleich den Frühling gubrin- 
gen, tevé, Plut. de sol. anim. 4, wo Reiske vermuthet 
ovyvéeaoila. 

ovy-eyyila, fich annahern, Pol. 4, 23, 8. 

ovr-syyouds, 0, Annäherung, Strab. 3, 5, 9; 
Ggſtz enootaci, S. Emp. pyrrh. 3,65. 

ovy-ey-yodpew, mit over zugleich einſchreiben, eis 
Seov¢ teva, Plat. amator. 18. 

ovy-syyvaw, mit oder zugleich geloben, verloben, 
Plut. Cat. min. 25; pass., D. Cass. 62, 22. 

ovy-eyyus, ady., ganz nahe, Svveyyus xenuévou 
tov TE Pryylovdxowtnotov tio Itadias tio té Meo- 
onvns, Thuc.4, 25; und Folgde, bef. Pol. off aud c. 
gen., émei dé ovveyyus adtov your, 1,51, 1. 

ovy-systow ({. éyecow), mit od. zugleich erwecen, 
Phocyl. 132; Avnag xai Servos, Plut. consol, ad 
Apoli. p. 357. 

ovv-ey-xahéw ({, xadéw), mit oder zugleich anflas 
gen, Sp. 

ouy-ey-zieiw, mit einſchließen, Sp. 

our-sy-ziivw, mit od. zugleich cinbiegen, neigen. 
— Sei den Gramm. als Enfliticum mit zurückgewor— 
fenem Accent ſchreiben. 

cuv-édoa, 4, = ovved ota, Hesych. 

ovv-edvsia, 7}, = cvved gia, yon ovvedpevm, Bez 
rathſchlagung, wera tw pidwy, Pol. 18, 37, 2. 

ovy-sdosvtis, 0, dev Beiſitzer tm athe (2). 

ovy-ed oeden, zuſammen oder beifammen figen, bef. 
im Rathe, um zu berath{dhlagen, ovvdoeve, Ath. VI, 
260, a; Pol. 2, 26, 4 u. offer; ovvedgedery &¢ TO 
Axcdixov, am achäiſchen Bündniß Theil nehmen, Paus. 
7,12; dah. of ovvedgevortec, die Rathsherren, bef. 
Gefandte ver Griedhen zur Amphiktyonenverſamm— 
{ung, Dem. 17,15; — te ovvedgevouever, das im 
Rathe Beſchloſſene, D. Hal. 10, 43. 

ovy-sd ola, 7, das Zuſammen- oder Veifammen- 
fipen, Xen. Mem. 4,2,3; Berfammlung, Bereini- 
guug, wieéytoar te zai oréoyntea xai ovved olay 
yerbunden ftud, Aesch. Prom. 490; bef. Verſamm— 
{ung, um Rath zu pflegen, Rathsſitzung. — Bon 
Kriegsheeren, d. i. Standquartiere. — In der Spra— 
che der Wahrfager, das Zufammenfein der gefellig 
leSenden Thiere, Arist. H.A.9, 2,4, im Ggſtz von 
dred ofa. 

ovv-sdordlw, = ovved Qevw, LXX. 

cuy-edoraxds, 7, ov, zum ovvédouoy gehörig, 
durch ein ovvédovoy verwaltet, modvceca, verbunden 
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mit dnuoxeatixy, mit einer Rathsverfammlung an 
der Spige, Pol. 34, 12, 42. 

ovv-edordéoucs, poet. == ovvedoedw, Ap. Rh. 4, 
328. ' 
ovy-éd p.ov, to, Sitzung od. Bereinigung von meh- 
retn Gibenden, Bovdse cuvédovoy xataoxeviow- 
usy, Plat. Prot. 347, d;, bef. Mtathsverfammlung, 
Her. 8,56; Lys. 9,6; Isocr. 3, 195 bef. von der 
Amphiftyonenverfammlung, Dem., wie Pol. 40, 6, 6. 
Yom rom. Senat, Pol. 1, 14,4 u. ofter, u.a. Sp. — 
ovyteneiy sic to ovvédoroy, Luc. Deor. Conc. 15. — 
Auch die verfammelten Micter felbft, und der Ort, wo 
die Sitzungen gehalten gu werden pflegten, Her. 8, 79; 
Xen. Hell. 2, 4,23; Hdn. 6, 10, 5. 

ovv-sdooc, zufammen od. beifammen fitzend, ver⸗ 
ſammelt, beſ. zum Rathe, rathſchlagend, éx yao ovy~ 
Edoov zai tvgavvixod xvxhov Kddyac ustaotas, 
Soph. Ai. 736 u. O. C. 1384 heift die déxn — Evve- 
doos Zyvos apyators vouors, Beifigerin, Wächte⸗ 
rin; xersidoy Ov’ Aiayte ovvédow, Eur. 1. A. 192; 
u.in Brofa, Veifiser etuer Mathsverfammlung, Her. 
3,34; Thuc. 4,23; Dem. 24, 127. 

ovy-sstxoot, ſ. Cvvetxoot. 

ovy-ssoyadw, ep. flatt cvvevoydda, w.m.f. 

ovv-sioya, ep. ftatt cvveioya, w. m. f. 

ovy-sCevypivws, adv. part. perf. pass. yon ov- 
Cevyvuus, verbunden, gepaart, Schol. Ar. Ay. 305. 

ouy-stéhw (f. &Fédw), mit, auc, daffelbe wollen, 
beiftimmen, Plat. Ep. 1, 309,a; Antiph. 3, 8, 8. 

ovy-stilo (f. éFilw), womit od. wozu gewohnen, 
Thuc. 4,34; undéy ttsgov itéow Evvedilew undé 
pihoy movsiv, Plat. Rep, IX, 589,a. cvverdiopuévor, 
Soph. 236, d. ovvediotéoy ta oxoteva Isaousd-ct, 
Rep. VII, 520,¢; uedéta nsgi xadkwr énitndsvud- 
tw déivery, tye GvvEduGINs Cuove ToIs sionusvors 
pooveiv, Damit du dic) zugleich gewobhnft, Isocr. 2, 
38; jusic 0& Exvtovs yorodor Adyous ovvetivo- 
fev, Plut. Symp. VII, prooem. u. öfter; 2 ta BéAte~ 
ota vuas dxovey ovvetico, Dem. 13, 13, wie 
a. Sp. ais edsvovuvertiodar tovs innesic,Pol.10, 24, 1. 

ovv-stiouos, 6, Angewöhnung womit oder wozu, 
Geiwohnheit. 

cvy-stdnous, 7, das Mitwiffen, das Bewußtſein, 
Gewiſſen, Luc. amor. 49 u. a. Sp. 

(ovy-eidw, ſ. cUvowW a u. Cvv00GW). 

ovy-exalw, zuſamen vergleiden, ähnlich machen, 
Ath. 1X, 394, b. 

ovy-sixoor, je zwanzig, zwanzig zufammen, ep. u. 
des Berfes wegen Svrseixoor, Od. 14, 98. 

ovy-sixw, zuſammen nadgeben, to xavo@, Pol. 
32,19; 33° Plut.Phoc. 2:0). 

ovy-sukenivelw, mit oder zuſammenſchmauſen, 
Nonn. D. 11,76. 

ovy-svdéw ({. std), zuſammenwickeln, -dringen, 
ztreiben, ta téxve xai Tag yuvaizas & TovS VEWSs- 
oixous, Her, 3,45, fie in die Schiffahaufer hin zuſam— 
mentretben. auc) you Gachen, feft zufammenbinden. 
tas OaBdovs, 4,67; ovvédovryto, Xen. Hell. 7, 2, 
8 u. Sp., wie Luc. merc. cond. 26; ovveandyjoortas 
amootg, S. Emp. adv. log. 4, 304. 

ouy-etdjors, 7, Das Zufammenwideln, -treiben, 
Schol. Arat. 156. 

ovy-sidioow, = ovvshioow, ométons, Eur. lon 
1164. 

(ovr-sidxw, ift fein Wort, bei Ar, Av. 294 ift ovr~ 
stdxetac f. 2. für ovvelaextar), 
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ovy-sryucouéva, Te, das yom Schickſal mit od. zu⸗ 
gleich Verhäugte, Plut. de fato 4. 

ovy-eeur, mit, zugleich, zuſammen fein, Zusddor 
éte Evvésectau oicvi, Od. 7, 270, nod Unglic 
erleben; umgehen, oddois uév cet vuxtéoorss dvet- 
oauow Svveusr, Aesch. Pers. 173; Soph. Phil. 484. 
El. 256 u. dfter. u. von ehelicher Gemeinfchaft, 268. 
350, wie Eur. Hel. 304 u. öfter; u.in Brofa, moter 
On Moip dvdgi ovvovoay wes dototovs naidas 
téxtery, Plat. Theaet. 149,d; Xen. Cyn. 3, 4,39; 
u. off von Zuſtänden, in denen man ſich befindet, ole, 
voow Evvectiy (nddts), Soph. O. R. 303. u. umge⸗ 
kehrt, dtm youos Svvdvtes sdgédncay aydavor, 
O. C. 950. tots wade voojuacs Evvovarduneioscan, 
Ai. 331; éuot ovdé Svveoty zdnic, Eur. Troad. 
677; Evvsiveas tw xonw, Ar. Plut. 524. yroucas 
xo wegiuvass, Nubb. 1386; jd ovaic, Plat. Rep. 1X, 
586, b. de(ueor, Legg. VH, 791, b; Euvqy EMAUTO, 
Xen. Hier. 6,2. tovs ty yewoyle ovvdvtag, die ſich 
mit dem Ackerbau beſchaͤftigen, Oec. 15, 12. tat mo- 
Asouy, Hier. 2, 14 u. Sp. dnogig¢ civeousy, Luc. 
Cronos 41. evdaporvig, bis accus.3. — Bef. ed 
mit Semandem halten, ihm beiftehen, sin Evvodoa 
pati nartohum poévas, Aesch. Spt. 653; duty 
Aizn yoi navtss sv Euveiey sicasi $80é, Soph. O. R. 
275; tés cou Evvéotar ysto; Eur. Hec. 879; tai¢c 
yvouces étéowy, Ar. Vesp. 1460; und alg Seiler, 
um Semandes Unterricht gu gentefen, mit ihm umgez 
hen, Plat. Theaet. 454, a. Ale. 1, 118, ¢. vgl. nod 
TO GvvEiver Ghdidors Ovadeyouévovc, Prot, 336,b. 
Evvsoousta Toadois toy viwy adtody xai Oiahe- 
fousdcc, Rep. 1, 328, a.adj. verb., wo mavtws ovy- 
éotéov Howtayoog, Prot. 313, b; of cuvdvtec, die 
Verſammelten, aud die Gafte, Xen. Cony. 4, 15. 6, 2: 
Sduler, Mem. 1, 4, 1; Bertraute, Pol. 4, 24, 2; 
Luc. lov. trag. 27 verbindet ovvsotey éni mrhoco- 
pig nodkois tov véwy, val. auch rhet. praec. 23. . 

ovy-siue (j. siue), mit, zugleich, zufammen gehen, 
fid) verfammetn, &¢ yooor Eve, Il. 4, 446. 8, GU. bef. 
a) im feindlichen Stune, zufammentreffen, handgemein 
werden, kämpfen, 6, 120. 14, 393. 16,476; Hes. Th. 
686. Se. 383. mit dem ausdrücklichen Zuſatze Ma ys- 
oct, 20,159.23, 814. tords Evrrdytes, 24, 60. 24, 
390; Hes. Th. 705. — b) im friedlichen Ginne, Rus 
jammenfommen, um mit einander zu fprecen, teri sic 
Aoyouc, bh. übereinkommen, é¢ rwdzo, Her. 4, 62; 
7 chan Hikes nou wttéwoos qv Evyvovoedy tov 
mowtwy nodewy, Thuc. 2, 8 u. öfter; fich vereinigen, 
Evvodous Svrévae, Plat. Conv.197,d. ec ty xorvw= 
vicv, Legg. VI, 773, a. dhomvoortat Evyidrtéc, 
wenn fie zuſammen fommen, Rep. I, 329,a; ame tar 
M096 HhAnae Evyecvtwr, Soph. 248, a; ov Evvyjeoar 
Bovisvoousvor ws tov Boordéa, Thuc. 2,15; ovr- 
twy él xaTadvase Tod OjUov Ecdw, yon Verſchwö⸗ 
rungen, Dem. 24, 444. — Qon fleiſchlicher Gemein— 
ſchaft, coire, Arist. H.A.5,2, dem manovates ente 
fprechend; u. fo Plut. Sol. 2, Lesart der mss. fiir 
ovveivar, — Aud) yon Geldern, zufammenfommen, 
eflieBen, eingehen, yoructa ovmorta, Her. 4, 
64.4, 4. 


ouy-éinoy (ſ. sinov), mit Einem iberetnftimmen, 
ihm betjtehen, Eur. Hipp. 557; Xen. Cyr. 4, 2, 46. 
8,3, 6; Lys. 12, 33, im Ggfs von aytermety: bef. 
für Semanden ſprechen. Pol. 23, 8,43 u. a. Sp. Is. 4 
1 u. Folgde. — Med. ovveinaodas, fic) yerabreden, 
D. Hal. 5, 54. 
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ovy-E1pycdw, ep. CvvEspyarw, aor, = ovvElo- 
yw, dcov &xoa ovvetgyator, Il. 14, 36. 

Guy-sioyviur u. ovvergyvdw, = ouveloyw, Sp., 
wie Plut. conj. praec. A. 

ovy-sioyw, ep. cvvegoym, zuſammen einſchließen, 
zufammenfperren, Od. 9, 427. zufammenbinden oder 
ſchnüren, 12,424.14,72. S. dad att. ovvéoyw. 

ovv-stonza, perf. ovUpyut, CvvEow, Gvvsinoy. 
ouy-siouos, 0, Verfuipfung , Zuſammenhang, 
Demetr. Phaler. 

ovy-siow (f. siow), zuſammenknüpfen, anreihen, 
rovs onivovs, Ar. Av. 1079; xvvac, Xen, Cyn. 6, 
21; @dais te xai doyioeow Gaajdous Evvetoor- 
tac, Plat. Legg. 1, 654, a u. Folgende; eraxrws 
cuveiowy, Luc. Nigr.8; cuvvs(owuer tov doyor, 
Plat. Polit. 267, a; anc ohne Adyoy, eine zuſammen— 
hangende Reve halteu, vgl. Acyous tovrove ovvetose 
capas xai dnvevart, Dem. 18, 308 5 étaxtws ovy- 
sfowy, Luc. Nigr.8. vgl. Somn. 8; auch zufammens 
haugend lefen, Pol. 10, 47,9; mitu. ohne odor, zu— 
fammengehen; cuvvsetooy anuorvtes, Xen. Cyn. 7, 5, 
6. — doyas dnotitsectar, wi énimodd duvavtce 
ovvsiosuv, Arist. gen. anim. 2, 1, viel umfaffende 
Principien. 

ovy-sic-cyo (f-cyw), mit od. zugleich einfubren, 
einbringen, Her. 5, 75; ta émety deve, Xen. Cyr. 
3, 2, 24; — sc. otoatoy, zugleich einen Ginfall 
thun, Sp. 

ouy-sis-axtog, mit, zugleich eingeführt, einge- 
bracht, Sp. 

cvy-sis-Baivw (f. Baiyw), mit, zugleich hineinge- 
hen, ovvsesBac macioy, das Fahrzeng mit befttegen 
habend, Aesch. Spt. 584, wie doo tavtey ouverc- 
éBnoav oxagos, Eur. Med. 477; ets mAvtov, Antiph. 
5, 82. 

ouv-sic—faddw (f. Baddw), mit od. zugleich hinein— 
werfen, -bringen. — Gew. intranj., sc. éevtoy oder 
oroarey, zuſammen anaretfen, einen Einfall marten, 
ig APnvas, Her. 9, 17; Thuc. 4, 94; Xen. Cyr. 7, 
1,32. sic temst% tevog, Hell. 6, 5, 22; fut., Dem. 
4,26 u. Sp., wie Plut. 

ouv-ec-Body, 7), gemeinfhafilider Ginfall, An— 
griff, Eust. 

cuy-sic-d byw, = folarm. 

ouy-sic-dvouce (f. dvw), mit od. zugleich hinein— 
gehen, Arist. mirab. 103. 

ovy-sic-éiure (f. ius), init od. zugleich hineingehen, 
Sp. wie Plat. 

Gvy-sic-shavyw (f. avvw), mit od. zugleich hinz 
eintreiben, und sc. douc, tamer, éavtov u. ä., ſchein- 
barintranf., hineinfahren, -reiten, «gehen, Plut. Ar- 
tax. 13 u.a. Sp. . 

ovy-sic-Epyouae (f. toyouce), mit, zuſammen 
hineingeben, Fé2w xcyw cor ovverceddeiv Vouous, 
Eur. Hel. 334; 416 to tetyoc, Thuc. 4,57; Xen. An, 
4, 5,410; Andoc. 4, 17 u. Sp., wie Luc. Nigr. 16. 

Gvry—-E1o-Ev-Nogéew, Mit dazu verſchaffen, Ath. IX, 
367, ¢. 

ovy-sic-nyéoucs, mit einführen, übertr., mit yor- 
tragen, vorſchlagen, Acyous, Plut. an seni 23. 

cuy-s6-Fowoxw (}. tywWaoxw), mit oder zugleid 
hineinfpringen, Sp. 

Gvy-sg-xat-orzéw, mit darin wohnen, Hippocr. 

ovy-sic-xouttw, mit hineintragen od. -ühren, Sp. 

ovy-sic-xoivw, mit od. zugleich Hineinbringen u. 
abſondern, Plut plac. phil. 4, 17, pass. 
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— — » mit hineinſchicken, Ael. H. A. 
— 

ouy-sic-mdaw, mit od. zugleich hineinſpringen, 
App. Mithr. 98. 

ovy~-sic-nintw (f. miatw). mit od. zualeich hinein— 
fallen, Euvsrcnecoduce wete cov, Ar. Eccl. 1095; 
hineingerathen, eindringen, Zo To teryoc, Her. 3, 35; 
Thuc. 5, 3; Xen. Cyr. 3, 3,28. sic ty edacoar, 
An. 5, 7, 25. siow twv avawy civ tevt, 7,41, 12. 
rata tas nvdac, Hell. 4,7, 63 sic ty nodty, Pol. 4, 
74,412 u. Sp., wie D. Cass. 58,4. 

ovy-erc-mAéw (f. mAéw), mit oder zugleich hinein— 
ſchiffen, «fahren, e2¢ Acuéve, Xen, Hell. 1, 6, 16. 

ovy-sic-norvéw, Einen mit in etwas hineinbringen, 
tive. Tove, Einen gu gewinnen ſuchen wofür, oder ges 
neigt machen, bef. Sp. vmovpyics zai yaoroe tov 
adsdpur, Plat. de frat. am. 9 u. ofter. 

ovy-&i¢-ogsvoucs, dep. pass., mit oder zugletd 
hineingehen, Sp. 

ouv-sis Modoow, att. -trw, mit, zugleich einforz 
Dern, eintretben, ou tous omstAovtas, Dem, 49, 69 
u. Sp., wie D. Hal. 

ouy-sec-oéw (f. Of), mit oder zugleich einfließen, 
aud) übertr., fic) einſchleichen, Ael. H. A. 1,42 u. a. 
Sp., wie los. 

ouy-sus-Toéyu (f. TOEYW), mit od. zugleich hinein= 
faufen, Appian. 

ovv-sic-péiow (f. géow), mit oder zugleich hinein— 
tragen, beitragen, yoruare, Xen. Hell. 2, 1, 5. 

Guy-sec-oon, 4, gemeinſchaftliches Beitragen, 
gemeinſchaftlicher Beitrag, D. Hal. 4,41; Liban. 

ovy-815-popéw, = auverspéow, Sp. 

ovv-eus-posw (f. ow), mit hineinlaffen (2). 

ouy-éx-Bativo (f. Baivw), mit oder zugleich her= 
auggehen, aus einem Thal auf einen Berg, éai td 
évoc, Xen. An, 4, 3, 22. 

ovu-ex-Bddo (f. Bdddaw), mit or. zugleich heraus— 
werfen, vertreiben, Xen, Hell. 3, 2, 13. 6, 5,33 u. 
Folgde; tevé tever, Pol. 3, 49, 10. 

ovr-sx-Bipalm, mit oder zugleich herausbringen, 
zfubren, tas cued erg ex mnaov, Xen. An 4,5, 7. 

ovy-sz-Boaw ({. Botw), mit od. zugleich ausrufen, 
Hdn. 2, 8. 

ouy-éz-Bordéw, mit od. zugleich zur Hülfe, gum 
Beiſtand augziehen, Sp. 

ovy-ex-Bocoow, mit od. zugleich auswerfen, eigfl. 
yom fiedenden Waffer od. ſtürmiſchen Meere, Ly- 
cophr. 898. 

ovy-sx-déyouce (f.Séyoucr), mit od. zugleich auf⸗ 
nehmen, anjffajjen, auch übertr., — begreifen, Plut. de 
frat. am. 9 u.a. Sp. 

ovv-ex-dyjuéw, mit oer zugleich anger Land oder 
in Die Fremde gehen, fortreiies, Plut. Cat. min. 5. 

Ovy-sx-Onjuie, 7, das Mitverreifen, VBegleitung 
auf der Retie, Sp. 

ouv-éx-dnuos, mit oder zugleich auger Land ge— 
fend, Plut. Otho 5. de virtt. et vit. Mt. cp. 313) 5 
N.T 


Suvexdoyh, 


ovv-éz-Jid wr (f. didwur), mit, zugletch, zuſam— 
men ausgeben, augftatten u. verheiratoen, ausſtatten 
helfen, Fvyatége tivi, Lys. 19, 59; Dem. 18, 268 
u. Sp. xogac, D. Cass. 58, 2 u. Sp. 

ovy-ex-Joyx), %, eigtl. das Mitverftehen. — In 
der Mhetorif eine Art des Ausdrucks, wobei der eigent— 
liche Begriff nur angeventet, nicht wirklich ausgedrückt 
ift, bef. weun ein Theil fir das Ganze oder umgefehrt 
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das Ganze fur einen Theil gefest ift, Quinctil. instit. 
8, 6,18 

Ovv-&X-DOYIZ06, 1], Ov, zur ovvexdoyy geborig, 
in Dem rhetoriſchen Sinne, f. das Vorige, D. Sic. 5,- 
31 fagt von den Galliern: Bowyvioyor xai aivry- 
— Ta MOddG aéivittousvor ovvEXI oy LRWS. 

ovy-éz-Jooun, 4, gemeinſchaftliches Auslaufen, 
gemeinſchaftlicher Ausfall u. Angriff, Sp. 

ouv-szx-Joourzos sineiv,im Allgemeinen fprechen, 
Schol. Thuc. 

‘ovy-éz-Ovvw, = folgdm. 

cuy-sz-dvw (f. dvw), mit hinausgehen, fich mit 
hinausſchleichen, Polyaen. 2, 34. — Med. ſich mit aus— 
ziehen, mit ablegen, tc» aidw, Her. 4. 8. 

ovy-sx-Ferelw, mit od. zugleid unter die Gotter 
verſetzen, Plat. de frat. am. g. E. 

ouv-sz-Feouaivw, mit oder zugleich erwärmen, 
Plut. Pomp. 8. 

ovy-sx-téw (J. Fé), mit herauslaifen, einen Aus— 
fall machen, Appian. 

cuy-+x-Fydvvw, mit od. zugleich weibiſch machen, 
verweichlichen, Ath. XV, 687, a. 

ouv-ex-Ihipw, mit oder zugleich ausdrücken, Herz 
auspreffen, Arist. probl. 4, 2. 

ouy sx-Fvijozw (f. tvijiozxw), mit od. zugleich fter- 
ben, ovvexdaveiv onwvta yor tH nwuate, Eur. 
Cycl. 568. 

ovy-sx-xai-dsxe, fe ſechſszehn, immer ſechszehn 
zufammen, Dem. 18, 104. 

ouy-sx-xciw (j. xciw), mit oder zugleich anz, vers 
brenuen, ta dévdoa, Ael. V. H. 63, 15 wbertr., mit 
entflammen, zum Rriege, Pol. 3, 14,3. 

our-sz~-xocdéw (f. xcdéw), mit od. zugleich heraus— 
od. hervorrufen, u. med. gu ſich mit heraugrufen, mit 
herauslofen, Herausfordern, teva me0¢ tiv yoetay, 
Pol. 18, Ptut.u. a. Sp. 

ouy~éx-xevuces (f. xeiuce), mit ausgefebt fein, He- 
liod. 2,31; Long. 4, 18. 19. | 

ovy-éx-xevow, mit augleeren, Sp. 

ovy-éx-xevtio, nit od. zugleich ausſtechen, LXX. 

ovv-sx-zxhéntw, mit od. zugleich herausftehlen, 
heimlich bewerfitelligen, youwovg, Eur. El. 364. 
Troad. 1018. 

ouy-sx-xdgnorala, der Bolfaverfammlung beiwoh- 
nen, Clem. Al. paedag. 2,8; Plut. Sol. 18. 

ovr-éz-zAtvw, mit od. zugleich ausbeugen, D. Sic. 

ovv-sz-xhvlw, mit od. zugleich ausſpülen, Arist. 
gen. an. 1, 19. 

cuv-sz-xolvupaw, mit herausſchwimmen, Galen. 

ovv-sx-xouilw, mitertragen, xezxe, Eur. Or. 684. 
novous tevi, El. 73. 

cuv-ex-xontw, mit od. zugleich aushanen, abhauen, 
ta dévdor, Xen. An. 4, 8, 8. 

ovy-sx-zotvw, mit od. zugleich augfondern, Arist. 
meteor. 2,3. gen. an. 2, 4. 

ovy-sx-xoovw, mit herausſtoßen, stbac xai ovy- 
exzoovotsic, Plut. Caes. 33. 

ouv-éx-hacdéw, mit oder zugleich ausſprechen, Eust. 
6, 21, 8. 

ouv-sx-dcunw, mit od. zugleich heraus- od, here 
yorleuchten, Plut. fac. orb. lun. 5. 

ovv-sx-hecivo, mit od. zugleich augglatten, aus— 
reiben, Diose, 

ovy-x-héiyw (f. Aéyw), mit, zugleich, zuſammen 
audslefen, med. mit fiir fich ausfuden, Luc. epist. sa- 
turn. 28 u.a. Sp. 


Suvexdoytxds 
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Ovv-éx-AEL0w, = avvEexdeciver, Sp. ‘ 

Gvz-éx-Atinw, mit oder zugleich ausbleiben, Strab. 
10, 2,12; Plut. de defect. orac. 44 u. offer. 

Guv-éx-hextoc, mit oder zugleich ausgelefen, aus— 
gewablt, N. T. : 

ovv-sz-hdw (f, Avw), mit oder zugleich auslöſen, 
entfrajten, marta ovvexdéduras, Maced. 26 (VI, 
56). 

ouv-ez-ucyiw, mit, zugleidh, zuſammenkämpfen, 
indem man einen Musfall madt, Ar Lys. 1154. 

Guv-éz-uovhedon, mit oder zugleich heraushebeln, 
Ar. Lys. 430. 

Suv-sz-yjyouce, mit herausſchwimmen, Sp. 

ouy-ez-néuniop, mit oder zugleich aus- fort:, weg⸗ 
ſchicken, Plat. Tim. 941,a; Xen. Hell. 7, 2,418. Oec. 
7,35 u. Sp., wie Plut. Timol. 2 u. Lue. | 

ouv-sx-nenciva, mit oder zugleich reif machen, 
pass. mit reif werden, Plut. Symp. 7, 2, 2. 

ovy-sx-néntw, ſpätere Form ftatt cuvexmécow. 

Ovy-sx-negaw (jf. méodw), mit od. zugleich her- 
aus, hervorqehen, usta tevoc, Xen. Cyn. 4. 5. 

ovv-sx-néiaow (ſ. né60060), att. -trw, mit oder zu⸗ 
gleich aus- od. garfocen, reif machen, verdauen helfen, 
Arist. probl. 2,24; Plut.; abertr., zugleich mildern, 
mäßigen, xai cuBadvery to xoaimadwdes, Plut. 
Symp. 3, 4, 3. 

cur-sx-71éFw, mit oder zugleich ausdrücken, Geo- 
pon. 

ovv-sx-mizociva, mit oder zugleich bitter machen, 
erbittern, Plut. trang. an. 7, pass., tid. f 

ouv-éx-niunonus (ſ. méumonur), mit entzünden, 
Arist. meteor. 3, 4. 

ovy-sx-nivw (f. 2ivw), mit oder zugleich austrin: 
fen, Xen. An. 7,3, 32. 

ouy-ez-nintw (f. nintw), mit od. zugleich heraus⸗ 
fallen, hervorbrechen, herauggeriffen werden, éx tor 
olor Evvexninrovoas, Plat. Tim. 84, b. hervorge- 
hen, dei ovvexnintovoa zai yevymuéyyn cciodnorc, 
Theaet. 156,b; auch yom übereinſtimmenden Aus— 
fall der Meinungen beim Abſtimmen aber eine Gace, 
ab yyoOuce ouvexnintovary, die Meinungen ftimmen 
iiberein, Her. 1, 206. 8,49. of moddoi ovveténintor, 
8,123. eigtl. vom Herausfallen oder Herausftiitten 
der Stimmfteinchen oder -tafelehen ans dem GefaG, 
indem fle gefammelt wurden, 5,22; Luc. Nigr. 8; 
cotoanat, Plut. Timol. 28. | 

ovy-sx-nhiw (f, mdéw), mit od. zugleich zu Schiffe 
herausfahren, Thuc 4, 3; Lys. 13, 23; Is. 6,2; 
Dem. u. Folgde, wie Luc. D. D. 20,15. S. ovvex- 
AWW. 

ovy-s%-mhnoow, mit od. zugleich ausfüllen, anfil- 
fen, ro éddunéc, Pol. 16,28, 2. ty Cuavoie zaity 
toduy thy éntBodyy, vollenden, 14, 4, 3. auch tas 
douactwoy dvvcuswy, ihre Wünſche erfüllen, ihnen 
nadgeben, 3, 78, 5. 

ouv-sz-thjoow (f. tAjoow), att. -trw, mit, zu⸗ 
gleich in Schrecken, Erſtaunen ſetzen, Plut. de audit. 5. 

ovv-sz%-NAww, ion. = cvvEexndéw, OvvExTAWoet, 
Her. 4, 5. 

ovy-ér-nvéw (f. rvéw), mit oder zugleich aushau— 
chen, fterben, cevé, Eur. 1. T. 684; Luc. amor. 47. 

our-éx-Tovéouce, hinlanglic verſehen fein womtt, 
genug woran haben, sv. &. bet Pol. 6, 49, 7. 

ovy-sx-noheuéw, mit oder zugleich im Krtege er- 
obern, D. Sic. 

our-sx-todsuow, mit oder zugleich verfeinden, 





aa 


Svuvextrovéw 


ovvexnoheuovpusvos 71066 Gddjhouc, Plut, Is. et 
Osir. 72. 

ovv-ex-rovéw, zugleich mit Einem ausarbeiten, 
tevt, Eur. lon 850; to Davdvte yao ovvextto- 
voy, Hel. 1394; Ginem in der Arbeit helren, Plut. 
reip. ger. praec. 13, bis ans Gude mit Cinem aus— 
harren. 

ovy-sx-nopsvouct, dep. pass., mit oder zugleich 
audgehen, Sp. 

ovv-ex-nooila, mit oder zugleich ausfinden u. ane 
ſchaffen, Xen. An. 5, 8, 25 u. Sp., wie Plut. 

ouv-ex-notéog, mit anszutrinfen, Ar. 
1058. 

ovy-ex-nodoow, att. -trw, ion. ovvexnorjoow, 
mit od. gugleich einfordern, u. med. fiir ſich eintreiben, 
Daher Ginem etwas beftrafen Helfen, Her. 7, 169, 
Tive Th. 

ouv-sx-nvoow, mit oder zugleich erhiben, entzün— 
den, Plat. Tim. 65, e. . 

ovy-sz-viw (. b&w), mit oder zugleich herausflie⸗ 
fen, Epict. bei Stob. fl 5, 95. ; 

ovr-sx-popéew, mit oder zugleich ausſchlürfen, Sp, 

ovy-ex-oToutéever, mit zu Felde ziehen, Los. 

ovy-sx-cwlw (f. coCw), mit aus der Gefahr rete 
fen, retten, tee, Soph. O. C. 572; Antipbo 5, 93. 

ovy-ex-tanésivow, mit erviedrigen, éautdy, fih 
aud herablafjen, Plut. de vit. pud. 3. 

Ouv-sx-Tavdoow ({. Teoaoow), att. -trw, mit od. 
zugleich verwirren, Sp. 

ovy-sx-tdoow, att. -rtw, mit, zugleich in die 
Schlachtordnung flellen, Xen. Cyr. 6,3, 18. 

our~sx-telyw, mit oder zugleich auafirecten, aug- 
fpanuen, Sp. — Pass., Plut. de plac. phil, 4, 13. 

ouy-sx-TEdew (f. Tedéw), MIE Od. zugleich endigen, 
yollenden, Luc. Alex. 35 u. a. Sp. 

ovy-sx-téuvw (f. teuvw), mit od. zugleich aus— 
ſchneiden, verſchneiden, Plut. Sept. sap. conv. 16. 

Guy-Exténg, x, or, adj. verb. ju ovvéyw. 

ovy-ex-tidyure (f. Tut), mit oder zugleidh aus: 
fiellen, -fegen, youuate Lvvskidyxay of Palazes 
t) Odveosi, Plut. de aud. poet. 7 i. M. u. a. Sp. 

Ovr-s%-TiFyvevw, aud cuvextedyvéiw, iM pass., 
Plut.de fort. Rom. 9, mit aufziehen, pflegen u. warten. 

Ovy-sKtUx0G, H, Ov, mit befaffend, zujammenhal- 
tend, erhaltend, Ejootson xai nmuzvotseon xcci OvvEXx- 
tTixwteoa mowiy, Theophr.; aud dauernd, wie 
ovveyns, citia ovvertexe, Dauernde, bleibende Ur— 
facen, S. Emp. pyrrh. 3,45. t& xvowraca xai 
ovvextixwtata, adv. phys. 1,41. — 2) kurz zufam- 
menfaffend, cvvextixas, fury gefaft, bet den Rhe- 
torent 

ovv-sz-tiztw (fj. tiztw), mit. od. zugleich gebaren, 
ae, zugleich Eier legen, Arist. gen. an. 3, 2, ofter. 

Ovy-sx-tivoue ({. Tivvsi), U.-Tev¥w, = TvvEex- 
tivw, te yoke cuvextivvortes, Plut. Rom. 13. 

ouv-ez-tive ({ tivw), mit od. zugleich bezablen, 
bifen, Plat. Legg. 1X, 855,b; wuoldynoay cvroi 
ovveztiosey, Dem. 53,26; Cyutar ovvexticsiy, 
Plut. Camill. 42. 

ovv-sx-tonynaiCouce, pass., Fopflings mit fortges 
riffen werden, wie yon einem unbandigen Pferde, Plut. 
reip. ger. praec. 5. 

ouv-ex-toayvvw, mit oder zugleich gang rauh, 
wild, bofe machen, Plut. Sull. 16. 

ovy-sz-toépw (f. ToEMw), mit od. zugleich aufzie— 
hen, ovvextoapeis éuot, Eur. 1. T. 709, wie Andoc. 
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1,48; tods maidas ovvextoépse cdty, Plat. Menex. 
249, a. wste tevoc, Cony. 209, ¢ u. Sp., wie Luc. 
amor. 32 u. Plut. . 
ovy-8%-Toéyw (f. TEx), mit od. zugleich hinaus— 
fanfen, bef. um einen Ausfall und Angriff yu machen, 
Xen. Ages. 2,44. Hell. 4, 3, 17 u.Sp., wie Hdn. 4, 
4; — auslaufen, ablaufen, bef. glücken, imperfon., 
wy ovdéiy abtrw@ ouvesidoaus, Pol. 12, 13,5. vgl. 
5, 33,7. erflart durd tio té yng aita cvvexdoa- 
wovons, 10, 40, 6. ; —aur eins hinanslaufen an Grö— 
—— u. dgl., gleichkommen, Schäf. D, Hal. C. V. 
25 


P- 

ovv-éx-totBo, mit od. zugleich ausreiben, aufreis 
ben, LXX. 

svv-éx-Toopos, mit, zugleich, zuſammen aufgezo— 
gen, Maccab., zw. 

ovy-sx-paiva ({. paivw), mit od. zugleich zeigen, 
Plut. de aud. p. 14 M. 

ovy-éx-pévw ({. piow), mit od. zugleich heraus— 
tragen u. pars. mit herauggebhen, bef. a) zum Begräb— 
nif, Dem Letchenguge folgen, mit begraben, Thue. 2, 
34; herausbringen, aus{peten, Plut. de cohib.1ra 2.— 
by mit ertragen, erdulden, Sp. — c) mit ausſprechen, 
3. B. ineinem Bilde mir ausdrücken, Plut. de Alex. 
fort. 2, 2. yal. Demetr. 20 u. de and. poet. 6, zat 
nartbas xai dost is OnUse Usury uve — 
WU] Mavtanade Tis¢ KAytElas dluywoodse utun- 
Os ouvexpéots. 

ovr-sx-pevyw ({, pévyw), mit entfliehen, Philostr. 
imagg. 2,2 u.a. Sp. ' 

ovv-éx-prsyucive, fic) mit entzinden, Theophr. 

ovvéex-ood, 7, dads gemeinſchaftliche Heraustra— 
gen, bef. a) gemeinſchaftliches Begraben. — b) dad 
Zuſammenausſprechen, Gramm. 

Ovy-éx-Yooiw, = ovvexpéow, Hel. 4,17. 

cuv-sx-pwvéw, mit od. zugleich ausſprechen, S. 
Emp. adv. gramm. 102 tm pass. 

Ovy-sx- Pwvryjors, 1, das Zufammenaus{precen, 
Eust. Much — uricnoic, Gramm. 

ovy-szx-putito, mit augshellen, ganz erleudten 
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_ Plut reip. ger. praec. 11, 


ovy-sx-viw (j. yéw), mit od. zugleich auggieBen, 
ausſchütten, u. pass. mit, zugleich berausftromen; and 
yor hervordringenden Meuſchenmaſſen, 75 mewrty 
sicsayyshia ovvexyudévtes, Pol. 9,9, 7. auch tois 
éautod urodtopooos ovvexyvitstc, 11, 14, 7. 

ovy-sz-yvuow, mit ausleeren, bef. Medic. mit er- 
travafiren, Hippocr. 

cuv-shattow, mit verfleinern, verringern, ver— 
ſchlechtern, Achill. Tat. 

ovy-shavva (f. cdacvv@), mite, zufammentretben, 
cbringen, Aida 0” é% med lov cvvsdcoonuer, Il. 14, 
677. ddovtac, die Zähne zufammenfdhlagen, aus 
Samer; heftig zuſammenbeißen, Od. 18, 98. bef. 
Heovs éorde Evvehcoous, I. 20, 134, in Streit gue 
fammenbringen, zufammenfepen, wie Il. 21, 934. mit 
einander kämpfen Laffen, Od. 18, 39. intr., ¢ords 
Evvehavyéuer, ll.22, 129, im Streit aneinauder geraz 
then, mit einander kämpfen; antreiben, Xen. Cyr. 4, 
A, 44; — zufammendrangen, dn’ “Ayavod ovvednda- 
Lévog eis tiv natoway coyyv, Pol. 4, 48, 2. 
aud cuvyAndnoay Ewe sig TOUS Emimédovg ToMOVG, 
28,5, 6u. Sp., wie Luc. Hermot. 63; oft bet Plut. 

ovy-shapottw, mit erleichtern, erfeben, Sp. 

ovy-shéyyo, mit überführen. 

ovy-shsiv, inf. aor. zu ovr arog. 
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ovv-shevteoow, mit, zugleich befreien, teva truvo, 
Her. 5, 46. 7, 54.157; Thuc. 2, 72. 6, 56; ‘“Hadcda, 
Dem. 59, 96. 

ouy-éhsvors, 7, Qufammenfurft, 8. Emp. pyrrh. 
3, 405 Umgang, K. S. 

Suy-thevatexocs, 7, ov, zum Umgang, zur Geſellig— 
Feit geeiqnet, to avvsdevotixey, Geſellſchaftstrieb, 
Plut. amator. 14. 

ovur-éheEc, 7, das Bufammenwirfen, Verbinden, 
Sp. ' 
ouy-thicow, att.-trw, zuſammenwickeln, verbin— 
den, Arist. H. A. 2,141 u. Folgde. SG. cvesd, : 

Our-eAxvw, = ovvédew, mit einem Andern, zu— 
gleich zuſammenziehen, aor., Ar. Pax 417. Nubb. 
585; tovs vexoovs, Xen. Ag.2,15. cuvedxvaté- 
oy, 9, 4. 

ovy-édzw, mit, zugleich, zuſammen gichen, mavta- 
yotsy to déouce énityy yaotége, Plat. Conv. 190, 
e. fut., Theaet. 154, a. 

ovv-su-Buivo ({. Baivw), mit, zugleich, zuſammen 
hineinaehen, toro Kaoyndoviow thy Iddacoar, 
Pol. 4, 20,7. sig tov nodewoy, 29, 3, 8. 

ouv-su-Bihaw (f. Baddw), mit od. zugleich hineine 
werfeu, -ftecfen, nusic 0& tats CAkavor taiou év n6- 
Ase EvyeuBudwpysy siguovone Tovs uoydors, Ar.Lys. 
245. — Gutr., sc. éautory, zugleich einfallen, einen 
Einfall machen, Xen, Hell. 7, 4, 22; sig jy ?Arc- 
ziv, Dem. 18,213; cvveuBaddsuy oudas tois Aitw— 
dois éig tiv Ayatay, Pol. 4, 16, 10. 

ovy-éu-Bodr, 7, gemeinſchaftlicher Einfall, xann¢ 
Ootvados EvvsuBody énceocay cAuny, mit gemein- 
ſchaftlichem, regelmäßigem Cinfalle, Ginichlagen der 
Ruder, Aesch. Pers.388.n10vurnaiwy EvveuBorcic, 
Ag. 957, das Zaſammenwerfen der Taue am Saiffe- 
Hintertheile, vie Cesart ift SureuPcdous u. die Stelle 
wahiſcheinlich verderbt. 

Guv-ELl-NKoaw (|. Maoow), mit od. zugleich darin 
Od. darauf ftreuen, Sp. 

ouy-éu-ninonur (f. méiunonuc), mit od. zugleich 
anzüuden, CuvsuTIonaas vewy Movuvas, Eur. Rhes. 
489, 

Guv-su-nintw (j.nintw), mit od. zugleich hinein 
od. darauffalleu, mit einen Ginfall machen, Luc. mort. 
Peregr, 24; Plut.; — zuſammentreffen, Isocr. frg. 
bei Spengel 161. 

Gur-+u-nhéxw, mit od, zugleich einflechten, darein 
verflechten, Plut. am. et. ad. diser. 47. 

Guv-su-nvéw (f. mvéw), mit od. zugleich einblafen, 
Longin. 

our-éunogos, mitſchiffend, Reiſegefährte, Beglei— 
fer, Aesch. Ch. 206. 702. auch ubertr., a’ 0 aus 
adc toté sou Evvéunopos, 722; Soph. Phil. 538. 
Tr. 3175 Eur. Hel. 1554. cs &% BaoBiowy éxouron 
Evyveunogoue éuot, Bacch 57; Ar. Ran. 396; odte 
Evveunogvos ove yysuav edhe ylyvecdcs, Plat. 
Phaed. 108, b; bef. Mithandelsmann, Sp.; uͤbertr. 
in der Anth. vauc, Antiphil. 42 (WH, 635); Svdas 
oxnwve, Ant. Sid. 82 (VII, 413); vgl. uoch Anti- 
phil. 4 (1X, 415). 

ovy-éu-ntwots, 7H, Sufammenfallen, -treffen, Eust. 

Cvy-su-patyy (j. pairvw), zugleich zeigen, dabet 
audeüten, cvveupivar Bovdousvos tiv Kxodaciay 
THS MH QUOC NEOGE HxE, Ath. XIV, 663, €; pass., 
S. Emp. adv. log. 4,233. . 

ouy-iu-paoig, 7, das Mitandeuten, Wnfpielen, 
Tivos, worauf, Yadagic xata ovvéiupaow tov 
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SuveEaxovo 


53 Ath. VII, 325,b; S. Emp. adv. log. 4, 
20 
ovy-su-péow (f. péow), mit hineintragen, beitra⸗ 
gen, | yao txcorw vewoutyy uoion cureuégstaé 
te xeel ouveupéger, M. Ant.3,4,da8 Jedem zugetheil— 
te Loos wird von ihm ins Leben mitgebract, und ed 
— zum Ganzen bei, wo man auch ovupéoer lefen 
will. 
Guyv-sv-cyTiov, adv., gerad gegenüber (?). 
: ouv-sv-Veixvuucas ({. detxvuur) , mit anzeigen, 
p. 
ouv-sv-Jid aut (f. did wur), mit nachgeben, Diod. 
Sic. 17, 43; Plat. Pericl. 45. 
svy-éy-Jooes, 7], das Nachgeben, Nachlaſſen, Plut. 
Symp. 5, 6. 
i suv-ev-duw (f, dvw), mit od. zugleich angiehen, 
rr. 
dvy-sveixouct, ep. med., — cvupésooucee, mit 
dahin getragen od. dahin geriffen. werden, womit zu— 
—— von fallenden Körpern, tevé, Hes. Se. 
AO. 
ovy-sv-Fovordlw, mit od. zugleich begeiftert fein, 
wie begeiftert fprecen u. handeln, Sp. 
ouy-sy-Fovordm, = yorigem, Hedtoov émerdnu- 
Hévos ouvévtovowrtos, Pol. 38,4,7; Plut. frat. 
ain. 16. sec. Epicur. 41. xai éaaiosodon, de aud. 
poet. 7; Schol. Plat. Phaedr. 5,9 rfl. von ovyxo- 
ovparytica. 
ovy-sv-voéw ({. voéw), mit, zugleic im Sinne haz 
ben, bedeufen, Sp. 
ovy-svow, mit, zugleich vereinigen, bet Pol. 2, 14, 
1 f. 2.5 ovvijywraé tere, S. Emp. pyrrh. 3, 43. 
ovy-éy-Taots, 1, gemeinfhaftlite Anfpannung, 
Anftrengung, Plut. de plac. phil. 4, 15, ofter. 
ouy-sv-taoow, mit einordnen, bef. in Reih und 
Glied ſtellen, Phot. bibl. cod. 155. 
ovy-e&-ayw (|. cyw), mit od. zugleich ausz, hinausz, 
wegfuhren, Ews ay sic Mus tO Gov Odyua ouvEsce- 
yayw, Plat. Theaet. 457,d; S.Emp. , 
ovy-s&-ccr) €90w, mit in Aether verwandeln, Sp. 
ouy-sk-crdovalo, mit od. zugleich der freien Luft 
ausfeben, Diosc. 
ouv-sk-aoéw (f. acioéw), mit, zugleich, gufammen 
Herausnehmen, zerftoren, douwy, Eur, lon 1044. 
ovvetshoy dog, 61. Troad. 24; Inofor,Her. 1,36; 
avtois Sehkaoiav, Xen. Hell. 7, 4, 12; Bondar 
Hoovoig ovuveseidoy tovs Keavous, Pol. 17, 4, 7. 
aber auch aus der Gefahr befreien, 5,41, 5, neben 
ovoowlswy: vgl. Aesch. 2, 72. 
ouv-e&-caiow (f. atow), mit, zugleich, zuſammen 
herausheben, erheben, auregen, ſ. Sac. Philostr imagg. 
p. 321. — Sutr., mit anfbrechen u. herausgehen, cur- 
sEcouy ste tig amorxiacs, Pol. 12, 5,83; Luc. de 
domo 4; Strab, 10,2, 49. 
ovy-e§-azvhovdew, mit, zugleich herausgehen und 
folgen, bef. tibertr., cvrvesexodovdst abr@ dvédos 
NMOk Tis ev —oovodet, Pol. 2, 7, 3, wie feos Nuod 
twy Hddyjver, 2,58, 41. dab. toote wou avyssyxo- 
AovIyas, died wurde mir zu Theil, 3, 63, 44. ente 
fprechen, ta tédn ovrsazodovdsl tuis “Puwuciov 
Mootvécsouy, 18, 15, 12; S. Emp. ady. log. 2, 
Bee 
our-sé-czovtifw, mit heraus werfen, eigtl den 
Wurfſpieß, Eust. 
ovv-sk-axovw (f. éxovw), mit oder zugleich hören, 
Tata Noddoi Guvesijxovoy Wsavtws éuol, Soph. 
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Tr. 374 u. in fp. Profa, wie Plut.; S. Emp. adv. log. 
4,244. 

ovv-s&-chsipus (f. cheipw), mit, zugleich auswi— 
ſchen, auslöſchen, Plut. my tugarvide, \ Plut. Cat. 
min. 47. 

ovy-ek&-adiattw, mit vertaufden, Sp. 

ovy-sb-ceddoucce ({. GAdouce). mit, zugleich heraud- 
oder hervor{pringen, Sp. 

ouy-st-cucotavw (f. qucotdvw), mit, zugletd 
fehlen, verfeblen, irven, Thuc. 3,43; Antiph. 5, 76; 
Lys. 3,12; Isocr. 4,45; u. tots doeByiucaoiv tevos, 
Pol. 5,441, 1 u. Sp., wie Plot. de frat, amor. 40. 
Dio 8. 

ovy-e&-cusipo, mit vertaufden, Babr.59, 15. 

ovy-s&-cqusddcoucs, mit, zugleich einen Wettkampf 
beginnen, Plut. de sanit. tuend. p. 409, Ivytéy ada 
vatou xai ynyevig Odvuniowg ovvebcudiaotar 
xai ovvsSav ute. 

ovy-sk-avadiioxw ({.dvadioxw), mit, zugleich verz 
zehren, aufwenden, D. Hal. 

ovy-+&-ava-ndjodw, mit, zugleich, wieder aus— 
od. anfiillen, Hippocr. 

ovv-sk-avdiw (f, ev Fie), mit od. zugleich aufblü— 
hen, ausbrecjen, Sp., wie Plut, 

ovy-sé-ay-Lotyur (jf. torr), mit od. zugleich auf 
ftefen laſſen, Einen von feinen Wohnſitzen wegbringen, 
yerweifen; aud mif in Aufftaud bringen, aufwiegeln, 
neben avaovBéw, Plut deaudit. 8. — Med. u. intr. 
tempp. mit, zugleich anfftehen und weggehen, auf— 
brecven, Plat. Demetr. 36, dfter; aud ſich zugleich em— 
poren, gugleich einen Aufruhr machen, cvveLavaati- 
veev tors xorooic, bei dargebotener Gelegenheit, Pol, 
16,9,4 u ofter. 

ovv-s&-ayvtaéo, mit od. zugleich ausſchöpfen, er— 
trageu, Sp. 

ouv-s& avdto,att.—folgdm, Plut. de sanit, tuend. 
p. 409; abfolut, im Qanfe einholen, wobet man toy 
doduoy ergäuzt, qu. gr. 30. Bgl. cvveSausddc- 
ota 

ovy-tk-cevdw (Ff. dvvw), mit, zugleich vellenden. 

ouy-sé-aratéw, mit, zugleich betrigen, ovveg- 
qnetnuévwy duwy, Dem. 16, 2 u. Sp., wie Plut. 

ovy-st-uro=oTeAdw, mit, zugleich aus- und fort: 
ſchicken, Pol. 8, 24,6. of duc tovtm ovyesanoora- 
Anoousvor pidor, 23, 14, 44. 

ovy-sé-ccntw, mit daran knüpfen, Plut. qu. nat. 4. 
— mit entzünden, def. or. 42. 

ouy-sk-corduéw, mit od. zugleich zählen, D. Sic. 

ovv-sE-cozéw (fj. doxéw), mit od. zugleich hinrei- 
chen, Strab. : 

ovy-s&-coyw, mit anfangen, dev Erſte fein, war- 
youtvo Ijum, Plat. Ax. 368, d; womit den Anlaß 
geben, Sp. 

ovy-sk-atuilm, mit od. zugleich ausdampfen, vers 
dampfen, Arist. part. anim. 2,4. gen. an. 5, 3. 

ouy-eb-atovéw, mit oder zugleich die Spannung, 
bie Kraft verlieren, ohne Kraft fein, Plut. de vit, pud. 
1. ©. ovydiatoénw. 

ovv-st-cevacive, mit oder zugleich austrodnen, Sp. 

ovv-ek-sysiow (f. éyefow), mit oder zugleich auf⸗ 
wecfen, ermuntern, aufregen, ovvebeyeodivtes duc 
tiv opetéony BAccByy, Pol. 4, 47,3. 

ovy-ée-erus (f. ele), mit od. zugleich herausgebhen, 
Thue. 3, 113;.tevé, Xen. Cyr. 4, 4, 15 u. Sp. 

ovv-sk-ehavvw (f. édedyw), mit od. zugleid here 
austreiben, Aesch. Ag. 1588; intr. sc. éavtdy, ée- 
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ovy-s&-ehev ts 006, 6, der Mitfreigelaffene, Appian. 
ouy-s&-ehioow, ‘att. -trw, mit od. zugleich entwiz 
elu, Callistrat, stat. 11. 
ovv-s&-shxvw ({.édxvw), mit heraugziehen, Apoll. 
Dysc. p. 377, Bekk. 
ovy-s&-suéw (jf. euéw), mit herausſpeien, Arist. 
He ATS; 15. ' 
ovy-sé-sosvd-w, mit roth maden oder entzünden, 
Hippocr. 
ovy-s&-sosuvaw, mit od, zugleich ausſpüren, aus— 
forfden; im med., Plat. Theaet. 155,e, ¢¢y cos tij¢ 
Dravolas tiv ad PEevav Cuvskegsvy owucte, 
ovy-s&-s0vm, mit od. zugleich herausziehen, por- 
v@ xeati ovvegeovons, Paul. Sil. 47 (V1, 57). 
our-sk-ép youns (f. foyouar), mit, zugleich herz 
auggehen, tui, Eur. Hec. 1012; Thuc. 8, 61; Xen. 
an; 7,8, 6. bef. gum Angriff, Hell. 3,4, 2 u. offer, u. 
p- 
ovy-e&-ereclw, mit, zugleich ausforſchen, prüfen, 
Plat. Legg. X, 900, d. — Pass. cuvetstalestai tes, 
ſich mit Ginem verſuchen, meffen, mit ihm dte Probe 
beftehen; es mit Ginem halten, tovs cvveteraloué- 
vous usta Tovtov, Dem. 21,127; cvuntaouyyéddey 
nai ovvesetalec dace, Plut.Crass.7 3 ovveletaleodat 


‘Gor Etommos emi tig Oizns, Luc. pro imag. 15; vea- 


vices, mit den Jünglingen wetteifern, Alciphr. 3,54. 

ovy-s&-sv novéiw, verftirftes ovvevt0ovéw, Xen. 
An. 5, 8,25 nad der vulg., Krüger: cuvelenogeca’ 
pal. fob. Phryn. 595. 

ouv- e&-ev nogilw, = vorigem, von Schäf. Mel. p. 
6.7 verworfen. 

cuv-+&-svoiczm (f. svofoxw) , mit, zugleich aus— 
fiuden, xaiov Evvéfevo’ cdtéyv, Ar. Th.601; Eur. 
Heracl. 421; Isocr. 4,47; Plat. Ep. v, 322,au. Sp. 

ovr-s&-1,yéoucs, mit aug: od. herausführen, Sp. 

ovy-s&-,usocouce, pass., mit, zugletd zahm oder 
ſauft werden, Plut. Num. 16. 

ovy-+E-nyéw, mit augtonen, Sp. 

ouv—ef-10 00m, mit od. zugleich ausſchwitzen, Arist. 
probl. 13, 11. 

ouv-sk-ixucdlo, eine Feuchtigkeit aueſchwitzen, 
Arist. probl. 5, 27. 

cuv-eé-coow, mit od. zugleich ausgleichen, D. Sic. 
2,10; ovvesioovusvory tev, S. Emp. adv. gramm. 
167. 

ovy-sk-iotauce (f.totnur), mit od. zugleich anfe 
flefyen und herausgehen, in den Kampf ziehen, Pol. 3, 
34, 9 u. offer. 

ouy-s&-ryvevm, mit od. zugleich ausſpüren, Plut. 
Cic. 18. 

ouv-st-odsvm, mit, zugleich aus- od. herausgehen, 
tuvi, Ath. V1, 248, f. 

ovy-s&-0lw (f. ofw), mit darnach rieden, Theophr. 

ovy-ss-oxéhaw, mit od. zugleich heraudireiben, 
Plut. sol. an. 36, 

ouv-sé-ohtodatva ({. chuadaivw), mit herauss 
gleiten, Maneth. 5, 27. 

ovy-s&-ouordea, mit od. zugleich verähnlichen, vers 
gleichen, Hermog. progymn. 10. — Pass., ovved- 
ouowwtévtos TovToV tolç MEOTELOY, da et Dem Fritz 
Hern ähnlich war, Pol. 34, 26,4. vgl. guréfouotoũ- 
oF NEeprnapEy MATES CVIQWNOLT@ MEOLEYOrTE, 
A, 21,4, dem Klima ähnlich werden, od. ſich nach dem 
Klima geftalten; Plut. Lyc. 13. 
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cvy-st-ouotworus, 7, gemeinſchaftliche BVerglet- 
dung, Plut. de stoic. repugn. 43. 
ovy-e&-ondilw, mit bewaffuen, augriiften, Sp. 
ovy-sé-op Freelw, mit, zugleich emporrichten, auf 
regen, oS, Plut. de esu carn 2, 5. 
ovy-s-ogilw, mit aber die Grange bringen, Schol. 
Eur. Phoen. 1673. 
ovy-sé-coucw, mit, zugleich autreiben, xal éyxe- 
AsveoIar, Plut. Cat. mai.5. mu0¢ ta xadd, de frat. 
am. g- G., de gen. Socr. 23 — Gew. tutr. se. éautoy, 
mit losbrechen u. losziehen zum Angriff, Xen. Cyr. 
1,4, 20 u. dfter; Ath. VI, 262,d; turé, Pol. 1,47, 
7 u. oyter, u. a. Sp. 
ovv-sé-ogovw, mit oder zugleich herausſpringen, 
heraugfabren, tw xvucte, Ath. VIII, 333, d. 
ovv-é&-opvoow, att. -Trw, mit od. zugleich aus— 
graben, Sp. 
ovy-s&-ooyéouce, mit austanzen, verhöhnen, Sp. 
ouy-sk-ootoaxilu, mit od. gugleih aus dem Lande 
yeriweifen, durch das Scherbengericht; übh. mit ent- 
fernen, Sp. . 
ovy-st-ovpéw (f. ovpéw), mit od. zugleich auspiſ⸗ 
fen, Hippocr. 
ovy-s&-vyocivm, mit od. zugleich feucht u. weich 
machen, Plut. 
ouy-st-witiw (f.oFéw), mit od. zugleich ausfto- 
fen, Plut. sol. an, 36. 
ovy-sé-woatlw, mit, zugleidh ausſchmücken, Eust. 
ovy-fovars, 7, verderbte Lesart bei Plut. de virt, 
mor. 9, neben Oyyuos, wo man ovyEecoyzrorg, dag 
Durcheinanderrufen, od. ovysoscors vermuthet, aud) 
OVYWOUs. 
ovy-sootalw, mit od. zugleich ein Feſt feiern, Al- 
ciphr. 1,4 0. a. Sp. 
ovy-Eootaotis, o, dev ein Feſt mit od. zugleich 
Feiernde, Plat. Legg. II, 653, d. 
ovv-soyxuds, o, poet. flatt cvveyuds, = auvoyy, 
Zuſammenhang, Verbiudung, xepadijs te xai avy é- 
voc év ovveoyu, Il. 144, 465. 
ovy-en-cyw (j.¢yw), mit od. sugleidh daranz, dazu-, 
Dahin-, dagegenfihren, -bringen, auch sc. otoatoy 
od. favtov, ſcheinbar intr., vgl. Thuc. 4,79, wo ans 
dem vorigen leicht croatuy zu ergänzen ift, u. Sp. — 
Med., Plut. Cat mai. 17. 
ovy-ert-ayorvifouce, zum Kampf od. Wettſpiel 
Hingufeben, einen Wettfampf zum Nachſpiel halten, 
émimstoovans zai ovvencywrvelouéyns toils yéyo- 
vooutns tHyn¢, Pol. 3, 1418, 6. 
ovv-en-ceidw, 3193. cuvencdw, mit, zugleich bez 
fingen, “Aotsucy, Eur, 1. A. 1492. 
ovy-en-aivéw (f, civéw), mit, zugleich oben, Her. 
7,45, 1.d.; — rathen, empfehlen, weomso te modus 
xat to Oixacoy Evysenacevet, Aesch. Spt. 1065; Plat. 
Menex. 246,a; Thuc. 4,91; beiftimmen, Xen. Cyr, 
5, 3, 34 u. oft, u. Folgde. 
ovy-én-cvos, lobend, billigend, beiflimmend, te- 
yi, Her.3, 119. 5,20. 34, 32 u. Folgde. 
Guy-sm-aiow (f. aiow), mit od. zugleich erheben, 
erregen, wozu antreiben, Xen. Oec. 5, 5. Conv. 8, 24. 
ovy-en-cvotcvouce (f. aiodavoucr), mit emz 
pfinden, Greg. Naz. 
Guy-sm-ceeticoucs, mit od. zugleich befduldigen, 
Thue. 1, 135 u. Sp. 
Guy-sn-comoéoucce, pass., mit, zugleich darüber 
hangen, Plut. Alex. 33. 
Gurv-én-axohovdiw, mit oder zugleich nadfolgen, 
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Plat. Phaed. 81, b u. Folgve; 
Floril. 70, 41 u. Plot. Alex. 44. 

OvY-&N-AxTIHO, 006, 0, Mitjager, Sp. 

suv-en-chodralo ({. chaddlw), mit, zugleid das 
Kriegsgeſchrei erheben, Ios. 

— tee mit helfen, betftehen, Thuc. 6, 56 
u, Sp. 

ouv-en-av-iotnus ({. totyuc), mit, zugleich auf⸗ 
ftehen machen, aufwiegeln, u. übh. intr. tempp. mit 
gegen Ginen anfftehen, ſich auflehnen, aufrühreriſch 
— Her. 3,84. 1,59; ij Suvencvact@s, Thuc. 
1, 

ovy-ém-ay-o0F0w, mit od. zugleich wieder in Ord⸗ 
nung bringen, Dem. 34, 52, machen, daß Giner wieder 
au Hetne Rechte fommt; modu éntasxviar, Pol. 30, 
18, ) 

ovy-en-cn-soeidw (f. Egsidw), mit darauf ſtützen, 
lehnen. Plut. Caes. 8, f. J. 

OVY-E=CTTOUCL, LO. == OvrEeMantoucdt. 
: ovy-en-corjyw, mit, zugleich helfen od. beiftehen, 

p: 

ovy-én-coxéw, zugleich dabei uben, Aristid. 

suy-sn-aveavw (j. at&cvw), aud ovvenatéw, 
mit, zugleich vermehren, Sp. 

ouv-en-ac-inue ({. Inu), mit od. zugletd darauf, 
Dagegen, Dawider Loslaffen, los. 

cuv-sn-syeiow ({. éyecow), mit wogegen erregen, 


Callicratid. bet Stob. 


ovy-énere, 7, dev Zufammenhang der Worte, der 
Gontert, D. Hal. de C. V. 23 u. a. Sp. 

ovy-snéiyw, mit drangen, treiben; pass., Ael. H. 
A. 14, 23, mit zunehmen. Se 

suv-én-sie (j. siur), mit, zugleich darauflos ge- 
hen, angreifen, Thuc. 3, 63. 

Ove -éic~srue (j. eit), mit, hinterher hineinges 
hen, Ath, XIV, 615, d. 

Guv-én-éc-xvxdhéw, mit dazu hineinrollen, -walzen, 
Phot. bibl. 187, p. 145, 44 bei Beffer. 

Ovy-sn-ec-nintw (ſ. néntw) mit hinterher einz 
fallen, cua th guyy tov nodsuiwy eis tiv nod, 
Plut. Fab. 47. * 

ouy-é-ésic-pégoucr (f.péow), mit, zugleich hin— 
ter ſich hereinführen, BaeSaoor Edaade, Xen. Hell. 
6, 5, 43, |. d. 

ovy-en-ex-nive (f. aivw), mit, zugleich hinterher 
austrinfen, u. übh. verſchlingen. 

ovy-En-ex-téivw ({. teivw), mit, zugleich darüber 
ausfpannen, -dehnen, Aristaen. 2,45. 

Guy-em-ex-aivoucs, fid nod dazu darauf zeigen, 
TOig XLV Ucot TOD NoOSw70V, Plut. Ant. 83, |, d. 

ouv-én-shagovrvw, mit, zugleich leicht machen, erz 
leichtern, tuvi te, Her. 1, 18, v. 1. ovvansra- 
ovr. 

ovy-en-tu-Batvw ({, Bacyw), mit, zugleich drauf- 
ſchreiten, -treten, tos xarooic, twig etuyiacs, daranf 
fupen, d. i. die Gelegenheit, das Unglück benugen, Pol. 
20, 14,7. 30,9, 24, 

ovy-sn-su-paive ({, patvw), mit od. zugleich auf 
der Oberflame zeigen, pass. darauf erfcheinen, zw. 

ovy-en-eosidw, mit, zugleich darauf ftammen, 
ſtützen, 7anyyjy, Plut. Brut. 52. dndvorey tere, Caes. 
8. — Auch intranf. fich Dagegen Mammen, cvveneget- 
GUS Ty QUuN TOU inzov, Plut. Marcell. 7, er legte ſich 
mit a ganzen Macht des angefpornten Pferdes ge- 
gen ifn. 

ovy-en-eoilw, womit wetteifern, te/, wie Philp. 





YvuverevdPvva 


(Paralip. 87. IX,709), & dé téyva motau@ ouven- 
OlKev. 

ovy-en-svtiver, mit, zugleich ridten, lenken, Plat. 
Rom. 7. 

ovv-sn-svgnuéw, mit od. zugleich Beifall od. Gli 
zurufen, D. Sic. 

our-en-sdyoucs, dep. med., mit od. zugleich zu 
den Göttern flepen, Ar. Th. 954; Thuc. 6,32; mit, 
zugleich geloben, mit inf.fut., Xen. An. 3, 2, 9. 

ouv-en-Hyéw, mit, zugleich, Zufammen dabei tonen, 
rufen, wiederhallen, Xen. Cyr. 3, 3,58. 7,1, 25; u. 
Sp., wie Plut.de audit.8; Luc. de dom. 3, vixos 
OUVENNYWY WoO TH AYTER. 

ovy-ent-Baivw (j. Bairw), mit hinein-, hinan-, 
Hinaufiteigen, Die Leiter, Pol. 10, 13, 8; — uberir., 
ſich auf etwas eiulafjen, mit auf eiwas eingehen, tH 
énvvéogs, Antiph. 2, 8,13. — 

ovy-sni-Bissw (| Baddw), mit od. zugleich dazu, 
Darauf werjen, legen, Sp.; — intran}. mit dazu kom— 
Meu, Dagu paſſen, Cou GuvEMiPccdder Tots vp’ yuwy 
youpouévars, was in uuſere Geſchichte allt, Pol. 2, 
56, 4. 

ouv-ént-Balntw, mit, zugleich bejdhadigen, vere 
Legen, Arist. pol. 2, 9 u. Sp. 

ovy-éni-Bovaedw, mit, zugleich nachftellen, auf 
paffen, Tois noadyuaory, Is. 6,55. 

ovy-emi-yaveow, mit ermuntern, Plut. Symp. 9, 
44,7. 

— — ovoc, 0, Mitzenge, K. 8. 

ovy-snb-youpenrs, o, der ſich mit Unterſchreibende, 
Isocr. 17, 41. 

ovy-sni-yopw, mit darauf ſchreiben, — mit gue 
ſchreiben, beimeffen, tevé tv, Plut. reip. ger. praec. 20. 

ovy-ent-deixviut (f. detxvume), mil, zugleich aufz 
zeigen, Pol. 3, 38, 5 im praes. pass. 

Guv-eni-dew (fj. Jéw), mit, zugleich darauf binden, 
mit verbinden, Hippocr. 

ovy-ene-0 juéw, mit, zugleid auf der Reiſe wohin 
fommen, Strab. u. Sp. 

cvy-ent-didwur (f. dédapr), mit, zugleich frei- 
willig hergeben, E«ytor tere, Pol. 32, 10,5. ef¢ Te, 
wozu beiftehen, 32, 21, 10; — intranj. zugleich zuneh— 
men, D. Hal. u. Sp. 

ovy-sni-Ogacooucs, att. -trowos, mit anfaffen u. 
herbeigiehen, Pol. 9, 10,1. d. 

ovy-eni-Cevyvoue (f. Cedyvvus), mit, zugleid 
daraujochen, v. 1. fur ovvu7ol. bet Ath. 533, d. 

ovy-ene-Cyréw, mit unterjuchen, Aristaen. 2, 3. 

ovy-eni-Fecatw, etwas den Gottern mit aured- 
neu, es einer göttlichen Schickung mit zuſchreiben, ta 
noattoueve, Plut. Syll.6. 

ouv-ent-Yewoéw, mit betrachten, S. Emp. ady. 
log. 4, 46. 

ovy-eni-Iyyo, mit, zugleich ſchaͤrfen, reizen, Plut. 
def. or. 42. 

ovy-eni-Foovpéw, mit, zugleich lärmenden Veifall 
zu a ied geben, tevi xai énasveiv, Plut. de vit. 
pud. 6. 

ovy-sent-Fonvéw, mit od. zugleich beflagen, M. Ant. 
7,25; Plut. 

ovv-eni-Forvynsis, 7%, dag Mite, Dabeiflagen, 
Plut. consol. ad uxor. 7. 

ovy-eni-Fovwyis, 7, das Mitippigfein, Plut. non 
posse 9. 

ovy-eni-Iiouéw, mit od. zugleich verlangen, tuvé 
tevos, Xen. Equ. 4, 8. 
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ovy-Ent-IuUNTIS, 6, der mit od. zugleich verlangt, 
Plat. Clitoph. 408,c; Poll. 

ovy-ent-Swicow, mit od. zugleich zurufen, cda- 
gous, Plut. amator. 44. 

ouy-eni-xad-nuae (f. jue), mit oder zugleich 
prauffigen, Sp., wie Eumath. Ism. 1. p. 12. 

cuv-eni-xeuce (f. xetucs), mit od. zugleich draufe 
fliegen, Ar. Equ. 266. 

ouv-eni-xegavyvur (f. xepavyvur), mit dazumi— 
fen (7). 

cuv-éni-xiaw (ſ. xAdw), mit od. zugleich brechen, 
— iibertr., mit zum Diitl id bewegen, Plut. Philop. 9. 

ouv-ent-xoouéw, mit, zugleich ausſchmücken u. 
ordnen, Xen. Hier. 8,6; Arist. eth. 1,140,412; Luc. 
Zeux. 2. 

ovv-éns-zovosw, mit, zugleich zu Hilfe fFommen, 
taicg cnovias, Xen. Cyr. 1,6, 25. tier. 3, 2. 

our-eni-xovpitw, mit od. zugleich erleichtern, Plut. 
Camill. 25. teis mooviucor, Eumen. 9. 

ouy-snt-zxocdaivw, mit od. zugleich dabei ſchüt⸗ 
teln, ſchwingen, Xen. Cyn 6, 16. 

ovy-ent-xoiver, mit od. zugleich urtheilen, entſchei— 
den, yds, ber unfere Auſichten, Plat. Legg. vil, 
792, c; Plut. discr, am, et adul. 41. 

Guy-ént-xootéw, mit od. zugleich dabet, dagu ſchla— 
gen, bef. Beifall flatjdhen, Plut.ad. et am. discr 18. 

ovy-sni-zevntw, mit, zugleich verbergen, Plut. 
Timol, 10. 

ovy-eni-xvoow, mit od. zugleich beftitigen, to 
doyuc, tag duoroyiac, Pol. 4, 30,3. 22,7,3 u.a. 
Sp. 


ZUVETULEAZOLALL 


ouy-eni-xouato, mit od. zugleich zu einem xw- 
jos gehen, Ath. X11, 534,e; S. Emp. ady. mus. 8. 

ovy-sni-haupavoucs (f. AcuBarw), mit od. zu— 
gleid anfaffen, Hand anlegen, fic einer Gache mit anz 
uehmen, reves, Her. 3, 48. 5,45; Thue. 3,74, Evy- 
enn Béodat xai tig vmodoinov Adyvaiwy xate- 
Avoews, 8,76; u.Sp. évyov, D. Cass. 35,9; aud 
Ginem bet etwas helfeu, ruwé tevac, 3. B. Mòc adrois 
GuvensaaB-to tig owtyotas, Pol. 11, 24,8. dev ed 
aud abfolut braucht, day wey  teyy ovventdaupa- 
yytae, 2,49,7. u. c. gen., cvvenidAiwortae Tov 
necyuctoy, 10,49, 9 u. ofter. u. c. dat. der Perfon 
allein, 5,90,2; tiv "Adyvav nagauxadious ovy- 
enthecpéotas uot tod foyov, Luc. Prom. 13; — aud 
mit zurückhalten, toy KAA vw, Plot. Themist. 12.— 
Selten ift dag act., éowto xai RO vwt NS xai MOG 
sits Dvvatto xai Aoyw xai doy Evvenvdcupaverv 
avrois, Thue. 2, 8. - 

cuy-sni-Acunovva, mit, zugleich glänzend od. bez 
rühmt machen, Plut. an seni 23. 

ovy-ent-Aéyouce (f. Aéyw), mit überleſen, Hel. 
10, 13. 

ovy-smi-deinw , zugleich ausgehen od. mangeln, 
Iambl. V. Pyth. 35. 

ovy-ent-hoyiloucs, mit dazurechnen, Eust. 277,32. 

ouy-snt-uaotupéw, mit, zugleich bezeugen, Arist. 
de mundo 6; tvé, Pol. 26,9, 4; Plat. 

ovy-ént-ucotvenors, yj, das Mitbezeugen, Mit— 
beftatigen, M. Ant. 1, 40. 

ovy-eni-usidicw, mit od. zugleich dazu, dabei lä— 
cheln, Plut. symp. 5 prooem. 

ouy-sn ushéouce, dep. pass., mit od. zuglei bez 
forgen, Thue. 8,39; tovtous dei CvvETtUsAN Hi voce 
dnws, Plat. Legg. VI, 754, e; Xen. An. 5,9, 23, 
Mem. 2, 8, 3. tTuvdc, Occ. 4,3. 6,9 u. Folgde. 
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; OvY-EM1- MEANT HS, 0, der Mitbeforger, Xen. Cyr. 5, 
Eis Wye 

ovy-ent-usoilw, mit od. zugleich zutheilen, Eu- 
stath. 

ovy-émi-ustoéw, mit hinzu meffen, als Sugabe 
hingufityen, Sp. 

ovy-ent-uiyvour (f. utyyvpr), mit dazu miſchen, 
Aristaen. 4, 10. 

ovy-eni-vevw, mit dazu nicen, durch Nicken einwil— 
Tigen, poo, Plut. Lacaen. apopbth. p. 262. -tei¢ 
yOovaic, de virt. mor. 6. beiflimmen, discr. am. et 
adul. 22. vgl. 14. 

ovy-ent-yyyruct, mit od. gugleid dazu, dDarauf, 
Dahin ſchwimmen, Aristaen. 1,3. 

ouv-éni-voéw (}. vofw), mit od. zugleich denfen, 
erfinnen, Pol. 8, 17,2 u. Sp. 

ovy-eni-o9zxéw, mit Od. zugleich falſch ſchwören (?). 

our-Ene-naayw (j. Maoyw), mit od. zugleich daz 
bei Leiden od. in Leidenſchaft gerathen, Plut. de stoic. 
repugn. 10. 

ovv-eni-ndézor, mit cinfledten, zugleich darein vere 
wicfein, Philp. 4 (iv, 2. 

Guy-ent-naio ({. New), mit od. zugleich (gegen 
den Feind) ſchiffen, Dem. 50, 59. 

Ovy-ent-novéw, mit od. zugleich über dte Pflicht 
arbeiten, Xen. Cyr. 5,4, 47. 

ovv-sntd-inw, fic mit wozu od. wohin neigen, 
Plut. Phoc. 2. 

ovv-sniG-déw (f, bw), mit od. zugleich hinzuflie— 
Ben, Plut. Symp. 6, 9, 3. 

cuy-Eneg Ouvvius ({. dwyvuue), mit od. zugleich 
perftarfeu, Plut. Alex. 
 auvasni-syuctvouce, mit od. zugleich dabei, dare 
uber 3 ichen des Beifalls od. der Mißbilligung geben, 
Pol. 4, 24,5. — Sm act., Plut. de Pyth. or.8. 

ovy-eni-oxéntouce, dep, med., = ovventaxo- 
néw, nur fut. n. aor , ovvenioxewor wet’ Euod, Plat. 
Crat. 422,c. Apol. 27, au. öfter. 

ovv-ent-oxevicw, mit fertiy machen, Procl. pa- 
raphr. Ptol. 

ouy-eni-czonéw, mit, zugleid, gufammen bez 
fhauen, unterfuden, praes. zu ovvemiozéntouae, 
Xen. Mem. 4, 7,8 u. Sp., wie Luc. Icarom. 14. 

ovr-éni-cxomos, mit beanffidtigend, Sp. 

suv-emt-oxviownala, mit, zugleich dabet vers 
drießlich od. traurig ausfeben, Plut. symp. 5 prooem. 

GUY &11-G1GW (j. CAGW), Mit Od. zugleich dazu⸗, 
Dahingiehen, Plut. Crass. 19. — Med., 7] 68 olov 6u- 
Hy UNG Tov Acyou ovrvsnsondGKto NODS Ta Taye 
Evunijoce, Plat. Soph, 236, d. vgl. Tim. 44, a. Rep. 
V,451,a; Xen. Cyr. 2,2, 24; Pol. cvvensond- 
auotar tovs i0lovg nokitas — — 
yy, 30,6,7 u. offer; and ing Berderben ziehen, 
reifen, aj Tote Tovtorg Guvsentondoryodé us TOV 
undév cdtxobrre, Dem. 19, 224, : 

cuy-eni-onsvdw, mit od. zugleich beſchleunigen, 
cguc&as, vorwärts bringen helfen, Xen. An. 1,5, 8. 

ouy-sntotauce (f. éavoteucr), mit, zugleich wif: 
fen, Plat. Legg. VII, 824, c; Xen. Hell. 5,4,49; u. 
Sp., wie Luc. ovveniotauce novnod Jonourts avb- 
to, catapl. 23. vgl. V. H. 2, 31. 

cuv-sni-otaorc, 7, Mitaufmerffamfeit, Sp, 

ovy-élt-otatéw, mit od. zugleich Muffeher fein, dte 
Aufſicht haben, Plat. Rep. vil, 528, c; Eust. 

ouv-ent-otéhaw, mit, zugleich, gufainmen zuſchi— 
fen, auftragen, Luc. Cronos 45. 
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i 


ouv-ene-otevalw (f. otevcilw), mit, zugleich daz 


bei od. darüber feufjeu, Epict. man, 16. 
Ovy—éni-otévw, = vorigem, Plut. Galb. 23. 


Ovy~eMt-oToMtevw, mit od. zugleich gegen Ginen 


ing Feld ziehen, Thue. 5, 48; Dem. u, Folgde. 
Ovy-sni-atoégw, mit od. zugleich hinfehren, um— 
fehren, ty KAwdw ovvensotyépery tod etudztov 
tiv sw negepogcy, Plat. Rep. X, 617, a. Tim. 84, 
d; ubertr., mit aufmetffam machen, Plut. Num. 14. — 


Sp 

TvY-ENt-GTOOPS, zugerundet, von der Rede, ge⸗ 
drängt u. bündig, Philostr. v. soph. 4, 17 f. |. 

_ovv-eni-opalw (f.opatw), mit dabei ſchlachten, 

todten, Parthen. 6, 4, 

ovy—-en-ro xv, mit verftarfen, fetne Kräfte mit Giz 
Hem gu einem Zwecke vereinigen, ihm worin beiftehen, 
Xen. Mem. 2, 4, 6; Pols 18,24, 14 u. ofter. aud) 
Tals Nhtovebiass tuvo0g, 28, 5, 5. | 

Ovy-sni~Teors, 7, das Mitan{pannen, -anfirengen, 
fambl. V. Pyth. 69, zw. 

Gvy-ent-tayuryw, mit befdleunigen, Plut. qu. Plat. 
5. Agis 7. 

Ovr-éni-téivm, mit od. zugleich anfpannen, an- 
ftrengen, Plut.; dab. vergropern, ti» doyny Tivos, 
Pol.-3, 43.4; 

dvuv-eni-tédéw (f. tedéw), mit, zugleich vollenden, 
mavave teow, Xen. Ages. 2,17. 

Tuy-éEt-Téuvw (j. Téurw), mit, zugleich abſchnei⸗ 
Den, abfurzen, Eust. 

Ovr-sry Titus (f. ceInjue), mit, zugleich anflegen, 


xai ovvenupooticery, Plut.symp. 8,7 &. — Med., - 


mit, zugleich angreifen, Thuc. 1,23. 6,10 u. ofter; 
{1 Got usta Pedy Bou Evvencdosueda, Plat, Phil. 
16, a; toic xarovts, zum Angriff benugen, Pol. 3, 
15, 4Uu. ofter. 

Gvuv-eni-tiucw, mit ſchelten, beftrafen, Plat. 

Ovv-s7t-Toénw (j, Tosmiw), mit od. zugleich über⸗ 
lajjen, in Bormundfdaft geben, Ios. 

Ovv-ent-Tyutpor, mit, zugleich aufreiben, verderben, 
vernichteu, cuvenseroiwue, Xen.An, 5, 8, 20. 

Ovv-eni-toonos, 6, Pitvormund, tevé, mit Jem., 
Dem. 27, 14. 

Guv-ene-tooyalw, mit, zugleich drauflos od. drü— 
berfin laufen, Kust. 

Ovy-eni-tvgow, durch dummen Stolz mit anfblaz 
hen, Plut. discr. am. et ad. 22. 

OVy-ént-Pputvoues (fe patyw), mit dabet erſchei— 
nen, bet Plat. discr. ad. et am. 34 eben ovve- 
— wo Reiske cuvanogaivouay yermuz 

et. 
Ovy-En- Hioxw, = ovvenipyur, Plut. discr. ad. 
etamic. 31. 

ovy-éni-yéow (fF. péow), mit od. zugleich dagu tra— 
gen, bringen, ovouc, den Namen mit beilegen, Plat. 
Pomp. 2 u. a. Sp. wie Nicom. arithm, 1, 4. 

Ovr-Eni-gevyw (f. pevyw), mit od. zugleich dahin 
flüchten, gi. 

Ovy-eni-pryue (f. pyuc), mit od. zugleich zuſagen, 
verſprechen, Sp. 

Guy-sni-gtéyyoucs, mit od. zugleich gurufen, Plut. 
Timol. 27 u.a. Sp. 

ovy-sne-pootilw, mit, zugleich aufbürden, aufla- 
den, Plut. Symp. 8, 7, 4. . 

ouy-éni-yeroées, mit, zugletd) angreifen, tots 20- 
Asutoss, Pol. 3, 84, 4. > . 


Auch intvanf. ſich mit umfehren, Plot. Num. 13 u. a. 
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ovy-eni-yeroo-vouéo, mit beſtätigen laſſen, tors 
vouor, Hesych. aud 1). Sic. 

ovy-ene-yousw, mit oder zugleich hinangehen, 
Inser. 

ovy-eri-wevdouar, mit Andern dabei- od. nod) 


dazufügen, Luc. D Meretr. 13. 


our-ene-wipilw, mit abftimmen laſſen, mit An— 
bern dag Borgetragene deftatigen, Arist. pol. 2, 8; ca 
xatea tag dvcdvosic, Pol. 22,45, 4. 

ovy-sn-oxihiw, mit od. zugleich and Land treiben, 
Landen, Plut. sept. sap. conv. 18. 

ovv-imouce ({. Erm), mit od. zugleich folgen, 770f- 
pvais, Soph. O. R. 1125, u. dbertr., 1523; éuvl 
Evyéoneto, Aesch, Ag. 929; évtvys Evveinsto, Kur. 
Hipp. 1234, wie in Brofa, Her. 5,47. 8, 103; Thuc. 
3,38 u. öfter; xe dou tovtorg Ada Nady Evvéne- 
tea, Plat. Tim. 52, du. ofter. fut., Legg. Iv, 721, 0. 
Stw dv xehoy te Evvéonytee, ib. 706, a, wie Xen. ; 
aud übrtr., geiſtig folgen founen, begretieu, yerfteben, 
TO Ady, Plat. Legg. 111, 695, c. — dag partic. aud 
c. gen, ON00 TevTwY Evyendutva eimousy, die 
Folyeu, Legg. X, 899, c. 

ovy-en-ourvour (f. durvuc), mit oder zugleich be- 
ſchwören, Ar. Lys. 237; Xen. An. 7, 6, 19. 

ovy-en-otoura, mit od. zugleich antreiben, ermuuz 
teru, als tmesis rechnet man hierher ovr 0” émorgu- 
vev, Soph. El. 292. 

ovy-en-ovdwois, 1, das Mitvernarben, Arist. 
probl. 4, 49. 

ovv-en-ovotlw, mit vorwärts treiben, vom günſti⸗— 
gen Winde, Arist. H. A. 8, 13. 

ourv-sntvyuévs, adv. part. perf. pass. von ovu- 
— ‚zuſammengefaltet, zuſammengenommen, 

avy-en-wclw, mit od. zugleich auf den Eiern ſitzen 
u. braten, Arist. H. A. 5, 27. 

cuv-sn-wtin (f. dFéw), mit od. zugleich dahin, 
Darauf ftofen, Plat. qu. Plat. 4. 

ovy-svavitw, Beitrage einfammelu, u. übh. fam- 
meln, Wo dy ovvyoaviouévwr ex Oxhov, Plat. Ax. 
369, a; Isocr. (f. cuveodw); oft bei Sp. tas yostas 
Ad doug cvvyjonyeloy, fie leiſteten einauder Hülfe, 
Appian. B. C. 2, 9; djuos éx avyzivdes dyhov 


- ovrnvanouévos, ang zufammengelaufenen Menſchen 


zufammengefest, D. Hal.; re &% rovtwy ovyvyeave- 
auivov, S Emp. adv. log. i, 295. — Med. fir ſich 
fammeln, Plut. Agesil. 35. 

ovy-soavisnos, 6, das Sammeln, Zufammenbrinz 
gen, Plat. Gryll. 9 M. 

Guv-sQavioTnys, 0, der Miteinſammelnde, oder nad 
Couj. cvvsgaviotes, Crobylus comic. bei Ath. VI, 
248, c. 

avy-soamotic, o, der Mitliebhaber, Mebenbubler, 
Xen. Conv. 8,43. 

cuv-sodw ({. Zoc¢m), mitlieben, neben einem An— 
pern lieben, Svxjowy, Eur. Andr. 222; cuvége, 
Scol. 18 Sac. — Als dep. pass. Ginen wieder lieben, 
ifin Gegeuliebe ſchenken, Bion 16, 8. ; 

cuy-soaw, zufammengiegen, -ſchütten, -bringen, 
Ovvsvacn Tos koyous HnNavtac, Tovs Un’ &uod 
nmeoi tovtwy sionuévous, Isocr. 5, 138. Beff., vulg. 
cuvegavioaur: Arist. gen. anim. 3,14. E. 

ovy-soyaloucs, dep. med., mit einem Andern zu— 
gleich od. 3ufammen arbeiten, «2 Evumoryjosts xei 
Evvegydass, oxonsr, Soph. Ant. 41; helfen, beifte- 
hen, 20g te, Xen. Cyr. 7,1, 33; turi, Pol. 34, 10, 
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43 u.a.Sp.; — bearbeiten, Actor ov Evysoyadué- 
you, nicht behanene od. zu Bildſäulen verarbeitete 
Steine, Thuc. 4,93. 

ovr-svyaate, 7, gemeinſchaftliche Arbeit. — Gin 
MArbeitshans, in weldhem mehrere Sflaven gemein— 
ſchaftlich arbeiten, ergastulum, 1). Sic. 20, 43. 
, — Lie fo I 
ouy-soyaotis, 6, = feladm, Jac. A. P. p. 394. 
ovy-Epyatyc, 0, der Mitarbeiter, Helfer, tev, 
Sop!:. Phil. 93; to Evvepyatyy GYOGS, Eur. Bacch. 
1144. 

ovy-soyatinnys, 6, poet. ftatt ovreoyerys, Leon. 
Tar. 91 (VII, 295), ovveoy. Ly tuBodwy Fiaaos. 

avv-soydtis, tduc, 1, fem. von ouvegyarns, die 
Mitarbeiterin, porov ovrvegyatiy AcBwy, Eur. El. 
400. 

ovy-toyelee, 7, = ovvegytc, Sp. 

ovv-éoyéevor, To, die Werkſtätte, Gloss. 

ovv-eQyétys, 0, = ovvEepyatns (2). 

ovr-royéw, mit Einem arbeiten, helfen, Eur. Hel. 
4443; zur Arbeit beitragen, behülflich fein, Xen. Mem. 
2,6,24. tert, 2.3,48 u. Ofter. tevé tw, 3,5, 16 u. 
Folgde; to adtducroy ovyyoynaev avrotc 1006 
tiv eveotwoar yoslav, Pol. 3, 97,5. vgl. 11,9, £5 
mods TO téhog Tis &levteoias ouvijoynos NEVTl, 
Luc. Tyrannic. 19; mod¢ tiv yrwow, S. Emp. 
pyrrh. 4, 242. 

ovy-suyruc, 16, Mithülfe, Unterftigung, Pol. 2, 
42,4 u. otter. moe¢ tT, 3, 99,9. 

ovy-soyijtng, 6, = suvvsoyatns, Apollnds 26 
(VU, 693), wo Dad Metrum diefe Lesart ſchützt. 

ovy-soyrtixoc, 1], ov, mit arbeitend, behülflich, M. 
Ant. 6, 42. 

ovy-svyéa, F, Mitarbett, Hilfe bet der Arbeit 
FT heilnahme od. Mitwirfung bei einer Handlung, Din. 
1,113; Dem. 56, 8 u. Folgde, wte Pol. 8, 35, 10. 

Gvv-svyiov, TO, = ovvégysvoy. 

ovv-soyo-ac Bos, eine Arbeit mit Andern überneh— 
mend, Strab. 8, 3, 30. 

ovy-soyo-noviw, mit bet der Arbeit unterftugen, 
twvi, S. Emp. adv. phys. 1, 41. 

ovy-eoyoc, mitarbeitend, helfend, als subst. der 
Mitarbeiter, Gehülfe, xcAsoavto cvvegyov telye0s, 
Pind. OL. 8,32; Edveoyog G0 txwy toywy, Eur. Hipp. 
626. Perjvorg éuoic, Hel. 1419; Ar. Equ. 586; Thue. 
8,92; Andoc. 1,15; tovtov tod xtjuatos th ev- 
Jounsia pics ovvegysy cusivw "Egwtos ovx «y 
TU OG tw AcBoe, Plat. Conv. 212, b. wy yonodtce 
tovtos cuvepyors, Legg. VII, 811, e u. dfter, wie 
Xen. 209 ovvsoyov nods téyvyy, Mem. 4, 3, 7; 6 
tovrove., Dem. 19,144; xeyonuévog aut ovy- 
coy Tod Moadc, Pol. 23, 2,4 u. ofter. — Much diez 
felbe Arbeit wie ein Anderer betreibend, Kunſtgenoß, 
Mitkünſtler, in welder Botg Einige ovveoyos beto- 
nen, val. Baft epist. crit. p. 208. 

ovy-éoyw, att, = avve(oye (iw. m. ſ.), zuſammen— 
fperren, 08 Evvégked’ ws ta&yoo, Soph. Ai. 590, 
Schol. doxAséoete. Ueberh. verbinden, svréosas, 
Plat. Tim, 54, c. Rep. v, 464, b. 

ovv-éodw (f. todw), mitthun, Soph. El. 342. fSur- 
éogwy, Trach. 83. 

ovy-eosidw, zufammenftimmen, -draugen, drü⸗ 
cken, intmesi, ovy te otéw’ éoeions yeoot, Od. 11, 
426; yovoéaioy ovveosider mEpovans HOUNTOY, 
Eur. Bacch. 97. yéous deapoics dud ¥uors ovveper- 
odévtes, 1. T. 457; — intranf., zufammentreffert, 
feindlich, tad Inoia ovriosioe tois évavtions, Pol, 
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5, 84,2. aud ovvijonicay obtws dots cvvsosions 
me0¢ Gadyjdovs, Pol. 12, 21,3; Plut. Themist. 14; 
gl. nod Theocr. 22,68 u. Opp. Hal. 2, 440. 
ouv-eorinw (f.gosinw), züſammenteißen, zerſtö— 
ten, xcè drcdvery tiv tov dvoucdtwy oizovoutay, 
den Bau der Worter auflöſen u. zerftdren, Alcidam. 
Gvr-épsiors, 7, das Zufammendriiden , -ſtoßen, 
Sp. 
‘ay di og 7, Ov, zufammenftammend, -dritz 
feud, ret ovvextixos tévog, Plut. de pr. frig. 2. 
Guv-svrégow (f. soéoow), mit, zugleich, zujammen 
rudern (2). : 
ovv-éoérnc, 6, der Mitruderer, Hesych. 
ouv-svéw, ton. fut. gu ovveetteiy, att. cuveow, id) 
werde mit od. zugleich reden, bef. gu Sem. Bertheidi- 
gung, trvé, Dem. Lpt. 4. 
ovv-coilo, mit od. zugleich ftreiten, wettetfern, Sp. 
ovv-évT 06, 0, gew. 7, Mitarbeiter, Gehülfe, Gez 
hilfin, Od. 6, 32, wo ed fem. ift, wie Ar. Pax 766; 
überh. wer mit Andern Lohnarbeiten ibernimmt, vgl. 
sac. A. P. p. A715 daae tadras sioi cuvéortos 
téyvac, Plat. Legg. X, 889, d. vgl. Rep. vit, 533, d. 
OVY-sOxXTIZOG, 1, OV, Yom Reduer, die Beweiſe ge⸗ 
ſchickt verbindend, ovvegztixds yao éoti xai négay= 
toxos, Ar. Equ. 1375. 
ovv-sgetc, j, Zufammendrangen, übh. Verbinden, 
Plat. Rep. V, 460, a. ic tijy toy yeuwr ovveokuy, 
Tim. 18, du. Sp., wie D. Cass. 50, 32. 
(suv-éooucn), eigtl. nur aor. ovyyoduyy, infin. 
ovvsoésodae (f. Eoouae), mit od. zugleich fragen, He- 
- sych. 
ovv-zonulw, = folgdm, Opp. Hal, 4, 328. 
ovy-éona, mit, zugleich, zuſammen Frieden (2). 
ovv-éoyouce (f. oyouce), mit, zugleich, zuſam— 
men fommen, gehen, Hom. nur in tmesi, ovy ts dv’ 
éoyouéver, Il. 10, 224; gufammenfommen mit Ginem, 
éi uy oot EvyydAts, Soph. O. R. 572. émsi t6 oor dé- 
xoc Evviatoy, Ai. 486; sig Ev EvyseAdovta, Eur. 
Troad 1155; ouvsddsiv cdadijdois sig Adyouc, Ar. 
Equ. 1297; u. in Brofa, Her. 7,97, wie Pol. 4, 78, 4; 
auch im Lreffen an einander gerathen, ucyn ne a&ro- 
doywtatwr nodewy Evysddovon, Ihuc.5, 74; dc- 
tig Bovdsvoousvos sis Bovdiy ovvéoyetas, Plat. 
Legg. 11, 674, b. cuvegycusta sic tadro, Rep. I, 
329, a. Evvedtorvtes cuprotexwc tig UaYNY ToLnd= 
thy, Theaet. 154, d u. ofter, wie Xen. u. Folgde; von 
dev Ciebe, Xen. Mem. 2, 2,4; vgl. Plut. Thes. 3. Ant. 
53. — Uebh. gufammentreffen, gu gleicer Seit geſche— 
heu, Her. 6, 77. 
ovy-eowtcw, mit od. zugleich fragen, Luc. bis ac- 
cus. 22; — dAoyor ovveowtay, einen Schluß in der 
lebhaftern Form der Frage madhen, and durch einen 
Syllogismus in der Form der Frage widerlegen, S. 
Emp. pyrrh. 2, 186 u. oft. ν dAdo Adyor cvvsow- 
twat tovs doyuctezovc, adv. log. 2,171; yal. Luc. 
conscr. hist. 34, 
our-sowtjorc, 7, die Schlußform der Frage, Sext. 
Emp. oft. 
ovrv-ro Fin (f. éoFiw), mit od. zugleich effen, Arist. 
eth. eud. 7, 12. 
ovy-sorc, 7, cigtl. wie cvuBdyocc, das Zufammen- 
treffen, -flieBen, die Vereiniqung, Evveorg Dvw rota- 
pewv, Od. 410,515. — Sew. ubertr., Faffungofraft, 
Verſtand, Einſicht, wosrwv, Pind N.7, 60; « roic 
iv Edvveorc, Eur. Here. Fur. 655. Edveoty jv éywr 
tvyn, 1. A. 375. évdsic ovveouv, Suppl. 2U3; Her.; 
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Thue. ; u. fonft in Profa, neben meovyore, Plat. Crat. 
Ald, a. tH Suvéces tadtn xai émrotyjun, 437, b. 
Gaſtz eyvove, Rep. 1, 376, b. alfo auch Wiffen woz 
yon, Keuntniß, Einſicht, ovveory xal mad stay éne- 
zahovusvoy, em. 18, 127; of nsoi ty ovvec 
tavtyy, Arist. pol. 8,7. von podynorg unteridieden, 
eth. 6, 11; Bewußtſein, Gewiffen, Eur. Or. 398; 
Pol. 18, 26,43; Hdn. 4, 7. 

ovy-soxevaouévuc, adv. part. perf. pass. yon ov- 
oxeverCw, zuſanimengepackt, zufammen, Xen. Oec. 44, 
19. 


Ouy-soxtaouévanc, ady. part. perf. pass. von ov- 
oxrclw, beichattet, dunkel, Chrysost. 
Suv-satchuévws, ady. part. perf. pass. von ov- 
otédhw, zuſammengezogen, abgefirgt, kurz. — Bon 
Der Lebeusweiſe, einfach, Plut. Lac. apophth, Al- 
camen, i 
ovy-sotéov, adj. verb. von cuverur, w. m. ſ. 
Guy-s0txotws, ady. part. perf. von ovvéotnue, 
fla: dhaft, beſtändig, Zysey, Arist. polit. 8,5, 8. 
Gvv-sOTIN GLE, 7, DAs Zuſammenſchmauſen, D. Hal. 
ovy-eotiaw (j. cotccw), Cinen im eignen Hanfe, 
am eignen Heerde mitbewirthen, u. pass. mit Andern 
zuſammen fdmanfen, tevé, ovvecotucdn, Dem. 19, 
190; Luc. Conv. 48. calumn. 2; Plut. Thes. 22. 
ovr-sotin, 7, Der gemeinſchaftliche Schmaus, Her. 
6, 128, wo v. 1. iſt suveotw, das Sufammenfein. 
Ovv-éotvoc, mit Andern an einem Heerd od. in ete 
nem Hauje feiend, Aesch. Spt. 755; oixorory gl 
Evvéotvoc év tois éuots yévouto, Soph. O. R. 249: 
Eur. El. 784; u. sp. D., wie ovvéotios uaxaosoa, 
Gall. 2 (Plan. 89); ovvéatie doutos sions, yon der 
Flaſche, M. Arg. 21 (v1, 248); u. in Profa, imo 0 
xtelvas Ovvéotiac Gor xai Oouotounecos 7, Plat. Eu- 
thyphr. 4, 6. zeé ovooetoc, Ep. vII, 350, c. — Auch 
Seus heißt fo, der Beſchützer des Heerdes, Aesch. Ag. 
687. 


Ovy-sotoauutvas, adv. part. perf. pass. vou av- 
otoéqer, zufammengedrebt, bef. mit bundigen Wor— 
ten, simery, Arist. rhet. 2, 24. 

ovy-eotw, 7, v. |. fiir cvveotén, Ww. m. f. 

Ovv-étcvoéw, mit oder zugleich huren, Aeschin, 
epist. 

— fdog, 1], fem. you svvétaigos, Mitz 
genofftu, Erinna 2 (vil, 710). 

ouv-éra1oos, 6, Mitgejell, Genoſſe, Kamerad, Her. 
7,493; Anacr. 53,3. 

ovy-étéw, wie cuvinur, bemerfen, verftehen, tev0s, 
Hippocr. . 

Ovv-étNG, 6, = suumoaitys, Hesych. 

ovr-stiCw, verſtändig machen, verſtändigen, LXX. 

ouv-étos, veritandig, einſichtsvoll, Pind. P. 5,107. 
Ol. 2,93; Soph. nennt Zeus u. Apollon Evvsroi xai 
ta Bootwy sidotes, O. R. 499; evSevetoy Evy 
stotay Body, Eur. 1. T. 4092; and Evvete wor do- 
xeic déyerv, Berftindiges, Phoen. 504. u. öfter and 
adv. cuvetwc, 1. A. 466; Thuc. 1, 84. 2, 45 u. ofter, 
u. Folgde, wie Xen. Cyr. 2, 1,34; of cvverwrator, 
Pol. 3, 22,3. auch ady., ovvetws Bovisvaautvos, 
1, 36, 2; ouvetwtspoy adtor sivas Odvacéws, 
Luc. Tim. 23; leicht zu verftehen, Her. 2,57; Xen. 
u. A.; Maꝛin, Philodem. 14 (XI, 44). — Bei He- 
sych. ift ouvstos yutwy = aovuBantos. 

ovy-evode, 3. Berj. aor. 1. zum ungebr, ovvar- 
deve, mit gefallen, auch gefallen, Phocyl. 478; Ap. 
Rh. 3, 30. 
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GVV-EVAOTNO, 006, 0, der die baechiſche Feter Mit- 
feiernde, Orph. H. 4, 34. 

ovv-sv-daruovéw, mit, zugleich glücklich fein, Xen. 
Hell. 5,1, 20; Luc. Hermot. 10. 

ovy-sv-doxtw, mit, zugleich genehmigen, beiſtim— 
meu, tevé, Demod.a. &.; N. T.; Poll. 6, 117. 

cuy-evdw(\.€60w), mit, zugleich, zuſammen ſchla— 
fen, tevé, von der Gattin, Soph. El. 577; yuvasxc, 
Her. 3, 69; iibertr., 6 Suveddwy yoorvos, Aesch. Ag. 
868; Eur. El. 4145. Andr. 172. 

ovy-sv-nuspéeo, mit, zugleid, zuſammen einen vere 
gnügten Tag haben, fröhlich fein, Plut. Coriol. 4. 

ovy-év-xoguéew, mit ordnen, Inscr. 

ovr-evvacw, zufammentegen, Daher mit einander 
yerheirathen, Luc. asin. 52. — Pass. zufammentiegen, 
fchlafen, cuvedvaoter, Pind. P. 4, 254; moddot 
yao 0n zav dveigaory Bootwr tol Svvevya- 
ctycarv, Soph. O. R. 982; u. fo in Proja, Her. 6, 
69; Plat. Alex. 3. . 

our-svvaw, = ovvevvatw, Lue. V. H. 2, 46. 

our-evvits, 6, Bettgenoſſe, Gatte, ét@ uacdota 
yorostou Svvevyéty, Kur. Med. 240. Hel. 1309 u. 
öfter. 

ovr-evvtss, 106, 71, fem. zu ovvevvétnys, Bettge⸗- 
noffiu, Eur. Andr. 909, tijy Evvevveter. 

Ovr-EvVv10¢6, = avvevvos, VLL. 

ovy-sv-vousoucs, pass., unter guten Geſetzen, in 
einer guten geſetzlichen Verfaſſung zuſammen leben, 
Plut. v. 1. fiir cuvvousouce. 

ovv-evvos, in einem Bette zufammen, dah. Bett— 
genofje, Gatte, Gattin, magdevor cuvevvoy, Pind. 
Ol. 1,88; Aesch. Prom. 868. Ag. 41417; Soph. Ai. 
428u. Ant. 647; Ar. Eccl. 953; Eur. aay Evvoixet 
ovvedve, Med. 1001; Anacr. 10, 13 u. a. sp. D., ein 
fem. avvevvy ſteht Mel. 89 (V, 195), bezweifelt von 
Jac. A. P. 96. 

ovy-év-ndoyw ({.1éo yo), mit od. zugleich Wohl 
thaten erzeigt befommen, ijt getrennt gu jdreiben, ovv 
sv menovtotwr, Dem. 8, 65. 10,67; vgl. tob. Phryn. 
619. 

ovy-sv-nogéw, Ginem mit feinem Vermogen diez 
nen, aushelfen, tevé, Din. 1,58; Is. 44,37; u. überh. 
unteriiigen, é tary Idéwy, mit dem eignen Bere 
mogen, Torxorta uvas, Dem. 33, 6. avorw- 
Bere ovveumog) ous, 59,72 u. Sp., wie Plut. Lyc. 

oO. 

cvy-sveioxw (j. svoloxw), mit, zuſammen finden, 
Sp., wie B. A. 847. 

ovv-sv-cynuovéw, mit od. zugleich den Wohlan- 
fland beobachten, Plut. de virt. mor. 4. 

ovv-sv-tuyéw, mit, zugleich glücklich fein, Eur. 
Hipp. 4119. 

ovy-sv-pruew (f.edpnuéw), zugleich Worte yon 
guter Vorbedeutung brauchen, Plat. qu. Rom. 34, 

cvy-evpodloucs, f. &. bei Ap. Rh. 3, 9185 ge- 
treunt zu ſchreiben, ody ed podloucs, Lob. Phryn. 
624. 

ovy-sv-poutvouar, pass., mit, zugleich froͤhlich 
fein, fich freuen, Sp. 

ovy-svyoucs, mit od. zugleich flehen, Eur. Hel. 
651; tevé, Plat. Phaedr. 257, b. xat éuoi tavta 
ovvedyouv,279,c. usta tuvoc, Legg. X, 909, e. aud) 
fiir Ginen bitten, 111, 687,d; Xen. Oec.7,8 u. Sp., 
wie Luc. pro laps, 12. 

ovy-evwyéw, mit od. zugleich mit einem Schmauſe 
bewitthen, pass, mit, zuſammen fdmaujen, Arist. eth. 
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eud. 7,12; Luc. Philops. 4; Posidon. bet Ath. IV, 
152,b. 
ovy ép-crtoucs, ion. ovvencatouce, mit oder 
zugleich anfafjen, Hand anlegen, beittehen, onovdg, 
Pind. OL. 14,104; zugleich mit Ginem den Feind anz 
qreifen, Tut TLv06, Her. 7, 1583 tio otoatstas, Tov 
noréuov, Plut. Timol. 8. Aem. Paull. 13. auch in der 
Rede, conj. praec. A. ; u. ofter Luc., 3. B. amor, 6. 
cur-sg-couolm, od. att. -couottw, mit od. gu 
gleich anpaffen, Schol. Ar. Av. 424. 
ovv-+p-ed pete, mit od. zugleich als &pedoos ware 
ten, um an ded erflen Kampfers Stelle zu treten, TolsS 
GAdorc, Pol. 1, 27, 9. auth tors xcvgoic, auf die gelez 
genie Zeit paffen, 34, 13, 6. 
cuy-ep-elzvu, = folgrm, suvepedxvoacdas Ta 
duogovrta, Plut. de vit. pud. 2. 
ovy-sg-édxw, mit, zugleich nach: od. zuziehen, Plat. 
Theaet. 80, e. Ep. VII, 335, b; Plut. im med. ofter. 
cuv-ep-énouce (f. emouar), = ovvenaxohov- 
Siw, mit od. zugleich folgen, begleiten, Her. 5,47. 
9, 102; Evvepéonsto dé edevFeoia, Plat. Legg. I, 
701, a. auch Evvenionwdusda tw doyw, Soph. 254, 
c. Tovtw TH MvIw 6 EvyEnvomieusvos &0 &lO&- 
tot, Ep. Vil, 344, d; Xen. Cyr. 6,4, 10 u. ofter, u. 
Folgde. 
ovy-ep-npevo, mit, zugleich Jüngling fein, die 
Singlingsjahre verleben, Plut. reip. ger. praec. 20, 
cvy-ép-7,60¢, mit od. zugletch im Gugentalter, Ep. 
ad.754 (App. 357); Aesch. 2, 167; Luc. Tim. 48 » 
u. A. 
cvv-sp-itavew, mit daneben figen, Eum. Ism. 4, 
.10. 
our-sp-totdéva, = folgdm, tods avaytyywoxor- 
tac, fie aujmerffam machen, fpannen, Pol. 10, 41, 6. 
u.sc.éavtor, aufmerfen, theils abfolut, 4,4, 8. od. 
tiv, auf etwas, 9, 2, 7. 
ovy-ep-fotnur, mit daran oder darüber ſtellen, 
übertr., sc. jy wuyyy, mit darauf aufmerkſam maz 
hen, ovvensotjoas wbtor éni tovto, Pol. 11, 19, 2. 
ygl. 3,59, 6. aud intranf., mit darauf merfen, ovr 
smvotico TO nagaxeiusvor, auf dad Vorliegende, 
2,58, 13. xarapavés tots toig Boayécr OVYETLLATH- 
cao, 4, 40, 10, wobet man éavtey ergäuzt; — 
med, u. intranf. tempp. des act., dabeiftehen und die 
Mufficht fahren, of Esvayot sxcarys nodsws SUvED- 
satwles Wvayxaloy és to toyoy, Thuc. 2, 75. 
ovv-éysve, 7, dev Zusammenhalt oder Gufammens 
hang, Berbiudung, te ty ovveysig undéy onuct- 
yovta, Plat. Soph. 264, e. vgl. 262, ¢; Pol. 5, 100, 
2. 8, 17, 5; S. Emp. adv. geom. 115. — Ueberh. 
Dauer, auch anhaltende Vemuhung, Dem. 18, 218; 
Plut. ofter, u. a. Sp. 
cuv-exic, &, zuſammenhaltend, gujammenhan- 
gend, dicht neben einander ftehend, gedrangt, 6 Aoyos 
Evveyns to vor 0», yevouéve, Plat. Ep. UI, 318, a; 
év Novw ovveysotéow wy, Thuc. 7, 81; darauf fol- 
gend, 6 cuveyis Aoyos, Pol. 4, 5, 5. &€ MUQYOUS 
Tous avvexers TO NooEIQnusryy xatéBaAoY, 1, 42,9 
u. dfter, Td ovveyéc, die Rethefolge, öfter, u. a. Sp. 
Pon der Zeit, anhaltend, ununterbrochen, unaufhor- 
lich, Ote modes asi ne&or dic Biov Evveyns &oTt, 
Plat. Legg. 1, 625, e. Evveyxy HOVUATH XO MVOETOUS 
eneoydcetar, Tim. 86, a u. dfter; Omws [yj Evve- 
yal Ojose anatndaor, Thuc. 5, 85. Mm gewohne 
lichiten adverbiul, ovveyéc, ve 0’ Gow Zerg ouvexés, 
Il. 12,25, ovveyés aides, Od, 9,74; paog ovvexes 
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navvuyiter, Pind. 1.3, 83; Aéye dy} orwusy Evy- 
exéc, Ar, Equ. 21. auch Evveyioc, Ran. 913, wie Eur. 
I. A. 1008; u. ouveyéws, Hes. Th. 636 u. dfter. 
Tuvréyews cist, 1, 67, wie Plat. Legg. IV, 706, a, 
Otw av ovvsyas cet xakdy te Evvionytae uòvov, 
u. Thuc. 1, 11. 5, 24; wc cvveyéorata novsiy, 
Xen. Mem. 4, 2,6; xate td ovveyéc, Pol. 3, 2,6 u. 
Ofter; ovveyic avodoivlwy, Luc. somn. 4. [Bet 
Hom. u. Hes. ift die erſte Sylbe von cvvezés u. cvy- 
Exews durch die Arſis lang, ohne daf das y verdoppelt 
wird, was ſpätere Epiker nachahmen, Ap. Rh. 41,1274; 
Theocr. 20, 12; vgl. Schol. Il. 12, 26. : 

duy-sytaiow, mit od. zugleich haffen, Tul. Aeg. 3 
(VI, 20). 

ouv-extoaivo, = ovveyIaiow, Plut. 

ovy-iytw ({. éydw), poet. ftatt ovuvéeydatow, 
Soph. Ant. 519. 

ovy-ey iC, vereinigen, verbinden, Sp. 

ouy-éyo (f. tym u. ovvoywmxa), mit, zugleich, zu— 
fammen halten, verbinden, befeftigen, oo: Cwortryoos 
oxnes yovosvor ovvevor, Il. 4,133. 20,445. un. ine 
tran{., iva te Evvéyovor tévovtes ayzwvos, 20, 
A78, wo die Sehnen gufammenhalten; Hes. Sc. 315; 
felthalten, etujchlieBen, xiwy ouvéiyes vdvavie, 
Pind. P. 1,19; omotey ovvéyn tovtw tO Nagy WOT, 
Plat. Polit. 311, c. Avdeiong tis ta neévta nok 
TevUnta Evysyovans sic ev Oixnc, Legg. X11, 945,d 
u. öfter, u. Golgde; rd Evvéyor, was die Haupiſache 
ausmacht, in ſich halt, Pol. ofter, u.a.Sp.3 ta ovy- 
Eyovta Fsworjucta tis Oytooexic, S. Emp. adv. 
rhet. 113. — ovviysw té otparevucn xai ovy- 
atootlew, Xen. An. 7, 2,8. das Heer zufammenhal- 
fen, wie ty diveury ovysiysy év TH ycoaxs, Pol. 
10, 39,4. aud zurückhalten, 16 ndstotor wsoos tis 
duvduswg ovveiyey én’ adtoy, 3,101, 8. péBos 
tx marty, 6, 56, 141. erhalten, todro Ovviyes TO 
‘Pwouaiwy nocyucta, 6, 56,7; ovréyss td dva- 
diWeaoxorv, Luc. Gymn. 29. — Pass. bef. von allen 
leiblichen u. geiftigen Zuſtänden, yon deren Giner er— 
qviffen iff, mit denen ev behaftet iff, in denen er fich bez 
findet, torotcsds méaac simuovas cvseioaow &vy- 
evyounv, Aesch. Prom. 659; Evyéytotar zazg, 
Ar. Eccl. 1096; moortic 4 ovvecyouny, Eur. He- 
racl. 634; dovdnin ovvéyradas, in Knechtſchaft ge— 
halten werben, Her. 7, 12. u. eigtl. a?yujor xai 
éyyetord tora ovvéyseotar, mit Speeren u. Schwer— 
fern in die Enge getrieben werden, 1, 214. MET Od 
suvéyroden, vem Vater yedrangt, belaftigt werden, 
3, 131; crectou voorucor ovveydusvos, Plat. 
Gorg. 512, a. éveider, dyvoly Evrveyourvoc, Legg. 
IX, 863, c. XII, 944, e. neon ovveyousda ano- 
ef, Soph. 250, d, v. 1. cuvecyousde, wie auch The- 
aet. 165, b, &v poéate avoyourvoc, der aor. med. 
paſſiviſch gebrauct ift, v. 1. TUVEYOUEVOS ovveys- 
tab tots xaxois, Isocr. 5,8; tH Oiwn dnavorw 
Evreyousvov, Thuc. 2, 49. 3,98; ovvéysodas toic 
moadéuorc, Pol. 41, 7,9. tH Atuw ovvicynyvto, 3, 62, 
A,u.a. Sp. öfter. 

Gvy-Ewew, = ovvéiww, Hippocr. 

ovy-ewrcw, zufammen'pielen, Paul. Sil. 49 (Vv, 
288) 

ouy-eyo (j. eyo), mit od. zugleich kochen, The- 
ophr.; Plut. u.a. Sp. 

ovy-nfaw, die Sugendjahre zufammen verleben, 
Scol. 18 Sac.; Seapine auvyBodortos éracow, Opp. 
Hal. 5,472; übertr., roig dedqois xj Wvacciec ournpe 


ZuveyPatou 


Swvjoys - 


xat ovvevaBooxetar, Plut, de Pyth. orac. 29. 

ovy-rnfodéw, begeguen, gufammentreffen mit Giz 
nem, wie avusaddw, val. Lob. Phryn. 699. 

Gvy-nBohin, 7, das Begeguen, Sufammentreffen, 
Ap. Bh. 2, 1159. 

svv-7Bos, zugleich jung, Sugendgenoffe, Kad usi- 
wy ovvypou, Eur. Herc. Fur. 438, 

Ouy-Nyéuorixoc, 1, ov, mit anfithrend, Sp. 

ouv-nyéouce, mit od. zugleich anſühren, D. Sic.” 

Ovv-ryouésw, wie cuvayoosva, mit fir Einen ſpre— 
chen, Rechtsanwalt fein, ihn vertheinigen, Evvnyoosis 
Grywoe TO xatyysow, Soph. Trach. 841; Ar. Ach, 
655; Din. 4, 112; zai ueorvesiv, Plat. Legg. XI, 
937, a u. Folgde; Pol. 4, 34,8 u. sfter; Luc. amor. 
30; Plut. 

ovy-nyoonuc, td, eine Bertheidigung, D. Cass. 
37, 33 

our-nyoota, 7, wie cvvayoosvoss, die Bertheidi- 
gung, Aesch. 3,7; Plut. ofter, u.a. Sp. 

OVY-NYOO1Z0G, 7, Ov, zur Vertheidiqung oder gum 
Vertheidiger gehorig, geſchickt, to ovvnyopuxey, Ar, 
Vesp. 694, der Lohu des Gachwalters. 

ovy-Hyoeec, mitfprechend, ibereinftimmend, Mav- 
TE1C XCOLVEA ToIg MACE Evyyooe, Soph. Trach.1155, 
Bef. der zu Jemandes Vert heidiqung vor Gericht das 
Wort führt, Auwalt in einem Rechts handel, cuvrryo- 
vor w’ éysuc, Aesch. Ag. 805; Ar. Ach. 670. Equ. 
1355 u. ofter, u. in Brofa, wie Dem. 24, 34; Luc. 
Tox. 26 u. öfter, u. Plut. — Nach Arist. pol. 6, 8 in 
einigen Staaten = sd dvvor, 

ovy-douce (i. idouce), pass., fic) mitfrenen, 
OUTE Tug nao -Atovoars OV ors Evy doucé oor, Soph. 
O. C. 1400, ich frene mic mit dir über Den Wea; ovd- 
dé ovviJouce chysor Oductoc, Eur. Med. 136. 
Javorte, Rhes. 958; gew, ther Anderer Glück, nicht 
von der Schadenfreude, val. Reiſig enarr. Soph. O. C. 
1398; Antiph. 3, 8,8; tots wyqroPeiouy, Isoer. 5, 
8; Evy) ota, Plat. Rep. V, 462, e; Xen. An. 
7,7, 42. u. dieſe Freunde bezeigen, Glück wünſchen, 
imtupety ude 7 Modus cvvyodnsoutvors, 5,5, 8. 
ygl. 7,8, 4. 

ovy-1ddyv@, womit angenehm machen, würzen, auch 
verguugen, erheitern, im Ggſtz you Avaéw, Arist. eth. 
3,42 u. Sp., wie Plut. sec. Epic. 4. 

ouy-r Fee, 7, dad Sufammenwohnen, leben, Ael. 
H. A. 16, 36; gefelliger Umgang, drepévovow év 
THIS Teds HAAVAOUS GVYH steers, Isocr. 1,1. med¢ 
“Innovuxoy, ib. 2; you Liebesgemeinſchaft, Xen. Cyr. 
6,1,31; twy mtswy, Aesch. 2, 152; — Angewoh- 
nung, Gewohnheit (= Moc, S. Emp. pyrrh. 4, 146), 
H.h. Merce. 485; cvyytetacg déort’ ey ef uéhdor ta 
cyw oweotar, Plat. Rep. VIL, 516, a. xate ovvy- 
vevay tov nootévov Biov, X, 620, a. bm0 avyy- 
Fetes, aus Gewohnheit, Theaet. 157, b. 2x ovrvn- 
Delos Onuctwr te xai dvouctwy, nad dem Sprach⸗ 
gebraud, 168, b (fo bef. oft Schol. éy tH Gury eter, 
z. B. 3u Ar. Nubb. 243; fo auch moddaé stov ovy- 
jSevct, S. Emp. adv. gramm. 228); trav adixnc- 
twy, Dem.19,3; mods teva, Pol. 4, 43, 4 u. A.; 
Uebung, woaric dsitay gunsiotacs xai ovvy tetas, 
Pol. 1,42, 7. — Sm plur. aud = xaraprjric, Arist. 
H. A. 6, 24. 

ovy-7In¢, &, gen. soc, 3ſgzg9n ovs, gen. plur. 
Svyntéor, zſgzgn curvy dor, zufammentwohnend, zu— 
fammentebend, Daher an einander gewöhnt, ovvj ess 
cdaydorouv, Hes. Th. 230; gewohnt, té tor odyndes 





Svvinoos 


dotuce: uw’ &t0¢, Soph. Phil. 882. 6 Evy7Ing n0- 


 tuos mateos, Trach. 88; avvntes aisi Tavta Ba 


otactevy éuot, Eur. Alc. 41; agiv ixevwc ovvyitns 
yeviodarto magovte oxoty, bevor man ſich gewohut 
fat, Plat. Rep. vil, 548, d. ye éni tac ovrij ders 
dratorBds, Charm. 153, au. ofter, wie Folgde, 70- 
tous avrvyters nagaterodar, Plut. Them. 3; to 
Edvn dec, = ovv deve, Thuc. 6,55 u. dfter; c.inf., 


Pol. 4, 74,9; daher der Vertraute, Befanute, weds 





tous cuviteus TE xciyvwotuouc, Plat. Rep. 11,375, 
e. Lach. 188, au. fontt; Xen. Cyr. 2,3, 7; Pol. u. 
Sp., wie Luc. u. Plut. . 

svv-rxooc, mithorend, tov Acywy, Plat. Legg. 
IV, 7141, ¢; TH xoguyatw, im Stande den Chorfüh— 
rer mitzuhoren, Plut. Symp. 5, 5, Lu. offer. 

ovv-7zw, mit, zugleich, zufammen fommen, Thue. 
5, 87; sic Ev, Xen. Vect. 4, 44; fich zuſammenziehen, 
ei¢ atevor, ind Enge, Arist. ine. an. 10. 

ovy-narxrw tng, 6, = folgdm, D. Hal. 10, 49. 

ovy-1Aixosg, = ovvnAs, N. T, 

ovy-ae&, wxoc, 0, 7, vor gleichem Alter, suoi Svy— 
naizec, Aesch. Pers.770; tbh. Ramerad, Spiel-, 
auch Schulgenoß, Eupol. bei Plut. Nic. 4, 

ovy-ydow, zuſammennageln, Polyaen 7, 24, 3. 

auv-niuc, vdos, 6, 7, mitgehend, zufammenfom- 
meud, Sp., wie Nonn. 

ovv-yAvoin, 7), = folgdm, Agath. 46 (1X, 665). 

ovy-yavars, 7, Zufammentunft, Synes. 

ovy-rAwsts, 7, das Zufammennageln (?). 
ovr-nusosvors, 7, dads Zufammenfein den ganzen 
Tag lang, taglicher Umgang, Arist. eth. eud. 7, 5. 

Ovy-nusoeveys, 0, der mit einem Andern den Tag 
zubringt, täglicher Gefellfdafter, Arist. polit, 5, 
44. 

ovy-nusosvam, Den ganzen Tag znfammenfein, den 
Fag mit Cinem verleben, Plat. Phaedr. 240, c. Cony. 
217,b; Xen. Mem. 1, 4, 1; übh. mit Ginem Leben, 
yerfehren, xai ovlyy, Arist. eth. 8,3; Plut. de am. 
mult. 5. 

ovy-jusoow, mit oder zugleich zahm macen, bez 
ſänftigen, E. M. u. Theophr. 

ovr-nuuévwe, adv. part. perf. pass. von ovvento, 
sufammenhangend, verknüpft, Sp. 

ovy-nuoovyn, 7, Berbindung, Bereiniqung, ubtr., 
= ouvtijxn, Uebereinkunft, Bertrag, uw, wor, cda- 
ols, cvvyuosivas ayovsve, Ll. 22,261; und’ doxm 
Niovves uytée ovvquccvyn, Theogn. 284; auch Ver⸗ 
wandtſchaft, Ap. Rh. 3, 1105. 

ouy-nuwy, gen. ovoc. verbunden, vereinigt, bef. 
zufammenwehueud, Ap. Rh. 4,4211; Phot. erfl. cvr- 
HY WVLOTIIC, ETHIO DS. 

ouy-ynvi-oyéw, mit oder zugleich die Zügel fahren, 
ibh. regieren, Schol. Ar. Nubb. 25. 

Guv-10e05 («séow), ion. ftatt cuvaooos, zuſam— 
menhaugend, fet verbunden, pooucyE dati ovvijo- 
oc, Die mit bem Schmauſe verbundene Phermiur, die 
eine Gefährtin des Schmauſes itt, Od. 8, 99. 
Seach alt el mit, gugleich täuſchen, Ar, Lys. 

xe 

suv-nostio, ein aovyygétns fein, nach Lob. Em. 
bei Hesych., wo vvyeetiosss, ovvyjoeic, ovlvynaess 
fie ht. ; 

Guy-noétys, der Mitruderer, ubertr., nach Phot. 
CU Upwrvos, 

ouv-noeTuéw, mit oder zuſammen rudern, daber 
iibertr., ibereinftimmen, eintradtig fein, oof under 
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jooov 7 méo0s Evyngetusty, Soph. Ai. 1308. Bgl. 
ovYNoETéw, 

ovy-nospéever,y, dihte Bedeckung, Befdhaitung vou 
Bäumen, Appian. B. A. 4, 103, vulg. cvvnospic. 

ouv-nospéw, mit Baumen dicht bedecen, beſchat— 
ten, Theophr. — Sutranf., dict beſchattet fein. 

ovy-noepys, és, mit Baumen dicht befegt, 0706⸗ 
ntehénor, Antiphil. 37 (VII, 141); tbertr., bedectt, 
verhüilt, Evynosmés medswaor sic yiiv Bahoioa, 
Eur. Or. 955; u. in Brofa, ywor tnov, Her. 41, 110. 
7,411; Luc. Gymnas. 18, 

Gvv-n1oeplet, i, = CVYNOE PELE, ZIV. 

ouy-nonuévas, adv. part, perf. pass. Yon Cuvci- 
oéw, zujammengezogen, Sp., bef. Gramm, 

ouy-7oNns, €6, zuſammengefügt, gemeinſchaftlich, 
dcita ovyrjosc, Nic. Al. 512. 

cuv-noutuos, port. ftatt cvrcoruoc, abgezählt, 
abgemeffen, mévtas {Haws — téoougac, os Atd«o 
cuviovtuoy jonecsy ruce, Appollnds. 30 (VII, 
389), vier Lage entriffen die vier Sohne. 

ovy-no noo uévang, adv. part. perf. pass. Yon cvy= 
couolw, anpaffend, ſchicklich, M. Ant. 4, 39. 

cvv-yoInors, 7, Mitfreude, Glückwunſch, Appian. 
B. €.5, 69. 

ovy-7yoxnuéves, adv. part. pf. pass. ». curaoxéw, 
ausgeſchmückt, zierlich. 

cvyv-jnoocdoucs, att. -trdouce, pass., mit befiegt 
werden, mit unterliegen, Xen. Cyr. 6, 4, 14. 

ovr-nyéw, mit oder zuſammen ſchallen, Plut. Ant. 
18; wiederhallen, Pol. 2,29, 6; in Gonfonangen toz 
nen, Music. 

cuy-ynors, 7, das Mittonen, Zufammenflingen, 
Plut. de an. procr. 47. 

GUY-1,W0, 0006, 9, 7], == Tvvyogos, Eunap. 

cuv-Fexéw, mit, zugleich, beiſammen, dabei fiben, 
tevé, Eur. Heracl. 994. 

ovv-tazos, mit, zugleich, beifammen oder dabet 
fipend, Beiſitzer, Gefährte, fore yao xai Zyvi ovy- 
Suxos toovwy Aldus éw toyors mact, Soph. O. C. 
1269 ; Eur. Or. 1637. 

ovv-todnw, mit, zugleich warmen, Plut sol. an. 
20); ibertr. fagt Aesch. Prom. 688: urdé w vixtioas 
Edvdudae wviorg wevdéory, ſchmeichle mir nicht 
pure falſche Meden. 

cuv-Faupéw, mit, zugleih, zuſammen erftaunen, 
ouvdauBovrvtas tots Aeyouévors, Plat. lon 535, e. 

ovr-tuntw ({. Fantw), mit, zugleich, zuſammen 
begraben, Soph. Ai. 13575; Aesch. Spt. 1018; Eur: 
Phoen. 1652. Alc. 147; pass., Her. 5,5; Thue. 4, 
8; Is.8,25; Plat. Legg. X, 909, cu. Sp., wie Plut. 

ovy-Savucdcw, mit over zugleich bewundern, Sp. 

ovy-teccw, zugleich mit Andern in göttlicher, 
prophetiſcher Begeiſterung ſein, Sp. 

ovu-decouce (I. Hecouce), mit oder zuſammen bez 
trachten, Plat. Lach. 178, a. Legg. X11, 967,e; An- 
tiph. 3, 0,5; Xen. An. 6,2, 13; Pol. 4, 25,4 u. öf⸗ 
ter, u. a. Sp. 

ovy-Featys, 0, der mit betrachtet, Plat. Rep. VII, 
523,a.. 

cur-Fectore, 7, fem zu cvydeatys, die mit auf 
dem Theater lebt, Ar. fr. 399 u. Sp 

ovv-Ieicc, 7}, Mitgottlichkeit, gieiche Gottheit, K. 8. 

ovy-sralw, = ovyteata, D. Sic. 4, 50. 

ovy-tihw (f. 9éhw), ovvedtéiw, Soph. O. C. 
1346; Eur. Here. Eur. 832; Ar. Ay, 851 u. in {pas 
terer Proſa. 
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ovr-Feuc., To, poet. ftatt c¥vSnuc, Lob. Phryn. 
249. 

ovv-Fso-hoyéw, mit zu den Göttern zählen; — mit 
Einem von Gott und gotilidhen Dingen ſprechen, Sp. 

ovy-soautevw, mit bedienen, pflegen, ebren, 
[ambl. 

ovy-Feoilw, mit, zugleich, zufammen ernten, abz 
mahen od. abſchneiden, Sp. 

ouv-teoucive, mit erwarmen, durchwärmen, Sp., 
bef. Medic. 

ovy-teota, 7, Uebereinfunft, Vertrag, wie cvr- 
Sijzn, nj On cvvdsecias xai Coxve Byostay jutv, 
Il, 2,339. aber odd” eAyjveto ovrvtecviwy, 5,319, 
der auf Berabredung beruhende Auftrag, und Sp. 
Wette, Posidipp. bei Ath. 412, e; vgl. Cob. Phryn. 
527. 
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ovy-I8o16, 7,1) = ovr Feoia, Uebereinkunft, Ver⸗ 
trag, Pind. P. 4, 168. — 2) das 3ufammentlegen, 
otewuctwy, Plat. Polit. 280, b; Sufammenfegung, 
youuuctwy. Aesch. Prom. 458; und fo bef. ftilifti- 
ſche GCompofition, 7 tovedtn cdyteors 2x té 6, uc- 
tTwv xat Ovouctwy yryvouéyn, Plat. Soph. 263, d; 
Sufammenjepung von Wrznetmitteln, Theophr. — 
Logiſche und mathematijdhe Syuthejis, im Ggig der 
Analy fts, Sp. 

ouv-FéEtéoc, adj verb. vou cvytidnur, gufammenz 
zuſetzen, Plat. Crat. 434, b. 

ouv-Fétng, Oo, dev zufammenfest, bef. der Stilift, 
ovdeic ovr’ elas Te MQ0o{uLoy obtE Evy étne ye- 
vousvos e&iveyney sic to wus, Plat. Legg. IV, 722, 
e; Adywr, der Proſaiſt, im Gg{s von zownrjs, Pau- 
san. 10, 26 u.a. Sp. 

ovy-tetilo, zuſammenſetzen, Ios. 

ovy-Fstexoc, 7, ov, zum Qujammenftellen, Ord— 
nen geborig, gefchickt, tar curdetixadr imotiuwr, 
Plat. Polit. 308, c; tov auavwréoov, Luc. hist. 
conser. 47. 

oby-Fetos, zuſammengeſetzt, é% tevwy, Plat. Phil. 
29, e. TW Guytetévte tse xai ovytéitw ove pues, 
Phaed. 78, b u. ofter, wie Folgde. — Dah. erdichtet, 
Adyor, Aesch. Prom. 689, wie Plat. cvvdstoy xi 
miaotoy yrbdt, Soph. 219,a; — verabrevdet, 2x cvy- 
Sérov, verabrevetermafen, Her. 3, 86. — curterds, 
was fic) zuſammenſetzen läßt, Arist. poet. 20, 8. 

our-téwn (f. Féw), mit Einem laufen, zugleich, zu⸗ 
fammen laufen, Luc. Tim. 45 u.a. Sp; — glücklich 
ablaufen, gut von Statten gehen, ovy juiv cvr- 
Sevostas (08 ye Bovan, Od. 20,245; — yon mebrez 
ren Seiten in Ginem Punkte zufammenlaufen, fic verz 
einigen, Xen. de re equ. 10, 11. 

ouy-Fswosw, mit, zugleich, zufammen fehen, bez 
trachten, Arist. eth.eud. 7,42; Pol. 4,9, 3 u. ofter, 
u.a.Sp.; t¢ ovytewoovusva, S. Emp. pyrrh. 4, 
135. and Theilnehmer einer Feſtgeſandtſchaft (Hsw- 
ote) fein, “Kisvoivade, Lys. 8, 5. 

ovv-Iéimoos, 0, Mitgefandter, Poll. 2,55; Inser. 

ovy-F yo, mit, zugleich wegen, fcharfen, ooya 
ourtedsnyuévos poéves, Eur. Hipp. 689, ans 
reizen. 

—— 7, Zuſammenſetzung, bef. ſtiliſtiſche 
Compoſition, Rhett. — Gew. Uebereiufunft, Vertrag, 
Aesch. Ch. 548; ovydijxacg noutodaé tive, Ar. Pax 
4030; Thuc. 5, 31. 8, 36; cuvdixacg morsiodce 
moos teve, Lys. 3,22; Evy dijxag tas. nods jute 
naoaBds, Plat. Crit- 54, c. xai ouodoyia, Crat, 384, 
d. & ourdixns, wie xata ovrdyxny, nad der BVerz 
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abredung, Legg. 1X, 879, a. Theaet. 183, cn. Folgre, 


wie Pol. oft. 

ovy-tnxo-Moréouct, = ovrdizny novéouc, el: 
nen BVertrag machen, VLL. 

Gvy-Fyx0-puaak, axos, 0, der Wachter, Muffeher 
eines Vertrages od. Buudniffes, Sp. 

ovy-Inuc, to, alleé Verabredete, bef. ein verab- 
redeteds Zeichen, Her.8,7; übh. Seichen, Anzeichen, 
Evupovds Evvdnw’ euns, Soph. O. C. 46. nadredy 


Jédtoy éyyeyoouuévyy Evydyjuate, Trach, 157, 


mit vorbedeutender, weiffagender Schrift beſchrieben; 
bef. ein verabredetes Wort, die Parole, Eur. Phoen. 
1147; Her. 9,98; Thuc.4, 112; Xen. reoadidd vac, 
An. 7, 3,34. neones, 6, 3,25, — Uebh. Berabre: 


dung, Bertrag, of re Onoéwe MerpiPov te xeicas 


négt’ asi Evydyjuate, Soph.O.C 1590; é76 u. x 
cvyFrjuctos, verabredetermagen, Her. 5, 74. 6, 124; 
ta need pio ovyFjucata, Plat. Gorg. 492, ¢: ws 
éno ouvvdijuctos, wie auf Verabredung, Sac. Phi- 
lostr. imagg. p. 499; advdyua movsioter, eine 
Verabredung treffen, Xen An. 4, 6, 20, dem 24 cvv- 
téteotarentipridt; to TH¢ medias oUYInUE MoLEIY, 
Pol. 29, 11,3 u. ofter; Wenso tnd ovrdyiuate no- 
eaytyvovtas, wie auf eine Verabredung, Ael. H. A. 
17,5. 7 

ouy-Inucctieros, vyerabredet, otépavar, Ar. 
Thesm. 458, Schol. ov¢ yusic cvvexdotixors Aéyo- 
Hey, beftellft, vgl. Ath. XV, 680, c; nach Poll. 7,200 
TOUS HoyodcByuévovc, = dem fpatern exddoruoc. 

cvv-tyucatilo, ein verabredetes Zeichen geben, 
med. ſich verabreden, Sp., wie Nicet. 


ouy -Inucatexos, 1}, ov, in od. mitverabredeten Zei⸗ 


chen, émeortody, ein in verabredeten 3eichen oder Chif⸗ 
fern gefcriebener Brief, yoduuata, Pol. 8, 18,9. 
éniotohai ovvInuatixws yeyoonupéveer, 8, 19, 4, 
ovy-Inuctroy, 6, dim. you cvyF,ue, Sp. 
ovy-Inoatr¢, 0, Mitjager, Xen. Mem. 3, 44, 15. 
ovy-tjocw, mit oder zugleich jagen, fangen, Xen. 
Cyr. 3,1, 44; im pass., Soph. Phil. 993; yeloes 
Turdnoaduéevee, zuſammengezwängte Hande. 
: ovv-IygEsvtys, 6, = cvydnoatys, Xen. Cyr. 2, 
515. 
ovy-Inosvo, = ovvdnodm, Plat. Rep. V, 451, 4; 
im med., Ar. Th. 456; Plut. 


ovv-Fnooc, mit, zugleich, zuſammen fagend, “UVES, 


Add. 4 (1x, 303); Xen. Cyr.3, 4, 7. 

ouy-tracevw, den Fivgos mit feiern, Strab. 

ovy-tvaowtys, 0, Gefährte beim Héacog, auch Ar. 
Plut. 508 tod Anosiv, Mitf wager. 

ovy-Fhaw (j. FAcdw), mit od. zufammen drücken, gers 
quet{den, Plut. Artax. 19. : 

ovy-Fiipw, mit, zugleich, zuſammen drücken, Sov 
suvetiipdnoav in’ doytus txdotwry ab neoLpo~ 
get, Plat. Tim. 91, e; & otevdvovrdAcBetor bev- 
faor, Plut.de Pyth. or. 29. 

— 7, dad Zuſammenquetſchen, Schol. Hl. 
15, 624, 

ovy-Frijoxw ({. Frvijoxw), mit od. zugleich fterben, 
tevt, Aesch. Ag. 793. Ch. 973; Soph. O. C. 1687 
u.dfter. and ibertr., od yao evaéBeve ovytyioxss 
Bootois, Phil. 1429; Eur. Hel. 4418 u. offers u. in 
ſpäte rer Brofa, wie Luc. Mort. D. 27, 3. 
Bens tects fol 000s, 0, der Mitſchmauſende, Eur. 

. 638. 


234, e. 


ovy-Fouvos, mitſchmauſend, Herodic. bet Ath. VII, 
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ovy-Fodda, mit iriibe oder dunfel maden, übertr., 
mit betriiben, Tzetz. ad Lycophr. 477. 

ovy-Foovpéw, mit oder zuſammen lärmen, bef. zu— 
fammen Beifall rufen, klatſchen, D. Sic. 13, 101. 

ovv-Ioavow, zerbrechen, xerfrummern, ovyTée- 
Sodvwrar énav Joua, Eur. Bacch. 633. 

ovr-Ioadw (Ff, Foadw), mit od. zufammenbreden, 
zerſchlagen, xo@ra Ioryx@, Eur. Or. 1569; Pol. 8, 
7, 44; Plut. Aristid. 18. 

ovy-Fonviw, mit, zugleich weinen, beflagen, Sp. 

ovy-Fonvoc, mit weinend, Arist. eth. 9, 14. 

cvv-Soreupevor, mit triumphiren, teri do Teves, 
Plat. Mar. 44. Lucull. 36. 

ovv-Foilw, zigzgu ftatt cvvFeoclw, Hesych. 

ovy-Foonors, 77, Unruhe, Berlegenheit, Sext. 
Emp. adv. phys. 1, 169. 

cuy-dvovoc, mit, zugleich, beifammen, paneben 
fikend, thronend, mit berricend, Jéxy, lul. Aeg. 39 
(1X, 445); Luc. de Mort. peregr. 29. 

aiv-9o00¢, mit: od. zujammentonend, -ftimmend, 
Bian. 8 (1X, 308). 

ovy-tovnrw (f. Fovatm), zerbrecen, zerreiben, 
erweichen, tv xaodiay, N. T. 

ovy-Fouéw, eiumithig fein, Epicharm. bei Phot., 
ber, wie die audern VLL, cuunetdeodas ert. ; 
Suid. auch ouowvyeiv. 

cvy-Foudopcs, mit od. zugleich zürnen, Suid. cvr- 
ooyileoten. : 

ovy-Furng, 6, der Mitopferer, Sp. 

ovv-tbw ({. vw), (aud dep. med, cvyFvouce), 
mit, zugleich opfern, Eur. El. 795; Pol. 4, 49,3 u. 
8 


ovv-Fwxiw, = cvytaxéw, los. 

Gbrv-Iwx06, = oivaxoc, Oenom. Euseb. 

ovy-taivw, mit erwarmen, erfreuen, Fuuoy vo- 
uñoc, Opp. Cyn. 3, 167. ; 

ovv-weatw, mit zueignen, TedPEor¢ cured vecCov- 
Ga TO Enitetixdy THO xvoin dvouatt, Apoll. Dyse. 
Synt. p. 45, Beff. 

avy-ortw (fj. dovw), mit, zugleich anfftellen, 
Schol. Ar Ran. 326. 

ovv-rsocoucs, mit, zugleich Priefter oder Priefte- 
rin fein, Plat. qu. Rom. 50. 

ouy-tepsvc,éuc, 0, Mitpriefter, College im Priez 
fleramte, Plut. Aem. Paull. 3. 

ovy-tspo-noréw, mit die Opfer beforgen, Is.8, 20. 

ovy-vég0-700106, mit die Opfer od. den Gottesdtenft 
beforgend. 

avy-tegos, gemeinſchaftliche Opfer, gemeinſchaft— 


lichen Wottesdientt, gemeinſchaftliche Tempel habend, 


übh. gufammen mit Einem verebhrt, tovos, xui ovy- 
voos, Plut.amat. 9. 

cvy-vsepovoyéw, = ovvvegooréw, Plut. quaest. 
graec. 9. 

ovy-iladvew, mit, zugleich fich feben, zufammen ein— 
ſinken, etufallen, Luc. V.H 4,29; éy nvoi nuxvod- 
ovat o., Plut. Popl. 13; aud oaoxes idewre ovri- 
Cavov, Theocr. 22.112; val. cvvilw. 

ovv-tlyors, 1}, das Sufammenfinfen, -fallen, Plut. 
Crass.2; der Borvenjag. — Bet den Gramm. dag 
Sufammengziehen zweier Vocale in eine Sylbe. 

ovy-ilw (f. tlw), intr., mit, zugleich, zuſammen 
fipen, fic zufammen niederfepen, eme Sigung halten, 
Her. 6. 58; ¢ic tavtey ovviter, Plat. Tim. 72, d; 
— jufammenfinfen, -fallen, fic) fegen, Arist. probl. 
2,10 u. Sp., vom Niederſchlag und Bodenſatz. 
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- ovv-inue (f.inus), impf. oft cvytscy, f. Sac. Ach. 
Tat. p. 442; Hom. hat imperat. praes. Evyéer, Od. 
1,271. 6, 289. 8, 241. 15,394. 19, 378, wofür 
Theogn. 1240 die gw. Form Evure hat; u.impf. Edy- 
cov, Ul. 1,273, mit dev v. 1. Evevsy (0. i. = Evvis- 
cav), die Ariſtarch vorzog und Spigner und Veffer 
anfgenommen haben; vom aor. Evyénxe, oft, u.im- 
perat. aor. II. Edvec, Il. 2, 26. 24, 133. vem aor. 
It. med. Evveto, Od. 4, 76. u. conj. cvvaueter, 
Il. 13,381; der inf. praes. lautet bet Hes. Th. 834 
ovviéusy* bei Theogn. 563 ovrreiv, u. inf. aor. IL. 
bet Pind. P. 3,80 ovvéusy. dev das impf. ovrisvy 
hat, 1.7,31; praes. cvrcodor, fiir ovvidor, Lachm. 
ovviover, Matth. 13,13. — 1) zuſammenſchi— 
en, zufammenbringen, bef. im feindlichen Ginne, 
feindfeliq aneinander bringen, gufammenheben, Té¢ 
owe toe Evvénns ucyeodar; Il. 1,8. ovs For 
doc uévetEvvénns ucyeodcr, 7,210.—2) verneh- 
mien, horen, voy Evyéer, Od. 1,271.15, 391. gew. te- 
yocts,av 0’ wd’ fuéter Evylsrémac, 6,289, vernimm 
you mir dad Wort, wie 6 dé Evvénxs Hsac one, ll. 2, 
182, zai uéy wsv Bovitwy Evrvev, 1,273. val. é 
tov Atuovos ptoyyor ouvinur, Soph. Ant. 12035 
aud mit blofem gen. der Perfon, voy 0’ &usdev Evy- 
gc, Il. 2, 26, wie Od. 18, 34, wo ed allgemeiner 
»wahrnehmen, bemerfen« tft. auc) tod 0” eyoosvor- 
toc Evvero Sav9dg Mevékaos, 4,76; rtiyyovd’ 
wOcte Heotoe ovviéusy, fie ertonen fo, daf fie den Gote 
tern veruehmbar werden, Hes. Th.834; Pind. vrbdt 
doywr ovréusy xogupeary, P.3,80. Adyor 6 un Evv= 
usic, N. 4,31; ob Evveic Dodov “Eddnvos dvdooc, 
Aesch. Pers. 353. ow Svvijxa, Ag.1083. wr ya- 
yyy, verftehen, 1226 u. dfter, wie Soph.. x. B. yf xed 
Evving xai déyerg dotuc & mrs; Ant.399; Eur. 
ovyixe Haopatea, Phoen. 425 u. dfter. auch med., 
tic ov tas Evvijacetece, lon 694; ouvyxate, Ar. Ach. 
101 u, öfter; wiein Profa, éyw doxéw ovmtsvece TO 
yeyovss, Her. 3, 63, veritehen, wie 3,46. tor dé 
ovvévte Tovto, 1, 24. fouft c. gen., cuvijxav adAay- 
dwv, 4,114. ovdiy cuvijcover Héioout twv eyo 
vuay tytéhdouce, 9,98; émesdav dattoyv ovvéy 
tug TA Asyousva, fobald Einer das, wad gefagt wird, 
verfteht, Plat. Prot. 325, c, wie érmedav pthrwor 
ovvioev ta yeyonuuérva, ib.e, Theaet. 184, a u. 
dfter. ovveévar Tudor Maytanaar TH emiotactat, 
Crat. 412, a. u. Wo te oumévtes dAjAwr, Theaet. 
196,e. te wijnw pwvig Evyrévra nawdic, Legg. 
vit, 794, e. val. Ale, 1,132, c, wo überall neben dem 
äußern ſinnlichen Wahrnehmen auch an das inrere 
geiftige gu denken ift; Goor dddjdwy Evvisoay, Thue. 
1,3, fo viel fib verftanden, d. h. diefelbe Sprache rez 
peten; dict to Undév mw ovverxévar tay Ev Itadle 
yeyovorwy, Vol. 5, 101, 2; auveéver andytwv 
nattor ur) Enaxovorvta tov Zdouévwr, Luc. desalt. 
64. doxs's ovveivar mensioauévos, Prom. 6; ovy- 
sic 0 Boovtog tò nénowuévor, Plut. Caes. 69. — 
3) med. ſich worüber vereinigen, verftandigen, worz 
über unter fich ibereinfommen, d~oa cvrwusda cu- 
gi yeu, Il. 13, 384. 

ovy-ixetevo, zusammen flehen, Plut. Aristid. 4. 

ouy-txucdlw, ganz ufid gar feudt od. naß maden, 
durchnäſſen, Theophr. 

avy-.zvéouce (f. ixvéouce), zufammenfommen, 
etreffen, Theo phr. J 

ovy-inncCouce, mit, zugleich, zuſammen reiten, 
Plut. de stoic. repugn. 20, 


Svvurmavonae 
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svy-inn-co yo, 6, Mitanfihrer der Neiteret, Her. 
7, 88. 

ovy-inmEvs, éwo, 0, Mitreiter, Camerad bet der 
Reiterei, Dem. 21, 134. 

ovy-innevw, mit, zugleid, zuſammen reiten, D. 
Cass. 50, 5. 

ovy-innia, 7, eine Bferdeheerde, Sp. 

ovy-intauae (f. imteuar), mit od. zuſammen flie- 
gen, Sp. - ; 

cuy-isay, ep. fowohl yon adver, fie gingen zu— 
fammen, als plusqpf. von ovvord er, fie wußten darum. 

ovy-toFuicw, durd eine Erdenge zufammenhan- 
gen, Scymn. 370. 

ovy-totcve, feltenere Rebenform flatt ovriornur, 
Pol. 32, 15, 8 u. ofter. 

ovy-cotdéw, feltene Mebenform yon ovyfornur, 
ovviote, impf., Pol. 5, 43, 41. 

ovv-(orrue ({. fotjue), 1) zufammenftellen, Ginen 
mit einem Wndern in Verdindung bringen, veretuigen, 
iibertr., ucvtiziy EWvT@ ovotijoar, die Weiffages 
funft bei fich verfammelu, d. i. fic erwerben, Her. 2, 
AQ, ygl. tiv dyw “Aoiny cvotiaas éwura, 1,103, 
fidh ganz Aſien unterwitrfig madden. — Bef. a) im 
feindlichen Sinne, aneinander bringen, zum Kampfe, 
zum Kriege gegen Ginen aufregen, teva éné ture, 
Her. 6,74. val.3,84; avtinadoy tus, Xen. Cyr. 
6, 1,26; in Schlachtordnung ftellen, Pol. 3,43, 44. — 
b) im Guten, mit einander zufammenbringen, befreun- 
den, Ginen mit einem Andern befannt machen, ifn 
empfeblen od. vorftellen, aud als Freund, Schüler u. 
dgl. auf Jemandes Seite bringen, fur Ginen einneh— 
men, aAdoug mor éExctatote Evviotnovy, Plat. Lach. 
200, d. tated cvotioce nei tis GodEvetac, Charm. 
155,b; val. Xen. An.3,4,8. 5,9,23. Cyr. 4, 8, 
58; Pol. 31, 20,9; Mesonmovvijoov ta Ovvatoitata 
Evotyous, Thuc. 6, 16. gu einer Verſchwörung, fvr/- 
Otaouy Tove émitydetous sic Evvwuodiay, 8, 48; 
érevoiav, Dem. 46, 26 im Geſetz; duvauers, dad 
Heer Einem übergeben, Pol. 2, 4,5 u. ofter, wie D. 
Sic. 17, 64. — Und ubh. c) zuſammenſetzen, modyue 
OtLovY Ex YonoTHWY xai MoydnowyY tiywy Evvioty- 
ov, Plat. Polit. 308,c. Tim. 53, b u. ofter; u. bef. 
in ein beftimmtes, geordnetes Verhältniß bringen, 
anorduen, einrichten, {zw wo ovotyowy eni two Ma- 
yo tavatoy, Her. 3,74, mit euch angufliften, zu be— 
reiten; cvvéctyos tiv Hustéoay téyvny, Plat. Conv. 
186, ¢, in einen feften, dauernden Zuftand briugen, 
ordnen. de’ jv airiay t6 nav tods 6 Surietés Evy- 
éotnoev, Tim. 29, d u. offer, &% twv évoudtwr 
zai Onuctwy usya Té xai ddov Gvotioouer, Prot. 
425, a; of Svyrotartes ty Gdryaeyiav, Thue. 8, 
AS; nadvyxannasvwy xe GUYLOTES TAS Trucs Tod 
oitov, Dem. 56,7. — Auch d) zufammen, ing Enge 
giehen, dicht machen; von fliffigen Dingen, gerinnen 
maden; auc einſchrumpfen laffen, in Falten ziehen, 
Sp. 6goby Gvaondrta zai CvLOTAYTE TO NOdOW= 
nov, Plut. discr. ad. et am. 41, oft. — 2) med. u. 
intranf. tempp., gufammengetreten od. gerathen fein, 
ſowohl a) im feindlichen Sinne, Handgemein werden, 
ſich Ginem gegentiberftellen gum Kampfe, tés Evary/- 
oetar; Aesch. Spt. 417. 654; u. ibertr., dAyndovog 
@ Evviotac, Soph. O. C.516; Nom. yrbvt nedguoro 
Evveataotos, als der Kampf begonnen hatte, Il. 14, 
96, wie Her. ucynsg ovvectewons, 1,74. ovysoty- 
xOtwy tay otvatnyor, ald die Feloherren mit ein: 
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ander ftritten, 8,79. yrwuar ovvéotnoay, die Mei⸗ 


vvi avo 


nungen widerftritten einander, 4, 208. 7, 142. u. tevZ, 
mit Ginem fimpfen, cvrvectewtes Bowwroiouw, 6, 
108. Guvéotyxe tavtn th yroun 1 TwBovsw, 4, 
132. auc) Ayu ovvsotewtec, die mit dem Hunger 
fampjen, 7,170, wie movm, Ayum@, xaquatw ovoty- 
vo, 8,74. 9,89; dtw Evvéotn twvd” Exaotoc év 
peyn, Eur. Suppl.847, zat’ @adjdwy povos Evyvi- 
otato, LA. 54. Sveratévta dic woyys, Phoen. 
762; Yoackwe Svotds avta, Ar. Vesp. 1031; 
ayn Tes ast Evvéoryxe, Plat. Soph. 246, c; ndde- 
Hos ovdeic Evvéoty, Thuc.4, 15. vᷣgl. 4, 55 u. Isocr. 
A, 74; Pol. 14, 8, 9u. ofter. — Als aud) b) in freund- 
licher Begiehung ſich Einem nahern, fic mit ihm ver: 
binden, 3. B. durch die Che, Aéyoo “Heaxdsi xoutov 
Evotaon, Soph. Trach. 28; dah. Einem als Freund 
oder Schüler anhangen, mit Cinem zufammenhalten, 
10 Gdho HhAnvixay dowry Evriotausvov n0d¢ éxa- 
tégovs, Thuc.1,4. od yao Svvsatyxeouy of “HAAy- 
ves NOOS Tas usylotaus Nodes Um1x000, 1,15; Ev- 
otavtes of cvdyvwnor, Xen. An.5,7, 16. 6, 3,28; 
xvxhot cuvéatarTo, neben Gvadoyou éytyvovto, Xen. 
An.5,7, 2. ovvéotyzota év xvxdw, Hell. 4, 4, 3, 
you aufrühreriſcher Berfammlung, fich zufammenrot- 
ten, wie Cyr. 4, 1,2. auch ovveotnxota sic té6 avto 
étvn, 1,5,3. of cuvectwtes, die Verſchworenen, 
Thuc. 8, 66. val. 5, 82 u. oft von politiſchen Umtrie— 
ben; éué ovveatyxota éni ty mode, Aesch. 2, 123. 
— €) zufammengefebt fein, aug mebhreren Theilen in 
einen Dauernden feften Zuftand gebracht, eingerichtet 
fein, Dauern, beftehen, todto ovveotyxés uéxor ov, 
Her. 7,225; oft dem einfacden »beftehen, fein« entz 
fprechend, 7 modutela Evvéstyxe uiunors tov xaar- 
Aiotov Biov, Plat. Legg. VII, 817,b. dety navra 
Aoyoy won Cwov ovrvsotavae, Phaedr. 264, c. &y 
owuc Svvéotn, Tim. 45, c. usycdan cvvécty dvve- 
lug Baotkéwy, 25, a. nok odtw Evotéouy, Rep. 
VIII, 546, a. nodded ausixod éx tay attoy Evotn- 
ostur, Tim. 54,a; det tov uwvdor ottw cvvecta- | 
voc, Arist. poet. 14. — d) dict, feft werden, von flüſ⸗ 
figen Dingen, gerinnen, cuvvsatyxvia yoo, Pol. 3, 
55,2; Tov aépos ovyiotamévov, da die Luft ueblig 
wurde, Plut. Ant. 40. auch ovvectot nooswnw, 
Demetr. 17; vgl. tod viv oxvtownod xui Evreatw- 
tog posvwy, Eur. Ale. 813. — 3) med. für fith zu⸗ 
fammenftellen, ordnen, begründen, td Gdoy, Plat. 
Phaedr, 269, c. co’ ob uwovorxiy Evunacay ouve- 
otjoato, Phil. 26, a. wo ky té dnav ovotnoytas 
tetayutvoy noayuc, Gorg. 504, a. cvotyowusdec 
nod, Legg. IuI, 702,d; avatijcaodar wiod ogo- 
oovs, Pol. 4,60, 2, Goldner anwerben. fo vavtexdg 
Juveusets,1, 25,5. duvaotelar, 2, 13,3. auch no- 
Asuov, den Krieg rüſten, aufangen, 2,4,4 u. dfter. 
ovveotioato noGkw tovmvtyy, 3, 50,7. u. Gv6T)— 
TaoI at hoyoy Unéo Tevos, fir etwas zu reden anfanz 
gen, 3,2,6; cuvectijourvto tov xivdvyoy t6ow- 
Hévws, TD. Sic. 16,4; anftellen, anfegen, meotovs 
CVOVaS TO0S THY TOUTWY ETE MERELY. 

Ovy-totovéw, mit Davon od. Darum wiſſen, Men. 
bet Stob. u. Sp. 

dvv-iorwo, ogoc, 6, 7, mit od. zugleich wiffend, 
Aesch. Ag. 1001; 3enge, Ws deol Svvioto oss, Soph. 
Phil. 4277. Ant. 538; Eur. Suppl. 1173, u. opter 
bei sp. D., wie Mel. 71 (Vv, 8); Philodem 47 (v, 4); 
aud in Brofa, Ieor, Evyicroges tate, Thuc. 2, 74; 
xi ucotuo, Pol. 28, 17, 3. 

ovy-vo vero, poet. Nebenform ftatt ovyéo yw, Eur. 











_ gen, Sp. 
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LA. 694: 6 vouog atta tH yoorw ovvicyaréel, 
v. 1. ovvioyvevet. ; 

ovuv-voyvaive, mit, zugleich od. ganz trocken, dür⸗ 
re, mager machen, übertr., vermindern, Hippocr. 

svv-ioyvottw, mit, zugleich ſtärken, Xen. Cyr. 2, 
2, 26. 

cvy-toxva, mit od. zugleich ftarf fein (?). 

ovy-toyw ({.icyw), = svvéyo, toic usyiotors 
voorucaer ove yousvos, Plat. Gorg. 479, a. 

ovy-vyvevo, zuſammen ausfpiren, Sp. 
ovy-vavos, = atvvaoc, Hesych. (?). 

ovy-vaiw (f. vaiw), mit, zugleich, zuſammen woh— 
nen, yuvedei, Aesch. Spt. 177; cdg mévorg tovtoL- 
ov ovvvatery éuot, Soph. Phil. 880. Th. 1227. 

ovy-vdos, zuſammen tn einem Tempel verehrt, xae 
cuvisods tevos, Plut. amat. 9 u. ofter. 

ovy-vaoow ({. vécow), dicht zufammendricen, 
eftopfen, ovvayaydrtses uvordda cvtownwrv zai 
cuyvatarvtes tavtynyv, Her. 7, 60, nach Schweigh. 
Conj. fir cvvaartec. 

ovr-vav-ayée, zugleich, zuſammen Schiffbruch lei— 
den, 8p. 

J—— 6, der mit zu Schiffe ſteigt, Schiffs— 
genoſſe, Soph. Phil. 561. 

cuy-vev-zanoos, Mitbeſitzer des Schiffes, Luc. 
Tragop. 328. 

ouy-vav-ucyéw, mit, zugleich, zufammen zur See 
fampfen, Ar. Ran. 701; ztevé, Her. 8,44; Thuc. 4, 
73; Dem. 59, 95 u. Sp. 
ouy-vavotiow, mit zu Schiffe wberfahren, He- 
sych, é 

—— 0, Schiffsgenoſſe, Soph. Ai. 886; 
Eur. Cycl. 424; Plat. Rep. 111,389, c. Polit.297,a 
u. Sp., wie Luc. 

ovy-vecca, zugleich jung fein, mit Andern die Suz 
gend 3ubringen, Eur. bei Stob. flor. 71,7; Alciphr, 
2,3. Auch = folgdm, Philostr. v. soph. 2, 40. 

Gvy-vedvisvouer, mit od. zufammen jung, jugend- 
lich, muthwillig fein, mit Andern fich jugendlid betra— 

cuv-vexoow, mit todfen, Sp. 

ovy-véuw ({, véum), 1) mit zutheilen, Plut. Rom. 
16. — 2) zufammen auf die Weide treiber, u. pass. 
zufammen auf die Weide gehen, Arist. H. A. 6,15 u. 
Sp. . 

ihe. Se 14 7, Berbindung durch das Verwach— 
fen dev Sehnen. 

Gvy-véEvoic, 7, dad ſich Zuſammeuneigen, wodc Te, 
Plut. def. or. 33; übertr. 3ufammenhalten, Einig— 
feit, cay modem neds chAijAacs, Pol. 2, 40, 5. 

Guv-vevo, zuſammenneigen, zufammenziehen, ta¢ 
ogois ovyvévevzac, Luc. Philops. 1. — Intr., ſich 
hinneigen, 7006 thy adr y dn0dso17, Pol.3, 32, 7, 
wie Plut.Num.6; &2¢ @4Anda, S. Emp. adv. log. 2, 
2614u.a. Sp. — durch Sunicten bejahen, beftatigen, 
Evvvevoor of Wavous ysot, Soph. O. R. 1510. 

ovy-vépecce, 7, Umiwolfung, der bewölkte Himmel, 
Arist. probl. 26, 44. 

ouy-véEedos, 
Evyvipeda ovta, Thuc. 8,42; Alciphr. 1, 40. 

cuy-vegéw, umivolfen, mit Wolfen den Himmel 
bedecken, té ydo 0 Zevs mowst; dnotoudtler tas 
vepsras 4 Evyvepet; Ar. Av. 4501; u. ibrtr., cvr- 
vepovouy duuate, Eur. El. 1078; auch abfol., cvy- 
vegel, es umwölkt ſich, Arist. rhet. 2, 19. 

ouv-vegys, és, umwolft, Eur. Phoen. 1318; dunz 
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fel, dah. übertr., traurig, ouuc, Mel. 44 (XII, 159); 
ae 


Svvvoutxd¢ 


* 


ajo, vv&, Pol. 9, 15,42. 16, 
ovy-vEple, i, = cvvviperce, Sp. 

Gvy-vE~ow, = ovvvEpéiw (2). 

ovy-vi—~a, = ovvvepéw, Suid. führt aus Ar. cvy- 
véivope nai yeyuéoue Boovtgan; duct tiovyvévorpe, 
wenn er finfter ausſähe, D. Cass. 55, 11. 

Guvvs xẽc, falfhe Schreibung firovveyés. ©. ovy- 
evs a. &. é 

ovv-viw (ſ. véw), Zufammenfhwimmen, Luc. 
Tox. 20. 

ovv-viw (f. véw), zuſammenhäaͤufen, aufſchichten, 
Towmvta &ig Tovs oixovs auvévyos, Her. 1,34. 86. 
7,107. 3te Perf. perf. pass. lautet bet ihm curveré- 
ater, 2,135. 4,62; twy vexzowy duon én’ GAdy- 
dows Suvvevnuévor, Thuc. 7, 87 u. Sp. 

ovv-vewteoifw, mit, zugleich nenern.od. Neuerun— 
gen machen, Strab. 

Guv-vyém, ion, = cuvviw. 

ovy-vyjFo, mit, zufammen fpinnen, weben, cvy- 
viioat, M. Ant. 4, 34. 3 

cvv-yymvato, mit Kind fein, mit findifeh handeln 
oder reden, K. 8. 5 

ovy-ynors, 7, das Zufammenfpinnen, M. Anton. 
4, 40. 

ovy-vyjotevo, mit od. zufammen faſten, Sp. 

ovy-vijyoucs, mit vd. zugleich ſchwimmen, Ar. 
Eccl. 1404; Luc. V. H. 1, 33; Plut. 

Guy-v)ja, ion. == ovrvvéw, zufammenhanfen, 

ouv-vixaw, mit, zugleich, zufammen fiegen, ter, 
Eur. Alc, 1106; auch tran{. mit iberwinden, Sp.; 
dah. cuvvsvixnuévor, D. Cass. 49,10. 

ovy-voéw ({. voéw), mit dem Verſtande faffer, bez 
Denfen, itherlegen, verftehen, Soph. O. C. 454; im 
med., ¢v guavt@ te ovvvootusrvoc, Eur. Or. 633; 
Ar. Ran. 598; Andoc. 3, 27; ov wry izavos ye 
ovvvow, Plat. Theaet. 164, a. ei Suvvosis th v-ofxero- 
tnt, Polit. 280,b. auch mit folgdm dt, Soph. 242, 
d. u. med., Alc. 11,133, a; oft bei Pol. téu. ere. 

cvv-vortos, mit dem Verftaude gefaßt, zu begrei— 
fen, Sp. 

otv-voud, 1, ton. cvvvoin, Nachdenfen, Ueberle— 
gung, Her. 1,88; éwoé toe 1; Evvvore Poviever nc- 
Ace, Soph. Ant. 279; ovvvoin éyousvoc, Her.1,88; 
sig aUvvOLMY abTdOS KUT ayrxousvoc, Plat. Rep. 
1X, 571, d. vgl. Legg. VII, 790, a. Bef. Bedenklich— 
feit, Gorge, ovvvoty 0é Dantouce zxéao, Aesch. 
Prom, 435; ovvvovev duucory ~iowy, Eur. Heracl. 
382; Plat. def.415, a wird erfl. cvyvorm wera Av- 
mng dicivowe avev Adyov, die fich nicht ausſpricht; 
éni cvvvote Bad ilevy, in Gedanfen gehen, Luc. pise. 
13. 6 éni cuvvoiac, in Gedanfen, scyth, 6. 

Guy-vousoucy, = cvyvéuouce, zufammen leben, 
Plut. adv. stoic. 44, 

ovy-vousuc, éwc, 0, Mithirte, Gloss. 

ovy-vour, 7, dag Sufammentweiden, Plat. Polit. 
268, c¢, TiS ovvvouns avT@ eYtIMOLOVMEVOUC, WO” 
vulg. cuvvvosexrys gelefen wird; — Sufammenord- 
nung, Plat. Legg. V, 737, e, nad Beff., vulg. Sov 
your. 

ovy-vouitw, mit oder zugleid) meinen, derfelben 
Meinung fein, Plat. Min. 316, d. 

Guy=-voutxos, yf, ov, zum Mitweiden gehorig, 9 
ovyvoulxy, sc. TExyN, die Kuuſt zuſammenweiden gu 
laffen, was fic) zuſammenſchickt, Plat. Polit. 268, ¢, 
nach der vulg. S. cvvvouy. 
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ouy-vouo-detéw, mit, zugleich Gefebe geben, 7 
fovdy, Dem. 24, 27. 

GUY-vouos, zufammenweidend, auf das Zuſammen— 
weiden Bezug habend, téyvae, Plat. Polit. 287, b; — 
ibh. gufammengefellt, Gefahrte, Genoffe, Aapdant- 
dato ovyvvouor, Pind. 1.3,17; wo Aéovtée cvvv0- 
fw, Soph. Phil. 1422. ibertr., El. 590. O. C. 344; 
xevoc xevoy xadsit Edvvouoy dihwy tysy, Aesch. 
Spt. 336. tov cu@v déxtowy yeoard vyvoue, Pers. 
690; Eur. Hel. 4504; mavtwy Evvvous tov suv 
Buvwv Edvrroop’ c&ydoi, Ar. Av. 677; vgl. Bale. 
Eur. Hipp.977; u.in Profa, Plat. Legg. 11, 666, e 
u. Ofter. yévoo Ev avToIg TAUTE ovder Even méyot 
ovryouoy, verwandt, 289, b. Toomwy dy OVVYO- 
ua, Legg. X1,930, a; — Aidoc avvvouos, Strab. 5, 
3, 8, em in gleicher Größe behanener, abgepafter 
Quaderſtein gum Bauen. — Mit verandertem Accent 
ovrvduos, mit Andern weiden laffend, gufammen auf 
Die Weide treibend (7). 

ovy-vouos, 0, Zufammeniveiden, «gehen, die Paa— 
rung, Ael. H. A. 15, 3. 

otv-voos, att. 3ſg3. cvvvove, nachdenfend, tn Gez 
danfen vertieft, gedanfenvoll, bedenklich, ernjthaft, 
forgenvoll, dem oxv9owz7o¢ entipredend, Isocr. 4, 15; 
moos éavtm@, Plat. Them. 3; Luc. Tov. trag. 4 u. of- 
ter bei Sp. — yéyvouar, ju fit felbft, yur Vefinnung 
fommen, Arist. pol. 2,7; Plut.S.N. V. 3. 

cvuv-vooéw, mit, zugleich, zuſammen franf fein, 
Eur. J. A. 407 u. oft; zat cuvadysiv, Plut. Sol. 20. 

GUY-VOVG, 314%. = CUYvo0S. 

cuv-vuxtegsevo, mit od. zuſammen die Nacht zuz 
bringen, Plut. Dio 55. 

‘ovv-vuugo-xouos, die Braut od. die junge Frau 
mit od. zugleich ſchmückend, Eur. 1, A, 48. 

ovv-vuugos, mit vermablt, E. M., LXX. 

ovr-oyzcouce, mit brüllen, Sp. 

Gvy-oyxow, mit anfdwellen, Sp. 

ovy-odevw, mit, zugleid), zufammen retfen, mit 
Andern gehen, Plut. Ant. 43 u. öfter, u. a. Sp. 

ovy-odia, H, gemeinfchaftlide Neife, Reiſegeſell— 
fhaft, Strab.4,4,6. Bei Cic. Att. 40,7 Gelprad. 

Gvv-o0d 1x05, 4, ov, die Zufammenfunft betreffend, 
Daher yom flgdn vvE cvvodixy, moudlofe Macht, 
Livy cvvod ex, interlunium, Synes. 

cuv-odtoy, Td, dim. von curodocçc, bef. dad Buz 
fammentreffen des Mondes mit der Sonne, fo daß jez 
ner nicht ſcheint, weil er in diefer Stellung fein Lit 
nicht auf dte Erde werfen Fann, Sp. 

cuv-od trys, 6, Mitwanvderer, Reiſegefährte, Sp. 

ovy-o0o1-rogéw, mit, zufammen reijen, Luc. Her- 
mot. 13. 

Guv-000t-1000¢, mitwandernd; Reiſegefährte, 
Luc. D. Mort, 27, 7. 

cuv-odortic, tog, 7, ein Nilfiſch, eine Thunfiſch⸗ 
art, Ath. VII, 342, b. VIII, 356, f. 

ovy-00 06, = cuvodoimdgoc, Reiſegefährte, raids 
Cwijg xai Favatov cvvodos, Antiphil. 42 (vII,635). 

ovy-0006, 7, Zufammenfunft, Verſammlung, Eur. 
Hec. 109; vvztegivy, Ar. Equ. 475; zum Berath- 
ſchlagen, Her.9,27; cuvvodot xai dsinva, Plat. 
Theaet. 173, d. xai zxotvwrics, Legg.1, 640, a u. 
dfter. Evyodovsg Evrrévar, Conv. 197, d. Evycdove 
movsio ten, zufammenfommen, Legg. VI,774,d; — 
ovvovote, Arist. H.A.5,5; Plut. Lyc. 15, ofter; — 
aud im feindlichen Ginne, Zufammentreffen, Thuc. 
5,70 u. ofter; cfeia, Plat, Cam.47. — Aud das 
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Sufammenfommen yor den Schiedsrictern, Dem. 54, 
29. — Bon leblofen Dingen, das Sufammenfommen, 
LOnuctwy ovvodor, Geldeinkünrfte, Her. 1,64; 4 
THS Mudyoews Evvodos, Plat. Tim. 58,b. vdatos, 
61, a. . ! 
Gvy-ddous, ovTos, 6, 7, mit ufammenhangenden, 
unter einanter verbundenen Zähnen, die oben platt 
find, wie die Backenzähne, Arist. H. A. 8,2, Ggis 
zaoyxaoodouvs. — Als subst. 6, audy 7, eine Fiſchart, 
die ſolche Zahne hat, lat. dentex; auch cvvdd'ove gez - 
ſchrieben, Ath. VII, 322, b; Artemid. 2, 14. 
ouv-oduvew, mit, zugleich Schmerz verurfachen, 
betrüben. — Pass. mit Schmerzen leiden, betrübt fein, 
auc Sinem fein Beileid bezeugen, Sp. 
ovy-od voouce, mit, zuſammen Flagen, beflagen, 
Plat. Menex. 247, c; Plut. . 
auy-odwy, ovtos, 6, Fiſch, 
Archestr. bei Ath. VII, 295, f. 
ovv-olw (f. oCw), mit riechen, einen Gerud yon ſich 
geben, Arist. probl. 12, 4. 
ovy-oie ({. eid), cvvoidace, Lys, 11,1; ovr- 
erdrjow, Isocr. 1,16; mitwiffen, daffelbe, was Anz 
dere wiffen, Her. 6,57; gew. mit darum wiſſen, Mite 
wiffer, Mitſchuldiger fein, xai tiva cvvowFa wor 
zahovuéyyn Bootwy; Aesch. Ch. 214, worauf folgt: 
cvvow’ ‘Ovéotnv moda o’ éxnayhovuéyyy, was 
einfach ift: ich weif, dag du, eigtl. ich weiß mit dir, von 
Dir, Dab DU—}; fo gvvad Ue Ted Tr, ih Weif etwas von 
Ginem, Her. 8,413. 60. ourydéete, 9,58; otvye- 
eai Evvioue’ svvai, Ooc Sonvw, Soph. El. $2. «d- 
tO¢ Svvedwsg y uctoy cdddov née, O. R. 704. to 
Myce 0odous mite tw EvvewWévaeto noayuu Bov- 
dsvoavty, Ant.266; SdvowWa HotEv aitvorrr’. 
éni Jouors yn, Eur. Med. 1269. oddé Evvy dss cot 
tug exdeouv téxvov; Ion 956 u. fonft. aud) cdvowa 
deiy’ sioyaouévos, Or. 396. val. Med. 495; Evr- 
ewévae te wor doxsis cavt@ xadoy, Ar. Equ. 184, 
wie Svvo1d’ euavty nodded dsuve, Th. 477; u.in 
Proſa, bef. fo daB man dabei gewefen ift und Zenge 
fein faun, Xen. An.7,6,18. cuvssd ores thy noakw, 
Hell. 3,3,6; cvvoiWé woe si énvogxw, Her. 9, 60; 
éyw tots Adyous Edvow a ovo daaloory, d. i. id 
weif, daß die Worte prahlerifd find, Plat. Phaed. 92, 
d. Svvow’ euavrm dvtdéyery oF Dvvauéve, ih 
weiß, daß ich nicht widerfprecben Fann, Cony. 216, b. 
auch ey@ odtE Méyer OTE Ourxoor EVvoLd a suavt@ 
copes wy, Apol.21, b. u. cdvowde mov zai adres 
ove, Phaedr. 257, d, wie S0xcusr ws avtot te avt- 
eiméiv évvoi, Soph. 232, c. iva tevrw tadte ouy= 
edOwuey, damit wir diefed von ihm wiffen, Prot. 
348, b; mit folqdm acc.c. inf., Antiph. 1, 9. cuves- 
OwWs tavt@ to CONC, 2,0,6; ovvyder uot jd1- 
znuér@, Dem. 24,2. yal. 24,124. to ovveddc, 
Das Mitwiffen, bef. das eigene, das Zeugniß, das ſich 
Giner felbit giebt, Gewiffen, Wolf Vem. Lpt. p. 234. 
u. ib. §. 13 fteht old, ic) weif durch Horen, dem ovy- 
ord or, ich weiß dadurch, daß ich felbft dabet war, entge— 
Gels cvvesd Ws EavtM xaxws xEeyergexvte, Pol.25,8, 
6. curyder modhaxts avtm duopahuéva, 4, 14, 3 
u. Ofter, u. Sp.,twte Luc. & cvvorveFat@ piw xcotw, 
Gall. 15. 
ovv-odeéw, mit, zugleich anſchwellen, Sp. 
ovy-oercw@, mit, zugleich, zufammen häuslich, 
heimiſch, verwandt od. vertraut machen, in nahe Ver- 
bindung bringen, zueignen, befreunden, Geneigt maz 
hen, ot ovvomevovrtes tov &vOoa tH dvdgi, Plut. 
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xevwv sacvroy Ovstédcoe, mit Dem er immer die meiſte 
Mehulihfeit und Verwandtidhaft haben wollte, Anion. 
76; u. pass., 007) uddrota doxst cvv@xeiwot cr 
1 yéver juor, Arist. eth. 10,15 ta i cvv@xe- 
ovrvto TO CiAw tw xcdwy, Plut. Lyc. 4, fie wurden 
verfraut, gerührt davon. Ti)y “Ayidiéws Douay «b- 
tO de? aystiy ucadoy 1; xatd yévog ovvOLxEvO- 
oter, Pyrrh.7, den Ruhm ſich mehr durch etyenes 
Werdienft, als nad der Verwandtſchaft aneiquen; tors 
Ghowg ovvorxsvovoFué tive, fich innig mit Sinem, bef. 
durch Heirath verbinden, Pol. 22,3, 8, der auch ovr- 
oimsrody TH ayvootwusva Tois yyworlousvors yerz 
binvet, 5,21, 5, das Unbefannte durch das Bekannte 
perftdndlid) maken; Te cWuate Taig weaus &xc- 
‘otees, daran gewohuen, Luc. Gymn. 24. 
ovy-oxsiwors, 7, die Mitzueignung, bef. als rhez 
torifhe Figur, wenn ganz verfdierenartige Dinge 
Durch den Ausdruck verbunden over Giner Perfon bei- 


gelegt werden, Rutil. Lup. 2,9. Quinctil. 9, 3,64. 


cuv-orxscte, 7, = cvvoixnots, Greg. Naz. 

Ovy-o1xécioyv, TO, == ovvoixnors, Sp., bef. Lob. 
Phryn. 516. ©. aud ovvetxie. 

ovy-orxétns, 0, Haus- od. Stubengenoffe, Ehe— 
gatte, Hesych. | 

ovv-orxéw, Zufammenwohnen, -leben, Hom. ep. 
15,153 tevé, wie Aesch. natooztovotcae yao Svy- 
ovxijortcs euot, Ch. 896; Soph. Tr. 544. O. R. 57. 
u. libertr., zufammen, Verbunden fein, yjees, iva me6- 
navta xaxd xaxov Evyoxsi, O. C. 1240. vgl. wv- 

tov aytos, @ Svvosxei, Phil. 1153. auch vom eng 
anſchließenden Gewande, Tr. 10445 cy juiy 6d no- 
otc Evvorxn, Eur. Med. 242, wie cay Evvorei no- 
ous ovvedve, 1004 u. ofter; Ar. Plut. 437; übrtr., 
Lin avvowxoiny popo. Eur. Heracl. 990; Thuc. 2,68; 
bei Her. bef. vom Zufammenleben, von Dian u. Frau, 
avdoi, dovdw, yuvarzi, deomoivy, 1,37. 91. 93. 
108. 173 u. oft. tovtéwy ovvoizyjodytwr yivetae 
Kistotévns, 6, 131, aus diefer She. val. nod eyw 
Tot Didwur ty Ivyatéon ty éurjy’ Tavtn ovvoi- 
zee, 9, 111; yuraizxes dydoaory éxrextéce ovvol- 
xéiv, Plat. Rep. V,456,b. ad'sdpovs xai adedpes 
Dwosr 0 vouos cvvoixsiv, 461, e; Taig yoretiv, 
Xen. Cyr. 4, 4,105; aud übertr., xax@, Plat. Menex. 
246,e. duedig, Alc. 1,118, b. u. umgekehrt, 7 0” 
ay Evvoixig uyte mdodtog Evyowy wijte neva, 
Legg. If, 679, d; u. fo bef. von ſchlimmen Dingen, 
xaxo, Popo, dvnn, ſ. Jac. Ach. Tat. 423.— 2) tranz 
fit., zufammen bewohnen, Kveyveatovoe A:Buny, ller, 
4,159; dah. pass., tobre nay GuYwxeito Und nNod- 
A4w@v oizyjoswy, Plat. Critia117, e; ovvorzovuéyy 
yooa, Xen, Lac. 4,8; Plut. Nam. 45. 

ovv-olzjuc, TO, das Zuſammenwohnen, auch col— 
lectiv == ovvorxovrtes, cine Verſammlung zuſam— 
menwohnender Menſchen, Verfaffung, voutoag toy 
djuoy sivas cuvoixnuc ayagutwrtatoy, Her, 7, 
156, die Demofratie fei dev unerfreulidfte Verein yon 
Menſchen; — Wohnung, Zimmer, Sp. 

ovv-oixnors, 7, das Zuſammenwohnen, -leben, bef. 
in Der Ghe, die he, Her. 1, 196; naidwy Evexa tijy 
ovvoizyowv moetodes, Plat. Legg. XJ, 930, a u. 
Ofter. 

OVY-OLXNTIO, 7,006, 6, — folgdm, Simond. mul, 
102. 

ovy-o1xntys, 6, der mit einem Andern zuſammen— 
wohnt oder lebt, bef. vom ehelichen Zuſammenleben? 
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GvY-01%)/TWO, 009¢, 6,7, = vorigem, éuol, Aesch. 
Eum. 797. : 

gur-oixia, 1, att. Evvoixia, das 3ufammenwoh: 
nen, die Wohnungsgemeinſchaft, O&foucee Meracdog 
Evvoixtev, Aesch, Kum. 876. vgl. Suppl. 264; Wohn⸗— 
hans, Ort, wo Mehrere zuſammenwohnen, Aesch. 1, 
124, onov noddoi wrotwocusvor utav vixnow 
Dishousvor Eyovow® vgl. gunimomer tas olzias 
Tas EY XVZAW TIS CYoOaS zai Tas Suvoixiac, Thuc. 
3,74; Is. 2,27; Dem. 36, 6, 34; auch Nebenhaus, 
Aesch. 4, 105; &uot dé Uasg@or xui Evvorxia Ovo, 
Ar. Equ. 996, wo dev Schol. erfl.: @é urzoal viztas 
xi GNOGTHGELS 1, OUS YoY —avenTas Pauév. Ub}. 
Wohnung, Th. 273. — Allgemeiner, cadty tH Evvor- 
nig ediusda nody dvouc, Plat. Rep. 11, 369, c. 
Legg. 111, 679, b u. ofter; Landhaujer, ai xara tiv 
zweav ovvoixtat, Pol. 16,11,1; cvvoixlas bhac 
énotavto, Luc. Fugit. 20. 

Guy-olzia, Te, Sc. isod, ein offentliches Felt in 

Athen, gum WAndenfen ver durch Thefeus bewirften 
Vereinigung der zerfirent wohnenden Birger zu einer 
Gemeinde; es wurde ain 17ten Tage ves Boedromion 
gefetert, Thuc, 2, 15; {pater auc ovvorzéora genaunt, 
Schol. Ar. Pax 1028; Plut. nennt eg ustoixuc. 
_ ovy-orxilw, Einen mit einem Andern in einen 
Wohnort od. in ein Wohuhaus zufammenbringen, wie 
eo Thefeus mit den zerfireut wohnenden Menſchen in 
Attika macte, Phuc. 2,15. edt Evyoixistetonc n0- 
dew, im Og'h vou xara zwWuag oizvetsions, 1,10 
u. oft; vgl. Dem. ovnw Xedxwéwy sic Ev cuvwxi- 
Guévwy, 19, 2604; cixitooas, die Bewohner eines 
Landes zu Ciner Gemeiude vereinigen, überh. mit Anz 
Dern gründen, sccm wr) Tooley Evvoiion madi, 
Eur. Hec. 1139; Thue. 6,5 uw. A.; bef. auc eine oz 
fonie anlegen, sis ijy tas & tio yeooorijcov néAEeg 
cuv@xioe, Wohin er als Colonieen verfeste, D. Sic. 
19, 52; uw. wiederherftelien, Pol. 2, 55,7. 4, 25,4; 
— ovvorxilery tiv Fvyaréon tuvé, Sinem feine 
Tochter zur She geben, Her. 2,191; eeay of pvaa- 
HES ovvoixilwor vuugas —— 
Plat. Rep. vill, 546, d. vgl. Soph. 242, d u. Sp., 
wie Pol. 10, 19, 6 u. ofter, u.Sp; Anton. Lib. 1; 
Ael, V. H. 8, 9. 

ovy-oizeors, 7, dad Bevölkern durd neve Einwoh— 
net, Golonie, Thue. 3,3 u. Sp. 

Guy-orxro ds, 6, Bevolferung durch neve od. freme 
de Cinwohuer, Colonie, Pol. 4, 33, 7; — Zuſammen⸗ 
wohnen, She, dvdods xai yuvaizes, Plut. Sol, 20; 
D. Sic. 18, 23. 

Gvy-ol7.617,0, 7006, 6, — folgom, Pind. Svea- 
xoGGer, Ol. 6,6. yatus, fre. 185. 

Gvv-orxioT/¢, oO, dev einen Ort mit nenen Bewoh—⸗ 
nern bevolfert, eine Colonie anlegt (?). 

ovy-o1z0-Jouew, zuſammenbauen, Aé9or Svv@zo- 
Dournuévos, Thuc. 1,93; &% wosdwy Ev olzytijovor, 
Plut. Thes. et Rom. 4; zugleich erbauen, N. T. 

ovy-ol1z0-vouéw, mit einrichten od. verivalten, ein 
Hous od. einen Staat, Sp, 

ovv-orzoc, in eluem Haufe oder Lande wohnend, 
tovds wor Evvorxoc év duoros uy yévovto, Aesch. 
Ch. 999, Suppl.410; ot0” 9 Evvotxog tov xatw 
dew dixyn, Soph. Ant. 447; dsad Sdvorxov — Vé- 
Saodé we, Ar. Plut. 1447; Her. 4,57. 7, 73; yeé- 
tovag wvtas xai Evvoixovs ures ywous, Thuc. A, 
64 u. ofter; vgl. Pol. 34, 9, 2; Ggib von Sévoc, 
Plat, Legg. 1X, 880, c u. dfter; aud ubertr., o dvg- 
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pias oxotp aucg Sdvorx0s, Aesch. Ag. 1626; @ 
Ttg OVx tvs xHAic xaxwy Evvorxoc, Soph. O. C. 1136; 
yal. EL 775; auch in Brofa, &rd'sig Evvorxoc, Plat. 
Conv. 203. d. aj COizwy TO uryiot@ zax@ Evy- 
orxos 7, Rep. U1, 367,a. ao’ ére mposdsio# twiv 
tig usylotas yOovas Evvolzove sive, Phil. 63, d. 

GUY-0lzZ-ovgyiw, mit od. zugleich Das Haus hüten, 
ruhig zu Haufe bleiben, Plut. amat. 23. . 

dvv-01z%-0veds, mit od. zugleich das Haus hitend, 
ruhig zu Hauſe lebend, abertr., Evvorxovoovs xaxwrv, 
Eur. llipp. 1069. 

ouy-orztilo, bemitleiden, trve, Xen. Cyr. 4, 6, 5. 
Much intr., Mitletd zeigen. 

ovv-ofucoc, zufammenftimmend, mit etwas, wie 
otugwyros, tuvos poouyyt, Ap. Rh. 2, 164. 

ouy-otouce (f. olouce), dep. pass., mit einem An— 
dern glauben, derjelben Meinung fein, Plat. Theaet. 
471, a. Rep. VII, 517, c, xai tod's Svvoimdyte. 

ovy-orors, 7, der künftige Nutzen, Plut. de mus. 

ouy-oiow, fut, zu ovugéow, Ww. m. ſ. 

ovy-oxhetw, zuſammenkauern, fic) aufs Knie nie— 
derlaſſen, Sp. 

ovy-oxTo, 31 acht, adht zufammen, Sopater bet Ath. 
XV, 702, c¢. 

guv-oxwy7, 7, Zuſammenhalt, gemeinfchaftlice 
Stütze, Hippocr. 

ovv-oltodative ({. ddvodaivw), mit, zugleich, guz 
fammen qleiten, fallen, Strab.; Plut. Pericl. 6. 

Ovy-oAz1], 7, das Zufammengiehen, Diosc. 

ovy-odxos, zufammengezogen, Arist. probl. 208. 

ouv-odddvus ({, dAdvue), mit od. zugleich zu Grunde 
richten, u. med. mit umfommen, evt@ y’ od Svywid- 
funy ouwod, Eur. Hel. 103 u. Sp. 

ovv-ohodvlw, mit, zugleich, zuſammen ein Klages 
od. Jubelgeſchrei erheben, Xen. An. 4, 3, 19. 

Gvy-ohos, Ganz und zuſammen, tH¢ TEOi TA PUTE 
Evvodns téyvns, Plat. Polit. 299, d. to cdvodor, das 
Ganze zuſammen, Soph. 220, b. — Ady. auvvddwe, 
überhaupt, durchaus, Sp., wie Luc. 
durv-ohopuoouce, mit, zugleich lagen, jammern, 
Sp. : 

sah panies == folgdm, Schol. Eur. Alc. 410. 

Ovy-ou-aliuwy (aiua), gen. ovoc, mit, yon dem— 
felben Blute, blutsverwandt, bef. Bruder u. Schwe— 
jter, Aesch. Prom. 408; Eur. Hel. 646. 

ouv-oucdrvva, mit, zugleich oder ganz gleich oder 
eben macyen, Plut. Timol. 22 u, öfter. 

ovurv-ourotéw, mit od. zugleich folgen, Plut. an seni 
6; Clem. Al. 

svv-oufoilw, zufammen reqnen, yom hejtigen 
Platzregen, Plut. frg. 9,7, dsvuc WAGs odd xai 
GvuvwuBpois Lub KaTéxAvos TA NEYTC. 

cvr-ouBoos, mit Regen verbunden, E. M. 407, 34. 

Gvv-du-svvoc, 6, 7%, Beitgeneſſe, Ep. ad. 707. 
721, b (App. 384. 244). 

TVY-OUl-THINS, &, = Gvv7/In¢, Antip. Sid. 24 (VI, 
206). 

Ovy-oul-/A1S, 1x06, 0, 1}, wie cvy7ALE, you gleicher 
Sugend, Geuoffe, Kamerad, Theogn. 1059; Theocr. 
18,22; Simmi. 4 (VH, 203). 

duy-ounoéedmw, mit od. zugleich Geißel ſein, Pol. 
21,9, 9, «ue tevé. 

Guy-ournons, &, verfammelt, Nic. Al. 449. 

ouv-ou théw, mit, zugleich umgehen, tevé, mit Ci 
nem, N. T. 

avy-ou thijrore, 7, Geſellſchafterin, Hesych. 


ZVVOLXOVEEO) , 


Svvortixds 


duy-outioc, mit Ginem umgehend, Gefellfhafter, 
E. M. 478, 18. aie 

Guvy-ourvur (f. duvvur), and ovyouvde, mit od. 
zugleich ſchwören, ſich verfbworen, Evrwuocay yee 
ovtec éyduatoe To noiy mv xui Pddacoa, Aesch. 
Ag. 636. ouvwuocay usy Fdvatoy adiiw natol, 
Ch.972; aud) = simpl., @ woe Svvduooae, néuwor, 
Soph. Phil. 1353; ote tO Oijuw Evvouvetor 
node, Ar. Equ. 236, weil ihr euch gegen das Bolf 


verſchworen; fo aud) Her. 7, 235; o8 Evvwiuooay, - 


fie leijteten nicht den Gid auf dag Vinduif mit, Thue. 
5,48 u. offer; evvauocay addjdoc, Dem. 43, 38 
u. Offer; Sp. auc im med., of cvvowocdusvod ter, 
Semandes Mitverfchworene, Plut. Sert. 27. 

Ovy-ouoto-nadéw, mit Leiden, diefelbe Empfinz 
Dung, diefelbe Leidenfcdhaft mit Ginem haben, txé, 
Arist. rhet. 3, 7. 

cvy-ouorow, mit, zugleich od. gang ähnlich machen, 
D. Hal. u. a. Sp. 

Gvy-ouo-hoyéw, auch als dep. med., zugleich, zu— 
fammen, ebenfalls fagen, ibereinftimmen mit Ginem, 
tové, Her. 2, 55; Thuc. 4,133; méot dexarocvyns 
MAVTES TEMS Evvouodoyovuuey navte élyav tadte 
xohe, Plat. Legg. IX, 859, d. zugeſtehen, gugeben, 
aveyxn xi Tovto ovvomodoysiv, Gorg. 504, b, u. 
oft in Den Gefpraden. auch abereinfommen mit Ginem 
uber etwas, pass., curwpohoynuévoy yuiy xsitae, 
Phil. 44, d, es ift ausgemacht und zugegeben von uns, 
wir find darüber einig. u. med., Euthyd. 280, a u. 
ofter; verfprecen, Xen. Cyr. 5, 3,15; af ovydyzae 
ai cvvwuohoynusveevne Aovtatiov, Pol. 2, 21, 2. 

ovy-ouo-Aoyic, 7], Beiftimmung , Uebercinfunft, 
Plat. Soph. 252,a u. ofter. 

suv-ouo-hoyoc, beiftimmend, zugeftehend, Sp. 


Ovy-on0-NUtéiw, = svvouoionetéiw, Plut. de 


amic. mult. g. ©. xai ovvefouorovodar tois enity= 


Jevucsr zai Taig dvattass, Alcib. 23. 

dvv-ou-ooéw, mit augränzen, N. T. 

ovy-ou-00s, mit angranzend, Sp. 

ovy-ouoota, 7, ſchlechtere Schreibung fir cvvw- 
uoGiũ. 

Guv-ou-wrvvuéw, mit od. zugleich denfelben Namen 
haben, Schol. Ar. Ran. 497. 

GVV-OM- GVVMoc, mit od. zugleich denſelben Namen 
führend, Achae. bet Ath. Iv, 173, d; aatoos, Antp. 
Sid. 21 (VI, 2U6). 

ovy-osvrw, mit, gugleich ſcharf oder ſpitz machen, 
zévtowy ovywivoutrvwy, Pol. 6, 22, 4. 

Gvy-0EuG, v, geſchärft, ſpitz zugehend, Theophr. 

cuv-oncdds, zugleich folgend, begleitend, Plat. 
Phaedr. 248, c. Soph. 216, b; Panyasis bei Ath. 11, 
37, a in ton. Form cvvom7jddc. 

cuv-onelouce, mit folgen, Soph. frg. 342 bei D. 
Hal. 2, 48. 

Gvv-ondwy, 6, 7, = ovvoneddc, Ep.(App.177); 
Opp. Hal. 30, 5. 

ovv-omdilw, mit bewaffuen. — Pass. mit unter den 
Waffen, d. i. Waffengefahrte fein, Poll. 4, 152. 

ouv-o7tdoc, mit unter den Waffen, Waffengefahrte, 
tvvonia dovata, Eur, Herc. F. 128. 

ovv-ondo-pooéw, mit od. zugleich die Waffen traz 
gen, Themist. 

ovv-onos, der Gefährte, Hesych. 

duv-o7tcéw, mit od. zugleih braten, cvvwntnué- 
veer xiydoe, Ath. IV, 129, cu. ofter, 

OVY-ONTIXOG, Hj, Ov, 1) überſehend, voll Ueberficht 











. SvUventos 


u. Einſicht, einſichtsvoll, 6 uéy yee ovvontizos dia- 
Asxtixds, Plat. Rep. 11, 537, c; TO ovvontuxdy, 
Sharffinn. — 2) kurz zufammenfaffend, unter eine 
furze Ueberſicht bringend, 6606, allgemeine, Furze 
Ueberſicht, Dionys. Areop. 

ovy-ontos, ſichtbar, Pol. 2. 28,9, überſichtlich, Sp. 

ovv-dgearc, 7, Ueberſicht, Einſicht, Clem. Al. 

svy-oodw (j. dodw), tiberfehen, anfehen, @2Ay- 
dove, Xen. An. 5, 2, 13; einfehen, erkennen, Isocr. 2, 
7. 3,17. t6 wéystocg avvidor, 4, 120; ovvewea- 
xivar xai dshoyiotar nag’ éavtm™, Dem. 45, 68; 
sig utav idéav cvvoowyta aye Ta T0dkG Ot8- 
onavuéve, Plat. Phaedr. 265, d u. Folgde; ovy- 
wWouyv tov xivdvyoy, Plut. Them.7; cvvapdn, Pol. 
6, 49, 6. 

ovy-ooyicclo, mit, zugleich, zuſammen die Orgien 
ferern, Plut. fac. orb. lun. 30, 

cuv-ooyiloucs, pass., mit, zugleich, zuſammen 
zürnen, Guvopyrotijvar tog adixytetor, Lsocr. 4, 
181; fut. cvvopysodyjoouce, Dem. 21, 100 u. Folgde, 
wie Pol. 3, 34,9; Plut.deam. etad. discr. 31; Luc. 
abdic. 9. 

ovr-ooytos, die Orgien feiernd, Poll. 6, 143. 

ovy-ovéew, mit augrangen, Pol. 5, 55, 4. 

ovy-optrate, mit aufrichten, Sp., wie Philo. 

ovv-oo9dw, mit od. zugleich aufridten, gerade maz 
en, in Orduung bringen, Sp. 

avv-optoos, mit dem fruͤhen Morgen, roger yco 
Hiker Gdvootoor cabycis, zugleid mit den Morgen- 
firahlen, Aesch, Ag. 245 nach der Sesart der mss., wo 
man ovvcodgvoy gedudert Hat. 

ovy-ooid, 7, das Angranzen, Nachbarſchaft, Suid. 

ouy-opryvdouce, mit oder zugleich verlangen, 
Suid. 

ovv-ootlw, mit in diefelben Gränzen bringen und 
yereinigen, Arist. coel. 3, 8, im Ggſtz von deaxol- 
ve. — auch infr., mit angranzen, Sp. 

ovy-ootvw, mit, zuſammen erregen, aufregen, bef. 
zum orn, ive of avy Jvuocy dotyns, Il. 24, 467. 
568. — Med. fich gufammen in Vewegung leben, veow 
ovvootvousves zivvrto parayyes, Il. 4, 332. 

oUy-o0xos, der mitgeſchworen hat, durch einen Cid 
yerbunden, zai ovuucyoc, Xen. Vect. 5,9. 

ovy-op ucts, &006, 7, = ovydooucs, Simonid. bet 
Schol. Eur. Med. 1. 

ovv-opudw, mit od. zugleich in Bewegung fesen, 
antreiben, Plut. de occulte viv. 5. — Gew. intranf., 
wobei man éavroy ergänzt, fic mit in Bewegung fez 
Hen, mit aufbrechen, nur Sp. So and im pass. 

ovy-opuéw, mit, zufammen (im Hafen od. in der 
Bucht) vor Anfer liegen, Pol. 5, 68, 6, ofter. 

ovy-oguitw, mit od. zugleid in Den Hafen, in die 
Bucht bringen, vor Anker legen, tas vavs, Xen. Hell. 
4,1,17; tov orodoy, Pol. 3, 96,14 u. ofter, u. Sp., 
wie D. Cass. 48, 47. 

ouv-covuut (|. dovuur), == GvvopivH, pass., zu⸗ 
gleih aufbreten, dp’ “Kidcdog aiag svvoguévors, 
Aesch, Ag. 448. 

svv-o0oc, ion. c¥vovgos, mit angrangend, Arist. 
eth. 8,40; tH “Artexy, Plut. Lys. 29. — Uebertr., 
verwandt, abulich, xeéorg mydo0d Evvovoos Dipia xo- 
vis, Aesch. Ag. 481. 

ovv-ogovw, mit, zufammen ſich heftig bewegen, 
mitfaufen, Ap. Rh. 2, 88. 

svv-opopow, mit bedachen, überwölben, tov aéow 
THIS XOUGS suywoopovr, Luc. amor. 12. 


1013 


ouy-oo yéouccy, dep. med., mit, zuſammen tangen, 
Plut. Symp. 4, 4, 4. 

cuy-ovaow, durch eine Narbe verbinden, Galen. 

ovv-ovdAwees, 1, Das Vernarben, LXX. 

GUY-OVAWTUXOS, 7, Ov, vernarbend und zuheilend, 
Hesych., der ovvoviwrtixy Durch mooucxis erfl. 

ovvy-ovpitw, tou. ftatt ovvooilw, Nic, bei Ath. 
XV, 683, wie cvvovoos, ion. ftatt cvvov0c. 

ovv-ovale, 7, ion. cvvovoin, das Qufammenfein, 
eleben, Gcorg noogi ADO dBA Bsi Svyovate, Aesch. 
Eum. 275; w Evvovotaedrowy dosiwy, Soph. Phil. 
924. d. 1.0 Dives ovvortec, u.dfter. anch iibir., oray 
dé NAnatns tig vooov Evyovolt¢, Phil. 516. u. O. C. 
63, ob Aoyors tiudusr’ CAha TH Evvovolg niéor, 
nicht durch Worte, foudern mehr durch Gebraud, durch 
pie That geehrt; Evvovota FyAvpowy yvvatzwy, 
Ar, Eccl, 140; vom Qufammeneffen, Selag, Her. 2, 
78; eheliche Gemeiuſchaft, in und außer der Ghe, 7 
tov egeodioiwy ovvevoite, Plat. Cony. 192, c. tov 
“ATH PVOrv youoar Th tis Madoyovias cvvov= 
of¢, Legg. Vill, 838,a; Pol. 6,6,2; — tbh. Um: 
gaug, Unterhaltung, tye ovvovala xat Vicdoyos 
quiv yiyvovtur, Plat. Prot. 338, c. 4 oudta zat 
Evyovota tov cwuetoc, Phaed. 81, c. 7 év ctv 
ovyevota, Legg. I, 652, a (vb év Toig NOTOIS G., 
Isocr. 1, 32). tiv méot Te YoCuUuaTe GvYovotay 
tay uavicvortwy, Polit. 2835, ¢. tiv ovvevetay 
dicdvowusv, Lach. 201, ¢, &y isoats te zai eign 


Luvox} 


xaig ovvovoticcs, Legg. XII, 950, e; Xen. Cyr. 2, 


2,4 u. ofter; Gafimahl, Pol. 4, 20, 10 u. offer. 

ovy-ovordla, zufammenfein, -leben, bef. yon ehe— 
licher Gemeinſchaft, Theop. bei Ath. XH, 526, a; 
Plat. Alex. 22; auch tranf., verbetrathen, Xen. Ephes. 
2,9, zw. 

guv-oveteors, 1}, = folgtm, Philo. 

GUy-ovolncuds, 6, = svvovoia, bef. Beifdhlaf, 
Plut. de ed. lib. 3. 

ovy-ovorcotic, 6, Gefellfrhafter, der Umgang mit 
Sinem hat, Plat. Min. 319,e; Schüler, Xen. Mem. 4, 
6, 4, oft, u. Sp. 

GVV-OVGLAGTLXOS, 7, OY, gum Umgang gehörig, 
gefmbictt, xai Evunotizos, Ar. Vesp. 1209, bef. zum 
Beiſchlaf geſchickt, geneigt. 

ovy-ovotow, weſentlich womit verbinden, vereini— 
gen, u. pass. dem Wefen wovon entfprechen, tevZ, Sp., 
wie Alex. Aphrod. 

: ovy-ovoiwors, 7, wefentlidbe Verbindung womit, 

Neo pedaped ope, dep. med., die Augenbrauen zu— 
fammengiehen, die Stirn rungelu, Wo a Iy¢ zai ovy- 
wpyevwutyyn ywvueinoaos uc youia, Soph. Trach. 
866, wo ed Seichen der Trauer tit; cvuywpovouérvy 
nooswn, Eur. Alc. 780. vgl. 803. 

ovy-opeus, Vv, gen. voc, mit zuſammengewachſe— 
nen, tn einanuder Laufenden Augeubrauen, in Ober— 
deutſchland ein Mawel, xeon, Theocr. 8,73; reve 
Basmeowy, Anacr. 15, 16; Arist. physiogn. 6; — 
mif gufammengezogenen Angenbrauen, mürriſch, and 
flolz, usycAavyos, usyadiogowy, Hesych. 

ovy-opovwua, te, die Verbindung der Wugenz 
brauen, das Zuſammenfließen terfelben, Sp. 

Gvy-oxéeuc, éws, Oo. Der zufammenhalt, Sp. 

ovy-oxéw, mit od. zugleich tragen, führen; pass. 
zufammenfahren, were tivoc, Plut, Ant. 11. 

OVV-O¥1, %, Zufammenhalt, Sufammenhang, tas 
Zufammenflofen, é Evvoyjouw odov, Il. 23, 330, 
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beim Sufammentreffen der Weage, auf vem Kreuz ivege ; 
vom Sufammentreffen in der Schlacht, sp. D., wie Ap. 
Rh. modéuovo, 1,160; &si vvoyjaw avovac, Qu. 
Sm. 4, 342. — Ueberh. Verbindung, Evvoyy) zeye- 
Acoto yurwvoc, Ap. Rh. 1,744; val. Opp. Hal. 5, 
431; u. tm plur. Keffeln, Banden, Maneth. 2, 282. 
— Uebertr., Beflemmung, Angſt, Sp., wie LXX. u. 
N. T. - 
ovy-oyndor, ady., zufammenhaltend, dyuale, 
Archi. 23 (1X, 343). 
ovry-oyuelo, zuſammenhalten, Luc. Tragop. 215. 
TVY-OYU06,0,=—= GUY0 x1), port. OVVEOY MOS, w. m. f. 
OUY-OYOS, wie OVVEY'S, zuſammenhaltend, shane 
gend, ibertr., znfammenftimmend, netyuara ovvoya 
gowtaouy, Eur. Bacch. 163; von der Zeit, anhaltend, 
Sp. 
cuv-oywrxe, alte. u. ton. perf. 31 cvvéyo, fir 
ovvoywxe, ſich zuſammenhalten, ſich verbinden, duw 
Ent tH Foc Guvoywxote, gegen die Bruft zuſammen— 
qebogene Schulterfuochen, Il. 2,218; eingeln bet sp. 
D. zufammenfallen, niederftufen, Qu. Sm. 7, 502, téi- 
E95 Wo IN Cvvoywxotos év xovinory, 
ovy-owrs, 1, Ueberficht, Anblick, Betrachtung, cvy- 
axtiwy &> Ovvoww olxsrotntos GAA Awy TOY — 
Fnuctwy xdl tnę tod dvtos GUaews, Plat. Rep. VII, 
537, ¢; uno uiav ovvowey cys, unter einen Ueber: 
blick bringen, Pol. 1,4, 41. év curd wee dadjdwy, 40, 
5,6 u. ofter. — Entwurf, Modell, Sp. 
ovv-owo-gayéw, mit ſchlemmen, praffen, Plut. de 
sanit. tuend. p. 376. 
ovy-gélam, falfche Sdreibung flatt ovgdélw, Ep. 
ad. 191 (App. 164). 
“OUY-TaTTwW, U. Guy-onsotw, falfhe Schreibung 
fiir ovoottw, cvonsrocw. 
Gvy-otudtivw, = ovotadevo, Ar. Lys. 844, falz 
fhe Schreibung. 
ovy-otsiym, falfhe Schreibung fiir ovoteiyo, 
OVvy-OTUPW U. GuY-cyokdlw, Wie cvy-cwyed- 
véw, falfhe Schreibungen fix cvetipw, svoyoda- 
Cw, cvoowpoorvéw. 
ovy-teyy, 7, Zufammenordnung, zftellung, Anord— 
nung, Vorſchrift, 3. B. der Aerzte, Artemid. 4, 22, — 
Sm plar. ai ovyreyat, = cvydixas, Berabredunz 
geu, Verträge, lambl. V. Pyth. 185. 
dvv-Tayuc, TO, das Zufammengeorduete, -geftell- 
te, bef. a) inméwy, ondutwy, geordnete Abthetlungen 
von Reitern, yon Sciwerbewaffneten, f. Pol. 9, 3, 9. 
11,23, 1 u. ofter; vgl. Xen. Hell. 3,4,2; u. ofne 
bef. Zuſatz, ein geordnetes Seer, eine in Schlachtord— 
nung geftellte Heerſchaar, D. Sic. 45, 86, ſ. Schaef. D. 
Hal. C. V.p. 250; val. Aesch. 3,95 mit odyrakce. 
— b) Staatseinricdtung, Graatsverfaffung, Ti¢ T0- 
dutsias, Isocr.7,28; Pol. 6, 50,2, mit KOTO OTH UG 
yrbdu. — c) eine Sammlung mehrerer gufammenges 
fiellter Schriften von verwandtem Suhalt, u. übh. ein 
Schriftwerk, Buch, bef. inſofern es ein Werk gelehrtes 
Sammlerfleißes iſt. 
Ovy-Tayuct coyns, o, Anführer einer Heerſchaar, 
Luc. Bacch. 2. Pseudol. 18; Suid. 
OVY-TAYUCTIX0G, 7, OY, YOM GUYTEyUG, dazu gee 
hörig, Sp. Dah. re cvvteyuctize, wohl geordnete, 
gut ausgefubrte Schriften, im Ggis vou szournuc— 
tix, Ammon. 
Ovy-Teymcdtvoy, TO, dim. yon ovytayuc, Sp, 
ovy-taxns, &, ſchwindſüchtig, Philostr. Soph. 2, 4, 
15 u. Sp. 


Zvyvoyydov : 


Lvvtapacow 


duy-textéos, adj. verb. yon ovytdéoow, zuſam-⸗ 
menzuordnen. t 
OVY-LHXTIHO , 00S, O, det Zufammenordnende, 


Ovy-Taxtyotos, = folgdm, Sp. . 

TvY-TULTZOG, 4, Ov, 1) zufammenordnend, -ftel- 
fend. — 2) yom pass. ovytdéocouce, zum Abſchiede 
gehorig, Aovoc, Ahichiersrede, Sp. 

Ovy THxTOs, adj. verb. von cvytéoow, zufammens 
geordnet, feſtgeſetzt, D. L. 7, 58. 64. 

ovy-Tadainwokw, mit od. zugleich im Elende fein, 
theilnehmen am Elend, reds, Soph. O. C. 4138; Ar. 
Lys. 12215 3uweilen auch alé dep. pass. 

ovy-Tehaoi-avoyéo, mit od. zugleich Wolle ſpin— 
nen, Taig yuvarkiy ν trois iotois, Ath. XII, 516, c. 

ovy-taucas, o, Mitquiftor, Sp., D. Cass. aud 
ovytaulsias. i 

ouy-téurve, ion. ftatt cvvtéuve, Her. 

ovy-Tarviw (f. Tav¥w), — ovvteivn, zugleich, zu— 
fammen anfpannen, moddwy méloata ovytarvoce 
év Bow yzet, Pind. P. 4, 87, gufammengtehend. 

ovy-Tases, smc, 7, Sufammenordnung, -ftellung, 
YAnorduung, Edunacay tiv dvaxoounow xai oby- 
tagev, Plat. Tim. 24, c. Daher Ordnung, Stellung, 
Stand, sig utay odytakww tiv tow coyortos, Rep. 
V, 462, e; 4 tov Ghoy odytakec, die Weltordnung. 
— Bej.a) dte Mnfitellung der Solvaten, Thuc. 6, 42; 
cuvtakiy norsiodar, Xen. Cyr. 2, 4, 1. geordnete 
Schaar, 8,4, 14; Pol. 1,24, 40 u. öfter; Sclacht— 
ordnung, odetekic “HAAnoexy, ein aus allen Helleni— 
ſchen Bundesfiaaten zgufammengefestes Heer, Plut. 
Aristid. 21; vgl. 9j e@¢ tov uvesove o., Xen. Hell. 
5, 2,37, wie ovvtayue. — b) dad Zufammenfegen, 
Abfaſſen eines Buches, die Sebrift, Abhandlung, 7 
tov xado,ov Toayudtwy ovvtakic, Pol. 1, 4,2 
n. Oftev @? mee tov ovytdéerc, die frühern Bicher. 
— ¢) bei den Gramm. die Wortfiigung, die Lehre vou 
der ſprachrichtigen Verbindung der Worter unter eine 
ander gu ganzen Sätzen, Syntar. — d) Berabredung, 
Verirag, Vergleich, Dem. 58,37; Pol. 5, 3, 3. ra 
HONUCTH Ta nate Tads ouYTALErg Ouohoyntéevter, 5, 
95, 1. — e) eine anferlegte Abgabe an die Staats— 
Faffen, ein in Athen von Kallijtratos eingeführter mile 
derer Ausdruck für ydooc, Harpocr.; ygl. Xen. Ath. 
3,5 u. Aesch. 3, 96; vmoredctv, Isocr.7,2; oty- 
togiy tedsty tive, Pol. 22, 27, 2, Sribut; —- dah. 
Ginfommen, ovvratw xataoxevelav TH mM0A81, 
Dem. 5, 13. Auch f) der Gold, die Löhnung der 
Soldaten, milderer Ausdrück fir Miatos, obté tas 
ovy tasers Aronsi9s: Oidousv, Dem. 8,22; D. Sic.; 
aud) Penfion, Sahrgeld, Plut. Alex. 24. xei danayn, 
Lucull. 2 u.a. Sp.; vgl. Schaefer D. Hal. de C. V. p. 
363. 

ovv-tansivow, mit, gugleid erntedrigen, gering 
machen, Strab. 

sur-teoesic, 7, gänzliche Berwirrung, Arist. probl. 
1,4; Plut. Symp. 8, 7,4 * 

suy-taodoow, att.-rrw (f. teedaow), mit, zu⸗ 
gleich od. ganz verwirren; als tmesis fann man hierher 
rednen, cvy 0” tanove ecdoass, Il. 8, 86; Evrtetd- 
ouxtar 0’ aidiie novtm, Aesch. Prom. 1090; éy- 
Doat d& maou ovvtagdooovrar noAsts, Soph. Ant. 
1067; suvtage ysis oizxos, Eur. I. T. 557; Ar. 
Nubb. 1050; tiv xonyny, triben, Her. 9,49. u. öf⸗— 
ter ubertr., in Berlegenheit, Schrecken feben, ry 
‘Ehhada, 3, 138; Evverageytyoar, fle waren in 
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Verwirrung gerathen, Thuc. 7, 84; TO otoatone- 
Jor, Isocr. 4, 147; ovvtagay tes v0 voowr, Plat, 
Legg. VII, 798, a; ovvtaodtrery ndvuro Te 1OKy- 
para, Dem. 24, 44 u. ofter; Pol. oft; auch yeoréon, 
Luc. Philopatr. 3; — moedeuor, Krieg ervegen, Pol. 
4,44,4; Plat. Aristid.20. 

ovy-taoyavow, verwiceln, Lycophr. 1101. 

GUY-T0GOS, zufammengeflocten, Durcheinanderz 
gewacdfen, dévdgor, ein Baum mit tn einander verz 
wadsenen Wurzeln, Theophr. 

ovr-tadddw, zuſammenflechten, 
Theophr. 

ciy-raors, 4, Spanning, Anfirengung, xed 7 
onovdy, Plat. Conv. 206, b. 

cvv-tdoow, att. -trw, mit, zugleich zu ſa m men— 
ordnen, »ſchaaren, bef. von Soldaten, in Reih und 
Glied ordnen, in Schlachtordnung ſtellen, Her.7, 178; 
td otodrevuc, Xen. Hell. 4, 2, 15; moiv Evyta- 
yrijvar, Thuc. 5,9; ovvtetayuevor, Xen. Cyr. 4, 4, 
18, u. öfter; auch gu einer Heeresabtheilung vereini⸗ 
gen, u. allaemeiner, zoouovar to owuc xol OvVTat- 
tovowy, Plat Gorg. 5v4, a. yal. Phil. 30, c. u. pass., 
woy) ovetetayuéry oduct, Legg. X, 903, d; — 
yon Schriftwerien, abfaffen, verfertigen, auc) von ane 
dern Arbeiten, daouruatiouods negi tov iWiwy 
nockswy, Pol. 2, 40, 4; bef. fiftig auftiften, téy- 
ynv axovesc9s TOU Goped tov TavTa Mev Te 
cuytetayotos, Dem. 32, 24; — anordnen, 2a- 
ta té ta Evocitia buiv evrtétayer 6 vouos, Plat. 
Legg. 625, c; Xen. mit folgtm aceus. c. intin., Cyr. 
8, 6,8; Pol. oft; wad Andere gu Leiften haben, bef. 
Abgaben vorſchreiben, auflegen, pyu dev Yuds 
ovytaydjver, wit miffen uns abſchätzen und. Ab⸗ 
gaben auflegen laſſen, Dem. 13, 9. vgl. §.3. Bet 
den Gramm. confiruiven, verbinden, z. B. weve ye- 


verwickeln, 


yixiic Nootsouv, — Med. fic) orduen, von Solda— 
ten, Xen. Cyr. 3, 3, 29; far ſich zufammenftellen, 
quorduen, u. überh. — act., mavd’ 0 vouotérys 


1066 todto Plénwy ovvetcttero, Plat. Legg. I, 625, 
e. mévra ovvtdéaodce zou yuvarki te xai dy- 
Jodo énityVevuata, VI,781,b; yertheilen, ein- 
ordnen, bef. zum Sahlen von Abgaben, eis ty ovu- 
poptav ovvetatavto, Dem. 27,7; vou Schriftiwer- 
fen und ähulichen Wrbetien, cvvtabauevos Tov ho- 
yor, Plat. Phaedr. 263, e; UndPEoty GUYTALTEGI CHL, 
einen Gegenftand ſchriftſtelleriſch behandeln, Schaef. 
D. Hal. de C. V. p, 70; BéBAov, Pol. 1, 3, 9. auch abz 
folut, dé tevoc, ber etwas ſchreiben, 9,2, 2.— 
Auch mit Einem verabreden, mit ihm übereinkommen, 
Xen. u. Folgde; woos edayjdove, Pol. 3, 67, 1. 0 
ovytayteig Tonos, 9,17,2. xatd td suv tetayué- 
vor, 3, 42,9, nach der Verabredung, u. offer, wie a. 
Sp. — Bei Sp. Abſchied von Ginem nehmen, teré, Sac. 
A.P. p. LXVIII zu Pallad. 43 (1X, 474). 

Guv-ratéos, adj. verb. You ovrtsiyw, anzufpan- 
nen, Plat. Ep. vil, 340, c. . 

ovy-taTxd6, 1}, dv, anfpannend, zufammengiehend, 
Sp. 

—S — mit od. zugleich begraben, in demſelben 

Grabe, Plat. Lege. IX, 873, d. 

ouy-tayvyo, mit od. zugleich beſchleunigen, beeiz 
len helfen, éreysconour, Her. 3,74. — Auth intranf. 
fico becilen, Her. 3, 72. 0 Biog ovytayuver, das Lez 
ben eilt gu Ende, 2, 133. 

ovy-tetyw (f. tacvw), anſpannen, angiehen, anftrenz 
gen, odvteve modds Oguay, Eur. El. 112. otégyy- 
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Soa posvwr Evyrsivas, Hipp. 257; ta vevon, im 
Geib von yedray, Plat. Phaed. 98, d. Evytewve oav- 
toy, Euthyphr. 12, au. ofter. auf etwas biurichten, 
beziehen, mavta és tovto, Gorg. 507, d. éni mode~ 
pov csi teva Tag aUTwY Svytetvortes nddsic, Po- 
lit. 308, a émi to DyAwoa avvtéivar toy doyor, 
Legg. 1, 644; e. — Gew. intranf. ſich auftrengen, bef. 
a) laufen, eilen; wobei man odoy zu ergänzen pflegt, 
cvvteiviwy Ooduw sic dotu, in die Stadt laufen, 
Plut. Nic. 30. — tbh. feine Kräfte anfpannen, xowe 
ovrvteives yywouc, Eur. Hec. 190; te wdheore 
dvvacce ouvteivas, Plat. Soph. 239, b u. ofter. u. fo 
im pass , ov teteuévor zai onovdclorta, Euthyd. 
288, d; u. fo auch Sp. ovytéefvortos tov xaxov, als 
pas Uebel zunahm, Plut. Dion. 45. — dah. b) feine 
Spannz od. Schuellfraft woraufricten, wonach zielen, 
toig tofors, Hippocr.; mt sis ula tive idéay 
nmavta taote Evyteiver, Plat. Theaet. 184, d. eae 
&icg inmexyy ovrteiver ucdjucta, Legg. VII, 813, 
e. 7006 TO xowwy Evytetywy Bédtvotor, X, 903, c. 
émt tM, Polit, 294, b. 309, bs s&@¢ tovto ovyteivas, 
Xen. Ages. 7, 1; ta 200¢ Toy oxondy ovrtéEtvovta, 
Arist. eth. 6, 12,9; doa curvtetver mQ0¢ t6 duaaw- 
Cevv, Pol. 16, 12, 9. 

ovy-teryiiw, mit, zugleich, gufammen eine Mauer 
od. Burg bauen, einen Ort gemeinſchaftlich befeftigen, 
Thuc. 4,57; Xen. Cyr. 3, 2, 24. 

our-Texucioouat, dep. med., aus mehrern Zei— 
chen zugleich vermuthen, fcliefen, aud zuſammen— 
rechnen, Thuc. 2, 76; Xen, Hell, 7,1, 45. Conv. 2, 
8 u. Sp. 

Guv-tEexvo-Toréw, mit Od. zugleich Kinder erzeugen, 
Xen. Mem. 2, 2, 5. 

ovy-texvow, = vorigem, Ar, Thesm. 15. 

ouy-textaivouce, mit, zugleich gimmern, bauen, 
machen, Cuneta, Plat. Tim. 45, hb. vgl. 30, b u.S. 
Emp. adv. phys. 1,106; dovoy, Ap. Rh. 1, 1295; 
Qu. Sm. 5, 132. 

ovy-tedhifw, = ovytéhéo, intranf.,mit dazu gehö⸗ 
ren, dabei fein, va of ydoves aloay ovvtedédtery 
évvowoy dweroetae, zu eigen, Pind. P. 9, 59, 

ovy-téderce, 4, 1) das Sufammenentrichten, -bezah— 
Len, gemeinfchaftlihe Beiftener zu dffentliden Abga— 
ben, ovytédsiay movsty, eine Abgabe gemeinſchaftlich 
entridten, Dem, 18, 237; bef. tu When ein Verein 


SVVVTEACLA 


‘yon 16 — 60 Biirgern, die auf gemeinſchaftliche Roz 


flen ein Schiff far den Dienſt des Staates ausrüſteten, 
yal. Bodh Staatshaush. 11, p. 110.113; TOUS TOINO= 
— xureiodcr éni ry Torjen ovvexxaidence 
éx thy év tots Aoyoss ovytedecwr, Dem. 18, 106, 
ygl. ois &Adtrwy vote goti Tov Oéxa Tahdvtwv 
sig ov tédsvav ouvayoutvors sic ta Véxa TdAaYTE, 
ibid., und foanc fir andere iturgien, elo vv tédevay 
dye Tas yoonyias WomsO tas tonoaoyias, 20, 
23. Auch übertr. Gemeinfchaft, z. B. der Gatier, w 
Evy tédeva ui) M000 Ws nvoywuctea, Aesch. Spt. 233 ; 
— bef. aber von politiidher Zuſammengehörigkeit, 
Bezirk einer Bundesgenoſſenſchaft, natorxn, Pol. 5, 
Qh; aprévas xekedwy TIS 10S OpPas GuYTEhEtas 
Auxzsd capoviovs, Paus. 7, 15, 4, d. t. aus dem achat 
ſchen Bude entlaffen; ty wegeorxida ovyréhevay, 
Plut. Flamin. compar, 1,ift = «i msqvoixides xw- 
uc, Philop. 13.— 2) gemeinfames Vollenden, gemeine 
ſames Hinftreben auf ein Ziel, ovx sid WO HUTOY THY 
ourtédeccy Onn notè TH Travel Evupdddscea, Plat. 


Legg. X, 905, b, Ggis gegen éaeBody u.deyy, Pol. 


Ca 
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1, 3,5. 3,4, 5. dah. ty ovrtédevcy Zyery, yollenz 
det feiu, 1,43. cuvrédevay dcupaver 6 OAS LOS, 
evnimmt ein Gude, 4, 28,3. cuvtédsiay éniPeiven 
0d. émePioI ce tots Zoyorc, finem imponere, 11, 33, 
7. 39,2, 2. — Bei den Gramm. das perfectum. — 
3) Bet ſpätern PBhilofophen wie evredéverce, die 
WirklichFeit, Realität, Ocell. Luc. 

Ovy-Tedevow, ganz vollfommen machen, Clem. Al. 

ovy-téheiworg, 7, die Vollendetheit, vollendete 
Haudlung, Ggſtz zegaracic, Apoll. Dysc. synt. 

ovv-tédéou-ovoyic, 7, das Mitvollenden, Poll. 
5,457: 

our-tédeouce, Td, gemeinſchaftliche Abgabe, Sp. — 
VBeendigung, Vollbringung, Sp. 

Ovy-tékeotyc, 0, der Abgaben oder Steuern mit 
entrichtet, — der Vollendende, Sp. 

Guv-tedsotixos, 71, ov, vollendet, S. Emp. adv. 
phys. 2,91; auch adv. 101, wie oe o., sc. yodvos, 
das Perfectum, Gramm. 

ouv-tédéotorce, fem. zu ouvtedectys, Sp. 

ouv-tedsvtaw, mit od. zugleich endigen, tranf. u. 
ge. intrany., Sp., wie D. Sic. 

ouy-tédéw, mit, zugleich, gufammen endigen, voll— 
bringen, gu Stande bringen, Xen. Cyr. 6, 4, 50; 
Piotimovuévwy Tovto cuvtetediotoar, Dem. 18, 
78. bef. eine aufgetragene Arbeit vollenden, von einem 
Kiinfiler, 21,225 tyyv enivoray, Pol. 4,81, 3. Gua 
TW GuyTEAsadyvee Tag ViKS, 1,21,3; Tas eyrotEcas 
zxuxsiGe Gvvtsdovor, Plat. Ax. 374, d; uᷣ. fo bef. 
isod, cywva, gemeinſchaftlich fetern, begehen, Plut. 
Thes 9. Ages. 21; ye'uovs, Luc. Alex. 35, — 2) 
gemeinſchaftlich Abgaben, Stenern entrichfen, Aesch, 
3,95; bef. cuvtédsiv sig tov modsuor ev Taig sic- 
poocic, gleiche Beifteuer zum Kriege entrichten, Dem. 
20,28. — «is tovs innéac od. é¢ inmeda, xu den 
Nittern fteneru, feinem Vermögen u. der davon zu 
entrichtenden Abgaben nach gu dem Mitterftanre gehs- 
ten, u. fo übh. Tédsiv ef¢ re, zu etwas, gu einer Klajfe, 
einem Stande gerednet werden, 3.B. es vdoas, 
Isocr. 12, 212; é2¢ tovg vodouc, zu Den unehelichben 
Kindern gezahlt werden, Dem. 23, 213; — curtedsiy 
&is tov Atnvatove, sis On Bes, an die Athener, an 
Theben Lribut gahlen, Einem zingbar, ſteuerpflichtig 
fein, u. Dah. einem fremden Staͤate unterwürfig fein, 
wie Xavowrvera i} sig Uoyousvoy curtedet, Thue. 
4,763 vgl.cndetwy iy ovvtedovytuy és abtiy, 
2,15, die Vereinigung der eingelnen Ortſchaften zu 
einem Stadtverbande ausdrückend; xarcdappa- 
vovoly ot Hasios Acoiwvea to Mev Nadav Eavtwv 
ved, év ETO Naodyts “AOxa- 
dexov, Xen. Hell. 7, 4, 12; feltener tevf, wie Isocr. 
44,8; Plut. Arat. 34; vgl. Pol. 4, 60, 4.— Dah. 
Ubrir., wozu beitragen, nützlich fein, tw Biw, Alexis 
hei Plut. de aud. poet 4 M.; uydév neds te, Luc. 
salt. 63, Ofter. 

Guy-teArc, é, a) mit, zuſammen Abgaben entrich— 
fend, gu einer curtédeve gehörend, dvoiv éparn tor 
HOMOYos O Tis ules Extog zai déxatos MOdTEVOY 
ovytednc, dev vorher zu einem Schiffe mititeuerte, 
Dem. 18, 104. vgl. 21, 1555; u. Harpocr.; fo auch 
moc ouvtedns, Aesch. Ag. 518. zu nehmen, die mit 
büßen muß (mit Paris); — daher zu derfelben Barz 
gerflaffe gehorig; u. allgemeiner, mei diaepooas 
Tij¢ xoudins xa Tw OvyTsAwY Mootwy, u. der darn 


gehorigen Theile, Arist. part. anim. 3, 44.— b) 


zinsbar, tribuipflidtig an einen andern Staat, dah. 


Lvvrexyvaouar — - 


ihm unterwiirfig, medwy Wo adrovs ouvtedi Motiv, 
ſich einer Stadt zingbar machen, Dem. 15, 26 u. Sp. 

Guv-Téhixoc, 7, Ov, Dem GUYTEANC OD. zum CuvTs- 
Ais gehorig, 6 ovrytedizoy, Alle, welche eine gemeinz 
ſchaftliche Abgabe gu entrichten haben, = ovrtédere, 
Pob40;3,d.. — Bei den Gramm, yodvos o., tem- 
pus perfectum, aud Oijue ovyt, u. otéorg ovrt., 
status facti seu praeterili et consummati, Quinct. — 
6, 46. 


ovy-téuver, ion. cvvtrdurw, Her. (f. téurw), zer⸗ 


ſchneiden, zerhanen, vertheilen, cevé, mit Ginem, Plat. 
Soph. 227, d; auch zufammenſchneiden, beſchneiden, 
dah. beſchränken, verfürzen, teas od pr) odyteuve 
tag guces Aoyw, Aesch. Eum. 218. u. ouvtéuver 0” 
do0g vyea>s Iukdoons, die Meeresgränze febranft* 
mein Reich ein, Suppl. 255 ; tiv ussPomoody, Thue. 
8, 45. tes meWoas THY vEewy EvyTEUdrTES sis ZAaa- 
Gov, 7,36. si &¢ evtéheudy th Surrétuytes, 8, 86; 
xitavac, Xen. Cyr. 8, 2,5. tas dancvac, Hier. 4, 
9; auch hindern, hemmen, ovrtéuvovor yeo tewv 
modwxers Tovs xaxdgoovas BAcBa, Soph. Ant. 
1090, Schel. cvvtoums xaraxdntover xai Bhantov- 
ov, od. fie holen die Frevler auf dem kürzeſten Wege 
ein, wie Her. 7, 123, Ovuvtéuve an’ -Aunéhov 
axons éni Kavactoutny dxeny, wo man 60dr er: 
gäuzt, dDeu kürzeſten Weg einſchlagen, wie wir abulid) 
jagen, »gravde herüber feyneiden»; we dy) Gurtéuva, 
sc. tov Adyor, dammit ich’s furz fage, Eur. Troad. 444, 
wie ive ouvtéuwm, Dem. 24, 44; und ae 
MaYTG THITA OUYTEUBY pocew, Eur. Hec. 1180 ; 
GBEVIéẽGVG nossovs ddyous ev Boaysi, Ar, Thesm. 
178; ovvteuré wor tis Cnoxoiase zoel Bea yvtéons 
motes, Plat. Prot. 334, d; ovvteuve, abfolut, Mne- 
sim. bei Ath. VIII, 359, c; ws ovytéuvorte sinsiy, 
um es furz gu fagen, aud) ovyteusrteallein, Anaxilas 
bei Ath. XII, 558, e (v.34). — Her. fagt auch: 
Tov YOovov ovrtdurvovtos, da die Belt drängt, 
53 

ovy-tecetiCo, mit trillern, Theophr. char. 21. 

evy-teguovéw, mit Sinem grangen, Grangnachbar 
fein, tevé, Pol. 2,24, 9 u. dfter. 

dvy-TéQuwy, ovos, angränzend, Ep.ad. 254 (Plan. 
185). 

ovy-téonmw (f. tTéomw), 
Schol. Ar. Lys. 227, 

Ouv-Tétayuérvws, adv. part. perf. pass. yon cvy- 
tdoow, ordeutlich, gefest, — vertragsmäßig, verab— 
redetermaßen, Plat. Apol. 23, e, v. 1. ovytetcué- 
yws. 

Gvy-téeteuévws, adv. part. perf. pass. yon ovry= 
tetvm, angeftrengt, heftig, Ar. Plut. 325; Cyrety, 
Plat. Phil. 59, a, vulg. ovytetayusvas, wie Apol. 
23,e. val. Rep. Vi, 499, a. dsio Fat, Ep. XH, 338, b. 

OVY-TETOKiYw (j.TéTQGLYw),—= GvYTITO GY, iibrtr., 
dv wry dé ovrtétoaive udIor, er lief tlef ind In—⸗ 
nerfte eindringen die Rede, Aesch. Ch. 444; bet Her. 
2,14 von zwei einander grade entgegenlanfenden, tief 
ing Land eindringenden Meerbufen, . 

oby-tEvkic, ewe, 7, wie cvrtv ye, dad Qufammen- 
treffen, die Unterredung, Suid. 

cuv-teyvalw, == folgom, exaryy, Plut. Timol. 
10. Marcell. 20. 

Ovy-téeyvecoucce, auch zuweilen act. Ovrteyvaw, 
mit oder gugletch fanftlid anlegen, cvvteyvdusvos 
oe éoyo, Plat. Demetr. 43, mit den Minftlern ar— 

eiten. 


mit, zugleid) ergdgen, 














Luvteyvitys 


GVvvTEYVtTNS, 6, = ovyTExvos (7). — 

cby-texvoc, 0, ny dieſelbe Kunft mit ausübend, 
RKunitgenoffe, Ar. Ran. 762; Plat, Polit. 274, ¢ heißt 
Ut hene die cdvtexvos ded Hephaftus. 

ovy-THyuc, TH, dad Zufammengefdmol zene, Auf 
gelöſte, Arist. gen. an. 1, 18. — Das Zerſchmel— 
zen, Hinſchwinden, Hinfdhmadten, Arist. de somn. 3. 

ovy-tyxtex0s, 7, Ov, zuſammenſchmelzend, Arist. 
de somn. 3 u. Sp. 

cuy-tijzw , zuſammenſchmelzen, ſowohl durch 
Schmelzen vereinigen, als durch Schmelzen auflofen 
und zerfloren, u. übertr., verzehren, TOV MaVTa GUY- 
tijxovoa Oaxevors yoovor, Eur. Med, 25. gué ovy- 
tikovar vuztes yuéoo te daxovors, 1. A. 398, im 


pass. u. im perf. act. intr. hiuſchmelzen, verzehren, 


binfhmachten, té yao cov duuc yous TE OVYTETHY’ 
de; Med. 689. mij toy gud Exate vovTixoVv Za- 
zov, Or. 283. ayotg ovytazsis voow, 34. ovy- 
tnx sets, Suppl. 1406; ésé2u vues ovytnsar eet 
cuupiom sig té «dro, Plat. Conv. 192, e. Otay 
yée OvvTaxN GHOE VN TOD muoos, Tim. 83, b. u. 
libertr., cvvtaxsic to sowuévw, Conv. 192, e. 

cty-ty kc, 4, das Zuſammenſchmelzen, a) Bers 
ſchmelzen, Verbindung durch Schmelzen, Theophr. u. 
Sp., wie Cic. Att. 10, 8. — b) dag Zerſchmelzen, die 
Aufldfung, das Hinſchwinden, bef. durch Schwindſucht, 
Sp. 

— mit, zugleich bewachen, bewahren, be— 
obachten, ta déxasa, Pol. 4, 60, 10. ty yrounry 
nao’ «vt, bei fich behalten, 34, 6,5; cvvtygovr- 
ta noddwter matery, zielend, Plat. Marcell. 12. 

cvv-tyenors, 7, Bewachung, Bewahrung, Beob- 
achtung, Sp. 

ovy-Tyoytexos, 17, Ov, bewadend, bewahrend, 
Greg. Naz. 

curv-tidyjue (f. tédyur), mit, zugleich zuſammen— 
ftellen, legen, -feben, tTeud ndsvod ovvdsiver 1é- 
Zag mAsvooics Toig Gots, Eur. Alc. 367 ; Ber.2,47. 4, 
67; oxedn, Xen. Cyr. 8, 5,4. ta 6nda ey tH vag, 


Heil. 2,3, 20; auch zufammenfiigen, -bauen, wevty- 


XOVTEQOUG xũù. TOU Osees, Her. 7, 36. t0 &% Twy vée- 
ov xaitov nelov mandos ovytitéusvoy, 7, 184; 
— von dichteriſchen u. ftiliftifden Compoſitionen, 


Evytidnor 0& maids udoov, Aesch. Suppl. 63; 


Soph fagt: é Bowyei Evrteic déyw, El. 663. ovr- 
tdsig yédwy nodvy, verlachend, Ai. 296. und yw 
ovydeic tade, der died angeftijtet, O. R. 404; 0 
nay t6 nodyuc Evydeic, Thuc, 8, 68; dnarvte 
cuvdeic tad’ ic év, Eur. 1. T. 1016. cur dévtes do- 
voy, Racch. 297. u. pass., ovytedeig 6 mas doyos, 
Troad. 909 u. fo in Brofa; bef. vom Abfaſſen von 
Schriftwerken, ef tog GAkog ovvtidnor dAcyous, Plat. 
Phaedr. 278, c. Euthyd. 305, cu. öfter. uvdous, 
Rep.U, 377 . &i tus noinow yrdiy 7 év Ody Guyté- 
Sexe, Phaedr. 278, c. Gafb von drevoéw, Soph. 252, 
a, Wie cvytéuera CAdyjdous xai Diaiwovuere., 
Rep. X, 618, c. 6 curteic, der Schopfer, Tim. 33, d 
u. ofter; Aoyor, Isocr. 12, 246. 13, 16; abfolut, 
of Aoyoyodpor cvvitecay, darftellen, Thuc. 1, 21; 
té xvas doywy, Arist. Rhet. 1,4, eine Redekunſt fchret- 
ben; nmowyaarecay, Plut. Them. 12 ; dodov ovr teis, 
Bian. 3 (1X, 273); meeyue ed ovytedéiv, Dem. 18, 
144. cvytedsic Wevd sic aitias, 25,28, dem yoran- 
gehenden mAcrrwy ent{predend. — Auch Ginem etwas 
anvertrauen, iibergeben, ouvrdsic “Avtindtew ta 
tovtwy dota, Pol. 5, 10, 4. vgl. 28,18, 3.— 2) med. 
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ovvtideuce, a) fich etwas gufammenftellen, bef. get 
ftig, wahrnehmen, bemerfen, beaten, od dé ovy- 
Seo, Il. 1,76. 6, 334. aud od dé ody ts0 Fuug, Od. 
15,27. éusio dé oy Fe0 uwvFOv,17, 153 u. öfter. u. 
tov 0’ “Kisvog — ov eto FuuM Bovdiy, Ul. 7, 44. 
bef. hören, xAcrovans one ovvdeto, Od. 20, 92. 
posci avydeto Séontwy cod iv, 1, 328; fo cvvdé- 
Mévoc Ojuc, Pind. P. 4, 277. — b) tevé te, etwas 
mit Ginem feftfesen, verabreden, abſchließen, usod@ 
ouvetidev naoéyerv, Pind. P. 11,41; Evvédeote 
zon tede, Eur. Bacch. 806; tevé te, Her. 3, 157. 
8,128; Thuc. 4,19. x09 dte ay Sdvdwrtas, 5,18; 
auc) ti mods tuvee, Her. 7,145. c.inf., 6,415.9, 7,2 ; 
Thuc. 6, 65; xa > duoroylas yuiv Evyétov no~ 
Aitsdoeodan, Plat. Crit. 52,d. Evy décIee cadndors 
jr’ adixsiv art’ Gdixetodas, Rep. U, 359, a. “7 
ovvdéiusvos avro uotor, Gorg. 520, c. dab. pass., 
éAtevtog tod Evytedévtog yodvov, Phaedr. 
254, d, als die beftimmte Zeit gefommen; unterhanz 
defn, Xen., der An. 1, 9,7 verbindet: weot mhefotov 
émorsito, éi tw onEslonsto xi si TH OVYFOLTO xGb 
si TM UNdG yout To UNdeY WevdsoFar. aud ovyti- 
Heodav prriayv, 2, 5, 8; ovvdéusvos me0¢ TovsS 
Eraéoovs, indem ev mit den Freunden wettete, Plut. 
Alc. 8. — Auch c) tevé, Cinem beitreten, beiftimmen, 
ares man Wipoy od, yywouny zu ergänzen pflegt, 
Sp. 

ouy-tiztw (jf. rixtw), aud alg dep. med. ovvti- 
ztouae, mit, zugleich gebären, zeugen, Schol. Ar. Th. 
45 u.a. Sp. 

ouy-tiddw, zerrupfen, gerzaufen, pass., Strat. 13 
(XH, 27). 

ovy-Tiucw, zuſammen od. gemeinfdhafili mit An— 
bern ſchätzen, Lys. 34, 34 u. pass.; Dem. eis ty 
CUMMOVLaY GUYETILNGHYTO UNE MOD TULTHY THY 
sisqpoody, 27, 8, fle ſchätzten meinen Beitrag nad 
meinem Vermögen ab und festen ifn darnach fet. — 
Pass. an Werth zunehmen, im Preife fteigen, ovveti- 
ujdn te nei toy aitov, Dem. 65, 8. 


2 
ovy-tlunats, 7, Shabung, Werth, Preis, LXX. 
oty-tiuos, mit, zugleich geehrt, tx’, Polemo 

1,35. . 
ovv-tiuwpém, mit beiftehen, helfen, med. mit ra- 

den, Hippocr. 
ovy-tiveoow, mit, zugleich ſchütteln, Arist. mund. 


Luvtitedoxo 


A; ervegen, in tmesi, ody dé ucyay étivage, The- 


ocr. 22, 90. 

ouy-titaivw, = ovytetvw, Hippocr. 

Guy-titoaivw, = folgdm. 

ouv-titodw , fut. ovytojow, durchbohren, ovy- 
too cig ta tH TAjotoy, im Bergwerke Gange in 
die der Nachbarn brechen, Dem. 37,35; — und daz 
durch in Verbindung feben, tiv tov morov dvéLoVov 
Evvitonoay sis tov uvedov Svunennyote, Plat. 
Tim. 91, a, vgl. Critia. 155, d.u. pass , 2g Ov 1 Aha 
Anco svvetétonto, ib. e. TovTOVs Navas UNO Yijv 
&ig GAANAOUS CUYTETOTG Fai MoAAcyT,Phaed. 111, d, 
durch Oeffnungen oder Gange in Verbindung ſtehen, 
wie Arist. cuvtétontae 1, doMonsts TH OTOMaATL XE 
ta toy ovoaydr, der Geruch fteht mit dem Munde 
purd den Gaumen in Verbindung, probl. 13,25; es 
tiv yAWooury % axon GuyTétontas, der Gehorgang 
fteht mit der Bunge in Verbindung, eigtl. tft nach der 
Zunge hin durchgebrochen, Plut. de garrul. 2. S. aud 
ovvtetoniva, 

cvy-ttewoxw (f. utowoxw), mit verwunden, mit 
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mehrern Wunden, Xen. Hell. 3,1, 18; Plut. Alex. 
63 u. offer, un. a. Sp. 

ovy-tdijvee, mit dulden, od guol ovvétaac, Eur. 
Alc. 413. 

ovv-todunevo, mit abfpulen, itbertr., gemein— 
fbaftlich bef. eine langwierige, fchwierige Arbeit voll— 
enden, Sp. 

ovy-tousvw, = folgdm, Suid. v. cétocysdrcto. 

ovy-touéw, abfiitzen, VLL.; vgl. fob. zu Phryn. 
590. 

ovv-toun, 7, Berfitrzung, tis usodopooas, D. 
Cass. 78, 28. 

ovy-touia, 7, Abkürzung, Kürze, Adywr, Plat. 
Phaedr. 267, b.; Gafh ¢yxog AéSewes, Arist. rhet. 
316; édo%, Plut. Ant. 41. 

ovr-touilw, = ovrtéuva, Suid. 

ovy-Towos, zufammengefdnitten, beſchnitten, abge- 
fürzt, fur3, ure ucxeotion wbdoy adda odytouoy 
déywv, Aes:h. Pers. 684, wie Soph. s?7é wor wij wij- 
zag tddc ovvtoua, Ant. 442; uwvtovs cvvtouwtd— 


Luv dFvar 


tous xavey, Eur. Heracl.784; Ar. Ran. 123; 7 ovy-. 


ToUOs, SC. 60.06, dev furze Weg, Richtweg, Her.5, 17. 
auch Te avrtoua TIS Odov, 1,185. 4, 136. cuvyto- 
LWtatov gots, es iſt der kürzeſte Weg, 7,121; ovy- 
Touwmtcatn Dvamodgunorg, Thuc. 7, 42; 6066, 
Xen. Cyr. 4, 6, 24, wie Pol. u. a. Sp.— Adv. ovrto- 
Hoss, in kurzem, bef. von der Rede, wevon ta navta 
ovytouws, Aesch. Eum 393. 2éfouev, 555; Evyto- 
Mortars péy av TUyouut AéEas, Soph. O. C. 1575; 
Ws ovytouwe singiv, Plat. Tim. 25, e; OVYTOUWTE- 
oor, Isocr. Paneg. 64 nad Beffer, vulg. ovvtouw- 
téoms. Wud) we év ovvtouw dextéov, S. Emp. 
pyrrh. 2, 236; wo év ovytéuos eiojodw, ady. 
phys. 2, 233; von der Zeit, ſogleich, Soph. O.R. 840; 
Machon bet Ath. VIII, 349, a. 

ovy tovéw, anfpannen, Alex. Trall. 

ovy-tovia, 1}, Spannung, tePyjuctos, Plat. Tim. 
84,e. Anfpannung, Auftrengung, wvyis mods to 
xataucyesty, defin. 413, d; Hippocr.; — 3ufamz 
menftimmung, D. L. 7, 440. 

ovv-tove-dvdioté couoria, Plat. Rep. III, 398, 
e, eine Tonart, welche auch vneoAvdvos hief, ſ. Bath 
Pind. 1, 2, p. 237. 

civtoves, gefpannt, angefpannt, angeftrengt, 
GUVTOVM YEOl AvEL TOY avTiS Téndoy, Soph. Trach. 
919; ovvtdvors Docurnucow, Eur. Bacch. 1089 ; 
Daher fraftig, ftarf, in Hohem Grade vorhanden, you 
Menfchen, xai yd osiog wy, Plat. Conv. 203, d. und 
bef. Leidenfchaften, doyaé, Tim. Locr. 102, e. dstuo- 
ta, 104, c. Zowtes, Legg. V,734, a. cuvtovedtsoas 
Movowy, im Gas der uwaraxwreocs, Soph. 242, e. 
auch ady., ouvtdvms mQ0¢ tov Deov Brémeuy, 
Phaedr. 253, a. Civ, ſtreng leben, Rep. x, 619; b; 
oven, im Ggfs vou &veeuévy, Pratin. bet Ath. XIV, 
624, f; mopece, ein angeftrengter Eilmarſch, Pol. 5, 
A7, A. n. ähnlich, Eyorto tH nogelg ovrtévac, 8, 28; 
4; — übereinſtimmend, ovvrove tois cois youuuc— 
ovv, Eur. 1, A. 118. 

ovv-tovow, mit einerlet Ton od. Accent bezeichnen, 
Apoll. Dysc. Synt. p. 342, Beff. 

Tuvy-Topuow, durd eingefiigte Sapfen verbinden, 
Philo math. 

ovy-Toovvdw, zufammenrihren, Sp. 

svv-toaymdéw, mit Ginem gufammen eine Tragö— 
die fptelen, Luc. Alex. 12; 77 06éy, in Uebereinſtim— 
mung mit, Plut. amat. 35. 


ZuvtetBa 


ovy-toanelos, mitam Tiſche, Evyrodmelor eévoisg 


éyew Biov, Eur. Andr. 659; Xen. An, 4, 9, 34. 
cuv-teaviilw, mit, zugleich ftottern, ſtammeln, 
Clem. Al. . 

Gty-toess, ob, wi, ovytoL, To, je drei, drei gue 
gleich, immer gu dreien, Od. 9, 429; xara ovvtosic 
ywviar, Plat. Tim. 54, eu. Sp., wie Luc. enc. Dem. 
24. 

ouy-toénw (f.toémm), mit, zugleich wenden, bef. 
mit in die Flucht ſchlagen, D. Sic. 15,47, im med., u. 
a. Sp. 

cvv-Toépa (f. toémw), 1) mit, zugleich, zufammen 
erndbren, aufgiehen, tevé, mit Ginem, ourtéPoawas 
neosnodAsior Puotdéws, Eur. Hel. 1042. mwdoc fires 


av dialvyn tio Guvteapestonc, Troad. 665; Evy-— 


toapévtes ob naides, Plat. Legg. VI, 752, c. and 
pass. mit aufwadjen, fid) zuſammen gewobhnen, übh. 
heranwachfen, 1 yryvouéyy xai Evytospousyy pu- 
oes, Tim. 75,a. Phaed. 96,b; ovrtitoapds, Xen. 
Cyr. 6, 4, 14; cuvtetodmder, Plut. Agesil. 3 ; 
GVYTQEPOUEVol Toig uadyucoy, D. Sic. 2,29.— 
2) vou flisfigen Dingen, gerinnen machen, verdicten, 
und pass. gerinnen, Sp. 

Guy-Toéyw (j. Toéyw), 1) zuſammenlaufen, x@9-v- 
Jog 0b xOaTIO UEtyiwy MuTMY Psd uate GvYTOE- 
x6, Soph, O. ©. 158; &¢ tiv oddv, Her. 2,424, 4. 
vou Wolfen, fic zuſammenziehen, 4,87; cvrdsdod- 
Mixecyedor imtuoa 1 ndduc, Luc. Alex. 13; — bef. 
a) im jeindlichen Sinne, im Kampfe an einander geraz 
then, ovvédocuor, Il. 16, 335. 337 u. in fpaterer 
Profa; ovrdgaucvtwy én’ abrods tHv duosdvar, 
Pol. 2, 7, 6 u. Ofter. — b) im freundliden Sinne, 
übereinkommen, fic) vereinigen, moday ’or avayen 
THVE Tavto ovyteéyery, Soph. Trach, 294; ab yyw- 
cw ovvedoauor eg twits, Her. 1, 53; ovvtoé- 
Her Tots xoutais, ſich uber die Wahl der Richter verz 
einigen, Xen. Cyr. 8,2, 27; rovadrys ovrvdoaucv- 
ong Nooduutas cvt@, Pol. 8, 17, 6. — Daberc) 
übertr., ubereinftimmen, gufammentreffen, gutreffen, 
AQOvoV TO uhxos adté ovytoéyes, Eur. Or. 1215; 
élg TUVTO TO DixaLoy ua xai oO XCLQOG XKLTO GdU= 
géoor svvdedoaunxe, Dem. 17,9; of yoovor cvy- 
toéyovorr, Pol. 4, 2,2 u. ofter. — d) zuſammenlau⸗ 
feu, ⸗ſchrumpfen, fic) frimmen, wie Haare von der 
Hike, Xen. Cyn. 40, 17. — 2) gemeinfchaftlich, ebenz 
falls laufen, Plat. Polit. 266, c. 

GVY-TONGEC, 1, das Durdhbohren, Verbinden durch 
eine gemeinſchaftliche Oeffuung, & revog eis te, Arist. 
H.A.4, 46; D. Sic 

OVY-TONTOS, durchbohrt, burch eine gemeinſchaftliche 
Oeffaung verbunden, Sp. 

ovy-Torcovow, mit dem Dreizack zuſammenrütteln, 
gertrummern, wets orgentw oom ovryTovave- 
cery nodwy, Kur. Herc. Fur. 946; Plat. com. bet 
Eust. zu Il. 4, 435. 

Svy-TOLBH, 1, = oVyTONpiG, LXX. 

ovy-t01B 1/5, &, = ovvtonp, Hesych. 

ovy-Tei pw, zuſammen- od. an einander reiben, z. B. 
mvgere, die Holzer zum Feueranmachen, Luc. V. H. 4, 
325 zerreiben, zerſchlagen, zerftopen, eed os cvvtos- 
wo, Eur. Cycl, 701; cuvvtoBijvav tig xeqadies, 
am Kopfe zerſchlagen werden, Ar. Pax 74. auch ibertr., 
SvvtpiBewy tiv enivoray, Vesp. 1050, feine Hoff 
nung fceitern faffen, nad dem Schol. yom Mbnugen 
ber Ruder hergenommen, zerſchmettern, die Schiffe, 
Thuc. 4,41; ovyreipaca tiv yitoay, Plat. Hipp. 





ka 
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mai. 290, e, ta dé cuytetoip Fat, Rep. X, 611, d; 
svvetoiByy tiv xdesiv, Andoc. 1,61, ich zerſchlug 
mir oder mir wurde zerſchlagen, wie ourtoipead ae 
Tag xeMechets, Lys. 3,18; ta oxevague, Aesch. 1,59; 
aud den Feind feblagen, Pol. 5,47, 4 u. ofter; xed 
yatéxdeoe ty Ovavovey, Plut. Timol. 7.—- Sm pass. 
iibertr., in Betrübniß und Angft geraihen, zerfuir dhe 
fein, Pol. 5, 58,413. ti dvavoig, 24, 10,2; vgl. Sac. 
Aesch. Vat. p. 859. — Gich an einander reiben, in 
Streit mit einander gerathen; aud) Anſtoß woran 
nehmen, 100 ovyto/Betae td NEgyua; woran ſtoßt 
fic) vie Sache? Dem. 10, 44. 

avy-tero-aozéw, mit oder zugleich rerjoaoyos 
fein, Lys. 6, 47. 

ovy-torje-coyxoc, 6, der mit Andern gugleid oder 
zufammren einen Dreiruderer ausrijtet, Dem. 24, 164. 

ovy-TEMUUE, TO, dad Berriebene, Serbrodene, der 
Brud, Arist. audib. 34. — Der Anſtoß, Sp., wie 
N.T. 


GVY-TOIUUOS, 0, = GUYTOUYWIG, LXX. 

cvy-Top, oBos, zerreibend, zerſtoßend, bei Hom. 
ep. 14,9 Name eines Haugfoboloes, der die Topfe 
auf Dem Heerde zerſchmeißt. 

ovy-Toris, 4, dads Zuſammen- oder Ancinanderz 
reiben, -flofen, Zerſchlagen, ib. Schlag, Stoß, Sp. 

ovy-toopla, 7, die Crnährung od. Erziehung mit 
od. bei Ginem, gemeinſchaftliche Erziehung, das Zu— 
fammenaufwachſen, 700s teva, Strab. 8,3, 3; — übh. 
das Zufammenleben, Umgang, Geſellſchaft, Pol. 6, 5, 
40; @dén, die Brut, Antp. Th. 50 (VU, 216). 

ctv-toogos, mit, zugleich, zuſammen gefuttert, er— 
nahrt, dah. mit Ginem durch Erziehung, Umgang ver— 
bunden, vertraut, wie Ajax die Athene neunt, 0 GUYy= 
toopoy yévoc, Soph. Ai. 848. Ei, 1181. u. übertr., 
obxétl cvytodmpors doyuistumEedos, GAN ExTOS O§E~ 
ds7, vom Wahufinn des Mjar, Ai. 625; ty “Haacde 
nevin asi odvteopos, Her. 7,102 ; gewöhnlich, von 
RKranfheiten, die im Lande vorfommen, Thuc. 2, 50 5 
yon Hausthieren, Xen. Mem. 2, 3,4; «dozdvy, Ep. 
ad. 9 (XII, 99); ovytoopor tye tove, Antiphil. 
7 (VI, 257) u. ofter tn {pater Proſa; tH pedocopig 
nai nevie avytoopos, Luc. Nigr. 12. xodaxeig, 
Mere. cond. 20. Pseudol. 28 u. ojter. — Gelten c. 
gen., uédac o., Antp. Sid. 89 (VII, 423), wie aud 
Plat. t6 tH¢ mcAce ote picews Edvtoomor, Polit. 
273, b. ygl. 267, e. Legg. XH, 949, c. active Botg, 
mit ernährend, ſcheint es ibd. vIII, 845, d zu haben, 
tois Buor Evvtgopa mvetvuuta Toy éx yijg Kva- 
Blaotavovtwr ygl. Xen. Mem. 4, 3,8, wo die Luft 
Mooucyos xi svvtoopos Cwis heißt. — Pol. 
prbdt aud) tiv wovormjy ctvtoomoy nousiy tots 
neoty, 4, 20, 7, die Kinder mit der Muſik aufwachſen 
laſſen. 
_ ovy-Tooyalor, 
Plut, Agesil. 36. 

ovy-tooxaw, wie otytgéxm, mit, zugleich zuſam— 
menlaufen, Anacr. 29, 3. 

ovy-tovycw, mit ernten, Geopon. 

ovy-tovpaw, mit oder zugleich febwelgen, Sp. . 

ovy-tuyyava (f. tuyyeyvm), zufammentreffen, 
Fommen, zutreffen, €d Evytvyorvtwy, abfolut, Aesch. 
Spt. 256, wie may to ovvtvyov natos, Soph. Ai. 
306; a) xai ddhove ovvtvyor zataxtavn, Eur. 
Rhes. 864; Ayoras &paoxe ovytvysvtus ov mE 
bwun xtaveiv viv, Soph, O. R. 422; à aiet Evyrv- 
yor, Eur, Hec. 1182; ¢. gen., évavoiov dé ovvtu~ 


= folgom, Mel. 127 (vil, 447); 
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yout, Soph. O. C. 1479. vgl. Phil. 320. — Gew. 
c. dat. von Menſchen u. Dingen, uolog tosd” &yFio- 
yv ovytvyovte, Soph. Phil. 677 ; Eur. Heracl. 638 ; 
Ar. Nubb. 598; Her. 4, 14; Dem. u. A.; auch Giz 
nem widrerfabren, Her. 8, 136; Thuc. 3,59. 7,70; 
te ovytvyydvovta xaotsosiv, Xen. Mem. 1, 6, 7; 
yi Evytvyyavovon mugs, Plat. Tim.56, d. cvvérv- 
yor ‘Innodder, Lys. 203, a. Evumintovtwv don 
dei ywou Evytvysiv, Legg. 1V, 709, c. 6 ovYtVywy, 
wie d ruywy, der Ginem grade begeguet, der erfte der 
befte, xoduliodw nanyaics v0 tov Evytuvycvor- 
Tog, VI, 762, d; Td cuvvtvyor, das, was fice grade 
qetreffen hat, dah. gemein, gering, ſchlecht, tevor, 
Her. 1,51; Xen. Ages. 9,3. 

ovy-tvup-wovyén, mit, zuſammen in Graber einz 
brechen, um fte zu beftehlen, Luc. Lexiph. 2. 

cuv-tundw, mit einpragen, ovytutovoton TOS 
woyds tois Magodor, die Seelen dem gegenwartigen 
Gindruck der Umſtände hingeben, Simplic. 

ovy-tvgavrvevo, mit od. zugleich Tyrann fein, 
Strab., Ios. u. a. Sp. 

ovy-tvgavvo-xtovéw, mit, zufammen den od. die 
Tyrannen todten, Luc. Tyrannic. 7. 

ovy-tooavrvos, 0, auch ij, Mittyrann, Thetluehme- 
rin an der Gewaltherrfhaft, Plut. Dion 36 u. offer, u. 
a. Sp. 

ovy-togow, etgtl. zuſammenkäſen, komiſch fagt Ar. 
Equ. 477: téx Bowtwr tavve CVT VLOVUEVE, 
Schol. cvumnyviusva ote mage Bowwtois modus 
Tveds, für vermiſchen, verbinden. 

ovy-tvyia, 1, ion. ovytvyin, das Zuſammentref⸗ 
fen, Ereigniß, Begebniß, Erfolg, Theogn. 590; xov- 
deco, Pind. 1. 4,38; uetadhayad ovytvyiac, Kur. 
Herc. Fur. 766; Her. xated ouytuyiny, zufällig, 3, 
74, 9, 21. 91; aud bef. ein glückliches Creignif, 
glücklicher Ausgang, Pind. P. 4,36, wie Soph. Ant. 
458; Eur. Hee. 245; Ar. Ran. 1004. a@yaty, Av. 
545; aud) Unfall, xed toe cuvtvyig yononuéyn, 
Plat. Phaedr. 248, c; Thuc. 3,45 u. ofter, wie Fol- 
gende; xara teva ovytvycar, zufallig, Pol. 10, 32, 
3, — GSpiter, das Zufammenfommen, bef. Unterres 
pung u. übh. Bekanntſchaft. 

ovy-tuyxix0s, 7, ov, zufällig, Plut. consol. ad ux. 
9: KS: 

ovy-vpoilw, mit Andern, gemeinſchaftlich ſchmäh— 
lich behandeln, Plut. Symp. 2, 4, 4. 

cvv-vyeaivouce, pass., mit feudt werden, Sp. 

ovy-viiéw, zusammen ſchwatzen, Luc. Lexiphan. 
44. 

cvy-viextéw, mit, zufammen bellen, Nonn. D. 3, 
175. 36,196. 

ovr-vusvarow, den Hochzeitsgeſang mit fingen, 
Plut. conj. praec. A. 

ovr-vuvéw, mit oder gufammen fingen, befingen, 
Synes. u. a. Sp. 

ovy-un-cyo (f.cyw), mit unterziehen, unteriwer- 
fen, Schol. Soph. El. 447. 

ovv-vi-axovw (f. exovm), 1) mit, zugleidh gehor- 
den, folgen, tevé, Pol. 25, 9,7 u. ofter. TOUS Tr, it 
efivas, 1,66, 7. — 2) mit dariiber verftehen, Theon 
progymn. 4, p. 189; Schol. Ap. Rh. p. 76 u. orter. 

ovy-tn-caoxtos, mit od. zugleich vorhanden, K. 8. 

ovv-’-aokss, 1, dad Mite oder Zugleichvorhan⸗ 
denſein, S. Emp. pyrrh. 2, 199. 

cvy-vm-coyxos, 6, Mitjtatthalter, bei den Römern 
Mitprafect, Sp. 
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ovv-vn-coyw, mit, zugleich, zuſammen fein, vor- 
Handen fein, Pol. 28, 18,3; oft S. Emp. 

ovy-vnatedw, mit Conſul fein, rvé, Plut. Fab. 
M. 25. 

ovv-vnatos, 6, Mitconful, D. Hal. 6, 22. 

ovy-Un-Erur (1, siuc), mit darunter fein, Sp. 

ovy-vnse-Badaw (f. Béddw), mit oder zugleich 
überſetzen, u. intranf., mit ibergehen, teri tov Tad- 
gov, mit Ginem uber den Taurus, Pol. 4, 48, 6. 
ovy-vi-nostéw, mit od: zugleich bedienen, helfen, 
tavtoy 0’ toyoy dowrta Evyunnostelv Vsi TO vo- 
Movéty tov drxactyv, Plat. Legg. XI, 934, b. 
ovv-v7-Hyéw, mit, zugleich dazu tönen, Himer. 
suv-vn0-Bidiw (jf. Baeddw), mit od. zugleich dare 
unteriverfen, an die Hand geben, Plut. fr. 1, 4. 

Svuv-vno-deizviur und -dsixviw (jf. dsizvvut), 
mit oder zugleich andeuten, zeigen, Pol. 47, 15, 12. 

ovv-vn0-dvouce (f. dvw), mit od. zugleich hinunz 
tergehen, mit untertauchen. — fic zugleich, mit unterz 
giehen, mit unternefmen, neben ovveoyeiv, Plut. de 
frat,am.9. zévdvvoy, Brut. 18. 

ouvv-vmo-Cevyvius (f. Cevyvuuc), mit unterjochen, 
Ath. XI, 533, d. ; 

cvv-v70-xootCoucs, mit od. zugleich tändeln, bei 
Eust. 1283,40 auc im act. 

ovy-vTo-xoivoucs, dep. pass., mit od. zugleich 
fich veriiellen, cvrvunszoioy, c. inf., Pol. 3,52, 6 u. 
Offer. 7906 Té Naedy couolousvor xai GUYYTOXOI- 
vousvor, 3, 31,7; teri moogmotnua, Plut. Mar. 44. 

ovv-vno-haupave ({.Aaupevw), mit aufnehmen 
od. unterſtützen, Geopon. 

duv-vn0-voéw (f. voéw), mit od. zugleich Darunter 
verſtehen, Arist. soph. el. 47; — errachen, vermuthen, 
Pol. 4, 24, 2. 

ouv-vno-nintw ({. mintw), mit, zugleich darunter 
fallen, d. i. mit darunter verftanden werden, Sext. 
Emp. adv. log. 2, 165. 

ovv-vn-ontevw, mit oder auc) argwöhnen, Pol. 
14,4, 8. 

GVY-VNO-1T HOLE, 7], DAS mit darunter Verftandenz 
werden, S. Emp. adv, log. 2,474. 

Gvv-vN0-otatoc, mit fubftantiell, K. S. 

ovy-vmto-otéhho, mit od. gugleich verfiirzen, Sext. 
Emp. adv. phys. 1, 262 u. a. Sp. 

Gvy-vno-titeuce (f. TIL), mit annehmen oder 
vorausfeben, Plat. Ax. 370,a; turd doyor, an die 
Hand geben, Plut. Cat. min. 66. 

cvv-vn-oveyéw, mit dienen, behülflich fein, Luc. 
bis acc. 17. 

ovy-uno-piow (jf. péow), mit, zugleich darunter 
tragen, mit unterwerfen, Schol. Eur. Or. 4. 

Gvv-vno-pvouce (f. p¥w), mit od. zugleich darz 
unter wachſen, nachwachſen, mit darunter entftehen, 
Plut.S. N. V.9. 

ovy-vmo-yuosw, mit oder zugleich zurückgehen, 
nadgeben, Plut. 

ovy-vpaivw, zuſammenweben, verweben, übertr., 

u Stande bringen, bef. liſtig anſtiften, cvrypardi- 
vet, Her. 5, 105; && wv tov dnddomov doyor Veit 
Svvupavdijvet, Plat. Tim. 69, a. vgl. Polit. 305, e. 
aud med,, nAéyucr €& cégos xai nmvodg Evyvpnrd- 
Hevos, Tim. 78,b; dict zufammenbringen, @Adjaorc 
ovvvpaouévor vyiyovtar, Ael.H. A. 15, 3 u. ofter; 
Luc. hist. conser. 48. 

ovy-vpavers, 7, das Sufammenweben, Plat. Polit. 
310, e. 


vuvvrioxo 
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dvy-vgaouc, te, dad Zuſammengewebte, Sp. 

ovy-vmevet, ci, die mit einander verbundenen Stü— 
fe von Wachszellen, Honigwaben, Arist. H. A. 9, 40. 

Svy-v—py, 7), das Gewebe, Evyvgyy (vulg. Evuge- 
HV) yj xeindéyu’ ddd?’ Otrodr, Plat. Legg. V, 734, e. 
aud tGvy oixjcswy cuvvpy, Epinom. 975, a u. 
Sp. 

ovy-vp7s, é&, zuſammengewebt, verbunden, otol 
Guvvpes, = ovviperce, Arist. H. A. 9, 40. 

ovy-vip-totnus (f. otyur), mit oder zugleich exiſti⸗ 
ren lafjen, u. in den intranf, tempp. mit erijtiren, S. 
Emp. pyrrh. 3, 26. éupoteon auvupéotnxer @Adi= 


Aouc, adv. log. 2,273; auch mit unter: od. überneh-⸗ 


men, svvvpiotacdai tere naévte, Pol, 4, 32,7. 
cvv-vwow, mit od. zugleich erhöhen, Clem. Al. 
ovv-Mdéq, zuſammen fingen, Ecphant. bei Stob. 
ovy-gd7, 7, = foladm, Sp. 
cuv- die, 7, dads Zufammenfingen, Ginftimmen in 

den Gefang, dah. Beiſtimmung, gored ye tvysiy tis 

ois ovvwdias, Plat. Legg. VII, 837, e. 
ovy-wdtvw, mit od. zugleid Geburtawehen haben, 

ubh. mit über etwas Schmerz empfinden, xexoic, Eur. 

Hel. 733. 
ovy-wdec, mits oder zufammenfingend, uovsstee 

Sonviucor Evv@dd, Eur. Hel. 173; übereinſtim— 

mend, Cvvmde goorety tr, Ar. Ay. 634; tad” od 

Svvm@dd toiaw é&nyyshuévoic, Eur. Med. 1008; 

Her. 5,92, 3; Plat. Phaed. 92, e; Adyoo ovvwodot 

tois soyous, Arist. eth. 10,4, 4; dvatorgy cvvwdds 

tH prhocopic, Luc. Nigr. 14. 

Guv-witiw (f. oFéw), mit, zugleich, zuſammenſto— 
Ben, -drängen, ncduy eg tadcov, Plat. Tim, 53, u. 
ofter in dieſem Gefprad. Evyéwores, 59,e. Evyw- 
otsion, OU, e. Suvéwocy cehdae ijuéac, Ap. Rh. 4, 
1251; auvwoivto noes tov noteudy, Pol. 3, 
75 

ovy-wInorts, 7, das Mite, Zuſammenſtoßen, Sp. 

ovy-wuic,, 1) die Sufammenfigung der Sule 
terblatter, Pol. 12, 25,3. — 2) bet Bferden, die Ver— 
tenfung beider Schulterblatter, Hippiatr. 

Gvy-wuUtcors, 1, = cvvwuta 2, Hippiatr. 

ovy-wuoola, 7, Vereinigung durch einen Schwur, 

Verſchwörung, Ar. Equ.476; Thuc. 3, 64. 6,27 u. 

ofter; Plat. Apol. 36, b. Rep. 11, 365, d, wo die v. I. 

ovuvouoota, Die fic) auch ſonſt als ſchlechtere Schrei— 

bung findet; Pol. 1, 70, 6, u.a. Sp. xouviy addy dors 

déiodav, Ep. ad. 96 (XI, 125). 

Tvy-wudsroy, To, die bei einer Verſchwörung gez 
troffene Abrede, D. Hal. 10, 34, übh. Verſchwörung. 

Guy-wudtnys,o, dev fich mit Ginem od. Mehrern 
durch einen Schwur verbunden hat, der Verſchworene, 
Aesch. Eum. 123; Soph. 0. C. 1304; Ar. Equ. 157 
u. ofter; Thuc.6,57; Plat. Rep. VII, 351, a3 gegen 
Ginen, éé tr, Her. 7,148; Lys. 12,43; zai xou- 
vYWVOS Tig TOAUNS, Pol. 9, 27,5. 

: OVY-WWotlxos, 7, Ov, zur Verſchwörung gebhorig, 

eee doc, 7, fem. yon cvvmuotne, Nicet, 
cuy-wuotos, durd einen Schwur vereinigt, vers 
ſchworen, td ovrduortor, das Berfdhworene, dag 

Bündniß, Thuc. 2, 74. " 
ovv-wréouce (f, véouce), mit, zugleich, zuſam⸗ 

men faufen, dingen, fa7or, in Sold nehmen, Her. 4, 

27; uadnuata, Plat. Soph. 224, b; auffaufen, o7- 

tov, Lys, 22,6; yiv ovvewynuévor yewoyodan, 

Dem. 13, 30. 
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ovy-wvuula, yn, Gleichheit des Namens, Arist. 
rhet. 3, 2. 

svy-wyvuoc, yon gleicem Namen, Aesch. Suppl. 
190; Eur. Hec. 502; otaudg ty m0d8, Pol. 9, 27, 
5, u. ofter bei Sp. adv., Pol. 3, 35,44. Bgl. Arist. 
cat. 1,3. top. 6, 10. 

Guy-wo.aotys, O, der auf einem zweiſpännigen 
Wagen fahrt, Luc. Zeux, 9. 

cvy-woettw, zufammenfpannen (ein Sweigefpann), 
(cvywots),inmovs, Ael. H. A. 15, 24; ubertr., med., 
cuvwotloy yéou, Eur. Bacch. 198, verbinde deine 
Hand mit der meinigen, d. i. reid) mir die Hand; 
Spon dvo xoguufor uscow ovvogilwor, Nic. bei 
Ath. XV, 683, c. 

ouv-woxevouce, mit einem zweiſpännigen Wa— 
gen fahren, Ar. Nubb. 45. 

cuy-wois, ides, 4, immer in der att. Form Fvyw- 
ots, ein Qweigefpann, von Pferden, Ar. Nubb. 1284 
u.fonft; übh. dag Paar, Soph. Ag. 629. téxvwy 


_ emocndeas mov tiv udvyy Svvyweida, O. C. 899, 


wie Eur. Phoen. 1092. Adywy, 451; teoneoin, 
Agath. 40 (Plan. 44); vvwotd's 7] Cevyee, Plat. Crit. 
36, d. judy 0 doywy cvvweidos jrioyet, Phaedr. 
246,b; édemavtwy, Pol. 34,3, 11 u. fonft; wasn, 
Luc. Tim. 50. — Auch das Verbindende, die Feffel, 
nédus té ysiooiv xai nodoiv Evyweida, Aesch. Ch. 
976. 

aUV-wWdtc, 7, = svvwInorc, Plat. Tim. 62, b. 

ovy-wypsdéw, mit, zugleich nützen, tevé, Soph. Phil. 
859; gew. tev, Xen. Mem. 3, 5, 16. cvvmpedet sis 
Te, es nützt zugleid) gu etwas, An.3,2, 27; med., 
Ggſtz cvrdvaBadrdsodas, Lys. 12, 93. 

cuv-wyaddoy, adv., poet. ftatt ovvoyndov, you 
der Zeit, anhaltend, in einem fort, Hes. 690, od. alfoz 
bald, ſogleich; vgl. Gob. Phryn. 704, u. einzeln bei 
sp. D., wie Qu. Sm. 44, 517. 

Gvo-Bavpados, 0, = folgom, VLL.; fo emenditt 
Mein. in Cratin. fr. inc. 33 b, bei Eust. 1761,.28, 40- 
yor G. 

ovo-faevvoc, 0, Sdhweineftall, -fofen, Hesych. 

svo-OyjAntos, yom Schweine beſchadigt, getodtet, 
Adonis, Sp. 

svo-Iyjoas, 6, Saujiger, Philostr. imag. 1, 28; 
of o., hieß ein Stick des Stefidhorus, Ath. 11, 
95,d. 

ovo-xTaoia, 4, = folgdm, Mel. 128 (VII, 421). 

Gvo-xtovia, 7, das Toten od. Schladten der 
Schweine, D. Per. 853. 

guo-xtovos, Schweine tidtend, ſchlachtend, Callim. 
30 (V1, 334). Dian. 2146; — aber ovextovos, vom 
Schweine getodtet. 

Gvo-tospos, Sdiweine fitternd, -haltend, Schol. 
Od. 13, 404. 

Gvo-Movtns, 6, Schiweinetooter (2). 

svo-ports, wos, 7, fem. zum vorigen, doyyar, 
Lucill. 4 (x1, 494). 

ovo0-poopéw, Schweine futtern, Longin. 9, 30. 

ovo-povpror, to, Schweineſtall. — Sdweineheer- 
de, Arist. H. A. 6, 18. 

svo-poopes, Schweine fitternd, hitend, Pol. 12, 

6 


, 6. 
ovofa, ady., = tvopa, VLL. 
cvuBn, 7, ion. u. gemeine Form ftatt des attiſchen 
re fn, Carm, Verwirrung, turba, VLL. — Aud = 
ovoua. 
ovepnvers, 6, = folgdm, Cratin. bei Suid. 
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ovobyvec, lärmend, geraufdvoll, VILL. 
OU0-YASTOOG, 0, i. TVO-ycotTweE, ooos, 6, eigtl. 

cvodoyaoroos, Sdlepphaud, den Bauch auf dem Boz 

den hinſchleppend, dah. eine Schlange, Dosiad. ara 2 

(XV, 26). — Uebertr., ein gemeiner Mensa, ein Tages 

lobner, Alciphr. 3, 19. 63. 
ovodny, adv., fortziehend, ſchleppend, zugweiſe, 

mit Ungeftiim, 6yaov néuner ovodyy, Aesch. Pers. 

54; Eur. Rhes. 58. 
ovoia, 7, ein Kleid, adtomoxoy iuarioy, Poll. 

7, 64. 
cvouyylas, 6, xddcuoc, eine ganz hohle Rohrart, 

Diose. 
ovolyytoy, to, dim. von cvovyé, fleine Röhre, Sp. 

— Much fleines hohles Geſchwür, Fiftel, Medic. 
ovoryyo-touroy, To, ein kleines Meffer, um eine 

Fiſtel auszuſchneiden, Chirurg. vett. 
avowyyo-touos, die Fiftel ſchneidend, Paul. Aeg. 
cvoryyow, zur Rohre maden, wie eine Röhre aus— 

hobhlen, pass. hohl werden, bef. ein hohles Geſchwür, 

eine Fiftel befommen, Medic. — Das perf. act. aud 
intranf., ceovotyywza, wie eine Rohre hineingehen, 

Hippocr. 
ovoyy-wone, €&, rohrenz. fiftelartig, viele Rohe 

ren, hohle Geſchwüre, Fiftelu habend, Medic, 
GvELyxTIS, O, ovoeixtys, Tzetz. exeg. Il. p. 

130. 
cvoryuac, TO, das Gepfiffene, Ton der Pfeife, Eur. 

Bacch. 950; Ar. Ach. 528. 

s avovyuat-wdns, és, dem Lone der Pfeife ähnlich, 
———— 6, das Pfeifen, Auspfeifen, Xen. Conv, 

6,5; xai yaevacuos, Pol. 30, 20, 6; tbh. jeder 

pfetfende, ſchwirrende Ton, overyuds xadwy, das 

Sehnurren von der Molle ablanfender Geile, stridor, 

yom Gefdrei des Clephanten. Auch dads Klingen der 

Ohren, Obrenbraufen, Sp., wie Plut. u. Arr. 
adorys, wyyos, 7, fede Rohre, jeder rohrenartig 

ausgehohite Morper, dah. 1) die Pfeife, Flote, bef. 

a) die Hirten-, Pansflote, die aus mehrern, nebenein— 

ander verbundenen, ftufenweis abnehmenden Rohrer 

pon ungleicher Linge, Dide beftand, cvoravetyywr 

t’ évoniyv, Il, 10, 13. vounes tepmousvor ovoryée, 

18,526; Hes. Sc. 278; od uodndy ovgiyyos tyur, 

Soph. Phil. 2135; oft bei Eur., vgl. ovelyywy uno 

xcdaucsooay iaydy, I. A. 1038; xui ad xe’ 

ayoous ToIs vousvor GvoLys «y ein, Plat. Rep. III, 

399, d. Conv. 215,b u. Folgde; Plat. Legg. WI, 

700, c: Cyuscovy av tov wij NEevtousvoy ov cvarys 

iv, vielleiht das Ausziſchen (vgl. aud cvoilw). — 

Much das Mundftuc der eigentliden Flote, Plut. de 

mus. 21; das Pfeifen, Strab. 9, 3, 140. — b) der 

Speerbehalter, ex 0” doa ovouyyos natowior tona- 

oat’ éyyos, Il. 19, 387, ſonſt dovoodozn. — c) die 

Büchſe am Made, otouwyyes éxdaySay sitooyou, 

Aesch. Spt. 187. a&0r7Aatou, Suppl. 178; Soph. El. 

711; tooywr, Eur. Hipp. 1234. ceuateroc, I. A. 

230. — d) die Blutadern, étv yao Feoucai ovoryyes 

dyvw pvowor péhav uévos, Soph. Ai. 1391 u. Me- 

dic., vgl. Lob. — c) ein hohles Geſchwür, Firtel, Me- 
dic.; vgl.S. Emp. adv. gramm. 314. — f) Grofluft, 

Hobhle, Mine, fowohl yon Natur als durd) Kunfl anges 

legt, Pol. 22, 11,8. xataotepos, 9,41, 9. Bef. hies 

fen ovoryyec die unterirdifchen Begräbnißhöhlen der 

ägyptiſchen Könige bet Theben, Ael. H. A. 16, 15; 

Sac. Philostr. imagg. p.679. — Auch g) eine bedeckte 
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Gallerie zwiſchen zwei Gebäuden, Ath. v, 205, d; val. 
Strab. 9, 2,8; Pol. 45, 30, 6. 

cvotykec, 7, das Pfeifen, Schol. Eur. Or. 444. 

svotlw, dor. svoiod, att. cveittw, fut. cvoléw, 
u. beffer attiſch ovo tEouce, doch findet ſich aud ovoé- 
oat, Luc. Harmon. 2, — pfeifen, eigtl. yon Schlan— 
gen, Zenodot. hinter Ammon.; yon der PBreife, cvoé- 
Cwv o xnoodétacg xtdcuos, Eur. 1. 1.4175; meuoi 
dé avoilovor, Aesch. Spt. 445. aud ousodvaior 
yaeugnanor svoilwy povoy, Prom. 355; ovgilwr 
Novuvitas vusvetous, Eur. Alc. 579. auch overlor- 
Tov xere novuvay sdvaiwy njdadtwy, I. T.434; 
ovot&ac, Ar. Plut.689; woos ts “ovoy oioy ov- 
orttovons ths yawerns, Plat. Theaet, 203, b, angziz 
fchen. dijuov malymoy cvoittousvoy, Ax. 368, d; 
elénintes eyo) dé éavouttor, Dem. 18, 265; cvetéo- 
was, Luc. Nigr. 10. cvoittouevos vmoxeutys, 8. 

Svoitw, wie ein Syrer handeln, reden, Luc. de 
merc. cond. 10; aud = Baofaoiley, S. Emp. ady. 
gramm. 3414. 

Zven-yevys, és, aus Syrien gebiirtig, or. bei Her. 
7, 140. 

’ coolntio, 1006, 0, = folgdm, Leon. Tar. 4 (Vv, 

206). 

GvVELETIS, O, dor. ftatt ovolotys, axpsuovEs ov~ 
orxtecé, Antist. 4(V1,237); Arist. probl. 18, 6. 

cvotcdw, dor. ftatt cveilw, Theocr. 4, 3. 

ovoIoUc, Td, = overyuc., Sp. 

GvVOLTU0S, 0, = ovgryuos, Luc. Gymn. 32. 

oveLotyc, 0, 1) der Pfeifende, auf dev Pfeife Blaz 
fende, Spielende, bef. der dte Hirtenflote, cvoryé, 
fpielt, Luc. de dea Syr. 43. — 2) dev männliche Kra— 
nic, wegen feiner gellenden Stimme, Hesych. 

Svovoti, ady., auf Syriſch, in ſyriſcher Art, 
Sprache. 

ovoltrw, = att. cvoita, w. m. ſ. 

GULLYOS, O, vdoioxos, Alexis bei Ath. UI, 76, 
d, zw. 

— u. cvoxzilw, dol. ſtatt caoxclw, oaoxi- 
fw, 

ovouc, to, 1) alles, wads gezogen, nachgezogen, 
nachgeſchleppt wird, dah. bef. etn weibliches Theater— 
Fleid mit langer Schleppe, Schleppkleid, auch bloß 
umſchreibend, oveue mhoxduwr, lang nachſchleppen⸗ 
des, nadwallendes Haar, Philodem. 18 (v, 13); te- 
oy dovos xai Founds, der fic) hinſchleppende, kriechen— 
de Holzwurm, Strat. 32 (XI, 190). — 2) das Zuſam— 
mengefcleppte, -gefehrte, Kehrict, Unrath, Gemülb, 
aud) Spreu, ovoy cvouata av sréodcev ucadoy i] 
yxovotoyv, Heraclit, bet Arist. eth. Nicom. 10, 5. — 
3) in der Tonkunſt das Ziehen od. Sehleifen ver Tone, 
Ptolem. Harmon. 2, 12. 

ovoucic, 1, ion. ovouain, 4) eine Bred: od. Purz 
girpflange, Bred-, Purgirtranf, wozu die Aegyptier 
den Saft des langen Rettigs, daparvic, mit Galz- 
wafjer braudten, Her, 2, 88. dev den Rettig felbit 
oveuain nennt, 2,125; vgl. Schol. Ar. Pax 1220, 
wo Ar. dem Helmmacher rarhen lapt, die Helme nad 
Aegypten gu verfaufen, gory yoo éuitjdeve ove- 
_ paiay ustosiv, und der Schol. auger dev obigen rfl. 
aus Didymus nod erwähnt: tevéc dé toy deyeus- 
voy Cutov (vgl. ushavooveucios). — ovouciav 
Prénevy, ausſehen wie Giner, der fich erbrechen will, 
Phavor. — 2) nadyHesych. auch in Sparta ein Trank 
od. eine Speife, dte bei einem ebenſo henaunten Wett— 
Fampfe als Preis diente. 
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cuguailo, ein Brech-, Purgirmittel brauchen, den 
Leib damit reinigen, Her. 2, 77. 

oveucso-nwAys, 6, der Pflanzen zu Bred: oder 
Purgirmitteln verfauft, Poll. 7,496 aug Ar. 

Ovuuciouds, o, der Gebraud eines Breck oder 
Purgirmiitels, die Reinigung des Letbes dadurch, 
Hippocr. 

oveuds, ddos, 7, = ovouc 2, Suid. 

TVOMATLTNG, 0, aud) Guo Uatitic, 7, xonooc, Mift, 
der aus Kehrimt od. Streu bereitet ijt, Theophr. 

Gvouds, , 1) das Fortziehen, gewaltiam Fortrei: 
Ben, der Zug, das Reißen, Stofen, fede reißend ſchnel— 
le Bewegung, tractus, bef. von Winden, Wellen u. dgl., 
MOYOTHOwWY EECeLOLOUG cvouovs, Plat. Ax. 370, ¢3 
cvéiuwy, Antp. Sid. 106 (VII, 498). vemetar, ib. 67 
(VII, 8); yadacyers, Leon. Al. 12 (V1, 224); Qofw- 
vos, M. Arg. 33 (Vil, 395). — 2) dae ſich Hinſchlep⸗ 
pen, Kriechen, dah. cvoeucs dmeroc, der gezogene, ſich 
hinſchleppende Gang der Schlange, Plut. Anton. 86; 
aud) Don der Bewegung der Würmer u. fleiner Kinder, 
Sp. — 3) in der Muſik vas Ziehen, Schleifen der Tine, 
Music. — 4) das Erbrechen, die Reinigung des Leibes 
durch Erbrechen od. Purgiren, Nic. Al. 256. 

aves, 1, dol. ftatt ocok, Fleiſch, E. M. 

Gveouévws, ady. part. praes. med. yon ovow, = 
ovoedyy, lustin. Mart. 

ovgo-néodré, tzo¢, 0, das ſyriſche Rebhuhn, Ael. 
H. A. 46, 7. 

ovg-0¢0v0 voyéw, mit Einem einen letdhtfinnigen 
Streich, einen Fehler, Verbrechen begehen, thm dabet 
helfen, tové, Plut. de am. et ad. diser. 12. 

ove-oatayéw, mit, zugleich lärmen, aud) franf., 
mit Wetove zerbrechen u. rreffen, Nic. Ther. 94. 

ovo Oakes, 4, = GUC 61506, Arist. mirab. 130. 

ovg-Cdntw, zuſammennähen, déguata vevow 
Boos, Hes. 0.546; Her. 2,86.4, 64; Plut. Lys. 16; 
ubh. gufammenfegen, ibertr., Ränke u. dgl. einfaveln, 
Plat. fagt Euthyd. 303, e: Evgoantete te oto uate 
tov aviownory, den Leuten dag Maul vernähen, 
verflopfen, d. i. fie gum Schweigen bringen, val. tes 
émiduuias cvgod war tais dnoaadosos, Plat. S.N. 
V. 24 (p. 274). 3 

sv0-Ocoow, att. -oattw, = ovgdyjcow, ovgd7- 
yruur, bef. feindlich zufammentreffen, tevé, Thuc. 8, 
96 (vgl. ougoryrvuue); &dr adr@ yetoodadar Tods 
omiotev, ovx émotyos tovto 1A’ avtimétwTOS 
ovvégouss tots OnBators, Xen. Hell. 4, 3,49. val. 
7,5,16; ovvégonkay sic civ udyny, D. Sic. 16,4; 
ove dusartes gucyorto, D. Hal. 5, 38. 

GvO-Oupevs, Oo, der zuſammennäht, <febt, Schol. 
Ar. Th. 942. - 

ove-Oap7, das Zuſammennähen, bef. abertr. das 
Einfädeln yon Liſten u. Ränken, Sp. 

ove-0élw (f. OéCw), mitz, zuſammenthun, verrich— 
ten, Ep. ad. 194 (App: 164). 

ove-GéiuBouce, mit, zugleich umherſchweifen, 
LXX. 


 ,c?r 


ove-Oérw, fich mit, zuſammen neigen, wenden, TH 
dtavotg ent tavs tonovs, Pol. 3, 38, 5. 

GUG-Osvots, i, das ZufammenflieBen, der Zuſam⸗ 
menfluB, Arist. H. A. 5,49. — = 

ovo-Cfw (f. Gm), zufammenflieBen, e?¢ todto td 
LEGucG ovedsovar ndytes of moteuot, Plat. Phaed. 
112,a. tic & Svveséunxévar to bdwe, ib. 109, bu. 
Ofter; Pol. 10,48, 4 u. Sp.; auch übertr., von eter 
gropen Menſchenmenge, Her. 8, 42; Plat. Phaed. 








J 
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410, e{ Xen. An. 6, 1, 6 u. öfter; auch von andern 
Dingen, cvvesdunxotes toxor, Is. 2, 28. 

ove-Onyuc, TH, das Qufammenftofen, eprallen, 
Sufammenrennen in der Schlacht, Sp. 

ovd-diyviue (Mebenformen ovgdnyvdw, ovg- 
bcoow, ſ Ojyvuus), zerreißen, zerbrechen, zerſpren— 
gen, zerſchmettern, übentr., xaxo1or OVVEGOXTAL, er 
it von Leiden, vem Unglück gebrochen, Ud. 8,137; 
oveontao’ sic ?v énavte, Ar. Eccl.674; zuſammen- 
feymetiern, gwifden mehrern etwas zum Ausbruch 
bringen, vom lauten Getofe, Krtege, Plut. stoic. re- 
pugn. 33. — Pass. u. perf. act. zerreißen, zerplatzen, 
zum Ausbruch fommen, od uévtos dye M6AEUOS TM 
Evvedowyer, Thuc. 1, 66 u. Folgde, zoevy)] ovved- 
Oiyvuto navtaydtey conuos, Yon allen Seiten 
brad ein dumpfes Geſchrei los, Plut. Arat.21; aud 
feindlich aneinander gerathen, bef. in der Schlacht, 
Plut. Caes. 45 u. D. Cass.; von Flüſſen, branfend zuz 
fammenflieBen, “YAkog ouddnyvvee é¢ tov “Kouor, 
Her. 4, 80; vgl. D. Sic. 17, 98; auch e@dotoy ovveg- 
dwyos ic Fy tojuc t6 &wrdtw, Arist. H. A. 1 G. 

ov6-Onkec,7), das Zuſammenſchlagen, zftofBen, -pral- 
len, bef. dag Sufammentreffen der Soldaten tm Geez 
fecht, dah. Angriff, Treffen, Sp. . 

ou6-Oilooucu, ſich zugleich einwurzeln, Luc. V. H. 

8 


3/8. 
ot6-Orloc, verwurzelt, zuſammengewurzelt, Schol. 
Soph. El 512. 

ovd-dtatw, zufammentwerfen, D. Sic. 15,72. 

ovd- 007, H, = folgom, Sp. 

ov6-Goim, 7, = svepevors, Pol. 2, 32,2; vgl. 
Lob. Phryn. 497. ° 

ov 6-600, zufammenflieBend, turd den Flug, das 
Fließen gufammenhangeud, Tim. Locr. 404, e. 104, a; 
Atuyy ty Paddy ovGGo0s, Pol. 10, 10, 12. — Als 
subst. = vor., Arist. H.A. 10, 7. 

; ov6-Ovors, }, = stgdevors, Cupowy, Pol. 9, 
3 

ovocrs, 7, ſeltene Form ftatt cvoeues, VLL. 

ovorns, 6, Seil, Stric gum Ziehen; tn der Mecha— 
nif, eine Art Kloben, um den ein Seil läuft, Mathem. 
vett. 

Xvotic, 7, die Syrte, eine Sandbank am Meere, 
bef. an der libyſchen Küſte, ſ. nom. pr.; bh. eine 
Bank beweglichen Sandes, die der Wind zufammenge- 
führt hat, Flugfand. 

cvoetos, gezogen, geſchleppt; vom Wafer, gee 
fae lammt, 1 overt) Bwaos 7 coyvettes, Pol. 34,9, 10; 
au giehen, zu ſchleppen, Sp. Bet Poll. 4, 148 ein 
Schleppkleid. 

ovopak, cuoc, 0, 1)= auomEetos, avogos, Ar. 
Vesp. 673. tov wiv avopaxa tov Gdhoy éx xn I- 
ofov Awyagulouevoy, nach Schol. to ixavoy naijtos 
tay dimaota@rv tov dydwdn xe cvOpETBIn, &E Ev- 
tela toepousvoy. Bal. Luc. Lexiph.4. lov. Trag. 
53. —2) als adj. = ovegetwid ys, Suid. 

ovo Etec, 6,= svopos, alles Zufammengefadlepp- 
te, -gefegte, vom Winde Zufammengewehte, Kehricht, 
Unrath, Staub, Gemiilbe; yeeros xai ovepetos, 
Heu und Spreu, Hes. 0. 608. Aud von Menſchen, 
ordnungslos zuſammengelaufener Haufe, Gefindel, 
idv cvepetos ovihéyn Dovdwy, Plat. Gorg. 489, e; 
u.Sp., wie Luc. Hermot. 5, 61 u. öfter; vgl. Plat. 
Theaet. 152, c. aud ein einzelner gemeiner, ſchlechter 
Meni, Hipp. mai. 288, d. ; 

GvepEt-wNs, és, Von der Art des cvepetos, date 
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ang beftehend, ohne Ordnung zufammengeworfen. — 
Urbertr., nach Art des gemeinen, gufammengelaufenen 
Gefindels, pobelhaft, oydos, Pol. 4, 75,5; Luc. de 
salt. 83. 

GvoM0S, 0, = oé£0pos, Hesych. 

GUQMOG, TO, = ovemetoc, Hesych. 

cbow, 1) riehen, fehleppen, ſchleifen, gewaltſam 
fortziehen, fortidleppen, ovoetae “Kztwe, Alph. 5 
(IX, 97); vgl. Plut. C. Gracch, 3; mAovroy HET 
oavtod, Pallad. 10 (X, 60); übh. gewaltthatig be- 
handeln, mißhandeln. — 2) yon Flüſſen, mit fic füh— 
ren, ſpülen, dah. auc wafcen und ſchlämmen, çude- 
tard yoveds, Strab.3, 2, 8, im Ggſtz von uetaddeve- 
Tae, U. oft; Val. Plut. Mar. 23; veeucgow oveouérn, 
Bian. 4 (1X, 278); vads xducor odyetou, Antiphan. 
6 (IX, 84): xduata xai xAvdwy dedpiva tovgev 
éxi yéooov, Ant. Th. 50 (VII, 216), u. ofter in der 
Anth., wie and Luc. u. Plut., die den aor. pass. eove- 
Syy u. eoveny haben. 3 

od, 6u.%, haufiger o, gen. ovds, wie vo, Schwein, 
ber, Gau, lat. sus, oft bei Hom. eyovoc, der wilde 
Gber, Il. 8, 338. zyaoreoac, 11, 293 u. ofter. éorxo- 
ts ovol zénooor, 5,783. u. ofter ale Bild der 
Starfe u. des wilden Muthes; aud haufig als Hause 
thiere, Zacht- u. Maſtſchweine, clador, youcnsvve— 
dec u. a3 acc. plur. cvas u. ods, dat. covet u. ov- 
eco, Hom.; Eur. Suppl. 316 u. fonft, wie in Proſa. 
[vu ift in den einfylbigen Caſus lang.) Man leitet das 
Wort gewöhnlich von cevouce her, cvuEevos, wegen 
per Hertigen, ſchnellen Bewegungen des Thiered im 
wilden Suftande. 

ov-opévvips (f. oBévvvue), zuſammen auslöſchen, 
Opp. Hal. 2, 477. 

ov-oxentw, zuſammengraben, gugraben, verſchüt— 
ten, Theophr. 

ov-oxedcvvvu (f. oxedcivvvue), mit Andern zu— 
gleich zerſtreuen, zerſtreuen helfen; gang zerſtrenen, 
avoxsed cy Todkas aatvdiFoas énwy, Ar. Ran. 902. 

ou-oxéidaw (f. oxéddw), zufammendorren, ovr- 
éoxdnzer, ovunénnyev, B. A. 304. 

ov-oxeyuc, TH, gemeinſchaftliche Ucherlegung, 
Eustath. 

ov-ozenata, mit, ganz bedecten, zw. 

ov-oxéntouce (ergänzt cvoxonéw), mit, zuſam— 
men betrachten, iberlegen, xouwy ust’ gu0v Gor ov- 
oxentéor, Plat, Soph, 218, bu. Sp., wie Hdn. 1, 17. 

ov-ozevctur, zuſa mmenpacken, bef. zur Abreiſe zu— 
rechtlegen, rüſten, Xen. Cyr. 1, 4, 25; überh. zuſam— 
menbringen, zurecht machen, gus od. vorbereiten, 70 
dsinvoy, Ar. Vesp.1251; bef. auch Liſten u. Ränke 
erfinuen, wodyuata ovoxeveoes, Handel anfiiften, 
Dem, 24,206; teri tiv Baodetay, D. Hal. 3, 35, 
Ginem die Herrſchaft verſchaffen. — Med. fein Geräth 
zufammenpaden u. fich fo zur Abreiſe fertig madden, 
eins od. aufpacten, vasa colligere, oioy OTOWUaATO- 
Veouov uy éniotdusvos cvoxevacastar, Plat. 
Theaet. 175, e; Xen. Cyr. 3, 4,43. cuvecxevacué- 
vos, reifefertig, 3, 2,3. dna xai oxevn, Hell. 2,4, 
A. thy nogetay, fic zur Reiſe viiften, Cyr. 8, 5,15 
auch Lebensmittel und andere Reiſebedürfniſſe zuſam— 
menbringen, Thuc. 7, 74; vgl. Xen. Cyr. 5, 5, 35, 
wo ed dem vorauftehenden ta emer Deree AeuPavery 
entſpricht. u. dpe ovox., 6, 1, 31; ta év tH oixig, 
audraumen und wegſchaffen, Dem. 59, 35. — Ueberh. 
für ſich gufammenbrinugen, gewinnen, einnehmen, mit 
Lift auf feine Seite bringen, Dem. 19, 303; els éav- 
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tov tiv nda, Plut. Phoc. 32. Caes.24; auch von 
ber Liebe, ovax. tov dydownoy, Xen. Cyr. 5, 1,15. 
— Aud wie das act., liftig anfliften, otepdvov xai 
énatvov xatnyooiay ouveczevacuévoc, Nem. 18, 
279. vgl. 25,9; paouaxetav, Plut. Artax. 18. 

sv-oxsvacic, 7, Zubereitung, Zuriftung, bef. zur 
Reife, zum Marſch, Xen. Cyr. 4, 2, 34. 

Gv-oxzEsvactycs, O, der Subereitende, Suritftende, 
Clem. Al, 

ov-oxevs,, 7, Subereitung, Zurüſtung, bef. auf dem 
Theater, dah. übh. Gaukelei, Blendwerf, Hdn. 


9 


Svoxevacta 


ov-oxsvo-pooéw, mit, zugleich das Gepact tragen, 
Xen. Cyr. 8, 3, 7, zw. 

ov-oxevwpéoucs, mit, zugleich Lift, Ränke anle- 
gen (f. das simpl.), Dem. 18, 259. 

ov-cxnvaw od. ovoxynvéw, mit Ginem in demfel- 
ben Selte, Hauſe fein, leben, Semandes Belt: oder 
Hausgenojfe fein, bef. mit Cinem zufammen effen, 
Xen. Cyr. 3,2, 25. Hell. 3, 2, 8. 

ov-oxnvijtoia, yj, fem. von svoxnvytyo, Zeltz, 
Tiſchgenoſſin, Ar. Thesm. 624. 

ov-oxnjvte, 7, dads Zuſammenwohnen in einem Sele 
te, Haufe, bef. das Sufammeneffen, Xen. Hell. 5, 3, 20. 
Cyr. 2, 4, 26. 

dv-OxIvi0Y, TO, = ovoottioy, gew. im plur. te 
ovoxznryee, zur Bezeihuung der ſpartaniſchen meditia 
bei Xen. de rep. Lac..5,2 u. 8 

ov-oxnvos, in einem Zelte, Haufe gufammen twohs 
nend od. febend, Thuc. 7, 75; bef. gufammen efjend, 
Xen. Cyr. 2, 2, 29 u. Sp., wie Luc. Asin. 46. 

Gv-oxnvow, = cvoxnvéw, Xen. Hell. 7, 4,38 im 
inf. cvoznvovy. 

cv-oxveco, ganz beſchatten, bedecken, Hes. 0.615; 
ovoxvalortac yévuv, Eur. Suppl. 1218; e@yxog 
névxouge ovoxvacew, Bacch. 1050; Evoxvao detour 
tiv xepadry, Plat. Tim. 75, e; bei Dem. 2,20, wo 
ovyxouvwor kai cvoxicoae ftand, hat ed Bekker her— 
ausgeworfen; xet czoxovatsry, Plut. Arat. 22. 

Gv-oxtaots, 7, das Umſchatten, die Vefchattung, 
Bedeckung, Sp. 

ov-oxiaouc, TO, der umfchattete, beſchattete, be- 
deckte Ort, Gegenfland; auch — yorigem, Sp. 

GV-GXLUC UGG, 0, = ovoxiacic, LXX. 

GU-GxL0G, ganz umfchattet, bedeckt, Xen. Cyn. 8, 4; 
cacos, Orph.; degras, Alciphr. 1, 39; to cvoxsor, 
Das Schattige, der Schatten, cov eyvov, Plat. Phaedr. 
230, b; Luc. Gymn, 16. 

ov-oxvotéw, mit, zugleich ſpringen, tangen, Nonn. 
D. 8, 28 u.a. Sp. 

dv-czonéw, auch cvoxonéouce, mit, zugleich, zu⸗ 
fammen befehen, betrachten, Plat.Phaed. 89, a. Lach. 
197, e, nur praes. u. impf. Bgl. svoxéntouce. 

ov-oxotacw, 1) umfinftern, umdunfeln, gang 
yerfiuftern. — 2) intranf., rings finfter, dunkel werz 
den, Evvscxotale yeo ij0n, Thuc. 1, 54. 7, 73; 
Xen. Cyr. 4, 5, 5; Dem. 54,5; Pol. 34, 24,9 u. 
a. Sp. 

Fos haat it, mit od. zugleich finfter, mürriſch, 
traurig fein, ausfehen, Xen. Cyr. 6, 2, 24. 
cv-oxviow, = ovyzxaiintw, Hesych. 
ov-ounoila, zufammenlothen, Sp. 
Gv-onagacow, att.-trw, mit, zugleich zerzauſen, 


Sp- 
GU-oN A016, 7, das Zuſammenziehen, Zuziehen, Zu⸗ 
fliden, Sp. 


Lveoynw 


oV-GNAOTOS, zuſammengezogen, zuſammenzuziehen, 


was ſich zuſammenziehen laft, Badertec, Plat. Cony. 
90>e. 

ov-ondw (f. omcw), zufammengiehen, guziehen, 
Plat. Tim. 71, c; ovveonaxs tovds daxtviovs, Luc, 
Tim. 13; tas dugtéous, Xen. An. 4, 5, 40, zuſam⸗ 
mennähen. 

ov-onsoae, zuſammenwinden, -wiceln, -drangen, 
tiv taker, thy padrayye, die Schlachtordnung tiefer 


machen, fo dab mehrere Glieder hintereinander flehen, - 


Xen. Cyr. 7, 5, 6. ovonevgadévtes, Hell. 3,2, 20. 
— Med. fich gujammengiehen, Aumodusvoy ovonss- 
oatas, Plat. Cony. 206, du. Sp. 

ov-onsiow, mit, zugleich, zufammen faen, befaen, 
Ciem. Al. u.a. Sp.; yovods tw doim@ xeouw ovv- 
somaouévoc, mit darunter geftreut, Luc. dom. 8. 

ov-onévdw ({. onévdw), mit Andern fpenden, das 
Trankopfer ausgieBen, xa ovydsimvety cddydosc, 
Dem. 19,190; Aesch. 3,52. — Med. mit, zugleich 
ein Bündniß fhliepen, Frieden machen, Sp. . 

ov-onevdw, mit, zugleich beeilen, befchleunigen, 
betreiben, tuvé te, es eifrig mit Ginem halten, ihm 
günſtig fein, Her. 1,92; qidsi dé ta xeuvorts ov- 
onevdey F206, Aesch. frg. 882 u. Sp., wie D. Cass. 
57, 14. 

ov-onhayyvevon, mit Andern zuſammen die Cinges 
weide des Opferthieres effen, Ar. Pax 1084. 

ov-on0d ow, zufammenhanen, zerjticeln, Hesych., 
CvvEoTION WUEVOY, OvyxExomMéVOY. 

ov-onovdes, mit, zugleid) dad Trankopfer ver- 
tidten,== ovonévdwy, neben otoortos, Aesch. 2, 
163. ° 

cv-onovdatw, mit, zugleich etlen, ernftlich dabei 
fein, méoi tH¢ vixns, Ar. Pax 752; Xen. An. 2, 3, 
11.— 2) tranſ., mit, zugleid) ernfthaft betretben, fir 





Winen, tevé te, Xen. Ag. 8,2; dah. Cinem günſtig 


fein, ihn begiinitigen, tvé, D. Cass. 59, 5, ofter. 
ovy-onovdactuxos, 7, 6v, mit, zugleich eifrig, 
ernfthaft betretbend, M. Ant. 4, 16. 
ovo-caivw, mit, zugletth ſchmeicheln, Liebfofen, 
tuve* pass, ſich geſchmeichelt fihien, woran Wohl be- 
hagen empfinden, tavty of mAsioto: cuvecuivovto 
tH Ovedéxtev, Pol. 4, 80, 6. 

Gvd-Cuoxic, 7, = evocgxia, dad mit Fleifd Bere 
fehen od. fleiſchig Gein, Theophr. u. Sp. el Hcg 

svo-scoxow, mit, durch Fleiſch vereinigen, verbinz 
den, verwachſen laſſen, Sp. 

dvo-ccoxwars, 7, das Bereinigen, Verwachſen 
mit, durch Fleiſch Sp. 

ovo-cattw, gang vollftopfen, audfillen, Arist. 
probl. 25, 8. 

ovo~cérouos, 6, Zuſammenrüttelung, bef, durch 
Sturm; aud Erderſchütterung, Erdbeben, Sp. 

ovo-céiw (f. osiw), zuſammen ſchütteln, erſchüt— 
fern, uberh. zugleich, zuſammen in Bewegung ſetzen, 
H. h. Mere. 94; Ath. Xv, 693. 

ovo-cévw (f. cedw), mit, zugleich treiben, antret- 
ben, in Bewegung fesen (7). 

Ovd-onucivouce, mit Andern zugleid ver-, unter⸗ 
jiegeln, unterzeichnen, Dem. 35, 15 u. Sp. — Act. mit 
andeuten, S. Emp. pyrrh. 1, 199. 

Gvo-onuos, mit bezeichnet, geftempelt, bef. von 
Maaßen, Gewichten, ale acht bezeichnet, geatcht, Sp.; 
tO GUGonUor, = cvuBodor, ein Yerabredetes Betz 
cen, Hedyl. 4 (App. 32). 

svo-o771H, mit in Fäulniß bringen, toopyy, verz 
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dauen, Arist. partt. an. 3, 14. — Pass. zuſammenfau— 


|} leu, Sp. 


GvG-orYuc, 7, das Mite, Bufammenfaulen, Ge- 
opon. 

ove-o7ycw, mit verſchweigen, Eust. 922 E. 

ova-orréw, zuiammen fpeifen, efien, te, Ar. Equ. 
4322; Lys. 13, 79; Plat. ovoorrovusy tyu te zai 
Medi oias 60s, Lach. 179,b u. ofter; Din. 2,9 u. 
Folgde. 

ovoe-ottnors, 7), = folgdm, Plut. Lycurg. 42. 

ovo-oitia, 7), das Zuſammenſpeiſen, geſellſchaftli— 
ches Eſſen, Plat. Legg. VI, 781, a; der Verein mehre— 
rer Sufammenfpeijender, Xen. Oee. 8, 12. 

“ovs-altixos, 7, Ov, zum gemeinſchaftlichen Spei— 
fen gehörig, Dosiad. bet Ath. tv, 143, e. 

ovo-oltior, To, gew. im plur. te ovooitia, das 
Sufammenfpeifen, gemeiufhaftlite Mahlzeit, Eur. 
Ion 1165; dergleichen Lyeurg in Sparta eingeführt 
hatte, an welcen alle Burger Theil nahmen, Her. 4, 
65; Plat. Legg. vi, 781, c u. ofter, wie Folyde; val. 
Dosiad. bet Ath. IV, 143, — 2) Ort des Zuſammen— 
ſpeiſens, gemeiaſchaftlicher Speifefaal, xai yuura- 
ove, Plat. Critia. 112, b. ovocitve év oi¢ xowy THY 
Olaitay mountéoy unact, Legg. VI, 762, ¢ 

ovo-otto-noréw, 1) Betreide, Brot mit zuberciten. 
— 2) mit dem Brote zubereiten, kneten, Diosc. 

ovo-ottoc, mitfpeijend, gemeiunſchaftlich effend, 
Tiſchgenoſſe, Theogn, 309; Her. 5, 24; xai ovy- 
éatios, Plat. Ep. Vit, 350, c. Legg. VII, 806, e; 
Xen. oft, Dem. u. Folgde. 

ova-Gon, 1, = folanm (2). 

ova-cor, 4, die gemeinichaftlichbe Bewegung meh— 
rerer Morper nach einem Orte hin, Democr. bei He- 
sych. 

——— (ſ. covuce), ſich zugleich, zuſammen 

bewegen, Hesych. 

ovo-cvzxo-gavtéo, mit Einem gemeinſchaftlich 
Ranke ſchmieden (ſ. simpl.), Dem. 59, 44. 

cuc-cvow, hin und her giehen, zerren, dadurch bez 
unrubigen, Sp. 

ovo-owlo (f.cwlw), mit, zugleich vetten, 7a té- 
xve, Eur. 1. A. 1209. Hel. 14405; Ar. Thesm. 270; 
erhalten, beibebalten, Thue. 1, 74; Plat. Legg. iv, 
707, ©; Toto aveartiong tovs Dozobrtas aUixéiv, 
Pol. 5, 14, 5 n. offer, wie Sp. 

ove-cwucro-noviw, mit, zugleich, zusammen in 
einen Korper bringen, einverleiben, pass., Arist. de 
mund. 4, p. 396. 

Gvo-cwuosg, zu einem Korper verbunden, in einen 
Korper vereinigt, N. T. 

ovo-copsiw, zuſammenhäufen, anhäufen, Ath. 
VII, 333, b: cvactowgsvutvwr avr. 


ovo-ow-goovéw, mit, zugleich magig, befrheiden, 


verſtändig fein, hanteln, Eur. 1 A. 407; mit Ginem, 
tivt, Scol. 18, 14 Sac., cvecwpeorijow owpoore. 

ov-orcdny, adv., =folgdm, ucysodar, Pol. 3, 
73, 8. xai &x ysiods thy udyny noveiodar, 13, 3, 
7; 4 6. ucyn, D. Sic. 11,7. 

ov-otador, adv., beifammenfiefhend, nahe beifam- 
men, inder Nahe, ucyectar, cominus pugnare, 7 
ovot. ucyn, Thue. 7, 84 u. Sp., wie D. Cass. u. Hdn. 
4,7 u. off. 

ov-oratevo, mit braten, ganz braten, Sp. 

OV-OTAI ML EOU Cer, = GUUUETOEW, Sp. 

cu-otaduia, 7, die Vermiſchung zu gleidhem Ge— 
widt, Diosc. . 
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gb-ateFu0¢, von gleichem Gewicht, Galen. | 
GV-GTCATIXOS, 1, Ov, gujammengiehend, zurücktre— 

bend, Sp. 

ov-aorcuviCor, mit, zugleich in diefelbe Flaſche thu, 
Nic. frg. 3, 43 bet Ath. 1v, 133, e. 

Gv-atac, 06, 1, dicht zuſammenſtehend; v= 
orcdrg cumédwy, in Vierecken gepflangte Weinföcke, 
vites compluviatae, Gtneider Arist. pol. 7, 115 nad 
Andern ſolche, die in ſich durchfrenzenden Reihen, in 
quincuncem, gepflangt find; vgl. Poll. 6, 159; — 
ovotddes Judcoons, dupoiwy, Pfützen vom zufam— 
mengelaufenen, fiehenden Meer- oder Regeuwaffer, 
Strab. XVI, p. 773. 

ov-staorecoy, mit, zugleich aufſtehen, in Aufſtand, 
Aufruhr fein, mit von einer Partet fein, Thue. 4, 86; 
Plut. C. Gracch. 13. 

Ov. OTRGKOTIS, O, der mit Aufruhr macht, Mitem⸗ 
porer, N. T. 

Gv-orcors, 77,1) das Sufammenftellen, Zuſammen— 
bringen, Verfammeli, Vereinigen. — 2) vas Zaſam— 
menfesen, Verfertigen, Auorduen, 7% tov Wow rod 
éveavtovd avatasc, Plat. Conv. 188, a; neayuc= 
twy, im Sedidt, Arist. poet. 44; moocwmov, das 
Zurechilegen des Geſichts, wenn man es inFalten legt, 
um ihm eine unveränderlich ernfte Saltung zu geben, 
Plut. Pericl. 5; tig eneBovdic, dev zur Nachſtellung 
entworfene Blan, Pol. 6,7, 8. — Auch das Zuſam— 
menfubren mit einem Andern, Vorftellung, Empfeh— 
luug, Plat. Them. 27. — 3) das Sufammentreten, 
Veryammlung, Verbindung, ſowohl durch Freundz 
ſchaft, als in böſer Abſicht, Sufammenrottung, Auf— 
ftand, Dem. 45,67; moos teva, Pol. 3,78, 2 u. öf⸗ 
ter. — Auch dat Zufammentreffen im Kampfe, rie 
Seclacht ſelbſt, Her. 6,417. 7,167; of ev raig ovu- 
Mhoxeic ucyn xai ovotaor, Plat. Legg. vist, $33, 
as and yewunc, Aufregung, Bangigkeit, The. 7, 
74, wie mosvwy, Eur. Hipp. 953 -(f. eyrviornue), 
— A) das Beſtehen, Beſchaffenheit, Zuſtand, bef. 
Dauernder, you Staaten, ovd” 7 tormdtn Etotaces 
anavte usvel yoovor, Plat. Rep. Vill, 546, a. tod 
zoouov, tim. 32, e. m0dsar, Lege. VI, 782, a; 776 
mohkitetacg, Berfaffung, Pol. 6,43,5 u. oft; die nad 
einem Aufruhr wieder hergeſtellte Ginigfeit dev Bür— 
ger, Isocr. u. ſonſt; Pol. vrbdt siAnmévas ty te ob— 
otaow zai Try avenory, 6,4, 13. 

GV-otUorw ys, O, der Mitaufrührer, rer mit yor 
derfelben Partei iff, Her. 5,70. 124; Strab. XIV; 
Luc. de salt. 84. 

ov-otatys, 6, der mit Andern Zuſammenſtehende; 
im plur. die Dachſparren, Schol. Il. 23, 712; He- 
sych., 

Gv-GTHTUZOG, 7H, Ov, Zufammenftellend, -bringend, 
yerftellend, empfeblend; ſprüchwörtlich: 7d xcddog 
NKOHG CVGTATIZWIEQOY Entatoars, Schönheit tf 
empfehlender als jeder Empfehlungsbrief, D.L. 5,48 
u. A.zʒ Guotatuxi, sco énvatoay, Empfehlungs— 
brief, D. L. 8, 87. — Zum Stehen bringend, dicht maz 
chend, Sp. 

ov-otavoow, 1) mit, zugleich durch Spitzpfähle, 
Palliſaden befeftigen, verpallifadiren, Sp. — 2) bet 
K.S. mit freuzigen. 

ov-otevecu, mit, zuſammen, ganz bedecen, ose 
zeit vevgors xepadry, Plat. Tim. 75, c; im pass., 
Xen. Cyr. 6, 2,17 u. Sp. 

ov-oTeyvow, zufammenlothen, Sp. 

Sv-oTéiye, mitz, zufammengehen, Sp. 
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ov-otéddw, 1) zuſammenziehen, einziehen, ra torle, 
Ar. Ran. 997. votedAcotue ta tuctee, Ecel. 99; 
dah. verkürzen, vermindern, ty” dcaererv, Plut. Cat. 
min. 4; insbeſ. das Geſicht zuſammenziehen und in 
Falien legen, Luc. D. mer. 43, 5. — Berdeu Gramm, 
cine Sylbe furg brauchen, u. pass. furg prin, Ogſtz éz- 
Téivoo, — 2) zurückziehen, zurücktreiben, abhalten. — 
3) übertr., demüthigen, niederſchlagen, Te uſyiotœe 
Nodkizig Hedg ovvéotechev, Eur. try. Teleph. 25. 
ovviotaiuus zaxoig, ere. Fur. 14175; ayes tav- 
Tu Guaréddov oscuvtiy, Ar. Eccl. 480; ef edtédetay 
Evotsddvuevor, Thuc. 8, 4; nei TUNELVOOY, Plat. 
Lys. 210, e. ws to wérouoy ucdhoy ouvecteras, 
Legg. 111, 694, e; CUCOTH UOTE bbs thc yrotuy ov- 
oreiAce, Dem. 18, 240, wie yi és Boazu Ovvedtuh- 
Mévy, Luc. Irarom. 12; ovvedtersé toy Jijuov eis 
vanoéovov, Plut. Them. 4. neben ecumeiywos to 
‘poerviuc, Cim. 12. — Pass. niedergeſchlagen, muth- 
log fein, Piut. Lys. 42; cvotadyves, beſturzt werden, 
Pol. 24,5, 13. 

ou-otevulw (forevalw), mitſeuſzen, mititohuen, 
gpidocs, Eur, Lon 9355 u in jp. Proſa, wie N. T. 

GU-GTevOs, CNG Jule OD. zuſammenlaufend, Nesych. 

GU-OTéevo~yuwoew, Mit bu Die Suge treiben, bringen, 
Plut. de exii. 6. : 

Gu-otevw, = ovotevclw, Arist. eth. 9,41. 

Gu-otéepuvyj-Pooéw, Mit Andern Kräuze tragen, 
Scol. 48 Sac. 

ov-otepavow, mit, zugleich, zuſammen frangen, 
Rul. 3 (Vv, 36). — Med. fim befrangen mit Ginem, 
GUVEGTEPAVOULO Zak OuvEenciuvele Pidinnw, Dem. 
49, 128. 

Ov-otyuc, To, ein aus mehrern Theilen, Gliedern, 
Perjonen beſtehendes, zuſammengeſetztes Gauze, 
curduod, Plat. Epin. 991, e. 10 &x todtwy Oou ou- 
Ot ucta yéyover, Phil. 17, d; Menge, Schaar, Deere 
de, Berſammlung, Cwwr, inmvoTyvopetwy ovatyua- 
ta, Pol. 12,4, 10. 10,27, 2. — Bef. a) cine Schaar 
Soldaten, yew. vow einer beplinimien Anzahl, Pol. 4, 
51, 44 u. ofter. 16 tg puduyyos ovoty uc, die Auf—⸗ 
ftellung eines Heeres in Geſtalt ener Phalanx, 5,53, 
3. — h) die iu einem Staate Zuſammenlebenden, aud 
die Verſaſſung des Giaates ſeloſt, nedActeius, Vor. 6, 
41.3. dyuszoacias, 2, 35,6. auch ein Stautenverein 
Od. Vuudesiuat, TwWr'Ayuiwy, 2,144,415. — ec) em 
Collegium ven obrigkeitlichen Perſonen, bef. Brienern. 
— d) vei Sp. bef. Lehrgebäude einer Kunſt od. Wiſſen— 
ſchaft, Pas ans mehreru Lehrfätzen zuſammeungeſetzt 
in, Syſtem. — Ju der Meirik, die Verbindung meh— 
rerer Verſe gu cium Gauzen. — Bei den sp. Medic. 
Auhäuſung des Blutes ov. der Säfte. 

GU-OT1,Uetexos, H, OV, 1) zu eimem Ganzen yerbunz 
Den, im Ogi vou cndous, >. Emp. adv. log. 1,41; 
georduet, iu ein Lehrgebaude einer Kunſt, Wiſſeuſchaſt 
gebracht, ſyſtematiſch. — 2) beryp. Aerzten, angehäuft, 
bey. vem Pulſe, opvymos cvotyuutizos, grdrangter 
Pulsſchlag. 

Gu-oto:yéw, mit, zuſammen, in derſelben Reihe, 
Linte ſtehen, Pol. du, 21,7 (vyl. cvbvyéw); gu dere 
felben Reihe, Orduung, Art gehorven; mit Winem, 
tivi. 

Gu-otoryic, 4, Zujammenftehen, die Zuſammen— 
fiellung in Gine Reihe, Orduung, tas Weboren zu 
detjeloen Klaffe, dal. Verwaudtſchaft, Cuifprecung, 
év th «vty ovotosyég wird Arist. inetaph. 9, 3 
ertl. év radr@ yéver. vgl. 4,5. Nic. eth. 4, 6,7, wo 
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nah den Pythagoreern ovoroeryiae tov cyadav 
aufgefuührt werten. top. 2, 9. u. anal. post. 4, 29 
werden xveioae n. posUutcedter als ti6 itévas ov- 
OTuryias hezeichnet. Byl. rag folare. ae 

G-otoryoc, mit Andern zusammen, in derſelben 
Reihe flebend, gu dernulben Klaſſe, Ordnung gehö— 
rig, Zai Guo, Pol. 13, 8, 13 vou demſelben Ge— 
ſchlecht, Arist. off, Dev 3. B. top. 2, 9 ra@ Vixare 
zub o PDixasog als auatoryos TH Oixasoovry be- 
grichnet, metaphys. 3,2, un. ſ. das vorige; er nennt 
uuter Den El meuten tuft und Feuer, wie Wafer und 
Side ovatorya, dagegen Feuer und Waffer, Cust und 
Erde cvtéotucya, Bei den Gramm. heißen vie mit 
demſelben Organ ausgefprochenen Buchſaben ov- 
OTvuiye, wie B, 7, M, Dagegen die ihren Eigenſchaf— 
fen nad einander entfprechenden, wie a, x, 7, avti- 
otorye, was wie der Gebrauch des Arist, top. 2, 9. 
vgl. eth. Nicom. 4,6, 7 u. metaph. 4,5 (tag eo yas 
Oéxu hiyovo élyas tas xatd ovotoryiay Asyo- 
Mévas 


nines — anéeioor 
NEéQLELOY— HOTLOY 

tv — mA S06 
OeEvov—  cytorteooyv 


zt. 4.), aud dem Unter- und Nebeneinanderſchreiben 
gu erflaren ijt: are 
p. y- 0. 


yf Peas As bs Be 


gp. 9. 

Dies wechſelſeitige Ber hating der Budftaben heist 
OvoTeLyle i. avTLGToLy ia. 

Gv-dtodéw, = ovotodilw, v. l. bet Eur. ; 

Gv-orody, 7, DAS Zuſammenziehen, Ablürzen, Bers 
mindern; beſ. Einſchränkung dev Wusgabeu, Spare 
jamfeit, Pol.27,42,4; Ggſtz nocsteorc, Plut. Caes, 
69. Bei den Gramm, die VBerduderung eines langen 
Vocals in einen furgen, z. B. éoay ftatt jour aud 
die furgze Ausſprache einer eigentlich langen Sylbe. 

Ov-otodilw, = ovotésdw, net betleiden, auklei— 
den, Kyahuate Gvotodioa: yurCovon Aivw, Kur. 
Or. 14435; Mel. 127 (VII, 411), Movaag Xuorowy, 


vereinigen. 


ov-crouoc, mit zuſammengezogenem, ſpitzig zulau— 
fendem Munde, Arist. parit. an. 3,1; — ovotouw- 
Teoog axcipys, Men. bei Zenob. 5, 95, den Maund 
Mehr zuſamm.enhaltend, ſchweigender als die oxapy- 
Povor. ; 

Gvu-otouow, 4) engmũndig, engmaulig macen. — 
2) elumuuten, Strab. 7, 4, 4 um pass. 

Ov-Ctovuyew, = ovatsvacw, Qu. Sm. 1, 296. 

Gv-dtogévvume (f. Gtovévyvur), Zujamm.nbret= 
fen, legen, tov Gumerunnte cvotoyéous, VDiphil. 
bei Poll. 40, 38. 

Gu-oroyuCoucte, mit, zugleich giclen, M. Ant. 3, 41. 

ou-oTvuteca, 7, qemeiufahaftlier Felogug, Kriegs⸗ 
dieuſt, Xen. Mell. 3, 4,6 u. Sp., wie D. Cass. 

Gv-GTOKTEOW, Ah GVETOUTEVoUce, mit, zugleich, 
zuſammen einen Felogug machen, Kriegsdienſte than, 
tevé, Her. nur im med., 5,44. 6,95 ef xué to di dv 
ovotgatevotro, Plat. Rep. V, 474, d. té ovotou- 
Tevousve usovaxic, 468, b; Thuc. 2, 42; oft bet 
Xen., wie An. 7,3, 10; Dem.u. Felgte; Pol. 3, 50, 
Au. fonft. F 

au-otoatnyéw, mit Feldherr fein, mit, zugleich bes 
fehligen, Dem. 19,194. | | 

Gv-atectyyos, o, Mitfeldherr, College des orga- 
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tHy0s, Eur. Phoen. 745; Thuc. 2, 58; Xen. An, 2, 
6,29. 

ov-otoatiatys, Mitfoldat, Kriegegefahrte, Plat. 
Rep. Vill, 556, c; Xen.u. Sp.wie Luc. Mort. D.29, 4. 

Gv-GTeatiotrs, Wag, 7, fem. Zum vorigen, Sp. 

ov-steatonedevouca, dep. med., mit, zugleid, 
zuſammen eiu Lager auffdlagen, begiehen, Xen. An. 
2,4, 9. Hell. 6,5, 49. 

Gv-otesuua, tv, 1) das Bufammengedrehte, -ge— 
wundene, die Mundung, 3. B. eines Tropyens. — 
2) Verfammlung, Motte, Haufe, Pol. 1,45, 40 u. oft. 
— 3) bet den Aerzten, Geſchwulſt, Hippoer. u. A. — 
A) bei Sp. alles künſtlich Gedrehte, dah. wbertr., Lift, 
Ränke, Machitellung. 

ov-otosuuct-coyns, 6, Anführer einer Notte yon 
zweitauſend Manu, Arr. Tact. 

Gv-otpsumatioy, TO, dim. yon ovoTOFUUE, oC. 
bdctwry, Strudel, Arist, Mirab, 29. — Bei Poll. 4, 
116 Grfl. von emantis. 

GU-OTOENTIZOG, 7, Ov, Zufammendrehend, -ziehend, 
Hippocr.; dicht, fer madeud, Sp. 

Gv-oteé—a, zufammendrehen, -winden, -drängen, 
sziehen, kehren, wie der Wind die Wolfen, Aesch. frg. 
154; dah. übh. gufammeubringen, verjammeln, vers 


_. einigen, Her. 4,104. 9, 18. u. pass. fic gufammenz 


drängen, gufammenroiten, Gvatoapévtes of GtQatN- 
yout xuiév Nowmoartes atoatonedor, 6, 6. 9, 62; 
zui of Evotoapérvtes @Ho008 VAor, Thuc. 4, 68 u. 
öfter; ém &ué ovotoaértes ijxovar, Aesch. 2, 178; 
ovvectomuuévor, Xen. tell. 6, 4,12; Dem. u. Fol⸗ 
geude; Pol. cvotoapévtes én’ abtoy, 3,5, 3. Sp.; 
ova teéWus Tov tanoy, er nahm das Pferd zuſammen, 
fporute es an, Plut. Pyrrh. 16; auch cvoreewas tav- 
tov, Plat. Rep. 1, 336, b (auch abjel., cvoreéwac, 
Aesch. 3, 100). utttr., @véBads Ojuc Boayu zai 
Gvvsotouuuévoy, verbum contorium, Prot. 343, e, 
wie cvateépery Ta vojuata, GUvdeary, Askey, Den 
Gedanfen und den Ausdruck dure Zafammendrangen 
abrunden, Arist. rhet. 3,48 u. Rhetl.; cvrvsotoau- 
févyn Aékeg, dex abgerundete, periodiſche Ausdruck; 
TO Guveotoauuérvory, das Kurze, Gedrangte, wie ed 
bef. den Lacedämoniern eigen war. 

Gv-otvoyyvailw, = folgnm, ovotdvor, Nicomach. 
bei Ath. 11, 53, a. G. das felgde. 

Gv-otooyyvAde@, zuruuden, zuſammenrunden, gang 
rund machen, Ty ovciay, das Vermögen abrunden, 
dD. i. es verzehren, Alexis bei Ath. 1V, 165, d. 

GU-6TOOMY, Ij, das Sujammendrehen, -draingen, 
sziehen, Plat. Polit. 282, e, Gammelu, Bereinigen. 
Bi. das Zufammengedraiugte, Verfammelie, dichte 
Maſſe, Volfshaufe, Kriegsſchaar, Her. 7, 9,1; veor, 
Pol. 4, 34, 6. — cvéuov, Wirbelwind, cuseov, 
Plagregen, ib. 3, 74, 5. eEaéovog cvotoops xara 
tov céod,-41, 24,9; vduzwrv, Strudel. — Bei den 
Medic., wie Hippocr., Anhäufung ausgetretener Säf— 
te, Geſchwulſt. — Uebertr., tij¢ AéEews, die abgerun- 
Dete, bündige Kürze des Ausdrucks, D. Hal. 

ov-ctoopia, 7, 1) eiytl. dad Vermögen, fich hin u. 
her gu wenden, Gewandibeit, Lift, Pol. 24,2, 2. — 
2) Umgang u. Unterricht, D Hal. iud. de Din, 7. 

av-orgomos, 1) zufammengedreht, -gedrangt, vers 
einigt. — 2) fic dDrehend, wirbelnd; dah. übertr., ges 
wandt , liſtig, Sp. 

gu-otvyvelw, mittrauern, Simplic. ad Epict. 

Gu-arvdos, mit dicht zuſammenſtehenden Saulen, 
Vitruy. 3, 2. 
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Gv-oTUPH, zuſammenziehen, and cvotupew, Ne- 


Svyvato 


sych, evfl. coreorupwpévor, OVUVEGKVIFVMNEAOTES. 


ov-cpalw (f. opalw), mt, augleid ſchlachten, 
morbden, opfern, cvopaysvee, Eur. 1. 1.685. 

ov-opareilo, mit, zuſammen Ball fpielen, Plut. 
am. mult. 3. 

Gu-opaiorotis, o, der mit Ball fpiett, Mitfpieler, 
Plat. Ep. Xitt, 363, d; Ath. 1, 19, a. 

GV-G PCeIw, zurunden, ganz rund machen, Sp. 

ov-opdaddw, mit fallen machen. — Pass. mit ſtrau— 
chelu, fallen, Max Tyr. 

GU-CMUITH, = ovopalw. 

ov-opyxcw, zufammenyligen, feft verbinten, Ti- 
mon bei D. L. 2, 6. 

Gv-opyvoem, gufammenfeilen, -preffen, Sp. 

Gv-opiyyw, zuſammenſchnüren, zbinden, -ziehen, 
tévovtas, Crinag. 1 (Plan, 199). 

TV-CPVXTHO, HOG, O, ein euges, den Leib gufame 
menſchnüreundes Kleid, LXX. 

Gv-opiyxtos, zuſammengeſchnürt, -gebunden, zo 
Gvopryztov, der Hafen, LXX. 

Gu-opryuc, TO, das Zuſammengeſchnürte, -gebunz 
dene, im plur. die Kettle, LXX. 

ov-oprysig, 4, das Zuſammenſchnüren, Zuſam— 
meus, Feftbinden; anc == ovogryya, XX. 

ov opoayicw, zuſiegelu, verſiegeln, befiegeln, 
LXX., auch med. 

ov-cyetouor, t6, Einſchluß, Behalter, Kafig, 
Stob ecl. 1, p. 1082. 

Gu-ox' w«tilw, mit, zugleich wonach bifden, geſtal— 
fen, to 77Q@u¢ To, Arist. top. 6,14. u. med. ſich wonad 
bilden, ridten, 7 xexte npodc étégove cuagynuctilo- 
bévn, Plut. de virt. et vit. Mt. — GadAjdoes, you den 
Geſtirnen, eine Stelling gegen einander aunehmen, 
S. Emp. adv. astrol. 33.39. 

Gv-oXuatiouds, o, die Stellung der Geftirne gez 
gen einauder, dorévwy, S. Emp.adv, astrol. 30, 

Gu-cyorelw, mit, zugleich Muße haben, fie genie— 
fen, worauf yerwenden, Sp. insbef. Semandes Mitz 
ſchüler fein, tevé, Luc. lud. Voce. 8. 

Ov-cyodcortnyc, o, der mit Muße hat, bef. Mitſchü— 
Ter, Strab. u. Plut.; f. Lob. Phryn. 401, 

ob-oxohos, mit, zugleich mäßig, rubig, ty wee 
Liv, Stob. 

supexilo, = onmoilw, Hesych. 

ovy ak, 0, = yArvxos. 

ovy ap, TO, jede alte, runzeliqe Haunt, Cal'im.; bet. 
die, welche die ſich häutenden Schlangen und Sufeften | 
abjireifen, Luc. Herm. 79. — Auch die Haunt auf der 
Milch, ſonſt yonws, — Als adj. jehr alt, copeo a- 
veitat, Lycophr. 793; yéowy, vneoyéowy, 6 hiav 
yeyroazws, E. M. 

aves, 0, = ovepeos, Od. 10, 389. 

Gupeos, 0, der Schweinftall, Schweinkofen, Od. 10, 
238 14,13. 73. cugedvd's, gum Schweiukofen hin, 
40, 320. 

GupEtoc, o, = yorigem, 7. L. bet Poll. 9, 16, Bek⸗ 
fer cupesot. 

cupEewy, wros, o, fp. Form fir cugecs, Agath. 

Gv-povprov, to, Saiweineheerde, Gauheerde, D. 
Hal. 4,70. 

Gu-pooBes, 6, wie dpoefos, Schweinhirt, Sau— 
Hirt, I. 241,282. Od. 44. 504. 

Gupos, 6, = cugeos, Lycophr. 676. 

cupos, dol. = somos, E. M. 

cvyvelu, häufig fein, haufig (hun, kemmen, Sp. 
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ovyvaxzec, adv.. häufig, oftmals, Luc. Scyth. 2. 

cuyvacuce, Td, dads häufig Gethane, Poll. 6, 
183. 

cuyvoc, adv. Gvyvws (gew. you cuveyyc durch 
Metahefis abgelcitet), 1) von der Zeit, aubaltend, 
wahrend, uninterbrocen, yoovoc, Her. 8, 52; vgl. 
Plat. Phaed. 37, a. cuyvov éxsi Ovétoupa yoorvoy, 
Phaedr. 227, a. cuyvm yoorw votsoov, Xen. An. 
1,8, 8, wie Plat. Gorg. 518, d. — 2) gew. häufig, 
reichlich, odoéa, Ar. Plat. 754; zahlreich, viel, Her. 
novot, 6,108. éy ty Xsocov1i0@m modes ovyvai 
tveroe, 6, 33 un. oft; Thuc. 4,106 u. ſonſt; cvyrwr 
yiuovon xaxwy nodteco, Rep. VIAL, 544, c u. oft, 
Adyoc, clue vnunterbrochene, jortlaufende Rede, im 
Gyfs der furzen Gage des Geſprächs, Gorg. 519, d. 
Theaet. 158, e. Soph. 247, d. to nodéyviov ovyvor 
Mover, das Starichen yolfreih machen, Rep. 11, 370, 
d.— Adv. cuxvs, audh ouyra = Toddd, 305. 
Beariove cuyvi, Plat. Legg. V1, 761, d; vewrepos 
éuov zai ovyvo, Dem. 39, 27; u. cvyvor, wie ovy- 
vor draueotaverc, Plat. Phaedr. 257, c. Polit. 276, 
c; ovyvevan’ cddyjawy, in ununterbrocener Reihe 
Giner neben dem Andern, Xen. An, 1,8,403 auch 
ovyve, Plat. Phil. 59, b. 

LYN, Wiirzelform von ceva, w. m. ſ. 

ou-w0n6, &, ſchweinartig, -ähnlich, übh. ſchwei— 
niſch, ſäniſch, bef. gefräßig wie ein Schwein, Sac. Phi- 
lostr. imagg, p. 511. 

opaycuvov, to, ein von den Gramm. you opal 
gemachtes Wort, um davon durch Buchſtabenumſetzung 
péaoyavoy abguleiten. 

opaysiov, TO, 1) das Schlacht- od. Opferbecten, 
worin man das Blut ves Opferthieres auffängt, Aesch. 
Ag. 1063. — 2) wie cpeyror, dad Schlacht-, Opfer— 
{hier felbit, Eur. Troad. 742. El. 800. 

ompuyevs, 0, der Schlächter, Marder, Eur. J. T. 
§23. Rhes. 254; Plat. Ep. vit, 336,c; Dem. 13, 
32. — aud das Schlacht-, Mordſchwert, Soph. Ai. 
802; Opfermeffer, Eur. Andr. 4135. 

opuyi, 1,1) das Schlachten, Opfern, Morden, der 
Opfertod, Mord, Lornaty ijdn wijda nocs opayas, 
Aesch. Ag. 1027. Eum. 178. d¢9nztov &v opayai- 
o1 Buwaod Eigoc, Prom, 865; Soph. El. 37. Trach. 
570 u. oft, wie Eur., 3. B. cvroyssios opayy heipey 
Bioy, Or. 945. aud plur., opayaic exnvedoue flor, 
Hel. 1415 u. oft, wie in Brofa, Thuc. 4,48; Plat. 
Rep. 111,391, b u. oft; Isocr. 4,414 u. fonfts opa- 
yao oeiv, Dem. 19,260 u.Sp.; auch das Mord-, 
Opferblut, expvowwy e&siav aiuatos cpayryy, 
Aesch. Ag. 1362. — 2) die Keble, eigtl. der Naum 
zwiſchen den Schlüſſelbeinen, wo man die Opferthiere 
gu ſchlachten pflegte, xowor uéoos adyévog xai ori- 
Yous, Arist. II. A.I, 14; val. Sac. Ach. Tat. 6641; 
auc von Menfehen, val. Poll. 2, 133. 165; fo Thue. 
4,485; wie man and Aesch. Prom. 865 nehmen fann: 
didnxtov ev opayuior Bewaoe Eiyos: ygl. Eur. El. 
4228. } 

opuyic, 7, der Opfertag, eigtl. fem. yon opeyros, 
sc. yuéoa, Hesych. 

opeyralw, Opferthiere fhlachten, opfern, Ar. Av. 
569. nu. pass.,ib.570, wie cpayraadsic, Her. 7,180: 
gew. med., Her. 6,76. 9,61. 72; Xen. An. 4,5,4 
u. oft, ec Tov Motauoy, fo daf das Blut inden Fluß 
läuft, 4, 3,18 u. Sp. 

opauyiaouds, 6, dad Schlachten, Opfern, Eur. El, 
200; Plut. Ages. 6. 


Zoalon 
Spey wea, QL0Y, t0,=o peystov, Schol. Lycophr, 


apayidvoy, to, dim. yon copays, Suid. td tov 
uaysiowy uayaiovor. | | 

opuyilw, = opayidlw (2). 7 

opdyrov, TO, gew. im plur. te opeye, das 
Schlacht-, Opferthier, Opfer, eydowy tad’ éori 
ophyue rei yonstore DEoiow todesy, Aesch. Spt. 
212. Eun. 960. 08 yee omdyte yivetar xadd, Spt. 


361; Soph. Ai. 218; val. Her. 9,64. 62; Eur. oft, 


3. B. anv nad’ "Aydhet opadyuiy Pio9a, Hee. 
411. téuvery opaeyre, Suppl. 4195; Ar. Th. 754; 
Thuc. 6, 69; Xen. An. 4,3, 19 u. oft; éni tov opa- 
yiwy tous voxous é0idocay Gadijdorc, Pol. 4, 17, 
11. — Aud wie opaysiov, Schlacht-, Opferqefag. 

opayros, ſchlachtend, opfernd, iberhanpt morvend, 
fodtend, uwdoos, der Mord, Soph. Ant. 1277; Sépy, 
Maneth. 1,316; ſ. aud) opeyiu u. opeyvor. 

opayts, oc, 7, Schlachtineſſer, Opfermeffer, Eur. 
El. 841. 1142; übh. Kücheumeſſer, Polyaen, 3, 9,40. 

opayltys, 0, auch apayitec, 4, pew, die Keblz, 
Droffelaver, Arist. H. A. 3, 3. 

opdyvos, 0, = apdzos, pdoyavoy 2, Theophr. 

apadalw (verwandt mit ondw, onaiow? nad 
Draco u. E. M. oged¢lw zu ſchr.), gucen, zappeln, 
den Leib mit Heftigkeit hin- und herwerfen, beſ. mit 
Händen und Füßen um ſich ſtoßen, ſchlagen, ale Aus— 
druck des Schmerzes, Xen. Cyr.7, 1. 37, yon einem 
verwundeten Pferde, wie Pol. 34, 3,5; der Unge— 
Duld, des Unwillens, der Leidenſchaft, Aesch. Pers. 
190; Gude opaddlerg nwdog oc evpooBic, Soph. 
frg.727; dah. heitig verlangen, trahten, ei ty w= 
zuv, Plat. Caes. 42; — ausgelaſſen, muthwillig, une 
bandig fein, bef. im Vollgefuͤhl der Gefundheit und 
Kraft, vgl. Nuhnk. Tim. p. 242. 

opavdatcw, = opadculw, Draco. ; 

cpaudcvos, v.1., i. 11,165. 16, 372, flatt ope- 
Oavec, w. m. ſ. 

opaedcouc, to, = folarn. 

cpadacuos, o, das Zucken, Zappelu, jede heftige, 
bef. frampfhafte Bewegung des Korpers aus Schmerz, 
Unwille, Ungeduld u.vgl., opadaouwr te zai ddv- 
veov maijonc, Plat. Rep. 1X,579,e; VEL. 

opetw, Il.9,467; Eur. Phoen. 1270 u. fonft bet 
Dichter, auch ioniſch fo Her. 5,5 u. bei Sp., wie Plat. 
Cic. 48, in att, Proſa operrw, fut. cpasw nu. ſ. w., 
aor. poet. éopceydny, Pind. P. 44,23; Eur. I. T. 
477; Her. 5,55 1m Att. gew. copayny, — ſchlach- 
ten, bet Hom. yom zahmen Hausvieh, dem eigentliz 
chen Schlacht vieh, det uid’ eduved opalovor, Od. 4, 
92. 4,320 n. oſt. gew. opfern, weil man fid dazu 
allein des Schlachtviehes bediente, bef. die Kehle des 
geſchlachteten Opferthieres auffcneiden, um vas Blut 
auslaufen zu laffen, u. ub. tooten, bef. mit dem 
Schwerte, Od. 3,454; opaydsion Ipvyéverc, Pind. 
P. 11, 23; modo vitor tovds cé opaka Hérw, 
Aesch, Ch. 891. 190¢ Bouw opaysts, Eum. 295; 
Soph. Ai. 231. 292; Eur. oft, oma@ce maotévov 
déoyv, Or. 1199. oder xshevoug Ivyation, 
Andr. 626. & yuvaixos otyetar opayets, I. T. 552. 
opayyoetar, Andr. 315. anh oparrey aive, beim 
Slaten over Opfern Blut vergiefen, Seidl. El. 
92. 279; opedrcew té xai &xdsioerr, Plat. Euthyd. 
301, c. opagas tov ucysioor, ib. d; tédten, Xen. 
An. 4,5, 16. éevtyy, Cyr. 7,3, 14. 

opaion, 7, die Kugel, jeder fugelrunde Körper, 
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Targevds 


beſ. ber Ball, der Sptelball, cpalon raic’ &o* Inea- 


lov, Od. 6,100. opetoar Pinter, ib.115; danty, 


- Glauc. 1 (XH. 44); tu Brofa, Worse opuioay éx- 


OrEcusvoc tov Anyory, Plat. Euthyd. 277, b. dwd's- 
xcoxvtor, Phaed, 110, b. übh. Kugel, ro zévtoov 
tis opaioas, Tim. Locr. 100, ¢. opcigay negus- 
toovevory corsivyy, Lim. 73, e. Auch die Erd- und 
Himmelsfigel, u. der künſtlich nachgebildete Globus, 
Sp , wie Plut, oft. — Bei den Fauftfecdtern, eiferue 
Kugelu, die fie flatt dev gewöhnlichen Fehterhand- 
febube, tucdrvtes, aubanden (val. earoqeioror), fo 
Plat. dvci iucvtwy apaious av neoredovusda, 
Legg. VIII, 830, b. : 

Gpaosds, 0, Benennung der erwachſenen Jing: 
fingein Sparta, vielleiht von der opaiea, der Fauſt- 
fampfer, Paus.3,14,60. 

opeonddr, adv., nag Art einer Kugel, eined Bal— 
les, Ms 0é wey (xEpediv) oparoydoy éuEcuervos, 
Il. 143, 204; Ep. ad. 134 (V1,45); Arat. 531. 

crapidroy, to, dim. you opaiga, Rugelden, 
Bällchen. 

cpaotlo, mit dem Balle ſpielen, Ball fpielen, 
Plat. Theaet. 146, a u. Sp., wie Plut. adv. Stoic. 7 ; 
die perfciedenen Arten deffelben beſchreibt Antyll. 
Oribasii p. 122, ff.; Matth. 

opeorxdc, 1) fugelrund. — 2) zur Kugel, zur Erd— 
od. Himmeisfugel gehörig, ſphäriſch, Plut. 

opaotoy, to, dim, vou ogeiga, Plat. Ep. II, 312, 
d; von den Yitomen, Democr. bei Arist. de an. 1,4. 
— eiue fugelidrmige Diarfe mit Bezeichnung des dare 
auf zu erhaltenden Geſcheuks, D. Cass. 61, 15. 

opaiorors, Hj, dad Balljpielen, Arist. rhet. 4, 44 
wiper? 

opaiorouc, 16, das Ballfpiel, ein Schlag im Ball 
fpiel, Bust. 

cpap u0s, 6, = opatororc, Artemid. 4,69. 

opaigrotijovor, to, Ballhaus, Ballptag, Sp. 
cparvortis, 0, der Ballipieler, Zews, Mel: 97 (Vv, 
214); Antigon. Car. bet Ath. 548, b. 
cpasorotexos, zum Ballipielen gehorig, darin ge- 
übt, 6 cpargrotexos, ein geſchickter Ball{piecler; 7 
opmorotoxy, sc. téxvy, Die Kunft, Vall gu fpielen, 
Geſchicklichkeit im Ballſpiele, Ath. 1, 15, b. 
GpevotGtToR, i}, = Gpargrotjgvoy, Plut. X oratt. 
4, p. 244. 
opts, 0, fem. oparoites, kugelähnlich, Sp. 
opapo-sdns, &, fugelartig, -formig, Plat. Tim. 
62,d. 63,a; Xen. An.5,4,12 u.Sp., wie Luc. V. 
H. 4, 40. 
“opaigo-ucyew, 1) Ball fpielen, Pol. 46,21,6.— 
2) mit der opaiod dev Fanſtkämpfer ein Spielgefedt 
Halten, Plat. Legg. VIII, 830, e. 
opago-nayic, 7, 4) das Ballſpielen. — 2) dad 
Spielgefecht mit der opaiow dev Faufifampfer, Poll. 
9, 403. 
: opeoo-wooyos, von Kugelgeftalt, Sp. 
Gpuigo-neuztéw, mit dem Ball frielen, Suid. 
opeaimo-naiztys, 0, Ballipieler, Gloss. 
GPuipo-narztoy, To, dads Ballfpiel (2). 
opargo-noréw, fugelrund machen, Kugelu maden; 
yom Pfau, ein Rad macen, Plut. u. a. Sp. 

oparoo-nots, fugelrund machend, Kugel, Balle 
machend (2). 

ope vos, Fugelrund, Empedocl. 24 bet M.Ant. 8, 
AA. 43, 3. 

opaigow, 1) abrunden, rund wie eine Kugel maz 
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chen, pass. ſich runden, rund fein, ory Pea d’ éoqel- 
owto, Theocr. 22,46. — 2) eine Kugel, einen fugels 
runden Anfag, Knopf daraufſetzen, axovtie &o pear 
owuéve, Spieße mit einem runden Kuopfe ftatt der 
Spitze verfehen, Xen. Equit.8, 10; Ggſtz Aedoyzw- 
uéve, Arist, eth. 3, 13 yodopor éonrargwuévor, 
Pol. 10, 20,3; ovdijore, D. Cass. 71, 29. 

opciowuc, To, jeder zugerundete Korper, insbeſ. 
im plur. a) die runden Gewichte od. Gegengewicte in 
per Waagſchaale, Aristot. mechan. 20. — bh) die 
Hinterbacken, Sext. Emp. pyrrh. 2,211; Schol. Ar. 
Pax 1239. 

Tparouwy, wros, oO, ein rundes Fifehernes, Opp. 
Hal. 3, 53. 

opaigwors, 1, die Fugelformige Rundung, Paul. 
Aeg. 

GPKLOwtio, F00¢, 6, ein Lederner Niemen, die 
Schuhe gu ſchnüren, wozu das Leder rund im Kreife 
ausgeſchnitten fein foll, LXX,. 

Cperowtos, zugerundet, yorn mit Kugelu, runden 
Kuopfen beſetzt, dxorti«, Xen. de re equ. 8, 10, f. 
opaoow. 

opaxehiac, 6, der mit einer Entzündung, dem fale 
ten Braud behaftet iff, daran leidet, Medic. 

opaxéhiCo, bei den Uttifern gew. opaxzediCouas, 
an einer Eutzündung leiden, den Beiufraß, falten 
Brand haben, wegfaulen, éogazédcoé te 16 ocréov 
ze 0 unods éoumn, Mer. 3,66. opaxsdionrvtos Tod 
Myoov xai Ganévtos, 6,130; Plat. Tim. 74, h. 84, 
b; auch von der Wirkung heftiger Malte, erfrieren, D. 
Hal. epit. 42, 8 — Bon Baumen, brandig fein, 
Theophr. — Uebh. heftigen Schmerz empfinden, fich 
unruhig bine u. herwerjen, fics krampfhaft bewegen, 
wie cpadace, Sp. 

opuxeMouos, 0, = folgdm, Sp. 

opaxzedhos, 0, Eutzündung der fleiſchigen Theile des 
Leibes, falter Brand, wie yéyyoaivea. Auch Froft 
fchaden, Erfrieren der Glieder; der Brand der Bauz 
me; übtr. heftiger Schmerz, u. dads Aeußern defjelben 
durch Sucen und frampfhafte Bewegung, Medic.; fo 
aud) 07106 uw’ av opexshos zai Posvonanysis uavice 
Scdnovet, Aesch. Prom. 880. anh évéuwy o., der 
gewaltige Andrang der Stiirme, 1047. 

aopaxos, 6, gelbe Galbei, salvia pomifera, Ar. 
Thesm.486; Theophr. — Gi langbaariges Baume 
moos, bef. an den Giden, auch opayvos, paozor nu. 
puoyavoy, vielleicht usnea. 

TPUATHS, 0, Schlächter, Mörder (?). 

Tpuxtes, ge{hlachtet, yemordet, opaxtay Daire, 
Eur. Hee. 1077. 

opaztore, 7, fem. zu opaxztys, aud die Opferprie— 
ſterin, Sac. A. P. p. 594; Suid. 

opéxtooy, to, Soll fir geſchlachtetes Opfervieh, 
Poll. 40, 97. . 

opaz-wOns, &¢, falbeiartig, reid) an Galbet, Ile- 
sych. 

opaané, o, der Stechdorn, Gloss. 

opahdcow, ftedhen, ripen, Hesych. 

Gpaasoo-vyztoc, gefährlich zum Schwimmen, 70- 
teuos, Poll. 3, 103. 

opadegos, was leicht gum Fallen, Ausgleitenbringt, 
ſchlüpferig, u. übertr., leicht gu einem Fehler bringend, 
verführeriſch, betrüglich, opcheoes HysuMy Ioaous, 
Eur. Suppl. 508. u.adv.,1. A. 600; Her.tm supert., 
7,16,1; opadsocd yoduucte, Plat. Legg. VN, 510, 
b. dah. gefährlich, zai pofeooy, Rep. V, 450, eu, 
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dfter; Gglh von yoryouuoc, Thuc. 4, 62; — fallend, 
wanfend, Aesch. Eum. 349. ovedsoov nvoyov 6v- 
be, Ai. 159; Elec omudsod nods vyisvay, Plat. Rep. 
III, 404, a; wéyor ent opadsood Cwoonorer yova- 
toc, Apolinds 4 (XI, 25); unzuverlaͤſſig, coumayos, 
Dem. 1, 7. 

opcdivw, Nesych. fibrt fomedter anu. erfl. y- 
aev, opahas yao 0 decuds. 

opeddocg, 6, auch opcdos (vielleicht verwandt mit 
opédos), eine runde bleierne Scheibe mit einem Ringe, 
umeiren Niemen daran gu knüpfen, an welchem man 
fie bei WetiFampfen aber dem Kopfe febwang n. ſchleu— 
derte, alfo etre Art dfoxog..— 2) in den Gefananifjen 
ein runder Bloc mit gwet Lotern, durch welche die 
Wife der Straflinge geſteckt wurden, ein Fußblock, 
Poll. 8, 72; Hesych. 

opcao, aor. opracs, Thue. 5,46. perf. ¢omaa- 
zéver, Pol. 8,11, — fallen, zum Fallen bringen, zu Boz 
ben werfen, ovr’ Odvosuc Ouvato apiAce ove TE 
nsdeoout, Il.23,719. bef. rallen, erlegen, tödten, 
obd’ «oc uv opiaev BédoG, Od. 17, 464; O¢°Kxzr0" 
topads, Pind. Ol. 2, 89. Bla dé xed usycdav- 
yor topadsy ev yoorm, P. 8. 15. val. I. 3,53; 
Gait xatoetow, Soph. El. 408; dewai royar 
opdsdover Jduovs, Eur. Med. 198; u.sp. D. cpaa- 
Aoune czxonto usustvoutvoc, M. Arg. 17 (X1, 26); 
Tov cvaBautry, vom Prerde gefagt, Xen. de re equ. 3, 
9, — übh. in Sdaden, Unglicf bringen, pass. in Scha— 
ten, Unqlicf fommen, Unglück haben, «2 opedroeras, 
Soph. Trach. 716. teopeiy téy s0 nocooorta mu) 
oncay mts, 296. auch tevoc, zum Unglück beraubt 
werden, avdod¢ ToDdE y’ si Gpecdnosran ‘Kiddcs, 
11035 ähnlich yeuov og cane, Eur. Or. 1078. val. 
Med. 1010; «2 tosds opcidouto, Thuc. 5, 110; 
eine Niederlage erleiden, Her. 7,168. anch zweifel— 
Hast, ungewif, verleqen macen, 7, 142, neben cvy- 
zYiw* VIG voowy i Und foWwtwr ~oraduévory, bez 
ſchädigt, Plat. Rep. 1, 396,d. val. Legg. VI, 769, 
c; ei opedsinuév te, Thue 6,41 u. dfter; u. Sp. 
twv xatd modsuoy xivdvvwy tTovs Tthetove xal 
Kate Yiv xabzate doherrayv opaddovoery at tov 
tonwy duepooni, Pol. 5, 21,6, omijdae zai ntti 
Ger Tove “Kadnvas, 40,5, 9. tots Gdorg opadyves, 
1.43, 8 u. fonft; — in Irrthum bringen, verfeiten, 
täuſchen, Soph. Ai. 447; Mofoas Jodiw opiaarte 
téyvn, Eur Ale. 35; pass. fich taufeben, tiren, feh— 
len, 7 xed Wat Te OMECAAETOL Bovas vudtwy, Aesch. 
Eum.682 ; ¢y toig duxcorais xobz tuoi 160" some- 
An, Soph. Ai. 1115. zai udvtes ev Coreros oped 
dou nears El 1473; ta) vim éopaduévos, Eur. 
Herc. Fur. 75; &v reve, Her. 7,50,1; to bmeont- 
vety rai Guiuata xa yyoucg omedasiv, Xen. Cyr. 
8.8, 10; uy noddkdxes ev tH oxéyer opi an sane- 
tyros, Plat. Prot 3641, d. «itv &v rots Aoyous opad- 
Acusda, Gorg. 461,d. doe dravole opakdcusde, 
Soph. 229, c. n.¢. gen., one fomadtae tig aay detas, 
Crat. 436, c. Rep. v, 251,au.Sp.; onedoiyras, 
Xen. Cony. 2, 26, iftpaffiv.; ein aor. 1. med. ift nite 
gendé ficher nachzuweiſen. 

opdhuc, to, dev Kall, Kehltritt, opcauatog ¢& 
Odyou msauv, Antiphil.35 (vil, 634); — dah. a) 
Unglück, Echaden, Nadtheil, Niederlage, Mer. 4, 
207, 7,6; opdhuata moobrtéc ty Toig nedctysour, 
Plat. Polit. 298, b; Thue. 5,14. — b) Srrthum, 
Webler, Bergehen, Eur. Suppl. 415; Plat. Theaet. 

67, 6. 


‘Zoetg 


opahuco, = opcdouce,Pol. 35, 5,2, yom Pfer⸗ 
de, ob mijy ohooysoms éopeduroer’ un. Hesych., 
Der ed durch oxiotcw, cpadalo erflart. 

opadoc, o,f. cpudroc. 

opcdrys, o, dev zum Fallen bringt, umwirft, Ly- 
cophr. 207, 

o'padtadne, &, = Kopaatadnes. 

opavioy, ta, ein Fleines Bett, Hesych. 

opcoayiw, == oucoayéw, 1) im med. praffeln, 


rauſchen, ziſchen, omagaybyto dé of mvt bites 


opi aduod, Od. 9, 390, es ziſchte die Wurgel des Au— 
‘ges Von Dem Feuer, als Odyſſens dem Kyklopen das 
Auge mif dem glibenden Schafte ausbraunte. — 
2) wie oncoyew, ſtrotzen, voll fein, of Pate opaou- 
yevrto, Od. 9, 440. 

opcoayicw, lärmend herbeifihren, mit Geräuſch 
aufregen, évoowy té xdvev ts, Hes. Th. 706; Hesych. 
erfl. usta Woov doreiy. : 

opcoayos, o, jedes Ranſchen, Carmen, Geränuſch 
Gebraus, Geziſch, Gepraffel, ſcheint mit cucouyéw 
zuſammenzuhaugen. 

ogdttw, bei den Attikern gebräuchlicheres praes. 
flattopacw (w. m.f.), opécow ſcheint nie gebraucht 
zu fein, ob. Phryn. 241. 

oé, ion. un. poct. acc. plur., masc. u. fem. zu a@pere, 
immer enklitiſch, Il. 19, 256; Her. u. Tragg., Zev 
opé xaévor xsoavv@, Aesch. Spt. 612. 741. Suppl. 
502. firadreés, Spt. 846; in den übrigen Stellen des 
Hom , Od. 8,274. 24, 192, 206, wie Hes. Sc. 62, 
ace, dual., wie durch Verkürzung ans opwé eutftans 
den. — Bei den Tragg. u. sp.D. auch fiir den sing., 
fir evroy, Aesch. Spt. 454. 597. Pers. 194, Eum. 
225. für corijv, 580; Soph. O. R. 780. Phil. 200; 
Bal. Eur. Hipp. 1253; fo aud) Wer. 3,52. 53; 
ygl. Thom, Mag. p. 825. 

opedavosg (mit omodeds zufammenhangend), elfz 
rig, heftig, ungeftiim, aewaltiam, Hom. uur adverbial, 
opeduvoy xédsvw, II. 11,165. 16,372. odé ope- 
davov tpen’ tyysi, 21,542; u.sp.D. yevdes déov- 
toc, Anip. Sid. 27 (X1, 219); xdonvov, Nic. Th. 
642, wo es Toayd, oxAnody ij G~eyxtoy erflart wird. 
— Die Ableitung ves Wortes war fon den Alten 
unficher, die deehalb opaduvor, wie von omadala, 
od. opsdavwy = govevuy, auch getrennt ome da- 
veo ſchreiben wollten. e 

opeic, opéc, dol. auch cpéc, pronom. person. der 
dritten Berfon, fie, Hom. hat nur den gen. opéwy, 
der einfyibig gu ſprechen und and enklitiſch gebraucht 
iit, ¢x yeo orswv moévas eiheto Maddac’Adivn, 
Hl. 18,314 u. ofter. tie zuſammengezogene Form finz 
det fic nur in der Brbrg opwy edtwv, 12,155. 19, 
302, omstwy, 4,535. 5,626. 13, 148. 688, immer 
in der Brbdg woay ano opetwr~ ſonſt gew. og ar, 
Tragg. u.in Brofa; — dat. omioz, auch-eufl., Hom. 
u. Folgde; dafür ion. u. poet. open. opiv, Hom. cft; 
Aesch. Prom. 252. Spt. 909 u. öfter u. a. Tragg., 
immer enfl.: nuv Her. 7,449 auch orthotenirt; dag v 
wird aud elivirt, edteg Dé op’ aydoeve, 1.8, 4. val. 
14, 304 u. ofter, dof. u. dor. ant mer nu. Wry. — ac- 
cus. omécs, einſylbig yu leſen, 2, 96 u. ofter, bef. 
liberal, wo es enfl. ift, alfo auc) fo zu lefen, udde yao 
opens wx’ ehédutev, 17,278. u. ened omens Bnvos 
cvizev, Od. 24, 440. felten eine Furze Sylbe bildend 
u. Dann ope zu ſchreiben, wie Il. 5, 567, uéya dé 
opus enoopAsce Toxo, wie Parmenid. 12; aber 
orthotonirt ift ed auc) bei Hom. gweifylbig, opéag ad- 
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rove, Ul. 12,43. 86. Od. 12, 225. zai opéas Wiodny 
tous guusvar, 16,475. 23, 66. dab. ſcheint 8, 480, 
13, 276 die einſylbig gu leſende enklitiſche Form vor— 
zuziehen, opetus ſteht Od. 13, 213 (ſollte operus 
accentuirt fein), dol. u. dor. aud pe, — Sehr felten 
ift rer Gebrauch yon oyry für of als dat. sing., H. h. 
18,19. 30,9; Aesch. Pers. 756; Soph. O. 0.1490, 
yal. Reiſig enarr. p. 181; Lob. Soph. Ai. 804; aber 
Od. 15,523 wird ricstiqer auf alle Freier bezogen, 
wie Hes. Se. 113 anf Ares u. Kyknos. Bal. nod 
Battm. Lexil. 1, p. G0, wo fuiy, civ, t als Analogie 
dafür angefulrt werden. — oe f. oben befouders. — 
Eigenthuͤmlich it der Gebrauch far die zweite Perfor, 
ovdetorrs usta amor ftatt wed? vuiv, Il. 10, 393, 
wo aber Beffer Bovdsvovery lieſ't; val. nod Hes. O. 
56 u. Ap. Rh. 2, 12775 auch in ſpäterer Brora fur rie 
erfte Perſon, vgl. Luc. Soloec. 8 u. ſ. Wolf prol. p. 
CCXLVII. Byl. opéregos u. eee. 
opthas, to, 1) Shemel, Fufbanf, Od. 18, 394. 
plur. o néace, 17,231. — 2) etn ausgehohlter holzerner 
Plot, etwas Hinein zu ſtecken, anc bei ung ein Stuhl 
qenannt, Nic. Ther. 644, i) omédg jj cAu@. — Ueber 
die Ablettung vgl. Buttm. Lexil. II. p. 163. 
onihuc, to, die Blithe ver Steineiche, meivos, 
Hesych. 
orsevdcurvos, yon Riftern:, Ahornholz, toane- 
Coe, Cratin. bet Ath. 1, 49,a; dah. hart, felt, wie 
unfer hahnbüchen, hagebüchen, Ar. Ach. 181, wo der 
Schol. zu val. 
opivdauvos, 7, Rüſter, Whorn, acer, Theophr. u. 
A.; vgl. noch Schol. Ar. Ach. 184 u. Suid. 
opevdrzxivw, = opsevdovilw, oper ovaw, Luc. 
Pseudol. 24. 
oypsvdovaw, ton. ompsvdoviw, 1) ſchleundern, mit 
ber Schleuder werfen, Xen. An. 3,3, 7. 15 u. Sp. — 
2) wie cine Sehleuder drehen, ſchwingen, werfen, 
dx zhiudzwy éopevOovato yogis cAdjdwy wéan, 
Eur. Phoen. 1190. Suppl. 715. 
opevdovn, 7, 1) die Slender, fat. funda, ein 
Benge od. Leveritreiren, in der Mitte breit, mit zwei 
jebmaten Guten, Il. 13, 600, yetua Evvsdyasy v- 
otvdpe olds duty, apevddrn, wo fe zum Verbine 
den Der verwundeten Hand gebraucht wird; Aesch. 
Ag. 982; éx«Bodoc, Eur. Phoen, 1149; fo nennen 
Ar. Nub. 1109 die Wolfen ihre Geſchoſſe, Hagel u. 
Echuee; opserVoveans curdsdad ce, Plat. Legg, VUINT, 
834.a3 Thuc, 4,32; Xen. u. A.; dab. wegen der 
Achulichkeit — ad cine Binre, cin Verband um ein vers 
wundetes Glied, Hippocr.; aud — b) eine vorn breite 
weibliche Kopfbinde, Poll. 5,96; u. eine Binde dev 
Frauen um die Sdhaamtheile, Hippocr., Galen ; — 
n. c) cine Art Merfecarte in Riemenform, wie die 
Pentinaeriche Tafel, Mannert. Geogr. 1, p. 201.— 
2) das Scles deru, We wwerfen ; — u. deraeitlenterte 
Korver. — 3) Wegen Webhulichfeit mit der Vertiefung, 
in welcher Der Get lenderfteiu liegt, auch am Minge tie 
Rertiefunag, in welcher der Stein fist, ter Ringkaſten, 
pala annuli, tumor aperdovnc yovoracrov, Eur. 
Hipp. 862, and die ganze Faffung des Minges, f. 
Valck. zur Stelle; Ruhnk. Tim. 244; Sear. Long. 
A13; oroépas tw thy opevdovny, Plat. Rep. i, 
360, a. 
opevdovndov,adv., nah Art, Geftalt einer Schleu— 
ter, E. M. 
opevddrvnors, 7, [das Schlendern, Werfen mit der 
Stleuder, Plat. Legg. VU, 794, e. 
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omevdovytns, 0, der Schlenderer, Mer. 7, 1585 
Thue. 4,100. 6,22; Plat. Critia. 119, b u. Folgde, 
wie Pol. 5.52, 5. 

onsviovntexos, zum Echleuderer, zum Schleudern 
gehörig, geſchickt, Sp.; GVSMVMOVMInu, se. TEx, 
die Kunit gu ſchleudern, Plat. Lach. 193, b. 

opevdavilw, == opsvdovew, LXX. 

opsvOovioT.c.0, = foladm, LXX. 

opsrdovirnyc, 0, = anevdorityc, wohl f. L. 

opsviovo-s1016, & ſchleuderförmig, Sp. 

oméos, ep. Nebenform ftatt ores, opétegos, Ap. 
Bh. éni ovéa, sc. dwuete, 1,172. 

o és, Gol, u. Por. — aorerc. 

opersoilo, eben fo hanfiq med. omsteoiCouce, 
dah. auch in einer anapaft. Stelle bet Aesch. Suppl. 39, 
opetsorecusvoc, etwas zu dem Seinigen macen, ſich 
zueignen, anmaßen, etwas als fein Cigenthum brane 
hen, &av gGuods aadetotovg operrvity tus, Vlat. 
Legg. VIN, 843, d; omsteofonotea to vavdov, 
Dem. 32, 2. 18,71 u. Folade; auch durch Kauf erwer— 
ben, of usyedwy wyyodusvoe yonudtwy tosteo t= 
cevto, Pol. 4,50,33 bef. ein Gemeingut ſich zueignen, 
öffentliches Gut als ciqnes verwenden, iva opereot- 
cato tiv coy/y, Plat. Ep. VII, 333, e; Xen. Ilell. 
5, 4, 36. 

TPsTENLGU0G, 6, dad ſich zu eigen Macken, fich Anz 
eiqnen, bef. Verbrauch öffentliches Gutes, als ware es 
cignes, Arist. rhet.1,13 u.Sp. | 

opEteoratys, 6, det ſich öffentliches, fremdes 
Gut anmaft u. als fein eignes braucht, Arist. pol. 
5e 44s 

ométeoos, 1) poffeffives adj. der dritten Perf. plur. 
yom GBronomen osis, ihr, thriq, Cary opéteooy, Il. 
47,287, 419 u. ofter;® Pind., Tragg ; u. in Proſa, 
mrontvover TO anétroov cdTwY éxcoto!, Plat. Soph. 
243.a, doch übh. im Wire. felten. — 2) adj dev dritten 
Perfon sing.. fein, feinig, Hes.Sc. 90; Pind. Ol. 13, 
59.P.7, 83.1.5, 31 u. orter; Aesch. Ag. 738; Pol. 
A, 61,5 — Ungewöhnlich als adj, der zweiten Perfou, 
euer, ener eigen, flatt vuéreooc, Hes. 0.2; Ap. Bh. 
A, 1327: val. Wolf proleg. p. CCXLIX; — u. ter 
eriten Perfon sing., mein, — éuoc, Theoer. 25, 
163, — wie dev zweiten Perfon, = o9¢, 22,67; — 
un. flalt juéreooc, unfer, Pol. 2, 31,6; ſ. Schueid. 
Xen. Cyr. 6, 1,10. Bal. opoc. 

omyxstoyv, To. cine Art Marayyeor, eine wespeu— 
ähnliche qiftige Spinne, Nic. Th, 738. 

omizs-oc, von der Weave, weevpenähßlich (2). 

one. %, Weavennet, Soph. frg. $56; Eur. Cyel. 
473: Ar. Vesp. 224 u. ofters Plat. feat de am. mult. 
p. 296 dem iou’¢ miduy entqeacn @yIouy opryxtuc. 
— onnzies, Phereer. bei Phot. wird te puexod rub 
sic 6£6 cuvyyuéve Erde erfl. u. von Mein, vonapy- 
ztus abueleitet, = onnzadne, | 

oprziov, To, die Wachszelle der Weepen, Arist. 
H. A. 9,41; Ael. II. A. 4, 39. 

opnziazoc, 6, cin lange, dem Wespenſtachel ähn— 
lich zugeſpitztes Holz Spitzvfahl, Ar. Plat. 301, wo 
per Schol. gn val.; Pol. 5, 89, 6; übh. Bauhelz, bei 
Nic. ar. 2,16 ven einem Rorper, — opyviozos, ob 
ndvre te Sreatiuara cvige Cady dors, 

Gonxioudc, o, ein dem Geſumſe der Wespen Ahns 
lider Ton anf der Flote, Hesych. 

opnziworc, 6, = opnxec, Hesych., 3w. 

arnzo-siij¢, &, wespenartig, wespenaͤhnlich, bef. 
you Menschen, die wie die Wespen eine übermäßig 
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ſchlanke Tailfe od. einen dünnen Unterleib haben, ith. 
ſchmächtig, hager. GS. opyxwd 4. 

6pzos, v, foll Soph. fre. 27 ftatt opnxosed jc gez 
braucht haben, Phot. 

onyzou, cng, feft zuſammenſchnüren, -ziehen, nach 
der Geitalt der Wespen, die in der Mitte ves Leibes 
wie zuſammengeſchnürt ausſeben, dab. abs. feſt-, zu⸗ 
fammenbiuden, mdoyuot 9’ of yovow te xai deyv- 
ow sop,zmveto, Ll. 17,52, die Haarflechten waren mit 
Gold u. Silber gufammengefapr; zcdvuuata eopy- 
zwuévea, Anacr. 66,1; desonv éopyxwrae, er ift 
ain Hale eng, hat einen engen Hals, Nic. Ther. 289; 
feltmacen, zumachen, wi Fvoldcs sv zai xadws eopn- 
xwuéved tvdodsv xai cEwitesrv, Aristid. 

Tpryz-wNs, &, 31g}. ttatt opnzosed ye 2, Ar. Plut. 
561, zai ioyvot: otiyos opynxwdne, ein wespenz 
formiger Bers, dem in der Mitte eine Beit fehlt, ſ. 
Buttm. Schol. Od. 10, 60. 

opixwuc, Td, 1) das Zufammengefdnirte, Felt: 
gebundene, das Band zum Feftbinden, Medic., VLL. ; 
fpater omcetiov, {.B. A. 64. — 2) am Hele der 
Ort, wo der Helmbuſch befeftigt wird, Soph. frg. 314 
bei Schol. Ap. Bh. 3, 4374, v. 1. opijrvwuns — dah. 
auch dex Helm felbit, Ar. Pax 1182; Vaälck. Phoen. 
674. — Bal. nod Nicom, arithm. 2, 26, wo ein geoz 
metriſcher Rorper fo benannt ijt, vou der Mehnlichfeit 
mit Dem Einſchnitt einer Wespe. 

cynxwy, voc, 6, Weopenneſt, Arist. H. A. 9, 44, 
bei Beff. oyynzwveic. 

opnros, leicht gu bewegen, gu erſchüttern, Hesych. 

Opry, opyvds, o, der Keil, Aesch. Prom. 64; — 
alles feilformige, Ar. Ran. 800; Nicom. arithm. 2, 
16 führt textorizol, oixodournol, yadzxevtexoé an, 
u. erfl. fle ausführlicher; bef. ein Marterwerfzeug, 
Plut. an vit. suff. 2. 

opnvdvror, te, dim. yom vorigen, Hesych. 

opryveds, o, eiu Meerfiſch, eine rt mugil, wahr— 
fheintich wegen. fetner Feilformigen Weftatt, Ath. vi, 

07,b 

apyviczoc, 0, dim. vou apiiv, Nic. ar. 2, 16. 

opyvo-e10 nc, és, feiljormig, Sp. 

opi,vo-xépudos, mit fegeljormigem Kopfe, ſpitz⸗ 
fopity, Strab. 2, 4, 9. 
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opyve-nwywy, wos, o, mit feiljormigem Bart, . 


{pibbartig, wie Hermes auf alten Kunſtwerken darge⸗ 
ſtellt wird, dah. Beiwort deſſelben, Artemid. 2, 42, 
der Spitzbart; in ter Comödie treten die Greife to auf, 
Luc. ep. saturn. 40; Poll. 4, 445. ygl. 138, 

opyvow, mit Keilen verbinren, verfetlen, zuſam⸗ 
menfeilen, Pol, eg tovrwy 16 uécov gomriyvwroe nté- 
ovyee tove Evhive, 22,9,4; anh xdivn yovew 
éoprvoutyn, Luc. Asin. 53; verfperren, 7000 voor, 
Rufin. 27 (Vv, 41); auch martern, Plat, an vit. suff, 2. 

Tprvwuc, To, das Sefeilte, Gingefeilte, Sp. 

GPvMcts, H, das oder Befeſtigen mit ei— 
nem Keile, auch Einzwängen, Verſperren, Uippocr. 
u. 8p. 

Gp1.€, GPHZOS, 6, die Wespe, vespa, Il. 42, 467. 
16, 259; Her. 2; 92, n.f.f.; Ar. Ach. $29 n. ofter s 
Plat. Phaed. 82, b; Arist. H. A. 9,44 1. A.; bei Nic, 
arithm. 2,16, oyz0gotwy Gpyxwy U. TOD GpNxds 
évtoun. 

opt, opty, ſ. oErs. 

opiyyta, 1, Seix, Knickerei, Sirach. 

optyyiov,t0, Schnur, Band, bef. Arm-, Halsband, 
Luc. pro merc. cond. 4, 
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opryys-novs, modo, ſphinxfüßig, mit Sphinx: 
füßen, xAcyn, Callix. bet Ath. 497, a. 

optyyw, ſchnüren, zwäugen, würgen, gufammenz 
binden, zgtehen, Aesch. Prom. 58; übh. einengen, einz 
ſperren, Plat. Tim. 58, a; opeyySsis dodzxorte, Gaet, 
A(VI, 331); navies opiytaoa, Agath. 8 (Vv, 294); 
éogtyuévor, Luc. muse. enc. 3; ta dodyuata, Gar: 
ben binden, Theocr. 10, 44. 

Opryxtne, 1066, 0, 1) das wad zuſchnürt, zubindet, 


womit man fhnirt, bindet, Schnur, Band, beſ. Arm⸗ 


u. Kopfband, xeunc, Antp. Sid, 21 (VI, 206).—2) der 
runde Muskel an der Oeffnung ded Afters gum Bers 
{ehiiefen deſſelben, Strat.6 (XH, 7).—3) bei den Faz 
rentinern eine Art Rock, yerwy, der mit einer Schnur 
zugezogen wurde, Hesych. , 

opiyztys, 0, = xtvados, yon opuyztio 2 bez 
nauut, Cratin. bei Phot. - ‘ 

optyxtos, adj. verb. you oplyyw, zugeſchnürt, 
feftgebunden, Sp.; Sevaros, der Tod durch Erwür— 
gung, Eust. ad D. Per. 369, § 

apiyxtwo, o0os, 6, p. ftalt ogryztyo, yeviwr, 
Maec. 6 (VI, 233). | 

omiyuc, TO, 1) das Zugeſchnürte, Feftaebundene. 
— 2) das Schnüren, Drücken, Breffen, Reiben an Maz 
ſchinen, Math. vett. 

Opryuos, 0, = optysic, Math. vett. 

opiyéss, 7, das Zuſammenſchnüren, -binden, dad 
Wuz, Fefthinden, Ael. H. A. 8,48, : 

opidn, 4, dev Darm, die Darmfaite, fides. 

opixcw, fumfen, furren, you den Muͤcken, Bald. ad 
Ammon. p. 231. 


U 


ba : 

: opoyytor, Td, att. flait ondyyeoy, ſ. Elmsl. Ar. 
Ach. 463 u. Pierſ. Moer. p. 360. 3 

opeyyos, 6, att. flatt oneyyos, Lob. Phryn. p. 
113, davon das fat. fungus. : x 

oyodou, adv., eigtl. neutr. plur. yon oodeds, 
leh, heftig, iusiges, nei9ee, Soph. El. 1042. Ai.150; 
u. öfter in Brofa, Her.9,17; «2 usddse opedoa 
cdexos sive, Plat. Rep. II, 361, a. omddea ye, in 
Antworten, nachdrücklich bejahend, Plat. öfier ro 
opovoc, Phil. 45, c. Cony. 210, b. 

cpodods, heftig, cifrig, ungeftim, Hom, bat nur 
Dagadv., wcdie cpodous éhecayv, Od. 12,124 u. df- 
ter in att. Brofa; td omododr wioos, Thuc. 1,103; 
évdsee, Xen. An. 1, 10, 18. aud) tayeétae, Cyr.2, 
1,31; cyviQ opodeds zai véog, Plat. Legg. VIII, 
839, b. Wo opodods ép’ Str deucoes, Apol. 21, a. 
zal prrotiuos, 23,e. xai nvevai éndvucer, Rep. 
IX, 573, e. dua tiv opodoorégay tod déovtog ént- 
duutey, Polit. 308,a. u.adv., amodeds deapaa- 
stv, Apol. 23,¢ u. Folgve. : 

opodeotng, ytoc, 7, Heftigheit, Raſchheit, Hike, 
Ungeltum, im Handeln und eden, Plat. Polit. 306, e. 
plur., Legg. V, 733, bu. Sp. 

cpodovver, heftig, hibig machen, pass.cpodotvo- 
fear, heftig, ungeftiim fein, werden, Aesch. Prom. 
1013, tev7, worauf trogen, u. Sp. . 

opovd v devo, TO, ein Kraut. Nic. Th. 948. 

spovdvan, rj, att. ftatt oxord van, cin unter det 
Gide lebendes alle Wurzeln beſchädigendes Sufect, 
dag, wenn es verfolgt wird, etnen Geftank yon fic 
qiebt, ein Grdfifer, Ar, Pax 1043; Theophr.; ygl. 
Lob. Phiryn. 113, 

Gpovd vitov, tO, = oporvd tastor, Diosc. 


poyyrtd, i, aud cpoyyie betont, att. flatt onoy- 
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opovd vio, to, dim. von. oporvdvdos (?), 
Gpovdvdoc, 6, wie aeordvaos, der Wirbel bes 
Rückgrats, Il. 20, 483, uwvedds opordviiwy: yal. 
Poll, 2, 130. 
o pordvio-divyros, mit dem Wirbel auf der Spine 
del gedreht, xe, Philp. 18 (VI, 247). 
opovd vices, soo, sv, aus Wirbeln beſtehend, zu— 
fammengefebt, sp. D., wie Maneth. 1, 319.4, 51. 
Gpovd vao-uartis, 6,1], aus dev Spindel wahrfa- 
gend, Poll. 7, 188. 
opevdvios, 6, att. ftatt des ion. u. gemeinen onor- 
Svdoc, f. ob.Phryn. 113, 1) das runde Wirbelbein, 
per Wirbelfuocen des Rückgrats, Halfes, bef. dev 
zweite grofe Halswirbel, sic cpovd'vAove étnaios, 
Eur. El. 841. Phoen. 1422; Ar. Vesp. 1489; Plat. 
Tim. 74,a u. Folgde; Plut. Pyrrh. 34.— 2) der Wire 
bel oder Werbel, verticillus, an der Spille ver Spin— 
neriunen, übh. Wirbel, vgl. Plat. Rep. X, 616, c, ff., 
und der Theil der Pflanzen, der auch jest in der Bota— 
nif verticillus heißt. — 3) auc große runde Steine 
und fleinere, wie die Wijyor, mit Denen die Richter 
ftimmen, Mathem. vett. u. Hesych. — 4) ein Theil 
am Säulenknauf, dev Reif oder Stab. — 5) aud 
der Kopf der Artiſchocke, VL. 
opos, im sing. ſe in, thr, = éd¢. Gew. — opére- 
006, auf eine Mehrheit der Befitzer gehend, thr, em 
ondusvos uiveiop~a@, Od. 14, 262 u.ofter; Hes. Es 
verhialt ſich gu opéregoc, wie ude zu Vueteoos. Vet 
sp. D. auch opéos, ſ. oben. 
‘ opoaytdvov, to, dim. vou opocyis, Ar. Thesm. 
27. 
opodytd-ovvy-coyo-zourtne, o, Leute, die ihre 
Finger bis ans Weiße der Nagel mit Siegelringen, 
Sieinringen ſchmücken, wie bey. ote Flotenipieler thaz 
teu, fom. Wort bei Ar. Nubb. 334, vgl.Schol., Wolf: 
Prunffaul heituagelgeringelte. 
opouytdo-puddzvoy, to, Ort, Behältniß, Sie— 
gelriuge Darin zu verwahren, Riugkäſtchen, Har- 
pocr. 
oygodyto-purak, axes, o, Siegelbewahrer, He- 
sych. 
cpoaytita, ion. cgonyilw, 1) ſiegeln, befiegelu, 
verfiegeln, gv @ xegavvog eotiy éopouyiouévos, 
Aesch. Eum. 792; yeduuata, I. A. 38. deevoig 
syuavteoow eoyoayrouévor, I. T. 1372, übh. 
ſtempeln, bezeichnen, aud mit Wunden, Ritzen u. ogl. 
— 2)ibertr., begrangen, beftimmen, feſtſetzen. 
opodyts, ios, 7, ion. cyonyés, das Siegel, mit 
dem man etwas verſchließt, bezeichuet, Soph. Trach. 
612; opoayida mitacos, Eur, 1. A.155; og oa- 
yide énepaddery tové, Ar. Av. 560. of opoayidas 
éyovtes, Eccl. 632; Her. 3,41. das mit dem Siegel 
abgedrudte Bild, Siegelaboruc, dads in dem Stein 
geqrabene Siegelgeihen, 7,69; spoeeyida émpaa- 
Asotace, Pol. 24,4,10; Piat. Theaet. 192, a. Polit. 
289, b. daher Petſchaft, Siegelring, daxrvacoy zat 
chanv opouyiWa, odv tvyov, Hipp. mai. 368, 6; 
übh. jeder Ming mit einem Steine, anch wenn diejer 
nicht geſchnitten ift, auc geftnittener Stein, xvutcoe 
cpouytor xai hitou xataxsxoounuévy, Luc. adv. 
Ind. 8. — 2) dads Befiegelte, mit einem Siegel Bee 
seichnete, Mtarfe, vgl. Ar. Av. 1269; — runder Fleck, 
Upp. Cyn. 2, 299. — Eratoſthenes naunte fo Abthei— 
lungen dev Erdoberfläche, f.Strab. 2, 1. 22 (p. 78). 
[Erit sp. D. haben s in den dreiſylbigen Caſus furg gee 
braudt, Jac. A. P. p. 434.) 
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opotyiouc, to, das aufgedructe Siegel, Eur. 
Hipp. 864; Xen, Hell. 4,4, 3. | 

CPOGyLGTIO, Foos, o, der Siegler, der Stegel= 
ring (?). 

spoaytotioroy, to, Siegel, Petſchaft, Sp. 


opoayotns, 6, = opoayrorng, Plut. Is, et Os. 


' Zovon 


341 
opoayrotizos, gum Siegeln gehorig, dienlid, 
Gloss. 

cpocyvoros, beftegelt, geftempelt, uétoorv opou- 
yeotor, geaichtes Maaß, Inscr. 

cponyitu, ion. ftatt ogoayia. 

oponyis, n, ion. ftatt coyouytc, Her. 

opovyares, ſtrotzend, ſchwellend, VLL.; vgl. Schol. 
Ap. Rh. 3, 1256. 

oporyaw ({heint verwandt mit on«oyaw), ſchwel⸗ 
fen, ftrogen, zum Platzen voll fein, cou, Eur. Andr. 
195; svowucre’ yoo xui opouyg, Ar. Nubb. 789. 
yal. Lys. 80; übertr., cporywrta Fuuoy, Aesch. 
Prom. 380. uy oporyore’ usin uddoy, Suppl. 
A783 té GWuata NoAd Ucddov operyartéss, in raf 
tiger Leibesfülle ftrogend, Plat. Legg. VII, 840, b; u. 
fo auc) yon Thieren u. Gewadfen, in voller Gefund- 
Heit, Lebenskraft od. Blithe fein, yon vollem, friſchen 
Musfehen fein; aber auch übertr., von flunlider Bez 
gierde ſtrotzen, wollüſtig, Liftern fein, dah. heftig bes 
gehren, verlangen, Sp. Luc. amor. 12; Alciphr. 4, 
39. 3,19; vom brinftigen Eber, Opp. Cyn. 5, 3685 
c. inf., Ael. H. A. 44, 5. 

operyos, t0, 1) firogende, ſchwellende Fille, Voll— 
faftigfett, Geſundheitsfülle, Hermipp.bet Ath. XII, 
524, f. — 2)abertr., ippige, drangende VBegier, Wol⸗ 
luſt, Brunft, VLL. 

cyoty-w0ys, &, von Fille, Kraft, Geſundheit, 
Begierde firogend, Sp. 

Gp VyUc, TO, = opvy "os (?). 

opvypat-w0ns, &¢,=opvyuadye, Plat. yaod, 
Ax. 365, d; Plut non posse 3. 

Gpvy my, =oyvynos, Galen., zw. 

opvyuxes, vom Pulfe, zum Pulſe gehorig, thn be- 
treffend, Medic. 

oyvyuds, o, bei den alteften Aerzten der hefiige, 
gewaltiame Puls bei Entzindungen, ſonſt waduds ; 
dann übh. der Puls, auch im natirlichen Zustande; 
MWallung im Blute, Herzklopfen; übertr., hertige Bee 
gierde, Sp., wie Plat. 

opvyu-wdyc, es, mit heftigen Pualsſchlägen, 
Wallungen im Blute verbunden, fie hervorbringend, 
Sp. 
—— in Timocl. bet Ath. VI, 246, f fteht éoqu- 
Jwuévor, was man in copyvwusvor hat dndern wols 
fen, angejchwellt, val. Mein. mt, p. 610. 

opdlo, in heftiger Bewegung, in Wallung fein, 
pom Blute, heftiq felagen, fowohl vom gewaltramern 
Pulsſchlage bet Entzündungen, als auch yonder regel- 
mäßigen Bewegung des Blutes durch die Adern, a7- 
dwoa cioy té syvlorta, wie die Pulgadern, Plat. 
Phaedr. 251, d. — Much übertr., in heftiger Gemüths— 
bewegung fein, Suid. 

opvius, }, = ogvyues, Arist. gen. an. 5,2 1. Sp. 

opdoc, 4,1) der Hammer, Od. 3, 434, ale Werks 
zeug des Schmiedes. — 2) ein Werkzeug des Acker⸗ 
baues, Schlägel, Hacke, die Erdklöße gu zermalmen, 
Hes.0.527; Ar. Pax 558, 7 Bodsoxonovar, Schol. 
Scheint mit cpaToe verwandt, wegen der rundliden 
Geflalt des Hammers. Lv ift bet deu alteften Dichtern 
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immer lang, weswegen Od. 3, 434 bei Wolf falſch 
opvpey accentuirt ift; Sacobs A. P. p. XL3u Philp. 
15 (VI, 103) nimmt die letzte Sylbe fir urſprünglich 
lang und will omdon ſchreiben, doch findet fich dafüt 
fein ficheres Beiſpiel; u. E. M. p. 823, 20 paßt nicht 
Hierher.] 
opvoatia, 7, = 


Loveadia 


opvods, yon Ziegen, Poll. 5, 


opvocive., %, ein Meerfiſch, Hammerfifeh, nach fet- 
uer Geftalt benannt, Arist. H. A. 9, 2; Antiphan. 
bei Ath. VIE, 323, c. 

opvonc, cdc, %, att. ftatt onvods, onvoatos, 
runder Milt, bef. der Siegen, Echaafe, opryadwy 
enozviguatc, Ar. Pax 769, wo der Schol. auch eit 
Beiſpiel aus Eupolis beibringt; yal. B. A. 57. 

opvo-yactéw, mit dem Hammer treiben, bearbet: 
ten, hämmern, Philo. 

oPve-yadryors, 7. das Treiben mit bem Hammer, 
das Hammern, Timario. 

opve-ractos, mit bem Hammer getrieben, gear: 
beitet, gehämmert, geſchmiedet, bef. yon getriebenen 
Metallarbeiten im Gaftz der geaoffenen, atid noas, 
Aesch. Spt. 798 édce, Pers. 733; Her. 7, 69; 
Gypvordaatoy év ‘Ohvunig¢ otcdytt, Plat. Phaedr. 
235,b; xcdoradc, Ep. ad. 193 (App. 135); tbertr., 
aveayze, Pind. frg. 223, dicbt, feit; auc von geiftiz 
gen Dingen, feft, dauerhaft, mace, Plat. diser. ad, et 
am. 35.u. op. vovs, ein gedieqener Geift, und yom 
ſchriftlichen Ausdruck, gedrangt, gedankenreich, de 
Pyth. or. 29; Acyoc, Luc. Dem. enc. 14. 

opueiov, to, falich opvoor betont, dim. yon 
opvoc, kleiner Hammer, Schlägel, Chirurg. vett. 

orvoefc, 7, att. att orvoic, Geopon.; aud Hip- 
pocr, ; f. Lob. Phryn. 113. ’ 

oyvoo-Jérns, o, ein Band um die Knöchel, He- 
sych 

OPvQ0-xONaVOY, TO, 
Glass. 

oy voo-xoréw, mit dem Sammer félagen, häm— 
mern, Schol. Ar. Lys. 397; LXX. 

oyvoo-zonia, 7, das Sclagen mit bem Hammer, 
das Hämmern, LXX. 

o¢voo-x070¢, mit dem Hemmer ſchlagend, häm— 
mernd, u. pass.mit verändertem Ton cmvyoxonoc, 
gehämmert. 

oN000~zxtUNkw, = Gy vooxoréw, Schol. Par. Ap. 
Bh. 2, 84., nach Schäfers mend. 

T¥vOdv, to, 1) der Knöchel am Fuße, tov odds 
EAxé Dyocusvos teheuave naog opvooy, Il. 17, 
290. vgl. 4,518. u. ib. 447 ſtehen neben einander : 
H1Qot sbqyvisc, xynual tT’ 408 oy vod HEX umévso-= 
Dev. val. noch 22, 397; moddv TELONVE TévortE é¢ 
SPvoor &x ntégvnc, Eur. Phoen. 26; Ar. Vesp. 
276; bet Dictern auch die Ferfe, per Fuß abh , ogv- 
ow xovgi, Eur, Ale. 589. — 2) itbertr., jeded unter: 
fte, auferfte Ende, das Fußende, bef rer Fug eines 
Berges, Pind. év Madiov cg voorc, P. 2, 46. u. übtr., 
anoxtav dow éotaons ini opuod, I. 6,13; val. 
Theocr. 16,77. — a@ywreoov tod apvood Aéyery, 
Ath, VII, 351, a, — die Verwandtſchaft mit opion 
beſtätigt dag fat. malleus, malleolus pedis. 

oYvoo-NoNnGi-nvod, H, die die Ferfen mit Fener 
brennende, Beiwort des Podagra, Luc. Tragop. 199, 


eine Art Klopfhammer, 


opvoow, in einem Geſange der Ithyphallen bet 


Ath. XIV, 622, c: edédee yoo o D866 dot6s éo- 
prewpuévos duc péicov Budilery, vielleicht mit 


Syato 


Knöchelbinden oder fonft einer Fußbekleidung ver⸗ 


fehen. 

op vodw, himmern.— Aud dieSaat mit der ogd- 
ec unterhacen (2), 

scpvoewsts, 7, das Unterhacken der Saat mit der 
opvoa, Hesych. 

opvewtyo, i006, f.&. fiir opavgwtioe, LXX. 

opvowtoc, gehammert, Sp. 

opvadw, dor. ftatt. opvlw, Theocr 11,74. 

one, attifhe Abfürzung von opwi, die fich ang in 
Dev Il. findet, 3. B. 11,782, fiir o~wé aber zw. denn Hl. 
17,531 wird jetzt richtig oyw’ Aiavte gelesen. 

oypwé, ogwiv, dual. masc. u.fem. des pron. per- 
son. der dritten Berfon, fie beide, ihrer beider, ihnen 
beiden, Hom., und zwar ift opwé bet Hom. euflitife 
u. auch ſonſt immer accus., og wiv tit bei Hom. dat. u. 
enfl., verftarft cpwiry aumotéigoriv, Od. 20, 327. — 
Ob ogwé auch fir opor qebrancht wurde, tit zweifel⸗ 
haft, alé v. I. ftand es fonft fo Il 7,280; —Antimach. 
foll aud opwé in ogo zufammengezogen haben, 
Apoll. D. pron. p. 373. — ep. wurden diefe Kormen 
in ope und oper yerfirgt, find alfo niet yom Blural 
gu unterfebeiden, val. Il. 41, 144. 145. Od. 8. 271. 
21, 206; Hes. Sc. 62; ſ. oyeic u. Buttm. Lexil. 1, p. 
56, ff. 

opal, oywiv, dual. masc. u. fem. des pron, per- 
son. der gweiten Perſon, ihr beide, euch heiven, Hom. 
u. Folade; auch verftarft euroréow spai, Il.7, 280. 
10, 552. abgekürzt Cautet der nom. nu. ace ov, I. u. 
ofter bei den Attikern; gen. u. dat.cyav, Od. 4, 62, 
bet den Wetifern vie einzig vorfommende Form, val. 
Pierſ. Moer. p. 266. — Die Annahme, daß oyaiy 
guiveifen für ovwi flinde, wie Od. 23, 52, ift falſch, 
vgl. Buttm, Lexil 1, p. 54. 

GMwitsoas, poſſeſſ. Adj. 1) der zweiten Perfon im 
dual. smut, ener beider, ench beiven eigen, Il. 4.246. 
— 2) der dritten Perfon, imdual., ihrer beider, ihuen 
beiden etqen, Antimach, bet Apoll.D. de pron. 373.— 
3) == onéteoos, Ap. Rh., fowohl in qerader Form 


alé refleriv, fein, 1, 643. 3, 600. auch fir die 2. Perf. 


sing., dein, 3. 395; val. Theocr. 22, 67. 

oycdwy, cvos, 7, die Larve der Bienen, Arist. II. A. 
5, 22. 23. die Brutzelle der Bienen, Belle der Droh— 
nen, und die mit Honig gefüllte Wacksſcheibe, Wachee 
tafel, Wabe, and Honigraf, Honigroß genaunt, af 
TOU Uéderoc xai tw Gyadovwy Hveldss «uploto~ 
fot, Arist. H. A. 9, 40.; Theocr. 4, 4147. 

oyelw, tranf., flecen, rigen, aufſchlitzen, tal. 
übh. aufflaffen machen, offuen, PeAcuvor, Apollnds. 
19 (1X. 422); bef. bei den Mergten, ty paKBa, die 
Ader ceffien, nm Blut zu laffen, f. Lob. Phryn. 219; 
and obne mAgBa, zur Ader laſſen, Xen. Hell. 5, 4, 
58. — 2) fallen laſſen, tiv odody. den Schwan; hans 
cen Taffen, Xen. Cyn. 3,5; Budasida, dads vor Per 
Rennbahn aegogene Seil fallen laffen und dadurch die 
Rennbahn öffnen, Lycophr. 13. cyxveer, den Auker 
answerfen, 99. yal. 329. — Bei den Fechtern ang 
THY ysioc, die Hand ſchnell zurückziehen und in die 
vorige Lage bringen. — 3) ynrticfhalten, anhalten, 
hemmen, xarey cydoov, Pind P. 10, 51, was rer 
Schol. Ar. Nubb. 730 dur crosuéw erflarts ezucy 
aycou dddvtwy, Pind. N.4,64; yiguy dotoy- 
yov oycans, Eur. Phoen. 967, wie cyeoor Jsuvov 
ouue, 457; cyeous tiv moorvtida, Ar. Nubb. 730. 
aud med., cyaodusvos tv innexziy, fle aufgebend, 
uuterlaffend, 108; vgl. cydoaade tag opois, Plat. 
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com. b. Schol. Ar. Ach. 351; — tes unyaradc, Plut. 
Marcell. 15. — 2) intranf., Flaffen, offen ftehen, aus 
einander qehen; auch nachlaſſen, allmälig aufhören, 
Sp., wie Plut.; — Lycophr. 74 hat die alexandriniſche 
Form éaoydlooay fitriayalor. 

cychwow, anfyerichtete Netze durch untergeftellte 
Gabeln ftiigen. 

cyaridupe, to, die als Stige untergeftellte Ga- 
bel, Poll. 5,19. 34. 

aychic, (os, 7, cigtl. eine einfchenflige Leiter, da- 
yon das lat. scala, ger. eine qabelformiye Stütze, eine 
hölzerne Gabel, die als Stige unter anfgerictete 
Netze qeftellt ward, wie oredfc: aud eine zweizinkige 
Hace, Xen. Cyn. 6,7; val. Poll. 5,31. 

oxors, 7}, dad Steen, Risen, Schneiden, Vers 


wunden, aud das Sebropfeu, Theophr. 


cydouc, TO, die geſchröpfte Stelle, Sp. 

oxrGucs, 6, = aytouw. Anch — vor., Hippocr. 

cycotyo, Hoos, 0, die Stellfalle (2). 

cyaotnota, i, ein Seil, das vor den Cingang der 
Reunbabn gezogen war und niedergelaffen wurde, 
wenn Die Wettrenner, -reiter, -fahrer auslanfen foll- 
ten; auch ein bloBer Strich, der die Grange der Reun— 
bahn am Anfang bezeichnet. — Auch tas Seil an eiz 
net Nolle, womit etwas plötzlich heruntergelaſſen oder 
heraufgezogen wird, Arist. de mund. 6, 12; Pol. 8, 
7, 10.8, 8, 3; Mathem. vett. 

cyaoriotor, to, cin Werkzeng der Wundargte gum 
Rigen, Aderfaffen, eine Lanzette, Medic. 

oyu, feltnere att. Mebenform ven cyalw, wohl 
nur imimpf. gebr. Zoywr, Ar. Nubb. 408; vgl. Lob. 
Phryn. 219. 

oyxedicouor, 6, dim. vou cyidn, Täfelchen, kleines 
Blatt, Buch, Hesych. 

oxen, 1, ciatl. Scheit, Spalt, daher Tafel, Blatt, 
darauf zu ſchreiben, rechnen, Eust. u. a. Sp., dad lat. 
scheda. 

oyéidyy, adv., anhaltend, langſam, bedächtig, 80- 
Sitsiv, Macho bei Ath. vII, 349, b; Babr. 57, 4. 

oyedic, 7. ion oyedén (val. gyédr05), 1) ein leicht: 
gebautes Schiff, Floß, Flöße, oftersin der Od., bef. 
im 5. Bub; Eur. Hee. 113; dipdeowy, ein aus 
Schläuchen ſchnell und leicht zuſammengefügtes Flog, 
Xen, An-2, 4, 28; — eine leicht gebaute, fliegende 
Brücke, Her. 4,88. 97. 8, 107 u. ſouſt, ſ. oy. arve- 
d+ouos, Aesch. Pers. 69 you Xerres’ Bride. — 
Nebh. ein leit gezimmertes Gerüſt, Geftell, Um6TQ0- 
voc, auf Rivern, um etwus fortybringen, Mathem. 
vett. — 3) Band, Klammer, Philo u.a. Sp. (iu diefer 
Botg von ty). 

oyrdrcéilw, 1) aus dem Steagreif, Hurtig, obenhin 
machen, ſchnell hinſchreiben, übh. etwas fahrläſſig 
behandeln, betreiben, oysdralovta Aéysry 0 Te ay 
tvyn, Plat. Sisyph. 387, e; Anaxandrid. bei Ath. 
XIV, 638,d; Pol. 12,4, 4. — 2) intranf., nacblafity 
fein, toto xorvoic noadyucor, in Verwaltung der 
Staategefbafte, Pol. 23, 9,12. — 3) in LXX. 
tvyy lm, von oyedor abg: leitet. 

oyedvdc. cd0s, 7, eine Pflanze yon der Gattung 
ay yovor, Diosc. | 

oyedfacua, TO. dad aus dem Stegreif, burtia, nach— 
laffig Gefagte, Gethane, Gefchriebene, Cic. Att. 15, 
49. 


ozedicouds, 6, das Reden, Thun, Schreiben aug 
bem Stegreif, ohne lange Ueberleguna, Plat. Sisyph. 
390, e; Strab. 12,3, 22, Unuberlegthett. 
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oysdiaotixas, adv., aus dem Stegrelf, nachlaͤſſig, 
obenhin, Eust. p. 774, 3. 

oyedinv. ey. adv.aué dem fem. von oyéd cog qe bile 
bet, in Per Nahe, cominus, te wor dé cyediny, ll. 5, 
830, sc. mAnyijy. Auch Nic. Al. 88. 

a yédvoc, zweier, aud Dreier Gudgu, yom Orte, naz 
he, in der Mahe, Bean, gum Nahkampf tauglich, Aesch. 
Ch 161; haujigervon der Zeit, ploglic, unerwartet, 
furze Seit danernd, Sp. words, Agath. 24 (X1, 64); 
Dah aus dem Stegreif. ohne lange Ueberlegung, flüch— 
tig, nachläſſig, Sp.;vgl. Nic. Th.622, 000 | 

Tyedi-ovyydc, O, der Flope perfertiqt, Themist. 

cyediouds, 6, ein weiblicher Tanz, Schol. Il. 22, 
394. 

oxsdo-youpla, 7, das Schreiben, Seichuen anf etz 
ner Fafel, einem Blatte, der Abriß aufeiner Tafel, 
Schol- Arat. 

oyedo-youpizos, 7, ov, zum Seéreiben, Seichnen 
aufeiner Tafel, einem Blatte gehorig, Tzetz. exeg. 
Il. p. 114. 

oy-dotev, adv., von nahem, aus der Mahe, Pure, 
Il. 16,807. uc yeoter, 17,359. oysdddev 08 vf ya- 
Sev AF, Od. 2,267. 15, 223. 

oyedor (f. tyw,ayeiv), adv. vom Orie, n ahe, in 
per Mahe, lat. cominus, oft bei Hom. u. Hes. ſowohl 
abſolut als mit dem gen. u. dat., oveddy cAdéuer, Il. 
4. 247 u. dfter. cyedor ovtacs, and der Rabe, im 
Nahfamyf, 5, 458. dre dn cyedov roa én «ddy- 
Qorowy tovrsc, 514 u. Hfter. auch oyedor stare, 10, 
100, 422. Gan 08 oysdov tory eheotar, 23, 268. 
pada oysdov javier *Lousvroc, 13, 402, wie 
Screc oysdor tyysos #9n, 20, 363 un. ofter. yarce 
oysddv cluntoc, Od. 14, 142. and von der Ver⸗ 
Wandtſchaft, 10,441. #averoc dy tor oysOor tort, 
I. 17, 202 u.fonft; mee modi oysdov yarn, Pind. 
Ol. 1, 74. mapioray cysdov, 11,54. teu8m oye- 
div, N.10, 66. dug’ &vdoudvre oyedor.P. 5, 40. - 
Mach Homer beinahe, nngefahr, Soph.EL.599. 0. RK. 
736 un. ofter; Eur. Hel. 114 u. ofter, wie in Profa, 
oy. mavtec, Mer. 4, 10. 65. oy. teeta, 2,48; tyv 
Jidvouy oysddy ancvtwy Oierue, Plat. Phaedr. 
228, d. oyeddy te déyortes tevta, Parm. 128, b und 
dfter fo mit te verbunden, wie Xen. Hell. 4, 2, 14u, 
fouft; oyedov te tadtec, grade dad, Plat. Gorg. 472, 
c. bald mehr, bald weniger bejabeud bef. in Antwor— 
ten, Soph. 250, c. u. fonit oft wie bei Folgon. 

Gyedods od. oF Fos, at. ftatt oz69 005, bei He- 
sych., der es durch tajuwy erflart. 

oziFw, aus dem aor. oysiv gebildete poet. Nebenz 
form von fy, haben, gew. in der verftirften Botg 
Halten, fortwährend fefthalten, hemmen, oft beillom., 
per nur den aor.tayetor, ink. cysdéery. Il. 23, 466, 
hut. conidacndoorter oyéVor cron, fie hielten die 
Schilde vor, zugleich ausdrückend, daß fie lange in 
diefer Stellung verharren, 14, 428, wal. 4, 113. e710 
Zo, 13, 163 u. dfter von Waffen und Rüſtungen, dad 
pauernde, unausgeſetzte Feflhalten und Anhaben dere 
felben bezeichnend. vgl. 11, 96. 12, 184. 13, 608. 16, 
506. én’ ayx@vog xeqecdiy oyiter, Od. 14, 494, er 
hielt den Kopf anf den Ellnbogen geſtützt. voov rovd€, 
er faßte ben Gedanken und hielt in feſt, 490. xeTo’ 
ént zodrm, IN. 1,219. vedere wév ev nepety Voary yy 
oyétev, Od. 23,443. ane u. fefthalten, isuévm 7é0, 
A 284 n. dfter, aiuc sandy, 14, 457. poouryye 
oye dite, Od. 8,537. oyéte 0” voce yooro, 4, 758, 
fie bielten ihr fern von den Augen den Kummer; Pind. 
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ſcheint bas praes. gebraucht zu haben, oyétov viy 
eed éSeee yetpoc, P. 6,19. vy mvdcne oyePéuev, P. 
4,75. oyé4oe oortida, 10,62. xidoc, O19, 94; 
beiden Tragg. im aor, 70Aev Cuyotar dovieloror ui- 
mots oysteiv, Aesch. Spt. 75. deny neo cidwr ob- 
mot’ av ayktorc footway, Eum. 819. fo ſchreibt Wel: 
faner Ch. 819 oysdev> val. Soph. El. 744; ovte 
op’ ‘Ayidhéwg Oeov cyédor, Eur. Rhes. 602. tiv’ 
entvovcy toysdes; Phoen. 411; &mws dv adtas tic 
BBoews tyw cyétw, Ar. Lys. 425. 

oysiv, inf. aor. ju éya, 

oyeric, Moc. 7, att. flatt ozedéc, Aesch. fre. 342; 
oyshidus &ndozas Wvijcouce ustadde, Ar. Equ. 
362, Schol. Bodc ndsved ij amhwds ta mhsvorxe 
ygl. Luc. Lexiph. 6. 

oyshuvalo,f. yedvvdlo. 

oyéivdvaa, 7, aud cyevdvdn, ein Werkzeug der 
Se iffezimmerleute und Schmiede, vielleicht Zange, 
Swinge, Ep. ad. 90 (XI, 203); yedxevtixdy doya- 
vov, Hlesych., ſcheint mit éyw, oysiv zufammenzuz 
hangen. 

oysvdvacw, mit der Zange faffen, Hesych. 

oxevd van, i}, = oxkvdvic. 

oyevdvdcoy, to, dim. yon oyévdvaa, Mathem. 
vett. 

axevdvdo-Anntos, mit der Sange gefaßt, Hesych. 

o¥é00s, 0, urſprünglich das fefte Land, die Erdfeſte, 
das Ujer, im Gegenfas der Gewäſſer, als subst. nur 
bei den Gramm. ; fouft findet fic) nur év oyeom, Pind. 
N. 1,69. 41,39. J. 5, 21, im feften Sufammenhang, 
ununterbroden fort, hinter einander, von Ort u. Zeit; 
vgl. Ap. Rh. 1,912 u. gvoysou u. emoysow. 

oyéors, 7, wie Ero, u. Das Lat. habitus yon habere, 
Haltung, Zuſtand, Befchaffenheit, sSa7awyv, Aesch. 
Spt. 489; 9 rig ondtasme adtwv cyéorc, Plat. Tim, 
24, b. bef. Lethesbefchaffenheit, Befinden, wobei die 
Aerzte Mranfheiten ev eo, die ſchon habituell, zum 
gewohnten Zuftande geworden, vou denen éy GXẽGet, 
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diie fich als vorübergehend leicht vertreiben laffen, unz’ 


terſcheiden, übh. Verfaffung, Galen. Bal. Luc. ré 
dvaméoer oxtarg Eews, Cony. 23.— Das Zurück— 
halten, Wefihalten, weoi Ooijs te xai cyécews, Plat. 
Crat.424,a; Hippocr. 

GysTaIog, davon cyetata JDoay, yom Speien, un: 
anftindige Dinge thun, Hipp., zw. 

Gy+TiOvoy, TO, das, wag Halt, abhalt, hindert, Ac- 
ov, Eur. Cyel. 135. 

o yetex0c, 1) haltend, fefthaltend, abhaltend, zurück— 
Haltend, tevoc, Plut. Symp. 8, 5,4, ofter. — 2) in 
der Logik, relativ, bezüglich. 

oysthiclo, über Gewalt, erflittenes Unredt fla: 
gen, fich erſchrecklich gebehrden, kläglich thun, u. übh. 
flagen, unwillig fein od. werden, Ar, Plut. 477; Plat. 
Gorg. 519. b; Antipho 3, 0,3; énity tod4un, Dem. 
34.19; Pol. 5, 26, 6 u:Sp., wie Luc. fugit. 3. 

oysTavcousc, 6, das Klagen, Jammern, Univille, 
Thue, 8, 53; Arist. rhet. 2,21 u. Sp. 

oethiccotixoc, zum Klagen, Jammern, Zürnen gee 
horig, qenetgt, t¢@ oysrAracotize, die Suterjectionen, 
pie einen Umvillen ausdrücken, Gramm., 3. B. Schol. 
Ar. Nubb. 4. 
oz étavoc, bei Den Att. aud zweier Endgn, Eur, LT. 

651, eigtl vonéyw, oysiv, wie die Alten ſchon erklä— 
ren: oystixoc, xeotegizds, dev etwas aushält od. 
unternimmt, thatfraftig, verwegen, nidt nachgebend, 
immer mit dem Nebenbegriff des Uebermafigen, Un— 
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geheuren, Schrecklichen, ſtaunend u. gew. tadelnd, als 
Beiwort des Zeus, grauſam, verderblich, Il. 2, 112. 9, 
19. Od. 3, 161; deg Kronos, Hes. Th. 488; der Gotz 
ter übh. 11.24, 33. Od. 5,168. und des Seblafes, in 
weldem Giner den Tod findet, 10, 69. Hanfig von gez 
waltig ttarfen Menfchen, die von ihrer Kraft einen fir 
Andere verderblichen Gebrauch machen, bef auch kampf— 
luftig ſind, wie der Ky flop, Ahillens, Diomedes, Hef: 
toru. %., Il. 5, 403. 9, 630. 16, 203. 17, 150. 48, 13. 
22, 44. 86. Od. 9,354. 478, 11, 474.412, 21.416. 
279. 13, 293. 20, 45. das fem. oyetacy nur II, 3,414. 
Od. 23,1505 u. alg Beiwort der Gris bei Hes. O. 15. 
Se. 149; im plur., Od. 4, 729. Aud Neſtor heist 
oxérdvoc, wegen feiner unermüdlichen Thatigfeit, Il. 
10, 164, wo als Erflarung dabeifleht: od uév m0- 
vou ovmote Anyésc, alfo nicht der elende, unglückliche, 
wie man hier u. II. 18,43 meint. val. noch Od. 12,279, 
oxéthvos sic, Odvasd, nége tor usvos, ovdé Te yuta 
xuUvELs" 1) Ot VY Golye GLO ijose MaYTM TétUxTEE. 
und wo Die frevelude Berwegenheit gefdildert wird, 
ayéthvos, ov0e Gewv day Hdéicato, 21,28. Bal. 
nod Soph. Ant. 47, Phil. 369; Eur. Alc. 827. EL. 
1152 u. ofter von wiloen Shieren, Her, 3,108. — 
Von Saden ijt in der Il. das Wort gar nit gebraucht, 
in der Od. u. bet Hes. nur in der einen Vrbda oyérive 
toya, frevelhafte, entfeslide, granfame Thaten, Od. 
9,295. als Ggſtz von dizy u. atone toya, 14,83. 
gleichbedeutend mit araadedfos, 22, 413; Zoya, Her. 
6, 138, wie Ar.oyétauc déysry zai dnsoqus, Plat. 
Gorg. 467, b; oystawratoy toyor, Lys. 13. 93. 
val. Dem. Lpt. 456, 24, 31. — Bei den Mt, gew. uns 
gluctlich, Aesch. Prom. 647 u.a. Tragg.; aud 20- 
vou, Eur, El. 120. xazoig oystatou sdavvoucee, 
Andr, 31.0 oyétheanadar, 1180; o7éthea ninoy- 
ta nocéyuata, Ar. Plut. 826 u. dfter, u. in Brofa, 
Her. 3, 155.u. A.; Dem. 19,16 verbdt noch oy. xai 
avawdys. [oyétarocg fangt bet Hom. fait immer den 
Vers an; ocystaiy in der Mitte des Verfes, Il. 
2, 444, hat die erſte Sylbe kurz; fonft ftebt nur 
nod dag neutr. in der Mitte, Od, 44, 83. 22, 413.] 

oY iuc, to, wie das lat: habitus, a) Haltung, Stel⸗ 
lung, Dtiene, Geftalt, Aesch. Spt.479; Sned¢ Eur, 
Rhes. 209. Asciunc, Hel. 385, uoopys oy imate, L. 
T. 282; toéywvoy, Pol. 1, 42,3; vie Schlachtord⸗ 
nung, Xen. An, 4, 10, 10. — b) übh. die gange Art 
gu fein, ſich gu getqen, der dufere Anftand, der Aufzug, 
oyijuc uév yao Edcdocg atodns vacoyer, Soph. 
Phil. 223. tégavyov oynw’ Eywy, Ant. 1154. and 
W oyiuca nétoas Dinvioy, YAN; & dAko oyju’ 
cémootarvtes Biov, Eur. Med. 1039; Ar. u. in Brofa, 
oyxijuc moduteiag, Plat. Polit. 291, d. to tio deod 
oxiuc xi éyadue, Critia. 110, b u. dfter; epofor 
oxjuc devuver, Xen. Cyr. 6, 4,20; bef. auch vor⸗ 
nefme, ftolze Haltung, edler, wiirdevoller Mnfland, 
Brink, t7¢ oxic, Plat. Legg. 1, 685, c; té cor 
CXNMUG oO ov NzoLBéBanocs, Xen. Oec. 2,4; ob xara 
oxijuc pétotry tr, nicht mit Anſtand tragen, Pol. 3, 
85, 9. — Dah. der äußere Schein, Borwand, Thue. 
8,89; oynuate teviac, Plut. Dio 16; auch dte 
Molle, usraBadrsiv to cyiuc, Plat. Ale. 1, 135. d; 
von Dinaen, Zuftand, modAswe, Thuc. 6, 89. — Bet 
Shieren, Rüſtung, Geſchirr, Zeng, Xen. u. A. — Bet 
Deu Rhett. und Gramm. rbetorifde nu. grammatifche 
Sigur, Redes und Wortfigue; aud die Daritellung 
einer Bersart durch die Langenz und Kürzezeichen. — 
Dah. ahh. Grundrif, Eutwurf, Plat. Rep. Ul, 365, c. 
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cynuaritw, Geitalt, Form geben, geftalten, bilden, 
Haltung geben, fattlich erſcheinen laſſen, dah. ſchmücken, 
éaynucteota 0’ Ganis ov CutZzooy toenov, Acsch. 
Spt. 447; Acunow@ xatontyw oynuariletae xo- 
viv, Ear. Med. 4161; von Tanzhewegungen, Ar. 
Pax 324; té orpateneda, Plat. Rep. Vil, 526, d. 
té alo yod nui novynga oyjuata cynuctilery, Sez 
behrden machen, Hipp. min. 374,b; vgl. Xen. Cony, 
1,9. — Med. fich eine gewiffe Haltung geben, ber. fid 
ein Anſehen geben, fic in vie Bruft werfen, prunfeu, 
aud fic flellen, fic) den Schein geben, oyyuarilor- 
tea Gucadsic tives, Plat. Prot. 342, b, fie ftellen fich, 
als ob fie unwiffend waren. ot y v7e oynucteloué- 
vou tov fowvt0g ahs’ CAyIWS TovTO MenMovIoTos, 
Phaedr. 255, a. val. Soph 268, a.u. Gorg. 511, d 
u.Sp., wie Plut. Num. 4; Acyos éoyiuucteauévoc, 
cine unecigenilicbe, figiirlide Sede, vgl. Ruhnken 
Tim. 246. 

cynuctioy, To, dim. von oyjuc. im plar. bef. 
Tange, Tanzfiguren, dezwwize, Her. 6,129. 

oynudtiors, i, = folgtm, Arist. H. A. 4, 10, 

cynuatioucs, 6, Geftalt, Haltung, Gebehroe, 
cwuctoc, Plat. Rep. Iv, 425, b; me00wnov, D. 
Hal. de vi Dem. 54; das Annehmen einer Geitalt, 
Haltung, Pruvfen, zai podvynuca zevor, Plat. Rep. 
IV, 494, d; aoarjs, Plut. Dio 13; dah. auch Verftel- 
lung, Piut: Num. 8, oft, u. a. Sp. 

cynuato-youpiw, Figuren zeichnen oder ſchrei— 
ben, Nicom. arithm. 2, 8; Schol. Aesch. Prom. 
$12. 

aynucato-yougia, 7, dad Figurenzeichnen, -ſchrei⸗ 
ben, Sp. 
- oynuato-Iyxn, 7, Magazin, Vorrathsfammer 
yon Geftalten, Gebehroen , Grimaffen, Ath. VI, 
258, a. 

oynuato-now, formen, geftalten, bilden, eine 
Form, Geftalt machen, geben, Theopbr. u. a. Sp. — 
Sm med. wie cynucriloucs, eine Gestalt, Haltung 
des Leibes annehmen, Xen. Equ. 10,5; dab. von 
Pantemimen, dure Haltung u. Gebehrden etue Hand— 
lung darftellen. 

oy pato-noric, j, Geftaltung, Stellung, gew. die 
Kunſt des Pantomimen, durch Gebehrden eine Hand- 
lung daritellen, Sp. 

Gynuctorns, ytos, 7, {rate Form ſtatt oyjuc, 
Hermes bei Stob. ecl. 1, 162. 

G7i,016, 7], = oxéous, Hesych.; vgl. Lob. Phryn. 
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oyntyole,7,—=ozetijovoy u.oyaotnoia, Hesych. 

czida, tiv, unregelmäß. acc. zu oyidy, Hesych. 

ayWaxndov, aud oydazidor, adv., fplitterar 
tig, wie ein Splitter in die Lange gehend, bef. von 
Kuodhenbruden, Medic. 

oywWeax-w0ns, és, einem Splitter ähnlich, fplitter- 
artig, Hiosc. 

oyavo-10ve, 0, 7, = oziComous, Ath. 1X,397, 
b aug Arist. 

ozidaé, axos, 6, = oyidn, Phil. Thess. 19 (VI, 
231). 

oyzidn, 7, ein gefpaltenes Stic Holz, Splitter, 
Scheit, Schindel, Sp.S ayida. 

oyidiov, to, 1) dim. vom vorigen. — 2) im plur. 
gezupfte Leinwand, Wundfaden, Sp. 

oyidos. 10, = ayidn, czxila, Hesych. 

oyd-wvvzos, mit gefpaltenen Klauen, 310. 

oxila, 7, ion. oily, Fleingefpaltenes Hols, bef. 
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zum Roden, Braten, beim Opfern, xate J’ éni oyl- 
Cns, I. 4, 462. te wév co oyitnow apvddovo 
zutésxacov, 2,425; Ar. Pax 989. 996; Hom. übh. 
ein Scheit, Stuck Holz, Od. 14, 425, wo es gum Looe 
ten Des Schweines gebraucht wird; aud wie avin, 
cyiduk, oy Vos, Splitter, Spleiß nu. nad rem von 
foldben Schriten gemachten Gebrauch, Stinoil, Kacfel, 
Breil, LXX,u.Sp.— 2) Spaltang, Trenuung, Synes. 

oy lius, 6, = tétuvos zui ioyvoc, Cratin. bei 
Phot.; fo nennt den Herlules Dicaearch. bei Clem. 
Al. paed. 2, p. I04. 

oyCiov, to, dim. you ovila, Poll. 10, 114. 

oywlo-yv-cavdgos, 0, nat Hesych. ovzopur= 
THS, wahrſcheinlich aus com. 

oxulo-nodia, 7, Eigenſchaft od. Befhaffenheit des 
cytConove, Arist. part. anim. 4, 3. 

oytlo-novs, o, 7, mit getpaltenen Füßen, Zehen, 
Hufen, 70 cy: Comevy, Arist. part. an. 1,2, im Ggſtz 
pou oteyavonous, H. A. 9, 12, wie Ael. H. A. 5, 50. 

oxlo-nereoos, mit gefpaltenen Flageln, im Gyib 
der verbundenen, häutigen Fledermausflügel, Arist. 
inc. an. 10. 

Gxico (scindo, fdheiden), fpalten, zerfpalten, 
zerſplittern, Od. 4, 507; zerreißen, Hes. Sc. 423; 
votov, yatas, Pind. P.4,228. cylocey xepavy 
Leis ytova,N.9, 24; tbh. ſcheiden, theilen, zerthei— 
len, zerlegen, zerichneiden, trennen, fondern, H. h. 
Merc. 128; Aesch. Ag. 699; cyilovorxaga goviw 
neséxer, Soph. El. 993; u.in PBrofa, Netrog uéony 
Aiyuntoy oyitwr, Her. 2,17. u. ebendafelbst pass., 
Neios oyiletar tespacias ddove, er fpaltet fic in 
drei Wege, Arme. cylouérvy odes, 7, 31, wie neve 
ooyiletayto tov Nsidov Osvua, Plat. Tim. 21,e; 
u. o7iletas sic 0v0 UéoN H OUGLS TOD noTauoD, Pol. 
2,160,411; 4) croatin éoyilero, dad Heer thetite ſich, 
Her. 3, 34. u. übertr., <o7ilortd onewr ai yywuce, 
ihre Meinungen theilten fie, 7,219; zxard unxos 
oytous, Plat. Vim. 36, b. exategov tov oysotiv- 
tw, Polit. 263, a; to yeae, die Milch geriunen maz 
then, Diose. 

oyrvd diauos, o, att. flatt oxvvd ciauos, = fol- 
gendem, Ar. Nubb, 131. Ran. 878. 

oywidahuds, 0, att. ftatt czevdaruos, cin gefpals 
—— und zugeſpitztes Stuck Holz, Schindel, Pfahl 
u. ſ. Ww. 

oywdviéw, = oxilw, Sp. 

ozyiwdvdroes, 7, das Spalten in fleinere Sticke, 
Galen. 

oytv-ihavoyv, to, Maflirol, aus den Beeren des 
oxivos, Diose. 

oytvilw, tous edortacs, die Zahne mit einem 
Zahnſtocher you Maſtixholz pugen, Tambl. — Med. 
oxrvilouce, Naftirholz od. einen Zahnſtocher davon 
fauen, E. M. 740, 49. — Mud vou gewiffen Tanzbe— 
wegungen, Ath. XIV, 624, wo Andere cyorviCouces 
ändern wollen. 

cytvivos, vom Maftirbaum, von Maftirhol;, Sp., 
wie Diosc. 

aytvics, (00s, 7, die Beere des Maflirbaumes, 
Theophr. — Bei Lycophr. 832 Beiwort der Aphro⸗ 
Dite. 

oytvo-xéigaoc, mit einem großen, läͤnglichen Kopfe, 
wie die Meergwiebel, Cratin. nannte fo den Perifles, 
Plut. Pericl. 3. 

oyivos, 7,1) der Maftirbaum, lentiscus, zuerſt bet 
Her. 4,477. — 2) die Meerswiebel, Ar, Plat. 720, 
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oytvo-towztns, 6, = folgdm, Luc. Lexiph. 412. 
Gytvo-TOWs, Wyos, o, der Das wohlriechende Ma— 
flirboly od. Zahuſtocher davon fauet, Suid.; wgl. Ze- 
nob. 5, 96. 
oyiv-wd ns, ec, maftirartig, -ähnlich, voll von Maz 
ir, Sp. 
i Pele, 7, 0a8 Spalten, Trennen, Plat. Phaed. 97, 
a. vom Wege, fouxe oylaers Te xai neguodovg nodA- 
Aas éyscv, 108, a. 
oyicuc, T6, das Gefpaltene, der Spalt, z. B. des 
Hufes, Arist. H. A. 2, 15 übertr., Zwieſpalt, Uneinige 
Feit, Sp. wie N. T. 
cyiouctixos, die Spaltung, Trennung betreffend, 
dazu gehörig, Sp. 
oytoun, 7, = folgom, Arist. plant. 1,6; LXX. 
oxtoucs, 0, dad Spalten, Jerfdneiden, Zerhauen, 
dogs, tooten, Aesch. Ag. 4120 u. Sp. | 
cytotec, gefpalten, getrennt, odoc, Soph. O.R. 
753; Eur. Phoen. 38; im @g{6 von uwrvé, mit gez 
fpaltenen Klauen, Plat. Polit. 265, d; was fich fpal- 
ten, trenuen läßt, trennbar, theilbar, oyeotads faxsory, 
eine Art Tanz, Poll. 4, 105, — aber yada oyrotor, 
geronnene Mild, Diosc. 
oyorvect, 7, 4) ein Klumpen zufammengewachfener 
Binſen, Theophr. — 2) Verbindung durch Stricke, 
Verſtrickung, Bocodvar, ein Traubenkranz, Sp. — Bei 
Strab. 8, 6, 21 (p. 379) Ummauerung. 
cyouveate, n, die Werkftatt, wo Seile gedreht wer⸗ 
Den, Inscr. 
cyouvitw, ein Land nad dem Langenmaage, oyor- 
voc, ausmeffen, vermeffen, bef. vom eroberten Lande, 
rah. es unter Auſiedler vertheilen, aud es zur Beſtel— 
tung Gelaven guweiten. — Med. cyorwiGoucs, yon 
weichlichen Täuzen, wollüſtigen Gebehrden der Pantoz 
mimen. G.oyevilo. 
cyotvixhos, o, cin Waſſervogel, Arist. H. A. 8, 3, 
der wie die Bachſtelze den Schwanz bewegt, vielleicht 
verwandt mit x¢yxdos, auth oyorvihos, oyoivexas gez 
ſchrieben. 
cyouvihog, o,f. dad Bor. 
ayotvivos, 1) aus Binfen, vou Binſen gemadt, 
Eur. fr. Autol. 3. — 2) einer Binfe ähnlich, wie eine 
Binſe gewachſen, dah. lang u. ſchmächtig, VLL. 
oyowiov, To, ein aus Vinfen geflochtener Strick, 
übh. Strick, Schuur, bef. das Meßſeil, Ar. Vesp. 1342. 
Pax 36 u. Offer. usucdtwuévoy, Ach. 22; ibertr., 
cyoviov duspoowy usouuver, Pind. frg. 124; 
Her. 1, 26. 5, 86 u. Folgde. 
GYOrvlo-1Avx0G, = oO YoLvLogteo oc, Sp. 
cyotvioc, = ayotvivoc, Eur. Cycl. 208, zw. 
oyorvto-otoopes, 1) Strice drehend. — 2) das 
Brunnenſeil drehend u- damit Waſſer ſchöpfend, Schol. 
Ar. Ran. 1332. 
GXOLVIOSG uu-Bodsue, 6, . TYrvvogvupoase, = 
cyoviooteopos, B. A. 302; Schol. Ar. Pax 35. 
ayuwwis, ioc, 7, 41) ein aus Binſen geflochtenes 
Gefaͤß, Gerath, Durchſchlag, Sieb u. dgl., auc ein 
Geil, Theocr. 23, 51. — 2) die Fruct des cyoivos, 
Theophr. 
ayouvis, (dog, 1, bef. poet. fem. zu cyotvivoc, von 
Binſen gemacht, Nic. Al. 546. 
cyotvicuc, To, die Ausmeſſung eines Landes, die 
Grangbeftimmung. Vef. ein Stück erobertes u. unter 
nene Anfiedler vertheiltes Land, oder ein Stück gum 
Ackerbau abgemeffenes Cand, LXX. ; 
Gyorviouds, 6, 1) das Ausmeffen des Landes mit 
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dem oyotvoc, Plut. Lucull. 20, wo es nach Andern eine 
Art Folter, Leibesftrafe fein foll. S. cyotvec, ' 

Oyovityc, 6, fem. oyorvitic, von Binfen gez 
macht, xcAvBn, Leon. Tar. 94 (VII, 295). 

oyowiwy, wros, 0, 1) = cyotvexdos, Arist. H. 
A. 9, 1. — 2) eine weichliche Melodie auf der Flate, 
Hesych. 

Cxoivo-Batéw, auf dem Seile tanzen, Sp. 
a — o, der Seiltäuzer, Sp., wie Maneth. 

a 287: 


oxorvo-Batia, 7, das Gehen, Tanzen auf dem Sei⸗ 


le, Hippocr. 

GYorvo-Batizoc, 7, ov, feiltingerifd, | cyouropa- 
TexI}, SC. TEx, Die Kunſt des Seiltänzers, Sp. 

oyorvo-dsouos, 6, Stri€, Band von Binfen, 
Nicet> . 
wi i » mit Seilen gebunden, gefeffelt, 

icet. 

oxovo-doouta, 7, das Laufen, Gehen auf dem 
Geile, Hippoer., zw. 

czxotvo-Jocuos, auf dem Geile laufend, gehend, 
Hlesych. v. cyorvéor. 

syotvo-ecdng, és, 1) binfenartig, -ahulid; auch 
voll Binfen. — 2) ftricfartig, Ios. 

oxorvosis, soon, ev, binfig, voll Binfen, f. czor- 
vous. 

oxowvo-hoyéw, Binfen ſammeln, Sp. 

oxotvo-uétons, o, mit dom Stricke od. der Meß— 
fette meffend, Sp. rt, 

oyouve-ndextocg, von Binfen geflochten, «yyos, 
Araros Ath. lil, 405,e; Phryn. : 

TZorvo-nhoxezo6, 7, ov, Zum Flechten von Binfen, 
yon Stricfen gehorend, Strab. u. Eust. 

Gyouvo-nhoxos, Binfen fledhtend, ans Binfen 
Stricke, Seile, Matten, Körbe flechtend, Hippocr. u. 
Sp. 
oyouvo-nu' dng, 6, dev Stricke, Matten aus Vinfen 
yerfauft (?). 

czowod-dapéw, mit Binfen Zufammennahen, 
Schol. Il. 10, 262. 


oyoivos, 0, bei Sp., etwa von Theophr. an aud %, - 


Die Binſe, Schmeele, auch ein mit Binfen bewachfener 
Ort, ein Biuſicht, o 0” &e noreuoio keaoteis oyot- 
vm vrexdidyn, Od. 5,463; Pind. Ol. 6, 54; oyoi- 
vov otuBas, Ar. Plat. 541; — ou. 7, alles aus Binz 
fen Gefloctene, bef. Strick, Geil, ancy Körbe un. Mate 
ten, die aus Binſen geflodten zu werden pflegten, und 
übh. Strict, aud wenn er nicht aus Binfen geflochten 
ift, Her, 1,66. 5,16, wo es gum Meſſen gebraucht 
wird; deeteivato oiov cyotvous, Plat. Tim. 78, b; 
die Gurte einer Bettſtelle, Agath. 8 (v, 294). — Sn 
Griechenland ein Landmaß, nach dem man erobertes 
Land vermaß, um es unter neue Auſiedler gu verthei— 
feu, andy den Sflaven dad zu beftellende Land zumaß, 
worauf der Doppelſinn des Orafels, Her. 4, 66, bez 
ruht. — Bet deu WAegyytiern ein Landmaf yon 30, 
od. nad) Andern yon 60 Stadien, Her. 2, 6. — Cal- 
lim. bet Plut. de exilio 10: uy ustosiv oyoly@ Meo- 
cide tiv Gopinv, wo Plut. hingufebt: tiv sddaeuo- 
vicv Oxotvors xual Nagaotyycs MsTQOUYTEs* UND 
Ath. 11, 122, anennt cyoivocg, du. 7, als ein perfts 
{hes Wort fur ein Wegemaß. 

GYaLvo-Gtgopos, = Tyorvtoctoogos, Plut. de 
tranquill. anim. 14. 

O yotvo-cuu-Bokevs , 0, = 


TyorvvoguuBodsus 
Pol. 4, 84. ! 


See Set RET Se 
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DOLVOTEVELA 


oyxorvo-téverce, bej. fem. gum folgdn, ww. m. f. 

OLoevo-lévijc, &, ausgeſpannt wie eiu Stric, eine 
Mepruthe, dab. 1) grave, in grader Richtung, zaré- 
Trove Gyotvoreveccs Unudesug Diwovyucs, ller. 41, 
189. 199, Gyouvorevés Nowjocotas, in grader Linie 
abjieden, eine grade inte ziehen, 7,23; Jeesodoe u, 
i., Sp. — Dah. lang gedebhut, in die Vinge gezogen, 
aud you Sagen, Medegliedern, Geſängen, in dieſem 
Sinne Hat Pind. frg.47 ein bey. fem. cyoevoréveree 
gebildet. — 2) wie Gyeuvorovos, mit Binjen be- 
jpaunt, von Biujen geflodten, comveides, Philp. 22 
(V5,'5). 

Txorvo-Tovic, 7,1) die grade Richtung. — 2) die 
Lange, Strab. 

oxorvo-tovoc, mit Binfen, Stricen befpanut, dé- 
Poos, mit Binjen uberflochtener Stubhl, zafvy, ein 
Gurienbett, deſſen Boden mit Stricken beypanut itt, 
Hippocr. u. Sp. 

dyxvev-oveyoc, Stricke machend, Sp. 

THOLVOVS, OVGGK, OVY, Zigzgu ſtatt Tyorvoecc, bef. 
0 Gyoivons, ein mit Binſen bewachjener Ort, Vinficht, 
Strab. . 

oyowwo-pirivde, adv., aud oyorvopodivia, 
CxvevePodivdn geſchr., ein Spiel wie unfer Plump— 
facf, Poll. ¥, 415. 
— Binſen, Stricke, Matten tragend, 

oyowvo-ycdivos, einen Saum ven Binſen, Stricken 
habend, Strab. XVII, zw. 
— &, = ayorvoedy¢, 6yFn, Nic. Al. 
52. 

cyorvetos, wie ein Seil gedreht, gewunden, xr, 
Cosmas Indopl. p. 140. 

cyohalw, 1) Muße, Zeit haben, gewinnen, fich 
Piupe, Zeit nehmen, müßig fein, zaudern, Aesch. 
Suppl. 2u4. 860; Eur. Hec. 730; abyol., Thue. 4, 
A; vlat. Phaed. 58, d, dic to wy oyvddlery, u. Sp. 
Dah. ubertr., xatedue cyodulorvon, eiu leerfteheuz 
der Sib, wie tumoc, Plut. C. Gracch. 42. nud you wuz 
fern, = coysiv, Limol. 22; c. inf., Xen. oyodsacw 
Mévewy, it) fanu bleiben, Cyr. 2, 4, 9. vgl.d, 4, 185 
aud im tadeluden Sine, zai Ogdvusiv, Poll. 11, 
25,7.— 2) Gyodulery Tivos u. énv Tevus, wovon 
Mupe, Zeit haven, nigt mehr womit beſchäftigt fem, 
Xen. Cyr. 7,1, 52. Hell. 7, 4, 28; cyodulortes 
toywy, Plut. Me. 18. — 3) cyedeleey teri, wozu 
Muße, Seit haben, feine Muße einer Gache, Perſon 
widmen, vacare rei, bef. fim einer Kuuſt, Wijfenfehaft 
widmen, auch fid einem Lehrer widmen, d. i. Jeman— 
des Seiler, Zubhorer yeiu, alle Muße auf feinen Une 
terricht verweudeu, Xen. Cyr. 7,5, 39. Mem. 3, 9, 9. 
Mud abf., Schule hulten, Unterricht ertheilen, Piut. 
Dem. 5 u.a. Sp., wie ngdg te oodles, feine Muße 
worauf richten, es bedenten, überlegen, Xen. Mem. 
3, 6, 6. 

oxodaios, mũßig, tubig, auch langfam, trage, com- 
par. oyodcitéeoos, wie Her. 9,6 imady. oyvduite- 
pa’ Vattoy i Gyoduitegor, Plat. Rep. X, 610, d, 
wie Thuc. 7, 15; oyosaiuy énotovy tiv noosiay 
nos ovta ta vnolvyia, Xen. An. 4,1, 13. cyo- 
Ausorata, Lac. 11, 3. u. cyodcsorevor, im Ggſtz 
you taccov, An. 1,5, 9. aber oyodaicata, im Ggſtz 
you téysota, Hell. 6, 3, 6. 

cyoscsorys, 4, Cangramfeit, Tragheit, Thuc. 2, 18. 

oyvda-cozéiw, Voriteher einer Schule ſein, VD. L.8, 4. 

ozxod-ay 715, 0, Vorſteber einer Schule. 
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oyokaotiooy, to, Aunfenthalt in Mufeftunden, 
ap gum Ausruhen, Plut. Lucull. 42; ygl. Ath. v, 
208, a. 

oxohaotis, 0, müßig, unihitig, Bloc, Plut. &ydos, 
Sol. 22. 

cyvacotexds, 1) Muße habend, müßig, ohne Bez 
ſchäfrigung, Td Gyedcotizoy, die Mufe, cvsdroyor 
cyohuctixoé, Verſammlungen müßiger Menjacn, 
Arist. pol. 5, 11, — Bey. aber 2) Eiuer, der feine 
Muße den Wiſſenſchaften widmet, fic mit den Wife 
fenjchaften beſchäſtigt, Plut. Cic.5; Arr. Epict. 1, 41, 
39. — Bei Sp., wie Hierocles, eiu einfaltiger Peay, 
Tropf, wahrſcheinlich von dev zweiten VBerentung, ein 
Meuſch mit blofer Sehulweisheir, ver ſich tm Leben 
nicht zu benehmen weiß, ein Pedant. 

oyots ov, to, Ort, woman ſich unterrictet, belehrt, 
Sule, Sui-t. 

ozohr, 7, Muße, Ruhe, müßige, unbefhaftigte 
Beis, Freihett von Arbeiten, bey. Staatsgeſchäflen, 
zuerſt bei Pind. N. 10,46; fehr häufig bei den Att. 
theils abjel., Aesch. Prom. 820, Ag. 1625. uy oyo- 
Aijv titer, ſäume nicht, Ag. 1029; Soph. Ai. 193. 
803; oyodny yew, Eur. Med. 1238. odx dpiovoy 
oyodiv éyw, Andr. 733. Mix' ay oyodijy idBw, 
1. 1.1432; Ar. u. in Proſa, ov cyody aire, er hat 
feine Seit, Plat. Prot. 314, d. cyod'y dyer, Theaet. 
154, e; theils mit Dem gen., Gyodyj novwy, Eur., 
wie twy dAhwy énitydsvuctwr ayodyy cyéty, Plat. | 
Tim. 18,b. — oo tevoc, Plat. Phaed. 66, d. vgl. 
noth toc Aoyous Ev sipiyy éni Gyodis nNovwovvtas, 
Theaet. 172, d. év edsvdegia xai oyodn ted ouuué- 
voc, 175, d; cyodyy Kye K6 tives, = oyoddley 
and tovos, Aen. Cyr. 8, 3,47. val. noch Mem. 3, 9, 
9. — Vef. die noihi ge Maße, die erporderliche Zeit wo- 
zu, Thue. 5, 20; ent oyoaje, zu geleqener Zeit; c. 
inl, éf Gor OYOAH Noviorte axovsev, Wenn Du grade 
Seit Haft gu horen, Plat. Phaedr. 227, b. mo0¢ te, ib. 
224, €. Oyodljy Novjcouce axovccactai cov, lon 
530, e; u. Sp. uyxéte oyodyv dye ty ebetcoee tig 
cAytetus, Luc. Calumn. 153 zere cyodjy, in Muße, 
Plat. Phaedr. 221, au. ofter; émi oyodnjs, Luc. de 
mere. cond. 3. — Bef. die den Wiffenfchaften gewid— 
mete, gelehrte Muße, otium; aud ver Ort, wo rer 
Lehrer wiſſenſchaftliche Vorträge halt u. diefe Vor— 
trage ſelbſt, Plat. Legg. Vil, 820, c; Arist. u. Folgde, 
3. BU. oyodyv nevi nudetsiag ev Auxsiv youwous- 
voc, an seni ger. resp. 12, der fich ein Gollegtenbeft 
mitgeſchrieben. oyoacs éni BiBdlors neguivortes, 
nad eiuem Buche Vorlefungen halten, ib. 27 u. Sp. 
Auch vie Schule, Arist. pol. 5,41; Plut. Alex. 7. — 
3) Langfamfeit, Gaumireligfeit, dah. czoan, nicht 
bloß mit Muße, gemächlich, langfam, Thuc. 4, 142; 
Xen. Cyr. 4,2, 6 u. ofter; fontern auch mit Mühe, 
kaum, was oft foviel ais »gar nicht» ijt, Soph. O. R. 
A34. Ant. 3586; Plat. Prot. 330, e; Andoc. 1, 90; 
vgl. Schaef. D. Hal. C. V. 153. — Mach ef VE wij 
ijt oyedn ye noch viel weniger, z. B. «2 aura toy 
NEVIiTO CHUCK KigtiGEwY Un axorBeis sici GYOAR 
at ye cAdca, Plat. Phaed. 65, b. 

Cyokieotis, o, der Scholien ſchreibt, Sdholiaft, 
Ausleger, Erklärer, Sp. 

Cyvdexos, ſchulmäßig, adv. cyodexws, nActre- 
ota, S. Emp. adv. log. 2,13; bey. gegiert, wie in den 
Rhetorenſchulen. 

Gyoko-yoapéw, Scholien, Erklaärungen ſchreiben, 
Gramm. 


Syodoyeaosa 
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cyodro-youpos, Sdolien, Erklärungen ſchreibend, 
9 Gyodvoyedpos, der Scholiaſt, Sp. 

oxokoy, to, Scholien, Auslegung, Erklaͤrung, derz 
gleihen guerit fir Sehulen od. Lernende aber alte 
Schriftſteller gefchrieben wurde, zuerſt bei Cic. Att. 
16,7; Luc. oyodia cuveysiowy, Vit. auct. 23; die 
VLL. evfl. eg auch durch Gsuvoddynuc. 

oxvO0G, o, dev Igel, ſouſt yxo, verwandt mit yor 
gos, Hesych. i ! 

cwdcagtoyv, TO, daffelbe was covddgvor, Moeris 
p- 348. 
> cwdss, at, eine Art Singvogel, Opp. Ixeut. 3, 2. 

cwlo-nodes, 6, 1], == cwotnodss, Schol, Pind. OL. 
2,44, 

owlw, fut. cwow, perf. pass. céowouce u. Géow- 
pas, wie Beffer aus mss.an vielen Stellen hergeftellt 
hat ygl. Plat. Critia. 409, d; aber Dem. 34, 12 ſteht 
ohne var. csowopmévos, Val. Xen. Cyr. 3, 2,15. 5, 
4,41; cworéos, Eur. Herc. f. 1388. Ar. Lys. 580; 
avaowrlousvor fteht Inscr. 234, val. Keil Anal. p. 
115, f; aor. immer cowdny Querft Her. 4, 97), 
welche tempp. aljo yon caow (oww) abgeleitet find, 
welche Form bet Hom. vorherrſcht, f. oben, — rete 
ten, erhalten, ovéoue mvods owlwy, Od. 5,490; 
nod, Aesch. Spt. 731 u. ofter. modus céowotan, 
Spt. 802. qno otoarstag dvdee owourtos Fsov, 
Ag. 589. & vootmuos ye xai Gsowomévos nad 
Hése, Ag. 6043 owoad w & oixovs, Soph. Phil. 
311. &x yiig tive, 524. auch tere tevog, wie ouwaas 
pév eyIowr tyv0e Kadusiay ydtove, Ant. 1147. 
y ceowourva i mintousy, Trach. 83. dab. bewah— 
teu, zai muacooety, Phil. 755. tovds tov Endwy, 
& viy od ao lsc, 792. u. vom Beobachten der Geez 
fepe, Ant. 44015; vgl. owlwy épetucc Avétov 
woryotyotous, Aesch. Eum. 232. owldusvoy Out- 
mov, Ch. 786; oft bet Eur. tovdg vouwovg, Suppl. 
313; te nmatewea, Ar. Thesm. 849; u. in Broja, 
ouwles &x avdtov tovs «rIownors, Plat. Gorg. 
511, c; val. ex Savetoro, x noAguoro u. Abul, IL. 5, 
46%. 41, 752. 47, 452. 21, 274. 22, 175. Od. 4, 
793; tév Biov, Plat. Prot. 356, e. tiv cpyatar 
pwvny, tov vowor, Crat. 418, c. Legg. VIII, 847, a. 
&& Alyivns devoo, Gorg. 541, d; fo aud bei Hom. 
u. fonft, nad einem Orte glücklich, unverſehrt durch— 
Dringen, &> meoyods, Od. 5, 452. éni via, Il. 417, 
692. nodwds, 5, 224; Galh amoddvve:, Xen. An. 
4.4, 38. — Pass. gerettet werden, am Leben bleiben, 
Gale von cnoréos cs, 1.15, 503; oder dnodvicxerv, 
Xen. An. 3, 2, 3. Cyr. 3, 3,515; dmiow és oizxor 
cwtives, gludlig, unverfehrt nad Daute zurück— 
gelangen, Her. 4,77; moo¢ teva, Xen. Cyr.5, A, 
16. sic, été, An. 6, 2,8. 6, 3,20; &owSnoar sic 
tas nodsec, fie retteten ſich durch die Flucht in die 
Städte, Pol. 3, 117, 2. mods rovs evayzatous, 6, 
58,53; of cwinodusvor, Plat. Theaet, 176, d, Men— 
fchen, die beftehen oder glictlich fein wollen over ſol— 
len: doyvolw ned¢ yadzor xexoauivy yowusvor 
owloytar, Dem. 24, 214, erhalten fie fic) oder fom: 
men ohne Nachtheile durdh. — Med. fich etwas er— 
halten, cwonotat to cwuc, fic) den Leib, feinen 
Leib erhalten, bef. etwas im Gedäachtniß behalten, wie 
aud wir ohne Zuſatz »bebalten« fagen, Soph. El. 
1248; maonxe Seouwy ovdér’ GdW Eowlouny yad- 
x6 Onws DUcvintov ex Dédtov yoagyv, Trach. 
679; val. Eur. Suppl. 916. Bacch. 792 u: ofter, wie 
in Brofa, xtataé te uadnuata xai owleras, Plat. 


Zyohuoyeanes 


Zoya — 


Theret. 153, b. 6 dé uyd’ & Fua% ootorto, Rep’ 
V, 455, de auch owlduevoe uviuny, Theaet. 163, d. 
vyl. Gorg, 504, a; u. fo fiudet ſich auch das act. bet 
Eur. Hel. 274 gebraucht. 

Dwxeouov, 0, = cyotvioyv, Hero in Math. vett. 

cwzéw, Kraft habeu, vermogen, founen, im Staude 
fein, Aesch. Eum. 36; Soph. El. 148 

cuxos, 6, frajtig, ftarf, Veiw. des Hermes, Il. 20, 
72; die alten Grfl. leiten eg ab yon ocorx0s, = ow- 
Cwr tous cixors. Bal. noch Luc, Trag. 40. 

Awxoatéw, fom. Wort bet Ar. Av. 1282, fich wie 
Sofrates gebehrden, ihm im Aeußerlichen nachäffen, 
übh. als Inbegriff einer rauhen, tu allem Aeußern vers 
nachläſſigten Lebensweiſe. 

Zwxoatidroy, tv, dim. yon Swxoatyc, Ar. Nubb. 
223. 

Swxoutinos, adj. von Swxoctys, ſokratiſch, den 
Sofrates betreffend. 

Swzeato-yougos, an den Sofrates angenagelt, 
gefeffelt, Mnesil, bei D.L. 2, 48. 

Gwary, voc, 6, Rinne, Rohre, Kanal, Archil. bet 
E.M.; Her, 3,60 u,Sp., wie D. Cass.; wegen der 
Aehnlichkeit eine Spritze, Medic.; eine hohle Falte im 
Kleines ein Hohlziegel, Hesych.; yal. Plut. de cu- 
pid. div. 7. — ein Schaalthier ané dem Meere, die 
fogen. Mefferjcheide, Arist. H. A. 4, 4 u. Ath. 111, 90, 
d, auch avdot, dovaxes u. dvuyes genannt. 

Gwanvagoy, té, = folgdm, Gloss. 

GwAryvior, to, dim. yon owdyy, Diose. 

Cwhyvevw, = ovunsorpéow, VLL. 
; owhnvicxos, 6, dim. you awayy, Schol. Il. 48, 

01. 

TwAnviotis, 0, der die Meermufchel cowry fängt, 
Phanias bei Ath. 11, 90, e. 
f Gwhryyvo-er0,¢, &, tinnenz, tohrenformig, D. Cass. 

9, 30. 

owhnvo-tijons, 6, der Fifer, der die Meermufdel 
GwAyy fängt, Ath. 111, 90, e. 

cwdnvsm, zur Rinne, Rohre machen, wie eine Röhre 
bilden, Paul. Aeg. 


Gwlnvwrtec, nay Art eines owdry, wie eine Rinne, — 


Röhre gemacht (7). 

cuuc, to, dev Leib als ein Ganges, der Korper, foz 
wohl yon Menfeben, ald you Thieren, aber bet Hom. 
nach Arist. bei Apoll. L. U. vidtiger Bemerfung filets 
der todte Leib, Leichnam (der lebendige Leib heißt dé- 
Las), wets kw &ydon usycdo éni Guuate xdo- 
oas, Il. 3,23. wal. 48,161. owuc dé oixad’ duov 


Oousvee mudev, 7,79. 22,342. couc xatedsinousy, 
astantoy, Od. 41, 533; aud Pind. N. 9, 23. O19). 


36; Aesch. Pers. 267; vijdsés xvvoondgaxtoy ow- 
tice Todvvetxovs, Soph. Ant. 4183.. Ai. 1042. — 
Daun aud von lebenden Weſen, Hes. O. 542; coc 
Boor, Pind. Ol. 6,56. P. 8,86; méndous biyrvar 
cugi cwuace, Aesch. Pers. 195; Soph. 0. C. 200; 
u. fo Her. u. bei Utt. oft, foweht im Ggſtz der Seele, 
des Geiftes, puyy xai owuc, Plat. Phaedr. 246, c. 
al rate TO Gwuc i, Joveai, Rep. 1,328, d; ta sc td 
oouUc Tyunucte, Leibedsftrafen, Aesch. 2,139; alg 
bef. der ganze Menſch, die Perfon, rein körperlich ge— 
faft, Plat. Legg. X, 908, a; Xen. Cyr. 7, 5, 73. 
somata ova, édevSeor, Xen. Hell. 2,4, 12. val. 
Mem. 3,5,2 u.Sp., wie Pol. oft; — bef. von Leib⸗ 


eignen, Sflaven, cwueta alyudswre dsdo’ wyays, 


Dem. Lpt. 76; vgl. ob. Phryn. 378; u. wie wir Leib 
und Leben, Gut und Blut fagen, o@uata xat yor- 


i 


sea) ee 











oon =. 


— 
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pata, vgl. te Eavt@y owuate Moos Fc, Xen. An. 
1,9, 12. auch cwuctwr oteondijver, 2,1, 12. — 
Auch ein eingetnes Glied, bef. das Zengungsglied, 
owouc nedonoor, Ael. H. A. 17, 62. — Urbh. jedes 
Ganze, Gefammtbeit, bef. etn aus mehrern Gliedern 
oder Theilen zufammengefebtes Ganze, to tov xo- 
Guov oauc, Plat. Tim. 32, c. 

Gwu-arerntéw, den Lets falben, ifn üben, D. Sic. 

cwu-aoxziw, den Leth üben, dah. ſich als Ringer, 
in der Ningfunft iben, u. tberty., tov modsuor, fidy 
anf den Krieg vorbereiteri, Xen. Cyr. 1, 6, 17. Mem. 
3,9, 11 u. ofter, u. Sp., wie Pol, 6,47, 8; Plat. Aem. 
Paul. 8. 

TwU-COZHTHS, 6, der Den Leib übt, bef. im Ningen, 
auch der Lehrer in Leibesübungen, D. L. 8, 46. 

gwu-coxia, 7}, Leibesübung, bef. im Ringen, Plat. 
Phil. 30, b. Legg. 11, 674,b; Xen. Mem. 3, 9, 11 u. 
Sp. 

—S— to, Poll. 4,415 f. & fiir cwuctior. 
owuct-+unogeior, to, Sflaveumarft, Phryn. 
Cwuct-eunogéwm, mit Sflayen handeln, Strab. 

XIV. 
- owpet-sunoote, 1, Sklavenhandel (2). 
Gwucct-~uTt0006, 6, der SFlavenhaudler, Sp. 
cwuat-nyée, eine Maffe, ein Corps anführen, Eu- 
stath. 

cwuat-nyos, 1) eine Mafje, ein Corps anfüh— 
rend (2). — 2) Maffen, Laften tragend, yucorvec, 
E. M. u. Suid. v. doteapn. 

owuatifo, yerforpern, pass., Hermes ei Stob. 
ecl. 1, p. 984. 

cwuctixes, leiblich, körperlich, zum Körper gehö— 
tig, ovoée, Plat. Tim. Locr. 96, a; 1e@9n, Arist. eth. 

10,3, 6; dwun, ddveurc, Pol. 655, 7. 8, 12,9 u. 

ojter. — Adv., Plut. 

owuctivos, forperlich, vom Körper, Gloss. 

cwuctiov, TO, dim. Yon cwouc, 1) kleiner Leib, 
Körperchen, auch geringſchätzig, der elende, arme Leib, 
Isocr. ep. 4, 14; Plut.— 2) ein Buch, Band, Hera- 
clid. alleg. 4 u. Schol. Il. 4, 4. — 3) eine Gefammt- 
Heit, Collegium, Sp. — 4) die Mleidung des Schau— 
fpielers, Poll. 45 115. Bgl. Luc. Tov. Trag, 41. 

owuato-BraBia, 1, Leibesfdaden, Procl. Pa- 
raphr. 

owuato-s ic, &5, 1) einem Körper ähnlich, yon 
der Art eines Korpers, Plat. Polit.273,b. xai ooa- 
Toc tOm0C, Rep. VII, 532, c. worst cwuatosedy ty 
woynv, Phaed. 83, d; dict, feft. — 2) ein Ganges, 
ein Syſtem bildend, eaeyysaée, Arist. rhet. Alex. 
37; foroole, vellitandige, sufammenhangende Erzäh— 
lung, Pol. 4,3, 4; val. Longin. 24, 1. 

cwucto-Inzn, 7, Behaltnif, den todten Leib hin- 
eingulegen, Todtenkiſte, Sarg, Inscr. 

cwuato-xanndos, 6, == Gwuctéunogos, Chry- 
sost. 

owucto-noréw, 1) förperlich machen, bef. den Kör— 
per durch Leibesübungen feft, derb machen, aud) Ginem 
den erforderlichen Lebensunterhalt reichen, ifn ernäh— 
ren, mit dem acc. der Perfon, D. L. 2, 138; übh. ver— 
ftarfen, vergrößern, to voc, tiv Pactdsiav u. ä., 
Pol. 2,45, 6. 16,4, 9. 22, 26, 4 u. fonft, and) néoer 


 thnida. — 2) verforpern, perfonificiren, Gramm. — 


3) einen Körper, gu einem Ganzen machen, Schol. 
Eur. Phoen. 789. 
cwucto-noiae, 7, Bildung, Bau des Korpers, 


Ocell.; Galen. 


Paves Griech. Worterbuch. Bd. II. Wufl. II. 
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owuato-noEnrs, é¢, fiir den Körper ſchicklich, ihm 
angemeffeu, Dionys. Areop. auc im adv. 

TWUATOTHC, 7TOC, 1], Korperliadfeit, dag Körper⸗ 
fein, S, Emp. adv. phys. 1, 374, oft. 

owuUcto-Toopetoy, to, Ort, wo Slaven gehalten 
werden, D. Sic. 

swucto voyle, 7, 
Stob. ecl. 1, p. 1088. 

owuUct-ovoyos, verforpernd, Sp. 

GwUaTO-PFooéw, den Leib verderhen, Aesch. Ag. 
922, I. d. 

TWUATO- LIC, Den Leib verderbend, Suid. v. 
onadwr. . 

pe, VORP den Leib nabrend, Maneth. 4, 


Zooevo 


cwuctonorice, Termes bet 


GWUCATO-POOVONTIO, 1,006, 0, = CwWUaTopVvra 
MenaWivaeiie ee Beebe 
ouunto-pvaczio, Leibwächter fein, Ios. u. a. Sp. 

GwUucto-pviexic, 7, Beſchutzung des Leibes, Leib⸗ 
wache, D. Sic. 16, 93, 

Gwuato-puhazvor, td, Ort, wo der Leib bewahtt, 
bewacht wird, Gruft, Luc. Cont. 22. 

TwuUaTo-~Pvaak, axoc, 0, Leibwächter, Leibwache, 
Ar. An. 1, 6,8; Hdn. 4, 13, 2 

cwuctow, verforpern, zum Körper machen, daber 
Dicht, feft maden, verdichten, dn0i cwuntwHévtec, 
Theophr.; aéyoctye: zai csowucdctwra udddor, 
Arist. de gener. anim. 2, 6; S. Emp. ady. phys. 2, 
25; aud in ein Ganges bringen. . 

GHUCLt-WINS, &, = Cwuctoedys, Ath. I, 42, a; 
Theophr. 

owuctwors, 7, Berforperung, Verdichtung, der 
Gafte, Theophr. 

cworvrvve, ftatt owle, braudte der Tragifer Deino- 
lochus nach B. A. 444. 

GWOUCL, = GoUUc, Gevouc:, Ap. Rh. 2, 1042. 
3, 307. 

GWO-VAUTNS, 6, f. Gowvadtrns. 

OW0¢, GWK, GGov, f. CWS u. T006. 

ownaivw oder cwmraivw, foll Xen. in der Bdtg 
pot yon den Hunden gebraucht haben, nach He- 
sych. 

cwondw, dor. u. poet. ftatt cooncdw, ſchweigen, td 
csowmnauévoy, Pind. I 1, 63. 

cwoaxic, 7, der wellene Streihlappen; mit dem die 
Pferde nad dem Striegeln abgewifdt wurden, Poll. 
1, 186. 

awoaxos, 0,1) Kiſte, Korb, bef. worin man trodne 
eigen u.Datteln aufbewahrte, Fac. A. P. p. 90. — 
2) eine Trage, zum Holgtragen, Ar. frg. bei Poll. 40, 
130 


— 


omosta, 7, das Haufen, Anhäufen, Plut. Otho 14; 
auth == owods, VLL. 

awosttys, 6, gehauft, haufenweis, bef. hieß ein 
Trugſchluß in der Dialektik svrdoysouos cwoeitns, 
Der Häufelſchluß, sorites, Luc. Cony. 23. 

weds, 6, — owons, Suid. 

owoEvuc, TO, das Angehäufte, der Haufe, Xen. 
Cyr. 7,4, 32; Ath. X11, 540 u. a. Sp. 

owoEvors, 7, das An-, Mufhaufen, Arist. metaph. 


(42,2; Schol. Il 7, 448. 


Gworvtos, angehäuft, aufgehäuft, Alexis bet Ath. 
VII, 294, a. 

Gwoevw, häufen, aufhiufen, Pol. 16,41,4 u. a. 
Sp. uberhaufen, anfillen, alysadog csawosvuévos 
vexowrv, Pol. 16,8, 9; Bwuods ArBarvw, Hdn. 4, 8. 
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go on avyévas otéuucowv, Apollnds. 12 (VI, 

cwondoy, adv., haufenweis, Antipat. Sid. 47 (VI, 
713); wonder dvepdeivorto, Pol. 1, 34,5 u. Sp., 
wie Luc. Tim. 3; tay nvewy wonder xexvuévor, 
Poll. 1, 54. 

cwoixds, Yom Haufen, zum Haufen gehörig, cwoe- 
#1 CTloviu, = owoeitys Gvadoyicuos, S. Emp. adv. 
gramm, 68. . 

Gwettyc, 6,==aopsitns, S. Emp. adv. phys.1,190. 

Gwottexos, in Form eiues Haͤufelſchluſſes, anooéa, 
S. Emp. pyrrh. 3, 80. auch adv., sgwray, adv. phys. 
4,152. 

Gwoitic, 006, 7, fem. von owgirys, be}. Beiwort 
Der Demeter, die Hausen vou Aehren, Getreide ſcheukt, 
Orph. Ll. 39, 5. 

Gwoo-e 45, &$, haufenartig, haufenähnlich, He- 
sych. v. diouve, 

owes, 0, der Haufen, bef. der Getreidehaufen, Hes. 
O. 7503; auch aweds oétov, ler. I, 22. owes pyy- 
paros, U, 123; jeder angehäufte Vorrath, uberh. 
Pieuge, Galle, yeyuctwrv, zuxwv, ayadwy, Ar. 
Plut. 269. 270. 804; oftov, Sviwy, Adwv, Xen. 
Hell. 4,4, 16 u. Sp., wie Luc. pro merc, cond. 13 ; 
Zenob 4, 10. 

ows, o, jeltener 7, Ar. cor, to, defect. adj., = 
GW 06, OG, 0005* nur im nom sing., ows én’ vidwW’ 
cscov Vicoteipwr, Pind. frg.242; ov 0é owes iat, 
Soph. O. C.41212. tay’ Gy idoig notoyv xenvaior 
éineo scott owy, Phil. 245 yovoos owes, Eur. Hec, 
954. Khes.525. Suppl.643; Ar. Equ. 614, Thesm. 
821. Lys. 455; Thue. fell ow u. Ar. oweg als nom. 
plur. gebraucht haben, u. die Gramm. führen aus Dich— 
feru ned aus od, ſowohl als fem. sing. alg neutr. 
plur., wie aud bet Plat. Critia, i441, ¢ v. 1. eines mss. 
Otsycouct’ éteod {ur die Vulg. owe ijt, vou Bekker 
aufgenommen; CWry xab VyLEa KUTOY xaTaOTHOELY 
tig to teiyos, Thuc. 3,34; tva ows oizade edton, 
Plat. Rep. iil, 393, e. vmecyer ay fj yr tou ows, 
Phaed. 106, a. O00 gots ow Doluctioy xai ovx 
cnddwse, 37, b. — Auch von der gedehuten nachho— 
meriſchen Form owos braucten die genauern Attiker 
Wir Den nom. plur. masc. u. neutr. cwosu. owe, ſ. 
Thom. Mag., obgleid Xen. An. 3, 1, 32 aud owes, u. 
Luc. pro laps. 8 owous hat; aud das ion. Geog ſcheint 
nur int nom. u. ace, sing. u.plur. aller drei Ge— 
ſchlechter gebräuchlich geweſen gu yelu,.— Heil, ge— 
fund, unverletzt, wohlbehalten, mit heiler Haut, bef. 
pou Menſchen, Hom., dann aug yon Sachen, gang, une 
verſehrt, inbeſchädigt, ab médaréte nui big Eus Our 
owt, Her.1, 60; cua daodWovas Te yorjmate, 
Xin. Cyr. 7,4, 13 (j. die ebigen Beifpieley; — auch 
übertr., fider, gewiß, voy tor ows uinug vdt9 Qos, 
nun it dir der Untergang gewig, Ll. 43,773. Ud. 5, 
305. 22,28. — Den compar. cuwrepos |. oben. 

Gwouvioy, To, ein Theil des Panzers gum Shug 
der Saduller, Schulterbeoeckung, schol. lles.Sc. 128; 
Schol. Ar. Nubb. 74. 

Gwoi-Broc, das Leben rettend, erhaltend, Hesych., 
f. nom. propr. 

cwot-xoouos, die Orduung oder die Welt erhal= 
fend, Sp. 

owal-o1z05, tas Haus, die Wirthſchaft rettend, erz 
Halteud, Hesych.; Grfl. ven owxos, Apoll. L. H. 

Gwoi-nors, 0, 7, die Stadt, den Staat rettend, ers 
haliend, Ar. Ach, 163, 


Dooendsov 


LoTHeros 


GWOTHS, 0, = GWTI0 (2). 3 

owotixos, was retten, erhalten Fann, tevdg, Arist, 
magn. mor. 1, 2 u. Sp. ; 

Gwotos, gerettet, erhalten, Sp. 

caoteorv, to, Velohuung fir Rettung od. Erhal- 
tung des Lebens, der Geſundheit u. ähnlicher Dinge, 
bef. der Dem Arzt far die Genefung entrichtete Lohn, 
Luc. de salt.8 u.a.Sp.; aud ein Danfopfer fir Gr: 
rettung aud einer Gefahr, cworoa rot naddg dus 
Feois, Her. 1,118; bei Xen. Mem. 2, 10, 2 fiir Wie— 
dererlangung eines entlaufenen Sklaven. — Auch — 
GGtoou, VLL., zw. 

owteor, 7, fem. yon cmryjo, Retterin, Erhalterin, 
häufiges Veiwort ſchützender Goitinnen, Pind. Géurc, 
O1.5, 21. Kévouta, 9,16. Toya, 12,25 ebenyo bet 
Her. 2, 156; Eur. Med. 528; bey. Sera, die luno 
Sospita dev Momer; — tw deydévtwy, Plat. Lege. 
XH, YOO, c. 

Gutéug, erretthar, gu erretten, dev errettet, erhalten 
werden Fann, mug. 

Gwtyo, ives, 6, voc, cwteo, Ar. Th. 1009, Mets 
fer, Srhalter, Befreier, Beglücker, cvtownwr, ‘Ki- 
4cdoc, H. h. 21,5; Her, 7,139; u.c. gen. ver Gaz 
che, von Dex er berreit, rettet, Eur. Med. 360. Heracl. 
640. — Ojt Zevs, Pind. Ul. 5,47. 1.5, 7; ihm ward 
bei Trinfgelagen dev dritte Becher Weins dargebracht, 
ygl. Aesch. Eum, 730; Plat, Legg. 111, 692, a. Ep. 
VII, 334, d. Daher ſprüchwörtlich: 10 teéroy tw 
Gwrijor, zum dritten Male, da aller guten Dinge dret 
find, Heind. gu Plat. Charm. 167, a; überh. Gauge 
gott, Her. 8,158; owztiyje yévoito Zev én’ conidos 
tuywr, Aesch. Spt. 502. viv 0” atte cwtne iote 
— dvak“Anoddov, Ag. 498. auch fem., Toy, 650. 
nevdagyia yeo sole ths eimeagias myjtyo, yurn, 
Gwtioos, Spt. 207; cwrijgas adtovs (tovs +eovc) 
nntovg +’ ijuiv wodeiv, Soph. Phil. 728. doiBog 0’ 
«ua owtnyo DF izosto zai vooou navatijouos, O. R. 
150. vgl. 304 u, ofter, wie Eur. u. Ar. u. in Brofa; 
aoetic, Plat. Rep. Vill, 549, b. tig daxed uéuovos, 
Conv. 209, d u. ofter, u. Folgve. 

cwtnota, 7, Rettung, Crhaltung, Befreiung, 
Aesch. Pers. 500. 724 u. offer, wie Soph, u. Eur. 20- 
dec owrngiay xateeyioaaotar, Heracl. 1043; neal 
TiS NoOdews YTV tyetoy cwtyoi«y, Ar. Ran. 1362, 
wie 7] Unée Tw vouwy o., Lycurg. a. G.; vgl.Vem. 
26,125; bef. Heiluug von einer Kraukheit, Genefung, 
tig Y Huiy owtneia épeévn tov Biov, Plat, Prot. 
356, d. cwrnoicy tw yéve: nogilwy, 321, b. Ggib 
good, Phil. 35,:e u. dfter. aud) Bewadung, Geez 
fängniß, Legg. XI, 944,e; mit eis, glückliche Nuck 
kehr nach einem Orte hin, Plut. Lacaen. ayophth. p. 
260, wie 9 ofzadeo., Dem. 50, 16; vgl. vootewos 
o., Aesch. Ag. 334. 

Gwtnoraxoy, TO, Koften des Leichenbegängniſſes, 
Hesych. 

GWINOLKOS, = GWT OLGS, Sp. 

Gwlyjoros, rettend, erbalteud, befreiend, heilbrins 
gend, Gwryurds tevos, Aesch. Eum. 674; tay’ cy 
yevoiust’ «tod vy Few owts,ot01, Soph. Ar. 766. 
Seot, El. 273; aber aud tert, | tadc’ dovota xed 
nodse Gwthyta; Aesch. Spt. 165; mouneds, Eur. 
Rhes. 228, wie mounes, Bacch. 963. vuvridoss, Or. 
1637 u. ofter; te Gwyoovwy doxydvtwy owrioLa, 
Plat. Polit. 311, a; to néidsodae owrngwwtevoy 
«vcois, Xen. Mem. 3, 3, 10 u. Felgde; 7d owtijovor, 
die Rettung, eeveloxwuer owtyjosy &%x twv nap- 








Loryeryxos 


dvtwy, Luc. lov. Trag. 18; — té& owrjore, se. 
iso, Danfopfer, Dankfeſt far die Srrettung, Fvew 
$sors, Xen. An. 3, 2,9; D. Sic. 17, 100. Aber Soph. 
0. C. 488: déysodas tev izétny swrijoror, tft wohl 
paff. — owog yu nehmen. — Adv., 5. Emp. adv. 
phys. 1,113; awryjetws éyerv, tm Galg von cow- 
tw, Plut. qu. Nat. 26. — Ju Smyrna hieß der offent: 
liche Abtritt ro owrijeroy. 

GW Lyos, 0, == owt/e, Sp., ſ. nom. propr. 
~ gwrnot-od16, &¢, heilfam, D. Cass. 53,16 u. a. Sp. 

GwTOFUUC, TO, = swtoov, Hesych. 

GHtOOY, TH, der hölzerne Umfang des Rades, dad 
Holz, dag diefen Umfang bildet, die Felge, VLL.; die 
eiſerne Bedeckung oder Ginfaffung des äußern Rades 
hieß éxfowroor, entweder von cWouae = covucs, 
cevoucs, auf den ſchnellen Umſchwung des Rades gez 
hend, od. wahriceinlider von ows, aus einem Stücke 
gearbeitet, ſchwerlich von gwlw, ein Reis, um daa Hols 
gu ſchonen. 

cw-poovéw, poet. caopoorvéw, geſunder Seele, ges 
ſundes Geiftes fein, bet gefundem, nüchternem Berz 
flande fetu, dab. Flug, beſonnen fein, bel. ohne Leiden: 
fhaften, enthaltfam, mäßig fein, yrwon IWayIeis 
owe yobv to owpooreiv, Aesch, Ag. 1399. 1603, 
Prom, 984 u. öfter, wie Soph. z. B. ef’ Buu du- 
oiv vou yévoito owpooreiv, Ai. 1243. 08 cw- 
poovrnoses; 1238; Eur., Ar. u.in Proſa; Ggfs von 
peiveotos, Plat. Phaedr. 244, a. voosiv waddoy 7 
cuwpooveiv, 231, d. csowpowryzwe, 241, b u. of- 
ter; Ggſtz von voile, Xen. Cyr. 8, 1, 30. auc im 
Gehorfam bleiben, im Ggig des aufrühreriſchen Ab— 
falles, 3,2,7. An. 7, 7, 303; offer ef cwmooveire, 
wenn ihr klag fetd. 

cu-poovnuc, to, die That eines cwrowy, Bez 
weis von Magigung, uthaltfamfeit, Xen. Ages. 5, 4. 
Much was mäßig mat, Aristarch.6. Stob. flor. 120, 2. 

+ CW-Y NOVITLZOS, 7, OY, = TWPEOVIZEG, TO. OwPO. 
im Ggſß von vfovotixoy, Xen. Mem. 3, 10,5, = 
owpoostyn. 

ow-poovila, zur Befeunenheit bringen, flug maz 
den, witzigen, beſſern, durch Etmahnungen od. Straz 
fen, o80é 0 ai TU ya otowgoovizacy, Eur. Troad. 
350; Antiph.4,y,2; Thuc. 6,78; cmmoovite zai 
dixcrmtéoous noret 1 Oézn, Plat. Gorg. 478, du. öf⸗ 
ter. dah. aud ftrafen, züchtigen, de’ axvdaciav &o- 
tovs osowpoovicta, Phaed. 69, a; im Zaum hal— 
ten, Tv Acyvetay Aru, Xen. Mem. 2, 1,16 u. ofter, 
u. Sp., wie Luc. Alex. 21. 

cw-poorixes, 4, ov, vou Ratur befonnen, magig, 
enthaltfam, der gewöhnlich beronnen, mäßig, enthalt— 
fam itt, Plat Polit. 307,a; Xen. Mem. 4,3, 9; Arist. 
eth. Nic. 6,13 u. Sp., wie Pol. 23, 18,2; adv., Ar. 
Eqgu. 543. 

cw-roorviars, 7, Wikigung, Befferung, dah. Züch⸗ 
tigung, Beſtrafuug, Sp., wie App. 

ow-rToovicue, to, eine Wigigung, Warnung, 
Züchtigung, Aesch. Suppl. 970. 


T, 


T, T, Ted, TO, indecl. neunzehnter Bud ftab tm grie⸗ 
chiſchen Wiphabet, als Zahlzeichen co — 300, aber 
it = 300000. Su Handfarifien und Altern Drucken 
fiudet fic aud die Form 7. Bei Doriern u. Aeoliern 
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FW-PO0VIGUOS, 6, == cwpodvt0rs, Plut. Symp. 
3,6, 1; App. Pun. 65. 

TWH OOVLOTHO, 006, 9, owpoorvictis, Plut. 
Cat. mai. 27; yuveuxwy,S.Emp. adv. mus. 44; im 
plur. die Weisheitszähne, Hippocr. 

ow-pooviotijoroy, to, ein Ort, in welden Menz 
{hen zur Befferung u. Strafe gebracht werden, Straf— 
u. Vefferungsanitalt, Plat. Legg. 908, a. e. 

Gw-pooveotiys, 0, 1) Giner, der Andere beſonnen, 
Flug macht, aud beftraft, züchtigt, Thuc. 3, 65 u. of- 
ter; Plat. Rep. v,474,a. — 2) zu then ein Auf— 
feher in Den Gymnaſien, Plat. Ax. 367, a. 

Gw-poovretixoc, H, ov, befonnen, klug machend, 
beffernd, züchtigend, Plut.; duvaues, S. Emp. adv. 
mus. 24. 

ow-poovietus, 7, ion. flatt cwpodvioss, Plat. 
Legg. X1, 933, e, cwyooriotvos évexa, um zu witzi— 
geu und zu beſſern. 

Gw-Pooduvn, i, port. caoqoocuyn, das Wefen,. 
VBetragen des owpowy, Beſonnenheit, Klugheit, Ver— 
ftaud, ccopoosvryn, Od. 23,13, u.im plur., 23, 30; 
bef, Mäßigung der Begicrden und Leidenscharten, 
Selbfibeherrjqung u. bef. Keuſchheit, Enthaltſam— 
Feit, Sittjamfeit, Thuc. 8,64; vgl. Plat. Phaed. 68, 
C, GWYEOGUYY TO NEGE Tas ENLUMLES MM ntoſ- 
otur drs’ Ghiywows tye xai xocuiws. u. Conv. 
196, c, elvar cwpQoovryy TO zoatety yOovwr xeb 
énetuucoy. ſ. auch Rep. IV, 430, e. Charm. 159, b. 
Phaed. 82,b; cwpooovryy unyavactaé trys, feine 
Leidenſchaften mäßigen, Xen. Cyr. 2, 2, 14. Bgl. 
Arist. eth. 3, 10 u. rhet. 1, 9. 

owW-Pewy, ov, poet. caop~owy, gefunded Sinnes, 
Geiftes, gejunder Seele, bet gefundem, nüchternem 
Perftande, verflandig, Il. 21, 462. Od. 4,158; in der 
Form scoge., Theogn.; Xefowy, Pind. P. 3, 63. 
bef. magig, enthaltjam, frei von Leidenſchaften, I. 7, 
25; oft bet Tragg. von Menſchen, auch swpvovos 
yvuuns 0’ cucotety, Aesch. Ag. 1649. sdyas uév 
alyw taésvs owpoovas, Suppl. 691, wie Soph. 3. B. 
TO YAO vooovrte Anoety cYV006 Ovyi GwWpyLovos, 
Trach, 435; Eur.; Ar. cwpoovwes toapivar, Equ. 
334; u. in Proſa, émi to cwpeovictegor, Her. 3, 
71; Thuc. 3,58. 62 u. öfter; awypoove cyte zai 
éyzxoati avtov éavrov, Plat. Gorg, 491, d u. ofter. 
compar. cwppovéctévos, Legg. 11, 665, e; Gyig 
vsoratyc, Xen. Cyr. 3,1, 21. cwpoorvwe, im Ggit 
you cnajotas, 4,1,15. S. Arist. eth. 3, 10. 6, 5. 

TwyswW, = GHW, zw. 1 

owyw, weichere ion. Form ſtatt pwyw, rveiben, zerz 
reiben, f. xeteow 7m. 

ouw, ey. ftatt ccow, cwlw, Hom. hat awortess, 
Od. 9, 430. cweozor, I. 8,363; cwere, Ap. Rh.; 
owoto, Babr. 103,17. — Win altes fut. cww glaubt 
Puttmann in etuer Inser. bet Boh I, p. 107 n. 71 gu 
erfenuen. 

cw-wiivea, 4, Beiwort der in Geburtswehen ſchü— 
tzenden Artemis, Inscr. 1595. 


Tv. 


tritt es fiir o ein, tu fiir ov, tod u. té fit col u. cé, 
fo auch tixov, tTevtdtoy, mati für cvzor, cevtdior, 
gnot, ſ. Koen Greg. Cor. p. 236. vgl. auch oben 2, 
wo aud you Dem Gebrauc des te fiir oo gehaudelt 
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ift. — Die Meolier und Dorier fesen 7 fix zt, bef. on 
fir or zu Anfang der Worter, wie caodadeg fiir ctodac, 
f. Keeu Greg. Cor. p. 364. 615. — Bm Suffixum 
-J oor triit es fur Fein, xoountooy, popyteoy u. ä., 
f. fob. Phryn. 131. Bei den Soniern tritt c uberhaupt 
oft für die Aspirate Fein, whe ade für adduc, val. 
EvtTavda und ertavta, — Nach 7 tritt es bet Dich: 
tern in einigen Wortern, beſ. in 1046 und mo0dsuos 
eiu, um durch die Poſition, wrodes und ntoAsuos, die 
Furze Endiylbe des voranftehenden Wortes laug zu 
machen; häufiger wurde es bef. im macedon. Dialeft 
eingeſchoben, ſ. Koen zu Greg. Cor. 338, und die Neu— 
griechen feBen gang gewöhnlich t vor C und laffeno in 
tO ubergehen. — Gn der Mitte der Worter fallt cin 
der Declination einiger Meutra der dritten Declination 
auf as fort, wie xéeaos fir xéoatos u. a, 

t’, apoftrophirt, ſowohl fur re, und, — als fir toe 
por cy u. co, wo dann richtiger eine Kraſis ange- 
nommen und tay, tage (ſ. Wolf's Anal. 2, p. 434, 
over téoe nad Buttmann), usvtay geſchrieben wird, 
einzeln ftebt ' elidirt vor awa, Od. 3,447. — Der 
Mrtifel erfeidet nie die Clifton durch den Apoftroph, 
fondern nur die Krafts, cé und ci Fetnes yon beiden. 

toeBattras, o, ein holzerner Veer, perſiſch, Amyn- 
tas bet Ath. XI, 500, c. 

ti Bada, te, perf. flatt ryumava, die Paufen, He- 
sych. 

Ta Bhat, 7, das Spielz od. Wirfelbrett, aus dem Lat. 
tabula gebildet. VLL. 

tap Cw, Wirfel fpielen, VLL. 

Tuphionn, H, nach Koddsonn fom. gebildetes Wort, 
das Würfelſpiel, Pallad.53 (XI, 373). 

taBheotyjovoy, to, der Ort, wo Würfel gefpielt 
wird, VLL. . 

TUBMGTIS, O, Der Würfelſpieler, Sp. 

TaBvoitys, 0, f. L., = atapuoitns. 

Tayatd, att. fazgu flatt rd dyadd. 

Tayaios, befohleu, auf Befehl gethan, th e- 
sych. 

: tayyy, 7, aud) teyyos, té6, 1) bad Ranzigſein, 
⸗werden. Daher — 2) eine Art Gefdwulft, Vippocr. 
u. sp. Medic. 

Tayyiaors, H, = vorigem, sp. Medic. 

tayyilw, ranzig fein, werden, sp. Medic. u. Ge- 
Opon. 

Tayyos, ranzig, Geopon. 

TKYYOG, TO, == THyyy, zw. 

THyyw, = tayyila, 30. 

tayeta, 4, Amt, Wurde des taeyos, das Beberr- 
ſchen, der Oberbefehl, die cherfte Leitung, Auführung, 
bef. in Theſſalien, Xen. Hell. 6, 4, 34. 

taysuw, beherriden, auführen, bef. in Theffalien, 
Xen. Hel 6,4, 7. u. pass, 6, 4,4; med. gum Füh— 
rer einſetzen, Coliatovg dvdoug exxoitovs nodtws 
pee én’ éodoror taysvous tayos, Aesch. Spt. 
58. 

tayéw, Beherrſcher, Anführer fein, tevoc, wie 
Aesch. év’ dvd ga naoys ’Aoidus, — taysiv, Pers. 
750. 

tay, 7, das Ordnen, Beherrſchen, die Serrfchaft, 
Befehlshaberſchaft, Overbefehl, Aesch. Ag. 114; die 
Schlachtordnung, Ar. Lys. 105 [wo « kurz ijt]. 

TayyveoLoy, TO, dim. von attayiy, Lexic. de spi- 
rit. p. 212. 

taynvias, 0, == taynvitnc, Nicophon bei Ath. 
XIV, 645, c. Cratin, ib. 645, d. 


« 

Oo, 
« 

0, 


Tatviov 


teynvilw, braten, roften, Eupol. bet Ath, I, 17, d. 
S. tuynvitne. 

taynveotac, of, die Roftenden, Titel einer verloren 
gegangenen Comödie des Aviftophanes. 

Tuyyveotos, gebraten, geropet, adj. verb. yon te- 
ynvifw, Ath. 

Taynvityc, o, in der Pfanne gerofletes Brot, wac- 
nous év éhaiw tetnyeviouévos, Ath. XIV, 646, d; 
vgl. Hipponax ib. 645, d. : 

THY VO-XrVLG00-FHoac, o, der auf den Geruch der 
Bratpfaune Jagd machi, rah. der Schmaroger, Ael. 
bei Suid. v. Touvioc, wahrſcheinlich aus Eupolis, bezw. 
yon fob. Phryn. 627. 

Taynvor, To, Pfanne, Bratpfanne, Tiegel, Ar. Equ. 
926; Luc. Conv. 38; u. Ath. ofter. 

Tuynvo-styoycoy, TO, Werfzeug, in ber Pfanne 
gu rubren, Rubrloffel, Poll. 10, 98. 

Tay} VvO-dTQopoy, Td, = vorigem, VLL. 

TeYyYS, 0, = Tayos, V. 1. in Xen. Hell. 6, 4, 6. 

Tayuc, TO, das Geordnete, Angeorduete, insbeſ. 
a) Anorduung, Verordnung, Befehl, vowov, Plat. def. 
414,e. — b) eine geordnete Menge von Golvaten, 
Leyion, Heerſchaar, Xen. Mem. 3, 1, 14; Pol.6, 24,5. 
Hat’ vga nai Zate Tyce urddwyto nods éav- 
tous, 2, GY, 5, u. dfter, das tém. manipulus. 

Tay uct-cvyéw, ein Tayuatcoyns ſein, Sp. 

Taymar-coyys, o, der eine Deerjdaar anführt, Sp. 

Tayucatexoc, sur Heerſchaar, Legion gehorig, VD. 
Sic. 17, 94. : 

Ta yos, 6, Anordner, Auführer, Befehlshaber, 
Il. 23, 160; 6 véog teyés uacxeowr, Aesch. Prom, 
96. tayoi Megowy, Pers. 23. 472; Soph. Ant. 1044; 
Eur. 1. A.269; Ar. Equ. 159 u. sp. D.; bef. in Thef- 
jalien gebrauchlider Ausdruck, Poll 1,128; yal. Xen. 
Hell. 6, 1, 6. [a it bei den Tragg. lang, wie bet sp. D., 
Lycophr. 1310; Loll. Bass. 8 (VI, 243); Ep. ad. 
165 (App. 352) u. fonft in der Anth.; kurz bet Hom. 
a.a. O. wo Spibuer u. Bekker zc’ eyoi lejen, u. Ar. 
Equ. 159. vgl. auch in diefer Beziehung rayy u. tay- 
ovyos.} 

Tuy- OU voc, o, der die Herrſchaft hat, Machthaber, 
Bejehlshaver, Aesch. Eum. 286, wo o fur; tit; daß 
man Deshalb nicht gu ändern hat, zeigt die Bemerkung 
zu Teyos. : 

taéyver, Td, indecl., == folgrm, Sol. frg. 24, 3 bet 
D.L. 4,3 u. Eupol. iu VLL.; vgl. Wolf Anal. 3, p. 
97; Pierſ. Moer. 334, wahrſcheinlich nur adverbial 
gebraucht. 

Tayvovoy, to, aud im plur. gebr, = to édayi~ 
otoy, Bißchen, Krümchen, das Wilermindefte. 

Taevia, 7, Vaud, Binde, bey. Haarband, taewlag 
Eyovta éni tas xepadis, Plat. Conv. 212, e, Sies 
geozeichen; val. Xen. Conv.5,9, tamiacs nwieiv, 
thun nad Dem, 57,34 35 nicht reiche Leute; Asvxy 
neottw ustaaw, Luc. Navig.39; aud die Buſen— 
binde der Maven, te tov ucorwy tov yuvaxslwy 
Cwoun, Poll. 7,65; Amacr. 22,43, lat. taenia; am 
Schiffe der Wimpel, die Flagge, Sp. — Uebb. jever 
lang bingezogene, ſchmale Streif, 3. B. Erdzunge, 
App. Punic. 124. vgl. Chrys. 5,9; Pol. 4, 41,2; 
Sandbauk, Spadoc, Strabo 1, 3,4. — Mac Suid. 
beim voriyen = xvuctee. 

Tarvielw, == tarviow, Suid. v. avédovy, 

Tatvid tov, TO, = folgdm, Hippocr. u. Sp. 

tavviov, To, dim. von tasvia, Bäudchen, kleine 
Binde, Streifchen, E. M. ; 


— 








fh a 


Tatvroroate 


Tevio-mware, oc, 7, Bandhandlerin, Eupolis 
bet Ath. VII, 326,a; Dem. 57, 34. 

tavyvow, mit einem Band, einer Binde binden, bef. 
mit einer Kopfbinde ſchmücken, Ar. Ran. 393. im med. 
tewiwoaodat, Eccl. 1032; Thuc. 4, 121; Xen. 
Hell. 5, 1, 3, neben otepardw, un, öfter. 

_ Tavve-wOdne, €¢, von der Art, Geftalt eines Bandes, 
einer Binde, eines Streifens, vac, Theophr. ©. 
Tavia. 

raxtods, 1) geſchmolzen, weich, xveuor u. EoéBur- 
Sor, Ar. u. Pherecr. bei Ath. 1X, 366, e, Dev es — 
toumeoos erfl., uw. fo bef. ubertr., ſchmelzend, ſchmach— 
tend, gartlich, bef. vom feuchten Schimmer ſehnſüchti— 
ger Mugen, taxega Dégxoucs, Ibyc. 2; vgl. Schol. 
Ap. Rh. 3,120; ſo texegor Brénery, Alciphr. 1, 28; 
taxeouis x0oaig Aevaoew, Thess. 32 (1X, 567) u. 
M.; TaxeQor Te €y TOI Ouucor Natos cYVYORiVUY, 
Luc. amor. 14. adv., ib.3. — Bom Gefange, Ael. 
H. A. 5, 38. — 2) aft. gum Schmelzeu dienend, Ware 
taxéowtata, Hippocr. 

Taxsoo-yows, 0, 7, mit weider, zarter Haunt, yon 
ſolchem Fleiſche, Leibe, Antiphan. bet Ath. X, 449, b. 

taxeoom, flüſſig, weich machen, weich kochen, ¢oé- 
roy, Athenio bet Ath, XLV, 661 (v.30); ſchmelzen, 
Diosc. 

téxsote, flait tayvota, fagt der Scythe bei Ar. 
Thesm, 1244. 

rexrinds, zum Ordnen, Anordnen gehörig, geſchickt, 
SiéEodor, Plat. Legg, VII, 813, e; Gxijy, Xen. Cyr. 
8,5,45; dah. of raxrexy, sc. téyvy, die Kunſt, ein 
Heer in Schlacktordnung zu fiellen, Taktik, auch ra 
reztixd, Xen. Cyr. 1, 6,14. 23; taxtexdy ovy- 
youve, Schrift iber Taktik; taxtexwy gurergos, 
Luc. Zeux. 9. 

ruxrog, adj. verb. yon Tacow, geordnet, angeord- 
net, fettgeregt, Coyvovoy, Thuc. 4, 65, beſtimmt, bee 
fehligt, Plat, textjy und twy vouopuiczwy avu- 
Tovs Toopiy need tw oizstoy Acupavery, Plat. 
Legg. X, 909, c. déxas TUXTAS EentTed Ever, 1,632,b. 

tuxw, dor. flatt tjxw, Pind. frg. 88; Theocr. 
2, 28. 

" tdzay, wvoc, 6, Poll. 6,53 aué Crates com. u. 
bet Hesych. taxay, cine Art Wurft oder Fleiſchge— 
richt. 

taha-soyes, Arbeit ertragend, ausdauernd beim 
Merk od. bei der Arbeit, yuéovos, II. 23, 654. 664. 

Od. 4, 636. 21,23; Hes. u.sp. D., wie adyijy TaU- 
owv, Mosch. ep. (Plan. 200). Bei Theocr. 13, 19 
aud vom Herafles, der viel ausgehalten, gearbeitet 
hat; mevos, muhſam, Opp. llal. 5, 20. 

tahae-nwoéw, 1) ftarfe Arbeiten, forperlide Au— 
ftrenquigen, Strapazen od. Drangfale aushalten, 
Unglück, lend, Kummer erleiden, Eur. Or. 674; Ar. 


Lys. 1220; Thue. 5, 74; Aunovytae xab GvvEeyus | 


tudAcunweodar, Dem. 2, 16. — 2) iranf. ermuden, 
plagen, mérTe TooTIOY TeTcheunworxer uae, lsocr. 
8, 19; dah. pass., fva wy) Tadaenwyoito 10" &ydos 
géoo, Ar. Ran. 24 u. offer; jouy Tercdaunw- 
enuévoe b16 tis vooov, Thuc. 3,3 u- öfter; Plat. 
Phaed. 95, d u. Folgde; tehcumwosiotear to uyjzer 
tov nokéuov, Dem. 18,19; tedreenmorsteic, in der 
erften Bota des act., Isocr. 3, G4, tetedaenwoyy tee 
did tov NoAsuor, 5,37; TWuK THdcTWQOUEVOY, 
ermiadeter, erſchöpfter Geib, Plut. Brut. 37. 
tadernwonuc, tö, Drangfal, lend, Phalar, 
tahunwole, ij, ton. Tedeanwe iy, mihjame Ure 
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beit, forperlide Wnflrengung, Strapaze, im plur., 
Her. 4,134; tbh. Mühſal, Clend, fummervolles, 
unglückliches Leben, Thuc. 2,49. 6,92; 4 éy rots 
toyous tadaunweta, Pol.3, 17,8. 1) megi tag ta- 
postas, 6,42, 2. 

todainwoss (eigtl. = tedensiovoc), ſchwere, mithz 
felige Urbeiten ertragend, ſowohl forperlidhe Anſtren— 
gung aushaltend, als Mühſal, Drangſal, Elend ere 
puldend, mühſelig, unglücklich, OF Bae, Pind. frg. 210; 
Boorot, Aesch. Prom, 231. 598. 626; Soph. 0. C. 
44 u. dfter. Bloc, 91; Eur. aud gew. von Menſchen, 
moars, Troad. 1276. ‘Edacds, 1. 7.370; tehainwoe 
nodymate, Ar. Av. 135, adv., mavu tehamwows 
—noéduv, mit Mühe, Eecl. 54; fo auch Thue. 3, 
4; Plat. Euthyd. 302, b. 

takat-powy, oves, = tadaolpowy, Soph. Ant. 
39. W tadaigoor, Ai. 887. Ant. 858; Eur. Hel. 
534s 

taac-xeodvoc, mit duldendem, flandhaftem Herz 
zen, fo heißt Herafles, Hes. Sc. 424; Oedipus, Soph. 
0. C. 545 u. sp. D., wie Ep. ad. 156 (App. 205). 

tahavéc, 7, verderbte Lesart bei Eur. Herc. fur. 
402, yon Musgr. in yadevetas geändert. 

tadavitor, ſich unglücklich achten, nennen, dah. übh. 
klagen, jammern, Aesop. Dind. 

— ————— Tadavteaios, zw., ſ. Lob. Phryn. 
5AA. 

TuAcyTaATOS, super. yon THAaS. 

TAUMUYTEW, == Tadaytevo. 

tadavtete, 7,v.1. far tavcodece, Plat. Crat.395, d. 

TUAcvTéOOs, compar. Yon TAAGS. 

Tadavtevor, 1) wiegen, ſchweunken, ſchaukeln, Hinz 
u. herbewegen, Heliod. 3,3 u.a.Sp.3 pass. ſchwan— 
fen, fich bine u. herdewegen, bald auf die eine, bald 
auf die andere Geite neigen, tig véxyc, Tio UaYNS 
Vedgo xaxeloe Tuhuvtevoutryc, D.Sic. 11,22. 16, 
A, 18,33, da der Sieg, die Schlacht nod nuentſchie— 
den Hine u. Herfehwanfte; vgl. Plut Symp. 5,75 and 
taduvtevouce thy yveury, in finer Meinnua, rete 
nem Urtheil ſchwauken, Greg. Naz. u. a. Sp.— 2) 
wägen, abwägen, beflimmen, voxta tahavtever Ti- 
tay, Synes, 1 (App. 92); Kedroi “Py vw téxve ta- 
Aaytedovor, Ep. ad. 32 (XI, 52); b0couw sdt-so 
tuhkavtevovor zedevdouc, Paul. Sil. 56 (1X, 782), 
von der Waſſeruhr; dah. übertr., cin Gewicht geben, 
den Ausſchlag geben, rovrwy od tyy «iosouy Tadcv- 
reve, gied den Äusſchlag zur Wahl, Aleiphr. 4,8. zo 
Civ bn6 tovtwy ob tadavtevetas, 1,25, davon häugt 
dad Leben nicht ab. 

tadavtictos, ein Talent fewer, werth, anf ein Laz 
{ent geſchätzt, ein Talentim Vermögen habend, olzoc, 
Dem. 27, 64; éyyvoc, Arist. oec. 2,23; xt, 00, 
Pol.24,4,3; weodoc, Ath. tv, 148, b; tomiſch vo- 
ojucte, Ale. com. bet Poll. 9, 53. 

tahevtilw, = tadevtevy, ſ. tavtadilo. 

téhavroy, to, 1) die Waage, im plur. and bie 
Waagſchaalen, yovossa nario tira térerte, Ul. 
8, 69. 22, 209, wie yrw yeo dos iow tcdavta, 16, 
658. émyv xhivyoe tadavta Zevs, 19, 223. val. 12, 
A33, ote téduvte youn yrovites An Aic, 158 
Gtadudv tyovon zak eiviov Ups CV EALEL IO Me: 
Coven: alfo immer im plur., wie Aesch. TUAavte, 
Botous ovx icodhdnw téyn, Pers. 338. der auch det 
sing. hut, Cuyov teddytev, Suppl. 863; Ar. Ran. 
796; u.sp.D. tadevte dézns, Wiotim. 2 (VT, 267); 
tuyns opadsooion taddvtors, Agath. prooem. — 


— . Tadaveey 
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2) bad Gewogene, u. zwar a) ein beftimmtes Gewtet, 
bei Hlom. ftets von Golde, Exacroc yovovio téhav= 
Toy éveixeare timjevtoc, Od. 8, 393. ſonſt tm plur., 
LOvT00 V2 Gti Gag Déxe navru tédarvte, Il. 19, 247. 
24,232 u. dfter. Od. 4, 129; yovose rédavte, 
Theocr. 8, 53; aub eoyvetov radavte, Mer.7, 28; 
— {parerin Griechenland ein wirkliches Handeleges 
width, 33 Pfund 22 Loth 2 Quentchen, in Wlerandria 
aber 125. Pfund betragend. Go kommt es zuerſt bei 
Her. 2,180. 6,97 yor. — b) cine betlimmte, jenem 
Gewicht urſprünglich entſprechende Gelofumme, deren 
Werth zu verfebierenen Seiten u. tu den verſchiedenen 
griechiſchen Staaten verſchieden war; das attiſche Taz 
lent, das gebräuwlichſte, welches gewöhnlich gemeint 
iſt, wenn keine beſ. Beſtimmung dabei ſteht, betrug 
60 Minen, 1375 Thlr, vgl. über vie andern Boedh 
ath. Graateh. J. p. 15, ff.; Ar. u. in Brofa überall. 
—) das Zugewogene, Zugetheilte, vom Schickſal 
Verhangte, vgl. Sac, A. P. p. 945. 

tahavto vyos, Die Waage haltend u. abwägend, fo 
heißt “dons tad. év ucyn, dev dad Kriegsglück in der 
Schlacht zuwägt, Aesch. Ag. 450. 

Tadevtom, wagen, zuwägen, — pass. ſchwanken, 
Plat. Tim. 52, en. Sp. 

techuvtwoes, 7, das Wagen, übh. das Hinz u. Hers 
bewegen, paff. das Sawaufen. Bei Amtipho nach 
Poll. 9,53 = Beoos. 

THACOS, = TAjuwy, Ar. Av. 687. 

Teche- 10446, £6, = TAynedyjc, Gramm. 

Toda-msforoc, der viele Verſucke, Proben ausgehal— 
ten u. beſtanden hat, der ſich viel verſucht hat, bef. von 
Sinem, der wie Opyſſeus viel herumgereiſ't iff, éyad 
Esivos tahan, évdid’ izcyw, Od. 7,24. 17.379. 
izétys, 6,193. — Sniter übh. audftreicer, Bagaz 
bund, mrwyoc, Agath. 60 (X, 66), wes halb es Giz 
nige als Umfermung von tAé-0906 anfehen; val. 
Tedainwuos. 

tahe-nmevOns, &, Traner, Leiden duldend, ould: 
fam, &v atqtecor éywr tahansvdia Guudy, Od. 
5, 222. — Bei Panyasis 1, 5 aud) bouivee. 

tedcoroy, To, dim. zu réAcooc, Koörbchen, Poll. 10, 
425. 

tadaotc, toc, 1, = folgdm (2). 

TaheotoRos, 6, dim. Yon THAcgos, quasillus, Antp. 
Sid. 22 (v1, 174). 

tuduore, 6, Korb, Traqforb, Lat. quasus, Od. 4, 
131; Hes. Se. 293 ; geflochten, ndexzréc, Od. 9, 247, 
wo esein Käſekorb it, ans dem die Molfen yon der 
gerinnenden Milch ablanfen founens vat. Ar. Ran. 
560; Toby teAdgoros yee, Antp. Th. 32 (1X, 567), 
Wie wAexrois öꝓIVTACGOGCM&C ~égny uéshiendéa xaonoy, 
4" Trauben, U. 18, 568, wo Eust. erfl. xcdadioxor 
TUAUVES &6 TO aigsev we Bactaxtixol, u. die Ablei— 
tung von tedus, TAaw andeutet; Ep.ad.59. 274 
(X1, 284. Plan. 264); — ein Hühnerkorb, Ath. I, 22, 
caus Tim. Phlias. — ein Korb ver Wollfpinner, Poll. 
10, 125. | 

tahac, rédcuve, Tedey. een. tédcvoc, aud teAay- 
tos, Hippon. bei Choerob. in B. A. 1421, duldend, 
leidend, bef. duldfam, viel gu ertragen fahig, dah. zu— 
weifen im tadeluden Sinne, dreift, frech, wie aud Od. 
18,327. 19, 68 von den Alten erkl. wird, in welchen 
beiden Stellen der voc. redey fleht; arayxass taisd” 
évélevyuae taédec, Aesch. Prom. 108. 0? éyw té- 
Aarvee cuumogas xaxijs, Pers. 437. untods tedat- 
vnc xing Ovotivov natoos, Spt. 1023 u. öfter, wie 


Taravtodyos 


Tapectyoms 


Soph. bef. emddduuce roche, x. B. Phil. 341. & td- 
Aciree dieBoe0¢ vocos, Trach. 1074; éors, Eur. 
Hel. 255. 70? sic muyav tédcevarv, Phoen. 1704; 
Ar. oft, bef. @ recdev, freundliche Aurede, Lys. 910 u. 
fouft, wie w redasve, Evel. 242. Tadcay’ &yw tic 
MH Bosc, Plut. 1044; felten in Brofa, Xen. Cyr. 4.6, 
5; — compar. tadcvtsooc, takudvtuioe, Ar Plut. 
684. 1060. [Theocr. 2, 4 ift in ceédce die letzte Sylbe 
Furz gebraucht J 

tecdeoeroc, gum Wellefpinnen gehorig, epiſch te- 
hao nioc, taleayia koye, tadaoi«, Ap. Rh. 3, 
292; Nonn. G. reacaroc. 

Tahoe, 4, das Wollefpinnen, die W Ilſpinnerei, 
Plat. Legg. Vit, 805. e; Xen. Mem. 3, MU, 10. tede- 
Gtoveyie), wahrideintich mit té2avroy gufammenz 
hangend, weil die Wolle zum Spiunen den Arbeilern 
zugewogen wurde, Andere denfen an rercooc. 

TUAK CLOG, = THAVGsOG, Tad out foye, Xen. Oec. 
7,61. VLL.; vgl. Plat. qu. Rom. 31. 

tadeot-ovoyéw, Wolle ſpinnen, iby. fpinnen, Xen. 
Mem. 3,9,441; D. Sic. 2,23; Luc. V. H. 2, 36. 

tihagr-ovoyte, i, = tedaaia, Plat. Polit. 282, a. 
Lys. 28, du. ofter, u. Sp. 

Techeot-ovpyezse. 7, ov, zum Wollefpiuner, zum 
Wolleſpinnen gehörig, geſchickt, téxvn, Plat. Polit. 
282,a; Xen. Oec. 9,7. 9; olzoc, Poll. 1, 80. 

Tadao:-ovoyos, Wolle bearbeitend, fpinuend, yury, 
Plat. Ion 540, e; 6 redeoroveyes, dev Well-piuner. 

TUGOLC, , = TAs (2). 

tadaot-rowy, ovos, mit duldender, ausharrender 
Seele, bei Hom. gewöhnliches Beiwort des DOoyijeus, 
Il. 41, 466 u. oft in der Od.; eben fo bei Hes. Th. 
10125 aud muthiges, merſchrockenes Geiftes, ono 
nev tedcoipoovu nse Véog sidsr, Il. 4,421. 

TaAGY-OTvOs (Fir teda-Korwvoc), mit vem ftierlez 
dernen Schilde den Kampf beftebend, Stoße damit 
auffangend, od. dem Andrang ſtierlederner Schilde 
widerſtehend, Beiwort des res, red. TOAS UIGINC, 
Il. 5, 289. 20,78. 22,267. einmal auch adv. in alle 
gemeiner Botg, redevorvoy modsutlay, 7, 239, 
ſtandhaft, mnthig fampfens Ar. Ach. 928 nenut den 
Lamachos fo, vat. Pax 241. — Bet Anyte 45 (vil, 
208) Ut yous rad. fanov die Haut, die etwas aushal⸗ 
ten kann, dickfellig. 

tuhe-nowy, 6, 4, verfürzte Form ſtatt radeci- 
gomy, Il. 13, 300, modtsuror ye. 

TAAAQ, ungehr. praes., yen dem nur ein ep. u. 
ion. aor. ércdcon yorfommt, — érany, ſ. TAAQ. 

Tec, A, cin mannbared Mädchen, Brant, Soph. 
Ant. 625; nach llesych. i usdddyeuos neodévos 
zat zatovouacuivy tivt, of 0s yurcize yaustiy 
Phot. citivt es auch aug Ar. 

téddee od. THAAC, 3f93 ftatt cé Cade, Hom., am hauz 
figften bet den Att. anc als adv., in audrer Hinſicht, 
im ubrigen, fonft; über die Mccentuation vgl. bef. 
Wolf Anal. II, p. 434. 

tauct, att. 393, = te Fue. 

te-uchota, ady., flatt te uddota, = ud 
Atota. 

Tauevos, 0, == teutas, Sp. 

TUMELOY, TO, = Teureioy, Strab. 6, 2, 7 bei Kras 
met; Luc. rhet. praec. 47. 

Tausol-yous, oos, die Haut, den Leib ſchneidend, 
perwundend, tausolyoon yadxor, Il. 4, 514. 23, 
803. éyyetas teusciyoons, 13,340 u.sp. D., wie 
Paul. Sil. 40 (XJ, 60). 
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teule, ̊, ev. u. ion. tauty, die Wirthſchafterin, 
Schaffnerin, Ausgeberin, oft hei Hom. y mere’ emi 
heaoos, Od, 2,345. and yours tein, 1. 6,390, fie 
heist als Achtung fordernde c20 oe), u. fest qew, den 
Fremden Spe'fe vor u. beforgt ir Bad; val. noch 
Xen. Oec. 9, 10. 11. 

tute, 0, ev. u. ton. Teuéns, heteroklitiſcher dat. 
plur. reuéaor. Inser. a't 137, ff.; val Bodh Staate- 
Hanah. 1, p. 276, etail. der Vorſchneider, rer jeden 
feinen Theil zumißt, zuwägt, Hane halter, Winhſchaf⸗ 
ter, Sbaffuer, reular —. ortoio Vorijoec, II. 19.44. 
uͤbh jeder, der irqend womit ſchaltet u. walt t, Anord— 
ner, Webieter, Zb¢ Gor’? evtoanwy teuiyg meds- 
foto tétuztat, A, 84. 19,224. xstvov yao Teutyy 
aviuwy noings Kooviwy husy maviwevee 70’ 60- 
viusev Ov x’ siédnory, Od. 10, 21; Kvocvas, Bez 
herrſcher, Pind. P. 5, 62. ayavev, N.10, 52 0 ojter, 
wie Soph. Ant. 1139 den Bacchus nennt; GOXLWY, 
Eur. Med. 170, vroyudy widwy, Troad. 231 u. of 
ter; toreévyc, Pofeinon, Ar. Nubb. 558; Teens 
yrouns, der feines Verſtandes mächtig tit, ihn in feiner 
Gewalt hat, Theogn. 504; Keoss dang rate, die 
Herven des Meeres, Crisias bet Ath. 1,28; u. sp. D. 
nuvorve teuiny youuurc, Paul. Sil. 50 (Vt, 64) u. 
biter in der Anth. Auch in Proſa, 7. saevutacs zat 
tuys, Thuc. 6,78; 6 tov AVEVUCTOY TY) OWUCTL 
raulas meduov, Plat. Tim. 84, d. — Bef. Scab: 
meifter, Rendaut, rod food, Verwwalter ves Temvel- 
ſchatzes auf der Burg in When, Her. 8, 51; Plat. 
Legg. VI, 759, e; tis eou, Dem. 43, 71 im Gefeb; 
pal. Herm. Staatsalterth. §. 151,7; in Mom der 
Ouaftor, Plut. Poplic. 12 u. ſonſt. 

taureter, i, das Amt, Geſchäft ded tales, Haus⸗ 
haltung, Verwaltung empfangener Vorraͤthe, Bers 
theilung u. Ausgabe, Plat Legg. VII, 806. a; Xen. 
Occ. 7, 44. — Su Rom quaestura, Plut. Cat. min. 17. 

reurelas, 0, = tauias, D. Cass. 

tauretov, T6, Borrathefammer, Magazin, Schatz- 
fammer, Thuc. 1,96. 7,24; Plat. Rep. VIII, 550, d. 
Prot. 315, d. 

ruulevuc, T6, das was Giner yu verivalten hat, 
Porrath, VD. Sic. 3,16 u.a. Sp.; auch = felgdm, de- 
Navatarta ndsiona dice Tov THs yuvarmos Taut 
svuctwr, Xen. Oec. 3, 15. 

teutsvorc, 7, Danehaltung, Perwaltung, die fez 
wohl im Bertheilen u. Ausgeben, alg im Ginnehmen 
un. fparfamen Aufbewahren befteht, dah. Vertheilung 
nu. Sparung, Ael. V. H. 2,5. 
: TUMLEVTIOLOY, 0, == teuretor, Schol. Ar. Thesm. 

26. 

taurevtexos, 1) zum Hauehalten, Verwalten gez 
horig, geſchickt, dab. haushälteriſch, ſparſam. — 2) in 
Rom quaestorius, Plut. Cat. min. 16. — Adv., Poll. 
3,116. - 

Ta&ULEevTwE, 0006, 0, p. ftatt tetas, Maneth. 4,580. 

reuredw vu. als dep. med. taurevoues, id bin ein 
rauias, eine reute, Haushalter, Wirihſchafter, Ver— 
walter, Ar. Equ. 943, dem folgenden émiToomevery 
entipredend. oft auch med., Th. 419, Eccl. 609; 
Plat. Rep. V, 405, c; Ta vEvous TH}S neoahov, Dem. 
21,173; tbh. verwalten, dworst ywour Acw Te- 
pusvopuevecy cE Alaxov, Pind. OI. 8, 30; taucsvoes 
EY GKQOMOALL moasws, Dem. 24,129; 
fibertr. fagt Soph. Ant. 940 von der Danae: zai Zn- 
voc TamEvecxe yovas yovooovtous, in ſich aufneh— 
men, verwahren; dah. haushälteriſch, ſparſam ſein, 
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ip’ wy notary sate july reurevsatee on0- 
gore av Duwy Bovluurta ucyeaFas, Xen. An. 2, 
5.18; val. Thue 6,15, ove tote Tui Temesvsa hee 
tc foov Bovloushey coyeer, alei tfam hanebalterid 
beftimmen, nach eignem Gotdünken; val. Xen. Cyr. 
SS. AT aes: teursiov Tavytoroy Zui po- 
derrs, Luc. adv. ind. 25. — Urbertr., moßigen, mit 
Mäßigung behandeln, genießen. Von der Zeit, une im 
med.. £76 edyuroy TeurEisa tee TH UTGO;, verichie- 
ben, anfiparen, Luc. Prom. 8; Plut.; dab. TILULE = 
sohar ty toys, Tov xargor, das Su, die gün⸗ 
flige Zeit Fenugen, D. Mal. — Bet den Romern quae- 
stor fein, Plut Num. 9. 

treuin, 4. ep. u. teu, flatt reuta, Hom. n. A. 

reutys, 6, ep. u. ton. flatt reudas, Il, u. Her. 

Tu106, 0, == Teutus, die Form rautov, Ep. ad. 
750) (App. 246) bernbt anf bleßer Vermuthung. 

rauvo vyéw, die Borrathsfammer unter ſich haben, 
Nicet. 

truvo dyoc, 6, die Vorrathsfammer unter fich has 
bend, alſo = reuics, Sp. 

tawiGivns, 6, TuQds, mit Lab berciteter Kafe, Lab⸗ 
Fafe, Sp. 

Tad uigos, , dor. fiir mutic, Cab, Douce vias Ta- 

foato notoavor, Theocr. 7,16, dads Fell rod nad 
friſchem Lab, mit dem es bereitet war. 

tuu-usow, = Tey Uiow, d. i. ta év ui, Dem. 
39, 4. 

téuve, ep. u. ion, Form flatt téurw, Ww. m. és 
Hom., Hes. 1. Ter. 

rey od. TaY, ftetd in der Vebdg w ray cd. w tev, 
indekl. bet den MAttifern, wie w@ ovtog ein Auredewort, 
o put, Viel feltener in der Aurede au Mehrere, o ihr, 
Rahnk. Tim. p. 281; gew. im guten Sinne, mein 
Freund, mein Guter, doch auch zuweilen in Aureden 
pes Tadels, Vorwurfs, Plat. Apol. 25,¢; Dem. aa’ 
w tay.1, 27, 25,78 u. Sp., wie Luc. u. Plut. — 
Ueber die verſchiedenen Auſichten der alten Gramm. 
{. Reiſig Conj. in Ar. p.217 u. val. Apoll. Dyse, de 
adv. it B. A. IT, p. 569 u. Schol. Thrac. ib. 949. 
Nach Cinigen it eg von ~r¢ od. einer Nebenform ties 
fed Mortes grav (vgl. vecv u. véos, Evvcdy nu. Ebvo) 
abzuleiten, alfo wo ray zu ſchreiben. Wabrfceintit er 
pon Treg od., nach Buttmann anef. qr. Br. 1, p- 224, 
yon TH, TH, qratezn als voc. des pron. person. det 
zweiten Perfon 3x betradten, u. alfo ohne Apeſtrovh 
@ ray od. G trav gu ſchreiben; den Akut ziehen the 
Alten yor. 

rity, att. gfaxqn ſtatt roe ay. 

ray, att. ziqzqu itatt re ev. 

tavayor, 4, cin fupferner Keffel rum Fleiſchkocken, 
Hesych. auch ravayots, ios, wie Poll. 10, 165 riche 
tig verbefjert tft. 

tava-rzys, &, 1) mit Tanger Spite, Schneide, 
yedxos, Il.7, 77. vom Beil, 23, 118. yom Schwert, 
24, 254. Od. 4,257, übh. ſpitzig. Bon den Alpen, 
Orph. Arg. 1131, {ang geftredt, ausgedehut, wie vor 
yxw. S. Tavyrxne. 

tava-nyéitc., poet. flatt tavanyéetns, weit ſchallend, 
braufend, zévt0s, Opp. Cyn. 2, 144, 1.d. 

— ULUENG, &6, = THvEiUvxos. 

ravet-uvzos, weithin od. fehr brüllend, Sam. 2 
(VI, 116). 

revarria, att. fgqu ftatt re evevtic. 

ravao-Jeroos, laughalfig, oloroc, Ar. Av. 154. 
1394. 


Tavacderoos 
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tavaos (tev, taviw), geftredt, ausgedehnt, 
lang, aiyavéy, Il, 16, 589, wo eg zweier Gudgn itt; 
aorayves, ferlanf, hoch, H. h. Cer.454; aidjo, Eur. 
Or. 322. madzauos, Bacch.455; vom Feuer, Em- 
pedocl. 278, 283; u sp. D. doũs, Amiphil. 12 (1X, 
71); ynoas, Agath. 20 (V, 282). xdiuak, 50 (1X, 
853); tavay oni xexdyyortes, Qu. Sm. 12, 58. 

TUVAV-10UG , nmodoc, altepijme Form ftatt des 
uugebraudliden teavacnovs, mit gefiredten Figen, 
die Füße ſtreckend, langbeinig od. lange Schritte maz 
chend, od. ſchlank laufend, jae, Od. 9, 464, Schol. 
TéETHUMEVOLS ToIg MOGI Budilorta 7 loyrvoned«,H. h. 
Apoll. 304. Merc. 232. Sol. übrigens rarvnave. 

Tava-vpys, é¢, lang u, fein gewebt, VLL. 

tava-yoadxoc, mit langem Eiſen, langer etferner 
Spige, poet. bei Suid. 

tava-wnis, coos, 7, welt ſehend, Empedocl. 41: 
“Haccnn, das Betrachten der Gonne. 

tcvdor, att. gfgggn ſtatt ta éydor, od. nach Wolf 
Anal. II, p. 432 révdor richtiger zu ſchreiben. 

tavdot, — tavdoos, att. 3{gggu flatt tH ardoi, 
Tov GYOOUS. 

tavetoe, ob, Balfen, tigna, vielleiht yon tefrw, 
Theophr. 

tavy-deyns, é, lang hinlegend, lang ausſtreckend, 
bei Hom. oft ald Beiwort des Todes, Moioa tarvyas- 
yéos Savdtoro, Od. 2,100 u. ofter, u. Kyo tay. 
dav., 141,174, wie Il. 8,70. 22, 210, offeubar von 
Der finulichen Erſcheinung, daß die Glieder des Todten 
ausgerectt werden, bergenommen, alfo nidt: in Lanz 
gen Schlaf bringend. 

Tuvij-Aogos, mit langem Halje, langer Kuppe, He- 
sych. 

tav-yavyis, é, Lange Finſterniß bringend, ift Od. 
14,398 v.1. fur ravndeyies. 

tavtadoCw, Nebenform vom folgdn. 

tavdcovla, zittern, erzittern, erbeben, VLL., wel— 
me anh die Formen rarIadvlw u. zavicaotlw haz 
ben. Bal. tavcudilw u. torbvorvly. 

Tavicovetis, 0, dev Zittern macht, Erfchitterer, 
Poll, 5, 98 aué Theopomp. com. bet Betf. rardaov- 
Groi vomos mit Meiuecke. 

taviiaovgtou, 4, fem. zum vorigen, dle Stttern 
matt, VLL., zw. 

tavine, dor. flatt tyvixe. 

Tavtadrsca, , das ArfHaugen u. in der Schwebe 
Srhalten, ſ. taravredea. 

tauvtudsvo, ſchweben, ſchwanken, wie eine Wage 
ſchaale, übh erſchüttert, bewegt werden. — Much tranſ., 
wie teduyrede, ſchwingen, bewegen, Sp. 

tavtaadicw, wie tadavritw, = tavtarkevw, He- 
sych. evfl. érarvtadiodn, éosiodn, u. intr. éravte- 
Ailey, trosuev, Spricwortlidh: ta Tavrddev ta- 
huvte tevtchiterce, er wiegt au Vermögen fo fewer 
wie Tantalus, Ar. bei Suid.; vgl.Zenob. 6,7; Apo- 
sto], 18, 14. 

TaVTCAOW, Wie Tahavtow, = tavtudsv, ſchwan- 
Fen, bewegen, Soph, Ant. 135, tavtadwdsts, geez 
ſchleudert. 

TAVTOS, 3ſg3gn Te evTos. 

Tavv-yanvos, weitz, großäugig, tadeoc, Nonn. D. 
43, 41. 

tavd-yawooos, mit Langer od. ausgeftredter Zun— 
ge, xoomvas, Od. 5, 66. 

tave-yaayiv, tvos, 0, 1, mit Tanger Spite, di- 
otoé, Il.8, 297; Simonds. 42(V1I,443); ro éeceree, Opp. 


Tavasés 


Tavuotrteeos 


tevv-Joouos, den Lauf ftrecend od. aus dehnend, 
weit laufend, Aesch. Eum. 349. 

Tavv-éteroc, 1, (bef. poet. fem. zu Tevvéerpos), 
mif fangem Haare, Xeuére, Pind. Ol. 2, 28. 

TaVvY-YANC, &6, Wie Tare zy¢, mit Langer Spige, 
Schneide, tavdynxes coo, ll. 16,473. Od. 44, 234, 
aud ofoz, Ll. 16, 768, weit ausgeſtreckt. 

tavu-Hark, tx0S, 0, 7, Yon langem, hohem Alter, 
Leon. Tar. 4 (V, 26), 

Tavu-ny eta, Oo, v. l. für Tavanyéta. 

tavd-Fork, toryos, &, yj, mit geftrecttem, fangem 
Haare, ai Hes. O. 518. 

Tavu-zyyuts, tos, langſchenklig, Nonn. D. 13,67. 

tavu-xvnuoc, == vorigem, Nonn. D. 36, 188, éaé- 
PUvTEs. 

tevv-xocipos, mit langgeſtrecklen Hörnern, sp. D., 
wie Opp. Cyn. 1,191; tavoos, Agath, 27 (vI, 74); 
Nonn. D. 8, 22. dzwxy, 11, 270. 

tavu-xornmes, toc, mit langen Schuhen od. Stie⸗ 
felu, E. M. 133, 7. . 

Tavuucl, = tevdoucs, telvouce, ſich erſtrecken, 
tavotet, I, 47,393. 

Tavv-ustoos, von langem Maaße, lang gemeffen, 
Paul. sil. ambo 49. 

Tavu-uryxnc, €s, Lang geftredt, ſchlank, iréae, 
Thall.3 (vi, 470). 

tavuv, adv., ftatt vdv, nunmebr, ſ. vor. 

Tavv-nemhoc, mit od. in langem Oberkleide, Ge— 
wande, bet Hom. ſtets Veiwort vornehmer Frauen, 


ee 


wie édxsoinendoc, “Hdévy, ll. 3, 228. Od. ISAT As - 


@étec, Ul. 18, 385 u. fonft, wie Hes. 

tavv-nhextoc, lang geflocten, ravunhéxtwy amd 
uitgay txysucoarto, Aristodic. 4 (VII, 473); £o- 
xos, Opp. Hal. 1,33. ’ 

tavu-ndsvoos, mit fangenod. grofen Seiten, 2é- 
toot, Ep. ad. Byz. 15 1 1X, 636). 

Tavv-nhoxauoc, mit langen Locken, Nonn. 

TUYU-10UG, NOVOS, 6, i, = Tavavmove, Soph. Ai. 
824, von den Grinnyen. 

tavd -noeuvoc, mitlangem Stamme, pnyés,Nonn. 
D. 5, 303 u. ofter; “Ld, Coluth. 195. 

Tavi-newoos, mit langem Bordertheile oder 
Schiffsſchnabel, redo, Qu. Sm. 5, 348; — fich fiber 
die saree Vorderfeite ausdehnend, xeddaroa, lHe- 
sych. 

TAYU-NTEQOS, = Tavvaintegos, tavuntéov€, mit 
ausgebreiteten, langen Fligeln, oder die Flügel aus— 
breiteud, Dab. weit, ſchnell fliegend, olwvoé, H. h. Cer. 
89; adetoc, Hes. Th, 523; Ibyc. 3; Pind. P. Dy 
114. 
Tavu-ntégvyocg, == folgdm, Simonds. 
Antp. Th. 19 (1X, 59). 

TUYU-7LTEOUE, VY OG, O, 71, — TavUNTEQOS, mit ane 
gebreiteten, ausgeſpannten od. langen Flügeln; aud 
weit od. ſchnell fliegend, ofwyod, Il. 12,237. conn, 
19, 350); vwre, Antp, Th. 49 (1X, 59). 

tavv-ntoetoc, mit lang ausgefiredten Aeſten, 
Nonn?D. 44,132. 

tavug-Orloc, mit langen, weitreichenden Wurzeln, 
ctysvooc, Hes. Sc. 377; Opp. Cyn. 4, 195, 3m. vel. 
Tavugooilos, was »weit, ſehr rauſchend« heigen 
müßte. 

tavug-Givoc, mit vorgeſtreckter Naſe, langnaſig, 
Nonn. D. 5, 10, x¢onvoy. 

TRYVGE-NTEOOG, == TAVUNTEQOS, doMFEs, ulydat, 
Od. 5, 65, 22, 468. ofwroc, H. h. Merc. 243; 00M, 


frg. 2; 








Tovuointéouyos 


Hes. 0.214. Th. 525 Ar. Av. 1442. 1415; déxe, 
Mesomed. 1. 

tavuci-ntéovyos, = tavuntéov’, Maneth. 2, 78. 

ta&yvorc, 1), — tors, Hippocr. u. sp. Medic. 

tavvd-oxtoc, mit Lauggefiredtem, weitem Sdatten, 
Opp. Cyn. 4, 356. 

ravv-oxdnedos, mit ſich weit erftretendem Felfen, 
Nonn. 

raviexw, {pate Form flatt ravvw, Damase. bei 
Phot. 

ravv-stoopos, Lang gedehnt, weit geſchwungen, 
apevdovn, Euseb. 

tuvvatvs, vos, q, das Spannen, toov, Od. 21, 
442. 

ravi-cpvoos, mit geftredten, angen, dunnen Knö— 


cheln od. ſchlankfüßig, Svyatne, mais, H. h. Cer. 2. 


77; "Qzeavivas, Hes. Th. 364. vgl. Sc. 35; Simmi. 
Ov. 

ravv-teryos, = tavddouk, Opp. Cyn. 4, 186. 

tavd-pdoyyos, weithin und dah. taut tonend, Qu. 
Sm. 41, 110, yégavoc. 

ravv-paoros, eigtl. mit Langer Rinde, daher yon 
Bäumen, lang od ſchlank gewachfen, xoaveve., ll. 16, 
767; aiysipos, Soph. frg.692; édéty, Orph. Arg. 
605; ¢ouvedc, Theocr. 

ruvi-pvasos, mit gefirectten, langen Blaitern, 
tdain, Od. 13, 102. 346. vgl. 23, 190. — Auch die 
Blätter weit ausbreitend, dichtbelaubt, ogos, Theocr. 
25, 221, wie Nicias 8 (VII, 200). 

ravv- years, és, mit Laugen Lippen, langem Schna⸗ 
bel, Nuffel, wédeoons, Qu. Sin, 3, 221. covedes, 
5, 12. 

ravdw (Nebenform von te(vw), fat. tovdow, aor. 
érdvvcd, ey. Tdvvosa, tTavicoas, perf. tetdvu- 
oun, aor. étaeviodyy, — ſpannen, haufig vom 
Spannen des Bogens, Aufziehen der Sehue, die, wenn 
der Bogen nicht gebrancht wird, abgefpaunt ift, theils 
abiolut, Od. 21,474, ff. oder mitdem Zuſatz tokov 
u.d., dyidtag 0 éravucse Buoy, 24,177. aud med., 
TO ev TOGOY ev KUTED XE THVUOOEUEsVOS OTL yain, 
11.4, 112, nachdem er fic) den Bogen geſpanut, hatte, 
Schol. énavaBeBaous TH xvoWyy Tijv vevody, wie 
Archil. 50, toa tavvocetau’ u. Saiten, Oytd fw 
éravuocs véw éni xdddone yoodijv, Od. 21, 407. 
Go anch tor, IL. 17, 547. zavove, das Webſchiff ſtraff 
anziehen und weber, 23, 761. tudor tavvery, mitt Lez 
dernen Niemen giehen und lenfeu, 23, 324. Dah. aud 
douc tavvey éni Iodtug. Pind. Ol. 8.49, den Wa— 
gen Lenfen. — Uebh. der Lange nad ausdehnen, bine 
breiten, Hirleqen, Hinttellen, @r-IQaxejy otovéons, 
6 Beans EUnso te THVVOGEY, I!, 9, 213. éyyoc, Od. 
15, 283 u. diter maga Vé Leatyy étravvcce toaneluy, 
Od.. fie flellte vor ihnen der Läuge nach den Tifeh bin. 
zayida. Od. 4, 442. teva tv xoving, éni yain, Sinen 
in Deu Stanb, zu Boden ſtrecken, ll. 23,25. Od. 43, 
G2, — Uebertr., anfpannen, in heftige Spannung od. 
Bewegung ſetzen, heftig anregen, ve yyy, Ul. 11, 336. 
toda, 14, 389. 16, 662. movor, 17, 401. vollſtändig 
heißt es 13,359: goog xoareoys xai 6 wortuv n0- 
héoto melgauo encddcturtes &’ dupotégoroe Ta- 
yuocay, nachdem fie das Seil des Krieges unter eine 
auder geknüpft hatten, fpaunten fie eds an, d. i. kämpf— 
ten fie gegeneinander mit angeftrengter Kraft.— Pass. 
angeſpaänut, ftraff werden, yradwuot tévvater, für 
Zrardod oar, die vorber rungligen Wangen wurden 
ftraff und voll, Od. 415, 175. ſich hinftrecten, ausdebuen, 
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yijcos maoex Atuévoc tetavvotar, 9,116. terevvato 
noi onstovs usois, 5,68; &tavdady nayty, ev 
ſtreckte fich tingsher aug, Hes. Th. 177; tavvotess, 
hingeſtreckt, todt gu Boden geftredt; rerarvooetae, 
Orph. Lith. 319. — Uebertr., ſich anfpannen, ſich an— 
firengen, laos tuvvorto apogdor Mooti cotv, die 
Roſſe eilten in geftrecttem Lauf zurück zur Stadt, Il. 
16, 375. év 6utijgor tavvoder, von den Pferden, fie 
ftrectten ſich aus in den. Strängen, von der Lage ded 
Pferdeleibes beim Laufe, 16, 475. von Maulthierer, 
guotoy tavvorto, Od. 6, 83. [Nur Anacr.8 hat v in 
éxtavveu lang.| 

rakeidrvor, t6, dim. von takes, Suid. 

takedrys, 6, ein Diener der Obrigkeit, Geridts- 
diener, Scherge, Sp. 

takewrixds, zum tagewtns gehorig, Sp. 

tuksr-ao yéur, ein Taxiarch fein, Ar. Pax 436; Thuc. 
8, 92 ; Lys, 43, 7. 

taki-doyns, 0, = ta&laeyos, Aesch. frg. 168; 
Her. 7, 99. 9,53; Arr. An. 2, 16, 11. 
é taks-aoyia, 7, Amt over Geſchäft des ra&leo yos, 

p- 

raki-coyos, 6, Anführer einer gropern Heevesab- 
theilung, Oberfter, Feldhauptmann, Her. 8, 67, TWY 
edgar, 9,42. — Bef. in Athen der Anführer einer 
teéEvc, die eine mud ftellte, alfo einer fleinern Schaar, 
bafjelbe, was bei der Reiterei puaceyos, Dem. 54,5; 
Ar. Ach. 543. Av. 353; Thuc. 7,60; Plat., Xen. u. 
Folgde, ofter. 

raks-A0 yoo, eine Heerſchaar ordnend, Aawy, Arist. 
ep. (App. 8, 5). 

rakrow, = tTéoow, ordnen, pass., Pind. O1.9, 84. 

reéEro, 7, das Ordnen over Stellen, die Ordnung, 
Stellung, Anordnung, Cinrichtung, TOV vouotéton, 
Plat. Polit. 305, ¢; 1) t@v vouwy teébec, Plut. Lye. 4; 
EMLGTHUNS OULE vouoç OvTE THES ODDEUEM xOSIT= 
twv, Plat. Legg. 1X,875, cu. ofter in diefer Vrbdg. 
tééey novsiotas, anordnen, Polit.294, e. tbh. Oroz 
nung, Gaſtz vou érakia, Tim. 30, a. fo tusws xe 
zédcuov tvyovoe olzia, Gorg. 54, a u. ofter. Bef. 
a) die Aufſtellung der Goldaten in Reih u. Glied oder 
in Schlachtordnung, Thuc. 7,5; ode AcuBavery xed 
ele téésy tideodas, Xen. Hell. 6, 5, 28. év takse 
tyerv, An. 1,7, 20. rakey movsiv, Cyr. 7,4, 5.— 
b) die Vertimmung, Feſtſetzung, pogov, Auferlegung 
eines Tributs. — 2) das Geordnete, Geftaltete, bef. 
a) bei den Goldaten Reih und Glied, Schlachtordnung, 
Her, 1, 82.9, 26. 27;4i¢ wayyy zai Dogos tagey 
uodsiv, Eur. Phoen. 701. takvy q~uicoowyr, Rhes. 
664. oroatoy éni Takeo cyte, Bacch. 3033 é&¢ 
reékey xatiotactar, dveysiy, Thuc. 4,93; Ar. Av. 
hus taker diconay, Thue, 5,70. eine Abtheilung 
Geldaten, Sav intra raééeorv, Soph. O. C. 1313; Her. 
6,411; bef.in Athen, die Abtheilung ves Fupvolfs, 
pie eine jede Muay ing Feld ftellen mufte und dle der 
takiagyos befehligt, Lys. 16, 16; bet den Folgdu 
bald grofere, bald kleinere Schaar, Xen. An. 1,2, 16 
u. biter. vgl. 6, 3,11. Cyr. 2.4, 25. — Allgemeiner, 
piria yao ide takes, Aesch. Prom. 128, die Schaar; 
auch Sp. — h) der in der Schlachtordnung angewie— 
fene Plas, Poſten, Her. 1. 82. 9, 26. 27 u. fouft; ty 
takev dgineey, Plat. Apol. 29, a; 4 Exaotos tiv Te- 
Ey éyer, Xen. An. 4,3, 29 u. offer. — Ovapvadt= 
tev, Cyr. 5,3, 43 u. Folgde. — Uebh. Play, Stele 
{ung im bürgerlichen Leben, Stana u. dal., xaineo Une 
yrova tagiy éxovea, Aesch. Eum, 374; Alavtos, 
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bvie rakiy toydtny éyst, Soph. Ai. 4; Xen. Mem. 
2,1,73 tis takswe Ly Maoeymosiv, hy of bukte- 
Gob NOdyovor xtnoKuUsyor xatédinov, Dem. 3, 36. 
wo Teve taékiy sever étekey Aioytivng &v tH M0hIR- 
tebe, welche Stelling nahm er ein, 19,9. & &ytood 
tages, in der Eigenſchaft eines Feindes, als Feind, 20, 
81. val, sic uünnottov Gyjuc zai rekiy 1Qo8dyav~ 
Sev n mOdt¢, 23,210. Vatsoor Ov 7H THEEe, der Beit, 
der Ordnung nab, wodrsooy rH dvvdusr, 3,15. 7 
tov dixctov tec, 14, 35. 080" dv innostac teks 
xet pFdvovroito mossiy, 18.13. ty 116 Evvotac 
takiy ey tor Ssevors obx thimey, 18,173 0. Ofter fo 
zur Umſchreibung dienend; xaracxzeroeu takuy Eywy, 
Pol. 4, 3, 7. val. 3, 20,5 1. fo and Sp. 

také-mvddoc, mit qeordueten Blittern, Theophr. 

takwwrnc, 6, und takmtexes, = takswrnys, take- 
wrixoc, Sp. 

taEnc, 0, der Taxus- od. Cibenbaum, gew. ouTacé, 
taxus. Galen. 

tantev-nyoc, mit Leifer, fbwacher Stimme, Conj. 
Schweigh. in Ath. WY, 80, d fiir bvra néwyyter, 

tanetvo-doyic, H, demiithige Rede, Poll. 2, 124. 

TaTMésvo-T9L0G, demüũthigend, Sp. 

TUNELVOG-Omoovry, 7, = Tansvodoyla, Chry- 
sost. 

tansivos, niedriq, a) vom Orte, niedrig qelegen, 
tansivot Corto, Eur, Or. 1411; ywoa, Plut. Cam, 
28; — gerina, ſchlecht, xei éop0¢ Dicceree, Plat.Legg. 
VI, 762, eu. Folgde; roejosec, neben cActevers, mit 
niedrigem Bord, Plut. Them. 44; übertr., aéEro ree- 
ns, Arist. poet. 22. — h) unterwarfia, demüthig, 
auch verzagt, kleinmüthig, fetu, od d ofdénm ranst= 
voc ond’ sixiuc xaxorc. Aesch. Prom. 320. 910 ;Juc= 
voc, Thuc. 2,61; zai @vedcbtsoorv. Xen. Mem. 3, 
10,5; Ggſtz ven dorsiog, Locr. 2, 34. von meaddza- 


doc, 1, 10. yon Geuvog, 3, 42. woyel, 4,451. tere: 


xijv. 3,56: duévour, Thue. 2,01; dovisia tare, 
yal avtdsddeooc, Plat. Lege. vi, 774, cu. öfter. im 
guten Sinne, xai xexoourjucvoc, Legg. 1V, 716, a3 
gehorſam, tensevdy tive nagéysiy, Xen. An. 2,5, 
12;—doyou wétovor zai tanéevot, Dem, 45,5 u. 
Offer. val. wodke ranewe zai Sovdixe NOM MEre 
Tos édlsudivous i mevice Beeletce nmoviv, 57, 43; 
Tansevag thy yvounr. Luc. somn. 9: — tamed 
mourtteey, in ſchlechten Umſtänden fein, Plat. Thes. 6. 

tenstvorne, yroc. 7, Niedrigkeit, Kleinheit, Her. 
A, 22; bef. übertr., Niedergeichlagenheit, Kleinmuth, 
and Demuth, Berheidenheit, Gals Acunosrys vai 
ab yyuc, Thuc.7,75. 8g tocavtny TATMELYOTHTA XAG 
totaver, Isocr. 4,118; &v duadia xai TOM ELV OT N= 
tt Tos xvdvydovuevoc, Plat. Polit. 309,a; Xen. 
Hell. 3,5, 24. 

Tunévo-poovéw, ei temscvopowy feu, Arrian. 
Ep. 4, 9. . 

Tan evo-poocvyrn, 7, dads Weſen u. Betragen eines 
tanstvopowy, N.T. In B. A.462 Erkl. yon d&rv- 
pia. 

TamEvo-YOwY, ovoc, niedrig gefinnt, niederge⸗ 
ſchlagenes Sinnes, fleinmüthig, Plut. de fort. Alex. 
2,4. — Much demithig, N. T. 

Tarsivor, niedrig machen, etniedrigen, vermindern, 
zeit ovatédhewy, Plat. Lys. 210, e. u. itbertr., klein⸗ 
mithig machen, aud demithigen, tansvwdsic ond 
méviecc, Rep. VII, 553, c. Theaet. 191, au. dfter; 
Tetanslywtary tov “Adnvatwy Joka, Xen. Mem. 


voc im Sais von vasojmerac. 151. 10%¢ THY @o~ 


Topovtividiov 


3, 5.4. val. An. 6, 1, 18; toüᷣc éxnouévove, Aesch. 
3. 235; moddwIsv thy ν tansvdoas, Luc. 
Nigr. 215 auch rensuvav avrovs tai wuyaic, Pol. 
3, 116, 8. 

tensivouc, TO, dads Erniedrigte; in der Aſtrono— 
mie find temesvoucre der niedrige Stand der Ge— 
ftirne, im Gaſtz ven Gpouc, S. Emp. adv. astrol. 33; 
Cleomed. u. Plut sept. sap. conv. 3. 

tansivoorc, 7, Erniedriquig, bef. Niedergeſchla— 
aenheit, Feigheit, aud das Demüthigen, te Demuth, 
Gaſtz Gwoc, Plat. Legg. Vil, 815, a; t7¢ nNddews, 
Pol. 9, 33, 10. 

Taecvwtexos, erniedrigend, demiithiqend, Sp. 

temNs, ntac,y, Teppich, Decke, bei Hom. zum Ue— 
berdecten uber Stühle und VBetten qebrancht, sioev J’ 
fy xdicuoior tennot té noopupéoroe, Il. 9, 200. 
QUTEO UNG KOTeOME TanNYS THTAVUGTO MeELVOS, 
10, 156. ovdor, 16,224. ngl. noch 24, 645 u. Od. 4, 
298, déuve’ in’ aidovan Fiusven xai Sijysa xaad 
Too pves’ EuBcdésLv, GLoOsGaL T’ Emumsots Tann- 
Teac, Wie FW nvG” ey TE tenor xa ey TONTOIS As yé- 
éaowv, 10,12; popuoy Eysev dyti tadnntos oungor, 
Ar. Plut. 542. 

tnituor, dim. von tans, Alciphr. frg. 18. 

tané, att. zſg3. ftatt ra end. 

tanic, os, 7, fpatere Form flatt rege, anch Dd= 
mvc, der accus. lautet temid'«, Xen. An, 7, 3, 27. Cyr. 
8, 8,16; Luc. Tox. 57. 

Tit, att. 3fG%. flatt te a0. 

ta-mowta, adv., ftatt té mowre, guerft, Il. 1, 6 
u. fonft. 

tee, nad einigen alten Gramm. enklitiſche Conjune— 
tion zur Bilonng von eérao, oFtce u. dgl. angenom: 
men, wo febtetc’ ce, ot’ co geſchrieben wird, 3. B. 
Il. 1, 65. 93. 

tado, att. 3fqzqu ftatt roc doc, Andere ſchreiben 
tape, wie Dind. Ar. Ran. 252. 

téonyuc, T6, Unrube, Berwirrung, 2v peevar 
taotyuatsnéintwoxe deer, Eur. Werc. Fur. 1091. 

TaQayudc, 6, wie tégakec, Beunruhigung, Bere 
wirrung, &* 7wy dé Tos TaQayuds & POEVEES MTV EL, 
Aesch. Ch. 1052; we tagayuds sigiddev Mody, 
Eur. Phoen. 204. noddv taguyucy slyov udcyne, 
1415. 4 tagayuds funéntwxé woos, Nec. 857. tiv’ 
ic teoayudr Fzousy; I. 7.572 un. ofter. 

THOUATOLOS, = Teoaxtixdc, Schol. Plat. Hipp. 
mai. 429 in der rfl. von toorvvn. GS. Tetoaz“roor. 

Tepaxts, o, der aufrührt, in Unordnung, Verwir— 
rung bringt, Lycophr. 43. 

Taoextexdc, übeunruhigend, verwirrend, tic puyic, 
Plut. Crass. 23; wédoc t. tanwy, S. Emp. adv. mus. 
20; tS yaortoos, den Durchfall bewirfend, Medic.; 
xed UNextinds xoutoc, Ath. III, 92, ¢; yal. Plut. 
Symp. 3, 2.4. 

taoaxtas, adv. verb. yon tagdoow, beuntuhigt, 
yerwirrt, Sp. 

tepaxtoor, to, Geräth zum Umrühren, Rührkelle, 
Ar. Pax 655. ©. tegextijovoc. 

TROCKTWO, O00S, O, Poet. ftatt tapdztnc, moAEwS, 
Aesch. Spt. 554. 

tagavdoc, 6, ein nordiſches gehorntes, vierfupiges 
Thier, Theophr.; Ael. N. A. 2, 46. 

taouvtevila, den Tarentinern nachahmen, es mit 
ihnen halten, bef. wie ein Tarentiner reiten. 

- tapavtividvor, to, dim. zum folgdn, Luc. Calumn. 
16. D. meretr.7; Alciphr. 4, 36. 

















Taoavtivioy 


tapavrlyioy, to, sc. iuctteov, ein feines tarenti- 
niſches Frauenfleid, wahrſcheinlich aus den Faden dev 
Sieckmuſchel qewebt, Ath. 

taoaklas. 6, = tapdxtne, Suid. v. S¢8//e06. 

tavaki-xaéedros, dad Herz beuuruhigeud, Ar. Ach. 
296. 

raoaki-nohic, ewe ut. wos, 6, 1, die Stadt, den 
Staat verwirreud, Philo. 

tegak-nmec, Perde ſcheuchend, in BVerwirrung 
bringend. — Ju Olympia hieß fo ein War, wahr— 
ſcheinlich nahe am Gude der Reimbahn, Paus. 6, 20. 
10, 37, 4. ns 

touk-enmd-atoatoc, die Schaar der Mitter in 
Yurnhe, BWerwirrung oder Furcht bringend, jo heist 
Kleou, Ar. Equ. 247. 

riokss, , = TKQayuos, tov Brov, Ar. Th. 137 ; 
— bei Deu Aergten eine Augenkraukheit. 

tuocoow, alt. -rtw, fut, med. ragaEouce in der 
Botg dea fut. pass., Thuc. 7,36, wie Xen. Cyr. 6, 1, 
43; perf. téronye (J. unten u. vyl. Fouoow), rly: 
ren, auf⸗, durcheinanderrühren, verwirren, Hom. nur 
pom Pefeidon, cdvayer vepéihac, eragags Ve Nov 
tov, Od. 5, 291, wie regatw nédayos Alyaius «Acs, 
Eur. Troad, 88. teoay%eig novrocs, 087, das von 
Srarmen aufgewihlte Meer; u.cdv J’ inzous éra- 
ovks, Il. 8,86, er machte die Prerde wild, ſcheu; ob 
ytove tTaotaoortes, das Land nicht umwendend, 
pflügend, Vind. Ol. 2, 69. gwar tagasocéusy, P. 
11,42, verwirren; zuxdérw névte zui TaQaooéTw, 
Aesch. Prom. 996. iiberit., befilirgt machen, waravos 
x vunrwy poBog xerei, Taodaose, Ch. 287; dew 
tavcoasr coyos oiwvetétas, Soph O. R. A483. u. 
pass. beſtürzt werden, fein, Teg¢acouce poevas, 
Ant. 1082; wo poe vp’ inate Vetuc ydosoor Ta- 
odoose, Eur. Suppl. 599. tés ony tagiaoss xag- 
déuv; Bacch. 1320. dray raoaéy Kinges 1, pwour 
puéva, Wipp. 969, u. Ofter fo von den Leiden)darten; 
yiv xui Vahuttay siz}. Ar. Equ. 429, Zi -LVEGY, 
Ach, 658. Equ 251; dab. wie xuzey, miſchen, peo- 
pazor, Luc. Lex.45 vgl. Nic. Th. 665. 936; xvdixce 
peouczov, Plut.an vit. ad inf suff. 3; eZuctoc te- 
Tapuyuévov ussite, Erasistr. bei Ath. VIP, 324, a; 
fo auch Acyor tagukug nite tov Fadcoorov, Amips. 
bet Schol. Ar. Vesp. 480 u. Ath. X, 446, d. In Pro— 
fa: moAdd ws Taevetres, Plat. Phaed. 163, c. Theaet. 
906, a u. dfter; bef. Krieg, Aufruhr erregen, ov xed 
THs VEILOS VO OUWY OU VE OY § YEG raoxées, Soph. 
Ant. 7893; njv node, Ar. Equ. 864; medsuoy, Plat. 
Rep. VIN, 567,a; val. Dem. 18,151; bre ovdév 
Divi THOKTGEGI HL CAME VO MOLE Tavis KO Yetors yor- 
ota, Xen. Hell. 2,4,42; atcoers xat nodéuous, 
Plut. Cat min. 22. aud) éyzdajuata xai déxac tert, 
Them.5, ein Heer in Verwirrung, Unordnung bringer, 
Her. 9, 50.54. auch von Gachen, fie verwirren, tovs 
raoaous tay xwniwy, 8,12; cowry tods Fvoazxo- 
olous Tapacaouévous xi ov OGdiws Evytacoous- 
vous, Thuc. 7,3; mévt« TavtTa xatoowy avw xci- 
tw tapattousva Vervwc, Plat. Prot. 361, c; tTeta- 
ouypévos tiv yyopyy, Luc. Scyth. 3. — Bei den 
Mergzten, Teocrvery thy xordcay, den Unterleib in Unz 
orduung bringen, d. i. den Durchfall verurfahen. — 
Das ey. perf. rétonye hat die intranf. Botg in Ver— 
wirrung, unruhige Bewegung gerathen, rererjyer 0” 
dyoon, die Bolfsverfammlung gerteth in_unrubige 
Bewegung, Il. 2, 95. ayoo)) tetonyvia, 7,346; fo 
auch sp. D., wie terenyvia taédcooa, Leon. Tar. 96 
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(VIT, 283). Grit ſpätere Dicter haben hiernad ets 
praes. TOV yw gemact, das aber fiir jene homeriſche 
Form anzunehmen nicht nöthig iſt; ang der att. Form 
Jodaoow, fix tepdcow, wird regelmapia TETOM YM, 
ion. tétonye, abgeleitet, ſ. Buttm. Lexil. J, p. 210. 
Damit hangt tonyvs zufammen. 

raoeyy, Hf, Uurube, Berwirrung, ef posvar ta~ 
ocyaé, Pind. OL. 7, 305 Cdrhoor, Entzweiung, Eur. 
1. A.508; Her. 3,126; 156; Thue. 3, Tip 25% 
Scenéoi ca Iéxcec ety naUMOdAN Te6 yUar Tony] 
te xed CEvupwvia, Plat. Legg. 1X, 861, a. xed «TO 
ofa, Theaet. 168, a. tapay iy MEQEXELY, Phaed 66, 
d; moakng tapayns Te xed Avoubes UETTHY elves 
tiv towvryy mohkrecayv, Ale. I1 146, b; zai @vo- 
ucdic, Locr. 2, 6. were THoay ts nodymate, 3, 31. 
im plur., 4,134; Beffürzuno, Schreck, core uchiore 
gv taguyy ta tov “Kddivwv yéyove NOY UATE, 
Dem. und Folgde; xarchiorotae ty tagey yy, 
Pol. 3, 10,1. — Bei ven Aerzten xoedéac, Durds 
fall. ' 

tdéowyos, 6, = teeeyr, Xen. An. 1, 8,21. Sp., 
wie Plut. adv. Stoic. 1. Arat. 32; S. Emp. adv. 
geom. 57. 

raoay-w0ns, &, Yon nuruhiger od. unordentlider 
Art, mit Unruhe verbonden, in heftiger Gemuthsbes 
wequng, zornig, Xen. Cyr. 3, 3,26; to Ferov cood- 
yudec, Her. 1,32, Unruhe, Schrecken hervorbringend ; 
tu yn, Isoer. 4, 48: peouaxoy tagaywdratctoy, 
Lue. D. Mar. 2,23 Xen. fest Cyn. 5,4 ten tega- 
yon den sdHée gegenüber; verwirrt, fo vavucy ltt, 
Thuc. 1, 49; orodceruc, Xen. Cyr 3,3, 26; — zar~- 
dia tage yong, der Durdfall, Medic. 

To Pucasos, erſchrocken, furchtſam, H. h. Merc. 165; 
Soph. Trach, 953. 

tcoséiw, intranf. erſchrecken, furdtfam, beſtürzt 
ſein, in Verwirrung gerathen, ſich fürchten, ſchenen, Tw 
piv taeopiouvts cai aidouevn paca otyrny, I. 
1,331 (wo ed von ehrerbietiger Schen gebrancht tit). 
nis teopiaas yodxov, 6, 469. nay doy THOR YAKS, 
41,405. 17,586. gew. abfolut, wie 2, 265. A. 388. 
veben mofeirar, 12,46. yeje’? do tediny tose wire 
ti TdOBEt, 21, 238, Gals ¢aoocso — posal, undé te 
tcéoPet, 24,171. vgl. Od. 18, 331; — 1 05t0v— 
ta, Pind. frg.76; wr) te coe Doxw TagBery UnoNTHO- 
Geuv TE Tous véous Deouc; Aesch. Prom, 962, Eum. 
385. auch yonousds Tous guovs Te xei Seog Tuga 
Beiv zedeven, ehren, 684; u. die andern Tragg. mit 
folgom wij, Soph. O. R. 1011, wie Eur. Andr. 185. 
aud c. inf, tapB@ einsiv Tovs Aoyous edeviEQoUS, 
Bacch. 774. teraoByzwes. I. A. $57. 

tao BN, j,—= téofos, Suid. 

TaOB{S, 5, = TaUPadréos, zw. 

rao Bos, £06, td, Screen, Furcht, uydé cl of Fa- 
vatos usadétw mosoi, mydé Th raoBos, Il. 24, 152. 
181; Aesch. Spt. 271. mégi mofo w’ tye te QBoe, 
Suppl. 747 u. dfters Evers te PeQaos tovde tov tég- 
Bous née; Soph. El. 404; oftw raégBous sig o- 
Boy t’ agixouny, Eur. Phoen. 364. Bal. nod über 
die Ableitung Plut.de superst.3. > 

TaoBoodyn, 7, poet. ſtatt reeBos, SHO 
48, 342. 

tappdovros, erſchrocken, furdtfam, pofos, Aesch. 
Spt. 222. 

taopilw, = Taopéw, Hesych., der and taouvlo= 
uae in derfelben Bdtg hat. 

tapyaivw, = tagdcow, Hesych. 


Tagyatva 
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 THOYEIYN, Hj, auch gcaoydvyn, Seflecht, Flechtwerk, 
Geil, VLL. 

téoyavoyv, to, Eſſig, Nadiwein, od. Lauer, aud 
trüb gewordener, verdorbener Wein, Phoenix Colo- 
phon. bei Ath. X1, 495, d. Es fell mit regdouw juz 


Taoyavy 


fammenhangen, E. M. erfl. e@ = tagaxror. 


Teoyavow, durcheinanderrühren, bef. olvos tétao- 
yarvwuévoc, getriibter, verdorbener od. mit Waffer 
gemifehter Wein, Plat. com. 

Tapyavew (teoydyn), binden, VLL. 

TaoyVOLoy, zfgzgn flatt to ceyvevoy, Ar. Th. 
1196 u. fonft. 

Taos, Thowry, vnlgäre Abkürzung fur réooaoes, 
Amphis bei Ath. VI, 224, e (v. 11). 

teolpy, |, = teondyvy, Hesych. . 

teotysia, 4, ton. taotynin, das Cinfalzen, Ein— 
pocelu, Ginbalfamiren, Luc. Necyom. 415. S. aud 
nom. pr. 

taotyéiov, td, ton. taelyyjioy, Der Ort, wo man 
einpofelt, etnbalfamirt. 

taory-éumogos, der mit eingefalzenem od. einge- 
pofeltem Fleiſch, bef. mtt ſolchen Fiſchen handelt, D.L. 
4,46; Suid. v.dyxor. 

Tavtyévors, 1}, = taoryéte, Her. 2, 85.88, 

THOT FTI, U, dev einſalzt, einpofelt, einbalfamirt, 
Her. 2, 89. 

Tao yevtoc, adj. verb. yon tageyedan, eingefalzen, 
eingepökelt, einbaljamirt, Athen. off. 

tcoryevu, den tedten Leib eines Menschen od. eines 
Thieres durd funfiliche Zurichtung vor Faulnip be— 
wahren, einbalfamiren, Her. 2, 66.88; Plat. Phaed. 
80,¢; Luc. de luct. 21. — Ebenſo Fleiſch over Fiſch 
aufbewahren, fo daß tte nicht von Fauluif leiden, eine 
ſalzen, einpofeln, einmachen, Iler. 2,77; ce da, Plat. 
Conv. 190,53 téucayy tetaoryeruéva, Xen. An. 5, 
4,28 u. Folqde. Auch you Korpern andere Art, z. B. 
Holz in Vieerwaffer legen, um eg barter u. daucrbafier 
zu machen. — Uebertr., yon Alter, Sorgen, Kummer 
angstroduen, anedorren, xexwWs TKoLyevd Evite Mes 
piacoe7@ uoow, Aesch. Ch. 294; ſo fegt Dem. 25, 
Al vecadng xa noocratos wy tem Tetaoeyevuévos 
ROL TOAVY YOIVOY EUTENT WHS Gegentiber. 

TaETY-13 06, geſalzenes Fleiſch od. Fiſche führend, 
damit handelud, Alexis bet Ath. III, 120. 

THOTYNOOS, zum TKeLyos gehörig, eyyeTor, ein 
Faß dazu, Arist. HLA. 4,85 etugefalgen, eingepofelt, 
eingemacht, Ath. 111,419, a. 

tuptyvoyv, T6, dim yon téoryos, Ar. Pax 555; 
bei Her. 2,45 alg v.15 Pherecrat. u. Cephisodor. 
bet Ath. III, 119, c. 

tueTyo-naswc, voll von Fiſchen, Bosaegos, Pseu- 
dohes. bei Ath. 111, 116, b. 

THOTYO-Nwaetor, TY, der Ort oder Mart, wo einz 
geſalzeue Fiſche verfauft werden, Theophr. char. 6; 
Schol. Ar. Equ. 1244. 

Taotyo-Nwdéw, eingeſalzene Fiſche verfanfen, Plat. 
Charm, 163, b. — Much fich mit Ginbalfamiren pon 
Leichnamen beihaftigen, Luc. Necyom. 47. 

THOT YO-NWANC, O, Der eingefalzene Fiſche verfauft, 
Nicostrat. tet Ath. 11,118, e. auch 120, e fiir rece 
yorwdns zu lefen bet Antiphan.; Lue. Vit. auct. 41; 
Plut. Symp. 2, 4, 4. 

taotyos, 6, der todte Leth eines Menſchen oder 
Thieves, der durch Finftlihe Zubereitung vor Fäulniß 
aefichert, zur Aufbewahrung tanglich gemacht ift, eine 
Mumie, Her. 9,120; Soph. frg. 636. — Bef. Fleiſch 


Topcodu⸗c 


od. Fiſche, die durch Einſalzen, Einpökeln, Einmachen 
od. Räuchern yor Fäulniß bewahre find, Pökelfleiſch 
(av Uj Naeh xeéas Teoryoy oteoxtéov, Zenob. 4, 
54); Salzfiſch, Her. 9,120; Ar. Ach. 934. Vesp. 
AGA u, offer; auch getroctuet, Ael. H. A. 43,24. 15,9. 
Die Attiker brauchen ed auch oder vorzugsweiſe als 
neutr., Antiphan. bet Ath. 111, 118, d. 149, b, ff., wo 
Beiſpiele aus den Comic. fiir das mase. u. dag neutr. 
beigebracht werden, vgl. S. Emp. adv gramm. 187 u. 
Pierſ. Moer. p. 369. 

Tae yos, = Teouysutoc, Ael. N. A. 13, 24. 

Taguvloucs, = teopvlw, Hesych. 

Ta UVTOW, = MoPeiv, Suid. aus Lycophr. 1477 
nach mend. 

tTagnayy, 1, ein groper geflodtener Korb, vgl. reco- 
meg, Taoyaun, VLL, 

tTéonn, 4, == vorigem, Poll. 7, 174. 

TaONGS, Oo, Flechtwerk, bef. ein grofer, geflodtener 
Korb, VLL., aud tugndvy. Bgl. caoydvy u. tad- 
ds. ; 

taGdtoy, to, dim. yon tagdos, Poll. 1,142, Theil 
Des Wagenforbes. 

te Gots, 6, — dem gebrancdlidern émrdgsa- 
Fos, uur Lycophr. 360. 400. 1040. 1346. | 

THGOOS, O, att. flatt tagods, w. m. f., ebenfo tad- 
00w, u. TAGOWUE, TO. 

Tagore u. TEevorc, 7, E. M., = teaoee, ww. m. ſ. 

TaVOOS, 6, att. TagOos (vel. Téogumcr), 1) eine 
Vorrichtung, bef. von Flechtwerf, etwas darauf gu dorz 
ren od. gu trocuen, Darre, Horde, Od. 9,243, eine 
Käſedarre; Her. 1,179 find teecoi xalcuwy ein 
Rohrgeflecht, Backſteine darauf zu trocknen; val. Thue. 
2,70; auch das Geflecht dev in einander laufenden 
Wurzeln, Theophr. Bei Ar. Nubb. 227 = xosuc- 
dea, Schol. ta +E olctwy niésyuata, aud petéw- 
Gov ixarov é—p’ O GAtztoptdEs xorumyTay.— 2) fede 


breite Fläche, dah. a) ct. moddc, die untere Fläche des 


Fuͤßes, dte Fußſohle, der Theil zwiſchen Zehen nu. Fer— 
fe, II. 14, 377. 388; Her. 9, 37; oft beisp. D. and 
fur Sup. ubb., coBcovi tagaot, Rufin. 37 (v. 27); 
yauwwrv§, des Adlers Kralleu, Strat. 63 (XI 1,221): 
vgl. M. Arg. 28 (1X, 87); dzoou tagoois dycmor 
éxtar¥w, Anacr. 35,4. — b) teecoi xwnéwr, vie 
untern fladhen Guden der Ruder, vie Rurerblatter, 
Her. 8, 12; gew. das geſammte Rurerwerf eines 
Schiffes, wahrend xway das einzelne Ruder iit, tao- 
OW xUT Oe Mitvdoy Enteowuévor, Eur. I. 1. 1346; 


Pol. 16,3, 12; vgl. Beh Att. Seew.; im plur. dad — 


Ruderwerk von mehrern Schiffen, coy vewv, Thue. 7, 
40; Pol. 4, 50, 3 u. öfter. — c) atsQvywy tagads, 
das Blatt, welches der zum Fluge ausgebreitete Flü— 
gel bildet, auch der Flügel felbft, ca tagod, Anacr.9,3; 
Mel. 42 (X41, 144). —d) cd dvrwr, die Zahnreihe an 
der Gage, das Blatt der Gage, Opp. Wal. 5, 207. val. 
Cyn. 1, 409, im Heterogenen plur. ta tagoc, wie bet 
a. sp. D. 

tavoow, att. teddow, eine Darre od. Horvre fleck: 
fen; auf der Darre trocuen, dorren, — übh ein Flecht— 
werf machen, u. pass. ſich wie gu einer Darre verflech— 
ten, ein hordenartiges Geflect bilden, fo von Wurzeln 
eines Baumes, die in etuander verſchlungen find, tad- 
oovyter, Theophr.; tetegomuévos, von Pflanzen 
mit gefiederten Blattern, Diose. 

THoG-WINS, &, att. TedW, Yon det Art od. 
dem Anſehen einer Darve od. Horde, wie eine Horde 
dicht in einander verflochten, Sp. , 
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Taocop.a 


tdocwuct, td, att. t/ddwma, = tapoos. — Auch 
= zwnrdaoica, Ar. bet Phot. 

1aotégsroc, den Tartarus betreffend, grauſig, Qu=- 
Bec, Eur. Here. Fur. 107; yeouc, Luc. Philops. 24, 

teotaoilw, vor Kalte ziitern, Plut. de prim. frig, 
9; Schol. Il. 3, 404. 

THOTHQ10S, == THOTHOELOS, Alciphr. 3, 72. 

Tavtagd marc, das Kind des Tartarus heißt He- 
fate, Orph. Arg. 979. 

Teioragrs, o, nach Hom. ein finfterer, nie von der 
Sonne erbellter Abgrund, fo tief unter dem Hades, als 
Der Himmel ther der Groe tt, in welden Seus den 
Kronos u. die Titonen, als fie fid gegen ihn ar fgelehut 
batten, friirgte, Il. 8,43 ff. 454. vgl. H. h. Ap. 336. 
Merc. 256. 374 (in der Od. fommt das Wort nicht 
yor); Hes. Th. 807. Gpater wird Tartaros übh. die 
gauge Untermett genauut, enfiveder fur Hades übh., 
Iles. Sc. 255, od. bef. fiir Den Theil deſſelben, in wel— 
chem die Verdammten ihre Strafe büßen, tm Ggſtz dev 
elyſiſchen Gefiloe, Voß Virg. Georg. 1,36. — Het 
Hes. Th. 822 erjcheint er perfonificirt als Bater ded 
Typhoeus von der Gaa ergeugt. — Der plur. re Teig- 
twow, Hes. Th. 119. 841, u. ofter bei sp. D., wozu die 
Gramm. vag neutr. to Téotagoy angenommen baz 
ben: | Tetagos fiudet fich Pind. P.4, 45 u. Nic. 
Th. 204, idvosooa, in allgemeiner Brtg, Whgrund. 
— Gs ſcheint übrigens ein onomatopoetiſches Wort 
mit dem Anedruck ded Schauderhaften gu fein, val. 
Abnlice reduplicivte Wortbiloungen, Be eBagos, uco- 
favos, BOeBopos. : 

Teotagow, in den Tartarus hinunterftirzen, N. T. 

TapTy-ucoLoy, TA, = Terotyuogtoy, Macho bei 
Ath, X1i1, 582, d(v. 16); E. M. 747, 48. 

THO MESS, OF, THO PEC, ta, f. TaoMue. 

taomsros, = tavpes, Hom. nur in der Tl. u. nur 
im fem. plur., Teg pect vipadss, xugudec, 12, 158. 
19, 357. 359, was mit leichter Aenderung Tappere gez 
ſchrieben, in Uebereinfitmmung mit tee pées gebracht 
i. von Taos abgeleitet werden Finute, vgl. Faueros 
u. Fauées. 

(raomys, &, wovon man teopées ableitet, findet 
fis nicht. S. reepus.) 

tévpos, TO (init rose, dict machen, gufammenz 
hangend), die Dichtigfeit, réopen vans, die Dickichte 
des Waldes, 11.5,555. 15, 606. | 

rao pus, eiee, ¥, dicht, häufig, davon bat Hom. nur 
tao pésg tof, Il. 14, 387. 15,472. Od. 22, 246; xée- 
oavvot, lles. Th. 693; taopéea Jocyuate, I. 44, 
69. u, taper adverbial, dict, häufig, oft, 12, AT. 
43, 718. 22, 142. Od. 8,379; teoperaé f. unter tTeo- 
gpsros: — Aesch. braucht es auch als adj. 2 Gudgn, 
teopus Fo¢&, Spt.517; tae péos eyétans, Ora. bei 
Lue. lov. trag. 31. 

trav yeivw, = tegaoow, Hesych. 

TROY VLOS, = EMIT PLoS. VIL. 

TKO YavoY, TO, = NévFOC, z1,00¢, Hesych. 

tio zevw, = tagyvw, llesych. 

tcOYN. 1, = TaQaZ), Hesych. 

THO X190S, = Tory 005, Soph. frg. 531. 

tiéoyos, TH, gew.im plur. ta téoyec, feierlide 
Leichenbeftatiung. 

rao yow (fitzere Form fiir tag ryevw), feierlich be- 
flatten, begraben, véxuy, II. 7, 85. & tagyvoovar 
tUupy te otyay Te, 16, 456. 674 u. sp. D., wie An- 
tipbil. (vII, 176); Ap. Rh. 2, 838. ytovi Iyduté- 
as, 3, 208. aud) med., 4, 1500. 
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Teéorg, €WS, 7, Shannung, Anſpannung, Ausdeh— 
nung, Wediwy, Eur. Bacch. 748; émodwy, das Em— 
porgiehen der Augenbrauen, Diosc. 3 (X11, 42); mw- 
vig, Plut. stoic. repugn. 28, téoww AuBeiv, von Gee 
ſchoſſen, Sull. 18. 

tdécow, att. -TTw, aor. pass. ércyIny, feltener 
érayyy, Hur. fr. ince. 95 u. Perictyone in Stob. fl. 79, 
5u, 4) ordnen, ftellen, tu Orduung itellen, bef. 
a) Goldaten in Reih u. Glied, in Schlachtorduung 
fiellen, dvvoétes eis Entuteryets ESoVous THEw Uo 
Awy, Aesch, Spt. 266, tragae vewy oripos “ey &y 
otiyors tovoty, Pers. 358; modsuiwy otiyes, Eur. 
Ileracl. 676; oddéva xdouoy tauydévrec, iu Feine 
Oriduung geftellt, Her. 9, 69; 16 wayyy oroatiay, 
Xen. Cyr. 1, 6, 43; vac éy’ ijuiv cereyertes, 
‘Thuc. 3, 13. vgl. muocémentoy tars ém’ éuvtovs 
Tetayutvees, 3,78. eter yato, 5,6. 7,4; Avdovs 
moos «narvt« tattwy, Plat. Polit. 262, e; u.med. 
fic) ordnen, ftellen, of MeAonovyijocoe eixoct vavot 
1006 tovs Kepxveatiovg éraguvto, Thuc. 3, 77. 
end TEGOOWY TUSAUEYOL TAG VOUS, 2, V0 u. Offer.— 
b) uber. auf einen beftimmten Plag, Potten fiellen, 
nui Tuksecho yas xui otoatioyas éruga, Aesch. frg. 
1683; of tetayuévoe BoaBys, Soph. El. 699. vgl. 
749; tatteey tive ene te, Einen wozu anftellen, woz 
zu becrdern; yusic ep’ w retrayusd’ éxmovicoury, 
Eur Ion 4040, wie Plat. Rep. 1,345, d. o& éni toũ- 
to tattovory, Lys. 209, b; auch éné tevoc, Her. 5, 
109, ihn wozu beftimmen; vgl. Dem. cy taku, ep’ 
ig Vuly Tetrcy Pee Noosijxey Nagedtwry, 10, 47; 
teraypévos eni tov noayuatwy, Pol. 3, 12, 5. 
emi ths Modsws, 1,45,1. Ep’ yysuovias, 2,67,5; 
— taltery &avtoy ent Te Od. NOs To, fic) wozu 
ftellen, an einen beftimmten Ort begeben, bef. frei— 
willig etwas auszuführen übernehmen, @AV doa wey 
Osi OWuy noattery, éni Tadta Tetadousd’ yuEts, 
Ar. Av. 636; 080” ég” évi tovtwy nwnot’ éucau- 
tov étage, Dem. 8,71; aber tarrecdae éni tere, 
worüber geſetzt feiu, ed gu verwalten haben, o TE- 
teyuévos éni toig vouorg, Plat. Legg. Iv, 749, e. 
7) eni to oxdnow tetayuéern atodnyos, Rep. VII, 
52h, a. Tous &mi Tovtow TElayusvous KOyorTas, 
Legg. X11, 952, e. — c) übertr. tn eine Klaſſe ſetzen, 
wozu zählen, rechnen, enéte. Auch tov “Ounooy év 
Tolg Gopwlatory TwY nomntwr sivas TEeCLOUEY, 
Aesch. 1, 142; tis mowtns tetaypévos, Lys. 16,155 
EGov sig vnnostixnv EXIVTES AU rovs Tattovor, Plat. 
Polit. 289, e. vgl. Apol. 28, d. tiv Gomilay nov yo- 
gov tékousy, Euthyd. 279, ¢ u. Folgde; vgl. éav- 
Tov tikug THY aneototvtwry sivas Pidinny, ev 
ftellte fich als Giner, dev Dem Philipp miftraute, Dem. 
19, 342. — 2) verordnen, verfügen, beftimmen, 
befehlen, mit accus.c.inf., Her. 3, 25; pwveiv 
éraydny 100g Goyou Stdaczudov, Aesch.. Eum. 
269. Uomso tétaxtae tHvde xvowocn Dizyy, 609; 
oi mv takw pvadooey, Soph. 0. C. 645. tay teic 
t60° goede, Phil. 6. O. C. 855. to tay dev tedsiy, 
pas Befohlene, Ai. 524; yucs nounovs xogns tao- 
cover sive, Eur. Hec. 223. aud uéto’ &ytoui- 
nowwrxai uéon otadtudr icotns tress, Phoen. 545. 
xdauov dvi’ av taéy noms, Suppl. 245, piator, 
Rhes. 165; — auch éxcorw tratuv déxa nooceré- 
ota, Xen. Cyr. 1,5,5; daher ois érétaxto naoa~ 
pondeiv, Thuc. 3,22; 0 vowos ovtw terres, Plat. 
Lach. 199, a. doaneo Gy vouotétns aloyed elves 
nab xaxd teéttn, Legg. V, 728, a. tagavtes tas 
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éootas, VII, 799, b. avty aj Dixy avtois Und tor 
dixaotoy étaydn, Phaed. 114, b; wseyddas tiit- 
Tovey of vouor truwotas, Dem. 18, 12 u. ofter; 
Te tétaypyéve morsiv, Xen. Cyr. 1,2, 5 u. ofter; bef. 
tivé pogov, Sem. eine beftimmte Abgave auflegen, 
Dem. 23, 209 u. Aesch. 2,23; rakas étevoy Jeouoy 
sig douous mévery, Eur. Rhes. 435; yoruate tots 
maior tebavtes méorev, Thuc. 4,19; Isocr. 4,120; 
Pooov péoery Tay diver, Her.3, 97, mit einer Abgabe 
belegt werden. u.med., pégor tasaotas, fich felbft 
eine Abgate auflegen, fich zu eiuer Whgabe verjtehen u. 
fie entridten, 3, 43, 4, 105. regaothas fg Iwoery, 
ſich gu einem Geſcheuke verpflichten, 3,97. aber éreé- 
Eato ogous Of nooctévae xara éFveEec, ex ſetzte felt, 
ordnete an, 3, 89. tékaotae Cyular, eine Strate 
auflegen, um fie fir fic eingutreiben, 2,65; yonuata 
vow édsv dnododras adtixa tagausvor, Thue. 4, 
401.417. — Much im med. mit einem Andern für ſich 
etwas feſtſetzen, ſich mit ihm abfinden, bef. fich aber ei— 
nen Zahlungstermin zur Whtragung einer Schuld ver— 
abreden, tagcusvosg cnodidwur, ith gable in feftge: 
ſetzten Terminen ab, Thuc. 3,70. vgl. 1,117; yvoo- 
vio teteyuéevev, in feftgefemter Zeit, Aesch. Kum, 
906; Her. 2, At, ort; ev toig tetayuévors étsouy, 
Plat. Legg. VII, 810, b, wie tetayuévovg tod Biov 
yoovous, Tim. 89, b. raécusvor ndjtos yoruuc- 
twv, Rep. VIM, 551, b. rotor tig muacxis, III, 
416, d. Men. 91, b; val. raccew vavty douyurnr, 
Xen. Hell. 4, 5, 4. 

tate, == véttra, Myrin. 4 (X1, 67); val. Martial. 
4,104. 

Tataw, dor. ftatt rytcw, Pind., f. unten. 

Tatexos; fpaunend, zum Spannen geſchickt, Sp. 

tetoor, att. zſgʒgn ſtatt to aiteoy, Ar. Th. 549, 

tattw, att. ftatt teoow. . 

TUTVOKS, O, OD. TATVOOS, O, der orientaliſche Name 
des Faſans, Pamphil. bet Ath. 1X, 387, d. 

Tavan, 7, = téBAc, tabula, Agath. 

tavadilw, = netted, Eust. 1396 ©. 

tavoc, 7, eine unfructbare od. Switterfuh, die 
nicht falbt, taura, Sp. 

tavoaw, |. d. flatt tevordw. 

Tavese, 1, ton. Taveén, 3ſgzgn Teaver, auch tav- 
ole, die Rindshaut. — Much eine daraus verfertighe 
Paufe, Trommel, Geopon.; — u. eine rindslederne 
Peitſche, taurea, Artemid. 4, 70. 

TavoEsioc, aud 2 Gudgn, Eur., vom Stiere, vom 
Minde, bef. rindslevern, xvvéyn, donis, Ul. 10,258. 
13,161. 163. 16,360; movoc, der Gtiere, Aesch. 
Spt. 44; xzégata, Soph. Trach. 517; novus, Eur. 
Hel. 1571. éni ravgetw opayy, 1598; ciwe, Ar. 
Equ. $3. 

Tavpswr, Wvoc, 6, cin Donat in. Kyzikos, Inser. 

Tacvo-ehcitnys, 6, eigtl. ein Gtiertreiver, bef. ein 
theſſaliſcher Meiter, der bei den Stierhegen, taevgo- 
zatayue, im vollen Laufe vom Brerde auf den Stier 
ſprang und ihn an den Hornern niederdrückte oder ihm 
eine Schlinge über den Hals wary, Philp. 62 (ix, 
543); vgl. Heliod. 10, 12. 

tavo-éheos, 0, der Stierhirfh, ein gezähmtes 
Laftthier bet den Judiern, Ael. H. A. 17,435; Cosm. 
Indopl. 

tavo-shépas, avtoc, o, ein indiſches Thier, an 
Haut, Farbe und Grofe dem Glephanten, fouft vem 
Stier aͤhnlich, Sp. 

Tavpsos, = tavosros, Beiwort des Pofeidon, Hes. 


Tavoordetevos 


Sc. 104, entwebder weil ifm Stiere geopfert wurden, 
nad Tzetz. od. nach Voß myth. Briefe if, p. 276, weil 
er den Siieren an niedrigen Meerufern Weide giebt, 
od. nach der gewöhnlichſten Anſicht, weil er, wie die 
Wlufgotter, mit einem Srierhanpt oder wenigſtens 
Stierhörnern dargeſtellt wurde, obwohl ſich dies durch⸗ 
aus nicht nachweiſen läßt. 

TKVON, n, ſ. taugéd. 

Tavgndoy, ady., wie ein Stier, Brémecy, UmoBAé- 
meev, ſtier blidfen, Ar. Ran. 803; Plat. Phaed. 117, 
b; Luc. Philopatr. 2. 

Tavencvos, im Seiden des Stiers geboren, Sp. 
| Tavorde, vielleiht aud revodw, brünſtig fein, von 
der Mul, Arist. II. A. 6, 18. 

tavocdvor, 76, dim. yen taboos, Suid. 

Tavorxds, zum Stier gehorig, ochſig, Sp. 

tTavoo-Bous, o, der wie cin Stier brilit, Orph. H. 
5,3,1d 

tavoo-Bodog, Stiere werfend, erlegend, réderi/, 
ein Stieropfer, gu Ehren des Atys, Ep. ad. 190, 194 
(App. 164. 239), 

tavoo-Booog, Stiere freffend, Agwr, Archi. 27 
(Plan. 94). 

Tavgr-ydotwo, opos, 6, Stierbaud, Stierpangen, 
Philp. 46 (Plan. 52). 

Tavoo-verys, és, vom Stiergefhlecht, Orph. fr. 
28, 7, Beiw. des Bacchus. 

Taveo-détne, 0, den Stier bindend (2). 

taveo-détec, wos, 1], fem. you Tavgodétne, Buo- 
oc, Agath. 30 (VI, 41). 

tavoo-detoc, mit Stierleim gebunden, befeftiat, 
Eur. frg. Cret. 2, 8. 

Tavoo-sedijs, &, flievartig, -ãhnlich, Sp. 

tavoo-Fooos, mit Stierftimme, Tzetz. P. H 
270. 

TRVEO-FvTOS, worauf od. wobei ein Stier geopfert 
wird, Aov8ad, Orph. Arg. 612. 

Tavoo~xad-catHS, Oo, Stierreizer, der Strohmann, 
durch Den Der Stier bet den Stierhesen gereizt u. wild 
gemacht wurde. 

Tavgo-xad—cpece, TH, cin Felt, bet dem Stierhegen 
gehalten wurden, bef. in Theſſalien gebrauchlich, Boh 
Schol. Pind, P. 2,78. Bgl. ravgedarns, tavgoxas- 
aTNS. 

TKVOO-~KEQ WC, WTOS, 6,1), mit Stierharnern, Feds, 
Eur. Bacch, 100, wie Euphor. fr. 14. 

tavoo-xéqadoc, flierfopitg, Sp. 

Taveo-xvdda, 1, Etierleim, Pol. 6, 23, 3. 

TaHvQo-xodd-wd yo, ec, dem Stierleim ähnlich, Sp. 

TRVLO- LOKVOG, = Tavpoxépahos, Qeeaves, Eur. 
Or. 1378; Ep. ad 296 (Plan. 126). 

tavoo-ztovéw, Stiere morden, ſchlachten, Bods, 
Soph. Trach. 757; Yeotou, Aesch. Spt. 258. 

Tuvoo-zrovocs, Stiere mordend, ſchlachtend, déwr, 
Soph. Phil. 398; — mit verandertem Tone Tavyo- 
xTovos. vom Stiere getodtet. 

Tavoo-uayic, H, Stiergefedt, Sp. 

Tavyo-uceytoy, TO, = Vorigem, Sp. , 

Tecvoo-ustwmoc, mit der Siirn od. dem Angeſicht 
eines Stiers, Orph. 1.44, 4. 

Tavoo-uoo pos, You Stiergeftalt, duuc metods 
tavocuoogoy, Eur. lon 1261; Lycophr. 1299. 

Tavoo-1c09 Eros, 7, Siierjungfrau, Beiw. der vor 
Zeus in der Verwandlung eines Stieres entführten 
Guropa; auch der in eine Kuh verwandelten, mit 
Stierautlig vorgeftellten So, Lycophr. 1292. 




















Taveordcop 


—- Tavpo-nctwe, opos, einen Stier zum Vater haz 

bend, Syrinr, Theocr. syr. (XV, 21). 

TAVOO-~16A06, 1, auch TaeveomddAn, Beiw. der Ure 
tenis, entiweder die mit Stieroprern verehrte oder die 
bei den Tauriern verehrte und jene Gegend ſchützend 
umwmandelude, oder auc die mit Stieren fahreunde od. 
Stiere erlegende, Soph. Ai. 172, wo taveonddra 
ſteht, wie Hesych. u. Suid.; teveemedos, Phot., wie 
Eor. I. 1. 1457; Ar. Lys. 447; u. D. Per. 610; D. 
Sic. 2,46; u. Liv. 44, 44 jagt: Diana, quam Tauro- 
polon nominant. Bgl. noch Ath. VI, 250, e. — Gin 
Tempel derjelben, tevyonodswy, wird Strab. XIV, 
639 auf der Juſel Soacyy erwabnt. 

tavgd-novs, Novos, Oo, »j, ſtierfüßig, Eur. I. A. 
275, Tuvponovr oud. 

tavgo-nyos-wnos, mit Stierangeficht, Schol. Ap. 
Rh. 2, 168. 

tavoos, 0, 1) ter Stier, Hom. u. Folgre, tevgos 
Bows, il. 17,389. — Uebertr., der Priejter des Po⸗ 
ſeidon Taureios, VLL.; vgl. Ath, X, 425, c. — 2) der 
Stier alg Zeichen ves Chiertreyes, Arat. — 3) der 
Raum zwiſchen dem Hodeuſack u. After, jouft xoyw- 
yn? aud das maunlide Glied, ſ. Bruuck gu Ar. Eccl. 
911. 

TaVQO-GPayéw, = TAVQOXTOVEW, &¢ Gex0s, Aesch. 
Spt. 43. 

Tavoo-opiyos, wie Tavpoxtdves, Stiere ſchlach- 
tend, opferud, juéoa, der Opjertag, Soph. Trach. 
606. 

taveo-payos, Stiere freffend, Dionyfos, Soph. fr. 
594; bei E. M. dtu toig tov dvdvpauBor vexijouos 
Boũs edidoto, 7 toy wunotijv’ vgl. Phot. u. Ar. 
Ran. 357 vom Kratinus. 

Tavoo-parvns, &, ſtierähnlich, D. Per. 642. 

tavoo-pooyyos, mit der Stimme eines Stiers, 
Aesch. frg. 51. 

Taveo-povos, Stiere tovtend, toretyoés, Pind. N. 
6, 44, bei welchem Feſte Stiere geſchlachtet werden; 
Heratles, Theocr. 17,20; Hjo, Antp. Sid. 27 (VI, 
219). 

TaVOEO-ogos, you Stieren getragen, Sp. 

tavoo-puis, és, in Stiergepalt, Noun. D. 44, 154. 

Tavoow, zum Stier maden, Sp.; — u. med. Ginen 
flier, wild, goruig anjehen, eldor cua vey Taveov- 
uévyy, Eur. Med. 92; ubh. wild werden, aufgeregt 
werden, Aesch, Ch, 273; tetavgmoas, Eur. Bacch. 
920. 

Tave-ONS, &, zſgzgu flatt cevoosedic, Nic. Al. 
222. 

tavo-Ont6, wos, Hj, bef. poet. fem. zu tevgwnes, 
Mijvy, Nonn. D. 11, 185. 

Tavo-wros, mit eiuem Stiergefichte od. -blice, 
Ion bei Ath. 1, 35, e; Dionyyos, Hymn. (1X, 524, 
20). ; 

Tavo-wy, W706, = yorigem. 

tabs od. Tabs, = uéyus, nods, Hesych. Dan 
leitete Davou Den Namen des Berges Tuvyertus ab. 

THUGI[G und Tavorog, nur bei Gramm. vorfome 
mende Worter, die als Stammjormen des ion. tyv- 
Geus augejehen werden. 

TUBTH, ʒjgzgu flatt te adr. 

tavlacw, = ta abt déyerv, dann übh. — tevta- 
Sw, f. daffelbe. —— 

tavty, tem Fragewort 77 entſprechend, anf dieſe 
Weiſe, 1. ovtos. 

tauré, att. verſtärktes cadre, ſ. ovtocl. 
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tavritw, zu Ginem und Shendemfelben machen, 
als einerlei anfehen, tautologijh reden, Sp., bef. 
Gramm, 

tevto, tou. twvro, att. aud) tavroy, neutr. yon 
6 ötog für TO aUTO, ein u. Daffelbe. 

THvTO-a10s, vou Demfelben Blute, blutsverwandt, 
Nicet. 

Tavro-Bovaic, 7, gleicher Wille, Sp. 

Tavroye, att. afgzgu ſtatt r6 wvbto ye. 

Tavto-yevns, és. you demfelben Geſchlecht, von 
Derfelben Gattung, Nicet, 

tavrto-yoapéw, ebendaffelbe od. auf diefelbe Art 
ſchreiben, Sp. 

tavto-Vosoc, von derfelben Meinung, Sp. 

tavro-Juvauéor, vou eben derjelben od. von glei— 
cher Macht fein, diepelbe Bedeutung haben, Sp., bef. 
Gramin. Tey, he 

tTavdto-Juvauos, von derfelben od. von gleidher 
Macht, and vou Derfelben Bedeutung, Gramm. 

TUVTO-E10 1/6, é¢, von derſelben Art, Geftalt, Sp. 

TQUTO- Emetct, i, == Taevtodoyia, Sp. 

THU TO-ENEW, = THU Todoyéw, Sp. 

tavro-eoyéw, daffelbe thuu, Sp. 

Tavto-evyic, ij, dieſelbe That, Wiederholung ders 
felben Handlung, Sp. 

tavco-Cydos, daſſelbe eifrig betreibend, Nicet. 

Tavto-tednc, &, dafjelbe wollend, von gleichem 
Willen, gleider Gefiunung, to ravrodedréc, gleicher 
Wille, Sp. 

Tavto-xaivis, &$, von demfelben Klima, Strab. 
XVII. 

Tavto-Aoyéw, ein tavrodoyos fein, Gefagtes wie— 
derholen, Pol. 4,4, 3. 4; 79, 7. ; 
; Beever its 7, Wiederholung des bereits Geſag— 

en, Sp. 

— adv., auf tautologiſche Weiſe, Eu- 
stath. 

tavto-aoyos, daffelbe fagend, bereits Gefagtes 
wiederholend, Sp.; xavovec, Eupith. (1X, 206). 

TRVTO-UATOY, 3193QGu flatt td avtouator, das Un- 
gefahr, anò tavtoucrov, yon ungefähr, von felbjt, 
Thuc. 6,36; Plat. Kuthyd. 282, ¢ u. ofter; Dem. 24, 
27. 124. 

TaVTO-UARNS, &, Von derſelben Lange, von Zahlen, 
eine Quadratzahl, 4.4 = 16, Nicom. anthm, 

——— Hy gleiches Leiden, gleiches Schick— 
ſal, 8p. 

tavto-nadys, &, der daſſelbe erlitten, empfunden 
hat, demſelben Schickſal unterworfen, Sp. 

ravro-nodic«, 4, Wiederholung deſſelben Fußes in 
demſelben Verſe, Schol. Ar. Ran. 350. 

Tv Cu-G)UcvTos, = folgom, Gramm. 

THGTO-Gyw0G, daſſelbe bezeichneud, gleichbedeutend, 
Gramm. 

Tavto-otEerie, é6, yon derfelben Starke, Sp. 

TUUTO-GT000C, Yon Derjelben Geburt, demſelben 
Geſchlechte, Nicet. 

Tub L0-GvA-AccBEw, Diefelben Sylben haben, E. M. 

TUULOTHS, Hlos, 7, Die Ginerleineit, Idenlilät, 
Arist. eth. 8,12; Ggitz von étegorys, Plut. de an. 
procr. e lim. 24; auc Wiederholung verjelbe Gace, 
Sp. 

tabto-gpuwria, 7, Gleichtönigkeit, Sp. 

tavtd-pwros, gleidtouend, von gleidem Tone, 


Tautovupos 


Sp. 
tadr-wryuuos, deffelben Namens, gleichnamig, Sp. 
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Teepstos, ſ. Tapyios. 

THMEVG, EWS, O, Der den Todten begrabt, Soph. O. 
C. 588. El. 1410; B A. 308. 

TapEewy, WVOS, 6, ein Ort, wo Graber find, Euseb. 

Tay, 7, Lerchenbeftattung, Begräbniß, Grab, &- 
Sovae 0’ iv AdBwour éy tapy ydovds, Aesch. Spt. 
8005 Her. 1,24. 112 u. fonft, wie temic d&iag met- 
éyover, Plat. Rep. V, 466, e. tancs movsiv, Menex. 
234,b; auch im plur. yon ciner Veftattung, Her. 5, 
63; Soph. Ai. 1090. 1109; tames morsio Fae, Thue. 
2,34; ty tapny tod natods ovx anédkacBe, ev ere 
hielt fein Geld dafür, Dem. 25, 58. 

Tapryios, ep.u. ion. ftatt tapetos, zum Begrab- 
niffe, zum Grabe gehorig, paoos, Leichengemand, 
Od. 2,99. 19,4144. 24,134 u. sp. D., wie Ap. Rh. 2, 
840. 

Tapros, = vorigem, Actos, Leichenſtein, Diod. iun. 
12 (VII, 40). . 

tapo-si ns, &, dem Begräbniß u. dem Grabe ähn— 
lich, D. Cass. 67,9. | 

tapos, 0, Ceihenbeftattung, bef. Todtenmahl oder 
Leichenfeter, wie Il. 23, 649. 680. auch edtep 6 Tel- 
or tepov usvosixéia Oaivu, 23,29 ff., einen Lei— 
chenſchmaus geben, wie Od, 3, 309. vgl. 4, 547. é 
bév On we’ ed éderg Tehéscce tdqov “Kxtoos diw, Il. 
24, 660. vgl. 804, auf Alles gehend, was zur feier— 
lichen Beftattung nothig iit; vgl. auch tagor neou- 
otehourts — vezxoov, Soph. El. 1149. 4163. O. R. 
1447; — das Grab felbjt, ver Grabhiigel, Hes. Sc. 
477; naod nvgay taégoy te, Pind. 1. 7,57; Her. 
2,136. 4,427 u.fonft, u. fo gew. bei den Uttifern; 
TUPOY YAO AVIM “ai xataoxapas éyw MNnYaryoo- 
cee, Aesch. Spt. 1028. totyao éy tadtw tay xsi- 
ost, Ch. 881 u. dfter; ened vey Davearos &y thors 
éyet, Soph. O. R. 942. év téqoror Déods xnav xtE- 
ptoucouy, 0. C. 1412; Adivoy é¢ tao, Eur. Suppl. 
62 u. ofter; u.in Proſa, tepwy zai toy dddwy uvy- 
fetwy, Plat. Rep. Ul, 444, a. Phaed. 84, d u. ſonſt, 
u. Sp. 

tapos, to, Staunen, Veriwunderuna, ta qos d” Fe 
mavtas, Od. 21, 122. 24, 444. tapos dé of 7000 
izxavev, 23, 93. H.h. 6, 37, 

taposia, 7, dad Grabenmachen, Ztehen eines Graz 
bens, Dem. 18, 299. : 

Taposvuc, TO, der gemadte, gezogene Graben, 
Plat. Legg. VI, 764, bu. Sp. 

THPOLVGLS, |, = Taposte, Ael. H. A. 9, 8. 

Tapoevun, einen Graben machen, ziehen, Plat. Legg. 
— —— Xen. Hell. 5, 2, 4 u. Sp., wie Polyaen. 

Paes > 
Ta~OEN, 7), ion. flatt cémooc, Her. 4,201; Suid. 

Ta pyo-fodéw, einen Graben aufwerfen, Sp. 

‘ ——— einem Graben ähulich, Schol. II. 
5 90. 

Tupac, , der Graben, Hom. u. Folgre, Ta Poor 
dovaoey, ll. 7,341. 440. teé poor jiacav, 449, 9, 
349; Soph. Ai. 1258; Eur. oft, auc) tiuBou T&pooy 
és zotayy, Hec. 900; dvanndéy tapoor, Ar. Ach. 
1441; u.in Profa, Plat. Enthyphr. 4, c. Critia. 118, 
c, u. Folgde überall; — Callim. foll das Wort anc 
alg masc. gebraucht haben, wie es auch Alcidam. u. 
Apollod, 1, 8,4 hat. — Gs hangt mit dentw, té- 
pos, wie im Deutſchen Grab u. Graben gufammen. 
———— ec, zſgzgn ſtatt tagoossdyc, B. A. 
tapo-wovdyos, einen Graben grabend, D. L. 4, 23. 


Tagetog 


TayvSdaorten 


tapuy, ſ. tédnne, 

taye, ady., ſchnell, geſchwind, Hom. nur yon der 
Seit, bald, alsbald, ſogleich, Il. 1,205. 2,193 u. öf⸗ 
ter. Jtqxq, bald fürwahr, Ud. 18, 72.337. 19, 69. 
ov Tye, wit bald, 23, 606; fo anc Hes. n. Pind. 
P. 2, 29.4, 53. 174. 220; cingeln auc bet deu Autfern 
in Diejer Bedeutung, Ruhnk. Tim. p. 1515; val. Heind.. 
Plat. Phaedr. 228, c; tey’ eicouas, Aesch, Spt, 
243.641, u. in dieſer Brbog oft, wie bet Soph. O. R. 
84 u. ſouſt; Ar. Th. 66. Lys. 1114; déye xai Tayo 
sigdusta, Plat. Soph. 247, d, wie Kuthyphr. 9, e. 
evty dovteya dyAuiogr, Critta. 108, c, u. in ähnli— 
her Brbog auc Folyde; téy’ éemeedcv, = ens ay 
ta yrote, jobald als, Plat. Phaedr. 242, a.— 2) gew. 
bet den Atiikern, bef. in Proſa, vgl. B.A, 309, 20, 
leichtlich, vielleiht, wohl, eine bloße Möglichkeit bald 
mit ſtärkerem, bald mit ſchwächerem Zweifel ausdrü— 
ckeud, dah. auch kaum, ſchwerlich, wohl nicht, Plat. 
Gorg. 466, a. Legg. 1V, 744, a u. Folgde. Bes. bane 
fig tay’ av, vielleidt wohl, mit opt., Aesch. Eunt. 
488. Spt. 896 u. ofter; u. fo auc immer bei Soph. 
(der aud téy’ cy mit dem partic. yerbindet, O.R. 523. 
1116. Ai. 1024. mit dem ind., Trach. 637. 663. Phil. 
3U5), wie in Brofa, Plat. Prot. 3413, d. Phaedr. 259, 
c; vgl. Sdaf. mel. p. 424 3u Greg. Cor. 44; ty’ 
ev, fur fich, in der Antwort, wohl moglich, Plat, Soph. 
255, c u. ſouſt; — auch tory’ iows, Ar. Th. 718; u. 
tows taxa, Plat. Soph. 247, d; Wolf zu Vem. Lpt. 
p.235; téy’ ay tows, Plat, Polit. 264, ¢ u. djter. - 
auch abjolut, Legg. 1, 629, a. 

tayéws, adv, vontayuc, wie taxa, ſchnell, ge— 
ſchwind, Il. 23,365; Hes. Th. 103; Pind. Ol. 5248; 
N. 40,73 u. ofter; Aesch. fre. 803 Ar. ofters uti 
Proſa, tayéws 7 Bead éwe, Plat. Charm. 159, c. 

Taxivecs, o, nannten die Lacedämonier den Hafen, 
wegen ſeiner Schnellſüßigkeit, Ael. H. A. 7,47. 

Tuo, poet. ſtatt teyvs, “Kouijc, Alex. Aet. 5, 
11; Anywogeayin, Agath.28 (V1,167); novoc, Arab. 
1 (Plan.39); tayove, adverbial, = téya. : 

Ta ytov, ovos, Compar., u. Téyeatoc superl. S. 
Tey US. é 

Tayoc, £05, T4, Schnelligkeit, Geſchwindigkeit, t- 
Not —“Adnvy viv woeks ta yos, I, 23, 406.515; 
év teyer, Pind. N. 5,35. dedpivetdyos dv’ dhuas 
ioov, N.6,67. we tayoc,P.4, 164; tayo yao go- 
you xui nodwy eu’ épetar, Soph. Ai. 801; tO 
Tuyos Gov twy Moevwv Dédorxe, Eur. Bacch. 669; 
u. in Brofa, nw¢ teyous éye, Plat. Gorg. 454, d. 
auc) im plur., Legg. X, 893, du. A.; adverbial, val. 
Her. 5, 406. xata tayoco, 4,127. 7, 178. Ot ta- 
9S, 9,75 We siyor tayous, 7,2 u, a. Brbrgn, wie 
aud tayo allein; ov« dvactyon teéyos, Aesch. 
Eum. 121.170. péo’ ws teyos xvuuidac, Spt. 657; 
Ocov tayos éxndsr, Soph. Phil 572. El. 1364; 
ayets uw’ OTe Tee yos, Ant. 13U6. dudd0¢ Ws Texos | 
te tose, Phil. 912. dia ta&youg &dsvostas, Trach, 
592; w« téyos, Ar. Lys. 1187; dno teéyous mei= 
yetv, Xen. An. 2, 5, 7. 

tayu-cdwtos, ſchuell od. leicht gefangen, erobert, 
xon, Her. 6, 130. / 

t«yu-Badsotos, = folgdm, Adamant. physiogn. 
2,42: } 

tayv-Bauor, ovos, fduell gehend, Arist. phy- 
siogn. 6. . | 

Tayu- Barns, 6, = vorigem, Eur. Rhes. 134. 

Taxv-Bacorie., 7, ſchnelles Keimen, Theophr. 





TayiBractos 


tayv-Brcotos, fdnell feimend, Theophr. 


ta y¥-Bovdos, von ſchnellem Entſchluß, den Cnt: 


ſchluß febnell andernd, AF nvator, Ar. Ach. 605. 
Tayv-ynows, wr, ſchnell alternd, Hippocr. 
tayv-yawooos, ſchnellzüngig, voreilig im Reden, 

Hippocr. 
tayu-yovia, ſchnelle Erzeugung, Arist. H. A. 6, 

37, zw. 

———— ſchnell od. bald zeugend, bald Frucht 


bringend, Theophr. 














tayv-yovvos, mit ſchnellen Knieen, d. i. ſchnellfü— 
fig, Nonn 1.4,94. 9, 155. 

tayv-youpéw, ſchnell ſchreiben, Sp. 

tayu-yodpos, ſchnell ſchreibend, Geſchwindſchrei— 
ber, 8p. 

— * v, gen. vos, bald od. leicht weinend, 
Luc. Navig. 2. 

tayv-dtv7s, és, fich ſchnell im Rreife drehend, 
Nonn. 

ade mit ſchnellem Wagen, Schol. Pind. 
Ol. 5, 6. | 
tayv-doouéw, fhuell faufend, Sp. 

tayv-doouta, 7, ſchneller Lauf, Arist. probl. 
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tayv-J06u06, ſchnell lanfend, Sp. , 
Tayv-eoyns, &, — tayveoyoc, Appian. B. C. 
49. 
tayv-soyla, 7, Schnelligfeit im Arbeiten, raſches 
Bollenden, Xen. Cyr. 7, 1,19 u. Sp., wie App. B, C. 
4,442. 

tayv-eoyos, ſchnell arbeitend, raſch vollendend, Sp. 


— Auch unbeftandig, wankelmüthig, App. B. C 


2, 120. 

tayv-yons, €>, fdnell rudernd, ovo, Aesch. 
Suppl. 32. 

tayv-davatoc, ſchnell od. bald fterbend. — Aud 
ſchnell, plötzlich todtend. 

tayv-imnos, ſchnell zu Pferde, 
tayu-xivytos, ſchnell bewegt, 

— ——— ſchnell zur Entſcheidung führend, 

beſ. bei den Aerzten eine ſchnelle Kriſis bewirkend, 
Hippocr. 

tayv-uadrc, éc, ſchnell, leicht fernend, Sp. 

tayv-unvec, ews, 6, 7, ſchnell oder leicht zürnend, 
jahgornig, Dionyfos, Hymn. (1X, 524, 20). 

tayv-uytys, 6, = folgdm, Nonn. 

TOYU-UNTS, L0G, 0, 4, = TayvBovdos, sp. D. 

tayv-uytwo, 0006, 7}, {duell od. oft nad einander 
Mutter, v. l. von oreyvuytwe, Ep. ad. 271. 

tayv-uopes, von furzem Schickſal oder Leben, 
Aesch. Ag. 473. 

taye-uvsoc, ſchnell fprehend, Nonn. D. 24, 272. 

tayv-vavréw, ſchnell ſchiffen, Thuc. 6, 31. 34; 
Pol. 1, 23, 8 u. Sp., wie D. Cass. 36, 4; Luc. 
amor. 6. 

TAY V-VOLe, 7, = Hy yivore., zw. 

THY V-006, {GIGu TAYVYOVS, — ay yivo0s, zw. 

tayvvw, ſchnell od. eilig machen, beeilen, beſchleu⸗ 
nigen, — intranf., ſich beeilen, eilen, Aesch. Ch. 149 ; 
onsoyousvos tayvyer, Eur. Alc. 257; Xen. Cyr. 
8,5,415; Soph. O. C. 2419. Ai. 1143; Long. 3, 2. 
tayv-meEvdiis, é, ſchnell od. leicht iberredet, leicht⸗ 
glanbig, Theocr, 2,138. 7, 38. — fdnell, leicht ges 
hordend. 
tayu-nétns, €, ſchnell fliegend, Suid. 


Pape’s Griech. Wörterbuch. Bd, II. Aufl. II. 


Vil: | 
ſich ſchnell bewegend, 
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tayu-mdoéw, ſchnell fhiffen, Pol. 3, 95, 6. 
tayu-nhotce, 7, ſchnelles Schiffen, Sp. 
tay V-h00¢, zſgzgn tayvmdouvs, ſchnell ſchiffend, Sp. 
tayv-mvore, 7, ſchnelles Athemholen, Hippocr. 
tayv-nounos, ſchnell ſchickend, geleitend, Aesch. 

Suppl. 1031. 
tayvmontos, f. &. flatt xeyuvnomtos, bei Arist. 

rhet. 2, 13. 
toyv-mooos, ſchnell gehend, fich ſchnell bewegend, 

Aesch. Ag. 473; Eur. El. 451. xaian, Hel. 1288; 

Hippocr. 

TOY V-MoTMOS, = Tayvuogos, Yon furzem Lebens- 
loofe, bald fterbend, dvéowy stvoc, Pind. Ol. 1, 66; 
Ep. ad. (App. 345); Nonn. , 

TAYV-0VS, NOUS, o, 7, ſchnellfüßig, #701, Kur. 
Bacch. 781. iyvoc, Troad, 232. xwiov, Bacch. 168 ; 
Ar. Equ. 1063 u. sp. D. 

tayv-ntéeovos, mit ſchneller Ferſe, ſchnellfüßig, 
Innot, Thoogn. 551. 

tayu-ntepod-Ovéw, ſchnell die Flügel fiufen laffen, 
Aristaenet. 2, 4. 

tayv-ntegos, ſchnell fliegend, avoaé, Aesch. 
Prom. 88. 

tayv-nmwaos, mit ſchnellen Roſſen, *Ayarol, da- 
veot, Il. 4,232. 8,161 u. ofter. 

tayve-Gotos, ſchnell oder eilig gehend, Aovyos, 
Aesch. Spt. 267. 

tayvG-Owotos , fic ſchnell bewegend, merece, 
Soph. O. C. 1083. 

tœxuc, TAY SiC, THYU, Wie Fado u. weds, ſchnell, 
raſch, eilig, Hom. gew. von der Gefdhiwindigfeit des 
Gehens od. Caufens, von Menfdhen und Thieren, aud 
mit dem Zuſatz modac tayus, Il. 17,709 u. ofter. ta- . 
wus désuv, Od. 17, 308; Tragg. u. in Brofa, Ggſtz 
Boaduc, Plat. Tim. 80, d u. Folgde überall; med¢ 
doyiv, Plut, Cat. min, 1. — Uebtr., éaaic, Pind. P. 
4, 83. aud) tayevy madeuav, P. 4, 202; xani 
Toladé Thy yeow tTaysiay 1906986, Soph. Trach. 
1245; taysiay We Euoi oxéwey énitctterc, Plat. 
Soph. 226, c. — Adv. tayéwes, Il. 23,365; Hes. 
Th. 103 u. eingeln aud in Brofa; umſchrieben, duc 
tayéwy, Thuc. 1,80. 3, 109; Plat. Apol. 32, d; val. 
Sacobs Ach. Tat. p. 808. — Compar. und superl., 
a) regelmafig, aber unattifh, cayvreooc, tayvtatos, 


einzeln bet Dichtern, wie tayvtdtwy douctwy, Pind. 


Ol.4,77; im compar. bei Her. die herrfdende Form, 
val. fob. Phryn. 77; aud adv. tayvregor, Her. 4, 
127. 9, 101; S. Emp. adv. phys. 2,152. — b) 
ge. compar., Péoowr, Icooor und att. Fatrwr, 
Sattoy, Hom.; Pind. inmov daocoy zai vas, 
Ol. 9, 26. P. 4, 1814 und Att. — Das adverbial 
gebraucte neutr. Saooor ift nidt felten in der 
Botg vom Poſitiv nicht zu unterfdeiden, Il. 2, 440. 
h, 64. Od. 16, 130 u. fonft; ob Fa@ocor oteetc, Soph. 
Trach. 1173. odx sig ddsdoorv; ov yi Iacoor, O. 
R. 430 u. dfter; gay Dattoy, fo ſchnell als, fobald als, 
bef. Sp. —Superl. teyvotoc, Her. u. Folgde uberall; 
Hom. braucht nur teéyrota ald ady. u. 61s ta yrote, 
fo ſchnell alg möglich, Il. 4, 193 u. dfter; eaor ta- 
yvota, Soph. Ant. 1090. El. 1425; ws tayrote, 
Pind. Ol. 13, 76 u. Folgde; bei Her. ws teyroter, 
gewöhnlich durch einige Worter getrennt, fobald als, 
1, 14.65. 80. 213 u. fonft. rr tayiotny, sc. odor, 
auf dem ſchnellſten Wege, aufs ſchnellſte, 1, 73.84. 
86 u.Sp., wie Pol. 4, 33,4. — c) bet Sp. hanfig ta- 
ytwv, téyior, wie D. Hal., D. Sic. 20,92; Plut.; defto 
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feltener Seiden Mttifern, f. Pierſ. Moeris p. 436; 
Mein. Men. 144, 

tayu-oxcoduos, ſchnell fpringend, Bian. 2 (1X, 
227), nad Sac. Conj. 

tayu-ox8dnc, é¢, mit ſchnellen Schenkeln, Sp. 

taeyy onsouos, {nell Saamen habend, Arist. H. 

10,5. 

teyv-oroopadiys, eyyoc, mit ſchnellem Wirbel, 
Nonn. D. 45, 273. 

tayv-otoopos, ſchnell drehend, Sp. 

Tayvtis, tos, 4 (Accent nach Arcad. p. 28, 9), 
wie té yoo, Scnelliafeit, bef. Schnellfüßigkeit, cay v- 
Tijtos cePAc, vom Wettlauf, Il. 23, 740. you Hunden, 
_ Od. 18, 315; tayuvtas nodwy, Pind. Ol. 1, 95.1. 4, 
414: u. in PBrofa, Plat, Charm. 159, d. Lach. 192, b, 
wie Sp. | ; 

ta yu-toxos, ſchnell od. leicht gebarend, Arist. probl. 
4039: ; 
rayd-pvos, oder richtiger tayuuns, ſchnell wach⸗ 
fend, Hippocr. 

tayv-pwvos, ſchnell fpredend, Polemo 2, 13; 
Adamant Physiogn. 

tayv-xsednc, &, mit ſchnellen Lippen, evdoé, Leon. 
Tar. 1 (V, 206), Flöten, die mit ſchnell u. leicht darz 
fiber hineilenden Lippen geblafen werden, Ojaun au- 
ctar. lex. p. 154 ſchlägt tavuyerdeic vor. 

THYV-YELO, YE1006, 0, 7, mit ſchnellen od. leichten 
Handen, behend, Critias 46. 

tayu-yervia, 1, Leichtigkeit ov. Fertigfeit der Hanz 
de, Behendigfeit im Arbeiten, Phryn. iu B. A. 64. 

TAUWY, WYOS, 0, ſ. TUWS. 

tawyios, ov, vom Brau, Luc. V. H. 2,22, v. 1. 
TUWVELOC. | 

THWS, O, gen. Taw, acc. Tawy, plur. Taw, aud) 
taot, aber auch bef. in den cass. obl-tawy, wvoc, 
u. plur. taw@ves, xfgzqu Tews, der Brau, Ar. Av. 102. 
Ach, 63; com. bei Ath, XIV, 654, e; u. in Profa, 
Arist. II. A. 6,9; tawves, Opp. Cyn. 2,589. Nach 
Ath. 1X, 397, e fpracen die Attiker das Wort mit 
circumflectirter und aspirirter Endſylbe taws, durd 
Diefe gezwungene Ausſprache die unangenehme Stim— 
me des Vogels nachahmend, vgl. pavo. 

te, cnelitifbe Bartifel, und, von Hom. an überall 
pag allgemeinfle Bindewort, welches blog angeigt, daß 


Tayvoxapdr0¢ 


das Wort, welchem es nachgefest ift, im Zuſammen— 


hang mit einem andern entweder voraufgegangenen od. 
nachrolgenden gefaBt werden mng. 1) der urſprüngliche 
Gebrauch fheint der zu ſein, daß bei beiden Wortern od. 
Saggliedern, welche anf diefe Weife verbunden werz 
den follen, te geſetzt oder auch öfter wiederholt wird, 
wie in dem häufigen mario eydpwy TE Dewy TE, dev 
Water wie der Menſchen fo der Gotter, adrog te 
naidés # aids, Soph. O. C. 463; Savoy dipper te 
Aue ce, Aesch. Pers. 483; u. fo and in der attifden 
Prova bei einzelnen Schriftftellern haufiger, wie Thuc. 
u. Anlipho 2,@,9. B, 7. y,1. 0 te xivduros Ff TE 
aloyvvn, ib. 3 u. ofter; bei Andern, wie Plat. feltener, 
i] T& Youn 1] TE ntégoö Muacc, Phaedr. 248, b. Meh— 
rere te ftehen bei einander, fowobl bei Hom. std'oc te 
béysdos te puny t Kyyrota émxer, I. 2,58. adei 
yao tore T8 Pian nodsudcs te ueye te, 1,177. val. 
561. h. Ven. 177; Aesch. Prom, 84, ff.488, ff.; Soph. 
O. R. 300; u. in Brofa, Lys. 19, 13; Isoer. 3, 25 u. 
einzeln bei Andern; viermal. Xen. Cyr. 3,3. 36; fünf⸗ 
mal, Soph. Trach. 1084, ff. Go anc bei der Verbin— 
bung von Sätzen, dvd" av dyjuov t' dvd oe tot Bod- 


€ 


Te 


wyte t’ épsvoor, ll. 2,198; xai dvoté avti tov Evdg — 
vnoùüs WXODOUNGE, (LUTOS TE EX TIS VOUGOY avéoTN, 
Her. 1, 22; mégery you ta ts Dammovin tvayzaiuc, 
Te TEGNO Twy Modsutwy aydosiws, Thuc. 2,64; 

Xen. Cyr. 8, 1,5. — Die vollfommene Gleichftellung 
ſpricht fich auch in Vrboguaus, wie woly y’ ov av &v- © 
dexatn te duwdexaty té yévyntar, Od. 2,374, wo 
wir der elfte od. zwölfte Tag fagen, eigtl. wie derelfte, 
fo der gwolfte Tag. — b) eine genauere Verfnipfung — 
der Worter od. Gabglieder wird durch te xa¥ bez - 
wirkt, ſo wohl, — als aud, nicht nnr—fondern and, 
OvTOLTE xi tANOL, MUMatoY Te xai Vorator u. ä., 


Hom., das immer gewobnlider und bei den Mttifern © 


die gelaufigere Verbindung wird, welche die loſere An- 
reihung mit té —- té bet einigen Schriftſtellern, wie 
Plato faft gang verdrangt, f. oben xaé. — CEvpiſch ijt 
dafür — c) c nd é, ll. 2,206. 4, 440. 9, 99. 419, 
285; auch Aesch. Spt. 844. Pers. 26, fehr felten te 
id é.— d) auch umgeftellt, xaé te, modddze Oy mor 
Tovtoy Ayaiol uvdoy ésumoy nub Té Ue VELnsiEoxoY, 
Il. 19, 86, was genauer anfgefaft ift: und ſchalten 
mid aud. vgl. xaxov OE te ofc tétvxtar nai TE 
ménee moddoyv nugéetoyv Osthoios Bootoiouy, wie er 
aber ein böſes Zeiten ift, fo bringt er auch, 22, 31. 
ygl. 1, 524. 9,459. aud) zaé ts — xai te, Od. 14, 
165. Gtwas anders ift bei Ar. Pax 925, od dé n209- - 
TELVE TWY OAwY xaULOS TE ysovintov Nagadous 

TRUTNY EOL HEE TOidL FEaTais OintEetTHOY xOWwY, 
und ſelbſt ſowohl — als and — zu überſetzen it; 
yal. Schäf. ad D. Hal. de C. V. p. 194, wo er mehrere 
Peifpiele beibringt, in denen xec fiir ſich anfxnfaffen, ce 
aber auf dads folgende zu beziehen iff. —Moch anders -— 
find tie Fille, wo auf re— xecé cin nenes te folgt, é te 
huxiwy yIove xai Swoid’ aiav Mnuée te zodror, 
Aesch. Pers. 477. nods’ canyew zai Sewr tyyw- 
oiwy Bumoiot téxvorg té yy te untot, Spt. 14. 69; 


gl. dad noch auffallendere adres te xi of GuumoTaL ~ 


Té xa ETaioos xai ETaions, Plat. Rep. 11,568,e;— 
Ghaws te xeci f. unter ddAAws. — Als ein Analoluth 
find die Falle gu betrachten, wo in dem einen Satzglie— 
de Des mit re — Te Oder Te — xeeé Yerbundenen Satzes 
das Participinm ftatt des Verbums finit. fleht, alfo 
die Gleichheit der fo verbundenen Glieder in der Form 
aufgehoben wird, ioioty re tetvoxsusvor Auecott 
éBuddoy, Il. 3, 80. addjdorot te xExdousvor xai na 
ou FEoiow yeivas cvioyortses msyak sdystowrto 
éxaatos, 8, 346. 15, 363, wo man freilich das Hanpt— 
verbum auch anf das erfte Gagglied besiehen kann. 
Guy te Ov’ éoyousvw xb TE 1Q0 U Tov évdneer, 
10, 224. vdyos 08 Dios OV vaGEvG Gaivortus TE x= 
vag méoé te xtvnog 1Ade nodoitv, Od. 16,6, wo 
man fic) anc dure eine Umſtellung des te helfen fann, 
ed erfannte aber fowwohl Orv. —, als and ras Ges 
räuſch (ſ. unten am Gude). vol. aud dow@usvos Ews 
izoto yijoas té Arnaosy Fospard te Maidmuov 
viov, Od. 19, 367. Aehnliche Beifpiele aus att. Lids 
tern f. bet Herm. gu Vig. p. 722 u. zu Ar. Nubb. 180; 
einzeln fludet fich ogl. andy in Profa, 76 n&y &¢ aetov. 
EMETIOLZEE CAAG TE Enipoaltousvos xaidn xu ES 
Sehpovs néoi adtov émnouges, Her. 1,853; und 
ebenfo meoséBudoy TH TEeryiouate GAdw TE TOONw 
Metonoartses xai unyaviiy neosjyayor, Thue. 4, 
100; vgl. Schäf. gu Ds ial. de C. V. p. 32. Richtig 
bemerft Paſſow, daß diefer fir und auffallende freie 
Gebrauch nicht fowohl aus einer Nadlaffigteit der 
Sehriftfteller flog, als vielmehr aud der gang allgez 














; — — T 


ce ee ee ee ee ag ee Oe a Senne — 


Te 


mein verbindenden Kraft der Partifel ce, die unfer. 


und nur in twenig Fallen wiedergugeben vermag. — 
c) zuweilen folgt auc einem Vorangegangenen Te, mit 
Hintanfepung der Gleichſtellung dev beiven Gage 
glieder, ein den Gegenſatz Hervorhebendes dé, wie 
Aesch. Pers. 616, ov te méune yous — rusic 0é 
airyoousde: ſ. Soph. 0. C. 367. 1139. Trach. 285 ; 
Seidl. Eur. 1. T. 1381; Boch Pind. P.5,54; aud 
eingeln in Proſa, év té Ty TY ENWY TOLIGsL, NOAAC- 
yoo dé xai dAdo du, Plat. Rep. 111, 394, c. Men. 93, d; 
te— étv ds, Andoc. 1,58; emauvécovtis te vudas, 
ineita J& zai ovyynodyoouévous, Xen. An. 5, 5,8, 
wodureh immer ein größerer Nachdruck anf das gweite 
lied fallt. — f) auf 7 folgt auc ein ze, Pind. OL. 4, 


167.1. 8,75; u. einzeluin Broja, A0SO @dtovd te On0- 


Té déyou 0 Swxoctng | av mMEQi Tov amtoxorvoué- 
vov, Plat. Theaet. 143, c. Ion 535, d. — g) andere 
BVerbindungen find noch, daß einem voranftehenden uév 
— té ftatt dé entfpricht, wo der eigeutlidbe Ggſtz mit 
dé ans dem Zufammenhang gu ergänzen ift u. te eine 
facy fit an den vorigen Gag anreiht, 3. B. Pind. P. 4, 
443. N. 8, 51; Soph. Tr. 1042. 1234. Phil. 1045. 
4410. — Noch mogen Faille wie Eur. J. T. 1333 erz 
wähnt werden: ovroé te yao aidnooy ovx siyor 
yeooiv, yusic Te, wo wit, um die Gleidftellung aus- 
zudrücken, fagen: weder fie nod wir hatten Eiſen; vgl. 
Thue. 4, 36, éxsivoé te yao tH dtoan@ néegusddor= 
twv tov Hsoowr diepyconoay, ovtoé te, denn wie 
jene umgefommen waren, fo aud dieſe, namlich in die 
fem andern Galle. — Ueber ovre — te f. ovte. — 
2) auch ſchon von Hom. an bei Dichtern und eingelnen 
Profaifern üblich ijt dag einmal gefebte re, weldes 
dem mit dem Vorhergehenden zu verbindenden Worte 
nadgefest wird, oder nad einem der erften Worter 
des zweiſen Satzgliedes gu fteben fonimt, wie Il. 4, 5, 
abrove 0& thwure Téd ys xVVECOLY Olwvoict TENG- 
orev, wo eine weniger cuge Verdindung und Gleichftel- 
{ung bewirft wird, ſondern dad zweite mehr willfirlic 
Hingugenommen erſcheint, fo daß das erfte and allein 
ftehen fonnte, was deutlih wird, wenn man hiernut 
etwa maetijo avdowy té Few te vergleiht, 70 navoy 
td t’ ensoyousvor, Aesch. Prom. 80. nagavety 
youtetery te, 264 u. fonft off, wie bet den andern 
Tragg.; in Profa oft bet Thue. ; eingeln bet den Red— 
nern, wie Andoc. 1, 21 u. Plat., 3.8. Tiaéav — Too- 
ylay ts éatoousv evdey, Phaedr, 267, a; auch Gage 
an einander reihend, &¢ Maoatwve tes vias wource 
ovtos, exBavtus Té& és yijv drétaooe, ller. 6,107 u. 
dfter, wie bei Thuc., wo nicht felten dae einface und 
ungeniigend erſcheint und die Verbindung mitund fo, 
pemuacd u. a. atigemeffener ift; fo ſchließt Thuc. 4, 
22 feine Borbemerfungen mit dem Sage: xejuc teé 
&¢ dei ucAdoy i) Gywriauc &> TONE YO} UC ax0v- 
sev Etyxsitcs, und fo iſt das Bud —. 3) in der alten 
Sprache Homers und im Jon., wo die Form des Dez 
monſtrativs und des Relativs nod nicht getrennt oder 
vielmehr lebtere blofe Demonftrative waren (f. das 
oben unter dem Artikel Gefagte), wird te hinguaefest, 
um ihnen verbindende Kraft zu geben u. ſie gu Melatiz 
pia gu machen, 3. B. ovds ov »’ éyyws Madrcd” 
"AFyveainy, xovurY M06, 1) TE Tor aisle — MEeOlotE- 
peu, Od, 13, 300. zai xtjoWw dnaccer oid Tew 
olzii avak svduuos edwxev, 14, 63. eigtl. iit ray 
NavTwY Ov TOGGoY GdVOoMEL WS éVdG, Oste Wot 
invoy anseydaloss, Od. 4,104, wie um den Ginen, 
und der verleidet mir den Schlaf, d. i. nach unferer 
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gewöhnlichen Auffaſſung, welder mir verleidet 
(S. Nitzſch gu Od. 1,50). Diefer bet Hom. fehr ge— 
laufige Gebrauch ſcheint bef. für die Ableitung des re 
aug dem Demonftratiy roé yu ſprechen, wie auch wir 
fagen können: um den Ginen, Der da, wobet freiltd 
nist zu uberfehen ift, daß uns der als Nelativum 
noch jest geldufig ift. Wus der ſinnlichen anſchaulichen 
Sprache Homers heraus dirfte es nicht fehwer halter, 
fo auc den unter 4 erwabhuten Gebrauc yon te — te 
zu erflaren. — Uebrigens ijt im Attiſchen yon diefem 
alten Gebrauch noch mandhe Spur geblieben, wie 
CTE, WOTE, L0G TE, ED’ WTE, wo TE Nad dem fonftigen 
atteſchen Sprahgebraud als pleonaſtiſch erſcheint. 
— Bei Hom. werden aud zwiſchen dem Relative und 
té nod andere Partifeln eingeſchoben, 6¢ Oe te, O¢ 
fév te, òognéo Te. — Ebenſo haben andere relative 
Partifeln bet Hom. nod te bei fich, z. B. ZvHea re, II. 5, 
305. ote té, 5,500. dte méo Te, 10, 7. weet te, 9, 
4814. ygl.auch wg te, Iva te, cAAG te, 19, 165. Od. 12, 
64.67; éneé te, oft bei Her. — Aehnlich ift das Hinz 
zufügen ded te bet andern Partifeln zu betracten, 
yéo té,etenim, Il. 4, 84. 4,160.23, 156 u. fonft. 
auch te yao, 23,277; vgl. auc) Shaf. Soph. Trach. 
1021; D. Hal. de. C. V. p.409u. Bingger Lycurg. 5, 
3.— wer Té, fj. Mev. —OE Ts, und and, und dann, 
bet Hom. hanfig, aud fo, daß ein Wort dagwifden 
tritt, voy 0 Guar’ adtixa, Il. 9,519. uéy te — JE 
Té, einauder entfpredend, 5, 139. 24, 260, wo uberall 
te die Sagglieder enger mit einander gu verknüpfen 
dient, wie die alte Sprache überhaupt mehr äußerlich 
u. ſiunlich ſolche Verbindungen ausdrückt, welche ſpä— 
ter mehr innerlich in der Satzfügung enthalten find. 
— Ueber die Stellung des re ift noch zu bemerfen, daß 
ed alé Guflitifou eigentlich immer dem Worte, welches 
auf cin anderes begogen werden foll, nadgefest werden 
mufte, aber oft eine Verſetzung erleidet, a) beim Arti- 
fel, r¢ te OWoG 1 TE xOuN, to Te sldoc, Il. 3,54 u. 
fouft oft: vgl. Plat. Hipp. 283, a. — b) wenn die beiz 
Den gu verbindenden Wörter von einer Prapofition 
abbangig find, tritt es gewöhnlich hinter diefe, daéo 
t’ gucvtod tov tsov te, Soph. O. R. 253; tc 
encasers xainviac, Aesch. Spt. 30. dvev tv doyn- 
Madtwv yAdss té Tig Naoowtsy, Pers. 599; Pind. 
P.4, 22; Wer. 1,69. 9, 7, ; dy re modetizy zai idiw= 
tixy coy, Plat. Rep. 1, 345, e. Menex. 240, a, and 
wenn die Prapofition wiederholt ijt, &y te foyw zak 
év Ady, Rep. 11, 382, e; feltener m9d¢ med te zak 
Seovs, Aesch. Ag. 828. — c) nach einem gen., der dem 
Worte vorangebhr, auf welches vie Partifel fic bezieht, 
falls er von dieſem Worte abhangig ift, wie Hes. O. 
19. — d) nad einem Relativum, das auf den ganzen 
Sag wirft, wie Aesch. Prom. 489. Spt. 1049; Plat. 
Hipp. mai. 304, b; ebenfo nach einem Fragewort, Il. 
1,8. H. h. Apoll. 19. 

té, Dor. acc. sing. yon ov, ftattoé, Ar. Ach. 730. 
779; Theocr. 4, 5. 

té’, apoflrophirt flatt reo, von teds, — oe, Il. 5, 
237 


Téyyo 


téyyw, fut. téyEm (val. tingo, finden), benetzen, 
anfeudten, bdwo téyyee yvia, Pind. N. 4, 4. auch 
daxova téyyerv, Thranen vergieBen, 10, 75, wie 
Soph. 7 mov adiwov yhwody téiyysr Daxovwv 
ayvayv, Trach, 845; nagsscy vottoss tteyéa 10- 
yais, Aesch. Prom. 400. Pers. 532, von Thranen; 
Soph. fagt aud davon vemédy téyyoue’ svona no 
geviy, Ant. 526. pass., moddaxeg Jn tovudy étéy- 
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xy xocte, Phil. 1442; th ydwpots Saxovors téy- 
vers xoocs, Eur. Med. 922 u. dfter; téySar uvow 
evwdet, Anacr. 48, 18; im med. weinen, Aesch. 
Pers. 1022; dufoos yadetng éréyyeto, er flop 
herab, Soph. O. R. 1279. Daher auc erweichen, bef. 
uͤbertr, Ginen rühren, zum Mitleid bewegen, Eur. 
Hipp. 303, Valck.; pass. fich erweichen Laffer, weich 
werden, nadgeben, dem Madtaacouce entſprechend, 
Aesch. Prom. 1010; ywosit’ coyi zai my téyyeate, 
Ar. Lys. 5503; wore wij téyyeatan Uno xaxodvsias, 
Plat: Rep. II, 364, c. under teyytévtwr, Legg. IX, 
880, e; od teyydeic ovd’ eigecc, Plut. Alc. et Cor. 2. 
— 2) farben und übh. womit vermijdhen, od Wevdet 
téyéw Aoyor, Pind. O1.4,9; mugoav Candyoy dd- 
oxvoy yeverada éreyys, Aesch. Pers. 309. 

réysoc, mit einem Dach verfehen, téyeor Fadauor, 
Il. 6, 248, Gemacher der Frauen in dem obern Stock 
werf des Haufes, wie vregwor. 

téyn, 4, = otéyn, Hesych. 

teyxtoc, adj. verb. vou téyym, benebt, befeuchtet, 
erweicht, Arist. meteor. 4,9; u.iibertr., gerührt, and 
zum Mitleid zu bewegen, Sp. 

téyérc, ews, 7, Benesung, Befeuchtung, Hippocr. 

Té0G, E06, TO, Wie otéyos, Dad, Dede des Hauſes 
oder Zimmers, Od. 10, 559. 11,64; tod ofzjuatos, 
Thue. 4, 48; Xen. Cyr. 7, 5, 22; émi to téyos ava- 
Bavtes, Pol. 5, 76,4; tbh. jeder bedectte Theil des 
Haufes, Zimmer, Gaal (bef. im obern Stochwerf), 


Téyeog 


Od. 1, 333. 8/458; Avdivw tydoyr téysi, Pind. N. 


3,52. über téyoo Maovaovoy, P.5, 44, f. Böckh; 
Ar. Ach. 250. Nubb. 1110. Gpdater bef. Suren-z 
gemach, Bordell, Sac. A. P. p. 747; vgl. Pol. 12, 
13,2. . 

tsPadvic, ep. fem. partic. perf. yon tétyAc, Yon 
Fahdw, w. m, ſ. 

tetuGOnxotwc, adv. part. perf. von Fadoém, 
dreiſt, Pol. 2, 10,7; Plut. Rom. 12. 

tédnda, perf. von daddw. 

rédyne, perf. mit Brafensbedeutung von der Wurz 
zel OHIT oder OAP, wozu der aor. itaqoy, tagwy 
gehirt, — ftaunen, fic) verwundern, Puudg wos evi 
ornjdsoor tédntEv, Od. 23, 105.— bef. partic. tedy- 
nus, Ul. 24, 64. tépd ottws éotyts ted yMOTES, 4, 
243 u. ofter. neben &youwor, Od. 6, 168. dad plusqpf. 
éredi mea alé imperf., 6,166. und éredijneac, 24, 
90, vierfylbig gu fprechen (wo Belfer Innoco lieft) ; 
den aor. braudht Hom. nur in den BVerbindungen 
Tapuy avoooves und ory 0é ta—ody, Il. 9, 193. 14, 
545 u. fonft; tags, Pind. P.4,95; — Her. vrbdt es 
mit dem partic., tédyna axovar, ih wundere mid 
qu hören, 2,156. Much Sp., wie Luc. Nigr. 35. tere, 
Ginen anftaunen, Tim. 28. Pisc. 74, wie Plut. — 2) 
yom trans. perf. réFa~ea, in Grftaunen fegen, findet 
fic) nur bei Crobyl. in Ath. vI, 258, c, nad) Casau- 
bon. em. 0Auy 7 Tov Biov vyodtys We Tov Gov Té- 
Fape. — 3) betwundern, Hesych., der in diefer Botg 
das praes. Iynw anfithrt. 

tEFuvoc, Dov. ftatt Féouroc, feftgefebt, gefesma- 
fig, herkömmlich, Eootar Hoaxdéos téFusoy, Pind. 
N. 11, 27. té9uvoy wot pays oagéotator sivas, 
1.5, 18, das von miraufgeftellte Gefeg, u. in sp. D., 
wie Opp. Cyn. 4, 450 u. Anth. 
 teFudc, 6, dor. ftatt Feouos, dad Feſtgeſetzte, Sa— 
sung, Herfommen, Pind. Ol. 8, 25. teFudy uéyrotoy 
aitiwy xtion, 6, 69 u. öfter, u. sp. D., wie Lycophr. 
4173. 


Teva 


Tetvauer, tedvaver, TEIVHWS, ſ. FYUTRW, 

téFooufnusvwe, adv. part. perf. pass. von Foou- 
féw, mit Larm, mit Unordnung, anoywosiy, Xen. 
Hell. 5, 3,5. 

teto-jusoorv, TO, Zeit von vier Tagen, Cometas 
(XV, 40,5). G. auch tetojusoos. 

tedo-inmevwr, mit einem Biergefpann fahren, poet. 
bet Ath. 

ted o-ian-nAatys, 6, dev ein Biergefpann treibt, 
Damit fährt, Gloss. 

tedo-inno-Bauwy, ovos, o, = folgdm, oredos, 
Eur. Or. 990. i 

Tedo-enMo-Batnys, 0, dev ein Viergeſpann beftie- 
gen bat und damit fabrt, Beiwort der Kyrender bei 
Her. 4, 170. 

tédo-immor, to, ein Gefpann yon vier Pferden, 
BViergefpann, auch ein mit vier Pferden befpannter 
Wagen, Pind. Ol. 2,55, tm plur., wie P. 1,59; Eur. 


~ Alc. 430 u. ofter; Her. 6, 103; Xen. Am 4, 5, 24 


u. Sp., wie Pol. 5, 39, 3, wo doue zu erganzen; ebenz 
fo auc) fnmwy tétounttov toémerv, Ar. Nubb. 1389; 
testoinnors te xei xédyjor, Plat. Lys. 205, c. 

této-imo0s, mit vier Pferden befpannt, vierfpan- 
nig, doua, Pind. 1.1, 14, wie Eur. Suppl.517; Cev- 
yos, Aesch. frg. 374; dyoc, Eur. Hipp. 1212. aud 
curchdce, das Wettjahren mit dem Biergefpaun, Hel. 
393. 

teso-inno-toopéw, vier Pferde gu einem vierſpän— 
nigen Wagen nabren, halten, Her. 6, 125. 

teJo-inno-toeopos, ein Viergefpann od. 4 Pferde 
zu einem Gefpann nabrend, haliend, Her. 6, 35. 

tetovdnuévws, adv. part. perf. pass. yon dov- 
Aéw, wie überall geſprochen wird, befanntermagfen. 

TeFouumévwes, ady. part. perf. pass. von tovntw, 
weichlich, ſchwelgeriſch, Plut. reip. ger. praec. 4. 

tél, dor. ftait Té, o£, accus. von ov. 

tétv, dor. dat. sing. 3u ov, =o, auch ep., wie 
Hom, Il. 44, 204. Od. 4, 629. 829 u. fonft; im Orafel 
bet Her. 5, 60.61. S. ov. 

teivds, dor. ftatt rd, Theocr. 5, 32 8,40. 

TELvEouos, O, gejpannter, harter Leib, Hartleibig- 
feit, Medic. u. Nic. Al. 382. 

Tévvéo u-WONG, &5, Von Der Art des Tervecuds, an 
Hartleibigkeit od. Stuhlzwang leivend, Medic. 

tsivo, fut. tev, aor, étevve, perf. tétaxa, TéTH~ 
feces, aor. p. écaedny, fpannen, anz, ausfpannen, 
ausdehnen, ausrecen, tofor, den Bogen fpannen, Il. 
4,124 w.dfter, wie Aesch. Ag. 355 (vgl. tavdw); 
Bédn, Soph. Phil. 1983; arta & cyvtvyos tetvesy, die 
Sigel feft anbinden, Il. 3,264.5, 262. 19,394. imac 
rétato, der Niemen war ftraff angefpannt, 3, 372. te- 
Acuore tetcodny, 14, 404. tatsic evi dsouw, Od. 

2, 200. ioréa tétato, die Segel waren gefpannt, 14, 

11; foSoph. vadc Octus éyxoatncsnodatstvac vnst- 
nev undév, Ant. 712. u. übertr., cd un) telver cyan, 
707; aud ote te Zevohathane ten, Ul. 16,365, wenn 
er ein Unwetter ausfpannt, ausbreitet. wvo& tétatoe 
foototouy, Nacht ift ausgebreitet uber den Menſchen, 
Od. 11, 19; ajo rétecrece, die Luft ift audsgebreitet, Hes. 
0.551. Bgl. nod) piouaxoy teivwy cui yévvi, 
yom angelegten Sigel, Pind, Ol. 13,82. Dah. aud) 
der Lange nach hinftreden, wo te oxwank éni yaty 
zeito tadsts, Il. 13, 655. u. monvns emi yatn xetTo 
tatets, 21,119. éy xovinar tetaodny, tétavto, 4, 
536. 544; val. év oreBbois Aéxtooroe taDevon, Kur. 
Troad. 414; paoyavoy uno hancony tétato, das 
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Schweri hing lang herab, (1. 22,307. — Jn die Lange 
ziehen undanfpannen, tibertr., «2 dé edo m&0 looy 
teivevsy nohéuov tédoc, Il. 20,101, dads Ziel ded 
Krieges gleid anfpannen oder etiva gleiche Bahnen 
zum Ziele des Sieges zumeffen, Dd. i. beiden Parteten 
gleich ginftig fein. u. pass., ror ent iow ucyn tétato 
mtoaeudg te, 12,456. 15, 413, Kampf u. Sdhlacht 
war ibnen gleid) gefpannt, d. i. es wurde von ihnen 
mit gleichem Glücke gefimpft; vgl. Hes. Th. 638; u. 
abnlich : éai Maroozdw tétato zeateon vautvy, Il, 
17, 634, es fpannte fich dag Gefecht an, man kämpfte 
mit Anftrengung, AUnfpannung aller Krafte, wie ceé- 
verw addy, die Stimme anfpannen, anftrengen, 
Aesch. Pers. 566. Aoyor, die Rede ausdehnen, eine 
Lange Rede halten, Ch. 503; val. eumi vor érady 
neteyos, mehr in räumlicher Beziehung zu nehmen, 
Soplt. Ant. 124. uy teive waxecr, sc. Adyor, Ai. 
1019; té weryny tetvovor Boar, Eur. Med. 204; vom 
Licht, verbreiten, dvd mavtdg tov ovoavod zai yijs 
téetepévov pas, Plat. Rep. X,616,b; tamoroe tay 
doouns, der Lanf ward von den Pferden angefpanut, 
d. i. fle firengten fit an im anf, Il. 23,375, wäh— 
rend man ib. 758. Od. 8,124, einfacher nehmen Fann: 
per Lauf erftrectte fich feiner Richtung nach. — Auch von 
der Beit, adwre, dad Leben hingiehen, ein langes Lez 
beu fahren, Eur. lon 625. Biéov, Med.670; Aesch. 
Ag. 1335. vgl. dv te Pagoakénus toy waxodr tEl- 
veiv Biov éantor, Prom. 535; ws un maxoovs tEl- 
vw dAoyous, Eur. Hec. 1177; val. ovyvods teiyw 
tov doywy, Plat. Gorg. 519, e. Bet Ath. 111, 106, ¢ 
u. fonft vom Dehnen, Lanafpredhen eine Sylbe. — 
2) auf ein Stel hinrichten, hinlenfen, Bédy éni Tooie, 
Soph. Phil. 198; gdvor eto teva, Mordanjdhlage 
auf Ginen richten, Eur. Hec. 263; tov voor ént tums, 
Sp. — 3) hauftg intranf., zunächſt a) vom Orte, fid) 
erſtrecken, ausdehnen, ſich hingiehen, befonders eco 
t1, fic) wohin, bis zu einem ZSiele erſtrecken, Her. 
4, 38. 7,113. der auch fo pass. fagt: td ogo¢ te- 
tausvoy tov advtoy toonor, das Gebirg, das fich 
auf diefelbe Weife hinerftredt, 2,8; refvovta yoo- 
voy Toouéovtcr, die fich in die Linge giehende Seif, 
Aesch. Pers. 65. Daher aud — b) von Perfonen, auf 
etwas zugehen, auf ein Ziel losſtreben, telvesy we 
tive, xu Ginem Hineilen, Ar. Thesm. 1205; teéveey 
sig avacs, Eur. Suppl. 720; étevvor dyw 71006 To 
dooc, Xen. An. 4,3, 21. Uebh. — c) auf etwas ge- 
rictet fein, fic) worauf beziehen, woranf zielen, teéver 
sic of, es geht auf dtd, Her. 6, 109; ta me0¢ tiv 
aostiy tecvortea., das auf die Tugend Bezug habenve, 
Plat, Polit. 308,e; sic o& relver tovds Iicdvors 
zaxov, Eur. Phoen. 438; wets zai tovto tov 
Goucntos mod¢ tovto tefver Ott, Plat. Prot. 345, c. 
ygl. Conv. 188, d. sic oe tetvovory avtae ai dat, 
Lys, 205, e. noòoc tiv éyvnow TEelvovon Nock, 
Crat. 419, b. daher anc von Linien, ee tijs &x yw- 
vias sig ywviay tevovans, Men. 85, b. te unda- 
pooe doc’ tetvorvta i) mo0¢ Dosav xai tou, Rep. 
VI,499,a; 1006 G& UlAdoy TEtvEr Ta TOU HYEUOVOS 
toye | mod éué, Xen. Oec. 7, 39. Uber auc tefvery 
1006 TIVE OD. 706 Tu, an etwas hinanreichen, ähnlich 
fein, Plat. Crat. 402,¢. éyyv¢ te tefvewy tod Dava- 
tov, Phaed. 65,a. val. Theaet.169,a.— d) fth ane 
fpannen, anftrengen, Sp., wie and dad pass. gebraucht 
wird, cup’ dostats réreucr, Pind. P. 11,54. Ayo 
adudywy cévatas, 1.1, 49. 

tEios, ep. téiws, téws, avtdde téios wollte 
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Hermann II. 19, 189 für eb. réwe leſen. 

TEI006, £06, TO, ep. Form yon tégac, gebr. nur tm 
plur. tecoec, die Himmel szetchen, Geftirne, Il. 18,485. 
evi telosow aldéoos, H.h. 7,7 u. sp. D., wie Antp. 
Th. 45 (1X, 544). 

técow, impf. érecgoy, nur im praes. u. imperf. act. 
u. pass. gebräuchlich, reiben, abz, zerreiben, auf— 
reiben, allmalig zerſtören, entfraften, erſchöpfen, quaz 
fen, zunächſt von ſchmerzlichen, nachtheiliqen Einwir— 
fungen auf den Leib, wie vom Alter, aad oe yrous 
tetose, Il. 4, 315, wie yeas ov os téefoee, Anacr. 32, 
15; von Wunden, teTos yao avtov Fdxoc, Il. 16,510, 
wie Axes tTecoouevorv, Pind. P.1, 52; 7é te BéBAnce, 
Bédsoc Jé o& té(osr axwxy, I. 13,251. yom Kampf, 
7 uctha On tetoovar — vies Ayouwy ucovdusror, 
6,255. vgl. 8,102. ddvvdwr af viv uy tefooves 
xata moéves, Il. 15,61. dows yao por trevosy, 5, 
796. 21,51. aud yom heftigen Geftanf, Od. 4,441. 
yom Hunger, 4, 369 u. ofter. vgl. nod Fuuds tefosd’ 
Oued xaucto te xai dao, 17,745. und ebenfo von 
dem, was auf die Seele wirft, fuds dots Fuude 
érecosto névtei Avyow, 11.22, 242. Od. 2.71. tevoo-~ 
Lévos, gequalt, bedrangt, erſchöpft, 5,324 u. font, 
wie Soph. Phil. 203; Aesch. Suppl.77. éeé us xad 
xagvyvitov tyyeeteioove’ “Atkaytos, Prom. 348; 
oduyy us tefoer, Eur. Rhes. 749. Avan étevoouny, 
N25; téeiosotoutyy woynv, Ar. Lys. 960 u. sp. D., 
wie in Der Anth. off. 

TEvyect-Bayjtns, o, dev die Mtauern niederivirft, 
v. 1. flatt tecysoundrtys. 

Tévysot-nayxtns, der die Manern ſchlaͤgt, Mauer— 
fttirmer, Sp. 

TELYECU-TAHTNG, O, der ſich als Feind den Mauern 
nahert, gegen fie anftiirmt, Ares, im voc. teryeou- 
nanta, ll. 5, 34. 455. 

tevyéw, wie tevryilw, Mauern oder Burgen bauen, 
tetyoc tevyésuy, Her. 9,7. — mit Mauern umgeben, 
befeftigen, Her. 5,23. 8,40. 9,8. 

TELYHELC, ETO, EV, = TELy veers, bei Strab. X, 4, 
11, v. |. in der homeriſchen Stelle. 

tevyyons, ss, in den Mauern eingefperrt, darin bez 
lagert, Her. 1,162; yéiyveodcu, Andoc. 3, 24; te- 
xroers avrovs momous édyjov tiv yijv, Thue. 2, 
104, wie 4,25; vgl. Xen. Hell. 5,3,2; recyjoses 
xatactnoarvtes avtovcs, Pol. 4,55,4 u.a.Sp.; — 
mit Mauern verfehen, Philostr. imagg. 2, 47. 

tevy ic (eiue Mauer) bauen, im med., teiyos eres - 
yxioourto, fie bauten fic eine Mauer, Il. 7, 449, wie 
Plat. Menex. 245, a u. Xen. Cyr. 6, 4, 19; tereiys- 
oto, es war eine Mauer gebaut, Her. 1,184; — mit 
einer Mauer verfehen, befeftigen, revelysotar nvo- 
yos, Pind. 1.4,9. aud tbertr., Fuywy Iyoavods 
tetecyrotet, P.6,9; of "APnvator éterylotnoay, — 
Thuc. 1,93. ywotov, 4,3 u. ofter; Mayrvyotay, 
Dem. 1,22; qoovoroy, éovuata, Xen. Cyr. 3, 1, 
10. 3,2,4. Hell. 4,2,4; tiv noduv, Pol. 5, 93,5; 
aud Aiyuntoy tH Neidw tetscyiouérny, geſchützt, 
Isocr. 14, 42. 

tery ines, Yonder Mauer, zur Mauer gehörig, Sp. 

tévytdésic, soon, ev, mit Mauern umgeben, ges 
ſchützt, Beiwort fefter Stadte, wie Tiryns u. Gortyn, 
Il. 2,559. 646. 

tery for, TO, der Form nad dim. von reryos, Maner 
eines Haufes, Wand, nicht von der Stadtmauer, nad 
ben VLL. én ofxins, wéya tesytov avdns, Od. 16, 
165, 343, was 341 goxen heißt; u. fo fur Umbagung, 
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Thue. 6,66. 7,81; Gemauer des Hanfes, Ar, Eccl. 
497, Vesp.1109; Arist. I A.5,47; vgl. nod Plat. 
Rep. Vi, 514, d, tesyéov wicnso tois Iavuctonor- 
ois 100 THY avIQWnwY NOOxETEL TA TAEADOKY- 
pata. Eigentliches dim. ſcheint es hei Pallad. 139 (Ix, 
328) gufein. Die Betonung cecyeor ijt falſch. 

teiyiots, 4, Erbauung oder Aufführung einer 
Mauer, eines Befeſtigungswerkes, Thuc. 7,6; Xen. 
Hell. 6,5, 4; Luc. salt. 41. 

teiyrouc, TO, die erbante, aufgerichtete Maner, 
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ibh. das Befeſtigungswerk, Eur. Merc. Fur. 1096; 


Thue. 4,8. 415. 
TELytouds, 6, = tetyiors, Thuc.5, §2.6,44; Pol. 
5, 93,5. 
TEryiatys, 6, der Mauern bauet, Befeſtigungswerke 
aufführt, LXX. 
tecyo-Souém, eine Mauer oder Burg bauen, rve- 
ow, Ep. ad. 2u4 (Plan. 279). 
teryo-douca, 7, dad Erbauen einer Mauer, Plut. 
Nic. 18. 
teryo-douos, eine Mauer od. Burg erbauend, Ma- 
neth. 4, 294. 
Téryo-xcta-Avtys, 6, dev Mauern zerftort, Ctes. 
teryo-zoatio, fic) der Maner od. Burg bemächti— 
gen, Polyaen. 4, 2, 18. 
tEeLy-oaétys, 6, dev die Mauer od. die Burg zer— 
ort. 
: tevy-orétic, toc, 7, fem. zum yorigen, Simpl. bet 
Plut. Rom. 17. 
LELYO-UMY ELOY, TH, = TELYoUc tor, Sp. 
revyo-ucyéw, um die Mauern oder um die Burg 
kämpfen, bef. belagern, Her. 9,70; Ar. Nubb. 473; 
Thue. 1,102. 7,79; Xen. Hell. 4, 1,14 u. Sp., wie 
Hdn. 8, 4, 18. 
TELYO- UG YTS, 0, = teryoucyoc, Ar. Ach. 544, 
TEvYOUCY AS GIO. 
tevyo-uayic, 7, ion. Teeyoucyin, Kampf um die 
Manern, bef. Belagerung, Beſtürmung ver Mauern 
od. der Burg, Her. 9,70; Plat. Ion 539, b u. Sp., 
wie Hdn. 8,5,5. Go hieß das 12. Buch der Ilias. 
teuyo-uayrzos, 7, ov, zur VBelagerung und Er— 
fliirmung der Diauern gehorig, geſchickt, Schol. Ar. 
Nubb. 481 u. Sp. 
teryo-uayroy, 76, Maſchine zur Belagerung und 
Seritorung der Mauern. 
tevyo-uayos, um die Mauern fampfend, Burgen 
belagernd und beftiirmend, f. reeyoucty nc. 
tevyo mrdns, 6, durch Geſänge mit Mauern verfez 
hend, xvtcon, von der Gither des Amphion, Onest. 7 
(1X, 216). 
tevyo-noréw, ein teeyonovos fein, Argum. Dem, 
or. de cor. p.199, 20. 
tévyo-noric, ij, das Machen, Bauen, Srricten der 
Mauern. Das Wmt des tevyorords. 
tévyo-noves, Mauern machend, Vefefligungswerke 
errichtend, Luc. de salt. 44. — Jn Athen eine obrigz 
Feitlidhe Perfon, dex die Auſſicht uber die Erhaltung 
und MAusbefferung der Stadtmauern oblag, Dem. 18, 
55 u. ofter, wofür ib. 118 fleht: emeuednris tis tor 
TELY WY EMLOKEVIIG’ UND COywr Ty THY TeLyomoLWY 
coyyyv, Aesch. 3, 24. 
Teryo-nvoyos, o, eit Thurm in od. auf der Mauer 
mit einem Durchgange, E. M. v. coucovor. 
téiyos, 606, TO (vgl. Toryos), die Mauer, bef. 
Stadtmauer, die gur Befeſtigung der Stadt dient, 
Hom. oft. sicsdGovoa mvdag xai tecyex ucxod, Il. 
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A, 34. tetyos édavvery, eine Mauer ziehen, Od. 6,9, 
wie Her. 9,9; ncddsacg xai teiye’ éendotovy, Il. 4, 
3U8. aind, 6,327. tetyos dvagdrgac, 7, 461, die 
Mauer fpreugen, daß tte eine Brefche befommt; to 
xadevOew sav ey TH yi nataxsiueva Te teiyn Kab 
by émavectaver, Plat. Legg. VI, 778, d. xadacosiv, 
niederreifen, Menex.244.c¢ u. ofter; übh. eine gum 
Shug erridtete Mauer, Befeftiquugsiwerfe, Wall nu. 
Wraben, wie bei Hom. die Mauern fir die Schiffe, ret- 
os Veruay, TVOyous H BwWndods, slhag vywr TE 
zai cutwr, Ll. 7,436. vgl. 12,4; Hes.; Pind. 1.3, 
38 u. offer, u. Tragg.; felten von Holz, Evdevor, ler. 
7, 142.8, 91.9, 635; aber tefyes gv Svdivm, Pind. P. 
3, 38, it Der Scheiterhaufen; Her. 7,139 nennt auch 
Tetyéwy xedoves die Mauern, die den hinter ihnen 
Sichenden zum Bruſtharniſch dienen. — Uebh. eine 
mit Maueru und Burgen verfehene, befefligte Stadt, 
gew. im plur., Her. 9,117 u. ofter, wie Xen. Cyr. 5, 
A, 37. Hell. 7,5, 8; val. Poll. 9, 7. 

Tétyo-oxonica, 1, das Schauen vou der Mauer, 
Schol. Eur. Phoen. 88; ſo hieß ein Theil des dvitten 
Wefanges der Sliade. . 

tevyo-pvduxéw, die Mauern, die Burg od. die Bez 
feftigungswerfe bewaden, D. Hal. 4,16; Plut. Crass. 
27; App.u. a. Sp. 

Téyo-Quhaxtéiw, = vorigem, Polyaen. 7, 41,5, 
vou Lob. Phryn. 575 verworfen. 

Tévyo-Pvauk, axos, 6, der Mauerwadter, der die 
Mache uber die Mauer und die Befeſtigungswerke hat, 
Her. 3, 157. / 

tetyvdoroy, to, dim. yon tsiyos, Xen. Hell. 2, 4, 
28, kleines RKaftell. / 

Te_ywuct, TH, = teiyos, f. L. bet Pol. 4, 63. 

_ Téiws, adv., ep. u. ion. ftatt réws, w. m. f. 

Téxe-xTOvos, zw. L. flatt texoxto0vos, Orph. Lap. 
10,9; ſ. fob. Phryn. 678. 

texucctoouer, dep. med., poet., 4) alé Ziel oder 
Grange fesen, übh. feftfegen, anordnen, bef. von ter 
Gottheit ov. vem Geſchicke, verhangen, zaxa tive, Il. 
6,349. 7, 70; médsuoy ters, Hes. O. 231; vom 
Konig, moumjy 0° & tod’ &yw texuccioouca, ih 
fese die Gutyendung feſt, Od. 7,317; déxnv, Hes. O. 
241; dah. auferlegen, anbefehlen, @AAny F? ruiv 
dVov texunocto Kiozn, Od. 10, 563. u. in Bezug 
auf die Zukunft, verfindigen, vorausſagen, tote toe 
tszucigou’ GireFoor, fagt dte Kirke, 11,112. 12, 
139. u. c. inf., bei fich feſtſetzen, beſchließen, H. h. Ap. 
285. dem gooveiy 287 entiprechend, — Pind. hat 
auch fo dad act. rexuccéom, zeigen, Durch ein Seichen er— 
kennen lajjen, bezeichnen, texzuctose youu’ Exactor, 
Ol. 6,73. texucios: ovyysvés idsiv, N.6,8; u. fo 
fagt Aesch. Prom. 608: Gado wos to9ws TéexuNnooY 
Otem’ éncuuéver Taderv, verkünde mir; endigen, 
texunoate nacav cowrv, Arat, 18. — 2) and gez 
wiffen Zeichen erkennen, vermuthen, ſchließen, bef. fur 
die Zufunft, einen Schluß machen, eine Vorbedentung 
stehen, gumveoss texuceosusvor, Pind. Ol. 8, 3, aus 
dem Brandopfer ein Seichen entnehmen, ſchließen. val. 
fre. 151,53; oym xov royw texucaiooucs, Aesch. 
Prom. 336; ayvijo tvvous ta ala TOIS NAME TEX- 
paccostece, ev ſchließt aus dem Alten auf dads Nene, 
Soph. O. R. 916; & toig napowte yon texpatoe- 
oar, Eur. Rhes, 705; Gp’ avrov tiv voaoy tex- 
uatiostas, Ar. Vesp.76; éodite, aus der Kleidung 
ſchließen, an ihe erfennen, Her. tovtoss texuarovus- 
vos déyw, 1,57; Thuc. 4, 1. 4,123; megitwy wed- 
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 Rovtwy tots yeyernuévors, aud dem Vergangenen 
pie Sufunft errathen, beurtheilen, Isocr. 6,59; An- 
uph. 5,81; m0dd dizarovegdy fote Toig c& KOYIS 
— Onthsion texuciosatat, Dem. 34, 48; &% tivog, Plat. 
Rep. 11, 368, b. a@zo tevog ec ta dada, Theaet. 206, 
b. ei te O87 tots ModatEr w)uohoynuévors Tex Ucet- 
— ototar, etwas folgern, Euthyd, 289, b. wots ye tO 
— modi texurjoacdas, Phaedr. 230, b. téexunocusvos 

iVons nosnovanc, bezeiduend, Legg. VIII, 849, e; 
Xen. Cyr. 7, 5,62. dpdeduois, 4,3, 21. texurjoa- 
oIarhy tO worm, mau founte es aus dem Geräuſche 
ſchließen, An. 4,2, 4; texurnomo 0’ &y Todto xub 
dné tev év vavoiv, Xen. Mem. 3,5,6; tooto 0” 
dy tg Texurouito x tovtov, Pol. 26, 10,12. aud 
mit croydleodar vrbdn, 9, 21,6, — Auch jich nach 
cinem Zeichen umſehen, off mit dem Nebenbegriff des 
Pegehrens, Valck. Eur. Phoen. 186; texucigouce 
si us nepidyxs, ungewiß fein, 
texuciora tet te Tvs TH, etwas aur ein Ziel hinrich— 
ten, val. D. Per. 100. 135. Auch zählen, Ap. Rh. 4, 
217, tig TKV8 Texjocero. 

réxuco, To (vielleidt mit réxtw, Texsiv zusammen: 
Hangend, wie im Deutſchen, yeugen, zeigen, Zeicheu), 
ep. TExUWO, indecl., 1) Siel, Grange, fzero Texuwe, 
er fam ans Sicl, Il. 13,20. edpero réxuwe, er fand 
pad Ziel or. das Gude der Berwirrung, 16, 472. ubb. 
tézumo evosiv, ein Gude, einen Ausgang finden, Od. 
4,373. 466; oapéc ory inerartézxuce, Pind.N. 
441.44. dav ini ddnidroos tézuco ay verar F206, 
P. 2,49; "1Afov téxuwe, das Biel, die Serftorung 
you Ilios, 11. 7,30. 9,48 u. fentt. — 2) alles Fete 
geſetzte, Angeordnete, fofagt Seus von feinem Nien 
mit Dem Kopfe: toũto yao &§ Eusdev Ueyrotor téz- 
uwo, Il. 1, 526, die kraͤftigſte Gewährleiſtung feiner 
Verheißungen; dah. auch die feſtgezogene Grange, die 
fefte Beftimmung, Hes.; f. Buttm. Lexil. 1, p. 126. 
— 3) ein feftes, ſicheres Merfmal, Keunzeichen, nv 0d’ 
obey adrois OvTE YEiUaToS Téxucy OUT” 1,096, 
Aesch. Prom. 452. ti yao td meatdy éotu twreé 
cov téxucco, Ag. 263. neben Evu odor, 36 u. ofter; 
Eur. Hee. 1273; bef. ang Dem man die Sufunft ers 
fhlieGen kann, Vorzeichen, H. h. 32,13; u. weil man 
dazu die Geftirne benutzte, die Himmelszeichen ſelbſt, 
wie téoas, tecoec, Arat. u. Ap. Rh, — Bgl. übrigens 
Buttm. Lexil. 1, p. 126, 7. 

téxucoot, 7, das Muthmagen, Schließen aug 
Kennzeichen, Thac. 2, 87. 

Téxucetos, woraus mau Seichen entnehmen, vere 
muthen, ſchließen oder urtheilen fann, ovdéy id ove 
rexucotov, Cratin. bei Hephaest. p. 6. 
texuroroy, To, Zeichen, Keunzeihen, Merfmal, 
i yao texunoiory é oluwyuctwr mcvTevoous- 
o9a, Aesch. Ag. 1339; tavortos nict’ exw Tex= 
unouct, Seph. El. 264, 842. 1098 ; ToOMwY TExUy- 
ovov, Eur. lon 2373 méyer th Gov Texmrjoroy eQu, 
Plat. Gorg. 456, b u. djter; meoi tHy ueddorvtwr, 
Andoe. 3. 2. — Sef. der ans fichern Kennzeichen ent— 
nommene Schluß, Ggſtz von onueioy, ſ. Arist. rhet. 1, 
2 u.anal. part. 2,27; tapavy texunoiurory eizorws 
adioxerae, Eur. frg.; u. bef. Beweis, texurjovor 
toot’ aire dodc uvdwy guy, Aesch. Prom. 882. 
xai ucotvorce, Eum. 463 u. ojter; WS ovr évout- 
tev Ysovg moiw mot’ éxorjouvto texurnoim, Xen. 
Mem. 1, 1,2; am haufigtten texurjosoy dé, od. tex- 
Anouov dé uéysotoy, Dem. 29,7, fo daß der Beweis 
ſelbſt in einem neuen Gage mit ycio angeknüpft wird, 


Strat. 19 (X11, 477); 
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und wit überſetzen, »zum Beweife dient, daß«, ſ. Wolf 
zu Dem. Lpt. p. 225; val. Plat. Conv. 178,b. Prot. 
359, b u. ofter; bef. bet Arist. häuſig. Vollſtändi— 
ger fagt Xen. An. 1, 9,29: texuyjoroy dé tovtov 
xai tode* meow wiv Kegov, wie Plat. Gorg. 487, 
du. ofter; vgl. nod Thue. 2,50; Xen. Cyn. 5,34. 

texunorow, einen Beweis geben, beweifen, Thuc. 
1,9. 3,104: u. med. aus Seiden abnehmen, ſchließen, 
Sp., wie Philo. 

texunol-woye, €, beweigartia, Seiden od. Bez 
weiſe habend, gebend, Arist. rhet. 2, 25 u. Sp. 

texunotwors, 1, Beweis, Arrian. An. 4,7, 8. 

Téxuwo, TO, indecl., ep. — TéxUcQ, w. m. ſ. 

texvidtoyv, td, dim. you téxvor, Ar. Lys. 889. 

texvtov, TO, dim. von téxvoy, Kindlein, Anth. off. 

texvo-yovéw, Kinder zengen, Philp. 26 (1X, 22). 

texvo-yovic, ij, Kindererzengung, Sp, wie N.T. 

TExvo-yovos, Rider Zeugend, gebarend, von 
Frauen, Aesch. Spt. 914. 

tezvo-OciTng, 0, der feine Kinder verzehrt, Or. bet 
Paus. 8,42, b 

Texvoéic,{. unter tExvovs, 

texvo-xtovew, Kinder tontend, Sp, wie Clem. Al. 

Tsxvo-ztovin, 7, Kindermord, Plut u.a. Sp. 

texvo-xtevoc, Kiuder toptend, Kindermorder, ut~ 
coc, Eur. Merc. Fur. 1155. 

tTexv-odéteroc, 4 (fem. von téexvodstyo), «ndwr, 
pie ihre Kinder, Fungen getdotet, verloren hat, Soph, 
El. 107. 

téxvoy, to (tiztw, tExsiv), dad Erzeugte, Gebo- 
rene, dah. das Kind, Sohn u. Tochter, llom. hat im 
sing. nur den vocat., wie Hes., Pind., Tragg. ; häufig 
in der Aurede auch Aelterer an Jüngere übh.; der plur. 
pie Kiuder, Hom. u. Tragg., wie in Proſa häufig, 
yuéteonit’ cao yot te xai vijnen ténve, U,2, 136 u. 
after, wie in méaAe tézvoy, Il. 22,84. Od. 2, 303 u. 
fonft, wird hanfig das Nelativ-Pronomen od. ein par- 
tic. im mase. u. fem. nach dem eigentlichen Geſchlechte 
des jedesmal erwähnten Kindes hinzugeſügt; Eur. 
Suppl. 42,7. Andr.571. Troad. 758. — Mud von 
Thieren, das Fonge, Il. 2, 3414. 41,113. 19, 400. 
0d.16,217; Her. 3, 109 ff.; der Tanbe, Aesch. 
Spt. 273. der anc die Blumen aeupogov yalas 
téxvee nennt, Pers. 610; Eur. die Vogel, aitéeoos 
téxve, El, 897; des Schweines, Xen. Cyr. 4, 1,17, 
der Hafen, Cyn. 5,24; Arist. M.A. 6, 18 u. ſouſt. 

réxvo-moséw, Kinder macen, gebären, med. erzeu— 
gen, Xen. Lac. 1,7. Mem. 2,2, 5. 

rexvo-notnots, 1, — texvonorte, ſ. Cob. Phryn. 
513. 

LEXVO-MOUNTLROS, 77, OY, zum Kinderzengen od. -gez 
bären gehoria, geſchickt, Arist. polit. 4, 3u. Sp. 

réxvo-nole, 4, das Kindermachen, Gebaren od. 
Sungen, Xen. Mem. 1, 4, 7 u. offer; Arist. eth. 
8, 12. 

réxvo-tovvos, Kinder radend, wijves, Aesch. Ag. 
150. 

téxvo-motes, Kinder machend, fowohl gebarend, 
yuvn, Her. 1,59; als zeugend, moors, Eur. Troad. 
853; dah. ta texvonore cpoodiar, Xen. Hier. 1, 
29, mit Frauen, im Ggſtz der maedixd. — Uebb. fae 
hig gu gebaren, frudtbar, Her. 5, 40. 
' texvob-batotns, Kinder vertilgend, todtend, Ly- 
cophr. 38. 

texvo-onoola, 7, Rindererzeugung, Agath. 94 
(VII, 568). 


Texveoroota 
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texvo-opooos, Kinder fiend, erzeugend, Maneth. 
4, 597. 

texvoo-ooos, Kinder rettend, erhaltend, Nonn. D. 
37322: 

texvo-opayle, 7, Kindermord, Sp. 

Téxvo-Toopéw, Kinder ernähren, evgivhen, Arist. 
H.A. 9,40; N.T. 

Téxvo-teopiea, i, das Ernähren od. Srziehen der 
Kinder, Arist. H. A. 6, 4 u. Sp., wie Plat. 

Téxvo-Todmocs, Kinder erndhrend, ergtehend, Sp. 
— Mit verandertem Accent texvoroopos, von Ktuz 
Dern ernährt, ergogen (7). 

Téxvo0vs, ovooa, ovr, flatt texvossc, soon, sv, 
Kinder habend, Soph. Trach. 368. 

texvo-payte, 1, das Kinderfreffen, Luc, de salt. 
80; Tzetz.ad Lycophr. 1196. 

téexvo-payoc, Kinder freffend, Sp. 

texvo-proosm, Kinder verderben, todten (?). 

texvo-pooota, 1, das Berderben od. Toten der 
Kinder, Sp. 

texvo-psooos, Kinder verderbend, tödtend (?). 

Texvoge, poet. gen. von téxvoyr, flatt Téxvov. 

Texvo-govéw, Kinder morden, Leon. Al. 31 (1X, 
345); Philp. 53 (Plan. 444). 

Téexvo-porvas, Kinder mordend, Sp. 

texvow, 1) mit Kindern verfehen, wodiw naroir, 
Eur. Here. Fur. 7; pass. mit RKindern verfehen wer— 
den, Kinder befommen, Porſ. Eur. Phoen. 882; we 
éx Hoos avos texvwdein, Plut. Thes. 3. —2) Rinz 
der hervorbringen, zeugen, gebaren, Hes. frg. 43, 6; 
étéxvwdev xoctiotor, Pind. 1.4,17; vom Panne 
gew. imact., mtavec os &téxvwoe Tatijo, Eur. Hel. 
4160. yon dev Frau im med., Eur. Med. 574 braucht 
aud pas med, vom Manne; vgl. Plut. Agis 44; u. 
Soph. fagt vom Oedipus: yauor texvovyta xait 
texvovuevoy, O.R.1215; auch metea us tEexvoi, 


Texvooréoos 


Sac. A. P. p. 237; uberte., uj xad texvwdy dvogo- - 


owtseoos yoos, Aesch. Spt. 639. val. aud Ag. 732: 
yéowy doyog tétvxtar, usyav TEehectévta Mwtos 
OABov texvovodas- und Soph. your ovoaviay dv’ 
aition texvatévtes, O.R. 867. puvotas 6 uvetos 
yoovos Texvovtar vuxtac jusoas te, O. 0.624; — 
texvovon ift Soph. Trach. 3U8 f. &. fiir texvovooa, 
f. Texvovds. — 3) an RKindedsftatt annehmen, adoptiren, 
D. Sic. 4,67 u. a. Sp. 

téxvwuc, TO, dad Erzeugte od. Geborene, Mind, 
ibertr., téxvwmuc tov novov xdéos, Aesch. frg. 304. 

téxvworc, 7, dad Rindererzeugen, Gebaren, té- 
“VWOLY TLoLsiod aL, = texvovy, Thuc. 2,44. Wud 
Das an Kindesftatt Annehmen, Wbdoptiren, D. Sic. 
4,39. s 

TEXO-xTOVOS, == TExvoxtovos, richtigere Lesart 
alg texextovos, Orph. Lith. 10, 9. 

TELOG, E06, TO (TixTwW, TExéiv), poet. flatt téxvor, 
das Erzeugte, Geborene, das Kind, Hom. u. Hes. wie 
tézvov, auch als freundlide Anrede Aelterer an Jün— 
gere; -Adzurves téxog, Pind. 1. 5, 28 u. folgde Dich— 
ter. — Wie réxvoy aud von Thieren, das Sunge, Il. 
8, 248. 12, 222. 16, 265. 17,133; übertr., dvo- 
osBtas uty Bors téxoc, Aesch. Eum. 506. 

téxtasvea, 7, fem. zu téxtwy, Gramm. 

textatvouc, dep. med., eigtl. alé Zimmermann 
arbetten, getv. tranf., aus Holz oder andern Stoffen 
zimmern, bauen, verfertigen, v7ja¢ toys, Il. 5, 62. 
yéhuy, H. h. Mere. 25; vaic, Ar. Lys. 674; @yad- 
fe, Plat. Phaedr, 232, d. undsis yadxevor auc 
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textavvéiodw, Legg. VIII, 846, e. xai mAdtrey, X, 
889, a. — Uebertr., bef. etwas liflig anftellen, Ränke 
ſchmieden, liffige Anſchläge machen, wiry eudvuova 
texty veto, Il.10,19; érextyvato navave, Ath. 
XV.c. 52 (646, d); Soph. frg. 746; ovyx étextij- 
vavet’ anopteyxtoy us, Eur. 17.954; ter tijc 
Evvovaias éowta étextyvarvto Heol, Plat. Tim. 94, 
a; orcor, Plut. Sull.7. — Gpater auch act., Ap. 
Rh. 2,379. 3,592 u in ſpäterer Brofa, obwohl fid 
das pass, ſchon früher findet, wie Dem. 34, 48 den 
toils cE Kons OyFeior gegenüberſtellt rors Voteoor 
TEXTCUVOUEVOIC. 

TEXTOY-KO Yoo, == aoyitéxtwy, Soph. frg. 170, 
textovao yo, Movow, bet Poll. 7, 417, 

texvovece, 7, Zimmerarbeit, Theophr. 

le to, die Werk ftatte eines réxrwy, Aesch. 
1,424. 

textovevw, wie textatvouae, ein Simmermann 
fein, Artemid. 4, 51. 

TExtovic, 1, == Textovetc, Anth. 

Téextovexocs, zum Zimmermann od. Baumeifter ge- 
hörig, im Bauen geſchickt, o réxr., der Zimmermann © 
od. Baumeifter, Plat. Rep. Iv, 443, c u. dfter. ¥ 
textovexn, sc. teyvy, Baufunfl, Euthyd. 284, a. ne— 
ben yadxeda, Prot, 324,e; bef. Kunſt der Holzbear— 
beitung im Ggſtz der Metallverarbeitung, yodzevte- 
xn, D.L. 3,100, wie auch Xen. tov textovexor 7 
Aedunevtixov neben einander ftellt, Mem. 4,4, 7. Oec. 
12, 3. 
TéxTOVO-YELo, Yevoos, 0, 7, mit Zimmermanns⸗ 
od, Baumeiftervhand, übh. téxtwy, Orph. frg. 

4, 
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téextoouyn, 4, die Kunft des Zimmermanns, Bauz 
kunſt, aud die Arbeit felbft, Sau, Hom. im plur., ajo 
sv sidads textocvvawy, Od. 5,250; Eur. Andr. 
1015; enéwy, Nicarch. 38 (VI, 159). 

TEexToovvos, poet. ftatt textorvexds (2). 

téxtwv, ovoc, 6, jeder in Holz arbeitende Hand- 
werfer, bef. der Zimmermann, der Schiffszimmermann, 
Baumetiter, céxtoves cvd oss, of of énoinsay Fcéda- 
pov xai Owuc xai avdry, Il. 6, 315. vgl. 415, 414 
u.5, 59 ff. witvy ovosos téxtoves dvdoEes ééta- 
Lov médéxeoor, vijioy sivas, 13,390. ovd’ dvdoss 
vnwy éve téxtovec, Od. 9,126, téxtova Jovowr, 
17,384, wo erzuden dnusosoyois gerecdnet wird (ſ. 
diefes Wort); Hes. 0.25 u. fonft; val. Plat. Rep. 
X, 597, d, wo er Onurovoyds xdévns heift; Thue. 6, 
An un. dfter; vgl: Xen. Mem. 4, 2,37. 4,4,5. Uebb. 
jeder Urbeiter, der etwas verfertigt, xeoagooe, Il. 4, 
110, ein Hornarbeiter. aud von Metallarbeitern, 
Schmieden, H. li. Ven. 12; yodxede, Plat. Prot/319, 
d; yeovcoay textoveor dauidake, Pind. P. 5,36.— 
Wud ubertr. yon Dichtern, té&eroves copoi énéwr, 
Pind. P. 3, 113, wie xwuwy, N.3,4. u. téxtoves 
voduvicv &usoor, 3, 6, von Asklepios, Dem Stiller 
der Schmerzen, der Schmerzloſigkeit hervorbringt; 
vuvev, Ar. Equ.528; Paul. Sil. 52 (v1, 66) vrbot 
téxtova Dovaxwy yahzov: — poet. aud) der Erzeu— 
ger, Aesch. yévovuc, Suppl. 589. u. übertr., Pvota 
verxéwy Téxtwov, Ag, 148. vgl. 1379; bef. im ſchlim⸗ 
men Ginne, der Ränkeſchmied. 

TEK2, Stammform von téxtw, aor. ecexoy, 
TEXELY. 

TEhaUWY, WOES, 6 (TAH VOL, TeAdode), cin breiter, 
lederner Tragriemen, Webhraehenf, fowohl den Schild 
als dad Schwert daran gu tragen, aonidos, Il, 2,388. 
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5, 796 u. fonft. doyvpeos, 18, 480. pasos, 12, 404. 
aud vou Gold, Od. 11,610. Efpos avy xode@ TE 
piowr nai eituntm tedauwre, I.7, 304. unyas- 
gag elyoy yovasias & aoyveéwy tehauwyuy, 18, 
598. val. bef. 14,404, wo ed von Aias heift: dvw 
teheudve NEQl OT PETOL TELAOIHY, HCL O WEY GO- 
xs0¢, 6 0& pasydvov. — 2) eine linnene Binde, 
Wunden zu verbinden, Verband, Mocduevoc reda- 
udvenaod opveor, Il. 17,290; Her. 7, 180; Eur. 
Troad. 1232. Phoen. 1663. — Auch Leinwaudsſtrei— 
fen, um Todte, die einbalfamirt werden follen, eingu- 
wideln, Her.2,86; Ep. ad. 96 (X1,125); etn ab- 
qerifjener Streifen vom Kleide, D. Hal. 2,68; übh. 
Hinde, Band, vgl. 8. Emp. pyrrh. 3, 228. — Sn der 
Paufunft, Tragbalfen, Trager, bef. mannlice, eine 
Gebalf tragende Bildfaule, ſonſt craartes. 

tedcuwvito, umgirten, umbinden, bef. eine Wunde 
yerbinden, Ath. VI, 248, f, redcumriodeig tov av- 
toy dp daruoy. 

tehepmdyos, yon der Binde, dazu gehorig, VLL. 

ted-coyns, 6, dev Anführer einer beflimmten An— 
zahl yon Rriegern, ſ. tedeco yys. 

tel-coyia, rj, das Amt, die Würde etnes redco- 
NS, ſ. TedAscoy te. 

téhBw, TEABouct, = atéufw, Hesych. 

téede-co vice, 7, das Amt od. Gefhart eines TEAéco- 
yoc, Plut. reip. ger. praec. 15; E. M. Bgl. das fol 
gende. 

tedé-coyos, 0, eine polizeiliche Obrigkeit in The— 
ben, Plut. reip. ger. praec. 15, wo Winfelmann réd- 
ao zxos conf. 

TEALEIC, EVTOS, ſ. TEA ELC. 

tehtGw (réddw, Tédoc), werden, entflehen, gew. ao— 
riſtiſch, geworden fein, und vollendet dafein, v0 teAé- 
Hac, es ift tiefe Macht geworden. Il. 7,282. 293. vgl. 
of t6 maodcmep Cayonsics teAéDovor, 12,347. 359. 
Od. 17,486; Hes. 0.183. 508; u. an dcddw erin- 
nernd, vollfommen fein u. blühen, dvd oes Coimosnéss 
rehéGovar, I. 9,441. val. 24, 465. Od. 19, 328. 
dusivwy tedéder, er iſt tüchtiger, 7,52. tedéteoxe, 
H.h. Cer. 244; im Oraf. bei Her. 7,144; oft bei 
Pind. @dodog tedéder, O17, 53. tedéder cdvodrod¢ 
oluos, P. 2,95. éx ndvwy téhéder aidy &uéoa, N. 
9,44. ai dvo cumduxiar peoénovor tedétorts, P. 
2,30; évd” ciators tekétovtos ovtis KAxc, Aesch. 
Ag. 454 u. ofter; Eur. Med. 1096 u. sp. D., wie Nos- 
sis 4 (1X, 332); Antp. Th. 26 (VH, 531). 

Tedsvo-yovéoual, = tedsoyorvéouc (2). 

tédsro-yovia, 7, = tedeoyorvia, Arist. gen. an. 2, 
8g. G.; Philo. 

TEAELO-YOVOG, = TEASOYOVOG. 

TEAELO-XGOTEW, == TEAEOXCOTIED, zw. 

tédsco-01éw, vollfommen machen, K. S. 

redsro-71010¢, vollfommen machend, Sp. 

rédevos, att. gew. 2. Endgn, ion. rédeos (f. unten), 
1) was fein Stel od. Ende erreicht hat, dah. a) voll- 
ſtändig, vollfommen, woran nidts felt, uuverſehrt u. 
tadellos, 3.B. von Opferthieren, welche ohne allen 
Makel fein miiffen, Il. 1,66. 24, 34, isod rédevee, voll- 


ſtändige od. vollzählige Dpfer, od. Opfer von vollftanz 


dig ausgewachſenen Thieren (f.b), Andoc. 1, 97 im 
Gefes; vgl. Dem. 59,60; Hom. nenut den Adler te- 
Asvotatoy netenvay, Il. 8, 247. 24, 315, den voll: 
fommenften unter den Vögeln, alfo den vornehmften 
pd. edelften; téAscov éodoy, Pind. P.9, 92; ero, 
Plat. Legg. 1, 643, du. ofter; tédssvog avijQ eis toy 
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moayuatixev toonoy, Pol. 4,8, 4. — b) vollfoms 
men ausgewadfen, von Menſchen, Plat. Legg. XI, 
929, c; Xen. Cyr. 1,2, 4 u. dfter (von 25 bis 50 Jah— 
ren). u. Thieren, Legg. VIII, 834, c, wie aud Cinige 
isoa tédevec u. abyss tédgcae in dev Il. erflaren; dah. 
reif, mannlich, im Ggis von maa lor vijnvoy, Pol. 5, 
29,2; foaud doua t.,im Ggſtz von mwdxor, mit 
ausgewachſenen Pferden, Luc. Tim. 50; beftimmt, 
wos, Soph. Ant. 628, Schol. ty dn tetedsoué- 
yyy, fefte, letzte Entſcheidung. — c) übh. geendtat, 
vollbracht, ei xoaviy nodyuc tédssoy, Aesch. Suppl. 
86. von Gebeten, Wünſchen, Hoffuungen, erhort, in 
Grfillung gegangen, auc von Vorzeichen u. Vorbez 
Deutungen, doa’, Spt. 748, u. eingeln bet Sp. — 
2) aft., vollbringend, vollendend, erhorend, Feoé, die 
Götter, welche die an fie gerichteten Gebete erhoren u. 
allen Dingen Vollendung und Gedeihen qeben, Aesch. 
Ag. 982; Zevs, Pind. Ol. 13,410, P. 4,67, wie 
Aesch. Eum. 28, Ag. 947; fo beſ. Hod tedeée, die 
Hera als Sheflifterin, luno pronuba; tedsla uctno, 
Pind. N. 10,18;.Aesch. Eum. 205; Ar. Th. 973; 
ygl. Crinag. 13 (VI, 244); uc thy téderoy tis Euns 
natdoc dixny, Aesch. Ag. 1437. — Sn der Arithme— 
tif hießen diejenigen Zahlen réAevov, welche ber Gums 
me aller ihrer Maaße oder Faftoren gleich find, 6—3 

244,28 = 14417+442-4 1,496 = 248 
+ 124-4+624+314-+16-+8 +4424 1, 8128 
u.f. f., Nicom. arithm. Bgl. auc Plat. Rep. VII, 
5.46, b. , 

téekevo-otryuy, 7, flatt cedeca oteyuy, ein ganzer 
Punt, dads Interpunktionszeichen, wodurch der Sinn 
als ganz vollendet begeichnet wird, giv. 

téedscotns, 7to¢, 7, Bollendung, Vollſtändigkeit, 
PVollfommenheit, Plat. defin.412, b u.Sp., wie LXX.; 
S. Emp. pyrrh. 4, 72. 

téhevo-tozéw, ein vollfommenes oder zeitiges Rind 
gebaren, Arist. gen. an. 4, 6. 

Tedsve-toxic, 7, Geburt eines vollkommnen od. zei— 
tigen Kindes, Arist. (?). 

téAsro-toxoc, ein vollendetes, vollfommened, zeiti— 
ges od. reifes Rind gebärend (2). 

tedet-ovoyéw, yollenden, Theophr. u. a. Sp. 

téhevdw, ion. tededw (w. m. vgl.), vollenden, voll: 
fommen maden, Soph. 0. C. 1094. Trach, 1247; ev 
i yaxicg i) Wuyn tedercododar co yerar, Plat. Rep. 
VI, 498, b (f. tedeow); u. Arist. Nic. 10, 4,1, tedes- 
woétto éidoc: u. Sp., wie Pol. 8, 36, 2. 

tedsio, ep. ftatt tedéw, w. m. ſ. 

TEdsiwuc, TO, = TEdsimors, LXX. 

tédsimovs, 77, dad Vollenden, Arist. an. pr. 1,6; 
Vollbringen, auch das Meifen, Sp. 

Téderwtijc, 6, dex Vollender, Bollbringer, Beendi- 
ger, Sp. 

Tehevmtixds, vollendend, beendigend, Sp. 

tedevixitw hat Cratin. yon dem Namen eines fonft 
unbefannten armen Mannes gebiloet, leer machen, 
VLL. 

tehevtxsos yyw, ein leerer Widerhall, wie von te- 
hévixos (f. Dag vorige), VLL. 

tehso-yovéoucr, pass., ganz vollendet u. zur Ge— 
burt reif werden, vollkommen geboren werden, 
Theophr. 

téheo-yorvie, 7, das Erzeugen, oder Gebären voll: 
fommner Früchte od. Sungen, Sp. 

teheo-yovos, vollfommene, reife Früchte od. Junge 
zeugend, gebarend, Arist. gen. an. 4,4 Beff. tedevo- 
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yovoyv. Wher tedsoyorvoc, vollfommen reif zur Sez 
burt, geitiq, Arist. H. A. 7, 4. 

tedso-Jvouéw, den Lauf yollenden, Iambl. 

Tskso-Jocuos, den Lanf vollendend, Asclpds. 30 
(XI. 203). 

téeAso-xconéw, tie Frucht zur Vollendung oder zur 
Reife bringen, reife Frichte haben, tragen, Theophr. 

tédso-xconoc, die Frucht vollendend, zur Reife, 
reife Frucht bringend. 

Tédso-unvos, mit vellen, vollendeten Monden, coo- 
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Toc, dad durch die wiederfehrende Pflugeseit bezeick— 


nete Sahr, Soph. Tr. $24; — réxvor, eiu vollfommen 
reifes, ausgetragenes Kind, dad feine volle Bahl von 
Monaten hat, Arist. II. A. 7, 4. 

tédsoc, ion, == rédseoc (ww. m. vgl.), aber auth bei 
Mtt. nit felten, wie Aesch. Eum. 374. Spt. 74, — 
yol(fommen, a) unverſehrt, mafellos, yen Opferthie- 
ren, Her. 1,183. — b) vollfommen ansqewadfen, 
vollſtändig reif, vom Dianne, Aesch. Ag. 1485; aud 
litertr., téAsog aoqeotyc, Plat. Crat. 403. e. tedéoug 
1096 Costyy y xainods xaxtav yeyoviven, Legg. 
If, 678, bu. oft. — c) in Erfüllung qegangen, voll- 
brat, von Gebeten, Wünſchen, Berbedeutungen, Her. 
1,121, rer übh. nur einmal die att. Korm tédeeog hat, 
9, 110; Evvevyousta téhen uty nodes tad’ svyua- 
ta yevioden, Ar. Th. 352; Plat, Legg. XI, 9314, b. 
— Bei Soph. Tr. 994 dem nodteoe entgeggſtzt, die 
letztern. — 2) aft. vollendend, entſcheidend, tedéwy Te 
Agioratoyv xoctos, Zev, Aesch. Suppl. 520. — Adv. 
f. unten befonders. 

TéAsow, icon. — TEherow, doh and bet Att., vellen- 
Den, beendigen, Her. 4, 120.460; tedsw@tév, Soph. 
El. 1502. — Much einweihen wozu, gu einer Würde ere 
nennen, Her. 3, 86; téeAswoavtes Gnνuç, 
Thue. 6,32; énsidcdy tedewSworr, Plat. Rep. I, 
377,b. Conv. 192, au. Sp. 

tedsoralw, = tédéw, erft Sp., val. B. A.306; E. M. 

_ tadsorac, cdo, 7, cin Soldatentang, nach dem Gre 
finder Tedéceog benannt, Ath. XIV, 6, 30, a. 

TeAsot-Joouoc, = tedeod 0ouos, übh. yollfommen, 
Stob. ecl. 4, p. 274. 

TeAsa-lsooc, das Opfer oder den heiligen Dienft 
yollentend, Mercy, Nesych. 

tehear-xapnéw, = Téhsoxconéw, Sp. 

teAsoi-xaonos, == tedsoxconos, Strab. 

tehsai-voos, 3fqxqu Tedeoivouc, = tedeoipowy, ſ. 
das poet tedscalvoos. 

tedéoros, vollendend, beendigend, yuégon, der Leste 
Taq, Hesych. 

tédsor-ovpyéw, ein Werk vollenden, volibringen, 
Sp., wie Pol. 5,4, 40; vollfommen oder ret? machen, 
Arist. H. A. 6,40; Plat. u. D. Sic. 

Teheot-ovoynuct, TO, die vollendete Arbeit. — Mud 
der Sweet der Arbeit, Pol. 3,4, 42. 

tedso-ovoyia, 7, Bollendung od. Vollbringung 
ded Werfes, Sp. 

Tédsot-oveytzxos, 7, Ov, vollendend, wurde früher 
Plat. Phaedr. 270, a gelefen, wo jetzt redecrovoyos 
aufgenommen ift. 

térect-ovoy oc, das Werk od. die Arbeit vollendend, 
zu Stande bringend, twirffam, thätig, Plat. Phaedr. 
270,a; Pol. 2, 40,2 u. Sp. 

téds ic, Ewes, 7, die Vollendung (2). 

TAETL-MAVTNG, 0, = LEPOMAYTIS, GOyLopartne, 
Hesych. 

tedea l-powy, ovos, 6, 7, feinen Sinn, Vorfag voll 
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— ausführend, tekecorpowy uijvec, Aesch. Ag. 
684. 

tehéozw, f. &. für tedioxw. 

téssoure (wie tédos), to, Zoll, Steuer, Abgabe, 
Aufwand, Luc. Saturn. 35 u. a. Sp. 

tedeouds, 6, Bellendung, Beendigung, Sp. 

TrAtooi-yauoc, poet; = teheaiyauos, die Hochzeit 
yollendend od. einweifend, Nonn. D. 8, 83. 

TeAsaoi-yovos, poet, = tedectyovos, die Frucdt 
od. die Geburt vollbringend, zeitigend, Féceve, Nonn. 
D. 8, 179. 

Tehecor-Owrevon, 1, poet. ftatt tsAsard wreroc, = 


télog Vodou, Seberin der Bellendung, ver Reife, 


Moie, Eur. Heracl. 899. 

teAegot-voos, port. — tedseatvooc, Orph. Arg. 
4308. 

teA-otyoloyv, To, der Ort der Cinweihung, Plot. 
Themist. 4. Pericl. 43; — tà tessorjorm, se. feo, 
Dankopfer sur glückliche Vollendung, Xen. Cyr.8, 7.3. 

Tedeotyc, 6, dev vollendet, einweiht, Sp. — Sn 
Inscr. 41 = ta tédy Eywr., : 

tedsotizoc, vollerdend, vollbringend, Arist. phy- 
siogn. 6 5 — einwiihend, die Ginweihung betreffend, 
cote, die Weisheit der Myſterien, Plut. Sol, 12; 
zui uavtizes Bios, Plat Phaedr. 248, d. 

tedeotos, adj. verb. von tedéw, vollendet, einge- 
weilt, Sp. 

TEAEGTWO, 0006,-0, poet. 
Apollo, Hymn. (1X, 525, 20). 

tehes-pogéw, 1) bis zu Gunde augstragen, von 
Schwangern; ubfh. gur Reije, Vollendung bringen, 
Sp. — 2) AUbgaben bezahlen, Xen. Vect.3,5; dah. 
auch eintragen, nützen, Sp. 
thec-poonua, TO, = folgdm, Sp., ſ. Lob. Phryn. 
3. 
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TeAec-qoonarc, 7, das Bringen od. Tragen vell- 
fommuer, reifer Früchte, Sp. 

téhec-povla, 1, 1) das Bringen oder Tragen voll⸗ 
fommnuer, reifer Früchte. — 2) 3cll, Abgabe, B. A. 
309. — 3) Weihe, Cinweihung, Opfer, Callim. Cer. 
129;-Ap. Rh. 4, 917. 

tekes-pooos, 1) zum Ziel, gum Ende bringend, enz 
digend, vellendend, Hom. tedeoqoovor sic Eveautor, 
11.19, 32. Od. 4, 86 u. oft, wie Hes. immer in derfelz 
hen Vrbog, wobei zunächſt an den in der Natur fid 
zeiqenden Kreislauf des Jahres zu denfen ift, nach 
Deffen Ablauf alles von Menem begiunt; Andere erz 
flaren: gu Gude gebracht; dévVon reheonogea find 
Bäume, welche ihre Früchte bis yur vollen Meife aus— 
tragen, Plut. de educ. lib. 4 Dt.; Moiga, Aesch. 
Prom. 509, die Entſcheidung, Vollendung Gebende, 
wie 4ixn, Soph. Ai. 1369. — Much paff. zu Ende ges 
bracht, vollendet, otzoc, volljtandig eingerictet, He- 
sych. — 2) Ertrag bringend, eintraglid, Sp. — 
3) die Herrfchaft fuhrend (vgl. tédoc), sEeddérw tec 
dwuctwy tedssyovos, Aesch. Ch. 652. — 4) jue 
treffend, eintreffend, in Erfillung gebend, tedeaqo- 
gous svyac enayyéddovoa, Aesch. Ch. 210, etyo- 
jucer TOUVELOOY sivar ToT’ uot Tsheoqogor, 534, 
val. mareds Ji viv coat TeAsomooor, Spt. 637 . pa- 
cucta 066 tedscpooe, Soph. El. 636, laf tie in Grz 
fullung gehen, wie man auch O. C. 1486 faffen fann: 
avd’ wy siaoyoy sv teksspogoy yap dovvai 
api, der fic bethatigende, in Grfillung gehende 
Danf; yonouoc, Eur. Phoen. 644. coat, 69. — S. 
noc Lob. Phryn. 672. 
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tehet-covéw, ein tedetrcoynes fein, Nicet. 

teAst-coyns, 6, Urheber der Weihe, Orph. 

teher-ae ice, m, Amt od. Geſchäft des tredercoyys. 
— Bei K.-S. die Dreieinigfeit. 

tédetij, , wie tédoc, 1) Bollendung, Ende. Bef. 
— 2) Weihe, bef. Ginweihurig in die Myſterien, und 
piefe ſelbſt, Her. 2,171.4, 79. cysodas ty TeAEtjy, 
bie Weihung empfangen, 4,79: Plat. of év TH Tedety 
tov Kooupevtwy, Euthyd. 277, d. zadaguar xai 
tedetov tuyovor, Phaedr. 244, e. u. Rep. 11, 365. a 
fagt ers, Avoeug té xei xataQuoi Gixnudctwor, “eG 
J) tekstas xcdovorv val. Isocr. 4, 28, wo gefagt 
it, Demeter habe den Einwohnern von Attika die te- 
Asry verliehen, Ic of usteayortes mé#Qé TE TS TOV 

fov Téhevtiig zai Tov OUUNEYTOS KiWYOS org 

tag gdnidas ¢yovorws — Sm plur. übh. religiöſe 
Feier u. Ceremönien, Feſte, Pind. N. 10, 34. vuaas- 
covtss ucndowy Ttedetds, Ol. 3, 43. P.9, 100, det 
auch den sing. fo brandt, Ol. 14, 53; Eur. Bacch. 22. 
73 u. oft in diefem Stück; Ar. Vesp. 124 u. oft. ¢ysce, 
Nubb. 304. ‘ 

telétyc, 6, = Tedsotijc, der Gingeweihte, Mein. 
An. Alex. p. 343. 

reher-ovoyéw, eine Weihe vollbringen, weihen, K. S. 

tedst-ovyie, 0, Weihe, Ginweihung, Sp. 

redst-ovoyos, cine Weihe vollbringend, einweihend, 
Sp. 
— vollendend, beſchließend, dah. am Ende 
befiudlich, der letzte, außerſte, Gg 106toc, Aesch. 
Ag. 305; tiv tedgvtciay jutouy Weir, Soph. O. R. 
4528 u. ofter. auch 7 Tedsvteic EBoes, der augerfte, 
höchſte, El. 263; u. Eur., Her. u. Folgde überall; tO 
tersvtaioy, endlich, zulegt, Her. 1,91; & rots te- 
Aevretous, Is. 1,13 ; Emépouen tedevtaios, Xen. An. 
7,3, 39, u. dfter von den Letzten im Heereszuge; é 
Ji} tehevtaioy emdiyEato, Plat. Phaed. 418. Tedev- 
taiov, endlid, Rep. VI, 516.b. aud ta Tedevtuia, 
Gorg. 515,e; tTyeGRs THY tedevtaiay HueQerv, das 
Ende des Tages, Vem, 28, 1. 

tehevrdw, wie tedéw, 1) volfenden, vollbringen, 
ing Werf fegen, eine begonnene Arbeit vollenden, Od. 
5, 253 u. oft. émel 6’ duosér ts, tedevtyoéy TE tov 
Soxor, als er geſchworen, d. i. die Gidesformel geſpro— 
chen und den Schwur vollzogen, durch die her fommli- 
hen Gebraute fo vollzogen hatte, daf er nun gültig 
war, Il, 44,280. Od. 2. 378 u. fonft. erm Gebet, einen 
Wuuſch erfüllen, woeo’ sneer’ HoGto zai aves) név- 
ree TéhevTH, 3,62. 08 Zev dvd Qsoar vojuata niy- 
ta tekevr@, Ll. 18, 328. @Adwe, den Wuuſch gewäh⸗ 
ren, 21, 200. ein Verſprechen, ereòö⸗ Oy Naevta te- 
Revtiioes, 60’ Unéotns, 13,375. Tekevrav tive xe- 
xov juco, Ginem einen Unglicstag in Erfullung ge- 
Hen laffen, bereiten, Od. 15, 324; val. covyeuor 
auéouy onote tedsvtcoouerv, Pind, Ol. 2, 36. te- 
Aevtaosy nédvovg Acveois, P. 1,54; vs tads téE- 
asura, Eur. Phoen. 1575. tv’ eldyjc, of TéEAsvT Ow 
Adyov, Troad, 1029. — Pass. vellendet werden, in 
Erfüllung qehen, Hom., bei dem aud tedsvtjoouce 
immer ale fut. pass. gilt, G odor’ tywye tedevty- 
orate epaazoy, Il. 13,100, tizso 07 xed inet 
réedevtoeodas iuediev, Od. 8, 510. noév ye TO y- 
Asid'ao tedsvtynFivae cé4dwo, Il. 15,74; tedsvty- 
oetat te xaevov Souors, Eur. Hipp. 370. — 2) zu 
Ende bringen, beendigen, bef. mit und ohue Slo, das 
Leben endigen, flerben, Her. oft u. Folgde; oABioce 
dé yo) Bloy tékevtijoavta, Aesch. Ag. 903; Eur. 
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Hec. 1682 u. ofter; aud in Brofa, wie Plat. Prot. 351, 
b; tedsvtay tov aioye, Her. 1,32. 9, 17.27; u. auf⸗ 
fallender redevtey tov Biov, Xen, Cyr. 8,7, 17; mit 
tedevtav doyou, Thuc. 3, 56, zu vergleiden, wie fonft 
nevouce tt. Ajyw couftruitt tit; tedsutay v0 tevos, 
durch Giuen fterben, von ihm getodtet werden, Her. 4, 
39. 4,78; cedsvtjoce ucyy, Aesch. Spt 599; door 
év Tooig teterevtijzaorv, Plat. Apol. 28, c. Cwrte 
7 tetedevenzxot, Theaet. 142,a un. ofter. — Daher 
3) übh intr., zu Ende gehen, redevtwetos tod yeo- 
vov, Plat. Polit. 273, d; ein Ende nehmen, endiger, 
tehevracav doywy xoovpeaé, fie haben ihre Erfül— 
lung erreicht, Pind. OL. 7, 68; Tragg. mW ody Tée- 
Asucg Bauodéwy vetzn téde, Aesch. Suppl. 294. 
xeivuv Sedovros ev tTedevtnose ThE, 208 u. öfter; 
ab sutvytus &o rovto eredsutyony, d. t. diefen Aus— 
gang hatte das Glück, Her. 3, 125. & tiv Alyuntor 
Tedevl@ 1 axe, nad Aegypten hin endigt die Kulte, 
A, 39. vgl. 2, 39; auch iiberiv., 76 xemecAacor &¢ TOTO 
Tekevee, läuft darauf hinaus, Plat. Gorg. 453, a. vgl. 
nod) moi dy) TeAgutG voy nuiv ovtos omarjo, Legg. 
1, 630, c. & Tovtwy coyousvor TéedsvTMotY tni 
roâoto ov cv éni oxéwry Oounowory, Rep. VI, 501, 
d, u. fo dfter im Ggſtz von Coyouae:u. Folgve eic té 
mot’ éanis tavta téedevtjour, Dem. 1,14. — Das 
partic. praes. bei einem anvern verb. finit. fanu durd 
endlich, zulebt, am Ende« uberfegt werden, tedevtoY 
sing, zuletzt fagte er, ev endigte feine Nede damit, val. 
Her. 3, 38; Thuc. 2,51. 8,81; Xen. An. 4, 5,16. 
6, 1, 83 xav éytyveto many TéedevtMod, es Waren 
am Gude Shlage evjolut, Soph. Ant. 261; redevrwy 
éneoxoner, Plat. Phaedr. 228,b. tedevtwr tes av- 
toig te xai tots dAkoug EVokay Guatic slyat, 
Theaet. 150, e, zuletzt ſchienen fle fic und Andern un— 
verftandig. 

TedAevréw, ion, = Tedsutcw, nur im partic. tedev- 
téovtes, Her. 3, 38. 

tedevt, f, wie tedst}, Bollendung, tedsvryy 
novjou', Yollenden, vellgiehen, I. 4, 249. 16, 125; 
Pollziehung, yeuov, Pind. P.9, 68. naoay tedevrav 
nok) uatog dese, Ol. 13,72; enéxouvey Js yu- 
uou mixoas tedevtac, Aesch. Ag. 725; val. Eur. 
Med. 1388; das Ende, der Schluß, Hes. Th. 637; 
Lsvoro, Il. 9,625; Fervcroso, das Biel des Todes, 
Hes. Sc. 357, wie Eur. Med. 152; und bef. Bro roso, 
Lebensende, Ted, 1.7, 404. 16,787; Her. 4, 30. 31; 
auch ohne Béow, der Tod, Pind. Ol. 5,22; &¢ redevryy, 
am Gude, zulegt, Woh. 6,29; Hes. O. 335; sig 08 
ned’ &udv Zed éniounwer tedevtijy Feopatwv, 
pie Erfallung, Aesch. Pers. 726. not xeracroemers 
Adywy tedsvtijv, 774; rehevtiy tod Biov wédrer 
tedsiv, Soph. Trach. 79; Eur.; u. in Proſa tedevry 
xe. coy) néipns éxcotov, Vat. Parm. 137, du. öf— 
ter in Diefem Ggſtz. tedevtijy dy xspadyny ce éme- 
Hsivar toig nodoter, Tim. 69, a, tedeutyy exer, 
ein Gunde haben, Legg. V1, 782, a u. Folate. 

tshéw, ep. tedeiw, fut. redéow, ey TedAéoow, att. TE- 
4c, Plat. Prot. 314, b; val. Il. 8, 44155 u. fo aud 16- 
Aevueve bei Her. 3,134 gu uehmen; pass. Téeréde- 
oucen. f.w., — 1) vollenden, volloringen, vollfuhren, 
ing Werf ricten, in Erfüllung gebeulaffen, was man 
verſprochen hat, das Gebet, den Wunſch u. dgl., w= 
uatoy doouoy tédsov inno, Il. 23, 373.768, wie 
Soph. El. 716; &éPdovc, Od. 3, 262; Hes. Th. 951. 
994; juco, Od. 5, 390. 9,76. Tehéwper wvsoy, 4, 
776, dad Wort od. Verſprechen erfillen, wie marta 
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yao HON Toe tedéw ta Meporder UaéoTHY, I]. 23, 20. 
yal. 24, 457. Od. 4, 699 u. ofter. und dacoyeour, 
10,483. éoc, Il. 14, 44. 23, 543. Od. 20, 236. 
voov, Ginem feinen Wunſch erriflen, Il. 23, 149. dab. 
tivé te, Ginem gewabren, verleihen, 9,157. 23, 559. 
Od. 22, 54. and teAgoae xotorv, yedov, den Groll, 
Zorn ausfihren, fattigen, befriedigen, Il. 4, 82. 4, 
178. duxee teheiv = doxor tedevtav, den Schwur 
gültig machen, in Kraft treten laſſen, 7, 69; ced ung, 
Hes Sc. 36.-—c. inf., oud’ écédsooe péowy Jous- 
vou rexésoouy, Il. 12, 222, er führte es nicht aus, es 
feinen Jungen zu bringen. übh.b ewitfen, beret: 
ten, ayaddv, Od. 2,34. yrous agsor, 23, 286. 
xaxov tove, Il. 18, 389. Avyon, Od. 18,134. xaxe 
xv dec, It. 18,9. Sbenfo pass. vollendet, erfullt wer— 
ben, in Grfillung gehen, gefchehen, rjucre weno 
teléc9y, Od. 10, 470. 19, 153; Hes. Th. 59; Td 
Oy viv nevea tédsitoc, Il. 2, 330 u. oft. & 0’ ov 
teléso toe dusddov, 2, 36, was nicht in Erfüllung ge— 
fen jollte. @ yéoov ovnw toito énog tedéeodar 
din, Od. 3,226, wie ods yao uétegov ye vooy Té- 
Aésotar olw, 22,245. 4 wéya toyor Unéopicdws 
terérsotay Tydsucym, odds 08, er hat ein groped 
Merf ansgefiihrt. u. oft in der Vrbdg woe yao é&€s- 
ow, to Ot xed Tetsheousévor éotae, tm mase. nut Il. 
1, 388. H. h. Ven. 26; tedAcdusrvoy éotr, Her. 1, 206; 
adtin’ ined? dua uddos &yy, tetédeato 08 zoyoy, 
Il. 19, 242, gefaqt, gethan; yonodér tédeooey, Pind. 
Ol. 2, 44, erfillte die Weiffagung. ctedsi xovqar 
xtiow, 13,50. msenomuévay tedéoss costar, N. A, 
3. érédeocey Baowdsvory Buvor, P. 2, 13. noiv 
tshéooar ody Kidsctvic, 3,9,d. i. ehe fle geboren. 
vexuwrv tersotévtav, O1.6,15; dsomdtov tedov- 
uévou, dader Here getsdtet worden, Aesch. Ch. 862, 
wie es {pater mit u. ohne Ploy »das Leben beſchließen, 
flerben« heißt. — Su allen diefen Beziehungen aud 
bei den Trage. wevdnyoosiy yee ovx éntotatar 
oreuatd Atioy adhe nav énosteds?, Aesch. Prom. 
1035. tacéucs suyas téder, Ag. 947. tekéoae tas 
xatdons, Spt. 706. ete yao wor uy Asysry & wy 
tedw, Eum. 859; ior, tedsvtiv Biov, Soph. Trach. 
79. Ws tedgodivar yorwy ta mavteia, 173. aus⸗ 
führen, tovoyory, El.13941. duiv dé tadra acre’ 
émioxyntw tedsiv, O. R. 252. vgl. Tr. 285. éai- 
vou Tevéetar, Fy udvor ro taydéy &V ToAUG TE- 
Asiv, Ai. 524; isoa (f. tédoc u. tedet7), Eur. Bacch. 
485. navte 74dn tétédsotoar Baoidsvov, Alc. 130. 
ta Ooxntévet’ ovz étsdéodn, Med. 1417; u. in Broz 
fa, Te noosteyuata tédsiv, Plut. Legg. XI, 926,a 
u. Ofter, wie Folgde uberall. — 2) eine beftimmte Ab— 
gabe, einen Tribut erlegen, begahlen, zollen, Féur- 
ores, Il. 9,156. 298. darbringen, geben, OGod, dw- 
tévnv, 9, 598. Od. 44,352; gew. aber mit der Ne— 
benbdtg, daf man zu der Gabe verpflidtet ift, in Athen 
yon allen Abgaben an den Staat, Zöllen u. dgl., redsiv 
to Inindv, to Intuxoy (Dem. 43, 54), to Levexor 
(Dem. 57, 34), die Abgabe des Ic, Eévog entrichten, 
ſ. Böckh's Ath. Staatshaush. II, p.36; wrodor, Ar. 
Ran. 173, wie Plat. Prot. 314, c. dv mégor téhovow 
of Aaxedceiuovior Toig Beowdstor, Alc. I, 123, a. 
ustotxeov, Legg. VIII, 850, b. og terélexe yorjucta 
coptotais nasiw 7, Apol.20, a; évoéxior, Plut. 
Sull. 4; uhh. ausgeben, aufivenden, fo to dsinvoy 
tétouxocue tadavta téetedsouésva, Her. 7, 148; 
moaac sic te, Xen. Cyr. 8, 4,13. — Pass. fich bezah— 
fen faffen, Dem. prooem. 55. — Weilin Athen die 
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ſämmtlichen Birger nach ihrem Vermogen in Klaffen 
getheilt waren und darnach ihre Steuern u. Abgaben 
entrichteten, hieß rede sic inmada over sig tannins 
zur Ritterſchaft fteuern, fovtel ala: vem Vermögen 
nach zum Ritterſtande gehoren u. darnad die Abgaben 
entrichten, off bei Sp., wie Plut. aud) tedsTy tijy in- 
nade, Sol. 18; vgl. Isae. 7,39. — Dab. allgemein, 
Tédsiy &¢ Tt, &ic takiy tive, wozu gehoren, zu einer 
Klaſſe gezahlt werden, Bovwrove tedgeey, zu den Booz 
tiern gehoren, Her. 6,108. u. dah. tft aud) die unge— 
wöhnl. Vrbdg gu erfl.; xotds tos doxéov avio selva 
NOCS tov matéga tTedéiocs Kigor, 3, 34, um ifn mit 
feinem Bater Kyros zu vergleichen; dategos yao aotos 
eis cotots tedw, Soph.O. R.222; té di} t0d” sig yu- 
vaines & cvd ods tedw, Eur.Bacch.820 ; 29ir sic &y- 
dvas duvetoc sivas tedeiv, Plat. Lege. X1, 923, e u. 
Sp.; Plat. fagt auch: tovs év ovyzdyjtw tedobvras; 
Romul. 13. — 3) weihen, einweihen, bef. in dite Myſte— 
rien, wahrſcheinlich nicht etwa diefe als das Hochite, 
od. Dem Menfden die wahre Vollendung Gebende be: 
trachtet, fondern yon 2: gu den Eingeweihten rechnen 
(val. té4o¢), Seovdow Baxysio tedsodinvas, Her. 
4, 793 Ar. Ran. 257. Nubb. 259; Plat. Euthyd. 277, 
d. tedovusvoc usychoror téksor, Rep. VIL, 560, 6 
u. fonft; Dem. u. A.; tetedeouévos Hew, einem Gotte 
geweiht, Xen. Conv. 4, 10. auch iibertr., teredeouévoc 
sop~owovry, Oec.21,12; dah. aud) wogu ernennen, erz 
wahlen, theory vou Exaotos oTeatnyd¢ onovddlwr, 
Dem. 13, 19. — 4) intr., wie tedsutcw, in Erfüllung 
geben, téy’ siodueoda tanionu’ dnntedst, Aesch. 
Spt. 641. Ch. 4047. Pers. 221; tedodo’ doat, Soph. 
El. 1409. — Much redeiv sig noker, yqy, nach einem 
Orte hingelangen, wobei man 6d'dy oper zdodv un. dal. 
ergänzen Fann, eigtl. den Weg nach einem Orte yoll- 
enden, Eur. Suppl. 1142; é ‘Paocahoy éetéheoe, 
Thuc. 4, 78. vgl. 2,97; ei td téouc, Lue. Tim. 20. 
ygl. Tox.52. ©. Schäf. melet. p. 94u. dvd. 
tedéws, adv. von tédeos, vollendet, vollig, ganz und 
gar, Her. 4, 420; anch entfcheidend, vollendend, Aesch. 
Eum. 310. 913; tedéws menardevuévos, Plat. Prot. 
342, eu. oft; teaéws cyatec évijo, Xen.Cyr. 3, 3, 38. 

TEAEWTLXOS, = TEAELWTLXOS. 

Tedijecs, scan, sv, 1) yollendet, woran nichts zur 
Vollftandigteit und Vollfommenheit fehlt, Hom. vrbdt 
immer todsw oder Oélew tedyéooas ExatdéuBac, 
wobet nicht ſowohl die volle Zahl von hundert Rin— 
dern, alg an die mafellofen, vollfommen ausgewachſe— 
nen Thieren gu denfen ift, welche gu ſolchen Opfern gez 
nommen werden muften; moteuos redrjeuc heift 
Hes. Th. 242 der Ofeanos, der in fich felbft zurückflie— 
ßende u. dadurch feinen Kreislauf vollendende Strom. 
— 2) vollendend, erfüllend, reAnevtes olwvod, weiſſa⸗ 
gende Vögel, welche ſichere Vorzeichen geben und dag 
Berkindete erfillen, im Ggſtz ver uewrddyor, H. h. 
Mere. 544. Go Tyrtaeus bei Plut. Lycurg. 6 grew 
tedésvta, fidere Weiffaguugen. 

TEAS OC, €0¢, to, feltene poet. Form fir réaoc, Cal- 
lim. Lav. Pall. 206. Cer. 77. 

teAvxos, gum Tédos gehirig. — Die Stotfer nannz 
ten dyad tekixe die zum hoͤchſten Gut gehörenden 
oder es in fic faffenden, D. L. 3,56. 7, 69; — x«pea- 
Acuce Tedixe, bei den Rhett., yom Recht und Mugen 
hergenommene Hauptheweife. 

tedioxw, p. = tshéw, Nic. frg. 2, 40. 

téliouc, TO, wie vou TeAclw, = tédeouet, Hippocr., 
giweifelhaft. 
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tédAN, 7], = folgom, Xenocrat. 

tedAatvn, 1), eine Mufshelart im Meere u. in Flüſſen, 
Ath. III, 90,¢3 auch Ergud ovoy genannt, Mare. Sid. 38. 

téAdvc, 77, = vorigem, Epicharm. bei Ath. 111,85, e. 

téddw, fut. TEA, dol. Tédow, aor. éterda, Gol. éteA- 
oc, perf. pass. tétaducce u. ſ. w. — zum (nde, zum 
Ziel führen, bringen, vollenden, fertiq machen, odor 
irechay, fie vollendeten den Weg, Pind. Ol. 2,77. dab. 
übh. verfertigen, hervorbringen, u. pass. entitehen, 
Buvor doyai Adywy réddsvar, Geſänge entflehen, 10, 
6.8 yaour téAdetae, 1,76, es wird, gedeiht zur Zu— 
friedenheit. aud Aormdr cei téddeto yévoc, 4, 257, 
ed dauerte fort, in fteter Fortpflanzung des Geſchlechts. 
— Ueber die homer. Vrbog éni uvsoy etsdder u. to 
J? éni mavr’ érétadto ſ. énitédaw. — Ginjeln bei 
den folgdn Dichtern, tz 0’ dhod t+Ahouev’ ov napéo- 
yetar, Aesch. Spt. 750, das Perderben, wenn ed ent: 
flanden ift, angehoben hat, geht nicht vorbet; Acov 
téAdovtoc, Soph. El. 684, wenn die Sonne anfgebt, 
wie ſonſt averéddery gebraudt wird, Ap. Rh. 1, 688 
u.a. Sp. . 

TéAuc, “Toc, TO, dad zufammengetretene, fic) fam- 
melude flehende Wafjer, PBroge, Gumpf, Ar. Av. 
1593; wens néoi télua Batgcyous, Plat. Phaed. 
109,b; ta xotde navta téhucta yiyvetas, Xen. 
Oec. 20,44 u.Sp., wie Pol. 10, 14,13; Phot. erkl. 
tanos nydwdns Vdwo tywv. Dah. das frucktbare 
Marfchland der Miederungen; aud Moor, Schlamm, 
— Lehm, zu Mauern, Her. 1, 179. — Bei Sp. der 
Zwiſchenraum in den Fugen der Steine, der mit Mor- 
tel ausgegoſſen wurde. 

Tehuateaios, zum Sumpf od. Moraft gehörig, im 
Sumpf lebende Thiere, HOwe, Bareayos, Arist. H. 
4,4.9, 40. 

tehuatow, zum Sumpf oder Moraft maden, dagu 
werden, Sp. 

tehuat-addns, &, fumpfartig, moraftig, ſchlammig, 
Arist. H. A, 6,416;.%0'wo, Plut. Mar. 43; Schol. II. 
24,172. 

teduts, ivoc, 6, wie 16440, Moder, Schlamm, He- 
sych, 

lopdalif ponakol f. &. für tedeod o0uéw. 

t &hoc, 806,70, 1) Ende, Ziel, Vollendung, yeuoro, 
die Bollsiehung der Heivath, Od. 20, 74. tédog és- 
tuséivas tové, x.B. uvdo, Il. 19, 107. 20, 369, das 
Wort in Erfüllung geben laffen, tédog émrytyvetaé 
mv, Ginem fommt die Erfüllung feines Wunſches, Od. 
17, 496. u. téhos Every, Dad Ziel oder die Vollendung 
erreicht haben, vollendet oder fertig fein, Il. 18,378. 
siw¢ xé védoc noAguoro xiysiw, 3,291, bis id das 
Ziel des Kriegs erreicht habe. aber ev yao yeoot té- 
hoc Mokéuov, Enéwy 0’ evi Bovdy, 16, 630, die ent. 
fcheidende Kraft ded Kriegs, die den Kampf vollendet, 
beruht inden Fauften. vgl. ef dé Feo¢ neg toov teé- 
yerey modéuov tédoc, 20,101; Hes. Th. 638. Aehn-— 
lich fagt Pind. év $e@ tédoc, Ol. 13, 101, Gott hat 
pie Entfeheidung. u.fo éy tiv nay tédoc toywr, N. 
10,29. So iſt auch Havdrov rérog eigtl. des Todes 
entſcheidende Gewalt, val. Nitzſch gu Od. 9,5. onzo0- 
téow Savetoro téhoc nenQwuévoy éoti, Ll. 3, 309. 
ovdé xé mw’ wx téhog Favatoro xeysin, 9, 416. 
poi os téhos Savatoro xryjusvor, 11,451; mvyucs 
téhoc, des Fauſtkampfs entſcheidender Erfolg, Sieg, 
Pind. Ol. 11, 70; wayne, Aesch. Ch. 8, 64. dvaué- 
yw téhos Oleg, Eum. 234. 699; ygl. nod) td tov- 
tov tédos év Sem rv ove év Euol, Dem. 18, 193; — 
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die Grange, das Aeußerſte, rédoc dyaday te xaxov 
ts, Hes. O. 671, die Gränzſcheide; auch feftgefepte 
Seit, tédocg usoFoio, die gefeste Seit, er Termin der 
Auszahlung ded Lohnes, Il. 24, 450. — dah. Haupt— 
zweck, Hauptſache, uvtov, uvtwr, Il, 9,56. 16, 83; 
— der 3uftand der Vollendung oder Vollfommenheit, 
iiberh. dag Gude, not dO’ Ete tédog éncyer Feo; 
Aesch. Spt. 142. w¢ id'siv téo¢ 1 O&GTLY olor ivu- 
csv xaxov, Pers. 712; ijBys tédog wodortec, Eur. 
Med. 920; — tédog sivas anacdy toy meckewv 
to ayador, Plat. Gorg. 499, e. tédog Enudeivae TO 
Aoyw, vyollenden, Conv. 186, a u. ſonſt. — of ro té- 
Avg éyovtec, die Vollendeten, Geftvrbenen, Legg. IV, 
717, e; énsi tédos siyer 4 Fvota, Xen. Cyr. 3,3, 34; 
Eni téhoc cyéov, zu Gude führen, Pol. 3,5, 7 u. oft. 
ta Tédn ovvesaxoduvtet tais Pwuaiwy mootécs- 
otv, 18, 15,12. urydév atm tédog many emi xijovee 
zai yoauuatel, 3, 22,8, nichts foll gultig fein. — 
Adverbial findet fid) am häufigſten tédog gebraucht, 
Aesch. Prom. 664. Pers, 454; Soph. Ai. 294. 998 
u. ofter; Eur. 1. T. 1343; auch to rédoc, endlich, am 
Gude, zulept, Her.u Folgde, wie Plat. Tim. 84, d; 
Xen. An. 4,40, 3 u. dfter; &é¢ to tédoc, Her. 3, 40; 
yal. Soph. Phil. 407; — dva rédouc, bis an’s Ende, 
ws ucdynte Ora tédovs to Mev, Aesch. Prom. 273. 
Eum. 64; dua tédovg st you tedsioday tovuoy wv 
gow xéco, Soph. Ai. 670; od dvvavtas dia tédovg 
sivatcogot, Eur. Hec. 1193. vgl. Suppl. 270; ime 
merfort, Isocr. 3, 25; apyousvosg xat dia téhovs, 
Plat. Soph. 237, a. dva-tédove cel, Phil. 36, e u. oft ; 
Xen. u. Folgde; — éZ¢ téAoc, ganz und gar, Pol. fehr 
häufig, u.a. Sp. — 2) cine Schaar Krieger, wahr- 
fhetulicy von beftimmter Anzahl, dcomoy énet’ ef- 
Aovto xata otoator év tédésoouy, Il. 11,730. 10, 
A70. 18, 298. u. fo heißt die Schaar der Wachter 
gpvicxwy tsgdv tédoc, 10,56; fo Her. 7, 84. 223. 
eine Reiterſchaar, 7, 87. xara tédex, turmatim, 4, 
103. 7,214. 9, 20. 22 u. fonft; auc) Eur. Rhes. 311; 
innéwy, Thuc. 2, 22. toéa tédn nowmourtes tw 
veo, Thuc. 1,48. 6,42; Pol. u. A. — Sm romi- 
ſchen Heere die Legion, Plut. Ant. 18. Much ubertr. 
auf andere Dinge, bet Her. 2,64 fchwanft die Lesart 
zwiſchen dovidwy rédex, Vogelſchwärme, u. yéevec.— 
3) der höchſte Stand tm bürgerlichen Leben oder das 
höchſte Siel dev bürgerlichen Ehre, dah. obrigfeitlides 
Amt u. Wiirde, tédoc Owdexcunvoy nsocdoar, Pind. 
N. 11, 9; towdr’ tok twde Kadusiwv tédst, 
Aesch. Spt. 1016; meift im plur. ta téAn, dened cce- 
poviwr ta tédy, Thuc. 4, 86; of év tédet, Soph. Ai. 
1334. Phil. 383. 913. tots év tédev BeBwor, Ant. 
67; of éy tédsi eovtec, die die Ausfihrung der Be— 
ſchlüſſe haben, die ein Staatsamt Verwaltenden, die 
in Amt und Wirden, Her. 3,18. 9,106; tw tov 
Bacikéwy nai tov uchota éy téder, Thuc. 1, 10 
i. oft. aud) of ta téAn éyortes, 5,47 (aber tédos 
Zyortsc, die Entſcheidung habend, 4, 118 erfl. der 
Schol. avtoxeatoves dvtes); Xen, An. 2,6, 4. 7, 
1, 34; dixaot@y tobt’ énéotadtas tédos, Aesch. 
Eum. 713. warts w “Andhiwy tod” enéotnoey té- 
dev, Ag. 411753 éy tédes yevéo Seu, Xen. Cyr. 1,6, 15. 
sic tékos xatactivar, 1,5,7. — Auch der Befehl 
eines Beamten, réA0¢ ekéweos, er fandte den Befehl, 
Plut. Them. 12; vgl. D. Hal. 7, 45. 8,54. — 4) der 
Zoll, Abgabe, Steuer, aud Tribut, yeottwr, Pind. 
I.1,6; Ar. Vesp. 658; iiberh. Ausgaben, Aufwand, 
ſ. Bald. diatr. p. 202; Ruhnk. Tim. 254; vgl. Thue, 
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6,16, O¢ ey tots Ilo tédEor xai EavTOY LovoY 
adhe xi thy modw wapedy: und Plat. tédog &y TH 
nodse undéva. undév Tédety wijte cEayousvor Unite 
sicayousvwr yonudtwr, Legg. Vill, 847, b; tęaſoc 
modtte tive, Pol. 4, 47, 1; itor tédsouy, auf 
eigene Roflen, Plut. Timol. 23. Phoc. 38. — Sn 
YN then dag Vermogen des Burgers, nach welchem feine 
Abgaben beftimmt wurden, und weil ev danad aud gu 
einer gewiffen Klaffe der Birger gehorte, übh. Bure 
gerflaffe, Stand, Nang, dem römiſchen Cenſus ents 
jprechend, xata to tédos Cyurovatae, Isae.4, 11, 
wie xara tédos EmrPaddery, Dem. 43,75, im Gefes. 
tEw tov tédouc gigi tovtov, 20,19 u.Sp.; — daher 
. tédy Avery = Avortedriv, Soph. O. R. 316. — 5) die 
Heilige Weihe, bef. Ginweihung in die eleuſiniſchen 
Myſierien, wahrſcheinlich, weil ſie als das höchſte Ziel 
oder die Vollendung des Lebens betrachtet wurde, auch 
pie Myſterien ſelbſt hießen tédyn, ov mote csuve 
ridnvovyvta tékyn Gvatotorw, Soph. O. C. 1052; 
Eur. Med. 1382; tov tehovuévov usyadoros Tédsor, 
Plat. Rep. VIII, 560,e; — Anacr. 55, 4 nennt den 
Dionyſus tedéwy Fsov. — Nebh. religiofe Feierlich— 
feit oper Geremonie. — tédog yauov, Einweihung u. 
Aufnahme in den Gheftand, ver Gheftand felbft, fo 
fagt Aesch. Eum. 799: dun 196 naidwy xai yauy- 
Aiov tédovc: u. Soph. ta vvuupexe tédn Aayuwr dsi- 
datos sis“Aeov douovs, Ant. 1226; Poll. 3, 38 bez 
merft: tédoc¢, 0 yauos. — Soph. Ant. 143, edunoy 
Zvi toonaiw nay zodaze, ſcheint die Waffenbeute gu 
bedeuten, weldhe als Weihgeſchenuk im Tempel aufge— 
hangt wird. 

tédocds, gum Ende, zum Ziele hin, Fovarovo té- 
docds, II. 9, 414. 13, 602. 

tédoov, To, poet. Nebenform von 18400, Ende, 
Grange, tédcor coovons, vEevoto, das abgegrangte, 
abgeftectte Sticf Gaatlann, Il. 13, 707. 18, 544. 547, 

TeAyiv, iv0s, 0, aud Hedydy gejchrieben, ein tücki— 
fer, boshafter, neidiſcher Menſch, eine Art Sauberer 
od. Hereumeifter (1. nom. pr.), Philp. 43 (x1, 321) 
nennt die Grammatifer tedyives BiBAwy. Wahr⸗ 
ſcheinlich mit 490 zuſammenhangend. 

tedyitaive, tickiſch od. widerſpenſtig fein, Gramm. 

tehwy-coyns, o, der Oberfte, Erſte von den Boll: 
pachiern, Generalpacter (?). 

tedA-wvela, 4, die Pacht od. das Einnehmen der 
Bolle; — dad Amt u. Geſchäft des tedwoyco. GS. té- 
Awrvic. : 

tél-wreiov, to, das Zollhaus, Sp. 

tél-wviw, ein teAwyye fein, die Zölle pachten und 
einnehmen, Luc. Pseudol. 30 un. A.; ubrtr., toöc do 
yous, vou der Gelehriamfeit Zoll nehmen, d. h. far 
Geld lehren, Sp. 

ted-wyng, o, der die Abgaben u. Bolle vom Staate 
gepachtet hat, publicanus, u. der Zollner od. Zolleinz 
nehmer, portitor, Ar Equ. 2485 oft bet Sp. im ver— 
Actlicen Sinne, éni rov rors asurdveatas, ey oi¢ 
ay zai tehovng céuvuvtsin i) Bevavoos, Pol. 12, 
43,9; Plut. Ale. 5 u. bef. N. T. 

TéA-wV HTS, 0, = teAwyns, Maneth. 4, 329. 

ted-wvic, 4, = téhwveia, Vem. 21, 166 u. Sp., 
wie D. Cass. 

ted-wvices, &I0¢, 7, ,0llnerifeh, ule, die qute Koſt 
der Sollner, Phani. 3 (vi, 295). 

ted-wix0S, 7, Ov, vom Zolletunehmer, ihn betref⸗ 
fend, zöllneriſch, Plat. Legg. Vill, 842, d; vouor, 
Dem. 24, 104; Plut. 
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TEA-WY LOY, TO, = tedwvetoy, N. T. 

teucyilw, zerſtückeln, zerſchneiden, bef. große 
Meerſiſche zerſchneiden u. einſalzen, Sp. übtr. zer— 
theilen, veveingeln, tv aecyuatetay, Plut. dec. 
oratt. [socr. p. 238. 

téuctyror, to, dim. yon téucyos, Plat. Conv. 191, 
e; übh. Bruchſtück, Glied, Sp. 

Tsucyrouss, 0, das Zerſchneiden, Zerſtückeln, Sp. 

TEUGyLotos, adj. verb. vou Teucyicar, zerſchnitten 
und eingeialzen, xwBecs, Macho bet Ath. VI, 244, b. 

Teuayttys, 6, iy Gvs, ein groper Meerfiſch, der zer⸗ 
ſchnitten und etugefalzen wird, Schol. Ar. Equ. 283 ; 
Eubul. bei Ath. Vil, 340, d; Alciphr. 3, 5. 

Teuccyo-nwars, o, dev mit eingefalzenen Meer— 
fiſchen handelt, Antiphan. bet Ath. 111, 120, a. 

TéMmayos, é05, To, ein abgefdnittenes od. abge- 
hauenes Stick, bef. yon grofen eingefalzenen Meer— 
fiichen, Ar. Ach. 846. Equ. 283. Nubb, 338 u. ofter; 
yotowy, Phryn. in B.A. 65; Xen. An. 5,4, 26; oft 
bei Ath, Bal. Lob. Phryn. 22. » 

teusvicw, einen beiligen Hain od. Tempel machen, 
weihen, téuevys teuevilery tov, Plat. Legg. V, 738, 
ce; vaov, Damasce. 45 u.a. Sp. ereusviodn, D. Cass. 
5799. 

TEMEMLXOG, == TEMEV LOG, Sp. 

teuévoos, vom Hain od. Tempel, dagu gehorig, 
pvahes teusvic, Laub des Tempelhaing, Soph. Tr. 
751. 

TEeuévioua, t0, daé Geweihte, bef. Hain od. Tem⸗ 
pel, D. Cass. 57, 9. 

tewsvicnys, 0, fem. teusvires, wos, = tEeuérios, 
Thue. 6, 100. 7, 3. 

téuevos, €06, TO, ein abgeſchnittenes (réurvw), abz 
gegränztes od. abgefonderies Stück Land, das Einem 
als Eigenthum gegeben it, Patudyjioy, Il. 18, 550. 
gew. von dem großen Gute eines Königs, das ihm 
yom Gemeindeland abgefdnitten und als fein Eigen— 
thum übergeben ijt, xai uéy of (Beddsgopéytn) Au- 
zbor Téusvos Tauov eoyor ahdwy, xadov Putaais 
zai covvons opoe véiuosto, 6, 194. u. fo vom ez 
neas, Toi Tywes Téusvos tauov —, don véiunce, 
20,184. dou tot téusvog natowidy éoty, ib. 391. 
val. nod 9, 578. 12, 313. Od. 6, 293. 44, 185. 
duwes Od va0)o¢ téusvoc uéya xonotocortss, 17, 
299. — Bef. ein fir eine Gottheit abgefouderteds und 
ihe geweihtes Stück Land, gew. ein heiliger Hain mit 
einem Tempel over Altar, JSjuntoos, Ul. 2, 696. &y- 
Ha 0€ vf réusvos Bwuds te Fujecc, 8, 48. 23, 148. 
vgl. Od. 8, 363; Hes. Sc. 68; Her. 2,155. 3,142; 
Ueberh. ein Heiliger Naum, Keoviov nag teuéver, 
Pind. N. 6,63. z00¢ nioy téusvos Koovida, P. 4, 
56. Mocs dvior, N.6,42. “Apsog, heißt Syrakus, 
P.2,2 u. oft. réusvoc Kaqioidoc, der See des Kez 
phifos, alg Bete der Mymphe Kephiſos, 12,275 ré- 
pevos aivéioos, Aesch. Pers. 3573 Hain, Soph. O. 
C. 135; Eur. nevtayod wor ytoveg teuévy déda= 
otut, Herc. F. 13293 Ar, Plut. 659 u. offer; Thue. 
4,116. 6,99; Plat. Legg. V, 738,c. VI, 758, e u. 
oft, u. Folgrve. — Sp. auch Lufthain, Luſtwald, weil 
dazu die teuévy der Gotter gewöhnlich eingericdtet 
waren, 

teuev-ovyos, cinen heiligen Raum, Hain od. Tem⸗ 
pel inne habend, bewohnend, Pind. frg. 185, cvvorxe- 
Orion yaias éodsEar Teusvovyor. 

Téusv-wOosS, O, der Hüter eined heiligen Raumes, 


Tempels od. Haing, Hesych. 
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TEUUc yor, TO, f. &. für Tuc yror, 

Téuvw, ion. u. ep. Téuvw, nut Od. 3, 175 fteht nod 
téuvery, fut. Teuw ({. aud) Téuw), aor. éceuory, ion., 
ep. u. altatt, érauoy, inf. tauéeev, perf. tetunxee 
(aber Ap. Rh. 4, 156 tetanus, mit pafj. Botg), perf. 
pass. Tétunuae, aor. eTundyy u. fut, tetujooucs, 
wie éxretujosodor, Plat. Rep. VII, 564, e (vgl. nocd 
Tuijyw), — 1) ſchneiden, zerſchneiden, zerhauen, 
zerjpalten, Hom. u. Folgende, beſ. a) von Meuſchen, 
verwunden, aud niederhauen, zuſammenhauen, «- 
AjAwy tauéev yoou yadx, Il. 13,501. 16,761, 
Tragg. u. Folgde; xeon téuvecy, abſchneiden, Soph. 
Phil. 615; nwdoug ctdyjow téuver’ adyévwy yo- 
Bnv, Eur. Alc. 434. dAacuoy, Hel. 1600. tetyas 
étundyy, Troad. 480.— Aber auch oft vom Sanei- 
den des Wundarztes, gew. neben xaéecy, welche beiden 


Thatigfeiten die gauze Kunft deffelben ausmadten, 7 


Tow XEUVTES 7] TEULOVTES EVPEGYWS TEQUCOMEGTE 
ni’ anotoéwas vooov, Aesch. Ag. 823; ot iateot 
téuvover xaixatovar én’ ayadw, Xen. An. 5,8, 18. 
Mem. 4, 2, 54 u. Sp., wie Ael. V. H. 11, 41. — b) von 
Thieren, zerſtückeln, zevlegen, Her. 2, 65; bef. ſchlach— 
ten, gum Opfer, xamgoy tapéery det, It. 19, 197; 
aud) im med., teuvouevor xoéc, Od. 24, 364; opea- 
yee téuvery, Eur. Suppl. 4195. — aber Hes. VU. 788. 
793, éoiyous, xangvor, verſchneiden, castrare. — 
Dah. Sexe mora tauvery, einen Vertrag oder 
Bünudniß ſchließen, indem man dabei die ublichen feier— 
lichen Opfer veranftaltete, eigentlich aljo die Gides- 
opfer vollgiehen, Il. 2, 124. 3, 105. 252. 19, 491. 
Od. 24, 483. aud) gidotyta xai doze neote ta- 
weiv, 11.3, 73. 94.256; u. im med., doxca téuve- 
ote Her. 4,70. 74. vgl. aber 4,201; Hom, vrbdt 
auch #avatoy vv toe boxe’ étaurvor, dir gum Tode 
ſchloß ich dad Bündniß, ll. 4,455. SGpater aud ovy- 
Heoias, yihue téuvery, onovdds, Eur. Hel. 1254, 
— c) von Baumen u. Holz übh. abhanen, behauen, 
dovoata, petpovs, Od. 5, 162. 12, 11 u. ſonſt; 
Hes. 0.809; daher Goncdoy tetunuévorv, Od. 17, 
1953; tiv Any tyr terunuévyny nenoazota, Dem. 
A2, 30; auth im med., dovoa téuveotac, fic) Bauz 
holz fallen, Od. 5, 2435 tic éreue tav Daxovosoouy 
"JAiw nevdxcey, Eur. Hel. 234. tunteion nevzn, 
Med. 4; Her. 5, 82; aedyuar, Pind. N. 3,325 aé- 
Yous teuvecdoar, Steine behauen, Her. 1, 186; — 
puouazoy tiuvesy, ein Heilfraut abſchneiden, Heil— 
oder Zaubermittel aus abgeſchnittenen Kräutern und 
Wurzeln beveiten, Hoh. Cer. 229; Plat. Legg. VU, 
836, b. XI, 919, b; — téuvery diye, eutgwet ſchuei— 
den, Plat. Soph. 265, e u. off. Torvovtoy Tuiuc té 
UVETe TO TEUVOMEVOY OioY TO Téuvoy Téuves, Gorg. 
476,d; — citoy téuvery, Getreide abmähen, Xen. 
Mem, 2,1,13, wie dnwoa téuvetas, Soph, fr. 239. 
— Aber ywoar, yijv réuveoy, ein Land durch Abhauen 
rer Obfibdume und Abſchneiden der Feldpruchte ver— 
wüſten, Andoc. 3,8; Thuc. 2,18. 8,314; Plat. Rep. 
VI, 974, c. Menex, 242, cu. Folgde, wie Pol. 9, 28, 6. 
— 2) dure Abgranzung, gleichjam aus etwas Größern 
herausſchneiden, abfoudern, téAcoy coovers, Il. 13, 
707, wo Spiguer gu vgl., der cooteoy vermuthet; 
téusvos, Il. 15,194. 20,184. dooory, Il. 9, 580; — 
übh. feheiden, foudern, Sp. — Su tauvort’ cui Bo- 
way eyéhag, Ul. 18, 528, uimmt man cine Tmefis au, fie 
fechuitten die Heerden für fi ab. — Much réuvery c ye- 
tovs, Graben ziehen, ftehen, Plat. Tim. 70, c. 77, ¢; 
— téuvery ddous, einen Weg giehen, anlegen, bah— 
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nen, Her. 4, 136; Thuc. 2, 100; Plat, Legg. VII, 803, 
e. — Daher aud 3) von der Bewegung durch einen 
Naum hin, durchſchneiden, bef. vom Schiffe, vas 
in feinem Laufe das Meer durchſchneidet, réuvsey né- 
Aayos Méaov, xvucate Iakaoors, Od. 3, 175. 13, 
88; Icdacoay, Pind. P.3,68. daher odd» u. dal, 
einen Weg eiuſchlagen, rétunytae xédsvor, 5,24. 
und fo vielleicht gu erflareu: waydy téuvew tédos, 
Ol. 13, 55, fte beendigen. auch cydowr éanides ta- 
-vovout Wevdn, 12,6, die durch Lüge gehenden Hoff- 
nungen; Téuvery xédevdor, Ar. Th. 1100. aivévos 
avhaxa, Av. 1400; tiv usooyacay tov odWy Ta- 
Hveov, Her. 9, 89, ſich Bahn brechen; auch Sp. Philod. 
16 (V, 25), bet denen téuvesy gradezu fir gehen ge— 
braucht wird, wie Ap: Bh. 4,774 u. a. Sp.; dah. ué- 
Joy téuvery, Die Mittelſtraße halten, Plat. Legg. 
VII, 793, e, wie dud usowry copuréiotegoy divas 
téuvovtas, Polit. 262, b. vgl. Prot. 338, a. — And 
übertr. ti” dup’ aitas ére nogor téuvov; Aesch. 
Eum. 788, welchen Weg foll ich einſchlagen, welche 
Nittel finden; evteiay Adcywr téuvwy xéhevior, 
Eur. Khes, 423. 

Téunec, Te (ſ. nom. pr.), jedes wieſenreiche Ge— 
birgsthal, u. übh. eine aumuthige, ländliche Gegend, 
Cic. Att. 4, 15. 

Teum-Wd4S, &, von dem Anfehen des Thales 
Tempe, Eustath. gu D. Per. 1032. 

téuw, alter Stamm you téuvw, als praes. nur Il. 
13, 707 vorfommend, wo Wolf dag fut. teuet mit Unz 
recht aufgenommen hat, ſ. Spitzner zur Stelle u. Butt: 
maun ausf. qr. Gr. J, p. 388. 

teveyilor, feicht fein, flaches Wafer haben, Strab. 
1,3, 4(p. 50); Plat. Lucull. 24. 

tevacyttys, 6, fem. tevayitis, wos, ſeicht, flac, 
ads, Antiphil. 45 (1X, 551). : 

TEVMYOG, £06, TO, ſeichtes, flaches Waſſer, feichte 
Stelle gum Durdwaten, vadum, fowohl tm Meere, 
als in Flüſſen, teveyéwy Gods, Pind. N. 3,23; Her. 
1, 202. 8,129; Thuc. 3, 53; ciyecdov, Antiphil, 
23 (1X, 14); Xen. An. 7,5, 12; zaidiuyy, Pol. 4, 
42,6 u. öfter, u.a. Sp. 

tévayow, feicht od. fumpfig machen, Xenocrat. 

téevay-w0ns, &>, flaches, ſeichtes Wafer hahend, 
fumpfiy, as, Ap. Kh. 4, 1264; "Ireaéy, Ep. ad. 528 
(VII, 714); xed Baty Aiuyy, Pol. 10,8,7. — aud 
im Ggſtz von weacyvoc, in flehendem Waffer lebend, 
ozoontoc, Ath. Vil, 320, d. 

tévdw, att. vévdw, nagen, benagen, Hes. O. 526; 
bef. wie ein Leckermaul, benaſchen, VLL. 

tevdeta, 4, das Benagen, Naſchen, Leckerei; — 
Maja luft, Ar. Av. 1689; Alciphr. 3, 24. 

tevdevw, ein Leckermaul fein, naſchen, Liban. —- 
Bei Sp., wie Nicet., auc med. 

tévitys, 0, ein Leckermaul, Näſcher, Cratin. bei Ath. 
Vil, 305, d; Ar. Pax 974. 1086 u. Sp.; Tim. lex. PI. 
erflärt yeorgiuceyoc: Mesych. Atyvog. Bal. aud 
mo0tévtns. 

Teviondwy, voc, 7, eine Bienen: od. Wespenart, 
Arist. H. A. 9,43; Nic. AL 199. Bgl. dvIondwy u. 
néeupyrluy, 

tevIonvy, i, = téevtondwy, Nic. Al. 560, von det 
Biene gefagt. 

teviorveor, To, dad Neſt od. die Belle der tev Foz/- 
yn, Wespennefi, Arist. H. A. 9, 43. 

Tevionm-wdns, és, voll von Lockern, wie ein Tév= 
Forjveoyv, aud onvayywone erfl., Ael. H. A. 12, 20, 


1072 


tTevtonv-wons, &, == vorigem, Hippocr.; Plut. 
Symp. 8,3 mitt catoor u. modvzevoy vrbdn. 

tévdo, att, = tévdw, VLL. 

tevia, 7, = tawia, Gramm. 

téevidvoy, To, dim. Yon tévia (?), 

TévVOG, £05, TO, und TévOG, £06, TO, = TEV MY, TE~ 
vie, taivia, VLL, : 

tevovt-cyoa, i, Lähmung und Steifheit dev hing 
tern Haldmusfeln, sp. Medic. 

tevovto-xonéw, die Sehnen zerſchneiden, LAX. 

tevovte-towtos, an einer Sehne verwundet, 
Galen. 

tévwy, ovtos, to, eigtl. jedes ftraffe, angefpannte 
Band, bef. von den Gliederbandern des menſchlichen 
und thierifden Leibes. Sehne, Flechſe, bei Hom. am 
häufigſten von den beiden ftarfen Sehnen des Nackens, 
aupotiow dé tévovts Acag anyhoinoey, Il. 4, 521. 
cupw onté tévorts, 5,307 u. ofter. gl. 16, 587. 
avyéveor, dad Geni, Od.3, 449. tva te Evvéyovor 
tévovtes ayxwrvos, Il. 20, 478. nodwy tétonrvs té- 
vovté é¢ opuodr éx NtéoYNS, 22,396; Hes. Sc. 419; 
atéovartevovtwr 3 vaoyeagat, Aesch. Ch. 207 ; 
Eur. Phoen. 42. Bacch. 936; dah. tibertr., tow té- 
yovta tov Gdutnoiov zatanater, Luc. Cat. 19.— 
Nuch wie avy, ein ſchmaler Landftricgh, Sac. A. P. 
p. 47; Nonn. 

rékug, ews, 7, das Gebären (?). 

téo, ion. u. Dor. gen. von téc ftatt tévos (f. tés), u. 
enfl. = tuvec. 

téo, Dor. gen. Yon ov flatt cod, Alcm. 

téoto, ep. gen. yon ov ftatt cov, Il. 8, 37. 

T£0¢, ion., Dor. ep. = aos, tuus, Dein, Hom., Hes., 
Pind oft, u. Her., wie bet Tragg., 3.8. Aesch. Prom. 
162. Spt. 104; Soph Ant. 600. O. C. 539; Eur. 
Heracl. 914. I. A. 1530. 

(té0¢ u. TE0G, Don Den Gramm. angenommene No— 
minativformen, um die casus obliqui von té¢ u. ts, 
wie téwy u, Téocor.ableiten zu fönnen, f. tZ¢.) 

TEov, ef). U. Dor. gen. von ou ftatt cov, Callim. Cer. 
99; ſ. Apoll. Dysc. de pron. p. 356. 

Téovs, dor. u. dol. = yorigem, Buttmann will ré- 
ovs accentuiren. 

teoaelo, Seiden deuten, auglegen, weiffagen, ovtw 
0” sine teoalwy, Aesch. Ag. 124. Wud) = tegatev- 
ouce, Phot. lex, 

tépauvory, to, = folgom, Eur. Alc. 459. Phoen. 
335; ofvondnya, Antp. Sid. 29 (IX, 323). 

TEQUUVOS, = TEDEUYOS. 

TEQUUVOTNS, NTOS, 7, — TEQEUY OTIS. 

TEOMA UWOTHS, 7TOS, 7, Weihheit, Theophr. 

Teoaumy, gen. ovoc, weich, zart, bef. wad leicht 
weid) kocht, von Hülſenfrüchten (verwandt mit téonr), 
tegciuovéotéeoos, Theophr. 

té0GG, TOS, ep. cos, TO, nom. plur. td téoater, 
ep. téoae, Od. 12, 394; aud) teowatea, D. Per. 604; 
u. téod, Ap. Rh. 4, 4440; gen. teowv, ep. teocwyr, 
Hom., wie dat. teoceoor, — Zeichen, Wunderzeichen, 
Vorzeichen, von jeder außerordentlichen, nidt im ge- 
wöhnlichen Lauf der Natur begrindeten Naturerſchei— 
nung, in Det man eine Hindeutung anf die Qufunft, 
ein Seichen eines Gottes zu erfennen meint, porten- 
tum u, prodigium, alodoyv Oyu, Atos tégas aiyro- 
yoso, Il. 412, 209. ef érsov yé tr oloda Ads téone, 
Od. 16, 320. nuiy wéy 100” Epyve téoas Zevs, Il. 
2, 324. gl. 4, 76. u. tondas Kooviwy éy vépet 
gtnose tépns usodnwy cyIownwy, 11, 28. val. 
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17,548. éxtoodey 08 Adg téoag KAAO ~arytw, 
Od. 20, 101, wo ein Donnerſchlag bei heiterm Him— 
mel folgt. vgl. 24,415. daher von einem Seher ge- 
rühmt wird: Reonoonocç o¢ cama Fuuw sideiy TE- 
oawy, Il. 12,229. dewr teoascor nidnoas, 4, 398 
u. öfter. tépas mModAguoro, das Schrecfenszeichen des 
nahe bevorftehenden Rampfes, 11,4; vgl. Hes. Th. 
744; maoxeiusvoy ovddapwry téoas, Pind. Ol. 13, 
70. évvene tégas, 8, 41. tégas avudoroy idé- 
otar, P.1,26; Aesch. Prom. 834 neunt die weiſſa— 
genden Eichen Dodona’s fo; wivae téoac, Her. 6, 98. 


— téoaes Matvetat, 7,57. tégus ybyvetos, 8, 37; Soph. 


El. 487 u. öfter; Ar. Ran. 1338 u. Sp. tépata me 
yada éneonuciver, Luc. V.H. 2,41. — Dab. bef. 
ein ungewöhnlich groped, furchtbares Thier, Unthier, 
Ungeheuer, wie die Schlange, Il. 12, 209. H. h. Apoll. 
302; die Sphinr, Eur. Phoen. 813. Hipp. 1214; 
ygl. Aesch. Prom. 352, Ch. 544; der Kerberus heift 
amoosuayov téoas, Soph. Tr. 1086; Eur. oft. — 
b) eine Mißgeburt, Aesch. 3, 114; val. Plat. Crat. 
393, b ff. — Bef. aber c) Himmelszeichen, ſowohl 
Sterne, alé feurige Lufterſcheinungen, Il. 4, 76. aud 
der Regenbogen, 14, 27. 17, 547 (val. tefosa). — 
Uebh. jede wundervolle Sache, Wunderwerf, aber aud 
eine wunderbar erſcheinende Gaukelei, Blendwerf ; od 
téocc, fein Wunder, nicht zu verwundern, Ar.; téoas 
yao av sin O déyasc, Plat. Theaet. 163, d. 164, b. 
téoas déyers, si, Men. 91, d, wie tégas Aéyers nal 
Savucotoy, Hipp. mai. 283, c. 

TE0G-OXOTLOC, poet. = Tegautocxemos, Aesch. Ag. 
951.4415, Ch, 544, Eum. 62; Eur. Bacch. 248. 

Teocateca, 7, f. &. für tegatela. 

TEQaatéos, = folgdm. 

TEVeoTtos, Wunderbar, TEV. Td MOaY UC EpatveEto, 
Luc. Alex. 16. Zeux. 12 u. oft; aud Seus, D. D. 20, 
41. Tim. 41; vous teocoteos, S. Emp. adv. log. 
2, 104, widernatirlid, yon bofer Vorbedentung. 

tepateta, n, das Reden od. Erzählen yon wider— 
natürlichen, ungeheuren, wunderbaren Dingen, aben- 
teuerlichen Begebenheiten, aud) dads Aufſchneiden, Lite 
gen, vgl. Ar. Nubb. 317 u. Pol. 2,58,42 u. dfter. 
noadny dvatitsrvtas teoatstar, 2,17,6; u. Sp. sig 
tegatetayv owewy, Ael. H. A. 16, 18. 

TEpatErvoc, v. 1. flit Tepatwads. 

TEQUTELOS, = TEQKOTLOS (7). 

Téoctsvoucr, feltener act., von widernatirliden, 
wunderbaren Dingen od. abenteuerlichen Begebenhei- 


fen erzahlen, Gaufelet treiben, u. überh. aufſchneiden, 


prahlend lügen, Ar. Equ. 625. Ran. 833; dmodav- 
palwy xoi tegatevousvos, ein Wunder daraus maz 
chend, Aesch. 4, 1, 94 (aber tetoatevocusvos TH 
oyiucte, 2, 49, affectirt, vornehm thuend); Pol. 2, 
56,40. Bgl. Sac. Ach. Tat. 970. 

tepatevuc, TO, Gaufelei, Ar. Lys. 762. 

TEQATLAS, 0, == Tegatovoycs, Gaukler, D. Sic. 

teoatilw, = téoetivw, Hesych. 

—— = teocottos, Plut. ady. Colot. 29 im 

adv. 

tepato-yovia, 7, Mißgeburt. 

teQato-youméw, Naturwunder, wunderbare Er— 
ſcheinungen od. abenteuerliche Begebenheiten beſchrei⸗ 
ben, erzählen, Strab. 1, 2, p. 22. 

TEOM-Toxkw u. TEQatoxia, 7, f. &. flatt regatoto- 
xéW, TEOATOTOXIC. 

tegato-Aoyéw, yon Naturiwundern, twunderbaren 
u. bedentungsvollen Erſcheinungen fprechen, Arist. 




















Tepatonoyta 


Meteorol. 2, 8 u. Sp., wie S. Emp.; Luc. philops. | 


teoato-doyla, 7, Erzählung od. Beſchreibung anfz 
fallender, wunderbarer Naturerſcheinungen, bef. fol- 
cher, dieman als bedeutungsvolle Vorzeichen betrach— 
tet, tov nadaiwy cGogictwy, Isocr. 15,285; rdo- 
sopwr, Lue. philop. 2. 

Teoato-hoyos, 1) von Naturwundern, anffallen: 
den, wunderbaren Erſcheinungen od. Beqebenheiten, 
bef. ſolchen, welche man als bedeutungsvolle Vorzei— 
chen betrachtet, ſprechend, fte erflarend, Sp. — 2) and 
paff. wovon Wunderdinge erzählt werden, wunderbar, 


widernatürlich, pvoerc, Plat. Phaedr. 229, e. 


TEOKTO-OE os, You wunderbarer od. widernatür— 
licher Geftalt, Sp. 
oe ea Wunder than, wie ein Ganfler, 

— 7, Wunderthuerei, Gaukelei, Apol- 
lon. hist. fab. 6 u. a. Sp. 

TepaTo-noLos, Wunder thuend, der Ganfler, Sp. 

tsoato-oxonia, 4, Beobadtung u. Deutung wane 
Derbarer od. widernatürlicher Zeiden od. Erſcheinun— 
gen, Sp. 

Tevato-szomog, wunterbare od. twidernatirlicde 
Zeichen od. Erſcheinungen beobachtend u. dentend, i 
udvtuc, Plat. Lege. X1, 933, c u. Sp.; vem rom. 
Harnſpex, Plot. Sull. 7. 

tioato-toxéw, eine Mißgeburt zur Welt bringen, 
Arist. . 

Teoato-toxle, 7, Mifaeburt, Sp. 

: téQato-toxos, cine Mifgeburt zur Well bringend, 
p. 

teoat-ovoyéw, Wunder thun, ein Wunderthater 
od. Gaukler fein, Sp. 

tepat-otoyrua, to, Wunderthat, Gankelei, Sp. 

tegat-ovoyia, 7, das Wunderthun, rie Ganfelei, 
Sp., wie Piut. u. Luc, Icar. 6; év tots Aoyors, Auf⸗ 
ſchueiderei. 

tépat-ovpyos, Wunder thnend, Gaukeleien trei— 
bend, der Zauberer, Gaukler, Sp. 

tegatow, zum Wunder macen, u. med. als cin 
Wunder anflaunen, Timon bei D. L. 4,42, fore yiav- 
ze néor onilus TeQatovrto. 

Teoer-wiys, &, einem Wunder od. cinem Vorzei— 
chen ähnlich, wunderbar od. bereutungevoll, Ar. Nubb. 
363; evtownor sic copay tepdtwdsc, Plat. Eu- 
th d. 296,e; 70 reo., Arist. poet. 14; 1@ teoatwdy 
zai toayixd, Plat. Thes. 1, 

tenct-wdler, 7, das Wunderähnliche, Wunderbare, 
Sp. 

wunderbarem od. widernatürli—⸗ 
chem Geſicht, wunderbar anzuſehen, H. h. 18, 36. 

téBiv Joc, 1), verfürzt flatt tsoéBer Foc. 

teosBrwtiC, dem Terpenthin gleichen, Diose. 
tTepsBiviivos, yom Terpenuthinbaum gemacht, bef. 
yon feinem Hare, yotouc, Xen. An. 4, 4, 13. 

TsosBivito-xvaxo-cuuuryrc, Philoxen. bei Ath. 
XIV, 643, c, muß heißen 2o¢fivFo¢ xvazxoovmumyis, 
f. letzteres. 

TépéPiv doc, 7, verfürzt réoBirIos, altere Form 
téguivdoc, 7H, aud toéurrFoc u. tofurvIos, Hy der 
Ferpenthinbaum u. dag durch Ginfenitte aus feinem 
Stamme ausflieBende Harz, Terpenthin, Theophr., 
Diosc. 

teorBivt-wdne, ecg, terpenthinartig od. voll Ter⸗ 
penthiu, v,00¢, Antiphil. 28 (IX, 413). 


Pape's Griech. Wörterbuch. Vd. I. Aufl. U, 
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tépsivos, MNebenform von réony, Conj. bet Anacr. 
53, 3, wo Die mss. tegevoy haben u. Mehlhorn Feoe- 
vov hergeftellt hat. 

téosuvoy, to, auth réocurvoy, alles feſt u. dict 
Verſchloſſene nu. Bedecte, Haus, Zimmer, Kasten u. 
dgl., oixwy, Eur. lipp. 418. Mtoyeuwy téigsuve, 
Troad. 1297 u.sp. D.; auch in ſpäterer Broja, wie 
Artemid. 2,410; Lue. 

Tépsuvos, aud tépeurvos, flatt oréosuvoc, ore- 
eéoc, nad) Phryn, in B. A. 8, 16 nanuten die Uthener 
fo Die leicht weicy werdenden Halfenfricte. 

THQEUVOTNC, HLOS, Hy AU Teocuvotns, Fefligfeit, 
Dichtigkeit 2). — : 

T+osvo-ndozauoc, mit zarten, weiden Loren (?). 

tégsvos, feltene Mebeuform von téeyy, Crinag. 22 
(1X, 430). 

TEOES O-YOOOS, 3193. TEOEVOYOOUS, — felgdm, te- 
otvo yout véoxn, Opp. lal. 2, 56. 

Teévo-youws, wlos, 0, 1), mit 3arler Haut, tegevo- 
— uν owesc, Anaxandr. bei Ath. III, 
131, d. 

tegeriCw, (onomatopoet.) zwitſchern, zirpen, eigtl. 
yon dev Stimme der Schwalben u. der Gicaden, Zenod. 
bet Ammon.; Poll. 5, 89; dann auch yom Ton der 
Ciherfaiten u. yon dev menſchlichen Stimme, trillern 
u. praludiven, 1006 To Déyoodov, Euphro com. bei 
Ath. 1X, 380 (v. 34); Lue. mere. cond. 33. 

Tevétiouce, tO, = folgdm, Luc. Nigr. 153 @yté- 
tunov, Agath. 68 (XI, 352). moouiyywy, 91 (VII, 
612). 

TeOETIO UGS, O, das Zwitſchern, Zirpen, zunächſt von 
der Siimme der Schwalben u. der Cicaden (ſ. tece- 
tilw), daun aud vom Ten der Citherjaiten, auc vom 
Menſchen, bef. Vrillern, Praludiren, Music., Arist. 
probl. 19, 10. 

TEpETOLOY, TO, dim. von tTéostoov, Theophr. 

tévstvor, To, der Bohrer, Od. 5, 246. 23, 198 ui. 
sp.D., wie Philp, 45 (VI, 103); wxijevta, Leon. 
Tar. 4 (V1, 205). 

Tepew, bohren, Durdhbohren, bef. auf der Drechſel— 
bauk bearbeiten, drechſeln, Hesych. führt téoecoey 
anu. erfl. es durch éccovwee, 

t ondoviCouce, pass., ohne gebräuchliches act., von 
Würmern, bef. vem Holzwurm angefreffer werden, 
Diose. auch den Knochenfraß haben. 

TEvyOwr, Ov0G,1) (Télow, Tepéw), 1) der Holzwurm, 
bef. der tie Schiffe durchbohrt und annagt, der Schiffs— 
wurm, ünd TeOnDdvwy Gansio’ évTAdFE xatTayn- 
eacoucs, Ar. Equ.1305, fagt eine Triere. — 2) der 
Bein- od. Knochenfraß, Medic. 

téony, gen. évoc, fem. téoeeve, neulr. Tépev (TEL= 
ow), eigtl abgerieben, dal. zart, weich, fanft, téosy 
duzov, 1.3, 142. 19,323 u. ofter. téosva yvade, 
13,180. Od. 12,357. tégev’ vtec noing, 9, 449. 
téveva yood, Il. 4,237 u. djter, wie Hes. O. 524. 
Th. 53 yajywre teosivy, Ih. Cer. 209; tégeweav 
uatéo’ olvavdas énavay, Pind. N.5,6; tégewe 
Jdapva, Ibyc. 7; téperv’ dnWoa, Aesch. Supp]. 976 ; 
ow tégeevay, Eur. Med, 905; u.sp. D. inder Anth., 
Wo auch Der Compar. TegsvOTsoos vorfemmte. 

tso9osfa, ny Gaukelei, Blendwerf, Peffen, bef. 
Adywy, ſpitzfindiges Geſchwätz, Wiudbentelei, VL, 
Plut. n. a. Sp.; Otoorxy). S. Emp. adv. rhett. 22; 
ith. Täuſchung, Betrug, D. L. prooem. 17; uvdexy, 
D. Hal. 2, 19. — Ginige alte Grfl. leiten es von téga- 
tele ab, Moeris. 

68 


Teotoeta 


1074 


téotoevuc, to, Gaufelei, Windbeutelei, Sp.; wie 
Clem. Al. — 

TeQFosvouce, dep. med., viel feltener act. tso- 
Josvw, Gaufeleien od. Blendwerf maden, bef. leeres, 
fpigfindiges Geſchwätz führen, ſchwatzen, uatyy teo- 
Sosvwueta, Dem. 61,15; Arist. Top. 8,4; Plut. 
de audit. 7; aud betriigen, VLL. 

Teo Soeue, o, der Gaufler, zw. 

TEeQFQndWy, dvos, Oo, ſ. TEQTOWTHO. 

TEo Vola, n, = Tée0Fosie, zw. 

téotovos, 7, ein Schiffsſeil, ein Tauan der Rae 
um die Segel aufjufpannen u. einzuziehen, Ar. Equ. 
442, eigtl. adj., sc. xcAwe, wie fich auch tép Por0r xc- 
Awes finden, Galen. 

téo door, T6, 1) dad Aeußerſte, Hochfte, Empedocl. 
252; dag darum in die Augen Fallende, Hippocr. — 
2) dad duferite Ende der Segelftange, die Nae, xeouter, 
nad Andern Locher in einer Vorridtung oben am Maſt, 
ander die Segelftange befeftigt ift,— alfo von tetoaé- 
yw abzuleiten, wahrend die erfte Botg auf téouc 
hinzuführen ſcheint, VLL. 

tépFo06, 0, = Téptouos. 

TEOFOWTHO, HOS, O, der Blak auf dem auferften 
Sciffavordertheile, yon wo aus der Unterftenermann, 
Towosvs, beobadtete, was auf dem Meere vorging, 
Hesych. Dah. hieß dev Unterfteuermann felbft auch 
tepdondwy, ovoc, Hesych. 

téouc, «toc, to, 1) Ende, Granze, Ziel, a) das 
Riel, um welches beim Wettfahren die Wagen nad 
links umbiegen muften, dah. sAcooewy neoi téouata, 
otoépen, Badhey od. eB oyetéisy meoi téouc, Il. 
23, 309. 323. 333. 462. 466. — b) dad Ziel, bis gu 
welchem die Wettrenner laufen muften, Ll. 23, 332. 
358.757. dwdsxayvauntoy mepi téouc docuor, 
Od. 3, 35; u. tibertr., doduov 0’ éowoas tH pice 
ta téouarta, Soph. El.678; té tégue toduns xat 
Doacovs yevyostav, Eur, Hipp. 140. — e) dad Biel, 
nad) weldhem mit dem Disfus, der Wurfſcheibe, gewor- 
feu wurde, Od. 8, 193. Dah. — 2) das auferfte Ende, 
z. B. des Laufes eines Fluffes, Her.4, 52. Hvownys, 
7,545; 27 mote uo yFwr yor téouatatard’ éitsi- 
Ace, Aesch. Prom. 100. wg ay tépuct’ éxucOns 
ddov, 708 u. öfter. vgl. nod noAdd@y cxovoor téo- 
feat’ aidoiwy roywr, Suppl. 450; jedes Aeußerſte 

oder Höchſte, Gipfel, téou’ céPAwy, Pind. 1. 3, 85; 
téyvns, der höchſte Gipfel, die Vollendung der Kunft; 
Biov, das Ziel, der Gipfel des Lebens, Alter, Tod, 
Soph. O. R.1530; vgl. Xen. Lac. 10, 4.u. Plut. Phi- 
lop. 18.; aud Favdtov téouc, Eur. Hipp. 140; Siel, 
aud in fp. Brofa, wie Luc. Tim. 20, — 3) bef. die oberfte 
. Gewalt, die legte, höchſte Eutſcheidung, Feet ener- 
twy téou’ eyortss, die Gotter, die ber Wiles die 
Hodfte Gewalt od. Entſcheidung haben, Eur. Suppl. 
615. téoua awtnotag Eyer, die Macht haben Heil 
au verleifen, Or. 1343 ; téouc Kooivdov tye, die 
Obergewalt iber Korinth haben, Simonds.85; Feoi 
of giding téquat’ guns éyete, Diosc.5 (XI. 170). 
— Auch ady.téouc, endlich, zuletzt, wie té40c, Phocy- 
lid. 130. 

téoualw, = folgdm, Tabul. Heracl. 


Téptocvi.n 


tequaticw, begränzen, pavory, S.Emp. adv. phys. 


2,102. Strab., VLL. 
TéeQuat-ovyos, die Gränze, das Ziel habend, He- 
sych. 
TEQUUEVS, 0, Zevs, Zeus als Granggott, E. M. 
tegutydivos, alt. Form v. tegeBivFevos, Theophr. 


Téero, ™ 


teguivdic, idos, 7, bef. p. fem: zu téeoeplyduvos, 
Nic. Al. 299, — 

téguivdoc, 7, ältere Form von teoéBurFoc- aud 
yon dem flachsähnlichen Gewads, aus dem man tn 
Athen Schnüre zu Angelruthen machte, VLL., Mel. 4, 
30 (IV, 4). 

TEQULOELS, EOG0, EV, Was bis zu Ende geht, conic 
TeQuLoéoaa, ein Schild, der den ganzen Leth bedectt, 
Il. 16, 803. yitwr, ein bis anf die Erde herabreicenz 
des Untergewand, Od. 19, 242 ; Hes. 0. 539, wie mo- 
dyons: vgl. Suid. | 

tégusoc, am Ende befindlid, der äußerſte, letzte, 
yon der Beit, dah. teguéa yuou, die letzte Gegend, 
die Giner furg vor feinem Lebensende betritt, um dort 
zu fterben, Soph. O. R.89, juéow, der Todestag, Ant. 
1312. 


TEOULS, L0G, 0, = Tégua, Hesych. 

teQuo-doouéw, zum Ziele laufen, Maneth. 4, 520. 

TéQUOVLOG, = TéQutoG, Aesch. mayo, Prom. 147 ; 
to teguomoy, Philodem. 12 (XI, 20), f. 2. teouo- 
Qvoy. a 


TEQUMWY, OY 0G, 0, = Té0UCL, Aesch. frg. 177. téo- 


Hoy’ auéuntws mods &navta, Suppl. 624; oior 
téguovea Biov é&rayc, Eur. Phoen. 1361. moiv ay o¢ 
yatas teouovar tw Badw, Med. 276 u. ofter. 
TéQTUt—xEOAUYOS, Donnerfroh, der fic an Donner u. 
Blitz erfreut, Zeus, Hom. oft u. Hes. 
TEQTVLOTATOS, U. TEoNMLOTOS, unregelmäßiger su- 
perl. von teomvos, w. m. ſ. 
teonvos, bei Eur. auch 2 Gndgn (f. aber Dind. Eur. 
I. T. 1495), vergnügend, erfreulich, anmuthig, anges 
nehm, reizend, Hom. nur als v.1., Od.8,45; Theogn.; 
Mimn. 5, 3; oft bet Pind. “Hn, Ol. 6, 57. tedevta, P. 
9,68. yeous, 1. 3,90. dvden, N.7,53. ta teonvad 
zai yhuxéa navta, Ol. 14, 5. u. oft to teenvov, wie 
P. 8,97. N. 7,74; teomvév 0& tavayxaior éxu- 
ysiv amav, Aesch. Ag. 876. w tepnvéy éupc, Ch. 
236 u. dfter; ta teonva nixod yiyystar, Soph. 
QO. C. 624. adra 0 teomvdc téFyyxe, Ai.946; Ao- 
yous, teonvoic axovoce, Eur. Andr. 290 u. ofter; 
Plat. neben 70v u. yaotov, Prot. 358,a; 7doveat, 
Eur. Suppl. 469 u. sp. D., die es auch fir frofy, fröh— 
lich, heiter brauchen, yéowy, Anacr, 37,4; auch in 
Profa, te teonvd, = ydevai, Isocr.4,24; Thue. 
2,53; tw teonvwy ovdevos ayevotos éan, Xen. 
Mem. 2, 1,23 u. Sp. — Compar. ſowohl regelmapig 
Teomvotegos, Strat. A(XII, 4) u. fonft, als unregel: 
mafig teonzviotatos, téonveotocs, Callim. fr. 256 in 
VLL. 
TEQTVOTNS, 7TOS, Hy Vergniigen, Annehmlichfeit, 
Sp. 
—— 
Teleclid. bei Phot. 
téOTM, aor. ETEOWH, pass, TEQTIOMD, aor. éTCO- 
pony, Od. 6,99. 19, 243. u. éréomFny, 8, 131, wie 
éLaOnHyY, Taomivarn. tron usvat, Hom. oft, davon 
conj. toecneio flatt recon, im plur. toameiouer, Il. 
3, 444. 14,314. Od. 8, 292. u. mit der Neduplifa- 
tion, Tetconouny, tetaconwucota u. ſ. w., häufig 
bet Hom., u. aor. med. éteowauny, teoweuevos, Od. 
12, 188. téopweuto,h. Apoll. 153, gew. aor. I. med. 
écaonouny, alle in derfelben Botg, — fattigen, bez 
friedigen, faben, erquicten, auch vergniigen, ergötzen, 
yom Sanger, dxev teonyow aeidwv, Od. 17, 385. 
meoooigy Juuoy &tsomov, 1,107. tH (peousyyr) 
Oye Fuudy éteoner,1.9,189.xai tor éteome Adyors, 
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15, 393, erheitern, troften; c@ tégaovta, Soph.0.C. 
1219. dguara tégpwarta, 1283. tovudr ei tép wens 
xéao, Trach. 1236; ab ’ostai régmovar tovs Evvev- 
vétac, Eur. Andr. 207. téewar yoéva, Heracl, 663 
u. dfter; rug wovoa tovg Bsdtéotous téoner, Plat. 
Legg. Il, 658, e. jaime téomew toy Tdexce, ſprüch- 
wortlich: gleich u. gleich gefellt fich gern, Phaedr. 240, 
c. — Hanfiger im pass. od. med. fich fattigen, reichlich, 
bis zur Befriedigung geniefen, tevos, eet reonnusy 
édntios 708 motitos, Il. 11, 780, téetaencuervos 

thoy tog oitov xai oivozo, 9, 705. vgl. Od. 6, 99. 
éddis, 3, 70.201. Bavov tagnyjusvas, Il, 24, 3. 
evv7¢, Od. 23, 346. grddtytos, 23, 300. Bxy¢ Tao- 
mivec, der Sugend geniefen, 23, 242. ‘aud yooro, ſich 
der Mehflage erfattigen, fic) fatt flagen, II. 25, 40. 98. 
24, 543. Od. 41, 212 u. dfter. übh. fich erfreuen, yer- 
gniigen, fic) erquicen, teré, woran, wie poomiyyt, uv- 
Foor, cbdH, Dati, Déoxorory, yoo u. dgl., aud ey 
Faking, 11, 603; Hes. O. 119. felten c.ace., ofyy 
poiouy téomseodar, cinen Theil geniefen, frg. 56, 
6; téomsotar dyno, Eur. Med. 1041; Hom. fept 
als bef. Beftimmungen hinzu: réoneotor Fuug, II. 
19, 313. Od. 16,26. 24,105. Suudy, IL. 24, 45, wie 
poéva, 4,474. Od. 4, 102. 8,134 u. dfter. posoty 
now, Il. 19,19. Od. 5,74. évi poeeotiv, 8,368. te 
ragnousvos pldoy xijQ, 1,.310; xate Fvucr, Hes. 
0. 58. 360; amatceor Puucy téometas, Pind. P. 2, 
74; Tragg. Aaumed: tegen ouevar, Aesch. Kum. 994 ; 
téonsotas doum, Soph. Phil.458; téxvorg téeo- 
pdeig totsds, Soph.0.C.1142; roucic, Eur. Alc. 54. 
oft aud) mit partic., téozetay tyudmuevoc, Bacch. 
394, Phoen. 917. Andr. 1184; u. in Brofa, wive xat 
réomov, Her. 2, 78; ravrars tais id ovais teonous- 
vos, Plat. Phil. 47, b; oxon@y ti av ida 7 té dxov- 
ous tegpteins, Xen. Mem. 2,1, 24 u. Sp. 

TEQTWAI, 1), p. ftatt Téowes, Vergniigung, Od. 18, 
37; wie plur., Archil. 38 u. sp. D., twie Agath. 45 
(VI, 244); aud) Luc. D. mort. 27,7. __ 

TEONWY, OOS, 1}, = vorigem, E. M. 842, 16. 

téd Ou, ſ. unten Tépoouce. F 

tepcaivea, trodnen, abtrocnen, abwifden, aiua 
uéhay tégonys, Il. 16,529; uvies tegouivorto, Ap. 
Rh. 4, 1405, vgl. téesouce. 

TEQaTe, , wie TaQo0s, Tagore, Toaore, eine Vor- 
ridtung, etwas darauf zu trocnen, Sp. 

téocouce, dep. pass., getroctnet werden, dab. intr. 
trodnen, trocken werden, dürr fein, ZAxo¢g étéoaeto, 
navoato 0’ ciua, die Wunde wurde trogen u. dad 
Blut ftillte ſich, Il. 11, 267. 848. Fevddned ov tégoe- 
tau Hedio, das Bladfeld wird von der Gonne gedörrt, 
Od.7,124. doce dauxovepsy tégoorto, die Augen 
wurden trocden von Thranen, 5,152. dazu aor. II. inf. 
teoorves, tegonusvat, Il. 16,519. Od. 6,98 u. sp. 
D., wie Ap. Rh. 4,4405; Macedon. 6 (V, 225); Sp. 
D. haben auch yom act. einzelne Formen gebildet, aor. 
tégaor, tégaas, Nic. Th. 96. 693. 709. u. tépces, 
fut., Theocr. 22, 63, welche Formen man aud auf ein 
urſprüngliches praes. tédow zurückführen Fann, das 
mit tefow verwandt iſt. Bgl. aud tagads und 
Fé0w. 

téoow, aol. fat. von tefow. 

tenvrns, 0, ſ. das folgde. 

té0us, vos, 6,7), téov, eigtl. abgerieben, anfgerie: 


ben, erſchöpft, ſchwach, Maoc, ein abgefagtes od. alter- 


ſchwaches Bferd, wie tegvxns ovos, einalter, abge- 
triebener Gfel, Hesych. Das Wort fheint urſprüng⸗ 
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lid einerlei mit réony gu fein, welches aber ausſchließ— 

lich im guten Sinne gebraucht wird, 

TEQUTXW u. TEQVOXOUCH, = TElow, TEvW, aufrei⸗ 
ben, entfraften, erſchöpfen, Hesych. 

té0 Mog, &06, TO, auch Eoqos u. atéomos, Fell, Haut, 
Nic. Al. 268, chaale. — 

TEOYVOG, £06, TO, auch Toéyvos, Aſt, Zweig, sp. D. 

teowt-uBootos, Menſchen erfreuend, erhetternd, 

Helios, Od. 12, 269.274. Hh. Ap. 411; Gos, Orph. 
teow wi-voos, das Hers erfreuend, poourys, Ep. 

(IX, 505, 2). 

TéoWec, ses, 7, eigtl. Sattigung, Befriedigung, z0- 
Fov, Eur. ; gew. Vergnügung, Ergötzung, teowes cor- - 
dns, Hes, Th. 917 ; deiavwy téowrac, Pind. P. 9,19. 
Ol. 12,11; 080” old a tégwur, odd’ énipoyor pa- 
tiv &adov tod¢ avdo0¢, Aesch. Ag. 597; Soph. O. 
R. 1477 u. öfter, wie Eur.; u.sp. D. téowras eoyn- 
Suoto, Ep. (1X,504). Aud in PBrofa, Her. 7, 39 ; 
Plat. Crat.419, c. xai jdorv7, Phil. 41,b; Thuc. 2, 
38; Isocr. 1, 16 u. Sp., wie Pol. 9, 2,6; vgl. Arist. 
top. 2, 6. 

teQi-yooos, tangfroh, fic) am Vang, am Meigen 
ergopend, freuend, Apollo, Hymn. (1X, 525, 20). S. 
Teowryoon, N. pr. 

tegouod-Botoc, 1) vier Stiere oder Minder werth, 
Il. 23, 705, — 2) von vier Ochſenhäuten gemacht. 

TEgouoa-xcl-JExe., ob, ai, Ta, vierzehn, Aevdé- 
govs, Xen. Mem, 2,7,2 u. Folgde, gen. aud téo- 
ccowvxaidexa., doch gebraudlider iff técowoes 
nub Oéxee, 

Tecoaoau-xoi-dexc-Owoos, vierzehn Ouerhande 
od. Handbreiten lang (?). 

TEgonoc-xet-DExatatos, vierzehntigig, am vier— 
zehnten Lage (?). 

Pree pene ees vierzehnter, ob. Phryn. 
TEGOUOa-xeL-OEx-ETNG, 0, vierzehnjährig, Plut. 
Téoanou-x0l-JEx-Et16, 7], fem. zum Bor., Sp. 
Tégocoaxord-7Usoos, vierzigtigig, Hippocr. 

_ Teoougdnxorvta, att. tettagaxovta, ob, cl, Tl, 

tndecl., vierzig, Hom. u. Folgde. 

— 0, U. TEFTMOAKOVTMMETNS, 6, 
vierzigjaͤhrig, Hes.O.443.  _ 

tecoagaxorta-etia, 4, Zeit yon vierzig Sabhren, 

Philo. 

TEgouoaxorvtaios, zw. &. flatt Tecougaxootatos. 

Tegouoaxortaxis, adv., vierzigmal. 

Teconouxovtd-mnyyus, gen. ews, vierzig Ellen 
fang, Ath. v, 202, b. 

tssoaoaxovtac, «dos, 7, die Zahl vierzig, Hip- 
pocr. 

TEGGUQUKOYT-NONS, €, Vierzigruderig, Ath. V, 
203, e; Plut. Demetr. 43. 

: pedascaan tz 00%!» vierzig Klafter lang, Her.. 

, 148. 

TEGGHOAKOVT-OVTNG, 0, zſgzgn ftatt tecoaouxor- 
taétys, Luc. Hermot. 13 u. A. 

(teacaga-xdovor), falſche Form fiir tetoaxdovos, 
ſ. Buttm. augf. gr. Gramm. I, 442. 

Tecocoaxootaios, vierzigtigig, am vierzigſten 
Tage, Arist. H. A. 7, 3. 

Tecouoaxootos, vierzigfter, ai Tecoaguxootat, 
eine Münze auf Chios, Thuc. 8,104; — 1 tecoagu- 
xoaty, eine Abgabe des vierzigften Theils vom Ver— 
mogen, Ar. Eccl. 825; Thuc. vgl. 8, 104. 

técoupes, of, ub, tecouga, tH, dat, tegougar, und 
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peet. rétoaor, Hes.frg. 47,5; Pind. O1. 8, 68. 11, 
72; att. tértaonss, lon. téoososs, Dor. TEtTODES UND 
rétoosc, aber Pind. hat téoongvec, N. 2,19. 3,71; 
Gol. méovoec, — vier, Hom. II. 2, 618, 18,578 und 
fonft, der neben der gew. auch die dol. Form alovoss 
hat (f. oben); Pind. Ol. 44,72 u. ofter; Tragg. u. 
in Proſa. — Als fehr geringe Bahl gebraucht, Ar. 
Ach. 2. — 3nweilen wird es indeflinabel gebrandt, 
3. B. técocois als dat., Sob. Phryn. 409. 

teaacoss-xai-Jsxe, of, ai, Té, indecl., vierzehn, 
Her. 4, 86; Lob. Phryn. 409. Bei den Att. wird téo- 
capes auch fleetirt. 

Teoaciusc-xab-JExca-éTNG, 0, Vierzehnjahrig, Plut. 
Aem Paull 35. 

Teganpsc-zai-Osxe-svAdc Bow uétooy, ein Me— 
trum aus vierzehn Sylben, Hephaest. p. 47. 

Tegouoss-xai-VexaTaios, am viergehuten Tage, 
Hippoer. 

Tecougsc-xar-Oexatiens, O, der den vierzehnten 
Fag feiert, K.S. 

téegonoss-xci-déxeetos, vierzehnter, fommt im 
neutr. nicht vor, Dagegen ton. recosges-xar-déxec- 
toy, Iler.4, 84. 

teoosoczovta, lun. ftatt recongcxorvre, Ler. 
TEOOELES, OF, al, Técoson, Ta, inn. ft. TéoaapEc, 
Her. 

TeaGForxovtc, of, at, ta, indecl., ton. ftatt rec- 
oaoaxorvte, ler. 

Tetayutvwc, ady. part perf. pass. vou tacow, 
geordnet, regelmäßig, Plat. Legg. 11, 700, c; zur gee 
hörigen Seit, Sp. 

tetayur, ein ep. reduplicirter aor. II. vom unge- 
braudliben TAPQ (fj. TAQ, 11), faffend, packend, 
piwe noddc teteyuiv, am Fuße pacfeud, Il, 1,594. 
u. abjolut, Oimtacxor tetaywy, 15, 23. 

TeT@ULevuévenc, adv. part. perf. pass. you teu 
évw, {parfam, D. Hal, iud. Thue. 52. 

T&TRVIZOS, AM TETEAVOS leidend, Medic. 

rTerTCGCVO-OMS. &, ven Ter Mrt des térevoc, 
Theophr , giv. 

Tetavo-tors, toryoc, 6, 7, mit fangem od. glat- 
tem, ſchlichtem Saare, Plat. Euthyphr. 2, b; Ggſtz von 
ovdoxouos, S. Emp. adv. math. 7, 267. 

Tetevos, gefpaunt, geſtreckt, ausgeſpaunt, anges 
fpannt, dah. glatt, ohne Runzel, zai xeFaoov nodc= 
wrov, Galen., ſ. Sac. A.P. p. 5125 ¢omos, geipaunte 
Haut, Nic. Al. 343. vgl.464; nowy, Leon. Tar. 28 
(VI, 204) u. a. Sp. 

tétavos, 0, das Spannen, die Spanning, bef. die 
Tranfharte, mit Steifheit verbundene Verzerrung eine 
geluer Theile des Leibes nach ciner Seite Hin, tetanus, 
rigor nervorum, Ar. Lys. 553. 846; Plat. Tim, 84, 
e; Medic. 

tercvow, anfpannen u. dadurch glatt machen, glate 
ten, Diosc. 

tetavwdooy, to, Mittel, die Haut glatt od. glans 
zend gu machen, Sp. 

TET vw, To, = Vorigem, zw. 

tetconyuévws, adv. part. perf. pass, yon teodca- 
Go, zerſtreut, unordentlidy, Plat. Legg. 11, 668, e. 

Térapos, 6, der Fafan, Ptolem, bet Ath. XIV, 654, 
c. Ugl.catugos. 

tetcorcity, das viertagige Sieber haben, Plut. 

Tetautaixds, yom viertagigen Fieber, Sp. 

TéTeoreios, viertagig, am vierten Tage, epixvet= 
otue tetaotatovs, Plat. Rep. X, 616, b; tetag- 


Tecoapesnatdexa 


a. 


Tetoayroosos 


tœſog wy, Pol. 3, 52,2; Plut. Mar. 8; bef. muostac, 
ee Tim. 86,a. Much der vierte, Pallad. 42 (1x, 
). 
Terccaty-uooreios, fir cinen Viertelobol gu haben, 
foviel werth, quadrantarius. 
TeTMOTH-ucoeoy, Tu, der vierte Theil, Her. 2, 180; 


bef. eines Obols, quadrans, Arist. pol.7,1. Bgl. Plut. 


Popl.23. 

tetcgto-Aoyéw, immer den vierten Maun wählen, 
quartare, Sp. 

TeTUOTS, CY. aud) tétgaroc, der vierte, Hom. in 
einen Formen; auch Pind., 16 cércotoy; ancy zuam— 


meugeſchrieben totercotoy, zum viertenmal, L. 5, 


A38. 16,705; tetcotwe, viertend, Plat. Tim. 86, a3 
ygl. Lob. Phryn. 314; — yf tetcéotn, ein Maaß fir 
flu:fige Dinge, ein Quart, Mer. 6,57. — Wber se. 
yuéoe, der vierte Tag, les. O. 802. 

TeTeVYNUCl, VON TE yee abgelcitet, bewaffaet fein, 
tetevy od ce, Ud. 22,104. G. tevyw. 

Teteyvyjuévc, adv. part. perf. pass. you téyvcw, 
Gefitunelt, küuſtlich, E. M. 

Téetyjonuévenc, ady. part. perf. pass. vou tTyoéw, 
genau, aufmerkſam, Schol. Ap. Kh. 1, 296, 

TeteBiCw, zwitſchern, von Schwalben, Zenodot. bet 
Ammon. 

teriyucee, betribt od. traurig fein, fic gramen, Hom., 
Der mit tetinodoy, I. 8, 447 u. fonft das particip. 
Tetenuéevos braucht, nud gwar gew, mit dem Zuſatz 
jcop, wielles. Th. 163. — Ju derfelben Botg fladet 
fich auch Dad part. act. TErejwes, gew. in der Broog 


wee 


Tétenote Huu, mit betvabtem Gemüthe, Il. 41,555. 


“A7, 664. 24, 253. iloy terenores, 9, 13. u. youv TE 
‘tenortes, 9, 30. 695. — Gs hingt wohl mit rivw zu⸗ 


fammen, ftrafen, betrübt machen. 

(téTuw), nur im ep. aor. tétuoy, érsTUOY, conj. 
tétuns, Ud. 15,15, ich traf, traf an, erreichte, Hom. 
vou Berjouen, vd? Gys Neotoo’ écetus, Il. 4, 293. 
ovx tv ov Guvuove tétusy czoutty, 6, 374 m Ofter. 
aud vv yjous éretusy, den das Greifenalter erreichte, 
Od.4, 715; — revoc, etwas turds Schickſal erhalten, 
iheilhaltig werden, e&raotyovoio yevédac, Hes. Th. 
O10. — Wher écéruero vAy, Urph, Arg. 364, ijt vere 
kürzt flr écévunto, Ruhnk. cong. ecéuveto, 

Tetodunzotorc, adv. part. perf. youtodudw, vers 
wegen, Pol. 1, 23,5. 9, 4, 2. 

7éT09es, Of, at, TéTOQK, Te, dor. ftatt TécoapEs, 
Hes. O. 700; Epigr. bei Her. 7, 228. ; 

téton, ftatt Tétopa, téecoaor, vier, in den feladn 
Compoſitis. 

Tetoa-Buuwv, gen. ovoc, vierfüßig, Inor, Eur. 
El. 476. auch dajyy, Troad. 516. 

TT Buoys, és, viermal das Gewicht habend, vier⸗ 
mal fo ſchwer, Alcaeus bet tlesych. | 

Teton-Baustdevoc, mit vier Kouigen, Sp. 

TETOK-BiBhos, aus vier Büchern bLetehend, Titel 
eines Werfes des Ptolemäus, Buttm. Muſ. der Alter⸗ 
thumsw. 1, 3, p. 483, ff. 
 TeTOK-Bdsr0g, = tegoaon Boros, Callim. Dian. 52; 
Qiu. Sm. 6, 547. 


téton-Bonyus, rms, d, cin aud vier furzen Sylben 


beftehender Versfuß, gewohulich mpoxsAevouctexos, 
Gramm. 
TéTou-ynove, v, gen. vos, vierſtimmig, ans vier 
Tönen beflehend, Terpand. bei Strab. X11, p. 615. 
Téetoc-yhwooos, virrzingig, vou vier Spras 


chen (2). 





ee ee ee ee 








Tetoayrdyey 


téton-yiw ytv, Tvos, 6,7, mit vier Spitzen, vier⸗ 


eckig, ‘Kouic, Leon. Tar. 35 (VI, 334). 


, 


tétoc-yvatos, mit vier Kinnbacken; to teroayy., 
eine giftige Spinnenart, Strab. 
Tetoce-yoduuctos, vou vier Budflaben, los, 
Tetod-youupos, mit od. von vier Linien, Sp. 
teron-yvos, vier Morgen Landes grog, Od. 7, 113. 
— to tetodyvor, ein Maaß Landes, das man in ei 
nem Tage umpfliigen fann, Od. 18, 374. u. sp. D., wie 
Ap. Bh. 3, 1343; Orph. Arg. 869. - 
teron-ymvéw, im Vierect ſtehen mit Cinem, ture, 
cinaftrologijter Ausdruck, Luc. Philopatr. 24. 
teroc-ywrie, ny, der Spillbaum, Faulbaum, euo- 
nymus europaeus, Linn., nach ſeiner viereckigen Frucht 
benaunt, Theophr. 
TeToMywricios, = TéTorywvos, Sp. 
teton-ywritr, vierectig macen, Plat. Theaet. 148, 
a; xuzdoy, Arist. soph el. 11. 
teron-~ywrior, TO, cin vierzipfliger Diantel, Sp. 
Tétod-ywvi aude, o, dad Bierekigmaden, die Qua⸗ 
pratur, 6 ¢ai roy tunuacwy, Arist. Phys. 4, 2. 
: Tet pa-ywvo-sdyjs, és, You vierectigem Auſehen, 
eee: non ctor 0s, mit vierecfigem, breitem, 
glattem Geficht, wie die Fiſchottern, ter. 4,109. 
téeroc-ywroe, 1) viereckig, mit vier Ecken od. Wine 
felu, mvgauic, Her, 2,124; ceéig, Thuc. 4, 125 ; tO 
terocywvor, das Viereck, Plat. Theaet. 147, e und 
diter; Sp., bef. Mathem. Auch rie Ouadratzabl, 
Plut. Thes. 35,—iucrioy u. oyijuc tetocywvor, 
die griechiſche Maunteltracht, im Ggötz der rom. toga, 
pie cin Jurzdxdsoy bildete, val. Appian. Civ. 5,11; 
Ath. V,213,b. — 2) vierſchroͤtig, zunächſt vou dickem, 
gerrungenem Wuchſe, fo breit als lang, homo quadra- 
ius; aud) übertr., vou fefter, kräftiger, unerſchütter— 
liter Gemittheart, Simonds. bei Plat. Prot, 344, a; 
cvev woyov, Arist. eth. Nicom. 1, 10,41. rhet. 3, 
at; 
teTon-ywr-winco, wuss, TETOMYWVOELO 1S, 
Schol. Dion. Thrax in Villois. anecd. 1i,p. 175. 
teron-Vuxtvascioc, vier Ginger lang, Jicotnuct, 
S. Emp. adv. phys. 2, 156. 
terou-Vdztvaos, vierfingerty, Sp. 
teroud-co yioucs, = tetocoyioucr, Hermogen. 
TsTOK0~Cv xi, , = Tetocoylu, Appian. Syr. 50. 
téroadrior, Té, auc tetendroy, cine Zaht von 
pleren, vier gufammengehdrige Dinge, Quaterue, Sp., 
wie N. T. u. Suid. | 
rerocdeotai, of, 1) jange Leute, die am vierten 
Tage des Monats zuſammen famen, um yu ſchmauſen, 
Alexis bei Ath. vit, 287, f. X08, 659, d; Hesych. 
— 2) Menſchen, rie mit greßen Drangfalen zu fame 
pfen haten, wie Herafles, der am vierten Tage des 
Monats geboren fein fell, B. A. 309. 
teron-Ipayurcios. = folgdm. 
rero-donyuos, vier Drachmen fewer, geltend, 
werth: — to tetocdeaymor, cine Münze von vier 
Drachmen, Plat. Ax. 366, c. 
tetou-dvmos, vierjaltig, vierfach, nach did vuos 
gebilret, Opp. Cyn. 2, 181. | 
TeTOKO wy, 6, = téton’, Alcae. 116. 
tetpc-dwooc, vier Querhände oder Hautbreiten 
Tang, Sp. 
tetvn-éhuztos, = felgdm, dmg, Antp. Sid. 63 
(Vil, 210). ; 
tetpu-éhlE, exos, 6, 1, viermal gewunden, herum⸗ 
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geſchlungen, 7 terowéacé, eine diftelartige Pflanze, 
Theophr. 

Tetva-évns, &6, = folgdm, Theocr. 7, 147. 

rétoc-svos, vierjabiig, Callim, fr. 154. 

Tetoce-sTyoce, H, cine Beit von vier Jahren, Sp. 
: TETOM-ETNOIZOS, Tj, CV, Zur TETEMETH ELS gehörig, 

Ve 

omental ido, 7, sc.éoory, cinvierjihriges, 

nur alle vier Sahre wiederfebrendes und gefeiertes 
Felt, wie die olympiſchen Spiele, dah. übh. ein Zeit— 
raum von vier Jahren, Sp. 

Teton-étyooc, = folgdm, Sp. 

TELUR-ETNC, O, UND TETOM= ETH 6, ẽc.. vierjährig, yod= 
voc, lier. 1.199; Plat. Legg. VII, 703, eu. Sp. 

Teton-sticc, n, cine Zeit ven vier Jahren, Plut. Luc. 
20. 

teton-Cevztoc, = folgdm, Philem. lex. p. 220. 

teton-Cvyos, vierjebig, dyor, vierſpännig, Eur. 
Hel. 1045; übh. vierfach, ougy, Nonn. D. 12, 108; 
— to tetoclvyor, sc. couc, cin vierſpänniger Wa— 
gen. / 

teton-Cvk, vyoc, 6, 7, = Tétouluvyos, zvauos, 
Nonn. D. 12,470, 

tetocdtw, gacern, factelu, von der Stimme der 
Hühner beim Gierlegen, Alex. Mynd. bei Ath. 1x, 
398, d. 

téeToc-1usoos, viertigig, vier Tage lang danernd, 
val. ob. Phryn. 676 u. teterusoos. 

Teton=Fidvuvos, vou Vier Lagen, cazZoc, ein Schild 
yon vier übereinander liegenden Rindshäuten, Ul. 15, 
479. Od. 22, 122. 

tetoa-Huoos, mit vier Thüren, Arist. 1. A. 9, 41. 

terocive, verftarfte Form von TPAR, titodw, 
dem fie im praes. aud) von den Attikern vorgezogen 
wird, bohren, durchbohren, aor. éréconve, Il. 22,396. 
Od. 5,247.23, 198; u. sp. D. éa’ dotuys tetoar- 
Deis avdoc, Leon. Tar. 12 (vt, 296). 

tetuc-inmoy, TO, feltene Rebenform von tédoe= 
mov (?). j 

TET OZ OEXC-ETNC, O, UND 

TetOm-zeu-Jexce-807,6, £6, vierzehnjahrig, Sp. 

tetou-x0s-Vex-éte6, wos, 7, fem. zum vor., Isocr. 
19,22: 

tTetoc~zxéigates, = folgdm, Schol. Nic. Th, 261. 

tetou-xeous, mit vier Hornern, Acpos, Ep. ad. 
166,a (App. 319); Opp. Cyn. 2, 378. 

tetou-xépudoc, vierfopfig, Epigr. hei Eust. II. p. 
1353, 8. [Much hier fiudet fich die penultima lang ges 
brauct, als ware rergazéqaddogs ge{chrieben. Byl. 
Tone POLO. | 

téetouxivy, 1, 
11, 69, d. 

tetocnes, adv., viermal, Od. 5, 306 u, Folgde; bet 
sp. D. auc rerodze, wie ſchon Pind. N. 7,104; Mel. 
7 (XM,52): 

tetoaxic-uvooe, viermal gehutanfend, 40000, 
Xen. Cyr. 2,141.5. 

tevouxec-ythvot, viertanfend, Her. 2,9 u. ſonſt. 

tstod-ziwy, gen. ovos, mit od. you vier Säulen, 
Orph. ad Mus. 39. 

Tetod-xdactos, vierfach gebroden, Procl. gu Iles. 
0. 442. 

tetoc-xhiuoc, nad od. unter allen vier Himmelés 
ftrichen, Nicet. 

rétoc-xArvos, mit vier Betten oder Tifdlagern, 
Luc. Tox. 46 u.a. Sp. 


Tetoaxaduvos 


JowWaxivyn, Hippon. bei Ath. 
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retod-xvduos, dor. flatt tevodxynuoc, mit vier 
Speiden, daran befeftigt, dsouds, Pind. P. 2, 40. 
tiyé, 4, 24h, 

TéTOC-xvaUMY, zw. L. flatt TeTOMxYaWOS. 

Tétoc-xohovoos, vierfach abgeftumpft, mveauts, 
Nicom. arithm. 2, 44. 

tetoc-xoovupos, mit vier Frucht- od. Blüthenbü— 
ſcheln, übh. vieltraubig, xZoc0c¢, Antp.Sid.72(VII,23). 

Tétoa-xdowvos, vier Krahenalter habend, d. i. 
fehr alt, Hes. frg. 50, 2. 3 

Tetocxooron, vierhundert, Her. 1, 178 u. Folgde. 

TETOMKOOLOOTOS, der, die, Das vierhundertſte, uber- 
all. 

TETORKOOTOS, == TECTMOMKOGTOS. 

TEtou-xotvacaios, == folgdm, 2ajdoc, S. Emp. 
pyrrh. 3, 94. 

tetoc-xotvaos, vier Kotylen haltend, xvavé, The- 
ophil. com. bet Ath. XI, 472,d. zwWdwv, Alexis ib. 
p. 483, e. 

retoaxtvc, Voc, 7, die Bahl A, bef. bei den Pytha— 
goreern, bet denen fle Wurzel u. Quelle aller Dinge 
hieß, dilwua, neyad aéevcov mvosws, Pyth. carm. 
aur. 48; Luc. Philopatr. 42. 

téetod-xuxdos, mit vier Radern, viervaderig, &ny- 
yy, cucée, I]. 24,324; Her. 1,188. 2, 63 u. Sp., 
wie D. Sic.; Ath. v, 199,a; — ouwrvuin, Lue. 
Alex. 41. [Od. 9, 242 tft & lang gebraucht: ] 

TEtoa-xwados, viergltederig, vierfüßig, Sp. 

rétea-xwuta, 7, vier zufammengehorende Dorfer, 
Strab. 9, 2, 44. 

TETOC-xWUL0G, O, eit Dem Herfules geweihtes Sie- 
geslied mit Lanz, Ath. XIV, 618; Hesych. 

tetoc-huvoy, to, vierfache Schnur, Sp. 

TETO GALE, 7], — TetTO NEALE. 

tetoc-hoyia, 4, vier dramatiſche Gedidte, dret 
Tragödien und ein Satyrfpiel, mit denen die athent- 
ſchen Tragifer an dem Dionyfosfefte gum dichteriſchen 
Wetifampfe auftraten, bis Sophokles auch den Wett— 
fampf mit einzelnen Tragödien einführte, D. L. 3,35; 
Schol. Ar. Ram 1155. 

teton-usoere, 7, dad Biertheiligfein, aus vier 
Theilen Beſtehen, Sp. 

tétoa-usons, &, viertheilig, aus vier Abtheilun— 
gen befiehend, Plut. demus. 24; S. Emp. pyrrh.1, 23. 

téTQa-UETOHTOS, Vier uetontar haltend, Ath. Vv, 
199, ds 

Tetoc—uetoas, vier Maaße haltend, ywrtcr, Ath. 
V, 199, c, ſcheint viereckig zu bedeuten; — tn der Me— 
trif, aus vier NRaaßen beftehend, dah. ein trachäiſcher, 
jambiſcher u. anapaftifcher Rhythmus aus vter Dipoz 
Dien beflehend, in dactylifden u. andern Verfen aus 
vier einfachen Versfüßen beftehend, Gramm.; — td 
tetocustoor, Ar. Nubb. 632; Xen. Conv. 6, 3. 

vétoa-unviatos, D. Sic. 11,80; und teredunrvos, 
yon vier Monaten, vier Monate dauernd, Thuc. 5,63 ; 
Pol. 18, 22,5 u. ofter; vgl. Lob. Phryn. 549. 

tétoc-uvetos, D. Sic. 3, 25, und 

tetod-uvous, Yon vier Minen, vier Minen ſchwer 
od. werth, Ath. XI, 466, c; f. Lob. Phryn. 553. 
; terga-porpte, H, dte vierface Portion, Xen. An. 

— 

rerod· aorooc, viertheilig, zum vierten Theile, etn 
Viertheil, Eur. Rhes. 5. 

TETOC-U0906, = tEtocuoroos, Nic. Th. 106. 

tetod-uoopos, viergeftaltig, von vierfacher Ge- 
ftalt, Eur. frg. ine, 120. 


Tetoaxvaynog 


— 


| Tetoarrdes . 


tetoavtetos, ein Biertheil werth, gw. 

tetoa-vuxtic, 7, eine Zeit von vier Machten (2). 

TétOAE, HOG U. axoc, o, ein wilder Vogel, wahr- 
ſcheinlich der Auerhahn, Ar. Av. 884; Ath. rx, 398 
aus Epicharm., od. eine Trappenart. 

tetod-foo0¢, vierfpaltig, dévdow, Baume, deren 
Holz zur Verarbeitung viermal gefpalten werden muß, 
Theophr. 

tetonéos, vierfach, Arist. metaph. 42, 2, 7. 

tetoa-odia, 7, und téetoa-ddvoy, td, Bierweg, 
Kreuzweg von vier Wegen, Sp. 

TéTOK-0005, 7, —= yorigem, Orac. bei Paus. 8, 9, 2. 

této-croid voc, yon viererlei Melodie, Plut. 

teton-doyveos, vier Klafter lang, breit, D. C. 
70, 4. 

Tetoct-ooée, 7, ein vierfpanniger Wagen, Pind. Ol. 
2,5. P.2,4. N. 4, 28. / 

TETOG-0006, Vierfach znfammengefpannt, vterfpanz 
nig, douc, Pind. P. 10,65. coucdctwr Cvyd, N.7,93; 
coucte, Eur. Suppl. 689; Soph. Trach. 506 nennt 
den Stier rerocooos, was »vierfüßig« erflart wird. 
Vgl. Lob. Phryn. 642. 

tetoc-médas, adv., fon lange, Callim. 47 (VI, 
80). 

TETOO-MAAKLOTLELOS, = folgdm, Geopon. 

tTéTOC-MaeACLOTOS, von vier Spannen, vier Spanz 
nen lang, Her. 2, 149. 

tetoc-mésdoc, vierfladhig, mit vier Flächen od, Chez 
nen, Hdn. 8, 4,4. Aber retocnedov wévyedos, Grö⸗ 
Be von vier Fuß, Plut. Aemil. 15, wie xAducé, Pol. 8, 
6, 4. 

" retod-metos, vierfüßig, Orph. Lith. 744, 
TEtoa-mnyvaios, = folgdm, Apollod. 2, 4, 40. 
tetoc-myyus, gen. eos, vier Ellen lang, Her. 7, 

69; Plat. Rep. Iv,426,d; cvdoes, Ar. Vesp. 553; 
ygl. Lob. Phryn. 549. 
tetoa-mhacrelo, vierdoppelt maden, vervierfaz 
chen. 4 
tetoanhoor-sni-dt-usors, é, 4°/, mal fo groß 
(3: 44), Nicom. arithm. 4,23. 
tstoa-macot-eni-nsumtos, 4, mal fo gtof 
(5:24), Nicom. arithm. 4, 22. 

TET QO U-MAUO L-ETMLI-TETHOTOS , 
(4:47), Nicom. arithm. 4, 22. 

Tétoe-NAaor-ent-tetoa-usors, és, 44, mal fo 
groß (5 : 24), Nicom. arithm. 1,23. 

TETOM-MAMoL-Eme-TOL-uUEENS, 6, 4°/, mal fo grof 
(4:19), Nicom-arithm, 4, 23. 

tetoc-naAco-ent-tortos, 4Y/,mal fo grof (3:13), 
Nicom. arithm. 1, 22. 

tetoa-nhaoi-ep-yurovs, 4'/,mal fo grof (2:9), 
Nicom. arithm, 1, 22. 

TéTOC-MAcioros, vierfad, viermal fo viel als, tevos, 
Plat. Legg. 1X, 878, c u. ofter, u. Folgde. 

TETO-NACTLOTNS, NOS, 7, dads Bierfache, Multi- 
plication mit 4, Nicom. arithm. 2, 5. 

TéToU-nNAaotwy, gen. Ov0G, = TéTOUMAGOLOS. 

tetou-mnhetocc, 7, ein Flächenraum yon vier Ple— 
ihren, Sp. 

tetoc-maetoos, vier Plethra oder Hufen Landes 
groß, Pol. 6, 27, 2. 

tétoci-mAsvooc, mit vier Seiten, Sp. 

tetoa-ndn, adv., auf vierfache Art, vierfaltig, Il. 
1,128; Luc. pseudol. 32. 

Teton-Mho0s, 3ſg3gn téetoamdods, vierfad, viers 
faltig, Plut. Luc. 2. 


4’, mal fo groß 
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| tetod-nvove, ovr, mit vier Nafenlodern, Lycophr. 
| 1343, auch im fem. tetodayy. 
—- teton-nod nde, ady., auf vier Füßen, vierfupig, 
_ Ar. Pax 861, teto. éora ven. 
tetou-20076, 0, vierfüßig. — Aud vier Fuß lang, 
Sp. 
—— ady., auf vier Füßen, Pol. 5, 
60, 7. 
— tevoa-nodée, 7, Vierfüßigkeit, eine Lange von pier 
Füßen, Inscr. 160 u. ofter. 
retva-nodilw, auf vier Füßen gehen, wie ein vier— 
{ fifiges Thier gehen oder leben, vou Menſchen, Arist. 
H. A.2, 4. 
reton-nodtotys, 6, der auf vier Fifen geht, wie 
ein vierfüßiges Thier geht od. lebt, E. M. 
. teton-nod vert, adv., = tetoanodntl, padiler, 
) Luce. D. Mar. 7, 2. 
reErod-nodoc, poet. ftatt tetoanovs, {. Cob. Phryn. 
546 u. Sac. A. P. p. 679. 
Tétod-Mo0ALs, EWS, 7, von oder mit vier Stadten, 
Vierftadt, ſ. nom. pr. 
tetoc-modos, viermal gewendet oder gepflugt, 
Theocr. 25, 26. 
tétoa-m090s, mit vier Gangen, Lodern, awidss, 
_ Byz. anath. 3 (1X, 696). 
| teted=mo0c, poet. ftatt terodmovs, Arat. Phaen. 
21443; ein Mathfel der Sphinr, Ath. X, 456, b. 
_-reted-novs, 6, ], TétodMovY, To, gen, 70006, 
vierfüßig, Her. 4,74; Eur. Hec. 1058. tetoanovy 
— miwor éywy éni Iygos, Rhes. 256; tetOaNOvY TO 
| yévog abtav, Plat. Tim.92,a u. ofter; Aeée, Pol. 
b 4, 25,7: 
tetoc-nods-wros, mit vier Geſichtern, Plat. u.a. 
Sp. 
— mit vier Flügeln, Soph. frg. 27; 
Arist. H. A. 1, 5. partt. an. 4, 6. 
tetou-ntiovaats, ios, 7, Bierfliigel, eine Heu- 
ſchreckenart, boot., Ar. Ach, 836, nach den Schol., wo 
aber Elmsl. darunter vierfüßige Thiere verfteht, da 
per Ggſtz doraaryor ift. 
tetod-ntehoc, mit vier Federn, Ar. Ach. 1046. 
tetod-mt0dus , 7, poet. ftatt tetoamtodc, Aaos, 
Eur. Heracl. 81; Ar. Lys. 285. 
tétoa-ntvyos, vierfaltig, Sp. 
TEtTOa-NTwTOS, vier Caſus habend, Gramm. 
tetoa-nvdoc, vierthorig, Sp. 
tetoa-nvoyta, 7, Ort od. Haug mit vier Thürmen, 
Pol. 31, 26, 11; Strab. Xvi; Plut, Eum. 8. 
tetoa-mwate, 7, Biergefpann (?). 
retod-nwdos, mit vier Roſſen befpaunt, Sp. 
retoad-Oapdos, mit vier Stiben, Streifen u. dgl., 
Schol. Pind. P. 2, 73. 
tetoue-Sv9uos, aus vier Taften od. Versfüßen 
beftehend, Schol. Ar. Ach. 665. 
ret @G-Svpu0s, mit vier Deidfeln, achtſpännig, 
Xen. Cyr. 6,4, 51. 
teto-cco yéw, eit Tetrarch od. Vierfürſt fein, u. pass. 
retocoyéouce, von einem Vierfürſten regiert werden, 
unter ihm leben, Sp., wie Ios. u. N. T. 
reto-coyns, 6, ein Letrard od. Vierfiirft, bet den 
Galatern üblich, Sp., wie Plut. Ant. 56; — Anführer 
yon vier Ao vor, Suid. : 
teto-cco ya, Hj, Tetrarchie, Herrſchaft eines Biers 
firften, Eur. Alc. 1157; tetocoyiacs xatéotyoer, 
Dem. 9, 26; —inmix,}, Oberbefehl aber eine Schwa⸗ 
pron Reiter, Arr, An, 3, 18. 
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TETO-CLOY X0G, 7, Ov, dem Tetrardhen gehörig, thu 
betveffend, Sp., wie Strab. 

tetous, ados, 7), die Zahl 4, Plut. Symp. 9, 2 u.a. 
Sp. — Bef. der vierte Tag, Hes. 0.796. 800. 811. 
821; mdivovtos, Thuc. 5,54; er war in jedem Mo— 
nat dem Hermes geweiht, Schol. Ar. Plut. 1126. — 
Aud eine Zeit von vier Tagen. — Gin Quartblatt, 
quaternio. 

Tetoas, &vtos, 6, dev vierte Theil. — Bef. eine 
Münze, vier yadxot an Werth, quadrans, Sp. 

TeTOd-GH os, von oder mit vier Zeichen, Langen in 
der Metrif, Gramm. 

tetod-oxaduos, mit vier Rudern, D. Sic. 

tetoa-oxedys, &, vierſchenkelig, vierfüßig, ocwres, 
Aesch, Prom. 395; Eur. Phoen. 642 u. ofter. 

Tétp-Coonoor, TO, vier Aſſes oder ein Seftertiug, 
Arrian. Epict. 4, 5. 

téetoa-otadeos, vier Stadien lang, Strab. 7, 7, 6. 
— vier Stateren werth, Ar. Eccl. 

tetoc-ateyos, mit vier Stockwerken, D. Sic. 20, 
85; Ios. 
; terod-owyos, in vier Neihen, Zetlen, viergeilig, 

p. 

tétoa-otoryic., 1), vierfache Reihe, Theophr. 

Tétoc-otovyos, in vier Reihen, Philo u. a.Sp. 

tetoc-otouos, mit vier Mindungen, Tzetz. 

rétoc-otoor’, TO, ein Vorzimmer, von 

tétoc-otoos, mit vier Hallen oder Säulengängen 
ningeben, Sp. 

TéETOK-aTVAOS, vierfaulig, Sp. 

tetoc-ovdda Bic, 7, Vierſylbigkeit, Gramm. 

téton-ovddaBos, vierjylbig, Luc. gall. 29. 

Tétou-oyotos, vierfpaltig, viertheilig (?). 

TETod-oyouvos, viet cyoivor oder 240 Stadien 
lang, Strab. 12,3, 35. 

téton-owmuctos, mit vier Leibern, Paul. Sil. ambo 
252. 

tetoc-touos, vierfach zerſchnitten, Sp. 

TéTOG-Tovos, vou vier Tönen, 7 terocrovoc, in der 
Toufunft, eine Diffonang von vier Touen, die Fleine 
Serte. 

rétoatos, poet. ftatt réreoroc, der, die, das vierte, 


~ Hom., Hes., Pind. u. A.; to tétoatov, gum viertenz 


male, Il. 24,177; Hes. 0. 598. Sc. 363. 
tstod-tooyos, vierradrig, Schol. Od. 1, 242. 
tetoc-tovpos, in vier Sticke gebroden, od. was in 

vier Stücke gebrochen werden fanu, @etos, Hes. O. 

AAA, 
teton-parayy-aoyta, 4, der Oberbefehl uber vier 

Phalangen, E.M. Bon 
tetoa-padayy-doyns, o, der Anführer 

Phalangen, E. M. 
tston-peaayyla, 7, vier Phalangen od. eine in 

vier Abtheilungen getheilte Phalanx, Pol. 12, 20,75 

Ael. Tact. 40; Suid. 
tetoc-puanoos, xvvén, Il. 5,743. 14, 44, nebett 

&upipcdros, nad der gew. Ableitung = TéETOAPahos, 

wogegen die Brbog mit dupépecdos zu fein ſcheint; 

Buttm, Lexil. II, p. 247 nimmt ein befonderes mit 

pados verwandtes Stammwort medanoos an, das ents 

weder den Helmbuſch felbit bezeichnet, od. ein Beiwort 

defielben ift, alfo: mit vier Helmbüſchen. 
tetod-pahos, xvvén, xoovs, ein Helm mit einer 

vierfachen metalluen Erhöhung, wedos, worin die 

Helmbüſche befeftigt wurden, die aber, da fie nach vorn 


yon vier 


a 
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uber die Augen u. nach hinten über den Hinterfopf her— 
vorragten, and zum Gang gegen Mops Hiebe dienten, 
Il. 12, 384.22, 315; val. vas vorige, eupipados u. 
Buttm. Lexil. 11, p. 242. 

TéTOR-Peouaxos, aus vier Heilmitteln zuſammen— 
geſetzt, Medic. 

tetoa-pvdos, in vier Zünfte od. Tribus getheilt, 
Her. 5, 66. 

tétonya, ady., vierfad, in vier Theile getheilt, ré- 
Tonya scvtijy dieve(ucaoa, Plat. Gorg. 464, cu. Sp., 
wie Strab. 3, 4, 4. 

Tevod-yewv, y&L006, 0, 7, vierhändig, Sp.; nad 
Zenob. 41, 54 Apollo in Lacedamon. 

tétonyy, adv., == teroayws, Xen. Hell.5, 2,7; 
Luc. Navig. 16. 

téeronyta, cp. = tétoaya, Il. 3,363. Od. 9, 74, 
wie diy da, Tora gebilvet. 

tetocyilw, vertheilen, — etwas um den vierten 
Theil than, pactenu. dal., Ar. fr. 688 in VLL. 

tétomyuoy, TO, verfürzt flatt tetoddocyuor, 
Inscr. I, p. 750. 

TéT Ue yorctios, = téetToayoos, Inscr. 

TECva-yoivizos, == tetoayormeé, Schol, Ar. Nub. 
639; Diose. 5 

Tetpa-yoives, 1x06, 0, 7, vier Chönikes haltend, 
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TETOMA= YOO, zſg3g9n TETOM OVS, vier yoEss haltend, 
xadov, Wedyl. 2 (App. 28); Geop. 

TETOM=yooILZOG, 1, OV, das Tetrachord betreffend, 
Jraroécerc, Plut. de mus. 38. 

tetod-yoodoc, vierfatiiy, to teta@yoovor, dad 
Tetrachord, Arist. probl. 49, 33 n. Music., eine Folge 
vou vier Gaiten od. Tonen, die drittehalh Toue magen, 
Die Grundlage aller fpatern Tonfyiteme. 

tétoa-yoovia, 7, vier Seiten, Gramm., viererlei 
Lempo. 

TETOM-YOOVLOS, = folgdm. 

TeTOa-yoovos, wierzeitig, von viererlet Tempo, 
Gramm. , 

Tétuc—yutoos, vier Töpfe fafjend, fo weit wie vier 
Lopfe, Batrach. 258, 

Tetucyws, adv., auf viererlet Art, Arist. categ. 12, 
1u. Sp. 

TETQMWY, MYOG, 0, auch TetodIwY u. TETQKIOY ge⸗- 
febrieben, ein Vogel wie der Anerhahn, val. tétoeé u. 
Ath. XIII, 654, wie Lob, pathol. p. 24. 454. 

Tétoa-wtos, mit vier Ohren od. Hanthaben, Ath. 
XI, 483, a. 

TeToruciva aus toéw gebildet, nur im praes. vor— 
fommende verftirfte Form, gittern, Ar. Nubb. 294. 
373; Xenarch. bei Ath. XI, 483, a. 

TéTO-1 UEOS, Viertigig, ton. == teIorUEoO., Arist. 
pol. 3, 45. 

tetoyvw,f.&. flatt teroatyw, Hippocr., obwohl 
fle Butim. augf. gr. Gramm. UW, p. 238 als ion. gel 
ten läßt. 

TéTo-707S, €S, vierrudetig, Pol. 1,47, 5, u. ofter 
alé subst. 1 tetonons, sc. vedic, der Vierruderer, ein 
Schiff mit vier Meihen von Nuderbanfen. 

TETO-NOLKOS, 7, OY, vierruderig, naoia, Pol. 2, 
10,5 

tétonye, per. zu Teodoow, Ww. m. ſ. 

tétork, vyos, 71, ein wilder Bogel, wahrſcheinlich der 
Auerhahu, ſ. réroag. ; 

TETQOMOS, 0, = TOSUOS, Gramm. 

TéTO-OpyuL0s, = TéeTVaOpyuios, Xen. Cyn. 2, 5. 
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této-optaduos, vieräugig, Tzetz. . 

téte-wBodiaios, == tetewfodos, Suid.; val. Lob. 
Phryn. 549. 

téro- whodilw, vier Obolen befommen, Theopomp. 
bet Poll. 9, 64. 

Této-wfodoy, eine Münze von vier Obolen, Plut. 
Alcib. 35 un. ofter; eigtl. neutr. you 

TetQ-wBodog, vier Obolen fewer od. werth, ſ. ob. 
Phryn. p. 549. 709 5 {priichwortl.: cetow@Bodov toot’ 
tots, = noduriuytoy, ed ijt theuer, Schol. Ar. Pax 
254; val. Both ath. Staatsh, 1, p. 114. 

tetgwxortc, dor. flatt tecougadzorta, vierzig, 
Archimed., Tab. Heracl. 

TéETOWXOGTO-MOQLOY, TO, dex vierzigſte Theil, Ar- 
chimed. 

——— dor. ſtatt tecocoaxoatos, Archi- 
med. 

Tétowola, 71, zſgzgn ftatt tetonoolea. 

tTétrowots, (Voc, 1, — téetowola (2). 

TETOWOLOTOS, = TéTQWLOG, TEeTOoQos, Soph. frg. 
291, digoos. 

trétowyos, 3f93. flat cetacooos, dyos, Eur. Hipp. 
1229. éeuc, Ale. 486; td tétowoor, Ael. N. A. 
4, 36. 

TeTO-wWoopos, von vier Stociverfen, Her. 4, 180. 

rétcec, freundlice od. ehrende Anrede Jüngerer an 
Yeltere, Baterchen, Alter, UW. 4, 412. Wal. dere, 
LUNN CK. 

tettagdxovta, att. flatt recocgdxorte, vierzig, 
Thue, u. fonft. 

Tetcaouxovte-stia, 7, Seitraum von vierzig Jah— 
ren. 

TELCeQaxorvta-éteg, 0G, 7, dad vierzigſte Sahr, 
Plat. Rep. Vv, 460, e. ’ 

TET ERO CXOVTO-ZCI-NEVTAKUC-Y tALOGTOS, der fünf⸗ 
taufend vierzigſte, Plat. Legg. 1X, 877, d. 

Terragpaxort-ovtne, o, vierzigſährig, Poll. 4, 56. 

TETT MES, Ot, Kh, TECH OR, TH, att. ſtatt TEaonors, 
vier. 

Tettiyo-untoec, 7, die Larve dev Cicade, Arist. H. 
A. 5, 30 


tetttyovec, te, eine fleinere Gicadenart, Epilye. 


com. bei Phot.; vgf. Ath. Iv, 133,b; Arist. H. A. 4, 
7.5, 30. 

tetteyo-pooic, 7, das Cicadentragen, Tzetz. chil. 
1, 233, {. das folgde. 

tettiyo-povoc, Sicaden tragend, fo hiefen bef. die 
Athener, weil fie in der älteſten eit goloene Cicaden 
alg Stammesabzeichen im Haare trugen, Ar. Equ. 
1328. val. Schol. Ar. Nubb. 980; Thue. 4,6; He- 
sych. Plan muß wahrſcheinlich an Haarnadelu venz 
Fen, deren goloener Knopf cine Cicade darftellte, mit 


dem fie die von Dem Scheitel emporragente Haarfled= 


te feſthefteten; ſie bezeichneten ſich dadurch als Au— 
tochthonen, wie die Cicaden auch yyyerric heißen. 

TELtTy-wWOHS, &, You der Art od. Geſtalt der Cicaz 
den, cicadenartig, Luc. Bacch. 7. 

tetcilw, ſ. tetilw. 

téttsE, Tyo, 6, 1) die Bicade od. Baumarille, ein 
gefligeltes, auf eingelu ftehenden fonnigen Bäumen u. 
Gebüſchen lebendes Sufeft, deffen Maunchen in der heis 
Geften Jahreszeit durch Meiben der untern Flügel— 
blattchen am Bruſtſchilde ein helles. Geſchwirr hervor— 
bringt, welches die Alten feiner LieblichFeit wegen 
vielfach prieſen u. es gum Gleickhniß fiir die aumuthig— 
ſte menſchliche Stimme brauchten, Il. 3,154; Hes. O. 
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Tetupopcvo⸗ 


584. Sc. 393; val. Bok Virg. Ecl. 5,77; dah. hei⸗ 
fen fie of tay Movawy noopira, Plat. Phaedr, 
262,d. Man hielt fie, wie nocd jest in Spanien, in 
Binſenkäfigen, u. fiitterte fle mit yijrevoy, Mel. 112 
(VII, 195); Theocr. 4, 52. — 2) bet den alteften 
Athenern vor Solon, eine Haarnadel mit einer golde— 
nen Gicade als Knopf, als Stammesabzeichen u. Sinn— 
bild ihrer Autochthonenſchaft, ſ. rerceyopovos. — 
3) rẽttuẽ évadcos, ein Meerkrebs, Ael. H. A. 13, 
26. 

Téetvpwuivwc, adv. part. perf. pass. you Tupow, 
thörichterweiſe, Dem. 23, 137. 

Tév, dor. gen. Von TY, ov, == Gov, Alcm. 

t+, ton. u. Dor. ftatt tévoc, att. tov, u. tev, entl., 
== tevoc,att. tov, Hom., Wer., f. tic. 

tédypuce, AToc, TO, das Verfertigte od. Gemachte, 
Arbeit, Werf, Dosiad. ar. (XV, 36). 

Tév 9 id Lov, Td, dim. you tevFéc, Pherecrat. Set Ath. 
VI, 269, en. Eubul. ib. 314, d. 

tsv9ed-wy¢, #6, Yon der Art od. Geftalt der tev- 
Dis, wcdcxee, Ath. VIL, 378, F. 

tsvdic, dog, 7, eine Art Dintenfiſch, der Kalamar, 
loligo, Ar. Ach. 1120. Equ. 926; comic. bei Ath. 
oft, ſ. VII, 326; Arist. H. A. 4,4 u. fonft. Auch eine 
Art Backwerk, latrocles bei Ath. a. a. O. [Mad 
Draco 15, 24 ift clang, aber in den vorhandenen Dich— 
terftellen furg; f. Ar. Equ. 936. 941. Ach. 1156; 
Opp. Mal. 1, 428.] - 

Ted906, Od. TevIOG, o, eine ähnliche Dintenfiſchart 
wie revOéc, Daven unterfeieden in der Größe, Arist. 
Hl. A. 4,4; Ath. vil, 326. 

T+v9-wdys, #6, von Der Art od. Geftalt des revsoc, 
f. &. fiir revIed wd ys. 

tevzovoy, To, cin Kraut, Diosc. 

TEVKT/.0, 7006, 0, der Yerfertigt, der Vereiter, He- 
sych. ; 

t⸗avæt· xoc, gewöhnlich erveidhend, erlangend, tuvoc, 
Arist. eth. 6, 9. 

teuzroc, adj. verb. von tev yo, verferligt, bef. qut, 
tüchtig gearbeitet. 

TsUxTWO, 0006, 0, = TEVXTIO, tatonoves, Ma- 
neth. 4, 423. 

TévUdw U. TAVUCOMEL, = TEV ZO, TEV ZOMUCL, AN- 
timach. frg. 3 bet St. B. v. Tevunooes: Mesych. 

rebdkec, sms, ñ. wie tHe, 1) Verfertiquug, Hesych, 
— 2) das Erreichen, Erlangen, Sp., wie Arr, Epict. 
2 

rév, dol. u. dor. gen. yon ov, = God, orihctonirt, 
Apoll. Dysce. de pron. 356. 

tevraca, flatt reordélw, cines und daffelbe fagert 
od. thun, fich fortwahrend wemit beſchäftigen, Phere- 
crat, bei Phot. meoé te, Plat. Phil. 59, e. yuurcoti- 
ny) Nepd yuyveusvoy zai Gmedvusvoy TeTevT axe, 
Rep. Vil, 521, ¢, wo frither falſch, cérevye ftand. 
tT) mEgi Tac éEneduutas téetevtexots, Tim. 90, b; 
val. Luc. Lexiph.21; Sp. ancy im med., wie Themist.; 
yal. Bast. epist. crit. p. 152. 

Tevtaouos, o, dad lange Berweilen wobei, Veſchäf— 
tigung womit, Hesych. 

tevtaw, Nebenform von tevtaler, Wesych. 

révthiov, od. tevtdiov, to, = tevrdoy, alt, ftatt 
osvtaioy, Ar. Ran. 940. 

tevtats, Moc, 7), att. ſtatt cevtacc, Theophr. 

rTedrdoy, To, att. ftatt ded ion. u. gemeinen oevrdoy, 
ein Küuchengewächs, Mangold, Ar. Pax 979 u. 2. co- 
mici. 
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tevtdo-pexn, 7, ein aus Mangold u. Linfen berei⸗ 
tetes Gericht, Diosc. 

tevyec-pooos, Rüſtung u. Waffen tragend, avng, 
Aesch. Ch.618; Aces, Eur. Suppl. 676. deonoras, 
Rhes, 267. 

revyéw, rüſten, davon nut inf. perf. pass. TETEV YN 
ote, gewaffnet fein, Od. 22, 104. 

TEvy ers, Ego, Ev, Geriiftet, bewafjuet, Opp. Cyn. 
3; Als ‘ 
tevy-ronc, &s, mit Rüſtung od. Waffen verfeher, 
bewaffuet, Orph. Arg. 526. : 

TEVYH GTO, 1,006, 0, = folgdm, «vdoes, Aesch. 
Pers. 869; Callim. lov. 77. 

revynotys, 6, Gerüſteter, Sewaffueter, vio, 
Aesch. Spt. 626; Ap. Rh. 3, 415. 

TEvy TWO, 0006, 0, = THVYNOTNS. ; 

Téevyo-Ndcotrs, 6006, 7, fem. You TEVYOMAKOTNS, 
Geraͤthe, Gefaͤße madend, Lycophr. 1379, Schol. 
Hvteotors. 

tevyo-nows, Erkl. zum vor., Schol. Lycophr. 
1379. 

tevyoc, Foc, TH, eigtl. wie ondoy und éyréc übh. 
Zeng, Geräth, Geſchirr, bef. a) Kriegezeng, Ruͤſtuug, 
Waffen, Hom. ules. immer im plar..“dg jie ce vyec 
Jd. 11 6,193. yerejoee tevye an’ Wuwy OvayncEey, 
15, 544 u. ofter. “Hxtoge 0” ouoce ted ye’ éni yovt, 
17,210. 2. oft CowByoe JE tedze’ én’? evt, u. it 
Ahulicben Vrbdan immer youn der ganzen Bewaffnung 
des Kriegers. Go auch noch Soph, Phil. 376. 397. 
Ai. 569. 574; Eur. oft, und einzeln bet sp. D. — 
b) Schiffszeug, Schiffsgerath, Segel, Nurer u. Tau— 
werf, éyxoousité Ta Ted ye’, éruigor, vat urdcivn, 
Od. 15,218. 16,326. — c) {pater tbh. Hausrath, 
Geſchirr, ro dyysior, errizwc, Moeris; 3. B. Wane 
ne zum Baden, évvdoorv, Aesch. Ag. 1099. Urne, 
424 (vgl.Plut. Marcell. 30). &Budde#’ we td yrore 
revyéwy Modous, Eum.712; Soph. zézevdev «troy 
tetyoc, El. 1109; u. eingeln in Brofa, Xen. An. 5,4, 
28.°7,5, 24, Hell. 1,17, 41; Arist. H. A. 9, 40; 
Pol. 10, 44, 11. — d) von alerandrinifden Seitalter 
an, andy ein Buch, Crinag. 14 (1X, 239). 

tevyo-povos, Riftung od. Waffen tragend, Eur. 
Rhes. 3. 

tevyor, fut. tedéw, aor. trevge, u. ep. aor. II. Te 
tuxery, pert. tétevye (ber deſſen Boty f. unten), 
pass. tétvyuae, 3. Perf. plur. terevyetas, u. plus- 
quampf. retedyaro, u. Sp. aud térevy'ucce, val, Cob. 
Phryn, 728; fut. 3. tered£ouce, aor. pass. ero yIny, 
Sp and éredydny, tevydév, Anacr. 10, zw.; aor. 
Il. med. tétuzovto, treruziotae, ganz wie tebEce ti. 
reveaodar, Od. 15, 94.11. 1, 467, — bereiten, riz 
ften, verfertiqen, zurectt macen, dwucte te p ape 
166 trev&s, 6, 314. toios dé tevy# xuxeww, 11,624, 
u. fo bei Hom. u. Hes. you jedem Werf ter Hanve u. 
pes Geiftes, bef. von Arbeiten in Holy u Metall, zim— 
mern, bauen, ſchmieden, vgl. 3. B. nob yeqoiv éni- 
otato daidaka névre tedyery, U5, 61. 16 wey 
(oxyntoov) “Hpuoros xcus tedywy, 2,101. vgl. 
18, 373, ff. Fwoaxe, 8,195. "Hedin vyov tevtouev, 
Od. 12, 347. auch von weiblichen Gandarbeiten, fpins 
nen, weben, eZuate, 7,235. n. Speiſen u. Mahlzei— 
ten, zubereiten, anrichten, yuvaizec cApite TED YOU- 
one, 20, 108 u. dfter, in welder Botg ausſchließlich 
Der aor. téetezety u, tetvxéo Ice vorfommt, fo data, 
drinvov, dégnor, Il. 1, 467. 2, 430. 7, 319. Od. 8, 
G41. 12, 283. 307.14, 408. 15,77. 16, 478 u. fonft. 
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— Bom Zeus heift es: trevywr 7 moddy duBoor 
née yodalay, Il. 10, 6. yon der Athene, dys o dyvw- 
otov tevw névtecoe Bootoiciy, Od. 13,397, wie 
OOK ULy HUTOY eyrvwotor TEvkerer, 191. 06 0s ya- 
ov tevéover, 1,277. of tevtery Fcvator, 22,44 
u. Ofter. opiy ExrBodoc cdyen tedye, Il. 1, 110. vgl. 
13, 209 u. fonft. u. fo tft 13, 346, jowsoor éredye- 
tov adysn Avyod die richtige Lesart für retTEv ator, 
ſ. Spitzner zur Stelle. x7 dsa, Od. 1, 244. revSe do- 
doy, Lift bereiten, erfinnen, 8, 276. moAsuov, pvdo- 
miv, nadiweiy, Il. 15, 70. Od. 24, 276; Hes. Sc. 


154; ottoy, Od. 8,579. yédwy, 18, 350. mouniy, 


Bory, 10,18. 118; aiuvatous te doyous xai émtxido- 
nov 706, Hes. 0. 79. val. Th. 570. 585. 0. 247; — 
tevsouce ift fut. pass., I]. 5,653: coi” ya &vda- 
ds pynui povor && éuédter tevseodar. fonft med. mit 
accus., wie tevesode uéya doomor, 19,208. Od. 10, 
182 (val. aud) ruyyarvw). — Pass. beveitet, gemacht 
fein, oft retevyatar, z. B. ov yao & avayeta soya 
Tétev yatae, d. 1. fle find nicht mehr ertraglich, Od. 2, 
63. und fo tayo tetevsetae dAsFooc, Il, 12, 345, es 
wird bereitet werden, wird fein. vgl. éce woAdd tetev- 
setae cayen, 21,585. — So nimmt dad perf. pass. 
oft die einfahe Bdtg des Gewordenfeins an, wozu 
fith plusqpf. u. aor. pass. als impf. u. aor. verhalten, 
ohne daß das Gemachtivordenfein hervorzubeben 
wire: Zevo tauing nodéuoro técvxrat, ll. 4, 84. 
19,224. xai dE vu tade meti@ tovocde Tétvxtan, 
22,420. dvti xacuyrijtov Esiveg ¥ izétng ts tétv- 
ate, Od. 8, 546. Sxaucrvdeov konto ététvzto, ev 
war der Priefter, Il. 5, 78. coyds uév “APjrvaiwy 
érétuxto, 15, 337, .worin freilich liegt, daß fie gum 
Priefter, zum Anführer gemacht worden waren. — vod 
év otntecor tetvyusvos ovdéy ceric, Od. 20, 366. 
tode ofua tetdy Fw, dad foll das Zeichen fein, 24, 
231. 4 ns TovTO xdxvotoy éy avIowmoLor TETU- 
Ata, 1,391. —"Hislorss xaijuiy veizog étvy tn, 
I].14, 6741. xAevdudcy wéy &ioousy, o¢ moi étv- 
yn, Od. 4, 212. — yuvauxds dvti rétvéo, du warft 
einem Weibe gleich, Il. 8,163. — Bef. auch von dem 
Durch das Schictfal Rerhangten, vom Geſchick, durch 
den Zwang der Umftinde wozu beftimmt fein, woton 
tétvxtar, Il. 18,120; Hes. 0. 747; val. Il. 22,30. 
420. Od. 4, 772. 13, 170. — tevdc, ans etwas, at dé 
(B0&s) youcoio tetedyato, Il. 18, 574. Od. 19, 226; 
Hes. Sc. 208; u. fo aud) perf. act., éitovos Boos be~ 
voto tetevyos, aus Rindsleder gemacht, Od. 12, 423 
(vgl. Her. 3,44; Hl. 13, 346, wo tetedyecroy aftiy, 
Bedty haben mifte, ift fest érevyetor hergeftellt. 
Bei Plat. Rep. vil, 524, e aber, der einzigen Stelle, 
wo das perf. bet den Att. paſſiviſch zu nehmen ware, 
lieſ't Beffer mit Ruhnken retedcaxe). dod fteht aud 
fo der dat., ai uésy yo xegdeaor teteV vata, Od. 19, 
563. val. 10, 210. — das partic. tervyuévoc hat gez 
wöhnlich den Nebenbegriff: tüchtig gearbeitet, gut, 
fet gemacht, ofxia, dwucata, dduos, Bwuds, tetyos, 
adxoc, dénas, xontho, ayysa, stuata, daber 
ayods xakoy téetvyuévoc, cin wohlbeſtelltes Acker— 
feld, Od. 24, 206. — Pind. u. die Tragg. ftimmen mit 
diefem Gebraude überein, vgl. Fedo 6 ta mevte 
tevyov, Pind. frg. 105. tedye uédoc, P. 12,19. 
Dduor itsvtcy, 7,12. tev ye val noundy, 4, 164. 
tyudy Or Bparov, 1. 1, 14; étevga tdugpo péros, 
Aesch. Spt. 817. dait’ dxédsvotos étevéey, Ag. 713. 
potouaxoy, 1234. tl cov nénoaxta ‘notype 
many tedyery xoxc; Kum. 122. wid” dxagniay 


Texvcio 


tevinté, 769. madatpatocs 0’ &v Bootois yéowy té= 
tvxtat, Ag. 731. naddedxwy dé néniwy duoroos 
cxdnoos ecdy yy, Eum. 333; modvdvtovs ted yey 
opaydés, Soph. Trach. 753; ptdou tev ye gory, 
Eur, Andr. 645. ro:wos tad e tedSau tamor, Rhes. 
959. éxdvoy toads onuata tetdy Far, El. 457 u. 
sp. D. ovzéte yao Dvvatar to téetvypévoy slvee 
atuztor, das Geſchehene kann nicht ungeſchehen gee 
madt werden, Phocyl. — Her. hat das perf. in intr. 
Bedty, érevev yes Enrondusvos, war gefolgt, 3, 14, 
alfo wie tuyycrvw, w. m. ſ.; u. fo aud in fpaterer 
Brofa, Arist. eth. 3, 14; Pol.4, 81; vgl. Lob. Phryn. 
39% 


téMoee, 1), ep. u. ion. TE~on (derwandt mit Fantw, 
tapos), Afche ded Scheiterhaufens, Il. 43, 751 und 
18, 25, wo es vom Ausdruck der hodften Craver 
heipt: vextaoém dé yitdys usdaw’ dupilave té- 
gon, u. ſo auch betSp.; dentiy tépoay xatanar- 
tev, Ar. Nubb, 178. tépog tikdeodacr, 1066; Euen. 
14 (1X, 62); u. in Profa, fuacoar tig tépoas, 
Plat. Lys. 210, a. Sprichwörtl. doxorg stg tépoay 
yoapeuv, Philonid. in Phot. bibl. p. 530, 45. 

tepocios, aſchig, aſchfarbig, Ael. H. A. 6, 38. 


TEPos, cos, o, der Afchartige, Beitwort der ter⸗ 


wu&, Ael. H. A. 10, 44. 
TEMoners, Eoon, Ev, poet. ftatt tepods, Nonn. D. 
9 f 
tepoilar, wie Aſche oder aſchartig ausfehen, Aret. ; 
Hesych. auc) = tegpodw. . 
téMOLVvOsS, = tEpoos, Hippocr. u. Sp. 
tégowy, To, eine aſchgraue Salbe, bef. Augenfalbe, 
Medic. 
tepoo-sid nc, é¢, wie Aſche, aſchgrau, Diosc. u. a. 


Pp: ; 
teyoos, afdfarbig, Arist. H. A. 3, 42. 9, 45 u. 
S d 


tepoow, aſchgrau machen, — gu Aſche maden, eins 
äſchern, Nic. Al. 534; Lycophr. 227; D.C. 66, 24; 
val. B.A. 65. 

tepo-wdns, és, 3ſgzgn ftatt tepeossd7s, Plut. 
Them. 8, dfter. 
— TépOWore, 7), das gu Aſche Brennen (2). 

teyvilw, = teyvaw, bef. Kunft od. Lift braucen, 
Her. 3, 130. 6,1; té tadta otoéper, teyvdlers te 
xob nootlerg touBec, Ar. Ach. 363; Ran. 955. 


teyvecery te xa Wevdeoder, Plat. Hipp. min. 374, 


d. vgl. Epinom. 989, d; Xen. An. 7,6, 16. tov 
Aayws Inowrtes modac teyvacovary, Mem. 3, 11, 
7; anetny, Plat. Timol, 10; u. med., Her. 2, 
124, 4. 
veyvecsts, dor. ſtatt teyvijerc. 
téyvacuc, to, alles durch Kunft Hervorgebracte 
od. Grfinftelte, Kunftgriff, Lift, Eur. Or. 1560; Ar. 


Th. 198; Xen. Hell. 6, 4,7 u. Sp., wie Luc. Cha- 


rid. 7. 

texyvaouos, Oo, künſtliche Einrichtung, xaernyoodns, 
Maneth. 4, 332. 

TEYVAOTHS, O, = TEYVITNS (2). 

teyvaotos, adj. verb. von teyvato, durd Kunſt 
od. Lift gemacht, Arist. partt. an. 4, 4. 
 teyverm, finftlicy bearbeiten, yuvatess iotoy tey- 


vjour, Od. 7, 110, wo Beffer teyynooas ſchreibt 


(f. Teyvijeec) Haufiger im med., tedta d’éywy attog 
teyvicouce 70é voyow, Il. 23, 415. 6 0” ev téey- 
vyoato xa te, Od. 5, 259. 11, 613. tbertr., etwas 
künſtlich erſinnen, Runft oder Lift brauden, teyrijco- 








— Téyvy 


par, Gs xe yévnvar naic éudc, H. h. Apoll. 325. 
Go auch Eur. Heracl. 1003 u. öfter; u. Soph. yeo- 
oiy a'teyynoduny, Trach. 534. tig texyyvwuérns 
tads, 924. teyvaodar xaxd, Phil. 80. u. fo im 
ſchlimmen GSinne, Ant. 490; Ar. Vesp. 176; und in 
Profa, wavti rodnw éxcregos eteyv@rvto, of usy 
écnéunew ta ovtic, of Jé uy havdavery opis, 
Thuc. 4,26; Xen. Cyr. 8, 2,5. dev aber teyrw@rto 
aud paſſiviſch braucht, 8, 6, 23. 

téyvn (mit tedyw zuſammenhängend, wie mit 
tint, téexéiv), 7], eine Kunft, Handwerk, bei Hom. bef. 
yon der Kunft des Metallarbeiters, 61a’ &y yeooiv 
tywr yaduiia, metoara téyvys, Od. 3, 433. 6, 234. 
14, 614.23, 464. von der Schiffsbaufunft, o¢ a te 
téyyn vijiov éxtduryow, Il.3, 61; moddds éxuady- 
covtay téyvas, Aesch. Prom. 254. neous téyvon 
—— éx Hoountéws, 504 u. ofter; 6 waves 
odtog Hv éy tH téyvy, Soph. O.,R. 562. vgl. 357. 
yévos vats dowyor téyvac, Ai. 350 u. ofter, téx- 
yn pavtexy, Eur. Phoen. 779; tis téyvns tuner 
goc, Ar. Ran. 810; odx émi téyyn Euatdec, nidt um 
ein Gewerbe damit yu treiben, Plat. Prot. 342, b. vgl. 
Xen. tOv ras téyvas eyovtwy xai Eoyauotas Evexce 


yowusvwy, Men. 3,10,4. von der Kochkunſt, 3, LS — 


ot téyyyy 16 NOGyuc nenomuévor, die daraus ein 
Handwerf machen, Dem, 37,53; yon der Heilfuntt, 
Her. 3,130, twie Arist. de sens. 1; yom Gewerbe 
des Koruhandlers, Handelszweig Lys. 22,16. dcor 
téyvas tyovaey, 24, 19, yon Gewerben, wie fie im 
Uveomwasioy, xovgEeloy , oxvTOTOUsIoV betrieben 
werden, whe Lys. felbft hinzuſetzt. — Uebh. Kunft- 
fertigfeit, dmacs mdoay téyvay, Pind. Ol.7, 50 u, 
fonft; und dad durd Kunſt Bereitete, Kunſtwerk, coc- 
tioks slow avdods svyerous téxvn, Soph. O. C. 
473; aud die freie, ſchoͤne Kunſt, die Wiſſenſchaft, 
bef. die wiſſenſchaftliche Bearbeitung der Redekunſt, 
aud) wohl die Grammatif und Theorie der Dichtfunft, 
ws éx téyvns ixaveg momtns éodusvos, Plat. 
Phaedr. 245, a. vgl. Ion 533, e. dytogexy, 270, b. 7 
negitovs Adyous. téyyy, Phaed. 90,b. 7 pvoes i 
téyyn, Rep. I, 384, b. vgl. nok tag “Od vacéws xc 
Néotogos téyvas megi Aoywy, Phaedr, 261, b. — 
2) Kunſtgriff, Lift, Betrug, PoaAcy céyvy, Od. 4, 455, 
529; Hes. Th. 160.540; dah. at réyvee, dad ſchlau, 
liftig Grfonnene, Od. 8, 327, 3325; liftige Anſchläge, 
Hes. Th. 496.929. téyyny xaxry Eyer, er hat bos hafte 
Tien, Arglift, vom Kerberos, 770; dvDowy ysvoo- 
vow téyve. xaTaudoparo’ toads xeéooove, Pind. 
1.3,53. dodéaus téyvarg yonodusvos, N. 4, 58; 
navtoty téyvy siogas Atay} ine oxnvaior, Soph. 
Ai. 739. ovdéy éx téyync nococev xaxs, Phil. 88; 
Motoas Jokiw opidavtitéxyy, Eur. Alc. 35, d8e- 
vai ai yvvaines evotoxe téyves, I. 7.1032. Hel. 
1637 ; Plat. Legg. XI, 936, d. — Dah. maan téyvn, 
auf fede Weiſe, Ar. Th. 65. Eccl. 366; übh. Art und 
Weife, Mittel etwas durchzuſetzen, uyPeury céyvn, 
auf feine Weife, durchaus nicht, Her. 4,112. idecy 
réyvn, offenbarer Weiſe, 9,57; maon téyvy xai wy- 
yovn, Xen. An. 4,5, 16; od negapijoouce téyyy 
ovdé unyorn ovdeure, Thue. 5, 47. 

teyvyduoy, TO, u. TExVHovor, TO, f. &. ftatt tex- 
vidiov und teyvudoror. 

teyvyers, coon, ev, künſtlich gearbettet, funftvoll, 
Od. 8, 297 wal. aud teyvew). tsyynévtms, funft- 
mafig, Od. 5, 270 u. sp. D., wie Qu. Sm. 5,97. olxo- 
douai teyvnéotegat, Ael.N. H. 1, 59. 


1083 


téyynuc, TO, dad künſtlich Gearbeitete, Kunſtwerk, 
Soph. Phil. 36; iibertr. künſtlich angefponnene Lift, 
Ranke, xcnanra moopéowy teyyijucata, Aesch. frg. 
339; ddd teyviuare, Eur. I. T. 1355; mavove- 
vias tégynuc tydvotov, won liftigen Menſchen, Soph. 


Teyvodtartos 


Phil. 916; finftlidhe Crfindung, Plat. Prot. 319, a. 


Phaedr. 269, a u. ofter; Xen. Mem. 1,4, 7 u. Sp. 
movnooyr, Luc. Ind. voc. 12. 

TEyviuwY, gen. ovos, = TExvijEts, «vAot, Ep. 
(1X, 504); Opp. Cyn. 4, 326. ' 

teyv7tns, O, (patere Form ſtatt teyviryc, W. A. 
Becker Arist. de vatic. in somn. 4, p. 64. 

teyyntixes, finftelnd, künſtlich, aowria, Pol. 32, 
20, 9 bei Ath. x, 440, b. 

— künſtlich od. liſtig gemacht, Plut. Pe- 
ricl. 6. 

teyvidroy, to, dim. yon téyvy (2). 

reyvixos, künſtlich, zur Kunſt gehörig, die Kunft 
betreffend, auch wiffenfehaftlig, und o teyvuxoc, 
per in der Kunft erfahren if, bef. Lehrer der Rhetorik 
utd Grammatif, odor’ tores teyvixds hoywy Tégt, 
Plat. Phaedr. 273, e. 0f msi tov Aoyous te yvixol, 
ib.a. 6 teyvixds TE xa dyadds Syjtwo, Gorg. 504, 
d. od yéo mov teyvixdy y’ cy ein, es wave unflug, 
Euthyphr. 14, e. teyvixdy xai éncotjuova negi 
duciſnc ovatac, Theaet. 207, c. tovto copoy EvOwY 
cua xal teyvixory, Phaedr. 273, bu. öfter. — Adv. 
teyvinos, funftgemag, si uéddse teyvixaic Eysey, 
Plat. Phaedr, 271, ¢. teyvixws sioyoouéve., 
Charm. 173, b; Xen. An. 5, 9,5; liftig, teyvezor 
tw, Pol. 16, 6, 6. 

teyviov, to, dim. vou téyyy, Plat. Rep. v1, 495, 
d (téyvioy ift falſch accentuirt); Diphil. bet Ath. II, 
55, d. u. ofter. 

teyvitsia, ij, das künſtliche WArbeiten, Künſtelei, 
Ath. vi, 130, a; D.L. 10, 93. 

rexvttevuq, TO, künſtliche Arbeit, Kunſtwerk, Max. 
Tyr. 

are tranf., künſtlich od. liſtig machen, eine 
ridhten, ti}y uavtexny die Wabrfagerei als Kunſt od. 
Gewerbe treiben, Clem. Alex.; vgl. S. Emp. adv. 
rhett. 64. Much übertr., künſtlich od. Liftig handeln. 
Vgl. Cob. Phryn. 443. 

texvtrnys, 6, dev Künſtler, Berfertiger, übh. jeder, 
ber eine Sache aus dem Grunde verfteht, fie wiffen- 
fhaftlich od. kunſtgemäß behandelt, Ggſtz «reyvos, 
Plat. Soph. 219, a. @aqray zai tay chdwy texve~ 
tov, Ale. II, 145,e; &vtewmos teyvitns hoywr, 
Aesch. 1,170; «i eo? tods Deovc, Wahrſager u. 
pgl., Xen. Cyr. 8, 3,11. — teyvitad slow of Yxor- 
oiuoy Te movty enictcusvor, Xen. Mem. 2,7, 5 u. 
dfter, u. Folgde. — reyrirae Avovvorexoé oder met 
tov Avovvcor, theatralifde Kunſtler, Pol. 45, 24,8. 
ygl. 6, 47,8 u. Plut. quaest. Rom. 

réyvites, wos, 1, fem. vou teyvitys, Künſtlerin, 
Sp., bet Nicarch. 4. (X!,73) eine auggelernte Buh— 
lerin. 

teyvo-youpéw, Yon einer Kunſt ſchreiben, fte 
ſchriftlich methodiſch abhandeln, Eust. 

Teyvo-youpixes, H, ov, Zum TEYVOVYORPOS Gee 
hörig, Adyou find bet D. Hal. iud. Isaei 20 = ém-~ 
Ostxtrxol, 

teyvo-youmos, von einer Kunſt ſchreibend, bef. 
Rheloren, Arist. rhet. Alex. 1,17; Longin. 12, 1. 

teyvo-dlavtos, als Kinftler oder in der Kunſt lez 
bend, Hephaftos, Orph. H. 65, 3. 
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teyvo-eio ic, &6, funftartig, D. L. 6. 156. 

Tey vo-doyéiw, von etner Kunſt od. Wiſſenſchaft re⸗ 
den, ſie kunſtgemäß abhandeln, ce fw rod — 
tog, Arist. rhet. 1, 1. auch 2réo€ tevoc, ib. u. 

TEyVo-Aoyie, 1}, Rede od. Abhandlung ‘bee Künſte, 
kunſtgemäße Abhandlung über eine Kunſt od. Wiſſen 
fhart, Longin, 14,4; Plut. u. a. Sp. 

teyvo-hoytxtic, funfiqemas abhandelnd, Draco. 

t+ yVvo-Adyoc, von den Künſten, von einer Kunſt od. 
Wiſſenſchaft redend, cine Wiſſenſchaft kunſtgemäß abz 
handelnd, bef. von der Nhetcrif u. Grammatif, Sp. 


Téyvo-naiyvioyv, To, Spiel der Kunft, künftliche 


Spielerei, bef. von poctifeen Spielen in ſchwierigen, 
künſtreichen Formen, Titel cines Gedichtes des Auson. 

tsyro-novéw, fünſtlich machen, Cyrill. 

TEYVO-T1VALZOC, ; ov, zum Handel mit der Kunſt 
gehoria, Plat. Soph. 224. c. 

TEgvogurn, , p- == téyvn, Leon. Tar. 25 (VI, 4). 

teyvovoyéw, Funfiliche Arbeit maden, küuſtlich 
machen, Enmath. 1, Dp. 12. 

Téeyvo vovnue, to, künſtliche Arbeit, Kunftiverf, 
Eumath. u. a. Sp. 

Tey vo — . künſtliche Arbeit (2). 

TEyvow, in der Ranft nuterrichten, Galen. 

tsyvudorov, 76, dim. vou Téyvy, Plat Rep. V, 475, 
e; wie teyvimioy, ries Conj. bei Sueton. Aug. 72 
für dad falſche TEYvOIOY, 

té, ton. dat. ven té¢, Hom. u. Her., 
t1¢,§. the. 

téwy, ton, = tivwy, IIom., f. tic. 

Tiwy, ey. == tTwv od. wv, Nic. Al. 2 

téuc, ep. u. ien. tédme, feltener téeioc, ady., bis daz 
hin, fo lange, eigtl. demonftratives Gerretativum zu 
Fis. Il. 20, 42 (f. am Gunde die profor. Bemerfung). 
fe &yai — Brotoy auvaysiowy yaw UNV, Téiws uot 
adsansov Cdhhog Ens—prer, walrend id fammelte, 
unter ter Beit todtete, Od. 4. 90: Téwe wo GavtoYV 
AcAng dicdbayesds, Ar. Pax 32; Strab. 3, 4, 5; lt, 
. audern Seithenimmungen entſprechend, Telwso wiv — 
cbtco viv. Od. 16,139. réwe wey érodue — aan’ 
ore 0,24, 162. ff.; val. pihoy téws, viv do ey Voor, 
Aesch, Ch. 987 :— réwe bey — vor dé, Ar. Th. 449. 
raf. Ran, 983. Bei Her. téwe uty — peta 08,1, 11. 
86. 94, ———— Oe, 6, 83. val. ned réme 
Lévy, tédoc dé, 1, 82.2 2, 169; Téwe Mey émisezere oiot 
HOav Kutiysly TO My Jexourey, hid dahin, we dé 
eMousv, Plat. Phaedr. 117, ¢; téa édéyorto, giv 
éotcuabeu crotyi axe, Xen. An. 2.5, 13. téwe 
fev — ensi dé, Cyr. 5, 3, 17; — n. allein, unter: 
beffen, wo aus bem nfammenbang der Sag mit 
brug zu erqanzen, MOO 1 UO Méwovns xteorileusey 
Tærooc diay. OTOH Téiwe MOTOS TE évw nei deov 
fovzm, damit ih fo lange ſelbſt bleibe, naͤmlich bis du 
beſtattet batt, Il. 24, 657. robro didwus és yeuov 
wonY, Gn thoyw mooéety, teiwc dé pikn neok UN- 
toi zsio dw. Od 15, 125, ff. val. 16, 170. 18, 190; 
Soph. Ai. 535; Eur, Heracl. 725; xéyw piv ouny 
oS TémG EvEDYETNGR Ssoutvous, i€tey rnihove —. 
denen ich fo Lange Gutes gethan hatte, Ar. Plut. 834. 
vgl. Av. 1687. Pax 670; wie Plat. Menex. 235, c 
n. Andoc. 1,81, tovrovs —2 ToHae Tho nNoAsws 
Ews cv of vemoe TAO8isy Téwe DE, bid dahin aber, 
unterdeſſen aber: plaor téme yrec,Isae.1,9:6 téws 
yoovoc, Lys. 27, 16. 28, 3. 33,1, bis dahin, wie 
Xen. An. 7,6, 29; Pol. 2, 5,10 u.a. Sp., tie Lue. 
Nigr. 4. Alex.16. Dah. die alten Gramm. erflaren: 


wie TE Yon 


Tyyavitns 


mooregov 7 méAcy; —u. wo diefe Beziehung nod 


mehr zurücktritt, eine Meile, cine Zeit lang, Od. 
15, 231; réme wév odv éxouvoue#* site tH yoo= 
vip LOIVY SuviBnuer, Ar. Nabb. 67; Xen. An. 4, 2, 
12; téiwe uéy ody ijnogse, Plat. Lys. 207, a. val. 
Lach. 183, e. Rep. Iv, 439, c. xerayrhalusyes Téws, 
tore —* 330, d. - téwe cv, c. conj.. fo lange als, 
téiwe av aides wort ——— Tous cvdore, Plat. 
Conv. 191, e; und fo im Gefese, Dem. 24, 63. 105. 
vgl. 2, 21, 21, 16.— Sp. Cpifer brauchten es ang 
fir a c. um den Hiatus zu vermeiden, Herm. Uh. 
Ven. 226. Cer. 66,1385 doch findet es fit fo and) 
bei Her. 4, 165, wie Dem. 19, 326, 6, Téwe oar 
Pbwzs oWoe ovdé TANuT’ Fnonjocusy” u. ſo auch 
TEWS CV, wofür bet Dem. aew. v. 1. téwe, Fg dv. — 
Bie Meſſung iſt wie bei Fue i im Hom. verfcbicden, Il. 

9,189, uruvétw ave tiwc Peeyousvos +0 "Aon= 
* hat Hermann CUTOL TELOS ändern wollen, rer 
Schol. bemerft, Daf man binter téare ctue fleine Banfe 
machen müſſe. Il. 20,42, wo der Vers anfänat: téwes 
"A yevos, qelefen werren müßte rsroc, haben Spitzuer 
und Bekker rac einer v. J. des Schol. romea aufge— 
nommen. — Od. 16, 370 iſt es einſylbig zu ſprechen, 
«drow tov 0° don ting wey anyyayey oixads 
datuwy, wie 24, 162.) 

témc-n180, folange bis, tewonse av éxtion, torae, 
Dem. 25, 70. 

tij, alter ep. imperat. wie Ave, ye, ta, nimm, 
worauf immer noch ein andrer imperat. felgt, TN, 
ontiouy Ai mero, Il. 24,287. ti. née oivoy, Od. 
9,347. tH, tod: Duguazor foddov Eywr toysy, 
10, 287 (wo der acens. vou éyeav abhanat), u. ſonſt. 
auch Ti] voy xi Goi TOVTO, yévor, KFtUTdLoY ETH, 
Il. 23, G18. 15 dé, Od. 8,477; val. Cratin. bet Ath. 
XI, 446, b3 u. sp. D., die cs auc) mit Dem acetis. 
yrbou, Sac. ALP. 498. Vol. ibrigens Buttm. Lexil, 
I,p. 164. If, p.233, der naciwein’t, daß ed wirklih 
ein imperat. iff, ben Sophron nach Schol. Ar. Ach. 
204 auch im plur. tye gebraucht hat, u. Der verwandt 
ift mit reteywr, 

Th, dat. fem. von 6, p. aud) yon d¢, alé adv., wie 
Tevrn, Pahin over hierher. 


TH Bsy vee, y, auch tr Bsvvic, 7, u.T7BEvroc, 7, Plut. 


Rom, 26, wie D. Hal. 3, 61, cine qriechifche Kleidung 
Ter Reichen u. Vornehmen (urſprünglich in Argos, 
PolI.7. 69, auch rjusvoc und tyusvég geſchrieben, 
val. Artemid. 2.35 ſpäter werden damit die rom. 
toga, trabea (val. D. Hal. 6,13) u. chlamys bezeich—⸗ 
net, Pol. oft Aeumod, toga candida, 10, 4, 8. 

TyBévvstoc, = = foladm. 

tnBevvixos, eine Toga cd. Trabea tragend, éadii¢ 
TH Bsyvexn = TyBEvve, Strab. 

typevvic, iOoc, 7, und TPEvvos, 4, = ti Bervve, 
Sp. 

——— -pogew, bie tr Bevrce tragen, Sp, 

ty Bsvvo-pooos, die t7Bevva tragend, bey. togatus, 
Sp. 

—— im Tiegel, in der Pfanne ſchmelzen oder 
braten, Posidipp. bei Poll. 10, 98. 

THYGVIOY, TO, dim. vou tyyavoy, Sp. 

tyyaveruos, o, das Braten im Tiegel, Menand. 
bet Poll. 10, 98, dev das Wort fadelt. 

THYGYLOTOS, im Tiegel, inter Pranne gebraten, 
Diphil. dei Ath” 11, 90, d neben Epi og. 

thyarttns, è e. COTOS, in der Panne gebadenes 
Brot, Hesych. dorog éni tnyavov yeyovuis xui ue~ 
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THyavov 


a tupob éntwuevos. Bal. Hipponax bet Ath, XIV, 
45. 

Tijyavoy, Td, mit tyxw gufammenhangend, Ties 
gel, Pfanne gum Schmelzen, com. bet Ath. oft; val. 
Poll. 10, 98; u. sp. D., wie Bass. 3 (X1, 74), Ep. ad. 
471 (Plan. 194), S. teéyyvor. 

THVe, ady. ju ode. 

TiVec, |. THCES. 

tndi, }. 00%. 

THPEAYS, 0, auch THIS, TIDAAAAI AS Od. THDAA- 
Aadods, TYP AGVS UL, TH cdAwdous, Hesych.; val. 
Phryn. 299, — (ty) Großmutterſohuchen, ein verzoz 
gener, liederlicher od. Duminer Menſch, pecuuotos- 
ntoc, Schol. Ar. Ach. 49 u. Poll. 3, 20; B. A. 65, 30 ; 
ygl. Leb. zu Phryn. 299. 

TH Heda, = TLTIEVA, zw. 

TH FH, , auch 7184, wie TirFy (Wurzel, OA), 1) 
die Yimme, Sp. u. VLL. — 2) die Grofmutter, Ar. 
Ach. 49. Lys. 549; Andoc. 1, 128; ae¢énnovg té 
xaitydas, Plat. Rep. V, 401, d, wo v. l. rérdas it, 
u. Sp., wie Plut. Symp. 8,9. — Brive Worter, 491 
U. TécHy, werden oft verwechſelt, vgl. Ruhnk. zu Tim. 
p. 256 u. ob. gu Phryn. 134, dev in der erften Botg 
immer céeFy oder Ter \chreiben u. Toy oder Ty94 
une in dex Votg Grofmutter gelten laſſen will, ſ. 
aud Mein. Men. 190. 

Ty tyvos, = tetnvos. 

ty tia, yy = this, Lb}. ehrendes Anredewort an 
alte §raueu, VEL. 

THABtos, n, => TtHtia, VLI. 

titis, os, 7, Bateres od. Mutterfhwefter, ante, 
Dem. 27, 14; Suid. erfl. Fede val. Lob. Phryn. 134. 

“Tivos, 05, To, die WMufter, t, tea digwy, Il. 16, 
447; val. Ath. 11, 88. 

tT, Sva, té, = vorigem, Arist. H. A. 4, 6 u. fonft. 

TyIvvaxtor, To, wahriceiulic) dim. gum verigen, 
Epicharm. bet Ath. 111,85, c. 

tyxedevos, ſchmelzend, geſchmolzen, ſchmelzbar, 
Greg Naz. 

TixeOuvixes, verzehrend, auszehrend (?). 

tT zs0WY, ovoc, 7, das Schmelzen, Zerſckmelzen 
pes Schnees, D. Sic. 1,395 Verweſen, oaoxoc, Tim. 
Locr. 102, 6; vgl. Plat. Tim. 82, e; die Abzehrung, 
beſ. ala Rrautheit, die Gwin djucdt, oF reg ovy woe 
votgug snnavds, re Ucdiota TyxeJove Grvyeon 

thiwy &&etheto Fvuov, Od. 11, 201; vu. Sp. ovis, 
Agath. 7(V, 289); Auch ein geprendes Mitel gegen 
das Fettwerden, Medic. 

therixes, ſchmelzend, anflifend, tyztexwregoy Tou 
thætoſ, Arist. part. an. 2, 2. 

T,xT0S, adj. verb. vou ty.zw, geſchmelzen, ſchmelz⸗ 
bar, cwucte tyxta xai doyztTe, Plat. Seph. 265, ¢. 

tizw, ful. tiEw, tranf., machen, dah etwas zer— 
flieSr, fedmelyen, bef. Metalle, Her. 3, 96; yrove, 
Aesch. frg. 2995; tajxee xi deiBer, Plat. Rep. III, 
ALi, b. xai dcdddvar, X, 609, ¢, wie Tim. 83, a; 
Ggetz von ayyvvus, Plut. Symp.6 a.€.— Uebrtr., 
Hvuev, das Herz in Trauer verzehren, Od. 19, 264; 
tiv’ Gri taxes wd’ Cxogstoy oluwyav — ‘Ayan 
féuvova, Soph. El. 122; tygovary éowres xoadiny, 
Agath 2 (v, 278). — Vass. tijzouce, aor. Ptezny, 
feltener écyFyy, wie Plat. Tim. 61, b; fut. ta- 
zGoucs, intr., zerſchmelzen, fließend werden, zerfl e⸗ 
fen, Hes. Th. 862. 866; z,xi¢ unotwy étixzero, 
Soph. Ant. 995. werwejen, #2 001 woe xatdavwy 
écijzeta, 897; u. übertr., ſich vergehren, vergehen, 
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bef. von Kranfheit, Gram oder Sehnſucht, bet Hom. 
immer iu Vrbdg mit Weinen, fo daß man an vie els 
gentliche Borg evinnert wid, in Thräuen zerfließen u. 
ſich abharmen, Ov'voasds tijxero, Vexuv 0’ eves 
negevds, Od. 8, 522, wie 19, 264, ff., tijxeto yous, 
Tizeto “ude naonia Daxpvysovansg mit rem 
Schmelzen des Schnees verglichen wird; u. Sp. du- 
pace tétyxcae, Agath. 13 (V, 273); vgl. noch Theoer. 
1, 56.82. 2,148.28; tyxduevos vorom, Her. 3, 99; 
u. litertr., doau—- taxousvee rete yer ucvedov- 
ov «timot, Aesch. Eum. 352; Plat. u. Folgde; te 
MYTE Gy NOuUsva, Une Tyxouevc, Xen Mem. 3, 1, 7.- 
— Das pert. récyxe hat dievelbe intr. Bedeutung, ge— 
ſchmolzen fein, ogee tetyzoca, Eur. Cycl. 246; aud 
Nvg tetaxôs, Suppl. 1146, erloychen; übertr., xAcé- 
ovoe tétyze, Il. 3, 126; zdeiw, tétyxa, Soph. El. 
275, u. Sp. tetyzdg avytoroy, Pol. 11,24, 113 u. 
Uberir., ternxvic éni auf, Luc, Meretr. Dial. 12. 

THA-CU eid, Hj, = TyAUCBY HGS, Hdn. Epim. 132. 

Ti d—cvyéw, Weit Od. in Die Ferne glänzen (2?) 

THA-cUyyuc, TH, Feruglauz, ferner Schimmer, 
LXX, 

Tys-avync, &6, adv. trdavywe, weit oder in de 
Ferne glangend, fernher ftrahlend, tlh. 31,13. 32,8; 
Theogn. 551; toyov nodoswnov tydavyés, Pind. 
Ol. 6,4. piyyos, N. 3, 61. dotégos tyAavyéiotéoov 
paos,P.3,75; vytos, Soph. Tr. 521; axtic, Ar. 
Av. 1092. dztivwy oéduc, 1709; u.sp.D. Vados, 
Ep. ad. 372 (1X, 675); Luc. Hipp.7; — rydacvyé- 
OTevoy Oucy, weiter in die Ferne ſehen, D. Sic. 1,50. 

Ty A-av yee, 4, DAS Feruglänzen, Clem. Al, 

Tide, adv., Wie TAL, in Der Ferne, fern, weit ab, 
ti2é 0’ enonhay yy ouxsos Dogu, Il. 22, 291, fuhr 
weit votbei. tjAe 0° an’ avtod xdaneoe, 23, 880. 
u. in Derjelben Vrbog, Od. 5,315 u. ofter, u. Hes. Sc. 
275. — c. gen., t/Ae Gihwy xvi natoivdos cing, Ul. 
41,817. 16, 539, fern yon Pen Freunden, auch weit— 
hin, bape cide ucde, 18,14. @ ysto tide 01k 20 0— 
Me yor, 10.153. u. ven weit her, 74’ &&-Aoxeving, 
2,803; cade natoas, Pind. P.11, 23; tide neds 
dvoucis; Aesch. Pers, 228, u. einzeln bei sp. D. 

THAE-BEIHS, &, fern ties, d. i. fehr tief, Opp. Hal. 
1, 633. 

Tide Boas, 6, feruhin od. weit in die Ferne ſchrei— 
end. GS. auch nom. pr. 

TrHds—Bodéw, weit werfen, treffen, Nicet. 

Ty As-Budos, weit werfend, treffend, ysoucs, Pind. 
P.3,49; wi) yo odes tydsBodor, Ggſtz eyysuc- 
xoic, Strab. 10, 1,12. tydsBodwrevoy Bedac, 4, A, 3; 
vem BVogeu, Arist. ep. (App. 9, 50); tos, Mnasale. 4 
(vil, 125); Nonn. 45, 202. 

TA4é-yovos, fern vom Vater od. vom Vaterlande 
geboren, kommt wohl nur als nom. pr. ver. 

tyAsVavos, laugwierig, Orac. Sib. 14, 99, nach 
Scneider's Gonj. pir G,AsWaevos. Dag Surfiram 
-Javos fiuret fic) auc in meuzedaves, tugeduves. 

thdsdunos, aus fernem Lande, aus der Ferne, «&y= 
dosc, Esivor; Od. 6, 179. 19,351 u. ofter.-— and 
viowy ine tydedan«wy, Il. 21,454, fern gelegen. 
Das Süffixum -Vanedcs f. in noVanec, wo auch von 
Per Ableituny der Alten you SATTOS, Vinsdov, lu 
pos geſprochen it. 

(ryded cw) verlangerte Form fiir Feadw (and téFy= 
Ac fiir Fy Aetaw), nur im cp: partic praes. TiAeFowy, 
wor, wy, reichlich grünend, bluhend, alto die Botg tes 
simplex verftirfend, mit égeIyays vrbdn, Il. 17,53. 
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tovos, Od. 7,117. dévdou tykeFewvta téwy ov- 
mote xaonds amoddvtas, 13, 196. vgl. 14, 589. 
éhciat, 5,63, vay, Il. 6,448. aud) yairyy tydsdo- 
woav, blihendes, reiches, volles Haar, 23,142. u. 
maidas tykePcovtas (wo aud rydePowretes ftehen 
fonnte), 22; 423. wovon ſtrotzen, tuv/, H. h.6, 44. 

tHdé-Fo00S, weit tinend od. ſchreiend, bei Hesych. 
fieht tiAv 30006. 

tyas-xAertos, weit berühmt, im fernen Lande bez 
rühmt, Pofvvé, Il. 14, 321. “Epocdrys, Od. 14, 308. 
"Ixaevos, 19, 546. fonft yon den Bundesgenofjen der 
Trojaner, tyasxdsetot t’ enixoveor, Il. 5,491. 6, 
4414. 9, 233. 12, 108, wo Wolf cydAsxayjros ſchrieb, 
Buttm. aber Lexil. 1, p. 93 ff. u. Spigner exc. XLad 
Al. fich fiir tydexdertos entſcheiden, wie aud Belfer 
lief’t, da die Bundesgenoffen-aud fonft »berühmt« ge- 
nannt werden; Hes. Sc.327; u. sp. D., wie Ap. Rh. 
3, 1097 (wo tyAsxdeotyy, nicht mit Well. rydexdsityy 
zn ſchreiben). Bgl. dyaxhertos. 

tyde-xantos, weither gerufen, aug der Berne gu 
Hilfe gerufen, v. 1. fur das vorige, w. m. f. 

tyde-xdvtos, daffelbe, was tyAexdertoc, weit, in 
per Ferne berühmt, Ooéorns, Od. 1,30. val. Il. 19, 
400. Den Accent bemerft E. M. ausdrudlid, vgl. 
Suttm. Lexil. 1, p. 253. 

TAs-ucyos, aug der Ferne od. von weitem firet- 
tend, “doteurs, Luc. Lexiph. 12. Als nom. propr. 
Tyarsucyos. 

tyaé-thayxtos, weit od. fern herumirrend, Aesch. 
Prom. 577, wo Well. nad Elmsley's Conj. ryaéaae- 
vou nacves aufgenommen. 

tHré-NouTos, vou fernher od. in die Ferne geſchickt, 
goos, Aesch. Ag. 291. 

tndé-mrogos, fern od. weit gehend, «vtec, Soph. 
Ant. 970, die fernen; Boowe, Ar. Nubb. 954. 

tnaé-revios, mit weit von einander entfernten Tho— 
ren, Od. 10,82. 23,348, yon der Haupitftadt der La- 
firygonen, tydémvdoy Aasotevyoviny, was entwe- 
der beidemal alg nom. pr. 3u uehmen, wie es Wolf in 
Der zweiten Stelle auc) ſchreibt, od. alg adj., wie der 
Schol. zur erften Stelle erfl.: usyaany, tay yee tos 
OUTwWY TOAD OrecTao Hé MVAGL. 

tyaé-oxo70¢, 1) weit od. fern ſchauend, duuc, Ar. 
Nubb. 290. — 2) mit veranbdertem Ton, tyAéoxoroc, 
yon weitem, aus der Ferne gefehen, Hes. Th. 566. 
569; Soph. frg. 319; dydtor Asvxcdos tydéoxo- 
mov vavtas, Philp. 41 (VI, 254). . 

TnAEs-pars, &, weit Leuchtend (?). 

tHAs-—Marvnc, és, fernher ſcheinend, yon fern gefehen, 
aué der Ferne ſichtbar, tuuBoc, Od. 24, 83; mv, 
Pind. frg. 95; oxomiaé, Ar. Nubb. 282; übertr. auf 
pee Sinne, weit vernehmbar, gy, Soph. Phil. 
489. 

tnAé-Pevtos, = thdepavrs, véoas, Pind. frg. 4 
bei Apoll. Dysc. de synt. p. 156, Bekk. 

ThHas-Matos, = vorigem, cotoor, Pind. frg. 58. 

 tHds-pEevy js, és, weit leuchtend, Psell. de laps. 4. 

tnas-qpiaoy, 76, eigtl. ferne Liebe, dads Blatt einer 
Blume, vielleiht des Mohns, das als Ciebesorafel ge- 
braucht wurde; wer über die Gegenliebe eines gelieb- 
ten Gegenftandes Gewißheit wünſchte, legte das Blatt 
Hohl zwiſchen den Daumen und den Zeigefinger oder 
auf den Oberarm und ſchlug mit der rechten Hand darz 
auf; je beffer es klatſchte, defto günſtiger war das 
Seiden, gl. Theocr. 3,29; Poll. 9,127; dah.ry- 
Aéprdoy nhatcynuc, Agath. 9 (V, 296). 


Tredo00¢ 


Trrodev 


tndépeoy, to, eine Pflanze, fonft deiCwor a&youor, 
a avdoayrn cyote, vielletdht etnerlet mit ryAéqidor, 

iosc. | 

tydé-YIw, ovos, 6, 7, ferulandifd, weit abgele- 
gen, yeia, Opp. Hal. 4, 336. 

thdta, 7, att. ftatt ded ion. u. gemeinen onAéa, das 
Sieb, der Siebrand, Schol. Ar. Plut. 41037, xoxxivov 
xvxuhoc, dev nok hingufest ij cavic mateta, ep’ 76 
GApite Movovor, wozu ein Beifpiel aus Eupolis 
angefiihtt wird: tovés 0& tydtav EvAov maci nAatd, 
sig 0 of HEToxdmOL Tovs dotoUs émisnouivover® — 
Gdhov dé tydiay to ths eanvodd yng NOMe, 6 EoTL 


meoupecec, Deckel deg Rauchfangs; gl. Ar. Vesp. 


147. Wahrſcheinlich alfo übh. eine Flache mit einem - 


erhohten od. vorf{pringenden Mande. — Auch der Tiſch 
oder das Brett, auf weldhem man Würfel fpielte, 7 
tydta tédstas, Aesch. 1,53; vgl. Poll. 7, 203. H. A. 
307; aud das Gerift, auf dem man Streithabne u. 
Wachteln fampfen lies, Poll. 9,108; Arist. rhet. 3, 
10 fart an: 2yotds tyAta Meads. 

THACHOS, dor. THALxOS (verwandt mit THAsc, talis), 
entfpredend dem fragenden myAcxos, fo alt, in ſolchem 
Alter, fowohl von geringerm, als von fehr hohem Al: 
ter, fo jung, set evzéte tydtxos éoot, Od. 4, 297. 
19, 88. fo alt, IL 24,487. a0 yao tov mois tyai- 
xoc, Od.18, 175. — c.inf., od yee éni otadtuoior 
Bévery éte tydinos siué, Od. 17,20; Theogn. 578; 
übh. fo grog, fo ftarf. 

tndunosds, Tyarxyds, thdimovds, == TnAixos, 
Soph. O. R. 1508. 0. C. 4448. vgl. Ant. 723; Plat, 
oft tydozocds wy, in foldem Alter, vgl. Apol. 25, d. 
Soph. 234, e. auch tyduxotde yégovtses a&vdoes, 
Crit. 49, a; Luc. Herc. 7. . 

THALKOVTOS, THALxadtH, THArxovto, correlat. de- 
monstrat. zu 7yAcxoc, wie tHAtxoc, zu dem es ſich 
perhalt, wie evtog zu o¢ oder 6, — foaltu. übh. fo 

roß, ducoxectas Baer ta tydAcxovt@, Aesch. Ag. 

1603; Soph. O. C. 755; dag neutr. alg adv. fo febr; 
im Att. Die gew. Form, wédayos, Isocr. 1,19. tydi- 
xavta 6 uéysdcc éotr, 4, 26. 136, wo daneben 
ſteht: tocodrto to nArdos, wie Dem, 19, 24, der oft 
yrbot tyAexavra xaitoredta, 19,19. 44, 64 (val. 
Magner zu Lycurg. 2). undéva akcovte tydcxovroy 
mao’ vuiy élyar wots MAaQUBdYTa Tods YOMOUS Ln 


dodvas fxn, 3,13; vyovd ere Torad’ta ThAavta — 


to wéyedos, fo Flein, im Gafh von usyrotas modesc, 
Isocr. Panath. 70; fo alt, Plat, Prot. 318, b. fo jung, 
Gorg. 466, a u. dfter, bef. tyAexovtog wy’ u. Sp. 

tnatvos, tyn, evov, von Bockshorn, udoor, Pol. 
31, 4,2 

Tijaus, wo u. wos, 7, ein Hülſengewächs, Bos: 
horn, foenum graecum, Ammian. 20 (XI, 413); Luc. 
Tragop. 

TIALS, LO0S, 11, ſ. T&ALS. 

tyAvotos, einzelu ftehender superl. gu tyAov, der 
Fernfte, u. adv. tijAcotoy u. tHavotec, in weitefter 
Kerne, Orph. Arg. 179. 1193. 

THALTNS, olvoc, uber Bockshorn abgezogener, damit 
angemachter Weta (2). 

tyaover, auch tyAote, adv., von fern, fernher, aus 
Der Fremde, 7Adev, Il. 5,634 u. fonft. gew. mit éx 
yrbnon, 3. B. rydodsy éx vycov,18, 208. tydoder && 
aning yaing, 1,270; fo auc Hes.; Pind. vrbdt ed 
auch mit dem blofen gen., tyAd Fer Medervadwy, N.2, 
12. Sn einzelnen Vrbogn fteht es dem tyAov nach, wie 
Ghunve téguat’ Aydasvds tyddder év detw nediv, 
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Tyroor 


Il. 23, 359, was aber fo aufgefaft it: er bezeichnete 
dag Ziel von fern auf dem Gefilde, wie eZ xai uche 
Ty Ao Fev Ecol, wenn du auch noch fo weit her bift, Od. 
6, 322.7,194; tydoder td t’"Idov zai tovs Arosi- 
dag sisoo@y mvaAdtoucr, Soph. Phil. 452. tydodev 
yao notouny Bony, Ai.1297 u. einzeln bet sp. D., 
wie Opp. Cyn. 2, 82; Ep.ad. 275 (1x, 755). 

tyaod, ady., == TiAs, TyAov, fern, Il. 16, 464 u. 
oft. tov xai tyaod’ &ovta, 8,285, wie Aidionas 
tyaod’ édvtac, Od. 1,22. auch c. gen., rydods nc- 
Tons, fern von der Heimath, Il. 4, 30 u. sp. D. 

tydoi, adv., tyAov, tyAGFL, Apoll. Dysc. de 
adv. 610. 

ty Ao-étys, &, fern od. weit fliegend, ayéan, der 
Bienen, Apollonds 6 (vi, 239). 

ty Ade, adv., in die Ferne, wetthin, 1. 4, 455. 22, 
407; Eur. 1. T.475. 

tThdotatw, ady. superl. zu tyAov, am fernften, entz 
Tegenften, Od. 7, 322. 

THAOTEOW, ady. Comp. zu THAOD, ferner, Arat, Dios. 
328. 

tydov, adv., wie tyAe, fern, weitab, in der Ferne 
oder Fremde, Hom. u. Hes. oft; tyAod én’ “Adee, 
Il. 414,712. auc c. gen., Tooiny tyrov pao Ay ou- 
idog gumevae atys, Od. 13,249, wie 23,68; tor 
ayowy, Ar.Nubb. 139; t7A0v and tevo0s, Hes. Th. 
204 u. sp. D. Die auch den andern Wortern tyAoFe, 
 tnddHev, ThAdoE u. Dem compar. u. superl. tyAoté- 
ew, tydotatw zu Grunde liegende Form ty dos kommt 
nicht mehr vor, Apoll. Dysc. nimmt t7jAv an, das fic 
in tyAvyetog erhalten habe. Verwandt ift es mit ré- 
doc, vgl. Orion p. 152,4; Butt. Lexil. 11, p. 204, u. 
telum. Andere führen es auf tetyw, TAR zurück. 

tya-ovods, eigtl. mit fernen Grangen, übh. fern, 
entlegen, ytovos uéy sic tndovodr ijxousry nédor, 
Aesch. Prom. 1. yi, 809; medéa, Eur. Andr. 890. 
aud t. Pwuctwr ovo, fern vom Haufe, Or. 1325. 

tijdv, adv., feltene Mebenform fiir t7As, Apoll. 
Dysc. de pron, 329, b. 

tndvyétns, 0, = tyavystos, Phot. lex. 

Tyav-yetoc, bet Sp. auc) 2 Endgn, vorzüglich ge- 
liebt, viel geliebt, gew. von Sohnen, Il. yon Oreft, 
Og Mot THAVyEtOs TOEpEtot, 9,143, 285. Paivoenos 
vis, GUpPW TyAvyetw’ oO dé TElpETO yout Avyod, 
vidv 0” ov téxst’ cddoy Eni xTEctéecou AiTEGI aL, 
5, 153. u. allgemeiner, wet te nario vv maid pi- 
Ajon movvoy, tydvystoy, Noddoicsy emi xtEctEG- 
ov, 9,482. yon der Hermione, ida te tyavyé- 
tnv, 3,175. in der Od. vigi — bc of tndvystos yé- 
veto éx dovdns, 4,11. we dé natio Gy naida eya- 
neacler eddovt’ && ening yains, uovvor, TydvyEtor, 
16, 19. vgl. H. h. Cer. 164, wo owiyorvos dabei 
fteht, 284 u. sp. D., wie Mosch. 4,79; nur einmal im 
tadeluden Ginne, ada’ odx Idousvija moBos Ace, 
tyavyetor ws, Il. 13,470. Die alten Gramm. ertlaz 
ren es vorherrfdend, der den Eltern im fpaten Al— 
tergeboren, und deshalb befonders geliebt, wie 
Apoll. L. H. 0 tydob tijg_aixtac yeyorws tots yo- 
vevor, WEF’ Ov OVx AY Tis yévorto” Enéi of TOLOUTOL 
ayanytot yiyvovtce. ev fest hingu: 0 év veotnte 
yevousvos uovoyerns, in Beziehung auf die Stelle, 
wo ed tadelnd gemeint ift, of yee rovovtor codEvEic 
ylyvorvtas wes émi tO MAsiotor, wobei er nod anfubrt, 
daß Ginige es in diefer Vrbdg erflarten, xaémeg tyav- 
yéToy aUIOY OVTa, Tovtéctiv 10H THAD THs HAt- 
zbas yeyovota (f. aud Schol. zur Stelle), offenbar 
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falſch. Go Schol. Il. 3, 175, xvolug tydvystor xa- 
hovy tae of tyhod tis yoviis bytes naides, 6 dot 
of &x yEQovtinic rdxlas onagévtes: doxsi yee 
Ta sta inoyvwar Tig MaWonorins yervauevee 
Mahhoy ayandotar, aud wird es auf tédoc zurück⸗ 
geführt vom Schol. Il. 9, 482,.6 tig yoriic¢ tédoc 
éywy, usd’ Oy EtsQos ov yivetas. vgl. Schol. Il. 
16, 470, wo hingugefest tit: of tovodros yao we éné- 
may déthoi, Vyog avatoepousvor Oreity’ u.Schol. 
Ap. Rh. 1, 99, ynodoavt aito yevousvos xai 
tavty moocprays. Auch das von Apoll. Dysc. ange: 
führte tijAv fcheint dafuͤr zu fprechen, wenn ed nicht 
vielleidht gerade diefer Ableſtung wegen angenommen 
ijt. — Andere erkären »fern vom Vater od. Baterland 
oder in Abwefenheit res Vaters geboren,« wie ryagyo- 
vos, weldhe Erklärung auf feine der homerifchen Stels 
len paßt. — Buttm. Lexil. 11, p. 198, ff-, Davon aus⸗ 
gehend, Daf ride bei Hom. nur von der Cntfernung 
des Ortes gebraucht wird, führt rHAw auf rédog, teAev- 
ty zurück u. erkl. »deram Ende, zuletzt geborenec, 
wie Orion in E. G. p. 616, 37 fchon fagt: 6 tedev- 
TULOS TH MaToL yevousvos, vgl. auc) den {hon oben 
angefuhtten Schol. Il. 9,482, alfo etwa fir reded- 
yetos, ein folder letztgeborener Sohn pflegt der Ge— 
genftand vorzüglicher Sartlichfeit der Eltern gu fein 
und aud) wohl verzärtelt gu werden. Mud) der alleinz 
fiehende Sohn, wie Oreſt, der nur drei Schweſtern 
hat, und Demophoon, Hh. Cer. 164, der nur vier 
Schweſtern und keinen Bruder hat, heist deshalb ry- 
Avyetos, und ebenfo die Hermione, die feine Schwe— 
fter weiter hat. — Döderlein aber Commentat. de voc. 
tndvyetoc, Srlangen. 1825. geht auf IcAdw, téondee 


Typevi⸗ 


zurück u. erkl. Padsoos yeyas od. Fudegos xara 


puow, jugendlid blühend, wad auf die tbrigen 
Stellen fehr gut paßt, und anc da, wo die Feigheit 
eines folden getadelt wird, erklärlich ift, dev tn ju— 
gendlider Blithe Stehende, aber Verweichlichte, der 
nod feine Kraft u. deshald Feinen Muth hat. — Aus 
per het den Alten gelaufigen rfl. des Wortes ent- 
fprang bei sp. D. die rein ortlice, in der Ferne gebo- 
ren, in dev Ferne lebend, übh. entlegen, entfernt, Eur. 
I. T.838; Simmias bet Tzetz. Chil. 8,444; Probl. 
arithm. 19 (XIV, 126). 

tyA-w7es, wos 7, bef. fem. 3u tyawm0d¢, Orph. 
Arg. 898. 

tna-w70¢, 1) weit od. fern blickend, in die Ferne fez 
hend. — 2) Paff. von weitem, von fern gefehen, weit 
zu ſehen, weit, xsi ta viv tyAwmos oiyvei, Soph. Ai. 
564. Much auf andere Sinne übertr., ime, von weitem 
pernommen, Soph. Phil. 206. 

tyuédsva, 7, Sorge, Wartung, Pflege, Hippocr. 
u. Sp. 

Thusdéw, forgen, warten, pflegen, tevoc, Eur. J. T. 
3441. té,1. A, 734; neben émeusdsiotav, Plat. Legg. 
XII, 953,a; Plut. Artax, 48 u. Sp. 

tyuédn, 1, feltene Nebenform yon tyuéaeva, Phryn. 
in B. A. 66. 

tHhuehis, &, forgfaltig, wartend, pflegend, Sp. 

tHumedin, 7), ton. = tyuédsee, Sp. 

tTyutd-ovyéw, = Thusiéw (2). 

thush-ovynuce, to, Segenftand der Sorge oder 
Pflege, Clem. Al. 

Thusa-ovynors, 4, Sorge, Wartung, Nicet. 

tyush-ovxoc, Sorge oder Sorgfalt habend, = ty- 
Medan. 

tnuevic, Hy u. TH UEVOS, 1}, ſ. unter tiBerva. 
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TH MEQEL, = Tijuepoy. 

Tyusgoy, adv., and tiusoce (aud ti yueog ents 
ftanden), att. ftatt des fon. u. gemeinen or, — 
heute, comic., f. Pierſ. Moer. p. 364; DT TH UEOOV 
HuEQU, Plat, Phaed. G1, c. sig tijusvor, Conv. 474, 
a. Td Tiusoov, 176, e. td THusoov eivas, fur heute, 
Crat. 396, du. Folgve überall. 

TUN, A att. 3fq%. == 1H fun. 

times (nad Buttm. Lexil. II, p. 228 aug 77 jHuco 
entftanden, eigil. tyuce, wie CULL UC, ſchwerlich 
richtig), adv., da, pamals, darauf, immer von der 
———— Zeit, im Nachſatze dem Ju06 des Vorder— 
ſatzes ent ſpregend, I, 23,228; Mes. O. 490. 581; 
nyt. Soph. Moc 0 Eévos oe — Tuo dvoaios 
— Trach 530; tiuos doe, Il. 7,434. 24, 289. 
Od. 4, 401. h. Ven. ‘474; ; Hes. 0. 424. twos dé, 672; 
7), U06 0), Od. 12,441; riuæa Ste, Sac. ‘A. P.p. 420: 
and einem Vorderſaß ‘mit evre entſprechend, Od. 13, 
95. — Abſolut ohne Vorderſatz, Uh. Mere-104 ; ee, 
0.561; — & TH {106, bis dahin, bis zu der Beit, Od. 
7,318 bei Beffer avolov &&° Thuos O& geſchr. — 
Bei Ap. Rh. 4, 252 bedentet es anc Heute. 

THOSE, adv., — tues, Od. 7, 318, aw. u. rich⸗ 
tiqer tiuoc dé geſchre; Theocr. 10, 49 u.a.sp. D., 
wie Ap. Rh. 


thu vros, adv., feltene Mebenf. von t7u0s, Hes. * 


0. 578, daraus qebiloet, wie TyArxovTas ans tr,Aczxoc. 

rnv=cddws, adv.. eigil. — tiv dddws Odor, auf 
einem anderswohin führenden Wege, anderweilig, 
gew. wie thhwe, one beyoudere Abſicht, ou yo 0H 
Ty vada yé woe M00vZELTO — GAAG 100 Gvayxaionu 
évexa, D. Hal. C. V. 18. dah. auch umfontt, verges 
beng, vl. Schäf. ad D. Hal. C.V. p. 2305 uwacyy 
bei Philem. erflart. 

tyvet, adv., dor. == éxet, dort, Theocr. 1, 106 oft. 

tyvedac, ein yon Archil. fre. 69 gebildetes Wort, 
bas den Ton der angefdhlagenen, fdwingenden Cithers 
faite nadbilden foll; weit er einen Siegesgeſaug auf 
den Herfules mit den Worten anfing: ty vedhe., w 
KCAAC EXE yetos, wurde Tivedda zaddivexe ein gee 
wöhnlicher glückwünſchender Zuruf an die Sieger in 
Wettkämpfen, eine Art Hurrah! Schol. Pind. Ol, 9, 
1u. oft; ſ. Bodh expt. 187; u. Ar. ſchließt die Ach. 
Ensade voy GOuVTEs w riveahe xadbV LOG, wie Av. 
tivedda xaddivinos — Jatuovur vnégture, Der 
Schol. zur erſten Stelle evil. ufurua erupdeyuccros 
cevdov, der zur aiverten: Hiunaes pavns XOUVUCTOS 
—** Nowig nd Tov epuurion ov elnév ‘Avy tho- 
HOG %.T. A. 

tivedhos, 6, fom. Wort bet Ar. Equ. 276, Giner, 
bem man eines eriungenen Sieges wegen tyvesace 
guruft oder ein Hurrah bringt. 

THVETMUG, O O, f. &. für tevveauos. 

THvicu- wns, &, f. &. für réecuusdne. 

tnvixa, adv. (vgl. tives), Demonftrat. zum Fra⸗ 
gewort mnvéxc, zu dieſer oder jener Tageszeit, um 
diefe beflimmte Tageszeit, Her. 4,17. 18 u. eft u. 
Felgde; — vgl. Lob. Phryn. 50. — Bei den Soniern 
u. Sp. dann, alsdann, da (Buttm. Lexil. 1, p. 227 
nimmt zur Ableitung diefer Worter ein altes Wort EZ 
over FLE an, dem lat. vice entfprecend, tiv exe, hac 
vice, wie aud avrize = thy aetyy iza?). © 

ryvixide, adv., Tyvine. (wie TOG06, toaocde. 
Evia, EvFdide Ue ä.), ey CVOLOY THYEXEIE OdxETI I 
oiug Te, Morgen um Diefe eit, Plat. Phaed. 7638: be}. 
fo friah am Lage, Prot. 310, b. Crat. 43, a, 


= 
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tThvixavta, = thyvixa (wie tye, evIavra, thre- 
XOVTOS, THAtxavty aus tyAtzocg u. G.), Her. 1, 47. 
63 un, ofter u. bet Wit. gebräuchlicher als jenes; 
Soph. dem onnvixce entſprechend, Phil. 463. tem 
otuyv, O.R.76. El. 286; Plat. Legg. vil, 792, b; 
Xen. An. 4, 1, 5, oft; THVLZAVEG Tov deoavs, Ar. 
Pax 1137; +. * érous, Luc. Herod. 7. 

: tnvodsy, Dor. == Exeider, von Dort her. 6. ayva~ 
dev, , 

Thvode, dor. ſtatt éxe7, dort, Theocr. 8, 44. 

Tijvos, tye, Tivo, dor. flatt xjvoc, xsivoc, Exsi- 
voc, jener, jene, jenes, Theocr. 1, 36, oft, wie Bion 4, 
765 aber nicht bet Pind. 

Ti vw, ad v., dor. ftatt exer, Theoer. 3, 25,1. d. 

THvoosts und Tyrertev, adv., dor. ftatt — * von 
dorther, Ar, Ach. 719; Theoer.3, 10. 

TyEi-urdng, &c, Slieder ſchmelzend, verzehrend, 
voveos, Philp. 25 (VII, 234). 

TH ki- -Toto¢, durch Sehuſucht od. Verlangen femel- 
zend, verzehrend, éowres, Crates bei Clem. Al. p. 
492. 

THECC, EemS,1, das Stmelzen, Auflöſen, Plut. Symp. 
3,10, 2; die Erſchöpfung, —— Sp.; Hesych. 
erfl. tious, vuaoS. 

THTEO, ſ. ucneo. 

THOEW, wahruefinen, bewahren, behũten, Jwucre, 
H.h. Cer. 142; n0dcv, Pind. P. 2,88; xaé mu’ 0 moé- 
opus NKOKTTELyouTeE THON TUG, "Soph. O. R. 808; 
THOW GUCOUS odds Doxwy douY xdénToVTAs, Ar. 
Equ. 1141; yom movdaé, Plat. Rep. VI, 484, 6. Tous 
vious, Lege. VIIT, 836, a; megaxnredyxyy, Isocr. 
1,22; elvyyny, Dem. 48, 89 u. dfter bei Sp., wie 
N. T. Uebertr., beob achten, bef. Zeit u. Stunde wahr— 
nehmen, den rechten Augenblick abpaſſen Ar. Eccl. 
652. éveuoy, Thuc. 1,65. tyoyoavtss vixre yee- 
MéQuoy dare zai cvéum, 3,22 un. dfters THO eas 
us cVLOVEE, auffauern, Dem. 53; 5 — mit folgen⸗ 
dem 7, fit hüten, @ tho rastor, yn eoyer éni- 
yeionon, Plat. Rep. IV, 442, a. Theaet. 169, ¢. — 
Med. tryogoucee, ſich wovor hüten, in Acht nehmen, cé, 
Ar. Vesp. 391; — ryoyjoouce hat paſſiv. Doty, Thue. 
4, 30. 

THONUOY, ovoc, bewahrend, Gewadend: Orac. Sib. 

THOHGLC, Ewe. 7, Bewahrung, Behitung, Beob— 
achtuug, Thuc. 2,13; Plat. def. 413,e 0, Sp., wie 
N. Nts Verwahrungéort, Wewahrjam, Thuc. 6, 
86; 

THONTHS, 0, Bewahrer, Beobachter, Sp. 

tHontizxoc, bewahrend, beobachtend, auch was beob⸗ 
achtet werden mug, Strab.3,5,8; D. L.9, 108; im 
adv., Sext. Emp. adv. astrol, 70. 

tryoxc, bewacend, behütend, beobachtend, Aesch. 
Suppl. 245, unfidere Lesart. 

THTdYvELos, == TiTE«10S, bei E. M. fiir OnNTCVELOS, 
w.m. ſ.; bei Poll. 6,73 THteéveos. . 

Lieder berauten, Tive tevos, VLU, die es and 
durch Cyrety erflaren, desiderare. — Pass. nut praes. 
Noth leiden, varben, Hes. O. 440; tives, beraurbt 
werden, ermangeln, ciner Gace, péawy, Pind. N 40, 
78; Soph. Phil. 383. O. C. 1202 u. djter: yeoud- 
twy TTOUEGe, Eur. Or. 1082 u. dfter; Ovduod te 
xai comoving THEW UEVEe, Plat. Legg. vii, 810, bu. 
Golgeude, wie Ari-t. evyeredas, eth. 1,8, 16 u. Sp. 

Ti CéLoc, wie ti CLvoc, heurig (?). 

Tites, adv., att. flatt ded ion. u. gemeinen ors, 
Heuer, in diefem Jahre; aud y tyceg yusoc, der heus 
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, 
Tyry 
tige Tag, Comic.; vgl. Pierf. Moeris p. 364. [Man 

leitet es von érog nach derfelben Analogie, wie tj ue- 
por vou Huson. | 

tty, 7, Mangel, Entbehrung, Hesych. 

THTLVOS, aud) tytevds betont, heurig, diesjahrig, 
Sp., vgl. Phryn. in B. A. 66. 

THTOS, TO, — THIN, VLL. 

tnvotos (nad Ginigen ion. fiir tevovos ftatt av- 
G10¢, — wataroc, was mit avtwe zufammenhangen 
könnte, nach Eustath. gu Od.3, 316 von devw fir dsv- 
ovos, eigtl. ein naffes Sahr, oder wie davos, = n0rvn- 
oc, vgl. noc Schol., der auch ErnvVavoc, an éteovos 
erinnernd, hat), leer, eitel, vergeblid), od dé trvoiny 
oddy t49nc, Od. 3,316. 15,13. tyvoror és, ein 
eitles, thoridtes, vermeffenes Wort, H. h. Apoll. 540. 
— Adv., Theocr. 25, 230. 5 

ticoc, 1, bet Her. immer tuaoas od. tu7je76, 0, 
gleihbbedentend mit xveBaoia, xidaors, Poll. 7, 58, 
die Tiara, der Turban, die Kopfbedeckung der Perfer, 
welde bef. bei feierlichen Gelegenheiten getragen zu 
fein fcheint, vgl. Her. 1,132. 2, 61. 8, 120. dex aud) 
3,12 médove teccoas vrbdt, wie Strab. erfteres durch 
medwtos erfl., Andere recone alé Appoſition faffen; 
Aesch. Baordsiov tujoas pakagov niupavoxwy, 
Pers. 652; u. té&s trees, Plat. Rep. VIII, 553, c; 
Xen. Cyr. 8,3, 43 u. A. 

TOU, 6, ion. THONS, — Thom. 

tiaors, 7), feltene Mebenform von téeoa, Hesych. 

TUKLOO-OES MOY, TO, OD. TLAQo-JETULOG, 0, Die Binde, 
mit welder die Tiara hinten feftgebunden wurde, Po- 
lyaen. 7, 16, 2. 

Trapo-E10 76, &, von dev Art od. Geftalt der tucoce, 
Xen. An. 5, 4, 13. 

TLc00-Mooes, eine Tiara tragend, Sp. 

tByY, vos, 0, = Toinovs, Dreifuf, Lycophr. 
1104, wird von teés u. Beiyw abgeleitet, vgl. Lob. 
parall. 138. 

téipnvos, 0, = vorigem, Hesych. 

tuyyapoor, to, att. flatt xv 
VLL. aus Diocl. com. 

tyyapdouvos, zinnoberfarbig, Sp. 

tivyors, oc, ton. voc, welche Form auch bei den bez 
ften Attikern gebräuchlicher war, 7, feltener, aber viel- 
letcht alter o, der Tiger, Das masc. hat Alexis bei Ath. 
XIII, 590, b; Arist. H. A. 8, 28 u. Theophr. 

tuyoo-s076, &¢, tigerartig, bef. flectig wie ein Ti— 
get, D. Cass. 75, 14. 

(teém) angenommen, um Tetijuce abzuleiten, was 
man oben fehe. 

tilw (té), in einem fort was? fragen, Ar. bei Phot. 

cin, verftarftes té, warum? etgtl. was nun? Hom. 
oft, 3. B.1l. 1, 365. 6,55. Od. 15, 326. tén de, I. 
45,244. 47,410. Od. 16, 424. 19,500. tén d7, 
Il. 24,436; Ar. oft u.a. Comic. Die Attiker follen 
toy accentuirt haben. — Ueber die Bildung vgl. or, 
émem, vou ote u. émel> Buttm. Lexil. 11, 194 erflart 
ed fir té 0%. 

TiYONS, O, ion. flatt tcoac, tucoa, Her. 

tidarpwoow, 1) bauenu. niften, da d’ inet 
tid caBwooovor uédrooar, Od.13, 106, Honig bauen; 
yon Hühnern, Nic. Th. 109. — 2) nähren, fruchtbar 
machen, Lycophr. 622. — Die Alten letten es fälſchlich 
you ttévar Boowy, ed hängt wohl mit cirdy, cody yy 
u. ä. zuſammen. 

titdc, ads, , doves, wie THIN, die zahme od. 
Haushenne, Alph. 12 (1X, 95). 

Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 


Boor, Zinnober, 
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tidaceta, 7, das Zähmen, zu Hausthieren Machen, 
iydvor, Plat. Polit. 264, c. 

Traoevtijc, , der Zähmende, Ar. Vesp. 704. 

Tidaoevtexos, zum Zähmen geſchickt, geeignet 
——— elas Mle Naga ge 
: — 0006, 0, = tudacevtijc, Opp. Cyn. 

, 543 

tidaoevo, zähmen, bef. Thiere gu Hausthieren 
machen, TteHacevortes ta yorjouuc tov Cwowy, Xen. 
Mem. 4, 3,10; ta jjuson toépor xai taosdor, 
Plat. Rep. 1X, 589, b. Polit.264,b; aud yon Ge— 
wachfen, fie im Garten ziehen, veredlen, Plat. Fab.Max. 
20; ubertr. rePacevovor yegonders avtois NoLovy- 
tes, Dem. 3,34 u.Sp., wie Plut. Dem. 17, yoovor 
toy oydoy, Cat. min. 33; tov tovs yeroorters xo- 
eaxas ted-aoEevorta, Alciphr. 3, 66. 

tPaoos, fo yon Beffer jest bet Plat. u. in Oratt. 
geſchrieben, ſchlechtere u. ſpätere Schreibung trdacods, 
die Bekker im Arist. beibehalten hat (ceIdc, tI, 
TIN), Zahm, bef. von Thieren, die gezahmt find u. 
im Haufe gehalten werden, Ggſtz dyovoc, Plat. Polit. 
264, a; yyv, Soph. frg.745; von Gewächſen, in 
Garten künſtlich gezogen, veredelt, im Ggſtz der wilds 
wadfenden, Plut. Coriol. Zu.A.; aud) von Menſchen, 
gemapigt, mild geftimmt, verfohnt, mild, dcav”Aons 
tetaaos wy pidoy yn, Aesch. Eum. 336; Epicrat. 
com. bei Ath. XII, 570 u. Sp. — Adv., tePaows 
éyvety, Plat. Tim. 77, au. Sp. 

tudaGo-Tedpos, zahme Thiere, Hausthiere ernäh— 
rend, haltend, Opp. Cyn. 4, 354. 

tidacooete, 1, ſchlechtere Schreibung fir tedacsle. 

twIcoosvuc, TG, Mittel zum Zahmmachen, Sp. 

THIGKOOEVTYS, 0, THHAGoEVTIXOS, Wie TUPaCoEdO, 
ſchlechtere u. ſpätere Schreibung fir teOcosvtyes, ti 
FATEH. , 

trd-aoow, feltene Rebenform von teP-acoevw,E.M. 

tiFeupe, Gol. — téIynut. 

TLFEVTNO, 71005, 0, = trInvd6, Or. Sib. 

Tid svw, = TitdEvw, TuInvéw, thy tov AdnBre= 
Ony idevonoay, Plut. Lycurg. 16. 

tetéw, = TiIHur, im sing. imperf. yon Hom. an; 
aud bet den Witifern die gebrauchlide Form; dag 
praes. aber nut Pind. u. Mimnerm., ſ. c¢9yu0, 

TI, 7], feltene Nebenform von tézIy. 

tidnur (GE), 2. Perf. praes., bet Hom. immer té- 
Syote, aud impf., Od. 9,404. inf. codrjusven für 
tit évesv, Il. 23,83. 247; tedéusy, Hes. 0.716; im- 
perf, etédny, tideoay, Od. 22,456. in der Steratiy- 
form tideoxoy und (von tedéw) Etéidovuy, Etidern, 
tides, Hom. u. Folgde im gew. Gebraud; Pind. hat 
auch praes. tovéic, P. 8,8, wie tede7, Mimnerm. 4, 
6. 3,7; fut. Pjow, aor. Enza u. %ny, conj. 0, 
téwper, Od. 24, 285, gweifylbig auszuſprechem aud 
Fsiw, Ul. 16,83. 437. Od.1, 89. Felousy fit Hef- 
wusy = Iousyv, Il. 23,244. 486. Od. 13, 364. u. 
sing. Ing, Il. 16,96. in der Od. aber ſchreibt Wolf 
sing, tein, inf. déusvece, felten Féusr, wie Hes. O. 
61.67 u. ofter bet Pind.; perf. tédsexu. — Med. 
titéeuce, part. auc) ted usvoc, Il. 10,34. impf. éte- 
Féuny, Hom. nur Il. u. Folgde; fut. F7jcouce, aor. I. 
eIynxcuny, Iyxato, Il.10,34; Hes. Sc. 128; In- 
xausvos, Pind. P.4, 29. 113; att. nur aor. IL. éoé- 
yy, opt. Feito, Od. 17, 225. imper. Fé0, 10, 333. 
— Pass. aor. étédny, fut. tedijooucr, perf. tédec- 
face, kommen bet Hom. nod nicht vor, —feben, ſtel— 
Jen, legen, zunächſt 1) tin ortliden Sinne, an einen bez 
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ftimmten Ort hinſetzen, hinlegen, hinbringen, 
pvaous wév 6’ ancvevde tidec nuoes, ll. 18, 412. 
nvods éyyus evvyv, Od. 14,518. kouata 0’ au 
Bowuoior titer, II. 8,441, wie xAddovs Buwovs en’ 
chhous dé, Aesch. Suppl. 478; u. fo gu erflaren, 
ovy ixetnolav ovdsis torjoagyos éFyxé, SC. Ent TY 

Au, eigtl. den Zweig, das Zeichen der Huljeflehen- 
* Den auf den Altar leaen, Dem. 18, 107; zAwyas &é 
Gugow yéoow twisic éAcas, Soph. O. C. 485, — 
Bon den Prapofitionen, die damit verbunden werden, 
ift gu merfen, daß ſehr gewohulid ev dabeifteht, fo 
daß ähnlich, wie beim lat. ponere, collocare in aliquo 
loco, mit dem Stellen u. Legen zugletch dag darauf 
folgende Sein od. ſich Befinden am Orte ausgedrückt 
wird, év xioty rider edwdnv, Od, 6,76. iotia dé- 
oav éy ynt, 1.1, 433. nowras év yaty téoar, 12, 
260. év nvoy vexoov, 23,165; év tetyet Féour, 
Pind. P. 3, 38; tavr év uéow tidnus, Aesch. Ch. 
143, moda év yéoow, Suppl. 32; év uéow oxaper 
Sévtes ops, Soph. Trach. 801. év tapm titeion, 
Ant. 500. aud) sic tapas éyo Iyow, Ai. 1089; bef. 
évy yeoot tides, Il. 1, 585. ev yeiosco’ Odvayi 
tidss, 10,529 u. ofter, wad fo geläufig war, daß es 
den allgemeinen Begriff des Ginhändigens, Dar— 
reihens, Gebenserbhielt, u. auch izmor ev yeioeoor 
tites Mevedcov gefagt wurde, Il. 23,597. vgl. nod 
onsiaacs 0’ aidone oivoy Odvooli — év yétigecotv 
tonzev, Od. 14, 448.—Daran reihen fich die urſprüng⸗ 
Lich auch drilich zu nehmenden, auf das Geiftige gehenz 
den Vrbdgn, dddw 0” &y oti Feoor trHsi voor Evavo- 
ne Zevs, Il. 13,732. voor, vv tevee ot viv ev otn- 
Seaor titsion Feot, Od. 2,124. Suuow evi oty- 
Stsoor Fs0i tionary, Ul. 9,637 u. ä. Ginem einen Gez 
danfen, einen Rath, Muth in die Seele legen, einge- 
ben. Much med., ev ati Feoor Féto Juudy, li. 9,629. 
aldo zai véiusory ev poeci Féodcaz, 13, 121. val. 
15,561. 660. ähnlich zoroy Féotar tevi, gegen Ei— 
nen Groll bei fich feftfesen, ifm fortwahrend grollen, 
8,449; Péotar tvuudy cyoor év aty decor, Zorn 
in der Bruft feftfeben, ev Fuug@ titer, Pind. P.3,65; 
u.ofne acc., év posot Féotan, bei fich feſtſetzen, im 
Herzen beſchließen, worauf bedacht fein, c. inf., Od. 4, 
729. — Gelten ecc, Il. 23, 704. 24, 795. 297; ride- 
pee sig xaodinv, M.Arg.2 (V, 32); Soph. vrbdt 
wg éc mvody uedtns, Trach. 1244. sig ysiow Tev- 
xoov dskiay prsopoovws Fetc, Ai. 7395. €/ Tug DE~ 
ay avdoa tva tein sic éonutay, Plat. Rep. 1X, 
578, e. wuyyny sig tO uéooy avtod Seis, Tim. 34, 
b. val. Legg. IV, 719, a. dev aud) Adyoug wedouc ei¢ 
Méton tidévtec fagt, 11, 669, d, Proſa in Berfe brine 
gen; — u. énétivos, Od. 6,202; Aesch. Pers. 188; 
Plat. Conv. 222, c; audeé toys, ibertr., enigoévee 
ony isoorory, er richtete feinen Qeift, feine Aufmerk— 
ſamkeit auf dte Opfer, Il. 10,46; cid avor éni xaoa 
tutsion xovoruoy, Eur. Or. 964; rté iuctia dy- 
Get éni tov Foovor, Her.1,9; u. med., xoéa éus- 
voc emi Ta yovata, ev legate fih dads Fleiſch auf dte 
Kuiee, Xen. An.7, 3,23; — ava tems, Il. 8, 441. — 
Ono tive, Ll. 24,644. déuve’ v2’ aidovan Féiusvac, 
Od. 4, 297. aud vad c.accus., Od. 4, 445. — dup’ 
Guo tetyusvoy tvtec, Il. 10,34, wie Eur. Med. 
4160. — Auch mit dem bloßen dat., cored wév «oo 
900, Od. 10, 333. 13, 364 u. fouft; — 200 ope Fi- 
Gousvu yFovos, Aesch. Spt. 993. uy youci tute_is 
tov oov moda, den Fuß auf die Erde ſetzen, Ag. 880; 
tbh. tePévee moda, für gehen, Ar. Thesm, 1400; 
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val, mode yeoutor tyvocg téInur; Eur. Phoen.1740. 
Andr. 547. 1.1.32. dé sto yooor tyvos, El. 859 
u. ofter. — Ebenſo 2) einfewen, ervidien,aufftel- 
Len, griinden, Bwuor, Pind. O1. 43, 79, ordéday, N. 
4, 84, wie Pol. 25, 4, 72 im med., oryjAny tideadas, 
fir fic) aufricbten; SeusiAce, Il. 12,29; aud von 
Pflanzen, puta, einfegen, Xen. Oec. 19,7; —ayaa- 
uate, Weihgefhenfe im Tempel aufſtellen, Od. 12, 
347. vgl. 116,92; u. Eur. vpndawy éni vnwy tédesxe 
oxvaa naAsiotn BaoBaowr, El,7. Bale. Phoen. 577; 
Wolf Dem. Lept. p. 307. — Vom Kinftler; arbeiten,, 
darftellen, év 0” excites vevdy ucdaxyy, ll. 18, 
541. 550 u. ofter vom Hephaftus, der den Schild ar— 
beitet; meoadsryuc Féod as adro, als Beifpiel auf⸗ 
fiellen, Plat. Soph. 248, d. — Beſ. a) réouata, ein 
Riel ſtecken, aufitellen, feftfeben, Ll. 23,333. Od. 8, 
193 u.fontt. aud) tymyiy teve, Einem eine Ehre be- 
flimmen, zuerfeunen, Il. 24,87. — Daher b) dywvea, 
einen Wettfampf anfesen, feftfeben, xowvovc dywras 
dévtes, Aesch. Ag. 819; Plat. Menex. 249, b; a@yw- 
va éonxe, Xen. An. 1,7,10; “Hoaxréa tov Odvu- 
moov ayovea Seivas, Pol. 12, 26,2. Aehnlich cédAwy 
“otow zat nevtaetnoida Oixe, Pind. O1.3,23. u. 
im med., Puaiay déuevor, O1.7,42; ta Mutua dv’ 
éavtovd deiven, fie auttellen u. fetern, fo daß er der 
Ordner ift, Dem. 5,22. vgl. 9,325 val. Baſt ep. 
crit. p. 72. Haufiger nod vou den Kampfpreifen, fte 
aus fetzen, dedaq, Il. 23, 263, 653. 700. aéPdror, 
748; yvvaize, Boor, Jina, Godov, tevyea, Tobor, 
Ii. 23,263. 656. 826. Od, 14, 546. 24, 74; ta dda 
tidstar, Thuc. 1,6. Go au teivee sig uwéooor, 
Il. 23, 704 (vgl. oben). tetévav sic to xowvor, zum 
Gemeingut machen, zum Genus fiir alle preiggeben. — 
Dah. c) übh. auorduen, fertfepen, beflimmen, sour, 
Aesch. Eum. 462. mavta aayzadws tteoay, Pers. 
775. ta 0’ GAAG PoOYTis Sijose Orxaiws, Ag. 881; 
ply dy Tbs OVTWAdyoY TLIH zai Dvaxooun, Plat. 
Phaedr. 277, c. — vouor tutévan, ein Geſetz geben, 
you dem, der nad eigenem Gutdünken Geſetze giebt, 
oder Dem Gefesgeber, der vom Volke dazu erwable ift 
nud fiir dad Volk die Gefese ſchreibt, fo von Golon, 
Plat. Rep. 1, 339,c¢; Dem. 24, 102. 22, 30 u. A.; 
u. pass., T0Ig Tetijcscdae wéddovor vouors, Plat. 
Legg. V,730,b. Dageqen tm med. fid ein Geſetz 
magen, geben, yom BVolfe bet demofratifcher Berfaje — 
furg, dev gewohnlidfte Ausdruck, wo von griechiſcher 
Gefesaebung die Rede ijt, rétstas tovg vowous éexa- 
OTN] COX — Nedcte avr cvuqéoor, Plat. Rep. 


1, 338, e. — Much abfolut, verfügen, verorduen, ovtw - 


vov Zeve tsin, fo verfüge, gebe ed jebt Zeus, Od. 8, 
465. 15,180; auch med., xadwe tPevto tavta na- 
téoes, Eur. Or. 511; dah. c.inf., bejehlen, tiv of 
Oitis — Fix’ éni vyog cysod ae, Il. 16, 223; vgl. 
Porf. Eur. Or. 1662 u. Seidl. Troad. 1066. Go von 
Lyfurg oft bei Xen. Lac. 4, 5, ff. €Fyxe mit folgdm 
acc. c. inf. — Auch als Strafe fettiesen, yoAsmwreoe 
Seivas, Dem. 22, 30; — tédog éuev, ein Gude maz 
chen, Pind. OL. 2,195; tédog 0’ £9nxs Zevg cywrrog 
zcdws, Soph. Trach. 26. xnovyuc devas, Ant. 8, 
eine Befauntmadung durch den Herold erlaffen; und 
med, Ggov wAhov Yéuevos, Plat. Legg. v, 739, d, 
éx ToUTwY Ta Olece TiFEYTaL xa THEY THY EiQy- 
yynv ooilortat, Dem. 8, 8. — Aehnlich év dn0Qw éi- 
yovto téiodur to neoov, Thue. 4, 25, Anordnungen 
au treffen (ſ. unter 5). — d) ovouce Seivacé tere, einen 
Namen fiir Cinen feftfesen, hmeinen Ramen beilegen, — 
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geben, Od. 19,403. gewöhnlich im med. (eigtl. fete 
nem Rinde), vou toPar, 19,406. 18,5; té dite 
avtois Gvouc Fjcovrat Bootol; Aesch. frg. 6; Plat. 
Crat. oft u. fonft. aud) ohne dvouc, Theaet. 157, 6.— 
e) beiſetzen, von Todten, ta dora paci tedjvee 
ty tH “Attexyn, Thuc. 1,138; ev toads to uvijucte 
étéPynourv, Plat. Menex. 242,c; Xen. Cyr, 8, 7, 6.— 
f) Geld niederlegen bei Ginem, bef. als Pfand, 
Plat. Legg. VII, 820, e; wecdny AaBovtes xai dévtes 
évéyvoa usta yovotiwr, Dem. 41,11.52,4; dag med. 
wird vom Gliubiger gebraucdht, auf Pfand nefhmen, 
titsotase nuod tur, bei Ginem Geld auf ein Prand 
leihen, alfoo Se/c, der ein Pfand niederlegt, o Féus- 
voc, der, bei dem er ed niederlegt, Plat. Legg. VI, 
$20,e; Dem. 41, 11; vgl. Lob. Phryn. 468; yor- 
pata Féiotar neod tere, Geld bet Einem niederlegen, 
ed ifm anvertrauen, Her. 6,86, 4. Mud) Geld erle- 
gen, bezabhlen, e2spooacs, Dem. 22, 42. 44. tov ui 
duveusvov ta seurod Geivece oizodsv sig to 0e- 
Guwtiovoy Edzecdecr, 56. xuxsi TO metoixioy té- 
Peuxe, 29, 3. toxoy titévee, Zinfen entridten, 44, 
9 u. ofter. — 3) Ty Wipor tePévccift eigentlich das 
Rechenftetnden aufs Brett fegen, damit rechnen, zäh— 
fen, val. Plat. Lege. 11, 674, e. Dah. wijpor tide- 
otc, fein Stimmtafelcen abgeben, bef. bei Wahlen 
und gerichtlichen Abſtimmungen, wipor éni porvw 
Séodea, Eur. Or. 754; wigor 0’ suggor’ tevto, 
Aesch, Suppl. 634. 634; Xen. An. 41, 3,47, übh. 
feine Meinung, fein Urtheilabgeben; ebenfotédeodas 
tiv yrouny néepé tevoc, feine Meinung worüber faz 
gen, Her. 7,82 u.fonft; daher titeodat tow, sc. 
wijgorv, Sinem fein Stimmtäfelchen, fetne Stimme 
geben, beiftimmen, xéya ravry tH yvoun tidsuce, 
anc th ftimme diefer Meinung bet, Soph. Phil. 1434. 
— Dah. ibertr., meinen, wofür anfehen, es fesen 
alg, robr’ éxsivng tidnur dvtictoopor &nay,Plat, 
Phil. 51,e; ov tédnu’ éyw Cry tovtor, Soph. Ant, 
1151, ich erachte Dad nicht, daß der lebt, dad nenne ich 
nicht ein Leben. Dawudveoy avtd téidnu’ eyo, El. 
1262. Auch annehmen, vorausfeben, fiir ausge- 
madtaniehmen, tousv vo eid toy dvtwy, Plat. 
Phaed.79,a; Sjow dé cdixobyvta, Dem. 23,76. 
vgl. 22,44; mit folqdmace.c. inf, téInus otaovd- 
Cevy adtove, Isocr. 4,145; Fyow toivuy ty wu) 
Torovtoy sivae Tovto, ich will nun annehmen, dies fet 
nicht fo, Dem. 20,20; tutwusy yeo tavta, Din. 4, 
68; val. Schäf. D. Hal. C. V. 287; xai éué xowww~ 
VOY Tic Wipov tavtne tists, Plat. Rep. V, 450, a, 
betractet mich ald beiftimmend. we Aéyorte us té- 
sts, 1X, 560, c. vgl. Prot. 343, e. tas BaAcBasg né- 
ous aduzias tuEtc, Legg. 1X, 861,e.— So auch im 
med., ty Tovedtny Jdrauv dvdosiay tywys xa- 
Ao xai titeuce, Plat. Rep. 1V, 430,b. Déusvos 
yOovny sven tayadory, Phil. 13,b. tetéusvog wo- 
wiv sya yéveowy dndvtwy nowtyy, Legg. X, 899, 


-¢c. vgl. Theaet.158,a. Phil. 66, d; dAoxgatny 


fovoy torovtoy sivas titeucr, Dem. 25, 44. — 
Daran reiht fits — 4) etwas an einen Plag ftellen, 
oder in eine Klaffe ſetzen, wozurednen, aud 
im med., titsotat tva ey teuy, Einen in Ehren 
halten, Her.3,3; év dofg Féusvor, es als Ruhm 
erachtend, Pind, Ol. 11, 66; tidsoFai te &v aiayow, 
etwas unter die ſchändlichen Dinge zählen, es fur 
ſchändlich halten, téPeoFae tive sv Mrdraompors, unz 
tet die Philoſophen rechnen, val. Bald. Diatr. p. 8, f; 
bef. év uéoer tevos, bh. wofur halten, anſehen, 
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eléy doetys zai sopias ti9ng usoer try adiztay, 


Plat. Rep. 1,348, e. vgl. Phil. 34,c; éy trois usyt- 
Stor wWpEhyucor xai tds Eyod TEI Ur, Xen. Ages. 
7,2; vgl. Thuc. 1,35; es cddny 7 ty tod aya 
Sov moigay avtyjy tedévtec, Plat. Phil. 54,d. sto 
Ovo abta téiusy évavtia addrjdou sid, Polit. 
306, c, wit rehuen ed zu zwei einander entgegengefesz 
ten Arten. &dv ec tavtoy KQrotoxoatixoy xui Ba- 
ovkixey tausv, Rep. 1X,587,d. eo dv Iounwy 
In, VI, 580, ds élę tadtyy tideuce tiv Téky cb 
tov, Dem. 23,24; rods tvgdvrovs sig tov Ojuoy 
DiGousv, tods VE dhiya xEextnuévovs — sis Tovs 
nhovatous, Xen. Mem. 4,2,39; aud c. gen., xei 
fués dic toy méensroudvor, rechne auch mid gu den 
Neberzeugten, Plat. Rep. 1V, 424, c. dovtucy tov 
dvtwy tidsusv, Soph. 238, a. 0’ od Tod cWUcatos 
Excota TEINS; beziehſt du es nicht auf den RKorper ? 
Theaet. 184,e; tis justéions dusheias cv Fein, 
Dem. 1,40. Auch uvyjuny zai eavotiuny tis a= 
tig iWéac tePéusvoc, Plat. Phil. 60, d. Dah. übh. 
wofür halten, anfehen, gew. immed., zur Bezeich— 
nung der blofen Gubjectivitat des Urthetls, cod’ 
éhéyyen tadta tédeoFe; warum haltet ihr das fiir 
Schimpf? Od. 21,333; eayodtas daéoteoov Iy- 
Goucs, hoher halten, vorziehen, Pind.1.1,3; uy 
‘ningoots Tay EUuWY Tos Gov Aoyous Ins, Eur. 
Suppl. 515 u.in Profa oft; evsoyétnu’ av zywye 
Seinv, Dem.1,10. uydé tovt’ we &dixnuc éuoy 
7S, ſieh es nicht als ein Unrecht an, dad th gethan 
habe, 18,193; meoi Ehartovos Féoan, geringer 
achten, Lys,6, 45; tyyv Xzxipoy oddauod titnye, 
Eur. Andr. 209, d. i. du achteft Skyros gar nicht, wie 
pn Iytar mae’ ovdéy Tag Eucds Ena toads, für nichts 
adten, 1 T.732, und 1ae’ obdéy titeoDar ta yué- 
teoe nocyuata, Luc. Vit.auct. 13. sacrif.3; éy 
ovdsvi Aoyw, Plut. Brut. 45; oft bei Pol. & ueyaho 
titsotat tr, 3,97,4. ovz ev urxow titsotat te, 
9,13,8. gv mheiotw, 40,4,6. tavtea év thatroms 
tovtov, A, 6,12. val. nod yyeucve: Fstéov Kovotoy 
‘Autadzay tov tote yeyovévas, 1,64,6, man muß 
eradten, daß er der befte Feldherr gewefen ijt. ez 
avavdolay tetéaoe Te Tornvta twr éyxanuctor, 
6,37, 10, wofitr annehimen; éig thy toynyv, dem 
Schickſal zuſchreiben, auf Rechnung des Schickſals 
ſchreiben; bet Dem. 27,34, ta cvadwuata nisi 
titetc, höher anſchlagend; val. Lys. 32,28. —5) an 
die unter 2 aufgeführten Beifpiele reiht fic) die Botg 
einſetzen, maden, verurfaden, ftiften, peAc- 
TyTa ust’ aupotégoro titnor. Zevs, ll. 4, 83, 
woraus fic im med. bef. bet Pind. u.den Tragg. der 
umfdreibende Gebrauch erflart, oxédaow etree, 
Serfirenung aurichten, — oxsdaoce, zerftreuen, Od. 


1,416. 20, 225; xovpoy = xzountev, onovdyy 
aupitive = onovdctsrv, Pind. O1.2,407. 7, 42. 
aivoy = aivervy, N.1,5; éarotoopny téiotar = 


émcotoépeotee, Soph. O. R. 134. tamov tov = 
Fawor, O. R. 1448. cvyyvwuoovryy, Trach. 1255. 
yal. Ai. 13; goortida zedvnv Jojusde, Aesch. 
Pers. 139 u. fouft bet Tragg. Mehul. bef. bei Pol. u. 
Sp. ovvdizas, sionvny moog teve titeadcu, Pol. 
4,41,7. 5,4,7. doxoy, niorérc, 5,60,10. 7,7, 1; 
cocs xatativoc, Plut. Thes. 35. — Uber wodAsuov 
Féotecvift: den Krieg ruben laſſen, beilegen, Plat. Me- 
nex. 245,e; u. ähnl. tiPeoIar ta muds Tove, det 
Streit mit Ginem beilegen, Pol. 5,60, 9. vgl. 8, 23, 5. 
— Und wie es in dtefen Vrbogn dem woreioFarents 
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fpricht, fo het Bt es übh. etwas in eine Lage feben, wo- 
zu machen, einridten, fowohl a) von Perfonen, tu 
ein Amt einfegen, Seiad teva uve, iéosver, 
coxénodw, Od. 15, 253. Il. 6,300; Pind. P. 9, 56. 
Baovdja, déorouvay, O1.43, 24. P.9,7; wer ay- 
pntiy tdeoay Heol, Il.1,290. adad wu’ Eepaoxes 
*Ayiddijos Hetoro xoverdinv cdoyor Ince, mich 
zur Frau des Achilles gu machen, vie Heirath gu ver— 
mnitteln, während Féodas trva Gxortey oder yuYal- 
xo ift: fic) ein Madden zur Gemahlin, zur Frau maz 
den, nehmen, Od. 24,72. 346; aud naida tov av- 
tas noo até euéve, Aesch, Spt. 9412, gu ihrem 
Gemabhl madhend; obs &yxas éraioovs, du verwan⸗ 
pelteft die Gefahrien in Schweine, Od. 10, 338, wie 
Boor thy yuvaiza &dyxé, Aesch. Suppl. 295; u. 
ahnl. vady Acav devas, ein Schiff zu Stein machen, 
in Stein verwandeln, Od. 13,163; Heovs te xed yijy 
Seuévy wcotvonc, gu Zeugen nehmend, Eur. Suppl. 
261; vgl. Pind. N.3,21; aud déoder tuva yédw- 
to, Sinen zum Gelicter, lächerlich maden, Her.3, 29. 
7,209. Ghenfo mit Udjectiven, re use totoy &yxe, 
Swe EFéder, die mid) dazu macht, wozu fee will, Od. 
16,208. fehr gewohnl. Heivat tova addvatoy xai 
cyjoaoy, Sinen uuſterblich und nicht alternd machen, 
at moteoor, Ginen minder geadtet maden, Il. 2, 348. 
482. 6,139. 9, 483. 16, 90. Od.5,136. 6, 229 
u. fonft oft. cxjovor ciwa tidyjory, Il. 14, 392. ma- 
oapyixe maida téijovy, Il. 2,490. dinvovs cu- 
be tidnoda, Od. 24,476; Iijxé wry Cadwtor, 
Pind. O1. 7,6. vwduvoy, N. 8, 50. dantoy dnoé- 
wev, P.10,58; évtavida dij os Zeds tidnow tu 
.poove, Aesch. Prom..850. w¢ apag vynious OVvTUS 
TO moiv évvous édnxa, 442. “Aono doedcy matoos 
titsic candy, macht die Verwünſchung wahr, läßt den 
Fluch in Erfüllung gehen, Spt. 927 u. ofter, u. andere 
Tragg., val. y. B. Eur. 1.17.4445. Andr. 93; feltner 
in Brofa, od yeo ay td noaydéey ayévyntoy dein, 
Plat. Prot.324,b; titeotas moter tiva éavt@, 
Xen. Cyr. 8, 7, 13. — Wud mit folgdm inf., dijxe v1- 
xnjour, er machte, daß er fiegte, ließ ihn ſiegen, Pind. 
N. 10,48; émet o” 20yxe Zevds cunvitws douois 
zxovwvoy sivas yeovipwr, Aesch. Ag. 1006. ygl. 
4147; xduvery ws tijvd’ ednxe thy veoor, Eur. 
Heracl. 990, — Bef. merfe man nody b) ‘maida teva 
titsoden oder viov, Cinen gu feinem Kinde machen, 
d. i. thn an Kindes Statt annehmen, adoptiren, Plat. 
Legg. XI, 929, c u. oft bei den Oratt.; ungewohnlid 
yon Franen, Péodae maida v0 Coy, ſich einen Kna— 
ben unter den Girtel legen, d. i. fchwanger werden, 
H. h. Ven. 256. 283. — c) ebenfo auch von Gachen u. 
Zuſtänden, madhen, bereiten, bewirfen, veranlaf- 
fen, doozoy, ein Mahl bereiten, Od. 20,394. yuta 
éhapod, Sinem die Glieder leicht machen, Il. 5, 122. 
poms Ercgorouy, den Gefahrten Lit od. Rettung 
ſchaffen, 6, 6. goya dsives, Worte, Handlungen zu 
Stande bringen, verridten, 3,324. zédadoy zai av~ 
tv, 9,547. dovuaydory, Od. 9, 235. aud Fetveé 
Tivt GAYE, YOOY, TévIos, xy dec, Einem Schmerzen, 
Frauer, Kummer bereiten, ll. 4,2. 17,37. h. Cer. 
249. ajo teoi Féouv “Aoysiowowy, Od. 11,555. 
un. ebenfo im med. mit der Beziehung auf das Subject, 
fur fich bereiten, daiza, doonor, ſich ein Mah! bereiten, 
Il.7,475. 9, 88. Od. 17,269. dwuc, oixia, avary, 
Il. 2,750, 9,232. Od. 45, 241. xédevdov, fd) den 
Weg bereiten, ſich Bahn maden, Il. 42,418. wayny, 
fic) Kampf bereiten, d. 1. Den Kampf anfangen, 24, 


Tdyyyrie | 


402, usyadnr| enryovvida Féo Fcc, fich etnen feiften 
Schenkel machen, fleiſchige Lenden anfesen, Od. 47, 
225. — Gv auch act. u. med. bei Pind. u. Tragg., 
yaouat’ &ddots EInxev, Pind. O1.2,109. doror 
avto téony Zyvec nadduce, P.2, 39. u.Ijnxacdar 
avdo0s aidotov modsower, fich eines ehrwürdigen 
Mannes Unfehen geben; P. 4,38; PAaByy, Aesch. 
Spt. 187. mouviay étyy, Ch. 823. usddovor Ijoey 
“Ayausuvoviov oizwy dretooy, Ch. 848. modse 
zxaracxapes, Sept.47. éyxs macw sionyny ptiosc, 
Pers. 755; wsycda nédsa taig davatdoe, Eur. 
I.A.1335. wayas avdowr tiiéion xai povovs, 
L.A. 1419. duty moddyy tonxe cwtnotary, Med. 915. 
Fiow toig suis EyFooic yédwy, Med. 383 u. ofter; 
pcoto: Féotar, ſich Zeugniffe verſchaffen, Her. 8, 
55. yeouw titsodat tere, fich bei Ginem Danf oder 
Gunſt erwerben, ihm einen Gefallen erzetgen, 9, 60. 
170; Dem. 54,417 u. U.; — 8d, xadws DécPav-te, 
etwas fir fich gut etnvichten, anwenden, in Bereitſchaft 
halten, Her. 7,236; val. Bale. Eur. Hipp. 708. 
Bef.— c) ed Fécden te drha, die Waffen wohl geri: 
ftet, in Bereitfbhaft halten, wie sv domida déiodu, 
Il, 2,382; u.allein ijt Fé0%a0 ta omha (f. ndor) 


ſowohl vie Waffen anlegen, ſich fampffertig maden, — 


u. daber auch fimpfen, 3.23. Ac Ojow Evexa maroas, 
Epigr. bet Dem. 18, 289; xai adtég vméo tov dy- 
pov Féusvos ta OmAa, Dem. 21,145; ovte év tO 
Hstoassi ovte év to) Kotes ésto ta Onde, Lys. 31, 
14; — ot tiv conida déusvov, = onditas, Plat. 
Legg. VI, 756, a, — alé auc) die Waffen, bef. dte gro- 
Ben Schilder u. Spieße der Schwerbewaffneten zuz 
fammenftellen, was die Goldaten immer thun, wenn 
fie dem Feinde gegenitber, over die Waffenübungen nur 
auf Furze Sett unterbredend, fich ausruhen, alfo bes 
waffnet Halt maden, aud titecdar te dwda sic ta- 
Evy od. tages, u. fo mEoi teiyos 0d. meds MOM, 
bewajjnet die Mauern umgeben, die Stadt belagern; 
titeodus ta Omha artic, die Waffen gegen den Feind 
Fehren, fich mit den Waffen entgegenftellen, Xen. An. 
A, 3,26 un. fonft; — dah. auch ein Lager aufſchlagen, 
fie) mit den Waffen lagern, Her. 9,52; oft bet Xen. 
TI nvEte, Y, = trInvic, Opp. Hal. 1,663. 
teInvsvw, folgdm, Phot. 2 
tedyvéew, warten, pflegen, eigtl. von der Amme od. 
Wiirterin, gew. immed. teyvotuny, H. h. Cer. 1425 
7] ted yvovuusyny, Amme, Luc, Zeux. 4; Plut, Pyrrh. 
2; — übh. wie Feoanevw, hedienen, warten, hegen, 


ov MOTHLGL Géuva THIHVYOvYTaL TEN FyatoloLY, — 


Soph. O. C. 1054 u. sp. D.; vgl. Schäf. melet. p. 82; 


Xen. Cyr. 8, 5,49, ijv od moddcdus mais wy étedy- — 


vyiow, ſchmeicheln; u. Sp. 

tudyvy, 4, eigtl. fem. yon teFjrv0¢, Umme, Wirz 
terin, Pflegerin eines RKindes, Il. 6, 389. mods xodnor 
&UCovor0 TeOV} 76, 417; mag KtEG WE Piduas THH- 
vos, Soph. Phil. 696; Plat. Tim. 49, a. 88, d; Pind. 


nennt den Aetna yrovos tedyjva, P.4, 20. — Sp. D.. 


brauchen es = uijtne, wie Coluth. 372. * r 
trIyyynuc, TO, dads Uufgezogene, Zögling, Chae- 
rem. bei Ath. XIII, 608, e. 
todyvnors, 7, Ernährung, Wartung, Erziehung, 
Plat. Legg. VII, 790, cu. Sp., wie Plut. Rom. 4. 


TeInvijtEevon, 7, — tetyvn, Nonn. D. 12, 29; 


Antp. Sid. 45 (Plan. 296); Agovtos tod. Neuén, 
Archi. 24 (1X,.19). ; 


TLINVNTHO, 00S, 0, == tInvOg, Archi. 13 (Plan, 
79). . , . 
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TAtuor⸗ 


trInvytiovos, wartend, nährend, ovFao, Polyaen. 
4 (IX, 4). 

TUF vie, 7, Pflege, Wartung, Sp. 

twInviCoucs, = tTrInvéw, Sp. 

tro nvidva, Te, sc. isc, dads Ammenfeſt, in Lacediz 
mon fiir Die Kinder gefeiert, Ath. IV, 139, a. *— 

Ti9yvos, wartend, nahrend, pflegend, 70 ver tudy- 
yous anodwovod cov tooges, Eur. I. A. 1230; 
alg subst. der Pfleger oder Erzieher, Nic. Al. 34; 
Plut. Pomp. 77; auch j tednvoc, Pind. fr. 14. 

tut0¢6, = tid acdc, Sp., wie Arat. Dios. 228. 

twIvuchis, Wos, i}, = teH¥uadros maecdios, 
Diose. * 

tuducdos, 6, aud teHvucddog gefdhrieben, die 
Wolfsmilch, euphorbia, von der ſchon dte Wlten meh— 
rere Arten fennen, wie addyv, audh yaouxlas, xouy- 
tng, quvydaroewdy¢, xwfroc, euphorbia maracias, 
Linn. ; — dijdvc, aud) xaovitys, uvetitns, Uvoos- 
vitns, — magddtoc, aud) tetvucdés genannt, 7Av0- 
oxdnios u. a., der Saft und die Beeren wurden als 
MArgnet gebraucht, Ar. Eccl. 405. Bet Dichtern fommt 
auch der heterogene plur. tedvucde yor, Muc. Scaev. 
ep. (IX, 247). : 

toxtixos , zum Gebaren gehirig, förderlich dabei, 
pcouczor, Ar. bet Phot.; Poll. 4, 208. 

tixtw, fut. té&&o, Od. 11,249. H.h. Merc. 493. 
gew. téouav, 19,99. H.h. Apoll. 101, aud Hes. 
Th. 469. 898; poet. texovucr, texeio dav, H.h. Ven. 
127, welche Form Buttm. ausf. gr. Gr. 1, p. 406 bez 
zweifelt, fo whe teSefeote bei Arat. Phaen. 124; aor. 
étexov, perf. tétoxa, tetozvic, Hes. 0, 593; unatz 
tiſch ift réteymar, éréyFyy, dte ſich bei Hippocr., 
Anacr. 36,8. 38,1, Pausan. u. a. Sp., wie N. T 
Matth, 2, 2, finden; tétoyuce nur bet Synes.; éredee 
ift felten, f. ob. Phryn. p. 743; die Dichter brauden 
bas med. téxtoucs gleidbedentend mit dem act., 
Aesch. bet Ath. XIII, 600,b; téSaodas, Hes. Th. 
889, zw.; häufiger aor. I. érexduny, téxéodas, 
Hom. — gebaren, gew. yon der Mutter, réxve, 
nada, vidv, oft Hom., Hes. tov, etnem Vater ein 
Rind gebaren, aud dad tes, Il. 2,714. 728. 742. 
5,343. 7, 469, 44, 492; é& tivos, Isae. 3, 155 
mood tovos, Luc. Alex. 42; mood tev, Eur. El. 62; 
Plut. Pericl. 24. moida téEstae, Pind. P.9,62; 7 
texovoa, die Mutter, Aesch. Spt. 909. Eum. 441; 
oft Soph. u. A. auc) praes. 1 téxtovoc, Soph. El. 
334. O.R. 1247. vgl. dono q téxtovo’ eyo, El. 
523; u.in Brofa, waxdoroy of i ujtno érixter, 
Plat. Charmid. 158, b; — aber auch pom Bater, erz 
zeugen, oft bet Hom. ‘Inmodoyos dé uw’ évete, Il. 
6, 206 u. ofter; u. bef. tm aor. med., Hes, auc) im 
act., Th. 208. 284. u. im med., frg. 32,4; Eur. LA. 
938 ; tixter 0 Sowoxwy, Aesch.Eum. 630. 6 TEXWY, 
per Vater, Ch. 679; val. Soph. O. C. 1410 u. Eur. 
El. 335. — Bon beiden Gltern, Il, 22, 234. 481. 486. 
24,727. Od. 7,55. 23,61; Hes. Th. 45; of rexdy- 
tec, die Sltern, Eur. lon 51; Aesch. Spt. 49; Soph. 
O. R. 999 u. eingeln auch in Brofa. — Auch yon Thie- 
ren, Junge bringen, werfen, von einer Stute, Il. 16, 
150. 22,225, ufjde, Od. 4,86. 19,1135; von einer 
Kuh, Hes. 0.593; vom Hafen, ta uéy tétoxs, ta dé 
tinter, Ta dé xvev, Xen, Cyn.5, 13; von Vogeln, 
ausbriten, Il. 2, 343, oa tézteoy, Gier legen, Her. 2, 
68 u. Sp. — Bon Früchten, econo, Ar. Nubb. 1103; 
4 yy tixtovoa notay, Eur. Cycl. 332, wie yaiary 
avtyny i ta mévta cvinztetce, Aesch. Ch, 125. Uebh. 





1093 


hervorbringen, verurfacen, Aéyw ry ywony dor 
tégeotat, Her. 7,49; to —— ai pay toa 
ev mAsiove tixtsr, Aesch. Ag. 737. 744. yal. Ch. 
794. pvdatov urn Foaoos téxn poor, Suppl. 493, 
xaitodexéodes xépd oc Kado Tixtetar,SptA19; yom 
os you yao tot 7 tixtove’ cet, Soph. Ai.518, 
avdw uy tiztew o atay ates, El. 228; 6yjueta, 
Ar, Ran.1057; wédn, Eur. Suppl.192; 28 vyood 
nvo tétoxes, Mel. 54 (V, 176); u- in Proſa, @ yero- 
usva met tixter Modsuoy zai eydoar, Plat. Rep. 
VIII, 547, a. tv modhods xai xahovs Aoyous tizxtn, 
Conv, 210,d u. dfter; avo réSeras, fie wird eine 
Seuersbrunft erregen, Xen. Cyr. 7,5, 23 u. fo nod 
Sp., wie Plut. ofter. 

Tika, at, das Serrupfte, Flocden, flockenartig in 
der Luft hHerumfliegende Körperchen, wie Gonnenftaubs 
chen, Plut. Symp. 8, 3. 

Trac, dünnen Stuhlgang haben, Hippon. 40. 

téAnuc, TO, dinner Stuhlgang, E. M. 

TuAAC OLE, TH, ſ. TITACOLE. 

Tthdo-1W yar, wos, o der fic) den Bart ausrupft, 
Phryn. in B. A. 66. 

tidAw, rupfen, raufen, gupfen, ausraufen, wodvas 
0’ do’ dva totyas Edxeto yeooiv, tTiddwy éx xEpa~ 
Ans, Il. 22,78. untne tidde xouny, 406. u. yom Haz 
bicht, év 0& modscou tide médevay Eywy, Od. 15, 
527; xloxov sicoow ynaaics xadoa tiddovta, Aesch. 
Pers. 205; éavtov, Ar, Pax 538; Avdvoti trdAdov- 
cay én, Cratin. bet Ath. XIV, 638, f, die Haare 
am Leibe austupfen. u. dfter im med., yowr tiddovto 
te yaitas, Od. 10, 567. aud mit dem accus. der Per⸗ 
fon, um derentwillen man fic das Haar rauft, fte bez 
trauernd, Ginen durch Haareausraufen betrauern, 700- 
to Tov y’ cAoyos TE Pidy eal MOTIVE WITNO THA 
Agony, Il. 24,741. vgl. xontechas u. tintechas, 
u. einzeln bet Folgdn. — Uebh. pflücken, abpflicen, 
abreifen, zerreißen, Theocr. 3, 24; u. ibertr., zerren, 
necken, plagen, téAdsodae Vn0 THY ovzoparytaoy, 
Ar. Ay. 285; tédwactee, zerzaufen, yon Hunden, Plut. 
de audit. g. E. 

tiddwy od. TiAwy, wos, 6, eine Art Fiſche des thraz 
eiſchen Sees Praftas, Her. 5,16; auch tyAwy u. wo- 
awy, val. Arist. H. A.6, 14. 8, 20. 

tiduca, td, dad Gerupfte, bef. zerrupfte Leinwand, 
Gharpie, Sp. — Bei den Aerzten auc die Zuckungen 
der Muskeln, die friher oxacouare hiefen. 

tuAuatvoy, td, dim. yon téAucc, Galen. 

TUAUOS, 0, = Téidovs, dad Naufen des Haares, 
Aesch. Suppl. 879. 

tidos, 0, fliffiger, dinner Stuhlgang, wie beim 
Durchfalle, Poll. 5, 94. 

ridos, 6, alles Flein Gerupfte, Slocen, Fafern, bef. 
heißen die Fleinen feinen Haare der Augenbrauen té- 
doz, auch ta téAce, Poll. 2, 50. 

tihows, sws, 7, das Zupfen, Rupfen, Ausraufen, 
tovywy, Arist. eth. 7, 6. 

TAT, adj. verb. von TéAAw, gegupft, xerzupft, wo- 
tog TuATOS auch TO THATOY, zerzupfte Leinwand, Char⸗ 
pte, sp. Medic. Wher reéouyos tardy, eine Art Fl⸗ 
ſche, die abgeſchuppt eingefalzen wurden, Hesych. u. 
Plat. com. b Poll. 6,9; vgl. Nicostrat. 6. Ath. III, 118. 

thAgn, 4, = olan, aud tipn geſchrieben, f. Lob. 
Phryn. 300. 

tidwy, wos, 0, ſ. TiAAwy. 

tiudlw, Ew, dor. ftatt tyudw, ériuagar, Tab. 
Heracl. 


Tiato 
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trucro-youpéo, einen Timäus ſchreiben, wie Plato 
gethan hat, Tim. Phlias, frg. 14, 3. 

Tyuctios, 6 Moddys tyuns, Phot. aud Diocles., ſ. 
N. pr. 

Ba pe verehren, verherrliden, inéo Tokhwy 
tyucdpeiy doyors vixcy, Pind. N. 9,54; uwodorta, 
Semandes Ankunft feiern, Aesch. Eum. 15. tods Fs- 
ous, Ag. 896. dyvdoa Srocd drors oxi ntoorer TYMaA- 
govusvor, Eum. 596 u. Sp. auch in Proſa, wie Arist. 
polit. 7,17, Deovg: Phot. erfl. teuadpovusvos, t- 
Ly evonzds. : ; . 

tiu-adpy, y ModAny svotoxovoa touny, B. A. 
382, foll wohl trucapys heißen. 

tiu-cdpis, és, was einen Preis oder Werth findet, 
übh. geſchätzt, geehrt, werthvoll, Aesch. frg. 47; teu- 
adpéctatoy xtiuc, Plat. Tim. 59,b; gméotos, Luc. 
epigr. 17 (XI,432) u. ofter betSp. 

(Teucels), tihuavte, dor. ſtatt teunyte, yon te 

* 

— dor. ſtatt teuweoc, Pind, Ol. 9,90; 
Tragg. GS. tyuwoos. 

trucoyos, poet. ftatt teuodyos, Shre, ein Ehren— 
amt habend, geehrt, verehrt, H.h. Ven. 34. Cer. 269. 

tiu-coyia, 7, == thsoxoatia, Plat. Rep. VII, 
545,b. — Sp. die Wirde des römiſchen Cenſors, D. 
Cass. 52, 21. 

trucw, fut. pass. ift get. trujooucs, H. h. Apoll. 
485; Soph. Ant. 210; Thuc. 2, 87 und fonft; val. 
Pierſ. Moer. 367; feltener ift trunPijoouas, Thuc. 
§, 80 und Dem, 19, 223; Xen. Cyr. 8,7, 15 ift 
nur dad einzige Beifpiel, wo tyurjoouce aft. Botg 
hatte, wenn nicht da gu ändern ift, — werthadten, 
ſchätzen ehren, ehrerbietiq behandelu, Hom., 
ſowohl von der Chrerbietung der Menſchen gegen die 
Getter, Eltern, Vornehmen over gegen Andere, ge: 
gen welche ein Pflichtverhältniß ftatifindet, of x & 
Owtivyss teov we trujoovorr, Il, 9, 155. Od. 5, 36. 
oft aud med., of dy uty néor xnee Dedv we Teun 
gavto, Od. 19, 280. tov Esivory étyujoas# évi ot- 
2%, 20), 129. u. pass., tin On vot terrujusade me 
Avot« ton te xpécoty te, Il. 12,340, warnm find 
wir durch einen Ehrenplag u. ſ. w. geehrt, oxijntow 
Mév tor dwze Tetrrjotar mé0i N&vtwy, 9, 38, — 
als auch von dem Benehmen der Sltern gegen die Kinz 
det, lieb u. werth halten, Od. 44, 203. 15, 365; Hes. 
332; und der Gotter geqen die Menſchen, welche fie 
ehren, oder denen fie Ghre bet andern Menſchen ver: 
leihen, ére xai viv EPdvator tinder nedceotégove 
cvdoumore, Il. 23,788. Zevs wey tive xed xd ce 
vé, 15,612. vgl. 17, 90. Od. 3, 379; Hes. Th. 81. 
Sc. 1045 toute reteujodes, einer Ehre werth gehal⸗ 
ten werden, Il. 23, 649. — So anch Pind., Tragg. 2&6- 
xo timacey, O19, 74. tetéuctar pthoc, I. 3,77. 
éy payers tyudusvoc, Ol. 2, 49; dauoveoy tindy 
yévos, Aesch. Spt. 218. dav’ Ov mohes otvyei ot ti- 
unosig Tepe, 1037. u. dfter pass., ydous TIM GET OE 
4uos, Ag. 5673 7] tovs xaxode TimoveTas sicoogs 
Seovc; Soph, Ant. 288. tov péhoy Tiumory && too 
matol, O10. & yiis uéyvote tiudusvor, O. R. 1223; 
Ootus Time untéga, Eur. Or. 1606. té try Tvoarvyi- 
Da tics Unéowev; Phoen. 553 u. öfter; u.in Proſa 
uberall, még tysctw rovs adbtod yevvitooas, 
Plat. Legg. XI, 932, a. Gaſtz ateuctw, Phaed. 64, 
d. tyumy xai osBousvoc, Legg. V, 729, c..0¢ tuun- 
gw té xed Goyecowy, Phaedr. 252, d. — Durd ein 
Ehrengeſchenk ausgeicnen oder belohnen, Dem. oft; 


; la 
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vgl. Wolf Lpt. 233; dwoors zai teuaic nosnov- 
acs tounteis, Plat. Legg. X11, 933,d; tuuav xed 
zoousiv, Xen. Cyr. 4, 3,3. — Von Sacen, ſchatzen, 
werth halten, H. h. 24, 6; tua duvov tePudy, 
Pind. Ol. 7, 88; win Brofa, ucdijucte tyuay, Plat. 
Rep. 1X, 591, c. 2) ſchätzen, den Werth beftimmen, 
taxiren, &tyujoarvto tog ofxéus, Pol. 2, 62,7; val. 
Dem. ots «brig ein éy tH ngormi teteunuéver, in der 
Mitgift anfiatt baaren Geldes angefthlagen, 47, 57; 
c. gen., wie hod, D. Sic. 12,28; maota TéeToMNUevee 
ZHonuctwy, Thuc. 4, 26; auch im med., moddov ti- 
Laotas, hod ſchätzen, Her. 3,154; med aavtds av 
étyurjoaodts, Thuc. 3, 40; moddod TIMOUCL THY 
maga cot xatdzduow, Plat. Conv. 174, d. ot 206 
YE Tis CAnFelas tyuntéos dyno, Rep. X, 595, e. — 
Bom Cenſus des Bermigens, teteuiatar Exacrov 
tiv ovatay yoswy, Plat. Legg. X11, 955, d; val. 
U0 Tas tetQaxocias Doayuds Téeteunusvor, Pol. 
6,19, 2; usilovos trucotar, hiher ſchätzen, Xen. 
Cyr. 2,1, 13. — Daher vom Nicter gebraucht, der 
dem Angeklagten einer Buße werth ſchätzt und diefe 
beftimmt, eine Geldftrafe beftimmen, dazu verurthei- 
len, Teuctw to dixcotyiovoy, 6 te ay Jén mao yEry 7 
cmotivey toy yttndévta, Plat. Legg. VIII, 843, b. 
thy a&iav tis BacBns; IX, 879, b. tuvé teves oder 
Teva Tevos, el ur Tocovtov BovdsoSé wor tyunoc, 
Plat. Apol. 38.6. vgl. 37, c. Legg. 1X, 880, 6; u. 
pass. mit doppeltem gen., ceyvoiov tuundi var tig 
vBosws, an Geld geftraft werden wegen thatlicher 
Miphandlungen, Dem, 24, 47. cyunPijvae Favdrov, 
24,103. val. 63 u. fouft. xetawrypioasSas xed t- 
jecey eUTO TOY ea ydtwr, Dem. 21, 102 u. Sp. od% 
UCNEXTSIVE CUTODE XCIMHO XMi TOVTOU TUVWY CBTOIS 
teunocrtwr, D. Cass. 44, 10; Tiucy mob Tivos, 
uber Einen richterlich erfennen, Dem. 21,47; tiv ua- 
xocdy Tymiy tos, Einen durch den Langen Strid auf 
der Stimmtafel verurtheilen, Ar. Vesp. 106. — Med. 
in der att. RMechtspflege vom Mlager, auf eine bez 
ſtimmte Strafe antragen, teudodat ture tiv dixny 
J+ou0v, Koyvelov, Favdtov, THY éoydtwr, bei det 
Kage auf Gefängnißſtrafe, Geloftrafe, Todesſtrafe 
gegen den Beflagten antragen, Plat. Apol. 36, b. 
Gorg. 486, b. Crit.52,¢; anch mit dem blogen gen., 
tetyunuévos scvtrm Savetov, Din, 1,1; STLUNOTO 
omeénnos Ovexociwrv tahevtwr, Lys. 19, 48; te 
Heotat tere, gegen Einen einen Strafantrag maz 
Gen, Plat. Lege. XII, 954, b. andy yom Verflagten, 
Tovtov Tyumuce, ev Novtarvetm outjosws, Apol. 
37,a; vgl. Dem. cvveywoovr Scavneo ebtol étt- 
— 53, 18. éyo ndoyew otiody Tyuduce, 
8, 2 
TiUCwO, 0006, 6, = Tyudopos, teumwods, Aesch. 
Suppl. 42. 
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trun, 4, 1) die Shabung, Merthfhagung, Whe — 


tung, Chrenbezeigung, Ehre, die Giner bet Andern ges 
nießt, Hom. u. Folgde iberall, & 0& sid¢ ty xed 


xũdoc dmndei, Il.17, 251. n&oryde dv9owmoroww 


éniytoviovry cool tying tuuoool sia xai a= 
dovcs, Od. 8, 480. &v 0 IH tet Rudy xaxdc HOE xed 
éoFAoc, fe ftehen in gleicher Ghre, Il. 9,319. Tey) Pe- 
wv, die Wirde der Getter, Od. 5, 335; af tual ad- 
Tolg xe Ta isga ta ape THY avdownwy ipariq 
Ceto, Plat. Cony. 190, c; tur Baoranic, Il. 6, 193, 
Konigswiirde, aud ohne Sufag, die Herrſchaft, Od. 1, 
117. 11, 338. 503; vgl. Böckh v. 1. Pind. P.4, 106; 
Ox Noor Tyucc T anoovadtas, Aesch. Prom. 171; 
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Tipvᷣeiq 


übh. Vorrang, Vorrecht, das Einer ſeines Standes 
wegen genießt, wie yéoac, dad Ehrenamt, dag einer 
jeden Gottheit yugetheilt ijt und das fie als eigen- 
hümliches Vorrecht genießt, Hes. Th. 203; H.h. Cer. 
328; iP Sores Demy tadtny Thy Tyuny sidn—pEe Tis 
Evyxodoews, Plat. Phil. 64, c; vgl. Bald. Hipp. 107 
u. Hemſth. Luc. D. D. 26, 1; &v te tats aoyais xual 
tals cAhaus Touts, Plat. Apol.35, b. matdac xateake- 
advres év tats usylotars tyuctc, Legg.X, 900,a.val. 
VIII, 549, c. Tim. 20,a. — Uebh. Amt, Gefehift, 
Seidl. Eur. El. 988 ; éxBacddscy tov tijs Tours, Xen. 
Cyr. 4, 3, 9; tes govcas tcc, die beſtehenden 
Memter, Beamten, Her. 1, 59. — Auch Ehren— 
geſchenk, 3. B. dev Gotter, Hes.O. 141; Chren- 
gabe, Belohuung, ody ide yovons aéta tours 
haysiv , Soph. Ant. 695; Wolf Dem. Lpt. 233. 
—VUebh. Ehre, 2yee tyucy otadéov. Pind. Ol. 13, 
36. evotoxorto tyucy, P. 1, 48. Mvdudrixoy t- 
pay dézev, 8,5; Bootoias tyes wnacus Néoe 
dizyc, Aesch. Prom. 30 us dfter; xovmor’ && guov 


tiny T190sov0" ob xaxoi THY EvdixwY, Soph. Ant. | 


708; Eur. u. Ar.; u.in Brofa, dwoous xai toucic 
rais nosnovacss tyundeis, Plat. Legg. XII, 953, d. 
Tiy Eveoyecioy Tyas PéiQortar xara Ty ably 
Exaotos, Phaed. 113, d; teuyjy voutlew Te, etwas 
far eine Ehre halten, Xen. Cyr. 1, 6, 14. — 2) Schä⸗ 
Hung einer Sache, Beftimmung ifres Werthes oder 
Preifes, auch der Preis felbft, bef. hoher Preis, Her. 
7,119; tis abrijg Temis NwAsir, fur denfelben Preis 
yerfaufen, Lys. 22, 12; tar yyoocouévar, Is. 8, 
23; rao tyuas THY avdgunddwry Wrovpévay eye, 
Dem. 27,13; dexanacovoy tis tors anotevétw, 
Plat. Legg. X1, 914, b. emoans ay tors céwwaon TO 
nwovusvov, 917, d; tywy tiv tyuny Tis hela, 
Xen. An. 7,5, 2; totactar tis avtiis tens, Dem. 
24,149 n. ofter, Preis. — Bef. auch der Werth von 
etwas Geraubten oder Serftsrten und der danach be- 
ſtimmte Schadenerſatz, Entſchädigung, Buße, von 
Geldſtrafen, devvedaé teve tyujv, Sinem Genug— 
thuung verfehaffen, Il. 1,159. 5, 552. tive od «no- 
tivew tory tive, Ginem Genugthuung Ceiften, ihm 
die BuGe, den Schadenerfag entridien, Ll. 3,286. 288. 
459. ebenfo dyesy teuyy, Od. 22,57; vgl. noc Plat. 
Gorg. 497, b. Daher auch das Strafen, Racheneb- 
men, &8y Ayeuéuvwr eivera tiuns “Lavo eis év- 
nwiov, Od. 14, 70. 1417. — Die Schätzung, dee Genz 
jus, fotw nevis wey Joos 7 tod zAjoov teuy, Plat. 
Legg. V, 744, d. 

Maſeic, eooc, EV, ZGIgn TeUAs, Il. 9, 605. ace. 
teuijvte, Il. 418,475; u. dor. teuavee, Pind.; ge- 
ſchätzt, geehrt, in Anfehen ftehend, von Menfeben, Od, 
43,129. 18, 160. von Garten, werthvoll, foftbar, 
7ovei6,0woor, Od. 1, 312. 8, 393, 14, 327. teun- 
éot+goc, 1, 393. superl. teunéoratos, 4,614. 45, 
pia tyucevtes, Pind. I. 3, 25, und eingeln bei 
sp. D. 

—— 0, das durch Schätzung Beſtimmte, der 
Werth einer Sache. Wud Ehre, ryufov, Aesch. Ch. 
504; Eur. Hipp. 622 u. Sp. ti¢ «&iec, Pol. 2, 62, 
7, —Bef. die durch Schätzung beftimmte, zuerkannte 
Strafe, vorzugsweife Geldftrafe, tis Iéxye , litis 
aestimatio, Ar. Vesp. 897. tiunuc éEmryodpey TH 
dixn, Plut. 480; tiunue dé S te yo) ndoxery 7 
dnotivesy, Plat. Legg. X11, 941, a. teuctw 70 dize- 
otjorov tiunuc, X, 907, eu. öſter; Dem. 29, 2 ut. 
dfter; tis adixias, Pol. 6,14, 6; aud von Vodes- 
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ſtrafe, Din. 1, 60. — 2) die Schätzung eines Burgers 
nad feinem Vermögen, dev Genfus, und die darnad 
beftimmte Klaſſe, of ta usyrota tyujucata xExTH- 
uévor, Dem. 27, 7; to tiunua to énvyeyoauuévov 
tors yorucouy, Lys. 17,7. 19, 48; 6 usyistov TE 
ujuatos dy, Plat. Legg. 1X, 880, d, wie 6 uéyrotoy 
tiujuc tyr, V, 254, d. 4 ano tuunudtovr OAL 
tetec, Rep. VIE, 550, c; die auf dem Cenſus beruhen-z 
de Staatsverfafiung, & tyuunuatwy tyovoa tavs 
coxyovtas, 553, a, 

TZurjogoc, ton. ftatt tycogos, f. tyumgds. 

tiun-ovdxéw oder ridtiger wohl TE Uvovaxéw, den 
Preis fleigern, theurer verfaufen, LXX. 

trunovw (gov), = vorigem, Hesych. 

TEUNS, HGRGu aus Toeerjerc, w. m. ſ. 

tiuijovos, = tyuntos, Ael. H. A. 11, 7. 

rtunoic, 7, die Schätzung, Veftimmung des Werz 
thes oder Preifes, e&v cupecByrijomos  thunors 
yiyyyroe, Plat. Legg. 1X, 878, e; Abſchaͤtzung der 
Girafe, Dem. 53, 18. Bef. Shasung des Vermö— 
gens, Genfus,odans ts dans tymjosws imo &&jxov- 
to téhavte, Pol. 32, 14, 3. — Uebh. Werthſchätzung, 
Hochſchätzung, Verehrung, Sp. 

TTUNG OC, Iſgzgn AUS Tyunecon, fem, zu TrLUNELS, 
TLUNS. 

tiunteter, 7, das Amt und die Würde des Cenfors, 
Plut. Cat. mai. 16. Aemil. P. 38 fteht counric. 

rZuntevw, Genfor fein, Plat. Tib. Gracch. 44. 

truntnoruoc, ſchätzend, ehrend, Sp. 

1iuntys, 6, der Schätzende, der den Werth oder 
Preis beftimmt, rovtwy aacvtwy tyuyrat yryvé- 
otwr &yoovcuor, Tat. Legg. VIN, 843, d; ber itt 
einem Proceſſe die Strafe abſchätzt und guerfennt, Sp. 
— Pei den Nomern der Genfor, der das Bermogen der 
Bürger (Hist, Pol. 6, 43,3 u. offer, u. a. Sp. 

tiuyjtexos, ſchätzend, ehrend, — abſchätzend, m- 
vaxvov, Ar. Vesp. 167, das Stimmtafelden dev 
Richter Snov ty waxgcy yaocooorres zaredl- 
xatov i} ty urody zai anédvoy, Schol.; — o 
tiuntexos, vir censorius, der Cenſor geweſen ift, 
fj Teunteny coy), = tyuntece, Plut. Aemil. P. 38. 

Tintos, geſchaätzt, geehrt, ſchätzbar, ehreniwerth, 
Sp. — dywy reuntoc, ein Rechtshandel, bei vem die 
Peftimmung der Strafe dem Richter überlaſſen bleibt, 
atiuntos, wo die Strafe durd die Gefete beftimmt 
iff. Bal. Dem. 27, 67; val. Harpocr., Suid. 

rZuvo-nwréw, thener verfaufen, Hesych. 

truvo-nwans, der theuer Verfaufende, Phryn. bet 
Polls 73295. 

tiuios, bei den Att. andy 2 Endgn, 4) geſchätzt, foz 
wohl von Perfonen, geehrt, verehrt, wc O08 Naot pi- 
hoc zai Thos got Cv Fownor, Od. 10, 383 hi 
Apoll. 483; meee teutoss Seay, Pind. Ol.2, 713 
utsivavtes dvdon timeov, Aesch. Ch. 549. trmew- 
rata He@v, Eum. 9253; yeved thusos (4) davcn), 
Soph. Ant. 939; 6 év mohitass timo xezdnusvoc, 
Eur. Hec. 625. datuova iy Feoig tiurov, Tr. 49; 
tiuvos nag’ duty xai Zodwy, Plat. Conv. 209, 4; 
Her. 7, 71; Gäͤſtz eryuos, Plat. Polit. 288, d. doou 
tiuvoe év tH mdder, Legg. VIII, 829, d; alg von 
Sachen, werth, hob in Ehren gu halten, yéows, oe, 
Aesch. Suppl. 964. Eum. 816; «i yeg ei tovnt0E 
noakerg times, Soph. O.R. 895; theuer, foftbar, 
im compar., éwoi de obdéy xrjuc Tiwmtegoy, 
Soph. Ant. 698; wuyijs ovdéy eote TLULWTEQOY, 
Eur. Alc. 302, wie Her. 8,105; 0 oitos, Lys. 22, 
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8. d8od@ tyuwoitegos, ib. 9; xthue typsdtaror, 
Eur. Or. 702; did taita tymtepor ETLOTH UN 
dedns doéy¢, Plat Men. 95, a. NoayuUa ToAdwrv 
Hovotwy tyusmteooy, Rep. 1, 336, e. val. noc te 
yao ondvioy thusoy, Euthyd. 304, b. Prot. 347, ¢; 
édy uéy Titos nao’ Yui yj 6 citoc, Dem. 56, 8. — 
2) aft. fhagend, ehrend, ro riusov, = 7 tyr, Pol. 
6,9, 8 u. ofter, u.a.Sp., wie D. Sic. 3, 9; Tiusoy 
aid, Opp. Hal. 2, 652. 

THuLoTyS, NTOS, 7, Schützung, Wirdigung, Chre, 
w. 

TiULOVAxED, V. |. fiir TYuUnovaxéw, LXX. 
tiwo-yoapéw, den Werth aufſchreiben, tariren, 
ſchätzen, LXX. 

tiuo-Feoc, Gott ehrend, wohl nur nom. pr. 

tiuo-xoatia, 7, bet Plat. Rep. VIN, 545, c u. öf⸗ 
ter, ein Staat, deffen Grundlage die Ehre ift; bei Arist. 
eth. 8, 10 ein Staat, in welchem die Aemter u. Eh— 
tenftellen nad der Sdhabung des Vermogens, nach 
dem Genfus vertheilt werden. 

Tiuo-xoatUKdS, OY, gu einer Teuoxoatio gehirig, 
Plat. Rep. VIII, 549, b; 9 t. modutece, Arist eth. 
8, 10. 

tiwd-ntodec, Yon der Stadt geehrt, od. die Stadt 
od. den Staat ehrend, Eur. Suppl. 375, 1. d., Herm. 
dndert te wor mtedus. 

_  Tittos, 6, feltene poet. Form far THN, Archil, 4; 

Aesch. Ch. 903 ; nad Philem. lex. u. Eust. 563, 27 
auch bei den Komifern, (rouds fcheint falſche Accen— 
tuation). 

tiuo uyéw, ein Tyuovyos fein, Inscr. 

truovyos, Ehre, Anfehen habend, geehrt, — Bet 
den Maſſtliern und an andern Orten die Stadtobrigz 
Feit, Strab. IV; vgl. Ath. IV. 150, a. 

trudyov, to, ein Schmollwinkel, boudoir, nad 
dem Menſchenhafſer Timon benannt, Strab. XVII. 

Tiu-woéew (f. Teuwods), helfen, gu Hilfe fommen, 
beiftehen, cuvé, Her. 1, 141. 152.2, 63; u. ahul. vq 
| THE ToUWOoUYTH, TO Feo H &uc, Soph. O. R. 136; 
Eur. Or. 717. 922 u. dfter; Boydijous to EOMOTH 
nat Tyuwerjoas, Plat. Cony. 179, e; Thuc. 4,15 u. 
ofter, wie Folgve, 3. B. Pol. 4, 81,1. Auch ohne den 
dat., Her. 1, 18; eigtl. einem Beleivigten oder Ver— 
folgten beiſtehen und fir ein thm angethanes Unrecht 
Rade nehmen, Her.4, 100. 103. 8, 144. felten fo 
ohne dat., 4,4; tyumesty tori tevoc, 3. B. tod neu- 
doc, Sinem des gemordeten Sohnes wegen Mache 
nehmen helfen, Xen. Cyr. 4, 6,8; im accus. fteht die 
Perſon, an dev man Rade uimmt, todo adtoévtas 
xevgi tyuwesiv tives, Soph. O.R.107. vgl. 140; 
TyuMEwY TOY NOodOTHY n T¥oarvor, Pol. 2, 56, 15 
u. Ofter in fp. Brofa; — felten TUUWOELY TivE TE, 
Plat. Apol. 28, c, e? tyumorosic TO éTalow TOY ~o- 
vov. — Pass. teteumonodeat tore, ed fet fir Einen 
Rache genommen worden, Her. 9,79, dev aber das 
perf. aud) wie dag act. braucht, tetouwonoas eo As- 
wvidny, ftatt tetuudonxas Aswvidn, 9, 78, wie 
Soph. El. 344, neato? tyuwesiodoe ndyte ftatt t- 
Magety, wie 391 u. Eur. Or. 1117 u. dfter; — bez 
firaft werden, Xen. An. 2, 5,27, TIMMONS éig UNG 
Baoding anétaver, 2, 6,29. — Bal. nocd Arist. 
rhet. 1, 10, der e8 yon xodcleuw unterfceidet. — 
Med. truwpsiodcé tive, fic) an Sinem rachen, thn 
gut Strafe ziehen, züchtigen, Soph. Phil. 1242; todc 
xozov¢, Eur. Hec, 756; tyuwpstedw tov ddixovr- 
ta, Plat. Legg. VIII, 846, c u. ofter, u. Folgde, wie 


Tupotys 
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Pol. 4,88, 5; — and tyuwosiotat rove to, etwas an 
Ginem raden, ihn wegen einer Sache beftrafen, Eur. 
Uycl. 689. tor ey Foor et ty tyuwornooucs, Or. 1402: 
gew. Tv TuvOS, Edy Tods NUAQdrTAS THE ébamadtns 
Tiwonowusta, Xen. An. 7, 4, 25, 4,23. Hell. 6, 
4,19; aud) tyumosiodat tive dvté tuvos, Her. 6, 
135; aber trumosiodar ino tevos, fir Ginen Race 
nehmen, Xen. An. 4,3, 4, wie Dem. 30,64; ebenfo 
tové, ſ. oben beim pass. 

Timmonuc, to, 1) Hilfe, Beiftand, ruvdc, der Giz 
nem geleiftet wird, auc ta Mevehio tiworjucte, 
der dem Menelaos geleiftete Beiftand, Her. 7, 169. — 
2) Rache, Strafe, Züchtigung, dude totrw ta TLUG- 
enuata tO dyhorte, Plat. Legg. IX, 866, b; to 
Kogwiwy t. sig Zautovs, Plut. de Her, mal. 22. 

TiUwENO LC, 7, 1) dad Helfen, Beiftehen. — 2) das 
Raden, Strafen, die Strafe, Plat. Legg. 1x, 874, d. 

TIUMENTNO, 00S, 6, = folgom, Her. 5, 80. 

TeUMENTHS, o, der Helfer, Beiftand, — der Rader, 
der Beftrafende, Sp. | 

TiUMONTLXOS, der fich gern rächt, Arist. de virt. 
6 (bei Stob. Floril. 4, 8). eth. 4, 5 und Sp., wie Plut. 
Sull. 6. 

THuMoeta, 1, ton. tuwoén, 1) Hilfe, Beiftand, Her. 
5, 148. 7, 169. 8, 49; Thuc. 3, 20. 63 u. dfter.— 
2) Mache, Strafe, zvoc, an Einem, mexoay 0&8 nals 
Euds tyumelay xhsevav Adnvor evoev, Aesch. 
Pers, 465; xai téovc, Her. 7, 8, 4, MaOd TOY FEM, 
2,120; av tuyn dixns xai teumotac, Plat. Gorg. 
472, du. ofter; merods, Eur. Or. 425 u. dfter; auch 
xcud tevos, Dem. 18,274. tuuwplay into wr éne- 
noview, kaBeiv, 24, 8; TeUMolas TeVvOS TUYYaVELY 
tT modi, fit den Sohn, Xen. Cyr. 4, 6,7. Auch 
Sudtigung, Peinigung, Arist. rhet. 1,10 yon xd- 
Acous unterfdhieden; Pol. 4, 10, 4u. öfter. er vrbdt 
aud duc tig els éxetvous tyuwotas, 1, 7, 12, wie 
Her. 4, 123. 

TiU-WOOG, ion. TLUHoQoS, dot. Truccooos, eigtl. die 
Ehre wahrend, und daher die verletzte Ghre Jeman— 
ded ſchützend, ſowohl helfend, befchirmend, beiftehend, 
Vator tiudogos uitoass, Pind. Ol. 9, 90; Her. 2, 
141; éudy trucogoy Koutjy, Aesch. Ag. 500, alé 
radend, dah. tyuwoeds tovoc, Semandes Macher, HEee 
yao Huw@y adhoc ad tiucogos, 1263. yal. 1560. 
Ch. 141; vgl. Soph. El.801; od mov yerov tyuw- 
eds avdods, Eur. Hee. 790. tyumpods dunéodas 
tay dedoausvwy dixny, Herc. E. 168. aud ysloa . 
tyumody, Hec. 843; aud) ted, Her. 7,474. Aoyos 
TiuMeds, zur Rade auffordernde Nede, 7,5; matob 
tyuuwedy govov, Soph. El. 14; — dev Peiniger, 
Scharfrichter, Pol. 2, 58, 8. 

téy, Dor. == oot, dat. zu ov, wie téety ftets orthoto- 
nitt, Pind.; Callim. 29. 30 (v1, 347. 354); nur 
Theocr. 21, 28 enklitiſch. — uch accus. — Oé, or⸗ 
thotonirt, Pind. P.8, 68; Theocr. 44..39,.55..000 
Apoll. Dysc. 

Tivayuc, TO, das Geſchwungene, Geſchüttelte; die 
Erſchütterung, Claudian. 2 (1X, 439). 

Tiveryuds, 6, dad Schwingen, Erſchüttern, Sp. 

Tevextevon, 7, fem. zum folgon, Totawea ys tuv., 
Aesch. Prom, 926. 

Tivdxtns, 0, der Schwinger, Erſchütterer, yains, 
Erderſchütterer (7). 

Tovaxto-nyjant, nxos, den Helm oder Helmbuſch 
ſchüttelnd, Hesych. Grfl. cscaddoqos. 

TIVAXTOLE, 7, == TivaxtEron, Sp. 








Twaxtoe 


TLVAATWOE, 0006, 0, = tive xtNs, yaias, heift Po- 
feidon, Soph. Tr. 504. 

tivdéoow, aor. pass. étevaydny, auch Etevaryny, 
Strab., ſchwingen, ſchütteln, erſchüttern, dvo dodge 
— tweoowy, Il. 12, 298 und fo off von Lanzen. 
aud gaoyavor, 22,341, wie Pind. N. 1, 52. ozvta- 
dor, Ol. 9, 32; dotepomyy, Il. 13, 243. aiyida, 17, 
595; tuwvdoowy yeooi mvonvdoy Pédos, Aesch. 
Prom. 919; toka xui Adyyas Gonadory TE tivdo- 
owv, Soph. Tr. 510; tveote Hocsddwy étivasery 
yeiav, Il. 20, 57. aber yerot 02 vextagéov éavod 
étivaks AaBovoa, 3,385, zog fieam Kleide, um fte 
aufmerkſam 3u machen. mooi 0& Sodvoy dextilwr 
 étivake, ſtieß um, Od. 22, 88. und vom Winde, jiwy 
Inuworve tovaky xagpahéwr, 5, 368, zerſtreuen. auch 
pass., OAvumtog — ov &véuoios Trvaaoetees, 6, 43. 
aupi d& myank ousodadéoy xpotaporor tivdo- 
osto, Il. 15,609; xeata, Eur. Herc. Fur. 867. ud) 
im med., tevakcodny neon modda, fie ſchwangen 
ihre Flügel oft, Od. 2,454, wofir Arat. Dios. 239 
tuvaooovtarntéeovyéoor{agt; val. Ep. ad. 6 (XI, 
67); pass. ituvcoosto wcxods ‘Odvuutos, er wurde 
erfchiittert, Hes. Th. 680; pofm trdoceodce, 
yon Furcht erſchüttert werden, ergittern, Ap. Rh. 
4, 644 


) : / 

ttvn, feltene dor. Nebenform für rév, Apoll. Dysc. 
de pron. p. 329. 

tivtaréoc, kochend heif, fengend, Nic. Al. 445. 
463; Nonn. D. 2,499. 

tivdds, ov, fodend heif, VLL.; —o teres, der 
Naud des Keffels, Lycophr. 36, val. Schol. Gs ift 
yerivandt mit Pufods, Fsouds. Bal. auch das lat. 
titio. 

tivo (od. nad Buttm-richtiger téyyyus, nad 
Analogie der andern yon Verbalſtämmen anf einen 
Vocal urd Einſchaltung von vv gebildeten Präſens— 
formen auf us, dod hat aud) Betfer die Schreibung 
mit einem v beibehalten), — tivw, gebräuchlich nur 
im med. tivugas, ftrafen, züchtigen, ſowohl mit dem 
acc. der Perſon als der Gache, Bevo. tivvrae Scores 
dudoty, Od. 13,214. “Houves ind yaiay &vdouw- 
nous tivurytas, Il, 19,260. vgl. 3, 279. AwByny t- 
yopevos, 24,326; riden, dexov, Hes. 0. 806; aud 
ohne Caſus, fic rachen, Her. 5, 77; Eur. vrbdt ei- 
patos twtpusvon Oinay, tovvusvar pdvory, Or. 
323. 

tivo, nur praes. u. impf., dte ubrigen tempp. wer— 
penvon téw gebildet (w. m. f.) — biufen, eine Buße 
entricten, teyuny tive, Il. 3, 289. dwyy tive, 
Od. 2,193; tomdcds nowes cuniaxnudtwy tiv, 
Aesch. Prom. 112.176. 623. dyti 0'& manyiis povias 
gpoviay nanyny tovétw, Ch. 311; tiver tavtyy di- 
xnv, Eur. Or. 7. aud ddixias tivortes, Ion 447; 
ibh. eine Schuld abtragen, Cwoyove tive, ll. 18, 
407. BBovy, einen Frevel abbüßen, Od. 24,352; di- 
znv tivover, Plat. Theaet.177, a. prc pyv, Legg. Vill, 
943, e u. oft. Olxny tij¢ tToomiics, Phaed. 81, d; 
noweds, Xen. Cyr.6, 4,14. — Aber auch yoour té- 
vecv, Aesch. Prom. 987. Ag. 796; vgl. nod) Soph. 
ixétng Oayudvwv apiyuévos yi) tide xauoi 0a- 
oudy ot opixody tive, O. C. 641. ed MAO Y ELV, TE 
Sovta 0” ode éniotacdce tive, vergelten, 1205 ; 
u. fo auc) pass., sdeoyétay cuouBais tivecdas, 
Pind. P.2, 24; téivos y’ av ty t+Fyynxvle toopas, 
Eur. Or. 109. — Med. tévoucs, bet Hom. im praes. 
nur tévvuce (f. oben.), etgtl. fit bezahlen laffen, dab. 
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Ginen wegen eines Bergehens büßen laſſen, tuvet, 
Her. 1, 40 u. oft. teva v7é0 tev0g, 1,27. 73; tue 
tives, Theogn. 204; dah. ftrafen, züchtigen, und mit 
dem ace. der Gache, rächen, Hes. Th. 165.472. Sc. 
47; tov aitioy tivo’ cv, Soph. O. C. 1000. [vift 
bet den Gpifern lang, bei den Attikern in der Regel 
furz, 3. B. Aesch. Prom, 112; Soph. 0. C. 1203; 
Eur. Or. 7; fo auc) Solon 5, 34; Pind. P. 2,24 
und Anth.] 

116 T16, Nahahmung einer Vogelftimme, Ar. Av. 
240. 

riots, dol. ftatt reo, Apoll. Dysc. aug Sappho. 

tios, boot. = tedc, o6¢, Apoll. Dyse. 

té Mote, Was denn? warum dod? 

tints, ep. fyufop. Form fiir dad yorige, aud) elidirt 
yor einer WUfpirat., 77g, oft Hom.; Aesch. Ag. 949. 

tis; t¢; — gen. tivos; bet Hom. ftets réo u. zſgz. 


tév, att. tov; — dat. ti; att. auc) To; — accus. 
tive ;vé; plur. tives; tive; — gen. tivwy; Hom. 
filets téwy; dat. téor; acc. tivac; tiva; — wer? 


welcher? (die Stelle des alten verloren geqangenen 
ITO yertretend) was für einer? u. neutr. was? was 
far eined ? von Hom. an überall, a) indirecter Fra— 
ge, fowohl ſubſtantiviſch, allein ftehend: té 7 ce 
tov dy éorotos env; II. 2, 764, tis dé ov éoor; 6, 
123. auchtic 0° evtos — toyecer; wer bift Du, der Da 
fommt? 40,82 u. oft; tés; m0 der slg @ydowr; Pind. 
u. Tragg. tés pyoesey dy; Aesch. Prom. 500. tive 
po rsvoosw tovds; wen foll id fagen, daß ith da 
fehe, 560. vgl. Ch. 108. 116. Spt. 279. Pers. 876. 
tic ovy tabta nidouto; wer möchte died nun glauz 
ben? Spt. 1057, wo alfo ter opt. potent., der conj. 
dubitat. und der einfache optat, folgt, welche Con— 
fiructionen fiir fich gu faffen u. von téo ganz unabhangig 
find; fo noc) Soph. tis yee ovx cv doytloute; O.R. 
339. 0. C. 392. tis dvdewv xatcoyor; Ant. 600. 
tincdw; tipo; O. C. 216.311; u. in Brofa, ter’ 
abtoy pjoousy sivet, Plat. Phaedr, 278, e. tive iV 
ta heySévte, Phaed. 58, c. aud) té ovy 07 forty 
Orta simev; 57, a; — wenn ſich ré auf etwas Vorherz 
gehendes bezieht, deffen genauere Beftimmung durd 
pie Frage veranlaßt werden foll, tritt befonders bet 
den Komifern dev Artikel dazu, cd té; Ar. Pax 696. 
Nubb. 776. Av. 1039. auc) ta té; Pax 693 ; — alé 
auch miteinem subst. verbunden, tis dais, tho 08 Gus- 
doc 80” indeto; Od. 1, 225. tic yy, ths Dios, tives 
avéioss éyysydaouy; 13, 233. tis daiuwy; 17, 446. 
téwy ate Bootwr &¢ yaiar ixcvw; in welder Menz 
ſchen Land? 6, 119; tic teem0¢; mowed tics; Pind. 
Ol. 8, 63. P. 4, 63. vgl. Ol. 2,2 u. fonft: téc ayo, 
tis OO ue moosénta w’ cpeyyrs; Aesch. Prom. 115. 
tic yj; 560. tévog mods dydods TOUT ayuG 0g 
ovvetcr; Ag. 1224 u. oft; tho mpagiyaysr yosia; 
tis oun; tis evéuwy o ~idtatos; Soph. Phil. 236. 
tivey avdeay nmoduy; O. C. 2u oft. tiv’ slaag 
tovds wor dover; was ſprachſt du mir da fiir eine 
Rede? fr. 184; u. in PBrofa, ro toon yiyvetas; 
Plat. Phaedr. 276, au. fonft. — Es finden ſich aud) 
zwei téo in einem Fragefah vereinigt, éx tévos tis 
évéveto; d. i. werijter, und von wem ſtammt er? u. 
ähnlich w@¢ té; val. Heind. Plat. Hipp. mai. 297, e. 
7 tiov té anodiWovaa téyvy Oixatoovyyn GY xa- 
Aoito, Rep. 1, 332,d.—b)in indirecter Frage, 
ſowohl mit dem tempus und modus, die in Ddivecter 
Frage flehen würden, alg mit dem optat. der indivecten 
Frage, jowra dy éneeta, tis ein xai Modev Edson, 
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Il. 15, 423.17, 368; téoue tic Eutjs adcdvne SetEov 
tic éoteu th tedawnwdow yoovos; Aesch. Prom. 626. 
wo ucdn, te Hon Vowrr’ ij déyortu Daiuoow 
mocttEy pide, 662. ovx tyw té pa; Ch. 89, wie 
Soph. O. C. 318. dtay o° sowtd tic te xai MO9EV 
maoet, Phil. 56. dame sid'w tis et; 238. Ootig Adio 
xcitodey Gvdods éx tivos Juwadsto, O. R. 225; u. in 
Profa, oxzentéor ti te cvupatvorce, Plat. Gorg. 
508,b; owrwy adtovs tives siev, Xen. An. 4, 5, 
10. vgl. 4,7, 4u, oft. udde adtor tives sisiv, 4, 
8, 5. eins tiva yywuny eyerc, 2, 2, 10, wie im 
Deutſchen: fage, weldhe Meinung haft bu? of inmeic 
yAcvvoy éni dopoy tod, ws meoWov ti téu- 
moootsry sin, Hell. 2, 4,43. vgl. An. 4, 410,44 und 
die oben aus Plat. Phaed. 57, a angeführte Stelle, wie 
Gorg. 508, b, wo Heindorf mehrere Beifpiele eines 
foldhen anf einen Plural bezogenen ré beibringt. ré 
mov’ éotiv & Dvevoovussa;, té nov’ soti tadTa; 
Theaet. 154, e. 155, c. — 3ur Berftirfung der Fraz 
ge werden yee, ovv, noté u. ähnliche Worter hinzu— 
geſetzt, die unter den betreffenden Artikeln nachzuſehen 
find. — é¢ cé; bis wann? wie Lange? Il. 5, 465; 4- 
Dec déxare 6; weshalb? gn welchem Swed? Ar. 
Nubb. 240. Pax 192; 2% tivocg émdnyns; weshalb? 
Xen. An. 5,8, 4. — Suiveilen drückt es Gtaunen und 
Uniwillen ans, bef. t/ rovco; té yonua; ga tt codto; 
u. dal., Bal. Eur. Hipp. 905; — ré; fleht oft abfol., 
wie? wozu? warum? Il. 1, 362.444. 3, 399. 4,371; 
oft bei den Tragg.,3.B. céraica nevdeiv di; Aesch. 
Ag. 553. ti 0” evx; warum nicht? Pers. 976. té ui; 
Ag. 658; ci 0” é¢ douous cyeus we; Soph. El. 4485; 
u, in Brofa, 7é dy; warum denn? Plat. Gorg. 469, 
a. voy ti jxers; Conv. 213, c. el ydo av tg tods 
ye pavios dveretpovtas ev wikvoopic déyor, 
Theaet. 173, c; Xen. An. 2,4,3. 3, 4, 39 u. font; 
fo madt befonders ré dé; cé Dé dy; einen lebhaften 
Nebergang von einem Gegenftand auf einen andern, 
wie nun? quid vero? vgl. Soph.O.R.944. Phil. 419; 
oft bei Plat. cé yeo; warum nicht? Phaedr. 258, a. 
Theaet. 209, bu. fonft. dah. auch té odx, wie quidni, 
quin, als Aufforderung gebraudt, té ody ob dmyy- 
dw juiy tiv Svvoveiay; d. i. fo erzähle und vod, 
Prot. 310, a. Phaed. 86, d. Conv. 173, b; vgl. Ar. 
Lys. 1103; — téuiv; warum denn nicht? wie follte 
ed nidt? wie anders? Plat. u. A. haufig; cérodro; 
was foll das? was heißt bas? — Befonvers merke 
man nod dag bet Plat. eingeſchaltete 70; in welder 
Beziehung? ray té cogedy sioiv of Cwyecd poe ént- 
otijuovec; Prot. 312, ¢ (val. das enflitifibe tec), Die 
Griechen erveichen bef. durch cé mit einem pariic. fo 
eine Kürze, die wir nicht gut whedergeben Founen, zé 
Gv Motovytés Evtvyoiey: was thuend, mochten. fle 
wohl glücklich fein? d. i. was müſſen fie than, um 
glictlich gu werden? xetausuddynxas ody tods th 
MOLOVYTAS TO OvVOME TodTO cnoxadodo; Haft du 
bemerft, was die Cente thun, welche man mit diefem 
Namen nenut? Xen. Mem. 2, 2,4; über té uasory, 
ti nator f. diefe Berba; — ric, ré fteht im Griedwi- 
fen nicht immer am Anfange des Fragefahes, dse- 
paiver 0& ti; Eur. Hipp. 524, wie Troad. 74. I. A. 
6741 u. oft. — Uebrigens wird 7c; nie elidirt, nad 
Safer melet. p.135 tn Profa aud tive nidt; ven 
Komifern iff nad cé der Hiatus geftattet, in gewiffen 
Verdindungen wenigſtens, wie cf ovy; téelaag: and 
die Tragg , vgl. Buttm. Soph. Phil. 733 u. Porſ. Eur. 
Phoen. 892, wie Monk Eur. Hipp, 975. 


vic, Ti, enflitifd, wie in allen Caſus, gen. tovdc, bet 
Hom. ſtets rev, att. cov, — dat. tuvé, Hom. t@ u. te, 
ait. aud) tw, yom plur. hat Hom. nut den acc. tives, 
Il. 15, 735. Od. 41, 374, — unbeftimmtes Prono⸗ 
men, dem Yorigen Fragewort entfprecend, 1) Giner, 
ein gewitffer, Semand, etwas, oftim Deutſchen 
durch Den unbeflimmten Artifel ein wiederzugeben, 
Hom. u. Folgde überall yon einer nicht naher befannz 
ten, unbedentenden Perfon oder Sache, dte man nicht 
genau angeben fann oder will, ſowohl alleinftehend, 
Hom. u. Folgde iberall, — als bei einem subst., dem 
ed in Profa wenigftens gewöhnlich nachfteht, 7é Tw 
evyos dgéfousy Fé tio Muir, Il. 12,328. we ote 
tg Devs ijomeyv, 13, 389. Eotixer we the Te Aéwr, 
17,133. tec vijooc, Od. 7, 244. tog woteuos, Il. 14, 
722; ovte tec hyyedog ote tug inmeds, Aesch. Pers. 
14 u. fonft bei Tragg., wiein Brofa überall. Much fteht 
bag nomen häufig im gen, dabei, tis Pedy, Il. 15, 
290; Sewy tes, Aesch. Eum. 70. xaé tig “KAAjvwv 
fo81,726 u. fonft, nah Elmsl. zu Eur. Med. 244 u. 
Soph. Ai. 998 bei den Tragg. viel üblicher als Dede 
tos. — Her. ſetzt es dann oft zwiſchen Artikel u. subst., 
THY THG tevéwy, TOY T1¢ Heooéwy nn. G., 1,85. 8,90 
u. fonft; was Sp. nachahmen, Ath. 111, 108, d; Alciphr. 
3, 20; Luc. Nigr. 38. — Bei Adjectiven dient es nicht 
blof als unbeflimmter Artifel, fo daß das Adjectiv 
fubftantivif® zu faffen ift, fondérn es giebt ihnen aud 
zuweilen eine gewiffe Beſchränkung, etwas, eini— 
germafen, ziemlich, oft tn’s Jroniſche überge— 
hend, fo daß damit ausgedrückt wird, das Gubftantiz 
yum habe nidt grade die im Udjectiv ausgedrückte 
Eigenſchaft, fondern nur eine Art davon, eine Aehn— 
lidjFett damit; dies tritt weniger in den homeriſchen 
Beiſpielen Hervor, Wo ree Iavaaréog xai aveadis 
éoou mootxtycs, Od. 17,449. Se toe maunav oitv= 
Qos, wieein gang Ungliclider, 20,440. Il. 3, 220. 
Od. 18, 382. eher nod in aoe we, wieviel wohl, 10, 
45. mas tS, Exaotds tis, 9, 65. moddds yao tes 
éxéoto, Il. 7,456, wie Pind. 7é¢ tec, Ol. 4, 82, wie 
Soph. 0. C.25 u. A.; vgl. Elmsl. Eur. Med. 548 u. 


die Grilarer gu Greg. Cor. p.7. 83 mag tus dvPow=— 


nog, Xen. Cyr. 7, 2, 21; 2000 te nhij Gog iv, Aesch. 
Pers, 226. ov zroddoé tives, Prom. 502. mé&e tas, eit 
jeder, Eroruoc, Ag. 265 u. oft. fo bef. | usyaaderng 
toc i, Spt.977. posvouarys tio at, Ag. 1111, du 
bift ein Ginnverwirrter; 204d yao te xaxw@v bmEQ- 
éxtijow, Soph. El. 240. aud sig tec, O. R. 118. wie 
Aéyer tec 61s, Ant. 269; vgl. Plat. lon 534, d; Ad- 
texvos tes el, Ar. Th. 752; dAtyou tuvég, einige wee 
nige, Xen. Cyr. 5,4, 25 u. dfter. wexods tic, nut 
ſehr flein, 4,6, 44. vgl. An. 4, 4,40. onotec tec, 2, 
2,2. m0G0¢ tg, 2,4, 24. tovodrds tug, 5,8,7; eye 
t16, We eos, Ducucd7js, ich bin ein etwas ſchwer 
Lernender, Plat. Rep. vi, 358, d. ducBatog tig 6 
tomes patvetar zai xatdéoxios, IV, 432, c. eyo 
toy yey ao imidjouwy tus wy dytownos, Prot. 334, 
c. slut tig yedoios ieteds, 340, d. xevdvvevovor 
ov pavadol teves slyae, Phaed. 69, c; tetyoo ob 
MOdaw Tew aotsvéctegoy, Her.1, 181; od nodd@ 
tive Vnodéeéotéepor, Thuc. 6,1; u. fo bef. bet Adjec— 
tiven, die eine Menge oder Größe ausdrücken, modve 
tis, Her. 5,48 u. ä. aud bet Zahlwörtern, & dva- 
xoalovg tevas aviwy anéxtesvay, Thuc. 3, 4111. 


juéoas EBdournovtad tivag obtw dint Inoav 


&Io0ce, 7,87, ungefahr. Sn derfelben Botg wird Te 
mit Wdject. u. Verbis verbunden (ſ. unter 4). — Aug 
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nad Relativis, ofd¢ rec, was fiir einer, Il. 5, 638. Od. 
20,377 u. fonft; dctec f. oben befonders aufgeführt. — 


| 2) wie si tic, si quis, fiir Ootes gebraucht wird, eine 


unubeflimmte Allgemeinheit auszudrücken, fo dient 
a) tig auch allein dazu, ein unbeftimmtes od. mehrfad 
beftimmbares Gingelnes aug einer grofern Mehrheit 
hervorguheben, wie unfer manger, mand einer, das 
lat. aliquis, @Axeuog too’, tv tic o& xai owryorvwy 
ed siny, Od. 1,302. xai nats, Oidy TOU Tig EAD E- 
tev tumeves vie, 20, 35. vgl. Il. 6,479. 2,204 u. 
fonft. aud) mit ironiſcher Wendung, 9 xéy tig xel- 
vow ye nai ended Forto yauoo, Od. 3, 224. Il. 18, 
638. tes cAdos, mancher andere, 8,545. 16,225. u. 
oft de dé tec eiéoxe, fo ſprach mander. So aud) 
Tragg. u. in Profa, rey’ ay tug eior, Aesch. Spt. 
896, u. oft in ahnlicher Verbindung ; yy xoarjowusy 
viv tas vavol, goti tw tiv Undeyovoty Mov ol- 
xésiav nody éendeiy, Thuc. 7,61; u. bef. beim im- 
perat., Eur. Rhes. 687. Bacch. 346 u. A. (f.b); — 
deshalb wird es auch als Gollectiy mit dem Plural 
yerbunden, TO xé tem otvSamuw usvog xai Ysioas 
ddintovs, of xsivoy Browytas, Od. 11, 502; oi¢ dy 
éntw, 1GG0v vig &mol nodcstor, Thuc, 4,85; ecy 
Tig PUVEOOS YévyTOL “AENT WY, — TOUTOLS Halvatos 
éatuy 7 Cyuce, Xen. Mem. 4, 2, 62. ef t1¢ avtois yi~ 
hog Ty tov PuoBdowy, tovtwy aneyousde, An. 5, 
5, 14 u. oft. — Bef. hat dag neutr. te nad) einer Nez 
gation eine ſolche collective, die übrigen Geſchlechter 
mit einbegreifende Bedeutung, to» cAdwy ov néo te 
nepuypévov ést’ “Apoodityy ots Fey vt’ v= 
Sownwy, H.h. Ven. 34. val. Herm. H. h. Mere. 143, 
nichts, Fein Wefen, Fein Geſchöpf. — b) dah. auch gang 
allgemein, wie unfer man, fir EXAOTOS, NS, jeder⸗ 
mann, &¢ uér tro Sou Iydotu, Il. 2,382, jeder 
wee wohl feine Lanzenſpitze, oder man webe feiuen 
Speer. aad tic wetcs itw, jeder, man fomme von 
felbit, Il. 17, 254. val. 2, 388. 390. 16, 209, 47, 
227. 18, 429. 19, 74; wea ti’ bn nodoiv xiro- 
nav aoéoter, Soph Ai. 241; u. in Brofa, Her. 7, 
237. xb tus ofxiny ts cvaniacéotw, 8,109; 707 
Satter tic lay emi sixvito éavtoyv, Xen. Cyr. 3, 
3, G1. Aeyérw tec, 6,4, 6 nv. oft, &vha aoddiw wey 
owpoocdyny xatauctor ay tes, An. 4, 9,3. 5,7, 
31 un. ofter. — Bei den Attikern fleht es aber auch mit 
Peziehung auf eine beftimmte Perfon, welche man nur 
nicht nennen will, wie auc unfer man gebraucht wird, 
dem fat. quidam entfprecdend, bef. im sing. anf die 
erfte oder gweite Perſon qehend, aljo fiir tyw, ov ge— 
fest, wodure die Rede häufig cine gewiffe Schärfe u. 
Bitterkeit erhalt, poBetree 0 rug, Aesch. Ch. 57. éx 
twvdés Nowwas prur Bovasvery tc, Ag. 4196. yal. 
Spt. 384. Suppl. 879; moi tig ov mvyn, Soph. Ai. 
398, dem nachher entſpricht mot woddy uévw. val. 
4117; val. Ar. Th. 603. Ran. 552.554; jo fann man 
auch erklären Xen. An. 1, 4,42, odx ipacey iévect, 
Gy pi Ts aBTOIS yojuata dO, wenn man ihnen 
nicht Sold gabe, d. i. Kyrus. val. 2,3, 23. 3,4, 40. 
7,3,5 u. ofter. — 4) dah. erhält reg u. bef. re, wie 
dag lat. aliquis, aliquid, auch eiven befondern Nach— 
pruct, etwas Nechtes, etwas Bedertendes, xjywy tes 
patvouce juss, Theocr. 14, 79, auch ih dunfe mit 
ein Mann von Bedeutung zu fein; ywyess tes elves, 
Eur. El. 944; fo te movsiv, Xen. Cyr. 3, 3,12. te Aé- 
ye, 1,4, 20; oeurdvecdar cig te dvtec, Plat. 
Phaedr. 242, e, als waren fie Etwas. i106 moddwy 
xai doxovvtwy te slvar, Gorg. 472, a. Aéyew Th, 
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Rect haben, Prot, 339, c. cxomsiv ur ts éywow, 
Phaedr. 260, a. vgl. Gav tows tyer teva Adyor, hat 
vielleicht einen guten Grund, Phaed. 72, b; td do- 
xetv tives élvas OV evnoptay Meocsrdyotes, Dem. 
21,213. — Doh dient ed auch gum Ausdruck der Gez 
ringſchätzung, dah. nicht ſelten Bezeichnung von Skla— 
yen, Xen. Conv. 4,3. 2,3. 7,7. — Arist. gen. et 
interit. 4,3 A. u. oft ftellt cis yéveose der andi ent: 
gegen, wie yivetas mer te, ylvetou 0” anus ov, ib. 
er fagt auch 6 tig dyPownes, der einzelne Menſch, das 
Individuum, categ. 2,2. 5,1. — 5) bef. ift aud der 
absolute Gebrauch yon re gu merfen, in etwas, einiger— 
mafen, etwa, irgend wie, a te yuvaixay aidwy 
megtsyur, Od. 19, 325. u. öfter, bef. in der Brbog eZ 
ti, od THU. wy To tH. fo aud Tragg. uy 0 Tr 100U- 
bys tavde xai asgestéow, Aesch. Prom. 277. 7 
zai neato te opcdsstar Bovievudtwy, Eum. 687; 
site xaw’ olztefosts, Soph. Phil. 1034 u. oft; Eur. 
win Proſa, oftw dy}, ofrw dy tetoyveai, obtw 07 
te modvyovoy u. dgl., Her. 3, 12.108. 4,525 eb te 
TO Hyemove miotevdooury, Xen. An. 1,3, 165 avo’ 
doa tT wryxer tovov cyIn, Plat. Soph. 218, a; 
ovdéy to, eben nicht, Xen. An. 7, 3, 35. oyeduv TE, 
beinahe, widror te, jecdy te, 4,8, 26. 5,8, 14.— 
6) bet Sp. fteht rug fiir Sstes, Callim.; Jac. A. P. p. 
88.740; aber nie bet den Mitifern, vgl. Welf Dem. 
Lpt. p. 230; — ij reg 3] odd ede, verneinend mit einem 
leichten Ausdruck des Ziveifels, Reiner oder dod) fo 
qut wie Reiner, faft Niemand, Her. 3, 440; Xen. Cyr. 
7,5,45; vgl. Plat. Cony. 199, d. — Pleonaſtiſch erz 
ſcheint tes in 6 uéy tog —O Oé 115, Xen. Cyr. 2, 3, 
49. Conv. 2,6. of wéy reveg — of 08 teres, An. 2, 
3, 15, wo Krüger mehrere Beifpiele anführt; aud 
Thuc. 2,90; td wéy te — 16 dé te, theils — theils, 
Plat. ep. IX, 358, a. u off in oddéy tH, undâévu Th, 
vgl. Sac. Ach. Tat. 728. — Miederholt wird reg zu⸗ 
weilen in längern Gagen, Aesch. Prom. 21; Soph. 
Tr. 945; vgl. Ar. Ach. 569. 

rearyitns, 6, ein Geſchirr, perſiſches Wort, Ath. 
XI, 784, a. 

tics, 7, Shagung, bef. nad poranfgegangener 
Schätzung beftimmter Erſatz, Cutſchädigung, Vergel⸗ 
tung, Od. 2., 76. Dab. überh. Buße, Strafe, Mace, 
ene obte tlaw vy’ 20 deraas Onicow, Il. 22, 19. Od. 
4,40. 13,444. h. Cer. 368; tiouc Eee, Her. 1, 13. 
tow éyéveto TO aOLxnPévtL, 8,105. They éxtle 
yew, 6,84; uorord la riots, Soph. O. C. 228; Eur. 
Hel. 109; téow Jodvear, wie poenam dare, Strafe 
Leiden, Her. 8, 76. bei dem aud ai Ticers die Rache⸗ 
göttinnen find, 3, 426. 128. — Gelten im quien 
Ginne, Belohuung, riots pidwy, Theogn. 337; Plat. 
Gorg. 523, b. Legg. 1X, 870, d u. Sp. 

teratve, aor. étitnve, epiſch gedebnte Form fir 
teivw (TA), 4) fpannen, anfpannen, toéa, Il. 8, 266. 
h. Apoll. 4. auch int med., t9€e tetaiveodcu, Il. 5, 
97. 11, 370. Od. 21,259. — Auch pooubyye THIh= 
veusvos musta yeootv, Orph. Arg. 253. — 2) wie 
reivw, Tevew, audbreiten, ausitred 


Trtatve 


en, Toamélac, der 
Linge nach yor Ginen hinftellen, Od. 10, 354. rci⸗ 
dave, Ii. 8,69. 22, 209. yeige retijves, 13. 534. 
u. med., TeTarvousv@ NTEQUYEDCLY, fich mit den Flite 
geln auébreiten, Od. 2,149; überh. ſich verbreiten, 
önco tivos, tH xei tH, D. Per. 637. — 3) in die Large 
dehnen, ziehen Couc reracvecy, einen Wagen entlang 
ziehen, Il. 2,390. 12, 58. ceotgoy, 13, 704. do0- 
ov, den Lauf in die Lange giehen, d. i. eine Lange 
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Stree laufen, u. fo aud ohne Zuſatz, teretvetor, 
ſtreckt eud aus, laufet, eilet, 23,403. häufiger fo tm 
med., innoc Sése Titavousvog medtoro, -das Roß 
rennt int geftvedten Lauf durch das Gefilde hin, 22, 23. 
inmos dvaxta tixer ned loo TLTRLYOMEVOS CDV 6 YE- 
op, 23,518; Hes. Sc. 229. auch vom Manne, der 
fish im Lanfe anftrengt, 299; yote tetevousvos, 
Ep. ad. 292 (Plan. 105); überh. ſich anftrengen, 8’ 
aw doucxe (hidor) tetarvousvoc, Od. 11,599. — 
Bei Hes. Th. 209 wird der Name der Titanen davon 
abgeleitet, daf Uranus paoxe Js, tetatvorytaus ata- 
odadin uéye: Oé5e0 Zoyor, er fagte aber, daß fie, die 
Hande augftrecend, im Frevelmuth ein großes Werk 
vollbracht hatten, wo, weil in Turdy das e lang ift, 
Hes. aud elang gebraucht hat, man aber nicht eine 
eigne Botg von tzreévw, rächen, annehmen darf. S. 
nom. propr. 

titaves, 7, == tétavoc, Alex. Trall. 

Titavo-youpta, 7, Geſchichte der Vitanen, Schol. 
Ap. Rh. 3, 4178. 

— oo0c, 0, Titanenſieger, Luc. 
Tim. 4. 

Titavo-xtovoc, Titanen tddtend, Batrach. 273. 

Titavo-ucyia, i, Titanenſchlacht, Ramps mit den 
Litanen, D. Sic. 

titavos, 1), Ralf, aud Gyps, Hes. Sc. 141; überh. 
weiße Erde, Kreide, auch das Abgeſchabte von Mare 
mor, Luc. Somn. 6. G. nom. pr. 

titavow, falfen, gypſen, mit Ralf ob, Gyps bez 
fireichen, Sp. 

titavwons, €c, titanenartig, BAérery, Luc. Tim. 
54, vgl. Icarom. 23. 

tutcvaroc, mit Ralf od. Gyps beftriden, Hesych, 

titaé, 0, = Baowdevds, Hesych., fem, Tit. 

titac, 6, dor. ftatt rérys, der Racker, Aesch. Ch.- 
65, titas povoc nénnyey. 

TUTE u. Titcouasr, falfhe Formen, — THTARW, TH- 

THOUKL, 
Arivn, Hj, fem. zu tira, Hesych. aug Aesch. fre. 
— 


Ticovic 


tirdete, 7, das Säugen der Amme, Ammendienſt, 
Dem. 57, 42. 

titdevo, Amme fein, Ammendienfte thun, Dem. 
57, 35, — Auch tranf., ture, faugen, nabren, Dem. 
57,42; vgl. Plut. Lyc. 16; of turdevdusvor, Arist. 
H. A. 3, 24. 

tit dn, 71, aud tot) betont, 1) die Bike od. Warze 
Der weiblichen Bruft, die Mutterbruft. — 2) die Am— 
me, Ar. Equ. 713. Lys. 958; Plat. Rep. I, 343, au. 
ofter, Dem. u. Folgvde. — Für Grofmutter ift es awet- 
felhafte Lesart bet Plat. Rep. x, 464, d. Bal. rin. 

Titdupilw, = titvBilo. 

TitdiCw, an der Bruft liegen u. faugen, 
ſäugen, nabren, Sp. 

titFiov. to, dim. you riton, Brüſtchen, Ar. Ach. 
11641. Plut, 1067 u. 9. : 

titFic, ios, ij, = vorigem, sp. D. Aber bet Plut. 
qu. Rom. 6 = tyFi¢, u. auch fo 3u ändern, vgl. Lob. 
Phryn. 134. 

titto-hapéw, die Brifte anfaffen, Aristaen. 2, 16. 

TUHOG, 6, — TTI, Bruſtwarze, Mutterbruft, Ar. 
Th. 640. tit3or dodvar mawiw, Lys.4,410. Sel: 
tener von dex männlichen Bruſt, Sac. A. P. 753, — 
Wud) == toomds, Nahrer, Pfleger. 

tivilw, wie nenilw, vom Sdreien junger Vögel, 
pipen, bet Hom. fl. 2,344 lafen einige Ute rurétov- 


aud tranſ. 


av wee — — 


Tixdxopoi 



















tec für terory@tec, Zenodot. aber tertitortes, yal. 
Schol. | | 

tric, ios, 7, ein Eleiner, pipender Bogel, Phot. 

tithdouce, te, eine Art Schreibtafeln, Arr. Epict. 
3, 22, 74, v. 1. tedAcove:, was durch »Schreibfedern« 
erfl. wird. 

titodw, fut. tojow, aor. érono (reduplicirte 
Gorm von TPAQ, ygl. reroatyw), Theophr. u. a. 
Sp. 

titowoxw, fut. todow, perf. pass. tétompae (f. 
Toww, verwandt mit TPAN), yerwunden, beſchädi— 
Gen, Uy Mas olywihévtes — GAANAoVS towonte, Od. 
16,293. wynw¢ innove te towons —= Brdwys, Il. 
23, 3/11, das praes. hat Hom. noc nit; é&v Frif- 
oxovTUS Hj TETQWMEVOUS NUIHGHe, Aesch. Spt. 224. 
Ag. 842; ai yuiocsae tay vewr vetomuévan, Her. 
8,18; u. übertr., eet uw’ Z0ws ?rowasv, Eur. Hipp. 
392. todos: viv obvoc, Cycl. 421; trowoay mod- 
Ads tar veoy, Thue. 4, 14, wie Pol. 2, 10,4, u. ofter 
von Sdiffen: te magadstyuata nude ta viv dy) 
dsyDévra ovdév tutowoxer, Plat. Phil. 13, c. ev te 
sig M0Asuoy dyn TOWSNOOUEVOY 7 anotavov us= 
vov, Crit. 51,b; érétowro, Xen. Hell. 454323. 

TiTQMouds, 6, Berwundung, — Fehlgeburt, Hip- 
pocr. 

tettio, fagt der Scythe Ar. Thesm. 1185 fir 
titdior. 

trrvpilw, aud torrvpilw gefdrieben, eigtl. vom 
Geſchrei oder Geqacker der Rebhuͤhner, Poll. 5, 89; 
aber von zaxaBilw yerfdhteden, Theophr. bet Ath. 
IX, 390; aud von der Stimme der Schwalben und 
andrer fleiner Bigel, Br. Ar. Av, 235. 1681; He- 
sych. 

Titvo-ztovos, den Tityos todtend, Callim. Dian. 
110. 

trTVELYOS, HBAS, eine Schalmei oder Hirtenflote, 
wahrfchetnlich pon dem Hirtennamen Titvoos abgez 
Teitet, Ath. Iv, 182, c aus Artemid. 

titvorotijs, o, der Schalmetblafer, Appian. Pun. 
66. 
titveos, 6 (f. nom. propr.), = ¢tuoos, eine gez 
ſchwänzte Affenart, Theophr. char.5; vgl. Ael. V. H. 
3, 40 u. Schol. gu Theocr. id. 3. — Auch bet den Lacez 
damontern der Leitbod, Serv. ad Virg. Ecl. 4. 

TiTVGxoMcL, ep. reduplicitte Form yon TEVvYW 
(nicht yon vééym), nur im praes. u. imperf. vorkom— 
mend, 1) maden, gureht maden, bereiten, ttd- 
oxETO. VE, er machte fic) Feuer an, Il. 24, 342. dn’ 
oxsope Titvaxeto Innw, ex fpannte ſich beide Roſſe 
an den Wagen, 8, 44. 13, 23. — Die alexandriniſchen 
Dichter haben in diefer Bdtg auch das act. tvzvoxw, 
Arat. 418. 453; aeéynyv deren, Opp. Hal. 2, 99; 
popor, Lycophr. 1403. — 2)zielen, mit Gefdofz 
fen od. Wurfiwaffen, reves, auf Ginen, Myoudyne d? 
avroio titvoxeto Jovoé, Il, 13, 159. éyyetn 0” ad- 
Toio tutvoxeto, 21, 582. toioty te totvoxdusvor 
Adecot 7 2Baddor, 3, 80. auch abfolut, 080’ dpd- 
-aete titvoxdusvoc, 11, 350. urnotiowy Eva 7 
aciél Badde titvoxdusvoc, Od. 22, 117, u. bef. dvta 
titvoxouevoc, gerade auf dad gegeniiberftehende 
Schußziel hingielend, 24,424. 22, 266. 24, 181. fo 
aud mit dem ing Schlüſſelloch geſteckten Schlüſſel den 
Riegel gu treffen ſuchen, um ihn zurückzuſchieben, 24, — 
48. die Waffe, mit der man zielt, fteht im dat., dov- 
Qf, loiov, Adeoor, Il. 3, 80. 13, 159. éyyetn, 21, 
582. dad Ziel, wonach man gielt, fleht im gen., 14, 











Tira 


350, 43, 159. 370. 21, 582. auch tutvoxecdas xo¥ 
durdor, 13, 498. 560; yegoi tetvoxduevos, Theocr. 


22, 187; ungewöhnlich ft paguor Bhéeuue TLTVOxE- 


cotati tovos, einen verſtohlenen Blick auf Cinen wer— 
fen, Paul, Sil. 34 (v, 224). — Ueberit., posoi rutv- 


| ozeodeu, mit den Gedanfen gielen, im Sinne haben, 


bezwecken, c. inf., Il. 13,555. ungew. von den Sauz 
berſchiffen der Phäaken, die ohne Steuer fic) ſelbſt 


richten u. lenken, opou G8 TH NéUTIWOL TITVOXOMEV ELL 


gosai vijec, Od. 8, 556. 

TITW, OVS, 7, poet. = Hugoc, der Tag, Callim. fr. 
206 u. Lycophr. 541, wo Tzetz. 3u vergl., von Titan 
abgeleitet. 

thon, 7, 1) eine Getreideart, die Cinige mit odvec 
vergleichen und verwechſeln, Arist. H. A. 8, 21; 
Theophr. — 2) ein Sufeft, aud téApy u. ofapy ge- 
ſchrieben, Ar. Ach. 884. 889; nach Andern die auf 
ſtehenden Wafjern laufende Wafferfpinne, bipula; 
vgl. Ael. H. A. 8, 43. 

tip ſtatt rine, vor einer Aſpiration, Hom. 

ttpros, fumpfig, aus dem Sumpf, Hesych. 

tipos, te, ftehendes Wafer, Sumpf, Teid, nach 
pen alten Erkl. xadvyoos tomes, Ap. Rh. 4, 127; 
Theocr, 25,415. — Lycophr. 268 werden ta tépy 
durch €4n, aon erfl. 

tipvor, TO, eine zu Kränzen u. Sträußen gebrauchte 


Pflanze aus dem Nareiſſeugeſchlecht, vielleicht ver⸗ 


wandt mit yuor, Theophr. 

Tips, vos, 0, der Alp, incubus, ſ. nom. pr. 

trp-wdys, és} fumpfartig, fumpftg, Strab. 8, 3, 19. 

tiw (ygl. tévw), fut. riow, aor. etre, perf. pass. 
tétiuce, 4) in Ghren halten, werth adten, ehren, 
fhagen, wie toucw, Goiter u. Menſchen, ovoé Te 
tisv avéous ovdé Peovs, Il. 9, 238. meQi wév 8 
tiw Aavawdy, 4, 257. Ggfs vou atyuaw, Od. 20 
432. von ovz adéyw, 16,307. Ste ws BOotoi ovte 
tiovory, fagt Pofeivon, 13,129. neben dsidw, 10, 
306. tov oye ties ancvtwy, 24, 75. pcdsota O& 
uy tiey “Kxtwe, Il. 17,576. ov Todes ous Het 
duovo téxéoouv tiov, 5, 536. tév dé dvwdexa- 
Boor évi opiortioy Aycuol, 23,703, fle achteten, 
fasten thn gwolf Odfen gleich, Seivor, Od. 15, 542. 
tiva pradtyte, Ul. 9, 634. Aud von dem Benehmen 
der Getter gegen die Menfden, 1, 508, in welcher 
Bdtg aud Ginmal das med. ſteht, Zevs céerae ave 
tiv, Hes. Th, 428; d8ot déxny réovory, fie ehren 
bas Recht, Od. 14,84. — teva Gedy we, Il. 5, 78. 
Od. 44, 205 u. fonft. Ueber den Ausdruc te tuva 
év xa90¢ aion, ll. 9, 378, ſ. unter xd. in den Itera⸗ 
tivformen téeoxev, 13, 461. réeczor, Od. 22,444. 
ticw é pw toov Ogéoty, Ul. 9, 142. “[Auog ou 
téaxeto, 4, 46. — tetuévos, geehrt, verehrt, Hom. 
u. Hes. tevé, yon Ginem, Il. 24, 533. Od. 13,28 u. 
fouft. immer von Menſchen, Hom. h. Apoll. 478. tée- 
ata. Ojum, vom Volfe geehrt werden, Od. 44, 205. 
fo auch fat., of oe Dsdv we ticovorr, Il, 9, 302, wie 
icoy yo o& te@ tioovow “Ayavot, 603. u. aor., 
@ovotoy Ayaa@y ovdév itions, 1, 244. viv 0” 
ovdé us titor ttuoer, 1,354. dvdou péguator, 
dv addvatot meg ttucay, itiunous, 9,110. adda 
ot néo uty Tigo, Odvumus, 1,503; fo aud Tragg., 
im act. nur praes. u.imperf., 7éAug yao ev medo- 
coven daiuovas tier, Aesch. Spt. 72. déxn yao 
ote pwtds aoynyod tisty yuvaizxa, Ag. 250 u. ofe 
ter. aud) pass., tieata 0” &&suitatos Bootwr, 517. 
u. im perf. tetyuévar, Ch. 393, — 2) im fut. u. aor, 
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tiow, ttise, wie tivw, bifen, tlosiay davaoi 
gud Vaxova ooior Pérsoos, fie migen für die Thra- 
nen, die fie mir berettet haben, durd deine Geſchoſſe 
büßen, Il. 1,42. vBouw, den Frevel büßen, den man 
begangen hat, Od. 24,352. ebenjo govor tovos, Il. 
24,434. AwByy tevds, 14,142. si JE wou od Ti- 
cover Bowy émverxé’ cuotpyy, Od. 12; 382, Erſatz 
fiir die Minder zahlen, wie wouwjy, dixnv, Strafe, 
Buße zahlen, entridten, Porf. Eur. Med. 798; zos- 
yas étionv, Pind. Ol. 2,64; mown tio trvé Tivos, 
Ginem fiir etwas Buße entridten; dindaa 0” Erucay 
Hovauidar Faucetva, Aesch. Ag. 523. Pavarw 
ticas deg joker, 511. mateds 0” a&tiuwow CO 
tiosv, Ch. 429; podvov d& ydvov voor tiow, 
Soph. Phil. 947. zsivoc 0é tioee tijyde xovx GAAny 
dixny, Ai.113. El. 290; Otxny demdjy tice, Plat. 
Legg. XII, 946, e. tyeum@lay tioers, X, 905, a. Sele 
ten mit Dem acc. dev Perjon, 7 ucda thoes yrwtoy 
guoy, tov énepves, ll. 17, 34, du follft fir ihn bupen. 
Ueberh. bezahlen, entrichten, avtow tice aiowuc 
neévte, Od. 8, 348. 356. ot’ do’ yor evayyéhioy 
rods tiow, 14,166, die Glücksbotſchaft bezahlen, bez 
lohnen. ow xocdate téoee, du wirſt es mit deinem 
Kopfe bezahlen, 22, 218. — Med. fic) etwas bezahlen 
laſſen, fic) begahlt machen, jusic 0’ avte éyergouevor 
xate Ojo trsoueda, Ud, 13,14; dah. mit dem 
accus. dev Perſon, Einen büßen laffen, ihn ftrafen, 
od. fic) an ihm rächen, dts ious étioato, ll. 2, 
7h3. émsl xe xsivos étiouto nmatooporna, Od. 3, 
197. vgl. Il. 3, 28. 22, 20. Od. 9, 479. 13, 216. 
24,435 u. fonft. aud mit dem accus. der That, die 
man vadt, movoy tuvds, Il. 15, 116. Od, 24, 470. 
binv dvdo@y, 23, 31. env trcatusta AovBnv, Il. 
19, 208. Od. 20, 169, vgl. Il, 2, 356. 590. u. mit 
beiden accus. zugleich, étéoato toyor deunés avti- 
Seov Nyaa, ev ließ den Neleus den Frevel büßen, 
rachte die Grevelthat am Neleus, Od. 15, 236. ge⸗ 
wöhnlicher fteht aber bet dem accus. dev Perfon die 
Gacheim gen., ticecas ALEavI gor xaxdtytos, 
ex werde den Alerandros büßen laffen, feiner Bosheit 
wegen, Il. 3, 368. ticnotar urynotigas Unésopa- 
coins, Od. 3,206. aud abfolut, Rade nehmen, ſich 
rächen, Zed dva, dog tiocodas, Il. 3,354. Od. 3, 
203. 15,:177; doco pe tioacFar pogoy nateos, 
Aesch. Ch. 18. vgl. Spt. 620; Soph. Phil. 1030. wy 
os motviuos Aizn ticae’ Eos te, Trach. 806. 
1107. évvytous wayavats éticato dwpay, Ai. 184. 
[v ift bet Den Gpifern im praes. u. imperf. in dev The⸗ 
ſis kurz, in der Arſis lang, zuweilen auch in der Theſis, 
wenn die darauf folgende Sylbe gleichfalls lang iſt, 
Od. 14, 84. 16, 306. 22,444. 23, 60; nor, Il. 23, 
703. téoy, 705; bet den Witifern in der Megel fury; 
in den übrigen tempp. ift es bei den Epifern lang, bei 
den Attifern furz, z. B. téoas, Ar. Eccl. 45. Vesp. 
1424; aber bet Pind. ijt es lang in tioouer, etioar, 
u. fo in den lyriſchen Stellen der Tragg.; auch in den 
peat iit dev Komiker zuweilen, wie Ar. Eccl. 656. 

63.] 

tiw, thws, dor. = ood, téo, teovs, Apoll. Dyse. 
pron. p. 355. 

thé-Fipuos, dor. = taApIuuos, adaxd, Pind. N. 
2,45. 

TAci-n097}6, 86, = tAnnodi;¢, Hesych., wie 

TAaol-powy, ovos, tanoipewrv, Hesych., 
ſchwerlich richtige Formen. 

TAGUWY, OOS, DOT. = TAyUwyY, w. m. ſ. 


Trapov 


— 


1102 TAAQ 


TAA, ungebriuhlide Stammform, von der fetn 
praes. vorfonmt (gl. evéyouas, Unouévw u. d., die 
es erjeben), fut. rAjoouae, aor, étaAny, srduy fir 
érdnoay, Il. 21, 608. cajvee, TAG9L, Tadley = Thal- 
nocy, 17,490; perf., gew. mit Präſensbotg, técanzea, 
dod) auc) wirfliches perf., Ar. Plut.280; davon im 
plar. die fyufopirten Formen bei Dichtern, u. fammt 
lid) mit Pravensbotg, réracuer (3.B. Od. 20, 314, 
wo früher falſch tecdcuer accentuirt war) u. f.w., im- 
per. tétaed:, tetactw, Od. 16,275. opt. reraciny, 
Il. 9,373. inf. teracvece, bei Hom. tetacusr, auch e- 
TAdueves, Od. 15, 307. partic., ion. u. ep., Tetanwe, 
oros, Hom. u. Her., fem. tetayvia, Od. 20, 23. — 
Nur epiſch ift der aor. érddaoa, étddecon, Il. 17, 
166, conj. taddéoow, 13,829. 15,164, wozu Sp., 
wie Lycophr. 746, auch das fut. tadcoow gebiloet 
haben, —ertragen, auf fd nehmen u. ang hal- 
ten, von allem Schweren, Mihfeligen, Gefahrlicen, 
nie, wie géow, von forperlicen Laſten, Hom. theils 
abfolut, toréya usvéw xed tAjoouce, I. 14, 347. 
téthads Wyte Fur zai aveoyso, 1, 586. TAjcouce 
év otndecou yoy tadunevitice Puucy, Od. 5, 222. 
TAjGoucs cdyen Maoyor, 362. u. oft TéetAndte Iv- 
Mo, mit ſtandhafter Seele, ausdanerndem, duldendem 
Gemithe, aud xoadin tetanvia, 20, 23. theils c. 
accus., Auus Jy TétAnxe TOoG, 19,347. étanv dvévos 
evvijv, Il. 18, 433. érany 0’ of’ ovnw tes cados, 24, 
505. u. bef. c.inf, etwas unternehmen, iber fig 
gewinnen, od. wagen etwas zu thun, auch im 
ſchlimmen Giune, ſich erdreiſten, fich erfrechen, odte 
doyovd’ tévae tétanxas duu, 1, 228. & usv tang 
avtios éddetv, 21,150. dc tang éusv sivexce téi- 
eos eSeddeiv, 22, 236. noç érdane édtéuery oios, 
24, 519. ovdé tig étdn moiv nekevy, moiy deTWou 
Unésousvéi Kooviwre, 7,480, Reiner wagte ed früher 
gu trinfen, mochte früher trinfen; wjnove neviny av- 
Joi tétdcd’ dvediley, Hes. 0.720. — So auch 
Pind. u. Tragg., ovxéte thécouas Woy, Pind. P. 3, 
AL, tthe mévtog, 1, 6,37. tacts Séusy, P 4, 276; 
oie YQ) Maen TARYEL 1005 “Hous tivde tiv véc- 
vedc:, Aesch. Prom. 706. tadoouce to LaTFaveiv, 
Ag. 1263. wijte tags toy izéter sicudsiv, Suppl. 
423. nws natewa dwuata dinety stdyte, 322; 
mws &thyg cas ders uaoever, Soph. QO. R. 1327 
u. ofter; tajdete un pide, Eur. Hec. 1251. 7.4X ;0 
TOUS Govs MoosBdéneLy Evavtious EyFoovs, Heracl. 
943. uy Taig us neoVovvar, Alc. 276 u. dftec; od- 
Mw LétAnens mir poaoes, Ar. Plut. 280; in Brofa 
felten, ovxéte érdy sis yeigus 24eiv, Xen. Cyr. 3, 
4,2. — Auch c. partic., xai maida yee toe paciy 
Aaxumvnsc notè meadéivte tAivee, Aesch. Ag.1014, 
UsTée i) TQ0¢ ayvav onsioas K“Oovoay — oilay 
aiuatoscour étic, Spt. 378. 

TAij-Fouos, mit ſtandhaftem, duldendem Gemithe, 
wie Odyſſeus, Ep. ad. (1X, 472); Agath. 55 (1X, 
644), auch dreiſt, kühn, muthig. 

(tAnjme) f. unter TAAQ. 

TAjuovwc, ady. von tAjuwy, iythovy LURK, 
Aesch. Ch. 737. wéveuv yon tanudvas, Eur. Suppl. 
947 u. ofter. 

TAnuoovyn, 7, dad was Giner zu dulden hat, Elend, 
Drangſal, H. h. Apoll.191; Archil. frg. 48; auch 
Duldſamkeit, Standhaftigkeit im Ertragen von Wrz 
beit oder Leiden, Philostr. aug Apoll. 7,26; Plut. 
Crass. 26 u. a. Sp. 

Thiumy, ovoc, duldend, a) duldfam, geduldig, 


Tpijoug ” | 


flandfaft, gum Aushalten von Mühſalen geeignet, 
Beiwort des Odyſſeus, Il. 10, 234. 498. ihm wird 
TAjuarv Ivuds beigelegt, 5,670, Scholl. vnousvy- 
tz0¢, u. Il. 24, 430 ift vrbdn: Sagaadéor zat TAij~ 
Hovec, kühu, verwegen; taduore wuyd, Pind. P. 
4,48; vgl. nod) Aesch. Bo0twy taiuorexci mavovo- — 
7 xévot, Ch. 378.588, 921; anc im tadeluden Sinn, 
verwegen, frech, Soph. El. 267. #2 ey TAN UOVEOTRTY, 
yuri) nacwy tBraote, 431. — b) duldend, Duwtdss 
Thi Moves sdver atyuchwroy, Aesch. Spt. 346. dah. 
— ¢) unglictlich, der viel auszuſtehen hat, Aesch. 
Prom. 617. Ag, 1294 u. fonft; tAjuoves puyei, Eur. 


— — —— — 


— ~ 


Hipp. 1177 u. öfter. TAjuoves naidwy tuxu, 
Herc. fur. 924. TAnuovéiatatey Adyoy, Hec. 562: 
Soph. Phil. 164 u. öfter; Pardrov tAyjuwy vrbdt Ar. 
Th. 1072 u.sp. D.; felten in Profa, Xen. An. 3, 4, 
29, Mem. 1,3, 11.4, 2, 4 0. Plat. 

TAj-nadeve, 7, dad Leid, Unglück, u. das Ertragen 
deſſelben, Duldſamkeit, Hierocl. u. Sp. 

tAn-nadéw, 
fein, Hesych. | 

tAyj-nadnuc, To, dad erduldete Unglic, Schol. — 
Aesch. Prom. 684. ; 

tAy-nedyc, &, Leid, Unglück erduldend, mühſelig, 
ungluctfelig, Sp. 

TA} OL-%00010¢, = tahexadodiocs, Aesch. Prom. 
159. névdeva, Ag. 419. 
; — folgom, Eur. frg. bet Pol. 7, 

06, 4. 

tAnoi-novos, Arbeit, Mühſal ertragend, ſtandhaft 
aushaltend, Nonn. D. 9,301; Opp. Cyn. 4,4. Hal. 4, 
35 


Leid, Unglück ertragen, unglücklich 


— 
= 


tajots, 7, 1) daé Dulden, Ausflehen. — 2) dag- 
Unternehmen, Wagen, Hesych. erflart tohuc, Sod= 
0s. 

TAytixes, jum Leiden, Dulden gehorig, gefchictt, 
geneigt, Dulofam, Philo u.a. Sp. : 

tAytos, adj. verb, von TAA, 1) aft. duldend, : 
gum Ertragen fahig, ftandhaft, tAntoy yo Meioce 
duudv Iéiouy dvIownorsiy, Il. 24, 49; Hesych. | 
erfl. Unousrntixes. — 2) paff. gu erdulden, ertrag lich, 
Aesch. Prom. 1081; Valck. Eur. Phoen. 874; ob« 
ate Tovoyoy Taytov, Soph. Ai.464. 

TMAL, ungebräuchliche Stammform yon Téuvad, 
TUN. ; 

TUYNS, 0, == 6 Tuyjyor, dor. ftatt cootyo, die 
Pflugſchaar, Hesych. f ; 

Tuiyes, TO, mit der Pflugſchaar zerſchnittenes, gez 
pflügtes Land, die Furche, Hesych. 

TUNyw, aor. I. étunée, aor. II. éTuUcyor, Ul. pass. 
étucyny. ep. Nebenform yon téuve, ſchneiden, haven, 
tangas, I. 41,146. u. pass., étei Ro Tucyer, fiir 
étucdynoay, nachdem fie fid getrennt, zerſtreut hate 
ten; u. öfter bei sp. D., wie Ap. Rh. 2, 484; Maneth. 
2,75; Nic. Al. 68. Th. 886. auc aor. med, TuUenSaL0, 
Al. 299. : 

tundyy, ady., ſchnittweis, ſchneidend, rigend, tum⸗ 
Onv 0” cbyév’ énijdads, Il. 7, 262. : 

Tujjuc, to, das Gefdnittene, Abgeſchnittene, Ab— 
ſchnitt, Stick, Plat. oft, ro dnd tovrov tuiuc, 
Polit. 267,b; Plut. Lys.49 u. A. der Gebnitt, Plat. 
ei utyeye i Badd td tunua y edyevey, Gorg. 
476, 6. : 

Tunuct-wdy¢, és, 1) von, in ber Art eines tujuc. 
— 2) aft. ſchneidend, trennend, Hippocr. { 

THI GiC,7,1) das Schneiden, Abſchneiden, Plat.Cony, 
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190, e. tis vic, Berheeren des Landes durd Abhauen 
der Baume u, Zerſtören der Feldfrüchte, Plat. Rep. v, 
470, a.— 2) der Sehnitt, Hieb, das Zer-, Bertheilen, 
| Plat. Polit. 276, d. 

i Tuntéos, adj. verb. you téuvw, gu ſchneiden, zu 
| theilen, dvi, Plat, Soph. 2, 9, d. 

) TUNTHO, QOS, Gy der Schneidende, Hauende, Sere 
ftorende, Nonn. 

TuUNTIS, 0, = tuntio, Theophr. u. Sp. 

Tuentexos, ſchneidend, zerſchueidend, trennend, Tu7- 
tuzotatoy, Plat. Tim. 56, a; durddringend, mvevue 
Dorud xai Tuntixdy 7 ove); apijowy, Plut. Symp. 
6, 10. 
runtoc, geſchnitten, tuntoĩs iucov, Soph. El. 737, 

wie Eur. Hipp. 4245; and von Garden, tutors OA- 
xois éyxbocar, Soph. El. 852; zerſchnitten, gerftort, 
getrennt. 

tunto-ctdnoos, mit Eiſen geſchnitten, abgehauen, 
ban, Aenigm. 27 (XIV, 19). 

to-coyaioy, als adv., vor Alters, in alten Seiten, 
Her. u. YL. beffer getreunt gefdrieben. 

tos, ſ. O08. 

to-devtéoov, als adv., gum zweitenmal, andern- 
mal, wiederum, Her. u. A. 

todé, ſ. unter odé, 

to-eni-nay, ady.,im Ganzen, Allgemeinen, übh. 
gemeinlich, gewohulic, Her. u. A. 
rover, adv.demonstr., dem Fragewort mo9ev ent= 
ſprechend, you daher, von dort, Hes. Sc. 32; Pind, N. 
9,418, v. 1. Boedh; toter to NEvTOtoAuoy poo- 
veiv ustéyvo, Aesch. Ag. 213. Auch daher, deshalb, 
peswegen, Ap. Bh, 4, 990. — Auch fur das relat., wie 
man etflart Aesch. Pers. 100. 

164s, poet. adv. demonstr., dem Fragewort 709» 
entfprechend, Da, Dafelbft, dort, TOvL yao VU of aiol- 
por yer vewsuevect, Od. 15,2395 oft bei Pind., 3. B. 
Ol. 3,34. 7,77. 1.2, 19 u.sp. D. — And fur das 
relat. 690, bet Pind. N.4, 52 u. sp. D., wie Theocrit. 
22,199, um den Hiatus zu vermeiden oder Pofition gu 
bilden; vgl. nod H. h. Cer. 66. Ven. 158; Herm. 
Orph. Arg. 634 u. Sac. A. P. 505. 

. Tob, tat für tod é, red é, Inscr. 11. 

tor, euflit. Partifel, 1) eigtl. ein alter dat. flatt ra, 
Darum, demuach, aus etwas Porhergegangenem fol- 
gerud u. daran anknüpfend, fonurin Zuſammenſetzgn, 
toivur, totyao, vorfommend, ſ. Nägelsbach Anmerk. 
zu Il. exc, 2. — 2) bekräftigend, freilich wohl, ja, 
Dodu.dgl., im Deutſchen nicht überall uumittelbar 
wiederzugeben; oft bei Hom., auc) den Nachſatz be- 
zeichneud, 11.22, 488; modu tor pégtsotor, Pind. frg. 
92; oft beiden Tragg., uy tol ue xovwns, Aesch. 
Prom. 626. ¥ Tov oft; bef. wenn einealigemeine Genz 
teng ausge{proden wird, der dadurch ein Nach druck 
gegeben wird, to ovyyevés tor Ve tvov, 39. Toig vo- 
Govat ToryAvxd TO downer dAyos neovseniotac Ics, 
700 u. ſonſt; @vdoé tor yorwr uvyjuny nooseivas, 
Soph. Ai.516. modkd tor ousxpoi doyor topyday 
710n Bootovs, El. 407; vgl. Valck. zu Eur. Phoen. 
4455. Porfon Hecub. 232; Heindorf yu Plat. Prot. 
p.597; Xen. An. 6,3,24 u. fonft; aud in Profa, 
Plat. Rep. 1, 330, b. 343, a. 190¢ Gé tov VAtouer, 
Prot. 316, b. a’ adre yé tortovto naéosauer, Gorg. 
AA7, b. — Nagelsbaca.a, O. führt dag Wort in dies 
fer Botg auf den Dativ, coé, enkl. cos, zurück, dir, fag’ 
id dir, wodurch ſowohl Troft u. Beruhigung, als Zu— 
rechtweiſung, Belehrung auggedrict wird. — Die 
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Perbiudungen mit andern Partikeln find ſchon erwahnt, 
yao tat, f. ycg. — dhe, — yeio tov, Soph. Phil. 84; 
aud sl yo tor, Od.17,513. od yao tot, 21,172. 
i} yao Tat, 16,199. uéy tov, f. oben. cAAK ToL, Soph: 
Trach. 1229, Gad’ io91 tox, Ant, 469 u. öfter; — tos 
BOC U. TOL COG wird gew. tu Tea U. THOM zuſammen— 
Gezogen. 

Tot, Dor., ion. u. ep. dat. sing. von ou flatt ood, je- 
dod) mit dem feftftehenden Unterſchiede, daß bet den 
Doriern, Joniern u. GCpifern cod immer orthotouirt, 
tov überall enflitifeh tft, fo Hom. u. Her. oft; ſ. Herm. 
H. h. Mere. 368. 

tof, tet, ey. u. ton. nom. plur. yon ou. 6¢ ftatt of 
u. of, of u. a, oft bet Hom., jedoch immer im beſtimm— 
tern demonftrativen Ginne, bei den Dor. aber in jeder 
Verbindung, f. o. 

tow-yco, Hom., Tragg., u. bef. in Proſa ſehr haue 
fige Verſtärkung der entl. Partifel cos, daun alſo, dess 
halb alfo, demnady aljo, Datum nun, Toryeo Ey wv 
Zoéw, 11.1, 76, fo werde ich deun aljo ſprechen. vgl. 
10,427. Od 8, 402. 16,259. 23,130; gew. gu An⸗ 
faug einer Erzahlung, Aesch. Spt. 1024, Pers. 599 
u. offer; Soph. tocyeée nowjow, Trach. 1239. vgl. 
Ant. $22. Ai.651. toéyeo od déSus ue, El. 4156 u. 
öfter. 

tov-yao-obr, bef. in Proſa häufige Verſtärkung 
yom voͤrigen, Toryaoody tevger taxa, Soph. O. R. 
4519. c. imperat., Phil. 344. 1248; Her. 4, 148; 
Isocr. 4, 252; Plat. Soph. 234,c. 246, b un. ofter. 

tor-yeéy-tot, bef. in Proſa häufige Verſtärkung yon 
rovyee, in der Regel gu Aufang einer Rede, Erzah— 
lung, Aesch. Suppl. 644; Plat. Gorg. 474, c. Phaed. 
82, cu. ſonſt; auch guweilen durch ein zwiſchengeſcho— 
benes Wort getrennt, tovyag eyw too, Il. 40, 413. 
Od. 1,179, 214; 3, 254 u. ofter. 7 

tot-vvr, bef. in. Brofa fehr häufige Verftarfung der 
enflit. Partikel ror, darum, deshalb, demnach alfo, 
oft dient es bet den Att. die Nede wieder aufzunehmen 
und fortzuſetzen, Aesch. Ch. 898. Spt. 978 u. fonft; 
Soph. El. 1039. 0. C. 405; édeyes totvuy dy ote, 
Plat. Gorg. 459,a. Phaed. 72,a. Conv. 173, e u. 
dfter; auc) mit leichter Sronie, Soph. O. R. 1067 ; Ar. 
oft; Xen. u. Folgde ; zu Anfang des Sages fieht ed 
fer felten, ſ. Lob. Phryn. 342; Sac. A. P. p. 681; 
tts toivuy, porro, Dem. 4, 25. 

roios, demonstr. zum Sragewort motos (vgl. to 
oũtoc, ToL06d8), fo beſchaffen, ein folder, von der Are, 
{bon bet Hom. u. Hes. ſehr haufig, regelmapig einem 
Relativſatz mit oo entfprechend, Il, 1,262. 18, 105. 
Od. 1,257. 4, 342. 424. 7, 312 u. fonjt. wie dem 
Gmoioc ent{predend, 17, 424. 19, 77. éaneioy x’ 
simno ta imos Toor x’ émaxovoass, Il. 20, 250. — 
Auch dem einfaden Nelativpronomen, ll. 7,234. 24, 
153.182. Od. 2, 286 nu. fonft, wie Dem d¢ xe, 11, 135. 
felten totoc dmc, fo wie, 16, 208. — Haufiger aber 
ift Der Nelativfag aug dem vorigen gu erganzen, Totos, 
fo, wie gefagtift, Hom. u. Folgde; Pind. I. 5, 12; 7 
totoy toyor zai Seotory mo 06 puadés, Aesch. Spt.562. 
toloy éni zvépas avdet uvoog menotata, Eum. 
356; toioy nvdwody pisuxa Teixeoy cupi oo 
Asi, Soph. Ai.559. tolas égéaoovory ANELAKS, 
246. — Su Profa ſteht es nur, wenn auf der Quali⸗ 
tat ein geringer Nachdruck liegt, totos 1 Toros, Plat. 
Rep. Iv, 429, b. 437, e. val. Phaedr.271,d; — c. 
inf., von ſolcher Art, d. i. fähig od. im Stande etwas 
zu thun, toler duvvéuer, fabig, tüchtig ſich zu wehren 
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Od. 2, 60.— Mit einem adj. indemfelben genus u. 
numerus hebt es die Bdtg des adj. mehr hervor, fo 
redt, fo ganz und gar, éncsrxie toios, fo recht 
mäßig, weder zu groß noch zu klein, IU23, 246. 7éde- 
yoc Use Toior, ein fo gar großes Meer, Od. 3, 324. 
xeodadéoc Toios, fo recht ſchlaun, 15,454. &BAnyods 
fudda totoc, 11,135. 23,282 suoddviov udra 
Toloy, ſo redt ſardaniſch, 20, 302; Hes. yrbdt ed mit 
dem superl., toios uéyratos dodmos, Th. 703; val. 
Lob. Phryn. 424; — rotor, adverbial, fo, auf ſolche 
Art, fo fehr, Il. 22, 244. Od. 1,209. 3,496. 4, 776. 
7,30 u. fonft. j 

Tovocds, = vorigem, mit verftarfter dbemonftrativer 
Botg, fo beſchaffen, gew. mit dem Mebenbegriff des 
Grofen, Ausgezeichneten, Vortrefflicjen, Hom., bei 
Dem es nicht fo oft als rorvos vorfommt, dem oios ent⸗ 
fprechend, cosd0v Torovd’, oi0g 60’ eoté, Od. 1,371. 
9,4. Il. 24,375. u. häufiger ohne diefe Begiehung, 
mit einem acc. der nihern Beftimmung, si tovdcd” etn 
Huy Oéccs 10 xal Eoya, Od. 17, 313. 710 tovdcd” 
éoti mddag, Tordsds te yEious, 19, 359, fo beſchaffen, 
ein folder an Sanden u. Füßen, u. ofter; Pind.O}. 9, 9. 
I. 3, 45;‘tovdsds tooocsds te Anos, eine ſolche, fo 
tapfere und fo große Schaar, Il. 2,799; tovasds mos- 
vos auniaxnuctwy tivw, Aesch. Prom. 112. tes 
oisde On o& Zevs én’ aituducoww aixileton, 255 u. 
dfter 5 éyw wév ovy Tordsde ovuMayos Néhw, Soph. 
O.R. 244 u. ofter. bef. mit Madoruct, tovdyvds Mad- 
Acc putever nic, Ai. 932. toroigd’ év novorouy 
1295 u. ofter. eodyts ovy toreds, mit foldem, fo 
dürftigem Kleide, O. C.1260. toad’ &ydourtes, 
éoya, El. 205, fo ruchloſe Thaten; Eur., Ar. u. in 
Profa, oft bei Her. xara tordrvds auf folche Weife, 
aug ſolchen Gründen, 4.48. 7, 40,5. év ro towdde, 
unter folden Umftinden, 9,27. tovdsde tec, etn fol: 
her, 4,50. Ersgog tordcde, 1, 207 ; Plat. oft Aéyw dé 
to torovde, Gorg.476,b. Phaed. 64, d. tordyds, oior 
&i, Polit. 297,b. aber auch mit tis, oar of Aoyou 
tovoide tevéc, Conv. 173, e, ungefähr folde. — Dte 
genauern Schriftſteller beziehen es auf dads Folgende, 
wie tovovroc auf das Borangegangene. 

Tovocdé, ait. == yorigem, ſchärfer hinwetfend, Ar. 
Equ. 1376. 

TOLOVTOS, TOLAVTN, TOLOUTO, quch Torvodtor, Od. 7, 
309. 13, 330. 16,403 u. bei Att. gew., wahrſchein— 
lich auch bet Her. (Bekk. fehreibt rorodz0); doc finz 
Det ſich torodto aud bei Aesch. Ag. 315 u. Thue. 7, 
86, = Toiog u. tovdsde, mit verftarfter demonftr. 
Bdotg, fo beſchaffen, ein folder, bet Hom. nicht fo häu— 
fig wie totes, bet den Mit. aber die gebräuchlichſte die- 
fer drei Formen, gew. mit dem Nebenbegriff bes Gro— 
Ben, Ausgezeichneten, Vortrefflichen, aber auc) umge— 
Fehrt mit dem des Kleinen u. Geringen, Wolf Dem. 
Lpt. p. 258; mit entfpredendem ofoc, Od. 4, 269; 
yal. Plat. wotegdy gots tovobtos ois, elvaé tevos 
fows 7 otdévoc, Conv. 199, d. Gorg. 502, d; mit 
ent(predendem dooc, Il. 21,428; auch dem were entz 
fpredend, Plat. Conv. 175, d; und ohne diefe Bezie— 
hung, tovovror ézoc, Pind. Ol. 6,16. ta toriter, 9, 
43; Tragg. u.in Brofa, tavta xai tovedta, Xen. 
Cyr. 8,2, 26 und fonft. vgl. nod) 2 wi) tadta adad 
towavta, 5,5,33; Etseos Torvovtoc, ein anderer eben 
folder, ganz ebenfo, Her. 1,257. 3,47. &regov tor- 
ovtoy u.éteoa torevta, 1,120. 194. 2,5. 150; tor 
obtog THC, fold einer, Plat. Prot. 313, c. tori’ &tta, 
Cony, 474, d; Pol. 3,45,6; aber 6 tosovtos, ta 
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Tovebta, was im Deutſchen auch wohl » ein folcher, fo 
etwas« überſetzt werden fann, gehtimmer auf etwas 
im Borigen Veftimmtes, Zedo totic tovovrosg oye 
ucdtaxileras, Aesch. Prom. 954, Ch. 289; éy tO 
Tovovtw, Otay, Plat. Theaet. 167, e. m@¢ dy) té Tol 
ovtoy Aéyerc, Phaedr. 261, e; €y t@ tovodta, in 
folder Lage, Xen, An. 5, 8,20; Pol. u.a. Sp. — ta 
Tovavte, und dergleiden, in Aufzahlungen, Dem. 43, 
14, dfter. — Mach einer Frage befaht rovadrea, fo ift 
eg, Bale. Eur. Phoen.420. Geidler El. 640; tor 
avte uéy dy tTadta, fo ift e¢ nun, Aesch. Prom. 498, 
u. ofter bet Folgon. [Die erfle Sylbe wird von den 
att. Didjtern zuweilen furz gebraudt, ſ. Bald. Phoen. 
542 und diatr. p. 109.] 
tovovtoos, verſtärkt — vorigem, Plat. Theaet. 163, 
e; tovovtot, Epicur. bet S. Emp. pyrrh. 2, 25. 
ToLvovtd-oynuoc, yon dergleichen Geftalt, S. Emp. 
adv. log. 1, 209. 1 
ToLovto-cyruwy, ovos, == vorigem, Eust. zu J. 
Per. 175. , iss , 
Tovovto-toomoc, von folder Art u. Weife, derglet- 
den, folderlet, don tov paugudxwy tovovtdtoone., 
Plat. Legg. v, 735, e. Phaedr, 240,b u. 9.; adv. _ 
tovovtotodnwe, Her. 7,226; Thuc. 2,43. 4,25; 
Arist. plant. 4, 4; Epicur. bei D.L. 40,79; S. Emp, - 
Tovovto-yooos, von ſolcherlei Farbe, Eustath. 
Tovovt-wdns, &¢, Yon folcher Art und Weife, fo ge- 
ftaltet, Luc. Pisc. 20; 8. Emp. adv. log. 2, 206. 
toicdsoeu. Toicd ect, ſ. O08. 
toiy-coyos, 0, Aufſeher über die Ruderknechte an 
den Seiten des Schiffes, ver nachfte Mang nad dem | 
vavdtys, Luc. D. meretr. 44; Artemid. 1,37; Poll. 7 
1,95. | 
toxtd voy, to, = torytoy, Eust. 
toryile, anf die Seite hangen, ſich auf etne Seite 
neigen, vom Schiffe, das der Sturm anf eine Seite 
wirft, Achill, Tat. 3, 4. J 
tovytor, to, dim. Yon tozyos, Inscr., tocysov tft 
falſcher Mecent (?). 3 
tovyo-yoopta, 7, dad Schreiben, Malen an die | 
Wand, bef. die Annalen des Pontifex maximus, diean  - | 
die Vempeliwande geſchrieben u. zum Lefen ansgeftellt | 
wurden, Pol. (2). q 
Tosyo-yougos, an die Wand ſchreibend, malend, 
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ſucht, um durchzukriechen und zu ſtehlen, dah. übh. = 
torywov voc, Hesych. 
tovyo-xocvor, td, Mauerkopf, Mathem. vett. 
toryoouce, alé Wand od. Mauer erſcheinen, dem 
wirkliden Sein entgeggfst, Plut. adv. Colot, 24, nez 
ben inmoouas. 
TOLY-OOUATHC, 0, = TOLywOU oe, val. Lob. Phryn. 
. 232. 
; toivos, 0, 1) die Wand, Mauer des Haufes, Hofes, 
w>o 0” ote Tolyor cyiQ codon MuxvoIor ALdoLGL- 
Jowuctos, Ll. 16, 212. weydooro, 18, 324; adage, 
Hes. O. 734; aber dfter ohne Zuſatz, emovt’ éoev- 
vov toiyoy, Kur. Hec. 1174. Hel. 1589 u. after; tof- 
ous dvoouttevy, Ar. Plut. 565; u. in Brofa, o@xtec, 
—* Rep. IX, 574, c. yodwarta éy totyous, Legg. 
IX, 859,a u. Folgde. — 2) die Wand des Gchiffes, 
dev Bord, Od. 12, 420; Thuc. 7,36; Bian. 14 (1X, 
295); Pol. 8,6, 2. Bgl. teZyoc. 
tory-wovyéw, ein torywovyoc, d. t. Dieb fein, 
das Gewerb eines Diebes treiben, in Häuſer einbres 
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brechen, Ar. Plut. 165; Xen. Mem. 1,2, 62; neben 
 xhéntew, Plat. Rep. 1X,575, b. Uebertr. fagt Dem. 

oia étorywovynour meépi to Ddvevor, weldhe Spit- 
vbubenſtreiche te mit dem Wucher getrieben haben, 
35,9. . 
tovy-wovynuc, td, ein in die Wand gebohrtes 
Loch, Sp. — Uebertr., ein Spitzbubenſtreich. 
— tory-wovuyte, 7, dag Durhbohren der Wand, Ein— 

brud, Xen. Apol. 25,1; D. Hal. 4, 24. — Uebertr., die 
Spisbiberet, Sp. 

Touy-wovyzrxy, 7, sc. téxvy, die Kunft, dad Ge- 
werb des torywouvyos, S. Emp, adv. rhett. 12. 

tory-wovyos, o, dev die Wand durdbridt, in ein 
Haus einbricht u. ftiehlt, übh. ein Spitzbube, Schelm, 
Betrüger, Ar. Nub. 1309. Plut. 204 u. dfter; xed te- 
odovior, Plat. Legg. VIII, 834,e u. Sp., wie Pol. 
13, 6, 4. 


tolws, ady. Yon Tol0s, Tovwsds, ady. Yon ToLdsde. 


toxe., dor. ftatt rote, Pind. téxa usy — TOT av, 
Ol. 6, 66. toxa usr — toxce dé, N, 6, 10. 

toxcotdroy, Td, wie toxdo.oy, dim. yon Toxos, 
Gloss. 

. toxdgvov, To, dim, yon toxos, Fleiner Zing, Wu- 
cher (2). 

—  toxagvdvor, Td, f. &. ftatt roxaeidroy. 

——- toxets, doc, 7), die Gebarende, die geboren hat od. 

zu gebaren im Begriff ift, coves Iyjdevce toxadec, 

Saumitter zur Zucht, Ggſtz oreioas, Od. 14,16; 

Pol. 12, 4,8; toxados déoyua Asaivys, Eur. Med. 

187; éx toxcdwy diWacxouévyn; Antp. Th.38 (1X, 

268); übh. fruchtbar, Sp., wie Strab.; — yervaiwy 
éx toxadmy = tozéwy, Eur. Cycl. 42. 

toxadw, gebaren wollen, der Niederkunft nahe fein, 
Cratin. bet Poll. 2, 7. 

TOXETOS, 0, = toxoc, 1) Geburt, Niederfunft, Arist. 
gen. an. 2,8; Leon. Lar. 74 (VII, 163). — 2) das 
Geborene, Agath. prooem. Anth. (IV, 3, 64). 

Toxevs, 0, der Erzeuger, Bater, bet Hom. fleté u. 
bet Hes. gew. im plur. tox:jes, die Eltern, wie auch bet 
Tragg., @vev toxéwy, Soph. El. 180; auch im dual., 
Od. 8, 342; den sing. hat zuerft Hes. Th. 138.155; 
Aesch. Eum, 629; feltener in Proſa, Xen. Mem. 2, 
4,33; Plut. Crass. 26; — dev dat. toxéor fteht Inscr. 
948 in einem Epigramm. 

TOXx/éOOO., 71, — toxcs, Hippocr. 

toxitw, auf Zinſen leihen, wucern, Dem. 45, 70; 
uvœr toxlousvar b10 Koitwyos, Plut.Arist. 4; to- 
xov toxtons, Lucill, 102 (XI, 309). 

toxig ues, 0, das Wuchern, Xen. vect.4, 6; Arist. 
pol. 4, 44. 

Toxvatjs, 0, der Wucherer, Plat. Alc. 11, 149, e; 
Plut. 

toxo-yavpéw, ein toxoydvmos fein, fdmubigen 
Wucher treiben, Luc. Cony. 36; Plut.u. a. Sp. 

toxo-yav os, 0, ein Zinſenſchnitzler, Zinfenfpalter, 
der die Genanigfeit im Berechnen u. Cintreiben der 
Zinſen bis ing Kleinſte treibt, Philodem. 32 (1X, 
520); Luc. Vit. auct. 23; Plut. de aud. poet. 3 u. a. 
S 


p. 

toxo-Anwia, 7, das Zinſen nehmen, zw. 

toxo-nodxruo, o, der Zinſen eintreibt, erpreßt, 
Phryn. in B. A. 64. 

toxos, 0, 1) dad Gebaren, Adxunrvns 0? anénav- 
os toxoy, Il. 19, 119. h. Cer. 101; aud) von Thieren, 
11.47, 5 (vgl. Xen. oec. 7,34); majy dtay toxos 
nen, Soph. frg. 424. obts téxorowy iniwy xauc- 
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twv avéyovor yuvaizxes, O. R. 473. vgl. 26; 71006 
Méddovtos toxov, Eur. El. 626. o& 2 untno &v to- 
xovot coiov Iaoovvel, Alc. 319 u. ofter; Ar. Th. 
845. Lys. 742; Plat. Soph.242,d u. A. — 2) das 
Geborene, das Junge, ubh. Nachkommenſchaft, méy- 
twv Aoystwv éoéwy yeveny te toxoy te, Vorfahren 
und Nachkommenſchaft, od. Geſchlecht und Abkunft, 
Il. 7,128. vgl. 15, 141. aud vom Adler, e¢AGady e& 
6gE0c, OF oF yeven TE Toxo Te, Od. 15,175; Oidé- 
mov tTOxos, der Sohn des Oedipus, Aesch. Spt. 354. 
389 u. dfter, wie Soph. u. Eur.; felten in Proſa, 6 
TOx0G THs yuvasxos, Her. 1,111; von Thieren, Arist. 
H. A. 5,9. — 3) Uebertr., der Gewinn von ausgelies 
henem Gelde, Sing, Wucher, Pind. Ol. 14,9; Ar. 
Nub. 18. 20 u. ofter; davetilew éni toxm, Plat. 
Legg. V, 742, c. u. wo die Uebertragung recht ein— 
leuchtet, tov matods Exyovovs Texove moAdaTIAa- 
clous zourlousvor, yom Kapital und Zinfen, Rep. 
VIII, 555,e; téxoveg emohauBdvey, Lys. 17, 3; 
oft bei Rednern, téxoy O¢ étuyer év Byotwe wy 
énoydoov, Dem. 50,17. vgl. 53, 13, d. i. én’ Oxt@ 
GBohois Tijy UvaV TOD UNnvds Exa&oTOV, monatlich Yon 
einer Mine, — 600 Obolen, 8 Obolen Zing, nach unz 
ferer Weife gu rechnen, 16 pCt.; andere Zinsfüße find 
émitovtos, éninsuntos, émwéxatoc, Arist. rhet. 3, 
10, d. 1.6, 10,20 pCt. Bgl. éyyevos, vavtixds. — 
Aud Ertrag des Ackers, Xen. Cyr. 8, 3, 38. 

toxo-pooéw, Zinfen bringen, verzinfen, Dem. 59, 
52, eu’ évvéc GBodoic, d. i. zu 18 pCt. 

ToAUG, 7, aud todAun, der Muth, etwas zu unter- 
nehmen, Kühnheit, Oreifligkeit, Pind. toAuc uy dv- 
voc Eo7tovto, Ol. 9, 88. svete, 13, 11. téAug te 
xai otéver, P. 10,24 u. dfter; téAuas cpaosiv, 
Eur. Suppl. 465; toduns ixate xddixov pooriuc- 
tos, Aesch. Ch.990; m0¢ ovyv 6 dnatis és ted’ 
ay toduns Bn, Soph, O. R.125 u. dfter, wte Eur. 
ov tohuay tiv’ étang cunyavor, Hec. 1123. té 
réouc. ToAuns yevyjostar, Hipp. 937 u. fonft; toAuns 
foya xavewoyuytias, Ar, Th. 702; Her. 7, 135; 
xat avatdere, Il.6,46; Aesch. 4,24; Plat. oft, xat 
Soaovts, Lach. 197, b. xai dvaveyvytia, Apol. 
38, du. Folgde; aud) dag Unterfangen, das Wagniß, 


Torpao 


Aesch. Ch. 1025; als eigtl. att. gilt todun, nad 


Ellendt iberall bet den Tragg. herzuftellen; doch findet 
fich toda auch bet Eur. Andr, 702. lon 1264 (vere 
wandt mit TAA , TAAAQ, tolerare). 

toAudw, ton. toduéw, Her. 8,.77, wie tayves, 
über fic) nehmen, ſich unterfangen, fic erkühnen, theils 
abfolut, Ov odtivy Iuuds evi otijSecow étoduc, 
Il. 17, 68. vgl. 10, 232. c. inf, Muth, Oreiftigfett 
haben, etwas zu unternehmen, fich entſchließen, 8,404. 
Od. 9,332. 24,164; Her. 7,10; érdéAuacay cné- 
yey, Pind.Ol. 2, 75; téAunooy mote 1006 Tas MMQ- 
ovaas myuovas dotw>s mooveiy, Aesch, Prom. 
1001. Spt.1050. aovtwy ustacyoy xai Tetodun- 
xos éuol, Prom. 331; toAucy & uy yor, Eur. Hec. 
333. oltives Fe@y isod tohumor péery, 804. -oF 
ps tokuwo’ adixsiv, Med. 165 u. fonft; dnuwoote 
ov ToAUM ouuBovievery Ty 108, Plat. Apol. 34, c. 
& si Tug ToAUGN Tovsiv, Conv. 182, e u. ofter; Xen. 
u. Folgde, wie Pol. 4, 34,2; felten c. partic., roduc 
évi usydoovowy toto Badacusvos xai évigoousvos 
tetanots Iuum@, Od. 24,162, er vermodte es uber 
fich, ertrug es, fich werfen u. ſ. w. gu lafjen. aud) c. ace. 
nodeuor, 8, 519, einen Krieg unternehmen ; écadous, 
Pind. P.5, 117; éoyor aioysotoy, Eur, Med. 965 ; 
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todAunuc, Ar. Plat. 419; Luc. Tox. 3, ofter; mavta 
todAucy, Sac. A. P. p. 438. 

Todunetc, eoon, ev, duldend, ausharrend, ftand- 
Haft, toauiers wor Iuuds, enei xaxc Mode némov- 
toa, Od. 17, 284. dreift, herghaft, kühn, I. 10, 205; 
Pind. P. 4,89; Babr.92,4. G. auch todune. 

todunua. To, Wagnif, Wagſtück, kühne Handlung, 
Eur. Suppl. 869. xateé dew, Lon 253 u. ofter; toA- 
nua todAucy, Ar. Plut.419; u.in Brofa, Thuc. 6, 
54,.7,43; Plat. Legg. I, 636, c u. Folgde. 

todunoia, 7, Kihuheit, Verwegenheit, zw. By 

ToAunods, gew. prof. Form, aud Tragg., wie Eur. 
Suppl. 317; ftatt toAunerc, fin, Antiph, 35+, 4; 
Andoc. 4, 110; Lys. 34,4; Thuc. 4, 74. 4,126; 
Plat. Legg. VIL, 835, c; neben tzowos, dem Bods 
u. éxyvnoos entgeggſtzt, Dem. 25, 24; aud tadelnd, 
im superl., Isocr. 3, 215 u. Sp. ody v@ todunosta- 
tos, Pol. 13, 35,6. — Adv., Thuc. 3, 83. 

TOAUNS, NOoc, HY, poet. 2/43. ftatt toAuress, davon 
superl., © xax@v xaxvoTEe xo ToAujotate, Soph. 
Phil. 972, wo toducotate f. &. 

| TOAUNOLS, 7, das Dreifte od. Kühnſein, Wagen, 
Plat. def. 412, c. 

ToAuntis, 0, ein dreifter, verwegener Menſch, Wa— 
gehals, Thuc. 1,70; xat mudoxtydvyos, Plut. Mar. 
A6; auch adjectivifa, Fvuucs, Ep. ad. (1X, 678). 

ToAuntias, 0, = yorigem, Agath. 

ToAuntexds, == todunods, Schol. Eur. Or. 1405. 

ToAuntos, adj. verb. you toAucw, gewagt, erfredt, 
zu wagen,Sappho; aaa’ gor’ éxeivw maévta dsxte, 
nevta 0 toaunte, Soph. Phil. 630; Eur. Hel. 822. 

toduiotatos, ſ. toAurs. 

to-dormov, alé adv. ubrigens; vou der Seit, künf— 
tighin, von nun an, aud folglic), alfo. S. Aounss. 

TodvnEvuct, TO, = today, Suid. 

todunevtexos, zum Vollenden, Vollbringen gehö— 
rig, geſchickt, Hesych. 


Torrens 


toduneda, eigtl. wickeln, bef. gefrempelte, zum. 


Spinnen bereitete Wolle auf ein Knäuel wicfeln, Ar. 
Lys. 587; gew. ibertr., a) dodovs todvmevery, wie 
maézery, Liften anzetteln, anftiften, Od. 19, 137; 
Oonsiv névdos todvmevoas, Eur. Rhes. 744. — 
b) medsuor todvmevery, einen Krieg gleichſam ab- 
wickeln, mit Mühe u. Anſtrengung vollenden, Tl. 44, 
86. Od. 4,238 u. fonft. omdoa todvmever, wie viel 
er yollbradht, ausgekämpft hat, Il. 24, 7. 

todvny, 7, ein Knäuel zufammengewidelter, ge- 
frempelter, zum Spinnen beretteter Wolle, glomus, 
Dal. aud) der Faden, Zwirn, Garn, Soph. frg. 920, 
WYOUAGEY TKS Tarvlas OhooTHUOVUs ToAUTas, bet 
Poll. 7, 32; vgl. Ar. Lys. 585; Antp. Sid. 26 (VI, 
160); Philp. 48 (vi, 247). — Wegen der Aehnlich— 
Feit ein fugelfirmiger Kuchen, Ath. 11, 144, 1; val. 
aud) Eubul. ib. 574, £; aud) eine runde Kürbißart. 

Touctoc, 3, auc 2 Endgn, 4) ſchneidend. — 2) paff. 
abgejdnitten, zerſchnitten, yatta toucioc, Eur. Alec. 
401; Bootevyoc, Aesch. Ch. 166. &xog toucior 
mnuctwor, 532, wie Suppl. 265, xy romcia xai dv- 
tyowe, evinnert an téuvewy peoucxa, Mittel, die 
die Wunde ſchneiden, heilen, od. die abgeſchnitten, fer— 
tig da find. 
- Toucoroy, TO, dim. you touos, ein Fleiner Band, 

.M. 

touce, des Schnittes bedürfen, mjuc.touwr, ein 
Uebel, dad nur durch den Schnitt geheilt werden Fann, 
Soph, Ai. 580, 


Tovia 


~~! U U 
TOUELOY, TO, = TouErs 2, Sp. 


Touésvs, 6, 1) 


dat. plur. auch rougox bildet, u. Mathem. 
To-Uéex OL, ady., = wéyor, ſ. Lob. Phryn. 50. 


Tou, 7, 4) da8 Abgefdnittene, Abgehanene, dev 


abgefdnittene, abgehauene Theil, Stumpf eines Bane 
mes, 11.1, 235; oxépou toun noosteion Bootev- 
zov toryoc, Aesch. Ch. 228; éy tomy Evdov, Soph. 
Trach. 697. — 2) der Schnitt, der Hieb, die Wunde, 
Otovdsvtos év touc odcéoov, Soph. Trach. 883; 


dvaéusivoy gaoydvov touds, Eur. Or. 4104; u. in 
Brofa, Thuc. 2, 76. — 3) das Gehnetden, Abſchneiden, 


7 XaVGEL I Tou Yonodusvos, Plat. Rep. II, 406, d, 


wie der Wundarzt, f. réurvw u. vgl. Tim. 65,b. — © 
A) Unterfchted, Whfonderung, xat’ Dvaxovosc, Plat. — 


Tim, 64, d. 


touias, o, dev Geſchnittene, Verfdnittene, xovds, | 
Antiphan. bei Ath. 1X, 402,e; Bowy, Arist. H. A. © 


6,44; Bosc, Ael. H. A. 12, 19; von Menſchen, Hdn. 


? who tas 


ToUos, zum Schneiden gehörig, geſchickt, Sp. 


Toutos, ov, geſchnitten, ta Toure, sc. god, ey- 
touc, ein bet feterlihen Schwüren gebräuchliches 
Opfer, Antipho 5, 88; vgl. Ar. Lys. 186.192; auch 


v. 1. bet Plat. Legg. VI, 753,d; otas éni touiwy 
xT OOV xui xOLOV xai Tavoov, Dem. 23, 68. , 

touts, (oc, 1, = Tousds 2, LXX. 

touds, adj. verb. you téuvw, ſchneidend, theilend, 
übh. fharf, im posit. felten, nur Plat. Tim. 64, e; 
Phot. erfl. ro tuytixey* itaudy yao 4 Movnota zai 
Touoy xai masovextixoyv, Dem. 25,24, wo Betfer 
todunodyv lieſ't; compar. toudrsoos, Phocyl. 116; 
superl. touwtatos, Soph. Ai. 826; Phot. — Ady., 
Callim. fr. 78. 

TOuos, 6, der Schnitt, Abſchnitt, yaotoos, maa- 
xovytec, Ar. Equ. 4175. 4186; das abgefcnittene 
Stud, dev Thetl, bef. der Theil eines auf Pergament 
gefehriebenen u. aufgerollten Buches, VLL. 

Tevaios, gefpannt, angeftrengt, z. B. doouos. — 
7 Tovata, sc. pwry, angejtrengte, laute Stimme, 
Alexis bei Phot. lex. 


tovaotoy, TO, die Stimmpfeife, mit der man dent 
Ginger, Redner den Ton zum Singen, Reden angab, 


PWVAGKL“ZOY OOyaveY, W TOUS PIdyyous avapi- 
BcCovory, Plut. Tib. Gracch. 2; vgl. Quinct, inst. 
rhet. 1, 10, 20. 

Tovéw, = tovow, Eustath, 

tovdoovyéw, = folgdm, von Flüſſen, Pherecrat. 
bei Ath. VI, 268, eu. Poll, 6,58. . 

tovdooucw u. toydootla, undeutlich reden, murz 
meln, murren, Ar. Ach, 653. Vesp. 644. der Schol. 
zur erften Stelle fagt: AdIoa pdeyyousvor, Und- 


TQOMOL, TA yetAn xtvovrtes* Ygl. Opp. Cyn. 3,169 


u. Phryn. in B. A. 67. 

tovtovlw, = yor., Opp. Cyn. 2, 544. 

Tov Fovs, 7, das undeutliche Reden, Murmeln, He- 
sych. 

TovFOvETHs, 6, der undeutlich Redende, Murmeln- 
de (LEX: . 

tovée, 7, ein Theil der tooyadcea, Poll. 10, 34. 





Giner der ſchneidet. — 2) dad Werk: — 

meſſer der Schuſter, dex Kneif, Plat. Alc. 1,129, ¢; 
Poll. 10,114; auch die Kneifzange, Medic. —,3) of — 
Tousic, die Schnetdezahne, Poll. 2, 91. — 4) der | 
Schnitt in der Mathematif, x«vJxA4ov, Euclid. defin.3, | 
10; Kegelfdnitt, Kugelfdnttt, Archimed., dev den © 
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Toviatos 


Tovieiog, Yon der Lange eines Tons, Arist. probl. 


149, 47; Plut.u. a. Music. 


tovite, betonen, mit einem Tonzeichen, Aecent verz 


fehen, Gramm. 


tovixos, durch Spannung bewirkt, tönend, in einem 
Tone beftehend, Sp.— to t., der ganze Ton, S. Emp. 

tovo~é10r¢, é¢, tonartig, dem Tone ähnlich, Sp. 

tévoc, 0, 1) bas, womit etwas gefpannt, flraff an- 


| gezogen, oder was felbft angefpannt tverden Fann, 


Strict, Seil, Tau, Her. 7, 36, wie Aesch. frg. 175; 
Pettgurt, Ar. Equ. 530; tovoe tov xdvvéwy, Her. 9, 
118; os tévous Te xaidmolwucta MoosnyopEvo- 


sy, Plat. Legg. XII, 945,c; Thierſehne, Flechſe, 


Hippocr. Much die einzelnen Fäden, aug welchen die 
Stricfe gedreht find, &x torm@y tevwr, dreidrahtig, 
Xen. Cyn. 10,2. — 2) das Spannen, Anſpannen, An— 
filrengen, 674my, Her. 7,35; die Anfpannung, Anz 
ftrengung, bef. der Stimme, t7¢ pwr7jc, Dem. 18, 
280; mvevuctoc, Parm. 1 (1X, 342); dah. a) der 
Yon, fowohl von der menſchlichen Stimme, als vou 
Snftrumenten. — b) der Ton od. die Vetonung eines 
Wortes, der Accent, Gramm. — c) tévoc &auetoos, 
bas hexametriſche Versmaaß, Her. 1,47. 62, 5,60. 
Totmstoos, dev Trimeter, 1,174. — übh. Nachdruck, 
Kraft, Plut. Demetr. 21. coy7s, Brut. 34. aber tovory 
éysvy évc, unum tenorem tenere, Dem. 43. 

tovow, 1) fpannen, anfpannen, Spannung, Starke 
geben, Teémoroce xui Tovoiour xai Te CWMaTE xi 
tag wuyec, Tim. Locr. 103,e. — 2) im Reden, 
Srhreiben betonen, den Ton od. das Tonzeichen auf 
ein Wort, eine Sylbe ſetzen, accentuiren, Gramm. 

to-vdv, f.vur. 

Tov-WONS, &, 3193. = Tovostd 6, Hippocr. 

Tovar, 7, das Spannen, Anjtrengen, Sp., bef. 
Verftarfen des Tons, oder das Setzen des Vons od. 
Tonzeichens, das Vetonen, Accentuiren, Gramm. 

Tovwtexos, zum Anfpannen gehörig, geſchickt, ge- 
ibt davin, Gramm. 

totcCouas, mit dem Bogen ſchießen, Od., wonad, 
tivdc, 8, 218. tokdéoortar, 22, 27. toSécoarto, 
22,78, 

tok-caAxétns, 0, — folgendem, im voc. toSadzéte, 
Apollo, Ep. ad.416, a(App. 319); Ael.H. A.11,40. 

tok-chxiic, &, bogengevaltig, den Bogen beherr- 
fhend, ein gewaltiger Bogenſchütze, Orph. H. 57, 2. 

toEcovor, Td, dim. von tofoyr, Long. 4, 7. 

Tok-co xs, 6, v. J. für dad folgde. 

To&-agyos, 6, der Bogenbeherrfcer, der Anführer 
der Bogenſchützen, Aesch. Pers. 548; Thuc. 3,98; 
in Athen Auführer der tolora:, Stadtfoldaten, f. 
Böckh's ath. Staatshh. 1, p. 278. 

toSaouos, 0, = toksie, Nicet. 

toketa, 7}, das Schießen mit dem Bogen, die Kunft 
3u ſchießen, D.C. 75, 14, ofter. — Bet Philostr. auc) 
collectiy — of rokores. 

tok-shxic, é¢, den Bogen anziehend, fpannend (und 
mit ihm ſchießend), Maneth. 4, 244. 

toEevuc, TO, dad Geſchoß, der abgefdhoffene Pfeil, 
Her. 4,432; Thuc. 4, 34. A.; aud übertr., wodda 
rogevuat’ eyes, Pind. 1.4, 52, von der Sunge; das 
Abſchießen des Pfeiles, der Bogenſchuß, door trosev- 
pce eizvéeton, d. i. Schußweite, Her. 4, 139; moiv 
toksuuce erxveiodcr, ehe man in Schußweite fommt, 
ygl. Xen. Cyr. 1, 4, 23; évtog tofevuctoc, Eur. 
Herc, fur. 991; ithertr., ouuatocs dedxtijgroy to- 
Eevu’ érgumer, Aesch. Suppl. 983; u. anders Soph. 
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TOUTE Gov wWStE TokdtNHS, KpAxa Ivud zaodlas 
tokevuata, Ant. 1072. — Bei Her. auch collectiv fiir 
to&otot, 6,418; val. Plut. Pyrrh. 24. 

tokevors, 7, das Bogenſchießen, Sp. 

tossevteroct, 7, fem. yom folgdn, Opp. Cyn. 3,22. 

TOSEVTIO, 1006, 0, = folgdm, Coluth. 29; Maneth. 
2, 100, u. a. sp. D. 

tokevtrc, 0, der Bogenſchuͤtze, II. 23, 850 u. Sp. 

tokevrixoc, zum Bogenſchützen, zum Schießen mit 
dem Bogen gehörig, geſchickt, Sp. 

tokevtoc, mit Bogen und Pfeil qefdoffen, erſchoſ— 
fen, ToSsutoc &x PotBov dausic, Soph. Phil. 335. 

tokevw, wie dads poet. rofaCouae, mit dem Bogen 
ſchießen, tevoc, wonad, Il. 23,855; mdvtec, wete 
toLdtas oxomov toksvet’ c@vdeds tovde, Soph. Ant. 
1024 u. A.; eo t, Her. 8,128. mo0¢ tv, 4,94. abz 
folut, 1,136, wie Plat. Alc. 11,145, cu. %. — Aber 
tive, mit dem Bogen erſchießen, Her.3,74; dah. pass., 
Xen. An. 4, 8, 20.— Bom Bogen, abſchießen, yuty 
fév 40n nav tetosevtar Besos, Aesch. Eum. 646; 
ubrtr., Ofuge étéfsvoy Suvovc, Pind. 1.2, 3, wie 
Aesch. ya@oou tolevoucd un ta xatove, Suppl. 
AML; fo én, Worte wie Pfetle, d. i. fpibtge Worte 
fdleudern, Philp. 83 (VII, 405). — Uebertr., worauf 
zielen, bezwecken, beabfichtigen, tavra vovdc éroSeve 
atny, darnach zielte der Geift vergebens, Eur. Hec. 
603. vgl. Tr. 255. 7 tvoavvis mavtodev tokevetar 
towow , die Herrſchaft wird von allen Seiten von 
Liebhabern ergtelt, beſtürmt, frg.; vgl. noch Soph. 
octus xO UVTEO Boddy TosEvouns EXOKTNOE TOV NAVT’ 
svd aiuovos ddABov, O. R. 1196. 

tokyons, ec, mit Bogen, Pfeil verfelhen, der Bogen- 
ſchütze, Eur.Rhes.226. veo, Alc.36. ocyy, Herc.f.188. 

togi-xavtoc, bogenberühmt, Pind. frg. 279, ride 
tiger tod xdvtoc. 

tokixos, zum Bogen u. Pfeil gehorig, zum Bogen- 
ſchießen, Bogenſchützen gehorig, twurys, Aesch. Pers. 
A52; 1] togixy, sc. téyyn, die Kunft mit dem Bogen 
zu ſchießen, Plat. Legg. VII, 804, c. Lach. 198, b u. 
ofter; auch ohne MArtifel, Xen. An. 1,9, 6; togvxw- 
tatoc, ſehr gefhictt im Schiefen mit dem Bogen, 
Xen. Cyr. 6,2, 4; — to tokixdy, sc. pkoucxor, das 
Gift, womit man die Pfeile beſtrich. — auch als Gol- 
fectivum — of to&draz, D. C. 36, 30. 

toki-xocdtn, 4, bef. poet. fem. zum folgdn, nur 
nom. propr. 

toki-xoutos, bogengewaltig, bogenbeherrſchend (f. 
nom. pr.), vgl. fob. Phryn. 666. 

tofo-Béreuvoc, = folgdm, Orph. H. 33, 6. 

toko-fodos, mit Bogen und Pfeilen ſchießend, Xa«- 
quc, Strat. 23 (XII, 181). 

toko-daucs, avtos, 6, =folgdm, togodauartés 
t’ 70° inmoBdtat, Aesch. Pers. 26. vgl. 30. 890, 
Bogenſchütze. 

to&d-dcuvos, bogengewaltig, den Bogen beherr— 
fend, “4onc, Aesch. Pers. 86; oder mit dem Bogen 
iberwaltigend, tidtend, Artemis, Eur. Hipp. 1451; 
Diphil. bei Ath. v1, 223, a; Lycophr. 1331. 

togo-sw 7s, &6, bogenartig, bogenformig, Callixen. 
bet Ath. Vv, 206,a. 

troko-97xn, 7, Bogenz, Pfeilbehalter, Schol. Ar. 
Thesm. 1209. 

togo-xdvtos, ſ. toSlxdvtos. 

too, TH, der Bogen, von dem man Pfeile, oioros, 
dot, ſchoß, Hom., der wie Her. häufig den plur. ftatt 
des sing. braudht, wie rdf’ Guorow éyor, Il. 1, 45. 


‘Oi 
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ber Bogen der homeriſchen Helden tft von Horn, 2v- 
Eouc, 4, 105; xsoodsta, Eur. Rhes. 33, gebogen, 
xoumtvaoy, nodivtova (w. m. f.), an defen Ende, xo- 
ewvar, DieSehne, vevod od. vevoa Boeva, ange- 
knüpft wurde; beim Spannen, tutacivery tegoy, Il. 5, 
97. 8,266. auch faxeuy, 11,582. u. cvédxeuv, 11, 
375. 13,583 (f. die Verba); in Proſa gew. retvery, 
évtsivery, auch vevgay tine, faßte man ihnin der 
Mitte, wi yus, ll. 11,375. u. zog die Sehne an fich, 
4,123. fo daß der Bogen freisrund wurde, xvxdote- 
enc, 4,124; éneye toéor, Pind. Ol. 2, 98 u. oft, wie 
Tragg., die es ebenfalls im plur. braucden, fo daß ed, 
wie bet Hom. oft, den Bogen mit den Pfeilen bedeutet, 
obwohl auch tofa neben zoé der Bogen allein tft, 
Soph. Phil. 702; auc die Pfeile, év trois tow toSwy 
Bodaic xci &xovtiwy, Plat. Legg. VII, 815, a; val. 
Eur. Ion 524; — tofwr ev sidaic, dev fic) gut auf den 
Bogen verftand, des Bogen{duffes fundig, Il. 2, 748. 
of Oa xai @Iavetoroty épilecxoy mEgi toswy, Od. 
8, 225; — 7 téyyn toy toEwv, Her. 1,73; fo 7006 
togov xotouv, Soph, Tr. 265.— Uebh. alles Gebo- 
gene, Gewolbte, der Bogen, dad Gewölbe, Sp. 

toso-norvéw, Bogen, Pfeile machen; wbtr., biegen, 
frimmen, tag o~odvs, die Augenbrauen zornig zufam- 
menziehen, Ar. Lys. 8; Alciphr. 3,19; vgl. B. A. 
25. 


To&ororgw 


tofo-mortee, 1), das Berfertigen yon Bogen, Sp. 

tofo-7010¢, Bogen machend, Sp. 

toSoovrn, Hj, die Kunſt mit dem Bogen zu ſchießen, 
Il. 13,344; éai tofoodve morviw, Eur. Andr. 1195. 

tofo-tevyys, é¢, mit Bogen und Pfeilen geriftet, 
Aesch. Suppl. 285. | 

toédtys, 6, der Bogenſchutze, Il. 44, 385; Her. 7, 
158 u. fonft; Aesch. Ag. 644. 1167 ; troforav otoa- 
tov, Pind. Ol. 13, 86; Soph. Ant. 1020; Eur.; Thuc. 
u. Folgde in Brofa überall. — Wud) das Sternbild 
des Schützen im Thierfreis. — Jn then, Polizei: od. 
Gerichtsdiener, Ar. oft, u. fonft. 

Togotus, 1, fem. yon toSdtys¢, 1) die Bogenſchützin, 
häufig Beiw. der Artemis, Callim. Dian. 223; Luc. 
Lexiph. 12 u. fonft. — 2) eine Schießſcharte, durch die 
man mit dem Bogen ſchießen fann, Pol.8, 9. 3, at dvd 
Tov teiyous tosetides (fo accent.). — 3) Much adj., 
xclo togotes, die Schützenhand. > 

toé-ovdxoc, den Bogen ziehend, fpannend,.der Boz 
genſchütze, Ajuc toSovaxoy, die Geſchicklichkeit im 
Bogenſchießen, a2yuyn toSovaxdc, der Pfeil, Aesch. 
Pers. 55. 235. 

tofo-pooéw, den Bogen tragen, tows, Asclpds. 6 
(XII, 162). 

toSo-puoos, Bogen tragend, Beiw. der Artemis, 
Ml. 21,483; Pind. O1. 6,49. Koqtec, P.5, 44, wie 
Ar. Th. 970; des Apollo, H. h. App. 13, 126; der 
Bogenſchütze, Her. 1, 103 u. im Orac. 9,43; Eur. 
Troad. 802. Rhes. 32. 
toSow, = tosevw, auch wie einen Bogen frimmen, 
Aret. 

tomdlioy, tO, == folgdm, D. Sic. 3, 39. 

tomacvos, 0, Af9-os, = folgdm, Diose. 

tomacos, 0, der Lopas, ein durchſichtiger, goldglän— 
gender Gdelftein, gu unterfdetden von dem undurchſich— 
tigen, grünen Topas des Plinius, welder eine Jaspis— 
ND. Uchatart zu fein ſcheint, D. Per. 1124. 

tonelw, 1) an einen Ort ftellen, hinftellen, Hesych. 
— 2) auf einen Ort hingtelen, dah. übh. vermuthen, 
errathen, td yao tomalery tov ode’ eidévar dive, 


Toronayéa 


Aesch. Ag. 1342; Soph. frg. 225; Ar. Vesp. 73; it 
tonala ydo as tye tov Aoyor adtoy, id) vermus | 
the, Plat. Phaedr, 228, d. paivetae ov xaxw¢ to- 


maceLy MéEoi THS PUGEWS Gov, Theaet. 155,e u. Sp. 
to-madev, ady., == madev, {chon feit Langer Zeit, 
fangft, Her. u. 9. S. acdc. 


to-nadudy, ady., in alten Seiten, ehemals. S. 


TLOMACLOS, 


to-ncéy, adv., ganz und gar, durchaus, aber é¢ to- — 


nav, insgemein. S. 1a. 
To-1aod-néy, adv., = naganay, Her. 






To-nao-avtina, adv., == avtixe, Her. G.mae- 


QUT. 


to-naporte u. tondoower, ady., = maoos, — 


Ww. mm. f. ; ; 
to-70006, adv., == 2006, Hom. u. Hes. 
Ton-aoyns. 0, — tonaoyos, Sp., wie LXX. 


ton-ao xia, ij, das Gebiet, die Würde des tomag- — 


HPS SDsiny cobs ey | 
Tom-coyos, o, auc) 7, der, die uber einen Ort, eine 


Gegend, ein Land herrſcht, yur) tomaoyos, Aesch. 


8 
——— TO, ſ. tomniov, Poll. 10, 34.— ta tonsia, 
das Tauwerk der Lafelage, Att. Seew.p. 144. 
tom-nyoote, i, Abhandlung aber einen Gemeinz 
plat, redneriſche Behandlung deffelben, Rhett. 


tonyioy, To, ion. ftatt des minder gebr. tomsiov, — 


1) Geil, Tau, Sp., wie Call. Del. 3145. — 2) befchnite 
tenes Hecfentverf, opus topiarium, Plin. 
tomixos, 1) den Ort, die Gegend, Lage betreffend, 


zum Orte gehorig, örtlich, Plut. —2) topiſch, dieGee 


meinplage betreffend, dah. | comix, sc. téyyn, die 
Kuuſt, die Gemeinplage, tozov, zum redneriſchen Ge— 
brauche zu finden u. anzuwenden, Arist. top. 4,4; u. 
Rhett. 
tOmvov, TO, dim. yon tones, Dertdhen, VLL. ~ 
— o, vom Orte, zum Orte gehörig, E. M., 
St. B. 
to-mAéoy, adv., = maéor, att. S. modvs. 
TOMO-YOUUUaTEvs, O, der Ortsſchreiber, eine äghp⸗ 


Ch, 653,1.d.; Borfteher einer Gegend, Landpfleger, 








——i — — 


tiſche Obrigkeit, Inscr. bei Böckh über eine ägyptiſche 


Urkunde auf Papyrus p. 18. 

tomo-youpéw, einen Ori, eine Gegend befchreiben, 
Ath. I, 16, d; die Lage n. die Grange eines. Ortes bez 
zeichnen, Strab. u. Sp. 

tono-youpica,n, Befhreibung eines Ortes, einer 
Gegend, Strab. 

tomo-yodgos, einen Ort, eine Gegend befchrei- 
bend, die Lage, Grangen eines Ortes, einer Gegend bez 
zeichnend, beftimmend, Sp. 

tomo-FEata, 1,1) die Lage, 
D. Sic. — Häufiger 2) Beichretbung der Lage eines 
Ortes, topographifdhe Angabe, Cic. Att. 4, 13. 


Stellung eines Ortes, 


tomo-detéw, die Lage eines Ortes beftimmen, twie 


tonoyoapéw, Strab. 2,5, 41, ofter. 


tomo-xArota, 4, das Liegen aneinem Orte, f. 1. bei 


-Plut. Sept. sap. cony. 3 M. 
tomo-xoatéw, einen Ort beherrſchen, Philo. 
TO7L0-Z00TWE, 000, 0, = Tonaeyos, S 


, 


Pp - 
to-Modddxus, adv., = moddcxic, Pind. Ol. 1,32 — 


u. A. auch getrennt gefchrieben. 

Tomo-ucnyéw, 1) den Krieg führen, indem mandurd 
gut gelegene, fefte Oerter, Stellungen den Feind ab— 
zubalten ſucht, Plut. Cleomen. 20. frat. am. 17. — 
liber den Ort, die Stellung ftreiten, D. Sic. 13, 39. 





Toros 











_ rémoc, 0, Ort, Stelle, Gegend, Land, auch Stadt, 
wofür wir ebenfalls Ort od. Platz brauchen, yas ayer 
toy ténor, Aesch. Prom. 446. & un otgatevosod’ 
8 tov ‘Eadijvwy tonor, Pers. 776 u. oft; tic td- 
nos, ths &dou, Soph. Phil. 157. ov 0” EMLOTELB ELC 
tonov, 0. C. 56 u. ofter; Oorxns & tonwy yerus- 

_ptwy, Eur. Ale. 68; ‘in Brofa überall, xara tom0vs 
_xai x@ducs, Plat. Critia. 119, a. tovs TIS ywous 
“tomoug mstcdddtrovta, Legg. VI, 760, cu. Sp.; 
6 ténog ths ywous, die Oertlichkeit, ortlide Beſchaf— 
fenheit eines Landes, Dem. 4, 34; — tém@ tues, 
-anftatt, an der Stelle, Hdn. 2,14 u. a. Sp. — ava 
tomoy, auf der Stelle, fogletd, Herm. Eur. Suppl. 
622; naga ténoy, anunredier Stelle, Strab.; ué- 
_ vew ini tonov, Pol. 4,72, 5. — In der Mhetorif, 
per Gemeinplas, locus communis, Arist. rhet. 1, 2. 
— uUebertr. Veranlaſſung, Gelegenheit, Sp. wie Hel. 
| 6, 13. 

tomo-tyantys, 6, der Stellvertreter, erft ſehr Sp. 

to-n0tv, adv., = 7o¢v, Hom. u. Hes. S. 219i. 

ro-190098r, ady., — modadev, Hom. ©. 100- 
otey. 

to-19dtéEQoY, adv., = MQ0TEQOY. GS. MEdTEQOY. 

to-meatov, adv., zuerſt, am erften, erftens, Hom. 
u. Hes. S. mowtor. 
Tyas, 6, der Geier, VLL. aus Callim. fr. 204; Ly- 
- cophr. 357, der auch den Schwan tégyos vyodpor- 
| tog nennt, 88. 
toed vavoy, TO, = TOI Vdoyr, Diose. 


i 
téodvaor, 7, eine Dolden.tragende Pflanze, Nic. 






| Ther. 844. 
— topsta, 7), dad Berfertigen erhabener Arbeit in 
| Stein, Metall od. Holz, Plut. Aemil. Paull. 32 u. a. 
Sp. . 
——- tégevucr, Td, erhabene, getriebene Arbeit, ein ge- 
ſchnitztes, getriebenes Kunftwerf, Schnitzwerk, Sopat. 
bet Ath. 230, e; ein mit vergleichen Arbeit vergiertes 
Gefäß, D. Sic. 3, 47; vgl. auch Strab. 8, 6,23 (p.381). 
Bei Eur. Her. fur.978 — téovevuc, aber Herm. lieft 
OED UC. 
———- togedg, 0, = togertijs, beſ. das Schnitzmeſſer, der 
Grabſtichel des rogsvrjs, Sp.; auch eine Art Bohrer, 
yougwy, Leon. Tar, 4 (vi, 205). Bgl. no Poll. 7, 
492. 
-  TepEvors, 7, = togsia, Sp. 
ropEvtns, O, der erhabene, geiriebene Arbeit macht, 
per Bildſchnitzer, Bildner, Graveur, Pol. 26, 1053; 
Plut. Pericl. 42 u. A. 
| gopsutixds, zum Togevtijs oder zur Verfertigung 
erhabener Arbeit, gum Bildſchnitzen, Graviren gehö⸗ 
rig, geſchickt darin, toeevutuæn, sc. TEx, die Kunſt, 
ſolche Arbeit zu verfertigen, Sp. 
togsvtés, von, mit erhabener, getriebener 
gebildet, geſchnitzt, gravirt, Sp. 


rogevu, eigtl. = tooéw, 1) durchbohren, durch fto- 
fen, Eur. Cycl. 657; bet Ar. Th. 986, dry TéQEvE, 


Arbeit, 


purddringend ertönen Laffen, laut und deutlich erflin- 
gen laffen, wo Ginige haben toovevery ändern wollen. 
— 2) gew. in Metall, Stein od. Holz Figuren erhaben 
arbeiten oder cingraben, erhabene, getriebene oder ge- 
ſchnitzte Arbeit verfertigen, ſchnitzen, graviren. Bei Sp. 
bef. vom Formen od. Giefen in Metall gebrandt, aud) 
Arbeiten in Stein od. Metall mit dem Meißel uberar- 
beiten, ciftliren, oft mit rooved@ virwedfelt, val. Lob. 
Phryn. 324 u. Dein. Men. p. 294. 

(Topéw) gang. ungebr. Praf., dazu aor. étoQoy, To- 
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osiv, durchbohren, durchſtechen, trope Cwornoc, Il. 
41, 236. aud) aor. I. topyjoac. h. Merc. 119; He- 
sych. hat auc) den aor. II. mit ber Reduplifation, te- 
toosiv, tomoae erfl. — Uebertr. yom Ton, durdz 
pringend ertinen laſſen, laut und deutlich fagen, ef ur} 
Téetoorow Tavta xai Aaxyjoouce, Ar. Pax 381. Vgl. 
TOOSS u. TODEVM. 

tooytoc, durchbohrt, zudurchbohren, verwundbar, 
Lycophr. 456. 

TOO UG, 7), = folgom, bet Lyc. 262. 

TOOUN, — TOeuos 2, Hesych. 

T0006, 6, 1) ein jedes Loch, worin ein Zapfen gez 
ftectt wird, Her. 4,72; vgl. Weffel. D. Sic. 2,8; bef. 
die Büchſe im Made, wAjuyn: auch die Thirangeln, 
VLL. — 2) = téguce, das Ziel, in der Rennbahn die 
Stelle, wo die Pferde umbtegen, xcuzj, die Kahre, 
imnezxot toouot, Lycophr. 487. 

toovéeta, 7, 1) das Drehen, Drecdhfeln, Mbrunden, 
— 2) rundes Holzwerk zum Schiffsbau, The- 
ophr. 

roovEevpec. TO, dad Gedrechſelte, Rundgearbeitete; 
aud) die Drechſelſpähne, Diosc. 

roovevtnjovor, tö, das Gifen der Drechsler, mit 
dem fte dads Holz drehen, Theophr. 

topvevtijs, 6, der Dreher, Drechsler, Sp. 

roovEevtixos, zum Drehen, Oredfeln gehorig, ge- 
ſchickt, M. Ant. 5,4. . 

roovEvto-Ave-comiWo-nnyyds, 0, dev Lyren drech⸗ 
felt und Schilder verfertigt, komiſches Wort bet Ar. 
Av. 49, 4, die alte v. 1. ropvevtconid odvgonnyos ift 
gegen den Vers. 

ToovEvtos, adj. verb., gedreht, gedvedhfelt. 

tooveva, 1) drehen, drechfeln, mit dem Dreheifer 
abrunden; übrtr. yom künſtelnden Dichter, Ar. Thesm. 
54: xai asntovoyeiy, Plut. Aemil. Paul. 37. — 
1) uͤbh. zirkelrund machen, Plat. Critia. 113, d. aud 
med., 01d zal oparoosidés cedtd étogvevoato, Tim. 
35, b, rings abgirfeln. Bgl. rogevm. 

toovicxoc, 0, dim. yon téQvoc, Sp. 

toovo-edns, &, dem Kreife ähnlich, Sp. 

tépvoc, 6,1) ein Werkzeug der Bimmerleute, einen 
Kreis vorzuzeichnen und das Holz darnach gu runden, 
unferm Sirfel entfpredend, wahrſcheinlich ein Stift, 
pen man einfebte, nebft einer daran befeftigten Schuur, 
pie man ſtraffgezogen im Kreife herumführte, wodurd) 
die Zirkellinie befdrieben wurde, val. Welk. gu Xen. 
Vect. 1,6; tooydcs téov@ youpousvoc, Eur. Bacch. 
1065; Theogn. 803; xvzdotegis wo dnd togvov, 
Her. 4,36; xavdve xai tOOYM YoOTtar TEextorLxn, 
Plat. Phil. 56, b. — 2) dad Dreheifen der Drechsler, 
tornus, Boupuxas tywy toovov zxauatoyv, Aesch. 
frg. 51.— Auch das Schnitzmeſſer oder der Meifel, 
Grabftihel zum Schnitzen erhabener Arbeit, und zum 
Glatten und Poliren gebraucht, Theophr. u. A. — 
3) dad durch diefe Werkzeuge Hervorgebrachte, bef. 
Kreis, Rundung, Sp. coEov téove, D. Per. 157. 

toovdw, runden, abrunden, abzirkeln, tm Kreife ab— 
mefjen, med., Topywoayto onc, fie rundeten fich dent 
Grabhiigel ab, umſchrieben ihn tm Kreiſe oder zogen 
rings um ifn einen Graben, Il. 23,255. ed cpos vnos 
toovm@astar avyo, den Schiffsbauch rund ausarbeiten, 
wolben, Od. 5,249 u. sp. D., wie D. Per. 1170. 

roosc, durddringend, durchbohrend, a) vom Auge, 
ſcharf, Opp. Cyn. 1,183; aud purdbofrend, wild. — 
b) vom Obre, ſcharf, feinforend, Antp. Th. 24 (VII, 
409). — c) von der Stimme, durddringend, laut, Luc. 


Toob⸗ 
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Bacch. 7. —d) Yon dev Rede, deutlth, verſtändlich, 
émtos, Aesch. Ag. 1134. dah. auch Egunverc, 602. 
1032. Boayus togds 9 6 uvdtoc, Suppl. 274. und 
adv., AéSw topws cou nay, Prom. 612 u. ofter, u. Sp; 
Toews toss, genau, Empedocl. 92; ovx fauer topws, 
Eur. Rhes. 77. togws é¢ ots yeywrrjoousy, lon 695. 
— Uebh. ftatf, fraftig, raſch, Xen. Lac. 2,12; topws 
Té xa dSéEws Ovexorveiv, Plat. Theaet. 175, e. 

T6006, 0, Schnitzmeſſer, Meißel, Grabſtichel, VLU. 

Toootivé over toootéé, Nachahmung einer Vogel- 
ftimme, Ar. Av. 269. 

Toovvaw, = folgdm, Sp. 

TOVDVEW, —= TOOUYO, Sp. 

toovvn, 7, Rührkelle, Werkzeug kochende Speiſen 
umzurühren, Ar. Equ. 979. Av. 78, wo der Schol. 
fagt: td xuvytiovoy ç yvtoas’ Plat. Hipp. mai. 
290, b. Oft bet Ath. — [v findet fich furz gebraucht 
yon Eupolis nach Schol. Ar. Av. 78 u. Leon. Tar. 14 
(VI, 305); val. Draco p. 86.] 

rogvyntes, adj. verb. you topuvcw, umgerührt, 
zerrührt, Sp. 

toouva, umrühren, zerruhren, Ar. Equ. 1172. 

TOX, ungebr. Urform des Artikels. S. 6, 7, td. 

toocxrs, ady., fo vielmal, fo oft, ep. aud) tooad- 
XG U. TOOOKKL, 

too-coisu06, fo groß an Zahl, Schol. Il. 2, 488. 

TOOT LOG, ep. TOOTKTLOS, p. = TdGOS, ſ. Sac. A.P. 
4444-. 

toomutaxes, adv., == tooaxes, Plat. Rep. VIL, 
549, c; Xen. Cyr. 8, 8, 12; Andoc. 4, 36; Plut. adv. 
Stoic. 42. 

toouvta-nicoros, fo vielfadh, fo vielmal mehr, 
Arist. probl. 19, 4. 

tooavta-Maaotlwy, ovos, = yorigem, Sp. 

tocavrayos, adv., auf fo vielerlei Art, Arist. part. 
anim. 2, 2, dem zAsovayvacs entf{prechend. 

TO-GNUEQOY, adV., == OnLEoor, heute. 

TOONS, ſ. TOOOH vos. 

TO00E, ep. auc) Toooos, Demonftratiy dem Fragewort 
nmocos ent{predend, — von der Größe: fo grof, vom 
Raume: fo. weit, von der Zeit: fo lange, yon der Bahl: 
fo viel, yon Der Stimme: fo faut, übh. fo fehr, zunächſt 
dem Relativ oooo entfpredend, of te téaog ye 
doo Tedauoveos, Il. 2,528, nicht fo grof, wie des 
Lelamon’s Gohn. ovd’ of tocgor jHoav doov Edinw- 
még ‘Ayarol, 3,190. teoov — door, fo fehr als, 
TOOGOY Tig T’ EmvdsVooEL, Gooy Tt’ Eni haay Inowr, 
3,12. od wor Towwy tocorv uéher cAyos Onioow, 
dooor osio, 6,450, der auch ohne das Relat. die Grö— 
Be oder Menge als eine befannte bezetchnet, aber fo, 
Dag das Melativum aus dem Sufammenhange gu er— 
gänzen tft, tois Tocon, dDreimal fo viel, Il. 4,243. 24, 
80, 24, 686; foaud Tragg. do’ Zot tabta dic t00’ 
é& dnikwy xaxc; Soph. Ai. 270. — Sn Proſa fteht 
eg fo allein getv. nur, wo auf der Quantitat fein 
befonderer Nachdruck liegt, recov xai récor, fo und 
fo viel, Plat, Phaedr.271,d. Cnusotodw TOoW 3 
too, Legg. IV, 721,d. yorjuacrtocorc zai tooo, 
ib. b; toon xai toca Brovs éty, Dem. 57,29; —éx 
tooou, ftets yon dev Zeit, feitdem, Her.; feit fo lan— 
ger Seit, Plat. Legg. 1,642,e. — Adv. Sam —téow, 
quo — eo, bei compar. je — defto, Plat. Legg. 1, 
665, e; — tooor, wietantum, nur, Opp. Cyn. 2,183. 
— Adv. téows, dic toows, Eur. El. 1092. 

toodcdes, ep. auch tooadsd's, = tda0c, mit verftark- 
ter Demonfir. Bedeutung, bei Hom. feltener als tococ, 


Téeo¢ 


Tote 


bei den Att. Haufiger, mit entfpredendem doos, Il. 
14,94. 18, 340. 6. inf. fo tüchtig, fo ſtark etwas ans: 
zuführen, Od. 2, 305; Tragg. und in Brofa, &reoor 
tooovde, chenfo groß, ebenfo viel, Her. 2,449; auc 
fo wenige, tocofd's dytec, Xen. An.2,4,4; tocor- 
ds uévtor ycousaé wor, Plat. Rep. V, 457, eund 
Hfter, wie Folgende; — toosrde, ep. tooaovds, adz 
verbial, fo fehr, tn fo fehr hohem Grade, I]. 22,44. Od. 

253. 

tooosdd, verftarft das vorige, fo groß hier, Plat. 
Men. 83, d. 

ToGovt-cKovsuwos, you fo grofer Sahl, Aesch. Pers. 
424, MAHPOS. 

TOGOVLOS, TOGKUTN, Tooovto, U. att. haufiger ro- 
cobtoy, Bald. Hipp. 1250; vgl. Elmsl. yu Eur. Med. 
254 u. ToLvovTos, —= Tda0g (wie OdTOS zu O ſich ver- 
halt), bet Hom. in diefer Form u. in der epiſchen too- 
Goũcoc, feltener als téoas, dem we entſprechend, Od. 
21,402. tocovtoy éryijctoc,-Od. 21,402; dem dao 
entfpredend, Soph. Phil. 1065; Plat. Legg. 1v,707, 
d u. fonft. dem omdoo0s, Cony. 214, a. tocadte, 
ooauneg, Parm. 140, d; mit einem acc. der nahern 
Beſtimmung, rooovro¢ ty ydvxlay,fo alt od. fo jung, 
ToGovtov To Batos, fo tief, tTooovtortd WAntOs, fo 
viel, Andoc. 3, 26; Isocr. 4, 136. to wéyedoc, 4, 33. 
während 136 genauer tyAvxodtog t6 wéyedoc fteht; 
TOGOVTOS Ty HAtxéay, Plut. Arat. 50. Cat. min. 69; 
auch fo wenig, sig tooovtous tetaypévor, im Ggſtz 
yon ovtw Badsia podays, Xen. Cyr. 6,3, 22; mo- 
TOMS TOGOUTOS TO Bados, Xen. An.3, 5,7; — éyo 
sig tooovtoy cucdtias ixw, wote, Plat. Apol. 25, e. 
val. Theaet. 187, a, u. dfter bet Folgon in diefer Ver— 
bindung. — tooovro oder tooobtoy, adverbtal, fo 
fehr, in fo weit, in fo fern, Od. 8,203. 21,250; & 
tocovtoy, info weit, Her.6,97; auch bei superl., 
tocovtoy vewtatos, Il. 23, 476. —Bet compar., to- 
covtm, tanto, Xen. An.1,5,9; dem dom entipre- 
chend, je — defto, Plat. Rep. 11, 374, d. 1X, 576, b. 

tosovtoat, verflirft dag yorige, Plat. Hipp. mai. 
292, cu. fonft. 

tooocxv, Hom.,, u. tooodxcs, e).=toodxis, w.m.f. 

téaons, dor. tocacis, einzeln ſtehendes partic. 
aor. wie Yon TOS T2,—=tvyoy (verwandt mit to £or), 
treffen, antreffen, Pind. P. 3, 48. Bgl. éxérocae. 

TOCCKTLOS, eV. ftatt Toadtuos. 

toaonvoc, dor. fiatt tooobtos, Theocr. 1, 54. 

T0006, Toooosds, ToagovtOS, epiſch —= teas, 
toodcds, tooovtoc, Hom. ; 

tote, adv. der Zeit, dem Fragewort wore ent{pre- 
chendes Demonfiratiy, damals, dann, eigentlich a) in 
Beziehung auf einen Relativſatz, der entweder folat, 
mit été oder ommote, Dann, — wann, Od. 23, 257, 
oder omote xey, Il. 9, 702. 18, 145. 22, 365. oder 
yorangeht, omdr’ ay dv — tore, 21, 3414. ondte 
xev — Oy tote, Od. 10, 294. — Daher auch übh. wie 
unfer: Da, Dann, alg Partifel des Nachſatzes, nad 
ada’ Gtedy —, Il. 24, 454. nach 7, 4, 36: nach ef 
wé, Il. 14, 1442. 17,83. nach éeé xe, Il. 41, 192. 
207. Go nad xuos — dy) tote, Il. 1, 476. Od. 
9, 59. — xaéi tote Oy, Il..8, 69, wie aad’ ote 
On — xet tore dy, Od. 4,461. avtdo éxsi — dy 
toré, Il. 12,417; ev’ cv — dij 6a tote, Hes. 0.567; 
dtay 0’ deidety 7 Urvdosodar Joxw — xAatw TOL’ 
otxou tovds avupooer otévwr, Aesch. Ag. 18,744; 
éméei — tots, Soph. Trach. 791. avixe — tote, Ai. 
760. Bgl. noch Xen. An. 4, 4, 10, évet — tore dy, 
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| Toté 
wie Cyr. 3,3, 22; eed) — tore, Plat. Prot. 310, c. 
_otav — tore xt, Conv, 192,b. — b) ohne diefe 
Beziehung, allein, dann, Hom. u. Folgde überall; 
auch mit subst., 7 tote Cowyy, die damalige Hülfe, 
Aesch. Ag. 73; tH 169’ juéog, Soph. El. 1123; 
auch auf die Sufunft gehend, cod Koovov tot’ dn 
navtehas xoavdjcetar, Aesch. Prom, 913, wie 
Soph. Phil. 636. El. 1027 u. fonft. aéSero zal tée’ 
- sleomet, O.R.1517; xjevs &0LoT0S Twy Tote, Xen. 
An. 2,2, 20. tote usy — torepor 07, 1, 3,2; tov 
rote devotos, Plat. Phaed. 118, b. éy tots tote dy- 
| Fowrorc, Prot.343,c; in dem Falle, Il. 4,100. 4, 
482. 22, 108 u. fonft. von einerentweder im Vor— 
hergehenden hinlänglich beftimmten oder aud) an ſich 
genugſam bekannten Seit, cote xe, Il.s, 394. — zat 
_ zére O7f, Il. 1, 92. 23,822. Od. 8, 299. 12, 226. xa 
—rér? drervee, U1, 426, xei tore uéy, 20, 40. dy) tote 
ye, Od. 15, 228. tote dy 6a, 9,52. — Mit dem Ar⸗ 
- tifel, of rdre, die Damaligen, die damals lebten, II.9, 
559; — éx tote, feitdem, eg tore, bis dabin, Plat. 
Polit. 262, a u. ofter. auch sic tov tote yoovor, 
Legg. V, 740, c. — c) abfolut, von der vergangenen 
Beit, fonft, vormals, etuft, Soph. Ai. 636. i ué- 
| our, év i Tote Matégn tov cudy &x Ddhov xatéxTo- 
vev, El. 270 u. ofter; gl. Ar. Th. 43. Plat:44.27:; 
| ygf. Plat. Gorg. 488, c. Theaet. 156, e u. offer. xat 
| rétexai viv, Phil. 60,b. rate usr — voy O68, Rep. 
} 1,329, a. 
toré, ady., einmal, zuweilen, dann u. wann, ge. 
paarweis gu Anfang zweier einander entſprechender 
Satze, tore usr — toré dé, bald — bald, Od. 24, 
AAT ff.; tote wey xaxdqowr tedéter, tote 0” & 
Svowwv ayava patvovon, Aesch. Ag. 100. aud) to- 
ti wiv — Otay 0, Ch. 406; toré usr née — tote 
0? Bnso9ev, Soph. O. C. 1742; Ar. Ran.290; Xen. 
Cyr. 7, 1,10. An.5,9,9; Plat. Prot. 352, b. Gorg. 
499, cu. ofter. toré uér — addote Oé, Phaedr. 237, 
e. — abduc 0&, Gorg. 491, c. tore dé Ore, Phaedr. 
937,e. tots psy Vixcioy, Stay dé Povantin, ddt- 
zov, 261, ¢ u. Golgde; toré usv — tots d’ Ore, Pol. 
3, 17,8. 

ro-téekevtaiov, adv, zuletzt, endlich, auch getrennt 
geſchrieben. 

ro-téteotoy, ady., zum vierten Male, aud ge— 
trennt geſchrieben. 

to-tyvixe, adv., tyvixe, Soph. O. C. 440; 
ebenfo to-ryvixdde, = THvIZddE, u. TO-THYEXCYTC, 
— tyvixedte, Cob. Phryn. p. 50. 

roropods, Nahahmung einer Vogelftimme, Ar. Av. 
246. 

rotor, Suterjection des Schmerzes, wie OTOTOL, 
Aesch. Pers. 543. 553, 

Tototo?, = vorigem, Soph. Trach. 1005. 

ro-toitoy, ady., 3um dritten Male, Hom., aud ge 
trennt gef chrieben. 


, 


tov, tovy, tovyer, boot. flatt ob, ovye, Lat. tu, du, 
Apoll. Dyse. 

roby, att. zſgzgn flatt rod éx, Ar. Av. 817. 

rovaacoor, 3193gn ftatt rd ZAcocor, Theogn, u. A. 

rovudy, att. 3{q3gn ſtatt ro guor. 

rovuradey, Ifgagn flatt to tunediy, Ar. Lys. 
1045 u. fonft. 

roburooader, gſgign ftatt ro Zungooder. 

rodvartioy, ign. ftatt ro évaytioy, Ar. Plut. 44, 
u. in att. Proſa überall. 

rovvEnct, zſgzgn aus TO Evexa, auch Tovvexer, 


a4 *sak? tae 
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Ap. Rb. 1) Desivegen, davum, Hom. u. Hes. — 2) fraz 
gend, flatt tivoc Evexcc, weshalh? Sac. A.P.p.873. 

tovvrevder, att. 3fazqu. flatt ro éevreddev, von 
jest an, Xen. Cyr. 5, 5,24 u. ofter, u. A. 

TOUTS, Od. TOVMOS, att. zſgzägn — TO e706. 

toveyory, od. tovoyor, att. zſg3gn ftatt ro Zoyor. 

tovtaxec, 1) bei Dichtern auch rovrexe, ady., poet. 
ſtatt tote, Theogn. 842; Pind. P. 4,255 u. ofter; 
Ar. Pax 1045. — 2) = toocxuc. 
_ tovret, ady., Dot. ftatt raven, Theocr. 5, 103, = 
EXEL. 

TOUTEQOY, Z(ggqn aus To Etéoorv, Her. 

tovtt u. tovto-vé, tovto-dt, ſ. ovt0¢, ovtoct. 
— — adv., von hier weg, von dort weg, Theocr. 

, 10. 

tovt, adv., — tovtode, dorthin, hierher, bet 
Theocr. |. d. fit tovteé. 

tovtadsey, ady. son dorther, Theocr. 4, 48. 

Topsy, Ovo, 6, der Steinbruch, Tabul. Heracl. 

topos, Oo, eine lockere Steinart, Tuff. 

tépoc, adv. der Zeit, fo lange bis, bis dahin, bis 
zu der Zeit, worauf in der Regel der Nachſatz mit 
dpoe folgt, welches wir durch ein bloßes »daß« wieder= 
geben, Hom., auch Fann ég—oe vorangehen, Il. 18,381. 
Od. 20, 330. tn welchem Galle aud romoe dé fteht, II. 
9,221. Od. 40,126. Es entfprechen ſich aud ropoe 
— £ws, 0d.5,122. topoa — Ews dv, 2,77. Eas — 
répoa, Il. 15,392. 18,16. 24,606. Od. 12, 328. 
gwo — toon dé, Il. 10,507. 11,412. 15, 540.17, 
407. Od. 5, 424. da’ éte dy — téqoa, 10, 571. 
noiv — toed, Il. 24,101. edre — tépoa dé, Od. 
20,77. — Auch abfolut, unterdeffen, wahrend dev 
eit, fo daß der Melativfas fic aus dem vorigen erz 
giebt oder ald befannt vorausgefebt wird, Il. 10, 498, 
13,83. 15,525. Od.3, 303 u. offer, — Wlerandri- 
nifdhe Dichter brauchten des Verfes wegen aud) TOPO 
fiir é~oc, Ap. Rh. 4, 1487; vgl. Herm. H. h. Cer. 
66; Sac. A. P. p. 507. 790. 

rocyceve, H, eine unfrudtbare Zwitterziege, Arist. 
gen. an. 4, 4. , 

roay-anavde, 7, Bocks dorn, you dem dag Gummi 
Traganth, Theophr., Diosc. 

reayahivw, = dsayagiCouce, mit dieſem yerbunz 
pen, Ar. Vesp. 674. 

toayaver, td, der Knorpel, toy tonydvoyv ty 
7 yovdowdss te, Ath. VIII, 347, e. 

Todyavos, 0, = tecyos 3, Medic. 

rocycontos, eigtl. adj. von der epirotiſchen Stadt 
Toayaoat, aber bet Ar. Ach. 773 vom Schweine, we 
touyacaia paivetar, mit Anfpielung auf toaysiv, 
1, 818 mit einer andern Anfpielung auf tedyos. 

toaydw, 1) yon Menfdhen, — towyéla, w. m. ſ. — 
2) yon Pflanzen, bef. von Weinreben, geil ins Laub 
ſchießen, zuviel Laub und Schoſſe treiben, ofne Frucht 
anzuſetzen, dah. übh. unfruchtbar fein, weil fette Böcke 
unfrudtbar fein ſollen, Arist. H. A. 5, 14. gen. an. 4, 
48 u. Theophr. von Pflanzen, die durch Sonnenbrand, 
Giurm, Behacken od. Beſchneiden an den Trageknos— 
pen und Sdoffen verlest find und dah. nidt tragen. 

TOWYELY, aor. zu TOWYO. 

TOUYELOY, TO, ſ. TORY LOY. ; 

todyetos, vom Bode, ihm gehorig, 7) Towyem, Se. 
dood, Bocksfell, Theocr. 5, 51, 1. d. 

toay-éshagos, 6, der Bockhirſch, ein phantaſtiſch 
gebildetes Thier, das den Grieden nur aus Abbildun⸗ 
gen auf Teppichen und andern Kunſterzeugniſſen des 


Toayéramos 
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Orients befaunt war, Ar. Ran. 935; ausdrücklich als 
fabelhaftes Wefen mit Mentauren zufammengeftellt 
von Plat. Rep. VI, 488, a; Arist. ausc. phys. 4, 4. 
Daher auch ein Trinkgefchirr, auf dem das Vorder- 
theil etnes ſolchen Bochirfches in erhabener Arbeit 
dargeftellt war, Ath. XI, 484, d; Antiphan, ib. 500, 
e; val. Voth Staatshaush. 11, p. 305. — Spater- 
Hin wird ein wirkliches Thier in Axabien od. am Phaz 
fis damit bezeichnet, wahrſcheinlich eine Antilopen- od. 
Gazellenart mit einem Bocksbart, D. Sic. 2, 54. — 
Auch der päoniſche Stier, vielleiht der Auerochs oder 
ifon. 
ee = toayeros, davon 7 Tow@yn, sc. dood, 
Bodshaut, Bocks fell, Plut.; vgl. Lob. Phryn. 78. 
toay7, {. unter vorigem. 

toaynuc, TO, Kuupperwerf, gum Nachtiſch gege- 
ben, Nüſſe, Mandeln, Zucergebact, dragées, im plur., 
Ar. Ach. 1056. Plut. 190. 996; Xen. An. 2, 3,415.5, 
3,9; Plat. Rep. 11,372,c; aud übtr. toeyjuara 
tov hoywy, D. Hal. rhet. 10, 18. 

toaynuatiCa, Arist. eth. 10,5 u. gew. toaynua- 
tiLouce, Nachtiſch, Naſchwerk effen, nafden, Men. bei 
Ath. Iv, 172, b. 

Teaynuctvouoc, 6, dad Eſſen von allerlei Naſch— 
werf, Arist. bet Ath. XIV, 644, e. 

toay-tuuBpos, o, der tragifde Sambus, Suid. 

-toayilw, bocten, daher 1) ftinfen wie ein Boe, ei— 
nen Bocksgeruch von fid) geben, Sp., auch ausdrücklich 
touyilery év coun. — 2) geil fein, wie ein Boe, den 
Seugungstrieb ſtark empfinden, nur yom Manne. — 
Uebh. von allen Mennzetchen der beginnenden Mann— 
barfeit, wie yom Hervorbrechen des Barts und der 
Sdhaambhaare, dem Stimmwed fel, Arist. H. A, 7,1. 
gen. an. 5,7 u. Medic. 

toayinevoucs, ſich tragiſch gebehrden, tragiſch 
ſprechen, Schol. Ar. Plut. 9. 

Towyixos, eigtl. boctig, bocksartig, Plat. Crat. 408, 
ce; xéoas, Plut. Pyrrh. 11; a@ywy, Luc. Gall. 10. — 
Gew. tragiſch, der Tragödie eigen, thr angemefjen, 
eigen, yooot, Her. 5,67; toayuxwdteooc, Ar. Pax 
136; oxnvy, Xen. Cyr. 6, 1,54; djo TOAYLXOS, 
ein Tragifer, Plat. Phaed. 145, a. YUMYOS TIS Toa- 
yexns oxevnc, Rep.1X,577,b; ban, der Stoff der 
Sragodien, Pol. 2,416,414. — Daher ibertr., in ſtol— 
zen, erhabenen Worten ausgedrückt, grofartig, pracht— 
voll, aud tadelnd, überladen, ſchwuͤlſtig, vom Aus— 
dru, toayixy, yao éotry 7 anoxerorc, Plat. Men. 
76, e. — Von Gemuthszuftanden, leidenſchaftlich. — 
Adv. toayixas, 3. B. déyery, Plat. Rep. III, 443, b; 
oixeiy, von einem prächtigen Balafte, Plut. Poplic.10. 

Toeayix-WOns, ec, dem Tragiſchen ähnlich, wdFos, 
Palaephat. 41. 

tocyvyos, vom Bore, Eryc. 7 (1X, 558). 

toayLoy, to, eine Pflanze, die einen Bocksgeruch 
hat, auch toayetoy, Diosc. ; 

toayioxoc, 0, dim. yon tedyog, 1) Böcklein, klei— 
ner, junger Bod, Theocr. 5, 444; Pp. ad. 40 (IX, 
347). —2) ein Seefiſch, Marcell. Sid. 23. 

Toeayo-Bauwry, ovos, auf Bocksfüßen ſchreitend, 
bocksfüßig, Pan. 

toayo-sidns , &, bocksartig, bocksähnlich, Plat. 
Crat. 408, d. 

toayo-xeous, w, mit Bocks hörnern (7) — Pflanze, 
= rodyrov, Diosc. 

TOMYO-KOVOI“OS, 7, Ov, zum Scheeren der Böcke 
gehorig, uciycroa, Luc. Pisc. 46. 


Tocdyeoc 


Teayedixdg 


aiuc TQ., dad Blut der getödteten Boeke. | 
Toayo-ucoycdos, unter den Achfeln wie ein Bock 
riechend, Ar. Pax 782. 


262) 
Tonyo-Moedswmoc, mit einem Bods gefidt, Sp. 
Towyo-ntiocyn, Btifane youtedyos 5, Sp. 


toayo-nwywr, wvos, 6, Bocksbart, eine Pflanze, 


aud Haferwurzel genaunt, Theophr., Diose. 

Toay-ogtyavoy, t6, Boksortganon, eine Strauch— 
art, Nic. Al. 310; Diosc.; Thymus tragoriganum, 
Linn. 

teayos, 0, 1) der Bod, der Ziegenbock, Od. 9, 
239; of todyovtwy aiywy, Her. 3,112. — 2) der 
dem Bocksgeruch ähnliche Geſtank unter den Acdfeln, 
und die Seit diefes Bocksgeruchs. — 3) dte Geilheit, 
Hippocr., Galen., die Bett des towyay — A) ein Fleis 
nev Seefiſch, Opp. Hal. 4,108; zy dddvoy, Ath. VII, 
332, d. — 5) eine yon Weizen, Spelz oder Olyra ges 
machte Graupenart, Grütze, VLL.— 6) Name mehre- 
rer Pflanzen, Diose, Auch eine Art Schwämme, Arist. 
H, A. 5,16. : 

towyo-oxehic, é¢, bockafhenfelig , -füßig, Ban, 
Her. 2,46; Luc. D. D. 22, 2. ; 

toayo-payéw, Boke effen, Strab. 3, 3, 7. 

toayw, dor. flatt towyw. 

toay-wddevorv, td, dim. you toeaywdia, D. L. 
6, 80. . 

Toay-wdéw, eine Tragödie oder ein Crauerfpiel 
Darftellen (eigtl. es abfingen), u. übh. etwas tragiſch 
darftellen, or teaywdw xai xaxw> adbtac déyo, 
Ar. Thesm. 85. — Dab. ibertr,, im hohen, prachtyol- 
Ten Tone des Trauerſpiels fingen, erzahlen, darftellen ; 
u. gew. mit tadelndem Mebenbegviff, übertreiben, mit 
Schmuck uberladen, bef. vom Ausdruck, Plat. Crat. 
414, c. tetoaywdnuévoy, 418,d; Dem. 18,13; u. 
Sp. Bios toeaywdovusvos, ein practiges, mit Glan; 
und Wufwand verbundenes Leben; toeaywdsiv ty 
w@uotnta, Pol. 7, 7,2, mit ftarfen Farben (childern. 


— Später übh. Declamiren, Recitiven, Schol. Theocr. - 


1,419. 
Toay@dnuc, Td, tragiſche, prächtige od. übertrie— 
bene Darftellung in Sprache und Gebehroenfpiel, 
Schol. Ar, Th. 420 u. Sp. 

TOaYWONTHS, 0, toaywdds, Schol. Theocr. 
30. 


4 
toaywdte, 4, Tragodie, Trauer{ptel, eigtl. Bocks— 
geſang, entweder weil die alteften Tragodien bet einem 
Boksopfer aufgefihrt wurden oder weil ein Boe der 
Lohn des Sieges war, oder nach Andern gar, weil dte 
Darfteller fic mit Bocksfellen befleideten, Ar., Plat. 
Rep. III, 394, cu. A. — Das Tragödienſpielen, Luc. 
conscr. hist. 4. — Uebh. jedes ernfte, erhabene Ge- 
Dict, wie die homeriſchen Gefangeim Ggſtz der Coz 
modie, Plat. Theaet. 153, e. — Uebertr., eine tragifde, 
bef. pomphafte Erzählung, Darftellung, Pol. 6, 56, 
11; gew. mit tadelnder Nebenbedeutung, Luc. Alex. 
12; aud von den pomphaften Reden u. Grundfagen 
der Philoſophen, Plut. 

toayw-dWaoxados, 6, abgefirzte Form flatt toc- 
yododiWaoxados. 

Toay-wdvxds, 1, ov, dem tragiſchen Dichter, der 
Tragödie gehorig, gemäß, übh. = dem gew. treayi- 
xoc, téyyn, Ar. Ran. 1491, teaywdixdy Baéneuw, 
Plut. 424. 


_tocyo-xtdvoc, ov, Bode todtend, Eur. Bacch.139, 


toayo-novs, odos, bocksfüßig, Ep. ad. 3145 (Plan. 
2). 
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Toayodroypaqos 


ree era Tragödien ſchreibend, Pol. 2, 
, 6. 

toaymdo-JiWaaxcdos, 0, == ToaywdodWcoxa- 
dos, Alex. Aetol. bei Athen. XV, 699, b. 

TOMyYWOLO-0td5, = toaywdomouds, Ath. VIII, 
344, cu. dfter, u. a. Sp. 

toaywdo-diwWeéoxados, Oo, der Tragoddiendicter, 
per felbft fowoh! die Chortänzer als die eigentlicen 


Schaufpieler fein Stick aufführen lehrte und fte eine 


übte, auch in der altern Seit felbft eine Hauptrolle 
darin gu fptelen pfleqte, Ar. Th. 88. abgekürzt rocyw- 
di aoxados, Hemfterh. Ar. Plut. p. 89. 

toay@do-noddyod, 1, Titel eines dem Luctan bei— 
gelegten komiſchen Dramas, worin die Widerwartig- 
feiten des Podagra in einem die Trag odie parodirenden 
Pathos gefcbhildert werden. 

TOaYW@do-NoLNTI{s, 6, = toaywdonords, Suid. 

toaywdo-norie, tragifhe Didtung, Sp. 

towymdo-noids, Tragddien verfertigend, Tra— 
godiendichter, Ar. Th. 30; Plat. Conv. 223,d. Rep. 
X, 597, eu. öfter. 

toay-wd0c, 6, eigtl. der Bocksfanger, d, t. der tra 
gifthe Dichter und Sanger, welches urfpriinglic Cine 
und diefelbe Berfon war; vgl. uber den Urfprung des 
Namens toayodia, — Mls die Dichter aufhorten, 
ſelbſt mitgufpielen, verftand man unter toaymdos 
den tragifhen Schaufpieler, yon Dem man den Dichter 
durch towywdonoos unterſchied, Ammon. p. 86; ſ. 
Plat. Rep. II, 395, a. 

Toaxtailor, weif machen oder bleichen, wie Wads, 
E.. M. 753, 63.0: * 

Toaxtorv, t0, = folgom, Ath. III, 113, d. 

toaxtos, o, xnods, weifes, gebleichtes Wads, 
Paul. Aeg. 

Tocxtoud, to, cin Klebepflaſter von weißem Wachs, 
Hippiatr. 

Toéun, 7, = folgom, Hipponax bet Erotian. 

Tod uLs, n, der enge Raum zwiſchen den Veinen, yom 
After big zur Schaam, fonft 66600 u. méoivauor, 
accus. tocdusy, Ar. Th. 246; Medic. 

todunmis, wWog u. 10¢, % (verwandt mit toan76), 
ein Schiff, Nic. Ther. 268 u. Lycophr. 1299, E. M. 

ToavEw, = TOaYOW, Sp. 

toauns, &, adv. Toaras (tetTQAiyw, vgl. TOROS), 
durchdringend, durchbohrend, ſcharf, hell, deutlich, vom 
Geſicht u. Gehör, auch übertr. yon Gedanken, klar, 
deutlich, wie cagys, Soph. ovdéy yao tousr toaves 
Gad’ adddueta, Ai. 23; adv.,toavas sidévav, Aesch. 
Ag. 1344. ée@, Eum. 45; ovdéy ye toarvos ané- 
dsvEac, Eur. Rhes. 40. uadeiv, El. 758 u. ofter bei 
sp. D., wie Philodem. 28 (Plan. 234), 

toavos, feltenere Nebenform von ToavAS, TQAVO- 
tsoov, Antiphil. 23 (IX, 298). 

TOAVETNS, Ntos, 7, Deutlichkeit des Tones, Plut. 
Symp. 8, 3, 4. 

toavow, Kell, deutlich machen, aufklären, toavor 
tov vowr, Ep. ad. 445 (App. 304). 

toavmuc, TH, dad Kell oder deutlich Gemadte, 
Empedocl. 349. 

Tocywors, 7}, das Hellz, Deutlichmachen, Sp. 

toavwrixds, zum Srhellen, Auf flaren gehorig, ge- 
neigt, geſchickt, Sp. 

 todnela, 4 (von den Alten entweder yon toinelac 
od. terodnela abgeleitet, je nadhiem man Tiſche yon 
pret oder vier Füßen annahm, lesteres ift wahrſchein— 
lider), der Tiſch, die Tafel, bef. ver Eßtiſch, oft bei 


- 


Toanetororg 
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Hom., bei dem jeder Gaft feinen eigenen Tiſch vor fid 
hat, Od. 17, 333. 447. 22,74. Sevin toamela, dev 
gaſtliche Tiſch, an dem der Gaft freundliche Aufrahme 
findet, alg Symbol des Gaftredts fo heilig geactet, 
daß man dabei ſchwur, Od. 14, 158. 21,28 u. fonft ; 
joyuve Esviay todnslay xhoneias yuvcxec, 
Aesch. Ag. 390. — Auch das, was anf den Tiſch gefest 
wird, das Eſſen felbft, Her. 1,162; tocmelar Meo- 
ox)y magetideto, Thuc. 1, 130, etwa: ev führte 
einen perſiſchen Vif; vecxoosa, Plat. Rep. III, 
404, d; Xen. verbindet: ¢n0did aus — tovs pidous 
zai Tods sodmortas xai toanslay, ody olgmeg 
étate, Cyr. 2,2,26; todmelay éy trois uatoic ov- 
cay, Ach. Tat.1, 10, — 2) der Wedslertifd, denn pie 
Wechsler ver Alten trieben ihr Geſchäft auf einem 
Tiſche auf dem Marfte, rodnelay xatcoxevalsotat, 
eine Wechſelbauk anlegen, Is. frg. 2,3; ev dyoocént 
tav toansla@y, Plat. Apol.47, c; toanélns ava- 
oxevactetons, eigtl, nachdem dev Tiſch abgebrochen, 
nachdem er Bankerut gemacht hatte, Dem. 33, 9. val. 
nod) dmocteonoa to éni tiv toednelay yetoc, ib. 
2h; tiv todnelay avartoéney, Andoc. 1, 130; 7 
dnuoota te., Inscr. 123. — 3) übh. Tafel, Flache, 
auf der etwas ruht, z. B. der Stuhl, in welchem das 
Untertheil des Maltbaumes fteht; dev Ort, auf wel- 
chem die Sklaven zum Verkauf ausftehen, Sp. — Der 
vierectig behauene Leichenſtein, Plut. X oratt. 4. p. 
241. — Der Altar, Greg. Naz. epigr. (VII, off). — 
Auch ein Theil der Leber, Nic. Ther. 560; Polyaen. 
4.29. 

toanslevs, 6, am Tiſche, gum Tiſche gehörig, evvec 
toanstijec, Tiſch- od. Haushunde der Reichen, die ing 
Speifezimmer fommen durften, II. 22, 69. 23, 473: 
Od.17, 309; Aristion bei Ath. Xv, 686; touneli- 
soe xbvecot, Opp. Cyn. 1,473, fann aud zum fol 
qenden gehoren. — Dah. ein Schmarotzer, Plut. ad. 
et am. discr.5; u. D. Cass. 

roansliyets, soon, év, vom Tiſche, gum Tiſche ge- 
horig, Nic. Th. 526: 

tounétvor, td, dim. yon todmeler, Tiſchchen, klei- 
ner Tif, Ath. Iv, 142,d; pxooy, Plut. Demetr. 
20; dim. vom Wechsolertiſch, neben apaxvoy, Lys. 
bet Poll. 10,105. — Als geometrifdhe Figur, ein une 
gleichſeitiges Viereck, Arist. probl. 15, 4. 

toumstirevo, ein tocnalitnys fein, Dem. 36, 29 
u. Sp. 

—— 6, cin Geldwechsler, der für die, die 
Geld gahlen, leihen, wechſeln wollen, öffentlich auf 
bem Marfte einen Wechſeltiſch, eine Wechfelbank Halt, 
Dem. 49,5; Pol. 32,13, 6 u. A.- 

tounstirinds, einen Wedsler, feine Gefhafte be- 
treffend, Titel der 17. Rede des Isoer. 

toamelo-sd x6, és, von det Geftalt eines Tifdhes 
oder eines ungleichſeitigen Vierecks, reanélvor, Strab. 
XIV; u. Plut. plac. phil. 3, 10. 

toanslo-xduos, den Tiſch beforgend, decfend, bet 
Tiſche aufwartend, Diog. L. 9, 80; Plut. Symp. 4, 2, 
2; vgl. Ath. Iv, 170, d. 

toameld-xogos, fic) an fremdem Tiſche fattigend, 
oder, nach Andern, yon xovéw, den Tiſch abfegend, 
Heiwort der Schmarotzer, Phocyl. 85. 

toamsld-Aoryos, den Tiſch ablectend, Schmarotzer, 
Suid. 

toanslo-movéw, 1) Tiſche vyerfertigen ? — 2) den 
Tiſch mit Speifen bedtenen, Diphil. bet Ath. VI, 
294, 
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toanelo-novie, 7, dad Berfertigen der Tiſche, 
Strab. 4, 6, 2. 

toanelo-novss, 1) Tiſche machend, verfertigend? 
— 2) den Life) beforgend, mit Speifen bedtenend, 6 
tounsl@y emeusdytijs xai tis GAAng svdnoowias, 
Ath. Iv, 470, f, aus Philem. befegt, u. ibd. d fagt 
Antiphan.: toanstomoy, os navyei oxedn, AvY- 
VOUS ELOMLKGEL, TMOVO GS MoLjose, TEAM Joe TOUTYD 
MoOSIxEr, 

toamelo-ortwo, o, Tiſchredner, Ath. I, 22, e. 


Toameforonta, 


toanelorns, 6, das Abftractum yon tedasca, 


gleichſam die Tiſchheit, D. L. 6, 53. 

toamslo-pooos, einen Tiſch tragend, haltend, 
Tiſchträger, 7 co., eine Priefterin der Pallas in 
then, B. A.307; ro zo., cin Credengtifch, Artemid. 
4,76; Poll. 10, 69. 

toanelow, auf den Tiſch bringen, feben, od toame- 
Covras xvack, Soph. frg. 544. 

toanel-odn¢, €6, sigan ſtatt rowmsloes ijc. 


ToaméCwmsc, TO, das, Was auf den Tiſch geſetzt, gez 


bracht wird, Eust. 

roanélworc, 7, das Aufſetzen auf den Tiſch, das 
Auftiſchen, Plut. fr. 14, 44. 

toanehilw, == toonadicw, Hesych. 

tocmedas, leicht zu drehen, zu wenden (?). 

toan-éu-meary, zurückgewendet, Pherecrat. bei 
‘Phot. 

LocnEsd ct, 1], Dov. = Todmela. 

toonéw, Weintrauben treten, Od. 7,125; Hes.Se. 
“301; Otay toanéwor xai matéwowy, Ananias bei 
Ath. VH, 282, b; dah. fpdter übh. Wein feltern, ver: 
mittelft ber Drehfelter auspreffen, vgl. Buttm. Lexil. 
Hi, p. 155 uber die Ableitung und den Sufammenhang 
mit trappen, traben. 

todnys, 6, auc codné, nzos, etn Balfen, etwas 
damit gu drehen, zu wenden, dah. aud) Speer, Ly- 
cophr. 1001; — Pfahl, Pfoſten, trabs. - 

teamnytéos, adj. verb. yon teémw, touneiy, was 
ſich wenden, Drehen mug. : 

Toanntys, o, der Weinpreffer, Hesych. rfl. you 
TLOTNENS. 

Toanntos, auggefeltert, ofvos, der Wein von der 
Kelter, Moft, Hesych. 

tedmw, ton. = roénw (1. m. f.), Her. 

tecord, 7, Horde, Darre, Flechtwerk, um Früchte, 
Kafe, Seigen (Schol. Ael. H.A. 3, 10) u. dgl. darauf 
gu trocknen, VLL.; Soph. braucht ed fiir Senne, nad 
Zonar.; Ar. Nubb. 51 yrbdt éCwy tovyds, toaovés, 
cotwy méeorovalac. 

toavaicw, liſpeln, ſchnarren, bef. von denen, die 
cinen Budftaben nicht deutlich ausfprechen, wie Alki— 
biades R inte L ſprach, Ar. Vesp. 44. Nubb. 852, 
1363; Asclpds 16 (XH, 162). — Med. bei Arist. H. 
A. 4, 9, 31. 

teavirouos, 6, das Lifyeln, Schnarren, dev Fehler 
in ber Ausſprache, wenn man einen Buchftaben, bef, 
Lu. R, nicht deutlich ausſprechen kann, Plut, diser. 
ad. eam. 12. 

toavdos, lifpelnd, ſchnarrend, der einen Budftaben, 
bef. Lu. R, nicht deutlich ausſprechen fann, Her. 4, 
155, Ggfh toeds: Plut. de Pyth. orac. 22. —Uebtr., 
zwitſchernd, von der Schwalbe, Anth., z. B. Mnasale. 
9 CX, 70). 

toavadotnc, nocç, 7, dad Lifpeln, Schnarren, Stot— 
fern, Arist. probl.44, 30; Plut. Alcib. 2. 

tocvad-pwyvog, mit ftotternder Stimme, Hesych. 


Toayn ropes 


Teaduc, T6, Wunde, Verletzung, Aesch. Ag. 840; > 


Eur. oft; émaddvvoy, Ar. Ach. 1166; Plat. oft raav- 
Hate thapoy, Alc. 1,115, b. tuntéodw dvev tonv- 


Hatwv, Legg. VIL, 845, d u. Folgde; TORVMAOL 


Bicctow neounecsiv, Pol. 2, 69,1. auch vom Schiffe, 
16, 4,42; vgl. Her. 6, 16. u. vom ganzen Heere, Mies 
derlage, Her. 4,48, 4, 160; Schol, Thue. 3,48. 
tToavuctias, 6, verwundet, der Verwundete, Pind. 
frg. 244; Thue. 7,75. 8,27; Pol. 3, 66,9u.a.Sp., 
wie Luc. Nigr. 37 u. ofter, ſ. commaréas. 
tocvuatico, verwunden, Tetocvuatrouévov yao 
Os xUwy vEBooy éxucaotevousy, Aesch. Eum, 237; 
Eur. Bacch. 762; Thuc. 4, 42.429; TETOMU MATE 
xaov, Dem. 18,155. Son. Tomuctiva. 
Toavuctixds, zur Wunde gehörig, fie betveffend, 


_Diosc. u. a. Medic., die Wunde heilend. 


TecvUcto-nordc, ov, Wunden machend, Sp. 
Toeveavoy, TO, u. TOaVaevor, TO, = TowE~avor, 
Phereerat. bei Suid. 


Toapadis od. toapaddic, 7, aud Toopadds, 6, f. | 


Teopaais. : 

toapeooc, etgtl. wohlgenährt, fetft, fett, Theocr. 
21,44; bet Hom. ftets éxi toapeory te xed dyony, 
Il. 44, 308. Od. 20,98. h. Cer. 43, das fefte and 
im Ggſtz des Meeres; dah. brauchen Sp. of tocpeor) 
gradezu fir v7, Land, wie yégoos, 3. B. ij maou toa- 
méon, Ep.ad.369 (IX, 672); aud) tocmeon aeovor., 
Opp. Hal. 1,204; teapeon xédevdoc, Ap. Rh. 2, 
545, der Weg anf dem Lande; fea toapeoa, Opp. 
Hal. 5,334; — Much aft. nährend, vouds, Arat. 1027. 

tocpnt, 0, = totank, Bord der Schiffe, Att. 
Seew. 11,40; nach Hesych. 16 tijg vewds ysidog, and 
t6 doou erfl. u. cxorow, ydoaé. 

TOKPOC, 7, dor. — td poos, Tabul. Heracl. 

tocpw, dol. u. dor. = toépw, Böckh y. 1. Pind. 
Pei 

tToayokcs, &vtos, 6, Beiname Conftantin’s des 
Großen, dor. ſtatt rowynads, mit flarfem Nacen, 
mays tov avyéve, aber Aurel. Vict. erflart es durch 
irrisor, wie Ptolem. physiogn. bemerft: o meayd¢ 
cue rab sdurnxys Fume dvdoa xat Leyahavyor 
xai avICdn Onuciver. 7 

toayya-cyyn, 7, Strick, Schleife, den Hals zuzu— 
ſchnüren, Sp. 

ToayNAcs, a, f. TORYaacs. 

Toayijave, te&, ein Stic Fleiſch vom Halfe, das 
man wenig achtete und wegwarf, xal toaynay éodier 
xal dxevdac, Ar. Vesp. 968; auch Hippoer. 

toaynaraioc, vom, am Halfe, ihn betreffend, Sp., 
die Form toaynaryuccos bet Strab. ift aber zwetfelhaft. 

Toc yrydccw, feinen Nacken ſtolz in die Hohe werfen, 
ihn ftols gebogen tragen, bef. yom Bferde; abertr., 
ftolz einhergehen, anc halsſtarrig fetu, LX. 

toaynaclo, den Hals beim Schlachten umdrehen 
od. zurückbiegen, um thn vorn gu entblößen, dah. aby. 
enthlofen, offuen, zeigen, N.T. — vom Pferde, den 
Neiter kopfüber herunterwerfen, auch yon den Schif— 
fen in der Charybdis, Strab. 6, 2,3. — Auch beim 
Hals faffen und ingen, ore teaynaleusvos navre 
tov Biov dvatetédexerv, Plat. Riv. 132, c; fo Xen. 
Lac. 5, 95 u. Plut. toy &dAntijy toayniteusvor 
önò tov nadaetov, de curios. 12. ygl. Anton. 33; 
ubertr. im pass. geplagt werden, Sp. 

ocx mau alos, = Toayndrcios, zw., ſ. Cob. Phryn. 
55 


roaynduouss, 6, das Umbiegen, Zurückdrehen des 





—— eine sie GPa ‘ 





————— — 








Toaynrodeop.orns 


Halfes, Plut. de cupid. divit. 7 a. ©; Luc. Le- 
~ xiph. 5. 


toayndo-Jecuorns, 0, den Hals feffelud, #20106, 


Philp. 8 (VI, 107). 

roaynao-erdys, és, dem Hals, Nacken ähnlich, Ne- 
sych. 

toaynao- xdxn, 7, Halseifen, Nicet. 

Toayndo-xoméw , den Hals abſchneiden, fopfen, 
Plut. parall, 44; Artemid. 4, 2.35; Arr. Epict. 4, 
4, 18. 

Toeayndo-xomle, 1), dad Halsabfaneiden, Köpfen, 

p. 

trodynros, 6,1) der Hals, der Macken, tecynroy 
owuatos yoois teudv, Eur. Bacch. 241 u. offer; 
Her, 2,40; Plat. Tim. 75, d u.Golgde; Callim. fr. 
98 hat auch einen heterogenen plur. te todyndc, dev 
sing, tO tedyndoy findet ſich nur bet Gramm. — 2) 
per oberfte, vorderfte Theil der Purpurſchnecke, Phot. 
znovxwr, Ath. 111, 87,d aus Posidipp. — 3) der 
mitifere Theil des Maſtes, Ath. XI, 474, f. 
‘ toeayndo-otwos, mit furzem Halfe, Phryn. in B. 

. 65 


toaynd-wdns, &5, 3193. — Toaxndrosidys, Schol. 
Nic. Th, 873. 

Toty-ovgos Od. TEWyodgos, J, dev Rauchſchwanz, 
ein Seefiſch, Numen. bei Ath. VII, 326, b. 

Teadyow, = Toeazvyvea, los. 

toayv-Batéw, aufrauhem, felfigen Boden gehen, 
Hippocr. 

toayv-Jeouos, = felgdm, Arist. bei Ath. VI, 
305, e; Tzetz. ad Lycophr. 340. 

toadyxv-déouwr, ovec, mit hartem Selle, Epicharm. 
bei Ath. VH, 286, c. 

toayv-aoyos, rauh redend, von 
Polem. physiogn. 4, 6,1. d. 

Toayuytines, rauh, uneben machend; übrtr., zor— 
nig, böſe machend, erbitternd, Arist. probl. 3, 13 u. 
Sp. . 

toayvyvw, ion. tonyvyw, perf. tetodyvoucn, 
Arist. H. A. 4,9, &., wo etn cod. tetodyuuce hat, 
wie Plut. Num. 8 fteht; auc) revecyuupar, Saif. 
Schol. Ap. Rh. 3, 276, — rauh, uneben maden, éc- 
Asipovea ta toayurdivte, Plat. Tim. 66, ¢; avon 
toaytver néhayos, Ap. Rh. 4,768; übertr., zornig, 
boͤſe machen, erzitrnen, aufbringen, Aesch. Spt. 1036; 
zal eddxer Mov 70n Téetoanyvrdar xai dywviey, 
Plat. Prot. 333,e; 7006 teva, Pol. 2,24, 3.u. Sp. 

roayv-ootonzos, mit rauher, harter Shale, Arist. 
H. A. 4, 4 bet Ath. 111, 88, 1, Ggfs wadaxooroexos. 

toayv-novs, modos, mit rauhen Füßen, Arist. H. 
A. 5, 13. | 

teayus, ion. u. ep. Tonys, rauh, uneben, hart, 
fteinig, felftg, Hom. Actos, Il. 3, 308 u. oft, wie Pind. 
O01. 8,55; &xryj, Od. 5, 425. atraenos, 14, 4. bef. 
PBeiname von Sthafa, 10, 417 u. ofter. aud) yon Oli 
zon, Il. 2, 717; yi, Her. 4, 23; toayeia nal ya- 
hemi) Odds, Plat. Rep. I, 328, e. Ggfb Astor, me- 
dnuc, Tim. 63, e. pwn, 67, c. xai Acovos, Crat. 
420, e; t porn, Xen. An. 2, 6,9.— Uebtr., hart, 
heftig, zornig, wild, douévy, Hes. Sc. 119; toazere 
viges Modguoro, Pind, I, 3, 35, wie towyeiay éy yé- 
wv axucy, P. 1, 10. épedooc,N.4, 96, ftreng; M106 
dé TOUYUS, Ogtic av véov xocty, Aesch. Prom. 35: 
si 0’ woe TOMES xul TEDNYUEVOUS Adyous OiWeELs, 
341. dixaotys, Ag. 1395; toeaysiay 6eyyy, Eur. 
Med. 447; to toayd tod 7Fovs, im Ggis von yus- 


harter Ausſprache, 
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gor xi Asioy, Plat. Crat. 406, a; gows, Opp. Cyn. 
2,187. — Adv. toayéws, wie auch dad neutr. towyv 
gebraudt wird, tonyéws megréneo dea, hart behandelt 
werden, Her. 5, 1. 84. 7, 211.8,18. meguonsiv, 2, 64. 
tonyvrata meguepdivet, 8, 27; teayéws eyevr, 
Isocr. 3, 33, wie Dem. 19, 45, teayéws 0 Yudy éni 
T@ undé neosdoxay oyortwy. 

todyvauc, td, Ranhigkeit, Harte, Ath. Xt, 475, b. 

reayvouds, 6, dag Rauh-, Unebenmaden, Hip- 
pocr. 

roayv-atopém, 1) einen harten Mund haben, hart- 
mautig fein. — 2) eine harte Ausfprade haben, Strab. 

toayv-otouta, 1) Hartmauligfeit. — 2) harte 
Ausſprache, Eust. 

toayv-stomoc, 1) mit, von hartem Munde, hart- 
mäulig. — 2) von harter Ausſprache, Strab. 

TORYUTNS, HOS, 7, Raubeit, Harte, coyiis, Aesch. 
Prom. 80; Ggfs von Ascorns, Plat. Tim. 65, ¢; 
yoous, Xen. Cyr. 7, 5,67; ab tar tommy Tea yv~ 
ty 185, Pol. 10, 30, 4 wu. Sp. 

toayv-ghovos, mit rauher, unebner Rinde, 
Theophr. 

toayv-puarée, cine rauhe Stimme haben, Eustath. 

toayu-puvic, 7, rauhe Ausſprache, Eust. 629, 
30. 


Toertixoc 


roayd-govos, mit rauher, harter Stimme, D. Sic. 
5, 31; Luc. Fugit. 27. 

TORY, DOL. = TOEYW, 

Teay-WONS, &, You ranher, 
H. A. 5, 47, zw. 

todyapec, TO, das Ranhgemadte, die Rauheit, 
Medic. 

Toayomartizos, die Rauheit betreffend, fie hetlend, 
Galen., xoAdvgroy. 

ToaYuY, WVOS, O 
D. Hal. 17, 5; Luc. vrbdt wéroaes xat TOUYWOL, 
H. 2, 30, . 

todyavitys, 6, fem. Toeeywviris, = ToaZus. 

TPA, ungebr. Stammform, von der einige tempp. 
su tetodw u. Tetocivew abgeleitet werden. 

tosic, of, ai, Tote, Te, gen. tory, dat. TesoF, 
Hippon. frg. Sau tevotor, — dret, Hom. u.Folgvde. 
Die Drei galt von jeher als eine hetlige, glückbringende 
Sahl, tote évec, Pind. N. 7, 48 u. fo off. 

tosiw, p. = Teéw, Upp. Cyn. 4, 416. 

TOE UIF-06, 1], P. = TEQ ULV TOS, Nic. Ther. 844, two 
auch tedurdos gelefen wird. 

Toéum, nur im praes. u. impf. gebräuchlich, zittern, 
erzittern, beben, toéue 0” over Uaxod xed VAy 790- 
civ bn’ adavatovaty, 11.13, 18. aud yon einem leicht 
flatternden Gewande, 21, 507. bef. vor Furcht zit⸗ 
tern, 10, 390. Od. 41, 527; von einem Trunfenen, 
Anacr, 1,9. sp D., wie Agath. 11 (V, 269). — 
Ucbh. fich fürchten, toguwidéoIas, Aesch. Spt. AOL; 
xoody &s toéuouer déyery, Soph. O. C. 428. tov- 
roy Oidinovs mddce TOsuwY Toy avd’ EpEvyé un 
ztaévot, O. R. 947; moor toéuovoe, Eur. Andr. 
809. tofuovon xdda, Med. 1169; a&v70 ov TOEMED 
ta noeyueta, Ar. Ach, 469. vgl. Equ. 265; u.in 
Profa, wee tevos, Plat. Rep. VII, 554, d. 16 péa- 
Aov, Parm. 137, a; Dem. u. Folgde, wie Luc. Tyran- 
nic. 24. 

roékt, = FoéEoucs, u. Iosserece fagt dev Scythe 
Ar. Th. 1222. 1225. 

TOENTLXOS, zum Drehen, Wenden gehörig, wandel⸗ 
bar, veränderlich, Maxim. Tyr. 


Pind. P. 8,32; VLL. 
Harter Art, bet Arist. 


rauhe, harte, ſteinige Gegend, 
V. 


1116 


TEEMTOG, adj. Verb. Yon ToéTw, gedreht, gewendet, 
verändert; zu drehen, gu wenden, 3u lenken, zu verdnz 
Dern. 

TOENTOTHC, 1, = toomy, Hesych. 

tToém ®, ion. todnw, Her., fut. roéyw u. f. w., 
aor. pass. étoépoyy, ton.u. ep. érodmony, Od. 15, 
80 u. oft Her.; aor. II. act. bet Hom. étoamoy, nur Il. 
16, 657 intranfitiv gebraucht; aber med. évoenouny 
gebräuchlicher alg aor. I. pass. ETORNTY, con). Toa- 
néiousy = toun@usy, Od. 8, 292; perf. act. té- 
toopea, auch tétoegea, Din. 1,108 u. Sp. ; perf. pass. 
tétocuucs, Hom. tetoauuévos u. imperat. téetod= 
pt, Il.12,273.u.yom plusqpf. 3. P. sing. tétoanto 
u. plur. tetedépeato, Il. 10, 189, wie tetea paras, 
Theogn. 42, auc) Plat. Rep. VII, 533, b, f. émetoénw, 
— drehen, 1) wenden, fehren, bb. etne gewiffe Rich— 
tung geben, adv toéne udvuyas tnzovs, Il. 8, 
432, er lenfte ſie zurück. maduy toénev dove, 13, 3. 
yal. 20,439. 24,415. dntcow toénecdan, 12, 273. 
u. mit dem gen., maduv toémEcaé tiv0s, 18, 138. 
é¢ Tootny 0° ob naunay ete toémev Goose, 13, 7. 
TOAAG. T1006 Hédtov xEadny ToénE, Od. 13, 29 u. ſo 
bfter mit sig und 7006. aud teéWas nae Motaudy, 
24, 603. émé tem, 13, 542; éné tv, Hes. O. 648. ay- 
thoy tiv, 596; toénewy tive sic edyyiy, Ginén zu 
Bette gehen laffen, Od. 4, 294. modg doog toéne ni- 
ove unde, 9,315, er trieb fie. u. pass. fidh wenden, 
éni oye, fic) zum Geſchäft wenden, an die Arbeit ge- 
hen, Il. 3,422. 23, 53; val. Hes. O. 318; ec doyn- 
atv, sis covdyv, Od. 1,422. 18, 304; mods sd- 
poosvyny toéwes, Pind. I. 3, 10. meds dovytayv 
tetoauuéves, Ol. 4,18; & yédwra, Her. 7, 105. 
m00¢ ahuyy, 3,78. 4, 125 u. fonft; avr’ Hedtovo 
TéTOMUMEVoOS, gegen die Sonne gewandt, Hes. O. 729; 
ew Tob cotEos tetonumévos, Her. 2,181. toapstév- 
t8¢ &¢ to MEd ior, 9, 56. TocnwrTaLTtiy dyw ddr, 
fie fhlagen den Weg ein, 5, 15, wie omoréony Bovas- 
avtoanéodtar, 1,41; val. Plat. Soph. 242, b; und 
geiſtig, 7006 ta Hddnyixe ucaddoy tetoaupésvos iy, 
Her. 4, 78; — aiyun érocnsto, die Lanzenſpitze 
wandte ſich, bog ſich um, Il. 11, 237; — Zed, roéwor 
&ig EyFoove Bédoc, Aesch. Spt. 237; — tows 0” dyw 
toénwy, tomate, Soph. Ai. 291. ovx ofd” Smo yon 
ténogor toémsty éoc, Phil. 885. én’ éyIois yei- 
ea pouviay toéneiy, Ai. 759; uddic éroswer sis 
puynv node, Eur. Suppl. 718. un évtadvoa teé- 
wns onv poéve, I. T. 1322; toémew ta énucoty- 
Léve énito Bédtiov, Ar. Nubb. 580. é¢ yédwy to 
moayuct toémevy, Vesp. 1264 ; val. Thuc. 6, 35; mot 
Tétoopas tas euBcidas, Ar. Nubb. 848; 10 mod¢ 
Notoy tetoauusvor, Thuc. 2,15; éxsias tac jdo0- 
vac nat envduutas tov natdwy, Plat. Legg. 1, 643, 
cu. oft (f. aud unten); tov d&yPownoy Wounxdta 
pthoy sivas, sic CIvuiay togpousy, Dem. 23, 194. 
— Bef. aud 2) in die Fluchtwenden, ſchlagen, 
I]. 15, 264; Her. 1,63. 4, 128; yollftandig, toémeuy 
poyede, Il. 8,157. aud intr., piyad” étoame, 16, 
657; val. teépartes anéxteway inio yrdtous, 
Thuc. 4, 25 u. off. Später gew. toémeur &¢ mvyrr, 
il. pass. TOaMI VEL, PvyT, & pvyry, in die Flucht ge- 
ſchlagen werden, toemdetc, Xen. Cyn. 12,5; Pol. oft 
u.a.Sp.; u.med, toanéoders, fich gur Flucht wenden, 
fliehen, Her. 1, 80. 5,64. &¢ puyyy, 8,91; tevoau- 
Lévoy navtgonm pvyg yévouc, Aesch. Spt. 936. 
Toanévta vavpouxtoy durdoy éosic; Pers. 986; 
étodmovto of modéucov, Thuc. 4, 44, Uber der aor. I. 


Toenttg 


Teépo 


med. wird in aft. Botg gebraudt, roéPaoFor, Cinen 
von fic) abwenden u. in die Flucht ſchlagen, Ar. Equ. 
275; Xen. An. 5, 4, 16. 6, 1, 13 u. dfter, wie Pol. 4, 
17, 10 u. fonft; aud umftirzen, setruyoorta uéy 
oxud tu cy Toéperey, Aesch. Ag. 1301 u. A.— 
abwenden, abhalten, 77 yao AInvatn voor ttoansy, 
Od. 19, 479. Il. 8,451. amo tivog, 22,16. Exec to- 
voc, Od. 17, 73. verhindern, verhüten, Il. 4, 384. 5, 
187; Hes. Sc. 456; u. übh. anderé wenden, andern, 
verandern, éroaner xsivov yovods, Pind. P. 3,55. 
— Pass. fi) ändern, toémetar yous, die Karbe wech— 
felt, ändert ſich, von Ginem, der erblaßt, Il. 13, 279. 
284. 17,733. Od. 24,412; Hes.0.418; toémetae 
voc, poy, Fvuds, der Sinn andert ſich, Od. 3, 147. 
7,263. Il. 10,45. 47,546; abfolut, tocnouce, ic 
andere meine Meinung, Her. 6, 18. dah. tetocmué- 
voc, ein Umgewandter, der feinen Sinn gedndert hat, 
9,34; auch xoadén tétoanto véeodou, Od. 4, 260; 
ént vé Bedtiw toémm, Ar. Vesp. 986; vgl. ty dud- 
vovay cddoos toénery, Plat. Rep. II, 393, a.y- 
tavde tov vovy toénorvtes, Menex. ®48, c; yw 
fas, Xen. An. 3,4,44 u. Folgde; ofvoc toémetan, 
der Wein ſchlägt um, S. Emp. pyrrh. 4, 44. — Vez 
bertr. im med. fich auf etwas hinrichten, wor’ dur- 
yovov dnor tednowrto, Aesch. Pers. 451. Ag. 
1514; Otay tig sic tO saivectav toany, Soph. 
0. C. 1537. 1906 té xégdvotoy teansic yraune, 
Ai. 730; mot to¢nwuar, Eur. Hec. 1099 und oft; 
oi MoMte us dee tounéoder, Ar. Ran. 37 ; bef. feine 
Aufmerkſamkeit anf etwas hinrichten, worauf merfen, 
ſich womit befchdiftigen, pu’ poortidas teénov, 
Eur. I. A. 646. 1e06¢ yooovs toandusda, Herc. F. 
761; mo0¢ anoteiay, Thuc.1,5. mod¢ modsuor, 5, 
114, éy’ donayry, 4, 104; neds Fsounsiay tor 
puousvov tnacas tetocpates, Plat.Rep. VII, 533, 
b. ént yewoytacs toénovtar, Legg. 11, 680,e. 1906 
t6 dsinvoy, Cony.175, e. Auch in der Bdtg des act., 
ént to énaveiy abt éroanouny, Plat. Euthyd. 
303, C; ToéWetar tov Adyow én’ éxsivoyr, Is. 5,3; 
éy’ conayiyv, Xen. An. 7, 1, 18. éni 6g¢-duutay, 2, 
6,5. émt &vzoyor, Cyr. 2,1, 21 u. Golgde; mode 
UBovv toandusvor, Luc. D. D. 18, 2. 

Tosoas, o, der Flicdtling, com. von teéoug ({f. 
toéw) gebildet, Eust. Il. p. 772. 

Toéotys, O, der Zitternde, Furchtſame, Fliehende, 
Hesych. 

TOEPOG, TO, = Ioéuuce, Soph. frg. 166 bet Ath. X, 
A041, d, wofür Eust. Boéqos hat. 

Toso, dol. u. dor. todpa, ſ. Böckh v.1. Pind. 
P. 2, 44.4, 115; fut. toéwo, aor. @dgewer, p. aor. II. 
étroapor, aud mit intr. Botg (ſ. unten), wie perf. ré- 
toopa, Od. 23,237; u. tétoapa, Lob. Phryn. 577; 
perf. pass. téVocuucs, teFoapo-at, z. B. Plat. Legg. 
1,625,a; Xen. Hell. 2,3, 24; aor. pass. étoémdyy, 
häufiger aor. Il. étocpyy, étodpnusy, todmer, fitt 
évodpnouy, Il. 23, 348. aor. I. med. éfoepauny, 
Soeéwano, Od. 19, 368; Fospouae hat paff. Bota, 
Plat. u. Xen.; dafiir felten toagyoouas, Dem. 60, 32, 
— feſt machen, eine Flüſſigkeit dict werden laffen, 3. 
B. yore Foepar, die Milch gerinnen laffen, Od. 9, 
246; tugoy teémery, Theocr. 25, 106; auch yon der 
Kälte, gefrieven laſſen, u. pass. dicht, feft werden, gez 
rinnen, gefrieren. — Getv. fett od. dick machen, Fit = 
tern, erndbhren, großziehen u. pflegen, bef. Kinder 
im Haufe aufziehen u. ergiehen, ofxwmedin toeéper 
avyand ténxvee, Od. 14, 223. ndxe 0” ttospe ia Osa~ 
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vo, low pidovor téxeoor, ll. 5,70. 6 0 tome Tut- 
Gov édyta, 8, 283 u. oft neben atutcddw, 16, 191. 7 
pe étey’ iw éJoewes, Od. 2, 131. u. im med. für ſich 
aufziehen, fas Fospaso paiduuoy vier, 19, 368. 
RKalypfo fagtvom Odyſſeus: tor per eyo pireoy TE 
zai étospor, Od. 5, 135 u. fontt; 0 TOEPOMEVOS 
heift der Knabe, fo lange er nod von den Frauen auf— 
gezogen wird, bis gu feinem funften Sabre, Her. 4, 
136; u. Tragg., wie in Proſa, Fagoeite Maid E> UN- 
téowy tetonupévor, Aesch. Spt. 774, — Auch Sfla- 
yen u. Bieh halten, ods (xdvas) reéyoy ty usye- 
oorouy, Il. 22, 69.0d.21, 364; edgeper Oé AéovTa, 
Aesch. Ag. 854; toépovor xonjvys pihaxa Ywor- 
tyv dguv, Soph. frg. 219. dovdos odx wrytos cad 
oixot toapets, O. R. 1123. Von Pflanzen, ziehen, 
tov mer dy toépaou mtdy Ws yourm cdwiis, Ll. 
18, 57. dojo teéperéovas érains, 17, 53, Od. 44, 
175. u.in mannichfachen Uebertragungen, Ay tTeéper 
éyove, 11.5,52, paouana toéper yrorv, die Erde 
bringt Gifte hervor, 11,744. vgl. ovder x10 VOTE- 
poy yaia tesyer avIoumoro, Od. 18, 130. Beoor 
Toéper cdorpyy, es macht den Sdweinen Fett wad 
fen, febtifnen Fett an, 23, 440. yattyy toéper, 
pas Haar wachfen laſſen, Il. 23, 142; ov wervtos toé- 
pet, Pind. 1. 1,48. ume Soéper ushéter, O1.9,444. 
aud) aiyucy deéwe, N.10, 13, Idcove tyé pe, 3,54. 
toaper d@xary, P. 4,115. u. med., EF géparto doa- 
xovtss, Ol. 6, 46, tae vey FoéWaevto, P. 9, 91, wie 
Aesch. Spt. 19. texovoa tévd’ dpi eJoswauny, 
Ch. 915; val. Soph. O. R. 1443; Eur. Herc. F. 458; 
u. in Proſa, Plat. Conv. 242, a u. fonft. — Uebertr., 
yocoy toépetv, Soph. Phil. 784. ciag Aatgsias avi? 
Soou bidov toéper, Ai. 498. det tev’ &x QoBov 
- gopoy teépm, Tr. 28 undin ähnlichen Uebertragun— 
gen ofter. vgl. nod ive yy@ toépew ty yhwoour 
novywtéoay, Ant. 1076. u. das perf. in aft. Big, 
Ste xai Modus tétooper K—prdory, = *yet, V.C. 186 5 
dajyny, wachfen laffen, Ar. Vesp. 477; oft in Profa, 
unterhalten, 76 tusov tod otearov, Thue. 4, 83. 
tac vads, 8,44 und fonft oft von Heeren; Plat. vrbot 
toépery te xat veer utyav, Rep. VIN, 565, ¢. Te. 
noi mosdevery, 11,444, du. oft ; citos @ Foswous- 
9a, Xen. An. 6,'3, 20. vgl. Cyr. 3, 3,46. Sp. 7 
Soéaoe, dads Baterland, Pol. 4, 17,12 u. ofter. — 
Der aor. Ul, étoagor u. das perf. rétgopa haben bei 
Hom. intr. Botg, 70447 weQi yoo! tétgopey CAun, 
viel Salzwaſſer feste fich ihm um die Haut fet, Od. 
23,237. dc évdade y étoap’ corstos, Il. 24,279, 
= érodpy. fo Aéovte dvw étoamétyy V0 unrot, 
5, 555, = étoapytyy. u. fo fteht oft neben einander: 
yevéodar Té ToMpéeusv TE,3.B. 18, 436, fiir Toaeiv, 
was — Teapivae gebraucht ift; aid Hes. Th, 480; 
aber freilich ift Cua tocmer 70° &yévorto, Il. 1, 254, 
Od. 4, 723, tocpsy = étodpyocy. Nur Ul. 23, 90 
Peht ecroamer in aft. Bdtg, wo aber Spigner ezoe- 
pev anfgenommen hat nach 5,70. — Der homer. Gee 
brauch findet fic) auch bei sp. D., wie Callim. Lov. 55; 
Orph. Arg. 378. 

tosys-deinvéw, jum Gaſtmahl laufen, gum 
Schmaufe eilen, Sp. 

tosyé-Oermvos, xu einem Gaſtmahle laufend, ei— 
nem Schmauſe nachrennend, Plut. Symp. 8, 6, 4, foll 
aud dafelbft »fpat fommen« heißen; = Parafit, Ath. 
VI, 242, c. 

toéyvos, TO, dor. 
25). 


téoyvos, Dosiad. ara (XV, 
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Toéxw, dor. tocyw, ſ. Boch v. 1. Pind. P. 8, 34; 
fut. Poéouat, p. dnodoéstero wird B. A. 427 aus 
Plat. (com.) angefiihrt, {. evateéy, aor. tdoeka, 
doétcoxor, Il. 18,399; gewöhnlicher fut. doauov- 
yor, — Jocua nur in der Sufammenfebung v7eg- 
docu, Philetaer. bei Ath. X, 416, f; u- docuouce 
in der Sufammenfepung evedocuerar, Philp, 24 
(IX, 575) — aor. édgauor, perf. dedoduyza, p. 
aut dédgouc, vgl. nod) énsdedocunucr, Hom. 
hat das praes., Il. 23,520. Od. 9, 386. doéEaoxor, 
Il. oft, undaor. IL, Il. 23, 393. Od. 23,307. das 
perf. nur in Zuſammenſetzungen, — faufen, Hom. 
Il. 23, 520. aud) mit dem Zuſatz ool, nodeoor, 
18, 599, wie Pind. Ol. 14, 68. év moot wou toayor 
yoéos, P. 8, 33, wo Böckh zu vgl.; cuc twvi, mit 
einem gleichen Schritt halten, Hes. 0.221; Tragg. 
u.in Brofa; aor. I. auc att., Ar. Nubb. 1005. Th. 
657; lbertr., Ajyee 0” g01¢ Ooauovea Tod 1Q00W- 
tatw, Soph. Ai. 718; Joduov doausiv, aywra 
Douusiv, wie unfer: »Gefahr laufen», Her. 8, 102; 
Eur I. A. 1456. El, 883, wie eyava davacwoy 
Joapovusvor, Or. 876; toéye mEgt swvtod, MEQl 
wuyis, faufen, um ſich felbft od. fein Leben gu retten, 
Her. 7, 57. 9,37; govov méov, Eur. El.1264; fo 
toéyery tiv éoydtny, Pol. 41, 87, 3. 18, 35,6; mei 
yixns, Xen. An.1,5,8; mag’ ty me&davoua édoaue 
yizay, auger einer Kampfübung trug er den Sieg daz 
you, Her. 9,33; Badéilery xat toéyer, Plat. Gorg. 
468, au. Folgde. 

toéwus, 7, Wendung, D. L. 7,114. 

Tos Wi-yEws, wtos, 0,1, die Farbe, die Haut wed 
felnd, verdndernd, von einem Polypen, Arist. bei Ath. 
VII, 318, b. 

toéw, fut togow u.f.w., 1) zittern, beben, bef. vor 
Furcht, dah. gagen, ſich fürchten, Hom. u. Hes.; u. als 
Folge davon, fliehen, flichien, weldhe Botg Aristarch. 
alg die urſprüngliche betvachtet, wie Il 14, 522, ar- 
Jody toscoartwr bts te Zev¢ Ev PoPoy dean. vgl. 
Od. 6,138, ff. Il. 44, 745. 15, 586. 22, 143; Hes. 
Sc.171 ; 6 toéoac, der Flüchtling, dev ſich der Schlacht 
entzogen hat, bef. bet den Cacedamoniern, Her. 7, 234; 
ygl. Tyrt, 2,44; Plut. Lyc. 24 u. Agesil. 30, ſ. te&- 
cas. — 2) tranf., fürchten, ſcheuen, tere, Il, 44, 554. 
47, 663; Aesch. Spt. 359. Ag. 585; Soph. Ant. . 
1079: Eur. Phoen. 1093 u. oft, u. sp. D., wie Par- 
men. 2 (V, 33); mit folgom uj, Aesch. Spt..772; 
aud eingeln in Proſa, doxtoy émupegomsvoy ovx 
troeoev, Xen. An. 1,9, 6; modsucovs, Luc. Mort. 
D. 27,7. 

TOHUC, TO, das Durchbohrte, Lod), Oeffuung, Ar. 
Vesp. 144; Plat. Gorg. 494, b; Pol. 22, 44, 16 u. 
font; bef. die Locher od. Punkte der Wiirfel, VLL. 

tonuaticw, Würfel fptelen, auf die Locher oder 
Punfte der Wiirfel Geld feben, Poll. 9, 96. 

TONUCTLOY, TO, dim. yon To] UG, VLL. 

TOnUctvotyc, 6, dor. tonuatéxtys, Poll. 9, 96, 
der Wirfelfpieler, der auf die Rocher oder Punkte der 
Würfel fest, pointirt, wer am meiften werfen wird, 
Hesych. bei Eust. 1397, 23, tonuatirys. 

Tonmatoss, sooe,, &v, burtchlöchert, löcherig, mit 
vielen Löchern, AéFoc, Bimsftein, Philp. 47 (VI, 62). 

Tonuct-wdns, &, — vorigem, Arist. H. Asa A 
u, Sp. 

TONUN, 4, = Tonuc, zw., bei E. M. v. OTELAELE. 

tongds, = folgdm, zw 


c c 


rojowy, wros, forchtſam, flüchtig, ſchüͤchtern, 


Toujoo 
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feu, bet Hom. ftets Beiwort der wilden Tauben, 7é- 
Ascae oder medercdec, Il. 5, 778. 22, 140 u. fonft; 
yal. Ar. Pax 1032. Ay. 575. 

TonoLs, 7, das Durchbohren, Plat. Polit. 279, e; 
das Loch, Arist. H. A. 4, 16. 

Tontos, adj. verb. zu tetocw, durchbohrt, durch- 
löchert, A6905, Od. 13,77. & tontotos dey ésoour, 
Il. 3,448 u. oft, wahrſcheinlich von zierlich geſchnitzten, 
mit durchbrochener Arbeit verfehenen Bettftellen; 
Andere verftehen es yon Lochern in den VBettpfoften, 
dutch welche Stricke oder Gurte gezogen waren; tor- 
tov novoy usktoody, Pind. P. 6,54; u. in Brofa, 
ta tonte, Plat, Polit. 279, e. 

tonyaaréos, ion. flatt des ungebr. toayadéoc, p. 
ftatt tonyuc, oft Anth. axorvy, P. Sil. 50 (VI, 64); 
Batos, Agath. 25 (V, 292). 

tonyéws, ton. = toayéwe, adv. yon toayus, Her. 

Tonyu-faréw, tou. = toayupaté. 

TONYVY, ion. = Tocyorw. 

TONY UG, ete, ¥, ion. —=Toayus, Hom., Hes. u. Her.; 
aud Ar. Pax 1052. 

TONYVOUC, TO, ion. = Toayvouc. 

TONYVOUS, O, ton. —= Teayvouds, 

(Toy) fur die ep. Sprache irrig angenommenes 
praes., wovon man das homer. perf. rétonyea abzuz 
leiten pflegt, f. r~ocoow. — Erſt sp. D. brauchen es 
in der Bodtg rauh, uneben fein, Nic. Th. 524. 

TONYW, ovS, H, eine rauhe, fleinige, felfige Gegend, 
Nic. Ther. 283. Bgl. toayuy. 

TONY-WONS, 6, In. — TOaYoONS. 

toe-, in Zuſammenſetzungen ftatt tos, dreimal, 
bef. zur Steigerung des einfachen Begriffs dienend. 
©.toic. . 

Tove, neutr. Yon ToEtS (1v. m. f.), Hom. 

Toveyuds, 0, der Sieg, Callim. 

Tor-adedpece, at, die drei Sch weftern, Orac. Sib. 

tot-adedpor, of, die drei Brider, Tzetz. 

towlw, beftegen, überwinden; eigtl. vom Fauſt— 
fimpfer im Pentathlon, deffen Sieg erft daun entz 
fchieden war, wenn ev feinen Gegner dreimal zu Bo- 
Den geworfen, in drei Gangen nach etnander überwun— 
den hatte, Suid. u. Sp. 

Tovelo, verdreifacen, mit dret multiplictren, Sp. 

Tolaivc, 7, Dreizac, die gew. Waffe des Pofeidon, 
Il. 12, 27. Od. 4,506 u. dfter; Aesch. Prom: 927. 
Suppl. 245; Eur. Ion 282; Ar. Equ. 836; Plut. 
Thes. 6. — Gin dreizackiger Speer. Much eine drei- 
zackige Hace, Erdſchollen damit zu zerſchlagen, VL. ; 
vgl. Longus 4, 40, 

TOLHLYATHO, HOOS, 0, = Tovevwtjo, Hesych. 

ToLvaiwvo-Evd yc, &, yon der Art, Geftalt des Dret- 
zacks, von dreizackiger Geftalt, Schol. Ar. Pax 566; 
E.M.; Plut. plac, phil. 4, 3g. G. 

ToLvouvo-xeatwe, opoc, o, der Beherrſcher des 
Dreizacks, Bofeidon, Inser. 

Tovaivow, den Dreizack führen, mit dem Dreizack 
bewegen, erſchüttern, Rvouα uoydois tovectyov, Eur. 
Bacch. 348. — Aber tiv yijv Isxéddn, dad Land bez 
hacen, Ar. Pax 562. 

Maid tile 7006, 0, dev das Land behackt, He- 
sych. 

—— dreizehn, gew. tovcxatdexc. 

To ve-xecv-Aex-ETNS, O, der Dreizehnjahrige, fem. 
Tovaxasd exétec, Plat. Legg. VIII, 833, d. 

Tovaniis, dos, 7, ep. u. ton. Toeyxces, 3fgzgn ftatt 
Des ungebr. tovaxorvtas, 1) die Sahl dreipig, Aesch. 


-— Tetors 


Toraxovtapyta ° 


é&¢ tovenadac déxa voor, Pers.334; Luc. Philopatr. 
12. — 2) dev dreißigſte Tag des Monats, Hes. O. 768. 
— In Athen waren die tescxedes dem Andenken der 
Lodten geweiht, wie die novemdialia der Römer, Har- 
pocr.; B.A. 308; Poll. 1, 665 ſ. auch Ath. vII, 325, 
a. — Nach Schol. Ar. Ach. 19 die dritte evole éxxdn- 
bo. — Jn Athen eine politifhe Mbtheilung der vay, 
deren jede nad dem Zro¢ in 30 yéen abgetheilt war, 
die torexcdes hiefen, eigtl. Verein yon dreipiq Manz 
nern, Her. 1, 65; Poll. 8,444; vgl. Böckh's 
Staatshh. 1, p. 36. Davon 

Tovaxctvov, of, Die zu einer toecaxds gehorenden 
épyBov, Hesych., Eust. 

Tovézec, adv., dreimal, Ar. in B. A. 942; nach He- 
sych. lafontfd. 

Terexovd-cuucatoc, mit, von dreißig Kuoten, Xen. 
Cyn. 2, 5. 

ToLaxovd~juEoos, dteifigtigig, Pol. 5,28, 1 und 
öfter; Ath. 11,45, a; Poll. 4,59, ſ. dag ion. TOWN- 
HOVINUEQOS. | 

TQOLEKOYTE, CY. U. ion. TOL{xOYTE, Of, cb, Te, in⸗ 
decl., Dod hat Hes. O. 698 den gen. touxdrtar, wie 
Callim. im E. M.; fo wie fpatere Dichter den dat. 
tounxortecour, f. Sac. A. P. p. 665. 794, — dreißig, 
Hom. u. Folgde; — of torvexovra in Sparta die dretz 
fig Manner, welche dem Könige als Mathgeber u. Ge— 


hulfen betgegeben waren; in Athen die fogenannten - 


dreißig Lyrannen. [Grit fpatere Dichter haben die 


zweite Sylbe auch kurz gebraucht, weil dads Wort fonft 
nidt in den Herameter geht.] | 

TOLAKOVTA-ECN OLS, 7, 8C. E90TH, ein dreißigjähri⸗ 
ges, alle dreißig Sahre wiederFehrendes Feft, D. Cass. 
62, 26. 

ToLvexovTa-ETNC, &c, dreißigjährig, onovdaé, Thuc. 
5, 14, v. 1. G. tovexovtovtne. ; 

Tovaxovta-érn¢, 0, der Dreifigfahrige, Plat. Legg. 
VIT, 961,b u. ofter, nach den beffern mss. auch Thue, 
5, 44. 

’ rovaxovta~erier, 7, Seitraum von dreißig Jahren, 
D. Hal. 2, 67. 

TOLEKOYEC-ETLG, LoS, 4, ion. ToLnxovtaétwes, fem. 
von Torexovtaétnc, 3.B. onovdat, dreifigiihriger 
Waffenftil{fiand, Her, 7,149. 

tovcnovta-Cvyoc, mit. yon dreißig Ruderbanken, 
Theocr. 13, 74. 

Tovdxovtaxec, ady., dreißigmal, Plut. Coriol. 

Tovdxovta-xduvos, You dreifig Bett: od. Tiſchla— 
gern, Plut. Symp.5,5; Ath. X1I,541, ¢. | 

TOLaxovTa-xwT0¢, mit dreißig Rudern, wAojoy, 
Pol. 22, 16, 43. 

ToLvaxovt-aUEoOG, dor. ft. TovexovInusoes, Dretz 
ßigtägig, Inser. 

ToLaxovtc-unvoc, Yon dreißig Monaten, Arist. 
H.-A. 5,44; 

TOLHXOVTA-Uvaios, dreipig Minen ſchwer od. werth, 
AéIoc, Pol. 9, 44, 8, von dreißig Minen. 

ToLexovta-uooLoy, TO, ein Dreipigtheilden (?). 

Tovaxorta-nmnyvs, v, dreißig Ellen lang, myd dave 
tovexovtany yn, Ath. V, 203, f. 

ToLtaxovta-nAdovos, = folgdm. 

tovdxovta-nhcotwy, ov, dreißigfach, dreifigmal 
fo viel, Archimed. 
Tosdxovta-movs, odoç, dreipig Fuß lang, hod, 
Sp. . . 
Tovaxovt-coyia, 7, die Herrſchaft der dreißig Ty— 
rannen in Athen, Xen. Hell. 6, 3, 8. 
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Toraxovtayxoos VaR 


yar Tordxovtc-yoos, zſgzgn -yous, dreipigfaden Ere 


trag gebend, Theophr. 

ToLaxovT-HoONS, ec, dreißigruderig, 7 Toeraxorty- 
oxs, cin dreißigruderiges Kriegsſchiff, Ath. V, 203, d. 

tovdzovt-opyuios, dreißigklafterig, Xen. Cyn. 
2, 6. 
TevaxovTogos, = Ttosxovtyjens, Thuc. 4, 9; 
Plat. Ep. Vi, 350, b; Dem. u. A.; Her. braucht da- 
fie die tonifhe Form rouxortegos, 4,448. 7, 97. 

1 7 
9 
rovaxovtovTys, ec, dreißigjährig, ai roxaxovtov- 
terg onovdat, Thuc. 1,23, 115. 2, 2, Bgl. tove- 
XOVTAETHS U. TOLEKOVTOVTLC. 

Toréxovtovtis, 6, = teraxovtaétys, Plat. Rep. 
VU, 539, a; Poll. 4, 56. ; 

TQOLEKOVTODTUC, Los, 71, bef. fem. zum vorigen, at 
Tovaxovtovtidss onmovdal, dev dreißigſährige Waf— 
fenſtillſtand, Thuc. 1,87, wie Ar. Ach. 193. Equ. 
1385; Isae. 6,19; vgl. fob. Phryn. 408. 

Tovexdotor, ep. U. ton. ToLxdoror, dreihundert, 
Hom. u. Hes. u. Folgde überall. 

Tovaxoo10-usédouvos, vou dreihundert Medimnen, 
fo viel war dev Cenſus der Ritter, die 300 Medimnen 
am Ertrag ihrer Güter haben muften, Sp. 

TOLKOGLS-YOoS, zſgzgn Tovaxoato yous, dreihun- 
pertfaltige Srudt bringend, tob. Phryn. 765. 

tovaxootaios, 1) am dreifigiten Tage. — 2) dvei- 
fig Tage alt, zat0 fo, Phylarch. bei Ath. XIII, 606, 
e; Gram. Anecd. 1, p. 639. 

Tovaxootn-udoror, To, cin Oreipigtheilden, Hip- 

ocr. 
Y rovixooto-dvos, der zweiunddreißigſte, Nicom. 
arithm, 4, 8. 

Tovezootos, dev dreißigſte, Pind. Ol. 8, 66 und 
Folgde; Ty Toscxoorny MOGTTETAY TOUS E&hyYON- 
rac, Dem. Lpt. 32, der dreipigfte Theil als Abgabe 
od. Zoll. 

rovexTyO, 00S, 0, dev Sieger, Aesch. Ag: 165. 

rovaxtos, beftegt. 

To1-avop, rj, xoon, die dvet Männer gehabt hat, 
Helena, Lycophr. 854. 

tovdoror, of, die romifchen triarii, Pol. 6, 23, 16. 

toi-cdouevoc, mit drei Segelu, Maften, Luc. Pseu- 
dol. 27 u. Plut. 

zo1-co xtc, 7, Dreiherrſchaft, Triumvirat, D. Cass. 
41, 36. 

touts, ados, 7, die Drei, Dreizahl, Plat. Phaed. 
104, au. Folgde; Dreieinigteit, Sp. 

Todas, &YTOS, 6, eine Münze, drei yadxovs gel- 
tend, triens, Hesych. 

(torcaow, = Toeraco, ſcheint im pracs. nidt vor⸗ 
zukommen, fut. teveSo u. f. w.) 

Tor-adAaE, axos, dreifurcdig, dreizackig, Gloss. 

ror-ed yyy, evos, mit dret Halfen, Lycophr. 1186. 

rorpaxes, gerieben, abgerieben, tritus, 0 ToLtBa- 
noc, mit u. ohne yaauvs, u. to0Baxdy, Te, sc. iuc— 
roy, ein abgetragenes Kleid, auch etn glattes, dDunnes 
Gommerfleid, Artemid. 2, 3, im Ggfg der dicen, 
zottigen Winterfleiver. — Gin abgeriebener, dard. 
triebener, verfdmister Menſch, Sp.; — doédyere: tor- 
Beexr}, Unzucht der Tribaden, Luc. amor. 28. 

torpaddot, of, auch toépaddos, junge Lente, die ſich 
in Scenfen, Badern herumtreiben, Schmarotzer, übh. 
Taugenichtſe, vgl. Dem. 54, 39. ©. nom. pr. 

Toupachao-nonave-Foente pevouxvddve, Eubul. 

bet Ath, 111, 108, b, wo Mein. rosPadroucuuddoe- 
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are vorſchlägt, liederlich, in den Garküchen aufwach— 
fende od. Mutterfohuden. 


— f. L. ſtatt tosBax0ds, Schol. Theocr. 7, 


— 


Tot-BaUOY, OVOS, totopeuwr, v. |. bet 
Eur. 

toiBavory, T6, = Tevnavor, zw. 

TotBavos, 0, = Ajxvdos, Hesych. 

tetpak, 0,4, = Terpaxes, Gramm. 

: tov-Badopaeos, fehr barbariſch, Plut. de educ. lib. 

0. 

teipas, ados, 7, ein Weib, das mit fic) ſelbſt oder 
andern ihres Gleichen Unzucht treibt, VLL. 

zot-Bagos, dreimal in die Farbe getaucht, d. i. echt 
gefärbt, lo Laur. Lyd. mens. 4, 17. 

tot-Bears, éc, dreif{pigtg, Adov, dev Dreizack des 
Pofeidon, Philp. 57 (Plan. 245). 

tovpevs, 0, 1) dev Reiber, Strab.; Erkl. von doé- 
dvé, B. A. 239. — 2) in der Mechantf, der Ueberzug 
in einem Lode, an dem die umdrehende Welle fid 
reibt, Mathem. veit. 

TOBY, Ny dads Reiben, Ahreiben, Beſchädigen, zze- 
dvwv, Aesch. Ch. 934. Geww. übertr., die Uebung, 
pure Mebung erlangte Geſchicklichkeit, Sp. — Das 
Hetreiben einer Sache, Beſchäftigung womit, ovdx 
lots téyyn Ga cteyvos Torpy, ein funftlofes Trei- 
fen, Plat. Phaedr. 260, e. dev gumevgta xai Terpy 
ver téyy entgg{bt, ib. 270, b. vgl. Gorg. 463, b; 
Xen. An. 5, 6, 15, Uebung; ta wdy éx terBis, Te O” 
g& fotogias, ta 08 xat’ éuneigiay Ustodixyy 
Sswpeitar, Pol.9, 14,4. auch toeBijy éxewy ev Tots 
molksuizois, 1,32,4; auc) Gorge, pidov Ogéotny, 
tis ews Wuy7s torpyy, Aesch. Ch. 738. — Auf⸗ 
ſchub, Berweilung, auch Unterhaltung, Seitvertreib, 
Aesch. Prom. 642; ga] torBac étt, Soph. Ant. 573. 
od mwaxpod yoorov toLpy, 1065. vgl. O. R. 1160; 
Blocwtx dyaouc eis ty Te“Biy, Ar. Av. 156. yal. 
Ach. 363; zoupijs Evexa zai dvaxwyns, Thue. 8, 
87; yoovov toby, Linge dev Beit, Plat. Rep. VI, 
493, b; tosBiy Aeupaver 6 mddeuos, Pol. 4, 20, 9, 
er wird tn die Lange gezogen. 

Toipixds, ſich auf Uebung, Erfahrung grundend, 
Ggftʒ iorogexds u. Aoyexos, Sext. Emp. adv. gramm. 
248. - 

totBod-ex-toanedce, otouvddsiy, Ar, Nubb. 990, 
abgedrofdene Stideleien, Wike im Munde führen, 
Gloss. dvti tod oxanod xai dnaidevte xai and- 
payjta. S. das folgde. 

10é-Bodoc, dreifpibig, dreizackig, &xwy, Hesych. 
—Als subst. 1) 6 reéBodos, eine eiferne Spitze, in die 
Ferfen gu fleden, eine Fußangel, Polyaen. 4, 39, 2; 
aud) eine Spike von Gifen am Pferdezaum. — Wee 
gen der Aehnlichkeit eine flachlige Wafferpflange, Waf- 
fernuß, tribulus; auch eine ähnliche Candpflange, Bop 
Virg. Georg. 1, 153; aad teupddwy cdxa ovidé- 
yerv, Matth. 7,16, — Alcaeus bei Ath. IT, 38 fagt: 
JEdTE, 05 ToLBoAwy, fauer gewordener Wein, der den 
Stich hat. — 2) Stichrede, dad witzig, epigrammatifd 
Sugefpigte des Ausdrucks, die Pointe. — 3) bet Ar. 
Lys. 576 die Schaafelorbecren, die in der Wolle han- 
gen bleiben. — 4) 7a toecBoaa, eine Drefhmafdine, 
ein unten mit ſpitzigen Steinen befebtes Brett, das 
‘ber das Getretde auf der Tenne gefdleppt wurde, 
tribula, aud) tecBddovs d&eig ayvodteepes, Philp. 
14 (VI, 104); vgl. Mathem. vett. 

ToeBoa-wdns, es, dem vor. ähnlich, Sp. 
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totpos, 4, auch o, Eur. Or. 1248, Borf.; u. Plut. 
Arat. 22, — 1) ein durch vieles Gehen abgericbener, 
gebubnter Weg, vielbetvetener Fußſteig, H. h. Merc. 
448; die grofe Landftrafe, ducéjons, Eur. Or. 1254 
u. Offer; Her. 8, 140, 2; Xen. Cyr. 4,5, 13 u. sp. D. 
Bsotov, Anacr.38,2; moiyny tis 1006 towtas tov 
toiBov; Agath. 3 (V, 302). — 2) das Meiben, 
Aesch. Ag. 380, xoymidos. Auch die durch Reiben 
entſtandene Höhlung, das Loch, Hippocr. — 3) ubtr. 
wie Te487/, Uebung und dadurch erlängte Geſchicklich— 
Feit, Hippocr.; das Verweilen wobei, Beſchäftigung 
womit, Umgang, Aesch. Suppl. 1026; auch Aufent— 
halt, Verzug, wadsuwyjxn yodvor tetsions topo, 
Aesch. Ag. 190. 

Tot-Boayvs, o, ein aus dret kurzen Sylben befte- 
Hender Versfuß (- v -), Gramm. 

tot-Booyvos, dreimal, ftarf benetzt, Diosc. 

tot Bw, fut. tetpw, aor. pass. étolpony, Thuc. 
2,77, gew. écoépyv [in diefem temp. mit furzem „. 
fut. pass. Tofpouce, 6,18. 7,42, — reiben, tor 
Béusvace xi Asvxorv év caw, Il. 20, 496, dreſchen, 
eigtl. austetben, das Korn wurde mit Walzen ausge- 
droſchen. Uwoydoy toipae év optcduw, herumbdre- 
hen, Od. 9,333; yovoor Bacarw, Gold am Probirz 
ftein reiben, um feine Reinheit auszumitteln, Theogn. 
450; u.sp.D. maeuczor, Strat. 14 (XH, 13); vgl. 


Plat. Phaed. 117, b u. ofter. écgewe ty yerpi to oxé- 


dos, Phaed. 60, b. — Beſ. abre iben, abnugen, abz 
tragen, TéTOLUMévor TH én’ GBLOTEOR THY KE~adé- 
ov, Her. 2,93; bef. von RKleidern und yon Wegen, 
dixtvoy toipév, Ep, ad. 129 (VI, 24); dteands 
tetouupévy, Ar. Ran. 123. — Dab. von Perfonen, 
aufteiben, entfraften, ſchwächen, undé tocBsode xo 
xoiou, nubt eure Kräfte nicht ab, Il. 23,735; @aay- 
Aous toiBovor oxodinor, Hes. 0. 253, fie reiben ein— 
ander od. thr Vermogen durch Rechtshändel auf; tos 
pousvos Aaos, Her. 2, 124. ein gemißhandeltes Bolf, 
2,424. auch Geld und Gut aufzehren, mit damavea- 
oFcae vrbon, 2,37; cadny yevedy toipewy Davetorg 
avdéivtoiow, Aesch. Ag, 1554; Thue. a. a. O. und 
öfter; Toy otoatiwtwy TéetOLUUEYwWY UNO THS xO 
xonatetas, Pol. 10,413,411; torBévtec Un0 tépou, 
Luc. Paras, 52. — 2) pass. ſich verweilen, Aesch. 
Eum. 186; fich mit einer Sache viel befdaftigen, ſich 
Darin ben, mwodgum, Her. 3, 124; dup’ costh, 
Theogn. 465. — Spater auch fo im act., ré, etwas 
treiben, ben, Biov, eine Lebensart treiben, 3. B. 
ducstuyy, ein unglicliches Leben führen, Soph. El. 
592; vyordtyy, Eur. Heracl. 86; yewoyixov, Ar. 
Pax 576; dvayoor, D. Hal. 1, 56; aber 70 As wor 
ToéBery, einen Krieg in die Linge ziehen, Pol. 2, 63, 4; 
lulian. Caes. 19, 10. 

TQé-Bwuoc, o, etn dreifacher od. dretectiger Altar, 
Inscr. 

teiBwy, wvoc, 6, 1) ein abgerichenes, abgetrage- 
- ned Kleid, bef. ein alter abgeſchabter Mantel, wie ihn 
Die Spartaner, (pater die Philoſophen und endlich die 
Monde gu tragen pflegten, gew. Sinnbild einer gee 
nigfamen, firengen Lebensweife, Ar. Ach. 184. 324. 
Vesp. 1131; Plat. Prot. 335, d. Cony. 219, b; aa- 
xwvilery puoi xai ToiBwras %yovor, Dem. 54, 34 
u. Sp.; vgl. Perizon. ad Ael. 5, 5. — 2) als adj., ge- 
übt in etwas, einer Sache fundig, to’swr avtijg, Her. 
A,74; Adywr, im Reden geubt, Eur. Bacch. 746, der 
eg aud mit dem acc. verbindet, to‘Bwry ta todde, 
Med. 686, toéfwy elite xouwe, Rhes. 625. — Ab— 


Tovyropooos 


folut, 6 co., ein abgeriebener, durchtriebener, ver 
ſchmitzter Menſch, Ar. Nubb. 859, | 

To“Bwrdovoy, to, dim. yon toéBwr, Eleiner Mane 
tel, Athen. 258, a. 

Topwvevouce, abgefeimte Streiche, Spitzbüberei 
—— od. zaudern, aufſchieben, Antipho b. Harpocr. 
u. E. M. 

ToPwvixes, adv., iach Art eines abgenusten Manz 
tels, yaoivay cveBadod to., Ar. Vesp, 1132. 

tesBwreoy, to, 1) dim. von toéBwr, ärmliches, alz 


tes Kleid, Lys. 32,16, wie Is. 5,41, als Setchen der 


Armuth; vgl. Ar. Lys.278. Vesp. 33. 116 u. ofter, 
u. Luc. oft. — 2) das Friedensfleid, im Ggfs der 
rcs, Themist. : 

Torpwviwdns, &,—= torBwvwdns, Phot. 

ToiPwvo-pooéw, einen abgenutzten Mantel tragen, 
Plut. discr. ad. et am. 10, 

ToLBuvo-pogic, 7, das Tragen eines abgenubten 
Mantels, Plut. Is. et Os. 3. deadul. et am. discr. 9. 

TovBwro-pogoc, einen abgenubten Mantel traz 
gend (?). 

torBwr-wdye, és, mantelartig, -ähnlich, Phot., v. 1, 

tel-yauie, 7, dreifache Heirath, dreimalige Vere 
heirathung od. dritte Heirath, Sp. 

Tot-yauos, dreifach, dreimal verheivathet, Stesi- 
chor. 74 yon der Helena; yoy, Theocr. 12,5. 

TQW/YOS, o,f. &. flatt Fouyxds. 

Toi-yéveve, 7, drittes Gefdledt, sig tovyéveray 
meeauéverv, Strab. 2,4, 14 ©. — Dreifaches Geez 
ſchlecht im grammatifden Ginne, Apoll. Dysc. de 
pron. 13, 35; Schol. Dion. 912. Auch towéveve 
cyotor, dreifache Art, S. Emp: pyrrh. 3, 481. 

tot-yerijs, &, von dreifachem Geſchlecht im gram⸗ 
— Sinne, Schol, Od. 4, 97; gramm. Dion. p. 
944. 

TOU-YEVLCL, 1, = TOLYEVELE., 310. 

tel-yévyytoc, tretmal, dreifad geboren, Lycophr. 
519, gefinftelt ſtatt towoyévera. 

Tov-yeonvios, treimal fo alt ale der Gerenier Ne— 
ſtor, M. Ant. 4,50. 

tov-yéowy, ovtes, dreifacher Greis, d. +. ſehr alt, 
“vdos, Aesch:. Ch. 342 u. sp. D. 

Tor-ytyas, avtos, o, ein dreifacher, fehr groper 
Rieſe, Orph. Arg. 1348. 

loLvxOS, 0, u. Toryxdw, f. &. flatt Fovyxds, Fovy- 
xOW. 

teiyan, 7, aud) coéyan, welche Form Ath. vorzieht, 
die Seebarbe, trigla, Ath. VH, c. 125 (324, d ff.); 
Totyhar aw’ cv9ouxing, Apollnds. 7 (VI, 105). 

Tot-yanvos, mii drei Augen, von der Hefate, Ath. 
VU, 325,a. Bei Hom. yon Obrgehingen, ouera 
totyanve, Il. 14, 153. Od. 18, 298, entweder mit drei 
Durchbohrten Oeffuungen, od., von yAjvoc, mit dret 
glangenden Bommeln od. Sternen; to to¢yanvor, ein 
ſolches Obrgehange. 

tovydilo, fichern, Laden, Hesych. 

Tovydtoy, to, = folgdm, Geopon. 

Tovyais, 7, dim. you tetyacc, Suid.; vgl. Ath. VII, 

00. 


Tovydites, Wos, 7, dev totyac gleich, &pun, Ath. 
VII, 285, b. 

tovyao-Bodoc, Seebarben treffend oder fangend, 
Plut. de sol. anim. 9. 

Torydo—Pooos, Seebarben tragend, bringend, tor 
ydogooos yitdy, das Nes, worin man Seebarben 
fing, Satyr. 4 (VI, 44). 
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tot-yhuyoc, dreimal geſchlitzt, gefpalten, aiyur 
tolyavpos, der Dreizack, Opp. Hal. 5, 377 ; — 7j teé- 
yaupos, der Dreifhlis über dem Architray in der dori- 
ſchen Saulenordnung, Eur: Or. 1374. J. T. 113; 
' Arist. eth. Nicom. 10, 4, 12 auc to totyavqor. 
Tol-yAwyty, wos, dreizüngig, dreifpibig, drei— 
zackig, dtotdc, ios, Il. 5, 393. 11, 507; Suxedia, 
Pind. frg. 219 u. sp. D.; Luc. Pseudol. 29. ~ 
tow uss, 0, das Schwirren, Zifchen, Zirpen, bef. 
yon Maufen u. Fledermaufen, übh. jeder durch Reiben 
zweier Harter Rorper entftandene Ton, stridor, Arist. 
A A. 4,9. 9,8. Vorherrſchend tit aber vie Form 
| TQLO MOS. 
——- toé-yvetos, mit drei Kinnbacken, Rachen (2). 
TOLOANS, 0, Od. Toryodas, ein Fifth, Sophron. bei 
Ath. VII, 324, e, neben toéyAn. 
Tet-youos, mit dret Nageln, Pflocen, Soph. frg. 
95. : 


tov-yovéw, in der dritten Zeugung fein, zum drit- 
tenmal zeugen, gebären, Sp. 

Tor-yovice, 7}, die dritte Zeugung, Generation, 7o0- 
ynoos &x tovyovias, Dem. 58, 17; dua tovyorvias 
| éx moditwy yeyorws, Strab. 4,4, 5 A.; vgl. Poll. 8, 
85; io tovyoviay TH Biw xatéeddsiv, Plut. Cat. 

mai. 15. 
| toé-yovos, dreimal, zum drittenmal geboren, — 
totyova téxva, drei Kinder, xdoas, drei Todter, 
| Eur. Ion 496. Herc. Fur. 1023. 
| Tor-yedupetos, mit, Yon drei Budftaben, Sp. 
| ToLyyzxos, 0, Tovyyow, toiyywors, 1}, bet Suid. u. 
ca. Sp. f. &. flatt dosyxos, Dowzow, Fotyxw- 
ous. 
| tow-ywvilw, 1) dreieckig machen, intr., ein Drete€ 
bilden; bei Plut. def, or. 42 mit drei multipliciven. — 
2) dads Tonzeug toéywror fpielen, VLL. 
Tol-ywrines, 7, ov, dreieckig, Sp. 
tor-ywreott, adv., nach Art eines Dreiecks, oyn- 
fatifw, Nicom. arithm. 2. 
toi-ywviotov, 7, die das Tonzeug teéywror 
Spielende, Luc. Lexiph. 8. 
Toi-ywvo-sid ic, éc, in Geftalt, Form eines Drei— 
ecks, Arist. H. A. 3,7; Pol. 2,44, 4. 
|  toé-ywvor, to, 1) etgt!. Dreiwinfel, Dreieck, Plat. 
| Tim. 50, bu. ofter. — 2) ein unferer Darfe ähnliches 
Tonzeug in Form eines DOreiects, mit vielen Saiten 
yon gleider Dike, aber ungleicher Lange, fo daß die 
fiirzeften an der Spibe, die langften an der Bafis des 
Snftruments fafen, Soph. frg. 362 auc) masc.; Plat. 
Rep. III, 399, c. ; 
tol-ywvoc, dreiwintlig, dreieckig, dreifpibig, yIwr, 
Aesch. Prom. 815; éaiyonuuc, Schol. Il. 3, 156; 


| oyjuc, Pol. 4, 42, 3. 
tot-Oaxtvdvaios, = folgdm, S. Emp. adv. phys. 
2,157, 
: ros-ddxtvdos, 1) von drei Fingern, dreifingerig. — 
2) drei Finger lang, brett, Sp. 
tot-dsvoos, dreihalfig, dreifopfig, Lycophr. 966. 
tow-déomotos, drei Herren habend, Schol. Ly- 
cophr. 328. 
toé- dovios, dreifadher Sklav, Sklav durd drei Ge- 
ſchlechter, Soph. O. R. 1063; Erzſklav, Sac. Ach. 
Tat. p. 923; Lob. Aglaoph. p. 764. 
tot-Joayuos, dret Dracmen werth, ſchwer, xa- 
dov, Ar: Pax 1168; 10 teidoayuor, drei Dradmen, 
Poll. 9, 60. 
toel-dvuos, nach did vos gebildet, dreijad, dreis 
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doppelt, roédvuor, mit u. ohne naides, Drillinge, 
Plut. plac. phil. 5, 40. 

tov-d Votyvoc, dretffach, d. i. ſehr unglücklich, Sp. 

tou-éduxtocs, dreimal gewunden, Beiwort einer 
Sdlange, Oraf. bet Her. 6,77; iyvonédn, dreivrahs 
tige Schlingen, Antp. Sid. 47 (tv, 109). zoréArztoy 
viuc divevocs Moigas, den die Drei Parzen drehen, 
fptnnen, 70 (VU, 44). Mud) FwWoexsc, Archimel. 4 
(App. 15), von der dreifachen Balfenverdindung des 
Schiffes. —— 

Toi-Eds, οσ, = vorigem, Chaerem. bei Ath. 
XV, 679, e. 

Tot-Eu-Bodoc, mit drei Schiffsſchnäbeln, fo Tang u. 
ſteif wie dret Schiffsſchnäbel emporgeridtet, Ar. Ay. 
1248, tovéuBodov otvouce. 

toé-evoc, dreijahrig, Theophr. 

TOl-~oMEGOS, yon drei Abenden, Nächten, Beiwort 
Des in Der Dreinacht erzeugten Herafles, Sac. A. P. 
827; Lycophr. 33; vgl. Alciphr. 3, 38; dvesoos, 
Luc. Somn. 17. 

Tou-éteve,, 1, eine Zeit von drei Jahren, Sp. 

TQU-ELN/O, 1906, 0, = Torétyg, Orph. H. 52, 4. 

ToQl-eTHOLXOS, H, OY, Zum folgdn gehdrig, Plut. 
Symp. 4, 6, 4. 

tTow-etyois, Cdoc, 7, eigtl. bef. fem. zu TOLETNOOS, 
gew. als subst., sc. é0077, ein dreijabriges, alle dret 
Jahre wiederfehrendes Felt, bef. des Pofetdon, der 
Hera, des Bacchus, Pind. N. 6,44; plur., Her. 4, 
108, wie Eur, Bacch. 133 u. Plat. Legg. vill, 834, e. 
— Gin Zeitraum von drei Safren, se. neoiodcs. 

Tol-ETNOOS, == TOLETI/¢, Callim. 3, 72. 

— Tou-EtNs, &, Her.1, 199; auch torérys, 6, drei⸗ 

{ahrig, dret Sabre lang, Plat. Legg. X11, 954, d u. 
öfter; adv. todetec, drei Jahre lang, Od. 2,106. 13, 
3773 vat. sac. ASP p.251. 

tov-etia, 7H, Zeit vou drei Jahren, Sp., wie Plut. 
Demetr. et Ant. 6. 

To-etilw, drei Jahre zubringen, drei Sahre alt 
fein, werden, LXX. 

tow-Cuyis, é5, = folgdm, Xcéortes, Macedon, 33 
(XI, 27). 

toti-Cuyos, = totlul, teat’, Eur. Hel. 362. 

toi-Cv&, vyos, dreijochig, dreiſpännig, übh. drei— 
fach, xeotyyntos, Archi. 9 (VI, 181); Antp: Sid. 35 
(Plan. 220); eed, die dret Ghariten in eine Gruppe 
perbunden. 

toilw, fut. totow, auch toiEw, Hemft. Ar. Plut. 
1100; häufig im perf. técozye mit Prafensbdtg, 
partic. tetovywrtes, ftatt tsrovyotes, Il. 2, 344, 
fHwirren, ſchrillen, zirpen, zwitſchern, von jungen Voz 
geln, 2,344. yom Schwirren dev Fledermäuſe, Od. 
24,7; vgl. Her. 3,410. 4,483; und damit wird dag 
Geräuſch verglichen, mit dem fich die Seelen der Ab— 
geſchiedenen bewegen, Il. 23, 101. Od. 24, 5.9. vate 
tetocyer, die Rücken der Pinger knirſchten, Il. 23,744; 
übh. vou feinen, durcdhdringenden, unartifulirten Tö— 
nen, fpater bef. pou der Stimme des Glephanten, Luc. 
Zeux. 10; yom Knirſchen der Zähne, cétovyev 0 xvy- 
odovs, Epicharm. bei Ath. X, 411, b. Auch von leb⸗ 
lofen Dingen, éai ductor, Zenodot. bei Ammon. ; 
fo fteht ezerofyer, Babr.52, 2; aud) yom ſchringenden 
Lone des gefeilten Cifens. 

toi-lwdia, 7, vie Sahl od. Verbindung dreier Cw- 
Ove des Thierfretfes, Sp. 

Touxas, 7, ep. u. ion. ſtatt tovaxds, Hes. 0. 766; 
Her. 4, 65. 
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Tornxovte, ep. u. ton. flatt tovéxorta, Hom. u. 
Her. 

ToZovta-étuG, 7, ton. ftatt tovaxortaétes, Her. 

TOUNXOVTEQOS, 7, SC. Vad, ein dreißigruderiges 
Schiff, Her. 4,148. 7,97. 8, 24. 

TOInxooLor, ep. u.ion. ftatt tovaxoovor, Hom. u. 
Hes. 

TOMxOCTO-UoQLoy, To, ion. ftatt Toeraxoctouc- 
Qloy. — 

Toet-yusora, 7, Zeit you dret Tagen, LXX. 


Toryxovta - 


tov-nusoilw, etwas drei Tage hindurch thun, 


Sp. 
Re itadsnietos dret Tage u. dret Nächte lang, 
Dionys. Areop. 

TOL-NUEOS, drei Tage lang dauernd, dreitagig, M. 
Ant. 4, 50. 

toi-nut-sxtoy, TO, einu. ein halber éxtevs, Plat. 
com. bet Ath. X, 444, f ift jebt tel’ yurexta ge- 
ſchrieben. 

TOIR-N ULoAcee, 7], ſ. TOLNONULoAEC, 

to-nut-rayyus, anderthalb Glen lang, Ath. v, 

99, 6. 
 Tol-nut-odtaios, aia, cov, anderthalb Fuß 
lang. 

Tow-nur-mdd voy, To, anderthalh Fuß, Xen. Oec. 

9,4. 

TOU-Nut-tovioy, To, anderthalb Tone, in der Mu⸗ 
fif die Diſſonanz, die wir die Fleine Terz nennen, 
Music. 

tou-nus-youvixtoy, TO, Sonj., = folgdm. | 

Tet-nul-yoirs, mos, anderthalb yotvé, Theophr. 

Tom Uut-wBodvcios, anderthalh Obolen werth. 

| TQt-nut-MBodsoy, TO, anderthalb Obolen, Ar. bei 
Poll. 9, 64. 

tol-no-coyéw, ein Trierarch fein, ein Schiff mit 
dret Muderbanfen, eine Triere befehligen, Her. 8, 46. 
twos, 7, 181; aud) tormoaoysiv nevtjoovs, Pol. 
16, 5,4; abſol. Thuc, 4, 11; — in Athen, eine Triere 
ausrüſten, Ar. Equ. 909. Ran. 1063; moddc, An- 
tipho.2, 6,12; Thuc.4, 11; tomoagytar, Lys. 13, 
62; oixos tovnoacoyar, ein Vermögen, dad zu einer 
Lrierarchie verpflicbtet, Isae. 7, 32. 

TO-no-coynuc,, TH, der auf die Tomoneyia ge- 
madte Aufwand, Dem. 50, 44; Harpocr. 

Touno-coyns, 0, der Befehlshaber, Anführer eines 
Schiffes mit dret Ruderbänken. — Sn Athen, derjez 
nige, der allein od. mit andern Biirgern zugleich ein 
Kriegsſchiff mit dret Muderbanfen fur den Dienft des 
Staates auszurüſten hatte, auf weldem er entweder in 
Perjon od. durd einen Stellvertreter folgen mufte, 
Ar. Ach. 520. 

toemo-caoyio, 7, dads Amt u. Geſchäft des Trterar- 
chen, der Befehl über ein Kriegsſchiff mit drei Ruder— 
banten. — Jn Athen, die Ausriiftung u. Beforgung 
Der Kriegsſchiffe mit drei Muderbanfen, die bedeutend- 
fte außerordentliche Staatslaſt (Agtovoyia) der reiz 
. gern athen. Birger, ſ. Wolf Dem. Lpt. XLIV u. 
Bodh ath. Staatsh. 1, p. 79, f. 

TONO-~KOYUHOS, H, ov, den TOLNEcEYnS od. die 
Tomoaoy te betreffend, dazu gehörig, gefchickt, z. B. 
vouos, Dem. 18, 312. 

TOUjO-CO VS, o, altere Form von torocoyys, bet 
Thuc. ſchwankt der Accent in tormocoywr, 6, 34 u. 
fonft; Xen. Hell. 1,1, 419. Oec. 2, 8; f. Böckh ath. 
Staatsh. I, p. 113. — Bei Her. 8, 93 Befehlshaber 
einer Triere, wie Pol. 4, 50, 4. 


Toteruog 


TOINO~avANS, Oo, der Klotenfpieler, der den uz 
berEnechten auf den dreiruderigen Schiffen den Takt 
qm Rudern mit der Flite angiebt, Dem. 18, 129; 

Ol. * 


TOUNETEVW, U. TOLNOETNS, f. &. für TooNottns, Tor 
NoOwTeva. . 

ToWoEsTixos, zum Dreiruderer gehörig, thn betref- 
fend, aud) peondoc, wie ein Dreiruderer, Appian. B. 
C. 5, 95, ofter. , iE 

TOMO-NULoate, 7, auch Toujusodca, ein leichtes 
Kriegsſchiff ohue Verde, Fleiner alg ein Vierruderer, 
Pol. 16,2, 10; Ath. X, 203, d; VLL.; vgl. Phot. | 
unter jusodca u. Weffeling zu D. Sic. 20, 93, { 

Tot-10nS, gen. plur. Toejeéwy, Xen.Hell.1,4,41; | 
att. toejowrv, Thuc. 4, 26. 6,46 u. A., eigtl. dreiz © 
fach verfehen (dow), ausgeriiftet, gew. 7 TOVIONS, Sc. 
veds, ein leichtes, fehnelles Kriegsſchiff mit drei Reis 
hen Nuderbanfen ibereinander, Oreiruderer, Galeere, 
Ar. oft; Plat. Gorg. 469, e u. fonft; Xen. u. Folgde. 
Bal. uber die verſchiedenen Arten Both ath.Staateh. ~ 
I, p. 300. Auch ein einem Schiffe ähnliches Trink⸗ 
gefäß, ſ. Porſ. Eur. Med. 439; — u. yon dret Stock— 
werfen oder Geſchoſſen, wie rorweoos, Sp. | 

TOLNOLHOS, = TOUNOETINOS, NVAEL TO TONQEXOY, 
ae XII, 535, d; to to., dad Schiffsvolk, Arist. pol. 

: J 
<i { 

TEMmoOrtEv, etn Tormottns fein, Poll. 4, 98. 

TOMmOLENS, o, Dex auf einem Schiffe mit drei Ruder: 
banfen fahrt, Soldat, Ruderer daranf, Her. 5,85; — 
Thuc. 6,46; Xen. An. 6, 4,7 u. Sp. r 

_ Tomoo-sidys, &, you der Art, Geftalt einer toe 
7075, Sp. 4, ‘ ; 

TOQUNOO-Y OMG, 0, == To:nodoyns, Hesych. 

TEMmoo-Nowxc, te, der Schiffsbau der Crieren, 
Att. Seew. 

TOUNOO-710106, dreiruderige Schiffe machend, bauend, 
Dem. 22,17. 3 J 

to1-Icraooos, att. -ttoc, dreimeerig, zwiſchen drei 
Meeren od. von drei Meeren umgeben, Strabo. 
——— és, dreimal, d. i. reichlich grünend, blü— 

end (2). 

Tol-FeEtoc, 7, die Dreiheit Gottes, Dreieinigkeit, der 
Glaube daran, K. 8. J 

Tot-HEL TNS, O, der eine Dreiheit Gottes annimmt, 
daran glaubt, K. S. 

TQLF-NUEOLYOS, 7] 
dret Tage alt, Gloss. 

toé-Foovos, oy, dreifibig, dreithronig, K. S. } 

TOLUs, ift Die Ledart der mss. Diosc. 16 (VII, 4410) 
fiir Toutue (?). 

toé-immos, mit dret Pferden, to toetmmoy, Dreis — 
gefpann, Gloss. 1 i 

TOL-xahivOntOS, = Torx vaivdntos, VLL. a. 

Tot-xconvos, poet. flatt rovxéqados, dreihauptig, 
Hes. Th. 287; Pind. frg. 70; Sj0, Eur. Herc. Fur. — 
614; Her. 9, 84 u. Sp, wie Coluth. 44; Luc. Philo- 

atr. 4. 
— tot-xeomos, dreimal im Jahre Frucht bringend, D. 
Hal. 4, 37; Hesych. erkl. tovetijs. 

Toi-xsome, wy, dreihörnig, Sp. a 

tol-xépados, dretfopftg, Luc. Hermot. 74. V. H. 
1,141 u.a. Sp. [Die attifchen Dichter brauchten die 
Penultima zuweilen lang, als ware rorxéEmaddos gez 
ſchrieben, B.A. 49; ſ. Dind. Ar. Equ. 418.) 

tot-xaivocg, mit drei Vett- od. Tiſchlagern gum 
Schlafen od. zum Sffen, drei Tifdlager faffend, davon 


» OY, vor drei Tagen geſchehen, | 














3,29. 





Toetxdvotos 


- triclinium, Speifegimmer yu dret Lagern, B.A. 114; 
~ Pol. 31,4, 3 u.a. Sp. 


tot-xdvotos, dreimal gefpult, gereinigt, Poll. 6, 


468 aus Ar. 


tot-xdwyos, mit, von drei Schoſſen, Schol. Theocr. 


tot-xAworos, dreimal gefponnen, dreidrähtig, Antp. 


Sid. 17 (VI, 109). 


toé-xoxxos, mit drei Kornern, Beeren, Diose. 

tou-xodhupoy, to, eine Münze, drei xcaAvBou an 
Werth, VLL. 

tor-zddovoos, dreimal abgeftugt, wvocuts, Nic. 


ar. 2, 44. 


toi-xodwyroc, dreihiigelig, Orac. bei Strab. 
Tol-x000¢, = totyAnvoc, Gril. der Gramm. 
Tow-x00vdos, = tetxoeus, Eur. Or. 1480, Aias. 
toé-xoous, 6, mit einem dreifach bebuſchten Helme, 
Eur. Bacch: 126, torcxoovd_es KoovBartsc. 
Toi-xoovpos, dreigipfelig, dreiſpitzig, Geopon. 
Tow-xoowros, drei Kraven alt, fo alt wie dret Kra- 
hen, d. i. fehr alt, yoods, Agath. 7 (Vv, 289); Lucill. 
32 (XI, 69); vgl. Alciphr. 4, 28. 
tow-xotvAog, drei Kotylen haltend, Ar. Thesm. 
743. 
toi-xoveoc, dreiſchürig, alle dret Sahre od. dreimal 
im Sahre gefcoren od. gu ſcheeren, Hesych.; bet Al- 
ciphr. 4, 28 f. L. 
tot-xoavos, dreifipfig, der Kerberus, Aidou oxu- 
Aaé, Soph. Trach. 1088; xvwy, Eur. Herc. Fur. 
4277. 
tot-xoconedoc, mit dretfadhem Gaum, Mand, 
Probl. Archimed. 39. 
TOLKTUG, 9, = ToLTTvS, Sophron. bet Ath. XI, 480, 
b, 1. d. 
toi-xvatos, drei xvator haltend, xe4é8y, Anacr. 
bei Ath. XI, 475, f. 
tov-xviivdntos, dreimal, d. i. fehr, viel gewälzt, 
aud) tosxadivdntoc, E. M. . 
Tov-zVALoTOS, = vorigem, Epicur. bet D. L. 10, 5. 
tol-xvuler, 1}, dretfade, dah. fehr grofe Woge, od. 
richtiger, die Dritte Woge, die an etnigen Küſten regel- 
maͤßig groper u. gefährlicher als die beiden vorherge- 
Henden fein foll, wie in audern Gegenden die zehnte, 
pal. fluctus decumanus dev Romer, Adyaioy nope 
toutes Boguovta, Eur. Troad. 83; u. ibertr., 
toxvute.xaxay, Aesch. Prom:1047 ; vgl. ody xdv- 
dwrvexat toxvuig, Eur. Hipp. 1243; u. fo Luc. év 
andoar tomuutes ths tYyns, Dem. enc. 33. — 
Auch rorxvuta doyov, ungeheurer Wortſchwall, Plat. 
Euthyd. 293, a; vgl. Sac. Ach. Tat. p. 879. 
toi-xwdoc, dreigliederiy, to teixwadory, ein drei⸗ 
gliederiger Redeſatz, D. Hal. C. V. p. 108. 
tov-Acyyvos, f.1, für dos folgde. 
tor-hayvvos, drei Flaſchen haltend, Stesichor. bei 
Ath. x1, 499, e. 
To1-haumys, &, dreifach, fehr glänzend, Sp. 
tobt-hextos, Erkl. yon teépatos, Schol. Ar. Thesm. 
102. a 
tot-Aidoy, To, der von drei ungeheuren Steinen 
erbaute Tempel zu Balbeck, loh. Malal. 
toé-Avtoc, von, mit drei Steinen, bef. Edelfteinen, 
Gloss. 
toi-Avvoc, aus drei Faden, Schnüren beftehend, ro 
totasvoy, Halsband von drei Perlenfdniiren, Gloss, 
— tot-dvtoos, dreipfündig, Te ToéActeor, drei Pfund, 
p- 
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tota-Atatos, p. ftatt toéavoros, dretmal, d. 1. oft, 
ſehnlich erfleht, Il. 8,488; Maced. 5 (v, 274). 

tot-AoBos, dreilappig, dreihülſtg, xwedéa, Ath. 
IX, 392, c. 

tor-Aoy ict, 71, die drei Tragödien, mit denen die traz 
giſchen Dichter in Athen bet den dramatifden Wett— 
fampfen auftraten, Sp. 

tot-hoy vos, dret{pibig. 

tol-Aomia, 4, dreifacher Helmbuſch, Ar. Av. 94; 
zxocvouc, Alciphr. 3,16; msouteis tiv tordoplar, 
den Helm, Plut. Arat. 32. — 

toi-Aomos, mit drei Helmbüſchen, ubh. mit dret Ere 
hohungen, Spitzen, Sp. 

Tov-ucxovoc, 7, fem. vom folgdu, Paul. Sil. 72 
(1X, 396); u. ofter in Der Anth. 

toi-ucxao, «oes, dretmal feltg (?). 

tot-ucuuc, 4, Großmutter im vierten Gliede, 
tritavia. 

Tou-WEdrc, &, 1) dreigliederig. — 2) aus dret Les 
dern beſtehend; auch eine Tonweiſe hieß fo, Plut. 

To1-uéoever, 7, Dreitheiligfeit, Cintheilung in dret 
Theile, Eustath. 

ToL-“eoNs, 6, Dretthetlig, dreifach, Sp. 

tot-ucoilw, in drei Thetle thetlen, LXX. 

Tow-stola, 7, dads Beftehen aus dret Maafen, 
Gramm. 

toi-ustoos, dreimafig, aus dret Maaßen befte- 
hend, bef. in der Verstunft, drei wétoa enthaltend, 
paraus beftehend, d. t. von jambifchen, trochäiſchen u. 
anapäſtiſchen Verſen, ausdret Doppelfüßen, Dipodien; 
von den übrigen Versarten, aus drei Füßen beſtehend, 
dah. heißt der ſechsfüßige jambiſche Bers bet den Grie— 
chen toiustoos imupixds, fo tovoc totustoos, die 
trimetrijde Versart, Her. 1,174; to toéuetooy, Ar. 
Nub. 632; nomtolt enwv sapétowy xai tonmé- 
towy, Plat. Legg. VU, 819, e. 

tor-unvvatos, = folgom, ob. Phryn. 550. 

tot-unvos, dreimonatlidy, von drei Monaten, yeo- 
vos, Soph. Trach. 163; drei Monat alt, 7 tecunvos, 
eit von dret Monaten, Her. 2,124; Pol. 12,42, 4 
u. dfter; mvoeds TO., Sommerweizen, der im Frühjahr 
geſäet u. in dret Monaten reifwird. 

toiurtos, 1), ſ. Togusdos. 

toi-uitivos, = folgdm, vpaouata, Aesch. frg. 
330 bei Poll. 7, 76. 

Tot-uitos, aus drei Aufzugsfaden gemacht, ubh. 
dreifadig, dreidrahtig, auc) daraus gewebtes Seug, 
preidrabtige Leinwand, Drillig, lat. trilicium, 6 teé- 
ctos, cin Kleid von Drillig, Cratin. bet Poll. 7, 58. 
76; ebenfo to tofustoy, u. dim. té towuttior, Poll. 
7,165 u. a. VLL. 

Totupce, TO, 1) das Geriebene, Serriebene, ubertr., 
ein abgeriebener, abgefeimter, durchtriebener Menſch 
Ar. Nub. 260. Av. 430. — 2) ein aud geriebenen Ge- 
würzen beveiteter Tranf, Ath. I, 34, e; Axion. ib. VIII, 
342, b; Poll. 6,18; auch eine Art Brie, die aus 
mehreren Beftandtheilen gemifcht ift, Archestrat. bet 
Ath. VII, 310,d. — 3) ein feines Backwerk, He- 
sych. 

Tolumatioy, To, dim. yon teéuuce, ein Sewlirgs 
tranflein, Ath. VI, 234, a aus Diphil.; @vd:v0r, So- 
tad. ib. 293, c(v. 17). 

tomes, 6,1) dag Reiben, Abreiben. — 2) das 
Abgeriebene, Feilſpähne, Sp.; — bef. ein vielbetrete- 
net, gebabnter Weg, Fußſteig, wie teéfoc, Xen. Cyn. 
4,9: Ael. H. A. 13, 24. 
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Tol-evectos, drei Minen werth, ſchwer, Sp. 

toi-uvws, o, ein Stick yon drei Minen, Phot. 
lex. . 

Tor-uorota., 1}, dreifacher Theil, dreifache Portion, 
3. B. dreifacher Sold, Xen. Hell, 6, 4, 6. : 

TOl-Wo1ovaios, == Toiuorgos, Gob. Phryn. 545. 

toi-morpitns, 6, drei Theile habend, erhaltend, 
Luc. lov. Trag. 48. ; 

Toé-mworgos, dveitheilig, dreifach, yaatya, Aesch. 
Ag. 846. 

tol-woeos, = vorigem, Orph. Arg. 1054. — 

tot-uoopos, dreigeſtaltig, Aesch. Prom.516, Mou- 

ae. 
: tot-urvéos, mit drei Dodten (?). . 

toivak, axos,y, dev Dreizack, Philp. 14 (v1, 104), 
EvAvos. * 

tow-voxutrory, TO, drei Nächte, die Dreinacht (7). 

tovsas, &vTOS, O, eine ſiciliſche Münze, die drei yoa- 
xovs halt, triens, Poll. 9,84. 

tovéds, ion. ftatt toveods, Her.; vgl. degoc und 
Koen Greg. p. 435. 

rousWAns, &, f. L. flatt rougeEwans. 

Tot-oBodtatos u. Tovofoduaios, f. &. flatt Toww- 
Sodvaios, ſ. Lob. Phryn. 551. 709. 

tot~dBohor, 6, f. &. ftatt torwBodor. ; 

toi-odéu, einen Weg dretmal gehen, ubh. dreimal 
wiederholen (?). 

tot-od te, 71, Dreiweg, Kreuzweg, Scheideweg, Sp. 

tov-odttys, Oo, auf dem Dretwege, übh. Giner, der 
fic) auf den Gaffen herumtreibt, ein gemeiner pobel- 
hafter Menſch, B.A. 309 u. a. Sp. . 

tot-od ites, 7, fem. von Toevod étns, bef. Beiwort der 
Hefate, die aufden Oreitbegen verelrt wurde, Plut. fac. 
orb. lun. 24; aber ooBes tevodites, eine gemeine 
Gajfenhure, Philo. 

tov-od ovtia, 4, = folgdm, Plat. Soph. 220, e. 

Tor-od ovtixy, 1, sc. téyvy, dad Fiſchen mit dem 
Dreizacke, Pol. 7, 139. 

tev-oddrtvoy, To, dim. yon toLddous, Sp. 

tot-odos, 7, ==terodia, Dreiweg, Pind. P. 44, 
38; Theogn.; Aesch. frg. 164; Eur. Suppl. 1211; 
Plat. Gorg. 524, au. ofter, u. Folgde; ex torodow, 
vom Dreiweg, aus dem gemeinen Leben, Luc. Peregr. 
3 u. öfter; vgl. ob. Phryn. p. 38. 

TOv-od00vs, 6, 7, 1) mit dret Zähnen, Baden, LXX. 
— 2) 0 tovodovs als subst., der Dreizack, Pind.Ol.9, 
32. I. 7,35; Ep. ad. 95 (XI, 126); zum Fiſchen ge- 
braucht, Plat. Soph. 220, c. 

toé-olos, dreizweigig, dretaftig, Theophr. 

Tot-o710s, = folgdm, Hesych. 

tot-o7ts,7, 1) fem. von teconys, -dreidugig, von 
einem Geſchmeide mit drei Bommeln, Poll. 5, 98. — 
2) = Tovottic, VL. 

Tot-oOoyueos, drei Klafter lang, Xen. Cyr. 6, 1,52. 

TeL-ogic., 1, drei Granzen, trifiniam, Sp. 

TOI-000P06, ftatt terwoomos, Her. 1, 180, 

TOl-0OYNS, 0, 1) = folgom 4, Ar. Ay, 4477. 
Vesp. 1531; Arist. H. A. 8, 3.9, 36, 3u den iéoaxes 
gehorig. — 2) dreihodig, dah. fehr geil, Pol. 42, 
15, 2. 

tot-ooyos, 1) o, eine Falken- oder Weihenart, Ar. 
Av. 1205; Simonds betAth. VII, 299; detods tor- 
ooxas, Lycophr. 148. — 2) 7 toéoeyoc, eine fabel- 
hafte Pflangze, fonft xextave ts, Theophr. | 

oe Nachahmung einer Bogelftimme, Ar. Ay. 
246, 


* 


Todvoĩoc 


Toꝛ Thodcicꝭo 


Ie to, dim. you tovottés, Eust. zu Tl. 44, — 
tov-ottic, tdos, 7, ein Obrz, Halsgeſchmeide mit 
drei Daran hangenden Bommeln, VLL. Bgl. toéyay- 
voc.— Es ſcheint urſprünglich ein Wort mit rovomic, 
es wird auc) die Form tovorrys angefuhrt. Man vgl. 
das dol. Orts, OTTIG, für Coos, Owuc. - 

ToL-opPaduos, dreidugig, Plut. de curios. 10. — 
Bet Plin. Name eines Edelſteins. 

ToLo-puador, TO, f. &. ſtatt toispuador, Nic. Ther. ~ 
520. 
toimata,y, = teoncta, Soph. frg. 950 bei Phot. — 
u. E. M., die évertia mvoy erfl. 

Toé-Mearg, MALO, Yon, mit drei Kindern, drei Kinz 


der habend, Sp.; toéwaids¢ teucé, ius triumlibero- 


rum, Plut. Num. 40. : 
tot-nadar, adv., fehr lange, vor fehr Langer Zeit, — 
Ar. Equ. 1149; Luc. Lexiph, 2. ; 
toi-ncédccos, fehvalt, Phryn.inB.A.64. °° 
Tol-nadavoticcios, = folgom, ob. Phryn. 548. 
Tor-madcrotos, drei Hande, Palmen breit, f. das 
folgde. 
Tot-mcAcotos, ion. ftatt yorigem, Her. 4, 50,1. d. 
Tot-naatos, dretfacd, dreimal geſchwungen, d. i. mit 
groper Gewalt geſchwungen, Aesch. ajuate, ſehr 
heftig, Spt.972. : 
tee-mav-ovoyos, dreifach, d. i. fehr fhuftig, Grae 
fehuft, “Hows, Mel. 12 (XII, 57). 4 


tei-nanmos, o, Großvater im vierten Gliede, 


VLL. 
To1-naodsvos, aus drei Sungfrauen beftehend, Ced- 
vos, Soph. frg. 490; Eur. El. 425. 


toi-ndo-odoc, mit dreifachem Zugange, vais, 


Moschio bei Ath. Vv, 207, c. 

TOQl-ATOOES, Of, = TO0MANTOL, ib}. = of MEW- 
ToL HOYNnyEtae. 

— ——— von drei Vätern gezeugt, Lycophr. 
328. 

ToI-meyvoos, dor. ſtatt coemyiyuvos, Aesch. Ag. 
4455, 1.d. 

tot-nedos, dret Fuß lang, Pol. 6, 22, 2. 

Toi-né0wy, wos, Oo, ein bofer Sflay, der dreimal 
oft die Feſſeln getragen hat, Eustath. | 

tow-néunedos, fehralt, vor hohem Alter findifd, 
Plut. adv. Stoic. 26. ‘ 

toi-néovor, adv., lange vorher, Poll. 6, 165. 

Tou-nétyaoc, dreiblattertg, H. h. Merc. 530; te 
tou7., Das Kraut, toigvador, Nic. Th. 522. 


Tol-nstr6, &, Dreifach auseinandergebreitet, dreiz 


faltig, tower ado ovzwy, Nic. Al. 347, ein Trank 
aus getrodneten und in drei Sticke zerſchnitlenen 
eigen. 

toé-njJ 0s, 0, dgduos, ſtatt toimodos, der Galopp 
des Pferdes, Hippiatr. 

To l-14, yvi06, = folgdm. 

toé-anyus, v, dret Ellen lang, Hes. O.425; éi- 
dwiov, Her. 1,54; Eur. Cycl. 243; Xen. An. 4, 2, 
28 u. Folgde; übh. fehr grog, lang, Lob. Phryn. 
549. 


Tol-midyxivog, dreimal, fehr affenmäßig, dvyyos, 
Lucill. 35 (XI, 496). 

toi-Mdaé&, axos, dreifach, dreifaltig, Il. 18, 480. 

tov-mdAceris, &, dreifach, von dreien durchirrt, Ly- 
cophr. 846, dd yyiar. 

Tos-maccoralw, ver dreifachen, dreimal nehmen, Plut. 
Aristid. 24, | 











— * 
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Torraore Bupeong 


tov-mhaoi-sni-di-ue 01/5, &6, 37/,mal eine andere 


Groͤße enthaltend, Nicom. arithm. 4, 23. 


tou-naaow-eni-neuntos, 3'/,mal, Nic. ar, 1, 22. 

toi-ndaor-eni-téteotos, 31/,mal, Nic. ar. 1, 22. 

Tol-mhaoi-Ene-tetea-usons, &, 3*/, mal, Nicom. 
arithm. 1,23. . 

Tov-mhaot-ent-tor-ueons, és, 3°/,mal, Nicom. 


-arithm. 4, 23. 


toi-mhaow-eni-toitos, 31/, mal, Nic. ar. 1, 22. 

Toi-nhaar-ep-yjurovs, drei und ein halb, Nicom. 
arithm. 4, 22. 

Tol-mAdo10s, = tounadotor, Ar. Ach. 88; tuvos, 


Plat. Polit. 257, a. tis tyuts toumdcovoy, Legg. XI, 
—916,d; temiaciay ddivauw sive, Xen. An.7, 4, 
245 sc. tis meotégac, od. mit 7, xed ToVTOY ToUMAC- 
elas THs | MedtEQoy Dratidéuevor, Dem. 42, 31. 


TQI-MAaG Lots, TOs, H, das Dreifade, Nicom. 


arithm. 2, 5. 


toir-mhaciwy, ovos, dreifad, dreifaltig, dreimal fo 
viel, c. gen., Ar. Equ. 285, 715. 

tot-mdeFoos, drei mAéF Oe Lang, Plat. Critia. 115, 
d; Xen. An. 5, 6, 9. 

toners, és, dreimal geflodten oder gefnupft, 


dreifach, Greg. Naz. 


tol-mevoos, von, mit dret Seiten, dreifeitig, Sp. 
tol-md0x0s, = toumexs (2). 


‘ , , 


TOt-714.006, On, dor, 31934N TQUTAEUS, 1, OY, Yer? 


vielfältigendes adj. yon tests, adv. rovmAwc, dreifach, 


pretfaltig, Pind, O1.9,2; toemay, dreifad, adv., II. 
1,128; diduuc yeo tote xai toumda, Aesch. Pers. 
990. val. Ch. 781; #y teitdoic cuctitoic, Soph. 


OLR. 716. ddoé, 1399, der Dreiweg. 


tov-modevos, dreifüßig, Gramm. 

tot-nodyios, ep. u. ton. ftatt TOUNO 
Del. 90, Edo, —toinovs. 

toi-nodnic, ioc, 7, bef. p. fem. gu Tovm0d Nios, 
Nonn. D. 9, 256 = teémovs. 

toi-nodn-Acdos, auf, vou dem prophetifden Drei- 
fug redend, wahrſagend, Christod. ecphr. 72. 

tol-m00N6, 6, 1) drei Fuß lang, Hes. 0. 425; Xen. 
Oec 19, 3. — 2) dreifiifig, Sp. 

01-100 n-poopéw u. Temmodopooéw, einen Drei 
fuß tragen, bringen, ihn als Siegeszeichen, bef. in den 
dramatiſchen Wettfampfen darbringen und in einem 
Tempel als Weihgeſchenk aufftellen, Schol. Pind. P. 
44,5; Strab. 9, 2,46. 

Tot-10dN-Po00 1x66, 7, Ov, zum TOLMOONPooEry gez 
hirig, Sp. wédn, Poll. 4, 53. 

tot-nodilw, galopriren, vom Pferde (?). 

toi-nddvov, TO, dim. You toémevs, Antiphan. fr. 
inc. 32; Diosc. 

tow-nodioxvoy, td, dim. you termodioxos, An- 
tiph. bet Suid. 

to1-nodtaxoc, 6, dim. you teémovs, Sp. 

—— éc, von der Geſtalt eines Dreifu— 
feds, Sp. 

tot-100 0-povéw, f. Tovm0d 7 Popéw. 

tol-no9ytos, dreimal erſehnt, ſehnlich gewünſcht, 
Mosch. 3,52; Bion 1, 59; Luc. Gall. 6 u. a. Sp. 

tot-noxos, dreiſchürig, mit ſehr dichter, Langer 
Molle, Dicaearch. p. 29. 

toi-nodoy, td, eine Blume, vielleicht cine Wfter- 
art, Theophr. u. Diose. 

tob-roArc. 0. 1, 1) drei Stavte habend, vijcoc. 
Pind. Ol, 7, 18. — 2) 7 tofmotuc, die Dreiftadt, Ver⸗ 
ein dDreter Stadte, f. auc) nom. pr. 


J€106, Calling: 


"gee a ese —— 
E * 
of 
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to1-1dotos, dreimal gegründet, dreifach, feft be: 
gründet, olxos, Herm. Soph. Ant. 851, Herm. conj. 
——— 

tov-noartixds, 0, Titel einer Schrift des Dicdard, 
bei Ath. IV, 144,a, wahrſcheinlich Darftellung dreier 
yerfhiedener Staatsverfaffungen; auc der dem 
Theopomp hetgelegte trorxceavoc Heift bei los. c. 
Apion. 1, 24 Toimodutexds, val. Cic. Att. 13, 32. 

toé-modos, dreimal gewendet, gepfliigt, dreimal gu 
pfliigen, von fehr fruchtbarem Saatlande, das Dreimal 
im Jahre trägt oder tragen Fann, 11.48,542. Od. 5, 
127; Hes. Th. 971. 

tov-ndyntos, dreimal gearbeitet, Zovs, Wettftreit 
dreier Wrbetterinnen unter etnander, Leon. Tar. 20 
(VI, 286). 

Tow-T10047T0¢, = folgodnt. 

toé-no0e Fos, dreimal zerſtört, verheert, Nosiad. ar. 
2 (XV, 25). 

tor-noorete, 7, dveiface Hureret, Antiphan. bei 
Ath. XIII, 587, c. 

tot-noovos, dreifach, fehr arg hurend, Theopomp. 
bei Ath. XIII, 595. 

toé-nos, 6, poet. flatt roérovs, Il. 22, 164; Hes. 
Sc. 312; val. Sac. A.P. p. 1055. 

tot-mo0vs, ovy, gen. -70d0¢, dreifüßig, dreibeinig, 
toinodas usv ddovs oretzyer, Aesch. Ag. 80, von 
dem Alten, der ſichauf den Stab ſtützt; gew. ald subst., 
6 toinovs, der Dreifuß, ein dreifupiger, eherner 
Kefiel, den man iiber das Feuer ftellte und Waffer dar- 
in fodjte, Od. 10, 359. 11. 18, 344. dup mvei oty- 
car toimode, 22,443. Dal. heift ev EumvoerPrrys, 
Tl. 23, 702. toémodes anveor, 9, 122. 264, entweder, 
pie noc) nicht am Gener gebraucht find, oder die wegen 
ihrer vorzüglich ſchönen Arbeit nur zur Sierde gedient 
haben, 18, 373, ff. Gite werden als Kampfpreife ver⸗ 
thetlt, Il. 14, 700. 23, 264. 485. 513. 718; Hes. 0. 
6593 un. dtenen zu Ehrengeſchenken, II. 8, 290. Od. 13, 
13. 15,84; towmddscouy xai AsBrtecow picdaot 
te yovood éxoounocay Iouor, Pind. 1.1,19; cu- 
pinveos, Soph. Ai.1384. Spater dienten fie bef. 
zu Weihgeſchenken, die in den Tempeln der Gots 
ter, bef. des Apollo gu Delpht als Denk od. Sieges- 
zeichen aufgeftellt wurden ; fie waren von kunſtvoller 
Arbeit und zuweilen yon edeln Metallen, Her. 8, 82; 
Thuc. 1, 132; Paus. 10, 13,5; fte heifen cvadnuc- 


Torreryjorov 


 cuxok oder Acaexot. — Nach diefen hieß in Athen 


eine Strafe of toinodec. — Die delphiſche Priefterin 
weiffagte von einem Dreifuß, vgl. Eur. Or. 163. 954. 
Ion 91 u. dfter. Dah. ſprüchwörtlich ücaso &x toi- 
modos, wie vom delphiſchen Dreifuß, unfeblbar, zuver— 
ſichtlich, Sp. — Auch ein Tiſch mit dret Füßen, Xen. 
An. 7,3, 24; vgl. Ath. 11, 49. — And drei Fuß lang, 
breit, ro. td evgos, Her.3,60; youuu, Plat.Men.83,e. 

toi-moatos, dreimal verfauft, Ar. fr. 718 bei Eust. 
725, 32. 

toi-mo0s-w70s, 1) mit drei Angefidtern ‘Exctn, 
Ath. VI, 325, d. — 2) von dret Perſonen, Sp. 

tovntijo, 700s, 6, 1) der Reiber, Werkzeug zum 
Reiben, Reibefeule, Ar. Ach. 904, fomifd: xoarijo 
xaxav, torntno duxwv, Schol. fagt, gewöhnlich fet 
TOIMTHO HAwY, ygl. Nic. Ther. 95. — 2) die Preſſe, 
bef. das Brett unter der Schraube in dev Wein-, Delz 
preffe, B. A. 308; val. Nic. Alex. 493. — 3) daé 
Mefas, lacus, in welches das ausgepreßte Oel fließt, 
Poll. 7, 150. 

tountijgrov, TO, Reibezeug, zw. 
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tointns, 0, der Reibende, bef. der im Bade abreibt, 
frottirt, Plut. Alex. 40. 
tountoc, gerieben, zerrieben, gefnetet, zu zerreiben. 
tol-ntuy og, dreifaltig, dreifach, aus drei Schichten, 
Lagen uberetnander beftehend, tovmaderer, Il. 11,353; 
vexoot, Eur. Phoen. 1629. tvgavvidec, Herc. Fur. 
ATA, 
tot-ntwtos, dret Caſus habend, Gramm. 
tot-nvaos, dreithorig, E. M. 
tot-nwdoc, mit drei Pferden, ceuc, Eur. Andr. 
_276; D. Hal. 7, 73. ; 
toéo-Ovdu0c, mit, yon dret Taften oder Fugen, 
ramm. 
toi6-6vuos, mit dret Deichſeln, d. t. ſechsſpännig, 
Aesch. Pers. 47. 
tots, ady. you tots, dreimal, oft bei Hom. u. Hes. 
toic tooo, dreimal fo viel, Il. 5, 136 u. ofter; & 
tois, zu dreimalen, Her. 1,86; Eur. Hipp. 46; tots 
EE Bodhevy, dreimal ſechs werfen, d. t. den höchſten 
Wurf im Wirfelfpiel werfen, d. i. übh. Glick haben, 
fiegen, Aesch. Ag. 33. Oft iſt es dev Ausdruck einer 
allgemeinen oder unbeftimmten Bielheit und fleigert 
bef. in Gompofitis den Begriff des Simpler, wie 
torsadtivos, toisucxao, [Bet Hes. 0.175 iff vin der 
erften Vershebung lang gebraucht.) 
Tous-aytoc, auch dreier Endgn, dreimal heilig, Sp. 
- Teus-cé-veos, das verftarfte @évaec, Sp. 
Tous-ctavos, dreimal, fehr unglücklich, Soph. O. C. 
373 u.Sp., wie Luc. Gall. 24, auc getrennt geſchrie— 
ben. 
tovs-c-Aaotos, das verftirfte @Aaotoc, Mel. 72 
(XII, 137). 
Toeus-cadutnovos, dreimal, fehr frevelhaft, LXX. 
tous-a-dvroc, ſehr wenig unangenehm, ganz unz 
ſchädlich, Theophr. 
tTous-av-coerduos, dreimal, ganz unzählbar, Oraf. 
bei Rutgers var. lect, 5, 8. 
Tovs-cvdownos, 0, dreifach Menſch, flatt terc- 
adtdvos fagt Diogenes bei D. L. 6, 47. 
TOQLG-A-TOT MOS, = TOLGaPALOS, Sp. 
TOUS-COsLo-~NayiTNS, Oo, ein dreifacher Areopagit, 
dD. i. fehr ftreng, ernfthaft, Cic. Att. 4, 45,4. 
Tovs-cordmos, dreimal gezählt, eixac, Luc. Alex. 
44. 


Toiteu⸗ 


TOLUS-coLotEvs, Oo, dreimal dev Erſte, Vorzüglichſte, 
dreimal Sieger, Hermogen. de stas. 1, p. 4. 

Tovs-cousvos, fehr willig, gern, Xen. An. 3, 2, 
24, auch fem. Teucaapévn, beffer getrennt gefdrieben. 

TOLS-aevyovGTos, Od, dreimal Auguftus, Sp. 

ToLc-c&-woos, fehr ungzeitig, fehrunreif, Theodorid. 
47 (VII, 527). 

Touc-Bdédvxroc, dreimal, ganglich verabſcheut, bei 
Ofann auct. lex. p. 158. 

towc-detdevoc, dreimal, fehr unglidlid, Ep. ad. 
648 (VII, 737). 

Tous-dvotnvos, = 
574). 

TOQLs-Evas, doc, 7, sc. 7ugoa, der dritte neunte 
Tag im Monat, Hes. O. 846, d. i. der 29., der neunte 
Lag in der dritten Defade, der aud dsvtéoa pFi- 
vovtos hieß. 

tot-oédnvos, Yondrei Monden, Nächten, Beiwort 
des Herafles, Pallad. 133 (1X, 441); vvé, Ep. ad. 
288 (Plan. 102). — actos tors., Breite von drei 
Monden, Plut. fac, orb. lun. 6 M. 

tows-édixt0¢, == tovéduxtoc, Man. 1, 19. 


yorigem, Ep. ad. 653 (Ix, 


Teucpaxderotos 


tous-s&-Wane, o, verſtärktes éEaanc, der Wlerver- 
wünſchteſte, Eustath. 

Tovs-én-coyos, 0, dreimal énaoyos, Sp. 

tous-ev-daiuwy, ov, dreimal, fehr glücklich, Luc. 
de merc: cond. 3 u. a. Sp. 

ToLs-év-Tvy Ns, &, — vorigem, Sp. 

teis-eptos, dreimal gefodt, Sp. 

TOUG-EYFroTOG, dad verflartte ZyIvotoc, der Aller⸗ 
verhaftefte, Phryn. in B. A. 65. 

ToLs-Ewdos, das verftirfte Ewdos, fehr abgeſchmackt, 
einfaltig, Ael. H. A. 16,44. . 

Tol-onuos, Yon drei Zeichen, gew. in der Tonkunſt 
u. Metrif dreizettig, d. i. von drei Kürzen od. von Giner 


Kürze und Einer Linge, die fiir zwei Mirzen gilt, — 


Gramm. 

tou-tavys, &, dreimal geftorben, ded Todes wür⸗ 
dig, Greg. Naz. 

tous-xai-dexcc, indect., dretzehn, ftatt torxaé- 
dix Il. 5, 387. Od. 24, 340; vgl. Lob. Phryn. 

09. 

ToU-xal~Oexa-ETYS, und ToWcxatdExétns, 6, Der 
Dreizehnjährige, Isae. fr.; Poll. 1,55, 

ToLs-xel-dexc-xAdrvoc, mit dreizehn Betts, Tiſch⸗ 
lagern, Ath, Vv, 205, e. 

TOUS -xal-Jexc-uNvos, dreizehnmonatlich, Sp. 

ToUs-xor-Jexc-~myyus, v, dreizehn Ellen lang, 
Theocr. 15,17. 

Tou-xer-Jexa-mhaotwy, ovos, dreizehnfaltig, Sp. 
_ Tovg-xeev-Iexcc-oTKovos, dreizehnmal das Gewicht, 
den Werth enthaltend, yovotor, Her. 3, 95. 


Tosc-xear-dexcctaiocg, am dreizehuten Tage, Hip- — 


pocr. 

TOLG-X0LL-O EXATOS, TN, aTov, der, Die, dad Dreiz 
zehnte, Hom., Hes. u. Folgde iberall. 

Touc-xeu-d Exa-Noooc, dreizehnmal Frucht tragend, 
Luc. V. H. 2, 43. 

To1s—xe-Déx-ETNG, 0, — TOWsxardExaétns, Lys. 
10,4; Strat. 4 (XII, 4). 

ToLs-xel-dex-éT6, L0G, 7), fem. zum vorigen. 

ToOLs-xer-dEx-HoONs, eéc, mit dreizehn Ruderbanfen 
yerfehen, Ath. V, 203, d; Plut. Demetr. 31. 

Tous-xexo-Jatiumy, ovoc, dreimal fehr unglid: 
lth, Ar. Ach, 988. Plut. 854 u. offer; Aesch. 
4, 59. 


toi-oxaduos, dreiruderig, mit drei Ruderbänken, 


voes, Aesch. Pers, 665. 1031; mAoiov, Plut. Aem. 
Paull. 6. 
TOLC-XATU-NTUOTOS, 
höchſt abjcheulic (2). 
ToLs-xat-coectos, dretmal verwünſcht, höchſt yer: 
wünſchenswerth, Dem. 25, 82; Luc. Alex. 2 u. ofter. 
tot-oxedys, é, dreiſchenkelig, dreifiipig, todmelan, 
Cratin. bet Ath. 11, 49 ; Theocr. ep. 4, 3. 
TOUs- xomaYNTOS, v. |. zum folgdn. 


dreimal beſpuckenswerth, 


TQWs-xoTavLoToS, dreimal geftofen, @otos, fehr 


feines Brot, Batrach. 35. 

teic-Aonos, dreimal die Rinde abſchälend, dérdooy 
toishonoy, ein Baum, der dreimal im Saher treibt 
u. Die Rinde ſchält, Theophr. 

toics-uaxco, eos, das verftarfte wexao, dreimal, 
ſehr, höchſt glückſelig, Od. 6,154, 155. toscucxapes 
zai tetocxis, 5, 306 u. sp. D., wie Mel. 7 (XII. 52); 
auch Luc. Vit. auct. 42. 


-  Tobs-uaxaeros, = folgom, Ar. Ach. 375. Nubb. 
475. 


TOLS- UAxXKOLOTOS, = Telsuaxeo, Hesych. 


— — — 
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Torguaxaettns 


- rorg-maxcotrys, 0, = telsucxee, Antiphan. bei 
‘Ath. IH, 108, c: — — 
— Bi = toisuaweo, Welder syll. ep. 
to1¢-péyrotos, dreimal grifer, Sp. 
Tevopu0s, 0, das Sechwirren, Schrillen, Zirpen, 
Knirſchen, Arist., Plut. u. A. 
TQ UG- UV LOL, cL, ce, dreimal zehntauſend, d. 1.30000, 
‘Her. 2, 163; bet collect. subst. auch zuweilen tm sing., 
.B. tousuvole innos, 30000 Mann Reiterei, Aesch. 
Pers. 307. 
 Tous-uvov0-ncaAar, ady., dreißigtauſendmal yore 
Langit, d.t. fehr vorlingft, in komiſcher Steigerung 
bei Ar. Equ. 4152. 
_ Toeug-uvero-Mhaoliwy, oves, dreißigtauſendfach, 
Archimed. 
ToLc-uVL0S, ſ. TEUsuvQLOL. 
rors-oilvpds, aut 3 Endgn, dveimal, ſehr unglück⸗ 
lich, Archil. 88. 
tois-dApvos, dreimal fehr glücklich, Soph. frg. 719; 
‘Luce. Nigr. 4. 
io ares ye 0, 
ger, Pind. Ol. 13, 4, odxos. 
— roé-onccotos, dreifach gezogen, f. Tooxaate, 
0. 428; 


i 


preimal olympifder Sie⸗ 


rol-onidauos, drei Spannen lang, Hes. 
Xen. Cyn. 9, 13. 
—- toé-cnovdos, dreifach gefpendet, yout tefomor- 
- dor, die Todtenopfer, wobei Honig, Mild u. Wein ge- 
fpeudet wurde, Soph, Ant. 427.— Uebtr., tetonor- 
| dos aia, ein Leben mit vielen Gpenden, oder unter 
| Gelagen hingebradtes Leben, f. rostdon0vdos. 
 -tet-onogos, Zum prittenmal gefaet, yor, das 
dritte Geſchlecht, Menfdenalter, v. J. fur TQWOOT0~ 
og 2 ber 
—*— Tovocaxis, u. poet. tovoocdxt, adv., preimal, Mel. 
89 (v, 195). 
torccatsos, poet. flatt tovocos, wie [ET ouTLOS 
bildet, Iul. Aeg. 9 (VI, 12). . 
tovcoayy, adv., andret Stellen, Arist. meteor. 
1,136. 
TOLOOEV, 
to1a0-Cwos, 
E: M. * 
rooodder, von drei Seiten, Paul. Sil. 64 UX, 
651). 
— od. torvacodutN¢, 0, f. L. bei Theocr. 
ep. 4, 16. * 
— 0—— dreiköpfig, Orph. Arg. 979. 
— vorigem, Orph. Argon. 979, 
wo lang iſt, als v. J. zum vor. Bol. TOWED edocs. 
tovoods, att. tostos, ion. tecSdc, Her., dreifad, 
Hes. frg. 38,2; vixcu, Pind. P. 8, 84; im plur. übh. 
== toes, Her. 1, 471. 9,85; Soph. 0.C. 479. O. R. 
168 u. ofter; Eur.; u. in Profa, tovtrai jdovat, Plat. 
Rep. 1X, 580, d. TOITTa Bid N WUYNS J1aOTHGaUEVOL, 
VI, 504, a u. dfter. 
torcao-pos, &6, = folgdm, Greg. Naz. 
toroad-pwtos, in dreifachem Lichte, sp. D. 
torveoow, verdreifaden, dreifad nehmen, LXX. 
To1-oT dO vos, drei Stadien lang, Plat. Critia. 115, e. 
ror-otdéoros, dreimal fo viel werth nad dem Ge⸗ 
wichte, vom dreifachen Gewicht, Werth, Arr. Ind. 8. 
TOL-OTATNS, 6, —= TOKTOOTETNS. Su LXX. einer 
per Griten, Grefen ves Reichs, dev Dem Fürſten zu⸗ 
nächſt ſteht. 


tot-oteyos, Yon, 


dreimal, zum Drittenmal thun, LXX. 
mit dret Leben, Aesch. frg. 374 im 


mit drei Stocwerfen, croaé, D. 
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Hal. 3, 68; t6 teéoteyor, sc. ofznuc, das dvitte 
Stodwerf, Sp., wie N. T. 

toi-otryos, von drei Reihen, Zeilen, Verſen, Sp. 

toi-otovyel, Hes. Th. 727, = folgom. 

tov-atorys, adv. ju tocotoryos, in drei Reihen, 
Il. 40, 473. 

tot-otoryos, in drei Reihen, Whtheilungen, Od. 12, 
91; dddvtes, Arist. H.A.2,4; Nic. Th. 442 u. a. 
Sp. 
toé-stouos, 1) dreimindig. — 2) dreiſchneidig, 
aiyuy, Agath. 28 (VI, 167). 

tol-ovaacpéw, dreiſylbig fein, 
beftehen, Gramm. 

toi-ovadaepic, 7, die Dretfylbigfeit, Gramm. 

tot-ovadaBos, dreifylbig, Luc. Philops. 35. 

tor-ovy-Fstos, dreifach zufammengefest, Eustath. 

tous-¥natos, Oo, dreimal Gonful, Plut. Galb. 22, 
getrennt gefdrieben. 

Tous-vm0-otatos, aus drei Subſtanzen oder Pere 
fonen, K.8s. 
— EP EN 6, poet. ftatt totpvdador, Nic. Th. 

Q. 

tow-ytavor, cto, cc, dveitanfend, Il. 20, 224 u. Fole 
gende; bei collect. subst. auc) im sing., 3. B. tous xe - 
dia inmos, Longus 3, 4. 

—— der dreitauſendſte, Plat. Phaedr. 
5a. 

tous-ytavo-pooos, dreitanfend tragend, fafjend, 
canes, D. Hal. 3, 44. 

— dreifach geſpalten, Schol. Nic. Alex. 
346. 

tob-cyowvos, drei oyoivor haltend, drei oyotvos 
lang, weit, Sp. 

toi-owpatos, dreileibig, dret Leiber habend, Py- 
ovdy, Aesch, Ag. 844; vgl. Eur. Herc. Fur. 423. 
yon der Ghimare, lon 204. xdwy, Here. Fur. 24. 

tot-cwmos, = vorigem (?). 

TOIT-ayWVLOTEM, ein towaywrviotys fein, Dem. 
48, 265 u. ofter; Plut. 

tot-ayariotijs, 6, dev dritte Kampfer, bef. auf 
ner Bühneder Schaufpieler, der in einem dramatifdhen 
Stücke die dritte Molle fptelt, Dem. 18, 129. 

tovtaito, das dreitagige Sieber haben, Sp. 

ToWMainds, zum dreitagigen Fieber, towratos nvge- 
TG, gehorig, in der Art deffelben, Medic. 

teitaco-yerns, &; im Ddreilagigen Sieber, durd 
Dafjelbe.entftehend, dAyjuata, Hippocr. 

toiaios, am dvitten Tage, Her. 6, 120; alle dret 
age, Pind. N.7517; aud vor drei Tagen, Her. 7, 
196; Pol. 15,33, 14. — Uebh. — teétos, péyyos, 
juéoo, Eur. Hec. 32. Hipp. 277. — 6 Tostaios, mit 
— ohne mugstos, das dreitägige Fieber, Plat. Tim. 

6, a. 

routcvo-puns, &, mugetos, You der Art eines 
prettagigen Fiebers, Hippocr. 

to i-taduvtocios, = folgom, Plut. Aemil. Paull. 33. 

rol-taacvtos, Yon dret Lalenten, drei Talente 
werth, ſchwer, Bogos, Ar. Lys. 338; olxoc, Isae. 3, 
8; ygl. ob. Phryn. 547. 

Tou-THAGS, THACLYE, rdaay, das verftarfte radac, 
ſehr unglücklich, fem., Eur. Hipp. 739, wie Thall. 5 
(VII, 373). 

to1-tavvotos, dreifach, fehrausgefpannt, ſehr lang, 
Sévaé, Archi. 10 (VI, 192). 

reiratos, poet, verlingerte Form ftatt teizes, Il. 
44,417, Od. 9, 89 u. dfter; auc) Eur. Hipp. 135, 


Tettatos 


aus drei Sylben 
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ToITdw, Davon nur TevtTOWGE oEdyyy, der Mond 
am dritten Lage yom Meumond ab, Arat. Dios. 64. 

ToLt-Eyyovoc, o, und torteyyoun, 4, Enkel, Enke— 
lin im dritten Gliede, trinepos, trineptis, VLL. 

ToLTEios, Dem Dritten zufommend, ta toeteia, der 
britte Nang, der dvitte Preis, dem zowreia u. devete- 
osie ent{precdend, Plat. Phil. 22, e. 

Toutevc, 0, der dritte Theil eines uédeuvos, Poll. 
4, 168. 

" roitevtife, 6, dev etwas gum drittenmal ift, 3. B. 
ein Amt zum drittenmal verwaltet, Inscr. 

Tovtever, 1) der dritte fein. — 2) etwas gum dritten- 
mal fein, Sp. 

Torty-uotovos, |. d. ftatt tortnucoros. 

Tovty-uootla, in dret Theile theilen, Gloss. 

ToVtn-UdoLoy, TO, neulr. zum folgdn, der dritte 
Theil, das Drittheil, Her. 9,34; Thuc. 2,98; Plat. 
Phaed. 105, b. — 2) eine Münze, fechs yodxows werth, 
Philem. bei Suid. 

Torty-udoLvoc, 3 Endg., den dritten Theil haltend, 
ausmadend, towtnucgin | “Acovein tis cdadns 
*Aoins, Her. 1, 192. 

tovtn-Mooic, (doc, 7, der dritte Theil, Her. 1, 211. 
212. 7,124. 434. 

TQITH}-UopoY, TO, == ToLtnudeLoy, Philem. bei 
Poll. 10, 65. 

To to-Baumy, ovos, als dritter gehend, den dritten 
Fuß bildend, Baxtoor, Eur. Troad. 288. 

towto-yévero, 7, ſ. nom. pr., Pythagoras nannte 
fo die Sahl drei, auch das gleichfeitige Dreieck, Plut. 
de Is. et Os. 76. 

tov-toxéw, dreimal gebaren, drei Kinder, Junge 
gebaren, Crinag. 22 (1X, 430). 

toute-unvec, Ldos, %, dev dritte Tag im Monat, 
derin Athen der Pallas gewetht war, Harpocr. 

tot-rouos, 1) dreimal zerſchnitten, rd teérouor, 
ein eingeſalzenes Stuck Fleiſch vom Fiſche TIN AC UVS. 
— 2) dreieckig, dah. to totrouor, Dreieck, Sp. 

toé-tovos, Yon drei Tonen, tn der Muſik die 
Diffonang, die zwiſchen die Quarte u. Quinte fallt, 
Music. 

TQLTO-NaTWO, OOS, O, dritter Vater, Vater im 
dritten Gliede, VLU. 

toéitos, der Dritte, Hom. u. Hes. u. Folgde; toéros 
avtoc Ade, ev ging felbdritter, d. i. mit gwei An— 
dern, vgl. Od. 20,185; — tettyy jugoay, vorgez 
ftern, Cob. Phryn. p. 323; — toétor, adv., driftens, 
gum drittenmale, té teéroy, od., wie Wolf ſchreibt, 
totoitoy, Il. 6,186 u.ofter; Her. 4,55 u. fonft; 
Plat. Prot. 354, d. éte dy 16 totroy Aéywusy, Parm. 
155,e; — te toira, sc. sod, ein Lodtenopfer, dad 
am dritten Tage nach der Beftattung dargebract wur— 
de, ta Toit nowiv, Isae. 2,37; — auch sc. adda, 
ber dritte Rampfpreis; — re toita déyev tovi, une 
ter einem Die dritte Molle fpielen, Dem. 19, 246. 

tTottd-onovdoc, = toicnorvdos, alwy, neben sd- 
motuos, Aesch. Ag. 237. 

TQLTO-G7000¢, == Totanogos, yorr, Aesch. Pers. 
804. 

TQITO-otdtns, O, der dritte in der Reihe flehend, 
Yom Koryphäus an gezählt, Arist. metaph. 4, 14. 

Tovto~atatec, wos, 7, fem. zum Vor., Ar. fr. 411 
bei Poll. 4, 106. 

Totow, zum Dritten machen, in drei Cheile thet- 
len, Sp. ; 

TOLTT MOG, = TOLTHIOS, zw. 


Torte 


Totyaxtoy 


tevttos, att. ftatt rorcadc, —— 
TOUTTUCL, 1), towttvs, nach Eustath. zu Od, 14, 


131 u. Philemon. lex. of madevoi ZAsyor thy éx TOU 


Ovlwwy tvatay oiov d¥0 ujdwy xe Boos, i} Bods 


zai aiyds xai meofdrov u. f. w., vgl. Nitzſch Anm. 
III, p. 207, f. 

Towttv-coyéw, Borfteher einer rorrcve fein, Plat. 
Rep. V, 475, a. 

TOQLTTY-coyNs, 0, = folgdm, VLE. 

Towttv-aoyos, 0, Anführer, Borfteher einer rovt- 
tvs, Poll. 


TQLTTUS, 1), aud) ToLTvG u. Toetva, 1) die Bahl dret. 


— 2) ein Opfer, das aus dret verfchiedenen Thieren 


befteht, einem Stier, etnem Boe u. einem Eber, suo- 


vetaurilia, val. außer der in tottva angefihrten 


Stelle Schol. Ar. Plut.824, es war bef. bet feterli- 


— — 


chen Schwüren gebräuchlich. — 5) in Athen eine Mb. 


theilung der mudy, ein Drittheil, Dem. 14,23; Ae- 


schin. u. A., wahrſcheinlich in Beziehung auf den 


Kriegsdienſt. Aus dem dol. toenmvds entftand das 
lat. tribus. 


TOW, 4, = xepody, Gramm, S. Toitoyéveve, : 


nom. pr. . 

Toétws, adv, yon toétos, drittens, zum dritten, 
Plat. Tim. 56, b; vgl. Lob. Phryn. p. 344. 

teétwous, 7, die Verminderung bis auf ein Drit— 
theil, Sp. 

Tor-pars, éc, in dreifachem Licht, Sp. 

te-padayyia, %, dreifache Phalanx, Pol. 6, 40, 
414. 42, 18, 5; Ael. Tact. 40, 

tor-pedsva, 7, ein Helm mit dreifacher Erhöhung 
zur Befeſtigung der Helmbüſche, 
nur etymolog. Deutung von tovpadese. 

Tol-parvys, &, dvetfach erfcheinend, Dion. Areop. 


Coluth. 30, fcheint 


tTo1-peovoc, dreifach, Her. 5,1, tm plur., — tosic, 


1,95. 2,47. 156. 
Tol-patos, = yorigem, Nic. Ther. 102. 
Toe-ptaytos, dreimal, fehr geliebt, Theocr. 15, 

86. 

Tot-pooéw, dreimal tragen, bef. Frucht, Theophr. 

Tee-Poooc, dreimal tragend, bef. dreimal im Jahre 

Frucht tragend, Theophr. bei Ath. I1, 77, e. 


To-pvis, és, yon dreierlei Art, Natur, dreifad, 


dreiſpaltig, Sp. 

tot-puros, = vorigem, f. Lob. Phryn. 494. 

tol-Yvidvoy, T6, dim. You Toémvadoy, Schol. Od. 
A, 603. 

tot-pvadov, to, ein Kraut, Dreiblatt, Kee, Her. 
1, 132; Diosc, 

toé-uados, dreiblatterig (2). 

toé-pvdoc, von dret Zunften, Stammen, aus fo vie— 
len beftehend, torpvaoue mousiv, in dret pudact thei⸗ 
ten, Her. 4,161; D. Hal. 4, 14. 

Toéi-pwroc, dreiftimmig, Sp. ; 

totya, adv., dreifach, in drei Theile, Il. 2, 655. 
Od. 8,506. 9,157. totya vuxtdg iy, es war im 
dritten Theil der Nacht, 12, 312. 44, 483; totya 
oiler tr, Her. 4,67; Arist H, A. 2, 44. 

toty-cines, of, die dreifach Getheilten, heißen die 
Dorier, Od. 19,477; Hes. frg. 68; was Bodh ex- 
plic. Pind. O1. 7,76 vom dreifachen Helmbuſch erfl., 
wie xogvdaié, Andere yon einem auf dem Helme flat⸗ 
ternden Noßhaarbuſch (tetyes-caioow). Die alten 
Erkl. dachten gum Theil an den dreifachen Wohnort 
Der Dorier im Peloponues, Euböa und Kreta. 

TOLYUKTOY, TO, = xtévoy, Suid, | 
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Tomdherro⸗ 


toi-ycdentog, ſehr ſchwer, ſehr zornig, deduwr, 
yon der Nemeſis, Strat. 74 (XII, 229). 
toi-yadzos, 0, eine Muͤnze, dret yadxovs gel- 
tend. ; 
tot-yahos, dor. ftatt rocyndos, dreifach gefpalten, 
aus einander flaffend, xiua, Aesch. Spt. 742. 
tety-antoc, aus Haaren geflodten, gewebt, ro 


‘rotyantoy, sc. iudtioy, ein aus Haaren gewebtes 
Reid, xdoas év duneyovans toryantors, Pherecrat. 


bei Ath. VI, 269; b; Poll. 2, 24. 

teryds, dos, 1, eine Drofjelart, ein Krammets- 
yogel, Arist. H. A.9, 20; ſ. toryéas. 

totyss, cf, nom. plur. von Fe¢é, Hom. u. A. 

Tovyij, adv., auf eine dreiface Art, in drei Theile 
= tpiya, déonodur, diekéotas tiv nodvy, Her. 3, 
39; Isocr.6, 24; dvesosiodaé tw, Plat. Phaedr. 253, 
c. ToLxH Oraotnswusia TO Ady@ Ojuoxgatovus- 
ynv nod, Rep. VIII, 564, c.- teuyy Td otedtevuc 
draveiuartes, Legg. 111,683,d; yéyvetae TO OTOK- 
tevuc torxh, Xen. An. 5, 10,16 in drei Ubtheilune 
gen; to. veiuac ty Ovveury, Plut. Flam. 4. 

tory-AeBor, 76, poet. ſtatt toryoAaBvor, Sp. 

tot-ynvos, dreifach, ſehr gähnend, den Schlund, 
Rachen weit aufreifend; nach Undern, dreiſchlündig, 
preifopfig, Hesych. 

towyta, adv., poet. ftatt tocya, dreifad, in Dret 
Theile, Il. 2,668. 3,363. Od. 9,71. 

— dreifach, dreitheilig, Agath. 72 (Ix, 

2). 

toryral@, = tovyvaw, Hippocr. 

torylas, 0, det Haarige, Behaarte, Poll. 4, 148. 

tovytas, 0, = tovyis, Arist. H. A. 8,13; Dorio 
u, Nicochar. bet Ath. VII, 328, e; Poll. 2, 24. 

tovziaors, 1, 1) cine Kranfhett dev Augenlider, 
wenn die Haare falſch wachfen und dadurch beſchwer— 
lich fallen. — 2) auch cine Rranfheit der Harnrohre, 
wenn der Urin gleichſam weife Haare zetgt. — 3) ein 
Kehler ver Brite bei faugenden Frauen, wenn die 
Mile in den Briften gerinnt, Medic. u. VLL. 

tovyvew, Haaren, Haare zeigen, Medic. — eine 
Kranfheit der Brüſte, Arist. H.A. 7,44 Bekk. vulg. 
toyiav. 

totxidvoy, to, dim. yon tovyéc, Ath. VIT, 303, a, 
aus Alexis. 

toiyuos, yon, aus Haaren, Haren, Plat. Polit.279, 
e; Xen. An. 4,8, 3; 6axy, Alciphr. 3, 42. 

toiyvoy, to, dim. you Foé&, das Harden, Arist. 
probl. 33,48; Plut. 

toryts, toc, 7, eine Sardellenart, mit vielen flet- 
nen, haarfeinen Graten, Ar. Ach. 525. Eccl. 56; 
Eupol. bei Ath. VII, 328. d; f. Arist. H. A. 6, 15 u. 
ToLy lac. 

Toryrouds, o, ein haarfeiner Riß im Schädelkno— 
den, Paul. Aeg. 

tovyo-Bantns, 0, der Haarfirber, Sp. 

Tovyo-Booos, Haare nagend, frefjend, giv. bei He- 
sych. 

tovyo-Bootouvyos, haarlodig, Sp. 

TOLYO-Bows, wtos, od. richtiger roryoBows, wtos, 
6,7, Haare freffend, Motten, Ar. Ach. 1076; vgl. 
Poll. 2, 24. 

toryd-déauoc, 0, Haarband, Hesych. v. cunvé. 

toryo-e001js, &6, haarartig, haarig, Hippocr. u. 
sp. Medic. 

toryoter, adv., von drei Seiten, Orten her (?). 

tow-yolvixos, dret yotvuxes haltend, Xen. An. 
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7, 3,23; daher Moc, Ar. Vesp. 500, komiſch, ein une 
geheures, viel in ſich faffendes Wort. 

ToLyo-x0 0s, die Haare pflegend, Hesych. 

TOLYO-xoOUNTIS, 0, der Haarſchmücker, Hesych. 

toryo-xovote, 7, die Haarfdur, Sp. 

tovyo-Ac Buoy, To, Haarzinglein, die Haare gu fafz 
fen u. auszureifen, Sp. 

toryo-AcBic, (dos, 7, = vorigem (?). 

toryo-hoyéw, Haare auslefen, ausziehen, Hippocr. 

tov-yodwtos, dreimal, fehr verhaft, avayen, 
Pallad, 9 (1X, 168). 

tovyo-ucddos, haarwollig, ois, Antp. Sid. 95 (1X, 
449). 

toryo-uavés, TO, Name einer Pflanze, = modv- 
tovyov, Theophr. u. Diose., asplenium trichomanes, 
Linn. 

Tovyo-ucyta, 7, der Haarz, Bartfampf, Synes. 

toryo-madotns, 6, Haarbiloner, -finftler, Haar- 
ſchmücker, Synes, 

tovyo-novéw , Haare machen, befommen, Cass. 
problem: 

tot-yoodos, dreifaitig, von, mit dret Saiten, Bcao- 
Bitos, Anaxil. bet Ath. 1v, 183, b; to tetyogdor, 
ein mit Drei Saiten bezogenes Tonzeug, Plut. 

tov-yoote, 7, dreifacher Shor, Poll. 4, 107. 

tovyoo-G0éw, = folgdm, Plut. Symp. 2, 9. 

tovyoG-Ovéw, den HaarfluB haben, die Haare ver- 
lieren, Ar Pax 1188; Ath. III, 445, f. 

toryob-Ours, &&, die Haare fliefen laſſend, d. i. 
Haare verlierend, déouce mahcvoy, Aesch. frg. 257. 

tovyo-touéw, die Haare abſchneiden, toéyas, D. 
Hal. 7, 72. 

toryo-touéw, dreimal zerſchneiden, zertheilen. 

touyo-toule, Hj, Theilung in drei Theile, Sp. 

TOLYO-TOWZXTNS, 0, = teryoBoooc, Hesych. 

tovyod, ady., an drei Orten, Stellen, Her. 7, 36. 

toly-ovaos, = ovdotevyoc, Archil. frg. bei Poll. 
2,23. 

tTol-youriatos, drei yous enthaltend, Diosc., |, d. 

toé-yous, ovr, drei yovs faffend, enthaltend, Ni- 
costrat. bei Ath. XI, p. 499, c. 

toLyo-pFoos, die Haare verderbend, vernidtend, 
Schol. Nic. Th. 98. 

tovyd-poutos , tovdec, bei Strato 9 (XII, 10), 
wahrfcheinlich ver erfte jugendliche Pflaum, der in 
männlichen Haarwuchs tbergebt. 

Toryo-pvéw, Haare zeugen, befommen, Sp. 

toryo-puijs, &, Haare hervorbringend, befom- 
mend, Diosc. 

toryo-pvic, 7, das Wadfen der Haare, Chirurg. 
vett. 

toryo-pvaaos, haarblatterig, mit haarfeinen Blat- 
tern, Theophr. 

toryow, haarig machen, mit Haaren bedecten, 
Diosc. u.a. Sp.; pass., Toryovodar to yévevory, Arist. 
an. post. 2, 12. 

tol-yoovéw, drei Seiten haben, dreizeitig fein, 
Gramm. 

tot-yoovos, dreizeitig, von dret Zeiten, in der Mu— 
fif, von dreierlei Zeitmaaß, Tempo; in der Metrik, 
yon drei Kürzen oder Giner Kürze und Giner Lange, 
die fiir zwei Kürzen gilt, Gramm. 

tov-yow watos, dreifarbig, Apolld. 3, 3, 4. 

rot-yowuos, = vor., Luc. D. Meretr. 9, 2. 

tob-yows, wWt0s, = toryowuctos, Arist. meteo- 
rol. 3, 2. 
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toiy-viypoc, ans Haaren gewebt, v. J. fiir tecya- 
mtos, bet Ath. a.a. O. 

tovy-wdns, €, haarähnlich, haarig, haarfein, 
Arist. H. A. 9, 37. von der Stimme, audib. 57. 

toiywuc, to, Behaarung, Haarwuchs, ev yevetov 
GuMoyſ torywuatos, Aesch. Spt. 648; Eur. 1. T. 
73; Her. 7,70; Arist. gen. an. 5,3 u. oft; Pol. 34, 

10, 8u.a. Sp, 

_  ToLywuctioy, To, dim. yon tocymuc, Arist. phy- 
siogn. 3; Ath. VI, 257, b. 

tol-ywoos, mit drei Räumen, Diosc. 

TOLy WS, adv., auf dreifache Art, Sp. 

totywors, 7, das Haarigmaden, -werden, Behaaz 
ren, Arist. gen. an. 1, 18 = teiywuc. 

torywtos, behaart, haarig, Arist. partt. an. 3, 3. 

towp-soyic, 1, Verzögerung der Arbeit, Sp. 

towp-nusoéw, Den Tag, dte Zeit mit Zaudern auf- 
reiben, unnütz verbringen, Ar. Vesp. 849. 

toiwic, 7, 1) das Reiben, die Meibung , Plat. 
Theaet, 153. a. neben xvjovc, Phil. 46,d; Arist. 
probl. 5,6; Galen. u.Sp. — 2) der Gindrud, den ein 
Korper beim Befihlen und Reiben macht, Her. 4,183. 
— 3) totwers, finftlic) gemiſchte Speifen, Agath.53 
(1X, 642). 

toi-wvyos, mit drei Seelen, Leben, Sp, 

tov-wfpodatos, = folgdm, ſchlechtere Form. 

Tot-wBodrcios, = folgdm, Diosc. 

tov-wBoduuaios, dret Obolen werth, drei Obolen 
geltend, Sp. 

tov-wBoro-xpsioxorv, to, ein Stückchen Fleiſch, 
drei Obolen an Werth, Alexis bei Ath. X1v, 655, f, 
Mein. hat Porfon’s Conj. tovwBorov xosioxoy auf- 
genommen. 

Tol-wBokoy, tT, u. ToI-wWBodos, o, dret Obolen, 
eine Münze, drei Obolen geltend, Ar. Plut. 125 u. öf— 
ter; Xen. Hell. 5, 2,24; ſowohl der Eccleſiaſten-, als 
der Richterſold in der fpatern Zeit belief fich in Athen 

auf drei Obolen, Both Ath. Staatsh. 1, p. 247. 254, 
 tor-wvvuta, 7, Dreinamigkeit, Eustath, 

Tol-Wyvuos, dreinamig, drei Namen habend, Sp. 

tol-wvvyocs, mit dret Nägeln, Spitzen, Lycophr. 
392, ddov. 

ToV-wnns, 0, dteidugig, mit drei Geſichtern, Sp. 

toi-w7is, 00s, 7, fem. yon toww77¢, Sp. 

TOl-WOMos, von drei Stodwerfen, dreiſtöckig, Her. 
1, 180, v. 1. tovogoqos. 

toousods, 3itternd, yo toousoady Ehxw modd¢ 
Scovy, Eur. Phoen. 340. Herc. Fur, 234. furctfam, 
erſchrocken, Phoen. 1290 u. ofter; Ar. Av. 951; 20- 
des, Anacr. 57, 42. 

toouémw, zittern, beben, dah. fich fürchten, Hom. of 
O08 wad’ Etodusoy xa EDsid roar, 11.7, 151. u. tranf., 
wovor zittern, eine Perfon oder Gache furchten, c. acc., 
‘TL. 17, 203. Od. 16, 446. 18, 80. 20,245; Paadxor 
toousor, Pind. Ol. 13, 58, wie Aesch. Prom. 544. — 
Ghenfo im med., toouéorto dé of woévec évtdc, Il. 
10,10. Sw inmov — un teousoiato Fuu@, 492. 
Scvatoy toouésodet, Od. 16,446; toousdusvos, 
Solon. frg. 28,12; Aesch. Pers. 64, 

Toountos, fpatere Form ftatt reousods. 

Tooureas, fpatere Form ftatt roowsgos, Sp. 

tToouo-Trovéc, xittern maden (2). 

Toouo-mo1os, Sittern erregend, Schol. Eur. Phoen. 
4294. 

TOOMOS, 6, das Bittern, Beben, dab. Furcht, Schre⸗ 
fen, Hom. vad dé toouos éhaBe yvia, Il. 3, 34 u. 


Toorcio 


öfter. navtas Ede toduoc, 19,14 . ſonſt; toduos 
uu’ vpéomes, Aesch. Ch. 456; Eur. Bacch. 607. Herc. 
Fur. 627; toouos xai diyos, Plat. Tim, 62, b. yeo- 
wve xoi TedMor évtos Naoéyet, 85, e. 

Teou-adne, é, zitternd, erſchrocken, Sp. 

teona, Nedra, ein Spiel, Poll. 9, 103. 

toonata, 7, eigtl. fem. yon toeoncuos, sc. mv07, 
ein wiederfehrender Wind, ein Wechſelwind, bef. ein 
Wind, der zurück yon der See nad dem Lande webt, 
gis von droyata, Arist. probl. 26,5. 40; vgl. 
Plut. Mar. 45. Galb. 26. — Auch — toony, Verein⸗ 
barung, Werhfel, Aesch. Ag. 242. Spt. 688. aber 
Ch. 764 begweifelt. 

todmavoy, tT, ion. u. altattiſch teonatoy (val. 
Valet. Phoen. 1480; Koen Greg. 20; B. A. p. 678, 
20 u. Schol. Ar. Plut. 453), eigtl. neutr. yom folgdn, 
dads Sieges- od. eigtl. Fluchtdenkmal, wo die Feinde 
in die Flucht geſchlagen find; ed beftand einfach aus 
erbeuteten Rüſtungen, Schilden u.Helmen der Feinde, 
die an einen Baum oder eine aufgeridtete Stange 
aufgehangt wurden, dah. roomate otioan, Is, 4, 87; 
gotaxe 0” “Atas toedmesoy év nvAces, Aesch. Spt. 
937. énedvyoucs Fjoew todmad, 259; xovdsic 


goto’ toomuia tov sudy yeody, Soph. Trach.. 


1092; toonaioy avrov otjocouce, Eur. Andr. 764; 
toomaioy ation, otyouoda, Ar. Equ. 549. Th. 


697. déodar, Lys.318; cduuovytes dydoss o8nH 


todnuoy éotnoay, Plat. Critia. 108, ¢. todmave 
Baopcowy, etn Fluchtdenfmal gegen od. gum nz 
denfen an einen Sieg ber die Barbaren, Menex. 240, 


d; Xen. An. 7,6, 36, wie Cony. 8,38; aud) toe- - 


neice &6 toy Todsuiwy, Dem. Lpt.78 ; ql. Aesch. 
3,156. — Da foldhe Siegeszeichen dem Zeus toc- 
Mectog geweiht wurden, fo galten fie auch dem Feinde 
* heilig und blieben von ihm gewöhnlich unange— 
taſtet. 

toonatoc, 1) zur Wendung, zum Wechſel, zur Berz 
änderung gehorig. — Bef. zur Umfehr, zur Flucht ge- 
hörig, yFo@y Ivew toonaia sc. igo, Eur. Heracl. 
402; dah. teot toomaios, die Gotter, die den Feind 
in die Flucht gewendet u. Steg verliehen haben, bef. 
Zev¢ (Soph. Ant. 143; Eur. Heracl. 867), Moos- 
Juv u."Hoo. — Auch wie exotodmearoc, Abwender, 
Zev, Soph. Trach.303.—2) paff. abgewendet, “Axto- 
Qos Ouucor Toonaior, mit den Bliden von Heftor 
abgetwendet, Eur. El. 467. 

Teomas-ovyiw, Trophaen erlangen, ftegen, Sp. 

TQOTGI-ovYHUC, TO, = folgdm, Sp. 

teonat-ovyic, 7, dad Empfangen eines Steges- 
zeichens, Dah. der Sieg, Sp. 

Toonat-oV yoo, Siegeszeihen habend, befommend, 
Polem. 1,41; deoé, die Gotter, denen man Stegese 
zeichen weiht, Zevc, Arist. de mund. 7; Iupiter fere- 
trius, D. Hal. 2,34; Poll. 4, 24. 

Toomaro-Poote, 1, das Lragen der Siegeszeichen, 
Plut. Pelop. et Marc. 3 u. a. Sp. 

Toomcvo-pooos, Siegeszeichen tragend, bringend, 
fiegbringend, Kimouc, Agath. 8 (Vv, 294); Way, Ep. 
ad. 264 (Plan. 259); afdoc¢, Parmen. 6 (Plan. 222); 
Plut. Rom. 16. 

toonadilo, poet. ſtatt toéaw, Hesych. 

toottadiouos, 0, poet. ftatt teom7, Hesych. 

toonaiis, tdos, 7, ein Bündel, cxooodwy, Ar. 
Ach. 813; auch teomadais gefcrieben, eigtl. dor. 
Horm von toonyacs, das fich nur in VLL. findet. 

Teomaw, f. &. ftatt towmdm, Il. 15, 666 u. fonft. 


























Teoretoy 


ToOTELoY, TO, ſ. TOON”. 
ata poet. ftatt toénm, wenden, kehren, Il. 18, 
te0717}, 77, 1) die Wende, Kehre, dag Umwenden, die 
Umfehr, toomai redovo, die Sonnenwende, Od. 415, 
A404; Hes. O. 484. 566. 665; 7éoi yAcov TOONKS, 
‘Thue. 7,46. 8,39; man unterfdied toeomal teguvecd, 
Her. 2,19; Plat. Legg. v1, 767, c, dev auc) XII, 945, 
 dfagt: wea teomds Alou tas ex Hégous sic yer- 
_ wove” U. yeusouvact, Pol. 3, 72,3, die aud Bogeros 

u. votcon Hheifen, Gonnenwende des langften und des 
kürzeſten Tages, vgl. Voß Virg. Ecl. 7,47. — 2) das 
Umfehren des Feindes, das Schlagen des Feindes in 
pie Flucht, 2v toomy doods, Soph. Ai. 1254, wie Eur. 
Rhes. $2; tay modsuiwy, Her. 1,30; teomjy tuvos 
nmoveiy u. Morsio Face, Einen in die Flucht ſchlagen, Ar. 
Equ. 246; Pol. 4, 9,8 u. dfter; aber and die Flucht 
des Vefiegten, Her. 7,167; twy Ewvtov, das ſich zur 
Flucht wenden. — 3) Wendung, Windung, waelovs 
Toandusvos Toomads tov Kvginov, Aesch. 3, 90; 
yal. Luc. de morte Peregr. 1; Wechſel, Veranderung, 
ai t@ afuctos toonai zai cAdordores, Tim. Locr. 
402,¢; peyns toon), Wendung, Entſcheidung der 
Schlacht, Aesch. Ag. 1210; toca wéQi toy aéoa, 
Perdnderung in der Luft, das Umſchlagen des Wet⸗ 
ters, Plut. de prim, frig.3; teo77 AéSews, Verände- 
rung, Abwedfelung der Mede durch Medefiguren, 
todnor, Luc. Dem. enc. 6. — Sm plur. ai toonead, 
Wechſelwinde, wie toomaias. — [Bet Hes. ift in der 
— Brbog: usta rooms 7edlovo, ag nah doriſcher Weife 
kurz gebraucht.) 

—- ToomHiov, TO, ion. ftatt toomeioy, die Kelter, Hip- 
pon. frg, 42 bei Poll. 10, 75, wo man teanyioy ver 
muthet, von toanéw. 

toonnats, 1, {. Toomadis. 

Toone, oc, o, der Rudergriff, das Ruder, VLL., 
f. todané, todpné. 

Toonies, 0, olvoc, umgeſchlagener od. verdorbener 
Wein, Ar. in VLL. 

toomWeioy, 16, = toonic, Kiel, Plat. Legg. VII, 
803, a, xatapdddsodas, nach beffern mss., vulg. to0- 
mtd ve. 

toontd voc, ov, zur TOOTS Gehorig, geſchickt, brauch⸗ 
bar, EvAor (?). 

toonitw, mit einem Riel verfehen, vavs ixavws 
retoomiouévn, Hippocr. 

Toomsxos, 1) zur Wende, Wendung gehorig, xv- 
zdog Toomexos, der Wendefreis, Plut. plac. phil. 2, 
23; onuaia toonxeé, die Solftitialpuntte, Arist. 
meteor. 4, 6. — 2) in der Rhetorik, tropiſch, figürlich, 
uneigentlid, vgl. Arr. Epict. 1,29, 40. 

todnLG, H}, ep. gen. Ted7L0¢, {pater teomdoc, aud) 
todnsws, der Schiffefiel, Od. 12,424 u. ofter. aud 
toons vedc, 7,252, 19, 278; Her. 2,96; Eur. 
Hel. 448 u. sp. D., wie Bass.5 u. Antiphil.1 (1X, 
289. 415); Ap. Rh. 4,1244; das Saiff felbft, Soph. 
frg.151.—teomers Féod ca, den Kiel legen, ein Schiff 
zu bauen anfangen, Plut. Demetr. 43; u. übh, Grund- 
lage, Anfang, séye vow avvous tm thy tedmuy Tov 
nocyuctos, Ar. Vesp. 30. Bgl. room ior. 

toono-doyéw, tropiſch, ſigürlich reden, aud allego- 
riſch auslegen, Sp. R 

toono-aoyte., 7, tropifde, figürliche Rede, Suid. 

toeom0-udoFAncs, nto, 6, entweder ein Menſch von 
biegfamer, verſchmitzter Sinnesart, od. Einer, der für 
feine Aufführung Peitſchenhiebe verdient, ein ſchon you 
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ric ane 24 ald ſchlecht griechiſch getadeltes 
ort. 

todos, 3, cigtl. Wendung, dw evyec mavtolovs 
rodmous tyovonr, Her. 2, 108; gew. Art u. Wetfe, 
Gebrauch, Gitte, Candesart, und yom einzelnen Men— 
ſchen, Cebensz, Sinnesart, Charafter, eigtl. die ganze 
Art, wie Einer ſich gu wenden od. 3u betragen pflegt, 
Pind. ofter, toy éyxw@uroy cui teonoy, Ol. 141, 80. 
tov *Aoystwy toomoy svgijoeten, 1. 5,55. veootya- 
doy edoorts toonor, Ol. 3,4 u. dfter; Her. vom 
Charakler des feythifden Winters, 4, 28 u. ofter; 
yuvaixos év todnors, Aesch. Ag. 892, pusavdeu- 
nov 0& navecdar todnov, Prom. 14. 28. tovs pud- 
cvooas todnous, Ag. 830; véag Bovdes véorow 
éynxatatedsac todnoss, Soph. Ai. 723; tovtov tod 
todmov siuc, vou diefem Gharafter, Ar. Plut. 246. 
e711 x0 QL0S, 47. oxdjoos tovds toonovs, Pax 350. 
pvoi tovs Tedm0VG, YI. BnNoEtEty ois TEONOLS 
tove¢, Ran.1428; oloda yco mov tov dvdpa zai TOV 
Toonoy wvtod,Plat. Phaed.59, a. door dy Tov Mai- 
das FoéWwwrtas ey tois opEtégorg TOOMOLS zai YO- 
jos, Rep. VII, 544, a. Bdénwy sig Hn te zai TQO- 
mouc, Legg. X1, 924, du. ofter. Gew. im plur. in der 
Botg Charafter, f. Kritger Xen. An. 4, 9, 225 7j 
axazia. tod toonov, Dem. 59,83. dv’ andnotiay 
todnwy, 24,473. of vowor of todmor tijs n0dEWs, 
ib. 240; nage toy dddkor toonoy, gegen meinen fonz 
ftigen Gharafter, Antipho 3, 6,4. — Uebh. Art und 
Weife, tadaw towwdes, aut folche Weife, Her. 3, 68. 
ovdsvi toone, anf fetne Weife, 4, 111; dtm toomyw, 
Aesch. Prom. 87. nayti toona, auf alle Weife, Spt. 
283; Soph. O.R.10 u. oft, wie Folgde; Plat Conv. 
176,b; — tov adtoy todnoy, auf diefelbe Weife, 
Aesch. Spt. 628, Ch. 272; téva tocnor; auf welche 
Weife? Dem. 1,2; ndvuto todnor, auf alle Weife, 
Her. 1,189. 199 u. Folgde, wie Plat. Prot. 322, c. 
Tovtov tov todnoy, Cony. 199, a; — xat& TooNoY, 
nad rechter Art, methodiſch, Pol. 3,7, 6 u. a. Sp.; 
auch tedmoy turd, Plut. Lys. 13, gewiffermagen, wie 
Alexis bet Stob. fl. 445, 7. — Sn der Muſik, Tonart, 
Avdio évtodnw, Pind. Ol. 14, 17; ähnl. piuot dé 
aveilover BiéeBagoy toonoy, Aesch. Spt. 445; 
povorxis toomor, Plat. Rep. 1V, 424, c. — Sn der 
Rhetorif, der umgewandte, uncigentlice, figurlide 
Ausdruck. 

Toondc, 6, cin gedrehter, lederner Niemen, mit dem 
die Ruder an der Ruderbank befeftigt waren, dsqua~- 
tover, Od. 4,782. 8,53; Opp. Hal. 5,359. — Bei 
Sp. aud ein Balfen, wie rods, tocpys, Meschio 
bei Ath. V, 208, c. 

toono-gooéw, die Sitten oder Sinnesart eines 
Menfchen ertragen, ſich nach fener Weife fügen, ſich in 
ihn ſchicken, N. T. 

toomow, 1) wenden, in die Flucht jagen, tm med., 
D. Hal. 2,50. — 2) das Ruder mit dem Muderviemen 
anbinden, Ar. Ach. 527; and) med., vavfarys 7’ 
cyjo Teonevtoe xwnny axchudy dup’ sUiQETMor, 
Aesch. Pers. 368. 

TOCTIWTIO, 1006, 6, 1) = tyonds, Ar. Ach. 523; 

Fhuc. 2, 93 u. Sp., wie Luc. D. Mort. 4,4. — 2) ftatt 
Toopwtno, der Nährer od. Starker, paéBos, Xenarch. 
bei Ath. If, 64, a. 

toovAdloy, to, Koch-, Mauerfelle, trulla, Mathem. 
velit. 

toopadsor, to, = folgdm, tveov, Alexis bet Ath, 
XII, 516, e. 


Too@ethtov 
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Toopadic, dos, 7, dag Geronuene, friſch gemachter 
Kafe, von toépe yoda, auch tvood toopadic, Ar. 
Vesp. 838; Antiphan. bei Ath. X, 455, f; auc to0- 
pardis gefdhrieben, aol. TOVPadis, auch Tacpadoc, 
toapadic, vgl. B. A. 65. 

Toopsiov, t6, 1) Kofigeld, Lohn fir Ernährung u. 
Erziehung, Ammenz od. Erzieherlohn, Parvay too- 
pee nmanowosr yIovi, Aesch. Spt. 459; toopeta 
dsomdtats &nodovs, Eur. Ion $52. El. 626; te to0- 
peice éxtivery, Plat. Rep. VU, 520, b, wie Luc. Dem. 
enc. 1. — 2) Biov roopeia, Lebensunterhalt, Soph. 
0. C. 344. 

Toopeds, 6, Ernährer, Erzteher, Aesch. Ch. 749; 
Soph. Phil. 344; Plat. Polit. 308, eu. ofter; Antipho 
A, a, 2; aud ithertr., melons xaxtac navdoxsi te xo 
toopel, Plat. Rep. 1X, 580, a; Pol. 34, 20,3. 

Toopeven, {patere Rebenform von teépw, ernähren, 
erziehen, Schol. Pind. N. 4; Philo. 

Toopéew, = ToEDM, Od. 3, 290 ift Toopéorta V. l. 
von Toopoerter, f. Cob. Phryn. 589. 

toopy, 4, das Grndhren, waeotoy enootas xai 
troops éu7c, Soph. El. 766; Nahrung, Koft, Speife, 
Unterhalt, Pind. toomais innwy, Ol. 4, 16; val. 
Her. 2, 65; Biov toopy, Lebensunterhalt, Lebens- 
weife, Soph. O. C. 328. 338. 362.446; Eur.; u. in 
Profa, 3. B. 7 ee tips yñc toomy, Plat. Euthyphr. 44, 
a. aud) im plur., toopas cddorg cdAdacg eenooule, 
Prot. 321, b. — Ueberh. Pflege u. Erziehung, Her. 2, 
2; “‘Aoyes 0” éxtivwy xcdes toopes, Aesch, Spt. 
530. Ag. 711 u. offer; ward'slac xai toomis, Plat. 
Polit. 275, c u. ofter. vgl. nod Ov anaWsvotay xai 
xaxnv Toomiy, Rep. VILL, 552, e. übh. Lebensweife, 
dizny Tivover tHs MELTéQUS TOOMTS xaxIS OvonsS, 
Phaed. 81,d u. Golgde; toomy & naidwr xaxy, 
Pol. 4, 84, 10. — Mud das was erzogen wird, Zög— 
fing, junges Volk, Soph. O. R. 1; aud you Thieren, 
Die junge Brut, Eur. Cycl. 189. 

Toomnuc, tO, Nahrung, Spetfe, Hippocr. 

too ps, Od. 11, 307, f. todpes. 

Toopiac, 0, inmos, Bovs, ein Bferd, Rind, dads im 
Stalle gefiittert wird, auf der Maft fteht, im Gait 
yon moopes, Arist. H.A. 8,24; Plut. Aem. Paul. 
Jar 


Teopaats 


toopiuciocs, nahrhaft, Philo; vgl. fob, Phryn. 
59: 


Todpyuos, auc 2 Endgn, 4) Nahrung gebend, näh— 
rend, nahrhaft, Plat. Legg. vill,845. d; Galt éroo- 
gos, dah. te toomuuce, das zur Nahrung Dtenende, 
yi ToOpios téxvewy, fruchtbar an Rindern, Eur. 
Troad. 1302. tecqima péihadon tov todcrvrvwr, 
Ion 235, — 6 tocmsuos, der Brotherr, Hausherr. — 
Aber aud) 2) Zogling, vgl. Poll. 3,50; fremdes Kind, 
das Giner wie das feinige ergieht, matic 60’ dupi 
vaous oétsy todpuuoc, Eur. lon 684; Plat. Polit. 
272,b. Legg. VII, 804, a; Xen. Hell. 5, 3,9 fteht: 
Eévou twy toopiuwy xarovuévear, bei den Spar— 
tanern, die Schneider im Vergleich mit Ath. vi, 274 
== uotaxes oder uotwres erfl.; “A9qrvas, Polem. 
4, 35% 

: TOOPLMOTNS, ntos, n, Nahrhaftigfeit, Eustath. 


roopuos, = todyyos, Numen. bet Ath. Vi,” 


304, e. 

toopoouce, ertl. Hesych. naydvouce. 

Tops, Toor, wohlgenahrt oder gufammengeballt 
(toép), feift, ſtark, groß, toome xvuc, die grofe 
Woge, Il. 11, 307, vgl. toomdess: vou Menſchen, 


Tpoxavrne 


énscv yévovtar todpies of naides, wenn die Kinder 
groß werden, Her. 4,9. — Bet Opp. Hal. 3, 634 


heipt der Delphin toogus Hvvooryatov, der Zogling — 


ded Pofetdon, wo Schneider rod yre lief’t. 

Teopi-wdns, &, wie verdict, geronnen, flimpig, 
ovoc, Hippocr. 

Toop, soon, ev, did, groß, xduata Toope- 
evta, Od. 3, 290. Il. 15, 621. Bal. rodwes. 
: —— sovitwr, Vögel aufziehend, Maneth. 

, 244, 

toopec, Ou. 1, Nährer, Pfleger, Erzieher, bei 
Hom. nur in der Od., u. alg fem. Nahrerin, Warterin, 
Amme, Ergteherin, pian toopes Kéovxdsia, 2, 361 
u. offer; u. fo Pind. P. 14, 18, der 2, 2 Syrafus 
nennt: dydowy innwy te Dawmdreee toopos fo 
auch Her, 2,156. 6,645; u. bet den Mtt., wie Aesch. 
Spt.16. Ch. 64,720; Soph. u. A. xai teopds xi 
UitnO xai nawWaywyds yrbdt Plat. Prot, 325, c. 
Rep. V, 470, d. u. oft aud neben tedjvy, Tim. 88, 
d; alé mase. wurde toopeds gebraudt, vgl. Lob. 
Phryn. 316; dod) fteht 6 toomdc, Eur. Herc. Fur, 
44. El. 409; u. in Brofa, avrg tis avyédns Toopes 
0 Bovgoefec, Plat. Polit. 268, a. — to Tooor, das 
Mahrende, Plat. Polit. 289, au. Folgde. — Nad He- 
sych. aud paff: der Zögling. 

—— Nahrung bringen, pflegen, erziehen, 

A— 18 


TQopo-Poons, d, der Nahrung bringt, Pfleger, Er— 
zieher, Eust. 

toop-wdys, &, 1) von nahrhafter Art, Beſchaffen— 
Heit. — 2) == tyopiadne, zw. 

teoxadny, adv., Laufend, im Lauf, Apollon. Dyse. 
de adv. p. 6114. 

— Teoxalw, —=toeéyw, laufen, rennen, teteadoors 
innois teoyaCwr, Eur. Hel. 730; Her. 9, 66; Xen. 
Cyr. 2,4,3 u.Sp., wie Anacr. 28, 4; Babr. 50, 2; 
vgl. fob, Phryn. p. 582 u.B. A. 114; tooydtew év 
ToIs ônaoic, Yon Waffeniibungen, Pol. 10, 20, 2. 

teoymixes, oder nad einigen Gramm. ridtiger 
Tooxavixecs, trochäiſch, aus Trochäen beftehend. 

tpoyatoc, laufend, fdnell, gew. in der Metrif, o 
TooxaLos, sc. Movs, der Trohaus, ein Versfuß, aus 
einer langen und einer kurzen Sylbe beftehend (—~), 
Der auc) yoosioc genannt twird, Plat. Rep. 11, 400, b; 
— of oadniyxtai tooyaisy ty cvuBojoartes, fe 
bliefen einen Geſchwindmarſch, Suid. 

tooyadsior, to, Kreis, Kugel, Arat. 530. 

Tooyadia, 7, ein runder Korper, dev ſich zwiſchen 
Wei feften Bunften um feine Achſe dreht, Cylinder, 
Walze, Hafpel, Winde, vermittelft eines darumge- 
ſchlungenen Seils aften zu heben, Waffer aus dem 
Brunnen zu holen u. dgl., Poll. 10,34; tooyvadce 
Totonaotos, Yon drei Rollen, u. woAvonaotoc, ein 
Flaſchenzug von mehrern Rollen. — Man findet auch 
Tooxrdia, Ttooyiukata, tooynhte u. Tooyndéa gez 
ſchrieben. 

tooyadilw, wilzen, rollen, pass. dahin rollen, 
toozakodei¢ 6 Oicxoc, Schol. Ap. Rh. 4,1094. 

Tooyehs-wOnG, ec, von der Art, Geftalt einer Wale 
ze, Hajpel, Winde, Hippocr. 

teoyadoc, laufend, ſchnell, yéowr, Hes. 0. 520; 
oyot, Kur. L A. 446; — übh. leicht beweglich, flinf, 
Hurtig, geldufig. — 2) rund, éxwaet, Christed. 4, 
22; yedaoivoo, Rufin. 2 (v, 35). 

Toeoyavtye, Hoos, 6, 1) der Laufer, Umlaufer. — 
2) am Kopfe der Hüftknochen, eine runde Borragung 
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Tooyas 


zur Vewegung und Vergliederung in der Pfanne. — 
3) ein Stine am Hintertheile des Schiffes, Hesych. — 
A) ein Marterwerfzeug, Los. 

«TO Yas, 7, = EvdOoouts, gleichſam ein Rennſchuh, 
rbd der carddduc dno aiystov Déouctos erz 
art. . 

Ted yaouc, TO, ein Rennwagen, Cilwagen. 
 tooxdw, ep. Rebenform von toeoyacw, laufen, 

Anacr. 29, 6; bef. fic) im Rreife, in die Runde drehen, 
dah. aud freisformig, rund fein, Arat. 227, und Nic. 
Th. 166, teoyewoar chore, runde Tenne. 
—s« TOYEGS, = ToovEoS, zw. L. bei Nic. Ther. 658; 
_ Eutecn. las toayéjy. 

tooxeods, ſchnell, umlaufend, dvduos, Arist. rhet. 

, 8. 
TQOYT, 1], = 106xoc, Lauf, Laufbahn, Hesych. 
To0¥-nAaotc, 1, dag Wagenlenten, Fahren, uberh. 
Bewegung, Hippocr. 

tooy-naatéw, 1) den Wagen lenfen, fahren. — 


2) auf Dem Made martern, übh. martern, qualen, aud » 


iibertr., waviavor tooyndateiy tuva, Eur. Or. 36. 
ygl. dewai x08 TooyyActioove’ supers Naava- 
pevor, El. 1253. 

TOoY-nActS, O, eigtl. der die Rader lenkt, d. i. der 
den Wagen lenft, der Wagenlenfer, Fuhrmanu, Soph. 
O. R. 806; Eur. Phoen. 39. 

tooy-idctos, vom Rade am Wagen gezogen, gee 
trieben, démoov, Soph. El. 49; oxnvaé, Aesch. Pers. 
926. aud vom Wege, der vom Wagen abgerieben ift, 
frg. 161; Eur. wevia, 1, T, 82. der aud vrbdt: opa- 
yas “Extogos tooyractous, der Mord des mit dem 

Wagen geſchleiften Heftors, Andr. 399. — 2) auf der 
Töpferſcheibe gedreht, getvieben, Aowas, Xenarch. bet 
Ath. If, 64; Avyvoc, Ar. Eccl. 1. 

TooynAate, 7], ſ. Tooyadia. 

Tooyrd, 7, 1) Lauf, Geleis, Wagengeleis, Radfpur, 
awaéyc, Nic. Ther. 876. — 2) Rundung, Umfang des 
Rades, Ant. Thess. 39 (1X, 418). —. Nach Suid. eine 
Art Kuen, f. tooyeos, 

TOOYiaouUc, TO, —= TEOYOS, 
them. vett. 

toovitw, 1) auf dem Rade umdrehen, mariern, fol: 
tern, Antiph. 1,20; tooyset, Ascplds, 27 (v, 184); 
pass., Arist. eth. Nicom. 7,14. — 2) mit dem Rade 
überfahren, beſchädigen, radern, B. A.66 — 3) mit 
Radern verfehen, Mathem. vett. — 4) intr., im Kreife 
umlaufen, ftch im Kreife drehen, Arist. probl. 23, 39, 
zweifelh. 

tooxate., 7, Rolle, Haſpel, Wide, wie tooyadrce., 
thy 0’ éx Tooyratas av xatecdvorwuévyy, Ar. Lys. 
722; ygl. Ath. XIII, 587, f, tocair’ sinwy usta Ti- 
vos Tooyrdéac, wie wir »ablajpelu« fagen. 

tooxtare, Té, — Yorigem, Plat. Rep. III, 397, a, 
wopous akovwy xai tooyrdiwr, wenn nicht aud hier 
Tooyrdcay zu ſchreiben ift. 

Tooxrhos, auch teoythos u. tooxthos geſchr., o, 
4) der Strandlaufer, ein fleiner, geſchwind laufender 
Vogel, der am Wafer lebt und dem Krofodill die 
Blutegel aus dem Sdlunde holen foll, Her. 2, 68, 
fonft xAadaodovyyoc: val. Ar. Av. 79. Ach. 844. 
Pax 969; Opp. Ixeut. 2,3; Ael. H. A. 8, 25. 12, 45. 
— 2) der Schneekönig od. Zaunſchlüpfer, aud meéoBus 
u. Paovdevs, ein kleiner Landvogel, bet Arist. H. A. 8, 
3. 9,4, den Plin. gleichfalls trochilus nennt. — 3) in 
der Baufunft die Gingiehung an den Baſen der Säu— 
fen, Vitruy. 3, 3. [¢ fbeint kurz, und toozidos, welz 
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ches nach Einigen die ion. Vetonung fein foll, gang zu 
verwerfen. | 

Tooxvoy, to, dim. yon tooxds, ſ. Schäf. ad Greg. 
Cor. 29. 

tooyios, 1) fdhnell, im Kreiſe laufend. — 2) rund, 
dots, Add. 4 (VI, 258). Bgl. tooyud. 

Tod yt, Oo, der Laufer, Bote, Diener, Aesch. Prom. 
943; Schol. Lycophr. 4. 

tooytioxov, to, dim. yon teoxioxos, Schol. Ap. 
Rh. 4, 144. 

tooytoxos, 0, dim. you Tooxes, fleines Rad, fleine 
Kugel, dah. Seifenfugel, Pille u. dgl., Schol, Nic. Al. 
412; Alex. Trall, 

TOOYMaAOS, o, sc. AiPoc, ein runder, vom Waffer 
glatt geriebener Stein, Theophr.; im plur. aud ta 
Too yuccdc, ein Haufen folder Steine, eine davon auf— 
gefuhrte Dtauer ums Feld, wie aeiuaorw, Nic. Th. 
143; vgl. ojuc ywoto tooyuchw zatnospés, Ly- 
cophr. 1064. 

Toovo-dzvéw, im Kreife drehen, ouuara sdéydny 
tooyodvveitas, Aesch. Prom. 884. 

tooyo-s10 76, é¢, radz od. freisformig, rund, Aduyn, 
Theogn, 7; Her. 2,170. m0d0¢, 7, 140. 

TooyoELC, soon, ev, wie ein Radrund, gerunder, 
Aiuyn, Callim. Del. 261; wodsBdoc, Bleiftift, Paul. 
Sil. 54 (VI, 55); Nic. Th. 322. AL. 557, 

TOY O-xoVvEds, cd0G, 0,1], u. TAOYOxoUOLS, Ldoc, 
7, tund herum geſchoren, Choeril. 4 bet los. c. Ap. 4, 
22. 


Tebyo¢ 


tooyo-mextéw, mit Rädern, Meifen fpielen und 
Gaukelwerk treiben, Artemid. 4, 76. 

toovo-nédn, 7, Nadhemme, Hemmfduh an den 
Rädern, fonft éwoydevs, Herod. Attic. Ath. I, 
99, cs 

teoyvo-noréw, Rader maden, Ar. Plut. 543. 

tooyo-nordc, Kader madend, 6 toovonords, der 
Radmader (2). 

—toozes, 0, eigtl. das was läuft, der Laufer, get. 
alles freisformig od. fheibenformig Gerundete, Kreis, 
Scheibe, xyood, oréatos, eine runde Schreibe Wachs, 
Fett, Od. 12,173. 21,178. 183; die Sonnenfcheibe, 
Ar. Th. 4173; bef.a) das Wagenrad, Il. 6, 42. 23, 394. 
517; év nteodsrts tooyo, Pind. P. 2,22; yi ovd” 
émnuakevuévy tooyoiow, Soph. Ant. 282; ovouy- 
yes dv tooywr énenndwy, Kur. Hipp. 1235; dab. 
Tooyovs utusiotos, Raider nahahmen, d. t. ein Rad 
ſchlagen, Xen. Symp. 2, 22. vgl. 7,3. — b) das Tope 
ferrad, die Töpferſcheibe, Il. 18, 600; toox@ cadets 
Avyvoc, Ar. Eccl. 4; Plat. Rep. IV,420,e u. Sp., 
wie Pol. 12,15, 6; vgl. fob. Phryn. 1447. — c) das 
Spielrad der Kinder, auch xoexac, ein grofer eiferner 
od. fupferner Neif, an dem fich viele kleine lofe Ringe 
befanden, die bei der Bewegung flirrten, die Knaben 
trieben diefes Mad mit einem Steen, EAatao, dev ei⸗ 
nen holzernen Griff und eine gekrümmte, eiſerne Spige 
hatte, VLL., wie Poll. — Auch bei Schiffen, ofc ra 
cyowwta deousvovow, Schol. Ap. Rh. 4, 567. — 
d) dad Folterrad, ein wie ein Rad geftaltetes Marters 
werfzeug, auf welches Giner gelegt u. gefoltert wurde, 
éni tooxov oteeBdovotct, thxeodas, Ar. Lys. 846. 
Pax 444. Plut. 875; éai toy tooydy cvaByvas, 
Antiph. 5,40; avapiBaley teva éni tov tTooxor, 
Andoc. 4, 43; Dem. 29, 40 u. Sp., wie Luc. Tox. 28 ; 
ygl. Sac. Ach. Tat. p. 875. — e) bei Plat. Critia. 115, 
c find tooyoi yijc, Fadaoons rund vom Wafer od. 
Land eingefdhloffene Sticke Land od. Meer, Ronde 
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beele. Bgl. Plut. Lucull. 39. — Uebh. runde Ein— 
faffungen, Ringmauern, Baft zu Greg. Cor. 512; 
Soph. frg. 322. — Gin Theil am Pferdezaum, Poll. 
1,184; vgl. Xen. de re equ. 10, 6. 

Todyos, 0, 1) der Lauf, bef. im Kreife herum, der 
Kreislauf, @ yé toe xeric. ur moddovs étv te0- 
Hovs cusdantijoas jacov teAwy, Soph. Ant. 1052, 
wo Herm. tooyvous ſchreibt u. durch tooywr auladac 
yon den Rädern erklärt; & todyor nenavpévor 
otéetyovor, Eur. Med. 46, wo ed auch zum folgdn gez 
zogen werden fann. — 2) der Laufplag, die Laufbabn, 
bef. die Kreisbahn, Eur. Hipp. 1133. — 3) der Laue 
fer. — 4) der Dachs, Arist, gen. anim. 3, 6. 

tooy-wdns, 6, tadz, freidformig, rund, Apoll. L. 
H. v. odooftooyor, wie Schol. Nic. Th. 167. 

TOdywuc, TO, = Tooxec, 0, Ringmauer, E. M. 
~ tovBdov, to (Fein dim. u. dab. nicht tevBAcoy zu 
ſchreiben), eine Schaale, Schüſſel, ein Trinkgeſchirr, 
Ar. Av.77. Ach.278. zeoausvew te tovpdvo., Eccl. 
252. 847; Axionic. bet Poll. 10,122; Ath. vI, 216 
u. Sp., wie Luc. Tim. 54 u. ofter. 

Tovya-Bodvoy, auc) tovy7pdodsoy, To, der Ort, wo 
man eingeerntetc, getrocknete Feld- und Baumfrüchte 
hinlegt u. aufbewahrt, Hesych. 

tovyaw, reife Baume u. Feldfriichte lefen, einſam— 
meln, einernten, abernten, étéoag 0’ cou te tovyo- 
wotv, Od. 7,124. ore tovyowsr dawry, Il. 18, 566; 
étovywy, Hes, Sc. 292; komiſch toevyéy tH yauwtrn, 
Ar. Av. 1696; xaomov, Her. 4, 199; Plat. Legg. 
VIII, 844, d; u.med., uédv tovyéodas, Mosch. 3, 
353 u. Sp., wie Luc., bet denen es übh »genießen, be- 
nuben« bedeutet. — Sprüchwörtlich, éoruas tovyar, 
sc. aunédovc, unbewachte Weinſtöcke ablefen, von 
Solchen, die dreift find, wo nichts gu fürchten ift, Ar. 
Eccl. 885. Vesp. 634. 

tovyyac, o, ein Vogel, bei Arist. H. A. 8, 3, zw. 

TOVYEEOS, = Tevywd7e¢, hefig, Hesych. 

TOVYETOS, O, f. L. flatt tovyntos. 

tovyéw, = Ejoaivw, Hesych. 

tovyn, 7, alle Früchte, die im Herbfte reif gelefen, 
eingeerntet werden, Feld- u. Baumfrüchte, Getretde, 
Obft, Wein u. dgl., H.h. Apoll. 35; Ernte, Wein- 
leſe, tovyas ndous éepoones, vom Wein, Gaetul. 8 
(XI, 409) u. a. Sp. — 2) Trocenheit, Dürre, Nic. Th. 
367. 


Tooxoc 


toVvYN-Bodtoy, TO, ſ. TovyuBodor. 

tovynoruos, ov, lesbar, zur Grnte od. Weinlefe 
retf, E. M. 274, 32. 

Tovynors, 7], Ernte, Weinlefe, Plut. Symp. 3, 4, 2 
im plur. 

TOVYNTHO,HOOS, 6, dex erntet, Wein lieſet, der Wine 
ger, Hes, Se. 293 [wo auffallend v lang iſt). 

Tovyntyoroy, To, die Weinkelter (2). 

tovyntic, 6, = tovyytye, Sp. 
: Tovyntixos, zur Ernte, Weinlefe gehörig, geſchickt, 

p. 

reuyntoc, o, 1) das Einernten, Einſammeln der 
Feld- u. Baumfrüchte, die Ernte, die Lefe, Plut. u.a. 
Sp. — die Zeit der Ernte, Lefe, die Herbſtzeit, dAcyor 
71006 tovyitov, Thuc. 4, 84. — 2) = tovyy, tovyos, 
das, was man etnerntet, die reife Herbftfrucht felbft, 
in welder Bdtg genauere Gramm. tovyntos ſchreiben 
wollen, obwohl die Alten felbft ſchon ſchwankten. Bgl. 
auUNtos. 

Tovyntove, 7, fem. von tovyytijo, die in der Ernte 
od. Weinlefe arbeitet, die Wingerin, Dem. 57, 45 führt 


o 


Tevydv 


an, daß Bürgerinnen twrHai xai ZorFou xod tovyy- 
Tovar yeyovaouy, alfo fiir Cohn aus Armuth. 


, 


7 


Tovyy-payos, Feld-, Baumfrudt effend, bef. Ge- 


treide freffend, Plut. Symp. 8, 8, 3. 

Tovyn-partos, o, oivos, aus den Treftern gepreß⸗ 
ter Nachwein, Lauer, Poll. 6,17. td rovynpartor, 7, 
4545 


Tevyyn-pooos, Feld-, Baumfridte tragend, bef. 
Wein tragend, H. h. Apoll. 529. 

tovytc, 4, = TVs, Geopon. 

tovybus, 6, hefig, olvoc, hefiger, trüber Wein, or. 
bei Ath. I, 34, b. 

tovyilw, hefig werden, Hefen anfegen, ſcheint nur 
in compp. — 
ruyrös, von Hefen gemacht, yoods — tov wd 
x06, * Ach, 603, ap gals can 

Tovytvos, heſig. 

Tevyts, 7, = dAvoe, Hippocr., zw. 

tovyo-Bu0c, f. &. ftatt tovetBroc, Poll. 6, 27. 

tovyo-daiuwy, ovos, 6, ein Hefendämon, Hejenz 
gefpenft, Ar. Nubb. 296, fiir revywd'dc, fpottende Bes 


nennung ſchlechter Comodtendidter mit Unfpielung anf 


xanodatuwy. 

Tovyo-Itpyors, 7, das Hefendurchſuchen, ein Spiel, 
wobet man etwas in einer Schiffel voll Hefen fuz 
* und mit den Lippen herausziehen mug, Poll. 9, 

tovyolw, éni tovyovwy, Hdn. inB. A. p. 1452, 
alfo = tovlw. 

Tovyo-iméw, durchfteben, durchſchlagen, bef. Wein 
Durch ein Tuch wie durch einen Durchſchlag laufen laf 
—— die Hefen abzuſondern u. ihn klar zu machen, 

uid. 

tovyo-it0s, 6, Seihetuch, bef. um den Wein von 
den Hefengufondern u. ihn abguflaren, Ar. Pax 527. 
Plut. 1087; vgl. Lob. Phryn. 303. 

Tovyovaw, {. Fovyavaw. 

tovyovioy, tO, dim. yon tovyay, Philodem. 34 
(VII, 222). 

TOvyoOvs0G, Hon der Tovywy fommend, zu thr gehö— 
rig, Op. Hal. 2, 480; “ TOVYOvLOY, a Rae 
MEQLOTEQEWY, Sp. 


tovyoc, o, ſpätere Form ftatt rovyy, Spohn Ni- 


ceph. Blemm. p. 41. 
tovyw, trocnen, Hesych. Bgl. povyw. 
tovy-@0éw, = xwuwdém. 
TOVY-WONS, &, 
Symp. 6, 7a. &.; Medic. 
Tovy-wd le, 4, = xwuwdic, Ar. Ach. 473.474. 
TOVY-WOiKOS, 1;, OV, —= xwUMdixdS, yoods, Ar. 


“Ach. 854. 


TOVy-Wdo-m0L0-Wovoren, 7], die fomodiendidtende 
Sonfunft, Ar. Thesm. frg. bet Ath. III, 147, c. 

tovy-wdos, 6, eigtl. Moftz, Hefenfanger (alfo von 
tTové), altere Benennung fiir ewoumdds, entweder weil 
die Sanger thr Geficht, um es lächerlich u. unfenntlid 
zu machen, mit Hefen beftridjen, wie Hor. art. poet. 
275 annimmt, oder weil der Sieger Moft als Beloh- 
nung empfing (Schol. Ar. Ach. 473), nach Andern 
Weinlefenfanger (alfo dann von tovyy), Ar. Vesp. 
650. 1534, 

TovyWY, Ovos, 7, 1) die Turteltaube, nach ihrer gir⸗ 
renden Stimme genannt, Ar. Av. 309. 979; towyd- 
voc Accdioteooc, ſprüchwörtlich von groper Geſchwä— 
gigteit, Zenob. 6,8; vgl. Mein. Men. p. 148 und 
Theocr, 15, 88. — 2) eine Rochenart mit einem Sta- 


hefenartig, voll Hefen, hefig, Plut. 
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hel am Schwanz, Epicharm. bei Ath. VII, 309, d; 
Luc. Tragop. 262. 

tovlw, girren, fnurren, murren, ſchwirren, bef. von 
der Stimme der Turteltaube, Poll. 5,89; ebenfo yon 
Schwalben, jungen Vögeln, Cifaden u. a. Thteren, 
dhodvywy tovleoxs, Theocr.7, 140; tovles, Agath. 
25 (V, 292); vgl. Arat. Dios. 216; auc) yom Gurren 
im Leibe, Hippocr.; von Menſchen, murmeln, brum— 
men, als Ausdrud des Unwillens, we uy woe tovlyte 
naorjuevor, Al. 9,341; auch vom geſchwätzigen Ge— 
murmel bei einer grofen Menſchenmaſſe. Bgl. übri— 
gens re ilw u. Todw. 

TQVHAC, 7, = ToUIANS (2). 

TovHANS, 0, ein Gerath gum Umrühren, Rührkelle, 
trulla, Luc. Lexiph. 7 u. a. Sp. 

TovALG, 1), = Vorigem, Hesych., dev Cwurjoverc 
evflart. 

Tovaaitw, auc) tovditw, = tovdsitw, Hippocr., 
zw.; bef. von dev Stimme der Wachtelu, Poll. 5, 89. 
Bal. auch roevlw. 

TOV UC, TO, —= TEVUN, das Lod) (?). 

TODUGALE, 1, = Tevun, Lod, Sotad. bei Ath. 
XIII, 621, a; N.T. 

Tovpcdites, 7, bei Hesych. Beiwort der Aphrodite. 

TOVUcTLOY, TO, dim. yon tovua, E. M. 

Tovun, 7, 1) das Loch, hej. dad durch Reiben ent 
ftandene. — 2) übrtr. wie refuuc, ein abgeriebener, 
purchtriebener, gewandter, verſchmitzter Menſch, Ar. 
Nubb. 448. 

TOVE, 7, 1) junger, ungegohrener Wein mit den He- 
fen, Moft, Her. 4,23; Cratin. bet Poll. 6, 18; Ar. 
oft. Spruͤchwörtlich, tevs xar’ cnweay, Molt im 
Herbfte, der noch nidht gegohren hat, zur Bezeichnung 
einer nod unentichiedenen Gade. — 2) die Hefen felbft 
yom Weine, Oel u. dgl., oivoy dao tevyds «yee, 
Archil. 49; éesd) xai tov oivoy 7tovg mivew, 
Evyexnoté’ éoti cor xai try tovya, Ar. Plut. 1085 ; 
Plut. Symp. 6,7 u. ofter; év ty tovyt tov nivdov, 
Luc. Tim.19; dah. xa &¢ tovya ysihosg Epeidwr, 
Theocr. 7, 70, bis auf den Grund; — u. übertr. yom 
Metall, die Schlacken, toss ow no jecou, Eiſenſchla- 
den, Nic. Al. 54; vgl. fob. Phryn. 73; Euod. 2 
(Plan. 155) nennt das Echo pwrijic tovya. —3) tev- 
veg oTEUMvAttiogs, aud 1] dd oteupvawy TOvE, 
aus den Lreftern gepreßter Machiwein, Lauer, fonft 
tovynpavvoc, Hippocr., Geopon. u. a. Sp.; — tevs 
otvov ont, od. mepovyuérn, gebrannter Weinftein, 
Meinfteinfalz; bei Theophr. find rooyioxor tovyds 
7 Ovatéustar Flecklügelchen, Sp. 

tové-wdns, &, {pate Form flatt rovywdye, Alex. 
Trall., zw. 

TovoS, T6, = 0v0s, Drangfal, Muhfal, Arbeit, 
Anon. bei E. M. 94, 42. 

Todma, %, = Tevmy, das Lock, Pustath. 

roun-adwrngs, 0, ein Fuchs, dev durch jeden Mis 
friecht, dah. ein durdtriebener, verſchmitzter Menſch, 
Phryn. in B. A. 64, 

toumayn, 7, dev Bohrer, Hesych. 

tounavia, H, der durch den Griff ded Bohrers ge- 
zogene Riemen, Poll. 10, 146. 

tounavilw, bohren, durchbohren, Hesych. tovma- 
vw MANTEL. 

tovmavioy, td, dim. von tevacvor, fleiner Boh— 
rer, Poll. 10, 146. 

tovnavor, td, der Bohrer der Tiſchler u. Simmer: 
Teute, Od. 9, 385, wo man es am Gleichniß fieht, daß 
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ein groper Bohrer gemeint ift, der wie unfer Drellboh- 


rer vermittelft eines Durch den Griff gezogenen Bogens 
oder Riemens, tovmarie, gedreht wird; Edxeciyero, 
Philp. 45 (VI, 103); aeovayés, Leon. Tar. 28 (VI, 
204). sddévntoy, id. 4 (VI, 205); Eur. Cycl. 460; 
u.in Proſa, Plat. Crat. 388, a. — Auch ein hirurgis 
ſches Suftrument, zum Trepaniven, Durchbohren der 
Hirnſchale, o&d xai edIv, der gerade, fpibige Perfo- 
rativtrepan, &Bamteotoy, eine andere Art, bet welder 
durch eine befondere Vorrichtung das Eindringen in 
die Hirnhaute yerhindert ward. — Wud) dads Reibholz 
zum Feueranmachen, Soph. frg. 640 bet Hesych. 

TOVNaY-ov Os, O, der Griff, dad Heft am Bohrer, 
Poll. 10, 146. 

tovnaw, bofhren, durchbohren, Od. 9,384 u. Fol⸗ 
gende; nad) Thom. Mag. nicht attiſch; findet fich aber 
Plat. Crat. 327, e. 388, a. Theag. 124,b; ta ate 
tetoumnuévos, Xen. An, 3,4, 343 u. bef. war ed der 
officielle Ausdruck bet Verurtheilungen durd die Rich— 
ter, 1) Wipos 7 tetoumnuérvy, im Ggſtz von wajors, 
Aesch. 1, 79; Luc. bis acc. 35. étetevnyto todos, 
Alex. 16. Timon. 18; im obfconen Ginne, wie me- 
oatyvw, Antist. 2 (Plan. 243). 

TeV, 1, das Lod, wie Tove. [Ueber die Lange 
deg v vgl. Sac. A. P. p. 804.] 

TovmHuUc, TO, das Gebohrte, gebohrtes Lod, übh. 
= tovan, Eupol. bei E. M. 726, 54; in der ®lote, . 
Nicom. arithm. 2,27; vews, Ar. Pax 1200, Ruder⸗ 
locher; auch die Bohripahue. Bei Ar. Eccl. 624 im ob⸗ 
fconen Sinne, wie auc) Hermog. aud Dem. in Neaer. 
anführt: é2d towy tovnnuctwy thy éoyactay 
TLETLOLI OD Ob. 

TovmyoLs, 7, das Bohren, Arist. eth. eud. 7, 10, 

TOUMNTHO, Hoos, O, ein durchlöchertes Gefäß von 
Kupfer, Thon, Mathem. vett. 

tounantuic, 0, der Bohrende, Plat. Crat. 388, d. 

TOVO-aYwOE, 000s, Männer ermüdend, erſchöpfend, 
beläſtigend, avda, Soph. Phil. 209, wo es nicht paff. 
zu nehmen, die Stimme eines geplagten Mannes, wie 
ver Schol. neben tovyovoe tovs avd ous erfl. 7 xa- 
TUMOVOUGE TOY aYOOK. 

tovol-Bros, dad Leben aufreibend, erſchöpfend, es 
kärglich u. mühſelig machend, Ar. Nubb. 420, yaotyo. 
Bei Poll. 6,27 Ggſtz von cBoodéarros, firglid le 
bend. 

tovotnmetoy, to, E. M. 771, 14, = folgdm. 

tovo-inmov, TO, dads Zeichen, welded einem im 
Dienfte des Staates abgenubten Pferde auf den Kinn- 
bacfen eingebrannt wurde, Eupol. bei Phot.; vgl. 
Zenob. 4, 44; Poll. 7, 186. 

tovors, 7, eigtl. Ubreibung, dah. Erſchöpfung, Er- 
mattung, Plage, Hesych. erfl. wovos, vooos. 

TOVOxW, = TovW, TovVyw, Hesych., der es aber 
aud) == Ejoaivw, dorren, trocknen, erflart. 

TOVGMOS, 6, das Gemurr, Gemurmel, Greg. Naz. 

TOVIGOS, Hj, OV, leicht gu zerreiben, zerbrechlich, übh. 
ſchwächlich, weichlich Hesych. Bgl. trossulus. 

TOUVTavEvm, wägen, abwagen, Gloss. 

Tovtayy, 7, das Zunglein in der Waage, ubh. die 
Waage, trutina, Ar. Vesp. 39; wconso év tovtary 
bénwv éni to Ajuuc, Dem. 18, 298, u. Sp. Luc. 
amor. 4; Lycophr. 270. 

tovpadsva, 7, der Helm, häufig bet Hom. u. Hes. 
tointuyos, Il. 41, 352. avawmic, 13,530, 16, 795. 
innovors, 19, 380: asvxddoqor, Ar. Ran. 1014. 
Nach den alten Gril. flatt revpadesa, mit dret pa- 
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Aovs, wogegen Buttm. Lexil. 11, 250 bemerft, vag 
tovpedere nie ein Beiwort eines befondern Helms, 
fondern der ge. Name fiir alle fet undes deswegen 
von Tovw ableitet, ein Helm mit einem zur Aufnahme 
des Buſches durchbohrten Bügel, im Ggſtz von xar- 
aitvé. Bgl. nod Heinr. Hes. Sc. 197. 

Tovpadn, 7, = Tovpedsver, nut Hesych. 

Tovpanis, t0.0¢,1 (tovpos), ein Stückchen, Schnitt⸗ 
den, Brocken, tvgod, Luc. Lexil. 13, wo Andere wie 
bei Hesych. toopadés lefen; tovpauts bet Draco 
ift vielleidht nur verderbte Lesart dafir. 

tovpak, axos, o, ein Schwelger, Hippodam. bet 
Stob. flor. 43, 94. 
- Tovpaw, weichlich, üppig Leben, focfer und luftig, 
herrlich und in Freuden leben, ein prunfyolles, vorneh— 
mes Leben fahren, & tats éodjouv, Isocr. 2,32; ta 
cwuata di tovs mhovtovg tovpwrtes, 4, 151; 
übh. vornehm thun, ſchwelgen, in etwas, Eni nddw 
tovpwoc, Eur. I. A. 1303; Ar. Nubb. 49. Lys. 405; 
nob ueyohonosn@s Ovevtaodar, Xen. b. Ath. 1,11; 
sig tt, Sac. Ach. Tat. p. 527. 637; Ggſtz von yae- 


Tpupathy 


oxows Cy, Arist. pol. 2, 7; ftolz u. ibermithig fein, . 


Eur. Suppl. 226; Plat. Prot. 327,e. 14 Baovduxy 
xaitovpwon nawsvdsic nadety, Legg. IM, 695, 
d; aiyucdwtoy ovoay tovpar, Dem.19, 197 ; auch 
trage fein, Plat. Lach. 179, d. of tovpartes xat 
cdvvator dvanoveiy, Ep. VII, 344,a; 6 tovpar, 
Ggfb von o émyusdousvos, Xen. Mem. 3, 11, 10. 

Tovpsodivoucs, pass., verweichlicht werden, durch 
Sdwelgeret und Ueppigkeit verdorben werden, TOU- 
géoavisic, Ar. Vesp. 688. 

TovPeo-cum-Evovos, mit weiden od. weichlichen 
Kleidern (aumeyorn), Antiphan. bei Ath. XII, 526, 
d nennt fo die Jonier. 

TOVPEQEVOMCL, pass., — TovpEoaivoucs, Sp, 

TovpEegta, 1, = Tevpsootns, Rufus. . 

TOVPEO-Bi0¢, weichlich, ippig, ſchwelgeriſch leben, 

Suid., Procl. paraphr. 

— _ tovgpeeos, 1) weichlich, üppig, wacdxapos, Eur. 
Bacch. 150; Ar. Vesp. 551. 1169; ſchwelgeriſch, 
wollüſtig, wecdyue, Mel.65; yows, Rufin. 2; Sxva- 
Ac, Mel. 67 (Vv, 198. 35. 190); mad dg ods, Ep. 
ad. 33 (XII, 136); fduxes xootc pwr, Strabo 5 (Xl, 
10), u. ofter in der Anth.; — &¢ to TOVPEOWTEQOY 
Météotyoay, Yon der üppigern Lebensweife der Athe⸗ 
net, Thuc. 4,6; — éodij¢ xara wahaxdtyta tevpes- 
oc, D. Sic. — 2) ſchwächlich, zerbrechlich, morſch, wo- 
podes xai tovpeody gore dv’ aodévercy, Plut. 
Phoc. 2. 

TQOUPEQO-GU0XOS, 
Leibe, Antyll. Oribas. 

TOVPEQO-GTHUMY, ovos, Yon weichem, zarten Wufe 
3g, Getvebe, Schol. Lycophr. 863. 

TOVPEQOTHS, HTOS, 7, Weichlichkeit, Ueppigkeit, aud) 
weihlide, ſchwächliche Leibeshefchaffenheit, Ath. XII, 
544, fu.a. Sp. 

TOUPEQG-YOWS, wy, und TOVMEGOYOWS, WLS, Od. 
he aged mit zarter, weicher Haut, Farbe, 

iosc. 

TOUPEO-WIHS, &, von weichlicher, ſchwelgeriſcher 
Art, zur Schwelgerei geneigt, Phot. 

tovyn, H, 1) Weichlichkeit, Ueppigkeit, Schwelge— 
rei, Eur. Phoen. 1498, tovpes tovmar, Bacch. 968 
u. dfter; — ehéhauwe tov yuvarxwy 7 tovgy, Ar. 
Lys. 384; vornehmes eben, Plat. vrbdt rovmy xai 
cxohasia, Gorg. 492,c. xai uaddaxta, Rep. 1X, 


von weichem, zartem Fleiſche, 


Tooxo 


590, b. xcl doyia, Legg. X, 904, e. xai bg9uuta, 
ib.c. dah. auch übermuͤthige, ſchnöde Behandlung, 
Mißhandlung, xed Ffovs, Gorg. 525, a. UMEOn Pa 
vas Cuvtwy dud tovpds, Legg. IiI, 694, a. — 
2) Schwächlichkeit, Zerbreclichfeit, Sp. 

Tovpnads, feltene poet. Form ftatt TOUMEOOS, aao- 
xé¢, Ep. ad. 678 (VII, 48). 

Tovpnua, To, der Gegenſtand — Sade od. Perfon 
— worin man fdwelgt, Vergniigen findet, Aéxtowr, 
Eur. I. A. 1050; im plur., deliciae, Polyzel. fr. 
inc. 4. 
TovMItys, 0, der Schwelger, Weichling, Wollaft- 
fing, Sp., wie Ath. I, 7, a. — 

Tovgytias, 6, = tovpntys, Clem. Al. 

Tovpyticaw, desiderat. yon Tovpaw, id habe Luft 
zu ſchwelgen, Clem. Al. 

_ Tovpytixds, gern praffend, ſchwelgeriſch, Clem. Al. 

Tovpo-xahaocroce, ein weiches, Foftbares, weibliches 
Kleid, Ar. bei Clem. Al., VLL. 

TOVPOC, TS, das Abgebrodene, Zerbrodene, Sti, 
Bruchſtück, Ol. 4,508, vom Fels; eetov, Apolinds. 
; OL 105); Luc. fugit. 34 u. fo ofter; im plur., Her. 

, 181. 

TPYPS, ungebr. Stammform yon Jovatw, tev- 
POS, TOVMN, TOUPEOOS u. ſ. Ww. 

tovyadéos, bei Hesych. neben ovmaeds, semtoc, 
Ertl. von yawods (2). 

TOVY NAGS, = Tovynods (2). 

TOUYHOSS, zerlumpt, zerfebt, uͤberhaupt abgeriffen, 
abgenugt, erfchopft, bef. yon Kleidern u. vom menfchz 
lidhen Leibe, Eur. Tr. 496; Tovynod mEgi TOVYNOGY 
éiuévny yoou néinkwy daxiouata, VLL. etfl. 6o- 
xwodns. 

tovytvoc, aus Lumpen gemadt, lumpig, Ios. 

tovyiov, té, dim. yon tovyos, Fleiner Lumpen, 
Seben, Hippocr. 

TOVYVOG, 6, = atevyvos, nad) Phot. 7 tovyvoc, 
das Kraut, er fihrt aus einem Com. uovorxwteoos 
Tovyvov an, wo er auf ein Spridwort KCAWTEOOS 
tovyvov bexieht. — Bei Theocr. 10,37 fteht ¢ pwve 
dé TOV YVE, 

TOVvyvow, —= Tevyow, Tovyw, Galen., zw. 

Tovyos, TO, Did Abgeriffene, Abgeriebene, Ab— 
getragene, bef. ein abgeviffenes, zerlumptes, zerfepted 
Kleid, Lumpen, Feben, Soph. frg. 843 ; TOU YEo Té- 
nhwy éoucesaatar ddxove, Eur. El. 504; Ar, 
Ach. 393; ynoadsor vepédac, Antp. Sid. 17 (VI, 
109); Atvwr ynocva tovyn, Philp. 8 (VI, 117); aud 
ein Trauerfleid, Ear. Phoen. 325 (xévdouc tovyn, 
D. Hal. 8, 44); weil es gew. Ausdruck der Trauer 
war, die Mleider zu zerreißen, übh. Stic, Brudftac, 
Sp. 

—— = TOV YW, Tovyovtas, Mimn. 2,12. S. 
das jolgde. | 

tovyw, aufreiben, olxoy, den Haushalt, das 
Vermogen aufzehren, tov yovor dé oixoy, Od. 1, 248. 
16,425. 19,133; vgl. Hes. Sc. 307. ntwyor otx 
GY Tig xecAEoL TOVEOYTA & aUTOY, det den Ginladenz 
den felbft aufzehren würde, Od. 17,387. auch oft übtr., 
belaftigen, qualen, bedrangen, 7 ct’ dv toevyomsvos 
neo éts TAaing Eveccvtov, 1, 288, 2,219. undé tov- 
zxoueta duo, 10,177, vom Hunger aufgerieben 
werden; Tovyery Bioy é&y xaxotyte, dads Leben in 
Elend hinbringen, Theogn. 909; Solon bei Dem. 19, 
255; vom Kummer, Soph. O. R. 666. évduulorg ed- 
vais dvavdoutorcs- tovyxecdoas, Trach, 110. vgl. 


— — 








I 
, Todyaots 
Ai. 599; Eur. Hipp. 147. Hel. 528; Ar. Ach. 68; — 
Ebenſo von Leidenſchaften, die das Leben aufzehren, 
| towres, nodoc, Ep.ad. 10. 27 (XII, 88. 143) ; Tov- 
| xeotai tivos, ſich aus Sehnſucht nach einem verzeh⸗ 
ren, Ar. Pax 989. Sn Profa fommt hiervon nur vas 
praes. vor, die andern Zeiten werden yon toevyow 
eutlehnt, bef. perf. pass. retovywuérvoc, Plat. Legg. 
VII, 807,b; t@ nodéum xara névta tetovywus- 
| vot, Thuc. 7,28; tetovywuévor ind tv mokeuiwr, 
. Pol. 1, 41,2; tetevywrar, D. Hal. 7, 44; nde 
_ tetQuymuévac, Plut. Pomp. 10. S. auc tovw. 
 _ TEVXwors, 7, dad Aufreiben, Erſchöpfung, Plage, 
Qual, Max. Tyr. u. a. Sp. 
Tov, bef. gebraudlic) im perf. pass. rétoducn, 
_ Tetovuuévos, TetToVoIas, u. in diefem tempus Tovyw 
ergänzend, abs, aufreiben, verzehren, erſchöpfen, Je— 
mandes Vermogen und Krafte allmalig zu Grunde 
richten und erfchopfen, u. bh. belaftigen, qualen, cei 
08 Tob Mapdytos dyIn0 Wy xaxod Tovce os, Aesch. 
Prom. 27; téetovuévor tadavmwoinory, Her. 6, 12. 
TEtQvatas é¢ TO Oyatoy xaxod, 1, 22, wie Aewe TE- 
TovUEVOS EG TO oYaTOY xax0v, 2,129; mMovoLG TE 
Tovuéva yewoyrxois owucte, Plat. Legg. V1, 764, 
| d; u. oft in der Anth. Bots tetovuévos avdaxe xai 
—yneg, Add. 3 (VI, 228); Antiphil. 39 (IX, 549); 
|“ Tetouuéva yvia avdnavooy, Anyte7 (Plan. 228); 
| tetovuuéva yovvat’ éxauwe, Ap. Rh. 4, 1474; 
| Nodypata tetovuéve, Pol. 1, 62,7 u. Sp. [Dav tmz 
mer Lang ift, fo ift die Schreibung cétovupas, te- 
_ Tovuméervos falſch, findet fich aber oft aus Verwechſe— 
| Lung mit tetoruuévos.) 
towyadua, ta, Früchte und andere Speifen, die 
man bef. beim Nachtiſche roh it, Ruupperwerf, Nüſſe, 











. 

| Mandeln u. dgl., Ar. Pax 756. Plut. 798 u. Folgde; 
bei Pind. frg.94 (Ath. XIv, 641, e) auc im sing., 
Towyadioy yavzu. 

| 





TowycAvos, oy, zu nagen, knuppern, bef. roh gu eſ— 
fen, Hesych. ' 

towyan, 1, Coc), Höhle, VLL.; Strat. 97 (XI, 22) ; 
Arist. H. A, 5, 20. 

TowyAntns, 0, = folgdm? 

towyditys, 6, die in Sandlöchern wohnende Ufer- 
ſchwalbe. 

Towyaites, 7, eine Art Myrrhe, aud towyaod druc, 
Sp. 
penile dian: v. 1. you towydsodva. 

towyho-dutéw, in Hohlen wohnen, Arist. partt. 
an. 3, 6. 

towyho-dutns, o, der in Höhlen ſchlüpft, in Höh— 
Ten wohnt, Arist.H.A. 8,12. a) Mame eines Vogels, 
wie unfers Saunfonigs, ſonſt todysdoc, Arist. — 
b) Name eines Volfes, f. nom. pr. 

Towyho-Ovtixos, ij, ov, zum Wohnen in Höhlen 
gehorig, Bios, ein Leben in Hohlen, Sp., wie Strabo; 

Coe, in Höhlen lebende Thiere, Arist. H. A. 4,4. S. 

auch nom. pr. 

tTowydo-OUTLS, 71, = TowyAaitic, Sp. 

TOWYAG-IVT0S, = Towyhod Urns, Coa, Arist.parit. 


| 
: an. 4, 14, 9. 


— — — 


towydo-dvm, in Höhlen ſchlüpfen, darin wohnen 
od. ſich Davin verftecten, partic., Batrach. 52. 
towyho-ed nc, és, Hohlenartig, Schol. Nic. Ther. 


5s 

Towya@, fut. tewgoucw, Ar. Ach. 771; aor. étoa- 
t yor, felten érowsa, wie xatatowsartes, Timon. frg. 
| 73 aor. pass. étocyny (verwandt mit tedw), — na- 


37 
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gen, knuppern, eſſen, freſſen, beſ. rohe Speiſen, Hom. 
von den Maulthieren, cowyey vyoworr, Od. 6, 90 
u. Her. 2,37 fagt: tovs yerousvoug xveuoug obte 
TEWYovOL OTE EWoTEs MatéovToL, Weder Yoh nod 
gefocht effen, vgl. 4, 71: 2,92. 4,177; {pater bef. vom 
Nachtiſch, Nüſſe, Mandeln fnacken, nafden, Ar. u. A.; 
allgemein, lve xai towyery, Dem. 19, 197 u Fol— 
gende; dvo Tewyousy addsdqot, Pol. 52,9,9, wir 
leben gufammen. — Bgl. B. A. 114. 

TOWXTCL, TO, ſ. TOWXTOS. 

Towxtailw, == xaxovoyéw, E. M. 

Towxtnys, 0, Nager, Naͤfcher, aber Od. 14, 289. 15, 
A15 heifen phonicifche Raufleute, die auf Gewinn aus- 
gehen, tomxtar, Schlucker, Schelme, yon den Alten 
Navovoyos, xaxodoyo;, anatsay, Prboyonuatos 
erflart, Ginige nehmen es fogar als Gigenname; An- 
tiphan. 3 (IX, 409) fagt yon dem Wucherer: arta dé 
devtvwy hadoonddac todxtass yeoot tinor to- 
xous, mit gierigen Handen. — 2) ein Deeerfifd mit 
ſcharfem Gebiß, = duéa, Ael. H. A. 4, 5. 

tewxtoc, adj. verb. von tewyw, benagt, zernagt, 
bef. roh gegefjen, roh gu effen, 3u fnuppern, Her. 2,92; 
Dah. Ta Towxra, der Nachtijdh, bef. Früchte, Nüſſe, 
Knackmandeln, towxte woaica, Xen. An. 5, 3, 12. 

Toewpice, TO, ton. ftatt towduc, 1) die Wunde, dnd 
TOV TOW MEtOs KMOFYIOKELY, &* TMY TOWUETWY TE 
Asutav, Her. 2, 63.3, 29. 64. 78 u. dfter. — 2) aud 
yon lebloſen Dingen, Beſchädigung, Verlesung, 3. B. 
yon Schiffen, Her. 6, 16.— 3) ubh. Schaden, Verluft, 
bef. Unglucim Rriege, Miederlage, Her. 4,160. 5, 
421. 6, 132. 7, 236 u. fonft. Bgl. treadue und 
TOWUUC. 

towuaticw, ion, flatt roavuaticw, verwunden, 
oft bet Her. 

Tompatttys, 6, ion. ftatt troavuattac, der BVer- 
wunbdete, Her. 3,79. 

TEWUN, 1, DOL. TOWUC, = ToMua, Tocduc, Pind. 
P.4, 271, towucy Edxeocg Cupimodsiv. 

ToWYYU UL UND TEWYYYH, —= ToWW, TITEWOxXW, 
Schol. Ar. Ay. 808. 

TOWE,O, gen. TOwyos, 1) der Mager, Freffer, bef. 
ein Wurm, der die Hülſenfrüchte ausfrift, E. M., Strat- 
tis. — 2) = towyadn, Hesych. 

Towsaddic, tVos, 7}, nagendes Ungeziefer, Rau— 
pen, Adyavoy xatednd dxaocty, Alexis bet Ath. III, 
bf 

toWwsSavor, Ta, 1) was beim Freffen des Viehs aus 
Der Mrippe fallt, Abfall, VLL. — 2) dürres Holz, dür— 
res Gegweig oder Reiſig, Theophr., auch toavgavoy 
u. TOGVOavoY gefdrieben. 

towé-cotys, 6, Brotnager, fom. Maufename, 
Batrach. 

Te WEruos, ov, zu benagen, roh gu effen, übh. eßbar, 
Theocr. 1,49; Long. 2, 13 u.a. Sp. ; 

towésis, 7, dad Nagen, Eſſen roher Früchte, Arist. 


Todoxa 


eth! 7,6: 


towncw, port. verftartt flatt toémw, drehen, keh— 
ren, wenden, verändern, ire Fauc townwoa yéEee 
nohunyéa pwvijv, Od. 19, 524, ſehr bezeichnend vor 
dem Gefange der Machtigall. — med. ſich wenden, ſich 
unfehren, radu townao das, Il. 16, 95.078 08 tow- 
méoxsto pevysvy, 11, 568. n905 dé nod Townwy- 
to, Od. 24, 536. 

tomers, 7, dag Verwunden, Hippocr.; Apoll. L. 
H. erklärt wrecdn, 7) éx yerods towers. 

TOWOXW, = TOWW, TITOOxXM, 31D. 
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towauos, 6, 1) Wunde, Verwundung. — 2) wie 
—— Fehlgeburt, Hippocr.; vgl. Lob. Phryn. 
09. 


Tooopoc 


ToewtOs, adj. verb. zu TiTOWoxw, verwundet, ver= 
wundbar, Il. 21, 568 u. Folgde. 

TowvMa, TO, wie ToEdUa, ion, ftatt Toaduc, las 
man fonft bet Her. 4, 180, wie Luc. Dea Syr. 20. 

Towyaw, ep. verftarft ſtatt roéyw, laufen, Il. 22, 
463. Od. 6,318; Xen. An. 3, 4, 23. 

Town, einfahere Stammform von tetoWoxw, ver⸗ 
wunden, aberin der allgemetnen Bdtg von Brcatw, 
verletzen, ſchaden, olvoc os TOWEL usdunOns ote xai 
Gadovs Brdates, Od. 21, 293, der Wein fchadet dir, 
bethort dich, vgi, Callim. Dian. 133; fut. n. die übri— 
gen tempp. f. unter ttoadozw. 

tv, dor. ftatt ov, Pind.; aber zugleich acc. flati ce, 
Ar. Ach. 730; dann aber immer enklitiſch. 

tUBaors, 0, Eppich in Eſſig eingemacht, bet den 
Dorern als Nachtiſch üblich, Poll. 6,74, im accus. 
tupage, 

TvBLov, TO, dim. bom ungebr. Stammivorte tvBoc, 
wahrſcheinlich — juctvdBror (?). 

tvyatovoy, ftatt Ivydreror, fagt der Scythe bei 
Ar. Thesm. 1184. 1210. 

tvyyavw (Hom. uur einmal im imperf., Od. 14, 
231), bildet feine tempp. vou ted ym, fut. tevEoucar, 
aor. étvyor, TYywut, II. 7, 243, auch érvynoa, bef. 
Hom.; perf. tetvynza, Il. 17,748. Od. 10, 88 Cine 
tranfit.); Xen. Cyr. 4,4, 2 u. fonft, anh rérevye (ſ. 


Tev yw) u. auch tétvya, Lob. Phryn. 395 (vgl. aud, 


anotvyycvw), —1)treffen, bef. mit Schuß- oder 
Murfwaffen, ein Ziel treffen, Hom. bef. im aor. L. 
tov dovoi tvynous, Il. 12, 394. dy» 6c nor’ adres 
U6 Gtéovoro TYY ous, 4,106. xata Cwotnoa T= 
xious, 12,189. tov Snontioe étvynos Badwy, 15, 
581. u.im Ggſtz von zuBootec, odz éruysec, 5, 287. 
zai Bad’ énaiooovta tuywr xata dskioy wuor, 5, 
98 u. offer auch c. gen. bet lebloſen Gegenftanden, 
oc 0 xe unoty Povo TUYyN, 23,857; fo Xen. Cyr. 8, 
3, 28. An, 3, 2, 19; Badwv toyorus, Her. 3, 35; 
u. in allgemeinerer Botg, tuye yao wauc toro Ba- 
eins, Od. 5, 587. u. fo von Gachen, ergielen, erlan— 
gen, erreidhen, theilhaft werden, ope tayrota 
MOUTING Xai VOGTOLO TYYNS, 6,290. meddtytoc, 15, 
158. aid ov, 253. 258. uy ov ye xetdr TU yous, mz 
geft du nie dahin gelangen, 12,106; vgl. Hes. Th. 
973; moopoovwy Moony tiyouerv, Pind, I. 3, 
61. Avoay tuyyaviwsr, Ol. 2,52. ducarddy tv- 
xEiv tonowtoy sivas, P.9,42. cxonod, das Ziel 
treffen, N. 6, 28. rvuyovta otepavwr, P. 10,26; tor- 
ovtov Tuyelv ovz 7EtWIny, Aesch. Prom. 239. éov 
Gor yauov tvysiv usyiotov, 652. sl ydo tu your 
Wy Poovovor, Spt. 532. ov ys uny nodldwy nsvOn- 
Tyowy tEvén, 1055 u. dfter; tig oy J” ovx 200 
TyLis tvyeiv, Soph. El. 356. yeuwy énakiwr tév- 
és, 960 u. fonft oft. ſelbſt mit doppeltem gen., wr dé 
Gov tuyety epieuce, Phil. 1299. auch ox tor’ énet- 
vov ToUToy && euov tuysiy, Ant. 661; Eur., Ar. u. 
in Brofa; tamis xodijc, Plat. Menex. 234, c. tov 
ozxonov, Legg. IV, 7417, a u. ofter. aud übertr., ov 
mavu étvyss ov déyw, Rep. VII, 523, b, du trafft es 
nicht. GaAntelac, Theaet. 186,c; twr a&éiwy, Xen. 
Cyr. 2, 2,21 u. fonft. tevdg mage tevoc, yon Ginem 
erlangen, 1, 6, 10. 2, 3, 8; tetevyévee tour, 
D. Sic. 3, 9. Aud im ſchlimmen Sinne, toavucdtwr, 
Aesch. Ag. 840. xavolas mAnyijs, 1265; xaxov 


Toyyave 


éogs tuysiv, Eur. Hec. 1280; Bing tuysiv, dev Geez 


walt thetlhaftig werden, fir: Gewalt leiden, Her. © 


9, 108; xofosws, Plat. Phaedr. 249, a; xatnyo- 


gias tuysiv, Anflage erleiven, wie xveijoce, val. 


Pal. Her. 7,208; ioyveas doyng napa tov di- 
fou, Dem. 24, 133; déxys, tyuwotas, Pavetwr 


noadwy, Plat. Gorg. 472, d. Legg. VI, 762, d. 1X, 
869, b. — Gelten c. accus., Aesch, Ag. 1203, Ch. — 


700; doon undeis tov suwy tTvyoo Yidwy, Soph. 


Phil. 507. eirets & tevger, O. C. 1108. u. teves To, © 
1170; vgl. Plat. oluaé cov revSeodar usteivat us, 
Phil. 50, d.; ti maoc tevoc, Luc. Tox. 50. Daher 

— 2) abſolut, bas Ziel treffen, feinen Swed — 
erreichen, Glück haben (einen Treffer haben), 


ovx Evvynoer édiEac, Il. 23, 466, er hatte nicht Glück, 
es gelang thm nicht; ute tuyjow, wie qv dé tv- 


yrjow, Agath. 2, 8 (V, 278. 294). — Bef. bet fagen, — 


das Rechte treffen, recht haben, ré 0” ay sinovteg tv- 


yousy av, Aesch. Ch. 412. vgl. Ag, 4206; und — 


aͤhnlich, Soph. Phil. 223, mofas metoas vucs dy i 


yévous notè Tivo’ cy sino. vgl. 615; Ggf von 
dreucotavea, Plat. Theaet. 178, a. co9@¢ nodttey 
zai tvyyeverv, Euthyd, 280, a, Auch zufallig — 
antreffen, begegnen, dwoa ta of Seivoc Aaxs- 
Daiuovr dw@xe tvyyjous, Od. 21,13; Hes. Th. 973; — 
ygl. Od. 14, 334. 19, 291; ofwy vuwy tevgortar, — 
Lys. 18, 23, wag fiir eute fie in eudy finden werden, © 


wie Xen. éowtatse avtovs, dnolwy tuvwy yuwy 
étvyov, An. 5, 5,415; 7 yeo nao’ Cdhov w’ thapes 
ovd’ avtos tuywr, Soph. O. R. 1039. Daher o tv- 
yor, der Sinem grade in den Wurf kommt, der Erſte 


perv Bete, Plat. Rep. VIII, 539, du. fonft; of tuyor- — 


tec, alltägliche Menſchen, gemeine, geringe Leute, 
Dem. 19, 237; vgl. Xen. Mem. 3, 9, 10; ta to- 
zxovrta, das Erſte das Beſte, alltägliche gemeine 
Dinge, usxoai xai ai tvyovou nedéerc, Pol. 4, 
25,6; tov Tuyortos, um jeden beliebigen Preis, bef. 
bei Sp. haufig, wie Luc. und Plut. — Go fann man 
erklären die bet Plat. und Folgdn nicht feltene Ver— 
bindDung: of ¢ te ay TYywou, TovTO Aéyovon, Plat. 


Prot. 353, a, wad fie grave treffen, was ihnen nur 
in Den Sinn fommt, wets icwe 6 te av tUYw TOdTO 


metcoucs, it werde bald alles mögliche leiden müſ— 


fen, Gorg. 522, c. 6 te ay TYywor TovTO NOdtTELW, 


Conv. 181, b. vgl. Rep. VIL, 561, d. ot &y tUywot 
tovto nodéovar, Crito 45, d, d. i. fie werden ganz 
bem Sufall aberlaffen fein. Bgl. nod dsiSae avdro, 


ay usv tyn, éxsivov sizova, ay 0& TUYN, yuveu= 


xoc, Crat. 430, e. — 3) intranf., fic treffen, ſich 


gufallig ereignen, gufallta da fein, simeg tuynor 
pche oyed oy, wenn fle zufällig ganz nahe ift, Il. 44, 
116. éton HAtBatos tetuynxe OrvaumEepec duUpoté- 
owder, Od. 10, 88, der Fels war von Natur grade 
da, 28d foro Oimavorory tervynxods, 11.47; 748; et 
0” ad’, O p47 yévorto, cuupogod tUyov, Aesch, Spt. 
5. Ch, 211. tevé, Ginem widerfahren, vom Unglid, 
Féhorw’ av wo mreiotoror MHuovas tvysiv, Prom. 
346. Pers. 692. Ag. 626; 01’ adroig t¥yor, Soph. 


Phil. 275; drw mat’ yucoe tuyyaver Undév xaxoY, 


Eur. Hec. 628. Dah. te tuyydvoyte, Zufälle, Eur. 


Ton 1511. Bgl. nod) drocds pwvas tiv uéy duxal= 


av, tiv 0 dnws etdyyaver, wie es grade fic traf, 


Eur. Hipp. 929. — Dah. von Handlungen, Unternehe 
mungen, gelingen, glücken, xad wor udaa tyya-— 


ve meivte, Od. 14, 234. zu Theil werden, bef. durchs 
Loos zufallen, ovvexc woe tuys moddc, weil mir 
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Oft bet den Folgou, we érvyer, wie es eben ging, wie 
es ſich traf, &y ottw toyn, vielleidt, Plat. Ale. II, 
450, c, 7 tuys, Omov éruye, wo ſichs grade traf, an 
jeder beliebigen Stelle. stwte yo onote tuyor, 
wenn es fic) fo traf, guiveilen, tailew wou E26 tees ToL- 
yas, Phaed. 89, b. té ony éruyer, der blinde Sufall, 
Phil. 28, d. aegitoéywv Onn tv your, Conv. 173, 
a; &pvotdusvos Omov tTUyorsy, Xen. An. 5,4, 34 u. 
Sp. — Daher wird es bei den Attikern hanfig fo mit 
\ dem PBarticipinm eines andern Zeitwortes verbunden, 
daß der im Particty enthaltene Haupthegriff uur die 
Mebenbd'g des Ungefahren, Zufälligen erhalt, das 
| Particip nah. im Deutſchen mit dem Verbum finit. u. 
| toyyevo durd ein Adyerb., ;ufallig, grade, von 
ungefähr, iberfest werden muß, «2 dé tvyyavw tots 
— nvetoror déywr, Aesch. Ch. 678. Sus deousvos TU yor, 
| Eum. 696; xév dduoror tuyydverta viv naewy; 
Soph. O.R. 757. viv yao svrvyovou tuyyavesc, 
El. 962 u. ofter. wobei aber oft fir uns das Zufällige 
fo zurücktritt, daß diefe Verbindung eine bloße Um— 
ſchreibung zu fein ſcheint. vgl. 576. O. C. 566; Eur. 


_ Wuohoynxas tvyycvec, du haſt zugegeben, Plat. 
| Theaet. 165,e. co’ ovr 6 cogiotis tuyyaver wy 
| gumtogds tee, ift er etwa, Prot. 313, c. beftimmter 
heißt es xard Hedy yoo tive ttvyor xadynusvos 
| évtabda, Euthyd. 272, e, durch eine gottlide Fü— 
gung traf ed fic), daß ich da ſaß; érvyer éoryzwes, 
Xen. An. 1,5, 8 u. fonft iberall.— Zaweilen ift das 
| particip. aug dem 3ufammenbhang zu erganzen (bef. in 
| Melative u. Bedingungsſätzen), averavorvto onov 
Evy yavov ExaOTOG, sc. dvanavousror, fle ruhten 
aus, ein feder wo erg traf, ws Exaotos Etvy yevor Hv- 
Accovro, fie Lagerten fich, cin jeder wo ſichs grade traf, 
Xen. An. 3, 4, 3. 2,2,47. dv *Adnveaior Fnoovowy 
otey tiywow, Mem. 3, 2, 14. — So fteht ruyyavw 
wy, ith bin grade, von ungefabr, Her. frg. 22,13; Ar. 
Plut. 35; u. reyyero allein fiir: zufällig, qrade fein, 
yal. Schäf. Bos. ellips. p. 785 u. Lob. Phryn. 277, 
Phryn. verwirft dieſe Auslaſſung des Particiys als unz 
attiſch, vgl. Porfon Eur. Hec. 788; owrijo yévorro 
| Zed én’ aonidos tuys, Aesch. Spt. 502; ero 
yao évdoyv dott tvyyover, Soph. Ai. 9, wie voy 0” 
ayooior tuyydverc, El. 305; u. mit adj. auc in Bro- 
fa, si od tuyyavers Eniotjuwy tovtwyr, Prot. 313, 
e. ei dé Te tuyycver cndig zai wWpédmuor, Gorg. 
502, b. val. Phaedr. 263, 4 u. fonft. 
| ret u. roids, dor.u. del. ftatt ci, tds, Schol. Il. 
44, 298; bei Hesych. fteSt tui, woe, Konres’ — 
tvid’ éavé, ftatt dsdoo, hierher fomm, Sappho 1, 5, 
two ve eine Sylbe bildet- 
— wiorv, to, = Ivor, Theophr. 
tuxayy, 9d. turéyn, 7, cin Werkzeug zum Dreſchen, 





tribula, Eust. 967,18 u. liesych. { 
tuxitw, Steine behauen, bearbeiten, A¢tovs, Ar. 
Av. 1138. 
Tixvoud, TO, das Behauene, das aus behauenen 
Steinen Srbauete, fteinerne Mauer, Seidl. Eur. Tro- 
ad. 831; Lycophr. 349. 

tozov, TO, dol. u. dor. ſtatt cvzor, Strattis bet Ath. 
XIV, 622,a; VLL. 

TUK, 0, auch TUvoc, das Werkzeug, mit dem der 
Steinmetz die Steine behauet, Hammer, Keil, Schlä— 
gel, Meifel, Steinart, Eur. Here. Fur. 945; ofzo- 

- dduou oxevos, Poll. 10, 147; Hesych. erfl. es durd 


Hee. 963. Or. 864 u. fonft; Ar. u.in Proſa tiberall: - 


Turdo 1139 


pon der Beute vieles durchs Loos guftel, Il. 11, 684.— » opryy, Keil. — Aud) Streitart, Her. 7, 89. 


tuxta, ein perfifdes Wort, dae Her. 9,140 dure 
téhevoy dsinvoy Bacdjioy überſetzt. 

TUXTOG, adj. verb. von Ted yo, eigtl. verfertigt, gee — 
macht, “Aon heift ruxtdy zaxor, ein felbft gemach— 
tes Ucbel, das die Menſchen fich felbft bereiten, im 
Gals der natirliden, die mit der menſchlichen Natur 
nothwendig verbunden find, HU. 5,834. zorvn, ein gez 
machter, flinftlich eingefafter Quell, Od. 17, 206. übh. 
künſtlich, ſchön, feft gearbeitet, tuxtyov Bosoory, Il. 
12,4105. éy truztm danédw, Od. 4, 627. 17, 169 u. 
oft bei sp. D, wie Theocr. 22, 210; Nic. Th. 108; 
Opp. C. 4, 107. 

TYKQ, {. tevyo. 

tvAaoos, 6, dim. Yon TUA0s. — 2) = uavdados, 
Hesych. 

TvAcodw, = nevdaiow, aud in unzüchtigem Sinz 
ne, VLL. 

tvhds, ado, 1, eine Droffelart, ſonſt acs, Ath. 
II, 65, a. 

tvAsia, 7, = folgdm. Bei Poll. 10, 38. 39 fteht 
jebt tvdsic, ſ. TvdAsior. 

twdic, 7), feltenere Nebenform yon tvAy? 

TvAsiov, to, dim. yon tvAn, Sappho bei Hdn. mgt 
pov. 4. p. 39, 27; Arvogbapy, Soph. frg. 794 bet 
Poll. 10, 39; vgl. fob. Phryn. 174. 

Tuvan, 7, jeder Wulft, wulftige Erhöhung, bef. 4) 
Schwiele, aufgeſchwollene verhartete Haut, verharte- 
ted Fleiſch, Sp. — 2) fede poltterartige Unterlage, 
etwas darauf zu tragen, daher die Schultern, bef. infoz 
fern fle bei Lafttragern ſtärker hervorragen, Ar. Ach. 
825.918; vgl. aber D. L. 9,53 u. Poll. 7, 1335 der 
Buckel vee Kameels, Hesych. — 3) ein Pfühl oder 
Unterbette, Lob. Phryn. 473; Lucill. 52 (XI, 345); 
tan enexdivdny Tovyoves, Ammian. 19 (XI, 14); 
auch ein harter Bolfter, D. Sic. 13, 82. 

tvdioow, att. tvAirtw, 1) wulften, aufrollen, auf— 
wickeln, Lyc. 41, wo es der Schol. durch aveosvvdw 
erkl. — 2) bengen, biegen, érvaty oy, Theocr. 23, 54, 
wo v. 1. éhvyfy Fy. 

tvdo-sidyc, &, ſchwielenähnlich, dah. verhartet, 
Hesych. 

tudes, soot, év, ſchwielig, verhartet, voll Schwie— 
Ten, Nic. Th. 272. 

TUAos, o, eigtl. jeder Wulft, jede wulflige Erhö— 
hung, bef. von Fleiſch, dal. 1) Schiele, aufgefdrrol- 
lene und verhartete Haut, verhartetes Fleifh, Xen. 
Mem. 4, 2,54; entweder durd Harte Urbeit od. durch 
Schläge, tH yetos tvAwy avanisws, Luc. Somn. 
6; Nic. Th. 178; VLL.; Schol. ju Ar. Ach. 527 
erfl.: vevexowuéryny oaoxa, anoczigomuc tar 
yovetwr, wie Phot., aud) Buel des Kameels und 
Buckelohfen. — 2) übh. Hervorragender Morper, 
holzerner Pfiock oder Magel, Ar. Ach. 527; aud 
bas maunlidhe Glied, Poll. 2, 176; Hesych. — 
Much eine künſtliche Unterlage, Polfter, Unterlage. — 
Nad Poll. 2, 50 auch die Haare dev Wugenbrauen. 
Su diefem Worte ſcheint v ftets kurz gu fein, wie Nic. 
Th. 178; Sac. A. P. p. XLVIIL, wahrend es in tuan 
fang ift.] 

Tvao-tanNs, Ntoc, 6, fpateres Wort flatt qupsta- 
mys, eindoppelter Teppich, der auf beiden Seiten rect 
ift, im plur., Euseb. 

tvdow, eine Schwiele maden, zu einer Schwiele 
yerharten laſſen, tudor to otoua 6 yadsyos, Xen. 
de re equ. 6,9; passe zur Schiele werden, verharten, 
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Schwielen befommen, weet tug waxéAg tetvawusvos 
évdodu ysioas, Theocr. 16, 32; aber ddaada o- 
Jjow tetvawusva, Her. 7, 63, find mit eifernen 
Knoten oder Buckeln beſchlagene Keulen; tetvAwué- 
vov onhoy, des Priapus, Eryci, 6 (Plan. 242). Uebtr. 
fich gegen etwas abflumpfen, 200s te. 

TvA-UpevTYS, O, der Kiſſenuͤberzüge webt, Poll. 7, 
191, aus Hyperid. 

tva-WONGS, ec, 3{93QGu ſtatt tvdceed yc, Plut. 

Tvdwuc, TO, Schwiele, Berhartung. Wud die Fuß— 
fohle, VLL. wie Poll. 2, 198. 

tWAwous, 7, die Verhärtung zu einer Schwiele, Poll. 
u. sp. Medic. 

tvawtos, adj. verb. yon tvdAdw, verſchwielt, mit 
Sehwielen bedeckt, verhirtet, dowada tvdwra, = té- 
tvAwuérvec (ygl. tvuddw), Her. 7, 69. 

tuupes, ados, 7, Qauberin, Here, weil fle ihr Un— 
wefen bef. auf Grabern zu treiben pflegten, Hesych. 
Ste MEQi tovs TUuBovs DuctelBovor xai Tovs vE- 
x0006 axowtnoLdlovor. 

tuup-avans, 0, dev beim VBegrabniffe die Flote 
ſpielt, Sp., vgl. Perizon. ad Ael. V. H 12, 43. 

tumpsicc, 7, Begräbniß, Beerdigung, Suid. 
tuuBsios, zum Grabe, Begribniffe gehorig, Ly- 
cophr. $82. 

THUpEvuc, TO, 1) Begräbniß, Beftattung, Grab, 
Soph. Ant. 1205. — 2) die gu verbrennende oder gu 
beftattende Leiche, Eur. lon 933. 

Tuupsvors, 7, das Begraben, Beftatten (?). 

tuupevov, eine Lerche beftatten, verbrennen, begraz 
ben, omuc tuuBevocs toy, Soph. Ai. 1042; Eur. 
Hel. 1261; Ar. Th. 885. — yous tuuBsvout tue, 
Ginem auf feinem Grabe ein Todtenopfer ausgiefen, 
Soph. El. 406. — Sntranf., begraben fein, im Grabe 
tuhen, éy tovadty Caow tuupevoes otéyy, Soph. 
Ant. 879 u. sp. D., wie Nonn. D. 13, 382. 

tuuprens, és, mit einem Begräbniß verfehen, bez 
graben, im Grabe eingefperrt, Soph. Ant. 255. da- 
Aquos, grabähnlich, 938; Edo, Ar. Th. 889. 

tuupids, ados, 7, bef. poet. fem. zu c¥uBvos, 
Nonn. 

tuupideoc, poet. ftatt ruufetoc, Orph. Arg. 575. 
H. 74, 5. 

tTuuBioy, to, dim. yon tuufos, f. Gramm. bei 
Schäf. 3u Greg. Cor, p. 28. 

TUUB LOG, = TUUBEios (?). 

tvuptens, 6, fem. tuupitis, im, am Grabe, Acas, 
Grabftein, Leon. Tar. 65 (VII, 198). 

Tuupo-yéowy, ovtos, 6, ein Greis, der dem Grabe 
nahe ift, Phryn. in B. A. 66; Suid. 

Tuup-odétyc, 6, fem. tvuBodétis, = touswov- 
x05, Greg. Naz. ep. (VIL, 172. 184) u. ofter. 

tuufo-vouos, auf Grabern fic) weidend, aufhal- 
tend, Synes. 

TuuUpo-movoc, einen Grabhügel madyend, Sp. 

tUupos, 6, cigtl. die Stelle, wo eine Leide verz 
brannt iff (copw), bustum, gew. der über der Aſche 
u. Den Gebeinen aufgefchittete Erdhügel, ver Grabhü— 
gel, 11. 2,604. 793, cuusor 0 dup’ abtiy va mot- 
éov, 7, 435. otndy xexdyuévoc &vdooxmitw éni 
toupo, 11,371. tw xév of tUuBoy Uéy énoincay 
Havoyaot, Od. 1, 239 u. dfter; Pind. N. 10, 66. 
O1.1,93; téuBm yéovoc tasde yoos, Aesch. Ch. 
85 u. ofter; Soph., wie Eur., Ar. u. in Brofa überall; 
übh. Erdhügel, yijc, Qu. Sm. 4, 328.:— SnB. A. 
304 wird es erkl.: ob toy teow béyer Gdda TOY To- 


Tvdvgavrys 


Tupravees 


Moy tor amEexovioun oyorta (Leidenftein), oaso 
jusis énulytyuc séyouey Eur. vrbdt aud) yéowy 
tUuBoc, = tvyusoyéouy, Med. 1206, gleidhfam ein 
wandelndes Grab. vgl. Heracl, 167 u. Ar. Lys. 372. 

tuupoovyn, 7, Name einer Mauer in Konſtantino— 
pel, weil man fie mit Steinen aus Grabmalen ausge- 
beffert hatte, Hesych. Miles. 

tuup-ovyos, ein Grab inne habend, in, auf dem 
Grabe befindlich, xe, Suid. in einem Epigr. 

Tumpo-yosvw, = folgdm (?). 

tuuBo-yoéw, einen Grabhügel yon Erde aufſchüt— 
ten, aufwerfen, Her. 7, 147. — 

tuupo-Yor, 7, oder richtiger tumBoyon, ſ. Lob. 
Phryn. 498 u. Spigner zur Il. a.a.D., das AÄufſchüt— 
ten, Aufwerfen eines Grabhiigels, oddé ré wey yoew 
éotar tuupoyons, Il.24, 323 nach Crates, wo Bef- 
fer nach Aristarch. tuuBoyoro’ lieft, als inf. aor. zum 
vorigen. 

tvupo-yoos, einen Grabhügel aufſchüttend, auf— 
werfend, Tuupoyou yevewuata, Aesch. Spt. 1043. 
— 1) aufs Grab fchittend, gießend. —2) ruupdyoos, 
paſſ., aufs Grab geſchüttet, gegoffen (?). , 

tuupo-ywotos, zum Grabhügel aufgeſchüttet, 
Soph. Ant. 844. 

Tuup-wouvyéw, in Graber einbrechen und fie berau— 
ben, Ep. ad. 694 (App. 204); Arist. H. A. 8, 5. ‘aq 

tTuup-wovyic, 7, das Einbrechen in Graber, um fie | 
gu berauben, Sp. ; 

tTuup-wovyos, Graber aufgrabend, in Graber einz 
brechend, um fte zu plindern und die Todten zu berauz 
ben, Grabrauber, übh. ein Grgfpigbube, Ar. Ran. 
1147; Luc. Iov. Trag. 52. Pisc. 44. . | 

TUuuc, Td, Schlag, Hieb, Wunde, ere se yor ore- | 
Qouévay pihwy tTiumma timate tice, Aesch. Ag. 
4405; Theocr. 4, 55; Nic. Th. 934; Opp. Hal. 2, 
50; xévtow tuupe péoerc, M. Arg. 2 (V, 32). 

tummy, n, feltnere Nebenform yon tduuc, Suid. 

TUUMAYLAS, 0, = TUMTMEAVOELS OD. TY UTEYOELONS, 
einem Tympanon ahnlich, bef. Tdoww oder Geog 
tuumavias, Lrommelwafferfudt, wobet der Baud 
wie eine Pauke angeſchwellt und angefpannt ift. 

tuumavilw, 1) die Pauke ſchlagen, welches bef. 
beim Gottesdienft der Cybele geſchah, Eupol. bei Ath. 
Iv, 183, f; Sp., aud) LXX.; im pass., tuumavite- 
atu xata tas eSddove, fic unter Paukenſchall beglei⸗ 
ten laſſen. — 2) übh. mit dem Stocke ſchlagen, pritz 
geln, VLL. u. Sp., wie N. T. 

tuuncrvLoy, TO, dim. You tUumevor, Strab. 

Tuunavio os, 0, das Paukenſchlagen, Trommeln, 
Ar. Lys. 388; u. weil dies bef. beim Gottesdienft der: 
Cybele von ihren verfdnittenen Brieftern, den Gallen, 
geſchah, diefer Gottesdienft felbft, dah. ryunaricuol 
év cvdooyvvorc, unter Verſchnittenen, Plut. de Alex. 
tort 2,5 u. dfter. — Das Sdlagen mit Stocen, Priz 
geln, Sp. 

TvUTarvLGTHS, 0, der das Tympanon ſchlägt, Pauz 
fenfdlager, Strab. Xv.; Luc. Alex. 9. 

tTuunaviotora, 7, fem, zum yorigen, Dem, 18,284; 
Luc. Somn. 12. ; 

TUUMavttYS, 0, = Tuumaviac, sp. Med. 

tuunayo-dovmos, mit Pauken larmend, you Pau— 
fen nmlärmt, Orph. H. 43, 3. 

tuuneavo-sudys, é, paufenartig, paukenähnlich, 
Arist. coel. 2, 13 u. Sp. 

. TUUMAVOELS, OOH, EY, = vorigem, Ddgwy, Nic. 

Al. 342, ſ. truunaviacs. 7 





Tôpavov 


' wunavor, to (gebräuchlichere Form ſtatt cvae- 
voy), cin bef. beim Gottesdienft der Gybele gebraud- 
liches Tonzeug, das wie eine Pauke gefdhlagen ward, 
Handpaufe, Handtrommel!, mit hohlem, halbrund ge- 
wilbten Bauche oder Schallboden, wie unſere Keſſel— 
paufe, Eur. Bacch. 59. BaguBoouc, 156, Buecote- 
yj, Hel. 1363. tuumdvwr crodeyuol, codyucte, 
Cycl. 65.204 u. Sp. edtv¢ ta téyunava enataysi- 
to, Bacch. 4; Her. 4,76; d10 tuuncdras yooevwr, 
Luc. D. D. 18, 4. — Uebh. ein Werkzeug zum Schla— 
gen, Priigel, Ar. Plut. 476, wo der Schol. fagt: Evdc., 
ois tUntovtas ey T0Ig Dixwotyolotc oF THUWOOME- 
vor. Auch ein Werkzeug zum Kopfabſchlagen, Luc. 
catapl. 6. — Wie bei Virgil die tympana Wagen- 
rader ohne Speichen aus einem Stick Holz gemadt, 
Klotz- oder Wellenrader find, fo bedeutet es übh. 
einen flachen, hölzernen Körper; in der Baukunſt das 
pretedige, hölzerne Giebelfeld, tympanum fastigii, 
aud die Filling der Thürflügel, tympanum forium, 
Vitruv. : 

TUumavos, 6, = Yorigem, Diosc. 11 (VI,220), zw. 

tuunavo-téeo7ys, & 5, fic) des Paukenſchlagens 
frenend, Orph. H. 26, 41. 

tuunavo-totpns, 6, Paukenſchläger, übertr., ein 
unmannlicer, weibiſcher Menſch, wie die entmannten, 
paufenfdhlagenden Briefter der Cybele. 

tuunavo-poogouce, Baufen tragen, Clearch. 
bet Ath. XII, 544, e. untoayvotwr xai tuumavopo- 
govusvos oixtoms Toy Bloy xutéotoEer. 

tuunay-wONGs, 8, 3193. ftatt try umavoerdys. 

tun, ep. u. dor. ftatt tv, ov, du, öfters in der Il. u. 
bei Hesiod. 

tuvvos, dor. ſtatt usxoos, fo flein, fo gering, 
Theocr. 24, 137; é tvvvar, wie é& naidwy, von 
flein auf, Schaf. mel. p. 70, verwandt mit ruttoc. 

tvvvovtos, ov, att, Tuvvovtool, Tvvvovtovi, von 
dem vorigen gebildet, wie tyAxodtoc von tyAixos, 
fo flein, fo wenig, tantillus, Ar. Ach.345. Equ.1216. 
Nubb. 868. 

tovtaato, 1) im Koth, Shlamm gehen, u. tranf., 
mit Roth werfen, verhöhnen, Sosipat. bei Ath. IX, 
378, d (v. 35). — 2) = taodoow, Hesych. — 3) den 
Weinſtock behaufeln, behacken, Ar. Pax 1144. 

tuyTdos, 6, der Koth, Shlamm, VLL. — And — 
téoayos, Menand. bei Phot. 

tvvta-wdns, €, fothig, ſchlammig, Hesych, Aovoc 
t.xai Anowdns, Phryn. in B, A. 65. 

tvkuc, 7, = tevéuc, Hesych. 

tundlw, = tunow 1, Opp. Cyn. 1, 457. — 2) = 
tintw, Hesych. 

tinavoy, t6, feltnere poet. Form von tyunavoy, 
Hom. h. 13, 3; Aesch. frg. 54 u. sp. D., wie Lucill. 

42 (XI, 166). 
.  tvnavos, o, ein Vogel, Arist. H. A. 9, 4. 

tunas, ados, 7, Schlaigel, Hammer, Soph. frg. 
743. 

tumEtos, 0, dad Sdlagen. — Vef. wie xoneres, 
das Schlagen an die Bruft aus Trauer, dah. jedes auz 
fierlihe Seichen der Trauer, Klage u. dgl., D. Hal, 4, 
67 u. a. Sp. 

tun, 7, Schlag, Hieb, übh. Verwundung, Il. 5, 
887; Ap. Rh. 3, 848; Nic. Ther. 358. 785; ygl. VLL. 

tinns, 0, erkl. Hesych. 2Ayjxtys. 

tuntec, 6, yodxos, gchimmertes, mit bem Ham- 
met bearbeitetes Kupfer, Poll. 7, 105. 

tunexos, nach einem téaosg gemadt, Ggſtz ayti- 
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runoc, Plut, de virt. mor. 4; typiſch, figürlich, bild- 
lich, K. 8. 

tents, (06, 7, = tvadc, Schlägel, Hammer, Ap. 
Rh. 4, 762; D. Hal. 3, 42. 

tvno-naAcotia, 7, Bildung der Formen, Modelli— 
rung, Dion. Areop. 

TUILOG, TO, = TUUMG, 310. 

tUm06, 6, 1) der Schlag, tn0¢ aytitunos, Her. 1, 
67, im Oraf., wo Hammer u. Ambos damit angedeu- 
tet ift, u. dad durch den Schlag Hervorgebracdte, dab. 
a) det fichthare Gindrud vom Schlage, Sdhlag oder 
Geprage dev Münze, mit u.ohne vousoucros, Sp. 
tov tino anéuatte, Luc. Alex. 24. Die Züge der 
in Stein gehauenen Schriftzeichen, yooaxtjowy, 
ronos yoruuctoy, Plut. Alex. 17. — tay iAwy, 
Ragelmale, N. T.— Ueh. durch Hammern des Me— 
tallg oder Behauen des Steins hervorgebracdtes 
Kunſtwerk, cidnooradtorg dontdos tors, Eur. 
Phoen. 14137. vgl. Rhes. 305. yovoéwy Eotvwr tv- 
nov, Troad.1074; timous éoxevco dct, eyyey i psan, 
you erhabener Arbeit in Stein, mit eingefdnibten Ft- 
guren verfehen, gegiert fein, Her. 2,138. tuo, bh. 
Hildhauerarbeit, 2, 86.ygl. 3,88; Bildſäule, Agath. 
36. 39 (Plan. 334. VH, 602); é tumm od. énitv- 
mov, in erhabener Arbeit, Paus. 2,19, 7. 9,44, 3. 
Uebh. Gindruc von einem Tritt od. Druck, Spur, 
otéBov, Soph. Phil. 29; 2ajywy, Plut. Aemil. Paull. 
19; yvtoas, die Spur, welche der Vopf da zurückließ, 
wo et fland, Ath. Mebertr., rdm0¢, Ov dy tus Bovantar 
évonunvacdar éxcotm, Plat. Rep. I, 377, b. — 
b) der hörbare Eindruck vom Sdlage, 3. B. des Ham- 
mers, vom Huffhlag der Pferde u. a., Xen. Equit.11, 
42 u. A. — 2) Uebh. Form, Geftalt, Abbild, Ino— 
pédovtos oxnuc xei wéyas TUn0G, Aesch. Spt. 470. 
év yuvourstors tumors, Suppl. 279, Uebertr., tdm0¢ 
6ytogos, Plat. Rep. 111, 396, e. stg coynv zai tH- 
Mov Tuva tho Duxciocyrys xtvdOvYEvoUEY EUBEBN- 
xéver, WV, 443, c. bef. Umriß, furze, unausgefubrte 
Darftellung od. Beſchreibung einer Sache, bef. rd, 
W>o TUNw, Evy TiNw Aéyerv, im Umriß, oberflächlich, 
iberhaupt, ohne nahere Beftimmung, ws év com, 
pn Ov axerBstac, siojotar, I, 444, a (val. 
Arist. eth. 2,2, 3). tov capws 7 xa tva TUMOV 
abvtov Anntéoyv, Phil. 61, au. Folgde, ddvtec rovs 
TUNMOVS TOVTOUS UNE TIS GANS Diorxijoews, Andeu⸗ 
tungen, Pol. 22, 7, 9. — Auch Vorbild, Mufter, Mo— 
dell, wonach etwas gearbeitet wird, roy, adv., nad) 
Art, gleichwie, Sp. oft. — 3) eine gewiſſe Megel oder 
Ordnung, nad welder Kranfheiten zu- od. abnehmen, 
Medic. —4) eine Klage wider einen ſäumigen Schuld— 
net, Poll. 8, 29. 

tumow, einen Gindrud, Abdruck machen, eindriicen, 
prägen, übh. formen, geftalten, rumodvow avira deoi 
yiis évdor, Plat. Prot. 320, d. te yeyouupévar xat 
ta tetut@uéve., Soph. 239, d; bef. nachbilden, und 
pass. einen Gindrud empfangen, annehmen, cio 
proyyous dvdodtoors tunwtesic, die Luft, welche von 
unartifulirten Tönen Eindrücke empfangen hat, Plut. 

en. Socr, 20 M.; aud med., runwocusvoc Kowa, 

Mel. 14 (XI, 56). - 

tuntytéos, gefhlagen, zu fdlagen, gu verwunden, 
Dem. 54, 44, adj. verb. yon 

tint, fut. tow, att. gew. tuatjow, Ar. Nubb. 
1h25; Plat. Hipp. mai. 292, b; aor. érvye, Sp. aud 
érintnon, aor. 11.?tvmor, perf. Sp. aud tetdnryxe., 
Philostr. soph. 2, 10, 3; pass. tétuuuou, {pater 
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att. aud cetintyjuar, aor, p. érdnyy, Sp. aud 
érvatyIny, vgl. ob. Phryn. 764; Sac. A. P. 483 
und Ach. Tat. 830; fut. pass. tumtjoouce, Ar. 
Nubb. 1362. wofür Buttmann tuajcowae ſchreiben 
wollte, — ſchlag en, hauen, bef. mit einem Stoce, 
ot 0& Té Maid ss TUNToVOLY (TOY OvoY) GonahoLoLY, 
Ml. 41,560; vgl. Soph. O. R. 814; u. oft von Au— 
griffawaffen, paoyarm, coor, Dovel, Siysi, tyzeor, 
éyzeinor, I. 4, 531, 13,529. 524 u fouft. auch ohne 
näher beftimmenden dat., xareé yaotéoa tuwer, 417, 
313. Od. 22, 308. im Gaftz von BdAdey, Il. 14, 194, 
206. 20, 378 u. fouft, im Nahkampf; alyo ubh. trefe 
fen, veriwunden, e2¢ Tov Wuov, Xen. Cyr. 5,4, 5 u. 
fonft. Bei Sp., wie Pol., auth yon Wurfwaffen, aus 
der Ferne vermunden, rors Adore, 3553, 4. Auch von 
Bienen, Sforpionen, Schlangen, flechen, auch ibertr., 
ayos of0 xara motva tyme Badtsiay, verwundete 
ihn tief in der Seele, 1.19, 125; 9) aaAydnin etcowe 
Keppvoec, die Wahrheit traf, verlegte den Kamby- 
fes, Her. 3, 64; tov dvdoa tds mAnyade, & wr ané- 
Savev, Antiph. 4, 7,1; via tuneic, Pind. N. 4, 
53; Svuqooc tetuupévos, Aesch. Eum. 485; dvay- 
taiog étuney_odvva us, Eur. Ion 766. — Uebh. 
ſchlagen, cde tumtery éoetuoic, das Meer mit Ru— 
dern ſchlagen, Od. oft. yFova ustwnm téntey, den 
Grdboden mit der Stirn ſchlagen, zu Boden fturzen, 
22, 86. tyvia nodecor tinte, die Spur mit den 
Füßen treteu, Il. 23,764. vepsa Zépvoos dAaidane 
tuntwy, mit Sturmesgewalt peitſchend, 11, 306; 
ygl. Pind. P.6, 44 u. Folgde. — Med. fich ſchlagen, 
bef. fich die Bruft ſchlagen, als Zeichen dev Trauer, 
Her. oft. dah. tontsodaé teva, Einen betvauern, 2, 
A2: 64. 132 u. fonft, wie Sp., 3. B. Plut. Alex. 3, dvé- 
FEOV TH MOdSwWNE TuNTeMEVor xai Bowrvtés. — Pass. 
gefchlagen, verwundet werden, Dovoi ywWta tunévta, 
Pind. N. 9, 26; masvon paoyarw tuneis, Eur, Andr. 
1151; aud c.accus., Sdhlage, Wunden empfangen, 
Ednec, Ooo’ étumn, Il. 24,421; tuntouce modscs, 
sc. manyes, ich befomme viele Schläge, Ar. Nubb. 
959; tuntecdarty Inuoccig mcoriys MEYTHXOYTO 
mAnyeés, Aesch. 1, 139. 

tun-wns, €, einem Abdruck, Umriß ähnlich, we 
ei¢ tunwdn uadnory, fo viel 3u einer allgemeinen, 
oberflächlichen Kenutniß gehort, Arist. mund. 6,4; — 
tumwdws stonta, StraboVv.; D. L. 7, 60. 

tUnwuc, To, dad Geformte, Gebilvete, Abgebil— 
dete, yadxomdsvoor, ein aus Kupfer geformter A fchenz 
frug, Soph. El. 54; woopys, Eur. Phoen. 165; ein 
Gindrud auf die Ginne, Plut. adv. Col. 25. 

TUmmars, Hj, das Formen, Bilden, die Abbildung, 
Plut. Brut. 37 u. a. Sp. 

tTummtis, 0, fem. tun@tec, 7, formend, bildend, 
eine Gorm ausdrückend, oponyis tunwtsc, ein Sie- 
gelring, Orph. H. 34, 26. 

tunwtixos, formend, bildend, Ath. IX, 392, a; S. 
Emp. ady. math. 7, 383. 

tunwtos, adj. verb. von tundw, geformt, gebildet, 
abgedrückt, Lycophr. 262 u.a. Sp. 

tueaxivas, 0, sc. TAaxovds, eine Kucenart, Philo- 
xen. bei Ath. XIV, 643. 

tuoayvvéior, to, das Haug des Tyrannen, Plut. Ti- 
mol. 13; D. Sic. 

tvoavvsvo, = folgom, Her. u. Folgde; yFordc, 
Soph. O. C. 450; Eur. Hel. 792; Isocr. 2, 4. auch 
pass., 3, 25; Eddcdos tugavvevdetons, Thuc, 1, 18; 
Plat. ſcheint diefe Form im aor. vorzuziehen, ſ. das flgd. 
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Tupavvoxtovexds 


tvgavvéw, 1) unumſchränkter Herr, Gebieter fein, 
herrjden, oft bet Her. ; Soph. O. R. 408 ; Eur. ofter; 
Plat. Gorg. 469, c u. fonft; u. tranf. beherrſchen, une 
beſchränkte Gewalt uber Semand haben, bef. aber ein 
Bolf, Land, eine Stadt, c. gen., yHords, Eur. Herc. 
fur. 29; Her., dev immer die Form tvgarvedw ge⸗ 
braucht, 1,45. 20. 59. 64. 73 u. ſonſt; Thuc. 1, 13. 
126; Plat. Legg. III, 693, au. ſonſt; zuweilen auch 
c,accus., Sp. — Der aor. tugavvedeue, unumſchräufk 
ter Heer geworden fein, bezeichnet den Uebergang in: 
das tugavvevery, Her. 1, 14. — Pass. despotiſch 
beherrſcht werden, modes tvpavvovusvas, Staaten 
mit einem unumſchränkten, despotifden Herrſcher, 
Xen. Hell. 2,3, 18 u. Folgde; Bios rupavvovusvoc, 
Luc. Alex. 8; auch iberte., rupavvevdsic ine éow- | 
tog, Plat. Rep. 1X, 574, e; das fut. Tupavyyoouce | 
in paff. Botg, Dem. Lpt. 164. — 2) yon tyranniſcher 
Siunesart fein, Ebert dissert. Sicul. p. 64. 
+ tveavenosiw, desiderat. yom vorigen, ich habe 
Luft unumſchränukt zu herrſchen, ſtrebe nach der Oberge- 
walt, Solon bei D. L. 4, 65. 

tvgavvic, ij, = tvocvric, Xen. Oec. 1,15; Xe- 
nophan. bet Ath. X11, 526, b hat trvgarvéng mit Lanz 
gem 4, alfo vielleicht rugarvetng geſchrieben. 

tugavyveéw, 1) nach Tyrannel fchmecken, ein tyranz 
niſches Geprage haben, den Tyrannen fpielen, Diog. 
L.3,18. — 2) nad tyranuiſcher Herrſchaft ftreben, 
wie TVQaYvYNHoEio, Sp. 

tvgavvicw, es mit den Tyrannen, unbeſchränkten 
Herrſchern halten, Dem. 17,7. " . ; 

Tveavvezdc, zum Tyrannen, unbefhranften Hertz 


fer gehorig, ihn betreffend, ihm eigen, tyrannifch, 


despotiſch, auch übh. königlich, eOny therEsr atuatos 
tugavvixov, Aesch. Ag. 802. todnavowy o8 tugay- 
vixoig Davwy, Ch. 472; douos, Eur, Med. 740. 
ovéyer, Andr. 883 u. ofter; trugaxmxe poorer, 
Ar. Vesp. 507; 6 tuvpauvyix0s avo, Bios, Plat. 
Phaedr. 248, e u. ofter. éxitayua, Legg. Iv, 722,e. 
Tvoavrrxutatos pvos. wy, Rep, IX, 576,b; xai 
zxaxovoyos, Xen. Mem. 4, 2, 56. 

tvoavrvis, fdoc,n, Herrſchaft eines Tyrannen, unz 
umſchränkte, willkührliche Herrſchaft, Gewaltherr- 
ſchaft, übh. Oberherrſchaft, Schol. Aesch. Prom. 224 
bemerft: to tugavyvidos dvowa toic usy MeAavota- 
Tous “yYWOTOY* ovtos dé O ToLNtNS oldEY avte, 
xai Ned avtod “Aoytroyos (frg. 2): val. Schol. 
argum. Soph. O. R. owé note tovds tov dvouatos 
&ic 
Hoovers, xataneo Inning 6 coprerys prov: fo 
Pind. P. 2,841.11, 53; dees, Aesch. Prom. 357, u. 
dfter in diefem Stucke, wie fonft; w mAodte zai tv- 
gavvé, Soph. O. R. 380, u. dfter, Königsherrſchaft; 
oft het Eur.; Her. oft, der aud) af rugavvides, = of 
tvoavvor, braucht, 8,137; val. Aesch. Ch. 967; tv- | 
eavvida zxatioracdas, Ar. Vesp. 502; Plat. oft, | 
gew.imtadelnden Sinne. Bet Isocr. = Baovsiar, | 
3, 22. — Ju LXX. fem. yon tvoarvvos, 

tvoavvo-010 coxcdoc,o, der Tyrannen unterridtet, 
Tyrannentehrer, Plat. Theag. 125, a; D. Cass. 59, 24. 

Tugavvo-xtovéw, Den Tyrannen morden, Lue. Ty- 
rannic. 20. 24. 

tvocrvyvo-xtovia, 7, Tyrannenmord, Luc. Tyran- 
nic. 22; Plut. 

Tugavyo-xtomxes, 4, ov, zum Tyrannenmorder, 
——— gehörig, ihn betreffend, Appian. B.C, 

Va. 





Tvpavvoxtoves 


tvoarvvo-xtdvos, den Tyrannen mordend, Tyrans 
renmirder, Luc. de salt. 65. Tyrannic. 4 u. a. Sp. 

rupavvo-novs, Tyrannen machend, Plat. Rep. IX, 
572, e. 

tigavvos, 0, aud (dor. flatt xofgavos, von xv- 
Qos, xvor0s, erft zu Archilochus Zeit aufgefommen, f. 
tueavvis), eigtl. Herr, Gebieter, gew. Herrſcher, und 
zwar unbefhrantter, durd fein Geſetz u. feine Ver- 
faffung gezügelter Herrſcher, aud) übertr. von den 
Gottern, Hoh. 7,5; Ar. Nub. 564; 0 tay FeOy tv- 
o«vvos, Aesch. Prom. 738 u. ofter von Zeus. we O27) 
ov uo tupavvos -Aoyetwr ton, Ag. 1616; Accy stay 
tvoavvoy, Pind. P. 3,85; u. geradezu Konig, Soph. 
O.R. 514 u. dfter. teémEr veo ws tygavvos sisogay, 
El. 654. Bef. derjenige, der fich in einem freien Staa- 
te wider die Geſetze u. gegen den Willen des Boles 
pie Herrſchaft anmaft, ein angemasfter, willkührlicher 
Alleinherrfdher, fo daf mit dem Worte urſprünglich 
mehr das ungeſetzliche Erlangen der Herrſchaft, als 
die Art der Verwaltung bezeichnet, alſo nicht, wie es 
het Neuern gew. gebraucht wird, ein Wütherich, denn 
per milde Peifitratos heißt fo, weil er, ohne daß das 
Rolf ihm die Gewalt ibertragen hat, die Wleinherr- 
ſchaft fic) angemaft hat; weil aber dad widerrechtlich 
MAngemafte dem freien Volke au fich ſchon läſtig war, 
und gew. nur durch fortgefebte Gewaltthätigkeit bez 
hauptet werden fonnte, erhalt der Mame früh eine ge— 
haͤſſige Nebenbdtg, fo bet Plat. gew., Smov tupavvos 
got doywr &yovos xe anaidsvtos, Gorg. 510, b. 
vgl. bef. Polit. 304, c, étar uyte xata YO MOUS ANTE 
nate In Modtty THs tig CoYwY Udy ov TOTE TOY 
tovodtoy tupavvoy xAntéov’ Xen. Mem. 4,6, 12. 
— Adj. herriſch, gebieteriſch, nach Tyraunenart, tU- 
oavve doav, Soph. O. R. 588; i TUQaYYOS £6QN, 
Eur. Med. 1422 u. ofter; — twocvva oxyntec, 
Aesch. Prom. 263; xi Ci tuoavvoy ayn’ éxwy, 
Soph. Ant. 1154; dduc, Eur. Hipp. 843 ; TUOMYYOS 
mods, Thuc. 4, 124. 188, u. fonft nod) einzeln in 
Profa. 

tvpdvvo-povos, Tyrannen todtend, Bian. 14 (VII, 
388). 

rveavvd-poewr, o, 7, tyranniſch gefinnt, tyranni⸗ 
ſchen Sinnes, Dio Chrysost. 
rvoBa, ady., durcheinander, verwirrt, Drunter und 
priiber, Aesch. frg. 324, toémoven tuef’ Kyw xatw° 
aud cvosa. 

rvepato, durdeinander wirren, rühren, turbare, 
roy mydoy tvopcoess Bcdilwr, du wirft im Gehen 
pen Roth umriihren, fneten, Ar. Vesp. 257; TUPAOS 
“dong cvs noosunw mavta Teper zazxa, Soph. 
frg. 720; tvefale, Aufforderung an einen Rod, 
Alexis bei Ath. VIII, 336, d(v.6). — Med. im ez 
lümmel, Gedrange fein, fid) durcheinander drangen, 
Ar. Pax 1007. 

tuo Becta, 7), = tHoBy 2, Poll. 4, 104. 

rvoBaouc, TO, das was in Veriwirrung fest (2). 

tvepny, 4, att. ftatt des ion. u. gemeinen avosn, 
4) Verwirrung, Unordnung, Getümmel, Larm, turba, 
Isocr. 15,130; im Ggſtz von evxoouta, Xen. Cyr. 
4, 2,3. — 2) ein bacchiſches Feft und der dabei ge- 
bräuchliche Tanz, Pausan. 2, 9. 4, 6. 

rusia, 1) das Kafemacden, Arist. H. A. 3, 24. 
— 2) die Verwirrung (2). 

Topsrua, TO, DAS Gekäſ'te, ver Kafe, Eur, Cyct. 
161. 189. El. 496. 

tipevorc, 7, = teeta, Arist. H. A. 3, 20. 
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THOEVTNO, 1006, 6, = folgdm, fo heift Hermes, als 
Hirtengott und Geber des Ziegenfifes, Leonid. para- 
lip. 89 (1X, 744). 

THOEUTNS, 0, der Kafe macht, Sp. 

tiosvw, = folgdm, Luc, asin.34; in ibertr. Bdtg, 
Dem. 19, 295. 

tipéw, Kafe machen, tvgdy tvejoas, Alem. bet 
Ath. XI, 499; aud yoda togsvery, Milch yu Kafe 
machen, Miley fafen laſſen, Arist. H. A. 3, 20, im pass. 
— Nebertr., untereinanderrifren, fneten, veriwirren, 
wie tuopalw tueodrtes énavte, Archestr. bet Ath. 
VI1,311,b.— Auch einrühren, liftiger Weife anftiften, 
émsBovads, xaxov teve, Luc. asin. 34. 

tvotd1oy,t0, dim. You tvges, Epicharm. bei Ath. 
IX, 366, c. 

tuotoy, to, = vorigem, Teleclid. bet Ath. Iv, 170, 
d; D.L. 6,36. 

tigicdw, dor. = cvgilw, Theocr. 4, 2, v. |. 

tooloxos, 6, dim. yon tvgds, Long.; Ael. H. A. 
8,5, uavreveotas tupioxors. 

tvgo0-Bodov, TO, Kafeforb, nad Schol. Theocr. 
11,37 gemeiner Ausdruck fiir reooos. 

tép0-yada, TO, erkl. Hesych. 66gos. 

tHQo-yavpoc, Oo, Kafehohler, Kafefreffer, fom. 
Maufename; Batrach, 137. 

TVOEIS, EGOC, EY, 31934" TUQOUS, OVER, OvY, Fiz 
fig, fafeartig, datos, Sophr. bet Ath. 111, 110, d; o 
TVOGELS, SC. CETOS oder TACOS, Käſebrot, Kafefuz 
den, tugodrta, Hegemon bet Ath. XV, 698, e; fo ift 
het Theocr. 1,58 anc zu ſchreiben, wenn nidt TvQ0EY= 
ra dreiſylbig auszuſprechen od. mit Sophron. trve@y- 
ta, dor. für TuQovytec, gu ſchreiben ift. 

tvQ0-xdew, 6, Kafedieb, Arcad. 94, 17. 

tipd-xvyates, 7, Käſeſchabe, Kafemeffer, dauit 
Kafe zu ſchaben, zu reiben, Ar. Vesp. 938. 963. Av. 
1578; auch tvooxvyjotes accent., Ath. 169, b; VLL. 

rogo⸗xouslor, TO, Kafehorde, Kafedarve, Hesych. 
u. Poll. 4, 254. 

tioo-xouéw, Kafe machen, beforgen, Poll. 1, 254. 

tHo0-xonéw, Käſe ſchneiden. 

tio0-xdoxvor, To, 1) Kaͤſeſieb. — 2) eine Art 
Kuchen, Kafefuchen, Ath. XIV, 647, e. 

TUQO-UaYTLG, O, 7, Der, Die aus dem Kafe wahr⸗ 
fagt, Artemid. 2, 74; vgl. Ael. H. A. 3,5: 

Tv0d-ywtos, mit einem Ricken vou Rife, tAaxovs, 
Ar. Ach. 1090. 

rv90-Eooc, Kafe ſchabend, Schol. fl. 41, 639. 

— Kafe machen, Strab. 3, 5,4; Long. u. 
a. Sp. . 

TWO0-MoLia, 7, das Kafemaden, Geopon. 

tuge-novixes, 7, ov, zum Käſemachen gehorig, 
Apoll. L. H. | 

tH00-710106, Kafe machend, bereitend, Sp. 
tupo-twréw, Käſe verfanfen, wie Safe verfaufen, 
réyvnv mountor, Ar. Ran. 1365. 

Too0-nwAns, 0, Kafeverfiufer, Kafehaudler, Ar. 
Equ. 854. 

tbo0s, 6, Kafe, Od. 4, 88. 9, 219; ontas, Eur. 
Cycl. 136 u. oft; xawods, Ar. Ran. 959, wie Lys. 
23, 6 (Kajemarft, wie fonft of tveoé); u. oft bet 
Athen. 

td g0-td wos, Kafe ſchneidend, Eustath, 819, 38. 

tveo-payos, O, Kafefreffer, Mäuſename, Batrach. 
226. 

rugo-popsior, To, Kafetrager, ein Holz, das die 
Kaͤſehorden tragt, Poll. 1, 254. 


Tupomopetoy 
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TUQO-povoc, Kafe tragend, habend, enthaltend, 
mhaxderc, Theodorid. 5 (VI, 155). 

tugo-Werns, 6, Ort zum Trocknen der Käſe, übh. 
= tueoxousioy, Philem. lex. p. 90. 

tVQ0w, 1) Kafe madden, zu Rafe machen, yada, 
pass. fid) fiifen, gerinnen, — 2) Durch einander ruͤhren, 
mengen, liftig anftiften, wie cveéw. — Pass. ſich fafen, 
gerinnen. 

tug ony-ohérys, 0, Tödter, Zerſtörer der Tyrrhe- 
ner, Baccus, Hymn. (1X, 524, 20). 

TUGOHYO vEYNs, &, von tyrrhenifcer, 
Arbeit. 

tve dtdvoy, té, dim. vom folgdn, Sp. 

TUGOEG, 7, Aud TYoats, 7, der Churm, Lat. turris, 
Pind. maga Kodvov tvgou, Ol. 2,77, bef. Mauer: 
od. Feftungsihurm, Befeftigungswerf; auch eine mit 
Mauern befeftigte Stadt, ein mit einer Mauer umge— 
benes Haus, tioceouv, Xen. Cyr. 7,5, 10. An, 4,4, 
2. aber tdgavos, 7, 8, 12 u. oft, u. Sp.; yal. D. 
Hal, 1,26. ~ * 

TVQGOS, 0, — vorigem, zw. 

TUOYN, 1, zw. L. für üoxn. 

(TYPL, ungebr. Stammform, yon der man cvg- 


Tugopédeos 


etruriſcher 


Gôaoc, TULGIS, FuQaos ableitet, turgeo.) 


tve-wdn¢, e¢, fafig, fafeartig, Plut. de sanit. 
tuend. p. 395. 

TUEWTOS, adj. verb. You Tvodw, verkäſet, mit Käſe 
eingerührt, gebacken. 

TUTAYN, 1], ſ. ruxdvun. 

tutt0¢, ov, bet Sp. auch 3 Gndgn., flein, jung, bet 
Hom. alé adj. ſtets von Menfchen, tov y’ %oewes 
Domors eve tutdoy édrta, Il. 14, 223 oft. auch rur- 
Fog ovo, 22,480; ovrvsEskatdvertutdor byt’ ey 
onwoyavorc, Aesch. Ag. 1588; — turddr, adv., ein 
wenig, vom Naume, aveyalero tutGov onioow, Il, 
5, 443. tutdov enoned vewr, 7, 334. wdevato 
tutdov éyyoc, 13,185 u. ofter. — and faum, nuit 
Mühe, tvrdor yao unex Javetovo pégortas, 15, 
628. 19, 335; tutda 0” sxpuysivy dvaxta, Aesch. 
Pers. 556. — Bon der Stimme, leiſe, uumerflich, 
tuttov pieyEauéyn, Il. 24,170. — Much turHe di- 
atunsar, xecooas, in fleine Sticke fhnetden, fpalten, 
Od. 12,174. 388. (Wahrſcheinlich verwanbdt mit ruz- 
P06, TITS.) 

TUTO, oõc, H, die Nachteule, nad ihrem Geſchrei be- 
nannt, Hesych.; ygl. Plaut. Menaechm. 4, 2, 90. 

tUpedards, o, ein fafelnder, kindiſcher Menſch, dex 
den Leuten Qualm und blauen Dunſt vormacht, ein 
Windbeutel oder ein dummer, blodfinniger, ſtupider 
Menſch, Ar. Vesp. 1364, Schol. ézei Tupoyévor- 
tas elodacr béysuv todo magadyoodytacg xai 
aEloustetvpdar, ©. rupoyéowru. ygl.otumsdaves. 

TUPEIWY, OvOS, 1, 1) das Anbrennen, Anzünden, 
Callim. bet Hdn. weoi wor. 2. 9; die Entzündung, 
Suid. — 2) die Fackel, Euseb. 

tpn, 7, eine Pflanze, die zum Ausftopfen yon Pol- 
fiern u. Betten gebraucht wurde. 

tupyons, ec, in Brand geſetzt, angezündet, bren— 
nend, Avyvoc, Antip. Thess. 13 (v1, 249), 

tuphivns, 6, = folgdm, Ael. H. A. 8, 13; of tv- 
priv opers, Arist. H. A. 6, 13. 

tUpALVOS Od. TUpAivos, 6, eine Sdlangenart, wie 
unfere Blindſchleiche, Arist. H. A. 8, 24, 

tupho-yerrjs, &&, blind qeboren (?). 

tupho-nhaoctéouce, blind geboren werden, yom 
Bären, Suid. 


4 


Tugoyéewy 


TUpao-m010¢ 
Theoer. 10, 19. 

tupad-novs, nodos, 6, i), 
Sufe, Eur: Phoen. 1543. 

tuphos (wahrſcheinlich fir tumeadcs yon TUDO, 
eigtl. raudig, qualmig u. dah. verfinftert), 1) blind, 
bei Hom. nur Il. 6, 139. h. Apoll. 172; oft bet Her. 
u. Folgdn; tupaoy yo éxdedooxdtoc, Soph. O.R. 
454; mdovtos ob tumdcs aad bkd Basar, Plat. 
Legg. 1, 631, c; aud) tupads ev adrois @antdac nat. 
@xeow, Aesch. Prom. 250. — Uebir. auch) bon den 
ubvigen Sinnen u. vom Verftande, flumpfftnnig, blöd— 
finnig, tupady arog, Pind. N. 7, 23; tupads tat 
WTO, TOY te VOY, Te Oupata, Soph. O. R. 371: 
tiv téyvny pu tupads, 389; tupad ts xeel oxodue., 
Plat. Rep. v1, 506, c; — tupads tevoc, blind fir et: 
was, Xen. Conv. 4,12; fo aud adv., tupaws eye 
100¢ td wypédiuoy, Plat. Gorg. 479, b. — 2) dunfel, 
unfidtbar, unbemerft, dry, Soph. Tr. 1094; omac- 
dec, Gaet. 7 (VII, 275) u. Sp., wie Plut. Sulla 20; 
auch unbeadtet, u. yon Kräften, wirkungslos, vergeb⸗ 
lich, Sp. — 3) auf der Rückſeite befindlich, wo man 
feine Yugen hat, ra tupac, die Rickeite des Men- 
ſchen, Xen. Cyr. 3, 3,45; aud dte Seite einer Wand, 
eines Hauſes, die ohne Fenfter ijt, Sp. — 4) von den 
Mündungen der Fliffe, verftopft, verſchlemmt; dab. 
wie eine Mündung ausfehend, ohne die Dienſte einer 
folchen gu leiſten, atures, Plut. Sull. 20, vgl. Aemil. 
Paull. 14; xat &véodoc, Suid. 

tupdo-otouos, mit blinder, d. i. verflopfter, ver— 
fandeter Miindung, Strab. 4, 4, 8. | 

tupdotnc, nt0¢, 7, Blindheit, Plat. Theaet. 199,d. . | 
Ggſtz owes, Rep. 1, 353,c; Plut. Coriol. 44. 

Tupho-pdooc, 1) einen Blinden fragend. — 2) rv- 
pao pooos, paff., yon einem Blinden getragen, Theocr. 
Syrinx (XV, 21). 

tvpdow, 41) blind machen, blenden, dea Augenlihts 
herauben, tere, Her. 4,2; Eur. Cycl. 669. — Pass. 
blind fein, tor wsdddvtwy tetdpawytar goad ai, 
Pind. Ol. 12,9; gaxog tupawder 8 ayetas dcuco- 
tos, Soph, Ant. 961; Her. 2,111; tupdovtas NéCe 
TO prhovusvoy o piror, Plat. Legg. V,731,.e, — 
2) ubertr., ſtumpf machen, yerdunfeln, erfolglos maz 
den, u. pass. erfolglos, vergeblich fein, retdmawren 
Loxtoc cvdowr, Pind. 1. 4,63; dah. ydha tupaod- 
tac, die Mild bleibt aus, yon Brüſten, welche Feine 
Mild mehr geben; ebenfo odoa cupdovtan, Nic. Al. 
340. 


,» blind machend, blendend, Schol. 


mit blindem, irrendem 


tupa-wd7¢, ec, von blinder Art, blade, ftumpf, Sp. 
tupawors, 7, 1) das Blindmacen, Blenden, Ab— 
ftumpfen, Sp. — 2) die Blindheit, Schol. Ar. Plut. 
145. 

tupdwtrw, blind fein, ib}. — tupadw tm med., 
méeoéte, Pol. 2, 64,12; tupawttovoay Wuyny né- 
ovpéowy, Luc. Nigr.4; yoapeat, Philostr. imag. 4, 
2; tuphaittwy ti end-vuie, Hdn. 3, 11,20. 

tupa-wy, wnos, 6, 7, 4) mit blindem Geſicht, 
blind, Arcad. 94. — 2) = tupasvoc, Nic. Th. 492; 
Ael. H. A. 8, 13. 

TV MO-yéQwY, ovTos, d, cin kindiſcher, geiſtesſchwa— 
cher Alter, deffen Verftand durch hohes Alter verdunz 
Felt, gleichſam in Rauch u. Dunft gehüllt ift, Ar. Nubb. 
898, Schol. wctasos, xevodokoc. Lys. 335, Schol. 
tetupmuévos (vgl. tupedavds). Andere erflaren 
ein Greig, der dem Scheiterhaufen, d. 4. bem Grabe 
nahe ift. 
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tvpo-uarys, &, you Stolz, Hoffart rafend, ſehr 
hoffartig, Nicet. 

tugo-uavia, 7, 1) rafende Hoffart. — 2) eine 
Kranfheit, wobei Raferei mit Schlaffucht gemiſcht tft, 
wofür ob. Phryn. 698 tupwuaria zu ſchreiben rath. 

tugo-mhactéw, aus Hoffart, Gitelfeit erdichten, 
yorgeben, Philo. 

topos, 6, 1) Raudh, Dampf, Qualm, Dunft. — 
2) ibertr., Diinfel, Hoffart, Einbildung, Antiphan. 
bei Ath. VI, 238, d, die den Menſchen benebeln und 
machen, daß er weder fich noch Audere fennt, wie Plut. 
fagt: tév Tipoy WonEQ tud xanvoy prdocopius 
sic tovs oopiotcs adnéeoxéidacoe, de gen. Socr. 9; 
Luc. Tim. 28; dah. aud BVerblendung, Wlhernheit, 
Dummbeit, Stumpffinn, Sp. Bet Hippocr. eine befonz 
dere Rranfheit, wahrſcheinlich Blödſinn. 

TUMOS, 0, = Tvpws, ohne Grund als nom. ange- 
nommen. 

tupow, 1) Rauch, Dampf maden, ranchern, umnez 
beln. — 2) abertr., Dinfel, Cinbiloung erregen, hoff- 
artig, ftolz machen, tetrvpmuévos, itm Ggſtz von ué- 
tovos, Luc. Nigr. 1; dah. and das Gemuth durd 
Dünkel od. Stolz benebeln, bethoren, verblenden, cv- 
gov tive sis éhnide wslorwy nocyuatwy, Hdn. 
6, 5, 24; — übh. dumm, ſtumpfſinnig machen, u. pass. 
betdubt, verdubt werden, fein, bef. perf. terugoodvar, 
Dem. 24, 158 u. ofter; retummuévos, ein Thor, 
Marr, nad) Harpocr. von der plowlich betaubenden u. 
der Sinne beraubenden Wirfung des tvpaig (w. m. ſ.), 
@ terupwuéve, Plat. Hipp. mai. 290. a; ayvosi xai 
tetvmotas, Pol. 3, $4, 4. 

tipw, fut. Fupw, aor. &uwe, perf. TEI vuucr, 
aor. étvgyy, Rauch, Dampf machen, xyxic unotwy 
étyxeto xatups xevéntve, Soph. Ant. 996; räu— 
cern, xanvoy timer, Naud machen, Her 4, 196. 
xonvea tWpEv usdtooas, die Bienen mit Rauch ver- 
treiben; aud) xanr@ tipsy tiv modu, die Stadt 
mit Raud und Qualm erfillen, Ar. Vesp. 457. 1059. 
— $n Nand aufgehen laffen, bef. in langſamem Feuer 
verbrennen, verfengen, pass. rauden, ſchweelen, glim— 
men, tumetae “IAvov, Eur. Troad. 146. douwy éo8i- 
nia tupomueve, Bacch. 8; u. ubertr., fich tn langſa— 
met Gluth verzehren, bef. von der Liebe, moFarg tv- 
pousvoy yaved nvo, Mel. 13 (XU, 63). tupects 
dmoxardusvor, 4 (XI, 92); tupetar nip éyxgu- 
prov, Philodem, 15 (V, 124), u. ofter in Anth.; tv- 
peatar xai Ivuccotear, Arist. meteor. 2,5; tv- 
pousvos modsuos, ein glimmender, noch nicht vollig 
ausgebrodener Krieg, Plut. Sulla 6 u.a. Sp. — Ver⸗ 
wandt mit Fv, famus. [v im aor. pass, ift furz.] 

tup-WINS, €&, 1) raudhartig, raucherig, dunftig. — 
a) ubertr., dumm, ftumpfftnnig, betiubt, Galen. u. a. 
— ij, {. Tupouavic. 

TUPWY, WYO, 0, — TvpHs. S. nom. pr. 
tUpwrveos (f.nom. pr.), die Blorfinnigen, heißen 
bei Sp. fo. 

tupwrvixes, ſtürmiſch, aveuos, N. T. 

tupwrvo-sidic, és, you der Art eined Wirbelwin- 
ded, einem Wirbelwinde ähnlich, Strab. 5, 4,9 im 
adv. 

TUpmOs, Oo, gen, w, u. fo nach der 2. att. Declination, 
aber aud der 3. trupwvoc, welche Formen im plur. die 
allein gebraudlicjen 3u fein ſcheinen (vgl. nom. pr.), 
— eiu yon der Erde mit groper Gewalt emporfahren- 
der, Staubiwolfen erregender und Haufer umſtürzen— 
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per Wirbelwind, Soph. Ant. 418; Aesch. Ag, 642. 
tup@ pwévos, Suppl. 555; usycdm tvp@o xai men- 
otijov, Ar. Lys. 974; Arist. meteor. 3, 1. mund. 4, 
18. 6,22. — Aud eine Wafferhofe. — Ueberh. Unge- 
witter, Blip u. Donnerwetter mit heftigem Sturm 
yerbunden, Schol. Ar. Ran. 871 evfl. rods xoetaryr- 
Jaders dvéuovs. — Auch übertr., rypws dé neunar 
e&édeto Moévecs, Alcaeus. 

tuydlouce, = otoydloucs, teyydvo, Gramm. 

tuyavor, TO, eigtl. neutr. von TY y«LosG, sc. ieoor, 
Tempel der Glücksgöttin Teyn, Sp. 

tHyasoc, vom Slice, Zufall herrührend, zufällig, 
ungefahr, Plat. Num. 10; Strat. 64 (XII, 222). 

tvysiov, TO, bet den Byzantinern der Tempel des 
genius urbis od. loci, Baft ep. crit. p. 55. 

TYXEQ, ungebr. Stammform, Yon der einige 
tempp. zu Tvyycvw hergeleitet werden. 

TUYN, Ny DAs, Was den Menſchen trifft, Schickſal, 
Fügung, fowohl glückliches als unglückliches Ereigniß, 
dah. übh. Glück, Unglück, Hh. 10, 5; Theogn.; oft 
Pind. txg Jeo, P. 8, 55. tye Paiwovoc, Ol. 8, 
67. én’ svuevei tdy¢, 14,16. cdr teod Tyg, 
6,25 u. font, wvoyous anevdst Deir’, & pr) xoak- 
vou tvyy, Aesch. Spt. 408. wo &xaotos éomacev 
twyns adéhoy, Ag. 324. thy nagovoay éytijow 
tynv, Prom. 375 u. oft. auch allein, Glück, Spt. 
A54. Ch. 136; ré9vnx’ “Ooéotng & dvayxatas tv- 
ys, Soph. El. 48. vgl. Ai. 480; meiv atoyog mEQu- 
meosiv tiyy tevé, Eur. Hec. 498; Her. 1, 119. aud 
tm plur., u. oft Fede toyn, göttliche Fugung, 3. 153. 
TUX YonotH, aya, 1,119. Oeffentliche Ve lhliffe, 
Urfunden, Vertrage u. dgl. pflegen mit der Formel 
ayadty TY yn eroffuet zu werden, quod felix faustum- 
que sit, infer: in Gottes Namen, Thuc. 4,118; Xen. 
Cyr. 4, 5, 54 u. ſonſt; oft auf Inscr.; u. fo toyn 
ayadty tadta morsite, Dem, 3,148; im plur. Schick- 
fale, Unglictsfalle, tats cats Dé tyats, io 9s, ovy- 
«ayo, Aesch, Prom. 288 u. oft. felten vom Glück, 
Eum. 884. yal. nod) Eur. El. 304. Hel. 1157; Ar. 
Av. 1723; twyau xai ovupooai navtoia nintov- 
ov, Plat. Legg. IV, 709,a; — Go t¥yns, von unz 
gefahr, durch Zufall, Machon bet Ath. XIII, 580, b; 
ygl. Schäf. D. Hal. C. V. p.146; aud xara reyny, 
Xen. Hell. 3,4, 13. S. auch nom. pr. 

tuynoos, vom Sli, Zufall herrührend, glücklich, 
Aesch. Ag. 454; unglictlich, übh. zufällig, adv., Ar. 
Ach. 238. Th. 305; tuyned xai dBovanta, Plut. 
discr. ad. et am. 9. 

tuyilw, = tvzilw, Sp. 

tuyixos, vom Gli, vom Zufall herrührend, zu— 
fallig, cvuntwuc, Pol. 9,6, 5. tuyimmds nus, 28, 

— 


ads 

tuyov, ald adv. gebr. abfol. acc. neutr. part. aor. 
II. zu tvyyave, zufällig, vielleicht, von ungefahr, 
Plut. Alc. If, 440, a; Xen. An. 5, 9,20 u. oft, wie 
Pol. 2, 58, 9. 

Tuy ovtwe, adv. part. aor. II. zu tuyyavw, von une 
gefahr, auf’s Gerathewohl, Arist. gen. an. 4, 4; 
xonodtar tats emvBodaic, Pol. 38,4, 41. 

TU YG, 0, f. TUxXOS. 

TYXQ, ungebr. Stammform, von der einige tempp. 
zu tvyyave u. tevyw hergeleitet werden. 

tuwic, 7, Das Schlagen, Hauen, Stofen; aud — 
tHiuc, Nic. Th. 921.933; Schol. Opp. Hal, 3, 557. 

t@, dat. sing. yom neutr. to, abfol. gebraucht, dar— 
um, auf diefe Weife (f. 0). — And — tevé, ſ. tis. 
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twycduct, zg3gn = 6 &yaduc, Her. 

totalw, dor, = twtdoda, fut. tw dooucs, Plat. 
Hipp. mai. 290, a, — fpotten, höhnen, necken; anc 
tranf., verfpotten, verhohnen, hohnnecken, tev, Her, 
2, 60; Ar. Vesp. 1362. 1368. — Pass., Plat. Rep. v, 
474, a. 

twteouds,o, Hohn, Spott, Verfpottung, Necerei, 
Arist. Pol. 7, 47. 

tTwHaorts, 6, Spotter, Poll. 6, 123. 

twHcori, adv., fpottend, neckend (?). 

Twotaotexos, zum Spotten, Verhihnen gehörig, 
geneigt, ſpöttifch, Poll. 6, 123. 9,148; Sp. — Adv., 
D-L. 4; 2, 


Toyadpo 


Y, 


Y, v, d weaoy, to, zwanzigſter Buchftabe im griech. 
Alphabet, als Zahlzeichen v‘, 400, aber ,v, 400000. 
— Den Zufah wWedacy erbielt der Budftabe, weil das 
Zeichen ¥ zugleth das äoliſche Digamma, alfo eine 
bloße Aſpiration bedeutete, wie aud) im Lat. V das Bei- 
chen fiir Den Dem Digamma ent{prechenden Gonfonanten 
Vv, wie fiir ben Vocal uwar. — Sn den Diphthongen 
av u. sv wird es von den Neugriechen confonantifd av, 
ev gefproden u. hatte auch wohl im Altgriechiſchen diez 
fen Cant, dah. ed oft in B übergeht, val. edon u. &Boa, 
nadavoow u.xcdaBoow, f. Koen zu Greg. Cor. 354 
u. Sac. A. P. p. 586. — Die Meolier brauchten es oft 
flit 0, ovuuc, otic, vores, uũyic flatt vou, otd- 
Ua, Corvic, uoyes, vgl. Koen zu Greg. Cor. p. 584 ff. 
vgl. aud) Buttm. Lexil. 1, p. 32; es yertritt die Stelle 
des Furzen u. — Sn einzelnen Fallen fteht es bet den 
Aeoliern and fire, ovos fiir cces, — und fir w, 
yedvyn, téxrvy flatt yedwyn, réxtwr, val. Baft zu 
Greg. Cor. 586. — Der Uebergang in v, z. B. in pda, 
pity, pitvo, ſ. Buttm. Lexil. 1, p. 213, ift feltenu. 
Fann nicht fir die neugriechiſche Ausſprache des Vocals 
angeführt werden. — Zwiſchen Bocalen, bef. nad c u. 
é, iff es an die Stelle des Digamma im Aeoliſchen gee 
treten, cvije, dvWis, Féw, vévw, yivo ftatt ano, 
auc, Héw, viw, yéw, oder es ift vielmehr in der ge⸗ 
wöhnlichen, attiſchen Sprache dies v, gum Hand ge⸗ 
worden, weggefallen; aus der Wurzel Idw, yew ift 
im Prafend tedw, vedo (wie aus mvysiv, psvyw) 
geworden und dad v als Hauch weggefallen in Féw, 
iw, hat ſich aber in der epiſchen Sprache und in ein— 
zelnen Formen erhalten, Jevootuce, Zyeve. — Dem 
Aeoliſchen eigen ift aber die Einſchaltung ded v ftatt 
oder yor demfelben, Quæd, duxdwv, duuc, evoos, 
Dévysiv, svdsiv flatt cdxy, cdlxdwr, cdun, cdoos, 
Dédyery, val. Koen zu Greg. Cor. p. 354, wo fchon die 
Stellung des Tones und Spiritus zetat, daß es nicht 
alé reiner Vocal betrachtet ift, val. Böckh v.1. Pind. 
2, 14. — Man rednet aud wohl die Dehnung des o 
in ov hierher, wovvoc, ctovvos, modvos fiir movoc, 
STOVOSG, Moros, wie aud) xodvEC, xovuc, xovrcan fit 
xUVEC, LDU, TxUTaAN geſagt ift, Roen Greg. Cor. p. 
208. 388. — Im Anfange der Worter hat wv immer 
den spir. asper, nur bei den Aeoliern den lenis. 

v 0, komiſch nachahmender Schnüffellaut eines Braz 
tenriechers, Ar. Plut. 896, dev Schol. fagt bloß: ér/é- 
Ojuc Favucctixor. 

v-ayyn, 1}, die Braune bet Schweinen, Sp. 

Vaywv, 7, = ovey@yr, Ath. III, 94, f. 


VNcxivſoc 


twtsle, 1, = tTatcucuds, Sp. 

twANnFéc, zſg39n — TO GAndéc, Her. 

tw¢, demonstr. adv., dem fragenden 27a entſpre⸗ 
hend, == Ws, ovtwo, fo, dem we entſprechend, two dé 
o aneydiow, wo voy denayy septanoas , I. 3,415. 
Od. 19, 234; Hes. Sc. 219; u. Tragg., wie Aesch. 
Spt. 466. 619. Suppl. 66.673; Wcneo sisogwo’ éud 
— nintorvta, tus adtoapaysic ddolato, 
Soph. Ai. 829, — 2) dor. — od, two, Theoer. ep. 
AA, | 
twvro, ton. = té adre, Her., fo aud gen. twd- 
téov, dat. twdtW. 


V. 


dave, 7, urſpr. eine Sau, gew. 1) ein reißendes 
Thier in Libyen, dem Wolf u. Hunde ähnlich, mit einer 
ftarfen, borftigen Mähne aber Hals u. Ricken, worin 
die im Namen angedentete Aehnlichkeit mit dem 
Schweine zu fuchen ift, wahrſcheinlich die Hyane der 
Neuern, Her. 4,192; Arist. H. A. 6, 34. 8,5; Opp. 
Cyn. 3, 263; vgl. Ael. H. A. 7,22. 6,15. Sie heift 
auch yadvoc od. ydvos, xooxortas od. xQoxovtac. 
— 2)ein Meerfiſch, eine Schollenart, and vaovis, 
Numen. bei Ath. VII, 326, f; vgl. Ael. H. A. 9,49. 
13, 27. — 3) devas heifen dte dem Mithras yum 
Dienft geweihten Weiber, die Manner Aéortec, Por- 
phyr. 
vawts, 7, 
326, e. 
vaxilw, = verilw, Hesych. 
danwiIilo, der Blume vexiwFo¢ ahneln, thre 
Farbe, ihren Geruch haben, Sp. | 
vaxwtivo-Bapys, &, hyacinthfarbig, Xen, Cyr. 
6, 4, 2. 
vaxivFuvos, hyacinihen, hyacinthfarbig, d. i. dunz 
felroth, ſchwarzroth, übh. dunkelfarbig, vaxtydivoy 
cytoc, die Hyacinthblume, Od. 6, 234. 23,458, wie 
Eur. [. A. 1298; 6aB8d0¢, Anacr. 29,1; youn Haaz 
ren, Luc. pro imag. 5. 
vaxwvdos, o, aud 7, 1) Hyacinth, eine Blume, die 
aug dem Blute des getodteten Hyafinthos, nach An— 
Dern aus Dem ded Telamoniden Bias entfproffen fein 
foll; man wollte auf ihren Blattern die Anfangs— 
buchſtaben YA oder Al evfeunen; dah. younta ve- 
xiv9os, Theocr. 10, 28; ctaory, Nic, bet Ath. XV, 
683. auc yon AZ als Klageruf, woAdvFonvoc, Th. 
902; alg masc. fommt die Blume zuerft vor Il. 14, 
348. h. Cer. 7.426; ſcheint aber einen grofern Um— 
fang gehabt und das Geſchlecht der Iris und den Rit— 
terſporn umfaßt zu haben; ſchwarz ift fie Theocr. 
10,28 u. Virg. Ecl. 2,18; dah. Od. 6,234. 23, 158 
Ginige den Vergleth vaxwwFivw dye duotes auf 
die Schwarze der Haare beziehen, Eust. 6 gore us- 
Aaivas xuta tov doxiydor 6 évdosg (vgl. Theocr. 
10, 28), da aber der Vergleih auf das voranftehende 
xad dé xcontos ovdas Hxs xouas geht, Odyſſeus 
gewöhnlich mit flarfen Locken abgebildet ijt — ſolche 
dicken Locfen galten als Seichen der Schlauheit —, 
fo ift es wahrfcheinlicher, daß nur die Lockenfülle ded 
dichten Haares geſchildert werden foll, wofür grade 
die fraud in einander gerollten Blüthen der Hyacinthe 
fein unpaffendes Bild geben; oder, ba diefe etne von 


bewe 2, Epicharm. bet Ath. VI, 
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dem alten Hyacinth gang verfdhiedene Blume fein 
foll, val. Voß Virg. Ecl. 2,18. 50, 3,106. 10,39; 
Schweigh. Ath. XV, 683, e, die blaue Schwertlilie, 
iris foetidissima, Linn. Nach Andern ift es del- 
phiam Aiacis, Gartenritterfporn; — purpurfarben, 
punfel: oder braunroth ift die Hyacinthe bet Mel. 105 
(v, 147); Euphor. 38, p. 89, Mein.; val. Ovid. 
Metam. 10, 244; roftfarbig, aud himmelblau und 
ſchneeweiß bet Colum., was auf Ritterfporn, wie auf 
unfere Hyacinthe past. — Nac Hom. ſcheint die Blu— 
me haufiger fem. gewefen zu fein. — 2) 7 daxertos, 
der Sdelflein Hyacinth, von der Farbe der Hyacinth: 
— vielleicht unſer Sapphir, Sp., wie Heliod. 

if 

daxwF-wdns, é, yacinthartig, hyacinthähnlich. 

vdasoc, 1G3Gn Vadode, 7, ody, glafern, von Glas, 
bude oxevy, Strab.4,5,3; D.C. 57,24 u. Anth. 
aud wie Glas durchſichtig. [Sei Ep. in der Vers. 
Hebung auch mit langer Anfangsfylbe, Qu. Maec. 7 
(VI, 33); Strat. 88 (XII, 249).]. 

aAn, 7, — Vados, VLL, 

dadile, dem Glafe ähneln, Hesych. 

dddcos, glafern, éxmwuata, Ar. Ach. 74; Luc. 
hist. conscr. 25 u. A. 

badvoc, = modeurxos, Suid., fheint nur zur Ablei⸗ 
tung von Evyvadsoc angenommen. 

barérys, 6, fem. dadires, zum Glafe gehörig, v7, 
weuuos, Glaserde, Theophr.; Strab. 16, 2. 

Faho-e 46, &6, 1) glasartig, durchſichtig wie Glas, 
Hippocr. ; Plut. plac. phil. 2, 20. — 2) 0 Veedoso rjc, 
eine Steinart, vielleicht unfer Topas od. Hyacinth, 


Theophr. — [v wird bet den epiſchen Dichtern auc . 


lang gebraucht, Orph. Lith. 277.) 

jadoec, soon, ev, glafern, glasartig, durchſichtig, 
bef. Sp. [uv tft bet Ep. in der Vershebung aud fang, 
Ruf. 36 (Vv, 48).] 

bado-xuxddes dyyveae ift bet Crinag. 6 (VI, 232) 
Lesart der mss., die man auf verſchiedene Weife hat 
ändern wollen. 

Sadoc, 7, urfpr. ein jeder Helle, glasartig durch— 
fidtige Stein, vom Steinfal; od. Alabafter, bei Her. 
3,24. ebenfo vom Kryftall, yom Bernſtein u. dgl., 
bef. von durchſichtigen Hargen u. Gummtarten. Spaz 
ter gew. das Glas, dad zu Herodots Zeit nod) yun 
AéFoc, gegoſſener Stein, hieß, val. dotijuata Aiea. 
yvta, Her. 2,69; Epinic. bei Ath. X, 432, 6; Plat. 
Tim. 64, b, wie Strab. XIV, 758; vnò yAcuxns Va- 
hov xhevouévyny veodoy, Antiphil. 6 (VI, 250). - 
2) ein Brennfpiegel, wahrſcheinlich yon Kryftall, ac- 
Goo dvaparns ay’ is t6 nto &atovor, Ar. Nubb. 
758; val. Plin. H.N. 3, 67. 37, 10, wo auc gliferne, 
mit Waffer gefillte Kugeln zu ſolchem Gebrauch ev- 
wabut werden, u. oxeéqeoy. — Spätere Schriftſteller 
haben auch Heros, 7) u.o, val. Cob. Phryn. 309; B.A. 
68,22; bei Her. ſchwanken die mss. zwiſchen beiden 
Formen. — Amridtigften yon dw abjuleiten, eigtl. 
das Waſſerähnliche, Durchſichtige bezeichnend. 

dado-téyvys, 6, Glaskünſtler, Glasarbeiter, Sp. 

dahovoystoy , tT, Werkftatt des vadovoeyos, 
@lashitte, Sp. 

daho voyixn, 7, sc. Tey, die Kunft, Glas gu maz 
cen, Sp. 

- dado voyos, 6, Glasarbetter, Strab. 16, 2. 

Hauhods, 7, o7v, zufammengezogen ftatt vcdeos, w. 


m. f. 
Hakd-yo00S, 3{93Gu Vaddyoous, ov, glasfarbig, 
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Leon. Tar. 5 (VI, 241) hat des Verfes wegen v lang 
gebraucht. 

Yado-yowdnS, &, — vorigem, Conj. bei Crinag. 6 
(v1, 232). 

Sad-owds, 6, Glastoder, -finftler, Schol. Luc. 

ex. 7. 

dahdw, in Glas verwandeln, verglafen, Sp. 

Had WANS, €S, 31G3GN — Vacdoerdi/s, Sp. 

Fddwmer, TO, die Verglaſung des Auges, das Glas- 
auge, eine Pferdefranfheit, Hippiatr. 

Sad-aris, , wie Glas ausjehend, glasartig, ta- 
onc, Orph. Lith. 607. 

javia, 4, = ovavia, Hesych., f. dyvée, ſo emend. 
Mein. Epicharm. bei Ath. 1, 36, c- 

HPalw, fich erbrechen, weil man fid dabei vornüber 
biegt und einen Buckel macht, Suid. : 

bBadanjy erfl. Awyvoc, B.A. 4426. 

UP-Bdddw, ep. flatt InoBaddo, Il. 19, 80. 

HBoc, auswarts gebogen, gefriimmt, dab. bucklig, 
Theocr. 5,23, Ggſtz aoodos. Mit xvpos, gibbus, 
verwandt. 

oͤßoc, 6, die Krümmung nach außen, der Buckel, 
Hocker des Kameels, Arist. H. A. 2, 1, Eni TM vOTO. 
auc die Schwielen an der Bruſt und den Kuiegelenfer 
deffelben, xetw, Arist. a. a. 0. 

PBdw, nad aufen frimmen, bucklig maden, Sp. 

UBoi-yehwe, Toc, o, det übermüthig, höhniſch Laz 
chende, Maneth. 4, 446. 

bsoila, fut. vboto, bet Ar. Eccl. 666 auch wBorsi- 
ree in der. Botg, 41) intranf., übermüthig, frech fein, 
reden, handeln, freveln, bBodlortes Umsopiadws do- 
ziovory daivvcdar xate dwmc, Od. 1,227. of ts 
wou vpeilortes ardoIake unyavowrtar, 3, 207. 
GAAG Wan vBotlErs, xeek TOs yoos éotivannyys, 18, 
384 u. iter; Tragg., 3. B. évradda viv vpoule, 
Aesch. Prom. 82; — é¢ tods deovc, Ar. Nubb. 
4489; Eur. Hec. 1257 u, dfter; ets tiv nateida, 
Isocr. 4,111; eo tiv aod, Dem. 59, 107: Lys. 
20, 3; sig maida, Aesch. 1, 15 (f. unten 2 u. i Bous); 
vgl. Dem. 24, 47; u. Sp., wie Plut. Sol. 44. der aud) 
mods ta verbindel; dow Adyw zai don oy meob 
Geodo BBotler tus Aéywr 7 noattwr, Plat. Legg. X, 
885,b. Conv. 474, b. — Ueberh. im Ggig von o- 
pooveiv, wie Xen. Cyr. 8,1, 30; feinen Lüſten und 
Begierden ſich ziigellos hingeben, ther das rechte 
Maaß hinausgehen in Worten u. Werfen; bef. von 
jedem aus Ueberfluß u. Uebermacht entipringenden 
Uebermuth u. der damit verbundenen Hoffart u. Ver⸗ 
achtung goͤttlicher und menſchlicher Rechte. — Auch 
von Thieren, die ſich unbändig gebehrden, weil ihnen 
zu wohl iſt, von ſtößigen Ochſen, ausſchlagenden Pfer⸗ 
den, ſpringenden Eſeln u. dgl., Her. 4, 129; Xen. 
Cyr. 7,5, 625 VLL. erfl. oxetar; vgl. Koen Greg. 
p. 542. Selbft von leblofen Dingen, 3. B. vom appi- 
gen Treiben der Pflanzen, vom Gähren des Weins, 
Ael. H. A.; vom Uebertreten der Strome, 3. B. bet 
Her 41,189, wo er einem heiligen Pferde den Unterz 
gang bringt. — 2) tranf., inen übermüthig, frech bee 
handeln, ihn mifhandelu (ets reve u. tive vBotlewy 
unterſcheidet Luc. Soloec. 10), juéas vpottortes, Il. 
11, 695, wie Od. 20, 370; Aesch. Prom. 972; Soph. 
ovtor o "Ayawr, olda, urtis Upolon OTVYVQICs 
Awe, Ai. 557; Eur. Or. 436 u. öfter; u. in Pro— 
fa, Lys.4,4. woatoy dvta, 14, 26; von ſinnlicher 
Ausſchweifung, ſchänden, vgl. das Geſetz Aesch. 4, 45 
u. UPous* anc der accus. der Gade, des Frevels, den 
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man verubt, Bou dBoilew, Eur. Suppl. 528 u. öf⸗ 
ter; Boul’ UBorouors odx évesatoue éuot, Aesch. 
frg. 166; bBouw vBotlew sto tods oixétac, Plat. 
Legg. VI, 777, d; vBotoastdds, Her. 3,118. &ds- 
xnucte vBotler sis tive, 6,87; mods tuvc, Dem.; 
Daher aud mit doppeltem accus., Soph. 7jte¢ tovabta 
tiv texovoay bBorwer, El. 603; vgl. Eur. El. 264; 
Xen. An. 6, 2, 2; u. pass., oioy UBotaIny doa, Soph. 
Ai. 360. El. 780: vgl. Ar. today’ &yw tig UBosos 
7S UBoouce, Plut. 1044; FBorowecce, ich bin gemiß⸗ 
handelt worden, Dem. Mid. 7; vBotlec Pas tas yva= 
Jous, durch Ofrfeigen, Ar. Th. 903; bet Xen. Cyr. 5, 
4, 35 yon Eunuchen, verftimmelt fein. UBorlousvos 
anodyicxe:, ev ftirbt an Mißhandlungen, An. 3, 
4, 13. otody ovdéy te dBorougyy, ein in feiner 
Beziehung mit Brunk iberladenes Kleid, Cyr. 2, 4,5. 

UBovo-natéw, übermüthige, frevelhafte Behand- 
{ung erletden, Hermog. de iny. 4, 43; vgl. Schol. 
Ap. Bh. 4, 609. 

UBous, ews, | (UE), dad Hinausgehen über das 
rechte Maaß, alfo ubermithige Gewaltthatigfeit, jede 
Verlesung gottlicher und menſchlicher Rechte, die aus 
gefeblofer Uebergewalt, aus abertriebenem Krafiges 
fubl (3. B. of 0” bBoss si€avrec, emvomeusvor Wé- 
vetopw, Od. 414, 262), oder ans dem Nebergewicht 
ſinnlicher Triebe, aud aus Trunfenheit ent{pringt, 
Hom. bef. haufig in der Od. yon dem gewaltthatiz 
gen Frevel der Freier, die des abwefenden Odyffens 
Vermögen verſchwelgen, vgl. 1, 368. 4, 324. 627, 
Lynaotiowy, toy ûßoic te Bin te ood nosey ovod- 
vov tker, 15, 329. Gals ift evvoutn, 17, 487; u. 
dixn, Hes. O. 215; — Mifhandlung, Il. 1, 203. 
244. auch im plur., ubermuthige Handlungen; Pind. 
neunt perfonifictrt “Your Kéoov uatéoa Joacvuv- 
For, Ol. 13,10. u. yrbdt b8or¢ ver Gooey sig ada- 
tay, P.2, 28. aud xvwddhwy bso dodiayv oowr, 
cuvvev, P. 10,36. N. 4,50 u. Tragg.; Eur. Hipp. 
ATA fagt: Ajgor 0’ dBoilovo’: ob yao chho najy 
UBous tad” sori, xostcow Oaimovey sivar Féhevy: 
SßBocis vBetley, Herc. Fur. 741. Bacch. 247; 
UBoEwS anoWEa xaéwy poovnuctwy, Aesch. Pers. 
794. dvaceBias us BBous téxoc, Eum. 506 u. Ofter ; 
THVT’ OvY UBouc éoti; Ar. Nubb. 1281; xc ddr 
yoo, Her. 1,106. Uebh. Gait von owpooovyn, 
wie Xen. Cyr. 8, 4,14; bef. Siigellofigteit in ſinn— 
lichen Begierden, Ausgelaffenheit; Dah. aud) Enteh- 
tung, Sdandung, Nothzucht u. Ungucht ibh., bef. 
boss naidwy, Knabenſchändung, Isocr. 4, 114, wie 
ai tov yuveixdy bBo80, Pol. 6,8, 5, stuprum ; val. 
yuvaixus éhevdégac dsdo’ iiyaysy éy’ & Boer, Dem. 
19,309; é’ Bose modovcd ai teva, Aesch. 4, 
88. tiv tod ouucetog Usouv mEenoaxws, 1, 188. 
worauf fid) o tBosws ydwoc bezteht, 1, 45, der aber 
aud allgemeiner fede gefepwidrige, willkürliche, ent: 
ehrende Behandlung eines freien Bürgers betrifft; 
nad Plat.def.415,e: &Bous dduxia nods etewlay 
péiooved. mit adaloveia vrbon, Phaedr. 253, e. 
xa Tovpi, Gorg. 525, a. xai dxohacia, Rep. III, 
403, a, xai dvaoyia, VIII, 560, e. Gafp edvouta, 
Soph. 216,b; fo Bees youpy u. déxn, Snjurienz 
flage, Oratt.; vgl. 3. B. Dem. 24, 47, wo vas Geſetz 
angeführt tft; xa ddixéas, Pol. 10, 37, 8. v Bosc 
xi Magavouiar, 11, 6,7. — Bou Chieren, Ausge⸗ 
laſſenheit, Wildheit, Her. 1, 189; xai oxlotnuc, 
Ael. H. A. 41,18; aud von Leblofen Dingen, ofvov 
BPors, das Gähren und Branfen des Weins, Ael. — 
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Hes. 0.193 tft es als adj. mit dvrjo gebraucht — 

UBovotis, dem Dixcvos u. &yaddos entggſtzt. 

Bois, doc, 7, ein nächtlicher Naubvogel, Arist. H. 
£9, 12. 


VBotoda, dor. flatt Botlw. ‘ | 

UBgrouc, td, 1) ibermithige, muthwillige Hand⸗ 
lung, veriibte Frevelthat, tod” Upouow’ & Huds 
iSiwoev Botcoar, Eur. Heracl. 18; Her.3, 48. 7, 
160; Mifphandlung, Befdhimpfung, Beleidigung, 
Plat. Ep. 111,349, 63 Xen. Ath. 3, 5.— 2) der Ge⸗ 
genftaud der Mißhandlung, des Frevels, Eur. Or. 
1038, tBovoue Séusvoc toy ? yawéuvovas yovoy, 

BBQrouds, 0, das Verüben eines Srevels, u. übh. 
= dorigem, vBovouovs Botte, Aesch. frg. 166. 

VBoLotHOE, 006, 6, poet. ftatt UBorotic, Mel. 119 
{VI, 352); alé v. 1. aud Il. 13,633. 

UBOLOTIS, O, dex Gewaltthatige, Nebermithige, 
Srevelhafte, Hom. bezeichnet die Troer Il. 13, 633 alg 
UBovotal — toy uévog aiév atdc9ahor oa0s dy- 
vavtas yvaondos xooéceadar. u. yrbdt vBowotat 
TE xat KyoLOL OVIE DixcuoL 78 prddketvor, Od. 6, 
120. 9,175. xai dtaoFader avdoss, 24,282. and 
avéuos UBovotys, Hes. Th. 307; Aesch. Suppl. 30; 
Li ev tavovow bBororic yéyn, Soph. Ai. 1074; 
Eur. ofter, Ar. u.in Proſa. — Uebh. der Ausgelaſſe— 
ne, Unbändige, Her. 4, 89. 7, 32; auch von den 
Thieren, cadooc, innoc, Eur. Bacch.743; Xen. Cyr. 
7,5, 62; Plat. Phaedr. 254, e. xai edvzoe, Legg. I, 
630, b; Gsſtz von cHOpowy, der über das rechte 
Maaß, beſ. in der Befriedigung ſeiner Leidenſchaften 
hinausgeht, Ar. Nubb.1068; 6 sic érioay VBOLOTYS, 
Aesch. 1,17; vgl. nod) Xen. Cyr. 6, 4,45 u, Lys. 24, 
15 if. S. auch vBovotds. 

UBovoticw, desiderat. yon vpotlw, Luft haben, 
ſich a Naik gu benehmen, Anacr. bet Ath. x,427, 
a5 fs ne 


VPovotixds, 3u übermüthiger, freher Behandlung 
geneigt, gewaltthatig, abermithig, fred, muthwillig, 
UBorotixd xai deve nadwy, Dem, 45,4, im superl., 
17, 23; to bPovotixdy, die Neigung zur BBoug, im 
Ggſtz von swpoorntxdy, Xen. Mem. 3,40, 5353 
dunynors VBorotvxi, Erzählung einer Miphandlung, 
D. Hal. de vi Dem. 11. — Ady. dSorotuxas, Xen. 
Cyr. 8, 1,33; Plat. Charm.175, du. ofter; u. Folge, 
wie Pol. 4, 70, 5, | 

UBovotis, wos, 7, fem. 
Lob. Phryn. 256. 

UPovoto-dixcu, of, die dem Rechte Gewalt anthun, 
bef. beftochene Richter, dte Verbrecher durchſchlüpfen 
laffen, VLL., vgl. bef. Poll. 8, 126. 

UBovotés, adj. verb. von vBotlw, gewaltthatig, 
übermüthig behandelt, gemifhandelt, verhöhnt, ent= 
ert, Sp. — Uber der comp. #Borotdtegos u, superl. 
UBOvotétatos gehort der Botg nad gu dBosorye, 
ubermuthiger, frecher, ausgelaffener, Ar. Vesp. 1303; 
Her. 3,84; Xen. Cyr.5,5,44; Plat. Legg. 1, 644, 
c. VIT, 808, d; wie auc der posit. EB orotoy (fo ace 
centuirt) gebraucht ift yon Pherecrat. u. Plat. com. 
bei B. A. 368, 24; vgl. Lob. paralipp. 40. 

vBolotovc, 1, fem. yon vBototyo, LXX. 

vpwouc, td, Buckel, Hider, wie J Bos, Hippocr. 

vpwors, 7, das Auswaͤrtskrümmen, Bucligmachen, 
übh. = UBos, Sp. 

dysia, 7, gemeine Form ftatt vyvetc, Pol. 32, 14, 
42; Sext. Emp. ady. eth. 48, yon den Atticiſten vere 
worfen; vgl. Plerf. Moeris p. 380; Porſ. Eur. Or. 


von vBerotys, E. M.; ſ. 
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229 u. Sac. Ach. Tat. p. 842; Lob. paral. 28. — Nad) 
Ath. 111, 145,a aud 9 didouévy ty taig Fvotass 
Mala, Iva dnoyevowrtar, 

dyialw, gefund machen, heilen, te coucra, Tim. 
Locr. 104, d; pass. gefund werden, Arist. phys. 5, 5; 
vyraoteic, Pol. 3, 70, 5. 

dyiaivw, gefund fein, Ggſt voosiv, Plat. Gorg. 
495,e. xduvw, 505, a; vysavas xai owdetc, Dem. 
54,4; u. ibertr., bei Verftande fein, gefdeidt fein, 
Theogn. 255; vgl. Ar. Nubb. 1257. Av. 1244. Plat. 
364; tas poévac vyraivery, Her. 3, 33. vgl. to 
dyraivoy tis ‘Eddcdos, 7,157; ovy vysaiver adre 
Anoet te xa uciveras, Plat. Lys, 205,a u. ofter; 
Pol. fest of vyvatvortes entgegen den xuvytat xed 
xoyéxter, 28,15,12; Saws ovd’ vyseuvdvtwy dy- 
Sounwy sory toradta yodper, Dem. 23,118; — 
dylave ift wie yaios eine gew. mindlide u. ſchrift— 
liche Grußformel, bef. Abends gebraucht, Thom. Mag. ; 
u. beim Abſchiede, gehab did) wohl, lebe wohl, Ar. 
Ran. 165. Eccl. 477. 

vylavor, 7, die Heilung, Arist. phys. 5, 5. 

dyvavtos, adj. verb. yon dvyraive, gehetlt, hetlbar, 
Arist. phys. 5, 4. 

Dylaous, i, = vylavors, Arist. eth. eud. 2, 4. 

vylacuc, to, Heilmittel, Suid. v. dxeouc., u. B.A, 
364. 

Hy1eGw0G, 0, = vytoors, Sp. 

Hyvecotsxoc, gut hetlend, heilfam, Sp. 


dyweotoc, adj. verb. von vysclw, geheilt, gu hei⸗ 


len, Arist. phys. 8, 5. 
HyLatys, 0, der Heilende, Mnesith. bet Ath. 11, 36, b. 
dyisve, H, att. auch dyrete, Ar. Av.604. 731; ion. 


vyisin, Her. 2,77; Paul. Sil. ecphr. 1, 72; erft fpat: 


u. unattiſch dyevee, die Geſundheit, ſowohl des Leibes 
als der Seele, zuerſt bet Pind. vyéevarv cywy you- 
oéav,P.3,72; & 0’ dytsias posvar o nNiow Pi- 
hos xak modvevxtoc GApoc, Aesch. Eum. 507; Eur. 
Or. 435; Ar. Av. 603; Plat. oft im eigentliden u. im 
übertragenen Sinne, dyleené te xat svetiat TOY OW- 
pdtwr, Prot. 354, b. Ggfp vecoc, Tim. 87, c. 

Hyrewvoc, der Geſundheit zuträglich, heilfam, ge- 
fund, ywoloy, Xen. Cyr. 1,6, 16. compar., Mem. 3, 
12,3; bdwe, Plat. Phil. 61, c. to7oc, Rep. 111, 404, 
c. Ta tyewed vyteuy égumori, Rep. IV, 444, 
c. Ggſtz voowdns, Theaet.174, e. aber aud gefund, 
fraftig, dvdpas 19d TOY TQAYUKTMY DyLELYoUs TE 
zai xooptous éy Ovaity, Rep. 11, 408,a. u. fo vyser- 
vag yew, ib. 407, c; vysevotéows, Xen. Lac. 2,5. 

byissc, econ, Ev, boot. flatt vyuis, dylevta dBor, 
Pind, Ol. 5, 23. 

dymons, &, = folgdm, woh! nur im super. vyun- 
eéotatos, Her. 2,77. 

Hyenoos, gefund, d. i. 1) der Gefundheit zuträglich, 
forderlid, hetlfam, Pind. maayay axos vyvieor, N, 
3, 47. — 2) beivoller Gefundheit, ſich woh! befindend, 
fraftig, dymeotator, Her. 4,187; B. A. 145. 

Hyu7js, és, geſund, wohlauf, munter, bet voller Kraft, 
fowohl ves Leibes, to vytés tod cwuatos, im Gait 
yon vocovy, Cony. 186, b u. dfter. aud) Ggſtz oa- 
Sods, Theaet. 179, d; vyrée anodéSas, novety tive, 
gefund madden, Her. 3, 130. 133; cov xai vyre 
xataotioey, Thuc. 3,34; — als der Seele, Hom., 
wie wiFoc, ein heilſames od. verſtändiges Wort, II. 8, 
524, wie Adyos, Bovdevua, Her. 1,8. 6,100; w un- 
dév dytés und’ &evFeQor Poovwy, Soph. Phil. 994; 
tas neiv peévas ovx elyes vyvets, Eur. Bacch. 946, 
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pndév vüyiec déyevy, nichts Gefundes, Verniinftiges 
fagen, Phoen. 209 u. dfter, wie Ar. Th. 636. vysés 
ovdéy, Ach. 920. Th. 394 u. dfter; u. in Brofa, ws 
ovdéy avtory vytés dvavoovuévwr, Thuc. 3,75. 4, 
22; mvotds xai vysye, Plat. Legg. 1, 630, b. é’ od- 
Devi vyvsi odd’ Gan Fer, Rep. X,603, b. undév dyrEs 
Aéyovtes undé adndéc, Phaedr. 242,¢€. ef tw viv 
yusic vytés Aéyousv, Theaet. 194, b u. dfter. aud 
ady., ef wéhdse vyrms xoivery ta Oixoec, Rep. III, 
409, à u. Folgde; ovy’ vység sorte tO dsyousvor, 
Pol. 9, 22,40; aud) adv., maévta tadta vyiws xai 
ankas xai duxaiws netoditevucs, Dem. 18,298, — 
Gin unregelmapiger Comparatiy vyswreooc wirdim 
E. M. aus Sophron citirt. 

vyvo-Cvyia, 4, gefunde, fraftige Verbindung, 
Schol. Aesch. Pers. 540. 

Vy1o-ovéw, gefund machen, heilen, D. Sic. 

vytow, = vyralw, Hippocr. 
— 7, Geſundheit, Sext. Emp. adv. log. 2, 


Vy wWTEOOS, f. Vy UIs. 

vyOG, 7, ſ. unter Vyoos. 

vyoalw, naß, feucht fein, Hippocr. 

byocivw, nap, feucht machen, bewaffern, benegen, 
yom Fluſſe, der etu Land bewaffert, Eur. Troad, 230. 
Hel. 3. übertr., BAEpaoor vyoatyw Jeéxovour, Hel. 
679; vyoavdév bdwo, Plat. Tim.51,b; dvyear- 
sions Anurteoos, Strat. 67 (XII, 225). 

Vyoavors, 7, das Benegen, Anfeuchten, Sp. 

vyoavtexos, zum Benetzeu, Anfeuchten geſchickt, bet 
Ath. I, 59, b. 

vyoaota, 7, Näſſe, Feuchtigkeit, Galen. 

vyeaouc, to, 1) dad Benebte, Angefeuchtete. — 
2) = vyoaotia, Feuchtigkeit, Hippocr. 

vyonduy, ovos,7, ton. flatt vyowota, Hippocr. 

vyoo-Batéw, im Naffen, im Waffer gehen, leben, 
Sacobs conj. Anth. 1X,709. 

dyeo-Batys, o, im Naffen gehend, übh. im Wafer 
lebend, Sp. 

Hy00-Batvxos, H, ov, tm Naffen, im Waſſer gehend, 
{ebend, Coo, Plat. bei Ath. 111, 99, b, ſ. vdgoteo- 
(pLxos. 

dyoo-Bapis, és, ind Naffe getaudt, vom Waffer 
benetzt, Nonn. D. 8, 142. 

dyod-Bvoc, im Naſſen, im Waffer od. vom Wafer 
lebend, wie Der Fiſcher, Nonn. 43, 5. 

Hyoo-fodos, nafwerfend, -treffend, dah. näſſend, 
otoyorves, Eur. frg. Chrys. 6. 

vyoo-yorvos, im Maffen, im Waffer erzeugt, Nonn. 
D. 44, 145. 

dyoo-Inomy, 7, Sc. TEYYN, Da Fagen tm Wafer, 
d. i. dad Fiſchen, Sp., Poll. 4, 97. 

byoo-xéhevtoc, im Naffen, im Wafer gehend, le— 
bend, poet. bei Ath. II, 63, b. 

dyoo-xépados, naffopfig, Sp. — Bef. die Krank— 
Heit, den Wafferfopf, vdooxépedos, habend, Arist. 
probl. 1,16; Procl. 

vyoo-xotdtos, mit fliffigem, weichem Unterleibe, 
Arist. H. A. 9,50; Medic. 

byeo-xodhovore, Tc, = xodAovova od. xodAvOuee 
vyod, Sp. 

Jyeo-xouos, mit Waffer pflegend, wafferreid, 
Orac. Sib. 

dyoo-Ac§evtoc, vom Wafer ausgehohlt, Sp. 

Hyoo-uavys, &, dad Naſſe, Wafjer rafend liebend, 
Nonn. D. 43, 283. 
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vyoo-uédw@y, ovtos, 6, Waſſerbeherrſcher, Nonn. 
D. 31,57. 37, 163 u. after. 

Vyeo-ushere, 7, Gelenfigkeit, Biegfamfeit der 
Glieder, Gefchmeidigfett, Adamant. physiogn. 

vygo-wedrc, &, mit geſchmeidigen, biegfamen 
@liedern, Xen. Cyn. 5, 13. 

Vyoo-uétwnos, mit fanft gebogener Stirn, Rufin. 
3 (V, 36). 

VyQ6-uooos, You flifjiger Geftalt, Nonn. D. 
36, 87. 

VYQ0-LVQOY, TO, flatt Vygor udoor, fliffige Sal- 
be, Medic. 


Vyoopedoy 


Vyoo-vouos, über dem Waſſer wandelnd, Nonn. D. 


3,37 

’ §yod-voos, zſgzgn vyeovouc, ovy, weichen, bieg: 
famen Ginnes, xéverdoc, Poll. 6, 127. 

vyoo-m077/5,€6, 1) mit gefrorenem Waffer,Totess, 
Nonn. D. 8,92. — 2) von wafferiger, ſchwächlicher 
Conſiſtenz, Ggſtz von oxAnodoaoxos, Galen. 

vy00-N odor, TO, ftatt vyod nico, fliffiges Pech, 
Schol. Nic. Al. 116. 

vyoo-70105, naß machend, naffend, feuchtend, Plat. 
Is. et Os. 44. 

VYQ0-10QEvTOS, = Vypoxédevdos, Orph. 84, 4. 

Vyoo-Novéw, durchs Naffe, durchs Meer gehen, von 
Schiffen, Theocl. Schol. 4 (Plan. 224). 

dyoo-Nopes, durchs Naſſe, durchs Waſſer gehend, 
daiuovec, Nonn. D. 10, 123. 

vY00E-Ooéw, von Feuchtigfeit fließen, flüſſig fein, 
Arist. probl. 4, 33. 

VyEdS, naß, feucht, fliffig, ZAavor, flüſſiges Oliven- 
ol, im Gaſtz des feftern Chierfettes, Il. 23, 284. 
Vdw9, fließendes Wafer, im Ggftz des gefrornen, Od. 
4,458. aveuoe vyedy cévtes, feudt wehende, Re— 
gen bringende Winde, 5,478. 19, 440; Hes.Th. 
627. 869. Gew. Ggſtz von Eyoes, w. m. f.; dac, 
médeyos, Pind. Ol. 7,69. P.4,40. auch a2dnjo, N. 
8,41; dadaoon, Aesch. Suppl. 256; mae’ byeor 
‘Isunvod bchouv, Soph. Ant. 1411; dv’ vyoar 
xvuctov, Eur. I. A, 948; oteyey, Eur. Suppl, 84. 
Botevos vyody néuc, Bacch. 279. — Dah. 7} vyod, 
ion. u. ep. dyo7, das Naffe, d. i. dad Meer, ofter bei 
Hom., der teemeoy, Il. 14, 308. Od. 20, 98. od. der 
ansiowy yaia entggfbt, Il. 24, 344. Od. 5,45; val. 
Ar. Vesp.678: ebenjovyod xédsvi-a, dienaffen Pfade, 
die Wege auf dem Meer, vie Meeresflache, Od. 3,74. 
9,252; Iioss vyvot, im Ggſtz der zelos, die Waſ— 
ferthiere, Germanic. ep. (1X, 18); vdE dyed, eine 
regnichte, Plat. Critia.442,a. Ggſtz Syo0c, Phaed. 
86, b. Soph. 242, d u. öfter. — Uebh. wei, bieg⸗ 
fam, geſchmeidig, z. B. von Gliedern, 20roν, Pind. 
P.1,9; &yxdédou, Eur. fr, ine. 1,2; TO vewtéow 
xai vyootéiow nakatey, Plat. Theaet. 162, b; 
Yous wdutoc vyodtsoos, Rufin. 6 (Vv, 60); xetdan, 
Ep.ad. 55 (V, 305); dyxav, f. oben unter diefem 
Worte. Aber vyody Guuc, dyeds opPaduds, feu: 
tes, fdwimmendes, ſchmachtendes Auge; fo aud 
Vyoov ovdy, Vyodr Jéoxeo Fur, einen fchmachtenden 
Blic haben, und danach ſogar verbunden: vyods nu~ 
Jos, ſchmachtendes, ſehnſuͤchtiges Verlangen, H. h. 
18,33; Mel. 44; Leon. Tar. 37 (XII, 68. Plan. 
306); dyer metdery, ſchmelzend fingen, Opp. Hal. 
2,412; art, veorroé, Ael. H. A. 7, 9; Boéqos, 
Nonn. D. 1,4; — égynotis, gelentig, B. A. 115. — 
Uebertr., von weider, lenkſamer Ginnesart, fügſam, 
nachgiebig, aud weichherzig, verzärtelt, vyoos Blog, 
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ein weichliches, ſchwelgeriſches Leben, Alexis bei Ath. 
VI, 258, e; vyeds mods tH, Neigung, Herz wozu haz 
bend, Sp., wie Plut. Brut. 29; VLL. erflaren edxartd- 
pogos sic idoves: vgl. Poll. 6,127. — dyed pw- 
vijev Ta, ancipitia, S. Emp. adv. gramm. 4100. . 
vyo0-ceoxoc, von weichem, zartem, ſchwammigem 
Fleiſche, Arist. H.A. 8, 24. 

DYEOTNS, HTOS, 7, 1) Näſſe, Feuchtigkeit, Eur. 
Phoen. 1262; 9 t7¢ dyeorntos nnétc, Plat. Phil. 
32,a;—2) ubh. Weichheit, Gelenfigfeit, Xen. An. 
5, 8,15, der Glieder, Beweglichkeit, Zartheit, rar 
Ouuctor, dad Schmachtende deg Blicks, Plut. Alex. 
4. — Ueberte., Biegfamfeit des Sinnes, Lenkſamkeit, 
Fügſamkeit, tov /Gous, Lycurg. 33; xai evaywyte, 
Arist. de virt. bei Stob. Floril. 1,8; — aber vyOOTNS 
Tov Séov, weichliche, üppige Lebensweife, Crobyl. bei 
Ath. VI, 258; vgi. Plut. Cim. 3. 

vyoo-toxoc, Näſſe, Feuchtigkeit erzeugend, Nonn. 
D. 32, 295 u. ofter. . 

vyoo-Tedyndos, mit weichem, biegfamem Halfe, 
Nacken, Arist. 

VYE0-TOOpLXES, 7, OY, von der Art des VYQOTOO- 
Ps, dagu gehorig, Plat. Polit. 264,d; Ath. lag dyoo- 
Batexc. 

: vyQd-Toe0pos, fid) im Waffer nahrend, darin lebend, 


vyeovote., 71, Wafferigfeit, Sp. 

Vyo-Optahuos, feuchte, ſchwimmende, ſchmach⸗ 
tende Augen habend, Ggſtz von oxdnoopFaduos, 
Arist. partt. an. 2,2, 13. 

Vye0-pIoyyos, acyuvos, eine Flaſche, die beim 
Ausgießen von der darin befindlichen Flüſſigkeit ertont, 


alſo gluchſend, M. Arg. 21, 3 (6, 248), 


vye0-phovos, mit naffer, feuchter, weicher Rinde, 
Geopon. 

vyQ0-PpoBta, 7, = Boopopte, Sp. 

Vyo6-Poutos, = Vyeondoos, Lycophr. 88. 

Vyvo-poentoc, von der Feudtigfeit, dem Waffer 
getragen, Nonn. D. 15, 372. 

vyQ0-pooos, = dd e0y¢6o0c¢, Maxim. 

vyoo-purc, é&, von nafjer, feuchter Natur, Schol. 
Theocr. 1, 47; übh. vyo0s, adv. vyoopuas, 
Aristaen. 4, 4. 

vyoo-yitwy, wvoc, in naffem Kleide, Sp., wie 


Nonn. 
ii, mit feuchter Oberflace, Io 


= 


DY00-YOWS, 006, d, 
Gaz. 283. 

VyOd-yuTos, ſich feucht ergießend, feucht, naß er⸗ 
goffen, 46000, Nonn. D. 8, 274. 

VYQVIHW, = VyC ceive, zw. 

vyowoow, poet. flatt dyedtw, nag, feucht fein, 
Aesch. Ag. 1302. 

vd cdéoc, 1) wafferig. — 2) waſſerſüchtig, Hippocr. 

vda-motéw, f. ©. ftatt id atonoréw. 

vdaons, é, wafferig, durch Waffer verdünnt, ver— 
fälſcht, eigtl vom Weine, Ggſtz dxearoc, Antiphan. 
bei Ath. V,441,b; Xen. Lac. 4,3; Arist. H. A. f 
12; Dah. iibertr., geſchwächt, oder falſch, verftellt, 
pvhotnc, Aesch. Ag. 772. 

JOnoos, = Baers, {pater üblicher, dah. Hesych. 
vdaoés durch VD cody erflart. 

Ud aeotys, ytog, 7, Wafferigfeit, Clem. Al. 

Vdao-WINGE, €, Yon wafferiger Art, von wifferigem 
Anſehen, té7ov, Arist. plant. 2, 6. 

(vdas) ungebr. nom., von dem man die casus ob 
liqui gu Gdwoe ableitet. 





Vdodioreyi⸗ 


sdacs-orey|s, éc, das Waſſer abhaltend, waſſer⸗ 
dicht, aiAos, Philip. 5,5 (VI, 90), wo v lang gebraucht 
ift; vgl. Rob. Phryn. 688. 

Hdataivw, auth med. Wiatatvoucs, wafferfiidtig 
fein, aud) ‘von Weibern: wafferige Reinigung haben, 
Hippocr. 

Hdarevvos, = vdativos (w. m. ſ.), Hippocr. giv. 

sdar-nyos, Water filhrend, leitend, a&ytayris, 
Callim. frg. beim Schol. Ar. Ran. 1297. 

sdarygds, zum Waſſer gehirend, Waſſer in fid 
fafiend, xowoods, Waffereimer, Aesch. frg. 325. 

ddativos, aud) 2 Endgn, 1) wafferig, von Wafer, 
mit Waffer gemacht, übh. feucht. — 2) durchfichtig, wie 
Wafer, yon dünnen, florartigen milefifchen Kleidern, 
Bodxn, Theocr. 28,11; Andere erfl. es von der Far- 
be, meerblau. — 3) wie vyods, biegfam, gefdmeidig, 
geleufig, Boeaytovec, Antp. Th. 32 (1X, 567); vgl. 
Mebhlhorn Anacr. 16, 9, p. 81; veoxrocos, Ep. ad. 
705 (App. 120). (Bet Dictern findet fich des Berfes 
wegen v lang gebraudt; bei Matro Ath. 136, cifte 
lang u. daher vielleicht vdarervoc gu ſchreiben.] 

dd ctwo0r, TO, dim, Yon FO we, fleines Waffer, Plat. 
Phaedr. 229, a. b; Arist. gen. et interit. 1, 2 ©; 
fleiner Regen, Theophr. ein wenig Waffer, auch im 


lur. 

: ddatis, ios, 7, Waſſer⸗, Fettblafe unter dem obern 
Augenlive, Paul. Aeg. 

ddatioudc, 6, dad Gerdufd vom Waffer im Leibe 
des Waſſerſüchtigen, Medic. 

jd ato-s076, &, — Vdatwdnye, Sp. 

datos, soon, ev, wäſſerig, waſſerartig, Durch- 
fichtig, dittin wie Wafjer, <advatea, Nic.3 (Vi, 270); 
d duos, Hermocreo 4 (IX, 327); taones, D. Per. 782; 
x60n 400s, Ep. ad. 194 (App. 323), von einer Majade 
gefagt. 

sdato-Ioguuwr, ovos, vom Wafer, im Waffer 
genährt, wachjend, lebend, izydvc, Empedocl. 78. 88, 
wo in der Berohebung vlang gebraucht ift. 

idato-xdaveros, im Wafer abgeſpült, abgewafden, 
Plut. desan. tu. p. 402. 

bd ato-2A/j&, 7yos, woran das Wafer fhlagt, vom 
Waſſer geſchlagen, exoa, Opp. Cyn. 2, 142. 

b0ato-nocic, 7, das Wajfertrinfen, Hippocr. u. 
Sp., wie Luc. rhet. praec. 9. 

jdato-notéw, Wafjer trinfen, Cratin. bet Poll. 4, 
484; Luce. Icarom. 7. 

sdato-notnes, 6, der Waffertrinfer, Ath. II, 44. 

HI ATO-1WTEW , vdatonotéw, poet., ſ. Lob. 
Phryn. 456. 

jdato-areyis, &, = Vcorsteyys (2). 

Sd aro-otepys, &, mit Waffer unfrangt, umgeben, 
Archestrat. bei Ath. VII, 302, a. 

Hdato-tospys, és, vom, im Waffer genährt, im, 
am Waffer wadfend, a’yecgos, Od. 17, 208. 

JIato-poontos, vom Wafer geiragen, Sp. 

bd ato-yhoos, = folgom, Galen. aus Hippocr. 

dd ato-yAweos, waffergriin (2). 

vdato-yodos, gallenwafferig, Hippocr. 

bd ato-yooos, wafjerfarbig, Galen. 

dSdatow, wafjerig machen, zu Waffer madden, paſſ. 
wafferig, waſſerſüchtig fein, Hippocr. 

sdat-woys, ec, wafferartig, -ähnlich, wie Waffer 
ausſehend, Theophr.; wafferig, Thuc. 3, 23. — Mud 
waſſerſüchtig, Hippocr. 

ddelu, ep. ſtait ddéw, = vd, Callim. lov. 76. 

Udeoatva, die Wafferfudt haben, Hippocr. 
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- idsodw, = Weovaw, Cob. Phryn. p. 80. 
Vdsolacrts, 7, — BIegoc, Waſſerſucht, sp. Medic. 
dIEovow, die Wafferfudt haben, sp. Medic. 

HI soixds, wafferjictig, Vdsorxdy KdowotHUC, 
Waſſerſucht, Plut. Ant. 49. ‘ 

vevo-sdyc, é, von waſſerſüchtiger Art, Beſchaf— 
fenheit, Sp. 

&'sp0c, 6, aud) Vdeoods, o, die Waſſerſucht, Arist. 
eth. 7,8; Luc. Lexiph. 17 u. a. Sp. 

vdEo0w, vdsoaivw, aud im med. gebraudt, 
Hippocr. 

ddEo-adns, 319390 Ratt VDeooed7(s, Sp. 

Hdéw, poet. Nebenform von Fw, befingen, preifen, 
übh. nennen, Nic. AL. 47, 525; dab. pass. heißen, 
Ap. Bh. 2, 528 u. einzeln beta. sp. D. S. oͤᷣdel. 

vdnS, 0, = mounts, Hesych. 

dd véw, nähren, Hesych. 

Bdrns, 6, eigtl. wafferig, naB, dah. nahrhaft, nah 
rend, auch paff. genabet, in VLL., die davon Adoovdyy 
ableiten. 

HO vnc, = bdNS, Fu7E1006, eldwWs, VLL. 

Bdvoy, t6, aud oldvory, ein eßbarer Schwamm, 
wahrſcheinlich die Trüffel, Ath. 11, c. 60 (p. 62 ff.) 
u. Sp. 
ddve-puadoy, td, ein Kraut, dag Uber den Trüf⸗ 
feln wachfen u. fie anzeigen follte, Ath. 1, 62, f 

vdo-yerns, és, aus dem Waffer entftanden, erzeugt, 
Orph. fr. 33. 

tvoc, TO, poet. tdwo, Waffer, nur im dat. 
idev, Hes. 0.61; Theogn. 964, wo v in der Vershe- 
bung lang ift; Callim. foll aud) den nom. gebraucht 
haben. 

Kd oc, 7, die Waſſerſchlange, Hydra, Hes. Th. 313; 
Soph. Trach. 574. 833, fpriidwortl.: vdoay té- 
pvety, vonunüberwindlichen Schwierigfeiten, weil der 
lernäiſchen Hydra fiir jeden Kopf, den ihr Herafles 
abſchlug, zwei nene wuchſen, Plat. Rep. 1V, 426, e. 

tdo-aywysior, TO, Wafferleitung, Strab. 

ddo-aywyéw, Wafer leiten, Strab, XIII. 

ddo-aywyia, 7, das Führen, Leiten des Wafers, 
Plat. Tim. 77, c; die Wafferleitung, Sp. 

JO0-ayWyLoy, TO, = VI9aywyEsioY. 

vdo-aywyos, Wafer führend, leitend, Plut. qu. 
nat. 9, 6 vioaywyds, der liber Wafferleitungen die 
Aufſicht hat od. wher fie ſchreibt; td ddoaywyor, 
die Wafferleitung, LAX. 

ddociva, bewafern, benesen, yar ay vdoaiver 
Koédic, Eur. Troad. 226. baden, wafden, I. T. 54. 
yods teve, fpenden, 162. Med. fich baden, vd oyva- 
uévy, Od. 4, 750. 759.17, 48. 58, wie Eur. natéoe 
hovtod navvatat’ vdoaveusvoy yoot, El. 157. - 

vdocios, zu Wafer, auf dem Wafer, Ggib xeo- 
octoc, Nicet. 

vdo-ccdsote, 7, = folgdm. 

vdo-adécra, ta, plur. You Vdeadéovor, die Waf- 
ſermühle, Sp. 

jdo-adétnc, 6, der Waffermiller (?). Bei Strab. 
42, 3, 30 (556) Waſſermühle. 

dd o-cadetior, 7, die Waſſermühle, Hesych. 

vdo-chun, 7, Salzwaffer, Sp. 

yOourvtixds, = vyouvtxes,; Sp. 

sJo-deyvyos, 6, das künſtlich bereitete, aus dem 
Sinnobererz gezogene Queckſilber, weil ed fliffig tft u. 
an Farbe dem Silber gleicht, vgl. coyvees xvros, 
wie das natürliche od. gediegene heißt, Sp., wie Diosc. 

tdo-conaé, ayos, 6, die Wafferuhr, vgl. xAew- 
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Jdoa, Sp., wie Simplic, ad Arist. coel. 2. p. 127, b. 

Vdo-avAns, 6, der die Wafferorgel, woavasc, 
fpielt, Sp. 

0d 0-avdnous, 7, = BI oavatc, Sp. 

Vdoavdixds, zur ED oavds gehorig, Heron. 

bd eavadsc, 7, die Wafferorgel, Ath. Iv, 4174; Heron. 
u. Music. 

Bd oavdoc, 6, — vorigem, Nicomach. mus. 

Vdosia, 7, 1) das Wafferfhapfen, Wafferholen, 
Thue. 7,13; Plat. Legg. Vill, 844, b. davaidwr 
Udosian &tEdsic, Ax. 371,€ u. Folgde, wie Pol. oft. 
— 2) das Waffer felbjt, das Gewaffer, D. Sic. 

Udosioy, to, 1) Waffereimer, Sdhopfeimer, ton. 
vdonioy, Her. 3,14. — 2) Ort, wo man Wafer 
ſchöpft, Brunnen, Pol. 34,2,6; Strab. 42, F130, 
v. 1. vdoéor. 

vdoe-éhavoy, to, Waffer, mit Del gemiſcht, Plut. 
Symp. 4, 1,3; Diosc. 

dA osvuc, 76, Ort, wo Waffer geſchöpft wird, Brun- 
nen, Schol. Pind. P. 4, 303; Geopon. 

vIES, O, poet. flatt Ydgeutric, Man. A, 251; Lob. 
Phryn. 316. 

Bdoevors, 7, das Waſſerſchöpfen, Begießen, die 
Wiafferung, Sp. 

adorns, 0, der Waſſerſchöpfer, Wafferer, Begie- 

er (2). 

p vdoevo, Waſſer ſchöpfen, holen, tragen, Od. 10, 
105; Theogn. 264; gew. im med. fic) Waſſer ſchöp⸗ 
fen, holen, gehen um ſich Waſſer zu holen, Od. 7,431. 
17, 206. h. Cer.99; Her.7,193.9,49; Eur. Troad. 
205 ; Thuc.4, 97; Plat. wage tay yextovwr vd osv- 
éodu, Legg. VII, 844, b u. Folgve, wie Pol. 25953) 
. Vd orior, te, flatt dd osior, Her. 3544, 

ddoendds, wafferig, feucht, naf, Asiuovec, Od. 9, 
133. Sauos, H.h. Apoll. 41; vépn, Aesch. Suppl. 
774; ovayoves, Eur. Suppl. 206. aber auch x0Wo- 
oot, Wafferfriige, Cycl. 89. 

Hd enods, = yorigem, Aesch. frg. in B. A. 445, 3, 
aus weldem Fragment fonft vdatnods citirt wird; 
— poet. bei Stob. fl. 97, 47. 

v00N-YO05, ov, vdooyoos, noua, Eur. bet 
Ath. Iv, {58, e. — 

vdoia, 7, 1) Waſſereimer, -fanne, -frug, Ar. Av. 
602. Eccl. 678; yodxj, Dem. 47, 52. — 2) Todten⸗ 
urne, die Gebeine darin gu ſammeln, Aſchenkrug, Plut. 
Philop, 21; Luc. Dem. enc. 29. 

— 7, Nvupyn, Waſſernymphe, Nonn. 16, 


“VSeaidng 
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— das Waſſergefäß tragend, Ar. Eccl. 


vd olor, t6, dim. yon Sdwo, 1) ein kleines Waffer, 
ein wenig Waffer. — 2) die Wafferuhr, Theon. ad 
Ptolem. S. auch idosior. 

vd oioxn, 7, dim. yon vdota, Ath. X,438; LXX. 

vdoo0-Batixds, 1, dv, zum Gehen auf dem Waffer 
gehorig, geſchickt, dah. wie VyooBatixds, auf dem 
Wafer lebend, v. 1. bei Ath. 111, 99, b. 

Yd oo-fagys, &, in Waffer getaucht, Poll. 7, 56. 

vdo0-yaoor, td, mit Wafer subereitetes yaoor, 
Medic. 

Vd Qo-yaotwoE, o00¢, waſſerbäuchig, 
ferfucht habend, Man. 4, 153. 

vdo0-yvwuwy, ovos, das Wafer auffindend und 
Brunnen grabend, Geopon. 

vIQo-youxds, 7, ov, zum Wafferzeugen gehörig, 
Geopon. 


die Bauchwaſ⸗ 
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Ud00-d 0x06 ob, -d'¢ 70s, Waffer aufuehmend, hal- 
tend, Sp., wie Schol. Theocr. 13,46; Nonn. u. 9. 

¥090-douos, im Waſſer wohnend, vy. |. von 

vdo0-dgouos, im Waffer lanfend, ſchwimmend, 
Orph. H. 23, 7, 

vdoo-si0 ic, é, wafferartig, -ahnlich, übh. wifferig, 
feucht, Eur. Rhes. 353. 

VIQGELS, Eoou, EY, wafferig, Hiodtay, Eur. Hel. 
355 ; aud im Waffer, Wafer Liebend. 

0d 00-Iixy, 7, Wafferbehaltnif, Ath. v, 208, a. 
—— Waſſerjäger, Fiſcher, Ael. H. A. 44, 

Ud 00-Inola, 4, Waveria D, Fiſcherei, Ael. H. A. 
14, 8 15, 14 ls ſſerj gd, F ſch 

VI Q0-InoiMos, 7, dv, zur Fiſcherei gehöri ,Ael. H. 
a Q4x06, 7, Ov, gut Fiſcherei gehorig 

Ud 90-xEéhevd-oc, 
Orph. H, 20, 3. 

v0 Q0-xépahor, to, = folgdm, Sp. 

00 00-xépudos, 77, dex Waſſerkopf, eine Kopfkrank— 
heit, Medic. 
bd 00-xépados, den Waſſerkopf habend, Medic. 
UIQ 0-xjAn, 7, Dev Wafferhodenbruch, Medic. 

VdIQo~ xydkixoc, 7, dv, mit einem Wafferhodenbrucd 
behaftet. Medic. 

vdgo-xiovew, mit Wafer mifden, Tzetz.; f. ob. 
Phryn. 630. 

VIQ0-Aiyioy, 6, Waſſeruhr, nad woodeyroy aez 
bilvet, Cleomed. 2, 4. al — 

UdQ0-ucavtic, 6, n, der, die aus dem Wafer wahr- 
fagt, Strab. | 

vd go-ucotevtijc, 6, der Waſſer auffudt, Geopon. | 

v0 Q0-ucotevtixy , sc. TéExyn, die Kunft, Waffer 
aufgujuden, Geopon. 

vd e0-uédovoee, 7, Wafſ erfonigin, hom. Froſchname, 
Batrach. 19. ' 

v0 00-ushadooc, im Wafer wohnend, 2y~9vec, Em- 
ped. 225. 

Jd o0-uskt, T6, Honigivaffer, eine Art Meth, S. 
Emp. adv. mus. 44; Geopon. . 

Jd oo-uétoroy, Td, ein Gefaß mit Waffer zum Meſ⸗ 
fen, Theon ad Ptolem. 

vdgd-uydor, td, ein Trank yon Waffer u. pnao~ 
fed, Artemid. 1, 68; Diosc. 

vdoo-wy nc, &5, mit Waffer vermiſcht, yade, Aret. 

vdo0-uvdn, 7, = folgdm, Gloss. 

vd 90-uvdoc, o, die Wafjermihle, Hesych. 

40 0-vousouce, pass., fic Wafer zutheilen laffen, 
Luc. Lexiph. 9. 

vdoo-nénEor, é0¢, t6, Wafferpfeffer, 
Diosc. 

vd Q0-n090¢, ycocdoat, Nonn. 2, 445, 

v0 00-7006, 7], das Waffertrinfen, Xen. Cyr. 1,5, 
12; Plat. Legg. 11, 674, a, Ud gonoctass buyyiyve- 
oFas, immer Waffer trinfen. 

vdoo-notéw, Waffer trinfen, als Gals von oivw 
drayorjoacdav, Her. 4,741; Xen. Cyr. 6, 2,26; Plat. 
Rep. VIII, 564, eu. Folgde; Lucill. 102 (XI, 309). 

vdoo-mortns, 6, der Waffertrinfer, Xen. Cyr. 6, 2, 
29; übrtr., ein froftiger, geiftlofer, jeder höhern Be- 
geifterung unfihiger Meni. 

JdIQ0-nwtéw, = Vd pomotéw, poet., ſ. Lob. Phryn. 
456. 

vdoo-odduvoy, to, Roſenöl mit Waffer gemiſcht, 
Antyll. Oribas. 

vd e0-edcatoy, to, Rofenwaffer, Medic. 


ov, gw. L. ftatt dyoonédevdoc, 


eine Bflanze, 











eee 





“YSe0eda 


bd Q0-g0«t, 7, poet. KDoo0n, = folgdm, vgl. Lob. 
Phryn. 492, 

bdo06-hoe, 7, auch ddoogdon, 1) Wafferlauf, 
evinne, -qoffe, aud) Dachtraufe, Ar. Vesp. 126. Ach. 
886.— 2) = tdowy, B. A. 312. — 2) eine verbor- 
gene Meerflippe, Schol. Ar. Ach. 886. 

bd Ed6-Oo1e, 7, = vorigem, ob. Phryn. p. 492; 
Pol. 4,57, 8. . 

40 900-0606, 0, = vd oo06oa, Alciphr. 3, 47. 

00 006-0«, 7), Aud) dD Q06 Gdn, = V006h0u, zw., 
Lob. Phryn. 492. 

Hd eos, 0, 1) die Waſſerſchlange, Il. 2,723. — 2) ein 
fleineres Wafferthier, neben podeyyve u. cavoor ge- 
naunt, Artemid. 4, 56. 

ddoo-cednvitys, 6, Wafferfelenit, ein Stein, der, 
wie der Opal, im Waffer durchfidtig ward und einen 
Halbmond zeigte, Sp. 

dd eo-oxonéw, Waffer auffuchen, Brunnen graben, 
Geopon. 

bd g0-oxomix, 71, sc. téyvn, die Kunft, Waffer 
aufzufinden, Brunnengraberfunft, Geopon. 

Ud 90-cxOTLOY, TO, Anzeige auf Waffer; dte Kunft, 
Waſſer aufyufinden. Auch die Wafferuhr, Sp. 

ddeo-cxom0s, Waffer ſuchend, auffindend, 6 dd o0- 
oxonos, Wafferfuder, Brunnengraber (?). 

ddo0-onovda, te, sc. isod, ein Tranfopfer, eine 
Libation mit Waffer, Opfer, wobet die Libation mit 
Wafer geſchah, Porphyr. 

vd o0-otaoruos, ov, you, mit ftehendem Wafer, 


Diosc. 


bd 00-0tTdov0y, TO, ſtehendes Waſſer, Teich, Sp. 
VIQo-otatéouar, pass., ftehendes Waſſer haben, 
tomot VIQocTaToOvuEvor, Gegenden mit ftehendem 


Wafer, Simpfe, Suid. 


vdQ0-otatNs, 6, der Wafferwager, die Waffer- 
twage, Procl. 

ddo-oopoarvrns, o, Waſſerriecher, Alciphr, 3, 64, 
alé Gigenname. 

HI o0-toxoc, Wafer gebirend, heryorbringend, gez 
bend, von der Ouelle, Ap. Rh. 

vdQ0-pertns, o, der verborgenes Wafer entdeckt 
u. zum Brunnengraben anzeigt (2). 

Jd Q0-parvtiny, n, sc. téxyn, die Kunft, verborge- 
ned Waſſer zu entdecfen. 

Jd00-pdBus, 0, = voeopefos, Lob. Phryn. p. 
639. 

dd00-popia, 7, die Waſſerſcheu, die auf den Bis 
des tollen Hundes folgt, Medic. 

vd o0-popréw, die Wafferfcheu haben, Diosc. 

Vd 00-popixoc, 7, dv, zur Waſſerſcheu gehsrig, daz 
yon ergriffen, mét0¢ Vd o. = Jd oooBsie, Sp. 

vdeo-goBos, 1) wafferſcheu. — 2) du. 7 vdQo- 
poBos, = vdeopofia, Diose. 

vde0-pogéw, Wafer tragen, Xen. An. 4,5, 9; Luc. 
Tim. 18. 

vd 90-poonotc, 7, = folgdm, Eust. 

vdeo0-poopia, 7, das Waffertragen, Luc. D. Mar. 
6,2 u. a. Sp.; val. Hesych. 

dd 00-pogu, Td, sc. isod, das Waffertragen, ein 
Feſt 3u Aegina, Schol. Pind. N. 5, 84. 

Vde0-pooos, Waffer tragend, 6 HP eomooos, der 
Waffertrager, Her. 3, 44; Luc. vit. auct. 7; 7 ddeo- 
poo, die Waffertragerin, Xen. An. 4,5, 10 u. Fol⸗ 
gende, 

dd o0-yaors, é&, ſich des Wafers freuend, gernim, 
am Waffer lebend, Eustath. 
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vdo0-yaouc, 7, bef. fem. zu Vd EOYs, Als Froſch- 
name in der Batrach. . 
Ud Q0-Yosioy, ro, Brunnen, Cifterne, Sp., Suid. 

Vd eo-yosvs, 0, dev Waffermann, als Geftirn, Arat. 
Phaen. 389. 

vde0-xon, 7, Waſſerguß, Goffe, Waffergraben, 
Wafferleitung, Sp. 

Ud oo0-ydoc, 1) Waffer gießend, ergiefend, Sp. — 
2) 0 ddooxoos, der Waffermann, als Geftirn, Strat. 
44 (XII, 199); Maneth. 2, 95; S.Emp. adv. astrol. 2. 

dde0-yvtoc, mit Wafer begoffen, Nonn.; — in 
Wafer ergoffen, fich ergießend, xojva0, Eur.Cycl. 66. 

vd0-W0s, €¢, wafferartig, wafferig, Theophr, 

Vdownicw, die Waſſerſucht haben, Arist. gen. an. 
5,8; Plut. adv. Stoic. 11. 

vdownixzos, zum Boww gehörig, wafferfidtig, 
Arist. probl. 3,5; Pol. 13, 2, 6. 

vd own-Wd Ns, &>, = folgom, Hippocr., J. d. 

Vdowmo-Es7ys, é, yon Der Art der Waſſerſucht, 
waſſerſüchtig, Medic. 

vdQwy, wos, auch omoc, 6, 1) die Wafferfudt, 
Hippocr. u. a. Medic. — 2) jede unreine $liffigteit, 
Hippocr; Arist. H. A. 7, 9.— 3) der Waſſerſüchtige, 
in welder Bodtg genauere Gramm. vdoww betonen 
wollen. 

vow, fingen, beſingen, preifen, 16h. fagen, erzäh— 
len, neunen, dah. pass. heifen, Hesych.; fonft nur sp. 
D. u. wie es ſcheint, nurin der Mebenf. vdéw u. dd eiw 
(fj. oben). Davon wird duvos abgeleitet, vgl. tdys, 
VdOvNS, DIAG. 

vd we, TO, gen. VD eetoc, dat. ep. aud) bev, Hes. O. 
615; wozu Callim. fr. 466 Den nom. vdos gemacht hat 
(Ym), dad Waffer, eigtl. Regenwaffer, wie Il. 16, 
385 u. Pind. oveaviwy vidtwy dupoiwy, neidwr 
Nepéhac, OI. 10, 2; u. fo aud ſpäter gew. vows darn, 
Her. 1, 87. yiyvetas, éenuytyvetar vdwe, 8,12. 13; 
TO VIWO TO yiyvousvor Tis Yuxtoc, Thuc. 2,5. 4, 
75; tw &* Asoc vdctwr, Plat.Legg. VI, 761, a. toi¢ 
Avs Vd aor youusvos, Critia. 113, e; aud Bdwoe &€ 
ovoavov nodv iv, Xen. An. 4, 2,2; vgl. Thuc.2,775 
Arr, An. 3, 3,6; dah. Zevdo od. 6 Fedg moved Two, 
macht Waffer, läßt regnen, Ar. Vesp. 264; u. abfol. 
Hdate noi, e6 macht Wafer, requet, Theophr.; 
vdata coteanaia, Gewitterregen, Plut. Symp. 4, 
2,14. — Onell: u. Flupwaffer, Kapiciwy vedtoyr, 
Pind. O1. 14,1. Avoxciwr,P. 9, 91, wie Aesch. Spt. 
289 u. fonft; Meerwaffer, ward td wo, Her. 2, 108; 
ciuvooy, Thuc, 4,26; u. gang allgemein, tm Ggſtz 
yon yy, Aesch. Suppl. 23 u. A.; to xara yevods 
vdoo, Wafdwaffer (—= yéorep), zum Waſchen der 
Hande vor der Mahlzeit, Ar. Vesp. 1246. ygl. Av. 
464. — Sprichwortlih & date yodpey, Plat. 
Phaedr. 276, c; xad’ datos yoaper, Luc. catapl. 
21.— Sunder Bbdg ev vdats Boéyeodar, Her. 3, 
104, fir Schweiß, wie unfer »aus dem Waffer gezo— 
gen fein.«— Get den att. Mednern bef. das Wafer 
aus der Wafferuhr, wonad dem vor Gericht Sprechen— 
den die Seit gugemefjen wurde, dah. 7od¢70 avr6 bd wo 
eimecy, in derfelben Nedezeit yortragen, Dem. 27, 12; 
n&y vdwo dvakwowusry, Din. 2,6. t6 id we toig 
cdhous xatnyooorg maoodduur, 1, 144; é&y mixew 
Mépét Tov mavtds Vdatoc, ineinem kleinen Theile 
Der ganzen Medezeit, Dem. 29,9. éyt@ éu@ tdate, 
in dev mit durd) die Waſſeruhr zugemefjenen Zeit, 18, 
139. éay to tdwoe éyywor, wenn die Beit ausreidt, 
44,45; Plat.fagtfo; xatenetyes yea bdwe déor, 
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Theaet. 172, d. m90¢ vdwoe ourzoor, 201,b. — Den 
plur. bdere hat Hom. nur Od. 13, 109; bet den 
Folgdu, wie Her. 4,140, hanfiger, von allen großen 
over flieBenden Gemaffern. [v wird von Hom. an in 
der Hebung des Herameters in allen Gafus haufig 
lang gebraucht, u. fo aud in den abgeleiteten Wortern, 
bet den itt. tft es aber wieder Furz.] 

vELxOc, = folgdm, Sp. ; 

HEvos, auch gwet Endgu, vom Sdweine, velo xor- 
Ate, Ar. Equ. 356; wsmsg Soir vevor, Plat. Rep. 
VII, 535,e; toéyes, Arist. H. A. 3,425 ous, Luc. 
Alex. 28. 

Véheoc, zfagn velovc, 7, ody, {patere, ſchlechtere 
Form ftatt veAeos, w. m. f. 

ved-éwres, 6, der Glas kocht, durch Schmelzen macht. 

vedilo, ſpätere Form ftatt vadilw, u.fo véduvos, 
wEditnc, Veditus. 

Behoc, 7, bet Theophr. aud o, fpatere od. fhlechtere 
Form ſtatt Gados, aber auc als v. |. bei Her. in den 
mss. u. Ausgaben. 

dshovoytior, td, u. Vedovoeyes, ſpätere Form ſtatt 
Dadrovoysiov, Vadovoeyos, Diosc. 

Dih-ooc, 0, = vEedéwe, Hdn. epim. p. 138. 

ved-wdns, 86, fpatere Form ftatt vadawdys. 

vetivw, reguen laſſen, ausgießen, Sp. 

vétvoc, regnicht, Regen bringend, Arist. probl. 26, 
7: dveuoc, Theophr. de vent, p. 403; bef. Zevs 
vét10G, Zeus, der requen laft, Arist. mund. 7; vozros, 
Ep. ad. 384 (1X, 134); @teanes, Antp. Sid. 107 
(VII, 398); ddwo, = éuBovor, Plut. qu. Nat. 2. 

Het eLG, Eoaee, Ev, zum Regen gehorig, regnicht, 
Apollo heißt fo Hymn. (1X, 525, 24). 

vetd-uartis, 0, 7, Regen prophezeihend, Regen- 
prophet, Euphor. fr. 65. 

eroc, 6, der Regen, If. 42, 133; Hes. O. 547; Ar. 
Vesp. 263; dvéiuwy zai vetov yoyvouévwy, Plat. 
Epin. 979,a; bef. Blagbregen, mehr als ouseos, 
Arist. mund. 4 u. meteorol. 4, 9. — Adject., cveuos 
Vetwtator, Her. 2,25, die regenhafteften Winde, wo 
Buttmann veteataroe ſchreiben wollte. [Gm gen. 
wetoio iſt des Verſes wegen vw kurz gebraucht. | 

VET-WO NG, &, Tegenartig, regnicht, los. 

vnveEus, o, ein ſäuiſcher, tölpiſcher Menſch, VLL. 

onyvéw, wie ein Schwein fein, handeln,fich ſäuiſch, unz 
geſchliffen betragen, Plat. Theaet. 166, cu. Sp. 

Unvice, 7, dev Zuftand eines Schweines, gew. ubrtr., 
ſchweiniſches Betragen, Ungeſchliffenheit, Tölpelhaf— 
tigkeit, Ar. Pax 894 u. Sp.; val. Phot. lex. 

oͤnvöc, {hweinifh, vom Schweine, dagu gehorig, 
Jofuuata vynve, Plat. Legg. Vil, 819, d. 

“Yyn¢, 0, Beiname des Zeus, whe vétvoc. — Auch des 
Bacchus od. Sabazios, Mein. Euphor. 14, p. 60. Bei 
Hesych. auch “Yevc, wahrſcheinlich als Gott der bez 
frudtenden Näſſe. 

vdhéw, ſchwatzen, Poſſen treiben, Ar. Nub. 773; 
Ephipp. bet Ath. VII, 347, c. 

— OFAnjuce, To, Geſchwätz, Poſſen, getv. im plar. (?). 

EPAoc, leeres Geſchwaätz, Poffe, Plat. Rep. 1, 336,d. 
yoauwy bFi0¢, Theaet, 176, b. vgl. Lys. 221,c; xaé 


“Yetxde 


gavaota, Dem, 35, 25 u. Sp., wie Luc. Die VLL. 


fahren auc die Form voFAog u. vodos an (vgl. tdw). 
vi-aoyla, 7, die Herrfdhaft des Sohnes, Dionys. 
Areop. 
viaoor, Td, dim. you vies, Söhnlein, Hippocr. 
videvs, 0, des Sohnes Sohn, Enkel, lsocr. ep. 8 
%.; VLL. 


Vlovo 


vidi, 7, fem. zu vidovs, des Sohnes Tochter, Cus 
felin, Sp. 

vidioy, Td, dim. yon vics, Söhnlein, Ar. Vesp. 
1356. — Aber auch dim. yon vs, Schweinchen, Ferfel, 
Xen. Mem. 4, 2, 30. 

vidous, 7, = views, Enfel, Xen. An. 5, 6, 37; Plat. 
Legg. XI, 925 a u. Sp. 

(vievs, ungebraiudlider nom., yon dem die cas. 
obliqui zu viog gebildet werden.) 

viCw, wie ein Schwein quifen, Sp. 
_ vizds, 1) den Sohn betreffend, Sp. — 2)== folgom, 
vixoy Te Naoyer, es gehtihm wie einem Schweine, | 
Xen. Mem. 4, 2, 30. 

vivos, vom Schweine, ihm eigen, dah. ſchweiniſch, 
im Betragen, Sp. 

vio-tecia, 7, Annahme an Sohnes Statt, N. T. 

a zum Sohne annehmen, adoptiven, N. T. 
u.a. Sp. 

vio-Fertos, zum Sohne angenommen, VLL. 

vio-norvéoucer, zum Sohne machen, — viodetéw, | 
Pol. 37,3, 5. | 

vio-noinors, 4, das zum Sohne machen, = vio- | 
deaia, Sp. | 

vio-notntos, zum Sohne gemadt, wie vioderoc, | 
D. Hal.iud. Din. 12 u. a. Sp.— 

vids, ô (von bw od. Fiw = —va, filius), theils re⸗ 
gelmapig nad) der 2. Declination flectivt, bef. bet den | 
Wttifern, aber auch nad der3. Declin., gen. visoc, dat. | 
viel, dual. viés, vigowy, plur. visis, vigwy, viéouy, | 
Soph. Ant. 567, visic, aber viéo u.viéas werden ald | 
unattiſch verworfen, wie der gen. viéws, vgl. Thom. | 
Mag. p. 866; fob. Phryn. p. 68; in fpaterer Brofa, | 
wie Ael., findet ſich auch der dat. plur. vievou- Hom. | 
hat den gen. viod nur einmal, Od.22, 238, denaccus. | 
vidy, oft, im plur. gen. view, Il. 21, 587.22, 54. Od. | 
24,223. viotowy, 19,418. viovs, aber nur als v.l., | 
II.5, 159. von den andern Formen finden fid bet ifm | 
viéoc, visi, visi, view, 13,350. u. plur. viées neben 
visic, u. acc. vies, Danebeu auch nod die blog epijden 
Formen gen, sing. viocg, dat. vii, acc. vie, dual. vie, 
u.plur. ojt vies, vicar, vies. — Pind, hat auger den 
Formen der 2, Declin. nur vigsc, viéwy, 1.7, 25. — 
Su ion. Proſa findet fich noch gen. sing. vijoc. Die 
yon Den Gramm. angenommenen Qominativformen 
Virjg, VIEUG, Viic, Vis Oder Vic find niemals gebrancdht | 
worden, — der Gohn, Hom, u. Folgde uberall. — 
Der plur. dient bef. bet Sp., wie waides zur Umfdhreiz | 
bung einer Lebensweife, die gew. vom Bater auf den 
Sohn zunftmapig forterbte, caerg@y vieic, Ontoowy 
vieis, die Aerzte, Rhetoren u. dgl., wie aud {don Hom. 
viss “Ayawmy fir die Achäer ſelbſt braucht. IHom. 
braucht in der Theſis die erjie Sylbe guweilen fury, in 
den Formen vids, Il. 6,430. 17,575. Od. 41, 270. 
vior, Il. 4,473. 5,612. 417,590. u. vié, 7,47; val. 
Herm. h. Apoll.48.] 

VidTNS,ntO0S, H, die Sohnſchaft, K.S. 

view, zum Sohne madhen, — med. fic) zum Sohne 
madden, an Sohnes Statt annehmen, Sp. 

viouds, 0, dad Geſchrei, Gequife des Schweines, 
Poll. 5, 87. 

vimvets, 0, = viwves, Ammon. 

viwyy, 7, fem. zu viwves, Enfelin, Thom. Mag., 
Moeris. 

VIWYOS, 0, vievs, Sohnes Sohu, CEnfel, 
Hom. Il. 2,666. Od. 24, 5414; Plut. Popl. 44 u. 
a. Sp. 
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vimors, 7, dag zum Sohne machen, Adoptiren, Ael. 
bei Suid. Fi 

UxNs, auch BzxN¢ od. væoc, 0, u. Vxxy, 7, ein Meer⸗ 
fifch, dor. ftatt ovIeivoc, Antimach. 24 u. A. S. Ath. 
Vil, 327, a; Hesych. 

viayuc, Té, das eingelne Anſchlagen eines bellen- 
den Hundes, Gebell, ibertr., Aesch. Ag. 1657. val. 
1614; xvyoyv vacyuata, Eur. I. T. 293 u. sp. D., 
wie Opp. Cyn.2, 456; übertr. im plur., unverſchämte 
Reden, Aesch. a. a. O. 

vhayuds, o, das Vellen, Gebel, Il. 21,575; Xen. 
Cyn 4, 5. : 

vi-aywyéw, Holz fiihren, fahren, # dvor du’ évi- 
avtov viaywyovet, Dem, 42, 7, 

vi-aywyte, 1, das Holzfahren, Poll. 7,104. 

va-aywyoc, Hol; fiihrend, fahrend, Poll. 7, 104. 

vAcdoc, Te, eine Feigenart, Ath. 111, 78, a. 

viraCouce, holzen, Holz madden od holen, Hesych. 

vaaios, 1) holzig, waldig, im Walde befindlid, le— 
bend, yo, Theocr. 23,10; vaatn dvdoovrn, Agath. 
71 (XI, 365); 797, Ael. N. A. 16, 10.—2) materiel, 
körperlich, Sp. | 

Viecxdw, = vaaxtéw, nur im partic. praes. vaAa- 
xowvtes, Opp. Cyn. 3,281, wo v in der Vershebung 
fang ift. 

diax7y,7, das Bellen, Agath. 28 (VI, 167); vra- 
xjv iaddscy, Iul. Aeg. 59 (VI, 69); poet. bei Plat. 
Legg. X11, 967, d. 

Vhaxosig, coon, év, bellig, bellend, yodros, Opp. 


‘Hal. 4,721. 


Vihoexe-uwoos, immer, gewöhnlich bellend, xvvec, 
Od. 14,29. 16,4, Ueber die Ubleitung f. eyyeoiuw- 
eos. [v in der Vershebung lang.] 

Viaztéio (View), bellen, Il. 18,586. Uebertr. yom 
Sugrimm des zornigen Herzens, xoadéy vacxter, Od. 
20, 13.16; vom Bellen des leeren, hungrigen Ma— 
gens, wydvs vaaxtovoa, Qu. Maec. 8 (VI, 89). — 
Mud freche, unverfhamte Reden führen, ungeftiim lär— 
men,tovedt’ vacxtel, Soph. El. 291. — Tranf. tevez, 
anbellen, Ar. Vesp. 4402; Luc. vit. auct, 7; übertr., 
mit groben Worten anfahren, anſchnauzen, Isocr. 4, 
29; Pol. 16, 24, 6, im Ggſtz des Schmeichlers. 

VAaxtyTI¢, 6, dev Beller, Klaffer, Theodorids18 
(VII, 479). 

Vhaxtiéw, = Viaxtéw, Qu. Sm. 2, 374. 

dhaxtexos, bellend, zum Bellen geneigt, Luc. bis 
ace. 33; Erkl. you vAaxouwoos in Schol. 

VAEZTW, = VAaxtéw, 310. 

Vhak, anos, 6, = vacxtntys, dev Beller, Drac. 
p.51. 

DAcoxw, = Vhaxtéw, Avuaots, | 100 yas VAd- 
oxev, Aesch. Suppl. 855, 1. d. 

vAdcoow, = Yorigem, Chariton. 

VAcotis, 0, der Helzente, Holz Fallende, Holende, 
VLL. 

vAcotere, 7, fem. zum vorigen, VLL. 

vAdw, (onomatop. heulen, ululare), nur im praes. 
u. imperf. gebrauclide, poet. Stammform yon vaca- 
xréw, bellen, Od. 16,9. 20,15. auch alg dep. med. 
vacovto, 16, 162. — teva, anbellen, Od. 16, 5 u. sp. 
D., wie Opp. Cyn. 1,449; Theocr. 25, 70. 

vievodtns, o, der im Walde Lebende, voc. vassora, 
Ban, Zon. 4 (VI, 106). 

vAy, 7, Gehölz, Wald, Hom., Hes. u. Folgde, 20A- 
Ady thay nie aiotwoer, Pind. P. 3,37; datwr 


proya vans doetus, Aesch. Ag. 483. Bei Xen. An. 
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1,5,1 Geſträuch und Staudengewächſe, im Gafb der 
Baume, wie aud) Her. 3,142 zu verfiehen. — 2) das 
gefallte Holz, Bau- u. Srennholz, Il, 23,50. 444. 139. 
Od. 9, 234. 10, 1404 u. fonft; Her: 4, 164. 6, 80. 
7,36; vavunnyjotun, Schiffsbauholz, Plat. Legg. 
IV, 705, c. —3) Uebh. Stoff, Materie, woraus etwas 
bereitet wird, der rohe, unverarbeitete Stoff, gleichviel 
ob Holz, wie Od. 5, 257, oder Stein, Metall u. dgl.; 
Soph. frg. 743, of nao’ &xuorvs tundd: Bagety vany 
awe yoy dnusoveyourtes* val. Plat. Tim. Locr. 97, 
e; tAn datorxy, materia medica, Galen.; tecyexy, 
Pol. 2,16, 14; — ev tan, dev Mtaterie nach, bef. Sp. 
— Im chemiſchen Sinne, die Unterlage od. Bafis, die 
Die eigentliche Maffe giebt. [G8 fcheint wie vicg von 
tw, Fuw = pw abjzuleiten, der Ort, wo das Holz 
wächſt, davon sylva.] ~ 

VAn- Pats, 6, der Waldgänger, der durch den Wald 
fbreitet, Ban, Sp.; déAmaé, Anaxilas bei Ath. IX, 
of 4,4. 

Van-yvevns, &, aus Holz geworden, gemacht. — 
Sp. aus Materie beftehend, materiell, forperlich, 
Synes. 

V Anes, eooa, Ev, holzig, waldig, waldreich, Hom. 
oft, der es aud 2 Endgn braudt, Od.1, 246; fy’ 
vider émeotr Mevtov neofanuc, Soph. Ai. 1197; 
av’ vaderte very, Eur. Hel. 1319, Auch Bacchus 
heift fo Hymn. (1X, 524, 24). 

UAy-xottns, 6, dev Waldlagerer, Waldbewohner, 
Hes. 0. 534. 

vanuc, to, Gebüſch, Straudwerf, Reifig, bef. die 
Klaffe von Gewadfen, die zwiſchen Icuvos u. Bota- 
yn ftehen, Theophr., — u.a. Sp. ibh. Stoff, Maffe. 

VAnwatixos, zum yorigen gehdrig, Theophr. 

VAn-uavéw, = Vhoucvéw, 310. 

vAn-vouos, = vaoveuoc, Sext. Emp.. pyrrh. 4, 
56 ; vgl. Lob. Phryn. 636. 

vAy-ovpyia, 7, = vaovoyie (2). 

VAn-ovgeyoc, = vdovoyec, Ap. Rh. 2, 80. | 

van-oxono0s, = vdooxdnos, Hav, Philp. 8 (VI, 
107). 

VAn-T0 406, = VAotduos, ſ. Cob. Phryn. 636. 

vAn-pooéw, = vdopooéw, Phryn. inB. A. 67 erfl. 
aud mootia péoery. 

vAj-pooos, = Vaoweoos, Ar. Ach. 260. 

van-wons, 6,= folgdm; bei Nic. Th. 85 sdvaé,—= 
vAwd ns. 

VAn-wods, den Wald beauffichtigend, Waldauffe- 
her, Pan, Leon. Tar. 17 (1x, 337); Nymphen, Ap. 
Rh. 4, 1227, wo varjwoor fteht. 

vila, 7, die Schuhſohle, Hesych., waährſcheinlich 
yon Holz, lat. solea. 

VAl-Bartns, o, f.L. fir dAnBetns oder dAoBarne, 


Voxoroc 


Lob. Phryn. 637, findet ſich Muc. Scaev. (IX, 217); u. 


teeyos, Ath. IX, 402, e. Bal. ddépatos. 

vas-yeviis, &6, f.&. ftatt vAnyevijs od. vAoysnijs, 
3. B. Parthen. 14. 

vail, reinigen, von Unreinigfeit, bef. Bodenſatz, 
durchſeihen, ta dee tio tépoas varlousva, Plat. 
plac. phil. 3,16; tag divas vAilecy, die Mafe ſchneu— 
zen, Cratin. bei Poll. 2,78.— Die Gramm. leiteten 
es von vdcc, welches Durch Umftellung aug cAvs entitan- 
den fein follte. 

vAcxos, materiell, forperlich, Sp. o¢o¢, Arist. me- 
taph. 7, 4, oft, wie S. Emp.; bei K. S. weltlich. 

vis-oxonos, f. &. flatt vajoxomos, ſ. ob. Phryn. 


p- 637. 
tae 
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vdvouds, 6, das Durdfethen, Clem. Alex. 


Yruop.og 


VALoTHO, HOG, O, der Durchfeiher, dus Gefäß oder 
Lud zum Durdfeihen, Poll. 6,19, — tovyornoc. 

valotievoy, TO, = Vdrotyo, Schol. Nic. Al, 493. 

vaioto.oy, tO, = yor., Schol. Nic. Al. 493. 

Wdhoc, 6, dim. yon Bd oo¢ (?). —2) dev Ichneumon, 
Pisid. — S. auch nom. pr. 

0 do- Barns, 0, = vanpetys, Ban, Theaet. Schol.3 
(Plan. 233); Agath. 29 (VI, 32). 

; VAo-BL06, im Walde, von Waldfrüchten lebend, Arr. 
nd. 

vho-yerns, &6, = vanyevys, Ath. 11,63,b. GS. 
aud varyeris. 

vio-~yocpos, auf Holz malend od. fdhreibend, Ma- 
neth. 4, 342. 

vio-0 faitos, = VAopioc, Synes. 

Vio-doouos, im Walde laufend, joes, Ar. Th. 
47, ELM. 

vho-xct-ovx0¢, waldbewohnend, Gloss. 

vac-xomos waldbehaart, mit Wald bewachſen, vc- 
moc, Eur. Andr. 283. 

vho-xou0c, Wilder beforgend, pflegend (?). 

vio-xonéw, Holz hacen, Arist. H. A. 9, 44. 

vAd-xovoos, Holz abſcheerend, abhauend, Lycophr. 
444%. 

Vao-uavéw, zu ſehr ing Holz ſchießen, bef. vom 
Weinſtock; aud ta media vioucresi, find bewachſen 
mit dichter Waldung, Strab. XIV, p. 684. 

Vdo-ucris, &, 1) in Walder verliebt, gew. in Walz 
dern lebend. — 2) yon Baumen oder yom Weinftod, 
gu ſehr ing Holz treibend, Theophr. 

_vao-uayéw, in Waldern ftreiten, fic) durch Wal- 
der _verthetdigen, Appian. Mithrid, 103. 

v do-urtoc, 71, ein Holzwurm, Hesych. 

vio-vouos, in Wäldern weidend, Bows, Nonn. D. 
41,169; terodmodes, Archi. 8 (VI,179) ; von Bienen, 
Arist. H. A.9, 40. 

vdo-oxdnos, Wilder beſichtigend, Waldaufſeher, 
ygl. vAnjoxozos. 

Vio-touéw, Holz hauen od. fallen, Hes. O. 424. 

vdo-touta, 7, das Holghauen, -fallen, Arist. pol. 
4, 1i. 

Vho-tourxos, 7, Ov, zum Holzhauen od. -fallen ge- 
horig, 7 vaotourmy, sc. téyvy, die Kunft des Holz— 
fallens, D. L. 3, 400. 

Vio-tousoyv, TO, der Ort, wo Holz gefallt wird, 
Strabo. 

Vho-t6 06, Holz ſchlagend, fallend, o vd., der Holz: 
fhlager, Holzhauer, II.23, 1414. 123; Hes. 0.809; 
wots doiy vaotouor oyilovorxcoa povim meré- 
xev, Soph. El. 98; Antiphil. 27 (2X, 306). — Mit 


verandertem Accent, vdotouwos, im Walde abgeſchnit- 


ten, gehauen, TO vAcrouor, ein im Walde geſchnitte— 
ned Zauber- oder Heilmittel, H. h. Cer. 229. 

vio-tocyéw, wilde Wurzeln und Früchte freſſen, 
Ael. ll. A. 16, 24. 

Vho-toupis, é&, yon der Materie genährt, mate- 
riell, Sp., wie Procl. 

vA-ovoyte, 7, die Zimmerarbeit, Poll. 7, 104. 

HA-ovoyos, Holz bearbeitend, o vA., der Zimmerz 
mann, Eur. Herc. Fur. 241; Poll. 7,401; auch doé- 
aave, D. Hal. 3, 73. 

vio-payos, in Waldern weidend, lebend, Bows, Hes. 
0. 593. — Hol effend, D. Sic. 3,24. 

vAo-qoepos, im Walde weidend, Eur, I. T. 264. 

vio-pooéw, Holz tragen, Sp. 
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Vperepoc 


Vdo-poooc, Hol; tragend, Leon. Tar. 16 (1x, 335)3; 
Pol. 3, 55, 9, von einem Gebirge. | 
va-wd7¢, &, 1) holzig, waldig, Thue. 4,29; to- 
706, Pol. 3, 18, 10. — 2) =iAvaid' yg, unvein, ſchlam⸗ 
mig, f. Schaef. Greg. p. 555 u. gl. vail. 
_ vd-wo0s, = vAjwods, Forftauffeher, Arist. pol. 
Bs 
Duce, Atos, TO, Das Beregnete, Benetzte, Sp. 
vus-daosg (ygl. modamos), der Eurige, ever 
Landémann, Ath. IX, 366, a. Bei Clem. Al. auch — 
UUETEOOS. t 
vets, dol. u. ep., wie bei Hom. immer dupes (alfo — 
das eingige Wort, in dem auc bet Hom. wv mit dem 
spiritus lenis yorfommt), ton. vuéec, dor. dués, — 
en. vuwy, ion. u. ep. duéwy, bei Hom. ſtets zwei— 
{ylbig gu lefen, aud) dusiwy, Il. — dat. duty, dol. u. 
ep. aud) vuuey, vues, whe Pind. Ol. 13, 44. P. 2, 3. 
Bei den Tragg. auch yucy, entlitiſch our und duty, 
— acc. Uucs, ton. u. ep. Juéac, bet Hom. ftets givet- 
{ylbig zu lefen, dol. bef. bei Hom. duu, wie Pind.Ol. 
8, 15.1. 5, 17, dor. dué, bei den Tragg. aud) duds u. 


enkl. vues, — PBronomen der zweiten Perfon in der 


Mehrzahl, ihr, ener, euch, guweilen auch bet einem 
collectiven singul., wie Od. 21, 84. 82; val. Bodh 
expl. Pind. P. 7 extr. 

Uusveaccos, Oo, Der Hochzeitsgefang, den die Begleiter 
der Braut fangen, wenn diefe anus dem väterlichen 
Hauſe in das des Brautigams gefithrt wurde, Il. 18, 
493; Hes. Sc. 274; vuevaiwy iayady naupover, 
Pind. P. 3,17; Aesch. Ag. 690; od? vusvaiwr 
éyxayjooy, Soph. Ant. 807. daher aud) Hodzeit,O. R. | 
422; Eur. 1. A. 430. Ion 4475. nicht feltenim plur., | 
naw<ds daicousy vusvaiovs, I. A. 123. Much wie 
“Yury, Gott der Che, Eur. Troad. 344. Heracl. 947 
u. ſonſt. — S. auch nom. pr. 

vusvarow, 1) heivathen, zum Weibe nehmen, yom 
Manne gefagt, ſprüchwörtlich: moty xev Avuzos oily 
dusvecot, Ar. Pax 1041. 1078; Theocr. 22,179. — 
2) den Hochzeitsgefang fingen, Aesch. Prom. 557. 

VuEvitos, 0, Beiwort des Bacchus als Freudengott, 
Hymn. in Bacch. (1X, 524, 24). 

duévivos, hiutig, aus Hauten beftehend, meou- 
yawttic, Ath. 11, 64, c. 

vuévtor, TO, dim. von vuny, Arist. H. A.41, 47. 

vusvo-sdrjc, &, hautartig, hautig, Hippocr.; 
Arist. H. A. 3, 45. 

vusvo-mtE90s, mit hantigen Flügeln, wie die der 
Sledermaufe, Luc. Muse. enc. I. de dips. 3. 

vpEv-dotoaxos, mit hautiger Sdhaale, Luc. 
Lexiph. 7. 

vusvow, in Haut verwandeln, in eine Haut eine 
ſchließen, Hippocr. u. Sp. 

Vusv-wdNs, &, zſg39n flatt Yusvoesdys, Arist. H. 
A. 4,16. 

v uss, dor. flatt dusic. 

vuéteoos. ener, eurig, Hom. u. Folgde uberall, 
UustEvos Exccotov Ivuds, der Muth eines jeden von 
euch, Il. 17, 226. duéteoos adrwr Iuuos, euer eiges 
ner Sinn, Od. 2,138. duéteoovde, nach eurem Hanfe 
hin, Il. 23, 86; — te vuéteoor, was an euch, eurem 
Theile ift, Her. 8,140; modttw to vuétegor dH 
tovto, Plat. Gorg. 522,c. — $n Brofa immer mit 
Dem Artikel, z. B. tats vustéoaus nédeoo, Plat. Legg. 
VII, 836, cu. fouft tberall. — Vei Sp. ſteht es aud 
zuweilen ftatt coc, Sac. A. P. p. 119, 627. S. aud 
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dury, évos, 6, Haut, Häutchen, Arist. H."A. 3, 13 
u. bef. Med., 3. B. meorxccod vos, Herzbeutel, 6 meoi- 
tovatos, dad Bauchfell, vury vyods, die grofe Rü— 
denfebne der Knorpelfiſche, Ael. H. A. 14, 24. — 
Ueh. Hille, Gewand, Dede, Sp. 

vury, évos, o (f. nom. pr.), wie Jugvavoc, der 
Hoczeitsgefang [v bei den griechiſchen Dichtern immer 
lang]. 

——— 6, poet. ſtatt yugveceoc, Sappho frg. 73, 
p. 80, Neue; auch Inscr. bei Letronne Journ. des 
say. 1828, Marz, p. 128. 

Sums, dol. u. ep. = suds. 

puuss,-dol.u. ep. = vusic. 

Buus. Guu, dol. u. ep. = duty, f. duets. 

Buuos, dol. — vudc, VustEgoc. | 
vuy-ayooas, Liederfanger, Apollo, Hymn. (IX, 
525, 21). 

duveto, poet. ftatt yurvéw, Hes. 0. 2. 

duvéw, befingen, preifen, rumen, H. h.; Hes. Th. 
41,33 u. ofter; Pind. turnoay Oty, N.5, 25 u. 
dfter, vuvetodar coats, frg. 86; “Aoteury, Eur. 
I. T. 1457; u. fo bef. in Gedichten, Gefangen preifen, 
Her. 5, 67; Aesch. Ag. 1453 ; ott’ émuvuupidies nw 

é tug Buvos Buryoer, Soph. Ant. 810. auch xexet, 
flagen,El.374;"Aoystaé viv duvovovy vusvaioiory, 
Eur. I. T. 367. mavave, Herc. Fur. 688. év tev dwois 
bury Iyostar modtc, Ion 1590 u. in Brofa, wie Plat. 
Cony. 193, d u. fonft. bef. rods Ieovc, Rep. II, 372, 
b; val.duvos u. Xen. Cyr. 8, 1, 23; & tyv modu 
turvnoe, Thuc. 2,42; übh. fagen, anc im tadelnden 
Ginne, éui todtw 07 t0 yijoas vuvovorr, Plat. Rep. 
1, 329, b. vgl. Ruͤhnk. zu Tim. p. 263 ;— ſprechen, bef. 
wiederholt erzählen, immerfort im Munde führen, 
Pal. Eur. Phoen. 444; pass.,Ereoxans av sic 10- 
Avg uated ntody BuvoI? VW dotaY Pooiutots No- 
Avdb0For, Aesch. Spt. 7. val.o d” sine moos mE, 
dei 0” juvovueva, Soph. Ai. 285, Schol. ta odv- 
Sovaanta: vgl. Plat. Prot. 317, a. & dy mdyteEs 
duvovor, 343, a. Rep. VII, 549, e. — intranf., fine 
gen, ertonen, fit horen laſſen, Plat. Rep. v, 463, d, 
autor prude & UndyTwY THY ModtwOY buvicov- 
Gu svduc néoi ta toy naidwy ota. Abſol. auc 
Thue. 1,24, we nomtot vurizaornsgl avtor. 

Durvy-nodéw, fit mit Hymnen od. Lobgefangen bez 
fhaftigen, Hymnen didten, VLL. 

burvn-no0dos, ſich mit Hymuen od. Lobgefangen be- 
fhaftigend, Hymnendichter, VLL. 

Suvijavoc, = vurntos, Ael. H. A.12, 5. 

Burners, 7, da Befingen, Preifen, Sp. 

Vur7teroa, 7, fem. zu vurytijo, yAwoon, Greg. 
Naz. ep. (VIII, 35). 

VUYHTHO, 006, 0, = durytys, Leon. Tar. 80(VH, 

9). | 


DUYNITOL0G, —= VurNtixds, Sp. 

vuryytns, 6, Hymnenfanger, Lobfanger, Lobreduer, 
tis tugavvidos, Plat. Rep. VIII, 568, bu. Sp. 

duvytixos , zum Lobfingen od. Breifen gehorig, 
Strab. 10, 3, 10 u.a. Sp. 

Durvytos, adj. verb.von vuvéw, befungen, geprie- 
fen,, preisiwiirdig, Pind. unſo std atuwy xai vury- 
toc, P. 10, 22. yal. 11, 64. 

OuUYHTO LE, 7, = folgdm. 

wurytots, oc, 4, fem. zu durntije, Poll. 1, 35. 

vuview, dor. ftatt Juvéw, Ar. Lys. 1305. 

duviov, te, ftatt dusyioy, dim. yon vuny, = 
a&uvioy. 
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‘ vuvo-yodpos, Hymnen od, Lobgeſänge ſchreibend, 


"Yyyus 


Pp. , = 
vuvo-Joteon, 7, Hymnengeberin, Orph. H. 2, 7, 
d 


vuvo-Fétns, 6, der Hymnen zufammenfest, Hym— 
nendichter, Mel. 4, 44 (Iv, 4). 123.129 (vil, 429. X11, 
257); Hesych. evfl. 2osnryo. 

Vuvo-Fstoc, aus Hymnen od. Gefangen gufammenz 
gefetst (?). 

vuvo-doyéw, lobftngen, Sp. 

duvo-hoyta, 7, Cobgefang, Chrysost. 

vuvo-hoyilw, = vuvoroyéw, Sp. 

vuvo-doyos, Hymnen dichtend, zw. . 

duvo-nos, Hymnen didtend, Eur. Suppl. 192. 
7), Rhes. 654. 

VuUvo-Mo0devw, = Vurnnmodsw, Synes. 

vuUvo-10A06, = vurnmtohos, Emped. 407 ; Gaetul. 
3 (VI, 190); Ant. Thess. 56 (VII, 18); M. Arg. 28 
(XI, 87); dovaxec, Antp. Sid. 35 (Plan. 220), u. öf⸗ 
ter; Anth. u. a. sp. D., wie Nonn. D. 44, 141. 

Buvos, o, der Geſang, das Lied, cowdyc, Od. 8, 
A29, die einzige Stelle Homers, wo dies Wort vor— 
kommt. ofter in H. h. un. Hes. O. 659; bef. Feftgefang, 
zum Preiſe der Gotter, Heroen, Pind. ddsv o nodv- 
PUtos Buvos cupipcdrstav, Ol. 1, 8. &rixadusoc, N. 
8,50; Aesch. Suppl. 1005; Eur. Hipp. 56 u. ofter; 
ygl. Plat. Legg. III, 700, b. xed te av sidog wdijs 
ev yi M906 FEeovs, dvouce Dé Buvog éEméxadovyto. 
u. fo Vuvor Fewv xai eyxourc, VII, 801, d. u. Rep. 
X, 607, a vrbdter: Buvove Feoic xai &yxwura Tois 
ayatois. — Nad Didymus bei E.M. 777 bef. von 
Den mit der Kithara begleiteten Geſängen gebraucht, 
yal. Bodh Pind. frg. p. 559. — Uebh. Loblied, Lob— 
gefang, Ojowvos Ohvumtovizxay tuvoy —EE 
Pind. Ol. 3, 3. ndéxwy morxtdoy tuvor, 6, 87. sva- 
yéa Cuvoy étéhecaey, P. 2,14. Buvov zedadnos 
zaddivixoy, N.A,16 u. ofter; émuvvugidios, Hoch⸗ 
zeitslied, Soph. Ant. 809; vgl. Plat. Rep. v, 459, e. 
GSeltener Mlagelied, Aesch. Spt, 849. Pers. 612.— - 
Aud) Orakelſpruch, weil dtefe wie die Hymnen verfaßt 
waren. 

vuv-wdée, 1) einen Hymnos od. ein Loblied fingen, 
auch Fonvoyv Kouvvos, Aesch. Ag. 963; Plat. Legg. 
Ill, 682, a. — 2) = yonoumd éw, Eur. Ion 6, doi- 
Bos vurmdsi Bootoic. 

vuv-wdns, é¢, hymnenartig, Philostr. 

vuv-wdia, 7, das Singen eines Lobgefangs, der 
Lobgefang felbft, Eur. Hel. 1450; aud Orafel, tir’ 
Eyonons vurwodtay, Eur. lon 684. 

vuv-wdo-yoapos, f,&. flatt yuvoyeapos. 

duv-mdos, Hymnen und Lieder fingend, xdoes, 
Eur. Herc. Fur. 394. 3 

Vdc, dor. u.ep. — duéteoos, ener, Hom., Pind. 
P.7,17.8, 69. Bgl. duds. 

UV, EWS, 1), ſ. Uv VEC. . 

dyvi-wayos, mit der Pflugſchaar fampfend, Max. 
Tyr. 2, p. 96. 

Gv vi, €WS, 7, aud) Drec, Byyy u. yn, Pflugſchaar, 
uach Schol. Ap. Rh. 3, 232 auc o, Plut. Rom. 10 
u. Ofter, uua. Sp.; Plut. Symp. 4, 5, 2 [eitet das 
Wort von ve ab, indem der Rüſſel des erdaufwühlen— 
den Schweines den erften Anlaß zur Erfindung des 
Pfluges geqeben habe. [Mad Suid. foll auch in wre 
tie erfte Sylbe lang fein, wogegen Philp. Th. 14 (v1, 
404); Antiphil. (vir, 176. vgl. 175) u. andere Stel- 
Yen ſprechen, vgl. Babr. 37, 2.] 
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Uvvos, 0, f. &. ftatt Iuvoc. 

vo-Boaxos, 0, = folgdm, Arist. H. A. 8, 24. 

vo-Botns, 0, Gauhirt, Sp. 

vo-&07,6, &6, fauartig, faudhnlid. — Wher dorovy 
ein wie der Buchftab Y geftalteter Knochen mit zwei 
Flügeln am Kehlfopfe, Poll. 2, 202. 

vo-uovota, 7, Saumufif oder Saugefang, Ar. 
Equ. 981. 

vo-m0hoc, 0, Sauhitt, f. J. fiir vonwAne. 

vVd-nowoos , mit einem Schiffavordertheile oder 
Schnabel, der wie ein Schweinrüſſel aufwarts gebo- 
gen tft, Beiwort eines ſamiſchen Schiffes, ſ. cauceva: 
Her. fagt 3, 89 yon dieſen Schiffen: rywy zanplove 
Eyovatwy Tas TewoUs. — Dah. vavo vonowoos to 
ciuwue, Plut. Pericl. 26, wo vor Koray V0 OWES 
gelefen wurde. 

vo-nwAne, 0, Shiweinehaindler, Poll. 7, 187. 

VOC, 0, = vios, ungebräuchlich, Cob. Phryn. 40. 

voc-xvaucw, (yom Genuß des Bilfenfrantes) raz 
fen, Pherecrat. in VLL. 

voc-xveuoe, o (eigtl. Saubohne), das Bilfenfraut, 
deffen Genus Schwindel und Wabhnfinn erregt, Xen. 
Oec. 1,13; val. Plat Demetr. 20. 

vo-oopstor, to, Ganftall, Gloss. 

vo-pooBtov, to, Sauheerde, Strab. 4, 4, 3. 

vo-moofoc, o, Sauhirt, Sp. 

dn-ayavextéio, etwas oder wobet unwillig oder 
bofe werden, D. Hal. de vi Dem. 54; Hdn. 2, 7, 4. 

dn-ayandw, einwenig od. heimlich lieben, Ioseph. 

un-ayyéaw, heimlich yerfindigen, verrathen, D. 
Sic. u.a. Sp. 

vn-cyyehog, Yom Boten gerufen od. geholt, 7xw 

git” vt% wxhytos CAN wneyyshos, Aesch. Ch. 825. 

vm-ayyedtos, adj. verb. von vnayyéddw, heimltd 
verkündigt, verrathen. 

on-ayxediCo, umarmen, Eur. Cycl.496. auch med. 
bnnyzudoutyy yévoc, Heracl. 42. 

U1-ayzxchvos, = vnKyxchos, Sp. 

vn-uyxedoud, TO, das, Was man in die Arme 
nimmt, der Gegenftand der Umarmung, Gattin, Ge— 
liebte, Eur. Troad. 752. Hel. 247. — Much die Umarz 
mung, Ov ovone uluvousy was Und yadatyns 
unayzxcdrouc, Soph. Trach. 537. 

in-ayzedos, in, auf Coder unter) den Armen getraz 
gen, umarmt, D. Hal. 7, 67. 

vr-ayxavioy, TA, Kiffen unter den Ellnbogen, 
Galen.; Poll. 6, 10. 

tn-cdyviur (f. &yvuur), darunter brechen, Opp. 
Hal. 4, 653. 

vn-cyooEsvors, 7, das Vorſagen, Anrathen, los. 

U-wyoQEvTEXdS, H, OY, zum Ausfagen od. Anzei— 
gen geſchickt, S. Emp, adv. log. 2, 204. 

On-cyoosvw, vorfagen, dictiven, Xen. Oec. 15,7; 
Dem. 17, 29, tovs did aoxcdovs, tod Unayoosvor- 
Tag avToIs & Het morsiv’ U, Sp. — anzeigen, bef. heim⸗ 
Tid) melden, Sp. — etngeben, an die Hand geben, ei— 
nen Rath geben, Plut. Marc. 29; ganéda, Strab. u. 
Sp. — darauf fagen, antworten, Sp. 

vn-ayoota, 7, wie vmayogevors, der Rath, He- 
sych.; dov. für vanyoosc, ſ. Lob. Phryn. 702. 

vn-cyooixos, etwas bäuriſch, Sext. Emp. adv. 
mus. 50; ducdsxtog vaeyoorxotéon, Ar. ib. adv. 
gramm. 228, 

dn-ayoumvos, etwas ſchlaflos, Hippocr. 

vn-aye (f. &yw), darunter führen, oayer tn- 
mous Cvyor, Bferde unters Joch bringen, anfpannen, 
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I]. 16, 448. 23, 291. 24, 279. and bloß dndyerw 
innous, Od. 6, 73. — Uebertr., Ginen unter Jeman— 
ded Gewalt bringen, of Fst vnijyayor os & yéous 
tas éucc, Her. 8, 106; dmg inayayorto tiy 
nod, Thuc. 7,46. — Den Beflagten vor den erhöh— 
ten Sig des Michters führen, fo daß er niedriger als 
diefer fteht, ondyew turd sic td Dixactyovoy, wie 
Um0 TO JDixaotijovoy, Vmd TovS Epooovs, Einen 
vor Gericht gtehen, belangen, anflagen, Her. 6, 72. 
82.9, 93. and Favarov inayayay vane toy dij- - 
ov Midriedsa, 6, 136, auf Tod und Leben vor dem 
Volke anflagen; &¢ Séxyv, Thuc. 3, 70 u. öfter in den 
Oratt. — liftig, heimlich wozu bringen, verfocen, 
wozu Yerleiten, betrigen, anfihren, Her. 9,94; Eur. 
Andr. 428. tiv’ incysrc w’ sic éanida, Eur. Hel. 832; 
vnaytévtess, verleitet, Dem. 22, 32 u. öfter (5, 10 
ſchreibt Bekk. erayPévtec) u. Folgde, wie Plut. Sol. 
8. xare urxooy inaywy, Them. 4, wie zeta urxoor 
dmay Fests, Isocr. 5,1. Bal. nod Plat. aveyxn tov 
EQWTMYTa TH ~Qwtwuévy axohovdEiy, Onn av 
éxsivoc 0ncyn, Euthyphr. 14,c; Xen. An. 2,4, 18 
u. A. — 2) darunter wegfihren, -bringen, teva ex 
Bedéwy, Il. 11, 163; vnayouévov xdtwder Tod yo- 
patos, Thuc. 2,76; — herunter, herbabfiihren, xor- 
diay, yaotéoa, den Leth oder Magen durch Abfüh— 
rungsmittel reinigen, f. Lob. Phryn. 308; aud intranf., 
zodiac Uncyovon, offener Leib, Hippocr. — 3) inz 
tranf., fic) heimlich weqhegeben, fich zurückziehen, Ar. 
Av. 1047; von einem RKriegsheer, Her. 4, 120; Thuc. 
dfter. aud) act., te otedtevuc vanyEe 6 Boaoidas, 
A, 127; wncyew mvyy sig ducywotar, Xen. Cyr. 
1, 6, 37, ein zurückgezogenes Leben fibren; dnayw 
peéva téowas, Theogn. 917; — vor Ginen fortge- 
hen, vorriden, dzaye, frifh auf, vorwarts, dndys?? 
vusic tis Odov, Ar. Ran. 174. vgl. Nubb. 1280; 
you allmaligem Vorrücken, Xen. An. 3, 4, 48. 4, 
2,16. 

dn-aywysvc, Ews, 6, 1) eine MauerFelle, Ar. Av. 
1149, Schol. Evotijo, naatd ofdnooy, « Evover toy 
ayaov yal. Poll. 7,125. — Gin Folterwerfzeug, 


_VLL. — 2) ein beweglicher Steg an Satteninftruz 


meuten, wie vAofodsvc, Nicom. arithm, 2, 27 und 
Music. 

va-aywyy, 7, 1) dad Darunter⸗, Hinguz, Hineine 
führen oder -bringen, Xen. Cyn. 6, 12. — das An— 
fubren, Berlocen, die Täuſchung, Dem. 19, 323, wo 
Belfer emaywyat fhreibt. — 2) dad Abführen und 
Reinigen des Leibes, tio xosdcac, Burgiren, Diosce. 
— 3) dad Zurückführen, u. intr., der Rückzug, der Ab— 
zug, Dewserg xai Vnaywyat, Thue. 3, 97. 

on-aywytd vor, TO, = folgdm (?). 

vn-ayWytov, T6, dim. Yon Uaaywyevs 2, Ptolem. 

in-aywyixos, 7, ov, in die Lange gezogen, zw., 
yal. Schäf. D. H. de C. V. p. 34. 

Un-aywyos, unten abfiihrend, tig xodéac, purgiz 
rend, Medic. 

dn-G¢dw, dazu, dabei fingen, xuxAlorov yoooiow 
ingdwyv, Ar. Ran. 366. dag¢oate, 873; Luc. salt. 
20. — leife fingen. 

vn-asidw, p. = vaddw, Callim. Del. 304. vni- 
evoay, 242. 

vn-aéovos, in der Luft befindlid, darin lebend, Ael. 
N. A. 8, 26. S. vanéoros. 

vmastoc, 0, v. lL. für UTeéstos. 

unat, p. bef. ep. = v0, Hom., woWolf diefe Form 
gewahlt hat, wenn in vzo die letzte Sylbe lang wer- 
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den foll, wenn das folqgende Wort mit J anfangt, Il. 3, 
217.40, 376. 41.417. 12,149. 15,4; Hes. Se. 74; 
od. mit 7, Il. 2, 824; vor a, v, @, ſelbſt vor Bocalen, 
Il. 15, 275, hat er d70 beibehalten. Auch bet att. Dich: 
tern einzeln, wie Ar. Ach. 970; Aesch. Ag. 866. Ch. 
606. u. ady., Ag. 918. 1136; Eur. El. 1187. 

in-ccrcile, dazu ächzen, ein wenig ſeufzen, Ep. ad. 
449 (1X, 372). 

tn-adéouce (f. atdéoucr), fi) etwas fchamen, 
etwas Ehrfurcht vor Ginem haben, tevcé, Xen. Hell. 
5, 3, 20. 

’ in-aletos, 6, eine Udlerart, Arist. H. A. 9, 32, 2, 

man vermuthet yumaéetos. S. auch vpvatetos. 

incerta, adv., darunter weg, Darunter hin, daran 


vorbei, Il. 15, 520. 24,271. 22, 444; Ap. Rh. 2, 


735. — Auch c. gen., an Ginem vorbei, ll. 18, 421. 
21,255. 

bn-aitosros, = vnatIoeros, Conj. Böckh's Soph. 
Ant. 355. 

dn-cPolato, unter freiem Himmel fein, Sp. 

dn-aiForoc, aud 3 Endgn, Eur. Andr. 226; vgl. 
Lob. Phryn. 254, wie das Folgde, unter freiem Him⸗ 
mel, vuxtds inaidouos, Pind. Ol. 6, 61; Avyva 
zxatovorinattore, Her. 2,62. vmattourg xatExol~ 
ujdn, 4, 7. % otgatu) toxs dnatGovos, 7,119; 
dnaisoros decuoior naccadsvtoc wy, Aesch.Prom. 
113. adyov, Ag. 326; Thuc. 1, 134;é7 ddois tnai- 
Devs xoruwdpmesros, Plat. Cony. 203, d. vgl. Critia. 
117, a; Pol. 416, 12,3; d7. Zoya = ab éy vnaitow 
éoyaatar, Xen. Oec. 7, 20. 

tn-caatooc, unter dem Himmel, unter freiem Him- 
mel, to dncrFoor, der freie Simmel u. jeder Plag 
unter freiem Himmel, das Freie, év vaaitow, im 
Freien, Xen. Mem. 2,1, 6; Antiph. 5,11; eis vaeu- 
oor, in’s Freie; emt tis inaiFoov, S. Emp. adv. 
rhett. 18; vgl. noc) 206. Phryn. p. 252. — Ju der 
Kriegsfprache feit Pol. find inact freie, durch Hee- 
resmacht und Siege im offnen Felde zu behauptende 
Gegenden, im Ggſtz der feften Plage, dah. ray vaai- 
Sowy avtumorstodct, xoatious, exywosiy, Pol. 4, 
42, 4. 1, 40,6. 9, 3,6 u. oft. ed¢ Braden eedndv- 
Dever, in's Feld ausrücken, 10, 3,4; woAsuor taeu- 
Foor, offener Krieg, im freien Felde, im Goſtz des 
Feftungsfrieqes, D. Hal. 6, 22; auch 7j &v vnaitoous 
oixovoutc, Pol. 6,12, 5. 

dn-atIw, p. = vno0xctw, Soph. Tr. 1200. 

in-aixddaw, dor. — dnocatrve, Ael. H. N. 4, 45. 

vn-awiocoucs, att. -ttoucr, dep. med., dunfel 
od. entfernt andeuten, zu verftehen geben, vanritteto 
xai meosdyAov, Dem. 19, 22; texunotors, Strab. 
1,1, 3; etn wenig ſticheln, Plut. Rom. 8 u.a. Sp. 

vn-crpéw, ion. = Vparpéw. 

in-aiow (f. atow), fanft, allmalig in die Hohe he- 
ben, Sp. 

dn-aiotavouce (f, cicdcévouar), etwas, ein we⸗ 
nig oder insgeheim merfen, Aristaen. 2, 5. 

vn-atoow, 1) darunter fahren, ſich ſchnell darunter 
begeben, té, inaifer woixa, Il. 21, 126.— 2) darz 
unter herausfahren, ſchnell darunter hervorfommen, 
Bwuod, Il, 2, 310. (ew iſt Il. 24,126, wie bei den 
Tragg. in der Regel furz.] 

Bn-cucyoos, ein wenig od. einigermafen Hafli, 
ſchändlich, Gloss. 

dn-caicyvvouas, pass., ſich etwas fhamen, Plat. 
Lach. 179, c, teve, vor Sinem. 

tn-citeos, zur Berantwortung gezogen, unter Ane 
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flage, déo trvoc, Antiph. 2, 8, 6; tevé, Sinem vere 
antwortlich, Xen. Mem. 2, 8,5. — dnaitioy tori uot 
te mod tive, ih habe eine Verſchuldung gegen Ginen 
auf mid geladen, fo daß ich dev Anklage von feiner 
Seite audgefest bin, Xen. An. 3,4,5 u. Sp. 

inae-gowicow, ey. = tinomowioow, Nic. 

dn-compésoucts, pass., darunter Hangen, Plut. su- 
perst. 14. 

dn-axuctlo, datunter oder dabet in voller Kraft 
fein, Ael. bet Suid. v. iger. 

vn-axoy, 1}, Gehorfam, N. T. 

in-axoves, 6, der etwas von einem Andern gehort 
hat, Ap. Bh. 4, 384. 

in-cxovers, 7, das Hinhoren, zw. 

Jm-axovotéoy, adj. verb. von vaaxovm, manmup 
gehorden, Plat. ep. 328, b. 

UM-CKOVOTEW, —= WTAKOVOTEW, zw. 

dn-axovw ({. éxovw), darauf horen, hinhoren, 6 
J tuuanéws indzover, Od. 14,485. h. Ven. 181. 
Gehör geben, antworten, Od. 10, 83. vgl. 4, 2835 
Theoer. 13, 59; einzeln anc in Brofa, Xen, Cyr. 8, 
4, 18; — gew. gehorden, Folge leiften, folgen, 
Her. 3, 148. 4, 119. 204. tevds, 3, 101; Thue. 4, 
56; Xen. Cyr. 8, 1, 20. An. 4,4, 9; aufmerfen 
auf etwas, Plat. Theaet. 162,d; in der Bdtg des ete 
geutlichen Gehorchens haufiger c. dat., Ar. Lys. 878; 
Thuc. oft, vgl. 6,82; Xen. An. 7,3,7.— Bef. von 
den Thirflehern, welche anpochen horen und die Thar 
öffnen, Plat. Phaed. 59, e, 0 Pvoweos ocmso sider 
smaxovery, vgl. Crit. 43,a; u. abfol., 7) cvIommos 
4 tnaxovoanoc, Dem. 47,35; Xen. Conv. 4,41; 
yon Soldaten, dieaufgerufen antworten, u. übh. vor 
ſolchen, die cinem Rufe, einer Wufforderung Folge leis 
ften, dah. deinvm tnaxovew, der Aufforderung gu 
einem Schmauſe Folge leiften, d. i. gum Schmauſe 
fommen, Ath. VI, 247,d; énaxovew avyaic aadtov, 
Pind. OL. 3,25, den Gonnenftrahlen ausgefest fein, 
von ihnen beherrfdt werden ; toi Adyorc, die Worte. 
yerftehen und darauf antivorten, Plat, Legg. X, 898, 
c; felten c. acc. der Sache, tovto ye vnyjxoves, Xen. 
Cyr. 2, 2,3; — davunter verftehen, Plat. Phil. 31, c; 
— te nodymata vnaxover wor, die Sachen fügen 
ſich mir, gehen nach meinen Wünſchen von Statten, 
Hdn. 2, 7,6. — Bei Thuc. 6, 69 erflaren Ginige dag 
fut. bmexovoouce fir ein pass. 

Sn-axoos, beinahe der Höchſte, ziemlich der Voll— 
fommenfte, Plat. amat. 136, c. 

O-cxTLZOC, 4, OY, zum Daruntertweg- od. Abfüh⸗ 
ren gehörig, geſchickt, xovacac, den Leib durch Abfüh— 
ren reinigend, Mnesith. bet Ath. 11, 62, b. 2 

in-adyéw, etwas Schmerz empfinden, Hippocr. 

dn-aiedtan, etwas od. allmalig erwärmen, Ael. H. 
A. 15, 12. 

jn-chsyupuce, t6, Galbe zum Einſchmieren, Sp. 

dm-cheintoc, adj. verb. yon dnadsipn, einge⸗ 
fdiniert, einzufalben, Hippocr. 

dn-adsintois, ios, 4, ujAn, = folgdm, Hippocr. 

dn-cherntoor, to, Werkzeug der Wundärzte zum 
Auftragen od. Ginreiben einer Salbe, Hippocr. und 
Chirurg. vett. 

in-adeipw (f. cdeipa), von unten her oder von unz 
ten herauf mit Salbe beftreidhen, übh. einſchmieren, 
etnfalben, dmcherptér thavoy, Arist. probl. 38,3; 
ro) 6pPoauds Ar. Ach. 1069. — Med. fic falben, 
Ar. Pax 863; 16 pdéeuaxoy, Plat. Lach. 185, ¢; bef. 
slg iatuov inadrsipecd-ccr, fic) falben, indem mar 
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die Kleider anbehalt; — rove Optakuods vmadst- 
peotar, fic) unter den Mugen bemalen, ſchminken, 
Xen. Oec. 10, 5, — com. b. Plut. Pomp. 53, als Vor⸗ 
bereitung zum Kampf, &teoos mods tov Eregor vna- 
Asiéetou. ® 

Un-cdsipis, sews, 7, das Ginfalben, bef. wenn man 
hefleidet ift, unter den Kleidern, Hippocr., Theophr. 

Un-adsvouce (f. chevw), dep. med,, vermeiden, 
Darunter weg entfommen, entfltehen, gew. aor. dma- 
Asveusvos tavatoy, Od.15, 275; val. Hes. 0. 559. 
762 u. Unadvoxw. 

dn-cdhoyy, 7, Berwedfelung, Vertaufdhung, y= 
Hous thouévyn toy xaxor vnaddwyds, Eur. Hel.304 ; 
u. in fp. Brofa wiePhilo. Bef. eine Redefigur, wenn 
Die einzelnen Theile des Gases mit einander verwech— 
felt zu fein ſcheinen, vgl. Quinct. instit. 8, 6, 23. 

tn-dhiayuc, 6, das verweddfelte, vertauſchte 
Ding, ubh. was zum Austauſch dient, fo rouscuc., 
drchanyuc Tis yostas, Geld, das Tauſchmittel des 
gegenfeitigen Bedarfs, Arist. eth. Nic. 5, 8. Mad 
Phryn. 306 wurde es fchlecht auch fiir évéyveor ge: 
braucht. 

Un-cAhaxtixos, , dv, zum Verwechſeln, Vertau— 
ſchen gehörig, geſchickt, 8p. 

dn-abicoow, att. -rtw, verwechſeln, vertauſchen, 
verändern, Pol. 3, 8,9 u.S 

vm-cddndos, einander untergeordnet, Arist. me- 
taph. 4, 10. 

Un-cdzeEvos, ct, ov, unter den Alpen gelegen, Plut. 
Marcell, 3. 

U1-cadvéss, és, 7, dad Vermeiden, Entfliehen, Il. 
22, 270. xaxwy, Od. 23, 287; &rys, Ap. Rh. 4, 
4261. 

dn-ahicxo ({, didoxw), p.== dmadedoucn, yer 
meiden, entfliehen, entfommen, c. accus., Kijous, té- 
dos Duvetovo, xduc, cédaac, Il. 11, 454. 12, 327. 
Od. 4, 542. 5, 430. 19, 189. yostos dnadvéac, einer 
Schuld entwiſchend, ohne fte zu bezahlen, Od. 8, 355; 
ohne Gafus, Hes. Sc. 304; Theogn. 845. 

vn-cude, yon unten abmaben, abfdneiden, té te- 
voc, Nic. Ther. 904. 


Un-aUBAis, i, = UneuBads, Philo math., zivet- 
felhaft. — 
dn-auprdve, allmälig abſtumpfen, Sp. 


v1-capuBavs, v, etwas 
u. wahrſcheinlich richtiger. 

Un-aws(Boucs, umwechſeln, umtauſchen, —aévtoy 
inaustBecdas, unters Meer tauden, ing Meer gehen, 
Opp. Hal. 4, 654. 

Un-GUmos, = Upouos, Ath. 1,62, b aus The- 
ophr. 

dn-caun-Eyw (f.%yo), (unter dev Bedeckung oder 
Dem Kleide) verbergen, Plut. S. N. V. 20. 

in-cupi-Evviue (f. Evyvpn), datunter anziehen, 


ftumpf, v. 1. fuͤr deuBaye 


ST nue fal loins ({. Pokaw), med., ein wenig 
aufſchieben, verzögern, Phalar., zw. 

vn-ava-Brém@, allmälig das Seficht wieder erlan— 
gen, Ael. H. A. 3, 25. 

UN-avaHyLyvaoxe, ſp. -yrvodoxw (f. ViyVoOorRn), 
yorlefen, Aesch. 2,109; Isaeus 44, 4. 

dn-ava-yyaatns, 6, Borlefer, Sp. 

in-ay-ayw (f. @ym), darunter od. heimlich weg: 
fubren, tj dvvenuy, los. — Pass. heimlich, unver: 
merft unter Gegel gehen, Sp. 


‘ 


vn-ave-d vw (f. dvw), von unten tn bie Hohe kom⸗ 
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men, auftauden. — Med. ſich 
eutgiehen, D. Hal. 7, 13. 

v1-ave-FizBw, you unten herauf drangen, Plut. 
plac. phil. 4, 22. 

Un-ave-xivéw, intr., fich yon unten emporbetwegen, 
aufitehen und weggehen, Ar. Eccl. 1165. 

in-ave-xdiven, fic) darunter btegen,Sp. 
’ vn-ave-xdntw , zurückſchlagen, Liban. Iv, p- 

03. 

Un-avadioxw ({.avadionw), allmälig, unvermerkt 
verwenden, verthun, Thuc. 3,17; Plut. Sert. 43. 

Un-ave- usd, ein Lied dabei anftimmen, Ael. N. 
A. 14, 5. 

Un-cve-niundnue (f. windy), allmalig anfül⸗ 
len, tovds Unavandnodsts, Ael. H. A. 47, 13. 

dn-ava-najdw, poet. = yorigem (2). 

dn-av-aatw, darunter anzünden, Tzetz. u, a. Sp. 

Um-ay-ccodw ({. codw), etwas aufpfligen, Suid. v. 
VLOWOMUOTEQOS. 

U1-ave-oTaors, n, das Aufftehen yon feinem Sige, 
um einem Andern Plas zu machen, im plur., Plat. Rep. 
IV, 425, 6; Ggfs xarexdsorc, Arist. eth. Nic. 9, 
— 

Un-ave-otatéoy, adj. verb, yon Unaviotnur, 
man muß aufflehen, um Blag zu machen, Xen. Lac. 

* 

dn-ave-oto spe, zurückkehren, Hippocr. 

dn-cva-tédaw, darunter hervorgehen, z. B. myn, 
Ael. H. A. 15, 4. 

vin-ava-toondlar, zurückkehren, von Krantheiten, 
Poll. 3, 107. , 

vn-ave-phéyw, allmälig od. ein wenig entzünden, 
Ael. V.H. 44, 41. | 

vn-ava-pvouce (f. pdw), med. mit aor. I. und 
perf. act., darunter wadjen, entftehen, Ael. V. H. 
44,7. 

vn-ava-yoo'o, allmalig od. hetmlic zurückgehen, 
ſich zurückziehen, Thuc. 4, 54 u. Sp. 

Vn-ave-ywoonors, 7, dad allmalige od. heimliche 
Zurückgehen, 8p. 

da-avdeos, unter dem Manne, verheirathet, Pol. 
10, 26, 3, u. ofter Sp. Bet Plut. find viva U- 
avdoa liederliche Weiber, Pelop. 9. — Ueberh. weib⸗ 
lik, cywy7, weibliche Lebensart, D. Sic. 4 

Un-avewow, ein wenig anhauden, leiſe anfadeln, 
Liban. 

vn-av-conlo, allmalig, heimlich heraufkriechen, 
Ael. H. A. 5,3. 

vn-cv-éxw (f. Zyw), darunter ſtehen u. in die Hohe 
halten, Eustath. | 

dn-avdéw (f. dyFéw), emporbligen, gu blühen ane 
fangen, Philostr. imagg. 1, 34 u.a. Sp, 

dn-avdnods, etwas bunt, Hippocr. 

vn-avicw, ein wenig betriiben, tm pass. fich bez 
trüben, Ewdsy dnevigrvto ty vouunrvig, Ar. Nubb. 
aA Ts 

va-cav-inus (f. Inus), ein wenig nadlaffen, Sp.; 
pofov umody vnayvévtoc, Plut. Aemil. Paul. 23. 

dn-cv-totnus (f. fornuc), allmalig aufftellen od. 
in die Hohe ridten. — Jn den intr. terapp. u. med. 
fic) erheben, aufftehen, Theogn. 485; yom aufgejag⸗ 
ten Wilde, aufſpringen, Xen. Cyr. 2, 4, 19; tie 
EJ'oas, tov Iaxwy tori, yor Ginem yom Sibe auf⸗ 
fiehen, um thm feinen Blas einzuräumen od. thm feine 
Ghrfurcht zu bezeigen, Ar. Nubb. 991; Xen. Conv. 4, 
31. Lac, 15, 6. dae tev Scxwy, Hier. 7,2 u. Sp. 


einer Sache heimlich 
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in-ay-loyw, = tnavéyo, intr. = vnavatédro, 
Suid. 
dn-av-olyvdut,u.in-ar-olyw ({. otyw, otyvuut), 
unten, von unten allmalig od. heimlich offnen, 4266 
ts UNavewyvvuto, Ephipp. Ath. XIV, 642, e; yodu- 
pata vnavéwys, Dem. 32,27; Aristaen. 1, 16. 
dn-avtaé, adv., = évtiov, Ar. frg. 534. 
in-avtaw, entgegenfommen od. -gehen, begegnen, 
tit, inadvtacé t’ idvto, Pind. P. 8, 62; ties, 
Soph. Phil. 710; übertr., erwiedern, einwenden, d7- 
avTe Toic éuoig Bovdsvucav, Eur. Suppl. 398; 
abfof., Xen. Cyr. 4, 2, 17 u. ofter. Bei Sp., wie 
Hdn., aud im med. in derfelben Bdtg, vgl. Lob. 
Phryn, 288. 
dn-aytéw, ion.. — vorigem, Ep. ad. 287 (Plan. 
101). | 
Un-cavtnors, H, das Entgegenfommen, Matth. 8, 
34; S. Emp. ady. math. 7, 277. 
on-avticlo, entgegenfommen u. -gehen, Il. 6,47; 
tuvi, Pind. dnavteckaroa xocter, P. 8,44. auch te- 
vé, 5, 44, wie Her. 4, 124; vaartialer neds, 
Aesch. Pers. 820. 836; imperf., Xen. An. 6, 3, 27. 
vn-avtiaw, = vorigem, Vaavtidwytos, Opp. 
Hal. 2, 565. 
vn-avtaéw, Yon unten ausfdhopfen, augpumpen, 
Philostr. imagg. 2, 13. 
On-dytanots, ews, 7], das Ausſchöpfen, Auspum- 
pen von unten auf, D. Sic. 2, 10, f. L. 
dn-advtouce, nur praes. u. imperf., — vnavtaw, 
Hdn. 4, 14, 4, zw., ſ. Lob. Phryn. 288. 
éin-avtoos, unten in einer Grotte, Hohle, Ael. N. 
A. 4, 56, oft; 7, mit Höhlen, Arist. probl. 23, 5. 
va-avvouas, allmilig vollenden, Hesych. 
dn-akdveos, unter der Achſe, ovoryé, Callim. lav. 
Pall. 44. 
——— etwas ungelehrt, Phryn. in B. A. 
69. 
bn-anavraw, = vnavtidlw, Sp. Pon 
dn-onevdéw, ein wenig od. verſteckt drohen, Xen. 
Hell. 4, 6, 3. 
in-dn-srus (f. luc), allmalig od. heimlich weg- 
gehen, Thue. 3,444. 5, 9. 
dn-an-éo youas (f. Zo youcs), = vorigem, Ael. H. 
A. AA, 33. 
on-ano-xtvéiw, intr., fic heimlich od. fact davon 
machen, tio odov, Ar. Av. 1042. 
im-ano-xiwytéov, adj. verb. vom vorigen, man 
mug fic) heimlich Savon machen, Ar. Th, 924. 
vn-ano-~zovntw, etwas worunter verbergen, té 
tivt, Ael. H. A. 5, 40. 
dn-cro-hsinw,-zuriclaffer, pass. zurückbleiben, 
Ael. N. A. 10, 43. 
vn-cno-toéyw (f. teéyw), zurück- od. davonlau— 
fen, Ar. Eccl. 284. 
on-ano- Wij yo, allmalig, nad und nach abveiben, 
Ael. N. A. 3, 24. 
U1-¢2TOH, ton. = Vpatw. 
tnao, tO, indecl., eine wahre, fidthare Erſchei— 
nung im Zuftande des Wachens, Ggſtz von dvaoe (iv. 
m. vgl.), ovx ovap aad’ tnao, nicht ein Traumbild, 
fondern eine wirflide Erſcheinung, nicht Täuſchung, 
fondern Wirklichkeit, Od. 19, 547. 20,90; daag & 
ovetoov, Pind. Ol. 43,65. — Aud) wie dvae, als 
ady., wadend, in wachem Zuſtande, eigtl. abfol. acc. 
fir xa?’ nae, Aesch. xdxoiva no@tos & dvetod- 
tov & yor énao yevéiodar, Prom. 484; daher in 
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Wahrheit, wirklich, ive ina dvr’ dvetoatos juiv 
yiyyyntas, Plat. Polit. 278, e. vgl. Rep. VI, 520, c. 
IX, 574, e. Gvtwe éotas oysdov bnao amotErtE- 
Asouévoy, Legg. XII, 959, b; dem xat’ évvnvioy 
entgeggibt, Ammian. 4 (XI, 150); inao te xai 
dveag, wachend und traumend, Tag und Nacht, gu allen 
Stunden, u. negat., odte ovag otte bnae, ganz und 
qar nicht, niemals, Plat. Phil. 36,e. Rep. 11, 382, e; 
Pol. fest gegeniiber bag xai ueW nugoay dem xe- 
ta tov bnvov, 10, 5, 5; vaao dé xai ov xad’ 
vnvovus, 8. Emp. adv. log. 1,188. 

in-aodoow, att. -trw, unten anſchlagen, Suid. 

VI-AOYNELS, Neco, ev, = VndAEvzos, Nic. Th. 
663. 

dn-coytaos, etwas mit Thon untermiſcht, Theophr. 

in-caoyuce, TO, dad Borhandene, die Subſtanz, Sp. 
— das Vermogen, Parthen. 4, gew. im plur. 

dn-caoyvesvoucs, pass., verſchuldet fein, heimlich 
Sehulden machen; Plut. de vit. aer. al. G. ift vaae- 
yuosvortes wohl f. &. 

bn-aoyvoevors, 1}, das Verſchuldetſein, Sp. 

Un-coyvoeos, unterwarts Silber habend, von Silz 
ber gemacht u. vergoldet; yovota, S. Emp. pyrrh. 2, 
30; aud filberhaltig, &v cytQoug tijcd” vmaoyvgov 
ydoves, Eur. Rhes. 970. métoa, Cycl. 293; val. 
Plat. Rep. 111,415, c; — verftlbert, gegen Gilber 
yerfauft, pwc, Pind. P. 11,42. 

vn-cow usw, darunter zählen, Sp. 

dn-cotdunots, 7, das Darunterzahlen, Sp. 

dn-coxtos, f. &. für éwcozsoc, Tryphiod. 281. 

Jn-aoxtix0S, 7, ov, ſelbſtſtändig, Onuc un. Subs 
ſtantivum, Gramm. 

vn-coxtvos, gegen Norden liegend, Plut. Sert. 17. 

Un-aoxtds, 7, Ov, adj. verb. von vacoya, daz 
feiend, ertftirend, S. Emp. oft; — was zum Grunde 
liegt od. zu Grunde gelegt werden fann, D.L. 7, 94 
aug Posidon. 

in-covos, mit cinem Lamme unter ſich, ein Lamm 
faugend, Ear. Andr. 558; dis, Callim. Apoll. 53. 

bn-aekec, j, das Dafein, die Griftenz, Sext. Emp. 
pyrrh. 1, 129, dfter,u.a. Sp. — Mud) = ta dado- 
yovta, Habe, Beſitz, Borrath, Pol. 2, 17, 14 u. a. Sp. 

dn-aodw (f. dow), die Saat unterpfligen, The- 
ophr. u. Sp. 

in-condclw, ion. =dvpaondlo, Her. 

vm-cotée, darunter hangen, unten anhangen, Ael. 
H. A. 5, 7. 

dn-aoyxn, Hj, dev Anfang, — €& vwagyis, von 
neuem, wiederum, Soph. O. R. 132; Dem. 40, 16 u. 
Sp., wie Plut. Symp. 6, 4. 

5a-coxbe, 1, dads Amt od. die Würde eines daao- 
vos. Bei Strab. 4, 4, 3 fteht jest enagyte. 

in-coyxes, 6, Unterbefehlshaber, Unterfeldherr, 
Soph. Ai. 1084; Eur. Hel. 1448; Her. 4, 166. 5, 
20.25.27. 7,6; Thuc. u. Xen. gew. Statthalter, 
Xen. An. 1, 2,20. 4, 4,4; Pol. u. a. Sp. — Als 
adj. unterthan, unterwiirfig, tds, Pol. 7,9, 5 u. Sp. 

vn-coyw, 1) anfangen, beginnen, octec vaaosy, 
Od. 24, 286; gew. tevoc, den Anfang womit machen, 
den Anlaß wozu geben, ddixwy éoywr, advxing, Her. 
1,5. 4,4. 7,9; xaxdy, Eur. Phoen. 1576. Andr. 
273. Herc. Fur. 1169; onjotar tips edevdsoiac tH 
EN cde, Andoc. 142; tijg Ey teas, Dem. 59,1; Bias, 
Plut. Thes. 33; c. accus., evegyeotas tuvt, Aesch. 2, 
26; sic teva, Dem. 19, 280; auch ohne Zuſatz, Streit, 
Handel anfangen, ovdéy wou tnijoxto sig adtor, 
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Antiph. 5, 58; od indoywr adc tyumpoduevos, 
Dem. 59,1; vgl. dudvectatxai un mootéoove in- 
oye, Isocr. 9, 28; — c. partic., gud dnjosar 
adixe novsiyrec, fte thaten mir zuerſt Unrect, Her. 
7,8,2; ondoyerdtdotaka novéwy é¢ tov “Kkan- 
vec, 9,78; indoysred od. xaxa> nowy Tivee, ev 
thut Ginem zuerſt Gutes, fagt Ginem guerft Schaden 
zu, Xen. An. 2, 3,23. 5,5,9; val wite incoyor 
wire duvyousvoc, Plat. Lege. 1X, 879, d. u. ebenfo 
Gorg. 456, e; — and) umgefehrt, vndoywy qdtzeu 
adrov, Isocr. 16, 44 u. A. — Bei Sp. aud med., vn- 
aoyousvov tov soos, im Beginne des Frihlings, 
Ael., wie auch Plat. onsioas xai inaokdusvos eyo 
nmaocd wow yrbdt, Tim. 41, c. — Pass., ta &% tuvos 
dnaoyuévee (ion. = Vanoyuévee), das von Ginem 
WAngefangene, Her. 7,11; curyynotia tar dnnoyué- 
voy, Strab. 2, 7, 1; f. auch 2,a. — 2) tntranf., yorz 
handen, da fein, zu Semandes Dienft oder Gebrauch 
bereit fein, Pind. ayéda indoyey, P. A, 2053 nn- 
bovis 0” chic y’ ncoyer, Aesch. Ag. 1641. Ch. 
1064; Soph. Phil. 697. totow eyovary xdcducd’ 
vadotsr, Ant, 923; Inoauvods dv cor mais UMIOY’ 
ovuds méyac, Eur. Hec. 1229; u. in Brofa, to 
Nhéov TOU ywotov avTO xaoTEQOY UMOYE zai Ov- 
dév tdes tetyous, Thuc. 4, 4; tnijoye deyover 
DSeounsveatas ino tov coyousvwr, Xen. Cyr. 3, 
1, 20. ate xai ti¢ micews Knaoyovons, 6, 4A, 
4; deouds vraoyétw neor, Plat. Legg. X, 908, a 
u. Offer; of Undeyortec, im Gegenfas yon of mp0- 
ysvousvor, Pol. 10, 17, 12; Dem. 3, 15 ſetzt ge— 
genüber tovr’ ovy Osi moocsivas, ta 0’ hAdke On 
coyes. — Bef. a) Ginem ginftig, gewogen fein, ihm 
wohlwollen, Xen. An. 4, 4, 4. wal. Hell. 7,5,5; 
Dem. 18, 174, 19, 118; aud yon Gachen, Ginem 
zu Gute fFommen, zu Theil werden, 7 cwrnola tote 
"Ediyow x oadereng dafjose, Plut. Them. 4; 
Dem. 1,10 braucht fo auch dag pass., tat MaOd TOY 
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Dewy UnnoyuEva, wie fonft Te dacoyorta = xo 


gos, 2,2; val. Ar. Lys. 4159. — b) Ginem zu Gee 
bote ftehen, erlaubt, möglich fein, dacoyer tod” éy 
tH oF yout sinsiv, Eur. Heracl. 182; dndoyor 
élvas, Her. 5, 124; ondoyor, abfolut, wie eédr, 
ba die Möglichkeit od. Gelegenheit da war, we d7- 
Coyov wor yeourduésvn Swxodrsr névt’ axov- 
oar, Plat. Conv. 217, a; val. rods vexoovc dud re- 
Hove EVantov weneo vaijoys, wie es anging, Thuc. 
3, 109. — c) zum Grunde fliegen, die Grundlage bil 
den, TovTo Vaaoxtéor, diefed muß zu Grunde ge— 


leqt werden, Plat. Rep. V, 467, c. todto indo yew. 


dety, Conv. 198, .d. todvtwy imapydrtwy, wenn 
diefes fo ift, Tim. 29, a u. öfter. — d) imperf., UNKO= 
Hee pov, mir fteht zu Gebote, wird zu Theil, ich beſitze, 
Habe, oft bet Plat. @ aewroy usr dncoye iatow 
elvav, insta dyad iatod, Prot. 345, a. of agu- 
xousyy vt Uncover adit svdatuors sivar, 
Phaed. 81,a; ta vndoyorta, der Befis, die Habe, 
bas Vermögen, Xen. u. fonft oft; auch geiftig, die naz 
firliden Unlagen des Menſchen, Plat. u. A., die Gte 
genfchaften, M. Ant. — 3) = tinuoydc siuv, Unterz 
feldherr oder Statthalter fein, gebieten, befehligen, 
tevdc, aber aud teri, wie tO ywotw, Thuc. 6, 87. 

dn-aowucrito, cin wenig aromatifc od. gewürzig 
riechen od. ſchmeckeu, Sp. 

dn-codevéw , Frantelu, gu kranken anfangen, 
Phryn. in B. A. 69, 

‘n-conidvos, unter dem Schilde, mit dem Schilde 
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bedeckt, foadv., draonidva noonodiley nu. mo0Bi- 
Boy, Il. 13, 158. 807. 16, 609; tov inaonid tor x0- 
ouov, Soph, Ai, 1386, Schol. évemirov* mov td 
vacaontdroy xoitov iacvseo: Eur. Rhes. 740 5 TOAE Um 
ot7s, Asius bet Ath. XII, 525. 

va-conitw, Sinem den Schild tragen, Schildträ⸗— 
ger fetn, tovt, Pind. N.8,34; tovd’ bnaonilwr 
mato, Eur. Heracl. 247. 

UN-KOMLGTIQ, O06, 6, = folgdm, dydoc, ſchwer⸗ 
bewaffuet, Aesch. Suppl. 479. = 
vn-conotic, 7, Schildtrager, Waffentrager übh., 
Eur. Phoen. 4219; Her. 5, 111 u.Sp.; bef. Giner 
von der Leibwache, der mit dent Schilde den Feld— 
herrn ſchützt, Eur. Rhes.2; Xen. An. 4, 2,31; Pol. 

u.S : 


vn-goow, att. = vnatcow, Soph. im¢éac did 
dvowyv, Ai. 294. 

va-caotoos, unter den Geftirnen; unter dem Ein— 
flujje dev Geftirne, von ihnen abhangig, UNaOTOOY 
dé tou unyao dgtlouas, Aesch. Suppl. 388. — 

vn-aoudns, sc, ein wenig dowdy, Hippocr. 

vnarele, n, Amt od. Würde des Haars, Confulat, 
Pol. u. Sp. 

vnatedo, Conſul fein, Plut. Popl. 3 1. a. Sp. 

vnatyios, = folgom, Nonn. D. 41, 366. 

dnatyic, tdoc, fem. zum vorigen, 6¢8dos, Anth. 
1,4. 

dnatoxos, 1) yom Conful, zum Gonful gehörig, 
Plut. Cam. 1; Luc. u. A. — 2) der Gonful gewefen 
tft, consularis, Plat. 

vmetvos, — vorigem. [Bei Iul. Aeg. 70 (VII, 591) 
ift v in ber Vershebung lang.] 

va-atuico, unterhalten und räuchern, Diose. 
UN-aTuLGuos, 6, das Unterhalten und Räuchern, 

108C. 

vn-atuos, 6, der Rauch und dad Räuchern von uz 
ten her, Medic. ; 

vn-ctomes, etwas abgeſchmackt, Arist. partt. an. 
4,4 

Vnatos, — Unéotatos (wie summus ftatt supre- 

mus), auc) 2 Gndgn, der Hochfte, Erfte, bei Hom. 
gew. Beiwort des Zeus, Tmatoc xvswvtwy, Vwatos 
teov, wie aud Tragg., 3. B. Aesch. Ag. 495, u., im 
Ggſtz der ytorror, ubh. die obern Gotter, 89. Suppl. 
24, u. ſpäter nod in dev Prieſterſprache, ſ. Dem. 24, 
52. xoddusosiv At vnat@ "Adnve vadty, 43, 66; 
—éy wndtn mven, ganz oben auf dem Scheiterhau— 
fen, Il. 23,465. 24,787; tnatoy doue doc, Pind. 
O1.1, 42. redudc, N. 10, 32 u. öfter; überh. hoch in 
der Luft, brator &syéwy otoomodtvovvtar, Aesch. 
Ag. 503; der Letzte, Soph. Ant. 1313. — Bet dew Rö— 
mern der Gonful, otoarynyds tmatos, Pol. 4,52, 5.. 
ob tag UatoUs aoyas Eyortsc, 2,44, 4_u. ofter, u. 
Sp. — 1 vnctn, sc. yoody, die oberfte Saite des ale 
tefien, einfachflen griechiſchen Tonfyftems, Plat. Rep. 
Iv, 443, d; Music. 

va-attixilw, ein wenig attiſch fprecen, attiſch 
fprechen wollen. 

vn-artoxos, ein wenig attifeh, Timon bet D. L. 
2,19. | 
In-etvpos, ziemlich ohne Aufgeblafenheit, Timon 
bei S. Emp. pyrrh. 4, 224. 

vmdtwo &ovota, 7, potestas consularis, auf Dinz 
zen aus ſpäterer Zeit, 3B. aus Smyrna, Mion. S. vi, 
357; F 


dn-avyato, darunter leucten, ced, Philostr.; ein 
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. wenig leuchten, gu Leuchten anfangen, 3. B. vor Lages- 


anbruch, Ap. Rh. 3,1378; éme? jjuéoa vanvyale, 
Luc. V. H. 2, 47. 
dn-avyrc, &$, = folgom, lamb. 
bn-avyoc, unter dem Lichte, dem Lichte ausgeſetzt, 
bef. fo daß das Licht von oben darauf fallt, Sp. 
in-avIadilouce, etwas eigenfinnig od. ſtolz fein. 
dn-aviéw, dazu die Flote blafen, rev, 3. B. Avov- 
@doic, Ath. VI, 252, e; Luc. Harm. 4. 
§n-avioc, unter dem Hofe, oxyvijg Unavdoc, unter 
dem Zelte, Soph. Ai. 783. 
dn-avotyoos, etwas herb od. fauer, Diose. 
in-cvyévios, unter dem Macken, Broo, Agath. 
30 (VI, 41); ro vnavyérior, Kopf- od. Nacenkiffen, 
Luc. Gall. 14. 
in-abyevov, TO, dev untere Theil des Nackens, 
Arat. 487. 524. 
: dn-avyunes, jecon, Hey, etwas trogen, Nic. 
rg. 5. 
—— 7 as (f.forjur), heimlich, unter der Hand 
wegftellen; med. dnapiotaucs, mit aor. IL. u. perf. 
act., ein wenig, allmalig zurück-, wegtreten, Man- 
éotn, Antiph.1, 0,1; vaanootag é& *AInvor, D. 
L. 4,44; Poll. - 
in-apotlw, ein wenig ſchäumen, von unten auf 
ſchäumen, zu ſchäumen anfangen, Eustath. 
in-apoeos, etwas fhiumig, éuuc, daé von einigen 
Thranen perlende Auge, Eur. Rhes. 711. 
Jn-c-Powr, vos, o, 7, etwas unverftindig, v7- 
agoovéioteoos, Her. 4, 95. 
Jn-c-pwrvos, etwas Lautlos, verftimmt, Hippocr. 
in-ayxAsyw, wit pass. VraydAdyGy ovearvds, wur⸗ 
be allmalig verfinfiert, Qu. Sm. 4, 67. 
bnsae, TO, f. &. ftatt éneac, Her. 4,70. 
on-éyyvos, unter Bürgſchaft, verburgt, verpfandet, 
auc xoutaé te twvd’ dvéiodtwry Ssodey thaxov 
Unésyyvor, nachdem fie bei den Gattern fic) verbirgt 
oder die Gotter zu Seugen angerufen batten, Aesch. 
Ch. 38; — einer Strafe ausgefebt, unterworfen, v7- 
eyyvous majv Jarvdrov, allen Strafen auger dem 
Tode unterworfen, Her.5,71; dixg xai Feotc, Eur. 
Hec. 1029. 
in-sysiow (f. éyetow), allmälig erwecen, aufre— 
gen, Philostr. u.a. Sp., wie Ael. N. A. 6, 1. 
in-sy-xdivw (f. xdivw), ein wenig, unmerklich, all 
malig beugen, Orph. Arg. 1210. 
bn-ey-yéw (f. yéw), einſchenken, Plut. Anton. 75. 
(vn-stdouce, {. eidouce), nur. aor. UnEdouny. 
GS. vpootw. 
on-sixadw, = b7reizw, nur alé aor. zu betrachten, 
?ya@ usy ody odx KY TovtoLs UnExadouut, Soph. 
El. 353; fo auch Plat. Apol.32,a nach den beffern 
mss. fit decxorus zu leſen; Opp. Hal. 5, 500 fteht 
aud vnerxadior. 
bn-eixtéoy, adj. verb. von uᷣneſxo, man mug oder 
barf weichen, nacgeben, Soph. Ai. 653; Plat. Crit. 
57,b, neben cvaywontéov. 
Un-EuxT 1x06, nadgiebig (?). 
bn-sizw, fut. aud imsifoucs, Il. 1,294. Od. 12, 
417. dnosiSouas, Il. 23, 602, wie gew. bei Hom. 
vmoeixw, — weichen, weggehen, vedy, yon den 
Schiffen, Il. 16, 305; Adyou vaeixeov, you feinen 
Morten oder Grundfagen abweicen, Her. 7, 160; 
Svuovuévors Unetxery dei, Plat. Legg. 1v, 717, d; 
tivi Edons, Yor Sinem aufftehen und weggeben, ihm 
Plat machen, Od. 16,42; dah. ihm den erften Plag 
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zugeftehen, tuvi Adywr, Einem das erfte Wort gonz 
nen, thn guerft reden laſſen, Xen. Mem. 2, Bettie 
dav nei Odxwy xai Adyor ineixery, Cyr. 8,7, 
4), — c.accus., Ginem entweiden, entgehen, yet- 
ons suas vadeke, Il. 15, 227, ev entwich meinen 
Handen, wo Eustath. aber yeroas veusoondetc ver- 
bindet. — Uebertr., nadgeben, ſich fügen, ada’ 
jitov wsy Tadd’ vrosiousy addrjdovowy, ool wey . 
éyw, ov 0 éuot, Il. 4, 62. tivé tv, Sinem worin nach— 
geben, 2 0x cot nav ioyor dnoeifouct, Il. 1, 294. 
obdé Deora vnosiésae aPavdtororw, Od. 12, 101; 
Aesch. Ag. 1335; zai v@v ines Tov xaotyry- 
toy wodsiv, gieb ung nad, dag ev fomme, geftatte es 
ung 3u Gefallen, Soph. O. C. 1186. u. ofter abfolut, 
wie Ai. 364. ws ody UmstEwy odds nuotevowr Aé- 
yews, O.R. 625; yiog undéy dnetxwy, Eur. I. A. 
139: obdx ete dnelzery GAR &c toy MdAsuov WOUG 
tov AI nvatovs, Thuc. 1, 127; Plat. oft; Aoyous 
Tivos osixery, Semandes Gründen nadgeben; — 
tivi tevoc, zu Semandes Gunften wovon ablaffen, 
Ginem etwas einraumen oder itberlaffen. Sp. aud 
c.infin,, ablaffen, aufhören, modeutlery, duuijves, 
Ap. Rh. 

in-svdéo, aud vedo (ſ. sidéw, siaw), herunter 
wickeln, tollen, f. onédaw. — Pass. fich darunter wine 
den, unterfriechen, drevdodrytaé teva nétoey, Ael. H. 
A. 9,57. | 

dn-sdioow, att. -trw, Yvon unten aufwarts Dreher, 
Achill. Tat. 4, 6. 

Sa-siuc (f. sive), 1) darunter fein, tev7/, z. $8. pir- 
trator dvdoss eu Unéaor ushéFow, fte find unter 
meinem Dace, I1.9,204; auc) v0 ts, Her. 2, 127. 
— Bef. vou fangenden Thieren, woaAdjoe mw@doe vn- 
oar, unter vielen Stuten waren fanaende Füllen, Il. 
11,681. — xovdénw xaxay xonnic bnEotey, Aesch. 
Pers, 801, wie xonnics 0” vniy Avdivy, Xen. An. 3, 
A, 7; %yFoas vnoveng, Is. 1,33; ody vneros 10 t= 
Esic, Isocr. 4, 82. — auch unterworjen, unterthan 
fein, Eur. inode dotois i dstas veevinc, Suppl. 
443. — 2) wie dwdoya, dabei, in der Nahe fein, zur 
Hand fein, zu Gebote ftehen, Bios dozxéwy, Her. 1, 
31; insoré wor Fodsoc, Soph. El. 470; to yee 
TLLUWONGOUEVOY ODY UNETTHL TiS MOhTELKS LATA 
Avdsions, Dem. 26,4; auch damit zufammenhangen. 
— 3) übrig fein, Thuc. 8, 36, ta é% tH¢ [GOV é= 
ythe youata diconasdévte inijy toig oteatia- 
TOL. 

in-sour (f. slur), wie vnéoyouce, hinunter- und 
Hineingehen, tec, Ginen hetmlich beſchleichen, fich bet 
ihm einſchleichen, Ar. Vesp. 464; — allmalig, heims 
lid) fommen, Paus. 7, 1,3; — allmalig, heimlich weg- 
gehen, Her. 4, 120. 

Sn-sekeg, eas, 1, das Weichen, exvevosor xai va- 
eter neon, Plat. Legg. VI, 815, a, Nachgeben, Nad 
giebigfeit. auch im plur., V, 727, aà nach Bekker. 

ſnm AmMTsſtvu (ſ. simety), dazu, dabei ſagen, Ar. Plut. 
997; Thue. 1,90. 2,102; Dem. 25,91; dabei, als 
Norrede fagen, day’ ath’ vneunwy nowtoy, Ar- 
Vesp. 55; Wonso év Goyn vasinouev, Thuc. 1,35 ; 
zatdneo xal & aoyxics jv dneronuévoy, Isae. 14, 
12; Dem. 18, 60. 23, 53; val. nod Soph. Ai. 212; 
naow v7mEsinoy tovsds tov Aoyous, Eur. Suppl. 
44170; auch einen Ginn unterlegen, verftehen, ovrwot 
nw vxsinovtatea tov Muttdxov, woneo ay el tEi- 
nuev, Plat. Prot. 343, e. 

ete, poet. = inée, vor Wortern, die mit einem 
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Boral anfangen, wenn die leste Sylbe lang fein foll, 
wie vasio &Ac, Hom. 

imevo-cdvoc, poet, = dnegddroc, D. Per. 1085. 

UnEvesotc, 7, das Rudern, Orph. Arg. 670, |. d. 

UmE10-EXw, poet. = inEgéya. 

vnsto-ondos, poet. = vnéoomhos. 

Unsto-oyos, poet. u. ion. — daéeoyxoc, Hom. u. 
Her.; Aesch. Prom. 426. 

Un-siow (f. stow), darunter knüpfen (2). 

UN-Es100, ion. = VpEion. 

0n-Erc-dvouce(f. dv), mit aor. II. u. perf. act., 
darüber od. heimlich hineingehen, vmescédv, Her. 4, 
42. 
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vm~sic—svus (f. cir), darunter od. heimlich hinein— 
gehen, Luc. Tim. 14. 

vn-suc-Eoyoucs (f. Coyouce), darunter od. heim- 
lich hineinfommen, befchleichen, etva Actor dec ha- 
te to yous, Plat. Ax. 367, b; bef. von Gemiths- 
flimmungen, d7emséoyeraé us dé0c, thsoc, Furcht, 
Mitleid beſchleicht mich, Luc. de merc. cond. 11. 16; 
vgl. Schäf. Greg. Cor. p. 375 u. Jacobs Ach. Tat, p. 
905. 

Umt-E1c-0&w (fj. O€w), yon unten, allmalig od. heime 
lich hineinflteBen, Long. 4, 4. 

va-éx, und yor BVocalen dé, c. gen., darunter 
heraus, unten hervor, ious Avouad’ vméé 6 yéwr, 
Il. 8, 504. mevysoxey vnéze Todor devuaydod, 
17,461. vexooy inéx Towwy govosy, 581. bv- 
Gato o° vnée xccxov, Od. 12,107 u. oft, wie sp. D. 

} Teo nèx XaxXOTHTOS aavin, Ap. Rh. 3, 608 u. 
fonft. Von Wolf gew. getrennt geſchrieben, vgl. Spitz⸗ 
ner exc. XVIII, 4. 

Un-&x-Baive ({. Baivw), von unten herausgehen, 
S 


— J (ſ. Baddw), von unten, allmälig here 
audwerfen, Rufin. 33 (v, 66); Plut. vit. pud. 4, zw. 

vm-ex-Jéyouce (f, déyouce), unter fic) nehmen, 
NMOQTiY UCGTH, von der Kuh, unter ſich am Cuter haz 
ben, Ep. ad. 224 (1X, 722). 

dn-ex-Jiodoxw (f. didodoxw), heimlich darun: 
ter heraus od. davon laufen, aor., D. Cass. 36,7; 
Plut Flam, 20. 

UN-EX-OVYO , 
xtvov, Babr. 4, 4. 

vn-ex-dvw (f. d¥w), heimlich ausziehen. — Med. 
mit aor. II. u. perf. act. ſich heimlich herausziehen, 
davonmachen, entfommen, tovdg movouc, Eur. Cycl. 
346; fich herausſchleichen, mexd'dc, Her. 1, 10 u. 
Sp., wie Plut. Arat. 9. de superst. 41. 

vn-éx-dvorg, 7, Ausweg gum Entfliehen, Aus— 
fludt, Opp. Hal. 3, 395. , 

Un-éx-Feorg, 1, das heimliche Aus- u. Wegſetzen, 
Hesych. 

vn-ex-Féw (f. Féw), heimlich davonlaufen, Em- 
ped. 269; Plut. Pomp. 8. de amore prol, 2. 

Un-ex-x0.9 ciow, von unten aus reinigen, abführen, 
Medic. 

on-éx-xaiw ({. xatw), von unten od. allmalig aus⸗ 
brennen, anginden, Theophr.; ty yrwuny, Lue. 
Peregr. 26; u. fo ubertr., omexxccdou xai ovvetog- 
joa, Plut. Dion. 22, 

vn-ez-xodvator, von unten od. cin wenig auſdecken, 
Leon. Tar. 65 (VI, 480). 

vn-éx-xevud, TO, womit man etwas anzündet, 
Zunder, eopadros, Xen. Cyr. 7, 5,223 tijc¢ paoyes, 
Plut. Aiex. 35. Uebertr., Meigmittel, towtoc, Xen. 


umexdvoucy, vmekéidvve Os- 
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Cony. 4, 25; dehpavoy xai inéxxavuc néFov, - | 

Plut. Lyc. 15. tijs eoetijs, Agesil. 5. consol. ad ux. 

ie oe Epic. 4 u. ofter; vgl. Sac. Ach. Tat. p. 424. 
98. 

UN-Ex-xaVGTHS, d, det Feuer darunter macht, beſ. 
der ein Opferfeuer anzündet. 

vn-ex-xevotove, 7, fem. zum vorigen, 
Gr. 3. 

Um-éx~xeyuce ({. xeiuar), = perf. pass. von vᷣn- 
extéInur), heimlich herausgeſchafft und in Sicherheit - 
gebracht fein, Her. 8,41. 60,2. 9,73; Thue. 4, 137. 
— draufen umberliegen, ib. 8, 34. 

vn-ex-xevow, unten ausleeren, D. Cass. 69, 4. 

dn-ex-xdénto, heimlich entwenden u. herausſchaf⸗ 
fen, Unsxxdanévta yorjucta, Plut. Them. 25. 

vn-ex-zdivw, ausbiegen, ausweichen, Ar. 
272; té, Plut. Camill, 18. 
dn-ex-xoutlw, heimlich od. allmalig herausbrin- 


Plut. qu. 


Equ. 


gen, maidas sic “OAvrydoy, Thuc. 4,123. — Med. 
— mit ſich wegſchaffen, Her. 9,6; Xen. Cyr. 2, 


9 

vn-éx-zoirw, nach unten od. Durch den Stuhlgang 
abjondern u. abführen, D. L. 9, 76. : 

Un-éx~hauBdve ({. daupervw), heimlich wege und 
aufnehmen, siow Cduwy viv vnexdaBovoe, Eur. 
Herc. F. 997. . 

Un-sx-ddw (f. Avw), yon unten od. heimlich los— 
laffen; etn wenig entfraften, Hippocr. im pass.; o7- 
éxdvouévy taoayn, S. Emp. ady. eth. 214. 

_Un-e4-NéuTo, heimlich heraus-, fort-, wegſchicken, 
ov to Pwzéiwy néidoy buskeniupony oi nooun- 
Jeig yeooiy, Soph. El. 1342; tig ydovds, Eur. 
Hec. 6; Thuc. 4,8; Plut. Thes. 35, 

Un-sx-Megdw ({.méoéw), darunter herausgehen, 
Orph. Arg. 68. 

Un-Ex-2y Go, Darunter herans od. heimlich weg⸗ 
fpringen, Aristaen. 2, 5. 

dn-Ex-héw (f. nkéw), heimlich gu Schiffe heraus- 
fahren, Plut, Lys. 14. 

vn-ex-véw (f, mvéw), allmalig, leiſe aushauchen, 
augathmen, fterben, Plat. Ax. 365, c. 

vn-ex-novéw, unter Ginem od. unter Semandes 
Befehl ausarbeiten, vollenden, Diosc. 

Vi-Ex-7100, ady., daraus hervor od. vorwärts, Ap. 
Rh. 4, 225. 

vn-sx-100-Féw (f. Héw), darunter heraus u. vor⸗ 
warts laufen, vorlanfen, Il. 24,604. Od. 8,125. - 
ve, Sinen iberlaufen od. einholen, Il. 9, 506. 

dn-sx-1190-Towaszw ({. Fodoxw), darunter here 
yorfpringen, aor., Opp. Cyn. 4, 160. 

v7-&%-7290-Avw (f. Adw), darunter losmachen, ab⸗ 
fpannen, yusovovs annuns, Od. 6, 88, eigtl. unter 
dem Goce ablojen u. fortgeben laſſen. 

Jn-ex-710 0-06 (f. 6éw), von unten heraus u. forte 
flieBen, Od. 6, 87. 

U-E%-100-tTauUVe, ion. -téiuvo (f. téiuv), 
movtoy, austaufen u. dads Meer surchfdneiden, Ap. 
Rh. 4, 225, in tmesi. 

Un-ex-no0-pevyw (f. pedyw), heimlid aug einer 
Gefahr entftehen, entkommen u. davonlaufen, I!. 20, 
147. 24,44. Od. 20,43. — c.ace., Od. 12, 413; 
Hes. Sc. 42. . 

vn-s%-90-yéouar ({. yéw), pass., darunter hers 
yor u. wegfließen, Qu. Sm. 13, 57. 

dn-éx-nvoos, etwas entzindet, Medic. 

vn-ex-géw (fj. bw), darunter herausfließen, allmaz 
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fig verfliefen, vergehen, Plat. Cony. 203, e; aud) 
heimlich herausfommen, daexgueis tis oxnvijs tha- 
$e, Plut. Pomp. 3. vom Gedachtuif, dxexoei ti ue, 
es entfallt mir etivas, Mar. 46, 

in-sx-ojyvour (f. diyvvus) , allmalig heraus— 
brechen, -reifen, Plut. Camill. 3 im pass. 

in-ex-pintw (f. dintw), darunter od. heimlich her- 
auswerfen, tds, Plut. Ages. et Pomp. 1. 

in-ex-ovouas (f. Ovowcr), darunter od. heimlich 
herausziehen, retten aus einer Gefahr, ovat, Ap. 
Rh., in tmesi. 

dn-ex-cadw, = folgdm, nur aor. vmekecdwoer, 
Il. 23,292. 

bn-sx-owlw (f. cwlw), daraus heimlich od. unver- 
merft retten, pldovs 0’ vnexowlorsy Evadinv no- 
owy, Aesch. Pers. 445. 

Un-sx-taviw (j. Tavd@), darunter ausſpannen, 
Paul, Sil. ambo 54. 

in-sx-tedéw (jf. tedéw), heimlich yollenden, Qu. 
Sm. 4, 204. 

dn-ex-tijxm, allmalig wegſchmelzen, Hippocr. 

dn-sx-tidnur (f. tiönund), heimlich ausfeben; — 
med. dads Seinige heimlich heraus und in Sicherheit 
bringen, bef. Perſonen u. Sachen im Kriege flüchten 
u. an einen ſichern Ort bringen, irug éx yeowy xaé- 
was’ Opéotyy tov tudy vmEsétou, Soph. El. 29; 
dy tw dwucrwy inetédov, Eur. Andr. 69; sv’ 
dy téxve Onexdéiwvtar, Her.8,4.41; Thue. 1, 89; 
inexdéiotar maidas sig Sadauive, Lys.2,34; Xen. 
Cyr. 6, 1, 20; Dem. 19, 194 u. Folgde. — Pass. 
heimlich fort u. in Sicherheit gebracht werden, Her. 5, 
65. Vgl. aud) vwéxxeruce. 

bn-sx-toénw ({. tos), allmalig u. heimlich ab- 
wenden, Teds, Yon etwas, TH 0” UnExtoémEr NOIR, 
Soph. Tr. 546. — Med. fic) aug dem Wege abwenden, 
aus dem Wege gehen, vermeiden, Wore Sévor y’ av 
obdéy bv’ dusxtoanoiuny pr od} cuvexcuilery, 
Soph. 0.C.572; tadryy danas pevyer xc VIET OE- 
netot, Plat. Phaed. 108, b. 

dn-sx-toéy (f. TeEYw), datunier hinaus od. weg⸗ 
{aufen, entlaufen, vermeiden, c.acc., Soph. Tr. 166. 
Ant. 1073; Eur. oft; ij t6 magsév inexdoduwor, 
Her. 1,156. —c. inf, M éy@ uy Favety vmEexd od 
uo, Enr. Andr. 338. 

dn-ex-toopy, Hj, allmalige Ernährung von flein 
auf, das Auferziehen, Eur. fr. Autolyc. 6. 

bn-ex-gaivouce (f. patvouwcr), pass., darunter, 
ein wenig hervorleuchten, Sp. 

in-ex-piow ({. péow), ein wenig hintwegtragen, 
heben, oexos, Il. 7, 268. —darunter heraus od. heim⸗ 
lich wegtragen, aus einer Gefahr, toyed mods coro, Il. 
5,348. vgl. 15, 628. davontragen, Od. 3, 496. — 
Sutr., dmsxpéoer rjuéons dm, um eine Tage— 
reife voraneilen, im Borjprung fein, Her. 4, 125 u. 


— (f. pevyw), daraus entfliehen, heim— 
lich entfommen; Il. 8,243. 20, 194. Od. 23, 320. 
gew. c. acc., oAstgoy, 12, 446. xijec, Ll. 16, 687 u. 
bfter; Snws Ulaoua mao’ UnExpryy modus, Soph. 
Ant. 772. val. 549; moddovdc dmexpuyous cy dy- 
Sodnwy doyous, Eur. Suppl. 565; ti és TOmoY, 
Thuc. 2,94; Plat. Euthyd. 291, b. 

in-ex-guyydvw, = vnexpevdy, Hippocr. * 

bn-ex-yakew, Conj. fiir d7egyadaw, Leon. Al. 
2 (1X, 80). 

in-ex-yéo (f. xéw), von unten, od. ſachte ausgie⸗ 
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fen, Ap. Rh. 3,705; übertr. mddcvovs, Plut. prof. 
virt. sent, p. 250. 

vn-ex-ywo'w, Yon unten heraus od. heimlich weg- 
gehen, weichen, &x tijg“Artexyc, Her. 9,13. 14; xa 
pevyevv, Plat, Phaed. 102, d u. dfter. andy tod¢ 
vnexywoorytas tov Biov, die Abſcheidenden, 
gf ke VI, 785, b; — durch den Stublgang weg- 
gehen. 

Un-éx-ywonars, 7, das Wege od. Abgehen von 
unten, durch Stuhlgang, Hippocr. 

dn-Ex-ywWOHTLxOS, j, OV, Yon unten abgehend, 
Hippocr. 

vn-éhavoy, to, Oelſatz, Oelhefen, fonft yrordc, 
Hesych. 

vm-ehadve (ſ. cdccdyw), hinunter-, hineine, hingue 
tretben, ſcheinbar intr., sc. favor, otgatoy, éavtor, 
hinunter-, hineinfahren, entgegenveiten, -marfdiren, 
Xen. An. 4, 8, 45. 

_ ba EheepQ0s, etwas leicht, Sext. Emp. adv. gramm. 
J 
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dn-shapovve, ein wenig erletchtern, Sp. > 
Un-eu-Badiw (ſ. Boddw), Darunter hineinwerfen, 
einſchieben, ſ. Schäf. zu Greg. Cor. 387. 

un-éu-Bovor, t0, f. &., Od. 9, 245. 

Un-EUpQvow, {hwangern, xoonv, Soph. frg.709. 

bn-eurnuvze, Il. 22,491, mévta 0’ v7., ev ſenkt 
überall die Augen ſchüchtern nieder, von vmyudw abz 
geleitet, ftatt vzeujuvze, mit dem des Verſes wegen 
eingefchobenen v, val. Spitzner exc. 33. 

vm-su-ninonus (f. niunenu), = vnoxaiw, 
D. Cass. 62, 16 u. a. Sp. 

dn-su-gpaivo (f. paivw), halb und halb andeuten, - 
zu verſtehen geben, Sp. | 

dn-svartiooucs, dep. pass., ein wenig entgegen 
fein, widerſprechen, tui, Plut. Pericl. 17. 

vm-ev-aytioc, etwas entgegengefest, gegentber- 
fiehend, tevé, Hes. Sc. 347; Thuc, 2,2; Plat. Theaet. 
176, a u. öfter; Dem. 24, 108; — feindlid, Xen. 
Cyr. 1, 6,38 u. dfter; o d7., der Gegner, Plut. Thes. 
3; Pol.4, 411,14 u. ofter, u.a. Sp.;— to dnevavtior 
tovtov, im Gegentheil hieryon, Her. 3, 80. — Adv., 
Sp., tie Plut. Mare. 22. 

UN-&V-AYTLOTNS, 7TOS, 1, das Entgegen- od. Buz 
wibderfein, Uneinigfeit, Epicur. bei D. L. 10, 77; 
Strab. 10, 2, 12. 

dn-ev-cavtiouc, to, = yorigem, Arist. poet. 
25, 22. 

in-ev-aytiwors, soc, 7, das Entgegen: od. Zuwi⸗ 
derfein, -handeln, Dem. 64, 14. 

dn-ev-didwur (f. did wut), ein wenig od. allmalig 
nadgeben, Thuc. 2,64; Plut. virt. mor. 7. 

vn-évd oFsv, adv., von innen heraus, Sp. 

in-év-doors, 71, das Nachgeben, Sp. 

vn-év-dvuce, TO, das Unterfletd, yetwvoc, M. Arg. 
20 (VI, 201); Hedyl. 2 (App. 28). 

Um-Ev-0VTNS, 0, = Yorigem, Strabo. XV. 

bn-sv-ddw (f. dvw), unten anziehen, vmevédvo’ 
édbauuéy’ avdtyjy (toxia), Alexis bet Ath. XII, 
568, b; dmerdsdvuévor Swoaxc, Plut. gen. Socr. 
27. yetwvoc, Aem. Paull. 18. 

on-éveots u. Unéveotey, adv., unten, unterhalb, 
ogvou xca’ vnévegderv, Il. 4, 147. 186. bef. in der 
Unterwelt, 3,278. 20, 64. u. c. gen., der bald yore, 
bald nacfteht, today 0’ dnévegde, 2,150. vn- 
éveode Xéovo, Od. 3,172; Hes. Sc. 418; vnévegdes 
yatas édy, Pind. N. 10, 87. vgl. frg. bei Plat. Theaet. 
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371, b. 

dn-sv-voéw (f. voéw), etwas verborgen im Sinne 
haben, heimlich vorhaben, Ael. V. H. 4,8. 

vn-s&-cyw ({. &yw), heimlich darunter hinaus- ov. 
Hinwegfihren, bef. aus einer Gefahr in Sicherheit 
bringen, retten, dake oe Datuwy oizad’ vnesaya- 
you, Od. 18,147. val. Il. 20,300; Her. 8,40; mot 
be’ wnssdyers eda, Eur. Hec. 812; vaskayayor 
éuavtoy &x Bsdéwy, Luc. Nigr. 18 5 éavtoy, sc. Béov, 
Suid.; med., Her. 8,40. — Intranſ. ſich heimlich 
Davonmacen, fic allmalig zurückziehen, Her. 4, 120; 
Xen. Cyr. 3, 3, 60. 

bn-sé-aywyr, 7, dad Heraus- u. Fortführen, M. 
Ant. 5, 23. 

dn-s&-cetoeors, 7, das Heraug: u. Wegnehmen, 
das heimlice od. allmalige Wegnehmen, Plut. non 
posse 3. Num. 9; tod cdydvortos, allmalige Gut: 
fernung, D. L. 2,89; wed?’ vneSargécews, allmalig, 
Simplic. ad Epict. 

vn~ek-ceipéew (f. ctoéw), unten od. heimlich heraus- 
nehmen, auch heimlich aus dem Wege räumen, Plat. 
Rep. VIL, 567, b; vgl. Soph. El. 1410; améxte- 
vay ov ToAdovs of EdOxovY EnitHdéton slvr VmEE- 
avostivee, Thuc. 8,70; übh. bet Seite fchaffen, 
befeitigen, tovtéwy vmeEaoatonuéver, Her. 7, 8, 3; 
tovnixanu’ viskedwy avtos, Soph. O. R. 227; 62- 
poy dwuctwr vmetsiay, Eur. Hipp. 633; ta dewe 
tuvt, Thuc. 4, 83. — Med. heimlich fir fich heraus— 
nehimen, entnehmen, auch davon abziehen, abrechnen, 
édy vmekao@uce xat dnopdddw, Plat. Theaet.154, 
c; Tov idiwy xtnudtwv vasscipovusyor, Dem. 
49, 78; Gdyndova tot owuctos, Plut. Symp. 
prooem. 

vn-ss-aiow (ſ. atom), yon unten od. allmalig hes 
ben, Sp. 

vn-eé-acxgilw, hinaus und auf eine Bergſpitze füh— 
ren, Eur. Bacch. 677, 

on-e&-cchioucr, heimlich herausfliehen und verz 
meiden, unt aor., o& 0” vmeakicoten drvodyeu ysi- 
eas, Il. 15, 180. 

vn-e&-chvoxw (f. ddvoxw), = yvorigem, t/, Hes. 
Th. 615 u. sp. D., wie Ap. Rh. 3,554. 

un-st-ava-Baivw (j. Baivw), darunter heimlid 
od. allmalig herausfteigen, zod%, Theocr, 22, 197. 

dn-e&-cy-cryouce (f.dyw), hetmlich heraus u. daz 
yon fegeln, Thue. 3, 74. 

vn-sk-ccve-dvouce (f. dvw), heimlich od. allmä— 
lig dDrunter emportauden, Acton vnstavadds nods 
ddoc, Il. 13,352, aus dem Meere hervor; u. sp. D., 
wie Theocr. 22, 123. 

vn-s&-av-totcpuces ({. totnut), == vnaviotauces, 
maovovte, Luc. Demon. 63. 

vn-eS-avtaéw, von unten herausfhopfen, xaexwy 
zxvuc poéve, Eur. lon 927. 

dn-es-ntw, you unten heimlich od. allmalig ent 
zünden, Ael. V. H. 44, 44. 

vn-st-apvo, allmalig ausſchöpfen od. erſchöpfen, 
pass. von Fleinen Bachen, die fic allmalig im Ganbde 
gerlieren, verfiegen, Ap. Rh. 2, 983. 

On-é&-s1e (f. sir), drunter heraus-, heimlich weg⸗ 
gehen, ſich allmalig zurückziehen, Her. 4, 120.7,244. 
223; vnetjer av 4 yoy ova ows xai dtyxto<, 
Plat. Phaed. 106, a; tov, ihm Blab madden, Dem. 
25, 20; — allmalig entgegengehen, Her. 1, 176; 
D. Sic. 


évegder, im Ggfh you ovodvios, Ax. 
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vn-s&-s1ovm, ion. flatt daeEsodo. 

Un-s§-ehadvw (f. éhadyw), darunter heraustret- 
ben, gew. intranf., wobei man éavror, come, Innoy 
u. dgl. ergdngt, darunter herausfahren, marfciren, 
bef. ſich allmalig zurückziehen, Her. 4,120, wo aber 
Andere ta Booxyjuata ergänzen, dite Heerden allma- 
lig zurücktreiben. 

dn-e-éhevorc,. 71, dad heimlich Herausgehen, bei 
Suid. Strafe, wahricheinlich f. L. für eek. 

vn-eé-eoevyw, allmalig od. unbemerft herausbre— 
hen, Nic. Al. 227. 

un-e&-sovyydvo, = vnetegsdy (2). 

va-st-eovw, ton. dmesecodw, darunter herauszie— 
—— entreißen, Her. 7, 225; — med., Ap. 
; é 

un-e§-éoyoucs (f. Zoyouce), darunter herausge- 
hen, heimlich weggehen, vnekiad’ “Avteyovn otoa- 
tov diya, Eur. Phoen. 1474; übh. wegziehen, von 
auswandernden Bolfern, Her. 1, 73; Méyagads, 
Andoe. 4,15; teve, von Semandem, Thuc. 3, 34 u. of- 
fer; entiwifden, eieo cei Aéyortoc dmekéo yetan, Plat. 
Theaet. 182, du, ofter; Dem.u. Sp., wie Luc. Tox. 17. 

un-es-éyw (f.éyw), sc. éavtor, ſich hetmlich auf- 
machen und davongehen, Her. 5,72. 6,74. 8,132 u. 
Sp., wie D. Cass. 

vn-e&-Hyytex0¢, 1, ov, ein wenig, einigermafen 
erklärend, Eustath. 

v1-e&-iotnus (f. totnur), allmalig herausftellen, 
Sp. — Geww. med. nebft den intranf. tempp. des act., 
1) darunter heraus- od. hervorgehen, unvermerft her- | 
vorfommen, bef. aug einem Hinterhalte,Sp.— 2) aus- 
weiden, aus vem Wege gehen, vermeiven, ture, 
UnEexotiivar Bovdouce tév Adyor, Plat. Phil. 43, a; 
aud c. dat., ovte vmexotijoetat gor 6 DovdAoc, Xen. 
Ath. 1,9; u.abfolut, dnexotijvas, Plut. Sol. 25. — 
3) Dah. von einer Sache abſtehen, feine Anſprüche auf 
fie maden, fie anfgeben, dmeSlotaodas tis GOXTS, 
die Herrſchaft abtreten, Her. 3, 83; aud dove, 
Luc. Saturn. 6. 

vn-&€-odoc, 7], Das Ausgehen od. Abführen von 
unten, bef. durch den Stublgang, Medic. 
 bm-ek-ovevos, der Gewalt eines Andern unterwore 
fern, unterthänig, Sp. 

UN-ES-OVG LOTS, 7706, 7, Unterwürſigkeit, Sp. 

vm-erte-uéors, és, Nicom. arithm.4, 20, und o7- 
ém- OOS, bezeichnet im Rechnen beim Abziehen od. 
Subtrahiren daffelbe Verhältniß, welches exrusore 
u. émeuoovos beim Suzahlen od: Addiren bezeichnet, - 
alfo Das Ganze und einen Theil weniger enthaltend; 
in dem Verhaltniffe 2:3 nennt man 3 éaeudoros im 
Verhältniß zu 2, und diefe Bahl umgefebrt omen 
Moores 3u3; fo aud im Verhaltnig 4: 7 betractet 
man 7 als emeueors, 13/4, yon 4, und 4als önenius- 
os zu7, vgl. Arist. metaph. 4, 15. 

Un-Eni-TétaQtus, ein Ganges weniger cin Biertel 
enthaltend, z. B. 3 von 4, Nicom. arithm. 4, 19. 

Un-sent-tertos, ein Ganges weniger ein Drittel 
euthaltend, 3. B.2 von 3, Nicom. arithm. 4, 19, 

d1-sni-pavoxw, von unten beleuchten, Arist.probl. 
8, 17, 31. ; 

dé, ep. aud) vece, wenn die letzte Sylbe vor ete 
rem Vocal lang fein foll, bet Hom. nur in der einen 
Vrbdg vasio adhoc, iber. L. als Adv. hat ed fic in 
wenigen Stellen erhalten, die einfacher ale tmesis be- 
Handelt werden können, oder two fich, wie Soph. Ant. 
514, nogdarv ye tivds yiv: 60” dvtuotas Uns, 
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der Cafus, hier yijs, leicht aus dem Zuſammenhang 
ergänzen läßt; mit Zablbeftimmungen, wie dee 
axicyidcor, Dem. 59, 89, wird es beſſer in cin Wort 
geſchrieben. 

Il. Präpoſition. A.c. gen. über, zunächſt, 1) ört— 
lich, a) darüber hin, bei Verbis der Bewegung, 
flxev vnég dutvyos, ll. 16,406. éyyety 0” vnEg 
ywtov évi yain totn teuérn, 20,279, d. i. uber den 
Rücken Hinfliegend. vgl. 21,69. xdua vyd¢s wnée 
toiywy xatapyostat, 15, 382. 24, 320. Od. 47, 
675, tois uév UnéQ Taqoor meycd’ inxs, er \drie 
fiber den Graben, ll. 18,228; dnéo tevyéwr 6 devx- 
conus dovuta dads, Aesch. Spt. 88, über die 
Mauern her. dado tadeoons xai yIoves notwus- 
vou, dariiber hinfliegend, Ag. 562; dioxaiwy unio 
OséFowry uodovon, Soph. Ant. 105. Ai. 685. 77/- 
JWvtocs “Hxtopos tageov tnso, 1258; dnig twr 
nodotey caxortiley, uber die Bordern hinwegſchie— 
fen, Xen. Cyr. 6, 3,24. — Dah. aud b) dDruben, 
jenfeits, tyAov vnég novtov, Ud. 13, 275, wie 
Pind. P. 9,54. dnéo adds oizéwy, 4,68; 1 0’ &deev 
Léoooy vnig Kerrys, Od. 14,300; u. fo bei geo- 
graphifden Veitimmungen, wo aud wir uber brau— 
chen, of dnéo XesOorvijoov Oogxec, Xen. An. 2,6,3 
u. fonft. Aehnlich ijt aud) yetwrtoxous &véd €0 UxE- 
cay dno yovdtwr, über die Kuiee, die bis uber die 
Kuiee reichten, Xen. An. 5, 4, 13. — c) bet Verbis der 
Ruhe, darüber, tiber, oben darauf, Eoryxe Svdor 
avoy dcor t’ doyue’ bnéo aing, I. 23,327. oti 0’ 
do’ Unko xepeis, 1, 20, uber den Kopf, gu Haupten, 
wie Od. 4,803 u. dfter. in einzelnen Vrbdgn ijt an 
pie vorangegangene Bewegung yu denfen, wie vepe- 
Any totncte Kooviwy vies née, 12, AUG, ev fubrte 
fie herauf über dad Schiff und ließ fie dort jtehen. oft 
auch Bure xepadyy vuég overos, Il. 15,433. vgl. 
13, 616. Beds ogi otéovoy nig ualoio, 7, 528. 
44,108 u. fonft; dado xepadis ijuwr, Plat. Phaedr. 
258,e; otas 0” vnéo usdaitowy, Soph. Ant. 117; 
10 obooc TO Unéo Teyéns, dad Gebirge, das ſich uber 
Tegea erhebt, Her. 2,105. of vuéo Iakdoons, 7, 
115; Ary xai nddic dnég adrod, Thuc. 1,46; 6 
dno tis xwuns yijAopos, Xen. An, 4,10, 42 u, fouft 
— Daran reiht fic 2) die Brtg zum Sehug, fur, 
wie tetxoc éveryicoato vewy ineg, L. 7, 649, cigtl., 
ift eine Mauer, die über die Schiffe hinreicht und fie 
ſchützt. vgl. 12,5. HolBw sxatdupyy Gébar vnéQ 
Aavawy, ope’ ihacduscta avaxte, 1,444, zum 
Beſten der Danaer; vivvnéo navtwy ayody, Aesch, 
Pers. 397; Soph. Phil. 1278. envoxyntw tedeiy 
inéo t’ sucvtov tov Seod te tycdé te vis, O. R. 
253. 6 yobr doyos oor nag Unéo xéivys Ode, Ant. 
744; u. fo bef. fir Sem. ſprechen, fampfen, flerben, 
deonotav Irioxew ine, Eur. 1. A. 312; häufig 
bet Her-u. in attiſcher Proſa, Agyerv, amodoyeiodas 
dnéo tivos, Xen. Cyr.5,5, 41. An. 6, 4, 18 u. ofter ; 
nodaa sins Unio guod Bortwy éuoi, Plat. Prot. 
309, b. draucyeotas, Cony. 207,b. dah. o vnéo 
tig Oixcsocvvys Adyos, Rep. II, 359, c. aud 7 vnéo 
tis ywous prdaxy, die zum Beſten des Landes be- 
ftellte Wade, Menex.238,b; vue tay moddwy éotr, 
zum Beften, Dem. 24,193 u. Folgde. — 3) bei den 
Rerhis pes Sprechens ſchwächt fich diefe Bdotg ab gu 
einem einfadhen über, von, betvreffend, de, vnéo oé- 
Sev atcye’ dxova, ih hove Shimpfliches über did, 
yon dir, Il. 6,524; ra deyousra vnég tuvoc, Her. 2, 
420; u. eingeln bet den Utt., diadéyeodas vnég tu- 
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vos, Plat. Apol. 39,e; Daddsiv, Xen. Cyr. 7, 1,17; 
 sisayyshta E0047 éic tiv Bovdiy dnéo “Agtotde- 
yov, Dem. 21,124, in Betreff des Ariſtarch; fehr 
gelaufig bet Pol. iorogeiv, Jithdeiv, yodpew inéo 
tuvos, 1, 13, 7. 10. 4,44, 4 u. font; onéo tij¢ mi- 
hias éFeto meds avtovc nioters, Pol. 3, 67, 7; 
vnév Koijtys ouodoyeitcr, Strab. 10, 4, 9. — Aud 
Soph. 0. R. 1444, ovrws ao avdods ddiiou nev- 
ceod’ Uneo, ift ein ähnlicher Gebrauch. — 4) wee 
gen, um Semandes willen, bei Hom. nur mit Ato- 
Gouce vrbdu, VMéO Toxéwy, UNéG MaATOdS xai UY- 
TOS, Vaso Wuyijs, Vase tvéwy xai Daimorvos o7¢ 
tT’ avtou xepadrs, id flehe um deiner Eltern willen, 
bet deinen Gltern, Il. 15, 660. 665. 22, 338. 24,466. 
Od. 15,261; fo youralouc, Ap. Rh. 3, 701 und 
einzeln beisp. D. — Aehnlich coy Unéo otévw nO- 
voy, Aesch. Prom. 66. 2&9 Gov Todd” got’ OdvE- 
pecetec, Ch. 501; toiow eyovor xhavuad’ onaoser 
Boadutitos tne, Soph. Ant. 923, um ihrer Gaum- 
jeligfett willen; vgl. Markl. Eur. Suppl. 1125; fo 
ayavaxteiy Unéo tevos, Plat. Phaed.115,e. 90- 
Bsiodas, Rep. 111,387, c. — Dah. vnéo c. inf., um 
zu, Damit, Unéo Tod MW) NOdtTELY TO NEOSTUTTO= 
evoy, um das Befohlene nicht gu thun, Xen. u. W.; 
UNéO TOU Uy Nadtsiy xuxws V0 Pidinnov, Dem. 
4,43; vméo Tov uy anodtaveiy, um nicht 3u fterben. 
— 5) fiir, anftatt, in Semandes Namen, vaée 
Eavtod, an feiner Statt, Thuc. 1,141; dnodavety 
vnéig tov avtis cvdo0s, Plat. Cony. 179,b. ive 
dnéo EUOD OwadsyIns avT@, Prot.310, e. éyw veo 
cob Gnoxoivovucs, Gorg.515,c; éyw vnéo Zev- 
Sov déyoo, ih jpreche in Seuthes Namen, Xen. An. 7, 
7,33 aioyvvy Ung Trvos, in Semandes Seele, Luc. 
Prom.7, wie Aesch. 1, 26. dah. aud otoatnywr 
dnéo vuwy, eigtl., als er inenrem Namen, in eurem 
Auftrage Feldherrwar, d. i. als er euer Feldherr war, 
Dem. 20, 83; vgl. daée tH¢ “Aotas oteatnyioas, 
Isocr. 4,154, im Namen des Perferfonigs. 

B. c. accusat. örtlich, 1) darüber hin, daruber 
hinaus, darüber hinweg, fo dab das Biel jenfeits zu 
denfen ift, vzéo WuUory aOLOTEQOY ijAvd’ axwxy ty- 
605, od’ éBad’ avtory, Il.5,16. 10, 373. vnéo 
ovddy éByosto OWuatosg siow, Od.7,135. vnéo 
uéya haitua taudacons, 9, 260. teiyos unéo nay 
dovnos Gower, Il. 12,289; inéo nevtoy iAdor, 
Aesch. Eum. 241; wodsiv Tapvynoiav unio xAl- 
tuyv, Soph. Ant. 4129; feltenin Proſa, dah. Thom.: 
Mag. die Vrbdg des vaéo tiv Enavw oyéory Oyrovy 
mit Dem accus. fiir helleniſtiſch erklärt; Ouatéover 
vnéio tov Jouor, Her. 4, 188; vnsoloysy tas xé- 
paudas vnéo to vyedy, Pol. 3, 84,9 u. Sp.; darüber 
hinaus, jenjeits, of dnéo “Hoaxdsiauc otyjAas éEw ol- 
xovrtes, Plat. Crat. 108, e. — 2) tiberdas Maaß hin- 
aus, v2éo aloay, im Ggſtz von xara aioay, 1.6, 333. 
487. 16,780 u. fonft. o7é9 woioay, 20, 336, aber 
das Geſchick hinaus, alfo nicht in demſelben einbegrif— 
fen, Dah. auch wider das Geſchick, vgl. vzéouogor. 
Go vnée Feo, Il. 17,327. vaéo dexve, 3, 299. 4, 
67. 236. 271; copory te to unyavosy Téyvas 
vnéo éhnid’ Eywy, Soph. Ant. 363; pasdvtwy dw- 
pdtwv vnéoyev Unég tO Bédrvotoyv, Aesch. Ag. 
368; odnéo tiv c&iav, Eur. Here. fur. 146; dnée 
aunkaxiav, Pind. 1.5,27; fo bef. wo ovx torr 
vnéo dvtownoy, uber den Menfchen, über das Weſen 
u. Die Kraft deffelben hinausgehend, Plat. Legg. VIII, 
839,d. vate yuds paivetas ta elonuéva signctas, 
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über unfere Faffungstraft, Parmend. 128, b. of vxéo 
TiV OVotauy MoLovuEVOL Tovs noidas, Rep. 11,372, 
b, uber das Vermogen hinaus, mehr als das Vermo- 
gen erlaubt; Adyor vnée tods iduditag %yortes, 
Isocr. 4,44, wie vmepévortes: 0 svdutuwy mE 
tiv mod, Dem. 13,20; u. Sp. vnéo tov Mowtéa 
MNZLaVE tiv Eury axodcorw unodiWdodoxery, Luc. 
enc. Dem. 25, d. i. gefchictter als Proteus; u. fo veo 
dvvouy, ber Vermogen; veo Adyor, über alle 
Worte; ovx totwy ucdnrys vméo tov 0wddoxahor, 
Matth. 10,24. 6 mtiw@y natéow vnéo éué, 10, 37. 
— Bef. fo von Zahlen u. Zeitheftimmungen, vnéo te 
tecosonzovtea étyn, Her. 5,64; tovs vméo toudxoy- 
ta étn yeyovotas, Plat. Legg. 11,664,d; Xen. u. 
Folgde; wzéoto jurov, uber die Hilfte, Xen. Cyr. 
3,3, 47. An.5, 10,41. — Weiter gefiihrt ift diefe 
Hdtg noch yon Pol., der 3,79, 8 fagt: xarepdeloorvto 
inéo tovs cAdous of Kedtoé, fie famen vor allen Anz 
Dern, vorzugsweiſe um. 

Seinem Caſus kann vzéo in allen Vrbdgn nachſte— 
hen u. erleidet dann die Anaftrophe des Tones, deo, 
f. 3B. 1.5, 339. 7, 449, 12,5. 15, 665. Od. 19, 
450 u. Tragg. . ; 

Sn der Zuſammenſetzung drückt vxéo das Darüber— 
fein aus, ſowohl a) ortlich, darüber, fenfeits, — als 
b) darüber ftehen gum Schutz, Bedecen, gew. c. gen. 
— c) das Dariberhinausgehen, ſowohl übertreffen, 
alg eine Steigerung des Begriffs enthaltend, u. dag 
Uebermäßige, Außerordentliche ausdrückend, gew. mit 
tadelndem Nebenbegriff der Uebertreibung. 

Unéoce, 7, das oberſte Tau, mit dem die Segelftanz 
gen am Maftbaume befeftigt und hinz u. hergedreht 
werden fonnen, die Braffen zu waagerechtem Lenfen 
ber Raae, wic usteyetarte xéouc, Harpocr.; éy 0’ 
HMEQUaS TE XCAOUS TE MOVE Tt’ évéd nosy, Od.5, 260; 
ſprüchwörtlich: ty onéoay amesic tov neda dw- 
xeuc, Hyperid. bet Harpocr. v. esis. 

bnEoe, tec, eine Raupenart, die fogenannten Span— 
nenmeffer, geometra, Arist. H. A. 5, 19. 

dmeo-ceBértéeoos, liber die Maafen einfaltig, Dem. 
48, 42 u. Sp., wie Liban. 

ONEQ-AYACOMOL, = VILEOCY MLE, zw. 

UnEeo-cyatoc, überaus gut, Sp. 

VnEo-ayaFdstys, tos, Uebergüte, iberaus grofe 
Gitte, Sp. 

dneo-ayaddouces, ſich übermäßig freuen. 

imeo-cyapwas (f. cyan), übermäßig bewundern, 
onsoayaotévtss, Plat. Conv. 180, a. 

vneo-cyay, adv., über die Maaßen, allgufehr, Eur. 
Med. 627. 

daso-ayavaxtén, übermäßig unwillig fein, abfol., 
Plat. Rep. VII, 535,e; 7a mocypotv, Aesch. 41, 60. 

vnso-cyarew, übermäßig lieben, Dem. 13, 24 u. 
Sp., wie Luc. Tox. 25. 

UNEse-ayovtws, adv. part. praes. act. you UmtEO- 
ayo, übermäßig, außerordentlich. 

UmEo-cyooevw (f. ¢yoosdw), fir Einen ſprechen, 
Twos, Sp. 

vnso-ayounvéw, fir Einen ſchlaflos fein, wachen, 
tivo, Ael. H. A. 8, 25. 

vmeo-ayw (f.éyw), übertreffen, tuvdg xad dramé- 
os, Pol. 11,13,5 u.a. Sp.; dnsocywyr, übermä⸗- 
big, außerordentlich, D. Sic. 

VnEo-ayoviow, um Femandes twillen in Angft od. 
— fein, tevos, vmsonywriexotes, Dem. 61, 
28. 
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vmeg-aywviCoucs, fit eine Perfon od. Sache kaͤm⸗ 
pfen, vertheidtgen, tuvoc. — 
drEg-celow (f.dsiow), = Unepaiow, dmeQnéo- 
9n, Agath. 22 (Vv, 299). 

UmE-ijs, éc, gen. é0¢, Yon oben herab od. über— 
aus ſtark wehend, deddcc, Il. 14, 297. 

dmEQ-atAéw, = Uasoaywviloucas, Sp. 

vmeo-cidéoucs (f. aidéoucs), ſich übermäßig, zu 
fehr ſcheuen, ſchämen vor Semandem, zu grofe Shr- 
furcht vor Ginem haben, trv, Ap. Rh. 3, 977. 

DrEo-cryuow, überblütig, d. t. vollblitig fein, Xen. 
Equit. 4, 2. 

dnEo-aiuwors, 7, Bollblitigfett, Poll. 4,209. 

dnEg-aiow (ſ. ciow) dariber heben, darüber erz 
heben, vnsonjoey lg tov tw tomoy tiv tod 1j710- 
zxov xepadyy, Plat. Phaedr. 248, a, dariberfepen ; 
— intranf. fic) darüber erheben, fowohlim eigtl. Sin- 
ne, TO 600s, Td nédhayos, über den Berg ſteigen, iber 
das Meer fesen, Pol. 2, 23,4. 1, 47, u. Sp., wie 
D. Cass. 62,13; aud vom Deere, überragen, Pol. 4, 
50,6; — vom Waffer, überfließen, szo te ywota, 
Dem. 55, 10. — als ithertr., uid’ imeodoas und’ 
Vroxcupac xeupov Xdoutos, dariiber hinausgehend,. 
Aesch. Ag. 760; ibertreffen, Ggſtz eddsinevy, Plat. 
Legg. IV, 717, d; vneoſſoe ndvtas aydeunous 
movngtg, Dem, 25,94. vgl. 18,220; ta dneoai- 
Qovta Thy xowny avyyFeccy, Pol. 15, 16,4. dab. 
TO UMEOAIOOY, das Uebermaaß, 16, 12,9. aud) von 
der Beit, Imsocous tov xavgor, 9, 14,11; dnsous- 
o&ly Tov ovuparvoytwy, S. Emp. ady. phys. 4, 
161. 


UnEo-caiovos, übergebührlich, übermäßig, E. M. 

bnrso-cuoyoos, übermäßig ſchändlich od. häßlich, 
Xen. Cyr. 2, 2, 28. 

UmEeQ-cuoyivouce, pass., ſich übermäßig ſchämen, 
dnEegauoyvydévtes pun DdEwor, Aesch. 3, 154. 
émi t@ Mocyucte, 1, 33. 

UmEQ-carwoéw, darüber in die Hohe heben, aufhan- 
gen u. ſchweben laſſen, u. pass. dariberhangen, her— 
yorragen uber etwas, toc, Her. 4, 103 u. Sp., wie 
Luc. D. Mar. 14,3. — In der Sprache der Seefahrer 
ift Uneoa mond vat tuvos, auf die Hohe eines Ortes 
— einem Orte gegenüber erſcheinen, Her. 6, 
116, 

VLEQ-CLW ONO, EWC, 7, das darüber Aufhaͤngen u. 
Sdwebenlaffen, das Darüberſchweben, Hippocr. 

Unso-cxucto, an Kraft od. Blithe übertreffen, 
tov, 3. B. tiv olxstuxny énipdvecay, Myro bet 
Ath. XIII, 657, d. 

— über die Jahre der Jugendkraft hinz 
aug, N. T. 

vnse-axovtico, mit dem Spiefe dariber wegwer⸗ 
fen, übertr., übertreffen, tova reve, Einen worin, Ar. 
Av. 363; aud tevc, mit folgdm partic., Plut. 666; 
oé Unegnxervtics TH aenoudsevotg, Luc. adv. ind. 44. 

UNEo-axovw ({. dxovw), fehr hören, Phryn. in 
B. A. 69 erfl.: vmsoaxyxon, éxows axixoa. 

UnEo-azoatus, fehr unmäßig (2), wahrſcheinlich 
f. &. für vteodxows. 

dnso-axo Bs, &, ubergenau, übermaͤßig forgfal- 
tig, Luc. Herm. 54. 

vmeo-axo ilu, uberfteigen, teryéa, Xen. Hipp.6,5; 
— intranf. über etwas hervorragen, an Hohe über— 
treffen, ddouwy métow, Eur. Suppl. 1043. 

Unso-axgios, uber den Hohen od. Bergen liegend, 
ta VmEQaxoLe, die darüber Liegenden Anhohen, Her. 
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6, 20. — Ju Uttifa hießen of daeoaxeror die drme- 
. ten VBewohner der Higel, im Ggſtz der reideren Bez 
wohner der Ehenen u. der Küſtenbewohner, wed corr 
u. maodavor, Her. 1,59 u. Sp., wie D. Hal.,f. dea- 

xOvOL. 
. dméo-axpos, über den Gipfel hinaus, — adv. 
dneoaxows Civ, oben hinaus wollen, unmäßig nad 
dem Höchſten tradten, Dem. 61, 45, Ggſtz ravewwic. 

vnso-adyéw, 1) ſich betrüben, Schmerz empfinden 
liber etwas, tovds, Soph. Ant. 626; Ar. Av. 466. 
Bei Sp. and c. acc., Luc. asin. 38. — 2) fic übermä— 
— fig betrüben, Eur. Med. 118; Heracl. 620; tvé, 
Her. 2, 129. 
— - Bmse-adyrc, és, gen. éo¢, übermäßigen Schmerz 
empfindend, yodos, Soph. El. 176; Pol. 3, 79, 12. 
/  §nso-cdvos, über od. an dem Meere, D. Per. 894, 
in der poet. Form vmerocdaroc. 

Onéo-adxijs, &, unmäßig ftarf, feft, Plut. Pomp. 
{ 65, Ed oct. 

dmeo-chdouce (f. cAdouce), dariberweg {pringen, 
avdics Unsoddusvoy, Il. 5, 138. iberfpringen, c. acc., 
mohas otiyas Unsocdato, 20, 327; aud Xen. An. 
7, 4,417 u. Sp., wie Luc. Gymnas. 8. te poor, 27. 
_ Uméo-acdhos, liber Andere, Andere wbhertreffend, 
 aiyuc, Pind. N. 3, 32. 
——— Unéo-ccdwee, TO, Ueberfprung, Artemid. 1, 57. 
—- ¥meo-cdnevos, über den Alpen, jenfeits derfelben, 
Strab. 
_— bmeo-acuges-fytéw, übermäßig oder überflüſſig 

fireiten, Poll. 5,165. 
-  bnso-ava-Baivw ({. Bauivw), darüber hinaufftet- 
, gen, iberftetgen, — ibertr., ubertreffen, Sp. 

dneo-ava-Bavlw, darüber emporquellen, twos, 
liber etwas, Sp. 

vméo-aveudEvouce, an Unverſchämtheit übertrof— 
fen werden, dneoavaidevdijooucs (vy. 1. YnEeQarves- 
. dictijoouat, vneoavawsodyjoouce ift falfh gebil- 
dey Ar. Equ. 1206, gleichfam: ich werde überſcham— 
of’t. 

Unéo-av-atoyuytos, überaus unverſchämt, Dem. 
43, 65. 

vneo-ave-xeyuce (f. xeiucs), über einem Andern 
bei Tiſche liegen, D. L. 7,47. 

vneo-ava-téeivw, dariber in die Hohe fpannen, 
halten, Luc. pro imag. 43. 

dné0-ava-Tédw, poet. VreQayTéAdw, darüber aufz 
gehen, fich erfeben, sp.D., wie Ap. Kh. 4, 776. 

dmeo-ay-ixw (f. éyw), intranf. darüber fic erhe- 
ben od. hervorragen, Strab.9, 2, 4, f. 1. 

dneo-cy Fé, dariber biihen, aud übermäßig blü— 
hen, Poll. 

vneo-cvdownos, übermenſchlich, D. Hal. 11, 35; 
avjo, Luc. Cat. 16. 

oneo-cay-totaucs (f. €otnur), med. mit den inz 
tranf. tempp. des act., Dariber ftehen u. hervorragen, 
Swad xai vnsegavectyxota, Luc. lear. 12; ber et- 
was, tevoc, D. Hal. 9, 68. 

vmseo-cv-io yw (f. icyw), = vnegavéyw, los. 

Umso-avThéouas, pass., gatiz lef fein, von ein— 
dringendem Waffer überſchwemmt werden, Luc. merc. 
cond. 2. 

vnéo-cevthos, eigtl. vom Sdiffe, von eindring en- 
dem Waffer uberfhwemmt, gang lecf, fo daß fein Aus— 
ſchöpfen mehr hilft, odxoc, Plut. Luc. 13; vgl. Luc. 
Tim. 18; dah. ibertr., vom Uebermaaß des Leidens 
niedergedrückt, yadeng vnéourraos ovca ovupo- 
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of vor. Hipp. 767; aud) vBous, übermäßig, Luc, 
im. 


“YreoatoTog 


. tnEo-avw, oben darüber, dnsoavw yiyvecdan, 
die Oberhand gewinnen, Sp., wie Luc. Demon, 3 u. 
S. Emp.; of vmsocvm ndsovacuot, ibertrieben, 
Pol. 12, 24, 4. 

UNEO-KYWO, O05, dor. = UNE YW, LEY ANY O- 
oa, Eur. Phoen. 192. 

oneo-anatdw, übermäßig betrügen, Ep. ad. 3417 
(IX, 761). 

vneo-crto-didwmur ({. Did mur), fir etwas Ande— 
res hingeben, Inser. 

vmE0-an0-Iyyoxw (f. tvijoxw), fir Sem. fterben, 
tov oc, Plat, Cony. 179, b. 208, d. 

dnso-ano-zpivouce, antworten fiir Sem., ifn 
yertheidigen, tuvos, Ar. Vesp. 951. Th. 186. 

vmeo-an-Ohdvuce (f. OAAvut), fiir Sem. umkom— 
men, fterben, tuvoc, Schol. Eur. Alc. 1082. . 

vneo-cano-hoyéoucy, gew. alg dep. med. mit aor. 
med., Dod) aud) aor. pass., fiir Sem. fprechen, ihn ver— 
theidigen, Her. 6,136; Xen. Hell. 1, 7, 16; tis v70- 
was, Antipho 2, y, 2. 

UNEO-AMO-Pavtx0s, Hj, ov, darüber od. nod eine 
mal bejahend, D.L. 7, 69, v. J. ift inso-am0-pati- 
Z0s, daruber od. nod etnmal verneinend. 

_ dnEo-amo-youw (ſ. yodw), mehr als hinreidhen, 
übergenug fein, Poll. 1, 236. 

Unso-amto-yowvtws, ady. part. praes. act. you 
dnsgatoyodw, mehr als hinreidend, übergenug, Sp. 

Uneo-apsoxw (f. coéoxw), überaus od. über die 
Maafen gefallen, Sp. 

v7E0-cord wos, uberzahlig, Sp. 

Uns0-aGOwdéw, ton. att dreoogowdéw, über- 
mäßig firdten, ty Hdddds, fiir Griedjenfand, Her. 
yi : 

inéo-coots, 7, Erhebung od. Erhöhung dariber, 
— ubertr., der Vorzug, LXX. 

vmeo-coyeos, uber allen Anfang, K.S. 

Unsp-coy, darüber herrſchen, vorherrſchenn, LXX. 

vnso-aotsevis, é, gen. coç, übermäßig ohnmäch— 
tig, ſchwach, Arist. pol. 4, 11. 

vneo-coducaivw, übermäßig keichen, Arr, Cyn. 
1h, 3. 

vnéo-coduos, übermäßig keichend, Xen. Cyn. 
40, 20. 
— Umeo-cousvilo, übermäßig viel Gefallen od. Ver 
gnügen woran haben, tev, Plut. non posse 114. 

vmeo-condtoucs, dep. med., iiber die Maaßen 
lieben, gern faben, Xen. Cony. 4,38; Plut. 

vneo-conitw, Sem. mit dem Stiilde aberdeen u. 
beſchützen, tere, Pol. 6,39,6; Plut. Cor. 3; Polem. 
2,62; Arr. u.a.Sp.; auch c.gen., Arr. An. 6, 28. 

Unéo-conouos, 0, Bedectung mit dem Schilde, 
Beſchützung (2). 

UNE0-GONLOTIHO, 7005, 0, Beſchirmer, Bertheidt- 
ger, LXX. 

vnéo-contotocc, 7, fem. zum yorigen, Los. 

UnsO-caotELos. liber die Maaßen artig, wisig, Ath. 
VI. 250, e. 
vneo-cotocntw, übermäßig blitzen, glänzen, Arr. 

yn. 
vnso-coychaw, uberaus uniwillig fein, Sp. 
Uneo-aoynuovéw, übermäßig unanſtändig fein, 

Plut. 

Uneo-c-Tomoc, überaus od. uber die Maaßen abge- 

ſchmackt, Dem. 17, 8. 

74 


1170 

vneo-attixilo, die attiſche Mundart tm Spreden 
od. im Schreiben ubertrieben nachahmen, Philostr. v. 
Apoll. 1,47. | ‘ 

UNEO-attixigUds, 6, iubertriebene Nachahmung 
der attiſchen Mundart, Phot. 

YMEQ-aTTixds, 7, Ov, übermäßig Attiſch, die Nach— 
ahmung dev attiſchen Mundart im Sprechen u. Schrei⸗ 
ben übertreibend, Luc. Lexiph. 25. wmsoattuxws 
anoxovweéic, Demon. 26 u. a. Sp. 

vnéeo-avydlo, dariber leudten, übermäßig leuch— 
ten, uberftrahlen, Eustath. I]. 621,42. 

Unse-cavyris, é&, gen. og, liber die Maaßen leud- 
tend, glangend, Luc. V. H. 4, 29. 

dnEeo-avicvw (f. adgivw), über die Maaßen vere 
größern, pass. übermäßig wachſen, Andoc. 4, 24 u. 
Sp., wie N. T. 

UmEo-avEnoss, Ews, 7, Ubermafige Verqroperung, 
Sp 


ineo-cvyéo, übermäßig gropprablen, Thuc. 4, 
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49 
vnEeo-avy7s, é, = folgom, Tryphiod. 669. 
bnéo-avyoc, übermäßig großprahleriſch od. ftolz, 

inéigavya Balovow éni meds, Aesch. Spt. 465; 

Xen. Ages. 11,41; vom Lowen, Poll. 5, 83; vgl. 

B. A, 68,46. 

vneo-apoiler, überſchäumen, Eubul. bei Ath. XI, 

sd. 
dmso-ayx dns, &, gen. éo¢, iiberlaftet, Theocr. 14, 

37; Nic. Th. 342; Opp. Hal. 5, 263. 
inéso-cytoucy (f. &yFoucs), iberaus unwillig 

od. trautig fein, Soph. El. 172; 17 Midrjrov adwosn, 

Her, 6, 21. 

 ynéo-Badusos, die Schwelle überſchreitend; ubtr., 

Maagu. Ziel uberfehreitend, Sp., vgl. Lob. Phryn. 

324. 
vmeo-Baivw (f. Batyw), 1) daribergehen, 

überſchreiten, uberfteigen, teryos, Il. 12, 468. of uéy 

TEixos Unévpacay, d.t. UmEvésnouy, 469.6% dnéo- 

py Acivoy ovdor, Od. 8,80. 16,11; ovy imeopat- 

vovou tsiyn Féot, Eur. Bacch. 653 u. ofter; tovds 
ovoovs, Her. 6, 108, ovosa, 4,25. von Sliffen, iber 

Die Ufer treten, é¢ tv ywonr, é¢ tas Hooves, 2, 13. 

44; mavtes egedtsiv xai vneoByves To tetyy, Thue. 

3,20; tov¢ doove, Plat. Legg. VIII, 143, c; — aud 

mit dem gen. tovmvoyov, Her.3,54; vgl. Eur. Lon 220. 

—b)ibertreten, 3. B. ein Geſetz, vouwovc, Soph. 

Ant. 445.477; abfolut, fehlen, ſündigen, ots xéy Teg 

dnsoByn xai cucoty, Il. 9,501; vgl. Soph. dates 

0’ bmEefas jj vdwovg Pucletae, Ant. 659; uünso- 

Baivortes xai Guaotévortes, Plat. Rep. 1, 366, a; 

tas ovvdnzac, Pol. 3, 26, 4. — c) unbearhtet laffen, 

ibergeheu, t/, Her. 3, 89; Plat. Crat. 415, c. Tim. 
54,a; Dem. u. Folgde. — 2) darüber hinausgebhen, 

übertreffen, beftegen, abjolut, Theogn. 1009; 

Eur. Ale. 1080; teva teve, Ginen worin, rdon madv- 

Tas avIQWmove VmEoPEByxotes coety, Plat. Tim. 

24, du. Sp., wie Pol. 12, 13, 1. 33,12, 10. — 
3) daruberfiehen, gum Schutz, vertheidigen, tard, re- 
xésoowy vmeoBepawte, Opp.Hal. 1,740, — 4) tranf., 
im aor.1., etwas darüber wegfeben, tragen, heben, 
UMLEOBHGATH THY xYHUNY Eni Tas Deets mievods, 
den Schenkel uber das Pferd weg an die rechte Seite 
ſetzen, Xen. Equit, 7, 2. 

vnéeo-Buxyevo, überbacchiſch ausdrücken, d. t. mit 
ſchwülſtiger Uebertretbung, tas évvotas, Philostr. 
sophist. 2, 28. 
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onsg-Bahsovtws, ady. part. praes. act. yon vmE9- 
Paddo, übermäßig, Plat. Rep. Vi, 492, bu. dfter; im 
Loſb yon wetoios, Isocr. 4, 28; Pol. 16, 24,4 u. 


p- é Bie. 
UmEo-Badrw (f. Bckaw), ep. aud dzeppaddo, Ul. 
23,637, 4) daruber hinaus, über das Ziel wer- 


fen, gew. c.acc., vmeoéBacds oruata nmavtwy, Il. 
23, 843. Od. 11,597; Theogn. 479 ; felten im gen., 
TOOGOY Navtds aywvos UnégPads, Il. 23, 847, wo 
mau onuate ergingen kann. u. mit dem acc. der Per— 
fon, dovoi 0” vnevoéipadoy Pvdaja, er übertraf den 
Phyleus im Werfen mit bem Speer, 23,637; abfol., 
yom Keſſel, überſchäumen, Her. 1,59; tov yodvor, 
liber die Seit hinaus, d. i. längere Seit verweilen, Xen. 
Hell, 5,3, 24; vgl. tov xavpdy unegBdddovtec, Dems 
23, 122. — Dah. ubertr., abertreffen, den Bore 
zug haben, tv, Hes. 0.494 ; Her. 5,124, 6, 9. 13.7, 
163; vnepBadder yeo ids suuood to mnjte AéEae 
nt’ eowtioae mcédny, Aesch. Pers. 283; Soph. El. 
707; Tug GAdjdovs,cinander beim Rauf überbieten, 
Lys. 22,6; t6 tiv wstotov iow dneoBaddoy, Plat. 
Polit. 283, e; auc) das Maaß überſchreiten, übertrei— 
ben, etwas größer darftellen, als es iſt, Her. 5,51; 
tél yao tooadta vnsopaddwy 6 “AduiBradns, 
Thuc. 8,56. ygl. 81; tuvé, das Maaß worin über⸗ 
ſchreiten, Dem. 8,16 u. A.; u. abfolut, übermäßig 


groß werden, ſich auszeichnen, tods tec Rostag UnEQ- | 
BeBanxotoc, Isocr. 4,82; bef. partic. praes. 07EQ- — 
Baddwy, ibermapig, auferordentlich, im guten Sinne, 


ausgezeichnet, im böſen, feblen, déexouar Aaumooy 
ody vmeoBadwy, Pind. N. 7,66, da th nicht aber 


das Maaß hinausgegangen bin, nidt gefehlt habe; - 


UnéQPaddovons svdaumoriac, Eur. lon 472; jdovn 
vneopaddovon, Plat. Rep. til, 452, eu. ofter; vaeo- 
Bcdrovon cour u. &:, Pol. 1, 45,3 u. ofter, u. a. Sp. 
— Von Flufjen, ubertreten, überſchwemmen, doovoas, 
Her. 2,144. — 2) yom Orte, darüber hinausgehen, 
darüber weggehen, überſteigen, xoovmas, Aesch. 
Prom. 724; teéyn, Eur. Rhes. 989. yys ogous, Or. 
A43; u. Sp. tag “Admecc, Pol. 2,23, 5 u. fonft; von 
Seefahrern, darüber hinausfahren, darüber hinaus- 
gelangen, Madény, Her. 7, 168. gl. 8,24. 140. 9, 
21; wowve, Aesch. Ag. 298; dxoav, Thuc. 7, 104. 
— Auch uberfallen, tera, Plut. uy ws vveoBady yi- 
eas, Aemil. Paull. 12. — Med. a) übertreffen, bere 
winden, tevc, u. abfolut, den Vorrang haben, ſich anss 
zeichnen, Ar. Nubb. 1018 1. ofter; Her. 4, 61. 9, 74; 
dag, Worth man Andere tibertrifft od. fich auszeichnet, 
fleht tm dat., dveWsiy, Ar. Equ. 407. toneiacs, 


887; Her. 41,64. 2,175. 9,71; pidtoou gay nws . 


tvd’ vnEopadausda tiv naida, Soph. Trach.584 ; 
eyn tovd, Eur. Or. 690; u. in Brofa, dmeoBdddreto 
sic Duvauy asi tov gunoooder, Plat. Critia, 445, c. 
OMS ptkota nso Badeiote nal Huts nai TOUS 
noootev sdxdeic, Menex. 247,a; vmeoparrsodce 
nAjdes tuva, Xen. Cyr. 2,4, 8; vaeopeBsnuéry 

yun, cin ausgezeichnetes Weib, Eur. Alc. 154, wie e2 
[41] Tis UNEOBEBAnUEYHY ~Uory évot, Plat. Rep. VII, 
558, b. ovang tapas tis uéy UneOBEBAnuévys, TIS. 
O& éddevnovons, Legg. 1V, 749, d; vnsoBadovpus- 
vos tive, Isocr. 3, 41 u. Sp. — b) verſchieben, verzö⸗ 
gern, té, Her. 9, 45. ‘aud) mit dem part., ſäumen, 
verſäumen, 9,54. abfolut, 3,76. 7,206; deouévov 
ce avdic vneofcdéodae, Plat. Phaedr. 254,d u. 


Pp 
'dnso-Baoéw, iberlaften, Suid. 
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inso-Baorns, &, überlaſtet, übertr., fehr ſchwer, 
daiuwy, Aesch. Ag. 1148. ; 

i7méo-Baovs, v, = vorigem, nad Lob. Phryn. 539 
wahrſcheinlich beffere Form. 

vnso-facia, 7, poet. — vnéoPaors, beſ. Ueber- 
ſchreitung, Uebertretung eines Geſetzes, Vergehen, 
Frevel, bef. Uebermuth, wie vBeus, uy tig Vasopa- 
ain Adc Soxva Indjonten, Il. 3,107. odéxovtce 
dnsopaaing Evexce opis, 16, 18. ticaoFer uvyoti|- 
gas UnsoBaoing adsysivys, Od. 3, 206. auch plur., 
Il. 23, 589. Od. 22, 168; Hes. 0.830; Soph. Ant. 604. 

inéo-Bdoros, f. |. fiir vmeoBaoia, Orph. Arg. 
354, 31. 

dnéo-Baors, sw, 7, dad Ueberſchreiten, bef. Ueber: 
tretung eines Gefebes. — Bei den Gramm. — vxéo- 
parov. — Bei Pol. 4, 19,8 erfl. man eg = veg pi- 
Baous. 

bmeo-Batéos, adj. verb. yon veo Baivw. 

bneo-Batyovos, zum Uebergange gehorig, vaeg- 
partjove Ivey, sc. isc, Opfer beim Uebergang uber 
einen Fluß od. Berg darbringen, Polyaen. 10, 40. 

inso-Batnys, 0, der darüber geht (?). 

dnso-Batixos, y, Ov, überſchreitend, Sp. 

vnéo-Batoy, td, Berfesung dev Worter od. Rede— 
glieder, eine grammatifdhe Figur, Quinctil. instit. 8, 
6, 66, neutr. yon 

dméo-Batoc, adj. verb. you Umeofaivw, 1) uber- 
ſchritten, ibertreten, zu überſteigen, 7 dneoBatoy yy 
t6 negutstyvouc, Thuc. 3,25. — 2) umgefebt, ver- 
ftellt, oeoBatdy dsi Seivar év to Coucte to aho- 
Héws, Plat. Prot. 343,e; bef. yon der Wortflellung, 
Aékug UneoBaty, Arist. rhet. Alex. 26. auc veo Ba- 
tas Onaovy, ib. 31, wenn die Worter nicht in threr 
natirliden Ordnung, ſondern durch einander geworfen 
ſtehen, daly. dneoBatw@s déaodaé to, etwas nach fol- 
cher verfehrten Wortfolge verftehen und erfliren, 
Gramm. deo fated voroerc, in verfehrter Wortfolge 
ausgedrictte Gedanfen, D. Hal. iud. Thuc. 62. — 
2) aft., uberfchreitend, übertreffend, tad’ gore xai 
tavd’ vneopatwtege, Aesch. Ag.416; dab. vorzüg⸗ 
lich, audgezeichnet; auch tm tadelnden Ginne, uber 
MaaF und Ziel hinausgehend, ausfdhweifend, Sp. 

vméo-BeBanuévers, adv. part. perf. pass. zu vaeo- 
pada, auf eine ibertriebene od. übermäßige Weife, 
Arist. eth. 3, 10 u. Sp. 

dneo-frcCoucs, überwältigen, Thuc. 2, 52. 

vneo-Bipelw, darüber gehen laffen, hinüberfüh— 
ren, -feben, T&S VadS x TOV Avuévos Eig THY VOTLOY 
masvocy, Pol. 8, 36,9; Luc. V.H.2,42. Bet den 
Gramm. Sudftaben und Worter verfesen. 

imeo-BiBaois, ews, 7, das Daruberfihren, -ſe⸗ 
gen (7). 

vmso-fipacuos, 6, das BVerfesen, Umfesen, Sp.; 
bef. des Accents, Gramm. 

dneo-Bin, 1, Uebergewalt, Uebermuth, Suid. 

dnéo-fr0G, ubergewaltig, ibermadtig, “Heaxdajs, 
Pind. Ol. 14,45,im guten, aber Avyéas, 30, im ſchlech⸗ 
ten Ginne, übermüthig, gewaltthatig, frevelhaft; 
oios éxetvov Suuds inéepros, ll. 18, 262. pynoti- 
oss UnéoBroy UBow *yortes, Od. 1, 368 u. offer. 
adv. uméoBior, 3. B. sdyetacaodca, I. 17, 19. of usv 
pods txteway inéoBioy, Od. 12,379 u. dfter ju. sp. D. 

dmeo-Bacotavw ({. pAcotayvw), übermäßig Feimen, 
ſproſſen, Theophr. 

dneo-Bacotys, &, übermaͤßig feimend, {proffend, 
Theophr, 


? 
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bneo-Bajdyy, ady., iibertrieben, übermäßig, Orph. 
Arg. 255. 

dnéo-BAyuc, to, die in dev Figur uber eine Linie 
hervorragende Fläche, Archimed. 

vmeo-favla, überquellen, tiberftrsmen, aud ibte., 
überſchreiten, 77, Clem, Al. 

vnéo-Bavorc, 7, dad Ueberfließen, Galen. 

viéo-Bodw (f. Boaw), überſchreien, Aristid. 

v7mso-Bodadyy, adv., ibermagig, Theogn. 484. 

Uméo-Bodaior, of, hießen die oberften Tone in der 
Tonleiter, die aug vier und fünf Tetrachorden zuſam— 
mengeſetzt waren, Plut. u. Music. ; 

vméo-Bodr), 7], 1) das Uebermerfen, dariiber Weg- 
werfen, — dads Ueberfesen, u.intranf., Uebergehen 
liber Flüſſe, Berge u. dgl., Xen. An. 4, 2,25; Pol. 
sig Tapavta émovgito thy vasofodjy, 10,41,8 u. 
öfter; auch Der Ort, wo man iberfest, der Uebergang, 
Xen. An. 4, 1, 22. 6, 5. bef. der Berg od. Higel, uber 
den man yeht, tod doovs, 4, 4,48 u. dfter. — 2) die 
Uebertreibung, dads Uebermäßige, Ungewöhnliche, Au— 
ßerordentliche, Gafh eAdevpec, évd'era, Plat. Prot. 
356, a. 357, b u. ofter, u. Arist.; dsoBodny énd-v- 
pias éysov, Andoc. 3, 33; vnsoBodny nousiotee 
THS Mootévas novynotas, noch ibertreffen, Lys. 44, 
38, u. ofter bei Dem.; Ggſtz von deve, Isocr. 2,33 ; 
avoacyvytiac, Is. 6,45; nocyucatos, Din. 1,7; & 
TH Tig MovNnotas UmseBoan edAnida yer owrnoiac, 
Dem. 25, 5. éyw dé tooavtyny vneoB ody novovuct, 
— wets, id gehefo weit, daß ich, 18,190 u, ofter. 
vise fodai Owoewy, große Geſchenke, Lpt. 141; yo7- 
uctwv vneopodn mécw notacdar, Eur. Med. 
232; sig vmEeoBodijy odjver, Aesch. 2, 4, über— 
mäßig; ei¢ vmEeoBodjy navodoyos, Eur. Hipp.939. 
yal. ¢yovoa tuuor é¢ vaEoBodds, Suppl. 480, wie 
Plat. Ep. VII, 326, c; aud) xad’ oneoBodyjy, Soph. 
O.R. 1196; Thuc. 2,45; bef. im Ausdruck, die Hy— 
perbel, vaeoBodas eimeiv, Isocr. 4, 88, u. ofter bet 
Solgon. — Veit den Mathem. die Hyperbel als Kegel- 
ſchnitt. — 3) yom med., = cvaBody, das Verſchieben, 
der Auffdub, Verzug, Her. $, 112; uyndsulay vaeo- 
Boary nomocusvor, Pol. 14, 9, 8. 

vm80-Bodte, ij, = vmEeBod, Hesych., der es aud 
durch xdo0c, VBous erfl. 

UmEo-Bodixoc, 4, ov, übertrieben, ibermafig, hy— 
perboliſch, svyaorotia, Pol. 15, 29,13 u. Sp., bef. 
Gramm. u. Rhett.; aud adv., usxow vmepBoduxate- 
oor sinety, Pol. 7, 12, 8. 

UVmEo-Bodvuos, zu verſchieben, aufgefdhoben, déxn, 
ein Urtheilsſpruch, der aufgefdhoben wird, Schol. Ar. 
Vesp. 592. 

dnso-BooEesos, = folgdm. 

unéo-Boosos, uber den Boreas hinaus, jenfeit des 
Boreas, d. t. im äußerſten Morden, bef. of “YaeoBo- 
oor, f.nom. pr. — Bei Aesch, Ch. 367, weycdans 
d& TUYNS xa UNEOBooEoV silova mwreis, erkl. der 
Schol. t¥yn UneoBooscs durch) v7rEeQdor0c, unbez 
gränztes Gluck; man mug an die als die glücklichſten 
der Menſchen betracdhteten Hyperboreer denfen. 

vneo-Booic, dos, 7, bef. poet. fem. zu v7eoBo- 
osoc, bei D. Hal. 4, 43. 

dnso-Bodlw, im pass. iberfieden, tiberfoden, 
UnEepBoaodeion nico, Bian. 9 (XI, 248). 

vnéo-BoTIs, é¢, poet. — dme0Baors, überlaſtet, 
überſchwer, Soph, Ai. 931, aytoc. 

vmee-Bovycouct, dep. med., aud) mit aor. pass. 
überbrüllen, übermäßig brüllen, Tryphiod. 340. 
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dmeo-Bovw, übervoll fein, xaemots, Luc. rhet. 
praec. 6. 

vneo-BvFto¢, unter Waffer, f. L., Bian. 8. 

dn-soyatouns (f.&oydCouas), 1) unterarbeiten, 
umarbeiten, doovoar, D. Hal. 40, 17 ; vgl. Xen. Oec. 
16,10. — 2) unterwerfen, unterthanig machen, ws 
dnsioyaoucs ev Wuyny gowts, Eur. Hipp. 504. 
émsi vdv nodd’ vnsioyaotca pide, Med, 871, — 
3) unter der Hand, heimlich thun, Plut. Galb. 9. 

dneo-yauia, 7, fpate Heivath, VLL. 

dneo-yevuucs, verſtärktes simpl., Philostr.imagg. 


“YreeBove 


’ ineo-yaoyaaite, iibermaftg kitzeln, Eumath. 
bnéo-yevos, uber der Erde, überirdiſch, Arist. H. 
A.41,4. 
into-yéhovos, uber die Maaßen lächerlich, Dem. 
49,241. 

vnéo-yeuicw, überfüllen, iberladen, Xen. Vect. 
’ §neo-yéuo, überfüllt oder überladen fein, turds, 
mit etwas, mavtodanis wpsdstas, Pol. 4, 75,8; 
Alciphr. 3, 11; poydyoteg, Alexis bet Ath. X, 
4419, b. 
vneo-ynodoxw ({.ynotoxw), überalt fein, D. L. 
52. 
wméeo-yroeloc, = folgdm, Schol. Lycophr. 48. 

wnéo-ynoos, = folgdm, Luc. Demon. 63, v. 1. 

vméo-yyjows, uberalt, ſehr alt, Aesch, Ag. 79 u. 
Sp., wie Luc. D. mort. 27,9; D. Cass. 57, 17. 

vméo-youos, liberladen, Strab. XVII. 

dmeo-yoapw, daribermalen, -fchreiben (2). 

OnéO~yv10G, = vTEouyxns, Hesych. 
— OnéO-N avs, v, gen. és, libermapig dict od. ran} 
behaart, bartig, Xen. Cyr. 2,2, 28; xurroc, dicht fte- 
hend, Ael. H. A. 7,65 dicht mit Waldung bewach— 
fen. 

umeo-dens, és, über alle Furcht erhaben, unerſchro— 
cfen, furchtlos, vmsodéa Ojuory Fyortec, fynfoyp. fir 
oneodséet, Il. 17,330. Einige alte Gril. aber leite- 
ten es von déouar u. erfl. viel geringer«, ta Alay 
évder, Poll. 4, 170. 

vneo-Osidw (ſ. dsidm), fir Einen fürchten, terdc, 
ws tig téexvwy vneodédorxsy, Aesch. Spt. 274; 
Soph. Ant. 82; abfol., Her. 8, 94. 

wnéeo-dewucaivw, — vorigem, aud tova, ſich vor 
Ginem fürchten, Her. 5,19. 

unéo-dervos, ubermafig furdtbar, gewaltig, ge- 
fährlich, to mocyuc wot sic UnEéQdsuvOY MEOLECTN, 
Dem. 21,141; Luc. Tim. 43. 

vneo-deinvéw, übermäßig effen, ſchwelgen, He- 
sych. erfl. dneotovpaw. 

vnso-JéEvos, vornhin zur rechten Hand gelegen, 
Xen. An. 4, 8,2. vgl. 3, 4,37. 5,7, 34. Hell. 4, 2, 
14 u. ofter, wo es uberall auc bedeutet: darübergele— 
gen, hoher liegend, ftehend, turds, tém0¢ Uasod é6:06 
ttodsuiwy, Pol. 1, 30, 7 u. ofter. — Dah. übtr., über— 
legen, im Vortheil, tevoc, uber Cinem, tevé, worin, 
Pol. 10, 30, 7. T@ modgum, toig Dixcéouc, 5,102.3. 
27,4,2 u. Sp., wie Plut. Num. 20, EYXOATH xo 
onsodékvoy tis xaxlas Thy dosti xaTHOTHOME. 

imso-déw (f. déw), darüber binden, Sp. 

dneo-Ora-héyoucs, ſich darüber unterreden, Luc. 
Philops. 38. 

bnEo-Ore-tetvouce, med., ſich über die Maafen 
anfpannen, anftrengen, Dem. 25,14; Luc. Hermot. 
26. 
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dneo-Jidwur (f. didwur), dafür geben, té tevos, 
Eur. frg. Erechth. 47. AGS . 

vneg-Oixalo, yor Gericht fiir Ginen fprechen, ihn 
yertheidigen, tevoc: — rächen, LXX. 5 | 

Unso-Orxéw, vor Gericht fiir Cinen fprechen, ihn 
vertheidigen, 7wW>¢ yae Td MEvyswy Tovd’ UNEOd UxEIC, 
Aesch. Eum. 622; tov doyov, Plat. Phaed. 86, e. 

vnég-dix0s, 1) überaus gerecht, adv., Aesch. Ag. 
1369; Soph. Ai. 1098, — 2) über das Recht waltend, 
es verthetdigend, beſchützend, Néusorc, Pind. P. 40, 
AA; 0 Unéoduxos, der Rechtsbeiſtand. 

dnso-dt-nnyue, v, liber zwei Ellen lang (?). 

vmeo-dioxsvm, im Sebleudern der Wurfſcheibe 
ibertreffen, den Diskus weiter werfen, Sp.; übertr., 
novioig nmavtac, B. A. 67. 

dneg-Jra-avddcBos, überzweiſylbig, Sp. 

vmeo-doxéw (f. doxéw), nur unperf., vmsodoxet 
1a Tavte, dies ijt gar fehr meine Meinung, Phi- 

ostr. 

vmeo-dokclu, ſehr pretfen, Sp. 

Oneg-d vveuos, übermächtig, Themist. 

dneo-Ovvaucw, iberwaltigen, LXX. 

vmee-IWovos, überdoriſch, eine Tonart, Plut. und 
Music. - ; 

dneo-éCogrecs (f. ouce), darüber ſitzen⸗/ sp. D. 

dn-eoediCw, cin wenig reizen, Appian. 

UNEg sor, aor. zu VNEOOOGE, w. m. f. | 

bn-écoeiOw, unterfiligen, meétog Umeosiony AFov — 
Moiocior, Pind. N. 8,47; Plat. Phaed. 99,bu.Sp., — 
wie Plut. Num. 28. neben evéyery, mAoia; Quaest. 
nat. 1; pass. Urnosiodas, D. Sic. 4, 47. 

Un-EoExor, TO, ein der Heide ähnliches Kraut, Jos | 
hannisfraut, auc vméouxor geſchrieben, Nic. Al. 603. 

vméo-erus (f. hus), darüber weggehen, Sp. 

vmeo-ernety ({. sinsiv), fir Ginen fprechen, tevdc, 
Arist. oec. 2, 24, . 

vn-sosinw (f. éosixm), niederwerfen, umftirzen, 
eigtl. indem man die Stütze darunter wegzieht, oneo- 
éitousyyny xai neoenintovoay, Plut, Pomp. 74. 
yal. Ant. 83. — Smaor. UH. intranf., niederftirzen, 
niederfinfen, avtov ydg vnyjouns paidyua yvie, I. 
23, 694. 

vn-éosvors, 7, Unterftigung, D. L. 410, 44; Iambl. 

vm-éoetouc, To, untergefeste Stütze, Unterlage, 
Arist. partt. an. 2,9; Plut. de Is. et Os.52; VILL. 

UN-EOELOTIZGS, 1, Ov, unterſtützend, im adv., Eu- 
stath. 

Unéo-%-Baddw (f. Pcddw), dariiber hinauswerfen, 
intranf., fic) dariber hinauserftreden, Thuc. 8, 104, 
v.1. veo. 

umeo-éxerva, adv., wie évéxsovea, fenfetts, darüber 
hinaus, Sp. 

vnso-sx-FsoamEevo, durd geleiftete Dienfte oder 
bezeigte Achtung uberaus zu gewinnen fuchen, Aesch. 
2, 154. | 

dmso-éx-xEyucee (f. xetuce), darüber hinausliegen, 
hervorragen, vorliegen, Plut. adv. stoic. 15, zw. 

UnEo-Ex-xosuaryUUs (f. xOsudvyUL), darüber 
hinaus an- od. aufhangen, Ruf. 22 (v, 92 fteht jetzt 
TMootVowy U1E0 Exx0sUCOWUCL). \ 

vneo-ex-xoiva, daruber ausfondern, D. L. 

Uneo-éx-x0 tous, 7, übermäßige Wusfonderung, 
Ausleerung, Alex. Trall. 

bnso-ex-naiw (f.meiw), dariber hinausſchlagen, 
— übertr. ibertreffen, Clem. Al. 

dmeg-ex-Téurw, darüber hinausſchicken, Sp. 
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Jmeo-ex-ns 010000, adv., ſtatt mio éx mEQuoood, 
mehr als überflüſſig, N. T. 
—— hnso-ex-nintw ({. aéntw), daritber hinansfallen, 
übertr aber das Ziel hinausgehen, das Maaß uber: 
fchreiten, Luc. Hermot. 67; sig uwaxoas duetcdovs, 
S. Emp. adv. mus. 6. 

inso-s%-mdijoow ({. mjoow), über die Maaßen 
in Schrecken od. Erſtannen ſetzen, pass. ganz außer 
|) fich fein vor Staunen, éaé tive, Xen. Cyr. 1, 4, 25; 
yor Furcht, vrsoexmenAnyuévos, Vem. 2, 5, wo darz 
anf folat: ws @uayor tive Pikunmoy: u.Sp., wie 
| Lue, de dom. 3, 
inso-éx-nTwOL6, 7), Uebertretbung, xc 71€QUGOO- 
ts, Nicom. arithm. 1,44; Longin. . 
| §meg~éx-taos, 7, das Dariberhinausfpannen, 
eerſtrecken, Sp. | 
| inso-ez-tetvo (f. tefvw), darüber hinausfpannen, 
augdehnen, Sp. 

breo-ex-tive ({. tive), bezahlen fir Cinen, TLV OS, 
Luce. Mort. D. 22, 2. 

dnEso-éx-TvGes, ES, 7}, Bezahlung fiir Cinen, Sp. 

Umso-sx-toémouce (toénw), pass., Sinem uber 
die Maaßen ausweichen, ihn meiden, Sp. 

imso-se-gevyw (f. pedyw), dariber hinausfom- 
men u. entfliehen, Hippocr. 

dneo-x-yéw (f. yéew), darüber ausgießen, Ael. H. 
A. 42,44. 

dnso-éx-Yvors, 7], das darüber Ausgießen. — Das 
Ueberfirdmen, Austreten des Meeres, Plut. Symp. 8, 
9, 2 im plur. 

ineo-éAaGiG, EWS, 7, = UTE BoAn, Hesych. 

dnso-Edapoos, liber die Maaßen leicht, der Haafe, 
Xen. Cyn. 5, 34. 
omeg-eu-Baddw (f. Badd), darüber hineinwerfen, 
hinguthun, Xen. Cyn. 6,8, |. d. 

dnso-euéw (f. guéw), ſich übermäßig erbrechen, 


— 77 haus (f. aiunayur), übermäßig an⸗ 
füllen, tevds, pass., Xen. Cyr. 1, 6, 17, whe d7eoeu- 
ninkatarjdovns, Ael. H. A. 14, 25, 

bneo-eu-naj For, iberfillt fein, cos, mit etwas. 

J m80-su-poosoucs, pass., fid) überfüllen, überla⸗ 
pen, Luc. D. Meretr. 6, 3. 

dnso-év-dokos, überaus berühmt, Sp. 

onso-evecvtico, liber ein Jahr dDauern, Sp. 

dmEo-ev-tedrc, &, iibervolltandig, mehr als hin- 
reichend, D. Cass, 47,17, usatopooia. 
bmso-év-tevéss, 1, Furbitte, Fürſprache, Greg. 
az. 

dmeg-sy-tovpaw, übermäßig {prode fein, Alciphr. 
4,37. ? 

bmso-sv-tvyyave (f. tvyydve), fic fir Cinen 
yerivenden, Fürfprache thun, tude, fiir Ginen, N. T. 

bneo-sk-cclow, ubermafig erheben, Eustath. 
x wmeo-skaxis-ytdoe, über ſechgtauſend, Dem. 59, 

9: 

jneo-sk-avdio (f. dvdéw), darüber aufblühen, 
aufbrecen, Poll. 

dneo-ek-anctaw, über die Maaßen betrügen, 
8 


p- 
jneo-sé-cova, f. &. flatt dreteodw. 
ineo-eb-éyw (jf. 2x @), worüber hinaus- u, hervor- 
ragen, Sp 
dnEp-EENxovt-étS, €6, Uberfedsigiahrig, Ar.Ecci. 
982. 
bmgo-eEnxovt-ovrys, £5, = vorigem (2). 
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bméo-skec, ss, 7, eine übermaͤßige Eigenſchaft, 
Plat. Tim. 78, e. 

dneo-e&-totyur, f. &. flatt dweSioryus. 

bneo-en-cuviw, übermäßig oben, Ar. Equ. 678; 
Her. 1,8; Plat. Euthyd. 303,b. Legg, 1, 629, du. 
Sp., wie Luc. f 

inso-en-ciow ({. ciow), übermäßig erheben, Loz 
ben, Appian. 

insg-enstyw, übermäßig beſchleunigen, pass., et- 
len, Sp. 

jneg-Ene-Fvué, übermäßig begehren, Xen. Cyr. 
4,3, 24.6, 4, 5. 

onso-eni-tetva (f. telvw), nod darüber od. nod 
mehr anftrengen, Artemid. 3, 59. 

vn-soéntw, von unten wegfrefjen, wegnehmen, entz 
ziehen, z. B. von einem Fluſſe, dev den Sand unter 
den Fupen wegſpült, covény vnéoente modotiv, Il. 
21.271. — heimlich, innerlich nagen, Sef. von Ge— 
mithsleiden, Avyoui dnégentoy dvicr, Qu. Sm. 9, 
376. . 

Umeo-sodw (f. éodw), tibermafig lieben, Ael. V. 
H. 12,1 vneosocodn avis. 

dnéeo-goyouay (ſ. Zoyouce), dariber fommen, 
chinauggehen, deoeddortwy éy aé9dor6, Pind, OL. 
13,15; Xen. An. 4, 4, 3. 

vnso-sotio ({. gation), übermäßig effen, Xen. 
Mem. 4, 2, 4. 

bnso-écovucs, perf. pass. zu VTEQGEV. 

dnéo-ev, adv., übergut, ganz vortrefflich, Plat. 
Theaet. 185,d; Xen. Hier. 6,9 u. Folgde. 

inéo-evye, adv., dad verſtärkte evye, Luc. Pa- 
ras. 9. 

dneo-sv-yerns, &, vou überaus edelm Geſchlecht, 
Arist. pol. 4, 44. 

dn-sosdyoucs, aus dem Innerſten herausbrechen, 
Ap. Rh. 3, 984. ~ : 

dso-evd cymovéw, überglücklih u.felig fein, Arist. 
rhet. 2, 8. 

dmso-sv-daiuor, or, überglücklich, Luc. Gall. 20. 

dnEo-Ev-0 oxéw, = folgdm (?). 

bmeo-ev-Joxruéw, überaus großen Veifall finden, 
Byes8}7;-) 35 

Un-sosvIc, é, poet. ftatt dtéovFo0s, Opp. Hal. 
3,167; Arat. Dios. 135. 

bneo-ev-xaoéw, tiberaus gute Gelegenheit oder 
Muße haben, Bortheile haben, dah. von Sachen, hez 
quem fein, Hippocr. 

dmEeo-ev-m0ETWs, ady., überaus ſchicklich oder anz 
ftandig, Schol. Soph. Ant. 707. 

vneo-ev-tvyle, 7, überaus grofes Glück, Rufin. 
5 (v, 47). 

bneo-ev-pocivw, uber die Maaßen erfreuen, pass. 
ſich übermäßig freuen, Luc. Icarom. 2. 

dneo-edyoucy, dep. med., übermäßig wünſchen, 
Sp. — beten für Ginen, revo, K. S. 


c , " 


S 
ineo-ev-wvos, überaus wohlfeil, Ael. V. H. 44, 


“Yrepéya 


Ah, 
dnso-exIaiow, übermäßig, ſehr haſſen, TV, 
Soph. Ant. 129. 

vmeo-syovTws, adv. part. praes. act. you vmEgé- 
xo, vorzüglich, Eustath. 

ineo-éyw (f.2yw), ep. vmerpéym, 41) in die Hobe 
ther etwas halten, té tuv0s, omAdyyva 0’ ao’ au- 
astouvtss vastosyov Hpatotoo, Il. 2, 426, fte 
hielten fie über dag Feuer, bef. zum Schutz darüber 
halten, tevé, adt@ vmeioexe KEigas “Anodhwy, 5, 
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433. atx” vuuw dnéooyn ysion Kooviwy, 4, 249. 
Od. 14, 184, feltener c. gen., uche yao Esv evovo- 
ma Zeve xeign iy ineoéoye, Il. 9,420. 687. 24, 
374; Theogn. 755; m0dsoc iv’ bmepévyousy ddxccy, 
Aesch. Spt. 197; tevd¢ oxictdsroy, Ar. AV. 1508; 
Tas yeinds Tivos, Pol. 15, 31,11; gaurd tod xdAv- 
dwvocs, Luc. Tox. 19. — 2) intranf., hervorragen, 
eftehen, abfolut, Her. 5, 92,6. 7,10,5; Mevédaoc 
Onetosyer evpsac wuove, Il. 3, 210, an oder mit den 
Schultern; ouu’ vveocyxor itvos, Eur. Phoen.1393 ; 
— you Sternen, aufgehen, evr’ cotjo vmsoéoys 
gadytetos, Od. 13, 93, u. foim ep. aor. v7eéoys- 
dev ating, Il. 41,735. — 3) darüber fein, tiberlegen 
fein, ubertreffen, Theogn. 202; tevdc, darüber herz 
yorragen, t76 Faddoons, Thuc. 7,25. 6 (8d we) ud- 
Aus UmEDE VOTES EtsQaLWINouY, 3,23; oxEvH TUAY- 
todana umeoéyovta tov teytov, Plat. Rep. VII, 
514,b; vgl. Xen. Cyr. 7, 5, 8. An. 3,5, 7; Sp. 
aud tid, @ Bootwy ndvtwy dnsooyar GABor 
evtvysi motum, Aesch, Pers. 695; 6 cwpoocvry 
navtas vnegéywrv, Eur. Hipp: 1365; aeévtwr év 
oneoéyer usyéder xei doety, Plat. Tim. 24, d. 660~ 
ov ovvéoss UNEQEYEL THY KAAwY, Menex. 237, d. u. 
pass., ovdé U0 Patdwvog vnepéyecFar, Phaed. 
102,c u. Golgde; wAjdes, Pol. 2, 38,3. of dneoé- 
xovrec, die Mächtigern, 28,4,9; fo abfolut fagt auc 
Dem. 9, 69: éneday 1) Fcdatta vnéooyn uatavos 
7] oTovdy, oder, wen das Meer iiber das Schiff 
geht; dvoekwucdtwy, die Koſten beftreiten, D. Sic. 
4, 80. 

vmeo-éWo (f. Ew), übermäßig kochen (?). 

vm-€0&u, ion. fut. 30 vEuTEiv. 

oumio-leors, ews, 7, dad übermäßige Koken, Ueber: 
kochen, Arist. probl. 24, b. 

dnéo-Ceotos, adj. verb. yon vmeoléu, übermäßig 
kochend, überkochend, Arist. mund. 4. 

dnso-Cléw (f. Cém), übermäßig kochen, überkochen, 
Ar. Equ. 917 u. Sp., wie Luc. de dips. 4. 

dnéo-Cwos, 3{gzqn dnéolwe, wy, überlebend, Sp. 

vmEO-HYOoEW, Wie VTEQayeosdw, Einen verthei- 
digen, TLV OS, Sp. 

vnéso-nyoota, 4, Vertheidigung, Sp. 

vneo-ndéws, adv. von dnéondvs, überaus anges 
nehim, gern, Xen. Cyr. 1,6,21; Sp. aud ovaeoydu- 
ota, Luc. D. Mort.9, 4. 

vnse-7jOouce, dep. pass., ſich über die Maafen 
freuen, tové, uber etwas, Her. 1,54. abfolut, Luc V. 
H. 1,30; c. partic., Her. 1,90; Xen. Cyr. 3, 4, 34. 
ots, 8, 3, 50. 

dnéo-ndvs, v, über die Maaßen fif, angenehm, 
gew. im superl. d77e070 vot 0c, Luc. Gall. 5 u. a. Sp. 

UMEO-HALE, 1x06, 0, %, 
aus, Sp., tote Luc. amor. 10. 

Oméo~nuce (f. juore), darüber ſitzen, Te0d¢ (2). 

drEo-jucote, 7, Uebertägigkeit, Verabfäumung 
eines gerichtlich feftgefesten Tages, bef. eines Zah— 
lungsterming, aud die darauf folaende Auspfandung, 
LATA THY UTEOHUECLAY AaBeiv &vdodnodoy, Dem. 
30,27. ty vneonusolg eidnpotss vady, 33, 6 und 
öfter. 

— übertägig, d. i. über den vom Gericht 
feftgefebten Lag hinaus, bef. den Sahlungstermin 
yerfaumend, u. dah. ausgepfandet, Sac. Ach. Tat. p. 
723; inegnusoos yiyveton, er halt den Termin nicht, 
Antiph. 5, 63. Lys. 23,14; Dem. ofter, 3.8. déxny 
Opanxotay xot Unsonusowy yEevousvwr, 33,12 


liber ein gewiſſes Alter hin- 


— ——M 
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u. Ws fomtfd von alten Sungfern, deojusoas xd- 
oat, Anaxandrid. bet Arist. rhet. 3, 4 u.Sp., wie Plut, 
Sol. 13. 

vEo-jucovs, v, überhalb, mehr als die Halfte, 
Her. 7, 40.156; tevds, Xen. An.6, 2, 10; Plut. Lye. 
25. | 


vn-éonuos, etwas einfam, faft wüſt und dde, Plat. 
Poplic. 4. | 

Umso-yvEwoc, über dem Winde, Sp. 

drEe-nvogén, 7, übergroßer Muth, Uebermuth, Ap. 
Rh. 3, 65. 

v7eo-nvooéw, fommt nur im partic. praes. d7¢0- 
nvooéwy yor, ubermannlid, ibermithig, Hom. nur 
im tadelnden Sinne, wie das folgde (vgl. Buttm. 
Lexil. 11, p. 244). in der Od. gew. im plur. yon den 
Sreiern, u. verſtärkt xaxado dmsonvopéortes, Od. 2, 
266. 4,766. aud von dem Kyklopen, 6,5. vom Dei— 
phobug, I. 13, 258. und von allen Troern, 4, 176. — 
Bei Ar. Pax 53 komiſch: tots dneoretovow avdod- 
OLv PoKow Kai Tois dnEONvoosovaw ev TOVTOLG 
Lode, Manner tibertreffend, übetmannend. ‘ 

VMEO-NVOO, 0006, 6,7], wie vmsonvooéwr, über⸗ 
männlich, ubermithig, gewaltthatig, im tadelnden 
Ginne, Pelias, Hes. Th. 995, u. einzeln bei sp. D. — 
©. nom. pr. baby 

drEeon-pavela, 7, Uebermuth, Hodmuth, aud) 
vnsonpavere betont, ſ. Schäf. Schol. Par. Ap. Bh. 
Rey 

vmeon-pavevouce, feltener act., wie E. M., = 
folgdm. 

dneon-pavéw, fic über Andere erheben, über fie 
hervorfceinen, ſich auszeichnen, gew. im ſchlechten 
Sinne, übermüthig, hochmüthig ſein, ſich brüſten, 
vneonpavéortes Fnetos, Il. 14, 694; u. in ſpäterer 
Proſa, abfolut, Pol. 6,10, 8. éevtor, 5, 33,8; — 
aud tranf., übermüthig behandeln, verachten, tever, 
Sp. té, Luc. Nigr. 31; vgl. Schäf. Long. p. 420. 

neonpœvic, &, —=vUNMEONpevos, dooata, Spies 
Be, die aufgertchtet find und von oben gefehen werden 
fonnen, Xen. mag. equ. 5, f. &. fiir Uwe pari. . 

UNEEn-pavia, i, = VnEonpaveia, Plat. Cony. 
219, cu. dfter; tov teonov, Xen. Cyr. 5, 2,27; 
Andoc. 4, 13; Isocr. 4, 89 nach Beffer; Pol. 6, 18, 5 
u. Sp. 

vmeor-pavos, ſich über Andere erhebend, über An— 
dern erſcheinend, Sp., vgl. Meonoaruic. — Uebertr., 
darüber hervorragend, ausgezeichnet, come, Plat. 
Phaed. 96, a. Gorg. 514, e; gew. im tadelnden Sinne, 
fich übermüthig erhebend, hochmüthig, hoffartig, ftolz, 
veo Pave téxve, yon den hundertarmigen Söhnen 
der Erde, Hes. Th. 149; averar vnsoamarvor, Pind. 
P.2, 28; vmsojpavor Feotc tots neoos evd sixyv- 
ow ciyuay, Aesch. Prom. 403; Plat. Men. 90, a; 
adv., Ureonpdrvas Covtec, im Ggſtz von ravers, 
Isocr. 4,152; al. Plat. Legg. 111,694, a; Plut. Thes. 
16; vxsonpedrveas eyevy, ibermithig fein, Plat. Theaet. 
175, b; im guten Sinne, omeonpavws eywrilecd-cs, 
Plut. Ages. 34. 

vmMEENn-PEONS, &, = UmEOMEONS, Hesych.; f. Lob. 
Phryn. p. 699. 

vmso-nyéw, übertönen. — übermäßig tinen, Sp. 

vneoda, dol. ftatt ineods. 

Uneo-Fcdaooidros, = folgdm, Ggſtz von meoa- 
Sakdootos, Her. 4, 199. 

vmEo-Fadcdoovos, ber dem Meere, fenfetts des 
Meeres gelegen, Sp. 








tranf,, iibermapig bewundern, anftaunen, 
Zeux. 3. 


Hom. von den 


TL7, 104. Od. 24, 344. h. Cer. 13.-u. gew. 


| ~pass., 


| dem Eſſen überſchlagen wird, K. S. 
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Sne0-IcaGhéw, überaus muthig, dreift fein, Schol. 


Eur. Androm. 778. 


ineo-Favucta,. fic übermäßig verwundern, aud) 
Luc: 
Sneode u. Enso, adv., vou oben her, oberhalb, 
Gattern od. vom Himmel her, d7ee- 
Sev viung metoar’ tyovtaséy ctavatoor Feotory, 
yon den 


obern Gliedern, adtde ineoder pokds inv xepadyy, 


i 2,218. yvia 0” 29yxEv shagoed, nodac xi yei- 
ous Umegder, 5, 122 u. ofter. "Ayccvol Agvxvi VaEOTE 


yévorto xoviocdm, 5, 503. t&poos — nad TEYos 


| EneoFer edov, 12,4. ovgavds edoue ineoter, 15, 


‘ co 


(36; ta émsode mateds, Pind, P. 2, 48. éuBodov 
bnsodev, 4,192; Breoder sliver —, daruber fein, 
vorzuglicher fein, als, Eur. Med. 650; ta Unsoter, 
Xen. Mem. 4,4, 11; 2209 duucrwr zonuvausvay 
_ vepedav, Aesch. Spt. 210. Bwuod, Ag.224; toré 


néoa, tote 0’ Enegter, Soph. 0. C. 1742; O¢ UmE0- 

$e udySwr éyiveto, Eur. Bacch. 902 u. ofter. 
dnéo-Fewee, TO, dad Uebergebot, Sp. 
dneo-Feucctivo, iberbieten, Sp. 
jmeo-Feuatiouds, 0, das Ucherbieten, Sp. 
jmeo-PEucotvoTs, 0, der Ueherbietende, Sp. 
bnéo-Feos, liber Gott, mehr als Gott, Mein. Men. 


i p- 578. 


dnsg-Fepatevw, übermäßig pflegen, bedienen, 


verehren, Heliod. 4, 9. 


ineo-Ieouctver, ibermaftg erwarmen, Hippocr.; 
Arist. probl. 1, 12. 

bneo-Fequaota, 7, ibermafige Erwärmung, Hip- 
pocr. ‘ a. 
duéo-Feouoc, übermäßig warm, heif, Geopon. 
Hme0-FETUMOS, Ny SC. 1 UEOO, DEL Fajttag, der mit 


_bmig-Feors, Ews, 7], 1) dad Ueberfeben, Ueberge- 
Hen, über einen Berg, aud die Gielle, wo man. über— 
geht, Mebergang, Paß, Sp. — 2) Umſetzung, Verſe⸗ 
fung der Wörter, Gramm. — 3) Verweifung, Bere 
bannung, VLL. — 4) das Ueberſchlagen, Uebergehen, 
Sp. — 5) dad Auffchieben, der Aufſchub, Verzug, Pol. 
3,112, Au. dfter. dmégdeory toys 0 JraBovaay, 
2,54, 7. — 6) die Uebertretbung, wie vnsoBoay, 
D.Sic. 17,414; dah. bet Gramm. der Superlativus. 
— Poll. 9,137 tadelt das Wort. 

Umé0-TFETULOS, 1, dv, iberbietend, ſuperlativiſch, o 
dnepsetixos, der Superlativus, aud) adv. vmeodeti- 
zw, im Superlativ, Gramm. 

dneg-Féion (f. Féw), überlaufen, darüber hinaus- 
{aufen, axoav, Aesch. Eum. 532; — übertr., über— 
treffen, téyy vmeoder, Eur. Andr. 194; Thy Ovva- 
pu ncoſor xai zoatwr, Plat. Legg. I, 648, d. 

dnso-Suy js, és, = Unsonpavos, Suid. 

dnep-Ivijcxw (f. trijcxw), dafür oder daruber 
fterben, tevéc, Eur. Andr. 499. Phoen. 1005 u. ofter. 

J760-FooEiY, aor. II. zu VTEOFOWOXM. 

dneo-Fooupéw, iibermafig armen, Sp. 

ineo-Ioaovvoucs, pass. mit fut. med., übermä⸗ 
fig dreift fein, handeln, D. Cass. 41, 28. 
Ymeo-Jowoxw (f. Foadozxm), überſpringen, dar⸗ 
über wegfpringen, P1700 Jé Géa TA QooY — £- 
otis, fut., 11.8,179. takodogor éoxioy vans, 
9,476. ovt’ do’ dneghogéew oyedor, 12,53 u. 
dfter; rd foxos imsgtogée, ov duvcusvoy Tas 
Ivoas dvoikar, dteoFogovtea. dé, Her. 6, 134. TOUS 
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a&vSodnove, 2,66; imegtogoicn nedior, Aesch. | 
Ag. 288. imeodoguy nigyor Aéwy, 801; xdnvoy 
nodews TOvd’ UnEQIOWOxorsd’ oow, Eur. Hec. $23; 
bnéo Egxos, Solon bet Dem. 19, 255. 

dnso-Fuusoucs, dep. pass., überaus muthig fein, 
mit grofem Muthe fimpfen, D. Bass. 43, 37. 

dnéo-Fuuos, übermüthig, iberaus muthig, tm gue 
ten Ginne, Il. 2, 746. seoundye, 5, 376. und von anz 
bern Helden in der Il. dfter. Fsodmortec, Od. 4, 784. 
ragor, Il. 23, 522, wie Hes. Th, 937; “Eztwo, Pind. 
P.7, 55. pares, 4,13; — im tadelnden Ginne, über— 
müthig, fred, Hes. Th. 7195 gu muthig oder wild, von 
Pferden, Xen. de re equ. 3,12; — uberaus zornig, 
fehr ergrimmt, tmady., Aesch. Eum. 788; aud) fehr 
genetgt, Inscr. 

vmEo-I-vo vor, TO, det Balfen, der die Thüröffnung 
oberwarts ſchließt, im Ggſtz gegen oddoc, die Ober— 
ſchwelle, Od. 7,90; Hes. Sc. 274. 

déo-Fvoels, (os, |, = vorigem (?). 

bré0-9v0 06, ther der Thür befindlich, 10 UméodU- 
oov, = vmeodvouor, Her. 1, 179. 

vmeo-Layo, iuberfdreten, ubertonen, avawyv, Antp. 
Sid. 48 (Plan. 305) 

dmeg-v0 siv, aor. I1.3n VTEQCO a. 

ineo-wlavo, dariberftgen, Nonn. 

dneo-inut (f. Inus), weiter, darüber hinauswerfen, 
Pauoy tov y’ tetas ovd’ dnegijoet, Od. 8, 
495. 

dméoixor, 0, = Urégerzor, Diosc. 

dso-intcivouce, davon odes UMEOLLTALVOYTO, 


¥ 
Yreoxadatow 


wie Füße bewegten ſich überaus ſchnell, ſchneller als 


yon den Kräften der alten Grau zu erwarten war, Od. 
23, 3, wahrfcheinlich von zxtao, man hat aud) unnöt hi⸗ 
gerweife dmequxtatvorvto oder Vmouxtuivorto ane 
dern wollen. 

dneo-véw, ibermafig ausleeren, Medic. 

ineo-lyyorc, 7, übermaͤßige Musleerung od. Reints 
gung, Medic. 

inéo-wvos, übermähig andgeleert u. dadurch ents 
kräftet, Theophr. Bei Arist. gen. an. 3, 1 find dow 
Geo xéouvoe durch übermäßiges Legen entfraftete 
Hühner. 

dmso-tntapeas (ſ. 
dmeonétouct, obenz, 
8, ſ. Unsométowcrs 

dmeo-into, ll. 24, 271., f. &. ftatt VTEOENTW. 

dns0-v6S usw, = folgdm, v. J. bet Pol. 4,19, 9. 

ineo-roFutlor, ber eine Candenge ziehen od. brin⸗ 
gen, whic, Pol. 4,19, 1. 5, 104, 4. 

ineo-totamar (f. fotnur), med. mit den intranf. 
tempp. deg act., ther Ginem oder Sinem zu Häupten 
ſtehen, tovoc, Her. 7,173 bef. über Ginem zu feinent 
Saute ftehen, thn vertheidigen, as ptaos ovlus vn 
vneotatatas, Soph. El. 184. 

i80-loTWO, 0005, 9, 7, mehr als 3u viel wiffend, 
nur gu gut wiffend, ted, Soph. El. 840. 

inéo-ro xv0c, ibermafig mager, dunn, Sp. 

ineo-coydoos, itberftarf, überaus ftarf und feft, 
Zovuc., Xen. Cyr. 5, 2,2. 

inso-ro yim. ũberaus ftarf, feft fein, Sp. 

dneo-toyw (j. toxw), = VMEEYW, TS HEDHAAS 
inéo 6 vyodr, Pol. 3, 84,9. 
—— — übermaͤßig laut auflachen, — 5— 
185. 

Snse-xctaign, übermäßig reinigen, abführen, 


Sp. 


intauce), attiſche Form ftatt 
paraber wegfliegen, Plut. Num. 
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Ums0-xkIa00, EWC, 1, 
Abführung, Hippocr. 

vneg-xad-stw (f, e6dw), fir Einen ſchlafend fore 
gen, tevoc, Philostr, _ 

UnEo-xaF-yuce (f. jue), darüber ſitzen, darauf 
figen, cuvd¢, an einem hohern Ort, éaé tur0¢, Xen. 
An, 5,2, 1. — Ginem nachfegen, wie unfer: Ginem auf 
dem Dache figen, twvdc, ibd 5,4, 9. 

UnéQ-xavoos, iberzeitig, reif, Ath. XIV, 613. 

dnso-xaiw (f. xaiw), ubermäßig brennen, Poll. 5, 
440. 

vaso-xaxéo, überaus ung lidlich ſein, Hesych. - 

Unso-xexow, überaus unglücklich maden, Sp. 

dnso-xaddic, &, gen. éo¢, = folgom, Xen. Cyr. 
5,4, 47. 

vnéo-xcdhoc,iiber die Maßen ſchön oder edel, Arist. 
pol. 4,11. Bet Poll. 3,74 aud vneoxddy,. 

dneQ-xeuva (f. xcuvo), übermäßig Leiden oder 
dulden, — tevde, fir Einen dulden od. arbeiten, Eur. 
Bacch. 961. I, A. 918. 

vmeg-xeonéw, übermäßig Frucht bringen, The- 
ophr. 

dnro-xata-Batyw ({.Patyw), dariber hinabfletgen, 
uberfleigen, tol wéya teiyos vnsgxatépyour ouchw, 
uber die Mauer, Il. 13, 50. 87. 

dueQ-xara-yéhnotos, über die Maaßen lächerlich, 
Aesch. 3,192; Plut. educ. lib. 7 A. 

UMEQ-KETE-xEYuce (f. KET UCL), darüber fiegen, te 
vos, bef. bet Life, Luc. Conv. 31; Plut. Mar. 3. 

UM EQ-XATA-AyxTOE, f. xatadnztixos, Gramm. 


‘Yreoxatapaus 


übermäßige Reinigung, 


ay 


“Ynephutéo 


Siel, dah. übermüthig, gigellos, déav, Aesch. Spt. 
437. u. adv., Ch.134; inéoxonov undéy mor’ eiing 
ates sig Feod¢énoc, Soph. Ai.127. F 
dneo-xEntw, überfchreiten, ubertreffen, Themist. 
Uiég-xovéw (f. xopévvdur), ion. ftatt UMEOLO0 EY 
vuur, Sinen womit uberfattigen, aberfillen, rove to- 
vos, Theogn. 1454, 
UnEQucons, &, = folgom, D. Cass. 54, 24. 
dnéo-xogos, liberfatt, iberfattigt, Ath. 1, 10, öfter. 


Jisoe-xogvpwors, 7, überſtehende Spite, Hip- 


pocr. 
JrEo-x6 ours, iberweltlid, überirdiſch, K. S. 
vnéo-xotoc, überaus zornig, erzuͤrnt, Aesch. Ag. 
796. adv., 455, wie Eur. Here. Fur. 1087. 


vmEo-xoatéw, liberwaltigen, tive, LXX. — Auch 


intranf., Ueherhandnehmen, Los. y 
vmee-xosudvvdur (f. xosucyrvut), darüber aufz 
hängen, dah. etwas über Ginen verhingen, yioag 
dnée xepadiic, Theogn. 1016; &tay dy of vmsoxpé— 
taos, Pind. Ol. 4, 57. . 


vnéo-xoive, iibertreffen, Uneoxordives xara 


zaddoc, Phryn, in B. A. 69. 

vneo-ztdouce (f. xrdouer), darüber od. nod dazu 
fich erwerben, 
gück haft du div durch eigene Schuld gugezogen, Soph. 
El. 210. 

Uneg-xvaveos, überaus dunfelblau, Hesych. 


dneg-xuprotde, fic Fopfiber in Gefabr flitgen, 


Pol. 28, 6, 6. 
Unéo-xvdcc, cevtos, 6, dev über alle berihmte, 


dnsg-xat-nopis, &, überaus niedergeſchlagen oder® überaus ruhmvoll, nur im ace. sing. und acc. plur. 


betrübt, Luc. amor. 52. 
“vnmso-xayhalo, iberfprudeln, kochend uberlaufen, 
darüberweg fprudeln, Luc. Mar. D. 11,2. a. Sp. 

Viéo-zEruce (f. xsiucr), darüber liegen, turds, of 
vnsoxeiusvor Tig Maxedoviag Biopagos, Pol.4, 
29,1; ywoa, Isocr. 4,163. — ta dada UmEoxsiodw, 
Te Jt VOY OxoTMUEY, das Andere bletbe aufgeſchoben, 
aufgefpart, Strab. 7, 3, 7. 

Vmeo-xioaerc, ij, dad Ueberfligeln, Pol. 4, 27, 5. 
11,23, 8. 

UnEo-xeocu, überflügeln, mit den Flügeln des Hee— 
reg die des feindlichen umgehen und einſchließen, Pol. 
1923505 Pits Brut, 23) 

vméo-xeows, mit übermäßigen Hörnern, shccos, 
Poll. 5, 76. 

Ul80-xENWOLG, 1), = UNEOx~oaars, Suid. 

vmeg-zyaéw, liber die Maaßen reizen, entzücken, 
Luc. amor. 1. 

Uneo-zivd DvEvwn, fic flix Einen in Gefahr begeben, 
Tivo¢, Sp. 

UneQ-zdovéw, überſchwemmen, Sp. 

vneg-xavlw, überſpülen,⸗ fluthen, Strab. 9,5, 19. 

UME0-xOAaxEVW, übermäßig ſchmeicheln, core, 
Dem. 19,160; im Schmeicheln übertreffen, Sp., wie 
D. Cass. 44, 7. 

vnéo-xouilw, darüber tragen, -bringen, Strab. 2, 
1.15, im pass. 

vnéio-xoumos, eigentl. übermäßig lärmend, bef. 
unmäßig groBprahlend, tibermithia, ofue, Aesch. 
Spt. 386. Zevc tov xoraoris tov UTEOxdUTWY 
cyav poorvnudtwy tnsotv, Pers. 813. Jodoos, 
817. übh. übermäßig, außerordentlich, vijec dnéQxOU- 
mor tayer ausgezetdnet an Schnelligkeit, 334. 

Unéo-xoros, uibermiide, ganz entfraftet (2). 

Unéo-xoros, eigtl. überſchreitend, bef. Maas und 


yorfominend, vmeoxvdarvtas “Ayewods, Il. 4, 66. 


71; Unsoxvdavta Mevottiov, Hes. Th. 540. Giz 
nige betradteten es als bore Sufammengtehung aug 
— UmEQxvdNsytoc, UMEOxvO HYTOS, val. 
hOYNS, KOYaS, Toc, Dann mifte aber dnsoxvdar- 
tac accentuirt werden, vgl. Spitzner not. crit. zur I. 
4, 66. | 

UnEQ-xduvi0c, den Schwanengefang übertreffend, 
Sp. . 
vieo-xunto, fic darüber wegbücken, darüber weg— 
ſehen, Hom. ep. 14, 22; dnsoxdwac xateidor, Plat. 


Euthyd. 274, a; hervorgucken, -ragen, tovds, tiber | 


etivas, Nicostrat. bet Ath. 111,414, ¢; Lue. de luct. 
16; — daruber binausgehen, iibertreffen, 6ABor mo0d- 
day, Antiphil. 6 (VI, 250) u. Sp., wie Plut. Lye. 8. 

Unso-Aadéw, dafür reden, turds, Eustath. 

dnéo-heuTiQos, übermäßig hell, glanzend, dxtivec, 
Ar. Nubb. 562; laut, inggdauagor cdodvtery, Dem. 
78,259; berühmt, Sp. 

v7Eo-Acunodvoucs, pass., übermäßig prunfen, 
ſich übermaͤßig briften, fic aber die Maßen hervor- 
thun, Xen. Cyn. 3, 7. 

vneo-hdunw, übermäßig glangen, überglänzen, 


vnéo-Asntos, übermäßig dünn, fein, Philostr, 
imagg. 2, 29. 

vnréo-Asvzos, übermäßig weif, Hippocr.; Luc. am. 
AA. . 
vneo-Aiay, adv., über die Maaßen feb, tidtiger 
getrennt geſchrieben (?). 

dnéo-hoos, hochgipflig, eiacty, Nonn. 28, 249. 

dnso-avdvos, überlydiſch, eine Tonart, Plut. und 
Music. 

vnso-ddnéw, übermäßig franfen, betriiben, pass. 
überaus betrübt fein, Her. 8, 90. 


Noav Te xaxwy Unegextiow, viel Un: 
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dneo-uatdéw, yom Gerftenbrot, ucla, oder übh. 
"Aimevov. 


pon ftarfen, nabrhaften Speifen überwohl und itberz 
müthig fein, Luc. Navig. 15 u. a. Sp., wie D. Cass. 
57, 22; =xovdidw, Poll. 7, 23. — übermäßig flarfe 
Brüſte haben, Synes. 


dneo-uctvouce (f. uatvouce), pass., übermäßig 


rafen, Ar. Ran. 775. 

Unso-uavtsvouce, dep. med., fiir Ginen oder Sez 
mandes wegen das Orafel befragen, teves, Eur. lon 
A341, 1. d. 

dnég-uaeyos, überaus närriſch, D. Hal. 

unéeg-uccyéw, fiir Einen fireiten, vertheidigen, t- 
vd¢. Soph. Ant.194; ov tadra todd’ vneyuayeic 
éuot; gegen mid, Ai. 1325; Eur. Phoen. 1258 u. 
Sp., wie Plut. Sol. 30. 

vneo-ucynors, 7, Bertheidiguag, Eust. 

UNsQ-UayrTixds, 1, Fv, zum Verfechten od. Vers 
theidigen gehörig, geneigt, Plut. Num. 16. 

UNso-udyouce ({.ucyouce), fiir Ginen fechten, ihn 
vertheidigen, ruvds,dv3’ wr eyo tad’ wWoneget tov- 
Lov nareds, bnequayovuct, Soph. O. R. 263. 

vméo-ueryxoc, verfedtend, vertheidigend, Sp. 

UnE-usyadys, 6, ton. flatt dzeousyédys, Her. 

UNEQ-usyas, usycdn, uéya., übergroß, übermäßig 
grog, Ar. Equ. 158; Ael. H. A. 6, 63. 

vnep-usyedén, übergroß fein, Artemid, 1, 34. 

vmEo-meyéING, £6, —= UNépuEyac, ton. dTEQUE- 
yadns, Her. 2,175. 4,191.7, 126; Dem. u. Sp., wie 
Plut. Rom. 16; — übermäßig ſchwer, geyor, Xen. 
Cyr. 1,6, 8. 

UnEo-usddazouae (f. uedvoxouce), pass., iber- 
mäßig trunfen fein, Her. 2,121, 4 u.Sp., wie Ath. 
EW) 445.0: 

vmee-usvétngs, O, poet. flatt dneouer7jc, H.h.7,4. 

dneo-usvéw, nur im part. praes. gebräuchlich, &y- 
does Umequsvéovtec, Od. 19, 62, — vmeQuerées, 
von den Freiern, im tadelnden Sinne. 

pméeo-uEV IC, &, libermadtig, ibergewaltig, Koo- 
viwy, Il.2, 350. 8,470 u. ofter, wie Hes. ; aud Boor 
Anes, 8, 236. Od. 13, 205. énixaveos, 17, 362, — 


Spiter auch im tadelnden Sinne, übermüthig, gewalt- 


thatia. 
wnéo-ustoos, übermäßig, Plat. Legg. Ix, 864, d; 
Ggſtz évderc, vom Versmaag, Luc. lup. tr. 6. 
vneo-mijzns, és, überlang, übermäßig lang, Her. 


- 7,128. 8,140; doduor, Aesch. Prom. 593; Boe, 


ein weithin tonendes Geſchrei, Pind. O1.7,37 u. in 
fpaterer Profa. 

dneo-urso-Avdroc, über die mirolydiſche Tonart 
hinaus, Plut.; Ath. 625, d. 

iméo-uood, ady., = Uméouogoy, Il. 2, 155. 

vnéo-woopor, adv., uber das Geſchick u. dad Bere 
Hangnif hinaus, außer dem Verhangten, mehr als ver- 
hangt it, von dem Unglück, welches fic der Menſch 
purd eigene Schuld guzieht, Il. 24,547. dsidw wi) 
xai tetyos Unépuogoy eakandéy, 20, 30. Od. 4, 
34 und fonft, von Wolf nach Ariſtarch überall in ein 
Mort gefcbrieben, getrenut bet Bekker; vgl. Nitzſch zur 
rah a.a.D.; Eust. hat aud dad adv. vneouoowes gez 
bildet. 

dneo-ve-odxéw, ſchlechte Sadreibart fiir dneove- 
wizxéw, Pol. 8, 36. 

inéeo-vépedos, über die Wolfen erhaben, Luc. Ica- 
rom, 2. 

ineo-vepéw, über den Wolfen ſchweben, ſich über 
die Wolken erheben. 
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Snso-vegnc, é, uber die Wolfen erhaben, Suid. v. 
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ineo-viw (f. véw), darüber wegſchwimmen, Sp. 

vnso-vewdxéw, Schiffe ber Land ziehen, Strab. 
8, 2,41; Pol. 8, 36,12; Plut. Ant. 69. 

dnéo-viyouar, darither oder darauf ſchwimmen, 


— weit übertreffen, Sp., wie N. T. 
dneo-voéw (f. voéw), worüber nachdenken, uber- 
denfen, 72, Soph. O. C. 47414. 
dneo-votios, poet. aud 3 Endgn, über den Süd⸗ 
wind, jenſeits des Südwindes oder Südens gelegen, 
Gait von deo fogevoc, Her. 4, 36; D. Per. 154. 
dnso-Eavdico, fehr blond od. goldgelb fein, Eust. 
duso-Enouiva, übermäßig trocknen, pass., Arist. 
meteor. 4, 14. 
dnso-Enoacta, 1, übermäßige Trockenheit, Hip- 
ocr. 
3 dnéo-Enoos, übermäßig trogen, dürr, Arist. H. A. 


? 
vnég-oyxes, von übermäßigem Umfange, ange- 


| ſchwollen, Xen. Hell. 5, 4,58; von übergroßer Maffe, 


bef. allzu fleiſchig, Sp., wie Alciphr. 1,39, Ggſtz von 
Gocexos val. Poll.4, 136.— allgem., unmäßig, Plat. 
Legg. V, 728, e; dvvaurc, Dem. 4, 23; auch moay- 
ue, Luc. D. mort. 23,2; vom Stil, ſchwülſtig, Plut. 
ed. lib. 9. 

dnse-oyxow, übermäßig groß maden, Poll. 4, 
478. 

vnso-oduvéw, übermäßigen Schmerz empjinden, 
Sp. 
Perea minty: és, wie eine Mörſerkeule geftaltet, 
Hippocr. 

dnso-odcaivw, tranf. übermäßig aufſchwellen, 
Suid. 

Jnso-o1d cw, ion.-éw, intranf., übermäßig ſchwel— 
fen, Luc. amor. 53. 

Jmeg-orxéw, darüber oder jenſeits wohnen, trv0s, 
Her. 4, 43. 214. 37. té, 7,113; Luc. Atex. 9. 

dneo-o1x0-Oous, dariber bauen, überbanen, Sp. 

dnéo-o1xoc, darüber oder fenfeits wohnend, teva, 
Her. 4, 7. 

Uneo-orxtetow, übermäßig bemitletden, Clem. Al. 

dnéo-ovvos, den Wein übermäßig liebend, Polyaen. 
8, 25, 4. 

— Smeo-ofoucn (f. otopar), eine ubermafige Met- 
nung von fic) haben, überaus eingebildet von ſich fein, 
VLU... die cs UmEonpavedvouce ertlaren. 

inso-oicotevw, mit dem Pfeil überſchießen, im 
Pfeilſchießen ubertreffen, Kust. 

dméo-odBos, überreich, überglücklich, Sp. 

dneo-oupple:, 1}, übermäßiges Regenwetter, Arist. 
H. A. 8, 20, 310. vgl. Meteor. 2,7; Theophr. 

Umeooy, TS, fpatere For ftatt reo, Pol. 4, 22, 
7; Lue. philops. 35; ſ. Schäf. mel. p. 72. 

bmsoor, TO, ſ. UnEoe. 

vnéo-okvc, v, übermäßig ſcharf oder fpibig, -fauer, 
zheftig, Hippocr. 

Unso-ondrers, Néoae, jer, cp. flatt dnégondos, 
Ap. Rh. 2, 4, im superl. dzegondnéoratos. 

dneo-ondice, 1, übermüthiger Trog, bef. auf Wa fe 
fengewalt, im plur., Il.4,205; bet Theocr. 25, 139 
im quten Ginne hoher Kriegsmuth. [« tft des Verſes 
wegen fang.] 

dneo-onditouc., dep. med., mit Waffengewalt 
iiberwinden, befiegen, ovx av tig usy (avayy) avije 
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vneoonaiooasto, Od. 17,268, nad Ariftard; Andere 
erflarten verachten und ubermithig behanbdeln, f. 
Buttm. Lexil. 11, p. 245; alé intranf., ein iaéoomhos 
fein, übermüthig u. frech fein, Sp. 

vméo-ondoc, übermüthig trogend auf Waffenge- 
walt, daher ftolz, fred) und verwegen, bet den Altern 
Dichtern nie yon Perfonen, 7 6’ cyadds meg éewy 
uméoomtioy éenev, sc, Moc, ubermiithig reden, Il. 
15, 185, wie 17,170; jvooén, Bin vnéoogrdos, Hes. 
Th. 516. 619. 670; i8c, Pind. P. 6,48. aud ither 
maßig, übermächtig, allzu ſchwer, area, O11. 57. und 
yon den Lapithen, P. 9, 14, wo es im quten Ginne zu 
nehmen ift. Ginzeln bet sp.D., wie Theocr. 22,44. 
Boal. Buttm. Lexil. 1, p. 244, ff. — Die Ableitung 
yon vméo und médoucn ift unhaltbar, ebenfo wie die 
Erkl. aus omretegos, allzu jugendlid; vwégomdos 
verhalt ſich zu GmAoy, wie VméoBr0¢ zu Bie. 

vneo-ontcéw, uberbraten, zu fehr braten und aus— 
dörren, Sp. 

vmeo-ontys, 6, Beracdter, hoffartiger Menſch, 
opas écuduav T0AAm HEvuate Me0cMLGGOMEVOG 
zxovoov xavayis dnsoontac, Soph. Ant. 130 nad 
Herm. Conj. fiir dasoontiac: — tov siwddtwy, 
bre ee 38 u.Sp., wie Luc. Necyom. 14; Theocr. 

58. 
: UnEo-OUTHOLG, 7, das Ueberbraten, Ausdörren, 
p 
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Uml8O-oNtLa, 7, = UnEoonata, Soph. Ant. 130, 
Lesart der mss. GS. daeodnt ys. 

UNEO-ONTLXOS, H, Ov, Andere zu verachten od. ver⸗ 
ächtlich zu behandeln gewohnt, dazu geneigt, Isocr. 4, 
30; Plat. defin. 416; tod misfovoc, Aristipp. bet 
D,L. 2, 723 adv. vnegomtixws, tuòôs, Xen. Hell. 7, 
1,18; vmegontexaiteoor yorotuitois pious, Pol. 
5, 46,6; Luc. Nigr. 1. D. D. 22 u. ofter. 

- Uméo-ontos, überſehen, veractet, Sp. — aft. über— 
fehend, vernadlaffigend, dah. hochmüthig, Soph, «2 
as Unéoonta yeooiv 7 doym nogsvetae, O. R. 

UMEO-OOKOLG, EWC, 7, dad Meberfehen, Verachien, 

LXX. u.a. Sp. 
— , Ov, = vmEoomtixec, Poll. 9, 
vmEo-opcw (f. dodw) überſehen, a) darüber hin- 
fehen, von oben herabfehen, tiv FcAcooar, Her. 7, 
36. — b) gering achten, veradten, tvd¢, Antipho3, y, 
A; wie Luc. Demon. 3; gew. té, Her. 5,69, wie v7e0~ 
owetas tov voxor, Aesch. 1, 69; tovs Adyous, Thuc. 
4, 62; Xen. Conv.8,3; éaavta te necyuate, Dem. 
24,9; dah. pass., 7 dazed alumy xoxws jxovos xa 
dnEowpIn Did tas cvupoods, Thuc.5, 28; xai 
atiuacey, Plat. Rep. II, 364, a. 6s Alay tov m0A- 
Ady ijuav bmEowortes WArydonouy, Soph. 243, 
a. nyovMEsvon bn’ éxsivwy inso0paoda1, Phaedr. 
232, d.; xai xatapoorsiy, Plut. Nic. 10. — c) darz 
de wegfehen, geſchehen laffen, c. partic., Sp. wie 
ul. 

vmeo-ooyilouce, pass., in übermäßigen, ibergros 
Ben Zorn gerathen, Sp., wie D. Cass. 50, 24. 

vmEeo-oosyouc, pass. u. med., übermäßiges Verz 
Tangen wornad haben, tuvos, Poll. 

v780-006a, 7. f. UMEQCOLOS. 

vneo-ontlw, liber die Granze bringen, vertweifen, 
Plat. Rep. VII, 560, d. 

vmeo-dotos, uber die Grange, jenfett der Grange, 
auslindifd, fremd, bef. 77 v7eooola, sc. yij, Das Aus⸗ 
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land, die Frembde, Plat. & tov doreoc ovt’ sig thy 
vnsoogviay dnodnusic, Phaedr, 230, du. öfter; An- 
doc. 3, 36; Lys. 31,8; Is.4,1; doyy, im Ggſtz von 
évd nuos, Aesch. 1,20; val. Xen. An. 7, 1, 27; aud 
7 UmEQGOLOS eoyodia, Thue. 8, 72. 

VmlEQ-OOLGUdS, 0, dad liber die Grange Bringen, 
Landesverweiſung, Poll. 9,158. ; 
vm&0-ooUaiva, = vmEoéo youcs, Man. 4, 134. 

vmso-oovvuce (f. dovuus), med., über etwas entz 
ſtehen, eras vasoooriusvar mode, Soph. O. R. 164 
nad Seblife’s Verbefferung, f. Meifiq enarr. Soph. 
0.C.1485. -. 

UMEN-0006, = VNEQOLOS, Der Die Granze od. den 
Termin Ucherfareitende, Schol. Ar. Nubb. 1432. 

UnEeo-opd peo, ſchlechtere Form flatt vasowoo- 
pvos. 

VmE0-060w0 éw, fich ibermafig firdten, fiir Ginen 
—— twv0¢, Eur. Suppl. 356, ion. dneoagowdéw, 
ſ. oben. 

önsoα, 6, die Mörſerkeule, Hes.O.425; Her. 4, 
200. Sprüchwörtlich: vaéoov meoroteomy oder 18- 
orteony, von Sinem, dev fich ftetd in Demfelben Kreiſe 
herumdreht, immer von derfelben Gache fpricht, Plat. 
Theaet. 209, d. S. auch beoor. — 2) der Thürklop⸗ 
fer, VLL. 

vmso-ovecyeos, überhimmliſch, Plat. Phaedr. 
247,-c. 

bne0-ovo tos, ion.u. poet. ftatt o7Eedov0c, Theocr. 
2h, 93. 

dnso-ovoros, uberfubftantiell, K. S. 

UnéO-oOVvovotys, yros, 7, uberfubftantielles Wefen, 
K.S. ; 
dmeo-opovory, to, die Gegend über den Augen— 
brauen, Grfl. yon émeoxvvvoyv, Eutecn. paraphr. 
Opp. Cyn. 4, 184. ; 

vnso-opovooucs, dep.med., die Augenbrauen ſtolz 
in die Hohe ziehen, fich brüſten, Sp. 

inéo-opors, vos, mit aus Stolz in die Hohe gezo- 
genet Augenbrauen, hodmithig, Sp., val. VLL. 

vnEeo-oxéo, dariber hervorragen, Ios. 

vmE0-077], 7, das darüber Hervorragen, die Vor⸗ 
raqung, Bovyer, Pol.10, 10,40 u. ofter, der Auswuchs. 
— Uebtr., ver Borzug, Vortrefflichkeit, Hippocr.; 
Macht, Pol. 1, 64,4 u. sfter: — aud das Uebermaag, 


mhovtwr, Plat. Legg. IV, 711, d. Ggſtz erenpec, 


Polit. 283, c. 

UMEO-OYIHOC, H, OV, zur VmEQoyy oder zum 
Unéooyxos gehorig, vorragend, vortrefflich, bef. 
Gramm. 

dnéo-oyos, ep.u. ton. dmeloovos, hervorragend, 
bef. vorzüglich, ausgezeichnet, tevds, yor Ginem, atéy 
aovotevery xi vasiooyoy tupsevar cddwy, Il. 6, 
208, 14,784; ohne Caſus, H.h. 14,2; Her. 5, 92,7; 
vmsooyotatg Fvyatéou, Pind. P. 2,38. N.3, 23; 
Bia, Soph. Trach, 1086 u. sp. D. 

dnso-oyvoow, übermäßig feft machen, Clem. Al. 

vmso-owta, 7, Verachtung, Hoch-, Uebermuth, 
Thue. 4, 84; Lys. 12,93; Plut. Sol. 24. 

Hmé-ows, EWS, 7, das Ueberſehen, Geringfdhagen, 
Sp. 
Sep souieoeel beim Ginfaufe der Speifen über— 
bieten, Phryn. in B. A. 47. 

dnso-necyys, &¢, überaus froftig, to vnsoneyés, 
ibergrofer Froft, Xen. Cyn. 8, 2. 

dnso-natéio, ibermapig leiden, betrübt fein, aor., 
Eur. Phoen. 1478; Hesych. 
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dneo-nadis, &, übermäßig leidend, betribt, aud 


in übermäßiger Leidenſchaft, Sp., wie Plut. 


dnéeo-naiw (f. matw), überſchreiten, ibertreffen, 
tivos, Ar. Eccl. 1118; Ath. XII, 538, b; dneoné- 
mamas Tods dddovs avFownovs nhovtw, Dem. 50, 
34; 16 yeyovds bnepenenaixer TH Oevvoryte na- 
Gag tas moosvonuévas mecéses, Pol. 14,5, 14u. 
Sp., wie Luc. Catapl. 27. 
vneo-nahaiw (f. nedaiw), uberringen, d. i. im 
Ringen dbertreffen, auch allgem., vorigem (?). 
vneo-nadvyw, überſtreuen, Sp. 
dneo-napaccw, iberbraufen, -{prudeln, Luc. Le- 
xiph. 8. : 
; UnEeo-nayvyw, übermäßig dick oder fett machen, 
p. 
— v, übermäßig dick od. fett, Ael. V. H. 
7 
vneo-nettw, überflüſſig, nur zu ſehr überzeugen, 
Poll. 5: 152. gibt tect wie ier isoee 
dnso-néhoucee ({. médomcce), darüber fein oder lies 
gen, tevoc, Ap. Rh. 4, 1636. 
vneo-nevdéw, lbermifig betrauern, tee, Phi- 
lostr. 
vneo-nenaivo, iberretf machen, Sp. 
vneo-néntor, ſpätere Form ftatt dneonécow. 
d7eo-mésovocsvw, aud) als dep. med., mehr als 
iberfliffig woran haben, N.T. 
dneo-néorooos, mehr als überflüſſig, N. T. 
dneo-neoxclw, ſich mehr als hinreichend farben, 
dah. überreif fein, Eumath. - 
vmso-nicow (f. mégow), att. -trw, übermäßig, 
mehr als zu gut, verdauen, Hippocr. 
: dnmso-néiteuos, dep. med., = vaeonétouas, D. 
ic. ; 
dneo-metevyvue ({. metevyven), darüber aus: 
fpannen, bretten, D. Cass. 43,24; pass., D. Sic. 4, 
54. 
inso-netcouce, fpatere Form fiatt vaeonéto- 
pau(?). 
dnso-NéTIC, é6, darüber weg:, hinansfliegent, hodz 
fliegend, übh. hod gelegen, fic) darüber hinauserſtre— 
cfend, D. Hal. 9, 14; über den Kopf gehend, Fwoc nce, 
Pol. 8, 6, 4. 
dnso-nétouar (f. métouce), dep. med., daruber 
hinflieqen, duéontato yudzeoy éyyos, Il. 13, 408. 
22,275. 6 (Ada) 0’ dnéontato ojucta neévta, Od. 
8,192. 22,280; adetdc é¢ ye We dmEQénte, Soph. 
Ant. 113. 
inso-nétto, att. flatt insonéicow. 
dnso-niyvips (f. myvvuc), darüber befeftigen, 


p- 

dneo-njddw, dariberfpringen, uberfpringen, 7é, 
— ithertr., ibertreffen, reve toys, Ar. Equ. 680; Plat. 
Legg. 11, 677, eu. Sp, tag cddag owpooctry, Ael. 
H.A. 6, 25. — aber auch fich uber etwas fort feben, 
yernadlaffigen , dexaotijovue xot vouruc ovtws 
ava oc Unéeonenydnxev, Dem. 23, 75. 

dneo-nraivw,ubermigig fett machen, Galen. 

Unéo-nixoos, übermäßig bitter, auch übertr., von 
firenger Gemiithéart, Aesch. Prom. 946. 

ineo-niundyue (f. riundyus), überfüllen, tevoc, 
Soph. e&vjo ineonAnotsis uéd7¢, O. R. 779. vgl. 
874 u. Sp. Unsgenéndnjoto avtounwy nods, Luc. 
Alex. 15, 

Uneo-niva (f. mivw), übermäßig oder gu viel trin- 
fen, Xen. Cyr. 8, 8, 10. 


1179 


ineo-ninto (f. nétw), darüber od. darauf fallen, 
darüber hinansfallen, gehen, vor Pfeilenod. Spießen, 
bie bers Biel fitegen, dah. auc übertreffen, Sp. Bal. 
Pol. 4,39, 8. — Von der Zeit, vorbeigehen, ij v71Ee- 
néon 1, viv juéon, Her. 3,71; Hippocr. 

Jneo-nhsovcta, iheraus überflüſſig fein, N. Te 

dnso-mhéw (f. mA4éw) , darüberhinausſchiffen, 


‘Ynder@hos 


inéo-misws, überfüllt, t1vé, Luc. am. 42. 

vneo-ndyIns, &, in ibergrofer Fille, Nicochar. 
bet Ath. VII, 328, e; vaeondy oy 0” esynuaotyxote, 
Dem. 26, 7. 

dre0-1A}I-H, ibervoll od. wherfullt fein, Sp. 

dso-manuuvoém, iberfluthen (2). 

dmeo-mAnoow, überfüllen, Xen. Cyr. 8, 2,22. — 
Pass. tiberfiillt fein, Xen. Lac. 5,3 u. Sp. 

dneo-ndicou, f. &. fit dnegexmdjoow bei Luc. 

Sneo-nhovoros, ibermafig reich, Arist. pol. 4, 11. 

vmeo-mhovtée, übermäßig reich fein, Ar. Plut. 354; 
u. in {pater Brofa, Luc. Tim. 45; Ath, XI, 554, a. 

UnEO-MAOVTOS, —= VaEondovotoc, yisd7j, Aesch. 
Prom. 464; Plat. Rep. VIII, 552, b. 

dnso-nvéw ({. mvéw), eigtl. über Ginen hinaus— 
fdnauben, fic ubermüthig aber thn erheben, tovs 
-ASnvaiovs, Philostr. 

inso-nvvyi{s, é, = tnéoae9u0s, Suid. tz705. 

dneo-n0Féw (f. moFéw), übermäßig verlangen, 


überſtrömen, Strab. XVII. 
vméo-m0Aaos, ton. ftatt Ytéorodvs, Hippocr. 
dnéo-nodvs, übermäßig viel, Aesch. Pers. 780 
(Mell. accent. saeemoddors); Xen. Hell. 3,2, 26; 
Dem. 43, 69. 

dmeo-movéw, übermäßig arbeiten, ſich anftrengen, 
Xen. Mem. 1,2,4; dulden, ope 0” cyt’ exsivor 
téua dvotivov xaxd vnsonoveitoy, Soph. 0. C. 
345; 10 nodgue, Plut. Nic. 21, — fir Ginen ſich 
anftrengen, leiden, tevoc, Plat. Legg. IV, 717, c. — 
Auch tm med., vaeonoveiotaé rovos, fiir Einen Mühe 
auf ſich nehmen, Soph. Ai. 1289. 

inéo-novoc, aft., ſich übermäßig anftrenqend, and 
durch übermäßige Anftrengung abgemattet, Plut. Alex. 
61 u.a. Sp. 

en ioaee bet Dictern aud 3 Endgn, über 
dem Meere, jenfeits des Meeres gelegen, daber aud) 
auslandifd, fremd, yadoour insonortiay, Pind. P. 
5,59; Aesch, Ag. 403. Suppl. 41; pourgs 0” uͤnso- 
nmovtioc, Soph. Ant. 781. 

§nso-notcéoucs, ep. ſtatt vaeonétoucr, Theocr. 
15, 120. . 

inso-190-Fbusoucs, dep. pass., übermäßige tuft 
haben, bereit fein. 

dneo-no0-gpevy, f.©. flatt dmexmoopedye, Hes. 
Sc. 42. 

inéo-ntwyoc, übermäßig arm, Arist. pol. 4, 11. 

jméo-nvxvos, übermäßig od. überaus dist, Sp. 

vnso-nuanctw, Einen übermäßig unter dem Buz 
ruf zdaneé bewundern, Ar. Equ. 678; f. Phryn. in 
B. A. 69. 

dnéo-nve06, übermäßig feurig, Arist. respir. 14; 
— iiber dem Feuer angezindet, enaoyeac, D. Hal. 2, 
31. 6,14. . 

ineo-nvddicw, Einen an Rothe übertreffen, bet 
Ar. Ran. 308, odi dé detous inegenvghiacé wor, 
mit leicht zu errathender Nebenbeziehung. 

inéo-nwhos, an Pferden überreich, J. d. bei Aesch. 
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Pers. 780, Schol. erfl. 2odvinzoc, wo jetzt ineom0a- 
dove gelefen wird. 

dnEo-MWOWELC, i, Das Ueberwachſen eines gebro- 
denen Gliedes mit einent callus, Medic. 

umeg- Mutcoudl, analogere Form für -wotcous, 

— boos, darüber fließend, Suid. 

vmEG- dwyrvous, verſtärktes dwyrvut, Poll. 3, 107 
ſchreibt Bekk. UNEEGO MOL fur vulg. inegpacdas. 

UmE0-ccoxéw, übermäßiges Bleite haben, über— 
mäßig dict od. fleiſchig werden, 7H CW MATL, Ael. V.H. 
44,7; Hippocr., der vielleicht auch die Form v71E0- 
caoxitw braucht. 

Uneo-caoxow, übermäßig fleiſchig machen, mit 
diem Fleiſch überwachſen laffen, Hippocr. und a. 
Medic. 

UNEO-THOXWUE. , 
Medic. 

Uneo-cKoxwats, 7, das Ueberwachſen mit Fleifd, 
Medic. 

wnéo-oeuvos, übermäßig ernfthaft, flolz, Diogen. 
2, 94. 

vnEo-oeuvvvouce, med., fic) übermäßig briften, 
fol; fein, Xen. Conv. 3, 11. 

vneo⸗ -cEvw (f. osvw), darüber wegtreiben, perf. 
pass. vregécouuias, dariber wegeilen, cogmr axons, 
Qu. Sm. 2, 183. 

UmE0- -oxehilc, és, mit ubermapigen oder ungleichen 
Schenkeln, Plat. Tim. 87, e. 

d1é9-oxhnQ06, iibermapig dure od. hart, Sp. 

UNEO-Goprotevon, an Sophifterct od. Renton über⸗ 
treffen, Philostr. 

VMEO-TOpLotyc, 0, dev Ueberweiſe, Phrynich. com. 
bei Ath, II, 44, d. 

vméo-oomos, uberwetfe, überklug, Ar. Ach. 936; 
Plat. Euthyd. 289, e. 

ineo-on0vd dw, ſich überaus viel Mühe geben, 
ſich viel mit etwas beſchäftigen, zeoé te, Luc. Gym- 
nas. - 

unég- -omovdos, übermäßig ernfthaft, Poll. 6, 29. 

vmEQ- otaduilouns, überwiegen, 8p. 

———— OTATEW, = unsolotauce, darüber ftehen u. 
befdugen, TLV Os, " Aesch. Suppl. 338. 

vmso-otayvow, Aehren in Ueberflug hervorbrinz 
gen, Orac. Sib., zw. 

dneo-otévw, darüber ſeufzen, ſtöhnen, tivo (2). 
Bei Aesch. Prom. 66 iſt jest omy Exeg otévw gee 
ſchrieben. 

oͤneo⸗- otéoyo, übermäßig lieben, Poll. 

vmlEO- oridpu, ibermafig glangen, Poll. 

UNEQ- BEDI (f. otowryvuur) , dariberhin 
breiten, decken (?). 

UmEO- — 5 xoedvoc, tempus plusquamper- 
fectum, B. A.894; aud otaorg vneoovrtEdex, sta- 
tus perfecti facti, “Quinct, 3,6, 47. 

vmeo-o YéTO, = VmEgéyo, nur alé aor. vorkom- 
mend, daruber halten, ysioac, Il. 24, 374. u. vom 
Aufgehen der Gonne, 11, 735; domovy, Agath. 22 
(V, 299). 

vmEQ- -THAGYTAW, überwiegen, E. M. 

VMEOTATOS, superl. yon v7éo, oberfter, auferfter in 
einer Nethe, Il. 42,381. 23, 451; Hes. O. 6; So0- 
vos, Pind. Ol. 2, 85. 6480s, P. 3, "89. —— vnéo- 
tats Boorvtés, Ol. 4,4. auch der ‘altefte, UMEQTATOS 
vigéwy, N. 6, 22; Zev, Aesch. Suppl. 657; o&Bas, 
Soph. Phil. 400. after, Val. auch ¢ datos u. — 
WTATOS. 
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to, ubergewachfenes Fleiſch 


—— 


vmeo-tetyw (f. tetvw), 4) tranſ. dariiberfpannen, 
Evde., Her. 4,71; — aud) um etwas abguhalten, oxvay 
vaeotetvaca sEigiov HUVOG, Aesch. Ag. 941; yoo- 
yup’ UmEetéivovod cov xdog xvxhov , Eur. El. 
1257. val. L.A. 916. aud axtijcg vnsotsivaca noy- 
tiacg moda, darüber hinausfepen, Med. 1288. — 2) 
intranf. fich darüber hinaus erſtrecken, darüber hinaus 
ragen, Uméo tov tetyous, Thuc. 2,76; TO xéous, 
Xen. Hell. 4,2,19. Dah. übertreffen, twvoc, Dem. 
615 16); aud teva, Arist. pol. 7, 9,4; Pol. 1, 26, 45. 
Sneo- TEAELOS , liber dag Ziel oD. "Maas hinaus, 
übermäßig, Sp. 
dmlEe~ -tédE05, = vorigem (?), 
Uneo-tehéw (f. tedéw), darüber, über das Ziel gee 
Hen, iberfpringen, yeyyeuov, Aesch. Ag. 350. Bon 
vmeo-tedns, 6, 1) bers Ziel gehend, ubertreffend, 
Aesch. Ag. 277; @%4wv, Soph. Trach. 36, der die 
Kampfe iiberftanden hat. — 2) dariiber aufgehend, er⸗ 
ſcheinend, Eur. Ion 1549. — Bon Zahlen nennt Ni- 
com, arithm. 1, 14 diejenigen omeotedsic, die Fleiner 
— Summe ihrer genauen Theile od. i find, 
12, deren Theile 6-4-3 2+-1 = 16 find, fo 
4 u. chalich Ggſtz erdczijc, — — Theile ** 


oͤnso⸗ -télho, darüber erſcheinen, ſich zeigen, anfael ae 


hen, dnsotethas o tAvoc, Die Sonne, dte fich bereits 


über den Horizont erhoben, eine gewiffe Hohe erreicht 


hat, Her. 3, 104; TY 06, Eur. Phoen. 1009, wie wa- 
TOSS Maoswy —2 UmEOTEAAOVT’ écoday, Or. 839. 
— Med. , Opp. Hal. 5, 126. 

UNEO-LEvIjs, &, daruͤbergeſpannt, -ausgeſtreckt, ſich 
darüber hinauserſtreckend, darüber hervorragend, t1- 
voc, yadnoy adéoutoy aontidos Uneotevn, Aesch. 
irg. in B. A. 353, 10. 

UmEotEpew, dariiber fein, ein vméotsoos, Liher, 
beffer fein, übertreffen, — émexoatéw, S. Emp. adv. 
phys. 2, 82. 

oneotsoia, 7, ion. Uneoreoin, 1) das Obere, d 
Obergettell de Wagens, der Wagenkorb; 


oviay, 


Plat. Theaet. 207,a; von den Alten durch nthe dhe ; 


erflart, wie Euteen. ‘paraphr. Opp. Cyn. 1,530. — 
2) das Daritberfein, der Borzug. — Auch wie vreoy- 
pevic, Uebermuth, Theogn. 418, nach Hesych. Gre 
flarung. 

UMEQTEQIG, compar. von unio, darüber befindlich, 
obenan, x08 VNEQTEOM, Sleifh vow den äußern Thei⸗ 
Ten des Opferthieres, im Gafh der omacyyva, Od. 


3, 65. 470 (val. Plut. Symp. 5, 8, 3). ober, vor⸗ 


siiglicher, vortrefflicher, xvdoc, eB 706, I. 441, 290. 
12,437; Aéyors ey 8i te TOYO’ Exous UmEQTEQOY, 
Aesch. Ch. 103. u. ady., Spt. 512; yeée, fiegend, 
Soph. El. 447. Epocans —— Tag maoos tty 

doutos, 1256. ovds éy oid’ UméQtegor, nichts wei⸗ 
ter, Ant. 16. aber tay’ sioousote bey tewy UmEOTE- 
oov, 627, beffer od. ſicherer; yexsn vngptsaoc, hoher, 
pornehmer von Geburt, Il. 14,786, wo eg einige alte 
Ausleger für jünger erkl., welche Bdtg den Joniern 
eigen fei, auch aug Archil. fre. 17 belegt wird, mah 
rend ed die Tragg. fir alter brauden (vgl. dméota- 
Tos); mächtiger, TIQ.GY LO. aaoyorias Unéotspoy dy- 
couet, Pind. I. 4,2. vgl. P. 2, 603; Wow’ diuas éy- 
Joorv Tov éu@y dmegrégous, Eur. Med. 921 u. ofz 


ter; Ar. vrbot vnéoteoa véotega Isivat, Lys. 772, 


bag Oberite zu unterſt kehren; auch in ſp. Profa, 
uméolepoy Té Tivos TOvEIY, Plut, Timol. 22. Bet 
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obere Theil, Od. 6, 70, cayjyvny = vaeotsotn koa 
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Hesych. finden ſich hiervon wieder comparat. vmegre- 
QEGTENOG UL. UMEQTEQWTE QOS. 

dnéo-teyvoc, übermaßig oder uberaus künſtlich, 
Hesych. erkl. cnovdaioc. 

dneg-tijxw, ibermagig ſchmelzen, Strab. 3. 

Unset), Ho06, 6, = folgdm, Hesych., zw. 

HMEOTHOLOY, TO, —= UmETELE, zw. 

ineo-tidyur (f. Toy ur), 1) davuberfepen, -fiellen, 
darüber hinaus-, hinwegſetzen, td «eoteoy, Plut. 
Rom. 10; gew. im nied. dariiber hingehen, d7eQ- 
SéoGav néoay tod motauod, Pol. 22, 22,9. aud 
act., UmEgdeiven 006, cxoar, über einen Verg, eine 
Anhshe gehen, fie überſteigen, 34, 13, 4. — 2) ubertr., 
darüber ſetzen, Ginem die höchſte Gewalt, Aufſicht 
worüber geben, mavti Hedy citoy ünοαναμαν, 
Pind. P.5,25; dah. im med. d7egtidecdué tui tH, 
Ginem etwas anvertrauen, bef. Ginem etwas mit- 
theilen, um thn darüber zu Nathe gu giehen, ca o7ov- 
Jaréotegn Tov Noayuctwy, td évinviov, Her. 4, 
8.407.108. 3,74. 4,135. 5,24, 7,8, 4. felten im 
act. mittheilen, 3,105. 5,32. 7,8, 4. — 3) daruber- 
halten, zum Schutz, yeiea vnég tevoc, Phaedim. 3 
(VI, 374 fteht vmepéoyec). — A) hiher feben od. 
ftellen, d. i. höher fchagen, vorziehen, té tevos, Sp. 
u. med. hober ftehen, übertreffen, tua tur, Pol. 2, 
63, 3 u.dfter; teva xavd tr, 17,17, 3. —- Bou der 
Qeit, überdauern, iberleben, Strab., tive. — Med. 
dufſchieben, xai xatauéddcery, Pol. 4, 30, 2 u. ofter, 
wie S. Emp. adv. gramm, 160. od Aver tijy Aunyy 
GAN ingotivetae, adv. mus. 22; ty xatéotaow, 
Plut. Marcell. 12; hinausricten, ty taytetoar 
jucoay, vertagen, Pol. 5,29, 3. dah. vmegridec dan 
t6 dvaBovdoy éni tiv ovyxdntoy, an den Senat 
periveifen, 18, 30, 9. 

dneo-tZucw, ibermafig ſchätzen, ehren, Soph, Ant. 


284, überſchätzen. 


dnso-tiusos, übertheuer, über den Werth, Arist. 


oec, 2,34; Sp. aud dnégtiuos. 
« §neo-toxéw, iibermafig, zu viel gebaren, Theophr. 

dnéo-toduos, überaus fühn, poovnuc, Aesch. Ch. 
586. 
dnéo-tovos, iiberfpannt, übermaͤßig angefirengt, 
odinwyé wnéotovoy yievuce pawéto oTEaTY, 
Aesch. Eum. 539; fod, Ar. Nubb. 1138; dvvous, 
Plat. Fab. 49. 

dneo-tokevoruos, mit Pfeilen darüber hinaus zu 
ſchießen, zu übertreffen, udaow’ sheSac ody VmEQTO- 
Esvonuoy, Aesch. Suppl. 468. 

ineo-tokevw, mit dem Bogen dariiber weg ſchie— 
fen, u. übertr., übertreffen, Aen. Tact. . 

dneo-tocyttw, einen übermäßig ftarfen Bocksge— 
rud haben, Diosc. 

smEo-Toayys, é&, ubermafig genährt, Sp. 

dneo-toézw (f. Toéyw), fut. dnegdeaua, Phile- 
taer. bet Ath. X, 416, f, fonft dnegdoéEw u. vaeo- 
Joauotucer, im Laufen iibertreffen, Eur. Hel. 1524; 
bb. ubertreffen, überwinden, weviyy, Theogn, 620; 
nas tneododuw ta zxosicow, Eur. lon 973. Seas 
zcader, Troad. 930.— Auch ein Gefes überſchreiten, 
fibertreten, Ps@v vourua, Soph. Ant. 454, wie pv- 
oios Secmovs, Opp. C. 1, 227. 

Jmeg-tot-ovA-AeeBoc, überdreiſylbig, Gramm. 

dmep-tovpaw, übermãßig ſchwelgen, E.M. Bgl. 
Luc. asin. 56. 

sneo-vpotla, übermaͤßig beſchimpfen, miphandeln, 
D. C.59, 4. 
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dnge0-vyoaiva, übermäßig naß machen, Hippocr. 

dnéo-vdoos, übermäßig mit Waffer gefüllt, Hip- 
poer. 

dn-Eovdorew, etwas roth werden, errdthen, Ar. 
Plut. 702. 

in-éovdoos, etwas roth, Thuc. 2,49; Plat. Rep. 
X, 647 ya. 

dnEo-vurytos, übermäßig befungen, gepriefen, Sp. 

dnéo-vUvos, = vorigem (?). 

dmeo-vy dos, übermäßig hod), Xen. An. 3, 5,7; 
dévd'oa, D. C. 37, 2. 

VnEeo-vpow, dariiber, übermäßig erhöhen, LXX. 

dnse-pes, és, ibermafig hell, uberaus fichtbar, - 
Plut. u. a. Sp. 

dnEo-paivouce (f. patvouce), darkber erfdeinen, 
ſich fehen laſſen, vmegemarvnoar tod Ad gov, Thue. 4, 
93; vnsopavicsotay tov axowv, Plut. Flam. 4. 
aud) ra teéyn, Dion.39; — Nic. braucht auch fo das 
act., Ther. 177. 

vneo-parayyéw, dev eigenen Sdladtreihe eine 
gropere Ausdehuung geben, als die feindliche hat, und 
dieſe dadurch überflügeln, Xen. Cyr. 6,3, 20. 7,4, 5. 

dnso-parayytaors, 11, = folgom, Suid. 

UnEo-pakayylworc, 7, dads Ueberpigeln der feind= 
lichen Schlactreihe (die Verba vasopahayyraw u. 
dno padeyyrow fommen nicht vor), Suid. 

Uneo-pavys, &, darüber erſcheinend, Xen. Hip- 
parch. 5, 7, v. 1. dasonpave. 

dné0-Paors, 7, = Vasonpaveta, Hesych. 

vnéo-patoc, über allen Ausdruck, unausſprechlich, 
otévos, Pind. frg.74. dnégpatoy moepg xai éo- 
youowy, O19, 70, auferordentlid), oder überaus zu 
preifen. 

dneo-péyyevee, 7, übermäßiges Ceudten, lambl. v. 
Pyth. 67. 

vnso-péosve, 7, Uebermuth, Stolz, LXX. 

dnso-pEoétnc, O, dev liber Alles Hervorragende, 
Allbeherrſcher, lupiter feretrius dev Römer, D. Hal. 
2, 34. 

d7€0=PEoNS, &, 1) hervorragend, dah. vortrefflich, 
ausgezeicnet. — 2) = vneonparys, VLL. 

vnéo-péow ({. péow), dariibertragen, YmEgevey- 
novtes tov ioduor tas vavs, Thuc. 3,81; vave &¢ 
tonov, D.C. 42,44; gew. intranf. fic) darüber er— 
heben, dah. übertreffen, den Borzug haben, tevosg to- 
yo, Semanden worin, Goda éduy vaso péQovta tov 
Ghawy, Her. 8,138, Teyodyns xcadet te xai Usya- 
dst insopéowy Hsgoéwy, 9,96. c. dat. allein, 4, 
74, 8,144; véyvn téyvns Umeopégovoa, Soph. O. 
R. 384; Ar. Equ. 582; xa@ddev vneopéqovoar, 
Eur. Hec. 268; tuts émdoug adtw@r xai TO nAjter 
vmeowéoousv, Thuc. 4, 84; abfol., Xen. Mem. 3, 5, 
13; xai zosittor éoty tuvos, S. Emp. adv. phys. 4, 
422. — Auch covet und té, 3. B. deo pégers toduy té 
toAuay zai key yonot@ Aoyoy, Kur. Heracl. 554; 
Hoaxaiic ineoeveyxaoy pio avI-ownivny, Isocr. 
A, 60; vmseopéoe navta usyéder, Plat. Rom, 7. 

vméo-Ev, adv., Wie UTEOMuas, Unsvayar, bers 
mafig, allgufehr, Aesch. Pers. 806. Ag. 367; Eur. 
Phoen. 553 u. ofter; vaéo to mev, B. A. 69. 

dnso-pevyw (f. psvyw), darüber hinaus fommen 
u. entfliehen, Hippocr. 

inéo-prévyoucs, übertönen, überſchreien, Plut. u. 
Bee bef. ibtr., Luc. Tox. 35; 8. Emp. pyrrh. 3, 

dnso-ptiw ({. ptivw), für Ginen todten, u. pass. - 
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fir Ginen fterben, tevos, fir Ginen, vaeoégouto ma- 
tos, Pind. P. 6, 30. 

dnéo-piados, übergewaltig, ibermithig, ftolz u. 
gewaltthatig, —v7éoBroc, yon dem eg als mundartlice 
Umbildung betradtet werden fann, ftatt vreoBiados, 
Andere leiten es von vneomuys, {. Buttm. Lexil. 1, 
343 u. Nittzſch zu Od. 4,663. Mock Andere führen es 
auf qmecdn zuruc, was über den Nand der Schaale 
lauft, iberflieBend, dah. übermäßig, was eben fo we— 
nig wahrſcheinlich ift, als die unpaffende Erkl. der ale 
ten Gramm.: toy maecBatvorta tovs dua piakwy 
yévousvovs Goxovs, bundbridige, womit der Ge— 
brauch des Wortes nicht übereinſtimmt; Hom. nenut 
fo in der Od. bef. die Freier dev Penelope, die, auf 
ihre Uebermacht trogend, widerrechtlig des abweſen— 
den Odyffeus Habe aufzehren, ohne daB es einen bez 
ſtimmten Tadel ausfpricht, denn Antinous braucht es 
Od. 21, 289 von ſich felbft und den übrigen Freiern, 
wenn er fagt: vmeopicdorouy usd’ juiy daivvoc, 
unter uns Gewaltiaen. aud dite Kyklopen, 4, 106, 
die Troer, Il. 3, 106. 13, 621. 24,224 u. fonft. aber 
aud Ivuos vmeopicdocs, ibermuthiger Sinn, 15, 94. 
23, 611. Moc, wvdoc, ein übermüthiges Wort, Od. 
A, 503.774; ayeudy, Pind. P.4, 111. yovoc, 2,42. 
Modtovec, Ol. 14,35. — Adv. tibergewaltig, über— 
mäßig, allzufehr, veusotlery, Il. 13,293. veusocy, 
Od. 17, 481. 21,285. dridtlery, 11.18, 300. tberz 
mithig, vBoilew, Od. 1, 227. ij uéya éoyor vneg- 
grads étehéodn, 4,663. 16,346; u. fo ift aud dad 
neutr. bei Ion bet Ath. XJ, 495, c zu nehmen, éx Co- 
Féiwy midaxvay apicoortes ddnass olvoy Umé0- 
ptaroy xehaouvlete. 

vmeo-prdéw (f. prdéw), über die Maaßen lieben, 
Ar. Pl. 1072; Xen. Cyr. 41, 4, 6. 

Unéo-pedos, übermäßig Freund (?). 

Umé0-prdo-copéw, überaus angeftrengt od. über— 
mäßig philofophiren, Hippocr. u. Sp. 

UMEO-Prdae-tiuos, iberivieben ehrliebend, Sp. — 
Adv., Theop. bei Ath. XII, 534, c. 

UneO-Pasyuciv, übermäßig entzündet ſein, Hip- 
pocr. 

uméo-paovos, uaa, Aepfel mit überaus dicker 
Schaale, od. die Fleifch uber der Schaale haben, Em- 
pedocl. 289. 

dmeo-pavaoéw, übermäßig albern reden, Phryn. 
in B. A. 68. 

dneo-pavlw, überkochen, Hesych, 

Unso-Popéouce, pass., fic) übermäßig fürchten, 
p70? ayavdneopopov, Aesch. Spt. 220; Xen. Cyr. 

9 y ⸗ 


uͤnẽ0- oßoc, übermäßig furchtſam, Mimnerm. frg. 


Vreopia)o⸗ 


5, 3.5; Xen. equ. 3, 9. — Sn LXX. aud ſehr 


furchtbar. 

Une0-Pooéw, wie Uneopéow, darüber tragen, ti 
oméo tevos, Xen. Cyn. 8, 4. 

Umée-potoow, att. -rtw (f. potoow), über die 
Maaßen fhaudern, ftch fürchten, Luc. lov. Confut. 4, 
y. |. vmogo. 

vmeo-poovéw, 1) uber Einen hinausdenfen, über— 
mithig, hochmüthig, ſtolz fein, tuvé, auf etwas, Her. 
1,199; abjol., Aesch. Ag. 1009, — Dah. aus Stol; 
etwas gering ſchaͤtzen, verachten, vmsomoorijaus tor 
naoovta datiuove, Aesch, Pers. 811; tovs Isovc, 
Ar. Nubb. 226; 7&5, Thue. 6, 68. Ggfp Favuc- 
Cew, 3,39; yovéas, Stob. Floril. 79,50. — Gew. 
tuvos, Eur. Bacch. 1324; Ar. Nubb. 1382; Plat. 
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Phaedr. 258, b; Pol. 3,18, 7 u.Sp. — 2) Sem. an 
Kenntniſſen ubertreffen, 3. B. iotooig tov djuor, 
das Volf an Gefchidtsfenntniffen übertreffen, Aesch. 
1,141; — nevra vnsopoovéw, überaus, fehr flug 
fein, Hippocr. 

vneo-poovnors, 7, Uebermuth u. Verahtung aus 
Stolz, Faverov, Plut. Inst. lac. p. 254. : 
: dnéo-ppovtivw, übermäßig beforgt fein, Heliod. 
0, 29 

U7s0-pocrvwe, adv. Yon dnéopowyr. 

U1EO-Po0dVYN, 7, —= VnEopodryats, Plut. de 
unius dom. 3. one 

UmEO-Povyvos, überphrygiſch, eine Tonart, Plut. u. 
Music. 

dnéE-Powy, ovos, dariiberhinaus denfend, im guz 
ten Sinne, hocfinnig, über alles Kleinliche erhaben, 
Thuc. 2, 62. — Gew. tadelnd, über-, hochmüthig, 
ftolz, Aoyor, Aesch. Spt. 392. tyes 0” dméoqoor 
on’ én’ conidos, 369; Soph. Ai. 1215; moory- 
uate, Eur. Heracl. 389. 

UneQ-punc, &&, uber die Natur hinausgehend, foz 
wohl an Größe, als in feiner gangen Befchaffenheit, 
Dah. ubermagig, außerordentlich, tm guten Sinne, 


Her. 9, 78; Aesch. frg. 208; insopurs té méye- — | 


Jog, Ar. Pax 229. dydoc vmegqunes doo, Plut. 750; 
vmeopueis coyorc, Plut. Thes. 6. Rom. 3; im ſchlim— 
men Ginne, Her. 8, 146; bef. fonderbar, oyérdvw 
Agyers xai Uneo—uy, Plat. Gorg. 467, b; vneopu- 
éotatoc, Lys. 27,12; noc ovy dnsopvés; ift es 
nist uberaus fonderbar? Dem. — Bef. adv. twwunderz 
bar, fonderbar, d. t. gar fehr, insopumds édoxer 
anaow candi sive ta slonuéva, Plat. Prot. 358, 
a. UmEQpuas WS adnFy Aéyers, Phaed. 66, a u. öf- 
ter. auch abfolut in der Antwort, iweopuws usy ody, 
Rep. VH, 525, b. . 

vnéeo-puoucs, mit aor. II. u. perf. act. (f. pda), 
darüber entftehen, bef. darüber hinauswadfen, über— 
treffen, 0 Unsopus “Ehdnvas ioyvi, der fle an Macht 
übertraf, Her. 6,127 u. Sp., wie D. Cass. 56, 2. 

Uneo-piocw, übermäßig aufblafen, Luc. Cont. 49 
im praes. pass. : ‘ 

vnéo-~uvéw, übermäßig laut ſprechen, LXX. — 
überſchreien, cove, Luc. rhet. praec. 13. 

vnéo-yatow (j. yatow), fid) übermäßig freuen, 
tové, uber etwas, Owoorg, Eur, Med. 1165; — c. par-_ 
tic., — mit Freuden, ſehr gern thun, Xen. Cyr. 1, 
3,3 u. Sp. 

viso-yadaw. (f. yoddw), darüber herablaſſen, x 
Sveidos avioy Cyntoyv vnegyadcoor, Leon. Al. 4 
(X1, 200), v. 1. vmexy. 

dnEeo-yaors, és, ubermapig erfreut, éé tus, Pol. 
1,44, 5 u. Sp: 

vVnEo-yevars, éc, = folgdm, Ath. I, 13. 

—— bis über die Lippen oder den Rand 
voll. 

vneo-yéw (f. yéw), übergießen, überſchwemmen, 
u. pass. uberfliepen, Arist. probl. 3,34; dneoysiras 
motes, Plut.Rom.5 u. oft. auch übertr., von einer 
Menſchenmenge, Cat. mai. 14. 

vmEo-yxFoveoc, uber der Erde, überirdiſch, Sp. 

vnso-yaAaw, die Bracht od. Ueppigheit ibertrei- 
ben, ubermuthig fein, Soph. Trach. 280. 

vneo-yokdw, übermaͤßig viel Galle haben, fehr 
zornig fein, Ar. Lys. 693; vgl. Phryn. B.A. 68 u. 
Sp., wie Philostr. ; — aud tranf. übermäßig mit Galle 
anfillen, Galen. 
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dnéo-yoros, iibermafig gallig, zornig, Antiphan, 
bei Phot. 

dn-éoyouce (f.2oyouce), 1) davuntergehen, -fom- 
men, hineingehen, Peuvovs, douc, uéhadon, Od. 
5, 476. 12, 24. 18, 150; dye” ay yar vnéddy, 
Aesch. Eum. 324; feltner c. dat., f. Mein. Men. p. 
385; v0 to dxdvtor, Antiph. 3, 8,4. — 2) heim- 
lich, unvermerft hinunter-, hineingehen, 76 peoveuor, 


Parthen. 7, 2; fic einſchleichen, uberfommen, befdlei= 


en, bef. von Gemithszujtanden, c. accus., Towas 
toouos UnyjAvte yuia, Furcht überkam die Troer an 
den Gliedern, Il. 7,215. 20,44; vaéoyeraé us po- 
Bos, Savuc, Jéoc, olxtos, Soph. Phil. 1245. EI. 
916; Eur. Hipp. 1089. iueoes w’ vandate, Med. 57; 
dnéoyetai us poten, Her.6,134; xat tv twy tote 
Unidvey ator deywuctwy, Plat. Phaedr. 251, a; u. 
Sp. auc) einfallen, Plut. Ages. 6. — 3) langfam vor- 
gehen (vor Ginem fort), Xen. An. 5,2, 30. — 4) fic) 
an Sem. anſchleichen, ihm ſchmeicheln, ihn durch Dienſt— 
bezeigungen gu gewinnen fuchen, fic) unterwürfig ge- 
gen Sem. begeigen, “AdxeBsddyv, Andoc. 4,21; xed 
dovdevwy, Plat. Crit.53,e; ehren, Xen. Lac. 18, 2. 
fürchten, of yewoyodrytes Unégyorvtar Tos mokE- 

tovg waddoyv, Ath. 2,44; xai dsoanedvery, Dem. 
23,8 u.Sp. — Much fic mit Lift an Cinen maden, 
ihn angreifen, Ginen betriigen, hintergefhen, Soph. 
O. R. 386. vgl. Phil. 995; dorswm w vaijddec, Eur. 
Andr. 136; Ar. Equ. 269; — heimlich, liſtig wonad) 
tradten, tvoarrida., fich erſchleichen, Plut. Dion. 7. 

inéo-yoews, übermäßig od. liber fein Vermogen 
verſchuldet, yéyveodar, Dem. 27, 25. 

dneo-orjuctos, überreich, Ocell. Luc. 4. 

dneo-yoovilw, uber die Beit fein od. hinausgehen, 
Hesych, 

dméo-YOOvLOG, = folgdm. 

dnéo-yoovos, uber die Zeit erhaben, ewig, Sp. 

vnéo-yvors, 7, das Uebergiefen, Ueberſchwem— 
mung, Sp., wie Plut. . 

vme0-yooésw, daviiber weggehen, Thuc. 4, 43, f. J. 
filr Vr0ywoéw. 

unéio-wiyos, der Seele überlegen, groper als die 
Seele, dads.Uebergewicht über fte habend, Plat. Tim. 
88, b, Beffer nad mehrern mss. fiir vaéowuyeos. 

vnéo-Wuyoos, übermaãßig falt, übertr., übermäßig 
froſtig, von ſchlechtem Wigs, Luc. hist. conscr. 16. 

Unéeo-Wiyw ({.poyw), übermäßig abfublen, erz 
falten, Hippocr. 

dneowe., 7, ion. Vegwy, dev Gaumen, Il. 22, 495 ; 
Plut. Cat. mai. 9, eigtl: fem. yon vmeg@os, sc. vay. 

dnso-wdvvéw, = vnegodvvéw, Hippocr. 

dneo-wdvyvia, 7, ibermafiger Schmerz, Suid. 

nE0-Wdvv0G, = UmEQodvvoc, Suid. 

vn-cowéw, zurückgehen, weichen, Il. 8, 124. 344, 
15,452. | 

vmsowiotev, adv., yom Oberfiod od. Soller her, 
Od. 1,328. Bon 

dnEowioy, ep. u. ion, fiir YTEo@or, w. m. ſ. 

Umé0-Wios, ſ. UMEQMCS. 

dnmeo-wxEavios, uber dem Ocean, jenfeit defe 
felben. 

dneo-wuica, 4, der Theil des Morpers uber den 
Schultern, LXX. 

dneo-wvéouce (f. Wyvéouce), übertheuer od. gu 
theuer faufen, Themist. 

vneo-wryvuos, liber allen Namen, unausſprechlich, 
Dionys. Areop. 
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UNO Mor, 6, ep. u. ion. dmeQwioy, neutr. zum fol- 
genden, sc. ofxyuc, der obere Theil des Haufes, Ober= 
floc, Soller, Zimmer im obern Stock, wo die Frauen 
wohnten, magdévos aidoin insowior sicavapaoa, 
Il. 2, 514. & veo’ cvaBes nagedétato AcFon 
“Eousias, 16,184. oft in der Od.; && dnegwov cei- 
doy Kyandoves, Pind. frg.25; Ar. Equ. 996. Plut. 
844; Antiph. 4, 44. 

VMEOGOS, iON. U. ep. VTEQEWIOS, adj. You vᷣnéo ge- 
bildet, oben, darüber befindlich, FAcuoc, Plut. Pelop. 
35; f. bef. 7 vaeoWa u. td Vmeo@or. Gine Zufam- 
menfepung tft nicht angunehmen. Bgl. watoewsos u, 
MOTOWOS YON MEATIO. 

vneo~woos, liberzeitig, überreif, Diosc. u.a. Sp. 

UmEo-wooplos, uber dem Dach, fchlechtere Form 
ift vreooodguos. 

UEO-WoLos, = NEeLWOoLOS, Suid. 

VNEOWTETOS, poet. — VuéoTatoc, Pind. N. 8, 43. 

Vn-sowtaw, unvermerft fragen, eine Frage ein— 
ſchieben, Plat. Gorg. 483, a. 

Un-sodio (f. coFiw), unten wegfreffen, allmalig, 
heimlich verzehren, Sp. 

Un-soTaAuévws, adv, part. perf. pass. Yon mo- 
otéddAw, zurückgezogen, demüthig, Heraclid. alleg. 29. 

vn-evdr06, etwas ftill, heiter, yon Wind u. Wetter, 
TO UmEVILOY TIS Foddoors, ziemliche Meeresftille, 
Plat. Them, 32 u.a.Sp., wieAp. Rb. 3, 1202. Uebtr., 
ziemlich fider, D. Sic. [Arat. Dios. 280 ift / lang gez 
braucht, weil die darauf folgende Sylbe auch Lang ift, 
fonft hat er es aud) kurz.) 

U-EVIGvoS, rechenjdhafispflidtig, bef. der dem 
Staate wegen eines verwalteten Amtes Rechenſchaft 
ſchuldig ijt, verantwortlich, coy, im Gegenſatz von 
povvaoyin, Her. 3, 80, wie Aesch. toayus uovae- 
os ov)’ umsvduvos xeatst, Prom. 324. im. nöder, 
Pers. 209; magctveous, Thuc. 3,43; im Heltaftenz 
eid, Dem. 24,450. Ueber. unterworfen, abbangig, 
nicht fein eigner Derr, to dovawy ooua vnsvduvor 
toy acdvznuctwr, ib. 24, 167; auch ſchuldig, teres, 
Antiph. 6,43; Luc. salt. 27. — aber tivé, unterwor- 
fen, tyuwoig, Lycurg. 148. xivdvvw, 129; ygl. 
Dem. 18, 189; t@ cvxopartn, Aesch. 2, 170. 

UN-EVVGOUGL, pass., UNevyndeion v. 1. bet Hes. 
Th. 374, wo vidjtiger vr0d undetow geſchrieben wird, 
— 41) darunter gebettet, dem Manne unterworfen wer- 
den. — 2) unterbettet fein mit etwas, ter, dal. es un— 
ter fic) haben, Nic. Al. 294, dotadic veoocois dnev- 
UNTELC Ce. 

dn-epnpaoyéw, ein vnepyBaoyos fein, Inscr. 
3665. 

vn-epnp-coyos, o, Unterbefehishaber der Gphez - 
ben, Arr. Epict. 3, 7, 49 

vn-iyw (f.éyw), 1) unterhalten, darunter halten, 
inéoyeds ysiow, ll. 7,188; bef. ein Gefag unterhal- 
ten, um fich etwas hineingießen gu laſſen, Her. 1, 154; 
gucadns, Ar. Pax 423. Ach. 1027. — Aud dnocyor 
Hijdsce inmove, Stuten unterlegend, fte belegen laf- 
fend, Il. 5, 269. — 2) hinhalten, darretchen, darbieten, 
Movtos Unéywy uéoruvay, Pind. Ol. 2,60; uc~ 
otdy ovy Unéoyev, Eur. Ion 1372; avto tai¢ 
alodnoesor zai évvotatc, Plat. Theaet. 194, d; ovac, 
Gehor gewähren, Simonds 7; die Hand hinhalten, 
Dem. 19, 255; bef. Aoyor, Rede und Antwort geben, 
Rechenſchaft ablegen, Andoc. 4, 37; Plat. Charm. 
462, c. Prot. 338, d u. ofter; Xen. Mem. 4, 4, 9 und 
fonft, wie evduvac, Rechenfhaftablegen müſſen, Plut. 
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Caes. 33; Déxny tovi, Buße, Genugthuung geben, 
Soph. 0. R. 552; Eur. Or. 1649 u. oft. Cyuter, Ion 
1308; trumotay vpésete, Thuc. 6, 80; dézny trv, 
Plat. Legg. VI, 754, e. tuuweiay vnoc yur, IV, 716, 
b; dixyv vaooyeir, Andoc. 4, 35; aitiay tevos, 
d. t. angeflagt werden, Antiph. 5, 67; déxny vmésery, 
Plut. Thes. 30. Sol. 12; tuuwetar, Isocr. 15, 51; 
éautov tive, ſich Sinem hingeben, ſich ihm Preis ge- 
ben, Xen. Cyr. 7, 5, 44; dah. vaooyss Zwxodtes 
eEsdéySace, gewahre dem Sofrates, erlaube ihm did 
auézufragen, Plat. Gorg. 497, b. — 3) vorhalten, 
vorſchützen, tyy éxeyevocav, Ar. Pax 874, — Auch 
aushalten, t@ tjvd’ a&ctynr vméyorte, Soph. Trach. 
1264. — Bgl. aud dmioyvéouce. 

U14-Bodoc, p. = VNOBodos, ſ. VAwBodoc. 

Vn~néovos, unter od. in der Luft, der Luft ausgefebt, 
Arch. 7 (VI, 16); Apoll. Rh. 4, 4577. . 

vn-1xoov, TO, eine Pflanzenart, Diosc.; hypecoum 
procumbens, Linn. 

vn-1x00¢, darauf horend, zuhörend, subst. der Zu⸗ 
horer, Schuler, lambl.u.a, Sp.— Dah. gehorchend, 
gehorfam, tevdc, maou yao yévow av Kikas Baoi- 
Aéws v7tyjzxoos, Aesch. Pers. 230. Ch. 302; Her. 4, 
102. 4, 167; Thuc. 4, 78; eoyorvtwy, Plat. Rep. 
VIII, 549, a u. ofter, wie Folade; auch cewé, Eur. 
Heracl. 288; Xen. Cyr. 2,4, 22; dmyjxoa ndéyta to 
maovtetv, Ar. Plut. 146; vijxoor twa AuBety,Isocr. 
5,24; bef. tributpflidtig, Schäf. D. Hal. de C. V. p. 
363. Ju Athen hießen fo die unterwirfigen Bundes- 
genoffen im Ggſtz der avrovouor, Böckh Ath. 
Staatshh. 1, p. 433. 

vm-Haatos, nad unten treibend, abfiihrend, moo- 
axe, Abführungsmittel, Hippocr. 

Un-ndvpys, és, augeftrichen, bef. mit Ped, vad, E. 
M. 64, 6. 

VA-HUCTLOS, gegen den Lag, am Morgen, Opp. 
Hal. 4, 640, 

vn-nuvw, ſ. das homer. dmeuryuvze, nad wel- 
chem Coluth, 322 fagt: vanuvovor nagsvaé. 

v7m-nvéutoc, windig, Wind andeutend, Arat. $39; 
wor, ein Windei, Ar. Av. 695 u. fr. bet Ath. 1X, 374, 
c, gl. aveusoiac, Auch vw. xvnuo,, Arist. gen. an. 
3, 1. — ibertr., nidtig, ettel, leer, Plut. Sert. 12; 
ovetoate, Luc. Harm. 4. — Auch windfenell, zovs, 
Nonn. D. 8, 177. 

v7-rvewos, unter dem Winde, d. i. im Schutz vor 
dem Winde, Soph. Ant. 407; dem Winde nicht aus— 
gefebt, Ggſtz moogjveucc, Xen. Oec. 18, 7; val. 
Arist. H. A, 6, 1. — Und windfdnell, eve, Eur. 
Cycl. 44; — dofou, nichtig, Alciphr. 2, 2. 

UT-HYN, Hy der Theti des Geſichts unter der Nafe, 
die Oberlippe, Aesch. frg. 25; od. nach WAndern der 
ganze Naum zur Seite der Nafe, wo der Schnurrbart 
u. der Backenbart wadft, dah. Bart, bef. Schnurr— 
bart, vnryjrvac édzeoy, die Barte lang wachfen laſſen, 
Ar. Lys. 1072. &xoveos, Vesp. 477; tag imjvas 
avewuévas giv, D. Sic. 5, 28u. a. Sp. — Man leitet 
es vou yyy, iyvtoy, dev unter dem Baume befindlice 
Theil. 

Hee ae o, der Bartige, der einen Bart tragt, 
nmowtov,vnanyytns, Il. 24, 348. Od. 10, 279; M)om⸗- 
tov vanvytov, Plat. Prot. 309, b. — Auch der Bart, 
Agath. 29 (VI, 32). 

pn-noios, 3 Endgn, ums Morgenroth, gegen Mor- 
gen, Hl. 8, 530. 18, 277. Od. 4, 636. orépy dayotn, 
Frühreif od. Morgenfroft, 17,25. Bgl. omn@os. 
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dn-josuc., beſſer ianoguc,adv., etwas Leif 
D. Per. 1122 ſ a = A Bs 
dn-noesotee, 7, eigtl. der Dienft der Ruderer u. Maz 
trojen; — im plur. ai dangeciar, die Gefammtbeit 
der Matroſen, Schiffsmannſchaft, Thuc. 6, 34. xv- 
Beovijtas éyousy modttas xai thy ehAny v7mnoEsct- 
av, 1, 143. tai vevotiy, 8,4; xad najowuata, 
Lys. 21,10; Isocr. 4, 142; dnnosciay podov- 
over, Dem. 50,7; vavg tais innosotau éénotv- 
Hévn, Pol, 4, 25, 3. vgl. 5, 109, 4.— Uebh. jede 
ſchwere Handlangerarbeit, mühſamer Dienft, u. alle 
gem. jede Dienfileiftung, ierorxy, Plat. Legg. XII, ~ 
961,e. tis ebty 4 UnNESota éoti Toic H0ic, Eu- 
thyphr. 14, d. vgl. tiv sujy te Ie@ vanosciar, 
Apol. 30, a; u.im plur. die ganze dienende Men— 
ſchenklaſſe, in Athen aud die untergeordneten Staats- 
dienfle, welche fur Lohn verwaltet wurden, im Ggſtz 
der unbefolveten aoyad, ſ. Both. Ath. Staatshh. 1, 
p. 257; fo Unyjoscviy éxotarsg THY GOYOY xata- 
otacers, Plat. Legg. XII, 956, e. . 
dm-noéatov, Td, 1) die Unterlage od. dad Sitzkiſſen 
auf Dev Ruderbank fiir die Ruderer, Thuc. 2,93; sic 
Un. x xoTINY GuvéotELAs TOY Dijuor,>d. i zum Muz 
derdienjt, Plut. Them.4; auc Gattel od. Pferdedecke, 
D. Sic. 20, 4; — Lohn des Ruderers, B. A. 342; Phot. 
vnnostéw, ein vanoétng fein, 1) eigtl. rudern, 
mhoiov vno Co avdednwy innostsiodas dvrvd- 
tevoy, D. Sic. 2,55, wie Ath. v, 204; Ruderer⸗ od. 
Meatrofendienfte thun, Sp., wie Ael. H.A. 43,2. Uebh. 
ſchwere Handdienfte thun, u. allgem., dienen, behülf— 
lich fein, Thuc. 4, 408; Ginem 3u Gefallen leben, revé, 
wie Tels Todmous Uayostsiv, Aesch. frg. 306; Ar. 
Ran. 1428; ty vdow, Soph. O.R. 217. datuore, El. 
1298; Eur. oft; Her. 8, 44. tuvi sig tv, 4, 109; aud 
c. accus der Gache, Soph. Phil. 15; 6c yonudtwy 
Evexce OTiody aY OTmodvy Unnostol, Plat. Cony.185, 
a. vgl. Rep. I, 343, eu, ofter; té ovppégorter, 
Xen. Cyr. 4, 6,39. té tus, An. 41, 9, 18; adtois 
ody vangetovour, fie forgen nicht fir ihr eigenes 
Wohl, Arist. pol. 5,9. Wuch im med., Her. 4, 108; 
dah. to Vanostovusvor, dte Dienerſchaft, Memn. 2. 
— Pass. als Dienyt geleiftet werden, ra az’ MEW ES 
duéas Unnostéstas, Her. 4, 139; Isocr. 3, 63. — 2) 
gehorden, Folge leiften, tw Adym, Plat, Tim. 70, d. 
Tats wovtetouc, Legg. XI, 914, a; dem yaoileadau 
entſprechend, Xen. Cyr. 54,19 .4, 6,10; vgl.S. Emp. 
adv. eth. 190. 

VT-nOéTHUCe, TO, der Geleiftete Handdienft, Dienft, 
Beiſtand, Soph. El. 4350; Antiph. 4,15; Plat. Eu- 
thyd. 282, b u. Sp, wie Plat. 

UM-NOETNS, O, der Ruderer, Matrofe, übh. die ganze 
Schiffs mannſchaft im Ggſtz der Seefoldaten. — Sez 
Der, dex ſchwere Handarheit verrichtet, übh. Diener, 
Wufivarter, Jewv, Aesch. Prom. 956; Soph. O. R. 
712. Phil. 53; Eur. oft, aud) of me@i tueayvovs 
zai Modsic Um., Troad. 426, Bef. in Athen, der Diez 
ner ded Schwerbewaffueten, omdctyjg, der ihn in’s 
Geld begleitet, ihm Gepäck, Broviant, aud den Schild 
trigt, = oxevomogos, Bich Ath. Staatshh. 1, p. 
292; und Diener der coyat, die Befoloung erhalten 
({. dnnoecta), Dem. 24,162; 6 tov évdexa iny- 
oét7s, Plat. Phaed. 116, c. Ggſtʒ doywr, Rep. VIII, 
552, b. vgl. Polit. 290, b. —Bei Xen. eine Anzahl 
von Soldaten zum unmittelbaren Dienft des Feld— 
herrn, Wenranzan u. Udjutanten, vgl. Cyr.6, 2, 13. 
6,34 
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dn-noétyors, 7}, das Dienen, der Dtenft, Sp. 

im-noetexdc, 1}, Ov, zum Rudern gehörig, se. 7A07- 
ov, Ruderſchiff, Lichterböte, Dem. 50, 46; oxcéqos, 
Strab. 5, 3, 5. — Ueh. zum Handreicen, Bedienen 
gehorig, Plat. Euthyphr, 13, d. Ggſtz cones, im 
superl., Legg. XII, 942,e; onde, die Waffen der 
qemeitien Methstruppen, Xen. Cyr. 2, 1,18. xédys, 
Hell. 4, 6, 36. 

dn-noétss, 0s, 1, fem, yon vm7eétys, Dienerin, 
Sédtoy xaxlotwr youuuctwy dnyjeétiy, Eur. I. A. 
322; Plat. Polit. 305, e. 

dn-itovoy, to, der Theil des Leibes unter dem 
iteoy, Ath. 399, d aug Theopomp. 

dn-nyéw, darunter, dazu, Dabet tinen, WoH va7- 
yijour yove, Eur. Suppl. 732; deouvdy danyet 
TO Tov TEttiywr yoo, Plat. Phaedr. 230, ¢; Arist. 
probl. 19,42; Luc. D. mar. 4, 4. 

in-nwos, = Vanoios, Qu. Sm. 4, 111. 

in-tnur, ion. = vpinus. 

in-thdw, eigtl. nad unten wideln, -rellen, ovecy, 
den Schwanz ſchmeichelnd nach unten bewegen, od. ihn 
furchtfam eingiehen, Eur. bet Ael.H. A. 12, 7; übertr., 
cold vntddovor To otouc, cine Empfindung, die man 
nicht auszuſprechen wagt, unterdriden, Soph. Ant. 
505,Schol.dva c& 6 oto uc ovotéddover zai own w- 
ouy, der auch wie Herm. die andere Erfl. »nac dem 
Munde reden«, giebt; val. Ruhnk. Tim. 74 u. Buttm. 
Lexil. 11, p. 150 u. omerkéw. 

On-vddonéw, ein wenig mit den Augen blingeln, 
Heracl. Alleg. 70, zw. 

d-tvéw, unten od. etn wenig ausleeren, Medic. 

dnote, Aol. — dnote, ſ. Balt zu Greg. Cor. p. 
187. 

un-iounau, ion. = Vplotnue. 

dn-voyvéouce, ton. u. poet. aud valoyoucee, fut. 
u. die übrigen tempp. von daéyw, alfo vm0cyyco- 
— 9— UnEecyouny, dazu imperat.vmoovéIyT1, V.1. bei 

lat. Phaedr. 235, d; perf. dinéoynucae, — ſich dar⸗ 
unter halten, über fich nehmen, d. t. verfpreden, 
verheifen, valoyerar isod xadc, 11.23, 209, geloben, 
wie &xatouBac, 693.115. daod tive, 9,263, wie 
idovoers Seoi6, Plat. Legg. X, 909, e; oft abfol., od 
0” inioyeo xai xatévevons, 15,374 u. oft in diefer 
Vbdg, daioyerar dvdoi ixcotw, Od. 2, 91 u. oft. 
béyae Egyor, Il. 13, 366. bef. auch die Tochter verfpre- 
chen, yerloben, 6 0” dnéoysto, ib. 376. Od. 4, 6. aud 
yon der Braut, die fic verſpricht, 2,91; — éyo yao 
duiv navdtxws vntioyoucs, Aesch. Eum. 774; 
Edoaosy ovdéy wy vnéoyeto, Eur. Phoen. 485. — 
c. inf. fut., Il. 6, 93. 274. 13, 368. 22, 114. Od. 4, 6. 
— acc. c. inf. fat., Od.8,347. Gelten c. inf. praes., 
Il. 2, 412. 9, 19, wie Her. 2, 28. 7, 104, wo es »Hoff- 
nung over Erwartung erregen, vorgeben« tft (f. nach— 
her); im Itt. regelmäßig mit inf. fut., Soph. Phil. 
641; Eur. Or. 946 u. dfter; xaé cos éyw vaio yvov- 
par yovory sixdve avadyoey, Plat. Phaedr. 235, 
d. — Gelten c. indic. praes., Plat. Prot. 319, a. Legg. 
IX, 856, a; Xen. An. 7, 7, 34. auch aor., 1, 2,2; 
bef. wie profiteor, yom ehrer, der etwas zu leiſten 
verfpridt, do’ ody Umioyvovrytas movsiy aupioBn- 
tytuzovc; Plat. Soph. 232, d. 234, c. Theaet. 178, 
eu. Sp. 

tn-o yx vos, etwas dünn od. mager, Sp. 

in-toyouct, ton. u. poet. == dno yvéouce, w. m. ſ. 

in-txyvvos, unter dem Fuße, Axos, Qu. Sm. 9, 383, 
zw. 
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Vrvotixoc 


dn-wwyy, i, Od. 5, 404, v. 1. fit émewyy. 
dnvadéoc, {hlafrig, bef. sp. D., wie Bian. 2 (IX, 
227); aud einſchläfernd, xéaos, Rutin. 5 (v, 47); 
Nonn. D. 9,281; odvezooc, Maced. 4 (Vv, 243). 
vav-cnatns, 0, im Schlafe täuſchend od. vergnü— 
gend, vows, Mel. 86. 102 (V, 197. 165). 
onvew, ion. dmvéw, ſchlafen, gew. med., Sp. 
UmvnAds, p. = vavadréos, Nic. Th. 189; aud in 
fp. Brofa, wie D.L. 6,77; Philostr. imagg. 2, 6. 
unvunturdsg, zum Schlafen gehörig, geneigt, bei Ath. 
I, 32 wahrfdetulich f. L. für omy wtexec. 
vmvidios, = Unvixes, natayos, Leon. Tar. 65 
(VI, 198). 
vavilo, in Schlaf bringen, Phryn. in B. A. 68, 
Unvexes, zum Schlafen gehorig, Schlaf madend, 
Hippocr. 
vnvioy, to, diminut. von avos, Sdhlafcden, Ar. 
Vesp. 7, gew. Uavsoy accentuirt. 
dnvo-doteon, 1), fem. zum folgdn, Eur. Or. 175; 
Nv§&, Ep. ad. (App. 261). 
Unvo-ddtyS, 0, Scblafgeber, einſchläfernd, eroBer 
dovak vnvodotay véuor, Aesch. Prom. 575. 
: Umvo-0MTtS, L00, 1, fem. zum Yor., Orph. H. 56, 
5 30. 
Unvo-ucyéw, mit dem Schlaf fampfen, ihm Wie 
— leiſten, Xen. Cyr. 2, 4, 26 u. Sp., wie Dio 
ass. 
Heb TO, eine auf den Baumen wachfende Moos— 
art, Sp. 
vivo-novéw, Schlaf machen, bringen, Sp. 
vmvo-notos, Schlaf machend, einfehlafernd, Ael. 
H. A. 16,27. 
önvocç, o (val. sopor, somnus), 1) der Schlaf, 
Hom. u. Folgende tberalls auch vom Beiſchlaf, Od. 
14, 215. wom Todesſchlaf, yodxeos, Il. 11, 244; év 
tnve néiosv, Pind. 1. 3,415; oft bet Tragg.; u. in 
Profa, x tov vavwr éyeroousvoc, Plat. Rep. 1, 330, 
e; — meoimeotoy davor, um die Zeit des erften 
Sdlafes, Plut. Nic. 5, wie sot TEWrovs UAVOVS, 
Eubul. in B. A. 111. — Much Schlafrigfeit, Tragheit, 
Tocovtoy Uavor zai AyIny eyev anavtas, Dem,18, 
283. — 2) der Wott des Sehlafes, Il. 14, 234 ff. der 
Swwillingsbruder des Todes, 16, 672. 682; Soph. 
Phil. 826; nach Hes. Th. 212 der Sohn der Nacht. 
[Die att. Dichter brauchen dieerfteSylbe zuweilen furg, 
f. Sac. A. P.p. 261.] 
vavo-peyyc, és, im Schlafe oder Craume erſchei— 
nend, Maneth. 4, 364. 
vnvo-popns, o, im Schlafe od. Traume ſchreckend, 
Bacchus, Hymn. (1X, 524, 21). 
vnvo-gooos, Schlaf bringend, Plut.Symp. 3, 9, 4. 
vavow, einſchläfern, u.intr., einfdhlafen, Eur. Cycl. 
A533 vyyostov unvwoas, Add. 5 (VII, 305); Cal- 
lim. 15 (Vv, 23); Luc. V. H. 4,29. — Der inf. oa- 
voy, Ar. Lys. 143. — Bei Her. 4, 41. 3, 69 im pass. 
in derf. Botg. 
inv-dOns, &, von fhlafriger Art, fehlafrig, Eur. 
Herc. F. 10505 &&c¢, Plat. Rep. 111, 404, a. 
dnv-wdte, 7, Schläfrigkeit, lambl. 
tnvwoocw, att. -trw, ſchläfrig od. ſchlaftrunken 
fein, feblafen, Aesch. Eum. 119.421; iibertr., popo 
0’ ody vavdoose xéco, ruben, Spt. 269; Eur. Or. 
473; Plat. Rep. VII, 534, c. 
invetizes, ſchläfrig, Arist. probl. 3,34; — etnz 
ſchläfernd, Theophr. u. Sp.; Plut. adv. Col. 7 im 
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Uavww, ep. = vavdw 2, intr., ſchlafen, Il. 24, 
344. Od. 5, 48. 24, 4 u. sp. D., wie Mosch. 2, 24; 
Apollnds, 4 (IX, 25). Auch yon den Geftirnen, unter- 
gehen, Coluth. 342. , 

uͤnd, p. u. bef. ep. vzec, wenn die lebte Sylbe lang 
fein foll (f. oben befonders), sub. I. Adv., — a) unz 
ten, unterhalb, éxet udda aiao vn’ ovdas, Od. 9, 
135, wo man es — daeotr erfliren fann. toouéer 0” 
nd patdiuc yvie, IFI. 10, 95. tanos Siders, 0700 
0” ijutovos, unter thnen, am Suter, Od. 4,636. 24, 
23. — b) hinter, dahinter, Her. 7,614. — Su vielen 
Stellen bet Hom, u. den Tragg. fanu eine Tmeſis anz 
genommen werden, wie man aud Od. 9,17, gyoy@y 
Uno vyasés juco erklärt u. deshalb d7o anaftrophirt. 

Il. Praeposit. A. mitdem genit., unter, 
— 1) brtlich, u. gwar zunächſt a) eine Bewegung 
unten aus der Viefe hervor, Darunterweg, darun— 
ter her bedeutend, Ogee xonvn vad onetlovc, Od. 9, 
140. avtes Gvacticovtas Uno Cogov, fie werden 
wieder unter dem Dunkel hervorfommen, Il. 24, 56. 
fo aud) doos Devoy vn0d Blepcowry éepdayder, 
die Mugen leuchteten furdhtbar unter den Augenlidern 
hervor, 11. 19,17; m0 ydovds yxe mowsde, er fam 
unier der Erde hervor an das Licht, Hes. Th. 669 ; 
ähnlich ondcyyvor ino uatéoos és caiyhav oder, 
Pind. N. 1,35. &¢ cioc, 0. 6,43. — Dah. vexecr 
vw Aiavtog éovev, Il. 417,235, unter den Handen 
des Aias fortziehen. und übh. comalery, Oveodas 
und dbul., vad tevos, aus Semandes Gewalt retfen, 
iy avtovs ovoid: vm “Ayauwy, Il. 47, 224, 60- 
cau vm’ négog vias -Ayawy, ib. 645. yal. noc 13, 
198. 49, 73. 24, 553. aus einer Gefahr, 23, 86. 
woran fid) leicht retht: vp’ “Kxtoges mevyortes, Il. 
19, 449, wie 24, 22, wad eigtl. ift: unter des Heftor’s 
Handen wegfliehen, wir aber überſetzen: yor Heftor 
fliehen. fo pofsiadar va6 tevos, 16, 303. — Auch 
inmous uéy dvouy dno Cvyod, Il. 8,543. 24, 576 
u. Offer, unter dem Goce losfpannen, fo daß fie darunz 
ter fortgehen. om’ aovecod dvéuny, ich machte mich 
unter dem Bocte log, Od. 9, 463. Aehnlich ift Bods 
vp coucéys movéusvor, Xen. An. 7, 22,25, wo 
wit nad unferer Wuffaffungsweife »yor dem Wagen 
weg« fagen. — b) Vewegung nad unten hin, die 
Daraufjolgende Ruhe,dar unt er, unter einem Gegenz 
ftande, miteinbegreifend, v0 yIords érédanto, Od. 
11,52. tods xordeuvoy vm0 otéovoio tavvaout, 
unter die Bruft breite dir den Schleier, 5, 346. tor 
0 bw ovatos éyyei vvss, Il. 13, 477. 671. 17, 647. 
dsEiteon 0° do’ UW Gydsgewvos éhovou,1, 504. 
maicov éucas 0nd xAjdos, Soph. Tr. 1027. vq’ éé- 
patos xoupecs, Ai. 1024; AaBoy dn0 wadns ey yer- 
gidvoy, Plat. Gorg. 469, d(vgl. wean); xexevd-aic 
Modsutes 0nd ydoves, Aesch, Spt. 570. Much 3 
MANY} VIO Tio TAaTEVoV Osi, fließt unter der Blata 
ne, Plat. Phaedr. 230,b; u.dah.—c) unter, ohne dag 
weiter an die Bewegung gedadt wird, ind yior 
ousodudsoy xovaBile nodoiy, Il. 2, 465; of ome 
Htoves pihor, die unter der Erde, die Todten, Aesch, 
Ch. 820; .aitovoa tovs ind yoords, Soph. Ant. 
65; nach Thom. Mag. 868 wird der gen. bei ozo als 
attiſcher betrachtet als der dat. — Uebertr. d) unterz 
worfen, cget@ou dé Awot vm’ adrov, Od. 19, 414, 
unter thm, unter feiner Megterung; cov drofosrae 
Loves um’ Gopaviotwr un gldwy, Soph. Ai. 507. 
— Daran reiht fich 2) diecaufale Bedeutung, dur dy 
etwas veranlaßt, zunächſt noc) ortlich zu faffen, wie 
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bei Hom. in vielen Fallen noch einlenchtet, 3. B. xet- 
os} Un! ilvog xsxadvuuéve, I. 21, 318, unter dem 
Schlamme bedeckt. u. fo ift deusic in’ Aiartos, 4, 
A79, unter dem Aias, unter feinen Handen überwäl— 
ligt, getodtet, meowy ve’ “Extogoc, 17,428. badsce 
Juucy vp"Extogos, 6, 6. ygl. 1,242. wjnmg tay’ 
vn’ avrod Jovgi dausins, 3, 436, wie 4, 479, und 
da bet jedem Paſſivum das Subject als ein dem ein- 
wirkenden Subjecte untergeordnetes erfcheint, fehr gee — 
wöhnlich —-a) bei pass. von, urd, Hom. u. Folge. 
uberall, die gewöhnlichſte Ausdrucksweiſe, von der 
feine befondern Veifpiele angeführt gu werden brau— 
wen. — Ebenſo b) bei verbis intr., oder folchen, die bet 
afliver Gorm paffive Bedeutung haben, cdovs vz’ 
dhiwy, Aesch. Ag. 460; vw’ ij¢ Favay, yon der Gee 
todiet, Soph. El. 436; déxny didovay ind Sewr, 
befiraft werden durch die Gotter, Plat. Gorg. 525, b; 
Xen. An. 4, 4, 44, énokéodav, Cyr. 7,1, 41. v0 
Arwod, An. 1, 5,5; — méhexug dcv’ siowy dvd dov- 
00s um cvégos: — dyédher J” &vdQds gowry, IL. 
3,61, durd den Mann geſchwungen. modad 0’ dz’ — 
avtov soya xatjouns xad ailnoy (se. Herd Gos), 
vou feiner Gewalt, 5, 92. tyta xev cite Towes 
Aoniptioy vm ‘Ayuar'Iiuoy sicavéBynoay, von den 
Addern gedrangt, 6, 73; méoyey zazwo eydoor, 
dw eydeav, Aesch. Prom. 4044; Plat. Cony. 222, 
e. yauksenws exer UNO Toavucdctwr tovoy, Theaet. 
142, b: sd dxoveww ine tivoc, Xen. An. 7, 7, 23. 
aittay tye v0 tuvos, 7, 6, 11. — Much c) bet no- 
minibus, eteuorv sivav 0’ é&xpoods plawy ino, 
Aesch. Spt. 1045, Seftatiung von den Freunden, wie 
éxpéigecdau une pthov fo 4 Und néYvT@Y THEN, . 
die von Allen ergetgte Ehre, Xen. Cyr. 3, 3, 2;“Hoac 
decuovs Um0 viéog xai Hpaiotov Gipers bm0 na 
te0¢, Plat. Rep. U, 378, d; 6 te mvad&ousy oddév 
got Vm0 tov modéuov dAounmdy, Dem. 2,26, es ift 
nichts yom Kriege brig gelaffen. — Uebh. d) Urſache 
u. Beranlaffung, ſowohl äußere alé innere u. geiftige, 
wo tir Durd, aus, vor, wegen gebrauchen, ov 
tou dixaler tadte uaetiewr imo *Aons, Aesch. 
Suppl. 912. doors 0s toicds mayxdumg Eyer y- 
Ls Up’ nS tyysvday ot Sévor, Ch. 730; wie man 
aud Hom. 070 Avyéwy avéiuwy onéoywow dead, 
Il. 13,334, auffaffen fann, you den Sturmen getrieben. 
yéhacoe ytav yahxod ve otegomijs, 19, 363, 
mehr orilidh, unter dem Glanze, wie medaver Dé 8 
MOVTOS UN’ qotſ (Zepvooso morxds), 7, GA u. of- 
ter; v0 tis mepsovons ovuqoorys, Her. 1, 85; 
dw avéiuwy xa dmroiacs érdtétoupsr, wegen der 
Winde, Thuc. 2,55; vo déouc, aus Furcht, Her. 4, 
85; vm avayxns, aus 3wang, Od. 2,110; Aesch. — 
Suppl. 1013; Soph. Phil. 2415 u. fonft;.usydtov — 
vO xVUATOS dois, Od. 5,320. Znvdg UW’ ayys- 
Ains, 7, 263; sinsiy uvijuns dae, Soph. O. R. 4134. 
oN — dvdeus tO xégdos ToAAaxts OLWdEscEr, 
wegen der Hoffnungen, Ant. 224; doe tevos dadov — 


émehadouny, wegen eines Andern, oder. über etwas 


Anderm vergaß id eg, Plat. Prot. 310, c. ve tavtys 
Tig aitias, Cony. 184,a. v0 mevias, Yor, aus Ar⸗ 
muth, Soph. 251, c; dad xdddous, Xen. Cyr. 8,7, 22; 
— act evdaxovw y’ duucow yaous Uno, aus 
Freude, Aesch. Ag. 527. 573. tooadr’ taste xa0T 
UW svdvuov yoerds, Pers. 364.476. zai di pihov — 
us éxtay’ ayvotas ino, Suppl. 494, wie Soph. Tr. 
M18. on’ dyotas aoa diane, O. R. 1073; anogias 
Uno, Eur. Or. 232. doyis vmo, L. A. 3353 by vey 
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tas poévas dq’ HOoviis yuvaixes otvex’ exBddns, 
« Soph. Ant. 644, aus Luft, der Luft wegen. val. Ai. 
375. El. 1442; Eur. Med. 1142; Xen. Cyr. 8, 3, 42. 
Ono Avnne, 6, 1, 35; vn’ aioyvyns, Plat. Phaedr. 
237, a. on’ stytelac, 275, b. v0 tig ddvvne, 
Cony. 248, b; uae tod éxnendjy tar, vor Schreck, 
Xen. Cyr. 7, 5, 213 mocrrery te vn’ costiic, aus 
Tapferfeit, yon Tapferfett getrieben, Her. 8,4. v7’ 
anvoting, 1, 24; v10 tig euts Pvvausws ovdeic 
Rede cou ucotvosiv, Lys. 7,24: de tod Fuuod 
wai Tis ddhoyvotias eixi) Moosnintortes, Pol. 2, 30, 
Au. fonft; — Her. fagt auch: v0 xjovxos meonyo- 
Osve, durch einen Herold, 9,98; — vp’ éavrov, yon 
ſich felbft, anf eigenen Antrieb, ebenfo v~’ vuwr, 
Thuc. 4, 64. — 3) wie unfer unter eine Veglei- 
tung ausdrückend, miteinwirkende, gleidzeitige Nez 
benumftinde, ciodryrwr vn’ °Ayawr, Il. 2, 334. 
16,277, unter dem Geſchrei der Achder, wahrend die 
Achäer ſchrieen. dae Zepvooro iwi, unter dem Wee 
hen ded Zephyrs, 4,276. datdwr dn0 daunousrve- 
wy, 18,492. Od. 19, 48. 23, 290; bef- yon jeder muz 
fifalifthen oder übh. taktmäßigen Beglettung etner 
Handlung, xwuclery vw’ cvdov, nad) einer Flote, 
unter Slotenbegleitung einen Komos auffihren, Hes. 
Se. 281, wie dai Aryvowr ovetyywr teoay addy, 
279, fie fangen nach Syringenbegleitung. ve poo- 
piyywv avayoy yooor, 280; vn’ avantijoos cel- 
dery, unter der VBegleitung eines Flotenfpielers fin- 
gen, Theogn. 545. 803; Archil. frg.106; ywosty 
on avant@y, Thuc. 5, 70; vn’ aevdantoidwyr, Xen, 
Hell. 2, 2,23; Bcovfocuwy ine tuuncywy, Eur. 
Bacch. 156; nivery 010 ocdnvyyos, Ar. Ach. 9873 
10 ovetyywy otoatsveodar, Her. 1,17. So aud 
xatatawpousy ody ind xkavduay tov é& oixwr, 
Aesch. Ag. 1533 ; odxovy écaers odd” Un’ Ev—prjuov 
Bors Sũcœti us, Soph. El. 620; ody i106 Ivowy 
ovd’ m0 evywmy mus, Plat. Rep. V, 464, a; dah. 
v0 pwaotiywr oovocey, unter Peitſchenhieben gra- 
ben, d. i. yon Peitſchenhieben angetrieben, Her. 7, 22, 
wie drafatvery 010 ucotiywr, 7,56; vgl. Xen. An. 
2,4,25. Une pauvod nopsvectar, unter dem Geleiz 
te einer euchte gehen, Lac.5,7; vue nouns e&a- 
yey tive, unter, mit feierlichem Geleite, Her. 2, 45. 
Aehnlich odds xnovxwr to anoosevol te uoreiy, 
Aesch. Suppl. 235, unter dem Geleite von Herolden; 
ygl. Eur. Ale. 743; tuntéotw nanyas ind xijov- 
nog év ayoog xnovtartos, Plat. Legg. XI, 917, c, 
wahrend ein Herold ausruft; fo find aud cvrvdynxes 
ip ooxiwy mit Schwüren verbundene Vertrage, D. 
Hal. 4,59; auc) vm’ edziefag Iaveivy, Eur. Hipp. 
1313 hat eine ähnliche Bedeutung. 

B.Mitdem dativ, den Gegenftand bezeichnend, 
unter Dem fich etwas befindet, zunächſt 1) örtlich, 
u. zwar a) ein Verweilen unter etivas ausdrü— 
fend, at yao vm yehiv varstcovornednes, Il. 4, 
Ah; v0 Tu@dm, unten am Fufe des Tmolos, Il. 2, 
866. 20,385. vgl. Od. 4,186; vgl. xarovxnuérous 
yao tovs Mskacyovs vn0 tO Yunoo, Her. 6,137. 
vnmo TH axoonods, 6, 105; u. fo iſt aud ei yao vw 
"Thi xatnvagiodns, unter den Mauern yon Slios, 
Aesch. Ch. 341, wie vo Toolac teiysoou ptiue- 
vos, Ch. 358. tov # im "hin citer xivdvvor, 
Ag. 856. vgl. 1414; u. Soph. ¢60étm “Thuoy of 
on éxstyw mavtsc, Phil. 1185; vo tefyeouy, Eur. 
Suppl. 274; m0 tH axoonodes, Her. 6, 105 ;— 
todousry — éxatoupas xcdq vad mhataviotn, 
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Il. 2, 307. vad mny@, dovi, 5, 693. 18, 558; 
imovusvos Oilnow Aitvatus ino, Aesch. Prom. 
365; v0 otéyn, Soph. Phil. 286. auch siokae 
Aiauv? ind ozyvaioww, Ai. 741; té tysig i106 TO 
iuatio; wads haft du unter dem Mantel? Plat, 
Phaedr. 228, d; sive ucyaioay vy’ aitd nage- 
oxevaouévos, Pol. 8, 22,6. So find aug aufzufaffen, 
dm’ 6povor dazove dsiBor, Il. 13,88. xolunooy wor 
Zivos vw opovory doce, 14, 236. — b) bei Verbis 
der Bewegung tft dah. die vorangehende oder folgende 
Ruhe unter etwas dadurch befonders hervorgehoben, 
wie yuidow uév opwiv vy’ Kouanow azéiag Ix 
mous, ll. 8, 402, die unter dem Joch des Wagens fish 
befindenden, nad unferer Wuffaffung: vor den Wagen 
gefpannt find; val. dae trois douaou sivas, anges 
fpannt fein, Xen. Cyr. 6,4,4; u.vad Cvy@ Aomor 
Eyewv, Soph. Ant. 291. — Go wird auch bei An- und 
Wbfpannen der Roſſe dieſelbe Conftruction beibehal— 
ten, &evgarv vy couaow wbxéacinnove, Od.3, 478. 
thuoay vy’ koucoy wxéag inmove, Il. 18, 244. 
vw aucakyow Boag yucvous te Cedyvvoar, 24, 
782; couacow 0 tno Cedyrvoiy adtad, Aesch. 
Pers. 186; Xen. vrbdt aud) vad to inn ninter, 
Cyr. 7,4, 37.— 2) caufal die Ginwirfung durch eis 
nen Andern bezeichnend, nur poet. u. bei Hom. meift 
nod) wirflich örtlich gu faffen, tov vnd mocai uéyee 
otevayileto yore, Il, 2,784, unter ihren Füßen (und 
durch fie geftampft). tar dnd mecci xovtocakos 
wevut ceddic, 3, 13. val. 8,443. togéus 0 ovoea 
— noooi tn a&tavatorot, 13, 19 u. fonft. modus 
yeooiv vp yustéonow adovoc, unter unfern Hanz 
Den, durch diefe eingenommen, Il. 2,374. 4,294, was 
nod anſchaulicher iit in der gelaufigen Brbdg: edceun 
dno yéooiy modwxeos Aiaxidao, 2, 860.5, 559 u. 
fonft. u. fo Wheto Und yaupyayjor Aéortos, 16, 419. 
u. danach v1d Dovel Camiver, tuniver, néodas, 
5,653. 44, 433. 444. 16, 708. vovew vn’ doya- 
din pdiotar, 13, 667. auch beim act., guys ine 
yeoot dcucooor, bandige ifn, laf ihn erliegen une 
ter meinen Handen, 3, 352. 6,159; val. Soph. tor 
w Zev V0 o@ PFioov xegavrv@, O.R. 202; — vo- 
toi vn’ Aoystorov péBorto, Il. 11, 124. val. 15, 
637 u. fonft; éredevtaoary vm’ cdkahoporvers yeo- 
oiv, Aesch. Spt. 914. piévor# vm’ coteots ovou- 
yov, 370. nénwxey aiue yal’ in’ &idijdwy pov, 
unter dem Morde, durd den Mord, 803. Einzelne 
Kalle hieten fic) dar, wo das pass., mitvme tive vere 
bunden, ganz gleich bem ve tevoc zu fein fheint, wie 
dountévtes vad nanyyjow tucodtans, Od. 13, 82, 
wo man dod) aber die Peitſche immer uber dem Pferde 
ſchwebend denfen foll; Luc. yrbdt de Dorkiv innei- 
ass evotyovon to otouc, Alex. 42, vermittelſt. — 
Much yon etuer finnlichen Auffaſſung geht aus coy o’ 
vm Aduyty téxe Oia yuvaedy, I. 2,744. 728. 
820 u. dfter, wo wir fagen: »von dem Admet«. téete- 
otav v0 tot, 2, 742; vgl. Pind. v2’ *Ancddwrve 
yaunsiag TOWTOY éWava’ ‘Apooditas, Ol. 6, 35; 
aber doouy viv ys yuvatuss vn’ aydodory oizxoy 
tyovow, Od. 7, 68, geht in die Botg — 3) der Un— 
terwürfigkeit aber, unter Semandem, unter Je— 
mandes Botmafigkeit oder Gewalt, ygl. dédunto dé 
Ando vn’ attr, Od. 3, 304. mehr örklich ift noch 2é- 
ovts Toapéetny Und pytol, Il.5,555; woran ſich 
reihen: v0 tO natoi tetoauuévos év toig éxei~ 
you 79, Plat. Rep. VII, 558,d. vad mado- 
tetpy ayato menawevuévos, Lach. 184, e, d. i, 
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unter deſſen Anleitung, ihm untergeordnet; toapér- 
tTég U0 tovtorc, Pol. 6,7, 2; dah. yiyvecdae ino 
teve, unter Semandes Gewalt fommen, Xen. An. 7, 
2,2; of do tus, die Einem Untergebenen, dte Un— 
terthanen; vp’ éavta, Her. 7, 14, fein eigener Herr, 
nad eigener Willfiihr. Bovddwsvoc iad BaoBaooriy 
sivav -Adnvatovs, 6,127; vp’ éavtoics éyew, in 
Unteriwiirfigfeit halten, Xen. Cyr. 2, 1,26, wie 2od- 
Ads modes Up’ éEavty exer Doviwoupérny, Plat. 
Rep. 1, 351, b. amaoas tas Jvvowers ovddaBovoe. 
dy’ éavty yer, Gorg.456,a. Aud vp’ saver tyevy, 
unter fic) haben, zu befehligen haben, übh. in feiner 
®ewalt haben, Her. 7,157; ünô ndheor xai vouors 
oizeiv, Isocr. 5,14; tovds ExT OOVS OVS ox EoTLY 
‘§nd tois vouos Aapsiv, Dem. 8, 29. — Dah. ta 
onò ti wovorxy, Plat. Phaed. 140, b, alles was unz 
ter die Muſik fallt od. gehort, wie af vad nacasg 
tails téyvous eoyaotat, Conv. 205, b. vgl. Rep. VI, 
544,a. — 4) aud wie dao c. gen. eine Begleiz 
tung,v7’ avdantiiornedo# éxroy, unter dem Spiele 
des Flitenfpielers gingen fie vorwärts, Hes. Sc. 283. 
299; vgl. Bi ds@v Um’ Guduorinouny, unter dem 
Geleite, 11.6,4174. Od. 7,193; ve edyccic, unter 
Gebeten, Pind. 1.5, 42; u. fo bef. bei Sp. dm’ addro, 
unter Glotenfpiel, ome xyjevxe, unter Heroldsruf, 
Luc. Alex. 49. uᷣno dgdt, daundds u. dgl., vgl. 
Hemfterh. Luc. D. Mort. 6, 5. 

C. Mit demaccus. den Gegenftand bezeichnend, 
unter weldjen od. unter weldem Hin etwas fic) bewegt, 
alfo 4) örtlich, a) von der Bewegung nach einem 
Orte hin, unter, v6 te onéog jacoe wijac, ll. 4, 
279, er trieb fie unter die Höhle. avtuxod — in’ 
Gotéoyv iAvd’ cxwxy, 5,67. sive dae yaiay, 18, 
333, unter die Erde gehen, d. i. fterben. vgl. Od. 20, 
81. dno Cvydy ijyeyey —innovs, Il. 5,734 u. ofter; 
u. dhnlid) dp’ Gouct’ iyayorvinnovs, Aesch. Prom. 
A463; aid’ ine xiua Fadaoons avttx’ tdvoar, Il. 
18,445. v0 Comor edadety, Od. 14,57. Il. 23, 54. 
ono névtoy édvoato, Od. 11,253: xevway ine 
yay, Pind. P. 9,84; aaicac’ vp’ yao, Soph. Ant. 
4299. Tr.927. powd yao vn’ ayotar Biay, O. R. 
A77; si ydo pw’ vad yyy nxev, Aesch. Prom, 152. 


— 


anes ync une Comoy xatw, Pers.825; u. Eur. oft; 


Gad’ Gte On tay’ Busddsy U0 Mt6Aty ain TE TELYOS 
teodav, I. 14, 184. vgl. 18, 284, unter die Stadt 
und die Manern, die Annäherung ausdrückend. exe- 
otcevne TMov, Il. 23,297. ataov dyayor)’ m0 
tetyos, 4,407. 12, 264. vme Teootny, Od. 4, 146. 
44,469, wo tiberall aber an hochlieqende Stadte und 
Hohe Manern zu denfen ift, unter welche fich der bez 
giebt, der fich thnen nahert: fo ome ta teiyn cyeuw, 
Xen. Cyr. 5, 4,43 u. aͤhnlich, and die Auͤnäherung 
bezeichnend, Soph. xsivog 0” vn’ adtyy éoydtny 
oTyany éywrvivouunt’ cet overyyas, El. 7105 dnd 
Tevytov amootas, Plat. Rep. VI, 496, d. imo to tél- 
706, 1V,439,e; one tiv cxonjy éhavvew, Xen. 
Cyr.6, 3,13. So iſt auch vad to duxaarijovoy &yeuy, 
andyeuy, Her. 6,72. 104. 9, 93, eigtl. vor den höher 
fibenden Richtern, unter dag Tribunal des Richters füh— 
ren; wonach daun aber aud gefagt wurde: dncyeuw 
i106 tov Ohjuor, vnd Tovs ogous, Her. 6, 136. 82; 
vönd thy wypov toysodas, Aesch. 3,49; ygl. Dem. 
59,126. auch dyete avtovs v0 tovs yvouovs, 24, 
131. — b) bei Verbis der Ruhe u. ahh. die Ver— 
brettung unter etwas hin ausdridend, was am 
anſchaulichſten iſt in dovides 0é te noddol on’ avyds 
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jEdiovo partmor, Od. 2,481. vgl. 14,498. 649. s7 
nov Cwovor in’ abyds Hedtoro, 15,349. docor 
dacow 61’ Go Tt’ 7édov TE, Il. 5, 267, fo viele unter 
der Sonne hin verbreitet, d. i. überall leben; wal. Sac. — | 
A. P. p. 24, 271; Eur. Hec. 1144 u. Tim. lex., wie 
nod Plat. fagt: odowy vm0 ovearor jusic axony 
naosdegaueda, Tim. 23,d u. Aesch. 2, 44, béaun- 
MOY TWY VIO TOY HALoy cYIoUnwWY NaYtwY slyaL 
devvotatoy. Aehnlich find zu faſſen: of d’ Zyor ‘Ao- 
xadinv, 010 Kvddjyng éoos ain, Il. 2,603. yal.. 
824; u. af v0 té dog xmmcs, Xen. An. 7, 4,5; 
“Eouvves, cid’ b70 yaiay &vtownovs tivvvtas, Il. 
19,259. mentnws yee éxerto no Foovor, Od. 22, 
362. otras ine dyyryy, 24,234, wo man iberdies an 
die vorhergegangene Bewegung denfen mug; do ty 
coxtor, Her. 5,10. fogar tmeots 0 yijy, 2,127.— 
Dammit verbindet ſich c) oft der Begriff des Schutzes, 
wo wit unter oder hinter fagen, dd ty Idony, 
Her.1,12. nd tov oteatoy xarapvysiv, inter 
das Heer oder unter feinen Sdug flichten, 9, 965 val. 
Um0 Ta #yole Tetayuévor, Pol. 5, 85, 3, Wie Mmo- 
oteihag avtoy Und Td Tob pddayyos xégas (ſ. 
Unootéddecy) U. Hfter bet Pol. —2) yon der Zeit, 
fowohl wahrend, alfo eine Gerbreitung uber eine 
Seit hin, mévd’ dné. unrviduor, Il. 16,202; vno 
tov Suuoy, Pol. 2,19, 10, — als gewöhnlicher eine 
Annaherung an einen beftimmten Seitpunft bezeich— 
nend, gegen, um, wie das Lateinifche sub, ome 
vuxta, gegen die Macht, mit Cinbruc der Macht, Il. 
22,102; Uno tyy vixta, Her. 6,2. 9,54. 60. dm0 
THY Ew, Gegen Morgen, v6 tadra, um diefe Zeit, 2, 
142; v0 tovs avrods yoorous, um dtefelbe Zeit, - 
Thue. 2,27. 4, 56; dad tiv sionyny, Isocr. Paneg. 
A,47..177 u. Sp. vm’ avrovs tovs xavoovs, Pol. 16, 
15,8; auch mit hingugefiigtem partic., v6 tov nor 
KaTUKCEVTA, um Die Seit, als ver Tempel verbrannt 
wurde, Her.1,54.— 3) die Unter würfigkeit aus— 
drückend, an 4. fidh annihernd, door viv i206 yéou 
vateis, Soph. El. 1081; Aiyvates éyéveto nad 
ome Baordéa, Thuc. 1,110. vm’ Eavtdv morsiod ceo, 
A, 60; of dn’ avtovs, die Unterthanen, Xen. Cyr. 8, 
8,5. tods vp’ éavtov, 1,5,3; tonpets xeei MeL 
devisic i210 Kiéccvd oor, Pol, 10, 25,1; tn’ gucv- 
tov yw, Matth. 8,9. da’ sovoiay tetoyuévos 
u. ä.; mehr nod ein Zufammenfaffen unter einen alle 
gemeinen Begriff in eine Klaffe auszudrücken, doa dnd 
tavtO sidoc, Arist. topic. 1,7 u. oft. td dad tor 
ootouor,ib. 1,6; — dnd to, in gewiſſer Beziehung, 
einigermafen, beinahe, Plat. Phaedr. 242, d. evjoy 
zai Und te aoeBH, Gorg. 493, c, eine Annaͤherung 
andeutend. 

Seinem Cafus fann ozo in allen Verbindungen 
nachgefebt werden und zieht dann den Ton zurück, vo. 
— Aud wird die Prapofition durch mehrere Worter 


you ihrem Caſus getrennt, vgl. IL. 2,465. 18, 390. | 


19, 363. Od. 4, 434. 5, 320 u. fonft. 


Sn der Zufammenfebung bedentet dae 4) dDaruns | 


ter, fowohl von der Rube, als yon der Bewegung, 
unterhalb, yon unten auf, darunter hin, darunter her- 
yor. — 2) eine Miſchung einer Maſſe unter eine anz 
Dere. — 5) Unterordnung und Abhängigkeit, unter. 
— A) die Anndherung an den Begriff des Simpler, 
etwas, ziemlich, allmalig, unvermerft, nach und nad, 
wie das Lat. sub. 

i vno-cutecvouce, v. 1. für dEQuxtaivouce, 

9 UN0-G-Uevaos, Yon den Muſen od. den Muſenkün— 
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ſten ein wentg entfrembdet, Plat. Rep. VIIT, 548, e,im 
* compar. 
dn0-faduos, 6, = folgdm, VLL. 
br0-BdIon, 7, — folgdm, Sp. übertr. rdy cvdro- 
 ysoudy, S. Emp. pyrrh. 2, 166, 
in6-Batoor, td, alles, was man unterftellt oder 
unterſetzt, Grundlage, Fundament, Fußbank, Sp. auch 
Fußteppich, wie man erfl. Xen. Mem. 2,1, 30: od 
 pévoy tas otomuras, GaAd nal Tas xAivas xa TA 
— tats xdivarg magcoxevalers. 
dno-Batyw ({. Batvw), 1) fic) darunterftellen, dah. 
als Stütze od. Grundlage darunter ftehen, als Bafis 
dienen, Sp. — weiter nach unten, weiter gegen dag 
Ende zu gehen, wsxody vroPac, ein wenig weiter unz 
_ ten im Lert, Sp. — 2) Uebertr., herabfteigen, ablaffen 
" yon etwas, tivdc, Tod adyjuatos Exdvtes Un0By- 
covtar, D. Hal. 8,48; daher teconoaxorvra nddus 
 §moBas tis éréons (nveautdos) twvt0 Uéyetos, 
unter die gleiche Grofe der andern PByramiden um 40 
Fuß herabfteigend, d. h. fie um foviel ntedriger als 
die andern bauend, Her. 2,127. — Dah. abnehmen, 
you der Ebbe, Plat. plac. phil. 3,47; weniger wer- 
den, xadaneo Umo0PéByxsv Exaoty To tiunuc., Plat. 
Legg. VI,775,b; Ggfs von émsdi0 wus, Philostr. 
gymn.1; of dmofeByxotes covduoé, die kleineren 
| Salen, S. Emp. adv. phys. 4, 306. — vom Range, 
niedriger, nachftehen, Sp. 
dno-Baxyeroc, o, in der Metrik Benennung des 
Versfußes (.——), der aud) Baxyetoc, u. hei Undez 
| ren MadyuPpdxyeros heißt, D. Hal. u. Gramm. 
| bnd-Baxyoc, unter der Gewalt od. Cinwirfung des 
Bacchus, begetftert, Philostr. Soph. 4, 19, neben dv- 
Svoaupwdne. 
| §mo-Bcdaw (f. Badd), 4) darunteriverfen, unterles 
gen, Aize, Od. 10,353; mdevgois wasven, Eur. Or. 
223. unterwerfen, gucvtdy éytooig vmopaday, 
Herc. Fur. 1384. u. pass., waorm yuvaixds ons 
inepayjdny scFoa, Alc. 642; 16 capo: UnoBaddew 
toyous, Xen. Ephes. 5,8; unterſchieben, té tevos, 
Sp.; aud med., drofcddecdur teuéddvoy tvoar- 
vidos, Pol.13, 6,2. uͤbh. darunter ftellen, bringen, 
dabhinter ftellen, 5, 23, 3, zw.; 6 wewros dm0fsBan- 
usvoc, dev erfte Grinder, einer Stadt, Strab. 12, 3, 
30. — Med. fich etwas unterlegen, vd tovg noduc, 
Xen. Oec. 18,5; od. fich etwas unterlegen laſſen, 
unterſchieben laſſen, z. B. ein Kind, Her. 5,44; Ar. 
Th. 340. 407. 565; Plat. Rep. XII, 538,a. Menex. 
237,c; — ſich unterwerfen, v7épadsy iavtoy On- 
Batouc, Aesch. 3,90; éavtdy v0 tas cvuupoeae, 
Isocr.; auch trois Inoloss tove, yorwerfen, Pol. 1, 82, 
2. toicg Sydow, 15, 24,2. u. tv matoida v0 THY 
tov nasiov dvvauévoy eovotlay,17, 15,3; adro- 
tore, fich fremdes Eigenthum zueignen, Strab. — 
2) ein Wort darunter, dagwifdhen werfen, einwenden, 
in Die Mede fallen, unterbredhen, in epifeher Form, 
UPB addgvy, Il. 19, 80; sf VoBcddousvor xdéntover 
pvtovs, Soph. Ai. 187, wo ed aber den Nebenbegriff 
des Falfchen, Srdichteten hat, „Moßantoc séyery ertl. 
Suid.; vgl.Isocr. 15,21; Plat. Gorg. 491,a;  ent- 
gegnen, Dem. 24,204. — 3) unter den Fuß, an die 
Hand geben, eingeben, tevé tr, HnoBadsiv dvyyjos- 
ots, iv te émbavddvovtar, Xen. Cyr. 3,3, 55; 
dietiren, déBahoy tH madi tov ddyoy, Isocr. 42, 
231; vgl. Lys. 13, 25; Aesch. 3, 22 u. A. — 4) unterz 
legen, yon Thieren, befpringen laffen, alyas trois toc- 
yous, Long. 3, 24. 
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dno-Baopaoita, ein wenig wie ein Ausländer, et⸗ 
was unrichtig ſprechen, Plat. Lys. 223, a. 

Uno-BaoBaoos, ein wenig barbariſch, bef. etwas 
unrichtig ſprechend, Eustath. 

Um0-Baors, 7, 1) das Herabgehen od. Rückwärtsge— 
hen, dah. der Rückſchritt, Abnahme, S. Emp. adv. 
phys. 1, 306. — 2) dag Miederlaffen anf das Knie, 
pie gebückte Stellung, bef. des Pferdes, welches den 
Leib ſtreckt, um den Reiter auffiben zu laffen, Xen. de 
re equ. 1, 14. — 3) die Grundlage, das Fufgeftell, 
Baſis, Sp.; — Hesych. erkl. aud o érdoratos yitoyv 
7 meg ilwuce. 

Jm0-Badoxavos, etwas neidiſch, Maneth. 5, 45. 

Um6-Bacuos, o, ion. ftatt ioBaduos, Pausan. u. 
VLL. 
ino-Bactalw (f. Baotatw), ertragen, unterſtü— 
Hen, v. |. fiir dnooteyalw bet Aesch. 

U10-BatNC, 0, = UNOBadoor, Hesych. 

dm0-fdvVAAw, heimlich einen Wind ftretchen laffen, 
Luc. Lexiph. 40. 

U710-Bév 9-106, 
636). 

vno-Byoow, att. -rrw, ein wenig huften, Hippocr. ; 
Luc. Gall. 10. Philopatr. 20. 

vno-fipaco, herunter führen, machen, daß etwas 
herunter fommt, herabbringen, Sp. — Bei den Aerz⸗ 
ten, nach unten abführen, re yoAwdy, Diosc. — Med. 
fic) ntederlaffen, bef. vom Pferde, den Leib ſtrecken, um 
den Reiter aufſitzen zu laſſen, Xen. de re equ. 6, 16; 
vgl. Poll. 4,243. 

vno-frpacucs, o, Abführung nad unten, Medic. 

Un0-fiBowoxw (f. BiBowoxw), unterwarts freffer, 
in etwas hineinfreffen, Qu. Sm. 9,381; pcoayyes 
viopEeBowuévar, D. Sic. 3, 44. 

Jno-Bivyticw, etwas Geilheit od. einige Luft zum 
Beiſchlaf erwecken, Bowucta vnopiyntr@yra, Men. 
bei Ath. IV, 132, e. XII, 517, a, yal. Mein. p. 164. 

Um0-Biccroos, ein wenig auswärts gekrümmt, Arist. 
de incessuanim. 16. | 

vn10-Braotave ({. plcotevw), Yon unten feimen, 
— allmalig nachfeimen, -wachfen, Ios. 

Un0-Brsumec, TO, der heimlide, verflohlene Blick 


dnosvdios, Crinag. 39 (VII, 


des Verliebten, wie der fcheele Seitenblick des Sornte 


gen od. Neidiſchen (2). 
; Umo-Brsuuatizas, — folgdm, Schol. Nic. Th. 
Ly § 

Uno-Bientizos, 7, ov, heimlich blinfend, bef. feel 
blickend, zornig ausfehend, Sp. 

Uno-BAénw, von unten aufblifen, darunter hervor— 
blicfen, mit halbgeoffneten Mugen blinzen, Hippocr. ; 
bef. verftohlen, ſchüchtern blicfen aus tebe od. Schaam, 
tavonddy Vmo0Brspas med¢ tov acvtownoy, Plat. 
Phaed. 117, b; Plut. de curios. 12; aber auc ſcheel 
fehen aus Meid od. Zorn und aus Argwohn od. Verz 
acting, amedyntixoy te xai yodmdss vmoBAértEn, 
Luc. Vit. auct. 7. — Auch act., tev, Einen mit ver⸗ 
liebten, neidiſchen, argwöhniſchen, veradtenden Anger 
anfehen, Ar. Th. 396. Lys. 529; of oroatidtas 
bnéBietoy avtov Ws xatapoovodrrta copay, Plat. 
Cony. 220, b. auch med., vmoBréwortat os dva- 
provéa jyovpusvor tov vouwy, Crit.53,b; pass., 
viopretauss” wo éyywouévov, Eur. Herc. Fur. 
1287 u. Sp. 

Um0-BrEWus, Ew, 7, dad ſchlaue, fhecle Anblicken 
des BVerliebten, Neidiſchen, Zornigen (?). 

dno-Bayjdnv, adv., 1) eigtl. darunterwerfend, bef. 
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ein Wort, d. i. tn die Mede fallend, die Mede unterbre- 
Gend, einwerfend, daoBaydyvy juséBero, Il. 4, 292 
u, sp. D., wie Ap, Rh. 4, 699. — 2) untergefchoben, 
évéxovto, Maneth. 6,292, — 3) feitwarts blictend, 
H. h. Merc. 445, wo man dad fretlich angemeffenere 
VmoBAEBOHY vermuthet hat, was fonft nit vor 
kommt. 

vno-ßandov, adv., noßandnv. 

vm0-RAnuca, to, dads Untergelegte, Sp.; bet den 
Trieren im Att. Seew. oft. Bgl. xara Prnuc. 

bmo-Baytéos, adj. verb. gn vaoBecdaw, unterzule 
gen, Xen. oec. 19, 9. ’ ; 

mo—Bantizws, adv., = Um0PAndny, Eustath. 

Uno-Baytos, untergelegt, unter den Fuß gegeben, 
angeftiftet, Plut. Tib. Gracch. 8. — untergeſchoben, 
unddht, td ody 0” ayixtas 0sbo’ dmOBAntoy otéuc, 
Soph. 0. C. 798. val. ovd sic éoei m0d’ Wo tno Ban- 
tov hoyor telus, GAA Tov Gavtod todmov, Ai. 
476. 

vno-pditrw, (Honig) heimlich od. unvermerft bez 
ſchneiden od. ausſaugen, Philostr. v. Ap. 6, 36. 

vro-Bavew, yon unten auf quellen, Greg. Naz. 

dno-Bokevs, éac, o, der unterlegt, unter den Fuß 
gtebt, Ginblafer od. Zutrager, Sp.— Beim Theater, 
der Souffleur, Mein. comm. mise. p. 42; vgl. Plut. 
reip. ger. praec. 47. 

Uno-Boay, 7, die Handlung des voPcdaw, 1) das 
Darunteriverfen, Unterlegen, AtFov, Luc. salt. 37; 
éved pevortor, dads Hineinlegen der Nachftellenden in 
einen Dinterhalt, dte verborgene Stellung eines Hinz 
terfaltes, Pol. 3,105, 4. && dmoBoae, aus dem Hinz 
terfalt, 15, 2, 12; dad Unterſchieben bef. frember, 
unddter Kinder, téxvwy, Plat. Rep. Vil, 538, a; 
Plut. Rom. 22; wmofodis yedgectat ture, Cinen 
der unächten Geburt anflagen, B. A. 342; dah. übh. 
Verfalfhung, xAscd@r, dad Nachahmen der Schlüſſel, 
Plut. Rom. 22. — 2) dag unter den Fuß, an dte Hand 
Geben, Vorfagen, & dnoBodarc ourvveas, einen vor⸗ 
gefprodenen Sid ſchwören, Polemo bet Macrob. Sat. 
5,19; die Gingebung, Warnung, der Math, & dao- 
Boars, auf vorangegangene Verwarnung, Xen. Cyr. 
3,3,37; Pol. 9, 24,3. — 3) das Ginfallen in die 
Yiede, Unterbredung, Criviederung, dah. 2 d0Bo- 
Ajo OKWodsiod ccs, fingen, indem da, wo der Cine auf— 
hort, der Andere ſogleich anfnupft und fortfährt, D. L. 
4,57, whe @& vodrwews, ſ. Wolf proleg. p. CXLI. 
— A) die untergelegte Sache, Grundlage, doBoddc 
xatatiteodas, Plut. fort. Rom. 8; auch Geqenftand 
der Behandlung, 3.9. Acyov, Stoff etner Mede, — 
dnodeors, Luc. Dem. enc, 24.— Much natürliche An— 
Tage, Musonius bei Stob. ecl. 2, p. 428. 

Vito-Bodruaioc, untergefhoben, unächt, bef. von 
Kindern, — vodos, Plat. Rep. VI, 537, e; te vno- 
Podsmcia, sc. tézve, Her.1, 137; Pol. 2, 55,9; Luc. 
Mort. D. 16, 2 u. öfter, u.a. Sp. tbh. verfälſcht, nade 
gemacht. 

Une-Bodos, verpfändet, ofxéav xEvuévny V6 Be~ 
4ov, Pherecrat. bei Phot. u. Eust. 1405, 22; ygl. 
Poll. 3,85; bei Suid. da7Boros, Mein. em. mit Pore 
fon vmawBodos. 

v70-BooBeer0¢, = folgom, Hesych. 

vno-Boefooos, mit ſchlammigem Grunde, Sp. 

dno-foofooula, etwas fnurren, Hippocr. 

V10~Bovdsvar, = émupovasvy, f. &. 

vnd-Boayyos, etwas heifer vom Sdnupfen, 
Hippocr. 


Vröyeroog⸗ 


vno-Bocysiv, einzeln ſtehender aor., darunter od. | 


dabei frachen, Qu. Sm. 6, 335. 10; 72; 
vm6-Bouyus, v, etwas furz, daopoayu, adv., alle 
malig, xat jyouyy dnoywosiv, Ael. H. A. 4, 34, 
v0-Boguw, darunter raufden, erdröhnen, tovoc, 


Aesch. Prom. 431, xsdcuvds 0” didog dmoposuec. 


uvuxòs yas. 
_ bno-Boéyoo, ein wenig naß maden, anfeudten, — 
intr., ſich etn wenig benegen, bef. ſich ein wenig betrin⸗ 


fen, xotvdcus Umofoésac, Ep.ad. 448 (X1, 3); val. — | 
Alexis bei Ath. 1, 28, d; vmofefBoeyuévos, ein An— | 


getrunfener, Luc. Gall. 8. D. D. 23, 2. 

dn0-Boouéw, = tnoBoéuw, Nic. Al. 287. 

vm0-Bouvye, ſ. UnoBovyos. 

vno-Boiycoucs, dep. med., ein wenig brüllen, 
Luc. amor, 6. 

vno-Bovytos, auc 3 Endgn, wie H.h. 33, 42 u. 
Plat. a. a. O., unter Waffer, Her. 4, 189; Plat. 


Phaedr. 248, a; dnoBodyia éyéveto te maoice, Pol, | 


1,37, 2 u.Sp., wie Luc. Tim.3; übh. in der Tiefe, 


auch unter dev Erdoberfläche, Ggſtz eaumoadtor, - 


9 


Luc. Dipsad. 3. 

Uno-Bovytoc, etwas briflend, ift f. L. bet H. h. 
Merc. 116. 

d16-Bovyzos, = Vno0Bovyioc, day. bef. dadBovye, 
alg adv., unter Waffer, untergetaucht, überſchwemnt, 
vnoBovye Fyxe, Od. 5, 319; vn0Bovya yevécd-cn, 
v.l. vnopouyéc, Her.7,130; vevttAdovtas, Arat. 
Phaen. 426; u. a. sp. D., wie Qu. Sm. 13,485 u. 
Opp. ofter. Val. übrigens Buttm. Lexil, II, p. 126, 


der dadsovye als einen metaplaſtiſchen Accufatiy gu | 


unoBevyroc, etwa von doBovk, anfteht, was bef. 
zur hom. Stelle fehr paffend ijt. 

dno-Bovym, leife frurren, Ael. H. A. 4, 34, nad 
Gonj. für vadBocyv. 

vn0-Bewuos, etwas ftinfend, Diose. 

UN0-BVI106, = Vmo0Bov y10¢ (2). 

v70-yatdog, u. = folgdm, Hesych. . 
Um0-yatos, = Undyevoc, bef. ton., 3. B. Her. 4, 
206. 

vmo-yuuso (f. yeuéw), darauf od. danach heira— 
then, Ael, H. A. 7, 25. 

dno-yastetdvos, = dnoydotevos, Eubul. bet Ath. 
IH, 113, e. 

vno-yeototloucs, ſich den Band ziemlich voll frefe 
feu, Aesop.; Poll. 2, 168. ) 

JN0-ydotoLoy, TO, der Unterleth yom Nabel an ab⸗ 


warts. Bef. der Untertheil der grofen Meerfiſche, der 


Thunfiſche, ein beltebtes Gericht, vgl. Ar. Vesp.195 
u.Schol. dazu, wie Ath. VII, c. 65 (302, c. ff.), wo 
Beifpiele aus den Comic. beigebracht werden, Poll. 
2,170. 

; vmo-yaotetoc, unter dem Bande, zum Unterleibe 


gehorig, Luc. mere. cond. 26; cioteor, die Begiers 


Den od. Lüſte des Bauches, auch we9y, Philo u. a. Sp. 
vmo-yétvouce (f. yecvoucs), im aor. Umsyed- 
unvy, gebaren, Euphorio frg. 64. G. dmoytyvo- 
Xb. 
a Jmo-yEevoc, unter dev Erde, unterirdiſch, Aesch. frg. 
51, wieStrab. 10,3, 16, wo Cramer doyeéov fhreibt ; 
Plat. Ax.374,a; Luc. u.a.Sp. S. dmoyavos und 
VILOVEWS. 
vno-yeroos, mit einem Obdach, Wetterdacdh od. ei— 


ner Traufe, — a) vadyeroog ift eine Art Hauslaub, 


csilwor, dad in den Dachrinnen wächſt, Plin. H. N. 
25, 102. 








* 


Vroyecio 


-dmo-yedcw (f. yedco), ein wenig lachen, verſtohlen 


lächeln, Plat. Charm. 162, b. 


ano-yéuw, ziemlich voll fein, f. L. fir omeeyéuw 
Alexisbel Ath. vii, 294, ie ee —— 

dno-yeverclo, Einen ang Kinn faſſen u. dabei an⸗ 
flehen, tere, Aesch. 4, 61. 

mo⸗yevreicioxd, das erſte Baarthaar bekommen, 
Philet. Hdn. p. 443. 

bn0-yEews, wv, = Umoysvog, Hdn. epimer. 208. 

dno-ynodoxw (f. ynodoxw), cin weuig od. allma- 
lig altern, V#oynodvtwy, Ael.H. A.7, 17. 

vno-ylyvouce ({. yéyvouce), nag und nad, alls 
milig werden, entitehen, ei xaé te voowdes Unoyé- 
voito, Tim. Locr. 104, a; dmeyéveto pehixy Ts 
dvetecis, Pol. 2, 44,4. cve7jdeve,6,5,10. Cydos, 
41, 8, 4 u. Folgde. 
i ot cin wenig groß od. did machen, Poll. 4, 

imo-yaavdxsoxe, Lei Mosch. 2, 86 f.&. für dz0- 
yhovoorsxs. 

dnd-yhavzxos, etwas bläulich, Xen. Cyn. 5, 23. 

dno=yaavoow, darunter hervorleudten, -blicten, 
Callim. 3,54; vzoyandoosoxe, Mosch. 2, 86. 

d10-yuayoos, etwas Fleberig, 32h, Hippocr. 

dmo-yaoutic, Loc, 7), der Theil des Leibes zwiſchen 
den Hiiften u. Hinterbacken, dev dem weoéveor entge- 
genfteht, Arist. H. A. 4, 14. 

dno-yavncive, ein wenig verfifen, übertr., ein 
wenig mit ſüßen Worten ſchmeicheln od. etwas freund- 
lich ftimmen, Oyyatiorg ueyeroixois, Ar. Equit. 
216. 

ino-yavzue, v, etwas fig, ſüßlich (2). 

dno-yawaoros, att. -trv0c, unter der Bunge bez 
findlid, Peroayos, ein Anſchwellen ded untern Thei- 
les der Sunge, Arist. H. A. 2,15; Medic. 

ino-yhwoots, (doc, 7, att.-tréc, Geſchwulſt des 
untern Theiles der Sunge, Hippocr. — Cine Art 
Kranz, Plat. com. bei Ath. XV, 677, a, wahrſchein— 
lich von dem folgdn gemacht. 

ind-yawooor, To, ein fleiner Straud, auf deffen 
Blättern fic etn Blättchen wie eine Bunge zeigt, une 
ter welchem die Blithe und der Fruchtſtengel hervor- 
feimen, Diosc.; wird aud inmdyAwooor gefdrieben. 

in0-yhwooos, = vmoyAwastos, Sp. 

ino-yveunto, unten herumbiegen, allmälig, une 
yermerft umbiegen, H. h. 7, 43. 

dnd-yvuda, mit der Handunter dem Kinn, Hesych. 

vno-yoyyvla, ein wenig murmeln, in den Bart 
brummen, Gloss. 

ino-yoyyvetis, 6, dev Murmelnde, inden Bart 
SBrummende (?). 

dno-yorntevo, ein wenig zaubern, betriugen, Phot. 

vmo-yovdtios, unter dem Knie, td dnoyoratuoy, 
cin Kniekiſſen, Sp. 

—— (dos, 7, zw. &. ſtatt émvyouric, Arat. 
254. 

ind-youupc, Td, das Unterſchriebene, die Unter: 
fvift, Sp. — Auch die Jnſchrift, Aufſchrift, das dem 
Uebrigen Boranftehende, Lyctirg. 118, wo darauf 
folgt tovds vorsgoy meocavayeapértac. — 2) das 
Schminken der Angenbrauen, auch die dazu gebrauchte 
Schminke, Phryn. inB. A. 68. S. dnoyedqw. 

imo-youupmateta, 7, das Amt des droyeaupc- 
tev¢, Plut. X oratt. 6 g. ©. 

tmo-yonupareds, éwc, 0, dev Unterfdreiber, der 
sweite Schreiber, ty Fecuodet@y, Antiph. 6, 35; 
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—— 27; vgl. Böckh Ath. Staatshaush. J, p. 

jno-yorupatedo, Unterſchreiber oder zweiter 
Schreiber fein, tevé, Antiph. 6,49; coeyy, Lys. 30, 
29 u. Sp., wie Plut. X oratt. Aesch. t. M1. 

dno-youuucs, 0, Vorſchrift, Mufter, Borbild, 
N. T.u.a. Sp. — masdizxoi vnoyoaumol, Vorſchrif- 
ten fiir die Kinder, in denen ſämmtliche Buchftaben des 
Alphabets in Worter zufammengeftelft waren, Clem. 
Al. hat dret folder Gormeln aufbewahrt, uconte 
opiys xiow CBvydnddy, — Bédv Camp yd ndix- 
tooy opty’, undxvaklBi ydvatys pheyprod Joow, 
deren lestere dem Thespis gugefdrieben wurde, vgl. 
Bentl. opusc. philol. p. 492. 

dmo-youpsrs, éws, o, der nachſchreibt, was man 
ihm dictirt, Sdretber, Luc. Dem.enc.44; bef. in 
Athen der Protofollfihrer in der Volfsverfammlung 
(der im Rathe hieß ayteyoameds). Bgl. Schol. Ar. 
Equ. 1253. — Set Ar. Equ. 1261 ſcheint droyoapevs 
dizoy ein Privatſchreiber zu fein, der für einen Sy— 
fophanten Klageſchriften abſchrieb. 

dno-youpy, 7, Unterſchrift. — Klageſchrift, Plat. 
Theaet, 172, e. — Entwurf, Grundriß od. Umriß von 
etwas, erſte flüchtige Andentung, Bild, revovtwy 9? 
dmoyoupal pwetoovusvas sic TavtTd ovuBaivovor 
toig otc otéBors, Aesch. Ch. 207; Plat. Rep. VIII, 
548, d. oynuatos Evexa xai Unoyoupys, Legg. V, 
737, d. Galh terewtectn dnegyacia, Rep. vi, 504, 
d; tov ténwr, Pol. 5, 21, 7. — Das Untermatlen dev 
Augenlider, das Sdminfen, cov dpIaduwr, Xen. 
Cyr. 1, 3, 2. 

vno-yodpia, ta, sc. yojucta, Geld, für deffer 
Zurückzaͤhlung man fich durch Namensunterſchrift ver— 
birgt, fo daß der Glaubiger fic) an die Perfon des 
Sduldners halten fann, alfo eine Wechſelſchuld, He- 
sych. 

: Yno0-vyodpe, 1) unter, darunterfdreiben, c7 oTyAn 
dnéyoawpay, te —, Thuc. 5,56; aud mit einem 
Titel, od. nach unferer Weife mit einer Ueberſchrift ver- 
fehen, Sp.; vgl. Pol. 12,40, 3; Argum. Theocr. id. 
1; — in der Schrift voraufſchicken, voranftellen, Dem. 
37, 23. u. med. fic unterſchreiben, bef. als Kläger, 
dah. eine Kage het Gericht anbringen, roé, gegen Giz 
nen, »gl. subscribere accusationem, sin’ 7 To “HULVOY 
dnoyodpy tH’ wo Blo, Eur. Herc. Fur. 1118; éneé- 
odny vnoyodwactat tas xataBoraes, Dem, ep. 3 
g. E. — 2) niederz, nachfdjreiben, was Giner dictirt, 
zu Protofoll nehmen, Sp., wie Plut. Caes. 17, — 
3) vorſchreiben, vorzeichnen, ſowohl vom Sdretbleh- 
rer, Mufter gum Nachſchreiben geben, Plat. Prot. 236, 
d, ScmE0 of youumatiotaié tors umm DEvvors you~ 
gE tav matdwy vnoyodwartss youuucs TH 
yoapids, wo ed eigtl. ein Untergiehen der Linien und 
Sige tft, welche die Knaben nachzeichnen. Dah. vor⸗ 
ſchreiben, vouous, ib. Legg. V, 734, e, — alé einen 
Entwurf, Grundrif yon etwas machen u. übh. entiwerz 
fen, andeuten, adumbrare, Plat. Legg. XI, 934, c. 
wo Asyw oxipuc noketelas droyodwurta My exo 
pas dnegydonoder, Rep. VIII, 548, d; Aoyw, Luc. 
Alex. 3; auch} im med., Plat. Rep. VI, 501, a. val. 
Legg. VII, 803, a. — 4) verfdretben, verpfanden, — 
auch iberty., ruvi ganida, Einem eine Hoffuung vere 
ſchreiben, d. i. ihn auf die Hoffnung vertroften, ihu mit 
feerer Hoffnung abfpetfen, Pol. 5,36,1 u. öfter. — 
5) untermalen, fowoht vom Maler, den Schatten anz 
legen, al dpocduods od. BrEpaoe, die Augenttder 
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untermalen, ſchminken, Luc. bis acc. 34. de merc. 
cond. 33. 

vno-yovmoc, etwas gefriimmt, bef. eine etwas gee 
bogene Naſe, Philostr. 

vm0-yutos, aud) vadyvos, 1) unter Handen, zur 
Hand, bereit, td vaoyvictratoy, dad nachfiliegende 
Mittel, weds avrcoxevay, Arist. pol. 6, 8. — 2) was 
eben aud den Handen kommt, neu, frifh, & vaoyviov, 
yon der Fauft weg, aus dem Stegereif, fogleich, wie 
010 ysiow, Plat, Menex.235, c; Xen. Cyr.6, 1,43; 
Toy yeovwy Uioyiwy dvtwr, Dem. 28, 17 u. Sp., 
wie Luc.amor.5; & vmoyviov yiyrstar 4 naoe- 
oxevy, Isocr. 4,13, wie xolosug yiyvortas, Arist. 
rhet, 1,4. Wehul. idny vaoyviov mov tig tedevtigs 


“Yréyputtes 


tov Blov ovons, Isocr. 15,4, da ed mit nahe bevor⸗ 


fteht; vucyvioy xai od neds dxoiBsray, S. Emp. 
ady. astrol. 63. Wud) adv. vnoyviws u. dnoydws, 
aud) vtdyvvov u. Vroyvor, neulich, kürzlich, otoyue- 
otsgoy, vor furzer Seit, Her.; to vaoyvioteg’ sivas 
toig yoovous, Dem. 60,9. dmoyuidtare, gang neuz 
lid, Dem. 12, 12 (ep. Phil.). 

vno-yuuveco, elwas tiben, Heraclid. all. 103. 

dno-yuuraor-coyxéw, ein Untergymnaftard fein, 
Inscr. 2466, a. 

VLO-YVUYEOL-CO YNS, U.-KO vos, 6, ein Untergym⸗ 
naftard, Unteraufſeher aber die Gymnaſien, ſ. Ofann 
auctar. lex. p. 160. 

vmo-yuuvow, ein wenig entblößen, Aristaenet. 1, 
22209— 

VMO-YVOS, = vnoyvloc, w. m. ſ. 

vno-yUnwrvec, of, eine Art Tänzer, Poll, 4, 104. 

dn6-yveos, etwas gefriimmt, Nicet. 

vno-yvoow, etn wentg krümmen, biegen, Sp. 

vnd-daxous, v, unter Thränen, Hesych. 

vmo-daxovw, ein wenig od. heimlich weinen, anz 
fangen zu weinen, Luc. D. D. 6,2 

dmo-Jcucw (f. daucw), unterwerfen, unterjoden, 
iberwaltigen, vzodundsiod tevv, von einem Manne 
heimlich uberwaltigt, geſchwängert, H.h.16,4; Hes. 
Sc. 53. aud ohne den Begriff ver Hetmlichfeit, Th. 
32274 

dno-dcurnur (f. Séurnut), = vorigem, pass. 
vaodcuvaucs, überwältigt werden, fish überwälti— 
gen lajjen, Od. 3, 24. 16, 95. 

vmd-Jacvs, v, etwas haarig, rauh (2). 

dno-Jedvuis, o (f. Vrodsidw), alé fom. Bogelname 
bei Ar. Av. 65, nad Voß: Bebeſterz. 

uno-dens, é, mangelhaft, — ſcheint nur im com- 
par. dnodeéotegos Yorzufommen, geringer, Her. 4, 
134. 6,54; Thuc. 1, 10. 4, 20 u. ofter; Plat. oft; 
undâv dno0siotega tovtwy ushetey, Antiphil. 3 
7,9. auch adv. v0desotéguc, 4,0,4, wie Thue. 8, 
87 u. Sp. 

vno-der¢, &&, etwas furchtſam, Hesych. 

Und-Jsvyuc, Td, Anzeige, Kennzeichen, Merfmal, 
Sp. — Aud) wie meodderyuc, was Phryn. p. 12 yore 
zieht, Vorſchrift, Beifpiel, Mufter, Pol. 3, 110, 6, 
VIOdEryua TO MAjdEr nor Exvtdr, 3, it ee 

Vi0-devywetixoc, beifpielsweife, did acxadéa, S. 
Emp. adv. arithm. 23. u. oft adv., 3.8. movsio dor 
thy venynovy, ady. eth. 47. Vitod sry mectixwtEgor, 
68. 


dno-Jev focoucs, ein wenig in Furcht ſetzen, u. ins 
tranf., ein wenig in Furcht gerathen (2). 

vno-Jeidw ({. deidw), ein wenig firdten, c. ACC., 
ſich cin wenig wovor fürchten, oüre Blas Todwr ine- 
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dsidiaay ovteiwxds, Il. 5,524. tov xab ingdder- 
cay ucizages S8ob, 1,406. of 0& dvaxtos inoddsi- 
cartes omoxdyy, 12, 413. vgl. 418, 199. 22, 289. 
13,417. 24,265. deadv 0’ vnodsioate unr, Od. 
2,66. 16,425 u. ofter. uvnotyowy yarenov ino- 
deide’ ourhov, 17,564; dnodsiduey, Philet.73 ep. 
perf. dnerdsidorxa fteht H. h. Merc, 165; éyav 
aiytnvov 0” vnodstouvtes, Soph. Ai. 169. — Mud 
abfol., ſich ein wenig fürchten, dnodedorxais, Luc. de 
salt. 63. S. aud) dnod ed wwe. | 

Uno-délEhoc, gegen Abend, Arat. Dios. 94. 

Umo-Ostzvius (f. deixvvur), 1) unter der Hand, 
unvermerft oder heimlich zeigen, verſteckt andeuten, 
Her. 1, 189, 3u verftehen geben; gorae oiov vmo- 
deixvvor, Xen. An.5, 7,42. droderxvdover, Mem. 
4,3, 14. — 2) vorgeigen, é&Bov, Her. 4,32; anzei- 
geu, durch Beifptele zeigen, Thuc. 4,86; ofovs 7x0), 
eivar, Isocr. 3,57, vméderés tots véwtéoorg, Ov’ 
wy —-, 5,27; Pol. u.a. Sp. — $ntranf., ſich zeigen, 
darftellen, wobet man savtdy od. thy sUMaoLY etz 
gangt, was Pol. 2,17, 10 auch damit yrbdt. 2,39, 2 
u. Ofter. 

Vmo-Erxtyc, 6, der Borzeigende, Darftellende (2). 

Uro-dévdcw, ein wenig furdtfam fein, dnodsder- 
Avecxotes entſpricht den movnoos, Aesch. 4, 181; toy 
nodsuor, Pol. 35, 3,4, den Krieg fürchten. 

vno-Jéuciver, fic ein wenig wovor firdien, té, 
Her. 7,104. 

vnd-Jerkic, 4, das Andeuten, dwewr, Plut. De- 
metr. 38. 

vno-Oéimvéw, ftatt eines Andern ein Gaftmahl eine 
nehmen, Luc. Gall. 40. 

vno-déxoucs, ion. flatt dnodéyouce, w. m. ſ. 

Vm0-dExti/gvoy, Td, Zufludhtsort, Strab. XIV, v. 1. 
UMOOVTHOLOY, 

ino-déxtng, 6, Anfuehmer, Annehmer, Sp. 

Uno-OEextéxos, 71, OY, zum Aufuehmen, Annehmen 
gehorig, deimvor, zur Bewillfommuung, Plut. Symp. 
8,7, 4. 

vmo-déuw (f, déuw), darunterbauen, als Grund— 
lage dDarunter legen, dnodefuac tév nowtoy ddouoy 
Attev Aidvonizov, Her. 2, 127. — 

vno-devdodouce, pass., allmälig zum Baume 
werden, aufwachſen, Sp., zw. 

vno-devdovela, ſich furchtfam unter Baumen vere 
friedjen oder ploglich hinter Bäumen hervorfommen, 
Vibbs 

vno-dstin, 7, Aufnahme, bef. gaſtliche Bewir— 
thung, aud der dazu gehorige Borrath, Vermögen zur 
Aufnahme eines Gaftes, wéod tov tot dnod Ei, Il. 
9,73 [woe lang gebraucht ift]. 

vmo-déEvoc, aufuehmend, geraumig, Auuévec, Her. 
7,49, wo nicht mit Valck. daodéE ov geandert zu 
werden braudt. Bet Eur. Rhes. 364 f. @. für ém- 
Oé106. 

dn0-dekis, EWS, 1, = nodesin, Hippocr.; He- 
sych, 

vito-déowce (f. Déw), dep. pass., flehentlich bitten, 
Greg. Naz. 

vro-dégarov,to, Halsſchmuck, Halsband, Hesych. 

vmo-deois, idos, 7, der Unterhals, Poll. 2, 430. 
— Aud) eine Bedecung deg Unterhalfes, Inser. bet 
Böckh Staatsh. U, p. 292; Halsſchmuck, Halsband, 
Arist. H. A. 5, 34; vgl. Ar. fr. 309. 

vno-Jégxouce (f. Jéoxouce), wie YmoBdénw, fine 
fter yon unten aufbliceen, Qu. Sm, 3, 252. 








— 
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vm0-Jéow, cin wenig od. unten yon der Haut ent⸗ 


bloßen, Chirurg. vett. 


Un6-JEGs, 8S, 1], = VNEINOIs, TAY xodCOYMY, 
Luc. Gall. 26; tv dunsyorny zai dnddeory mea- 
oav, Plat. Charm. 173, b. aud plur., Prot. 322, a, 
wie Xen. Mem, 1,2, 5 u. Pol. 3,49, 12 das Schuh— 
werf; vgl. ob. Phryn. p. 445. 


ind-déeouc, TO, = Vi0dscu0s, Hesych. aud Unz 


- terpfand, wodurch ſich Einer bindet. 


v0-VEgusdw, = Vt0dé, Schol. Ar. Eccl. 269. 
vno-Jdsouéw, = yorigem, Schol. Ap. Rh. 4, 1545. 
Vm0-déG tos, verpfandet, Hesych. 
_ umo-deouts, oc, 7, eine Unterbinde, Galen. 
vmo-VEauds, 0, = vnddyuc, Hippocr.; Poll. 14, 


vno-déyvuuce, poet. flatt dwodéyouce, Orph. 
Arg. 82. 
vmo-déyoucs ({. déyoucs), in ton. Proſa vzodé- 
xouct, 1) aufneh men, bef. gaſtlich aufnehmen, emz 
pfangen, 6 dé ws mod powr Vrédexto, I. 9,480 u. 
ofter. dwédeko, Od. 14, 54. tov 0’ oby vmodéso- 
oot, Il. 18,59. aud nas yao dy toy Seivor —R 
dnodéSouce oixw, Od. 16, 70. Otc Jꝰ vnedéſο— 
xoanw devdtota, Il. 6, 136; vuédexto ucytur, 
Pind. N. 40,8. &sivoy, P.9,9; Hes. Th. 513; vmo- 
deyde, Callim. 4 (XII, 29); olxtovas (08) Umed ekc- 
pevos eyo, Her. 1,41. 44 u. Sp., wie Pol. 22, 26, 7. 
Aud) einen Gefandten od. Schutzſuchenden annehmen, 
Isocr. 4, 63; Thuc. 5,83; aud ixérac vnodsydeic, 
== vmod s&cusvoc, Eur. Heracl. 757; év eyogais 
xed Ayuéor UnodEyeaScu yon tovs ceyortas, Plat. 
Legg. XII, 952, 6. wokitag xual Sévovg vnodésa- 
oda, Men. 91, au. dfter; dah. Gehör geben, edyes, 
pie Gebete erfiren, Hes. Th. 419; auch taés zxata 
tovtwy draBodac, Lys. 25,14; — den Geind in der 
Stadt aufnehmen, Dem. 1,5. einen Verbannten, 50, 
49. —Uebertr., mjwa vaédsxto we, eid nahm mid 
auf, Od. 14,275. otvyegds xoitos vnedéEeto Le, 
22, 470; vnodéEaote 0’ dnadoi uéhoc, Aesch. 
Suppl. 1004, das Lied nehmet auf, um ed fortzuſetzen; 
w> axrens vv Ooka nods evIoWmwy VNMEdELETHL, 
_Eur. Heracl. 624. — 2) iberneh men, verfpreden, 
dsioay 0’ wnodéyicu, U.7,93. 6 0é ci meeg~owv 
dnédexto, Od. 2, 387; fo oft Her. veya vm0d'sx0- 
psvoy édovts, 2,124,6. névta td vnEdéuto tH 
metot, 3,69. Aagetos vmodelcusvoc énetédee, 3, 
138; anit folgdm inf. fut., H. h. Cer. 443.460; v7e- 
déxeto tavta noujoey, Her. 8,102 u. ofter. auch 
vuiy dyad dnodéxoucy od Gvuuttey Tods node- 
utovs, 6,41. auch mevtijxovta tadavta vmod él e- 
x00, sc, ddos avt@, 5,54. ein Werk, cine Arbeit 
unternehmen, 9, 24.22; felten c. inf. praes., 0¢ d7E- 
déxEto ——— 
Antiph. 3, 7,6; ocneo vmedéSw, wie du did) anhei— 
ſchig gemadt haft, Plat. Eryx. 396, e. — Dah. aud 
auf fic) nehmen, ertragen, Blas vnodéypervos ay- 
dowy, Od. 13,310. 16,189. — 3) annefmen, 
genehmigen, billigen, befahen, émvytadvero, tis ein 
6 "Aoxectiswrv anoxtsivag, of 0? Bagxaior avtoi 
Snodexéiaeto, Her. 4,167, fie nahmen es auf fich, gez 
ftanden, daß fie es gewefen waren. sZowta tijy téx- 
voy si émiotaito’ 6 0 ovz vmedéxeto, 3,130, was 
6,69 dem doveiodav entſpricht. dopévwc tovs do- 
yous, 8,106, die Bedingungen gern annehmen. — 
Ayaufnehmen, den Angriff des Feindes aushal- 
ten, Stand halten, Hes. Sc. 442; Her. 6,104; Thue. 
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u. Xen. ofter; u. ähnl. yeudvar dy tomo vn0- 
Sekausrys adtods nokiis dicews Fdatos, Plat. 
Legg. XII, 944, b; Xen. Cyr. 4, 6, 35. aud yom Gaz 
ger, das aufgejagte Wild auffangen, 2, 4, 20. — 
5) yom Weibe, empfangen, ſchwanger werden, Xen. 
Mem. 2, 2, 5. — 6} dem Mange nad folgen, Posidon. 
bet Ath. LV, 152, b; auch von unmittelbarer Aufein— 
auderfolge in örtlicher Beziehung, an einander granz 
zen, TA 00S THY AW Fahacon Umovéxetan xu TE- 
veyed, Her. 7, 176. 

dno-déw (f. déw), unterbinden, bef. im med. ſich 
pie Sohlen, Gandalen unter die Füße binden, odd o- 
vous Unodésodar, Her. 1,155. 6,4. Bei Hom. im- 
mer nur moc0l 0’ U0 Aumagoiow edjaato xada mé- 
diac u. ä., was Einige als Tmeſis hierhergiehen wols 
len; vnodsiodas tas Aaxwvixes, Ar. Eccl. 269. 
ygl.36; u.daodedéoFce, Plat. Charm. 174, c. ué- 
— EdEUévoy 1E- 
gutateiv, Gorg. 490, e; andaic inodédevtocu, Dem. 
54,34; vaodedeuéros, Xen. An. 4, 5,44; Thuc. 3, 
22 u. Sp., wie Luc, Gymnas. 32. 

Umo-dEws, adv. yon Vmed Ere. 

U10-d dos, etwas od. ziemlich deutlich, Ios. 

Uno-dyAcw, andeuten, evflaven, Ar. Thesm. 1044; 
Luc. Pseudol. 6. 

dno-djiAwors, 7, Andeutung, Erflarung, Sp. — 
Unters, Nebenerklärung, chetorifher Kunſtausdruck 
des Euenos von Paros bei Plat. Phaedr. 267, a. | 

J 6-O7uc, TO, das Daruntergebundene, die Sohle, 
Sandale, die den Fuß von unten bedeckt und feſtgebun— 
den wird, mociy 0’ dnodjuata dovoa, Od. 15, 368, 
wie mooiy # vnodyuata doinv, 18, 361; Her. 6,15 
iuatiov xatdmodnudtwy, Plat. Phaed. 64, d u. öf⸗ 
ter; Xen. Cyr. 8, I, 44. — Aber vaddnuc xovdov 
ift der römiſche calceus, eine Art Halbfttefel oder 
Schuh, der den ganzen Fuß oben und unten bedeckt und 
angezogen wird; val. Poll. 5, 8. 7, 84. Spatere 
braͤuchen aber aud) dod nue alletu fo. 

dmo-dnuctvoy, To, dim. you v0dnuc, Hippocr. 

vm0-d nucto-mo01ds, == folgdm, Sp. 

vito-djuctog-bipos, Schuhe nahend, ftidend, 
Schufter, Sp. 

dno-Onow, feindlich behandeln, verwiften, Qu. Sm. 
2,259. 

dmd-djor, 1), wie Vuddsorg, das Darunterbinden, 
Hippocr. 

dt0-01e.-Baddw (Ff. Pedrw), ein wenig od. heimlich 
verleumden, Artemid. 5, 53. 

ino-0va-BiBodoxe ({. puBodoxw), allmalig durdz 
nagen, Hippocr. 

ino-Oie-Cevntuxes, 4, ov, ein wenig trennend, 


— rodtaeToNy} 


Suid. 


ino-dv-atoscrs, 7, Unterabthetlung, S. Emp. adv. 
eth. 15; Nicom. arithm. 1,8; Hermog. de inv. 4, 2. 

wno-di-caipéw ({. aioéw), Unterabtheilungen mas 
den, D.L. 7,84; S. Emp. pyrrh. 3, 75. 

gno-drvazovéowce, Unterdiener fein, turd, bet Ei— 
nem, Poll. 4, 92. 

dno-dvexovos, Unterdiener, Untergehilfe, Posi- 
dipp. bet Ath. IX, 376, fu. Sp. 

ino-d1c-o7ew (f.omew), ein wenig, ollmälig aus⸗ 
einandergiehen od. zertheilen, Hippocr. 

bef. dev 


bjmo-dva-otoay, 4, Fleinere Trennung, 
Wörter im Spreden, Quinct. 44, 3,35. Dah. a) ein 
fleines Interpunctionszeichen, Komma, Kolon. — 
b) ein Refezeichen, wodurd die Sylben eines Wortes 
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ein wenig getrennt werden, um dte Berwedslung mit 
einent andern gleihlautenden gu vermeiden, 3.B. 6,z0 
u. Ott, Gramm. 

dno-dia-péow (f. péow), unter der Hand yu vere 
fhiedenen Metnungen bringen, D. Cass. 66, 13. 

dm0-Jic-pIstow, heimlich od. allmälig verderben, 
anfangen zu verderben, Sp., wie Hdn. 2, 6,24. 

Uno-drdéoxcdroc, o, Unterlehrer, wetter Lehrer, 
bef. beim Chor, Plat. Ion 536, a. 

vno-didcoxw (f. did cox), untertidten, LXX. 

vno-didodoxw (f. diWodcoxw), heimlich entlauz 

en (2). / 
: eek iio, (f. dédwur), intr., abnehmen, in Bere 
fall fommen, Philostr., D. Cass. u.a. Sp. 
dmo0-du-Hynors, ews, 6, Nacherzählung, Rhett. 
vno-dixalo, yerurtheilen, Savetm, zum Lode, 
. Nicet. 
v70-d1x0s, verflagt, fhuldig, tevos, Aesch. Eum. 
252, vmod ixos Hide ysviodar yeowy, er will fic) 
Recht ſprechen laſſen; dem varevdvvog entfprecend, 
Andoc. 4, 31; Lys. 10,9; tij¢ xaxdoews, Is. 8, 33; 
wevdoucotvoray vndd ior morsiy teva, Dem. 29, 
16. to éyyvns, 33, 29. dnddixos tH maddrte 
éotw, 2, 10 im Gefes; tov duthactwy vnddioc 
éotw to Plapstérvte, Plat. Legg. VIII, 846, b. vnd- 
dixos cosBelac yevéodtw 1 édédovts, 868, du. 
fonft, wie Sp., 3. B. Luc. Phalar. 2, 13. 

vio-divéw, unten od. ein wentg drehen, pass., 
Callim. Del. 79. ‘ 

dm0-dt~heovos, zweimal fleiner, Nicom. arithm. 
1,10, 18. 

Um0-Oiddw, yerdoppeln, Sp. 

Hno-dinduses, 71, Berdoppelung, Schol. Lycophr. 

771. P 
bro-digdsoos, unter einem Felle, mit einem Pelz- 

kleide, Luc. Tim. 7; auch zoiuves, Strab. Iv. 
vmo-diwioc, Maneth. 5, 188, Durft machend. 

v7o-depos, ein wenig durftig, Plut. de fluv. 10, 4 
u. a. Sp. 

Uo-Ouws, dos, 6, einunterer Diener, od. einfaz 
Her, der unter Cinem Diener ift, wie Proteus, Od. 4, 
386 ein vod uas des Pofeidon heift. 

Ymo-Jood, if, das allmalige Entblößen von der 
Haut, Chirurg. vett. 

Um6-Joo1s, ews, 7, dad Abnehmen, Nachlaſſen, 
Angiy vnddociv te uoy9wy, Aesch. Eum. 502, wo 
Herm. vod vores ſchreibt nak Heath's Con}. 

b16-dovdog, 6, Unterſklav, Theophr. 

é — to, Ort zur Aufnahme, Herberge, 
trab. 

Uno-Joyeds, Ec, 6, Aufnehmer, Charit. 3, 2, 59. 

vno-Joy, 7), 1) Aufnahme, bef. gaſtliche, Bewir- 
thung, Her. 7,149; Ar. Pax 522; do’ sigdébount 
ge éuwy pilaow inodoyais douwy, Eur. I. A. 
1229; Sévwy, mvycdos, Plat. Legg. XII, 949, 0. 
955, b; Pol. 5, 14,40. wal. 28, 47, 4 u. Sp., wie 
Plut. Thes. 14. Auch das Standhalten gegen ein Heer, 
Thue. 7,74. — 2) Unnahme, wie UToAnWes, Meiz 
nung, tavre ybyvetas sic bod 0yjy tod Und’ au- 
proBythoce duds, Dem.7,13; and Genefmigung, 
Villigung, Sp. sig vnodoyiy marta déyery xab 
mocdtrew tiv, d.1, nad Semandes Wunſchẽ, ihm zu 
Gunſten, Aesch. 2, 62. — 3) der Ort zur Aufnahme, 
Plat. Tim. 49, a. 51, a; Zufluchtsort, Xen. Vect. 3; 
1; Arist. probl. 1,40. — Modoxnv yew nods t1, 
Pol. 32, 44, 10, Sil femittel. 


“Yrodiaogow 


‘¥x0db0 


end, d. i. finfter, wild, zornig blickend od. feel fehend. 
(Val. vaedéoxowes.) 
V710-d pauat-ovoyéw , 
lov. Trag. 4, v. 1. 
vno-docé, ady., fpitere Form flatt imddoe, Nic. 
Th. 765. 


— 
— 


dmoteaywdéw, Luc. 


J0-J ocate, 7, der finftre od. ſcheele Blick, Hesych. ‘ 


dno-Jodoooucs, att. -trouae, ſich einer Gace 
— bemachtigen ſuchen, tis dvvduewc, Plut. 
Caes. 44. 


deln, dienen, of opuy dn0dedwow, Od. 1553333" 
in {pater Proſa, wie Ael. H. A. 9, 33. 

b0-Dorc, O, der wild od. finfter Blicende (von 
Vmod oc gebildet), der Feindliche, Nonn. 

vm0-Jo7G0w, = vnododw, Ap. Rh. 3,274, 60- 
ovaji. 

dno-IorjotEeroe, 7, fem. Yon Unodenotio (2). 

U10-O OnoTHO, 1006, 6, ein Untergebener, Bedien— 
ter, tevoc, Od. 15,330 u. sp. D., wie Coluth. 152. 
Bal. irod ues. : . 

bn6-doiuve, gen. €0¢, etwas ſcharf, bitter, Galen, 

Vno0-Jooun, 7, das Unter-, Hinabz, Hineinlaufen, 
Antiph. 3, 8,55; oi xodaxeda, RKriederei, Ael. V. H. 
14,29. — Zufluchtsort, Zuflucht, Rettung, Ael. H. A. 
44, 26. | 

v10-doouos, darunter, darein od. hinein laufend, 
unter die Supe fommend, Eur. Phoen. 1406, TET OOY 
igvovs Unddoouoy’ u.sp.D., wte Orph. Arg. 805. 

d16-Joouos, 0, = vrodgoun, bef. ein Ort zum 
Ginlaufen, erfter Anlauf, Sp. — Eine Spinnenart, 
Ael. H. A. 6, 25. 

v700-d 00006, etwas bethaut, Theocr. 25, 16. 

vno-Jodw, poet. ftatt drodedw, ohne Moth zur 
Erkl. yon vwodew@wor angenommen. S. vmod odw. 

vm0-dUvw, = brodvouce, fowohl eigtl., xéhevé 
opus xudavacs VnodvvELy Color eiucor, Her. 4, 155, 
alg ibertr.: vréduve tOv "IwWywy tiv iysuoviny, 
6, 2, er ſchlich fic ein, ubernahm. ef 08 tadre dno- 
Ovvewy ovz EFsdjoes, 7,10, 8. 

Vn0-dvotc, 7, das Untertauden, Hineinſchlüpfen. 
— Ort zum Verfriedhen, Schlupfwinkel, dah. Zuflucht, 
D. Sic. 3, 44. GS. aud vñnododis. : 

dno-dUs-xohoc, ein wenig ſchwierig, mürriſch, Sp. 

ino-dus-pooéw, ein wenig unwillig od. ungedulz 
dig fein, Plat. Ep. 1X, 357, e. 
dmo-dUs-yogos, ein wenig unwillig od. ungedulz 


Dig, Sp. 


Um0-Ous-yeouiva,—= vod vspooéw, Plut. Symp. 


" §rr0-dus-wdns, ec, etwas übel riechend, Sp. 
dmo-dus-wnéouce, pass., fich ein wentg ſchämen, 
tt, vor etwas, Plut. Symp. 3, 4, 2. 
dmo-dvtS, 6, Unterfletd unter dem Panzer, Plut. 
Philop. 11; D. Sic. 47, 44. 
v70-d va (f. Dw), darunter ziehen, gew. med. mit 
aor. If. u. perf. act., = dzodvrvm, untersiehen, unten 
angtehen, 3.8. Sduhe, vr0dvde tag Aaxwrinds, 
Ar. Vesp. 1158. tnodvocusvoc, 1168. inodvca- 
otc xattiuata, 1160; untertaucden, hinunter ſchlei— 
chen, darunter gehen, fic) bücken, tov wéy ter? dn0~ 
duvte diw éoinoss étaigor peoétny, Il. 8, 332, 
nachdem fte ſich gebückt und unter ihn geſtellt Hatten, 
um ifn aufzuheben und zu tragen, wie 13,424. yal. 


ind-Jow, adv,, oft bet Hom., ftetsinder Brbog 
dnddoa iar, you unten anf od. von der Seite bliz 


A⸗ 


vno-dodw, Einem dienſtbar fein, unter ihm han⸗ 











_ 
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bmodvytse wd dx vexody aelouvtes péoet’ Ex 


- -mévov, 17, 717 (Luc. Demon. 61). fy’ dzoddou 


Sadkdaons sdoéca zddmor, Od. 4, 735, nachdem fle unz 
tergetaucht war. vgl. Il. 18, 145; aud dnédu né- 
toy, Plut. Thes. 6; téc mw’ Unodvetay mhevods 
édvva; Aesch. Eum. 806. 837; feltener c. dat., 
nadovy 0° iusoders Unédv yooc, Od. 10,398, bet Allen 
ſchlich ſich Trauev ein; daodvvtes dnd tijy Cevyany, 


' Her. 1,34, wie iibertr., dxodvon v0 Exaotoy tay 


pootwy (ij xodaxsvtixy), Plat. Gorg. 464, c; ono 
xalyny, Dem. 22,53; dmodvetar bd did, Sac. 
Scol. 15; auc) dno tevoc, Ar. Vesp. 206; sig 1, 
Sac. Ach. Tat. p.617. — Anders aber ift Ieurwy 
onedvoeto, Od. 6,127, ev tauchte darunter hervor, 
fam darunter hervor, wie iibertr., zaxdy vmod voecs 
710, 20,53. — Dah. ohne Cafus, ſich einer Sache 
entziehen, fic) davonmachen, flüchten, vvodve: naod 
tavta, Dem. 25, 28, du ſchleichſt dich daneben weg. — 
Uebertr., fich einer Sache unterziehen, bef. eine Arbeit, 
eine Mühe übernehmen, dé wy) Exdvtec Unédvsay 
toy modasuor, Her. 4, 120. étehovtai inédvony 
now ny tions Béoky, 7, 134; Xen. Oec. 14,3. xiv- 
duvor, Cyr. 1, 5,12. 3,3, 51; mag ody todd’ U1- 


. édv, Dem. 24,157. vir did tod Wyplouctos ai- 


ticv tnodvosod-ar, 23, 12; ty nodkw inodve- 
odav, Pol. 2, 24,9. — Dah. drodvecdai teva, ſich 
bei Ginem einſchmeicheln oder ihm liſtig betzufommen 
fuchen, AAG wou coxona xovata t’ émn Doregas 
dnédv poevds, Soph. Phil. 1099; meocwnsioy vm0- 
diver, unter einer Larve Frieden, eine Carve anneh— 
men, Sp.; aud) gradezu tev “Aorotopery va0dédv- 
xas, Luc. adv. ind. 27. — dpdaduoi vmod edvxortes, 
eingefallene Mugen, Luc. Tim. 17. 

vno0-dwoitlo, etn wenig doriſch ſprechen, Synes. 

dmo-daov0s, uuterdorifd, cine Tonart, Music. 

Vmo-dworsti,ady., die vorige Tonart, Arist. probl. 
19, 48; Music. 

dno-eixcdo, poet. flatt vxexcdm, Orph. Arg. 
704. 

dno-stxw, alte poet. Form flatt defxw, Hom. 

dno-soyec, = Vnovoydc, Ep. ad. 195 (IX, 676) ; 
Coluth. 83; Ap. Rh. 4, 226. 

vno-Caxogedan, ein vmoldxogos fein (?). 

dno-Cexooos, o, auch 7, Unterpriefter, Her. 6, 134. 
4135. 

dno-Cedyviuen. -Cevyviw (f. Cedyvuus), darun⸗ 
ter od. daran jochen, unters Joch fpannen, dnolsvew 
O& tov inmove, Od. 15, 81. val. 6,73; auch med., 
té9ounmoy bnolevsdusvos, Plut. Cam.7; — av- 
trove sig to Dovaixor Unolsdyyvuar yévoc, Plat. Po- 
lit. 309, a, dDarunter rechnen; überh. womit verbinden, 
verknüpfen, dah. darauf folgen laffen, tevé t1, Sp. — 
Pass., dvayxeus taisd’ ymélevyuar, Aesch. Prom. 
108, 31.3 dnolvyijves mévm, Soph. Ai. 24; une- 
a ee t@ yévev, untergeorduet fein, Arist. partt. 
an. 4, 4. 

dno-Cevées, sc, 7, Unterjochung, Unterwerfung, 


———— (f. Céw), ein wenig kochen, gu ſieden an— 
fangen, Geopon. : 
ino-Copaw, etwas dunfel od. ſchwarz fein, v70lo- 
gowoe, Nic. Th. 537. 
ino-Cvyiov, T6, Jochthier-, Bug-, Laftthter, 
Theogn. 126; Her. 9,39. gew. im plur., 9, 24.44; 
Thue. 2,3; Xen. oft, wie Folgde. 


dno-lvyzos, unter dem Joche gehend od. ziehend, Sp. 
! 
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dmo-tvyi-ddns, ec, einem Zug- od. Laftthier ähn⸗ 
lish, Phryn. in B. A. 67 u. E. M. 

imo-luyos, = vnolvyvos, zw. 

bno-lvyow, = vmolevyvuur, Luc. amor. 28. 

vm-olw (f. Cw), ein wenig riedhen, Sp. ; 

vno-Cw-youpéw , untermalen, vormalen, Eu- 
math. u. a. Sp., die anc) das subst. drolwyoapos 
haben. 
dm0-Cwuc, td, 1) das Swerdfell, aud dvalouc, 
Arist. H. A. 3, 4. — 2) bet Trieven, gum Tauwerk ge- 
hörig, ein Gurt um das Schiff gegen den Wogenanz 
prang, f. Att. Seew. p. 134 u. vgl. Plat. Legg. XII, 
945,¢ u. Rep. X, 616,¢: oioy ta vnolwucata tov 
Tonjowy, obtw nioay Evvéywy tiv MEQUpOO MY * 
Ath. Vv, 204; Appian. B. C. 5,94; Ap. Rh. 4, 368. 
— Bei Poll.1,89 ser mittlere Theil des Steuerz 
ruders. 

vno-Covior, to, ein Gürtel, Gloss. 

dno-Covviur und -Corvvdw (f. Cwovvuur), unten 
gürten, umz, zufammengiirten, Cerods omeCwopévor 
ioay, Her. 7, 69; iudvtas vneCwouévor, Plut.Rom. 
26. Num. 13; dzolwoas, Strat. 64 (XII, 222), ein 
Kedterausdrucd; — vwélworar vydvy devenv, hat 
einen weifen Baud, Ael. H. A. 413,47, — 2) vay, 
ein Schiff mit dem vrolawe yerfehen, umbinden, was 
yor der Abfahrt geſchah, Act. Apost. 27,475; dah. 
übh. ausrüſten, Pol. 27, 3, 3. 

dné-lwouc, te, = vnoCwuc., Plut. Rom. 7. 

vno-FcdAnw, ein wenig od. gelinde erwärmen, in 
tmesi bei Aesch. de ww’ ad — wavia doadmovor, 
Prom. 880; témon mde vaodcaAnetor, Mel. 4 (XU, 
92), 

vmo-Fsictw, etn wenig od. heimlich vergottern, 
Philostr. vit. Apoll. 4, 3. 

in6-Inuc, TH, dads Untergefebte, Untergeftellte, 
Baſis, Plut. qu. Plat. 7. 

d16-9svao, aoos, TO, die Fläche der innern Hand 
unter dem Gallen, Poll. 2, 443. 

dno-Fsouatyw, ein wenig od. gelinde warm maz 
den, u. pass. ein twenig warm werden, Vmodegucardy 
Efpos afuatt, 11.16, 333. 20,476; vnoreteoucous- 
voc, Hippocr.; u. in fpaterer Proſa, wie Luc. D. 
Mer. 8. 

i76-Fee nos, cin wentg warm, etwas hibtg, d70- 
Seoudteoos wodéusocs, Her. 6,38; Luc. Calumn. 5. 

ine-FEeors, 4, 1) das Unterfeben, Unterlegen. — 
2) dag Untergeftellte, Untergelegte, Grundlage, Ael. 
H.A. 14,18 u. a. Sp. Webertr. a) Grundfag, od. eine 
aufgeſtellte Bedingung, eine ald wahr angenommene 
Meinung, eine Hypothefe bet den Philofophen u. Maz 
thematifern, ») dadHecvs 7 si wodda gots, die An- 
nahme der Vtelheit, Plat. Parm. 128, du. ofter. def. 
415, b erflart durch coy) dvanddextos. vgl. nod) 
én’ aoyiy avunddetoy & vnodicsws iovon, Rep. 
VI, 510, b. Moßtou noriFeoFar, eine Annahme 
machen, Soph. 244, c; val. Xen. Cyr. 5,5, 13, wo 
jv — darauf folat. — b) der zum Grunde liegende 
Stoff, der Inhalt, Gegenftand einer Nede od. eines 
Gevidts, eat rijy dnodeow énaveddsiv, Isocr. 4, 
63; af doyal xui ai IneFéoss THY MecEewrv, Dem. 
2,10; dn0dsow Iidover tovi, Pol. 13, 4,4 u. ofe 
ter, u. Sp.; der Gegenftand od. dte Fabel eines draz 
matiſchen Gedichts, argumentum, Longin. u. A. off; 
ſ. Schäf. D. Hal. de C. V. p. 74 u. Sext. Emp. adv. 
geom, 3. — Seiden Mhetoren die Aufgabe gu einer 
Abhandlung oder Mede, ein zur Uebung erdichteter 
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Rechtsfall, quaestio ficta. — 3) die Gingebung, der 
Hath, Unterridht, cave ras évtodde xai tas bn09€- 
ois, Pol. 2, 48, 8. 52, 6 u. dfter. — 4) Borfas, Bore 
haben, ovteé cavtod xate thy inodeory Snws aY 
Bovan meoaivys, Plat. Gorg. 454, c. évagucvior 
Taig tov Blwy vnodéceor, Tim. Locr. 103, d; t7- 
osiv thy UnedEow, Pol. 5, 5,5. Unternehmen, tav- 
TNS TIS UNOTEGEWS TOCEGTWTES, 34, 8, 12. 

vno-Fetéos, adj. verb. yonvmotéFnuct, zum Orunde 
zu legen. 

vno-Fétns, 6, dev unterftellt, unterlegt, an die 
Hand giebt, der Rathende, Sp. 

UMoFEt1x0s, 7, Ov, Hypothetifh, bedingungsiweife, 
aud adv., Sp. — Anrathend, Sp. 

O10-FEto¢, adj. verb, yon vtotéInus, untergelegt, 
untergefdoben, — td vmotetoy, eine Urznet in den 
Hintern zu fehieben, Antiphan. bet Poll. 4, 183. 

vno-séw (f. Héw), unterlaufen, entgegenlaufen, 
angreifen, Adxovo dizay UnodEsvoouas not éytodr, 
Pind. P. 2,84; — vorlanfen, Ar. Equ. 1157. — juz 
rücklaufen, Xen. ven. 3, 8. 

vno-Fewosw, Yon unten betrachten, beſchauen, Plut. 
de audit. 6. 

dno-Inyw, ein wenig ſchärfen, — unvermerft anz 
reizen, anfeuern, Ael. N, A. 8, 2, ofter. 

Vito-InxN, 1], 1) Unterlage, Unterfas. — Geww. 
übertr., dad unter den Fuß, an die Hand Geben, War— 
nung, Rath, Lehre, fo nanuten die Alten die Lehrge- 
dichte des Heſiodos; wodijxacs wo yor Cav, Isocr. 
2,4. 43 u. fonft; ézotes teég Kootoov inodyzas, 
Her. 1,241. xata tag tod Msconviov imodixas, 
6,52. val. 5,92,b. 8,58; Antiph. 4, 17. —2)Unz 
ferpfand, Verpfindung, toic davevotais od naea- 
oyovta tas Vnodyxas, Dem. 34, 50. 

vmo-Fnxyucios, gegen ein Unterpfand anvertraut, 
Gloss. 

vno-Indave, etwas weiblich, droFndutégn Dic- 
Aextos, im Ggſtz von vmayeoimoréoa, Ar. bei Sext. 
Emp. adv. gramm. 228. 

10-Inuc, t0, = Vm0FEuc, Poll. 10, 79. 

Uno-Ijuocvyn, 7, dex Einem unter den Fup od. an 
die Hand gegebene Rath, Crmahnung, Lehre, in09n- 
foovyyoty ‘Adjyys, Il.15, 412. 16,233; auch in 
Brofa, Xen. Mem. 4, 3,7; Luc. astrol. 4. 

Uno-I7uUwy, oves, -o, 7, Rath unter den Fuß od. 
an die Hand gebend, ermafnend, warnend, Hesych. 
dmo-97 ovo, to, cine Art Bflafter od. Salbe, Alex. 
Trall. 

Uno-Fircw (f. PRctw), = folgdm, Ael. N. A. 4, 15, 

dno-FdiBw, unten od. ein wenig drücken, yacy 
dr0di(pwv vyddy, Nic. Th. 296; Luc. V. H. 2, 44. 

dno-Fohow, ein wenig ſchmutzig od: tribe maden, 
Ael. H. A. 4, 34. 

vno-Iooviur, befpringen, Ael. H. A. 17, 46, f. L. 
für énvFdovuus. vgl. 40, 2. 

dm0-Foovpéw, ein wenig lärmen, anfangen zu lär— 
met, éi¢ tuve, Thuc. 4, 28. 

bno-Fodoow, att. -rtw (f. Foccow), att. Zuſam-— 
menziehung fiir vwotraedcow, Plut. Fab. Max. 2. 

dno-Ioadw (f. Foavw), ein wenig anftofen u. zer: 
Grechen, 31. 

dno-Ionvéw, ein wenig weinen, aud tranf. ein wee 
nig beflagen, Sp. 

dno-Soorvvoy, Td, ein Fupbanfden, E. M. 718, 40. 

vio-Fovntw (f. Jovutw), gew. pass. mit fut. 
med., 4) etwas weichlich od. kraftlos fein od. handeln, 
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Plut. Pericl. 145 u. a. Sp. — 2) heimlich, verftohlen 
worin ſchwelgen, daeFovpIny noocwnw, Agath. 8 
(V, 294), ich ſchwelgte mit hetmliden Kiffen in ihrem 
Antlitze. 

v10-Fowaxw (f. Jodcxw), hinunter, hinein fprinz 
gen, Orph. Arg. 736, 1. d. 

Uto-FiutmuG, TO, angezündetes Räucherwerk, 
Hippocr. 

dno-Fd ues, cos, 7, ein Kranz, den man um den 
Hals band, um den Wohlgerud der Blumen gu gee 
nieBen, Sappho 26 u. Alcaeus wie Anacr. bei Ath. 


XV, 674, c, wo die mss. Vtoduuts haben. ib. 688,b 


ift gefagt tovg oremavove tove MEQULELLEVOUS TO 
otydey VmodvuLcdas of motel xExdijxaow. 

vno-Fvulcors, 7, dad Räuchern mit angegindeten 
Wohl geritchen, Hippocr. 

dno-Iiurcw, Weihrauch od. andere wohlriechende 
Specereien auf untergelegtem Feuer verbrennen, daz 
mit räuchern, Luc. D. Mer.4; Clem. Al. u. a. Sp. 

dno-Fvuts, ido¢, i, — Unotuurde, w. m.f., vgl. 
auc) Plut. Symp. 3, 41,3 g. ©. —- Auch ein fonft unz 
befannter Vogel, Ar. Av. 304. 

dno-Fvois, oc, 7, = folgdm, Vitruv., zw. 

dnd-Fveor, td, die untere Thürſchwelle, sw. 

dno-Ivpec, 7, Sunder, Anreiz, Antrieb, Pol. 6, 
59, 4, vmetuwas ift falſche Schreibart. 

vno-Fonedw, ein wenig, heimlich, unvermerft 
ſchmeicheln, liebfofen, Her. 4, 30; 
614. Vesp. 610; D. Hal. 7, 34. 

d10-Iworjoow, heimlich bewaffnen, riften, med., 
doy@ 0” vnedwonocorto, fie riifteten ſich heimlich, 
11. 48, 543. 

vn0-Iovoow, facht od. heimlich gurufen, tevé, Ael, 
N.A. 8,2. 

vmo-icyw, ein wenig od. unten hervortinen, xox, 
Anyte 9 (IX, 344). 

Un-olyvius u. Unotyw (f_otyyvus), heimlich od. 
facht, ein wenig offnen, Fvoayv, Ar, Th. 434. 

vn-ovdaiva, ein wenig od. von unten aufſchwellen 
machen, Ael. V. H. 414, 7. 

dn-owcadéos, a, ov, ein wenig geſchwollen, Hip- 

ocr. 

: vn-o1dcw u. Vmod éa, intranf., ein wenig od. You 
unten auffdiwellen, Philostr. imagg. 4, 29;-Medic. 

vn-oméw, darunter wohnen, verborgen fein, Sp. 

d7m-oxiloucs, = yorigem, BOdoy dnoixioato, 
Bass. 14 (VU, 372). 

vi-o1x0-douéw, unterbauen, tod teéyovs, Lue. 
conscr. hist. 3. 

d1t-o1x-ovpéw, 1) zu Haufe bleiben, das Haus Hite 
ten, fic im Haufe verborgen halten, übh. fic) worunz 
ter verbergen, verſtecken, vaosxovoovuéyns nae’ 
avt@m tis deyis, Pol. 4, 29,7; auch dtorxoveed- 
oav aontda, sc. th yf, Ael. H. A.2,32; Lue. Gall. 
24. — 2) ſich bet Sinem einfchleichen, vococ dnorxov- 
onosy avrovs, Plut. Cam. 28; heimlich bet ihm Ein— 
fluB gewinnen, aud) Ginen aufiwiegeln, Plut. Oth, 3. 
Lucull. 34. yonucaow zai drapdsiosy, Pomp. 58. 
— Aber Ar. Thesm. 1168, & viv dmomovosite, 
totow cvdodow — dvafado, heimlich erfinnen, 
Schol. dddou TLOUBITE. 

dn-o1nwlo (f. oluwdlw), ein wenig od. leiſe abet 
flagen, jammern, Luc. merc. cond. 27. 

bn-owvos, eigt!. unter Wein gefest, voll Wein, Bo- 
tovs, Philostr.imagg. 1,34. — ein wenig trunfen, 
Phryn. B. A, 68. 


tove, Ar. Ach. -— 
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4 
Vroiopoꝛ 
dn-oloucy (f. ovouer), = vnovoſo, Hesych. 
dn-ovotoes, adj. verb. zu vaopéowm, zu ertragen, 
erträglich, Hesych. 
dno-iovarvw, poet. Nebenform von dmotcyw, Ap. 
Rh. 3,420: évimdsoy @ éni uccl@ aces noicyave 
HELOOS KYOOTOY. 
ino-loyw (f.tcyw), gew. im med, droicyouce, 
wie daéyw, unterhalten, auffangen, im med., o&dn- 
vainy aiyany hentadéy Eav@ vnotoyetae, Ap. Rh. 
4, 169, wie yeoai aiua, 4, 473, fing das Blut auf. — 
Sm med. aud = dmc yvéiouce, 
ino-xedaiow, vou unten reinigen, abführen, Plut. 
de sanit. tu. p. 384; Medic. 
dmo0-xe-Ieoors, 7, Reinigung von unten, durd den 
Stuhlgang, Medic. 
dno-xod-élouce (f. Rouct), = vaoxadnuc, 
Sp. 
Sa (f. etd), ein wenig ſchlafen, Sp. 
dn0-xaF-nuce, ion. dnoxdtynuce (f.juce), ſich 
unter od. an einem Orte niederſetzen, fich niederlafjen, 
év Tavtyn Th Nodes Vaozatyjusvoc, Her. 7,27; - 
auch unthatig daſitzen, 8p.; — fic heimlich niederfegen 
od. in einen Hinterhalt legen, Xen. Hell.7,2,5; um 
dem Feinde aufyulauern, ihn abzuwehren, éy tH Bor- 
wtin tnoxatyutvous tov BégBaeor, Her. 8, 40; 
ywotous iayvoois, D. Hal. 
ino-xad-ilw (f.ilw), darunter od. heimlich nie- 
derſetzen, in Hinterhalt legen, D. Hal. 9,56; u. med. 
im Hinterhalt liegen, dmexadilorto vn6 t@ tétyen, 
Xen. Hell. 7, 2,5. Go auch im act. xAéatys va0xad- 
tous, Pol. 12, 4, 14. 
dno-xad-inur (f. tur), allmälig, ſacht, heimlich 
Hinunter- od. ntederlafjen, tas omeve, die zornig od. 
in die Hohe gezogenen Augenbrauen allmalig wieder 
herablaſſen, allmalig wieder eine freundlice Mtene 
annebmen, Phryn. in B. A.69; mwyewros Badoc, 
pen Bart lang wachſen, herunter hangen laffen, 
Ephipp. bei Ath. XI, 509, d. . 
dno-xad-Lotnur (f. totyjut), Sem. an eines An⸗ 
dern Stelle fesen, Hdn. 8, 8, 3. 
bno-xatw (f. xatw), durd untergelegtes Feuer an— 
brennen, darunter anglinden, & AéBntas ecPaddorteEc 
Ewovar, dmoxatorvtes ta Gotéa THY ioniwy, Her. 4, 
64; Luc. Phalar. 1, 44 u. a. Sp. 
U0-xaxo0-49N6, &, cin wenig od. heimlich bosar- 
tig, tückiſch, Philo. 
vno-xex-yéw, poct. ftatt vnozatayéw, Sappho 
bet Demetr. Phaler. §. 142. 
dmo-xahkintw, darunter od. ein wenig bededen, 
verbergen, Sp. 
dno-xcuve (f. xeurvm), ein wenig mide od. franf 
fein, Schol. Ar, Th. 412. 
dmo-xcéuntw, 41) tranf. umbiegen, als tmesis red) 
net man hieher: ve yawyiva 0” txauwer, Il. 24, 
274. — 2) intranf. umfehren, zurückkehren, Xen. Cyn. 
5,16. — 3) darumz, herumgehen, dah. vermeiden, 
Aesch. vrbot: pit? dmeodoas ujd’ vroxdupas 
zaioov yaoutos, Ag. 760. 
dno-xannios, o, Unterhöcker, Philostr. Apoll. 
8, 41. ; 
dino-zanvitw, Rauch darunter madden, raudern, 
Sp. 
nce Seca yi 76, Räuchermittel, Alex. Trall. 
tno-xanvigU0s, 6, das Räuchern, Diose. 
jno-xanviot0s, adj. verb, von vnoxanvila, zum 
Rauchern zu brauden, Medic, 
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Umo-xentw, darunter weafdhnappen, zuvor aufe 
effen, Arist. H. A. 9, 29. — f 
vmo-xcodroc, unter dem Herzen, am, im Herzen, 
fdxos, Gov, Theocr. 11,15. 20, 17. : 
vno-xcodw, cin wentg betauben, Diose. 
vno-xaoreos, unter der Vorderhand, cornoée, die 
Pulsader, an welcher der Arzt den Puls fühlt, Ari- 
staen. 4, 13. : 
POCA oa + ein wenig od. allmalig dörren, Nic. 

. 50. 

Yno-xcO-WONS, &, ett wenig ſchlafſüchtig od. bee 
tiubt,Hippocr. — 

ino-xata-fatyve ({.potyw),allmalig herabgehen, 
herabfteigen, Her. 2,45; Thuc. 7,60; Xen. An. 7, 
7,11 u. Sp., wie Luc. Cont. 6. 

dno-xata-padraw (f.Pcddw), dDarunter werfen, Qu. 
Sm. 10, 484 in poet. Form: vaoxappads té—on. 

dno-xata-Baor, 4, das allmalige Herabgebhen, 
allmalige Abnahme, Eustath. 

dno-xata-xiive, darunter niederlegen, Luc. Gall. 
41, — pass. fic) niederlegen, unter, tevé, Plut. Symp. 
1, 2,6. Dah. fich untermerfen, figen, nadhgeben, tevé, 
Plat. Rep. 1,336,e; vmoxataxdrvousvor, eet Tots 
Shows ytracdar évourcoyv, Dem. 9, 64; tuvi Teves, 
Ginem in etwas, D. Hal. 6, 71. 

UM0-xaTH-xXALCLC, 1, das Darunterlegen, 8p.; — 
Nadhgiebigfeit, Fügſamkeit, Schmeichelei, Plat. 
discr. ad. et am. 23; Heliod. 

dmo-xata-rsinw, ein wenig od. allmalig nad- 
laſſen, Hippocr. 

bmo-xate—uévo (f. uévo), zurückbleiben und warez 
ten, v. J. bet Xen. Cyr. 4, 3, 3 

vmo-xata-nintw ({.2intm), darunter niederfallen, 
cfinfen, in poet. Gorm vnoxanneos yuia, Qu. Sm.4, 
588. 

dno-xata-oxevacw, darunter od. heimlich beret- 
ten, vorbereiten, Ios u.a. Sp. 

bmo-xata-oxevy, 7, Borbereitung, bef. heimlide, 
Iambl. 

Umo-zatcé-otaors, 7, Subſtitution, erſt Sp. 

UMo-xaT&-GTHTOS, adj. verb. von VmozatloTnuLt, 
fubftituirt, erft Sp. 

dmo-xate-poovéw, ein wenig veradten, vernach— 
Lafftgen, tevos, Hippocr. 

dmo-xata-yéw (f. ém), darüber heruntergiefen, 
ausgieBen, Sp., ſ. vzoxaxyéw. 

dmo-xat-Eyw (ſ. ius), unvermerft wozu überge⸗ 
Hen, bef. zu einem andern Gafus, B. A. 156, 9. 180, 
11; val. Schäf. app. Dem. 4, p. 385. 

dno-xat-eoFiw ({. EoFlw), heimligh verzehren, Sp. 

dmo-xct-nuce, ton. flatt vnoxeFnuce. 

Sno-xat-ngys, &, etwas niedergeſchlagen, bee 
trübt (?). 

jno-xat-ogvoow, att.-rrw, darunter vergraben, 
Snoxatwovztet, Sophron bet Ath. XI, 480, b. 

ino-xatw, ady., unten drunter, dedoo Utoxatw 
éuov xataxdivov, Plat. Conv. 222, e u. öfter; Arist. 
mund. 2. plant. 4,4; Pol. 3,55, 2. 

dno-xdtwtev, ady., Yon unten her, drunterher, 
trois vnoxctwiev ayoois, Plat. Legg. VI, 764, b, 
Die unteren. 

in0-xe.t-Woevyos, vergraben, in der Erde verftect, 
Theophr. p 

dno-xavuc, TO, Das, womit etwas angezündet 
wird (?). 

Hno-xevors, 7, das Anziinden, Anbrennen yon une 
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ten her, dah. die Feuerung unter den Meffeln der Baz 
der, Plut. Symp. 3, 10, 3. — Much dag von unten Ge— 
heigte, Ofen, wie das Folgde, Vitruv. 

Vid-xavotoy, TO, ein gewölbter Ort, der unter⸗ 
warts durch etnen Heerd geheizt wird, bef. tn den Baz 
Dern, dag lat. vaporarium. Aud) cin folder unter der 
Badftube angebracter Ofen, Sp. : 

Umo-xavotoc, 7, ein Heerd od. Ofer, u. ein date 
ubergelegenes Gemach, Badftube, yon unten zu heizen. 

Uno-xsyuae (f.xsiucvr), 1) darunter liegen, Hö- 
Bove ünduαν Und thy “Attixyy, Isocr. 4, 108; 
medboy isow vaoxzertee, Aesch. 3,118; vnoxewtou 
Feusdoor, Thuc. 1, 93; darunter gelegt fein, zur 
Grundlage dienen, torwd’tyg ts xonnidos vnoxss- 
Lévns odtois, Plat. Polit. 301, e. éxcotm tov dvo- 
pdtwr vndxertaé tug id vos ovate, Prot.349,b. yal. 
Parm. 164, a. Crat. 422, d u. dfter; ra sionuéve 
meoi wuyis vnozsiodw, Arist. de sens. 1; dah. aud) 
untergeordnet fein, gehorden, to covorvto, Plat. 
Gorg. 510, ¢; tO vouw, Luc. abdic. 24, unterwor— 
fen fein. — 2) yorliegen, obliegen, doxetostaé wor 
o aetioc, Pind. O1.41,85; mao’ duty dey) xai t- 
emp ce VmoxETaLTOIS TH WEevd 7 UcoTvoodor, Dem. 
34,19; vnoxetat te nateiv, Pol.2, 58,10. — 
Dah. to Vwoxeiuevor, der vorliegende, gu behandelnde 
Gegenftand, wie vaeFsors, argumentum; die Gubz- 
flang, xad’ vmroxemuévon tivds Aéyetau dv Sownos, 


év Umoxsyuévy — Asvxorv tt, — xa’ inox. xai ev 
2 ⸗ 
vnox. — Miouviun, Arist. top. — Bal. nod oftw 


tovtwy v moxsyuévwr, Plat.Prot.359,a; 6 Umoxsl- 
usvos yoovoc, die vorliegende, gegenwärtige Zeit, 
Gramm.; Pol. wévew éni tho mooxeyévyns yrvo- 
ls, 1, 40, 5 u. ä. oft. ednic dnexertas, Thuc. 3, 84. 
— 3) Sem. zu Füßen finfen, ihm einen Fußfall thun, 
anliegen, Ymoxeloortar coo dsousvor xal TeumrtEs, 
Plat. Rep. v1, 494, b.— 4) übh. perf. pass. von d70- 
TEIH Ur, Yerpfandet fein, Is.6,33; verdungen ſein, 
HALVOTLOLOUS TELTADMKOVTE yor UMOxEUsvoUs, = 
dnoteteusévous, Dem. 27,9. dmoxeuméveo aUTO 
tay Evkwv tod vewdov, fir die Fracht yerpfandet, 
AY, 35 u. dfter. — Als Grundfag feftftehen od. feft be- 
ſchloſſen fein, ¢uol vmdxetes, Oto —, Her. 2,123; 
zur Bedingung gemacht, angenommen fein, als Hypo- 
thefe aufgeftellt fein. 

vmo-xEtow, yon unten abfdneiden, allmalig zerflei— 
fen, Plut. de vit. aer. al.4; woréuvovtes tovds 
stayvas xal Umoxstoortss, Ael. H. A.6, 44. 

dno-xehedw (f. xededw), das Geſchäft des xedev- 
ae verfehen, ein Schifferlied anftimmen, Luc. Cat. 


dn-oxédio, heimlich wohin verſchlagen werden, 
wohin gerathen, wohinein verfallen, st te, Longin. 
v7md-xevoc, etwas leer, nichtig, Sp. 
dno-xevder, yon unten leeren, Hippocr. 
Umo-xEvtéw (f. xevtéw), ein wenig ftedhen, D. OC. 
65, 21. —yon unten fleden, bohren, yeguoary Jooats, 
Appian. Illyr. 2. 
—— mit Thon untermiſcht, Eust. 1452, 


YMO-HEQAS, gen. HOS, zſge3gn -xE0Ws, worunter ſich 
op befindet, mit Horn unterlegt, Porphyr.ad Pto- 
em. 

Um0-xEoyadéoc, ct, ov, = folgdm, zw. 

Vno-xegyvaréos, etwas rauh od. heifer, Hippocr. 

Jo-xevdis, &, darunter verborgen, Hesych. 

Vro-xevFw, darunter od. Darin yerbergen (2). 


“Yroxdtve 


dmo-xKEpcdceoy, td, Kopfliſſen, Hippocr, = 


c , ’ 


ind-xnoos, mit Wachs untermiſcht, eigtl. vom Hoe | 


nig, ubh. gemifdt, unrein, Hippocr., dem ayrvdg — 
entgeggſtzt. 

dno-xnovoow, att.-trw, gew. im med., durch den 
Herold od. Ausrufer öffentlich bekannt machen od. aus— 
rufen laſſen, Poll.4,94; dah. zum Verkauf öffentlich 
feil bieten laſſen, Plat. Prot. 348,e; Aesch. 3, 44; 
ygl. B. A, 342 u. Phot. a | 

vno-xvFapitw, mit der Cither dagu fpielen, tors, 
fie Ginem gu Ghren ſpielen, Schol. Il. 18,570. 4 

dno-xuvddvedw, etwas Gefahr laufen, ſich in ei⸗ 
nige Gefahr begeben, Plut. Polop. 2, 1. d. 

Uno-xivdvvoc, mit einiger Gefahr verbunden, ete 
was gefahrlicy, By, Plat. Legg. VII, 830, e; — in 
einiger Gefahr befindlich, Poll. 8, 444. 

vio~xivéw, 1) unten od. ein wentg, leicht bewegen, 
Zepveov tnoxwvijoarvtos, sc. xdbuc, Il. 4, 423; 
ubevtr., ein wenig veizen, Plat. Charm. 162, d; Plut. 
Aem. Paull. 9. — 2) intranf. fich ein wenig bewegen, 
ovdeuin modus unsxivnos, Her.5,106; Ar. Ran. 
644, — Uebertr., etwas verrückt fein, Plat. Rep. rx, 
573, cyrbon: 6 uasrdusvog xai UMOXEXIVNROS* U. 
Sp., wie Luc. Eun. 13. 

Ono-xtyvuce, aud vaoxtvim, ep. = yorigent, 
Qu. Sm. 3, 36. 4, 510. ; 

Vm0-xiviQouce, dazu, dabei Leife wimmern, Ael. 
V.H.9, 41. 

vno-xlevauae, 
insomn. 2. 

U7m0-x1G60¢, etwas hellgelb, Sp. 

UN-x10TLS, 10S, 7, eine Schmarotzerpflanze, die 
auf den Wurzeln des xlotog wachft, deren Saft als 
Arznei gebraucht wurde, Diosc. 

vn-oxdador, adv., mit etwas 
allmalig geneigt. Opp. Cyn. 4, 205. 

vm-oxialo, allmalig in die Kniee finfen, nieder- 
kauern; übertr. coystae Wdn Advyvoo vmoxdatew 
ieee wooed usvoc, Paul. Sil. 28 (Vv, 279); von finz 
Fendem Muthe, vwoxdAcodévta duo yada, Agath. 
A(V, 216), wads aber aud von dnoxdidw abgelettet 
werden Fann. 

tno-xiaiw (f. xdetw), dazu, dabei od. nur ein wee 
nig weinen, odo’ dnoxdatwy odte Daxovwr —bo- — 
yes maoatérger, Aesch. Ag. 69. 

dno-xAcw (f, xAciw), unten od. heimlich zerbrechen, 
yovvoy dsouc, Nic.u.a.Sp., wie Qu. Sm. 4, 483. 
10,372. G. vaoxdadlo. 

dmo-xheiw (f. xAecw), fuBfallig anrufen, anflehen, — 
alg v.1. Aesch. Ag. 69. G. vmoxhaio. 

dno-xhéntw, darunter wegftehlen, heimlich ent— 
wenden, Pind. intmesi, eidaco ime xovpa xéoder 
zdéntetar, N. 9,33, nah Böckh; edveg dnoxdento- 
tévous, heimlid), hinterliftig des Lagers beraubt, 
Soph. El. 114; verbergen, verhehlen, &4xoc, Mus. 85 ; 
Cyaov, Agath.9 (V, 269). dmoxdentomévn pidin, 
verftohlen, 48 (Vv, 267) u. dfter; aud) in fp. Brofa, 
wie Luc. D. Mer. 40. 

Vnro-xAyCo, ton. Vnoxdjitw, heimlich verkünden, 
u.pass. befannt gemacht werden, @yyedlay toy Us= 
ytlov Aaveoy vnoxdnlouévary, Soph. Ai. 223, — 
wenn nicht mit Hermann ozo xa. 3u leſen. 4 

vro-xhiviis, &, Darunter gebeugt, unferwiirfig, — 
Schol. Aesch. Pers. 24. 

. vno-xhivw, niederbeugen, untertwerfen. — Pass. 
Darunter liegen, oyotym vmexdivdn, Od. 5, 463 u. 


etwas gemiſcht fein, Arist. 


gebogenem Knie, 
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sp. D. tmoxduvdsic dévdgors, Antiphil. 12 (1X, 
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— —, —— — — — — — — 
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74); pales vmexdivdn, Agath. 13 (V, 273); — 


übertr. fich unterwerfen, nachgeben, voxduvdjte pa- 


dayys, Orph. Arg. 854 u, a. Sp. 
Uno-xdovéw, ein wenig bewegen, ſchwingen, er- 

ſchüttern. — Pass., Vwoxdovésodan éctow Mnrsidn, 

Il. 24, 556, entfprict dem poféeodar u. pevyesy, in 


© y. 554. 558, fich fliehend vor Einem tummeln. 


dno-xdonéw, nur med., ſich durchſtehlen, ef tus et’ 
avd oar Caos inoxionéorto, Od. 22, 382. 

dno-xdo70s, daruntergeftedt, verborgen, Bacchyl. 
35 bei Clem. Al. 

vmo-xAvlw, von unten ausſpülen, retnigen, To ow- 


Aq, Durch ein Klyſtier veinigen, Plut. u. Medic. — 


Nebertr., wuyic mavtotey vaoxdavlouérye, über⸗ 
ſchwemmen, Luc. Nigr. 16. 

UNO-“AVG LC, WS, 7, = folgd. 

UN0-xAVEUGS, 0, das Ausſpülen, Reinigen des Let- 
bes durch Kiyftiere, Plut. u. Medic. 
vno-xdvw (f{. xAvw), heimlich od. unter der Hand 
hören, aus Semandes Munde hiren, daéxdves éEusio, 
Ap. Rh. 3, 477; Qu. Sm. 1, 509. 

Uno-xvaw (f. xvaw), ein wentg fhaben, Fragen, 
Tryphiod. 42. 

ono-xviltw, ein weuig riben, fraben; ubertr., ein 
wenig, heimlich Meid, Aerger, Giferfucht u. dgl. ver- 
urfacen, Ubh. in leidenfdaftlide Bewegung fesen, 


fows vnéuvics —oévac, Pind. P.10, 60; —u. pass. 


einen heimlichen Reiz empfinden, Xen. Mem. 3, 14, 3; 
Luc. Calumn. 27. 

ono-xordatyw, ein wenig od. allmalig aushöhlen, 
u. pass. hohl werden, Ios. 

vmo-xotavoy, To, der Unterleib, Gloss. 

dmo-xovhic, édos, 4, = folgdm, Aret. 

dmd-xodoy, TO, Das untere Mugenlid, oder der 
Theil unter demfelben, auc) voxvdoy, Sp. 

Vn0-xordoc, etwas Hohl, untermarts hobl, Sp. 

dno-xohaxevw, ein wenig ſchmeicheln, Pol. 6, 48, 
5, im pass. 

dmo-x0doBos, ein wenig oder zum Theil verſtüm— 
melt, Sp. 

vno-xoanidios, == folgom, Hdn. 7, 6, 45. 

vmo-x0Amtos, 1) im Schooße, am Bufen legend, 
Hdn. 7,14,6; dah. ibertr., herzlich geltebt, tuvdc, 
Philodem. 16 (V, 25); éyeuv tev, Qu. Maec. 3 (V, 
130); Artemid. 1 (XII, 34) u. öfter. — 2) im Mute 
terſchooße verborgen, Callim. Del. 86. 

vm0-x0AN0S, = VioxoAmtos (?). 

tno-xodvupaw, untertaucden, Galen. 

ind-xoupce,T6,—=VUaolwuc., bei den Snfeften, zw. 

dno-xounéw, unten Larmen, Plut. Symp. 4,6, 2 Dt. 

eno-xouwiac, 6, = folgom, Hesych. 

Und-xouwos, etwas *gefhmuctt, gepubt, gegtert, 
Polem. physiogn. 

UN0-KOVLAW, = ViTOXxoViw, zw. 

vno-zxovilw, =vnoxoviw, Theophr. 

dno-xovigts, H, das Beſtäuben beim Behacten, 
Theophr, 

dno-xorvtw, ein wenig beftiuben, bef. den Wein- 
floc od. die Weintrauben beim Behacken beſtäuben, 
pulverare, wie vnooxcntw, Theophr. — Med. von 
den Ringern, fic) mit dem Ningerfiaub beftreuen, dah. 
fich gum Kampfe riften, Plut. Pomp. 53 u. öfter. 

vn0-x07106, etwas ermidet, Xen. Cyn. 6, 25. 

dn0-xomgos, mit Roth oder Oreck untermiſcht, 
Hippocr, 


— te, <eielias 
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vᷣno⸗xonto, anhauen, Strab. 

Umo-zxogiloucs, nut praes. u. imperf., ſich wie ein 
Kind gebehrden, wie ein Mind ſprechen, indem man 
mit einem Kinde {ptelt, feine Sprache nachahmen, die 
Wörter veritimmeln und bef. fich vieler Verkleine— 
rungsworter bedienen, Dann auch als trans. c. accus. 
mit fhmeideludem Ramen benennen, 3. B. von Verz 
liebten, wyttdevey xai mattioy UnEsxogileto, er 
naunte mid liebfofend fein Entchen und Täubchen, Ar. 
Plut.1012; Hxcdny étiuwy, Kxadjyyy vnoxogi- 
Cousvor, Plut. Thes. 144; bef. Diminutiva gebrauden, 
Arist. rhet. 3,2, f. auc vmoxoveilouce. — Uber aud 
eine ſchlechte oder häßliche Sache mit gefalligem, mil- 
Derndem Namen belegen, um das Schlimme oder 
Schändliche derſelben gu verhillen, alſo bemantelu, 
befehonigen, toodiortes éhevteoiay, — avidaios- 
Tov avlois éncyorvtar dovisiav, Pisinnov pidtav 
nai sviay nai étaipiav xat Ta Towevd’ VT0x00!- 
Cousvor, indem fie diefe mit beſchönigenden Worten 
Freundſchaft mit Philipp u. dgl. nannten, Dem. 19, 
259; ovy iv dvovy ovcar Unoxogilousvor xa- 
Aovusy ws evydevay, Plat. Rep. 111, 400, e. vgl. V, 
A74,e; vgl. Ath. XII, 516, a, of Avdoi to nixoov 
tis Modkews Unonoorldusvol, tov tonoy xadovos 
yavzoy dyxw@rve’ u. ſo vnoxooileadas Tas NOOVaAS 
étatoas, beſchönigend fte Hetären, Freundinnen nen— 
nen, Plut. Sol. — Aber audy umgefehrt, eine gute, 
löbliche Gache durch einen verfleinernden Namen her— 
abfegsen, verunglimpfen, ſchmähen, of uscodrtes vm0- 
xo0ulouEevOoU dvoualovot us Kaxiay, fie nennen 
mich verunglimpfend das Laffer, Xen. Mem. 2, 1, 26; 
zai oxwntéevryv, Ar. Epict.4,41, 166. — nachaffen, Sp. 
Bgl. aud vwoxoo17 wo. 

VILO-XO0LGLG, 7, = UNoxooLe os, Eust. 

UM0-xEOIOUG, «TOS, TO, Schmeichelwort, Ciebfo- 
fungswort, wie man fte im Tandeln mit Kindern 
braudht, wie nach Aesch. 1,126 Demofthenes von 
ſeinem Gpottnamten Betados fagte: ote tadetyy ef 
Unoxoolouctos titdys tTyy Enwvuutay eyo: bef. 
ein fehmeicelnder, mildernder Ausdruck, mit bem man 
eine ſchlechte, ſchändliche Sache beſchönigend darftellt 
od. gu bemanteln fudt, daoxcovcuc tH cuaerti¢ 
TooBadao usyos, dem Laffer einen ſchönen Namen yore 
hangend; fo xwkovor 0’ adtoy naytec ob vewtEQoL 
naodotoy, vmoxoerouc., Alexis bet Ath. X, 424, d. 
ygl. denfelben XI, 403, d; Alciphr. 3, 33 u.a. Sp. 
“ai mapaxcavuuc, Plut. Galb. 20. 

Vmo-xooigues, 6, = yorigem, Plut. Thes. 14; 
Arist. rhet. 3, 2 E. evfl.: vaoxogusposg o¢ eattoy 
Movs xal TO xaexdv zat to ayator, und führt als 
Beifpiele die Verkleinerungsworter yevowddevor, 
iuctwdaovoy ud. an. 

Vno-xoorotixes, yj, ov, ſchmeichelnd, liebkoſend, 
bef. durch einen gelinderen Namen befdhonigend, bez 
mantelnd, dvouwa vroxoorotizor, ein Diminutivum, 
Sp.3 u. fo Vmox0g1oTLzWs WyvdUAGEV KUTOVS PEQEe- 
xoatng xooaxvidra fir xogaxivovs, Ath. VII, 
308, f. 

UL0-KOG UTS, O, ein Unterbeamter der Kosmeten, 
Dev Aufſeher der Gymnafien, Inscr. 

vmo-xovetlouce, ion. — vmoxogilouc:, dep. 
med., — iaxyay dusvaiwy cow ats vmoxovgile- 
otar, mit Gefingen ſchmeicheln, liebfofen, von den 
ſcherzenden Geſängen, welche von den Sungfrauen bei 
der Hochzeit einer Freundin angeftellt gu werden pfleg- 
ten, Pind. P. 3, 19. 
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vno-xovpila, ein wenig erleidtern, Sp. 
 dn0-xovpos, etwas leicht, tyr yraduny, leichtſin- 
nig, Plut. Pelep.44. Artax. 5. | 

UN0-“OGTHOLOY, TO, = VmoxentioLoy, Euseb. 

bno-xoéxw, eine Saite fanft, unvermerft anfalas 
gen, und intr., von geſchlagenen Saiteninftrumenten, 
dazu oder leife ertönen; übertr., womit übereinſtim— 
men, entſprechen, waviaccw vnozoéxer, Pind. OL. 9, 
42; u. in fp. Brofa, Luc. D. Meretr. 15,2; med 
xdom, Plut. discr. ad. et am. 16. 

vmlo-xoeucvvipur (f. xQEUcyYULL), Ane Od. auf⸗ 
Hangend, H. h. Ap. 284, f. L. fur enexe, . 

vno-xonuros, etwas ftetl, abſchüſſig, Strab. XIV. 

dno-xoyrn, 7, Nebenquell, Eunap. in Iambl. 

dno-xonvos, unter dem Kopfe, Suid. 

dno-xontnotdvoy, To, etn Fleiner Unterfat od. Geez 
flell unter dem Miſchgefäße, xontyjo, Her. 1,25; vgl. 
Hegesand. bei Ath. v,240,b; Plut. def. or. 14 wird 
es xoctioos Edga xai Bdoug erfl.;, Philostr. V. 
Apoll. c. 41 auch vtoxoatyeidvor. 

v7o-xoytnotoy, tO, ion. flatt vaoxoatjouy, 
oscr. 8, — vorigem, {. Ooch Corp. Inscr. I, p. 20. 

vmo-zoitw, ein wenig fnarren, Ael. H. A. 6, 19. 

dno-xoivoucs, fut. Vroxervoducr, aor. VITEXt- 
veuny, Sp. aud inderfelben Bdtg vrexoédyy, wie 
Ctes. 44, — ecwiedern, antworten,Il. 7,407. Od. 2, 
4411. 15,170; u. Her. gew. fo ftatt des att. dmoxel- 
youce (wv. m. ſ.). auch von der Antwort des Orafels, 
q Lv din vnsxoivato toict Avd oict, 1,94. So auch 
Thuc. 7,44, welche Stelle ſchon die Alten bemerfen; 
yon der Antwort des Harufper, Plut. Caes.43; te 
Sei, Strab. 7,3,44; — auslegen, deuten, erfliren, 
GAA’ dys ot TOY dvEtooy Undxovvas, Od. 19,535. 
555, dD. t. uber Trdume und andere VBorzeichen befragt 
werden und darauf antworten oder fte unterfdeiden, 
darüber entſcheiden. — Bet den Att. gew. auf der 
Schaubühne Rede und Antwort geben, im Drama eine 
Rolle fpielen, mit dem accus. der Mollen, der Perfoz 
nen, die Dargeftellt werden, to Paovrdexoy, Arist. pol. 
2,41; *Avteyoriy vnoxéxortar, Dem. 19, 246; 
jowe., Luc. Nigr. 41; aud) dogua, Dem. 19, 246; 
toayodiav, zwumdiar, eine Tragödie, ein Luftfpiel 
darftellen oder aufjihren, Luc. Merc. cond. 30; Plut. 
Dem. 28; u. pass., Unexoldnoay toaywdof, man 
fpielte Tragodten, Ath. 539, a; ty ucaviarv, Lue. 
Salt. 84. — Es wurde auch von dem ähnlich deklami— 
renden, theatermafigen Vortrage der fpatern Rhap— 
foden und det Redner gebraudt, ſ. Wolf prolegom. 
XCVI; Sac. Ach. Tat. p. 6705 u. drückt einen Tadel 
aus, wie Dem. 18,15, aitias xai cxouuata xc dor 
doeias cvumoeyoag vnoxoivetas, ex übertreibt wie 
ein Schauſpieler. — Uebrtr., heucheln, eine frembde 
Miene, Sprache u. f.w. annehmen, fic verftellen, 
dnoxgtyn usv Oedwxévar — qatyn dixat’ bd’ 
dvtivoty todnmoy dsdwxus, Dem. 34, 8 (vgl. vnro- 
otéhhw), u. bef. Sp. wmoxeivorvtay ty jovytayv 
ayew, Pol.2,49,7. vmoxortsis we TLETELG EVO, 
5, 25, Ts: 

vno-xorate, 1, feltenere Gorm fiir dadxovors, Ep. 
ad. 353 (Plan. 289). 

dno-xorors, ews, 7, Beſcheid, Antwort. — Mud) 
des Orafels, Her. 1,90. 1416. 9, 9. — Gew. die 
Kunft des Schauſpielers, fein Spiel, Vortrag, theaz 
traliſche Vorſtellung, aud) Deflamation des Medners, 
Pol. 10,47, 40; vgl. Arist. rhet.3,4; Plut. Dem. 
11.— Uebh. Heudelet, Berftellung, xad’ doxorow, 
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ON0-xOLTIO, 700s, 6, feltenere Gorm fir dnoxgr~ 
tS, Hermeas bei Ath. XII, 563, e. . 


Umo-xortic, 0, der Befhetd giebt, dah. der Ausle— of 
ger der Träume, Erflarer, cij¢ dv? aivoyuor nuns 4 


nab pavtdosas dnoxortaé, Plat, Tim. 72, b. Gew. 
der Schaufpieler,Ar. Vesp. 1279; Plat. Charm. 162, 
: — wie 8p., z. B. Luc. oft. — Auch der Heuch⸗ 
er, 8p. 


UMO-xOUTLXOS, 7, Ov, ſchauſpieleriſch, zur Kunſt 
des Schauſpielers gehorig, geſchickt, Arist. rhet. 3, 4. 
AéEtc, 3,125 of droxgstix7, sc. téyyn, Schauſpieler⸗ 
funft, D. L. 3, 101; — heuchlerife, zur Berftellung 
geneigt, den Schein annehmend, pvy) vaoxortizn 


tov Bédtiovos, Luc. Alex, 4. 


Pol. 35, 2,13 u.Sp., wie Luc. am. 3. S. dbrigens 


vjto-x000w (ſ. xo0vm), Yon unten od. leiſe flopfen, 


Daran ſchlagen, auc) wie smoxoéxw, von Saiteninftru- 
menten, die Saiten anſchlagen, auch den Taft dagu 
ſchlagen, Plut. Dem. 20; dah. andeuten, fagen, Ar. 
Plut. 548, von Poll. vouderioas erfl. 9,139; übrtr., 
in die Rede fallen, Alexis in B. A. 145, wo ed guzo- 
dione erkl. wird, Aesch. 1,35 im Geſetz; unterbrechen, 
Plat. Eryx. 395, e; Adyoy, Pol.; dah. antworten, 
widerfpreden, Boar, vaoxgovery, Aordoosty tovs 
oyjtooas, Ar. Ach. 38, Schol, avtdéyew, éat tar 
Joovpovrvtwy déyetau tuvé, Plut. u.a. Sp. ſ. 


Phryn. in B.A. 68; Pol. 17,4, 3; — entgegenfom= 
men, zuvorfommen, tevé, Longin. 40. — Sm unzüch⸗ 
tigen Sinne, wie xoovw, yom Beiſchlafe, Ar. Eccl. — 


256. 618. 
vno-xounto ({. xounto), darunter verbergen, Herz 


ſtecken, éyvn omexodpFn, dad Schiff wurde ganz mit 


Schaum bedeckt, ll. 15, 626. — Med. ſich, bas Setnige 
Darunter verbergen, Xen. An. 4, 9, 19; fich verftecen, 
twa, vor Einem, dah. verheimliden, verſchweigen, 
Sp. Luc. Amor. 15. 

v70-xovpa, ftand fonft Pind. N. 9, 33, wo Boch. 
die Worter trennt. S. dwoxdéatw. 

vmd-xovWes, ews, A, dad Berbergen, Berheimlt- 
den, Sp. 


dno-xowlw, entgegenfradzen, Luc. Mort. D. 6. 3. 


Uno-xtsive (f, xteivw), heimlich tödten (?). 


dmo-zvEeveoe, einwenig dunfelblan, dunkelbläulich, 


Alex. Mynd. bet Schol. Theocr. 5, 96. 
U10-xvVEaVOG, = yorigem (2). 


Um0-xvpsovaw, Ths veds, das Schiff als Unters | 
3 


fteuermann lenken, Poll. 4,98, 

vd-xvzhoy, 73, cin Theil des Seffels, fonft dad- 
otnjuc, V. 1., Il. 18, 375. ; 

dme-xvzdoc, ein wenig rund, unterhalb gerundet 
oder unten mit Rädern verſehen, wie vworeoyvoc, ta- 
Acoos, Od. 4, 131. 2 

vm6-xvhor, Td, ſ. UNoxoLtAoy. 

vno-zvucive, unter- od. darunterwogen, ein wenig 
gelinde Wellen frhlagen, auch vom Wallen des Haa— 
res, Phiostr. u. a. Sp. 

dno-xvmatic,in fanfte, wallende Bewegung fesen, 
Philostr. 

dno~zvmtw, fich darunter bücken, bef. ſich unter das 
Sod, unter die Oberherrſchaft beugen, fic Ginem unz 
teriwerfen, Mjdor vnéxvpavy Wégonov, Her. 1,130. 
ygl. 6, 25,4109; Sac. Ach. Tat. p. 961; unterwirfig, 
uuterthanig fein, xvveg toils dy Fowmorg VnoxvntoY- 
ves, Aesop. fab. 234; u. in fpaterer Brofa, Luc. 
Nigr. 21; aud yon Vittenden, die ſich demithig bie 
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fen, moxuvntovtes ixetevovory, Ar. Vesp. 555, v. J. 
c A , * 
vnonintoyvtées.— Tranf.,tey tvdaey, den Buckel krüm— 


mien, um ſich eine aft aufpacken zu laffen, Ar. Ach. 918. 


U710-xVE 0M, zw. L. fiir Exixvodw, D. Hal. 2, 22. 
vm0-xvotos, ein wenig auswarts gefrimmt, etwas 


buckelig, Plut. plac. phil. 2, 22. 


vnmo-xvoetow, etwas frumm maden, Sp. 
v10-xv pos, = Unoxvetos, Schol. Luc. D. D.7, 4. 
vno-x0pwrioy, To, ein Theil des Auffakes vom 


Wagengeftelle, Poll. 1, 143. 


tino-xvw (f. x¥w), ſchwängern. — Pass. u. med. 
yon Weibern, ſchwanger werden, vaoxvooausyy, od. 
ridhtiger dnoxvonuérn, wie jest auch Spigner und 
Bekker ſchreiben, ſchwanger werden, Il. 6,26. Od. 44, 


254; Hes. Th.308: Auch von Thieren, trächtig wer- 
den, Il. 20, 225. 


Um0-xWAvoy, TO, das Hüftbein, die Hifte, Xen. Cyn. 
4,1. 5,10. 30. 

dmo-xwuwdée, ein wenig od. verſteckt verhohnen, 
yerfpotten, Luc. Tox. 44. — 

vm6-xwpos, etwas flumpf, bef. taub, Ar. Equ. 43; 
Plat, Prot. 334,d; Arist. rhet. 3, 4. 

dno-Aaic, Wos, oj, die fingende Graſemücke, aud 


vnodẽic, Unodyis gefdrieben, Arist. H. A. 6,7. 9, 
_ 29; Theophr. 


vno-Aadréw, heimlich ſchwatzen, fliftern, Hesych. 
erkl. widvoilo. 

vno-hauspavea ({. Acubdryw), darunter od. darein 
aufnehmen, auffangen, 3.8. vom Delphin, der den 
Arion auf feinen Ruͤcken anfnimmt, deApiva réyovory 
UNoAaBdvta avtoyv éevsixons emi Taiveooy, Her. 
4,24; vgl. Plat. Rep. v, 453, d. Conv. 2142, d; dah. 
gaſtfreundlich aufnehmen, in Schutz nehmen, Xen. An. 
1,1,7; duoywota vnekiuBaver adtovs, d. i. fie 
kamen in eine ſchwierige Gegend, Xen. Hell. 3, 5, 20; 
oft Aovor, eine Rede gut aufnehmen, einen Vorſchlag 
annehmen, Her. 1,212. 3,146; tdv atroy ddyor 
ovxY Ouolws Vmod. Ui} UsTeA TIS avInS Jravolas 
dsyousvor, Isocr. 4,130. Auch die Mede eines Anz 
Dern fo aufnehmen, daß man darauf erwiedert, Her. 4, 
41; ti modg ts, Thuc. 5, 85; 06 d& inokapor 
éize, Her. 7, 101; Thuc. 3, 113 und ofter, wie 
Xen. Cyr. 2, 2, 2 u. ofter; Plat. u. Folgde; aud 
ohne aoyoy, entgegnen, widerfpreden, Dem. 22, 4 
u. offer; pwetadd vnodcupaver, Cinem mitten in die 
Rede fallen, ihn unterbrechen, wal. &re Aéyortos av- 
tod vnodapey sins, Xen. Cyr. 5,5, 35; Pol. u.Sp. 
Uebh. gut oder übel aufnehmen, auslegen, verftehen, 
dy unav podlers, nw> VaoAaBouu’ av dAdyoy, Eur. 
I. A. 523; tows ycio tov aov dpdmuc héyortos éyw 
ovx dodw> Umodaupavw, Plat. Gorg. 458, e. dno- 
AncuBpdvers yoo dj mov t10 déyw, Kuthyd. 295, b. 
‘ows of Keston xaci 10 yadenoy 7 xaxdv UnoAaUpa- 


vovoty 4 cado te, Yerftehen darunter, Prot, 344, b. 


0 Avotus ivayxacer ruc UnodaBEiy toy “Kowte 
év to tav d6ytwy, Phaedr, 263, d. annehimen, meinen, 
glauben, té ody aitior sivas vnodcuBavw, Apol. 40, 
b u. ofter. 620 UnodaBousy ey of moAdol, Phil.51,e; 
Xen. Cyr. 6,1,26; ottw regi aitwov vasadijpa- 
bev, Isocr. 3, 26; sfovdduny, Sonse wWpédiucy 
éote — O8tw xai prdcdvdownor ate Maoa ToIs 
Moddois vnevdiptar, Lycurg. 3, wie coetiy éddt- 
TW TiS UmEdnupévys MAE Tois axovovoiy, Dem. 


AMA, I. xainso tnsrnpods téds, 19,3. — We dé- 


yeortas, den Angriff aufuehmen, aushalten, Thuc. 8, 
105: aud) unvermertt, hetmlich, liftig nehmen, 4, 68. 
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121. 143. — Bon VBegebenheiten, der Sett nach gleich 
darauf folgen, 1 vevucyin dnodraBovoa, dte darauf 
folgende Seeſchlacht, Her. 6,27. rods dé Aowuuds 
vnohaBwy anijvexe, Die darauf folgende Peft, ibd., 
wo man den accus. aber auc darauf beziehen fann, wie 
xoteadorvta aitoy wnéhaBe uavin vovoos, 6,75, 
es ergriff oder befiel ihu darauf. vgl. xaé wey dmoda- 
siv cveuoy Boory xai cnopégery 1006 Tijv ALBunr, 
1,179. 7,170. 8, 118. — Bei Xen. equit. 7, 45 
Kunftausdruc ded Neitens, varodcuBavery innoy, 
das Pferd vorhalten, halbe Parade geben. 

vno-Acumis, éo, datunter glangend, durchſchim— 
mernd, 7Aéxtom, Hes. Sc. 142; — etwas leuchtend, 
glänzend. 

Vno-Acéunw, darunter od. dabei glänzen, hervor— 
glänzen, Soos Astöng vnéhoume, Ap. Rh. 4, 1437; 
TO tao Unéhoune = Uaepaiveto, Her. 1,190, wie 
tod éugos VaodAdupeartocs, 8,130, wo die metften 
mss. émudaupartos haben; 0 arog sig tas maota= 
das Vnodcumer, Xen.Mem. 3, 8,9. —Med. in derfel- 
ben Bedeutung, daidwy vaoheunouevawy, ll. 18, 
A92 u. ofter, wo jest daidary vaio dqunourvawy 
geſchrieben wird (val. uae); — nvo tépon bn0hau- 
mousvoy, Mel. 55 (X11, 80); Ap. Rh. 4, 1280. 

Vn0-haurpes, 7, ſchwacher Glaͤnz, Hippocr. 

vmo-Aavidcryw (f. 4avavw), darunter verftect od. 
verborgen fein, Sp. 

Uno-Acrelw, unten oder von unten ausleeren, Ael. 
H.A. 44, 44. 

vno-Aamaoos, etwas ſchlaff, locker, Hippocr. 

vno-hancoow, att. -ttw, = vaohanalw. 

vo-hevive, ein wenig glatten, poliven, Sp. 
dno-héyw (f. séyw), vorfagen, efingén, Plut. de 
audit. 8; — vorlefen, D. Cass. 

dn-odéFovos, etwas verderblid, faft tödtlich, Hip- 

ocr, 
‘ vno-dAgipu, dabet ein Tranfopfer ausgießen, Aesch. 
Ag. 69. — Pass. heruntertropfelu, allmalig abfliepen, 
Nic, Al. 24; yon Ouellen, Strab. 12, 8, 45(p. 578). 

Umd-Astupce, To, Ueberbleibſel, Theophr.; Plut. 
Pomp. 16. 

vno-asinw, übrig laffen, ¢ Oa ti Mootéon VmédEL- 
mov édovtes, Od. 16,50; u. in Proſa, wie Thuc. 6, 
10. Adyor, 8,2; Plat. Soph. 332, cu. A.; haufiger 
pass. mit fut. med., zurück-, übrig gelafjen werden, gue 
rück-, ubrig bleiben, wéuntoy vasdsinet’ ceddov, Ul. 
23,615. & usycow vmedsineto, Od. 7,230. Mmo- 
AstWouce avtov, .17, 276 u. ofter; Her. 2,15. 5, 
64. 8,62 u. dfter; tio Tot’ Cowyis viohsptév- 
tes, Aesch. Ag. 73; onotay dvopega vvt vnodsi- 
pon, Soph. El. 91; ovdéy vmoheinetar aaa’ 4 T0l~ 
ety, Plat. Phaedr. 231,b; dah. hinter Einem zurück— 
bleiben, ifm nadftehen, urſprünglich vom Wettlauf, 
abfolut, Ar.Ran. 1090; xate ty Oddy mopsvsotce 
Umodemtousvoy, Plat. Conv. 174, d; Xen. An. 5,4, 
22; tevos, übh. hinter Ginem zurückbleiben, oft bet 
Sp. — Med. hinter ſich zurücklaſſen, vrodemouévovs 
Lndeutny tay vedy, Her. 6, 7. vgl.4, 124; dnedl- 
méto uaotuoiay sig tov vatsooy doyor, Dem. 28, 
1. u. ähnlich dmsteineto ydo aitwor Exaotos Eavt@ 
auc usy Ogotwrvny, duc dé éi Te yéyvolto dvapo- 
ody, 18, 219, er Lief fic) eine Ansflucht offen. — Auch 
im Stic laffen, ausgehen, zu mangeln anfangen, Dem 
évdet entfpredend; bei Lys. 27, 1 vaodetwer vuccy 
Liatopooe. 

Umd-AEwis, 7, dad Uchrighleiben, Zurückbleiben, 
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Theophr.— Auch 7adov, wie &xdenpec, die Sonnenſin- 
fternif, Iambl. 

d70-AEmo06, etwas rauh, fhabig, krätzig, Theophr. 
_ §no-hento-Aoyos, ein wenig fpibfindig, Cratin. bet 
Schol. Plat. p. 330 (fr. ine, 155). 

ine-Asntos, etwas dünn, fein, 3art, Philostr. 
imagg. 2, 29; Luc. Philops. 37. 

dno-dentvve@, ein wenig yerdinnen, fein, zart maz 
chen, Paul. Sil. amb, 74. 

Umo-Acvxaive, unten oder ein wenig weiß maden, 
u. pass, ein wenig weiß werden, weißlich fein, Unohev— 
xcivovtar ayvouret, ll. 5, 502 u. sp. D. Arat. Dios. 
495; Luc. D. Mer. 414, 3. 

Ono-Asvxos, unten weiß, weißlich, Sp. 

dno-hevxd-yows, wtos, von weißlicher Farbe oder 
Haut, Hippocr. J 

dno-ajyo, allmälig anfhören, ablaffen, tees, von 
etwas, Ael. H. A. 42, 44, 

dno-Anic, td 06, 1], == Vmedats. 

vn0-Anxéw, = vn0xoo0vw, Hesych. 

jnd-Ajuuc, T6, das Aufgenommene. — die Em— 
pfangnif. — Meinung, Plat. defin. 413, b ; Plut. 

vmo-Ayyiov, To, ein unter die Melter gu febended 
Gefäß, Wein oder Oel Hineinlaufen gu lafjen, übh. 
Trog, Sp., wie Geopon. 

dmo-Ajvios, unter dte Kelter oder Preffe geftellt, 
Sp. 
— id'oc, 4, vmoayjveoyv, Callim. Dian. 
466. 

vno-anéis, 7, dag allmalig beginnende Ende, Ath. 
XI, A014 ye: 

vmo-Anntéos, adj. verb. 3u vaodcupbayw, anzu⸗ 
nehmen, Plat. Theaet. 156, c. odtws doa unodnntéoy 
méot Tov Oixatov avdods, ws —, Rep. X, 613, a. 

UMo-AjATLx0G, H, dv, zum Meinen oder Sdliefen 
gehorig, dvvaus v70d., die Fahigkeit gu meinen od. 
au ſchließen, Plat. def. 444, ¢; M. Anton. 3, 9. 

Umt0-Anntos, adj. verb. 3u vaoAcupayw, gemeint, 
vermeintlich, Alex. Aphrodis. 

bno-anoéw, etwas fafeln, ein wentg albern fein, 
Ael. V. H. 3, 37. 

vmo-anwetd voy, To, dim. zum folgdn, Nicet. 

Un0-anwes, 7,008 Aufnehmen, bef. das Aufnehmen 
der Rede eined Undern, da, wo er aufhort, 2 vaody- 
ews dvsscévav, Ciner nach dem Andern, Plat. de 
lucri ‘cup. 228, b. — Dah. auch Wutwort, Cinwen- 
nung, Widerlegung, Isocr. 11,30u. Sp. — 2) Annahz 
me, Meinung, dvcyeors, Arist. rhet. 3, 15; val. 
Plat. defin. 413, a. 444,b; xai &yvovn, Luc. Calum. 
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5; — Voransfepung, Grundfag, Arist..Nicom, eth. 


6,5, 6 u. dfter. — Die gute oder ſchlimme Meinung 
yoneiner Perfon oder Sache, der gute oder ſchlimme 
Ruf, die offentliche Meinung, Sp. 

dmo-Avyatvo, darunter oder ein wenig ertonen laſ⸗ 
fen, Ach. Tat. 4, 5. 

vn-orilwy, gen. ovos, etwas tweniger, fleiner, Awol 
0” bnoiiloves joar, Il. 18, 549, als die Gotter. 

dm0-Avtoc, unten fteinig, mit fteinigem Boden. — 
etwas fteinig, Sp., wie Luc. Tim. 34. 

dno-Ayuncveo, Mebenform von vaoedsinw, D. Hal. 

Uno-Aiu-wdNS, és, etwas hungerig, dsinvor, Plut. 
Symp. 2, 40, 4. x 

vno-dunaive, ein wenig od. allmalig fett maden, 
Hippocr., zi. 

Uno-Aimaoos, etwas fett, Diose. 

dno-Aincw, etwas fett fein, Theophr., zw. 


- 


“Y noe 
joo, éc, übrig gelaffen, übrig, Plut. Marc. — 
! eo Bl 
U1-okodaivw und vtohaddrvw ({. dduodatvw), 
ſacht, allmälig, unvermerkt gleiten, hinabgleiten, -fal- 
fen, Luc. Dem. enc. 12; e¢¢ tov Sadatreoy Bior, Ael. 
H. A. 9, 9. 
dm0-Avomos, etwas glatt, ſchlüpfrig, wvyédeee, Ar. 
Equ. 4365. 

vi0-Mogos, att. ftatt YaeAonos. 

vno-dutos, etwas ſchlecht, gering, Sp. 

vm0-dvyvoc, etwas lecer, naſchhaft, Sp. 

dmo-hoyéw, = VrohoyiLoucs, Poll, 2,122; auch 
Arist. pol. 7,3 als y. 1. | 

dno-doyitw, v.1. bet Arist. pol. 7,3, 3 und eingeln 
bei Sp. ger. med. Unodoyilouct, mit in Rechnung 4 
bringen, mit an-, berednen, berückſichtigen, Andoc. 4, — 
33; ovre tovs mupEhndvdotas névoUs vnodoyile- 
otc, Plat. Phaedr. 231, b;xéydvvoy, Apol, 28,b; 
ovdéy tovtwy vmodoytocusvoc, Is.9,6; Aesch. 2, 
1; ovdév Unohoyrotéoy, Plat. Rep. 1,341, d; odte 
LLvnoreaunosté ovté Vmodoyisiote, Dem. 18, 99. — 
ovdéva xivdvyoy oxvious Woy ovf VYm0hoyi- ~ 
odusvos, 197 u. ofter, u. Folgde; thy teunyéxtov | 
owwvior, daraus ſchließen oder berechnen, Pol. 6, 39, || 
45. al 

vmo-hoyisuds, = folgdm, los. u. a. Sp. 1 

vnd-dhoyos, 0, 1) Berechnung, Anrechnung, Rechen— 
ſchaft, Berückſichtigung, & vmodsoyw tag nooxdijosrc 
moutoter, Lys.4,18; Bedenken, uydéva tovtwy 
moveitoy vmodoyorv, Dem. 25, 66 u. A.; vgl. Ath. IV, 
145, f. — 2) ein gewiffes Zahlenverhaltnig, eine Broz 
portion mit abnehmenden Gliedern. : } 

vno-hoyos, rechenſchaftspflichtig, verantwortlich, 
Lys. 28,13; Dem. 36, 48; MoMον morsiodaé Te, 
Rückſicht auf etwas nehmen, dafür forgen, Plat. Lach. 
189, b. val. Prot. 349, ce. 

Vno~Aormtos, zurückgelaſſen, ubriggeblieben, bef. 
noch am Leben, superstes, Her. 6,123. 7,474. übh. 
= homes, 7, 126; Plat. Rep. Iv, 427, eu. dfter; 
Andoc. 1, 52. 3,24; éamis jv, Lys. 19, 8; Isocr. 4, 
21; Dem. 24, 28 u. fonft. | 

vno-dokoc, etwas ſchief, übertr., etwas dunfel, unz 
yerftandlich, Eust. 

Uno-honaw, die Schaale oder Rinde ein wentg od. 
allmalig loslaſſen, Theophr. 

Vm0-ho y-Cyos, 6, Unteranfiihrer eines Adyoc, Xen. 
An. 5, 2, 13, {cheint mit wertnxoorno gleichbedeutend 
gu ſein 
— unterlydiſch, eine Tonart, Music. u. 

ut. . 
Umo-Avcw (Ff. Avlw), ein wenig den Sdlucten haz © 
ben, ein wenig ſchluchzen, Galen. 

bm0-Avovoy, TO, dex unterfte Steg der Lyra, Poll. 


—— te 4 


A, 62. 


c , 


dm0-Avoros, unter der Lyra, dovak dodvovos entz 
weder ein aus Rohr gearbeiteter Steg, auf dem die | 
Gaiten ruhen, od. Rohrſtäbe, die unter den Saiten an- 
gebracht, ftatt ded fpatern Horns als Refonang dienz — 
ten, Ar. Ran. 235; vgl. H.h. Mere. 47, ff. 
Unto-Avorc, 7, Auflofung des Daruntergebundenen, | 
LXX. a 
vo-Adw (f. Avw), darunter löſen, auflofen, ein twee 
nig, allmalig löſen, vmédvoe yuic, er löſ'te ihm die 
lieder unter dem Leibe, machte, daß ihm die Füße er— 
ſchlafften, yon Getddteten oder tödtlich Verwundeten, 
Il. 15, 584, ebenfo wévog xat yvic, Il. 6, 27. auch vom 


— 
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Ringer, yoia vaédvoe, Il. 23, 726, ev machte ihm die 


Füße unter dem Leibe wanfend, er flellte ifm ein Vein. 
u. pass., yuia dmédvyto, 16, 341. Bgl. auch noch das 


alg Tmefis hierher gerechnete haufige v70 yodvar 


— thvosv u. Avdey OD 10 patdyuc yvie, Il. 16, 805; 


vrodvEeratuov ta yovata, Ar. Lys, 216: — 2) dare 
unter loslöſen, Sugthiere unter dem Joche losſpannen, 


wie Hom. fagt: of 0” trove wév Avouy 106 Cvyod, 


Od. 4, 39. u. 06 0’ davey vy’ innove, Il. 23, 513, und 


übh. darunter befreien. — Med. fich losmachen (vgl. 


modtos tn’ covEerod Avoury, Od. 9, 463), aud einen 
Andern befreien, od toy 7’ cAdovoa, Isa, vnédvous, 


«AL 4, 401, — Sm engern Sinne, die Sohlen loshin: 
den, die Schuhe ausziehen, vaodvete, maid ec, Adxi- 


picdyy, Plat. Cony, 243, b; val. Ar. Nubb. 153. 


- 'Phesm. 1183. u. med. im Ggit von va0dsiodao, fich 


die Schuhe ausziehen, Lys. 950. Plut. 927; Xen. 
An. 4, 5,413; tes xonnidac, Plut. Arat. 21. 
v710-Awis, tos, 7, = Vaodais. 
Umo-Awpaw, ein wenig, allmalig, nad und nad 
nachlaſſen, aufhoren, Sp. - 
dmo-uclios, = folgdm, Aristaen. 1, 25. 
dmo-uwalos, unter der Bruft, bef. an der Mutter- 


bruſt liegend u. faugend; Bion. 1, 26 iſt aber yer- 
derbt. 


vm0-ucivoucs (f, uctvouc), pass., ein wenig od. 


| gelind rafen, Hippocr. 


vmo-uaxoos, etwas fang, länglich, Ga8dog, Ar. 
Pax 1209; Alexis in B. A. 415; Arist. physiogn. 3. 
dmo-uccdaxitouce, pass., allmalig, nach und nad 


weichlich oder furchtſam werden, Xen. An. 2, 4, 14 u. 
| s 


vno-ucheoow, alt.-trw, ein wenig, allmialig er- 


weiden, Ymeuadcy dn, Luc. D. Mer. 4, 2. 


wno-uaviodnys, etwas rafend, Schol. Ar. Ay. 
988. 

Unmo-ucrytevouct, dep. med., etwas wahrfagen, 
errathen, Plat. Sis. 388, b. 

Un0-uaocivoucs, pass., cin wenig od. allmalig 


_ verwelfen, vergeben, Plut. def. orac. 5, 


vm0-ucoyos, etwas rafend, alberu, im compar. ; 
Her. 3,29. 145. 6, 75. 

tno-ucodidvos, = folgdm, vgl. Lob, Phryn. 557. 

UNo0-UCoF 10s, = VNOMELcOs, zw. 

bno-ucoow, att. -trw, darunter od. ein wentg kne— 
ten, Suid.; vaeuatoy tks piids xadunéotepor, 
Theocr. 2, 59, ſtreiche fie über der Schwelle an. 

dmo-uaotid1os, = vnoucteos, vgl. Lob. Phryn. 
556. 

dno-ucoyodos, unter den Achſeln, to vtoucoya- 
Aov, die Gegend unter den Achſeln, Sp. 

Um0-uUaveos, etwas dunfel, finfler, Gloss. 

Un-oupoos, mit Regen untermiſcht, durchnäßt, 
Hippocr. 96006, regnichter Sommer, Plut. Cam. 3. 
vepéan, Negenwolfe. VmouBoor yevousvoy xai xoc- 


— taxhvodér, def. or. 51. 


vno-usrdicw, ein wenig od. heimlich lächeln, ane 
fangen zu lächeln, Pol. 47, 7,6; Anacr. 27, 14; 2Q0¢ 
éué, Alciphr. 3, 3; Luc. rhet. praec. 22. 

Vmo-usiwy, gen. ovoc, etwas weniger od. geringer, 
Bei den Spartanern waren vrouséoves eine untergez 
ordnete Kaffe von Staatsbiirgern, Xen. Hell. 3, 3, 6, 
neben efAwres u. veod euwderc genannt, im Ggſtz der 


— Guoror. — Vei Kriegsheeren, dte untern Angeftellten, 


Gubalternen, D. Cass. 42, 54. 
vno-usiaive, cin wenig ſchwärzlich fein, Pausan. 
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v0-ushey-Jovaddne, ec, dem uskdvdovor elivas 
ähnlich, Renkin te) bet Ath. 1, 194, b. : 

Umo-ushavilw, = Vnoushaivw, Geopon. 

vmo-Méhns, -uéhowva, -uéay, etwas ſchwarz, 
ſchwärzlich, Sp. 

Vr0-véUpoucts, cin wenig, verſteckt tadeln, Plut. 
Cat. min. 45. 

Vmo-uUsUpi-Uorpos, etwas unzuftieden mit feinem 
Schickſale Cic. Att. 6, 1. 

Umo-uEvetéos, adj. verb. you vtouéya, 3u warten, 
auszuhalten, Thuc. 2, 88; Plat. Legg. vI, 770, e; 
auch fhledter vvousvytéog, val. Cob. Phryn. 446. 

UNM0-UEvETLXxNS, H, OV, ausdauernd, aushaltend, 
Arist, eth. 3,6; M. Ant. 4, 46. 

Vle-UsvHtéiog, = vnouevetéos, v. |. bei Isocr. 

UMO-UEYNTLKOG, 1}, OY, = vnousvetizos, bei Plat. 
def. 412, b. u. 446, v. 1. fiir vnoporntixes. 

Um0-UEV)/TOS, adj. verb. you Mouſsy, ertragend, 
erträglich, ſ. 2ob. parall. 494. 

vmo0-péve (f. uéva@), zurückbleiben, an feiner Stel- 
le bleiben, ſtehen bleiben, Od. 10, 232, 258; Soph. 
QO. R. 1323; im Lande bleiben, Her. 7,209. auc am 
Leben bleiben, 4, 1449. — ftehen bleiben, um einen 
feindligen Augriff abguwarten und zurückzuſchlagen, 
Stand halten, ſowohl absolut, Aoyeios W’ vas usivay 
coddéec, Il. 5, 498; Her. 6,96. 9, 23. als c. accus., 
den Angriff, den Feind evwarten, 6 0’ ody vasuswver 
éowny Invedéoro, Il. 14, 488. odd’ dnéusevay 
Iateoxdoy, 16, 8414. vgl. 17,25. 175; ebenfo Her. 
7,120; Thue. oft; oie émiovta vnéusivay xata ye 
yiv xat xata Gedattayv, Plat. Menex. 241,a. dy- 
Joimws vaousivar, im Ggſtz vvn avavdows pev- 
yeu, Theaet. 177, b. Bgl. nok mw to cov &yyosg 
av dvvaito vmousiver; Eur. Rhes. 463; val. nod 
Xen. Cyr. 7, 1, 30. An. 6,3, 26; auch abwarten, 
thy éootyv, Thuc. 5, 50; — übh. ausharren, aus— 
dauern, xai xeoteosiv, Plat. Lach. 193, b. val. 
Gorg. 507, b; und wie tajves, über fich gewinnen, 
wagen, c.inf., odd’ vméusve yyousvar, er wartete 
nicht ab, dof man ihn fennen lerne, Od. 4,410; c. 
partic., Utousvéover ysions Fuol ayTHELQOMEvoL, 
fie werden fich erdreiſten, die Hinde gegen mich zu er— 
heben, Her. 7,104; vgl. Sac. Ach. Tat. 660; — ere 
tragen, erdulden, fich gefallen laffen, vmouévor xk 
deEdusvoy tiv ourxootyta, Plat. Phaed. 102, e. 
aud dAyyd ove, Gorg. 478, c. dovisvor Cvyor, Legg. 
VI, 770, e; tiv modvooxiav, Pol. 4,24, 14 u. a. oft; 
tovs vouous, Dem. 24,135. ameadds, 21,3; pwryr, 
Aesch. 2,1; xofouy, Lys. 13,63; Ggſtz von axodrov- 
Séw, Isocr. 4,35. dyovas, 4,52. tag Swosas avy 
vnéuervecv, fle lieBen fich die Geſchenke nicht gefallen, 
verſchmähten fte, 4, 94. — Auch erwarten, doe jucs 
éy votéow yoovm vnésuever, Plat. Phaedr. 250, c; 
Xen. An. 4, 1,21; 1] xddworg vnouéver avtor, Pol. 
4, 84, 3. 

vno-usoicw, unterabtheilen, Unterabtheilungen 
madden (?). 

Jno-uEououos, 0, Unterabtheilung, Hermogen. 

Vm0-uynxcoucs (f. unxcdouce), dep. med., dazu 
blofen, — ein wenig, leife blofen od. brillen, Aesch. 
frg. 51. S. dmouvecouce. 

VM0-UNXNG, 6, = Unduaxoos, D. L, 4, 7. 

tno-und-apéw, ein wenig mit der Gonde berüh— 
ren, unterwarts mit der Gonde unterfuden, VL. 

dno-undilo, etwas gelblid) ausſehen, Diose. 
dm0-unavvos, etwas gelb, bef. lichtgelb, Diose. 
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Jno-ujtoros, im Mutterleibe, Sp. 

dmto-uic.oos, etwas ſchlecht, Poll. 9, 143. 

bno-uiyvour (f. utyvius), daruntermifden, beiz 
miſchen, Plat. Tim. 71, b. td vnousuryuévor 175 
adres, Phil. 47, a; —ibertr., heimlih heranfommen, 
Hinfommen, vmoutSartes th Xeooorijow, Thue. 8, 
102. 

dno-uiuéouce, dep. med., etwas nachahmen, D. 
Sic. 13, 95, wo man azo. emenditt. 

dno-ururvnoxw (f. usuryjoxw), Einen woran gee 
denfen machen, erinnern, Uuéurvynoéy té & TUaTeOS, 
Od. 1, 324. viov véotov Unourjoovea, 15, 3; 
Thuck. 6, 19; cavtdy ws avdewnos wy, Isocr. 4, 
24; aud ré, etwas in Grinnerung bringen, ins Ge— 
dächtniß rufen, Her. 7,471; madey nadavoy ahynw 
dnéuvecas, Soph. Phil. 1155; ta noeaydérter, 
Plat. Phaedr. 741, au. ofter; aud tere te, Thuc, 7, 
64; vnouturynoxs jude ti Bovder dydovy, Plat. 
Phil. 34, c. Uagurnoé uso doyos, 6tr, Phaed. 88, 
d; Xen. Cyr. 6, 4, 20; vnéurynou taita vudcs, 
Dem. 19, 25. vgl.24,15; aud) tové to, tuyya mor 
dnt ayator Ercowy Vnouruvnoxsrs, Aesch. Pers. 
950.— Pass. firh woran erinnern, perf. eingedenf fein, 
u. aor. erwähnen, Xen. Cyr. 6,4,24; meet tev0s 
vneuvyjodny, Aesch. Pers. 324. 

Uno-utoéw, ein wenig haffen (2). 

Uno-uroFos, gedungen, befoldet, Luc. merc. cond. 
5, Alex. 49 u. ofter, u. a. Sp. 

Uno-uvaoues, heimlich, liftig (od. noch bet Lebzei— 
ten des Mtannes) um eine Frau werben und fte yu ver- 
fithren fuchen, CWorvtos vnsuvaaots yuvainxe, Od. 


“Y rowyteres 


9 
. VMO-UVHOMEL, iON. Pass. zu VTOMLUYHOXW. 

Umo-uynuce, to, Erinnerung, évijy &v ty Emrotoay 
xol ths ModoTEy ~rdias Vnouvyuate, Xen. An, 4, 
6,3; yew vm. twvds, Thuc. 2,44; dénaoyas néu- 
méevy Vnouryjuc alé Srinnerung, Isocr. 4, 34. v7. 
aoEtng sixoves, 2,36; Plat. Phaedr. 249, c u. A., 
Denfmal. Bef. Denkſchrift, Gedenkbuch, in welches 
man fir fic und Andere einfcdreibt, was man behalten 
will, Plat. Phaedr. 276,d; Dem. 24, 130 u. fonft oft, 
wie Pol., dev bef. fein Geſchichtswerk fo nennt; das 
Buch des Wechslers mit den Namen der Leihenden u. 
Borgenden, of yoo toanelitar sidIacw vnoury- 
Mata yoapEecdar wy te DiWdaor yonuctwY xai—, 
Dem. 49, 5. vgl. 30. Suventarium, vzoury uate, 
28, 6. — Spiter Erklärungsſchrift, Commentar, Sp. 
— Auch Entwurf, Concept oder Whfchrift eines Briez 
fes, Plat. Epist. XIII, 363 e u. Sp. 

dno-urnuaticw, zur Grinnerung, zum Andenken 
auffdreiben, ind Gedenkbuch eintragen, té, auc im 
med., Pol. 5, 33,5 u. Sp.— Med. vnourvnuatice- 
otat tiva, einen Schriftfteller evflaren, bef. einen 
Gommentar über thn ſchreiben, of dnournuctiod us- 
vou, die Gommentatoren, Gramm., wie Apoll. Dysce. 
de synt. p. 156; ze01 UV Wovs, Longin. 4. 

UNo-UyyuUctixos, 7, ov, Auslegungen oder Er⸗ 
—— enthaltend, zur Erklärung dienend, D. L. 


dm0-UYnuctLoy, TO, dim. Yon vad urynuct, Schol. 
Tl. 18, 616, 

UNO-UYHUCTIO UG, T6, = VaduUvnuc, Sp. 

Ul0-UYHUATLGUOS, 0, 1) das Auffchreiben, bef. gez 
ſchichtlicher Memoiren, Pol, 2,40, 4. 24,2, 4. Sm 
plur. bef. Grflarungsfehrift über einen Schriftſteller, 
Gommentar, D. Hal., Eustath. u. a. Gramm. — 2) 





“Y rop.dyAtov | 
ein Beſchluß des Areopags, weil diefe ſchriftlich aufge— 7 


zeichnet tourden, Cic. famil. 43, 1. Att. 5, 14. 
UNO-UYHUATLOTYS, 0, der eine Denkſchrift od. Er⸗ 
klärung ſchreibt, Hesych. u. Eust.— Sn Mlerandria, 
eine obrigfeitliche Perſon, Strab. XVII. 
Jno-uvyucto-yoapéw, zu eigener od. zu Anderer 
Grinnerung aufſchreiben, Thean. ep. ad Callisto. 
vme-uynucto-yodpos, etwas ind Gedenkbuch 
ſchreibend, zur Grinnerung fiir fic) od. WAndere auffehrete 
— einen Commentar ſchreibend, Nicomach, arithm. 
2,28. 
dno-urnuovevao, Einem etwas in einer Denkſchrift 
anmerfen od. anzeigen, tevé to, Ath. XV, 643, : 
Uno-uUvnuvo, {. UNEUYYUVEE. 
dnd-uvnors, 7, Erinnerung, o8xovy uvyuncs dav 
VNourvjcews Paoucxor svoec, Plat. Phaedr. 275, a; 
Umouvnoty Tivos éysov, Xen. Cyr. 3, 3, 38; Erwäh⸗ 
nung, Erzählung, xexo@v, Eur. Or. 1030; vadurn- 
civ tivos movstodo, Thuc. 3, 54 u. ofter; Plat. 
Legg. V, 732, d; Pol. u.a.Sp. i 
Vino-uvyoxw, fpitere poet, Mebenform von vwo- — 
pusuvyoxw, Orph. H, 76, 6. . 
UN0-UYnotEvoucs, thy Ivyatéoa., feine Tochter 
heimlid oder vorher an Semand verloben, o vtoury- 
otevdsets, dev vorher Verlobte, Arist. polit. 5, 4. 
Vito-UVOTLxOS, yj, ov, erinnernd, S. Emp. pyrrh. 
2,99, oft; 70 dnournotixoy, = vmdurnuc, Sp. | 
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VMO-UVHOTO Les, Ob, —= ab Vuvodvou Thy Feov — 
iéoerct, B. A. 312. ' ; 

vn-duvour(f. durvur), dagu ſchwören, Soph. frg. 
313. — Gew. med. vaourvvmene, yorher ſchwören, 
Dem. 39, 37; unter eidlicher Berficherung eines wich⸗ 
tigen Hinderniffes Aufſchub des geridtlidjen Termins — 
fucyen, Xen. Hell. 1, 7,38; übh. {tc wegen des Aus— 
bleibens entſchuldigen, vmmmooaro tig tov Anuo- 
otéivn ws vocovyta, Biner entſchuldigte den Demoz 
fthenes als franf und bat deshalb um Aufſchub des 
Termins, Dem. 58, 43. neben magayodpoucs, 47, 
39. Unwuoodusda tovtovi dnuccig anEivar OTQG- 
tevousvoy, 48,25, worauf folgt: vmwpodértos dé 
tovtov avdunmudcoarto of dytidixor, ald fir thn 
nev Entſchuldigungseid geletftet war. 

Jno-uorvy, 7, das Zurückbleiben, Zuhauſebleiben. 
— das Musharren, Ertragen, Geduld, Standhaftigz 
feit, Avaye, Plat. def. 442,b; tod modéuov, Pol. 4, 
51,4. 9 tijg uayotous Vnouoryn tov NAnywr, das 
Halten ded Schwertes gegen Hiebe, 15, 15, 8; — das 
liber fic) Ergehenlaſſen, bef. dad fic Hingeben gu 
fehlechten Handlungen, Theophr. char. 6. e 

UILo-Movntéoc, = ViomeEvetéos, zu ertragen,D.L. 
7, 126. : 

” §0-uworntiKos, H, Ov, = Unousyytixos, Arist. 

virt. et vit. 5. 

UNO-MOVNTOS, = VMOUEVHTOS. 

dmo-uoppalw, = tnyuoopalw. : 1 

dn-ouodta, 7, richtiger Vrmpoota, Bitte um Auf-⸗ 
ſchub des gerichtlichen Termins unter eidlicher Berft- 
cherung eines wichtigen Hinderniſſes, z. B. von Krank⸗ 
heit, Dem. 18, 103. 

dno-wooyevw, durch Abſenker od. Sprößlinge fort⸗ 
pflanzen, ubertr., heimlich fortpflanzen, fortſetzen, z. 8. 
Tov modEuoy, Sp. 

ino-uoyxdnods, etwas ſchlecht, bofe, Luc. Lov. 
Trag. 38. S | 

dno-uoyrevo, mit einem Hebel heben, Hippocr. 

dmo-udyavoy, to, die Unterlage des Hebebaumes 
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op. Hebels, der Stiikpunft, Arist. mechan. quaest. 4. 


c , 


dmo-uvl, ein wenig ſtöhnen, Diphil. bet Ath. VIT, 
292, b (v. 23), 1. d, 

dno-uvséouce, vorher fagen, Ap. Rh. 2, 462. 

Jno-udxdouce (f. uvxdoucs), dazu od. ein wenig 


brüllen, Aesch. fr. bet Strab. 10, 3, 16, richtiger als 


VMounxcouce. 
dno-uvatyoita, ein wenig, dabet die Nafe ramp- 
fen, Nicol. bet Stob. Floril. 14, 7. 
ino-uvsos, Yon Sdleim, ſchleimig, Hippocr. 
dmo-uvouoos, etwas ſchmutzig, efelhaft, Hippocr. 
dmo-uvw, fich ein wentg ſchließen, ouuara vmous- 
pvxdree, halbgefdloffene Augen, Alciphr. 3, 55. 
dno-uweos, etwas dumm, albern, Erkl. von 
e095, Schol. Plat. Rep. VII, p. 350; Luc. Icarom. 
29 


dno-veiw, in Epigr. Paralipp. 2,42 (App. Anth. 
Pal. 268), yooor, darunterz, unten wohnen. 

dno-vento, fich cin wenig od. allmalig verjingen, 
zweifelhaft. 

dno-vedw, die Brache ein wenig mit dem Pfluge 
aufreipen, Theophr. 

dno-vetoucr, poet. ftatt vnovéoucs, Unevetato, 
Nic. Al. 190, nach Gm. 

dno-vei~w, etwas ſchneien, vmévermer, Thue. 4, 
103. vd dnoverpouérn, cine Nadt, in dev es etwas 
{dyneit, 3, 23. 

Jno-veusod, ein wentg zürnen, Schol. Luc. Pseu- 
dol. 30. 

dno-véuoucae (f. véuw), med., Yon unten aus abz 
weiden, von Grund aus wegfreffen, verzehren, vou der 
Flamme, rie vaovesucusvoy, Theaet. 4 (VII, 444). 
— Aud) unterminiren, Sp. — betriigen, Epicharm. bet 
Poll. 9, 82. : 

dno-véouce (f. vEoucs), defeft. dep., darunter hin- 
eingehen, f. Movreloucs. 

dmo-vevo, heimlich gunicten, Orph. lith. 99. 

dmo-végedos, unter Wolfen, Luc. fugit. 25; bez 
wölkt. 

dno-véw (f. véw), unter od. darunter ſchwimmen, 
Ggſtz uetewosCery, Arist. H. A. 9, 48, untertauden. 

Jno-vyios, unter dem Borgebirge Nyioy auf Sthaz 
fa, am Suge deffelben liegend, Od. 3, 84. 

dno-v7j pe, ziemlich nüchtern fein, Los. 

dno-vyyoucr, = vnovéw, Plut. Ant, 29. Brut. 
30. — aud) im Sd wimmen nadftehen, tevZ, Ael. H. 
A. 2, 6. 

dno-vintw, unten od. ein wenig wafdjen, Ath. 

dn-ovioxos, 0, dim. You Vmovos, Hippocr. 

dno-vito-wdns, €, etwas laugenfalzartig, Philo- 
tim. bet Ath. 11, 79, d. 

Jno-vipw, ſchlechtere Sdreibung fir daovelpw. 

Un0-voéw (f. vos), in Verdacht haben, argwöh— 
nen, VTOvonouvtes tovs Sauiovs ta tov HAjvov 
pooveiv, Her. 9, 99. auch vermuthen, nad Vermu— 
thung deuten, adteé tadta vnovoéwy, 9, 88; vno- 
yosis & uy o& yor, Eur. I, A. 11432; Thuc. 6, 83 u. 
dfter. aud toy Asydvtwy wes déyovon, 1, 68; te 
dsyousva, Antipho 6,48; Andoc, 1,8. 7so¢ tuvoc, 
neben dusyeoaivw, 3,35; Xen. Cyr. 3, 3, 20; ti 
sig tive, Ar. od undéy sic tw Umovoes Tovodvto, 
Plut. 364, einen Berdacht gegen ihn haben, etwas 
yon thm vermuthen. — 2) allmalig bemerfen, inne- 
werden, Sp. 

dno-vdnuc, T6, Bermuthung, Meinung, Hippocr. 

dmo0-vontic, o, der Argwöhnende, Gloss. 
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UN0-vEtEvorc, ews, 71, Berfihrung, Gloss. 
Unto-voFEvtijs, 0, dev Verfifhrer, Sp. 
bno-votEva, verführen, Nicet. 

dnyj-vore, , verftectte Meinung, Verdacht, Arg: 
wohn, Vermuthung, Sinn einer Rede, vacvovay, oia 
metostar 4 mods, Eur. Phoen. 1146; Thuc. 5, 87; 
inovover Nhastat xai Noopacsrs &dixor, Dem. 
A8, 39 u. dfter bet Folgon; €v vnovole ijouv yaé- 
gortes, Pol.5, 15, 1. maga indvovar, wider Er— 
wwarten, 1, 60,1; s2¢ Vnovowy tovorvtas, Luc. Asin. 
A7; év dnovote und xa vndvovey, allegorifd, 
finnbtlolich, vgl. Ruhnk. Tim. p. 200; Gaſtz é7’ ove- 
patos, Pol. 28, 4,5; ebenfo 0” vaovovwy, Thuc. 2, 
MA, I. d.; fo dv? dxovormr twodalew, Alciphr. 2, 4; 
ygl. nod) Fouovrvdusvor &PseBators Vovotars VBel- 
Cevy, Plut. Sol. 28. 

dno-vousdr, untergraben, unterirdiſche Gange od. 
Minen machen, Din. bei Suid. Uebertr., durch heim— 
liche Liften, und Ränke anftiften, wédeuody tuva, D. 
Hal. 3, 23. 

dmo-vouy, 7, unterirdifher Gang, Mine, D. Sic. 
20,94; Strab. — Uebertr., Liften, Ranke, Sdlide, 
Hesych. 

dno-voundoy, adv., durd unterirdifhe Gange, 
Minen, Thuc. 6, 100. 

dmo-vousos, den Geſetzen unterworfen, Appian. B. 
C. 4, 4, 31. 

Jm6-vouos, unter der Erde hingehend, unterirdifd, 
unterminirt, you dndvouos nvgi xai Vat, Strab. 
12,8, 17 u. ofter; téw0s vmovouos, D. Sic. 3,36; 
auch £axn, unterködig, Diosc. ; — 0 dnovouos, unterz 
ivdifdher Gang, Mine, vacovouoy é&% tig mModewe 
dovsavtec, Thuc. 2, 76; Arist. meteor. 1,43; Plut, 
Cam. 5; Kanal, übh. ein Lod in der Erde, Pol. 5, 74, 
9 u. a. Sp. 

bn-ovos, ein untergefester Haspel, Hippocr. 

vno-vocéw, ein wenig franfeln, anfangen zu ete 
franfen, Luc. Tox. 29. 

imo-vooos, Kranfheiten unterworfen, ungefund, 
Cor. em. bei Strab. 12,8, 19, Kramer vermuthet 
émivooos. 

dno-vootéw, zurückkehren, Plut. Them. 15; — 
heruntergefhen, abnehmen, fich vermindern, Her. 4, 62. 
yon einem Fluſſe, deffen Waffer finft, 4, 191; Thuc. 
3, 89, Ichacoan xvuctwtston enndte THs TMOAEwCS 

£006 tr, xai TO wey xatéxdvos, to 08 UnEevootysE, 
Thue. 3, 89; fo vom Gtil, Plut. Is. et Os. 39. 

Umo-vdotnoss, 7, HuctEehr, — dads Heruntergehen, 
Ginfen, Plut. Ant. 3; xad adfjoess, vom Mil, Hel. 
9,23. 

dno-votico, unten od. ein wenig beneben, anfeuch⸗ 
teri, Greg. Naz. 

vmo-vvuis, Cos, 7, Brautfiihrerin, Brautjunge 
fer, Schol. Ar. Equ. 647. 

do-vvoow, unten oder ein wenig ftedhen, fpornen, 
ibertr., — reizen, beunruhigen, Theocr. 19,3; He- 
sych. evil. vmovdooeta, xatanorveitar. 

dno-vuatatw (f. yvvoteélw), ein wenig od. leife ntz 
— allmalig einſchlafen, Plat. Conv. 223, d; Phi- 

ostr. 

dnd-vwFoos, etwas träg od. dumm, Eust. 

dno-Eavdos, etwas gologelb, Ael. u. a. Sp. 

dmo-tevitw, etwas fremdes haben in Sprade, 
Tracht oder Sitte, Luc. Icarom. 1. 

dmo-kéw (f. Eéw), unten oder ein wenig ſchaben, 

glatten, ſchnitzen, Sp. 


° 
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dno-Enoatyw, trauf., ein wenig trocknen, dörren, 
Hippocr. 

émo-Enocaia, einige Trockenheit, Dürre, Hippocr. 

dno-Enoos, etwas trocen, dürre, Medic.; Plut. 

bn-okilo, etwas fauer od. fauerlich fein, Ath. TIT, 
470.6: 

d7m0-Evdog, unten hölzern, unten od. invendig you 
Holz, von holzernen Geräthen, Bildfaulen u. dgl., verz 
goldete und fonft mit einem foftbaren Ueberzug verfee 
Hen u. daly. durch eine glangende Außenſeite täuſchend, 
Xen. oec. 10,3; Alexis bet Ath. IX, 385, b; vgl. 
dEvAiaoos und Mein. Men. p. 142; dah. übh. un— 
ächt, verfälſcht, ſ. Phryn. in B. A. 67 und vgl. Inscr. 
439. 


“YnoEneatve 


ymo-fvese, ein wentg befdeeren, vweEvonuévos, 
Archil. 33 u. Sp., wie Luc. Scyth. 3. Tim. 22. 

vno~Evovoc, unter dem Sdeermeffer, paooos me- 
tadoov, Phani. 6 (VI, 307). 

vn-o€voos, = folgdm, Galen. aus Hippocr., giv. 

bn-okve, v, etwas ſcharf od. fauer, Diosc.; f. ob. 
Phryn. 544. 

d0-Fw, wie vroséor, ein wenig od. leicht fhaben, 
ritzen, leicht daran hinſtreifen u. berühren, zorauos 
nélav nomur, D. Per. 61. Sivac, 385; motauds 
mélav venns vmosvwr, Marian. 3 (1X, 669). 

V0-71 ev) O-To1Béw, ein unterer wardoteéBys fein, 
Inscr. 

dno-naily (f. nailw), ein wenig fptelen, ſcherzen, 
vmonatéacg, Ael. H. A, 42, 2; — aud tranf., reve, 
Ginen ein wentg, unter der Hand verfpotten, Schol. 
Ar. Ach, 332. 

‘Ono-nadafo (f. nada), beim Ringen freiwillig 
unterliegen, Luc. Nero 8. 

Yno-naod-BoGGos, etwas gegen Morden gelegen, 
Theophr, 

dro-Maga-Ayoéor, cin wenig wahnſinnig fetn, Hip- 
pocr. 

dno-nao-sy-Fvusoucy, dep. pass., ein wenig 
an Aufmerkſamkeit nachlaffen, erfehlaffen, Arrian. 
Ep. 4, 3. 

dno-mé9Fsvoc, Halbjungfrau, Antiphan. bet Ath, 
IV, 133, a. 

dno-neo--wIéw ({. GIEw), ein wenig od. heimlich 
wegftofen, bet Seite drangen, Isae. 8, 38. 

dno-nésow (f. mécow), darunter od. dazwiſchen 
ſtreuen, Her. 4, 132. 
— to, das Untergeſtreute, Unterlage, 

ut. 

vno-nmatayéw, ein wenig od. dabei lärmen, Sp. 

vno-rovouce, allmälig aufhören, Ael. H. A. 43, 
7; Ath. ITT, 104, c. 

dn0-nayxvs, v, etwas dt, Diosc.; Luc. Bacch. 2. 

vro-nEidu, allmalig überrreden, Heliod. 7, 2, atv. 

Vo-ELvew (f. Mevew), cin wenig hungern, Ar. 
Plut. 536. 

V16-1ELOK, }, = Amonsvoc., los., 3. 

dno-neioaw, heimlid oder unter der Hand zu ver: 
führen ſuchen, Ael. H. A. 44,55 Alciphr. 3, 52. 

dmo-TMedvala, etwas bleicy fein oder werden, Galen. 

dmo-nédid vos, = folgdm, Sp. 

d7o-MéAL0s, etwas ſchwärzlich, bletd od. unterlau— 
fen, Sp. ) 

UMo-NEUTtos, daruntergeſchickt, hetmlich als Kund- 
fhafter abgeſchickt, Spton, Xen. An. 3, 3, 4. 

dno-néurtrw,darunterz, dahinz, dahineinfhicen, yas 
dnonéeutousvar oxotoy, Eur. Hec. 208; — hetm- 
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lich, bef. als Kundſchafter ſchicken, Thuc. 4,46; Xen. 
Cyr. 2,4, 24 u. öfter. An. 3, 4,22, übh. anſtiften, an- 
ftellen. 

dnmo-nent@xotws, adv. part. perf. act. zu vzo0- 
mintw, demüthig, «ot tamevos, Pol. 35, 2,43. 

dno-nénwy, beinahe retf, Hippocr. 

VILO-MEQATWOLS, |, = TEAswors, Hesych., zw. 

dno-néod oucce (f. mdm), dazu oder Leife farzen, 
suppedere, Ar. Ran. 1095. . 

Vito-nEpt-xdaw (f. xAcw), cin wenig od. allmalig 
ringsum abbredjen, giv. 

Jo-NEQu- MAV VOM, pass., einen gelinden Durdz 
fall haben, Hippocr. 

Vro-megt-Wuye, ein wenig oder heimlich frofteln, 
leichten Froſt haben, Hippocr. 

vno-neoxata, ſich nach und nach dunfel färben, bef. 
yon Trauben, die gu reifen anfangen, Od. 7, 126; 
Sac. Ach. Tat. 497. 

dno-nerdvvour (f. metevyvuc), darunter aus— 
breiten, unterlegen, nediov vnonsntauévoy, Luc. 
fugit. 25. 

Uno-1étaG UG, TO, Decke zum Unterlegen, Matrage, 
Plat. Polit. 279, d. 


vmo-nétoune (f. Métouce), dep. med., darunter- 


od. hinzufliegen, Pausan. 

dno-netoos, unten felſig od. fleinig, mit ftetnigem 
Boden, Her, 2, 42. 

dno-néttevuc, tO, heimliches Spielwerf, Plut. 
Gryll. 4, zw. 

Uno-Hyvips (f. aiyvvur), ein wenig feft madden, 





ye » 
[ ree — 


gerinnen oder gefrieren laſſen, Hippocr.; Ael. N. A.3, 


30. 44, 7. 

vmo-nmnyd aw, hervorz oder auffpringen, Ael. H. A. 
12,15. : 

vmo-nyhos, unten fothig, fhlammig, Sp. 

vmo-nc lw, dor. ftatt des folgdn. 

dmo-m1éCw, unten od. etn wenig drücken, Plut, fac. 
orb. lun. 5, I. d. 

dro-nvdynxilw, fich ein wenig wie ein Affe gebehrz 
ben, in tmesi, v0 ty urxody énvdjzica, Ar. Vesp. 
4290. 

dmd-nixoeos, etwas bitter, bitterlicj, Diphil. bet 
Ath. 101, 91, b; Theophr. 

vmo-niucdos, etwas fett, Diphil. bet Ath. 11, 
121, c. 

vio-niunanur ({. miumanus), ein wenig fallen, 
nad u. nad fillen, twWywvos j0n VaomyumAduEvos, 
Plat. Prot. t. .; orav yaoyadsouod vaondanody, 
Phaedr. 253, e; vnoniunicucy tobs Opdaduorvs 
daxovwry, Luc. D. Mar. 12, 2; — ſchwängern, und 
pass. ſchwanger werden, vmomaAyodsion, Ael. H. A. 
12,24. Wher véxvwy cnondynodjvor, Ueberfluß an 
Kindern befommen, Her. 6, 138. : 

vio-niunonur ({. wiunmonur), Yon unten od. alle 
malig anzünden, Ar. Lys. 348, im con]. praes. ; aor., 
Her. 2, 107. 411. 

vno-nivw (f. tive), einwenig od. allmalig trinken, 
dah. auc) lange forttrinfen, fic) berauſchen, Plat. Lys. 
223,b; Xen. Cyr. 8,4,9; Ar. Av.497. vnomenw- 
xvict, Lys. 395, wo der Schol. es durch usdvoxsodar 
erfl.; dn yao vnonenwxads etvyer, er war ſchon 
etwas angetrunfen, Xen. An. 7, 2,29. Hell. 5,4, 40 
u. öfter; vgl. Mehlhorn zu Anacr. 61,41; dagu trinz 
fen, wetoéms, Plat. Rep. 11,372, b. 

dno-ninioxw (f. munioxw), ein wenig tranfen, 
VLL. 


i 





_ “¥ nomtrete 


jno-nintw ({. nintw), darunter fallen, fich vor Giz 


nen Hinwerfen, Plat. Rep. IX, 576, a; dab. ihn fuBe 


gelegen fein, 
vgl. 12, 20,5; — darunter, 





fallig anflehen, Sp., wie D. Sic. 13,21; — darunter 
dinonéintwxe toig Gosot, Pol. 3,54, 2. 
wogegen fallen, auf Ei— 
nen ſtoßen, Dem. 59, 43; Is. 6, 29; vgl, Thue. 7, 40; 


- of dmonintortes, Pol. 3,86, 11; tO dotecxe, ver⸗ 
. fallen, Plut. Aristid. 4; 
fahren, t&@ dnonintorta, Dd. 
Pol. 4, 68, 3 u. ofter. ta msoi Kvvawéwy vnoni- 


— wogegen fommen, widers 
t. Zufälle, Sreigniffe, 


atovte, 4, 24,12. auch 010 toy «itor bnonentw- 


— xdtes xeuoor, 2, 58, 144; — unter Ginem fliegen, 
— anterworfen fein, ſich unterwerfen, Dem. 59,435 bef. 
yom Fechter, fich für überwunden erflaren, and von 
der Fiigfamfeit ves Schmeichlers, monscor TOY O&— 


onétnyv, Ar. Equ.47; dnontntes dé tois tovovtors 


— @Hshortyc, Dem. 45, 65, was §. 63 anſchaulicher gez 
ſchildert wird: tou Baivwr &Badiley daonentwxws 


éxeive, er ging aus Shrerbietung immer einen Schritt 
hinter thm her; — 0 U0 Tas OxNVas OLE SEY VTO~ 
NEntwxds TOMS, der dahinter gelegene Ort, Pol. 7, 
34,4. 


c 


jno-nmicodw, att, -ttdH, ein wenig verpiden, Sp. 


 — Sei Ar. aud = Bovéw, Plat. 1093. 


Jno-mAcyvos, etwas frag, {hief, Hippocr. 
§no-mdazvos, unter dem troiſchen Berge Waazoc, 


am Fuß deffelben gelegen, Ov7fn, Il. 6,397. vgl. 6, 


3965, 425, 22,479; Andere leiteten es yon mas, in 
einer Ebene gelegen, auf ebenem Lande. 
b0-nhkaxos, = yorigem, v. I. 
ino-nicoow (f. nmacoow), darunter Fleben (?). 
bno-mhateyéw, darunter lärmen, tofen, Qu. Sm. 
3A 78) 

” §nd-mharos, = folgdm, Schol. Lycophr. 641. 
bmd-maatus, v, etwas bret, fladh, Sp. 
bno-ndéxw, darunter, Daran flechien, knüpfen, be- 

feftigen, Ael. H. A. 17, 24. 
§70-zhsos, ziemlich voll, de¢uatos, Her. 7, 47. 
jmo-mhéw (f. TAéw), 30 Schiffe darunter hinfahren, 

inomisdous tevcyecory, Apollnds. 16 (IX, 296). 
§n0-nhews, wy, gen. w, att. ftatt dtomdEos, vn0- 

nhews tovs dpFaduods daxovwr, Luc. Somn. 4. 
Jm0-TAj Fw (f. TAR Fw), ziemlich voll fein. 
dmo-nAnoow, = Vnoniumdnus (2). 
bno-nijoow ({. mAyjoow), att. -Trw, unten oder 

ſachte daranſchlagen, Qu. Sm. 4, 229. 
ino-mhovs, 6, dad darunter Hinfchiffen, -fahren, 

Plat. Critia. 115, e. 
jmo-mdovtos, unterhalb oder unter dev Erde reid 

an Metallen, Strab. 3, 2, 9. 
jno-nhww, poet. und ion. flatt vondéw, Antiph. 

23 (IX, 14). 
bno-nvéw (f. mvéw), darunter, dazu od. Letfe blaz 

fen, Arist. probl. 8, 6. 
vno-noditw, = dvanoditw, Hesych. 
jno-nedvor, to, die Fußbank, Sp., wie Luc. hist. 

conscr. 27. 
dmo-modvos, unter dem Fufe od. den Füßen befinds 

lid, Sp. 
ind-10006, = vᷣnonovc, w. m. f. 
dmo-novéw, 1) daruntermaden, darunters od. eins 

ſchieben, nachmachen, erfinfteln, Sp. — Med. ſich anz 
eignen, aumafen, durd Lift und Ränke gu gewinnen 
fuden, Iva uy dv’ duay avtovs of Pwxeis v70- 
nowowrytai, Dem. 19, 76; Arist. pol. 5, 4u. Sp.; 
auch erheucheln, tv tod Katwros mag onolar, Plut. 
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Caes. 44. vgl. Alex. 5. — 2) etwas heimlich od. alle 
malig thun, bewirfen, verurſachen, teva Asdndotws 
CiAov, Plut. Pericl. 9. 

Jro-notntos, angemaft, angenommen od. erheus 
chelt, Sp. 

b0~motztaos, etwas bunt, Diose. 

dnd-moxoe, wollig, Philo. 

oͤno⸗nonosg, etwas grau, bef. yom Haupthaar, Luc. 
Herc. 8. 

Sno-modrtevouct, dep. med., feine Maafregeln 
bei VBerwaltung des Staates Einem unterordnen, fte 
31 Semandes Gunften nehmen, tuvé, Poll. A, 36. 

dno-nokdc-nacovos, vielmal fleiner, Nic. arithm. 
1,418. Ueber die daraus gebildeten vmomoddamaor- 
emiuogpros und dmonoddamtiacienimeons ſ. émue- 
Qv0G U. EHUD NS. 

vno-nounr, 7, Leitung, Befehl, dervais Bao 
héiws dnonounaic, Aesch. Pers. 58, getrennt gu 
ſchreiben. 

vmo-novéw, ein wenig leiden, Hippocr. 

, —— etwas bösartig, Procl. Paraphr. 
tol. 

Vio-nogevouce, dep. pass., heimlich hinzugehen, 
Plut. Tim. 48. 

dno-ndoevars, , Singang, Plut, sol, an. 14. 

§md-M0gTIG, vos, 7, cine Kuh, die ein Kalb unter ſich 
hat und faugt, übh. eine Mutter, die ein Kind an dev 
Bruft hat, Hes. O. 605. 

jno-moopruoetta, ein wenig purpurfarbig fein, Sp. 

UMo-MOEPVvess, etwas purpurfarbig, Anacr. 15, 
30; odor, Ep. ad. 58 (V, 54). 

ind-novse, movy, gen. modoc, Fife unter fic) haz 
bend, mit Figen verfehen, Ggſtz e7ovs, Arist. part. 
anim. 1,2. ta vaomoda, H.A. 3,4. 

ino-no dive, ey. u.ton. -7eyvv, w. m.f., ein 
wentg od. allmälig befanftigen. 

jud-nosuvos, unter dem Stamme, mit einem 
Stic vom Stammende, Theophr. 

vmo-moecBvtegos, etwas alter, Ar. bei Ath. XI, 
478, d. 

dn0-04 Fu (f. To7Iw), ſ. Vtoniunenu. 

bno-nonvyw, ey. u. ton. ſtatt dnonoavyw, avay- 
xyy, Paul. Sil. 7 (V, 255). 

Sno-noicodar (f. moccodar), unter dem Preiſe 
od. 31 wohlfeil faufen, Theophr. char. 14, 5, zw. 

dno-notw ({.70éw), ein wenig od. heimlich, tm 
Stillen mit den Zähnen knirſchen, Luc. D. Mort. 6,5. 

dno-mo0-Féw ({. Féw), darunter hervorlaufen, 
zweifelhaft. 
dno-1006-0w (jf. 0&W),. 
———— (ſ. yém), darunter hervorgießen, ſ. 
Sac. A. P. p.529. 

dnd-nowgos, unter dem Schiffsſchnabel, Plut. Pe- 
ricl. 26, wo man VdTewoos yermuthet. Bgl. od- 
poe. 

jn-ontcw, ein wenig often, Theophe. 

dno-nteovis, tos, 7, die Oeffuung, die den Sup 
des Mafthaums aufnuimmt, Mathem. vett. 

bnd-nteooc, befiedert, medetar, Soph. Phil. 285; 
Eur. Here. fur. 71; Ar. Av. 286.787 ; dah. fliigel- 
ſchnell, Her. 3,107. 109; Plat. u. A. — Pind. vom 
Schiffe, Ol. 9,26. auch dvopéas, P. 5, 95; übertr., 
Sctis ody VaontEQos Yoortiow Vasis, Aesch. Ch. 
594, leidstfinnig; — irw dadntegoy to veizos, Bur. 
Hel. 1252. 


“Yromte90g 


parunter hervorfließen, 
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vn-ontevo, 1) argwöhniſch fein, sig tev, Thuc. 
4,54, nad) Kruger, wie ovdéy ig teva, D.C. 35, 3; 
argwohnen, mit acc. c.inf,, Her. 8,100. mitt LN, 95 
90; ay yé tevas Vaontedy mi EnitosWery KETO 
cove, Plat. Rep. VII, 567, a. übh. vermuthen, ale 
Ggſtz von izxavacg ovvvow, Theaet. 164, a u. Sp. — 
2) tranf. tove, Sem. beargwöhnen, in Verdacht haz 
ben, Soph. El.43; Hg xvvayac, Theoer. 23, 10, 
1v.; toe &o t1, Her. 3,44; Thuc. 6, 92: th, etwas 
argiwohnen, Her. 6,429; Eur. I. P. 1036. to pen 
doy, Rhes. 49; Plat. Theaet. 194,b. 6 éyo vm0- 
mtEvw E01 wvTOV, Crat. 409, d. — Pass. im Berz 
dacht fein, Thuc. 4,86; Xen. Cyr. 2,4, 46 u. Sp. 

Un-o7tyS, 0, argwöhniſch, Verdacht hegend, Soph. 
Phil. 136; eis teva, Thuc. 6, 60. — Bom Pferde, 
ſcheu, Xen. de re equ. 3,9; val. Schol.Thuc. 6, 60. 

vmo-ntjsow ({.ntHGow), fic) aus Furcht niederz 
bücken, unterducten, wetadors vnonentywtes, ep. = 
Unonentynxotes, Il. 2, 342; aus Furdt od. Scam 
ſcheu, ſchüchtern, blode fetu, vor Sac, Eur. Or. 775. 
Hel. 1249; fich vor Sem. demithigen, fich ihm unter- 
werfen, Scheu u. Chrfurdht yor Ginem haben, rove, 
ihn fürchten, ſcheuen, F206 Pew@v yao ovy bnontijo- 
owv yodoy, Aesch. Prom. 29. taofeiy vnontio- 
Osy TE TOS Yéovg FEovs, 962; auc in Brofa, Xen. 
Cyr. 4, 3,8. 4, 6,8; ody dnontyéas t0 tay °>ADy- 
vaiwv asiouc, Aesch. 2, 105; dnéntnge, Plut. 
Demetr. 33. 

vmo-ntisow ({. ztioow), zerſtampfen, Theophr. 

(Un-ontoucr), im praes. ungebräuchlich, giebt 
tempora zu Vpooda, iw. m. f. 

Un-ontos, 1)eigtl. yon unten angefehen, verdäch⸗ 
tig, éydedc, Aesch. Ag. 1620; twontos oon yi- 
yidoxer rode, Kur. El. 644. zu argwöhnen, zu befürch⸗ 
ten, tod’ jv nο—nto, I. T. 1334. sic Snonta Ly, 
foots éuot, El. 345. val. Phoen. 1216; izontoy 
xatevotyxer, Thuc. 4,78. teri, 4,103; ei TW, 
Luc. calumn. 29; aud) tuvd¢, Plat. Pomp. 56; aud 
adv., vmentws éyew tivé, Einem verdächtig fein, 
Xen. Hell. 2,3, 40, wie dvaxetodas, Thuc. 8, 68. — 
2) aft. argwöhniſch, befiirdtend, cawosac, die Erobe— 
rung befiirdtend, Eur. Hec. 1125; t6 énontor, Arg⸗ 
wohn, Thuc. 4,85. vgl. 4,20; äauch ady., dnontac 
éxety 1006 Pikinmoy, Dem. 19, 132, wie Pol. 3, 44, 
3; 12006 tuva, Plut. Alex, 74. 

dno-ntvoow, darunter od. ein wenig falten, tuns 
zeln, Hippocr. 

v7o-ntvyis, ios, 7, 
Alex. 16. 

Un0-ntwGLG, 7, dad Darunterz od. Herunterfallen, 
Sp. dag Dagufommen, S. Emp. adv. math. 7, 85. — 
Das Sinfen des Muthes, Meinmuth, Sp. 

VN0-NtWoGW, = VrontiGow, Qu. Sm. 5, 368 u. 
a. Sp. 

dnd-ntwtos, adj. verb. dnoniatw, herunterfal- 
Tend, heruntergefallen, D.L.7, 165. 

Umo-nv4Fuévios, — folgdm, Ath. a. a. O. 

vno-nvGuny, évos, unter dem Boden, Ath. XI, 
492 u. Eust. 3u Il. 44, 635. 

bmo-1VI-Uid 10S, = Yorigem, oovds}, Leon. Tar. 
43 (VI, 300). | 

dro-nbioxm, unterwarts od. ein wenig faulen, im 
pass., Hippocr. 

dno-nvxveco, allmalig voll werden, Luc. Lex. 14; 
evlaootéow Hdroy av imonuxydlouus, ich möchte 
Vieber reineren Wein trinfen. 


‘Ynontebo 


Salte, Fuge, FwWoaxos, Plut. 


“Yrogéyyvue 


vnd-nvxvos, ziemlich dicht, — häufig, Sp. 


Und-nVoc, unterwärts od. ein wenig eiternd, unter⸗ 


ködig, Medic.; yoiAc, Arist. H. A.3, 20. 
Umo-mvgetaiv, ein wenig fiebern, Hippocr. 
— ein wenig in Schweiß bringen, Alex. 
rall. 
vnd-nveor nayat, Fallſtricke des Feuers, trügeri⸗ 
{he Feucrzethen, Soph. frg. 378. : 
vmo-nveOilo, etwas rothlich fein, Sp. 


IC 





Jno-NvGoos, etwas röthlich, Arist. H. A, 9, 14; . 


Plot. Cat. min. 4; Ath. VIIi, 333, c. 
Um0-mwhos, ein 

gend, Nnoc, Strab. 8, 3 
v0-eailw, = vnopoaitw, w. m. {3 

: Umo-QarTH u. Un0-gapy, 7, ſ. vmocöciato und 

UN0GOaGDN. 


60. 
: dn-ogyiloucs, pass., etwas zürnen, bofe werden, 


dno-géy yoo, etwas ſchnarchen, Hippocr. 

UN-00EL0S, == UNWOEL0G, w. mM. f. 

Vn-00Fdw, Darunter aufrichten, Schol, Od. 8, 66. 

Ut-deFov0s, gegen Morgen, morgendlich, bet 
Anacr. 9,9 dndgSorer pwvat, 3 Endgn. - 

J1-OoIwuc, TO, die Stütze, Sp. 

vno-gtnivw, yon unten od. fanft facheln, anfachen, 
mv, Paul. Sil. 43 (1x, 443). 

Un-dovour (f. dovvms), darunter, dabei od. allma- 
lig erregen, in Bewegung fesen, in tmesi, w&orv v—y’ 
iusgoyv weoe yoouo, Il. 23,108. 153. Od. 4, 143. 
183 u. foujt, wie aor. II., toler yao dnweogs Moi- 
oc, 24, 62.— Pass. darunter allmalig entitehen, zoi- 
oiv Up’ iwEgos Goto ydoro, Od. 16, 245. 3u welder 
Botg aud) das perf. II. gehirt, woddg 0’ Yad xd unos 
dowoer, 8, 38v. 

V1-dQ0p05, = UnwWoopos. Aber Bod, Eur, Or. 
147, die fanft aus dem Rohr ertönende Stimme. 

drod-Oaitw, ein wenig od. allmalig leichter od. 
hefjer werden, anfangen fich gu beffern, Sp. 

vnod-Oanilw, yon unten od. ein wenig ſchlagen u. 
in Bewegung feben, D. Hal. de C. V.44 u. a. Sp. 

vm0g-ocatw, unten annähen, und iberte., hingue 
(een doyor, Eur. Ale. 540, und in fpaterer Brofa, 
wie los. 


c > c 4 c 


Sp 
Poll. 2,136. 


vm06-Oéw ({. 6m), 1) unten wegz, darunter Hine . : 
fließen. — 2) heimlich, unvermerft Hineinfommen, ~ 


hineinſchlüpfen, Plat. Rep. tv, 424, d. Adyos tus OU 
xo pyun Un0g dei ns, Legg. 11,672, b; vgl. Dem. 
19, 225; Luc. vit. auct.27. — 3) allmalig, unverz 
merft fortgehen, ſchwinden, vo0g6éortos tod yod- 
vov, Ar. Nub. 1271; 3.8. vom ausfallenden Saare, 
aud) yon Stützen, umfallen, Plat. Lege. vit, 793, ¢ u. 
Sp., wie Luc. D. mer. 12,5. — 4) c.accus,,.unterz 
graben, unterminiven, u. dadurd zum Fall bringen, 


vn-ogyato, ein wentg Fneten, erweiden, Hippon. 


Vl0E-0CPH, Hy das Untenannahen, Ausflicken, | 


indg-bayss, és, 7, die Hohlung vor der Hufte, 


Sobleriuates ſich habend, es faue 1 





—— 


vig, mevta tude’ Gushovuevog UnésOEr nate m- 
xodv, Dem. 20, 49, im Ggfs von zeorye. > 

Vn0e-Onyvous (f. Ojyvuuc), unterwarts aufrei— 
Ben, oveavodter vnegodyyn aidjo, Il. 8, 558. 16, 
300, der Aether offnete fich unterwarts, that fid) von 
einander. 











“Yrog6nvos 


i106 6-6yvos, poet. ftatt dxeevos, ein Lamm unter 
fic) habend, ed faugend, Il. 10, 216. ¥ 

d706-Oetoc, unter der Wurzel, Arist. H. A. 4, 13; 
— mit einer Wurzel verfehen, Theophr. 

dnop-Orldw, mit einer Wurzel verfehen, ubertr., 
begriinden, Plut. ; 

d206- diveoy, to, die Gegend unter der Naſe, Hip- 
pocr., Poll. 2, 80. 

b266-Oivos, 1) unter der Nafe, ta dreghiree, der 
Shnurrbart, Ctes. Pers. 53. — 2) durch die Naſe rez 
pend, Hesych. 

dm0g-dinilo, Yon unten od. ein wenig faceln, anz 
faden, aud) iibertr., é2i orcoess, zu Emporungen auf 
wiegeln, Appian. B. C.1, 105. 

Ym0p-Ointéw, — folgdm, nut praes. u. imperf., 


————— (ſ. dfatw), darunter werfen, vorwer⸗ 
fen, tive tots Inotovc, Plut. Eumen. 47 u. a. Sp. 

Un06-Horléw, dazu, dabei, od. leife faufen, rauſchen, 
Plut. gen. Socr. 22. 

dn06-OUnul, = 7100 6véw(?), 

Jn0e-Overs, j, das Herunterfliefen, -finfen, Hip- 
pocr., Ginfallen. — Das Untenabfliefen, dev Abfluß, 
unterirdiſcher Abführungscanal, Strabo. 

dn-op 0d éuw, ein wenig fürchten, Eupol., Plut. Pe- 
ricl. 24. 

b7106-OWE, Oyos, = &10G6WE, zw. 

in-oovyuc, TO, das Untergrabene, die Mine, Sp. 

vn-opvoow, att. -tto, untergraben, unterminiren, 
Her. 5, 115; te teéyn, Pol. 22,11, 4 u.Sp., wie Luc. 
Merc.cond. 31; ubertr., Plut. Agesil. 35. 

dn-ooyéoucn, unter Mufif, bei od. nad Muſik tanz 
zen, Aesch. Ch. 1021; ogyyow, Plut. Num, 13, — 
Heim Tanzen einen Gefang, bef. ein Feftlted abfingen. 
— Bon Pantomimen, eine Perfon, einen Charafter 
parftellen durch bloßes Gebehroenfptel, Luc. de salt. 
16 u.a. Sp. . 

in-doynuce, To, ein dem Apollo geweihter, gew. 
in kretiſchem Versmaaß gedicteter u. dah. dem Päan 
nahe veriwandter Ghorgefang, bei weldem eigene 
Pantomimen die gejungenen Worte init Gebehroenz 
fpiel begletteten, val. Böckh de metr. Pind. p. 204. 
270; Plat. Ion 534, c; Ath. XIV, 630,e u. 184, b. 
Dah. aud ein fiir die Pantomime gemadtes Stic, 
Luc. de salt. 16 u.a. Sp. 

UM-OOYNUATIXOS, 7], OY, RUM VACEYHUc Od. zur 
dimdoynors gehörig, noiyors vaooynuctixy, die 
Dichtfunft, welche Gefange dichtet, die unter Muſik u. 
Tanz abgefungen u. mit Pantomimenſpiel begleitet 
werden, Ath. I. 15, d. XIV. 630, d. ©. das vorige. 

bn-doynors, 7, das Tangen zum Wbfingen eines 
Liedes, welches uͤberdies von Pantomimen mit Ge- 
behrdenfpiel begleitet wird, Schol. Ar. Ran. 925. 

inmo-oayyc, &, unter dem Saumfattel gehend, 
dvos. Laftefel, Sp. _ 

dnd-oateoc, etwas morſch, Luc. D. Mort. 19, 4. 
fugit. 32. 

vno-caive, ein wenig wedeln, eigtl. von Hunden, 
u. iibertr., ein wenig ſchmeicheln, yawrry, Ael. H. A. 
9,4. xai Uneuxcddw, 47, 17. s 

dno-caiow, den Mund ein wenig offuen, etwas 
gringen, c. accus.. dddvtac, ein wenig die Zähne flet- 
ſchen, Opp. Cyn. 2,243. — Aud von iberreifen Früch— 
ten, aufplagen, u. perf. I. dzocéoyon, mit Prafens- 
bedentung, aufgeplast fein, Philostr. imagg. 4, 31, ta 
dé bvoce xa won, Ta 0s VmocEsNedTa., 


1209 


vmo-cauxxilo, auth vrocaxilw gefhrieben, 4) unz 
ten durchſchlagen, durchſeihen, ofvov, Luc. Soloec. 6; 
übertr., allmalig durdhbringen, vermindern, Phryn. in 
B. A. 68, — 2) = xadnelo, traben, ti¢ od ov, auf 
dem Wege allmalig vorivirts traben, Hesych. u. Eu- 
stath. 

dn0-cadevon, ein wenig bewegen, ſchütteln, erſchüt— 
tern, — auch intranf. ein wenig in Bewegung, Unruhe 
fein, Euseb. u. a. Sp. 

dno-cadoc, unter der Woge, bef. auf offenem, woz 
gendem Meere. Dah. ein wenig fhwanfend, Plut.; 
ddovtes, etivas wackelnde Zähne, Diose. 

dno-cadnivw (f. cadnitw), dazu oder ein wenig 
trompeten, Ep. ad. 313, b (App. 372), wenn es nicht 
getrennt zu ſchreiben iff. 

yno-canoos, etwas faul od. morſch, Sp. 

' §no-caoxtdvos, unter dem Fleifche befindlich, Hip- 
pocr. 

Ulo-CKOxL0S, = vorigem. 

dno-céipavocs, unter dem Seile, Eur. Herc. fur. 
AAG, zw. em. 

d10-csrouc, TO, kleine Stückchen, dergleiden beim 
Schütteln od. Sieben durchfallen, Galen. 

Jmo-cE1gU0G, 6, dag Schütteln von unten, leife Ere 
ſchütterung, — bef. das Reiben, Sp. 

dno-ceiw (f. csfw), von unten od. leiſe fhitteln, in 
Bewegung ſetzen, Mogotlovciv iuayts, Od. 9, 385. 
u. pass., Todwy Uneceteto Ay, Il. 14, 285, wo jest 
richtiger U0 osésto nach Ariftard gelefen wird; und 
einzeln bei Sp., wie Ael. H. A. 7, 13, yorwerfen. 

Uno-céayvos, unter dem Monde, Xenocr. bet Stob. 
ecl. I, p. 62. 

ind-csuvos, etwas ehrwürdig, feierlich, Philostr. 
imagg. 4,29. 2,14. 

dno-cevouct, pass. (f.csvm), Darunter od. darin 
ſchnell od. heftig gehen, fich heftig darunter bewegen, 
Hes. Sc. 373, jest getrennt geſchrieben. 

dmo-onucive, darunter ein Seiden maden, unterz 
zeichnen, — dabet ein Seiden geben, ty oddnuyys 
omni) Unecnudvdn, Thuc. 6, 32; moAsusxoy, Hel. 
A, 24; bef. Beifall klatſchen, Sp.; — verſteckt ein Zei⸗ 
den geben, andeuten, gu verftehen geben, Plat. Rep. 
Vill, 566,a; Plut. Pericl. 44. 

dm0-snucote, 7, == Vmocnusiwatc, Sp. 

dno-cnusedo, nag und nad aufzeichnen od. niederz 
ſchreiben, auch med. ta Asyoueve, D. L. 2,48 

Jmo-onustwars, 7, dad Aufzeichnen, Niederſchrei⸗ 
ben, D. L. 2,122; dad daruntergefebte Setchen, hin— 
zugefügte Bemerfung, lambl. 

J7o-o77H, unten od. ein wenig in Fäulniß fegen, 
u. pass. nebft perf. Il. vnocéonma, ein wenig faulen, 
zu faulen anfangen, Sp. 

dno-otyaw, dabei oder dazu ſchwelgen, Aesch. 2, 
162, Ggfb ovvydecr. 

émo-cidneos, unten yon Gifen und mit Gold oder 
Silber überzogen, Plat. Rep. III, 445, b. 

dnd-otuos, etwas aufwarts gefrimmt, etwas 
flumpfnaftg, Ael. H. A. 42, 27. 

ino-otudw, ein wenig aufwärts frimmen, ty 
dogvy, Alciphr. 4, 39. 

Jno-orwmcw, dabet verſchweigen, ta EBD ounxor- 
ta tédavta, Aesch. 3, 239. 

bmo-orwm ors, 7, dad Verſchweigen, Sp. 

vno-oxacw, ein wenig hinfen, Luc. Tim. 20 u. a. 


‘Y nooxatow 


Sp. 
vno-oxaiow, auffpringen, Sp. 
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bno-ocxadsv¥os, aufrühren, anſchüren, wo, Ar. Ach. 
978. 

vmo-oxahuts, tdoc, 7, dev untere Theil des axad- 


Los, E. M. 

dno-cxauBos, etwas gekrümmt, gebogen, Schol. 
Lycophr. 96. 

vo-oxdnto, untergraben, yon unten anfgraben, 
Theophr. 


Ut0-oxapy, 7], das Untergraben, ein untergrabe- 
ner Ort, Diosce. : 

dno-cxapd-xaotos, beinahe nach Art eines oxa~ 
pvoy gefchoren, Nicostrat. bet Ath. IT, 47, e. 

Um0-cxapvouos, Oo, das Ausſchwingen u. Reinigen 
ded Kerns mit der Wurfſchaufel, Plut. Symp. 6, 7, 2, 
v.l. vaooxcorpiouot, neben dujtyoecs xai &no- 
xoloets TWY OLTioY, ; 

vno-oxehiCw, Sem. dads Vein unterſchlagen u. zu 
Boden werfen, xaé dvatoénw, Plat. Euthyd: 278, b; 
vnoszsdiourvtes xat OaSarvtses sig toy BooBogor, 
Dem. 58, 8; 10’ Ws 0 moéoBus &x UéINS “Avaxoswy 
dneoxédvotat, Leon. Tar. 38 (Plan. 307); übertr. 
betriigen, iberliften, xa? ovxoparteiy, Dem. 18, 138; 
Luc. gymn. 4. 

Umo-cxsdvouct, TO, Der durch das untergefhlagene 
Bein verurfadhte Fall, — whertr., Betrug, Ueberli- 
flung, Sp. 

Um0-cxEdLoUOS, O, das Umiverfen durch Unterſchla— 
gung des Being, LXX. 

Vto-oxENTOUGL, argwöhnen, vermuthen, Hippocr. 

bmo0-oxEvy,, 7, Unterbau, substructio, Gloss. 

Uno-oxijveov, TO, im Theater der duferfte Theil 
der Scene uach yorwarts, dev fitch gwifdhen dem moo- 
oxijvioy u. der deynoton nad beiden Seiten hin 
ausdefhnte, Ath. XIV, 634, f; Poll. 4, 124; yal. 
Groddeck in Wolf's Anal. III, p. 133. 

vno-oxrcw, poet. ftatt vtooxrdlw, jékvoy vEpé- 
4n, Arat. Dios. 123; u. pass. vwooxsdwytas, Ap. 
Rh. 4, 454. 

vmo-oxvacw, allmalig beſchatten, dunfel machen, 
ths Woas Vaooxalovons, als es anfing dunfel 3u 
werden, Proteas bet Ath. IV, 130, a. 

tno-oxtcors, 7, Beſchattung, Verdunfelung, Hip- 

ocr. 
: Um0-ox108l6, oor, Ev, f. L. bei Nic. Th. 96. 
vno-oxv0s, unter Schatten, beſchattet, ſchattig, 
Aesch. Suppl. 653. ydove Ios, fre. 182. 

vnto-oxotcw, auf{pringen, Ael.H. A. 7, 8. 

vnd-oxdnoos, etwas hart, Hippocr.; Luc. merc. 
cond. 26. 

dno-sxdjnovyu, etwas harten, Theophr. 

dno-oxddtos, etwas krumm od. fief, atv. 

Un0-oxomos yeio, die an die Stirn vor die Augen 
gehaliene Hand, unter dev man in die Ferne ſpäht, 
Aesch. frg. 68. : 

Vno-oxotervos, etwas finfter od. dunkel (?). 

UM0-GxOTLOS, = VtooxstEvvoc, Inser, 

Uno-cucoayéw, Datunter od. dabei tonen, Qu. Sm. 
12,97. 176. 

vno-ocuryyo, ein wenig abrethen, abwifden, Them. 

UN-oG M0, zu riechen od. guivittern fahig, geruch— 
fahig, Arist. de anim. 2,9; — der eine qute Mafe hat, 
etwas leicht merft, o vovowy etl. Phot. 

dno-cuvyo,an einemlangfamen, gelinden, fmanz 
henden Feuer allmalig verbrennen, tote pass., Ap. Rh. 
2,445; auch übertr. yon verborgener Ciebesglut, Sp. 

do-coPéw, ein wenig ſcheuchen, Sp. 


‘Yrootalo 


dmo-cddomoc, etwas fehlerhaft in der Sprade, 
etwas ſprachwidrig, int compar., Plut. Symp. 4, 2,4; 
übh. etwas abgeſchmackt, Cic. Att. 2, 40. 

vm0-sougos, etwas ſchwammig, loder, Erotian. 
dm0-copos, etwas gefdhict, ziemlich weife, Phi- 
ostr. 

dmo-omadreios, der die Oeffnung des Zeugungs— 
gliedes unterwärts hat, Medic. 

Vno-omcIGUds, 6, eine chirurgifhe Operation, 
wenn die Haut am Schadel aufgefdnitten, durch die 
Oeffnung ein breites Snftrument, omadioy od. vno- 
onctiotyo, geſteckt u. die Haut damit abgelöſ't wird, 
Paul. Aeg. 

VLO-GNAFOTIO, HOS, O, cin zu dev vorigen Ope- 
ration gebrauchtes Snftrument, Paul. Aeg. 


vo-sTratow, ein wenig zucken, bef. von den letzten 


Zuckungen eines Sterbenden, — vom Pulſe, leife ſchla— 
gen, Paul. Aeg. 

vno-onavito, ein wenig Mangel leiden, anfangen 
Mangel zu leiden, teres, an etwas, auch pass., vme- 
oncavisuévovsg Boods, Aesch. Pers.484. ygl. Ch. 
570; ted’ éoti yostag tysd’ vnsonaviouévor ; 
Soph, Ai. 727, Schol. té gate to éAdumtés 5; — Unseen 
viodar ovvéoews, Phryn. in B. A. 68. 

Uito-ondw (ſ. cacio), darunter od. utiten wegzie— 
hen, odd’ vnéonace puyy néda, Eur. Bacch. 436; 
Wcméo ob Ta oxodvFove Twy Ushhovtwy xadilioés- 
otav vtoonwrvtes yatoovor, Plat. Euthyd. 278, c; 


otowuata, Dem, 24, 197. — Med. unter ſich wegzie= 


hen, vtoondoacdos tov inno, das Bferd durch ei— 
nen leichten Bug des Zügels antretben, Xen. equ. 7, 8. 

Umo-onerpidroy, tO, die Unterlage od. Grundlage 
dev omeion, Sp. 3 

Um0-a7tE1005, gewunden, geflodten, Poll. 2, 34. 

vno-onsiow, darunter, nad ſäen, heimlich aus— 
ftreuen, Sp., wie Ael. 

vno-ondAnvitoucs, pass., fic ein Pflafter od. eine 
Gompreffe auf eine Wunde legen, Hesych. u. Schol. 
Ar. Plut. 1083. 

Vito-ondyjvos, an dev Mil; Teidend, milzſüchtig, 
Hippocr. . 

vno-onoyyifw, mit dem Schwamm ein wenig abz 
wiſchen, Geopon. 

vmo-omodilw, etwas afdgrau fein od. werden, 
Diose. 

vn0-anovdos, unter Waffenftillftand, in Folge et- 
nes gefdloffenen Waffenftilltandes od. Bundniffes, 
dadurch gefichert, Her. 5, 72. 6,103; vadonovdor 
modsiy énsroe madi neidc, Eur. Phoen. 81; tovs 
MOYOVTAS TOUS TuY EmtxoVOWY UNOGNOYIOUS OvA- 
AaBsiv érodunosy, Isocr. 4,147 ; tovs vexoovs dm0- 
anovdovs aitsiy, avawsiodar, xoutleodas, nad) 
der Schlacht beim Feinde auf einen Waffenftillftand 
antragen, um die Gefallenen gu beftatten, wodurch 
man fich fiir überwunden erflarte und dem Gegner 
das Sdlachtfeld einräumte; tods vexoovs dmoondy- 
dovs dnodidven, den Waffenftillfiand zur Beſtat— 
tung dev Gefallenen bewilligen, Thuc. 4,63. 4, 44; 
u. Xen. oft, wie Pol. dmoomerdovs aprévece tov 
aiyucdotovs, Waffenſtillſtand ſchließen u. die Geez 
fangenen freigeben, 4, 63, 3. dndonorvdoy anedieiy, 
2, 58, 5 u. fonft. 

dno-onovdala, etwas gewogen, geneigt feiu, rere, 
D. Cass. 39, 25 u. a. Sp. 

Uno-otdlw (f. otalw), ein wenig od. gelinde träu— 
fel, — ein wentg tropfen, triefen, Hippocr. 
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dno-ordétun, 7, Unterlage, Grundlage, Plut. de 


' sanit. tuenda p. 391; D. Sic. 3, 44. — Bovenfas, 
Hefen, Plat. Phaed.109,b; übertr., Plut. Phoc. 3. — 
| Aud Molfen, Sp. 


ino-ctadUic, (os, 7), = vorigem, Suid. 
Jnd-orcéts, 1, dads gelinde Traufeln (?). 
dnd-ctaors, 7, 4) eigtl. das Unterftellen, ger. die 


unterlage, der Unterfas, die Grundlage, Unterbau, 


substructio, D. Sic. 13,82. Dah. anc) Bodenfag, 
Hefe, u. übh. der zu Boden finfende Schmutz, dah. 
Pfise, Shlamm, — u. vadctaors rg xovdins, die 
dickere Unreinigfeit des Leibes, Unrath, Arist. H. A. 
2.4 u. Medic. ; auch dice Brühe, Ath. Iv, 133; Me- 
nand. bei Poll. 6,60. — 2) dag, was etner Gace, 
bef. einer Erzählung, einer Sede, einem Gedichte yu 
Grunde liegt, Gegenftand, dev abgehandelt wird, 
Stoff, Pol. 4,2, 4 u. ofter,u.Sp.; — tbh. Anfang, 


— D. Sic. 1,66. — 3) die Wirklichkeit, das Wefen, die 


Subftanz, im Ggſtz der Erſcheinung, zed? vadora- 
avy, im Ggſtz von xev’ tuqeouy, Arist. mund. 4, 24; 
S. Emp. oft. — Auch die Cigenfdaft, Daf man 
fich unter eine Sache flellt, fich ihr untergteht, Stand- 
haftigfeit, Muth, Pol. 4, 50, 10. noi téAuct, 6, 55, 2; 
dah. auch das Unternehmen, ter Vorfas, Sp. 

Jmo-otctys, 6, der Daruntergeftellte, Darunter- 
flehende, bef. die untergeftellte Gabel od. Stube, Plut. 
Coriol. 24 u. a. Sp. — Der Unterfag fir ein Aovty- 
ovov, Paus. 10, 26, 9, unter dem Milchgeſäß, wie 
dnoxoyntjotdvoy. — Aud der Grundlage Gebenve, 
dev Schöpfer, K. S. 

Umo0-otatexos, 4, ov, ſich darunter ftellend, fich ete 
nev Sache unterztehend, fie ertragend, ftandhaft, muz 
thig, Dewar vrootatiza tug neben CYTEQELOTIXE, 
Metop. Pythag. bei Stob. Floril. 4,64; Arist. eth. 
eud. 2,5; # tm, D. Sic. 20, 78; fo Vnoctatixas, 
Pi 5, 16,4; — zur Subflang gehorig, fubftantiell, 

p. 
mo⸗otcrig, wos, 7, fem. yon Vacotarns, Schöp⸗ 
ferin, K.S. 

‘§0-otatos, adj. verb. von vplotnu, vplota- 
uae, untergeftelit, to vadoraror, das Untergeftell, 
Unterſatz, = Moordunc, Paus. 10, 26,2; — erträg⸗ 
lich, @ayos ody Vaootctor, Eur. Suppl. 737. 

imo-otdtoum, 7, eine untere Tempeldienerin, 
Inscr. 

jno-otayvouce, pass., allmalig wadfen, fic) 
vermehren, eigtl. von Aehren; ubertr., von Heerden, 
smostayvorto Bowy yévos, Od. 20, 212, v. l. cmo- 
otayvato, wie von droctayvaoucy. Spater aud 
inns bet Ap. Rh. 4, 972, vnootayveoxoy tovdor, 


—— = vnootnoitw, Aesch. Prom. A28, 
ve 
i pace ere fees to, Bedeckung zum Unterlegen, 

oll. 

dnd-ateyos, unter dem Dace, im Saufe, Soph. 
Phil. 34. BeBaow dots dwudtoy vaooteyor, El. 
4378. Trach. 375; dndoteyor tive déEaodav, Plat. 
Critia. 117, b; bedeckt, dyteor, Empedocl. 9. 

dno-otéym, darunter bedecken, verbergen, Xen. 
Cyn. 5, 40. 

dno-otéhaw, Kerunterziehen, ford, die Segel ein⸗ 
ziehen, Pind. I. 2,40; auc) tm med., UNMOGTEAAEGT CL 
ta foria, Shaf. Greg. Cor. p. 347; tbh. verminz 
dern, beſchränken, u. pass., ſich vermindern, fleiner 
werden. — Zurückziehen, oteatoyv, Plut. Crass, 25. 
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Eauroy tive, Arat.47. — Med. fih zurückziehen, Plut. 
Demetr. 47 oft; fich fürchten, fhenen, ody vmoorédan 
Ady, Eur. Or, 606; Plat. Apol. 24, a, ture, vor Giz 
nem; aud vnoste(hacday moog tive, Din. 3,43; 
néoi ay, Dem. 4, 16 u. dfter. atoyvveodar, 37, 48; 
verſtecken, gavtdy vie tr, Pol. 7,47, 4. 11,15, 2. 
i206 tov Pwuctor oxényy, 1,16, 10 u. ofter; aud) 
intact. intt., wo man gavroy ergänzt, TO TOY v0- 
tuylwy maiioo Und tods nagatetaypévous U1- 
sotadxés, Pol. 6, 40,44. aber aud) vad teva Bov- 
yor Umeatcaner Tovs inmsic, 11, 21, 2; — vnootér- 
heoPaé re, and Furcht verſchweigen, unterdriden, un— 
terlaffen, usta naponotes duchey divas undév U70- 
otehdousvoy, Dem: 19, 237, nad Bekker, wo früher 
Jnoxouvdpevoy gelefen wurde, oft bet Luc. u. Sp. 

jno-otevdlw (f. otsvelw), = vnootévw, Soph. 
Ai. 315. 980; Luc. Tox, 15; Alciphr. 41, 39. 

dro-otevayicw, davunter ſtöhnen, erſeufzen, Il. 2, 
781. S. auch vmootovayilo. 

jnd-orevos, etwas eng, ziemlich eng, Sp. 

dno-otévn, dabet feufzen, ein wenig, leiſe ſeufzen, 
Soph. El. 79; Ar. Ach. 162. 

Yno-oteoéw (f. orseéw), ein wenig od. heimlid 
berauben, 3w. 

vno-otéotoxw, = vorigem (?). 

dno-cteovitw, unter die Brut legen, aud med. 
ſich an die Bruft legen, Plut. fort. Rom. 12. 

dn0-otsovoc, unter dev Bruft, Sp. 

Jno-or/Awpc, 6, als Stütze untergeftellte Siule, 
Strebepfetler, Mathem. vett. 

Jmd-otnuct, T6, Bodenſat;, Arist. H. A. 4, 1, offer; 
Sp. Subftang. — Standlager der Soldaten, LXX. — 
Standhaftigfeit, Muth, Sp. — Auch —= meQéveor. 

Jno-ctijoryuc, to, untergefebte Stütze, LXX. 

ino-otnpitw ({. styotlw), uuterftigen, Luc, de 
conscr. hist. 3. 

jno-otwy uy}, 7, daé Komma, weil es eine Unter— 
abtheilung des Sages bezeichnet, subdistinctio, oder 
weil dad anfanglich die Stelle des Komma vertretende 
Punft unten am Fuße des lesten Buchftaben ftand; 
bas RKolon uso otryer, u. das Hauptpunfium am 
Ende dag ganzen Sates redeia otryuy. 

ino-atitw (f. otilw), etwas bunt od. fledig maz 
chen, Sp., wie Nonn. — Bei den Gramm. ein Unterz 
fheidungszeichen, befonders ein Romma oder Kolon, 
eer. 

—— ein wenig glänzen, 8p., wie Luc. Mar. 
D, 14,2, 1. d. 

Jno0-ctod, 7, das Herunterziehen, Herunterlaf- 
fen (2). — Dad Nachlaſſen, Bermindern, Plut. — 
Auch Niedergeſchlagenheit, Kleinmuth, Furcht, Plat. 
u. Sp. 

Jnbntrontes wie Vmootéddw, Herablaffen, nade 
{afjen, AaTyoc, Archil. bei Plut. de superst. 7. 

ino-otd uct, TH, dad Gebif am Baume, Poll. — 
Der Raum unter der Mündung des Faſſes, Geopon. 

ino-otoveyilw, = vnootevayivw, v. L, Hes. 
Th. 843. 

— ({. CTOQEVY YELL), UMOGTOQY UME, 
v. I. bet Xen. Cyr. 8, 8, 16, unterbreiten, unterdecken, 
eftrenen, bef. vom Bett, polftern, déuvre UT0OTOVE- 
ous tevi, Od. 20, 139; u. übertr., AéxtQa Vnoatogé- 
ons tov, einem Manne das Bett unterbreiten, thm zur 
Gattin dienen (f. dwootowvvvur). — Med. noorö- 
oscat yy nowre TIS Gorycvov, dem folgon Vz0Fov 
entfpredend, Ar. Eccl. 1030. 
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Yno-otoatevoucr, Kriegsdtenfte thun unter Ei⸗— 
nem, tevé, Appian. Pun. 71. 

Jno-ctoatnyéw, Unterfeldherr fein, tevé, unter Gi- 
nem, Xen. An. 5, 6,36; Luc. Bacch. 2. 

Umo-oteadtnyos, o, Unterfelherr, Xen. An. 3, 4, 
32, Bei den Roͤmern legatus, D. Cass. 

UN0-oteato-gvaAak, axos, 6, Unterlagerwadter, 
aud Unterfeldherr, Strab. 12, 5, 4. . 

Uno-otoépw, umkehren, rückwärts fehren, lenfen, 
inmovs, Il. 5,581. val. 505; Soph. Trach. 219; ma- 
Avy Umootoeéper Biotoy sis adidayv, Eur. Here. Fur. 
736; — intv., fich umwenden, zurückkehren, zurückwei— 
chen, Il. 42,74. adcec, Od. 8,304; Her. 4, 124. 128. 
140; devo’ vaooteéwag nodty, Eur. Alc. 1022; 
Thuc. 3,24; Xen. An. 6, 6,38; u. Sp., wie N. T. 
oft; piyads avrg Unooteéqery, fic) rückwärts zur 
Flucht wenden, Il. 14, 446. Odvunoy, zum Olymyp 
zurückkehren, 3,407. — aud pass., Od. 18, 20; Her. 
4,429; Xen. An. 7, 4,18; adtug Mootoſꝙ sede, Ul. 
11,567; motag usoturns tovd’ vrooteapeis ré- 
vers; Soph. O. R. 728, zu welder Gorge hingewandt? 
— zurück-, ausweichen, yermeiden, Eur. I. A. 363; 
Xen. An. 2,4, 18 u: Sp. 

vt0-oTooyyvaoc, etwas tund, rundlich, Theophr. 

d7T0-GTOLPH, 1, das Umkehren, & saooteopis, 
Soph. El. 715, yom Umfehren um das Biel der Renn— 
bahn; umgefehrt, Dem. 18,166; — das Zurückwei— 
chen, die Glucht, Her. 9, 22; && dxooteopizs, Pol. 2, 
25, 3 u. ofter. 

Jno-steopos , zurückgedreht, — zurückkehrend, 
Eur. I. A, 4204. 

Jno-oteoy-Wdns, &, die Rückkehr od. den Rück— 
fall verurſachend, Hippocr. 

V10-oTOUPrOS, etwas zuſammenziehend, herb, — 
mürriſch, Sp. 

Jn0-ctewpct, td, dad Untergebreitete, Lager, Pole 
ae Gireu, Xen. Hipp. 5,2; Verdeck des Schiffes, 
Suid. 

Vno-otowuUroc, auf dem Polfter, im Bette lies 
gend, Phot. 

Vm0-oteavvius (f. oTOWryYUML), = VnootOpEY- 
vu, ive ui déxtO’ VEootoWsow tii, Eur. Hel. 59. 
Bgl. itootopévyvn. | 

Ym0-othos, auf Darunter gelegten Säulen ruhend, 
— t6 vndotvaor, ein bedectter Säulengang, Säu— 
Tenhalle, Sp., wie D. Sic. u. Philo. 

Jro-otvAGw, durch untergefebte Saulen u. Pfeiler 
ſtützen, Mathem. vett. 

Vn0-otVAwu, Td, daruntergeſetzte Säule, Stre- 
bepfeiler, Mathem. vett. 

VMO-GTUPOs, = Vadatovproc, f. das folgde. 

Vo-otv pH, etwas zufammengziehend od. fauer fein, 
einen zufammengiehenden Geſchmack geben od. haben, 
ovdc, Nic. Al. 47; Diosc.; inootd por jOvopc (Vv. 
l. ’neotvpor), Plut. Ant. 24. 

JMd-oTvY16, 77, das Sufammengiehen, Theophr. 

Uto-cvy-éw (f. yéw), ein wenig zuſammenſchüt— 
ten, — ubertr., ein wenig verwirren, beſchämen, Luc. 
Soloec. 10; vmoovyxeyuuévoc, Arist. audib. 28. 

dno-cvy-yyo, Nebenform von dzoovy yéw, Los. 

Umo-ovy-xvtOS, adj. verb. Yon vnocvyyéw, et: 
was veriwirrt, Sp. 

Vro-ovhew, heimlich, unvermerft od. gelinde weg- 
nehmen, Alex. Trall. u. a. Sp. . 
 Uno-ctuBodos, unter Zeihen, Symbolen verhillt, 
Plut. Symp. 5 prooem. 
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d10-oVy-Inuc, TO, ein {pater gegebeneds, zweites 

ovvdnuc, Mathem. vett. 3 
dno-cieitw, = folgdm, Aesch. Prom. 126, ai- 

dio 0” shapoaics nteodywr Guncics Vmoavetler. 

Vmo-ovetttw, darunter u. dagu pfeifen, leife pfet- 
fen, ſäuſeln, Sp. 

Jmo-cvew, unten od. nach unten wegziehen, cmc- 
Sag ei¢ tov motaudy, Plut. Pyrrh, 28; vmoovge- 
oder vydvy, abführen, Nic. Al. 367. — dnoovoeuy 
THY YOaHIY, zufammengiehen, D. Hal. 4,7. 

UN0-GU-OTOAI, 1), = VM00 LAGTOAN (2). 

vnd-ovyvoc, etwas viel, oft, Hippocr.; doyv- 


‘otov, Alciphr. 3, 42. 


vno-cpayroy, Td, die Gegend, wo man ein Thier 
yon unten abſticht, Galen. 

V10-opayuc, TO, dad You einem Thiere aufgefanz 
gene u. mit allerlet 3uthaten gu einem Gerichte zube— 
reitete Blut, Ath. VW, 324, a. — Auch eine mit Blut 
unterlaufene Stelle, bef. eine Ergießung des Blutes 
ing Auge, S. Emp. pyrrh. 1, 104. — Der tintenartige 
Salt ee Tintenfiſches, Sepia, Hippon. 46 bei Ath. 
a. a. 


vno-cpalw (fj. opdélw), abſchlachten, indem man 
von unten einſchneidet, Sp. : 

dno-cpaé, cyos, 7, eine Oeffnung, Spalte, Opp. 
Hal, 4, 744. | | 


Cc , Cc , 
UNl0-OYatTw, = vnocpalw. 
c 


vno-optyyw, unten od. ein wenig zufammendrit- 


en, ſchnüren, vroopiyEnoa mhoxcuidas xcdvaton, 
Christod. ecphr. 81. 

vno-opoayilouae, med., unterftegeln, Phalaris. 

dn-oopouivouar (f. domoatvouc), dep. med., 
ein wentg riechen, wittern, Suid. 

dno-ovyalw, Einem ein Bein unterfdhlagen, ein 
Bein ftellen, Sp. , 

(Um0-0 yédo, = Unéyo, nur aor., f. cyéIw), UnE- 
ovede yveion, Il. 7,188, er hielt die Hand unter. 

vm0-cyxEot, 7, ep. flatt mdoyeors, Verſprechen, 
Il. 13,369; Callim. 25 (vI, 150). 

t0-GYéotoy, TO, = vadoyeors, Tull. Laurea 4 
(XII, 24). 

Um0-cyEots, 7, dad Verſprechen, die Verheißung, 
I]. 2, 286, 349. Od. 10,483; éya 0’ ay od xoat- 
vou’ Unooyeotv, Aesch. Suppl. 363; éxaAnow@oce 
Vnmooyeory, das Verſprechen erfillen, Her. 5, 35; wie 
anodidover, Isocr. 15,75, wie Plat, Men. 77, a u. 
dfter; Ggſtz vadoyeouy Wevdsodar, Aesch, 4, 143; 
Unooyeay anodaferv, Erfüllung eines Verſprechens 
empfangen, Xen. Conv. 3,3; 97 vmocysous anéBy, 
ging in Erfüllung, Thue. 4, 39. : 

no- oxerixos, 7}, OY, gum Berfpreden gehorig, ge— 
neigt, Suid. 

vno-cynuctiCoucs, med,, = oynuatiloucs, 
Phryn. in B. A. 68. 

vmo-ovicw, unten od. unterhalb einſchneiden, od. 
ein wenig fpalten, Sp. 

vno-cyrouc, to, Einſchnitt od. Spalt yon unten. 
— Cine Art yon Mannsfduhen, Poll. 7, 94, 

vno-cw lw, einigermafen retten, erhalten, Strab. 11. 

do-owmatow, allmalig neu verkörpern, Stob. ecl. 
I, p. 746. 

Vmo0-cwoeve, darunter anhäufen, ausftopfen, Ero- 
tian. 

Uno-cwpoorvrotnc, o, Unterbedtenter od. Unter: 
auffeher der Gymnaften, Inscr. 


c 


Uno-tayy, 7, Unterordnung, Unterwerfung, N. T.; 





eee 


AAT ET — —— 





— 


‘ 
: 


‘Yrotatvios 


D. Hal. 3,76. — Seiden Gramm. der subjunctivus. 

dno-taivios, you, ein Land mit etwas vorlaufenz 
den, dorfpringenden Erdzungen, Philo. 

Sno-raxtixos, 7, dv, unterordnend, unterwerfend, 
Sp. — Bet den Gramm. den Gonjunctiv regierend, 0 
Motaxtixoc, auch 7) Vnotaxtixy, Der Subjunctiv. 

jno-tauroy, Td, ein unten abgefdnittenes Kraut 
qu — und magiſchen Zwecken, H. h. Cer. 
22 


dno-taur, ion. ſtatt dotéuro, Her. 

dno-tavvyw (f. tévvw), poet. = vmotsivo. 

— —— ews, 7], Unterwerfung, Unterwürfigkeit, 

. Hal. 

dno-teodoow, att.-trw, u. zſggzgn VToFecoow, 
yor unten od. ein wenig aufrühren, verwirren, beune 
ruhigen, erſchrecken, Ar. Vesp. 1285; detagd yoy 
moog to aipytdroy, Luc. Mort. D. 7, 2. 

dro-raopéw, fich ein wenig fürchten, c. accus., ein 
wenig fürchten, fdeuen, Il. 17, 533. 

ino-teptagvos, unter dem Tartarus, unten im 
Tartarus haufend, Psoé, Il. 14, 279; Hes. Th. 851; 
Luc. Here. 4. 

Jno-taors, 1, dad Unterfpannen, das ſich Darun- 
terhinerſtrecken, medlwy votacers, die ſich untenhin 
erſtreckenden Felder, Eur. Bacch. 738, 

ino-técow, att. -trw, darunterftellen, -ordnen, ei 
tv, Pol. 17, 15,4; daordtrery tid no td ovouc 
tg Mood octac, d. t. ihn fix einen Verräther erflaren ; 
unteriwerfen, bezwingen, Plut. off. u. med. fic) Einem 
unterwerfen, of dmotetayuévor, die Untergebenen, 
3. B. Soldaten, Pol. 3, 13, 8. Vnterthanen, 3,48, 3 
u. dfter, u. Sp., wte Luc. Paras. 49. — Bei den 
Gramm. den Conjunctiv regteren. 

Jn0-tavovoy, TO, die Gegend zwiſchen dem Hoden- 
fack und dem After, wie tocun, Erotian. 

dno-taposva, untergraben, Appian. Pun. 16. 

dno-teivw (f. teévm), 1) darunter{pannen, aus— 
fireden, dmérérvev oioy otoopryyas, Plat. Tim. 74, 
a; ausgeftredt vorhalten, dal. ibertr., vorzeigen, ver— 
fpredjen, c.inf,, Her. 7, 158; Thuc. 8, 45; urodous 
mvt, Ar. Ach. 632; éamidas tuvi, Dem. 13,19 (ogl. 
Sac. Ach. Tat. p. 989), Hoffnung erregen; ematyy 
wbtotc, Plut. Timol. 10; — vorlegen, 3. B. eine Fra⸗ 
ge, aud im med., Plat. Gorg. 448, e. Theaet. 179, d; 
— aufpannen, fteigern, dddvvac, Schmerzen anfpanz 
nen, d. i. heftige Schmerzen erregen, Soph. Ai. 255 ; 


_—2)intranf., fich darunter hinerſtrecken, darunter ge- 


ſpannt fein, ai vad Tas ywrias UmotéeivovTear NAsV- 
oad, die unter den Winkeln fich erfirectende Seite, die 
Gegenfeite der Winkel, Plat. Tim. 54,d u. Mathem., 
bef. unter dem rechten Winkel, die Hypotenufe. 

dno-teryitw, darunter eine Verſchanzung, Mauer 
od. Burg banen, Thuc. 6, 99. 

dno-telyiore, 7, das Darunterbauen einer Mauer, 
Schanze, Thue. 6, 100. 

Jno-tElyrouc, TO, die darunter gebanete Verſchan⸗ 
zung, Mauer, Thuc. 6, 100, 

UMO-TELYLOUOS, 0, = VMOTELY LOLS, Sp. 

Jno-texuccoouce, ein wenig vermuthen, errathen, 
Ar. fr. 4. 

dmo-teréw (f. tedéw), abzahlen, bef. einen Tribut, 
eine Ubgabe entridten, mit und ohne pooor, Her. 4, 
171. ain Baordéi, dem Kinige eine Buse entrich— 
ten, 4,201; auch abfolut, Thuc. 3,46; pooor tt, 
Pol. 22, 7, 8. 22, 27,4, wie Luc. V. H. 4,20. da- 
ody, Tox. 55. 
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dm0-tEdys, &, Abgaben zu entridten verpflichtet, 
pogo, zingbar, Thuc. 1, 66. fleuerpflidtig, dah. un 
terwürfig, 5,444. vgl.7,57; Plut. Cim. 14, oft; — 
Lohn od. Sold empfangend, usoFod, Luc. Merc. cond. 
36. S. aud das folgve. 

vmo-tEhic, (00s, 7, nennt Herillus bei D. L. 7,165 
pie natürlichen MAnlagen und Hulfsmittel, welche der 
Menſch zur Erlangung des höchſten Guts empfangen 
hat, und die diefem felbft, té40c, untergeorduet find, 
wofür Andere td voteEdhéc fagen. 

dno-téhdouce, darunter hervorfommen, daraus ent. 
ftehen, Ap. Bh. 2, 83. 

dno-téuvw, ton. Ynotcéura (f. teuvyw), darun⸗ 
ter od. vorn wegſchneiden, heimlich, liſtig wegſchnei— 
Den, pr) dnotéuvoy nyyas idudtov undevos, Plat, 
Legg. VIII, 844, a; tui ty odor, Einem den Weg 
liftig abſchneiden, aud med., Ynoréuvecdat tore tas 
odovs, Ar. Equ. 291; u. dmotéuvecdar tats 0001 
tovs diwxovtac, Ael. H. A. 7,6; dnoteuvodytas 
yuas, Xen. Cyr. 1,4, 19. aud tyy édnider, die Hoffe 
nung abſchneiden, vereiteln, Hell. 2,3, 34. 7,4, 29; 
thy énivovay, tas oouds, Pol. 36,1, 4. 18, 21, 1; 
tas dyxvous, fapyen, Plat. Ant, 22. — Pass., vno- 
Tépvector a0 ved, von den Schiffen abgefdhnitten 
werden, Her. 5, 86 u. Sp., wie Luc. u. Plut. 

Hmo-téteotos, drückt das Verhältniß zweier Zah— 
len aus, nach welchem die eine um den vlerten Theil 
kleiner iſt als die andere, im Ggfh von émetéraoros. 

Hm0-TéETOa-ywvos, etwas od. faft vierectig, Sp. 

dmo-tetoa-nacovos, viermal fleiner, Nicom. 
arithm. 1, 48. 

d0-tEepoos, etwas aſchfarbig, Sp. 

vno-texyvcoucs, durch Kunft zu Hilfe fommen, 
Alex. Trall. 

dno-tyxw, allmalig ſchmelzen, Sp. 

Jmo-tyogw, unter der Hand beobachten, abmerfen, 
Schol. Ap. Bh. 2, 324. 

dmo-tidnur (f. te nue), 1) unterfesen, zftellen, 
clegen, té tows, Xen. Hell. 4,4, 13; Baosss, Plat. 
Tim. 92, a. aud) dmoyerolovs Toig éydQoic VnEGE- 
cay tas adtarv natoidas, Polit. 308, a; dab. gu 
Grunde legen, zur Grundlage machen, Xen. Cyr. 7, 5, 
42; alg Grundfas annehmen, feftftellen, Plat. Charm. 
160, d u. dfter. Auch etwas zur Behandlung vornel- 
men, vorſetzen, Jtotedeics oxondc, Arist. Nicom. eth. 
6, 12,9; swouye od poryousta extds MogEvEectae - 
tav vnotetévtwy doywr, Plat. Legg. VII, 842, a; 
— verfesen, verpfinden, ovotar, Isocr. 21, 2; v70- 
Ssic oixiay, Dem. 28,17; vnédeony avT@ Tov Ta- 
Adytov tas Inuocias neocddovc, Aesch. 3, 104; 
__ tov Woy xivdvvory vnotetc, auf eigene Gefabr, 
Dem. 19, 252. — 2) hinftellen, e€nida va0teivac, 
Hoffnung machen, ervegen, Eur. Or. 1484; 7 evo a 
via adbtois UnotitEion LoYvY tis eanidos, Thuc. 4, 
65; vgl. Xen. Hell. 4, 8,28; Dem. 23, 58; u. hauz 
figer im med. a) Ginem etwas unterlegen, wie wit 
fagen: unter dte Hand oder unter den Fuß geben, eine 
geben, anrathen, dwodésodan tui Bovdyy, Il. 8, 36. 
AG7. inos, foyer bnodéoFartivé, Ginem eine Rede 
od. Handlung angeben, ihm dazu rathen, Od. 4, 163. 
Il. 44, 788; dodoy dmedijxacto, fie gab eine Lift an, 
Hes. Th. 175; oft bet Her. 1,156. 5, 92. 6,98. 7, 
237 u. fonft. auch gradezu, Ginem anbefehlen, 4, 135. 
— Ohne accus., vroFécGcr tové, Einem rathen, Od. 
2,194. 5, 143. mumivds dnodéiodar Twvb, Sinem 
klüglich rathen, Od. 1, 179. Il. 24, 293. Gaad ou ed 
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onotev, Od. 15, 340; Ar. Av. 1362. Eccl. 4454; 
vgl. Her. 4,90; Plat. Charm. 155,d; — überh. er- 
mahnen, belehren, Pol. 4, 22,3, u. ofter bei Sp. — 
b) fich zum Gegenftande der Behandlung maden, vorz 
feben, Unédeto Dsrvdtatoy moayuc, Andoc. 41,38; 
évted tev Vrotiwéusvos jnoscuyy, Isocr. 3,14; w- 
m0 UnEdéuny HOY oOuEVos Tod ddyov, Aesch. 1, 37; 
oft bei Plat., 3. B. 0 &§ doyiis noted éustec, Charm. 
474, d; aud annehinen; und dorideodat tive éy- 
daviov, Ginem einen Traum vorlegen, um ihn fig 
Deuten zu Laffen, Her. 1,107. 108, wo jebt vmegré- 
Ssotar gelefen wird; vroFjoousta tavtyy coyny 
tis BiBAov* thy Mowtyy Iva Baoey, wir werden Daz 
mit den Anfang machen, Pol. 4, 5,4. vgl.3,4,4. — 
c) vom Glaubiger, als Pfand annehmen, daher auf 
Pfand lethen, Dem. 50,55; f. ob. Phryn. 468. 

Uno-tidaw, ausreipen, -tupfen, Sp. 

Uno-tiuaw, herabſchätzen; dagegen, nad cinem 
Andern abſchätzen, Alexis bet Ath. 226, b; bef. vom 
Gericht, den Strafbetrag nach dent Kläger abſchätzen, 
u. im med. vom Beklagten, den Strafbetrag, auf wel— 
chen der Kläger angetragen Hat, flr fic) herabfesen, 
fich eine geringere Buße zuerfennen, Xen. Apol. 23 ; 
coyvotov, Sp.; — fein Vermögen felbft ſchätzen, 
Arist. oec. 2, 5, — 2) vorſchützen, vorwenden, auch im 
med., lambl. u. Sp. 

Umo-tiunors, 7, 1) Herunterſchätzung, dte eigene 
Schätzung, der Strafbetrag, den dev Beflagte fic 
felbft guerfennt. —2) Vorwand, xai mood paotc, Plut. 
Camill. 40; Luc. amor. 5. 

Umo-thuytijc, O, dev herabſchätzt, dagegenſchätzt, 
Sp. — Bet den Römern subcensor, D. Cass. 52, 24, 

Umo0-titdi0s, und V0 TiTI0¢G, wie Vaowatvos, un⸗ 
fer od. an Dev Mutterbruft liegend, faugend, Sp. 

U0-teTo dw (f. TTEcw), unten od. ein Wenig durch⸗ 
bohren, Sp. 

(dno-tAcw, als praes, ungebraudlid, f. tadw), 
fut. Unotajooucs, aor. dnétany, ertragen, erdulden, 
Agath. 3 (V, 302). 

VLO-Tuyyo u. Vnotuyjoow, ey. ftatt dnotéuvo, 
Ap. Bh. 4, 328; Qu. Sm. 5, 244. 

UMO-TOMEVS, EWS, 0, Der Abſchneidende, ein Werks 
zeug zum Whfdneiden, LXX. 

Umo-touy, 7, das Unten- od. Vornabſchneiden, 
Theophr. ; Plut. sol. an. 30. 


dno-tovdovilw u. vaotovdoovlw, leiſe, ſachte 


murmeln, brummen, Luc. Necyom. 7. merc. cond, 26 
u. Offer, u. a. Sp. 
*Umo0-Tovos, dad Untergeſtützte, bef. die Säule, die 
das Dach first, Sp. 
: dmo-tosever, mit Pfeilen yon unten hinauf ſchießen, 
bookie: — Unotonéw, Suid. 
Umo-Tonacucs, 6, Vermuthung, Argwohn, Ios. 
UN0-TonEVH, = Unotonéw, UmEtonevoy, Thuc. 
5,35. 8,76. — Betden Gramm. bef. die Aechtheit 
einer Stelle in Zweifel ziehen, Schol. Harl. Od. 7, $0. 
vmo-tonéw, alé dep. mit aor. pass., — va0ntevu, 
argwöhnen, vermuthen, glauben, meinen, mit dem 
acc. c.inf,, vtotomndévtas, Her. 6,70. té, 9,116; 
Ar. Ran. 958. Thesm. 503. Lys. 9,4; imact. dzo- 
tonjouvtes, Thuc. 4, 20. 54 u. dfter, u. Sp. 
UNO-ToOM0G, = VAONTOS, verdächtig, atv. 
dme-tovevw, (unter der Decke) eingraben, in 
Schnitzwerk abbilden, ror meomvaaiwy dadpors yu- 
mov mtéovycs, Ael. H. A. 10, 22. 
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dxo-toaywdém, eine Rolle in der Tragödie unter 
od. hinter Ginem fptelen, tv»é, Philostr. v. soph. 4, _ 


18. — Ginem im tragiſchen Tone antworten, Sp. 


vio-toavailw, ein wenig ftammeln, Sp., wie Luc. 


Tim. 55. . 
vn6-toavios, ein wenig ftammelnd, ftotternd, 
Hippocr. 8 


Vlo-toayriAvoy, TO, dev untere Theil dee Halles, 


Unterhals. — Auch der Hals des Saulenfapitals, Sp. 
vno-tocyvyvw, ein wenig rauh od. hart machen, 





bef. dem Gehör durch rauhe, harte Tone eine unanges 


nehme Gmpfindung verurſacheu, D. Hal. 
vito-Toayus, v, etwas rauh od. hart, Archestr. bet 


Ath. VII, 330, a (inion. Form); übtr. etwas zornig, 


Lob. Phryn. 541. 

dmo-tTostu, ep. ſtatt vnotoſo, Tim, Phlias. 34 bet 
Plat. 

dmo-Toéum, ein wenig zittern, Plat. Rep. 1, 336, e; 
Luc. saturn, 2. 


VT0-ToéMouce, pass., zurückkehren, fich zurückzie— 


hen, Opp. Hal. 3,516; Plut. prof. virt. sent. p. 248. 

vm0-toépw (f. Top), darunter, hetmlic od. all- 
malig nahren, großziehen, unterhalten, Xen. Cyr. 2, 
4,17; auc tyr yodny, Luc. calumn. 24. — Pass., 
chdee stvIvutar Vrooteepouervas, Plat. Rep. VII, 
560, a. . 

v70-tToéyo (f. toéyw), 1) herabe, hinunterlaufen, 
Darunterlaufen, entgegenlaufen, d7édgaue xai decBs 
yovvey, er lief an ihn heran, warf fic) an ihm nieder 
und umfapte feine Rutee, II. 24,68. Od. 10, 323; 
Urodouusiv Und pooay dxovtiov, Antiph. 3, B, 4; 
— bdarunter Hinlaufen, fic) darunter hinerftrecen, 
dnodédoous Brooa, H. h. Apoll. 284; — unterlauz 
fen, zuvorlanfen u. einfangen, teva, Xen. Cyr. 4, 2, 
12. — 2) fic) hetmlich bei Ginem einſchleichen, cert, 
dah. auc) Ginem in den Sinn fommen, betfallen, eine 
fallen, vnédoaué tig Evvowm xai miParvdtns tots 
aviounors Ws EokwAdtos tod *Atrddov, Pol. 46, 
6,10. val. 8, 33, 42. auch tleog dmotpéver wor, 
Mitleid iberfommt, beſchleicht mid, 9,10, 7. aea- 
mo wos UTED QUE TOUS avIourmOVG, 34,8, 11. vgl. 
14,42,5. Dah. whe vaéoyouce, fic) bet Ginem eine 
ſchmeicheln, ihn zu gewinnen fuchen, vwotoéywr oe 
doneig¢, Eur. Or. 669; o¢ av yaottnto vnotoé- 
yor, Plat. Rep. IV, 426, c. dwmetats vod oauar, 
Legg. XI, 923, ¢; Aesch. 3,162; tov dyjuoy, Plut. 
Aem. Paull. 2. 

dno-toéw (ſ. TE), ein wentg zurückweichen aus 
Furcht, flüchten, N. 7, 247. 15, 636. 47, 275. and 
c. acc., vor Einem fitehen, ſich yor ihm fuͤrchten, 47, 
587; isov vmoteécoc:, Pind. frg. 246 u. sp. D.; 
aud zovor, Plut. Mar. 7. 

dmd-teytos, unten durchbohrt, adds, eine Art 
Slote, Ath. Iv, 4176. 

vmo-Tony vy, ion. ſtatt vnoteaydya. 

VNO-TONYUSG, V, ion. flatt inetoayue, Ww. m. f. 

VT0-TE!BH, 7, das Untenabreiben, iamoe ywasvor- 
tec & UrotorBis, die hinken, weil fte fich die Hufe abz 
gelaufen haben, Appian. Mithrid. 75. 

vo-tezpw, unten abreiben, ein wenig, allmatig 
abreiben, yom Bferde, tag onddc dmoteipsoo-an, ſich 
Die Hufe ablaufen, D. Sic. 17, 94.— Cratin. bet Ath. 
IX, 396, b von Dem Vereiten des vaotosuma, 

vro-toeilw (f. tetlw), leife, fachte ſchwirren, v. J. 
für vnotevco. 


Cc ld 


Und-toyuuc, TH, eine herbe od. ſcharfe Brühe yon 
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allerlei zuſammengeriebenen Krautern u. Gewürzen, 
Hippocr.; Poll. 6,74; Ath. III, 133, c; dab. ſprüch— 
wörtlich: Moromud BAérery, barſch ausſehen, als 
hatte man Senf oder Meerrettig gegeſſen, Ar. Eccl. 
294. 

Jm0-Tenuuctvoy, to, dim. Yon vmoteyuuc, Te- 
leclid. bet Ath. VI, 268, d. 

dn0-toveyns, 0, eine Unterart yom Habicht (ros- 
ooyns), Arist. H. A. 9, 36. 

jmo-tor-nacovos, dreimal fleiner, Nicom. arithm. 
4, 18. 2, 27. 

dmo-tertos, bezeichnet dad Verhältniß, nad) wel- 
dem eine Sahl um ein Drittheil fleiner iff, als eine 
andere, Ggſtz von éaétevtoc, Nicom. 

Hne-towpes, yj, dad Darunterz, Dazuz, Unterein— 
anderreiben, Sp.; — vmoteiwes termodwy, die 
Querhölzer unten an den Tiſchfüßen, auf welche man 
die Füße ſtämmt u. reibt, Mathem. vett. 

§70-Toe0UéEM, = UTOTOéUM, darunter od. ein we— 
nig gittern, Il. 22,244. u.c.ace., xeé uty vmotQo- 
uésoxor, 20, 28, fie gitterten, flohen vor ifm. 

dmo-toouos, ein wenig gitternd, furchtſam, Aesch. 
3,459; Luc. D. D. 19, 4. 

dmo0-toou-wdns, &, zitternd, Hippocr. 

eas. ady., zurückkehrend, Opp. Hal. 3, 
274. 

dmo-toonclw, f. . flatt vrorgomalw, Phryn. 
bei B. A. 69. 

vo-too7y, 7, die Rückkehr, voonuctwy, Plut. 
Lucull. 7, dfter, u. A. — das Zurückweichen, Plut. 
Alex. 32. 

jno-toomiclw, zurückkehren, bef. von Rückfällen 
einer Kranfheit, Hippocr. u. sp. Medic. 

dmo-toontacuds, 0, Rückkehr, bef. Rückfall einer 
Kranfheit, Medic. 

dno-teonin, 7, poct. ftatt vmorgony, Ap. Rh. 1, 
1082. 

Ymo-TooMix0s, H, ov, zurückkehrend, immer wie— 
derfommend, Hippocr. 

dno-toomios, unter dem Sebiffefiele befindlich, 
Orph. Arg. 265; Opp. Hal. 4, 224. 

Jn6-toomos, zurůckkehrend, heimfehrend, zurückge— 
fommen, Il. 6,504. Od. 20, 332. vaoreonos OUTIL, 
Il. 6, 367. H. h. Apoll. 476. vadreomos oixade, Od. 
21,244. 22, 35 u. sp. D.; — immer twiederfommend, 
wie VmoTQOmMLxES. 

dno-toopéw, allmalig nahren, großziehen, wie 
dnotoépw, Clem. Al. - 

ino-Teopy, 7, dad allmalig Grofgezogene, Ge- 
wads, Max. Tyr. 

dn0-toopos, v. |. fiir dudotoogoc, Eur. I. A. 
4204. 

dmo-tedyados, etwas rund, bei Her. 3, 8 v. 1. fir 
MEOLTOO OAS. 

— poetiſch ftatt vmoteéyw, Mosch. 
7,4. 
dno-tooyitw, unter das Mad oder auf das Rad 
bringend, Suid. 

ind-teoyzoc, worunter Räder find, auf Rädern be- 
weglich, wogeie, Pol. 8,36, 41; D. Sic. 20, 45. 94. 

vno-tovyos, hefig, voll Hefen, Hippocr. 

Jno-tovca, darunter od. dazwiſchen murmeln, leiſe 
ertinen, 7 vty Unotevlovon, Agath. 68 (XI, 352); 
aud yon ber Stimme der Hubner, Ael. H. A. 7, 7. 
Bef. von ſolchen, die leife Zauberformeln fpreden. 
dno-tovw, allmalig aufreiben, erſchöpfen (2), — 
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aud intr., allmälig müde werden, Nic. Al. 83: v710- 
TOVEL XKOHUCATOLOLY, 

v10-Towyw (f.TewWym), Darunter od. dazu effen, 
Xenophan. bet Ath. If, 54,e; heimlich oder vorher 
efjen, Xen. Conv. 4,9; — auch motauds totyor vno- 
towyer, von unten, allmalig benagen, unterſpülen, 
Callim. 6 (XII, 139). 

dn-ottopéw od. VnotoBéw, Darunter, dazu, dabet 
lärmen, bet Aesch. Prom. 574 in tmesi, 

dmo-tvyydva ({. tuyyavw), entgegenfommen. 
Auch wie Izodcuperyw, ind Wort, in die Mede fallen, 
Plut. Ages. 34. de vit. pud. 7; S. Emp. adv. log. 2, 
375. 

vno-tvnow, abformen, abbilden, in einem Bilde 
parftellen, einen Umrif entwerfen, neben megryodpa, 
Gals von evayedpe, Arist.eth. Nic. 4, 7,17; tav- 
Te UTETVTWIN KHEPaAaMIwS NEQi THOY OLtadioEorY, 
Pol. 22,43, 6. — Med. ſich bilden, vorftellen, Plat. 
Tim. 76, e; S. Emp. pyrrh. 3, 3. 

vno-tintw ({. tönto), you unten fhlagen, hinun— 
tere, hineinſchlagen, -ftofen, xovt@ vaordwae é¢ 
Acuryy, mit dem Ruder in den See hinunterftoper, 
Her. 2,136, vaoriwas xndovyio avtdéer, mit dem 
Gimer unter dag Wafer ſtoßend ſchöpft er, 6,149. u. 
fo dnotdntovea. —icdyn tov yovood édwoeésto, 3, 
130, mit der Schaale tief in die Kiſte hinunterſtoßend 
u. ſchöpfend; yal. Ar. Av. 1445: of yijves dnot- 
ATOVTES BWSTLEO THIS Huces, & TAS dEexavas évépaa- 
hoy avroig toiv modo, u. Sp. — 2) intr., hinunterz, 
Hinetndvingen, Nic. Al.499. Th. 176; untertauden, 
8 


Vrov)oq 


p. 

ino-tinwors, 7, Abbildung od. Darſtellung tm 
Hilde, dad Whbhilden, der Entiwurf, Abriß, Vitel eines 
Buches des S. Emp., wo éy notvnwees, pyrrh. 3, 4 
u. oft; D.L. 9,78. Sn N. T. dad Vorbild. 

Uno-TvNwWTIx0S, 7, Ov, im Umriſſe, fompendtarifd, 
Todn0s Tis ovyyoagys, S. Emp. pyrrh.4,239. Adv. 
xai cvvtouws, ib. 2, 4. 

ino-tiots, ioc, 7, eine Art Kafefuden, Milch 
mit Honig geronnen u. in Formen gedrückt, Ath. XIV, 
647, f. 

dno-tuphos, etwas blind, halbblind, Plut. discr. 
ad. etam. 43. 

dnd-tvpos, etwas ftolz, Timon bei D. L. 9,18 (vgl. 
dndtugos); Plut. Pericl. 5. 

Jno-tipw (f. tym), yon unten durd Feuer ere 
hisen, am langfamen Schmauchfeuer allmalig anzün⸗ 
den; übertr., allmälig in Leidenſchaft ſetzen, eine heim— 
liche Leidenſchaft anfachen, oiov dmoddpas Ty dva- 
Bodjr, Pol. 5,42, 3; Luc. u.a.Sp. — Pass, datz 
unter, im BVerborgenen glimmen, Ctes.Pers. 45; Luc. 
abd. 30. 

ind-tvyie, 7, f.&. ſtatt dnodvyne. 

dn-ovctios, unter den Ohren, Orph. Arg. 219. 

Jn-ovdaios , unter dem Grdboden, unterirdiſch, 
Opp. Hal. 3,487; Plut. qu. Rom. 11. 

in-ovdiatias, 0, = Vnovddtuos, v. |. 

in-ovddtvos, unter dem Cuter, faugend, woayos, 
Bian. ep. (X, 104). 

Sn-ovaos, eigtl. yon Wunden und andern Leibes- 
ſchäden, die zwar oberwarts verharrſcht, vernarbt find, 
aber unter der Narbe noch fortſchwären und wieder 
aufbrechen, unterködig, uéyas xai bnovdos avgave- 
tou 6 onary, Plat. Tim. 72, d; dah. abrir. von jedem 
verftectten, geheimen Uebel; auch vom verflectten, 
heimtückiſchen Menſchen, übh. etwas, was dem aupern 
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Anſchein nad gut u. gefund tft, innerlid) aber verderbt 
u. bofe ift, ty dn0 tay -AInvatwry Wnovior aito- 
voutav, Thuc. 8,64; oidsi xal Saovdes sorter 7; 
mckc, Plat. Gorg. 518, e. vgl. 480, b; ouyéa, 
Dem. 18,307; Plut. Lyc 18; adyov, Babr. 44,4; 
Unovioy tywv to prsavdownoyv, Alciphr. 3,3. — 
Dah. brovdoy sivaé tivos, den Keim wozu in fig 
tragen, heimlich womit erfüllt fein, xaddos xaxwry 
Bmovhor, Soph. O. R. 1396, der (frg. 952) auch das 
trojaniſche holzerne Pferd dzovdos genannt haben 
foll; — vovdor sivadé tir, Einem insgeheim feind- 
lich fein, of Dmovdor, falſche Freunde, Plut. Caes. 60; 
dnovdws Oraxsio Fcc, Pol.10,35,6; vmovdws siyor 
700¢ dAdydouc, Plut. Alex.47. Luc. 22. 

vn-ovhotnys, moçò, 7, heimlihe Tice, Argliſt, Sp. 

Um-ovoaios, unter, hinter dem Schwanze, Sp. 

vn-ovodrvos, bei sp. D. auc) 3 Endgn, Arat. 134, 
—unter dem Himmel, [1.17,675. auc big anden Hime 
mel reichend, himmelhoch, xAgoc, 10, 212. Od. 9, 
264. 

dn-oveyéw, whe vanoetéw, Einem bet einer Sade 
Dienfte od. Hulfe leiften, behülflich fein, dienen, ceré, 
Her. 7, 38. 8, 110. tivi ts, 3. B. yonota’ Adnvaiot- 
ot, den Athenern gute DOtenfte leiften, 8, 1435 val. 
yeouv tuvi, Aesch. Prom. 638. vgl. Ch. 953; Soph. 
Phil. 1443. Ai. 684 u. ofter, wie Eur.; yetoss da- 
ovoyovou éxdotw & drcvoodmede, Antiph. 4, y,4; 
Isocr. 1,31; Thuc. oft; orvody, Plat. Conv. 184, d; 
dnoveysiv stosume, Pol. 5, 36,4 u.Sp., wie Plut. 
Rom. 15 u. Luc.; — ta vmovoynuéva, das Einem 
Geleiftete, Her. 9, 109. 

dm-oVvEyNUo., To, erwieſener Dienſt, geleiftete Hil- 
fe, Her. 4,437; Andoc.2,47 im plur.; Xen. Hier. 


? 
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vm-oveynors, 7, = folgdm, Sp. 

dn-ovoyia, 7, Dienft, Dienftleiftung, Soph. O. 
C. 1415; Plat. detim 413, e; dah. Gefalligfeit, 
Schmeichelei, Xen. Hier. 1, 38; dodovs dnovo- 
yéiay, Plut. Thes. 31; Luc. Pseudol. 25; Ios u. a. 
Sp. 
UM-OVEYIKOS, 1, SY, zum dNOVEYGS gehörig, dienftz 
fertig, gefallig, Sp. 

VE-OVEYOG, 3193. — vnoEoyec, bet einer Arbeit 
Dienfte od. Hilfe leiftend, behilflic), Xen. An. 5, 8, 
15; toc, Pol.5,89,3; aud dienftfertig, gefalltg. 
— Subftantivifh, der Diener, Pol. 30, 8,4; neben 
dnnoétns, Luc. Alex. 5. 

vm-ovets, fos, 7, dev Schwanzriemen, Gloss. 

dn0-po.rdoos, etwas hetter, froh, Poll. 4, 143. 

U70-paive (f. potvw), 1) darunter zeigen, ſichtbar 
maden, dojvur vnégnve tocnélys, er holte den Fuß⸗ 
ſchemel unter dem Tifche hervor und zeigte ihn, Od. 47, 
409; — etwas dabei zeigen, merfen laſſen, éamédce 
pxoay, Dem. 19,123; moedtyta xat pddoc vné- 
gpawe élevdiouoy, Pol. 27,10, 3. — 2) Pass. ſich 
Darunter, dabei fehen laffen, erfcheinen, auch fich heim— 
lich, allmalig zeigen, dmopetveten jugoc, tao, der 
Lag, der Frühling brict allmalig an, Xen. Hell. 5, 3, 
1; Und tds nvaAcsg innwy te nédeo moAhol xai 
aviounwy bnopatvorvtar, Thuc. 5,10; — noté- 
teoe Vmopaivoito, Lys. 13,19; Unopavousyns 
ovdeuras owtnotas, Isocr.4, 93; fo aud) das act. 
intr., cgay gnidas Unopayovouc, Din. 1, 24, wo 
friher vwoBawovoas ftand, wie dndoi oyeddr xai 
ta viv vnopeaivoyta, Plat. Soph. 245, e. dn yao 
Unépawwé te tig uéous, Prot. 342, a, wie Xen. 


Vopiu . ’ | 


Ce 4,5, 44. An,3,2,4 4. ofter; Pol. 1,53, 5 u. 


p- 
vno-panoc, etwas grau, Phot. : 
vmo-pax-wdnc, €¢, etwas linfenfarbig, Hippoer. 


U10-peouccow, att.-trw, ein wenig mit Arzneien 


od. Gewürzen vermiſchen, verfälſchen, olvoy, Plut, 
Symp. 1,4, 4. vgl. 4, 6G. 

vu0-pasrs, 7, dads halbe oder heimliche Seigen, 
oprodkuady, dads halbe Sichtharwerden der Augen, 
wenn ſich die Augen im Schlafe unter den halbgedffnes 
ten Augenlidern zeigen, Hippocr. 


VM0-PATIG, vos, 4, Dor. — Umopytec, fem. ᷣno- 


pytns, Verkünderin, Ovafelpriefterin, Bet Pind. P. 
2,76 hat Böckh dvafokav snopedtues in dnopav- 
Tues geandert. 

vmd-pavdos, etwas ſchlecht, gering, Hippocr. 

Umd-pavars, 7H, geringe, unmerflihe Erhellung, 
durch eine Oeffnung, ein Senfter, Her. 7, 36; übh. 
ſchmale Oeffnung, ſchmaler Zwiſchenraum. 

Uno-pavoxm, ein wenig Licht zeigen, allmälig hell 
gu werden, gu leuchten anfangen, Arist. probl. 8,17. 

VUd-PUVTLG, 106, 1), dol. == Ind paare, OvaBoday 
vropevtiec, heimliche Cinflifterung der Verleum— 
Dungen, Pind. P.2,76 nach Böckh's Emend., f. Mo- 
Pats. } 

vao-petdouce, ein wentg ſchonen, Xen. An. 4,4, 
8 u. Sp., wie Luc. de mort. Peregr. 6. 

v0-pedouévenc auf ſchonende Weife, xai uetor- 
ws, Plut. Alex, 28, / 

Jm0-Piow (j. péow), 1) darunter wegtragen, bef. 
aug einer Gefahr entreifen, wegſchaffen, retten, adae 
pv onyvernav tayées m608¢, Il, 5,885; — darunter 
tragen, tragen, indem man unter der Laft geht, omaa, 
eine ſchwere Waffenriiftung tragen, Xen. Cyr. 4, 5, 
57; dah. abertr., ertragen, erdulden, xvvdvvovg xat 
gopovs, Plat. Theaet.173,a; ndvous xai xuvdv- 
vous, Isocr. 3,64; yijous xai neviay dneveyxeir, 
Aesch, 1,88; cvadwuata, den Aufwand erſchwin— 
gen, Dem. 59, 42; daouor, Xen. Cyr. 7,4,93; tas 
Ths THyNs UétOBodds, Toy modguor, Pol. 4,4, 2. 2, 
49, 2 u. öfter. — 2) darunter entgegenftellen, éamida, 
Hoffnung erregen, Soph. El. 823; bef. Gründe ents 
gegenfesen, einwenden, aud vorſchützen, Xen. Hell. 4, 
7,2. — 3) hinuntertragen, am Slug, flromabwarts, 
Plut. fort. Rom, 12 M.; vgl. Luc. nec. 9; zum Auge 
gleiten, Fallen bringen, Plut. coh. ira11; o dvewos 
UNEPEOE TOUS SdorM0QOUYTaS, der Wind warf fie 
um, dah. ywota vnopégorta, ſchlüpfrige oder ab- 
ſchüſſige Gegenden, wo man nicht feften Fuß faffen 
fann, Sp.; auch übertr., herunterbringen, ſchwächen, 
0 M0AsMOS HUTA &> ToOOvTOY UnEevyyd yet, App. B. 
C.5,6. Und intr., wie pass. ausgleiten, fallen, in 
Verfall fommen, abnehmen; auch den Muth finken 
laffen, Plut. Sert. 4. . 

dmo~psvyw (f. pevyw), darunter od. heimlich ente 
fltehen, entrinnen, tye, Il. 22,200; Eur. El. 1343; 
tt, Her. 2,174, 1.d.; Thuc. 3,97. 4,28; Plat. Rep. 
Iv, 422, cu. Folgde. 

UM0-PEws, 0, eine Pflanze, Diosc. 

VNo-pytevw, ein Vopytnye fein, Luc. bis ace. 4. 
Philops. 6. 

vmo-pytns, o, Verkündiger, bef. der Ausleger, Verz 
kündiger des göttlichen Willens, der Priefter, der eit 
Orafel ausſpricht, Il. 16,235; Luc. Alex. 24, 26; — 
ſpäter aud Dichter, evening, Ep. adi 582 (App. 271) 3, 
Movocwy, Theocr. 16, 29. 17,415. 
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UMO-MITLXOG, 1, OY, zum Vropytys od. feinem 


Amte gehorig, Sp. 


« ~ 


bm0-—p7tis, 7], fem. you UMOPITNS, Ath. 590, e. 
DN0-PrTWE, 0006, 0, 1], = vmoprtys, Megidwr, 
Probl. arithm. 1 (XIV, 1); Movous vaopytoges 


dows, Ap. Rh. 1,22; auch xFdens dnopytoges, 
Citherfpieler, Maneth. 2, 332 u. a. sp. D. 


éno-pIadoy, adv., zuvoreilend, -fommend, Opp. 


|) Hal. 3, 445. 


dn-opdchucos, unter den Mugen, cc dtopIcduree, 


die Gegend unter den Augen, Hippocr. 


Hn0-pIdvw (f.pFavw), zuvoreilen, zuvorkommen, 


eher thun, dnopias Jovei uécov NéQovysEr, er 
durchbohrte ifn eer, II.7, 144. u. im med. dtopc- 
— mevos xteiver, Od. 4,547. and c. accus., TOV v7t0- 
— piauérn Paro piIor, thm zuvorfommend, eher alg 
er, 15,471; dscuor, Bian. 2 (1X, 227). Aud in fp. 
Proſa, IwopPcous tovs “Pwuciovs, Plut. Aemil. P. 


Sn0-pSéyyouce, dep. med., Darunter, Dagu, datz 
auf fprechen, leife fpredjen, tinen, évt0¢ vIopIEeyyo- 
pevot, Plat. Soph. 252, cu. Sp., wie Luc. Nigr. 13; 


Longus 1, 25. 3,412; Ael. H. A. 7, 7 u. fonft bet 


rs rare allmalig verderben, vernichten, ver- 

fihren; u. pass. allmalig vergehen, Sp. 

vno-piovéw, ein wenig beneiden, Xen. Cyr. 4, 4, 
ae of & 

ind-pFovoc, ein wenig neidiſch, dzopIovac tye 
nods teve, neidiſch, übel geftunt fein gegen Einen, 
Xen. Hell. 7, 4, 26. 

dno-ptoosvs, fs, 0, Berverber, Verführer (?). 

dno- pidéw, heimlich lieben, Aristaen. 

dm0-pleyédu, poet. = vmopréya, Nic. Al. 282. 

vno-pasyucivw, ein wenig entzindet fein, ans 
fdwellen, zw. é 

vmo-giésyo, Yon unten, mit unterlegtem Feuer 
entziinden, allmalig, ein wenig entzünden, dwopaésas 
Acumdds vdwe, Marian. 4 (1X, 626). 

dn6-phoroBoc, von untenod. leife rauſchend, Fe- 
4acoa, Orph. lith. 15, 43. 

dm0-powvtxite, ein wenig dunfelz, purpurroth aus⸗ 
ſehen, zw. 

vno-poiwicow, poct. Vaapovicow, ein wenig 
punfel-, purpurroth madden, Nic. Th. 720. u. in ep. 
Form vaawporvicow, 178. 

bno-porvic, ta, bet den Athenern dad Lofegeld, 
welches der Marder den Verwandten des Erſchlage— 
nen begahlt, um der Blutrache gu entgehen, Blut, 
Sühngeld, Soph. Vr. 836, nag Hermann’s Emend., 
wo die mss. Vzopotvia haben; vgl. Harpocr.u. B.A. 
343, 5. | 

m0-Pood, 7}, das Herunter- od. Herablragen, Herz 


| abfihren, Abführung, Sp.; — das Vorhalten, das 


Vorgehaltene, der Vorwurf, Cinwand, Rhett.; Vor— 
wand, Xen. Hell. 5,4,29; — das Herabjinfen, der 
Verfall, auch ein abfchifjiger Ort, Sp. — Bei den 
Medic. fiftelartiges Geſchwür. 

dn0-pooos, 1) einem Cribut unterivorfen, tribut- 
pflidtig, Plut. am. narr. 3, — 2) abſchüſſig, ſchlüpf— 
rig. — Aud mit hohlen Gangen nach unten hin, fiftue 
183, Medic. 

Yno0-Pocd uoovyn,y, Sureden, Anvathen, tm plur., 
Hes. Th. 658, |. d. 

dmo-pocloucs (f. poalw), = vovoéw, Ap, Rh. 
4, 462. 

Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. II. 
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wn0-podcow, att. -trw, zuſtopfen, verfperren 
Schol. Nesch: Pers: B54; 0). pa a dae 
vno0-potcow, att. -ttw (f. potcom), eiu wentg 
fhaudern, fic) ein wenig od. insgebeim firdten, cere, 
Euphorio bei Ath. VI, 263, e, yor Ginem; Luc. pro 
imag. 12. de mort. Peregr. 39. 
dno-povyvos, unterphry gifs, eine Tonart, Music. 
BA Ye ady. zum vor., Arist. probl. 19, 


roxelpioc 


dno-poyn, A, Zuflucht, Zufluchtsort, Re00vs, vor 
der Hitze, los. 

Vno-gvouay (ſ. p¥w), Yon unten auf- oder nadz 
wadfen, Arist. H. A. 2,2, 8, 24. 

bno0-pvodw, darunter od. fanft, leiſe blafen, E. M. 

V16-Pvore, 7, Nachwuchs, Sprofling, Sp. 

dmo-putevo, darunter pflanen, Theophr. 

dmto-pwiredw, = folgdm, toéyous, Antiphil. 40 
(VI, 375). 

Vito-pwiéw, darunter verborgen liegen (?). 

dmo-povéiw, zz, entgegeutufen, Mosch. 3, 49; 
Plut. Pomp. 25. 

vno-pwrvrors, 7, das Zurufen, der Quruf, Plat. 
de aud. poet. 14 u, a. Sp. 

Vilo-PHWoxw, = Vaopavcxa,ein wentg od. allmä— 
lig lit od. hell werden, anfangen 3u leuchten, D. Sic. 
13,18; vnogwoxovens éw, Arist. probl. 25, 5. 

vmo-yalouce (f. yaCouce), dep. med., allmalig 
Od. etn wenig weichen, zurückgehen, Sp. 

vmo-yaiva (f. yaivw), wie vmozdoxw, ein wentg 
Offenftehen, gähnen, Ael. H. A. 15, 4 u.a. Sp. 

vno-yatow (f. yatow), ſich ein wentg od. hetmlid 
freuen, Sp. 

Uno-yahew (f. yoacw), ein wentg, allmalig, heim— 
lich fe bag ha ablaffen, tives, yon etwas, Ael. H. A. 
12, 46. 

vno-yarenccive, ein wenig bofe od. zornig werden, 
Schol. Soph. O. C. 148. 

vno-yadividvos, unter dem Zaume, 7) Vmoyaduve= 
dia, sc, yvia, wahrſcheinlich die Trenfe, Xen. dere 
equ. 7,1. 

vno-yahxito, etwas fupfernafig ausfehen, E. M. 
— Tranſ., gegen Kupfergeld umſetzen, veriwechfeln, 
Hesych. 

dn0-yodxoc, unten yon Kupfer, Plat. Rep. I, 
A15,b; bef. von Münzen, die von Kupfer u. verfilbert 
oder vergoldet find, dah. übh. unächt, verfälſcht, Plut. 
ed. lib. 2, mit x/BdyAo¢ verbunden. 

dno-yadxow, mit Kupfer untermifdhen, dah. bef. 
Die Münzen verfälſchen, Sp. 

ino-yaodoow, att. -ttw, darunter einfragen, einz 
graben, Plut. Alex. 69. 

dno-yeoomes, ein wenig yegoros, Xen. Cyn. 
5,23. - 

dno-yacxw (ſ. YeOXW), 

4 


vmoyvotve, Ar. Plut. 


vno-yavvos, ein wenig aufgeſchwollen, gedunfen; 
aud übertr., eingebildet, 7Fo¢, Ath. XIV, 624, e. 

vmo-yavvow, ein wenig aufidwellen, ibertr., ein 
wenig eingebildet, ftolz machen, Plut. aud, poet. 4. 

vmo-yetovos, beiHer. aud 3 Endgn, unter Handen, 
bei der Hand, yur Hand, yovads 6 tis y’ vnoyei- 
ovos sin, Od. 15,448; dah. in Semandes Beſitz, Gee 
walt, unterwitrfig, tevé, Aesch. Suppl. 357; Her. 6, 
33. 44. vnoysioudy tiva movsiodar i. Nagéyey, 
unteriviirfig machen, 1,106. 178. 3,154. 5,94. 6, 
45. 107; vnoystoros yiyvouct tvs, Xen. An. 3, 2, 
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3. yon Shieren, obtas dnoyeioua yryyousva Tos 
avIodnow, Men. 4,3,10; AuBeiv dnoyetoroy, in 
feine Gewalt befommen, cou, Lys. 4,5. 10, 27; 
Wot’ VmoyEiovoy thy mod AcBsiv, Eur. Andr. Lane 
yew tiva Unoyetovor, Thuc. 3, 41; u. ſonſt in Broz 
fa, Vl0YEiploVs Tas EMtoTH UES TOY coviuay EVEL, 
Plat. Theaet. 198, a; Pol. ofter u.Sp., wie Plut. u. 
Luc. 

vn-oystevo, darunter hin- od. ableiten. [Empe- 
docl. fcheint die erfte Sylbe des Verſes wegen lang 
gebraucht zu haben, Naeke Choeril. p. 118.}. : 

Jnd-yevuce, T0, das Darunterz ov. Dagugegofjene, 
Pind. P. 5, 134, von Böckh getrennt geſchrieben. 

dno-yéw (f. yéw), daruntergießen, -fehutten; and 
yon troctenen Dingen, darunterftreuen, Hinbreiten, 
postas, danas, Il. 14, 843. Od.44, 49. vgl. 16, 47; 
prada vioxsyvuéva U0 Tots oçt, unter die Füße 
Hingeftreutes Laub, Her. 7, 248. Much med. oor Ba- 
gnyth Oytoouy tiv puaodroyiav vioysousros, 
Plut. Per. 8. — Pass. übertr., cnvotin vnexéyvto 
avro,d.t tm Stillen sweifelte er, Her. 2,452 u. Sp. 

On-o77, 7, ein rundes Fiſchernetz, Opp. Hal. 3, 84. 
4,254; M. Ant. 10,40; Ael. H. A. 13,47; aud 
Plut. u. a. Sp. 

Une-yndc, Ta, die vorragenden Gelenffuoden am 
Anfange der Singer der Oberfläche dev Hand, Poll. 2, 
444, 


‘Yiroyetevoo 


vno-xForveoc, unterirdiſch, Hes. 0.143, wo Spohn 
énuydovios lief't; Eur. Andr. 546 u. Sp., wie Lue. 
Cont. 22. 

imo-ytwr, ovos, = yorigem, Arist. ep.3 (App. 
9, 45). 

Ono-yitwy, wvos, unter dem Unterfleide; aud 

alé subst. das Unterfletd, Sp. 

dno-yrraivw, ein wenig oder nad und nad ware 
men, warm maden, Hippocr.; Plut. Symp. 3, 10, 3. 

vun-oxiilw , darunter weghebeln, wege u. aushe- 
ben, 3. B. die Miegel, xayidas nvddwy, poet. bet 
Parthen. 24. 

vne-yhoos, ein wenig blafgelb, Callim. Del. 80. 

Vmo-yaweo-uéhacs, o, ein wenig bleichſchwarz, 
Hippocr. 

Uno-yiawoos, ein wenig grin, blag grüngelb, Sp. 

Uno-yougis, tdoc, 7, cine Pflanze aus dem Cicho⸗ 
riengeſchlecht, Theophr. 

dndo-yokos, unter der Galle, dem Zorne unterivor- 
fen, — etwas gallig, S. Emp. adv. gramm. 308. 

Uno-yord ovexes, am Unoyord roy franf, am Uns 
terleibe leidend, Medic. 
_  vno-yovdotos, unter dem Bruſtknorpel, unter der 

Herzgrube, dah. co vaoyord voy oder ta Vmoyor- 
Cove, der weiche Theil des Leibes unter dem Bruft- 
Fnorpel und den Rippen bis an die Weichen und die 
Schaam, dev Unterleth u. die Eingeweide, nad Arist. 
H. A. 41,42 v7é9 tod dugedov. ygl.1,17; Medic. 

Ono-yoonyéw (den Shoreg unterftiihen), dah. die 
Koften hergeben, überhaupt (bet einem Unternehmen) 
unterftiigen, Strab. 6, 2, 7. 

vmo-yoonyla, 7, dad Hergeben der Koften, das 
Unterftugen, Strab. 5,3, 7. 

bn-o vos, unterthinig, unterwürfig, cové, Xen. An. 
2,5,73 aud) tuvoc, Aesch. Pers. 24. — Much wie 
tvoyos, eines Verbrechens ſchuldig, tev0c, 3. B. &w- 
astas, Dem. 57, 53. ‘ ) 

vno-yoaivw, ein wenig beflecten, beſchmutzen, xo- 
ving, Coluth. 232. 


“Yroanrro 


ine cerneuce, dazu, dabet wiehern, Qu. Sm. 
— 

dno~yoésuntoucs, gelinde od. leiſe aushuſten und 
auswerfen, Hippocr. 

dm6-yosws, wy, gen. w, verſchuldet, Ar. Nubb. 
242; xdnoos, Is.10,16. ovcéa, ib.17; tm Ggſtz 
yon édsvdeoos, Pol. 27, 6, 12; twv miovoiwr, 
Schuldner, Plut. Sol. 13. — Uebh. verpflichtet, vere 
bindlich, vaeyoews idtas zai yaortoc, wegen gez 


verpflichtet, Plut. Pomp. 76; vgl. Pol. 4, 51,2. 9,29, 
7. aud) ty wsylotn yoouty yeyovotes Unoxosor 
éxsivotc, 22,2,10. | 


nofjener Liebe u. Huld verpflihtet od. gu tebe u. Dank - 


ql 


dno-yotw ({. yotw), darunter od. daran ſtreichen, | 


anftreichen, bef. die Theile des Gefichts unter den Au— 
gen ſchminken, tové, Xen. Cyr. 8, 8, 20. u. im med. 
fich felbft, 8, 4,44 u. Sp. 


vno-yovoos, worunter Gold tft, mit Gold ver⸗ 


miſcht, goldhaltig, Plat. Rep. 111, 4415, e; — unter 


Gold ſitzend, ſehr reich, Zuzogos, Heliod, 2,8; Luc. 


Tox. 16. 
Vito-yowuatica, darunter od. hinein malen, Sp. 


Medic. 


U1d-YvGrs, 7, das Darunterz od. Dazugießen. Beſ. 
yom Auge, wenn fich wie betm Staar Feuchtigfett vor 
die Sehe fest und das Sehen verhindert, Berdunz — 
Felung ded Wuges dadurd, suffusiooculorum, Medic. ; — 


Ael. H. A. 7, 14. 
vno-yvtyo, Hoos, o, Geſchirr, mit dem man Oel 


; 
in die Lampe gieBt, VL. { 
§ 


vmo-yvtes, adj. verb. yon vaovém, daruntet od. 
dazu gegoſſen, darunter gemiſcht, dah. verfälſcht, Poll. 
3,56u.Sp. — oIvoç vnoyvtos, ein ſüßer Wein, zu 


dem wahrſcheinlich gekochter Moſt, Epnuc, hinzuge⸗ 


goſſen wurde, Phryn. bei D. L. 4, 20; Ath. I, 34, e. 
tno-ywiratyw, = folgdm, Hippocr. 
vito-ywhevo, ein iwenig hiuken, Schol. Il. 6, 184. 
dno-ywoéw, zurückgehen, ſich zurückziehen, Ll. 6, 

107. 13,476. 22,96; auch sigecia dneywonoer éx 

nadcucy, Pind. P.4, 202; t7s ywons, Her. 4, 207, 

wie Tov msdfov, aus dem Felde weiden, Xen. Cyr. 2, 

A, 24; vnoywosiy tvs tod Feovov, vor Sinem yom 

Sitze aufftehen, ihm den Sis einraumen, Ar. Ran. 


790; oft Plat. u. fonft in Brofa; auch und éva oyioy, — 
yor Feiner Menge, Thuc. 2,88; gl. Luc. Tox. 36; 


dmd-yvuc, to, das unterlaufene, verdunfelte Auge, — | 





vnmoywowr w@ysro, Is. 4,28, wie Dem. 24,173, von 7 


denen, die ind Gril gehen; Is. 6,20; Pol.u. Sp., wie — 


Plut. Thes.27; — heruntergehen, unten weggehen, 


7 yaotio Umoywost, dev Leib hat Oeffnung nad une 


ten Durch den Stuhlgang, Sp. 

vn0-ywoenuc, to, Stuhlgang, Sp. 

Uno-ywonars, 7, das Zurückgehen, -weiden, Plat. 
defin. 442, c; der Rückzug, Pol. 4, 28, 9 u. Sp.; aud) 
dag innere Gemach, Luc. Hipp. 5; ts yeortoos, 
Oeffnung des Leibes nach unten, Stublgang, Sp. Bgl. 
Arist, H. A. 8, 4. 

dno-Wwedvoos, etwas locker, mürbe, morſch, Galen. 
aus Hippocr. 

Uno-waxala, ſ. vnopexdlo, 

Un0-Woadcoow, Yon unten od. leiſe befühlen, beta— 
ften, Ar. Lys. 84. 

Umo-Wadhaw, You unten od. ein wenig, leiſe berüh— 
ren, bef. eine Gaite, die Saiten fanft ertonen laſſen; 
aud vou der Sprache übh. vnowaddse tiv “Ardida 
7 yawooe, die Sunge läßt etwas die attifhe Mundart 








“Yrobapjr0¢ 


ertönen, Philostr. vy. soph. 2,4, 7. — Auch intr., nad 
etwas, in der Art yon etwas ertonen, Sp.. 

dnd-pauuos, wie Vpauuos, unterwarts Sand 
habend, mit Sand untermifct, Aguyy, Xen. Hell. 3, 2, 
49; compar., Her. 2,42. 

vne-waoos, etwas grau, Strab. 3, 4, 15. 

dno-wavw (f. yadw), unten od. ein wenig, leiſe 
berühren, Plut. u. Sp. 

dno-Wapagos, etwas locker, mirbe, morjd, Hip- 

pocr. Bgl. irowadugos. : 

 mo-wdw, gew. als dep. med. vo0wcoucs (ſ- 
wedw), unten od. leife abwifden, abjtreifen, Ael. H. A. 












: §n0-wexclon, Darunter traufeln; auch — daont- 
vo, bet Xen. Conv. 2,26 nach Poll. 6,30, wo vzo0- 
wpaxalo fteht, aber die mss. haben émtupsxala. 
dmo-Weadila, ein wenig lallen, ſtottern, Sp. 
dmo-Wevdouce, ein wenig lügen, Eust. 
imo-WHrapaea, ion. -éw, —= Urowardoow, Sp. 
ino-wyvilw, eigtl. von unten anfteden, wie die 
Gallwespe; abrtr., ſchwängern, Suid. 

Hno-Wr pros, heimlich od. ſtillſchweigend gewählt, 


— 7, die Berechnung, Sp. 
Uno-Whprsatys, 0, dev Berechner, Sp. 
dno-Wypos, wählbar zu etnem Amte, tev, Synes. 
vno-wyyeo, allmalig retben, abretben, Ath. 233, d. 

| dn-owie, , ton. Vtowén, Argwohn, Vermuthung, 

‘Eur. Hel. 1565; vowiny every, Her. 8,99; sig t- 

lve, Antiph.2,3,3. ty vnowlar ty sic éué ov- 

Joav, ib. §.6 u. ofter, wie Thuc. 4,27 u. ofter, wie 

Plat. dnowlay mapéEovory a pr sivas ruétEegor 

i] —, Menex.247,e; év mastotn vnowle norsiodar, 
Aesch. 4,10; ta xate thy Aitwiiay ev vnowiars 

jv 1006 aadydovs, Pol. 28, 4,13; mod¢ tv, Plut. 

‘Cic. 43. — argwöhniſche, tadelſüchtige Seobadtung, 
‘Thue, 2, 37. 

UN-oWlaoTtrx0s, 7, Ov, argwohnend, vermuthend, 
ady., Vnowiastxws draxsiodtar mods tr, Schol. 
Ar. Vesp. 647; Zenob. 6, 2. 

dno-Wwidvoitw, darunter, entgegen od. heimlich 
flüſtern, einfliftern, Eumath. Ism. I, p. 48. 

dn-dwros, 1) von unten angefehen, mit zornigen, 
neidiſchen od. veradtliden Blicen angefehen, va- 
owes QCMMGV, Il. 3,42-(wo Aristophan. u. Hdn. é7- 

,oyvos fefen); dah. verdächtig. — 2) unter dem An— 
blick befindlich, dem Anblick ausgefest, dewor yao 

nowy tuusvar chewy, Qu. Sm. 13,289; ayen, 

| Opp. Hal. 4, 30. 

| gno-wWwopéw, dDarunter od. ein wenig lärmen, einen 

leiſen Laut yon ſich geben, Naeke Choeril. p. 250; 

| Nic. Th. 297; xaivanyéw, Ael. H. A. 6, 24. 

ono-Wuyzoocs, ein wenig falt, kühl, Sp. 

vno-wiyw (f. pixya), etwas falt maden, ein we⸗ 
nig abkühlen, Sp. 

| wvn-ow-wvéw, heim Einkauf der Eßwaaren betriz 

gen, Ar. Ach. 842. 

dm0-Wwowdns, €, etwas frabig, Sp. 

datvala, fic) zurück od. hinten iberbiegen, zurück 
| od. rücklings uberfallen, xdoa yeo dntscletas tds, 
Soph. Phil. 841; von ftolzen, fic) zterenden Menſchen, 
bie fic zurückbiegen und in die Bruft werfen, xera- 
\oxomovusvos éavtdv, Aesch. 1,132; aud) forglos, 
nachläſſig fein, weds tiv tév nowyuctwr éniué- 
Ascav, Hdn. 2,8, 9 u.a. Sp. 

UNTLUOUS, 7, = vᷣntiuc LOS, Sp. 
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VATLaO Uc, Td, das Zurückgebeugte, — datedoua- 
ta yeowy, das Flehen mit emporgeftrecten u. gegen 
pie Bruft zurückgebogenen Armen, Aesch. Prom. 1007. 
aber vatiaoua xeysvov mateos, dad Hiuftrecen, 
der Sturz, Ag. 1258. — das Vernadlaffigte. 

UNTLAOUIS, O, DAS Zurückbeugen; — Abneigung, 
Widerwillen, Luc. de salt. 74. 

vUntvaotéov, adj. verb. von vatectw, man mug 
zurückbiegen, lehnen, Xen. de re equ. 8, 8. 

UntLaw, poet. = vatidlw, Arat. 789. 795. 

Yates (vou Uz, wie supinus yon sub), zurückge— 
beugt, -gelehnt, rücklings, hintenüber, Hom. bef. yom 
Fallenden, mévey Vatioc, im Ggſtz von wonrye, Ul. 
41,179. 24,44; meldog 8 datiov njdnosy — xod- 
vous, Aesch. Spt. 441; darios sons annyng exxv- 
divdstar, Soph. O.R. $44. vgl. Ant. 14173. u. vom 
umgeſtürzten Schiffe, varios céhucou vavriaAretoce, 
712; vatvos Oéyxes, Ar. Equ. 104. aud) éonic, Ach. 
558; wntsog xeitav, Her.4,190. Ggſtz codec, 2, 
38; xatexdidn Unatioc, Plat. Phaed. 417, eu. ofter. 
éE vatias véwy, Rep. VII, 529, c. vgl. Phaedr. 264, 
a;— te omha vatia tutéivar mods rijv yiv, Pol. 3, 
71,4; Baroy xatapardy, Luc. D. Mer. 3. — Ym 
Korper find vatve usgon die oberen Theile, z. B. der 
Rücken im Vergleich mit dem Bauche, varia velo, 
Ar. Eccl. 781; dev Rücken der Hand, im Ggfs gegen 
monvrys, die flahe Hand; übh. von Körpern im aufz 
rechten Stande hinten, in horizgontaler Lage oben. 
Von andern Gegenftdnden, zurückgebeugt, ſchräg lie— 
gend, — vom Lande, flac, eben, Her. 2, 7 u. Sp., wie 
Appian. Mithr.42. civ. 4,2; Ael. H. A.16, 15; 
voneinem Fluſſe, Padus xai datvos wy, Strab. 8, 3, 
19; — übrtr., ſchlaff, bequem, forglos, nadlaffig, Sp., 
wie D. Hal. — auch ftolz zurückgebogen, ibermithig. 

UNTLOTHS, TOC, H, die Lage eines zurückgebogenen, 
Korpers, Viegung nach hinten zu, ub}. fehrage Lage, 
Sp. — Uebertr., Schlaffheit, Sorgloſigkeit, Nachläſ— 
ſigkeit, 8p. 

vntioo, hintenüber ſtürzen, ntioörο dé oxaqy 
vewy, Aesch. Pers. 410. 

in-weadros, unter der Cierſchale, d. i. nocd nicht 
auégetroden, Ggſtz éeémwadsocs, Opp. Hal. 4, 754 


ſchwankt die Lesart. 
Un-WBoaoc,—=vn7Podos, Pherecr. G. ob. Phryn. 
P. 699. 


vn-wOsroc, dor. — yorigem, Epicharm. bei Ath. 
VII, 362, b. 

dn-wtio (f. HIéw), wegdriden, als tmesis rednet 
nan hieher: wosv on’ éx dimooro, Il. 5, 854. 

bn-whévioc, unter dem Ellnbogen, darunter lies 
gend, paeétoa, Theocr. 17, 30; H. h. Mere. 509 v. 1. 
für émwdévioc. 

va-wucos, unter der Sdhulter, wove, der Vorderz 
fuß, Arat. 444. 4445. 

vn-wule, 7, die Gegend des Leibes unter den 
Schultern, Galen. 

O1-w uote, i, = Vmouoote., w. m. ſ. 

on-onveto, Einen in’s Geficht fhlagen, fo dap er 
davon blaue Flee unter den Mugen befommt; übh. 
Ginem eine Veule fhlagen; abertr., Pasuwriws v1w- 
mucouévece (0d8t6), Ar. Pax 533. 

d1-wnucouds, 0, dad Schlagen in’s Geſicht, einer 
Beule, Sp. 

dn-wrtoy, to, 1) die Gegend des Gefidts unter- 
halb der Mugen, vuxri FoR eraddavtos vain, dev 
Nacht gleihim Angeſicht, finfter, Il. 241, 463. — 2) wie 
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inwnvacuds, ein Schlag ing Geſicht, ryoov uy Ac- 
Bus vnwaua, Ar, Vesp. 4386; Amphis bei Ath. I, 
A4,a, und eine dadurch verurſachte Beule, mit Blut 
unterlaufene Stelle, vgl. Ath. 1, 97,fu. Schol. Ar. 
Pax 533, 020 Toy dWewr Td dyxwucta xai xOQOU= 
ouata aso xoodvAas macty: Luc. gymn. 13.— 
Nebh. eine aufgelaufene Stelle, Sc wiele, wie tvdoc, 
die Durch Harte Arbeit in der Handentftandene Schwie— 


‘Y nw tle 


~~ Ye, Ar. Ach, 525; Lys. 4, 9. — Much ein Kraut, deffen 


Wurzeln auf Beulen u. Schwielen gelegt wurden, fonft 
Joawie genannt, Diosc. 

om-wnis, idos, 4, ein Kraut, 
sych. 

in-odpee, 1, tou. dmwgéen, die Gegend unten am 
Berge, dev Fup des Gebirges, Ul, 20, 218; Her. hat 
die ton. Form, 2,158. 7,199. 9,49. und, wenn die 
Lesart richtig ijt, aud) Yawoee, 4, 23. plur. dawoean, 
4,410. 7,129; gew. fteht ein noc) naher die Lage be- 
flimmender gen. dabei, odoé0c, ovoéwy, Kidccrowros, 
ygl. Sgit cxowoese, Plat. Legg. III, 680, e; Pol. 4, 
77,3 u. Sp., wie Luc. Tim. 7. 

Vn-woéeLos, unter dem Berge befindlid. 

UN-w 0806, ton. = UMWOELOS. 

vn-woopeos, bet Pind. auch 3 Endgn, unter dem 
Dache befindlich, im Haufe, ll. 9,64; goouyyes, 
Pind. P.4,97; auch) im oberften Gtocke, unter dem 
Dache, padroyyes, Ar. Ran. 1309; yuvaixes, Antp. 
Sid. 87 (VIL, 424), wie raodévoc, Ap. Rh. 4, 168; 
— 7 UmMeopia, sc. ywoc, der Rauchfang, D. Sic. 18, 
26; vgl. App. B. C. 4, 13. — auch wie vzegm@or, die 
Wobhnung im obern Stocwerke. 

Un-woO Dos, = vorigem, usAaetoa, Eur. Phoen. 
306; ysduddiv, Antp. Sid. 37 (X,2); — Bod onw- 
oopos, cin Ton, whe dev der Rohrpfeife, fanft, leiſe, 
yon do0pos = xadauos, Eur. El. 1166; ſ. Qob. 3u 
Phryn. 706, i 

dn-woevy te, 7, dad Untergraben, der untergrabene 
Theil, Appian. B. C. 4, 114. 

Un-wyoos, etwas blaß, blafgelblich, Sp., wie Luc. 
Tox. 193 Poll. 4, 134. 
iy — axos, 0, die Maus, Spitzmaus, sorex, Nic. 

vous, adv. vermiſcht, unter einander, Hesych. und 
Suid. (von ovow od. mvow abgeleitet). 

VOLe-TOMS, den Bienenftock beſchneidend, ber Zeid⸗ 
fer, Hesych. 

vovor, TO, dim. yon voor, Hesych. 

voor, TO, det Bienenſtock, Hesych. 

VGOLS, H, Geflochtener Korb (2). Davon 

VG0lOxX0G, Od. Veda xO, 0, aud VeOicaos geſchr. 
ein geflodhiener Hand od. Tragforb, auch ovetoxos 
U.&G0170s, VLL. 

votdrvy, 7, der Lopfoecel, Hesych. 

VOTIQ, 00S, 0, == navvedc, Hesych, 

Voxn, 7, aol. oyn, ein irdenes Gefäß zu eingefal- 
zenen Fiſchen, Ar. Vesp. 676; Poll. 6,44. 

06,0 u., gen. Vos, acc. vv, wie ode, Schwein, 
Gberund Sau, gew. das zahme Schwein, Hom., der 
aber ovs haufiger gebraucht; auch Her. hat beide For— 
men; vg «yovos, Xen. Cyr. 1, 6, 28, wie Pol. 8, 28, 
10, der auch u¢ allein fo braucht, 8, 34, 4 u. fonft, — 
Sprüchwörtlich war: o¢ mov “Adyvaiay tour Hous, 
Theocr. 5, 23, oder kürzer: vg mods °AInvEey, sus 
Minervam, vom Kampf der Unverflandigen gegen die 
Verſtändigen; wo dvt 6ddwy, éui twv oxawoy xai 
cvaywywr, Crates bet Phot.; vs éxduaces, yom 


— 


vncontov, He- 


übermüthigen, frechen Betragen; do iad Sdmadoy 
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docueitas, yon Einem, dev wiſſentlich in fein eigenes 
Verderben läuft; ovx ey niou vo yvotn, Plat. Lach. 
196, d. Ueber v¢ Bowwtéa f. vie Grflarer 3u Pind. 
Ol. 6, 90. [v ift in allen zweiſylbigen Cafus furg.] 
voyn, 1, ein Strauch, von dem die Farbe Goysvoy 
fommt, vielletdht — moivoc. 
Vaytvo-Bapys, é, indvaoyivoy getaudt, Xen. Cyr. 
8, 3, 13; Clearch. bet Ath. VI, 255, e. 


c , , , 


voytvoéts, osoon, osv, {harladroth, Nic. Th. 870. | 





voytvoy, to, eine dem hellern Burpur od. Scare 
lachroth ähnliche Pflanzenfarbe, Mittelfarbe zwiſchen 


purpureus und coccineus, vielleicht Kermes, Nic. Th. 
541; Myrin. 2 (vI, 254). 

vodos, = vodoc, dol. flatt Cos, Sappho bet Her- 
mog, u. Hesych. 

voters, Tovyos,o u. 7, = Voters. 

VOU, sws, 7, des Negnen, Suid. 

Voxhog Od. Baydos, 0, auth ioxdoc od. io ydos, die 
Sander u. Oeſen an den Sohlen, die mit durchgezoge— 
nem Riemen über dem Fuge feſtgeſchnürt wurden, dod 
fo, daß der gropte Theil des Oberfußes unbededt 
blieb, Sp. u. VLL. 

voxvda, 7, Saudreck, Hesych., vielleicht mit oxo, 
OXATOS, zufammengefest. . 

vouc, To, der Regen, Hippocr. 

voutvy, 7, Treffen, Schlacht, Hom. oft, bef. Il, 
gew. mit Beiw., ceateor, auch voutyyn dyiorytos, Il. 
20, 245. nowty vouivyn, dads Vordertreffen, 15, 340. 
20,395, dvouirynyds, in die Schlacht, 2, 477. — 
— lautet, wie you vouly, vouir, Il.2, 863. 

, 56. 

Voooiuayeiv, unflares Wort ded Crates bei Ath. 
III, 147, b. 4 

Vo-médedoc, 0, Schweinedreck, Sp. 

va-nhayis, tdoc,7, dor. ft. vondnyic,=vonanys, 
Ar. Lys. 1000; vgl. Bierf. Moer. p.276. 

vo-mhayé, ayyos, 7, und to-nAaé, &yos, 7, Dov. 
=vomanyé, tonaré. 


a 


Schranfen der Wettrenner gezogen war und niederges 


laffen wurde, wenn man auslaufen follte, orjvasep™ 
vordnyyos, anden Schranken, bereit gum Wettlanf | 


fiehen; wemeo and Bomdnyoo avansody, Plat. 


Phaedr. 254, e; émecey 17 vondné, Luc. Tim. 20; | 


mao’ vorhyyecouy, Philp. 24 (VI, 259); 6 wopog 
nv toninyos év ovaciy, Ep.ad. 106 (XI, 86). a 
2) die Schlinge des Bogelftelfers, Theocr. 8,58. Auch 
dads Stellhols in der Falle, das, yom Thiere berührt, 
Herunterfallt und fo die gefpannte Sclleife fahren lage, 


in welcher das Thier fich fangt, Opp. Ix. 3, 18; Theocr, 


8,58 u. A. — Lycophr. 22 nennt den, Anker fo. — 
Man leitet es gew. von vo-mdjoow, wie Bovmars, 


eigtl. Saufteden, womit tie andern Bdtgn nicht gue — 


« 


fammenftimmen. 4 
Vo-mAn§, nyos, 7, — vorigem, Plat. Phaedr. 254, 


e; Lob. zu Phryn. 74 ſpricht diefe Form den Attikern 


ganz ab. 
vs-okéw, Schweine hüten, VLL. 
v¢-n hoc, Sch weine hütend, Schweinehirt, VLL. 
UG-70006, 0, Schweinefurt, feichte Stelle im Waſ⸗ 


fer, wo Schweine durhwaten finnen, nad 666100060 | 


gebildet. 
Boouxos, 0, = folgdm. 


i Voous, axos, 0, die wetblide Schaam, Ar. Lys. 
004. 


i & 


1 


vondny’, nyyoc, 7, 1) cin Seil, dads quer vor die 
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beads, 6, der Wurfſpieß, das pilum der Momer, 
Pol. 1, 40, 12 u. öfter. 
 beownttngs, 0, olvos, mit Mop bereiteter und anges 
madter Wein, Diosc. 
— Boownos, 7, das Würzkraut Yfop, 
Theophr., Diose. 

Hoowrds, wie ein Wurſſpieß gemadt, geftaltet. 

Joreéreoc, eigtl. dem Lebten gehörig, gew. p. flatt 
Boraros, Ggit von me@roc, Il. 15,634. dag neutr. 
dordrvor ald adv., zuletzt, 8, 353. té mQwtoy, ti toe 
dneta, téd’ voratwoy xatadésew; Od. 9, 14 u. sp. 
D., wie Rhian. 3 (XI, 58); Crinag. 45; Pallad. 47 
u. A. 
dorcroc, superlat. zu Foregos, der letzte, äußerſte, 
hinterſte, vom Raume; auch von der Zeit, rive mew- 
tov, tive d’ votatoy ébevcorser, Il. 5,703 u. oft. 
ws cua H of Ne@toé Té nal Dotator vies Ayaumy 
(pidor axovosuy, 2,251. u. adverbial, mvuatoy 
‘te xl Gotator, Od. 20,116. aud) vorata, zum lege 
ten Mal, 22, 78, wie Il. 1,232; vgl. Plat. Phaed. 60, 
an. ofter; td otatoy uérWaoe Favacwuoy yoor, 
Aesch. Ag. 1420 u. ofter; totaroy neospteyucc, 
‘Eur. Heracl. 573; éy toig voreross godcow, Ar. 
Ran.906. 


hyssopus, 












| Gingeweide im Leibe des Weibes; nach Andern yon 
| Boregos = yeotyo, uterus, Plat. Tim. 94, b. 

— Satsgaios, nachherig, darauf folgend, Her. 9, 3. 
gew. 4 votsouta, sc. jugoa, dev folgende Lag, 7 
Voreoain, am folgenden Tage, Tages darauf, 7, 54. 
149 u. fonft. feltener 77 votegain juéon, 9, 22. aud 
és thy voteoainy, 4,113; Plat. ofter u. A. 

voteoulw, = votéoéw, Hippocr., zw. 


dateo-cacdyns, ẽéc, Mutterſchmerzen habend od. vere 


> urfachend, Hippocr. 
VotEgsvor, und 


dotepéw, auch med., hinter od. ſpäter ſein, tuvos 
tiv, alé Giner in etwas, dah. vom Orte, hinterdrein 

‘ fommen, u.von ver Seit, (pater, 3u fpat fommen, ab- 
folut, Her. 4,70; Plat. Ax. 367,c. Gorg. 447, a; 
navwds voteorjoouct, Eur. I. A. 1203; Thuc. off 
| u.Golgde; tevds sig temoy, Xen. Hell. 3,5, 25. tijs 
. pmayns mévte quéoas, An,1,7,12. votegsiv tov 
_xavpod, Pol. 2,11,3. Uber tods to Anuosdéver 
' Sorsojcartac, die für den D. gu fpat gefommen wa— 
ren, Thuc. 7, 29. — Uebertr., nachftehen, geringer, 
ſchwächer fein, Sp. oft; auch verfehlen, ermangeln, nidt 

| paben, und” éy Gddo undevi wéger doetyis VotE- 
oovytas, Plat. Rep. Vi, 484, d. iva und’ euneoi¢ 
HoteQwor tov eddwy, VII,539,e; Dem. 19, 332 u. 
Sp., bef. N. T.— Gntv., fehlen, nist vorhanden fein, 


Sp., bef. K. S. 


dotéonuct, TO, dad Nach ſtehen, Nachtheil, Mangel, 


Bedürfniß, Sp., wie N.T. 


voréonots, 7, das Nachſtehen, Zuſpät-, Zukurz— 


fommen, Sp., N. T. 


dotsontinos, nachſtehend, zurückbleibend, TUNOS, 
yom Fieber, defen Anfall an jedem Tage fpater als 


am vorhergegangenen eintritt, Medic. 


c ⸗ 


doreoilo, wie Voreoéw, hinterherkommen, zu ſpät 
kommen, hinter Ginem zurückbleiben, auéon oy tS 
ovyxemérvns dotegilery, um Ginen Tag {pater als 
yerabredet war fommen, Her. 6,89; Xen. Mem.3, 
13, 5; tov meayuator, Isocr. 3, 19. dah. hinter 
Ginem zurückbleiben, gu kurz fommen, nadhftehen, 


 -gporéoc, Ff, ion. dotéon, die Gebirmutter, Her. 4, 
109, eigtl. fem. von Gateooc, dad lebte oder unterfte 
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tay Buopéowr, 4, 164; Thuc. 6,69; Xen. Cyr. 5, 
5,53. voreoilery to eid éven, 7,5, 46 u.Sp.; auch 
etwas verfeblen, dah. woran Mangel haben, tovds, 
Isocr. 9,73; votsoroduey cavtwy, Dem. 4, 32. 

voteouxoc, die Gebarmutter betreffend, daran Lets 
end, re Voteguxd 7aIn, Mutterbeſchwerden, Medic.; 
vgl. Arist. gen. an. 4, 7. 

doteoo-Bovdém, hinterher od. nad) der That gu Maz 
the yehen, Sp. 

doteoo-fovala, 7, Berathſchlagung nach der That, 
Sp., wie LXX. 

voteoo-Bovdos, hinterher od. nad der That zu Maz 
the gehend, Sp. 

vatspo-veviis, és, {pater als die Geburt, nach der 
Geburt entftehend, toéyes, Arist. H. A. 3, 11. Ggſtz 
ovurtos, part.anim. 2, 7.— Compar., Nic. ar. 1,4, 

vortsoo-yorvta, 7, die Nachkommenſchaft, Sp. 

VoteQo-hoyém, zuletzt ſprechen, Sp. 

votego-hoyia, 7), das Zuletztſprechen, dte Mede des 
letzten Sprechers, bef. die Nolle des letzten Schauſpie— 
fers. — Sn der Mhetorif, die Figur des mowdvoteosy. 

Voteoo-Adyos, zulest fprechend, bef. der die letzte 
Nolle fpielende Schauſpieler, Sp. 

VOTEQO-UNTUS, 0, 7], = VatEegoBovdos, Nomn. 

Bateooy, ſ. VatEgos. 

votéeoo-navéw, hinterher leiden, Sp. 

soreoo-nowvos, hinterher, d. i. lange nach der Chat, 
fpat rächend, firafend, FKotuös, Aesch. Ag. 58. “Ary, 
Chisz7: 

Jorsge-otwoe, fir todt ausgegeben, gehalten und 
finterdretn wiederfommend, Plut. qu, Rom. 5; vgl. 
Hesych. 

botegd-novs, ovr, gen, nodocg, hinterher, fpat, 
au ſpät, langſam gehend, Néusovc, Strat. PACT: 
229); vateodnove Bondo. Ar. Lys. 326, Schol. 
BotEeoos Tov xaipov Aor sic TO Pondyoas. 

doregd-nowtor, td, ſo verfebhrt, daß das Erſte gus 
left, dad Hinterfte voranfteht. Bal. NOWIVGTEDOY, 

Botsoos (verwandt mit J7u6, Byoc, superl. Fata- 
Toc), Lesterer, hinterherfommend, parauf folgend, Il. 
5,17. fiir dsdteoos, 16,479; voréigaus 0” éywr ma- 
dous, Soph. El. 724; gew. von der Set, hinterher, 
fpater, andj gu fpat, tov, Il. 16, 333; VOtEOW ¥00- 
yi, Pind. P.4,56; Aesch, Ag. 686 u. ſonſt; Her. 
4,130. 3,149. doréow yoore tovréwy, {pater alé 
piefe, 4,166. 5,32. 9,83. yvoréon Odvurteds, die 
nächſt folgende Olympiade, 6,103. €6 votéoov, hinz 
terdrein, nochmals, aud) 2& voréoys, 5,406. 6,855 
Ady die zweite Rede vor Gericht, Antiph.6, 14. — 
Pei den Aerzten, ⁊d Sorega, die Nachgeburt; aud 
Arist. H. A.7, 9; — Soreoor, adverbtal, Her. 6, 140. 
9,150; Tragg.; Ar. Botsgoy tod déovtos cnavte 
doay, Lys.57. botegor sddsiv tov onustov, Vesp. 
690 u. fonft in Proſa vortepoy dé tovtwr, wie Is. 4, 
41; boteoor étutovtéwy, Her, 9, 83; auch vorsoe, 
Od. 16,319. & Boreooyv, 12,4126; Hes. 0. 353; 
Her.5,41;— Botspos apixorto tis ev Magud ave 
ucyns yevouéyns use jusog, Plat.Legg. 111, 698, 
e. of 0 @ados BotEgos yuady yEeocy, gingen hinter 
ung, Lys. 206, e; %ugoars totspor tosot tis ava- 
Cvyic, Pol. 3,49, 4; aud) toregor  avtovs olxi- 
cav, Thuc. 6,4. — Uebrir., nachſtehend, geringer, 
ſchwächer, unterliegend, yuvauxds votegos, einem 
Weibe unterliegend, Soph. Ant.742, mewtoyovwy 
isws dvdoady odvderds botegos, Phil. 184. vgl. 
1354 u. Sp. 


"Yortepog 
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voteoo-pryte, 7, Nachruhm, Plut. de prof. virt. 
sent. p. 266; M. Ant. 2, 47. 

votepo-pieoos, hinterher, nadher, nach der That 
verderbend, fhadigend, “Kowwvec, Soph. Ant. 1061. 
Bol. vatsodnorvos. 

VotEeoo-pavos, nachtinend, nadhallend, op — 
HyovG, Satyr. 2 (Plan. 153). 

— — der Zeit nach ſpäter ſein, Clem. 


VatEoo-yoovice, 1}, die ſpätere Beit, Sp. , 

Hotéow, adv. zu BotEgos, Wit MOOTEOM ju TOOTE- 
eos, hintennad, zufpat, D. L. 3, 95. 

Hotnovc, te, ein Feft der Argiver, an dem Schweine 
geopfert wurden, Ath. III, 96, a. 

votvaxos, 0, eine Art Trinkgeſchirr, Rhinthon bei 
Ath. 500, f. : 

bo-tor, vyos, u. , aud bororyé u. Bodog 
(eigtl. Gauhaar, wenn ed nicht mit ootarys, aotdys, 
Aootov§s zuſammenhängt), das Stachelſchwein, der 
Igel, bef. eine libyſche Gattung, Her. 4,192; Arist. 
H,A.4, 6. 6,30 u.Sp., wie Callim. 3,96. — And 
== folgdm. 

dotoryic, Cdoc, 7, eine Karbatſche zur Züchtigung 
der SFlaven, Ar. Pax 646. Ran. 618; Plut. 

votoryos, 0, = yorigem, Philo. 

Uoyaos, 0, = voxdos, Poll. 7, 80. 

vpcdroy, TO, dim. you ¥—~y, Lob. Phryn, p. 74. 

Up-adoos, etwas dict, derb, ftarf, tucteoy, Poll. 
75 07% 

vpalw, = vpdw, vpaivw, E. M. 

vo-ciuos, mit Blut unterlaufen, blutig, Plat. 
Phaedr. 253, e; xai Feouorv, Arist. physiogn. 2; 
UV panuoy Brémevy, Ael. H.A.3,24. 

vpatva, fut. \pav, aor. denve, att. vpave, f. 
Lob. Phryn. 26; perf. bmayxa, Artemid. 4, 40 (val. 
Vpaw), —weben, häufig bet Hom., derimmerioroy 
vpaivery yrbdt, nur Od. 13, 108 aud paosa vpai- 
vewv fagt; Her. 2,35; Plat. Lys. 208, du. fonft. aud 
med., 0 fucdtiev yunetyeto abtds vpnvausrves, 
Phaed. 87,b, wie Xen. Mem. 3, 44, 6. — Oft wbrtr. 
von heimlichen, liftigen Anſchlägen und Unternehmun— 
gen, wie unſer »anzetteln, ſchlaue Anſchläge erſinnen«, 
you allen Handlungen, guten und böſen, welche durch 
ſchlaue und heimliche Mittel ausgeführt werden ſollen, 
bet Hom. häufig tν_ Pcdov vmaivery mit u. ohne 
den Zuſatz eve resi, II. 6,187. 7, 324. Od. 4, 628. 
739. 13,303. 386. Dddove xai wijtey vpaivety, 9, 
A22, aud) uvdousg xal ujdsa maow vpatvew, Il. 
3,212; dpaive tmvé te éni tvgarvidr, etwas ge- 
gen Cinen zur Einführung der Tyrannei anftiften, Ar. 


Lys. 630; Soph. fo auc) im med., urjdsa aayto-. 


dandy Bovidy ddouavtivas vpaiveton xeoxtow 
Aisa, trg. 604. — Uebbh. bereiten, verfertigen, zu 
Stande bringen, 6ABov vpaivew, Pind. P.4, 144; 
ta 0é oixodourjucta moutia bpavvor, Plat. Critia. 
116, b; dewside PoiBos vpatver, erlegt den Grund, 
Callim. Apoll. 57; felbft von ſchriftſtelleriſchen Ar— 
beiten. 

Up-caioesis, 7, das darunter Wegnehmen, das 
heimliche Wegnehmen, Entwenden, rod yeauuatscov, 
Dem. 45,61; Plut. — Uber vpyalosciy tevog moi 
side, Ermapigung, Milderung etner Sache vorneh— 
men, Pol..15, 8, 13. 

vp-avoétove, 7, die Hebamme, Hesych. 

dp-orpéw (f. aigéw), ton. Vtaegéw, Darunter weg⸗ 
ztehen, weqnehmen, cétiv0g, Asiovoy cydEuoy nor- 


* 
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rias vgpsdoioe goons, Pind. N. 7, 78; Plat. Theaet. — 
161, a; Plut. Thes. 3, 23. — beim Mechnen, etwas daz 


yon abgiehen, tétivos, aud tio vnowlas v@edsir, 


Thue. 1, 42. rovs Evuucyouvc, abwendig machen, 3, 


13 — Med. etwas heimlich an fich nehmen, fir fic 
wegnelhmen, ſtehlen, Her. 5,83. 9,116; Ar. oft; auch 
heimlich befeitigen, my dnuoxoatiay, Aesch.3,145; 


ang bem Wege fchaffen, umbringen, vaoaoasonusvos, 


der aus dem Wege Gerdumte, Her. 3,65; Thuc. u. 


Folgde. Haufig bet den Rednern, 34060, Lys. 14, 25) 7 | 


Tev66, 37. noddc Vmryontan, in aftiver Botg, 30, 26; 
yal. Dem. 24, 414 u.fonft, wie Sp., 3.8. Luc. Phi- 


lops. 20. paras. 11. — Sid etwas zu Muse machen, — 






aneignen, Ar. Plut. 14141; tod¢g xavpove, fic) die — 


rechte Zeit zu Nutze machen, ſie wahrnehmen, Aesch. 3, 
66. 

V—p-cdvx0¢, 7, ov, etwas ſalzig, Hippocr. 

Vp-cdhouce (f. dAdouce), dep. med., yon unten 
in die Hohe fpringen. — hinunterfpringen, Sp. 

vp-cduvoila, etwas falzig fein od. ſchmecken, Plut. 
Symp. 4, 4, 3. a 

dp-chuvoos, etwas ſalzig, neben taoryevtds. 
Plut. Qu. nat. 3. 

byp-cdhos, unter dem Meere, padre troavuatea, 
Lecke, welche das Schiff unter dem Waffer Sefommt, 
wie wAnyy, Pol. 16,3,2. 16,4,42; Soph. yrbpt Zos- 
Bos Vpadov, Ant. 585; u. Sp. wie Ael. H.A. 14,28; 


Alciphr. 4, 4 u. offer bet Luc. — Uebertr. wie dov-— 


doc, verftectt, hinterliftig. 


UP-AdvKOG, = VPUdexos. 


c U 


Bp-aumos, wie Vadwoumos, unterwirts Sand _ 


od. Sandgrund habend, fandig, wed éo, Plut. Fab, Max. 
16 


bpavew, poet. ftatt vpatyw, Maneth. 6, 433, 

Bpeavors, 7, das Weben, Sp. ; 

vpavtns, o, der Weber, Plat. Phaed.87, p u. ofter, 
wie Folgde. 

voavtinos, zum Weber oder gum Weben gehorig, 
dad Weben verftehend, Plat. Crat. 388. c. toy vpay- 
tixwtatoyv, Gorg.490,d. 7 vpartixy, sc. téxyyn, 
die Webefunft, 449,d. aud adv., vpavtexw@s yor- 
od ce, Crat. 388, 0. 

vpavto-dtyyntos, = folgdm, f. &. 

vpavto-derntos, beim Weben geſchwungen, ge— 
webt, 20906, Ar. Av. 940. 


Ypavtoc, adj. verb. yon Vpaiva, gewebt, éody¢, 


sfuata, Od. 13, 136. 248, 16,234; Aesch. Ag. 
1562; Soph. Tr.104; Eur. Ion 1446; té dare, 
Seuge mit eingewebten Figuren, Ggſtz Asie, Thuc. 2, 
97% 


dpavt-ovoeyos, gewebte Arbeit machend, Tzetz. 

vpartose, 4, fem. zu 0partys, die Weberin, M. 
Ant. 10, 38. 5 

Jp-antw, ion. VnenTH, yon unten anzünden, Her. 
1,476; dwucte, Eur. Or.620. 1618. nédsc vpa- 
atetaemvot, Troad. 4274; Thuc. 2,52; Pol. 44, 5, 
A; ibertr., unvermerft od. innerlich entflammen, Xen. 
Cyr. 5, 4, 16. — Med., vpawacdar dsipijy, den 
Strich fich um den Hals knüpfen u. fic erhenfen, Par- 
then. 44. 

dp-condlw (f. comalw), darunter wegraffen, ent- 
reifen, heimlich wegnehmen, Könour, Ar. Th. 205. 
yql. Eccl. 722; adyor, Ginem das Wort yor dem 
Munde wegnehmen und thn nicht zu Worte fommen 
laffen, Her. 5,50. 9,91; dah. dad Wort an fich rete 
fen, abfol., Plat. Euthyd. 300, c. 


— Se 
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Jp-conaors, 7}, das darunter Wegraffen, Entrei⸗ 


ßen, Sp. 


tp-denw, = vpagnelw, Agath. 47 (1x, 619), 
wo in den mss. Vpaomauéry ſteht. 

opacta, 7, E. M. = folgom. 

Spars, Es, , wie Spavosc, dad Weben, die We- 
beret, Sp. 

Epacuce, To, dad Gewebe, Od. 3, 247; Aesch. Ag. 


4474. Ch.27 u. dfter, wie Eur. u. Plat. Polit. 281, 


u. fonft. 

spaotots, tos, /. ⸗ dpdévtove, Hesych. 

Spada, ep. Vow, poet. ſtatt vpatva, iotovs vpo- 
wor, Od. 7,105. 

Speco, «tos, TO, bei den Arkadiern der auf den Fich⸗ 
ten od. Tannen wachſende Miftel, Theophr. 

Jp-sdoevw, darunter fiben oder gelagert fein, im 
Hinterhalt liegen, Appian. Illyr. 20. 

: ei de 7, dag Darunterſitzen, der untere Sib, 
uid. 

bm-sCouce ({. Eoucr), med., = dvpsdosvo, Opp. 

Hal. 2, 302. 

J p-Etuevans, 
nadgelaffen, abgefpannt, 
7, 16. 

dp-sion, ih ſetzte nieder, in Hinterhalt legen, veé- 
cas évdoas, Her. 3, 126. 6. 103. Bgl. Bpnuce. 

Sp-extéos, adj. verb. von daé ye, su ertragen, Xen. 
Lac. 9,5; Adyoy, man mug Rechenſchaft geben, Arist. 
an. post, 4, 12. 

Jp-elxvouds, 6, da8 darunter Wegziehen, dag heim⸗ 
liche Entziehen, 8p. 

Hp-eaxvw, = folgdm. 

Sp-éhnw (f. Exo), darunter hetmlid) wegziehen, 
tive modorir, Ginen an beiven Veinen wegziehen, Nl. 
14,477; ind té youc: Vpsidxoy toy yovr, Thue. 2, 
76; med., tas Hegorxds, fich darunter angiehen, Ar. 
Eccl. 319 u. Sp. 

Sp-év, ady., eigtl. dy’ &, ind Ging gufammen, un- 
getheilt. — Bet den Gramm. 7 ver, ein Zeichen die 
Rerbindung zweier Sylben andeutend, —, der Pine 
deſtrich. 

Jp-eonvew, und 

Jp-éonw (f. Eo7w) Darunter kriechen, heimlich hin⸗ 
einſchleichen. Auch c. acc., beſchleichen, yood w 
dpéonet, Aesch. Ag. 261. toouos mM’ VpéoTtel, 
Ch. 456; Soph. frg. 786 u. in {pater Profa, wie 
Philostr. 

Bp-Eots, 1, das Herunterlaffen, Nachgeben, Plat. 
Ant.24, dfter. — Bet den Gramm. die Nuslaffung, 
Schol. Ar. Av. 149. 

J p-eonéov0s = folgdm, D. Per. 450. 

dp-éonegos, gegen Abend, vpéomege,, alg adv., 
gegen Whend, Ep. ad. 55 (V, 305). 

Vpn, das Weben, das Geivebte, Aesch. Ag. 923; 
Eur. LT. 312. Ion 1146; Plat. Polit. 284, a u. Sp., 
wie Plut. Nicia. 48. 

bp-nyeuor, 6vos, 6, Unteranführer, übh. —sim pl., 
Mel. 44 (XII, 56). 

bp-nyéouets, vorangehen, Soph. El. AMMA; éxeiyy 
Enopevor 7 exeiyn dpnysitat, Plat. Phaed. 82, d u. 
dfter. Zy@ Vpnyyoouce adrory, Euthyd. 278, c; ane 
fahren, anleiten, tivé tevos, Jemanden wozu, auch mit 
bem acc., wozu anleiten, etwas anrathen, Eur. El. 
664; Thuc. 1,78 u. oft; abfolut, Aesch. Eum. 183; 
Plat. Theaet. 148, d. 

Sp-Hynors, mj, Anführung, Anleitung, KOTR THY 


ady. part. perf. pass. zu Jpinur, 
— gelaffen, Xen. An. 7, 
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— tov yoruudy, Plat. Prot. 326, e, Unters 
richt. 
Sp-nyntio, eos, 6 = folgdm, Soph. 0. C. 1584. 

Hg-nyntijs, 6, Wegweifer, Soph. 0. R. 1260. 0.C. 
503. Anleiter, Ratgeber, O. R. 966; aud Plut. 
Dem. 5. 

Sp-nyntexos, Hf, dv, zum Wegweifen, Anführen, 
Anleiten gehorig, geſchickt, DL. 3,49. 

B p-nuce (f. 7, Uae), ſich niederfegen, Sp. 

dp-nucddos, drückt das Verhältniß gweter Zahlen 
zu einauder aus, bon denen die eine 41/, mal fleiner als 
die andere ift, Ggſtz von eprusove od. yj urddvos, Nic. 
arithm. 4,19; vgl. Arist. metaph. 4, 15. 

i p-nvioyéw, dev Diener des yréozos fein, ibh. = 
jvioyéw, Luc. somn. 15. — Vet Dem. 61, 28 ftehen 
dpnvoyovsusvor, die Nadfahrenden, tm Ggſtz von 
MP OOPMINGAYTES. 

dp-nvioyos, 0, der Wagenlenker, in fofern er unter 
dem im Wagen ftehenden Kampfer fteht, deffen Diener 
ift, I. 6, 19, Schol. fagt: waogAxer i mootsors. Val. 
dnodueds. Aber bet Xen. Cyr. 6, — 7, 4,15 Diez 
ner ves Wagenlenfers. , 

Jp-joowr, gen. ovoc, etwas geringer, ein wenig 
jünger, Hes. Sc. 258. 

sp-uldvo (flav), 
xdovs, Eur. Phoen. 1391. 

Kp-étnors, ews, 7, dad Niederſitzen, Einſinken, Ginz 
fallen, Sp. d 

vy-tlw (fiw), auch im med. vpilouce, ſich nie- 
derſetzen übh. etnfinfen, fic) fenfen, etnfallen, Opp. 
Hal. 4, 246. 

Tp-inus (f. Met), ion. Sninut, Her. -— 1) herab- 
ſchicken, herablaffen, foroy vpéertes, Den Maſtbaum 
niederlaffen, 11.4, 434. H. h. Apoll. 504, ioréa, die 
Segel herunterlaffen, eingiehen; vmemévors toils 
Forious Aci, Plat. Luc. 3, gew. im med. ; auch tove 
tag S&Bdovs, vom Liftor, die Fasces vor Einem fenz 
fen, Plut. Pomp. 19. — 2) datunter ſchicken, -ftellen, 
legen, Ue Fonvey nooty ixev, Od. 19, 57, wie II. 
14, 240. bef. die Sungen an dte Mutter und fie faugen 
laffen, bet Hom. in tmesi, 072’ EuBovoy ixéev EXGOTN, 
Od.9, 309. 342; vpinty ta uooxic, Theocr. 4, 4; 
u. foim med., vpleovear peccoToIs, ſich ein Junges an 
die eigenen Brüſte legen, um es zu faugen, Eur. Phoen, 
31. — 2) heimlich Cinen abſchicken, heimlich anftiften, 
wie nonſund, subornare, dels udyor Toovds 
LNxavoeoapor, Soph. O. R. 381; Her. 6, 103 sa 
pass. ſich einſchleichen, ij xar’ olxous ws eyvdv’ V—pEl- 
uévy APovod wu eénwves, Soph. Ant. 527; vgl. nod 
Plat. Ax. 368, e. — Uebtr., nadlaffen, z. B. die Sigel, 
Spréves TH yawstty, der Zunge die Sigel ſchießen 
laſſen, Philostr. ; ü 


c 


dptto, vpilavoy xvJ- 


paher iberlafjen, cou’ veto’ ca- 
yn decor, Kur. Med. 24; finfen laſſen, vermindern, aud) 
zugeben, Xen. An. 3,5, 5. — Und intranſ. wie Das 
pass. nachlaſſen, ablaffen von etwas, tis 6oyNS, TiS 
cyvouoosyns, Her. 1, 156. 3, 52. 9, 4. aud ofne 
pen gen., oddév Uarévtec, 7, 162. To Vd wOE UalETaL 
tod Wuyood, 4, 181; wpéoder Tov tovov, Ar. Vesp. 
337; anch ſchwächer, demithiger werden, fich fügen, 
nadgeben, tui Tiv9s, u. abfolut im pass. ſich unter 
werfen, ft ergeben, Xen. An. 3, 1, 17. 3, 2,3. nace 
geben, Cyr. 6,3, 36. tis duvdusms undéiv vple- 
oct, Mem.4, 3,17; vgl. voy 0” 2v KUKOUG Mol TABI 
vpemévyn doxei, Soph. El. 327, wo man an unfer : 
»die Segel eingiehen« denfen fann, avti gov xuT~ 
Saveiv vpepévyy, Eur. Alc. 527, bereit für dich gu 
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fievben.—vperuévos, nadgelaffen, abgefpanut, ſchlaff, 
aud nadgiebig. 

dp-iotnus (f. totus), unterfiellen, darunter-, daz 
nebenftellen, tevé te, Her. 4,152. 5,16; vaéotace 
zyoour xiove, Pind. Ol. 8,26. vgl. 6,1; entgegens 
ftellen, onéotnos tiv Exvtov vavr dvTimeMeoy roĩc 
moadsutorg, Pol. 4,50,6; herantreten laſſen, mogun- 
ous Tods Takvao yous, Xen. Hell. A, 1,44. — Gew. 
im med. mit den intr. tempp. ded act. fich Darunterz - 
fiellen, dwootds avetde, Plat. Thes. 9. Dah. a) fic) 
unterziehen, auf fic) nehimea, etwas gu than, unterneh⸗ 
men, verſprechen, fo off in aor. II. bet Hom. ws to 
nowtoy vnéatyny zai xarévevon., I]. 4,267. 15,75. 
MAVTR TEAEVTNOELS, OO dnéorHS Aagdavidn IIg1- 
dum, 13,375. od dé wor og Ssivioy Wensg vn- 
éotys, Od. 9, 365 u. oft, bef. VMOGYEow VIOCTI vas" 
auch c. inf, fut., doo “Ayrani — vaéotnusv Owoev, 
Il. 19,4195. c.inf. aor., 21,273; felten c. dat., s2 
py Te mvotoy THO vaootyon otdd@, Aesch. Suppl. 
A456; Her. 3, 127.128. 9, 34; Svuqooe’s, Thuc. 2, 
61; tnootivas movoy, Eur. Suppl. 204. dopevos 
ddosw vnéiatng maida, 1. A. 360. vaéotyté ¥’ 
aitencyyeatos Daveiv, Herc. Fur. 706; Plat. Legg. 
VI, 751, d; coyijv, übernehmen, Xen. An. 6, 4, 19; 
tov modsuov, Pol. 1, 6, 73 xevddvouvs Unoctes, 
Isocr. 3, 28. 5, 34; dal. srootds, abfol., freiwillig, 
Lys. 19, 19. — b) unter Ginem ftehen, fic) ihm unterz 
ordnen, unterwerfen, xaé wor Yaootitw, Il.9, 160; 
fich unter etwas befinden, Her. 4, 2, ſich darunter ver— 
bergen. Dah. ſich in einen Hinterhalt legen, Her. 8, 
91. —c) ſich Einem widerfeben, Widerſtand leiſten, 
abſolut, Lys. 2, 29; tert, ddxuuoc 0’ odteg Um0~ 
ods usycdw Osiuate pwray, Aesch. Pers. 87; 
val. Eur. Andr. 1115. u. tats ovupooeis dctes ov y 
dytstatar ovd’ avdods dy Divers’ bnoothvet 
Bédoc, Herc. Fur. 1349; dncotdéytec, im Ggſtz von 
gevyovres, Xen. Cyr. 4, 2,34. auch cavé te, Ginem 
worin widerftehen, thm etwas entgegenfesen, v 
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Vité- 
quijcoto Toy Todmoy tH tov Iépoov caAclovsta, 
fein Detragen der Prahlerei des Perſers entgegenftel= 
len, Ages. 9,41, — Wiverfland Leiften, card, Pol. 4, 
17,12; enwWoouny vnéotnocy, Plut. Timol. 28. — 
dyabfol., fich fegen, niederfinfen, zu Boden finfen, f 
novia vipiotatas, der Leib ift verftopft, Medic. — 
€) wie viodcuBadrvea, fich etwas vorftellen, einbilden, 
Sp. annehmen, glauben, D. Sic. 1, 6. 12, wie auch das 
act. »vorfeben« bedeutet, yrwuag vnoorjcas co- 
ges, Soph. Ai. 1070. 

dp-oddw, führen, 
Emend. 

Up-dduroy, Td, Unterſatz des Mörſers oder der 
Stampfmithle, Poll. 140,414; Hesych.; aud Anſatz 
Der Flote am Mundſtück, Poll. 4,70; Pherecr. bei 
_ Phot 

Up-Jecors, 7, dag von unten Anfehen, Argwohn, 
Verdacht, D.L. 2,99; Schol. Pind. Ol. 2,29. 

dp-oodw (f, dodm), auc im med. Upoodouct, 
hon unten od. mit niedergezogenen Mugenbauen, d. ¢. 
feel, argwöhniſch anfehen, übh. in Verdacht haben, 
dnetdov, Eur. lon 1023. Suppl. 694; u. in Proſa, 
Dpoodotas thy rjauetav, Is.2,7; Xen. Mem. eral 
12; Pol. 3,18, 8 u. dfter, wie Sp., 3.3. Luc. D. D. 
19,4. Tyrannic. 17. 

¥-DooBd¢, 6, wie supoefos, vog¢ooBds, Sauhirt, 
Od. oft. 

Vp-oouée, in eine Bucht oder einen Hafen unterz 


Philippid. bet Poll, 9,38 nach 
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fahren, darin verborgen ltegen, um ſich gu verftecten 
od. um Andern aufzulauern, Pol. 3,49, 8. 34,3, 4. 

vyp-oguicw, in den Hafen, die Bucht, den Anker— 
plas bringen, u. pass. in den Hafen einlaufen, Thuc. 
2,83; Plut. Sol. 9. 

0-0 oor, td, Halsband, Hesych., Eust. 

Vp-dourorc, 7, das Ginlaufen eines Schiffes in den 
Hafen, u. Platz zum Cinlaufen des Schiffes, Hafen, 
Bucht, Ep, ad. 396 (vu, 699). | 

VP-0OULGTHO, HOS, O, dev unten beſchwert u. feſt⸗ 
Halt, Opp. Hal. 4, 424. 

bp-oguos, 0, Anferplas, Ort zum Ginlaufen der 
Schiffe, Arist. H.A.5,9. Bei Strab. XIV, p. 645 
Upoouos tomas. . 

UPoc, €0¢, TO, wie Jp, Gewebe, Plut. de Pyth. or. 
4; Ath. 147, f. 

vipou, falſch angenommen fiir dyao, w. m. ſ. 

vy-vyoos, ein wenig naß od. feucdt, Arist. probl. 
2,17; ubh. = folgdm, pdavztaive, Poll. 

Vg-vdoos, unterm Waffer, Thuc. 4, 26; Poll. 4, 
97. — voll Waffer, ywotor, Poll. Dah. waſſerſüch— 
tig, Medic. 

vp-aydoas, 6, ton. dpayoons, der hoch- od. ſtolz 
redende, grofprahlende, Od. 1, 385.2, 85; Lue. Ica- 
rom. 4. } 

vw-ayogéw, hoch oder ftolz reden, auch vwn- 
yooéw. 

UW-avtvé, vyos, 6, 7, mit hohem Bogen od. Gez 
wolbe, Nonn. . 

vw-avyevéw, den Nacken od. Hals hoch tragen, 
ſtolz einhergehen, ſich brüſten, Plut. fort. Rom. 12; 
Ael. H. A. 4, 29. 

Ow-avyevilw, 
777). 

vy-avyéw, wie usyolavyén, VWavyevéos, 
Soph. bei Phryn. u. B. A. 68; Phocyl. 56. 

UW-avyny, evos, mit hohem Nacken od. Halfe, von 
einer Glajche, Ep. ad. 77 (v, 135); gew. ibtr., ſtolz, 
fic) briftend, “Honsein, Agath.56 (iX, 641); aud 


= 


vpavysvéw, Philp. 50 (IX, 


Apollo heißt fo iu Hymn. (1X, 525,24); u. bei Eur. - 


Bacch.1059 é4cry: felten in Brofa, wie Plat. Phaedr. 
25a, 0... ~ 

Vp-soEepis, &, mit hohem Dade, hochbedacht, dw- 
ject, oft bet Hom, auch Iedcuos, Il. 9, 582; vaos, Ar. 
Nubb. 306. S. aud dwryoepis u. vWooogos. 

Vip-nyGeac, o, ion. flatt vpaydoas. 

vw-nyovéa, ton. flatt Swayooéw, 

vw-nyoota, 7, Hochfprederet, Brahleret, Sp. « 

vw-71y0gos, hochredend, prahlend, yamooc, Aesch. 
Prom. 318. xoumcéouata, 360.  ~ 

UVWHets, Yeoou, Hey, poet. flatt vwyadc, Nic. bet 
Ath. XVI, 684, c. 

Vpyd-avyéverc, 7, das Hodhalten, Hodtragen des 
Nackens, Xen. Equit. 10, 43. 

VWya-cvysvla, ni, = Vpyaavysrveca, v. 1. 

VYTA-CUYNY, EvOS, 0, 7, wie VWavyny, mit hohem 
Nacken, den Hald hod haltend, tragend, Sp. 

Vwrdo-Baréw, hoch od. in der Hohe gehen, Sp. 

VWyho-yvauwy, ovos, hochſinnig, ftol;, Themist. 

vyndo-xcod vos, hodherzig, LXX. 

HWydv-xoyuves, mit hohen Abhängen od. Ufern, 
métoav, Aesch. Prom. 5, 

vyyao-royéw, in hohen Worten reden, Plat. tm 
med., Rep. VIII, 545, e. — Aud) grofprahlen, Sp. 
, — —— hohe Rede, Großprahlerei, Poll. 


— 


— 
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UWdo-Adyos, in hohen Worten redend, großprah— 
fend, Themist. u. a, Sp. 

Sndd-dowpos, f. VYpydopos. 

OW dsd-vooc, zſgzgu vndovous, hohen Sinnes, 
TO UWyddvovy; det hohe Sinn, Plat. Phaedr. 270, a; 
auch —— ſtolz, Sp. 

bwWydo-vetos, hochruckig, Erkl. von aimztvwrtos, 
Schol. Aesch. Prom. 832. 

UWydo-nérns, &¢, hochfliegend, Sp. 

Vyndo-n010s, Hohe oder Erhabenheit hervorbrinz 
gend, 19 aah Sp. 

dwWydo-novs, novy, gen. mod og, mit hohen Figen, 
hochbeinig, 8p. 

vYMdec, hoc, hod gebaut, gelegen, erhaben, Ho- 
Acuos, Od. 1,426. aveyos, Il. 3,384 u. ofter; ſo 
von Gebiuden, wie Vergen, Biumen u. dgl., von ei⸗ 
nem bergigen Hoclande, Her. 1, 410, u. font i in Broz 
fa in diefem eigtl. Sinne; Aßoc Pind. Ol. 2, 
24, P.o3, 441. dostal, O1. 5,1. 1 44; otéyn, 
Aesch. Ag. 874 u. 4.5 3 aud iibte, “1 Syik exdumes, 
Soph. Ai. 1209; ty sid wi ‘ih TOIS EMOIS XUXOIS 

dyads sivar, Eur. Hipp. 730. 6 oABuds vey vpy doy 
ates, Suppl. 555; 9 eioyvn tov Ojuoy vwyoy 
7108, Andoc. 3,7; Aesch. 2, 474. 

vynrorns, ntos, 1, Hihe, Grhabenheit, Sp. 

Vapndo-tedyndos, hochhalſig, Hesych. 

VYpydo- pay is, &>, hoc) erſcheinend, Longin. 

VWy-domos, mit hohem Gipfel, auf hohen Bergen 
wachſend, muß entweder vpiAopos od. VWyAddAoqos 
heißen, vgl. Baſt ep. crit. p. 53. 

vwrdo-poovéw, hohen Sinn haben, aud) —— 
thig, ſtolz ſein, Sp., wie N, T. 

dwydo-poovicr, i= folgdm, Suid. 

— — 7, hoher Sinn, aud Hochmuth, 
olz,S 

ininie. PEW, OVOE, hochſinnig, aud) hodmithig, 
ſtolz, duuos, Eur, I, A. 919; Plat. Rep. VIII, 550, b. 

sh age vis, és, von hohem Wuchſe, — von hoher 
Statur, 8p. 

vwnao-poroc, mit hoher od. Lauter Stimme, Schol. 
Soph. El. 243. 

Vw-jvwe, ogos, den Mann od. Manner erhöhend, 
hod, muthig, Roly machend, Nonn. 17, 169. 

UW-noepys, és, VWEoEDNS , Ui. 9, 5782.04) 

15 


y 25. 
vy-nzew, hoch od. laut tönen, Schol. Il.6, 507. 
VW-HYNS, éc, Hoch od. hell tonend, i704, faut wies 

hernd, od. mit hod emporgehobenem Ropfe wiehernd, 

I]. 5, 772. 23, 27; auc) ibtr., Aovos, eine hochtönende, 
erhabene Rede, Sp. 

Owe, adv., hod, ſowohl in der Hohe, als in die 
Hohe, bye dveSgdszor, I]. 43,440. dae BiBdyre, 
374. Zevs jusvos Bype xéhever, 2 20,155. auf hohem 
Meere, 14,77. Compar. vwiwyr, KWitepos, superl. 
byptot0s, {. befonders. 

Dyu-atEtos, 0, eine Udlevart, Anton. Lib. 20, zw. 

bwi-Badys, &, ſehr tief, epevecs J yupadelas, 

Opp. C. 3, 26, jest Brecht Get 

dye-Bauor, ovos, = folgdm, Sp. 

vwi-Batos, hod einhergehend, fehreitend, flehend, 
moive, Pind. N.10,47; toémovs, Soph. Ai. 1383. 

vyi-Bias, d, ton. SyuBins, hochgewaltig, Corinna 

hej Hephaest. p. 60. 

wwi-Boas, 0, der hod od. laut Schreiende, fom. 
Froſchname, Batrach, 205. 

Jye-Boeuétns, 0, dex Hoc raufdende oder done 
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nernde, bet Hom. u. Hes. Beiwort ded Bens, wie Luc. 
Tim. 4. 

Vpi-Boouos, = vor., Orph. H. 18, 4. 

Vipi-yéved ios, hohen Urſprungs, Nonn. 

Vpiryévv tos, hochgeboren, hochgewachſen, ehatas 
wv dpuyévntov xAcdorv, Aesch, Eum. 43. 

VWi-yovos, = yor., Nonn. 

dwl-yviog, mit hohen Gliedern, hochgewachſen, 
GAcos, Pind. Ol. 5, 43. 

J yi-d untos, Hod) gebaut, Orac, Sib., zw. 

VWi-douos, hod gebaut, Coluth. 384. 

vwi- doopt0s, hod laufend, fic) in der Hohe bewe- 
geud, Orph. 

dwwé-Cvyos, eigtl. vom Sitze der Ruderer, hoch od. 
oben anf der Ruderbank figend, ubtr. als Beiwort des 
Zeus, dev hoch waltende, dev zuoberft am Steuer jibt 
u. Alles lenft, Il. 4, 166. 7, 69. 14, 544. 18, 185; 
Hes. O. 18. 

vpi-Cavos, hod gegürtet, Callim. frg. 19. 

yi -téusdios, mit tiefer Grundlage, Nonn. 

; Spi-déwr, hod laufend, beffer getrennt ae Ieee 
eu. 

vwi-Ioovos, hod —— Kiode, Pind. I. 5, 
14. Nnonidec, N. 4, 65. 

Upi-dwxos, = Yor., Synes. Hymn. 4. 

UWi-xGONHVOS, mit hohem Haupte, Wipfel, Doves, 
H.h. Ven. 265; ayxoc, Suid. 

owi-z xélevdos, auf hohen Bahnen wandelnd, wo- 
x1, Ep. ad. 574 (ix, 207). 

Bp l-KEQ aS, RTOS, O, 4, 0D. VWixQ TOS, = VW lxs- 
ous, V—ixévare nétour, Pind. frg. 285 bet Ar. 
Nubb. 594. 

Vpi-xégavyos, hod od. in der Hohe blibeud, Sp. 

Vwi-xEpws, wy, gen. w, hoch gehornt, saapos, mit 
hohem Geweth, Od. 10, 158: taboos, Soph. Trach. 
506; Archipp. bei Ath. 656, b. 

dpr-ndhwvos, mit hohem Hiigel, auf hohem Sigel 
gelegen, amy, Opp. Cyn. 4,87. 

Vwi-xouos, hoch be haart, belaubt, dovs, Il. 44, 
398 u. öfter bei Hom. u. Hes.; Aure. Eur, Alc. 588 
u.sp.D. dovaxes, Paul. Sil. hh (VI, 168); Ep. ad. 
(App. 326). Bei Qu. Sm. 5, 119 aud) 3 Cndgn. 

Vyt-xouws, adv., hochprahlerifch, UW. xu pQ0- 
ves jusiwato, Soph, “Ai. 753. 

UWwi-xoatéw, hoch od. in der Hohe herrfchen, Suid, 

Uyi-xodtys, 6, dev hochherrſchende, hochwaltende, 
nur nom. pr. 

UWI-XQEUNS, &5 
Cyn. 4, 93, 

vwi-xonuros, mit hohen, ſteilen Abhängen, Hom. 
ep. 6, 5; modvouc, Aesch. Prom. 419; Her. vit. 
Hom. ‘47. 

B-Wirho-s1ij5, &5, von der Geftalt eines Dpftlon, 
Sp. 

vwt-ho~os, mit hohem Gipfel od. Wipfel, Aitve, 
Pind. Ol. 13, 107; dvoidsc, Ascplds. 15 (Vv, 153); 
— tbtr., SWlhopos Aoyon, hochtrabende, hodfahrende 
Meden, Ar. Ran, 818. 

Upi-dvyvos, hod leudtend, adyy, Beleuchtung 
pon hodhangendem Lichte, Philoxen. bei Ath. Iv, 
147, a. 

vwi-usd wr, ovtos, 0, der hoch herrſchende, in der 
Hohe herrſchende, Zevs, Hes. Th. 529 u. sp. D., wie 
Coluth. 51; Maovaoos, Pind. N. 2, 49. 

Jyi-uéhedooe, hoch gebaut, H. h. Merc, 103. 134, 
399; — hoch wohnend, hoch aelegen, Orph. H. 4, 4. 


, hHocbhangend, -{hwebend, Opp. 
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— hoch in den Wolfen wohnend, Zeve, 
Pind. Ol. 5,4 

— — in der Hohe weidend, Eustath. 

UWé-voos, zg3gn Vivovs, mit hohem Ginne oder 
Verſtande, Nonn. 

Vwi-mAyIs, &, hoch befeſtigt, AInvaocç, mit hohen 
Thürmen, Theodorid. 7 (Plan. 432). 

dwWl-nsdoc, mit hohem Boden, hodgelegen, Edoc, 
Pind. I. 4, 34. 

Syr-néteedos, hochblätterig, hochbelaubt, Polyzel. 
bet Ath. VIT, 370. 

Hwe-metnerc, jeoon, ev, poet. ftatt openérne, Il. 
22,308. Od. 24, 538; Matro bei Ath. Iv, 136, b 
fcheint UV Wim ——— mit xiyhas verbunden zu haben, 
alg acc. plur. 

Uwi-méty dos, ion. u. ep. == Vpinétadoc, hoc bez 
laubt, dévd oeor, Il. 13, 437. Od. 4, 458. 44, 588. 

OYi-NETNS, 0, DEL hochfliegende, alstos, Il. 12, 204. 
219. 13, 822. Od. 20, 243, wie Soph. fre. "423 « 
VWunetav aVEUOY, Pind. P. 3,105 u. sp. Ds wie 
Antp. Sid. 105 (VII, 172); weil ſich auch Sworreriiecs 
findet, betrachteten einige Gram. Upometns alg hierz 
aus zufammengezogen u. accentuirten dvwemernc, val. 
Hdn. bei Schol. Il. 12, 204 u. E. M. 786, 8. 

VWi-mEtIS, 6, aug der Hohe od. yom Himmel ge- 
fallen. 

Vwi-m00Ns, O 
20, 81. 

wi-mohic, 0, ip, a Höchſte, Erhabenfte in der 

Stadt, Soph. Ant. 3 
dwWi-nodos, hock rovifenb, gehend, wandelnd, Opp. 

Cyn. 3, 144. 
dyé-mogoc, hoch od. in Der Hohe wandelnd, xédev- 

tou néo0¢; Opp. Cyn. 3, 497. 

Be nétntos, = dwinérns, hochfliegend, Nonn. 5, 
5 
Vwpi-Tovs, Movy, gen.7 mod oc, hochfüßig, hochge⸗ 

hend, véuor nedxervtar dWinodes odeaviay di’ 

aision texvwdévtecs, Soph. O. R. 866. 

i hee epee mit hohem Dintertheile, Strab. 4, 
dwi-mewgos, mit hohem Vordertheile. 
Uwi-nvies, mit hohen Lhoren, hodthorig, ll. 6, 

416.16, 698. 2,544; dowoo, Eur. Herc. Fur. 1030. 
Swl-nvoyos, mit hohen Shirmen, KéourFoc, Si- 

monds. 85 (XIII, 26); Oixcdtee, Soph. Trach. 353; 

matets, Eur. Tr. 376; modes, Aesch. Eum. 658. 

hod wie ein Thurm, éanidec, Suppl. 90. 

Vpi-QEDNs, &6, f. &. flatt opegepys, wie 

dwi-eopos, f. L. ftatt Ywooopos, Nonn. D. 8, 2. 
18; vgl. Lob. Phryn. 685. 

dwi-otohos, mit hodgegurtetem Kleide, Hesych. 

Tprotos, superl. vom adv. ve, höchſter, tov Oitys 
Zivos Uprotoy neyor, Soph. Trach. 1181; Zev, 
Pind. N. 14, 2, wie Aesch. Eum. 28; yal. Soph Phil. 
4273; xéodos, Pind. I. 4,54. stépavos, P. 4, 100; 
auferfter, XOLOV Sore On xdvo tads, Aesch. 
Pers. 323. 793. 

dyi-téheatos, | in das Hodfte eingewetht, Nonn. 

dyr-tevéw, hohe Gefinnung haben, Theoctist. 
gnom. 24 (hinter Stob. flor). 

dwe-tevijs, &, hochgeſpannt, übh. erhoben, hod, 
Nonn. 

di-tévwY, OVTOS, 0, TKVOOS, mit hodgefvannten, 
ſtarken Sehnen an Hal u. Nacen, Phocyl.190; He- 
sych. ertl. e auch dpndadyny. 


, poet. ſtatt vwinovs, Nonn. D. 


wd Yo 


dwiteoos, éoa, oor, compar. vom ady. By, hoz 
her, erhabener, Theocr. 8, 46. 

vpi-Tunros, f. L. ftatt Swiduyros. 

: vwe-tvyos, Hohes erreichend, hohes Glick faker, 

"Sp pdevvos, = == folgdm, Philo. 

dwi-pors, &, hochleuchtend, erfheinend, — 
Diod. 14 (VII, 704). 

Vy-parviic, &o, Hock — in der Habe ficht⸗ 
bar, uvijuc, Ep. ad. 750 (App. 246). 

Vwi-PEOIS, &, —= Vpepdontos, Sp. 

Vpi-Hottns, 6, dev Hodwandelnde, Hesych. 

Vpt-poontos, hod getragen, hod ſchwebend, Sp. 

dWi-powy, ovos, wie vWyddpowy, hodfinnig, 
hochherzig, Pind. P. 2,54 

Upi-vattns, 0, mit hoher Mähne, langem Haupt- 
haar, Pind. P. 4, i72, avéges. 

twWiwy, gen. ovoc, poet. compar. yon by, hober, 
Pind. frg. 232. 

vposer, bei sp. D. aud vpodte, adv., hoch her, von 
Ber Hohe her, Pind. Ol. 3, 12; Aesch. Suppl. 166. 
376; Eur. Tr. 750. u. after: nasrooGvtEs Voter, 
Plat. Soph. 216, b; felten = vod, in der: Habe, 
oberhalb, by ns, Ap. Rh. 2, 569. 

VWodr, adv., wie VWod, "hob, in Der Hohe, Il. 10, 
416. 17, 676. 19, 376. — c. gen., uber, Nonn. 

Hor, in die Hohe, Sappho. 

dyo- -Ao—os, = vpihopos. 

BWo-TEVvUYOS, = = vpinovuvos, wie 

VWo-19WQ0C, == =¥winowoog, Strab. 4, 4, 4. 

vy- 090906, mit hoher Decke, hochgewolbi, ——— 
LOS, olxos, Hom. oft; u. sp. D. tewmjoess xatactew- 
as Vipogopor, Plut. Them. 44. 

Bwos, 05, to, Hohe, Twos  x08TTTOY eur dy] ue~ 
tos, Aesch. Ag. 1349; ovd’ by éveve o’ 70&8v sic 
twos usyo, Eur. Phoen. 407; Uwos yey, AcuBa- 
vew, Thuc. 1, 94. 4, 13; u ſonſt in Proſa, auch 
Spitze, Scheitel — oft im abfolut. acc. Gos, an 
Hohe, Her. 1,50. 7,60; Xen. u. fonft; — ubtr., Er⸗ 
habenheit, Longin. 

woos, adv., in die Hohe, aufwärts, —— Il. 10, 
A464. Od. 9,420 u. Sp. 

Swpordto, ady. superl. zu vwov, am hoͤchſlen, 
Bacchyl. 14, 5 

vwov, adv., ho, oben in der Hohe, Il. 4, 486. Od. 
A T8535 vwov natety, Pind. Ol. 4,415. P. 10, 70; 
Spoo yao ciose Suudr — dyer. hinonot, Soph. 0. 4 
R. 914; Eur. Bacch. 1109; dod scout ts, hod erz 
heben, Her. 9,79. 

Sw-dpFeduos, mit hochliegenden od. vorftehenden 
Augen, Procl. Paraphr. Ptol. 

Uwe-quvos, mit hoher od. Lauter Stimme, Hip- 
pocr. 

Vpow, erhohen, erheben, BWovres TO xcAAg, 
Rutin. 22 (v, 92); vwwourto ta por, Alcaeus Mel. 
17 (VHT, 53); Ggfs yon tanevvow, Pol. 5, 26,42. 

BWwUuct, tos, To, das Erhöhte, die Erhofung, der 
hohe Stand der Geftirne, im Ggſtz von tavetywua, 
Plut. sap. sept. conv. 3 M. 

Vp-WEopos, = Vpogomos, fob. Phryn. 706. 

Twos, &WC, 7), das Srhohen, Erhebung, ai swo- 
o8us im Saft yon ta émimed WE a, Strab. 7,5, 10. 

bw, fut. Vow, aor. pass. Vodny, nak machen, bez 
Feuchten, bef. yom eae reqnen laffen, Zev vé, Zeus 
ließ regnen, Il. 12,25. Od. 14,457; Hes. O. 490; 
Theogn. 26 0 nee Et, Her. 2, 13. 3,49; gew. 
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aber ofne dag subj. imperfonell, des, es regnet, Hes. 
0.554; Her, 4, 28. val. 2, 22. «2 ve, wenn es reqnen 
follte, 4,185. date doar, 1,87; vgl. Souvta Hedy 
iydvor, Ath. VIII; 333, a, wo aber im folgodn and 
bouvivIvac, Batocyovs gefagt tft, wie vos yovcor, 
es veqnete Gold, Pind. Ol. 7,50; vortoc mo0dde, da 
es fehr regnete, Xen. Hell. 4, 1,16. An die urfpriing: 
liche Auffaſſung erinnert noch die Brbog mit dem ace., 
gata étéwy ovz VE Tv Orjony, Her. 4, 151, d. t. flee 
ben Sahre lang beregnete der Gott die Gnfel nicht; 
vgl. Pausan. 2,29, 6. — Dah. auch pass., Fodnoay 
ai OnBar, Theben wurde beregnet, od.: es regnete in 


D, 


P,P, Pr, einundzwanzigſter Buchftabe des griechi- 
fehen Alphabets, als Zahlzeichen mp’ — 500, u. ,p = 
500000. — Es ijt erft {pater in das Alphabet aufge— 
nommen alé Seiden fir tie früher durch MZ H ausgez 
drückte Wfpivation ded w, alfo durch ph wiederzugeben, 
obgleid die Griechen dad Lat. F aug Mangel an einem 
entfprehenden Buchſtabenzeichen durch wm ausdrücken, 
wie PoBroc für Fabius. Die Aeolier, Dorier u. bef. 
die Fonter lieBen den Hauch in vielen Wortern aug u. 
fchrieben fir & — 7, fo donconyos, Atonos, ondy- 
yos, onovdvan, fit dopdouyos, Alo—os, opoyyos, 
opovdvan, vou denen mehrere Formen auch in der ge— 
wöhnlichen Sprache blieben, fo daß die Afpiration nur 
alé attifd im engern Ginne angefehen wird u. bef. 
nad o beliebt war, f. Koen 3u Greg. Cor. p. 113. 339; 
auch zu Anfang der Stammſylbe, val. pavds u. wa- 
y0¢, parvodnes u. paenula, peooos u. pars, f. Buttm. 
Lexil. 1, p. 274. — Bef. lieBen die Macedonier dte 
Aſpiration ans u. ſchrieben Maimmocç fir Pidunnos, 
od. ließen ꝙ in die media 6 übergehen, Bédurmos, 
Bovyss, = Pilunos, Povysc, ſ. Her. 7, 73 u. Koen 
Greg. Cor. p. 285. Bgl. nod) pcdcuve u. balaena. 
— Aud fir  fleht w bei den Doriern u. Weoliern, 
M0, Pacw, prio fiir dijo, Fadw, PA/Bo. — 
Bei den alten epiſchen und elegifchen Dichtern macht 
gp in der Mitte der Wörter zuweilen Pofttion, in 
Opis, oxvpos, Zepvoros, val. Wolf praef. Il. p. 
— Schäf. Theogn. 1057; Mehlhorn Anacr. 
35, 14. 

gacvretos, untegelm. superl. zu maewes, dev 
glänzendſte, hellfte, dorjo, Od. 13, 93. 

pucvteoos, untegelm. compar. zu paerves, glän- 
zender, leuchtender, Heller, Nonn. 40, 384. 

paBarivos, aug Bohnen bearbeitet, Alex. Trall., 
yom lat. faba, 

——— Tauben tödtend, Taubentödter, He- 
sych. 

gaBo-tinoc, o, Taubenſtößer, Arist. H. A. 8, 3, 
eine Art Habicht. 

payave, H, Freßſucht, Heifhunger, — übh. — 
puyédarve, VLL, 

Puy-cvIOwT0G , 
freffend, VLL. 

PUYAS OD. Payee, ov od. &, o,. der Sreffer, Cratin., 
f. ob. Phryn. p. 434, » 

payédava, 4, 1) ein um ſich freffendes, frebsartiz 
ges Geſchwür, puyédcve ff uov cagzds @a 9s 10- 
d'dc, Aesch. frg. 234 u. Dem. 25,95. — 2) = pa- 
yaa, Medic. 


aévIounopadyos, Menſchen 


1227 


Theben, Her. 3, 10. ebenfo vstrary yi, 4 ywou, ta 
zwote, es regnet im Lande, 2,13. 14, 22.4, 50. 198. 
YH VET OAcy~, es regnet wenig od. felten, 1,193; 
Body 4 Mohs, die Stadt wurde beregnet, Plut. Lyc. 
24; Aéwy Vouwsvos, der bereqnet wird, im Regen, 
Od. 6, 184, u. dev oben angefiihrten Structur entfprez 
chend, vetav yovods, es regnet Gold, nur Sp. 

v-wOns, €5, dem Schweine ähnlich, ſchmutzig, ſäuiſch, 
unflätig, Plut. de vit. pud. 18. 

v-wdia, 7}, Schweinerei, ſchmutziges, unflatiges, 
ungefittetes Vetragen, Sp. 


Paco 


O. 


payedatvixos, wie ein Frebsartiges Geſchwür um 
fich freffend, Diosc. 

paysdavoouce, an der payéd cove leiden, Hip- 

ocr. 

4 payetv, inf. aor. II. zu godiw, — dazu giebt es 
auch ein ſpäteres helleniftifhes fut. payoucs, nad 
EJSouee gebildet, das aud als praes. gebraucht wurde, 
LXX.; vgl. Lob. Phryn. p. 327. Aber ein praes. 
gaya fommt nidt vor. 

Qays-owoitic, wos, yeotio, das folgde, Com. bet 
Poll. 6, 42. 

payé-owpos, 0, ein Sreffer, fomifdher Ausdruck, 
VLL.; Poll. 6, 42 aus Com. 

gaynuce, TO, das Eſſen, die Spetfe, Suid. 

puynove, te, ein Eßfeſt, sc. tso@, Clearch. bet 
Ath. VII, 275, e. 

paynot-noocia, te, ein Eß⸗ u. Trinffeft, sc. ised, 
vgl. Ath. VII, 275, e. 

paynors, 7, dads Eſſen, Freffen, zw. 

payvdos, 0, cin Lamm, eine junge Stege, eigtl. wenn 
es anfängt, eBbar yu werden od. alletu gu freffen, Plut. 
qu. gr. 44 aud Arist.; aud payadds u. payndads gez 
ſchrieben, Hesych. 

payoucs, ſ. puysiy. 

pdyoc, o, dev refer, N. T.; aud paydc, ſ. Lob. 
Phryn, p. 434. 

payoos, 0, ein Fiſch, Antiphan. bet Ath. VII, 295, 
cu. ofter; bei den Kretern der Wetzſtein, Simmias bei 
Ath. 327, f. 

PAT, ſ. paystv. 

payor, 0, 1) der Sreffer, Sp. — 2) der Kinnbacken, 
Hesych. 

ptywoos, 6, and mayworos, eine unbeftimmte 
Fifſchart, vielleicht eins mit payeos, Strab. XVII u. 
Hesych. 

mastovtuds, cd0s, 4, = folgom, Opp. Cyn. 4, 
219, 

pastorvtic, tdoc, 7, bef. poet. fem. zu pastor, 
flatt paétovoa, leudtend, lo Gaz. 

paéto, leuchten, aber gebraudlich war woh! nur 
das part. paétuwr, leuchtend, fheinend, bet Hom. Il. 
11,735. Od. 5,479. 11,40. 19,441, Beiwort des 
Gonnengottes; fo auc) Hes. u. Soph. El. 814; Eur. 
El. 465; wévvvye xai paédorte, bei Nacht und bei 
Lage, Soph. Ai. 930 u. VLL. — G. aud nom. pr. 

pasos, leuchtend, glanzend, ftrahlend, von etwas, 
tit, oft bet Hom. von glänzendem, blanfem Metall, 
xontyo, II. 3,247. Od. 15,121. yadxos, Il. 12, 454, 
u. oft cdxos, dvov, mepdvy, veces. u. yon hellen 
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Pasty — 


Sarben, Cworijon potvinr pusiver, 6,249. vgl. 15, 


538. dah. von Teppichen u. Kleidern, wémdos, 5,315. 
tems, 10,156. aud docs pasud, 13, 3. 14,236 u. 
dfter. m0, 5,215. auch vom Monde, 8,555. u. yon 
der Gos, Od. 4,188; doréoec, Eur. Cycl. 352. pa- 
stvas ovoavod ntvyac, Phoen. 84. val. év maewais 
qdtov neountvycic, Lon 1516, u. eingeln bet Sp. aud 
in Brofa, wie Luc. dom. 7. — Compar. pasevetegos, 
Il. 18, 610. Bgl. macrtsoocs, paudvtatos u. pa- 
EvvOg. 

pasive, poet. Nebenform yon waivyw, Leuchten, 
fheinen, glangen, von der Sonne, Od. 12, 383. aau- 
MITHOAS Tosis ~otucay Opoa pastvousy, 13, 308. 
vgl. 343; Hes. 0. 530. Th. 372. 

pasvyos, poet., bef. lyr. Form flatt paewvec, Aws, 
Pind. N. 6,54, otoor, Ol. 1,6. eddie, 7, 67. Fu~- 
ota, 1. 4,33. agetat, N.7, 545; ruéoo, Soph. Ai. 
843. vgl. 389; u. ofter Eur. 

pasot-ufootos, den Sterblichen leuchtend, Licht 
bringend, yao, II. 24, 785. “Hédvoc, Od. 10, 138; 
Hes. Th. 958; Deod pasofuBootor atvyeat, Eur. He- 
racl. 750. 

pass-poota, 4, das Tragen, Bringen des Lichts, 
dad Ceuchten, Callim, Dian. 44; Mus. 300. 

puss-pooos, Licht tragend, bringend, dah. leuch— 
tend, ethellend, Acumddec, Aesch. Ag. 475; macé, 
Eur. Hel. 635. dyes, Cycl. 464. Bgl. paspo- 
0S. 
7 pardiudes, soon, ev, feltnere poet. Nebenform 
flatt maidvuos, Il. 13, 686, parduudertec’Enevot, 

gatdyuos, ov, bei Pind. auc) 3 Endgn, leuchtend, 
glangend, häufig bei Hom. u. Hes. ſowohl von Glie— 
Dern Des menſchlichen Körpers, wobei man nit an 
eine Uebertr. flattlic& zu denfen hat, fondern im eis 
gentlichen Sinne, das Glangende der vollen kräftigen 
lieder, das überdies nocd durch dag Galben mit Del 
erhöht wird, fefihalten muß, fo yvia, Il. 6,27 u. ofter. 
wuos, Od. 11,128. 23,275; xduc, Pind. N.4, 68. 
— meosowes, P.A, 28. auch tnnor, O1.6,14; Boayto- 
vec, Achaeus bet Ath. X, 444, d; als auch in uͤber— 
tragener Boig, von Menfchen, glangvoll, ruhmvoll, 
in Der Il. heißt fo bef. Wias, Heftor, in der Od. Telema— 
hos, aud Achilles u. Odyſſeus, obwohl auch in diefen 
Vrbdgn gewiß vorzugsweife das Glangende der äußern 
Erſcheinung bezeichnet ift. 

patde-avdoos, Minner, Menſchen retnigend, ar- 
Bas, Ath. X, 449 aus Antiphan., ſcheint yerderbt. 

pad oo-siumy, ovos, in reinem Kleide, sp. D. 

pedoo-voug, ovy, veined, Flares, frohlices Sinz 
nes, Aesch. Ag. 1202. 

podoos, 1) rein, far, hellglänzend, leuchtend, zu⸗ 
erſt bet Pind. coc, frg, 228; cedyyn, Aesch. Ag. 
289. mawWodr ahiov oéac, Eum. 886. — 2) gew. 
übertr. Heiter, fröhlich, vergniigt, OuUucta, Pony, 
Aesch. Ag. 506. Ch. 558; modcmmor, Soph. El. 
1289. vgl. 1302; dmuwe, Eur. Med. 1043; padodg 
Acunorts metoirim, Ar. Equ. 548; Guſtz orvyvdc, 
Xen. An. 2, 6, 14. ygl. Cyr. 3, 3,59. éaiétivs, Mem. 
3, 10, 4; zai yeyndos éni tun, Dem. 18, 323. — 
Ady. madows Biotevoas. Xen. Cyr. 4, 6, 6. 

pad eorns, ytos, 7,1) Reinheit, Klarheit, Glanz. 
— 2) ubertr., Heiterfeit, Frohlichfett, Isocr. 15, 133. 

padoow, 1) reinigen, flar, glangend machen. — 
2) übertr., erheitern, u. pass. frohlich, heiter fein, Xen. 
Cyr. 2, 2.46. | 

paidotuc, to, = potdgvouc., Clem. Al., v. l. 


Paiva . 

pecdovytic, 6, der Reiniger, der glänzend macht, 
B.A. 344. | 

pordovyteve, 1, fem. zu padovrtijs, onmnoyc- 


voy, Wäſcherin, Aesch. Ch. 748. 
pawevre, wie padodw, 41) reinigen, glangend 


maden, med. yoou pudovvecder, fic) die Haut rein 


wafden, Hes. 0.755; md0vv Aovtooior padovrva- 
oa, Aesch. Ag. 1080; vgl. Eur. Hel. 683; Mosch. 2, 
31; Poll. 7,40. — 2) abertr., erhettern, Aesch. ov 
He pawovver Adyoc, Ag. 1091; ſchmücken, aud 
med., Plat. Legg. Iv, 718, b, wie Ap. Rh. 3, 832; 
joIncar xai sped pdvdnoay, Xen, Cyr. 5, 5, 37. 

patdovouc, td, dad was glanzend mat, Dah. bef. 
Schmuck, Zierde, Clem. Al. 

pewdo-wndc, mit klarem, hetterm Geſicht, Aesch. 
Ag. 707; éuuc ., Eur. Or. 892. 

pumas, cdo, 7, eine Art weißer Schuhe der athen. 
Gymnaftarden und ägyptiſchen Priefer, ygl. Myrin. 
2 (VI, 254). 

parxcovov, td, dim. yom vorigen, Plut. Ant. 33; 
App. B. C. 5, 47. i 

pexos, = padoes, Acumteds, Soph. fr. 954 bet 
Phot. u. Hesych. 

pavwivoc, adv., gew. mit mailer, Fangball ſpie⸗ 
len, nach Ath. 1, 14, fyon &peous vgl. die Beſchrei— 
bung des Antiphan. bei Ath. a. a. 9. 

gaovis, tdos, 4, lacedäm. ſtatt dveucdyn, Schol. 
Theocr. 5, 92. 

pavddns, 0, dicted Oberkletd, Mantel, das fat. 
paenula, Poll. 7; 64; VLL. 

gpaworis, 7, nur im nomin., die Lidtbringende, 
Leuchtende, jws, U.h. Cer. 54; Sappho bet Schol. 
Eur. Or. 1260. 

pawvoro-Fixn, i, Behaltnif zur Aufbewahrung 
der mavvodcau, Gloss. 

pawo-unois, Cdos, 7, die die Hiften zeigt, mit 
entblopten Hiften, wie Sbyfos die lakoniſchen Mäd— 
chen nannte, weil ihre Kletder an den Seiten offen waz 


ten, ſ. Ibyc. 49 bei Plut. Comp. Lyc. et Num. 3. Bei 


Poll. 7, 55, wie 2, 187, pevounots. 

parvo-mooc-w7éw, fein Angeſicht, fich ſelbſt sffent= 
lich zeigen, die Mugen der Welt nicht ſcheuen, alfo unz 
yerhohlen vor dem Volke erſcheinen, Cic. Attic. 7, 24. 
u. adj. verb., 14, 21, follte etgtl. pavsoonooswném 
heißen. 

Qeiv-ow, 70s, 9,7], = paw, Maneth. 4, 239. 

gaivo, fut. parvo, aor. 2pnve, perf. népayza, 
perf. II. intr. wégyve, Soph. O. C. 329; ep. aud 
aor. Il. paveoxe, der intr. Botg hat und deshalb gum 
pass. Emeyny gerecdnet wird, denn %pavor fcheint 
nicht gebildet zu fein, vgl. Borf. Eur. 4266; Mein. 
Men, p. 416; pass. mépaoucs, néparytai, Il. 2,122. 
16, 207. mepyjoetar, 17, 155; inf. memes, 
Plat.; aor. émarvdny, ep. padvdn, paarvdey = 


égavdyocy, Il. 1, 200. 17, 650. u. aor. Il. éparvny,. 


mit der intranf. Botg, paver, = Epavnoayr, Od. 18, 
68. parnusva, = paviver, ll. 9,240 (val. pa- 
sivm, paw), — ang Lidt bringen, ſichtbar maz 
chen, erſcheinen laſſen, sic t0 pws paver xecxd (i 
otéyn), Soph. O. R. 1229 ; oedyjvy yuéoay matvov- 
oc, Plat. Epin, 978,d. Dah. zeigen, fund machen, 
nuiv pésv tod” &’pyve téoas Zevs, Il, 2,324. 318. 
onuate matvwr, 353. vgl. Od. 3,173. 15,168 und 
Hfter, Zeichen erfdeinen laffen. e% tic uov oddv py- 
veve vésoden, 12, 334, wenn mir Einer den Weg 
geigte. olny énvyouvida: patver, läßt ev fehen, macht 











Patyo 
fie durch Enthüllung ſichtbar, enthillt fie, 18,74. f.67, 


‘Exévy 0& Deol yovor ovxét’ Eqasvor, 4, 12, fie lie⸗ 
Ben ein Kind ang Licht fommen, geboren werden. und 
ähnl. sicoxe tov pijywor Deol xovejy mapazortwy, 
15, 26, bis fte dir cine Gemabhlin zuweifen; gatyar 
onwoayv, Pind. N. 5,6; mover, Soph. O. R. 853. 
ov payw tovudy yévos, 1059. iva paves omoios 
av avie éuds xadsi, Trach. 1448. auch med. ta 
toka dédse, 
Phil. 932; Inoavodr dy paiver dedc, Eur, El. 565. 
pave xaxor éxavovy,1.T.899; u.in Proſa, avyéver, 
Her. 2,131; Plat. Theaet, 200, e; tois pijvaot F8oic 
ta dveioata xaitov negoy, Xen. An. 4, 3,13; val. 
Arr. An. 2,33 auch ta Ode mQ0¢ Tovs nNodEutous, 
Xen. Hell. 4, 5, 18, f. aud) poovod. — Auch den Oh— 
ren vernehmbar macen, ertonen laffen, condv mat- 
vew, Od. 8, 499, wie addniyE vnéotovor yijovua 
pavéitw otpato, Aesch. Eum. 544; ygl. Soph. Ant. 
1065. Uebh. an den Tag legen, bezeigen, bewei- 
fen, vojucra, Gedanfen an den Tag legen, Il. 18, 295. 
costyy, feine Tüchtigkeit beweifen, Od, 8, 237. wy 
Tig aeixsiacs pavvétw, 20, 309, Niemand bezeige ſich 
ungebührlich; fo auch Biny, Hes. Th. 689; épavas 
sducyaviay, Pind. I, 3,20; svvoveyv, Wohlwollen 
bezeigen, Her. 3, 36. bfouw, 3, 127; doves, Aesch. 
Ch. 323. Dah. flar machen, auseinanderſetzen, erfla- 
ren, Aovyor, Her. 1, 1416. 118. auc) Acywy odous, 4, 
75; pavw 0é oor onusia TOYA GUYTOUc, Soph. 
0. R. 710. — Vor Gericht anzeigen, auflagen, zu- 
nächſt als verbotene Waare angeben, ta youoidva 
toivuy sya pavo tadi modéusa xat os, Ar. Ach. 
784. tis 6 puivwr o éotiv; 789, ff. paiva cE tois 
movtcvecv, Equ. 300; Xen. Cyr. 1, 2, 44; Dem. 
58, 6 u. fonft bei den Nednern. — Pass. an den Vag 
fommen, fidtbar werden, erſcheinen, fich zeigen, 
fehen lafjen, uxyotioor paivetar, Od,15, 517. xio- 
veg paivovt’ opdukuois wssi nveds aidouévoro, 
19,39. matvetas adyy, Il. 2,456. bef. vom Erſchei— 
nen od. Aufgehen der Himmelslidter, cotea pai- 
veto, 8,556; Hes. 0, 600; bef. vom erften Erſchei— 
nen des Morgenroths in dem oft vorfommenden Verfe: 
yuos 0 jovyéver —evn Oododdxtvios ‘Huis, als 
Gos erfctenen war. dah. cue jot pawouérynpry, 
mit Der erſcheinenden Morgenrothe, mit Lagesanbruch, 
Il. 9,648. Od. 4,407. 6,84 u. fonft auc) yon einem 
fic erhebenden Winde, ovdé wot’ oveou mvslortes 
gaivorvto, 4,361. Bei Sp. find gaudusva vie Er- 
ſcheinungen am Himmel, die auf: und untergehenden 
Geftirne, welche fich am äußern Horizonte zeigen, 
Arat. — Durch Entblößung fichthar werden, II. 22, 
324. Od. 18, 68. und fo mao’ Evtocd: maveoxe, — 
onéveotes 0& yaia peéveoxs, 12,241. 242, wie yaia 
péhawve peveoxe, 11,587. u. usta medtOLOL pa- 
veoxe, er zeigte fic) unter Den Grften, Il. 11, 64; fo 
Tragg. u. in Proſa. — c. inf., zu fein ſcheinen, mw 
duu avne de patvetar sivos sides te uéysdos 
té; Od. 11, 336. duwcwy, itis tor Kolotn patve- 
tar elves, 15,25. ov yag opiy épaiveto xéodiov 
sivas, 14, 355. u.c. partic., erſcheinen als Giner, welz 
cher —, “Aons épaiveto — iay eis oveavor, Il. 5, 
867 (wie Ostic patyntas Kovotos, wer als der Beſte 
erſcheint, Od. 44,106. ide dé of xata Ivudy coé- 
otn patveto Bovay, Il.2,5 u. dfter); u. fo bet Her. 
u. den Att. zur Bezeichnung des Ginleudhtenden, Offenz 
baren, Gewiffen, patvetas 6 vd uos ijucs prdntor, 
es ift offenbar, dap das Gefes uns gefahrdet, wahrend 
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PuivEetar O vous quãc Pacwery heift: es hat den 
Anſchein, feheint, daß das Geſetz uns gefahroen werde, 
Dem. Lpt. 35, vgl. Wolf zu der Stelle p. 259; ed 
mowvy tes patveode, zeigt euch als Wok lthater, Her. 
9,89. viv tio vuéwy &¥ TMoLjoKas Marijtw, 6, 9; 
gavety éwy, Pind. N.4, 30. némavtae comes, P.5, 
115, wie mépavtae xvvayétas, N. 6, 133 moiv ay . 
Seay tig diccdoyos tay cWy Novwr marvy, Aesch. 
Prom. 1030 u. ofter; ovx ay pavsiuer nyuat ~o- 
favtec too, Pers. 772. Ag. 579. dagegen uty 
psy Kouſſę obx dxaioe gaiverar déiyery, Prom. 
1038. vgl. 247. 317; dctig mépaouce mist’ aq’ 
wv ov yoiyv, Soph. O. R. 1184. si mavijcoun téya 
xaxdv uéy éxnoataoa, Trach. 663. Ant.158; paé- 
veto oodws éuot, Ar. Eccl. 875; thy vixta pat- 
vetaunve avadidovoun noav, Thuc. 3, 88; xai viv 
gaivouce dvo xavooay sidn, Plat. Soph. 235, d. 
Tov Gopiotny 0 témoté ote Paiver cyvowy, Prot. 
313, c. Lach. 186, b u. ofter: éav uév éyo patvw- 
fae aduxa@y wenn es fich ergiebt, daß ich Unrecht ge— 
than habe, Xen. An. 5,7, 5. u.c.inf., 2, 3,43. Cyr. 
2,2,4. — Dah. es uns oft als blope Umſchreibung 
yon sivae erſcheint, patvouar wevdyc, id erſcheine 
als cin Lügner, — wevdoucs, Xen. Cyr. 5, 2, 4 und 
fouft. — Aovos pavveusvos, eine deutliche Rede; zo 
pavvousvoy, das Einleuchtende, Offenbare, Augen— 
fcheinlice, aber auch Das was uns fcheint oder dünkt, 
im Ggfs deffen, was ift, ovtw xai viv toic &x tov 
Adyou pavoukvorg neostéodar, Dem. 18, 227; 
anaods Adyos xai pavvouevos, Pol. 47, 4, 12. val. 
47, 44,5. déyery tO parvousvor, 5, 41,6 u. ofter. 
So im Yintworten patvetar fo viel ald: ja, fo tft eg, 
Plat. Prot. 333, e.u. dfter. — ovdauod garijvan, 
nirgends erſcheinen, d. t. für nichts geadtet werden, 
Gorg. 456, c. Phaed. 72, b. — Der aor. med. p7- 
vaodear, ſich, oder als dad Setnige zeigen, angeben, 
Soph. Phil. 944. — Gigtl. pass. gezeigt, angezeigt 
werden, bef. vor Gericht, wozu bei den Att. immer 
der aor. I. émeévdyy gehort, der bei Hom. ftets in der 
Bdtg ded aor. I. gebraucht wird, wie Dem. 58, 13. 
— 3) abfolut, pautvew tivé, Sem. leudhten, ifm Licht 
yortragen, Od. 7, 102. 19, 25; — fo vom Monde, 
yon den Sternen nu. anderm Licht, fdetnen, leuch— 
ten, Plat. Tim. 34,b; Theocr. 2,44. Sef. heißt der 
Planet Saturn 6 paivwr. — Uebh. = petvoucs, 
Geidl. Eur. El. 1324: patvovot tuveg daiuoves, 
obgleich Wunder. obs. crit. p. 99 diefen Gebrauch bez 
fireitet. [Sm fut. pare fdetnt die erfte Sylbe zuwei— 
len fang gebraucht zu fein, Ar. Eccl. 300; vgl. Apoll. 
Dysc.de adv. p.600, 28 u.£. Dind. Eur. Bacch. 528.] 

pav-onis, 7, bef. fem. zu parvwy, Maneth. 4, 
177. 

pav-wry, 6, 7, hellaugig, hellblicend, ſichtbar, f. 
paivow. 

gevos, eigtl dämmerig, zwiſchen Licht u. Dunkel, 
pay ytyvetee devzod te xed uédavos xocdose, Plat. 
Tim. 68, d; vgl. Arist. top. 1,45; dah. ſchwärzlich, 
granu, yacevic, Ep. ad. 59 (vI, 284); anc von der 
Farbe eines fonnverbrannten Geſichtes, bräunlich, alfo 
dem fat. pullus und fuscus entſprechend, Pol. 30, 4, 5, 
iuctec, vestes pullae; vgl. Ath. 111, 114, d u. ofter 
bei Sp. — Uebertr. yon der Stimme, tief, Dumpf, im 
Ggſtz der hohen und hellen, Poll. 2,417; S. Emp. 
ady. mus. 41. 

Mate-ovpds, grauſchwänzig, nach Andern von pecos, 
= dd umoveos, Lycophr. 334. 


Paroveds 
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pao-yitoy, wvos, grau, ſchwärzlich gekleidet, 
Aesch. Ch. 1045, mawwyitwr u. pacoxyitwr ift f. 
L., aber o ift Lang gebraucht. 

Pavotds od. Maitatos, leuchtend, hell, zw. 

paxas, 6, ein yon Linfen hergenommener Spott- 
name, Suid. 

paxedoc, 0, das Bündel, Evdwyv, Eur. Cycl. 244; 
Her. 4, 62. 67; auch maxeddos geſchrieben, Thuc. 2, 
77; D. Hal. 7, 9. ; 

parehow, aud) paxsddow geſchrieben, in Bündel 
binden, bringen, Sp.; bef. liberte., ty Eotooéar eis 
TO modvotiyoy paxehovy, die Geſchichte in viele 
Bande gufammenfafjen, Nicet. é 

paxéuc, 0, feltene Nebenform yon paxy, Kupho- 
rion bei Ath. XI, 503, a. 

paxn, 7, 1) die Hulfenfrudht der Linfe. — 3) bef. 
die daraus bereitele Speife, das Linfengerict, Ar. 
Equ. 1002. Vesp. 841. Plut. 192 u. ofter; Ath. Iv, 
458; Phanias bei Ath. 1x, 406 allgemein von Hül— 
ſenfrüchten. 

maxivos, von Linſen gemacht, cetos, Sopat. bei 
Ath. Iv, 158, d. Bo@uc. ib. aud) maou 7 m0At¢ éoti 
paxivey. Komiſch heißt auch Sopat. o poxuves nag- 
wddg ftatt 0 IMegros. . 

paxtodos, = paxedos, zw., v. |. bet D. Hal, 10, 
16. 

gpaxioy, tO, Abkochung von Linfen, Hippocr.; vgl. 
Ath. Iv, 158. 

gaxo-sdye, é¢, linfenartig, linfenformig, Sp. 

paxo-ntrodyy, 7, ein Gericht yon enthalf’ten, ge- 
ſchrotenen Linfen mit Gerfte, ein Abſud davon, 
Medic. 

puxos, o, die Linfenpflanze u. ihre Frucht, dte bef. 
bei Leichenbegängniſſen gegeffen wurde, Solon 30; 
Her, 4,47 u. A.; Diosc.; dah. tov paxor nvtoéne- 
oay, Nicarch. 26 (XI, 4119); poxos 6 éi tw TéEd- 
ator, die Wafferlinfe, Diose.; —2) ein linfenformt- 
ges Gefäß, eine flachrunde Warmeflafche, Hippocr. 
— 3) ein linfenformiger Fleck am Lethe, Leberfleck, 
aud) Gommerfproffen, Medic.; Plut. S. N. V. 24. 

gpax-owrs, voll Flecken, Sommerſproſſen im Ge— 
ſicht, Philox. 

par-wOns, 86, 3493. flatt maxosdyc, 1) Linfenarz 
tig. — 2) voll linfenartiger Flecke, Hippocr. 

paxwtos, wie Linfen geftaltet, linfenformig, Sp. 

pdhayyes, at, runde Balfen, Blanfen, palangae, 
XLL, 

pakayy-coyns, 6, Unfihrer der Phalanx, Sp. 
— pahayy-co ytec, 7, Amt, Wirde des peheyyaoyns, 

p- 

pahayyco, = pakayyvew, Hesych., 31. 

pakayynd or, adv., phalangenweié,in Phalangen, 
Il. 15,360; Pol. 3, 445, 12, im Ggſtz yon xav’ éy- 
Jou xai nate onsioac. Bal. Plut. Otho 12. 

pohayyréo , z0rnig, boje fein, wie eine giftige 
Spinne, Hesych. 

_pulayyie-dnxros, Yon einer giftigen Spinne gez 

biffen, Diosc. 

gakeyyroy, to, 1) eine Spinne, bef. eine giftige, 
Plat. Euthyd. 290,a; Xen. Mem. 1, 3, 12; Dem. 
25, 96, neben yc genannt. —2) ein Heilfrant, Bhaz 
langenfraut, das wider den Bip giftiger Spinnen hel— 
fen foll, Diose. 

pukayyro-manxtoc, Yon einer giftigen Spinne ge- 
ftoden, gebifjen, Galen. 

pukeyytins, 6, ein Soldat yon der Bhalanr, bei 


Poaroyttov 


Paraxeds 


den Römern yon der Legion, Pol. 48, 15,9 u. ofter; 
D. Hal. 4, 48. — Mud = 
len. 
gakayyttixds, zum Soldaten yon der Phalanx, 
* gehörig. ihn betreffend, omeéoa, Pol. 18, 
AOE. 
gorayyo-uayéw, mit, in der Phalanx fampfen 
Xen. a 6,4, 18. / — * 
paukuyyo-ucyns, o, der mit, in der Phalanx Käm⸗ 
pfaude, ubh. der im Fußvolke Kämpfende, auch Zea, 
Philp. 29 (ix, 285). | 
parayyow, Walken, Rollen hinlegen und darauf 
—— Mathem. vett.; fo aud) Polyaen. 5,2, 6 zu 
eſen. 
parayywuc, t6, Walze, Rolle, gew. im plur., 
Phryn, in B.A.74. i 
pardyywors, 7, ein Seller an den Augenwimpern, 
wenn fie in mehrern Re hen od. einwarts gefehrt ftez 
hen, Paul. Aeg. ; 
pakayé, 7,1) die Schlachtreihe, Schlachtordnung, 
Hom. im sing. nur Aiag Todwy Oige pdhayye, 
Il. 6,6. gew. im plur., die Reihen od. Glieder der 
Schlachtordnung, davaot oyarto pehayyas, 41, 
90 u. Offer tn diefer Brbdg. de wasiorar xhovéorvto 


padeyyes, 11,4148, 15,448 und fonft. aud paday-. 


yes cvdowy, 19, 158. in der Od. fommt das Wort 
gar nicht vor; Hes. Th. 935. — 2) eine gewiffe 
Schlachtordnung des griechiſchen, bef. ded macedont- 
fen Supvolfes, die auch von den Romern angenomz 
men wurde u. gew. aus 16 Gliedern beftand, vgl. bef. 
Pol. 18,42; Plut. Mar. 25; aber auch von verfchiede⸗ 
net Liefe vorfommt, ygl. Thuc. 4, 93. 5,68. éni pa- 
dayyos eysey, th einer Phalanx aufrücken laffen, Xen. 
Cyr. 1, 6,43. xedioractas, fich in Linie aufftellen, 


6,3, 21. tatteodor, nagdysy, An. 4, 3,26. bac - 


éni pakuyyos yévoito té otedtevuc, 4, 6,6, im 
Ggſtz von xata xéoas. val. Hell. 6,2, 30; dann übh. 
Dag ſchwere Supvolf, bef. im Ggſtz der Meiterei. — 3) 
ein rundes Stück Holz, ein runder Stamm od. Glo, 


Her. 3,97. bef. eine Molle od. Walze zum Fortrollen - 


einer aft, Ap. Rh. 2, 843; Orph. Arg. 272; aud) 
ein Wagebalfen, Arist, mechan. 1, 20.— 4) die Gliez 
per od. Gelenfe, bef.an Händen und Fifen, interpo- 
dium, Arist. H. A. 4, 145. — 5) die Spinne, wegen der 
langen Gelenfe threr Beine, Ar. Vesp. 1509; Arist. 
H.A.9, 41. Bgl. pakeyyrov.  _ ; 

pahkarve:, 7,41) der Wallſiſch, balaena, Arist. H. A. 
1,5, — übh. ein alles verſchlingendes Unthier, Ar. 
Vesp. 35.39; Lycophr. 841. — 2) eine Lidtmotte, 
fonft 4 zetouévn woyn, Hesych.; Nic. Th. 760; Ael. 
H. A. 4,58. [Die ſpätere Schreibart padsarve ift 
aus Unkenntniß der Lange des « entftanden, welde 
aug Nic. Th. 760; Nonn. D. 6, 298; Iuven. 10, 14 
evhellt. ] 

pad-axoc., 7, die Kahlheit, ber Fahle Kopf, Sp. 

par-axoce, fablfopfig fein, auch padaxovcw, Lob. 
Phryn. p. 80. 

gpuraxoo-eldys, é6, wie fablfopfig, einem Kahl⸗ 
kopf ähnlich, D. Cass. 76, 8. 

Puar-axodc, a, ov (val. padoc, obenauf dem Kopfe 
hell, Andere erkennen keine Zufammenfebung an, f. aber 
garaxootns, —41) kahlköpfig, glagfopfig, Ar. Nubb. 
532. Pax 754; Her. 3,42 u. fonft, wie Plat. Rep. 
VI, 495,eu. A. — 2) abh. fabl, glatt, blanf, Sp. 
Bei Luc. Lex. 15 find teé madaxoa (fo accent. ?) fable 
Selsgipfel. — 3) 6 pahaxods hieß ein dem Cufleides 


parayyvoy 2, Ga- 
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zuugeſchriebener, naher nicht bezeichneter Trugſchluß, 
D.L. 2, 108. 9 ——— it 
pakaxootyc, 7, die Kahlheit, Kahlköpfigkeit, fah- 
ler Kopf, Glage, 7, xata xoovyry devotys, Arist. H. 
A. 3,14, wabrend cvaparartiacrs die Kahlköpfig- 
Feit ber der Stirn des Borderfopfes bedeutet; Plut. 
Galb. 43. 
pakexoow, kahl maden, pass. fablfopfig werden, 
Arist. H. A, 3, 41. td &umoooder, ovx dnoder, 
gen. an. 5,3; kahl werden, Her, 3, 42. 
puréxowuc, TO, das Kahlgemachte, der fahle Kopf, 


purdxowors, 7, das Kahlmaden, das Kahlwerden, 
Plut. Symp.3, 5 g. E. 

paukay dias, 6, = paravdos, Luc. Philops. 18. 

pthavios, ov, = paraxoods, Boéyuc, Ep. ad. 40 
(IX, 3417); val. B. A. 74, wo es, von gadaxoos ver- 
fchieden, = avagadraydiac erfl. wird, 

pudavtias, 6, = paravtias, v. 1. bet Luc., Poll. 
2,26. 

gcdaoa,t6 (vgl. padaods u. pedds), ein blanfer, 
metallner Haupt: od. Helmſchmuck der Krieger, dev 
zugleich zur Bedeckung diente, wahrſcheinlich der die 
Baͤcken ſchirmende Theil des Helms, entiweder zwei an 
den Backen anliegende Metallplatten, Backenſtücke, 
od. mehrere unter dem Kinn yerbundene, mit blanken 
metallnen Schuppen belegte Riemen, Il. 16, 106; vgl. 
Buttm. Lexil. 11, p. 246 u. Schol. ll. 5,743: pecda- 
od of év taignagayvatiouxeinxor, OV wy ai mMa- 
oayvatidss xatareuBavorvtar Tis MEQLXEpCchatac. 
— Den sing. pdhagory ticeas hat nur Aesch. Pers. 
652, vom Kopffdmuc der alten PBerferfonige, wo 
aud wohl die herabbangenden Backenbedectungen zu 
yerftehen find, deren Strab. XV, p. 734 gedenkt u. die 
nod) auf parthiſchen Münzen wahrgenommen werden. 
— Auch die Backenftiiden am Zaume der Pferde und 
Maulthiere, alles zu ihrem Kopfzeug Gehörige, und 
übh. jeder blanke Pferdeſchmuck, Her. 1, 245; xar’ 
aunvxtijova pdiaoa nwiwy, Soph. 0. C. 1070; 
ygl. Eur, Suppl. 586; Xen. Hell. 4, 4, 39; Pol. 6, 39, 
3, das lat. phalerae. 

paraoita, graufam fein, wie der Tyrann Phalaris, 


p- 

puriets, Dos, 1, ion. padnots, dad Wafferhubn, 
nach feiner fahlen, weifen Platte benannt, Ar. Av. 
565. (in der ion. Form) Ach. 854; Eubul. bei Ath. 
111, 108, b. Nach Buttmann Lexil. II, p. 248 war der 
Vogel ſchwarz, mit weifer Bleffe auf dem Kopf, wie 
dad Bleßhuhn. — Vet Plin. H. N. 27, 12 eine Gras— 
art, deren Aehre vielleidht an den Helmbuſch erinnerte. 

gakaorsuos, 6, Grauſamkeit, wie die des Phala- 
rig, Cic. Att. 7, 12. 

pareooy, T6,{. paraoa. 

pukiods, dor. flatt des ion. padyoos, aud padra- 
006, paddyoos accentuirt (paos, mados), Licht, hell, 
glingend, vou Heller Farbe,o xvwy o padaods, der 
weife Hund, Theocr. 8, 27. der aud einen Widder fo 
nennt, 5, 104, was Buttmann Lexil. II, p. 248 
»ſchwarz mit weifer Bleffe auf dem Kopfe« erflart, 
val. padeots. Dann waren auch den yidvecos pa- 
Anoc bet Nic. Ther. 464 Berge mit weipen Schneeſpi— 
fen, die an weife Helmbiifche erinnern. Vgl. nod 
paknorca. 

paan, 7, Stammivort yon pcdcive, der Wallfiſch, 
Lycophr. 394. 

padnorvdw, weif fein, ſich weiß farben, nur Hom. 
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hat HUET pudnovowrte:, die weiß auffdaumenden, 
mit weifem Sdhaum gebramten Wogen, ll. 13, 799; 
nadgealmt yon Lycophr. 188. 492. 

padnois, 7, ſ. pudagts. 

padygos, ton. ftatt podcoos, w. m. f. 

QUANG, NTOS, 0, = maddos, das männliche Glied, 
Ar. Thesm. 294. Lys. 771; Theocr. ep. 4, 3 (1X, 
437), mawoyovos: vgl. Sac. A. P. 565. Die Attiker 
follen pocdrs betont haben. 

padvo-710Vs, ovy, gen. Aodoc, weißfüßig, Hesych. 

patos, Licht, hell, weip, Callim. frg. 176. 

gadis, Cos, 7, die Priefterin der Hera 3u Argos, 
wahrſcheinlich pon madds, wegen der weißen Tradt, 
Euseb. Chronic. 

padxns, 0, aud) padxuc u. Modxse, o, ein Stück am 
Schiffe, nach Poll. 1,85. $6 u. a. VLL. tod tH otslog 
aoosndovusvoy, Planfen, Balfen, wahrſcheinlich — 
gchays vgl. Buttm. Lexil. I, p. 246. 

pudd-aywyre, Te, sc. iso, dev Aufzug mit Vorz 
tragung des Phallus, dah. dads Feiern des Priaposfe- 
ftes, Cornut. 30 u. a. Sp. 

pardava,y, ſ. porarvee, 

padanvos ({. poddos), hölzern, VLL. 

pasan-poosw, dad Feft padanmdora begehen, 
Plut. Is. et Os. 36. 

purdn-poora, ta, sc. teod, ein Feft, wobet der 
Phallos vorgetragen, das dem Phallos gefetert wurde, 
Plut. Is. et Os. 35. 

padan-poeos, = padsopooos, Sp. 

pauddrxos, zum paadads gehorig, bef. zu feiner Feier 


Paya 


am Bacdusfefte gehorig, beim Phallogfefte üblich, co 


gy. sc, Médoc, dad Phalloslied, Ar. Vesp. 249; Arist. 
poet. 4. 

gpaddo-Batém, auf den Phallus oder eine in Form 
des Phallos ervichtete Saule fteigen, Luc. ©. d. 
folgde. 
_ paddo- Barns, o, der auf den Phallos ſteigt, Phal— 
fogpriefter, Luc. de dea Syr. 29. 

paras, 6 (gl. pean, Pahl), das männliche 
Glied, bef. das nachgeahmte, dag als Sinnbild der 
Seugungsfraft ver Natur bei den Bacchusfeſten in 
feierlichen Umzügen getragen wurde, Ar. Ach. 234. 
248; Her. 2,48. 49, mit der Verehrung des Lingam 
in Indien gufammenhangend. Gs war ein Bfloc von 
Holz, bef. yon Feigenholz. Bal. bef, Luc. de dea Syr. 
46.28; Plut. Rom. 2. 

paddo-pooéw, den Phallos am Bacdhusfefte tras 
gen, Ath. 445, b. 

pardo-pooos, den Phallog tragend, Ath. 622, d. 

pados, licht, hell, glinzend, weiß, VLL. 

pados, 6, ein blanfer metallner Borfprung an det 
Porderfeite des Helms oberhalh der Augen yom Helm-= 
buſch bis vorn nach der Stirn gehend, und hier merk— 
lich vorfpringend, ſowohl zur Zierde, als zum Schutz 
und zur Abwehr der Hiebe dtenend, alfo eine Art Bite 
gel, in welchem der Helmbuſch befeftigt war, fpaterhin 
xovos genannt, vgl. Buttm. Lexil. II, p. 242. Es 
fommt nut in der IL vor, 2Ajser xdovios padror, 
3, 362. vgl. 4, 459. 6,9. 13, 614. 16,338. xdov- 
Sec haunpotar pddovow, 13, 132 u. dfter. Haufig 
find die Gompofita: dparocs, cupipados, teteapa- 
dos, tetocepeanoos. — Es hingt unftreitig mit dem 
vorigenzufammen; aber aud mit paaros, Bfahl, verz 
bindet alfo den Begriff des Blanfen, Leuchtenden mit 
dem Hervorragenden, 

PE UG, 1), DOT. = PH UN. 
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pavaios, Licht gebend, bringend, Beiw. des Sens, 
Eur. Rhes. 355; un. pollo, viL. 

pavaovoy, TO, dim. yon mavds, Sp. 

pavego-hoyia, 7, offene Rede, ziv. , 

pavego-utoos, offenim Hafje, tn der Feindſchaft, 
Arist. ethic. Nicom. 4, 3. ; 

pcveoo-norée, offenbar machen, erlautern, erfla- 
ren, Sp. 

paveoo-noinots, 4, = folgdm, Sp. i 

pavEeoo-noria, 7, das Offenbarmaden, Grilarung. 

gaveods, bei Eur, auch 2 Endgn, offenbar einleuch⸗ 
tend, zuerſt bet Pind. paveod od0¢, Ol. 6, TIAGI BA - 
u. Her. s2 paveool éyévorto éy th Hidads, wenn fie 
in Hellas fihtbar geworden waren, 1, 146. tyes nav- 
Ta pavepa., 3, 24; ovotia, Is. 6, 30,im Gafs des 
Geldes, u. oft; vgl. Nem. 5,8; paveoay xextjoFcr 
thy ovotav,—= undéy paveody év TH TddsL xE- 
utiodes, Din. 4, 70; auch befaunt, berithmt, wedce, 
Xen. Cyr. 7, 5,58. Am gewohnlichften mit dent par- 
tic. confitutrt, 0g 7e0TéEQor EnoonEvdwY epatyEto, 
tore émionsvdwy aveods 74, Her. 7, 48, es war 
offenbar, daß ereilte; und fo oft bei Plat. mavegos 
si oopiotiy ovy twoaxws, Soph. 239, d. Rep. I, 
388,a; Xen. An. 4,6, 8. Cyr. 4, 6, 24 und Folgde; 
puveod yao én’ avtm nteodsco HAVE xooa, Soph. 
O.R. 507. Tr. 858; u. Eur. oft; xata to mavegor, 
Ar. Th. 525; advtwr paveowtatos Boactdus éyé- 
veto, Thuc. 4,411; gavseooy yevéodar, Plat. Rep. 
II, 360, au. ofter, wie Folgde; aud) mavepot yi- 
yvorvtay Oty tovover, Xen. Cyr. 2, 2, 12, wie Pol. 
10, 18, 4u. Sp. — Als ſelbſtſtändiger Gab fteht 
aud) paveooy 0&, — yee, zum einleuchtenden Vewetfe 
dient, daß —, f. Wolf Dem. Lpt. p. 225; — éx row 
paveoov = adv. waveows, Her. 8, 126. 9, 4, der 
aud) paveows anodarveiy fagt, 9,71, welded adv. 
aud) Aesch. Prom. 1092. Eum. 913 hat, wie Soph. 
El, 822; Goſtz Acton, Plat. Cony. 182, d. Lege. 
VIII, 838, d; év to maveew, Xen. An. 1, 3, 21. 

Paveoo-praos, offen in der Liebe, Freundfchaft, etn 
offener, unverhohlener Freund, Ggſtz von pavegdu- 
ooc, Arist. eth. Nicom. 4, 3. 

pavegow, ſichtbar, offenbar madden, erflaren, zet- 
gen, bef. N. T. — Auch befannt, berühmt maden, dah. 
pass., epaveowIn ic tovs “HAAnvas Lsytotyou du 
novynot, Her. 6,122, ex wurde bei den Griechen bez 
kannt od. beruhmt: einzeln auch bet Sp. 

pavéowors, 7, dag Sichtbar- od. Offenbarmaden; 
Offenbarung, Erklärung, Sp., bef. K. S. 

pavi, a, die Fackel, gew. tm plur. af meres, die 
Orgien des Bacchus, dte bet Fackeln gefetert wurden, 
feierliche Fackelzüge, Eur. [on 550. Levotnolwy Tar 
aN0GOi THY pdvac éderkey, Rhes. 943. 

parvytec, desiderat. yu petvomer, th will etwas 
ſcheinen, oder habe Luft, mid zu zeigen, f. Lobeck au 
Phryn. 80. 

payntilo, = paveoow, Luseb., iv. 

gpayn-pooos, facteltragend, dal. übertr., dic Wei— 
hungen, den gehetmen Dienft eines Gottes beforgend, 
isosd¢ PotBov, Ep. ad. 194 (App. 164). 

gavioy, to, dim. yon pards, Mel. 78.79 (XII, 
83. 82), evaweoe. 

pavo-unots, 1, 
jebt povourordes. 

pav-ontys, 6, 1) Cichtiffnung, Fenfter, Schol. Ly- 
cophr.98. — 2) fleines Haus, frites Wort, bef. bet 
Schol., 3. B. 3u Ar. Equ. 997. 


gawounois, Poll. 7, 55 ſteht 


Payraore 


paves, Licht, hell, leuchtend, wie, Plat. Phil. 16,c; 
glänzend weiß, yAaiva, ovovoc, Ar. Ach. 810. Eccl. 
348, rein gewafden, Ggſtz exotwd ys, Plat. Rep. VII, 
518, c; auch tibertr., e0 pooovyer, Aesch. Prom.536; 
ygl. pavor Biov diayerv, Plat. Phaedr. 256, d. — 
in die Mugen fallend, beriihmt, zat zlAdysuos, Plat. 
Cony.197,a. [Weber die Lange des a f. Draco p. 86, 
5. Dah. compar. mavotepos, mavetatos, f. Plat. 
Rep. VII, 518, c. Phil. 16, c.] 

paves, 0, Leuchte, Licht, Fackel, Ar. Lys. 308; Ep. 
ad. 24 (XH, 116); Schol. Hephaest. p.2. G. aud 
mavocs tt, NOM. pr. 

Pavortns, nos, 7, Helle, Helligkett, Sp. 

pavow, hell maken, = watyw, Strab. 

gavtalw, 41) ſichtbar, offenbar machen, zeigen, an- 
zeigen, gew. mit dem Mebenbegriff der Hfter wieder: 
holten Handlung; {pater auch darftellen, vorftelfen. 
— Pass. fic fehen laffen, wie patyouar, ur ti 10- 
Mtwv év toipo pavtaleror, Eur, Phoen. 933; un- 
dé parvtelov déuwy neégords, Andr.877; dvevoor 
gpavtacetat wor, Her. 7,15. dpavisdévtwy tov- 
TwOY Ws ovxéte Epauvtalorte amu, 4, 124; Plat. 
Soph. 216, cu. oft. Sef. and fich im Staate prune 
Fend ſehen laffen, ſich zur Schau ftellen, briiften, Her. 
7,10,5. — 2) pavtalecdat tur, Sinem ähnlich 
fein, Aesch. Ag. 14841. — 3) bet Ar. Ach. 788 fiir 
oveoparteiotar gebraudt. — Med. partaleodai 
Tt, fitch etwas vorftellen od. einbilden. 

pavtaota, 7, 1) das Sichtbarmachen, Zeigen, bef. 
dad Ausfiellen zur Schau, zum Brunke, das Prahlen. 
— 2) intranf., Sichtbarwerden, Erſcheinen, vewr, 
App. B. ©. 4, 102; — der Anblick, das Ausſehen, Pol. 
1,37, 5 u. oft; aud dad Musfehen, dad Ciner durch 
fein prunfendes Erſcheinen macht, Rufin. 37 (Vv, 27); 
dah. 7] xara ty evyévevay pavtauoia, Pol. 32, 12, 
6, dev Glan; der Geburt, u. öfter; partactac Evexce, 
D. Sic. 12, 83; gl. Posidon. bei Ath. 242,a. — 
3) der Suftand der Seele, wenn fie Sinneneindrücke 
einpfingt, xat aiodno, Plat. Theaet. 152, c; bet 
den Stotfern, die Borftellung, fowohl das Vorgeftell- 
te (to pmavtaotoy), als die Borftellungstraft (co 
pavtaotixor), 8. Emp. oft. — Befonders die Kraft 
der Seele, fic) Dinge als wirklid) od. gegenwartig 
yorzuftellen, die nur in der Cinbiloung porhanden od. 
abwefend find, Einbildungskraft, Bhantafte, 8. Emp. 
pyrrh. 3, 244 u. A. — Aber auch ein Bild der Phanz 
tafie, Einbildung, xai doSa, Plat. Soph. 263, d. 
Theaet. 164, c; — Berlangen, Gelift nach abwefen- 
den Dingen, Sp. 

Muvtacvaatexcs, == mavtaotixes, Plut. def. or. 
38, zw. | 

pavTracvo-Ooxi,tHs, o, det nuran einen Scheinkoör⸗ 
per bet Ghriftus glaubt, Ketzername, bei HK. S. 

pavtaoro-xonin, ſich eitle Borftellungen, Hoff- 
nungen maden, Sp. 

pavtacva-xonos, fich eitle, leere Borftellungen, 
Hoffnungen machend, ſich damit beſchäftigend, Eust. 

pauvtaorw-nanztoc, die Sinne ſchlagend, treffend, 
blendend, die Vorſtellung blendend und betäubend, 
M. Ant. 4,7 im adv. 

pavtacidw, Erſcheinungen, Vorftellungen hervore 
bringen; u. pass. Erſcheinungen, Vorftellungen haben, 
S.Emp. pyrrh. 2, 72; u. übh. ein Vorftellungsver- 
mögen beftgen, Plut. u. a. Sp. 

pavtaors, 7, = parvtaota, as Gefidt, Plat. Tim. 
72, b. 
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partaci-wdns, ec, Erſcheinungen, Einbildungen 
ähnlich, reich daran, Eustath. u. a. Sp. 

pdrvtacua, to, Erſcheinung, Geſpenſt, évvavéwr 
pavtacuatwy owes, Aesch. Spt. 692, vvxteoa, 
frg. 293; Eur. Hec. 54; Plat. yon sixaiy unterſchie— 
den, Soph. 236, ¢. ta év toig Waot Pavtdouate, 
Rep. VI, 510, a. Ggſtz von ta dvta, X,599,a. — 
Vorftellung, Soph. 232, a; bei den Stoifern bef. das 
Bild einer nichtigen, leeren Vorftellung. 

gpavtacuctioy, té, dim. yon ~arvtaouc, Plut. 
Symp. 

Pavtaouos, 0, = pavtacua, Timon bei D. L. 
9, 25. 

PauvTaotys, o, dev fic) zur Schau ſtellt, britftet, der 
Prahler, Polem. physiogn. 4, 6. 

gpavtaotixos, zum Borftellen durch die Ginbil- 
dungskraft gehorig, geſchickt dazu, der Borftellung faz 
hig, 7 partaotixr, Plat. Soph. 267, au. dfter; zu⸗ 
wetlen mitdem gen. der Sache, die Ciner ſich vorzuftel- 
len fähig ift, Plut. def. or. 40; — 16 gavtactixor, 
das VBorftellungsvermogen, bet den Stoifern bef. die 
eitle, leere Vorftellung, S. Emp. 

pavtaotes, adj. verb. von pavtalw, auf die Gin- 
bildung, Vorftellung wirfend, durch die Cinbildung, 
Vorftellung empfangen, eingebildet, Plut. 

pao-Bvros, mit glangendem Bogen, Eustath. 

PUOAKOS, Ov, = Modxos, Tzetz. 

PHOS, £06, TO, 3ſg39n pws, pwros, ep. aufgeldf’t 
pows, — 1) das Licht, bef. das Tageslicht, der Tag, 
der Tagesanbruch, oft bei Hom. Acunooy paog redi- 
ovo, Il. 1,625. id yeo paos ofyed’ Uno Copoy, 
Od. 3, 335. dv pafog Hediovo, Il. 23,154. dy wer 
pcos nev ent yFova, Od. 23, 371. &y paces, bei Litt, 
bei Tage, 21,429; felten in Proſa, ére paous dvtos, 
Xen. Cyr. 4, 2,26 u. dfter; bef. cody mdog nedtoro 
= Civ, dAsinswy pcos jedioto = Iyyjoxey, ~OaTOY 
oshavas, Pind. Ol. 11, 78. tydavyéotegoy cotéoos, 
P.3,75; douéyy 0é coun Momeds(uwy vvs ano- 
xovwes pcos, Aesch. Prom. 24. &Wogpor iSerg eis 
pcos, 1023. Cy te xai pao Bdénev, Pers. 291 und 
Eum. 716 u. oft. aud gradezu der Tag, aédntws vo- 
otiuov Biénw péoc, Pers.255; wo unxét’ Ovta 
zéivov év maer vos, am Leben feiend, Soph. Phil. 


- 413.659; ovxét’ Gyta Aids év mast, Eur. Hec. 707 


u. oft. Mud das durd Feuer, Fadelu u. dgl. hervor- 
gebrachte Licht, &yw tovtoror Paos névtscou NUaoé~ 
Ew, Od. 18,317. tic tot paos cices, 19, 24. Avyvor 
Eyovou pcos neouxaddés emote, 34, vynoay ’vda 
Moda pows gusy HOE FéEoscdas, ib. 64. Dah. bei 
den Attikern aud das, was Licht giebt, Kerze, Fackel, 
— pws norsiv, Feuer anzünden, Xen. Hell. 6, 2, 29. 
xata pws mivery, Cyr. 7, 5,27. Avyvos pws napé- 
xev, Cony. 6,7 u. A. — Dammerung, Plut. Camill, 
34. — Auch wie lumen, das Fenfter od. die Oeffnung, 
durch welche das Licht einfallt, pore ustatidévece, die 
Fenfler verandern, Plut. de curios. 14. — 2) das Licht 
im Ggſtz des Dunfels als Bildder Freude, des Heils, 
alfo Glud, Hetl, Rettung, Sieg, pews dW’ Etaoorory 
édnxer, Il. 6,6, wie émyjy paos ev vijtooww Dijn6, 
16,95. jv mov te Pows Aavaoios yivwuccs, 16, 39, 
wie ucha Dé ops pows yéveto, 15, 669. u. TO Ue 
puos jAtev, 17, 615. odd te Matooxdw yevouny 
paos, 18,102. ai dé (nvkaL) netacdEions TEevsav 
pcos, 21, 538, bereiteten ihnen Rettung ; -Axowyar- 
tivwy pcos, Pind.I, 2, 67; Freude, Aesch. Pers. 292, 
Eum. 496; Soph. Ant. 596; dah. auch in der Anrede 


Pape’s Grieh. Worterbudh. Bd. II. Aufl, II. 
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an Perfonen, deren Erſcheinen glück- od. hetlbringend 
ift, yAuxsoor pcos, Od. 16,23. 17,44, wenn man 
nicht dies mit dem dichteriſchen Gebrauch, daß — 3) ta 
pasa die Augen« heißen, zuſammenbringen will, 
Od. 16, 15.17, 39. 19, 417; vgl. duuctwr xodatew 
péoc, Pind. N. 10, 40; aud im sing. vom Auge des 
Kylopen, Eur. Cycl. 633. [ean ſich Furz, wird im 
nom. u. ace. plur. fang, pec, wie in peeoe, Callim. 
— 71; vgl. nod) megupasce xdxda, Opp. Hal. 
» 6.) 

pao, apdc, to, Dinkel, far, Sp. 

puotyyoy, td, dim. von péouy€, Sp. 

papnyy-wdns, &, einer paoeyt ähnlich, wie eine 
— mit Schluchten, Thälern verſehen, Arist. H. 

pmouys, weyyos, 4, eine eingeſchnittene Anhöhe, 
Berg od. Fels mit Klüften, Aesch. Prom. 15. 142. 
1019; Eur. I. T. 277 u. ofter; Ar. Equ. 248; Serg- 
fhludt, Kluft, Thal, Thuc. 2,67; Xen. Hell. 7,2, 
43; Dem. 25,76, neben dacxoyuve u. Pdoadoa, 
Pol. u. Sp. 
_ PAQEW, = Péow, pfliigen, Peodwor, ep. gedehnt 
fur pagwor, Callim. frg. 183. 
‘ ——— yodyvuur, poaoow, Hesych., 


Paonaxeds 


Proéton, H, ion. paoéton, der Kocher, in dem man 
die Pfeile tragt (péow), Pfeilbehalter, oft bei Hom. 
aupnoepys, Il. 1,45. todoxos, 15, 443. mit einem 
Deel werfehen, Od. 9,344; Pind. Ol. 2,92. P. 4, 91; 
Eur. Rhes. 979. Herc, F. 969; Ar. Equ. 1269; Plat. 
Theaet. 180, a u. Sp. 

PaCETOEWY, WYOG, 0, = vorigem, Her. 1, 216. 2, 
444.7, 61. 

paoétoroy, to, dim. yon pagétoa, Fleiner Kocher, 
Mosch. 4, 20. 

: paosteo-pooos, Fidjertragend, Mel.9 (v, 177), 
tows. 

—— to, ein unbeſtimmtes Gift, Nic. Al. 
398. 

paoioy, to,dim. yon p&oos (?) Aber peovor erfl. 
Poll. 7, 67 6 éosovs xexovqados. 

paoxtdow, rumeln, paoxWovusvoc, gerunzelt, 
VLL. 

paoxtd-w0dys, &¢, runzlicht, voll Runzeln, Sp. 

paoxts, ios, 7, Rungel, Falte, Soph. bet Phot., 
Der 7] €x Tov ynows Ovtic erkl. 

Puoxtos, = pouxtos, Hesych. 

patoxtw, = pocoow, Phot. 

paouczaw, 1) anempfargenem Gifte leiden, daz 
Yon ungefund und feines BVerftandes nit mehr mäch— 
tig fein, betaubt fein, Dem. 46,16; Plut. ady. Col. 
28. — 2) nad Arznei Verlangen haben, Luc. Le- 
xiph. 4. 

paoucxeta,, dad Geben, Brauchen einer Arznei, 
eines Heilmittels, Saubermittels oder Giftes, Plat. 
oft im plur., wie Prot. 354, a. Legg. VII, 845, e; 
neben xaxovoyte, Dem. 40, 57. 

gaouczerc, 7, = paouaxis, Arist. H. A. 6, 48. 
9,17. 

paoucneioy, to, Bude, in der Arznei verfauft wird, 
v. 1. fur peoucxcoy bei Plat. Phaedr. 268, c. 

paoudzevua, t6, = paoucxor, Nicet. 

PUOMExEvS, O, dex Arznei-, Zaubermittel, Gift be— 
reitet und bet Andern anwendet, Sauberer, Giftmi— 
fer, Soph, Tr. 1130; xai yons, Plat. Conv. 203, d; 
aber auch der ſolche Mittel braudt. 
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PUOMAXKEVGLG, 7, = Naoucxetec, Plat. Legg. VIII, 
845, d, im plur. 

PUOUGLELTIS, 0, = paouaneds, Sp. 

PUQUAKEVTIZOS, ZUM Puoucxsvtis gehorig, You 
ihm fommend, x@Faeors, Plat. Tim. 89,b; 7 Peo- 
ucxsvtixy, sc. Tey, die Kenntniß der Arzneimittel, 
Die Lehre von denfelben, Sp. 

POO UAKEVTO LEE, 7], fem. zu PUOUGKEVTYS, Sp. 

paoucxedo, Heilmittel, Zaubermittel geben, an— 
wenden, aud) Sererei, Giftmifceret treiben, Plat. Rep. 
Vv, 459,c; aud) tranf., o¢ ay DUOMO RENAE LS ETE 
pacBn un tavactum, wer Ginem Gift giebt, Legg. 
XI, 933, d; vgl. Eur. Andr. 355; — paouaxevery 
Tt &¢ TOY Motauoy, etwas alg Sauber oder Defanfti- 
quugsmittel gegen den Strom, zur Berubigung des 
Stromes gebrauden; Her. 7,144. — Pass. Arznei— 
mittel gebrauchen, bef. gum Abführen, Hippocr. und 


Poœppcuevoic 


— 7, poet. = peoucxeia, sp. D. 
paouaxixes, das paoucxoy betreffend, dazu ge— 
hörig, Sp., wie Schol. Lycophr. 1138. 

Muoucxuoy, TO, dim. von péouazxoy, Plat. Theaet. 
449,c; Callicter. 2 (XI, 333). 

paouaxic, (doc, 7, fem, zu paeouexevds, 1) Bauz 
berin, Giftmifcerin, yoy, Ar. Nubb. 739; Dem. 25, 
79; Ep.ad. 143 (V, 205) u.a. sp. D. — 2) alé fem. 
adj. giftig, Nic. Al. 5514. t 

paouariotorc, 1], = paoucxts, Hesych, 

PaoUaXttNS, 0, Sc. oivos, ein mit Heilmitteln anz 
gemadter Wein, Gefundhettswein, VLL.; vgl. Ath. 
1,30, c. 

* paguanders, G£000, 6&v,= Maoucxwdns, bef. 
giftig, reid) am mdouazor, Nic. Al. 293: m0ores 
PAO MAKES. 

Quoucko-uartec, o, entweder Einer, der zugleid 
peouaxds u. ucytec ift, od. Einer, der fic) der moto- 
oxo bedtent, um daraus zu wahrſagen, Litel einer 
Comödie des Anaxandrid. bei Ath. VI, 264, e. 

pdouazory, te, jedes künſtliche Mittel, bef. ur 
Hervorbringung phyſiſcher Wirtungen, dah. 4) Heil- 
mittel, Urgneimittel, fowohl gegen äußerliche Ver— 
letzungen als innere Kranfheiten, dah. fowohl äußer— 
lich, ald innerlich zu brauchen, oft bei Hom. émvdyoev 
péoucy’ & xev Navonot usharvdwy ddvyawy, Il. 
4, 491. éu’ do’ rine peouaxa néooe, ib. 248. 
émimccowy odvrinpata moouaxe, 5, 401. 900. 
axijuata odvyvawy, 15,394; moa’, Pind. Ol. 43, 
$2; dmotors pauouaxors iéouuos, Aesch. Prom.473; 
Soph. Ai. 1234 u. in Brofa. — Mach der Art ded Gez 
braudes unterſchieden die Alten yorota, maota oder 
énimaota, nacoté u. xatanaaotoy, Ar. Plut. 716; 
Theocr. 11,1; Boewdoruc, motouc oder nota, daher 
paoucaxoy nenwxeds, Her. 4, 160; vgl. Aesch. 
Prom. 479, ff.; pcouaxe moosavéa nivovtas, Pind. 
P. 3,53; Plat. Gorg. 456,b; Xen. An. 6, 2. 44. — 
2) Gift, tidtlides, Ververben, Unheil bringendes 
Mittel, xaxc, Avyod, odrcusva, dvd eopova,vuo- 
psa, Il. 22, 94. Od. 4,264.2, 329. 410, 243. 236. 
394; Soph. Trach. 682; paoucxorg unvat tove, 
Ar. Th. 561; pagucaxa sicBcdde sig ta poéatee, 
Thue. 2,48.— 3) Zauber mittel, denn dem einfaz 
hen Naturmenſchen gilt Arznei, Gift und Zaubermit— 
tel fir eins, fowoh! yon Zaubertranfen und Galben, 
alé Zauberformelu und Beſchwörungen, Il. 44, 744. 
Od. 4, 220. 230; jedes geheime Mittel, etwas 31 bez 
wirfen, Her. 3,85. — 4) Uebh. Hulfsmittel, Gee 


Paoy.ax6o 


genmittel, Hes. 0.481; atoay woyoar gegen falte 
Lüfte, Pind. Ol. 9,104; véaov, Aesch. Prom. 249. 
NMGAaL TO GLYaY PaoUaxoy Bad Bns tyw, Ag. 534; 
novey, Eur. Bacch. 283. to Savety xaxov ueyi- 
otoy paouaxoy voutterav, Heracl.596; géfou, 
Plat. Legg. 1, 647,e; msvdéwy, Philet. 1; gowtos, 
Theocr. 14, 52, wie me0¢ tor éowta, 11,1; déwys 
pkouara dhetinaxa — xvnedha, Thall.3 (VI,4170); 
— aber aud) Grregungsmittel, fo heift der Wein weo- 
fuaxov apooovrynes, der Raſerei erregt, u. Anachar- 


sis nannte dag Salböl der Ringer paouaxoy wavi-- 


as, wodurd fie gleichſam Wuth gegen einander her— 
yorzaubern; owtyotas p., Eur. Phoen. 900; ux7- 
ns xa copias —., Plat. Phaedr. 274, e. 275, a. — 
5) aud Farbemittel, yvIvougvor pagucxoror, Her. 
1,93; modvyooe, Empedocl. 84; Sdminfe, Malerz 
farbe, Plat. Crat. 424, e. Polit.277,¢; ſ. Bierf. Moer. 
p. 399; Schäf. D. Hal. C. V. p. 289, — Auch Reiz— 
mittel, den Wohlgeſchmack der Speifen zu erhöhen, 
Wirzen, dah. übertr., xedAdsotoy pdouaxoy aoeteec 
éni Javaro svoéotar, die Würze, die die Tugend 
feloft dent Lode giebt, Pind. P. 4,187. [Die Penul- 
tima iff von einigen ton. Dichtern aud lang gebraudt, 
®aisf. Hephaest. d. 254 u. Hipponax, ſ. peoua- 
x06. | 
pauouaxo-noréwm, Arzneien machen, bereiten, Gift 
miſchen, Malerfarben bereiten, Suid. 
puoucxo-notta, 1, das Subereiten der Arzneien 
u. f.1v., Die Kunft des Poouaxomords, Sp. 
paouaxo-moves, Arzneien machend, Hetlmittel be- 
reitend, Gift miſchend, Malerfarben zubereitend, Sp. 
paouczxo-nocia,7, das Srinfen der Arznei, des 


Giftes, Plat. Soph. 227, a. Lege. 1, 646, c; Xen. An. 


4, 8,24; Luc. necyom, 48. 

pag ucxo-rotéw, Argnet, Gift trinfen, Theophr. 

paouaxo-nwiéw, Urzneimittel, Gifte u. gl. ver— 
Faufen, damit handeln, Ar. fre. 249. 

Puouczno-nwWAans, 0, der paoucxea, Urgnetmittel, 
Gifte, Schminke, Malerfarben, Gewiirze u. f. w. verz 
fauft, Ar. Nubb. 756. 

paouaxos, o,1], 1) ein Giftmifher, Zauberer, su- 
perl. paouczioratos, der ärgſte Giftmiſcher, Suid. 
— 2) der Menfeh, durch deffen Opferung od. Hinrich— 
tung die Schuld eines Andern, bef. eines ganzen Staaz 
ted geſühnt od. abgebüßt wird, Ar. Ran. 733, vgl. 
Schol. Auch dyucovog genaunt, ein Sindenbod, und 


weil man dazu einen obnehin des Todes wiirdigen — 


Verbrechen zu nehmen pflegte, wurde es, wie xaFao- 
a, Sdhimpfwort, Ar. Equ. 1402; vgl. Lys. 6, 53; 
Dem. 25, 80. [Penultima zuweilen Lang, etgtl. ion. 
nad) Phot., fo gew. bei Hippon. frg. 6. 7, Mein. p. 955 
Orac. Sib. 3, p. 364; Tzetz. Chil. 5,756.) © 


pueucxo-Toépns, 6, = folgdm, Dem.48, 12; Ael. 
.9, 62. 


QUO UGKO-TOiNTNS, 0, der Peomaxe reibt u. zube- 
rettet, geiv. ein Sklave des paoucxonwane, B. A. 
344. « 

puouaxo-tonp, vBos, 0, == Yorigem, zw., f. Lob. 
zu Phryn. 6414. 

Pauomaxovoyes, ov,—= paouaxomotes, Lycophr. 
64 u. a. Sp., wie Schol. Opp. Hal. 2, 483. : 

paoucxo-pooos, Arzneimittel, Gift hervorbrin- 
gend, Eust. 3 

Peo uUcxow, = pepucsow, puoucaxsvw, vergifz 
ten, aber gato paouaxodcaon évtitouc, mit Del 
Heilfrajtig miſchend, Pind. P. 4, 224 u. Sp. 





Pappaxryo 
Puoucxtyo, jeos, 6, = paouaxsdc, Opp. Hal. 
neat. »1Q0S, 0, ouaxt PP 


? 
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— 


poaouaxevtixos, Lycophr. 
PALOUEXTNS, 0, = PaOUaxTHO, puouUaxsds, Opp. 
fet i G8. NS, 9, Q, 0, paou »Upp 
paoucxtos, adj. verb. von pagudcow, vergif- 
tet, dodoc, Hinterlift durch Vergiftung, Maneth. 
4, 52. 

: puouax-wdns, ec, von der Art eines péoucxoy, 
einem Urgneimittel, Gifte, Zaubermittel ähnlich, 
Theophr. u. A.; vdwe, heilfam, Plut. Ant. 47. 

puouaxwy, Ovos,o, Ort, wo gefirbt wird, Fare 
beret, Soph. frg. 956. 

paouaéss, 7, = gpaouczsta, Behandlung durd 
Arzneimittel, Plat. Phil. 46, a; auch yom Harten des 
Eiſens dure Gintauden in faltes Waffer (ſ. pao- 
pdoow), pdouckes méoi tov yadxor, Plat. de Pyth. 
or. 2. 


paeouccow, att. -trw, ein künſtliches Mittel, pxo- 
feacxoy, anwenden, bet Hom. nur einmal, Od. 9, 293, 
}. vom Metallarbeiter, der das Grz durch ein künſtliches 
Mittel, burch Eintauchen in faltes Waſſer hartet (val. 
paouctis). — Gew. 4) ein Arzneimittel anwenden, 
dadurch heilen, lindern, Plat. Legg. X1, 933, b. — 
2) Gift geben, durch Gift franf machen oder todten, 
Sp. oft. — 3) SZaubermittel anwenden, bezaubern, be- 
heren, mepdouayde, Ar. Th. 534; xeci yontedery, 
Plat. Men. 80,a; bef. aud durch Zaubermittel zur 
Liebe und gu andern Leidenſchaften verloden; daher 
übrtr., durch Lob u. Schmeicheleien bezaubern, einneh- 
men, vgl. Aesch. Acunds évisyer paouaccousyy 
Yxotouatos dyvot uchaxais &ddhowcr naonyoot- 
ai, Ag. 94. — 4) Farbemittel anwenden, farben, 
ſchminken, Sp.; und dah. verfalfdhen, verderben, bef. 
durch Vermifdung mit etwas Fremdartigem, aber aud 
durch Zuthaten verbeffern, bef. wiirzen, Hippon. bei 
Ath. 645, c. 
pkoos, TO, feltener magos, jedes grofe Stick Zeug, 
Tuch, Leinwand, Decke, Hille, Il. 18,353. Od. 43, 
108. 19, 138. Leichentuch, 2,97. 24,132. Segeltuc, 
5,258. — Bef. ein weiter Mantel ofne Wermel, den 
die Manner als Ueberwurf über dem Unterfleid, yu- 
Tov, trugen, meet dé Uéye Bocddsto ~aoas, Il. 2, 43. 
noe pvesor, 8, 221, u. fo gew. von Burpur. Auch Kaz 
Ippfo u. Kirke tragen folden Mantel, coyvosor, dre- 
nto, zai yaotey, Od. 5, 230. 10,543, wie auch bet 
Aesch. Ch. 44 u. Ar. Th. 890 es Frauen tragen. — 
Es fonnte, wie eine Art Kappe, über den Kopf gezogen 
werden, Od. 8, 84. [a ift furz gebraucht in der Form 
paoéeoor, Hes. O. 200; u. bei den Tragg., bef. im 
nom. péeos u. peony, Soph. Tr. 942; f. Drac. p.35, 
5; aud bet sp. Ep. Ap. Rh. 3,863; Sac. A: P. 281; 
ygl. Hdn. in Dind. Gramm. I, p.36.] 
paoos, 0, dafjelbe Wort, wie pdoaoc, ein abgerif- 
fened Stick. Landes, aber auch ein abgeriffenes, ge— 
pfliigtes, eine Fahre, Furde, Lycophr. 154; E. M. 
(pegow, fdeint nur in &pcewtos vorzufommen, 
denn Peoowor gehort zu paoda, w. m. f.) 
pdtooos, TO (pars), jedes abgeriffene, abgefonderte 
Sti, Theil, Wbtheilung, pdocsa nddroc, die Theile 
der Stadt, Stadtviertel, Her. 1, 180. 181.186; und 
oft bei sp. D. Borevoc, Phani. 5 (VI, 299). vgl. 4.6 
(VI, 297. 307). 
paovyyilw, =daovyyila, Poll. 2,207. 
paovyyetoor, TO, = folgdm, Poll. 2, 99.207. 
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puovyedooy, t6, = peovys, aud pauovyadoor, 
Hesych. 
paovytvdny, ady., ſchlundartig, E. M. u. Phot. 
pe a aug Com.; bet Hesych. pagvyyi- 
e, f. 1. 
péovy§s, 7, ſeltener o, wie bet Epicharm. u. aug 
Arist.; vgl. ob. Phryn. 85; gen. pdouyos, u. Sp. 
gcovyyos, unattiſch, vgl. Hdn. b. Eust. zur Od. 1635, 
24 u. E. M. 788,34, — der Sdlund, Anfang der 
Speiſeröhre, paovyos VU” eécovto oivoc, Od. 9, 
373; Eur. Cycl. 244 u. ofter; Ar. Ran. 258; Cra- 
tin. b. Suid. v. ucoédy, — iibh. die Rehle, die Gurgel, 
Hals, paovyos AaBe, Od.19, 480; vgl. bef. Arist. 
partt. an. 3,3; Theocr. 24,28; — die Wamme des 
Gtieres, Heliod. 3,4. — 2) übertr. — meoayé, 
Schlund, Schlucht, Kluft, Sp. öfter. 
paouuos od. paguvds, dol. = tohunoos, Fad6a- 
Aéos, VLL., wahrſcheinlich mit P0660, Pcooos zu⸗ 
fammenhangend. 
paow, fpalten, ſchneiden, zertheilen, zerſtückeln, 
VLL., ein wenig gebraudhtes Stammwort, dad fidh 
nur in Whleitungen, wie paoos, paovyé, paoayés, 
paooos, paoxis erhalten zu haben u. mit 18600, 
MEncO Moe zufammenzuhangen fcheint. 
paouk, axos, 6, Anzeiger, Angeber, Hesych. aus 
einem Com. 
pacyavic, 7, dim. yon macyavoy, ein fleines 
Meffer, Schwert, Rafirmeffer, Phani. 6 (VI, 307). 
pkoyavoy, to (ftatt opdéyavory, yon opal), 
1) ein ſchneidendes Werkzeug, Meffer, Schwert, Dolch, 
öfter bet Hom., bet dem ed immer das große Schlacht— 
ſchwert zu fein fheint, von doo u. Sé—os nicht verſchie— 
den, vgl. Od. 14, 24. 48, 82. u. in der Scheide an ete 
nem Bande, tedcuwy, getragen wird, Il. 23, 824; 
pdoyavoy tivdcowy yvuvor xossov, Pind. N. 4, 
52; Inyovon ywti paoyavoy, Aesch. Ag. 1235; 
Soph. ofter, u. Eur., wie sp. D., feltener in Proſa. — 
2) eine Pflanze mit fehwertformigen Blattern, Schwer— 
tel, Schwertlilie, Theophr. u. Nic. 
puayayv-ovoyoc, Meſſer, Dolhe, Schwerter verz 
fertigend, Alow, Aesch. Ch. 637. 
pacyarvw, mit bem Schwerte morden, Hesych. 
Puordavoy, to, u. paonric, idos, 7, = folgdm, Sp. 
Pkondos, 0, auch pacrodsos und pactodos gefdr., 
1) eine Pflanze, die eßbare Schoten tragt, eine Wrt 
Bohnen, PBhafolen od. Fifolen, Ar. Pax 1110; yal. 
Ath. II, 56, a. — 2) ein ſchmaler, leichter Rahn, jedes 
ſchnellſegelnde Schiff, wahrſcheinlich von feiner Aehn— 
lichFeit mit der Schote des paondoc, Catull. 4. 
pauonoros, 6, = paonaos, w. m. ſ. 
paovtvixos, den folgdn betreffend, fom. — ovxo- 
pavtixos, Ar. Avy. 68. 
gaorevos, vom Sluffe Phaſis her, dah. o pac., sc. 
dove, der Fafan, Ar. Nubb. 109, wo Andere an PBferz 
de Yorn Phaſis denfen, vgl. Lob. Phryn. 460 ; — mea- 
Guñœvòs aYRO, = ovxopertns, ein Angeber, Ar. Ach. 
694, 
gpaovwos, zum äußern Schein, Brunk gehorig, 
VLL. L 
pactodos, 0, = meonios, Ath. II, 56, a. 
patos, 7) (paivw), 1) Anzeige, Anklage, Andoc. 4, 
88; bef. gegen Schleichhändler, Smuggler, Dem. 
25, 78.35, 51 u. fonft; vgl. Meier u. Schömann Wtt. 
Proceß p. 248, ff. — 2) vom med. palvoucs, Schein, 
Erſcheinung, der Geftirne, Tim. Locr. 97, b. 
pious, 4 (pnt), 1) Sprade, Rede, Arist. eth. 6, 


Yee 


Pacis 


Pacxatyo 
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9, 3. — 2) Bejahung, Behauptung, Ggſtz andpaacc, 
Plat. Soph. 263, e; Pol. 7,13, 2 u. Sp. 

pacxatve, ftatt Baoxatvw, fascino, E. M. 

paoxnhos, 0, == puoxwhos, ’ 

puoncc, ddoc,y, eine Entenart, auch aoxes und 
Booxas geſchrieben, Alex. Mynd. bei Ath. IX, 395 u. 
Arist. H. A. 8, 3. 

gdoxorv, to, ein langes, haariges Vaummoos, 
Theophr. 

pdoxw, = gnu, fagen, bef. ja fagen, bejahen, bee 
Haupten, u. ohne Worte, glauben, meinen, öfter bei 
Hom., bef. Od., aber nur im impf., mit u. ohne Aug— 
ment, Néotwe pdoy’ 6 yéowy, Od. 4,191 u. fonft. 
auch c. inf. fut., ipaoxoy Iyjoey atavatoy, Od. 5, 
135, wie Faduc, O ovz0r’ EYWYE TEAST OEOT HL 
Zpaoxoy, Il. 13, 100; }} TOVTO aoXwW TovN0G; 
Aesch. Ch. 94. c. inf. fut.,274; Soph. ofter u. Eur. ; 
Ar. Th. 502 u. öfter; u. in Profa, ov paoxewy, leug: 
nen, Her. 3,58; Thuc. 2,85. 3,70; paczwy thy 
aaidevay didxery, Plat. Gorg. 482, e. xai peéoxov- 
oo xai od mdoxovoa, Theaet. 190, a; oft aud mit 
der Nebenbotg prahlen, Xen. Cyr. 4, 6, 12. 

pacxddvoy, To, dim. zum folgdn, Ath. XV, 690. 

pacxwhor, to, = folgdm, Lys. bei Harpocr. 

gpaaoxwdos, o, ein Lederner Beutel, Rangel, Manz 
telfact, Ar, frg. 303 bet Ath. 690, d; auch paoxados 
gefdrieben, Sp. S. das vorige. 

paouc, to, Erfdheinung, Geftalt, bef. Traumbild, 
Gefpenft, 7A9é wor paouc, siddusvoy “Aoiotwrn, 
Her. 6, 69. t6 pdouc tov dvIownor, 4, 15, die gez 
ſpenſtifche Erfcheinung des Mannes; dveiowy pa- 
ouate, Aesch, Ag. 265. »gl.404; vvxtoc, Soph. 
El. 492. vgl. 634; Eur. oft; Plat. Theaet. 155, a u. 
öfter. — Gin von einer Gottheit geſandtes Seichen, 
Wahrzeichen, Vorzeichen, Pind. peoue Koovida, Ol. 
8,43; val. Aesch. Ag. 143; svonuoy paoua vav- 
Boros, Eur. 1. A. 252; poeoua Alyvatiouws uéyt- 
otoy éyéveto, Her. 3,10. 4,79; bef. eine anferor- 
dentliche über- od. widernatürliche Erſcheinung, ein 
Ungeheuer, da}. peouc tavoov, paouc tdoac, ein 
Ungeheuer yon Stier, ein ungeheurer Stier, Soph. 
Trach. 507. 834. 

gacucto-aoyéw, yon Erſcheinungen fpreden, 
Schol. Luc. Icarom. 4. 

paouct-wdns, és, geſpenſtiſch, Sp. 

paoon, 7, att. patter, eine grofere Art von wilden 
Tauben, die große Holztaube, Mingeltaube, Ar. Av. 
303. Pax 969; Plat. Theaet. 199,b; die fleinere 
hieß pay. 

paooo-povos, wilde Tauben todtend, con’, Il. 15, 
238; Arist. H. A. 9, 36, — folgom, vgl. paBorumos. 

gacoo-portns, 0, der Taubentodter, eine Falken— 
art, Ael. H. A. 9, 13.42, 4, f. das vor. 

pateros, poet. flatt patéoc, ovr materos, unaus⸗ 
ſprechlich, unſäglich, erſchrecklich, nur Hes. Th. 340. 
Sc. 144. 164. 

gpatéos, adv. verb. you mnué, zu fagen, was man 
fagen muß od. fann, faglid, Plato Phil. 40, b. 

METS, 0, fagend, ſprechend (vates), Hesych. 

partilw, fagen, ſprechen, reden, xovdéry avavdatoy 
gattcap’ &v, Soph. Ai. 702, mss. patiEam’. té 
patilousvoy, O. C. 138; ein Gerede, Gerücht ver- 
breiten, Her. 5,58; zufagen, verloben, Eur. I. A. 135. 
u. pass. matroteion, 936; — nennen, Ap. Rh. 4, 
656; Opp. Hal. 4, 638; pariletas evvndeion texé- 
otc, Ap. Rh, 4, 24. 


PMartttoyv 


patréc, 7, dor. flatt paris, Schol. Soph. Ai. 706. 
PAT, Ew, ton. 405, 7, Sage, Rede, Geriiht, Od. 
21, 323. mates uvnotyowy, das Gerücht von den 
Sreiern, 23, 262; Pind.éyiod Parco xaréyer pa- 


tug, P. 4, 96 u. ofter; wie Her. 7 watis tyer my, — 


die Sage geht von ihnen, 7,3. 8,94. xate pati, 
2,102. auch Eyer rove matey dyno Epéovos, 9, 84; 
ygl. Eur. Hel. 9, 84; zodvotovos, Aesch. Eum. 358. 
pati péoerv, Gerücht verbreiten, Ag. 9, wie Soph. 
El. 56. Ai. 8413; veacyysdros, Aesch. Ch.725; pa- 


tov xAvevy, Soph. Ai. 857. vgl. O. R. 745. Ai. 954. - 


paris tonetav, Ant. 696. vgl. Ai. 173. 186; auch die 
Sprade felbft, “Hadny’ éniotaucae pate, Aesch. 
Ag. 1227; vgl. patuy Baosiay sinesiv, Soph. Phil. 
1034; — Nachrede, Ruf, éo92yn, Od. 6,29; dorwor 
Baostc, Aesch. Ag. 444. — Bom Orafel, dao de- 
opeatwy, Aesch. Ag. 1103; Soph. O. R. aud a7’ 
oiwvayv gat, 310; Eur. Phoen. 23; — Pind. 
nennt P. 3,441 Néotooa xai Sagnydov’, avtow- 
mov peatss, die von den Menſchen gerühmt werden; 


u. fo bet Soph. Trach. 690, déoxouce patuy apoa- - 


otov aguuBdytoy dvtoonm mateiy, die Sade 
felbft, von der gefprochen wird. 

PUTO, 7, DOL. Pateses, w. m. f., — partes. 

patvever, an der Krippe maften, Oenom. b. Euseb. 

patyn, 7, 1) die Krippe, ein ausgehohlter, hölzer⸗ 
ner Trog mit Fachern, worin den PBferden und dem 
Rindvieh das Futter vorgefest wird, iamove eritada’ 
émi qatyy, Il.5,271. inmovsg uéy xatédnoay — 
patyn &p’ innein, 10,568 u. ofter; matvee Ads 


coyaiot, Pind, Ol. 43,88; Eur. Hipp. 4240 n. öf⸗ 


tev; Ar. Nubb. 13; 2o0¢ tiv patyny tovs inmous 


otyoas, Plat. Phaedr. 247, e. — Die gew. Form war 


nadyy, die auf matéouce, Macnodas führt. — 2) we— 
gen der Aehnlichkeit, die Fächer u. Vertiefungen einer 
getäfelten Decke, lacunaria, D. Sic. 1, 66. 
gpatvicw, an der Krippe, im Stalle halten, im 
Stalle futtern, iamos paryeloueros, Hel. 7, 39. 
patvow, 1) aushohlen, auggraben, wie einen Trog, 
yertiefen. — 2) mit Fächern od. getafelter Arbeit ver— 
fehen, Sp. 
patvapucte, to, 1) eine ausgelegte, getafelte Decke, 
Pol. 10,27,10; Callixen. bei Ath. v, 196, ¢.— 2) 
die Zahnhöhlen, die Vertiefungen, in denen dte Zähne 
figen. — 3) eine Art Schießſcharten der Schiffe, 
Moschio bei Ath. v, 208, b. 
patyvwucatixos, ausgelegt, getafelt, in Felder, Faz 
cher getheilt, créyn, Plut. Lyc. 16, ofter. 
patyvwtos, adj. verb. von patvow, = yorigem, 
Sp: 
— adj. verb. von pyc, geſagt, zu ſagen, aus— 
zuſprechen, was man ſagen darf, nennbar, gew. mit der 
Negat., oö patos, unausſprechlich, unfaglid, Hes. 
Sc. 230; Pind. Ol. 6, 37. névHos, 1.6, 37; Ar. Av. 
7 744 (ygl. paterds). — Aud) nambaft, berubmt, Hes. 
vias 


patos, vom ungebr. PAR, PENL, népvoy, gez 
todtet, todt, Hesych., ſ. die compp. : 

PArQter, 11, ſ. Poatola, putor-coyns, 0, ſ. poa- 
TOLOYNS. 

patra, 7, att. ftatt peoow, Ar. u. A. 

patt-cyns, o, das Schuppenthier, Ael. H. A. 

, 6. 

gmatttoy, to, dim. yon patra, Taubden, aud als 
Schmeichelwort gebraudt, Ar. Plut. 1044; Ephipp. 
bei Ath. VIII, 359, b, mit falſchem Accent parteor. 


ee 





Paros 


patros, 0, bildet Luc. Soloec. 7 alé masc. 3u poo- 
oa, uM MEQtoTEods zu tadeln. 

pavlw od. pailw, = palo, poy, roften, braz 
ten, VLL. Davon pavovys. 

puva-eni-pavdaos, ſqhlecht über ſchlecht, d. i. febr, 
ganz ſchlecht, im superl., Demodoc. 3 (XT, 238). 

pavaito, etwas ſchlecht finden, fir ſchlecht halten, 
gering ſchätzen, Plat. Legg. 11, 667, a; = wéyeor, 
Xen. Mem. 4, 4, 44. 

pavhios, = pavdoc, — paviia shaia, eine große, 
dickfleiſchige Dlivenart, olea regia, Theophr.; Alciphr. 
1, 21; prde mavdoe , grofe od. ſchlechte Aepfel, 
Theophr. Bgl. Teleclid. bet Ath. 111, 82, b. 

povrmuouc, t6, = folgom, LXX. 

pavirouds, 6, Geringſchätzung, Beradtung, Sp. 

pavaiotorc, 7, Verachterin, Spotterin, LXX, 

pavao-Broc, ſchlecht lebend, Schol. Ar. Ran. 425. 

pavio-xodacé, axos, 0, Schmeichler ſchlechter Men— 
ſchen, Nicet. 

pavio-vovs, ovr, ſchlecht geſinnt, Schol. Ar. Nubb. 
625. 

paviog-bnudrvwcs, ſchlecht, böſe fpredend,Poll.8,84. 

pabaos, aud zweier Endgn, Eur. Hipp. 435 u. 
Thuc. 6, 21, ſchlecht, ſchlimm, böſe, daeéuwy, Theogn. 
163; Her. 4, 126, dev fonfl immer die ion. Form 
predoos hat; moralifd ſchlecht, ſchändlich, bef. vom 
Krieger, feig, Eur. 1. 7.305 u. ofter; häßlich, Ar. 
Eccl. 617; Ggſtz von onovdcios, Isocr. 1,4; vgl. 
Xen. Cyr. 2,2, 24; u. ¢yadds, Plat. Prot. 327, c. xai 
uoytnods, Gorg. 486,b. mit einem acc. der nähern 
Peftimmung, of pavdos ta yoouucra, Phaedr. 242, 
c. u. c. inf., Prot. 336,c. Ggſtz comds, Conv. 174 
u. Eur. Phoen. 496; gvvetwreoor, Thuc. 3, 37. vgl. 
83. — Uebh. was nicht fo ift wie ed fein foll, reéye- 
ouc, Thuc. 4,415. 4, 9. otoatsd, geringes Heer, 
6,241; pavdws Zyovta ta slonuéver, was nicht uber- 
zeugt, Isocr. 4,6; xed dyerrijs xvwr, Dem. 26, 22; 
Ta Mhsiote tis ywous Padre xed dyevy7, Plut. Sol. 
22; naga pavdoy novsiotar, gering ſchätzen, vere 
adten, D. Hal. rhet. 4,2; pavdov meayuc, Xen, An. 
6, 4, 12. — Hanfig aber ohne bef. Tadel, bef. ov pav- 
ov, non mediocris, vgl. Plat. Theaet. 151, e. einfad, 
unbedeutend, wenig Umſtände erfordernd, Leicht, Te 
pavha xai modysson, Theaet. 147, a. t6 Cyitnue 
od mavdoy added d&d BAénovtos, Rep. II, 368, c. 
Gals yodenoc, Vi, 527, d; dah. auch wohlfeil, im 
Ggis des Koftbaren, Ausgeſuchten, Sp. ; pavaws 
péioew, gleichgültig ertragen, ohne viel Aufhebens 
davon zu machen, Eur. 1.A. 850; Ar. Av. 961; pav- 
Aws masdevery, ſchlicht, einfach erziehen, Xen. oec. 
13,4; anoxolvacdar, Plat. Theaet. 147, c. — Aud 
leihtfinnig, die Dinge zu leit nehmend, pavdor, 
Ggftz von wévy dxeuBécs, Thuc. 6, 18; pavdus 
éxoévate, Aesch. Pers. 512, ſchlecht; gavdorara 
zat Gore yrbdt Ar. Nubb. 768. vgl. pavdws émo0- 
JWocoxerr, leicht entfliehen, Ach. 220. Th. 741. — 
Bgl. pdadeos, pavoeos, mavooc, paulus, faul, flau. 

mavietns, tos, 7, Seringfigigfeit, — Schlicht— 
heit, Ginfachheit, Xen. Hell. 4, 1, 30; — feledte, gee 
meine, einfache Befhaffenheit, Wohlfeilheit, Xen. Cyr. 
2,4,5. 5,2,16; im Ggfs des Gefuchten, Umſtänd— 
lichen, Roftbaren, Plat. Legg. V,745, d. 1 gum pav- 
Acts, meine geringe Beurtheilungsfraft, Hipp. mai. 
286, d, wie Xen. Mem. 4, 2,39; of 01a avaotynta 
oby oiot te jouv Civ, wegen Dürftigkeit, Isocr. 4, 
446. 
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gavia-ovoyos, ov, ſchlechte, geringe Arbeit maz 
chend, ſchlechter Arbeiter, Schol. Soph. Phil. 34. 

pavoos, feltnere Nebenform von pavdoc. Bgl. 
apavoos. 
. pavor-Borém, Lidt, Strahlen werfen, leudten, 

icet. 

pavot-Bootos, richtiger pavotuBootos, Ww. m. f. 

pavovys, vyyos, 7, Brandblaſe, Blafe vom Ver— 
brennen, übh. jede Blafe, Blatter auf der Haut, Sp. 

pavot-usgotos, pausciuBeotos, Pind. Ol. 7,39, 
datiuwr. 

padors, 7, 1) Sdein, Lidt, Glanz. — 2) = pa- 
oc, Erſcheinung, Sp. — 3) ein durch Lichter, Fackeln 
gegebenes Zeichen, Signalfeuer, LXX. 

pavoxw, = pavw, VLL. 

qavotyoros, 6, Beiwort des Baccus, vom Leuchs 
ten der Fackel bei feinen Orgten, Lycophr. 

pavotvys, wyos, i, = pavovys, Poll. 7, 110. 

pavw, = péw (paFw), paiva, leuchten, fheinen, 
VLL. 

pap, paBos, 7, eine wilde Taubenart, Lycophr. 
580; fleiner alg paooa, Aesch. frg. 192. 232; vgl. 
Arist. bet Ath. 1X, 394. 

paw, urſpr. Stammwort pon patyw, 1) intranf., 
feuchten, glänzen, fdjeinen, poe 0& yovooIoovoc 
’Hods, Od. 14, 502, bef. von der Sonne, dem Monde 
und den Sternen. Hom. hat and nod fut. zepyoo- 

cu = pavycouc, Toon mepyostay odsdoos, Il. 
17, 155. — 2) tranf., erfceinen laffen, erleuchten, ere 
Hellen, dal. deutlich, auch bekannt, berühmt machen. — 
Es ift auch das Stammwort von gyul, durch Worte 
deutlich od. befannt madden. 

PAQ, torten, f. unter PENS. 

péBouc, nur tm praes. u.impf. gebräuchliche poet. 
Stammform von poPéouce, fliehen, flüchten, Hom. 
bef. in der Ll. Ggſtz von drdxew, 8,107. uévoy eu- 
nedov 00d’ &péBovto, 5,527 u. ofter. yor Ginem, 
dno tvs, 11,124. aud mit dem acc., Ginen fliehen, 
meiden, 5, 232. 

peyyeaios, leuchtend, Sp., zw. 

psyytengs, 6, der Leuchtſtein, dad zu Fenſterſcheiben 
gebräuchliche Marienglas, Schol. Lycophr. 98. 

psyyo-Boréwm, Licht werfen, leuchten, Maneth. 4, 
264 


Péyyo 


pEyyo-Bodos, Licht werfend, Leuchtend, Sp. 

péiyyos, to, Licht, Glanz, Schein, zuerſt bet Hom. 
Cer. 279; u. bet Pind. xadcody yaoitwy, P.9, 93; 
SGounenlicht, Tageslidht, éwei 0s péyyos jatou xaré- 
poito, Aesch. Pers. 369, dah. dexatw os péyyee 
tod’ agixduyy erovg, Ag. 490; véatoy V8 pey- 
yos Asvooovouy cshiov, Soph. Ant. 802. El. 373. 
Trach. 603; Eur. oft; aud Xen. Cony. 1, 9. Cyn. 5, 
h: vuxteguxa péyyn, Plat. Rep. VI, 508, c; bef. 
aber Mondlicht (dah. bei benNeugrieden peyyaguor, 
per Mond); auch avods, Aesch. Eum, 983, Aeund- 
dor, 976, wie Aauntjowy, D.Hal. 5,42; aud ohne 
folden Zuſatz, Plut. Cam. 25. Al. 31. — Auch wie 
pdéos iibertr., Ruhm, Azcaxw wy tyaavyés, Pind. N. 
3,61; . uwovowr “Ounoos, Antp. Sid. 68 (VU, 6); 
natons péyyed, Agath. 82 (VII, 644) u. ofter in der 
Anth.; — erfreulicher Anblick, c2 yae yuvasni tov- 
tov piyyos tdvoy douxeiy, Aesch. Ag. 588 u. eins 
zeln bet Sp. 

piyyw, wie paw, patyw, 41) intranf., ſcheinen, 
lendyten, glänzen, Ap. Rh. 4, 1744. — 2) tranf,, ete 
leuchten, erbellen, Sp. paff. paoyé, Ar. Ran. 344. 
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peyy-wdns, &, leuchtend, glänzend, hell, Sp. 

pew -adagrotéo, f. 1. zum folgdn, VLL. 

ped-adperéw, fparfam fein, VILL. 

ped-cagitos, eigtl. der Gerftengraupen, der Lez 
bensmittel fhonend, dah. übh. fparfam, farg, Phryn. 
in B. A. 69. J 

pEvdacuos, 0, das Sparen, die Sparſamkeit, Li- 
ban. 

pedéouce, ton. ftatt petdoucn, vgl. Bale. Her. 
8, 10. 

pEdttEroy, to, = ped itror. 

pevditns, 6, ein Mitglied der Speiſegeſellſchaft 
pew ttvoy, Ath. IV, 140, ff. 

psdttior, To, auch pediteor, gew. im plur. per- 
Titre, bet den Laceddmoniern yon Staats wegen anz 
geordnete, öffentliche Mahlzeiten, cvactrie, an denen 
alle Birger Theil nahmen, und bei denen ſich alle 
denfelben Gefesen dev Sparſamkeit (pe/douar) unz 
terwarfen; aud) der offentlide Ort, wo die ped itoc 
gehalten wurden, Arist. rhet. 3, 10 nennt Semand 
Ta xannasia, Ta “Attuned mecditia, wo Belfer pi- 
dite aufgenommen hat. ©. auch guaitvoy. 

peidouce, fut. petoouce, {pater auch ped noo- 
Mob, ep. MEepidyjcoucs, aor. ep, MEepwourny, MEpi- 
Séotar, wepidoiuny, aber Il. 24,236 auch aor. I. 
gpstoato, — ſchonen, verfhonen, mit Dem gen.,ianwr, 
Acar u.dgl., I. 5, 202. 15, 245. 24,104. 24, 158, 
Od. 9,277. 22, 54; ov weioato yeooir veveds, 
Pind. I. 5,34. xedAsvdov, N.9, 20; emeiouto tuvos, 
Aesch. Spt, 394; jy geton Biov, Soph. Phil. 739 
u. öfter, wie Eur. u. Ar.; geidso tor vewr undé 
vavucyiny novréo, Her. 8, 68, 1; bef.vom Vermogen, 
ſparen, fparfam fein, ſpärlich, felten reichen, Il. 24, 
236; citov, Hes, 0.506. vgl. 371; of yewoyovr- 
tés xab pevdousvor, Dem. 24,172; vgl. nocd mer 
Jdouévo Bdéuuccts idsiv, Agath.4(V, 210); mssdo- 
Mévors Guucor vevery, Strat. 16 (XII, 71); pewo- 
Méivo yethev pedsiy, Agath. 11 (V, 269); . werdo- 
uſvn Soun, Ep. ad. 304 (Plan. 140). — Dab. fid 
enthalten, vermeiden, fich entztehen, tov xuvdvvov, 
tov déyew, Xen. Cyr. 4, 6,49. 5,5,18; — aud 
ce. inf., ablaffen, unterfaffen, Eur. Or. 393; do evda- 
Bydsin &v xai petoarto un te Vodou Tov TYear- 
vinov, Plat. Rep. 1X, 574, b; un peidov dida- 
oxew, Xen. Cyr. 1, 6,35; u. ofter in der Anth. meé- 
Jeo xontew, aityoar, Zonas 5; Philodem. 40 (1X, 
312. V, 124); aiucéas, Strat. 63 (XH, 221). 

pew0oc, fparfam, farg, aud) modes, Callim. frg. 
460; Eust. 

ged vaoc, fom. dim. you psd 05, wie uixxvaos yon 
puxxos, E. M. 5 

ps, ovs, 7, Sdhonung, vexvwy, Il. 7, 409. 
Sparfamfeit, RKargheit, yoruata daeddntovow 
dnéoBrov ovd’ Env mecdw, Od. 14,92. 16, 345; 
Hes. 0.371; Biov, A. P.p.348; eda tig éyéve- 
to, Thuc. 7, 81.u.Sp. pew & tevog yeu, novsiodcr 
== petdeodor, D. Hal. 8,79. 14,55. 

pedway, 7 == edo, I]. 22,244; Solon frg. 5, 
46; Phani. 4 (XI, 34). 

ped wadic, 7, = vorigem, Ar. Nubb. 825. Eccl. 
750; aud Plat. Rep. 1X,572,c; gl. BLA. p. 115, 
wie Arist., Stob. Floril. 1, 48 als ein Fehler zur 
cvehevdsota gerechnet u. erfl. xa?’ jy adanaver 
yivovtar tov yonuctwr sic to déov. 

pevd wade, bei den Mit. aud gweier Endgn, wie Lys. 
1,7, — fdhonend, fparfam, farg, yAwooe, wortfarg, 


Pevaxito 


Hes. 0.722; Ar. Nubb. 420. Plut. 237; Plat. Rep. 
VIII, 554, a u, dfter. yonudtwr, 548, e. tetoau- 
bévwc énawWevtws xa ped waas, 559, d. 

ped, wWros, 0, = perdwhos, 1) fparfam. — 
2) ein Oelgefäß mit engem Halfe, das nur wenig aus⸗ 
faufen läßt, Poll. 40,179. — S. nom. propr. — 

Peto Movy, 7, = psw, VLL. 

péxdn, 7, gebranuter Weinftein, Weinfteinfal;, 
faecula, faex vini, Sp. 

péha, péddee, 7, ſ. wéde u. peados 2. 

pehecdu, f. peddect. 

pedhretas, o, Aitos, eine unbefannte Steinart, aus 
der Bildfaulen gemacht wurden, aud) peddétac und 
psdhavras geſchrieben, wahrſcheinlich eine fehr poröſe 
Steinart, wie Bimmiftein, wenigftens nennt ifn Har- 


pocr. attog xeconowdns: nach Hesych. hatte er feiz - 
nen Namen von der attifehen Berggegend Pedreve, 


wo et gefunden wurde. 

peddsa [ywota] dtro ſchreibt Bekker Is. 8, 42, wo 
vulg. pshecda ywoia trea fteht, es foll aber medaéec 
heißen, was Harpocr. aus diefer Stelle des Isaeus 
citirt. 

pélacoc, B. A. 315,10, td metowdn xat atyipora 
zyuoic, foll pedréa od. peddica heifen. 

pédasuc, 6, fteinigtes Land, fteinigtes Erdreid, 
Schol. ju Plat. Critia. 560, d fagt: qedasdc, tomes 
oxAnOOS MOTs xed MEtOWONS GurEoyys Os (Nuhnk. 
andert dvcsoyijc)* oft bei Sp., wie Alciphr. 3, 24.70. 

peddeven, wie Kor obenauf ſchwimmen, Hesych. 

gehiswy, Ovoc, 0, = pedheds, Lob. Phryn. 167. 

péddivas, 0, 1) forfartig, leicht wie Rorf. — 2) eine 
Art yon Waffervogel, Opp. Ixeut. 3, 23. 

pédarvos, von Kork gemacht, Luc. V. H. 2, 4. 

peliioy, TO, gew. im plur., — meddeds, Xen. Cyn. 
4,418; Tim. lex. Plat. psdaia, ywotu dentoyere. 

pediis, idoc, 1, yi, fleinigted Land oder Erdreich, 
Poll. 4, 227. 

peraites, 7, yj, = vorigem. 

peiio-dous, 7, eine Gichenart, die Korkeiche, foll 
arkadiſch fein, doriſch @oéa, Theophr. | 

pélic-novs, ovy, gen, nodoc, korkfüßig, Luc. 
Vania. * 

pedaoc, 0, 1) die Korkeiche, bef. die Rinde derſel— 
eu, der Mork, zuerft bet Pind. meddcg we, P. 2, 80; 
pedhoi 0’ ws cyoves dixtvor, Aesch. Ch. 499; Plat. 
Polit. 288, e. — 2) macedon. ftatt Adoo, der Stein, 
auc) pehoc, péhe, péddae, u. ohne Afptration wédcr, 
méhiec. Bol. psddevs, peddiov, psaaitis. 

perr-wdns, 86, forfartig, -abnlich, Sp. 

pehovns, 6, = pawoadye, 3. 

peroviov, tO, dim. von peddvng, N. T., 31. 

peads, 0, ſ. peddos 2. 

pivayuc, 6, = pevexrouc, wie yon pseraoow 
gebildet, Phot. 

pevexn, 7, falſches Haar, Perücke, Luc. Alex.89 
u.a.Sp., ſ. VLL., entweder zum Stamm méveact gez 
hörig, alfo eigtl eine Tanfchung bedeutend oder yon 
Anviæn nur mundartlich verſchieden. 

PEvaxia, 1, = PEevaxre wos (2). ‘ 

pevaxilw, 1) betrigen, täuſchen, hintergehen, reve, 
Ar. Pax 1053 u. offer. u. pass., Ran.919; weperva- 
xuxév tive, Dem. 2,7. naoaxoovosodtas xai é- 


vaxiiv vuds, 32,31 u. ofter, u. Sp., wie Luc. u. 


Plut. — 2) erliigen, falfchlich vorgeben, verfalfden, 
té, Ar. Ach. 90; tic o tadta psvaxioas, Dem. 
19, 66. 


——— 


— 





Pevantnds 


pevaxixds, betrugeriſch, tinfdend, E. M. 

pevaxiouc, To, cin Vetrug, eine Täuſchung, Sp. 

evaxiouos, 6, dev Betrug, die Täuſchung, Ar. 
Equ. 631; Din. 4,92; Dem. 24, 194 u. Folgde. 

PEVERLOTIS, 0, == pévack, Sp. 

pavansetixos, = pevaxrxos, Poll. 4,54 im adv. 

pevaxo-ucrvtss, 6, 7, betrügeriſcher Wahrſager, 
Nicet. . 

pévak, axos, 0, Betrüger, Täuſcher, Lügner, Ar. 
Ran. 907. Ach. 89 nennt einen perfifchen Vogel fo, 
ftatt potrvé, etwa Spaßvogel. 

pEevoans, 0, = pavoans, zw. 

PEN, todten, ungebr. Stammform, wovon po- 
vos und einige Sufammenfesungen desadj. verb. pa- 
| 10g, wie *Agelpatos, uvdjpatos, ddvyynpatos. — 

- Dazu gehort dev epijche aor. éwemvor, ich tovtete, 
oft bet Hom. mit u. ohne Mugment, aepvéuer, Ul. 6, 
180. das part. mepvovta hat Veffer ll. 16, 527, bei 
Wolf wépvovta (auch 17, 539 xaranepvey). Gin 
praes. mépyw haben erjt ſpätere Dichter, wie Opp. 
Hal. 2,133. — Perf. négmauas, von weldhem Hom. 
négaton, Il. 17,689. mépavtecs, Il. 5,534. 15, 563 
(jf. aud) paivw) u.den inf. mepaodar braudt. — fut. 
nepycouce, nepnosa, Il. 13,829. Od. 22, 217. 

eo-ardjs, é, Blumen tragend, bringend, éag, 
Mel. 140 (EX, 363). 

péo-cors, wos, ſchildtragend, H.h. 7,2; ocyas, 
Aesch. Pers. 236. zvvayot, Ag. 678; Aias, Ep. ad. 
389 (VII, 152). 

pso-cevy7s, &, Licht bringend, leuchtend, Nonn. D. 
38, 81 u. ofter, u. a. Sp. Suid. erkl. xarascu- 
71006, 

peopa, ta, 30. &. flatt pooBa, w. m. f. 

péofw, weiden, hiiten, futtern, ernahren, tue, 
H. h. 30, 2; tevdc, womit, évei ev Botdrvys enepog- 
Bev Boos, H.h. Merc. 105; übh. wie col, erhalten, 
Hes. 0.379; dyteue péoper, Pind. Ol. 2,84; Bore, 
Eur. Hipp.75. — Pass. fic) wetbden, ſich nähren, te- 
vos, mit etwas, H.h. 30,4; effen, verzehren, Hip- 
pocr.; magésw dait’ vp’ wv épeoBounyv, Soph. 
Phil. 945; ps’ &peoBe ods douos, Eur. Or. 867; 
iibertr., voor péopeodan, feinen Sinn nähren, Pind. 
P.5,110; peoBousvor xdevvotaray copiar, Eur. 
Med. 827; übh. leben, fein, Ap. Rh. 4, 1016; voor 
monitator, haben, Opp. Hal. 2, 643. 

peos-avyns, &, poet. ftatt peoavyys, xoloavos 
aiyans, Ep. ad. 339 (IX, 634). 

péoé—Botovs, v, Lrauben tragend, Nonn. D. 19,53. 

peo-évyyvos, Bürgſchaft bringend, burgend, Bürg— 
ſchaft leiftend, aud) im Sande Bürgſchaft zu leiſten, 
vermögend gu bezahlen, übh. zuverlafjig, fider, aud) 
Hinreidend, ausveidend, c. inf., cdrds uey ov pEQiy- 
yvos sims Ivausy tocavtny napacysiv, Her. 5, 
30; Auuejy pEegéyyvos diacwocs tas véas, 8, Ag: 
1, geeignet die Schiffe gu bergen; tés Megoitov nv- 
ov, xdelJowy Avdévtwy MEdGTATELY PEQEYYVOS, 
Aesch, Spt. 378. vgl.452. 779. Eum. 87; te yg 
neneverc, wy éya pepéyyvos, Soph. El. 930; 70s 
ra Osiva énsdrineo UnéGtN, PEOEVYLWTATOS Ep- 
yy, Thuc. 8, 68. 

psos-yaccyns, &, Milch bringend, gebend, Orph. 
lith. 246. 

peoé-dermvos, ein Mahl, einen Schmaus bringend, 
gebend, Nonn. 

peoé-Cvyoc, dad Sod) tragend, 
Ibyc. 2, in7os. 


ins Sod gefpannt, 
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peoé-Cwos, Leben bringend, gebend, Nonn. D. 
, 6. 


Deovy 


12,6 

pépé-xaxoc, Unglid, Anftrengung tragend, ers 
duldend, Pol. 3,741,410. 79,5; Suid. erfl. xaote- 
Obxos. . 

peoé-xecomtoc, Frucht tragend, bringend, yj, Phi- 
lipp. 85 (IX, 778); adaaé, Orph.; onéouecte., Plut. 
de am, prol. 3. 

peosu-ushing, o, poet. flatt pegeusdiac, der 
Speertrager, Mimn. 11,4. - 

péoé-vizos, Sieg bringend, davontragend, fteg- 
reich. Als nom. pr. 

péoé-ovxos, das Haus mit ſich tragend, führend, 
yon den Seythen gefagt, Her. 4, 46; dal. auch von 
der Schnecke, Hes. 0.573; val. Ath. 11,63, a; u. von 
dev Schilofrote. S. auch péoorxoc. \ 

pépé-Tlodsc, tos, die Stadt, den Staat tragend, er— 
haltend, cuyy, Pind. frg. 14. GS. peoéntoduc. 

peos-novia, 7, Geduld in der Arbeit, im Unge— 
mad, Appian. praef. 3. 

péoé-novoc, Arbeit, Mühe, Unglück ertragend, 
bringend, qumdaxéar, Pind. P. 2, 30. 

péoé-nté005, = folgdm, Maxim. xataoy. 609. 

peos-ntéovyos od. meoentéov’s, vyos, Flügel 
tragend, gefiedert, dioto¢, Opp. Hal. 2, 482, 

MEOE-NTOALS, 10S, 0, 7), poet. flatt peosmods, Opp. 
Hal. 1,497. 

pEoso-cavins, &, 
f. 2. fiir evavdyc. 

pévia-Bvoc, Leben, Lebensunterhalt tragend, herz 
vorbringend, Nahrung gebend, yet«, H.h. Apoll.341 ; 
Hes. Th. 693; oddae coovorns, h. Cer. 450. coov- 
oa, H.h. 30,9; “Hon, Empedocl. 27, dads Element 
der Erde; Ayurctyo, Antiphan. Arg. frg.1 u.sp. D. 
goad, Pallad. ep. (IX, 558); mveoos téyungs 
peoéo Bros, lulian. 23 (Plan. 87). 

péoé-onovdos, Tranfopfer bringend, als N. pr. 
Nonn. 18, 313. 

psoeo-ouxys, &6, fhildtragend, Hes. Sc. 13. - 

peoeoat-novesc, poet. flatt meoénovoc, Weld. 
Syllog. epigr. 135, 5. 

peos-otavaos, Weintrauben tragend, bringend, 
Avovvcos, Mel. 110 (1X, 363); Macho bet Ath. 11, 
112, b. 

péoé-orayus, v, Aehren tragend, lo. Gaz. 

peoéotepos, poet. ftatt toopeoéateoos Od. péotEe- 
00S (?). 

peoetosvm, auf einer Trage herumtragen, Plut. 
Marcell, 8 im pass. 

péoétovos, 0, Betwort des Zeus, dad lat. feretrius, 
D. Hal. 2, 34 u. a. Sp. 

péostoov, to, Trage, Bahre, Sanfte, Pol. 8, 34, 
Af. péotoov. 

péovotos, wie méotatos, der tapferfte, vorzũglich- 
fte, befte, Hom. dvdoa méorotor, Il. 9,116. fonft 
bef. in der Unrede méovote, 6,123. 15, 247 u. öfter; 
Aesch. Spt. 39; Soph. O. R. 1149 u. sp. D., wie Ep. 
ad. 191 (App. 164); felten in Brofa, wie Plat, 
Phaedr. 238, d. 

péouc, to, dad Setragene, bef. die Leibesfrudt, 
Aesch. Ag, 118. Suppl. 672. 

péiousoy, td, = péorior, Ael. N. A. 17, 18, |. d. 

PEory,, 7, das Zugebrachte, Mitgebrachte der Ghee 
frau, Mitgift, Ausflattung, Eur. I. A. 47 u. ofter; 
Her. 4,93 u. Folgde, wie Pol. offer; Plut. Sol. 20; 
— Sepanortis peov7, die zur Vedienung mitges 


psoavdys, bei H. h. 30, 14 
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brachten Gflaven, Aesch. Suppl. 957; moAguov, 
was der Krieg einbringt, Kriegsbeute, Eur. Ion 298; 
ygl. Plut. Sol. 20. 

péeovila, ausftatten, augftenern, LXX. 

péoviov od. meovior, To, der Fiſchkorb, Alciphr. 
1,9, f. pégueor u. val. poouds. 4 
peovo-pooos, Mitgift zubringend, ausgeftattet, 


Peovifa 


Sp 
PEOVH, — PEQW, zw. 
PEQ-O1k06, == EQéorxoc, VLL., wo ed aud ein 

vierfüßiges Thier, dem Wiefel (veay) ähnlich, bedeu— 

tet, dads fid) an den Wurzeln der Cichen anfhalt und 

Eicheln frißt. 
peo-dApuos, Glück bringend, Orph. H. 63, 12. 
péo-ortdos, Waffen tragend, Maxim. 
peotaca, feltenere Nebenform yon méew, Hesych. 

Bgl. deotalw. d 
méotatos, wie péQrotos, der ſtärkſte, tapferſte, vor⸗ 

züglichſte, beſte, Hom. öfter auc) mit dem dat., woran, 

3. B. of yegoty te Binpl te péotator roar, Od. 12, 

246. mei 0” tyyer “Ayawmy péotatos éoor, ll. 7, 

289; dABw, Pind.N.10,13. St méotatoy dydot 

tuyety, Ol. 7, 26. : 
péoteoos, eigtl. gutraglider, modu méoteoor éotr, 

c. inf., Od. 12, 109. übh. alé compar. zu dyadds bez 

tractet, ftarfer, tapferer, vortrefflicer, auch dem Manz 

ge nad) yornehmer, madtiger, oft bei Hom. c. dat., Il. 

3,434. Od. 6,6. u. c. inf., Od. 5,170; méoteoor 

natoos yovoy, Pind. 1.7,33; Aesch. Prom. 770; 

sig TO pégtegoy Tider to wéddor, Eur. Hel, 352. 
péotratoc, = péotatos, Pind. frg. 92, 2. 
meotos, poet. adj. verb. yon wéow, getragen, er: 

tragen, zutvagen, ertraglich, Eur. dovdsiag ta&e ov 

géotac, Hee. 159. 
péotoor, 3ſg3un flatt péoetooy, Il. 18, 136; Luc. 

Dea Syr. 52. 
géow, nur im praes. u. impf. act. u. pass. vorkom⸗ 

mend, wozu nod dev fyncopirte Smperatiy méore, Il. 

9,171, gehort. conj. péonor, Od. 19, 114, wo früher 

péonoe als von méonus angenommen wurde, u. Ste- 

tativform, péosaxe, péoecxor, Od. 9,429. 10, 108, 

u. adj. verb. peotoc (f. oben), dazu werden tempora 

gebildet, a) von O18, fut. ofow, u. med. oicouce, 

u. Dev imperat, ofoe, Od.22,106. 480 (auch Ar. Ach. 

1064. Ran. 483). dev die Endg des aor. II. mit dem 

charakteriſtiſchen o des aor. I. verbindet, wie auch der 

inf. oicéuev, Od. 3, 429. oft ologusrae, Il. 3,120 u. 

oicerv, Pind. P.4, 102 PBrafensbedeutung hat oder 

aoriſtiſch zu nehmen ift; Spatere bilden darnach fat. 
pass. oiodicouce (oicouce ift paffivifdh, Eur. Or. 

AMO, wie Xen. Oec. 18,6); dad perf. pass. 710 001- 

ota, Luc. parasit. 2, u. adj. verb. olotdc, olatéos 

(dy@ace u. dv@otds ſ. oben). — Her. hat auch avo- 

Oar fit cvoicae u. a&vmotoc, 1, 157. 6, 66. — b) von 

EPKS 0d. ENETKQ yu. ENEK8, aor. I. VEYXOL, 

bef. im Sudicativ u. in den Perfonen des Sinperativs, 

welde « haben, u. aor. I. ixeyxov, bef. inf. u. par- 
tic., ion. u. ep. lautet dev aor. I. ajveuxa u. ohne Aug⸗ 
ment évecxa, you dem Hom. aud conj. éveéxw u. inf. 
évéeinoe hat, u. aor. II. jveexor, yon dem fic bei Hom. 

det inf. éverxéuer, I]. 19,194. u. opt. évetzor, 18, 

447 findet, wie aud) aor. I. med. jveixavto, Il, 9, 

127. perf. évjvoyc, perf. pass. 2vyveyucc, fut. pass. 

éveydijcoucs, und aor. pass. HvéxIny, ion. rvec- 

x Inv (Hes. Sc. 440 hat fogar ein praes. med. cvve- 

vetzetar, wenn dte Lesart richtig ift), —tragen, fero 
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(bahren, fahren), zunächſt 1) eine Laft tragen, heben, 
auf fic) nehmen, von lebloſen Dingen, vgl. iyor uéy 
ujra, pégor 0’ evdijvooa olvoy, Od. 4,622. vgl. 
Il. 5,484 (f. unter b). 27 On xaunvda toEe miosis; 
wo fragft bu den Bogen hin, Od. 21, 363. ide cavi- 
dwy péos Adav detoas, Il. 12,453. ob dtoy’ dy- 
does pégotey toy ALPov), 5, 303.té¢ tor Emerte uęst- 
ovyousyy coc oioss, wer wird dir das Licht tragen, 
Od. 19, 24. &y taddgoscr péooy ushindéa xeondy, 
I]. 18, 568; ay tug dvawgovusvos oixade péon, 


Plat. Legg. X1, 944, b; gmooréoyv, Xen. Mem. 3, 13, — 


6. én xepadic tm, An. 4,3, 6; mit den Händen traz 
gen, yeQaty evdds wéosy Dupiay xorey, Soph. Ant. 
425. vgl. El. 319. Trach. 520. méewy én’ wuots, 
561. Als Zeichen auf dem Schilde tragen, Aesch. Spt. 
525. 541 u. ofter; ayvas yeigans aiwaros pégesc, 
Eur. Hipp. 316, d. t. haben. vgl. ddady duuc piowr, 
Phoen. 1528. yAdoouy xaxiy, Suppl. 972; odoxc 
7paoav, Aesch. Spt. 604. — Der Zufammenhang 
giebt oft fowohl die Botg herbei-, als wegtragen, 
ebringen, a) Hherbeibringen, darbringen, 
iiberbringen, émegeiou’ dno, Il. 24, 512. 29 04 
Kojuata noha péiew téde; Od. 13,303. dwoa, 
tee ob Painxes tverxay, 8, 428 u. ofter. otcete dove, 
— xijguxes pégov cove, Il. 3, 103. 245. ted yece 
ovdyous otow nooti “lAsov, 7,82; undim med. mit 
fic) tragen, bringen, 3u eigenem Gebrauch herbetbrin- 
gen, Her. 4,67. 7, 50.— Dah. yeiou tut péoew, Gi: 
nem eine Gunſt gewähren, einen Gefallen thun, ihm zu 
Willen fein, II.5, 2141. 21,458. ydouw dvdgeca 
péoortes, Il.5, 874 u. ofter; vgl. Eur. 1.7.14, Med. 
508. Ion 1183; Plat. Tim.21,c; ebenfo joa, iné- 
noc péoew tevi, Il. 1,572, 578. 14,132. Od. 3, 
164. dcot 0’ ovxéte &—p’ juiv jon péoovor, 16, 
375. 18, 56 u. fonft; tots ijocoow yeo nas tu 
svvotac péger, Aesch. Suppl. 484; éninoa pégorta 
Tois Ewots Tvocvvorc, Soph. O.R. 1094. fxm péowy 
dyno cotoic, 0. C. 287. daga, El. 352.— Much 
yeranlaffen, verurfaden, bewirfen, wo wir 
aud) bringen fagen founen, Setevos méoes nodddv 
nugetoy Déthoioy Beotoiouy, Il. 22, 31, wie es aud 
Aesch. Ag. 5 von den Geftirnen heißt: tovc pégov- 
tas yelua xat FéQ0¢ Bootois, u. dfter: Iya mows 
péoor, Il. 14,2. woran fic) Berbindungen reihen, wie 
(Gooa)uchiota pége zhéocg avFoudnors, Od. 1,283. 
3, 204. juson ids xaxdv méger Agysioory, Il. 8, 
541. 13,828 u. fouft. dsiua péowy davaoiow, 5, 
682. Ayotjte, einen Krieg bringen, verurfacen, 
Od. 6, 203, wie moAsuor pégey tivt, Hes. Sc. 750; 
yal. modéuovs cvenayyédtous pégovtes moddoic, 
Pol. 4,16,4; xioxos movoy piggy dovisscor, Il. 
17,757. Toewsoor povoy xui Know péos, 2, 352. 
3, 6 u. Offer. u. mijuc, ddyen, xaxotntoe péosty tevé, 
Ginem Unglück bringen, bereiten, Il. 2,304. 12, 332, 
Od. 4, 273; fo Pind, u. Tragg. méoee dotay, Pind. 
P. 4,36. N.3, 47. vixey, 1.6,21. xéodoc, P. 8, 14. 
medyuate tyucy, 4,278; vixny, Soph. El. 84. BAd- 
Byv, 1031, téyde Ivijoxe o uéddwy tod yoovou 
xéodoc wégos, 1478. aioydyny, Trach. 66. yuveu- 
giv xoouor 1 ovy7 péoer, Ai. 286; aloydyny méoen, 
Eur. Hec. 1241. owtyotav, Troad. 748. ydouc, 
Heracl. 637; u.in Proſa, ty woyn péoe ddePoor, 
Plat, Phaed. 88, b. a¢ayuyny, Conv. 184, e. xéodog 
xat ogotwrvyv, Legg. IV, 721, d u. Folgde; andy 
manyrv éni maAnyn péoortes, Pol. 2, 33,6. — So 
aud yon der Erde und von frudtiragenden Baumen 
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und Gewadfen, hervorbringen, tragen, péoer 
coovon pcéouaxa, Od, 4, 229. cumehor ofte péQov- 
ow olvoyv, 9,410. vgl. 134; Hes. O. 121.565; &y- 
Sos, Pind. N. 14, 41; ei yi xacxn ed orcyvy péoer, 
Eur. Hec. 593; 7 yi xaomoy péoet, Her. 6,139; 
Soa yh péoes, Plat. Critia. 118, e. doa yeweyia dé- 
dwar xai péoer, Legg. V, 743, d. auch 611 poovyuw- 
tratovs dvdeus oigor, Tim. 24,c. — Aehnlich von 
Menſchen u. Thieren, urjrye zoveoy péver yaorégu, 
1. 6,58. Anders fagt Aesch. téxvwy avexy’ dnd 
fwriv Bdoos, Ch. 986. — Abfol., tragen, Frucht 
bringen, fruchtbar fein, 7 yy géoes, Her. 5,82; ab 
dumehor pégovory, wie and wir fagen: die Wein— 
ftocfe tragen, Xen. Oec, 20, 4.— Dah. etntragen, 
einbringen, Bortheil bringen, @yayv o to nav 
péiowy, der Alles leiftende oder entſcheidende Kampf, 
Her. 8, 100. to n&y juTy Tod NodAguoV égovoLy ai 
vies, die Schiffe bringen ung den Hauptyortheil fir 
pen Krieg, 8,62; ef td cwdivai ye 10 Weddosg pé- 
oe, Soph. Phil. 109; — widor od. dyyshiny pégery 
tivé, Einem eine Rede, Nachricht, Botfhaft über— 
bringen, melden, Il. 10,288. 15, 175. 202. ay- 
yediny matods, vom Vater, Od. 1, 408; Aoyor, Pind. 
P.8,40; u. uvdor, Soph. O. C. 359 u. dfter, wie 
Eur.; auch beflimmter, tovovsd's Adyous sig ata pé- 
os. n&oww Odvocedc, Soph. Ai. 149. ws Acoywr 
émiatoads wéons, Trach. 493. émsorodcs tuys, Ant. 
768, wie Xen. Agesil. 8,3; aud ohne weitern Zu— 
fa fiir ayyéddw, melden, jxw oapy razsider éx 
stoatov péowv, Aesch. Spt. 40. vgl. Ag. 998. 
1388; dvdowua yae piow ayjucta, Soph. O. R. 
168; tous évsyxorvtac tag vnooyécess, die fie euch 
iberbradten, Dem. 6, 28; auch mégen tuvi tovs 
anohoytouovs, die Grinde auseinanderfegen, Pol. 
4, 32,4. ta naoadsiyuata, 17, 13, 7; — etwas 
Schuldiges darbringen, eine Schuld abtragen, 
bezahlen, entrichten, dove, Il. 4,13. 24 un. öf⸗ 
ter; bef. pdgor pégery, Abgabe, Tribut entricten, 
vgl. MOSTaTTOVTES vEAWUATH PéiELY TAQ’ EuV- 
tovs oiov ogous, Plat. Polit. 298,a; wodcr pé- 
osu, Sold, Lohn bezahlen, Xen. Cyr. 4, 6, 12; 
Thue, 3,47. 6, 24. mooor, 4, 57; touuny péosur, 
eine Strafe gahlen, abbifen. — wWimor méosry, fein 
Stimmfteincen, feine Stimme abgeben, Aesch. Eum. 
644. 650; Wipos xa} nuwyv oioetce, Eur. Or. 440; 
thy Wipor xovpony, pavsoayv péoesy, Plat. Legg. 
VI, 766, b, 767, d; bef. bei der Wahl gu einem Staats- 
amte feine Stimme geben, dah. gu einem Staatsamte 
yorfdhlagen, erwahlen, ernennen, teva, 1 pvan jrvey- 
xé teva yoonyor, u.nadhero sveydetc, der Vorge- 
ſchlagene, Dem. Lpt. 130, wie otcovod ue, ay yoon- 
yov i) Yuuvaciaoyor 7 EGTLATOOM, H EkY Te TOY 
aAdkwy pésowow, 39, 7; vgl. tir dé mdduy woav- 
tw &x Tovtwy pos Nady ov av Excotos Bovdn- 
tev, Plat. Legg. VI, 753,d u. ofter, wie Folgde. — 
b)dDavon-,wegtragen, wegſchaffen, oft bet Hom. 
tx tuvoc, Il. 14,429. 17,718 u. ſonſt; Moc péoousy 
avaondbaca, aehdcer, die Winde mogen das Wort 
aufraffend yon hinnen tragen, Od. 8, 409. vgl. 565. 
Bef. als Beute, Naub davontragen, wegreifen, weg— 
raffen, ov ur) Kijoes éBav Savatoro pégovoce, Il. 
2, 302. val. 13, 199. méper dé te xoati Excotw po- 
tat, Od. 12, 99. 14, 207. tod dD ox EFéhovTAS HéEd- 
dav movtov én’ iydtvesrvta pihwy dnavevts pé- 
gover, 11.19, 378; dah. eye zai péoerv, alles 
Beſitzthum wegtragen u. wegfihren, von vollflandiger 
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Plinderung, wo péoery auf dad Leblofe, dye auf 
Menſchen u. Vieh geht, Her. 1,189. aud dysey xal 
péosy tive, Einen vollig auspliindern, 4, 88. 166. 
3, 39. 6,42. 90. 9,315 péoew xai Cyery Ta TOY NO- 
Acutwy, u. dgl. ofter, Xen. Cyr. 3, 2,12. mégery xai 
ayew tiv Bitvvida, Hell. 3,2, 2; rues, Dem. 24, 
128; péoey tive, ohne &yew, berauben, Thuc. 4, 6; 
gl. dyoucr, pégouce Une yorjotwyr, Ar. Nub. 244. 
— Dah. bedeutet pégery zai dyevv auc herbeitragen 
und -führen, in diefem Falle nie umgeftellt, yew xai 
péosev, welche Stellung in der erjten Bedeutung die 
gewöhnliche ift, yovood 7247406, Plat. Phaedr. 279, c 
(vgl. &yw). — Auch durd Mühe u. Unflrengung er— 
langen, erwerben, als Siegespreis davontragen, 
ovd’ dy ate Goxov oon cEeFhor, Il. 23,441. 7 xe 
péonos usya xoctos 7 xe pEqoiuny, 18, 308. fo 
évaoa, tevyea, 6,480. 17,70. holen, 18,4194. Od. 
2,329; — empfangen, was ein Anderer Einem ſchul— 
dig ift, was man zu fordern hat, fo usotor péoerr, 
Gold, Lohn empfangen, Xen. Oec. 1,6; val. Mein. 
Men. p.126; Reiſig enarr. Soph. 0. C.6. &&v0¢g yeo 
péoe rv ticdexai usilw yoo, O. R.764. xéo- 
doc, Ant. 460. maoay sixdeccy, Ai. 431; and in 
Proſa, te Kovoteia, vexytyove péosrv, Plat. Rep. 
v, 468, c, Legg. 11, 657,e.— Sm med. fiir fid 
Davontragen, von Alem, was Giner fiir ſich, zu 
fetnem Gebrauch oder Nutzen holt, ſich zueignet, bef. 
in fetn Haus tragt, tov xev dy né&unowta nap’ 
ayrad Poon péivovs, Il. 4,97. 23,275. devte pihor 
jie peowusta, Od. 2,410. oicouévyn nodarvintea, 
19, 504 u. fonft. Daher fich erwerben, erringen, 
iydis 0’ WS néigorvtes ctsoméia VOaita pégorvto, 
Od. 10, 124, fie trugen fiir fid) zum Mahle davon. 
KOaTOS PéVEcIacs, Den Sieg davontragen, Il. 13, 486. 
14, 308. xvd0¢ pépeod cer, 22, 217. évaoa, 22, 245, 
Saou uo ivetxavto aédiva Udvuyess inmot, 9,127. 
23, 413.441. 809. ebenjfo ta mowta pigectau, se. 
cdstihec, den erften Preis fiir fic davontragen, 23, 538. 
663. 667. 858; dah. ta mewWTH, Ta DEvTEQM PinE- 
oct, denerften, Den gweiten Rang behaupten, Her. 
8,104; feltener ta nowta péoerv, Sac. A. P. 434. 
906; vgl. ta &xpa pégectas, Crinag. 41 (Vv, 108) ; 
dry médder tig olosodus Voxov mQ0¢ TwY xhvoy- 
twy, Aesch. Prom. 641; etoéBeray &% Matoos xa- 
tw Davorvtos oice, Soph. El. 957 u. ofter; «Sor 
urodoy pégeodcr, Eur. Rhes. 162; xéodea naga 
tuvoc oiosodet, Her. 6,100. u. übh. maga tevos, 
yon Ginem etwas heimtragen, erlangen, 5, 47, wie 
ta atin naed tov evtownwy, Plat. Rep. X, 613, ¢; 
Tava éni Curxoer Te EéQoYTO TOU Modéwov, Diez 
feds empfingen fie ald ein fleines Forderungsmittel zum 
Kriege, Her. 4,129; &t4ov péoovten, Plat. Phaedr. 
256, d. tay svegysoimy truds pégovtas, Phaed. 
113, d. dvsidn psoiodwoay ty ndon th node, 
Legg. VI, 762,a; mdéorv péigeodan, mehr, einen groz 
fern Theil fiir fid davontragen, mehr befommen, Dd. i. 
im Bortheil fein vor Ginem, tives, Her. 7, 241; fo 
nhéov péoeotas tov chawy, Andoc. 4, 4, wie Eur. 
Stay tis éoFA0S UNndév Mévytar tar xaxtovwy TAE- 
ov, Hec, 308; — péoeoden, mit fih nehmen, im Gez 
genfak von xetadsinery, Xen. Cyr. 3, 1,32. — c) in 
der ausfihrliden epiſchen Darftellung wird dev inf. 
péosw, péoeoFar, dDavontragen, zu dovvae oft fir 
und pleonaftifd hingugefiigt: tedysa xed Dorw m0- 
Asuovds péosodes, N. 11.798, aveis avegyoutym 
dousvar olxovde pégecdus, Od. 4, 317. vgl. 16, 
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165. 17, 434.23, 513. Od.15, 83. 24, 349. — Eben⸗ 
fo fteht dad Garticip méowy bei andern Verbis zur 
umftandlidern Beſchreibung der Handlung, was wir 
theils durch ein eignes Verbum iwiedergeben können, 
zyyoc totyce piowy, er brachte den Speer und ſtellte 
ihn hin, wo das Particip dte dem ~oryxe Yorange- 
hende Thatigteit auſchaulich ausdrückt, fo oft bei Hom. 
sitoy navédyxe pégovon, fie brachte Speije und 
fete fie vor, dd¢ tH keivw tovto Péguy, trage es 
dem Fremden Hin und gieb es ihm, theils durch die 
Präpoſition mit ausdrücken, Astor ta dha pégov- 
rec, fie famen mit ifren Waffen, od. aud) durch etn Ad⸗ 
verbium überſetzen, wie bei den Settwortern gehen, 
fommen u. dgl. meoduevos, mit Leichtigkeit, Haft, 
aud die Unbefonnenheit der Handlung oder thr Fret- 
williges u. Abſichtliches bezeichnet, ſ. Hemfth. Luc. D. 
Mort. 6,3; Sac. Ach. Tat. p. 434; val. 9 eg try 
woyiy péowy évte tov Adyor, Plat. Rep. 1, 345, b 
u. dad folgde. — 2) tragen, mit dem Rebenbegriff 
einer Bewegung, durch eine Kraftanftrengung von dev 
Stelle bringen, fortbringen; fo bet Hom. you Allem, 
was Urfade einer Bewegung ift, von den Füßen, dte 
Ginen, wie and wir fagen, wohin tragen, modes 
péoor, Il. 6,514 u. ofter, wie auc yon den Goblen, 
we [che die Götter über das Land und das Meer Hine 
tragen, 7édvda td wry péoor jury Ep’ vy/onv, 40” 
én’ anstoova yatay, Il. 24,344, u. oft in der Od. 
Von den Pferden, die den Wagen fortſchaffen, -ztehen, 
fowohl douc péoery, I. 5, 232. 11,533. 16, 602, als 
auch den, der aufdem Wagen ift, ov péoor innon, 2, 
838. inmovs, of os nodvd’ oicovos, 13, 820. 7 Uto- 
vou pépoy éodita zai avtyv, Od. 6,83. von Schif⸗ 
fen, voy 0” éydads vies tvevxay, II. I3, 453, 45, 
705. fovon Winden, welche das Schiff bewegen, trei— 
ben, verſchlagen. — uévoc, uévos yevowy idus ti- 
voc péoswy, feine Kraft gerade darauf lostragen, mit 
voller Kraft gerade darauf loggehen, Il. 5, 506. 16, 
602. Much Menfchen, Thiere führen, treiben, Hom. u. 
A.; ubh. yon jeder Bewegung, die ntcht durch dte eigne 
Kraft, oft auch gegen den freten Willen des bewegten 
Gegenftandes bewirkt wird, aud yon Gemüthsbewe— 
gungen, fortreifen, ure oe FumomaAndys cro 
geoétw, Aesch. Spt. 669. vgl. Ch. 1019; Soph. 
vrbdt auc) &opor méoes Baouv, Trach. 963. mwdor 
Big méoovory, fie gehen durch, El. 715. Bef. im 
pass. getragen, von der Stelle bewegt werden, vor- 
zugsweiſe von unfreiwilliger, unwillkürlicher Bewe— 
gung, ſo von den Wellen, Winden fortgetrieben, hin— 
geriſſen werden, FvéAdn, avéuorg-u. dgl., oft aud 
durch Einwirkung einer gewaltfam mit fich fortreißen⸗ 
den Kraft von außen, hinſtürzen, etlen, in Schuß ge— 
rathen, wie das Lat. ferri, fo Daf gew. der Mebenbe- 
griff retBender Schnelligfeit darin liegt, way 0” juco 
peoouny, von dem auf die Erde gefdhleuderten Hephä— 
fins, ich ſtürzte, fiel, 11. 1,592. xe méoeo-acs, ev wart 
od. ſchleuderte ihn, daß er Hinflog, 24,120. v6 mé- 
osotas, gerade darauflosfahren, -fttirzen, 20, 172. 
yal. 15, 743. nxa mddag xal ysioe péosoFan, th ließ 
Hände und Füße fahren, lief fte fic im Schwunge od. 
Sprunge bewegen, Od. 12,442. moda mpoénxe pé- 
osodat, 19,468; #w dé doduov péoouce, Aesch. 
Prom. 885; mot yas péooucs thouwy, Soph. O. R. 
1309. vgl. otx olod’ dnov yg ovd’ dmor yyoduns 
péoer, El. 910. viv 0” ¥0n’ yo xavtos Isouary tw 
gpéoouce, Ant. 796; ma péooucs, Eur. Hec. 1075. 
Lido draws peoousodta, Hipp. 197. es t0 dor- 
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dogeiv yéon, Andr. 730, émtoyes ooyas aio ovx 
votws péon, Hel. 1658 u. dfter; u. in Proſa, Ble mé- 
getav, Plat. Phaedr. 254, b. oioy év yeeumre xovi- 
oetov xai Cudng v0 myEevuctos PEeoouévov, Rep. 
VI, 496, d. mcidiy ig tov adtoy pEeoousdea Adyor, 
Phil. 13, e. vgl. Theaet. 144, a. Parm. 138, cu. fonft; 
peoousvor év Podcttn, Luc. Nigr. 7; aud von jedem 
Korper, der fich durch eignen Autrieb oder thm einwoh- 
nende Kraft fortbewegt, eilen, rennen, flitrzen, fahren, 
ſchweben u. dgl., Oeiv xai péoeodar, Plat. Crat. 444, 
Cs xaTa TwOY METOMY MEodusvor, fich herabftirzend, 
Xen. An. 4,7, 14; ouoce tivi pépeoFecv, Sinem entz 
gegenlaufen, ihn anfallen, Xen. u. A.z slg ty Exvrov 
pvow pégeotar, in feine eigne Natur zurückfallen, 
Aeschin.; pégeodcr usta tov nAndous, Isocr. 3, 16 
u.Sp. péosotar éni te ooduara, Plut. Them. 8; 
MOTHMOS MPEQousvoc é& UnEdekiwy tonwy, Pol. 4, 
70,7. Go wird bef. das partic. gu andern Verbis der 
Bewegung gefebt, um die Heftigteit, Schnelligkeit der 
Bewegung auszudrücken, meoousvov ecénsooy && 
tovs IMéooac, Her. 9,62. vgl. 8, 94. felten fo auch 
partic. act., péoovoe évéBade yyt pidin, mit Gewalt 
warf er fic) auf ein befreundetes Schiff, 8,87; hauft 
get bet Sp., val. Weffel. D. Sic. 20,16 u. Hemfterh. 
Luc. D. D. 6. — Uebertr., ev oder xaxas péosadan, 
yon Unternehmungen, gut oder ſchlimm von Stat- 
ten gehen, gerathen, gelingen oder miflingen, te 
mokyuata xaxws péostar, Xen. Hell. 3, 4,25. ed 
péoetar 4 yewoyia, Oec. 5,17; vgl. Soph. Ai. 
1053. Wllgemeiner, Cdrcywows Eyer zal dav taedta 
péosodace, etwas vernadlaffigen, gehen laffen, wie es 
will, Dem. 8, 67; feltener yon Perſonen, xadwe pe- 
odusvoc cvno, Thuc. 2, 60. vgl. 5, 15. 16; val. 
MATOSS Kat’ Evyas DvUSMOTUOUS PooovuEror, es 
geht ihnen nach ves Vaters unheilvollen Verwün— 
ſchungen, ſie befinden ſich (im Unglück), wie es der 
Vater ihnen angewünſcht hat, Aesch. Spt. 821. — 
Daran retht fic) —3) die Bdtg zu etnem Siele 
führen, vom Wege gefagt, atAove oiuos etc “Ard ov 
péoes, Aesch. frg. 247; 1 od6¢ méger sic od. éné TH, 
der Weg führt, bringt wohin, Her. 2, 122.138. 7, 34; 
tiv & Onpas péoovoay odor, Thuc. 3, 24; u. Plat. 
tavty itéoy Ws ta tyvy tov hoywy péoer, Rep. I, 
365, d. && jo pégetoy tH 600, 4 usr Big UaxcowY 
vious, 1] 0 sig Téotaooy, Gorg. 524,a; tyvy tis 
Viowtas péoer sic teva, Die Spuren des Verdachtes 
fahren auf eine gewiffe Berfon, Antiph. 2, y, 10; 7 
Jvoa y sig TOY xinoy ~éoovoa, die in den Garten 
führende Thur, Dem. 47,53, wie tay é¢ tiv nod 
peoovemy muddy, Xen. Hell. 7, 2,7; Pol. 8, 36, 4 


-u.Sp. 7 @yuic méose éni tao mvdec, Plut. Thes. 


27. auch leiten, lenfen, ty nddcyv, Lucull. 6. — 
Daher intranftt., ſich tn etner Richtung, auf ein Ziel 
hin erftreden, péosww éni, é¢, mods Fadac- 
oav, ſich gegen dad Meer hin erftreden, gegen das 
Meer zu gelegen fein, Her. 4,99. 100, ywota mods 
votoy péoovta, gegen den Notus gelegen, 7, 201; 
u. übertr., tig emi t6 mAjGos megovons mawWstac, 
Plat. Legg. 11, 670, e. — Uebertr., zu einem 
Swede fihren, wozu gereicen, dtenen, é¢ 
aloyvryny péoer, es führt zur Sdhande, gereicht dazu, 
Her. 1,10. 3, 133. ta sig axsouw qéoorta, 4, 90. 
Péer CoréM Eupotega. tadta movery, dies zu thun, 
gereicht dir zu betdem, Her. 3,134; ta ws xade én 
TyDsvuata Eis costhng xtHavy méoer, Plat. Rep. Iv, 
AM, e. dtu meds tovto péoer udInuc, Legg. VIII, 
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831, c. mdvor péigortes sic Wmédevay, Alc. 11, 142, 
b. mavrte te neds edd auoviay péoovt«, Menex. 
247, e, wie ta& 1906 10 Vytaivery PEOovTK, DAS zur 
Gefundheit Führende, fie Bewirfende, Xen. Mem. 4, 
2,31 u. Sp. & tery adto méger, ed gereicht ihm 
zur Ghre, Hdn.; tavra épepey adro, das war ihm 
zuträglich, befam ihm, alé eine gewöhnliche Redeweife 
angefuͤhrt, M. Anton. 5, 8. — Dah. abgtelen auf et— 
was, fic worauf beziehen, auf etwas gehen, 
bef. von Orafeln und andern Vorzeichen, e?¢ ti vuiv 
THVT Paivetay péoerv; worauf ſcheint euch das zu 
gehen, Her.4,120. & coniovg aywvas pégov to 
pavtyiov, 9,33. td yonotnovor éc tovs “Aoyetous 
péoor, auf fie gehend, 6, 19. 7 tod dyjuov pier yvo- 
fy, Oo —, die Meinung des Volkes geht dahin, daß 
—, 4,41. tor 1) yroun péoes cvuBaarery, ihre Met- 
nung geht dahin, die Schlacht zu liefern, 5,118. 6, 
110; tov mdsvovwr éni 6 adtd ai yy@mor epEe- 
oor, die Meinungen dev Meiften liefen anf daffelbe 
hinaus, Thuc. 1, 79; foauc tod otoatnyov tavty 
0 véog épepe, des Feldherrn Meinung ging dabin, 
Her. 9, 120. 7Aéov éqevé of 7 yrwun, mit folgendem 
inf., ihm ging die Meinung mehr dahin, 8, 100. vgl. 
3,77; dijdov udvor ég’ 6 tt PéQotg ToVYOME O TL 
cy déyns, worauf du ihn beziehft, Plat. Charm. 163, 
d. ép’ & te Oy mote Dsi pégew, Soph. 250, d. 
— Uebertragen, 3. B. ta nodyyata ént to- 
vv, Pol. 2, 85, 6. péeeuy ty aitiay éné tiva, auf 
Ginen die Schuld fchieben, 35,5,2. méoew ty oe- 
yiv éni tovg Altwahovc, den Zorn gegen die Aeto— 
lier richten, 22, 14,6.— 4) tragen, ertragen, eve 
dulden, einen Schmerz, ein Unglück u. dgl., dvyed, 
Od. 18,135; vgl. Hes. 0.217; army, Her. 4, 32; 
éotiovoer nasi i dvvavtae pégery, als fie vertra- 
gen fonnen, Xen. Cyr. 8, 2,24; bef. mit einem adv., 
paoéws, yadenads, deivac, mexows péoswy, cine 
Sache ſchwer, mit Ungeduld, Unmuth oder Unwillen 
ertragen, ubel aufnehmen, Her. 3,455. 5,49. u.im 
Galb, xovpws, pavaws, anras, nogws, dgdiws, 
noodvuwes péoery Tr, leicht, mit Geduld, mit Gleich— 
muth ertragen, leicht aufnehmen, 4,35. 9,18. 40; 
nyjuata, eFdovs, Pind. P. 3,82; Aesch. Prom. 754; 
méosty yiivas evdvuoy, Pind. Ol. 5, 22. méoer 
shapods Cvydy, P. 2,93; péoeiy yee yon td dov- 
Acov Cvyov, Aesch. Ag. 1199. yoaduvoy 0” ovx ént- 
otatas pégerv, 1036. duws 0” dvayen nyuoves 
péoerv Boatoic, Pers. 285. ur Baovotorvas péoerr, 
Eum. 761; tag uéy éx Demy ti yas dotslous tov’ 
avayxaioy méostv, Soph. Phil. 1301. 6@ota tov 
piov péost, O. R. 983 u. dfter; péow ovyn xexe, 
Eur. Hec. 738. méoers enéomev tas téyas, Herc. 
Fur, 1324. Or. 1024. ofxtw, Andr. 144 u. öfter; 
und in Proſa, xad@e méoery thy cvuoeey, Isocr. 
A, 148; Baoéws péosiy to podrvinuc, Xen. Hell. 7, 
4, 44, wie Ar. Th. 385, Eccl. 174; é6¢0%wc, ya- 
Aezmc¢, Plat. Phaed, 63, a. Tim. 91, c. 2s100 we 


— Oota pigs tévayxaic, Phaed. 116,c. ta m00- 


ovta pégew cdvvatovytes, Critia. 121, b. avdoet- 
ws Tas ovupooas, Menex. 247, d; yur) dvvatoi pé- 
ost thy dustégay ceyryy, Thuc. 3,39. doy7 pé- 
Qovtés TOY Mohsuor, 1,31. ta Kida FvUG EpEgor, 
5, 80 u. ofter; péoerw 6 te ay 6 D806 dW yevvai- 
wo, Dem. 18, 97. — Aber auch Bavéws. xovpus yé- 
oe éni tive, liber etwas zufrieren od. ungufrieden 
fein, dabei unwillig fein od. gleichmithig bleiben, Xen. 
Hell, 7, 4,24. 3,4, 8, wie Dem. 70 G¢m¢ éi ToIg yi- 
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yvouévors mégery, 58,55; val. Weffel. D. Sic. 3, 
69; felten mit dem blofendat., toi¢ maoovor, Xen. 
An. 1,3, 3. TO modguw, Hell. 5, 1,29; bet Sp. aud 
dra tr. — 5) bef. ift nod gu merfen die Botg im 
Mundetragen, fubren, vielfach befpredhen, gew. 
mit dem Mebenbegriff des Lobens, Mihmens, woddy 
tov Pihinnoy év tais duaBodais péowry, ihn ſehr 
rifmend, Aesch. 3,223; bef. im pass., ed, xad@c, 
Moav péosotar, gelobt werden, Lob und Veifall verz 
dienen, Xen. Hell. 2,4,6; auch uéya tow mégetau 
nao o&tsyv, Pind. P. 1,87; u. xaxw>, novyows, ya- 
Aeros péoeo dan, getadelt, gehaßt werden, Xen. Hell. 
1,5,173 ijv piocoptay dtimws pis Und tay do- 
nov aviownory péorotat, Plat. Ep. VI, 328, e. — 
Abſolut méostece, wie dag lat. fertur, die Gage, die 
Nachricht wird herumgetragen, man fagt, es hetBt, 
tordvds Mégetar nojyuc yiyvecdar, Her. 8,104; 
Ta PEQoMever, = Ta heyousva, Sp. — bh) der im- 
perat. méoe hat bei Hom. nod feine urfpriinglide Be— 
deutung, trag, bring her. Gr wird aber dann wie eye 
alg ein adv. gebraucht, in Fragen und Wufforderunz 
gen, laB fehen, wohlan, rotor péoe 0, lap fehen, 
wem ich fle gebe, d. f. nun, wem foll ich fie geben? Ar. 
Pax 934. péo’ idw, Ach. 4 u. dfter; péoe axov- 
ow, Her. 4,11; u. bei imperat., péoe elmé 01 Wor, 
Soph. Ant. 530 u. offer; der sing. géoe fteht fogar 
bet einem Verbum im plur., fo daf es reine Suterjecz 
tion geworden gu fein ſcheint, Valck. Callim. p. 279. 
— Mud) péos dy, Her. 2,14; Ar. Pax 357. 924, 
péve 01) viv, Th. 788; péoe 0) oxewousde, Plat. 
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Prot. 330, b. pméoe 01) tdwusy, Gorg. 455, a u. öf⸗ 


ter; — wége yeo, denn ſieh, laf gum Beifptel einmal 
fehen, fängt einen Gah an, der eine Widerlegung durch 
ein angeführtes Beiſpiel enthalt, fo auc méoe allein, 
Ar. Ach.544, oicy péos, péog cingiv. — Mit folgdm 
inf., gefebt daB, angenommen, wie fac, finge. — 
6) Dag part. neutr. td méoor, fubftantivifdh, das Let 
tende, Führende, das Schickſal (val. fors u.fero), to 
péoov éx Hod, Soph. 0. C.1691; to meoouevor, 
das Loos, Sp. 

péo-wvvuéoucs, den Namen davon tragen, Eust. 

péeo-wovvuic, 7, dad Tragen des Namens nad eiz 
ner Begebenheit, Handlung; der vou einer Beqebenz 
Man Handlung evhaltene Mame, Zoywy, Opp. Hal. 4, 
243. 


péeo-Wyvuoc, Den Namen yon einer beftimmten 
Veranlaffung tragend, fihrend, den Namen nad) etwas 
habend, c. gen. Dah. den Namen mit Wahrheit füh— 
rend, bef. sp. D., wie Nic. Th. 666; Nonn. D. 8, 75; 
Coluth. 246; Christodor. 1, 32; u. adv., Schol. 
Lycophr. 1; »g!. Ael. H.A. 17,8. — Adv. Arist. 
mund.6; Heraclid alleg. 22. 

ped, Ausruf ded Schmerzes oder Uniwillens, ad! 
wel)! Aesch. Prom. 124. Spt. 125 u, ofter, u. die anz 
dern Tragg. haufig msd, med vrbdn, u. Ar.c. gen., 
wel über etwas. — Aud Ausruf des Staunens, pev 
tov &vdodc, oh, welch ein Mann, Xen. Cyr. 3, 1, 385 
ped 6 xa haBsiv modcpIeyuc. tovodd’ dydQec, 
Soph. Phil. 234, o daß man doch wenigftens der An— 
rede eines ſolchen Mannes theilhaftig wird; ped cow 
Aéyets Teyvixwtéions vvuges, Plat. Phaedr. 263, d. 
Hipp. mai. 287, b. 

pevy-vdoos, dad Wafer fliehend, waſſerſcheu, Sp. 

pevyw, fut. pevtotucs, feltuer pevsoucs, Hom. 
u. Folgde; bei Plat. 3. B. pevseitar, pevdetodecs, 
Legg. 1, 635, b. c. pevietar, pevsousta, Rep. 1X, 
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592,a. Theaet. 184, a; und bet fehr fpaten Schrift— 
ftellern fogar pvyw, — aor. tpvyor, perf. mépevye 
und in derfelben Bedeutung auc) perf. pass. 7é- 
pvyuce, und wie von pile (vgl. puca) gebildet me 
pvcores, ll. 24, 6. 528. 532. 22,1, — fliehen, die 
Flucht ergreifen, Hanfig bet Hom. moi pevyees, Meta 
vente BakwY, XUK0G Ws EV outro, II. 8,94. Bn méev- 
yor éninovtoyv, 2, 665, dem diadxerw entgegenge- 
ſetzt; o¢ poBm puywy, Soph. O. R. 118. noi puyw; 
0. C. 832; sis tovs apuivous uaetugas pEvyers; 
Eur. Hec. 1076; Ar. u.in Proſa; pevyes am’ av- 
tov, Plat. Phaed. 65, d. évdévds —— Theaet. 
176, au. dfter, wie Folgre. Häufig liegt darin nur der 
Begriff der Abſicht, des Willens,zufliehenſuchen, 
fliehen wollen, wabhrend die compos. aopev- 
vo, expevyw, Noopevyw das wirklich ausgeführte 
Fliehen bezeichnen, PédAreQoy of psvywy meopuyn 
zaxov ye cadn, beffer iff dDaran, mer, wenn ev zu 
entfliehen trachtet, wirflid entflieht, als wenn et gee 
fangen wird, Il. 14,81; dei yao me pevyort’ éx- 
guysiy “Ayaovéas, Ar. Ach. 477. u. etwas anders 
mit der unter 3 aufgefiihrten Bota, 7 Ogdiws mev- 
yor iy a&nopvyor dixyv, Nubb. 168; vgl. Porſ. 
Eur. Phoen. 1234; — das perf. aber hat wie der aor. 
pie Brtg entgehen, entfommen, &yH cddos usy ney 
tes door pyor ainvy dhe gor, oixor tony, nehE- 
Lov TE NEepevyores HO Dadattay, nachdem fie dem 
Kriege und dem Meere entronnen waren, Od. 4, 14, u. 
fo ofter c. accus., Ginem entfliehen, vor Ginem fliehen, 
eine Gace meiden, oft devator, OAePoor, MoAEuor, 
xaxov, Hom. oft, aud) mepvyuévos woicay, dds- 
door, I. 6,488. 22,219. Od. 9,455 (welches perf. 
pass. aber auch c. gen. verbunden ift, memuypévos 
nev cédiwv, Od. 1,18, befreit, erloft aus den Mühen, 
wie fic) bei befreten u. ahul. Verbis ein gen. findet) ; 
ovdeutn Modus NéqEevyé Dovdoovvyv ees ‘Inno- 
xoateos, Her. 7,154. fo pevyey aitiay urd, ſich 
einer Beſchuldigung durch die Flucht entziehen, 7,214; 
fo auc Pind. dvewos, duayaviay u, dgl., O1. 6, 90. 
P.9,95. Néusowv, 10,43; Tragg. tav dios yao ovy 
oo purty ona muyouw’ ay, Aesch. Prom. 908. 
Aevotioc dyuov 0’ ovte uy ~¥yn wooor, Spt. 181, 
si ucooy pevdoial “Kaanves xaxdv, u. dfter; pv- 

ov tav yw xaxog Tov xosiooova, Soph. Ai. 454. 
O. C. 1028 u. fonft; u. in Brofa, ti» Avany msvyste 
w> zaxov, Plat. Prot. 354, c. tag tay xaxwv Evr- 
ovotas pevys custactoenti, Legg. 1X, 854, c. auch 
pevywv peyn to yrjoas, Cony. 195, b. ovx tod’ 
OWS KY Tig PUYOL TO xatayédaotos yEevéodat, 
Lach. 184, c. Ggſtz édsty — mvyeiv, Tim. 86, ¢ u. 
öfter. — Gin doppelter accus. fteht in der haufigen 
Verbindung: woidv os énos mysv Eoxos ddovtwy, 
Il. 4,350. 44,83. Od. haufiger. Auch pvyijy pev- 
yévv wird verbunden, vgl. Plat. Legg. IV, 706, c; ein 
anderer accus. ift mevyey tiv maod Fadacouy, sc. 
odarv, den Seeweg fliehen, Her. 4, 12. — Andere Vere 
bindungen find: vd tevog medyesy, yor Einem fltehen, 
Il. 24, 23. 554; Her. 4, 125. 5,30; — é& xaxov 
nepevyéver, Soph. Ant. 434; &x xaxdv usycdoy 
megevyotac, Her. 4, 65. der ed aud) mit dem infin. 
verbindet, Bedenfen tragen, fic) ſcheuen, verſchmähen, 
Esivixoior vouctovor yocodar aivws pevyovor, 4, 
76; W¢ sxoTMS Gor EPUYoY xoLvwrsiy TERI TE TIS 
modews tocyuata, Plat. Ep. WL, 316,b. drdc&eu 
epuyes xat ovz ydEdnous, Apol.26,a; due tuvos, 
Xen. Mem. 2, 6,31. — Gin blofer genit., wie oben 
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bei memuyuévos bemerkt ift, findet fic) felten, f. 
Schäf. Schol. Par. Ap. Rh. 4, 86; Soph. yrbdt do- 
nol’ GY Tho vooou nEepevyéver, Phil. 4033. aud 
mit folgdm uy, douny an avrov, un Badan, neqev- 
votes, Ant. 408. — Geltner von leblofen Dingen, 
yuloyoy muyov yvla, dem Wagenlenker entflohen, 
entfielen die Zügel, Il. 23,465. vgl. Od.10, 134. — 
2) landfliichtig werden, aus dem BVaterlande einer 
Schuld wegen entweiden, Il. 9,478. Od. 13, 259. 15, 
276. 23,120; fo aud Tragg., wie Aesch. Ag. 1653. 
Ch. 134; Ivyoxery ov puysiv os BovAouce, Soph. 
O. R. 623. 823; v0 tevoc, vor Ginem od. auf feinen 
Betrieb fluchtig werden, oogortec rove ouovoous mev- 
yovtas une Sxvdéwy, Her. 4, 126. Dah. in die Ver— 
bannung geben, in der Verbannung leben, aud pedyerv 
matotda, ftatt des gew. &x watoédos, fein Baterland 
alé Landflüchtiger verlaffen, Od. 15,228; Xen. Cyr. 
3, 4,24; dvo éry mevyétw, Plat. Legg. 1X, 867, c. 
tovs cdixws MEevyortas dixatwe xatyyayov, Me- 
nex. 242, b. cevpvytav pevyevy, auf immer ans dem 
Vaterlande fliehen, in ewige Verbaunung gehen, Legg. 
IX, 874, d. 877, c.e. 884, b; psvyeuy Une dyjuov, 
yom Bolfe verbannt worden fein, Xen. Hell. 4,4, 27 
u. Sp. — 3) in der att. Gerichtsſprache angeflagt od. 
gerichtlich verfolgt werden, weil der Ungeflagte in jez 
dem peinlichen Proceß dads Recht hatte, fich dem End— 
uttheile durch freiwillige Verbannung zu entztehen, od. 
weil er übh. vom Kläger, 6 dra@xwr, verfolgt wurde, 
o psvywr, der Berflagte, pevywr te xai diwxwr, 
Plat. Rep. 111,405, b; 0 1odddxss uéy poyay, un- 
denwnote 0” esheyyFeic ad exwy, der zwar oft angez 
flagt, aber noch nie alg Uebelthater überführt ijt, Dem. 
18, 251; pedysiy Oixny, vor Gericht belangt werden, 
ov Evexatyy youpny pevyw, Plat. Euthyphr. 6, a. 
Tov dc, wegen einer Sache, dosBetac mevyorvta ind 
Meiitov, Apol. 35,d; pedywr Seviac, dering pev- 
Eovusvoc, Ar. Vesp. 718. Ach. 1094; gevysry mo- 
vov, sc. dixyny, des Todſchlages od. Mordes aͤngeklagt 
fein, Antiph. 5,9; Lys. 14,42 u. fonft; aud med- 
yew é’ aiuete, Bale. Eur. Hipp. 35; pevyso dé- 
zyv vm éuov, ev iftvon mir angeflagt, Dem. Aber 
auch einer Anklage gu entrinnen ſuchen, ſich vor Gericht 
vertheidigen. 

pevlo, ped rufen, »wel« rufen über etwas, to, tz 
tavr émevgac, Aesch. Ag. 1281. 

PEVXT HALOS, —= AnoTEdNCLOS, Sp. 

PEvxtéoc, adj. Yon pEevyw. 

psvxticw, desid. yon psevya, ich habe Luft, Ver— 
langen 3u fliehen, mochte gern fliehen, Arist. bei Schol. 
Il. 16, 283. 

pevxtixos, flüchtig, Eustath. 

evxtos, adj. verb. yon msvyw, geflohen, vermiez 
den, zu fliehen, zu metden, zu vermeiden, etAatoy ov— 
dé pevxtcv, Soph. Ai. 222; dem man entfliehen, 
entgehen Fann, den man fliehen mug, Plat. Ax. 369, b 
u. Sp. 

—— Herm. Eur. Herc. Fur. 627, = folgdm. 

pevkiciw, desid. von gevyw, ich will, möchte gern 
fliehen, ich habe Luft gu fliehen, doch ift dieſe Form 
zweifelhafter als die vorige u. pevxtica@, vol. Piers. 
Moer. 44. 

PEverpuoc, ov, = pvevuos, Pol. 13, 6, 9. 

mevéuc, 4, = pv&sc, Soph. Ant. 359, “Aida usvor 
pevsuy ove ——— 

pépados, 6, Ar. Ach. 267. 641. Vesp. 227; ion. 
péwehos, poet. aud) pewadvs, 0, Qualm, Dampf, 








Pebardo 


Sprihafdhe, fliegende Feuerfunken, Schol. Aesch. 
Prom. 362. 

pEewadow, zu Naud, Afche machen, einäſchern, ver— 
äſchern, verbrennen, Aesch. Prom. 362, poévas yee 
sig adtag tunsic epewadaddn. 

pe waavs, vyos, 0, poet. ftatt pépados, Archiloch. 
frg. 64. 141; o8dé meweedv’, auch nicht etn Fünk— 
den, Ar. Lys. 107; &2ocxotovmsvor v0 Tis MEQO- 
wévns Aryvvos xai tov pewadvywy, Pol. 4, 48, 6. 

péwenos, 0, ion. ftatt péyaroc, VLL. 

gpéws, w, 0, eine ftachlige Bflanze, poterium spi- 
nosum, Linn.; auc) oroé8y genannt, Theophr, 

pr od. pi, = we, wie, gletdhwie, Il. 2,144, m7 
xUucta fit Ws xvucra, fo erfl. Zenod. auc 14, 499; 
0 dé MH, eWIDEaY dvacywrY, indem er o 08, — xw- 
dsvay aevacyay interpungitte, wo der Schol. den Ge— 
brauch des Wortes fiir wo aug Callim. u. Antimachus 
anführt, u. fo hat Herm. H. h. Merc. 244 fiir dj 6a 
vedhdovtos gefdrieben my Oa v.,vgl. Buttm. Lexil. 
1, 240, der es fiir correlatiy zu 27 für 7 erflart u. die 
Betonung wy vorzieht, und Spitzner exc. XXV zur 
Il., dev Mj gang verwirft, während VBeffer es in den 
beiden —— nach Zenodot aufgenommen hat. 

pnytveos, 3193. pnyevovs, = οα, xonty 
Qu. Mace. 7 (1 33). is — ——————— 

pnyrvoc, vom Holze der Buche, buchen, Il. 5, 838, 
u. oft beisp. D. 6006, xodooods, Callim, 30; Eryci. 
A (WI, 354. 1X, 237). 

pnyes, 7, ein Baum, dereine runde, efbare, der 
Eichel ähnliche Frucht tragt, quercus esculus, Hes. 
frg. 18.39, 7; alfo nicht eigtl. unfere Buche, die eine 
preiedige Frudt hat, Theophr. u. A.; Soph. nennt 
Trach. 171 die dodonäiſche Eiche j madavd pnyos, die 
1158 dove heift. Auch die eßbare Fruht des Baumes 
felbft, Ar. Pax 1137; uvora xai mnyovs onodr0vor 
mo0¢ to mvQ, Plat. Rep. 11, 372.c. 

gpnyo-tevztos, yom Baume pyyos gemacht, Ly- 
cophr. 1432. 

pnyayv, wyvoc, 6, ein Ort, wo der Baum pnyds in 
Menge wachft, Hainod. Wald davon, esculetum, Gloss. 

pna-ayosvtijc, 6, des Metrums wegen von Lachm. 
em. fiir gid., Babr. 107, 10, etwa: lijtig fangend. 

pyréw, = pndow, zw. 

pnanxilw, = pndow, E. M. 

pnanxo-Fosntos, UNO GdvvIwY TiS GUxIS TE 
Soauuévoc, Hesych. 

prjané, nxoc,o, die wilde Feige, die fhwellend und 
heranreifend den Schein der Reife hat, aber nod nicht 
reif ift, Ar. Pax 1134; nach Phryn, in B. A. 74 jede 
unveife Feige. Gs ſcheint mit mydeco zufammenzuhan- 
gen, wegen des täuſchenden Scheins der unreifen Fei— 
ge, Soph. frg. 792 in Gramm. Darmst.inactis Mo- 
nac. I. II, p.515, pyjanzxac 0é pausr tovs nhavwor- 
Tas Ty OWL Ws TWENELOOUS. 

pnaytevo, betrigen, beftehlen, berauben, H. h. 
Merc. 159. 

gnats, 0, Betriiger, pores pnayntaé, H.h. Merc. 
67. 446; ayo, Aesch. Ch. 993. wie Soph. frg. 674 ; 
Fouls pyaytay éva&, Eur. Rhes. 217; “Eows, Dio- 
phan. epigr. (V, 309); alfo aud) Dieb, Rauber, ay- 
otc, Hesych. — Bei Hes. O. 377 findet fich die Beto- 
nung pyarjtns, fiitdie man aud) qedyjtns ſchreibt; 
val. Sac. A. P. 122. 

Qnaos, 7}, Ov, 0d. PHAoS, ov, betrügeriſch, täuſchend, 
Menand. bei Schol. Ar. Pax 1165. Vielleicht mit 
oPaAaaw, opydce verwandt. 
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prow, betriigen, täuſchen, Aesch. Ag. 478, pas 
épydwos poévas* Eur. Suppl. 255; u. sp. D., wie 
Lycophr. 785; Ap. Rh. 3, 983; vgl. Dein. Men. p. 
15 


piawuc, to, der Beirug, die Täuſchung, Antipho 
bei Phot. u. Schol. Ar. Pax 1434. 

pyAwors, 7, das Betrügen, Taufden, VLL. 

pijuce, das Gefagte, das Wort, Hesych. 

Yuu, 7, dor. pace, 1) eine gottlihe Stimme, ein 
Laut, worin fich ohne die Abſicht des Urhebers der 
Wille der Gotter fund zu thun, oder eine Andeutung 
yon zukünftigen Dingen enthalten zu fein fcheint, alfo 
eine ahnungsvolle, vorbedeutende Stimme, fo Od. 2, 
35, wo der alte Aegyptios gefagt hat in Beziehung 
auf den ifm unbefannten Beranlaffer der Verſamm— 
{uug: side of adt@ Zevds dyadtdy tedéoerer, 6, Te 
posoiy not usvouve, heift eg vom Lelemad, der es 
auf ſich begteht: yaioe 0é pijun Odvaaros :ptioc vids. 
u. Od. 20,100 fagt Ddyffeus: pyuny tic uorpactw 
éyevoouévay aviounwy tvdoter, welche Stimme 
v. 4105, ff. thm zu Theilwird; vgl. Soph.. size tov Fewy 
pnuny dxovous sit’ an’ dvdeds oiota nov, O. R. 
43. 86.475. pijuce uaytuxat, 723; alſo auch Verkün⸗ 
digung durch Orafel, Vogel u. Opferzeichen, Traume 
u. dgl., BAndeic ekémdjos tod GvEioov Thy PHUHY, 
Her. 4, 43. val. 3, 153. 5, 72; uarvtewy pyc 
édéyEac, Eur. Hipp. 1056. tods de@v cyyéddovtas 
gynucas Irvatois, lon 180; u. Plat. xate teva wor- 
tetas pnuny, Legg. VII, 792,d. pias te xai way 
tetas xe aiodijosic tory tewov yiyvecdar aveots, 
Phaed. 1441, bund oft. dah. die Vorbedeutung, Legg. 
IX, 878,a. — 2) Rede, Gerede, Gerücht, Ruf, offent- 
liche Meinung, in der man fleht, Hes. 0.765; pauce 
ayatet, Pind. Ol. 7, 10. P. 2,416 u. ofter; aa’ gots 
pnun tovs dvxous xostaoous xvvwy sivas, es ift eine 
weit verbreitete Rede, Aesch. Suppl. 744. mijun ve 
uévtor Onuddoous uéye: oFéver, Ag. 912. auch Ge- 
fang, Suppl. 678; Botſchaft, Nadridt, pjuas cdo 
noovmeumtes, Soph. El. 4444. Tr. 203; yun Tes 
pviakiy gunéntwxer, Eur. Rhes. 656; piuy dyad, 
Ar. Equ. 1317. Vesp. 864; pijuns vnodséotege, 
yon dem das Gerücht abertrieben ijt, Thuc.1,14; tovrto 
ev Onn ay avto 7 piun ayeyn, Plat. Rep. III, 415, 
d. od yao dnm0v cov yé Tooav’tn pun TE xe Ad- 
yoo yéyovsr, Apol. 20,c u. oft; ty puny iv me0¢- 
emounow, Aesch. 2, 166. 

pnmc, pis, pnot, im indicat, mit Ausnahme der 
2. Perf. enflitifh, optat. painy, paiuer, Il. 2,84. 
24,222. conj. pyn, ftatt pi, Od. 11,128. 23, 275; 
inf. pdvav, partic. pais, paca, pay, imperat. pad 
od. padi, vgl. Buttm. Gramm. u. Lob. Phryn. p. 60. 
172, der padu ganz verwirft; imperf. Zpyy, welhes 
aber alé aor. betrachtet und gebraucht wird, wozu dann 
in gleider Botg der inf, paras gehort, der als aor. 
zum praes. Aéyew, pdoxe gebraudt wird; spay 
u. pay häufig ftatt2pacay, fut. pjow u. aor. tpyoe 
(f. unten). Bom med. fommen in gleidher Bdtg mit 
dem act. Yor paodar, pausvos, imperat. pao, Od. 
16,168. 18,4174; u.impf. émduny, fut. pyooucs, 
por. péooucs, Pind. N. 9,43; u. yom perf. zepa- 
ouévos, ll. 14, 127 u. dfter, mepcot, es fei gefagt, 
auch adj. verb. patés (f. oben patéog u. patevos). — 
Die audern tempp. werden durch aor. elzoy, fut. 
go, perf. stonxe u. sionucae ergänzt (vgl. aud) oben 
yuc),— 1) fagen (von PA, alfo gleidbedeutend 
mit patyw, fund werden laffen, offenbaren), ſprechen, 
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erzählen, Hom. u. Folgde iberall, fowohl abfolut, als 
c. ACCUS,, PATO UdFOY, Mato ayyehiny, oft bei Hom., 
wie éog mcodet, Il. 7,100. 11, 788. wetdos, 2, 81. 
aud meinen, denfen, eigtl. beifich, in der Geele faz 
gen, wie 2, 36 anf te mooréort’ ava Ivucy —folgt 
Pi yao dy’ ciorosy Moretmov moa, ſo pains xé, 
man follte meinen, 3,220 u. oft. oddé xe pains av- 
doi uaynodusvoy tory’ éddeiv, adda yogovde EQ- 
yeoter, du follteft nicht meinen, er fei aus dem Kampfe 
zurückgekehrt, 5,392. An vielen Stellen bleibt es un⸗ 
entfchieden, ob eine wirkliche Rede oder eine innerliche 
Meinung damit ausgedrückt ift, oder es fällt vielmehr 
beides zuſammen, too suol paotury, ſich mir gleich 
zu denken, ſich mir in Gedanken gleid) zu ſtellen, Il. 4, 
287. 15,167. So té pis; mws pys; was meinft 
bu? wie meinft du? als Wusdruc nes Crftaunens, 
yal. Bald. Eur. Phoen. 923; Soph. O. R. 746. 0. C. 
536. El. 665 u. fonft; ovx oida aw té prs, Phil.576. 
poate dy téipys, O.R.655; uy pate devooew, The- 
ocr. 22, 56; auch in Proſa, 3. B. bei Plat. nicht felten. 
— Häufig wird bef. bet Proſaikern pyot u. paos paz 
renthetifd eingefchoben, wie unferfagt man, heift 
es, fagt dag Sprüchwort, vgl. Wolf Dem. Lpt. p. 288 
u. Schäf. D. Hal. de C. V. p. 29. — So wird aud nad 
einem vorangegangenen Aéyee oder sizer bei Anfüh— 
rung der eigentlichen Rede vollig pleonaſtiſch prot 
oder é—py hinzugefebt, vgl. Hetnd. Plat.Charm. 164, e. 
Crat. 408,a; Xen. Mem. 4, 6, 4; Sac. A. P. p. 779. 
Aehnlich ift &pn Aéyww oder Edeyer mac yerbunden, 
bef. bei Her., f. 3,456. 5, 36.49; dod auch bei Atti— 
fern. — 2) bejahen, behaupten, gugeben, verſichern, 
abfolut mit dem acc., Hom. u. Folgende; dagegen ob 
gnuv over felten pyui ovdyé, nein fagen, verneinen, 
leugnen, ovx pa tic Deovs Bootay akoiodat ué- 
devv, Aesch. Ag. 1598. ot myu’ “Oogotny o’ évdi- 
xos cvdonaatety, Eum.212; movéa of pnur tay- 
docs xvosiv, Soph. O. R. 362 u. fonft. vgl. xaé pnue 
zanopnur, O. C. 318. pis 7] xataovei un ded ouxé- 
vow tod, Ant. 438. ot myo’ éccery tovds tOv vée- 
xoovtapns &morgoy, Ai. 1305; Eur. Hec. 130; of 
gnut, Ar. Ran. 1165; paves (sc. yo) Héioous dé- 
yew candtéws, man muf zugeben, Her. 3,35. 6, 86; 
pavar te xoi ancoveiodtar, Plat. Theaet, 165.a. Sn 
diefer beflimmten Bdtg brauchen die Mttifer außer 
dem praes. bef. das fut. pyjow und den aor. éyjoc, 
während iminf.u. part. praes, zur Vermeidung yon 
Sweideutigfeiten lieber paoxsry gebraucht wird, aud 
pdotat u. pausvos, bef. ov pcusvoc, verneinend, 
leugnend, felten fo én, wie Xen. An. 4, 6,7.— Sn 
der Antwort ift pnué «ja, ja wohl«, Plat, Phaedr. 270, 
c.u. 0 0’ ovx &py, er fagte nein, verneinte es, Phaed. 
117, e u. oft. [a iftin der Regel furz, mit Ausnahme 
yon paot u.vom partic. pas, péou, den inf. hat nur 
Eubul. bet Ath. 1, 8, c lang gebraucht, pavar, was 
jedoch verderbt ſcheint.] 

pnuilor, 1) reden, durchs Gerücht yerbretten, guy 
ovutis Meumav anoddvtoe iy tive MOAAOL AccOl QN- 
utSwor, Hes. 0.766 u. sp. D., wie Qu. Sm. 13, 538. 
— 2) benennen, dvoue pyuitery, Opp. Hal. 5, 476. 
ygl. 637. — 3) in Worten ausdrücken, ausſprechen, 
7 xai Aokias épnutoey, Aesch. Ch. 551. u.fo aud 
immed., uaxgov dé myuc Evyto mos égnutow, Ag. 
1134, wie615; yy épyusoey moatyo wot, Kur, I. A. 
41356. 

QIwrs, 7, Pp. = nun, Rede, Unterredung, Ge- 
fprach, Il. 10, 207. bef. Gerede, Gerücht, öffentliche 
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Meinung, in der Einer ſteht, Od. 6, 273. 24,204. df= 


(ovo pyucs, die Bolfsftimme, das Urtheil des Vol— 
fed, Od. 16, 75. 19, 527, wie auch 15,468, &¢ Roxos 
7100 uohoy Oy u010 Te Piury, genommen werden Fann, 
entiweder von dem Hine und Herreden des Volfes in 
der Verfammlung oder von dem Stimmabgeben deſſel⸗ 
ben; Andere erflaren ed hier von dem Verfammlungs- 
orte felbft, wie «yoo7 modAvmyuoc, 2, 150. Bei Her. 
v. 1. fir gyn faft an allen Stellen. 

PH UtGU0G, 0,== pyun, Suid. 

gyn, 7, eine Adlerari, Od. 3, 372. 16, 247; Ar. 


Ay. 304; Arist. H. A. 8,3. 9,34; bet Plin. ossi- 


fraga. 

DUO, PNOOS, o, dol. — Ino, bef. hießen mHoees die 
Kentauren als Halbthiere, Ul. 4, 268. 2, 743, wie 
Pind. im sing., P. 4,119. Spater auc) die Satyrn. 

prose, Ta, eine längliche Geſchwulſt der Ohrendrit- 
fen, ähnlich den Eleinen Hornern der Satyrn (Pijoes), 
Hippocr. 


proo-ucrns, és, dad Wild leidenſchaftlich liebend, 


Beiw. des Bachus im Hymn. (IX, 524). 

PUTON, 1), ion. = patoa, f. poctoc. 

gtatow, dov.== ptsiow, Bal. Her. 5, 51. 

grave, fut. pojcouce, ll. 23,444; u. fo and bei 
den Wttifern, wie Thuc. 5,10; fpateraudh pocow u. 
Dor. prasw, aor. épdyy, 3. Perf. plur. ZpIayv und 
gray, flatt tponour, Il. 14, 54. inf. pInvee, conj. 
pro, 3 Perf. ep. pon u. pojouy, Il. 16, 816. 23, 
805. plur. ptéwusr, Ptéwory, Od. 16, 383. 24, 
437. optat. pFainy, wozu man aud magapmPainon, 
Il. 40, 346, rechnet, nachhomeriſch aud épFace, aor. 
med. nur ep. pdausvoc, dor. Epdasa, perf. Epdaxa, 
— Sp. aud pdacdnvas, D.Hal.—zuyorfommen, 
zuvorthun, eher alg ein Anderer thun, theils abfolut, 
wie ed LI, 9, 506 von der Ate heift: zo0dder vaexn00- 
dée, pocdver OE te taoay én’ alay Blantove’ ayv= 
Jowmovs, zuvor fommt fie iber den ganzen Grdfreis 
hin, wenn man nicht auc hier beffer das partic. damit 
verbindet (f. unt.) ;dédorxe un 20dv¢ mAovtov moves 
— yévntar tod yddoavtos comayy, Aesch. Pers. 
738; pocvew sic thy mod, zuvor, zuerft im die 
Stadt fommen, Xen. Cyr. 5,4,9. thy dé étéoay 
prcoas Boviouévny noosdoausiv, Mem. 2,2, 3. — 
c. accus. det Perfon, dev man zuvorkommt, dieman im 
Laufe einholt, podverdé te xai tov &yorta, Il. 24, 
267; Hes. 0.556.572; gddoag eo “Adnvaiwr ay- 
yehos tov Aaxedcuuovimy ausiBeto toicds, Her. 
7,161. of 0” tpdnoay tov yeumrvea, 7,188; éei- 
neo &pFng vewtéoovs, Eur. Heracl. 121. — Die 
Handlung, in der Giner dem Andern zuvorkommt, wird 
gew. durch dag partic. ausgedrückt, wo wir im Deut- 
ſchen häufig das partic. Durch ein verb. finit. u. pF arw 


durd ein adv. »zuvor, eher« wiedergeben fonnen, aad - 


dow uy pri Tiréiuayos xaténote pakwy, Tele- 
mad fam ihm im Werfen zuvor, traf ihn zuvor, Od. 
22,94. pti os térog Favatoro xyrusvor, dich er⸗ 
reidte eher der Tod, Il. 14,454. fva uy tus *Ayarwor 
— pain inevécusvos Podge, 0 0&8 DsvtEQOS zA- 
For, 10, 367. ygl. 16, 344. 23, 805. Od. 16, 383. 
24,437. felten mit einem pass., evxe pOyjn tumets, 
Il. 16, 864, er würde eher verwundet werden, wie 7] 
xe To pdain nods crovon, die Stadt würde eher 
erobert werden, 13,815; Bovdousvor pdijvas tovs 
*Adnvatous amixdusvor sig tO cotv, Her. 6,115, 
indem fle den Wthenern in die Stadt fommend zuyor- 
fommen wollten, d. i. indem fte eher als die Athener in 


EOE 


alll 


Ptavo 


die Stadt gelangenwollten; poavar yovact nooc- 
nmeowy matods, Eur. Herc. F. 986. Med. 1169 u. of- 
ter; Ar. Plut, 685. 1102; mocver ijuéou yevouéyy 
QUTOV TMopEsvouEvor, es ward eher Tag, eheer anfam, 
Xen. Cyr. 5, 7,46, wie An. 5,7, 16, der Tag über— 
raſchte ihn; o¢ av picaon tehevtijcas dua Ta Dead, 
Plat.Euthyphr. 9, a. ouexoor yetping us éoousvoc, 
Polit. 293, e; wddvovow énito &xew ysvousvor 
tov modsutovs, Xen. An. 3,4, 49; pdijoortar 
novovytes, Isocr. 4, 79 u. Sp. Epon nmaoeveydsic 
Togovtoy, Gooyv tas alyuds sig THY yiy nayy- 
ve, Plut, Sull. 29. vgl. 37; feltener mit dem inf., 
ptaing &t’ sig exxdnotay edkdsiv, Ar. Equ. 942; 
ygl. Luc. D. Mort. 13, 2. — Es folgt aud roiy, EpIn 
doecusvoc noiv ovtdéoas, Il. 16, 322, wie Xen. 
Cyr.3, 2,4 5u. 7, pdijcovtar tovtoir node xai 
youve xaUdVTa y Vir, die Fife und Kniee werden 
ihnen eher mide werden als euch, Il. 23, 444. Od. 11, 
58; Theocr. 2, 114, wie Her. paints yao «vy nod- 
— &avdoamodudévtec y tua Nvdiotar jus 
wy, 6,108; joxrjxers 0& podvEy Ehxwy 7} Ta 1TH- 
va pvysiv, Xen. Cyr. 1, 6,39, du hatteft did) geübt, 
Das Meh zuzuziehen, ehe die Vogel fort flogen; — u. 
ntoiv ij, tpinouv smi tots mVoyous avaBaytes 
noiv 7 —, Her. 9, 70. u. adacd, odx dddog pias Eusv 
“ATH YOOOS OTE GAA OEMs —— 
fein Anderer foll mein Ankläger eher fein, fondern ich 
werde felbft anflagen, d. i. Fein Underer foll mich eher 
anflagen, alg itch, Her, 3,74. — Gerade umgefehrt 
wird aber aud das partic. pFausvos zu einem verb. 
finit. geſetzt, 6¢ uw’ EBade podusvos ftatt ds wu’ EpIn 
Baroy, der mich zuvor, eher traf, Il. 5,419. 43, 387, 
23, 779. Od. 19,449; und fo auch bei den Attikern 
Das partic. praes., podvorvtes Jnodusy, Xen. Cyr. 
3, 3, 18, wie pPdous cotermow, 1,5,3, eher will 
id ſchwächen; vgl. Ar. Plut. 1102; poddoas moocgmé- 
covucr, Thuc. 5,9; auch ovx whdog pods éusd 
zxatyyooos tots, Her. 3,71.— Sp. brauchen aud) 
das pass., uberholt, eingeholt, überraſcht werden, yon 
Ginem, da6 tuvoc, Bian. 5 (1X, 278). — Befonders 


dem xal, xaxxay cy ox EpPIns MEdou xaYW dc- 
Boy dvoale eépeoor ay, Ar. Nubb. 1366 u. font ; 
gew. c.partic., odx ipInusy ELOdvTEG Xai YooOoLs 
shy ponusy, nidt fobald waren wirangefommen, 
oder faum waren wir angefommen, als wir aud 
ſchon von RKranfheiten ergriffen wurden; ovx &pony 
Mov ovupaou 9 a&tvyia xai svduc énsysionouy 
diapoojoartavdodsy, faum, nidt fobald war mir 
das Ungkück begegnet, als fie fogteih, Dem. 57, 65. 
yal. ov yao tytn Osonounos tiv énwixaciav 
Mowmocusvos xai svsdstEato Ott, 43, 69. ovdx Epon 
héywr zai svdvc éyéhacay cneavtes, eigtl., er fam 
mit dem Reden nicht dem Lachen zuvor, d. i. faum hate 
te er gureden angefangen, alg aud alle ſchon lachten. — 
Su Frageſätzen bezeichnet ov PFarw die Ungeduld in 
Grwartung der Erfüllung deffen, was die Frage aus- 
fpricht, drückt alfo eine nachdrückliche Aufforderung aus, 
oder iſt eine mildere Form fiir den imperat., bef. fir 
augenblicklich gu vollziehende Befeble, ox av pta- 
vos déyor; willft du nicht guvor fagen? d. i. fage es 
auf der Stelle, fo rede nur, Plat. Conv. 185,e; ovx 
av ptdvoit’ axodovdovrtes; wollt ihr nidt auf 
der Stelle folgen? d. i. folgt auf der Stelle! and 
mit part. med. u. pass., odx ay pddvorts THY Tay l- 
Otnyv ontow anaksaooouevor; d. 1. geht ſchnell zu⸗ 





zu merfen ift nod) die Verbindung mit ov und folgenz® 
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rück, Her. 7, 162 ; odx ay pddvorxataxontousvos ; 
wird nicht fogleit niedergehauen werden? Dem. 25, 
40. — Aehnlich wird das partic. aor. zum imperat. 
gefebt, Aéye poaoac, {pric ſchnell. — Sm Antworts- 
fat ijt odx ay pIcvorurs nich werde fogleich beginnen«, 
Plat. Cony. 214, e. Phaed. 100, c. odx ay podvots 
cxovwy, das follft du gleich hiren, Enthyd. 272, d. 
[Sm praes. ijt a bet den Gpifern fang, I. 9,506. 24, 
2625 bet den Attikern furz, bei Sp. nach dem Versbe— 
dürfniß lang u. furz, Sac. A. P. p. 884.] 

prdouc, to, dad Verderben, Verderbte, Auswurf, 
Wegwurf, los. u.a. Sp. 

po aotixes, verderbend, verderblich, ſchädlich, tödt— 
lids, pccvice ug PIaetixy GAntovs Vnodjwens, 
Plat. Defin. 416; 9 xaxte ptaotixn aeyis, Arist. 
eth. Nic. 6,5, 6; Plut. 

ptagtos, adj. verb. yon pieiow, yerderbt, ge- 
tödtet, zu verderben, zu todten, fterblich, vergänglich. 

prataw, = picavw, Hesych. 

POANQ, ungebraudl. Stammform, von der einige 
tempp. zu poarw abgeleitet werden. 

ptéivyyoucs, dep. med., einen Laut, eine Stimme, 
einen Ton, Klang von fic geben, die Stimme erheben, 
bef. die Stimme mit Kraft erheben, laut reden, ſchreien, 
bet Hom. immer yon der menſchlichen Stimme, aud 
yon ſchwächern Stimmen, ddéyy oni pteyEcusvoc, 
Od. 14,492. tutdoy podeyEauérn, Il. 24,170; ane 
yawoous eptéyEato, Pind. Ol. 6,14. yoods ptey- 
yousvos Ore otouctwr, frg. 138. u. mit dem ace. 
der Perfon, laut preifen oder befingen, Ol. 1, 36. wie 
Dem acc. der Sache, etwas ertinen faffen, ausrufen, 
fagen, éptéyEato tovadta, P. 8,58 u. ofter; —u. 
Tragg. ptéiyyou yéovoa ocsurve tole svpooovy, 
Aesch. Ch. 107. moddovcg 0’ sdveuovs xai yoous 
avopereig ptéysn, Prom. 34; BAém’ ei xaiove 
prtéiyyer, Soph. Phil. 850. axoved’ ota piéyyetao, 
O. C. 885; avas, &s Old imous ipdévéat’ sic jucs, 
Eur. Phoen. 478. Med. 1307 u. oft; eos pdéyye- 
odcar, ein Wort ertinen laffen, Her.7, 103, oo. pwry 
avtownnty, 2,57; ote dn tan pdéyyoucs, Plat. 
Phaedr, 241, e. yedolove tovovtovs wacxwy elvos 
taandy péyser, Phil. 49, b u. oft. — Bef. vom 
Kriegsgefchret der Soldaten beim Anfange der 
Schlacht, Xen. An. 1,8,18.— Aber and von den Stim— 
men der Thiere, vom Wiehern des Pferdes, Her. 3, 
84. 85; vom Adler, Xen. An. 6,4, 23. u. von den 
Tönen der Snftrumente, z. B. von der oodnsy&, erſchal⸗ 
len, 4,2, 7 u. ofter, u. A.; felbft vom Donner, Xen. 
Cyr. 7, 1,3; prévyeotar nahewerc, klatſchen, Sac. 
A.P. p. 580; von der fnarrenden Chir, Ar. Plut. 1099 ; 
6 toinous préyyetar, vom Orafel, Luc. Phal.2, 42; 
— Auch = svouclo, benennen, beim Namen nennen, 
Plat. Theaet. 157, b. Phil. 34,a.Soph. 262, d u. ofter; 
— 0 pieyyousvoy = 0 pidyyos, Her. 8, 65. 

pteyxtos, adj. verb. Yon ptéyyouce, lautend, 
tonend, einen Ton, Klang habend, Sp. 

prtéiyuc, to, Laut, Stimme, Sprache, Rede; ib}. 
Ton, Klang, Shall, Pind. eiovoy Boortacs pIéyuc, 
P. 4, 198. pdéyuats padtaxw@, 8,32; xdvers 
ptiyuatas Bovxeow maodévov; Aesch. Prom. 
590; ptéyua 0’ saipyys twvds Iwikey ator, 
Soph. 0. C. 1649. Ant. 352. Phil. 1434 u. dfter, wie 
Eur., Ar. u. in Proſa, Plat. Rep. X, 616, a. Legg. II, 
655, a. 

prteyuctixes, ertinend, uavtéetoy, Max. Tyr. 

ptéysuc, 7, das Spredhen, Hippocr. 
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pisio, pievods, 6, 1) die Laus, zuerft bei Her. 2, 
37. 4,168; oft bet Ar., 3. B. Plut.537. pdevooi m0- 
Asusiv, Pax 724; u. a, Comic. 1006 pision xstou- 
ota, komiſch, fic bis auf die Haut ſcheeren laffen, Eu- 
bul. bei Phot.; fpater auch 7, aber minder attiſch, Lob. 
Phryn. 307. — 2) ein Seefiſch, der ſich an andere an- 
hangt, Arist. H. A. 5,31. — 3) die kleine Frudht von 
einer Fichtenart, mitvs wFsvoogdoos, Schol. Il. — 
A) Nach Poll. 4, 89 ein Theil des Steuerruders. 

— ptsroralw, = pdsrorcw, Sp. 

———— 15 Gaujeftant helt, Laufefudt, Plut. 
Sull, 36. 

ptevoraw, Laufe, u. bef. die Läuſekrankheit haben, 
Plut. ady. stoic. 44. Sull. 36. 

ptsolcdw, = folgdm, Luc. epist. Sat. 26, f. £. 

pteoilouce, fic) die Läuſe abſuchen, ſich lauſen, 
Her. vit. Hom. 35. 

pteornos, von Laufen, Läuſe betreffend (?). 

prsvorstixes, Laufe fuchend; 7 pIEvorotex), sc. 
téyyn, die RKunft, Läuſe gu, fangen, Plat. Soph. 
227, b. 

preoo-xoutdns, 6, der Läuſe nabrt, ein lauftger 
Kerl, Hesych. 

pi sioo-xtovéw, Laufe todten, Phryn. in B. A. 74. 

pteroo-novos, 1) Laufe machend, erzeugend, Zovoy, 
Plat. Symp. 2, 9. —2) mitus ytesroomtords, eine Fich⸗ 
te, die Fleine Zapfen tragt (ſ. pteco 3), Theophr. 

ptepo-toayéw, Fichtenzapfen effen, Her. 4, 109, 
wo Andere aber vielleiht rictiger erfl.: Läuſe effen. 

ptsroo-Towxtéw, = vorigem, Arr. peripl. 

pteroo-payos, Caufe freffend, Strab.11,2,1, Bolfs- 
name. 

prevoo-pooos, fleine Fidhtenzapfen tragend, aétvg 
ptsvoopooos, die Fite mit Fligelfrudht, nad 
Sprengel pinus pinaster. 

prtéiow, fut. ptsow, ep. auch pFéoow, Il. 13,625; 
perf. tpdcaoxe u. EpIooa, perf. pass. pF aguas, u. 
aor. pass. eptaony, épiaosy = épdconocy, Pind. 
P. 3,36; pteostoden ift fut. pass., Thuc. 7,48; vgl. 
Soph O. R. 267, — verbderben, verſchlimmern, ver- 
ſchlechtern, in einen ſchlechtern Zuſtand gerathen laffen, 
yerderben laſſen, gu Grunde richten, ujAa xaxoi poec- 
oovoe vounss, Od. 17, 246; vgl. Hes. Th. 876; u. 
pass. im ſchlechten Zuftand gerathen, 3u Grunde gehen, 
ungluclich werden, poelosots, gehe ed euch ſchlimm, 
Il. 24,128; Sannyr. b. Ath. VI, 264, f; bet den Att. bef. 
war ptsioov, Ar. Plut. 598. 640, eine fehr gew. Berz 
wünſchungsformel, wie: hol did) der Henfer! geh zum 
Henfer! Ar. Ach. 442; dah. fortgehen, si uy poe- 
esi tisd wotdyoot’ ano otéyys, Eur. Andr. 709. 
vgl.716; pdsiosodar sig teu. mods tT, zu feinem 
Verderben, Unglic in etwas gerathen; fo auc) 2o0¢ 
tovs MAovotovg, zu feinem Unglück unter die Reichen 
gerathen, Dem, 24, 139; — von Gachen, beſchädigen, 
verlegen, zerſtören, verwüſten, u. von Menſchen, um— 
bringen, tödten, ücte daostov modvy te xai xaAov 
ptsioay otoatoy, Aesch. Pers. 240, wie Ag. 638. 
Modhas PIsioovoa Papas tod movxiAuctos, unter 
einander wirren, mifden, Ch. 1008. u. pass., OTOaTOU 
gtapévtos, Pers. 275. najdover vexowv Oucito- 
Tums epPaouésvoy Ladauivos axtai,264; pisé- 
0& Ta mavta xvwdada, Soph. Tr. 713, tar Isov 
vouous pdstoors dy, Ai. 1323. épSaguévas yao 
svoousy dstas dndéoas, u. ſonſt; Eur. Hel. 1345 u. 
oft; ofxoy. Xen. Mem, 4, 5,3. aidew xai posiosuw 
tyyv ywoauy, An. 4,7,20. —Bon einem Madden, 
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ſchänden, verführen, auc Knaben zur Unzucht verführen, 


Sp.— Das perf. 208006 hat auch paff. Botg, bef.b.Sp. 


pisvo-wd7s, &, laufeartig, voll Läuſe, Arist.H.A. 
ie 

pteoot-Bootos, oder ridtiger pIeoot-uBootos, 
Menſchen yerderbend, tödtend, Epigr. bei Paus. 3, 8, 
5. ©. pdvotuBsootoc. 


ptsoor-yerns, &, dads Gefhledt, den Stamm ver- 


Derbend, todtend, Aesch. Spt. 1046, Kijoss. 
pteooiu-Bootos,{. psegoiBootos. 


ptéw, = piiw, alte Stammform, aus der aud - 


gteiow entfprungen zu fein ſcheint, die nur nod Od. 
44, 330. 14,177 als v. 1. vorfommt, pOeiz’, poet- 
otarfir piic’, ptiodar. 

PInvat, aor. zu PIavw. 

ptidvoc,fhwindend, vergänglich, von furzer Dauner, 
Hesych. 

priva, 4, 1) der Mehltau, Hesych. — 2) eine 
Olivenart, Hesych. — 3) pdivys véoos, = pIuwas, 
f. 1. bet Poll. 4, 187. : 

piivas, cdos, 7, 1) intr., abnehmend, ſchwindend, 
zu Ende gehend, cedjyn, nuéoa u. dgl., pdurds un- 
vov cuéoe, Eur. Heracl. 779. — 2) aft., abnehmen 
od. ſchwinden madend, verzehrend, vooos, die Aus— 
zehrung, Schwindſucht, Hippocr.; Plut. Galb. 17; 
allgemeiner, ote pIrvaow ndanysion veoorc, Soph. 
Ant. 813. G. das Vor. 

ptivacuc, to, 1) das Abnehmen, Sdwinden, 
Hatov, das Hinfchwinden, Untergehen der Sonne, 
Aesch. Pers. 228. — 2) BVerzehrung, Auszehrung, Sp. 

piivew u. ptivéw, an der Auszehrung, Sdwind- 
fucht fterben, ubh. hinfdwinden, Luc. Paras. 57, I. d. 

piivo-xaoros, deffen Früchte fhwinden, abfallen, 
ohne Früchte, unfrudtbar, Pind. P. 4, 265, dows. 

ptivo-xwaos, mit ſchwindenden Gliedern, Maneth. 
4, 500. 

" p9v-onwowss, aus dem Herbfte, vom Herbfte, 
herbſtlich, Arist. H. A.5, 11; pdvvomwosy? ionus- 
ota, Pol. 4, 37, 2. 

piw-onwoic, idos, 4, bef. p. fem. zu pduvomw- 
ows, Pind. P. 5, 120, pd. yeusgta dvéumy xata- 
TVOMA. 

powv-onworouos, 6, = folgdm, Ananius bei Ath. 
VII, 282. 

piw-onwooy, to, der letzte Theil der gu Ende ge- 
henden onwec, der Spatherbft, eigtl. die Zeit vom 
Aufgang des Arctur bis zum Aufgang der Plefaden, 
Her. 4, 42. 9,447; Thuc. 2, 34. 3, 48. 100 u. Fol- 
gende. 

prvvIw, p. = ptivw, nut praes. u. imperf., fo- 
wohl tranf., pidov x70, Od. 10,485. olfvoy, 14, 95. 
olzov, 1,250. aida, 18, 202 u. sp. D. pduvde 
méovoy, operam perdit, Opp. Cyn. 4, 186, — als 
intranf., [l. 2, 346.47, 364. 24, 466. Od. 12, 134. 
nmaostat, yous, 8, 530. 16,145. 

privvadc, 7, Spottname eines abgezehrien, alten 
Weibes, eine alte Hoel, Ar. Eccl. 972. 

ptivw, = prio, Ww, m. ſ. 

piw-wodns, &, von der Art der MAuszehrung, 
Sd windfucht, die Auszehrung anzeigend, an der Aus— 
zehrung Leidend, thr unterworfen, Hippocr. 

prion, i, = ptivvada, Hesych., der erfl.: 7] As- 
tn a0 PIioews. 

piio-yvwo, ooos, Manner verderbend, todtend, 
modsuog, oft in der Il. u. Hes.; ſpäter übh. Menſchen 
verderblid), ſchädlich, Anth. 
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priordw, die Auszehrung haben, fdhwindfidtig 
fein, Arist. probl.5,34. 28,4; Plut.u.a. Sp. 

prroxevouce, ſchwindſüchtig fein, Galen. 

piiorxds, 1) an der Auszehrung leidend, ſich dazu 
Hinneigend, ſchwindſüchtig. — 2) aft. auszehrend, 
Medic. 

pitot-uBootos, Menſchen verderbend, tödtend, Il. 
13, 339. Ud. 22, 297. 

priors, 7, Auszehrung, Abzehrung, Sdhwindfucht, 
Her. 7, 88; übh. dad Schwinden, Abnehmen, xeozov, 
Pind. frg. 74; Ggſtz avSyorc, Plat. Phaed. 71, b 
(wie Arist. gen. et interit. 4,1). c@uatos avSec xa 
pious, Rep. VII, 521, c, wie Phil. 42, d; auc) eA7- 
yn, Ggih warjoweorc, Arist. H. A. 7, 2. 

priot-powy, ovoc, den Verftand zerftirend, die 
Pefinnung raubend, Opp. Cyn. 2, 423. 

ptitos, adj. verb. von poiw, geſchwunden, abge- 
zehrt, grſtorben; fterblid, vergänglich, Tragg., bef. 
der Tod, wie Aesch. Pers. 216 u. oft; gual od Féwic 
poitovs ooay, Eur. Hipp. 1437 u. oft; auc Plut. 
Num. 49. 

pritow, = ptiva, tranf., Lycophr. 1159. 

ptio und impf. épovov, nur Il. 18, 446. Od. 2, 
368, pdiva, ſowohl tranf., als gew. intr., fut. poé- 
ow und aor. épdiow nur tranf., — intr. fut. pdico- 
uae, perf. und plusqpf. ég.ucs und epIiuny, aud) 
alg fyncop. aor. poiotar, PIiuEvos, conj. PIiw- 
Mee, ptisrav, I. 30,173. pdvousode ftatt pdiw- 
Heda, Il. 14, 87. opt. piuny, pio, pHiro, Od. 
10, 54. 11,330; épdixvias hat Diosc. prooem. 4, 
1. p.6. Bgl. aud pdivddo und dnepdiiw, — 
1) intranf., abnehinen, ſchwinden, hinſchwin— 
Den, Vergehen, won der Beit, undé tor aidy 
ptivédtw, Od.5, 161. pdivovory vixtec, die Nachte 
ſchwinden hin, vergehen, 14, 183. 13, 338. 16, 39. 
moly xev vv& pdito, 11, 330, eher wird die Macht 
yergehen, tod uéy pPivorvtos unvos, tov 0 iota- 
Mévoto, 14,162, 19, 307. unjvary pdiyvdrvtwy, 10, 
470. 19,153. 24, 143, d. i. wenn die Monate abneh— 
men, die Monate zu Cude gehen, im Ggſtz gegen iorc- 
Mevos ift die lebte Halfte des Monals zu verftehen, 
ygl. Hes. 0.782. Sm fpatern attiſchen Kalender 
wird der Monatin dret Decaden eingetheilt, unr iora- 
Mevoc, die erften zehn Tage des Monats, die erfte 
Defade, urjy usowy, dte zweite, und wiry piror, 
die dritte Defade, 3. B. Thuc. 5, 54 und fonft; — ov 
gptivercostdé, Pind.P.4, 90; yon den Gefttrnen, un— 
tergehen, dotéoac, dtav ptivwour, dytodcs té TOY, 
Aesch. Ag. 7; fo auch yom Alter, ood méy FBnr, 
Tijv usy EONOVvoay nodow, tiv JE PIivovoeuy, 
Soph. Trach. 545. poiver usy ioyds yis, ptives 
dé cwuatoc, O. C. 616 und dfter. auch mdivorte 

ao Aciov téiopar’ Ea:govouy 70n, 906, d. i. nicht 
beachtet werden; von Menſchen, untergehu, fterben, 
wo xe dokm pdins, Od. 2, 368. i adtos motetan, 
Il. 20, 173. dgmpa pdiuwuscta, 14,87; Néooov 
ptivovtos, Soph. Tr. 555. vgl. El. 4406. Ant. 6914 ; 
und {o bef. fut. und aor. med., 7/07 ptiocorrean, Il. 11, 
824. vgl. 19, 329. 24,86. Od. 13, 384. 6 usr wc 
hee tyhode matoens épdito, Il. 48, 100. 70n dvo 
yeveci usoonwy aviounwy ipPiato, 1,251. yeo- 
civ on *Aoysiwy ptiusvos, 8, 359. 16, 581. Od. 
11, 558. 24, 436, vovow un coyarén ptiotar, 
Il. 13,667; poiuevoc, Pind. P. 4, 112. N. 10, 59. 
I. 7, 60, dev Todte, wie Tragg. oft, wie Orac. bet 
Her. 7, 220, wie bei sp. D. Add. 5 (VII, 305); 
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1006 pihov éptico, Aesch. Spt. 954. &p91% ovros 
ov xadws, Kum. 436; véoors 6 tajuwy ipduto, 
Soph. O.R. 962; piiver xai uaouivetas voow, 
Eur. Alc. 201 u. ofter; u.in Profa viel feltener, tors 
évavtlous puiver te xe droddvtar, Plat. Phaedr. 
246, e. ptivermavim Ggſtz von avScévercer, Tim. 
81, b. vgl. Phaed. 74, b und dfter im praes. und 
impf.; poiuevos, Xen. Cyr. 8, 7,18. — 2) tranf., 
abnehmen oder ſchwinden machen, entfraften, aufret- 
hen, vertilgen, zerftdren; und yon Menſchen, umbrinz 
gen, todten, pegvac épdrev, Das Her; frag er, zehrte 
eg in Gram auf, Il. 18, 446, was Andere auch intranf. 
faffen; fo aud) pdwvdw (f. oben); Sp. braucen 
aud pdivw fo; fonft uur fut. u. aor. act., pics: os 
TO GOV wsvoc, deine Kraft, dein Muth wird dich auf- 
reiben, umbringen, II. 6, 407. ov Zedo ydioer, 22, 
61. tov of Mearooxdos tusddey pdioery, 16,464. 
toxjas usy ptiouy teot, Od. 21), 67. of usucaoy 
“Od vacHos pRions yovor, 4,741, wie 16, 428. tre 
priowusy shovtes avtov, ib. 369; madkayeveic 0b 
Moioas ptioas, Aesch. Eum, 165; tov wédheov 
prions, Soph, Trach. 1032. tov — ind oo pdi- 
cov xeogavv@, O. R. 202, [e ift in yoéw, praes. 
conj., Od. 2, 368, lang, imimpf. &povsy furz, II, 18, 
A46, tm fut. u. aor. ift es nurlang, z. B. Il. 16, 464. 
22,61. 24,86. Od. 20, 67. dagegen im perf., plus- 
quampf. und aor. sync. med. immer furz, auger im 
opt., Od. 10, 54. 11,330. — Sn podivyw ift bei den 
Gpifern lang, bet den Witifern furz, auch ſchon bet 
Pind. P.4, 90. Die Attiker brauden es felbft tm fut. 
und aor. act. zuweilen furz, Soph. Ai. 1027. Tr. 
709.] 

ptoyycCouc, = ptéyyouc, Ep.ad. (IX, 539); 
Ion bei Philo U. p. 466. 

pioyycouvov, To, dim. yon poyy7, 1) Stimm- 
chen. — 2) Stimmrdhre, Hero. 

proyyy, 7, die Stimme, bef. des Menſchen, Hom. 
bfter. aber auch der Thiere, Od.9, 167 ; oft bet Tragg. 
olzos 0” autos &i pdoyyny AdBou capéotar av ré- 
Eevey, Aesch. Ag. 37. Suppl. 194 u. oft; Padres w 
étyua ptoyyc tov, Soph. Phil. 205. O. R. 1340; 
fy Tors ptoyyiy apy, Eur. Hipp. 418. maces 
ptoyyas ision, Hec. 338. 

proyyos, 6, die Stimme, bef. des Menſchen, Hom. 
I]. 5, 234. ver Girenen, Od.12, 41.159; Tragg. m0- - 
dw Ediados picyyory yéovouy, Aesch. Spt. 73. 
Ag. 228. Suppl. 242; Soph. «2 tov Aiuovos pdoy- 
yoy ovvinus, Ant.1203. aud ¢yvar axovw pioy- 
yoy oovidwy, 988; Eur.; u. in Brofa, Plat. Soph. 
263,e. Menex. 235, bu. Folgde; ubh. Shall, Klang, 
Laut, Ruf, ovzxovy poyyos y’ ove’ dovidwy ovte 
Sadsccons, Eur. I. A. 9; tis Avoas, Plat. Legg. VI, 
812, du. 9. 

PION, i, = prtors, Auszehrung, Sch windfudt, 
Plat. Legg. VI, 916, a; Phryn. in B. A. 74. 

ptois, 6, att. 3fg3gn 0 mois, Bierf. Moer. 386; 
plur. nom. pdoic, Ar. Plut. 677; aber auc) pdoses u. 
ptots, tdos, 7, nom. plur. ptoidsc, 1) eine wahrz 
ſcheinlich runde Kuchenart, Phani. 5 (VI, 299), 2avé- 
TNS, MLHAEOS . TooyLay év xavéw DIoida, Add. 4 
(II, 258). — Bei den Aerzten Pillen, Hippoer. — 
2) eine Urt Schaale, mAatsia pecan Gupadwty, Eu- 
polis bet Ath. XI, 502, b. 

ptotoxos, 6, dim. yon pois, ein Küchelchen, bef. 
runde Kugeln, Maffen von Arzneimitteln, Pillen, 
Hippocr. 

79 


Poconos 


1250 Ddoveota 

ptoveota, 7, die Sinnesart des PIovegos, neidi- 
fhes Wefen, Neidfudt, Arist. magn. mor. 4, 28; D. 
L.7, 115. 

ptoveos, 1) neidifd, zuerft bei Theogn. 768 ; hauz 
figer bet Pind. P. 41, 54 u. ben Att.; Aesch, Ag. 438; 
Soph. Phil. 1426; té Ssiov nay sate piovEegor, 
Her. 1, 32. 3, 40. vgl.7, 46; Plat. Phil.49, d. Phaedr. 
239, au. Folgde. — Much c. dat. der Gache, neidiſch 
auf etwas, ptoveods tats edtuyiass, D. Hal. 6, 46, 
— 2) ans Mifgunft vorenthaltend, mifgonnend, 
ſpröde, Sp. —Adv., pooveoms every 1906 Tovar, bez 
neiden, Plat. Phaedr., 243, c. age 

pdovéw, 1) neidife fein, etd, Mißgunſt hegen, Il. 
4,55. 56. — 2) beneiden, mißgönnen, vorenthalten, 
c. dat. der Berfon, Pind. I. 3, 71; und c. gen. der 
Sache, Od. 6, 68. 17,400; Hes. O. 26; Her. 7, 236. 
237; undé wor ptovjons evyudtay, Aesch. Prom. 
586; Eur. Hec. 238 u. djter; Plat. xed uy wor pdo- 
VIGS TOY UaIr UTS, Euthyd. 297, b u. A.; aber 
aud c. acc. der Sade, porvijoas unt’ an’ olovar 
pdtv unt si tiv’ chany wavtuxis eyers odor, 
Soph. O. R. 340; felten éaé tems, Xen. Cyr. 2,4, 10; 
— pdorvets si ratio éevoé ws, Eur. lon 1302; u. 
fo mit folgdm ei u. éay, Plat. Rep. VII, 528, a. IX, 
579, du. A.; mit dre, Xen. Cyr. 3, 1, 39. — c. inf, 
obx av poovéiouut ayoosvoas, ich will mid nidt 
weigern gu erzählen, Od. 41, 381; uy poover xto- 
vausy, Pind. J. 4, 26; vgl. Aesch. Spt. 218, dev 
auch undé wor poorer déyuy yrbdt, 462; énevd7 
coavtoy énidovvear ptoreic, Ar. Th. 249; undin 
Profa, uy pover wor cnoxoivacda: tovto, Plat. 
Gorg. 489, a. Rop. I, 338,a. Ion 530, d; épdo- 
youv of nakatoi OuWdoxety vewtégous, die Alten 
wollten die Singern aus Mipgunft nicht unterrichten ; 
u. mit folgom acc.c. inf., tét’ Koa pdorésrs éoin- 
gov cordov téonery, Od. 1, 348, einem Andern nicht 
gonnen, daß er etwas thue, ſcheel dagu fehen. vgl. 18, 
16.49, 348; Her. 8,109; ov pdova o vnexpuyely, 
Soph. Ant. 549. — Pass. pIovoduce, miv wird nidt 
gegonnt, maldwy éderoe U7] PIorvndsin move, Eur. 
El. 30; Xen, Hier. 11,6; mae’ adtois toig ded over 
ptovntetc, Pol. 13, 2, 5. 

piovynoss, 7, das Beneiden, Mißgönnen, wh. — 
pIovos, Pooks yé ToL PIOrvHats Ov yevyoEta, 
Soph. Tr. 1202. 

provos, o, Neid, Mißgunſt, auc das VBeneiden, 
Mißgönnen, zuerſt bei Pind. Ol. 8, 55.1. 6, 39 u. oft; 
Tragg. oft; Her. 3, 40 u. fonft; 7 tax moddw@y dra- 
Body zai povos, Plat. Apol. 28, aund Folgde. — 
ovdeis pIorvoc, redht gern, ich habe nichts dagegen, 
ygl. Plat. Phaed.61,d. Soph. 217, b. Legg. 11, 664, 
a;— Ladel aus Neid, neidifche Berkleinerung, Here 
unterfesung, Plat. u. A. 

pIood, 1, ton. ytooe7, Verderben, Vernichtung, 
Serftorung, Her. 2, 161; Verluft, dxPow2wv, Thuc. 
7,27; Untergang, Her. 7,18; cyovoar aytipso- 
vov lito ptooar, Aesch. Ag. 394. u.im plur., 788 ; 
oxomovertiy mcédca yévous ptoodrv, Soph. O. C. 
370; Plat. émet yevouévo mavti pdoot éotty, 
Plat. Rep. VIII, 546, a. voowy, 7 modiuwy pdood, 
Legg. V, 744, e. Ggfb von yéveors, Phaed. 95,e€ u. 
oft, wie Folgde; Arist. hat rei yevéoswo xa pto- 
ous gefdhrieben. — Schändung eines Mädchens, Ver- 
fihrung dev Unſchuld, tO tig shevdéowy pIoods 
youw, Aesch. 1, 12, wo das Geſetz fteht; Plut. Marc. 
1. — bet Malern das Verreiben der Garben in einane 
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per, Plut. fagt de glor. Ath. 2, Upollodor habe erfun- 
ben. pdooay xai cnoyowow oxas. , 
pvoosvs, 0,1) der Berderber, Zerftorer. — 2) der 
Verführer, Sdhander, Agath. 3 (v, 302). 
prooixes, verderblic, tuvdc, Sp. 
ptooiucioc, von der Art des podouuos, feine Gi- 
genfdaft habend, Euseb. Bgl. Lob. Phryn. 559. 
ptoouuos, 1) aft., verderblicy, Maneth. 2, 346. — 
2) neutr., vergänglich, Stob. ecl. phys. p. 980. 
pioovos, ov, geſchickt zum Berderben, Zerftiren, 


a. 2. 


bef. pdouaxoy, Mittel die Leibesfrucht zu todten und 


abzutretben, Plut. 
pto00-s0yos, = pIooomotds, Sp. 
p3000-o1x06, = oizomdeoos, Sp. 
ptooo-novéw, Schaden anftiften, Diosc. 
ptooo-moros, Schaden bereitend, dah. verderbend, 
ſchädlich, tödtlich, Plut.; Philo bet Suid. — - 
pdooc, 0, = ptood, Thuc. 2,52; xai ddetooc, 
Plat. Euthyd. 285,b; dah. é¢ podoor und ovx é¢ 
prtooor, gewöhnliche Verwünſchungsformeln, Aesch. 
Spt. 234. vgl. iv &¢ pcooy mecovta, Ag. 1240; 
anay’ &ig tov ~ddoor,Epicharm. bet Ath. I, 63,c; 


— Niederlage im Kriege, Pol. 3,54, 3. — Mud wie | 


ddeFoos, ein verderblicher Menſch, der Andern Ver- 
derben bringt, Ar. Equ. 1447; Dem. 13, 24; aud 
yon einem Weibe, 7 pddoac, Ar. Th. 535; ſ. Cob. Ai. 
p. 275. 


pIoo-Ons, ec, von verderbter Art, Befhaffenheit, 


tov aéoos T0 ptoowdes, Hdn. 1, 12, 2, v. 1. pdiy—- 
wOoss. 
(povlw) f. Emiptulo, 


prady, n (gew. von mivw abgeleitet, Ath. XI, 504, _ 


b), ein Gefchirr mit breitem Boden, mehr Umfang als 
Tiefe habend, Shaale, bef. Trinkſchaale, Il. 23, 270. 
616; Pind. Ol. 7,4. otvodcxoy yovow negorxviar, 
1.5, 37. otynoat,N. 10,43 u. ofter; Ar. Vesp. 677. 
Av. 975; doyveraatos, Eur. Ion 1182; miverw &x 
pudans wsycans, Plat. Conv. 223, c. Critia. 120, a; 
oft bet Her.; auch cin Gefäß, die Gebeine eines Todten 
aufzunehmen, Aſchenkrug, Urne, Il. 23, 243. 253, 
was v. 91 coeds hie®. — Wegen der Aehnlichkeit 
“Aosos pitadn —= conis, ein Schild, poet. bet Arist. 
rhet. 3, 11; vgl. Anaxandr. fr. inc. 22; auc) ohne 
weitern Zuſatz, Paus. 5, 8; — die verttefte und ang: 


gelegte Arbeit an der Decke, lacunar, tectum laquea- . 


tum, D. Sic. 3, 47. Die Form meédy ift minder gut 
attiſch, ſ. Moeris p. 390. 
pradn-pdooc, die Schaale tragend, Pol. 12, 5, 9. 


gucivoy, T6, == folgom, Duris bei Ath. VI, 
2314, b. 

predic, toc, 7, dim. yon gucdn, Schäãlchen, Luc. 
Lexiph. 7. 


pucltrns, 6, dord ude, eine arithmetiſche Aufgabe, 
eine Anzahl Sdjaalen Letreffend, Procl. ad Eu- 
clid. 


prcdao, eine Sade anfaffen, anfangen, Hand anlez 


gen, nur oddé puadsic, Ar, Vesp. 1348. u, d7ms é- 


yo puchoduey, Pax 424; nach Hust. abgefirgte Form 


fiir épradaw, alfo eigtl. "puadsic, “puarovuey zu 
ſchreiben. Der Schol, Ar. evfl. éreBadsic, émrBadov- 


usy? pecdety yeo (alfo alé praes. genommen) Té. | 


coysotay Tov nocyuctos, neben der unpaffenden 
Gloffe: co tH pecan mesiv. 
pucho-eLdns, &, yon der Geftalt einer Schaale, 
einer Schaale ähnlich, Schol. Ar. Ach. 1227 u. Sp. 
qichow, aushöhlen, vertiefen, wie eine flade 
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Saale, re Dévd oa, die Baume mit einer Grube um— 


ziehen, ablaqueare, Geopon. 


Pier-INS, 86, 3193. = pecadosdyc, Ath. 488, f. 


pradmtos, Foidaxses pichwrat, RKopffalat, dev 
wie ein Teller rund in die Brette, nicht in die Lange 


| wadft, Geopon. 


praods, ton. prods, leuchtend, glangend, hell; nach 
Galen. Acunods Und vygotytos Nic. gicony dé 
nmotod anouivveo yoniy, Al. 94, yon der Fetthaut 


- auf der flehenden Mile, Schol. tov mennyora &podv 


tov yehaxtog: vgl. Philostr. imagg. 1,31 und The- 


" ocr. bei Ath. VI, 284, a; u. übh. fett, doves, Nic. Al. 


387; and) wie Auragos, von dev glänzenden Ober- 


| fldche dee Leibes od. einzelner Glieder, die von friſcher 
Geſundheit u. jugendlicher Fille ſtrotzen, praowréga 


oupeaxos wus, Theocr. 11, 24, von einem jungen 


/ Madden gefagt. Schon die Alten leiteten eg von pe 


os, ſchwerlich richtig, obgleih im E. M. aus Callim. 
preroy tiuos avéo yey Ews angeführt wird; Andere 


von mi@e, meaoos. — Buttmann nimmt zwei Grund- 


bedeutungen an, die cine von pas, wie Urieeos yon 
uvoũc gebildet, die andere von Ua, wie Flacos yon 
Sa, compact, feft. 

gragow, = folgdm, Hesych. 

praovvw, leuchtend, glänzend macen, reinigen, 


Uesych. 


piparéa, ovxi, 7, — folgom, Ath, IIT, 75, h. 
pipahéor, cdxor, TO, eine frühreife Feigenart, die 
ihren Namen von einer Gegend in Megaris od. Wtti- 


+ fa, Pipes, haben foll, Hesych. G. das Folgde. 


prparens, w, 7, der Baum, der die Feige peparéce 


 tragt, Antiphan. bei Ath. 111,75, e; Scho}. Ar. Ach. 
— 767. 


piped, 7], = pipadreoy, tov pipcdrewy ovzwy, 
Phereerat. bet Ath. 111, 75,b; Theophr. u. A.; val. 
Schol. Ar. Ach. 767, der auc) bemerft: xat tovs 
ioyvovs tay avIoumwy pipchers xcchodovr, 

pidaxyn, H, att. = medcxyn, w. m. ſ. 

pitioy, t6, = psd ttuoy, f. Plut. Lyc. 12. 

pid oucr, = pstdouce, nur bet Dosiad. ar. 1 (XV, 
25) 


p00s, = peides, Callim. frg. 460. 

gréan, 7], ton. Form fiir peady, VUL. 

pveods, ion. — qraods, Hesych. 

pid-c-Bovdos, gern, mit Willen unbefonnen, Mel. 
55 (XII, 80); goevc. Antp. Sid. 43 (Plan. 133). 

pth-cuBoos, das Zarte, Fetne liebend, Heliod. 

prur—-ayadys, é, falfhe Lesart flatt prroyadijc. 

pu-ayodtica, 1, Liebe zum Guten, Clem. Alex. 

prs-cyatos, das Gute, die Guten ltebend, Freund 
des Guten, der Rechtſchaffenheit, Arist. magn. mor. 
tt, N. T.; Plut. Comp. Rom. et Th. 2 u. offer, u. 
a. Sp. 

pua-a-yévyntos, den od. dads Ungeborne, Ewige 
fiebend, K. S. 

pid-cydcocs, das Herrlide, Schone liebend, Pind. 
P. 12,1; ‘Houjs, Asclpds 3 (XU, 77). 

pia-cyo-avhos, das Landleben liebend, Zar, Ma- 
cedon. 25 (VI, 73); yo, Nonn. D. 8, 45. 

pra-ayoétns, 0, der Jagdliebende, Sagdfreund? 

prd-ay etic, voc, 7, fem. zum yorigen, Die Jagd⸗ 
freundin, “Aoteucc, Paul, Sil. 72 (1X, 396). 

gu-ayoéw, das Land, Landleben lieben, Epicur. 
bei D. L. 40, 120. 

pta-ayoos, dad Land, Landleben liebend, Luc. Le- 
xiph. 3. | . 
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pra-ayootic, 1], = prrayoétic, Orph. H. 35, 6. 

pu-ayo-vivos, Sclaflofigfeit liebend, die Nächte 
gern ſchlaflos zubringend, mexvvyidec, Ep. ad. 525 
(Plan, 309); Avyvoc, Mel. 66 (Vv, 197). wus, 103 
(v, 166). 

pri-ayorv, wves, den Wettfampf, Wettſtreit lie— 
bend, bet Wettfampfen gebräuchlich, xzoods, Diose. 
30 (VI, 708). 

pi-cywvietexos, 7, Ov, — Yorigem, Schol. Pind. 
I. A, 47. 

prr-adéhpere, TH, sc. tsoc, ein Feft, ſ. Morgenz 
ftern gu Richter's Wallfahrten im Morgenlande p. 
636. 
pur-adsapia,y, Bruder-, Schweſterliebe, Geſchwi⸗ 
fierliebe, Alexis in B. A. 4155; Luc. D.D. 26, 2; 
Plut. ms01 paadedpias. 

grd-cdehpog, 1) bruder-, ſchweſterliebend, geſchwi— 
ſterliebend, Soph. Ant.523; u. in Proſa, wie Plut. 
Sol. 27; Kuzgzc, Posidipp. 21 (App. 67). — 2) ein 
Strauch mit wohlriechender Blithe, wahrſcheinlich 
unfer Jasmin, Ath. XV, 682, 6. 

pua-c-d vy aos, gern entfraftend, ſchwächend, Hip- 
pocr. 

pu-cdedaros, ion. u. ep. = plidatios, ‘Kours, Ep. 
ad. 27 (XII, 143). 

prd-adrjvecos, Freund der Athener, Ar. Ach. 142 ; 
Plat. Tim. 24, e; Luc. Dem. enc. 42. 

pua-adtyycaistys, ntos, 7, Borliebe fir die Athe— 
ner, Liebe zu Wihen. 

prr-cdantns, 6, ein leidenſchaftlicher Wthlet, Plut. 
conj. praec. p. 445 u.a. Sp. Auch — padtdoc. 

pti-athos, den Kampf liebend, Plut. u. a. Sp.; 
VLL. erfl. pudcnovoc. S. auch prdcetaos. 

pvr-ataxtos, Wehflagen liebend, gern flagend od. 
Wehtlagen hervorrufend, xexc, Aesch. Suppl. 
784. 

pur-aidjumy, ovos, Schamhaftigkeit liebend, 
Diosc. 26 (VII, 450). 

pra-aitovos, die Heitere liebend, Sp. 

pa-aiuatos, blutliebend, blutgierig, pofoc, Aesch. 
Spt. 45; @dxaé, Eur. Rhes. 932. Phoen. 178; u. sp. 
D., wie Anacr. 43 (VH, 226); Nic. Al. 498. 

ptr-arwos, = folgdm (?). 

pra-aiuwy, = prdatiuatos, Hesyeh. 

Pidccitepos u. prdccitatos, unreg. comp, u.superl. 
zu pédoc, w. m. ſ. 

pua-citoos, gern Vorwürfe machend, gern tadelnd, 
flagend, tadelſuüchtig, Aewo, Aesch. Suppl. 480; Plat. 
Legg. X, 903, a; Xen. im Ggfb von etyyouor, 
Mem. 2, 8, 6; Isocr. 1, 30 von psdemiteuntis unterz 
fchieden. — Bet Dem. 10, 70 eben opadeoos, der 
Anklage ausgefest. 

pra-axilouc, = yaoueytiCoucs, E. M. u. Phot., 
wofür Ruhnk. Tim. 19 paaxxilouce vermuthet, 
welches Wort unridtig gebildet iff; Struve will wiv 
cxxiCouca lefen. 

pra-a-xohaotos, Unmafigfeit, Schwelgerei, Unz 
leuſchheit liebend, ausſchweifend, Plut. Galb. 19 und 
öfter. 
pur-axorovtoc, gern folgend, begleitend, Ar. Ran. 

45: 

Dra-a-x0aTOS, ton. Pudcxentos, reinen, unges 
mifchten Wein liebend, übh. dem Wein, Trunk erge- 
ben, 4udvvaos, Ep. ad. 130 (VI, 169); &euovin, 
Antp. Sid. 74 (VII, 26) u. a. sp. D., wie Nonn. D. 


29, 246, 
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PrdraxerBew ' 
pua-cuxotpéw, Genauigfeit, Sorgfalt lieben, He- 
sych. 


prd-cxpoduwr, ovos, die Ergötzung des Obres, 

Muſik, Redefunft, Dichtfunft liebend, Sp. 
pra-cdeintéor, fic) gern als Ringer falben, E. M. 
puai-adéEavdooc, den Alerander liebend, Freund 

Des Alexander, thm geneigt, Plut. Alex. 4; Strab. 

pra-adrjtece:, 4, Wahrheitsliebe (2). 

prd-ady Snes, 6, 1) Wahrheit liebend, Freund der 
Wahrheit, Arist. eth. 4, 7,8; Luc, Pisc. 20, Hermot. 
75 u.a. Sp. —2) prdccdyjdecc heift eine gewiſſe Claſſe 
Philofophen bet Diog. L. 1,17. — 

pua-adandte, 7, gegenfeitige Liebe, Nicom. arithm. 
2,49. 

” ptd-cdanaoc, fich gegenfeitig liebend, cyamnocs, 
Plut. sol. an.29; Alciphr. u. a. Sp., yon Bogeln, 
Babr. 124, 9. 

pu-addo-yevijs, és, Sremde liebend, Freund der 
Fremden, Sp. 

pra-c-av 70s, Schmerzloſigkeit liebend, gern ofne 
Schmerz, Kummer, Orph. 49, 7. 

pua-advotns, 0, der ſich gern, leicht ängſtigt, Hip- 
pocr., zw. 

pua-aucotnuay, ovos, die Sunde liebend, LXX. 

prud-auccotytos, = yorigem, Timario. 

gra-cucotos, = vorigem, Sp. 

prd-cunedos, den Weinftoc liebend, retdh an Wein— 
ficken, prdcunshoraty F80¢, Ar. Pax 308 u. sp. D., 
wie Nonn. D. 12,42; ywoéa, D. Hal. 4, 37. 

prd-ava-yvwotém, das Lefen lieben, gern leſen, 
D. Sic. 1, 77. 

prr-ave-yveotns, 0, das Lefen ltebend, Freund 
des Lefens, Plut. Alex. 8. 

prd-av-aawtns, 0, Berfdiwendung, Aufwand Lie 
bend, tivoc, Plat. Rep. VIII, 548, b; Alciphr. 3, 43. 

pra-ay-chotoc, den Aufwand Liebend, gern auf 
wendend, verſchwendend, D. Cass. 

pu-avdote, 7, Liebe zum Manne, zum Gatten, 
Eur. Andr. 228; Luc. Hale. 2. 

pti-cvdoos, 1) den Mann, Gatten liebend, Luc. 
Halc. 8; Plut. Thes. 16 u. öfter. — 2) Manner lie— 
bend, Soph. frg. 356; yuvaixes pihayvd oor xai woi- 
xevtouce, Plat. Conv. 191,e; — auch wéd ov, Aesch. 
Spt. 902. 

gua-cvdsuos, = folgdm, Nonn. 

pir-avdis, 5, Blumer liebend, Bexyos, Eur. frg. 
bei Ath. XI, 465,b; uédstooa, M. Arg. 2 (Vv, 52); 
otépavos, Rufin. 10 (Vv, 72). 

pii-avdoaxevs, o, Freund dev Kohlenbrenner, 
Ar. Ach. 347. 

prr-avtounevuct, to, menſchenfreundliche Hand— 
Tung, Behandlung, Plut. Sol. 15 u. a. Sp. 

piui-cvtoomevo, menſchenfreundlich fein, aud 
picrIounevoucs, fic) menſchenfreundlich betragen, 
moos tive, Dem. 19,139; Plut. u. a. Sp. — Aud 
tranf. tov, Einen menſchenfreundlich, fanft behan⸗ 
deln, Sp.; dah. pass. purarIownevdértes, D. Sic. 
18, 18; — ré, freundlich gewahren, Heliod. 

pra-cvIownéw, Menſchenfreund ſein, als Menſchen— 
freund handeln, Sp. auch tranſ., rove, Einen freundlich 
behandeln, anreden, Pol. 3, 76, 2. puavtounntsic, 

freundlic) aufgenommen, 39, 3, 2. 

pu-avdoania, 4, das Wefen, Betragen des qea- 
cyJownos, Menſchenliebe, Menfchenfreundtichfeit, 
Plat. Euthyphr.3,d; Xen. Cyr. 4, 4, 4. 4, 2, 40. 
vgl. aud) Mem, 4, 3,7; Milde, Gitte, Nad fit, ove- 
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udc, Dem. 24,156. Ggſtz von dudtys, Lpt. 109. 
prhavigumter nai éyy tar yiyvortat, Dem. 25,86; 
sig teva, Pol. 1,79, 5. mg0¢ teva, 1,79, 11. prdar= 
Jountay nooscyew tui, 1, $1, 8. 74 dud tov do- 
ywr pid., 8,15, 11 u. Sp., wie Plut. Lye, 16 u. oft; 
Luc. u. A. D. Sic. 17, 50 fagt: ywou éoteonuévy 
naons prraviounias, aller menfdliden Cultur ent 
behrend. ) 
prd-cvtounrxos, 7, Ov, = folgdm (2). 
pu-cvIeunuvos, dem qidrydownos, gehirig, 
thm gegiemend, eigen, Sp. gidavdownivws ino- 
dexFeic, Pol. 33, 16, 3. 
pu-avioumoc, menſchenliebend menfcenfreund- 
lich, Teo7t0s, des Prometheus, Aesch. Prom. 44, 28 ; 
milde, ſauftmüthig, liebreich, gütig, Plat. Conv, 189, 
d; Xen. Cyr. 8, 7,25; xai prddnoduc, Isocr. Nic. 
15, wie Plut. Lyc.3; éavotoay, Dem. 19, 39 und öf⸗ 
ter; — tevssoterndéyvtay toy prhavounwy ine 
‘Pawatiwy, Pol. 10, 38,3 u. oft fo im plur.; eyooa, 
Plut. Coriol. 16. Thes. 6 u. oft, wie Luc. u. a. Sp. — 
Adv. puavtownus, éyw, Isocr. 4,29; xai d'nuo- 


TxMS Moattery, Dem. 24, 24. piavIownotata 


cxovoce, ib. 191, tut yornodes, 19, 2255 duaxei- 
ada mods tue, Pol. 4, 68, 13, 3 
Pia-aywe, ogo, dor. = granvwe, Aesch. frg. 
260. modo, Pers. 133 u. ifter. 
prr-aordos, den Gefang, den Sanger liebend, 


‘Freund des Gefanges od. ver Sanger, xeoxds, Antp. 


Sid. 9 (VI, 47); réreeg, Ep. ad. 419 (1X, 372). 
pra-ci-entos, gew. ſchlecht yerdauend, Medic. 
pi-an-sxdnuovas, adv. yon pransyoyuwr, 

Plat. Aowooovuévous te adtois xai prdansy Inud- 


vos éxovtes, Rep. V1, 500,b; Luc. hist. conser. 59: 


u. Ofter. 
pu-on-exSyuocdyn, 7, Neigung, fic mit Andern 
zu verfeinden, ihnen weh guthun, Zankſucht, Isocr. 


—— 


15,317; neben novnota xai dvatdsva, Dem: 54,37. 


pu-an-syIynuwy, ovos, = folgom, Lys. 24, 24; 
Isocr. 15,415; Dem. 24, 6 u. ofter, u. Sp., wie Plut. 
sec. Epic. 49. 

pra-an-ex Ine, é5, Feindſchaft liebend, zaukſüchtig, 
ſtreitſüchtig, Andere gern franfend, beleidigend, Pol. 
12, 25,6. Adyor, 32, 4, 2. — Adv., pudaney dus 
zatnyoosty Tivos, Pol, 32, 20, 3. 

pid-ankoixes, 7, dv, = folgom, Luc. Pisc. 20. 

pra-citthoos, 3193. puadiadovs, ovy, das Ginfache, 
die Offenherzigkeit liebend, offenherzig (2). 

pri-cid-dnuos, gern abwefend, verreifend, reife 
Iuftig, Xen. Hell. 4, 3,2. 

pud-coyvoéw, Geld lieben, 
adv. math. 11,422; Alciphr. u.a. Sp, 

pua-coyvota, 7, Seldliebe, Habfucht, Isocr. 8, 96; 
Din. 1, 22; Pol. 9, 25, 4 u. Sp., wie Nicarch. 18 (XI, 
169); Luc. Nigr. 16. 

pra-coyveos, geldliebend, geldgtertg, übh. hab- 
fuchtig, Suph. Ant. 1042; Plat. Gorg. 515, e u. fonft; 


piiaoyvewtatos, Xen. Mem, 3,1, 10; Pol. 9, 25,45 


Luc. u.a. Sp. 
pu-costos, tugendlicbend, Tugendfreund, Arist. 
Nicom. 4, 8, 40 


34 
pud-novototéAns, 0, Freund des Uriftoteles, Strab. 
prr—-couatos, wagenliebend, Freund yon Wagen, 


yom Wettfahren mit Wagen, medcc, Pind. I. 2, 20; 


@7 Sav, Eur. Herc. F. 467. 


geigig fein, S. Emp. — 


puh-coratetdns, 6, des Ariſtides Freund, Sp. (Plan. — 
5.) 


Prdaeoaxys 


pru-aoodxuns, 6, Freund des Arſaces, Strab. 

} pu-doyaros od. prdapyaioc, das Alte, Wter- 

thum liebend, Plut. adv. Colot.4. Symp. 7,4, 4; 

| Ath, III, 126, b. 

| pu-cnozéw, die Herrſchaft lieben, gern herrſchen, 

Pol. 6,9, 6; Plut. Cat. min. 44 u. a. Sp. 

| pr-coyta, o, Herrſchluſt, Herrſchbegierde, Pol. 6, 

* 49,3 u. djter; D. Hal. u.a. Sp. 

pud-coyidw, desiderat. zu prdcoyéw, Sp. 

Pra-apyixos, 7, ov, zum pldacoyos gehorend, thn 

betreffend, ihm geziemend, Schol. Ar. Vesp. 1500. 

| -pid-aoyos, die Herrſchaft liebend, herrſchſüchtig, 

|. xat prdsoteuoc, Plat. Phaed. 82, c, wie Rep. VIII, 

| 549,a; midcoyoratos, Pol. 6, 48,8 u. Sp. 

| prr-aotocyados, das Würfeln mit Knöcheln lie— 

‘bend, gern wiirfelnd, aeic, Antp. Sid. 25 (VI, 276), 

| wo dad fem. prdaotoayadn fteht. 

4 pta-c-cwtos, ein ſchwelgeriſches, üppiges, ans- 

| fhweifendes Leben liebend, 7 wra., Mel. 60. 64 (Vv, 

1475. 191). 
Prd-avd-6 U-C1L06 , 

566. | 













puacdsapos, Lycophr. 
L pta-avdos, die Flite, dad Flötenſpiel liebend, Mov- 
| oar, Soph. Ant. 955; dedpic, Eur. El. 435 u. Sp. 
aud) Plot. 

) prd-atoryoos, das Finſtere, Strenge liebend, Sp. 

| grd-avtéw, eigentliebig fein, Eigenliebe haben, 
‘Sp. 

——— 7, Gigenliebe, Selbſtliebe, Plut. Thes. 
‘et Rom. 2, getadelt yon Zonar, 

— pld-avtos, ſich felbit liebend, eigenliebig, felbft- 
ſüchtig, Arist. eth. 9, 8. vgl. magn. mor. 2,14; Luc. 
qu. sat. 24, — Adv., Luc. amor. 27. 

| pbla-avyos, gern prahlend, Schol. Il. 10, 249. 

— pbacw, rauben, plindern, VLL. 

| prad-éyyvos, gern Bürgſchaft leiftend, gern gutſa— 
| gend, Strab. 5, 4, 9 (p. 245). 

| pib-syxdjumy, ovos, gern anflagend, Clem: Al., 
| Poll. 6, 168. 

| pra-syxo sos, Lobreden liebend, Schol. Ar. Plut. 
» 773. 

|  rad-éderoos, das Haar liebend, gew. im Haar bez 
findlich, Darin getragen, o1vd wy, Phani. 6 (VI, 307). 

| prd-sdjuwy, ovos, wifbegierig, leruluftig, Strab. 
14,1 G. 3,4, 19, ro prdstdnuor. 

prd-sid whos, Bilder liebend, Sp. 
pur-éx-dju05,—= piranddnuos, reifeluftig, Strab. 
| prdmEdecros, Den Oelbaum Liebend, zw., ftand früher 
Anth. VII, 199. 

| pra-eherjuwy, ovoc, = folgdm, Sp. 

ppud-éheoc, Mitleid liebend, gern mitleidig, L. S. 

| ptd-shevdtEovoc, Freifinnigfeit liebend, to tis yrw- 
| uns prdcdevdéouov, D. Hal, 14, 15. 

pidrshevdeoos, Freiheit liebend, Pol. 4, 30, 5; 
|} Plut. Timol. 2. 

| ed-shanv, ynvoc, die Hellenen liebend, Hellenen- 
| freund, Her. 2, 178; Plat. Rep. v, 470, e; Xen. 
Ages. 2,30; Isocr. 4,96 u. A.; aud ihre Sprade, 
| Literatur liebend, Plut. u. a. Sp. 

| gla-sdnic, wos, gern offend, immer hoffend, 
| Phryn. in B. A. 70. 

| med-€u-novos, Handel und Reifen liebend, vav- 
|: tng, Nonn. D. 9, 88. 

pra-ev-deixtéw, gern anzetgen, Nicet. 

| prd-ev-devxtyjs, 0, dev gern anzeigt, angtebt, 
prahlt, Sp. 


1253 


giua-év-Oofoc, gern berühmt, ruhmliebend, Cic. 
Att. £8) 193%" 

gu-év-Jotos, gern nahgebend, barmherzig, Ggſtz 
avév0otos, Hesych. 

pua-év-Feo5, Begeifterung liebend, Orph. H. 10,5. 

pua-éy-vvyos, die Nacht liebend, mec, Paul. Sil. 
ecphr. 410. 

gua-é&-o0 0g, gern ausgehend, Epicharm. 

Pua-§OOTHOTIS, 0, = pragootos, Poll. 4, 20. 

pua-gootos, Fefle liebend, Freund von Feften, 
Seiertagen, ezojvn, Ar. Th. 1447. 

pua-eni-otjumy, ovos, die Wiffenfhaften liebend, 
Sreund der Wiſſenſchaften, Philo. 

Pra—et-TT UTS, 0, dev gern tadelt, Tadelfludtige, 
Isocr. 1, 34, vom prdccétvos unterfhieden; Ath. VIL, 
385. 

pua-socotém, gern, gewohnltdh lieben, verliebt 
fein, Poll. 3, 68. 

pid-eowotnc, 0, dev gern liebt, Berliebte, Freund 
yon Liebfdhaften, xed mawWsoaortis, Plat. Conv. 
192, b 

pra-souotia, 7, das Verliebtfein, Neigtha zu Ciebz 
fdhaften, Plat. Cony. 213, d; Aristaen. 4, 48. 

pva-éoaotoc, 1) gern, gewöhnlich liebend, verliebt, 
zu Liebſchaften genetgt, Pol. 24,5, 7. — 2) Chebenden 
hold, angenehm, Godoy, Mel. 98 (Vv, 136); mexréc, 
Ep. ad. 743 (App. 327). 

pra-socotorc, 7, bef. fem. von prdgoaotos, Freun⸗ 
din von Liebfdhaften, Philod.17 (Vv, 4); M. Argent. 
in Paralip. 108 (X, 18). 

Qia-ENyaTUG, WS, 7], = Prdsoyos, Sp. 

pra-soyéw, Arbeit lieben, gern, emfig arbetten, 
emfig fein, Sp., wie Plut. ed. lib. 47. 

piu-soyia, 7, Arbeitsliebe, Ctebe zur Arbett, Em— 
figfeit bei der Urbeit, Xen, Oec. 20, 26; Dem. 36,5; 
Plut. Rom. 15 u. a. Sp. 

pra-soyoc, od. pidsoyos, Poll. 6,166, Arbeit lie— 
bend, gern, emftg arbeitend, emſig, fleißig, Dem. 36, 
AA u. Sp. — Adv., Ael. V. H. 42, 45. 

pra-éonwos, die Ginfamfeit liebend, gern allein, 7, 
Rufin. 25 (v, 9). 

pu-éotIoc, dads Wollefpinnen, übh. Handarbeiten 
fiebend, Ballas, Philp. 18 (VI, 247); qaAaxcrn, 
Theocr. 28, 4. unity 

pta-soug, wos, zanfliebend, ſtreitſüchtig, Arist. - 
soph. el. 41; Axionic. bet Ath. VI, 240, a. — 

pra-sovotéw, Bank, Streit lieben, Phot. * 

prya-gouvotys, , ptheors, Poll. 6, 168 aus 
Alexis. 

Prk-eQvotix0s, yj, Ov, zum GPirdeorotyjs gehorig, 
ihm etgen, thn betreffend, Schol. Ar. Pax 788. 

pth-Eguatos, = pihsoes, Sp. 

pla-sows, wtoc, gern liebend, der Liebe ergeben, 
Mel. 64.99 (Vv, 194.474) u. dfter; Luc. amor. 42. 

pd-éotegos, den Abend liebend, vos, das Veilz 
den, Diose. 24 (VI, 34). 

pua-starosta, = folgom, Xen. Ages. 2, 24. 

pur-staroia, 4, Ciebe zu den Gefahrten, Freunds 
ſchaft, Alexis in B. A. 415. 

pra-sreacouxos, 7, ov, zur Liebe gegen die Gefähr— 
ten geneigt, fte liebend, Schol. Il. 4, 412. 

prd-etacovor, TO, cine Pflanze, = aacotvn, Diose. 
S. das ſolgde. 

pra-sravors, 7, bef. fem. zu pedéraiooc, fo heißt 
Schol. Nic. Th. 632 ein flebriges Kraut. 
pra-érarpos, feine Gefahrten, Kameraden, Freunde 


PAToroc 
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liebend, Thuc. 3, 82; Plat. Lys. 211, e; teozoce, 
Xen. Cyr. 8, 3,49 u. Folgde; Luc. Macrob. 12. — 
Ady., gudetaciows xdéntery, Aesch. 1, 110. 

ptr-etvos, einen Bret von Hilfenfrichten liebend, 
B. A. 70. 

grd-evdros, heitern Himmel liebend, Sp. 

prd-svioc, den bacchiſchen Subelruf evot liebend, 
Beiw. des Bacchus, Hegem. 1 (1X, 524); Nonn. D. 
42,115. | 

mua-evxtixes, 7}, dv, den Optativ liebend, Gramm. 

prd—ev-heepiis, és, Vorſicht und Behutſamkeit lie— 
bend, ſich gewöhnlich in Acht nehmend, Sp. 

pia-sv-Asiyoc, dad Lecerhafte liebend, Leon. Tar. 
14 (v1, 305) nag Brun; Lob. Phryn. 573 will qea- 
evdoryos lefen. 

pid-svvoc, das Bett, den Beiſchlaf liebend, Anacr. 
Aes,’ 

gua-sv-movta, 7, f. &. ftatt pedomortee, D.L.7, 413. 

430. 

pua-ev-10 06-7006, {chine Geftchter liebend, felbft 
gern ein ſchönes Geftcht habend, Sp. 

pud-evofnidys, o, Freund des Curipides, Plut. 
amat. 40; Ath. VIII, 342, b. 

pua-evoéBsva, 4, Srommigfett, Sp. 

pua-év-oshns, &>, Srommigfeit liebend, fromm, 
Sp. 
— — Barmherzigkeit liebend, Ti- 
mario. 

pua-sv-taxtos, Oronung, Anfland, Zucht, Bez 
ſcheidenheit liebend, égyBoovrn, Theodorids 3 (VI, 
282). 

pua-sv-tocnehoc, Scherz, Wik liebend, Arist. de 
virt. bet Stob. Floril, 4, 9. 

(pia-ev-yevhoc, prrevieryos, Lesart der mss. 
a. a. 9. 

pra-ép-nfos, Singlinge liebend, Asclpd. 42 (XII, 

61). 


piumex dc, &6, = ptrsy9 os, Theocr. 5, 137. 

pid-extoém, Feindſchaft leben, üben, LXX. 

ptr-extooc, Feindſchaft ltebend, zur Feindfdaft 
genetgt, aiSes, Paul. Sil. 74.159. — Adv. mudéy- 
tows yew nods tive, feindfelig gegen Ginen gee 
finnt fein, D. L. 3,36. 5, 64. 

pra-épioc, dad Spiel liebend, Nonn. D. 10, 378. 

prdéw, you dem alten Stamme PIA findet fich bet 
Hom. aor. med. (= éplanon), éptsato, ptaato, Il. 
5,61. 20, 304. imperat. midas, nicht pidae zu ſchrei- 
ben, 5, 147. 10, 208. conj. gtawytas, H. h. Cer. 
417, u. einzeln bei sp. D. émédao, Agath. 7 (v, 284); 
bet Ap. Rh. 3, 66 aber ift pitato paff., wie Movoass 
guacusvoyv, Ep.ad. 701 (App. 317); ep. inf. praes. 
gudrueves, Il. 22,265; pidnur, piajoda, = pro, 
cpuasic, witd aus Sappho angeführt; pedésoxor, Hom. 
prdyoouce fir prdydjoouce, Antiph. 41,49 u. Hom. 
(j. nadher), gew. meqedijoouae in diefer Brtg, — 
1) lieben, ltebhaber, von der Liebe der Gatter zu den 
Menfhen, ef 0s xai“Kxtoed neo mrdéere xai xijdecr 
avrod (W Zev), Il. 7, 204. mare todo ye qrdet 
“Anokiwy, 16, 94; Pind, P. 2,6 u. Tragg., wie Ciebe 
zur Gattin, 1.9, 340. zu den Gltern und Kindern, 
gegen Gaflfreunde und Fremde, d. i. liebevoll, gafte 
lich aufuefmen, Od. 4,29. 5,135. 7,33. 8,42. 10, 
44, 12, 450. 14, 128. 45, 70, 74. 47, 144. Il. 3, 
207. 6,15. nao’ dur prdjoscce, du wirſt felbft ung 
freundlid) willfommen fein, Od. 1, 123, wo dag fut. 
med. ia paffiver Botg flebt. vgl. 15,281; näc tus 


Prdryroga 


avtoy Tod néhag udddoy prdei, Eur. Med. 86. Much 
yon finnlider Gefcjlechtaliebe, Il. 9, 450, Od. 48, 
325; Her. 4, 176; Ar. Ran. 544, Pax 1038; mit 
poppeltem acc., pideiv tive medctyta, Od. 15, 245. 
im pass., pudsiodece & trvos, vou Einem geltebt werz 
den, Il. 2,668. mage tuvoc, 13,627; gew. dno t- 
vos, Her.5,5 u. fonft; in Brofa überall, Ggſtz wo- 
oéw, Plat. Rep. 1,334, ¢ u. oft; — aud guthetben, 
billigen, oyétava éoya, Od. 14, 83; gern haben, 


cowdy, Pind. N.3,7. ovd’ épidace dsinywy tép-- 


wras, N.9,19. wédocs weprdnuévor, 4,45 u. ofter; 
Biotoy Oy mhésiotory past, Soph. O. R. 612; crod- 
TOs Aéoyas movnoas xai xaxoatéuous prdsi, Eur. 
I. A. 4001 u. fonft. — 2) mit u. ohne oréuare, fetne 
Liebe mit Dem Munde gu evfennen geben, fiffen, her- 
zen, u. überh. liebfofen, matéo’ a&vticoaca — mei 
zeige Bakoven pudyjoer, Aesch. Ag. 1540; Soph. 
Q. C. 1133; Ar. Av. 671. Lys. 1036; toi¢ OTOUa= 
ow chanhovg pidsover tas nagerds prdéovtan, gee 


genfeitig, Her. 1,134; meoubddder tov éoaatiy xb | 


podet, Plat. Phaedr. 256, a; Xen. Cyr. 4, 3,9 u. dfz 


ter, wie Sp. — 3)c. infin., gern thun, gewöhnlich 


thun, wsurcodar mide, Pind. N. 1,12. P. 3,18; 


prdsi 0& ovyey ij Aévew To xactouce, ev liebt zu ſchwei⸗ 


gen, Aesch. Spt. 601. quasi dé tixtery bBorg BBow, 
es pflegt guerzeugen, Ag. 741. vgl. Suppl. 750; toi 
Javovol tos prover navies xEyuévors émeyye- 
Acv, Soph. Ai. 968. val. 1340 u. oft; muda Aéyeuv 
tadytés aiet, Eur. Rhes. 394. vgl. Phoen. 854. Med. 
48; u. in Proſa, bef. bet Her. haufig, oie pedéer ye- 
voto év modéuc, wie es im Kriege 3u gehen pflegt, 


8, 128. and nsions advta aydowmorcr prdéer - 


ytyveodas, durch Verſuche pflegt dem Menſchen Alles 


zu Theil zu werden, 7, 9, 3. vgl. 2,27. 3, 82. 6,27. 


9,122; Wy to wey usta dvoius pudsi piyveodcu 
Thuc. 3,42 u. oft; t@ tocomm déba wevdys te xat 
Gants yuiv pdet yiyvecFav, Plat. Phil, 37,b u. 
oft; aud) Ws prdéi, oa mrdet, sc. yiyreoFou, wie gez 
wöhnlich, nach Gewohnheit, oia 07} mrdovew, Plat. 
Rep. VIII, 565, e u. Folgde; tovro némuxs xaci pi- 


Asi cvuupaivery xated grou, Pol. 4,2,10. — Bgl. 


übrigens eyamcaw uy. gece. 

pian, 7, fem. yon médos, Kreundin, Geliebte, Buh— 
lerin, wie éraévoa, Xen. Mem. 

pid-nBos, die Sugendliebend, f. nom. pr. 

pra-1déw, das Süße, Angenehme, Vergnügen lie— 
ben, ſuchen, finden, uayous, an Schlachten Vergnügen 
finden, Ar. Pax 1096; Antiphan. bet Ath. 111, 95, f; 


toopy tivt, Pol. 34,10,4; yoo, fid gern in einer — 
Gegend aufhalten, Sp., wie Asuwdeow sonutars, 


Ath. Vil, 312, e; auch me0¢ toig uveomwaAséiorc, 
Alciphr. 3, 24. 

pra-nornc, &, das Süße, Angenehme, Vergniigen 
liebend, Arist. eth. 8, 4. 


pua-noic, 4, Liebe, Hang zum Bergutigens Bers 


gnügen an etwas, Ar, Plut. 307. 344. 


pra-ydovéw, das Verguigen lieben, Sp. Ael. U. A. 


2, 15, v. L. flix pedndéw. 


pu-ndovic, 4, Liebe, Sang zum Vergniigen, Plut. | 


ed. lib, 16. 
pur-dovoc, das Vergniigen liebend, dem Vergnü— 
gen ergeben, Pol. 40, 6,44; Luc. Hermot. 36; vé- 
ua Baxyov, Ep. ad. 80 (X, 148); — te mrdydovor, 
= gdydorvic, Plut. non posse 14. 
prd-nxoéw, gern zuhören, lefen, aufmerffam fein, 
Pol. 3, 57,4 u. Sp. 





Prdryxota 


— pud-nxote, 7, Liebe zum Anhoren, Aufmerkſamkeit, 
| Isocr. 1, 18 u. Sp. 
- gidejzoos, da8 Zuhören Liebend, gern anhorend, 


aufmerfiam, Plat. Euthyd. 274, c. xi PiAdW0veos, 


| Rep. VII, 548, e; Pol. 4,40, 1 u. oft. vgl. bef. 7,7, 


8; Luc. Somn. 5. 
. pua-naaxatos, die Spindel liebend, xakadioxos, 
| Antp. Sid. 26 (VJ, 160). 
pua-ndsds, ados, Bd, 
~ Ath, XIV, 619. b. 
| pud-nisecotjs, 6, der gern Richter, bef. in der He— 
lida ift, Ar. Vesp. 88. 

pianuc,, to, der Kus, Aesch. frg. 121; Eur. dov- 
vou, 1. A.679 u. odfter. Natoi Tw GW eet puinuc- 
twr ivy, Andr. 447 u.sp.D., wie Anacr. 15, 25, u. 
oft in der Anth.; aud in Proſa, Xen. Conv. 5, 7. 
Mem. 4, 3, 8; péanuc dove, Nicophan. in B. A. 
415. 

pryuctioy, to, dim. yon ptanuc, Luc. D. Me- 
retr. 41. 

ptryur, ſ. puréo. _ 

pranuoovyy, 7, Liebe, Freundſchaft, Theogn. 254, 
wo Brunk cvyyuocvyy, ſchrieb, da das adj. pray uy 
nur alg nom. pr. yorfommt. 

gpud-yjvewos, den Wind liebend, #BAOS HAULVEVTIO, 
Philp. 16 (VI, 92); dem Wind ausgeſetzt, windig, 7é- 
tv¢, Alciphr. 3, 11. 

quad-jvvos, dem Ziigel folgend, geforfam, inzos, 
Aesch. Prom. 463. ’ 

prd-7v@o, 0906, Dot. puavop, = -ptravdoos, 
Aesch. u. Pind., f. oben; Col. 204; Mus. 267. 

(pua-7] 0&T LOS, ruderliebend, gern dads Ruder füh— 
rend, die Schifffahrt liebend, öfters in der Od. als 
Peiw. der Phäaken, 8, 96. dev Taphier, 4, 181. 

pianos, os, = plasgus, nad) Lob. die analoger 
gebildete Form. 

guano te, 7, Dieberet, Hesych. 

pranot-uwodnos, = pracuodnos, Pind. Ol. 14, 13, 
*Aydecice. 

praijovoc, 6, Beiwort des pollo, Macrob. 4, 47. 

pilnors, 7, das Lieben, Arist. eth. 8,5. 9,5; das 
Küſſen (2). 

pianot-oTépavac, = prsootéipavos, Aristid. 

pil-iiavyos, Rube liebend, rubig, friedlich, Suid. 
auch adv. 

ptantedo, ein Betrüger fein, ftehlen, H. h. Merc. 
159, wo jest pydantedm gelefen wird. 

gtanric, 6, dev Betriiger, Died, Archil. 73; H. h. 
Merc, 67; gew. wird die Form gnartnys oder pyan- 
zs vorgezogen, ſ. Gaisf. Hes. 0.373 u. Sac. A. P. 
422 


Gefang auf den Apollo, 


piantis, 0, der Liebende, Küſſende (?). 

pudntexos, zum Lieben, Küſſen gehortg, geneigt Daz 
3u, tev0s, Arist. eth. 3, 10 u. Sp., wie Plut. Pericl. 4. 

prdntds, adj. verb. you pidéw, geliebt, liebens- 
wiirdig, Arist. eth. 8, 2 u. Folgde. 

pidytoor, to, Liebeshandel, verliebtes Abenteuer, 
pianton aeiderv, Crates gramm. ep. (XI, 248); aud 
— piaroor, Nife Choeril. p. 98. 

prdjtop, ogos, o, der Chebhaber bet den Kretern, 
Strab. 10,4, 21; auch j pidrjtwe, Aesch. Ag. 1424. 

prdice, 1, tou. prdty, Liebe, Freundſchaft, Zunei— 
gung, Gunſt, Huld, zuerſt bei Theogn. 306, 600. 
1098; ony prdiay ogBouecda, Eur. Alc. 280. xory 
petolas és Gddijdous prdtag Ivyntovs dvaxigva- 
odes, Hipp. 254; u. in Profa, Feor xa aviownwy, 
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Plat. Cony. 188, c. Ggfit éye«, Soph. 242, e. eis 
Suowtytd te xl prrdiay zal Evupwriay tO xcdp 
Ady@ dyovon, Plat. Rep. 11,401, d; padlay TOG 
tivewy dv mots AéBorg Tooadtyy, Sony viv eeote 
xtnoaatas, Xen, Cyr. 3, 1,28. BeBardrator prdtco 
yovevor moos maides, Hier. 3, 7. pualav 1006 Tt 
veg movsio dee, Freundſchaft ſchließen mit, Mem: 2, 6, 
29, piace tH Eu, aus Freundfdhaft gegen mid, An. 
7,7, 29 u.Sp. Bgl. auc pédroc. 

prdavélo, Semanded Freund fein, werden, tere, 
LXX. 

piu-Taroéw, Freund, Liebhaber der Arzneikunſt 
fein, Plut. Alex. 8. de sanit. tuend. p. 374. 

pra-tatoos, Freund, Ltebhaber der Arzneikunſt, 
Diosc. 

prdixds, dem Freunde gehörig, gebührend, gezie— 
mend, eigen, freundſchaftlich, freundlich, CTLOTAY (pe- 
hina acocoyn Sévec, Plat. Legg. X1, 919, a; pide 
xa foyer, auch ohne Zoye, Freundſchaftsbeweiſe, Xen. 
Cyr. 8, 7, 15. Mem. 2, 6,24. 3, 10, 3 u. Folgde; 
piluxn xowwvia neeyuctwv, Pol. 2, 37, 10. — 
Ady., puduxwes tye mods teva, freundlich gegen Giz 
nen gefinut fein, Plat. Gorg. 485, e; Pol..4, 32, 4; 
puxwtegoy yojodal tiv, Xen. Mem. 4, 3, 13. 

ptdvos, bei den Att. häufig auc) 2 Endgu, freund⸗ 
ſchaͤftlich freundlich geſinnt, befreundet, w Nvé uric, 
Aesch. Ag. 346. gudtous Guucor, Ch. 798; Vurvos, 
Pind. P. 1, 60. éay, P. 4, 29. dooa, Ol. 4,75; w 
pidia yevédhe, Soph. El. 219; cdoyos, Eur. Alc. 
879. Boépn, Troad. 557, was and geliebt überſetzt 
werden faun, oft; Beiname des Zeus, Ar. Ach. 695, 
wie eimé 790¢ 4i0¢ prAtov, Plat. Phaedr. 234, e, 1. 
öfter Zeus der Beſchützer der Freundſchaft; auch ohne 
pen Zuſatz Zevds, Pherecrat. bei Poll. 2, 127; yal. 
sing 1006 pratov, Plat. Gorg. 519, e. Euthypbr. 6, 
6 u. Ruhnk. zu Tim. p. 193; modes pedswréon, Her. 
7,154, Adyov, 7, 163. 8, 106. yrwduas, 9,45 bef. 
Ggſtz von modéusoc, es im Kriege mit Cinem haltend, 
Hogue mapacronmy xot tovs prdlovs xcti TOUS T10~ 
deutovs, Plat. Conv. 221, b, wie Pol. 16, 19, 3 
u. fonft; dab. oj peace, mit u. ohne yoo, Freundes- 
laud, im Ggſtz von 7 wodsuée, Xen. Cyr. 1, 6,9 u. 
dfter. pldvoy otoctevuc., FKreundesheer, 4, 5, 13, 
wie pootoroy, 5, 3,23; marta addijdoss TH ye THS 
dostie Woova Aéyetccé mov pike, Plat. Polit. 306, c; 
Ta yojuata un pldec sives, fur feindlich, Dah. für 
gute Priſe erklären, Dem, 24, 42 u. Sp. — Adv., pu- 
Ais sionzas, Plat. Legg. IH, 698, du. Folgde. 

cprddw, ſpätere Form ftatt gudow, zum Freunde 
machen, pass. Freund werden, Aesop. u. a. Sp. 

puatnnsvog, 6, SC. OTUTIO od. yovoods, ein Phi- 
lippd’or, D. Sic. 16, 8. 

pra-inmtc., j, Pferdeliebhaberet, Stob. ecl. 2, p. 
120. 

gu-iinita, es mit dem Philipp halten, von feiner 
Partei fein, Dem. 18, 176 u. A. 

duro 105, 6, Neigung zu Philipp, dag von der. 

Partei des Philipp Sein, Schol. Dem, 18, 176. 

pianos, Roſſe liebend, Pferdefreund, Pind. &y- 
Joss, N. 9,32; Soph. frg. 523 ; Aaos, Eur, Hec. 9. 
Bodxss, 428; vgl. Plat. Lys. 212, d; Xen. An. 4, 
F 5; überh. gern reitend, beritten, Plut. Num. Mu. a. 

p- 

prd-im70-tToeopos, Pferdezucht liebend, gern Pferde 

aM had aii aufziehend, haltend, Phalar. ep. 
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pu-votooé, lernliebend, wißbegierig fein, Sp. 

pthotos, superl. zu pédoc, w. m. f. 

— 0006, lernliebend, wißbegierig, neugie— 
rig, St. B. 

—— t0, v.1. fiir gid étcor, ſ. pend étor. 

pis-ryFuc, 6, H, fifhliebend, Fiſchliebhaber, Ath. 
VIII, 358, d. 

priiwy, ov, nur poet. comp. zu pédoc, Od. 19, 354. 
24,268. 

prdtwors, 7, Befreundung, Schol. Eur. Phoen. 
378. 
prdvotiic, 6, dev Befreundende, Freundſchaft Stif- 
tende, Suid. ! 

prdarwtoxos, befreundend, Theol. arithm. 

puddvosc, x, ein Baum, wahrſcheinlich einerlet mit 
ythvoa, Diose. ; 

prdo-Baxyoc, den Bacchus, den Wein liebend, Phi- 
lodem. 34 (VII, 222), 

prho-BdeBaooc, die Barbaren, Ausländer ltebend, 
Plut. de Her. malign. 12. 

prho-BcéoBitos, das Barbiton liebend, Critias bet 
Ath. XIII, 600, d. 

prho-Bacthecoc, den Konig liebend, Plut. Aemil. 
Paul. 24. 

prro-Baordeds, 6, Kontgdfreund, Plut. Alex. 47. 

prho-Baoxzevos, neidſüchtig, Ptolem. 

prro-BiBdoc, Bucher liebeud, Bücherfreund, Strab, 
XIII. 

piao-Botous, vos, Weintrauben liebend, Plut. 
Symp. 4, 4,2; Nonn. D. 12, 109. 

prho-Bov-ness, erwadfene, mannbare Ruaben lie— 
bend, Strat. 94 (x1, 255). 

prho-Bows, wros, gefragig, prsoBowtetos, Her- 
mes bei Stob. ecl. 4, p. 960. 

prho-yo-dnc, éc,. dor. ftatt prhoyndy¢, Aesch. Spt. 
901. 

puho-yavoc, die Erde liebend, bre, Philp. 14 (VI, 
104). 
prdo-yeuoc, hetvathsluftig, rvynotnoss, Eur. I. A. 
92. 


Prdrotooge 


3 

prho~yaotootid yc, 6, 0d. prdoyaotoudinc, 6, der 
feinen Bauch liebt, pflegt, Schlemmer, Greg. Naz. 
(VILI, 169). 
s feet o, Freund yon Spafmacern, 

oll. 

prdo-yéhouos, das Lächerliche, Scherz, Spott lie— 
bend, Arist. rhet. 2, 13. 

prho-yehwc, wtos, 6, dad Laden liebend, getn faz 
chend, prdoyédwres, Plat. Rep. Hil, 388, e; Ggſtz 
odvotixdc, Arist. rhet. 2,13; u.Sp., wie Alciphr. 
3,43; prdsyshos dytac, Ath. VI, 261; ¢. 

grdo-yevvaioc, edlen Muftand liebend, to pudoy., 
die Liebe zum Glen, zum Mnftand, D. L. AS 49. 
' prho-yew-wéstonc, 6, die Geometrte liebend, Pto- 
em, 

prdo-yewoyéw, den Feldbau lieben (?). 

prho-yewoyie, 7, Liebe zum Feldbau, zum Landz 
leben, Xen. Oec. 20, 25. 

prho-yéwoyos , den Feldbau, dag Landleben lie— 
ae Xen. Oec. 20, 27. und superl., 26; D. Sic. 
15. 

prho-ynFns, &, dor. prroyadic, die Freude, Fröh⸗ 
lichkeit liebend, Aeseh. Spt. 9014. 

ptho-yhuxoc, = folgdm, Arist. eth. eud. 2, 10. 

prdo-yhunus, v, dad Süße, bef. den fufen Wein 
Viebend, Arist. probl. 3,28; Plut. Symp. 5,4, 2. 


Pridodéarot0¢ 


prho-yovic, 7, Liebe gu den Kindern, den Sungen, 
Callistrat. image. 13 E. 

ptdd-voros, feine Jungen, Kinder liebend, Ios. 
‘ — gern, gewöhnlich furchtbar, finſter, 


prho-yocuuctéw, Literatur, Bücher lieben, Plut. 
Aemil. Paul. 28. 

prdo-youuucria, i, Liebhaberei fir Bücher, Lite 
tatur, Stob. ecl. 2, p. 120. 

prdo-yoduuctos, Bicher, Uiteratur liebend, Plut. 
sol.an.5; D.L.u.a. Sp. 
eee die Malerei lieben, Plut. non posse 


prao-yonyooos, = prreyounvos, Cyril. 
piho-yuuvacte, 7, 1. d. fit pioyvuvactice. 
prro-yuuvaotéw, Leibesiibungen lieben, Plat. 
Prot. 342, c. Rep. v, 452, bu. Sp., tole Plut. Lycurg. 
20. : 

pido-yuuvastns, 6, Freund you Leibesitbungen, 
Turnfreund, Plat. Lys. 242, d. Rep. VII, 535, d. 

prro-yvurvaotic, ij, Liebe zu den Leibesibungen, 
Plat. Conv. 182, b. 205, d. 

prho-yuuvaotixes,y, ov, zum prhoyvuractijc gee 
hörig, ihn betreffend, ihm eigen, geztemend, Plat. 
Rep. V, 456, a, 7 edoyuuvaotien, aber v. 1. yuuve~ 
OTL). 

ptho-yiuveotos, Leibesitbungen liebend, 

(prdo-yvavE, nur angenommenet nom., gebraucht 
im gen.) prdoydverxos u. ſ. w., — folgdm, prdoyd- 
vowvees, PlateConv. 1914, d. 

piho-yvvaios, = prdoyvvos, Arist. physiogn. 3. 
(prdo-yuverd, 7, = prsoyvvia, Cic. Tuse. 4,44, 

25. 

prdo-yu rns, 
Ath, XII, 553, c. 

grho-yvvic, 7, Weiberliebe, Liebe zum weiblichen 
Geſchlechte, Plut, Symp. 7, 5; Stob. ecl. 2, p- 182. 

puo-yvvos, Weiber liebend, Weiberfreund, Lys. 
bet B. A. 145. 

prdo-yuiviog Bios, die Winkel liebend, Stubenz 
leben, Tzetz. chil. 4, 283. 

gero-Juiuwy, ovos, Damonen, Götzen Tiebend, 
verehrend, K.S. 

pido-d éxovos, = folgdm, Nonn. 

prdo-daxous, v, thranentiebend, gern oder oft wei⸗ 
nend. 

puic-dapvos, den Lorbeer liebend, Eur. frg. Li- 
cymn. 4. 

prro-dermviotic, 6, der gern ſchmauſt, Andere bes 
wirthet, D. L. 3, 98. 

pric-Jeimvoc, Mahlzeiten, Gaftmahler liebend, 
Alexis bet Ath. XIv, 642, d; Plut. Symp. 8, 6, 4. 

prro-Jéurvios, das Bett, bef. das Ghebett, u. dah. 
den Ehegatten, die Ghegattin liebend, Opp. Cyn. 1, 
161. 


prso-devdooc, die Baume, den Wald liebend, Pan, 
Theaet. Schol. 3 (Plan. 233). 

prdo-dencotys, 6, Liebhaber des Bechers, des 
Trunfs, Eustath. 

prdo-0 éonovvos, die Herrin, Hausfrau ltebend, Sp. 

prho-Veorrotevouar, die Herefhaft eines Gebie— 
ters lieben, Anaxilas bei E. M. u. Phot. 

prho-Jsonortns, 6, = folgdm, Titel einer Comödie 
des Timoftratus, B. A. 80, 42. : 

ptho-déonotog , feinen Herrn, Gebieter {tebend, 
Theogn. 847; Eur. Ion 709; avdoanoda pirodé- 


“| 


6, Der Weiberfreund, Antiphan. bet - 
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> Lopes 








Prrodyuta 


omote, Die Swingherren liebende Knechte, Her, 4, 142 
u. Sp., wie Ael. H. A. 6, 62. 

“ ———— n, Liebe des Volkes, Popularität, 
oll. 


gedo-dnuos, dads Volk liebend, Volfsfreund, Ar. 
Equ. 784. Nubb. 1469. 

prho-dnudrns, 0, Bolfsfreund (2). 

prdo-Onuotexds, 1), 6, = folgdm, D. Hal. 8, 90. 

prdo-dnuwdns, és, einem Volfsfreunde gehorig, 


| eigen, gegtemend, D.L. 4,22. 


prdo-dixaves, Gerechtigkeit liebend, Freund der 
Gerechtigfeit, Arist. eth. 4, 8,40; Plut. Arist. 22. 

prdo-duxccotiis, 6, dev gern Richter ift, Titel einer 
Comödie des Timofles, Ath. VLU, 245, b. 

prdo-dizéw, Geridhtshandel, Streit, Sank lieben, 
Thue. 4, 77. 

prro-dixia, 7, Neigung gu Rechtshändeln, Proceß— 
ſucht, Zankſucht, Schol. Ar. Ach. 374. 

prao-dvx0c, Rechtshändel liebend, proceßſüchtig, 
zankſüchtig, Lys. 10,2; Dem. 56, 44. 

pua-odttns, 0, Freund der Wanderer, der Meifen- 
den, Veiwort des Pan und Priapus, Philp. 20 (VI, 
102). 

pvdo-dokéw, den Muhm lieben, ehrbegierig fein, 
eine Ehre worin fuchen, éaé tev, Arist. rhet. 2,10; 
tovi, Pol. 24,9,3. mepedodoénxoicg ev adty Xixe- 
Aig, 12, 23,7. sig tovs “Kadnvas, 1, 16,10; D. Sic. 
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, o4. 
grdo-dokic, 7, Ruhmliebe, Chrliebe, Ehrſucht, 
Ghrbegierde, Pol. 26, 2, 8. 
_ _ prdo-Vo§os, 1) ehrliebend, ehrſüchtig, ehrbegierig, 
Plat. Rep. V, 480; Pol. 32, 23,5 u.Sp., wie Plut. 
_ philos. c. princ. 14. — 2) feine eigne Meinung liebend 
u. übh. fiir eine Meinung eingenommen, Sp. 
prdo-docta, 7, Schenkliebe, Freigebigfeit, Inscr. 
gtao-dovioc, Sflaven liebend, Ios. 
prao-dounos, Setife liebend, tofend, cu, Phani. 
A (VI, 297). 
gpric-doouos, das Laufen liebend, Orph. II. 13, 
10. 
prso-dpococ, den Thau liebend, Nonn. D. 4, 357. 
prd-dd voos, ov, dad Wehklagen liebend, Poll. 


pu-odvortos, gern, gewöhnlich wehflagend, Aesch. 


Suppl. 66. 

prdo-dwoéw, gern ſchenken, freigebig fein, Sp. 

ptho-d Wonuc, TO, freigebiges Gefchenf, Nicet. 

prio-Jwoia, 7, Schenfliebe, Freigebigfeit, Luc. 
vit. auct. 8. 

prdo-dwoos, gern fhenfend, freigebig, evuerecac, 
Plat. Conv. 197, d; Ggfh von mdasovéxryjs, Xen. 
Mem. 3, 1,6; Dem.18, 112. — Adv. grodwows, 
tv city deis moddkc Oidws, Plat. Theaet. 146, d. 

prho-spyds Oder pidospyos, arbeitliebend, arbett- 
fam, xsoxic, Ep. ad. 116, 6 (VI, 48); Antp. Sid. 89 
(VI, 423), u. ofter in der Anth. 

prdo-eatratwo, der gern bewitthet, Philo. 

prho-Cé—puoos, den Weftwind liebend, Aecuovec, 
Strat. 37 (X11, 195); yednvy, Theaet. Schol. 2 (x, 
16); Nonn. D. 11,496. 

prdo-Cytytyc, 6, gernfuchend, Freund yon Unter- 
fudungen, Cyrill. 

prro-Cwém, dad Leben lieben, Pol. 11, 2, 11. 7aed 
to xadixov, 30,7,8; D. Sic. u.a.Sp. 

prdo-Cwic., 7), Liebe zum Leben, dah. Furdhtfamfeit, 
Feigheit, aber aud) Schonung des Lebens, Pol. 15, 
10, 5. 
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prdo-Cwoc, 1) das Leben liebend, fchonend, Dah. 
furdtfam, feig, Eur. fr. Phoen.9; Arist. rhet. 2, 
13. — 2) die lebenden Wefen, Gefchopfe liebend, Xen. 
Mem. 4, 4, 7. 
prro-Fexos, das Sitzen lLiebend, dah. trig, He- 
sych. 
prro-teguoovyn, 7, Schauluſt, los. 
prdo-tecuwy, ovos, gern fehend, ſchauluſtig, 
Sreund von Schaufpielen, Plat. neben pedasjxooc, Rep. 
V,476,b. tig aandetas, 475, e; xal prowadyes, 
Plut. Pericl. 4, oft. 
prro-tséw, ein pudoveos fein, K. 8. 
prho-tetea, 7, Liebe zu Gott, K. 8. 
prdo-teos, Gott liebend, gottesfirdhtig, fromm, 
Arist. rhet. 2,17; K.S. — Much paff. von Gott ge- 
liebt, K. 8. 
prdo-FEotys, ytos, n, Liebe zu Gott, getadelt yon 
Poll. 4,24. 
pro-teouos, Wirme liebend, Plut. Symp. 3, 2,1. 
; al hs 6, den Therfites liebend, B. A. 
189. 
prro-tewoin, die Betrachtung, Speculation lie— 
ben, lambl. 
ptro-Féwoos, {hauluftig, Alexis bei Poll. 6, 168; 
Arist. Eth. Nic. 1, 8,10; die Betrachtung, Speculaz 
tion liebend, Plut. non posse 13 n. a. Sp. 
piro-Fnave, v, das weibliche Geſchlecht, das Weib- 
en liebend, Ael. H.A.2,43; vgl. fob. Phryn. p. 
536. 
prdo-In&, wird yon Theognost. angeführt, B. A. 
1340. 
prro-Fnosta, 7, f. 1. fiir puodnota. 
ptdo-Inoéw, die Jagd liebend, ein Fagdltebhaber 
fein, Ael. V. H. 19, 4; die Form prdodnoow ift falſch, 
ſ. Cob. Phryn. 626. 
prro-Inote, i, Ciebe zur Jagd, Fagdltebhaberet, 
Xen. Cyr. 2,4, 26; Plut. Symp. 2, 1, 8. 
prdo-Inoos, jagdliebend, Freund der Jagd, Plat. 
Rep. VII, 535,d; Xen. An. 4, 9, 5. 
piho-FoouBos, Lärm, Aufruhr liebend, Procl. pa- 
raphr. Ptol. 
prao-Fouxvdidns, 6, Freund des Thucydides, Sp. 
giho-Fosuuwv, ovos, gern erziehend, aufziehend, 
haltend, Orac. Sib, 
prdso-Ionvys, &, = folydm, Mosch. 4, 66. 
gudo-Jonvos, Klagen liebend, gern od. gewöhnlich 
Flagend, yuvaizxec, Nonn. D.9, 294. 
prro-Jonoxos, religisfe Gebriuche liebend, bigott, 
Ptolem. nach Scalig. zu Manil. p. 13. 
prio-Ivoecos, den Thyrfos liebend, Orph. H. 53, 
11; Hephaest. p. 40. 
pudo-Fvts, 0, = folgdm, Ar. Vesp. 82; Antiph. 
2, 8,12 u. Sp., wie Plut. Rom. 7. 
pudo-tutos, Opfer liebend, gern, gewöhnlich 
opfernd, dove, Aesch. Spt. 162. 
prro-iatoos, die Mergte, die Arzneikunſt liebend, 
ſ. pracatoos. 
pra-oixevog, feine Familie, feine BVeriwandten, 
Hausgenofjen, feines Gleichen liebend, Arist. de virt. 
bei Stob. Floril. 4,41; Pol. 32, 14,9; Ael.H.A. 
5, 28. ; 
prr-orz0-douos, bauluftig, gern bauend, Xen. 
Oec. 20,29; Plut. Crass. 2. 
pla-ovxos, dads Haus, fein Haus liebend, Arist. 
virt. et vit. 8. 
pir-ovztipuwy, ovos, zum Mitleiden geneigt, mit- 
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leidig, barmberzig, Eur, I. T. 345; Plat. Menex. 
244, e.— Adv. prdotioucrws, Poll. 

pvi-otxtrotos, = folgdm, Soph. Ai, 577. 

ptr-orxtoc, Wehklagen liebend, gern wehflagend, 
um dadurd Andere gum Mitleid zu bewegen, Aesch. 
Ag.232. 

pid-owvte, 4, Liebe zum Wein, Trunf, Her. 3, 34; 
Ath. 430, a. 

ptd-ovvos, den Wein, Trunf liebend, Plat. Rep. V, 
A75,a; Leon. Tar. 87 (VII, 455); Plut. off. 

pra-ovetoo-ucviic, &6, = folgdm, Orph. H. 13, 2. 

ptr-orotooc, Wuth, Raſerei liebend, bef. die wilde 
Begeiſterung bet den Feften ded Bacchus und der Ky- 
bele liebend, Orph. H. 26, 13. 

prdo-totwo, 0006, = ytatotwe, Hesych. 

prd-otpns, 0, den Beiſchlaf liebend, ein geiler 
Menſch, Theocr. 4, 62. 

pid-ovos, Hureret, Liederlichkeit liebend, VLL. 

grho-xateoros, Reinlichkeit liebend, Sp. 

piho-xcdaoos, Reinheit, Heiligkeit liebend, 
Ptolem. 

prac-xavvoc, das Neue liebend, Luc. Icar. 24; 
Plut. Symp. 8,9, 4. 

puio-zeono, 6, Freund deg Cafar, des Katfers, 
Inscr. bei Osann. auctar. lex. gr. p. 163. 

prao-naxos, dad Böſe, die Böſen liebend, Schol. 
Pind. P. 4, 285. 

prao-xaxovoeyos, gern Bofes thuend, K. S., die 
auch das adv. pedoxaxovoyws brauchen. 

prao-xcchéw, 1) Freund des Shonen, Edlen fein, 
Thuc. 2, 40. — 2) ftch eine Ehre woraus maden und 
deshalb darnach ftreben, c. inf., Plut. Alex. 35; D. 
Sic. 1, 66. 

prdo-xudia, 7, Liebe zum Schönen, Guten, Sdlen, 
Ehrliebe, Arist. u. Sp. 

pprao-xadd-wrotis, 6, der den Schmuck, Pus Liez 
bende, Ptolem. 

puao-xcdoc, das Schone, Gute, Sole liebend, 
Freund des Schönen, fowohl yom äußerlich Schönen, 
Anftandigen, als vom Sittlichſchönen, Plat, Phaedr. 
248,d. Critia.111,e; dah. prunfltebend, glanzlie— 
bend, Xen. Cyr. 8,3, 5. mei omaa, 2,1, 22, die {hoz 
nen Waffen liebend; ta weol wjy &éodyjte, Isocr. 4, 
27 u.%.; auch im comp. mrdoxadwdtEepos ev ToIs 
xivdvyous, Xen. Conv. 4, 45. 

Qrdo-xKUATOS, = PdAdTovos, zw. 


Protx ta T0¢ 


prdo-xaunys, &, gern, gewohnlich gebogen, xZo- 


xo¢, Phani. 2 (VI, 294). 

prdo-xcome-pooos, gern Frucht tragend, frucht— 
reid), Fé00¢, Ep. ad. 177 (VI, 42). 

puad-xevos, das Leere fiebend, leeren Schein, 
Prunk liebend, Suid. 

piao-xégdere:, 7, Gewinnſucht, Plat. Legg. 1, 649, 
d; Xen. Cyn. 43, 12. 

prdo-xeodéw, den Geivinn lieben und fucken, gez 
winnſüchtig fein, Plat. de lucri cup. 226,e; Xen. Cyr. 
1, 6,32 u. Folgde. 

puao-xeedns, &, den Gewinn, Vortheil liebend, 
ſuchend, gewinnſüchtig, Theogn. 199; Moto, Pind. 
I. 2, 6; Ar. Plut. 5914; xai muroyornuctos, Plat. 
Rep. IX, 581, a u. offer; Xen. u. Folgde. 

pvao-xeo0 ta, 7, = prdoxéodere, Luc. Cyn. 18. 

prdo-xéotouos, ſchmähſüchtig, fpottfidtig, Od. 
22,287; Anth. Plan. 247. 366; Nonn. D. 10, 178. 

prro-xydeudy, ovos, feine Verwandten liebend, 
Xen. Ages. 141, 12. 


* 


Prdoxdvnyos ; 

qvao-xnd7s, 5,1) Sorgen liebend, Ar. fr. 700 bet 
Poll. 6, 167. — 2) = prdoxndeudy. 

pvdo-xynos, Gartenfreund, D.L.9,142. 

ptdo-=x1Faorotys, 6, der die Zither, das Zither⸗ 
fptel liebt, Plut.Symp.2,1,8. 

prdo-xivdvvoc, Gefahr liebend, wagehalftg, Xen. 
An.2,6,8. 7005 ta Iyota pidoxsvdvvotatos, 4, 
9,5; Dem. Lept. 145 u.%.; qrroxwdvvas xat 
moot vuws draxeiadasr, Pol. 3, 92, 5; goortis, 
Diosc. 29 (vIT, 707). — Adv., Xen. Symp. 4, 33., 

prko-xic00-poeos, getn Cpheu tragend, Eur. 
Cycl. 616. 

prao-xhevtos, gern, gewöhnlich weinend, flagend, 
Nonn. D. 12, 158. 

puao-xrécoyos, Freund des Kleardus, Plut. Ar- 
tax. 13, 

pido-xyyuts, gern, gewohulid Beinſchienen traz 
gend, ib}. — pédomdoc, Hesych. 

pido-xvicos, gern Eneipend, nectend, ſchäkernd, bef. 
Freund verliebter Neckereien, Nicand. 4 (XI, 7). 

pro xorvoc, das Gemeine liebend, Antiphil. 44 


(IX, 546). 


prao-xoroavin, 4, Liebe zum Konigthume, Orac. 
Sib. 
grao-x0rak, axoc, Schmeichler, Schmarotzer lie— 
bend, Arist. eth. 8,8. rhet. 4,41; Plut. u. a. Sp. 
pprad-xodrros, den Bufen liebend, Sp. 
prao-xowuos, fein Haar liebend, pflegend, Synes. 
prdo-xouméw, gern prahlen, prahlſüchtig fein, 
Suid. u. Phot. ‘ 
grao-xounter, 7}. Prahlſucht, Cyrill. 


Suid. 

cprdd-xomtoos, Mift liebend, verfangend, Theophr, 

puao-xoouéw, Den Schmuck, Brunk lieben, Clem. 
Al. 5 

prso-xoouia, 7, Schmuckliebe, Prunkliebe, Plut. 
Philop. 9 u. a. Sp. . 

prag-zxoomos, Schmuck, Prunf liebend, Plut. u.a. 

— ſteile Felſen ltebend, azywouos, 

Leon. Alex. 12 (VI, 224). 

prdo-xolvéw, getn u. genau prifen, unterfuden u. 
erzählen, Thuc. 6,18,1.d.; Luc. abdic. 4 u.Sp., wie 
Eumath. Ismen. I, p. 16. 

prao-xootahoc, die Klapper, das Geflapper lie— 
bend, Puuédas, Ep. (1X, 505, 8). 

pras-xeotos, Lärm, Geräuſch liebend, Betwort des 
Ban, H. h. 18, 2. 

pido-xtéavos, befistiebend, dah. habſüchtig, hab- 
gierig, im superl. pedoxtearvwtatoc, Il. 4, 122. 

—pvao-xT yj ucts, = folgdm, Ptolem. 

prao-xtyuwy, == pdoxtécyos, Solon. frg.28 in 
VLL. 

prdo-xtnuoovy7, 7, = folgdm, Sp. 

prro-xtyjote, 7, Befisliebe, Habſucht. 

pido-xtiotns, 0, = folgdm,Sp.; B.A. 845. 

piad-xtvotos, gern bauend, bauluftig, Nonn. 

grao-xvpos, vie Wirfel, das Wirfelfptel liebend, 
Ar. Vesp. 75. 

prdao-xv07s, és, Ruhm u. Chre liebend, Herrlichfeit 
u. Sreude ltebend, 87, xwuoc, H. h. Merc. 375, 481. 

prro-xvy-nyétys, 0, Liebhaber der Jagd, Xen. 
Cyn. 5, 44. 

prdso-xvy-nyic, 7, Sagdliebe, Stob. ecl. 2, p. 120. 

prao-xd vnyos, die Jagd liebend, Plut. parall, 24. 


prac-xounes, Prahlerei liebend, gern prahlend, 


ö — 


§ 








Prddxvvog 


puad-xvv0s, = folgom, Polem. Physiogn. 4, 6. 

Leave, zvvos, Hunde liebend, Plat. Lys. 
4. 

prro-zwIwvvotyc, 6, den Trunk liebend, Zech— 
freund, Ath. X, 433, b. 

prdd-xwpos, Iuftige Gelage u. Umzüge liebend, 
Anakreon, Simon. 54; myxréc, Mel. 60 (V, 175). 

prdd-xwnos, = prdrjostuos, Ruder liebend, VEL. 

prdd-hayvos, den Beiſchlaf liebend, Hippocr. 

“pito-ddxwy, wvos, die Lacedaimonier liebend, ih⸗ 
nen geneigt, Plut.Lyc. 20. Cim. 16. 

prao-Achos, gern ſchwatzend, redfelig, D. L. 1, 92. 

prro-acumadoc, die Fackeln liebend, Beiwort der 
Artemis, Hesych. 

prho-arjios, poet. ftatt pedcdevos, Beute liebend, 
raubgiertg, H.h. Merc. 335. 

prao-Anntos, geru nefmend, Poll. 6, 167, 1. d. von 
Beffer ausgelaffen. 

prad-atoc, Steine, bef. Gdelfteine liebend, Plut. 
coh. ira 144; Clem. Al. 

prdd-Ary voc, Näſchereien liebend, naſchhaft, lecker, 
wis, Leon. Al. 30 (VI, 302); wade, Phani. 3 (VI, 
295), 

qrdo-hoyéw, eigtl. das Reden lieben; gew. Gee 
lehrfamfeit u. Literatur lieben u. treiben, ber ge- 
lehrte u. literariſche Gegenftande {preden od. ſchrei⸗ 
ben, gelehrte Geſpräche führen, gelehrte Kenntniſſe 
haben, Plut. Cat. min. 6, off, u. a. Sp. 

prro-doyle, 7, 1) eigtl. Liebe zum Spreden, zur 
Unterhaltung, Plat. Theaet.146,a. — 2) gew. Liebe 
zur Gelehrſamkeit u. Literatur, Beſchäftigung mit 
Gegenftinden der Gelehrfamfett u. Literatur, das 
Sprechen u. Schreiben darüber, bef. gelehrte Beſchäf— 
tigung mit alten Sprachen u. Geſchichte, u. übh. mit 
alter Wiſſenſchaft u. Kunft, Plut. u. a. Sp. 

prkd-hovyoc, eigtl. dag Reden liebend, gern, viel 
redend, redfelig, geſchwätzig, Plut.; Ath. I, 39, b u. 
einzeln bet Sp. — Gew. Gelehrfamfett u. Literatur 
liebend, über gelehrte, literariſche Gegenſtände fpre- 
send u. ſchreibend. Bei Plat., der gern uber wiffen- 
ſchaftliche Gegenftinde fid unterhalt, Phaedr. 236, e. 
Theaet. 161,a u. Rep. 1X, 582, e, mit prdrosoos 
yrbou. Ggſtz peccdoyos, Lach. 188, c; wgl. Lob. 
Phryn. p. 393, Uebh. der ſich mit cinem Gegenftande 
wiſſenſchaftlich u. gründlich beſchäftigt, dah. auch wiß— 
u. lernbegierig, bet Plut. mit medoucdij¢ vrbdn; bef. 
per alte Sprachen und Gefchichte, u. übh. alte Wiffenz 
ſchaft u. Kunſt ſtudirt; in diefem Sinne nannte fic) 
Eratoſthenes zuerſt mudddoyoc, dev als Sprach- u. 
Geſchichtsforſcher, wie als Kritiker u. Mathematifer 
berühmt war, u. bei den Römern hieß fo Ateius Gaz 
pito nach Sueton.: quia multiplici et varia doctrina 
censebatur. Go fpridt Plut. non posse 13 von pido- 
hoya Cytiuata xotix@y u. ofter, wie a.Sp. Bei 
Stob. Floril. 70, 17 fteht medcsoyog dem anaidev- 
ros gegeniiber. — Gegendie AUccentuation pidodoyos, 
die im E. M. p. 406, 10 gebilligt zu werden fcheint u. 
welche Andere, wie Gotiling wenigftens in der letzten 
Bota fefthalten, ſpricht Arcad. p.89; vg! Cob. Phryn. 
p. 393. Das Wort if night von Aéyw, fondern vou 
Adyos abgeleitet, u. pedodoyoc würde bedeuten pldos 
fagend. 

prdo-hovd opta, 7, Schmähſucht, E. M. 

grdo-doidogos , ſchmähſüchtig, gern ſchmähend, 
Dem. 18, 126; yAdoou, Anacr. 40,410; Plut.Symp. 
1,2,6; adv. mdodord dows, Poll. 
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prao-hovroéw, dad Bad, das Barden lieben, fid 
gern baden, Hippocr. 


prdd-hovtoos, das Bad, das Baden liebend, fid 
gern badend, Hippocr.; Arist. H. A. 8,24; Ael. H. 
A. 5, 29. 

guro-aumos, die Trauer liebend, gern trauernd, 
Plut. de exil. 4. 

prdo-avoos, die Leier Liebend, Epicharm. bet He- 
phaest. p. 5. 

prdo-ucctevee,7, Cernbegier, WiPbegier, Plat. Tim. 
90, b. Rep. VI, 499, e. 

prro-ucdiw, wifbegierig fein, das Lernen lieben, 
Plat. Legg. Vil, 810, a; Pol. 4, 13, 9 u. ofter. 

piho-uadis, és, das Lernen liebend, gern, eifrig 
lernend, wifbegtertg, gelehrig, Plat. Phaed. 82, d. 
Rep. 11,376, b u.dfter. td prdouatéc, Wißbegier, 
Iv, 435,e; Isocr. 1, 18; tovtwy, Xen. Cyr. 1,6, 
38; adv. prdoucdwe, Sp. 

prro-wedic., mᷓ prrouddsca, Strab. u. Plut. 

prio-uccdaxos, Weichlichkeit liebend, Ptolem. 

prdo-uccy tevtys, 0, der Vorzeichen, Prophezethunz 
gen liebt, Plat. Legg. vil, 843, d. 

prdé-uartic, die Wahrſager, die Wahrfagerfunft 
fiebend, Luc. cont. 11. astrol. 27. 

prac-ucotoc, die Mutterbruft liebend, faugend, 
Aesch. Ag. 140. 704, von Thieren. 

prro-uayiw, Schlachten lieben, Bank, Streit lie- 
ben, Plut. Fab. 5, ofter. 

prdd-ucyos, {hladtliebend, kriegeriſch, Aesch. 
Ag. 222. Spt. 120. 

pra-ouforoc, — folgdm, vom Froſch, Plat. 8 
(VI, 43). 

pta-ouBoos, Regen, Näſſe liebend, Negucoos, 
Mel. 13 (v, 144). 

prdd-uBooros, Menſchen liebend, Maxim, 456. 

prso-usrd ys, &6, gew. poet. pudouuerdne, 6, das 
Lächeln liebend, gern lächelnd, Aphrodite, Hom. u. 
Hes. oft, immer in der poet. Gorm; Modoc, Paul. 
Sil. 52 (vi, 66); Bacchus, Hymn. (1X, 524); Lue. 
Imag. 8. 

prio-usioczvos, = prdousioas, dgetc, Clem. Al. 

prdo-usione, axoc, Knaben liebend, D. L. 4, AO ; 
Ath. XII, 603. 

prdo-usupyc, &, tadelſüchtig, mißvergnügt, Plut. ; 
Dagu dev unregelmapige superl. prdousupotatos, 
wie von prAdusuqos, Plut, compar. Cimon. 1. 

prdo-uéoyuvos, Sorgen liebend, gern forgend, 
Theophylact. 

prho-usta-Bodoc, Berinderung liebend, veranderz 
lich, Sext. Emp.adv. gramm. 82. 

prho-unird, 1, ton. prdouran, die Nachtigall, weil 
nad der Sage Philomela in diefen Vogel yerwandelt 
war, Luc. u. a. Sp. 

prdo-urascos, von der Nadtigall herrahrend, ihe 
gehorig. 

pidd-unaos, Aepfel, Obft liebend, Doroth. bet 
Ath. VI, 276, f. 

prd-ounoos, den Homer liebend, Freund des Ho— 
met, Strab. 

prho-urjtwp, opos, die Mutter liebend, Plut. Sol. 
27; otooyy, Ep. ad. 739 (App. 152). 

prdso-utoéw, gern, leidenfchaftlich haſſen, Hesych. 

pidd-utoos, gern, leidenſchaftlich haſſend, adv. 
gpuioutows, Hesych. 

purou-uewd jc, és, poet. ftatt prdousvonc, Ww. m. ſ. 

grdou-undris, &, poet. flatt prdoundys, bet Hes. 
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Th.206, Beiwort der Aphrodite, die Zeugungsglieder, 
nde, liebend, da fie aus den Zeugungsaliedern des 
Kronos entfproffen fein follte; aber der Bers ift un— 
echt u. die Erkl. yon den Gramm. gemadt. 

prho-uodnoc, ov, Sefang, Tanz, Sptel liebend, 
nds, Pind. N.7, 9. 

prro-uovoéw, die Mufen, die ſchönen, you den Mu— 
fen beſchützten Künſte lieben, Sp. 

prro-uovotc, 7, Mufentiebe, Liebe gu den ſchönen, 
Mufenfiinften, Luc. D. Mer. 8, 2. 

prdo-uwovoos, die Mufen liebend, die ſchönen Kinfte 
liebend, Muſenfreund, acyos, Ar. Nub. 357; avo, 
Plat. Phaedr. 259, b. xa prdrjxooc, Rep. VIII, 548, 
e; dsdgives, Arion.1,10; zwyvww, Mel. 90 (v, 
452); Xen. Cyr.5,14, 1. 

prdo-udyInoos, 41) ſchlechte Menſchen Liebend, 
Philonid. bet Poll. 6,168. — 2) Mihfeligkeit, Arbeit 
liebend, v. 1. bet Plat. Rep. vil, 535, d; Poll. 

prro-nwoxtos, = pthonorvos, Phalaris ep. 546. ; 
gurouoyda, ady., Maneth. 4, 277. 

pro-uvtén, Sagen, Fabeln, Mährchen lieben, 
gern Fabeln erzahlen, Strab. 1X u. Sp. 

piro-uvtic, 7, Liebe 31 Sagen, Fabeln, Strab. XI. 

pro-niIoc, Sagen, Fabeln, Mährchen liebend, 
Freund von Sagen, Longin. 9,44. — Much redfelig, 
geſchwätzig, Arist. eth. 3,40; Plut. u. a. Sp. 

prdo-uveos, Salben liebend, Alexis bet Ath. Xv, 
694, d. 

grdo-umoc, tadelliebend, tadelſüchtig, Simonds 
bet Plat. Prot. 346, c. 

prdo-vauctos, Flüſſigkeit, Waffer liebend, Orph. 
— 7516: 

psho-vavtns, 6, Schiffer liebend, thnen geneigt, fo 
heißt dev Feuerftein, Philp. 23 (VI, 38). 

ptho-veéw, ein prddverxos fein, zankſüchtig, 
rechthaberiſch fein, bef. wetteifern, den Borrang ftrei-z 
tig maden, Thuc. 3,82. 5,43; Amphis bet Ath. 


Prddwodrog 


IV, 175, a; tevimeocs aoetyv, mit Ginemin der Cuz 


gend, Plat. Legg. v,731,a. aoosemorsito pudover- 
xélY QOS TO Eué sivay TOY amoxouvousvor, Rep. I, 
338, a. vgl. nod) Gorg. 457, e. ofne mod¢, Prot. 
360, d. me0i covotetwy, Legg. XI, 933,¢. tovtov 
Evexc muptdovetxznytar, X, 907, e; 10d addnjaous, 
Lys. 3,40; meeé tivoc, Isocr. 2, 25. 4, 85; Xen. 
Cyr. 1,4, 45 u. ofter. auch mit flgdm éawc, Mem. 2, 
3,17; me0é tovog, Pol. 5, 93, 8. 

pudo-vexia, 7, Streitfucht, Zankſucht, Wettetfer, 
mo0¢ tt, mit etwas, Thuc. 1,41; xai céurade, Plat. 
Legg. VIII, 834, c. neben prdotwuta, 1X, 860, d. 
TO sig Todovtoy prdoverning EAGSiv MOOS THY MALY 
tovs addovs “Kddnvac, Menex. 243, d. aber auch 
provov téE xai prdoverziac xe éydous éuminaa- 
ota, Lys.215,d u. dfter; dre pidovecniay ayave. 
moeoshéotou, Lycurg. 5; midoveoxiay éupaadrgry, 
éumovsiy Tove, Wetteifer, Ehrgeiz bei Einem erregen, 
Xen. Cyr. 7,1, 18. 8, 2,26 u.Sp., wie Pol. u. 9. 

prdo-verxoc, Streit, Zank liebend, ſtreitſüchtig, 
Pind. O1.6,19; moc tw, Plat. Prot. 336, 6. vette 
eifernd, ehrgetzig, xed mrddtyuoc, Rep. IX, 582,eu. 
dfter; Bloc, Lys.2,46 u. Sp., wie Plut. u.Luc. — 
Adv., pihovetzmg tysuy nods to, wettetfern, Plat. 
Gorg. 505, e. redthaberifeh fein, Phaed. 94, a; 7006 
tuva, Xen. Cyr. 3,3, 57 u. ofter. 

prdo-veoc, die Sugend, die Jünglinge liebend, Su 
gendfreund, Luc. amor. 24; Hel.7,20. 

prdo-vixéw, den Sieg lieben, nach dem Vorrange 


PrdorcevO}S 


ftreben, Isocr. 4, 85, nad) Beffer vulg. -vsexéw, and 
fonft alg v. 1. hiervon. 

prro-vixia, 7, das Streben nach dem Siege od. 
Borrang, Isocr. 4, 19. 5, 5, nach Belfer vulg. 
-VvEixict. 

prdho-vixos, den Sieg liebend, übh. nach dem Vor⸗ 
rang, Borzug firebend, Xen. Mem. 3, 4,3; Isocr. 4, 
30, nad Bekker vulg.-vecxos. 

prdo-vooéw, gewöhnlich frank fein, Alciphr. 2, 2. 

prho-viupeos, den Brautigam, die Brant liebend, 
Kunduic, Philodem. 24 (X, 24). 

prao-Esuvoc, poet. ftatt puadfevoc, Od. u. Pind. 

prdo-fevéw, die Gaftfreunde, Fremden lieben, Gaftz 
freund fein. Much das Fremde lieben, Strab. x. 

piro-Sevia, 4, Ltebe, Gefalligkeit gegen Gaft- 
freunde oder Fremde, Gaftfreundfdaft, Plat. Lege. 
XII, 953, a; Pol. 4, 20, 4 u. ofter; Plut. Thes. 44, 23. 

prdo-fevilw, = pidhokevéw, Schol. Soph. El. 96. 

ptdo-evos, ton. u. poet. prdcservoc, aut 3 Endgn, 
Porſ. Eur. Med, 822, Gafte, Frembe liebend, fle lieb- 
reich aufnehmend, bewirthend, gaſtfreundlich, Hom. in 
der Od. tmmer in der poet. Form; Aesch. Ch. 645. 
Suppl. 904; Eur. Alc. 842 u. ofter; Ar. Vesp. 82; 
Isocr. 4, 41 u. fonft; superlat., Cratin. bet Plut. Cim. 
10. — Adv., Arist. de virt. bet Stob. Floril, 4, 44. 

prad-ofv-tovos, gewohnlig den MAcutus auf der lez 
ten Sylbe habend, Eust. 

puso-orvos, poet. ftatt pédosvoc, Agath. 16 (V, 
261). 

pido-natic, >, fich gern den Leidenſchaften über⸗ 
laffend, ſinnlich, Philo. 

prho-navyuoodyn, 1, Liebe zum Spiel, Scherz, 
Poll. 5, 164. 

prro-natyuwr, ovos, wie pronaiouwr, Spel, 
Scherz liebend, coynFucc, Od. 23,134; Hes. frg. 
13,3; Ar. Ran. 333; dedvvooc, Anacr. 40, 2 u. oft 
in Der Anth. 
prdo-naixtys, 0,== vorigem, Poll. 5, 464. 
prdo-merc, avdoc, 1) feine Kinder liebend, yéduc, 
Simonid. 48 (VI, 24); yedsdwy, Theaet. 2 (App. 
36). — 2) Knaben lichend, wie werd soaotyc, Theocr. 
12,29; Leon. Al. 1 (XII, 60); Strat, 94 (XII, 255); 
pos, Mel. 6. 18 (XI1,49. 81) u. dfter; vdoos pid., 
das Uebel der Knabentiebe, Callim. 44 (XM, 150); 
u. tn Brofa, Plat. Rep. v, 474, d. 

piho-naicuwyv, oves, = folgom, Plat. Rep. v, 
A52, e, im Ggfs von oxovdaotixds. u. Crat. 406, c, 
betdemal v. |. -natyuwr. 

prdo-natotns, 0, = prdonatyuwy, prdomatxtns, 
Ael. H. A. 4, 34. 5,39. 

prdo-nev-vvyos, Nachtwachen, Nachtfeiern lie— 
bend, oedyjvy, Philodem. 7 (v, 123); Orph. H. 2,5. 


- prdo-maod-Bohos, gern wagend, ſich gern in Gee 


fahr ſtürzend, Sp.; adv. medowaoaBcdwe, Plut. Phi- 
lop.9. 

— Jungfrauen, den Jungfrauenſtand 
liebend, Sp. 

prao-natogte, , Liebe zum Vater, Sp. 

prro-narote, , Liebe zum Vaterlande, zum Vater, 
Ar. Vesp. 1465. 

prdo-nators, wos, das Vaterland liebend, pedro- 
mato, Pol. 1,414,4; Diod.ep. 14 (VII, 235) u. Cic. 
Att. 9, 10. | 

prro-tétwe, ooos, den Vater liebend, Eur. Or. 
1605. I, A. 638; Plut. Demetr. 3. 

prdo-nevdns, &, dad Trauern liebend, gern, ges 


—— 


~ °. :o~ ia etexKcscs. 





Prdomevtad hog 


wöhnlich trauernd, flagend, pedomerd éorsoae yuvai- 


xe¢, Plut. consol. ad Apollon. p. 345. 

prdo-névt-athoc, den Fünfkampf liebend, treibend, 
Schol. Pind. N. 7, 16. 

prdo-neviys, &¢, gern, oft fragend, fragluftig, neu— 
gierig, S. Emp. ady. gramm, 42; Nonn. 

ptdo-nevotéw, gern, viel fragen, wißbegierig, neu- 
gierig fein, Pol. 3, 59, 6. 

prdo-nevotns, 6, = prdonevdyc, Ptolem. 

prdo-mevotic, 7, Reugier, Plut. de cur. 6. 

PrAo-MEVOTIXOS, Hj, OV, = DrdonEvidic, f. Lob. 
Phryn. 128. 

prko-mévotos, = prdomevdi¢, Phot. 

prdo-mixoos, dag Bittere liebend, Arist. eth. eud. 
2,10. 

’ piho-nadxovvtos, Kuen liebend, Ath. XIV, 

644, a. 

prro-nactwr, wvos, den Platon liebend, Freund, 
Freundin des Platon, D. L. 3, 47. 

prdo-mhextoc, gern, gewohnlich geflodten, xoun, 
Antp. Sid. 24 (VI, 206). 

prao-nhoxcuwos, Flechten, Locken liebend, Euphor. 
fr. 42. 
Mrad-A006, zſgzgn Medcdmdove, ovr, gern ſchif- 
fend, fdwimmend, tedye vydyv, Philp. 30 (VI, 
236). 

pii-onhos, Waffen, Krieg liebend, Dioscor. 20 
(XI, 195). 

prko-mhovav0s, = prddmhovtoc, Heliod. 5, 12. 

prdo-naovtéw, den Reichthum lieben, nad) Reich— 
thum ftreben, Plut. 

grao-nhovric, 7, Liebe zum Reichthum, Sireben 
pana, Plut, Lyc. 30 u. ofter, u.a. Sp. 

prdo-ndovtos, Reichthum liebend, fuchend, erſtre— 
bend, Eur. duvadc, I. T. 442; Luc. de domo 5 u. a. 
8 


prdo-novéw, zum Freunde machen, med. ſich zum 
Freunde machen, Pol.3,42,4; D. Sic. 19, 96; D. 
Hal. 8, 34 u. a. Sp. 

ptho-moinots, 7, das Liebmadhen, das zum Freunde 
Gewwinnen, Crwerbung eines Freundes (2). 

ptaro-momtns, 0, Dicterfreund, Plat. Rep. X, 
607, d. 

prao-movte, 1), = prdonotnors, D. L. 7, 30, in der 
Grtl. der Stoifer yon der Liebe: exvBody prdomorias 
Ova xadhos Euqaryousvor. 

prro-noturios, die Heerde liebend, xvwr, Theocr. 
5, 106. 

prdo-novds, lieb machend, zum Freunde madend, 
Freundſchaft ftijtend, to mor. tho toanélys, Plat. 
Symp. praefat. u. Cat. mai. 25. 

prao-10AEsuos, poet. pedontodeuos, Friegliebend, 
kriegeriſch, Hom. in der Il, oft, immer in der poet. 
Form; Plat. Tim. 24, d u. Sp., wie Plut. Rom. 144. — 
Ady., dvetédyoay, Isocr. 8, 97. 

prdo-nodsc, die Stadt, den Staat liebend, Aovy ie, 
Pind. O1.4,18; daéwovec, Aesch. Spt. 159; coete., 
Ar. Lys. 547. Plut.726; u. in Proſa, Thuc. 2, 60. 
6,92; otoatnyor pidomoduy, Plat. Legg. 111, 694, c, 
wie Apol. 24, b. ovdétegor mrdomodsdec, Rep. V, 
470, d. VI, 502,e; a&v7jo, Din. 1,31; Dem. 24,4127. 
Lpt. 82 im nom.; acc. prdcmoduy, Isocr. 2, 15. 

prdo-nodttns, 6, die Birger, feine Mitbürger lie 
bend, Plut. Lyc. 20, ofter. 

prdo-novéw, die Arbeit lieben, fleipig arbetten, 
mit Fleiß thun, ré, Plat. Rep. vil, 535, d u. Sp., wie 
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Lue. paras. 34; ms0¢ tivo, Gree. .3; i 
med., Phot. bibl. 324, 37, —ú—— 

grdo-novnuc, tö, etwas mit Liebe u. Fleiß Gear- 
beitetes, Phot. 

prdo-novnoic, 1, Liebe, Hang zu ſchlechten Men— 
fen, Handlungen, Theophr. edo site's 

prdo-movneos, ſchlechte Menfden od. Handlungen 
liebend, Dinarch. bei Poll. 6,468; Arist. eth. 9, 3 
Plut. Alcib. 24. 

prdo-movic, 7, Liebe, Luft zur Arbeit, Arbeitſam— 
feit, Plat. Rep. VII, 535,c. xai xaoreoéa, Alc. I, 
122,c; megi te, Isocr.4,45; Pol. 8, 12, 6. 

 prdo-mtovos, 1) Arbeit liebend, arbeitjam, thatig, 
fleiBig, Soph. Ai. 866; Plat. Phaedr. 248, d. Rep. 
VII, 535, c; Isocr. 4, 40. 2,45; Xen. Cyr. 2, 2, 34. 
méeot tr, Mem. 3,4, 9; Luc. Alex.4. — 2) mit Ar— 
beit, Unftrengung verburiden, mühſam, woAswoc, Xen. 
Cyr. 7,5,47. adv. mtdonovms, Hell. 6, 4,4; Luc. 
Tim. 37; Qeasonovwrata akiodrv, Pol.40, 44, 3. 

ptho-nopvoc, Huren, Hureret liebend, K. S. 

gtdo-noemueos, den Burpur, PBurpurfleider lie— 
bend, Clem. Al. 

prdo-nocic, 4, Trunkliebe, Plat. Phaed. 84,e, v. J. 
prdotynoia: Xen. Mem. 1,2, 22. 2,6, 4. 

pudso-notéw, den Trunk lieben, gern u. viel trinfen, 
Ath. X, 438, c. 

gudo-m0tNs, 0, Liebhaber des Trunks, der gern und 
piel trinft, Ar. Vesp. 79; Her. 2,174; Arist, H. A. 
6, 2. 

prho-notic, 1, = prsonoote, Hippocr.u. Phryn.; 


Prronoateta 


? 


f. Cob. Phryn. 522. 


—— fem. yon grdomctns, Ael. V. H. 
2, AM. 

prho-novav-yedws, 6, 7, poet. flatt pidomodvye- 
Aws, Freund you vielem Laden, xden, Maced. 4 (V, 
243). 

grdo-noayuctias, 0,—= prronocyuwy, D. Cass, 
u. Phryn. in B. A. 465. 

prho-meayuovéw, 1) Beſchäftigung lieben, fid 
gern beſchäftigen, Sp.— 2) emftg fuchen, wonach trach— 
ten, c. acc., Nicostrat. bei Stob. 70, 12 A. 

prdo-noayworvic, 1, = puaongayuoovrn, Schol. 
Eur. Hipp. 73. 

piho-1e@ymoovyn, 7, das Wefen des medomeay- 
wy, Geſchaͤftigkeit, Thätigkeit, pevyortas tag te 
Tuas xa aoyas zal Dinas xai THY ToLmvtnY 1G- 
oav piongayuocovrvyy, Plat. Rep. vVIII, 549, ¢; 
Dem. 4, 44 u. öfter; bef. unnütze Gefchaftigteit, Cine 
mengung in fremde Handel, Dah. Streit = od. Prozeß— 
fucht, Sp. — Bet Strab. 4, 4,7 im guten Ginne von 
Homers vielfeitigen geographifden Kenntniffer. 

prdo-nodtyuwy, ovoç, Beſchäftigung liebend, ge- 
ſchaͤftig, thatig, emfig, auch der ſich in fremde Handel 
mengt, ſtreit- u. proceßſüchtig, unruhtg, Is. 4, 30; Ly- 
curg. 3; alfo wie modutedyumy. Ady. proneay- 
ovas. 
prso-neaxtos, = Yorigem, Procl. paraphr. Pto- 
em. 

prdo-mosmys, és, den Anftand liebend, beobadtend, 
adv. praongena@s, von Saif. mel. 48 bezweifelt. 

ptho- moos-nyooia, 7, Ceutfeligfeit, Isocr. 1,20. 

prdo-meos-yyovos, gern mit den Leuten fprecend, 
leutfelig, t@ todnm, Isocr. 1, 20; ſ. B.A. 74. 

prdo-mo0s-nvys, és, gern, ge. liebreich, fanft, 
Cic. Att. 5, 9, 4. 

prdo-nowtetc, 7, Verlangen, Streben nad dem 
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erften Nange. — Auch der erfte Nang felbft, D. Sic. u. 
a. Sp. 

J gern der Erſte ſein wollen, nach 
dem erften Mange ſtreben, M. T. 

pido-nowtia, 7, = prdsonowteta, Iulian. Caes. 
15, 10. 

_prdo-nowtos, gern der Erfte fein wollend, nad dem 
erften Range, der Oberherrſchaft ftrebend, Artemid. 
3,32; to wrronowtoy — prsonowtete, Plut. Sol. 
29. Alcib. 2. 

prao-ntoreuos, poet. ftatt pAomodeuos, Hom. 

prho-ntoks, 6, 7, poet. ftatt prddnodsc, Eur. 
Rhes. 158. 

prad-ntootos, junge Sproſſen, Schößlinge lie— 
bend, Beiw. der Biene, Nonn. D. 13, 264. 

psho-ntwyic, 7, Liebe dev Armen, Ep. ad. (XV, 
34) u. L. 8. 

prad-atwyos, die Armen liebend, K. S. 

pure-nvoos, den Weizen liebend, 470, Philp. 19 
(VI, 36). 

pudo-nvotéw, = puonevotéw, Lustin. Mart. 

prso-nvotos, = prdonevotos, Hesych. 

Prs-onwootys, 0, die Herbftfrudt liebend, Leon. 
Tar. 45 (1X, 563). 

grdo-nwtéw, feltenere Mebenform yon pidomoréw, 
wie prronwtys, 0, Yon prdonetys, ſ. ob. Phryn. p. 
456. 

pr-ooyns, &, od. prdooydc, gern, bald zirnend, 
leicht in Leidenſchaft gerathend, Nic. Al. 175. 

grd-ooytos, geheime Weihen, Fefte liebend, Kv- 
novs, Philod. 24 (X, 24). 

prd-opyos, f. prhooyys. 

Prho-OVTWL, 0005, = PidoGbytwo. 

pra-oodios, Das Grade, die Gradheit liebend, xe- 
voviouc oedidwy, Phani. 3 (VI, 295). 

pia-ooro tic, 7, die Sucht zu unterfcheiden, zu defini 
ren, Galen. 

ps-oouioteron, 7, fem. Yon gidogusatijo, den 
Hafen liebend, eigtl. gern inden Hafen führend, Kv- 
mouc, Philodem. 24 (X, 21). 

a ade 7, Liebe zu den Vögeln, Ar. Av. 
1289, 

pid-oovis, choc, den Vogel, die Vogel liebend, wé- 
toc, Aesch. Kum. 23; doc, Plut. Num. 4; od. den 
Vögeln lieb, von thnen befucht. 

pusoG-O7twe, ogos, die Redner, Beredtfam*ett, 
Redekunſt liebend (7). 

prrog-dvduoc, den Rhythmus, Lact, das Zeitz 
maaß liebend, Plut. de music. 

pido 6-Ovm0c, Schmutz liebend, Sp. 

prhog-odtwr, gewöhnlich auf der Nafe liegend, 
xnos, Philodem. 27 (VI, 246). 

prdog-60, @yoc, Weinbeeren liebend, tragend, 
aumekoc, Simmi. Theb. 2 (vil, 22). 

pi-ootvyo-toopéw, gern, zum Vergnügen Wach— 
teln halten, Artemid. 3, 5. 
ne vyos, Wachteln lLiebend, Plat. Lys. 

,d. 
piu-oeynuwy, ovos, = folgom, Arr. An. 6, 3, 10. 
prd-ooynotns, 0, den Tanz liebend, Sp. 

Ppur-coynotos, = yorigem, Sp., zw. 

prrdo-owucsos, die Romer liebend, Römerfreund, 
Plut. Crass. 24, ofter. z 

pthos, geliebt, Lieb, befreundet, yon Perſonen 
u. Sachen, Hom. u. Folgde überall, z. B. wotha of 
pidos rev, Il. 4, 384. et tig tov zai xsidu pidos, A, 


Prdoreotevo 


Pooc 


402. Alvetas pihos ddavatover Peoior, 20, 347. 
vgl. bef. ov yao tic wor ét’ Hdhog évi Tootn in10¢ 
ovdé pihos: navtes dé us nEemoizaor, 24,775. 
ws O08 Maat pidkos xai Tiuos éotLy dvdoanorc, 
Od. 40,38; datiuoory nodttew ptha, Aesch. Prom. 
603; u.in Brofa, 3.B. pthoge duotog tH ouoiw, 
Plat. Gorg. 510, b; für 0 éu0i pikog aud) 6 eudc 
ptkos, 0 006 ptdoc, Theogn. 100 u. fonft. Bef. hauz 
fig pthoc, pide, pidor mit u. ohne Subftantiy in An— 
reden, Hom. u. Folgde, aud) wide téxvor, Od. 2, 363. 
3,484 u. fonft; mid’ avdow@y, Theocr. 15, 74. 24, 
AV; — pthoy éoté wot, es iſt mir Lieb, gefallt mit, ift 
nad meinem Sinne, gofor, dmwe &Péderg xaé Tor pi- 
doy éndsto Fuud, Od. 13, 145.335. 11, 222 u. ofter. 
ai xé 169 Ut pidoy xai 700 yévorto, Il. 7, 387. 
um toũto Widoy Atl natei yévorto, Od. 7, 346. auch 
pthe suot oti, wien ydg euol pid’ adndéca wv- 
djoacdcr, 17,15. vgl. Il. 1,107. Ia pid’ onta- 
Aga xoéer Edusvecr, Dann behagt es aud, Braten zu 
eſſen, LI. 4,345; vgl. Her. 4,108. 4,97. — Der ein- 
facen alten Sprache des Hom., wie noc jetzt der Kinz 
derſprache, iff die Umſchreibung des Poffeffivprono- 
mens durch pédos eigen, von den Gliedern des menſch— 
lichen Leibes, wie von den nachften Ungehorigen und 
Verwandten (der liebe Vater, die liebe Mutter, fir 
mein, Dein, fein Vater), tin woe tadra midos dvshé- 
Eato Juuso; Il. 41, 407, das liebe Herz, dein, mein 
Herz, obwohl diefe proſaiſche Erkl. nicht als Ueberſe— 
Hung gelten darf. pido 0’ éaivuto Iuudy augo- 
téow, 5, 155, er raubte betden das liebe Leben. xare- 
manyy piroy rtoo, er erſchrak tin lieben Herzen, 3,34. 
ov yao opr otadin vouivy uiuve pihoy xjo, 13, 
713. 2Qtv 0” otnws av tuorye pihoy xara hawor 
isin od 0006, ovdé Bowors, 19, 209. sicoxe — or 
pike youvat’ oewen, 9,609, d. i. meine Kniee, u. a. 
oft. @umger 0’ éhesiva mato médos, der liebe Baz 
ter, d. i. fein Bater, Il. 22,408. mito viog, 2, 17, u. 
fo adoyos, téxve u. dgl. Es wird dadurch nur die 
Liebe bezeichnet, die fir folde Verhaltniffe natürlich 
ift, ohne DaB man thr wirfliches Vorhandenfein im eine 
zelnen Galle ausfpridt, wie es von Meleager heift: 
pntot ihn “Addain ywousvos xijo, Il. 9, 555, ere 
zürnt auf die Liebe Mutter, obwohl fie in diefem Falle 
nit von ifm geltebt wurde. dah. bezeichnet es übh. 
ben Befib, 3. B. pide eluate, Il. 2,264; eingeln fo 
nod bei Pind. u. Trage. — Als subst., der Freund, 
ver Geltebte, Hom. u. Folgde wberall; im plur. die 
durch Freundſchaft od. Verwandtſchaft Verbundenen, die 
Hefreundeten, Verwandten, die Gattin, pian avae- 
dvos, I1.9,146.'288. — Selten und nur poet. liebevoll, 
freundlich, freundſchaftlich, hold, texé, feltner tuvac, 
Differ Pind. N.5, 7-18; mide paovéwy, Il. 4, 219. 
5, 116 u. ofter. mika posoi undsa sid ws, 17,325. 
tha sidotes dédyjdovow, Od. 3,277; pirha movsi- 
otat tove, Sinem Gutes oder Ungenehmes erzetgen, 
ihm etivas zu Gefallen thun, Her. 2, 152. 5,37. 7, 
107, — Adv. pédws, Hom. nur einmal, pidws x’ 
ooduwte, thy wirdet es gern fehen, Il. 4,347; Hes. 
Sc. 45; Aesch. Ag. 238. 344. 1503. — Comparat. 
a) pidiwy, ov, Od. 19, 354. 24, 268; u. superl. pé- 
Avotos, Soph. Ai. 829. — b) iareoos, Il. oft, su- 
perl. wfAratos, foimmer bet Hom.; Pind. I. 4, 5. P. 
8, 13.9, 102 u. Tragg.; wie in Brofa, ta pidtata, 
dad Liebſte, wie Cltern, Kinder u. dgl., weal toig pra- 
Tutors xvpevey zai xvvdvveverr, Plat. Prot. 313, e. 
aud) gv toig puatctos xwdvysvery, Legg. I, 650, a. 


ee 





Prrooapxde 


— c) pracitepos, superl. grdaitatos, Philet. 11; 
Xen. An. 1,9, 29. Hell. 7, 3,8; Theocr.7, 98; Cal- 
lim. Del. 58. — Much d) regelmafig, pedwregos, Xen. 
Mem. 3, 11,18 u. pedwratos, bet Sp. [z, an ſich kurz, 
wird in péde in der erften Hebung des Verſes von Hom. 
aud Lang gebraudt, Il. 4, 155. 3, 359.) 

pido-caoxéw, fleiſchlichen, ſinnlichen Lüſten erge- 
ben fein, K. 8. 

prdo-caoxta,r, Liebe zum Fleiſch, Hang zu fleifd- 
lichen Lüſten, finnlichen Begierden, K. S. 

prao-caoxos, dad Fleifch liebend, fleiſchlichen Lü— 
ften, ſinnlichen Begierden ergeben, K. S. 

gido-ciyuatos, das Sigma liebend, es oft brau- 
end, Gramm. 

pvao-ottoc, 1) getretdeliebend, Xen. Oec. 20, 27. 
* übh. Effen liebend, gern eſſend, Plat. Rep. V, 
175, Cc. 

pruro-cxaeFu0s, das Springen, Tanzen liebend, 
Nonn. D. 10, 304, 399, u. dfter vom Dionyfos. 

prad-oxerros, Bedetung, Obdach fiebend, Theophr. 

prro-cxnntoos, das Scepter liebend, Bacidevs, 
Ep. ad. Byz. 6 (1X, 691). 

prho-oxyinwy, wvoc, den Sto, Stab liebend, 
führend, Ban, Crinag. 6 (VI, 232). 

prko-ox.0s, den Schatten liebend, Theophr. 


ptho-ozxonedoc, Selfen liebend, Pan, Agath. 29. 


(VI, 32); Mocc, Nonn. D. 14, 63. Rhea, 9, 200. 
prad-cxoros, gewöhnlich dag Stel treffend, Himer. 
prdo-oxvack, exoc, Hunde liebend, Nonn.D. 3,74. 
prao-oxwuuoovyn, 71, Neigung, Hang zum Spot- 

ten, Poll. 5, 464. 
guho-oxwuuwr, ovos, Spott ltebend, gern {pot- 

tend, Her. 2, 474. 
prao-cxwntéw, Spott lieben, gern Spott treiben, 

Ath. XIV, 616, b. 
prso-oxunT NS, 0, = prhooxduuwy, Arist. virt. 

bet Stob. Floril. 1,9; Ath. XIv, 616; Plut. Dem. et 

Cice.4, 
piho-cucoayos, Lirm, Getöſe liebend, Nonn. D. 

i777. 

prdso-cunvos, Bienenftice, Bienenſchwärme lie— 

bend, uédvoon, Nonn. D. ofter. 
prho-copéw, ein prddcogos ſein, die copia (f. Daz 

felbft) lieben, bef. Wiſſenſchaft, Gelehrſamkeit lieben, 

fich mit den Wiffenfdaften beſchäftigen, Her. 4, 30, 

yon Solon; prdoxadsiy ust’ evtedelas xa prdooo- 

péiv dvev ucdaxtas, vom Studium der Kunft u. Wife 
fenfdaft ibh., Thuc. 2,40; auch ſich mit der Rede— 
funft und Dialeftif wiffenfchaftlich befchaftigen, Isocr. 

2,35. 4, 6.186 u. dfter, der diefen Ausdruck bef. liebt. 

ygl. Morus zu Panegyr. 4 u. A.; nad gewiſſen Re— 

geln u. Grundfagen, nach einer gewiſſen Methode et- 
was thun, betreiben, mit Fleiß u. Genauigfeit unter- 
ſuchen, wiffenfcdhaftlic oder gelehrt behandeln, unter- 

fuchen, zavv @unv prdooopsly pirocopiay, Iv’ 75 

dy wddrata évousloy mead evdivar te MQ0syxovTer, 

ich meinte dag rechte Studinm 3u treiben, Xen, Mem. 

A, 2, 253; dem vorangehenden Cyrety entipredend, Lys. 

24,410; durch Nachdenken herausbringen, erforfden, 

vgl. Xen. Cyr. 6, 4,41; aber aud) meqidocopyxer 

ovtwe, were, er hat feine Sade fo Flug eingertdtet, 

Dem. 48,49; He@v odd sic mrdocowei ovd” énr9-v- 

si copds yevéotar tote yao, Plat. Conv. 203, e. 

pdviave nao’ abtod xai tédda prdoodper, Ep. 

XIII, 360,e. pidocopotrtd us Veiv Cy xai ee- 

talovta éucavtdy xai tovs addovs, Apol. 28, e u. 
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fonft; prdocopeiy tu, einen wiſſenſchaftlichen Gegen- 
ftand zur Behandlung wahlen, dah. paff., ra prdoco~ 
povpuever, die Dinge, welde Gegenftinde des Philv- 
fophirens find, D. L. 4, 49. 

prdo-cognuc, To, das Ergebniß gelehrter, wiffen- 
fhaftlihber Unterfudung, aud Vetradtung, For- 
fhung, wW9te wept Tovtou cmogéiv, sixdTws éyévEto 
praocdgnuc maov, Arist. de coel.2; Pol. 34,4, 4; 
ibh. Bemuhung, VBeftrebung, Sp. 

prao-copta, 7, Liche zur copia (f. d. W.), bef. 
Liebe gur Gelehrfamfeit, zu den Wiſſenſchaften, Be- 
ſchäftigung damit, bef. wiſſenſchaftliche Behandlung 
er Nedefunft u. Dtaleftif, 7 wed rovs Aoyous, Isocr. 
4,10. Ggſtz éunsroia, 2, 35; ot weet tiv prrooo- 
play dvateéBortes, Oratt.; Liebe zur Weishett, Pht- 
lofophte, von Sokrates an gebräuchlich, Plat. Phaedr. 
239, b. Gorg. 484, ¢. 7 pudocopia xtjor envoty- 
uns, Euthyd. 288, d. — Uebh. kunſtgemäße Behand- 
lung, Unterfudung nad gewifjen Regeln u. Grundz 
ſätzen, wiſſenſchaftliche Forſchung, auc im plur,, eĩ éy 
Taig Mrocopiars nodwy yoovoy Dvateiwartes, 
Plat. Theaet. 172, c. 
; prdo-copoxdis, 6, Sreund des Sophofles, D. L. 

, 10. 

prdo-copo-usioaxioxos, 0, die Knabenliebe fyfte- 
matiſch treibend, Ath, XIII, 572, ¢. 

prao-coyos, eigtl. Geſchicklichkeit, Kunft, Kennt— 
niffe (cope) liebend, treibend, zuerſt von körperlichen, 
mechaniſchen Fertigkeiten, dann beſ. von der Tonkunſt, 
Dichtkunſt (vgl. cops, coprotys), und endlich Ge— 
lehrſamkeit, Weisheit, Wiſſenſchaft liebend, Freund 
gelehrter Unterſuchungen, daher mit prrouadiys und 
praddoyos verbunden, Plat. Rep. 11, 376, b. 1X, 582, 
e. patvetat cou graoodpov avdeds sivay éonov- 
Saxévas, Phaed. 64, d; — bef. Freund, Kenner, Leh— 
rer der Beredtfamfeit u. Otalefttf, Isocr. u. W.; u. yon 
Sofrates an vorzüglich Freund der Weishett (cov pi- 
Adcopoy coplas picousy invduuntiy slyao ne 
ons, Plat. Rep. V, 475, b. of tijs dan Felag pudotec- 
uoves), als beſcheidener Name fur copos, von Pytha⸗ 
goras zuerft gebraudt, und yon der Gründung eigent- 
Licher philoſophiſcher Schulen an, der Schulphiloſoph, 
der fein eignes philoſophiſches Syitem hat und es alg 
Lehrer vortragt. — Zuweilen erhalt es auc einen iro— 
nifehen, tadeluden Mebenbegriff, wie Xen. An. 2, 4, 
13. — Superl. prdocopaitatos, Plat. Rep. Vi, 498, a 
u. fonft. — Adv. yurocdpws, Cic. ad Att. 13, 20; 
D.L.3, 50. [Ar.Eccl.574 hat die Penultima fang 
gebraudt. | . 

prdc-onijavyt, vyyos, Grotten liebend, gern, gee 
wöhnlich in Grotten wohnend, Ban, Lucill. 4 CXT, 
194). 

J——— Trankopfer, Spende liebend, dabei 
gebräuchlich, Aesch. Ch. 290. 

giad-onovdos, Gile, Eifer, Ernft liebend, Philo- 
dem. 3 (V, 46). 

grho-otacwdtys, 6, Aufruhr liebend, Gloss. 

prko-otagvaos, Trauben liebend, Nonn. 

prho-otepavéiw, Kränze, Kronen lieben, danach 
trachten, Pol. 7, 10. xai prrodofar sis tovs “Edan= 
vas, ſich bet den Grieden um einen Kranz bemuben, 
4,16, 10 u. Sp., wie Plut. 

prdo-otépavos, Kränze, Kronen liebend, danach 
trachtend, fich gern damit ſchmückend, Aphrodite, H. h. 
Cer. 102; pollo, Hymn. (1X, 525); bef. nad Eh— 
renz od. Siegesfranzen firebend, Plut. Lyc. 23. 


Prdootepavos 
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prac-otovoc, Seufzer liebend, gern, gewöhnlich, 
oft feufzend, Aesch. Spt. 264 im adv. medootdveas. 

prdo-atooyéw, zärtlich lieben, bef. von der gegen- 
fettigen tebe der Eltern, Kinder u. Gefchwifter, Plat. 
Legg. XI, 927, b; tov adsapor, D. Sic.; émepido- 
otooynxer THY maodéivoy w>o Ivyatéow, Pol. 5, 
74, 5. 

prado-otooyic, 7, zärtliche Liebe, Xen. Cyr.4, 4,3; 
Pol. 9, 13,2. mo0c tiv nateida, 16,17,8. moed¢ 
aaddrjdouc, 32,141, 4. 

prdo-otopyos, zärtlich liebend, bef. yon der gegen- 
feitigen Liebe zwiſchen Eltern, Kindern u. Gefchwiftern, 
vost, Xen. Cyr. 1,3, 2; Plut. Sol. 7. — Adv. gi- 
Aootooyws, Arist. H. A. 9,37; Cic. Att. 15, 47. 

pvao-otoatemtys, 0, Soldatenfreund, Xen. An. 7, 
6,4; Plut. Philop. 3; D. Cass, 

gad-otoopos, den Wechſel Liebend, veränderlich, 
poet. bet Poll. 6, 168. 

prso-ovy-yevis, éc, Verwandte liebend, Hierocl. 
bei Stob. fl. 75, 14.9. E. 

pudo-ovxos, Feigen liebend, gern effend, Ath. III, 
74, d; Plut. Symp. 4, 4, 2. 

prdo-cvu-ucyos, feine Bundesgenoffen liebend. — 
Gern mit Andern ftreitend, Hesych., zw. 

prro-cvr-niys, &, Umgang, Gefellſchaft liebend, 
Plut. ad. et am. discr. 48. 

prro-ovy-Feota, 7, Liebe, Geneigtheit zum Ver— 
gleich, Schol. Luc. bis acc. 24 

gpuro-cuy-ovordlw, Umgang, bef. den Beifhlaf 
lieben, D. L. 3, 98. 

prdo-cuy-ovornotis, o, der Umgang, bef. der den 
Beiſchlaf liebt, Schol. Theocr. 4, 62. 

prdo-cvyv-tomos, die Kürze liebend, Plut. de gar- 
— 7 2) 

— — 6, Freund des Sokrates, Ath. v, 
215, f. 

puro-couctéw, den Leib lieben u. pflegen, Sp. 

prro-cwucatia, 7, Liebe, Pflege des Leibes, Sp. 

prro-owucctos, den Leib liebend u. pflegend, Plat. 
Phaed. 68, b; vgl. Plut. conj. praec. p.445. to @., 
= pihoowuctia, gen. Socr. 23 9. — Adv. grdo- 
CWUCTHS. 

prro-cw-powr, ovos, Mäßigkeit, Züchtigkeit, Be- 
ſcheidenheit ltebend, E. M. 

prdotcovoy, To, dim. yon pedotys, Freundchen, 
Liebchen, ſ. prdorteéouoy. 

prho-tdoryos, eingefalzene Meerfiſche liebend, An- 
tiph. bet Ath. 111, 125, a, 

prho-texvéc., 7, Liebe zu den Kindern, Plut. ed. lib. 
20; Hdn. 6, 5, 48. 

prdo-texvoc, Kinder, Sunge liebend, Kinderfreund, 
MAO KVIEWTOLOLY PIAOTEXYOG Bios, Eur. Phoen. 
972. vgl. 359; Ar. Th. 752; Her. 2,66. Compar., 
Arist. eth. 9, 7. 

pido-teyvéw, eine Kunft lieben, when, Plat. Prot. 
321, e; kunſtlich arbeiten, Sp. — eine Runft, Lift 
brauchen, anwenden, Plut, adv. Stoic. 41; Pol. 16, 
30, 25 etwas durd Kunſt hewirfen, c. inf., éprdotéy- 
wyoav najtos iydiwy éy abty moujoc, fle wuß- 
ten durch Kunft eine Menge Fifche darin zu unterhal- 
ten, D. Sic. 13, 82 u.a. Sp. — quroreyveiv inéo t- 
vos 10g teva, als Künſtler über etwas zu Ginem 
fpreden, Ael. V. H. 2,2; xai svgecroywr nods 
tous topsvtas, Ath. v, 193, d. 

puro-téyynuc, to, fiinftliche, forgfaltige Arbeit, 
Kunſtwerk, Cic. Att, 43,40; Liban. u. a. Sp. 


Prdbotoves 


Prroturzowor 


Pibo-TEYVUWY, OVOS, = PLACTEYVOG, zw. 

prdo-téyync, 0, = pihotexvos, Sp. 

prao-téyvnors, 7, ſchlechtere Form ſtatt psdo- 
texvia, Sp. 

prao-teyvic, 7, 1) Liebe zur Kunſt, zu künſtli— 
hen Arbeiten, Uebung darin, Plat. Critia. 109, c. — 
2) Kunft, Künſtelei. Auch Lift, Verſchlagenheit, xa? 
dddos, D. Sic. 3, 37. 

prdo-teyvos, funfiliebend, Plat. Rep. v, 476,a; 
kunſtreich, künſtlich. Adv. medotéyvwes, Plut. 


prretnc, ytoc, 4, Freundſchaft, tebe, Zuneigung, 


Hom. u. Folgde; Esivor dé diaunsoés evyousd’ et- 
var &x matéguy prhotntos, Od. 15,197. ésuaorva- 
odyy — 70° ave’ év prddtyto dvétucryer, Il. 7, 302, 
fie trennten fic) in Liebe, vou den freundſchaftlichen 
Verhaltniffen ganzer Volfer zu einander, wie ll. 3, 73. 
94; xatd pidotyta ovyyiyvecdas, aus Freundſchaft 
zufammenfommen, Her. 4,172; von der Gaftfreund- 
ſchaft, Od. 15, 55 u. fonft. am haufigften von der ſinn— 
lichen Geſchlechtsliebe, Liebesgenuß, Hom. u. Hes.; 


am gelduftgiten in den Brbogu: msdcrys xai evry, — 


Prac tyre oder ev idotyte nal edvi uvyyjvey u. dl. 
(f. uiyvvpe), aud) Bavos xai rdotne, Il. 13, 636. 
14,3535 feltener midotns yuvarxes, Hes. Sc. 34. 
ygl. Th. 374. 405. 625. 822; Pind. in diefer Bedeuz 
fung im plur., P.9, 40. N.8,4; dia tiv Atay prdc- 
tyta@ Bootwy, Aesch. Prom. 123 u. ofter; Soph. 


Eo 


Phil. 1407. Ai. 1389; 0° cushpacdtar Fido piso- 


tte yesowy, Kur. Or. 1048; u. einzeln in Brofa, 
“UTA Prddtyta ovyytyvecdos, Her. 1,172; Ggfs 
drayood, Andoc. 3, 30; Lys. 2, 35; Plat. Legg. 


VI, 757, a. — Als Anrede, w pedotns, fiir w pias, — 


mein Lieber, Plat. Phaedr, 228, d; Luc. oft. 

prdotnotc, 7, ſ. folgrs. 

prsotyovos, aud) 2 Endgu, Theogn. 489, zur 
Freundſchaft, Liebe gehörig, fie befordernd, pedorroree 
éoya, Werke der Liebe, Liebesgenuß, Beifchlaf, Od. 
11, 246; mrrotnotw dvaitg, Soph. El. 1062; — 
9 prdotyotoc, sc. xVAE vd. xoTVAn, ein der Freund— 
ſchaft od. Liebe gewethter Beder, Theogn. 489; und 
 prdotynota, sc. dc0c, ein Freundfdhaftstrunf, eine 
Gefundheit nach unferer Art, purornotay AaBeir, eine 
Gefundheit annehmen, Ar. Ach. 947. ygl. Lys. 203; 
prrotnotas noonivey, Gefundheit zutrinfen, wie pi 
Aotyotas alé gen. yon einem ausgelaffenen Fvexce 
abhängig erflart 3u werden pflegt, Phryn. in B. A. 
70; fo aud) Dem. 19, 128; mrdornotacg shear, 
Plat. Phaed. 84, 0, wo die v. 1. medomocias. Oft bei 
Luc. 

Prdotnors, 1, == Puorns, aw. 

ptho-tiugoucce, pass. mit fut. med., doch findet ſich 
aud) aor.med. p:dotyujoacdcas, Isocr. u. Aristid. ; 
Ael. V. H. 9,29, — Ehrliebe, Chrgeiz haben, zeigen, 
prdotiuntévtec, aus Ghrgeiz, Xen. An.4,4,7; éné 
tive, feine Ghre worin ſetzen, fic) womit rühmen, brü— 
flen, fich etwas einbilden worauf, womit zu glangen 
fuden, Isocr. 4, 54 u. dfter, wie Lys. 14, 35. éte 
TovTO Noweiy Ovvavtoar, 14,21; movovrytEes éqido- 
tyuodyto, fte waren ſtolz es zu thun, Lycurg. 98; 
gidotiustodoe und’ &y svi dddw 7} éni Yonudtwr 
xtyoét, Plat. Rep. VIM, 553, d; — rdotiusiodaé 
TL, WEQL TL, TESS TH, etwas als Ehrenſache anfehen, 
ſich eifrig, mit Borliebe mit etwas beſchäftigen, tor 
TOME ULKOY Te? TOV yewoyixay ~oywr MEAETOY 7 
caAdwy yé Te prrotimovusvoc, Xen. Oec. 4, 4, 24; 
ol 1005 Ta xouve prdotyuovuEvor, Aesch. 2, 105; 








\ ory 


Prdrotipya 


moos tiv mode, Lycurg. 440; Plut. Demetr. 28; 
sig twee, Dem. 42, 24; meoi thy yjQay pidotiun- 


_ sic, D. Sic. — negé tivoc, ehrgeizig um etwas wett- 


eifern, es fich ftreitig machen, 3.B. meoi véznc, Plut. 
amator. 16; aémisvouy prdotiundévtés, Ott, ans 
Giferfucht, weil, Xen. An. 4, 4, 7.— Much c. inf., ſich 
aus Ehrliebe beftreben, ſich eifrig angelegen fein laſ— 
fen, wetteifern, of wavy Gy pirotinteiey pikw oor 


— - yonotas, die aus Ehrgeiz danach trachten würden, 


deiner Freundſchaft zu geniefen, Aen. Mem. 2, 9,3; 
pudotymovusvos evo sizvvotas T1005 aNavtas, OTL 
—, Plat. Phaedr. 232, a. u. mit folgendem vj, Ep. 
VII, 338, e. éy tut, Lach. 182,b; — éi¢ tive, fich 
ehrliebend, anftandig, bef. freigebig gegen Ginen be- 
weifen, aber aud) grofthun gegen Ginen, Ar. Ran. 
281; Aristaenet. 1,4 yrbdt aud pidoteusiodaé tr, 
etwas ſchenken. 

prho-tiunuc, To, die Handlung eines pedotiuos, 
Bewweis von Ehrliebe, Ehrgeiz, bef. durch Pracht, Auf— 
wand, Geſchenke, prdotuuruata mods tyy meduy, 
Plut. Ale. 46+ vgl. reip. ger. praec. 30. 
. prao-tiutea, 7, dads Wefen, die Sinnesart des qe- 
Aotiuoc, Shrliebe, Ehrgeiz, Wetteifer, alle daraus 
entfpringenden Eigenſchaften, Neigungen, Leidenſchaf— 
ten, eifrige und angeſtrengte Bemuͤhung, aud Prunk— 
ſucht, Prahlerei, alſo bald rühmlich, pedotyucar eyer 
auto, es iſt für ihn rühmlich, Dem. 2,3. der ddéa 
entſprechend, 16. 1 a0 tovtwy idotiuta, dev 
Ruhm davon, 2, 16; auch Freigebigfeit, tas ma- 
ToWas ovatus sig THY T1005 Vuas avndwxEe Prdoti- 


pater, Aesch. 3, 19; vgl. Dem. 20, 82; Plut. oft; — 


bald getadelt, Her. 3,53; té tig xaxiotys Jceuo- 


yor spiecan, grdsotiuuiac, Eur. Phoen. 535, qtdo- 


tipi evéystot, 1. A. 527; Ar. Th. 383. Plut. 192; 
Plat. oft, émi tots xadoic, Conv. 178,d; grdotouce 
nai emidvuia tov dAcuBdvery, Xen. Cyr. 8, 4, 35; 


Pol. u. Sp. 


prdo-tiuos, ehrliebend, ehrgeizig, Nuxtos maides 
prdotimor heifen die anf ihr Ghrenrecht bedachten od. 
Die verehrungsivurdigen Grinyen, Aesch. Eum. 986 
(aber &% otouctwr notdodw prudotimos sdya, das 
Gebet der Ehre, Verehrung, Suppl. 644); to qiro- 
Tiov = prdotiule, yavzd us, dvaei 0é, Eur. 1. A. 
22; Thuc. 2, 44; aug Ghrliebe, Ehrgeiz handelnd, 
Dah. wettetfernd, eifrig bemüht, Anfland und Pracht 
Tiebend, prahleriſch, ftolz, éni comic, Plat. Prot. 343, 
c. ém’ eesti, Lege. V, 744, e u. ofter; u.im guten 
Sinne, freigebig, wohlthitig, großmüthig, Bios, Lys. 
2,16; meoi Sévove, Plut. Crass. 3. — Baff. aus Ehr⸗ 
liebe gethan. — Ady. meroriumws xui xooutws moh- 


- teveover, Lys. 16,18; youracraoyxo, Is. 7,36 u. 


bfter; éyew meds tuva, Plat. Charm. 162,d; qsdo- 
Timms tysiy nods te, {ich eifrig um etwas bemühen, 
3. B. 1006 t0 dyatdr matvecdoar, Xen. Cyr. 1, 6, 
26; m00¢ GddrjdAovs, mit einander wetteifern, Isocr., 
Pol. oft. 

pido-tuntos, das Schneiden, den Schnitt liebend, 


 protuntos juépa, der Tag der Befchneidung, 


Nonn. 
puao-torodtos, Liebhaber von dergleiden Dingen, 
wie Der Zuſammenhang angiebt, Arist. eth. 1,8, 10. 
3, 44,4. 
prho-teayjuwy, ovos, die Näſchereien des Nach—⸗ 


tiſches liebend, Eubul. bei Ath. XIV, 642, c. 


prro-tocnetos, den Tiſch, die Tafel liebend, Freund 
der Dafelfreuden, Ath. 111, 113, e. 


Pape’s Griech, Wörterbuch. Bd, IL, Aufl. II. 
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prroteepos, Eur. frg. in 


Prd6peay 


grro-toapys, és, = 
B.A. 146. 
prho-toopéw, gern nähren, halten, xvveas, Plut. 
Symp. 5, 10, 4. 
RADAR ODEs gern nährend, unterfhaltend, Orph. 
— 
prho-Tows, wyoc, gern nagend, naſchend, Anti- 
phan. bet Eust. ad Il. p. 185. S. puadorews. 
Pe sided. To, poet. ſtatt prdotéouoy, Ar. Eccl. 
oA: 


prro-tvpavvoc, den Tyrannen, die Tyrannet lie— 
bend, Freund, Anhänger des Tyrannen, der Tyrannei, 
Plut. Pericl. 4. im superl., Dion. 36. 

prdo-tvpos, Stolz, Hoffart liebend, Philo, neben 
J ogomerric. 

prro-twtclo, gern, gewöhnlich tadeln, f. L. bet 
Hippocr. 

prho-tadactos, gern, gewöhnlich fpottend, taz 
delnd, Hippocr. ‘ 

prro-vyviis, 5, die Geſundheit liebend, Arist. eth. 
eud. 2, 5,5. 

piao-vmves, = 
193 

prro-patak, &xo0s, 0, ij, die Phäaken liebend, Sp. 

puro-pFoyyoc, Lärm, Geſchrei liebend, gewoͤhnlich 
lärmend, oxvdck, Anyte 23 (App. 6). 

unter php. neidfuchtig, Plut. cap. ex host. util. 
p. 282. 

prro-prdte, 7, Liebe gegen feine Freunde, Arist. 
eth. 8, 4. 

prdo-prhos, feine Freunde liebend, Arist. rhet. 2, 
A. ygl. de virt. bet Stob. Floril. 4,41; Pol. 4, 44, 4. 

prho-poourys, wyyoc, die Leter liebend, fie gez 
wöhnlich begleitend, wruc, Aesch. Suppl. 678. 

gido-poovéoucy, dep. mit aor. pass. u. med., 
1) liebreich, wohlwollend begegnen, behandeln, Ge— 
wogenheit erzeigen, teva, Her. 3,50; mrsomoovotr- 
tas chdjdous usta Fvowwy, Plat. Lege. V, 738, d; 
u. tevé, Xen. Cyr. 3, 1,8; aud mo0¢ teva, Plut. De- 
metr.15; D. Sic. 16,945; freundlich bewillfommnen, 
begrüßen; — pdogoorjoacdaé té tuys, Sinem etz 
nen Gefallen, einen Freundſchaftsdienſt erzeigen, Xen. 
Cyr. 3,4, 8. und prromoorn divas, einander Freund— 
ſchaft erzeigen, ſich gegenfeitig begrifen, Cyr.3,1, 40, 
wie piropoornoaodar @Adndous, An. 4, 5,54; Pol. 
22,1,9u.Sp.— 2) heiter u. fröhlich werden, Sp. — 
3) Ginem gefallig, zu Willen fein, wie yaoiloucn, 
Suu, Plat. Legg. XI, 935, a. — Dag act. prdogoo- 
véw ift nur f. &. füur pike moovéw, Od. 16, 17. 

prro-poovnuc, tO, eine liebreiche, freundliche Bez 
handlung, Aeschin. ep. 

prao-poorvyjars, 7, das liebreide, freundliche Vee 
handeln, Sp. 

prdo-poorvntexos, 7, ov, liebreich, freundlich bez 
handelnd, Schol. Ar. Plut. 

prro-pooovrn, 4, liebreide, freundliche Behand— 
lung, Wohlwollen, Ul. 9,256; tuvdc¢, Her. 5, 92, 3; 
aud Bewirthung, Begrüßung, ody muoqoocvvars 
evjoctors, Pind. O1. 6, 98; u.in Brofa, Plat. Legg. 
1, 628, c. tw Evyorxovytwy, V, 740, e; 1] ust’ aA- 
Ajdwy, Pol. 4, 36,4 u.Sp., wie Plut. Thes. 30. im 
plur., Rom. 8. Num. 20. — SHeiterfeit, Frohlichfeit, 
Xen. Cony. 2, 24. 

prio-podovves, = pidopowr, Ep. ad. 169 (App. 
282). 

puio-powr, ovos, liebreich, freundlid, giitig gee 


80 


pthvnvoc, Polem. physiogn. 2, 
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fiunt, fo denkend u. handelnd, wohlwollend, Pind. P. 
8,4; Aesch. Pers. 97; Eur.I. T. 1061; adv. edo- 
podvws, Soph. Ai. 738; Brémevv, Xen. Mem. 3, 10, 
3. pid. éysuy Mods teva, Freundlich gegen Ginen ges 
finnt fein, Cyr. 3, 3, 10; gmuogedvacs déaovas, 
Plut, Sol. 5. 

pid-pwrvos, gern redend, redfelig, xa xwtthos, 
Plut. adv. Col. 29. 

pirid-yihasvos, ein Oberfleid liebend, es gern trae 
gend, Nonn. 37, 150. 

pih-oyhoc, den großen Haufen ltebend, Volksfreund, 
D. L. 4, 44. 42. 

pido-yoosvtijc, 6, Freund des Chortanges, Bac- 
dus, Ar. Ran. 403. 409. ¢ 

gido-yooos, dev Chor, den Chortanz liebend, Mav, 
Aesch. Pers. 440; x:0coc, Eur. I. A. 1037; x@- 
wos, Ar. Th. 989. Madders, 1136. 

prdo-vonuctéo, das Geld lieben, nad Reihthum 
fiveben, habſüchtig fein, Isae. 2, 29. 10,47; Plat. 
Legg. V, 737, a. 

grro-yonuatia, 1, Geldgier, Habfudt, Streben 
nad Reichthum, Eur. Epist.5; Plat. Rep. III, 394, 
c. Legg. V, 747, b u. Folgde, wie Plut. Sol. 14. 

prko-yonuatrotys, 6, dev Geld, Vermoͤgen gu er⸗ 
langen trachtet, bef. durch den Handel, Plat. Rep. 
Vill, 554, a. 

piko-yonuatiotixes, dem prroyonuateatis ei- 
gen, gehorig, geziemend, ihn betreffend, ady. gso- 
yvonuctiotixws, Pallad. | 

piko-yornucatoc, geldlicbend, geldgterig, habſüch— 
tig, Andoc. 4, 32; Plat. Phaed. 68, c. Rep. VI, 485, 
e u. ofter, immer tade[nd. — Adv., pudovonuctws 
?yevv, Isocr. 1, 23; Is. 2, 21. 

prdo-yonuoviw, = prroyonuaté@, Plat. Legg. 
Waou. a 

prro-yonuocvvn, 7, = prdoyonuatia, Plat. 
Legg. XI, 938,c u.Sp., wie Byz. anath. 16 (XI, 
270). 

piko-yonUwy, oves, = prhoyonuatos, Suid. 

gidd-yonotos, das Gute, die Outen liebend, Xen. 
Mem. 2, 9, 4. 

guac-yovotos, Ghriftum liebend, K. 8. 

prdo-yoorvos, Seit liebend, fuchend, Greg. Naz. 

prho-yovoia, 7, Liebe zum Golde (2). 

prdo-yovens, das Wold liebend, goldgterig, Luc. 
Gall. 13 u.a. Sp. 

pudo-ywoéew, gern an einem Orte fein, ſich gern an 
einem Orte auffalten, toto tozoss, Pol. 4, 46, 1; 
does, AGOG, D. Hal. 1, 13. 34. & ta, 8,353 u. Sp. 
libertr. yon Beſchäftigungen, neben exyuévery, Plut. 
Timol. praef. 

prro-ywota, 7, Liebe, Vorliebe fiir einen Ort, Ar. 
Vesp. 834; D. Hal. 4, 27. 

pido-yooos, einen Ort Liebend, ſich gern an eis 
Ue Orte aufhaltend, verweilend, Greg. Naz. u. a. 

Pp 


Prrepovos 


prdo-evderee, 7, Luft, Hang zum Lügen (2). 
piro-wevdys, &, Ligen liebend, gern, gewöhnlich 
— Il. 42, 164; Lügenfreund, Plat. Rep. VI, 
485, d. 

udo-wevd te, 7, = praowevd eva, Hippocr. 

piho-Wevotne, 0, = piaowevd jc (?). 

pra-owia, 7, Liebe, Neigung zu leckerm Eſſen, bef. 
Fiſcheſſen, Plut. Symp. 8, 8, 3; Clem. Al. 
grdo-Woyéw, gern tadeln, tadelſüchtig fein, Sp. 
pudo-Woyoc, gern tadelnd, tadelfudtig, modrc, 


— Piddoa 


Eur. El. 904. Phoen. 206; Plat. Prot. 346, c. — Adv. 
prdowoywes, Poll. 3, 139. “7 

pta-owos, leckeres Eſſen, bef. das Fiſcheſſen liebend, 
Plut. Symp. 4, 4,2; Ath. ofter. 

pras-wooc, Larm liebend, macend, Sp. + 

prdo-wiyéw, fein eben lieben, ſchonen, furdtfam, 
zaghaft fein, Tyrt. 4,48; Eur. Hec. 345. Hel. 1385 
u. offer; Lys. 2,25; vgl. Phryn. in B. A. 74. — gi- 
— xntẽov, man muß das Leben lieben, Plat. Gorg. 
512, e. , 


pido-Woyce, 7, ton. prrowuyin, Liebe zum Leben, 


prdowvyiny avavogetas, ev faßt Liebe zum Leben, 
Her. 6, 29; gew. Feigheit, Furchtſamkeit, Zaghaftige 
Feit, Plat. Apol. 37, cu. Sp. 

prao-wiyos, fein Leben liebend, fdjonend, dab. 
furdtfam, feig, yuw7, Eur. Hec. 348. yal. Phoen. 
597. — Adv. midowv yas, Sp. 

pro-wWiyoos, das Kalte, die Kälte liebend, Plut. 
Symp. 3, 2. 

prdom, zum Freunde maden, befreunden, Sp. 

praratvor, to, fomifches dim. yon péatatos, aller: 
Liebftes Freunden, Ar. Ach. 460. 
F ptktatos, superl. 3u pisos, Hom. u. Hes., ſ. pi- 

Oc. 2 

ptateoos, unregelm. compar. 3u péaos, tw. m. f. 

ptatoov, to, Liebesmittel, Liebeszauber, Liebesz 
tranf, jedes Mittel, Liebe gu erwecken, Sauber, Pind. 
Ol. 13, 65. P. 3,69; val. bef. Theocr. 2,1; éte vy- 
noc, Antiphil. 2 (v, 1411); Anreiz, Wntrieb, coduye, 
zur Kühnheit, Aesch. Ch. 1025; tow@de pidtow tov 
oov éxujvar modoy, Soph, Tr. 14132. vgl. 581; 


Eur. ofier; u. in Brofa, Xen. Mem. 2, 3, 44.44. 3, 


11,16; eZorjrns, die Locungen od. Reize des Fries 
peng, Plut. Num. 16; devreon platen yauov, Reiz 


zung zur zweiten Ehe, Apollnds 19 (1X, 422). Auch 


im Allgem., Liebe, vgl. Eur. Troad. 859 u. f. Herm. 
Orph. p. 823, wie ta uyteds pidrea, Aemilian. 4 
(VII, 623). 
pratoo-mrords, Ciebeszauber, Liebestränke bereitend, 
Aristaen. 2, 18. ot ae 
puatoo-notor, to, Liebestranf, Sp., giv. 
ptd-vBors, 0,7, Zum Uebermuth genetgt, gern Free 
yel veribend, Crates bet Clem. Al. sirom, 2, 20. 
pa-vBovotns, 0, = pidvBous, Gall. 1 (V, 49). 
pua-vyi4s, &, v. 1. flit pidovyuye. 


pu-vdondoc, Näſſe, Feuchtigfett liebend, gewöhn— 


lich od. immer feucht, xj70¢, Ep. ad. 176 (V1, 24). 
ppa-vdotac, 6, = pidvdoos, VLL. 
pua-vdorda, das Wafer lieben, Hesych., zw. 


pir-vdoos, Wafer, wifferige Dinge liebend, Arist. | 


H.A.8, 24; Plut. 
puavun, 7, ſ. pvaten. 


pth-vuvos, Geſang liebend, tétt§, Anacr. 32, 16. 


gpa-v-7xo006, feine Unterthanen liebend, Plut. Ar- 
tax. 30. 


pid-vavos, den Schlaf Liebend, gern fadlafend, 


Theocr. 18, 10; Pol. 6, 167. 


pih-vrd_doyos, gern gaftlid aufnehmend, bewire 


thend, D. L. 2, 133. 

pra-vm0-otoopos, gern, gewöhnlich zurückkehrend, 
Hippocr. 

uA-V10-GTOOPWONS, &, — Yorigem, Hippocr. 


pu~vn-owic, 7, Neigung, Hang zum Argwohn, 


310. 
pravoce, 1], ton. pudvon (plavoa ift alfo falfhe Bez 


tonung), 4) die inde, Her. 4, 67; Theophr. — 2) der 
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Prdrveea 
Baft unter der Rinde, wovon Papier gemacht, Matten 


geflochten, Kränze geknüpft rourden. 


prdveéa., 7, ein beerentragender Baum, eine Art 


Liguftrum, Diosc., aud piddvoéa gefchrieben. 


prdvouvos, von der Linde, von Lindenholz, Cinden- 


baſt, leicht wie Lindenholz, Ar. Av. 1378; vgl. Ath. 
XI, 554. ! 


prdvoror, TO, dim. von pidvon, bef. ein Täfelchen 


| you Lindenholz, Ael. V. H. 14, 42. 


prdvoros, ov, = paves (2). 

(yidw), ungebr. Stammform, you dev einige tempp. 
qu mrdéw abgeleitet werden. 

prr-wdds, Sefang liebend, Ar. Vesp. 270. Ran. 


240; ſ. Phryn. in B.A. 74. 


he ete ans Das Reizende liebend, Tzetz. chil. 4, 
pid-wositys, 0, dev die Verge liebt, Pan, Eryc. 4 
(VI, 96). 
pliws, adv. Yon pédoc, zuerſt Il. 4, 347, ſ. pidos. 
ptr-ww, 0,1, = ptaos, Hesych. 
ptuds, 0, mit dem heterogenen plar. ta gic, Al⸗ 
fed, womit etwas feflz, zufammengebunden wird, a) cin 
Maulforb, den man beißigen Thieren anlegt, od. fol- 


chen, die nichts abfreffen, nicht mehr faugen follen (val. 
eNOS, MVCCKYOS), Miud meQi otouata, Anyle 1 
(VIE, 312); pier meerPeivaé tit, Luc. vit. auct. 
22. — b) etn Sti am Pjerdezaume, das über die 


Mafe geht u. dtefe einflemmt, Aesch. Spt. 445. 7w- 
hous piuoiou aviwtoiory éotoumpuévas, frg. 341. 
— ¢c) eine Art Becher, in weldem die Würfel geſchüt— 
felt und ang dem fie herausgeworfen werden, xv- 
Bevtixoy doyavor, Aesch. 41, 59.— d) and = pi- 
Moors. 

giuow, ſchnüren, feftbinden, fnebeln, to Evda@ tov 
advyéve, ing Holz, in den Bock ſpannen, Ar. Nubb. 
582. Dah. bef. den Mund verſchließen, N.T.; of 
éy Doi émepiuwrto, Luc. Peregr. 15; Hesych. erfl. 
dEeouéw. : 

piu-wdne, €, 4) von dev Art, Geftalt eines Maul- 
forbs. — 2) von gufammengiehender Sefchaffenheit, 
Nic. Ther. 892. 

gtumors, 7, dad Verſchließen, Verfperren, Verz 
enigen eines Ganges, einer Oeffnung, bef. am menſch— 
lichen eibe, 3. B. des Afters, Muttermundes, Medic. 

piuwrteor, to, ein Werkzeug gum Zuſchnüren, Feſt— 
binden, Verfperren, Suid. 

piv, felinere dor. Form flatt omiv, opiow, bei 
Callim. Dian. 125. 243; Nic. Ther. 725, 

ives, 0, = pijvn, Diosc, 

pivtatoc, pivytspos, dor. fiatt mtaratos, piatse~ 
eos, Epicharm. bei Ath. vil, 325. 

piteor, td, = folgdm. 

MiTOOS, O (gew. abgeleitet von puw, pitdw, pu- 
tevw, wahrideinlich von 14, findere), Block, Klos, 
Scheit, übh. ein Stick Holz, Il. 12,29. 24,344. 23, 
123. Od. 12, 44; nach Arist. plant. 4,4: 6 udvos 
yivOUEsvos AO TIS YAS, neben Avyos u. xAcd os. — 
Bei Lycophr. 913 ein Feuerbrand. 

pitta, dol. ftatt pitta, citte, Poll. 9, 127. 

gittanee, Te, dol. flatt Worrexcce. 

pity, TO, poet. = pituuc, Ar. Pax 1164: xevvoy 
gitv twy Bowy: Eupol. bei Schol. 3u Plat. Critia. 


464, 10. 


gitvuca, td, Keim, Sprof, wbtr., Sohn, Nach— 
fomme, Aesch. Ag. 1254; Plut. Lacaen. apophth. p. 
258. 
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gitu-momryy, évoc, o, poet. ftatt puroxduos, 
Pflanzenhiter, Aesch. Eum. 874. 

pitus, o, dev Erzeuger, Vater, Lycophr. 462. 486. 

pitvm, = yurevw, fien, pflanzen, erzengen, 
Tragg. diotwoas yévog td nav iyonltey kiko —itid- 
oot véov, Aesch. Prom. 233. Suppl. 308; tic 0’ 6 
gytvoas mato; Soph. Trach. 310. Ai. 1275. dc- 
tg 0” avapédyjta puter téxva, Ant.641; u. med., 
yon der Frau, Kepadw qetvcaro vicv, Hes. Th. 
986; feltener in Brofa, wie Plat. Rep. v, 464, a. 
putvous xai texsiv, Legg. IX, 879, d. 

pradaw, = piéw, Hesych. 

prelo (Yon Jicw, padw), zerreipen, nur im inz 
tranf. aor. épdador (dgl. podlo, népondor), saxi- 
dec tpaadoy, die Feben riffen, Aesch. Ch. 28. 

(piclw), Stammivort von mapiadlw, plapperu, 
unverſtändlich reden, flammeln, ein wenig gebr. Wort, 
wohl uur VLL. 

praivw, = vorigem (?). 

pituévtas, 6, das tat. flamen, Appian. B. C. 
1, 65. 

pravicow, dov. ftatt panvicow, tv. m. ſ. 

pacors, 7, ton. flatt GAdous, das Drücken, Quet⸗ 
fden, Hippocr. 

pheoue, t0, ton. ftatt FAcoue, Quetſchung, Cone 
tuſion, Hippoer. 

pracuds, 0, flatt mapacouds, 1) dad Schäumen, 
Brauſen, Blafenwerfen (2). — 2) ibertr., leere Grog- 
prahleret, Hochmuth, t¥moc, Hesych. 

praotoc, adj. verb. von paca, ion. flatt DAaotes, 
gedrückt, gequetſcht, Hippocr. 

prattodtoat u. phattodoattopaattodeat, fomiz 
fhe Worter bet Ar. Ran. 1342. 1323, die ohne allen 
Ginn find u. den hHodtrabenden Worterpomyp der Traz 
giker uberbieten u. lächerlich machen follen. 

provoitw, att. flatt pavdilw, teva, Plut. Pomp. 
38. adv. Col. 20. 

phavoos, eigtl. att. ſtatt pavros, aber auch bei 
Her, die vorherrſchende Form, ſ. Schweigh. gu 4, 120; 
aud bet Pind. P. 1,87, — ſchlecht, gering, nichtsnutzig, 
garftig u.f.w., ef to paavoor eidec, Aesch. Pers. 
243; Soph. Ai. 1302. piaio’ tan uvidovuevoc, 
4141; Ggſtz yonotos, Eur. Med.1103; giatooy 
ovdéy doay, Ar. Lys. 1041. and miaigor sinsiv 
teva, Nubb. 824. Lys, 1044; Ggſtz cyadcc, Plat. 
Men. 92,c. Polit.273,c u. dfter, wie Folgde; ov- 
dév av paadoor éinouus, Dem.24, 127. 153 u. fonft. 
— Adv., pravows tye, ſich ſchlecht befinden, Her. 3, 
129. 6,135. maavows tye tijy téyyyy, in Bezie⸗ 
hung auf die Runft, d. h. die Kunft ſchlecht verfiehen, 
3,130. pdatows morgue TO ctodw, mit der Flotte 
Unglück haben, 6,94. piadvems axovew, wie male 
audire, in ſchlechtem Ruf flehen od. gefcholten wer— 
den, 7, 10,7; tov prhavews eyovtwy, Plat. Soph. 
228, b. 

phavootns, ytos, 7, att. flatt mavddrys, Poll. 
4, 42. 
paravo-oveyos, ſchlecht arbeitend, dvye, Soph. 
Phil. 35. 

phew, eigtl. ion. flatt Frcw, dviiden, quetfden, 
preffen, zerdrücken, zermalmen, Pind. N. 10, 68, pda- 
cav viv’ übh. verlesen, verwunden, pAwor Tar 
tixzvyuce, Ar. Plut. 784. Nubb. 1358; fdlagen, dor. 
fut. phaow, od. nach Mein. paagwo, Theocr. 5, 148. 
Epiaca, 150. [Bet Pind. ift @ auch im fut. u. aor. 


kurz.]) 
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gacw, ein nur in der att. Comödie yorfommendes 
Wort, herunterfhlirfen, verfhlingen, begierig freffen, 
Ar. Plut. 694. 718. Pax 4306, nur im praes. u. impf. 
gebr. Bgl. préo. 

pispalw, = préw, pavw, Bovw, VLL. 

paepoxos, von den Adern, dazu gehsrig, wees, 
Adergang, Aderröhre, Arist. H. A. 3, 4. 

parsBror, Te, dim. yon paéy, Plat. Tim. 65, c. 

pasBo-veva-wdns, és, aud Adern u. Sehnen od. 
Flechſen beftehend, Arist. de respirat. 16. 

pisfo-nedta, 7, der Pulsſchlag, Democrit. bei 
Erotian. v. pasvod wd. 

pispoo-bayia, ij, Blutaderbrud, Medic, — 

pasBo-tus, = preBotouoc, Schol. Il. 16, 44. 

prsBo-touéw, die Ader offnen, gur Ader laffen, 
Medic. u. Sp. 

asBa-Touie, 7, dads Oeffnen der Ader, Wderlaffen, 
Arist. H. A. 3, 3 u. Medic. 

pasBo-touos, die Ader zerfdneidend, öffnend, zur 
Ader laffend; to pAsBotrouor, sc. cusdior, ein Nef- 
ferchen, die Udern gu offnen, eine Lanzette, Sp. 

pasfo-tovéoucte, ein Anfpannen der Wdern haben, 
wie bet groper Unftrengung, dah. übh. ſich anftrengen, 
B. A. 70. 

pieB-wdnc, &6, aderartig, -ahnlidy, — voll yon 
Adern, Arist. H. A. 7, 4, ofter. 

preyéto, poet. Mebenform yon mAéyw, nur im 
praes. gebraucdlich, a) tranf. brennen, fengen, verbrenz 
nen, in Brand ſetzen, 200 moduy pieyéden, II. 17, 738. 
u. pass., Cpoa Taylota nugi pdeyEdoiato vexgot, 
23,197. — b) intranf. brennen, in Feuer ftehen, Il. 
48, 214. 24, 328; Hes. Th. 846; navté& tor pis- 
yéter xiv oxotw, Aesch. Suppl. 82; & daunog 
oteoone preyédwr, Soph. Trach. 99, yon der Sonne, 
wie Eur. Phoen. 172. 

pasyeds, = padyeos, paoyeods, |. d. bet Galen. 

priyuc, té, 1) Brand, Flamme, Hike, Entzün— 
dung, Il. 24,337; Opp. Hal. 4, 20. — 2) bei den 
Aerzten yon Hippocr. an, ein falter, weifer, zähflüſſi— 
ger Saft im menſchlichen Letbe, den man als Gtoff u. 
Urſache vieler Kranfheiten anſah, vielleicht weil am 
Feuer eingekochte Fliffigfetten zäh u. ſchleimartig wer- 
Den (?), od. weil ed fir eine Folge tunerer Entzindung 
betrachtet wird, Schleim, aud) Her. 4,187, wie Plat. 
Tim. 83, c. Asuxdy piéyua, Bleichſucht, ib. 85, au. 
öfter. Auch bet Eryc. 44 (VN, 377), taupwr &yoroy 
pisyua: — u. lul. Aeg.6 (VI, 28), Misoidsoow 
éviusoe Uvotd PAEyuata xai uvonowy anavoiny 
éhéivwy, ift es bosartiger, giftiger Schleim, Geifer. 

pieyu-cywyos, Sdleim abfihrend, Medic, 

preyuaivo, aor. éepaéyunva u. épréyuarea, 
1) tranf. entzünden, auffdwellen, aufblähen, nähren, 
auch yon Speifen, Sg{hioyvatyw, Hippocr. — 2) inz 
tranf. erhitzt, entzundet fein, Plat. fagt Tim. 85,b: 
von dé Pheyucivery Aéyetae TOV CO patos ENO TOD 
xdsotai te xual phéiyecdar dud yoany yéyove 
MavTe, u. öfter, Ubertr., medcc, coyy, im Ggſtz von 
vyons, in Berwirrung fein, Rep. 11,372, e. Lege. 
Tif, 691, e; aber modrc pdeyucctvovon, eine der 
Hive ausgefebte Stadt, Pol. 9, 4, 23; aufſchwellen, 
Ar. Vesp. 276; aud vom Meere, brauſend, wogend, 
ta pasyuctvorvta tov vdatoc, M. Ant. 4, 49; val. 
Heliod. 5,417; u. übertr. yom Aufbrauſen heftiger 
Leidenfchaften, Sp.; aud) pheyuativorvtos tots tov 
wetous, von friſcher Trauer, Pol. 3, 86, 6. 

pheyucios, = plsyuatexos, zw. 


PrEvo 


préy wavors, 1], = folgdm, Hippocr. 
pisyuacia, i,= pasyuorvy, Aristot. 


pheyuatvaios, am Schleim leidend, voll Schleim, 


Geopon. ? 
pasyuatias, 0, ion. prsyuating, voll Sdleim, 
daran leidend, Hippocr, 


gheypatixos, gum Sdleim gehorig, davon fom 


mend, voll Sdleim, daran leidend, Medic. 
pheypwato-e10nc, é¢, 1) entzündet, entzündend, auf- 
ſchwellend, blähend, aud nahrend, yon Speifen, Hip- 


pocr. — 2) ſchleimig, voll Schleim, od. Schleim erz 


zeugend, Medic. 

phsypwcatosss, soon, ev, poet. flatt pleyuatixds, 
Hesych. 

pheypwot-oOns, 8s, 3193 ftatt pleywatosdyc, 
Plat. Rep. 111, 406, a. 


pieyuorn, 7, 1) Entzindung der Theile unter der 


Haut, Geſchwulſt, Plat. Ax. 366, a. 368, c u. Sp. — 


2) ubertr. Leidenfdaft, Erhisung des Gemüths, bef. 

Brunft, Geilhett, Athen. 1, 10; Plut. u.a. Sp. 
preyuov-wdns, &, Yon det Art der Entzündung, 

Geſchwulſt, ihr ähnlich, fle verurſachend, Sp. 


preye0 5,6, —= phoyudc,u. nach Hesych. das Blut; | 


— rothen Wein, Thespis bet Clem. Al. strom. 
5, 8. 
préyos, 0, == pack, Hesych. . 
phsyvac, o, eine Geier- od. Adlerart, Hes. sc. 134, 
bie von pdéyew, ihrer brandgelben Farbe, benannt fein 
foll. S. auc) nom. pr. 
pheyvow, phofifd — vsoitw, Schol. Il. 12, 304. 


preyveds, 1) brennend, flammend, begeiftert, phe= 
yvoov uévos mvoos, Ar. Ach. 665; Cratin. bet Ath. 
Vill, 344, f. — 2) hell, leuchtend, dal. ibertr., bez 


rühmt od. berüchtigt, Sp. 
mréyw, aor. pass. épréyny, Sp., val. pleyédo, 


felten in Proſa, 4) tranf. brennen, fengen, erhigen,anz — 
gunden, verbrennen, II. 24, 133; vee pdéSorv, Aesch. — 


Prom. 583. evt’ ay piéymy axtiow Taos ySove 
Anjéy, Pers. 356. ygl.496; phéyo Acundovy tod’ 
isoov, evleudten, Eur. Troad. 309; pass. in Brand 
gerathen, heiß werden, avoid padéysodau, Il. 24, 365; 
— lbertr., a) in heftige Bewequng od. Leidenſchaft 
fesen, entflammen, zu Liebe od. Zornu. dgl., paéyeu 
teva, Einen mit Ciebe entflammen, Sac. A. P. p.120; 
vgl. Plat. Charm. 155,d; auch mit heftigem Schmerz 
etfullen, Soph. O. C. 1688; übh mit Heftigfeit aus— 


breden laffen, anregen, Zed dua yeods Bédoc pré- 


yor, Aesch. Spt. 495, den Blitz aufflammen laffend; 
atayv ovoaviay phéyew, Soph. Ai.196. nav’ o 
yoovos waouives te xai piéyer, die Zeit macht Alles 
vergehen u. entftehen, 704. qualen, o¢ voy pdéyer ws 
nmeotBontos avtralwy, O.R.192; dah. pass. aufe 
lodern, ploplich entftehen, vurvor pdéyortas, Bacchyl. 


42, 12. — b) berühmt madjen, Pind. P.5, 45. u. pass. 


berühmt werden, pagyerar costais, N. 10,2. Mos- 


ootc, 1. 6,23. — 2) intranf. brennen, flammen, im 


Feuer flehen, leuchten, glingen, préyery yovoov, von 
Gold, wie Gold glänzen, Pind. Ol. 2,72. aud here 
vorglänzen, berühmt werden, N. 6,39 (vgl. Ap. Rh. 
3,773); phéyord’ vm’ &otoots ovecvoy, Aesch. 
Spt. 370. phéyerdé saunas Ova ysowr wnhvouévn, 
A15 u. ofter. auch übertr, Svuds avdoste préiyowr, 


muthentflammt, 52. moly tayvgdodovs dAdyous. 


ixéodas nai phéyery yostas m0, 268, ehe fie entz 


brennen; yonder Sonne, &lotatos d& vuxtoc ala- — 


vis xvxhog TH devxotMdm éyyos Nméog Mhéyery, 















P)edovete 


‘Soph. Ai. 658. vom Blitz, O. C. 1466. von der Facel, 
O. R. 213; prévyerr ucvices, Ar. Th, 680. 
 phedorveta, 7, unnites Geſchwätz, E. M. 796, 3. 
predovedw, unniibes Zeng ſchwatzen, plappern ; 
auch im med. gebräuchlich, VLL. 
pred ovéw, = yorigem, Hesych. 
pred ov-wdns, &6,= Ajowdys, geſchwätzig, albern, 
Hesych. 
pridwr, ovos,u. prsdwy, ocç, o, ein unnützer 
‘Schwaiger; auc) fem., Aesch. Ag. 1168; D. L. 
6, 18. 
, prsd ar, ovoc, 7, Geſchwätzigkeit, conacias pre- 
_ddves, Xenophan. bei Ath. 462, f; vgl. Anthipp. ib. 
403 u. Timon bet D. L. 2,108. 
— paéivos, von dev Pflanze préwe gemadt, ſ. Lob. zu 
| Phryn. 293. 
| paééuc, 77, ein unbeftimmter Vogel, Ar. Av. 883. 
paékic, 7, das Berbrennen, der Brand (2). 
(pred, fengen, brennen, yetbrennen), ſcheint nur 
im compp. 7éoepdedm vorzufommen. 
phéw, pasBos, 7, 1) die Blutader, im belebten 
RKorper, 11.13,546; Her.4, 2.487; Soph. Phil. 814; 
Ar. Th. 694; Plut. u. Folgde. — 2) jede Ader, Waf- 
ſerader, Metallaver, Xen. Vect.1,5; Ader tm Holz, 
| Stein u. andern Maffen, Sp.; — yortéun paéwp, das 
maännliche Seugungslied, Alc. 8 (VI, 218); aud 
ohne den Zuſatz, Leon. Tar.24 (Plan: 261); Philp. 5 
(VI, 94). 
— ghéw (vgl. piiw, Biv, fluo, fleo), im praes. u. 
impf., 4) intr., queflen, fprudeln, überfließen, über— 
fprudelu, paw to dvedidwur, Schol.Il.; dah. Ueber— 
fluß haben, ftroben, Dwuctwr piedvtwyv vnéoger, 
Aesch. Ag. 367. vgl. 1390; pagoy m7Ser, Mild gu 
Kafe machen, Babr. 130, 3. — 6. dat. auc yom Ueber— 
fluß an Worten, ſchwatzen, plappern, bef. einfaltiges 
| oder unitberlegtes Zeug ſchwatzen. — 2) tranf., fließen 
laſſen, Herausquellen od. überfließen laffen, auswer— 
fen; auch vom Erbrechen, u. yom Körper, der etnen 
Ausſchlag hervortreibt. , ; 
/  paéws, w, 0, att. flatt ded ion. paoos, pdovs, Her. 
3,98, eine Gumpf-, Wafferpflanze, Ar. Ran. 244; 
Phryn. inB.A.70; vielleicht arundo ampelodesmon, 
vgl. Lob. Phryn. 293. 
pandco, ſchwatzen, Hesych. 
panvapew, ſchwatzen, Ar. Equ. 664. Nub. 1458; 
prnvapwr ave xdrw, Alexis bei Ath. VIII, 338, e; 
+ —Doderlein leitet es von pajves u. datecdae. 
pinvapevw, = folgom, Schol. Ar. Thesm. 468. 
prnvapEew, = panvapaw (?). 
panvagnuc, to,’ Geſchwätz, Schol. Ar. Thesm. 
468; Eur. Epist. 5. 
panvapia, 7, das Schwatzen, das Geſchwäͤtz, Suid. 
privagos, o (val. pasdwr, paivoc, ſchwerlich zu— 
fammengefebt), 4) unnützes Geſchwätz, Schwatzhaf— 
tigfeit, Menand., Liban. — 2) als adj. parjvaqos, ov, 
ſchwatzhaft, geſchwätzig, Men. Deisidaem. frg. 2; 
yal. Poll. 6, 149. 
wanvag-wdns, ec, geſchwätzig, Galen. 
panvaw u. panvedw, = folgdm. 
panvéw, = paijvw, VLL. 
paijvos, to, Geſchwätz (?). 
panvicow, = folgom, Hesych. pacvicow. 
panviw, = pajvw, Galen. 
— phjvw, unnützes Zeug ſchwatzen, ſchwatzhaft 
fein (?). 
pata, 4, Thirpfeiler, Thiarpfoften, Od. 17, 221; 
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Artem. 2 (XII, 124); Hippocr.; vgl. nod Theocr. 
2,60. 23,18; twy vey, Pol. 12,12,2; Ginige 
erflarten eg auch durch modSveoy, Gell. N. A.16, 5. 
paipo, dol. u. ion. = 94/8w, Theocr. 15, 76; bet 
Hom. Od. 17, 224 ift jest PAcwerece hergeftellt. 
awd avo und 
pda, von Feuchtigkeit überfließen, von Feudtig- 
feit, Fett ftrogen, parddwrtos cdoupy, Nic. Al. 569; 
davon weid, (oder werden, auffebwellen u. zergehen, 
zerplatzen, xc Oaxododar toig déguaow, Plut. 
Symp. 2,9; bef. in Fäulniß übergehen, ſich anflojen, 
onned doe padowoe, Nic. Th. 363. 
gpaidw, = yorigem, VLL. 
paimédece, tot, Das lat. flemina, Hippiatr. 
pripes, 7, dol. — IArnpos. 
phiw, = pidcw (2). 
pio, metaplaftifcer acc. sing. zu pcos, Nic. 
proyava, 7, = aos, f.1., Ar. bet Poll. 40, 119. 
pioyeos, brennend, leuchtend, glangend, oyec, von 
Gold oderandern Metallen, Il. 5,745. 8,389; Eur. 
Hec. 1103. Troad, 1257; daaunedss, An. Ran, 340 
u. sp. D., wie Nic. Opp. 
phoyéovoc, in Orac. Sib. wahrſcheinlich f. &. fir 
phoyotoe. 
paoyéods, = padysos, brennend, leuchtend, feuers 
roth, ogdac, Eur. Hel. 4136. aidjo, E1991; Corpor, 
Anacr, 59, 36. 
phoyso-wrv&, vyoc, mit feutigen, feuerfprienden 
Hufen, lo. Gaz. 
phoyetos, 0, Brand, Hise, Philox., Gloss. 
phoyve, 7, port. — pacé, Nic. Al. 392. Th. 54, 
Ofter. 
gaoyréo, in Brand gerathen, fich entzünden, feuer— 
roth werden, Hippocr. 
paroytdvor, 6, dim. you psoyic, Hesych., dev erz 
flart: ai xeyyoidec dv’ ehatou oxevalouervan, 
proyitw, = paéyo, in Brand fesen, verbrennen, 
Soph. Phil. 1199; bef. an, über dem Feuer rofien, 
braten, Sp. — Pass. in Brana ſtehen, lodern, leuchten, 
Havoc paoylousvos, Soph. Tr. 95. 
phoyiwos, feurig, feuerfarbig, te pdoyever, sc. 
iuctrece,flammea, feuerfarbige Kletder, Ath. XI, 540; 
— 6 phoyivov = pidytoy 2, Theophr. 
phroytoy, td, dim. yon pack, 1) Flämmchen, Lon- 
gin. — 2) eine Blume, wahrſcheinlich der feuergelbe 
Lad, aud) paoysvoy genannt. 
phoyic,idoc,r, geröſtetes, gebratenes Fleiſch, cav- 
oov, Archipp. bet Ath. XIV, 656, b, x¢7gev, Alexis 
u. Strattis ib. 
proytois,y, = folgdm, Hesych. 
proyig nds, 0, das Roften, Braten; auc) — phoy- 
0¢, Sp. 
y piroyistos, adj. verb. von pdoyitw, verbrannt, 
angebrannt, Soph. El. 58 geroftet, gebraten. 
paoytotoa, omov ta ison Sveray ift bet Schol. 
Ar. Equ. 1332 die Erkl. von evaroe. 
paoyoc, 6, dad Brennen, die Entzündung, ouua- 
tooteons putwyv, Aesch. Eum. 900; dedc, der Blib, 
Eur. Suppl. 856; Hippocr. u.Sp., wie Luc. hist. 
conscr. 4. 
proyyo-tvgavros, o, dev Slammenbeherrfder, bet 
Euseb. 
phoyo-Bagijs, é, in Feuer getaucdht, feuerfarbig, 
Io. Lyd. de magg. 2, 13. 
2 proyo-yevis, &, aud dem Feuer erzeugt, geboren 
loss. 


Phovyoryevns 
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proyo-evdyjc, &¢, flammenartig, -ahnlich, feuerroth, 
Plut.Symp. 6, 8,6. Mar.17; ubertr. hibig, Sp. 

phoyosts, d€ooct, 0€v, poet, = phoysods, phoyeos, 
xvov, Strat. 67 (XII, 225). 

paroyo-Asvcos, feuerfarbig mit weiß gemiſcht, He- 
sych. 

phoyo-patog, feuerfarbig mit grau gemiſcht, He- 

sych., giv. 

phoyow, = paéyw (2). 

proy-wdns. &¢, zſgz. — 
Luc. Anach. 416. : 

phoywuc, to, das Verbrannte, Geroftete, He- 

ch. 
— von feurigem Anſehen, feurig, leuch⸗ 
tend, v0, Aesch. Prom. 253. ojuata, 496. 

proywors, 7, 1) Brand, Hike, Entzündung, Thuc. 
2,49. — 2) der brennende Theil, 3.B. einer Fackel, 
D. Sic. 47, 415. 

phoy-wr, d10¢6,—=pdoywnds, Aesch. Prom. 793, 
— aVTOARS Ploymnas HAvootePEts. 

grout, 1, == gaeet, v. 1. bei Theocr. 23, 18; Ap. 
Rh. 3, 278 u. fonft, 3. — Bet den Lacedamoniern 
Beiw. der Perjephone, vielleicht you waows, mdsovs, 
die Blühende, Hesych. 

protuk, axoc, 0, == paves, zw. 

phovcoror, To, dim. Yon paords (7). 

gpiow ae, = folgdm, Hippoer. 

prod ram und 

prowow, auffdiwellen, gähren, braufen laſſen. — 
Auch anzünden, verbrennen, Sp. im pass., Lycophr. 
Pte 

paotto, entrinden, dte Rinde abſchälen, Theophr. 

pacivos, yon Baumrinde, Balt, ead 7jtEc, davon gez 
machte Kleider, Her. 3,98; Poll. 40,4178; von dem 
Batt dev Wafferpflanze mAgwe, Strab. 

phovo-Baors, é¢,fhwer von Rinde, VLL.; ſ. Schol. 
Il. 23, 574. 

prorod-oayén, aufgeplabte Rinde haben, Diosc. 

pio pays, és, mit aufgeplabter, geborftener 
Rinde, Theophr. 

provoe-Oayia, yf, dad Anfplaben, Berften der 
Rinde, Theophr. 

aoe g-OrCos, mitrindenartiger Wurzel, tad proc- 
o6ola, die Bollengewaidfe, deren Wurzel aus meh— 
reren ubereinander liegenden Hauten, Schaalen beſte— 
hen, Theophr. 

phovos, 0, Baumrinde, Borfe, Il. 4,237; Her. 4, 
67. 8,145; bef. der Kork; übh. die Rinde, Schaale 
der Gewächſe, Bovwder davoc maou, Ael. H. A. 
16, 15. 

proto Bos, 6, das Braufen, rauſchende Getofe einer 
bewegten Maffe, bef. das dumpfe Geräuſch einer gro— 
Ben Menſchenmenge, Kriegsgetiimmel, Il. 5, 322.469. 
40, 416. 20,377 (in der Od. kommt es nicht vor); 
fpater bef. dad Getofe ded rauſchenden, Wellen ſchla— 
genden Meeres, movtov mse@ou pdolofor, Aesch. 
Prom. 794; die Brandung, Lycophr.379 u. fonft; 
ZAvoess, Shaum, Opp. Hal. 1, 777. 

proiouds, 6, dad Entrinden, Beſchaͤlen der Baume, 
Theophr. 

proistixes, zum Ubrinden, Abſchälen geharig, ge— 
fhidt, 7 phoiotixy, sc. téyrn, die Kunft, aus abge- 
falter Baumrinde, Baft, allerlei Geflechte zu machen, 
Plat. Polit. 288, d. 

photw (val. pdéw), quellen, ſchwellen, ſtrotzen, in 
voller Kraft, Blithe fein, profovon dawoa, Anti- 


Poyosrdys 


piroyoetdnc, Hippocr. ; 


Phuaeeo 


mach. bei Plut. Symp. 5, 8, 3. vgl. 8,40, 3, wag Plut. 


aud) yawouy erfl. 


phow-wdyc, sc, vindenartig, -abnlich, wie Rinde, 
hej. leicht, wie Kork; dah. ubrtr., leichtſinnig, ohne 


Gewidht, unbedentend, Plat. de prof. virt. sent. p. 

257 vrbdt to pdowwd es xai coBauooy anotisetan, 
provmtys, wos, 7, aus Rinde, Baſt beftehend, axé- 

7m, Lycophr., 1422. 
phouic, tos, 7, == folgdm, prouis avyritec, eine 


befoudere Art, deren Blatter gu Dodten in der Lampe | 


gebraucht wurden, Diose. 

piouos, o, Wollfraut, Kerzenfraut, verbascum, 
Cratin. bei Phryn. p. 110; Theophr.; wird aud paod- 
Hos, phovos, naduos geſchrieben, und hingt wahr⸗ 
ſcheinlich mit p20E, ployuds zufammen, weil die dicen, 
fetien, rauhen Blatter ftatt der Dochte in den Lampen 
dienten, Diosc.; vgl. Poll.6, 103.10, 115. . 

phovic, ij, = poric, denic, Hesych. 

provitis, wWoc, 7, eine Pflanze, font dvoope ges 
nannt, aud pdouitres gefchrieben, Diosc. Bal. wad- 


oC. 

provos, 0, {. prhouos. 

pack, ij, paoyos, 1) die Flamme, jedes helle, hoch 
auflodernde Feuer, oft in dev Il, 3. B. deer) dé pack 
woto vEsiov xutouévovo, 8, 135. ened xated mio 
éxcin xed aos Euccocydn, 9,212. in der Od. nur 
24,74, énsi dé o& proE avvosy Hpatotao: oft 
bei Hes.; Pind. Ol. 7,48 u. fonft; Tragg. yon dem 
Blip, xataiBerns xegavyes sxnviwy pidya., 
Aesch. Prom. 359. 6untécw usv cidalodoon 
prof, 994. 1019. u. der Sonne, 22. Pers. 497; val. 
noch Soph. Tr. 693. O. R. 1425, vom Feuer. auch 


liberty. vom Leid, 166; madé ovoavia, der Blitz, Eur. . 


Med. 144 u. ofter. fel6ft otvov, Ale. 758; aud in 
Brofa, wie Plat. Tim. 67, ¢; pasya naoaxeadsty, 
éyeigerv, Xen. Cyr. 7, 5,23, Conv. 2, 24; bei sp. D. 
auc) im plur. nicht felten, wie in fpaterer Brofa, val. 
2. Dind. Xen. Conv. 2, 24; Adyvos tywv phoyas 
avaxeyuuévas, Ath. 475, 

proos, 6, 3{93 paous, im accus. aud metaplaſtiſch 


pase, Nic. Al. 302, = whosds, 1) Rinde, Schaale der 
Gewächſe, bef. Baumrinde, Borfe, Diosc.; — fpater 


ubrir. von der Haut der Menſchen und Schlangen, Nic. 

a. a. 0. u, Ther. 392. — 2) Blithe oder tbh. blithenz 

— kräftiger Zuſtand einer Pflanze, Arat. Phaen. 
5. 


pros, 5, ton. == phéws, eine Waſſerpflanze, eine 
Binfenart, Her. 3, 98; Poll. 10,45. GS. anch das 
porige. 

Pavaxiov, TO, = pavlaxuor (2). 

pavano-yoapéw, Poffen, Schuurren, bef. Poffen- 
fpiele ſchreiben. 

pavazro-yoapia, 7, das Sdreiben von Poffen, 
PBoffenfpielen, Suid. v. “Pivdwy. . 


a — 


— 


—— ee ee 


pavaxo-youpos, Boffen, Schnurren, Poffenfpiele 


ſchreibend, Ath. XV, 702, d u. ofter. 


pavaé, axos, 0, dor. Gorm für pdvapos, 1) unnitz 


Hes Geſchwätz, Poſſen, Schnurren. — 2) eine eigene 
Art Poffenfptel, als deffen Erfinder Mhinthon genannt 
wird, auch pdvaxes towyixol und theootoeaywdte, 
wahrſcheinlich eine Art traveftirter Tragödie, Nossis 
A2 (vit, 414). — 3) der Schwager, Poffenreifer, 
Ath. 624, f.° | 
prvaoéw, ion. pduyjoéw, unnützes Zeug ſchwatzen, 
Poſſen reden, Her. 7,103. 104; Ar. Equ. 543. Th. 
559 u. ofter; Plat. Rep. I, 337, b. pavaotay, Apol. 


— 





tae ait eS 


Pvaone 
19, 6; aud übh. Poffen treiben, Xen. Cyr. 1, 4, 14; 


_ phvacgsis tywy, f. Eye, 


pavéonuc, unnützes Geſchwätz, Poffen, los. 
prvagte, 1}, Geſchwätz, Gewäſch, Poſſen, Ar, Lys. 
159; degoBatovvta xai.crany nodhijy pivaolay 


_ phvagodyta, Plat. Apol. 19, c. xai nowy, Crit. 


6, d. Asuévwr xai poowy xai Torettmr phvagiay 
éunsnajzeor thy mod, Gorg. 519, au. oft; Plut. 


Aristid. 25; aud Leichtfertigfeit im Handelu, Clem. 
- Al. ua. Sp. 


piucoo-yoapéiw, = pavaxoyoapéw, Schol. Nic. 
Al. 214. 
pavaoo-yodpos, = pivaxoyoapos (2). 
prvaoo-xonéw, dad verſtärkte pavagéw, immer- 


— fort Poffenreiferet treiben, eitirt Cob. Phryn. 416 aus 


Strab. 1, 3 (pavagous émvoxonsiv, 1, 3 G. ?.) 
pavaoo-xonic, 1, Poſſenreißerei, Sp. 
pavaoo-hoyéw, = pavaoéw (2). 
pivago-doyle, i, = pavaosc, Plat. Ax. 369, d. 
pavago-Acyos, = pavaoos, Poffen redend (?). 
pavaoos, ov, ioniſch pavyoos, 1) geſchwätzig, 

Poffen redend, albern, Plat. Ax. 369, b. — 2) 6 pau- 

coos, unnützes Geſchwätz, Poffen, rédda weve’ éort 

gavooos, Ar. Nubb. 364; Plat. Ax. 365, e; Strab. 

u. Folgde, wie Plut. Alc. 34. 
prvao-wdne, ec, poffenhaft, Plut. Lyc. 6. 
piudoow,=gavaoéw, Hesych., lafou. phovecow. 
pivd coeds, weich von iberfluffiger Maffe, Feuchtig- 

feit, matſchig, wie 7Aad egos, Galen. aus Hippocr. 
pivdew, überflüſſige Näſſe, Feuchtighett haben, 

yon zu vieler Näſſe zerflieBen, davon weichlich fein, Sp. 
pavtdxvor, To, dim. zu pavztawa, Blaschen, 

Galen. aug Hippocr. erfl. wrdoaxior. 
pavlo-yeapos = pavaxoyed gos, Schol, Nic. Al. 

244. 
pact , feltene Nebenform yon mavw, Nic. Al. 

214, waving dno wvoia yidlwr. 
pavnoos, pavynoéw, ion. = pavagos, pavagiw. 
pauxtarve, 7, eine Blafe, Blatter auf der Haut, 

yom Berbrennen od. andern Urſachen, Ar. Vesp. 

4119. Ran. 236; Thue. 2, 49. 

Avxtasvidvoy, to, dim. You pavxtauva, Blase 

en, Blätterchen, Hippocr. 

phoztavis, ios, 7, = vorigem, Hippocr. 

piwxtarvo-eid yc, és, blafenartig, Hippocr. 

gavxtarvooucs, zur Blafe werden, Blafen befom- 
men, Sp. 

phuxrary-wdns, &, 3103. — pauxtawvosdys, Sp. 

pavxraivwors, 7, das Entftehen von Blafen, Hip- 
pocr. 

prvxtic, doc, 1, = paverauea, Sp. 

(phuvdavw, = pavddw), ſ. das comp. éxpavy- 
ddvo. 

pisos, T6, = pavagos, Geſchwätz, Poſſen, Archil. 
fr. 143 bei Eust. 

pavouc, 7), cin Ausſchlag yon überflüſſiger Feuchtig⸗ 
feit, Galen. 

gio (= prvo, vgl. and préw), iiberquellen, 
fprudeln, aufwallen, vom fochenden u. ſonſt heftig be- 

wegten Waffer, ava 0’ tpdve xaha oéeFor, Ul. 21, 

3641; nach Ael. H.A.3,41 = qoduxaoneiv, durd 

svdyjvéw erf{. von Schol. Ap. Rh. 4,115. — Aud 

yon Morten überfließen, viel ſchwatzen, uy uctyy 
whioat édwv, Aesch. Prom. 502. yoruucto: én’ 
aonidos pivorta, prahlend, Spt. 643; pijuny 

OTVYEQTY tpivosy ‘Aoythoyxos, Diosc. 23 (VII, 354). 
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fu ift bei Hom. kurz u. dfter im praes. u. impf., aber 
aud im aor. furz bet sp. D., wie Mel. 119; Diosc. 
23, wenn die auf v folgende Sylbe kurz ift.] 
padoc, Philod. 24 (V, 132), von gweifelhafter Bez 
deutung, man hat pAavee u. yawod vermuthet. 
pvet, fom. Nachbildung des ſchnaubenden Naſen— 
{antes phn, Luc. lexiph. 19 vrbdt: ovd” door tov 
you xai Tov pyvEi PoovtroduEr c@BTOv and wird es 
yom E. M. 796, 45 aus Ar. alé nachgeahmter Vogel- 
laut angefithrt. 
popaw, = xoucw, Hesych. hat mepopiotes, xe~ 
LOG MOF UL, HOUGY. 
popeoilur, fhrecten, in Schrecken feben, LXX. 
poPpeorouos, 6, Schrecken, LXX. 
mopepo-e10 16, é, ſchrecklich, LXX. 
popeoo-noréw, furchtbar machen, Onosand. 
poBéeoos, mit Furcht verfnupft, dah. 1) Furcht ere 
regend, furchtbar, ſchrecklich, may wor popsgor to 
noocéomor, Aesch. Prom, 127. moBsgoi uéy ideiv, 
Pers. 27.48 u. oft; goBsodc sicudstv, Eur. Phoen. 
128. duc, Hec. 77; yonotyou, Her. 7,139; 24n- 
Sev poBeods, Thuc. 2,98; Plat. Rep. Vv, 450, e u. 
dfter, u. Felgde; poBeocy éotey, ar, es iſt zu fürch⸗ 
ten, daf —; auch auf dag subj. bezogen, Mnos poBe- 
00¢ fr) uNxeotor Te moan, ein Pferd, von dem zu 
furchten ift, e¢ möge Unheil anvidten, Xen. Hier. 6, 
15. poBseoi jour ur movjosvay, An. 5,7,2; 90- 
Béoes me ostodeutions, Dem. 2, 22. ygl. Theocr. 22, 
2; Muson. bet Stob. Floril. 98, 16 unterſcheidet ed 
yon xatamAnztxds, UaAdov Tos VTHxd01G.— 2) ſich 
fürchtend, furchtfam, Plat. Phil. 32,c. Rep. III, 443, 
du. öfter; @vaywonors, Thuc. 4,128; Xen. Cyr. 3, 
3,19. Oec. 7,25, wte auch Soph. éxtéta uae popegar 
posve, O. R. 153. 
mopsootns, ntoc, i, 1) Furchtbarkeit, Arist. rhet. 
4,5. — 2) Furcht, Schrecken (2). 
popeo-dpFahucc, = folgdm, rfl. von yacuzos 
decxwy, Schol. Pind. 01.8, 37. 
popeo-w7ec, = folgdm, Orph. fr.8,8. 
popeo-wwy, onos, von fürchterlichem Aublick, Orph. 
H, 69, 8. 
poppet oTOKTn, 1), die Kriegsſchaaren Schreckerin, 
Athene, Ar. Equ. 4177. 
popé-otoatoc, Kriegsſchaaren ſchreckend, Hes. frg. 
bet E. M. 797, 54, von der Aegis. 
poséw, in Furcht, Schrecken fesen, ſchrecken, ſcheu— 
chen, bef. in die Flucht jagen, tee, oft in dev Hl. (nie 
in der Od.) Zevs zai dixsuoy dvdoa poet, 16,689. 
iidn pay of ye nat adore Dovol pofyow, 20, 187 5 
Hes. Sc. 162; uu) pidovg popes, Aesch. Spt. 244. 
Adyors tuvct, Pers. 244; Soph. verbindet @ Ly ote 
Jowyts tdoBos 080" tog poet, O.R. 296; tic po- 
Bei o¢ yun; Eur. Hipp. 573 u. fonft. Go aud Her. 
7,235; Plat. Tim. 71, b. Legg. XI, 933, ¢; 7 ddva- 
utc gopovoa, Antiph.4,y,2. — Pass., fut. neben 
popyIncouce, Xen. Cyr. 3, 3, 30. haufiger popyjoo- 
wae (sgl. Plat. Apol. 29, b. Rep. V, 470, a) in glei⸗ 
cher Botg, Xen. Cyr. 4, 4, 19. 7,15; aor. immer 
Epo ony, épopyoauny erft bet Sp., wie Anacr. 31, 
11; meqoPytas, ev fürchtet ſich, Thuc. 7,67; — in 
Furcht gefest werden, fich fürchten, bei Hom. nach Ari- 
starch. immer in Flucht gejagt werden, fliehen, xdu 
écsov med lov poBéorto, Boss wc, &s Te Aéwy EO- 
Byoe, Il. 11, 172. u. ofter auch c. acc., ov o éte Mo- 
Brjoouce, 22,250, ic werde nicht Langer vor dir flies 
hen. dd tuvos, 8, 149. dad te, 15, 637, Ggſtz 
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dnouévar, 3. B. visa aoaaéscs ovd’ EpopyGer, 
5,498 u. ofter. in der Od. nur einmal, 16, 163; fo 
aud Her. 9, 70; undéy pofn dig, fürchte nichts, 
Aesch. Prom. 128. duds yyduny, 1005 und dfter ; 
Soph. u. Eur., der aud poforv pofeiodas verbot, 
Troad. 1166; Plat. Prot. 360, b; popetavar 1906 
to, fic) in Beziehung auf etwas, vor etwas fiirdten, 
Soph. Trach. 1241; neoétivoc, um Ginen oder um 
etwas beforgt fein, Plat. Euthyd. 275, b. auc) 7eoé 
tivt, Plat. Prot.322,b; to ywoiw, Thuc.2, 90, wie 
aupi tut, Her. 6, 62. — c. inf., ſich ſcheuen, etwas 
gu thun, Plat. Gorg. 457, a, wie Aesch. pofoduee 0” 
Mos tod’ éxBedsiv, Ch. 46; Eur. Ion 628; Xen. 
Cyr. 8,7, 15; aber auch fiirdten, poBsitas eS00TQU- 
xuodyvec, Plut. Pericl. 7; fonft in der Bedtg fürchten 
gew. mit uw, Plat. Phil. 146, a. Charm, 174, eund 
Folgende überall (f. ue), feltner saws wi, Thuc. 6, 
43; Xen. Mem. 2, 9, 2. 

pohn, 7, 1) das lange, flatternde Haar, womxtroy 
xaoa popcow, Pind. P. 10,47; Trach., wie Aesch. 
Ch. 186; Soph. O. C. 1464. El, 441: u. sp. D. dou- 
fyty, Alc. Mess. 8 (V1, 218); bef. die Maähne ded Lö— 
wen, Bferdes, Eur. Alc. 434. — 2) das Laub, gleich— 
fam dads Haar der Baume, Soph. Ant. 449; Eur. Alc. 
169. Bacch. 683. 1136 u. dfter. — 3) der Blumen- 
büſchel am Mohr, an der Hirfe u. dgl.; — edméradov 
popar = éunedos, Sabin. epigr. (VI, 158). 
: —— to, der Schrecken, dad Schreckniß, Soph. 

.C. 704. 


poByts, o, der in Schrecten fest (2). 

popytixoc, 1) ſchreckend, furchtbar. — 2) furchtfam, 
Arist. pol. 8, 7. 

popytes, adj. verb. zu poBéw, and furdtbar, 
Soph. Phil. 4139. 

peBnteor, t6, Schreckmittel, Plat. Ax. 367, a; 
Schreckbild, Scheuſal, ca pspytea Tiowporne, vielz 
leicht Masten, Lucill. 84 (XI, 183), 

pope-dipos, — vdoopeofoc, waſſerſcheu, wie ein 
yom tollen Hunde Gebiffener, Medic. 

popo-noréw, Furcht einflößen, Schol. Hes. O. 4, 

pepo, o, Furcht, Schrecken, Beſorgniß vor einem 
Uebel, mit dem Willen, fich diefem zu entziehen (mé- 
Bowes), bef. Flucht, nach Aristarch. bet Hom. nur in 
Diefer Bdtg, Il. oft, Ggſtz von edxy, 13,48. in der Od. 
nur einmal, 24, 57. péBovds innovg dye, zur 
Flucht, wie psBovds towndadav, pofporvds atocery, 
Il. 8,439. 15,666. 17,579. aud) mdBords ayOQEV= 
eu, zur Flucht rathen, 5, 252; Her. 7, 10, 53 - 
Furcht, & datuoviorss poBouc, Pind, N. 9, 27. sgl. 
P.5, 61. 9, 33; poBou nage tuo ef, Aesch. Prom. 
798 u. oft, wie die andern Trage., vgl. yoy dudc- 
oetay popu, Aesch. Pers. 115. po fov Biénwr, Spt. 
480. poo w tye, Ag. 1246. auch pdBoc pw’ zyer 
goévac, Suppl. 374; advéntay peBw, Soph. Ant. 
1292. wc w UnFADE Tec Pd Bos, Phil. 4245. ygl. El. 
1001; Eur. off; u. in Brofa, Ggſtz daé6Oos, Plat. 
Legg. 1,647, b. Tim. 49, d. auch im plur. oft, 3. B. 
ot &vOQEior Ovz aioyoods md Bovs poBovytas, Prot. 
360, b; popoyv napéyey, gupcdde tovi, Furcht 
einflofen, Xen. u. A. oft; wdBor anshavvew, Furcht 
vertreiben, Xen. Cyr.4, 2,40. woSov anaadrérte- 
oda, 5, 2,32; tO xP savtov posw, Dem. 19, 
2; häufig pofoc éot? uj, Xen. Mem. 2,4, 15.— 
ot pofov, Furcht erregende Gegenftinde, Xen. An. A, 
1,23; vgl. iv poBoug déyn, Soph. O. R. 917; us- 
yahovs poBous xai xwvdvvous tty dnadeic woyais 
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éntBdddovec, Plat. Theaet. 173, e; QoBos dn0 tay 


moheuiwy, Xen. Cyr. 3, 3,53; 2% tuvos, Aesch. Ch. 
930; 6 éx tTdv‘Hddijvwy eis tods BeoBcoovs pdBoc, 
den die Grieden den Barbaren einflofen, Xen. An, 1, 
2,18; 0 poBos onods duds, Dem. 25, 93. 


gopatw, 1) reinigen, faubern, fegen, sp. D., wie 


Callim. Lavacr. Pall. 14; Ap. Rh. Bgl. mosgew. — 
2) prophetiſch begetftert fein, in der VBegeifterung 
wahrjagen, prophetiſche Worte fagen, dna, vsouc, 
Lycophr, 6. — 2) tranf. begetftern, Apollon, morpa- 
Cwr, Hymn. (1X, 525); meédoc pousdlov tovs do~ 
yous, Longin. 

povBuivw, = vorigem, Hesych. 


oF 


popes, cdoc, 7, Priefterin des Phöbus, übh. die 


Begeiſterte, Wahrfagerin, Brophetin, Eur. Hec. 827, 


auch als fem. adj., begeiftert, wahrfagend, 
potpacuc, Te, das Geweiffagte, Sp. 
PorBaotjo, Hoos, 6, = folgdm (2). 
wie: 6, dev Begeifterte, Wakrfager, Proz 
phet. 
porBaotixoc, zur Begeifterung gehorig, wahrſa— 
gend, Longin. und Sp., morBaotixny éupétowv 
yonoumry, d. i. 
Rom. 20. 
porBcorera, 7, fem. yon porbaotie, Wahrſage— 
tin, Brophetin, Lycophr. 1468. 
porpdw, poet. ftatt porBala, retnigen, Theocr. 17, 
134; yeious porBjouca uiooi tte magPévos 
"Toes. | 
potBevoc, ton. porSiios, yom Phöbus, f. N. pr. 
Daher begetftert, prophetifh, Aaresca, Eur. Phoen. 
233. 


popnis, édoc, fem. zum vor., Avec, Dionys. 2; 
téyvn, Leon. phil. (1X, 201). 

poubyteda, ein posBytys fein, prophezeien, He- 
sych. 

porbytyc, 6, Wahrfager, Prophet, Man. 4, 237. 

porbytés, adj. verb. you morBadw, 1) prophezeiet. 
— 2) begeiitert, prophezetend, wi9ov, Maneth. 4,550. 

powpntore, 7, fem. zu porBytyjs, Wahrfagerin, 
Prophetin. — 2) Reinigerin, xaePcortore, Hesych. 

PoBytwe, ogos, 0, = orpntye, Orph. Lith. 
44, 45. 

porBttns, 6, = pospntis, sw. 

porpo-dcuntos, ion. = folgom, Her. 4, 13. 

porgo-dyntos, yon Phöbus ergriffen, begeiftert, 
Lycophr. 1460. 

povfo-vougouas, pass., yon Phöbus beherrſcht 
werden, bef. in Theffalien von den zu Hanfe bleibenz 
den Prieftern gebraucht, Plut. de si apud Delph. 20. 

poigos, rein, klar, leuchtend, glänzend, jAcov mos- 
By paog, Aesch. Prom. 22; poifor ddwo, Hes. frg. 
78; Lycophr. 1009. G. nom. pr. 

potdss, falſche Schreibart fir pwtdes, pades, ſ. 
PMs. 

gotvn, 7, aol. u. lakon. flatt Soſun, Aleman 414. 
bei Strab. 10, 4, 18. 

pownerc, yeooc, Hev, bluthroth, hochroth, dou- 
xov, Il, 12, 202. 220. — Bei sp. D. mit Blut gefarbt, 
blutig, ſchrecklich, wvww, Coluth. 43. 

poivryuct, TO, das Rothgemadte, Gerdthete,Schol. 
Eur. Phoen. 1493. 

pouryuos, 6, 1) das Röthen, Rothmachen. — 2) 


bet den Mergten, dad Rothmachen, Reizen, od. Aufzie⸗ 


hen der Haut durch ſcharfe, beißende Mittel, 8p. 


powvilw, = pouwitacow (?). 


in Verfen Orakel erthetlend, Plut. 


; 


: 
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powtx-cvdeuos, mit purpurrother Blithe, sao, 
Pind. P.4, 64.0. — — 
 Vowtzdw, = porvioow, zw. 

povux-siuwy, ov, Gmendat. fir por ixosiuwr. 

Mouvtxsros, ov, lon. porvtxijios, = porvixsos. 

powtz-shixztys, 6, ein Betriger, Gauner, VL. 
nad Od. 14, 288: DPoimé dyijo anatydw sidac. 
—ouixsoc, zſgzgn powrxodvc, 1) purpurroth, 6d- 

da, Pind. 1. 3,36; yoouc, Tim. Locr. 104, c; Her. 
> 4,98, 2,132. 7,76; yitwves, Xen. Cyr. 7, 4, 2; 
Pol. 12, 2, 4 und Sp. — 2) von der Palme gemacht, 
in welder Botg Her. immer die Form porrvxyiog hat. 

gpowtxryios, ion. ftatt mouvixeroc, pouvixeos 2, 
Eos powreyin, cin Kleid aus den Blattern od. dem 
Baft des Palmbaumes, Her. 4, 43. ofvoc, Palmwein, 
1,193. 2, 86.3, 20; mowvixrin vovaos, = tdepay- 
tiaotc, Hippocr. 

gpowrtxnis, idos, bef. poet. fem. zu pourvenios. 
Much — porrixig, Hesych. 

powwitxtas, 0, sc. Kvswos, ein Sidoftivind, der in 
Phönicien herrſcht, Arist. meteor. 2, 6. 

gpowvixitw, 1) in Sitte u. Sprache den PHonicier 
machen, es übh. mit den Phöniciern halten, auc wie 
AsoBreC, Yon unnathrlider Unzucht, Luc. pseudol. 
28. — 2) purpurroth fein. 

powtzvvos, 1) vom Palmbaume od. fener Frucht ; 
olvos, Palmwein, Plut. Symp. 3, 2, 1; auch ohne 
_ olvog, Ephipp. com. bei Ath. 1, 29, d, nach Mein. — 
2) = porvixéos. 
— porvtxvoy, Td, cin von den Phöniciern erfundenes 
muſikaliſches Suftrument. 
pout xoc, = porvizeos, Pol. 6, 23, 12. 

pow txove, &, ovv, 1) = pouvixeoc, Ar. Av. 272. 
— 2) To porvixrody, ein Gerichtshof in Athen, nad 
feiner Farbe benannt, Paus. 1, 28, 8. Bal. parea- 
Xvovy. 

powtn1ow, = pou ix0w (2). 

powitxts, (dos, 7), 1) purpurrothes, ibh. roth ge- 
färbtes Tuch, Kleid, powixidas cvécevoay, Lys. 6, 
541, dies thaten die Prieſter beim Ausſpruche eines 
Fluches uber Ginen; Decke, rother Vorhang, Aesch. 
3, 76. — 2) auf den Schiffen, rothe Flagge, mit der 
der Admiral das Seiden zum Angriffe gab, ubh. rothe 
Fahne, Pol. 2, 66,41; D. Sic. 14, 26. — 3) das dune 
felrothe Kriegskleid der Lacedamonier, Xen. Lac. 44, 
3; Plut. Lycurg. 27; vgl. Schol. Ar. Ach. 320; Ael, 
V. H. 6,6. — 4) eine rothe Tafel unter hochhangen— 
den Gemalden, um den Gegenfland derfelben anguzet- 
gen, Sp. 

povurvtxvotnc, 6, 1) der Purpurfarber, Rothfärber, 
Sp.— 2) bei den Perfern ein Mann vom höchſten 
Range, Statthalter, der ganz purpurne Kleider traz 
gen durfte, Xen. An. 1,2, 20; nach Larcher aber ein 
Bannerherr yon der rothen perſiſchen Fahne, powrs- 
xis, D. Sic. 14, 26 (vgl. wagadsoveyic). — 3) = 
Powizilov, Aeoprdlwr, E. M. v. yAwtroxousior. 

powtxvoti, auf Phöniciſch, in phoͤniciſcher Sprache, 
Pol. 4, 80, 6. 

gowtxttne, 6, olvos, Palmwein, Diose. 

powixo-Bdrevoc, i, die Palmfruct, eigtl. dte 
Palmetchel, d. i. Dattel, Pol. 12, 2, 6. ; 

powixe-Bantos, in Purpur getaucht, gefarbt, 
Aesch. Eum. 982, éodojuata. 

gpotzo-Batéw, Balmen befteigen, Luc. de Dea 
Syr. 29. 

pouvtxo-Bapys, &, = powvixeBantos, Philostr. 
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powlno-yeryc, &, von phöniciſchem Geſchlecht, 
Eur. frg. Cret. 2. 

powizo-Jcxtvioc, purpurfingerig, rothfingerig, 
Arist. rhet. 3, 2. 

povvtxo-siumy, oves, mit purpurnem, rothem 
Kleide, Epicharm. bet Ath. 398, d, em. youvixsiuor. 

Movvtxders , oscon, dey, poet. ftatt mouvixsos, 
purpurroth, dunfelroth, Il. 10,433. Od. 14, 500. 24, 
118; Hes. Sc. 95; efuats movy., mit Blut gerdthet, 
Il. 23, 717; Hes. Sc. 194. [Sn diefen Stellen des 
Hom. u. Hes. ift entweder ¢ des Verſes wegen fur; 
gebraucht, oder, wad wahrſcheinlicher ift, die 3. und 4. 
Sylbe find in eine zuſammenzuziehen, vgl. Heine zu 
Il. 10, 133.) 

powitxo-xooxos, mit purpurnem Einſchlage, übh. 
von rother Wolle gewebt, Cwra, Pind. Ol. 6, 39. 

powtxo-heyvos, mit purpurnem Saum, Streifen, 
purpurroth geftreift, BSeiwort des Vogels ajvérow, 
Tzetz. 3u Lycophr. 792. 

pouwtxo-hopos, mit purpurrothem Federbufd, 
Kamm, dJeczxwy, Eur. Phoen. 827; Hahn, Theocr. 
ITD: 

PolvTxO-NKOELOS, iON. PorvTzoncoenos, purpurz 
wangig, mit rothen Seiten, wie wedronconos, ein 
Beiwort der Schiffe, an denen die Seitentheile roth 
angeſtrichen waren, Od. 14, 124. 23, 271. 

gouvixo-néovgos, mit purpurnem, rothem Borz 
ftof, Gaum, tiPevvar noomueat morvizonagvypor, 
Die trabeae der Romer, VD. ial. 6, 13. 

gowtxo-nedos, mit rothem Boden, Aesch. frg. 
178 bet Strab. 1, 33. 

gowtxe-nelec, 7, Purpurfüßige, Beitvort der De— 
meter, Pind. Ol. 6, 94, f: Böckh explic. 

gowtzo-ntsoos, mit purpurnen Fligeln, core, 
Cratin. bei Ath. IX, 373,d; 6 morwexonteoos, ein 
rother Waffervegel, Ar. Av. 275, der Flamingo. 

ovvTxo-000106, = folgom, v. 1. 

povvtzd-ogodoc, mit purpurnen Roſen, von Rofen 
roth, Aefuwrves, Pind. frg. 95 bet Plut. 

porvixd-evyyoc, mit purpurnem, rothem Schna— 
bel, Arist. H. A. 9, 24. 

PoLrvTxos, = orvizeos, fehr zw. Lesart bet Xen. 
Ag. 2,7, wo jebt richtiger porrixe fteht, wie aud An. 
1,2, 46. Cyr. 7,4, 2 u. fonft zu ſchreiben ift an allen 
Stellen, welche Weffeling Her. 6, 47 fir dte Form 
porvvxes beibringt. 

powtxo-oxednes, éc, mit purpurrothen Schenkeln, 
Füßen, Eur. Ion 1207, powvexooxédsic ynrcs necoeion. 

Porvtxo-GTEOONNS, 0, DOT. PorvinoGTEQOTAS, ro-⸗ 
the Blike fehleudernd, Zeve, Pind. Ol. 9, 6. 

porvtxo-otodoc, you Bhoniciern oder Buniern, 
Karthagern gefendet, qeworfen, &yyea, Pind, N. 9, 78. 

powtzo-todpos, Palmen udhrend, tragend, Strabo 
XVII. * 
porvix-ovooç, 6, der Rothſchwanz, ein Vogel, 
Arist. H. A. 9, 49. 

powlxous, 7, ovy, zſgzgn ftatt porrixeoc, Xen. u. 
A.; vgl. Lob. Phryn. 148. > 

Powvtxovs, ovaoa, ody, 3ſg3gn ftatt pourTxderc, 
iw. m. f. 

PowTxovs, ovvtos, 0, = pouvizoy, Palmenwald, 
D. Sic. 3, 42. 

poivtxo-pare, é¢, purpurroth ſcheinend, leuchtend, 
Eur. zovs, Ion 163. 

gowtxo-guros, mit Balmen bewadfen, bepflangt, 
D. Sic. 2, 48. : 


Powtxdqutos 
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porvixtixos, Burpurfarbe hervorbringend, rö— 
thend, Sext. Emp. adv. math. 7, 198. 

gpowitzxov, wvos, 6, Ort, wo viele Balmen wad- 
fen, Palmenwald, Ael. H. A. 16, 18; Ios. 

potyvis, txoc, o (f.nom. pr.), 1) der Burpur, die 
Purpurfarbe, wetl die Erfindung und der früheſte Ge— 
brauch des Purpurs den Phöniciern zugeſchrieben wur— 
de, II.4, 144. 6, 219. Od. 23, 204 u. ſonſt; übh. die 


PowtxTtr%ds 


Rothe, tov wd Baspaoors motviza, Eur. Phoen. 


1495. —2) die Palme, der Balmbaum, Od. 6, 163. 
h. Apoll. 117; gofrixoc tovos, Pind. frg. 45; Eur. 
Hec. 458. I. T. 1099. Dian unterfchetdet die manne 
liche und weibliche Balme, 0 pots toony, u. 7 Qot- 
mé Bodavypooos, Her. 1,193. doch fleht auch fur 
letztere oft o motré. vgl. 4, 172. 182.183; val. Xen. 
An. 2, 3, 44 ff. — Auch die Palmfrucht, Dattel, bef. 
Sp. — 3) ein yon den Phöniciern erfundenes muſika— 
lifes Suftrument, Her. 4, 192; Ath, 637, b, and 
powtzvoy. — A) der ägyptiſche Wundervogel, Phö— 
nit, Hes. frg. 50, 4; Her. 2,.73. 5) eine Gragart, 
auc 6006 u. ayyivww genannt, Diosc.— 6) alg adj., 
purpurroth, bet Hom. Il. 23, 454 yon der Farbe eines 
rothlich braunen Pferdes: des Keuers, pow mvoos 
avec, Eur. Troad. 832 (dazu das bef. fem. potyic- 
of. unten). [¢ tft in den dretfylbigen Caſus immer 
fang, im Nominativ aber betrachteten mandhe Gram- 
matifer diefe ange nur alé Pofittonslange und accen- 
tuirten deshalh moire, ſ. Schaf. Hes. O. 69 und zu 
Soph. Phil. 562.) 

potvréec, 7, 1) das Rothen, Rothmachen; bet den 
Aerzten — porrryudc, das Röthen der Haut durch 
aufgelegte Sugpflafter, Reizmittel, auc) durd) aufge- 
tragene Farbe. — 2) die Mothe, Sp. 

potvvog, dreter, auch gweier Endgn, blutroth, dun- 
felroth, eiuc, Od. 18, 97, wie Aesch. Spt. 719; 
Soph. Phil. 772; dah. mit Blut, Mord befudelt, 
Evywotc, Aesch. Ag. 629. moénet nagyis porviors 
auvymots, Ch, 24; yetoa powiar, Soph. Ai. 759 
u. Ofter; auch maéBec, Ar. Th. 694; auch blutdürſtig, 
mörderiſch, ax, Pind. I. 3,53; 2xvdde, Aesch. 
Ch. 605; “dons, Soph. El. 96; Eur. Phoen. 1013. 
I. A. 775 u. ofter. 

gpoivicon, fem. yon goles, purpurroth, dunfele 
roth, pads, tavowy ayéda, Pind. P. 41, 24. 4, 
205. 

powtoow, rothen, roth machen, eluate movtor, 
Oraf. bet Her. 8, 77; pucotrye powrydsis, Soph. 
Ai. 110; opeyue porvtcow, Eur. Or. 1285; übrtr., 
powtocovoa nagnid’ suav aioyvye, 1.A. 187; 
dah. pass. roth werden, porvfoceto oaeé, Rufin. 2 
(V, 35); powtydn xadov yoow, Ap. Rh.3, 725, 
wie Theocr. 20,16; auch ſchminken; bei den MWergten, 
die Haut durch aufgelegte Sugpflaiter od. beizende 
Mittel reizen u. rothen, “ale Nic. Al. 254, wie Opp. 
Hal. 2, 427. — Auch intranf., roth werden, erröthen, 
Nic. Ther. 238. 303. 845; al. Soph. frg. 698. 

gouves, blutig, blutroth, aiuaty, yon Blut gerd- 
thet, Il. 16, 159. auch mörderiſch, H. h. Ap. 362; 
tödtlich, Nic. Al. 187 nad Schol.; Schneider erkl. 6 
aber flr ein subst. — povoc. 

pouv-wodne, és, vou blutrothem Anſehen, Nic. Al. 
489, 

pots, 7, falſche Schreibung fiir pws, pus. 

poutadéos, auch zweier Endgn, herumirrend, Herz 
umſchweifend, bef. im Wahnſinn, Eur. Hipp. 143. dah. 
ib}. wahnfinnig, Avooa, Or, 327 u. sp. D., Nonn. D. 


Portaw 


9,49; qoutudéov, Antp. Sid. 70 (IX, 603); vgl. 


_ Schol. Ap. Rh. 4,55. — Mud aft. herumirren maz 


chend, in dte Srre herumtreibend, yotovoa xévtoors 
gotadéovory, Aesch. Prom. 603; uaoté, Opp. 
Hal. 2,513. . 

Movwtadevs, 0, == folgdm, Opp. Cyn. 4, 236. 

pouwtradodtns, 0, Beiwort des Bacchus, der Herz 
umſchweifende, Hymn. (1X, 524). 

gotdc, adoc, oj, bef. fem. 3u mortadgos, 41) die 
Herumirrende, Herumſchweifende, xavaotyoers por- 
tada Osewnv vooor, Soph. Trach. 976; éuzooén, 
Julian. Aeg. 49 (VII, 586); wadyvn, Lycophr. 610; 
dal. a) die gemeine, in den Gaffen umberftretdhende 
Hure, VLL. — b) übertr. die irren Geiſtes Umber- 
ſchwärmende, Tolle, Rafende, Aesch. Ag, 1246; bef. 
die ſchwärmende Bacchantin, Eur. Bacch. 161. — 
2) bet Eur. auch masc. u. neutr. = ortadéoc, x. B. 
gpowtaor mteoots, Phoen. 1034; vgl. Lob. parall. 
262. 

gpotcaw, ton. portéw, Her.; mottecxoy, Asius bei 
Ath. XII, 526, e,1.d.; wowntyy = éportarny, Il. 
42, 266, — hin- und her-, ausz und eingehen, umberz 
gehen, frets mit bef. Nebenbegriff, entiweder des wie— 
derholten und haufigen, oder ded gemeinſchaftlichen, 
planloſen, unfteten, od. des raſchen, haſtigen Gehens, 
öfter bet Hom., wie Il. 24, 533. moira 0’ dadote wey 
moot “Extooos, cdot’ omiovey, 5,595, pottwr 
ivda xaiivia dva otoatov, 2,779. BoRs atortes 
&pottwy adsotey chaos, Od. 9,404 u. fonft. aud) 
poita ucxod BiBeis, ev ging mit langen Schritten 
umber, Il. 15, 686 u. ofter, wie Hes.; aud) von Boz 
gelu, covets woddoi portwor, Od. 2, 182, wie Eur. 
Hipp. 1059; dud vndc portray, durd das Schiff hin 
und her gehen, Od. 12,420; porte yeo vn’ ayotay 
viay, Soph. O. R. 476 u. ofter. auch von den Aufäl— 
fen einer Rranfheit, de wor eseia mowrg zai tayer’ 
anéoyetov, Phil. 797; bet Her. u. in Brofa bef., hauz 
fig gehen, fommen, &é¢ wodéuous, é¢ dyooryv, Her. 4, 
37. mao’ adror, 1,96. bef. yon der Frau, zum Manne 
gehen, 2,144.4, 1. é¢ te yonotiore, 6, 125, sig ove - 
cite u. a. ofter; én tas Iveac, Xen. Cyr. 8, 4,8; 
sig madaiotoay, Plat. Gorg. 456, d. bef. ei¢ tovs 
did aoxedovs, Alc. 1,121, e; u. haufiger ei¢ dud a- 
GXGAIV, Od. sic Did coxcAWY, SC. oixoy OD. dL uoxe= 
Astoy, zum Lehrer, in die Schule gehen, waic wr épot- 
tag tic tivos dudaoxcdov; Ar, Equ. 1231; Plat. 
Prot. 326, c. Alc. 1,109, d u. fonft. aud ods. tas 
Tov yoummatrotod Svea, Eryx. 398, e; aud ohne 
wettern Zuſatz ift poeta fo gebraudt, Ar. Nub. 906. 


— 


a 


ee 


928; dor éportausy, wo wir in die Schule gingen, 


Is.9,28; édidaoxes yocuuata, syw 0’ époitwr, 
Dem 18,265. — Auch von Leblofen Gegenflanden, 
3. B. you Waaren, eingefithrt werden, aw’ dtev 
TO HAsxtooy —ote, Her. 3,115; dosy 0 oitos mou 
ta, Xen. Hell. 4, 4,355; xéoec to sig “EkAnvag poi- 
téovta, Horner, diezuden Grieden eingefihrt were 
den, Her. 7,126. ottos opiow moddog époita, Sez 
treide Fam ihnen reichlich zu, 7,23. anc) von etngez 
Henden Tributen und Whgaben, tadavtor aoyvoetov 
*Adskcvdow iuéons Exccotns Epotta, anjedem Lage 
ging bet Alexander ein Talent Silbers etn, 5, 47. wal. 
3, 90; fo émvotodai mortwory, Plat. Ep. VII, 339, d. 
cnsviat époitwy maoa Buovdéws, Legg. M1, 698, a. 
— Wahnfinnig od. withend umberirren, umberrafen, 
Soph. Ai.59. O.R.1255; bef. von den Bacdhantinz 
nen u. den Prieftern der Kybele, in Verzückung umber- 


— 





Pottycrs 


ſchwärmen, s?¢ didvucor, Agath. 31 (VI, 172); vgl. 
Asclepiad. 22 (Vv, 207). 

pottnorc, }, dad oftere, haufige, wiederholte Hinz 
gehen, Rommen, Plat. Legg. Vi, 764, du. dfter; ent 
tag Fv¥oas, Xen. Hell. 1, 6,7; bef. dag Gehen in die 
Sdule, dah. éx porrjosws Weorxdsitov, aus der 
Schule, Paus. 5, 17,4. 

Portntyo, 7006, 6, = folgdm, Col. 99. . 

outntis, 0, 1) der Hfters Hingehende, Kommende, 
bef. Schüler, ehrling, Plat. Alc. 1,109, d. Euthyd. 
295 du. bfter; val. B.A. 74. 146. — 2) alg adj. = 
poitadéios, taoads, olatgoc, Nonn. 

poilw, poet. ftatt portew, H. h. 25,8 u. sp. D., 
—— fr. 148 bei Hellad. Chrestom.; Ap, Rh. 
3, 5h. : 

oitos, o, das oftere, wiederholie Gehen, Kommen, 


das Hernmirren, Herumfehweifen, Umberfdwarmen. 


Uebertr., Wahnfinn, Raferei, Wuth, Aesch. ody wos- 
to posvorv, Spt. 643; aud bacchiſcher Wahnſinn, 
Schol. Ap. Rh. 4, 55. 

pord-wdye, és, ſchuppenartig, ſchuppig, mit einer 
Sarten Rinde, Hippocr. 

poddwros, geſchuppt, gepangert, von Schlangen, 
Eidechſen, Schildkröten, Arist. H. A. 1,6. 8,4; dée- 
pce xooxodetdov, D. Sic. 1,35; FwWeak poddurds, 
ein Schuppenpanzer, aus Fleinen, übereinander liegen— 
den Metallplatien ſchuppenartig gearbeitet, Posidipp. 
bei Ath. 376, f; Luc. V.H.4, 44 u. A.; yetwv, He- 
liod. 9,15; vgl. Virg. Aen. 41,771.— 2) Geflectt, 
getigert. 

poris, t00¢,7, 1) die Schuppe, die fhuppenz, pan- 
zerartige Bedeckung der Schlangen, Eidechſen, Schild— 
kröten, wie demic bei den Fiſchen, Arist. H. A. 4, 6, wie 
Opp. Cyn. 3,438 u.a.Sp.; vgl. Schol. Opp. Hal. 4, 
640; podéov dvooy, Ach. Tat. 4,19. — 2) dte Fle— 
den, Tüpfel des Pantherfelles, ah. jeder Fleck, Punft, 
Ap. Bh, 1, 221. — 3) mods Artoxzoddantos, eine bunt 
getafelte, in Felder yon verſchiedener Farbe eingetheil- 
te Dede, D. Sic. 18, 26. 

poanis, 0, ſ. padxns. 

godzos,o, uur ll. 2,217 als Beiwort ves Therfi- 
tes, nach den Alten, wie Schol. zur Stelle, nao to 
épéhusotas Ta Mun, 6 Te pen sidnvamévos 6 EoTLY 
éotoauuésvos, alfo mit verdrehten Mugen, ſchieläugig; 
Buttm. Lexil. 1, p. 246 leitet es mit padenc, padxec, 
pddxic pon einer verloren gegangenen Berbalform, 
Die mit EAxw zufammenhange, mit ſchiefen Beinen, 
frummbeintg, u. da Homer die Schilderung des Therz 
fites mit den Füßen von unten auf anfangt, wie neben- 
einander flehen: podzdg env ywhos 0” Eteooy nova, 
fo ift es natirlider, ed yon den Füßen als von den Au— 
gen gu verftehen; Hesych. hat die Grfl. oro@Bos, d- 
1d 080 Mos. 

porns, 1x05, 7, das fat. follis, Sp. 

Pordic, 4, auch 6 (aus dem Lat. follis), ein einfaches 
Geldſtück, ein Seflertiug u. f.w., youn pordruy &yov- 
oe peoéoBror, Pallad. in paralip. 67 (LX, 528). 

gpovew, mordgierig, blutgierig fein, Soph. Phil. 
1193; Hesych. td éai pévoy patvecdare — && 
“Aosws, Ael. V. H. 2,44.3,95 eyovos id'siv xai qo- 
voy to ouuc, Philostr. image. 9 a. E. 

pov-soyarns, 0, flatt goyatns povov, Mordtha- 
ter, Marder (?). 

go vevuc, TO, das Ermordete, der Gegenftand des 
Mordes, Eur. Ion 1496. 

povevs, o, dev Mörder, Todtſchläger, Il. 18, 335. 
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Od.24,434; Her. 1,45; Soph. O. R. 362 u. dfter, 
wie die andern Tragg., wie in Brofa, z. B. Plat. Rep. 
V,454,a; aud fem.,7)» untéon yovéa ovoar, An- 
tiph. 1, 3. vgl. 20. [Sm ace. porée, hat Eur. o fur; 
ee f. Borf. Eur. Hec. 876 und Mein. Men. p. 
357. 


Péovoc 


povevotuos, zu morden, Schol. Il. 22, 43. 
—— 0, = overs, Sp., vgl. Lob. Phryn. 

7. 

povevtore, ij, fem. zu povevtijs, Mörderin, Schol. 
Eur. Or. 261 u. Sp. 

govevw, morden, todten, umbringen, tevc, von Her. 
an ſehr häufig. — Pass., Pind. P. 14,47; Aesch. 
Spt. 323; Soph. oft u. Eur. 

pov", | (PEN), Mord, Ermordung, oft im plar., 
conaivery év coyadénor povnowy, Il. 10,524. wa 
picacsas Bovs aupi povyovy, 15, 633; tedévee 
tive év Povais, = povevery, morden, Pind. P. 44, 
37; tov év ovais xadws nméoovta, Aesch, Ag. 435, 
wie Soph. Ant. 692; ev movnow sivas, im Morden 
begriffen fein, Her. 9,76; ondy movais, Soph. Ant. 
990, in Mord u. Blut herumzerren; a@weotey ev qo- 
vecic Pnooxtovors, Eur. Hel. 153, ex ijt abwefend bet 
Wild tödtendem Morde, d. i. er tft auf der Jagd. ua 
otds év qovaic, die Bruft mit Blut und Wunden bez 
Dect, El, 1207. — Auch der Mordplag, die Wahlſtatt, 
ſ. Bockh explic. Pind. P. 14, 4-37. 

povexos, 1) den Mord betreffend, fid.auf den Mord 
beziehend, d¢éxas, Antiph. 4, @,1; méoi tar qort- 
zov éyzadeiv, Isocr. 4,40. — 2) zum Morde geneigt, 
Thue. 7, 29; Plat. Phaedr. 252, ¢; yuv7, Plut. Thes. 
9; To povixor, Mordluft, Sp. 

poveos, auch zweier Endgu, nur poet., zum Morde 
gehorig, mörderiſch, éy diysot moviorc, Pind. frg.97 ; 
dodzwr, mordgierig, Aesch. Pers. 82. many, morz 
pend, Ch. 340, wie “Adidas, Soph. O. C. 1686. méds- 
xu, El. 99, oft Eur.; movin déoxeodas, Ar. Ran. 
1332. Auch vom Morde herrührend, blutig, yetoas 
povias énvxovater, Aesch. Eum. 307. auch otayo- 
veg, Ch. 394; xomic, Add.3 (VI, 228); povidte- 
gov ioy, Maneth. 2, 196. 

povo-xtovéw, morden, mit Mord befleden, LXX. 

povo-xtovic., 7, dads Morden, LXX., der Mord. 

povo-ztovos, mordend, todtfdlagend, Hesych. 

povo-as1Bijs, &o, v. 1. yon folgdm. 

povo-17¢, &, yon Mord, Blut trtefend, Aesch. 
Ag. 1402. Eum. 1538. 

poveeg-Ovtos, yom Mord, im Mordblute flieBend, 
Cwe, Aesch. Spt. 921. 

povos, 0 (PEND), Mord, ſowohl verübter als erz 
littener, Grmordung, Todtſchlag, Erlegung, auch im 
Kriege und auf der Sago, oft bet Hom. yovor xai 
Kijoa putevery tivi, Od. 2,165 u. ofter, wie povor 
Héeounoilew tuvi, 19, 2. ourxonor povoy péoer 
dovideoow, Ll, 17,757. ov cov movos éoostan tx 
ye yuvaizxos, Od. 11, 444. alfo übh. Blutvergiefen, 
Blutbad, Gemetzel; auch im plur., Il. 44,612; Hes. 
Th. 228. Theogn. 51; govor éapacceyv, Pind. N. 3, 
44; Tragg. oft; porwr anéysodar, Ar. Ran. 1030; 
u. in Brofa, povog “Hianyixos, an den Griechen verz 
ubier Mord, Her. 7,170; Plat. u. A. — Von der To— 
desftrafe, povoy nooxsiodar Inuddevotoy, Soph. 
Ant. 36, — Das durd) Mord vergoffene Blut, Mord— 
blut, cestode &y pove, Ul. 24,640. vgl. 10, 298. Od. 
22,376. auch movos aiuatos, Il. 16,162; ushers 
pov Oatvwy néedtov, Pind. I. 7,50; sidov tov 
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naidac éy tots povoss, Ael. H. A. 3, 21; das Opfer- 
blut, Aesch. Spt. 44. auch die Leiche, PaAacon vava- 
ylwy maj tovon xai povev Bootay, Pers. 412. — 
Das Werkzeug, wodurch der Mord vollbracht wird, 
die Urfache des Mordes, povoy suusvae jowecorr, 
yon einer Lange gefagt, 1.46, 144. 19,394. Od, 24, 
24; dah. auch der Mörder, wie Pind. P. 4, 250 die 
Medea nennt, roy Mediao movor, des Pelias Mörde— 
rin. — Spater auc ein des Todes wiirdiger Böſewicht, 
Ei Mt ids 

govow, mit Mord und Blut beflecten, befudeln, 
mEepovwuévor éyyoc, Opp. Cyn. 4, 192. 

(povtns, 0),== povevs, uur in Zufammenfesunz 
gen, wie “Aoyerportns, Boovtomervtngs u. dgl. gez 
bräuchlich. 

gov-wons, @, mordartig, blutähnlich, dour, 
Mordgeruch, Theophr.; Brew worvades, Alciphr, 
3, 21. 

’ pokivos, é, ein Flußfiſch, Arist. H. A. 6, 13. 44; 
u. fo lieft Mein. in Mnesimach. bet Ath. 1X, 403 (v. 
33), wird auch mosuvos geſchr., bet Arcad.65, 15 pw- 
Eivos. 

pokt-ysvdoc, 0, mit fpiben Lippen, zugefpibtem 
Rande, xvAck, Simonids. bei Schol. Il. 2, 249 u. Ath. 
XI, 480, c, wo es 7] Ef¢ OE0 avnyuéyn erfl. ift. 

gosos, ſpitz, fpibtg, zugefpibt, Ll. 2, 249, wo es von 
Therfites heißt: pods env xeqpadyjy, ev war ſpitz⸗ 
fopfig. Nach dem Schol. (vgl. aud) Ath. XI, 480, c) 
slontar KO TOY xEQaUInWY ayysiwY TOY EY TH 
xauUtv@ aNd ToD Pwtds enwsvuuévor, und pose 
zvotws sici Ta Nverdoayh Goteaxa, worin die Ab— 
leitung von o&vc richtig ift, die Erkl. des m aber falfch, 
welches wahrſcheinlich nur die Aſpiration vertritt (vgl. 
podxos), Buttm. Lexil. 1, p. 244 leitet es, weil d&v¢ 
Feine Spur vom Digamma zeigt, von pwyw her, welz 
ches eigtl. einen Fehler eines irdenen Gefapes bezeich— 
ne, Das Dem Feuer zu fehr ausgefest geweſen und fic 
geworfen hat, ftatt rund etwas zugefpigt geworden iff. 

mosotns, ytos, 71, Spibigkeit, fpik gulaufende Ge— 
ftalt, Galen. 

poso-yevios, f. 1. fiir pogiyedoc. 

good, 7, 1) alé Handlung, das Tragen, Bringen, 
Herbeibringen, Oarbringen, bef. a) das Darbringen 
eines Tributs, Whbegahlen einer Schuld, waeeoriyjoa- 
To 816 yadenyy Tova Moony daouod, Plat, Legg. Iv, 
706,b; Xen. Cyr. 8,6,16; pooer péoeuy, beim 
toavos, Dem. 25,21. — aud b) das Abgeben des 
Stimmtäfelchens bet Wahlen u. fonft, waygov, Eur. 
Suppl. 500; Plat. Legg. XH, 948, e. — c) dad Here 
yorbringen, bef. von Feld- und Baumfricten, das 
Früchtetragen, Plat. Rep. vill, 546,b; Ggſtz a&qo- 
ote, u. foSp. — aud d) das Heraustragen, Beftatten, 
Soph. Trach. 1202. — e) (von pégouce) das Dahin— 
getragenwerden, jede ſchnelle Bewegung, Arist. eth. 
Nic. 10, 4, 3 evflart übh. xivnorg nodsy moi xai tav- 
tys Oveepopat: nthouc, Badiow, “dows: u. fo ofter 
bet Plat., 3. B. 7 S¥umaon oveavovd odog xat moot, 
Legg. X, 897, c. xai xivnous, Crat.434,c; Lauf, 
Schwung, ¢xortéov, Antiph. 3, 8,4; dah. übh. Un— 
geſtüm, Heftigfeit, Gewalt, noayuctwr, Dem. 18, 
271; xcb Bla tov dvéuov, Pol. 1,48, 2. tod bev- 
patos, 4,43, 3. tod mAjFouc, 10,4,3; auch yon den 
Leidenfdhaften, f. Sac. Ach. Tat. 7614. — 2) als Sache, 
das Getragene, die Tracht od. adung, fo viel man auf 
einmal fortbringen fann, uéov pooar éveyxeiy, Plut. 
Ant. 68; mwvétw uy) adedoy Novad ddd xata ~o- 


Poperapooos 


oadv jurxotvavoy, auf einmal, Hippocr.; Tribut, 
Thuc. 1,96; Xen. Cyr.3, 1,34; — dad Hervorge- 
brachte, bef. von Früchten, reichlicher Ertrag, pooas 
Tig Bodevov yevouésyns moody xai tay dvvywy 
slyao, Strab. 3, 2,7 ©. — Uebertr. yon jeder grofen 
Menge, poo nod otwy xai dwooddxwyv, Dem, 18, 
61; D. Sic. 16,54; mareyyiwy, Ael. H. A. 417, 40. 
— 3)da8 was fortbewegt, Zug, Plut.Mar.37. Nach 
Poll. 7, 133 bet Ar. auch = xd usotoor. 

gpooadny, adv., 1) gettagen, auf einer Bahre, tox 
veoduntov év ysooiv pooddyy néunér, Eur. Rhes. 
888; anf einem Seſſel liegend, fiend, von Kranfen, 
VyIAS EEAIWY Mooddny 7jAdor oixads, Dem.54,20; 
Plut. Popl. 16 u. a. Sp., wie Ach. Tat. 1,13. — 
2) dahingetragen, fortgeriffen, in reißend ſchneller Be— 
wegung, Soph. O. R.1344: 1@ wou ptoyya po- 
oddnv: u. Eur. poodd yy d@uc medoler, Andr.1167. 

goocdsoy, to, dim. zum folgdn, Schol. Nic. Ther. 
926 (3). 

goods, ados,7, traghar, fruchtbar, tradtig, ſchwan— 
ger, Theophr. — 

poopa, ta, poet. = moopy, Orph. Arg. 1118. 

poofadrxoc, in Heerden weidend, neben eyedatoc, 
Plut. Symp. 7, 8, 4. 

PooPuve., 7, = PooPeEre, zw. 

pooBatoc, zur Weide gehörig, Weide gebend, wei— 
dend, 007, Callim. Lav. Pallad. 50. 

pooBac, dos, 6,7, 1) Weide, Nahrung, nahrend, 
yi, die Nahrung gebende Erde, Soph. Phil. 693, — 
2) auf der Weide, in der Heerde weidend, Nnoc, Bovs 
u. dgl., Plat. Legg. II, 666, e. uch 7 pooBes allein, 
sc. Mnoc, eine mit Der Heerde weidende Stute, Eur. 
Bacch. 167; im Ggſtz you teopiac, im Stalle gefüt⸗ 
tert, Sp. — aber auch ein Schwein, Lycophr. 676; — 
yuri) poopac, = toopes, Soph. frg. 645 (nad Poll. 
7,203 = néovn, wie nach Eust. 9] moddoig me0s- 
ourkovoc toopys ycou); Ap. Rh. 2, 89. 3, 276; 
xooc, Pind. bet Ath. 574, a. 

pooPpacte, 1, == pooped, zw. 

pooped, ,—= pooPevc. 

poopere, 7, 1) Weide, Futter, Nahrung. — 2) die 
Halfter, mit der das Pferd an die Krippe gebunden 
wird, wenn es freffen ſoll, Arist. pol. 7,2; Luc. asin. 
54. — 3) eine [ederne Binde, die wie eine Halfter um 
die Lippen und Baden der Flotenfpieler gelegt ward, 
um die Starfe des Blafens zu mäßigen und den Ton 
su mildern, Ar. Vesp. 582, wo dev Schol. gu vergl. (in 
ner Bekker'ſchen Ausg. Lond. fleht falſch eFaynroy fir 
adantay). Dah. dtee pooBeras puody, die Flite mit 
der qanzen Macht des Windes blafen, u. ubertr., ohne 
Mäßigung, Cic. Att. 2, 16 aus Soph. frg. 753. 


oo, 7, Weide, Futter, Nahrung, bef. der Pferde 


u. Gfel, Il. 5, 202. 11,562; goxvor poopy naga- 
Aiows yevyosta, Soph. Ai. 1074 u. ofter; bet Her. 
auch haͤufig von menſchlicher Nahrung, Broviant, fo 
moog) xi otvoc, Speife u. Tranf, 1,241. xaenovs 
2c pooBnyxararidertar, 1,202. obdéy étv poopys 
éviy év tO tetyet, 7, 107 u. fonft: 
poopie, 1}, == pooperc. 
pooper, to, = poopy, nur im plur. poefe, Orph. 
Arg. 1118. ; 
pooEed-peoos, 0, |. d. fiir pogsvapogos, w. m. ſ. 
poosst, 7, = BdoBooos, lat. foria, Sp. 
popEsrd-P6006, 6,= pooeropdgos, richtigere Lesz 
att fiir moosapegos,'D.L. 5,73; Plut. Galb. 25, ſ. 
Lob. Phryn. 656. 
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Popetov 


poosioy, to, 1) Trage, Tragbahre, Tragfeffel, 

Sinjfte, ei pogetov xatazxouilerFeu odoy, Din. 4, 

36 u. Sp., wie Plut. Num. 10; D. 1.5, 44. — 2) Trae 

gerlohn, Poll. 7, 433. : 
Moesto-pogos, 0, der Sanftentvager, v. |. yon go- 

Esveepegeos. 
pooeuc, tO, fpatere Form ftatt poonuc, f. Lob. 

Phryn. 250. 
gpooscia, 7, das was man trigt, Tradt, Kleid, 

Suid. v. yacuvs. 

Qopso-caxrs, &, = pEsosooanys, f. &. bei Nonn. 

D. 15, 66. 
poestoor, to, Tragerlohn, Poll. 7, 133. 
ovens, o, der Trager, Il. 18,566; ioy, Ap. Rh. 

4,132; bef. der Ganftentrager, Plut. Artax. 22. in- 

nos poosvs, Pack-⸗, Saumroß, Aem. Paull. 49, 
gpooéw, inf. praes. bei Hom. (wie von poonue) 

oorvaru. poonusver, Il. 2,407.7, 449. 15, 340. 

Od. 17,224, — Nebenform von gyéow, mit verflarfter 
Botg, die Fortfegung u. Dauner dev Handlung bezeich— 
nend, obwohl der Unterfcdied, bef. bet den Dicdtern, 
nicht immer hervortritt, vgl. ob. Phryn. p. 585, — 
tragen, bringen, in den verſchiedenen Beziehun— 
gen yon péow, oxijntoor év madcuns pooéover du- 
xaomodor, Il. 4,238. ots Kijoss Poeéover pehou- 
vawy ini vywy, 8,528. &vsuos a&yvag popéer, 5, 
499. Hdwe, Od. 10, 358 u. ofter. inoue, of pooéov- 
ow audpove Hnrstwvea, 10, 323, wie innos ot po- 
oéeoxoy auvpuove, 2,770, ta Te vnſeç &VoosAuOL 
pooéovoiy, Od.2, 390. vom Harniſch, Il. 45, 530 u. 
Dfter. wie vom Schild, 13,407. Od. 22,105. aud) 
übertr. yon dauernden Eigenſchaften, an ſich haben, 
ayhatas popéey, prunfenden Sinn hegen, 17, 245, 
wie Soph. 7) viv év i406 wodver év cavtwm peer, 
Ant.701; Ajua Dovguor, Ar. Equ. 754; von Klei⸗ 
dern, Soph. El. 264. O. C. 1359. oxijnteor dipo- 
ose moté avrog, El. 412; mogsiv éupadas, Ar. Equ. 
869 ; iucreoy, Plat. Theaet. 197, b. Phaed. 87, c; 
iayvous mopésy tas xepodds, Her, 3, 12. ayyedias 
goose, gew. Botſchaft bringen, alg Bote dienen, um 
Nachrichten zu überbringen, 3, 34.53. 122; — devxa- 
vinvds poosvusvos, d. i. effend, Ap. Rh. 2, 192. — 
Pass. hingeriffen werden, matods xat’ evyas duc- 
métuovs pogovuevor, Aesch. Spt. 804. vgl. 344; 
popovuevos neds ovdas, Soph. El. 742. xovug 0” 
avw ’pogsito, 705; u.in Brofa, duetoa yao do- 
Eas pogsitar tonalouerer, Plat. Epin. 976, a. 

poondoy, adv., wie pooddny, im Tragen, getra- 
gen, Luc. Tim. 24. 

peonuc, to, 1) das was man tragt, Xen. Mem, 3, 
10,13; Tracht, Laft, Aesch. frg. 276; Soph. Phil. 
474; Boov, Eur. frg. — RKleidung, Schmuck, Ringe 
u. dgl., Plut. Dem. 30, der es aud) — dem lat. fercu- 
lum braudt, Sull. 38. Lucull.37. Auch = péeetoor, 
Trage, Bahre. 

‘ (poonur), poet. Nebenform von 40060, w. m. ſ. 
Poenors, , das Tragen, Sp., wie D. Hal. 
goontos, 3, auc 2 Endgn, adj. verb. yon pooéw, 

1) getragen, xvuctecot poontd, Pind. frg. 58. — 
2) tragbar, erträglich, Aesch. Prom. 9841; Eur. Hipp. 
443. 


gooty,7, fest Empedocl. 17 der copla entgegen, 
Unbefonnenheit, von pood. 

péoruos, 1) tragbar, frudthar, dévd pov, Gemin. 
8 (IX, 444), übh. gutraglig, nützlich. — 2) 1] poosun, 
eine Urt cruntyote, Diosc. 
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pogtyn, 7, 1) dte Schwarte am Schweinefleiſch, u. 
bh. die dice Haut, Sp. oteoed, Ael. H. A. 4, 33. — 
2) ubertr., die dice Haut eines dummen Menſchen, 
Dickfelligfett, Unempfindlicsfeit, B. A. 70. 

pogtvow, mit einer dicen, ſtarken Haut überziehen, 
pass. cin dicted, ftarfes Fell haben, Lys. bei Harpocr. 

pools, bd 0s, 1], = popes, zw. 

gpooxos, wef, weifgrau, Lycophr. 477; Hesych. 

pooundor, adv., 1) nach Art einer gefloctenen 
Dece, d. t. übers Kreuz, in die Quere, freuzweis, Thuc. 
2, 75. ubh. kreuz u. quer, unter u. ubereinander, 4,48. 
— 2) bindelweis. 

poouryxtic, 6, dev Citherfpieler, Inscr. Orchom. 

poourys, vyyoc, H (nach den Alten von ooém, die 
Lragbare, 7] toi Wuors psoouéyy xvcvc), eine Art 
Cither, unferer Harfe ähnlich, das altefte Saitenin— 
ftrument der griechiſchen Ganger, oft bet Hom., bet 
Dem fie vorzugsweife das Snftrument des Apollo ift, 
Il. 1, 603. 24,63; vgl. Hes. Sc. 203; auch Achilles 
ſpielt fle, poéva tepmousvoy moouryyt Atysin, xa- 
Aj, Ocvd adén, Il. 9,186. neben addoé genannt, 48, 
495. poousypys lrysty iusodsr xiFcorle, 569. u. die 
Ginger beim Mahle fpielen auf thr, 8,67 u. ofter. 
dah. | dati cvuyyjoods éotuy, 99. iv dow Dati Fok 
noinouy étaiony, 17, 270.u. wodni xai poouryys* 
ta yee t’ avadtjucta doutds, 241,430. Sie heift 
meprxaddyc, davdadén u. dgl., weil fie mit Gold, El— 
fenbein und allerlet Bildwerk geſchmückt ift; Pind. 
nennt fle évteéxtunos, P. 2,74. u. imtaydwooos, N. 
5,24, alfo ftebenfattig. ddvuedyc, Ol. 7,12. morx- 
Adyaous, 3,8; & pooury§ & PotBov ovuuodnos, 
Eur. Ion 164 u. fonft bei Folgon. 

pooutdroy, to, dim. von poouds (?). 

poouila, dte Phorminx, Cither fpielen, Od. 4,155. 
4, 18.8, 266. 

POOULxTHS, O, DOL. Poouixtac, der Citherfpteler, 
Harfuer, Pind. P.4, 176; Apollon, Ar. Ran. 232 u. 
sp. D., wie Bian. 8 (XI, 308). 

pooutztas, adj. verb. von pooutlw, auf der Giz 
ther gefptett, gur Gither gefungen, fo wédos mog- 
fuvxtov, Soph. frg. 15 bei Schol. Eur. Alc. 448. 

pooutoy, to, aud) ſchlecht poouroy betont, dim. 
yon moouds, 1) fede fleine Flechtarbeit yon Binfen 
od. Schilf, Matten, Körbe, Fiſchreuſen u. dgl., D. L. 4, 
3.— 2) eine Pflanze, vielleicht einerlet mit dousor, 
sp. Medic. 

poouis, idoc, 7, dim. yon poeuos, Körbchen, Ar. 
Vesp. 58. 

pooutoxvoy, to, = folgdm, VIL. 

pooutoxos, 0, dim. Yon poouos, Plat. Lys. 206, e. 

poomo-xortéw, auf einer geflodtenen Deke, Matte 
Tiegen, ſchlafen, B. A. 70. 

Pop 0-OccpéW, OD. PoQUOGGapéw, Decken, Mat- 
ten aus Binfen u. dgl. zufammenflicten oder flechten, 
Aesch. 3, 166, wo übertr. Ausdrücke zufammengeftellt 
find: aupeshovoyovot tives ty nod, evatEetun- 
xaol TivEs Ta xan Mate TOD Ojuov, Poeuoddagov~ 
peta éni ta otevct. 

poouo-oagis, tdos, 7, eine Nadel, Decen oder 
Matten damit zu flechten, Aen. Tact. 

Qooues,o (mit stow, Fouos zufammenhangend), 
1) alles aus Binfen, Schilf Gefloctene, ein geflocdtez 
ner Korb, um z. B. abgeſchnittene Wehren darin zu 
fammeln und zu tragen, Hes. 0.484; zum Gandtra- 
gen, Her. 8,71; goguoi ayvoou oscaypévor, Pol. 
1,19,13; — eine geflodtene Deke, Matte, Her. 3, 


Pooy.d¢ 
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98; Arist. rhet. 2,7; — ein Gdifferfleid aus gro- 
bem, geflochtenem Seuge, Theocr. 21, 13; Paus. 10, 
29. — 2) ein Bündel Holz, ror povyavwr, D.L.4, 
1,6. — 3) ein Getreidemaaß, ungefahr fo viel als 
ein Medimnos, Lys. 22, 5, wie im Geſetz: 7) maséw 
Gitoy cuyvwysiodus méevtixovta poeuarv’ vgl. 
yee ath. Staatshaush. 1, p.89; nvowy, Ar. Th. 
13. 


Poonropooew 


poouo-povpéw, Körbe, Matten, Deen, Holzbün— 
Del tragen, D. Cass. 
popuo-psooc, Körbe, Matten, Deen, Holgbin- 
bel tragend, D.L. 9,8, 14; Ath. 354, 0. 
popo-yeapos, 6, der Tributſchreiber, Greg. Naz. 
gpooo-seréw, Soll auflegen, befteuern, tZ, Sp. 
pooo-royéw, 1) Abgaben, Steuetn, Zolle einneh— 
men. — 2) c. acc. = pogotetéw, mit Boll belegen, 
befteuern, Pol. 4, 8,4; Plut. Sull. 24. 
ooo-Acyytos, adj. verb. yon pogodoyéw, fteuerz 
bar, befteuert, Sp. 
gooo-doyic, 7, das Ginfammeln, Ginfordern der 
Abgaben od. Steuern, Sp. 
pogo-Acyoc, Abgaben, Zolle, Steuern einfam- 
melnd, etunehmend, Sp., wie Plut. Cim, 19. 
gogvos, ov, tragend, bringend, bef. 1) weiter brin— 
gend, fordernd, dah. vom Winde, giinftig, forderlich, 
Pol. 4, 60, b; aber auch heftig, ungeftiim, ſtürmiſch. — 
2) eintragend, frudjtbar, yom Weibe trachtig, ſchwan— 
ger; übh. eintraglich, niiglid), nea¢ te, Strabo u. Plut. 
— 3) paſſ. getragen, gefordert, aber auch hingeriffen, 
heftig, Sp. 
pooos, 6, eigtl. dag Getragene, Dargebradte, gew. 
der Lribut, zuerft bet Her. 4,6. 27. 3,13 u. ofter; 
übh. Abgabe, Steuer, Soll (vgl. cuvytesic), Ar. Ach. 
478. pogoy pégery, Av. 191. 6 me0gwiy ano tor 
nmohswrv ooos, Vesp. 657; pegou vaoredyes, Thuc. 
1, 56; Plat. Gorg. 519, a. Polit. 298,a; vgl. mood. — 
Bei = Sp. = forum der Römer. 
poot-aywyéw, Laften tragen, fuhren, Longin. 
eh 
gpoot-wywyoc, laftiragerid, roves, Laſtſchiff, Rauf 
fahrteiſchiff, auch vom Schiffer felbft, Poll. u. Sp. 
poetaé, &xoc,o, der Trager, Lafttrager, Poll. Auch 
wie Pootexos, ein laftiger Marr, Sp. 
Pn = gootaywyéiw, Her. 2,96; B. A. 


gpoot-nyta, 7, 1) das Lafttragen. — 2) der Handel 
auf Laſtſchiffen, Arist. pol. 4,44. 

Poot-nyixos, mn, ov, zum Lafitragen gehorig, 
maotoy, cin Laſtſchiff, Thuc. 6, 88 u. Sp. 

poet-nyos, lafttragend, Lafttrager, Theogn. 679 ; 
Laſtſchiffer, Handelsmann, B. A. 71; vavsarns, 
Aesch. frg. 243 ; yom Schiffe, Poll. 4, 83. 

pootila, belaften, befradjten, beladen, Sp. — Sm 
med., ta uslova gootilecdoar, den Fleinern Theil 
feines Vermogens in fein Schiff laden, Hes. O. 692. 

pootixevouas, fic) betvagen, ſprechen wie ein poo- 
tx0S, fid) Liftig, gemein, grob betragen, Schol. Ar. 
Ran. 13. 

pootixos, 1) eigtl. zur Laft gehörig, Lafitragend, 
mdoioy, ein Laſtſchiff, Poll. 4,83. — 2) gew. von Menz 
ſchen, läſtig, befchwerltdh, pogtixds axodovdur dyio, 
Luc. Nigr. 13. vgl. 225 dev fic durch Betragen, Ge— 
behrden, Reden unangenehm macht, durch Grobhett 
zur Laft (allt, grob u. plump, wieein Lafttrager, zu— 
dringlich u. übh. gemein, pobelhaft, bef. bet Sp. hau- 
fig; zai Bwmoddyos, Arist. eth, eud. 3,7;— Auch 


an 


Poodve 


yon Sachen, gemein, eines freien und gebildeten Man— 


nes unwürdig, xwumdte, Ar.Vesp. 66. ywotor, Lys. — 


1218; téyvas, cotor, wie Bévavoos, Plat. Theaet. 
176, c; Arist. Eudem. 41,4 neunt mootixas téyvas 
tas 1005 ddsayv udvoy nouyuatevouévac? iva 


[4] TO TOY xWUMIOY PooTixoY NOGyUa avayxa- — 
Cwuede moveiv, Plat. Phaedr. 236, c. vgl. noc eay — 


Ovaitn pogtixzumvégg TE XO aPLAoTO pw KOnowveas, 
256,b; xat émaytés, Dem. 5,4; — mootixor xai 


vavtixor doynuc, ein roher, plumper Matroſentanz; 


— Pootizwtegov TO OnInodusvoy, Dem, 24, 104; 
Aéy@ ov Tov pootixod Evexa, ich fagees nicht, um 
lajtig gu werden, oder mich ibermithig uber ihn 3u er— 
heben, Aeschin. 1,41; ézeatvoc, Arist. eth. 10,8; 
Mootizws, ungebihrlid, érauweiv, Plat. Rep. VII, 
528,e u. ofter; xc yudny déyeuy, Isocr. 12, 24; 
dvadéyouas, Luc. Tim. 3. &2 uy pootixdy singiy, 
Pisc. 5. Alex. 20; pootexwtegor 7) pukocopatéepoy 
Ovakivyeotor mei trvos, mehr nad Art des gemei- 
nen, rohen Haufens, ald eines wiſſenſchaftlich Gebilde- 
ten über etwas ſprechen; avontog xai mootexdc, Plut. 
Alc. 31. 

pootixotys, tos, 7, das Weſen des pootixdc, 
lafttges, ungebildetes Setragen, Arist. rhet. 2,24 &. 

pootioy, td (nad Moeris helleniſtiſch fur dag att. 
oetoc, yon dem es der Form nad) dim.ift), aft, Laz 
dung, Sracht, bef. Schiffsladung, aud die Waare felbft, 
zuerft bet Hes. O. 645. 695 implur., wie Ar. Ach. 863. 
Ran. 573 u. fonft; Her. gootia dneyusiv, 4, 4. 
pootioy najouvtes maotoy, 2,194. wéyrota éx 
pootiwy sxéodyoaur, 4, 152 u. ofter.— Dod aud 
im sing., Ar. Plut. 352. Ach.209. Lys. 342; Xen. 
Mem. 3, 13, b; Dem. 35, 20 u. Sp., wie Luc. Asin. 19. 

pootis, (os, 7, sc. vavs, Laſtſchiff, Frachtſchiff, 
Od. 5, 250. 9, 3235 übh. Kauffahrteiſchiff, etn brete 
tes Fahrzeug, tm Ggſtz der ſchmalen, langen Kriegs- 
ſchiffe, Antp. Th. 52. 69 (1X, 245. VI, 287). 

pooto-Bactaxtns, 0, Laſtträger, Schol. Plat. Rep. 
x, 476. 

"pdotos, 6, die Laſt, Fracht, Bürde, fo viel ein 
Menſch, Thier, Schiff tragen fann, die Schiffsladung, 
Od. 8,163. 14, 296; Hes. 0. 629; gootoy wets 
vavtidos, Soph. Trach. 534; gogtoy yosiag tyery, 
Eur. Suppl. 20; dvacideodae poetoy, Her. 4,4 u. 
Folgde; aber erft Sp. auch im plur., wie Strab. — Vez 
bertr., die Menge, xaevav peotoy ayyéhiwy xaxOr, 
Eur. I. T. 1306, — Sei den Attikern das Gemeine, 
Rohe, Plumpe, Pöbelhafte, tovcovt’ apstov xa 
gootoy zai Bwuohoysvucat’ dyevyn, Ar. Pax 732. 
vgl. Plut. 796, wo es der Schol. uéuyus, xatyyoota 


ee ⏑⏑ 


—⸗ 


Se ogee ete Goer — 


ee ee eee 


erfl.. — Später = vay, rohe Maſſe, Stoff, Mtaterie, 


Aret. 
OTO-GTOAOC, MActov Eurtoorxod, ein befractetes 
Handelsſchiff abſchickend, Maneth, 4, 134. 
geoto-gooéw, eine Laft, Bürde tragen, Plut. Pe- 


ricl. 26, wo v. 1. wovtonogsiv iff; aud) vom Weibe, 


ſchwanger fein, Sp. 
pooto-peeos, eine Laft, Burde tragend, Lafttrager, 
8 


P. 
00to, beladen, befrachten, aud im med. gebr., 


Heliod. 3, 5 u. a. Sp.; vgl. Cob. Phryn. p. 364. 
poovxtes, adj. verb. von poovoow, durdheinan- 
dergerührt, gefärbt, beflectt, Lycophr. 863. 


poor, = pvow, eigtl. durdeinanderfneten, yom — 


Brotteige, Hippocr.; dah. uhh. vermifden, farben, 
gew. beflecen, befudeln, oitos te xoéa t’ Ont po- 








> 





Poovoow 


ovveto, Od. 22,21; u. sp. D. AvFom eEqoguvEto 
ys Qu. Sm. 2,356. ddzovoor poovyeto tevyn, 
, 604. 

poovoow, = vorigem, poovsas aiuats, nadhdem 
er Dic) mit Blut beſprützt, befudelt hat, Od. 18, 336; 
nepovvyuévos i@, Nic. Th. 302. époevsato yuia 
nao cavdntets, 204; vgl. Opp. Cyn. 4,384. 

ooures, o, ein Gemiſch von allerlet werthlofen 
Dingen, Kehricht, Auswurf, vgl. B.A. 715; übh. was 
der Wind fortfihrt, Spreu, Meifig u. dgl., owlouny 
Mapa tiv emargiv &v oovtm xataxsiuevos, Ar. 
Ach, 72, wo es der Schol. povyava, cyvou xai a0 
vis deigousvog Und ayéuov yootos erfl., man 


| packte irdenes Gefchirr darin ein, Ach. 894, wo der 


Schol. aber déouy yootov ove getwd ous, povyarvw- 
dns axadaocia auch erfl.: weadtodses nhéyuc év 
@ TOUS OTaYyvas EUPaAAOVOLY * — BowUcTMY PooL- 
tos, ein Gemengiel von Speifen, eine Menge von 
allerlet Speifen durcheinander, Alciphr. 3, 7. 

(poovw, Stammform yon poovyw u. poovoow, 
die aber nicht gebraucht 3u fein ſcheint.) 

gov, TO, der wahrſcheinlich puetifde Mame des 
Krautes Baldrian, Valeriana, Diosc. 

povaduxdos, 6, der Ballon, dag fat. folliculus, Ath. 
1, 14,f. 

povovo-macotys, 0, dev Lopfer, Sp. 

govorvizios detos, vom folgenden benannt, ers 
wahnt, Ath. 1, 143, b. ; 

povervos. o, der Ofen, das lat. furnus, Sp. 

povoxa, 7, faurer Wein, dag lat. posca. 

ows, to, ep. Dehnung des aus aos 3f93. Pws, 
Licht, Tageslicht, Hom. 

powcs-de, adv., and Licht, Tageslicht, Il. 

goaydny, adv., geſchirmt, gebangert, gewaffnet, 
Batr. 62. 

pouyédan, 7, = folgdm, Sp. 

gpouyéhdsor, to, das lat. flagellum, N. T. 

pouyshdow, das lat. flagellare, N. T. u.a. Sp. 

podyuca, T, 1) das Eingeſchloſſene, Verzäunte, 
Beſchützte. — 2) ein Einſchluß, Zaun, Hecke, Her. 8, 
52; Plat. Polit. 279, b; auc Bedecung, Sp. — 
pstonwy, das Hirſchgeweih, Leon. Tar. 32 (VI, 
410). 

pouyuttys, o, zum Zaun dienlid, gehdrig, vom 
Saun herfommend, an Zäunen wadfend, Diose. 

poayuos, o, das Einſchließen, Cinzäunen, Umhe— 
gen, € T¢ &xovovons ν nHyis Ov’ WtwYy 
poayuds, Soph. O. R. 1387; Befeftigen, Her. 7, 36. 
142; auch Zaun, Bedecung, befefiigter Ort, poayuol, 
Archi. 23 (IX, 343). 

pouyuwr, Ovos, 0, Doruhece, Gloss. 

poayviur, feltnere Mebenform von podoow, bef. 
bei Dicdtern, pocyvute xshevIovs, Bass. 10 (VU, 
391); auch in fpaterer Brofa, wie Plut. Caes. 24. 

pode, 7, dor. ftatt poad?. 

poaddlw, poet. ſprechen, fagen, nennen, fund ma- 
chen, pocdacas yay, Pind. N. 3,25; übh. feine Ge— 
danfen ausdrücken, erflaren. 

poaddw und poadsdw, = poudalw, Hesych. 

poady, 7, 1) Verftand, Klugheit, Erkenntniß, 
poudal ushdovtwy tetdpiwrtat, Pind. Ol. 42, 9. 
— 2)Rath, Andeutung, Aesch. Eum. 236. Ch. 929; 
Haiiados poed cicvy, Eur. Phoen. 671; cdavcétor 
poudn évdad’ ixdyer, Theocr. 25, 52 u.a. Sp. 

pond iis, &, verftindig, flug, einſichtsvoll, poadéos 
vdou, Il, 24, 354, adv. poadwe. 
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' poaduocvyn, 7, Berftand, Einſicht, Geſchicklich— 
Feit, Rift, H. h. Apoll. 99; Hes, dfter tm plur. 

poddumwy, ovos, verftindig, einſichtsvoll, liſtig, 
flug, Orac. bet Her. 3, 575 bef. womit befannt,fundig, 
Il. 16, 638 u. sp. D. 

podlw, aor. tpoaoa, Od. 11, 22. H. h. Ven. 128. 
Merce. 442; Hes. frg. 29; Pind. u. Folgde; ep. gee 
wöhnlicher aor. I. ewég—oadoy, Il, 10, 127. éné- 
pouds, néponde, u. inf. tepoadésy, m8 poad éusy, 
Od. 7,49. 19,477; nachhomeriſch ift perf. wémoaxa, 
wie Dag praes., — anzeigen, nach Ariſtarch ift died 
die eingige Bdtg bei Hom., ein Zeichen geben, neben des 
xvvvee, H. h. Ven. 128, andeuten, 6 yooor, Ov pou- 
o& Kéoxn, Od. 14, 22. val. IL. 23, 138, 4 of Adin 
néipoadse diov vpoopor, Od. 14,3. oijuata né- 
pogds, er gab Seiden, 19, 250. 23, 206. 24, 346; 
fo tH yetol pocleey, mit der Hand andeuten, ein Bet 
then geben, Her. 4,113; qodocaté wor douove, 
zeiget fiemir, Pind. P. 4, 417; dah. uddor négoads 
maou, Od. 1,273, zeige es an, ſprich eg aus. und fo 
fundmaden, #soiou 0& néou ustedtay mepoddor, 
Il. 44, 335; Acyor tivt, Pind. O1.2,66; «si Ontor 
podoor, Aesch. Prom. 767. coi me@toy, “Toi, no- 
Awdovoy micyynv pecow, 790 u. dfter; Soph. Phil. 
A9 u. fonft, wie Eur.; u.inBrofa, époaoay ovdév 
toiss ayyéhous, Her. 9,10. %poacé of tiv ktoanor, 
7,213. poules adrois navta ta napéovta noHy- 
ata, 6,100 u. dfter; pocour xarmota nEgi T1- 
voc, Isocr. 2,41; Plat. Polit. 262, c. ta tovavta 
Toig UaIytais Emi OY OANS PoaCovo, Theaet. 180, 
b. godle Avoig dtu, Phaedr. 278,b. tode dé wor 
goute tty oapéotspor, Legg. 1, 626,b. ada’ eyo) 
neodooua: padcocrd yé wou paivetar sive 1 ON- 
toovxy, Gorg. 463, e; Xen. u. WM. emeuper émiotoany 
podlovoay wes ur déos, Plut. Timol. 7; — c. inf, 
befehlen, heifen, iva yao opi éné~oador rayeoés- 
otce, Il. 10,127. Od. 8, 68. auch abfolut, c. dat. dev 
Perfon, 0) ydo wor enémoade notvea Kioun, 10, 
549; yal. Aesch. Eum. 593; einen Rath geben, eine 
geben, Soph. E}. 190; vom Orafel, Ar. Equ. 1037. 
Plat. 46. — Haufiger bei Dichtern und Her. im med. 
godloucs, poaléoxsto, H. h. Apol. 19. 485, 
aor. époucduny, epiſch pocooato und dgl., aud 
aor. pass. pocodny, Od. 19,485. 23, 260; Her.; 
perf. ré—ocoucs, 3u ſich, bet fic fprechen, uberlegen, 
bedenfen, ermagen, evxndos t& podlens aoa’ édédy- 
ode, Il, 1, 554. 08 yo tt’ adupis — ddavator pod- 
Covtas, 2,14, d. i. verſchiedener Meinung fein; éaé- 
goovr Bovay gpouléust’ *Aoystovory Omms Ox’ 
covota yévouto, Od. 3,129. oft moeateo allein, od 
ds podlov, sits ovupéooy site xai uy, 17,279. 
20,43. 23,122; Aesch. Ch. 141. 585; Soph. Ant. 
4035; Eur. u. Ar. ofter; häufig podleod-ar Bovidcs, 
Od. 141,510. vue, 11. 16,646 u. öfter. aud) emo’ 
Chany pedlwrtas evi posoi untiy, 9,423; peste 
gosaty, Hes. 688; coi xaxa poaloytan, fie erfinnen 
pir ubles,Od.2, 367. poutéadyy urvnotijoouw vmeo- 
pidrotow odetoor, 13,373. yuiv poalouéyyn Fa~ 


_vatov, 24,127. dvewo, 4,444. dhedoor, 13, 373. 


tevi jotor, Einem ein Grabmabhl zu feben beſchließen, 
I]. 23,126. adtos éyo podoouasioyoy Té toc TE, 
15,234. te wer vosw xai podooouas Koo’ avémol 
néo abty uyndotunv, Od. 5,188. podooetar, we xe 
véntar, 1,205. übh. denfen, meinen, fich einbilden, ov 
yao tt’ dhhov poateto tovdé ti wor yadenotegov 
elvay &eddoy, 11,624. aud bemerfen, wahrneh— 
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men, anfictig werden, tov dé Modouto mp0ciortc., 
Il. 10,339. 15, 674. 23,450. 453. 24,352. Od. 17, 
161; épocodn xai sic Suudy éBadeto, Her. 4, 84. 
ygl. 5,92. 7, 46, 9. 19; — erfennen, einfehen, 
begreifen, of 0’ émei &dAjdous sldov, Podoourto 
ts mavta, Od. 10,453. ov vv xai avtos eye pou- 
coucy xai sicou’ Excotny, 19, 501. vgl. 21,222. 
12,75. 144. ti dmPaduois, 24.217. te Fvum, 24, 
391. beobachten, im Auge behalten, 22,4129; dab. 
fich wovor hiten, pocooaa das Evduvoy doyor, Orac. 
bet Her. 3,57; Pind. I. 4, 68. égododn, N. 5, 34; 
AaBe, poatov, Aesch. Eum, 125. — Auch c. gen., 
yorausfehen, afnen, Arat. 744, yesumvocg épodo- 
CaO. 

POUUTHO, Hoos, 6, = folgdm, Sp. 

pouxtys, 6,—= podyuc, 1) Einſchluß. — 2) bei 
Procop. eine Schleuſe mit Thüren, fonft aodc. 

Qouxtixds, = xatepouxtos, Ath. V, 244, a. 

gouxtos, adj. verb. yon yodoow, eingefdhloffen, 
umgaunt, geſchützt, gepanzert, befeftigt, Sp. 

pour, 1, dor. flatt por. 

poavilw, dor. = posvew. 

podode, dor. flatt. poalo. 

modo, 7, 1) dads Reden, Sprechen, die Sprace, 
Plut. — 2) die Redensart, arrexyj, Greg. Cor. p. 6. 
— 3) der Nusdruc durch die Sprache, Plut. Cat. mai. 
12 un. D. Hal. oft. 

potoow, att. -ttw, umgeben, einſchließen, ver- 
zäunen, umfriedigen, verfperren, verwahren, gew. mit 
dem Mebeubegriff der Vertheldigung, beſchützen, befe— 
ftigen, Ovvoias Bowr poukartec énadgerc, Il. 12,263 ; 
podtartes ev yadxzors éuag Omdovour, Aesch. Pers. 
A48. u. med., gockar modv, Spt. 63. 780; mé- 
pouxtav heos ceucor méovg, Eur. Phoen. 740. 
contov, 1.A.826; podSavtes ddov Jovel, oaxos 
ocxet, zur Vertheidigung Speer an Speer, Sdhild an 
Schild drangend, Il. 13, 130, wie poakartes ta yés- 
Oo, die Schilder an einander drangend, Her. 9, 64; u. 
pass., poaytévtes ocixect, durch Sdhilder geſchützt, 
Il. 17, 2685 vgl. Her. 5, 34. 9, 142; teiyeou xat 
mvhows poaydévtes, Plat. Legg. V1I,779,a; Xen. 
Cyr, 2, 4,25. — Auch von Schiffen, cyediny poass 
Oinsoor, er verwahrte das Schiff mit Flechtwerk, ge- 
gen dag Cindringen des Waſſers, Od. 5,256; aud 
Neidoy, eindimmen, Her. 2,99. 8,7; wodkas tovs 
ésadovs, Thuc. 4,13.—immed., moecéavto vijac 
Zonet yodxsion, fie verwahrten fic ihre Schiffe, Il. 15, 
566; epoasavto to teiyoc, Her. 9,70; dah. ſich 
ſchützen, fic) hiiten, Thuc. 8,35; — dicht maden, zuz 
fammenhdaufen, wie muxvow, pocsar yeion zove- 
oly, oh Hand dicht anfillen mit Siegeszweigen, Pind. 

wil, 66. 

Pouotryo,o, Sprecher, Andenter, Erklaͤrer, jeder, 
der etwas erklärt, verftandlid) madt, zeigt, odor, 
Weg weifer, Xen. Cyr. 5,4, 40. ygl.4,5,17; ddor- 
TES POKOTIO&, —= yrauoves, die Kennzähne, Schol. 
Ar. Ran. 421. 

Podotys, 0, = yorigem (2). 

Poeotixoc, zum Sprechen, Reden gehörig, geſchickt, 
TO poaotuxoy, die Fähigkeit gu ſprechen, Plut. plac. 
phil. 5, 20. 

poaotvs, 7, Nachdenfen, Ueherlegung, Ggſtz von 
a&pocotus, Hesych. 

POASTWOE, 0006, 0, = Yocotyo, Aesch. Wegiweis 
fer, Suppl. 487. 

Poatno, Hoos, poctEoss ift oft v.1. von poatooss, 


Poaxtyo 


Poatao 


u. wird von Mein. I, p. 248 u. A. vorgezogen; bet 


Poll. 2,52 fteht poatijo, poatéoes neben moctopss. 


Wud Dem. 39,4 hat Beffer paatreoas gefdr., — 
Mitgliedeiner poatoa, poaroca. 
poatoovia, 7, = poeatoia, poatoc, Suid. 


POctoowmoc, —= poaternos, youumatetoy, Dem. — 
1 


? 2 ’ 

POETOQLOS, OY, = Hecdtetos, Sp. 

POXTEC Od. POKTON, 7, aud) poatosta und pou- 
totic, ion. porjten, Hom. und Her., dor. mateq, eine 


durch Stamniz oder Familienverwandtſchaft verbunde- — 


ne BVolfsabtheilung, Volfsftamm, Geſchlecht, xoir’ 
AVD G US KATA PUAC, “OTA POTOAS, WS PONTON PO7- 
Tonger aonyn, fondere die KRampfer nad den Ge- 
ſchlechtern, II.2, 362; fo auch Her. 41,125: éy toto 
nai “Ayamevidas stot ponton, wo die alten Ausga— 
ben p7jten, dem doriſchen watoe entiprechend, haben; 


wie aud bei Sp. patota fir poateta gebraudt und — 


yon den Gramm. mit aeroiy verglicden wird. — 
Dann eine politiſche Volksabtheilung, die urſprünglich 
auf Verwandtſchaft beruhte; in Wthen eine Unterab- 
theilung der muan, welche aus drei modrons beftand, 
deren Mitglieder poatooec hießen und durch religisfe 
Gebräuche und Feftlicfeiten mit einander verbunden 
waren; jede worntoe haite 30 yévn, fo daß ed nad 
Solons Verfajfung 12 poatoar oder 360 yévy gab, 
Plat. Legg. 746, d. 785, a; Isocr. 8,88; Arist. pol. 
2,5. 5,8. Beiden Römern entipraden den pod- 


tours Die curiae, welche bet D. Hal. 2,7; Plut. Popl. — 


7 immer durdh poatotar wiedergegeben werden. — 
Es ſcheint nist mitfrater zufammenzuhangen, fondern 


mit zerjo, matoc. Die Ableitung von poecoow iſt 


nist haltbar, vgl. Buttmann’s Abhandlung aber dies 
Wort in den Schriften der Berl. Mfad. der Wiſſenſch. 
1818. 19. Hift. phil. KL. p. 12 ff. u. Mytholog. U, p. 
304. 

poaroste, 7, == poatota, Ath. II, 244, f. 

Peatoce., 1, = pectoa, Sp. 

poatoreélw, fic) mit Sem. zu einer poateta hal 
ten, mit Sem. tn einer moatole fein, meta trvyr, 
Dem. 43, 43. 

Poatosaxos, zur poatoca gehorig, fle betreffend, 
wie POaTLKOS U. Poateros, Sp. 

Poator-coyns, 6, = folgdm (?). 

podtei-coyoc, o, Vorfteher einer poatete, ma- 
gister curiae, Dem.57, 23. 

Pocteractys, 0, = podtwe, D. Hal.4, 43, curi- 
alis. 

PORTOLMOTIXOS, = PoutQraxos. 

podtoratixds, das fat. curiatus, fo vomos pou- 
tovatixos, lex curiata, D. Cass. 

Moatorevs, 0, = 1) poeatwe. — 2) bet D. Hal. 2, 
64 der rom. curio. 

poatoitw,—= poatorulw, VLL. 

peatoimes, = youtovaxos, Ath. 185, c; éx- 


zaAnoie poate, die comitiacuriata der Romer, D. 


Hal. 4, 20. 


3,52 
POaTOL0S, zur Poaton gehörig, fie betreffend, in 
Athen Beiwort des Zeus, Dem. 43, 14; Plat. Euthyd. 
362,d u. der Athene, Schol. Plat.a.a.©., die den 
Phratrien als Sdhubgottheiten vorftanden, Sp. 
gpoatta, att. ftatt podoow, w.m.f. ~ 
Podtwo, ogo, o, Mitglied einer poaton w. m. f., 
of poctooss, die zu einer pocton Gehörenden, curia- 


podreror, te, dad Heiligthum der moctoges, Poll. 


) ee Wy 


— 








PocavT hy 


_ Tes, Aesch. Eum. 626; sicdyeuv tov vid sig tovs 

godtogas, Ar. Av. 1667. modrooes pions, Ran. 

449. vgl. Equ. 255; Dem. 57, 23, oft; Arist. pol. 2, 

2; Her. v. Hom. 29. 315 iibertr. von Thieren, Ael. 

H. A. 8,14. vgl. poario. 

-- pos-ciytAns, 6, Dev aus dem Brunnen ſchöpft, fom. 

Verdrehung des Mamens XAccubnc, D. L. 7, 168. 

poéao, gen. posetos, TO, ton. und ep. Yosiuo, 

— postatos, att. auch 3f93. pontoc, Brunnen, bei Hom. 

11.24, 197 find w&oas xofjvear xai mosiata uazod 

vaovow yrbon. val. h. Cer.99; Her. 6,119; Ar. 

Pax 569. Plut. 810 u. ofter; eine Cifterne oder Zieh— 

brunnen, im Ggſtz you xo7jvy, Thuc. 2, 48, wie Dem. 

44,30; übh. Wafferbehialter, e2¢ poéao xatraBatvor- 

Teg xai xoAvuBwrtec, Plat. Lach. 193, c. val. Prot. 

349, e; aud Oelfaß, Ar. Uebertr. fagt Plat.: sits 

" MoQéate te xaincdoay &noplay gunintey V10 anét- 

oiac, Theaet.174,c. [ae ift in den mehriylbigen Gaz 

fus bet den Gpifern furz, bet den Att. gew. lang; val. 

Butt. Lexil.1, p. 229; mit cinigen Wusnahmen bei den 

| Komifern.] 

posatvos, zum Brunnen gehorig (?). 

posctia,, Brunnenbehalter, Xen. Hell. 3, 4,7; 
Wafferleitung, Pol. 40, 28, 2 u. Sp. 

Posatvatos, zum Vrunnen gehorig, vowoe, Brunz 
nen-, Röhrwaſſer, Hermipp. bet Ath.Iv, 124; Plut. 
qu. nat. 2. prim. frig. 20. 
postings, 0, Vnovouos, Brunnenfanal, unterirdt- 
ſcher Kanal zur Whlettung eines Brunnens, Xen. Hell. 
| 3 rhe wenn es nicht hier aud yon poeatta abzulei- 

en ijt. 

—— posaridves, y.1. von poeatvaitoc, Plut. 
Posctvoy, TO, dim. yon poéco, Moeris. 
poectvos, zum Brunnen gehirig, Geopon. 
POEAT-OQVXTNC, 0, = POEwWOU VOC, Sp. 
poscto-tinavor, to, cin Werkzeug beim Brunnen, 

vielleicht das Waſſerrad, Pol. frg. 135. 
gyeect-wdns, &, brunnenartig, Sp. 
posat-wovyéw, = Poswovyéw, Sp. 
POEKT-WOUYOS, = Morwovyos, Sp. - 
orice, TO, ion.u. poet. ftatt poéae, Il. 24, 197; 

Nic, Th. 486. 
poev-anataw, die Seeletiufdhen, bethoren, vere 

führen, N. T 
posv-amatyc, 0, der die Seele täuſcht, bethort, 

Verfihrer, N.T. 
posvetvalw, = posvitiaw. 

— 7, = poevitic, zw., Schol. Ar. Th. 


poevetilw, = poevitifw, zai uciverdas, Plat. 
Symp. 6,7, 2. 

POEVETIOMOS, 0, = Moevitec, Plut. 

poevijons, és, feiner Seele, feines Verftandes mach- 
tig, verftandig, Eur. Heracl. 154. El. 1053. 
- poesvytiaw, wie posvntitw (Plut. de occulte viv. 
2) u. poerytixos, wahrſcheinlich f. &. fiir poerituco, 
posvitilw, u. posvitixoc. 

poeviticios, = posvetixos, Hippocr. 

poeviticw, =folgdm, Plut. Alex. 75. 

poevitico, ein higiges Sieber mit Wahnſinn haben, 
in det Fieberhige irre reden, übh. wahnfinnig fein, 
S. Emp. pyrrh. 4,104, oft,u.a.Sp. Bgl. Plut. poevn- 
tilw u. posvytilu. 

Poevitixos, an der moevites leidend, wahnſinnig, 
defjen Gehirn vom Sieber entzündet ift,S. Emp. pyrrh. 
2,234; Medic. 


Papers Srieh. Worterbudh. Bd. II. Aufl. Ol 


1281 


poevitts, wos, 7, -eigtl. adj. fem., zur Seele ge- 
horig, dal. vovoog poevitic, Seelenz, Gemiaths- 
franfheit, der Wahnfinn des hitzigen Fiebers, übh. 
Wahnſinn, Luc. conv. 20; Plut. ofter. 

posvo-Brcpero, 7, Berlesung am Berftande, 
Wahnfinn, Unfinn, Thorheit, Luc. dea syr. 18. 

posvo-BaaBis, &, am Verſtande verlest, dah. 
wahnfinnig, unfinnig, Eup. bei Plut. Nic. 4; Her. 2, 
120, adv. posvopraBus. . 

posvo-Bdapia, 7, poet.flatt posvoBrcBevra, Ma- 
neth. 6, 599. 

poevo-BiaBos, = posvoPraBijs, Orac. Sib. 

posvo-ynIns, &, frohen Herzens, das Herz erfreu- 
end, fo heißt Apollo im Hymn. (TX, 525). 

posvo-dahic, tdoc, 7, Seiftedzervittung, Aesch. 
Eum. 317. 326, bet Well. ift poevadadys aufgez 
nommen. 

poevo-dryne, &, den Geift im Kreife drehend und 
ſchwindlich machend, Sp. 

posvo-Fedyiic, &, dem Herzen ſchmeichelnd, herz⸗ 
bezaubernd, gwr7, Nonn. D.8, 4175. 266 u. ofter,u. 
a. sp. D. 

posvotev, adv., = &% Moevoc, von Herzen, aus 
Herzens Grunde, aus innerm Antriebe, Soph. Ai. 
483. 

poevo-xnO7c, é, das Herz bekümmernd, betrübend, 


Poza 


posvo-xdonéw, den Verftand rauben, dah. betrü— 
gen, täuſchen, Hesych. 

gpoevo-xhoros, den Verfiand raubend, dah. betrit 
gend, taufehend, Qu. Maec. 9 (Plan. 198). 

poésvo-anntos, wahnſinnig, Suid. 

poevo-dnotys, 9, Rauber der Seele, des Verftanz 
des, Mel. 42 (XH, 144), owe. 

goevo-avnn, 7, Betrübniß des Herzens, Aesch. 
Ag. 103, nad Herm. Conj. 

posva-ucriis, &, wahuftunig, unfinnig, Aesch. 
Ag. 41441. 

posvo-udows, voosiv, am Seifte franf, wahnſin— 
nig fein, Soph. Ai. 645, 

posvo-nanync, &, die Seele nit Wahnfinn ſchla— 
gend, wahnfinnig macend, warvéas, Aesch. Prom. 
880. 


posvd-manztocs, deſſen Seele wie yom Sdhlage 
getroffen ift, mit Wahufinn geſchlagen, wahnſinnig, 
bethort, Aesch. Prom. 1056. 

Poevo-navyé, Tyos, 0,7, = posvonanxtos, Ep. 
ad. 414 (1X, 441). 

posvo-téxtwy, ovos, mit dem Berftande aufbau— 
end, bereitend, Ar. Ran. 820. 

Posvo-TEo7Ns, &¢, herzerfreuend, Nonn. 

gosvow, Flug machen, zurechtweifen, belehren, 
Aesch. Prom. 335. Ag. 1156; Soph. Trach. 52, Ant. 
750; Eur. lon 526 u. ofter; Xen. Mem. 4 4, 5. és te, 
2, 6,4. | 

gosv-wans, es, zerrüttetes Geiftes, wahnftnnig, 
Aesch. Spt. 739. 

poévwors, 7, Wibigung, Zurechtweiſung, Ware 
nung, Hesych. 

guevatioroy, To, Belehrungs:, Zurechtweiſungs⸗ 
mittel, Hesych. 

PQs-O0UXTEW, = POEWOU YEW. 

POE-O0OUXTNS, 6, = Poewovyos, vgl. Lob. Phryn. 
232. 


(poéw, fut porjaw, imperat. Poés, wie von PEi- 
fev, nad E. M., vielleiht aus méom entfianden, kommt 
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nur in den Zufammenfebungen dragogéw, eigpoéw u. 
éxoéw vor, die man nachſehe.) ; 
gos-wovyéw, Brunnen graben, ein Brunnengras 
ber fein, Plut. phil. c. princ.4 Mt. Bei Ar. Lys. 
4033 komiſch von einer ſtechenden Mücke. 
pos-wmovyta, 7, das Brunnengraben, Sp. 
pos-wovyos, Brunnen grabend, 6 yo., der Brune 
nengraber, Plut. sept. sap. conv. 15. 
porpur, {. unter poéw. ; , 
poi, %, dor. poay, gen. poevds, plur. poéves, 
— 1) bet den alteften Schriftſtellern, das Swerdfell, 
bag Herz und Lunge von den übrigen Cingeweiden ab- 
fondert, get. im plur., Hipposr.; bet Sp. dra poay- 
por, vgl. Plat. Tim. 70, a, tas poévac drapoayuc 
sig 10 wéoor adtwy tudévtEs’ U. Arist. H. A. 4, ‘7; 
gen. an. 2,6; im eigtl. Sinne éBad’, tvd? doa TE 
posvecioyataraup’ adwor xno, I. 16, 481. vgl. 
503. 894 poéves imag tyovowy, Od.9, 301. fo aud 
noth dveoteveyil’ “Ayausuvwy vewotey ex xoa- 
ding: toouéovto déok poévec évtos, Il. 10, 10. So 
auch eingeln bet Golgenden, Aloc émake dice poevwr 
Efpoc, Pind. N. 7,26, ev ſtieß ſich das Schwert durd) 
bie Bruft; xoadéa dé pepo poéva daxriles, Aesch. 
Prom, 883. goévas yag sis avtas tunel, 361. 
érupsy ünd oévas, Und _Aofoy, Eum. 153; ogw- 
psy adtiy masvody vy’ nna xai poévas nendny- 
pévnv, Soph. Trach. 927. — Weil man aber das 
Swerdfell als den Sis aller geiftigen Megungen und 
Fähigkeiten zu betrachten gewohnt war, als das rein 
forperlide Princip des geiftigen Lebens (f. Magels- 
bad homerifde Theologie p. 334, ff; das ſeeliſche 
Princip des geiftigen Lebens, die geiilige Seele ift 
Suuds, defen Trager ebenfalls die go éves find, éc 
poéva Ivucs &yéodn, Od. 5, 458, der Geift, Muth 
fammelte fich wieder in der Seele. u. & poeot Iv- 
wos, 8, 202. 13,282. 487. 24,324. u. dab. oft xerd 
poéva xai xara Ivudy [vgl. Ivucs]. auch ev poeat 
ntoo, xoadin, Il. 16, 242.435) — 2) die Geele, der 
Geift, Sinn, das Gemiith, übh. dag Empftndungs-, 
Denke u. Willensvermigen, oder wie auc wir es ſinn— 
lid bezeichnen, das Herz, der Sis oder das Organ des 
Mévos, vous, untis, Bovay, dah. wéveos dé réva 
posves cupméhervar niumderto, Il. 1,103. Od. 
A, 661, wo dad Beiwort nok die fiunlide Wuffaffung 
yerrath. uévoc éy mosoi tutévou, Il. 24,145. Od. 
1,89. Bon allen Gemithsaffectionen: Freude und 
Trauer, 6 d& posvae téonet’ exovwr, er ergötzte fein 
Herz, ev freute ftch in feinem Herzen, Ml. 4, A7A, wie 
tov 0” svooyv poéva tEegnousvoy poouryyt, 9, 
186. v9’ dpowy poeéva téopwoucs, 20, 23. you 
potva téonoucs, Od. 4,102. martes etéopdnoav 
poév’ &étaorc, 8, 134. fo anh yeynter dé Yoéver 
Nyieves, Il. 11,683, wie Od.7,106. u. tv 0” kyo 
tds poéva, 19,474. vgl. Il. 19,125. von der Furcht, 
Toouéovon OE TE Poéva vadtar Dedvotec, 15,627. 
viv 0’ aivws Dsidosxaxate poéva, 1,555. tar 
dé poévec Entoinder, Od.22, 298. yom Zorn, xeyvo- 
Adotar évi posoiv, Il. 16,61, wie dddd war ovx 
“Ay uasi yoros posoiv, 2,241. yon der Liebe, ov yao 
Mwmoté w ade LOWS Posvag aupexccdvwer, 3, 
442. u. noch finnliher, vom Hunger, oftov te yavxe- 
0010 nsol Moévac tusoos aiosi, 11, 89. — vom Wif- 
fen, ovdé to olds xata goéva, Il. 5,406. 6 éyyw 
you évi posoiv, 1,333. 16,530. ev yao dy tods 
iOusy evi yosoiy, 2,301. et yao éyo wade n0€ 
évi wosoi nevecdiunoty, 8, 366, cddc ov ur tor 


Poewmovyea 


Pory 


Tavta voEr poset, 9,600, wie edtdg od wETa Yosat 
ojo vonoor, 20,310. podleator éy posal vusté- 
ono, 20,116 u. dfter. vamos éx yoo opewy Moé- 
vas etdsto Modddsc, 18,3411. 19,137 u. oft. u. ähn— 


lich éx- dé of yvloyos nAjyy poévac, &s mégos si- 


yev, 13, 394. vgl. 16,403. ef dy 6a tote Bronte 
poévas svovona Zevs justéoas, 15, 724. énet 
potvas dacev oivoc, Od. 24, 297. dah. pogvac Hag, 
thorvidter du am Geift, Il. 15, 128. Od. 2, 243. 
Oefter im Ggſtz gegen die forperlide Schönheit, 
ot édEv éoti yEosiny ov 
ao poévacg ovte te goya, Il. 1,115. od tor deve- 
pevoy ob ao moévas ovte te sidoc, Od. 4, 264. 
8, 168 u. öfter. und von der Entſchließung, yom 


Willen, xaxc J& Posoi uydeto Zoya, Il. 23,176. 


peta poeot usounorse, Od: 10, 438. auch éy 
poeoi novety, Il. 13,55. tH yao ent mosci Iixe 
Sec, gab ifm ven Gedanfen, Entfhlug ein, 1, 55 
u.oft, wie usta posoi Baddsodaé to, etwas über⸗ 
legen, an etwas denfen, 9, 434. 14, 264 u. fonft. 
év potot Féota te, etwas überlegen, fich gu Her- 
zen nehmen, 13, 124. od oxo tye poectv, be- 
halte es im Herzen, 2,33. — Gefinnung, odds Avg 
méits poéva, I]. 12, 173. Atos étocneto (ory: 
‘Extogéows con uchroy éni poéva Iny’ tepoioer, 
10,45. onhotéowy avdowy moéves jeoédovtas, 
3,108. axsotat tor moéves éotiwy, 13,115. u. 
OTOENTai wév TE PosvEs soDAM@Y, 15,203. @ ovT 
«oO PoévEs sioiv evaioyor ovtE VOnua yyaunTtoY, 


24,40. vgl. Od. 18, 215 u. dfter. u. gradegu wird 


ein menſchliches Gefühl abgeſprochen, eel ov of tv 


goéves odd” rBoucé, I. 14,1441. val. nod odz dou 
ooty éni sidsi xa poéves jour, 17, 454. aidous-- 


vos onoy gosoty, did) ſcheuend in deinem Herzen, 
10, 237, wie «2 0é teva goeoiy nov Feonooniny 
ahesiver, 11, 794. — 6 te mosoi onov usvouvags, 
was du in deinem Herzen dir vornimmft, Il. 14, 224. 
— Dah. geht beim Verbrennen des Todten mit der 
Vernichtung der mpoéves auch der Geift unter, fo daß 
es von den Schatten der Unterwelt heift: woyn xai 
etdwhov* atao poéves ove tro naunay, Il. 23, 
104. nur Tireſias hat nod diefe, Tevosotov moévec 
tumedot siat, Od. 10,493; wenn aber die Schatten 
Blut trinfen, erhalten file dag Bewußtſein wieder. — 
Auch den Thieren werden posves zugefdhrieben, wenn 
ihnen Eigenſchaften betgelegt werden, die den Thatig- 
Feiten des menſchlichen Geiftes analog find, fo ve- 
Boot — ovd’ Koa tic oe ust: MoEot yiyvetou ad- 
xn, fte haben feinen Muth im Herzen, Il. 4,245. av- 
Ob WS WUoPayor, Toldty Té MEOL POEGiY HONETOS 
&Axij, 16,156. yom Lowen, tod 0” Ev posoivy adxns- 
“ov 7,t00 mayvovtas, 17,141. — So aud bet Pind. 


ee 


déuas ovds Muny ovt -— 


u. Tragg., doc mehr geiftig gu uehmen, posri dodg, — 


éhevdéow, mit rictigem, freiem Ginn, Pind. OL. 8, 
24. P.2,57. goatee moevi, N. 10, 29. xovpeteoas 


poéves dnsiodtor, 01.8, 61. mony Bovdciormoao- — 


ost, N. 1, 27. xeysiuarvtar popw poéves, P. 9, 33. 
posvav tagayaé, you den Leidenfdhaften, namentlich 


dem Zorn, O1.7, 30. %&w yosvov, 7,47. cvveow 


posvav, N.7,60. wasvouévars posciv, P. 2, 26. 
xatéyer poset voor, I. 3, 2. domcvwr dédyev 
poévas, P.1,12. tows vnéxvice qoévas, 10, 60. 
aupixosuavtar poévas éahnidsc, 1. 2,43; uwarvo- 
uéve poevt, Aesch. Spt. 466. Batsiay dhoxa due 
posvos xaomovusvos, 575. anc daxovyéwy éx 
posves, 902. wo mda cucvoeds &x poEvds Ww ava 





Perirapyos 


| otévery, Ag. 532. wéves to Deiov dovate meg év 
 poevt, 1054, moevos éx pidtac té nov sinw; 1496, 
‘ wie AéEw@ — toy &x mosvos Aoyoy, Ch.105, dad ans 
dem Herzen fommende Wort (ſ. nachher Soph.). zwijy 
Hayvverv ev atégvors mosva, 755. otvysiv wie 
— poevi, Eum. 491. 410¢ yeo dugnagaitytos poéves, 
Prom. 34. tyvovg axe xai ~osvoy énnBodrovs, 
442. tota zaxwy txndngig Exqopst poévas, Pers. 
598. moéves ydo abtov Ivudy oiaxooteogovy, 
753. yaog dé un "xmaayns moévas, Ch. 231. po- 
Bog um’ yee poévas, Suppl. 374; ov yo nor’ ev- 
your tiv éuijy ztnose ~oéva, Soph. Phil. 1205. 
_ éxtétauce popegdy poéva, O. R. 153. wuyis mdc- 
nua xavaxivnors posv@v, 727. thew osvi xar- 
_evyeto, Trach. 761. oddsis éget mor’ wo vnoPAytoy 

Aoyor éthetas, dada tig cavtod moses, Ai. 477. 
 ovyay xzehsdo und’ ayectdéves posvar, und nidt 
unaufmerffam zu fein, Phil. $53. noi goevor dw; 
was foll ich denken? O.C. 311. taodocouas posvac, 
Ant. 1082, éa7Bodos goevoy, des Verftandes mach- 
tig, 488; toousear moéy tyw, Eur. Phoen. 12914. 
ovxéte xadaody éyw poéva, Hipp. 1124. déyeodar 
tovs Eévovg svnposnycow peevi, Alc. 778 u. oft; 
— posvacéywy xai vovv, Ar. Ran. 535. poéves déu- 
vai temv, Ay. 1238; u. in Brofa, doch felten, ev 
— posvi AaBortes toy Aoyor, zu Herzen nefhmend, Her. 
9, 10. tH ewWuats ovvavéortas xai ai poéves, 3, 
134. posya@r sic TH EUEswvTOd ZEWTE Ovxw aYIxw, 
7,13; 7 08 mony ovx avédeyxtoc, Plat. Theaet. 
4154, d. mévta ta tov posvay eéytaxdtes, ibid.; 
ovupood twv mosvwy, Andoc. 2, 7, Wahnſinn; 
| Yow zai posYaY ayatav xai Noovotas, Dem. 25, 
335 Plut. 
PONt-aQyxos, 6, zw. &. flatt pojtoeaoyos. 
Portia, 7, ton. 3fg3qn = moeatéc, Mathem. 
vott. a 

PONTO-coYOS, 6, ion. = podttoaeyoc, poutiag- 
wos, Inscr. 

POUTON, H, u. POTELOS, ion. — Yodtea, Yod- 
| Teves. 

potyos, to, v. 1. fit opoiyoc, Hermipp. bet Ath. 
525, a. 
potxalw, Fieberſchauer, Fieberfroſt haben, überh. 
ſchaudern, sp. D. 

potxadéos, 1) eigtl. rauh, uneben auf der Ober— 
fläche, ome, Philp. 62 (VII, 382); Tryphiod. 190, 
— 2) ſchaurig, ſchrecklich, vamos, Add. 2 (1X, 300); 
véxvs, lul. Aeg. 59 (VII, 69) u. sp. D., wie Nonn. D. 
9, 42. 

pornacuds, 0, der Schauder, LXX. u.a. Sp. 

potzn, „. 1) Unebenheit, Rauhheit. — 2) Schau— 
det, Plat. Phaedr. 254, a; bef. Fieberſchander, Fie- 
berfroft, poten ey 6é9si oxyointetar, Nic. Ther. 
724; —- auch ubtr., die mit heiligem Schauer verbun- 
Dene Ehrfurcht vor der Gottheit, rotary polzny nao- 
_éysus wot, Soph. O. R. 1306; Her. 6, 134; nacu. 
poten 1Qd¢to Isiov éyyiyvecdat, Xen. Cyr. 4, 2, 
15; ubh. Furdt, coousod, Eur. Troad. 185. 

potxre, tc, u. porxtar, ai, Fieberſchauer, Diose. 

potxiacis, 7, u. poimaouds, o, Steberfdauer, 
Diosc. 

potzicw, fhaudern, befonders Fieberſchauer haben, 
Diosc. 

potxvos, = porxadéos, Hesych. 

gotxo-mores, Sdhauder machend, erregend, Ath. 
III, 74, ¢, 


PorEoxduns 1283 
pai té, poet. = poten, Schander, Nic. Th. 


potxow, Schauder erregen, ſchauderhaft machen. — 
Pass. ſchaudern, Sp. 

poxtos, adj. verb. yon yoetsow, ſchauderhaft, 
fhreclid, pouxtoy oéhac isi yarjveic, Archi. 12 
(XV, 51); te mos, Philp. 83 (VII, 405). Much Bacchus 
heißt fo im Hymn. (1X, 524). 

yotx-wdns, €6, 1) yon rauher, unebencr Art, rd 
powmodes, das Nauhe, Emporftehende. — 2) ſchauer— 
lich, ſchauderhaft, Eur. Hipp. 1202. 12416; dec, Ar. 
Ran. 1331; zvgetog yo., Schauerfieber mit äußer— 
lider Hige, Ggſtz von yaéados, Medic. — Uebh. mit 
dewvoc vrbdu, Andoc. 1, 29; dywtata yeu xai 
powdéotata, Dem. 23, 74. 

potzx-wdia, 7, Nauhheit, Unebenheit. — Uebtr., 
Schauerlichkeit, Phot. bibl. — 

pomayuos, 0, dad Schnauben, übh. dte heftiqen, 
ungeduldigen Bewegungen oder Spriinge muthiger 
Thiere, bef. der Böcke, feltener der Pferde (Poll. 5, 
87), von denen pevayuds das eigtl. Wort iſt, Sp. 

Poruccooucs, att. -croucs, ſchnauben und fprinz 
gen, Lb}. ſich unruhig, muthwillig bewegen, ſchütteln, 
yon Thieren, bef. von Boeken u. Ziegen, dte thr Kraft— 
gefühl in unbändigem Springen äußern, Theoer. 5, 
141; aud) von muthigen Pferden, pouudSacdarxai 
zHoeustions, Her. 3, 87; m@dog én’ avd oouéay 
ocoxe poyucoodusvos, Apoilnds 18 (IX, 281), obz 
gleich von dtefen fonft povcocouae gebrauchlicher ift, 
vol. Poll. 5, 87 u. Valck. Ammon. p. 226; Koen 
Greg. Cor. p.275 u. Schaf. ju D. Hal. de C. V. p. 
196; aud von Hunden (Opp. Cyn. 1, 491), Ebern, 
Hähnen u dgl. — Uebertr. von Menſchen, fic über— 
müthig, ſtolz gebehrden, ausgelaſſen ſein. — Das 
act. hat nur Nicet. Bgl. übrigens Bowudw, Bosum, 
fremo. 

porucw, = vorigem, Opp. Cyn. 4, 494. 

pots, 4, potxos, jede rauhe, ungleiche, unebne 
Oberflide; bef. dag Rauh-, Unebenwerden der yom 
Winde bewegten Oberflache ves Meeres, das letchte 
Aufichauern der Waſſerfläche, und die leicht bewegte 
Waſſerfläche felbjt, I. 23,692, wie usscuvay pory’ 
vaaiSeriydv¢, 21,126. ushaivyn povxi xahup eis, 
Od. 4, 402. vgl. Il. 7,63, off 0& Zepveoro éysvato 
novior émt pois Govumuévoro véov, ushaver Dé TE 
Novtos vm’ abs, Yor Dem fich erhebenden Weftwind 
ergoß fic) ſchauernde Wallung uber das Meer; bei Sp. 
aber aud) dte heftige, wogende Oberfladhe des Meeres 
im Gturme, potza Dakacons, Opp. Hal. 1, 470; 
dah. als Ggſtz uadaxs) pecs, Leon. Al. 28 (v1, 204); 
pow yapacoousva xvuata, Agath. 57 (X, 14); 
vgl. Antp. Sid. 37 (X, 2). — Gbenfo von dem Auf— 
ftarren, ſich Emporfirduben der Haare u. Mähnen od. 
der Borflen eines Thieres, Patsy porni ucddroy do- 
Faces, vom Widder gefagt, Babr. 93,7; den Aehren 
eines Gaatfeldes, u. bef. you der Haut des Menfehen, 
wenn fie eine fogenannte Ganfehaut überläuft, Hip- 
pocr. Bgl. poten. 

povt-avyyy, evos, mit firdubendem Salfe, Macken, 
mit aufgerichteten Mabnen, yom Delphin, Arion 4, 8; 
xcémoos, poet. bet Plut. coh. ira 44. / 

povso-ForE, toryos, mit ftruppigem Haare, dem 
die Haare emporfiehen; aud fraushaarig, im Ggſtz 
des ſchlicht herabhangenden Haares, Sp. 

povso-xduns, 0, = vorigem, Ban, Anyte 3 (Plan. 


291). 
81* 
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povrkds, emporftehend, -ftarrend, bef. vom Haare, 
Arist. physiogn. 5. 6. 

potsos, 6, 1) Sdhauer, Schauder. — 2) ein fom. 
Damon des Schauders, Ep. ad. 84, 8 (1X, 617). 

gotoow, att.-ttw, aor. poigar, Soph. El. 400; 

erf. wépocxe, mit dem dor. partic. mEe~esxorTes, 
Pind. P. 4, 483, — rauh u. uneben fein, emporftarren, 
fic) emporftrauben, molocovory coovems, die Saats 
felder ftarren von Aehren, Il. 23, 599; vollftandig, 
coovec, Ajior poiccsr dotayvecor, vgl. poigas 
xaéonuuos orayvs, Eur. Suppl. 34. — Aehnlich ic 
yn iporkey éyystnow, Il. 13, 339, wie pauhayyes 
Gaxsoiy Te xaisyyeor TEPOreviCN, von Lanzen ftar- 
rend, wie wir yon einem Lanzenwald fpreden, 4, 282. 
otiyss conics zai xoevtecor nai tyyeor TEpOL- 
xvicr, 7,62; vgl. Aoyoy muxvaio Gonmiov nNEpel- 
xéte, Eur. Phoen. 14412; Pind. yrbvt puaday you- 
o@ neporxviay, I. 5, 37. ntegoios vata mEpot- 
xovtas, P. 4, 183. Oft von ſich emporftraubenden 
Haaren u. Mahnen, poicoovor toéyec, Hes. 0. 542; 
gotooovory étevoae, die Haare ſträuben ſich empor; 
aud) c. accus., potocev homimy, totyas, entweder 
an den Haaren emporftarren oder die Haare empor- 
ridten, aufſträuben, alfo tranf., Od. 19, 446; Hes. 
Sc. 391; ebenfo vwtory od. adyévacs poiocerr, Il. 
13,473; Hes.Se.174; vgl. avyeriovs yaitas ne- 
goes, Archi. 12 (XV,51); Paul. Sil. 44 (v1, 168); 
auch potoow tais Forsiv, die Haare ſträubten ſich 
mir empor, Soph. fr. 344; e&xéydavc, Luc. Dom. 
22. Auch yon Baumen, mevxen woloooven Zepv- 
gous, Plat. 13 (Plan. 43); yon rauhen, hohen Ufern, 
éxateote Onyuives potooovor, Ap. Rh, 4, 1575. — 
Dah. von der Empfindung des Frojtes u. Schreckens, 
wobei fic) die Haut zufammengzieht, rauh wird, indem 
fie die ſogenannte Ganfehaut überläuft u. die Haare 
fich emporvichten, Froſt empfinden, yon Froft ſchauern, 
frieren, Hes. 0. 512; auch yom Vieberfrofte u. aus anz 
dern Urſachen, ptoveoois — potocorta vevetorc, 
yom rauhen Barte, Strat.43 (XII, 27); — zuſam— 
menſchauern, erſchrecken, H. h. 27,85 u. c. accus. te 
ya, vor Einem erſchrecken, ihn fürchten, Il. 44, 383. 
24,775; tporsé my, Pind. Ol. 7,38. tév motkar 
xvvec, L. 1, 13 u. oft; felten tuvos, daw dé todayy, 
aonidos xvxdoy héyw, eporga Oivyjoavtos, Aesch. 
Spt. 472. u. cum partic., mémouxa Asvoowr tad’ 
Edoac, Suppl. 344; Plat. Rep. 11,387, c. Phaedr. 
251,a. Auch vor heiliger Chrfurcht fdaudern, vom 
frommen Schauer beim Nahen ver Gottheit, Sac. 
A. P. p. 10575 feltner vor Freude, Wonne fehaudern, 
épové’ owt», Soph. Ai. 678. — c. inf. fich ſcheuen, 
etwas zu thun. 

PooruscCouce, zſgzgn Tooowuraloucs, eine 
Vorrede, etn Borfpiel machen, Aesch. Ag. 1327. 
aber teovc, damit den Anfang machen, daf man die 
Gotter anruft, Eum. 20; té poorly veoypuor, 
Eur. [. T. 1162; pass. mepoomuiaotas ta viv sion- 
Méve, Arist. pol. 7,4. moouusaoréor, rhet. Alex. 
36.38; Plut. 

Pooturory, TO, zſägzgn = TOooimoy, Ww. m. f. (wie 
poovdos ftatt 7e0 od ow), oft bet Aesch., 3. B. mooé- 
fuov yoosvooucs, Ag.31. doig usy eSéterva poot= 
puvoy TO0E, 803. 1189. bh. Anfang, Suppl. 840; u. 
oft bet Eur. 

poovéw, drückt urſprünglich alle Thätigkeiten des 
Pony, der poévec aus, — denken, 1) Verftand od. 
Einſicht haben, ridtig denfen, flug fein, eovotor uct- 


= 


ü. 3u klugem Rathe, Il. 6,795; fo oft bei Tragg. ed 


Peovdo 


yeotat te poovésry te, die Tidtigften gum Kampf 
poovwry, 60905 poovsiy, Aesch. Prom. 385. 1002. — 
nmaides, pooveiy yon, Suppl. 173. meovodytws 
100¢ poovovytac évvémers, 201; poorveiv yao oF 
tayets ovx aopadsic, Soph. O. R. 617. u@oa 
poovay, Ai, 591, u. oft ed poovwy, wie Eur.; aud 
oft allein, vgl. Soph. O. C. 1662. Ant. 553. 703. 
723. im Gegenfas vom Wahnſinn, feines Berftandes 
madtig fein, Ai. 82,337 u. oft; bei Eur. aud) éyo 
vuv poovw, tét’ ot moovwy, Med. 1529. coda - 
pooveic, 1129, maddyra mooveis, 1. A. 3325 of av 
gpoovovrtes, Her. 2, 16; Plat. fagt: motegor to 
aiuc éotey @ poovovuey, Phaed. 96,b; — dah. 
in Proſa gew. fetuen gefunden Berftand oder feine 
Vefinnung haben, ev mooveiy, richtig denfen, wie 
Hom.; fo Arist. rhet. 4,4 u. fonft; to 0& owpoorsiv 
héyers 0 poovety, Plat. Prot.333,c; of ev poovody- 
tes, die ihren guten, gefunden Verftand haben, écoteé- 
vate tov mooveiv, Einen des Verftandes u. der Bez 
finnung berauben, wie &w éhavvery tod poovety, Eur. 
Bacch. 851; é&éotactar tov mooveiy, den Verftand, 
die Gefinnung verlieren; dah. Eué tov dvotynvoy ete 
poovéort’ édéyooy, Il. 22, 59, fo viel als ére Carta, 
fo lange ich noch lebe; val. Davdyts 0 ob moovovy-— 
ty devdaia you enéuneto, Aesch. Ch. 510, der 
nichts mehr fublte, merfte; u. Plat. undé Civ avto 
undé poovety, Soph. 249, a. — c. accus. erfennen, 
verſtehen, beqreifen, yeyrwoxw, poovéw, Od. 16, 
136. 17, 193. 281; s¢ poovéovey thy cAndninv, 
Her. 1,46. émi tocovte ye moovém, fo viel fehe ich 
ein, 6,97; neben voeiv, Plat. Phil. 144, b, und fo auch 


Folgde. — Bef. aber eine Geſinnung, Meinung haben, - 


im Ginne haben, zur Abſicht haben, beabftchtigen, — 
wollen, Hom. oft mtt dem Zuſatz évi Fuud, Od. 6, 
313. 7,74. 10, 317. dvd Ivudr, Il. 2,36. 18,4. 
Od. 2, 116 u. fonft. aud) évt posot, 14, 82. tov wv- 
dor — anoemeiv, neo On poovéw, Il. 9,340, wie 
ich es denke, meine. poovéw dé tetiunodet A1d¢ ai- 
on, ih denke, trachte darnach, hoffe, Il. 9, 608. meo- 
veov O& UGALOTa HOTLY TdTL OpétEooY EOVELY xat 
xvdo0g aoéoFar, 17, 286. u. mit ace. c. inf., poovéw 
dé draxowwdijusvar 40n “Aoysiovs xai Towas, Il. 
3, 98. An of V i9d¢ Mooveoy ucyeodat, Il. 13, 135, 
fcblieBt fic) Xen. toSevery xa dxorvtilery ovx époo- 
your, {te dachten nicht daran zu ſchießen und gu werfen, 
Cyr. 3, 3,66. — Mit dem blofen acc., ta yao moo- 
visio dt’ éyo neo, Il. 4,361. tcov éuoi poovéov- 
oc, mir gleich denfend, denfend wie ih, 15,50. deor- 
ow ioe poorveiy, fich den Göttern gleich dinfen, 5, 
444. aber cugic moovety, getrennter, verſchiedener 
Meinung fein, 13,345. csdy moorvetvy, anders wohin 
denken, H.h. Ap. 469. avd'a 6 te moovéerc, fage, 
was du denfft, im Sinne Haft, Il. 14, 195. bef. teri 
tT, u. mit adv. etwas fiir od. gegen Ginen haben, tz 
nem etwas anfinnen od. anftiften, oioty t’ ed moo- 
vinor xo cvdocor vetnec Aver, Od. 7,74. of t’ 
usv Balover xaxas 0’ Onitey poovéovory, 18, 
168. piha, dyate, Il. 4, 249. 5,116. 23,305. Od. 
1, 43. 307, freundlid, gut gegen Ginen geftnnt fein, 
ihm wohlwollen. dAod moorvety, Il. 16,701. felbft von 
Thieren, wie yon Walfen u. Schaafen, xaxd woové- 
ovor dvapmsoss GAdjdoroty, 22, 264. aber dyatd 
poovéwy, 6,162, ift in ſittlicher Beziehung, der gut, 
edel Denfende; ta cusivm moovéerv, dev beffern 
Meinung fein, auf der beffern Seite fein, Her. 7, 145. 






| 


2 B 


— Poovywa 


(472; xovarddia (o., Heimliches finnen, heimliche 
Anſchläge machen, Il. 1,542; dreaded go., jugendlid, 
Heiter geſinnt fein, 18, 567. h. Cer. 24; Hes. Th. 989 
(ogl. dtadépowr); nvxvcé und nuzeve epo., fluge 
Gedanken haben, Lift tm Sinne haben, Od. 9, 445. 
Epynuéover, nur auf den gegenwartigen Tag denfen, 24, 
85; mooveiv té nagaxe(usvoy, Pind.N. 3,72. MLOTK, 
treu gefinnt fein, xaxe, uchaxe, ſchlecht, mild gefinnt 
fein, Ol. 3,18. P.8, 86. N.4,95; oxodse moovety, 
Scol. 14 Sac.; ei ydo tuyouey Wy poovovor, Aesch. 
« Spt. 352. e0 gooveiv tivé, wohlgeſinnt fein gegen 
| Ginen, Ag. 1441. vgl.262; & u7) poova@ ydg ov pr- 
ha déysry uctyy, Soph. O.R.1520; xadoy dé xai 
ayaddv undéiv pooveiv, Plat. Rep. VI, 505, b; 
tea abtad pooveiv, od. td «dtd, daffelbe denfen, ein— 
| ftimmig, eintrachtig fein, Her. 1, 60. 5,3. 72. cade 
| poovésry xai ddd Aéyery, 9,54; Evymdad tive PQo- 
u, Ar. Av. 634. — Bef. haufig uéye poovety, 
V groß denfen, hod, ſtolz geſinnt fein, hohen Muth oder 
: Uebermuth hegen, Il. 8,553, 16, 258, womit man 
| 








= 


’ 


yal. o8 magd Aros tOGGoY Mévos, Scooyv Havidov 
vies poovéovory, nicht ded Panthers Muth ift fo 
groß, wie ihn des Panthos Sohne hegen, Ll. 17, 23. 
ſelbſt von Thieren, uéye poorsiv, voll trobigen Mu— 
thes fein, yon Ebern, 14, 325. yon Lowen, 475.758; 
u. Folgde oft. Bei den Att. faft immer tm tadelnden 
Sinne, Hohe Meinung von ſich haben, ubertriebenes 
Selbſigefühl haben, poovet yo wo yuri ueya, 
len, éaé tye, auf etwas ſtolz fein, womit groß thun, 
» Plat. Prot.342,d. of uéysotoy poovovrtec, Phaedr. 
257, e; aud wird uéye zuweilen ausgelaffen, ep’ @ 


—J 


Soph. O. R.1078. Ant. 475; fich brüſten, großbrah⸗ 


poovet ucdota, Dem. 28,2; dah usilov poorer, 
hoher denfen, als es dem Sterblichen gegiemt, mit 
feinen Anmaßungen Ziel und Grange überſchreiten, 
| pooreitw psiloy 4 xav’ dvdoc, Soph. Ant. 765 
(aber mhéor mooveir, einſichtsvoller fein, Plat. Hipp. 
mai. 371, a). Ggſtz wrxoeor od. uixed wooveir, Eleinz 
mithig, zaghaft fein, 0 rodrys govxev ov omixooy 
poorer, Ai. 1099; Isocr. 4,151; wsior yg., flein- 
muthiger od. allzu fleinmithig fein, Xen. Apol. 24; 
) obx taccoy”Ageos sis uccynv pooveiy, Eur. Phoen. 
| 1135; dagegen métoror od. uEétore Poovey, beſchei⸗ 
den denfen, beſcheidenen Sinnes, ohne Anmaßung ſein. 
Man vgl. noch o xdumos 0” od xa’ cvtownoy 
goovet, Aesch. Spt. 407, nicht wie es ſich far den 
Menſchen ziemt. ody dnéopev Fvytov dvta« Qn 
pooveiy, Pers. 806; ésé os wavidva Ivyviyv 
gpoovotoay Ivytd, Soph. Tr. 473, poovety OEU- 
yoy M06, Eur. Suppl. 504; tvgavvixc, Ar. Vesp. 
507; adtdvata xai Hsia, Plat. Tim. 90, c; vewteoet 
poovery, wie vewteoilery, Neuerungen im Sinne 
haben, Goyaixe poorsiy, altväteriſch, altfränkiſch 
denken, gefinnt ſein, Ar. Nubb. 811; ta tevo¢ poo- 
yeiv, Semandes Gefinnungen, Meinungen theilen, 
you feiner Partei fein, es mit thm halten, ihm ane 
hangen, Thuc. 3,68; auc) ta mo0¢ teve poorveiy, 
Xen. An. 7, 7, 30. — Auch beachten, berückſichtigen, u. 
dah. fic wovor in Acht uehmen, fheuen, eave, Od. 
14, 82; — ed poovetv, aud ſich freuen, cd’ 8d yoo- 
yéig &¥ toon vir Hyysduévous, Aesch. Ch. 763; 
Thuc. fagt aud: todto poovet 7] dywyn, dad bez 
Wweckt, 5, 85. 7 
goorvnuc, to, Sinn, Verſtand, Gedanken, gor’ av 
Ads poovnuc Awpryon yodou, Aesch. Prom. 376 u, 
oft, wie Soph, u. Eur.; das, was Giner im Sinn, in 


|, 
ye 
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Gedanfen hat, Her., aud Sinnesart, Gefinuung, nidt 
felten im plur., 3, 122.125. 9, 54; gumédore poo- 
yyucow, mit unveranderliher Gefinnung, Treue, 
Soph. Ant. 169; éy gievPéom poorijucate Bepiw- 


Podverog 


x06, Plat. Legg. 1X, 865, d. usdvodsic dying tv- 


ouvvixov te poovnuc ioyer, Rep. 1X,573,b; bef. 
erhabene Gefinnung, Muth, Hochfinn, poorjuctos 
tov moiv otsvévtes, Eur. Hec. 622; xai re moory- 
pata usycéhe styor, Plat. Conv.190, b. allein, Muth, 
Menex. 239, e. Aber auch in tadelnder Bdtg, allzu 
hohe Meinung von ſich, Hochmuth, Hoffart, Stolz u. 
Prahlerei, vaseroauoy avdods podvnua ric ré- 
you; Aesch. Ch. 587. csuvootouos ye xai poov)- 
patos Mhéws 0 UdICS ~otiy, Prom. 955 (er braucht 
es aud) ⸗ moévec, idc éx poovnudtwy 2éd~ NEGOY, 
Eum. 456); cvdedcs otdevds podvnua dsionon, » 
Soph. Ant. 455; tov moovnuctoy 0 Zedco xohu- 
OTS tay ayav wnsop~odvwy, Kur. Heracl. 388; 
OY KOO Ch to moovnue, Ar. Vesp. 1024; Thue. 5, 
433; ov poovyuatos zat Ivuod éunindatar, Plat. 
Rep. 1, 414, c. zai usyadavyia, Lys. 206, a. 

Poovnucties, o, der viel Selbſtgefühl, Selbſtver— 
trauen hat, Xen. Ages. 1,24. Gew. tm tadeluden 
Sinne, hochmuthig, eingebildet, dinfelhaft, Arist. 
pol. 5,44; Plut. 

poovnucatifa, großmüthig machen, u. pass. groß— 
mithig, edelmüthig fein, handeln; gew. tadelnd, über— 
müthig, ſtolz machen, u. pass. hochmüthig, ſtolz wer— 
ben, peovnuatiodérvtes é% Toy toywr, Arist. pol. 
8,6. mépoovnuctiousvou Ore tr, 3,13; éué tis, 
Pol. 22, 8, 8. 

poovnuctiouds, 6, das Muthig-, Sdelmithigz, 
Großmüthigmachen; aber auch tadelnd, das Hochmite 
thige, Stolzmachen, Suid. 

MOOV UCT-WONS, €S, 
yarkoyvwuor, Philostr. 

poorvnors,y, dad Denfen, der Verjtand, Klughett, 
Ginfiht, Soph. modvynsuy si tavd’ éyw, O. R. 664. 
Aafetv, Phil. 4067; Eur. Suppl. 228; nach Arist. 
eth. 6,5, 4: &€1¢ cAndijo usta Adyou MEaKTLx) 1é- 
oi ta dvdodnw ayate xai xaxc’ u, Plat. wrbdt 
poorvnors xai envotyiun xal vove, Phil. 13,e. Ggſtz 
aucdtia, Conv. 202, cu. ofter. 

poovivsvuc, td, {pate Form fit podynuc, vere 
ftandige Handlung, verftandiges Wefen. S. d. fol— 
gende. 

poovievouce, ſpäte Form flit poovéw, verſtän⸗ 
dig fein, handelu, ſ. Qob. Phryn. 336. 

pooviusvors, 7, {pate Form fir poovnors, das 
vernuͤnftige Handeln, Cob. a. a. O. 

pooviunuc, to, Handlung eines peoviuoc, Stoh. 
ecl. 2, p.194; Lob. verwirft diefe Form und ſchreibt 
Dafiir Poovimevuce. 

pooviuoc, ov, bet Berftande, verninftig, einſichts— 
voll, Flug, tods kvodev Mooviuwtetovs olwyous, 
Soph. El. 1048. u. Ai. 252, zur Beſinnung gefom- 
men, im Ggſtz des Wahnſinns; Ar. Lys, 42. 548; u. 
in Brofa von Plat. an oft, Ggſtz cpowr, Gorg. 498, 
b; vgl. Arist. eth. Nic. 6,6 u. podyvynois neol ti 
voc, Plat. Rep. VII, 524, b (wie Xen. Cyr. 1, 6, 15). 
méot tr, Gorg. 490, b. auch 6 Exaatos podvewos 
TOTO ayadds, Podvuuos sig UNodnUcTwY éoyE~ 
otay, Alc. 1,125,a; td pooviuor, befonnenes We— 
feu, Geiftesgegenwart, Xen. Hell. 2,3, 24. xai ué= 
tovos, Cyr. 5, 2,17. — Adv, pooviuws Civ, hoyt- 
Ceodau, Plat. Lach. 193, a. Epin. 982, b. 


Poovnuating, xai Us- 
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poovyu-aONs, &, von der Yrt des Peoveuos, übh. 
== POOVUMOS, RV, 

poorvis, 7, Berftand, Klugheit, Ginfidht, wee lowe 
Oixes 10& podv cdhwy, Od.3,244. Kunde, Kennt⸗ 
nip, xaTe Poowy yaye mokajy, 4,258, ev bradte 
viele Kunde oder Kundfchaft ang Troja zurück (wo er 
ſich eingeſchlichen hatte), u. sp. D., wie Lycophr. 
4456; Oppian. Hal. 4, 653. : 

poovovrtmus, adv. part. praes. act. Yon Poovéw, 
verſtändig, flug, Aesch, Suppl. 201; Aéyeuv, Soph. 
Ant. 678. 

poovtdo-xoméouce, Yon Sorgen gepeitſcht, ge⸗ 
qualt werden, vméo Tivos, um Jemandes willen, 
Nicet, 

gpoortiva, abjol., 1) denken, ſich bedenken, nachden⸗ 
fen, Theogn. 908; forgen, Tentauve xe poortile, 
Aesch. Prom. 1036. Suppl. 443; auch ungewif, unz 
entſchloſſen fein, zweifelu. — 2) c. ace. erwagen, über— 
legen, tovto époorteloy dxwe, Her. 7, 8.4. 16, 2; 
Plat. apol. 29, e, neben émueisiodar. aud ei —, 
Gorg. 5U2,e; goovtiled’ we tovtors te xi Copa- 
téootg Mheloouy uayovuevor, Soph. El. 1362; — 
tiv 06, für etwas Gorge tragen, fic) um etwas küm— 
metn, auf etwas achten, Her. 4, 198; dsonotar, 
Eur. Cycl. 162; undéy doxov moorvtions, Ar. Lys. 
915; Plat. tem@y wy moovticer, Legg. III, 704, c. 
poovtilery tovs Jeous ovdéy TOY avIowNivar, X, 
888, c. of Tic GAndsins ovdsY Moovtilortes, Crat. 
AVA, d u. Folgde; tov Aaxsdasuoviwr, Lys. 12, 
77; tov sornwy, Dem. 1,11; ovdév poortilovorw 
abtor, Isocr. 4,123; poorvticoy éuoi iucdtuor, bez 
forge mit ein eid, Ep. ad. 73 (v, 40); — meoé ti- 
vos, beforgt, befinnmert um etivas fein, fic um etwas 
fimmeru, Her, 8,36; ebenfo vméo tevos, wie Plat. 
Euthy phr. 4, d; véo tijs owtnotac, Dem. 1,2; of 
tovs pihovs Biantortes o8 moortilets, Eur. Hec. 
256, der auch vrbot té osuvoy xai mepoorvtixos BAs- 
métc, fo ernft und ſorgenvoll, Alc. 776. — Pass. Gez 
genftand der Sorge, Sorgfalt fein, Xen. Hier. 7, 10; 
méepoovtiauévoc, forgfaltig ausgearbeitet, Ay06, 
Philostr.; toeépovtay teopy nepoorvtiouévyn, Ael. 
Hy As 7,9: 

poorvtic, tdos, 7, Sorge, Slirferge, die einer Per= 
fon oder Sache gewidmete MufmerffamFeit, Machdenz 
fen, Pind. peortids untiovtas, P. 2,92. moortida 
daBe nadevoudtwr, N. 10,22. dm poortiay yav- 
zutacars edyxe voov, O1.41,19; poortida xed viv 
nai PodvBovioy Iwusdca, Aesch. Pers. 138. ta 0’ 
ahhe poovtis — Ijoer dixaiws, Ag. 886. dei tor 
Batstiag poovtides owtyeiov, Suppl. 402; to dé 
cAdomoy sug poortidr, was ich begreifen kann, 
Soph. Phil. 851. mei tug moorridos 29n,0.C,167; 
tive poovtidn éysic, Eur. I. T.137 u. öfter; poor- 
tide prrosopor éysioew, Ar. Eccl. 572; aber aud 
Gorge, Beſorgniß, Kummer, Theogn. 1227; xaé us 
xaodiav Guvaoer eortis, Aesch. Pers. 157. val. 
Ag. 260. 655 u.dfter; Soph. Trach. 448; meortid'c 
mooéysiy tovi, Ar. Equ. 610; méoé tevos, Her. 7, 
2053; exeivots iaws ovd8 éic NéQl ToVTOV Adyos OU- 
dé poortic, Plat. Phaed. 101, e, fie kümmern fich 
nit darum. eiséoyvetau ait@ déog xai moortic 
méol wy éungoodsy ovxz signer, Rep. 1, 330,d; éy 
poovtid: sivas mégé tuvos, um etwas in Gorge fein, 
Her. 41,4114. év moovtids yiyvec$ar, 2, 104. Eu 
Bijoud teva és poortida, 1,46; u. Sp. ev poovtids 
éxew tive, Ginen in Ehren halten, Parthen. 2; 


Ppovmodu⸗ 


Pooveneyta 


goovtics tot éuot, ev ift mir ein Gegenftand der 
Gorge, Her. 6, 129; — Nachdenken, Betradhiung, ed- 


pnos poortis, andächtig filles Nachdenken, Gebet, 
Soph. 0. C. 132. — Ueberh. Sinnesart, Sinn, wie 


poovnuc, Eur. Med. 48. 

Poorvtiouc, TO, dads Musgefonnene, Erdachte, bef. 
das fein Ausftudirte, Ar. Nubb. 455, ein Gegenftand 
des Nachdenkens od. Forfdens; ta poovriouatet, 
ausgearbeitete Reden, Philostr. 


poovtrotyovoy, To, ein Ort, wo gedacht, geforſcht ; 


witd, komiſch bei Ar. Nubb. 94. 128 yon der Denferet 


oder der Studirftube des Sofrates; ſpäter Studir- 


zimmer, Luc. Nero2; Horfaal, Sdule; — D. Cass. 
uberfest fo das rom. curia. 

Moovtotic, 0, 1) Denker, Forſcher, Gribler, Ar. 
Nubb. ofter; roy ustewowr, tiber überirdiſche Dinge, 
mit einem verächtlichen Nebenbegriff, Xen. Cony. 6, 
6. vgl.Mem.4, 7,6; auc poortictijs ta {eTEwWON., 
Plat. Apol. 18, b; fo nannte man ju Gofrates Beit 
die fpefulativen Philefophen (Denkwirthſckhafter, nad 
Voß bet Ar. Nubb 266). — 2) Sorger, Fürſorger, 
Vollzieher eines Vermachtniffes, Inser. 

poovtsotixoc, zum Berenfen, Beſorgen geſchickt, 
bedachtſam, ſpekulativ, Antiphan. bet Ath. 11,40, ¢; 
tO Aoyrotixoy xai co., Plut. def. or. 40. — Ady, 
poovtrotixmc, Xen. Mem. 3, 14, 10. 


poovdos, 3, aud) 2 Gndgn (3ſg3. aus me0 odod, 
wie Pooturoy ans me00tusor), — furder des Weges, — 
fort, hinweg, pooddds éorz, er ift fort, entflohen (vgl. 


Il. 4,382, of 0’ @yort’ dé nod 6d od éyévorto), 
Aesch. Suppl. 843; Soph. Phil. 557 u. oft; moot- 


Jog nv nhéwr sig —, Antiph. 5,29; pooddor é&w- 


xtousvot, Ar. Av.197; poovdos avtoc et Savy, 


Eur. FE]. 1152. Auch yon Sachen, cAnides moovdor, 


Eur. Ion 866, die Hoffuungen find entſchwunden, 


poovdn mév av07, poovda 0’ dodo, die Stimme — 


ift weg, die Füße find dahin, verfagen ihre Diente, 
Androm. 1078; gmoovdou xaxov, Soph. Ai. 257. 
Andere Cafus fdheinen nicht vorzukommen. — Ady. 
poovdws. : 

poovvos, 0, ſpätere Form ftatt movvoc, Ep. ad. 
394, b (App. 132). 

pooven, 7, ion. poovey (von me0-09dw, yal. 
peovdos), 1) Vorfdau, Wache, poovody alydorv 
dyijow, Aesch. Prom. 143. Ag.2; oddé uw’ duua- 


Tog Pooved nagiaAve tovde wu Asvooew otodoy, 


Soph. Trach. 225; teteauovgay vuxtes Poovecy, 
Eur. Rhes.5; Her. 2,30. 6, 26; Gefangenfdaft, 
Gefängniß, w¢ fy trys Pooved sous of avIownos, 
Plat. Phaedr. 62, b. — 2) Bewachung eines feften Po— 
ſtens, Wachpoften, tots wrotetégorw dretétaxto H 


gpeovod, Plat. Critia. 117, c; aud von einer ganzen 


Stadt, Feftung, Beſatzung, zuerft bet Her. 7, 59; 
Thuc. 3,51; «?¢ moovedy douwy, Eur. Or. 1252; 
poovods “desu, sc. évexa, auf der Wache fingen, um 
fic) wach zu halten, fprichivortlich yon den Schlaflofen, 


die dabei nod vergnügt fetu muffen, Ar. Nubb. 723.— _ 


3) bet den Lacedamoniern, etn qeriiftetes, zum Feldgug 
beftimmies Heer, und der Feldzug felbjt, peovedy 
éEaverv, patvey, das Heer ing Feld führen, Xen. 
Hell. 3,2, 23. 4, 2,5. °3,5,5 wu. ofter. — Anders 
Dem. 54, 3, e&yAtouer sic Mavaxtoy poove ts meo- 
yoaupstonc, naddem zur Beſatzung dorthin auszu— 
rücken befohlen war. 

POOVO-GOYC, 0, = POOVEAE Hos. ; 

poovg-aoyic, 7, das Amt, die Stelle bes poovo- 


* (OO ane ates, ~ ee Fa ee — > 
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Pooveneyos 


aeyos, Sommandantenftelle, Xen. Mem, 4, 4, 47. 
 poove-caoyos, 0, Befehlshaber der Wache, der 
i wadbhabenden Soldaten, Plat. Legg. VI, 760, d. VIII, 
843, d; Xen. Cyr. 5, 3, 44 u. ofter. An. 4, 1, 6; Din. 
4,39u.Sp., der Commandant einer Feftung, aud) 
Anführer der Leibwache. Bei Aristaen. 1, 20 Gefang- 
nißwärter. 

poovopéw, intranf., 14) Wache halten, als Beſatzung 
dienen, év tonm, Her. 2,30. mage Aiurny, 4, 133; 
négi tonoy, von Schiffen, Thuc. 2,80. 83; weze 
inixovoor uodwtol év ty Node paivorytas xedi)— 
otar ovdéy Kido 7 Poovgovrtes, Plat. Rep. Iv, 420, 
au. WU. offer. — 2) tranf., bewachen, beſchützen, 7 Fu- 
—jacoe in’ -AFjvaiwy poovoeouéyy, Her. 7, 203; 
pooveovot us éy xvzAw, Eur. Suppl. 115; eteon) 
tijvde poovenosis nétocy, Aesch. Prom. 34. Eum. 
978; u. pass., ofwy vn’ avdeary 708 pooveeitar 
nods, Soph. 0. C.1017. poovgijsove’ dnws Aiyi- 
otos yuas undcedn odor tow, El. 1394. u.t0 oor 
qgoovosiy oumuc, Phil. 154, auf dein Auge, deinen 
Mink achten. yoéos, beobadten, beforgen, El. 74; 
pviaxaior pooved ow’ Odvocéiws tode, Eur. 
Cycl. 686. izeoiovsr ody xdcidoig pooveovot bw’ 
éy xvxaw, Suppl. 103. — Med. fic) hüten, in Acht 
nehmen, vor Ginem, teva, vor etwas, té, Eur. Andr, 
1136 u. A. — Das fat. pooverooucs in paſſ. Bdtg, 
Eur. [on 603. dev aber dag act. auc in der Bodtg des 
méd. braudt, épeovoss undéy eEaucotarev, Suppl. 
924. 

poovenuct, To, das Bewachte. — der Wachtpoften, 
_ fovxodwy, die wadthaltenden Rinderhirten, Soph. 
| Ai.54; moovonuc tye, Eur. lon 5411; vgl.Aesch. 
Spt. 434. todto Bovdevtyjovoy evdovtwr UnE0 eyon- 
yoods poovonuc ys xatiotaucy, Eum. 6763 doy- 
yas déonotw@y pooveruata, Kur. El. 798. 

poovornorc, 7, das Bewachen, die Wade, Sp. 

poovortye, joos, 0, der Bewacende, Bewah- 
rende, cfd 700s, Maneth. 4, 47. 

poovertixds, zum Bewachen geſchickt, Sp. 

ooventes, adj. verb. vou pooveéw, bewacht, bez 
ſchützt, Qu. Maec. 5 (VI, 230) u. Sp. . / 

POOVENTWE, 00S, 0, — Poventije, Jeouwr, 
Ep. ad. (1X, 812). 

poovorzes, zur Wache, Befabung gehorig, to go., 
Pefasungstruppen, D. Cass. 56,42; u. wahrſcheinliche 
Lesart Thuc. 5, 80. . 

poovovor, to (Fein dim., wie aud) dev Accent zeigt), 
1) Wachpoften, fefter Platz, Burg od. Schloß mit Bez 
fabung, Feſtung, Aesch. Eum. 879; Eur. Or. 758; 
Thuc. 2, 48, oft; te méot ty ‘Attixiy poovore 
zxatsidoy, Lys. 12, 40; Plat. Rep. vill, 564, b; 
Xen. Cyr. 1,4, 16 u. A. u.Sp. wuy7s, Polemo 4 
(X1, 38); Gefangnif, Plat. Ax. 365, e. — 2) die Bee 
fagung, Aesch. Prom. 803. Eum. 909. 

poovetc, toc, 7, Schiff zur Bewachung, Bede— 
dung, Wachtſchiff, Xen. Hell. 4, 3, 47; Thuc. 
4, 413. 
pooveo-J6uos, das Haus bewachend, Hauswäch— 
ter, xbvec, Antiphan. 9 (1X, 245). 

Pooveds, O (yon me0-00cm, val. Poovdes), der 
Porfdhauer, Wachter, Eur. lon 22. Rhes, 506; Plat. 
Rep. VIH, 560, b u. dfter, u. Folgde; of Yoevooé, 
die Beſatzung eines feften Platzes, Xen. Hell, 4, 6, 10. 
2,2, 1 u. fonft. 

povayuc, TO, dad heftige Schnauben und Sprin- 
gen, übh. dad wilde, unbandige Gebehrden eines mu— 
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thigen Thieres, bef. eines Pferdes, inmuxe, Soph. El. 
707, wie Aesch. Spt. 227.457; Xen. Hipparch. 44, 
12; auch eines Ebers, Opp. Cyn. 2, 457. — Uebertr., 
pas ftolze, übermüthige Vetragen eines Menſchen in 
Gebehrden und Worten, coSacoodrv, Rufin. 1 (Vv, 18); 
noidixov, Agath. 20 (Vv, 282); to én’ dgovon, 
Mel. 37 (XII, 104); té movayuc cioey, Ael. H. A. 
7,12; mod¢ tovs évtvyycvortac, Luc. Cat. 26. 

povayuatios, 6, ein ſchnaubendes, unbindiges, 
muthiges Roß, ubertr., ein übermüthiger Menſch, 
bf. ald adj. wild, ftolz, Béos, xai xounwdns, Plut. 
Ant. 2..." 3 

povayucs, 0, = povayuc, innwy, D. Sic. 19, 
31; von Böcken, bet Dion. Hal. C. V. 16. 

povayuo-céuvaxos, unbindig ftolz, fom. Wort 
yon einem Menſchen, der mit unbandigem Uebermuth 
den Schein der Gravitat yerbindet, reomos, Ar. Vesp. 
135, alte f. &. iff opevayuocésurvaxos. 

POVERTHS, 0, = povayuatias, D. L. 6,7. 

povecoouce, att. povattouce, ſchnauben u. brauz 
fen, mit den Füßen flampfen u. fpringen, uhh. fich wild, 
ungeduldig gebehrden, am ganzen Leibe vor Ungeduld 
zittern, yon Thieren, bef. wilden Pferden, die fid) vor 
Kraft und Muth nicht zu laffen wiffen, Apollnds. 22 
(1X, 280); auch von Bocken, Hähnen, wteovocous- 
vou xat povattousvov, Ael. H. A. 7, 7, und andern 
Thieren, vgl. porucoooucs. — VUebertr. von Men— 
ſchen, ibermithig, auggelaffen, unbandig, bef. hoffare 
tig, ſtolz fein, fich briiflen, éaé tes, auf etwas ſtolz 
fein, D. Sic. 4, 74; pr) yevoa poveooov, Mel. 
22 (XII, 33); povacadusvor tewtes, Philp. 57 
(Plan. 215); — woes te, ungeduldig entgegengehen, 
Plut. Lyc. 22. — Das act. povdoow haben uur die 
LXX. 

povyavitouas, dürres Holz, Retfig fammeln und 
Holen, um Feuer anguginden, Sp. 

povyavixes, von furzem, duͤrrem Holz, Netfig, daz 
zu gehorig, aud) = povyavadys, Theophr. 

povyavior, to, dim. you povyavor, Diose. 

povyavic, id oc, i, = povyavoy, Eustath. 

podyavicuds, 0, dad Sammeln u. Holen von dirs 
rem Holze, Reifig, um Feuer anzumachen, Thuc. 7, 4. 
13 u. Sp. Polyaen. 4, 48. 

POVYAVLOTIO, E06, 6, UND 

movyaviotys, 0, der dürres Hols, Metftg gum 
Seuermacden fammelt u. holt, Polyaen. 4, 18. 

povyaviotore, 7, fem. von povyarvvotye, Ar. fr. © 
618 bei Poll. 7, 150. 

povyarttns, 6, fem. povyavitis, = povyavinos, 
vAy, Heliod. 9, 8. 

povyavoy, to, Fleines, dürres Holz, trockne Aeſte, 
Stranchwerf, Reis, bef. Feuer angumaden, gew. im 
plur., Her. 4,62; Ar. Pax 994. Av. 642; Xen. Cyr. 
5,2,15 u.Sp. povydvwy Svadsoyy, Thuc. 3,441; 
Xen. An. 4,3, 14. 

povyavo-—oooc, dürres Holz, Reiſig tragend, Lys. 
bet Poll. 7, 130. 

povyav-w0ns, &, reisartig, wie Reiftg, Ruthen, 
Diosc. 

povystoor, To, cin Gefäß, Gerfte darin zu röſten, 
Polyzel. bei Poll. 10, 109. vgl. 1, 246; wahrſcheinlich 
nad Art unſerer Kaffeetrommeln; weil fich ein ſolches 
in feder Wirthſchaft befand, befahl etn Gefes des So— 
fon: tas wupas iovous emt tov yduoy pevye- 
tooy péoewy onucioy avtoveyias, womit Plin. H. N. 
48, 3 dag rim. novae nuptae farreum praeferebant 


Poevyeteov 
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vergleicht. — Mud ein Holz, Gersftetes umzurühren, 
Hesych. — 
movysts, 6, der Roͤſter, Gefäß zum Röſten, Poll. 4, 
46. 


Povyeðᷣ⸗ 


povyia, 7, die Röſterin, Hesych., zw. 

povythos, o, cin unbeftimmter Bogel, bet Ar. 
Ay. 763. 873. Man vergletht dad lateiniſche frin- 
gilla. 

; gpovyivdc, adv., ein Spiel mit gerofleten Bohnen, 
matlery, Hesych. , 

povytov, Té, dürres Holz, Brennholz, neutr. yon 
folgdm, LXX, u. E. M. . 

povycoc, dürr, troden, Hesych. : 

povyrote, auf Phrygiſch, bef. in phrygtfdher Mund— 
art, — aud in phrygifger Tonart, Plat. Rep. III, 
399, a, | 

povyuos, 6, das Dörren, Roften, Hesych. 

povyo, aud Povoow, Povttw, dörren, röſten, 
braten, zuerſt Hom. ep. 14,45 u. Orac. bet Her. 8, 
96; fom. govyes te doguc xcovdy, Teleclid. fr. 
inc. 2; mepovyusvas xovtas, Thuc. 6, 22 u. Folgde. 
Auch yom Durſte, «povyn Vipsosg dno, Isidor. 4 
(vil, 293); Ael. H. A. 47, 37. 

povxteva, anbrennen, entzünden, Nicet. 

Povxtos, adj. verb. yon povyw, povoow, 1) ge⸗ 
dörrt, geroftet, vudc dgdi movxtevs oxevcow, Ar. 
Vesp. 1331. — 2) als substant. 6 movztos, ein 
Seuerbrand, eine Fadel, aldaddevtec, Agath. 8 (V, 
294); gew. tm plur., bef. ein Lärmfeuer, Feuerzei- 
chen, mit dem ausgeftellte Wachter Signale geben, 
Aesch. Ag. 30, wie movetds 0& povztor dso’ an’ 
cyycoov mvods énéumey, 273; um dads Anrücken der 
Feinde zu fignalifiren, povxtovs cvioyswy, Feuerz 
zeichen aufſtecken, geben, pouxtol modéuroc aioortas, 


ed werden Feuerzeichen yom Aurücken der Feinde geez - 


geben, Thuc. 2, 94, 3,22. — Aber aud sc. xdamos, 
wie wipos u. xdjoos, ein Stimmzeichen oder Loos, 
weil dazu in Athen geröſtete Bohnen gebraucht zu 
werden pflegten, Poll. 8, 18; vgl. Plut, de frat. am. 
21. — 3) of pouztoé, sc. iy Fs, eine Art Fleiner, gez 
ring geachteter Bratfiſche, Anaxandrid. bet Ath. VI, 
227, bu. Alex. X. VII, 303, a. 

Povext-wgéw, durch nächtliche Feuer, Fackeln, Lärm— 
feuev Seiden geben, Dinarch. bei Harpocr.; 7wode- 
cous, Seinde dure Feuerzeihen anmelden, u. pass. 
POVETWOOUVYTUL LoL Vijss MOOSMAEOVaCH, ed Werden 
mit anrückende Schiffe durch Feuer fignalifirt, Thuc. 
3, 80. 

povetwota, 7, das Geben eines Signals durd 
einen Feuerhrand oder Feuerzeiden, dads Zeichenge— 
ben durch ausgeftellte Feuerwachen, Aesch. Ag. 33. 
476; Soph. frg.370; Eur. Rhes. 55. 128; Ar. Ay. 
$461. 

povxtwovoy, Td, ver erhihete Ort, Wachpoſten, 
auf dem der Povetwods wacht und yon dem herab er 
die Feuerzeichen gtebt, Plut. Pomp. 24; dah. fpater 
aud Leuchtthurm, Hdn. 4, 2. 

POVeT-wEOs, 6, Feuetwache, Wächter, der des 
Nachts auf einem erhohten Orte wacht und durch ver— 
abredete Feuerzeichen Signale giebt, anrückende Feinz 
de anmeldet n.dgl., Aesch. Ag. 576. val. die Schil— 
Derung der Kette von Signalfenern, ibid. 294 ff. — 
Auch das Feuerzeichen felbft, Acuwer xadov pov- 
xtwoov, Lycophr. 345. 

povrn, 7, die Kröte, Arist. H. A. 2,453 Theophr. 
©. nom. pr. 


Pvyyavo 


pevveoy, Td, eine Bflanze, aud bœrodxiovu gez 
naunt, Diosc. 

povvo-eyc, é, Erdtenartig, an Geftalt od. Fare 
be, Arist. probl. 4, 22. | 


povvo-do vos, den Kroten nachftellend, Beiw: eines 


Raubvogels, Arist. H. A. 9, 36, Beffer Povvoroyos, 
Kroten fammelnd. 

povvos, o, die Krite, wie yodyn, Arist. H. A. 9, 
40; Apolld.2, 8,4 u. A.; bet Babr. 28, 6 aud 
povvos. aber 24,4 mase. : 


Povyaycsevos, von Pevyuvdas (f. nom. pr.) ge⸗ 


bildet, ein Gauner, Betriiger, B. A. 74. 
povocw, att. -trw, = povyw, w. m. f. 
pv, Ausruf des Schmerzes, Unwillens, 

Ar. Lys. 304. 
puy-aywyos, ov, Flüchtlinge einholend und ge⸗ 

ſchleppt bringend, f.1. bei Polyaen. 8, 16, 6, wofür 

mit ob. Phryn. p. 383 Aacgueaywyds zu leſen. 
poyads, adv., in die Fludht, zur Flucht, dah. zurück, 

Il. oft, 3.B. piyad’ ttoane uovuyas inmove, 8, 

157. cdhow piyads urdorvto txactes, 16, 697, 

jeder dDachte an die Flucht. 
puyadete, 4, das Bertretben, BVerbannen, die 

Flucht, Verbannung, Sp., wie Pol. 6, 44, 7. 
pvyadsiov, t6, Zufludtéort, Kreiftatt, LXX. 
pvyadsvors, 7, = pvyadeta, Gloss. 
puyadsvtyovov, = puyadsiov, LXX. 
pvyadevtixos, vertreibend, verbannend, Clem. Al. 


Abſcheus, 


puycdsevm, 1) aus dem Lande verjagen, verweiſen, 


éx tijs modems, Dem. 40, 32; Pol. 4, 35,5 u. dfter, 
u. Sp. — 2) intranf., ein Berbannter fein, in dev 


— leben, Pol. 10, 35, 4; ſ. Gob. Phryn. p. 
385. 


proyadixds, den puyds, den Flüchtling od. Berz 


baunten betreffend, ifm cigen, gesiemend, Thue. 6, 
92; 16 pvyaduxdy, = 08 muyddes, D. Hal. 6, 63; 


aud of pvyadixot, Pol. 23,10, 6. — Adv. pvyadi- 


xws Civ, Plut. Timol. 24. 
puyado-Fious, o, der auf Slidtlinge, Verbannte 
Jagd macht, fte ausſpäht, Polyb. 9, 29, 3; Plut, Dem. 


28, ofter. 
puy-aixuns, 6, den Speer, den Krieg fltehend, unz 


kriegeriſch, feig, Aesch, Pers. 984 u. sp. D., wie Cal- 


lim. frg. 117. 
— Menſchen fliehen, menſchenſcheu 
fein, Sp. 
pry-avdowmnte, 7, die Menſchenſcheu, Sp. 
puy-dvtowrnos, menſchenſcheu (2). 
puy-aeosvic, 7, die Männerſcheu, Maneth. 4, 
A. 


pryas, é00s, 6, 7, flüchtig, arnvov ayédac tébor- 
ou éuois pvyddas Ijoousy, Eur. lon 109; Flücht— 


a 


ss 


— 


J 
. 


ling, bef. landesflüchtig, ein Verbannter, Verwiefener, . 


zuerſt bet Her. 8,65, u. oft bet den Mttifern, Aesch. 
Ag. 1255. Ch. 928 u. dfter; Soph. &xte¢ otzwy 


xan yijs addns puyas dnwadov, El. 1125. sitode 


atavoevtas Adiov yig puyddas exe aiusdec, 
O. R. 309 u. ofter; jaaosy w an’ oizwy poydda, 
Eur. Or. 763 u. ofter; Thuc. 6,92; puyddas évtsi- 


dev énoinoey, Lys. 13,64; muydda mossiv tie nea- 


teidos, Plat, Ale. 11, 145,b; puyds ndons yaoas, 
Xen. Hell. 4,1, 7. magd tevoc, Neberlaufer, Cyr. 
6, 3,41; auch c.ace., wie psvywr, Plat. Lege. 1x, 
555 C2 F 
gpuyydve, Nebenform you psdyw, ads dsouck 
puyyéyw, Aesch. Prom. 511; Soph. El. 130. 


— — 
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Piyda 


pvyda, adv., wie piyads, un Atdn piyda Bas, 
Aesch. Eum. 246. 

pvydny, ady., = puyads, in die Flucht, fliehend, 
Nic. Ther. 24. 

pvysPaoy, 16, Entzündung, Gefdhwulft, Verhar- 
tung dev Driifen ueben der Schaam, im Schoof und 
unter den Achſeln, Galen. (Man erkl. povyetaor yon 
povy.) 

— die Arbeit fliehend, ſcheuend, Ar. frg. 

. . die Flucht, Od. 10, 117. 22, 306; Aesch. 
Pers. 462.473 u. ofter, wie Soph. auc tm plur., to- 
owyv 0’ dunyavwy poyas Svunégoaotay, Ant. 
360, d. i. Heilmittel; af mpvyaé, Ar. Eccl. 243 u. in 
Profa; pvyn mevyevv, Plat. Conv. 195, b u. ofter; 
aud im plur., Valck. Eur. Hipp. 1043. — Bef. Lanz 
desveriweifung, BVerbannung, viv uéy dexclerg &x 
morews puyiv éuot, Aesch. Ag. 1386. dnurydctoc, 
Suppl. 609; guot Cytw@y ddedoor i puyiy ex TISds 
vis, Soph. O. R. 659; gvy7n Cnucovy, Eur. Or. 898 
u. Ofter; Moyyy EwvTMm éEniBadov é&x Aaxedaiuo- 
vos, fich felbft Verbannung aus Lacedämon auflegend, 
Her. 8,3; pvyiy xatayvyydoxevy trvds, Andoc. 4, 
106; Lys. 14, 38; pvyijy psdyer, landesflüchtig 
fein, in der Verbannung leben, Plat. apol. 21,a; qv- 
yaic enurwpévos, Isocr. 4,116; tavetrov 4 po- 
yAY TH Tyuwote TO tédog émititecc, Plat. Legg. V, 
735, e u. fonft. — Auch — of pvycdec, die Landes- 
yerwiefenen, Verbannten, xateyery tiv pvyijy, Xen. 
Hell. 5, 2, 9; vgl. Thuc. 8, 64; Aesch. 2, 143; 
xatdye tas muyas, Plut. Flamin. 12; aud bei 
Plat. Legg. III, 682, e ift tag tote muyde befjere Les- 
art alg tov tote puyddas. — Adjectiviſch — pvyas 
erflart man es Eur. Or. 1468. El. 216, pvyy nodi 
iyvocs épeoev, puyy eadvSmusy nodi, richtiger 
aber werden die beiden dat. unabhangig yon einander 
genommen, in der Flucht, fliehend mit dem Fuge. 

pvyivda, adv., von einer Art Spiel, wailew, 
Fliehens fpielen, Theogn. bei B. A. 3, p. 1353. 

pvyo-déurvos, das Vett, bef. Ehebett, die Ehe flie- 
hend, eheſcheu, xovon, heift Ballas, Antp. Sid. 12 
(vI, 10). 

puyo-Jéuvos, = vorigem, oft bet Nonn. 

pvyo-dvxéw, einen Brocef fliehen, ihm ausweiden, 
zu entgehen ſuchen, Dem. 40, 16. 

prvyo-dixia, 7, Proceßſchen, Vermeidung eines 
Proceffes durch Nichterſcheinen vor Gericht, Philoxen. 
Gloss. 

pvyo-dExt005, = pvyodéurvoc, die Ehe fliehend, 
Orph. H. 314, 8. 

prvyo-uayéin, die Sdhlacht, den Krieg oder Streit 
fliehen, vermeiden, Pol. 3,90, 10 u. ofter, u. Sp., wie 
Plut. Lye. 16. 

pvyo-uayos, die Schlacht, den Krieg oder Streit 
fliehend, vermeidend, Simonds bei Stob. fl. 118, 6. 

pvyo-Sevos, Fremde, Gafifreunde ſcheuend, ihnen 
abholy, = xaxoSevoc, Pind. Ol. 10, 17. 

puyo-nodec, die Stadt fliehend, meidend, E. M. 

gvyo-novic, 7, Arbeitsfheu, Scheu yor Anſtren⸗ 
gung, Pol. 3, 79, 4. 

puyo-movos, Arbeit, Anftrengung fliehend, arbettsz 
feu, Pol. 40, 6. 10. 

vyo-ntdreuos , poet. ftatt puyomdAsuos, den 

Krieg fheuend, feig, Od. 44, 243 u. sp. D. 

pvye-ntoas, 6, 7, poet. flatt puydmodce, sp. D. 

pula, 7, poet. ftatt puyy, die Flucht, nach Apoll. 
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L. H. aug Aristarch. 9] wsetad dsvdias puyn, dfters bet 
Hom. *Ayavovs Ieonsoty tye pila, poBov xovoesy= 
tog étaton, Il.9,2. vgl. 14, 140. avddxwa play 
évooous, 15, 62. 366. év dé Zedo — pilav éuois 
étevotor xaxiv Bodsy, Od. 14,269, 17,438, Gs 
wird aud unrichtig pola betont. 

pulavixos, flüchtig, ſcheu, edAcqor, Il. 13, 102. 

puladréocg, = vorigem, pulakéor étoaner avror, 
Antistius 4 (VI, 237). 

pruldvw ov. polaw, = gevyw, Hesych.; puly- 
dévtec, Nic. Ther. 825. 

polyps, Nebenform yon pevyw (?). 

pulnads, = puladéos, Hesych., zw. 

PYZQ, ungebr. Stammform, yon der Hom. in der 
Il. 24, 6.528. 22,4 das part. perf. wemulores ftatt 
mepevyotec braucht, wie Ap. Rh. 2, 1083; Nic. Ther. 
128 auc) wepvlws. 

pu, 7, Wuchs, Leibesgeftalt, äußeres Anſehen, 
bef. ſchöner Wuchs, Wohlgeftalt, Hom. u. Hes. nur 
yon der Menfchengeftalt und immer imaccus., 3. B. 
ov &téy gots yEQsiwy od Déuas OUdE PUI, ov 
HO poévas odté tt &oya, Il. 1,115. Od. 5,212; Né- 
otogy dim sidos te uéysdos Te PuNY T ayyrote 
émxét, Il. 2,58. odte puny ott’ ce poévac, Od. 8, 
186, u. ofter in ähnlichen Vrbogn; u.sp. D. puyy 
ovz élys yuvaixdc, Mosch. 2, 45; aveluwy pun 
uedéwv, Opp. Hal. 1, 639. Uebh. Schönheit, ovte 
vis émidsvetca ote vooto, Theocr, 22,160; aud 
Die ganze natürliche MAnlage od. Vefchuffenheit, aud 
geiftige MUnlagen, Pind. Oi. 2, 44, bei dem es auch 
Das reife, mannliche Ulter bedeutet, 1,67. — Stamm, 
Gefchlecht, pvr wsoomwy, Ep. ad. 250 (Plan. 183). 

gQvnuc, T0, = pyuc, Geſchwür, Gewads, Hip- 

ocr. 
? poxaoilw, = muxow, Schol. Opp. Hal. 1, 127. 
pix, 7, dad Weibchen des Fifehes ~uvxns, Ath. 
III, 107, c aug Alexis u. Apolld. 3, 12, 6. 

puxiy, ives, 0, u. poxns, o, ein im Meertang, 
Seegras lebender Sif, Arist. H. A. 6,135; Diphil. 
bet Ath. VII, 355, b. 

puxia, 4, = pvxos, Mathem. vett., zw. 

puvxzidvoy, to, dim. Yon puxis, zum Eſſen, Asclpds. 
28 (Vv, 185). 

pixies, dsoon, dev, voll Tang, Meergras, Il. 
23, 692. — 2) geſchminkt, gefarbt, Theocr. 24, 10. 

poxtor, to, auch pvxvoy betont, — poxos, Arist. 
H. A. 6,13; gew. im plur., Theocr. 7, 58, u. ofter in 
der Anth., wie Zucée muxta xo, Paul. Sil. 64 
(1X, 663), u. in Brofa, Plat. Rep. X,641,d u. Sp., 
wie Lue. bis acc. 34; dev Unterſchied, der in E. M. zwi⸗ 
fehen den beiden Formen gemacht wird, ift unhaltbar. 

pvxzvo-payos, = mvzopayos, Arist. H. A. 8, 19. 

pvxro-pooos, Tang, Meergrag tragend, Xenocr, 

puxto-yaitns, 6, mit Haaren, wie Meertang, — 
wapaooyaitns, Hesych. 

pvxi0w, = pvxow, Gloss. 

- poxisc, idoc, 7, dad Weibden des Fiſches puxne, 
Arist. H. A. 8, 2; Alexis bei Ath. 111, 107 (v.12); 
Avusvitis, €ovd0r7, Apollnds 7. 23 (Vi, 105. VU, 
702). 

gvxo-yettwr, ovos, dem Meertang nahe, am Meez 
re wofnend, Lebend, Statil. Flacc. 4 (v1, 193) nennt 
Den Briapus fo. 

pvx0-Fork, toryos, mit Haaren wie Meergras, mit 
Meergras wie mit Haaren bewachſen, wétea, Ath. Iv, 
135, b aus Matron. 
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pixos, to, Meertang, Seegras, zuerſt Il. 9,7; von 
Bovor nur der Grofe nach verfchieden, Arist. H. A. 8, 
20. u. Theophr.; Diosc.; Antiphil. 4 (1X, 415). Auch 
die Schminke, die aus einer purpurrothen Art des 
Meertang bereitet wurde, mit der die Grieciunen die 
Wangen farbten, um ihnen die Farbe SarIos zu gez 
ben, B. A, 258: E.M. 

puxo-payos, Tang, Meergras freſſend, ein Fiſch, 
Arist. bet Ath. VII, 305, f. GS. puxvopeyos. 

pvxow, 1) ſchminken, rothfarben, at yuvaizes pv- 
xovuevet, Plut. Symp. 6,7, 2. — 2) mit Meergras 
ausftopfen, dupdéqas mepuxwuévan, D. Sic. 17, 45. 

pvxtoc, bloß poet. adj. verb. pou mevyw, Dem man 
entfliehen fann, vermeidlid, ovxére puxtad médovtan, 
Il. 16, 128. Od. 8,299. 14,489, — geflohen, ver— 
mieden. 

pva-odns, €, tangähnlich, voll Tang, Meergrag, 
Arist. 1. A. 8,49; Schol. Opp. H. 3, 420. 

Quray uc, TO, = pvaaxy, LXX, 

pvadla, die Zunfte, Stämme abtheilen, in Zünfte, 
Stimme abthetlen, pvaac pvacéas, Plut. Lyc. 6. 

pudcxere, 7, die Binde als Verwahrungsmittel, 
Sp. 


DIx0¢6 


Quacxetov, to, auch pudaaxsior betont, der Ort, wo 


Soldaten Wache halten, Wachpoften, bef. Wach- od. 
Wartthurm, Ort mit Befagung, Pol. 6, 33, 6 u. ofter, 
u.Sp. — Bet den WAlerandrinern, die mit ver weibli- 
hen Reinigung beflecten Tücher. 

pviazevs, 0, ep. flatt piaak, pudaxijes, Opp. 4, 
290. / 

pvacxi,1, das Maden, Wacheftehen, Wadhehalten, 
die Wache als Handlung, Il, bef. die Nachtwache, wv- 
danas every, 9,1, 471. gvdaxiic uvioacde xai 
éyonyootse éxaatos, 7, 374. 18, 299. Wachpoften, 
106 0 at THY chdwy Towwy pvdcxet TE rai svvat, 
10,408; é» pudexd wsycdg, Pind. P.4,75; gvaa- 
xav xateoyeiv, Aesch. Ag, 227; pvdaxas exe, 
Kur. Andr. 962; gvdaxyjy &ysuv meeé teva, wegen 
Semandeds Wache halten, auf der Hut fein, Her. 1, 39; 
aber pvdaxy eyes adtoy, das Wachhalten halt ihn 
beſchäftigt, Hes. frg. 47, 7; fpater gew. pvaaxas pu- 
Actrevy, Wache halten, Wade thun, Xen. An. 2, 6, 
10; Plat. Phaedr. 240, eu. fonft; auch tes mvdaxds 
noveta dos, Xen. An. 6, 3,24. — Nebertr., pvaaxyy 
movsiodar, ſich in Acht nehmen, vorfidtig fein, Plat. 
Soph. 231, a; vmowdas, Antiph. 2, «,2; évraide 
Oy Modays pvdaxis goyor, Plat. Rep. VU, 537, d. 
— 2) die Schildwade, die Wachter, und fpater aud 
die Leibwache, pudaxas xadvoravear, Xen, Cyr. 3,3, 
33 u. öfter; tov owuatocs, Dem. 23, 3. — Der Ort 
der Wade, Wadpoften, Wach- od. Wartthurm, Her. 
2,30; Xen. Hell. 5,4,49. — Die Zeit der letzten 
Nachtwache, dah. der letzte Theil der Nacht, yal. Voll. 
1, 70. — 3) dev Ort, wo man bewacht wird, Gewahr- 
fam, Gefinguif, éyer tov év mvdaxy, oft bei Her., 
aud év pvdaxijor, 3,152. tev loPudr éy pvhaxny 
ézery, den Iſthmus befept halten, 7,207. 8,40. tev 
TIS YAWoons yaouxtiion &y pvdaxy eysuy, denfel- 
ben Gharafter der Sprache bewahren, betbehalten, 3 
152. 

pviaxila, ing Gefangnif werfen, N. T. 

gvioxexes, zum Bewachen gehovig, geſchickt, Plat. 


9 


Rep. 11,375, e. u.superl., do’ o8 pudcxnixmtcrovs 
NoOAswg cdTOS Osi sive, IIL, 442, c. 

puhaxtoy, 6, = pvacdxeor, Pol, 10, 30, 6, und 
fonft als v. 1. 


Pbrweyxos igus 


pvhants, ios, 4, fem. von gvAak, Wadhterin, 
Plat. Rep. V, 457, c; — vais, Wachfchiff, D. Sic. 

pudczioon, 7, = yorigem, LXX. 

gviaxttns, o, der Gefangene, Nicet. ’ 

pvraxos, 6, poet. u. ion. ſtatt pudaé, Il. 24, 566 u. 
sp. D., wie Ap. Rh. 4, 132; oft bet Her., 3.8. im 
sing., 1,54. 2,413. Nach Ariſtarch tft mvdaxds au 


we 


betonen, Philem. lex, 269 p. 489; Schol. Il. 24,566. © 


pvdextyo, 00S, 0, = pvacé, I. 9, 66. 80 u. ſonſt. 
puaaxtigvoy, to, 1) Ort, Poften, fefter Blak, wo 


ſich Wachter, Befabungen befinden, Wachpoften, bez 


fester Blas, Her. 5,52; Thuc. 4, 31. Bef. ein mit 
den Thürmen der Stadtmanern yerbundener Ort fiir 


die Wachter, Wachhaus, Plat. Rep. IV, 424, c. Legg. — 


XII, 962,c; Xen. Cyr. 7,5,42; Arist. pol. 7, 410. 
— 2) ein Verwahrungs-, Schutzmittel, Wmulet, gy 
€ Us xoLvdy 7] PUGLG THY &U PooVOdYTwY éy UTA 
xéxtytav pvdaetyovoy, Dem. 6, 24 u. Sp., wie Plut. 

pudaxtyorec, bewadend, beſchützend, bewahrend, 
Plat. Legg. VIII, 842, d. 

pvacztys, 0, = pvaaxtno, Plut. qu. gr. 2, eine 
Obrigfett in Kuma. 

gudaxtizos, gut bewadend, beſchützend, geſchickt 
zum Bewachen, wachſam, uryjun dvadecws woyns 
puhaxtexy tis ev citi vnaoyovans aanPsias, 
Plat. def. 414,a; tay ovtwy, dad Borhandene zu 
ſchützen gefchictt, Xen. Mem. 3, 4,9. — Much vom 


med. geſchickt fich gu hiten, behutfam, vorfidtig, Xen. 
Mem. 3,4,6; Plat. Ep. Vil, 322, d; mvaextixws 


Exaota yevoilery, Pol. 6, 8,3. val. 4, 48, 4. 

pvdcxtwe, ogos, 6, poet. flatt pudaxtyo, pura, 
Nonn. J). 2, 176. ; 

pick, wxoc, o, auc) 7, Eur. Andr. 86. Troad. 
462; vgl. fob. Phryn. p. 452, — Water, ausges 
ftellte Wache, ein Einzelner von der Befabung, im 
plur. of pudaxes, die Befabung, fo bet Hom. nur in 
der Il. (in der Od. fommt es nidt vor), auc) mudaxss 
cévdoss, II.9, 477; modvyodowr idoavwrv pvia- 
xés, Aesch. Pers. 4. dwuatwy éiudy mviak, Ag. 
888. tov ndvd’ dowrta piasan’ énéotyosy Bol, 
Suppl. 299; mvaag 0s wov mist: xatéorys, Soph. 
O. €. 356. ywous, O. R.1418; Eur. oft; pudaxag 
netaotyoc, Ar. Av. 841; oft bet Plat. u. Golgdn; 
Xen. haufig pvraxag xadiotacdear, Cyr. 5, 2,29. 
ot Ontotery mudazes, die Nachhut, Hell. 7,2, 4. pv- 
Aunts TiS vews xatactioes, Dem. 33, 10. — Bez 
wahrer, Behüter, Beſchützer, Hes.0.124.253; xred- 
voy ., Pind. P. 8,61; madoc, Her. 1,41; vouwr 
u. ä. Plat. u.A. 

pvacéimac, 1) zu bewachen u. bewahren, twas man 
beſchützen kann, Plat. Pomp. 76, 31.—2) yom med. 
wovor man ftch hüten faun (2). 

pvacées, 7, Bewadhung, Beſchützung, Seobadtung, 
im plur., Soph. frg. 379; &yer uoedvoods puadéecs, 
Kur. Hel. 513. 

pvi-coyéw, ein pvacoyne fein, fein Amt haben, 
Ar. Lys. 561; Arist. pol. 4, 414. 

pvacoxns, o, Anführer, Vorfteher einer muay, 
bef. im Kriege bet der Meiteret. 

pva-ae vic, 7], das Wmt des puaceyne, Arist. pol. 

— 

pva-coyos, 6, = pvacoyns, Ar. Av. 799; Plat. 
Legg. 1X, 880,d u. offer, immer mit tamaeyos verz 
bunden; vgl. Dem. 4,26; Lys. 42,44. — Su Nom 
der praefectus tribuum, tribunus, D. Hal. 2, 7; Plat. 
Rom. 20. . 


* 
e 











ae 


Pyacoo 


pviccow, attiſch -rrw, fut. pvdcSouce aud in 
paff. Botg, Soph. Phil.48 ; Xen. Oec. 4, 9, —intranf. 
wadhen, nicht ſchlafen u. Wache halten, avin xed 
t0 puadocey ndvyvyor éyojooorta, Od. 20, 52. 
ovd’ éPéhovow vixta pvacocéusver, Il. 10,312. 
oi 0” éyvenydedacr, puaaooéusvect te xédovTare ca- 
Ayjdorg, 449. val. Od. 5, 466. 22,195. Auch im med., 
Il 10,488. —Tranf., 1) bewachen, beſchützen, be- 


wahren, von Berfonen, Heerden u. Gachen, Hom. oft, 


éyad nape 9 totapae ide pracoow, Il. 5, 809. 
aIavetwy Sotig of ~uacoos ts Oveter te, Od. 15, 
35. wie Il. 10,447. u. éye ots taésde pvacaow TE 
dvoucd te, Od. 14,107. uérw meod medi xe tu- 
ned mcévra pvaccow, Od.19,525. olvog — dy ob 
pvacdocers, 2, 350. douc, das Haus hüten, es nicht 
yerlaffen, 5,208; modu, Aesch. Spt. 126. pudacos 
tay otxm xadors, Ch.572; coo? adra xai piace, 
Soph. Phil.755u. ofter, wie Eur.; puadctor oe Zevs, 
Ar. Equ. 497; pviactey tove dno tevoc, Einen 
yor Ginem od. vor etwas beſchützen, Xen. Hell.7, 2, 
40. Cyr. 1,4,73; tev? renwotar, Sinem die Rache 
auffparen, Dem.24, 40,u. fo auc) Sp.— puadrrecdae 
mage Tove, bet etwas verwahrt, verborgen liegen, 
Soph. 0.R. 383; gvad&ar djuc, Pind. 1. 2,9. — 
4) beobacten, belauern, spew ww avtor 
— 08 practw ev noedu@ Tdaxys, 
Od. 4,670. voaror, auf fie lauern, Il. 2,251, wie 
ted, Xen. An. 4, 6,11; zai tyosiv twa, Dem. 18, 
276; bef. die rechte Sett abpaſſen, wahrnehmen, Ty 
xvotny nugony, Her. 8,40.2, 82. 8, 9; oft bei Dem. 
Tove étyaiag h tov ysmuava, 4, 31. c@orotomor0v- 
uévous puiadsas tovs otgatiadtac, 23, 165, er pape 
te die Seit ab, wo die Goldaten frithfiictten. — 3) übh. 
bewachen, beobachten, aufrecht erhalten, yodror, 
den Sotn bewabhren, ihn nidt aufgeben, Il. 16, 30. 
aldo xai piddtyta, Ehrfurcht und Liebe bewahren, 
24,4111. doze, Schwüre hewahren, in Ehren halten, 
3,280. Moc, d. i. dem Befehl Folge leiften, 16, 686; 
ovx Eqpuaake ansrdds vustéons, ich habe eure Droz 
hungen nicht beachtet, Callim. Del. 204; pvaccoor- 
tec tedstes, Pind. Ol. 3,43; véuov, Soph. Trach. 
613; owiy pvicoosts, beobachtet Stillſchweigen, 
Eur, I. A.542; todte udvor pvaattouer, dasallein 
wollen wir fefthalten, Plat. Theaet.152, c u. offer 
youous u.d. — Med. fic) etwas bewahren, im Geift 
od. Gedächtniß, Hes. O. 263. 561. 694. mudarre- 
otai te év Fuud, 1491; vgl. Soph. ta wey Ashey- 
péva &BOyt’ ty oor xetedy pvicEouce, El. 1000; 
— ſich hiiten, fic) vorfehen, auf fetner Hut fein, 
nepvawypévos sivas, vorfidtig fein, Il.23, 343; rv 
od. té, vor Ginem, voretwas fic hiten, Her. 1,108. 
7,130; Aesch. Prom. 717 u. öfter; tot’ “TAvoy zai 
tovs Atosidas sicogwr pvacoucs, Soph. Phil, 48; 
Ar.; u.in Brofa überall; moog tz, Thuc. 7,69. — 
tovoc, wegen etwas beforgt, auf fetner Hut fein, vewy, 
Thue. 4,14; dah. Coxtos nepvdcyuévar WxEcvoio, 
Arat. 48, die fich vor Dem Meere hüten, nie untergehen; 
—c.inf., gvacfouc détacsds usuviiodar citer 


» &pstuctc, Aesch, Suppl. 202. — Dah. aud pudarre- 


ota uy, pyaatkar wi Foncos téxn ~ofov, Aesch. 
Suppl. 493. vgl. Prom.390; mvadooou uy tes év 
ot(8w Boot@y, Eur... 1.67; u.in Proſa, tovro ye 
pvaakar wry mote Ocknc, Plat Polit. 263; Xen. An. 
2,2.16. ws pr,c. inf., 7, 6,22. wsote uy, c. inf, 3, 
35. — Das act. in Botg des med., einzeln bei Plat., 
wie Theaet. 154,d; pudcoowy wij téoe Andy MaQa- 
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sop auéyn, Eur. 1.A.145; häufiger bei Sp., val. Lob. 
Phryn. 363 u. Sac. Ach. Ti ra pea 

pvdstevw, zum Zunftgenoffen machen, in die Zunft 
aufnehmen, Arist. pol. 3, 2. 

pvuaétns, 0, yon derfelben Zunft, Zunftgenoſſe, tri- 
bulis, Ar. t7¢ éuijs yuvarxos dvte bvyyevés xa 
pviéta, Ay. 368, Schol. erfl. cvuumatowra: Plat. 
Legg. XH, 955, d; Dem. u. A. 

pvuastixes, dem Mvdétng gehorig, eigen, thn betrefz 
fend, dexaotijora, dizer, Plat. Legg. VI, 768, c. XI, 
915,c; guvdsrexy éxxdnotc, comitia tributa, D. Hal. 
7,59. wynpopoota,9A4. 

pviétus, wos, 7, fem, yon mudétne, auch ftatt pu- 
Aetixn, 3. B. Exxdnota pvaétec, comitia tributa, D. 
Hal. 7,59; App. B.C.3, 30. 

vary, 7, die Bereinigung Einzelner yu einer Ge- 
meinde, einem Staate, nach Dicäarch die urſprüngliche 
Bdtg; dah. Volksſtamm, Volksabtheilung, Klaſſe, 
Zunft, wie die tribus der Römer, Her. 5, 66. 68. 69. 
6,131. Su Athen ſeit Kleiſthenes zehn, nur nad dem 
Wohnſitz beftimmte Stamme, Plat. u. A. — 2) eine 
Abtheilung im Heere, die zu einer mvay qehorigen 
Krieger, omditwv, Thuc. 6,98; meCov, Plat. Legg. 
VI, 755, d; bef. bei der Reiterei, Xen. Hell. 4, 2, 19. 
Hipparch. 1, 21. — 3) übh. Geſchlecht, Gattung, 
Ordnung, Xen. Oec. 9,6, dtawy, doyavar pvay. 

pvaia, 7, der wilde Delbaum, Od. 5,477, fonft xo- 
TWvOS. Ammonius nimmt es für den Maſtixſtrauch 
oVivOS. 

pudixn, 4, ein ftets grinender Baum, eine Rham- 
nugart; nach Andern — yorigem. Auch prdvxn gez 
ſchrieben, Theophr. u. Piosc. 

pvaior,to, dim. von mvay ?. 

puaddla, Blatter haben, befommen, Sp. 

pvad-cxavdoc, mit ftakligen Blättern, Theophr. 

pvad-cunedor, td, Weiulaub, Philoxen. Gloss. 

puadcorov, TO, dim. von pvdador, Blättchen, Diosc. 

pvadas, cdo, 7, 1) cin Blatterhaufen, ein Lager, 
Streu von Blattern, otezaryj, Soph. Phil. 33; gva- 
Acda éenibeéddrgry, Her. 8, 24; Asyatn, Ap. Rh. 4, 
4183. —2) ein Aſt mit Blattern, Ar. Vesp. 398; 
Laubwerf, Laub, Oyo yao ovons pvddas ixet’ é¢ 
dowovs, Aesch. Ag. 940; teusvée, der Laubreiche 
Hain, Soph. Tr. 751; weerynofa, Eur. Andr. 11041; 
tetveodar, Thall. 4 (1X, 220); pvaddacg evxaoros, 
Fruchtbaum, Agath. 25 (v, 292); — 4 Doeueter, ein 
Kräutergericht, = pvadic, Ath. Iv, 134; vgl. Poll. 6, 
Uae 


puadsioy, To, Laubwerf, alferlei Blatter von Kü— 
chengewächſen, Grünzeug, bef. die Zugabe von Raute, 
Gortander, Münze, Peterfilie u. ahulichen würzhaften 
Krautern, die man beim Ginfauf der Gartengewachfe 
befam, Hesych. 6agavidwy pvadsia, und ioyva 
gvadera, Ar. Plut. 544. Ach.449, Schol. ta a&ode- 
Mioucta tay haydvuy, 

pvadcciw, Blatter haben, Blatter ohne Frucht treiz 
ben, cvaddéa ~uidtowoas, Arat, 333. 

pvasilw, abblatten, Geopon. 

pvadrxos, blatterig, zu den Blattern gehorig, 
Theophr. 

pvaduvos, von Blattern, Laub gemacht, Theocr. 
24,8; Luc. Merc. cond. 13. G. puadcrne. 

Qvadsoy, T6, — puddsiov, auch dim. zu mvadroy, 
Plat. com. bei Ath. I, 56, f. 

pvaais, tos, n paras, Geopon.; vgl. Luc. 
desalt. 40; auch ein Kräutergericht, Ath. MI, 120, d. 
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pvaditns, 6, fem. pvdditic, == mvadevos, dab. 
cyav pvakitns, wie otepavitns, ein Wettfampf, 
deſſen Siegesprets in Laubkränzen befteht, VLL. ; Poll. 
3,153 ſteht mvddivas eyavas. — i mvadizoc, eine 
aug lauter Blattern beftehende Pflanze, Hirſchzunge, 
Diosc. asplenium scolopendrium, Diosc. 

pvaro-Bodéw, 1) die Blatter abwerfen, fallen lafz 
fen, Ar. Nubb.999; 600 mvdsoBodedyta, Callim. 
12 (XN, 134); Arist. gen. an.5,3; Theophr. — 
2) mit Blattern, Blumen werfen, beftreuen, Hdn. 8, 
7, 4 u. dfter. 

pudho-Bodia, 6, 1) das Abwerfen, Berlieren der 
Blatter, Theophr. — 2) das Werfen, Beftrenen mit 
Blättern un. Blumen, gew. Zeichen des Betfalls u. der 
Ehre fir die Steger in öffentlichen Wettfampfen, Era- 
tosthen. bei Schol. Eur. Or.574; f. Böckh explic. 
Pind. P. 9, 430. 

pviio-Bodos, die Blatter, das Laub abwerfend, verz 
fierend, Theophr. 

pvadro-xouoc, mit Blattern behaart, dict belaubt, 
Ar. Av. 247. 742. 
: prado-xonéw, die Blatter, das Laub abſchneiden, 

p. 

— = éxpvidopooéw, Hdn. epimer. 

6. 

puido-hoyéw, die Blatter, das Laub ablefen, ab: 
ftveifen, Poll. 

prddo-uavéo, wild in dad Laub tretben ohne Früch— 
fe anzuſetzen, Theophr. 

pvako-ucaris, és, wild in dad Laub treibend, Sp. 

pudroyv (piw), t6, 1) Blatt, Laub, oft bei Hom., 
dev wie Hes., Pind., Tragg.u. Her immer den plur. 
gebraudt. Aud Blumen, vaxvrvduva mvaaa c& does 
JoéWaodas, dAsyua@rvea, Theocr. 11, 26. 18, 39; übh. 
Pflanze, Numen. bei Ath. 374, b. — 2) der blatter- 
ähnliche Gaame des Silphium, Hippocr. — Gine 
unbeftimmte Bflanze, Theophr. — Auch wie foliam, 
ein Gewürz, Hippocr.; vgl. Polyaen. 4, 3, 32. 

pviod-oayéw, die Blatter auffpringen, platzen 
laſſen, Sp. 

pvaoe-oayia, 7, das Mufipringen, Platzen dev 
Blatter, Sp. 

pvaod-ooéw, die Blatter fallen laffen, verlieren, in 
poet. Form mudadogoroes, Pherecr. bet Ath. VI, 269 
(v.10); Arist. an. post. 2,16; fom. domidac, Ar. 
Ay. 1481 u.Sp. 

— 7, das Abwerfen, Abfallen der Blät— 
ter, Sp. 

pviog-dooc, die Blatter, das Laub fallen laffend, 
verlierend, pI:vdnweor, Oppian. Cyn. 1, 116. 

puido-oivrs, &, Blatter beſchädigend, Nicand. 
bet Ath. 683, f. em. 

puado-oxeros, von Laub, Blattern iiberdectt, 
Theophr. e 

guiko-atows, atoc, = folgdm, nur im dat., pva- 
Aootoat midw, Theocr. ep.3 (IX, 338). 

gpvado-otowtos, mit Blattern, Laub überſtreut, bez 
ded, Asie yausdvas pvddootedtovc, Eur. Rhes. 9. 

puado-toxos, Blatter erzeugend, eco, Oppian. 
Cyn. 1, 116. t 

pvido-tomos, Blatter, Laub abſchneidend, Gloss. 

pvado-tows, dyos, Blatter, Laub benagend, frefz 
fend, “Eadnves, Antiphan. bet Ath. Iv, 130, e. 

pvaho-povéw, Blatter tragen, Theophr. u. A. 

puado- pdoos, Blatter, Laub tragend,. bringend, 
ayoves, Pind. Ol. 8, 76, 


Pvdattys 


Pipa 

pvdro-pvéiw, Blatter, Laub treiben, Gloss. 

pvado-yoéw, die Blatter ftrenen, fallen laffen, x0- 
yy, sou Bäumen, Antiphil. 37 (vit, 144). 

puaro-yoos, die Blatter ftrenend, verlierend, uyy, 
Der Monat, der daé Laub von den Baumen auf dte 
Grde fireut, Hes. bet Poll. 4,234; vgl. Alciphr, 3, 
10; Plut. Symp. 8, 40. 

guadiow, 1) belauben, Hippocr.— 2) zum Blatte, 
zu Laub werden, Hippocr. 
: pvadr-wdne, eg, blattähnlich, blätterreich, laubreich, 

p. 

pidrouc, t6, Belaubung, Laub, D. Sic. 
pvdo-Baotdsvs, 0, der von einer jeden mua zur 
Verrichtung der Opfer gewählte Baowedc, wie der 
rex sacrificulus der Römer, VLL. S. Poll. 8, 44114. 
420. r 

pvio-xorvéw, die Stämme, Geſchlechter unterſchei— 
den, Thuc. 6, 18; vgl. Phryn. tn B. A. 74; Poll. 8, 
410, 
piro-xotynors, 7), Unterfheidung der Geſchlechter, 
Gattungen, Clem. Al. 


puho-zouvntexoc, 7, ov, zur Unterſcheidung der 


Geſchlechter gehorig, geſchickt, Clem. Al. 
pihoy, to (pum, eigtl. von Natur zufammenge- 


— 


hörig und ſich von Andern nach der Art, nach dem Va⸗ 


terlande od. nach der Blutsverwandtſchaft unterſchei— 
dend), bet Hom. u. Hes. nut im nom. u. accus. vorkom— 
mend, — Stamm, Geſchlecht, Gatiung, Art, von allen 
lebenden Wefen, oft bei Hom. u. Hes., pvaoyv Fear, 
Il. 5, 444; Hes. Th. 202. dedwy, 965; cdowar, 
Od.8,481; cdavatwy, Hes. O. 201. yuvaxor, 
Th. 1020. Sc. 4; “Ounoos zai “Hocxzdertog xai nav 


to torovtoy pvdoy, Plat. Theaet.160, d. xnovxi- — 
xo, polit. 260, d; gew. im plur., eine Dtenge yon ete’ 


ner und Dderfelben Gattung bezeichnend, Schaar, 
Schwarm, pvd« Fewrv, Il. 15,54. 161. 177. pode 
avdownwy, 14, 361. Od. 3, 282 u. ofter. moda 
youve, Il. 9, 130. 272. énixovoewy, 17, 220. 


pura ywarvtor, Od. 7, 206. auch ein Mückenſchwarm, 


Il. 19, 30; dovidwv, Soph. Ant. 342; atnvar, Ar. 
Av. 1088. dnowy, 779; u. fo Plat. Tim. 94, d. 70 
ntnvov pvdov, Soph. 220,a; aber Hes. frg. 22 foll 
pric uskiocéwy yon Einer Viene, als Umſchreibung 
yon uédsooe gefagt fetu.— Sm engern Sinne, Volks— 
flamm, Bolf, Nation, pisa Meracyor, Il. 2, 840; 


Aesch. Prom. 809. noddc Bootwy dvamsBousva 


guia, Suppl. 539.— Und im engften Sinne, Stamm, 
Geſchlecht, xara pvc, neben xara wortoac, allgez 
metner alé dieſes zu faffen, nach Stammen, II, 2, 362 ; 
pidov ‘Hdévyc, ‘Aoxsiciov, Od. 14, 68. 181; ua- 
Tavotatoy mvaoy, Pind. P. 3, 24. 

gva-onis, wos, 7, (nach den alten Erfl. von mddor- 
ow), Schlachtgeſchrei, Schlachtgetümmel, Feldſchlacht, 
oft bei Hom. gew. aivn genannt, neben dem gew. ace. 
gpvdoniy braucht er aud) einmal den feltenen mvdo- 
muda, Od. 41, 344, wie Hes. Sc. 114; mvaonis 70- 


Aéuov, Il. 13, 635, Od. 14, 344. öfter pvsomes xi 


mo0d8os, wie Il. 4,15. 82. 18, 242, veixos pvdcm- 
dos, 20,4141; Streit übh. Soph. El. 4061; Oraf. 
bei Ar. Pax 1044. 

pvyuce, To, Gewächs, Erzeugnif, bef. Gewächs, Aus— 
wuds am Leibe, Geſchwür, Geſchwulſt, Her. 3, 133; 
Plat. Tim. 85,c; Pol. 1,841,5 u. Sp., wie Luc. Ma- 
crob. 49 u. Medic. [v war furz, wie Marc. Sid. 83 
zeigt, u. Drac. p. 95, 23. 100, 22 lehrt, der aber 57,8 
hemerft, daß die Attiker Pouce fchreiben follten, wie 





; 4 





— Dopattas 
advise bet Her. geſchrieben findet, vgl. Lob. parall. 


pvuatias, o, Giner, der Auswüchſe, Geſchwüre hat, 

Hippocr. 
puuctroy, to, dim. von piuc, Hippocr. 
puuatow, Auswüchſe erzeugen, vu. pass. Auswüch— 

fe, Geſchwüre befommen, Hippocr. 

puuct-Hdnc, &6, Auswüchſen, Geſchwüren ähnlich, 


voll von Auswüchſen, Geſchwüren, Hippocr. 


PYM, ~iveas, ſ. pvw. 

pvé-cywe, opos, Manner fliehend, männerſcheu, 
Aesch. Suppl. 9. 

pvéstw, desid. yon pevya, ich habe Luft gu fliehen, 
ih möchte flichen, Pierſ. ad Moer. 14. 

pvk-navos, die Sonne fitehend, den Schatten ſuchend, 
Nic. Th. 660. 

pvé-naic, og u. wos, flichtig, feig, pusndur sor- 
ta, Il. 17,143 u.sp.D., wie Lycophr. 943; Nic. Al. 
472. 

pvit-unde, ra, dévdo, Biume, die der Beſchädi—- 
gung durd Schaafe und ähnliche Thiere, uae, ent⸗ 
wachſen find, Aesch. frg. 385. 

pvtvuos, ov, altere, bef. poet. Form ftatt pevtiuos, 
1) wohin man fliehen, feine Sufludt nehmen fann, TO 
pvt mor, der gufluchtsort, Od. 5, 359; Pol. 9,29, 4; 
isody, Plut. Rom. 9.— 2) dem man entfliehen, ent- 
gehen fann, vermeidlich; aud) wovor man fliehen möch— 
te, d. i. widrig, abſcheulich, Nic. Ther. 54; — pvki- 
uds tove, im Stande, Sinem gu entfliehen, Soph. 
Ant. 788. 7 

pvé.or, 0, Zufluchtsort, tors oixétouc, Plut. Thes. 
36. Gigtl. neutr. yon 

pvkioc, ov, zur Flucht qehorig, fie befordernd. — 
Bet Apolld. 4,9, 4 Beiwort des Zeus. 

pv&t-Moass,, 0, 7, ang der Stadt fliehend, verwie— 
fen, verbannt, Oppian.Hal.1,278. 

pvésc, 7, altere, bef. poetiſche Form flatt pevssc, 
4) Flucht, 11.10,344. 447. — 2) Zuflucht, Nic. Th. 
588; val. Qob. Phryn. 727. . 
 gvoddny,ady., = pvedny, Poll. 

product, Td, dad Gemiſchte, Gefnetete, Mehlteig, 
Gerftenteig, aud ein eigenes Gebac, Mnesim. bei Ath. 
1X, 402 (v. 41) neben ctor. 

pvocors, 7, das Kneten, Durdeinanderrihren, 
LXX. 

pooatys, 6, od. pvodtnys, dev miſcht, fnetet, ver⸗ 
wirrt, Cic. Att. 7, 4. 

piodw (verlangerte Form von yiow, die bef. im 


fut. u. den folgdn Seiten vorherrfdt), miſchen, vermi- 


fhen, yi dyed pvoctesion, Plat. Theaet. 147, c, 
zufammentifren, fueten, Her. 2, 36; aADITa MEpu- 
oauéve, Thuc. 3,49; mengen, u. übertr., verwirren, 
Uadaxiy pwviy 190s tods EQactas PredcaucIat, 
eine zärtliche Stimme gegen die Ltebhaber annehmen, 
Ar. Nubb. 966; megvonous yodemois, Philetas 8 ; 
yerunretnigen, yyy Savdrtes tive puocoew pory, 
Aesch. Spt. 48. 

pvodny, adv., gemiſcht, vermifdt, qefnetet, ver⸗ 
wirrt, unordentlid, Aesch. Pers. 798; u.Sp. o/da- 
gov pioday usotdy éyovon povov, == TEDUOME- 
voy, Antp. Th. 26 (VII, 534); auch in Brofa, p. ue- 
yeodor, Xen. Cyr.7,1, 37; Pol. 16, 8,9. puedny 
nadvte emocdtteto, 30, 14,6. 

pvounditas, = teryroscs, Hesych. 

@voxos, 6, dot. Povguos, = TEXOS, Hesych., 
fheint mit zvoyos verwandt gu fein. 


ll 


1293 


pvouc, to, Gemengfel, Schmutz, Auswurf, Unrei— 
nigfeit, Nic. Al. 485. Th. 723. 

pvouos, 6, Berwirrung, Unordnung, LXX. 

pvoeouuos, ov, gemiſcht, gerieben, 3u retben, Nic. 
Al. 324. 

pvoors, 7, das Miſchen, Kneten, Reiben, Lob. 
Phryn. 146. “ 

votes, adj. verb. vou pvew, gemiſcht, gefuetet, 
beſchmutzt, Hesych. 

pvow, fut. pieow, fut. pass. repvocoucs, Pind. 
N. 1, 68 (vgl. pvocw), — mifden, vermiſchen, unterz 
einander mengen, bef. mit irgend einer Feuchtigfett 
anmachen, yarey Jder, Hes. O. 64; benegen, beſu— 
deln, verunreinigen und verderben, daxovory siuat’ 
?pvoor, Il. 24, 162. auch ori Fog xai yethen Pyoow 
ciuctos, Od. 18,24. u. pass., mepuouévos aiuats, 
9, 397. daxovor nepvouévy. 17, 103 Uu. fonft; 
vate nmepvoosotar, Pind.a.a.0.; afuated’ oizos 
éptodn, Aesch. Ag. 714; xdver pvoovoa dvoty- 
voy xaoc, Eur. Hec. 496. duua daxovors nequo- 
pévoy, Or. 4411 u. Sp. Bef. den Teig zu Brot oder 
Kuchen miſchen und fneten, aud abfolut, 6 pvowy, 
sc.tTa aAgeta, der Brotteig fnetet, Xen. Hell. 7, 2, 
22; mépuouéva. ta cdpita oivw xai éhaiow, ge⸗ 
ſchrotene Gerfte mit Del und Wein gemiſcht. — Pass. 
mit etwas untermifdt, voll woyon fein, wavr’ av’ ol- 
xov Boopoow neguvouéva, Simonids frg. 11, 3; 
dah. ddéxovow doce nepvouéve, Ap. Rh. 3, 673 u. 
Anth. ofter; v7 ciuats mepvouérn. Xen. Ag. 2, 14; 
Plut. Pyrrh. 24 u. A.— Nebertr., durcheinander mene 
gen, verwirren, in Unordnung bringen, 9. xai tagao- 
cew, Plut.; épvoor sizxi nave, fiemengten Alles 
aufs Gerathewohl durdheinander, trieben Alles ohne 
Oronung u. Megel, Aesch. Pr. 448; puoew éy taic 
Ourdices, untberlegt, vorworren durcheinander reden, 
M. Ant.8,545; pass. in Unordnung, Verwirrung, Bez 
ſtürzung gerathen, Plat. Phaed. 104, d; beſchmutzen, 
nepuouévoy aiuaty mokA@, Ep. ad. 26 (XI, 123); 
proscar 196g tov dvtownor, fic mit dem Menz 
fhen abgeben, mit ifm umgehen, Plat. Hipp. mai. 
291, a; mepuouévocg mei yaotégos oouryy, ſich in 
den Lüſten des Bauches walzen, Opp. Hal. 3, 440. 

poe, 7, 1) der Blafebalg, 11.18, 372. 409. 442. 
468. 470; Her. 1, 68; Thuc. 4, 100.—2) Hane, 
Anhaudh, Wind, Blähung, Plat. Rep. WI, 405, d; 
bef. die Lohe oder der Luftzug der Flamme, paog po- 
cay ision mvods, H.h. Mere. 114; Soph. frg. 753. 
Bei Luc. de merc. cond. 22 — mvocdic, Wafjerblafe. 
— 3) der Rrater eines feuerfpetenden Berges, Strab. 
[v ift yon Natur lang, alfo weder pica nod) proce 
zu ſchreiben.] 

guaaats, ioc, und puoadaric, 7, 1) Blafe, Waſ⸗ 
ferblafe, Luc. Cont. 19. — 2) ein Blasinftrument, Art 
Flöte, Ar. Lys. 1245. — 3) eine Pflanze mit blafen- 
artiger Fruchthülle, wahrſcheinlich unfere Sudenfirfde, 


Pvoaryjoroy 


p. 

pvochos, o, 1) eine Krötenart, die ſich aufblaſen u. 
einen giftigen Hauch haben ſoll, Luc. Philops. 42. — 
Auch ein giftiger Fiſch, der ſich aufblähet, Ael. N. A. 
3,18. — 2) ein Wallfiſch, Opp. Hal. 1,368 (f. pv- 
ontyo); Ael. N. A. 9, 49. 

pvacevor, TO, dim. you pion, Sp. 

gvoucucs, 6, Blafen, Arist. probl. 34,7. S. 
haouos. 

pdodtyiovor, T4, dor. ftatt puontjovoy, Blasin= 
ftrument, Ar. Lys. 1242. 
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pvocw, ion. pvoéw, blafen, eigtl. nach Arist. probl. 
34, 7 Ggſtz vou colw, w. m.f., vom Winde, Pol. 4, 
48,5; hauchen, von Menſchen, Her. 4,2; ſchnauben, 
gpuowrd’ cvw neds divas, Soph. Ai. 904. ygl. 1391; 
vom Blafebalge, 11.18, 470. vom Winde, wehen, 23, 
213; dewe pode, ſchrecklich ſchnauben, zorntg fein, 


Pvoda 


Eur. I. A.381; wéya mvody, ftolz und aufgeblaſen 


fein; Mvonuc moditixoy w., Plat. Alc. I, 145, e. — 
Gew. tranf., aufblafen, aufblahen, paréBac mvosw- 
Lévoas, Her, 4, 2; im obfconen Ginne, Strat. 3 (XII, 
3); tas yvadous, die Backen aufblafen, als Ausdruck 
des Stolzes, Ar. Th. 224, wie Dem. 19, 344: ſprüch-— 
wortl., déxtvor muvoay, ein Mes anfblafen, vou ver— 
geblicer Arbeit, B. A. 69. — Uebertr., tava, Ginen 
durd Loh, Schmeichelei u. dgl. anfgeblafen, hochmü— 
thig machen, ustewetous xai pvajous Judes xatéBn, 
Dem.13, 12. ércoas xai puonous adtyy, Dem. 59, 
38. u. pass., &p’ 16 Qvondsic¢ Tavouvias, 59, 97, 
aufgeblafen fein; ygl. Xen. Mem. 4, 2, 25.— Anbla— 
fen, anfachen, durch Blafen in Bewegung ſetzen, Sp.; 
aud ein Blasinftrument, die Flöte blafen, Ar. Av. 
859; Soph. frg. 753; Pol. 30, 13,8; addovc, Plut. 
Alc. 2. — aushauden, herausblafen, ausftromen laf: 
fen. 

guoéyn, bildet Plat. Crat. 400, b zur Gril. yon 
wuyy aus pro eyes. 

gpvoéw, ion. ſtatt puodw, ddkwy puaosortur, 
Her.4,2. aud puoswuévacs présacs, ibd., ftatt pvow- 
eva. 

pvon, ij, ton. ftatt pion. 

gpvonuc, To, 1) dad Geblafene, durch Blafen, Ath⸗ 
men Hervorgebrachte, der Hauch, pvonu’ dveic dvc- 
taytoy, Eur. Phoen. 1447 u. Sp.; ovosvoy incéyw 
Live to pvojuccte, Diphil. bei Ath. 1X, 383, f; der 
durch Blaſen, Sdnauben bewirfte Ton, bef. das Ge— 
ziſch der Schlangen, Sp. — 2) das Aufgeblafene, Blas 
fe, auch die inwendig hohlen, unreifen Perlen. — 3) dag 
Blafen, Hauden, Sdnauben, vyn Pferden, Xen. equ. 
11,125; ubertr., der Stolz, Hyperid. bet Ath. XIII, 
591. — 4) bei Eur. 1. A.1114 uétavos afuatos pu- 
onucta, von geſchlachteten Kühen, die ſchwarzes Blut 
aug der Wunde hervorfprudeln laffen. —5) bei Galen. 
Fichtenharz, font oycivy nevvivy. 

Pvonuctooy, To, dim. von pvonuc, dad Bläschen, 
Gloss. 

gvanors, 7, das Blafen, Sdnauben, das Anbla— 
fen, Theophr. 

@vantno, Hoos, o, ein Werkzeug zum Blafen, 
Pfeife, Rohre zum Aufblaſen, Her. A, 2. Daher 
a) Blafebalg, Facer, das Feuer anjufaden, Sp.; gl. 
Poll. 10, 187. — b) die Blaferdhre, bef. der Walle 
fifche, Durch welche fie Luft mit Waffer ausſpritzen, 
Arist. H. A. 6,42. auch der Tintenfiſche, mit welcher 
fie den Tintenfaft ausfpriben u ihre Gier legen Arist. 
H.A.5, 6. — Der Wallfifh felbft heißt fo, der Bla- 
fer, od. Blafeftfdh, Sp. — 2) der Blafer, der blaj’t od. 
anblaf’t, Diose. 

piontyouoy, to, 1) Blafebalg, Facer, um Feuer 
angufaden.— 2) Blaginfirument, f. puoarjoror. — 
3) uftlod, Hesych. 

pvantis, 6, = pvontyjo, det Blafer, bcaoo, 
Maneth. 4, 79. 

pvontixos, zum Blafen fahig, geſchickt, gewöhn— 
aa blafend, Arist. H. A. 8,7; adv. mvontixds, 


gvontds, adj. verb. von yvodw, geblafen, aufge⸗ 


“4 


blafen, to pvontoy, ein Facer zum Anfaden des 


Pvaorxdcs 


Feuers, Voth Ath. Staatshaush. 1, p. 308. 


Pvon-powr, od. pvotpowy, ovos, aufgeblafenes : 


Sinnes, leichtſinnig, eitel, Hesych. 

protauc, T9, das Blafen, Schnauben, Hauden, 
Aesch. Eum. 53. 

pvovouds, 0, das Blafen, Aufblaſen, Schnauben, 
Schnarchen, Arist. probl. 41,41. S. pucacuds. 

puoi, blafen, ſchnauben, hefttg, mit Anſtreu— 
gung athmen, taz0s pvovdwrtec, ll. 4, 227. 16, 506; 


Aesch. Eum. 239; muowy d&siav éxBpadiermvojy — 


powviov atadcyuatos, Soph. Ant. 1224, Schol. «i- 
pa ébénveves: zifhend, ig Muowwon, Opp. Cyn. 
1, 262. — Uebertr., fic) aufblafen, grofprahlen, Sp. 
— Sei LXX.u. im N. T. auch tranf., aufblaſen, auf— 
blähen. 

prvoiyyn, 7, = prorys, ſ. Lob. parall. 145. 

provyyoouce, pass., aufgebracht, erhist fein, wie 
Kampfhahne, die man durch Knoblauch fampfluftig 
madte, vgl. Ar. Equ. 497. daher heifen auch die auf 
gebracdten Megareer bei Ach. 500 odvvarc neqv- 
ovyywuévot, mit Anſpielung auf den in threm Lande 
viel gebauten RKnoblaud, Droyfen: ba wurden die 
Megarer bollenwild ob fo grofen Letds. 

guot-yvatos, die Blafen aufblafend, 6 pvotyva- 
tos, Pausback, fom. Froſchname tn der Batr. 

Pvol-yVauUwy, ovos, = provwoyrwuwr, Theocr. 
10 (Vif, 661). 

proryé, wyyoc,7, etgtl. die Blafe, dal. der blafen- 
ähnlich hohle Stengel des Knoblauchs und anderer 
Zwiebelgewächſe und die äußerſte Haut, die den Kopf 


oder die Bolle des Knoblauchs umſchließt, Schol. - 


Ar. Ach. 500. Much eine eigene Art Knoblaud, He- 
sych. 

— Leben erzeugend, hervorbringend, bele— 
bend, ate, v7, Ul. 3, 243.21, 63. Od. 14, 301; yévoc, 
Aesch. Suppl. 579; Oraf. bei Her. 4, 67 u. sp. D. 
anyy, Claudian. ep. (1,19); two, Menses Aegypt. 
(IX, 383). : 

puot-Cwoc, = pvotloos, Wern. Tryph. 77. 
pvoxevoucs, als Naturfundiger, Phyſiker ſpre— 
en, Sp. 
9 ——— o, eine Art Brot, lakon. Wort, Ath. 
IV, 139, a, wo muotxzrddos betont ift. 
pvoxos, adv. pvoixwcs, natürlich, yon der Natur 


gefchaffen, bewirkt, angeboren, im Ggſtz des Erlernten, 


Xen. Mem. 3,9, 1; von vouxoc, Arist. eth. 5,7; des 
künſtlich Erzwungenen, Pol. 6, 4,7 u.Sp.—2) naturge- 
mag, nach den Geſetzen der Natur, in der Maturordnung 
begrindet, im Ggſtz des Wider oder Uebernatirliden 
u. Wunderbaren, phyftidh, eaitee pvorned, phyſifche 
Urfachen tm Ggſtz der jIexe, dah. 7 pvorxy Pewoter, 
aud 7 pvooxn allein, Naturforfdhung, Unterſuchung 
der Naturkörper u. -erfdheinungen, u. tbh. des We— 
fens der Dinge, of mvorxoé, die Alteften ioniſchen und 
eleatiſchen Bhilofophen, die fic) mit Erforſchung des 
Wefens und des Urgrundes der Dinge befchaftigten, 


Naturphilofophen; to pvorxdr, dev Theil der Philo-⸗ 


fophie, der fich mit der Erforfdung des Wefens und 
des Urgrundes der Dinge befdhaftigte, wie befonders 
die Stoifer die Philofophie eintheilen in muorxer, 
noixdy u. Ovarextexdv, S. Emp. pyrrh. 2, 2. — Bet 
Sp. aud zauberiſch, ſympathetiſch, pdouaxne pvouwea, 
im Ggfh der künſtlichen Arzneimittel der Mergte, und 
pvorxoi, Zauberer, die befondere Renntniffe der Naz 
turfrafte zu befisen yorgaben. 


— 


a A eee 


—— — 
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gvoruos, ov, zum Zeugen, Wadfen, Keimen ge- 
ſchickt, fähig, omfoue, Theophr. 
. pvovo-yvwuta, 7, feltnere Form ftatt pvovoyrvw- 
Hovic, Lob. Phryn. 383. 
QVGLo~yYwUIXKOG, Hj, OV, == Pvowyywuowxes, 
Donat. 3u Ter. Hec. 4, 1, 48. 
puoro-yywpovéw, die Natur beurtheilen, aus der 
Natur, der natürlichen Bildung urtheilen, bef. einen 
Meuſchen ans feiner Gefichtsbiloung beurtheilen, ygl. 
. Arist. physiogn. 4 u. an. p. 2,27; fo fagt Dem. 25, 
98 yon der die Richter umftehenden Volfemenge: tor 
— PAEPorTar xai PYGLOyYMUOYI, Covet TOUS 
enownproauévovs, nad den Geſichtszügen beurthei- 
fen u. erfennen. 
pvovo-yvwuorvia, 4, die Wiffenfdhaft, einen Men— 
ſchen nach feiner Natur oder Bildung, bef. fetuen Ge— 
ſichtszügen zu beurtheilen, Arist. physiogn. 2 u. Sp. 
PVvoro-yvauovexos, 7, OV, zur Qvoroyywuorte 
gehorig, geſchickt, geibt, gu ihrer Anwendung geneigt, 
ady. pvoroyywuorvixws, Sp. 
QVvov0-yvwuoovyy, 1), = pvovoyv@moric, Sp. 
puo-yrvouwy, ovos, eigtl. die Natur beurthet- 
fend, nach der Natur urtheilend, gew. den Gharafter 
des Menfchen nach feiner natirlichen Bildung, bef. fet- 
nen Geſichtszügen beurtheilend, Arist. physiogn. 4 u. 
8 


ao Bh die Natur, die Beſchaffenheit der naz 

türlichen Körper unterfucen, bef. die Matur in ihrem 
Wefen, ihren Gründen unterfuchen u. fle Andern er— 
flaven, guovohoyet tiv Wuyrny xuvetv TO GwOUc, 
Arist. de anim. 1,3; übh. aus natürlichen Grinden 
erflaren, pass., Plut. plac. phil. 3, 5. 

pvovo-doynuc, TO, Erforſchung der Natur, Epi- 
cur. bei Diog. L. 10, 87. 

pvovo-doyla, 7, Unterfudung dev naturlihen Kör⸗ 
per, bef. Unterfuchung der Natur in ihrem Wefen und 
ihren Gründen, Plut.u.a. Sp. Auch übh. Erflarung 
aus natirliden Gründen. 

guavo-adyoc, die Befchaffenhett der natürlichen 
Körper unterfudend, bef. die Natur in ihrem Wefen 
u. ihren Griinden unterfuchend u. fte Andern erflarend, 
Naturforſcher, Naturphilofoph, Arist. metaph. 4, 5. 
de an. 3, 2. 

pvovo-morée, zur Natur maden, Clem. Al. 

vow, teva, mit folqdm infin., Ginem etwas zur 
Natur machen, 6 due ths Partacias cvvediouds 
veri NHS yucs MO0S abra eysry WS 1Q0¢ GuY- 
79n, Simplic.; Dah. neguorwuévos, Arist. categ. 8. 
— 2) = pvorew, blafen, aufblahen, LXX.u.N. P. 

pvors, 7, die Natur, zunächſt a) dte natürliche, an— 
geborne Befchaffenheit, Naturanlage, das Wefen et- 
ner Perſon od. Sache, bet Hom. uur Od. 10, 303, 
— pio meospégousy Cdave- 
tow, Pind. N. 6,5, iftes dem veo entgegengefest, 
alfo das Meufere; “oops 0’ ovy dudotoros pvouc, 
Aesch. Suppl. 491; yowrtdg everd puovr, Eur. Alc. 
172; Aiydntov, Her. 2,5. — Bef. die Anlagen des 
Geiftes, Talent, Genie, oftuyéc te DeEvoi pvory ev- 
wytuous té, Aesch. Prom. 487. dxuciov pior, 
Pers. 433; oua xai pices o& uy MEpuxotE ToL- 
ata pwveiv, Soph. Phil. 79 (vgl. Baton. bet Ath. 
IV, 163, c. té t&Qyvouoy, KYFownE, TLULWWTEDOY 
Cavtov téterxac y MéEquze TH doer, ift es feiner 
Natur nach fo). tv avrov myo stay dnwy tw 
Jog ta un Mooserxota, 890 u. dfter. aud yuwy dé 
Save otou xovx avdods pvow, Trach. 1054, nicht 
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yon dev Natur eines Mannes, wo man éyovoa ere 
gänzt; ovdé cuugoges bn0 piory d1é—pdergs, Eur. 
Hec. 598. to yervaiy pio, LA, 448. aud im 
plur., tas yuvouxeiovg puaees, Andr, 957. dvdqo- 
gov pvoss Bootwy, I. A.558, wie Xen. Mem. 4, 4, 
2; picews anootijvar yokenoy, Ar. Vesp. 1457 ; 
u. Ofter bet Plat. u. Folgon; vgl. Bale. diatr. 76, b. 
— b) dte Naturordnung, Einrichtung der Natur, mv- 
oes, Yon Natur, nad einem Naturtrieb, ot pvces 


Pvortic 


000’ G10 Tod avtoUctov, GAdc dwWaxtor, Plat. 


Prot. 323, c. pvoer, ov vdum, 337, c, wie Gorg. 
482, e u. dfter. 7 gpvoes i téyvy, Rep. 11, 384, a. 
xata gvory, nach dev Natur, nach natürlichen Gee 
ſetzen, Plat. oft; auc) xata puosy mequzévan, Her. 
2,353; 0 xata Quovy mato, natirlider od. leiblicher 
Vater, Pol. 15,20; dagegen weed muorw, wider die 
Naturordnung, naturwidrig, Eur. Phoen. 398, Plat. 
Phil. 32,a; xw¢ puovy yeu moka uvoeradas ~o- 
vevoar tov Hodxdsa; wie ift es naturlich od. natür— 
licher Weife deufbar, daß er viele Tanfende getodtet 
hat? Her.2,45; fo tovto mvow ovx tyer, dad ift 
gegen die Matur, Plat. Rep. v1, 489, b u. dfter; ov? 
svdoyor ovv évor éoti muow, Dem. 2,26; mvouy 
éyee yeviotas, es liegtinder Natur, daß es fo gee 
ſchieht, es pflegt nach dem Gange der Natur fo zu ge— 
fhehen, Pol. 2,21, 3 u. ofter; vol. Schäf. gu D. Hal. 
de C. V. p. 444 ff. u. méquxe unter puw. — 2) die 
Matur, als die zeugende, fchaffende Kraft, dah Zeu— 
guug, Erſchaffung, Cntftehung, Sp. — 3) das Er— 
zeugte, ein Geſchöpf, das Gefchledt, vie Nachkommen— 
fdhaft, Soph. El. 325. Ant. 346 u. Folgde; Inydrctac 
g., die Weiber, Xen. Lac. 3,4; auch von leblofen 
Gegenflanden, D. Sic. 13, 12. 

pvot-powy, 0,7, {. pvojgowr. 

guotmuc, T0, die angeborne Neigung, der Natur: 
trieb, Hipparch. bei Stob. 

pvotwors, 7, dieArtung, gleidfam die Naturali- 
ſation, N. T. u. a. Sp. 

pvotwors, 7, dad fich Aufblafen, Wufblahen, der 
Stolz, N. T. 

gvoxn, 7, der Magen u. der die Darm u. die dar- 
ein gefullte Wurft, Ar. Equ. 364 u. a. com.; die 
Blafe, Schwiele in der Hand, Schol. Ar. Vesp. 1419. 

pvoxtoy, to, dim. yon muoxn, Diose. 

pvoxos, 0,== pvoxn 2, Philoxen. Gloss. 

PQUGXWY, WYES, oder PVOxWY, DOS, 0, Dickbauch, 
Schmeerbauch, Plut. Coriol. 44; Gpottname des fünf— 
ten Ptolemaus, vgl. D.L.4, 81. 

pvoo-Batoor, to, Geftell zum Blafebalg, Suid. 

puao-sioys, ſc, von der Art, Geftalt einer Blafe, 
blafenformig, Sp. 

Qvo0vw, = prow (2). 

picoa, pvocahts, pracados, pvoontno u. f. w., 
aug Unkunde der Sylbenmeffung entfprungen, ſchlechte 
Schreibung ftatt pica, proadis, pvoaros, pronto 
u. f. ty, 

very, oder Paty, A, sc. ucla, eine Art Brot, 
Kuen aus Gerftenmehl, wozu der Teig nur leicht ein— 
gerührt, nicht derb gefuetet war, Ar. Vesp. 610; bet 
den übrigen Griechen aufer den Att. war dafür py- 
occ gebräuchl., det) xai odx evddgetoc, Leon. Tar. 
55 (WII, 736); vgl. Schol. Ar. Vesp. 610; 7] aj @yar 
tetonuuéyy, Ath. IL, 144, f. 

pvotic, 7, poet. ftatt mvors 4, Nachkommenſchaft, 
Geſchlecht, Aesch, Pers. 890. 

pvotis, (dos, 7, = pvaty (2). 
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pvo-wdne¢, 8, voll Wind, windig, Plat. Crat. 427, 
a; Wind verurfadend, blahend, Hippocr.; Ath. II, 
641, d. aud) compar., 53, e. 

gut-aywoyéw, ein Gewächs ziehen, feinem Wuchs 
eine Nidtung geben, Sp. 

putadic, 1, die Bflangftatte, der Baume- u. Weinz 
garten, im Ggſtz des Saat- od. Acerlandes, Il. 6,195. 
12,344. 20,185; die PBflangung, Ap. Rh. 2, 1003 ; 
— das Gepflangte, dad Gewächs, putadia Marrd- 
dos, der Delbaum, Callim. lay. Pall. 26. — Auch der 
este Theil des Winters, wo man Banme pflangt, 
heißt fo. [v, an fich kurz, ift von den Epikern des Ver— 
fed wegen immer lang gebraucht. | 

gutadilo, = puteiw, Hesych. 

MvTadruos, ov, f. QvTaAULOS. i 

potedvos, ov, aud 3 Endgn, — putaduros, gu- 
téavos Zevs, Herm. Orph. Hymn. 15,9; Poll. 4, 24. 
[v, an fich kurz, ift des Verſes wegen lang gebraucht. ] 

putdiuros, ov, aud) 3 Cndgn, putadkuca yIwr, 
Lycophr. 344, zeugend, nährend, Fruchtbarkeit befor: 
dernd, Veiwort der Gotter, wie almus, alma, 3. B. 
Pofeidon, Plut. sept. sap. cony. 45 u. fonft; — aber 
aud) mutcéausor yégorvtec, die gretfen, alten Biter, 
Aesch. Ag. 318; gutadusos mate, Soph. frg. 957 ; 
déxton putciure, dag Ehebett, Eur. Rhes. 920; 
ytav putddusos, das Geburts-, Vaterland, Ly- 
cophr. 344. — 2) natirlih, yon der Natur herrith- 
rend, angeboren, cdAawy Guuatwy mutcaAuros, von 
einem Blindgebornen, Soph. O. C. 149. — Es ift nad 
der gewöhnlichen Ertl. aus dem nidht mehr vorfom- 
menden, aber mit dem befaunten Suffirum casos gez 
bildet, putadsuos durch Buchſtabenverſetzung ent- 
ftanden. 

- putavn, nj, = putadec, Galen. Gloss. 

putaovor, td, dim. yon mutév, Ath. Vv, 240, c. 

putas, adoc, 7, die Pflanze, das Pflangreis, dev 
Senker, bef. des Oelbaums, Plut. def. or. 4. 

grtaw, f.&. ſtatt pitdw, pvtijouto, f. &. fir pi- 
tvoato, Hes. Th. 986. 

puteta, 7, 1) dads Pflanzen, die Pflangung, ibertr., 
die Erzeugung, Xen. oec. 7, 20; val. Plat. Theag. 
121, c; Plut. Alex. 35 oft. — 2) dev Wuchs der Bflan- 
ze, Theophr. 

gvtevuc, TO, das Gepflangte, die Bflanze, Pind. 
O1.3,419 u. Sp. aud) bef. Pflanze, Soph. 0. C. 703; 
Plat. Legg. VI, 761, b; Diosc. 

purevouuoc, ov, zur Pflanzung, Baumzucht ge- 
ſchickt, y7, D. Sic. 

putevors, 7, dad Pflanzen, übertr. das Erzeugen, 
Arist. u. Sp. 

putevtnjovoy, to, eine Pflanze, die on Auslaͤufern 
Dd. aus der Baumſchule genommen ift, Xen. Oec. 19, 
13; édavody, Dem. 53, 15. 

QvrtEevtys, 0, der Pflanzer (?). 

gutsvtixos, zum Pflanzen gehörig, das Pflanzen 
betreffend, Sp. 

putevtos, adj. verb. yon putedan, gepflangt, übtr., 
erzeugt, Plat. Rep. VI, 510, a. 

puted, pflanzen, Baume, andere Gewadhfe pflanz 
zen, putoy, dévdosa, Od. 9, 108. 18,359; Hes. O. 
22; Pind. Ol. 3,36; dacoc, Her. 2,138; als Gaſtz 
von coow aud bepflanzen, viv, Thuc. 4, 2; Plut. 
Num. 20; dah. yy wemutevuévn, Xen. Hell. 3, 2, 10; 
Ggſtz von woday, Her. 4,427 u. Dem. 20, 145. — 
Uebertr. , zeugen, erzeugen, Hes. O. 814. Sc. 29; 
Her. 4,145; Pind. mutevdév yévoc, P. 4,256. éx 


Pucodu⸗ 


Putoteopen 


Koovov xai and Nnonidwy putsvdévtec, N. 5,7 
u. öfter; Soph. 6 putevous, der Vater, Phil. 892. of 
putevourtec, die Meltern, O. R. 1007; Eur. oft; 
nctdcs, Ar. Vesp. 1133; auch in Proſa, Her. 4,145; 
Plat. Crit. 50, d; überh. hervorbringen, bewirfen, 


anftiften, bef. yon ſchlimmen Dingen, mutever tevi- 


xOxKOV, xara, Uooov, mdvor, Il. 15,434. u. oft in 


der Od.; dovatoy, Pind, N.4,50. aud yduor, P. 


9,415. doar, 1. 5,411. mutevdets daBoc, N. 8,17; 
Hadkes putever mic, Soph. Ai. 933. FBeus pv- 


tever tUpavvor, O.R. 8733 dtay tis QUTEVy TE xc 


onsion st’ Entotyuns Adyous, Plat. Phaedr. 276, e 
u. Folgve. 


putn-xouéw, Pflanzen u. Gewadfe pilegen, bauen, — 


Opp. Cyn. 1,122. yaia, 4, 254, 
putyn-xoute, 7, die Pflege dev Pflanzen, Baum— 
zucht, Gartnerei, Opp. Hal. 4, 309 u. a. Sp. 
putn-x0uos, Pflanzen, Gewächſe, Baume pflegend, 
Daher 0 mutynzouos, der Gartner, aud) der Winger, 
bef. ee wie Nonn. D. 12,23; vgl. Gob. Phryn. p. 
653 ff. 


putrxdc, von Pflanzen, Gewächſen kommend, pflanz 


zenartig, Arist. eth. 1, 43. 

Putos, ov, zeugend, hervorbringend, Beiwort der 
Götter, — putaduroc, Zevs, “Hdvos, “Aoteucs, He- 
sych., Anton. Lib. 47. 


putan, 4, poet. ftatt piers, Natur, Erzeugung, 


Geſchlecht, Gattung, Pind. O1. 9,59. zotas dnoona- 


otsion putas, P. 9, 34 u. sp. D., wie Dosiad. ara 1 — 


(XV, 25); dvd owr, D. Per. 1000. 
pvto-s10mM¢, adv., = putwdas, pflanzenartig, 
Zeno bei D. L. 7, 86. 
pvto-soyos, = putovoyos, D. Per, 997. . 
puto-xouéw, — dem altern poet. putynxouéw, 
Eust, 
: pvto-xouca, 7, — dem altern poet. purnxouter, 
p- 2 
puto-xouos, = dem altern poet. putnxouos, Sp. 
MQutor, TO, das Gewachſene, Gewächs, bef. Gartenz 


gewächs, ein im Garten gezogener Baum, mwoddoi dé — 
gut@v doyator, Il. 14,123. tory péy yo Soépaoa 


Qutoyv ws youvm ciwis, 18,57. 438. odte putev- 
ovolv ysooiv utor, ott’ codwory, Od. 9, 108. 
ygl. 24,227. 242; fo Hes. u. Folgde; mayxconwy 
putway viouvoyr, Pind. P. 9,60; Aesch. Eum. 904. 
Auch ein Gewächs am Leibe, ein Geſchwür, Archil. 80 
bei Schol. Theocr. 2,48. — Uebh. Gefhopf, Plat. oft, 
3. B. xai Coa xai pute Eiunavta, Legg. X, 889, c; 
auc yon Menſchen, Sprößling, Kind, Aesch. Suppl. 
278; Eur. Heracl. 282, u. eingeln bet Sp.; Xagé- 
twv putoyv, Theocr. 28, 7; mutdv ovedvior heißt 


————e 


ae 


ee 


a ae - 


der Menſch, Pallad. 122 (x,45). Gigtl. neutr. yom 


folgdn. 


gutos, adj. verb. Yon puw, gewachſen, was wach⸗ 


fen Fann; — auch aff. erzeugend, fruchtbar, Sp. 
puto-oxapia, 7, das Umgraben od. Behacken einer 
Pflanze, Ep. ad. 253 (Plan. 202). 


puto-oxc pos, Pflanzen umgrabend od. behackend, — 


fie durch Umgraben des Landes pflegend, Oo mut., der 
Gartner, Theocr. 24, 136; Philp. 20 (Vv, 102). Men- 
ses Roman. (1X, 384). 

guto-ortogtc, 7, dads Pflanzen, bef. yon Bäumen 
u. Weinftocfen, Maneth. 4, 432. 

pvto-onooos, (Pflanzen) faend. — Much wbertr., 
6 putoomdgos, der Erzeuger, Vater, Soph. Tr. 358. 

pvto-toopéw, Pflanzen ziehen, pflangen, Stob. 


Putotecola 


pvto-toopia, 7, Zucht od. Pflege der Gewadfe, 
Gaͤrtnerei, Geopon. 

pvto-Todpos, Gewächſe, bef. Baume ziehend, pfle- 
gend, o p., der Gartner, Ap. Rh. 3, 1401. 

vt-ovpyeiov, to, == putovoyror, Diod. Sic. 2, 
40, jest aufgenommene v. I. 

gut-ovoyéiw, Gewachfe bearbeiten od. pflegen, Luc. 
bis ace. 4. 
 pvt-ovoynuc, to, Pflege der Gewächſe, Pflan— 
zung, Poll. 7, 140. 

gut-ovoyte, 7, Bearbeitung und Pflege der Ge- 
wächſe, Gartuerei, Theophr.; D, Sic. 20, 8. Z 

PUT-OVEYLXOG, 7}, OV, zur YvTovoyéa od. zum Pur- 
oveyos gehorig, gefdictt in der Gartnerei, 77 putove- 
yxy, se. téyvn, die Gartneret, Poll. 7, 140. 
 pvt-oveyioy, to, Gewächsgarten, Baumfdule, D. 
" Sic. 2, 10, v. 1. putoveysior. 

gut-ovoyes, Gewaͤchſe bearbeitend, pflegend, bef. 
Gartengewächſe u. Baume, der Gartner, aud Winger, 
Ep. ad. 235 (Plan. 255). — Uebertr., dev erfte natür— 
liche Urheber, Plat. Rep. X, 597, d; — der Erzeuger, 
Aesch. Suppl. 587; Soph. O. R. 4482; Eur. 1. A. 
949. Troad. 484. 

puro-pooos, Gewadfe od. Pflanzen tragend, Sp. 

pvtdw, zur Pflanze bilden, u. pass. zur Pflanze 
werden, gurovodas 7 Busgovodcr, Theolog. arithm. 
pUtod, 4, = g~utan, Hesych. 
put-wons, &, pflanzenartig, -ähnlich, Erotian. 
 putdy, Ovos, 6, cin mit Gewächſen, Baumen oder 
Weinſtöcken bepflangter Ort, Sp. 
_ put-dyvmos, von einer Pflange od. einem Baume 
‘den Mamen habend, vijo0s tug wddug oti utwyrv- 
) por aiue Aayovou, Ep.ad. paralip. 456 (XIV, 34) 
aus dem Oratel, welches bei Ach. Tat. p. 2, 14 ſteht. 
_ PUTw, ogos, o, der Erzeuger, Vater, Hesych. 
 gvtm@oroy, te, Pflanzſchule, Baumſchule, Geopon. 

gua, fut. pvow, aor.I.épvoa,— hervorbrin— 
gen, entftehen Laffen, bef. von Pflanzen, Bäu— 
men und ihren eingelnen Theilen, wachſen-, auffetmen 
laſſen, treiben, guar — van — quer, Il. 6, 148. 
oxijntoor ovmote gvara zai dCovc prow, 1, 235. 
toior 0’ vn0 Yio Oia pve veodnrAéa notny, lief 
‘Gras auffproffen, 14, 347. Zegvotn (avo) nvst- 
oven ta mir vet, cddo dé méooet, Od. 7,119; o¢ 
Tiy MoAvBotouy cumEdoy Yuet Bootoic, Eur. Bacch, 
650; xaonoy gue, Her, 9, 122; cow yn ques, 
Plat. Rep. X, 621, a. xai yervay, Polit. 274, a. gu- 
guy && avtov nérvta, Rep. 1X, 588,c, u. Xen. oft. 
Mud tofyas gvevy, Haare wachſen laffen, hervor- 
ibringen, Od. 40, 293; vgl. oretyer 0’ iovdos cote 
dia naoyidwy doeas gvovons, Aesch. Spt. 517; 
dah. méyaova pve, den Bart wachſen laffen, Her, 8, 
1404. yadoouy, eine Zunge befommen, 2, 68; até- 
oa, Flügel befommen, Ar. Av. 106; Plat. Phaedr. 
251, c. Tim. 94, d; ddovtag u.d.; — dydoas go- 
giv, Männer hervorbringen, Her. 9, 122; dah. ere 
zeugen, o Prous, der Erzeuger, der Vater, Soph: Tr. 
4026. 41175 u. oft. totic yovedour of o’ éguoay, O.R. 
436; Eur. oft; Ar. Vesp. 4472; qusey xai yev- 
vav, Plat. polit. 274, a; feltener von der Mutter, 
gioce, gebaren, f. Porf. Eur. Phoen. 34; gocro- 
oac, Ar. Ran. 419. — Aud auf Geiftiges übtr., Feoi 
qguovow avtournors peévac, Soph. Ant. 679. aud 
oud TO YOO PUoas Pavel Posvas Moté, xu Berz 
ftande fommen, O. C. 808. El. 1455. voty guew, 
Soph. frg.; dogav pie, Stolz erzeugen, Dünkel 
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befommen, Her. 5,94; advovs ait@ gioas, Soph. 
Ant. 643. — Häufiger im pass. pvowc, wozu Das 
fut. pvooucs, bei Sp. aud) guijooucs, gehort, tie 
aor. I. épuy, inf. povar, Parmenid. aud) poy, part. 
gus, PVG, PUY, Optat. pUny ftatt puény bet Theocr. 
15, 94 nad Buttmann, Sp. eydyy, poijveae- perf. 
népoxe, mit Brafensbdtg, nebft dem plusqpf. ézeqv- 
zevry algimpf., ep. fynfopirte Formen find zepdaor 
fiir mepvzaot, u. part. mEepuws, Mtoc, Od. 5,477. 
fem. zeqvvier, Il. 14, 288; Hes. hat aud éxéquzor 
ftatt éxepvxevoay, wie von einem praes. meqpizw, 
0. 154. Sc. 76. Th. 152. 673; — II. 6, 149, é¢vdodv 
yeve yuev per 40° amodjyer ift auch dag praes. 
act. intr. gebraucht, —werden,entftehen, wade 
fen, zunddft yon Pflanzen, ta y’ donaoeta mvortas, 
Od. 9,109. Gauvog tpu éhaing, 23,190. noacrai 
mavtotar mepvaow, 7,128. dlovén’ axpotdty m8 
gpvacw, Il. 4,484. dovods Icuvovg 2 duocter né= 
gvatac, Od. 5,477. ta mepi xard béston whic 
moteuoio mepuxer, Il. 21, 352. auch tod xéow ex xe- 
paais exxawexadwon mepixsev, 4, 109, Horner waz 
ren aus feinem Kopfe gewachſen; ddda pvetae adto- 
fata, Her. 8,138; dévdoa nepuzora, Xen. Cyr. 
4, 3,5; — ibertr., ev 0’ dou of pv yeioé, oft bet 
Hom., eigtl. er wuchs thm feſt an der Hand, oder er 
wuchs mit Der Hand an ihm an, d. i. ev fate ifn fo 
feft bet der Hand, als ware er an ifm angewacfen, 
yom fraftigen Handedrucke als Zeichen herzlicher Bez 
grüßung. aud épuy éy yeooty, Od. 10,397. u. éy 
zxEloscor Gvorto, 24, 410, weldhe Vrbdgu, wie das 
év ystheor purtes auch als tmes. zu éupdw gezoz 
gen werden, twas man vergleidhe. — Von Menſchen, 
Pind. u. die Tragg. 0 Awpijowr yco ot négpuxé no, 
Aesch. Prom. 27. tig cv svgatto Bootwy covet 
datuove puver, Ag. 1315. om0ods ye un &x tHSd8 
pvostas Joaous togovor xdervoc, Prom. 873; Sun- 
Tov mépvuxas neteds, Soph. El. 1162. xa@& ajo &pu 
yuvainos vies xai moors, Od. 458 u. ofter. youn 
meqguxos yeouitéog, O. C. 1296, der altere; moder 
ipvoav, Eur. Suppl. 865. am’ svyevovds tuvds 6i- 
Cnc méguxac, I. 17.610. droog meguzxwds Tavtahos, 
Or. 5, wie aud in Brofa, Xen. Cyr. 5,5, 8; obtoe 
népuxe ucvers, Kur. Hec. 743. ov yao aiyuntys 
mépveev, Or. 702; gus aw guov, Xen. Cyr. 5, 4, 
30; modsy éguv Oo nodeuos, Pol. 3, 6,9 u. fonft. — 
Uebh. von Natur eiue gewiffe Cigenfdaft, Anlage haz 
ben, von Natur befahigt fein, u. oft fir das einfache. 
fein, T6 wéy ev modttey cxdoeotoY épu maat Boo- 
toiorv, Aesch. Ag. 1304, Iedg yoo ovx ij yFnoEv 
w> evpowr igu, Pers. 758; ipuy ydo ovdéy &x xa- 
xis nodaoey téxvys, Soph. Phil. 88. dofers ouoi- 
0¢ Tois xaxois MEepuxéver, 1358. Epuy dunyavos, 
Ant. 79, ovtor ovvéytew care svugusiv tpur, 
519 u. fonft, wie Eur.; u.in Brofa, to wy didovene 
Oixny ndvtwy UsyLotoY Té xaiNOW@Loy xaxov Né- 
guze, Plat. Gorg.479,d u. ofter. Bef. ift wépuxe 
c. inf. zu merfen, der Natur gemäß fein, gewöhnlich 
geſchehen, pflegen, ta devtega tov nootéowy nEequ- 
xéivew xoateiy, Pind. frg. 249; dtu yatosuy nége- 
xev ovyi tois adtoic ast, Soph. Tr. 440; mépuxe 
yao xai chdws 0 ayYtowMos TO Uéy SeoumeEdoy 
vneopoorveiy, Thue. 3, 39 u. dfter; év ois anartes 
TEepixausy aucaorteiy, Is.1, 135; 1) wuyn népuze 
avgeodat, Isocr. 1,42; 9 mépuxer éni thy Woyry 
iévas, Plat. Phaedr. 258, c u. oft; ewemizercim Saft 
yon édsdovovov, Xen. Cyr. 5,4, 8. mepuxaciy ino 
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Tovtwr xoatsiotor, 5,1,10; modv Ogory éyovtas 
pvadttey | xtnoaodar mépuxe navta, ed liegt 
in dev Natur der Dinge, daß ed leichter tft, Dem. 2, 
26; mepuxéves mod¢ tO adyndéc, Arist. rhet.1, 1; 
u.Sp., wie Pol. verbindet todto méguxe xai pudet 
ovupaivery xata pvouv, 4,2,40. [vim praes. u. 
imperf. u. vor einem Vokal in der fynfopirten Form 
ves perf. ift furz; nur sp. D., wie Nic. Al. 44 u. D. 
Per. 941.1013 brauchen es aud im praes. u. imperf. 
Yang, fogar einigemal in der Versfenfung, Nic. Al. 
501; D. Per. 1034; und fo auch in Zuſammenſe— 
Hunger. | 

go, ftatt pwri, von pos, E. M.; vgl. Bale. diatr. 
p- 140, b. 

pwoyevor, To, Gefäß gum Roften, Poll. 10, 109. 

payvous, und Poyvdw, = poyw, nad E. M. bi- 
thyniſch, durch povyw erkl., wie Bachm. Anecd. 

poyw, perf. pass. méparyuas, aor. pass. éYw- 
yony, roften, braten, paorjsovs pays Feaoor, Epi- 
charm. bei Ath. II, 56, a; memwyuéven ioyedes, 
Pherecrat. bei Ath. XIV, 653, a, nad Mein. aus 
Bachm, Anecd. 441, 8 fiir die vulg. wepwoutvar; 
Strab. 11, 13, 41: and duvyddAwv pwydtévtov 
KOTOUS Nobody TOLL. 

palo, = puiya (2). 

pais, 7, zw. Schreibung flatt mois. 

puis, tos, 7, zſgzgn PHS, Podss, in der Regel 
nut im plur. pwidss, podec, gen. pwdwy gebr., — 
Blafen auf der Haut, Brandblafen, ſchwarze Brand- 
flecfen, Hippocr.; Ar. Plut.535; B.A. 70. 

gwxadtov, To, dim. yon modxn, fleine Robbe, f. 
Lob. Phryn. 74. 

gaxarve, 7, Wie Pwoxos, o, der Braunfiſch, eine 
Wallfiſchart. 

gaxn, 7, die Robbe, der Seehund, Od. 4, 436. 
449. h. Apoll. 77; Her. éod7ts youodar pwxiwv 
Ogeucor, 1,202; Ar. Vesp. 1035. Pax 742. 

puxic, tdos, 7, eine Art Birnen, Ath. XIV, 650, e. 
puwxiwy, ovos, 6, ein unbeftimmter Vogel, He- 
sych. 

PWx0G, 0, = pwxavea, Hesych. 

pwxtos, of, ein unbeftimmtes Gericht, bei Luc. Le- 
xiph. 2 wahrſcheinlich vom folgdn. 

Qwxtos, 7, ov, adj. verb. yon gaya, geroftet, 
xotuvor, Nic. bet Ath. III, 126, c. 

poral, = pwasvw, Hesych. 

pwhds, c0 06, 7,—= pudsvovoc, im Lager, Hinterz 
halt liegend, fic) verftedt haltend, auflauernd, Hohlen 
oder Schlupfwinkel habend, in welden man ſich ver— 
bergen fann, ofAmy, Euen. 16 (IX, 251); waotdercxi 
gwids, Philodem. 22 (XI, 34); deayveatn, Eryc.9 
(IX, 233); @oxtos, Theocr. 1,115, den Winterfeh las 
haltend. Much xoftn, Babr. 82,3. — Als substant. 
— Schnecken- oder Muſchelart, Hices. bei Ath. III, 

— 

pwrec, 7, aud pwrése betont, = pwdrsos, Arist. 
mirab. 74. 

pwhreto, 4, Aufenthalt oder Leben in einer Höhle, 
bef. der Winterfhlaf der Baren u. Dachſe in Hohlen, 
Arist. H. A. 8, 13. 

pwasioc, 6, poct., bef. ep. fiir pwaedc, w. m. ſ. 

pwasia, = pwrsva, 310. &. bei Nic. Th. 934. 

pwasos, 6, Nic. auch pwdscos, bet Dichtern mit dem 
hetcrogenen plur. te pwrec, Schlupfwinkel, Lager, 
Höhle, bef. wilder Thtere, in welchen fie thren Winter- 
ſchlaf halten, Plat. de superst. 8; N.T.; überh. ein 


Povo 
Lod, verborgener Winkel. — Bet den Goniern ein 
Schulhaus, Poll. 4,419. 9,44; überh. etn Verfamm- 
Tungsort. 
PWAEVOLS, EHS, }, = Pwasia, Ael. H. A. 16, 45. 
gwrsevw und pwdéw, in einem Lager od. in einer 
Hohle liegen, fich darin verbergen, bef. von wilden 
Thieren, im Lager liegen u. den Winterſchlaf halten, 
Arist. H. A. 8,13; xvaddare gpwievoyvta, Theocr. 
24,38. — Uebh. ſich verbergen, im Hinterhalt auf der 
Lauer liegen, pwhedorta ey uvyo Wauuor, Luc. de 
dips. 3; yom Lowen, Babr. 92, 5. ; 
pwhe-wdns, €, Hohlenartig, wie ein Sdlupfivine - 
fel, Plut.def.or.44. 1 
QwAntHO, 00S, ©, devin der Hohle ſteckt, übh. der 
fi an einem Orte anfhalt, Hesych. 
pwantnoroy, To, wie pwreds, ein Verfammlungs: 
ort, Poll. 6,8; Hesych. 
puria, = pwdrste, Theophr. 
pwiioy, Te, dim. Yon pwdeds, eine kleine Hihle, 
ein Fuchslod, Paus. 4,418, 4. - 
wats, tdos, 7, ein Meerfiſch, der ſich im eignen 
Schleime verbirgt, Arist. H. A. 9, 37. 
puveers, dor. = pwryes, aber auch in fp. Broz | 
fa, wie bet Plut. u. Ath. yorfommend, f. Lob. Phryn. 
639. 


. 
i 


puvcovoy, to, dim. von pwry, Stimmden, Phi- 


‘lodem. 24 (V,132); Clearch. com. bet Ath. XIV, 


623, Cc. ; P 

gov-caoxéw, feine Stimme tiben, fingen od. dekla⸗ 
miren fernen, und weil man dabei nach beftimmten 
diätetiſchen Borfchriften des Lehrmeifters leben mufte, 
iberh. regelmagig und nüchtern leben, Plat. Legg. I, 
665,e; 7epwrvacxnxws, Dem. 18, 308 u. dfter, u. 
Sp. 

— 6, = mwvacxos (2). - 

gurv-aoxic,7, Uebung der Stimme, Stimmfertige 
felt, Adywr inidsrkiv tive xai pwvaoxtas Bovdo- 
usvoc morjoaodas, Dem. 18, 280; Uebung im Sinz 
gen, Theophr. 

pworv-coxrxes, yf, ov, zur Singtunft od. zur Kunſt 
des Gefangmeifters gehirig, deyavor, Plut. Tiber. 
Gracch. 2. 

pwv-coxos, o, dex feine eigene od. Underer Stim- 
me übt, Lehrmeiſter des Gefanges u. der Deflamation, 
Arrian. u. a. Sp. 

gpwvéw, 1) einen Laut od, Ton hervorbringen, bef. 
yon Menſchen, Laut od. dentlich fprechen, fo von Hom. 
meift mit einem andern gleichbedeutenden Zettwort 
yerbunden, Mog pato puivnoéy Te, PwOYITUs 1006- 
én, pwvioas tnoc nuda, austBeto, puvnoéy TE 
ud, whe Od. 24, 535, dza pwrycacea, die Stimme 
erſchallen laffend. vgl. 2,482. 10,512; wéyvota po- 
véevy, die Stimme anf’s Lautefte erheben, Her. 4, 144. 
7, 117; siney moro, Pind. I. 5, 49 u. Sten 
yovoois d& pursi yoduucow, noejow ned, 
Aesch. Spt. 416. 6 29éofug tod” sine pwovar, Ag 
498 u. oft, wie Soph. u. Eur. signua paives, 1.1 
687. aud von muſikaliſchen Suftrumenten, Or. 146; 
yom Gingen, Theocr. 16,44; ta pwrndéyta, Plat. 
Soph. 262, c u. Folgde. — 2) tranf., rove, anreden 
wie man die haufige Vrbdg xad uy purnoas ene 
mtEeooevta Moosyvdc: ertl., wo aber uur ridtiger vo 
nmoosnvda abhangig gemacht wird, er fprad die Stim 
me erhebend zu ihm die geflügelten Worte; Soph. 
vrbdt Zed eva, coi pwrva, O. C. 2482. — Bet Na— 
men tufen, diavta pwrvo, Soph. Ai. 73; Ap. Rh.3, 
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673; dah. pwveiodar, genannt werden, Nicand. bei 
. Ath, XI, 477, b. 

porn, 7, Laut, Lon, immer yon [ebenden Wefen, 
gew. von Menſchen, Stimme, Mede, oft bei Hom., Hes. 
u. Folgdn; bef. laute, deutlide Stimme, Schlacht- 
» ruf, Tl. 44,400. 15, 686. 18,219. von Thieren, von 
Schweinen, Hunden, Mindern, Od. 10, 239. 12, 86. 

396 (Her. 4, 129). yon der Nachtigall, 19, 521, Gez 
> fang; von der Schwalbe, Anacr. 9,9; vgl. Arist. H. 
~ A. A, 9 (er fagt: Aoyou xowwrst o &ydownos, 
ta 0’ wdde pwr). de anim. 2, 8 erfl.: womos 
éuwvytov onuartixos, u. fouft der artifulirte Laut 
im Ggſtz des unartifulirten, womoc, Schäf. D. Hal, de 
O. V. p. 155; dod) auch xeoxidwy, Soph. fr. 522; 
ovoiyywy, Eur. Tr.127; — gewöhnlich die Spra— 
the, Her. 4, 117, dev verbindet mary iéver, 2, 2. 
0 Mais apwvos UNO Véovs cai xaxod eb OnkE Mw- 
viv, 1,85. tv porny tov yuvazadr oi dvd 086 
ove édvvéato uatsiv, ty dé tov dv0Qdr ai yv- 
vaines ouvihaBoy, 4,114; addascuctar pours cv- 
townnin, 2,55; moeocévvene pwvé, Pind. P. 9,30 
u. oft; #9 elye Qwrijy sigoova, Aesch. Ch. 193. 
ayvata porvny BagBaooy xextnuéyyn, Ag. 1021. 
govijy oousy Moeovycida, Ch.556; &i pwoviy 
AcBor, wenn ev ſprechen fonnte, Soph. El. 538; Eur. 
oft, pwryy joes ytov, Herc. F.1295; uodeax), Ar. 
Nubb. 966. wscod, Equ. 218. dyadic, 636; éu- 
pavn movsiy dec pwvijc, Plat. Theaet. 206,d. tH 
govy méye éywr, Prot.310,b. &v par7 Beopéow 
tetocuuévoc, 341, cu. oft, wie Folgde; auch im plur. 
guwvat, Geſchrei, Xen. Cyr. 1, 2,33; ofa tot’ ipier 
Pilunnos pwvac, Dem. 18, 218. 6 nagav xaiods 
Movovovyi déyer Qwryy apisic, 1,2. — Beiden 
Stoifern der blofe Laut im Ggſtz der asEvc. 

PWVIELS, NETO, HéEv, DOL. Pwvaers ww. m. vgl., 
{autend, tonend, redend, mit Sprache begabt, Pind. I. 
3, 58. uédos, O1. 9,2. pwrvavta Bédn, 2, 93; übh. 
eine Stimme, Sprache habend, ertonen Laffend, Hes. 
Th.584; odoxa pwryjsoocay, Eur. Troad. 440; 
Otev ta Féactoa &€ agwvwr ywriyjevta éyévovto, 
Plat. Legg. 111, 700, e. —- ta pwvijervta, mit u. ohne 
yoduuate, find die Selbfilauter oder Bocale im Gal 
der aqwrva, Gonfonanten, Plat. Soph. 253, a. Crat. 
393, du. Sp., wie Luc. Ind. voc. 

povnuc, td, Laut, Ton, Stimme, Sprade, Soph. 
Ai. 16. Phil. 1279, 2341. Sp., wie Luc. Alex. 3. 

PUYOL, EWS, 7, das Tönen, Reden, Rufen. 

purvntijoros, = folgendem, pwrytijou doyava, 
Sprachwerkzeuge, Sp. 

QWVNTLXOS, any Tonen, Lauten, Reden, Spreden 
gehorig, geſchickt, Plut. plac. phil.4,4; doyeve, = 
yorigem, Sp. 

pwvior, to, dim. you pwr, Stimmchen, Arist. 

govo-ualin, = puovacxéa, eigth die Stimme 
fneten, Philo, fcheint f. L. zu fein. 

pwvo-uayéew, uber die Worte ftreiten, Sext. Emp. 
pyrrh. 4, 195. 

pwvo-uayle, i, Wortfireit, Ptolem. 

gwvo-utuos, die Stimme nachahmend, Ptolem. 
Hephaest, c. 4. 

pavos, auc) Theognost. p. 66 = usyaropw- 
vos. 

PHO, 0, gen. pwods, 1) der Dieb, fur, Her. 2, 174; 
Plat. Rep. 1, 334, a. — 2) eine Vienenart, die Raub— 
hiene, von xngprjy verfdieden, Arist. H. A. 5, 22. 9, 
40; Antigon. Caryst. p. 105 u.9%.; — Sophron im 
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E. M. biltet auch einen superlat. pwoedratos, ſehr 
diebiſch. 

Qwod, xs, 7, ton. Pwo, der Diebſtahl, H. h. Mere. 
136 nach Herm, Em.; ovx éui wo dy %o youce, Bion. 
16, 6. 

POO, OS, My ſ. pwn. 

PUOILG, WS, 7, DAs Ausſpüren od, Entdecken ets 
nes Diebes, übh. einer verborgenen Gace, das Ertap— 
pen auf der That (2). 

~uodtis, o, dev den Dieb auf der That ertapypt, 
übh. eine verborgene Gace ausforſcht, entdeckt (?). 

pwoaw, dem Diebe od. dem Diebftahle nachſpüren, 
Hausſuchung halten, um einen Diebfiahl zu eutdecen, 
Ar. Ran. 1359, Nubb. 491; neo tim, Plat. Lege. 
XH, 954, a; den Dieb entdecken, auf der That ertap- 
pen, übh. eine verborgene Gace ausſpüren, entdecten, 
Tk natote pwowy aicyon pwodoss Bootwr, 
Soph. frg. 732; xaxoo épwoady, Eur. Or. 738, 
überführen; pogadtsiey tae werd) usuaotvenxo- 
t¢, Dem. 45, 19. ovx dy ducing xientns wy épw- 
ow, 22,71; doyvoror épwoady sayousvoy, Xen. 
vect. 4,21; wepwoauérvos éni nmocdéer, Pol. 5, 56, 
15; Strat. 41 (X11,13); Plut. Thes. 35. Rom. 3 u. 
Ofter, u.a. Sp. epwoadys tedveds, Luc. M.D. 20,4. 

gwen, 7, att. pwea, nach Hesych. = zesvrva, pai- 
eaors, Durchforſchung, Hausſuchung, H. h. Merc.385, 
nad perm. Em.; übh. dads Aufſpüren einer verbor— 
genen Sache, D. L. 4, 96. 

Moons, 0, poet. = pwo, Dieb (2). 

Qwoerauos, o, ein Kaſten, eine Kifte, bef. um Klei— 
der u. Waͤſche darin aufgubewahren, pwovruwr éns- 
Siuata ead’ avéiwyer, tvIev ced méndoue, Il. 24, 
228, wie Od. 15,404; nach Eustath. yon maovos, 
Geräth, um darin etwas zu verbergen, nach Andern 
you péow, ein Lragfaften. 

Puorew, = Fwodw, zw. 

pwotdros, poet. gooroc, gefiohlen, Leon. Al. 
42 UX, 348). 

pwovor, to, der Diebftahl, neutr. yom folgon, Sp. 
ta pwove éyevv, Luc. Herm. 38. Tox. 28. 

pwovos, geftohlen; — ibertr., heimlich, verftohlen, 
evvyj, Theocr. 27, 67; déxtoc, BAgupcr, Paul. Sil. 4. 
34 (WV, 219. 224). 

pwootatos, superl. you pwo, erzdiebiſch, Sophron. 

PWS, 0, gen. pwtos, plur. PWrEs, gen. PoTwr, 
poet. — avo, — der Mann, Hom. oft, bef. der tüchti— 
ge, tapfere Mann, Il. 4,194. 24, 546. Od. 24, 26. 
Auch der Sterblide, im Ggſtz der Gatter, wodc dat— 
Hove pwti ucyeodas, Il. 17,98; jo Pind. u. Tragg. 
oft; der Menſch ubh., to pwrwy addady yévos, Aesch. 
Prom. 548; Soph. Ai. 293; vgl. Sac. A. P. p. 110; 
Dah. Eur. Hel.1100 aud) die Frauen. — Bie Ablei— 
tung ſchwankt zwiſchen pyc, der mit Sprache Begab— 
te, wie uéoow, u. pow, entweder dev Grzeugende, det 
Mann, oder der Erzeugte, das Gefchopf, er Menſch. 

POS, TH, ZEN. PWLES, 3ſg3. ANS Pos, Ta Pata hat 
Strab. u. E. M. aud) dat. sing. g@ fir pwr’, — das 
Licht, das Tageslidt, das Lebenslicht, ezo pws Zove- 
otar, an's Licht, an’s Licht der Welt fommen, sig pws 
aye, an's Licht bringen; u. wéupar’ évegder wu- 
xiv és pos, Aesch. Pers. 622; vgl. Soph. mevody- 
couce yao xuk“Aiov Javay nods pus avedteir, 
Phil. 624. u. in anderer Uecbertragung, dei 0” avtoy 
Aéyeuy &ig pus Oo dékev, 577 ({. paos); pws yiyre- 
To, es wird Tag, Plat. Prot. 311, a; Aesch. Ag. 
270; Soph. 0. R. 1183; ws ée pws éotiv, Plat. 
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Phaed. 89, c. &x pwtdos sig oxotos Usdiotapévor, 
Rep. VI, 518, a. w¢ pws ov déoy cody adre, Phil. 
66,a; pos movsiv, Xen. Hell. 6,2,17. zate pws, 
bei Tage, Cyr. 3, 3, 25. ; 

pos, 1, plur. POEs, 3[G3- aus pwic, Ww. m. ſ. 

Quorw, = gpatorw, paiva, leuchten, licht oder 
hell fein, ſcheint nur in compp. vorgufommen. 

pboowr, wos, 6, auch pour gefdr., grobe Leinz 
wand, grobes, leinenes Kleid, Cratin. bet Poll. 6, 18, 
bef. Segeltuch, — ein ägyptiſches Wort, Poll. 7, 74. 

Pwoouvioy od. Pwowveoy, TO, dim. You mwo- 
owy, ein Stic grobe Leinwand, Luc, Lexiph. 2. 

guste, 700, 6, der Licht Gebende, Erleudtende, 
Grhellende, LXX.u. Sp., wie Aeywr xai vouwr —p., 
Pallad. in Paralip. 140 (XI, 389); of pwotijoés, die 
Himmelslidter, die Sterne, Constant. Rhod. ep. in 
Paralip. 203 (Xv, 17). — Auch wie mows, Thür od. 
Fenfter, durch weldje das Licht einfallt, Sp. 

PWC-PO ELC, TO, = PWC PO Otte 

pac-pooém, Licht tragen, bringen, Maneth. 4, 65. 

pus-poora, te, sc. tea, ein Feſt, das mit Fackel- 
zügen gefeiert wurde, Ivey, Plut. ady. Col. 22 u. a. 
8 


——— Licht tragend od. bringend, fackeltra— 
gend, dec, Eur. 1. T. 24. “Exaty, Hel. 575, wie Ar. 
Th. 858. Artemis, Lys. 443. — Als subst. 6 pws- 
eoos, aud) mit corjo, der Morgenflern, der dad 
Tageslicht bringt, lucifer, Ar. Ran. 345; Tim. Locr. 
96, e; “Awe, Eur. Ion 1157. 

PWOWY, WVOS, 0, = YWoowr. 

Pwowvioy, To, = pwoowrtor, Luc. a. a, O. 

gut-aywyéew, mit dem Lichte voranführen, voran— 
leuchten, K. S. 

gut-aywyte, 7, das Borleuchten, die Erleuchtung, 
Greg. Naz. 

put-aywyiees, i, ov, zum Borleudten od. Erz 
leuchten gehorig, Sp. 

Qot-aywydcs, mit dem Lichte voranführend, yoranz 
{euchtend, erleucjtend, Sp.; 1) mmrt., sc. Fvoa, das 
Lichtlod od. Fenfter, Luc. Lapith. 20. Hipp. 7. 

gut-avyere, 7, Lichighanz, Suid. 

pwt-avyrc, &, lichtglänzend, lichthell, Suid. 

Pwt-avyos, = vorigem, Suid., zw. 

got-arwple, 7, das Lichtanzünden, dad Kerzenfefi der 
Neugriedhen, fiir potapila. 

gpatervo-ewdys, &, lichtartig, Schol. Eur. Hipp. 
740. 

gurtervoc, licht, leudtend, hell, jacoc, Xen. Mem. 


A, 

X, x, Hi, TO, der zweiundzwanzigſte Buchftabe im 
griechiſchen Alphabet, als Zahlkeichen vy‘ == 600, 
aber, v = 600000. Auf Inſchriften bedeutet X als 
MAnfangshudftabe yon yidvoe 1000, f. Boeckh ath. 
Staatshaush. 11, p.377. — Bei den Grammatifern 
u. Kritifern diente v als Zetchen, um die Unedtheit 
einer Stelle od. einer ganzen Schrift angubdeuten, od. 
nad) Diog. L.3,65 bet den Erklärern des Plato: 2e0¢ 
Tag héLEug RAL TA OY UATH xb Odws THY Hihatwrvi- 
any oviydevay’ vgl. yralo u. yraouwos. Mit Punk⸗ 
ten zur Sette (.7.) hieß es weoueatiyuévor u, diente 
nad) D. L. 3,66: mods tas éxdoyas xedduyoupias, 
zur Hervorhebung der ſchönſten Stellen eines Buches 
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3,10, 4. 4,3, 4; ibertr., im Ggſtz von oxoresvds, 
deutlich, Sp., wie Plut. ' 
pwt-eu-Bodéw, Licht Htneinwerfen, -bringen, 
Clem. Al. i 
pwriyytor, to, dim. yon gatuy§, Ael. H. A. 6, 
34; Posidon. bet Ath. IV, 176, c. ae 
Ue ae o, der auf der Ouerpfeife fptelt, 
Oss. : 
potyé, wyos, 7, eine Urt Querpfeife, Eust. zu II. 
18, 494; Plut. sol. an. 3; Ath. 175, e. —J 
gotico, intranf., leuchten, glänzen, ſcheinen, 6 @y-- 
deak ov guwtiler wsnso 4 pack, Theophr.; aud 
yom Glas, durchfcheinen laffen, Arist. an. post. 1,31. 
— tranf. erleuchten, erfellen, beſcheinen, dah. aud ans 
Licht bringen, befannt machen, offenbaren, Pol. 23, 3, 
10. yotuuata sadwxota xai negwtrouérve, 30, 8, 
1; Une tig adyntsiac Tepwtiopévwr Tov NOKy- 
pecctwy, Luc. Calumn. 32. 
gutrouc, td, die Erleuchtung. — Bei den L. 8. 
die Laufe. . 
pwtisuos, 0, das Erleuchten, S. Emp. adv. phys. 
2, 224. — Auch das Erleuchtende, Licht, LxX. 
gwtrotyotoy, tO, Erleuchtungsort. — Bet den 
K. S$. = patioua. 


; 
potiotizds, erleuchtend, erfellend, Schol. Eur. 
f 





Hipp. 494. 

pato-Boréw, Licht od. Strahlen werfen, Sp. 

pwro-foanuce, TO, der Lichterguß, Sp. | 

puto-Bosia, 7, das Lichtwerfen, Strahlen, der 
Strahl, Schol. Ap. Rh. 4, 725. 

pwto-Bohoc, Licht werfend, Sp. 

poto-yorta, 7, Srzeugung des Lichtes, Sp. 

pwto-doota, 7, dads Lichtgeben, Erleuchten, Dion. 
Areop. 

guto-ddtns, 6, der Lidtgeber, wie paspooos, 
Sp 


gwto-J0t0¢, wos, 7], fem. zum vorigen, Sp. 

pwto-sdne, &, lichtartig, lichtvoll, Sp. 

gwto-saumnes, é¢, lichtglänzend, Inscr. 

pwto-noéw, Licht madhen, K. S. 

mawto-mor0s, Licht machend, erleuchtend, lambl. 

puto-pavere, 7, Erſcheinung des Lichtes, Erleuch⸗ 

tung, Suid. 7a 
pwto-pooéw, Licht bringen, K.S. 
puto-pogos, Licht bringend, wie pwopooos, KS. — 
pwto-yvota, 7, Erguß des Lichtes, Ueberflup des 

Lichtes, Dion. Areop. ‘ 

gurt-wovuuia, 7, Benennung nad dem Lidte, K.S. 


X. 


(vgl. Menagius zur Stelle), bedeutete alſo yonotoy, 
yonouuoy, vgl. yonotoucterc, fir die dad Zeichen 
KV galt, weldes auferdem fir yoovos gebr. wurde 
(vgl. Baft comm. palaeogr. p. 49) u. bei Sp. das ge⸗ 
woͤhnliche Monogramm fir Xovotos war. ‘ 
Die Dorier brauchten y oft fir 9, oerveyos für 
demos, ſ. Koen zu Greg, Cor. p. 218. — Wud) fur” 
o tritt edin einigen Wortern ein, vgl. covyw u. tov-— 
pos, opus u. Eyes u. dgl. — Sm Anlaut tritt es yor a 
in einigen Wortern ein, yAaivec, yacwvic, flatt Aatva, 
laena, lana; yAcods ftatt Aaoos, yaaods fiir Ava-— 
oo¢. — Die Jonier ſetzen dafür oft x, 3. B. déxouas, 
Oéyxw, oxedts, xvIar, xvdog u. dgl., fiir Déyouct, 
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oy 10 oxshis, yitor, yvoos, ſ. Koen 3u Greg. Cor. 
pp. 399. 
‘ : Weil es mit flarfem Hauche geſprochen wurde, 
machte ed zuweilen, wie etn Doppelconfonant, Pofition, 
3. B. in Bodyos, Schäf. Theogn, 1057, in iyo, 
| lay ift dies aber zweifelhaft. 
yopos, o, bei Hesych. = xaumvioc, gekrümmt. 
Bgl. xaos. 
yaBoc, 6, = xyuos, Schol. Ar. Equ. 1147. 
adsiy, aor. 3u yavdaya, w. m. ſ. 
yeto, felten, od. nur im comp. évayala, ger. 
med. yalouce, fut. ydooucs, ep. auch yeooouce, 
aor. éyaoduyy, ep. yaoousIas u. (xexadduny) 
_xaxddovto, Il. 4,.497. 15,574, — wetdhen, ſich 
zurückziehen, fliehen, oft in der Il. (nie in der Od.), 
_yoboncey 0’ ga tutor énddgsocs: 0vd’ uve 
nmeunay yaceto, 12, 406. yaleadar Erdowy sic 
PM yvoc u. ofter. aud ay yeCouas, 3, 32, 11,585. 
44,408 u. fouft. dméow yalecdar, 5,702. 18, 160. 
u.c.gen., 00x étédovor avhcwy ydoouodas, vom 
Thore weiden, 12,172. xededHov, 11, 504. 12, 262. 
gwtos, 16,736. vexow@y, 13,193. 17,357. HENS, 
14,426. dovedc, 11,539. aud ex Bedéwy, 16, 122. 
dm’ éyyeos, 13,153; u.fo aud sp. D., unxéte vor 
— yaleats pilor, nétonvde vésodcr, Ap. Rh. 4, 190. 
Bei den att. Dichtern auch c. inf., fic) ſcheuen, anz 
ſtehen, dc Davety od yoéCoucs, Eur. Or. 1144, wie 
' Ale. 336. Heracl. 600, wo aber Glmsl. u. Monk ovy 
| Gloucs vorziehen, wie der Schol. erfl. ovx svdcfov- 
peas. — Bon dex urſprünglich factitiven Bdtg des act. 
finden fich bet Hom. noch xexadjom, u. aor. xéxadoy, 
| maden, daß Giner von etwas weicht, berauben, 702- 





















21,4153. 170, wird fie des Lebens berauben, wie du- 
| pod zai woyis zexaday, Il. 11, 334, wo Eust. erfl.: 
| Umeyworca noujous: Hesych. otsojoas. Andere 
ziehen dieſe Form yu xydw, wie das unter dieſem 
Worte angefuͤhrte xexadjoouce, u. erkl., wie Paſſow: 
um das Leben betrüben, d. i. berauben, weil ja das Lez 
ben das Liebfte ift. Gn der Profa fiehe die compp. 
avay., Ova. 

yatyo, im praes. felten, u. erſt bei Sp. (ogl. 4h 
oxw), fut yavoduae, u. nad Buttm. Aenderung in 
H. h. Ven. 252 yrjoouce, ſ. Lexil. 11, p. 4119; aor. 
tyavov, perf. xéynva (nad Apoll. Dysc. auch xé- 
yayre), mit Prajenshoig, — gahnen, klaffen, 
fich auseinander thun, platzen, berften, TOE ou yoLvos 
epoeia yoo, daun thue fic) die Erde auf, mid zu 
verſchlingen, Il. 4,482. 8,150. vgl. 17,417. Bef. 
den Mund aufthun, auffperren, von Menſchen u. Thie— 
ren, aiuc ava otoua xai xata oivas NEnCE Ya- 
yoy, 16,350. vom Lowen, éady te yavady, 20, 168 ; 
yeooowy uexynvotwr, Anacr. 25,412. Dab. yudvery 
Mees Tt, den Mund wogegen, wonad) öffnen, um ed 
herunterzuſchlucken, wed¢g xdue, Od. 12, 350; u. 
ebenfo: mit offnem Munde etwas zu verſchlingen fu- 
chen, übh. heftige Begier wonad haben, ſchnappen, 
haſchen, od. tradten wonad, Ar. Nub. 983; xéyyve 
1006 tO Tékos TIS a&xoodoewcs, Luc. Icarom. 3. 7006 
16 doyvouor, Pisc.34. td xexnvos, die Oeffuung, 
Tim. 18; auch eto to, Ar. 11.9.5 u. aeoe to, Sac. Ach. 
Tat. p. 847. — Auch yatver neds teva, den Mund 
gegen Sem. auffperren, aus Bewunderung od. Auf⸗ 
~ merffamfeit, Ar. Equ. 649. 801; u. mods te, etwas 
— anftaunen, Luc. Alex. 9.— Daf. aud) Ausdruck müſ— 
ſiger Tragheit, gaffen, Maulaffen fet! haben, of xeyn- 


hove téde tokoy xexadyaec Ivuov zat woyns, Od. 
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vores, dte Maulaffen, Ar. Ran. 988; ayo xeynvws 
7 XOGTO Nala att Plat. Rep. VII, 529, b. — 
Geltener den Mund zum Sprechen offnen, H. h. Cer. 
A69, nad Slgens Gm.; u. c. ace., deve Orywara 
nate tives yavety, Schmeichelreden mit weit geöff— 
netem Munde gegen Sem. ausftofen, Soph. Ai. 1206; 
fo dilvooy te yaveiv, Callim. Apoll. 24, 

zcios, ta, tov, echt, edel, gut, lakoniſches Wort bet 
Ar. Lys. 90. yaiwteoos, 1157, aber mit zweideuti— 
ger Anfpielung auf XA, yatveo, aufflaffend. Die 
Gramm. erwahuen nod yas, yaros, ydouos, val. 
fob. Phryn. 404. 

yoios, o, dev Hirtenftab, Ap. Rh, 4, 972. Nad 
Hesych. aud) yaBos, youos. 

yaros-xaxio, Schadenfreude haben, gew. évyor- 
oexocxéw, Philo. 

yaros-xaxia, 1, Schadenfreude, gew. émryaioe- 
zante, alg v.1,, Arist. magn. mor. 4, 28. 

yorpé-xaxos, fich über Andrer Ünglück freuend, 
gew. éreyaroéxaxos, Valck. Ammon. p. 83. 

yavosticw, eigtl. yatoe fagen, ub}. grüßen, be- 
willfommnen, auch befuchen, bef. einem Vornehmern 
feine Aufwartung machen, Sp., wie D. L. 3, 98. 

yarostioucs, 0, Grup, Befuch, bef. Aufwartung 
bei einem Vornehmern, die salutatio der Römer, Pol. 
32, 15, 8. 

yatoé-guadoy, Té, Kervbel, u. bei Plin. H.N.19, 8 
caerefolium; u. Colum.40, 410 chaerophylon. Bgl. 
das franz. cerfeuil. 

(yarogm, nur angenommenes praes., um einige 
tempp. von yaéow abzuleiten.) 

youonday, dvos, 7, Freude, komiſch nad adynd oy 
gebildet, Ar. Ach. 4, wo der Schol. wher den Accent 
ſpricht 

youonor-povéw, Freude od. Gefallen am Morden 
haben, Nicet.; {. ob. Phryn. p. 770. 

yasoo-wvars, &, an ſchändlichen Dingen Freude 
od. Gefallen habend, giv. L. bet Aesch, Ch. 70. ©. 
YElLOUVONS. 

yarooovyn, 7, Freude, Vergnügen, Hesych. 

yatow, fut. yevoryom, Il. 20, 363, u. im Att. gelauz 
fig, aor. éycoeny, Hom. u. Folgde, yeoesy, Il. 6, 484. 
yoaoértec, 10,451; perf. mit Prajensbotg xeycon- 
xcc, bef. Her.; u. davon ſyncop. part. xeyaonws, Otos, 
Il. 7,312; Hes. frg. 49; gew. xeyconuas, partic. 
zeyconuévos, H.h. 6,10; aud xéeyooucs, xeyao- 
uſvros, Eur. Cycl. 367. Troad. 529 u. offer; aor. 
med. 1) éynjoduny, nur ep. yyeeto, Il. 17,270; 
ynodusvos, Leon. Tar. 65 (VII, 198); gl. Plut. 
Rom. 17; Opp. Cyn. 1, 508. 533. 2) zsydoorto, 
zeydoorto u. xeyeootato, Hom., woran ſich auc) das 
reduplicivte fut. zeyconoéuer, Il. 15, 98, u. xeyaon- 
cetav, Od. 23,266, ſchließt, u. bei Sp. aud) yoon- 
couce üblich wird; dev aor. act. éyatonoa findet ſich 
bei Plut. Lucull. 25; vgl. ob. Phryn. 740; dagegen 
war dag praes. yefoouce ein berüchtigter Barbaris— 
mué, Ar. Pax 294, vgl. Schol. — fic freuen, vere 
gnügt, Frohlich fein, Hom. oft mit dem Zuſatz duu@ 
u.év Svu@, aud poeoiy now, Ll. 13,609. poéva, 
6, 484, fic) im Herzen, von Herzen freuen. aber Od. 8, 
28 iſt yaioe vow er freute fich imHerzen, fo viel als im 
Stillen, er äußerte feine Freude nidt. vgl. &v Iuug, 
yond, yaiosxai ioyeo, 22,411; Gai daxe VETI CL, 
Aesch. Spt. 796; dunsiodas, Eur. I, A.34, wie Plat. 
Gorg. 498,a; éycon te zai ody, Her.7, 101; — 
tuvé, fich worüber frenen, fein Vergniigen, Wohl ge 


Xatow 


1302 


fallen woran haben, yofoovor dé t’ avéges ayon, 
Od. 22,306. yaige dé to Govdu, Il. 10, 277. vgl. 
7,342. 24, 706, Od) 2,35. 249. 3,52. 13, 358. 
48,117; Hes. 0.360; Soph. El. 1335. Trach.761. 
O. R.596. 1070; edzeayéy, Pind. P.7, 18. 10,36. 
Ol.2, 72; Aesch. Ag. 1211; Eur., 3. B. yO ovets 
xeyconuévoy, I. A. 200, wie in Brofa, Tw xatauwar— 
dave yotoovtes, Plat. Rep. Vv, 475, d; Dem. is 
9u.fonft. — So aud ibertr., ſich womit genügen 
laſſen, womit zufrieden geſtellt fein, u. übh. gern haben, 
lieben, z. B. von einer Pflanze, yutoss vpauporws yu- 
oforc, fie liebt etwas fandige Gegenden, Theophr. — 
Bei den Wtt. gew. ee teve, twie Eur. Eb TOIS EMois 
yabosis xaxws nodccover deonorese, Bacch. 1032 ; 
u. in Proſa, Plat. Legg. V, 739, d; Xen. Mem. 2, 6, 
35. — Much &y reve, Soph. Trach. 1109 u. Sp., wie 
Antp. Sid. 28 (IX, 72); aud) in Brofa, Plat. Rep. x, 
603, c. — Geltener c. accus., vgl. Val. Hipp. 389; 
yoioss 0& uw octes étsioer, Il. 21, 347, wo Andere 
py vou étefoer abhangen laſſen; yelow déo’ sv- 
tvyovyta, Eur. Rhes. 390 (ſ. weiter unten); tavre 
yatosw tots moddoic, Dem. 18, 292. — ec. partic., 
yaiow axovons, id freue mich gu horen, hore gern, 
Il. 19, 185. yeatoovow Biotoy vymowor édortec, 
Od. 14,377; vgl. Hes. O. 55; Balcf. Her. 7, 236; 
Soph. Trach. 292; Pind. N. 8,78; yaéoess vfoi- 
Cova’ éic éué, Eur. Hec. 1257; yaiow msWousvos, 
id) freue mich der Sparfamfeit, Ar. Plut. 247. yaé- 
oes Jwmevousvog, Equ. 14112. val. Eccl. 228; 
éy@ Tos xadws gowtMor yaiow anoxoryoUsvos, 
id) antworte gern, Plat. Prot. 318, d. 358,a u. öf⸗ 
ter. vgl. nod) Soph. 259, c. Euthyd, 288, b. Crat. 
400,e. Apol.33,¢ u. fonft. Später brauchten aud 
acc.c. partic. ſtatt inf, yaloew oe zandvdora, ih 
free mich, daß du gefommen bift, f. Valck. Phoen. 
711. tods evaspeis De0i Ivijoxovtas ov yaioov- 
ovy, Kur. Hipp. 1340. — Sn diefen Vrbdgn nimmt es 
auc, wie pudém, die Bdtg pflegen, gewohnt fein, an, 
Antiphan. bet Ath. IV, 169, f. — Es folgt auch ore, 
Pind.N.5,16 u. Folgde; otvexa, Od. 8, 205. — 
ov yavonoses ift milderer Ausdruck ftatt: es foll dir 
übel befommen, es foll dich ſchwer gereuen, odd é tur’ 
oiw Towwr yetoroey, th meine, es foll fich fein 
Troer freuen, es foll allen übel befommen, Il. 20,363; 
ov yavorastorv, Ar. Equ. 235. vgl. Plut. 64, u. f. and 
Dag unten ber dad partic. Gefagte. — Der imperat, 
xHoaios tft eine fehr gebr. Form des Segenswunſches u. 
Grupes, Freude dir, ſchon bei Hom., auch im dual. u. 
plur. yalostor, yatoete, verſtärkt, odaé te xal uéyer 
xeios, Od. 24, 402. yaios, yuri, puddtyte, gedeihe 
dir die Umarmung zum Heil, 11, 248. bef. beim erften 
Sufammentreffen als Bewillfommnung, fet gegrift, 
I]. 9,197. Od. 13, 229; fo Pind. u. Tragg., wie 
Aesch. Pers. 152. Ag.22. 494. 524 u. dfter, wie 
Soph. u. Eur. u. in Proſa; u. beim WAbfchiede, lebe 
wohl, Od. 5,205; Aesch. Pers. 826. Eum, 745; u. 
in Brofa, Plat. Phaed. 116, c; yatoew xaraka, 
wie valere iubeo, Aesch. Ag. 558; Soph. Ai. 850 
u. öfter; yatossy mooseyoosdw, Ar. Plut. 322; fo 
aud) yaiosty déyw, noocEimdy tive yatosw, Einem 
den Gruß yates ertheilend, ihn mit dem Gruße be- 
willfommnend, Xen. Mem. 3, 13, 14. — Zu Anfaug der 
Briefe fland gew. der inf. allein, 3. B. Fevopar Tova- 
Aw yotoesy, sc, Aéyer, Xenophon entbeut dem Gryllus 
feinen Gruf, wie Xenophon Gryllo salutem.— Darz 
an veiht ſich, bef. bet der dritten Perfon youoéro, der 
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Ausdruck der Geringſchätzung u. VBeradtung u. des 
von fich Weifens, weg damit, zum Henfer damit u.dgl., 


alfo gleichbedeutend mit é6dérw, Her. 4, 96; yauoé- 
Tw Bovkevucta ta medoder, Eur. Med. 1044. you~ 
oovtwy mover, Herc. fur. 575; vgl. nod Plat. Conv. 
199, a; fo auch yotooute jutv, Anacr. 23,10. Dah. 
xoioaiu &&v od. xehevery, ciner Perfon od. Sache 


Lebewohl fagen, ihr entfagen, fie gut fein laffen, nicht 
Danach fragen, fie vernachlaffigen, od. fldrfer, fie ver: 
wünſchen, ſ. Bale. zu Her. 9, 44 u. gu Eur. Hipp.133, 


wie Smif. mel. p. 34; ygl. Plat. Prot. 347, e. 
Phaedr. 230, a. Gorg. 458, b. tiv adantoida yai- 


P * 
osty sav, Conv. 176, e; to Ovedointeiy sia yai= 


gevv, Xen. An. 7, 3,23. yatosw tavtny ty svdar- 
foviay xehevw, Cyr.7, 5,42. So anc moddd yai- 
osty siméiy Tvs, Uaxody yotosiy podaae tive U. a. 
Vielleicht ift fo Soph. Ai. 112, yotoew, -A9dve, 
taada’ eyo o” éepisucs, zunehmen, two Andere, wie 
Lob., ed gu ſtark findend, yacéoer durch contentam esse 
überſetzen; ty ony Kinguw m0aa’ eyo) yotosy ré- 
yo, Eur. Hipp. 113; moddke sindvta yatosy tO 
candet, Plat, Phaedr. 272,e. Phaed.64,c. tad” 
cha enitndsvuata yelosty yon noosayoosveny, 
Legg. VI, 771, a.— Daé partic. yafowy, froh, freuz 


eo i 


——— 


dig, Hom. ofter; Her. gew. fo xeyaonxodc, dah. in 


Vrbdgn mit andern Zeitwortern durch gern, wile 
lig gu wberfeben; aber yalowy GNaAATT EL, ev 
kommt glücklich, ungeftraft, wie wir fagen »mit heiler 
Haut, mit blauem Auge,« davon, Her. 3, 69. 9, 106; 
ovdé yatowy Tadtetodunoss déyery, Ar. Ach. 537. 
ovte yaroyjawy, Vesp. 185. Ran. 843; vgl. Soph. 


0. R. 363, ob te yatowy dis yennuovas gosic. u. 


Ant. 755. Phil. 1283; yeioorvte mods tives ancl= 
dctrevy, Her.9,106; todrov ot sis yatowr adi- 
zyjoee, nicht ungeftraft, Plat. Gorg. 540, d; Xen. An. 
5, 6,32; e¢ yatowy anaaddctss, Dem, 24,153. o@ 
zotooy ancdhagerc, du follft nicht ungeftraft davon 
fommen, ſollſt ibel wegfommen, u.Sp., wie od yatoor= 


teg ante, Luc. Tim. 34. — Ager éométwm yoioovon — 


ift fo viel wie yavoéra, fie mag gehen, Soph. Trach. 
816; — te yaioor, die Freude, vgl. Schäf. 3D. Hal, 
de C. V. p. 205. 

xeitn, 4, langes, loſes, fltegendes Haar, fowohl 
vom fret herabwallenden Hanpthaare des Menſchen, 


modhas &x xepoadic moodEkvuvouc Edxsto yaitac, 


Il. 10, 15. yattas nsEauéyn, 14, 175. Savdny 
ansxeloato yaitny tiv —toépe tHAsIowoay, 23, 
144, was Seichen der Trauer tft, wie réAAorto dz yet 
tag, Od. 10, 567; fo auc) Pind. OL. 44, 24. I. 6, 39. 
Zeve xatévevoéy ob yoitar, T. 1, 14 u. fonft, wie 
Tragg. Aesch. Ch. 178; Soph. Ai.621; Eur., — 
alg yon Thieren, bef. Pferden, dui Vs yairar Guoss 
ctooortes, die Mahnen, Il. 6, 509. 15,266. im sing., 
17,439. 19, 405; aud) Xen. equit.5, 5. 7; {pater 
vom Lowen, Aéovtog DéQog yattn meporxds, Eur. 
Phoen. 1128, wie Arist. part. anim. 2, 14, der Aomée 
als eigentliden Ausdruck fiir die Mähnen des Roffes 


bemerkt; yottn anovedyyy, Ar. Ran. 824.— Auch 


das Haar der Baume, das Laub, Anacr. 47, 13; 
Theocr. 6, 16. — Vom Helmbuſch, Plut. Alex. 16. 


parties, jeooo, Fev, mit langem, flatterndem 


Haare, Beiwort des Upollo, Pind. P.9,5; Taados, 


Eryci. 2 (VI, 234); u. tn fp. Brofa, wie Luc. Zeux. 5. — 
Cynic. 14, mit langen Mähnen; and yom Baren, — 


zottig, Opp. Cyn. 5,38; von Pflanzen, xara ur Fov 
xoutnsecoay, Nic. Th. 60. 
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Xartoers 
-yatdsic, deco, dev, = vorigem, zw. 
 -xaitouc, To, wie yon yatow, = yaitn, TOES 
xatacxiovs Admovg aster, xoavovs yaitwua, 
Aesch. Spt. 367. 
-xchadoos, = yakagds, Epicharm, bei Ath. VII, 
309, ſchwerlich richtig. 

—— i (yadco, eigtl. das Losgelaſſene), 1) Ha⸗ 
gel, Zedc tedywr 7) moddy GuBoov — 78 yohalar, 
a veperor, Il. 10,6. 15,170. 22,151; 9] Tus Ou- 
Bota yaral’ émip6asaou, Soph. O. C. 1499; Zevs 
re gonstoy néupes, Eur. Troad. 78; vgl. 
Plat. Tim. 59,e. méyvas xai yodaCar, Cony. 188, 
bu. Sp., wie Luc, Tim. 3. Uebertr., alles hageldicht 
Fliegende oder Fallende, 3. B. in der Shlacht ein Ha- 
gel von Steinen od. Pfetlen,Sp.; aud afucros, Pind. 
L. 6,27, wie uédas OuBoos yaddlns aiwarous étéy- 
yeto, Soph. O. C. 1499. — 2) Finnen tm Schweine— 
fleiſch, Arist. probl.34,4; vgl. Androsthen. bei Ath. 
‘TH, 93, c. — das Gerftenforn am Augenlide, Hippocr.; 
— dev harte Kern tm Glfenbeine, Philostrat. Apoll. 
2, 13. 

yaratata, pnyos, vielleicht eine Gide, die dem Haz 
gel Tro beut, Orph. Arg. 764. 
yadratdw, 1) hagelu, behageln, Luc. bis ace, 2 u. 
a. Sp. — 2) Finnen im Fleiſche haben, Ar. Equ. 381; 
Arist. H. A. 8, 24. 

—-yadat-emijs, &, Worte hagelud, Schmaͤhreden wie 
| Hagel fhleudernd, Philp. Th.83 (vil, 405), THOS 


yah. 

yaratyddrv, hagelmapig, Sp. 
—  - yoahaliers, jecou, ev, dot. yadatderc, hagelarz 
| tig, wie Hagel an Geftalt, Menge, Dichte, Povos, 
| hageldichter Mord, Pind. I. 4, 56; oveuos, Leon. Al. 
12 (VI, 224); oxoonioc, dev Sforpton, deſſen Stid 
| eisfalten Froſtſchauer bewirft, Nic. Th. 13; Nonn. D. 
| 4,132. dioroé, 18, 232 u. ofter. 

yoddtvoy, T6, dim, von yahoo, bef. kleines Ger- 
flenforn, Medic. 

yarauttrns, 6, fem. yadralirys, os, hagelartig, 
⸗ähnlich, Aéd0¢, Geopon. 

yehato-Bodéw, mit Hagel werfen, hageln, Ascle- 
piads. 26 (Vv, 64). 

yahato-Boros, mit Hagel werfend, hagelnd, végn, 
Plut. an vit. suff, 5. — Aber yadalofodos, von Hagel 
getroffen, behagelt (?). 

yarato-xonéw, mit Hagel zerſchlagen, verhageln, 
Theophr. 

yarato-xonta, 7, Hagelſchlag, Theophr. | 

yarauto-prdak, axos, 0, der den Hagel beobachtet, 
um Mittel gegen ihn anguwenden, dev vor thm auf der 
Hut tft, Plut. Symp. 7, 2. 

yaratow, 1) behageln, u. pass. behagelt werden ? 
— 2) pass. Finnen im Fleiſche haben, Arist. H. A. 
8, 24. 

yadut-adns, &, hagelartig? — finnenartig, fine 
nig, Arist. H. A. 8, 24. 

yakatvw, poet. = yokdw, Ouvtd yadaivortss, 
Hes. Sc. 308. 

ahat-novs, nodoc, 6,7, neutr. movy, mit ſchlaf⸗ 

fen, ſchleppenden Füßen, ſchleppfüßig, hinkend, v. J. 
fiir ywAoimous od. xvdoémove, bet Nic. Th. 458. 

yoarat-Qumoy, TO, und 

yaaut-oum0s, 0, das Waſſer vom Nitron, worin 
Kleider gewaſchen find, übh. tribes, ſchmutziges Waſ— 
fer, Spuͤlwaſſer, Cratin. bet Poll. 7, 39. Bei He- 
sych. ift aud) yeAégumog gefdr., wahrſcheinlich falſch. 
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yehavdoa, ij, = xddavdea, v. 1. 

Lah-eoy/ ds, dor. = xnhagyas, ſchnellfüßig, weiß- 
füßig, Soph. 

yahoos, nadhgelaffen, ſchlaff, lofe, VOI UCT, 
Ar. Th. 263; a&Avoess, Thuc. 2,76; yoduwoc, Xen. 
equ. 10,3; detec, die durd Verrentung fhlaff oder 
{ahm geworden, Medic.; vgl. viv yao &y codooug 
Toig mors GTQsPETML yaduQd xoTvAnI wy, Ar. Vesp. 
A494; — übertr., domoriar yadaout, ſchlaffe Tons 
weifen ofne fefte harmoniſche BVerbindung der Tone 
fate, Plat. Rep. II, 398, e. — Adv., yadaows évjo- 
wootar yj Emudopatis TH doeate, Pol. 34, 3,5. 

yahagotns, ntos, 7, Erſchlaffung, ſchlaffe od. lofe 
Haltung, Xen Equ. 10, 13 u. Sp 

yddacis, sas, 7, das Nadlaffen, Loslaffen, xeet 
dveou, Plat. Rep. 1X, 590,b; — dah. dad Abſpan⸗ 
nen, Erſchlaffen, Schlaffwerden, covewy, Verrenz 
fung, Diosc. — Griveiterung einer jufammengezoges 
nen Oeffuung, id. 8 

yddacuc, tO, Abſpannung, Erſchlaffung, Verren⸗ 
fung, Sp. — Pol. vrbdt es mit dedotaows cddjdwy, 
48, 43,8; Luc. Asin. 9. 

yadaouds, 0, = yadaors, Diosc. 

yakactiovet, t&, sc. cyouvic, Geile gum Nieder— 
laffen einer Fallthür, App. Civ. 4, 78. 

yadaotixos, zum Nadlaffen, Abfpannen, Erſchlaf⸗ 
fen gehörig, geſchickt, S. Emp. pyrrh. 2,240; Medic. 

wAanotes, adj. verb. von yadcw, nadgelaffen, 

{ofe, abgefpannt, erſchlafft; — nachzulaſſen, was abe 
gefpannt werden fann, dah. td yadcotor, eine Kette, 
LXX. 

yarauotocior, 6, sc. vétgov od. Ovuua, ein Erd- 
falz, erdiges Kali, dad befonders in einem See bet 
Chalaftra in Macedonien gefunden und flatt der Seife 
sur Reinigung der Wäſche gebraucht wurde, Plat, Rep. 
Iv, 430, a, v. |. yadeotoatoy. 

yado-tovéw, in der Spannung nadlafjen, Por- 
phyr. ad Ptolem. Harmon. 

yoadw, fut. yaddow, dor. yadatw, perf. pass. 
neycaaoucr, — nachlaſſen, 1) tranf., d. i. eine Span⸗ 
nung anfheben, abjpannen, Brdy, téSa, H. h. Apoll. 
6. 27. 12, toka xseyokuouéva u. Sp.; mtéovye 
yoadéas, die Flügel finfen laffen, Pind. P.1,6; Gee 
genfak von ouvvaym, Plat, Tim. 66, c. von ourtéet~ 
ve ta vedoa, Phaed. 98, d. Myloc tots Aovyoss, 
Prot. 338, a; uétwroy, die Stirn entfalten od. ent 
runzelu, erheitern, Ar. Vesp. 655; vgl. Ant. Lup. p. 
69; — losbinden, lofen, teva ex deouwy, Aesch> 
Prom. 4176. zoiv cy yadcod7 deoue duuartijole, 
993; yard xosuaotny aetaryy, Soph. O. R. 1266; 
deouc, Eur. Andr. 578. bef. yodua yada, die 
ſtraff angezogenen Sigel nathlafjen, ſchießen Laffer, 
und vom Wnfertau, vave orn, jv yore noda, Or. 
706. fo aud xAntoc, xAjdas yodav, den Thür⸗ 
riemen losbinden, die Thür öffnen, Hipp. 808. Med. 
4344. daxdy, Cycl. 161; toyydyw ys xdfFo’ 
dvacnactod nvang yadwoou, Soph. Ant. 1172; 
tods woydovs, Ar. Lys. 310; aud) woydoic nvdag 
yaddte, Aesch. Ch. 866; u. iiberte., yadare nav 
xadvuu’ an’ opdaruay, Soph. El. 1460; — eng 
sufammengezogene Dinge audetnander laſſen, erwei⸗ 
fern. — Uebtr., fahren laſſen, aufgeben, tr ooynY, 
Ar. Vesp. 753. — 2) intr., erſchlaffen, loſe od. ſchlaff 
werden, feine Spanuung od. feine Kraft verlieren, 
ined oi invduutar yedcowor, Plat. Rep. 1,329, 
c; yahaodons tis adynddvos, Luc. Amor. 27. — 
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Dah. aud) anseinandergehen, feine Haltung verlieren, 
fich offnen, C@yvaé cov yadwor, Eur. Bacch. 933 ; 7v- 
Any yodsw@our, offen ftehend, Xen. Cyr. 7, 5,29. — 
2) yadav Tivos, von etwas nachlaſſen, ablaffen, TiS 
ooyns, Ar. Av. 383; aizilerai te xovdaun yore 
xazov, Aesch. Prom. 256. abfolut, opéyye, pnd a- 
i yoda, 58; vgl. Soph. 0. C. 203; ourxoov yé 
ortiis aoyns yedcoor, Plat. Men. 86,e; yador- 
Tes Tov tovov, Luc. bis acc. 21; — yeday trve, Giz 
nem nadgeben, gegen ihn nachſichtig fein, ihm verge. 
ben, verzethen, yada toic TOXEVOLY, vergieb deiner 
Mutter, Eur. Hec. 407. eixevy odov yadwrra tots 
zxaxtoow, lon 637. — Bei den Aerzten, xovdin vyod 
yoaag, yom Durdfall, Hippocr. 

xoapeyn, 7, galbanum, det harzige Saft einer dol- 
Dentragenden PBflanze in Syrien, Theophr. 

yoipavis, os, 7, Oita, die Wurzel fener Doldenz 
pflanze, Nic. Th. 568. L 

HaABavdsls, EGOe, EY, Yon oder aus yadBarn, Daz 
yon genommen, daraus berettet, Nic. Al. 568. 

qorenaivw, 1) ſchwierig fein, ſchwer od. läſtig fal- 
fen, 3. B. von heftigen Stirmen, ſchwer hereinbreden, 
GvEWOS, — OCT Uadiota Usya Bosustar yodsnat- 
vosv, Il. 44, 399. gl. Od. 5, 485. Gew. von Menz 
fen, durd Zorn ſchwer fallen, ſchwer od. heftig zür— 
nen, unwillig fein und deswegen hart oder feindlich 
handeln, beleidigen, fo oft bei Hom. ote tug neoteoos 
yodsnyvyn, weun Einer zuerſt feindlich gehandelt, bez 
Leidigt Hat, Il. 19,183. tevé, gegen Einen feindlich 
handeln oder feinen Zorn und Unmuth an Ginem ange 
laffen, ode té wor nas Ojos anEeydousvos yaars- 
matver, Od. 16,114. Zedo dte dy 6’ Kv osocr xo- 
tecodusyos yahennyn, Il 16, 336. vgl. Od. 5, 147. 
19,53; jo aud) Her. 4,189; Thuc. oft; Plat. Apol. 
Ad, du. off; me0¢ tava, Thuc. 2,59; Xen. Cyr. 5, 
2,18; Ggſtz ovyyryywoxery, Plat. Phaedr. 269, b. 
Euthyd. 306, c; Xen. vrbdt aud) “Kxatwvduo yo- 
Asnaivortes tois sionuévors, An. 5, 5,24; — én 
tive, uber etwas zurnen, Od. 18, 415. 20, 323; mye 
Tiv0S, Wy &uok yodsnactyEts, TOVTwY Toi FE0ig YC 
ow sidévar, Xen. An. 7,6, 32.— Xen. braucht aud 
fo den aor. pass, éyodsnavdyy, Cyr. 3, 4,38. An. 
4,6, 2, wofür Lob. det aor. act. Herftellen will, ſ. 
Phryn. 36. u. das med. yadsraivecdoas med¢ Ady- 
dovc, Cyr. 5, 2,18; u. Plat. yrbdt gesiodae suds 
MOAV — 
veodar, Rep. 1, 337, a.— 2) ſeltener trauf., ſchwie— 
tig, zornig machen, aufbringen, retzen, auch anfeinden, 
angretfen, covad. — Oder eine Sache ſchwer machen, 
erſchweren, t2, Sp., wie Plut. 

xoden-ions, 86, poet. — yodsnds, ſchwer, ſchwie⸗ 
tig, cedAov, Mimnerm. 10 bei Strab. 4, 2 a. E. 
 Lehkeos, ſchwer, a) laftig, drückend, aud une 
angenelhm, widrig, ſchädlich, bel, Hom. nenut fo xe- 
gavyds, Il. 44,417. dvsuor, Od. 12, 286. Ivehha, 
I]. 24, 335. deouds, 5, 391. advo, Od. 23, 250. 
vious, Il. 8,103. mévtog, Od. 6, 169. kyo, 2,193. 
wePior, 11,622. yadsnacsooy dddov aéstioy, 14, 
624. &n, 10, 464; ta yodere., Drangfal, Mühſal, 
Noth, Gefahr, Unglück, dvy, Aesch. Spt. 240, yon 
Asv0b yao éxnvevucctes sice yesudy, Suppl. AAs 
Soph. Trach, 1263; wdydos, Eur. El. 4252, cup- 
good, Hipp. 767 u. dfter; ai énémovoc, Plat. Rep. 
II, 364, a. xat dewor nadec, Polit. 308, a. tyuw- 
gia mold yoksnwtioa, Apol. 39, c; 16 yadendy 
Tov mvsductos, die Heftighett ded Windes, Xen. An. 
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@UTH YUAENATATY &yévEeto Tois "AInvators, Thuc. 
3,26; — aud wvdor, Od..17, 395, u. oft tec. 
aud yadtero ivinans uddw, mit hartem Scheltz 
oder Schmähwort, Il. 2,245. 17, 1441. fo évetden, 
3, 438. ouoxsat, Od. 17, 189. — yakeny piss 
ift ible Machrede, bofer Leumund, Od, 14, 239. 24, 
201; aud) einzeln fo bei Sp.; — und fo vom Menz 
ſchen, mit dent ſchwer umzugehen ijt, verdrießlich, un— 
willig, auch hart, feindlich, böſe, im Ggſtz von aya- 
vog xab r700¢, Od. 2,232. 5,40. vgl. yodenot 0g 
jy avdoss iyovory, éyevot, 1,198, wie auc) 8,575, 


edenot te xaicyovor ovdé dixceov yerbunden tft. 
cove, gegen Cinen, cad adel yodendg —sig—duwoiy — 


‘Od vaonos, 17, 338. val. noch yodenos dé tu¢ dowoEr 


daiuwy, 19,201. F800 wire, II. 5,178. vgl:13, 624; 


xt d¥oxohos, Ar. Vesp.942; Andoe. 4,36 fagt vont 
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i 
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Mühe, Anſtrengung od. Gefahr fir den, der es unc 


naoehnavdotay adixnudtwy adbtoy TLULMOODYT EL 
GAN Une Tay wEshadytwy PoBodytas {o auch Plat. 
xovtet, Critia. 107, d. Ggſtz von megos, Rep. I, 
375, c¢; éytooc, Xen. An. 4, 3,12. and yon Hunden, 
5, 8, 24. — b) fchwer, ſchwierig auszuführen, was mit 


ternimmt, verbunden ift, yodendy os, mévtwr av- 


Jownuy ofécoa wévos, Il. 16, 620. val. Od. 20, — 


A, 5,4. yorenc jv mdvta, Cyr. 4, 1,8; 9 &cBodn 
- 


313. 23,81. yadendv yo, Il. 19,80. yoadendy tov 


— Kooviwvos neuciy couléusver, 21, 184. u. fo mit 


deminf., Od 4,654. 44,456 u. fonft; yukenc tous 


avticons, Pind. N. 10,72; yadenoy éoyor, Ar. Lys. 


1112; toayeta xui yadeny odds, Plat. Rep. 1, 328, _ 


e; xaheno¢ meocnoséusiv 6 Baordevs, Isocr. 4,138; 
add’ ob yohenoy, das ift fa nicht fbwer, Plat. Parm. 
126, c. youdenov ioov xai navténacy aooor, 
Soph. 237, c. yadends Evyyevéodau siaty, Rep. I, 


330, c. vgl. Phaedr. 275, b. odxéts yahene evoety, 


Rep. 1, 412, b; 7 écBoay yadenwrdtn éyéveto 
toig Adnvaiors, Thuc. 3, 26; yokendcs toépeny, 
Xen. Cyr. 1,3,3 u. oft. — Ady. Hahen@s, ſchwer, 
ſchwierig, eva drayvavar yakenas iv dvdon fxa- 
otov, Il. 7,424, yoadends Vé o’ todna 16 Oébeuv, 
20,186; Hes. 0.686; — yaherag tysiv, ſich ubel 
befinden, v0 towvudctwr, ino mérov, Plat. Theaet. 


142, b. Cony. 176, a; ſchwer fein, Thuc. 3, 53 u. G 


— yahen@s éysu tivi, auf Einen aufgebracht, zor— 
nig fein, Xen. An. 6, 2, 16. 7,5,46, wie Plut. T. 
Gracch. 21; éé tus, iiber etwas, Dem. 20, 435 
u. A.; aud) év teve, Plut. Timol. 414; — NOAETEOS 
pice to, etwas übel aufnehmen, graviter ferre, 
Plat. Conv. 706, d. Rep. 1, 330, a; Thue. 2, 16. aud 
yudetwréons, 2,50. 8, 40. 

Aahenotns, ytos, 7, Schwierigkeit, Beſchwerlich— 
Feit, toy nodetecady, Isocr. 4,142; ywotwy, Thue. 
4,33. Sew. übertr. yon Menfchen, fehwieriges, unane 
genehmes, mürriſches Wefen, Gals ogorwyn, Plat. 
Legg. X, 902, c. DHeftigfeit, Rauhheit, Harte, mürri— 
{he u. ungufriedene Sinuesart, todwwy, XI, 929, d; 
Thuc. 4, 84; uyteos, Xen. Mem. 2, 2,7 u. Sp., twie 
Plut. Thes. 36 u. oft; wera Soodgou zat yodsnotn- 
tog axovery, Isocr. 15, 20 u. 


bet, Polit. 2, 10. 
Aodsntvs, Vos, 7, iou. = yadendtng, Hesych. 
KOdENTH, Port., bef. ep. = yorenatva, aber gew. 
tranf., bedrücken, bedrangen, in Drangfal, Unglück 
bringer, Seay Sotis of yadénter, Od. 4,423; aud 


ſonſt; — Arist. legt den — 
Gefegen des Drafon den Charafler dev yodrendrng — 
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niederdrücken, demiithigen, Hes. O. 5; übh. verfolgen, 

_ anfeinden, Ap. Rh. 4, 1506. befdadigen, ib. 1675; 

fi Te yodémteo mévdsi Fvudy, Qu. Sm. 3, 780; 

Kinewe, Agath. 17 (V, 263), u. dfter in der Anth. 

Auch erzürnen, aufbringen, dah. yaremoets teve, er⸗ 

zürnt auf Ginen, Theogn. 155, — Gelten intr., zür— 

nen, univillig, ungufrieden fein, Bion 47,2; u. fo im 

 med., yadewautrns ‘Apooditne, D. Per. 484, 

yoaréovmos, 0, 30. & f. yedaioumoc, Hesych. 

yrsotoaior, vy. 1. fit yadaoteaior. 

Hdd 0-005, —= axoatogdoos, Inscr. 

yoadixetery, Epicharm. bei Eust. = yodoud- 

—«Ceur(?). 

 -yadi-xoavos, 3 Endgn, — folgdm, Nic. Al. 29. 

 -yadki-xoctos, ion. yadéxontos, ungemifdt, yom 

Weine, Archil. frg. 4, in ioniſcher Form, wie yaad 

 xentot onovdat, Aesch. frg. 438; Ap. Rh. 1,473; 

veiw, Agath. 8 (V, 244). — Compar. yadrxootepos, 

Nic. Al. 626 für yodixparoteoos: vgl. Shafer bet 

Näke Choeril. p. 273. 
yukix-wodns, es, in Fleinen Maſſen, bröckelig, 

Theophr., dem wéyacs entgeggſtzt. 
xadinwuc, to, gew.im plur. yodixwuate, fleine 

Steine zum Ausfüllen od. Ausſchütten betm Bauen, 

caementa (?). 

: xedoudcor, eine yadéun fein, ſich fo gebehrden, 

_ Suid. 

zyudsucs, cdoc, 7, — folgdm, Aesch. frg. 403, die 

Bacchantin; vgl. Schol. Ap. Rh. 4, 473. 

xohiun, 7, die Trunfene, bef. die Bacchantin, aud 

| ein Herumfchweifendes oder ausſchweifendes Frauen— 

| zimmer, eine gemeine Dure, VEL. 
yodsuos, trunfen, übh. thöricht, rafend, VLL. 
YaAWos, 0, = paouaxes, Hesych. 
yabiv-aywyéw, mit Dem Zaume führen, Lenfen, 

Luc. Tyrann. 4, de salt. 70. 
yadwytons, 6, fem. yadovitic, eos, Yom oder am 

Zaume, zum Zaume gebhorig, Paus.2,4,4. 

_ - yedtvo-Mountixy, 4, téxvn, die Kunft, Zäume zu 
macjen, Arist. eth. 1,4, v. I. yodcvomouxn. 
xadivo-novos, Zäume machend (?). 
yadtyes, 6, beisp. D., wie Ap. Rh. 4, 1607 aud 

mit dem heterogenen plur. te yada (yaraw, was 

man nachläßt), — der Zaum od. Zigel, bef. das Ge— 
biß daran (val. ajrvéa), Hom. nur tm plur., év dé ya- 


Auvovs yaupnans éBador, Il. 19, 393; fo auch Aesch.. 


Spt. 146.375. Pers. 192; Eur. Cycl. 460. 1. A. 154 
u. Offer; Her. 4, 215.4, 64 u. fonft. Sm sing., Soph. 
O. C. 1069. Ant. 473 u. oft; Her. 3, 148; ubertr., 
yadwor 0° ovz éniotatar pégerv, Aesch. Ag. 1036; 
youd éupdddey yrvoedorc, Eur, Alc. 495; u. in 
Brofa, évdaxwoy tov yadyvorv, Plat. Phaedr. 254, d 
uw ofter; yodevdg maodsviac, Pind. I. 7,45 u. fonft, 
Girtel. Aoyovds yaduvos, yom Anker, P. 4, 25; Aids 
yards, Aesch. Prom. 675, Zeus’ zwingende Gez 
walt. überh. Alles, was zurückhält, hemmt, bandigt, 
Band, Feſſel, yudsvois éy nstolrovory yesuccldus- 
voy, ib. 561; yoduvor tove éupépayuey adto yj pi- 
docopia, Luc. Herm. 82. — Sm Tafelwerf der 
Schiffe, die Hißtaue an der Raage (Fall, ſ. Böckh Att. 
Seew. p. 457. — 2) der Mundwinfel, die äußerſten 
Enden der Lippen, eigtl. bei Pferden, denen dad Gebif 
in diefen Winkel gelegt wird; bei Aerzten auch yon 
Menſchen. — 3) die Giftzähne der Schlangen, weil fie 
an den Mundenden fipen, Nic. Th. 233. 
yoatv-oveyos, 6, der Sugelmacyer, Sp. 
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yudivo-payoc, den Zaum od. das Gebif beifend, 
otouc:, Callim. Lav. Pall. 12, , 

yadtvo-pooos, Zaum od. Sigel tragend(?). 

yedtvow, zäumen, Xen. An. 3, 4,35. Cyr. 3, 3, 
27; Poll. 10, 32, 6. 

yadtvoors, ews, 7, das Zäumen od. Aufzäumen, 
Xen. equ. 3, 14. 

yadtvaréoy, adj. verb. von yaduvew, man muß 
Zaum und Gebif anlegen, Clem. Al. 

yoadrtywrryjove, ta, veor, Laue od. Seile, mit denen 
Schiffe an’s Ufer gebunden werden, Eur. Hec. 539; 
Opp. Hal. 4, 359. 

yds, noc, 0, 7, kleiner Stein, Kies, Schutt zum 
Ausfillen, auch dev Feldftein zum VBauen, behauener 
Mauerftein, Ar. Av. 839; Thuc. 1,93; éotowuérny 
yamévy sicéBynv odor, Luc. Tragop. 225; ygl. Plut. 
Cim. 13. — Salfftein, ungebrannter Ralf (vgl. 
xo yang, calx). 

xcs, toc, o, reiner, ungemiſchter Wein, E. M.o 
axoatos olvocs: vgl. Hipponax bei Schol. Lycophr. 
579. Auch Beiw. des Bacchus. — (Vielleicht von ya- 
Aadw, wie Avaios you Ava.) 

Hadvs, 0, = yodipowr, Hesych. 

xad-poovéw, leichtfinnig, albern, thöricht fetu, 
partic. praes., Od. 23, 13. 

yodr-yooovrn, 7, Leichtfiun, Thorheit des kindi— 
ſchen Alters, Od. 16, 310. 

yoari-gowr, ovos, 6, 7, eigtl. ſchlaffes (yasuw) 
Geiftes over ungeziigeltes Geiftes, dah. im Gagfs von 
nmuxvopouwr, leihtfinnig, thoridt, unverſtändig, nez 
ben »j7v0c, Od. 4,371. 19, 530 u. sp. D., wie Opp. 
Hal. 3, 362; — nachgebendes Geiftes, nachgiebig, Mu- 
saeus 117. 

yoadx-avdés, 05, tO, wie you yadxavdys, = 
zahndvdn, Strabo 3, 4,145; Diosc. 

yodx-avon, ij, Kupfervitriolwaffer gu Tinte und 
Schuſterſchwärze gebraucht, atramentum sutorum, 
Diosc. — Aber yadzxod cytog find Kupferkörner, 
welde fich in Der Grofe von Hirfefornern an der Ober— 
flache des gefehmolzenen Kupfers bilden, wenn man es 
mit Waffer abfuhlt, vgl. Schol. Nic. Th. 257 u. Lob. 
Phryn. 304, 761. 

yadx-avdov,to, = vorigem, Orph. Arg. 963. 

yddu-av doc, 0, 7], = yoancvdn, Sp. 

yarx-cvd-wdns, &, dem yadxavdoy abnlid, 
Oribas. 

yodu-cowatos, mit ehernem Wagen, auf ehernem 
Wagen fahrend, weer *Apooditac, Pind. P. 4, 87, 
d. i. Ares. 

yaduas, cdoc, 7, ein Kraut, Diosc. 

yadn-aonis, wos, mit ehernem Schilde, “sons, 
Pind. 1. 6,25. medyovor, O1.9,58. vgl. P. 9,4 u. 
Eur. I. A. 764; dye, Soph. Phil. 716, ift Herafles; 
aud in Brofa, Pol. 2, 66,5. 4,67,6; Plut. Aem. 
Paull, 18. 

yodzs-éyyns, és, mit eherner Lanze, Eur. Troad. 
143, Towes. 

yoduxeta, 7, dad Schmieden, die Schmiedekunſt, 
Plat. Conv. 197, b. Prot. 324, e. 

yadxsiov, té, ton. yoaxnioyv, 1) die Werkftatt des 
SGchmiedes, Her. 1, 68; Plat. Euthyd. 300, b. — 
2) ehernes od. fupfernes Gefäß, Reffel, Her. 4, 84. 
152; Womeo ta yudusia ndnjyévta uanodry Hy6I, 
Plat. Prot. 329, a; bef. der grofe Wafferfeffel im 
Bade, der aud) emorarns u. invodéBng heift, Sp. — 
Much ein fupferner Spiegel, Xen. Cony. 7,4; — eine 
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fupferne Marfe, Dem. 39, 18, als Erkennungszeichen; 
— te yodxeia, sc. isod, ein Feft in Athen am Ende 
des Monats PByanepfton, die Volcanalia der Römer, 
Harpocr. 

yddxsvos, shee, svov, ton. yoduyios, poet. = yar— 
xcoc, ehern, aus Erz od. Kupfer gemacht, oft bei Hom., 
der auch zweimal die ion. Form braudt, yadxjia 
omha, Od. 3,433. yadxjiog douos, die Schmiede, 
18, 328. %yyoc, Il 3,380 u. oft. aiyuy, 4,461 u. 
fonft. xdeus, 12, 184. auch doo, Od. 19, 244. u. 
xvjote yadxein, Il. 11, 640. xanjida yodxetny, Od. 
21.7. | 

yodx-éhetoc, poet. = yadxydatos, mékexus, Pind. 
‘Ol. 7, 36 u. sp. D., wie Paul. Sil. 16 (Vv, 217), yodx- 
shatous Fadcuovs. 

yodx-eu-Bodds, 00s, 7, bef. poet. fem. zu yadx- 
éuBodos, vavds, Eur. I. A. 1320. 

yodx-éu-Bodos, mit ehernem Schiffsſchnabel, rave, 
Plut. Cim. 43. 

yodx-év-dutos, mit Erz angethan, Schol. Eur, 
Phoen. 1137. 

yodx-évteoos, mit ehernen Gingeweiden, ubertr. 
alé Beiw. des Grammatifers Didymus, von unermüd— 
licker Geduld u. Arbeitſamkeit, Sp. 

HOAK-EVTEVS, 0, = YUAKEVTYS, 3. 

yadx-svtyc, &6, mit ehernen Waffen, eherner Ritz 
flung, 204¢woc, otoatic, Pind. N. 4, 16. 11, 35. 

yodxeo-yougos, mit ehernen Nägeln befeftigt, ver- 
bunden, Simonids. 7, 8. 

yadxso-Féuedaoc, mit eherner Grundlage, Tzetz. 
Hom. 372. — 

yadxeo-Fvuos, mit ehernem, unerſchütterlichem 
Muthe, sp. D. 

yoadxeo-Iwoak, axoc, ep. u. ton. yodxsodwors, 
nxoc, mit ehernem Vruftpanzer, Il. 4,448. 8, 62. 

yudxeo-xaodws, mit ehernem, unerfdrocenem 
Herzen, der etwas aushalten, ertragen fann, Theocr. 

» 5. | 

yoadxeo-wrtos, mit Faden von Erz, Tzetz. A. H. 28 
[ders lang gebraucht]. 

wyodxeo-uitoas, 0, ton. yodxeouttons, mit eher- 
nem @irtel, Panzer oder Helme, Kaotwo, Pind., wo 
jebt yadxouttoas gelefen wird. 

yudzxeo-ultwo, 0006, 0, — vorigem, Herm. bei 
Seidl. Eur. Troad. 284. 

yodxeo-vwtos, mit ehernem od. fupfernem Rücken, 
xvupade, Nonn. D. 10, 388. 

xudnso-nelos, erʒfüßig, Edoa, Claudian. 3 (IX, 
140). 

yedxé-orrdoc, mit ehernen Waffen, Eur. Hel. 699. 

yoadxsos, auc) 2 Endungen, Il. 18,222 (fonft fem. 
xodxein) u. Folgde; att. zſgzgn yadxovs, 7, ovy, obz 
wohl die Wtt. aud) yedxeog brauchten, f. Lob. Phryn. 
207, — 41) ehern, von Erz od. Kupfer gemacht, oft bet 
Hom. ovdoc, Il. 8, 45. xéocuos, 5, 387. douos, 18, 
374. tetyos, Od. 10.4. u. oft von Waffen, wie Io- 
o7&, Il. 13, 398. yetwr, 13, 440. wédexus, Od. 5, 235. 
tv yo, Il. 3, 347 u. oft. oaxog, 7, 220 u. fonft. Eégos, 
3,335. 16,136. afm, 13, 30. oveares, 17,425, 
wie Pind. P. 10, 27 im eigtl. Sinne: von Erz gemacht, 
wie das Himmelsgetvolbe gedacht wurde; auch “Aons 
felbft heift fo, yon feiner Waffenriiftung, I. 5, 704 u. 
oft, wie Pind. OL. 14, 45. 1.3, 33, der auch eyyoc, 
doyya u. ä. fo bezeichnet; dagegen yadxeoo Zeve, 
loos wy, ein ehernes Standbild des Zeus u. Po— 
feidon bei Her. 9, 81; dah. yodxeoy iotavav tua, 
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Ginen in Grz aufftellen, thm eine eherne Bildfanle 


fepen, f. Wolf Dem. Lpt. 339; dvd orérvta yodxody 
éoydouodat, Plat. Eryx. 402, a. — Bon erzenen Gez 
faBen, wie AéByc, Aesch. Ch. 675; Soph. Tr. 553 u. 
fonft. — 2) ibertr., wie von Erz, feft, ftarf, hart, wie 
man wohl yadaxsoe dvd osc, im Oraf. bei Her. erflart, 
obwohl dies wie “Aorjs auch auf die Rüſtung begogen 


werden fann; tog, ein ehernes, jeder Grmattung 


Trotz bietendes Herz, ll. 2,490. dw, eine eherne, ftark 
tonende Stimme, 18, 222; dah. yadxsor of0 Boar, 
Hes. Sc. 243; davos, der feftefte, Todesſchlaf, Il. 14, 
241; ducdoc, Pind. I. 7,25. [ycdAxeos ift Hes. 0. 
149 zweiſylbig gebraucht.) 

poduso-tevyns, in Erz gerüſtet, Kapaneus, Eur. 
Suppl. 1024. 


yodxso-téyyns, 0, Erzkünſtler, der in Erz od. Mez . 


tall arbeitet, Dephaftus, Qu. Sm. 2, 440. 

yoaxed-pwvoc, mit eherner Stimme, mit ftarfer, 
Helltonender Stimme, die, wie aud wir fagen, Metall 
hat, Il. 5,785; Hes. Th. 311; cosy, Ep. ad. (1X, 
505, 15). | 

yadxevuc, to, jeded aus Erz oder Kupfer gearbei- 
tete, geſchmiedete Gerath, Feffel, ducdvtoacs yad- 
xevucor Neocnacoadsvow, Aesch, Prom. 19. vé- 
xo0v Inow, todwxer NEgiBakwy yadxsvuato, Ch. 
569. 


ſchmied, uiton, tiv yadxijes xauoy a&vdeec, Il. 4, 
187.246. jv (aonida) yodnevds Tacosy, 12, 295. 
15,309 u. ofter; Ar. Av. 490; Plat. Prot. 319, d u. 
ofter, neben andern Handwerfern genannt. — Uebh. 
der Mietallarbeiter, auch yom Goldſchmied, Od. 3, 
4325; und als der Gebraud des Gifens auffam und den 
der übrigen Metalle überwog, der Gifenarbeiter, der 
Schmied, fo Her. 1, 68. 4,200; Xen. Hell. 3, 4,47; 
pal. Poll. 7,106. Uebtr., jeder Verfertiger. — 2) ein 
Meerfiſch, von einem ſchwarzen Fleck am Hintertheile 
benannt, Arist. H. A.4,9; Opp. Hal. 4,433 u. Ael. 
H. A. 40, 14. 

YadnEvtnovoy, TO, = yadxsiov, die. Schmiede, 
Gloss. 

YUAKELTIS, 0, — yadxevds, der Schmied, auch 
ibertr., turwy, Antp. Sid. 79 (VII, 34), heift 
Pindar. 

yadxevtixos, zum Kupfer- od. Eiſenſchmiede od. 
zur Sdmiedefunft gehorig, darin geübt, toya yad— 


xevtixc, Schmiedearbeit, Xen. Mem. 1, 1,7. Oec. 4, 


1. Vect. 4,45; 7 yoduevtexn, sc. téyvn, die Schmie— 


defunft, Arist. partt. an. 4,6; D.L.3,400; Schol. © 


Ar. Plut. 160. 

yoadzevtos, adj. verb. yon yadxsvm, aus Erz od. 
Metall gearbeitet, geſchmiedet, bh. verfertigt, ge— 
macht, otiyos yadxsutos Misoidwy éw a&xuoor, 
Antp. Th. 24 (VH, 409), 

yodxsvor, tranf., in od. aus Grz, Kupfer od. Metall 


arbeiten, fehmieden, Il. 18, 400; do’ ovx “Howds © 


tovt’ éycdxsvos Eigos; Soph. Ai. 1013; med., 1é- 
Jag yadxevetce avt@, Theogn. 539, wie Plut. Cam. 


40; — ubtr., yAdoour, Pind. P. 4, 86. — 2)intranf., — 


ein Schmied fein, Ar. Plut, 163. 543; Plat. Legg. 
VIII, 846, e u. offer; Thuc. 3,88; Xen. Mem. 4, 2, 
22; Pol. 10, 20, 6 u. Sp., wie Luc. abdic. 22. 
yadnewy, OVO, 0, ep. ſtatt yadxsiov, die Schmicz 
de, Od. 8, 273 [é in einer Sylbe zu leſen] u. sp. D., 
wie Ap. Rh. 3, 44. 


‘ c — 


xadxn, 7, wie xadyn, die Purpurſchnecke, He- 


yoadnsvs, 0, det Erz⸗ oder Kupferarbeiter, Kupfer 





Xadyiov 


sych.; — eine unbeftimmte Blumenart, Schol. Nic. 

. Ther. 257, 
youburjior, to, ion. flatt yadxsior. 
zxoruiios, ty, toy, ton. ftatt ycAxeroc. 
yxouax-rratos, wie yodxératoc, aus Erz od. Kupfer 
getrieben, gemadt, xWdwrec, Aesch. Spt. 368, oa- 
xo0¢, 524. nacdotryé, Ch. 288; oda, Soph. fr. 314; 
_ donidec, Eur. Bacch. 798. é74a, Hel. 1279; A€8n¢, 
_ Ep. ad. 284 (Plan. 90). , 

yad-rons, &, gen. oc, mit Erz od. Kupfer ver- 
fehen, ehern, oft bei Hom. als Beiwort verfdhiedener 
Waffen, 3. B. xvvén, Il. 3,316. xoovs, 15, 535. do- 
ov, 5,445. Evoroy, 11,260, éyyoc, 18, 534, tev- 
yee, 15, 544. diotoc, 13, 650. odxex, 17, 268; 
—adtus 08 vaio &y vn yadunon otodoy émasoer, 
- Aesch. Pers. 400. — Spater auc yon Menſchen, mit 
Grz gewaffuet. Bgl. yaaxoconc. 

yoru ilery, nach Hesych. = mad eoaotety. 

yodxitic, os, 7, = 100vn, Eust. 1921, 59, 

yoaduito, wie Erz od. Kupfer glangen, Flinger, 
guwyvy yorxtlovoc, eine ftarfe, helltinende, metall- 
reiche Stimme, Poll. 2,117. — 2) das Spiel mit 
Kupfermiingen, yadxvouos oder yadxivda fpielen, 
Poll. 7,206; = yadxw zvBevery, Alexis in B.A. 
416. 

yoaaxines, = yodxeos, zw. 
—-xddxwuoy, to, eine unbeftimmte Pflanze, Orph. 
_ Arg. 960. 
—-yadxé-veos, in einem ehernen Tempel twohnend, 

wie yaaxiorxoc, Hesych. 
| yadzivda, neailery, ein Spiel mit einer Kupferz 
muͤnze fptelen, ſ. yoadxcouds. 

yoadxt-orxos, in einem ehernen Haufe od. Tempel 
wohnend, bef, Beiwort der Athene in Lacedamon, Eur. 
| Hel. 234.2541; Thuc. 1,434; Paus. 3, 17. 10, 5; 
auch Artemis, Pol. 4, 22. 

yodxtor, to (der Form nad dim. yon yadxds), alz 
les verarbettete Grz od. Kupfer, fupfernes Geſchirr, 
Ar. Ach. 1100; Xen. Oec. 8, 18. — Bef. Kupfergeld, 
Kupferminze, wovyoe yadxta, Ar. Ran. 724. 

yorxis, ioc, 7, ein unbeftimmbarer Bogel, von 
dem es II: 14, 294 heift, die Götter hatten ihn yoaxic, 
die Menſchen xvuerdec genannt; nad Arist. H. A. 9, 
12 ein ſchwarzer Naubyogel, von der Grofe des Tau— 
benſtößers, der in Gebirgen hauf’t und ftch felten zeigt, 
wie der grofe Goldadler, der Nachthabicht od. eine 
Gulenart; Einige leiten den Namen von feiner Kupferz 
farbe, Andere von der flarfen Stimme her. — 2) ein 
Fiſch, wahrſcheinlich von der Gattung des Herings, 
clupea, Arist. H. A. 6,44; Epicharm. bet Ath, VII, 
328, c; aud yodxedvxy genannt, Dorioa.a. D.— 
3) eine Eidechſe mit fupferfarbigen Streifen auf dem 
Rücken, fonft yadxidvxy, auch Ceyric, Arist. H. A. 8, 
24; vgl. Schol. Nic. Th. 8417. — 4) bei den Lacedamo- 
niern eine Sflayin, Psocmcawva, Ath, VI, 267, c. — 
S. nom. pr. 

yoadxvouos, 0, ein Spiel mit einer Kupfermünze, 
die man drehte und vor Dem Miederfallen mit ausge- 
fivecftem Finger anhielt. Val. yadxivdea, Poll. 7, 
206. 9, 118 u. Eustath. 

yaaxttns, 6, fem. yadxitis, fupferhaltig, Actos, 
Kupferfteiu, Kupfererz, Arist. H. A. 5,19; — yoa- 
xites otvatnola, cin Vitriolerz, vielleicht rother Atra⸗ 
mentſtein, Diose. 

Yuano-Cons, &6, Od. yadxocouc, 0, port. = yadx- 
nons, Pind. 1.3,84. 4, 45. 
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yourxo-Baors, é,{hwer yon Erz od. Kupfer, ehern, 
ié¢, Il. 15, 465. Od. 24, 423. ddov, Od. 11,532; 
ocdanvy§, Nonn. D. 10, 391; xodtadoy, Ant. Th. 70 
(1X, 603). 

yudno-Baovs, -Bagerce, -Bdov, = yorigem, Hom. 
nur im fem., Il. 44,96. Od.22, 259; auch fcheint fonft 
nicht Dag masc. u. neutr. vorzufommen. Bgl. Lob. 
Phryn. 538. 
~ yadxo-Batys, &, auf Erz ſchreitend, gehend, auf 
Erz, feftgegrindet, bei Hom. gew. yadxoBatéic Ia, 
yon Zeus’ Mohnung, einmal aud Od. 13, 4 von dem 
Palaft des Monigs Alkinous; Andere erfl. Palaft, 
wo Giner auf Erz einherſchreitet, deffen Schwellen u. 
Fußböden von Erz find. 

xyodxo-Boas, 6, mit eherner Stimme, “Zo7yc, Soph. 
0. C. 1050. 
— folgdm, @uBodc, Philp. 30 (VI, 

6). 


Xarxoxootog 


xodnd-yevuc, v, mit ehernen, fupfernen Baden, 
éyxvod, Pind. P.4, 24, 

podno-~yhuyty, Tvoc, 6,7, mit eherner od. kupfer— 
ner Spibe, wedén, Il. 22, 225. 

yodxo-yodpos, wie tunoyeapos, ein nengemad- 
tes Wort, um Buchdrucker gu bezeichnen, was jest ride 
tiger auf den Kupferſtecher übertragen tft. 

yodxo-daidcahos, in Erz od. Kupfer künſtlich arbet- 
tend, téyv7, Phil. Thess.50 (tX,777);— aber aonis, 
aug Erz künſtlich gearbettet, Bacchyl. 15. 

yadxo-Oaucas, avtos, o, Erz oder Kupfer über— 
waltigend, es angreifend, ſchärfend, axdva, Pind. 
I. 6, 70. 

yadxo-d soos, = folgom, Hesych. 

yadxo-detos, mit Erz od. Kupfer gebunden , be- 
feftigt, in Grz gefaßt, ocxn, Aesch. Spt. 145. xotv- 
dav, frg. 51 bet Ath, 479, b; avant, Soph. Ant. 
936; éufodc, Eur. Phoen. 115; 2éd, Mel. 52 (Vv, 
179). | 

yudx-od ous, ovtos, od. yadx-ddwy, ovtos, |. d. 
flatt yadxwdar. 

yudno-ed7s, 66, kupferähnlich, wie Erz, Ael. H. A. 
17,35; 6cBdo1, D. Sic. 17, 90. 

yoadxo-yjxn. 7, Behaltnif fiir Kupfer od. Kupferz 
geſchirr, Ath. VI, 234, d. 

yodxd-Fooos, ehern tinend, 7x¥@%,Nonn. 

yddxo-Iwoak, Gxos, 6, , = Yudnsodwoas, 
*Evvadvos, Soph. Ai. 179. — 

yarno-xéigavvos, Aiuyyn, Aesch. frg. 178 bei 
Strab. 1, 2, 27 (p. 33), wie Erz blinfend, ſchimmernd, 
od. richtiger, von ehernem Blibftrahl getroffen, Herm. 
Andert, um die erfte Bedeutung feftguhalten, yadxo- 
Ucoavyos, fhimmernd wie Erz. 

yarno-xviurc,tdos, 0, 7, mit ehernen od. kupfer⸗ 
nen Beinfcdienen, Il. 7,41. 

yadno-xordytoc, mit Kupfer gelothet, Gloss. 

yukuo-xoovotns, o, mit oderin eherner Rüſtung, 
Tl. 5, 699eu. oft. 

yadno-xo0us, &tos, = folgdm, Philemon. 

yarnd-xoatos, mit Erz od. Kupfer vermifdt, Po- 
lyaen. 4, 10, 2. 

yuno-xootoc, 1) mit od. von Erz od. Kupfer tö— 
nend, yom Zufammenfelagen eherner Waffen oder 
fupferner Snftrumente, ertonend, umtont, dyuytye, 
Pind. 1. 633; im7oz, Roſſe, deren mit Erz befdlage- 
ne Hufe flampfend ertinen, mit ehernem Huffdlage, 
Ar. Equ. 554, —2) aus Erz oder Kupfer geſchlagen, 
geſchmiedet, peoyevoy, Eur.Phoen. 1570. 
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CAXO-xTUTOG, = yodxoxootos, xvupadc, Diog. 
bet Ath. XIV, 636,a. 
yadxo-dsoyéw, Kupfer oder Kupfergeld fammeln, 


Sp- 
ceases der Kupfer od. Kupfergeld fammelt, 
eintreibt, Geldeinnehmer, Inscr. 
yadxo-domos, mit ehernem Helmfamm, immo yat- 
ts, Hesych. 
yaudno-ucoavyos, ſchimmernd wie Erz, f. yodxo- 
xEOUVIOS. ; ; 
ycdno-uitous, = yodxsouttous, Keotwe, Pind. 
N. 10, 90. } 
yodxo-uiteos, = vorigem, xoon, Lycophr. 997. 
yadxo-uvice, 7, eine. liegenart yon grünſchim— 
mernder Dietallfarbe, Sp. 
yodxo-vwrtos, mit ehernem od. fupfernem Mien, 
aonts, Eur. Troad. 1136. icéa, 1193. 
yodxo-nayns, é&, von Erz oder Kupfer zufammenz 
gefligt, gemacht, caAneys, Antp. Sid. 10 (VI, 46). 
yuhno-mdgsvos, ep. yadxomdonos, dor. yadxona- 
ogoc, mit ehernen, fupfernen Wangen, Backenſtücken, 
zuvén, Il. 12, 183 u. ofter. xoovs, Od. 24, 523; 
axwy, Pind.N.7,41. P.1,44; Ath. XIV, 636. 
yoadzo-nédn, 7], Erzfeſſel, Sp. 
yodxo-medos, mit ehernem, fupfernem Fußboden, 
Edoa Fewy, Pind. 1.6, 44. 
yoadzo-métados, mit oder von ehernen, fupfernen 
Blattern, Platten, Schol. Eur. Phoen. 115. 
yoadxo-nicdorns, 6, dex Bildner in Erz od. Kupfer, 
Kupferfdmied, LXX. 
yodxo-nisvoos, mit ehernen od. fupfernen Setten, 
xtvnwuc, Urne, Soph. El. 54. 
yubno-nandis, é, mit Erz gefillt, beladen, mit 
Erz vollſtändig geriftet, Eur. Suppl. 4219, otoatoc. 
yadxo-nanztos, 1) mit Grz od. Kupfer gefdlagen, 
getroffen, verwundet. — 2) — yedxrratos, aus Erz 
Od. Kupfer gefchmiedet, yodxondaaxtoc yévuc, Soph. 
El. 475, wo Herm.minder gut die aft. Bedeutung »mit 
Erz fchlagend, hauend« annimmt, Schol. dumyxzns. 
yodxo-m0UG,-movy,gen.-7100 0¢, er;fiifig,toémovs, 
Eur. Suppl. 1196; mit ehernen Füßen oder Hufen, 
BVeiwort des Roſſes, Il. 8,44. 13,23; “Kosrvvc, mit 
ehernem, feftem Tritt, Soph. El. 482. auch ed'o¢, O.C. 
57. 
yoadxo-mods-wzos, mit ehernem, eifernem Gefidt, 
unverſchämt, Sp. 
zyodxo-nowoos, mit ehernem Vordertheil, bef. yon 
Schiffen, Sp. 
yous-ontns, 6, == yodxotunoc, Inscr. 837, nach 
Welcker fiir yadxoxdnrye. 
yorzro-nvyos, mit ehernem Steiß, unermidet in 
fibender Arbeit, wie yadxévtegos (2). 
yodxo-nvhog, mit ehernen oder fupfernen Choren, 
Pforten, Her. 1,181; Dect, Athene, die fonft yadrxs- 
oixoc heißt, Eur. Troad. 44113, 1. d. 
Yadno-nwywrv, wvos, 6, Kupferbart, Rothbart, 
Ahenebarbus, Plut. Aem. Paull, 35. 
yadno-nadng, 0, Erz- oder Kupferhandler, Poll. 
7,196. | 
yadxos, 0, Erz, Metall, bef. Kupfer, als dag erfte 
Metall, dag man ſchmelzen und bearbeiten Lernte (val. 
Schol. Ap. Rh. 4,430; u. Hes. 0.150, totic 0’ yy» 
YOdnE Usy Tev ys, yaAxEor OE TE olxct, YaAx@ 0” 
éoyalorvto, uéhas 0’ ovxéoxe oidnoos); als nachher 
aud das Gifen gefdmtedet wurde, übertrugen die 
Dichter das Wort auch auf Gifen, Hom. bezeichnet eg 


V ww 
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XaAnotyrces 


nod als Eovdods, Il. 9, 365. u. nennt es neben Eiſen, 


LHAxOG Te YOvoOs te Nodveuntos té otdnQ06, 6, 48. 
11,133. vgl. Od. 24,10. 61, woaus Kupfer gearbei- 
tete Gefäße u. Gerdthe gu verftehen find. u. dAdos uéy 


Kehu@, Cddor 0” aiFuve ovdijow, U.7,473. Panzeru. 


Harniſch find bet ihm aus yadxes, sidvuévor aidons 


yoadz@, 18,512. év 0’ avtos édvosto voooma yad- 
x0V,-2, 578. xexoovdusvos aitone yadxa, 4, 495 u. 
Hfter. ebenſo das Schwert, dah. oft wndéi yadxo, Beil, 
23,418. aud Verzierung, douata moxie yan, 
4,226 u. öfter. Reffel, dum nvei yadxdy ijvate, 
tégusté 0’ Hdwe, Od. 8, 426; Pind. nennt esmoauoc, 
P. 3, 48, alfo wohl Gifen, u. dfter; Aesch. verbindet 
zxadnor, cidyeov, coyveoy, yovadr te, Prom. 500. 
aber yadxod Papas geht auf Stahlung des Gifens, 
Ag. 598; év Boaysit yadxa, yon einem Fupfernen 
Gefäß, Soph. El. 748; Plat. yerbindet yadxdo xal 
oid noos, Legg. 111,678, c. yadxos xai oid 006 m0- 
diuwy doyava, XII, 956, a.— Cine Kupferminze, 


devadte Theil des Obols, u. bh. Kupfergeld, Sp. 


oft. — Spater unterſchied man verſchiedene Arten und 
Miſchungen des Kupfers, yodxos uédsac, Philostr.; 


das gemeine Kupfer aud) y. Kvzeroc, weil man das 
erfte Kupfer auf Kypros gefunden hatte, davon das 
lat. cuprum, unfer Kupfer; yedxds Aevxos, weißes 


Kupfer, eine Art Pringmetall, y. Zovdoes, Meffing, 


Ath. V, 205; y. xexgauévoc, gemiſchtes Kupfer, — 


Bronze. — Man leitet dag Wort von yadraw, weil 
man die Dehubarfeit des Metals am Kupfer zuerft in 
bef. hohem Grade wahrnahm. 


yoixo-cxedrs, és, mit ehernen Sdenfeln, Bods, 


Soph. frg. 320. 


4. 


yorxo-otepaves, mit Erz befrangt, umgeben, — 


téusvoc, Ep. ad. 143 (App. 242) bei D. Sic. 14, 44. 
zpoudno-ctouoc, mit ehernem od. fupfernem Munde, 
Mündung, éuBodaé, von den Schiffsſchnäbeln, Aesch. 


Pers, 407; xWdwy, yon den Trompeten, Soph. Ai. 
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yodue-téevxtoc, aus Erz od. Kupfer gemacht, xaz- 
Soc, Eur. 1. 7.99. 

yoadno-tevyns, és, v. |. flix yodusotsvyys. 


yodxo-tovoy, cine Maſchine, die ftatt den Sehnen 


durch elaftifche fupferne Platten, fibulae, gefpannt 
wird, Mathem. vett. 

yodzo-tofos, mit ehernem Bogen, aden, Pind. N. 
ae Ys 

LHIno-Teesvtoc, aus Erz od. Kupfer geirteben, ge⸗ 
formt, Orph. H. 16, 2. 

yodxo-topéw, Yon Erz od. Kupfer bilden, Ep. ad. 
442 (Plan. 15). 

youdxe-toooes, aus Erz od. Kupfer gearbeitet, Sc 
gos, Pind. P. 4,447. — Durch Erz gebohrt, geſchla— 
gen, wterdot, Opp. Cyn. 5, 329. 

vaano-TumEsloy, TO, die Sdmiede, Sp. 

yodxo-tunéw, Erz hämmern, Kupfer ſchmieden, 
in Erz oder Kupfer arbeiten, übh. verfertigen, tect 


yoeapousvar i) yodxotonovueves, Plut. reip. ger. 


praec. 27. 


yodxo-tunia, Berwundung mit eherner Waffe, 
Suid. — 


yodxo-TUVMI“Y, 7, Sc. TEyyy, die Kunſt oder das 
Handwerk des yadxotvnos, Plat. Polit. 288, a; Plut. 
adv. Stoic. 45. . 

yodxo-tUmov,T0, = yadxotunsioy, Sp. 


yoaxo-tumos, Erz ader Kupfer fhlagend, ham- — 


mernd, bearbeitend, 0 yadx., der Kupferſchmied übh. 








Xarxérutos 


Schmied, Pallad. 95 (1X, 775); zai ocd nosic, Xen. 


Ages. 1, 26. vgl. Hell. 3,4,47; Dem. 25, 38. — Erz 


od. Kupfer zufammenfdhlagend, wari, die Maferet der 


Kybelepriefter, die fupferne Becen u. Paufen ſchlugen, 
Ep. ad. 147 (VI, 51), wo Sac. es yon yadxotunos 
ableiten u. erflaven möchte: der durch das Zuſam— 
menſchlagen der Been erregte Wahnſinn. 

yadxo-tumos, mit Grz, mit ehernen Waffen ge- 
ſchlagen, wtedaé, Il. 19, 25. 

adz-ovoysiov, t0, 1) Kupfermine, Kupferberg- 

werf, D. Sic. 1,15; Pol.12, 4, 4. — 2) die Werfftatt 
des Kupferfagmiedes. . 

yodx-ovoyéw, Kupfer bearbeiten, fhmieden, in, aus 


— Kupfer arbeiten (?). 


yodu-ovoynua, to, Arbeit aus Kupfer, fupfernes 
Gerdth, Sp., wie Philo. 

Yurn-ovoyia, 7, dad Arbeiten in Kupfer (2). 

yadu-ovoyines, 7, ov, sum Kupferſchmied, zu fet- 
ner RKunft oder Arbeit gehörig, a yedzovoyrxn, sc. 
TO" die Kunft des Kupferſchmiedes, Arist. pol. 
4 


, 8. 

yadxz-ovoyos, Kupfererz bearkettend, RKupfer- 
ſchmied, Luc. Iup. tr. 33. 

yurnods, 7, oy, att. zſgzgn aus yoAxeoc, Ww. m. f. 
— Als subst., o yadxovs, eine Kupfermünze, Ar. 
Taste 815; Dem. u. Solgende, wte Pol. 5, 26, 23u. 
fonft. 

yodro-paraoos, von Erz od. Kupfer glangend, daz 
mit geſchmückt, dwuata, Ar. Ach. 1036. 

yadhno-parys, &, vom Anfehen des Erzes oder 
Kupfers (2). 

yohxo-pooos, Kupfer tragend, hervorbringend, 


kupferreich, Sp., wie Nonn. 


Yaand-Qwvos, = yadxsopwrvos (?). 

yadxo-yaouns, 0, in Erz, eherner Rüſtung Fame 
pfend, addeuos, Pind. 1.5, 26. Sévov, P.5, §2, nad 
Andern fich des Erzes, dev Waffen freuend. 
. yaduno-zyitwy, wvos, im ehernem Joc, mit eher⸗ 
nem Panzer, Axcuo(, Il. 2, 47 u. ofter. auc Tocec, 
5, 180. 17, 485. Korres, 13, 255. Bolurot, 16, 
330. 

xadno-yoous, erzfarbig, Diosc. 

yadxo-yvtos, Yon Erz od. Kupfer gegoffen, zw. 

yadxow, yererzen, mit Erz od. Kupfer bedecken, aus 
Erz arbeiten, wéoter, Iul. Aeg. 17 (1X, 795).—Pass. 
yolnwrets, mit Erz bedeckt, gepanzert, Pind. Ol. 
13, 83. . 
yohn-bOns, 8, 3{93Gn ſtatt yorxoerdys. : 
yarsx-wdwy, ovtos, 6, 7, mit ehernen od. fupfer- 
nett Zahnen, Zacken, orddos, Hesych., vulg. yadxo- 
dwy, 
yoduwuc, t6, alles aus Erz od. Kupfer Gemadte, 
ehernes od. fupfernes Gerath, Ar. Vesp. 1214; ovu- 
purxtoc, Lys. 19, 27; Xen. An. 4,41, 85; eherne Tafel, 
Pol. 3, 26, 1 u. fonft. Bef. ein fupferner Badekeſſel, 
Plut. Demetr. 24. 
yolnzwuctroy, t6, dim. son yédxwuc, Hesych. 
yoahse-wv7tos, fit Erz od. Geld gefauft, Hesych. 
yoadx-avvé, vyoc, mit ehernen Nageln, Klauen, 
Hufen, Schol. Ap. Rh. 3, 233. 
yodr-wovytiov, Td, Kupfergrube, RKupferberg- 
werk, Strab. XVII. 
yadn-wovyzéw, Kupfer graben, Lycophr. 484. 
yorr-wovyla, 7, das Graben des Kupfers, Sp. 
yadx-wovytoyv, 16, == yadxwovzeioy, Plut. 


Symp. 3 g. G. 
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——— Kupfer grabend, Schol. Lycophr. 


Xapardsaovn 


yadvporxoc, = yodvBixds, Eur. Heracl. 162; 
Lycophr. 4409. 

yohuBric, wos, bef. poet. fem. zu yodvBexos, 
Maxim. v. 302. 

yudvBixos, ftablern, oroumuc, Cratin. bei Poll. 
7,107 u. 10,186, Beffer yadvBdrxdc. 

yaduBoc, o, poet. ftatt yakuw, SxvIay cnorxes, 
Aesch. Spt. 7410. 

yaduw, vBos, 0, Stahl, gehartetes Cifen, deffen 
BVearbeitung die XdAvBes (f. nom. pr.) erfunden haz 
ben follen, Aesch. Prom. 133; Soph. Trach. 1250. 

yaucddrs, adv., poet. ftatt yaudle, auf die Erde, 
zu Boden, td uév t’ aveuos yaucddes yéev, Il. 6, 
147. &innwy youadss néos, 7,16 u. ofter; yo- 
pddus Bcddey, Pind. N.6,53; xaomds yauades 
meowy, Aesch. Spt. 340 u. sp. D., wie Ep. ad. 470 
(Plan. 187). 

yaua-dvrns, 6, der Erdkriecher, eine Erdſchnecke, 
Hesych. 

youacte (wie goale gebildet, val. yout, yauc- 
dis), adv., auf die Grde, gu Boden, oft bei Hom. é& 
dyéwv adto youcce, Il. 3, 29 u. ofter. axe yauale, 
8,134 u. bfter. yauale xoinmecer, 15, 537; Eur. 
Bacch. 633; yauwale nintey, Ar. Vesp. 1012 (Ar- 
cad. führt auch die Accentuation yaudle an, welche 
Andere, bef. Draco, verwerfen).. 

youater, adv. ion. u. att. flatt yauodter, yon der 
Grde, vom Boden, Her. 2,125. 4,172; val. Pierf. 
Moer. 409; Ar. Vesp.249, wo @ Lang tft, wie Eupol. 
bet D.L. 9,50, alfo ijt yauater falſche Schreibung. 

yauct (mit humus zujammenhangend), adv., auf 
der Erde, am Boden, yeuai foyousrwv avtodnwyr, 
Il. 5,442. roy yauai eercdorser, 11,145. yowat 
yodar, Od. 7, 160; Pind, übertr., tetedeouévor 
échoy un yaual org xadvwar, N. 9,7; Aesch. 
Eum. 251; Eur, Med. 1170; Ar. Ach. 834 u. ofter; 
yaual xadilortes, Plat. Critia. 120, b u. dfter; Xen. 
Cyr. 5,1,3;— aber aud = youdles, auf den Boz 
ben, auf die Erde, év xovinov yauai néoey, Il. 4, 
482 u. dfter, wo man aber die praepos. év zu beaten 
hat, der yowad genauer als youece entſpricht, wie 
youn Baroy év xovinat, 5,588. &v 0 doa naoay 
yuvto yeuci yorddss, 4, 526. 21, 181. &« dépeor0 
youai Foos, 8, 320 u.fonft; mtvet youcl, Pind. 
P.8,97; uy yaualtteic tov cov moda, Aesch. 
Ag. 880; sig t0 yauai, Ep. ad. 108 (XI, 89); wets 
od yaoi meceitae ote ay eimys, Plat. Euthyphr. 44, 
du. eingeln bet Sp. 

youcu-cxtn, 7, die niedrig an der Erde hin wach— 
fende ext, frautartiger Feldhollunder, Diosc. ; sam- 
bucus ebulus, Linn. 

youor-Badavos, 7, Erdeichel, eine Art Wolfsmilch, 
fonft é7v0¢, Diosc. 

yoruci-Beuwrv, oves, auf der Erde gehend, daher 
niedrig, Nicet. 

yoawet-Batos, 7, ein niedriges, an der Erde Hine 
kriechendes Dorngewads, vielleiht unfer Brombeer- 
ſtrauch, Theophr. - 

yomci-yeris, &, auf oder yon der Erde gezengt, 
Beiwort der Menſchen, H. h. Ven. 108. Cer. 353; 
Hes. Th: 879; Pind. P. 4, 98 u. sp. D., wie Nonn. D. 
S749 a ; 

youc-Oapyn,}, dev niedrige oder Swerglorbeer, 
Diosc. 


1310 = Xap.ardrdeoxarog 


zxoua-dWeoxados, o, Unterlehrer, Schulmeiſter, 
Sp. 
5 o, ein niederer Richter, Pandect. 
Awa ovitns, o, olvos, mit der Pflanze youai- 
dovs angemadter Wein, Diosc. — 

zHapuct-dovor, to, und youat-dovs, vos, 7, eine 
Pflanze, trixago, Theophr. u. Diosc. 

Aepcci-Dowy, 7, = vorigem, Theophr. : 

Heuar-svvec, cdo, 7, fem. zu youcusvync, GvEes 
xGuG5Gvvcidec, Od. 10, 243. 14,14 [wo die zweite 
Sylbe furz gebraucht iff]; fomife von einem Paraft- 
ten, Eubul.§. Ath. 111, 113, f; von einer Bflanze, Nic. 
Th.552. : 

xopucs-svyns, o, auf dev Erde liegend, ſchlafend, 
Zehdoé, 1.16, 235 [wo die gweite Sylbe furz ge- 
braucht tft]; Strab. 3, 3, 7. 

yoauas-evostoc, auf der Erde gefunden, Suid. 

yauai-Cnaos, adv. yaucslyawe, die Erde od. den 
Boden fudend, am Boden wachſend, puta, im Ggſtz 
you dévdoa, Arist. H. A. 6,1; xevva, Nic. Th. 70; 
übh. niedrig, o yauctlndos, sc. dépoos, ein niedriger 
Stuhl, Plat. Phaed.89,b; S@xoc, Ach. Tat. 4,2; 
yon Menfden, Luc. pro imagg. 13; — ibertr., nie— 
dDrigen, gemeinen Dingen nadgehend, niedrigen Nei— 
gungen ergeben, yon niedriger Geftunung, Isocr. ep. 
10, 3; Phot. — Much von niedrigem Stande; — 
to yauatCyroy, eine Pflanze, viburnum genista, 
Diosc. 

youcitey, adv., Mebenform yon yaucder, 
Gramm. 

xHouci-xaviog, mit ntedrigem, auf der Erde liegen⸗ 
dem Stengel, Theophr. 

Aupai-xeQaavor, to, = folgdm, Diosc, 
- Yauci-xéaGoS, o, der niedrige oder Zwergkirſch⸗ 
baum, Ath. 11,50,d. — Auch eine niedrige Pflanze, 
Die kirſchenähnliche Beeren tragt, Diosc. 

Aapct-x.oG0¢, Erdepheu, Gundelrebe, glechoma 
hederacea, Diosc. 

xeuci-xhivic, &, auf der Erde liegend, niedrig, 
Strab. XV. 

AK pot-nottsvee, n; = yoorxosrta, K. S. 

AeuUcl-xovrée, auf der Erde ltegen, ſchlafen, Luc. 
dea syr. 55. 

Yepcr-xoitnc, 0, auf der Erde liegend, ſchlafend, 
Zehdoi, Soph. Trach. 1156. 

Aupci-xoria, 7, das Liegen oder Schlafen auf der 
Erde, Sp. 

xoucu-xottvov, to, dim. von youcrxotrn, K. 8. 

HU pci-KOLTos, —= yauarxoitne. 

Heuou-xvndovsoGos, 7, die Erdeypreſſe, Sp. 

xepairsos, = youodéwy, Nic. Th. 656. 

yeuc-deven, 7, aud youcineden, eine Pflanze, 
Huflattig, fonft Bjysor, Sp. 

pomat-heyiis, >, == yuucexoltng, xottn, Antp. 
Sid. 82 (VII, 413). 

yupci-héwr, ovtos, 0, Shamaleon, eine Eidechſen⸗ 
art, Arist. H. A. 2,44; Plut. Alc. 23; — eine Bflanz 
ze, von der fcillernden Farbe ihrer Blatter benannt, 
Theophr., Diosc. 

Heuarund-evor, To, eine Miſchung yon yauct- 
pndov u. Del, Diosc. 
yapmcrundcvos , 

Diosc. 
yoquat-undor, te, eigtl. Erdapfel, unfete Camille, 

wegen ded apfelahnliden Geruds ihrer Blithe fo bez 

nannt, fonft dvdsués, Orph. Arg.924; Diose. 


yon youciunder yerfertigt, 


Xopaurinos 


: Ae Ua-uvosivy, 7, die niedrige od. Zwergmyrte, 
p. 
Heper-uvetn, 7, = vorigem, Diosc., zw. 
He pc-Mayys, é, an der Erde od. am Boden haf 
tend, niedrig, Paul. Sil. ecphr. 126. 


Hewou-néteve, 7, der Zuftand ded yawawnerns, 


Iambl. 


Aecr-1Eetéw, an der Erde niedrig hinkriechen, 


ubertr., yrojuca yoaucutetoion, niedriger Gedanfe, 
Gefiunung, Pind. N. 4, 44. 


xupor-netnc, é, eigtl. auf die Erde fallend, auf 


der Erde, im Staube liegend, niedrig, dva ye udy, 
douor, nohdy cyav yoovoy yauaunstets éxsiad’ 


ast, Aesch. Ch. 962. u. iibertr., Boauc, Ag. 894; 


vWodEey yaucimetng riate. nods ovdcac, Eur. 
Bacch. 1109. ote, ed, Troad. 507. Cycl. 385; 
Auuownetys dei Wy xai dotowtoc, Plat. Cony. 203, 
d; dévdoa, Pol. 13, 10, 7 u. Sp.; yawcuner@s énci- 
od usvos, Luc. Icarom. 10. aud niedrig yon Ausdruck, 
de hist. conscr. 16. — Dah. verloren gehend, vergeb- 
lich, Aoyoc, Pind. O1. 9, 13. Moc, P. 6, 37. 
LU PCI-NEVAN, 7, —= Yauodednn, zw. 

_ Xtpca-nitvivos, tyyn, ivory, yon der Pflanze ya- 
[atnutvs, oivoc, damit abgezogener Wein, Diosc. 


xe uwai-orvs, 7, ein Pflanzengeſchlecht mit mehre⸗ 
ren Unterarten (eigtl. Erdfichte), Nic. al.56; The- 


ophr, u. Diosc. 

Yeual-novs, wovy, gen. modos, zu Fuße gehend, 
Poll. 2, 195, 

AoUCcr-oapavos,o,—=yauabadravoc, etgtl. Erd⸗ 
kohl, Diosc. ; 

xapar-esnns, &, auf der Erde friehend, am Boz 
den Haftend, niedrig. 

AxUcs-orpys, és, auf die Erde od. gu Boden gee 
worfen, weggefrocen, Suid. v. daoBodsuaior» — 
poivs youcrorpys, die Erdpalme, Theophr., wenn 
nicht ya wacoszng zu ſchreiben tft. 


xouct-oww, o7os, 7, eine Bflanze, chamaerops, 


Plin. H. N. 26, 7, 13, vielleiht = yauctdoww. 
AKuca-stowola, 7, Lager auf der Erde, Schol. 
Soph. Phil.33. 
Acuai-otewtes, auf der Erde gelagert, hinges 
ſtreckt, véxvc, poet. bei Ath. XI, 460, b. . 
i XK o-TvzN, 7), die Erdfeige, eine Art Wolfsmilch, 
10SC. 
Aapai-ovetos, auf dem Boden hingezogen, Greg. 
az. 


Aepoai-oyidys, &, Yon der Erde an gefpalten, 
Theophr. 


YAUALTNS, 6, fem. Yupaites, voc, = youttns, — 


ites, Suid. 
Aupai-tynéioy, to, Hurenhaus, Luc. Nigr. 22. D. 
Mort. 10,14 u. Sp. 
xeuce-toném, zu Boden ſchlagen, fallen, Sp. 


: 


yauoe-tvmy, 7, gemeine Hure, Timocl. bet Ath. | 


XIII, 570, f; Plut. Ant. 9; Eust.1924, 58. 


youc-tuniys, &, = yomoartdmos, — ibertr. wie — 


yaucitndos, niedrig, vom Stil, D. Hal. de Thuc. 
27. 


yapcs-tonioa, 7, dad Leben einer Gaffenhure, Huz 
reret, Alciphr. 3,64; Hesych. 

YAU Cel-TVTLLKOS, 1), Ov, 3u einer Hure od. zur Hures 
ret gehorig, hurenmäßig, Sp. 

Hauo-tvnts, (00s, 1, = yoaucotvan, Plut. 

xoauor-tvmos, die Erde ſchlagend, daranf fallend, 


é xau., cin Falke, dev feine Beute anf der Grde Rape 
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Xawaroeoris 
od. fangt, Arist. H. A. 9,36; — 0,7, der Hurer, die 
Hure, Pol. 8, 14, 41 aus Theopomp. 
A opcce-PEors, és, zur Erde, zu Boden fallend, Sp. 
Aupucs-Pv7ijs, &, niedrig wachſend, Sp. 
yauadds, v. 1. fiir yaundds, Strab. 10, 2, 12. 
yuu-shata, 7, der niedrige od. Zwergölbaum, eine 
immergrüne Straudart, Nic. Al. 48; Diosc. 
xoau-ehattns, 0, olvoc, mit yaushata angemadter 
Wein, Diosce. - 
yoau-sonns, éc, auf der Erde od. am Boden krie⸗ 
dhend, uéoomec, Theo Al. 4 (App. 39) u. a. Sp. 
yoau-etoois, (00s, 7, = youastvan, Hesych. 
YOU-EVVCS, GOOG, ,—= YOUOMEVVS, HUVTOTOYOS, 


| Nic. Th. 23; edvaé, Lycophr. 848. Auch = youc- 


tun, 319. 

yxou-svvéw, auf der Erde liegen, Strab. 3, 4, 16; 
Philostr. 

xyou-sdyn, 7, Lager auf der Erde, Streu, Aesch. 
Ag. 1524; Eur. Rhes.9; Theocr. 13, 32 u.sp.D., 
wte Paul. Sil.54 (vi, 65). — Bettgeftell, Ar. Av. 
820. 

xuu-evyns, o, dev auf dem Boden ſchläft, Greg. 
(az. 

you-evvica, 7, das Liegen oder Schlafen auf der 
Erde. 

yau-sdrior, 76, = folgdm, yousdrve. eeveyxa- 
pEevor ev t@ Weyer xadynvdor, Plat. Cony. 220, d; 
Luc. asin. 54. 1 

yousvvts, (06,7, dim. Youn yausdyy, Theocr. 7, 
433. 


yau-svyos, an dev Erde oder am Boden ſchlafend, 
Max. Tyr. 

yaunros, an der Erde od. am Boden befindlid, nie- 
drig, aud dbertr., yaunde nveiy, niedrige Gefinnun- 
gen, Beftrebungen haben, Pind. P. 44, 30; u.sp. D. 
yoaundoteooy otvyuys, Leon. Tar. 70 (VII, 472); 
auch Strab. 10, 2,42 neben tanevry ald Erkl. des hoz 
meriſchen youcay. 

yauttys, 6, fem. yauitic, wos, = yaucdos, dah. 
aunedos x., niedrig an der Erde gezogener Weinſtock, 


— ady., fpatere, unatt. Form ſtatt yauc- 
Sev, vgl. Cob. Phryn. 94 u. Xen. Hell. 7, 2,7; Arte- 
mid. 2, 25. 

yowo-xortéw u. yaudxortos, fpatere Formen ftatt 
AAU Cxorvéw, yamwaizortos. : ; 

yawos, 0, bei Hesych. = xaumvioc, o, dev gez 
friimmte Angelhaken, hamus, auc) yoBoc geſchrieben, 
Schol. Ar. Equ. 4447. 

yau-ovaxas, 0, eine Maſchine, Schiffe ans Land zu 
ziehen, Poll. 7, 194. 

ywaupar, of, hießen nad Her. 2, 69 bet den Aegyp⸗ 
tern, wie nocd jest im Koptiſchen, die Krofoville. 

Hav, Hy dor. ftatt xiv, die Gans. 

yovaouce, aud yavdouce, yom Abgrunde verz 
ſchlungen werden, VLL. 

yavddvw, aor. tyador, perf. mit Präſensbdtg 
xéyavdc, fut. yetooucs, fafjen, in fic begreifen, ent 
halten,  uétow yavdave xontijo, er faßte feds 
Maaß, 1.23, 742. 2éBys réoonoe uétou xeyavd we, 
23, 268. odx édvrvyjoato macas aiysadds vijas yo- 
Séery, das Geftade fonnte nicht alle Schiffe faſſen, 14, 
34. olxos xeyavdws noddd xai éodaa, Od. 4, 96. 
Icdhauos yanver mode xexavder, Il. 24, 192. ov- 
dog &ugpotéoovs ode yeioetan, die Schwelle wird 
Raum fiir uns Beide haben, Od. 18, 17. Hop ovx 
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éyade otntos yoror, die Bruft war ihr zu eng, den 
Zorn gu fafjen, Il. 4, 24.8, 461. &¢ of yeioss Excr- 
davory, d. t.fo viel er mit den Handen fafjen fonnte, 
Od.17, 344. Jüder door xepady yade ~wtos, ev 
ſchrie fo laut der Kopf des Mannes es faffen, aushal- 
ten fonnte, Il. 11,461; vgl. card wijy xexoatous- 
odd y’ ONdGoY i paovys av yuwy yarddrn, Ar. 
Ran. 257; u. mit dem Mebenbegriff des Prahlens, H. 
h. Ven. 252, nach Wolf's u. Herm. Em. odxéte wor 
otouc yéioston, nidt mehr wird mein Mund fid 
prablend offnen, wo Buttmann yijoetar, ald fut. yon 
yaoxnw, ſchreiben midte. Wud) sp. D. Odnedady of 
éyavdave yeio, Theocr. 13,57; xwxvouca dooor 
éyavdave unteds avin, Bian. 17 (VII, 644); t6- 
cov yadsv avéon vioos, Paul. Sil. 80 (VI, 4). 
— yavdorter, adyv., = xavdor, Hippoer., zw. 
qavddy, adv., gähnend, mit weit geöffnetem Mun— 
de, dah. gierig, olvoy yavdor édsiv, Od. 21, 294; 
éxmyveiv, Nic. Th. 341; éventunaavto evywr, Luc. 
Alex. 14. 2ésodav, Merc. cond. 7. 

Aavdo-notNs, 6, der gierig Trinfende, der Becher, 
Macedon. 19 (XI, 59). 

xavdos, gähnend, mit weiter Deffnung, geraumig, 
vgl. Sac. A. P. p. 959; &x yard jc Cwoomotw@y xvd- 
xoc, Polemo bet Ath. X, 436, d. 

ALYY OD. yavyn, y, auch yevvoc, o, ein Meerfiſch, 
yon jeinem weiten Maule benannt, Arist. H. A. 4, 44. 
8,2; in Stalien noc) jest canna. 

yxavvos, o,f. yarn. 

yevoouce, f. yavcouce. 

XUV OG, 805, 6, = ydouc, Poll. 2, 97. 

YAVVIGW U. YavVETEW, = yuvdw, ſ. YNVVTOW. 

yovtw, gähnen, den Mund weit offnen, mit weit 
offenem Munde reden, ſchreien. 

xu06,T6 (XAQ, yaivw), der leere, unermeßliche 
Raum, perſönlich gefabt yon Hes. Th. 116; die rohe, 
yeriworrene Maffe, aus der dad Weltall geſchaffen wur— 
de, Plat. Cony. 178,b; Ar. after. — Spater and die 
unermeflicbe Beit, M. Ant. 4,3. — Dab. a) jeder 
leere, weite Raum, Kluft, wie yoouc, evov, Opp. 
Cyn. 3,4i4. — b) der Luftraum, dte Atmoſphäre, 
Stesichor, — c) die Sinfternif, Qu. Sm. 2,644, neben 
copyn. 

xaos, wie yaioc, echt, edel, gut, bef. yon edler Mb- 
funft, yaoi of éxavwder, die Edeln der Vorzeit, 
Theoer. 7, 4. 

yoow, = ancddvus, Simplic, u. a. Sp. 

yooc, 7, die Freude, Tragg. oft, yaous vo, aus, 
yor Freude, Aesch. Ag. 527.573. yaod dé un ’xnda- 
yns poévac, Ch. 231; Soph. u. Eur.; yaoar aé- 
yew tivt, Ar. Plut. 637 u. in Brofa; Plat. rbot 
yOorn zai téowes xe yon, Phil. 19, c. 
yaoauyy, 4, der eingegrabene Sug, Sp. 
ydouyuc, to, das Cingegrabene, Cingepragte, 
dah. der eingegrabene Sug, Schriftzug, — dad Ges 
prage ded Geldes, gepragtes Geld, Antp. Th. 2 (V, 
30); — 2ve6s, das Kennzeidhen, welches den Pferden 
eingebrannt wird, u. übertr, ydoayua wuyis tow, 
Anacr. 26, 2 u. 8, u. a. sp. D. — Uebh. Schnitt, Big, 
Stich, éyidvyc, Soph. Phil.261. 

KOKYUN, 1], = YUQGYN, zw. 

—5395 d, das “Gingeaben, Ginfdneiden, der 
Ginfehnitt, Theophr. 

YaondEvs, o, dor. ftatt yxooddoc, Tab, Heracl. 

xaoddoea, 7, ion. yeocden, Erdriß, Spalt, Kluft, 
bef. vom reifenden Waffer gemadt, alfo Vett eines 


Xaeadoa 


1312 


Waldfiromes, xolans ¢ytocds yaoddons, ll. 4, 454; 
Her. 9,102; u. der Waldftrom, Gieß- od. Sturzbad) 
felbft, moAduc dé xdutdg tet’ anotuyyover yaod- 
doas, Il. 16,390; Ar. Vesp. 1034. — Aud eine 
Schlucht, in dev fid) flehendes Waſſer gefammelt hat, 
u.ein Waffer =, Whzugsgraben, Xen. Hell. 4, 2, 15; 


Xapadseatos 


Dem. 55,5; Aesch. 2, 168 u. Sp. — Uebh. Schlucht, - 


Kluft, Hohlweg, Engpaß, Her. 7,176; xonurwdne, 
Thue. 7, 78. dvéxBatoc, 3,98; Pol. 3, 53,5 u. 
ofter; Fels, Opp. Cyn. 2, 555. Felshohle, Hal. 4, 
267. 


xaoadeaios, yon od. aus det yaoadoa, darin bez 
findlid), Auc, Leon. Tar. 39 (Plan. 230). 

yuoadossoy, to, poet. flatt yaoadec, Nic. Ther. 
389. 


yaoadoedy, dros, o, ein Ort, wo viele yeoddoas 
find, der dutch Erdfpalten u. Klüfte zerriſſen ift, Eust.; 
ygl. Hdn. bet Baft gu Greg. Cor. 225. 

yaoud ogc, 8O0u, Hév,—= yaoudoutos, Aedpic, 
Nonn. D. 9, 254. 

coddgtoy, to, dim. vou yeodd oc, eine mit Waſ⸗ 

fer gefüllte Bertiefung, Strabo. 

zeoadords, o, ein gelblider Vogel, bem Bradyo- 
gel ähnlich, devin Erdſpalten u. Klüften wohnt, vtel- 
leicht der RMegenpfeifer, Ar. Av. 266. 1144; Babr. 
88,2; er galt fur fehr gefrapig, dah. ſprüchwörtlich: 
xaoodorov Bios, Plat.Gorg. 494, b. — Schon fein 
blofer Anblick galt fir ein fidheres Mittel gegen die 
Gelbfuct, Ael. H. A. 47, 13. 

xeoadoos, 6, = yaoddoa, Plut. Agis 8 u. a. Sp. 

yoondoow, xu einer yoordoa machen, Erdfpalten 
u. Strombetten eroffnen, dadurch unter Waffer ſetzen, 
iberfdwemmen, u. pass. durch Waldftrome u. Gieß— 
bache zerriſſen u. unwegſam gemacht werden, we dy o 
7Ho0c yaoudowstestn, Her. 7, 176. xeyaoadouwuérn 
ZHon, eine von Spalten u. Klüften zerviffene Gegend, 
2,25. Uebertr., of méo0s yegadoovrtas, die Gange 
Der Gafte werden zu gerdumigen Kanalen erweitert, 
Hippocr. Much durd gezogene Graben bewaffert werz 
den, Sp. 

xyooado-wdnc, és, wie eine yaeddoa, voll yon 
Kliften, Hohlwegen od. Gießbächen. 

yeouxias, o. zum Pfahl, Zaun oder Wall gehs- 
rig, dazu geſchickt, xndouos, tuducdoc, Theophr., 
Diosc. 

yoouxilo, att, -x10, mit eingefhlagenen, bef. 
Freugweis uber einander liegenden Spitzpfählen ver— 
rammen, verpallifadiven. — Uebh. kreuzweis über ein— 
ander legen, y. tots moooSéorg, fic) mit den über ein— 
ander gefreugten Vorderfüßen pugen, von den Fliegen, 
Arist. part. anim. 4, 6. 

yoouxtoy, TO, dim. von yaouée, Hesych. 

Yeoaurxiouds,o, das Umpfahlen, Verpallifadiren, 
Pherecrat. bei Ath. vi, 269. 

youounttng, 6, Bibkuands, der Bücher frabt, Biz 
cherſchmierer, Timon Phlias. 36 bet Ath. I, 22, d. 

yuouro-Bodic, 7, das Aufwerfen u. Verpalliſadi⸗— 
ren eined Walles, LXX. 

Xepaxo-noréouce, einen Wall machen und dadurd 
ein Lager befeftigen, Appian. B. C.5, 140. 

yxaouxo-orte, 4, das Maden od. Aufwerfen eines 
Walles, bef. zur Befeftigung eines Lagers, Verpalli— 
fadirung, Pol. 5, 2, 5.6, 34, 4. 

yaouxow, 1) pfählen, mit Pfählen verfehen und 
ſtützen, z. B. unedov, Geopon. — 2) mit Pfählen 
umgeben und befeſtigen, verpallifadtren, “HAdtevar, 


| 


i 
; 


Xaeag 


Aesch. 3, 140; aud) &yvoor xeyaouxwuévyn water, 


— bei Ath. II, 60, c; axardouc, Arist. partt. 
an. 4, 5. 

XHoaKTHO, Hoos, o, eigtl. das Werkzeug zum Ein⸗ 
graben, Sinfdneiden, Ginpragen, und die Perfon, die 
dies thut, Eurypham. bei Stob. fl. 103,27. — Gew. 
dads Gingegrabene, Gingefdnittene, Geprage, 3. B. 
het Münzen, übh. in Stein, Metall od. Holz eingegraz 
bene Schrift und Figuren, ubh. das Bild, y. év rdm0eg 
némthnetat, Aesch. Suppl. 279; Eur. El. 559; ne— 


ben youu xoi opoayidss, Plat. Polit. 289, b.— . 


Nebertr., das Kennzeichen, Merfmal, die einer Perſon 
od. Sache gleichſam aufgepragte Eigenthümlichkeit, 
woran man fie erfennt u. fie von andern unterſcheidet, 
yiwoons, toocdmov, Her. 1,57. 142.116; dvdowr 
ovdsis yaouxtno éunépuxe couctse, Eur. Med. 
519; tov O6nuctwr, Ar. Pax 220; tydxodtor st- 


dosias yaouxtioa énépade trois Zeyorc, Isocr. 4,8; 


slanpévar tive yoouxtiioa éxatéoov tov sidouc, 
Plat. Phaedr. 263,b; u. Sp. tig evyevetac, Plut. 
Thes. 7. uch der Chavafter eines Schriftftellers, der 
dem Sehriftfteller etgenthimlide Styl, Schäf. zu D. 
Hal. de C. V. p. 359. — Schilderung, Charatterift- 
rung. 


xeoaxtnoilo, mit einem Stempel, Geprage, - 


Kennzeichen od. Merfmal yerfehen, — Uebertr., fail 
Dern, Sp. 


Aeoaxtyerxos, jum Kratzen od. Cingraben dtenend, — 


D. Hal. ofter; adv., Eustath. u. a. Sp. 
ACOUKTN QLOY, TO, = Yaouxtno. 
ACOKATIQLO MA, TO, —= yaouxtyo, Tzetz. 
Aeoauxtnorouos, 6, Bezeichnung durch ein Kenn⸗ 
zeichen, — Charafteriftrung, Sp. 


aoaxtnorotexos, bezeichnend, unterſcheidend, chaz 


rakteriſtiſch, D. Hal. de vi Dem. 34, u. bef. Gramm. 

Aeoaxtys, 0, der mit eingegrabenen Zügen bezeich— 
net, der Prager, 3. B. der Münze, Maneth. 6, 388. 

XtOURTOS, adj. verb. yon yaodoow, 1) eingegraz 
ben, eingefdntiten, eingepragt. — 2) mit Einfchnit— 
ten verfehen, gezackt, gezähnt, Ofvae, Leon. Tar. 4 
(VI, 205). 

cocxtooy, td, cin Werkzeug zum. Serfdnetden, 

Nic. Al. 308. 

yoodxwouc, Té, ein umpfählter, verpalltfadtrter, 
hefeftigter Ort, bef. etn feftes ager, Xen. Hell. 5, 4, 
38. An.5,2,26; yaodxmua Badousvoc, Dem. 18, 


87; Wall, Pol. 9,3,2u.Sp.— Auch die Pallifare, 


wie you, Poll. 

YHORKWGIC, EWS, 7], DAS Umgeben und Befeftigen 
mit Brahlen, Verpallifadirung eines agers, Lycurg. 
44; Plut. Mar.7.— Das Anpfahlen, Wnbinden eines 
Wein flocks, Sp. . 
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yaouk, axos, 6, aud 7,4) Pfahl, Spispfahl, Pale 


fifade, ocd jeov, Ath. V, 208; — and der Weinpfahl, 
an dem fic) die Weinrebe emporrankt, in welder Botg 


es nad) Den Gramm. allein fem. war, val. aber Lob. 


Phryn. 61; fo Ar. Ach. 948, tas yooaxag y2T! 
modu ucaddsov év TH vel, wo dev Schol.- bemerft: 
TOUS TLEMNYOTUS HAAG MOUS EY TOIS xEAG UOC ExQLEY 
Hyovy Tas aunérovs ame uéoovs. vgl. nocd Schol. 
zu Ach. 4441. Vesp.1201; téuveuy yaoaxas, &x 
Tov Atos tov téeuévous, Thuc. 3, 70, vgl. mit Dem. 
21,167; tais yaoukwy enindéxwy ta xdjucta, Luc. 
Philops. 14. — 2) ein mit Pfählen u. PBallifaden ume 
gebener, befeftigter Ort, ein verpallifadirtes Lager, 
Pol, 18, 4, 1. 3,45, 5 u. ofter, u. Sp., vgl. Poll. 9, 15 





— 


Xapagtrovtos 


aus Theophil. com. — 3) ein Schnittling, bef. yom 
| Helbaume, Theophr. — 4) cin Meerfiſch, Opp. Hal. 
» 4,473. — S. auc) nom. pr. 

| yaoukt-novtos, das Meer durdhfdneidend, xAric, 





poet. bet Plat. reip. ger. praec. 2, nach Em. 
| xeoakes, 7, da8 Einſchneiden, toayvtytas xai ya- 
oaSerc, Plut. Symp. 7, 4. 
» yoaou-nosw, flatt yagay noréw, Freude maden, 
-erfreuen, etft Sp. S. yaoomoréw. 

qeocoow, {harf od. {pis machen, zuſpitzen, wegen, 
\onas, dddvtac, Hes. 0.575. Se, 235. yagauooo- 
| pevos otdnoos, 0.389; otay diywor xai yoat= 
| twor ta ow ijove xai tovs notovas, Arist. audib. 45; 
aud xduate mori yagaooousrva, mit rauber Ober- 
fläche, von den Wellen, Agath. 57 x, 14) u. ofter tn 
‘per Anth.; and mit Einſchnitten, Zähnen od. Kerben 
verſehen, zähnen, einferben, -driicen, otowprad yw- 
tov yaodoooon, Pind. P. 1,28. — Uebertr., erbit- 
tern, aufbringen, wie I7ya, tuvé, gegen Ginen, 3. B. 
xexycouyuévos tivé, aufgebracht auf Einen, Her.7, 4; 
yaodttsoda tuvé Te, Sinem über etwas zürnen, Eur. 
fed. 157. — 2) einfepneiden, eingraben, einhauen, 
| einpragen, 08 doves odd’ &atns eyaoasauery ovd’ 
énitotyou todt’ énos, Ep, ad. 14 (XU, 130); éy 
| téupo yoduu’ éydoage tode, Erinn, 2 (VI, 710); 
Jah. auch 6 tov Teotns mddsuor oehideoot yagd- 
| Eas, Ep. ad. 489 (Plan. 293); to yaouydér vous 
ouc, gepragt, Pol. 10, 27,13; —- zerſchneiden, fur— 
chen, agotom yévoor, Apollnds. 5 (VI, 238); aud 
übertr., dda, FOwe, vota Iadrcoons u. dgl., das 
Meer mit dem Schiffskiel durchſchneiden; und Aesch. 
Pers. 679 vrbbt: otéver, xéxomtar xai yaodoostay 
' nédoy, Pers. 686. — Man vergleidt damit yoaga, 
ſcharren, graben. 

yaor-d ots, 6, = folgdm, v.1. bei Plut. 

yaor-dutns, 6, der Freudengeber, Beiw. des Here 
mes, M. h. 47,2; auch des Bacchus, Plut. Ant. 24. 

yaot-datrs, os, 7, fem. von yaguwrys, Sreuz 
dengeberin, Orph. H. 8,9. 54, 9. 

yaoterc, yaotecon, yuoier, att. yaouer betont, 
| angenehm, anmuthig, liebreizend, Lieblich, übh. was 
|| Ginem angenefm u. erwünſcht ift, Hom, nur yon Gaz 
| chen, ddoa, Il. 8,204. siuara, 5,905. paéoos, Od. 
5,231. toye, 10,223. doy, 24,198. Bef. von 
Theilen des menſchlichen Körpers, uwétwnoy, Il. 16, 
798. nodswmor, 18, 24. xen, 22,403. u. diejem 
entfpredend, tovmeo yoousotary An, Il. 24,348. 
Od. 10,279; %vavdor, Hes. Th. 129. u. bet Hes. Th. 
246. 260 zuerſt als Bezeichnung weiblider Anmuth 
und Schönheit; wédoc, novos, Pind. P.5, 107. N.3, 
12; wéhec, Archil. 54; yaotevta d@doea, Ar, Plut. 
| 849. u. ib. 144 ift vrbdn: ei te y’ tory dcunoody zai 
xahov i yaouv ayvtoumoos. So aud in Profa, 
| 








| yaoterta ta Vddtia patvetac, Plat. Phaedr, 229, b. 
| gl. 230, b, u. fo auch bei Folgon. — Bei den Atti- 
fern bezeidnet yaoéerc, von Perfonen gejagt, ge. 
durch feines Betrageneinnehmend, artig, auc) wikig, 
ſcherzhaft, geiftreich, wie Arist. Eth. 1,4.5 im Goſtz 
yon of moddoi zai gootixol. ygl. Polit. 2,5; ta tar 
yaorrvtwy oxmdupcte, Plat. Rep. V, 452,b; ſo bef. 
Sp. of yaoréotegorim Ggſtz von of woddos, Luc. Nigr. 
27. Ggih von of mod¢ aAijJeaay yetooves, 48; aud 
yon Gachen, artig, ſinnreich, allerliebft, yoolerta 
| coptlecda, Ar. Av. 1401; yapiey yao, das ift 
fpafhaft (Scholl. yehormdes, aventoy), Luc. lov. 
. Trag. 26. Vit. auct.3. 10 dotetoy xai yagier, V. H. 
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1,2; Plat. erfl. yooters dv sino év TH MOwjoes UYun- 
TUxOS M006 ooplar néol wy ey mom, Rep.X, 602, a. 
ygl. mead es eyes te yaoréotepoy sidos 7 Td ut- 
untuxov“, Soph. 234, b. u. vrbdt Oearra tug Eupedre 
nab yapisoon teoancava, Theaet. 474, a. — Sroz 
nifh, yaoler yao, dad ware fon, Xen. Cyr. 4, 4, 
13. aber An.3, 5, 12, to wév evdiunua yooler 
éddxer silva, tO dé éeyoy advvator, die Erfindung 
fchien fein, ed {chien gut ausgefounen. — Go aud ady. 
xeovrév toc, ſ. unten. 

zxeovsvtiCouce, dep. med., mit Anmuth, Unftand, 
Artigkett, Freiheit handeln, reden; auch ſcherzhaft, wi- 
Big, fpottijd reden, omovdyn yoorevtilectar, im 
Ernſte ſcherzen, Plat. Apol. 24,c. zai aivittecdau, 
27, d. Rep. IV, 436, d u. Sp., wie Aristid. 

Aaovsvtrouc, to, ein Scherz, Wig, wibiger Ein— 
fall, Schol. Ar. Ach. 380. 

yoorvtiguos, 0, feines od. artiges Benehmen, 
bef. das Scherzen, wibige Reden, Plat. Theaet. 168, d. 
xab evtoamedic., Rep. VIII, 563, a u. Sp., wie Plut. 
_ AeQuevtdtys, Htos, 7, Anmuth, feines Betragen, 
bl. — vorigem, Chrysipp. bei Plut. de virt. mor. 2. 

xeovsvtws, adv. von yaoéec, anmuthig, ſcherz⸗ 
haft, geiſtreich, allerliebjt, wavy ydo yaovévtws xat 
Meusdyjuévs eyes ta sionuéver, Plat. Prot. 344, b. 
vgl. Polit. 300, b. Phaed. 87, a, auc) ironiſch; — 
guimithig, eudveodecs, Isocr. 5, 22. 

yaou-eoyos, ſich an Künſten od. Handwerfen freuz 
end, BVeiw. der Athene, als Beſchützerin der Künſtler 
u. Handwerker, Leon. Tar. 4 (VI, 205), alfo wie go- 
yarn. 

yootloucs, fut. -foouce, att. -voduce, aud Her. 
1,90, 1) Ginem etwas Angenehmes, Srfreulicdes er- 
welfen, Ginem Gunft u. Wohlwollen beweifen, fich ihm 
gefallig beweifen, Cinem zu Willenfein, thm willfah- 
ren, Tevé, dvdosoos yeoileas vBorotyou, Il. 43, 
633. uy Té Th oe Wedd eoor yagileo, erweife did 
mir nidt durch Lügen willfahrig, mache dich mir nicht 
durch Lügen angenehm, rede mir nicht zu Gefallen die 
Unwahrbeit, Od. 14,387. od vv t’ Odvaceds — 
yaotlsto, isoc Oélwy; 1,64, d. i. opferte er nicht 
reichliche Opfer nach deinem Wunſche, fo daß du eine 
Freude daran hatteft? vgl. Xen. Mem. 4, 3, 16, wo 
es nachher durch cogoxsodas erflart witd; xalrdy 
of tad’ édwxe yooilousvos grdoryts Aiodos, Od. 
10,43; Hes. Th. 580; Her. oft; gow, Pind. frg. 
236; aud abjolut, éuprérovoa yaoitou av xaio 
ty ay déyovon, evpoctvors, Xen. Mem. 3, 11, 10; 
éuotte yagilov dnoxouvousvoc, Plat. Rep. I, 338, 
a. “EHowts, Cony. 188, c. tots éowuévors, Phaedr. 
231,c. Kadiig¢ yaoulousvos nmapéusiva, dem RKalz 
lias zu Gefallen, Prot. 362. yaousiodoy &uol xob 
tovtoug naov, Euthyd.275,a; ov yagusiode tov- 
toc, Thuc.3,40; déouce uy yaoioacdar, déouce 
0’ avtia pdodor, Aesch. Pers. 686; Fuu@ uataio 
un yaoilecdavzeve, Soph. El. 323; devdig yawo- 
on yeoitn, Eur. Or. 1514; u. fo bet den Attikern oft: 
fich einer Neigung, Leidenfdaft hingeben, Juuw, oo- 
yin, fich Dem Zorn hingeben, uberlafjen, jdoveic, Plat. 
Legg. V, 727, c; yaotei, cwuatos jdovy, ſich dem 
Bauche, der Völlerei, der Sinnenluft hingeben, Xen. 
Cyr. 4, 2, 39.4, 3,2; 17 éavdvuig, Plat. Rep. VIII, 
561,c; duvud, Pol. 16,1,2; yaoilecdas avdoé, 
yom Weibe gefagt, einem Manne gu Willen fein, ſich 
feiner Liebe hingeben, Ar. Equ. 545. ygl. Eccl. 629, 
— 2) c. acc. der Sache, willig darbringen, gern und 
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frendig geben, ſchenken, dwoe, Od. 24, 283. now, 
11. 6,49. 10,380. 44, 434; ted tr, Ar. Equ. 54. 
Ach. 412. Th. 756 u. ofter. — Gbenfo mit dem gen., 
willig, gern von einer Sache geben, mitthetlen, dAdo— 
tolwy, von fremdem Gut verfdenfen, von Anderer 
Vermögen freigebig fein, Od. 17, 452. u. häufig in 
der Od. tautyn yaoulouévyn nageorTwy, die gern von 
den vorhandenen Borrathen mittheilt, hergtebt, 4, 
440 u. fonft. über woccxds yaoileodar, Od, 13, 15, 
f. mpotk- — tui, freigedig gegen Ginen fein, Xen. 
(Cyr. 2, 4,9. 8, 6, 23; té tvs, Pol. 46, 24, 9 u. a. Sp. 
— 3) pass. bef. im perf, angenehm, wohlgefällig 
fein, Lieb und twerth, erwünſcht fein, ob yoo nw may- 
tecor yoolouevos THO’ cceider, Od. 8, 538, d.1. es 
ift nicht Allen angenehm, daß er dies ſingt, u. fo bef. 
zexcorousvos, oft gum xeyaououeve Suua, Hom. ; 
ygl. Hes. Th, 685; dwow Feoig xeyagiouéve, den 
G@attern angenehme, willfommene Gaben, ll. 20, 298. 
vgl. Od. 16, 148. 19,397. xeyaguopéva Isivac 
tivt, Cinem Angenehmes erzeigen, ll. 24,664. ebenjo 
mit eZdéver, Od. 8, 584. xeyeorouévos rater, er 
fam erwünſcht, war willfommen, 2,54. xeyecoroto 
Svug, fie war ihrem Herzen lieb, 6,23; roid, Hd- 
Possoor éxeyci ovoto, es war den Gubodern zu Gefallen 
geſchehen, Her. 8,5; ov Boouim xeyagusuéva dve- 
ow, Eur. Herc. Fur. 890; ef to xeyaorouévor yor- 
oid vor olota nag’ éuov ye xatedndoxwes, Ar. Pax 
383; u.in Brofa, tadra ovy uryiun xseyaotota, 
Plat. Phaedr, 250, c. maou xeyaaropévos cet, 
Soph, 218, a. écy te avtoig 1,00 wey 7 xed xEyocor- 
opévoy, Gorg.502,b. éav xeyaoreuéva tis ent- 
OTHTML TOIS MSéolc Aéyery Te xa MYattery, Kuthy phr. 
ANS bs Aoyor simsiy xeyoououévoy, Dem. 44,1 u. 
Folgde, wie Pol. 22, 2,6 u.a. Sp. 

yoothe, 7, cia in Delphialle neun Sahre gefeteries 
Feft, Plut. qu. graec. 12. S. nom. pr. : 

you, ſ. unter yoous. 

yaors, 7, gen. yeortos, ace. yoouy, bei sp. D. 
aud) ycouta, Mel. 85 u. Philp. Thess. 65.73 (v,,449. 
1X, 254. 438), wie Her. 6, 44 (val. yaéow, eigtl. Al⸗ 
les, worüber man fic) freut, bef.) — Anmuth, 
Liebreiz, Liebenswürdigkeit, liebliches, einnehmendes 
Weſen zunächſt 1) von körperlicher Schönheit, Hom. 
oft teonsciny 0” doa tw ye ydouw xaréyever Atij- 
yy, Od. 2,42 u. ſonſt. xaddsi zat yaouor otiapwr, 
Od. 6, 237; you aupryéne tev, Hes. O. 65. Mud 
yon anmuthiger Redegabe, ov of yao &uqunege- 
otépetay éenésoouy, Od.8,4175. und yon ſchöner, 
funftvoller Urbeit, yeous 0’ anekauneto Modan, I. 
44,4183. Od. 18, 298. éoyoror voor xai xvdog 
oncleuw, 15,320; sducomwy dé xoiocowr éyts- 
tat yous avdot, Aesch. Ag. 406 u. eingelu aud bet 
Polgon. usta yaoitwr, mit Aumuth, Phuc. 2,44. 
Vgl. nom. pr. — 2) von dev Gefiunung, Wohlwollen, 
Geneigtheit, Gunft, Huld, cevocs, gegen Cinen, 
Hes O 192; ydou &yeov, in Gunſt ſtehen, beliedt, 
angenelm yeu; Oomtdriy uéy && Euod xtyjoEer xcow, 
Soph. Phil. 1356. éyywxa yoo the nadavas yaou- 
tog éxBeBanuévy, Ai. 795. Bef. Erkenntlichkeit und 
Verpflichtung für genoffenes Gutes, Dank, wher VE 
ue Towsoor yaouy xai xv0d0¢ goto, I]. 4,95. Dank 
u. Ruhm von den Troern ernten. ovdé ric eore yeégus 
petoniod’ evepyéwmy, Od. 4,695. 22, 319; Hes. 
Th. 503, Dank fur Wobhlthaten; feltner c. inf., ovx 
Gow tig ydous Nev wcevaodcae Iijtovouy én’ ay- 


Jodor, Il, 9,316. 17,147, Dank dafiir, daß Einer 
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kämpft; dyer dé yous piiwy noiviuos ati toywy 
onvlouéva, Pind. P.2,17; dodvar ydou avti ti- 
vos, feinen Dank wofür durch die That begeigen, ſich 
dankbar bezeigen, 11.23, 650; u. fo bet den Att. gew. 
yao anodotvat, ydouas anod., Is. 7,10; oe 
véwsiy, extivery, Aesch. Prom. 987. Ag. 795. aya. 
ow yao avr’ toeywy usydhoy adixws enixodvan, 
Ag.1524. taic 0° vmoveyjoar yaou, Prom. 638, 
yuiv ad dd¢ ivi’ aitodvusota, 823. yoou dust 
petv, tivds, Dank wofür abftatten, Ag. 741; yn yo-— 
ov mooszetostar, Soph. O.R. 232; yedoutas ma-— 
towns éxtivey, Eur. Or. 453; dumdai av ein yo 
ous, Plat. Prot.310,a. ydguy diddvar, Legg. Il, 
702, a. &nodwWevar, Phaedr. 234, b u. dfter, wie 

Xen. An. 1, 4, 15. Cyr.4,2,7 u. fonft. — Dagegen 
éyo) 0& xé Tor idéw YoouY Tuata TayTe, ich würde 
es dir Danf wiffen immerdar, Il. 44,235, wie yaouw 
anouyyocotat tivt, Hes. Th. 503. Sn Proſa gew. 
ydow sidéve, yryywoxev, éEnistaodat wre, Cie 
nem Danf wiffen, Plat. Prot. 340, a. Apol. 20, a; 
Xen. Cyr. 4, 3,44 u. dfter; yaou moocetooua, 
Ar. Vesp. 4420, wie Plat. Apol.20,a; yaouy méoeww 
tevé, Dank gegen Einen im Herzen tragen, Pind. Ol. 
44,417; Eur. Or. 239. Med. 508; Zyeev, Plat. Prot.” 
328, d. Gorg. 479, c; yoouw ouodroysiv, feinew 
Dank bekennen, Dank fagen, yaouropsidesr, Dank 
ſchuldig fein, tets Feotc, Soph. Ant. 334; Plat. u.0;_ 
yao xatatéiotar tert, th bet Cinem Dank verdie— 
nen, Her.6, 44; vgl. Xen. Cyr. 8, 3,26; yaow 
yvinovtr xatadéuev, Pind. N.7,75; u. einfad, dé 
oat ydouw tevt, Aesch. Prom. 784, wie Eur. Hee, 
4241. Bacch.770. El. 641; @vdoc, Soph. Trach. 
991. maoéyerv, 0. C. 1494; yaorr anatsiv, Eur. 
Hec. 276; ydou sappave, Dank empfangen, 
ernten, ydorw anéyeyv, aud xoutonodas, feinen 
Dank weg haben, Dank geerntet haben, Thuc. 3,58; 
yaoutas anodjportas naga twv Onuotwor asiag, 
Inscr. 100. — yoers toig Deois 6te, Xen. An. 3, 3,” 
44. — 3) die Handlung der Gunft oder des Wohliwol- 
lens, Gunfibezeugung, Gefalligkeit, Mohl- 
that, ib}. was Einem angenehm, erwünſcht tft, yaou 
péosiy tovi, wie non u.éninon péoery mvt, Ginem 
etwas Angenehmes erzeigen, 11.5, 211. 874. 9, 643. 
21,458; -Adyvaiwr yaor, Pind. P.4,76. yaouw 
Avec, durch Zeus' Gnade und Gunft, 3, 95; woo-- 
nocdoswy ydoutos 6oyac Avmods, Aesch. Ch. 822.) 
yor Trujestae Adc tO0’ éxngdgaca, Ag, 567, u. 
jo oft bei Her.; — you Vovven, vimsw, docods, 
eine Gnade, Gunfi, Wohlthat erweifen, Soph. Ai. 
4333; Ar. Av. 384; Thuc. 2,40; Plut. Thes.34;§ 
noostioday ydouv, Soph.0.C.774; yaouw tides 
otal tive = yaoileotar, Lycurg. 448; tov Meo-" 
onviayv ydowtsnsodetc, aus Gefälligkeit gegen die” 
Meſſenier, Thuc. 3, 95, wie ydorte metdovtegny 
Hid toads xvolovs, Plut. Lye. 15; uy yuos oy) 
ve ToWTHY aitnodytMYy yoouw anworndsic yérn,) 
Plat. Soph. 217, c; év yoo xai dwosg¢ daupo-7 
very, Pol. 1,34,6. — Bef. auch der Liebesgenuß, 
yoo urvyotis idsiv, die Liebesgunſt der Vermaͤhl⸗ 
ten evfahren, fennen lernen, Il. 44, 243; u. fo auch bei 
pen Att. bef. im plur., Xen. Hier. 1,34. 7,6; yoor 
Tas MedTrELy, des Liebesgenuffeds pflegen, dra yao 
Tov Th Woe yornotar, durch Liebesfreuden der Ju— 
gend geniefen, Xen. Lac. 2,12; auch ydoutes aqoo- 
diotwy sewtwy, Pind.; vgl. Plut. amat. p. 754, der 
aué Pind. P. 2,43 anführt: Kéytavugoy dvev yaot-— 
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Xaous 


tov éx tis" Hoas yeviodar: {o Plat. Phaedr. 254, a. 


_ Legg. Vill, 840, d; your tye tore, ſich Einem zum 
Liebesgenuß hingeben.—Uebh. 4y Genuß, Freude, 


Proſa, yaortes tevos xai ydorvys dnsoyaotus, 
Plat. Gorg. 462, c. dua yecgutoc zai navtdnacr Ov’ 


Pergnigen, Wonne, fo Pind. oft von der Sieges- 
freude; daher alg Gegenfak von Avan, Soph. El. 
814; Eur. Hel. 661; otdsuéar to Bim yaguy tyw, 
ich habe feine Freunde am Leben, Ar. Lys. 865. ovde- 
piay ovtiorg yeour 010’ éodiwy, Vesp, 869; u. in 


7 Joris, Soph. 222,e.— BVerehrung, Huldigung, 


_ damuovwy J& mov yoous Braiws séhuc oeuvor 
| quévor, Aesch. Ag. 175. vgl. 362. 761. Spt, 685; 
_ Tyuy te xai yéou xai yore, Plat, Euthyphr. 15, a. 
55 Ubfolut wird der ace, yeorr gebtaudt, tuvds, 
zu Semandes Gunften oder Vortheil, Cinem zu Gefal- 
len, ycour“Extogos, zu Heftors Gunſt, I. 45, 744; 
|, wevdeotas yawoons yeor, ligen zu Gunſten der 
| Sunge, ihr freien Spielraum gebend, Hes. 0.711; 
auch mit dem Artikel, e727 ?AInvaiwry yaory, zu Gunz 


ften der Uthener, Her.5,99. — Beiden Att. nimmt 


es dann den Charakter einer Prapofition mit dem 


gen. in der Bdtg um — willen, wegen, = Eve- 


xo, anu. fieht dem gen. gewöhnlich nad, tod yaguy, 
weswegen? Ar. Plut.53; yeour manjouorys, Plat. 


Phaedr. 241,c. ov yeouy siontcs, Theaet. 208, d. 


i ovyywow tov ddyou ycou, Rep. 111, 475,a; Xen. 


u.Folgde; ycow tov svyyeyeagotwy, Pol, 1, 64, 
3; éujy xdouy, ony xaour, wie mea, tua gratia, mit, 
dir gu Gefallen, meinetwegen, deinetwegen, Aesch. 
Pers. 1083. tay gucy yaouv, Eum. 899; ty oy 
ycouw, Soph. Ai. 1399. gl. Ai.176. Trach. 485; 
cvyyworntéoy yaouw ory, Plat. Phaedr. 234, e. 
Soph. 242, b. Pleonaſtiſch fteht tévos ydour Evexc, 
Legg. 111,701, d; val. Germ. de pleon. p. 202; Sac. 
Ach. Tat. p. 832; — év yaoute, tevds u. tevé, zu 
Gunften Semandes, év yooute xotvery tive, aus 
Gunft, Borliebe fir Ginen entſcheiden, aus Parteilich— 
Feit ihm den Sieg guerfennen, Theocr.5, 69: aud 
nomoct tuvé te ev yeorts, Einem etwas zu Gefallen 
od. gu Dank thun, 6 te ay cou movovytes neeis ev 
yaoute ucdrota movotuer, Plat. Phaedr. 115,b; — 
Meds Yeouy, Teves, Sem. zu Gunft, yu Liebe, 
Pind. O1.8,8; Soph. 0. C.1773; mod¢ yeéouy dia- 
Aéyecd ae, oder ourdety Tove, Sinem zu Gefallen, nach 
dem Munde reden, thn Gehmeideleien fagen, av 
Toiat MoAAois MOOS Yor Aéynté tT, Eur. Hec. 257; 


iP mods yaouv déywy, Plat. Gorg.521,d; meds your 


tivec moatevecdar, Plut.; moos yeouw dxoverr, 
Schmeicheleien hören, Pol. 2,5; fo ovdéy ezo yrou 
nmodcowy, Soph. O. R. 1353; &s oy yeoey, Lon- 
gin. subl. 4. — 2906 your més ovx égeic, xAdwy 
d’ ésic, mit Guten, Soph. O. R. 1152. vgl. frg. 26; 
auch yccoutos vex, Xen. Cyr. 4, 2, 11, — Aber and 
m00¢ yao Tivds, um Genuß od. Vergniigen wovon 
au haben, 700s your Boods, 1ed¢ yeouy aaezos, 
Soph. Ant.30. Phil. 4144; u. faft gang wie das eine 
face ycou, um einer Sache willen, m7) 10d¢ layvos 
yao, Eur. Med. 538; 206 ydow i anéydevay, 
Luc. hist. conscr. 47; —dvaé yoo itwy sivas, yi- 
yveodat tive, mit Cinem in wedfelfeitigem, freund- 
fhaftliden Verhältniſſe ſtehen, wohlwollend od. lieb- 
reich gegen einander gefinnt fein, Xen. Hier. 9, 1. 2, 
ber 2006 éyIour aysivu.dv’ ansydsias ylyvEcFar 
entggigt; — usta ycouros, mit Gunſt, zai eFedovti 
aaoaddrtes tiv modu, Pol. 2, 22,5 u. offer. Bal. 
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übrigens nom. pr. {Hom. braucht im accus. your die 


letzte Sylbe in der Vershebung zuweilen lang, wie 
Il. 5, 874. 44, 293.] 

yaotsroc, zur yoors gehorig, — yeorotnoros, 
Callim. frg. 193; yeorote Botadrn, Liebesfraut, 
Arist. mirab. 474; t& yaoiow, sc. tsod = yaoi- 
Tien. 

yaotovos, o, cine Art Kuchen, Eubul. bet Ath. Xv, 
668, d. vgl. XIV, 646, c. 

ytouuc, 16, Gunſtbezeugung, Gefalligheit, Gee 
ſchenk, Sp. 

yxaorotijotos, zur Gunſtbezeugung, zur Gefalligfett, 
zum Scheuken gehorig, genetgt, — dankbar, to yoou- 
otyovov, Gefälligkeit, Geſchenk, ta yaovotyjore, se. 
ieod, Danfopfer, Dankfeft, Xen. Cyr. 4,4, 2 u. of- 
ter; Ivey toig Feois twy svtvynuctwr, Pol. 24, 
4,2; Plut. Rom. 21; yaouotyjore toopwoy anods- 
dove, Luc. patr. enc. 7. 

yuovotizos, = yeorotroros, bef. gern ſchenkend, 
freigebig, Plut. Symp. 2, 4,5; Phryn. in B. A. 12. 

yaouotawy, wos, o, cin Werkzeug ded Archime— 
des zum Wägen, Simplic, ad Arist. phys. 

yaotiou, t&, sc. teod, Seft ver Chariten, f. 
Boch Ath. Staatshaush. II, p. 357. 359. Aud yo 
OLlold, j 

yaoutia, 1, Sherz, Spaß, Xen. Cyr. 2,2, 13. 

yoouto-Brépeoos. mit anmuthigen, holden Augen— 
lidern, anmuthig blicend, ouueta, Ep. ad. 721,a 
APP. 209); komiſch aud) wale, Eubul. bet Ath. Xv, 
685, e. 

yaoito-yhwoo'w, att.-rréw, zu Gefallen, nach dem 
Munde reden, Aesch. Prom. 294. 

yaouto-yawtticw, == yorigem, Schol. Eur. Or. 
15144 u.a.Sp. 

yagito-dotns, 0,== yaowotnys, Plut. sept. sap. 
conv. 15. 

YUOITGELC, EGR, EY, = yooters, Anacr, bet Dind. 
Gramm. gr. I, p. 44. 

yaotte-gwyvos, mit anmuthiger, lieblicher, vetzenz 
der Stimme, Philox. bei Ath. XIII, 564, e. 

yaotow, angenehm, lieblich od. retzvoll machen, 
Sp., wie LXX. u. N. T. 

yaow-wryes, 6, von anmuthigem, retzendem Blick, 
holoblidend, Orph. H. 16, 5. 

yaort-ontc, wos, 7, fem, zum vorigen, Ep. ad. 
724, a (App. 209). 

yacouc, «tos, Td, eine Freude, ein Vergnügen, ein 
Gegenftand, dev Ginem Freude od. Vergnügen macht, 
ycouc tv’, Hom. im plur, Od. 8, 185; Hes. 0.703; 
cnovoy ydouc tkeBov, Pind. O1.44, 73. xaararé— 
vinov ayandto, 14,64 u. ofter, u. Tragg., wie 
Aesch, Ag. 257, wiesp. D. Bootwy yaoua dodor, 
Anacr. 53, 51. — Bef. auc) Gegenftand der Schaden— 
freude, Il. 3,51. 6,82. 40,193. 23, 342, wie av- 
moc, ydguata 0’ éyFoois, Aesch. Pers, 994; übh. 
Freude, Bergniigen, Od. 49,471. H. h. Cer. 372. 
Ai1; Hes. Sc. 400; Soph. frg. 563; Eur. Ggſtz von 
yoos, Hel. 328. ws émi yaioucaow dAéyw, Phoen. 
4549 u. ofter. 

youn, yj, Schlacht, Kampf, Streit, Hom. oft in 
der Brbog uryjoarto dé ycouns, ll. 4, 222. 8, 252 
u. fonft. uryodusta yaours, Il. 19, 148. Od. 22, 
73. wie dvo pate sidote yaouns, 5, 608. und ovmm 
aitsto yeouns, Il. 22,203. 17,759. und” eixete 
ycouns Aoyeloic, 4,509. aud émei Q0xadéoou— 
to youn, 7,218 u. fo sp. Ep. — Uber Il. 43, 82, 
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ydoun yntoovror, tiv opw Feds tupods Jvug, 
ſcheint es unfer »freudiger Kampfedmuth« gu fein. — 
2) bei Pind. OL. 9, 92 iſt es — yeoua gebraudt; 
Pseudo Phocyl. 110. — Mad) Schol. Pind. a.a. O. 
braudt Ibyc. u. Stesichor. es für émsdogatic. — 
Wenn man die erftere Bdtg mit der lebtern vereinigen 
will, es alfo von yaéow ableitet, fo muß Sdlachtge- 
ſchrei, Shladtenjubel, Freude uber errungenen Sieg, 
Schlachtenfreudigkeit u. Kampfesluſt aud bet Hom. 
mit Döderlein quaest. Hom. 1, p. 3 feftgehalten wer⸗ 
den. Schneider geht auf die Gloſſe des Hesych. yaod, 
doyy i Goythos zurück und trennt die homeriſche Botg 
gang vou dem Wortſtamm yaiow. Bgl. nod die Suz 
fammenfegungen inmvoxdouns, mevexcouns und 
fevéxeouos, oL0ngo yao uns »Hadnoy cours. 

AHOMOVY, 7, = Kao uoovyn, Freude, Luft, Wonne, 
Soph, Ai. 556; mw¢ téoyur nadaves Ad Bo 4%ouo- 
vac, Eur. Phoen. 324. u. plur., yeouovai daxevor 
Rosary éxBodas, Herc. Fur. 742. vgl. 384. Ion 1379, 
u.in Proſa einzeln; ov Blov dAvnoy te xai cvev 
hia ade épauev sive, Plat. Phil.43,c; Xen. 
Gyr. 4, 4,22. 

DP idaivinde froh, fröhlich, Procl. parapbr. Ptol. 

yoouoovyy, 1, Freude, Luft, Bergnigen, Orph. H. 
59, 4; Plut, non posse 21. 

zxaoudovrvos, Frohlich, freudig, erfreulich, anges 
nehm, yaoucovva nouiotaiteve, etwas ald Gez 
genftand der Freude betradten, Her. 3,27; ta yao- 
peovva, sc. iso, Freudenfeft, Plut. de Is. et Osir. 
29; Hesych. 

xuouc-powy, ovos, herzerfreuend oder freudiges 
Herzens, Beiwort des Hermes, H. h. Merc. 127, 

x coo-d otN¢, 6, = folgdm. 

yooo-0wr7s, 6, Freudengeber (?). 

x%00-daTIC, 1006, 7], fem. yon yaood ats, Kreuz 
Dengeberin, als v. 1. yoord wrec. 

yaoo-evdns, 6, f. &. ftatt yoooesdys, Poll. 2, 70. 

xaoo-naiyuwy, f.&. ſtatt yooonaiyuwy, Orph. 

X¢00-noLvéw, Freude machen, erfreuen, Cyrill. 

7u00-Totnua, to, die Sinem gemachte Freunde, 
Zonar. 

xuoo-novos, Freude machend, erfreuend, Fvosees, 
Eur. Hec. 917. u. Xe@oures, Phoen. 800, f. &. fiatt 
yooorotes, nad) Por. 

xuo-o7ec, aud) 2 Endgn, eigtl. froh, freudig bli— 
end, mit frohem, muthigem Blicke, hellblicfend, hell: 
dugig, vou dem Auge der katzenäugigen Thiere, Aéor- 
tec, Od. 141, 641. h.Merc.569. h. Ven. 70; Hes. Th. 
321.8%. 177. atvec, H. h. Merc. 194; vgl. Xen. Cyn. 
3,35 D086, Soph. Phil. 41345 u. traveſtirend, yo- 
oonoi médyx0r, Ar. Pax 1030; yon den Augen der 
Athene, dal. Theocr. 20,25 fagt: euuate yeoo- 
moteoa Atdvas (val. yaavewmes); vol. Luc. D. 
Mort. 1, 3, wie Plut.Mar. 44, yon den Mugen der Gerz 
manen, die bet Tacit. truces et caerulei oculi heißen; 
vgl. Mel. 69 (V, 156); Baéuuatos dotegorat, 
Asclpd. 15 (V, 153); Ganymedes, Theoer. 12, 33; 
wiv, Antp. Sid. 88 (VII, 423); dqvec, Bian. (x, 22). 
Much wos, cedjvyn, Ap.Rh. 1, 1280. — Weil aber jene 
Hellen Mugen einen lidthlauen od. grauen Schimmer 
haben, wurde es fpaterhin von ſolchen Farben ge⸗ 
braucht, bläulich, graublau, meerblau, yoda xvavo- 
e10nsg xai yooon?, Plut. fac. orb. lun. 24 M.; ya- 
eony Fadeoon, Opp. Hal. 4, 342; Anacr. 54,41; 
méheyos, Antp. Sid. 53 (IX,643), wie Mel. 80 (XI, 
93); zvuato, Secund, 3 (1X, 36); — Arist. H. A. 1, 


Xapwovy| 


Xaoxo 


10. vgl. gen. an. 5,1 unterſcheidet übrigens diefe 
Sarbe ausdrücklich yon yhaveds, ohne daß wir den 
feinen Unterfchied näher beftimmen fonnen, val. 
Schneid. Orph. Arg, 459; u. Sac. A. P. p. 324. — 
Spatere Dichter nahmen das Wort übh. fur frendig, 
frohlid), yooon) usoonwy ti yn, Mesomed. 4. 

AXoonotns, ntos, 7, Hellaugigfeit, — dte Licht 
blaue, meerblaue Farbe, vgl. Plut. Mar. 41, der die 
blaue Blithe des Leing mit dem Himmelblan cH me 
QLexovon tdv xdouoy aidspio yaoondtnty ver: 
gleicht. 

HetO-oW, onos, 6, n, poet. ſtatt yaoonds, Opp. 
Cyn. 3, 144. 

—— To, dim. yon xcotnc, Strat. 58 (XII, 

6). 

Heornota.n, = ydons, LXX. 

740TH, 7, = flgdm, Plut. plac. phil. 4,44, 1. d. 
Xeotys, o, ein Papierblatt, aus der Papyrusftaue 
De verfertigt, Poll. 7,240 aus Plat. com.; Diosce. u. 
a.Sp.; dav feinfte mar das Königspapier, yaorny de- 
NTGTATOY TOY Baotxdy xchovusywy, Hero, char- 
tae regiae des Catull. 19, 6. — Mud ein aus Papier- 
blättern gufammengeheftetes Bud, ein Schreibbud; 
ubh. Schrift, Sdriftwerf, u. im plur. die Literatur. 
— Uebertr., jedes dem Papier an Dünne ähnliche 
Blatt, uorvpdrver yceoras, dinne Bleiplatten, los. 

Yeoridvoy, td, = folgdm, Alciphr. 1,26. 

xeetioy, to, dim. yon yéetys, Plut. ad. et am. 
discr. 25. . 

Xeoto-yodmos, auf Papier fchretbend, Gloss. 

Xaeto-noeatys, Bapterhandler, Gloss. . 

UKOTO-NWANS, 6, = yaotomodtns (2). 

Zeotos, adj. verb. von yolow, erfreuend, erfreuz 
lid), To yaorov, Gegenftand der Freunde, yaoroias 
xaige, Archil. 44; yatoor cy, si cov yaota tvy- 
gover tade, Soph. El, 4449. ygl. Trach. 227; yoao- 
ta meoyw, Eur. Phoen. 621; éite i 00 site teonvev 
Aéyeus site yocotoy, Plat. Prot. 358, a. 

A“oto-prvicxvoy, to, Behaltnif, Papiere darin 
aufzubewahren, Aktenſchrauk, Suid. 

HLOTO-QvAaé, axos, o, der Papiere od. Akten auf⸗ 
bewahrt, Suid, y. Tedoyzoc. 

xeovpoilw, wiein eine Charybdis hinunterſchlin— 
gen, f. xy. 

Xcovpdrc, 7 (f. nom, pr.), übh. Strudel, Schlund, 
Eur. Suppl. 516; aud) iibertr., ein gefraptger, raubz 
gieriger Menſch, vgl. Ar. Equ. 248. 

XHowv, wvoc, 0,7, poet. ftatt yeoones, Beiwort 
des Lowen, Lycophr.455; ygl. Euphor. 47. G.N. pr. 

yoouwrveros, ſ. N. pr. 

HOOWNIS, OY, mogoros, Arr.; f. tob. Phryn. 
p. 106. 

AHOWYW, Wrr0¢G, 0,7, Wie dag Yorige, fpatere Form 
fiir yaoomos, Hesych. 

xeors, 7, Spalt, Scheidung, VLL. 

xooxalo, frequentativum vou yooxw, yaivo, mit 
offenem Maule wonad gaffen, angaffen, té, Ar. Vesp. 
695, ov dé yaoxdlers tov xwdaxoétyy, Schol. erfl. 
émeT nosis. 

Aaoxavoy, to, 1) eine Larve oder Maske mit weit⸗ 
geöffnetem Munde. — 2) eine Pflange, fonft SarIvoy, 
Diosc. 

xtoxak, axos, o, dev den Mund immer offen hat, 


Maulaffe, Eustath. 


xéoxw, im praes. u.imperf. gebraudlider als yat- 
vw, offenftehen, gähnen, aufflaffen, bef. den Mund 


|. il 
| 


} weit offen haben, das Maul auffperren, Sol. 5,36; 
) Ar. Equ. 1013. @asooé mov, 1027; me0¢ tue, Giz 
_ nen mit weitem Maule angaffen, Anacr. 
yaoxrwoéiw, = yeoxdlw, das Maul auffperren, 
| Hesych. 
\ . yaouc, atos, to, gähnende od. Flaffende Oeffuung, 
Spalt, Kluft, Erdſchlund, Hes. Th. 740; Eur. Suppl. 
| §16. yaoun svownorv nétocs, I. T. 624. xvoves, 
) Ion 281. Teetaeov sis &Bvooe ydéoucra, Phoen. 
1599; dayiivat te tis ys xab yevéodou YOM, 
| Plat. Rep. 11, 359, d. t6 yeouc tod ovearod te xat 
“ms vis, X,614,d. vgl. Phaed. 114, c u.Sp.; aud 
der Schlund des Mundes, Nachen, cdevrwy, von den 
Rowen, Anacr. 24,4; Syodc, Eur. Herc. Fur. 363, 
wie Plat. quaest. nat.28; oddvtacévdordtw éyovoe 
roũ ydouatos Sxvddns, Agath. 74 (X1,379). Vebtr., 
) mudcwry, App.4, 99. — Uebh. etn tvetter Naum, aud 
| vom Simmel un. yom Meere gebraucht, Her. 4, 85. 
\  yaoucouce, dep. med., gihnen, weit augeinander 
) Hlaffen, gähnen, bef. dag Maul dffnen, Ar. Equ. 823, 
 omotav yaoug, wo der Schol. erfl.: omote ustEweo- 
4 mooveic xai megi adda thy Oicvormy éyerg* — von 
\ ber Chir, Alexis bei Ath. Iv, 165; — itbertr., verle- 
|. gen, verblüfft fein, xoi Zauyysc, Plat. Gorg. 486, b. 
527, a. WcmeQ of tovds yaouwméivous LOTAYTUXOV 
dgwytec, Charm. 169, e. 
L  yuouatias, 6, = folgdm, Arist. de mund. 4, 30; 
 D.L.7, 154. 
h’ acwutines, 0, sétouds, nad Andern meyotNQ, 
eine Erderſchütterung, die große Schlünde hervor— 
bringt, Sp. 
| yaousoucs, ion. u. poet. = yooucouas, sic tH, 
|, Thuc. 4,53. 
L _ xeoun, 7, das Gähnen, únvov te zal yoouns éu- 
| ninkavteo, Plat. Rep. VI, 503, d; Arist. u.Sp.; da8 
| Maulauffperren, Angaffen, ibertr., Traghett, Müßig— 
| gang. — Auch der Gegenftand müßigen Angaffens, 
|, Antipat. bei Stob. fl, 70, 13 A. 
ydounuc, Td, das Gähnende, Aufklaffende, die 
DOeffnung des weit aufgefperrten Mundes, Ar. Av. 64. 
yxdounors, 7, = xeoun, Eust. 
. -yasuos, 6, = xcoun, Hippocr., |. d. ftatt oye- 
Ouos. 
.  yaouwdém, immer od. gewöhnlich gähnen, Sp. — 
| gahnende Berfe, Verfe voller Hiatus machen, Eust. 
(wo ed Ginige von codes abletten und yeoupdéw 
ſchreiben wollen). 
youou-wdons, éc, immer oder gewöhnlich gähnend, 
ſchläfrig, träge, D.L, 4, 32; Plut. de cap. ex host. 
ut. g. E. 
couwdte, rj, immerwahrendes, beftindiges Gäh— 
nen, Schläfrigkeit, Trägheit, Plat. — Beiden Gramm, 
der Hiatus, aud) ein Bers voller Hiatus, wo Einige 
—yooupdta ſchreiben wollen, ſ. yaouwdéw. 
 -yaotdw, = ywoéw, Hesych. 
yootos, wovon dag lat. vastus hergeleitet wird, 
- Hesych. 
 yatevo, = xatéw, Hesych. 
yoatéw, nur praes. u. imperf., eigtl. den Mund auf- 
thin (yatyw, XAQ), dah. verlangen, begehren, heftig 
wünſchen, ovdé tes yuiv ddomov uvijotuc env, [c= 
ha m9 yatéovory théodar, Od. 13, 280, wie du@es 
yatéovow avtic. dsonotvns paodtar, 15, 376. u. 
| abfolut, wo dev inf. aug dem vorigen zu ergangen ift, 
TI. 9,518. Od. 2,249. — aud) c. gen., bedurfen, no- 
. thig haben, acvtes 0é Je@y yaréova’ dy Iowzor, 
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Od. 3, 48 u. öfter beisp.D. <Adidog ov yatéwr, 
Agath. 3 (V, 302). 

yatilw, wie yatéw, verlangen, begehren, ſich woz 
nach ſehnen, tevoc, vooto1o yatitwy, Od. 8, 156. 
41, 350 u.sp.D., wie Lycophr. 837; — bedürfen, 
nothig haben, Il. 47,224. Od. 22,351. c. gen., I. 
2,225. 18,329; éounvéwy, Pind. Ol. 2,99; Eur. 
Heracl. 466; — entbehren, ermangeln, goyovo, ohne 
Arbeit oder unthatig fein, Hes. 0.24. yarilwy, der 
Dirftige, Arme, 392. 

xargs, 7, und yatos, oc, tT, Mangel, Bedürfniß, 
gebranchlicher yitoc, w. m. ſ. 

vavas-odous, -odovtos, oder ~ 

yavis-odwy, -ddovtos, 6, 7, mit hervorftehenden 
od. Hauzähnen, xaoos, Hes. Sc. 387 u. sp. D., wie 
yavisodovta yévetin, Opp. Cyn. 2,6; eddrtec 
yavatodortes, Her. 2,86; Arist. part. an, 2,9. — 
M18 subst. 6 yeva., der vorftehende Sahn, tetoc- 
Novy, yavaddortacs gaivoy, heift der Hippopotaz 
aie Her. 2,71; Opp. Cyn. 2, 492; vgl. Arist. H. A. 

— 

yavavos, = folgdm, VLL. 

xavhos, = yavvos, VLL. 

zavyak, axos,o, ein Maulaffe, aud ein Aufſchnei⸗— 
der, Betriiger, Hesych. 

yavyvalw, hetrugen, Hesych. 

yavvo-nodttns, 6, ein Burger, der ſich durd twine 
dige Meden beſchwatzen, aufblahen od. anführen läßt, 
Ar. Ach. 610; vgl. Lob. Phryn. p. 604. 

yavyo-nowxtos, mit fhlaffem, wettem intern, 
durch unnatürliche Wolluft erſchlafft, Ar. Ach. 106. 

yavvocs, 3, auch 2 Endgn, wie Plat. Legg. V, 728, 
e, aus einander flaffend, fallend, erſchlafft, locker, lofe, 
ſchwammig, aufgedunfen, yadvor tu, Ar. Ay. 819, 
wo der Schol. es wAatd xai uéyrvotor erfl., ta yao 
yaive sig mhatd dndovtas: Plat. doa tiv svatgo- 
piv yavyny douBdrer, Polit. 282,e. Uebir., weich⸗ 
lih, yabvor déuac xoatv¥very, Paul. Sil. 74. 77 
(VU, 307); nachläſſig, thöricht, vovc, Solon. frg. 19, 
1,u. yavve épocourto, bet Plut. Sol. 16.30; meea- 
mis, Pind. P.2, 641. tédoc, N.8,45, ein ettles, nidhz 
tiges Qiel; ta wey yavvovs tas wuyds xat Toa 
oeias Tovel, im Gait von tanesvcc, Plat. Legg. V, 
728, c. éamic, Ep. Vil, 344, e. 

YOVVOTNS, NTOS, Y, Shlaffhett, locferes, loſes Wee 
fen, von der Grde, Xen. oec. 19, 11; u. übertr., Mahe 
läſſigkeit, Liederlichkeit, aud Thorheit, Stolz, Aufge— 
blafenheit, od duvdusvoy — yavydtnta c&vortov 
woyns anasdcdrtrey, Plat. Theaet. 175,b; Arist. 
eth. 2, 7. 

yuvvow, ſchlaff, lofe, fhwammig machen, u. übtr., 
aufblajen, yavvotoa td otoua toic ateovdlors 
6uotors, Ephipp. bet Ath. VIII, 363 u. 572, f, von ete 
nem weichen Kufſe; ftolz u. aufgeblafen machen, pass. 
fid) aufblähen, ftol; fein, af wos Aéyovaay tovcd’ 
éyadvwoay doyous, Eur. Andr. 932; pass., Arist. 
virt. et vit. 7, 5; Pol. 6,57, 7. 16, 24,12 u. Sp., 
wie Plut.; eyavvaddn xaed inv, Babr. 77, 8. 

yYauvvauc, «tos, TO, dad Aufgelocerte, locker ge- 
maächte Grde, Plut. Sertor. 47. 

yavyaves, aud yavy@esu. yavaves geſchrieben, 
Gerftenbrote, -Fuden, LXX. 

yabywots, 7, das Schlaff⸗ od. Lockermachen, Cre 
weichen, u. uͤbertr., dag Aufblähen durch eitle Sdmeiz 
cheleien und nidtige Borfpiegelungen, cvamevoty- 
eta y., Ar. Nubb. 865, nach dem Schol. either Wort⸗ 
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ſchwall, um die Grinde bes Gegners als nidtig dare 
zuſtellen. 
yavyotizes, zum Schlaff⸗ od. Lodermaden, Er⸗ 
weichen, Aufblähen gehörig, geſchickt, caexdc, Plut. 
amator. g. G. 
XAQ, Stammform von yoos, yaiva, Leone, 
avddve, ynayj, yodaw u. ſ. w., in der allgemeinen 
Bdtg, offen fein, aufklaffen. — 
zidoona, te, Hülſenfrüchte, bei Arist. H. A. 8, 5 
auch yéd goes: u. bet Hesych. xé) 00TUC u. ——— 
yom sing. werden erwahnt: yédoop u. Leow. 
Nach gewobhnlider Whleitung von yeto-doéra, weil 
matt fte mit den Handen auszieht, nicht abmabt. - 3 
yédooror, of, = yédoona, Arist. H. A. 8, 5, v. 1; 
im sing., Hdn. epim. 209. 
yedoon-odys, es, von der Art, der Beſchaffenheit 
pd. dem Anſehen der Hülſenfrüchte, peous, Ath. 1X, 
406, c. 
yidoow, omos, 0,= folgdm, poet. bet Ath. XII, 
596, a; yédoqows, Plut.Symp.7,2,3. / 
zedoww, w70s, 0, sing. zu védeona, Hilfenfrucdt, 
Hesych. 
vier, 1, ep. ſtatt yer, Nic. Th. 79. 
yet-aveyun, 7, eine Salbe, zur Beforderung des 
Stuhlgangs, Paul. Aeg. 
yelntvco, wie yeoetw, desid. yon yéla, ſcheißern, 
Drang zum Stublgang haben, Ar. Nubb. 1369. Ay. 
700. Ran. 8 u. ſonſt. 
yeloxnvixos, komiſche Verdrehung yon Kvlexnr~ 
xoc, mit Anfoielung auf yélw, fo Beuuc yelexy- 
vinov, Kactfirberet, von Einem, der fetne Kleider 
aus Furcht verunreintgt, Ar, Pax 1142, nach Markl. 
Gonj., wogegen man Schäf. Bos, el. p. 143 ver— 
gleiche. 
xelo, fut. yeoovuce, Ar. Vesp. 941; aud yé- 
oe, Pallad. 62 (VI, 683); aor, éyeoa u. Zyeoor, 
perf. xévyoda, perf. pass. xsysouévos, Ar. Ach. 
4133, — feine Nothourft vervichten, ſcheißen, 82. 
Equ. 70 u. fonft, zum Scherz yéoarto yee si uayé- 
oo.to auch im med. gebraucht. 
eve, H, ton. u. ep. yer, Lod, Hohle, Schlupfwin— 
fel, bef. der Schlangen und Dracjen, ll. 22, 93. 95; 
Pind.1.7,70. S. yéeva. 
zerraovor, Td, dim. yon yeidos, Fleine Lippe (?). 
HLetdevon, fehr zw. L. flatt yursvor. 
zerho-rrovéw, mit den Lippen trinfen, nippen, oder 
fangfam einſchlürfen, Sat. Thyill. 7 (vit, 223). 
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ysihoc, te (nad Einigen durch Buchflabenumfe: 


Hung von 280400, wahridetnlider you X42, was ſich 
öffnet, augeinanderflafft), die Lippe, Lefze, yethect 
uſv t’ ediny’, Unsouny 0” ovx edinver, die Lippen 
zwar nebte er, aber den Gaumen nicht, yon Ginem, 
Der kärglich giebt, Il. 22,495. wif o¢ atadoc xat 
zetia Qoow ciucatos, Od. 18,21 u. ofter. nav 
8g O0GE &y yeldeor mdytes, Od. 4, 381 u. offer. 
yeiheor yehav, mit den Lippen lagen, die Lippen wie 
gum Laden verziehen, ohne wirklich an laden, Il. 15, 
102; véxtag ev yethsoor orcoro, Pind. Ps 9, 65; 
Eur. yeidsouy didov¢ dd dvtac, Bacch. 624, und in 
Proſa uberall, odovor xai yduitry zat yethecuy, 
Plat. Tim. 75, d. — Bon Thieven, Rüſſel, Schnauze; 
yon Vögeln der Schnabel, vauc lovdai egdacor- 
tae yéidsouy Gdxvovss, Mnasalc. 8 (1x, 333). — 
Uebtr. von leblofen Dingen, der Mand, Saum, jede 
Oeffnung u. Vertiefung, dev Mand eines Pofals, Od. 
4,646. 15, 146. eines Korbes, 4,132'; eines Faffes, 
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Hes. 0.97; auch der Rand einer Grube, das Ufer ete 
nes Fluſſes, Il. 12, 52; motauwy, Her. 2, 94; wie 
Pol. 3, 44, 6 u. öfter; xotvdroxfov, Ar. Ach. 435; 
Ta TOY TIS yijc TooywY yestdn, Plat. Critia. 115, e; 
tis tapoov, Thuc. 3, 23, wie Pol. 3,14, 6. mitov, 
22.41, 7. :; , E 
Hetho-ctoopeoy, te, Lippenſchraube, ein Folterz 
werkzeug, Synes. ep. 58. pe 
zerdow, mit etner Lippe od. einem Rande umgeben, 
umwenden, Hesych., giv. ° 
Etim, TO, = yéidoc, zw. 
ZLEvdwY, Wvos, o, ein Fifch mit langem Rüſſel, aus 
dem Geſchlecht xEpados, Lippfiſch, Dicmaul, Arist. 
H. A. 8,2.6,17; aud yedoiv, yeddody u. yeduwy gez 
ſchrieben, vgl. Ath, vf, 306; Hesych. : 
HErhwrio, 1Q0S, 0, fehr giv. Lesart flatt ydwryjo, 
Hesych. — 
Hetuce, atoc, to, eigtl. wie yeduc, Guß, bef. Re⸗ 
genguß. Dah. dte Jahreszeit der anhaltenden Re— 
genguffe, der Winter, der in den ſüdlichen Gegenden 
bef. in Regen und Sturm befteht, Winterflurm, — 
Kalte, Froſt, cide we ystua dc uvaron, Od. 14, 487, 
ovmots xaomds amodéiner, yEeimatos ovds Héoevs, 
7,418. u. ove yeiua usr evd'er Ev xove, im Winter, 
11,190. vgl. Hes. 0. 662. yetuatog Won, 452; ob'te 
zeluctos téxuae ovt’ avdeusdove 7o0¢, Aesch. 
Prom. 452. tovs pégovtas yetua xat Féo0g Boo- 
tois, Ag.5; mayou yudévtos oie yetuats, Soph. 
Phil. 293; Eur. Andr. 749. 892; yom Sturm, Gafs 
you #ddmoc, Plat. Ax. 371,d; yefucte tAclO Me 
vos, Ep. ad. 34 (X11, 156). Uebtr., heftige Gemiths- 
bewegung, Sturm der Leidenſchaft, and) Unglück, xa2- 
dvotoy uc sisweiv éx yetuctoc, Aesch. Ag. 874. 
vgl. 613, v. fo auch bet Sp. Fea oe» tig 
_ eymocdecee, 7, das tm Winterlager Stehen, Onos. 9. 
Heywadevo, = yeyidto, im Winterlager ſtehen, 
Strab. 4, 6, 7 (p. 205); Onos. 9. 
yerwadila, = ystucdsva, los. 
yeyucdvoy, to, Winterwohnung, Winterquartier, 
yeucdiy yonoter th dvvduss Anuy@, Dem. 4, 
32; yeyuddve diennyrvvoder, Winterquartier aufz 
ſchlagen, Plut. Sertor. 6; D. Cass. 36,4; Winter. 
refidenz, Strab. 14, 13, 4, 
Herucdvoc, winterlich, zum Winter gehorig, Sp.; 
ywota yeucdre, Poll. 1, 62. 
xeealo, a) tranf., dem Winter od. dem Froft aus— 
feben, pass. dem Winter od. Froſt ausgefest fein, im 
Winter od. Froſt ausdauern, überwintern, YEuc- 
otévta dévdoa, Theophr., wie yesuaodhver yei- 
Mov woators xai zedois, yon Baumen, die in gue 
fen, gelinden Wintern durchkommen, Id. — Auch in 
Winterwohnungen, Winterquartiere bringen, pass. 
die Winterquartiere beziehen, fich im Winterlager bez 
finden. — 2) Sturm ervegen, durch Sturm und Un— 
gewitter beunruhigen, Fsod toradta yeruclortos, 
Soph. O. C. 1500; auch ithertr., urd Gefahren, 
Drangfal, Unglicf beunruhigen, in heftige Gemithse 
bewegung verfegen, u. pass. beſtürmt, bedrangt wer— 
Den, tive pw rsvooery Tovds yahsyois éy MéTOlvor- 
ow yeyuolousvoy; Aesch. Prom. 562. val. 840; 
wo 10’ aiua yemmcloy noduy, Soph. O. R. 1013; 
adn év tn yesuatouct, Eur. Hipp. 315. yeyud- 
Cetas douwy o48oc, lon 966. yeqiaotercu nude, 
Suppl. 287 u.sp.D. ovx gore yrjucs Ooteg ov yer 
facetas, Ep. ad. 405 (X, 116); taic outs amtedatc 
ais éyerucodny tots, Soph. Ant. 387; yexuato- 
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| wk dhs, Av. Ran. 361; im eigentligen Ginne, 
S ysucodeis dvéup, Thuc. 8, 99 u. ofter; éy Dahat- 
ty yeyualouévor mdotov, Plat. [on 540, b. u. übtr., 
) yepuclousda yao ovtws vn’ cnogias éy ToIs VOY 
) Adyorc, Phil. 29, b. vgl. Lach. 194, c. OTaY &Y OTQG- 
| rebeag 7 vdcors Hj vy Padarty yetuclorvtar, Theaet. 
170, a. yeruaodeig ind tagayys, Polit, 273, d u. 
| Sp., wie Pol. 3,102, 5. Much einen heftigen Fieber— 
 anfall haben, Cob. Phryn. 387. — b) intranj., im 
|, Minterlager, Winterquartier fein; überwintern, Her. 
| 8,133; Xen, Hell. 4, 2, 15; Plut. Pyrrh. 30. — 
ſtürmiſch fein, éné teva, auf Einen losſtürmen, Plut. 
, reg. apophth. Fab. max. — Auch unperf., yeeualer, 
> e6 ftirmt, iff ſtürmiſche Witterung, Her. 7,191; Xen. 
* Oec. 8, 16. 
)-yeoucctve, tranf., whe vere lor, bef. durch Sturm 
bebraͤngen, beftiirmen, u. pass. dem Sturm ausgeſetzt 
‘fein, vom Giurme leiden, Her. 8, 418; aud ubte., 
popu xeysiuartar poévec, die Seele ift von Furcht 
heftig bewegt, Pind. P. 9, 33.— intr., ſtürmiſch fein, 
| yeruijvace $dhatta, Leon. Tar. 74 (VII, 652); u. 
M ibtr., 2o%0s, Mel. 29. 45 (XII, 157. 167). 
' YEucderntém, f. 2. flatt yeroalenmtéo. . 
| ysuu-cuvve, 7, Ubwebr u. Schutz gegen Winter, 
\ Sturm u. Regen, ein dicker Winterrod, Aesch. frg. 
' 390; Soph. frg. 958. 
i yetuceos, 6, der Zapfen im Boden des Schiffes, 
den man, wenn das Schiff ang Land gebracht wurde, 
/ Herauszog, um dag Waſſer abgulaffen, Hes. O. 628, 
| fonft edd éaros. 
| Cystuagos, für yefuadoos od. fiir yefusoos, yée- 
| wegovos gebraucht, ſcheint ohne Peifpiel yu fet.) 
| -ysuucg-Gooc, att. afq3gu yeyucgdous, winterlich) 
) fluthend, von Regenguffen und geſchmolzenem Schnee, 
angeſchwellt und reißend hinſtrömend, Beiwort reißen⸗ 
der Gießbaͤche, Berge od. Waldſtröme, motauos, Ki. 
43,138; wage bsideoros yeoucgoors, Soph. Ant. 
108; wdoayyes Bdaty yeyudody Oéovocs, Eur. Tr. 
HHO. dvd yeyuddpov vanng énjdwy, Bacch. 1091; 
|! yaoddou yseucdooove, Pol. 10, 30, 25 auc ſubſtan⸗ 
viſch, o yee, Ll. 14,493, wie Plat. Lege. V, 736, 
a; Bian. 5 (1X, 278); übh. reifender Strom, tovs 
dz toy oizwy yerudddovs, Dem. 55, 19. 
| ystuag-0os, poet. flatt yexucddoos, motauoc, I. 
| 4,452. 5,88; Pind. frg. 90; vg!. Gob. Phryn, 234. 
| 669. 
 -ysruag-6adns, ec, wie ein Gießbach od. Waldz 
front, Strab. XII. 
--ysrucc, ddoc, eigtl. bef. fem. gu eruéouos, alg 
|, subst., sc. Woe, die Winterzeit, der Winter, — aud 
| ein Winterfleid, Hesych. 
| -ysrucota, 7, ton. yeywaorn, dad Dur wintern, der 
F Mufeuthalt wahrend des Winters, Winterquartier, 
_ Her. 2,22; Pol. 2, 5A, 44 u. ofter. — Nach Hesych. 
= yetuov sgl. Arist. probl. 26, 3. 
 ysip-noxiw, fic) im Winter üben, von Goldaten, 
Pol. 3,70; Ar. Epict. 1, 2, 32. 

ysiucotooy, t0, Wintertleidung (vgl. Déou- 
otoor), Ar. bet Poll. 10, 123. ygl. 7, 64. 

yeywatilo, = yerudla, zw. 

Yella Ui. YELLED, = yevudtw, Hesych. 

YELULETALEW, = YELUETALEGW, 310. 

yetustiov, = ystustior (2). 
erusco, 7, die Alchymie, Sp. 
-  -ysrsoeta, 7, die Winterzett, der Peoelee entggſtzt, 
D. Hal. de Thuc. 9. 
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xeueoeeuio, = folgdm. 
yermeoivo, att. -@, wie yeyualto, durchwintern, 

pen Winter zubringen, Her. 6, 34. 7, 37. 8, 126. 130 

u. fonft; Hesych. erfl. druayeucco. 
yerusolvos, = ZErusovos, was zur Wintergeit gee 

{hieht, cvootrec, Plat. Critia. 112,b. tot YEUYUEOLV Cy 

pie Winterzeit, Legg. 111, 683, c. 6 wiv é&v @ toéme- 

tar eorvds yavos sig Ta yemsguyd, XI, 915, d; 

uives yetusouvot, Thue. 6, 21, aud) ywotor, 2,70; 

fjavoc, Xen. Mem. 3, 8,9; u.Sp. ductodaé, Pol. 5, 

22,3. duBoor, 9, 43, 5. toomes, 3, 72,3 u. dfter, 

wie mot Toomas yerusouvas, Luc. deor. concil. 15. 
yeiéoeos, bet den Att. aud 2 Cndgu, den Winter 

betreffend, im Winter, winterlich, ceddce, Winter {tire 

me, Il. 3,294. &ec vipadsoory éorxote. vere ly- 
ow, 3, 222. vgl. 12, 279. bdwe, 23, 420; Hes.; 
duBoos, Pind. P. 6,10; dah. ſtürmiſch, reqnigt, fro— 

flig, kalt, don yeouseén, die Winterzeit, Od. 5, 485; 

Hes. 0.496. Juco yeruéouov, 526.567; and alfein, 

HELMEQINTEY, SC. WOGEG, JUL Winterzett, Nic. Al. 544; 

ye, Pind. Ol. 6,100. 2Q, P. 4,266. Comos, I. 2, 

36; yetreot@ votm, Soph. Ant. 335 ; éupeos, Eur. 

Hel. 1497; Her. hat den superl., of yecusquadtatoy 

wives, 2,68; yeruéovos vv, Thue. 3, 22, eine ſtür⸗ 

miſche Nacht. — Uebertr. yom Unglück, yeouegi 
hing, Soph. Phil. 1179; yveopéoee nodyuate, Ar. 

Ach. 1406, mit Doppelfinn. — Die genauern Proz 

faifer brauchen yeougovog Yon dem, was in der Art 

pes Winters tft, winterlid), yespeeouvog yon dem, was 
zur Zeit des Winters geſchieht, vgl. ob. Phryn. 52. 
yetusoos, poet. ftatt yeuuéoros. 
yemétan, 1, = etuetdor, Diose. 
yerustiucw, Fioſtbeulen oder erfrorene Glieder, 
bef. erfrovene Supe haben, Sp. 
yeimetdov, TO (xélue), Froftheule, Froſtſchaden, 
hej. an den Füßen, Sp. S. auch yiuetaoy. 

yermevtic, 0, dev Alchymiſt, erft Sp. 

yEenuéo, |. YEIUCO. 

yevuréo, frieren, Froſt leiden, Hippoer. 

yeu, 1, ton. flatt yeruct, Winterzeit, Winters 
falte, rot, Hippocr., eigtl. fem. eines ſonſt nicht vor⸗ 
fommenden veturoc, Sc. WOM. 

yeyso-OV1/5, IjT0S, von Winter od. Froft geftorben, 

erfroren, Luc. Lexiph. 44. 
veywo-orrooée, im Winter fien, Theophr. 
yeouo-ondoos, tm Winter faend, aber Yeuo- 

onocos, im Winter gefaet, Theophr. 
yeiuo-puyéo, den Winter, den Sturm od. die Kalte 

fliefien, Strabo 1, 2, 28 (p. 35). 
yeu, dyvos, 6, ſtürmiſches od. reqnigtes Wetter, 

Sturn u. Kalte, Winterwetier, der Winter felbft als 

FJahreszeit, erst ody yeouave pdyoy xab atéopa- 

tov dusoor, Il. 3,4. vgl. Od. 4, 566; Hes. 0. 6775 

yermarves dusdadnéoc, Os Od te Eoywv a&vPOWMOVES 

evénavesv ini yGovl, I. I7, 549; evdiar &x yee 
paves, Pind, I. 6, 39. und im beftimmten Gegen- 
jah gegen Gommer, 2, 42; yesuwrs, im Minter, 

Anacr. 25, 4, wie yeeu@ros, Xen. Mem. 3, 8, 9. 

vuxti 0? év tabty Peds yeudy’ dwQorv WQdEy 

Aesch. Pers. 488. Ag. 620 u. fonft; viz’ év xaxng 

yeyudvos sizeto, Soph. Ai. 1124; Eur. oft; yée- 

uy xatepodyn, ein Sturm brad los, Her. 4, 87. 

énémeoé ope yeouorv, ein Sturm iiberftel fie, 7, 188. 

Envytyvetoe yea, 7, 34; yeyoy oovittas, sit 

Winter, wo die Vögel yom Himmel fallen, Ar. Ach. 

842: voreods, Thuc. 3, 24, Sturm mit Regen; 


1320 Xetpovodey 
00S TaS TOV yElUBvos xeetEeonoerc, Plat. Conv. 
226, a. Gegenfak 9006, Critia. 112, d und fonft. 
dervol yeo avtody yesumrves, Cony. 220, a. RKalte, 
Goſtz xavuc, Tim. 22,e. Prot. 324, e. Polit. 279, d. 
Sturm, toy xvBeovytyy péyas yetuody éeninsowy 
auriyavoy av momoss, Prot. 344, d. év years 
xoviootov xai Canc, Rep. VI, 496, d und fonft. — 
Uebertr., Alles, was den Menſchen beſtürmt, Drang- 
fal, Noth, auch heftige Gemithsbewequng, die Ueber⸗ 
tragung iſt noch deutlich bei Aesch. o10¢ o& yeuuwdy 
nal xaxdy Torevuce ier’ apvxtos, Prom. 1047. 
yg. Ch. 200.1051; doocs ev yeyuare, im Sturm 
des Kampfes, Soph. Ant. 666. vom Wabhnfinn, Alas 
Sohso@ xsitar yeudre vooous, Ai. 206; bef. 
sp. D. yetuady yijows Bagus, Antiphan. 2 (x, 100); 
xy. nai ocdos tov noayucatwy, Plut. Arat. 38. Co- 
riol. 32. 

zxeruiovodey, ady., aug od. yon dem Winter, Arat. 
995. 

xeyuovo-tvm0s, mit Sturmivind ſchlagend, peite 
ſchend, Aactaew, Aesch. Suppl. 35. 

ysto, 4 (nicht veto, val. Arcad. 20,48. 4125, 41; 
B. A. III, p. 1200), gen. yesoos, plur. yeioes, dat. 
dual. u. plur. yeooiy, yeood, ion. u. poet. auch durd 
alle Gafus, yeoos, yéoss u. ſ. w., aber nach Mein. 
com. III, p. 56 nidtin den com., poet. aud) yesoory 
u. yétosou u. yslosoorv, yégeoor, Hes. Th. 519. 
747, aol. yéooacs, Theocr. 28, 9, — die Hand, 
Sauft, aud Arm (dnoraudy éy tH Guw thy yxeEt- 
oo, Her. 2, 124, 5), Hom., Hes. u. Folgde; yer 
06¢ slay, bet der Hand faffend, Il. 4,323 u. ofter, 
wie yeroos éymv, 4, 154 u. fonft. yégorta dé yer- 
906 aviotn, 24, 515, er hob ihn an der Hand hoc, 
wie yerods avactyouc, Od. 44, 319; yevoité wry 
zetéostsy, er fireichelte ifn mit der Hand, Il. 1, 364 
u. dfter. év 0’ doa of md yevot, 6, 253 u. ofter (ſ. 
gue). So Pind. veo? yerpoc dw, P.9,26. yereds 
éhxwv, N. 11, 32; od yéoos o¥ noddc, ob tiv0S 
coyov, Soph. Phil. 848. déyou dé yews && gute 
fédyn tods, 1274 u. ofter, whe Eur.; avédxewy teva 
77s x80 06, Ar. Vesp. 569; métgoy tév of negi yeio 
éxadvpev, Il. 16, 735. Bageta, otsPaod, 13, 440, 
505 u. offer. aud naysia, 3, 376 u. fonft. 2x 0” 
aoe YELods Yaoyavoy jue, ex ließ den Degen aus 
dev Fauſt fallen, Od. 22, 83. — yeion vmeoéyery, 
Unsooyely tut, Die Hand uber Ginen halten, um ihn 
zu beſchützen, Il. 9,420 n. dfter. feltener ruvdc, wie 
tig xab susio Ismv Unsoéoyete yeion, 24, 374. 
Heiqaus enupégery tuvl, Hand an Ginen legen, im 
feindlicen Sinne, 4, 89 u. ofter. auch Yelons Eprévae 
tt, Od. dofter. yeious cvacysiv Feoic, die Hande 
zu den Gottern flehend od. betend erheben, Hom. oft. 
aud yeious ceiosiy, avatelyery, avapéosy, immer 
als Ausdruck des Flehens, auch Od. 11, 423, wo e8 
nicht mit Voß als Bewegung Eines, der ſich vertheidi⸗ 
gen will, gu nehmen tft. vgl. 4255 bet Xen. aber ift 
xsloas avarsivery »die Hand emporheben«, alg Zei— 
hen der Genehmigung und Suftimmung, An. 5, 6, 33. 
7,3, 6.— yeloas d0éar, netcoca tivt, st TLV, 
die Arme gegen Einen ausſtrecken, ausbreiten, alg 
Ausdruck des Flehens und der Liebe, Ul. 1.523.013; 
549. 13, 371. aud) yéion dgéyery tivé, Ginem die 
Hand reichen, fie hülfreich nah ihm ausftrecten, ihm 
unter die Arme greifen, Xen. Hell. 5, 2, 47; yEi- 
ous anéyew tivo, die Hinde von etwas zurück⸗— 
halten, es nit antaften, ſich nicht an ihm vergreifen, 
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Hom. u. Folgde; aud ysious navew tds, Il. 24, 
294; aysotat tt & ysious, etwas unternehmen, 
angreifen, Her. 4,126. 4,79. 7,8; @dsto 2066 YEl= 
005 édev, Aesch. Suppl. 64. Ag. 1504; Soph. u. 
Eur.; Ar. weoipadre yéoas, Thesm. 918; und in 
Profa, ysions aytcipousvor, Thuc. 3, 32. m00i- 
oxousvor, 3,66; me0i yesoi yovoovy daxtvdov — 
évevy, Plat. Rep. 11, 359,e; & yeio tay ysion vites, 
eine Hand wäſcht dte andere, Epicharm. bei Plat. Ax. | 
366, c. — Mit Prapofitionen merfe man folgende 
Vrbdgn: elo yeions ESsiv od. ixiodar twit, Biz 
nem in die Hinde fommen, in die Hande od. in die Ge— 
walt Imds gerathen, Hom., der auch yetoue ixéc den 
fagt, u. Folgde; auch sic yeious @Ssiv, cvvséver 
tevé, mit Einem ing Handgemenge fommen, fic that. | 
lid) an einanbder vergreifen, Soph. O. ©.979; Thuc. 
4,33. 72,126 u. ofter; Xen. Cyr. 8, 5,12 un. fonft, | 
wie yeious ovuuryrvivar. — éy ysiol, éy yeoot, in 
der Hand, in der Gewalt, elvos,Zyevy, Hom.; u. Folgde 
auch usted yeooiv tye, Her.7,16; év yerot thy 
dixnv éywy, Plat. Theaet. 172, e. Osmo 06 &v yEO- 
civ éyovtes Cntovow éviote 6 éyovouy, Rep. IV, 
432, d; n. éy yeoaiy sive, yiyvecdoae, im Handgez 
menge fein, Thuc. 5, 72. év ysooiy amotsivery, 3, 
66.— Uber aud éy yeoot, wie werd yeooiy &yew, — 
etwas unter Handen haben, womit befchaftigt fein, 
Her. 1, 35; Soph. Phil. 1097; wie did yevody — 
éyewv, Thuc. 2, 13.76; handhaben, lenfen, regieren, 
Arist. polit. 5, 8; val. ixernolas osuvac Eyovons 
due ysouy, Aesch. Suppl. 190. vgl. Spt. 415; Soph. - 
uviw etionuor due yevods Eywy, Ant. 1243; dia 
HEL00s Memo coxey, aus freter Hand verfaufen, Cha- 
rit. 4,12; wetd ysioag tyesy, Thuc. 1, 138; Her. 
7, 16,2; — wie Pol. 15, 27,9, é yevpdc, and der 
Hand, aus freier Hand, dah. aus dem Stegretf, aud | 
yom Kampfe in der Mahe, yf ée yevods ucyn, das 
DHandgemenge, Xen. Hell. 7, 2, 14. An. Be Ae 25" 
aber 7 && yesods Hewote, dad Betracten in der 
Nahe, D. Hal.; Isocr. ind. 2; oft bet Pol.; — 00 | 
xseowy, vorhanden, in Bereitfhaft, zunaͤchſt vorlie— 
gend, Eur. Troad. 1214; — vn ystods ob. LELOwrY, 
unter den Handen, in der Gewalt, Botmapigfeit, vo 
Leto Morsiotor, unter feine Botmäßigkeit bringen; 
daov viv Uno yéoa vaterc, Soph. El. 1081; 6 id 
xeige, dev Diener, Diosc. u.a. Sp.; aber waeéoywe 
xal Vd yésioas, aus dem Stegreife, Plut. Arat, 3. 
Bgl. noch Dem. 6, 34: doa yao éviovs odz sic rove 
cittoug can sic tovs nd yéion tiv doeyny aqiér- 
Teg’ und U0 Tes ToY nodsutwy Leloas mints, 
Pol. 8, 20, 8; ud yeton yiyveodas, D. Hal. 6, 
19; — yésioac ovundéxery tori, Freundſchaft mit 
Ginem ſchließen, Pol. 2, 45, 2. 2, 47, 6. vol. avd 
xétons tye tivd, 24, 4,5. — Wie im Deutſchen, 

Bezeichnung der Seite durch die Hand, én” aolotE- 
oe yerooc, zur linfen Gand, Od. 5,277; Motéous 
™HS yevoos; auf welcher yon beiden Getten? Eur. 
Cycl. 675; Aavéc 08 yerods — olxovor XdduBec, 
Aesch. Prom. 716; xiovac && dugorw XEoov t- 
Dig éhciac, Soph. O. C. 484. — 2) das Merk od. dic 
Lhat der Hinde, im Ggſtz der Worte, gew. im plar., 
émeow xai yeooty conga, Il. 1,77; Bovdevuc bey 
to Aiov, “Hpaiotov dé ysio, Aesch. Prom. 622. 
vgl. Ag. 1031; eZ dé tuo dnégonta Leoaiv 7 doym 
mopevetau, Soph. 0. R. 883; uͤbh. Thatigkeit, Rraft- 
aͤußerung der Hande, 77 yevod yonodan, im Ggſtz von 
coyer éneatdvet, feine Hand brauchen, thatig fein, 
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_ Her..3, 78. 9, 72. übh. Kraft, Starke, Gewalt, weil 

ſie ihren Hauptfib in den Handen haben, 8, 140, 2. 
- Much Gewaltthat, Schlägerei, Handgemenge, &¢ yer- 
ear vouoy ixéod-ce, ing Handgemenge fommen, Her. 
9,48. & yerop@v vouw cndddvodcar, im Handge- 
menge umfommen, 8,89; av 7 ucyn xaotega xeci 


. dy ysooi na&oa, ed wurde ganz und gar Mann gegen 


Mann gefimpft, Thuc. 4,43; joys yesoor cdixwry, 
Lys. 4, 14, er fing die thätliche Beleidigung an; aev- 
vousVvos aoyovta ystowy meotepoy, Plat. Legg. 
IX, 869, c; val. Xen. Cyr. 1, 5, 13; Pol. 2,45, 6. 
2,56,44 u.a.Sp.; &y yerody vouw tas noditetas 
Oradvery, durch dad Fauftrecht, Aesch. 1,5. — Tap- 
ferfeit od. Rraft, sic ZAeyyor yerods uwodwy, Soph. 
0. C.1299 u. öfter. — 3) wie das lat. manus, eine 
Handvoll Menfchen, ein Haufe, Schaar, bef. eine Krie- 
gerfdaar, Kriegsmacht, usyadn veto, ein groped 
Kriegsheer, auch pleonaft. usycdy ysio manteoc, Her. 
7,20; olxsta yeio = ysio oizxet@v, ein Sflayen- 
haufe, Eur. El. 624; 2ajds0 yeowv, Soph. O. R. 
123; moday yerol éxeBordovy, Thuc. 3, 96; «it 
eovotey yeioss, Pol. 41, 26,5. yerowy mdi Fos, 3, 
89, 9. — 4A) die Hand, die Giner ſchreibt, Handſchrift, 
Hyperid. bei Poll. 2, 152; übh. vie Hand eines Künſt— 
lers, die eigenthimlidhe Behandlungsart, Kunfifertig- 
feit, Styl, Manier eines Künſtlers, yAcpvey, copy 
u. dgl., Theocr. 9,7; Ep. ad. 345 (Plan. 252); yal. 
Poll. 2,150; auch dads Kunſtwerk felbft, dann immer 
im plur., vgl. Sac. A. P. p. 874. — Pleonaſtiſch ſteht 
der dat. yerod, ysooty bei allen 3eitwortern, die ohne- 
hin ſchon eine Chatigfeit der Hande in fic ſchließen, 
Evol Aa Beiy, séoFavu. dgl., Hom. u. Folgre. 


yero-ccyoa, 7, die Lahmung der Hand durd die. 


Gidt, Handgicht, wie wodcyou gebildet. 

xéto-aywyéw, ander Hand firhren, leiten, Anacr. 
1,10; Plut. adv. Stoic. 21; Luc. Tim. 32 u. offer. 

xevo-ayoynuc, TO, Anleitung, Führung, Schol. 
Eur. Phoen. 855. 

xEvo-aywynors, = folgdm, Nicet. 

yevo-cywyia, nf, das Führen an der Hand, Leiten, 
Suid. evfl. Bondere. 

yevo-aywyos, an der Hand fiihrend, anleitend, 
Plut. adv. Stoic. 10 u. a. Sp. 

yeto-axon, te, die Spitzen der Hande, Polemo 
physiogn. 2, 15. 

yEro-adyia, 7, Händeſchmerz, wie vevoayon, Lo 
Chrys. 

ero-ccderntéw, die Hande, Arme falben, zum Rin— 
gen, dah. fich in der Mingfunft üben, D. Sic. 2,4. 26 
(ysoucierntéw f. 2.); Suid. 

yéro-ahevntytos, adj. verb. zum vorigen, im Rin⸗ 
gen geübt. 

yevo-cuaka, 7, Handwagen, Antyll. Oribas. 

yevo-cuccécor, to, dim. zum Yorigen, Petron. 28. 

yevo-andlw, v. 1, zum folgdn. 
_ ysio-antaco, mit der Hand berithren, handhaben, 
behandeln, Her. 2, 90. 

yevods, ddos, 7, Rif, Schrunde, eigtl. der Hande, 
dag Aufgefprungenfein, aber auch der Fipe, yevoades 
yerowy, modar, aufgeborftene Hinde u. Supe, D. L. 
1,81. Auch yiods geſchrieben. 

yevo-cpp-etos, freigelafjen, das lat. manumissus, 
Suid. 

yero-awica, 7, 1) Handgemenge, Gefedt, yero- 
apie xai neCoy xai innéwy, Suid. — 2) in der 


Kunfifprahe der Ringer, das Umſchlingen des Geg- 
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ners mit den Armen, um ihn fo zu Boden zu werfen, 
wie éuuct, AB), Plut. apophth. lac. p. 241. — 3) das 
Berühren u. Kraben mit den Handen, das Reiben, bet 
den Medic. eine leichte Sriction, manutigium. 

yevodw, bei Poll. 2,152 f.2. ftatt yevorew, wie 
Beffer hat; vgl. aber Lob. Phryn. 80. 

xero-éx-uceysiov, TO, Tuch zum Handabwifdhen, 
Handtuch, Gerviette, Sp. 

zevo-envtecic, 7], 0. i. yeromy énitecss, dad Auf⸗ 
legen dev Hinde, K.S. 

7Evo-eoyatns, Handarbeiter, VLL. 

yelo-eoyor, te, Handarbeit, Werk der Hande, Sp. 

Hevovdw, Riffe od. Sdrunden an den Handen od. 
Füßen haben, an anfgefprungenen Handen u. Fugen 
{etden, Poll. 2,152. Bgl. yevoaw. 

yevoidror, 66, dim. yon yesoss, Aermelchen, Gloss. 

zevovdow, mit Aermeln verfehen (7). Davon 

zevordwtoc, mit Aermeln verfehen, xetwv, ein Unz 
terfletd mit Mermelu, Her. 7,61. Bgl. wuts. 

yevoilo, inden Handen od. unter Handen haben, 
handhaben, behandeln, évetosloy to man doc¢ otoa- 
timtizos, Pol. 5, 63, 14. verwalten, regieren, ta 
OAc, 10, 24,5 u. ofter. tad xara ty Sexsdiay u. ä., 
1,20, 4. 2,36,1.— Bom Wundarzt, operiren, Sp. 

ystortic, 7, wundärztliche Operation, Hippocr. 
Nebh. = yvelovors, coyvolov, Inscr. 1845, a. 

yslovos, = Uaoysiouos, unter Handen, in der Geez 
walt, yevolay amecc tut, Soph. Ai. 490; Eur. Andr. 
M12. yetoroy AcBeiv tive, Ginen in feine Getwalt bez 
fommen, Cycl. 177. Andr. 629. ysvola cdovoa, Ion 
4257. 

yevots, idoc, 7, Bedetung der Hand, Handfduh, 
Od. 24, 230; Xen. Cyr. 8, 8,17; gew. Bededung 
ped Armes, Mermel, Her. 6,72; Xen. Hell. 2, 4,8; 
Lue. Iov. Trag. 44 u. Sp. 

7Etovors,}, = yerorouds (2). 

ysiovouc, t6, behandelter od. operirter Theil, 
Hippocr. 

yevorguos, 0, Behandlung mit der Hand, Handhaz 
bung, BVerwaltung, t7¢ dvaxoviac, Ath. X, 439, c; 
toy monyuctwr, Pol. 5,26, 4u. dfter. zat 7 otxo- 
voter, 5, 31,7. auch von der Behandlung des Stoffé, 
15, 34,3 u. fonft. — Wundärztliche Operation, Hip- 
pocr. u. sp. Medic. 

yevot-copocs, = yeroeoogos, Luc, rhet. praec. 
17 u. salt. 69 jest yeroon. 

yevorotéor, adj. verb. yon yerotla, gu handhaben, 
3 behandeln, D. Sic. 

ysvorotyc, 0, der unter den Handen hat, handhabt, 
verwaltet, tod nodyuetos, Pol. 3,98, 8. 5, 26,5. 

yelovotos, irreg. superl. yom compar. 7élowy, zu 
xaxds gehorig, ſchlimmſter, ſchlechteſter, Xen. Mem. 
1, 2,32; Dem. u. W. 

YeOvatotEoos, = yerootegos, yetowy, Hippocr., 

w. 

yeroo-Bariotoa, 7, Handſchleuder, Gloss. 

yévoo-Bavavoos, = pavavoos, Poll. 7, 7. 

xévoo-Baers, é¢, handfchiver, fo ſchwer man ed mit 
der Hand halten fann, Philetaer. bei Ath. X, 418. 

yé10d-Bvoc, von feiner Hande Arbeit lebend, Suid. 

x&to0-Biwtos, = vorigem, zw. 

éo0-BAnuc., TO, und 

7&100-BAntor, 76, = yErooBodor, Hesych. 

ysioo-Bodéw, mit der Hand iwerfen, yeoucdtovs, 
Luc. Lexiph. 5. : 

7§100-Boduc, 7], = E100 Bodo. 
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xeroo-Bodsclw, Bindel machen, Neugr. 

yévoo-Bodor, to, eine Handyoll, etn Bündel, Tz tz. 
zu Lyc. 34. 

xevoo-Booxes, wie yevooBros, fich yon der Hände 
Arbett nabrend, Poll, 7, 7. 

vét00-Bows, wtos, die Hinde verzehrend, nagend, 
retbend, Jeouds, Stesich. bet Zenob. 6, 44. 

7Xév00-yeotwo, ogos, der feinen Vaud mit den 
Händen fullt, d. t. Giner der fich von feiner Hande Ar— 
beit nahrt, Hecat. bei Poll. 1, 50. 7, 7. 

soo-yougéw, mit der Hand fhretben, eine hand— 

ſchriftliche Verſicherung ausftellen, Pandect. 

xEvoo-yodpnua, To, Handſchrift, handſchriftliche 
Verſicherung, bef. Schuldſchein, Sp. 


zHétoo-yeapos, mit der Hand gefdrieben, hand-= 


ſchriftlich, co yerooyoapor, = yorigem, Sp., wie Pol. 
30, 8,4; D. Hal. 5, 8u. Plat. 

yevoo-ddiztos, mit der Hand gefpalten, getodtet, 
opdyve, Soph. Ai. 248. 

yevoo-derxtéw, mit der Hand zetgen, giv. 

vevod-devetos, mit der Hand gezetgt, Soph. O. R. 
904. 

vxevoo-deouos, 6, Handfeffel, Gloss. 

yevco-dstéw, die Arme binden, feffeln, Conj. fir 
xevood otéw. 

xévoc-Oétos, anden Armen gebunden, gefeffelt. — 
Wud — yerowdwtos, mit Aermeln verfehen, lLos., ift 
wohl f. L. 

ysvoo-diuns, o, 1) der fein Recht mit den Handen 
geltend macht, das Sauftrecht ubt, Hes. O. 191. — 
2) Der Das Mecht handhabt, verwaltet. 
~ ysvo0-dvz06, == Yorigem, Nicet., zw. 

xévoo-ddovor, Td, Arbeitslohn, Philox. Gloss. 

7HéLoo-Jotéw, mit der Hand geben, Philo. 

xsio0-dotos, mit der Hand gegeben, eingehandigt, 
dcéverouc, auf Treu und Glauben, ohne Handfehrift 
gegebenes Darlehn, Poll. 2, 152; ſ. Böckh ath. 
Staatsh. 1, p. 144. 

xetoo-Jodzwy, ovtos, o, mit Drachenhanden, 
fdlangenarmig, Eur. El. 1344. 

wévoo-Ovoros, mit den Händen pflicend, bef. Hile 
fenfructe mit den Handen augziehend, Nic. Ther. 725, 
grammatifde Erkl. von yédoonor. 

Hevoo-ntevee, 7, Zahmbett, Arist. physiogn. 5, 2. 

xEiO0-4 INS, €S, an die Hand gewohnt, gutod. leicht 
zu handhaben, bef. von Thieren, zahm, Her. 2, 69; 
neben wowov, addyjdous, Plut. conj. praec. A. Po- 
plic. 10. 2¢dc¢, Num. 45 u. ofter. ta Oma toig ow- 
lac ésyiveto yerpondn, handgerecht, paffend, Phi- 
lop. 9; ithertr., tidacevover YerporFess eavtoig 
movovytec, Dem. 3,31; yeroorIne tH UBoes, Luc. 
mere. cond.35; édvy, Völkerſchaften, im Ggſtz von 
eyo, Strab. 11, 2,4. — Aber Fedo yerooy Ins, 
yom Apis, ein Gott, den man mit Handen greifen fann, 
Her. 3, 28. 

HEvoo-Féola, 7, das Handanlegen, Behandeln, 
Artemon bei Ath. XIV, 637, c. 

Hétoo-Fetéw, Hand anz, auflegen, behandeln, Sp. 

Hévod-xuntos, von Menſchenhänden gearbeitet, ge- 
macht, eingeridtet, anyeia toate, Arist. meteorol, 
2,4. vgl.4,3; maeadelyuate, Tim. Locr. 94, e; 
Strab. 3, 5, 6. 

xsoo-xvnuic,idos, 4, Handſchiene, Sp. 

xsvoo-xomtéw, die Hand abhauen, Strab.; toe, 
— alleg. 18; dah. éyesooxony9y, Plut. pa- 
rall. 1. 
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xsvoo-xo cote, 7, Bermengung der Hande, Hand: 
gemenge, D. Hal. 6,65. 8, 72, bezw. von fob. Phryn. 
526 u. wohl = dem folgdn. . a | 

xévoo-xoaota, 7, att. ſtatt yevooxoatia, Plut.de 
Alex. fort. 1,14. S. dag yor. . | 

7Héroo-xoatéw, das Fauftreht oder das Recht des 
Stärkern üben (2). + a 

7Heroo-xoaria, 7, das Fauftredht, das Recht des 
Se te übh. gewaltfame Regierung, Pol. 6, 9, 7 - 
u. a. Sp. 

yevoo-xoutuxos, i, ov, dad Fauftredt übend, ge- 
waltfam verfahrend, tedmos tig moditeiac, Pol. 6, 
10, 4, wo das Recht des Starfern gilt. 

yEro0-xtvnos, mit dev Hand geſchlagen (?). — 
Aber yevoo-xtinoc, mit der Sand ſchlagend, Telest. 
ee Ath. XIV, 616, f, two man yoooxtumos vermu— 
thet. 

xéroo-AcBn, 7, == folgdm, Mathem. vett. 

78ioo-saBic, Cos, 7, Handgriff, bef. die Handhabe 
am Pfluge, Poll. : 

xeroo-doyéw, mit dev Hand lefen, fammeln, Geo- 

on. 
i yerod-uaxtooyv, TO, 1) Lud zum Abwiſchen der 
Hinde, Handtuch, Serviette, Her. 2, 122. 4, 64; 
Soph. frg.420; Xen. Cyr. 4,3, 5u.Sp:, wie Luc. 
merc. cond. 15. — 2) eine Art Kopftuch der Frauen, 
Sappho frg. 25 nach Ath. 1X, 410, d; vgl. Alciphr. 
, AG. 

yevoo-ucrtsia, 7], das Weiffagen aus der Hand u. 
den Linten derfelben (2). 

yevoo-ucvtes, 0, 4, aus der Hand und den Linien - 
perfelben weiffagend, Poll. 2,152. | 

yevoo-uayvéw, mit den Hauden ftreiten, — Hand- 
arbeiten vervichten, in obfconem Sinne, Scythin. 4 
(XII, 22). 

yetoo-ucyia, 7, Handarbeit, Eustath. * 

xevoo-uayoc, mit der Hand ſtreitend, Eust.; — 
Handarbeit verrichtend, Plut. quaest. graec. 32. 

xévoo-uvdn, 4, = folgdm, Xen. Cyr. 6, 2,34. 

yétod-uvioy, TA, und 

vevoo-uvios, 0, Handmühle, Sp. 

xEroo-uvhor, WvoG, 0, = vorigem, Diose. 

yeroo-uvons, é, dte Hände mit Blutfdulo bez 
flecfend, pévos, Aesch. Ch. 70, nach Porſ. emend. fir 
HELO UVONs. ; 

yétoo-viBov, te, == yéoviBov, Epicharm. bet 
Ath. 1X, 408, c, tm plur. 

yéiod-vinteov, To, das Waſchbecken oder Waſch— 
wafer, die Hande zu wafchen, Eupolis bet Ath. Ix, 
A408, c. ; 

yeigo-vouser, die Hande nach einer gewiſſen Re— 
gel beim Tangen od. Fechten bewegen, bef. um dadurd) 
etwas auszudrücken, durch Gebehrden, Winke gu verz 
ſtehen geben, geſticuliren, Xen. Conv. 2, 19; auch 
oxéisou yeroovouciv, Her. 6, 429. — Uebh. = ox- 
aucyéw, Plat. Legg. VIN, 830, c. 

yevoo-vounosia, desiderat. you yeroovopeéar, ich 
mochte gern gefticuliven, Cratin. bet Poll. 2, 153, . 

ysioo-voute, 7, die Bewegung der Hande nach gez 
wiffen Megeln, um etwas dadurch auszudrücken, Geftiz - 
culation, Pantomime, Luc. desalt.78; Plut. Bal. 
Ath. 634, c. Auch = oxvauayia, Sp. 

yevoo-vouos, die Hände nach gewifjen Regeln bez 
wegend, bef. beim Tanzen, um etwas dadurch auszu— 
pricen, gefticulirend, o vevo., der mimiſch darftellen- 
de Kinftler, Pantomimus dev Römer, Sp. : 
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ZEvpoves, adv. von yecowr, fhledter, ſchlimmer. 
ieee 7, Handfeffel, D. Sic.20, 13; Poll. 2, 


xévod-med ov, t6, = vorigem, LXX. 

yéiod-nacotos, mit den Händen gebildet, Sp. 

zeroo-nan dis, &, die Hinde fiillend, 2906, Xen. 
An.3, 3,417; xoovvy, Theocr. 25,63; fo groß man 


es mit der Hand faſſen kann, Theophr. u. a. Sp. 


xétoo-mdnFvatos, = Yorigem, Theophr.. 

yevoo-nd0ns, 0, poet. == yerodmous, Alcae. bei 
D. L. 4, 84, dev es erflart: dud tas éy tots noi oa- 
yadas (val. yevods). 

é:o0-movéw, mit den Sanden thun, machen; aud 

med., Soph. Tr. 887; vgl. Sac. 3u Ach. Tat. 626. 

yeroo-motytos, durch Menſchenhäude gemacht, 
fiinftlich, Her. 1, 195. 2,149; Plat. Critia. 118, c; 
Gals and tavtoudtov, Thuc. 2,77; Xen. An. 4, 3, 
5u.Sp., wie Pol. 1, 75,4 u. ofter; D. Hal; aud) adv., 
Pol. 10, 10, 42. 

zxevoo-mov7tos, mit den Handen gearbeitet, Sp. 

yevoo-novie, 7, Handarbeit (2). 

yé1oo-ndia, Te, sc. leoci, Fefttag der Handwerfer 
u. Künſtler, Hesych. 

yé19d-NOVvs, 0,7], -ovy, TO, gen. -Nnodoc, aufge⸗ 
fprungene od. aufgeborftene Füße habend, of rovs m0- 
das xategonyuevor, Poll. 2, 152; Hesych. Bal. 


.  Zetgomodng. 


ye1000-Oéxtys, 0, = veroovoyec, Hesych. 
p A i dal ta to, dim. 3um folgdn, k. 1. bet 
oll. 
yevoo-oidngor, td, = odnoc veto, wie Bekker 
Poll. 2, 152 lieſ't, Eifenhand, eine Art Hafen, Conj. 
flix Das vorige. 
xé1o0-cipwror, t6, Handiprige, Leo Tact. 19,58. 
YELQO-TKONLKOS, 1}, OY, ZUM YELQOoHOTLOS Oder zu 


ſeiner Kunſt gehorig, geübt darin, Sp. 


yergo-oxonos, die Hand beſchauend, beſ. um dare 
aug 3u weiſſagen, 6 yesgooxon0s = yEetgoucytic, 
Sp. — Nad Suid. auch der beim Whflimmen die aufge- 
hobenen Hande zählt. 

yevod-copos, aud yerotcogos, geſchickt oder gee 
jwandt mit den Handen, bef. gut gefitculivend, übh. 
= yevoovouos, Bantomimug, Lesbon. bei Luc. de 


* salt. 69. 


xérgo-otoopuor, Marterwerkzeng, die Hande oder 
Arme zu verdrehen, Hdn. epimer. 150. 

yéioo-tévwy, ovtos, Oo, 1, firedarmig, mif lang 
ausgeſtreckten Armen, Beir. der Taſchenkrebſe, Ba- 
trach, 299. 

yevooteoos, poet. comp. = yxelowy, Hom. u. Hes. 

yeroo-tevxtoc, mit Handen gearbeitet, Sp. 

yevoo-teyvéw, ein Haudarbeiter, Handwerfer, 
Kinfiler fein, Sp. 
; — TO, die Arbeit eines Handwerkers, 

oll. 

ysioo-téyyns, 0, Handarbeiter, Handwerker, 
RKinftler, Ar. Plut. 533.617; Her. 2, 167; Thuc. 6, 
72. 7, 27; Plat. Prot. 328,a. ta tod xAwvoveyou 
Zoya ij Gddov tivdsg yeooréyvov, Rep. X,597,a 
u.Sp. Pol. 10,17,6; zoAguov, Plut. Lyc. 4. Com- 
par. Lyc. et Num. 2; iatogéac, dev Ghirurg oder 
MWundarzt, Soph. Tr. 996. 

yevoo-texvic, 1, Handwerk, Kunſt, die mit der 
Hand ausgeubt wird, xai Barvavota, Plat. Rep. IX, 
590, c. Polit. 304, b. 

YErpo-TExVixdS, 7, OY, zum Handwerk oder gum 
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Handwerfer gehörig, geſchickt darin, im superlat., Ar. 
Vesp. 1276; EvuBSdarcse, Plat. Rep, IV, 425,d. 7 
— zai Chws mocantixy, sc..téyvn, Polit. 
259, C. 
P ysvoo-teyvitys, = vorigem, Schol, Aesch. Prom. 
4. 
yeoo-TExvos, 0, == yErpotéyy ys. 
ysvoo-Tuytos, mit dev Hand gefdnitten, ausge- 
ſchnitten, Strab. 4, 3, 48 
yétoo-tovéw, die Hand augftrecfen; bef. in der 
Volksderſammlung durch Aufheben der Hand abftim- 
men, erwählen, befchließen, teva, Ar. Ach.573. 582 
u. oft; Plat. Legg. VI, 755, c. 756,a; ture orgaty- 
yor, Xen. Hell. 6,3 11; u. oft im pass., wie Lys. 12, 
Ah: yempotorvndévta % kagovta éx tTUyNS, Plat. 
Polit. 300, a; tas éudc yrauac eysigotover, flimmte 
fiir fie, beſchloß ſte, Dem. 18, 248; tadtea, Isocr. 7, 
84; éyeootorydn Anuootévnstny coxny, Aesch, 
3,14. of initd Pewoixdy xEyervotorvnusvor, 25. 
ysvoo-torvytys, 6, dev feine Stimme abgiebt, der 
Wahler, Sp. } 
ystoo-tovytés, adj. verb. yon yergotovéw, Yom 
Rolfe durch Handeausfireden, durch Stimmenmehr— 
heit gewahlt, Aesch. oft doz, Ggſtz von xAjowty, 
1,49. 
yevpo-tovica, 7, dads Ausſtrecken dev Hande, bef. 
bas Stimmen od. Wahlen in der Volfsverfammlung 
mit audgeftredten Handen, Whftimmung, Mahl, tov 
— ——— Plat. Legg. I, 
659, b. ofc av if ndstotn yerootovia yiyyyntar, die 
pie Stimmenmehrheit haben, vi, 755,d; Thue. 3, 
49; Xen. u. Solgde; yerootoriacs meotevelons av- 
tors, Pol. 9, 30,5; Luc. Hermot. 16. 
ystoo-tovoc, die Hande ausfirectend, mit ausge- 
ſtreckten Handen wahlend, Sp.;— aud) mit ausge- 
firedten Handen flehend, Aesch. xAvete mavdixovs 
yevootovous artic, Spt. 156. 
yevoo-torpéw, mit den Handen reiben, viel u. off 
fandhaben, Sp. 
yevoo-torpin, 4, Handühung, ärztliche Praxis, Hip- 
ocr. 
; ysvoo-tumys, &, mit den Handen ſchlagend od. ge- 
fclagen, mcécteyos, Mel. 60 (V, 175). ¥ 
yero-ovoyéw, mit det Handthun, veavioxor, ois 
2yowvto, ei ti mov déor yerqovoyeiy, Thue. 8, 69 ; 
im Ggſtz vou Bovdedery, Aesch. 2, 11,7; handhaben, 
behandelu, Antiph. 1,20 u.Sp.; aud) bauen, woAdo 
Os ximor xa Modde yuuvdora exexerqovoynto, Plat. 
Critia. 117,c; bef. felbft, ohne fremde Hilfe handeln, 
ſ. Lob. Phryn. p. 120; daher vont Wundargt, operts 
ren, Sp. 
yero-ovoynuc, to, eine mit der Hand verricstete 
Arbeit, Plat. Gorg. 450. b, nach dem Schol. ein leonz 
tiniſches Wort des Gorgias, 
ysvo-ovgyle, i, das Arbeiten mit den Handen, Ar. 
Lys. 673; youpis zai ovuncons yerooveytas, 
Plat. Polit. 277, c. die Ausübung eines Handwerfes 
oder etuer Runfl, weol textovixyny xai OVUNATAY 
yevoovoyicy,258,d. Gale yywors, 259, e. vgl. nod) 
Conv. 203, a; bef. die Wundargneifunft, Sp. 
xéto-ovoy ines, 7}, Ov, zum Arbeiten oder Ausüben 
mit den Handen, zur Handarbeit gehorig, geſchickt, 
praktiſch, 70 yecoovoyimdy uéQos Ts Wovarxijs, der 
ausübende Thetl der Muftf, Plut.de mus. 13. — Bef. 
zum Wundarzt u. gu feiner Kunit gehorig, chirurgiſch, 
7 yerqovoyian, sc. Teyyn, di¢ Wundargneifunft, D. L. 


Xerooupyxds 
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3, 85, wo fle durch réuvery wal xavey charafterifirt 
ift; u. Sp. 

— mit der Hand arbeitend, verrichtend, 
ein Handwerk oder eine Kunſt praktiſch betreibend, 
HELQOVOYVOS Tis Movalxns, youmixns u. dgl., aus⸗ 
übender Künſtler in der Muſik, Malerei u.f.w., Sp. 
— Bef. aberift yesoovoyos der mit der Hand wirken— 
be Urgt, Chirurg, Sp. Pallad.51 (XI, 280). — Sn ob- 
feonem Ginne, D.L. 6,46. 

7&t09-yonotos, tüchtig mit der Hand, handfertig, 
geubt, Iambl. 

zxevoo-ywaos, handlahm, Hipponax bet Poll. 2, 
452. 


Xerpoveryos 


yevodw, handhaben, behandeln, meds Biav, ge- 
waltfam behanbdeln, Ar. Vesp. 443. — Med. in feine 
Hande oder unter feine Gewalt bringen, uberwaltigen, 
begwingen, tokous MQdTWIEY EvoxONOLS YELQovUEYy 
pidwy anowiadois ues, Aesch. Ch.683; od ydo 7ucs 
tocoucsds m00¢ Play yevowostas, Soph. Phil. 92. 
ygl. Tr. 1099; Eur. I. T. 330. 359 u. ofter; éyevow- 
oavto tovs évavtiovs, Her. 1,24; Plat. Legg. VII, 
824, tovrovs éysrowoato, Menex. 240,b. énenday 
HELOWTWYTCL TOTO O ay Inosvwrtas, Euthyd. 290, 
bu. ofter; “Pyysov, Thuc.4, 24u. font; auch todten, 
Xen. Cyr. 7, 5,30; u. Sp., wie Pol. 21, 2,5; gefan- 
gen nehmen, Xen. Hell. 2,4, 26; yevowouodas Ki- 
acda, Isocr..4,89 u. Sp. yesowodusvos tavoor, 
Plut. Thes. 44.47. auc milder, teva tH idoqoo- 
ovyy, Alex. 5. Paſſiviſch gu nehmen ftnd der aor. 
xevowmdrvee, Her. 3,120. 4,96. 5, 16; u. fo and 
Tag xevertowmusvas aysodae, Aesch. Spt. 308, wie 
71906 Biayv yerpovusvoy Tuparva, Prom. 353; yé- 
ewtsic Bie, Soph. O. C.907. Trach. 1046; u. fo 
aud yeroovuéyn, Eur. E].1168; atyuakwdrovs xs- 
xevowuévous, Plat. Legg. XI, 919, a, wie Thuc. 5, 
96. 


zetowuc, To, 1) dads mit der Hand Gethane, Ver- 
richtete, tuuBoyon ysiowuata, mit eigener Hand 
ausgegoffene Todtenopfer, Aesch. Spt.1013.— 2) dag 
Ueherwaltigte, Beswungene, das leicht zu Ueberwälti— 
gende, Aesch. Ag. 1299; — davdomor yeiowua, 
tödtliche Bewältigung, d. i. gewaltfamer Tod, Soph. 
O.R. 560. 

LElowy, ov, gen. ovos, gew. irreg. compar. zu xa- 
x0¢,— ſchlimmer, ſchlechter, geringer, an Werth, an 
Yang u. Geſchlecht, übh. Andern nadftehend, od wéy 
éoFhos, ty Jé cétev noad yéecowy, fagt, Il. 20, 434 
Heftor zum Achilleus. cod yéver’ gx marods nodv 
ZEloovos vids cusivwy, 15, 641, wo dad hinguge- 
fugte movtotac costcs jusy modus 708 udyeodeu 
xed voor zeigt, wie dad Nachftehen zu nehmenift. val. 
nod) Od.20, 82. Gg ft dostwr, 11. 10, 238. Od. 20, 133. 
GAA Goi avTM yéigoy, 15,515, es wird ſchlechter 
fur dich fein; fo auch Pind. I. 3, 52. xevoovecor, N. 8, 
52; onov F 0 ysiowy téyadou usiloy oFéver, 
Soph. Phil. 454; ¢i¢ te tov ddfiov, toy te yetoora, 
Eur. Bacch. 422 u. dfter; od ysioor, es ift nicht übel, 
Ar. Equ, 37; u.in Brofa, undév yetowy sis copiay 
otovovy avIounwy i xi Fear, Plat. Theaet. 162, 
c. ot ysiooy, nicht fo ſchlecht, zweckdienlich, z. B. od 
yao yéigov nodddxis azovery, Phaed. 185, a. val. 
Phaedr. 248, e. @git Peariwy, Prot. 338,b. dusé- 
voy, Crat. 429, b u.oft; dua tovto yéiooy got 
avr@, deshalh geht es ihm ſchlecht, Xen. An. 7, 6, 4 
u.Sp. Bgl. dad ep. yeoséwy u. die poetifden Formen 
HeOEvotEQOS, yEtovototeoos, die alle anf einen ge- 


Xerrdovr0¢ 


meinfamen Poſitiv, yéons, zurückgeführt werden fon- 
nen, w.m. f. 

Kewo-wvextnys, oy feltenere Form fiir yevoadvaé, 
Hippocr. Dayon 

HELO-MVEXTIZOS, 7, OV, Zu den Handwerken od. zu 
dem Handwerker gehorig, ihm geziemend, o yevo., = 
folgdm, xai Bivavoor, Plat. Ax. 368, b. 

HLEtQ-wWvaé, axtos, o, dev Handwerfer (eigtl. der 
Here uber die Hinde ift, dvas yevody), Her. 4, 93. . 
2,141 u.Sp., wie Luc. Somn. 9; aud adjectiviſch, 
mucso yevowrvas dews, Soph. frg. 724; gl. Poll. 2, 
151.— Uebh. der etwas thut, verridtet, Aoyor yevo- 
wraxtes heißen die Briefter u. Wahriager, Eur. bei 
Stob. ecl. eth. p.4. (Bgl. über die Betonung, nicht 
Hevowves, Yoh. Phryn. 674.) ; 

Hevo-wvasia, 1, ion. yesowvatin, Handarbeit, 
Handwerk, Dienft, Her. 2, 167; dundce xerowvea- 
Stas éyw, Aesch. Ch. 750. vgl. Prom. 45; Phryn. in 
B. A. 72 verwirft das Wort. 

Héro-wvatiov, to, die Abgabe des Handiwerfers 
yon feinem Gewerbe, Gewerbefteuer, Arist. oec. 2, 4. 

Herquivevoy dxoc, Lenob. 6,46, etn bosartiges Ge- 
ſchwür, nad) Xefowy benannt. : 

Helowors, ews, 71, das Ueberwaltigen, Beswingen, 
Plat. Ep. Vil, 332, a u. Sp. wie D. Cass. 

Lerowtixos, zum Ueberwaltigen, Begwingen gehö— 
tig, geſchickt, Plat. Soph. 219, d. 234, bu. Sp. 

HEtowtos, adj. verb. yon yeroow, überwältigt, zu 
uberwaltigen. 

Helo, ep. — yvéw, gieBen, Hes. Th. 83. — Aber ye/- 


couce ift fut. von yarddve (w. m. f.), und nicht auf 


einen neuen Stamm veiw zurückzuführen. 

HEdsvov, TO, = yédvov, Schildfrötenſchaale; aud 
Krebsſchaale, Arat. 494; Nic. Al. 574. 

HEhEvs, 0, = yxéhvs, Hesych. 

HEACI Ovevos, der Schwalbe gehörig, ähnlich, odxec, 
Ath. I1I,75, d aug Epigenes, ygl. yedrd dyvoc. 

xehtdovias, 6, 1) eine Art Thunfiſch, Ath. VIII, 
356, f. — 2) yedudoviac iydve, der nordlihe Fife, 
ein Sternbild, Schol. Arat. 242. — 3) der Frühlings— 
wind, weil mit ihm die Schwalben kommen, Favonius, 
Plin. H.N.2,47. - | 

EAI ond svc, Ewes, 6, junge Schwalbe, Sp. 

zeridovil@, 1) zwitſchern wie die Schwalben; 
übrtr., die Schwalben au Geſchwätzigkeit nachahmen, 
unvernehmlich oder falſch ſprechen, Aesch. frg. 440 
(vgl. vedrdwy); u. Schol. Ar. Av. 1680. — 2) im 
Namen der Shwalbe betteln, indem wan umberzieht 
und das Sd walbenlied fingt, nach Athen. VIII, 360,b 
bei den Mhodiern wblid im Monat Boedromion, wo 
aud ein Sdhwalbenlted mitgethetlt tft. S. aud) eyer- 

@. 
: yedtdovioy, to, Schwalbenfraut, Schillkraut, 
Diosc. und Theophr.; von dem die Alten zwei WArten 
unterfcbieden, yAavxor od. xvaveor, Theocr. 13, 44, 
chelidonium majus; u. yAwooyr, Pollian. 4 (XI, 130), 
vielleicht ranunculus ficaria, 

edt ovvos, von der Schwalbe, der Schwalbe ge— 
horig, ihr abnlidh, dah. a) ovxai oder ioyades yedi- 
dovvce, cine Art Feigen, yon rofibrauner od. braunro- 
ther Farbe, wte die Schwalbe an der Bruft, Ath. XIII, 
582. sovdgouéhawar, XV, 652, e; val. yevdsudoveroc, 
Diosc. — b) eine braunrothe Gdhlangenart, Galen. u. 
Plin. — c) auch ein Beiw. des Hafen, weil er, wie die 
Sdwalbe, oben dunfelbraun und am Bauche weiß ift, 
daouvmoug yedtd ovevos, Diphil. b. Ath. IX,404, a. — 
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Xcdovic 


4) = fhwalbenfarbiger Stein, chelidonius, Plin. H. 


— td os, 1, poet. = ved ay, ſ. Sac. A. P. 


zeridoviouc, to, das Schwalbenlied, ein altes 
Polfsliedauf die Rückkehr der Sch walben, das die rho- 
diſchen Knaben tm Monat Boedromion herumpiehend 
por den Thitren fangen und dabei bettelten, ſ. Ath. 
VIII, 360, a, verbeffert von Slgen opusc. phil. I, p. 
165, doch fieht das Wort nicht bet Ath. 

xEdidonmotijc, o, der das Schwalbenlied herumzie— 
hend abfingt und darauf bettelt, Ath. VIII, 360. 

Eri dy, dvos, 7, voc. yedrd or, Simonds. frg. 148 
bei Schol. Ar. Av. 1406 u. bei Gramm. yvedsdor: vgl. 
Anacr. 9,2 u. Sac. A. P. p. LX VII, — 1) dte Schwal- 
be, Il. 24, 444. 22,240; Hes, 0. 570; Her. 2, 22; 
sineo éoti uy yekidovos Oizny ayvata puviy 
BcoBaooy xextnuéyn, Aesch. Ag. 1020 (vgl. yeds- 
dovitw); Ar. oft, Baudiley wonso ab yeddores, 
Av. 1679. ob% ddiywy Vsiotar yedidovwy, 1417, 
mit Begng auf das Spriihwort: ule yeddwr sae 
ov mover, wieder Schol. anführt (f. Arist. eth. 1,7); 
ygl. nod dtar yeldwr ijowde gwry xehadn, Pax 
774. — 2) ein fltegender Meerfifh von der Farbe der 
Schwalbe, exocoetus volitans oder evolans, Linn., 
Ephipp. bet Ath. viI,322, d; Arist. H.A. 4,9; Ael. 
N. A. 2,50. — 2) die Hoblung unten im Hufe der 
Pferde od. im eigentlichen Strahle, rana, Xen. equit. 
1, 6.— Auch eine ähnliche Hohlung unter dem Fuße 
des Hundes, Suid. — eine Höhlung über dem Ellnbo- 
gen im Suge, id. 

xeracoing, 7, cin Meerfiſch, gew. wvddoc, Ath. IIT, 

13,6 

yedhvoow, |. yedvoow. 

yehawv, voc, 0, eine Fiſchart, Ath. VII, 306, c. 
S. yer. 

yehudy, Ovos, o,f. yerdwy. 

yrhovw, lafon. — yeddw, yedvaow. 

yéh-vd 06, 6, 1) die Wafferfhilofrote, Schol. Ly- 
cophr. 340. — 2) eine Schlangenart, die ſich auc im 
Wafer aufhalt, Nic. Ther. 444. 

yehv-xhovoc, poourys, die Leier, die von der 
Schildkrötenſchaale ertont, welche thren Schallboden 
bildet, Orph. Arg. 384. 

yélvurva, i, = yehovn, Babr. 115, 5. Mein. vere 
muthet yédvvve, f. yedvyn. 

yehovalo, auch oxehvvdlw, = yhevalw, Hesych. 

perovevoy, to, dim. Yon yeAvyn, Hippocr. 

yedvyn, 7, = yeidos, die Lippe, Sp.; dmeowa ye- 
Advvn, Oberlippe, yedvyyy éoFisry vn’ doyis, Ar. 
Vesp. 1083, wie wir aud) »vor Aerger in die Lippen 
beifen«; Kinnlade, Ael. H. A. 16,42; vgl. Phryn. 
B. A.72.— Aeoliſch — yedwyn, Sappho bet Orion. 
Bei Theognost. yérvve. 
shvviov, TO, dim. You yedvvy, ein Theil des 
Opferthiers, los, 

yehov-oidns, mit geſchwollenen, dicen Lippen, Eu- 
stath.; vgl. Phryn. in B. A. 72. 

yéhvor, To, die Schildkrötenſchaale, Sp. 

yEdvS, VOS, H, = YEdwyn, 1) die Schildkröte, aus 
deren Schaale Hermes die erfte Lyra verfertigte, H. h. 
Merc. 33. dah. die Lyra felbjt, die aus der Schildkrö— 
tenſchaale gemacht iſt, ib.25. 153; Aesch. frg. 318; 
xad’ Entatovor costar yédvy, Eur. Alc, 449. Herc. 
F.683; bef. der Schallboden, der gewolbte Theil der- 
felben, Philostr. Imagg. 1,10. — 2) das Gewölbe, 
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Bruft, Bruſthöhle, in der die Lunge liegt, Hippocr. ; 
Eur. El. $37. . Rh Re ann 

xedvoxsoy, ro, cin fleiner Huften, Galen. 

yélvouce, To, die der Schildkrötenſchaale ähnliche 
Beſchaalung amuntern Theile des Sehiffes, um ed zu 
bedecten, Poll. 4.86; Theophr. 

zxedvoow u. poet. yekavoow, Lycophr.727; gew. 
alg dep. med. yeAvooouce, att. -vrtowar, fut. yer- 
Avooucs, Nic, Al. 84, aus der Brujt (yédvc) fewer 
aufbuften u. auswerfen, Hippocr.; übh. auswerfen, 
ausſpeien. 

zEritic “Aoteuss, Clem. Al., vielleicht vom vori- 
gen benannt. 

xedvo, ion, = yedvoow. 

yerdy, Wvoc, o,f. yerswv. — Nad Hesych. aud 
Stammivort von yehwrvy. Anh — xwhvuctooy, 
Hero. 

Hehwvaorory, td, dim. yon yedwyy, kleine Schild⸗ 
kröte, Sp. 

yelwvevov u. yedwvoov, to, 1) die Schildfroten- 
ſchaale, Arist. partt.an, 3,9; auc) die Schaale des 
Krebſes, Plut. de Pyth. or. 12.. — 2) der gewolbte, 
convere Theil des Rückens, Poll., und des fpharifden 
Spiegel. — 3) dite ähnlich gewölbte Schildkrempe 
an den Suge u. Drehmafehinen, an Flaſchenzügen u. 
pgl., Vitruv. 1U, 2. 5,245; vgl. Schol. Od. 21, 47, — 
A) eine Münze in Tenedos, deren Geprage eine Schild— 
frote war, hieB anc) ysAwrvor, Suid. v. Tevédtos. S. 
zxehorvn u. Plut.a.a. ©. 

yehwrvn, 0, wie yédvs, 1) die Schildkröte, H. h. 
Merc. 42. 48; Her. 4,47. 48; Ar. Vesp. 429; aud 
ihre Schaale, Schildpatt, Lob. Phryn. p. 187. — 
2) die aus der Schildkrötenſchaale gemachte Lyra, 
Ath. V, 210, u. bef. der gewolbte Schallboden derfel- 
ben. — 3) ein Schirmdach yon zufammengehaltenen 
Silden, testudo, deffen ftch bef. die Belagerer beim 
Sturmlaufen bedienten; übh. ein Schirmdach bet Bee 
lagerungsmafdinen, 3. B. ywotots, unter deren 
Schutz man Graben zuwarf, Pol. 9,44, 4; Svacvn, Xen. 
Hell.3, 1,7; xotomogoc, unter welchem der Mauer— 
bredjer ſtand, D.Sic. — Uebh. jedes von vier Balfen 
gemadte Gerüſt, an welchen die zwei Seitenhölzer 
am Gnde gebogen find, worauf man eine Laft bewegen 
fann, Sp. — Bet Ath. XIU, 589, b aud) Schemel, 
Fußbank. — Cine peloponnefifche Münze, deren Ge— 
prage eine Sdildfrote war, Poll. 9, 74. 

yehwvids, 00S, 7), cine bunte Kaferart, fonft xav- 
Saoic, Hesych. 

yehosveor, Td, ſ. unter yeaw vevor. 

yshwvis, (os, 1, = yedwvn, 41) eine Lyra, t0dv- 
xootos, Posidon. b. Ath. XII, 527, —2) die Schwel⸗ 
{e, Sp. — 3) Bei den Athenern u. Koern — daon0- 
dvov, wie yedwyn, Sext. Emp. adv. gramm. 246. 

yehwvitns, 6, fem. ites, wos, you der Schildkröte, 
ihr ähnlich, gemma chelonitis hat Plin.H. N. 37, 10. 

yedwvo-s10ns, &¢, {hildfrotenartig, -ahntic, Eust. 

yehwmvo-peyos, Schildkröten effend, D. Sic. 3, 24. 

vévvwoy, TO, eine Wachtelart, die in Aegypten ein⸗ 
gefalzen wurde, Hipparch. bet Ath. IX, 393, c; Pal- 
lad. 24 (IX, 377) 

xéoudos, te, wie yeoas, Gerill von Sand u. Steiz 
nen, Kies, dergleichen die Flüſſe anſchwemmen, Il. 24, 
319, wo aber fdjon alte Gramm. es fir Den gen. yon 
yeods nahmen, es yeoados betonten u. mit wavs ver⸗ 
banden. 

ysods, cdos, 7, ein Haufen oder eine Handyoll 
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Steine, Kieshaufen, bef. Gerölle von Gand und Kies, 
wie ed die Strome anfdhwemmen, cdr yeoados 7é- 
orysvous uvoror, Il. 21, 349 (f. aber dad vorige); 
nmaupeow yeoads tuntéueros, Pind. P. 6,13; Bo- 
pov yeoudos meguryjveoy, Ap. Rh. 1,423. Die obige 
Gril. beruht auf der Ableitung yon yelo, ridtiger 
feheint das Wort aber auf yéooos, yéO0S, Sos zu- 
rückzuführen, fo daß hart, feft« die Grundbotg if. 
Bal. auch yeouds, youoas. 
Eogca, ſ. unter yéons. 

sedi sed poet. compar, = YEgelwr, Il. 2, 248. 
dct’ toyos bc te mEarers os Te yEQerotégos, 12, 
220 u. sp. D., wie Bian. 15 (xX, 548); Opp. Hal. 3, 
A32. 

yeostwr, YéosiOY, gen. YEQElovos, ep. compar. zu 
xaos = yetowy, ſchlechter, geringer, übh. nach fte- 
end, érei ov Eder eoti yegelwy ov Jéwcs ovdé 
puiy, ot’ ae’ poévas ovte tw eoye, Il. 4, 144. vgl. 
Od.5, 2441. émet ta yeostova vixg, Il. 1,576. Od. 
18, 404. Su Brbogu, wie ob usy yao tu yégeroy &y 
won dsinvoy shéodat, Od. 17,176 (vgl. 23, 262), 
tritt die Comparativbdtg zurück, es ift nidt bel; wel- 


Xéoeve 


chen Gebrauch aud die fp. Proſa bet yetoory nachahmt. 


Ral. yelowy, yegsroteoos u. den diefen gemeinfamen 
Pofitiy yéons. 

yéoeoor, feltener poet. dat. plur. yon yeéo, w. m. ſ. 

véone, ſ. unter yéons. c 

yeo-ors, es, mit der Hand zuſammenfügend, guz 
fammenpafjend (2). 

(HéonS, iſt als Pofitiv gu yelowy, yeosiy, yEget- 
_otéoos angunefhmen, wie “dong von doeiwy). Es haz 
ben fic davon nur folgde Caſus in der ep. Sprache 
erhalten: dat. yéoni, ote (Baothsds) yoostay ay- 
doi xéoni, I. I, 80 (aud yeout betont). accus. yéone., 
Tvdsds vidy ystvato &io yéona uayn, wyoon dé 
gusivw, 4,400. u.nom. plur., oid ts tois ayeastoior 
napadowwor xéones, Od. 15, 324. acc. plur. neutr., 
aodAd psy soties dvve, Yéona Jé yeigovt doze, 
Il. 44, 382, wofür Od. 18, 229. 20, 310 Wolf nod 
yéosvae ſchreibt, an allen diefen Stellen erſcheint dag 
Mort {don alg compar., bef. Il. 4, 400, wo es fogar 
mit dem gen. verbunden tft. aber aud II. 4,80. Od. 
45,324 ift dev Geringere, Schwächere dem Konige, 
dem Bornehmen vergleichend entgegengefest, fo wie 
Od. 18, 229. 20,310 dem Guten dad Sclimmere. u. 
nod deutlider tritt das Comparativverhältniß Il. 14, 
382 hervor. Mian leitet das Wort am angemeffenften 
yon velo, eigtl. — yerovoc, unter Jemandes Gewallt, 
unterwiirfig, fo daß es alfo von porn herein einen Ver— 
gleich mit einem Mächtigern, etn Nachſtehen und Un— 
terordnen ausdrückt.) 

Yeonwy, ov, gen, ovos, dor. flatt yegeiwr. 

HEOU-CONS, 0, = yEonons, téxtoves, Pind. P. 5, 

yEol-pvors, és, mit den Händen gemiſcht, gefnetet. 
daita, Philp. Thess. 44 (VI, 251). 

Eouc, TO, ein Stein, ein Miefel, wie yeoucds, veo- 
dd dead Bol. über die Ableitung — * 
yeoucdroy, to (eigtl. dim. von yéouac, nach Une 
dern neutr. vom folgdn), cin Stein, Riefel oder Feld- 
flein, zum Werfen gebraucht, bei Hom. von beträchtli— 
cher Groge, wie Il. 5,302, 6 dé yeouddioy dae yer- 
oi —, uéya toyor, 0 ov dvoy’ avdge pégorer. und 
20, 285. wsyodo, 11,265. 541. dvdoaydée, Od. 10, 
421. oxovderc, Il. 4,518, u. oft in der Vrbog Pads 
yeoucdiv. 


—* — J 
Xcovirropor 


xéQuadtos, ov, von dev Art, Geſtalt od. Größe ei⸗ 
nes Miefels, bef. um damit gu werfen, wodvBdawear — 
Heoucdvor, faufigrope Bleifugeln zum Werfen, Luc. — 
Lexiph. 5. | 

Heouclw, Kiefel od. Feldfteine werfen. — Bet He- 
sych. aber erfl. civ yy goyalomae. he 

HeouUaS, cos, 7, ein Stein, Miefel, bef. gum Wer⸗ 
fen, Schleudern, Sehleuderftein, tyAéBodoc, Pind. P. 
3, 49; dxgsdsoce, Aesch. Spt. 282; yeouadas | 
xoatoBodous *6ountoyv, Eur. Bacch. 1094; bef. der 
Fleine Kieſel am Meeresufer, wie yeods, fo yeouds 
naonovitys, Apollnds. 26 (VH, 693); yeoudda — 
Yauuwy opavowy, Bian. 4 (IX, 272); Lycophr. 
20. 616 braucht es aber auch yon grofen Felsblöcken. 
Vergleidt man die Gropebeflimmungen über yeouct- 
dvov, fo fheint die Whleitung von yeéo, wonach ed 
Steine, welche die Hand gerade faffen fann, bezetdnet, 
ein »handlicher Stein« zweifelhaft, und die Zurück— 
ie auf yeous (w. m. ſ.) u. yedods hat viel fir 
ich. ; 


HEQUGOTIO, 7006, 0, der Schleuderer, Gerog, das 
Leder an der Schleuder, aus weldem die Steine gez 
sworfen werden, Antp. Sid. 405 (VI, 172). 

LeQucatvotiys, 6, nad Hesych, = yeoucc, dicxos. 

zéove, 7, die Armuth, Hesych., der davon yeors 
ableitet. | 

Heovec, TOS, Oo, dor. — folgom, Alex. Aet. 3 (VII, | 
709), Mein. xEovas od. xegvac, ſ. Lob. Aglaoph. p. 
27. 


weovns (aud yéorns accentuirt, wogegen Arcad. | 
p. 97,7 {pricht), 770s, 6, der Arme, Dürftige, der yon | 
feiner Hande Arbeit lebt, Taglohuer; aud adj., éy 
yeovnor douors vatw, Eur. El. 205; ysovyta Biov | 
éoyorv, Archi. 41 (VI, 39). — tach Aristot. pol. 3, | 
A, 12 auf veto zurückzuführen, doch ſcheint yneos, yn- 
osvos, careo nabe zu liegen. 

xeovijcoc, 7, fem. zum yorigen, Arcad. 97, 7. 

HEOMNTNS, 0, = yeovys, Aesch, Prom. 895; yéo- 
yytew «videos, Simonds. 103 (XIII, 30). 

Heovytexos, dem Diirftigen od. nem Tagelöhner 
gehorig, To yeovntexor, die armfte, um Tagelohn arz 
bettende Volksklaſſe, Arist. pol. 4, 4. 

xEovijtes, wos, 7, fem. von yeoritys, Tagelih- 
nerin, Handarbheiterin, bef. Spinnerin um Lagelohn, 
yuri yeovytes, Il. 12,433; yenvs, Philp. 9; Cri- 
nag. 34 (VI, 203. 1X, 276). 
HEOVI THO, OGCS, 6, poet. flatt yeova7tys, Maneth. 
114, | 

xéo-vifiov, to, dim. yon yéoveBoy, Ar. fr, 298; 
fo wollte Balcf. und Wolf (Lpt. p. 376) bei Andoc. 4, | 
29 lefen. ; | 

yéo-vipoy, TO, das Gefäß zum Waſchwaſſer fir | 
die Hinde, Handbecken, Waſchbecken, 7 dé magéoty 
yiovipov dupinoros medyooy F aun yegoiy 
éyovad, Il. 24,304; toig youaois yeoviBors xal 
Svucatnotors yorjoucdar, Andoc. 4, 29, wie Ath. 
IX, 408, c fleht, wo die Stelle aus Lysias contra Al- 
cib. angeführt wird. Bal. yéovup. 

xéorviBos, 0, = vorigem, Ael, H. A. 10, 50, zw. 

yéo-vipct, To, das Wafden der Hande mit Weih⸗ 
waffer, aud) == véorvsBor, Philonid. bei Poll. 2,149. 

yeo-vintoucs, med., fic) die Hande mit Weihwafz 
fer wafden, was bef. yor dem Opfern gefdah, yeo- 
viwevto, Il. 4,449; mit Weihwaffer befprengen, daz 
durch reinigen u. weihen, yaityny dui ony yeoviwo- — 
uae, Eur. 1. T. 607, wie Ar. Pax 926 beim Opfer; 
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eysovipato &% tig isods yéoviBos, Lys. 6,52; bet 


Theodor. 6 (VI, 156) ift yeorrpPévta nicht recht 


klar, ob es paff. od. aft. zu nehmen, es ſcheint aber «ge- 


weiht« zu bedeuten, wie Lycophr. 484 das act. fiir 


J »opfern« braucht. 


7xéO-viNtoor, 16, = yéoviBor, Philem. lex. S. 


 -Yeoovemtoor. 


xeo-vintw, ſ. unter yegvimtouc. 
yeorttns, 0, AiFos, eine dem Elfenbein ähnliche 


Steinart, Theophr., Plin. 


yéo-vup, uBos, 7, das Handwaſchwaſſer, Weihwaf- 
fer, mit dem man fic vor der Mahlzeit (wal. Ath. 1X, 
408), oder vor Verridtung eines Opfers oder fonft 
eines religidfen Gebrauchs die Hande wuſch, Hom. im— 
mer im ace. sing., oft in dem Berfe yéoviBa 0’ au- 
pinohos nooyow énéysve pigovoe — vnég aQyv- 
0é010 AEBY TOS Vipaodar, — auch yéoviBu xatio- 
yeto, Od. 3,445, das Händewaſchen beginnen; av- 
Tod thy yéoripa mavoers, Eupolis bet Ath. 1X, 409, 
b; yécou tasde yéoviBas Bootois, Aesch. Ch. 
127; fonft fommt der dat. yéerefe bet Ar. Av. 894 
yor, wie Thuc. id we 6 yy awavotoy opior mAjy 
1006 Ta teod yéouipe yonadas, 4,97 ;—u. der gen., 
éysoviwato éx tis isoas yéovipoc, Lys.6,52, wo 
ed im Tempel geſchieht, wie usas éx yéovuBog Bw- 
pods negiGoaivorytes, Ar. Lys. 1429, — Im plur. 
ift sfoyesy tore yeovipwr ein in Athen gelaufiger 
Nusdruck yon dem Ausſchließen der mit Blutſchuld 
VBehafteten von der Theilnahme an religisfen Gebräu— 
den und Opfern, Dem. Lpt. 158. sco isod efcuovta 
nal ysovipwr xai xavav apousvoy, 24,186, was 
aud) zu yéoreBor gezogen werden könnte; doch ſpricht 
fiir die Beziehung auf yéovup »yéoriPac view, 
den Gebrauch des Weihwaffers geftatten, Soph. O. R. 
240; et y’ ovy Diyous ay yeovipeyr, Eur. Or. 1602, 
xeovipwy eotyén médac, 1. A.675, u. ofter in diefem 
Stid, u.1.T.; yeovipwr xovywrec, Hausz od. Tiſch⸗ 
genoß, Aesch. Ag. 1007; e8 ftand an der Thür, und 
man reinigte fic) damit aud nach Leichenbeftattungen, 
ehe man ing Haus trat, vgl. Eur. Ale. 100: ovy dea 
myyaiov yéoviB’ éni pdit@r mvadces. [Ueber die Ae— 
centuation yeorviBoc, yeoviBa {pridt fon Ath. IX, 
409, b, der fie verwirft.) 

ysoo-xévenc, ady., mit leeren Händen, LAX. 

Y£00-UVOIC, EC, V. 1. flix YEerqouvors. 

xso0-v7oos, poet. ftatt yeooor7,co0¢, Ap. Rh.1,925. 

&00-VUNTOOY, TO, = yEtodrvintoor, Inscr. bei 

Boͤckh's Ath. Staatshaush. 1, p. 262. 

yeoo-ndandys, &, poet. flatt yevoondndrs, Nic. 
Ther. 94. 

yeoo-MAyxtos, Yon odet mit der Hand gefdlagen, 
Soph. Ai. 619, yeoomdnxtor 0” év otégvoron 1E- 
Tovrvtut dovmor. 

48000-17606, 1), att. = ysgodryoocs, w. m. f. 

yéooos, att. flatt yéoooc, u. fo aud die compos. 
7#oO0- unter yeooo- nach;uſehen. 

yeoouios, auc) 2 Endgn, aus feftem Lande befte- 
hend, auf demfelben befindlid, educa yeoouior otoa- 
Tod, d. i. des Landheeres, Aesch. Spt. 64; o¢ ae vav- 
ty tnzev avti yegouiov xaxoy, Eur. Andr. 458 ; 
Her. 4, 192. dovetes, Ggfh Avuvaior, 7,119. Cac, 


Glſgtz wetewe u. Paudcoove, 2,123; weldv xa yeo- 


caioy eidos, Plat. Tim. 40,a, Gg fh éavdadrattioros, 
modi, mitten im Land.gelegen, Legg.1v,704,b; dxor- 
totai, Thuc. 7,67; cjg, Plut. Sol. 27; — 4 yéo- 
Oaios = yegodrvyoos, Lycophr. 534. 
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HeQGelc, 1, das Wiftliegen, Unbebautfein, Vere 
öden, Hesych. erfl, conuce. 

Heocevdv, 1) iutvanf., a) wüſt od. dde Liegen, unbe- 
kannt odev unfruchtbar fein, Xen. oec. 5,47. 16,5; 
u. pass. unfruchtbar werden, verwildern, Plut. de educ. 
lib. 4. — b) fic) auf dem feften Lande aufhalten, dar— 


Xéog0¢ 


’ auf leben, Plut. sol. an. 33. Auch aus dem Waſſer 


aufs fefte and gehen, Philostr. — 2) tranf., öde, leer 
maden, verwaiſ't machen, Eur. frg. Polyid. 41, 3. 

HeQor-wayie, 4, f. &. bei Plat. Legg. 1, 633, b bet 
Belfer, rais yeooi ua yous’ vgl. ob. Phryn. p. 688. 

HEOCLVOS, = YeOoaios. 

HeCGo-fros, auf dem feften Lande lebend, Ggſtz 
AtuvoBeoc, Sp. 

HéoG0-E10 75, és, dem feften Lande ähnlich, wie Land 
ausfelend, D. Hal. 2,63, — wie unbebautes Land, 
wüſt, verwildert. 

Heocoter, adv., vom feften Lande, yom Ufer her, 
Pind. Ol. 2,80; Eur. Heracl. 430. 

He0TOIt, ady., auf dem feſten Lande, poet. 

XeQoo-ucvéw, wie wiiftes Land mit Unfraut über— 
wachſen, verwildern. 

zéooovds, ady., auf das fefte Land, an das fefte 
and, Ll, 24, 238, 

HeQoovyoracy, att. yedoor., = folgdm, Strab. 2, 
5, 29 (ein mss. -oilw). 

zeooovnotila, att. yeddor., die Geftalt einer Halb- 
infel haben, eine Halbinfel bilden, Pol. 1,73,4. 10, 
40,53; Strab. 44, 4, 5, ofter, f. dad vor. 

7HEQCo-vijcvos, att. yedoer., vou einer Halbinfel, 
ihr ähnlich, dazu gehörig. 

xeoco-vyjotté, f, |. fir yeooovnaila, Pol. 4, 73. 

y0G0-rv7G1TIS, 0, att. yeooor., die Bewohner ei 
ner Halbinfel, Xen. Hell. 4, 3,40. S. nom. pr. 

HY EQG0-vjoL-WONS, &6,—= YEocovNGoELO NS, Strab., 

Ww. 
LEOTo-vHovwtNs, 0, att. yEGGor., = YEeQooryai- 
ts, V. 1. bei Xen. Hell. 3, 2,8. 

xé0c0-vnoo-Eys, 86, att. yedoor., you der Art 
einer Halbinfel, ihr ähnlich, Her. 7,22; Strab. 

yeoo0-vygos, att. yedOornoos, poet. auch yego- 
yyoos, 7, Landinſel, d. i. Halbinfel, Her. 4,42. S. 
nom. pr. 

yxeooo-vyno-wdns, es, att. yedoor., 3ſgzgn ftatt 
AEQGovyTosdys. 

yéooos, H, aud o, att. yédooc, 1) dad fefte Land, 
im Ggſtz des Waffers, bef. des Mieeres, oft bei Hom., 
bet dem das Genus nicht gu erfennen ift, ovts Faddo- 
onc xvua ToGov Body moti yégoor, Il. 14,394. éy 
novtwm, im Ggſtz von émt yéooov, Od. 10, 459. 10, 
278. xduata uwaxod xvdrydousva mooti yéoaor, 
9,147; évyndvtm vaes, év yéoow modsuon, Pind, 
Ol. 12, 3 u. dfter, wie Tragg., z. B. Aesch. Pers. 693. 
852, Ag. 544; Eur. Hipp. 449. I. T. 884; im Ggſtz 
yon @Ac, Bian. 2 (IX, 227); éai tis yéooov, D. Sic. 
4,87. — Bef. aud unbebautes, wiiftes, unfruchtbares 
Land, Sp. — 2) algadj., feſtländiſch, Her. 2, 99; véo- 
cos Hiewna, das Feftland von Curopa, Pind. N. 4, 
20. xovia, 9,43;—unbebaut, wüſt, unfrudthar, te 
yeood, Aesch.frg. bei B. A. 1167; Soph. orvpads dé 
yi xat yéooos, Ant.251; Her. 4,123; vgl. Inser. 93 ; 
— überir. vom weiblichen Geſchlecht, unverheirathet, 
finderlos, OMadf yéooovs piaonver HY CMOS 
vues yoswy, Soph. O. R. 1502; — ühb. leer, tuvos, 
3. B. nvod yégoos dyhaioudtwy, Eur. El. 323. - 
BVerwandt mit 700s, Syeos, oxéooc. 
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yeoodw, 3u feftem Lande maden. — Bef. zu wü⸗ 
ftem Lande macen, verwiften, pass. wüſte werden, 
fein, yy xéysoowuéyn, wiiftes, verwilderteds Land, 
Plut. ed. lib. 44 p. 39. — Clem. Al. fest es dem «ad- 
Awmileotoae entgegen. 

yéoo-vd eos, o, eine auf dem feften Lande und im 
Wafer lebende Schlange, Nic. Th. 359, vgl. yéAv- 
0006. 

YEQOVYH, = yEooow (?). 

xe0o-ONs, &, 3fgggn ftatt yeoooerdys, Sp. - 

yeovdovor, to, dim. von yele, Handden, Aerm- 
cen, Mosch. 4, 13. 

yeous, arts, 6, der Scheißer, Schol. Ar. Av. 790 ; 
Poll. 55.94. 

yeosio, desid. yon yélw, ſcheißern, Drang haben, 
feine Nothourft zu verridten, Ar, Equ. 885. Nabb. 
295. 


Xeeato 


yeor-puviw, unflatige eden führen, Hesych., wo 
falfd yreoup. ſteht. 3 

YEvpuc, aTOG, TO, Dad Ausgegoſſene, der Gus, yev- 
ua xaoortégoro, cin Guß oder Gufarbeit von ges 
ſchmolzenem Zinn, Il. 23,561; Flug, Strom, Fluth, 
Sxaucvdoov yevuaory, Pind. N.9,39; auch ibtr., 
xouwy,P. 5,100; Aesch. moteuot Aumagois ysv- 

aot yaias tode usidicoortes ovdas, Suppl. 1008. 
998, u. oft fo bei Eur. — 2) dad Tranfopfer und ein 
Gefäß zum Tranfopfer, fonft yoevs, Her. 1,54; val. 
Poll. 6, 84. 40, 82. 

ysvo, als ep. Prafens fir yéw, nur in den Sufame 
menfepungen xatayevouce u. wegeyevouar yorfom- 
mend, u.eingelu bet sp. D., wie Opp. Cyn. 2, 127; 
Nonn. 18, 344; fonft conj. aor. bet Hom., f. dag 
folgbde. 

vio, ep. aud) veiw, Hes. Th. 83 (XY, praes. alfo 
eigtl, XEYQ, XEFR, yéiw, vgl. puysiv, psvyw); 
yeiotae, Od. 10, 518, fonft im praes, u. impf. act. u. 
med. bei Hom. immer nicht zufammengezogen, aor. 
éysa, éyscy ſchon Il. 24, 799, u. bet Folgon die herr⸗ 
ſchende Form, wie aor. med. évecuny, ep. auch Eyevar 
(die urfpringlide, aug HXEYZA entftandene Form, 
aus der, Durd Uebergang des v ing Digamma, EXEK- 
FA, vec wird), oft bet Hom. conj. yevw, plur. yev- 
ower flatt ysvmuer, Il. 7, 336. und fo med. évev- 
ato, 7,63; in paff. Botg bei Qu. Sm. 13, 324. 536 u. 
öfter; u.aor, syncop. ¥vz0, yurto, in paſſ. Botg nebft 
partic, yuuéyyn, — fut. bei Hom. vedo (fiir yevow), 
Od. 2, 222, und daraus entftand die gewohnlihe Form 
yéw, wie N. T. yew: fut. med. yéoucs, Is. 6,54; Sp. 
xevow, u.aor. éyvou, yuou, ſ. Lob. Phryn. 725; 
perf. xiyuxa, xéyvucs, aor. pass. eyvIny, bei Sp. 
aud évédny, vgl. Cob. Phryn. 734, — giefen, er- 
gieBen, ausgiefen, fließen laſſen, zunächſt a) von 
fliffigen Dingen, gew. mit dem Nebenbegriff der 
Menge, fo von Zeus, yéss Vdwo, er läßt regnen, Il. 
16,335. yeove, er läßt ſchneien, auch abfolut, yées, 
12, 281. xoiry xat’ aivtdunos nétons yésr b0we, 
9,15, 16,4. ddwe éni yeious ~yevay, 3,270. Od. 
4, 216 u. dfter. ofvory apvoodusrvos youddus yée, 
I]. 23, 220. daxova Seouc yéor, 7,426. 16,3 u. 
öfter. u. pass. modAda dcézova Seouc yéorto, fie 
wurden vergoffen, flromten, Od. 4,523. Il. 23, 385; 
MoTauovs, of dia ywWoas FursQov Hua yéovow, 
Aesch. Supp]. 1007; 4 toicsde xowocoig yew tade, 
Soph. O. C. 479. matods yéovtes dovtod, El. 84. 
notoũ yusévtos eis yiv, Trach. 701; otay Bo- 
eéas yoova vén, Eur. Cycl.328, und fo Solgde. — 


—Xéo 


Und im med. bef. von der Libation bet Todtenopfern, 
Lov yeouny n&ow vexvecor, Od. 14,26, wie 20, 
518, allen Todten ein Tranfopfer ausgießen (vgl. 
Hn); yous yéaodar, Her. 7,43; Aesch. Pers. 216; 
Soph. O. C. 478; Eur. Or. 472; fo aud allein, yeo- 
Mevoy xai évayrovyta, Is.6,54; dah. auch im act., 
TUUBo yéovan tacde xyudetovs yods, Aesch. Ch. 
85. 90. 107. 127. — b) von trocknen Dingen, ſchüt- 
fen, ausſchütten, hinftreuen, immer mit dem Nez 
benbegriff der Fülle, vara, toe wév v’ dvEeuos yauc- 
dug véer, Il. 6,147; Hes. 0. 423, wie mvdiwr ava 
HZéiovow aveuor, Crinag.29 (XI, 291); pdxos, Il. 
9, 7. capita, Od. 2, 354. 380. aber dévdoea — 
xataxonvev yés xconov, 11, 588, ift nur »in Fille 
Herabhangen laffen«. Bef. ojw tyeay u. yevartec 
détd ojuc, Il. 24, 799. 801, ein Grabmal aus Er— 
de, einen Grabhigel auffchitten, wie Od. 4,294. 2, 
222 u.fonft. ebenfo tuufor, Il. 7,336. Od. 4, 584. 
12, 14 und fonft. und davorte yurny éni yaiav 
évyevay, Il. 23,256. Od. 3, 258. xox uax xepa- 
ans, Il. 48,24. Od. 24,3417. — dodoa, Speere aus⸗ 
ſchütten, d.t. in Menge werfen, ſchleudern, Il. 5, 
618. u. ſo im med., Bédew otovoerta yéorto, li. 8, 
159. 15,590, fte ſchütteten ihre Bfeile aus, ſchoſſen 
fie in Menge ab; vgl. noch tobe yéavta Bédn, Mel. - 
32 (XII, 19); xodduny ySorvi yadxos Exysvev, Hale 
me in Dienge hinſchütten oder yu Boden firecen, d. i. 
fie abmaben, Il. 19, 222. aud fallen Laffen, 
yvia toals, 17,619. sidata toate, Od. 22,70. 85. | 
déouata ano xoatos, Il. 22,468; &y viom xéyu-. 
tavonéoua, Pind. P.4,42; xooxov Baas &> mé- 
doy xéovoe, Aesch. Ag. 230; mhoxauovs yevauévn, - 
das Haar wallen laffen, Rhian. 9 (VIL, 173); vgl. nod 
Mhoxauos yévuy mao Hdtiy xexvuéevoc, Eur. Bacch. 
A456. — Pass. aufgeſchüttet werden, tydvec éni wa- 
pastor xéyvytar, Od. 22,387. Ws tot’ goa uvy- 
otiess én cddyjdoror xévurto, ib. 389. ygl. Od. 
17, 298. 19.539. Il. 23,775. von Menſchen u. Thiez 
ren, fich in Menge daher bewegen, daherftromen, ſich 
haufenweis verfammeln, ſich drangen, 5, 144, 16,267. 
19,356. Od. 22, 389. daxovdertes éyvyto, weinend 
firomten fie heran, 10, 445. — c) übh. ergiefen, in 
Menge, reichlich ausgießen, hervorbringen, verbrei- 
ten, pwrny, cvdyy, die Stimme ergießen, in Fülle 
ertonen laffen, Od. 419,524; Hes. Sc. 296. ygl. Th. 
83; éni Dorjvoy éysay, Pind. 1..7,58; wartadsa 
gwyvijv, Christod. ecphr. 37; m0Atv Eddcddog po oy- 
yov yéovoay, Aesch. Spt. 73. xdvour’ sdxraia yé- 
ver ysovous, Suppl. 626; aud) in Proſa, & modad 
zai xeyvuéva pwva ueyacda, Tim. Locr. 104, b; 
you Blasinftrumenten, ovouyys yéwy pédog, Alc. 
Mess. 12 (Plan. 226); 700 nveduca év avdois, Si- 
monds 76 (IX, 700). Aehnlich: xad 0’ cow ob xe- 
mpadkic yé’ avtuéva, mit ſtark hervorftrémendem 
Athem anhaucen, Il. 23,765. vgl. Od. 3, 289. dyady 
zat optahuor, Finſterniß uber die Augen ergiefen, 
yerbreiten, Il. 20, 321. moddjy jéoan yevs, Od. 7, 
15. dupé our, Il. 17, 270. vnvoy éni Bhepa- 
cotoww, Schlaf auf die YAugenlider fenfen, Il, 44, 
165. Od. 2,395, 12,338 u. fonft. xaddoco xadx xé- 
pars, Schinhett ber das Haupt ausgiepen, 23, 456. 
doroy éni déurva, Fangſtricke uber das Lager aus— 
breiten, 8, 282.— Pass. fic) ergießen, ausbreiten, erz 
firecfen, Gui dé of Sdvatos yvro, Il. 13,544, wie 
cupi 0 uw v0& xéyvtav, Hes. Th. 727; xat’ 
optahuay xéyur’ ayavs, Il. 5, 696. nods yito, 
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ajo, der Nebel flog zurück, zerfloß, zerſtreute fic, Od. 
7,143. of xé wou bnvos éni Brepeoorer yvoetn, 
19,590. aupi deouoi éyvyto, 8, 297; &yvy of 
| Fuuos, fein Gemüth wurve überſtrömt, überſchüttet 
yon Sreuden, Ap. Rh. 3, 1009; yudsion regi Tayo, 
_ Ep.ad.744 (App. 251); mayod yudévtos, Soph. 
_ Phil. 293; Plat. ftellt gegenüber: ⁊d nage micuw 
Suveotata i xeyvuéve, Tim. 66,c; u. med., poik 
émi movtoy éyevato, Il. 7, 63. dupi ptdoy vider 
éxevato myyes, um ihren Sohn goß, ſchlang fie ihre 
Arme, 5,344. foaudh cup’ aito yuusrn, fich iber 
ihn werfend und ihn umarmend, 19, 284. Od. 8, 527. 
— — Aud übtr., éy @ xéyvucr, Pind. 1. 4,4, in deren 
| Lob id) mich ergieße, u. fo xeyuusvoc sic re, einer 
Sache unmafig hingegeben, &¢ temood tore, der Wol- 
Tuft unmafig ergeben, effusus in Venerem, Luc. sa- 
crif. 5; 2e@0¢ 7d or7y, Alciphr. 4, 6. 

yna-aoyos, dor. yadaoyos, hufſchnell, mit ſchnel— 
len Hufen od. Füßen, yodcoyoi cusddee, das Wett- 
rennen der Pferde, Soph. El. 850. 
xnmãs, 0, = ynrevrys, Hesych., ſ. Lob. Phryn. p. 
5 


. yrrevuc, 76, dad Geſtrickte, Gefloctene, ro omecg- 
_ tiov erfl. Hesych. bei Soph. frg. 434. — Much die 
Nadel gum Netzſtricken, poet. bei Poll. 7, 83. vgl. 10, 
a4 . 


LUdsvorc, ewe, 7), das Stricen, Fledten, Hesych. 
ynrevtijs, o, dev Stricker, Flechter, VLL. 
| wibsvtds, adj. verb. vou ynredw, geftridt, ge- 
. flochten, Her. 7, 89. 

xnrevo, ſtricken, fledten,VLL., Eupol, 6. Poll.7,83. 
Ld, 1%, 1) die auseinander Flaffende (XA) od. ge⸗ 
ſpaltene Klaue des Rindviehes, der Schaafe, Eur. 
Bacch. 649; Ap. Rh, 2, 667; tedvoov, Anacr. 52,6; 
vgl. Arist. H. A. 2,4. — Bei Dichtern aud des Pfer- 
des, Hes. Sc. 62; Eur. Ion 1242. Phoen. 42.815; 
eines Wolfes, Theocr. ep. 6,4. — Die Kralle der 
Vögel, Soph. Ant. 990; Eur. Ion 1208; xéozor 
 ynhais xaoa tidkovta, Aesch. Pers. 204. — Die 
Scheere des Mrebjes, Arist. H. A. 4,3. — 2) alles 
Sweifpaltige, zinfenartig Hervorragende, bef. a) etn 
chirurgiſches Inſtrument, eine Art Sonde, der Geiß— 
fuB, ujdy évtetunuéyy, Hippocr. — b) eine zwei— 
foaltige Nadel, Neve zu ſtricken u. Matten zu flecsten. 
— c) die ing Meer vorlaufenden Arme der Hafenz 
Damme, aiyeaditec, Archi. 27 (xX, 8). — Auch tei- 
fous, ein vorragender Mauerrand yon Steinen, um 
die Wellen gu brechen, Thuc. 1, 63. vgl.7, 53. 8,90; 
Xen. An. 7, 1,16; — doove yan, Borfprung eines 
Berges, Sp. — 3) jeder Spalt, Kerbe, bef. die Kerbe, 
mit weldher der Pfeil auf die Sehne gelegt wird, fonft 
yivpic* — und die Spaltung der Augenwimpern, wo 
fle fich im Schlafe zufammenfigen. 

yndivos, = ynisvtes, cyyeiov, Korb, Anacr. bei 

Poll. 7, 172. 
__ yndior, to, dim., 1) yon yydrj. — 2) von yn doc, 
falfſch yijdcorv geſchrieben, Schol. Arat. 172. 
xnoc, 7), Kifte, Kaften, Schrank, Kleider und ande— 
tes Geräth aufgubewahren, oft bei Hom. yrydov 0’ 
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zidwua, to, Spalte, Kerbe, ynai, Eratosth. Ca~ 
tast. 29. - 

ynhwtvoy, To, = yd, Hesych., at dapides tov 
duxtvomdoxwy. 

Hudwtoc, adj. verb. yon yydow, geftrictt, geflochten. 

ynpsta, 7, und 

xnuevtuen, 7, die Chemie, Sp. 

LUN, N, 1) das Gahnen, Maulauffperren, — Dah. 
die Gienmuſchel, mit zwei flaffenden Schaalen, chama, 
Arist. H. A. 5,45; Ael. H.A. 45,12 u. 9%. — 2) ein 
Maaß von drei wu. ein fleineres yon zwei Dradmen, 
Hippocr.; vgl. fob. Phryn. 387. 

Hieror, od. vichtiger ynucor, td, dim. yon xen. 

Hip wots, ews, vj, ein Fehler der Augen, wenn die 
entzündete Hornhaut roth wird u. anſchwillt, fo daß fie 


XvoBéoxrov 


die Sehe faft bedeckt, sp. Medic. 


Hiv, en. ynvoc, 7, im Att. gew. 6, die Gans, nad) 
dem Auffperren des Schnabels benannt, ANVOY 1) yE- 
gave i xdzvay, Il. 2,460. 15, 692 u. ofter. masc. 
iff es deutlid) Od. 19,552. fem. 45, 164.174; yn 
véwy, Her. 2,45; ynv ovyyeyeauuéyos, Ar. Av. 
805. toy yijya duviver, 521: Xen. An. $9526% 
hiv Mhatvydloy xoi xeynvods, Eubul. bei Ath. XII, 
— a; — xévec im ace. plur. fteht Ep. ad. 667 (VII, 

i. 

A1v-ahonéxerce, sc. Oc, 
Ath. I, 58, b. 

Anv-chonexidevs, 6, dads Sunge des folgon, Ael. 
H.A. 7, 49. 

Anv-ahoimn§, exos, 6, die Fuchsgans, eine ägypti⸗ 
fhe, in Löchern lebende Gänſe- od. Entenart, Her. 2, 
72; Ar. Av. 1294; Arist. H. A. 8, 3 unterjchieden von 
mnvéhow. Bal. ynvédow. 

Aivaeroy, co, dim. you yyy, Gänschen, VLL. 

Hivevos, ion. yjveos, You der Gans, zur Gans gez 
orig, Eur. frg. Cress. 13, 4; jera, Eubul. bet Ath. 
IX, 354, c; wor, Ganfeei, Luc. Alex. 13, wie Eriphus 
bet Ath. 11, 58, b. 

Piv-Ehow, 0, = ynvadonyé, Hesych. 

Kiveos, ton. flatt yijveoc, xoewv Boswy nal yn- 
viwy mhidos, Her. 2,37, wo ed Andere fiir den gen. 
plur. yon yyy erflaren. 

(Ky véw, = yaivw?) Man leitet davon ab 

Livyuc, 6, das Maulaufiperren, bef. das Vers 
laden mit aufgefperrtem Munde, dah. Verachtung, 
Spctt, Hesych. Vgl. ynvvotoc. 

znvudevs, éws, o, die junge Gans, Ael. H. A. 
7 AF: 

Hiv 75, éws, 6, = vorigem (?), vgl. Baft epist. 
crit. p.57. 

xnvilo, ganfeln, einen ſchnarrenden Ton auf der 
Slote hervorbringen, Diphil. bei Ath. XIv, 657, c, wo 
vulg. f. 2. éynviacas ift. 

Kivioy, to, dim. you ynv, Ganeden, Ath. XIv 
a. E. 

LY 106, = Pi vEros, 3. 

aivioxos, 6, ein wie ein Ganfehals gebogener 
Theil u. Zierrath am Schiffehintertheile, Luc, V. H.2, 
41, wodrBdodc, lov. Trag. 47. 


ier des ynvaswnré, 


‘ dnonwu’ avéwysv xadic, dard adéys, Il. 16, 221. 

| -& ynhoto AnBwr, 228. dénag 0’ énédnx’ évi yndd, 5 

| 254. siuata uty — &iSéotn evi ynd@ xsitar xai 

| Zovoos morvdaidahoc, Od. 13, 10 u. fonft; gew. 

durch xsBwros erflairt, wie Schol. Lycophr. 239. 
yndow, ſtricken, flechten, flicken, Soph. frg. 434. — 

ſpalten, einferben, Sp. 


Pape’s Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. ID. 


Anv0-Boote, 4, = ynvoBooxia, vgl. Cob. Phryn. 
21. 


Xnvo-Bocxzsioy, to, Ort, wo Ganfe gefüttert werz 
den, Ganfeftall, Sp. 

znvo0-Booxia, 4, dads Ganfefiittern, -halten, auch 
die Ganfeheerde, Hesych. 

ANv0-Bocxsoy, t6, = ynvofooxsioy, v. l. 


84 
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ynvo-Booxes, Gänſe fitternd, haltend, Cratin. bet 

Ath. VII, 384, b. 
nvo-Botic, 7. Vv. 1, yom folgodn. 

— ———— Plat. Polit. 264, 
c; vgl. aud ynvoBoota u. Lob. a. a. O. 

ynvo-usyéIns , &, Yon der Gripe einer Gans, 
Strab, ) 

ynvo-uvzos, 4, Gänſeſcheuche, eine Pflange, Plin. 
H. N. 42, 41. 

ynvo-nhovuatoy, to, Bett von Gänſefedern, Dio 
Chrysost. : 

ynvo-ToopEeior, T0, = Yuvopooxéioy, Sp. 

4nVO-TO6 POG, = KnVoOBoaxoc, E.M ; 

ynvicow, = ynvvotodw, Hesych. 

ynvvatéw, = AVVGTEAM, Hesych. 

ynvvotoc, yj, das Gabhuen, Hesych. 

ynvvotodm, den Mund auffperren, gähnen, u. 
übertr., zögern, zaudern, VLL. 

ynvvw, = vorigem, Hesych. 

ynv-ddys, &, ganfeartig, Sp. Sei S. Emp. adv. 
log. 1, 329 wird nugator erflart. 

yo, 6, gen. ynods, dev Sgel, her, heres, Hesych. 
(ſcheint mit oyvo0¢ u. Yotoos verwandt). 

yon, y, ton. ynon (vgl. xijoos, eigtl. die Bee 
raubte, nämlich des Manned), die Wittwe, u. adj. ver- 
wittwet, yjoul te yuvatxes, Il. 2, 289. 7 taxa ynon 
ced %ooucr, 6, 408. 22, 484. untne xnon, 499; 
Soph. Ai. 638; Eur. Andr. 348. Troad. 380; y7- 
pas yuvainas émotnouy, Lys. 2,71 u. Sp. 

ANOLLO, = 77EGH, 3W. 

ynodupy, 7, eine Mufdelart, Sophron u. Archil. 
bei Ath. III, 86, v. 1. yijoaBos, ſ. ynoaw. 

ynoouts, Wos, 7, 1) = ynouuocs, Hesych. — 
2) eine brette, flache Muſchelart, die zum Schöpfen u. 
Meſſen gebraucht wurde, vielleiht die Gienmuſchel, 
yyun, Hippocr. S. ynoauvs. 

ynowwo-Ovtys, O, dev in Locher od. Hohlen kriecht, 
Leon. Tar. 94 (VII, 295) [wo v in der Vershebung 
Tang ift]. 

ynouudder, adv., aus den Löchern od. Höhlen, 
Orph. 

ynocuds, 0, Loh, Erdloch, Höhle, Schlupfwinkel, 
xotany siséntato métony, ynouudy, von der Taube, 
Die vor dem Habicht flieht, Il. 24,495; omynxwy, Ly- 
cophr. 184; Arist. u. Folgde. Bei Sp. aud 7 ynoo- 
fos, Ap. Rh. 4, 1452; gl. Sac. Ach. Tat. p. 523; 
auch findet fich der heterogene plur. ta ynoaua, Nic. 
Th. 55. 149. — Bei Hesych. aud yaoauos. 

ynouuvs, vdoc, 4, = ynouwutc, Strab. 1,3, 4. 

ynoauwy, wvoc, 0, = ynoauos, Orph. Arg. 
4264. 

ynotoxw, = yynodw, verwaifen (?). 

ynoupis, tdos, 7, = folgdm, Nic, Al. 394, Schnei⸗ 
der xnoupis. 

yijoaw, aBos, o, die Meerfrabbe, auch xcoaBés u. 
vaouBos, Nic. Al. 394. 

ynosta, 7, der Wittiwenftand, Thuc. 2, 45. 

yrjosws, verwittwet, verwaif’t, yiossa Aéxton, 
Antiphil. 44 (1X, 192). 

YNOEVOLS, 4, = Ynosta, LXX. 

ynosvo, 1) intranf., leer od. dde fein, tuvd¢, vjaos 
avdowy ynoever, Od, 9, 124; bef. des Gatten od. der 
Gltern beraubt, alfo verwittwet, verwaif’t fein, im 
Mittwenftande leben, Is.6,54; Dem. 30, 44 u. Kole 
gende, wie Plut. Num. 13. Uebh. enthehren, einfam 
fein, uédeos wshéw modi ynoevwy, Soph. 0. R. 479; 
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Eur. Alc. 1092. — 2) tranf., leer, dde maden, berau⸗ 
ben, bef. zur Wittwe od. Waife machen, teva tovos, 
Sp., wie man and Eur. Cycl. 440 nehmen fann. 

Anortos, ion. ftatt yj osvog, Antimach. bei Hes. 

xno be, 7], = xnost, Sp. * 

woos, 3, auch 2 Endgn, beraubt, entblößt, entbehz 
rend, Tuvds, otedéov yioov paooos, Phani. 4 (VI, 
297); Jovuot yijoor, Antiphan. 6 (IX, 84); bef. deé 
Gatten od. der Gattin beraubt, vertwittwet, Wittwer, 
Wittwe, Hom. uur im fem. (f. oben yyjoa); yioor 
Aéyoc, Ap. Rh. 3, 662; auch der Gltern beraubt, verz 
waif’t, otvyval owes ynowy usheFowyr, Eur. Ale. 
865. (Die Wurzel iff XAQ, verwandt mit yyro¢ 
u. ä., lat. careo.) 

ynooovyn, 7, Beraubtheit, Verlaffenheit, bef. 20- 
ovos, Ap. Bh. 4, 1064, Wittwenftand. 

ynoow, tranf., leer od. dde machen, entblößen, y7- 
owoe 0’ dyvidc, er machte die Strafen leer, nämlich 
pon Menſchen, entvolferte fte, Il. 5,642; “Agyos av- 
doar éynoddn, Her. 6, 83; berauben, tua tovos, | 
ynowosy yAtov, Antp. Sid. 105 (VII, 172); bef. ded 
atten, der Eltern berauben, zur Wittwe, Waife maz 
hen, yrowoas 0& yuvaixa, Il. 47, 36; Arc Mouc- 
ov yai’ éyjowo’ ‘Kidodc, Kur. Cycl. 303; u. im 
med., yyowourto mdédna, Qu. Sm. 9,351. — And | 
intranf., wie yjoedw, im Wittwenftande, ale Waife | 
leben, Plut. amat. 2; übh. enthehren, Mangel haben, 
tivos, Theogn. 950. Sm hymn. od. scol. des Aristot. | 
(Ilg. 34; Sacobs Anth. I, p. 110): *Ataovéos éy- | 
TOPOS H&Alov ynowosy avycds, d. 1. savtov soTé= 
once Tov Biov’ od. wie Ath. XV, 696, d erfl.: tetE- | 
Asutnxévacr Housley. 

yyjowors, ews, 7, Beraubung, Verwaiſung, Schol. | 
Soph. El. 308. 

ynoworns, o, der Seitenverwandte, der etnen Verz 
ftorbenen tn Grmangelung näherer Angehörigen bez | 
erbt, gew. im plur., ynoworai dé dua xtijouw da 
téoyto, Il.5,158; Hes. Th.607 u. sp. D., wie Qu. 
Sm. 8,299. — Mud) = éopanoryes. 

yntecto, 7, Mangel, Bedürfniß, Hesych. 

yntevo, Mangel leiden, bedürftig fetn (2). 

ANTI, Ny == xEvEwY (?). 

yntilo, = xorico, E. M. 

yijtes, 7, Tim. lex. Plat., 0d. yijtos, eo¢, to, Mtan- 
gel, Bedürfniß (es fheint übh. nur der dat. vorzukom— 
men, aufer bet den Gramm.), y7tei tovovd’ &vdQoc, 
aus Mangel od. Enthehrung eines folden Mannes, 
Il. 6,463, wie yijtei torodd’ vies, 19,324. yyret 
évevvaiwy, Od. 16, 35. yitet dac@y, H. h. Apoll. 78 
un. sp. D., wie Ap. Rh. 4, 887; yaret TVUUCYOY, 
Her. 9,11; Gddotetoug yowucaor xai xdomors yy- 
téi olzstwy xocouovwusvoy, Plat. Phaedr. 239, d, u. 
dfter bet Sp., f. Ruhnk. zu Tim, p. 275. 

yntoovyn, 1, Mangel, Bedürftigkeit, Verwaifung, 
Ginfamfeit, Antp. Th. 35 (IX, 408). 

ydaucdns, &, = xSeucdcds, Schol. Ap. Rh. 2, 
981. 
xIaucho-ntytns, 0, dev niedrig od. an der Erde 
hin Sliegende, Arist. H, A. 9, 36. 

ytauchos (yawnt, youunros, val. yFés), niedvig, 
evvat, ander Erde, Od. 11,194, bef. wie Nitzſch gu 
Od.9, 25 bemerft, tm Ggſtz gegen das in die Hohe 
Rayende, relativ niedrig. oxdmehoy yFauadwregor, 
12,101, tetyoso yIaucddtatoy, Il. 13,683; fo von 
Häuſern, Ggftz swyacc, im compar., Xen. Mem. 3, 
8,9; Pol. 10, 10, 7; Megypten, Theocr. 17, 79; 
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} opéhac, Ap. Rh. 3, 1159. ijmeep0¢, 2, 9841; übtr. nee 


ben méoéyevoc, Isocr. ep. 10. Bon der Snfel ver 
Rirke, yauady xéicar, Od. 10,196, offenbar vou 


der Warte aus, auf welder Odyffeus ftand, geſehen, 
ſcheint die Snfel flad dazuliegen; am ſchwierigſten ift 
Od. 9, 25, von Sthafa gefagt: dc) Ji yoaucdy 
. Mavurseotatn siv cdi xsitar moss Comoy, wozu 
‘Strab. 10, 2, 12 (p. 454) die Erkl. anführt: ws tH 


avTixod I7E8low Neds ywpoc, nad dem Feftland hin; 


der Schol., der tamesvs), xothyn ty Iéour erfl., findet 
: eine Schwierigfeit tn der Vrbdg mit mavvasordrn, 
. die nicht da ift, da diefes nur von der geographiſchen 
Lage nad Norden Hin gu verftehen tit; aber Ithaka 


heißt fonft felftg. 
AIaucdorns, yr0s, 7, Niedrigfett, Eustath. 
LIaucro-Poocvyn, 7, niedrige, irdiſche Geftn- 


nung, Greg. Naz. 


yIaucdrow, niedrig, eben maden, erniedrigen, 
ebenen, Ios. 

Fé, adj., wie Ey Fé (f. Lob. Phryn. 323), geftern, 
H.h. Merc. 273; Plat. Conv. 174, a u. ſonſt; oft bei 


den Att. mowny te xai ys, auc) yH8s xai mownY, 
+ geftern und vorgeftern, d. t. jüngſt, neulich, überh. eine 
« nahe Vergangenheit begeichnend, Her. 2,53; Ar. Ran. 
| 726; Plat. Gorg. 470, d. Legg. 111, 677, d; Dem. 
18,130 u. fonft; vgl. Weffel. D. Sic. 2,53; ebenfo 


res nai tottny juéoay, Xen. Cyc. 6, 3, 14. — Mit 


dem Artikel, geftrig, cata ty yIéo OuodoyCav Hx0- 


psv, Plat. Soph. i. A. Tim. 26, e u. Sp. (Dte ure 


! ſprüngliche Form yés (vgl. yFauwcdroc) wird durch das 


lat. hesi, heri, hesiternus, hesternus beglaubigt.) 
LIeovvos, geftrig, von geftern, Ar. Ran. 985. Vesp. 
2841; Luc. pro laps. 4. 
yoile, adv., ſ. youlds. 
yolevos, = yteouvec, B. A.73; Alciphr. 3, 67 ; 
ſteht jest auch bei Ar, a. a. ©. 
yloc, ton. u. poet. ftatt yteouds (val. Lob. 


f Phryn. 323), geftrig, am geftrigen Tage, o 79. a0- 


voc, Her. 1,126; gew. die Stelle des adv. vertretend, 
Ios eB, ev ging geftern, Il. 4, 424. 6 yduld¢ 


Dedg Hhudec, Od. 2,262. youlog eerxootd piyor 


Hucte otvona movtoy, 6, 170, u. ofter ebenfo aud 

Sitéy, 11.19, 195. Od. 4,656. té6 y9utor, Il. 13, 
15. u. Ila, in der Vrbdg yIula te xai wewiver, 
geftern und borgeftern, d. i. jüngſt, nur eben erſt, wie 


| yi zai medyy, 2, 303; vgl. Plat. Ale. 11, 144, d. 


Ao, 4, = xFov, nur Hesych. 

xs oivoc, = ytorvios, nur Hesych. 

XI ov-NONS, &, = YIOrioc, Hesych. 

xsovia-pooos, f. . bet Aesch. Eum. 781. 

ydovios, 3, aud 2 Endgn, 1) in der Erde, im 
Schooße der Erde, dah. unterirdif, wie xatayIo- 


_wtoc, Hes. Th. 697. 767. Zevo ydorvsoc, der unterz 
irdiſche Zens, d. i. Hades, O. 467; xrumsi Zevs yF., 
Soph. O. C. 1606 (val. Boortijuata yori, Aesch. 
' Prom. 696, tvie Boorvty yt., Ar. Av. 1741); deoi 


ytorvvor, die Gotter der Unteriwelt, Plut. Rom. 22; 
wie aud) yForveoe Feaé, unter denen bef. Demeter u. 
Perfephone verftanden werden, Her. 6,134. 7,153; 


' aber Soph. O. C. 1568 find es die Erinyen; aud Her: 


mes heift fo, als Fuhrer der Todten, Aesch. Ch. 4, 
122.716; Soph. Ai. 819; Eur. Alc. 746; Aesch. bet 


_ Ar. Ran. 1124. 1143; otdua “Aida, Pind. P. 4, 48. 
—Atovioy uivis, 4,159. aud ytovica meijy, 5,101; 


* Tod ytoviov déuas dutuovec, Aesch. Spt. 504. 


atovvor dutuoves ayvot, Pers. 620. Suppl. 25 u. 
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dfter; Soph. u.%.; Fedo, Eur, Phoen. 1334 u. öf— 
ter; u. fo auch in Brofa, wie Plat. Legg. tv, 717, a 
u. öfter. unterirdtifh, zooslay odx ey yioviay zai 
Toa ysiay MopEvETHaL CAA Asiay Te xel obouviay, 
Rep. X, 619, e. — 2) auf der Erde, irdiſch, von Erde, 
xovec, Aesch. Spt. 718. — 3) anc wie éyyaovos, im 
Lande, zum Lande gehorig, einheimiſch, rovodtoy ab- 
Tots “Ages evBovdoy néyor eye Evyydn ySdvi0y 
ovta, Soph. 0. C. 952. u. fo werden dte Autochthonen 
bezeichnet durdh yorveos, Ai, 201. 

HVovo-Botdyc, és, auf die Grde niederdrückend, 
d'eg wos, Synes. 

Atovo-ynFijc, &, ſich an irdiſchen Dingen freuend, 
Synes. . 

AIovoe-nesc, mawWos, 6, 7, erdgeboren, von der 
Grde erzeugt, doa, Hesych. 

x tovo-nhactos, von Erde gebildet, Suid, 

LIovo-ctiByc, &, die Erde betretend, anf der Erde 
gehend, Soph. O. R. 304, im Gg ft yon odedvioc. 

Atovo-toespis, &, vou der Erde, vom Lande ge⸗ 
nährt, Aesch. Ag. 13814. 

yIvnTHS, 0, aud F¥arys geſchrieben, Thespis bet 
Clem. Al., wahrſcheinlich ein Beiwort des Käſes, wee 
nigitend find die Worte yuarny tvgdy uiEas uéartw 
verbunden, Pinzger de dram. sat. p. 20. 

xtuv, 7, gen. yIorvds, Erde, Erdboden, ind yay 
ousodahéov xovapile nodwy, Il. 2,465. ßnt yori 
xétto tcvuotsets, 20,483 u. fonft, fle heift edostec 
oft, wie evovodsic, modvBotesoc, Hom. vrbdt aud 
éusv Cwrtos xa éni yout deoxousyoro, Il. 4, 88. 
Od. 16, 439. vgl. émt ytovi citory éortes, 8, 222. 
duglydor yo t’ siuéy éni yori pid’ ayIownar, 
7,307; ydorvdc usy sic tydovedry ijxouey nédor, 
Aesch. Prom. 1. xéov’ ovgavod te xai ytoves 
@uors égaidwy, 349. u. oft in diefem Ggſtz bet den 
Tragg., wie im Ggſtz von tcdaooa, Aesch. Ag. 562; 

Fova Dvuevas, unter die Erde gehen, d. t. fterben, 
Il.6, 414; Hes. Sc. 151, wie 0 xara ydorvdg"Adne, 
Aesch. Ag. 1359. of umd ySovds mihor, die Todten 
in Der Unterwelt, Ch. 820; °"Ereoxdéa xara YIOV0S 
éxouwe, Soph. Ant. 24, wie vad yGovds xexevé- 
vat, Aesch. Spt. 588. — Dah. dad Innere der Erde, 
Der Erdſchooß, f. Herm. Eur. Hec. 70. — Bei den 
Tragg. aud yon den eingelnen Qandern, mace yiayr 
“Aowjtes, Aesch. Pers. 61. & te Dwxéwy ydove, 
477 u. ofter; Soph. Phil. 477. 660. Ant. 1447 u. 
fonft; u. überh. — wedec, gl. Valck. Eur. Phoen. 6. 
Seidl. Troad.4. (Vgl. yaue’, humus.) 

yid, i, = yeta, Schlupfwinkel. 
yralo, 1) mit einem 7 bezeichnen, ein v als Zeichen 
ed Ungewöhnlichen od. des Verdadtigen, der Unecht— 
Heit neben ein Wort, einen Vers feben, val. y- — ete 
wad wie ein y bilden, ed kreuzweis feben, ftellen, de- 
cussare; dah. yom Wundarzt, einen Kreuzſchnitt maz 
chen, — durdfreuzen, Sp. — 2) von Xios, wie ein 
Shier handeln, Ar. bet Suid., bef. die künſtliche Ma— 
niet des Demokrit yon Chios in der Tonfunft nade 
amen. 

— To, das Zeichen od. die Geſtalt des vi, bef. 
das Seiden der Unedhtheit, — ta yudouatea, Kreuze 
Holzer, Mathem. vett. 

AFaouoc, 0, das Bezeichnen mit einem y, — das 
Kreugiweisftellen, -Legen, Sp. 

yruotes, adj. verb. von yoclw, mit einem y bez 
zeichnet, — gekreuzt, kreuzweis gu ftellen, Sp. 

xWotas nveos, 0, zu dem folgenden Geridte ges 


84 * 
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brauchter Waizen, Ar. bei Poll. 6, 62; vgl. Schol. Ar. 
Pax 580. 
yideor, t6, gew.im plur. te vidoe, ein Gericht 
yon unreifen u. gerofteten Waizengraupen, we camera 
yon Gerftengraupen, Ar. Equ. 806. Pax 595; Agv- 
xov, Aleman bet Ath. XIV, 648, b. Dian leitet es yon 
oxilw ab (2). ae . : 
xd oo-nwans, 0, der mit dem vorigen handelt, Poll. 
7,199, Bekfer, vulg. zreomwAns. 
ytélo, ton. flatt yrolw, Chirurg. vett. 
yieouos, 0, ton. ftatt yraouos. EBay 
yireveo, fittern, bef. vom Biehfutter, creator, ein 
Heer mit Fourage verfehen, verproviantiren, Hesych. 
— Jntranf. weiden, auf der Weide fein, Nic, Ther. 
635. 
ytd, 7, = xiaoc, Suid., 31. : 
yidj-yovos, zum Sutter fiir das Vieh geſchaffen, 
v. l. fiir ovrjyorvos, Nic. Al. 424. 
yikuc-yovos, taufendwinfelig, Sp. 
yiavaxes, ady., taufendmal, Sp. 
ytat-avdoeos, taufend Mann ſtark, yon taufend 
Manu, weAvs, Plat. Polit. 292, e. 
ythi-aoxéw, ein ydrcoyns fein, Sp., wie Luc. D. 
mer. 9, 4. 
yid-coyns, 6, Her. 7, 81, aud ytdveoyos, Aesch. 
Pers. 296; Xen. Cyr. 2,4, 22, ofter, der Anführer od. 
Befehlshaber von taufend Maun. — Veit den Perfern 
u. ſpaͤter bet den Macedontern war der Chiliardh eine 
hohe Staatsperfon, dev Erfte nach dem Konige, der 
diefem Alles vorzutragen hatte, alfo etne Art Staats- 
kanzler, Ael. V.H. 4,24; D. Sic. 18, 48. 
yihi-aoyia, 7, das Amt od. die Witrde des yuds- 
cons, Xen. Cyr. 4,4, 4. 
ythi-coyos, 0, = yrducoyns, Ww. m. ſ. 
yids, cos, 7, die Zahl taufend, eine Anzahl yon 
Taufend, yduaco usy jv, wv yye, wAndve, Aesch. 
Pers. 333; tadacvtwy, Her. 2,28. 96; Plat. Phaedr. 
256, eu. Folgde. 
ytivacuoc, 6, bei den K.S., dad tanfendjahrige 
Reich Chriſti u. die Lehre davon. 
yidiactat, ci, die Unhanger der Lehre vom tauz 
fendjahrigen Reiche Chriſti, K. 8. 
yem-etyots, tdos, 7, Zeit yon tauſend Jahren, 
Suid., fem. zum folgdn. 
ytd-étnoos, = folgdm (7). 
yidi-strs, &, gen. 06, aud yrdvétng, o, taufend- 
jahrig, Pind, frg. 156; Plat. Phaedr. 249, e und 
öfter. 
zihvo-dtvaurs, i, mit tauſend Kraften, eine Pflan⸗ 
z¢, Diosc. 
yidvo-eryets, idos, 1, Sett von tanfend Jahren, 


p. 

ytavor, av, cc, tauſend, Hom. u. Folgde; xꝓανα, 
sc. doayucé, tauſend Drachmen, D. L. 4,37. — Der 
sing. bet Gollectivwortern, inzos yedce, taufend Dann 
Reiter, Her. 5,63. 7,44 u. ofter. 
: — 0006, é, — yrdsccoyns, Tzetz. chil. 

5719. 

yido-xwuos, Yon taufend Dorfern, Strabo 12, 3, 
39, ned ior, als Gigenname. 

ytavoubn, 4, ein Opfer von tauſend, nach éxa- 
touBny eigtl. gang unridtig gebildet, Iulian.; vgl. 
Bale. Her. 7, 43. 

yikio-vavs, ews, aus tauſend Schiffen beftehend, 
otoatos, Eur. Or. 352. “Eddcidosg”Aons, Andr. 106. 
ehectas yrdsdvavor, L.A. 474. 
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yidvo-vavtnsg, otddoc, die Flotte von tanfend 
Schiffen, Aesch.Ag.45; ody xwag yrdsovadvtas, 
Eur. [. T.444. | 

ythovta-etnots, (dos, 7, ſpätere Form ſtatt yi- — 
Avostnots. 

yihvorta-stns, fpatere Form fir yrdavetys, wie 

yrtvovta-etia., 7, fpatere Form fir yrdseria, ett 
yon taufend Jahren. * 

ytdovtds, adoc, 7, ſpätere Form ſtatt yrdvac. 

yiivo-nadav, adv., vor fehr langer Zeit, zur fomi- 
ſchen Stetgerung gebiloet yon Ar. Equ.4154. 

ytdso-tidovos, adv., yudrondcoiws, = folgdm, 
Themist.; ady., LXX. 

ythio-mthaciwy, oves, taufendfad, -faltig, Sp. 

yiiio-novc, ods, 6, 7, neutr. -movy, tauſende 
füßig, der Laufendfug, Sp. 

ytavos,{. yidrov. 

ytdvootos, dev taufendfte, Plat. Phaedr. 249, b u. 
Folgde. 

ytdhootvs, n, eine Zahl von Tauſend, z. B. eine 
Abtheilung Soldaten, Xen. Cyr. 2, 4, 3. 6, 3, 34. 

ytavo-tadavtos, tauſend Talente ſchwer od. werth, 
ovoia, Alexis bet Ath. VI, 237, c; Plut. Pericl. 42. 

yiivo-psoos, taufende tragend, mdoior, ein Fahr⸗ 
zeug, Das taufend cumooeis faft, etwa etn Schiff von | 
taufend Tonnen, D. Cass. * 

yidto-pvados, 6, Tauſendblatt, eine Pflanze, Diose. 

yilvow, um tauſend, nämlich Drachmen, beſtrafen, 
Lycurg. bet Harpocr.; xeyidr@odas, Poll. 8, 233 
B. A.345. . | 

ytri-woos, von taufend Sahren, yeovos, Lycophr. — 
44.53. 

vidos, 6, grines Viehfutter, bef. für Pferde, Her. 
4,140; Xen. Cyr. 5,4,40 u. Sp., wie Ael. H. A. 
7,8; Syoos, Heu, Xen. An. 4, 5, 33. 

yidow, auf die Weide tretben, weiden laſſen, Xen. 
An. 7, 2, 24. 

yriwuce, td, dad Futter, Aesch, frg. 257. 

yiiwtnjo, Hoos, o, der Futterfack, der dem Vieh 
liber den Kopf gehangt wird, Hesych. aber unter poo- 
Bevd fteht yevdwrro. 

yiucioc, 7, die Ziege, Il. 6,181; Hes. Th. 322; 
Aesch. Ag, 224. G. nom. pr. 

yruosots, (006, 7, = yiuaioe (2). 

yuuceoo-Batns, 6, dev auf Ziegenfüßen geht, Pan, 
Leon. Tar. 34 (VI, 35). 

yiucavoo-Fvts, 6, der Siegen opfert, Leon. Tar. 
43 (VI, 300). 

yxrraroo-povos, Siege todtend, die Chimäre tod- 
tend, Glauc. 3 (1X, 774). 

yiude-aoyoc, 0, tocyos, der Siegenanführer, 
Leitbock, Leonid. Al. in den Paralip. 89 (1X, 744). 

yLpc.oo-xtdvos, = yiyucgoporvos, Gaetul. 3 (VI, 
190); Opp. Cyn. 4, 233. 

yiuaoos, o, der Ziegenbock, Ar. Equ. 659; Opp. 
Cyn. 1,390; feltener 7, die Siege, Theocr. 6 (1X, 
432); Qu. Maec. 44 (1X, 403). Die Dorier follen nur 
die junge, fahrige Siege fo genannt haben, zum Unters 
ſchiede von der altern, até, vgl. Theocr. 4, 6. 

ytucoos, 6, = xetuagos, yéiuagoos, 1) Waldz 
ſtrom, Gießbach. — 2) die weibliche Schaam. — aud 
= ysluaoos, evdraioc, VLL. 

YIpucoo-cpaxtno, 1006; 0, Stegen{hlachter, «more 
der, Adxoc, Eryc. 7 (1X, 558). 

yiusthicw, wie yexuetdrccw, Froſtbeulen od. er⸗ 
frorene Glieder haben, Diosc.; vgl. Lob. Phryn. 80. 
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yiusthoy, td, wie yetusthor, Kroftheule, Froſt⸗ 
ſchaden, Ar. Vesp. 1167; Arist. rhet. 3,411; modwy, 
Lycophr. 1290, Schol. tecvuata xai enoxaduate, 


ta &% ysyum@vos cnowiyuata: vgl. aud Schol. 


Arat. 294, 

zto-yevns, éc, von chiiſcher Abkunft, chiiſch, zodm0- 
ovc, Philodem. (XI, 44), vom Chierwein. 

ziov, to, ein Weingefäß, 1 od. 11, yods enthal- 
tend, Macho bei Ath. XIII, 579, e. 

zZroveos, von Schnee, ſchneeig, vepades, Apollnds. 
15 (1X, 244); octet, Rufin. 2 (Vv, 35); morepuds, 
Coluth. 230; auch fchneeweif, you Kleidern, Asius 
bei Ath. 525. 

zxrovilo, befdneien, mit Schnee bedecfen, ſchnee— 


weiß machen, eZ Eyiovile tv ywony, sc. o Zeve od. 


6 ted¢, Her. 2,22. auch intranf. imperf. es fcbnetet, 
ib. [Die Ep. brauden vin der Vershebung aug lang.) 

xvovix0s, = folgdm, ſchneeweiß, Ath. VII, 375, d. 

yrovivos, = yidveos, v. 1. vom vorigen. 

zxvovios, = yroveos, v. 1. 

yvovo-Bas, avtos, 0, im Schnee gehend, giv. 

zxrove-Batos, wo manim Schnee geht, dose, Arr. 
Indic. 6. 

yxrovo-Brépaoos, mit ſchneeweißen MAugenlidern, 
24s, Dionys. Hymn. 2. 

yov0-Bantos, mit Schnee beworfen, beſchneit, xo- 
ovpai Odvunov, Ar. Nub, 274. 

ytovo-Bodéiw, Schnee werfen, beſchneien, Strab.; 
D..Sic. 5, 39. 

yiovo-Bodroc, Schnee werfend, ſchneiend, woe, 
Plut. reg. apophth. p. 107. — Aber yroroBodoc, mit 
Schnee beworfen, beſchneiet, Sp. 

xvovo-Boox0s, Sduee nährend, vom Schnee gez 
nährt, Aseuwy, Aesch. Suppl. 554, wo man wohl ride 
tiger yrovdBooxos accentuirt. 

yrovo-evdyc, &, fhueeartig, ſchneeähnlich, — voll 
Schnee, Sp., wie Nic. Al. 150. 

yuovesc, soon, sv, poet. ftatt yroveos, ſchneeig, 
Nic. Al. 542. 

yvovo-Ioiuuwy, ovos, Schnee nahrend, hegend 
(mit Schnee bedeckt), cxomvaé, Eur. Hel. 1339. 

xrovo-xtvn0e, ſchneegepeitſcht, vom Schnee umſtö— 
bert, Soph. Ai. 681. 

yvovo-ustde, toc, T6, Sdneehonig, Geopon. 

yrovo-necva, 7, mit ſchneeweißen Füßen, Nonn. 22, 
436. 

zxrove-toopos, Sduee nährend, hegend, wie yro- 
votoiuuwyv, Kidcrowy, Eur. Phoen. 809. 

yrove-yooos, 3fg3gn yroveyoous, ovy, ſchnee— 
farbig, ſchneeweiß, yrovoyooas uclac, Philoxen. bei 
Ath. Iv, 147, a. 

vove-yows, wros, u. oocç, mit ſchneeweißer Haut, 


Eur. Hel: 216, ab. ſchneeweiß. 


yrovow, = yrovilw, D. L. 6, 23 1.d. u. Hesych, 
yrov-wdns, &, 3ſg3gn flatt yrovossdns, Oviixn, 
Eur. Hec. 79 u. sp. D., wie Nonn. D. 10, 10. 
yrovwtos, adj. verb. vou yiovow, befdnett, Nonn. 
Noc (f. nom. pr.), 6, sc. Bodos, etn unglücklicher 
Wurf im Würfelſpiel, dex niedrigfte mit dorocyadror, 
pon feds Augen, daher auch die Seite, auf der ſechs 
Mugen ftehen, yio¢ dorocyahoc: feltener yues, 


—a@doc, 7, Poll. 9, 100, oder nad Andern umgekehrt. 
, Bal. x@os. 


ytovoyns, é&, von chiiſcher Arbeit, Critias bet Ath. 


XI, 486, e. 


wloadéos, aufgerifjen, mit aufgefprungenen Han- 
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den u. Füßen, Hesych., der erfl. rovs méd us XOTELO~ 
yuousvous. 

zlods, 006, 7, = yerods. 

Akoo-NG0 ns, 6, u. ¥L0d-n0Us, 100 06, 6, 7, novv, 
TO, == yergonous, yeroonodns, aufgeborftene Füße 
habend, Hesych. 

yay, @vos, 0, inion. Proſa xFwy, Unterfleid, 
fowohl der Manner als der Frauen, die rom. tunica, 
eigentl. ein wollenes Hemd, das zunächſt am Lethe gez 
tragen wurde, yir@va négi yoot ddver, Od. 15, 60; 
yal. Her. 1,155; worüber, wenn man augging, ein 
weiter Mantel, yAciva, p&oog, geworfen wurde, wie 
Il.2,42, uahaxody 0” evéiduve yitwva —* negi dé 
Méyee Bciddeto ~aoos. val. 10,21.131. Dah. vrbon: 
0 wey yhaivdy te ytwvd te Evyvto, Od. 5, 229, 
wie @upi Jé uw paooc xahdr Bddey Ads ytava, 
Od. 3, 467, u. fo ofter in diefer Stellung’ dte ver 
Folge des Anlegens beider Kleider nicht entſpricht. 
Gewöhnlich war das Unterfleid furz, doch kommt Od. 
19, 243 auch ein yerw@y tegusoers yor, ein bid auf 
die Füße herabreichendes, wie Hes. 0.539; vgl. Ap. 
Rh. 3,875; Duris bet Schol. Eur. Hec. 934; — xi- 
Iov diveos, dads leinene Aermelfleid der ioniſchen u. 
attiſchen Frauenzimmer, Her. 5, 87. Avvéous xv-wvag 
trugen aber auch die Babylonier, Aegypter u. Kiltfer, 
1,105. 2,84. 7,91 u. Folgde. — 2) übh. Kleid, Gee 
wand, Aesch. Suppl. 880; Soph. Tr. 577. 609; Eur., 
Ar. Dah. a) aud der Waffenrock, Panzer, Il. 5,113. 
11,100 u. fonft; Her.5,406; fo yitwy ycdzeos, 
Il. 13,439; xdwves yevord wtoi renidos ord noéns, 
etferne Schuppenpanger mit Aermeln, Her. 7, 61. val. 
9,22. — Bet Plut. auch dev Feldherrnmantel, fir 
yraurvs. — b) Supbefleidung, bef. am Schuh dag 
Ober- u. Unterleder, Xen. Cyr. 8,2, 5. derauch An. 
7,4, 4 von den Thractern fagt: yurovas tyovery ob 
Movoyv E&OE TOIG OTéOVOIG HAAG xi TEDI TOIS UN- 
Qos. — c) ubh. jede Bedeckung, Hille, Schaale, vgl. 
Strab. 11, 44,4; dAcaivos yitwr, ein fteinernes Ge— 
wand, die Decke von Steinen, mit welcher der Geſtei— 
nigte bedectt wird, Il. 3,57; tevyéwr xiodaves die 
Bruftwehr der Manern, Her.7, 139. — Bei Stat. 
Thyill. 4 (VI, 441) find yet@rveo toryAo~eoo weite 
Fiſchernetze; yerwy cocyryc, das Spinnengeivebe, 
Sac. Ach. Tat. p. 561. — Much die Haut od. Hille, 
der Zwiebel, Sp. 

yutwvaovoy, to, dim. von yitwy, Lucill. 47 (XI, 
454). 

yitwvéea Aoteurs, = folgdm, Ath. XIV, 629, e. 

Xitdyn, 7, Beiwort der Artemis, von ihrem kurzen 
yitwy, Callim. lov. 77; Dion. 225. 

yitwrvic, 4, Kleidung, Sp. 

yotrwv ico, mit einem Unterfleide bedecten (2). 

yitwveoy, to, dim. yon yitwy, Ar. Lys. 48, 150. 
Plut. 984; Plat. Ep. XIII, 363,a u. Sp. 

xyutwvioxoyr, to, dim. yon yitwv, Osann syll. 
inscr. 1, p.79. 

yitwvioxos, 0, dim. yon yitwy, Ar. Av. 946.955 ; 
yuuvoes i yetwrtoxor éywy, Plat. Legg. XII, 954. 
a; Lys. 10,16 u. Folgde; Pol. 3, 144, 4; Plut. 
Num. 13. 

yitwvo-nwans, 6, dev mit Unterfletdern handelt, 
Gloss. . 

way, Ovos, 4, der Schnee, bef. der gefallene, die 
Erde weiß bedectende, im Ggſtz gegen die fallenden 
Schneeflocken, rvpas, vepstos, dah. vepades yrovos 
nintovor Feusvel, Il.12, 278, of§eic, Pind. P. 4, 
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20; Soph. Ant. 824; obgleich bei Her. 2, 22.4, 34. 
50 aud) yoy néntovoe yorfommt und bei Arist. de 
mund. 4, 7 yidves Schneeflocen heißen; citéoes 
Sodvoc, 10d¢ Ov yivErae yiwy, Aesch. Suppl. 774; 
Asuxits yodvoc Boda, Eur, Bacch. 661. orav Bogeas 
yvove xén, Cycl. 328, — 2) Sdneewayer, eisfaltes 
MWaffer, f. Seidler Eur. Troad. 1077. Andr, 214, — 
Die Ableitung yon véo wird durd Tl. 12,284, wo 
yeiy geradezu fiir ſchueien ſteht, beftatigt Le ift fonft 
immet kurz; in Sufammenfebungen aber brauchen ed 
die Gpifer in der Vershebung auch lang, wenn zwei 
furze Sylben darauf folgen.] 

(yadlw, dor. xajcw), fommt wohl nur im perf. 
zéyiada vor, woyon Pind. frg. 48 inf. KEY ACO ELV, 
part. xsyAdcdortes betont, es alfo wie ein praes. bez 
handelt (vgl. xeyAcco), ftroben, ſchwellen, voll fein, 
AB xsyacdortes, die von Sugendfraft ftrobenden, 
yon Sugendmuth braufenden, P. 4,179, womtt man 
ib. v. 158 voc pas xvuctves vergleicht; bef. vom 
Wafer, vom Rauſchen eines waſſerreichen Stromes, 
ann von jeder Flüſſigkeit, die in etuem engen Raume 
anfehwillt oder aufbrauft, vom Hervorfprudetn eines 
Quelles, wie vom ſchäumenden Aufwallen des kochen— 
den Waſſers, — übh. rauſchen, xevAad we xaddivixos, 
ein ſchwelleudes, volltönendes Siegeslied, Pind. Ol. 
9, 2. 
"patra, ton. yhaivn, ein Oberfleid, ein Mantel, 
der ber das Unterfleid, yorwy, geworfen wird, gum 
Schutz gegen Kalte u. Sturm, von Männern getragen, 
bet Hom., der fte deshalb avewooxenncu. ddséciveuos 
- nennt, Il. 16,224. Od. 14, 529. fie war you Wolle u. 
heist deshalb ovan, u. oft purpurfarbig, powrxcsooa, 
ein dDoppelter Mantel, duwa7, Il. 10, 133. der einfadhe 
heißt dmAots, 24,230. Od. 24,276. wurde uber die 
Schultern geworfen, Od. 24, 118. u. mit einer Spange 
befeltigt, 11. 10,433. Man braudte dte yacive aud, 
um fic) im Schlafe damit zuzudecten, Od. 3, 359. 14, 
489. 14,500. 20,4.95; Theocr. 19, 19; als Rampf- 
preis audgefebt, Il. 24,230; Her. 2,91; übh. Ge— 
wand, Aesch. Ag. 846; Soph. Trach. 537; ody tgde 
tocyou yhatvg ushéc, Eur. Cycl. 80; u. ofter bet 
Ar. u. beisp. D., einzeln aud in Proſa. Bal. nod 
yhauvic, yacuds. Die Ableitung der alten Gramm. 
yon yacaivw, warmen, tft ſchwerlich richtig, Andere 
führen ed auf yAcvos zurück, wahrſcheinlichvon 44 NA, 
lana, mit Adyvoc, Acovos verivandt. 

yhavviov, td, dim. yon yaaiva, Mäntelchen, Ep. 
ad. 20 (XII, 40), yAaéveor ift falſcher Accent. 

ydoaivo-Iyjoas, 6, der auf Mintel Sagd mat, 
Mänteldieb, Phryn. : 

pirawv-ovoyexy, 7, Sc. TExvN, die Kunft Mantel gu 
machen, Gloss. 

zrosy-ovoyos, Mantel machend, o vA., der Mäntel— 
masher (?). 

xresvow, mit einem Mantel befleiden, bedecten, 
gcoet, Phil. Thess. 60 (1X, 293). 

yiaivouc, To, Befletdung, Bedeckung, rAgorvtoc, 
die Lowenhaut, Philp. Thess, 52 (Plan. 184). 

zrauvdy-poeos, poet. flatt yAcuvdopdoos, eine 
yacauvs tragend, ein Metter, Theocr. 15, 6. 

yirauvdvov, to, dim. yon yacuus, Plut. Rom. 8. 
amat. 40. 

yhauvdo-evdrs, &, nad) Art od. tn der Geftalt ei 
nes Neitermantels, Strabo 2, 5, 9, ofter. 

piheuvdo-morte, 7, das Verfertigen eines Reiter- 
mantels, Poll. 7, 33. 


Krevalo 


zioauvdo-mo0rds, Reitermintel madhend (?). , 

zyirauvd-ovoeyia, 7, das Verfertigen von Reiter— 
mantelu, Xen. Mem. 2,7, 6.. . | 

yhauvd-oveyixos, 4, ov, zur yAauvdovoyia od. | 
zum yacuvdovoyos gehörig, geſchickt im Berfertigen 
yon Reitermänteln (?). 

pihauvd-oveyds, wie yacuvdomoros, Retterminz 
tel verfertigend. 

prauveo-pooéw, einen Reitermantel tragen. 

zxrauvdow, miteinem Reitermantel befleiden, bez 
decken, Nicostrat. bet Ath. 11,47, e, wsvocxsoy | 
xeyhauvdmuévoy. Dayon 

zyiauvdwtos, adj. verb., mit einem Reitermantel | 
bekleidet (?). 

wyhauvs, vdoc, 7, verwandt mit yAaive, tv. m. f., 
ein weites und grobes Oberfleid der Manner, Ar. Lys. 
987; bef. dev Reiter und der als Meiter dienenden 
Eqn Bor, welche die yAauvs ablegten, fobald fte Man- 
net wurden, vgl. Mein. Men. p.368; Mel. 9 (XH, | 
78); f- auch tis yaouvdos &Iuys wovoy, Plut.amat. | 
10, d. t. er war kaum Ephebe geworden; dah. Kriegsz 
mantel, Keg sfleid, aud) Feldherrnmantel. Urfpriing- 
lic) eine macedoniſche Erfindung, deren Sappho zuerſt 
gedacht haben foll, Poll. 10, 124; vgl. Boch Att. 
Staatsh. 1, p. 115. Geltener als eine bürgerliche 
Tracht erwahut, Locell. Xen. Ephes. 4, 8. 

zravidroy, te, dim. yon yaavis, Soph. frg. 400; 
Her. 4,195; Ar. Lys. 1089; Eur. Suppl. 422. | 
Or. 42. 

yhavidtoxioy,to, dim. yon yaovéc, Aristaen.4, _ 
11. Bal. yaaricxidror. 4 

zyhavid o- novice, ij, Kunſt od. Handwerk des yrcwe- 
domotdc, Xen. Mem. 2, 7, 6. ; 

xiravido-mor0s, feine Oberfleider verfertigend. 

yhavid-ovoyia, i, = yravidonoria, Poll. 7, 34. 

yiavid-oveyos, = yhavidonmotos. 

yhavidew, mit einer yaavic befleiden (?). Davon 

ydavidwtos, adj. verb., mit einer yaaric beklei- 
det (2). 

yravis (verwandt mit yaaiva, w. m, f.), ios, 7, 
ein feines u. weiches wollened Oberfleid, ſowohl von 
Mannern alg von Frauen, mehe zum Pus als zum 
Schutz gegen die Malte getragen, Her. 3,139. 4140; 
Ar. Eccl. 818; Simonds. 7,13; yams, ein Hod- 
zeitskleid, Ar. Av. 1691; csuvog csuvac yravid’ 
sAzwv, Ephipp. com. bei Ath. VII, 347, c. vgl. Anaxi- 
las ib. 548, ¢; waswie yaavide moosis, Dem. 36, 
A5, ein weichliches, üppiges Leben bezeichnet, Asvx), 
pie toga candida der omer, — Bei Mel.82 (Vv, 173) 
eine Bettoecke. 

yhavioxidvoy, to, dim. you yaavidvoy, urxoor, 
Ar, Pax 967 u. SPpP. 

yaavioxvoy, to, dim. yon yaavioxoc, Ar. Ach. 
A493; Aesch. 4,131 u. Sp. 

yhavioxos, 0, dim. you yacric, Pollux. 

yacvos, TO NEQi Teayndovs ddoos, Hesych. 

yacoods, nur Pind. P. 9,39, yaaooy year, nad 
Herm. dor. fiir vawoor, jugendhid, friſch und kräftig, 
nach Schneider und Böckh ftatt Acoory, angenehm, 
anft. . 
| evden, fcherzen, fpotten, Ar. Ran. 376; {chime 
pfen, Dem. 19, 23; xai oxointerv, Arist. rhet. 2, 2. 
—tranf., verfpotten, ſpöttiſch, höhniſch, ibermithig 
behandeln, xateyéda xoi Eydevale, Plat. Eryx. 397, 
d; Dem.7,7; tadg uév diéovgs yasvalwr, Pol. 4, 
3,13; tuvdcs, Plut.Rom.10; N.T. u. a. Sp.; aud 
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med. tovg yisvacousvous xai xaxws goovytas ad- 
tév, Plut. Brut. 45, 
prevak, axos, 0, komiſch flatt yAsvaotic, Poll. 9, 
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grsvacta, 7, Berfpottung, ſchnöde Behandlung, 
Dem. 24,16; Arist. top. 6,3; Luc. pisc. 25. 

yrsvaouc, t6, Spott, ſchnöde Behandlung, IXX. 

YhEvaouds, 6, yrevacia, Dem. 18, 85 vrbdt 


_ aloyvyny th mddes ovupaoay — 7 yrsvaouc 7 yé- 


Awta: u. Folgde, wie Pol. 8, 8, 5 u. ofter, u. Sp. 
xrsvaotis, 0, der Spotter, der einen Andern ſchnö— 
de behandelt, Arist. rhet. 2, 3 u. Sp. 
yaevaotixes, ady. yasvaotixc, ſpöttiſch, zum 
Verfpotten, zur ſchnöden Behandlung gehorig, ge- 
neigt, Sp., Poll. 9, 149. 
yrevn, 4, Scherz, im plur., H. h. Cer. 202. Geww. 
Spott, Hohn, ſchnöde, übermüthige Behandlung, 
yrevyyv morsiv oder noreiodaé teva, Einen zum Ge— 
ſpött machen, Aeschrio 4 (VII, 345); ov Javuatos 
Gabe ydsvns xai yédwtos «ga, Hdn.7, 8,5; 
_ nocyua yaedng aésvor, Luc. Paras. 40. — Nad 
Palef. von yédvc, — yethos, vorgezogene Lippen, als 
Ausdruc des Spottes u. Hohns (2). Bgl. yedvvalo. 
zanjdos, 6,auck yandeos betont, Schlamm, Gemilm, 
Unrath, Schutt, bef. die Unreinigfett, die etn reißender 
Strom mit fich führt, oder die ausgefehrt werden, 
Aesch, frg. 14; tov yaijdor suparoy sic tijy odor, 
Dem. 55, 22. 27, v.1. vaidor, vgl. B. A. 315. 
za Co, ion. flatt yacco, w. m. ſ. 
yirvaivw, perf. xexdiayxa (Hesych. dev tedéo- 
payxe: erfl.), warmen, warm maden, odzovy ened 
nvo éysus, od yhuaveic ceavtoy, Ar. Lys. 386; vou 
GSpetfen, Alexis bei Ath. VIII, 379, b; auch durch 
Warme erweicen, auflöſen, oft in der Anth. yowté 
ydraivousvos, Mel. 13 (XII, 63). vgl. 81. 93. 102 
(V, 4172. 154. 165); yarijvas yovv, Apollnds. 15 
(1X, 244). yhrawvouéyy xadreos sid wdorc, 24 (VU, 
125); yavarvousvoy nawos onoxi,Ep.ad. 33 (XII, 
436); u. in {pater Brofa, wie Luc, Lex. 44. Hipp. 6. 
[v ift fang bet Ar. Lys. 386; Alexis a. a. O. u. 
Apollnds. 45 in den andern Stellen dev Anth., wie 
Ar. Eccl. 64 u. Soph. bet Ath. XIII, 604, f furj.] 
yhiavors, és, 7, dad Erwärmen, Erweichen (2). 
ydvaoos, ion. yareods, warm, lau, Vdwe, Her. 4, 
181; Ar. Lys. 386; Aovted, D. Sic. 1, 84; Magnes 
bet Ath. XIv, 646, e. vgl. IIT, 123, erwarmt, er- 
weicht. — Ady., Hippocr. [¢ift meift lang, aber aud 
kurz, Nic. Al. 360 u. bet Ath. IIT, 126, c.] 
zxavaootns, Mocçc, 7, dev Quftand eines erwärmten 
od. eriveichien Korpers, Erivdrmung und Erweichung, 
Procl. paraphr. Ptolem. 
yriaouc, t0,da8 Srwarmte, Srweidte, ermarmenz 
Des, erweichendes Mittel, bef. ein erwarmender u. erz 
weichender Umfdlag, fomentum, Hippocr. 
yarew, warm feit, yacowyts, Nic. Al, 110. 
yadaivw, verweichlichen, verzärteln, und pass., 
 aBodtyte yadaivecdac, in Ueppigkeit ſchwelgen, ein 
ſchwelgeriſches Leben führen, Xen. Conv. 8, 8. 
zadarvos, weichlich, zärtlich, ſchwelgeriſch, Aesch. 
Pers. 536; yasdavijs tywy statoucs Bootevyor, 
Eur. Cycl. 497 u. in fpaterer Brofa, wie Plut. Alcib. 
' 23;—adv., Poll. 
= - yu avd-cpveos, mit weichen, zarten, feinen Knö— 
cheln od. Füßen, xovec, Anacr. 44, 7. 
 xhsdcw, weichlich, üppig fein, ein weichliches oder 
fhwelgerifdhes Leben führen, aud) ubermuthig fein, 
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TOUS TO OVE Modcymaor, auf die gegenwartige Lage 
der Dinge übermuͤthig pochen, Aesch. Prom. 973. 
974. vgl. Suppl. 813; dao’ ép’ oiae viv yudas, 
pail eas ah Eccl. 640; an im guten 

inne, yard wou uwody, weicher, zarter 1q, Pind. 
Ol. 11,88. Som abate bol 

Aid Ev05, = ya avec, 3. 

zAvdy, ij, Weichlichkeit, Ueppigkeit, Schwelgerei, 
Luxus u. Wolluft, ei mdsiotoy yrwijc amixeto, 
Her. 6,127 u. ofter; Aesch. Prom. 464. Pers. 600. 
yon- der Liebe, Suppl. 981; neben a@fodtys, Plat. 
Cony. 197, d; — der aus üppigem Leben erwachſende 
Uebermuth, Vermeffenheit, wi toe yaudy doxsire 
unt’ aviadi¢ ovyay ws, Aesch. Prom. 434; Soph. 
O. R. 888. — Alles, wads zum weichlichen und ſchwel— 
geriſchen Leben gehort, foftbare Kleider, Eur. Ion 26. 
veiw nénhwy yivdyy, Rhes.960; und übh. präch— 
tiger Schmuck, éy yardy, Xen. Cyr. 4, 5,144; auch 
uppig langes Haar, xaoctouorv yada, Soph. EI. 
54; vgl. Valck. Phoen. 230. [Phocyl. 20 tft clang 
gebraudt.| 

yridnuc, to, = yard, Eur. I. A. 74. 

hidos od. Yud'd¢, 6, = yAndds, w. m. f. 

Aid os od. yAid og, £06, To, = yard. 

zxusdarv, wvos, 6, Schmuck, Brunk, bef. Hals-, 
Arm⸗ od. Fußbänder, dawWadéov dé yawaves co’ 
aupl Boayioow nour, Asius bet Ath. X11, 525. 

xiv wv0-mo0vs, 100 06, 0, 7, foftbaren Schmuck um 
Die Füße tragend, Hesych. 

phidwors, 7, = yady, Shmud, yurcvwy, foftz 
bares Geſchirr der Maulefel, Plut. praec. conj. g.G. 
(p. 427). 

yxivsoo-Fadnés, tOwo, fauwarmes Wafer, Phi- 
loxen. bet Ath. rx, 409, d. 

zAvsoos, ton. flatt yavcoos, Cratin. bet Ath. 385, d. 

pailo, = yilw (2). 

hvac, soo, &v, = ydraoos, Nic. Alex. 110 ift 
yavoevte I. d. fiir yarowr To. 

Ato, warm od. weich werden, ſchmelzen, zerfließen, 
übertr., weichlich, üppig Leben, ſchwelgen, prunfen, 
übermüthig fein, Aesch. év toior coig mévotce yii- 
ovoty uwéya, Ch. 135, otddor némhoron BaoBdootos 
xo muxvwpucaor yatovta, Suppl. 233, — Bon diefer 
feltenen Stammform fommt yaid7), yavdaw, yAvaoos 
u. f. w. la fheint immer lang gebraucht zu fein. ] 

Hoe, 7, ſ. Yaon. 

zroclor, junge Keime od. Sproffen tretben, griinen, 
bef. griingelb, wie die jungen Keime ausfehen, podic 
zroalovoa, Arist. mirab.178; Nic. Th. 447.576. 

yro-avtéw, auffeimen, aufgrinen, Hesych. 

: yho-avIns, é5, auffeimend, aufgriinend, Nic. Ther. 
550. 

xhoavos, grünlich, gringelb, erft fehr Sp. 

proaouc, td, das, wads auffeimt od. griint, Hip- 
pocr., v. l. yAwoaouc. 
yho-avyrs, &, grünlich glänzend, Luc. de dom. 


Xhoepotoopos 


44, 
yhona, poet. flatt yaodlw, Nic. Ther. 777, wo dev 
Schol. yaodwy durd) yawods erflart, yAodwoven Ba- 
doc, Agath. 25 (V, 292); naoeaé, Nonn. D. 9, 
207. 

zroeoos, poet. — yawods, Hes. Sc. 393; dsiuc, 
Eur. Suppl.617. 60dea métada, Hes, 249. Bacch. 
866; wédec, Theocr. 27,65; Thall.4 (1X, 220). 

zhoeoo-todpos, junges Grin, grine Krauter näh— 
rend, hervorbringend, zed éov, Eur. Phoen. 833. 
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xroso-amus, wos, 7, grünlich od. gringelb aus⸗ 
ſehend, Paul. Sil. ecphr. 255. : 

zion, 6, u. yada, as, a, auch ton. ydoén, 7, der 
erſte grüngelbe Bflangentrieb, der junge Keim, bef. dte 
junge Saat, junges Gras od. Kraut, eo Aepuovoy 
yhony xadtsiusy adtac, Eur. I. A. 422 u. ofter; 
Her. 4,34; den xagmoé entgegengefest, Plat. Tim. 
80, e. Orla i yadns, Critia.115,a; yAons yévo- 
uſvnc GIO TOV On~QUGaTOS, vom erften Aufgehen der 
Saat, Xen. Oec. 17, 10. — Bei den Didtern aud) Das 
junge Griin der Baume, u. übh. das Laub, cuméhou 
Botovider yady, Eur. Bacch. 42. yhaver, Suppl. 
270 u.Sp. — Demeter felbft, die Beſchützerin der 
Saat, heißt aud yacyn, Ath. XIV, 618 u. A. S. and 
nom. pr. (Vielleicht mit vacw verwandt). Bon dem 
Grünzeug, dad an die Speifen genommen wird, Sota- 
des u. Dorion bei Ath. VI, 293, b. 

yhor-Bagos, hellgrin gefarbt, 1. d. fur yoaiBa- 

oc. 
g yhon-xouée, grinbehaart, grinbelaubt fein, Archi. 
49 (IX, 750). 

ydonods, poet. ftatt yAosods, yAwods, Eur. Bacch. 
107 u. sp. D.; bet Eur. haben einige mss. yaojons, 
wie xcorons gebildet, was Herm. vorzieht. 

yhon-toxos, junge Keime, grünes Gras, Laub erz 
zeugend, heryorbringend, Luc. Tragopod. 45. 

Hron-pooéw, junge Saat, grunes Gras od. Laub 
fragen, ubh. keimen, gtunen, Theophr.; Schol. Par. 
Ap. Rh. 1, 545. 

Ziron-pooos, junge Keime od. Saaten, Gras, Gez 
wächſe tragend, vata, Eur. Phoen. 650. govn, 656. 
—— -yhovew, ion. ftatt yaoca. 

yhowdaéw, = yorigem, Hesych. 

xrotn, 7, ion. flatt yaon. 

yi010W, = yhoucw, Hesych. 

Hrot- WONS, &, GEN. £05, = yaowdns. 

yxhoo-zaonos, mit grüner Frucht, grüne Frichte 
ergzeugend, Beiwort der Demeter, Orph. H.39, 5, dfter. 

x100-uoomos, wie Gras geftaltet, grüngelb ausfe- 
fend, Orph. H. 83, 6. 

yroo-novéw, Gras, Krauter hervorbringen, Sp. 

xroo-nords, Griines, Krauter hervorbringend (?). 

740605, 0, 3{g3Gn yAous, die griingelbe od. hellgruͤne 
Farbe, Theophr.; übh. — ydon, Ap. Rh. 3, 297. 4, 
1279; Nic. Al. 583. 592, 

zrovvalouce, winfeln, flagen, Hesych. 

yrovyvssoc, yom wilden Eber (?) 

yxrovrns, o, bet den Gpifern Beiwort des wilden 
bers, 11. 9,539; Hes. Sc. 168.177; u. fpater gez 
radezu — xazoos, der wilde Eber felbft, bet Opp. 
Hal. 5, 25 u. Callim, D. 150. — Schon die alten 
Gramm. waren über die Ablettung uneing. Nach 
Aristarch. ift yAourns == pworids, dev einfam od. tt 
Der Einöde, Wildnif lebende, nach Schol. Ven. zu Il. 
a.a. 9. = agevorrs, der Schäumende, von dem doz 
riſchen yaovdsiy fir epottery, oder and XOX OVOYVOS, 
wofür aus einem alten Jambographen angefithrt wird : 
dyno 00" éonéons xadtevdovta dnovy sé yos yaov- 
yyy, od. nad) Arist, H. A.6,28 = éxtoutac, udvoo- 
xs (ogl. Plut. qu. nat. 41), weil man bemerft haben 
wollte, daf dte jungen Eber, die zufallig an den Zeu— 
gungsgliedern verſtümmelt waren, fid) durch Größe 
und Wildheit auszeichneten, und fo findet fich anch 
Zhovrns xai yirvec als Bezeichnung eines weibiſchen 
Menſchen verbunden, Ael. bet Suid. v. edvodyos, u. 
provyng qdota bei Alex. Aet. in Ath. Xv, 699, d 


XAoeearerg 


XAwoeds 


(wo febt |) pwoas dvaWéas, i twa yaovyny, pav- 
wv avInon ovv xaxodauorvin gelefen wird) ift 
wahrſcheinlich ein geſchwätziger Berfchnittener, wie — 
Aesch. frg. 57. ©. aud) yAodvec. Apollon. leitete es — 
gar von yaon, yaosvvns, 0 éy th yadn sivalousvos. 
Andre Erkl. beim Schol. find noch: tov eé¢ yy xata- 
Badhovta te puta: tov ini Xdovvy, tenm wri 
mé0t Kahvd ove, évd vatetBorta. 

zhovrtos, = yhovveros (2). 

groves, 4, dads Verſchneiden Entmannen (val. 
zrovyys), oder nad Andern das blühende Knabenal- 
ter (?), onéquatds t dnophoog naidwy xaxodtar 
grovyes, Aesch. Eum. 179, v. |. iff zaxod te yaod- 
voc, der Bers tft verderbt, die Bedeutung unflar. 

zrovvoc, 0, Beiwort des Goldes, Hesych. (etwa = 
x4moos?). 

zrovs, 0, 3fg3qn flatt yadoc. 

Zro-wd'ns, &, gen. £06, dem grünen Grafe od. Ge- 
tretde ähnlich, bef. grüngelb, Sp. 
; —— Aiwoopayésw, grünes Futter freſſen, 

alen. 

ziooaiver, grüngelblich od. blaßgelb machen, yAw- 
oavitets, aus Soph. frg. 959 von Suid. angeführt u. 
vawoos yevnvets ert. 
» YAWonouc, TO, = yAwodtns, Galen. aus Hippocr. 

zhwo-av yyy, évog, 0,7, mit gelblider od. blaſſer 
Keble, Beiwort der Nachtigall, Simon. im E. M. pe | 
813, 8. Bgl. yawornic. 

Liwocw und yAwosw, = yaworew, 30. 

xAwosdc, 6, ein grünlicher oder gelblicher Vogel, 
vielleiht einerlet mit yawoéwy, Arist. H. A.9, 43 — 
Ael. H. A. 5, 48. 

yiwoéw, f. yawouw. 

xrwonis, tdos, 7, bef. poet. fem. zu yawods, = 
rood, bet Hom. Veiwort der Nactigall, vaworis 
aydwy, Od. 19, 518, von der Farbe, falb, fahl, val. 
yiwoavyny, nad Andern aber dte im Grünen, im 
Laub od. Gebüſch fis aufhaltende, 1 év yaweoic drc- 
toipovon. — Es ift nicht nothig, die erftere Gril. auf— 
zugeben, weil die Farbe nicht genau auf unfere Nachti— 
gall paßt, da Hom. leicht eine andere Art beſchreiben 
founte. S. aud) yawods. 

zyiworalw, = yhoordw (?). 

yrwotaors,7, die grünliche, gelbgrine, blaffe Farbe, 
Hippocr. u. Sp. . 

Hiworcw, grünlich oder gelbgriin fetn, 165. blag, 
bleich fein, Hippocr. u. Sp. 

yiwoila, grünlich od. gelblich fein, Sp. 

ziwots, oc, 7, ein am Baude gelblider Vogel, 
das Weibchen des yAwoswy, Arist. H. A. 8, 3. 9,13; 
Ael. H. A. 4, 47. 

ydwottns, 6, AéFog, ein graggriner Stein, Plin. H. 
N. 37, 40. 

yiwotwy, wos, o, ein gang gelber od. gelbgrüner 
Pogel (Goldammer), Arist. H. A. 9, 13. 15. 22. Bal. 
yamosvs u. YAwors. 

yiwoo-si0ns, é¢, von grünlichem Anſehen (2). 

vawoo-xouoc, grin belaubt, Eur. otépavog da- 
gpvasg, 1. A. 759. 

yhwoo-uéhas, -uéhowve, -uérav, bleichſchwarz, 
Galen. 

yawoo-mo10s, grin machend, Schol. Il. 7,479 und 
fonftbeiGramm. 

yiwoo-ntedos, mit grünlichen od. gelben Gedern, 
Ael. H. A. 16, 2. é 

zrwods, poet. aud) yaosoos u. ydonods, 4) eigtl. 
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von der Farbe der jungen Saat, od. der erften Keime, 
blaßgrün, griingelb, yAwou? dunes, Od. 16,47. yiw-= 
gov deo, h. Apoll. 223; yaosods doc, Hes. Sc. 
393. auch von der gelben Farbe des Honigs, uédr yrw- 
oo, Il. 41,631. Od. 10, 234; — AtBavoc, edree, 
Pind. frg. 148; yaweais ine Baoous, Soph. 0. C. 
679. yawoa tv dxta nodvotcpvios, Ant. 1120; 
tov dovaxt yhwoov Kiooutey, Eur. H. A. 355. bAn, 
Hipp. 17. Wud yaweds oivos, Eur. Cycl. 67 (wahr- 
ſcheinlich derfelbe, der bet Ath. 1, 26, c xiBb0ds heißt); 
oitov tty yAwood ovtos, als Zeitbeftimmung, Thuc. 
A, 6.— Uebh. blag, bleich, farblos, falb, yon der Farz 
be des Stahls, yAwods &dcuac, Hes. Sc. 234, wie 
Todds, bef. yawodr déoc, Slafje Kurt, Il. 7,479 u. 
öfter, da Furcht bleich macht, wie es Il. 10, 376 heift: 
tot yAwods Una Velous, wie yAwooi inal Dsiovus, 
15,4; vgl. auch yawow detuate Ivudy mdddorto, 
Aesch. Suppl.; ayavs yawor, farblofe Finſterniß, 
Hes. Sc. 265; vdwe, Sac. A. P. p. 645; vgl. Sappho 
5,14inB.A.; yeduc *Ayéoortos, Anyte 19 (VII, 
Wud der Sand hat diefe Farbe, Soph. Ai. 
1043; om@uc, Thuc. 2, 49, in der Kranfheit. — 2) 
ohne Rückſicht auf Farbe, grin, d. i. frifeh, im Ggſtz 
des Trocknen, Dirren, bef. vom Holze, uoydos yaw- 
006, bdnahoy yawody, Od. 9, 320. 379; Ggſtz ados; 
Hes. 0.745; ééoo0as, Pind. N. 8,40 u.sp. D.; yon 
Früchten, dem Enoogs entgegengefest, Ath. I, 53. 
Aud tvooc, friſcher Kafe, Ar. Ran. 559. Lys. 23, 6; 
ygl. Phryn. in B. A. 73; ebenfo vom friſchen, eingeps- 
Felten Fleiſch u. von frifehen Fiſchen, Sp., wie Ath. VI, 
309. Die Uebertr. bes Gorgias: yawod xi tva- 
po nodyuate tadelt Arist. rhet.3. Dah. — 3) übrtr., 
frifh, jugendlid, blihend, fraftig, yaosod pédec, 
Theocr. 27, 66. yoru, 14,70; fo yawoor aiuc, juz 
gendlides, friſches Blut, Soph. Trach. 1044; Eur. 
Hee. 124; auch art, weich, daxova, Eur. Med. 906. 
922. Hel. 1205, zarte Thranen, wenn es nicht wie das 
homeriſche Forsoor Dcxov »vollſchwellend, reich lich « 
iff; yawod daxeva, Anyte 18 (VI, 646); yioody 
téyysr Oaxovwr ayvay, Soph. Trach. 844. 

HiAGoos, To, = yawoortne, Arcad. 69, 10. 

ZLAwoo-cavou, 7, grüne Eidechſe, fpates Wort nad 
Schol. Theocr. 2, 58. 7, 22. 

zxiwodtns, ytos, 7, 1) das Grinfein od. Grünen, 


beſ. von Pflanzen, Hang, Plut. Flam. 3. — 2) die blaffe 





Farbe, Blajfe, Hippocr. — 3) dag frifche Ausfehen, 
Sugendlichfeit, Sp. 

zxAwoo-payéw, grünes Futter freffen, Hippiatr. 

yvadvuce, TO, einabgefdnittenes Stic, eine Sanit: 
te, bef. eine Leceret, was zum Nachtiſch gegeben wird, 
Leckerbiffen, Comic. bei Poll. 6, 22 ; Mnesim. bei Ath. 
IX, 403 (v. 13); Zenob. 5, 73. 

yvavuctroy, To, dim. Yon yvavuc, Teleclid. bei 
Ath. VJ, 268, du. Philox. ib. Iv, 147, d. 

yvavyos, = folgdm (?). 

xvavods, leferhaft, yyavodtata, Pherecrat. bei 
Ath. 1X, 269, a u, Poll. 6, 59. 

xvavotixes, o, Leckermaul, Näſcher, Posidipp. bei 
Ath. XIv, 664. 

yvavo, eigtl. = xvaw, ſchaben, Fragen, abnagen, 
3. B. Sleifh von den Knochen, Eur. Cycl. 388; bef. 
an Dingen nagen, die man aug Leckeret zum Nachtiſch 
ift, fuuppern, fnappern, Comic. bet Ath. 17,58; Eu- 
bul. ib. 65. ygl. VIII, 370. 

yvoalo, mit feinem Haar od. mit feinem, twolligem 
Slaum bedeckt fein, bef. das erfte Milchhaar bekom— 
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men, als Zeichen beginnender Mannbarkeit, aud av- 
Antoidss cote yvoalovocs, Metagen. bei Ath. XIII, 
571, b. Bei Soph. O. R. 742 aber, yroclwy aorte 
Aevzavdig xcoc, eben den erften MAnflug yon grauz 
em Haar befommend, vom beginnenden Greifen- 
alter. 
yvoaw, poet. flatt yvoalw, yvocortes Yovdon, der 
fprofjende Flaum, das erfte Mildhaar, Ap. Rh. 2, 43; 
im sing., Ep. ad. 695, a (App. 306); ofxvoy yvod- 
otc, Philp. 20 (VI, 102). uch Luc. Bacch. 2. 

yvon, 7, ion. yvotn, wie yourixn, yourixis, die eiz 
ferne Büchſe des Rades, welche die Achſe aufnimmt, 
auch dite Achſe felbft, Parmenid. bei S. Emp. ady. 
math. 7, 1414; Soph. El. 745; thaxoy a&fdvwr 
Bowtoutywr yvour, Aesch. Spt. 138; Eur. Rhes. 
118; — das Knarren, welches durch die Reibung der 
Achſe an der Büchſe entfteht, übh. Geräuſch, yroas 
modwv, Aesch. Spt. 356. Bgl. yveoc, xvon, xvoos. 

xvoioc, wollig, mit feinem Flaum oder Milchhaar 
bedectt, maosect, Anacr. 16, 19. 

YV00ELS, ETO, éV, Poet. ſtatt yrvoiog (2). 

yvooc, 6, att. fg3qn yous, gen. yvov, dat. yvot 
iſt zw., f. Lob. Phryn. 454, — das, was bloß auf der 
Oberfladhe figt und abgefdhabt, abgefrakt werden 
faun (yvdw, xvaw), dab. jeder zarte, leichte Anflug 
auf der Oberfläche, cadgo yvdos, der Schaum oder 
Schmutz des Meeres, der auf der Haut ſitzen bleibt u. 
abgerieben wird, Od. 6,221 (wie fonft adds crn). 
Bef. der feine Flaum an einigen Fridten, wie Pfirſich 
u. Quitte, Theocr.; uwjdwy yvoty émizxaeontdror, 
Zonas. 6 (1X,226); u. der erfte Flaum an Kinn und 
Backen, lanugo, das Zeichen beginnender Mannbar— 
Feit, dotvyéveios, Diod, 6 (IX, 219); yrodc ényr- 
Sev tois aldotors Wonso urjdoroty, Ar. Nubb. 965. 
— Auch jeded andre feine Haar, abgefrakte, gexupfte 
Molle, zum Stopfen der Kiffen u. Matraben, Theo- 
dorid. 6 (VI, 156). — 2) wie yvon, das Knarren der 
Wagenräder, Hesych. 

xvo-w0nes, &, von der Art od. dem Anfehen eines 
Anflugs, Flaums od. Mildhhaares, mit Flaum bedeckt, 
Theophr. u. Sp. — Adv., Galen. 

yvowdiar, unréce, at, = Bor., Ath. III, $2, b. 

youios, eincn yoevs faffend, enthaltend, oxvmos, 
Ath, 129, e. 

youvedo, zſgzgn yovevo, Metall ſchmelzen und 
gtefen, Ar. Th. 57. 62. 

qoayn, 7, 31939n youn, = youvos, Ar. Th. 18, 

rodviov, TO, 31g3Gn ywvtor, dim. Yon youvos. 

HOCKVOY, TO, 31G3GN YWOVOY, = youvos. 

youvos, o, {pater 3fgzqn ywvos, 1) die BVertiefung 
por der Röhre des Blafebalgs, in welche das zu ſchmel— 
zende Metall gelegt wurde, die Schmelzgrube, proae 
év yoavoioy égvowy, Il. 18,470; vgl. Hes. Th. 
863 u. Sp.; aud der Schmelztiegel, Hes. Th. 863. — 
2) die trdene Form, tn welche das geſchmolzene Metall 
zu Gufarbeiten gegoſſen wurde, um es zu formen, der 
Mantel bet den Erzgießern, Botdvor ov yocvoss té- 
Tunmusvoy, Gi’ Und yjows yadxwdév, Ep. ad. 
228 (IX, 715). —3) der Tridter, u. bei den Aerzten 
eine triditerartige Bertiefung od. Höhlung im Gebirn, 
fonft aud) Anyds u. m¥esdoc genannt. Su diefer Vez 
Dentung aber war yourn vorzugsweiſe gebraudi, 
Hippocr. 

zxodavos (yon yélw, xéyoda), o, der Steif, He- 
sych. 

xoditevw, = yélw, Hesych, 
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(xodos, 0, Stublgang, Roth, fheint nur tm comp. 
Lvoyodog vorzukommen.) 

768s, of, nom. pl. yon yous. 

roeũc, 0, gen. yoews, zgzqn yous, Ar. Pax 529. 
Th. 347. ace, yoo, Equ. 95. yous, Ach. 964 u. öfter, 
— 1) ein Maaß fur Fliffiges, congius, = 12 xorvacs 
oder fechs sextarii, der dritte Theil eines MUPOQEVS, 
Dem, 43,8; val. Diophant. (App. 19). — Auch ein 
Getreidemaaß, foviel wie yotvis. — 2) — yeduce. 
Bal. aud yous. 

HON, 1, Gus, Ausgießung, bef. ein Tranfopfer, eine 
Spende, wie fie bef. bei Lodtenopfern gebraucht wur— 
den, your yetodar vexvecorv, Od. 10, 518. 41, 26, 
wie Diefe Todtenfpende aus einem Gemiſch yon Honig, 
Mein und Wafer beftebt, die m drei Giffen, eing 
nach dem andern auégegoffen wurde. Go aud yoy 
eos, éemupéoerv, xoutlery. Dah. ai yout, das 
Todtenopfer, inferiae, yoods yécodtar, Her. 7,43; 
yodsyn texai poutois yécodc, Aesch. Pers. 215. 
616. tuupw yéovoe tacde xndetove yous, Ch. 85 
u. Oofter in dieſem Stucf, welches davon den Namen 
hat; Soph. O. C. 470.978. Ant, 427 u. ofter. aber 
auch burwy vdctwr éveyxsivy hovied xai yous 10- 
dev, veintgendes Waffer, O. C. 1595; Eur. ofter; 
auc in Brofa, Xen. Cyr. 3, 3, 22. 

yo-nons, &, gen. coc, mit Tranfopfern oder Tod— 
fenopfern verfehen, ayyoc, ein Lodtenopfer enthal- 
tend, Eur. I. T, 960. 

xoN- Pos, das Tranfopfer oder Lodtenopfer traz 
gend, darbringend, Vitel der bekannten Tragödie des 
Aeschylus. 
 yotdior, to, att. zſagzgn yotdvor, dim, yon yous, 
Lob. Phryn, 88. 

xoĩxoc, von Sdutt, yon Erde, Lem, N. T. 

youvixn, 7, 1) die eiſerne Büchſe des Nades, in wel- 
cher fic die Mdhfe dreht, aud) yvon u. yoivss, Hesych. 
— Gine ähnliche Büchſe an andern Snftrumenten. — 
2) ein wundärztliches Suitrument zum Einſchneiden in 
einen Knochen, der hohle Bohrer mit gezahntem 
Rande, der Krontrepan, Medic. —3) aud wie yowr€, 
eine Urt Fupeifen, Sp. 

Hovvixcatos, yon etner yor’, eine yoires fafjend, 
enthaltend, Sp. 

zyowvizvorv,to, dim. yon youvtzn, Sp. 

yowrnic, (0c, 1, = youvixn, yorvixtdss find 
etferne Reifen, anf welchen die Krone ruht, Dem. 22, 
72, wie 24, 180, une tay otepdvay tuis yourixion 
xatwtey yeyoauuéva. Bet Strab. 12,3,14 Höh— 
len im felfigen Ufer.— Bei App. B. C. 4, 30, eine 
Art FuGeifen. 
— ECON o, dev mit der yorr1é mift, Ath. 

Doh. 

noise, wxos, 7, 1) ein Getraidemaaß, fo viel wie 
vier xorvaae od. zwei sextarii, d. t. fo viel Getreide 
gewohnlid als Tageskoſt auf etnen Menfchen gerech— 
net wurde, oft bei Her., f. Weffel. zu 7, 487; Ar. u. 
Folgde; dah. tiglihe Koſt, ſprüchwörtlich: oo xev 
Emig yé yotvixos &ntytas, wer mein Kornmaaß anz 
rührt, d. i. wer in meiner Roft fteht, Od. 19,28; émi 
foivixos xatijodar, fein Brot mifig verzehren, Py- 
thag. Ath. 452, e; vgl. Thuc. 4,46; Plut. Symp. 
7,4; Ael. V.H. 4,26; Ath. 111, 98,d. v1, 272,b; 
bef. die tiglice Portion der Sflaven, Theoer. 15, 95; 
Hesych. erfl. yotvexes ui amo uégous toopat. — 2) 
die Büchſe am Nade, aud youréxn, VLL. — 3) eine 
Art Fußeiſen, Holgerne od. eiferne Feſſeln, in welche 
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die Beine geſteckt wurden, af xvijuce— tas yotvinas 
natteg nédac modovoc, Ar. Plut.276; yotvexac 
maystus tywy xai Evdov, Dem. 18, 129. [Die Anz 
gabe des Draco p.27, 41. 44,7. 93, 10. 100, 3, « fet 
in den dreifylbigen Cafus Lang, findet ſich nirgends 
heftatigt; fie fheint auf einer Verwedhfelung mit pos- 
vv& gu beruhen.) 

X10-Y YN, 7, = veyyn, Sophron. bet Apoll. 
Dysc. de ady. 542. 

Hovoadixds, = folgom, Hdn. Epimer. 153. 

Horoad-wdnc, >, nach Art dev youoddes, ihnen 
ähnlich, od. voll youocdss, Strab. 3,4, 9; Plut. 

Hoods, cde, 7, 1) ein mehr od. minder aus dem 
Meere hervorragender Fels, eine Meerflippe, Scheere, 
an Der man leicht fheitern fann, Theogn. 576; Archil. 
98; Aesch. Pers. 413 ; Her. 2,29; yorods nétoa, 
Pind. P. 10, 52, wie Bass. 5 (IX, 289); stvadén, 
Diod. 4 (1X, 60); von den Symplegaden, Theocr. 13, 
24u.sp.D.; bet Aesch. Eum. 9 ift yorods Andi 
der Selfenberg Kynthos auf der Inſel Delos, wenn 
nicht die gange flippenretdhe Snfel darunter zu verſte— 
hen iſt; vgl.Eur. Troad. 89.— 2) die angefdwollenen 
und yerharteten Driifen am Halfe, scrophulae, 
Hippocr. aphor. 3, 26; aud der Kropf, Sp.; da diefe 
ſich beſonders bet Schweinen finden, leitete man es 
vou votvoc, die befte dltere Botg ſcheint aber mit yé 
eds, yé6006, yéQoos zufammenzuhangen. 

Holgecoc, vom Schweine, fdweinern, xoga, Ar. 
Ran. 338; Xen. An. 4, 5, 34; Pollian. 3 (XI, 
128). 

HOve-Aapos, O, dex indiſche Schweinhirſch, Cos-- 
mas Indopl. 44. 

Holoeos, p. = yotoeroc, yotosa, sc. xoéata., - 
Schweinefleiſch, Od. 14, 81. 

zxoroidvoy, to, dim. yon yoioos, Schweinchen, Ar. 
Vesp. 573. Ach. 524. 806 u. ofter, wie Folgde; Plat. 
Euthyd. 298, d. 

yoroikos, 0, dim. von yorgos, u. nom. propr., ſ. 
Näke de Choeril. p. 57. 

youoiyn, 7, eine Fleine Meermufchel, deren fich tu 
Athen die Richter beim Abftimmen bedienten, vielleicht 
die Porzellanſchnecke, Ar. Equ. 1332. Vesp.333. 349; 
vgl. Poll. 8,16. — Bei Ath. Xtv, 647, b find yoroi- 
vav eine Art Kuden; nad Mein. frg. com. I, 644 
von 0 youpiyns, sc. MAAKOUS. 

yororvvocddsa, bet Philoxen. com. bei Ath. XIV, 
643 emend. Pein. yorotvac cdéa. 

yotvuvoc, = yotossos, Sp. 7 yougtyy, sc. dood, 
Schweinhaut, Luc. hist. conser. 23. 

Hovotoy, td, 1) dim. yon yoroos, Schweinchen, Ar. 
Ach. 740 u. ofter. aber anch —2) dim. yon yoioos 2, 
Ar. Vesp. 1353. 

Hotoroc, aud 2 Endgn, — yoloevos, Sp. 

Horvotoxos, o, dim. you yoroos, Schweinden, Luc. 
D. Meretr. 7. 

7010 0-Booxéw, Schweine fittern, maften, Sp. 

7H01o0-Booxdc, o, der Schweinemafter, Schweine— 
hirt, Schol. Il. 24, 282. 

7Yoved-yovados, o, das Stachelfchwein, Schwein— 
igel, Suid.; vgl. Schol. Ar. Pax 527. 

70100-FAvw, TBos, ein Schwein drickend, befüh— 
fend, aber auc die weiblide Schaam berührend, Ar. 
Vesp. 1364. ; 

7xovoo-xousiov, to, 1) Schweineftall, -birde, gee 
flochtener Einſchluß, Schweine darin gu maften; nad 
Andern cin Pflod, warcados, an dem die Schweine 
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feftgebunden wurden. Oder — 2) die weibliche 

Sdaambinde, Ar. Vesp. 844. Lys. 1073. f 
xovoo-xtovoc, Schweine tödtend. — Wher aiua 

 gorgoxtovor, Blut des getödteten Schweines, Aesch. 
ing. 340, wie xadaouois AcIy yorpoxtovors, Eum. 
273. 


70190-uarvd ovoy, to, Schweineftall, E. M. 

yovpo-ntdyxos, 0, der SG weinsaffe, Wife mit einer 
Schweinsſchnauze, Arist. H. A. 2, 14. 

xorwo-nwihéwm, Schweine verfaufen.— Die Schaam 
verfaufen, von Huren, Suid.; Plut. proverb. 92. 

Horoo-mwANS, 0, Scweinehandler, dor. yoroonw- 
4as, Ar. Ach, 783; Poll. 7, 187. 

Hotoos, 0,1) eigtl. ein junges Schwein, Ferfel, Od. 
44,73; Ar. u. fonft; aud) ubh. ein Schwein. Bet 
Hipponax, Soph., Ar. Ach. 764, ff. u. sp. D., bef. 
bei Soniern auch j yoigos, f. Ath. IX, 375, c (Soph. 
frg.217); — Bowuata wor yoiowy ovelousrwr 
nooétynxas, Schweinefleiſch, Pallad. 23 (ix, 487). — 
2) die weibliche Schaam, Comic. oft, wie Ar. Ach. 
736. Th. 289. Eccl. 724. 

701G0-0UX0G, 0, = yovgoxoustoy 2, Hesych. 

yovpo-onéhetoc, 6, Schweinedrect, Paul. Aeg. 

70LQ0-0TOO PLOY, TO, ſ. YorvoTeo@Eioy. 
70vo0-opaysior, TO, der Ort, wo man ein Schwein 
ſchlachtet, Gloss. 

youpo-opeyos, Schweine ſchlachtend, Hesych. 

70100-GPaxtNS, 6, = vorigem, Sp. 

40100-toopetor, to, 1) Ort, wo man Sdweine 
nährt oder Halt, Sdweineftall. — 2) = youpgoxo- 
psioy 2, Hesych., wenn es nicht yoroootoo pro hei- 
fen mug. 

yorpo-Waaas, 6, dor. = youoowadrs, = yorgd- 
Phi, Beiw. des Bacdhus, Clem, Al. 

xorowdsia, 7], Schweinerei, wie dwdete, Schol. Ar. 
Equ. 982. 

yovo-w0 ns, ec, ſchweinähnlich, ſchweiniſch, Sp. 

yod-aywyos, Salle führend od. abführend, Medic. 

yoraivw, = yoddw, Aesop. fab. u. a. Sp. 
yoratos, gallig, von der Galle, zur Galle gehorig, 
8 


— ado, 7, 1) gew. im plur. ab yodadec, die 
Gingeweide, Gedarme, Il. 4, 526.21, 184. H.h. Merc. 
123 u. folgde Dichter, & diog yodddwy teooouévwr 
ta vevova tétvxtar, Agath. 68 (XI, 352); fpater 
auch yoaaddes, Pherecrat. u. Men. bet Ath. X11, 549, 
b; vgl. B. A. 72, wo eg erfl. ift: ai ts yaoteds dua 
nuxvortnta enintviers u. vgl. Pein. Men. 12. — 2) 
im sing. die Vertiefung zwiſchen dem Bruſtknorpel u. 
den Seiten, Arist. H. A. 4,13. 

yokepuvos, gallenfarbig, Phryn. in B. A. 72, foll 
vielleiht yodoBapuvos heifen. 

yokaw, 1) von ſchwarzer Galle, wahnfinnig, toll 
fein, @vdoes yodwrtec, Ar. Nubb. 823.— 2) {pater 
aud = yohooucs, zornig fein, zürnen, Nic. Th, 140; 
Mosch. 1, 10; D. L. 9, 66; Antiphan. bei B. A. 116 ; 
nad Schol. Ar. Plut. 12 gemeiner Ausdruck fir dv- 
ovatus, : 

yorid oa, 7, Sp. = yoréga 2, zu. 

yor-euscta, 7, minder gute Form fir yodnusola. 

yor-eustéc, ſchlechtere Form für yoanueréw, Lob. 
Phryn. p. 706. 

yorgou, 7, 1) eine Dachrinne, durd die das Negenz 
wafer flieft. Dah. nach Alex. Trall.— 2) eine Krank: 
Heit, wobet die Feuchtigkeiten durch Crbredhen oder 
Stuhlgang mit Gewalt wie aus einer Rinne aus dem 
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Leibeausftromen. Wher Eno yoréou., eine hartnacige 
Verftopfung, wobet weder Koth noc Urin abgeht. — 
Die Krankheit ſcheint natürlicher von yoda abguleiten, 
Da Darin die gefammelte oder ausgetretene Galle ab- 
gefubrt wird, Medic. 

qorsoraw, die Krankheit yodgoa haben, Plut. sol. 
an. 20; Medic. 

pyoreorzos, zur Krankheit yorgon gehorig, fie be— 
treffend, an ihr leidend, Plut de vit. aer. al. 7. — 
Adv. yodsouxmc, 3.B. yodsouxws Anpdijvas, von der 
Cholera ergriffen worden fein, D. L. 6, 76. 

pyoreo-w0ne, &, von der Art der Krankheit yoréon, 
ihr ähnlich, Medic. 

oan, 7, = xodos, die Galle, guerft bet Archiloch. 
48; Aesch. Prom. 493. Ch.182; wetcdooroe yodat 
dreoneigovto, Soph, Ant.997 ; Thuc. 2,49; Plat. 
Rep. VIII, 564, bu. fonft; übrtr., Zorn, Hab, datuo- 
vos yoda Bagsig dustvyas nendnyuésvor, Aesch. 
Ag. 1645; Widerwillen, wavy éoré woo yodr, es ift 
mir gang zum Gfel, Ar. Ran. 4. yody énelei, die Galle 
läuft über, Th. 468. yodjy xeveiv tors, die Galle 
Ginem aufregen, Vesp.403. yuvarki &veots yody, Lys. 
465; ovdsis Yudy yorijy 080’ doyny éywr pary- 
ostav, Dem. 25,27. Bei Nic. Al. 472 der Saft des 
Tintenfiſches. 

orrj-fapos, gallenfarbig. Bgl. yoddpevoc. 

yoknyrxos, zum Abfihren der Galle gehorig, Hip- 
pocr., l. d., Andre wollen voanyayoxds ſchreiben. 

yodnyoc, Galle abführend, Conj. fiir dad vorige. 

yoan-doyoc, die Galle aufnehmend, faffend, Lob. 
Phryn. 635. 

zyor-nusota, 7, das Ausſpeien der Galle, Medic. ; 
Poll. 2, 244. 

yoa-nustéw, Galle ausſpeien, brechen, Medic. 

yortxior, to, dim. vou vos, Theophr. char. 9. 

qoaxos, gallig, gallfuchtig, Plut. u. a. Sp. 

yomé, wxos, 1, {pater auc o,f. @ob. Phryn. 310 u. 
Moeris; gew. im plur. yoavxec, die Gingeweide, Ge- 
därme, RKaldaunen, Epoat, Ar. Equ. 1175. Vesp. 
4444. Pax 701; yodues Boos, Pherecrat. bei Ath. 
VI, 269, a. 

yodior, to, dim. you yoan, muß vidtiger yodsor 
heipen, M. Ant. 6, 57. 

yodos, aud) 2 Endgn, zornig, zürnend, Pallad. 11 
(IX, 165). 

yoaads, 1], ſ. yoacc. 

yoro-Bapys, é, in Galle getaudt, mit Galle ge- 
farbt, dal. grin, — od. goldgelb, Sp. 

yoro-Bagivos, yon gallgelber Sarbe, Arist. 
elench. Sophist. 1, 1; Poll. 7, 163. yoAoBauivn, 
2, 24h. 

yoro-Bapos, Poll. 2, 214, p. yodotBapos, = xo- 
AoBagys, Sp. 

yodo-00 x05, = yoandoyos. 

yodo-sidys, &, gallartig, -ähnlich, gallig; ubrtr., 
zornig, Nic. Th.435 u. Sp. : 

yoross, econ, ev, von Galle, voll Galle, gallig, 
übh. = vorigem, &xdvetoy, Nic. Al. 13.47. otouc, 
594: zos, Opp. Cyn. 4, 384. 

yohot-Bagos, p. = yoaopaqos, Nic. Th. 444. 

yodot-Bovos, wie Galle frefjend, ätzend, Nic. Ther, | 
593; vgl. fob. Phryn. 648. 

yoro-m010s, Galle madend, erzeugend, Diosc. 

ydhos, 6, in Profa gew. vod) (w.m. ſ.), Galle, 
Hom. bef. alg Urfache des Bornes, Haffes, wad’ odx 
"Ayiani yoros posoty, Il. 2,241. yorm aoa o& 
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étoepe ujtno, 16,203. dah. Zorn, Groll, Grimm, 
160 Aves cIovatoror yohos xai unvis etdy Fn, 15, 
122. yoror méooev, 4, 513 u. dfter. yodos er’ exer 
Juuoyv, 9, 675. yoros funsoe Fuuc, 436 u. dfter. 
felbft von einer Schlange, Il. 22, 94; ſ. Iles.; Pind. 
Baouachauor dooce, P. 11, 23; u. Tragg. oft: yo- 
dos tevos, Zorn gegen Ginen, aud) tut, H.h. Cer, 
351. 410; yodrow évéyewy ivi, Her. 1, 118, ofter ; 
— yodos tivdc, auch Zorn wegen einer Gace, Soph. 
Phil. 327; yoros woydwr, das Bittere, Herbe der 
Leiden, Aesch. Prom. 313; uéyay yedror oor xai 
téxvovow esiyev, Eur. Hec. 1118. ovdé navostau 
yohoc, Med. 94. nowss mages yodor, I. A. 1609. 
xuvet yodov, Med. 99; aver 0” doyadéns tod 0¢ 
odor, Solon bei Dem. 19, 255, ff. u. einzeln bet Sp., 
wie Pallad. 6 (XI, 381); Luc. Amor. 2. 

yorow, Sinem die Galle reizen, d. i. Einen zum 
Sorne reizen, aufbringen, c. acc. der Berfon, Il. 1, 78. 
8, 141, Od. 8, 205. 18, 20; tive tims, Ginen durch etz 
was in Zorn od. Wuth verfesen, Soph. Trach. 1027. 
Häufig im pass., fut. yodwoouce und bei Hom. häu— 
figet xeyodwooucs, aor. &yodwoauny, bef. bet Hom. 
Haufig, u. évodwsny, in Zorn gerathen, zürnen, Hom. 
oft, tevé, auf Einen, tevos, um Ginen, um etwas, 
Tloosiddwy Kixdiwnog xexodwtar, Od. 1, 69. Il. 
24,146 u. ofter. aud sivexa vixnc, Od. 11, 544. 
aupt toe, Il. 23, 88. & tivoc, 9,560. Hom. fitgt 
aud oft nod hingu: xy0d9s, Fuud, evi posi, poéver, 
u. ähnlich Hes.; yodwdetc, Pind. Ol. 7,30, dmdwy, 
N.7, 25, dui Bovoiy, 10,60; yodwets, Soph. 
Phil. 374. adr@, Ant.1220; yoidostas, yolwdsic, 
Eur. Troad. 730. Alc. 5 u. einzeln bei Sp., wie Plut. 
coh. ira 13. 

or-aOns, &, 3193. = yohosidns, yuuol, Yow Uc 
te, Plat. Tim. 74, b. 86, eu. Sp., wie Philostr. 

zyoswtos, adj. verb. yon yodow, erziirnt, zornig, 
porwroiaw enéscovy, Il. 4,244. 15,240. Od. 22, 
26. 225 u. Sp., wie Luc. Lexiph. 20. 

zxovdo-axaydoc, ov, mit fuorpeligen Graten, fo 
Hiefen die Knorpelfiſche csAayn, Arist. H. A. 3,7 u. 
part. anim. 2,9, teil fie im Rückgrat Knochen von 
Knorpel haben. 

povdosioy, to, == yordooxonsiov, Cob, Phryn. 
p. 310. 

yovdgevdo, 1) Graupen maden, die Geftalt yon 
Graupen geben. — 2) verfnorpelu, Hesych. 

zovdordw, 1) yon der Geftalt einer Graupe fein, 
Diosc. — 2) von der Geftalt, Befdhaffenhett eines 
Knorpels fetn, übh. verhartet fein, Diosc. 

govdoidan od. yovdotdan, aud yordoudaa, eine 
Pflanze, die ein Gummt ausfchwitzt, Diosc. 

‘yovdothos, 6, yovdoifos, dotos,f. |. fir yovdor- 
vos, cine Art grobes Brot aug Graupen gemacdkt, Ar- 
chestrat. bet Ath. 11, 142, a. 

xovdorvos, f. das Bor. 

zovdotor, to, dim. yon yovdeoc, Hesych. Bet 
Poll. 7, 18 = yord ooxozsior, 

xovdgttys, 6, fem. yordoitic, yon Graupen ge- 
macht, 3B. @eroc, Ath. WI, 115, d. & tar Cevwr, 
109, c. — Ober von der Geftalt, Größe der Graupe, 
einer Graupe ahnlid. 

zxovd oo-Bodéw, einen Fupboden mit Heinen Stein- 
hen auslegen. Davon | 

ov 00-Bodéc, 7, ein yon Fleinen Steinchen zuſam— 
mengefegter, damit auggelegter Fupboden, yordoo- 
Bohtac 0 e¢eqos, pavimentum, Gloss. Philox. 
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yovdoo-Bodoc, den Fußboden von kleinen Stein— 
chen zuſammenſetzend, damit auslegend. Mee 

yovdvo-xoneioy, to, Ort, wo yordoos gemacht 
wird, eine Graupenmihle, Poll, 3, 87.7, 19; Lob. 
Phryn. p. 310. 

xovd o0-xonte., 1], = vorigem. 

yxovd 00-x0mtor, TO, = yovdooxonetor. a 

zxovdoo-vevo-wdys, 8s, von fnorpeliger, fehniger 
Beſchaffenheit, Hippocr. 

yovdoo-ntioarvn, 7, Ptifane von Graupen, Grauz 
penſchleim fir Kranke zu trinfen, Medic. 

xovdoos, 6,1) Korn, Graupe, Pille, fede Fleine, 
rundliche Maffe, ares yovdoos, Salzfirner, Her. 4, 
181.185; Ar. Ach. 495, wo jest yordoous dhas gez 
lefen witd (f. d. folgde); im Ggſtz von Asmtoi ddsc, 
yal. Phoenix bet Ath. VIII, 359, f; vgl. Arist. me- 
teor. 2,3; Suid. erfl. cAay FoouBor, nayvs cdc: 
u. fo ift aud) wohl zu erklären: mixo0s addvuayns 
yovdoos émowidros, Leon. Tar. 55 (VII, 736); ds- 
pavov, Weihraudhforner. — Bef. Weizengraupen, 
auc) Graupen yon Spelt, Dinfel, die alica der Römer, 
pal. Ath. 111, 427. — Much ein ans Weizen- od. Spelt: 
qraupen beretteter ſchleimiger Tranf fir Kranfe, 
ſprüchwörtlich: yorvdooy Asiyery, yon einem alten 
Manne, Ar. Vesp. 737; fr. bei Ath. a. a. OD. — Die 
Getreidearten, aus denen die Graupe bereitet wird, 
werden ebenfalls fo genannt, vgl. das fat. far, Pol. 42, 
2,5, — 2) der Knorpel, Arist. H. A. 3,8; ein zäher 
Körper, der zwiſchen Fleiſch und Knochen in der Mitte 
fteht, 3. B. vom jungen Hirſchgeweih, Ael. H. A. 6,5; 
bef. der Sruftfnorpel, der das Gruftbetn nach vorn, 
zwiſchen der Einfügung der unächten Rippen endigt, 
aud) yorvdvos Expos jc, Nic. Al. 123. — Der Maz 
fenfnorpel, vie fnorpelige Scheidewand der Mafe ; — 
der Knorpel des Luftrdhrenfopfes od. Kehlfopfes; — 
Odsvitns = wuonkatn, Lycophr. 155. 

yovdods, 1) graupenartig, -ahnlid, Ar. Ach. 495, 
wo aber yordoovs das accentuirt ift ; Arist. meteor. 
2,3. probl. 21, 9. — 2) Enorpelig. 

povdgd-tumoc, wie ein Knorpel gebildet, fnorpe- 
Tig, Arist. H. A. 9, 22. | 

yovdoo-pure, éc, 1) graupenartig. — 2) fnorpel- 
artig, fnorpelig, warra, Matro bei Ath. III, 135, b. 

yovdo-wdns, &>, 1) graupenartig. — 2) fnorpel- 
artig, -ahnlich, Arist. H. A. 4, 12. 16. 

xovos od. yovvos, o, ein kupferner Becher, bei den 
Kretern, Ath. XI, 502, d. 

yoo-notns, o, der ein ganzes Maaß trinft, Ath. 
XII, 533. 

70S, 0, gew. zſgzgn yods, theils nad der 3. De- 
clination twie Bove declinirt, yoos, yor, plur. yoec, 
yoval, yous, od. wie yon yosvs nach dev att. Decliz 
nation gew. yows, acc. voc u. plur. yous, welche For- 
met für beffer att. gelten, aber vost u. yosic od. yors 
fdheint nicht porzufommen, — ein Maaß fir fluffige 
Dinge, — 12 xorvdaas od. 6 sextarii, & yous ofvov 
atowv, Nicarch. 22 (X1, 1); comic. oft; — aud übh. 
ein Maaß, ſprüchwörtlich: yoo Padedtrns, von den 
Verſuchen, Unermeflihes zu meffen, Hdf. zu Plat. 
Theaet. 173,d. — Sn Athen find of yee eigtl. das 
Kannenfeft, der zweite Tag der Unthefterten, Ar. Ach. 
961. 1076. 

700, 6, gew. zſgzgn yous, regelmapig nad) Bods 
gehend, yoos, yoru. f.w., — Schutt, aufgegrabene, 
aufgeworfene, aufyefhittete Erde, 6 yous 0 eoov- 
yvets, Her. 1,150. 7,23; aud angeſchwemmte, anz 
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geſchlämmte Erde, Theophr. Bei Strab. 12, 8, 47 
(p.579) aud) als fem. — Bei Nic. Ther. 103 foll 7 
yous = otaywy fein und ausgepreßtes Roſenöl bez 


deuten. 


xoo-ky voy, TO, dor. u. att. = yooryror. 
yo00-ayos, 0, dor. u. att. — yoonyas, Ww. m. f. 
 - yoo-aviéw, den Chor mit der Flote begleiten, 
Strab. 
yoo-avans, 6, Shorpfeifer, dah. a) der den Chor 
mit der Flöte begleitet, zum Chortanz die Flote blay’t, 
Strab. — b) der einen Ghor für ſich halt und fich mit 
ihm horen läßt, fo wohl Lucill. 23 (x1,11). 
yoodcovor, to, dim. yon yood)j, Alexis bet Ath. 
III, 95, a. 
yood-awos, 0, eine Art Kranfheit, die ihren Sis 
in den dicfen Gedarmen hat, nach Aret. yon yoody u. 
Wow, nad Andern yon &atw, nad Alex. Trall. einerz 
Tei mit eidedc, das fonft auf die diinnen Gedärme bez 
febvantt wird. 
—-xoodsuua, to, dev Wurfidarm, die Wurst, Ar. 
Equ. 345. 
yoodedo, Wurft machen; komiſch iibertr., yoodev- 
sv ta Mocyuata, die Staatéangelegenheiten wie 
Wurſtfleiſch durcheinanderhacken u. rühren, Ar. Equ. 
214. 
yxoodn, 7, der Darm, die Darmſaite, Od. 24, 407. 
h. Merc. 51; <Alodéd'sc, Pind. P. 2, 69; auch die 
Darmfehne am Bogen, Batrach. 225; vx’ cvrvye 
yooday, Eur. Hipp. 1135; émrotdusvos we oidvte 
ébutdryny xai Baovtdtny yoodyy movsiy, Plat. 
Phaedr. 268, d. 1] Avou xai ai yood at, Phaed. 86,a 
u. ofter. — Auch die Wurft, Ar. Ach. 1084. Nub. 454 ; 
Sophil. bei Ath. 125, e. vgl. 94, c. 
yoodo-doyéw, vie Saite vor dem Spiele wahlen 
od. probiren, Plut. de cap. ex host. util. p. 273. 
yoodo-novéw, Darmifaiten maden, Sp. 
oodo-mortee, 4, das Verfertigen you Darmfatten, 
die KRunft des Saitenmachers, Poll. 7, 454. 
yoodo-movixes, 7], ov, zum Saitenmaden gehorig, 
zur Verfertigung der Darmfaiten geſchickt, Sp. — 
Adv., Poll.7, 154. 
yoodo-novos, Darmfaiten machend, verfertigend, 
Darmfaitenmacer, Poll. 8, 154. 
yoodo-nways, 7, Darmfaitenhandler, Critias bet 
Poll. 7,154. 
yoodo-otoopta,7, das Drehen der Dirme, Darmz 
faiten und die gedrefhten Darmfaiten felbft, Ael. H. A. 
— 
yoodo-atedpos, Darmſaiten drehend, der Darm— 
fattendreher, Procl. paraphr. Ptolem. 
opdo-tovia, 7, das Spannen, Aufſpannen der 
Darmfaiten, Ath. X1V, 657. 
yoodo-tovos, Darmfaiten ſpannend, auffpannend, 
dah. to yoodorovoy, ein Werfzeug die Gaiten gu 
fpannen, Arist. audib, 54. — Aber yooddtovos, 
mit Gatten befpannt, Avon, Soph. frg. 232; Poll. 
4, 62. 
” yoodsw, bet Ar. Eccl. 10 f. &. für Aogdso. 
—- yoosta, j, das Tanzen, der Chor- Reigentang 
felbft, Eur. Phoen. 1171; Ar. Ran. 247. dvduds 
yoostas, Th. 955; Pratin. bei Ath. XIv, 617, f; 
yoosta — doynats te xai @dy to Edvohoy éate, 
Plat. Legg. 111, 654, b. xai Fvotas, VI, 772, bu. oft; 
yoostay yoosverr, Plut. Thes, 24. 
yoosior, TO, dev Tanzplatz, Sp. 
yopeios, zum Shor, Lang gehörig. — Jn der Me- 
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trif, 6 yooEios, sc. mods, = tooyvaios, auth = toé- 
foawyus, Gramm. 
Hoosvuc, TO, ein Reigen, Tanz, Pratinas bei Ath. 
pe holt c; Eur. Phoen. 658. Herc. F. 889 u. ofter; 
at. Lege. V, 655,c; yoosvuara naon8a Kaduov 
Ep. ad. 383 (Plan. 286). a — 
Loosvors, 7, das Tanzen, Feiern mit Reigen oder 
Chortänzen, Sp. 
pfooevtéoy, adj. verb. von yooevw, man muß Shore 
tinge aufführen, Eur. Bacch. 305. 
yooevtic, o, der Reigentänzer, Chortänzer, Pind. 
P.12,27; ubh. Einer aus dem Chore, Plat. Phaedr. 
252,d. ta émivixva &hvos cevtds TE xai OF YooEv- 
tat, Conv, 173,a.u. neben dGewmdot u. vaoxeitcé 
als ᷣnnoſtoœs TOY noutaey genannt, Rep. II, 373, b. 
Hoosvtizoc, zum Reigentanz, Chor gehorig, ge- 
ſchickt, Ael. N. ab 44. : — 5 
xoosũotis, voc, 7, fem. zu yooeutyc, Callim. Del. 
06. 


Xoenyéo 


yoosvw, 1) Reigen taien, einen feſtlichen, feierli— 
chen Meigen, Chortanz auffiihren, Soph. O. R. 896; 
Eur., wie Ar. u. in Brofa, Plat. Euthyd.277,e u. 
fonft; übh. tanzen, fpringen, froblich fein, Soph. Ai. 
686. — 2) tranf., a) mit Chortänzen fetern, ehren, 
PoiBoy, Pind. I. I, 7; af os uaevousvee mavyvvyor 
yooevovor, Soph. Ant.4138; auc mit dem acc. des 
Feſtes, cywvas yoosvery, Kampfſpiele mit Ghortan- 
zen fetern, Pol. 4, 20,9; dah. pass. tm Shor aufge- 
führt, gefeiert werden, yoosvousvos toinovs, Eur. 
Ion 403; xevoosutas, es ijt im Chor getangt worden, 
Ar. Nubb. a. E.; yooev Feces, einim mimiſchen Tange 
Dargeftellter, Plat. Lege. 11, 655, d. — b) einen tanz 
zen laffen, ihn zum Tanze aufmuntern, Eur. Herc. F. 
688; aud) moda yoosvery, in raſche Bewegung fegen, 
Philp. 45 (XI, 33). — Das med. in der Bdtg des act. 
hei Aesch. Ag. 31, pooturoy yoosvooucs, id will 
pie Geter mit einem Reigentanze beginnen; vgl. Ar. 
Th. 103. 

yoonyéiov, To, = yoonyioy, Ath. X, 456, e; 
Phryn. in B. A. 82. 

yoonyétns , 1, = yoonyes, lamblich. V. Pyth. 
§. 186. 


yxoo-nyéw, doriſch yooryéw, etn Shoreg fein, den 
Ghor führen, fowohl mit dem dat. alg vem gen. der 
Perfon, Plat. Gorg. 482, e. Legg. 654, a; übh. anz 
führen, den Ton angeben, tevos, in einer Gache, tov 
Adyou, Plat. Theaet.179, d, — Gew. bet den Att. die 
RKoften zur Ausriftung und Aufführung eines Chors 
hergeben, yoonysiv Ajvae, Ar. Ach. 1119; aau- 
news, Antiph. 2,8, 12; toewy@dotc, Lys. 19, 28. 
yoonyius, 19,57. dvdeaor sig Atovvorc, 24, 2. xw- 
uUwdois, ib. 4; mewdixo yooo,|s.7,40; yoooy, w 
yoonyoinv, Plat. Gorg. 482, b; yoonyeiy masot 
Atovvove, Dem. 21, 64 u. fonft; übh. die KRoften, den 
erforderlichen Aufwand wozu hergeben, ausriften, 
ausſtatten, hinreichend mit etwas verſehen, teva tive, 
Einen womit, von äußerlichen Mitteln, auch von äu— 
fern u. innern Eigenſchaften, Tugenden u. Kenntniſſen, 
Arist. Poet. 4,24. toic éxtoc ayatois, eth. 1, 10. 
vgl. 10, 8 u. dfter; éyoorjyes t6 oteatonsdoy Tois 
émutndsiors, Pol. 3,68,8. 7 Mydla« tovtos tots 
Cahors cnaoay yoonysi tiy ‘Aotav, 10, 27,2. aber 
tivity, wie 22, 26, 2. u. pass., ote Gitog DUvatas 
yoonysiatar tois otgatomédors, 6,15, 4. moddaic 
acpopuaic &x Piosws xEYoonynuévos 1005 Noay- 
udtwy xaréxtnow, 4, 77,2; “Aota oan yoonyet 
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éxetvm, Ath. XII, 546; Hdn. 3, 13,10; yoonyar 
aptovas taig énvivucers, Luc. Paras. 12 u. a. 
Sp. 

Seek cane TO, die Koften, der Aufwand zur Auf— 
führung eines Chord. — Uebh. das Hergeben der Ko— 
ften wozu, Plut, Oth. 9 u.a. Sp. J 

yoo-nyta, 7, das Amt, die Würde des yoonyos, die 
Ausruftung, Aufführung eines Chord. Bef. das Her- 
geben dev Koſten gur Ausrüſtung, Aufführung eines 
Chord, welches unter den Staatsleiftungen der atheni— 
ſchen Birger, Aectovoyias, die bedeutendfte war, f. 
Böckh's Mth. Staatshaush. 1, p. 484. 487; vgl. Dem. 
Lpt.49; Thuc. 6,16. — Uebh. dev Koſtenaufwand 
wozu, die Ausftattung mit Geld u. andern Deitteln, 
Arist. poet. 14 u. ofter; xa xatacxevy, Plut. Lye. 
13; 1 me0i rode otoatewras yoonyte, Hdn. 7, 3, 6. 
Bef. der plur., cf yoonyéas, die Zufuhr und der Vor⸗ 
rath von Lebensmitteln im Kriege, Pol. oft, aud) übh. 
Ginfiinfte, mastotas yoonylas Etouualew tH mddEs, 
1,72, 3. . ath 

Y00-Ny1x0S, 7, Ov, Dem yoonyos gehorig, ihn bez 
treffend. Dah. yoonyrxoi cyw@vec, Wetteifer in der 
Ansftattung und Aufführung von Choren, Xen. Hier. 
9,11; toémodec, die von den fiegenden Ghoren einem 


Gotte geweihten und in einem Tempel aufgeftellten. 


Dreifüße, Plut. Arist. 4. 

yoo-Hytov, TO, dor. u. att, yoowyror, dev Ort, das 
Haus, wo der Chor zur Auffihrung feiner Reigentänze 
u. Geſänge vorbereitet, unterridhtet n. eingeübt ward, 
Dem. 19, 200; f. die unter yoonystoy angefihrten 
Stellen. Auch Schatzkammer, Magazin; — ta yoo- 
nyse, = 7 yoonyia, Pol.1,17,5u. ofter; Cob. Phryn. 

617. 
xoo-nyis, i006, 7, die Chor⸗, Reigenführerin, Ti— 
tel einer Comödie des Alexis, Ath. VII, 287, e. 

7H0-Ny0S, 0, dor, u. att. yooayds (Lob. Phryn. p. 
A30), 4) der Chorführer, Anfuhrer eines Meigens, 
Ghortanzes, Fsove ovyyooevtas te xai yoonyovs 
juivy dedwxévas tov te “Andhhwva xai Movoas, 
Plat. Legg. 11,665,a; u. übh. dev einen 3ug, eine 
Schaar anfiuhrt, id tov nie nvedyvtwy yoody’ 
aotowy, Soph. Ant. 1133, vom Bacchus; yoouyé 
tov xaddrydowy dsdpivwy, Eur. Hel. 1470.— Bef. 
2) dev die Koften zur Ausriftung u. Aufführung eines 
Chors, einer theatralifhen Vorſtellung hergiebt, yoo- 
NYS xatEotatyy sis Ocoyijdec, Antiph. 6, 10; xa- 
THOTAS YoonyOS Toaywdoic, yoo. xatéotny mad 1- 
xo yoo, Lys, 21,1.4; yoonyor éveyxeiy, erneuern, 
Dem. 20, 130; u. übh. der die Koften u. Mittel wozu 
hergiebt, den Aufwand wozu beftreitet, yoonyer tH 
BO shvoig AcuBavew, Aesch. 1,54; Pidinnw yoo- 
nY® yowusvoc, Dem. 19, 216. modvtehwc Coou xai 
slg TavTa yoonyer Toy natéou tov sudy did THY 
énvdvuutay Eyovoa, 40,51; tH¢ c&voias, Luc. de luct. 
20u.a.Sp. Bef. auch der Lebensmittel und Kriegsbez 
dürfniſſe herbeiſchafft. 

Koons, 0, fem. yoorts, f. &. ftatt Hootrns, 
yooites. 

Yoo-vauprxos, 7, ov, choriambiſch, Gramm. 

xoo-taupoc, o, in dev Metrif, ein vierfylbiger 
Versfus, aus einemChoräus od. Trochäus und einem 
Sambus beftehend [—- -—], Gramm. 

Hoorxos, zum Chor gehorig, den Shor betreffend, 
yom Ghore, Ar. Equ. 587; t7¢ yoouxys wovong, Plat. 
Legg. II, 670, a; 70 yoouxor, der Chorgefang in der 
Tragödie u. Comödie, Arist. poet. 12 u. Sp. 


Xooordutys 


XO Quov, TO (auch falſch accentuirt yoofor), 1)jere 
Haut, Fell, Leder, corium, ſprüchwörilich yon der Une 
tilgbarteit einmal eingewurzelter Gewöhnungen, ya- 
Asnoy yooiw xvva vyedoun, es ift ſchlimm, den Hund 
Leder foften zu laſſen, Theocr. 10,113; vgl. canis a 
corio nunquam absterrebitur uncto, Hor, Sat. 2, 5, 
83, unfer: an kleinen Riemen lernt der Hund Lever 
freffen. — 2) die hiutige Hille, welche die Frucht im 
Mutterleibe umſchließt u. ihc bet der Geburt folgt, 
die Nachgeburt, Arist. H. A. 6,3. — 2) yoore, aud 
Hooera, eine mit Honig und Mild) gubereitete Speife, 
Alexis bei Ath. XII, 516,e; Theocr. 9,19; vgl. 
Ath. XIV, 614. 646, e. 

HOLS, 0, = yoosiog 2, Sp. 

xovitns, 6, fem. yooites, Reigentinger, Reigen⸗ 
tingerin, Mitglied des Chors, tbh. zum Chor, zum 
Sheet gehorig, Callim. Del. 306. Dian. 13 u. a. 
sp. D. 

Hoo0-Batéw, im Chorreigen einherſchreiten, tanz 
zen, Suid. 

x000-yoaos, |. d. bei Luc. Alex. 6. 

HOQ0-Véxtnc, O, f. &. flatt yooodéxtns, Suid. 

H0Q0-dWacxcadia, 7, die Kunfl des yooodida- 
oxchos, Plat. Alc. 1, 125, e. 

H000-d Wacxadixoc, 7, ov, zum yooodWaoxchos 
gehorig, 7 yooodWacxakixy, sc. téyyy, die Kunft 
des yooodWaoxados, Plat. Alc. 1,125, d 

H000-dicoxados, o, der den Chor im Tang und 
Geſang unterrichtet und zur Vorſtellung auf dem Theaz 


ter vorbereitet, übh ber den Chor einübt, welches Ge-⸗ 


ſchäft dem Dichter felbft oblag, Ar. Eccl. 809; Plat. 
Legg. II, 655, a. VII, 812, e; Arist. pol. 3,9. Wher 
aud) = yoouyos, xooupaios, weil die altern tragi— 
{chen Dichter haufig in ihren eigenen Stücken mitfptel- 
ten u. Vortänzer op. Vorfanger waren. 

HoQo-ELd js, yitwy, die traubenfarbige Haut des 
Auges, uvea tunica, ſonſt Gayosd jc, Poll. 2,70. 
— és, an Chöre, Tänze gewöhnt, H. h. 
a 

Hooor-Fadnc, é, im Chore prangend, xodeas, 
Antp. Sid. 23 (VI, 287). 

Hooa-warys, és, die Chore, den Tanz leidenſchaft⸗ 
lich liebend, f. yooouaris, — Adv. yooouuavéws, 
Maxim. 

Hooor-uavia, 7, leidenſchaftliche Ciebe zu Choren, 
Tanzſucht, Ep. ad. 253 (Plan. 289). 

Hogoites, Hj, —= yooites, Reigenfihrerin, Tange- 
tin, Nonn.; vgl. Ruhnk. ep. crit. p. 144. 

Hoeor-tvméw, den Boden im Reigen, Chortanze 
ftampfen, Opp. Hal. 4, 472. 

Hooo-tunic, 6, das Stampfen des Bodens im 
Tanzen, das Tanzen, Strat. 92 (XII, 253). 

Hoool-Tvm0¢, den Boden im Reigen, Chortanze 
fhlagend, flampfend, dah. übh. tangend, fpringend, 
hupfend, Pind. frg. 57. — Uber 2) yoootrumos, heim 
Chortanze gefdlagen, Avow, H. h. Merc. 34. | 

7H000-xady, Hesych. aus yoow xan, Il. 16,18, 
falfch gemachtes Wort. 

E Hooo-xitaoilw, zum Chor die Cither fpielen, 

p- 

: H900-x1F covets, 0, der zum Chor die Cither ſpielt, 

p. 


H0Q0-xtuNia, 7, = yoootvnia, Schol. Ar. Lys. 
1309. 

HoQo-Aéxtns, o, der den Chor auswablt, aufftellt 
und anordnet, Ael.H. A. 6, 44. 15,5; Suid. 





Xopopavys 


Hogo-uccyns, és, gew. Form ftatt des poet. yooor- 
fans, toomos, Ar. Th. 961. 
ad le adv., zum Chor, MReigentanze, fl. 3, 
yxo00-vixoc, im Chore fiegend, Alexis bet Ath, 
XIV, 538, c. 
7H000-naiyuwy, ovos, = folgdm, Orph. H. 23, 2, 
.d. 


yooo-naixtys, 0, im Reigentanze ſcherzend, fröh— 
fic) tanzend, wa&vec, Myrin. 4 ( VI, 108). } 

yooo-nasxnc, é, Neigentinge fnipfend, ſchlin— 
gend, Nonn. D. 20, 238. 

yxooo0-novia, 7, Srridtung, Anordnung eines Gho- 
res, Sp. 

zyooo-movds, einen Chor errichtend, anordnend, 
Xen. Ages. 2,17; daher auc) den Chor führend, vor— 
tanzend, Soph. Ai. 683 heift Ban @ Fewy yogomod’ 
aévag* u. Ar. Ran. 353, 7B. 

yoods, 41) der Chortanz, Reigen, tbh. der mit 
Gefang verbundene Tanz, vorzugsiweife der feterlice, 
feftliche, zu Ehren der Gotter veranftaltete, patye 
tov yé yooovd’ éoveod’, ij& yoooio véov Ajyorta 
xediCery, Il. 3,393. vgl. od way oye yooor xéhet’ 
eAdéusv adda uyeodon, 15,508. idav usta usi- 
mouévynow &y yoo ‘Aotéucdos, in dem zu Ghren 
der Artemis veranftalteten Feftreigen, 183. vgl. 418, 
590 ff. und von den Phäaken heißt es: adsi 0” yuiv 
dais ts pian, xidaupts te yooot te, Od. 8, 248. né- 
nanyov d& yoooy Isto nooty, 264. yoow xady, 
ſchön im Chor, ſchön tanzend, Il. 16, 18; yooor gory- 
os, Pind. P.9,148 u. ofter; vgl. Soph. El. 272; 
yoowr xataotaois, Aesch. Ag. 23. dye On xat 
yoooy awpwusy, Eum. 297; Soph. Ant.152; Eur. 
oft; yooovs «yew, Ar. Ran. 1415; Plat. u. Folgde. 
Auch die Verfammlung der Tanger u. Sanger, welche 
gemeinſchaftlich einen Chortanz auffiihren, Morar, 
Pind. N.5, 23; übh. Schaar, Haufe, Soph. frg. 700; 
Plat. Prot. 327, d. Theaet.173,b u. fonft; auch yon 
{eblofen Dingen, ev¥dvos dotépwy yoooy yoosvst, 
Dionys. 2, wo die Sterne noc im eigtl. Sinne als 
Reigentanze am Himmel auffiihrend zu denfen find; 
yoods xadkdumwy, dovaxwr, dieReihe der Rohrfloten, 
welche gufammen die Pansflöte bilden, xvovwy, Sauz 
lenrethe, ddovtwy, Zahnreihe, modoti0r, Borderz 
zähne, Ar. Ran. 548; vgl. Sac. A.P. p. 904 u. Ach. 
Tat. 469. — us den zu Ehren der Gotter und bef. 
des Dionyfos aufgefihrten Choren entwicelte fic be- 
fanntlid) die Tragodie und Comödie, von denen der 
Ghor immer (bei der altern Comödie wenigftens, die 
neuere Gomodie hatte Feinen Ghor) etnen wefentliden 
Heftandtheil bildete. Man unterſchied daher yooos 
toayixds (toaywdar, Ar, Pax 778. Av. 787. tov- 
yixot, Ach. 693. tovymduxol, 851), xwurxog und 
oatvoerzoc, Shor der Tragodie, Comödie und des Sa— 
tyrdrama’s; yoodr didorvazy, wird von dem Ardon in 
Athen gefagt, der Dem Dichter die Erlaubniß zur Auf— 
führung eines Stückes gab und ihm zugleid die Tanz 
zer und Singer gum Chor beiwilligte, Plat. Rep. II, 
383, c. Legg. VU, 817, d; yoooy aiteiy, Ar. Equ. 
544, aivsiodar und Acusever, Ran. 94, yooor 
tyevv, Pax 775. siscéyew, Ach. 14, die Ausſtattung 
und Einübung, aud Erhaltung des Chors und dte Bez 
ftreitung des RKoftenaufwandes durch den Choregen 
fordern und erhalten; yoodr didcéoxe, den Chor 
einüben im Singen und Lanzen, was urſprünglich der 
Dichter felbft that; Xood/ iordves, den Chor aufe 
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fiellen, bei dev wirklichen Aufführung des Stückes im 
Theater, Ar. Nubb. 272. Ay. 219. dal. yoood xa- 
taéotaors, Th. 958. — 2) der Tanzplatz, Asénvar 
dé yooor, Od. 8,260, wie man auch 264, ménanyor 
dé yooory nootvy, zu erfliren pflegt. 69e 1’ "Hove 
novyevetns oixta xai yooot sicv, Od.12,4, wie gy- 
da 0’ toav Nuupéwy xadoi yooot 7dé Fowxor, ib. 
318, (Die Alten, wie Hesych., erfl. yoods fir gletd- 
bedeutend mit xvxdoc, fo daß ed eigtl. die Kreisbewe— 
gung der Rundtänze bedeutet und yerwandt ift mit 
x00WVv0s, xoQWYN, Cornu, curvus, frumm; Andere 
führten ed auf yootos zurück, als freigfirmiger Ein— 
idtup.) 

H000-tHs, dos, 7, Feſt, wobei Chore u. Reigen- 
tänze angeftellt werden, Callim. frg. 280. 

Ho00-otactc, 7, das Anflellen yon Chören u. Rei— 
gentanzen, die damit begangene Feier, übh. Tanz, Rei— 
gen, oftin der Anth. yogootaoing goya, Antp. Th. 
70 (IX, 603); waxcowyr, Diogen. (VI, 613); yooo- 
otaciny avery, Leontius 6 (Plan. 284). 

7000-atatéw, den Shor aufftellen, Hesych. 

7%000-GTATNG, o, Der den Shor, Reigentanz anftellt, 
anführt, Sp. 

Zoo0-teonns, é6, fich an Chören, Reigentänzen verz 
gnügend, Nonn.D. 20, 24. 

yootalw,im Stale fiittern u. maften, Boas Frdor 
éovtas, Hes. 0.454; u. fo bef. yom Bieh, maften, 
tuvt, mit etwas, Ar. Pax 139. aud) tivoc, fr. 202; 
und bet Plat. té@yv wvtreds ahdo 7 tovto éyootatec, 
Rep. II, 372, b. — Pass. yootaloucs, gemaftet wer— 
Den, fich maften oder fattigen, dah. ſchmauſen, beisp. 
Comic., Nicostrat. bet Ath. XV, 693, b. vgl. IIT, 99, 
b; Araros bei Poll. 6,43; vgl. Lob. Phryn. p. 64. 

ZHootaios, 1) yon Gras. — 2) yutwy yoortuios, 
das Unterfleid, das dte Silenen aufdem Theater tru— 
gen, zottig, mit langer Wolle, wie ein Schaafpelz, od. 
ries, aud waddwtos und cupeuccddoc genannt, D. 
Hal. 7,72; Ael. V. H. 3, 40; Poll. 7, 60. 

ZHootcovoy, To, dim. von yootos (?). 

zyootaoia, 7, das Stallfuttern, übh. das Fittern, 
Maften, Sattigen, Pallad. 26 (1X, 502). 

yootacuce, T6, dad Futter, Pol. 9, 4,3; N. T. 

Pootaouds, 6, = yootaota, Anaxandrid. bei 
Poll. 6, 43. 

Hootaotexes, zum Füttern, Mäſten gehorig, ge- 
ſchickt (2). 

xootivoc, yon Gras, Heu, Sp. 

yooto-Bodor, to, = folgdm. 

yooto-Bodwy, wros, 0, Ort, wohin man Gras, 
Heu wirft, Futterz, Heuboden, Sp. 

yootd- Bwaor, td, = folgdm. 

yooto-Bwaoc, 7, ein ausgeſtochenes Stic Nafen, 
Raſenſcholle, Sp. 

7O0T2-ZONELOY, TO, UND 

yooto-xomvoyv, to, Ort, wo das Gras gehauen, 
abgeſchnitten und zu Heu gemacht wird, Heuwieſe, ſpä— 
tere und ſchlechte Worter, ſ. Lob. Phryn, p. 310. 

7ooto-xortoc, Gras abhauend, mahend, Sp. 

yooto-soyéw, Gras, Futter fammeln, fouragiren, 
Appian. Hisp. 65. 

Hooto-hovice, 77, Sammeln des Grafes, Futters, 
Pol. 18, 5,4. 22,22, 42. 

7Hooto-Aoyos, Gras, Futter fammelnd, fouragirend, 
Strabou.a. Sp. 

Yooto-pavéw, wild, dde werden und dicht mit Gras 
bewachſen, LXX, 


Xootowavew 
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yooto-ndiv For, To, und 
yooto-mhiv Fos, 7], = yootoBwaos, Raſenſcholle, 
Sp. 

— 6, 1) ein ringsum eingeſchloſſener, bef. mit 
Baumen umpflangter Plas, Gehege, Hof, innerer 
Hofraum, advance éy yootw, Il. 41,774. bef. der Vieh- 
Hof, wo fich zugleich die Miſtſtätte befand, evans év 
zxootorory, 24,640; auch der Weideplag im Freien, 
die Trift, aud im plur., Sp. — Dah. yeeros Aéortos, 
der Wald umgebene Wohnort, der Weideplag des ne⸗ 
meiſchen Lowen, Pind. Ol. 13, 43; yootor evdev- 
doov, Eur. I. T. 134. vgl. Cycl. 5045 u. Sp. xai van, 
Plut. Rom. 8. — Uebertr., yootos ovoavod, der Him- 
melsraum, poet. bei Hesych. — 2) dad Futter, bef. fir 
bas Bieh, nowy dpsiwy, yootoy ovy inmwy héyerc, 
Eur. Alc. 498. Pferde, Rhes. 7713; fowohl grines 
als trocfenes Gras, Heu, Hes. O. 608, fpater und in 
Profa die gewöhnliche Botg des Wortes; yooros 
xovgoc, Heu, Aen. An. 4, 5,40. — Sm Allgemeinen, 
Nahrung, Cebensmittel, Fourage, Her. 5,16. 9, 41; 
aud fir Menſchen, Povasos yootos, Hippon. frg. 20 
bet Ath. VI, 304, b. 

yootd-otowuc, To, Stren yon Gras, Heu, bef. fir 
dad Vieh, Philox. gloss. 

yooto-touta, 7, dad Abſchneiden, Whmahen des 
Grafes, um Heu daraus zu machen, Sp. 

yooto-gooos, Gras, Heu, Futter tragend, hervorz 
bringend, — herbeiſchaffend, zufuhrend, auckSa, Po- 
lyaen. 4,45; Strabo. 

yoot-wdys, ec, gras, Heuartig, — voll Gras, 
Heu, Sp. 

yoo- dé, im, zum Chore ftngen, D. Cass. 

yoo-wdte, 7, Shorgefang, Ggſtz yon uworodia, 
Plat. Legg. VI, 764, eu. Sp. 

yoo-wdog, im, zum Chore fingend, Sp. 

yoowyn, 7, und yoowras, o, ftatt xogwrn, xoQw- 
voc, dev Kranz, Simonid. frg.129; Ath, Xv, 680. 

yoo-wpeétns, 0, dem Chore nützlich, forderlich, 
ihn beginftigend oder erfeuend, xooros, Ar. Lys. 
1319. 


XoortértAwiov 


xoũc, o, f. unter yoos, 

you, altere Stammform des praes. yom {pater ge- 
braudlidern ywrrvur, häufig bei Her. 

Zoaive, die Oberflade eines Korpers leicht berüh— 
ren, beſtreichen, befprisen, Aesch. Spt. 61; — bef. anz 
ſtreichen, farben, yootves 7 dnoyoatvery, Plat. Lege. 
VI, 769, a; fhminfen, falben, uédutse youtvousrvos, 
Antiphil. 30 (VII, 622); mo0¢ qjAvoy youtvectar, 
Phryn. in B. A. 72, = émixatery gv to aio xvi- 
Onv ovv dings youtvovo, Nic. Al. 566. — Dah. befuz 
deln, weouate uvyov gyouvas, Aesch. Eum. 163. 
Suppl. 263. xanr@ yoautvetar nodrouc., Spt. 324; 
ygl. Soph. O. R. 822. 0. 0. 369; déyn taud you- 
vet dovdoc, Eur. Hec. 365 u. ofter; auch in Brofa, 
FeOy dvouanta un youtvey dgdiwe, Plat. Legg. 
XI, 917,b; médov pov, Lycophr, 268. 

(Yourouéw) ungebr. praes., von welchem Stam— 
me folgde, jedod bloß epiſche Formen yorfommen, 
fut. youtouyjow, aor. 1. éyontounoa, u. II. éyoo- 
ouoy, Hom. hat vom fut. nur yoaioujosru. yououn- 


oéusy, Il. 20, 296. 24, 316. vom aor. 1. yoatcuryos. 


und yocourons, oftertn der Il, und am häufigſten 
aor. II. yoaioue, nur Il. 44,66 mit dem augm. ?yoar- 
OME, CON}. yoaioun u. Yoaiounot, youtouwor,u. inf. 
Hocrousty, nur in der Ll., — etwas Verderblides yon 
Ginem abwehren, abyalten, od xogvvyn of ddetoor 


Xodo 


zxoutous ovdnosin, Il. 7,144. ovdé ti of yoaour- 
osu dvyooy ohetoor, 20, 296. trois ottug d¥vato 
Yourourourdretoov Towwy, 11,120. haufigermit | 
dem blofen dat. der Perfon, Cinembeiftehen, thn ſchü— 

fen, thm elfen, nützen, dod fo, daß immer an eine 
Abwehr eines Uebels zu denfen ift, uy vv tov od 
Honioun oxnntoor, Il. 41, 28. toi¢ 0’ ovts dvv7- 
oéo — yocwousiy, 1,242, 15, 652 nu. ofter. feltener. 
mit Dem blofen acc., yoosousiv to, etwas helfen, nit 
Ben, II.1, 589. 21,193. aud) ganz ofne Cafus, 14, 
66. 15,652. Uebrigens braucht Hom. dad Wort nur 
in verneinenden Sätzen, denn auch Il. 21,193, sz dv- 
votot ty yooousiv, ift mit Hohn gefproden u. ſteht 
für ov youousiy dvvatav. Jn der Od. u. bei He- 
siod. findet ftd dag Wort nicht. — Einzeln aud bet 
sp. D. ov ysiooa youisurjoovet, Lycophr, 292. dyv- 
éwrats dovior yonwourjou yauovs, 547; u. fo in 
pofitiven Sätzen aud Ap. Rh. 2, 249. yoaiouste, 
imperat., 2,218; u. Nic. yon Urgneien, der auch den 
imperat. yowiouete hat, 2,218, wo der Schol. bez 
merft, daß die Klitorier in Wrfadien das Wort übh. 
fiir Bondsivy, énxaoxeiy braudten. Bgl. ibrigens 
Butim. Lexil. 1, p.5 ff., der den Bufammenhang mit 
HOGH, yodouce, yonotds zeigt. | 
— 7, Abwehr, Schutz, Beiſtand, Nic. Ther. 


fLorouryees, yeoon, Hey, abwehrend, ſchützend, 
übh. nützlich, dtenlich, Nic. Th. 576. | 
yourouryioy, to, Hülfsmittel, Heilmittel, Marc. | 
Sid. 42. 404. 
xoatounuc, to, = youtoun, Nonn. 
youtounots, 7, = yoatoun, Nic. Th. 926. 
YOKLoUTwE, 0005, O, derabwebhrt, Helfer, Betz 
ftand, Nonn. ; 
youvtos, adj. verb. Yon yoautyw, auf der Oberz 
flache berührt, beftridjen, Sp. : ; 
voaoucs, ſ. unter yoru. 
xoavors, 7, ein Anker mit einem Hafen, Hesych. 
youvw, dol. flatt yoo, leicht auf der Oberfläche 
berühren, dah. risen, leicht verwunden, Il, 5, 138; 
iva youvouvta datéy, Qu. Sm. 14, 76. 
yoda, 41) eigtl dte Oberfläche ftreifen, risen, 
leicht bertounden, daher überh. verlegen, plagen, 
angretfen, mit dem accus, der Berfon und folgenz 
dem infinit., téate oo¢ vidg sudy Oooy Eyoue xNI- 
de fagt der Flußgott in Bezug auf den Hephaftus, - 
der feine Fluthen angretft, um thn yu beſchädigen. 
ebenfo tods dwuc Eyodst’ &odéusry xai movéuer, 
ie fielet iber dad Hang her, um zu effen, Od. 21, 69; 
xaxov of zyoae xeitoy, Nic. Ther. 345; — u. mit 
dem dat. der PBerfon, auf Ginen losfturzen, ihm Unz 
glück bringen, Schaden zufligen, tic tor xaxdg Eyous 
datiuwrv, Od. 10, 64. otvysoos Dé ot Eyoue Dai- 
uw, 5, 396; und fo etnzeln bei sp. D. mdvo¢ of 
eyous, Agath. 23 (V, 297). Su diefer Botg ſcheint 
alfo nur dag imperf. bet den ep. D. vorzukommen, 
uncontr. (eigtl. XPAFQ, val. yoavw u. yod~w). — 
2) yodw, ion. yoéw, yoéovoa, Her. 7, 1115 ep. 
vosiw, Od. 8, 79. h. Apoll. 396, fut. yojow u. ſ. w., 
im praes. contr. yoo, yous, vod, bet den Tragg. 
aud yon, Herm. Soph. El. 35, wie ééyon, O. C. 87, 
— dad Nöthige, Erforderlihe darreiden, geben, als 
Geſchenk ertheilen, tuvé ti, yorjous, yoroa, Her. 
3,58. 6, 89. 7, 38 (vgl. x/vonuc); im gew. Sprade 
gebrauch yon den Gottern und thren Orafeln, eine 
Antwort geben, einen Ausſpruch than, einen 
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Götterſpruch ertheilen ober verfindigen, 


ws yao ob yosiwy uvdjouto Poigoc, Od. 8,79; 
igéa yoroer, Pind. P. 4, 6, die Briefterin verkündete 


_ dad Orakel ; tevé, Einem ein Orafel ertheilen, Theogn. 


805; poéves of Eyonor, Pind. Ol. 7, 92, u. dfter bei 


HLer.; yojow Bovdiy Avs dyIownovory, ich will 
Zeus' Rathſchluß den Menschen verkünden, H.h. Ap. 


132; vgl. Her. 1, 55. 62. 174 u. fonft; u. sp. D. 
ojos ynusoth pati, Lycophr. 1054; feltener in 
attifher Profa, tov ‘Anddiw tadcny ty yay 
Hoijour oixsiv, Thuc. 2,102. tov éy Ashpoic Isot 
xeijoauvtoc, 5,32; Pol. 8, 30, 7. — So aud Tragg. 


 Konoery Losey Gui tor avs zaxwv, Aesch. Ag. 


kündet werden, yonodéy nodkaipatoy, Pind, 
43; to yonodéry, dev ertheilte Orafelfprud, Her. 4, 
63. 7, 178; nevtov ta yonodévta, Soph. O. R. 


1053. Aokiay, yonoart’ éuot —, Ch. 1016. éyen- 
ous, wots tov Sévov untooxtoveiy, Eum. 193. 


(tyonon Mowes tov mateds nméuparv, 194, 765; 
YON Mos torav# 6 PoiBos, Soph. El. 35; coi 0’ ovx 


éyonoey ovdév, wy tysis xaxov, Eur. Hec. 1268, 
éyono’ ‘Adoactw Aoglas yonoucy tv, Phoen. 
A12 u. ofter; 6 yao Feds uavtevousrw wot yor- 
oev év Aehpoig mote, Ar. Vesp. 159. Dab. a) pass. 
aor. éyojodny, yom Orafel —— 6 

1.2, 


604; Eur. Ion 792; tuvdc, iber eine Sache, ſ. Schäf. 
Soph. 0. C. 355, wavtei’? eyovon navta — & 
tovd’ éyonadyn owwuatos: Her. vrbdt aud éyo7- 
otnouy ai vésc, die Sdiffe waren vom Orafel ange- 


deutet, gemeint, 7,144; Thuc. 3,96. — Undb)im 


med., fut. yoyoouce, perf. xéyonouce, auch xé- 
xonuct, Arist. rhet. 2,23; Her. braucht im praes. 


— oéoucn und Yoéswucr, yosovto und yoéwrtas, 


Yosousvos und yoswuevos, yoésadar und yoa- 
otar, — fich von einem Gotte oder einem Orafel eine 
Antwort ertheilen laffen, dah. einen Gott od. ein Oraz 
fel befragen, fid) einen göttlichen Beſcheid einholen, 
ot’ vnéopn Acivoy ovddv yonosusvos, Od. 7, 84. 
h. Apoll. 252. 292; yododtar nevi tovoc, fich über 
etwas ein Orafel einholen, Her. 4,163. 7,220. Ge— 
wohnlich mit dem dat. des Gottes od. Orafels, bei 
Dem man anfragt, fic von einem Gotte od. Orafel 
Rath od. Beſcheid holen, poy yonoousvove On- 
Baiov Tsvpeciao, Od. 10, 492. 565. 14,265. 23, 
323; wartyiw, Her. 1,47. 53.157 u. font; wevdy 
Un’ oixtov toiot yowuévors Aéywy, Eur. Phoen. 
964. val. 961, in welder Vrbdg man aud die folgre 
Botg: fic) des Orafels bedienen, einen Gebrauch daz 
yon machen, fiuden fann (es fommen von diefer Botg 
die Wörter yonouds, yorstyjo u. abgeleitete); yow- 
uévo dé tO Kvhwve tv Athpoic avéihev 0 F806, 
Thuc. 4,126. — 3)med. yocouce, ion. yoéouce, 
imper. yoéw, Her.1, 155; fut. yojoouas, aor. 2yon- 
ocuny, perf. xéyonuae, das praes. u. impf. contra- 
Hirt in 4 flatt @, yon, yoitas, yojcIar, — ſich ge- 
ben, darreichen laffen, dah. haben, gew. ge— 
brauden, fic bedienen, benugen, geniefen, c. 
dat. der Sache, deren man fic bedient, die man braucht, 
Hom. at yom praes. nur part., ess ui xai névte 
MeQumdouévous Eveavtovs yoewWuEvos (dreiſylbig 3u 
fprecen), Il. 23,834. auferdem nur übertr., moeci 
yao xéyont’ ayadtjow, Od. 3,266. 14,424. 16, 
398, er beſaß guten od. flugen Ginn und machte davon 
bei feinem Handeln Gebraud; fo bei den Folgenden 
mit diefer zweifachen Beziehung, des Befises einer 
Sache u. des Gebraudmadens u. Nutzens, Pind, do- 
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Alass téyveus yonoauéyn, N. 4,58; éuot yé yow- 
Mévos diWaczcry, mic zum Lehrer habend, Aesch. 
Prom. 322. éxwy yao ovdsic dovdlw yojtar lvyo, 
Ag. 927. Eum. 625; év9’ 0&8 modi xonotuw —* 
tet, Soph. O. R. 878. vouw yojodee, Ant. 213. 
evucgsi¢y yodusvos 10AAj, Trach. 193. deyn you- 
févn, O. R. 1244, im Zorn, von Zorn aufgeregt, wie 
ooyn, Fuu@ yonodus, Her. 1, 137. 155; odxooy 
tod’ aioyody, sb Bhénovts usr pido Howuscd’, 
énsi dé ohwde uy yoowuso® étv, Eur. Hec. 342. val. 
Hipp. 997. wes y’ suoti yojoday xouty, Eur. Alc. 
804. El. 374. ovdév ry dtxn yorjodur téder, I. A. 
316. amhoie yowusvor, I. A. 88 u. dfter; @Andsi 
hoy, cdydsia yojodar, ſich wahrhafter Rede, dex 
Wahrheit bedtenen, die Wahrheit reden, Her. 4,44. 
116. 7,101 u.fonft. Aoyous Boayutégors xai pw- 
vif jovyoutéow yo., mit firzeren Worten und tubiges 
ver Stimine reven, Bo7 xai xoavyy yo., ein Gefdret 
erheben, ſchreien, Her. 4, 134. cvupood, ovrtv yi, 
evtuyice yojotat, fich in einer Glückolage befnden, 
Glück haben, glücklich fein, 7,44. 4, 68. Hoow, fterz 
ben, 1, 117. ouoroyie, iibereinflimmen, 4,150. 4, 
118. wyi xainecow yorotc, faufen und verkau— 
fen, 1,153. vupet@ yorodar, mit Schnee zu thun 
haben, vom Schnee leiden, Her. 4,50. Sety néunn 
xonodutvoc, unter göttlichem Geleit, 4,62. 4, 152. 
conayy 4Q., 1, 5, u. fo oft als Umfchreibung des in 
Dem Hauptwort liegenden Verbums; auch haben wir 
im Deutſchen andere Verba dafiir in vielerlei Vrbdgn, 
Zeruorr xo., Stürme ausſtehen, vavaylo yonaFer, 
Schiffbruch Leiden u.dgl. mehr. — Bef. auch von ei— 
ner Kunſt und Wiſſenſchaft, oder etnem Handwerfe 
Anwendung machen, im Ggſtz der Theorie, fo iit 6 my 
Latormnyy xsetyuévos der fich im Beſitz der theoreti: 
fchen Heilfunde befindet, o cH ietrowuxy yowusvos dev 
die Heilfunde praktiſch ausübt, oder der Kranke, der 
ſeine Suflucht zu ihr nimmt, val. Schäf. Mel. p. 18; fo 
téyvn, das Handwerk treiben, Lys. 23,7; édv 6 6y- 
TWO TH ONTooIeH Kdixws YorTEs, Wein er eine unge⸗— 
rechte Anwendung macht, Plat. Gorg. 460, d. — Mus 
der att. Profa mogen nod folgde Brbdgn erwahnt 
werden: Iudcoon yo., d. i. beſchiffen, Thuc. 4, 3; 
Plat. Pericl. 26; yrwun yorjodar, Lys. 18,2 u. ofter. 
ovupoo’, 13, 44u. Folgde ofter, wie Plut. Thes. 6; 
Adyous MUGTOTéQOLS 1; OOx0ts YoWUEvos, Isocr. 4,81. 
Tovevtars Dravolec, 82; to étéow Yow tovny, 
71006 us, TH Boayvaoyéc, Plat. Prot. 335, a. 08 moo- 
y™ Yowusvor Mods ta nardixc, Phaedr. 253, b. 
MOCOTHTL MOOS GAdyjAovs yowuUEvor, Critia. 120, e. 
todnwy dustuyi¢ yowusvor, Legg. XI, 929, e. 
THIS TEYVELS TAVTOLG NAAOUMETHOUAOLY EYOKCKY= 
to, fie brauchten die Kunfte zum Vorwande, Prot, 
216,e. ovdé micte yorougte: uoviuw, Rep. VI, 
505,e. cuvtvyig, Phaedr. 248,c; mavoveyos wy 
cvdgunos xai Jewvos yojotar mecyucor, Dem. 
4,3, der fich in Alles gu finden weif. yoijodas dosd- 
yétg not UBoEr 1006 Navtas, 21,1 u. öfter; yor- 
otar Tog Notyuaot Ws mov adbr@ Joxst cvupé 
oev, Pol. 1,33,5; Outdéesg taic tov KAdwy xa- 
zag xeyorotar, Plat. Rep. VIL, 550, b; u. fo bef. 
yon Peryonen, mit Ginem Umgang oder Verfehr haz 
ben, Is.4, 26; Ginem gut oder abel begeqnen, thn fo 
oder fo behandeln, codws yontce matel, Plat. Legg. 
XI, 9341, e; yojodai tus ws dvdoi Wevatn, mit Ciz 
nem wie mit einem Signer umgehen, ihn wie einen 
Lügner behandeln, Her. 7, 209; yojotat tuys we 
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piiw, aud) pudrxws yonotat tue, Einen als feinen 
Freund behandeln, u. yojoVat teve wo moheuiw, Siz 
nem alé einem Feinde begegnen, während voyodas 
tive Modeuco ift »Ginen als einen Feind fennen lernen, 
zum Feinde haben«, Xen. Cyr. 3, 2,4, im Vergleid 
mit 7,5,27. tois évavtious xaxtotoss, 7,1, 17. te 
vi nmuototat@, An. 4, 6,3. pido, 7,2, 255; xab Wor 
woneo matdi yon, Plat. Gorg. 499, c. Dah. nο 
éysiv Eavtov yorodar 6 té tus Povdete, Sinen mit 
ſich machen Laffen, was er will, d. t. fich ihm unbedingt, 
auf Gnade und Ungnade ergeben, Plat. Theaet. 194, d. 
maoaddtw TOv Dovdoy Oo xEXTNMEVOS TH TQWEYTL 
yonora 6 tay étédy, Legg. 1X, 879,a. u. abut. 
Howmévous TO xtElvavte yostav Hy av déhuor, 
1X, 868,b; magéyery &aVTOv YOHOIaL Teve O TH 
av dé, Xen. Cyr. 8,4, 5. vgl. An. 6, 4,20; Thue. 
2, 4; axoutoy Tots émasteaonusvors TMaQéd wxEY 
Sti cy Bovawrtar yoroda, Dem. 23,27. ovtos dé 
OUTws VBorotuixs yuiv éyonoato, 56, 12; aud) 

ojodat tor allein, im ſchlimmen Sinne, Ginem übel 
mitfptelen, Xen. An.1,4,8, wahrend yoroda: tots 
Seotc, die Gotter gum Freunde haben, vgl. Val. 
Eur. Hipp. 996. — Von fleiſchlicher Gemeinſchaft, 

jodav yevext, ein Weib gebrauden, bet einem 
Weibe fchlafen, Her. 2,184; vgl. Xen. Mem. 4, 2, 
29. 2,4,30; 17 avtownw, Dem. 59, 67 u. Fol— 
gendes — yonodat tive meds to, ſich einer Sache 
wozu bedienen, sto te, Her. 1, 34; Xen. An, 4, 4, 
15. 3,4,47 u. ofter; ty dytoorxn emi todto, Plat. 
Gorg. 508, b. meoé te, bei etwas, té yonooucs ev- 
70; was foll ich mit thm machen, anfangen? evorg 
ovy oBtois 6 te yornoss, Rep. V,479, c. tois As- 
yousvors ovy erg 0 tv yon, Euthyd. 287, b. vgl. 
300, b. té yoru yonodat tois nepuyryyvouévorc, 
Legg. V, 740, d. dada Evers te yojotat TH hoya, 
Hipp. mai. 299, b. ete eeu tug yoroaodey to do- 
yo avtov, Phaed. 95, a. ovx yovoty 6,tr yojcor- 
Tob OUTE HUTOL EMVTOIs OTE OL HAAOL Ky IOWTOL 
tovtos, Gorg. 465, c. u. fo dts ovx &youg eehoarv 
0 Te yomo cavta, Crit.45,b; vuxti yonodcar anso 
yuéoc, Xen. Hell. 6, 1,15; oöx éyw 6 te yoroouar 
TO Coyvotm, id weif uicht, was id) mit dem Gelde 
anfangen foll, val. Hemfth. Callim. Dian. 69; té 
yojowucds TO moedyuate, Lys. 9,53; oi¢ ovdéy ay 
éyou yonouctar Aaxwryinds &vjo, mit denen ein 
Lacedaimonter nichts anzufangen wüßte, Plat. Demod. 
400, b. u.abfol., aaéoe, 6 te yorjouito, er wußte 
nist, was er machen follte, Prot. 324, c. Lys, 213, c, 
u. bei Solgon überall. Man ygl. damit Fadcaoy ijdy 
mheiw yowusvor, Thuc. 1,3, mehr. wrsiota yor- 
oct, 5,105. sayrota, 2,41; ddéya, Xen. Hell. 6, 
2,27, u. dhnlide allgemeine Veftimmungen. — Das 
perf. xévonuce mit Präſensbdtg, brauchen, bedür— 
fen, nothig haben, dab. entbehren, ſich wonach fehnen, 
Tivos, Il. 19, 262. 0d. 4, 13 u. fonft, wie Hes. nur 
im partic. xéyonuévos: auch ofne Cafus, arm, 
dürftig, Od. 44,155. 47,347; Hes. 0.319. 502; 
anooig xeyonuévos, Kur. 1. A. 89; c. infin. ftatt des 
gen., Aesch. Pers, 826; vod xeyonuévor, Soph. 
Phil. 1248. Bei Her. u. in att. Profa aber in der gew. 
Bedeutung. 

XPAQ, Leihen, f. xiyonus. 

Hoe-aywyos, einen Schuldner ing Gefängniß füh— 
rend, Hesych. 
qoe-concé, o, der Geld an fich Naffende, Maneth. 

0. 


Xoewyaryo¢ 
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Xeztog 


yosta, 7, a) als Handlung: Gebrand, Anwen-⸗ 
dung, und als Eigenſchaft: Brauchbarkeit, dah. Nu- 
gen, Bortheil, Genuß, zuerft bei Theogn. 62 u. Pind. | 
N. 8,42; to sive doyou yosta éoti, Plat. Crat. 
A408, a. xai xtio1s yuvaixor xai nmaidwy, Rep. V, 
A51,c. iuattov &y yosig te dvtos xai mooovmée | 
vov, im Gebrauch fein, Phaed. 87, c. tig 4 ueyadn | 
yost& gti TIS ONToELxTS, der grofe Mugen, Gorg. 
A80,a; xat xtjow, Xen.Mem.2,4,4. mods thy | 
aviownivnv yostay, 4, 2, 25; xagn@y yosiat, 
Isocr. 4, 29; Dem. Lpt. 15. — b) Umgang, Berz 
Fehr, Gemeinfdhaft mit Menſchen, Antipho 5, 63; | 
aud im feindliden Sinne, Treffen, Krieg, Pol. 2, 
33,5, 2, 69,4 u. oft. 7 gupatoxn, 7 év tH yy, 3, 95, 
5. 32, 2, 3. — c) übh. womit man fich befhaftigt, was | 
man treibt, Gewerbe, Handel, Geſchäft, Pol. oft u. 
Sp. — d)in der Rhetorik, eine Ghrie, etne Senteng | 
od. ein Gemeinplag, ein bedeutender Ausſpruch auf 
einen beftimmten Fall angewendet und nach beftimme- | 
fen Megelu ausgeführt, Hermogen. progymn, u. a. | 
Rhett. Wir bejiben noch ſolche Ghrien von Hermoge- 
nes und Aphthonius. — Vel. aud D.L. 2,85; Ath. | 
XU, 577, — 2) dad Bedürfen, Nöthighaben, Bedürf— 
nif, Noth, Mangel, puoudxwr yosig xatecnédhor= | 
to, Aesch, Prom. 479. év yosie téyns, Spt. 488; 
Soph. Phil. 476. 992; dsa tiv yostay xai thy ne | 
viay Cytsiv onodey Bioy ev, Ar. Plut.534; dah. 
Verlangen, Sehnfudht wonach, 7 uy é’ Euov yosi- 
av tev uaxcowy movtaris, Aesch. Prom. 169, | 
torarvds cou yostav tym, Ch. 474. Wunſch, Prom. 
702; Savovt’ ay oiuwSeay éy yosig dogds, Soph. | 
Ai. 942. Phil. 162 u. offer; té¢ yosia o éuov; Eur, 
Hec. 976. ei {uod yostay éyeic, Med. 1349. Suppl. 
127; die Nothwendigfett, tv’ av wy yoste woheuw- 
tsv, Soph. 0. C. 191. iv’ gotausy yostac, O.R. 
1443; at yostou Bucloyvtas toAucy, Antipho 3, 8, 
1; at dveyxaiae yosiar, Dem. 23,148; éyndocus 
Tails TOV GWuatos yosiars, in allen Verridtungen, 
bet denen man des Leibes bedarf, Xen. Mem. 3, 42,5; 
nomosu 08 Tv nNodw 7 Hustéon yosta, Plat. Rep. 
II, 369, c. 7) Gawmdod Doxsi aor moddy Yorke sivan | 
tois “Kaayjow, lon 541, c. ws otdéy ¢tr nodwy 
Zostas ovons, Tim. 92, a. tv’ év yosig jysudvos 0 
djuos 7, Rep. VIII, 566, e u. oft; 2208 tov ovdér 
sig yostav axovery, von Dingen, an denen nichts ge— 
legen tft, Dem. prooem. 56. | 
yosvaxos, einem Bedürfniß abhelfend, nützlich, 
Dienlich, dah. yoesmxot, Diener, die man brauct, 
Arrian. peripl. erythr. p. 40. 
Hosts, TO, ep. = yoéos (wv. m. f.), Hom. u. Hes. 
xoétios, ov, 1) brauchbar, nützlich, Aesch. Suppl. 
194, 1. d. — 2) aft., brauchend, bedirftig, c. gen., vvy 
él yosiog pidwy, Eur. Herc. F.1337; dovteod, Luc. 
am. 42; — abfol., dürftig, arm, Aesch. Suppl. 199. 
70 st-opedétns, 0, ion. = yoewpedétns, Hippocr. 
vostow, nützen, S, Emp. adv. mus. 29, ofter. | 
zxosiw, ep. = yodw, yoéw, Orafel ertheilen, Od. 
8, 79. h. Apoll. 396 u. sp. D. 
HOE, OVS, 7, Ch. = oew, w. m. f. . 
zxosr-wOns, &, 1) von brauchbarer, nützlicher Art, 
Beſchaffenheit, nike, co yosumdes eixétw ty dvayup, | 
Luc. Amor. 38; Plut. Lyc. 5. — 2) nothig, nothwen⸗ 
dig, te yoeswdn, Plut. Mar.42; S. Emp. ady. mus. | 
29 u.a. Sp. | 
zxoetws, TO, ep., aber nachhomeriſch, 


xoẽ ng 10606, | 
éws, : ‘- 











Xoepedo 
£ | — — = folgdm, Bian. (1X, 295); Opp. C. 4, 


HoOsustaw, = yosustitw, Callim. fr. 352 bet He- 
_ sych.; f. Sac. A. P. p. 523. 
| Hoeuetifw, wiehern, vom Pferde, Il. 12,51; Plat. 
_ Phaedr. 254, d. Rep. 111, 395, bu. Sp.; übh. Getife, 
Geraäͤuſch maden, Sp. S. die vorigen u. yosutlw. 
; Hosustiouc, TO, das Gewieher; auc von Men— 
ſchen, Macedon. (v, 245). 
Losustioucs, o, das Wiehern, Ar. Equ. 554; Plat. 
Sull. 27 u. a. Sp. 
HoOemetsotixos, gern, gewöhnlich wiehernd, twas 
wiehern fann; Cwor, das Pferd, Plut. plac. phil. 4, 
3 M; Philo. 
xoſunc, HTos, o, cin Meerfiſch. S. auch nom. pr. 
yosuilw, = yosusticw, Hes. Sc. 348, 
Hoéuuc, TO, Auswurf, Spucke, D. L. u. a. Sp. 
yoéuntoucr, ſich rauspern, bef. ausſpucken, Eur. 
Cycl. 626; cua, nodceys tov voi: yosumttEtay 
yao 70n, Ons To0L0VG’ of Oytoges, Ar. Th. 381; 
Luc. Catapl. 12; aud fom. wurde yoéuntetar, Eu- 
pol. bet Ath. XIV, 646, f. 
HOEUNTOY, TO, = Yosuuc, Sp. 
———-yoéuvs, 0, auch xoguve, ein Meerfiſch mit fleinhar- 
tem Ropfe, AvFoxéqadoc, Arist. bei Ath. VI, 305, d. 
; voéuw, ein Fiſch, Arist. H. A. 4, 8. 

yoruwi-déatoos, Hesych. u. Suid. wahrſcheinlich 
aug comic. 

yoéurpes, 7, das Ausſpucken, Wuswerfen (2). 
(og) ungebr. Stammform von yosuéIu, yoe- 

uio, yosusticw. 

; £0-x0méw, Yotoxonia, yosoxomtdns, yosoxo- 
— mos, ſchlechtere Formen fiir yosewxonéw, yoewxonia, 
xoewxontdnc, Yoswxonos. 

xoeo-dutéw, ſchlechtere Form für yoswdvréw. 

xoéouce, ion. = yotoucs, Her.; yoswuevos, ſ. 
HOKoUCL. 

yordy, ion. = yoewr, häufig bei Her. 

xoéos, TO, ep. yosios, att. yogéwe (Ww. m. f.),nom. 
u. ace. plur, yoéa, Hes. 0. 649, wie ta yoéu cén0- 
 AeeuBavery, Andoc. 3, 15 u. ſonſt (yer), — 1) Vee 

dürfniß, Nothourft, Noth, dah. Verlangen, Wunſch, 
el uév yao duiv ur tdd” éxmeaEw yoéoc, Aesch. 
Suppl. 467; eavdoerg yoéos, Soph. O. R. 157; 
überh. Geſchäft, Wngelegenheit, Handel, Gade, das, 
— was Ginem dringend am Herzen liegt, guoy avrov 
yosios, meine eigne Angelegenheit, Od. 14, 409. 2, 
A5. nate yogéos tivog chdeiy, einer Perfon oder 
Sache wegen fommen, weil man ihrer bedarf, 44, 
479; vol. xate ti yoéoo txwy, Luc, salt. 64; éni 
TwUto yotos ASE, Pind. Ol. 1,45; dnwe yévoro Fs 
nods yoéos tode, Aesch. Spt. 20. Sdv avdocouw 
pirotouv, oig tod’ iy yosos, Pers. 763 u. fonft; col 
0” adn T6 Coy MEhécdw Bavtr Poovonoar yoéos, 
Soph. El. 74; té wor tod yoéos anvers, Eur. Or. 
1253 u. ofter. Ep’ d,te yoéos, gu welchem Zwede, 
weshalb, 3. B. gucdete, ib, 154. Wher yoéos éyeu 
Tivos, etwas nothig haben, Ar. Ach. 429. — 2) das, 
was man nothwendig leiften mug, was man abgutra- 
gen fduldig ift, die Schuld, yosiog opstiew tri, 
i Ginem eine Schuld zu entridten haben, Od. 24, 17. Il. 
114, 688. yostos 6qetietat wor, 11, 686. Od. 3, 367. 
yosios enootyocota, eine Schuld zurückwägen, 
zurückzahlen, 13, 746; was man verfproden hat, 
Her. 1, 138; Pind. Ol. 3,7; — im plur. die Schul— 
den, Hes, 0.649; ausftehende Schulden, Is. 8, 37, 
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wie Ar. Nubb. 13.30; Plat. Legg. 1, 684, e. Rep. 
VIII, 555, d u. fonft; yoéa éni téxotc Operddusve., 
Isae. 11,42; tiv ovoiay énacay yoku xatédunor, 
Dem. 38,7 u. Sp. — Aud übertr., eine abzubüßende 
Schuld, BVergehen, Theogn, 205; dyuoxedvtov J” 
«ods tiver yoéos, Aesch. Ag. 445; ui w méow 
ets Eu mode MeocaWyc, Soph. O. C. 234; und 
Schuldigkeit, Gebühr, Pflicht, xara yoéoc, wie ſich's 
gebührt, ziemt, H. h. Merc. 138; Arat. Phaen. 343; 
“UTR YOEOS nTEQ eWxer, Ap. Rh, 3, 189; — die alle 
gemeine Schuld, weldhe der Menſch dev Natur zu ent— 
ridbten hat, bef. Lod. — 3) Gebraudh, Mugen, eine 
Gace, die zu benutzen iff, wie yojuc, uéye te yosos, 
ein großes Stück, Thier, Callim. Dian. 104. 

Hos-operdétys, 0, fhlechtere Form fir yorwper- 
Aétng. 

Hoe-opetdyc, o, ſchlechtere Form fiir yoewpecdns, 
Apollon. de pron. 263, c. 

zxoéw, ion. = yoda, Il., Orafel erthetfen, H. h. 
Apoll. 253. 293 u. Her. GS. auch yosiw. 

LOEW, 11, ep. YOEW, gen, yOs0OG, 3ſ3. yosovs, — 
Bedürfniß, Bedarf, Nothdurft, Thoth. von, Bertone 
gen, dDringender Wunſch, oft bet Hom. 7 ty ucda vos, 
fürwahr, etwas ift fehr Moth, Il. 9, 197. val. 410, 172. 
Yoel cvayxaty, aus dringender, zwingender Moth, 
8,57. yor éusio, das Bedürfniß meiner, Verlan— 
gen, Sehnfudt nad mir, 4, 341. gl. Od. 4,634. ty’ 
ov yoew neloucatos éotry, wo fein Anfertau Noth 
thut, 9, 136. — yoew ixavetar, das Bedirfnif 
fommt, entfteht, Il. 10, 1418. 442. 44, 640. Od. 6, 
136. auc) yoeww yiyvetas, Il. 1,341. — c.ace. der 
Perfon, otv us yoswm tecor izxov, Od. 5,189. tive 
Yoew Toor ixer; 2,28, eué OF yoew yiyvetae yy- 
6c, mid trifft, uberfommt das Bedürfniß eines Gchif- 
fes, 4, 634, wo yiyveoFos wie ein Verbum der Bewe—⸗ 
gung mit dem acc. verbunden tft. und fogar bet eivez 
ſteht diefer acc., ovdé té uy yoew totar tTyuBoyors, 
Il. 24,322. Mit Auslaffung jedes Verbums fteht fo 
(nur yorw, nicht yosrw): tinte 0é oF YoEW; sc. 
ixcver od. yst, Warum dod trifft Did) Die Noth? Od. 
1,225. Il. 40, 85. u. wie hier auch voz ftehen founte, 
ift yoew tive Trv0s wie yor conftruirt, odts us TaV- 
TNS HOEW Tins, Mich trifft das Bedürfniß diejer Ehre 
nicht, id) bedarf ihrer nicht, fie thut mir nicht Noth, 9, 
608. ebenfo yoew Bovadrco &ué xat of, mir und dir 
thut guter Nath Noth, 10,43. ucda dé yosw nav- 
tas “Ayowvovs eatang xai muxwis Bovars, 9, 75. 
té Jé o& yosw éusio; was bedarfft Du meiner? 44, 
601. ftait ded gen. fteht auch dev inf., toy 0s wade 
yorw éiota&usvar xoateous, den trifft fehr das Bez 
dürfniß, Dem thut es fehr Moth, feft gu jtehen, 44, 409, 
wo allenfalls yoew ganz gleich mit yon conftruirt ift. 
yql. to we ucha yoew Oétids Cwocyore tive, 18, 
ANG. to zat os Oiacxéusy ovts Udda yosd, 23, 
308. ovdé té uty yoso ynwy éniBawéusy, Od. 4, 
707. éué 08 yoew Faooor ixéoar, 15,201; eine 
mal ift folde Gllipfe auch bet Eur. Hec. 970. vgl. 
Porf. Eur. Or. 659. — Sp. auc) das Geſchäft, 707 
yao yosm xexocdavter, Ap. Rh. 4,193. — Noth— 
wendigteit, Schickſal, edxtijoros yossw nodovo, ib. 
3, 33. [yoew ift bet Hom. immer einſylbig auszuſpre— 
den, u. Il. 41,606 yor einem Bocal fogar kurz ge— 
braudt.] 

yxoew-xonéw, att. — yosoxonéw, a) die Shulden 
abhauen, abſchneiden, d.t. fie vermindern od. ganz 
aufheben, fie unbezahlt laffen. — b) ubertr., betrüge— 


85* 
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riſch verkürzen, entziehen, Plut. de aer. al. vit. 5, oft. 
— Pass. betrogen werden, Plut..a. a. ©.; Phalar. 
ep. 65. 

i yosw-xonta, 7, das Aufheben, Unbezahltlaſſen der 
Schuldforderungen, whe die befaunte cerad yea des 
Solon in Wthen, Plut. Sol. 45; D. Hal. 5, 67. 

yosw-xontdns, 0, der Shuldenaufheber, bef. hies 
fen in Athen die Freunde des Solon fo, die feine oee- 
ody Sere einführen halfen, Plut. Sol. 15; eigtl. der 
feine Schulden unbegahlt (apt, der Banferoutier. 
osw-x0 106, att.—= yosoxdmos (vgl. xoswxoros), 
pie Schulden abhauend, d. i. fie vermindernd od. ganz 
aufhebend, fie unbezahlt laffend u. den Glaubiger dave 
um betriigend (2). » SITY 
yosw-dutéw, cine Schuld ablofen, d. i. die Schuld 
hezahlen, fid) einer Schuld entledigen, Plut. Ale. 5; 
toy usodor, ſchuldigen Lohn zahlen, los. 
yoswy, To, ion. yosor (nach Buttm. partic. von 
yon, vgl. aber Wolf Lit. Anal. 2, 470), gew. nur 
nomin. und accus.; genit. tov yoswy, Eur. Herc. 
Far. 24. Hipp. 1256; — was nothwendig ift, ge- 
ſchehen mus, Nothwendigkeit, Schickſal, Berhang- 
nif, t6 devtegoy yao Tols éuots avTHY YoswWY TO- 
£orc Awven, Plat. Soph. 1425, Eur, Hipp. 1256. 
I. T. 4486 u. fonft; — gew. yoswy gots, und yoswy 
allein = yor, fo i yorwy evSaoFar, wenn ed nothig 
ift, wenn man mug, Pind. P. 3, 2; Theogn. 564; 
und mit accus. c. infin., Pind. P. 2, 52. N. 414, 47; 
Her. 1, 41.57. 2,133. 5,49. 109 u. fonft (vo aud) 
yosor geſchrieben tft) ; ovtw>s VBoiley Tovs VPos- 
_Covtas yoswy, Aesch. Prom. 972. 998. teovs tov 
toicds tyuadpeiy yoswv, Ag. 896. td uy yoeov 
nats, Ch. 918; &v yoewr éxndoy evdevy, Soph. 
Phil. 757. to vstxos ev Séotar yorwrv, O. R. 633. 
avdet tov yoswy uviuny nmoossivar, Ai. 346 u. 
dfter; fo abjolut aud Eur., wie Ar. Equ. 138; u. in 
Brofa, aud mit u. ohne éoré, Her. 4,41. 57, 2,133. 
6,43 u.fonft. abfolut, yoewrv, da man mug, 5, 50. 
9,58; ov yor coyete, nicht wie man mug, wider 
Gebühr, wider Recht u. Billigfett herrſcht ihr, Thuc. 
3, 40; wanztizny joay yucs meocemeiv vor 
your, Plat. Soph. 220, c. wy éumesgoy yosdy 
ives, Tim. 55, d. tovtoy toy oixoy xatyoaodar 
tov oixov yoswr totw, Legg. IX, 877, e, dev es aber 
aud ſubſtantiviſch braucht, i te jarxia xai to yoswy 

nyayev sig tO Nooéodar adtoy, Phaedr. 255, a. 
vgl. Ax. 364, c. 365, b; dusts av ov yoswy co- 
youre, da ifr nicht folltet, ed euch nicht gebührte; 
Thuc. 3, 40. 5,49 u. Sp. — td yoswy tov yonouov 
évtavda nmeogaiver, Plut. Nic. 14, die Brophezeiung 
Od. die Unabanderlichfeit des Orafels. 

yoéwms, to, att. = yoéoco, die Schuld, f. Lob. 

Phryn. p. 394, nach den Atticiſten indeclinabel, fo daß 
yoéws auch gen. u.accus. ift; to ei ty todnslay 
yoéws, Dem. 33, 24; bei Plat. alg v. I. 

yoswotevu, = folgdm (?). 

yoewotéw, Schuldner fein, fhuldig fein. — Pass. 
yoewotovuae, man ift mir ſchuldig, Heliod.6, 7.7, 42. 

yoswotns, 0, dev Schuldner, Luc. abdic. 45 uz 
—— nach Schol. Ar. Nubb. 244 att. fir yoswper 

étN6. 

yoswotrxos, dem Schuldner eigen, gufommend, zie 
mend, ihm ähnlich. — Adv. yoewotrxws, als Schuld⸗ 
ner, Schulden halber, Sp. 

yos-wperdétns, o, der Schuldner, Verfdhuldete, 
Schol. Ar. Nubb. 244; f. ob. Phryn. 694. 


Xoeoxorta 
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pfos-wpstanuce, to, die Schuld, Poll. 8, 144. 
Hos-wepelanc, 0, — YOEWELdsTG, zw. 
yoew-pvicxvov, to, Archiv, in welchem die Vere 


zeichniffe der Staatsſchuldner aufbewahrt werden, | 


Inscr. 

HON, N, = xoeia, fo wird Soph. O. C. 505, tor 
tonov 0’ iva yor ’otat w épevosiy, yom Schol. 
yorjotoe == derjoe erfl.; vgl. Suid. unter yor, wo 
falſch 207086 fteht. “— 

yon, imperſ. (vgl. yodouas), conj. yon, optat. 
yoetn, inf. yoivas, poet.audh yor, Porſ. Eur. Hec. 
264; impf. éyojy u. yorny (nidt éyon od. éyonr), 


ful. yorjoes, — ed braucht, ift nothig, ed ift Pflicht, 


man muß, mit dem inf, allein, und wenn die Perſon 
dabeifteht, die verpflichtet tft, mit Dem accus. c. inf., 


Hom. u. Folgde tiberall, aad yon xai gudy Féus- | 


vau Movoy ove atéksotov, Il. 4,57. yo) uév 07 
Tov pidoy anndsyéws anosmsiv, man muf das 
Wort offen ausipreden, 9, 309. 13,235. Od. 3, 209. 
6, 207 u. fonft; yor dé mods tedv ovx éoilenv, 


Pind. P. 2, 88 u. ofter, wie Tragg. oyuar’ ote yon | 


doi cvumoattery, was man thun foll, Aesch. Prom. 
295. uste towd” bts yoi) Nacye éFého, 1069, u. 


oft in ahnlider Brbog ote vor, was nothig ift. zo- | 
Ssiy & wy) 407, wo man moder ergänzen mug, Ag. — 


333; 8 yor ovdsic un Sewv Ijoes woré, Eur. Herc. 


F, 311. to yoy oy’ énnyay’ dvigwnoxtoveiy, | 


Hec. 260. Herc, Fur. 828; yor usr opwitegoy — 
étos siovouodan nai udda EQ xeyodwuévoy, man 


mug, aud) wenn man erzürnt ift, H. 1, 216. you oe — 
MOAEMOY Mado, du mußt, 7,334. ov oF yor ynre- 


é¢ ytoy tyeuv, 9, 496. viv o8 ucde yor aiyuntyy 
tusvas, 16, 492 u. oft. auc ift der infin. zuweilen aus 
dem Sufammenhange gu ergdngen, (a YaréT ave 


naoése voov ovdé Ti Gs YON, SC. yadenaivery, 20, | 


133, wie tints ucyns auonavosar; VIE Ti 8 YON, 
sc. anonavoucdas ucyns, 16, 721. vgl. 19, 420. 
Od. 19, 500. 69+ ver, sc. udovacdar, 9, 50; Eué 
yor xai oé — vypaivery odBor, Pind. P. 4, 144, wie 


Tragg. ty nemowuéryny 08 yon aioay mégew we | 


baota, yryywoxors bt, Aesch. Prom. 103. we ua- 
You, te yO) OQM@rt’ 7 Aéyorta Oaiuoou noattEW 
pire, 662. ots gvadsacdtat os yor, 717. Sn Vere 
bindungen, wie «2 0& yon tuysivy owtnotas, Ch. 
204, wenn ich Rettung finden foll. 27] mote woyIor 
yon téouata tovd’ éniteidar; Prom. 100, liegt 
eine Beflimmung des Geſchicks darin, und tritt der 
Zufammenhang mit yodw (f. oben) mehr hervor; vgl. 
Soph. eine Aogiag noté yorjvas uryjvaruntol, O. 
R. 995. 854. O. C. 1442. 1547. xsi yor us mavte- 
Aws Savery, O. R. 669 u. fonft. in cé yor us otéyew 
ii tu Aéyety, Phil. 135. vgl. Ant. 875. Ai. 1359 liegt 
mehr: was nutzt oder frommt zu fagen, ſo daß der 
Zufammenhang mit yocouce mehr hervortritt; oft 
Ar. u. in Brofa, éBovdsvovto ote yoy avtous TtOU- 


joes, Plat. Conv.190, c. FvourvtEs ois yon, sc. FV= | 


oat, Rep. III, 445, e. — Das impf. yoy drückt meift 


aug, daß etwas gefdhehen mufte, was aber nicht gee | 


ſchehen ift, was wir durch den conj. bezeichnen, & 
TOVOE GOLTAIG EYIUD’ OV MAOMOTATEL, — WE YON, 
*Ooéotns, wie ev mufte, od. wie er hatte follen, Aesch. 
Ag. 851. 1393. xdvegy’ ov ot yony, Ch. 948, den 
du hätteſt nicht todten follen; yonr yao oe uijt av 
tév mot’ &> Toolay modsiv nuds t’ anetoyes, 
Soph. Phil. 1347. Tr. 1123 u. oft. — Mit dem ace. 
der Perfon u. dem gen. der Sache, etwas nothig hae 





Xento 


ben, feiner bedirfen, uvdijoeae, Ottso o& yor, wefjen 


du bedarfſt, was dir Noth thut, Od.1, 124. 4, 463. 








22,377. ovdé ti o& yor epoooiyns, du bedarfft 


| nicht ded Unverftandes, d. i. du mußt nicht unverſtän— 


dig fein, Il. 7,109. ov oe yo é’ aidodve, du brauchſt 
nicht mehr blode gn fein, Od.3,44. cé us yor) unté- 
goc aivov; 21,110; d. i. was braucde ich erft die 
Mutter zu loben? Srov yor, Ar. Av. 1419. wohin 
aud) zurednen: ov yojota ovyas, du brauchſt nicht 
gu fchiweigen, wie von yorjus gebildet, 2. Perf. sing., 
bei Ar. Ach. 743; vgl. nod von Plat. yory xai vo- 
pov eivow, Conv. 184, d. Apol. 34, a. Gorg. 458, b 
u. fonft, wie Thuc. 3, 63. 

wont, bet den Att. nurim praes. u. impf. gebr., 
ep. u. ion. yonitw, doc bei Her. gew. yorlw od. yor- 
Cw gefdrieben; dor. yonodw, Theocr. 8.41; und 
yonddw, Ar. Ach. 699, — braucen, nothig haben, 
bedirfen, c. gen., Il. 11, 835. Od. 17,121. 558; Her. 
5, 30; ovd’ éuod diacxdrov yorless, Aesch. 
Prom. 374, Ch. 523; im part. ohne Gafus, dirftig, 
arm, Od. 41, 340; Hes. 0.353. — wornach verlanz 
gen, fic) wornach fehnen, turds, Hes. 0.369; dab. 
fordern, verlangen, wünſchen, mit dem blofen infin., 


Her. 1,152, 4,83. 8,58 u. oft, wie Tragg. tovs 


covs dé novos yorlw dia navtos cxovaa, Aesch. 
Prom. 283; Soph. ofter, dev auch yonoteis ovr di- 
xn — dizaie xai vouw vrbdt, Ant. 24 (d. i. nach Dem 
Schol. mapayyeAtetc, Andere erfl. es — yornodue- 
voc); od. mit gen. der Perfon, von der man etwas 
bittet, u. dem infin., Her. 5,19. 65. 9, 55. auch mit 
doppeltem gen. der Perfon u. Sache, 7,53. felten 
c. accus. der Gace, 7,38. dah. auch mit ace. c. inf., 
1,41. 9,110; naga tuvoc, vit. Hom.17; 08 Iyy 
& yon lerctave’ envyhwood 410¢, Aesch. Prom. 930 ; 
poate 6,tv yonterc, Ar. Nubb. 358. 6,te yor less, 
moter, Th. 751; — untvonles Javeiy, wie u7 wpe- 
Asc, Du follteft nicht geftorben fein, d. i. 0 waveft du 
dod nist geftorben, Soph. O. C. 1713 ; — feltener in 
att. Brofa, Tim. Locr. 99,a; Thuc. 3, 109; téwe cy 
xonody, Dem. 21,16; tevoc, Xen. Cyr. 1,6, 15. 2, 
4,18. 4,5,22 u.Sp., wie Luc, paras.2 u. Plut. of- 
ter. — Obne Cafus, wit yodw, ein Orafel ertheilen, 
prophezeien, Aesch. Ch. 802; Eur. Hel 523. 

yorte, 4, ion. = yoric. 

yonitw, ep.u.ion. = yvornlw (iv. m. f.), Hom. u. 
Hes. 

yontoxouc., ton. Nebenform von yotoucr, brauz 
chen, gebrauchen, fich bedienen, c. dat., Her. 3, 147. 

yoruc, td, eine Sache, dieman braucht (yecoucr), 
die nützt, deren man fic bedient, deren man bedarf, 
dah. im plur. Vermogen, Befit, Geld, Hab u. Gut, 


oft in der Od. (in Il. fommt es nicht vor), 3. B. yor- 
pata xaxws BsBowoetar, 2,203. modda 0’ cyevon 


yorjuat’ ay’ Aiyuntious &yvdoac, 14, 285; fo Hes. 
u. Her.; yorucat’ avyjo, Geld ift der Mann, macht 
den Mann, Pind. 1.2.41, wie yorjuata wy Boo- 
toto, Geld ift dem Menfchen das Leben, Hes. 0. 688; 
natowwr yonuctwy detjovor, Aesch. Spt. 693. 
xrtjove, 980. avdig ty te yorjpucory oixsi NatoW- 
ow, Eum. 727; tvoavvida Inoay 6 nantes yor- 
pacty # catozetar, Soph. O. R. 542; yonudtor 
névytec, Eur. El. 37; yoryuata mopiter, tap- 
evevy, Ar. Eccl. 236. Lys. 495; xostoowy yonuc- 
twv, Thuc.2,60; @y é€uxvijtarta juéteon yor- 

ata, Plat. Prot. 341, d. yonuctwy dnusdosic, 

onorum publicationes, 325, c. urjte yonuatwy 
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pedouévovs uryte nmoyvwy, Phaed. 78,a. atiularg 
TE xai Yojpucor xo Pavatous xoaclovor, Rep. VI, 
A492, d u.odjter; Xen. Hell.3,5,3 u. oft im allge- 
meinen Ginne, Hab u. Gut; u.Sp., wie D. Sic. u. 
N. T.; vgl. Poll. 9,87. — Uebh. was fich gutragt, 
was ftattfindet, Sache, Vorfall, Ereigniß, H. h. Merc. 
332; Hes.0.346. 404; mew@toy yonuctwr néy- 
tov, vor allen Dingen, Her. 7,145; %a, té yorjuc; 
Aesch. Prom, 298, té 0’ égote yorjua; Ch, 872. 
té yorua aevoow; 10, was fehe ih? u. fo oft nur 
Umſchreibung des neutr, was, etwas, te yojuc 
dodoets; Soph, Phil. 1215, 0. R. 1429. Ai. 7814. 
xazxov tO yor uct, Phil. 1249; té yotjuca uaotevov- 
oa; Eur. Hec. 754; u. mit dem gen. Ding, Stic, 
ein Gingelnes aus einer ganzen Gattung mit Auszeich— 
uung Hervorhebend, uéya ovds yojuca, Her. 4, 36, 
ein großes Stück von einem Schweine, d. i. ein großes 
Schwein; voc yojua uéyrotoy, Theocr. 18, 4; 
Edccpos, xehov te yojuc xai uéyer, ein großes und 
fhones Stuck (Wild), Xen, Cyr.1,4,8; Pol. fagt aud 
Méya te yeyovévew yoruc tov Ayatoxiéc, 12,15, 
8; u. ähnlich tod yeudvocg yorjuc &pooytor, Her. 
7,188; to yorjuca tov vvxtwor door, wie lang ift . 
die Nacht, Ar. Nubb. 2. tocottoy yoru’ dyiou, 
Eccl. 394. 16 yoruc tov xonwy doov, Ran. 1276. 
doov TO yorjuc naovonwy, Ach. 150, twas fiir eine 


Xonar 


“Menge von Heufdreden. wodv yorjua tepayor, 


Plut. 894. xedov to yonuc titdiov, Lys. 83. M- 
MOOV TO YOHUC TIS Nodsws, ein ſchönes Ding von 
Start, Av. 826. to yorua tov vooructos, Lys. 
1085. aud) xAéntor to yorjua taévdods, Vesp. 933, 
dcov yonuc, welche Bolfsmenge, Pax 1185; u. fo 
oft bei Her. von jeder Menge, großen Maſſe, zoAder 
Te yonua opiwy, yorjua noddwoy codiwy, vedy, 
eine große Menge Schlangen, Wurfſpieße, Sciffe, 
3,109. 4, 81. 6, 43. yorua noddcy te yovoon, 
eine grofe Menge Goldes, 3,130; u. von Menſchen, 
uéye: yojuc Aaxawerv, Theocr. 18,4; omsevdorvy- 
TOY TAUTOAD Te yoruct, eine ungeheure Menge vor 
Schleuderern, Xen. Cyr. 2, 1,5; vgl. 7 yi cyorwy to 
xonquo xai euoopoy, Luc. Prom. 12; uéya yoruc 
nétoac, Arr. An. 4,28,4. — Uebh. als Umſchrei— 
bung, mexoor te or doxei yojua sivas, etwas bit⸗ 
teres, Plat. Gorg.485,b. 00 yoru’ av sin tod 
xaALoTOV TwY NéOi EMLOTH UNS Adyov, Theaet. 209, 
e. xodmoy yao yonuc motys goto, lon 534, bu. 
fo auch Folgde. — BeiHer. 4,150, & apavés yor- 
po enoatédhery amroinv, nehmen ed Cinige = yon- 
cudc, Orafelfprudh, aber es ift aud) hier = & to 
agavés, auf's Ungewiffe hin. 

xonuatins, o, der Vermögen hat, der Vermogende, 
Maneth. 4, 378. 

yonuatila, Gefhafte machen, Sef. Handels- oder 
Geldgefchafte machen, Handel treiben, auf öffentliche 
Geſchäfte ubertr., Staatsangelegenheiten verhandeln, 
abmacen, tevé, mit Ginem, dah. ein offentliches Amt 
oder Geſchäfte eines Staatsmannes verwalten, in 
allen verfchiedenen Beziehungen, tadsda yonuctions, 
Thuc. 6,62. 206¢ tév djuoy ov noociyor Bovio- 
uévovs yonuation:, 5,61 u. ofter; Pol. 5,81, 5; 
m&0b tuoc, 6 Te yon Masry, über die Strafe verhanz 
pelu, Ar. Th. 377; Arist. rhet. 1, 4; oft bei den Red— 
nern, moly dAdo te yonuctioas, Isocr. 4,157; Dem. 
Mid, 8 im Gefes. of mocedoor yonuatilovor, ib. 9 
u. öfter, u.Sp., wie Plut. Rom. 26; tois npsoBevtatc, 
Pol. 3, 66, 6 u. dfter, wie tats meeoBetarc, D. Cass. 
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61,3, Audienz geben; vgl. nod Thuc. 5,64. Uebh. 
mit Ginem in Gefdhaften oder fonft in Verbindung 
ftehen, dah. yonuatiley teri nods yévoc, mit Einem 
in Verivandt{dhaftsverhaltniffen ſtehen, Ctes. Pers. 
2. — Med. yonuatiCouas, für fich, zu ſeinem Vor— 
theil Geſchäfte maden, tuvé, mit Einem in eigenen 
Angelegenheiten verhandeln, Her. 3, 118. 7, 163; 
bef. vom Handel, u. übh. auf Erwerb ausgehen, yor- 
marilowto ay ittoy avudws éy TH moaév, Plat, 
Rep. VIII, 556, b. ijtug modus ay unre yonucaricn- 
TaL MANY tov &x yns yonuatiouoy, Legg. XII, 
949,e. val. Gorg.467, d. ane tay idvwtixa@r éot- 
dwy, Soph, 225, e u. dfter; &% to modsws xEyon- 
pratvouévos, Din. 1,15; übh. ertwerben, ſich berei⸗ 
chern, Xen. Mem. 2, 6, 3. Cyr. 3, 3, 5 u. offer; oto- 
νον yonucatisiodas ucbrov 4 uayetodas, Thuc. 
,13; — teva, yon Sinem etwas erpreffen, Einen 

durch Blinderung um das Seinige bringen, Pol. 32, 
241,15. — Bei Sp., von Pol. an, hat yvoyuatilw aud 
pie Botg: einen Amtstitel, Ramen annehmen, fihren, 
yonuatiter Baovdsuc, er nimmt den Konigstitel an, 
Lat fich Konig nennen, Pol.5,57,2. 30,2,4; véa 
Tous évyonuctios, fte lief fich eine neue Iſis nennen, 
Plut. Anton. 54. 7) matooder &da’ a6 unto@y 
yonuatilery, ſich nicht nad den Vätern, fondern nach 
den Müttern nennen, de mul. virtt. Avxcae. p. 276; 
ygl. Menag. D. L. 4, 48. 

yonuat ines, zum Vermogen, Geld gehorig, daffelbe 
hetreffend, of yonuctexoé, die Neichen, Plut. Sol. 44; 
vo. dwoecd, Geldgeſchenk, Cyuca, Geldftrafe, Plut. 
Dem. 27. &ywyr, ein Wettfampf, bet dem ein Geld— 
preis ausgefest ift. 

pyonuctiars, 7, = folgom, evutixwtaryy yon- 
Matiow ano yEeweyiag émetndsvos, Xen. Occ, 20, 
22; Suid, 

yonuatiaucs, 6, 1) Beforgung, Betreibung eines 
Geſchäfts, ſowohl eines Handels- als Staaisgefhafts, 
Verwaltung öffentlicher Anagelegenheiten, eines 
Staatsamtes, Berath{dlagung, WAudienzertheilung, 
ai éytevterg THY mosoBEmy xai ob yonuctiouol, 
Pol. 28, 14,10 u.dfter, das Ertheilen einet Antwort, 
ygl. Ath. 549,d; aud Entſcheiden od. Rechtfprechen, 
ot yonucatiouot, ſchriftliche Verhandlungen, Dofuz 
mente, Aktenſtücke, D. Sic. 144,43. — 2) yom med. 
Beſchäftigung, um Vermögen zu erwerben, Erwerb, 
Gewerb, bef. Handel, iecesvorg xaid dddos yonua- 
tromos, Plat. Rep. 11, 357, c. dushjous yonuati- 
Guov xai oixovoutac, Apol.36,b. Gewinn, Ge— 
winnfudt, ut’ ad yonuatiouoy noddy dva Bavav- 
aias xaitoxwy, Legg. V, 743,d. many tov é tis 
yñc Yonucatiouoy, XH, 949, e; Isocr. 3,50; Dem. 
21, 167 u.fonft; Pol. 6, 56,1. — 3) Bet Sp. Amts- 
titel, Name, D.L. 4,48. Bol. yonwearito. 

Honuatioréoyv, adj. verb. von yonuatitw, man 
muf fic) Geld erwerben, Xen. Lac. 7, 3. 

HOnwetsorijoroy, ro, Ort zur Betreibung von Gee 
ſchäften, bef. a) Ort zur Vetrethung von Haudels- od. 
Geldgeſchäften, Borie, xai rocnete, Plut. Caes. 57, 
Wedslerbude. — b) Ort zur Vetreibung yon Staatez 
gefhaften, Berathungszimmer, Geridtsfaal, Audienz— 
faal, D. Sic. 4,4. 44, 7. — c) ein Orakel, txx. 

HOnpwatvotye, o, Giner der Geſchäfte, bef. Handels- 
od. Geldgeſchäfte tretbt, ein betviebfamer Menſch, gu— 
ter Wirth, dev fich auf die Kunft zu erwerben, gewin— 
nent wohl verfteht, Plat. Gorg. 452,a. Rep. Iv, 434, a, 
OnuLoveyes wy Hf tis HAkos YOnUaTLOTHS POEL. 


Xonpatixds 


Xoyotp.og 
aud) mit mesdwdocs vrbon, VIIT,555,a; Xen. Oec, 
2,18; Arist. eth. 4,5, 7; dah. auch ein Wohlhabenz 
der, Vermogender. 

LoOnwatiotixos, zum yonuatiler u. yonuatite- 
otay gehorig, gefchictt, dah. a) zu Handels-, Geld— 


geihaften, zum Erwerb yon Vermogen, zum Gewinn 
gehorig, gefchictt, Plat. Rep. XI, 581, c. neben 2dov- 


owt, Cony. 173, ¢. 7 yonuatiotixy, die Kunſt, Bere 


mogen ju erwerben, Gorg. 477, e. Euthyd. 307, a; 
oiwvoc, Reichthum andeutend, Xen. An. 5, 9, 23. — 
b) zur Abmachung von öffentlichen od. Staatsgeſchäf— 
ten gehorig, geſchickt, mvdwy, Pol. 15, 34, 2, wie oxn- 
yj u. dgl., Audienzfaal, 5, 31, 5. 

Lonwatitys, 6, der Wohlhabende, Vermögende, 
D. Sic. 4, 14, dyav yonuatitnc, ein Wettkampf, 
* Preis in Geld beſteht, Schol. Pind. Ol. 8, 
108 

ronuogto-ſœiunc, 6, der das Vermöogen theilt, 
Aesch. Spt. 7414. 

Honucto-novoc, Vermögen verfdhaffend, gewah- 
rend, Ar. Eccl. 442; Xen. Oec. 20, 45. 

Lonuato-ptooixes, 7, dv, Geld durdzubringen 
geſchickt, to yo., Ggſtz zu to yonuatsotixoy, Plat. 
Soph. 225, d. 

Lonpwato-ptoooc, Geld, Vermögen durdbringend, 
verſchwendend (?). 
[lini diga da as sic t6, Schakfammer, Strab. 


yonucto-pvack, axos, 6, Schatzwächter, Schol. 
Aesch. Pers. 1. 
on ud), Bitte, Archil. frg. 32; Vit. Hom. 43, 
4 ' 

(yorjut, ungebr. praes., das als Grundform des 
imperf. vor angefehen gu werden pflegt.) 

yonuoovyy, 7, Nothdurft, Dirftigkett, Armuth, 
Theogn, 389, 394. Bgl. aud yonouootyy. - 

LOVvvvl, = yocouce, wahrſcheinliche Lesart bei 
Theophr. char. 5. 

xonoc, to, ep. ftatt yoéoc, Maneth. 2, 309, v. 1. fiir 
yotioc’ yornéoot, Ap. Rh. 3, 1198. 

xonoda, dor. ftatt yonlw.» 


vonousvo, braudbar, nützlich, dienlich fein, Ni- 


com. arithm. 4,8; vgl. Lob. Phryn. 386. 
zxonoruwos, aud) 2 Endan, 1) brauchbar, tauglich, 


yonun, 7, ion. ftatt yosée, Perlangen, Wunſch, 
ſ 


geſchickt, geeignet, übh. gut u. tauglich in ſeiner Art, 


zuerſt bet Theogn., häufig bet Her.; o modi 
yonotuw yortar, Soph. O. R. 878, er fann den Fuß 
nidt brauchen, nicht feft flehen; moder aegacyety 
oouc yorjoumoy, Eur. Suppl. 887. Ggft yon &yon- 
otos, I.A.521. déyer yonowwteon 1066 cvumo- 
ocv, Hipp. 482. owpeovos dniotias ovx taty Ov- 
déy yonoyuwtéoov Boototc, Hel. 1634; Ar.; u. in 
Proſa, sic te, Plat. Rep. 1, 333, b. éaé t1, Gorg. 480, 
b. mo0¢ ts, Legg. 1, 648, a u. dfter; to yojowuor, 
der Nutzen, Eur. Phoen.1741; to avtiza yo., Thue. 
3, 56. — 2) auch von Menſchen, tüchtig, bef. wie yon- 
otoc, ein guter, nützlicher Staatsbürger, Wolf Dem. 
Lpt. p. 222 (19,7); Soph. Ai. 404; yoryjouwoumo- 
sv, Eur. Or. 908; napacysiv éxvtdy yonowmor, 
fic) um den Staat verdient machen, Ggſtz coyadsos 
tiv éwiv, Aesch. 1,61; yonoyudtatoy nods tt, 
Arist. Nicom,10,1,4; toi couaou yonoiuwtegot, 
die mit tüchtigern Leibern, die mehr aushalten oder 
ihre Leiber beffer braucen fonnen, Xen. Lac. 5, 9. 
Honjowuos, te, Cyr. 7, 2,29; — gebraucht, benust, 





— *— 


7 Stee Te — 


Xenowperys 


 réusvoc xyonowwratoy, ein viel befuchter heiliger 
Ort, Her, 2, 178. * 


Konjowudrys, 7, Brauchbarkeit, Nutzbarkeit, K. S. 
yorors, 7, 1) Gebrauch, Benubung, omAwy xrijow 
nai yorow dud«kousvor, Plat. Menex. 238, b. 7 


 dixcoavyn év usy yornost Kyonotos, ty 0s &yon- 
_ otic yorouuos, Rep. 1,333,b; ti¢ inmov obdsuca 


xorors Hv, man konnte yon der Reiteret feinen Ge— 
brauch machen, Thuc. 7,5; ab &¢ ta modsuixe yor- 
oéuc, Xen. Cyr. 8,5,7; &v usy mooctixns uéose 


_ bonjy twa tyev xai yonorw, Nutzen, Dem. 14, 8; 
Brauchbarkeit, dvéuwy nasiore yorjors avdownors, 
Pind. O1. 44, 2. vgl. N. 4, 30.— Der Umgang, neben 


oixevotys, Isocr. ep. 2,4. aé otxor yonosis, 19, 14, 


von Umgang mit einer Frau, der Beiſchlaf. — Bei den 


Gramm. Seiweisftelle eines Schriftſtellers, bef. zur 


Feſtſtellung des Sprachgebrauchs. — 2) das Orafel, 
Pind. O}. 13, 73. — 3) das Leihen, Pol. 32, 9,4. 


Honou-wyoonc, © yonounyooas, fo heißt 
Apollo, Hymn. (1X, 525), ’ 


3 yxonou-nysoas, 0, der Orafel fprict, der Prophet, 
p. 
zxonou-nyooéw, Orakel ſprechen, prophezeihen, 


Luc. de Dea Syr. 10. 


HONTU-NYS00S, = YonTUnyoeas, Sp. 
onouo-Joote, 7, ftatt yonouwr doors, das Oraz 


Loy 
kelgeben, Orafelertheilen, Gloss. 


yonsuo-dotéw , Orafel ertheilen, prophezeihen, 


Sp., Poll. 


yonouo-Ootyuc., TO, dad gegebene, ertheilte Ora— 


tel, Brophezeihung, Suid. 


onouo-dortns, 0, der Orakel giebt, ertheilt, Pro- 


x 
phet, Wahrfager, Sp. 


xonouo-dotic, wos, 7, fem. zum vorigen, Tzetz. 
— 6, = xonouodoyes, Lycophr. 
4419. 


yonouo-hoyéw, Orafel ſprechen, prophezethen, 
wahrfagen, Ar. Av. 964. 994. 

yonspuo-Adynuce, t6, das Orakel, Tzetz. 

yonouo-doyta, 7, das Orafelfpreden, Wahrfagen, 


p- 

yonouo-Aoyixy, 1, sc. TEyvn 0d. emvotyun, die 
Kunft, Gabe der Wahrfagung, Sp. 

yonsuo-doysoy, to, eine Weiffagung, Prophe- 


zeihung, Sp. 


all 


yonsuo-Aoyos, Orakel ſprechend, weiffagend, pro- 
phezethend, dx7j0, Her. 1,62; Soph. bet Schol. Ar. 
Ran. 1065; Ar. Pax 1012 u. ofter; Thuc. 2, 8. 21; 
Xen. Hell. 3,3, 3; auch dag Orafel deutend, ausle- 
gend, Her.7, 142. 143. aud) Orafelfammler, 7, 6. 

yonouo-avrns, 6, dev ein Orafel auflöſ't, auslegt, 
DOrafeldeuter, Schol. Lycophr. 494. 

yonouo-movds, Orafel in Verfe faffend, Luc. 
Alex. 23. 

yonouds, 6, die Antwort eines befragten Orakels, 


Orakelſpruch, Pind. P.4,60; Solon; Tragg., wie 


— —— ws — 


— — 


Aesch. Prom. 665. 875 u. öfter; yonouds yeg nats 
Aco, Soph. O.R. 741, 797; Eur. ofter; yenouor 
noodovver, Ar. Lys.780; Her., u. in att. Proſa, 
Plat. Apol. 22,e u. fonft. 

yoncuoovyn, 7, Nothourft, Dürftigkeit, Armuth, 


Maungel, Tyrt. 1,8; xd eo xed yonsuoodyn, Ueber- 


fluß und Mangel, Heraclit. bet Philo; dah. auc Ver- 


langen, Begehren, Wunſch, Her. 9, 33. 


yonouo-pooos, Orafel bringend, Luc. Alex. 26; 
Pausan. 
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Xonoroyoapta 


Yoncuo-pvaaé, ccxoc, 
aufbewahrt, Luc. Alex. 23. 

yonou-wdéw, Orafel fingen, in Berfe bringen, 
übh. Orafel geben, prophezeihen, Her. 7,6; Ar. Equ. 
815; Plat. Apol. 39, c. Ion 534,b u. dfter; Luc, 
Alex. 25. 50 u.a. Sp. 

xonou-wdnuc, to, ein Orafelfprud, bef. in Vere 
fen, Suid. 

yoncu-odic, 7, das Antworten, die Antwort des 
befragten Orafels, bef. in Berfen, Aesch. Prom. 777; 
Plat. Prot, 316, d. 

yonou-wdixds, 1), ov, dem Orafelfinger gehörig, 
ihm eigen, prophetiſch, Luc. Alex. 22, adv. yonouw- 
1x6. 

yorou-wddc, Orakel fingend, Orafel in Verfen u. 
mit Gefang ertheilend, von der Sphtnr gefagt, Soph. 
O.R. 1199; übh. weiffagend, prophezeihend, 6 yon- 
cumddc, dev Wahrfager, Prophet, xed Feoucryterc, 
Plat. Apol. 22, c. lon 534, c. 

yonotéos, adj. verb. you yodouas, 3u brauchen, 
man mug brauden, Xen. 1. A. 

yonotsvoucs, fic) wie ein yenotos betragen, fth 
gut, gütig, milde erzeigen, liebreich fein, N. T. 

YONGTHO, 7006, 0, = yonotys, E. M. 

yonotyovalw, Orafel geben, ertheilen, prophe- 
zeihen, gew. immed. ſich ein Orafel geben laſſen, das 
Orakel befragen, Her. 1, 55, ë sedqoic, éy Ohvuunicc 
u. dgl., 1,66. 94 u. dfter. Feo, bet etnem Gotte anz 
fragen, 7,178. iota: yonotyerclec dan, cin Schlacht⸗ 
opfer befragen, Her. 8,134. meoé tuvocg, um etwas, 
2,50; al&é, D. Sic. 16, 26 u. a. Sp. 

yonotiozor, T6, 1) das Orakel, ſowohl a) der Ort, 
Fempel, wo Orafel ertheilt werden, Orafelfis, H. h. 
Apoll. 84, 244 u. fonft; Hes. frg. 39,6; Her. 79 éy 
Asdpoic, 1,13 u. ofter; Aesch. Kum, 185, Spt. 730; 
Soph. 0. C. 610; Eur. Med. 667 u. öfter; als anc 
—b) dievom Orafel ertheilte Anwort, der Orafel- 
fprud, Her. 1,63. 69 u. dfter. yonotyovoy édyjdv- 
Sev, 8.444; Eur. Ton 532.— 2) die Opfergaben fir 
pie Orafel, welche die das Orafel Befragenden darz 
bracdten, bef. dad geſchlachtete Opferthier, Aesch. 
avdewv tad’ éoti, opeyra xai yonstijova SEoiow 
Zodew, Spt. 212, wie Suppl. 445; übh. Schlacht- 
opfer, Soph. Ai. 220. 

yonotiors, aud 2 Endgu, 1) zum Wahrſager, 
zum Wahrfagen gehörig, prophetiſch, 60540586, Aesch. 
Spt. 26. émetur Aokfov, Eum. 232, die das Orakel 
geqeben. goFrc, das Kletd des Wabhrfagers, Ag. 
4243; totmod« yonotiovy dumovow, Kur. lon 
1320. — 2) (yocoucr) zum Gebrauch gehorig, bez 
ftimmt, yoyotyoec, mit und ohne oxedy, Geſchirr, 
Hausrath, utensilia, Strab. u. a. Sp.; Poll. 410,44. 

yonotis, 6, 1) der ein Orafel giebt, deutet, Wahr⸗ 
fager. — 2) der Glaubiger, Wucherer, Ar, Nub. 244. 
433, val. Schol.; Lycurg.22; yoyjormy (zum Unz 
terfctede von yonotwy, gen. plur. yon vonotos), Is. 
1, 12, nach Beffer, mss. u. vulg. yonuwatwy. — 3) vom 
med. xfyoauce, der Schuldner, Lob. Phryn. p. 468, 
wofür Schol. Ar. a. a. D. den Phocylides anführt. 

yonotizds, 1) zum Gebrauch gehirig, beftimmt, 
geeignet, brauchbar, nützlich, dienlid, Sp. — 2) aft. 
der wovon Gebrauch zu machen weif, etwas anzuwen— 
ben, 3u benugen weiß, tyes, Arist. pol.1,7; aud) 
c. dat. dev Gache, M. Ant. 7, 55, adv. yoyotixwe. 

yonoto-youpéte, %, die gute od. ſchoͤne Malerfunft, 
Plut, Arat. 13. 


1352 


HOnst0-Enéw, = yonotoroyéw, K. S. 

Honoto-7Feva, 7, Gutmüthigkeit, Gutherzigfeit, 
Sp. 

— s¢, gutmüthig, gutherzig, von guter 

Geſinnung, Arist. rhet. 2, 24. 

Honst-oivée, guten Wein haben, trageu, Strab. 

yonato-xaonica, 7, dag Tragen, Hervorbringen 
guter Früchte, Strab. 6,4, 4. 


Xonotoeréo 


yonoto-xaonos, gute Früchte tragend, hervor- 


bringend, Strab. 6, 2, 3. 

yonoto-aAoyéw, gut od. gitig ſprechen, K. 8. 

yonoto-aoyte., 7, Rede eines guten Menſchen, gute, 
edle Sprache, im Ggit des Handelns, N. T. 

yonoto-Aoyoc, gut, gütig redend, wie ein guter 
Menſch fprechend, gute Worte gebend, Sp. 

Konoto-ucFecee, 7, 1) Cernbegier, Wißbegier, Lon- 
gin. 44,4.— 2) dad Erlernen brauchbarer, nützlicher, 
zu einer Wiffenfcaft gehöriger Dinge, dah. hießen 
Bücher, die einen kurzen Inbegriff des Wiſſenswürdig— 
ſten enthielten, zeot yonotouadtetas u. ai yonoto- 

atever, Auszüge u. Sammlungen des Sraucdbarz 
ften, Nützlichſten, Beſten aus andern Schriftftellern, 
Chreflomathien, wie die des Broclus u. Hellading. 

xonsto-ucdtéiw, lernbegierig, wifbegierig fein, 
Longin. 2, 8. 

pyonoto-ucdys, &, 1) lerubegierig, wifbegierig, 
Sp. — 2) der alles Brauchbare, Nöthige, gu einer 
Wiſſenſchaft Gehorige evlernt hat, Cic. Att. 4, 6; 
Clem. Al. 

Hornoto-uovoéw, gut, tichtig in der Tonfunft fein, 
ihre Regeln beobadten, Ath. XIV, 633, b. 
— -yonstos, adj. verb. yon yodouc:, 1) braudbar, 
nützlich, tauglich, Her. übh. gut in feiner Art, feiner 
Beftimmung entfpredhend, tev/, bequem wozu zu ge— 
brauchen, 7, 215. ta yonotad, nützliche Dienfte, Wohl: 
thaten, & tova,1, 41.42; übh, gut, éxtesoizo dy ta 
xonorci, Aesch. Pers. 224; Soph. ofter, 3. B. moé- 
ves yonotai, yrwucas tywy yonastas, Ant. 299. 
632; oft bet Eur.; yonotoy teagattwyr, Ar. Plut. 
341; Ggib von woysyods, 3. B. oixia, Plat. Gorg. 
504,b. 6 te yonotoy ij movngcy nEpi TO coma, 
Prot. 313, d u. fonft; — heil- oder glicbringend, 
deot, Her. 8,414. dah. auch redsvey yonory, ein 
glückliches Ende, 8,457. yon Opfern u. Vorbeden— 
fungen, Glück verheifend, fod, omeyie, yonota, 5, 
AA. 9,61. 62; — hetlfam fir etwas, tev de, 3. B. von- 
ota tov vevewr, heilfam fir die Sehnen, Ael. — 
Bet den Gramm. gebräuchlich, üblich, Schäf. zu D. Hal. 
de C. V. p. 360. — 2) yom Menfden, gut, bray, biez 
der, Gis von zovneoc, Soph. Phil. 435, wo der Nez 
benbegriff »tapfer« ift. yon xexdc, O. R. 610. Ant. 
516; o&a940¢ yonotds gor’ cel, Eur. Hec. 598; 
freuz, guthergig, einfach, Plat. dfter. einfaltig, im gu— 
ten u. im ſchlimmen Sinne, dumm, gemein, wie v7)- 
Ins, Plat. Theaet. 161, a, dfter, u. Folgde. — Wie 
Honeruos, von Staatsbürgern, um den Staat ver— 
dient, verdienftvoll, Dem. Lpt. 7; — of yenortoé, die 
erfien, vornehmften Familien im Staate, optimates. 
— Vom Manne, tichtig zum Beiſchlaf, od. der eine 
Srau gebrauden fann, Hippocr. — Adv., yonatas 
éyeuv, Ar. Eccl. 249. 

zxonototns, ntos,y, 1) Brauchbarfeit, Nis lich Feit, 
Tüchtigkeit, Gite, Sp. — 2) von Menſchen, Giite, 
Biederkeit, Bravheit, Rechtlichkeit, Einfalt, im guten 
u. ſchlimmen Sinne, doxsiv yonototyta, Eur. Suppl. 
896; tis yonoterytos amodavoc, Is. 2, 7; bet 


Xorotiaveg 


Plat. defin. 412, e erfl.: yonot. 7tous anhactie 
Met’ svdoyrotias. 

Lonot-oveyic, 7}, gute Handlung, Gutthat, Wohl. 
that, Suid. 

xonoto-pudice, 7, Liebe zu guten Menſchen oder 
Handlungen, Sp. 

Lonorto-prdos, gute Menſchen od. Handlungen lies 
bend, Sp. ; 

xLonoto-puvic, 4, gute Stimme, Sprache, sp. 
Medic. ¢ 

LONSTHO, 6,= YOnotiI9, yoyjotns, Hesych. 

Hoiuc, to, = yoiouc, eingeriebene Salbe, Sp., 
bef. D. [Die Lange des - beftatigt Callim. lav, Pall. 
14; Xenophan. u. Achaeus bei Ath. XII, 526, b. 
XV, 689, b; alfo ift yoduc falſcher Accent, f. Saf. 
3u Greg. Cor. p. 566.] 

Hotunto, poet. verftarfte Form ſtatt yodw, an der 
Oberflace eines Korpers, bef. an der Hant leicht hinz 
fahren lafjen, dal. pass. daran hinftreifen, berühren, 
ritzen, verwunden (vgl. yodw, youivw), youmpoeic | 
méherc, nahe gefommen, Od. 10, 516; tetyeor youu- 
atouéyn, Kur, Phoen. 816. vgl. Ion 159; yoru- 
pieion uvont, mit dem Stachel, Sporn gerigt, v. 1. 
fur yorodsion bei Aesch. (f. yoiw); tdv &e yeviwy 
Zouptévta yoor, Pind. P. 42,24, von der aus den 
frampfhaft geſchloſſenen Riefern fid) mühſam hervor- 
Drangenden Klage. — Auch act. in intranf. Botg, d7’ 
avryy soxatyy otndyy éywr tyount’ dei ovovy- 
ye, Soph. El. 771; qhotévoic y’ ine yotuntovce 
oayiccosw, Aesch.Prom.715; addw uy yotuntew 
Jovyxoic, Eur. lon 156; Ap. Rh. 3, 1286. — Med. 
Hotupcodter, ſich nähern, tut, H. h. Apoll. 439 ; 
wot yotuntetce Bod, Aesch. Spt. 84. vgl. Eum. 
176; moti nievok yotupacdea xdon, Theocr. 25, 
144. 

Zointw, = yorigem (?). 

— mit Salbe, Schminke beſtreichen, 
K. 


xotors, 7, 1) dad Salben, Beftreidhen, Anſtreichen. 
— 2) der Anſtrich, die Lunde (nicht yotorc, f. yoiua), 
Ael. H. A. 6,44 u. a. Sp. 

Loiouc, to, val. yoruc, alles Aufgeſtrichene, Auf— 
getragene, bef. a) aufgeftricene, eingeriebene, wohl— 
riechende Salbe, Salbol, Xen. Conv. 2, 4u. A.; das 
gew. Salbol ohne wohlriechenden Zuſatz, z. B. der 
Ringer, ſonſt ſchlechtweg Matiou — cdeyumc, war 
gew. auch wohlriechend, aber flüſſiger als yoiouc (vgl. 
aud noch udgor). Uebh. Oel, Aesch. Ag. 94; — 
averov, Schweineſchmalz, Xen. An. 4, 4, 13. — 
b) Mtittel gum Anſtreichen, Farbe, Tünche, Aniwurf 
von Gyps od. Kalf an Mauern und Wanden, Sp. 

AQvot-Eunooos, mit Chriftus u. feiner Lehre Hanz 
Del, Wucher treibend, K. S. 

XOrot-En-wrvuos, nach Chriftus benannt, Chriſti 
Namen führend, Sp., K. S. 

Lorotrioror, to, Salbe, Salbenfläſchlein, Suid, 

Hotorns, o, dev Anſtreicher, Farber, Tüncher, 
Weißer. 

Hovotraviler, es mit den Chriſten halten, ſich zum 
Chriſtenthum befennen, K. S. 

fovotravixoc, den Shriften gehdrig, geziemend, 
chriftlich, aud adv., K. 8. 

Kovotsavicwos, o, das Bekenntniß der chriftliden 
Lehre, dad Chriftfein, K. 8. 

HOvotravos, o, der Auhanger der driftlichen Lehre, 
der Chriſt, K. 8. 














Xororoyoves 


“ 8 hapa you Ghriftus flammend, ausgehend, 
xovoto~8101¢, £6, Chriſtus ähnlich, aud) adv.,K.S, 
Hovoto-xcenndoc, = yorrtéunogos, K. S. 
Yoroto-xtyytos, von Chriftus bewegt, K. S. 
yoroto-xtovos, Chriſtus todtend, K. S. 

7" a ea yon Chriſtus ergriffen, begeiftert, 


xoroto-uctea, 1, dad Erklaͤren der chriftliden 
Lehren, K.S. 

zxovoto-ucyos, gegen Chriſtus fimpfend, K. 8. 

yovoto-uvotns, o, der in Chriſtus Lehre Ginge- 
weihete, K. S. 

xovotoc, adj. verb. von yoéw, a) beftriden, gefalbt, 


angeſtrichen, gefarbt, gefdminft, übertüncht. — b) anz, 


aufzuſtreichen, Aesch. Prom. 478.— Als nom. pr. der 
Gefalbte des Herrn, der Meſſias, N.T., K. S. 

YOQLstO-TEAsOTIC, 0, = yorotouvatne, K, S. 

xovoto-toxos, Ehriftus gebahrend, K. S. 

Zovoto-pooos, Shriftus tragend, K. S. 

yorst-wruuos, nad Chriſtus benannt, K. 8. 

yotw, eigtl. die Oberflache eines Korpers, bef. des 
menfclicjen Leibes, leicht berühren, darüber hinftrei- 
chen, dal. a) mit wohlriechender Salbe, Galbol bez 
fireichen u. einreiben, falben, welches von den alteften 
Seiten an gleich nach dem Bade zu geſchehen pflegte, 
oft bei Hom. yoter éhoéw, 11.23.1486. 6ze 07) poy 
éy@ hosov xai yoior édaiw, Od. 4,252, wie émet 
Aodoaéy te xai Eyouoev din’ éhaiw, 3,456 u. dfter. 
hogoourté yoious te, 19, 320. u. med., cufsoociw, 
oi Kudégere yoletas, 18, 194, fich falben, wie you- 
oausvor, 6,96; Hes, 0.524. yoteodas tovs, fich, 
zu eigenem Gebrauch feine Pfeile falben, mit Gift be- 
ſtreichen, 1,262; Soph. Tr. 672. 686; tuéow yoi- 
caoa toéa, Eur. Med. 635. vgl. 789; uvow, Luc. 
merc. cond. 28, — b) mit Farbe iiberftreiten, anſtrei— 
chen, farben, ſchminken, tünchen, xeyouuévoc égevte- 
Javw, Her, 4,189. méoon, 195. yolsotasta ow- 
pata uidtw, 191; dara éexéyousto yovoossi 
yowucts, Xen. Cyr. 7, 1,2. — Auch die Haut leit 
verletzen, risen, fireifen, in welder Botg v im aor. u. 
den uͤbrigen tempp., aufer praes.u.impf., kurz ift, 
yotsr tg ad ws TéAcivay olcteos, Aesch. Prom. 
566. vgl. 600. 882. dfvotdum wiwns yoroteion, 
678; u. Phryn. in B. A. 46. 

HOGc, i, = Yoord, w. m. ſ. 

yoo, 7, ep. u. ion. yoor, att. yoota u. voor, 
Lob. Phryn. p.416, 1) die Oberflade eines Korpers, 
bef. des menſchlichen Leibes, die Haut, dah. der Körper, 
Leth felbft, eZ nwo iustoaito nagadoadtéewy prdo- 
ttrn yooun, ll. 14,164; xara yoouny bée idows, 
Theogn. 1074; dle tio yoous tpaoxer 79 Mov, 
Ar. Plut. 1020. — 2) die Dberflace als etwas Ge- 
farbtes, die Farbe felbft, bef. die Farbe der Haut, 
xooiac ausipers cvdoc, Aesch. Prom. 23; yeovey 
aaacéaon, Eur. Med. 1168. asvxyv voor éyerc, 
Bacch. 457; wyoec, Ar. Nub. 1003 u. ofter; Plat. 
Conv. 196, a u. ofter, immer in der Form yoou. — 
Hei den Pythagoreern die Fläche od. die Grange jedes 
Körpers. — Fn der Mufif, ein gewiffes Tongeſchlecht, 
wie yoouc, Plut. de mus. 34, 

xoorkw, Geftalt, Anfehen geben, geflalten, formen, 
c. acc., Greg. Naz. 

zootlw (blof poet., vgl. ob. Phryn. 616), zſgzgn 
yout, 1) (die Oberflache) berithren, yootler Aéyos 
Hac, Eur. Heracl. 915; dah. med. Ginen berühren, 
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indem man fid) didt an ihn drangt, Leiban Leib, bei 
ihm ſchläft, tuvé, Theocr. 10,18; vgl. Bale. Eur. 
Phoen. 1619. — 2) durch Berühren ver Oberflace 
abfarben. 

zxoortlw, poet. ftatt yoo, Nic. frg. 2, 26. 

gouados, 0, ein fnirfchendes, Fnarrendes Ge— 

räuſch, Knirſchen, yervor, Il. 23,688 (verwandt mit 
xosustilw). 

xooun, 7, und yoouos, o, = yorigem, aud dag 
Miehern der Pferde, Hesych. 

xo6usos, 0, = folgdm, Anan. u. Epicharm. 6. Ath. 
VII, 282, ¢. 

yoouss,.o, ein Meerfifh, weil er einen frarrenden 
Laut von ſich gegeben haben foll (vgl. die vorigen und 
yoéuw), Numen, u. Archestr. bei Ath. VII, 328, a; 
Arist. H. A. 4, 8. 

100 MOS, 6, f. Yodun. 

yoovéw, ftatt yoovilw, Rufin. ep. 12 (V, 77), zw. 

HOovic, H, = YOOWLGTNS, BW. 

yoovrcios, = yoorsos, ſehr zw. 

voovilw, 1) intranf., die Zeit zubringen, lange blei— 
ben od. dauern, verweilen, zögern, Aesch. Ag. 821. 
1329; msi Aiyuntoy, Her. 3,61; yooriles toito 
dowry, er halt dabei aus, Plat. Phaedr. 255,b; Thuc. 
8,16 u. ofter; xeyoovexwes év “Pon, Pol. 33, 16, 
6; inghef. altern, alt werden, auch pass., yoorroteis 
0” dnidsiber tFoc td NECGHE toxjwy, Aesch. Ag. 
709. — 2) tranf., in die Lange ziehen, verzogern, Hinz 
halten, Daf. pass., Aesch. Spt. 54, twvd's mvotts ovx 
dxvw yooviletas. vgl. Ch. 951; yooviletae 0 n0- 
Aguoc, der Krieg wird in die Lange gezogen od. zieht 
fic) in Die Range, Andoc. 3, 27 u. Sp. 

yoorrxds, von der Zeit, zur Zeit gehorig, dte Zeit 
hetreffend, xavdvec, Plut. Sol. 27. dah. ta yoorxd, 
sc. BuiBdia, Seit: oder Geſchichtsbücher, Them. 27 u. A. 
— Adv. yoovuxws, Sp. 

yooros, 3, bet den Att. aud 2 Cndgn, Thuc. 5,73. 
6, 34, wie Eur. lon 470. Andr. 84, nach Langer Zeit, 
fpat gefhehend, fommend u. dgl., yoorros eddwy, 
Od. 417,412, wie Alexis bei Luc. pro laps. 6 ; — feit 
Langer Seit, od. lange eit hindurd, doeta aowdaic 
yoovta tedéder, Pind. P. 3,115, wie yoorrwtatoy 
aos aostay, O14, 11; u. Tragg. yoovia énovoa, 
lange abwefend, Eur. Suppl. 102 u. ofter; 7 avayw- 
ono yoovia yevouéyy, Thuc. 1,12. modsuoc, 4, 
144, Lange dauernd, wie todsooxia, Pol. 1, 17,9; 
decuois yooviou, Plat. Legg. 1X, 855,b. — Dah. 
auch lange verweilend, zögernd, Aesch. Spt. 668. u. 
perzogernd, uy Tuvac eyTunvoous davaois yoovias 
évevndas amhotag tevén, Ag. 145; ſpät, yoorsos 
gaveis, Soph. Phii. 1432. 

yoorrdrns, 7tos, 7, lange Zeit, lange Dauer, Sp. 

yoorroude, o, das lange Bleiben, Berweilen, Pol. 
1,56, 3; D. Hal. 6, 52. — das Zogern, Spatfommen. 

xooviatos, adj. verb. yon yoorilw, 1) lange blei- 
bend, verweilend, zogetnd. — 2) verzögert, verfpatet, 
Or. bei Ael. V. H. 3, 43. 

zpoovo-youpla,y, Zeithefdreibung, Jahrbuch, Pol. 

9 b Nie oe 

yoovo-yoapoc, die Zeit, Seithegebenheiten auf— 
fhreibend, Jahrbücher abfaffend, Strab. 4, 2,9; Luc. 
Alex. 6. 

fHoove-xodtwe, ogos, 6, dev Seitherrſcher, aftrol. 
Ausdruck, Ptolem. 

yoovo-dnoos, f. 1. fiir xgovddAnoos. 

yoovo-doyta, 7, geitrechnung, Ghronologie, Sp. 


Xoovohoyta 
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roovo-doyixoc, adv. yoovodoyixas, zur Zeitrech⸗ 
nung gehorig, geſchickt, chronologiſch, Sp. 

zxoovo-hovyos, die Zeit berechnend, der Zeitrech— 
—— fie übend, 6 yoorvoddyoc, der Chrono- 
09, 8p. 

zxoovos, 6, 1) die Zeit, Hom. u. Folgde, tor dé 
nénoayuévay &nointoy ovd’ av yoovos Jvyasto 
éusv, Pind. Ol. 2,20. yodvos épéon wy, émavtér~ 
dwy, 6,97. 7,28. ugddwv, 11,7 u. öfter; Tragg., 
Ar. u.in Brofa; yoovou meoudytos, Her. 4, 155 u. 
a. oft; aud) eine gewiſſe, beftimmte, langere od. kür— 
zere Zeit (ndher beflimmt gew. zrodvc u. odéyos, aud) 
ovyvos u.foayvs), eine Weile, Zettdauer, wstvar’ 
émi yoovor, Il. 2,299, auf eine Zeitlang, auf eine 
Weile. vgl. Od. 14,193; Hes. O. 755; Her. 1, 116; 
ov wccda moddov éni yoovoy, Od. 12,407, wie Her. 
xoovor éni uczoor, 1, 81; naveor, maveidioy éni 
yoovor, Hes. u. a. auch Folgde; auch allein yoovor, 
eine Weile, eine längere od. kürzere Beit lang, wie der 
Sufammenhang ergiebt, Od. 4,599. 6,295. 9, 138; 
Her. 1,175. 7,223 ; ovx odéyoy yodvor tata puao- 
mug, Il.19, 157. moddv yoovor, Od. 141, 164 u. Folz 
gende; Eva yoovor, in einem Augenblicf, auf Ginmal, 
@a..15,511; tov det yoovor, fur alle Seit, immer- 
fort, Psouor tor sic knavt’ &yad Ijow yodvor, 
Aesch. Eum. 452. vgl. 542. sic r6 nev yoovov, 640; 
é¢ yoovoy, in Zukunft, hernad, Her. 3,72. 9,89: 
Hoorvm, mit der Zeit, fpat, endlich, Pind., Tragg., wie 
Aesch. yoovm uéy dyosi Hovutuov néduy, Ag. 125. 
781. Ch. 293; yoorw yao yrwost, Soph. 0. C. 856. 
Hoovw mod4@ paveic, nach tanger Zeit, Tr. 226. 
xoovm Bouysi otoapérvtes, O. C. 1644 u. fonft; 
xoovw noré, endlich einmal, Xen., wie Her. yoorm 
xoté, 9, 62, wie Soph. Ant. 303; vgl. Borf. Eur. Med. 
908; voy yoorw, nun endlich; yodvorg totsoor, 
geraume Seiten (vier Jahre) fpater, Lys. 3,39; yoo- 
vous Ttoddois wotegor, Plut. Thes.6; u. fo oft im 
plur. otay é€rjxwou of yodvor, Plat. Legg. 850, b; 
_ é&ydtov of yoovor, Dem. 20,144; xara yodvous 
taEdusvor dod ovvan, in beftimmten Terminen, Thue. 
1, 117; — év voor, vor Seiten, ehemals, aud yoo- 
yo allen; ody yoorm, mit der Seit, allmaltg, wie 
ava yoovoy, Her. 1,173. 2,151; 16 yoovm, Lob. 
Soph. Ai.305; — did yoevov, nach einer gewiffen 
Seit, nad etner Weile, Ar. Lys. 904 u. öfter; aud nag 
Tanger Zeit, Xen. Mem. 4,4,5; fpat, dud waxood 
zxoovov, Aesch. Pers. 727; dict moddov yoovou, Her. 
3,27; Ar. Vesp. 1476. tov Aourot yodvov, Ran. 
586; duc ucxowr yoovwr yvyvouéyn, Plat. Tim. 
22,d;— yoovov deitay, es bedarf der eit, d. i. es 
erfordert lange Seit, Xen. Conv. 2, 4; — yoovov ys- 
vouévov, als einige Seit verfloffen war, D. Sic. 20, 
109, wie énecdy) yodvos éyéveto, Lycurg. 8,1; — 6 
ahhog XQovos ift bet den Mttifern ftets dte vergan— 
gene, o Aowos yodvoc die zukünftige Beit, yal. Wolf 
Dem. Lpt. p. 234; 6 ixvovusvog yoovoc, die fomz 
mende Seif, die Zukunft, val. Bast ep. crit. p. 169. — 
2) Lebenszeit, Lebensdauer, yoovos avIoanwr, 
Soph. Phil. 306. yoovm medacds, O. C. 112; to- 
aocde TH yoova, in fo hohem Lebensalter, Aesch. 
Dial. 3,3. — Bei Sp. das Jahr, ſ. Hemfterh. Ar. 
Plut. p. 178.407; Bald. diatr. p. 135. — 3) übh. 
Aufenthalt, Verzögerung, Qeitverluft, yoovous éu- 
mover’, Seitverluft verurfaden, Dem. 36, 2; cdr 
xoovoy aitiamusvor, Luc. bisacc.4; yoovor zysu, 


es macht Weitlaͤufigkeit, Umſtände. 


Xoovonoyixde 


Xovonowatos 


Hoovo-torpéw, dte Zeit verbringen, ſaͤumen, Arist. 
rhet. 3, 3. —* 

(oGoc, 0) = vows, yoo, fommt als nom. nicht 
yor, den dat. vow f. unter vows. 

Hoot, 7, {pate poet. Form ſtatt vows, Theophan. 
ep. (XV, 35). 

(yoow), ungebr. Stammform, yon der mehrere 
tempp. 3u yowrruur hergeleitet werden. 

Hovo-aywyos, Gold fihrend, Cob. Phryn. p. 432. 

Hove-aryis, (00,7, mit golbnem Schilde, Bac- 
chyl. 44. 

Hovo-aistos,o, der Goldadler, Ael. H. A. 2, 89. 

zqovoailo, mit Gold ſchmücken, Hesych. | 

ovo-axtiv, tvoc, mit goldenen Strahlen, JA⸗oc, 
poet. bet Arcad. 10; E. M. 333, 27. 

Hovouhaic, tdos, 7, die goldfarbige Puppe der 
Scmetterlinge, aurelia, Arist. H. A. 5,49. gen. an, 
2,41. 
xovo-cuwos, Goldfand mit ſich führend, als subst. 
0 u.% yovouumuos, Goldfand, Sp. 

HLoOvG-cworBoc, o, der Gold austauſcht, wedfelt, 
Hesych. erfl. coyvpoyydumy — iibertr. heift Ares 
CWUATOY YoVGaMWoLBoc, der die Leiber der Gefallez 
nen od. Gefangenen durch fein Schwert anftatt durch 
Gold auslöſ't, Aesch. Ag. 426. 

Yovo-cunvé, vxos, mit goldenem Kopfſchmuck, 
Stirnband, in der IL. 5,358. 720. 8, 382 Veiwort der 
Pferde. abet von ſchöngeſchmückten Göttinnen, Hom. 
h. 5, 5.42; Hes. Th. 916; Adyeors, Pind. O01. 7, 64. 
Motions, P. 3, 89 u. ofter. auch yadordc, Ol..43, 63. 

HoOvo-avFéucov, to, = folgdm, zw. 

ovo-ayteuor, to, Goldblume, eine Pflanze mit 


goldgelber Blithe, wie calendula officinalis, aud) _ 


Hovoarvtés, wahrſcheinlich — yadxavdoc, yadxitec, 
zyaden, und durch Budftabenumftellung xodAyn, dad 
lat. caltha. 

fYovo-avIys, &, mit goldfarbiger Blithe, xooxos, 
Mel. 2 (XII, 256); to yovouvtéic—= yovoarvdsuor, 
Nic. bet Ath. 684, d. 

Lovo-cyvFouor, T6, = yovodyvFsuoy, Hesych. 
yxovo-avt-avyyns, &, Gold entgegenftrahlend, 
Gold widerfaheinend, wétada, Eur. Ion 890. : 

Lovo-coosvs, 6, = folgdm, Strab. XIV, 660. 

HOVvG-K000s, wie yovocwo, mit goldenem Schwer— 
te, poet. Beiwort bef. ver Gotter, gew. ded Apollo, Il. 
5, 509. 15,256. h. Apoll. 423. H. h. 27,3; Pind.P. 
5,97; aber aud der Demeter, H. h. Cer. 4; der Mrz 
temié, Oraf. bei Her. 8,773; des 3eus, Strab. XIv, 
660; ded Orpheus, Pind. frg. 178. — Andere erkl. 
aud, da doo, wie dmdov, jedes Gerath bedeuten fone 
ne, bet den verfchiedenen Gottheiten auf verfdhiedene 
Weifen, bet Wpoll: mit goldenem Bogen oder gol- 
dener Kithara, bei der Oemeter: mit goldener Sie 
hel, bei Der Yirtemis: mit goldenen Pfeilen, bet Zeus 
endlich bom Blig, vgl. Heyne Apolld. 3,40, 8 und 
Böckh explic. Pind. P. 5, 82 ff. p. 293. Fir Homer u. 
die alteften Dichter iſt aber diefe Erkl. ſehr unwahr— 
fheinlich, da doo bei diefen nur das Schivert bedeutet ; 
daß ein kriegeriſches Bolf auch die Göttinnen mit eiz 
nem Schwerte ſchmückte, darf nicht auffallen, val. Voß 
3u H.h. Cer. 4. [a ift Orph. Lith. 545 fury gebraucht, 
we aber die Lesart ſchwankt und Herm. das Wort ganz 
tilgt.] 

xove-coyvovor, to, Goldbergwerk, zw. 

yovo-coyvoor, to, die Gewerbefteuer, Zosim. 

7HOVo-couctos, mit, auf goldenem Wagen, Pind. 





Xevoaarts 


| Myjyn, 01.3, 20. Kaotwe, P.5,9. Alaxidas, 1.5, 


17. Onpeu, frg. 207. 

zxove-conis, soc, mit goldenem Schilde, Pind. 
Onn, 1.41,1; Meddcc, Eur. Phoen. 1381; “Poun, 
Byzan. anath. 4 (1X, 697). 

Hovo-cotocyados, mit goldenen Knöcheln, Füßen, 


puch, Sapph. fr. 100; Poll. 6, 98. 


R — 0, olvoc, ein künſtlicher Wein, Alex. 
rall. 

Hovo-avyéw, einen Goldglanz haben, LXX. 

Hovs-avyrys, &, mit goldenem Glanz, goldglans 
zend, xo0x0¢, Soph. O. C. 685; déuoc, Ar. Av.1708; 
u. sp. D. yndc, Agath. 60 (IX, 154). 

xovo-avyilw, = yovoavyéw, Liban. 

Lovouproy, td, dim. von yovods, vgl. Schäf. 3u 
Greg. Cor. p. 29. 1043. 

7HOVG-dweE, 0006,—= yovodooos, H.h. Apoll. 123 ; 
Hes. 0.773; oiBos, Pind. P.5, 104. Oo pes, frg. 
187. ©, auch nom. pr. 

xovo-ey yc, és, mit goldener Lange, Orph. H. 52, 
11, wo Herm. Ivocey yrs geſchrieben hat. 

Hovosior, tO, 1) Goldgrube, Goldbergwerk, Pol. 
34,10,10; gew. im plur., yovosiwy ustcddrwr, 
Thuc. 4, 105 ;- Xen. Hell. 4, 8,37. 5,2, 42; Pol. 3, 
57,3. — 2) Werkftatte eines Goldarbeiters, Strab. 

Hovessoc, poet., bef. ep. ftatt yovoeos, w. m. f., oft 
bei Hom. u. Hes. 

yxovo-sx-Aéxtns, 0, der Gold, Goldfand aus dem 


Flüußſande auslieſ't, Philox. Gloss. 


yovo-sheparvt-yasxtoos, you Gold, Elfenbein u. 
Gleftron, damit ausgelegt, conic, Ep. ad. 606 (App. 
330). 

zxovo-shegarvtivos, yon Gold und Elfenbein ge- 
macht, damit auggelegt, Schol. Ar. Pax 604, fo waren 
die coloffalen Gotterftatuen des Phidias gemacht. 

xovo-éu-Bapos, in geſchmolzenes Gold getaucht, 
dah. vergoldet, Suid. 

zyovo-éu-Bodoc, mit goldenem Schiffsſchnabel, 
Appian. praef. 40. 

yovo-év-detos, in Gold gefaßt, oncdn, Philem. 
bei Poll. 40, 445. 

yovoeo-Bootovyos, or, LovooBdotovyoc, 
Eur. Phoen.198; Philem. bet Ath. XIII, 564, e. 

yovaso-O untos, |. d. für youoedxuntos. 

xovcEs-xaONS, = yovodxaonos, Drac. p. 36. 

xovoso-xuytos, aus Bold gearbeitet, Aesch. Ch. 
608, demos, v. 1. yovosod untor. 

YOvoEo-xOAANTOS, = yovooxcddntos, Paul. Sil. 
ambo. 159. 

HOUTEO-XO UNS, 0, = yovooxeune, poet. bet Arist. 
thet. 3, 8. 

YOVGEO-xXOOTMAOS, = yoUooxE OTadoS. 

yovoes-xuxdoc, mit goldenem reife, goldener 
Scheibe, péyyoc, von der Sonne, Eur. Phoen, 181. 

YoOvGEo-hOy YNS, 0, = yovoddoyyos, Synes. 

YOveed-ucddos, = yovoducdros, notuve, Eur. 
El. 725; Orph. Arg. 1016. 

Yovseo-uitons, 6,—= yovooultone, fo heißt Bae— 
hug im Hymnus (1X, 524); mivat, Ath. Iv, 130. 

YOVGEC-YHWTOS, = Yovoovwtoc, conic, Eur. frg. 
Antig. 19. 

yovoro-n7jank, nxo0s, = yovoonnans, mit golde- 
nem Selme, H.h. 7,4; Callim. lav. Pall. 43. 

yovoso-nyjvytoc, mit goldenem Einſchlagsfaden, 
mit Gold durchwirkt, pdoen, Eur. Or. 837; aud yoo- 
pis, Agath. 5 (V, 276). 


— 


Xovaondatos 1355 
xOvoEO-MH VOC, — yorigem (7). 
zxoveeos, att. 3fazqn yovaors, 7, ov, ep. yoU- 

as1oc, ein, evov, 1) golden, yon Gold gemacht, mit 

Gold geziert, ausgelegt, oft bet Hom. u. Hes., bei dez 

nen bef. alles, was den Gottern angehort, golden heift, 

dah. aud) *Apeodiry yovoén (zweiſylbig zu lefen), die 
goldgeſchmückte, Il. 3,64. Od. 8, 337 u.fonft. Ebenſo 
oxnmtooy, Il. 2, 268 u. öfter; u. häufig vom Gerathe, 
wie démas, dupipoosc, xdmEddor, u. fonft, Néxn, 

Nyontdes, Pind. I. 2,26. N.5,7 u. ſonſt; yovaots 

dé pwrvet yonuucow, Aesch. Spt. 416; Soph. ofz 

ter, wie Eur. ; — vergoldet, Her. 8, 82. vgl. 80; Plat., 
der aud) vrbdt: méaratog sl xai wo adndws yov- 
cov, Phaedr. 235,e; — 6 yovoods, sc. otatig, 

eine Goldmiinze, aureus, Nicom. bei Ath. 781, f; 

Plut. Pericl. 25; Antp. Th. 3 (Vv, 31); f. Sac. A. P. 

p- 779. — 2) goldfarbig, goldgelb, von Haaren, eter 

ocr, der Roffe des Pofeidon, ll. 8, 42. vom Helmbuſch, 

19, 383. 22,316. vépoc, 13, 523. 18,206; xoun, 

Pind. 1. 6,49; dah. t6 youcodr tod aod, dads Gelbe 

im Gi, Dotter, Sp. — [uv der Regel nad lang, dah. 

fovosn, Yovosny, yovosov, yovoéy u. dgl. Formen 

bei Hom. ftets giweifilbig gu lefen find, vgl. bef. Il. 4, 

15, yovoém ava oxyntom: es wird von den Lyriz 

fern zuweilen furz gebraucht, f. Boch de metr. Pind. 

p. 289 u.3u P.4,4; u. fo in den lyriſchen Stellen der 

Trage. (aber nie in den Anapäſten u. Samben), f. Erf. 

zu Soph. Ant. 103; Seidl. Eur. Troad.536; Elmsl. 

Med. 618. Bacch. 97; felten auch in der Anth., vol. 

Sac. A. P.p. 197.274; die fpatern Sptfer aber riche 

ten fich durchaus nad Homer. ] 
yovoso-ccvdados, mit goldenen Sohlen, tyvos, 

Eur. Or. 1468.1. A. 1042. 
yovoso-ctépavos, = xyovoostépavos, Eur. lon 

1085, xoon. 
yovosd-atiABos, goldglanzend, v.1. yom foladn. 
yovoso-atoduos, poet. ftatt yovosdatodos, Aesch. 

door, Pers. 155. | 
yovosd-otodoc, goldgeſchmückt, Eur. Herc. fur. 

AAA, nénkov peoos. 
yovoso-taocos, mit goldenen Ferfen, Füßen, Fit 

tigen, Orph. Arg. 338. 

HOVOED-TEVLTOS , YOVOOTEVKTOS, OTEMMVOS, 

Eur. Med. 984; Orph. H. 54, 18. 
yovosd-tvm0¢, = yovootumoc, xoavos, Eur. El, 

740. 
yovoto-pcaapos, mit goldenem Gefdirr, Sdhmud, 

innos, Eur. T road. 520. 
yovoso-peyyiis, és, mit goldenem Sdeine, Orph. 

fre. 7, 28. 

—— nad dem Golde zubenannt, Sp. 
yxovo-soaotis, 0, Liebhaber des Golves, Babr. 
yovo-soyoc, Gold madhend, Maxtwdov note, Ly- 

cophr. 1352. 
xovo-éows, wros, B. A. 1197. 
yovo-ewntis, 0, Goldfieder, Goldſchmelzer, auri- 

coctor, Gloss. Philox. R 
yovorners,soon, ev, ſpäte poet. Form ftatt yov- 

oeos, Orac. Sib. 
yovo-nicxatoc, mit goldener Spindel, goldenem 

Pfeile, Betwort der Artemis, bei Hom. oft, wie Soph. 

Tr. 634; der Leto, der Amphitrite u. der Nereiden, bet 

Pind. N. 6, 37. Ol. 6, 104. N. 5, 36, vgl. Böckh expl. 

Pind. Ol. 6, extr; vdoée, Plut. Demetr. 53. 
yovo-naatocs, ans Gold getrieben, gearbeitet, 

oeéus, Eur, Ion 25, wie Aesch. Eum. 173. Spt. 626; 


1356 


meoovic, Soph. Tr. 920. O. R. 1268; mdcxos, Eur. 
Med. 786. zoomas, Phoen. 62 u. ofter; Ar. Plut. 9. 
ovo-idextoor, to, Woldeleftron, Goldbernftein, 

Plin. H. N. 37, 4. 

xovo-nvioc, mit goldenen Zügeln, Beiwort des 
Ares, Od. 8,285. Artemis, Il. 6, 205; Aphrodite, 
Soph. O. C. 619. i 

xovo-nons, ec, mit Gold befeftigt, goldgefügt, aus 
Gold gearbeitet, Eur. wodos, olxos, lon 159. 1459. 
vawy dovyxot, I. T. 129. 

Hovoraios, in Goldmiinge beftehend, fte betreffend, 
D. L.4, 38. 

yovow cor, to,=folgdm, Ar. bet Arist. rhet. 
3.2.45. 

— yovotdtor, to, dim. yon yovodor, ein fleines 
Siückchen Gold, Isae. 2,9; Isocr. 13,4; Dem. 27, 
455 


Xovoyrextoov 


ovoitw, golden, goldähnlich fein, Herodn. 5, 6, 
48; Ath. v1I,322, a. 

yovouroc, fpatere u. feltenere Form ftatt yovoeoc, 
0 yo., Alciphr. 3, 3. 

yovotor, td, dim. von youods, fleines Stic Gold, 
Her. 3,95, 97, bh. Gold: bef. jedes verarbeitete 
Gold, Plat. Euthyd. 299, d. Alc. I, 122, e. Men. 78, 
cu, ofter; val. Both ath. Staatsh. 1, p. 213; ovr 
iuatious x? yovotos uvas éndove, Is. 8, 8. Bef. 
Goldminzen, Ar. Equ. 472. Plut. 808, immer wenn 
eine Geldfumme angefihrt wird und wir hingufesen 
vin Golde«. — Goldfdmud, Poll. 7, 103. — Als 
Schmeichelwort, Goldden, Goldliebdhen, Ar. Ach. 
4162. Lys, 929. 

HOVGv0-ndvoroy, to, Goldwäſche, wo die Gold- 
forner durch Waſchen aus dem Flußſande geſchieden 
werden, Strab. 5, 4, 8. 

yovois, (oc, 7,1) goldenes Gerath, Gefäß, Geez 
ſchirr, Ar. Ach. 74. Pax 417 u. A. goldenes Reid, 
zxovotdas juprucuévoc, Luc. Nigr. 14. goldener 
Schuh, D. D. 2, 2. — 2) alé adj. = yovoitec, Poll. 

Yovottnc, o, fem. yovoitus, goldartig, goldhaltig, 
waumos, Her. 3, 102 u. Sp. 

fovoo-Badravoc, 7, die Golddattel, Galen. 

yovoo-Baprys, &, goldgefarbt, goldfarbig, aber 
aud = yovooyoagis, goldgeftictt, cvaxes, Simmi. 
(XV, 22); bet Plut. Demetr. 44, 3w.; val. Callixen. 
bei Ath. v, 200, d. 

xovoo-Bédsuvos, mit goldenen Wurfwaffen, Bfeiz 
len, Apollo, Hymn. (X, 524); Cyr. ep. 4 (IX, 923), 
yom Gros. 
es laa a a, bs mit goldenen Locken, Ath. XIII, 


HoQvod-Bwaos, mit goldenen, goldhaltigen Grd- 
ſchollen, Eur. Rhes. 921. 

HOVI0-YuL06, yOVGd-yEL0G, und YovGd-yEws, wr, 
mit, on goldenem Erdreich, Golderde habend, Suid. 
u.a.Sp. 

Novs0-yhupos, = 7xovootopevtoc, Hesych. 

ZLOvoo-yywpuor, ovos, Gold priifend, Tzetz. Schol. 
Hes. praef. 

zxovad-yovor, to, eine Bflanze, Diosc. 

ZHovae-yoros, yom Golde geboren, erzeugt, yom 
Golde ftammend, aus Gold entftanden, yeved x10. 
heifen die Perfer bet Aesch. Pers. 79 (v.1. youadvo- 
fos), weil fie von Perſeus ftammen follten, den Daz 
nae von Zeusinder Geflalt eines goldenen Regens 
empfangen hatte. 


HQVvao-yoaupmoc, = xovooyeapis 1, Sp. 


Xevaoxodha 


Hovoo-youpys, &, 1) goldgeftretft, goldgeftict, 
v. 1. von yovoofapns. —2) mit goldenen Budftaz 
ben gefdrieben, Sp. 

Hovoo-yoapia, 7, dad Schreiben mit goldenen. 
Buchftaben, Sp. 

Hovoo-Iaidahos finftlid mit Gold vergtert, künſt— 
lic) aus Gold gearbeitet, Eur. I. A. 219. 

ZHovs0-daidadtos, = yorigem, Ar. Eccl. 972. 

Lovoo-daxtvdsoc, mit goldenen Ringen, N. T. 

xova0-deroc, mit Gold verbunden, in Gold gefaßt, 
Her. 3,41; mit Gold belegt, Soph. El. 837; übh. 
yoke méoovat, Eur. Phoen. 812; Agath. 27 (VI, 


: HOvs0-divnc, 6, dev golden Strudelnde, Wirbeln- 
e, zw. 

Hovs0-EFE10, 1006, = folgdm, Archil. 74. 

Hovoo-éFsrgoc, mit goldenem Haupthaar, mit 
Goldſtaub in den Haaren, Sp. 

Hovoo-edye, és, goldartig, goldahulig, y7, Plat. 
Phaed. 110,e; yooue, Xen, Cyr. 7,4, 1 u. Sp. 

HoOvoo-éhixtoc, goldgewunden, golden geringelt u. 
geſchlängelt, Paul. Sil. amb. 255. 

HLOVG0-Ewyteiov, to, Ort wo Gold gefocht oder ge— 
fdmolzen wird, Suid. 

Hovoo-Cvyos, mit goldenem Joche, H. h. 34, 15; 
Xen. Cyr. 8, 3, 12. ; 

Zovco-Cwvos, mit goldenem Gürtel, Lycophr. 
1327; poet. bei Schol, Pind. N. 3, 64. 

ZHovoo-nros, mit goldenen Nägeln, Buckeln oder 
RKnopfen, Eustath. 

HEvoo-Iijous, 6, Goldjager, Sp. 

Hovoo-Foré, toryos, golhaarig, Sp. 

Hovoo-Foovos, golden thronend, auf goldenem 
Sig, Thron, bei Hom. Beiwort der Hera, Artemis u. 
Gos; bei Pind. Kugdve, “Hoa, P. 4, 260. N. 1, 37; 
Ar. Av. 950. 
: Hovoo-Fwoas, axoc, mit goldenem Bruftharnifd, 


p. 
Hovoo-xevtupoc, 0, der Goldfafer, Sp. 
Hovoo-xconvos, dor. yovooxaocvoc, mit goldes | 

nem Haupte, Eur. Herc. fur. 375. i 
7ovso-xconos, mit goldenen Früchten, Pind. bei 

Plut. cons. ad Apoll. p. 365. 
7HOvoo-xéoELoc, = folgdm, zw. 

YOQVTC-XEOWS, WTOC, u. YOVTOXEOWS, WY, gen. w, 
mit goldenen, vergoldeten Hornern, Pind. ZAaqos, Ol. 
3, 30, wie Eur. Hel. 388 u. Ep ad. (Plan. 92); Bods, 
Plat. Alc. 11,4149, c; uyyn, M. Arg. 10 (v, 16); auch 
Bacchus heißt fo, Hymn. (IX, 524). 

Hovso-xépados, mit goldenemRopfe, Phryn. com. 
bei Ath. VI, 287, b. 

Hoveo-xidaors, 0, = yovooxtdcoos, Hesych. 

Hovoo-xitaoos, mit goldener Cither, Suid. 

Lovoo-xiavotys, 6, der Gold weint, voc. yoevoo- 
xhavota, Ath. XI, 781, f, zw., ſ. yovodxdvotoc. 

Hovoo-xierotoc, in Gold eingefhloffen, mit Gold 
eingefapt, |. d. fiir das folgde. 

Yoveo-xdvotos, mit Gold ausgeſpült, angefpult, 
d. i. inwendig oder übh. vergoldet, mit einem Anſtrich 
yon Wold, Ister bei Ath. 478, b; aud) conj. bei Ni- 
com. com. bei Ath. XI, 781, f; Phleg. Trall. 4. (Bgl. 
Theocr. 1, 27, der einen holzernen mit Wachs wberzoz 
genen Pokal xyow xsxdvouévos nennt.) 

7xovo0-xodda, 7,1) Goldloth, ein Kupferofer, mit 
dem man das Gold lothete, Sp. — 2) ein Gericht von 

Leinfaamen u. Honig, Ath. 11, 141, aus Aleman. 








Xovooxdrrnt0¢ 


— = folgdm, démoeos, Eur. Phoen. 
2. Rhes. 305; déac, Antiphan. bei Ath. VI, 284, d. 
7XoQvoed-xoddos, mit Gold gelothet, mitangeldtheten 
_ goldenen Zierrathen, von Gold zufammengefest, Soph. 
. fre. 68 bet Ath. XI, 466,b; xwzr7, Eur. bei Poll. 10, 

Hovoo-xouéw, Goldene Haare haben, Philostr. 

7Zovoo-xdun, 7, Goldhaar, Pflanze, Diosc., Plin. 

HOVGO-xO UNS, 0, DOL. YOUGoxducec, der Boldhaa- 
rige, Beiw. des Dionyfos, Hes. Th. 947; des Apollo, 
Pind. O]. 6, 44. 7, 32; Ar. Av. 219; Eur. Suppl. 
a te I. A. 548; Hymenaios, Philp. 54 (Plan. 

Zovod-xou0s, 1) goldhaarig, Apollon, Mnasalc. 3 
(VI, 264). — 2) ibh. goldfarbig, zteoa, Her, 2, 73. 

xovo6-xores, 7}, Goldftaub, Sp. 

Yovco-xeotahoc, mit einer goldenen Klapper, übh. 
yon Gold flappernd, Flirrend, omatadn cerouévn, 
Maced. 5 (V, 271). 

yovoo-AuBijs, &, mit goldencm Griffe, éyyxerol- 
diov, Men. bei Poll. 10,145. 

HoOvoo-Aaunts, ios, 7}, = nvyohaunic, eigtl. die 
golden euchtende, B. A. 72. 

yovoo-Acyavoy, to, Woldfraut, Plin. H. N. 
27, 8. 

yovoo-ArFoc, 7, Goldftein, ein durchſichtiger Edel⸗ 
fein von Goldfarbe, der Topas der Altern Grieden, 
Plin. H. N. 37, 9, 42. 
xovoo-dvor, to, Goldfaden, Golddraht, Paul. 

eg. 

xovo0-hoBoc, mit goldenen Ofrlappden, ovata, 
Tob. (App. 41). 

yovoo-hoyéw, 1) vom Golde reden, Luc. Gall. 6. 
— 2) Goldauflefen, fammeln, Sp. Auch Gold ein- 
treiben. 

youoo-aoyos, Gold auflefend, fammelnd, Eust. 

yovao-doyyoc, mit goldener Lange, Spitze, Ar. 
Thesm, 3418; u. Eur. Zaddcs, lon 9. 

xoves-donos, mit goldenen Schuppen, Hesych. 

yxovoo-hogos, mit goldenem Helmbufde, mit gol- 
Dener Kuppe, das fem. yovoodoma hat Ar. Lys. 344, 
als Beiwort der Pallas. 

Yovoo-Avons, 0, dor. yovaodveds, mit goldener 
Leier, Beiwort des Apoll, Ar. Thesm.315; auch des 
Orpheus, Arist. 3 (App. 9. ep. 46), wie Ep. ad. 483 
(VI, 617). 

yovoo-ucadros, mit goldenem Vließe od. Selle, Ao- 
— ysvuc coves, Eur. Or. 999. El, 725. 

yovoo-ucris, &, goldtoll, rafend auf Gold ver- 
fefjen, goldgierig, omarcédn, Agath. 3(V, 302). 

fovoo-undodovdn, 7, der Goldfafer, Schol. Ar. 
Vesp. 1344. 

xovoo-undohovdroy, to, dim. Yon yovooundo- 
Acorn, Goldfaferchen, ein Schmeichelwort bei Ar. 
Vesp. 1341. 

yovoo-undoy, to, Soldapfel, eine Art Quitten, 
Plin. 45, 44, 40. 

yovoo-uiton, 1, fem. zu yovoouitons, Opp. Cyn. 
2,2. 


yovoo-uitons, 6, mit goldenem Girtel, golde- 
ner Hauptbinde, übh. mit goldener Einfaſſung, fo 
heißt Bacdhus, Soph. O. R. 209; aivaxes, Ath. Iv, 
130, b. 

yovos-Moo pos, goldgeftalten, goldartig, goldähn— 
lich, Soph. frg. 708, von dem in den goldenen Regen 
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veriwandelten Zeus; sidoc, Paul. Sil. 74, vom Elek— 
tron. 
Yovo-ougados, mit goldenem Nabel, Bucel, mrc- 
Aas, Poll. 6, 98. 
yovoo-yynuc, to, Soldfaden, Golddraht, Paul. 
eg. 
: zxovoo-rvyjuos, mit Goldfäden durchwebt, geftict, 
uid. 
yovoo-vouos, im Golde weidend, fdhwelgend, 
Daher fehr reich, v. 1. bet Aesch. Pers. 79 fir youvoo- 
yovos. 
yovoo-vwtos, mit goldenem Rien, yrvéa, mit 
golvenen Buckeln, Soph. Ai. 833. 
yovao-tpos, mit golbenem Schwert, Sp. 
yovao-Svior, to, Goldholz, eine andere Benen— 
nung des Fewoc, Schol. Ar. Vesp. 1402, 
yovoo-neoe-vepos, mit eingewebtem Goldfaume, 
Plut. Demetr. 44. 
yovoo-nactos, mit Gold geſchmückt, geftict, 
Aesch. Ag. 752; tucoa, Her. 8,120; xoauos, Dem. 
50, 34; oxecs, Plut. Anton. 26 u. Luc. 
vovoo-nmateos, yon einem goldenen Vater ftam- 
mend, Beiwort des Perfeus, den Zeus in Gestalt eines 
goldenen Regens mit der Danae zeugte, Lycophr. 
838. 


Xovaoeéengs 


yovoo-nédiios, mit goldenen Sohlen, Schuhen, 
Hera, Od. 144, 604; Hes. Th. 454, 952; Rufin, 26 
(Vv, 69). 

yovod-nemios, mit goldenem Schleier, Gewande, 
Mynwootyn, Pind. I. 5, 72 u. sp. D. 

zxovoo-nyané, nxoc, mit goldenem Helme, Aesch. 
Spt. 102; yovoonyanxa otayuy Inaotwy, Eur. 
Phoen.946. 

Yovad-nyv0G, = Yovosonnvos ?. 

yovoso-maoxaos, mit goldenen Loden, goldloe 
(fig, H. h. Ap. 205. 

4 0UG0-AVO LOY, TO, = Yovatonavotoy, Strab. 3, 
2, 8. 
— yovoo-molxihos, bunt yon Gold, mit Gold bunt 
geftidt, iuccoor, Ath. 198, d. 

yovoo-notxzAtos, yorigem, powvixic, D. Sic. 
47,26 u.a. Sp. 

yovoo-noves, Gold bearbeitend, 0 yovoonords, 
®oldarbeiter, Luc. Char. 12. — Gpater auch Gold— 
macher, Alchymiſt. 

yovoo-noxos, mit goldnem Vließ, Nonn. D.10,102. 

yovoo-node, 7, ein Pflanzenname, Aristaen.1,10. 

yovoo-nogos, golden hindurdgehend, uétov, Paul. 
Sil. ecphr. 388. 

xovoo-move, odoc, mit goldenen Füßen, pooeior, 
Pol. 31, 3,48; «dc, Heraclid. bet Ath. IV, 445, c. 

Yovod-m9acos, 0, der Chryſopras, ein Gdelftein 
yon goldgelber u. lauchgrüner Farbe, Sp. 

zxovoo-novuvos, mit goldenem Hintertheile, Plut. 
Ant. 26. 

xovad-neweos, mit goldenem Vordertheile, Phi- 
lostr. 

yovoo-nteoos, mit goldenen Sdwingen, Flü— 
geln, Veiwort der Sris, 11.8, 398. 14,185. h. Cer. 
345. 

Voo-1téovyos, = vorigem, Himer. 

—J idos, 7, goldene Gießkanne, He- 
sych. 
. ova0-oanss, 0, poet. flatt yoevoodoanres, Pind. 
P.4, 178, Eouiic. oF 

yovoo-oons, o, poet. flatt yovoogoons, Tuwiov 


1358 


yovooooov, Eur. Bacch. 154; Zevc, Hedyl. bet Ath. 
345, a. 

7Hovs-ooogos, mit goldener Decke, Luc. Cyn. 9, f. 
Lob. Phryn. p. 706. 

zZovooe-Oayés, govos, ein abgepflückter goldener 
Zweig, Hesych. 

xovooe-Oanus, wos, mit goldener Ruthe, golde- 
nem Stabe, Hermes, Od. u. in Hymn. oft. 

7YOvo06-O7juwy, ovos, von goldenen Worten, Sp. 

xovoo J-000tG, 0, = folgdm, Neihos, Ath. 203, ¢. 
40vG06-07¢, 6, Gold ſtrömend, Gold mit ſich füh— 
rend, Sp. 

Peaaseepucac, yon Gold fließend, Gold mit ſich 
fithrend, »@uc, Aesch. Prom. 807. 

YOUVG-00VxTNGS, O, Goldgraber, Sp. 

Yova-Qvtoc, ov, = yovodgoutos, Soph. Ant. 
940, Zyvos yore. 

zxovods, 0, Gold, oft bet Hom. und Folgon, neben 
yadnos u. modvxuntos oédnoos unter den xesurdAra 
genannt, 116,48. dum yovooio tadayta, 18, 507, 
u. Sfter in folden Vrbdgn. yovodr xéoaow neor- 
yevors, 10, 294 u. dfter. yovodry tyujyta, 18,475; 
avtoovtos, daucoipowy, Pind. P.12,417. O1. 13, 
75. usyaotsrns, 1.4, 3, u. ofter in Tragg.; yovow 
notte teve, Ar. Nubb. 902 u. in Proſa. — Auch 
iibertr., ér@y, Ar. Plut. 268; — yovods xoitdos, zu 
Gefapen verarbeitetes Gold, cepoc, reines gelauz 
tertes Gold, Her. 1,50, im Ggſtz yon Aevxds yovade, 
weifeds, mit Silber gemifdtes Gold. [die Lyrifer 
brauchen zuweilen v furz, Pind. nur einmal, N. 2, 415, 
u. öfter im adj. yovosos, w. m. f.] 

— 7, eine Art Sapphir, Alex. 
rall. 

zHovoo-syuos, mit goldenem GStreifen, Gaum, 
céunsyovn, D.Hal. 4, 74. otoan, 5, 47. 

ZHovoo-o7d00s, Gold fiend, vdwe, Nonn. D. 40, 
145, das Goldjand mit fich führt. 

Hovo0-oteyoc, mit goldenem Dache, Himer. 

HOvoo-oténtwoe, 0006, = folgdm, Maneth. 4, 39. 

Lovoo-otégavos, goldumfrangt, mit goldenem 
Krange, goldener Krone, H.h. 5, 1; Hes. Th. 17, 136; 
bef. Beiwort der Hebe, Pind. O1.6,57. P. 9,413. 
aetia, Ol. 13,1; xdon, Eur. Ion 1085; Ofris, 
Ep. ad.(App.281); iameis, Pol. 31, 3, 6. 

HovGC-orrxt0¢, goldgeflectt, Clem. Al. 

HOvGe-ctowos, mit goldenem Munde, aus deffen 
Munde goldene Reden fommen, dah. fpater Beiwort 
groper Medner, 3. B. des Dio. 

HOVG0-otEOPos, yon Gold gedreht, mit Gold um— 
wunden, cyxvAae. Soph. O. R. 203. 

Xovoo-téxtwy, ovos, 6, Goldarbeiter, Philp. 
Thess. 16 (VI, 92); Luc. Lex. 9. 

HOVGCTEOS, von yovads gebildeter comp., golde- 
ner, d. t. theurer, foftbarer, Sappho bei Demetr. Phal. 
oui vgl. Lob. Phryn. 234; Ep. ad. 732 (App. 

HOVoO-tEvxTOS, Yon Gold gemacht, bereitet, Aesch. 
—— Sept. 642; aycdduato., Eur. Phoen. 


Xovabpopos 


Kovoo-tevyns, é&, mit goldenen Waffen, in golde- 
ner Rüſtung, Eur. Rhes. 340. 

HQvG0-tox0c, Gold erzeugend, goldene Gierlegend, 
Aesop. fab. . 

7HEvG0-tTosos, mit goldenem Bogen, Apollo, Pind. 
Ol. 14, 10. 

HEVGo-TooEVvTOS, aus Gold gearbeitet, LXX. 


Xovaoyttay 
HOVG-toLwmivys, 0, = folgdm, Ar. bet Ael. H. A, 
12,45. | 


XOvso-toetouvos, mit goldenem Dreizack, Beiwort 
des Pofetdon, Arion4,2; Ar. Equ. 557. 

Xovoo-tunos, von Gold geſchlagen, gearbeitet, 
pvadn, Critias bet Ath. I, 28, c. 

; — mit goldenen Ohren, Henkeln, Hom. 
rg. . 

Hovooveyéw, ein Goldarbeiter fein, in Gold arbei= 
ten, Poll. 

XQvVT-ovgyos, 
Goldarbeiter, Sp. 

Lovoors, 7H, ody, att. 3fg3. flatt yovosos, w.m. f., 
hej. Goldmünze, Pol. 4, 66, 6 u. ofter. 

: HOvd0-Vpaytos,aus, mit Gold gewirkt, durchwirkt, 
p- 

fOvoo-vpns, &, = vorigem, Chares bet Ath, 538, 
d; Hdn. 5, 3, 12 u.a. Sp. 

7HOvG0-paevvos, ov, = folgdm, Luc. Here. 8 aug 
Anacr, 

Zovoo-pans, &, golden leuchtend, ſcheinend, gold 
glangen , Asoc, Eur. Hec. 634; otépavos, Ep. ad. 
165 (App. 352); Maneth. 2, 19; auch Ael. H. A. 
ih | 

Hovso-paragos, mit goldenem Schmuck, Gefdirr, 
innets, Pol. 34, 3,6. 

fLovoo-paryc, &, golden fcheinend, mit goldenem 
Schein, Sp. 

xXovso-pacyavos, mit goldenem Schwert, VLL. 

xovoo-peyyns, é, goldglangend, mit goldenem | 
Glanz, Licht, céac, Aesch. Ag. 279. 

Hove0-prdos, das Gold liebend, Anth. VIII, 185. 

Hovso-povpéw, 1) Gold, goldenen Schmuck tragen, 
Her. 1,82; Ath. XII, 528, d; audjiydvs yovoogo- 
egw, mit goldenen Gduppen, Luc. Dea Syr.45. — 
2) Gold hervorbringen, Goldfand mit fic fahren. — 
3) Gold als Abgabe entrichten, Sp. 

Yoevoo-pooia, 7, das Tragen goldener Kleider, 
goldenes Schmuckes, Sp. 

Hovoo-pooos, 1) Gold, goldene Kleider, goldenen 
Schmuck tragend, Eur, Hec. 150; Her. 4,104; mao- 
Jévov, Ath. XIII, 564, b; omatddn Meoowy, Rufin. 
37 (V, 27). — 2) Gold bringend, hervorbringend, 
Goldfand mit fich führend, von Flüſſen. 

Hovo-opous, vos, mit goldenen Augenbrauen, 6 
Lovoopors, ein Meerfiſch mit einem goldenen Flecke 
uber jedem Auge, Epicharm. bei Ath. 304, ¢ u. ofter; 
Ael.H. A. 13, 28. 16,2; Luc. Pisce. 48. 

Hovoo-pviaxéw, Bold bewachen, Clem. Alex. 
paed. 2, 42, non den Greifen. 

povso-guaaé, axos, Gold bewadend, Goldhii- 
ter, Betwort der Greife, Her. 4,43. 27; Feod, in 
Delphi, Eur. Ion 54; auch Fvdaxoc, Plut. Arist. 

7Hovoo-yaitns, o, mit goldenem Haupthaar, Bei— 
wort des Apollo, Pind. Ol. 14,10; “Eows, Anacr. 
AA, 42. 

Kovoo-yortic, wos, fem. yon yovooyattns, 
Theod. Prodr. | 

Hovoo-yadivos, mit goldenem Zaume, Zügel, Ar. 
Pax 155 u.sp.D. yatov deduos, Pompej. 2 (VII, 
219); Mnosc, Xen. An.1,2,27. Cyr. 4, 3, 3; Plut. 
Crass. 34. 

xũdo-xsio, E1006, mit goldenen Handen, bef. mit 
goldenen Ringen an den Handen, Luc. Tim. 20. 

ZXovoo-vitwr, wos, mit, in goldenem Kleide, gol- 


in Gold arbeitend, 6 yovoovoyds, 








Xoucoxooc 


dener Schaale, Rinde, 78a, Pind. frg. 207; eden, 
Philp. Thess. 20 (vI, 102). 
HoOvG0-yous, 6, = yovooydos, Sp. 
Hovoo-yosioy, to, Werkftatte eines Goldgiepers 


oder Goldarbeiters, Dem, 24, 22; Pol.26, 10, 3. 


Hovso-yoéw, ein Goldgiefer od. Goldarbetter fein, 
Gold ausſchmelzen, bearbeiten, Xen.Oec. 18,9; Ar. 
Plut. 164; ſprüchwörtlich: od 0’ Gov yovooyoroey, 
du meinteft Gold zu gewinnen, wie wir fagen: du ver= 
ſprachſt dir goldene Berge, von Cinem der Grofes aus- 
zuführen meint u.am Ende nichts zu Stande bringt, 
Harpocr.; ygl. Plat. Rep.v, 450, b. u. Schneid. Xen. 
Vect. 4, 45. 

Aovoo-yota, 7, das Gießen, Bearbeiten des Gol: 
pork das Gewerbe des yovooyoos, Lob. Phryn. p. 

Lovoo-yoixos, 7, dv, zum Goldarbeiter od. fet- 
nem Gewerbe gehorig, ifn od. feine Kunft betreffend, 
xovooyzoixyy soyaleodar, die Kunft des Goldſchmie— 
des treiben, Dem. 24, 22. 

HOVIO-Hoioy, TO, = yovooyoEioy. 

Lovso-yoos, Gold ſchinelzend, gießend, Goldfdmel- 
zer, Goldſchmied, Od. 3, 425, dev die Horner des 
Opferftiers vergoldet, mit Goldblech belegt ; Ar. Lys. 
408; Dem. 24, 416. 

HoOvG0-yo00s, 3{93Gg yYovooyoous, ovr, gold- 
farbig, acc. yovoodyooa, you Apollo im Hymn. (IX, 
525). 


yovoow, zu Sold maden, golden machen, vergol- 
den, Ar. Ach. 546; Her. 2,132; Plat. Euthyd. 299, 
e; Plut. Philop. 9 u.A. 

yovo-vmo0-déxtns, 0, Golbempfinger, Goldeine 
nehmer, Sp. - 

Yovowua, to, das von Gold Verfertigte, Goldge- 
ſchirr, Goldarbeit, Eur. Ion 1430. 1430; Pol. 34, 
3, 16. 

Hovowucto-I7xn, 7, Ort, Behaltnif zur Aufbe— 
wahrung goldener Gefape, Callix. bet Ath. 199, f. 

. YOVGHY, OvoG, 0, der Schatz, Nicet. 

_xovo-wvéw, 1) Gold kaufen, einwedfeln, meg’ 

wy Eéyovowrnon otatijoas, Isocr. 17, 40. — 2) fir, 
mit Gold erfaufen, Sp. 

xovo-wrytos, fir, mit Gold erfauft,Sp.; von 
SFlaven bei den Kretern, Ath. 263, e. 

yovo-w7ins,0,fem. yovownis, = folgdm, you- 
cane, alg voc., Bacdhus, Eur. Bacch. 553 (aber nach 
Herm. acc. mit Ivecor 3u verbinden); dad fem., 
Anta, Ar. Th. 321; aud yovowniW<ss iy dvec édadol, 
poet. bet Ath. VII, 277, d. 

Hove-w706, 1) mit goldenen Augen, goldenem Ge— 
ficht, goldfarbig, @sAcov yovowner doar, Eur. El. 
740 ; Plut. Sull. 6. — 2) ein Sif, fonft yovoopors, 
Plut. sol. anim. 26. 

xovo-wovyeior, to, Goldgrube, Goldbergwerf, 
Strab. 5,1. E. 

zxovo-wovyéw, Gold graben, Ael. H. A. 4, 27 u. 
a. Sp. 

pyovo-wovyta, 7, das Goldgraben, Strab. und a. 
Sp. 

—— yor, To, v. 1. yon yovowevyeior. 
zyovo-wovyos, Gold gtabend, Goldgraber, Sp. 
yovowors, 7, das Vergolden, die Vergoloung, 

Plut. Popl. 15; & mvgoc, im Feuer, Ath. v, 205. 

yovouwriis, , der Vergolder, Plut. glor. Ath. 6. 

yovowtos, adj. verb. yon yovodw, vergoldet, 
Phalaec. bei Ath. 440, d, 
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LOVG-O, Onc, 6, 7, goldfarbig, glanzend wie 
Gold, f. yovownnes. | 

Howlw, = yoottw u. yowlouas, 4) die Ober- 
flache eines Körpers berithren, beftreichen, übh. berith: 
ren, antihren, te yovata, Eur. Phoen. 1619, udétyy 
xEyowousta zaxod NE0¢ avdo0c¢, Med. 497. — 2) 
der Oberfläche Farbe mittheilen, abfarben, dao tow 
yaiov xeyowouévot, Luc. Anach. 25; u. übh. anfte- 
fen, Sp. 

qowuc, TO, 1) eigtl. die Oberflaͤche eines Rorpers, 
bef. des menfadlichen Letbes, die Haut, dua yowuatos, 
Hippocr.; — der Leib ſelbſt, Polem. 1,19. — 2) die 
Barbe der Oberfläche, bef. der Haut, Her. 2, 32. 3, 
101; Eur. El. 526. yoouc adacooe, Phoen. 1246, 
wie ustiotdévat tod yowuatocg, Ar. Eq. 399; 
ygl. mavtoduna yowuata e&qrévac, Plat. Lys, 
222, b. übh. Farbe, Phaed. 113, b. Theaet. 153, d 
u. Sp.; aud) Schminke. — Gine ſyriſche Farbewuryzel, 
Theophr. — Uebertr., ber Schmuck der Rede, colores 
orationis, Plat.Rep.X, 601, a. — $n der Tonfunft ein 
bef. Tongeſchlecht, was fic durch die befondere Ver— 
theilung der Tone des Tetrachords yon dem diatoniz 
{den u. enharmoniſchen unterfcheidet, Music. S. aud 
yoon. 

yowuntevw, = folgdm, Synes. 

yowucatilw, firben, ¢yowuatiodn, Soph. frg. 9, 
yon Hesych. cvveyowody erflart, 

Lowmatixos, dem chromatiſchen Tongeſchlecht ent- 
fpredend, nach den Geſetzen deffelben componirt, dab. 
4 YOWUGTIXY WLovolrxy, = yowouc a. €. — 2) yow- 
fotexos, gefarbt. 

Howuctivos, gefirbt, Sp. 
powuctvoy, to, Fairbemittel, Hellad. ep. (XI, 

23), 

HOWUATIO MOS, 0, das Farben, Sp. 

Lowucto-novrica, 7, das Bereiten u. Muftragen der 
Sarbe, Schminke, Philostr. ep. 2. 

yowuato-nwans, 6, der Farbenhandler (2). 

vyowrvviuru. yowvvvw, 1) färben, Luc. image. 7. 
conscr. hist. 48, dah. — 2) beflecfen, befudelu, Sp. 
S. yowlw. 

ows, O, gen. YowtoS, ep.u. ion. yoods, voor, 
yoou, fo immer Hom., dev nur einmal yowros, Il. 10, 
575.u. yowta, Od. 18, 172. 179, hat, wie Hes. O. 
558; der att. dat. vow fommt nurin der etnen Ver⸗ 
bindung év vow vor, f. unten; den accus. vow hat 
Sapph. 2, 10 (vgl. voor, yoout, yowuc), — die 
Oberflace eines Morpers, bef. des menſchlichen Lei- 
bes, dah. die Haut, auch der Leth felbft, ov ope al- 
Sos yous otdé otdnoos, Il. 4,510. xai yo Inv 
tovtw towtds yows, 21, 563. thy dé tedneto 
yous, die Haut wandte, änderte, entfarbte fic, 17, 
733. vgl. 13, 279. aber ated tod’ Zotar yous eu- 
medoc, 19, 33, von dem todten Patroflus, deffen Leib 
Thetis gegen Verwefung zu fidhern verfpricdt. vgl. ov- 
Jé ti ok yows onnetas, 24, 414. mdivdter 0” aug 
dotsopy yous, Od. 16,145. your anovipauéern, 
18,172, masd0g ém6 yoods rjoxeo’ ddsdooyr, Il. 15, 
534. éyyein tsuéyn yoods ausvar, doo, 21,70. 
168. a@xootator 0’ co’ diotds énéyoawe yoou, 4, 
139. text? cddyjdwy tauéery yoou vyasi yadxa, 13, 
5041 u. dfter fo von Verwundungen, haufig auch weoe 
Hoot Evyvodar, dvvevy, um die Haut od. den Leib anz 
ziehen, xaxd voor situa’ éyorta, Od. 14, 506. And 
im Ggſtz der Knochen, die Haut und das darunterlies 
gende Fleiſch, Od. 16, 145; u. fo bef. bet den Sontern, 


Xoeds 


1360 


Hippocr. — yowta ddunes, Pind. I. 3, 44. yoor 
deou@, N. 8,28. — Haut und deren Farbe, Aesch. 
ausiBoy yowta noopuoéy Bagh, Pers. 309; dmws¢ 
undelc xetvov magower aupiuostce yoot, Soph. 
Trach. 602. ideas dynes yowtt, 764; tva draona- 
cwucr xai xataucsw yoda, Eur. Hec. 1426. 
Ginté a0 yoods ispovs otoduovs, Troad. 257 
und Ofter. otsidai yvy cui yowti nméndovs, Bacch. 
819 u. aud in diefer Form ofter; tf yows tétpantar; 
Ar. Lys. 127; den plur. yowras hat D. Hal. — 
Sprüchwörtlich: Ey yow, dict an der Haut, wie xeé- 
oév od. Sugsiv év yoot, Her. 4,175, dads Haar dict 
an der Haut fab! ſcheeren, Xen. Hell, 4,7, 8; Evosi 
éy vow, es brennt auf der Haut, thut fehr weh, Soph. 
Ai.773; év yoo maoganiéortec, gang in der Make, 
Thuc. 2, 84; év yow ucyeodor, Mann an Mann 
fampfen, 2v yoo ovventew uc yny, Plut. Thes. 27; 
übh. év yoo tovog, in der unmittelbaren Nahe wovon, 
dicht dabei, hart daran, val. C. F. Herm. Luc. de 
conscr. hist. 24, p. 458; Sac. Ach. Tat. p. 675 ; 9 év 
vow ovvovoia, yertrauter Umgang, enge Befannt- 
ſchaft, Luc. adv. ind. 3 u. in ähnlichen Vrbdgn sfter 
bei Sp. — 2) die Farbe der Haut od. ded Leibes, wie 
das hom. yows toémetar, die Geſichtsfarbe andert 
ſich, von ſolchen, die ploglic) blag werden, Il. 413, 
279. 284, 17,733. Od. 44, 529. 24, 413. — ab. 
die Farbe. 

yxowors, 7, 1) das Berühren. — 2) das Farben, 
Ubfarben, Sp. 

HOwoTIO, Hoos, o, der farbt, abfarbt, yoworje 
LoduBos, der Bleiftift, ul. Aeg. 11 (VI, 68). 
——— té6, dim. yon vows, Cratin. beim 


Xodatg 


xowrtilw, firben, abfärben, Sp., tov olvoy, den 
Wein anmachen, ihm Farbe und Geſchmack geben, 
Plut, Symp. 6, 7, 2. — Med., yowtileaodtas tiv pu- 
ovy tové, feinem Weſen einen Anftrich wovon geben, 
Ar. Nub. 508. 

Zvdailor, in Menge zufammenftrdmen, ſich verfam- 
meln. — Uebertr., gemein fein, werden, Nicet. 

——— adv., = yvdaioté, Schol. Ar. Lys. 
881 


zxvdaro-hoyia, 7, gemeine, ſchlechte Sprade, Ge- 
meinheit ded Ausdrucks, Phot. bibl. cod. 80. 

ZAvdaios, ov, in Menge, Maffe ausgegoffen, ausge- 
ſchüttet, ibertr., gemein, gering, ſchlecht, Awdcc, Pol. 
14,7,8; otépavor, Ath. XV, 686, a.— to yudaior 
tot doyov, = folgom, Phot. bibl. cod, 88. 

zxvdaorns, 7, Gemeinheit, bef. des Ausdruds, 
Phot. bibl. cod. 196. 

Hvdcaidw, gemein, ſchlecht machen, Sp. 

Hv-Iaioré, adv., auf eine gemeine Art, in einer ge⸗ 
meinen Sprache, Eustath. 
_ KvOnv, adv., wie ausgegoſſen, gußweiſe. Dah. 1) 
in Menge, reichlich, haufenweis, ganglich, gang u. gar, 
oft in der Anth, Boteves yddnv dumaxsc, Leon. 
Tar. 29 (1X, 316). “Avaxoéwy y. TeOaAnyYMEVOS oi- 
vw, id. 37 (Plan. 306); moévta yidyny gorw, Anti- 
phan. 2 (X, 100); vgl. Strat. 2.43 (XII, 2. 200); 
Eryc. 9 (IX, 233). — 2) hingeſchüttet, u. dah. ord- 
nungslog, ov doxet yudnv BEeBAnodcr ta tov Aovyov ; 
Plat. Phaedr. 264, b. ygl. Rep. VII, 537,c; moots 
nus nok yUdny 6 tray énéddy Aéyovour, Isocr. 12, 
24; yvdnv éouuméver Onda, Pol. 15,414,2; ote- 
gpavoy yvdyy nenisypnévor, Alexis bei Ath. Xv, 
686, a. — 3) in ungebundener Rede, in Profa, Ggſtz 


Xvpodu⸗ 


év mouucor, Plat. Legg. Vil, 844, d; Arist. rhet. 
3,9. 
zyvicoror, to, dim. von yvads, Suid. 

yvailo, 1) zu Saft madden, in Saft verwandeln, 
pass. 3u Saft werden. — 2) den Saft aus einer Pflanze 
ziehen, durch einen Aufguß von Waffer u. durd) Abko— 
chen, Sp. bet Medic. 

pvArouce, TO, ausgezogener Bflanzenfaft, Sp. | 

Hvivou0s, o, das Yesziehen des Pflangenfaftes, | 
Theophr. u. Diosc. 

7vAo-sid7s, és, faftartig, faftahnlid, Sext. Emp. 
ady. Math. 7,119, 

zvso-rorém, Saft machen, zu Saft madden, wie 
yvicw, Sp. 

zvdoc, o, Saft, bef. der durch Waſſeraufguß u. Ab⸗ 
fochen ausgezogene Gaft, Cratin. bet Poll. 6, 64; 
otaxtot, Plat. Critia. 115,a. Dah. com. mudéac, 
Freundſchaftsſäftchen, Ar. Pax 962. otwuvduator, 
Ran, 941. — 2) dev Gefdmac einer Gade, weil er 
vou den Säften herrubrt, wie yuuos, ab dua yvior 
ni dovat, Metrodor. bei Ath. VI, 280, b, ofter. : 

yviow, Saft machen, zu Saft maden, in Saft, bef. 
MNahrungsfaft verwandeln, pass., Tim. Locr. 104, a. 
— 2) den Saft ausziehen, ausdrücken. — 3) mit Saft 
benegen, anfeuchten, Sp. 

vr-odns, 8, 31G3q0 flatt yudossdys, 1) faftartig. 
— 2) voll Saft, faftig, faftretd, Diosc. 

yvdwors, 7, dad Berwandeln in Saft, das Uus- 
ziehen, Ausdrucen eined Gaftes, dad Verdiden 
eines Gaftes, einer Feuchtigkeit, bef. durch Ein— 
focjen, Theophr, u.a. Sp. ty¢ toopys, Plut.Symp. | 
fea | 


ak bs 

YVUct, TO, das Ausgegoffene, der Gus, Flug, Strom, 
D. Sic. 17,74: vupadog youa neunedv, Alciphr. 
1,23; übh. Flüſſigkeit, Arist. H. A.5, 19. [v nad 
Drac. immer kurz, alſo you falſcher Accent.] 

xvudrtico, in Waſſer auflöſen, anfeuchten, benetzen, 
Schol. Ar. Plut. 720. 

yvustec, |, = yvusvors, Sp. 

zxovusvois, 7, Vermiſchung, Vermengung, Eu- 
stath. 

zHvusvtexos, gum Vermiſchen, Bermengen gehorig, 
genetgt dazu, Sp. 

xdusvo, vermifden, vermengen, Sp. 

youclo, ſchmackhaft madden, würzen, comoriar, 
Ar. Th. 162, Hesych. erfl. aorvev, Suid. éyyuuoy 
TTOVELY. t 

7xvurnoc, von den Saften, die SGafte betreffend, 
davon nad Ginigen 7 yuurxn, sc. téyvn, unfere Chez 
mie, Andere ziehen ynusce vor u. ynusvtvey. 

zxdutor, td, dim. yon yuuos, Sotades bei Ath. VII, 
293, e. 

yvuo-e07s, &, faftartig, Sp. 

yuuds, o, Saft, Flüſſigkeit, Soph. frg. 162; Ar- 
chedio bei Ath. vii, 292 f(v. 9) ; Plat. Tim. 59, e; bef. 
dev Geſchmack, fowohl der Sinn des Geſchmackes, als 
die Eigenſchaft eines das Organ des Geſchmackes durd) 
feinen Gaft afficirenden feuchten Körpers, fo Arist. de 
anim. 3, 2, de sens. 1 u. ofter; die Griechen nahmen 9 
Arten des Geſchmackes an, cAuvodc, mixoac, ofvs od. 
okivns, olvwddns, dunaeds, otovpros, avotnods, 
yavevs, doyuvs, Theophr. Hist. plant. 6,4; Plat. 
qu. nat. 5. 

zHvuow, einen Geſchmack hervorbringen, mittheilen, 


Pp. ; 
zZvu-wdns, ecç, faftartig, Schol. Nic. Th. 729. 





— 


F 
> 


Xivo 


xuvv, ſpätere u. ſchlechtere Form ftatt yéw, ſ. Lob. 
Phryn. p. 726. 

xvore,%, 1) dad Gießen, Ausgießen, Ausſchütten, 
Sp. — Auch das Fliffigmadhen, Shmelzen. — yvour 


—Moddjy tis ovatias goyalsodcar, verſchwenden, Al- 


ciphr. 1, 21. — 2) das Musgegoffene, Ausgeſchüttete, 


der Gus, von der Libation, rad” éxyéovoa yanotoy 


yvouy, Aesch, Ch. 95; und von trocenen Dingen, 
Dev aufgefchittete Haufen, yvors pvdawy, Od. 5, 483. 
487. 19,443; übh. grope Maſſe, ovex@y, Rutin. 4 


»(¥,37). 


rboc. 


— — 7 


yvotcs, == yutos, bei Dicaearch. f. L. für yo- 


HTN, 71906, 0, — folgdm (?). 
xvrtys,. 0, der Gießende, das Werkzeug zum Gie— 


ßen, Sp. 


yxvtzos, zum Gießen, Ausgießen geſchickt, Galen. 

yoraaco, eigtl. gießen, ausgießen; übrtr. hinſtre— 
fen, hinbreiten, ta yovat’ txteve zat yuuvaoti- 
x06 YUthaooy osautdoy éy ToIg oTEWMaoL, Ar. 
Vesp. 1213, wo der Schol. zu vgl. begießen, reini— 
ge, baden, falben. 

yutior, to, alles, wads man giefen Fann, Flüſſig— 
Feit, dal. bef. a) das Waſchwaſſer, Badewaffer. — 


b) eine Mifehung von Wafer und Oel, fons vdoé 


Accor, womit man fic nach dem Bade oder gegen Er— 


müdung falbte und cinrieb, Galen. — c) Flußwaſſer, 


flieBendes Gewaffer, Lycophr. 704. — 2) im plur. ta 
yutha = yous, die zu einem Tranfopfer, bef. zu einem 


 Lodtenopfer gehirenden Sliffigfeiten, das Todten— 


opfer felbft, Ap. Rh. 1, 1075, oft; Orph. Arg. 571. 
 youtdow, reinigen, waſchen, baden u. falben, welches 


letztere gleich nach dem Bade zu geſchehen pflegte, yute 


yvrawoct dodo, Lycophr.322; get. im med. ſich 


baden, falben, boxer — vyoor thavor, slwg yutacd- 


caito adv aupimohoow, Od. 6,80; und sp. D. 
Bdwo, @ #& TOxo10 Avuata yutAwoceto, Callim. 


o 


Tov. 17. — Bei Galen. tft yutiwoaad as fich mit 


einer Miſchung von Wafer und Oel einretben. S. 
yvthoy. 
yutos, adj. verb. von véw, 1) gegoffen, ausgegoſ⸗ 


fen, u. yon trockenen Dingen, gefchirttet, aufgeſchüttet, 





yur yoo, aufgeſchüttete Erde, Erd- u. bef. Grabhü— 
gel, 11. 6,464. 14, 114, 23, 256. Od. 3,258; — of 
yvtot = youata, Walle, Damme, Her. 7,37; yo- 
thy éni yaiay éisvto, Ap. Rh. 4, 1536. — 2) flijfig 
gemacht, geſchmolzen, cotjuata sidere yore, Her. 





2, 69, vom Glaſe; val. ev oxvpm yreijs 469 0v, Epi- 
nic. bei Ath. X, 432, b; xai aayztoy, Arist. H. A. 


3,17. — 3) übh. flieBend, fliffig, véxreo, Pind. Ol. 
47,7; niooa, Nic. Al. 116. aud yom Haupthaar, 


wallend, Ther. 503. — 4) augeſchwemmt , angefpiilt. 


5) ibertr., nad allen Seiten hin ergoffen, weit ver- 


breitet, dah. in Menge vorhanden, yutot iydvec, die 


in grofen Schwärmen wandernden Zugfiſche (fonft 


f 


Guddec), Arist. H.A. 5, 9. 
zxrtoa 7, ion. zxvVFEa u. xUTOM (gewif mit yéw 
zuſammenhangend), 1) ein irdener Topf, Ar. oft, Plat. 
u. Folgde; im plur. yeroas, der Topfmarft, Schol. 
Ar. Av. 13; Poll. 7, 163. — tavrtyy yvtoass idev- 
_téov, diefe muß man mit Topfen aufftellen, Ar. Pax 
924, geht auf den alten Gebrauch, Altäre u. Statuen 
-niederer Gottheiten, die in Eile aufgeftellt werden 
ſollten, mit Töpfen voll gefodter Hülſenfrüchte eingue 
weihen. val. Plut. 4197. — Komiſch übertrieben, 
Anudy xvtocuic, Uureinigkeiten, fo groß wie Koch— 


Pape's Griech. Wörterbuch. Bd. II. Aufl. I, 
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töpfe in den Augenwinkeln haben, wie anudy zodo- 
zvvtcus, Luc. adv. ind. 33. — 2) ein Ruf, beidem 
man den Wndern an dte Ohren fafte, ein Henfelfug, 
AnBovoe Tay Wtwr ~idnoor tiv yvtoayv, Eunic. 
com. bei Poll. 10,100; Theocr. 5, 133. — Sm plur. 
ci YUT OGL, = YUTooL, Nad Brunc’s Aenderung, Ar. 
Ran. 218. 

Hrtociac, — folgom, f.1., f. ob. Phryn. 147. 

YtoEros, = yvtoEos, natayos, Ar. Lys. 329; 
davon Te yUrosra, ivdene Gefdhirre, Töpfe, Sp., bet 
Poll. yvtove. 

yvtoeos, vom Topfe, wie ein Topf, dah. irden, zw. 
orm, vgl. Porf, gu Eur. Med. 675. 

Yrtosovs, &, ovv, = yorigem, Seog, Ar. Nub. 
4457; Poll. 10,30.67. 

xvtosuc, 0, der Topfer, Plat. Theaet. 447, a. Rep. 
IV, 421, d; ſprüchwörtlich: yutoée yutost xotésry, 
Themist. nach) Hes. 0.25: xegausde xeoauéce xorésr. 

yvto-e wos, im Tupfe kochend, Parmenio bet Ath. 
XIII, 608, a. 

yutoidroyv, to, dim. von yutotc, Ar. Ach. 463. 
1175; com. bet Ath. XI, 502,c, als Trinkgeſchirr. 

xvtoiva, in einen Topf ſetzen, bef. ein Kind in ei— 
nem Topfe ausfesen, Aesch. frg. bei Schol. Ar. Vesp. 
288 u. ib. Soph. frg. 476, der Schol. erklärt es durch 
amoxtEivery, 

yrtoivdn matter, das Topffptel fpielen, Poll. 9, 
413. 

vyutosvos, töpfern, thonern, irden, Sp. 

zHUTOLVOG, O, ion. xUFouvoc, ein tiefeds Loch in einem 
Sluffe, Teiche, Sumpfe, eine Unttefe, ein Kolf, Sp., 
wie Arrian. peripl. 

yvioiov, To, dim. yon yvtoa, Topfden (?), He- 
sych. evfl. es aber zoavioyv, Poll. 7,163: yutoue ta 
THY YUTOWY doTOaxc, vgl. YUTOELOS. 

yutois, ioc, ij, dim. yon yutoa, yvteos, ohne 
verfleinernde Bota, Her. 5,88; Bato bei Ath. VII, 
279, c. vgl. XI, 502, b. 

Xvt0LG U0G, 0, das Ausfesen eines Kindes in einem 
Topfe, Hesych. 

yuteitys, o, im Lopfe bereitet, Schol. Ar. Pax 

450. 


Xbto0¢ 


yuteo-yavaos, 0, eine Art Topf, wahricheinlid 
einem Eimer ähnlich. 

yvtoo-si0e, &¢, topfähnlich, -aritg, Sp. 

yutoo-maados, 6, Lopfer, Poll.; Phryn. in B. 
A. 72 
yvtoo-nedvoy, To, dim. von yutoemous, Hippon. 
bet Poll. 40, 99. 

utod-mouc, Modos, 0, eigtl. Topffuß, qew. etn 
Topf, Keffel mit Füßen, Hes. O. 750; ancy eine Art 
Koflenpfanne, ein fleiner Heerd mit Füßen, etuen 
Topf darauf zu feben, wie Adoavoy, nvgavyvos, lob. 
ep. (App. 44). 
vtoo-nmwastor, TO, dev Topfmarkt, Schol. Ar. Av. 

433° Poll.-¥7,. 463; 

yvtoo-nwans, 6, det Topfhändler, Poll. 7, 197. 

yvtoo-nmmds, 7, fem. gum vorigen, Lopfhandlerin, 
fo heift Aegina, Poll. 7, 197. 

xvrooc, 0, ton. xvI0e¢ u. x¥TOOG, 1) dev irdene 
Topf, bef. Kochtopf, übh. ein Gefäß zum Roden, Nic. 
Al. 136 u.Sp. Bei Her, 7, 176 die heifen Barer bet 
Thermopyla. — 2) of yvreor, ein Fefttag tn Athen, 
gleichfam das Topffeft, der dritte Tag der Anthefte- 
rien, der dreizehnte des Monats Anthefterion, Ar. Ach. 
4040. Ran. 218; Alciphr. 2, 3. 

86 
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yvtoo-pooos, einen Topf, Topfe tragend, Schol. 
Ar. Av. 448. 
XY, ungebr. Stammform, von der einige tempp. 
gu véw abgeleitet werden. 
7, 3ſgʒ3. ftatt xai o. 
waaivw, 1) labm machen, lähmen. — 2) intr., 
lahm fein, laymen; Plat. Legg. VII, 795, bu. Sp. 
yoaavors, 7, 1) das Lahmmachen. — 2) das Lahm⸗ 
fein, Epict. ench. 9. Loy 
zyolaouc, to, eine Lahmung, Hippiatr. 
yorsia, 7, das Lahmfein, Hinken, die Lahmbett, 
nodwy, Plat. Hipp. min. 374, c; Luc. vit. auct. 22. 
yorevuc, Td, eine Lahmung, Hippocr. 
ywarsdo, lahmen, lahm fein, hinfen, Il. 47, 411, 
447. 20,37; Xen. Hell. 3, 3,3.— Auch tranf., läh— 
men, lahm machen, übertr. puyai ywievortas, Plat. 
Phaedr. 248, b. 
ywi-touBos, 6, dev lahme, hinfende Jambus, der 
im lebtern Fuße ftatt des Jambus einen Spondeus 
hat; Hipponar hat ihn am meiften gebraucht, daher 
heißt ev der Grfinder, Gramm. 
ywro-yodBBetoy, T0, = oxtumedvoy, Suid. 
ywhoi-mous, movy, gen. 20006, lahmfüßig, p. = 
yWAOTLOVs. 
ywiou-ne0ns, 6, = yorigem, Moschop. Hes. 0.70. 
ywho-noves, lähmend, von Guripides, der Lahme 
auf die Bihne brachte, Ar. Ran. 845, 
ywho-movs, novv, gen. modos, lahmfüßig, fup- 
lahm, Maneth. 4,448. 
ywaos (XAR, yodow, eigtl. dure Erſchlaffung der 
Muskeln u. Sehnen od. durch Vervenfung eines Glie- 
des gelähmt), lahm, hinfend, ywacg 0” étegor m0- 
Sc, Il. 2, 247. 9,503. 18,397. Od. 8, 308; Soph. 
Phil. 484.1024; Eur. Cycl. 633; ,Plut. und fonft; 
{pater aud) von der Lahmung dev Hand, ywdos ty 
vsion, Eupol. bet Schol. Ar. Av. 1379, Suid. u. Poll. 
4,488. — Uebrtr., lahm, ftumpf an Geift, unvofl- 
fommen, avdosia, Plat. Legg. I, 634, a. vgl. Rep. 
VII, 536, a. 
ywaotns, ytos, 7, dev Zufiand des Gelahmten, die 
Lahmung, das Hinfen, Plut. Poplic. 16; yom Vers- 
maag, Ath. 632, e. 
qwhow, lähmen, lahm maden, Sp. 
ywiwuc, TO, eine Lähmung, Verrenfung, Hippocr. 
ywdwors, 7, dad Lahmen, Verrenfen, Sp. 
youc, To, aufgefdhittete, aufgeworfene Erde, 
Schutt, Damm, Wall, Her. 1,184. bef. Grabhigel, 
1,93. 9, 85; tapwrv youata yatas, Eur. Suppl. 
57; Aesch. Ch. 712. Suppl. 849; Soph. Ant. 1204; 
u. fo Eur. Hec. 224. Alc. 999 n. öfter; Plat. Legg. 
XH, 947,e; Thuc. 2,75; and die auggegrabene Gr- 
de, die, nachdem fie an der Luft loder u. fruchtbar ge— 
worden ijt, wieder in die Gruben geworfen wird, um 
Darin Baume gu pflanzen, Theophr. u. Geopon. 
xouctias, Notauos, o, ein Slug, der viel Gand, 
Schutt, Schlamm mit fich führt, Poll. 3,103, Betfer 
xvUatias. 
zxouatiCoucs, pass., mit Wallen umgeben werden, 
LXX. 
xuuctvoy, To, dim, you youc, D. Hal. 4, 64. 
yurvete, 4, das Schmelzen u. Gießen des Metalls, 
Pol. 34, 10, 12. 
yoveioyv, To, = yovevtijovoy. Aud = yowrn, 
VLL. 
YOvevuc, TO, das Geſchmolzene, aus geſchmolze— 
nem Metall Gemadte, Gugarbeit, Sp. 


Xutpopooos 


XGea 


YUVEVOLS, 7, = ywoveta, Sp. 4 
zyovevtjovoy, to, Ort zum Schmelzen, Schmelge | 
ofen, Sp. wie Schol. Nic. Al. 54. | 
HwovEvtis, 0, der Schmelzer, MetallgieBer, Sp. 
Yovevtixos, zum Schmelzen, Metallgieben gehorig, 
geſchickt, Gloss. ) 
yuvevtos, adj. verb. yon yorvedon, 1) geſchmolzen, 
gegofjen, aus geſchmolzenem Metall gemacht, Suid.— | 
2) {chmelzbar, Sp. —— 11 
ywovevor, 3ſ93. aus youvedw, Metall ſchmelzen, 
gieBen, aus geſchmolzenem Metall biloen, Pol. 34,9, | 
11; xéywvevpévoy coyvoroy, Plut. Lucull. 417 | 
und A. 
youn, 7, 343 aus yodyn, 1) Sdhmelzgrube, | 
Schmelztiegel. — 2) gew. ein Cricdter, Plat. Rep. 111, | 
411,a; Pherecr. bet Poll. 40,75; Ael. V.H.2, 44. | 
ywviov, to, dim. von ywrn, yovos, Schmelz⸗ 
tiegel. | 
yovveuru. ywvvio, fut. ywow, perf. pass. xé- 
yooucs, bet Her. u. Thuc. aud vow (verwandt mit | 
yew), — ſchütten, aufſchütten, bef. von ausgegrabener 
u. aufgeſchütteter Erde, mit Schutt u. Erde ausfullen, 
Dammen, Damme od. Walle aufwerfen, ywuctra your, | 
yoout, Her.1,162.4,71. 9,85; m00¢ moduy, Thuc.2, | 
75 ;Auévac, verfdhitten, Dem.25, 84; Aesch. 3,109; 
Tapoov mégos yq xai VAn, Plut. Crass. 10; u. dah. | 
durch anfgeworfene Walle befeftigen, verſchanzen, u. 
pass. durch Schutt auggefullt werden, ywoodras, 
Her. 2,14.137u. Sp. — Bef. einen Grabhigel aufe | 
ſchütten, tapor yaoovae nogsvoouat, Soph. Ant: 
81.1189; tuupoy ywooor, Eur, I. T. 702. énme 
yodow tagm, Or. 1585. énet wor tUuBos ov ywodr- 
ostav, I. A.1443; Plat. Legg. X11, 947, e; dah. 
pass. éywrvousta, ung wurde ein Grabhigel anfe 
Feſchüttet, Antp. Sid. 66; Ep. ad. 619 (VII, 136. 
137); — yoous tive Actors, Sinen mit Steinen 
überſchütten, fteinigen, Ar. Ach. 279. 
yovor, TO, = folgdm. 
yOvos, 0, 3143. == yeeros, youvor, = yon, | 
yourn. | 
ywoucs, fut. ywoouct, aor. eywoduny, zürnen, 
unwillig fein, werden, oft bet Hom., bef. in der Il. écv | 
pahdoy yweto Hrasiwve, 21,306. Isa, uy mor To- | 
de yweo, zürne mic nicht deswegen, Od. 5, 245, wie | 
23, 213 in ver Brbdg mit Juudy, xjo u. ofter aud | 
goeoty, Il. 19,127. duu, H. h. Cer. 331; goévas, 
Hes. Th. 554; Suudy étatgov ywetau aivwe, ev 
zürnt im Herzen um den Gefabrten, Il. 20, 49. und fo 
oft mit dem gen, dev Perſon oder Gache, um deren 
willen man zürnt, 4,429. 2,689. 13, 662. 46, 553. 
20, 29. 21, 457. 23, 37. feltener meoé tevog, 9, 449, | 
14, 266, wo jest msovywouto fteht; u. mEod tore, 
Hes. Sc. 12; H.h. Merc. 236; eingeln auch bet sp. D. 
yoo, 7, ton. yw@on, 1) der Naum, der etwas um— 
faBt, den etwas einnimmt, Ort, Blas, Stelle, Hom. 
yoons ddtyny éty uoigay éyortes, Il. 16, 68. odd€ | 
Tb MOAAN YON weconyVs, 23, 522. do tevac txeo 
yoous avIoumwy,8,573, bef. der angewiefene Blag, 
oder der Blab, wo fic) Giner befindet, ap evi ywon 
Cero, 23, 349. Od. 16,352. Sein addy evi ywon, © 
auf eine andere Stelle ſetzen, 23, 186; sig ywour 
Tivos xadiotactar, an Jemandes Stelle treten, Xen. — 
Cyr. 2, 1,23; yoour nagéyev, Raum geben, Arist. 
H. A. 10, 3. — éyv yooe, xatd ywoar, an Ort und — 
Stelle, ruhig auffeinem Blak, Her. u. Folgde; “Aons | 
0d ovx ive yoo, Aesch.Ag.78; xata ywouy tyew, | 
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Xopdoyns 


: fich an feinem Plage befinden, fic) in Rue und Ord— 


nung befinden, Ar. Plut. 367. Ran. 792, wie wévery 
xata ywoay, Equ. 1351; Her. 4,135. 201; Thuc. 
4,75 (ywour deiner, feinen Poſten verlaffen, 2,87) ; 
Plat. Tim. 83, a u. ofter; Isocr. 4,176 u. fonft; xara 
yodouv uévery Edy Tovs vouovs, Dem. 24,5; éay 
xata yooarv, an feinem Plas laffen, nicht beunrubi- 
gen, Xen. Hell. 6,5, 6; u.Sp., wie Pol. oft, ywour 
AcBeiv, Platz faffen, in Ruhe und Ordnung fommen, 


_ Xen. Cyr. 4, 5,37. — Uebrtr., die Einem im Leben 


angewiefene Stelle, Mang, Amt, Ehrenſtelle, Pol. of 
tag peylotas ywous tyortec, 1, 43,1. vgl. 35,4, 
A; — éy ywog tevds élvece, an Semandes Stelle fein, 
feinen Rang haben, geachtet fein, wie Giner, & ard oa- 
nodwy yoor éivav, alg Knecht gelten, Xen. An. 5, 6, 
14, wie éy uvotopooov yoog sivas, Cyr. 2,41,18; 
vgl. Sac. Ach. Tat. p. 957; &v ovd eure yuiog sivar, 
in feinerlet Mang oder Anfehen fiehen, fur gar nichts 
gelten, Xen. An. 5,7, 28; vgl. Theogn. 152, ywony 
pndeuiny tives Feivas u. 820, CAiyn ywon tivd¢ 
TeAéder. — 2) Land, Landſtrich, Gebiet, Ode8, 573; 
Tragg. Jaosios doys ywocs, Aesch. Pers. 842, u. 
ſehr oft, wie Soph., Her. oft u. Folgde, wie Plat. 
Baorevorts ywous, Polit. 259, a, fonſt oft neben 
modus emi yous eivav, im Lande, in der Heimath 
fein, Xen. Cyr. 7, 5,68; — Auch das Land im Geis 
Der Stadt, oéx tis ywous citoc, Xen. Mem. 3, 6, 
13; ywous yewoyia, Plat. Epin. 975,b; Landgut, 
Xen. Cyr. 8, 4, 28. 

ywo-coyxns, 0, Herr des Landes, B. A. 316. 

ywodaucos, o, der Landnachbar, zw. 

ywo-avadoc, auf dem Lande wobhnend, Suid. 

yoougroy, TO, dim. von ywea, Acerland, Landz 
gut, Hesych. : 

wo-sni-oxortos, 0, Laudauffeher, bei den K. S. 

Suffraganbifdof. : 

yootw, fut. gew. att. yworjcoucs, felten ywor- 
ow, ſ. Boppo obs. in Thue. p. 149, — 4) Raum geben, 
Platz machen, weichen, fic) zurückziehen, vy@y azo 
Towes Eywonouy nooti “Ihor, Il. 13, 724. ano 
xoutepis voulvyns yworoartes, 18, 244. mad 
avis ywosiv, 17, 533. you éveoder yworcer, 
you unten her wich die Erde, fie that fich von einander, 
H.h. Cer. 430.— c. gen. des Ortes oder der Sade, 
yor der man zurückweicht oder weggeht, ywornoer 
tutdor éncasgsos, ll. 12,406. vewy éEywonour, 15, 
655. vexoov yworcovor, 16, 629. u.c. dat. dev Per⸗ 
fon, vor der Giner fich zurückzieht, ovd’ ay *Aydari 
yworyoser, 13,324. 17, 101 (in der Od. fommt das 
simplex nicht yor); x mvd@y yworoestar, Aesch. 
Spt. 458. — 2) von der Stelle gehen, ſich forthewe- 
gen, von Perfonen und Sachen, &w tovds dwuatwr 
tayos yworité, Aesch. Eum. 171 u. ofter, wie Soph. 
aud) ywow med¢ éoyor. ich gehe ans Werf, an die 
Ausfuͤhrung, Ai. 416 (Thuc. 4, 18. 3, 83). yom 
Schmerz, ywost mo0¢ ynae — dvy, 918; Eur. oft; 
yuosi to vdwe, daé Waffer geht od. fließt, im Ggſtz 
des ſtehenden, Xen. Cyr. 7, 5,16. to togevre ywost 
did tov Fwoexos, der Pfeil geht, dDringt durch den 
Panzer, An. 4, 2,28; auc) von der Zeit, wv Eywioen, 
pie Macht rite vor od. ging zu Ende, Aesch. Pers. 
382 éné te, woz, woran gehen, Eywornosy én’ Kded- 
psov Biav, Pind. N. 10,73; oft marfdiren, Thuc. u. 
Xen. évavtforéywoovr Ttoig Mégocss, rictten ihnen 
entgegen, Cyr. 7,4, 32. — Daher ibertr., im Gange 
fein, gangbar fein, vom Gelde und von Gerüchten, 7 
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pars xeyworxee, das Gerücht hatte fich verbreitet, 
Her. 1,122; adyos eye: moddg éx Sinehlas we, 
Plat. Ep. VII, 338, b; dia adytay xoosiv, durdy 
Alle hindurchgehen, ſich unter Allen verbreiten, Xen. 
Cyr. 3, 3,62, wie dvoun xeywonzds did navtwy, 
Plut. Thes. 36. Rom. 19, oft; — «ic tu, anf etwas 
eingelen, fich worauf begiehen, berufen, Ar. Ran. 644. 
— 3) von Statten gehen, Forigang haben, Her. 3, 42. 
5, 89. aud ev, edtvyws, 3,39; od ywosi toveyor, 
Ar. Pax 472; dtay unxéte yoo adtaic éoyalous— 
vats, Arist. H.A. 9,40; vom Orafel, in Grfillung 
gehen, Her. 1,420. tbh. gelingen, yworjocrtoc of 
tovtov, da ihm dies gelang, 3, 43; xaxwe adtois 
éxwonosy 7 xeroixcorc, Plat. Legg. 111, 684, e; ta 
MonyuUata ywost xata Adyor, Pol, 28, 15,12. — 
Auch vor ſich gehen, angehen, éywy ywosi nods %o- 
yov, dev Kampf fommt zu Stande, Ar. Ran. 884. — 
Bom Gelde, eingehen, einfommen, of tdz0e ywood- 
ov, Ar. Nubb. 18. — Bei Sp. angehen, möglich fein, 
Ael. —-A) einen Naum, eine Stelle einnehmen, in fic 
fafjen, enthalten, aufnehmen, bef. von Maafen, yo- 
oft auogéus eaxootovs, Her. 1,541.70. 192. 4, 
61. 31; yaa, 1) Yworostat Tove fun Ouxatove xat 
xaxovg ne~uzotas, Kur. Hipp. 941; 8 yosi¢ ywos- 
ostav, Ar. Nubb. 42419; Plat. Cony. 214,a; Xen. 
An.1,5, 63 1 m0du¢ wétoy ob ywosi, Dem. 21, 200; 
iibertr., dcov ai xepakal adtoiorw éywosor, fie 
ſchrieen, fovtel ihre Köpfe faften, aus vollem Halfe, 
Arr.; aud to moovnua, Plut. Cat. min. 46. 

ZLHonuc, to, Raum, Spielraum, Plas, bef. Naum, 
etwas gu faffen, Sp. 

HHonors, 7, das Faffen, Aufnehmen einer Gacke in 
einen Naum, Sp. — 7 dudce xX., dad Entgegengehen, 
Hel. 6, 5. 

AWONTC, 0, = ywottne, f.&. bei D. Hal. 4, 15. 

HMONTAOS, fafjeud, in ſich beqreifend, Sp. . 

Zwontos, adj. verb. von ywoéw, gefaGt, gu faffen, 
faßlich, begreiflich, Sp, 

Hor, poet. = ywets, Callim. frg. 48; vgl. Baft 
Greg. Cor. p. 332. 

xuovelu, auf dem Lande fein, leben (7). 

AWOLEUOS, 0, == Mworomos, Hesych., zw. 

yootdroy, to, dim. yon ywetor, urxoor, Lys. 10, 
28; Plut. Cat. mai. 2. 

ywoilw (von ywots), fondern, trennen, fcheiden, té 
TLVOG U. GMO Tivos, auch übh. entfernen; u. pass. gez 
fondert, getrennt fein, auch fich trennen, fic) entfernen; 
übtr., fic) unterſcheiden, fo xeyworoucé tuvoc, Her. 4, 
172 u. oft, u. Folgde; feltener tuyé, Her, 4,28; yo- 
oilovoty dddyjdwy dAoyous, Eur. Phoen. 108. ywou- 
otsic of0sv,1.T.596; macwy teyvor ay ts GoLd= 
untixyny ywottn, Plat. Phil.55,e. yootourtes am’ 
éxetvav, Polit. 268, cu. oft, u. Sp. xed drampeiy tag 
mougers, Pol. 5, 31, 4. modu xéyworsuévos tis 
“Pwuaixys aioécews, weit entfernt, ganz verſchie— 
den Davon, 32,9,44, u. fo oft bei Sp. Insbeſ. hießen 
bet den Wlten vie Grammatifer ywotlortecs, Sondez 
rer, welche die Il. u. Od. verſchiedenen Verfafjern zu— 
ſchrieben. 

zxootla (von yooe), ſtellen, an eine Stelle, einen 
Platz bringen, an einen Ort verfesen, céSe, Xen. An. 

—— 

xGOMGcS. = ywottixos, doynjors, Poll, 4,105; 

bet Xen. Cyr. 4, 5, 54 f. &. 
wotoy, to (der Form nad dim. yon ywoos), 
Naum, Blak, Stelle, jede beftimmt angegebene Oert— 


86* 


Xootov 
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lidfeit, Her. u. Folgde. — Von geometrifden Fi— 
guren, Plat. Menon oft. — Auch Stellen in einem 
Sehriftfteller, Her. 2,417; Thuc. 4,97 u. Sp., wre 
Luc. de conser. hist. 12; Ath. XV, 674,f. — Bef. 
fefter Ort, Blak, Plat. Gorg. 455, b, und oft in den 
Hiftorifern. — Auch Landgut, Thuc. 1, 106 u. Sp. 

yuoto-vouos, ein Landgut abweidend, ausplün— 
dernd, Gloss. on. eee PR tin 

wots, adv., 1) gefondert, getrennt, beſonders, einz 

— Hone ywoic o’ ave ‘Edévy 71008 Jwou, Od. 4, 
130 u. ofter. yoois uér me0yovor, ywoIS Dé METCO~ 
oor, ywoig d’ avd’ toons, 9,221; ywots 7 THUy) 
Seay, Aesch. Ag. 623; Soph. 0. C. 8425 waive 
ywoic 6 vexoos, Her. 4,62. ywoicr, außer, Haorc 
% Exooor, ausgenommen fo vielals, 2,77. ywots 7 
OTL, auégenommen dab, 4,94. 130. 164. A, 64. 82; 
Plat. oft, val. ywois apshortss ano tay ahh, 
Polit. 258, c. ywots deasosiv, dradaBeiy u.d.; aber 
ywots et, ywots éi un U. ywoicnany val. Lob. zu 
Phryn. p.459; ywots oizety, abgefondert wohnen, 
feine eigne Wirthfhaft haben, Dem. 47,35 u ofter; 
Ggſtz von xowvy, Isocr. 12, 1460. — Uebtr. verſchie— 
Denartig, Yon verſchiedener Beſchaffenheit, Simonds. 
mul. 1; vgl. Schäf. Theogn. 91; ywoits yerdusvor, 
in verſchiedene Schaaren getheilt, Xen. Cyr. 4,4, 18; 
— anders, von anderer Art, Soph. O. R. 208; — auz 
ferdem, Plat. Legg. X11, 950, c. — 2) als praepos. 
c. genit., getrennt wovon, ohne, ywois adavdtor, 
Pind. 01.9, 44; Aesch. Ag. 900; wf w’ apis eoj- 
pov ottw ywois dyIouinwy otifov, Soph. Phil. 
A385 u. oft; ywois sivar cAdjawy, im Ggſtz von ouod 
sivav, Xen. Cyr. 6, 1,7; ywois ouuatwor éuwr, 
fern von meinen Mugen, Eur. Or, 272; abgefehen wo— 
yon, auger, Her. 1, 93. 106. 6,58; ywots te yévovsg 
ovx totiy tw usilova motony veiuauu’ M oo, 
Aesch. Prom. 290; — werfchieden wovon, anders als, 
ywoig Oijmov copia éotiv d&ydoeias, Plat. Lach. 
195, au. ofter, wie Sp. 

yworors, 7, dad Trennen, Gondern, Trennung, 
Theilung. 

zxoovrucs, 6, — vorigem, Plut. — 2) yom pass. 
Das fic) Entfernen, dah. die Trennung, «ad Avorg tig 
wuyns and tov owuatos, Plat. Phaed. 67, d; die 
Abreiſe, Pol. 5, 16, 6 u. ofter. 

yworotnc, 0, Stuer, der trennt, abfondert, Gloss. 

74MO16T0S, adj. verb. von ywotla, abgefondert, gez 
fdieden, gu fondern, trennbar, Arist. pol. 4,4 u. Sp. 

ywoottns, 6, fem. ywoites, 1) Landbewohner, Ginz 
wohner, Aesch. Eum. 988; Landmann, Bauer, Xen. 
Hell. 3,2,22; u. Sp., wie Plut. Sull. 7; Sauerin, 
eve D. D. 20,43. — 2) als adj. ländlich, bauerlics, 

p. 

Huoirezoc, dem Landmanne gehörig, ländlich, naq- 
tos, die Menge der Landbewohner, Plut. Pericl. 34, 
— Ady. yugitixws, Ggſtʒ év yard, Xen. Cyr. 4, 5, 


Xoprovoprog 


LP, 


VP, w, wi, ro, indecl., dreiundzwanzigſter Buchſtabe 
im gried. Alphabet, als Zahlzeichen zw = 700, aber 
pW = 700000. — Diefer aug einem Lippenbucjtaben 
und o zufammengefebte Doppelconfonant wurde zuerft 
you den Soniern und erft feit dem Archon Cuflides, Ol. 


° id . , M 
7woo-fatéw, cine Gegend, einen Ort bewandern, 
in einer Gegend, an einem Orte wandeln, LXX. 
zyouoo-Bdtnys, o, ein Werkzeug gum Nivelliren des 
Wafjers, die Grundwaage, Vitruv. 8, 6. 2 
Zuoo-youpéw, Lauder, Gegenden befchreiben, tw 
Evewnny, Pol. 34,5, 4; Strab. 2, 4,4. 2a 
7eoo0-yoapia, 7, Beſchreibung yon Landern, Ges 
genden, Pol. 34, 4, 4. — 
X00-youprxos, , ov, zur Beſchreibung von Lanz 
ig Gegenden gehorig, gefhictt, wéyaE, Strab. 2, 
Am, 
Zooo-yoadpos, Linder, Gegenden befchreibend, 
Strab. u. Sp. 
7wo0-Téarer, die Lage eines Landes, einer Gegend, 
Plut. de fluy. 5, 4. : 
yuoo-ustoéw, ein Land, eine Gegend ausmeffen, 
Strab. XIII. | | 
zxwoo-ustote, 7, Bermeffung und Aufnahme eines 
Landes, einer Gegend, Feldmeßkunſt, Strab. XVI- 
7Hoo-vouéw, Laud vertheilen, Sp. 
Auoo-vourxos, 7, ov, die Beriheilung des Landes 
hetreffend, 3. B. vowoc, lex agraria, D. Hal. 10, 36. 
7Zees, 0, 1) Raum, Plag, Stelle, Gegend, Ort, 
oft bei Hom. u. Folgon, yooor uésv no@tor dueué— 
toeov, Ll. 3,345. cs dy 6’ & yooor Eva Suyvortes 
ixovto, 4, 446. dhivyos J” éts ywoos éovxer, 20, 164. 
7006 E07 W06, old70Ad06, 10, 520. 13,473. Naum, 
Plas, Swifdhenraum, 8,494.10, 199, wie D. Hal. 8, 
67; miwy, eves, xataotamvaos, Hes. O. 392. 604, 
Th. 806 u. fonft; Pind. Ol. 3,27. P. 4,209; Tragg. . 
Boouvog tyes ter yoooy, Aesch: Eum.24; joa | 
ovs 00" éxev youos, Soph. Phil. 1133; dad Gebiet 
einer Stadt, Her. 1, 160. und fo auch im plur., 9,45, 
wie bei den Wit. nur yaou gebraudt wird; — év Boa- 
YEi YHOM Movjoas thy GAnv dvvauwy, Pol. 44, 4,3. 
— 2) Ackerland, Candgut, Xen. Cyr. 7, 4, 6. (XAQ, 
yavdcye find alg Stamm anzufehen.) 
100-Hidéw, = prroywoéw, einen Ort lieben, an 
einem Orte gern fein, Thales bei D. L. 4,44; Antiph. 
5,78, ev Aivw: Poll. 9, 43. . 
ZHoo-pirio, 7, Liebe zu einem Ort, zu einer Gez 
gend, Philostr. epist. 47. 
xwoo-pviaé, axos, 6, Wächter des Landes, Sp. 
71S, w, 0, bei den Argivern was bei den Athenern 
cuupody, cin Picenicf, eigtl. dor. — yowvs, yoos. 
HHors, 7, dad Aufſchütten, Zuſckütten, bef. das An— 
häufen von Schutt, Erde, die Aufführung eines Wal— 
les, Dammes u. der Wall, Damm felbft, Thuc. 2, 76. 
Atuévor, 3,2 u. Sp. 
YoOoua, T0, = you, : 
zxwotes, adj. verb. yeu yworrvus, aufgefdittet, 
teqot, Eur. Rhes. 414; verſchüttet, aufgeworfen, gee 
Damint, Pol. 4,641, 7 u. Folgde. 
zAwatoic, Coc, 7, ein Sturmdach, unter dem die 
—— einer Stadt Graben zuſchütten, D. Hal. 9, 
8 u. A. | 


w. 


94,2, mit 7 u. @ zugleich bet den Athenern eingeführt. 
Die Meolter ſchrieben noch bef. in Eigennamen 76 
fiir w, 3. B. Médoc, “Aoans ftatt MWédow, “Aoorp, 
ſ. Greg. Cor. dial. Aeol. 39. — Auch bei den Wetifern 
tritt zuweilen eine Umftellung der Veftandtheile des w 








* 


Baydov 


ein, fo Daf oncdvov, onéddvoy, contydvoyr für Wa- 
hoy, Wéddvov, cWivdioy gefagt wird ſ. Suid.u. B.A. 


815; val. doBodoc und Wodos, wer dor. flatt oir, 
wé ftatt omé, aljo ganz fo wie fin oz, Cin od auf— 


gelöſ't wurde. — Im Attiſchen vertritt es die Stelle » 


yon g od. 00 in Yuttaxeds, xdweyos ftatt outtaxds, 
xdoovpos, aud vergleiht man Weuwos und Sand. 


— GSelten ift bet den Doriern der Uebergang des win 


w, f. Koen Greg. Cor. p. 484. — Gin Weehfel yon w 
u. § zeigt ſich in Yow u. cw, dw u. vox, NITY u. nix. 
— Im Anlaute fallt es auch weg in cuuos, cuctog 
flit paumos, Wauatoc. 

payday, Gros, od. Wayddy, Gvos, 6, = folgdm, 
Eubul. bei Ath. XV, 690, e, Aiyuntio Waydare, 

weydas, 0, aud waydds, 7, com. bei Ath. XI, 
692 u. Hesych. ocyduc, eine in Aegypten gewöhnliche 
Salbe, fo wie auch das Wort ägyptiſch ift. 

wadaoos, wad zerrieben werden fann, zerbrechlich, 


i Dah. mürbe, morſch (7). S. watagoc. 


wadvos, = xatavtns, nur bei Hesych. 

Wwadvods, unattiſche Form ftatt padvods. 

watdardw, frequentativum you wa, betaften, bez 
fühlen, reiben, fraten, ty cepadiy Wadaddé won, 
Hermipp. bei Phryn. u. B. A.9,9 dutch zvem erfl.; 
Hesych. erfl. éwadijaaro, éxviioato* Moeris ftellt es 
mit pysapeo zufammen. 

wadtaees, = waduods, Hes.; Ion bei Poll. 40, 
177 yom vaodré. 
_ pasvoroy, to, = folgdm, bet Ath. XIV, 646, c 
Grfl. von pwdior. 

wadtvouc, to, ein fleines Stück, ein Brocten, He- 
sych. evfl. dmoxdupate. 
- padvoedouar, zerreibbar fein od. werden, mürbe, 
morjch werden, LXX. 

Watvoo-nwiys, o, dev zerbrechliche Waare, bef. 
Gebackenes, Getrocfnetes verfauft, KS. , 

Wwatvpds, ov, zerreiblich, zerbrechlich, locker, mür— 
be, im Ggſtz des Dichtern, Feſten, vom Fiſchroggen, 
Arist. H. A. 3,1; auch weich, zart, im Ggſtz des Har— 
ten, Theophr. u. A.; und trocen, ſpröde, bröckelig, im 
Galt des Zahen, Klebrigen, Ggſtz yAcoyoos, Arist. 
meteor. 4,9. G. aud papaods. 

Wedvodtns, ntos, 7, Zuftand und Eigenſchaft des 
wadtvods, Arist. H. A. 4,4, 

wad ods, = wedves, Hesych. 

water, erfl. Hesych. vroqorvicoor. 

Woimdlw, = waxalw, wexclo, Gramm. 

wWaizahoy, T0, = waxadoy, Gramm. 

warvitw, aid) waerdow und Watyvoow, faden, 
fächeln, durch Fächeln abkühlen, VLL. 

Wawvdios, ov, —= Watvvdoc, Hesych., dev erkl. 
wevdéc uctavor, edtedic. Bal. porvdroc. 
Watvydos, ov, falſch, trügeriſch, lügenhaft, Lyc. 
1420, wo Watvurda dsonivorta v. l. ijt, Schol. evfl. 
wevdy. Bal, ufvovta. 

Waiviut, = waiw, wawortes erfl. Hesych. = 
wouilortes. 

Watvvos, nah Hesych. = &yeeioc. 

Wwevtow, = Wwawvl[o, Hesych. Bal. patow. 

weitvvouc, to, nad) Hesych. ein Stückchen, cdcyor, 

Wwavicow, = wewvvlo, Hesych. 

waiow, 41) eigtl. ftreichen, ftretcheln, reiben, ſcha— 
ben. — 2) gew. intranf., von jeder leichten, fanften 
Bewegung und dem dadurch erwedten Geräuſch, daher 
bef. von dem Saufelu, Zittern der vom Winde beweg- 
ten Blatter, ſäuſeln, fliftern, nach Schol. Eur. Phoen. 
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1399 war Watoes td cousvoy ein Sdifferausdrud, 
dtav (ay Modvs cveuog nvéy: u. ähnl. erfl. es Ga- 
Jen. u. Erotian. bei Hippocr,, wie Schol. Ar. youyy 
diaxiveiotay xai Wopsiy: überh. ſchwanken, fic 
ſchwankend hin und her bewegen, Gas dvyd Waloes 
zeivov msot Oéoue nitvs, Luc. Tragop. 344; — 
watosy oluoy aivéoos, hinſäuſeln durd die Aether— 
bahn, Aesch. Prom. 394. 

waiouc, TO, ein kleines abgertebenes, abgebroche— 
nes Stuck, wie wijyue, Hesych. 

warotiov, td, dim. yon wasotoy, im plur., Gae- 
tol di(Vs47). 

‘Woavstor, tO, gew. plur. td Wavotd, sc. cApita, 
niuUate ov. monave, gefdhrotene Gerfte, Gerftenz 
mehl, bef. ein Davon bereiteter, mit Del und Honig anz 
gemachter Opferkuchen, vgl. Schol. Il. 4, 449, und 
bei Timaeus erfl. tov onicyyyvwy xexouuévor sis 
Aentc: usta KOTOV cnuoyai tives? OVO’ ay sig M)- 
oevsey — ov Bovy ay, ovyi warotoy, Ar. Plut. 138. 
pol. 1115; Gaetul. 3 (v1, 490), im plar.; und wee 
otav dvoia, Cornel. Long. 4 (VI, 4191); wasota 
parov mao Socvm, Ep. ad, 203 (App. 283), meift 
pon armen Leuten dargebracht; val. noch Ath. 672; 
Warota abt moujourtes. Eigtl. neutr. yom folz 
genden. 

eavotos, adj. verb. von watw, zervieben, zere 
malint, geſchroten, gemahlen, wala, VLL. 

Waistwo, ovos, o, der Abwiſchende, onoyyos, 
Phanias 3 (VL, 295). 

waiw, urfpriinglid ein Wort mit waw, 1) reiben, 
fiveichen, wifchen. — 2) zerretben, zermalmen, ſchro— 
ten, mahlen. G. warords. 

waxadiov, To, dim. yon waxac, Tröpfchen, bef. 
GStaubregen, Theophr.; wWaxadtov yevouévov, Po- 
lioch. bet Ath: II, 60, b. 

waxalw (val. exalt), tropfeln, in fleinen Tropz 
fen reqnen, Ar. Nubb. 580; waxealer, es tropfelt, 
regnet fein, waxalérw dotorory, neben mpéto ad- 
gitotc, Nicophon. com. bei Ath. VI, 269,d; avy- 
vos waxalousvos, Arist. rhet. 3, 44, eine trauz 
felnde Lampe. — 2) tranftt., betraufeln, benegen, Sp. 

wexador, to, feltener Woxcdos, o, das junge, neu— 
geborne Thier, Ael. V. H. 7,47 (vgl. Ze07, Voces); 
Eust. ‘ 

waxed-ovyos, Sunge habend, untéoes, Mutter 
mit ihren Sungen, Soph. frg. 962. 

waxes, ados, 4, {pater exec, jeder fleine abge— 
ricbene, abgebrochene Theil eines Körpers, Mornchen, 
Krümchen, Bröckchen, Stäubchen, coyvotov uydeé 
waxes, Ar. Pax 120, aud nicht ein Körnchen; bef. 
pom feinen Staubregen, toInoar af Oj for paxads, 
Her. 3, 163 (was bei Ael. H. A. 6, 41 barvion Asnrais 
heift); Ggip vetdc, Xen. Cyn. 5,4; nvxiwi, tey- 
youéryn wexcdr, Philodem.5 (V, 120); vgl. Anti- 
phil. 44 (ix, 546); waxada potvicoay, Simonds. 
AS (VII, 24), vergoffener Blutstropfen, wie Baddce pv’ 
gosury Waxddr pmowvias dgdcov, Aesch. Ag 1363. 
— Komiſches Veiw. eines Menſchen, der tm Sprechen 
fprudelt und feine Nachbarn befprigt, Ar. Ach. 1150; 
ygl. Poll. 6, 145. 

Waxaotos, adj. verb. von waxdlw, getropfelt, ges 
traufelt, — otextoc, Ephipp. bei Ath. 11, 48, c. 

woxov, to, dim. von waxds, Brokden, Tropfs 
den, Hesych.; vgl. Schol. Ar. Pax 120, | 

wWedayuc, Td, dad Berührte, die Berührung, He- 
sych. 


Barayra 


Paranavda 
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warkaxavia, 7, ein fabelhafter Pflanzenname, 


Ptolem, Hephaest. 5 bet Phot. bibl. cod. 190 (150, a, 
27); Snid. 

wakaxtos, adj. verb, von Waddoow, berithrt, zu 
berühren. 

weieoow, att.-trw, berühren, betaſten u. dadurch 
in Bewegung ſetzen, zupfen, erregen, padaSerc fc xe- 
vov vevods xtvnoy, Lycophr. 139; vgl. Ael. H. A. 

18. 

—— 16, dim. yon Wadic, Ar. bei Poll. 7, 95. 
wadsdo-E0 ns, és, nach Art eines Gewolbes, einem 
Gewölbe ähnlich, Sp., wie Galen. r 
cA. 0-otouos, Scheermund, fom. Betw. der Laz 
nfrebfe, Batr. 297. 
leer adi, wolben, tocpngs EWodsdwuévos, Ma- 
them. vett., zw. ; 
wadidouc, t6, das Gewölbte, Gewolbe, Schwib— 
bogen, Strab. 16, 4 u. a. Sp. ; : 

wad wt, adj. verb. yon Wwadsdow, gewolbt, hoz 
genformig, D. Hal. 3, 68 u, a. Sp. 

waarttw, fut. aud) padiso, bet Anacr. a. a. ©., 
4) mit der Scheere abfdneiden, fluben, Anacr. 9, 3; 
pccddor, Babr. 54,4; Paul. Aeg. — 2) = wadidcw, 
wolben. 

wodsov, minder gut accentuirt padsor, to, eigtl. 
pie Kinnfette am PBferdezaume, an der die Halfter her— 
abhing, Xen. Hipp..7,1; Schol. Eur. Phoen, 799; 
aber bet Dictern auch der ganze Baum, dad Gebig, 
bef. dad fcharfe, gezahnte, um wilde Pferde damit gu 
bandigen, Wadtoss éoaucaos Mwdovs, Hur. Herc. Fur. 
381. coudcate Wadiorg tovs inmous, Rhes. 27 (der 
dud omate xa wadsors tetoaBeuoor yrbdt, Phoen. 
799, Gefpann); yovooyadsvoy natayor Wariwr, 
Ar. Pax 155. — wadvov gubcddeuy tivi, Zaum und 
Gebiß anlegen, Plat. Legg. 1, 692, a; vgl. Plut. 
Lyc. 7. — Bet Aesch. Prom. 54 find weave die Feſ— 
feln, mit welchen Prometheus an den Selfen geſchmie— 
detivird. val. uéyet’ epnoédny Wadsoy oizwy, Ch. 
956. — Der Accent wedasor ſtützt ſich nur auf die fal— 
fhe Schreibung Weaddc, die aus Verwedslung mit 
wéhdve entftanden ift, vgl. Bierf. Moeris p. 420; 
Schafer 3u D. Hal. de C. V. p. 253. 

wahic, tdos, 7, 1) die Scheere, die bei den Alten 
nut in der Geftalt ver Schaafſcheere gebraucht zu fein 
ſcheint, alfo mehr abkniff als abfehnitt, aud wie uc- 
yaron, aus einem Stic befiehend, Poll. 2,32. 10, 
140; bef. die der Bartſcheerer, vgl. Sac. A. P. 205; 
u. Wedidsoor xconjvat, lulian Antic. 2 (1X, 368). 
— 2) Gewölbe, Sdwibbogen, fonft ewes, yal. Suid. 
u. Poll. 9,49 mit Plat. Legg. X11, 947, d; Soph. fr. 
336; bet Poll. 4, 49 etne gewölbte Wafferleitung; 
ygl. Hesych.; und Galen. yerbindet diefe Brtg mit 
dev erften, weil die Griffe der Scheeren nad) unten gez 
wolbt waren oder aus einem langgezogenen Minge bez 
flanden, wie bet uns. — Hesych, erflart auch taysia 
xtyvNnors. 

Wakotos, adj. verb. von pedal, gewalbt, gebo- 
gen, oder mit Der Scheere beſchnitten, abh. befchnitten, 
geftubt, Uvddsvwres Wadsotot, Hierocles bei Stob. 
Floril. 67, 24. 

waddy-yeric, é&, vom Citherfpiel u. Gefange ftam- 
mend, ded Citherſpiels od. Gefanges Sohn, fom. Bei— 
wort des Archytas, Parodie des homeriſchen woronye- 
yyjc, D. L. 4, 52. 

waddw, berühren, betaften, durch Berühren erregen, 
Bef. rupfen, gupfen, &evpcy, das Haar raufen, wie 


Bartora 


tiaddev, Aesch. Pers. 1019. Bef. a) die Sehne des 
Bogens fhnellen, roEov vevod vy waddewy, Eur. Bacch. 
783; u. dah. Bédoc ex xEowos woddery, den Pfeil vom 
Bogen ſchnellen, Statill. Flacc. 8 (Plan. 214); u. ähnl. 
oxotvos udtopuns Warrouéyny, die mit Röthel gez 
farbte Schnur dev Simmerleute, die mit den Fingern 
gefcbnellt wird, wenn fte einen Strich geben foll, Philp. 
Thess. 15 (VI, 103). — Und am haufigften b) die | 
Saite ſchnellen, vom Saitenfpiel, yoodyy wadrey, - 
aud xIcoay Waddew, u. ohne diefen Zuſatz, die Ci⸗ 
ther fptelen (vgl. xoéxeiv, mit dem Bleftrum fdlaz 
gen), indem man mit den Fingern die Gaite faßt und 
fie ſchnellt, Ar. Equ. 520; unterſchieden yon x1Faoc- 
Ceov, Her.1,155; wrydae xai xoover tH mAjxtow, 
Plat. Lys. 209, b; ſprüchwörtlich: waddery odx ve 
avev hvous, Luc. paras. 17; pass. Waddouéyn yoo- 
Oyj, Arist. probl. 19, 23. — Med. woadso dare, fich auf 
der eas yorfptelen Laffen, Macho bet Ath. VIII, 
348, f. 

Weduc, TO, das auf der Cither, dem Saiteninſtru— 
ment gefptelte Tonſtück, Philodem. 22 (XI, 34). Bef. 
der Bfalm, K.S. 

Wadurzos, vom Pſalme, 
ein Pſalm, auch adv., Sp. 

Wwaduo-daoyéw, Pſalme, Loblieder fingen, K. S. 

Weduo-aoyie, 7, das Ubfingen von Pſalmen, Lobz 
liedern, K.S. 

wadhuo-doyos, Pſalme, Coblteder fingend, K. S. 

waduos, o, dad Berihren, Betaften, bef. das Rup— 
fen, Supfen, Scnellen mit den Fingern, bef. a) das 
Schnellen der Bogenfehne, Whfchiefen des Bogens, - 
togmy, Kur. lon 174. toSijoss wakuw tosevouc, 
Herc. Fur. 1064.—Geww. b) das Sdhwingenlaffen der 
Saite, das Sattenfpiel mit den Fingern, feltener mit 
dem Pleftrum (vgl. weddey), anztidwry paduois 
zxoéxov Uuvor, Telestes bet Ath. XIV, 626,a. vgl. 
Diogen. trag. ib, 636, b. — Daher auch das auf eiz 
nem Gaitentnftrument gefpielte Tonſtück, aytigoy- 
yoc, Pind. frg. 91. — Dann das zum Saitenfpitel ge— 
fungene ied, Aesch. frg, 54; bef. Loblied, Pſalm, 
K.S. 


gum Pſalm gehirig, wie 


Waduo-ycors, éc, fich am Gaitenfpiel und am Geez 
ſange dazu ergobend, Apollo, Hymn. (1X, 525). 

Wadu-wdéw, Pſalmen, Loblieder fingen, K. S. 

Woau-wdéa, 7, das Singen von PBfalmen, Lobliez 
dern, Sp. 

Wodu-wdoc, Pfalmen, Loblieder fingend, Sp. 

wetdors, 7), = Waduds, Philostr. 

Waatno, 7006, 6, der Spteler eines Saiteninſtru— 
ments. Wud) dad Satteninftrument felbft, Sp. 

Wadtievor, to, das Saiteninfirument, totywvor, 
Arist. probl. 19,23; bef. die wayadec, Apollodor. 
bet Ath. XIV, 636, f. vgl. aud) Iv, 138; Plut. 
Them. 2. 7 

Wedtyc, o, der Spieler eines Saiteninftruments, 
Apollo, Hymn. (1X, 525); Plut. ad. et am. discr, 40. 
Pomp. 36. 

wedtvyE, 7, ein Saiteninftrument, ingbef. die x= 
dco, VLL. 

Wodtoxoc, zum Spielen eines Saiteninftruments 
gehorig, geſchickt, padtixdy doyavory, Saiteninftruz 
ment, Ath. XIv, 634, f. 

weatos, adj. verb. yon waddw, mit der Hand gez 
fhlagen, gefpannt, geſchnellt, bef. auf bem Saitenin— 
ftrument gefpielt od. darauf gu fpielen. 

wWedtova, 7, fem. yon Wedtijo, die ein Saiteninfiru- 








Partadéo 


| ment Gpielende, Ion bei Ath. XIv, 634, f; Plat. 

Prot. 347, d; Luc. bis acc. 16 u. A. 

Wadt-wdéw, = Warkumdéw, LXX. 
Wear-GOnuc, TO, == Waduds (7). 

Wadt-wdia, 7, = Waduwdica (2). 

wadt-wdog, = wadkumdds, LXX. 

Wauatndory, ady., nad Art ded Gandes, wie 
Sand am Meere, d. i. in grofer Menge, Orac. Sib. 

Waucadtyis, idos, 7, faudig, Nic. Ther. 887, wa- 
Madnidas oidas. 

Wauadice, , das fandige Meeresufer, Hesych. 

Wauddvor, Td, dim. Yon pauctos. 

wauctic, 4, = pauotic (?). " 

wauatis, os, 7, ein Meerfſiſch, fonft vs, gleich: 
ſam der Sandfiſch, Numen. bei Ath. VIL, 327, a. 
| Wewatos, 7, der Sand, Staub, bef. Gand des 
Meerufers (nad Aristarch. fo von gucdoc unterſchie— 
den), Hom. oft aud tm plur., vj é7’ jneioovo tovo- 
| cay bwod éni waucdouc, Il. 1,486. vgl. 15, 362. 
dah. éni pauctoorw adinow, Od. 3,38. 4, 438 u. 
| fonft als Bezeichnung der Dünen am Meere, wot ct~ 
Sou xhovéovtarév Sadcoo xai motcuots, Pind. P. 
9,48; yawod, Soph. Ai. 1043; maoextéia, Kur. 
[. A. 165 u. dfter; meod Weuator xai tir’ GAG, 
Ar. Vesp. 1520. Aber auch am Flug, Il. 24, 202. 
319. Uebh. Staub, orcyy Iijxav ind paucIy, 
Hegesipp. 4 (VII, 276); vexdwy, Gaetul. 9 (1X, 
409). — Als Bezeihnuug der unendlichen Menge, ded 
Unzählbaren, doa Wewatos te xovec te, Il. 9, 385. 
gvarovory goixores 7) Waudtoror, 2, 800; vgl. 
Pind. a. a. ©. 

waued-odrs, &, fandig, ſandreich, ywoos, H. h. 
Mere. 75. 347. 350. . 

waucduwr, oves,o, Sandgrube, Gloss. 

Wauue, TO, = Weuuos. Hesych. 

Waumenocro-ycoyegor, oder Wuupoxoo., fom. 
Mort bei Ar. Ach. 3, zur Bezeichnung einer ungeheu- 
ren, unzählbaren Dienge, Wolf überſetzt: fandeshun- 
dertdinenmal, Bos: WiiftenfandDmalmeeresfand. 

Wauuaxdoror, eigtl. faudhundert, nach dvaxdavor, 
tovexdovoe u.f.w. mit der Endſylbe -xooros gebil- 
get, fom. Wort, Eupolis bei Schol. Ar. Ach. 3; Ale- 
xis bet Ath. VI, 230, 0. 1. fo viel als Gand am Meere. 
ygl. ib. 674, a. 

wauuerilw, = wouilw, Hesych. 

weuun, 7, feltnere Form von pauuoc, Sand, juz 
erft bei Her. 4,184 (der fonft immer weupos fagt); 
por. weuuc, Ar. Lys. 1260, ovx ehcocous avdoec 
Tas WaUUEs. 

weupivos, Yon Sand, tm Sande, fandig, Her. 
2, 99. 

” pauptor, t6, dim. you peuwoc, Sandfirnden. 
waumuros, = pauwurvos, Aesch. Ag. 958, XTC. 
Wauprouds, o, dads Vergraben im Sande, Sp. 
wauuttys, 6, fem. pauuites, von Sand, faudig, 

déonoc, Antiphil. 45 (IX, 551); Archestr. bei Ath. 
VII, 327, f. 

wauud-yews, mit fandigem Erdreich, Boden, Hdn. 
Epimer. p. 208. 

Waupo-dUTNs,0, Sandfrieder, Sandſchlüpfer, etn 
Fiſch, Athen.; auc eine Schlange, die fit) im Gande 
verfriedt, im Sande wohnt, Hesych. 

Waupmo-e40 16, &5, fandartig, ſandähnlich, Sp. 

weaupmoxdoror, Eupolis bet Schol. Ar. Ach. 3, v. J. 


fiir Wauuoxooror. 
‘iis 1) der Sand, 


weupmos, i, bei Archimed. immer ¢, 
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die lockere Erde, die ſich leicht aufſcharren, aufkratzen 
(pew) läßt, Hom. nur einmal, Od. 12,243; Her. oft 
u. Folgde; Wauuov cowudy népevyer, Pind. Ol. 
2,108; maoadéa, Aesch. Prom. 573. — 2) alles dem 
Sande Aehnliche, Lockere, Kleingeriebene, Staub, 
Pulver, Mehl, Sp. 

waumo-yooia, 7, das Verſchütten mit Sand, Sp. 

pauu-wdns, &, 3{93Qn ſtatt peumuosdrc, auch 
fandig, ſandreich, Sp. 

Waeuuwros, verfandet, mit Gand gemiſcht, Sp. 

Wards, dor. flatt wyvoc, w. m. f. 

Wao, Waoos, O,ion. wo, der Staar, Il. 16, 583. 
17,755, das erfte Mal in der epifchen, das andre Mal 
in Dev gew. Form; weoss, Antiphan, bet Ath. 65, e 
u. Sp. (von Patou, eigtl, der Schnarrvogel). 

waooc, 0, = vor., Arist. H. A, 9, 26, f. Sacobs 

Ael. H. A. 16, 3. 
_ wads, eigtl. vou der Farbe des Staars, ftaargrau, 
übh. gran, aſchgrau, gefprenfelt, ines, Ar. Nubb. 
1224 (moixthos, onodoswdrjc, die Ertl. tayve ift 
wohl falſchy; Arist. H.A.9,49; Ael. H. A. 12, 28, 
Yon Touxthos unterfchieden, diefes bezeichnet Mehrfar— 
bigfeit, jenes Abſtufungen derfelben Farbe, Grau in 
Grau, wie die Farbe der Staare ift, dah. es Plin. H. N. 
10, 29 durch concolor überſetzt. 

WAVZ00-7100 76, 0, U. PAVZO-NOVS, 0, 1), ToVY, 
to, {huellfiufig, Beiw. des Pferdes bet Arion u. der 
Gaiyrn bet Nonnos. 

wavxods, rührig, flinf, ſchnell, leicht, VILL. 

a dors, 7, dag Berahren, die Berührung, Plut. Al- 
cib. 4. 

ee alee , té, die Berihrung, Xen. Ephes. 
5A, 2. 

Wavotos, adj. verb. von Wevw, beriihrt, zu be- 
rühren. 

wovo, perf. pass. @Wavoucs, aor, epavotny, 
berühren, antaften, befühlen, gew. c. gen., Il. 23, 549. 
806. h. Ven. 125; Her. 2,47. 3,30; Pind. N. 5, 42; 
Od. 6,35; Aesch. yeooiv xcdigooou &pavoe m= 
yijs, Pers. 198. e tijcde ywous uymote Wavoer T10- 
dé, Ch. 180; Soph. Trach. 1002. 0. R.1405 u. öf— 
ter; Eur. Or. 369, wi} wad’ wr o¢ ur pave yos- 
wy, El. 223 u. ofter; feltenin att. Brofa, wie Xen. 
Mem. 4,4,12; Antipho3,y,5; wador xooviss 
pcédovouy, Ib. 13,132. 11, 216, ift eigtl.: die Helme 
flieBen mit den Büſchen aneinander; Pind. P.9, 
124 aber vrbdt &¢ Gy mowros aupi of Wavose Té- 
hors, wer fie guerft am Kleide berührte; val. Qu.Sm. 
8,349, dvw 0” Epave vépEscor tovpddece. aud 
feindlich angreifen, erreichen, treffen, fo im med., Sp. 
Abfolut, xduè péowy én’ Guoig — paveruatacese 
ysootv, Soph. Trach. 562. 0. C. 1544. übertr. von 
der Rede, xeivos énéyyw ucviars pavwry tov IEov 
éy xeotoutors yawooars, Ant. 954, wo deracc. dear 
yon ézéyyw abjuhangen fdeint, wenn man ifn nicht 
yon wavwo = dow ooéw abhingen läßt. ib. 850 aber 
EWavous cdysuvotatas Euoi Usoluvac ift usoduvas 
entiveder der gen. oder der accus., da Wavwr hier fo 
viel alg »erwabhnen, ſagen« tft. — Uebertr. leiht be— 
rühren, einen Gegenftand nuranbdeuten, éi xeqe- 
haiwy wave tov nockewy, Pol. 1, 13, Su. ofter, u. 
a. Sp. 

wapak, &xos, 6, dor. flatt pigos, ſ. Gregor. de 
dial. p. 241. 

wapaoia, 1, Lockerheit, Trocenhelt, Staub, 
Smug, Diosc. 


Paoaeta 
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papaeitys, 6, fem. pagagizs, = wapaods, 
Ovzmec, Strat. 34 (XII, 192), 

Wapcods, ton. papeods, was fic leicht zerreisen, 
zerbröckeln läßt, zerreibbar, dah. locker, morſch, anc 
zerrieben, zerbröckelt (pow), dah. von trockener, rauher 
Oberfläche, aufgeſpruugen, riſſig, Mein. Euphor. p. 
7413 fprode, trocden, oodo¢, Aesch. Spt.305; ftanz 
big, ſchmutzig, squalidus, xeun, Rufin. 37 (Vv, 72); 
zaAcoua, Phani. 7 (VI, 304). véodes, 10 (VI, 231); 
éni Wapaony tha dvtasiv, sc. yiv, Ep. ad. 34 (XH, 
145). — Bon Fliffigfeiten braucht es Galen. bet Ath. 
1,26, vom Surrentiner Wein, cAvayjs xa ia Woipa- 
Qdc, etwa hart, ranh, wie ſäuerliche Weine find. 

wapaod-tovyos, mit rauhen, flrupptgen, ſchmutzi— 
gen Haaren, ujac, H. h. 18, 32. 

yrapaeo-yoo0s, zſgzägn Wapagoyeovs, ovy, — 
folgom, xooa, Eur. Rhes. 716. 

wapaoo-yous, 0,7, mit trockner, rauher, ſchmutzi⸗ 
ger Haut. a 

wapesoos, ton. papaoos, Hippocr., Hesych. 

, wapryé, syyos, 7, dor. = wimos, E. M. 
wapos,y, dor. ftatt wijqos, Pind. 

wee, perf. pass, @pyuco u. Zpnouas, ebenfo aor. 
(in den Gompofttis bef. vorfommend) die beſten Schrift⸗ 
ſteller contra hiren, pic, wn, pir, flatt was, we, par, 
welche Formen fic) aber bet Sp. finden, ſ. Cob, Phryn. 
61, — 1) anf der Oberfläche berühren, betaften, firet: 
den, reiben, wiſchen, bef. a) durch Reiben, Schaben 
glatt machen, ebenen. — b) abftreichen, abwiſchen, rei- 
nigen, durch Streiden erwarmen, ſtreicheln, ſchmei— 
cheln. — Auch zerreiben, zermalmen, klein machen, y: 
wato,— 2) intanf., zerfallen, ſich in Stanb auflofen, 
Soph. Trach. 675. 

We, dor. flatt ops, oméac, Theoer.4, 3; ſ. Koen 
Greg. p. 252; ſtets euklitiſch. Bal. wer. 

weyvos, bei Pind. f. &. flattweycoc. 

Wéyuc. td, das Getadelte, der Tadel (?). 

wéyw (eigtl. verfleinern, yermindern, mit Wee zu⸗ 
fammenhangend, im wirklichen Sprachgebrauch aber 
immer übertr.), durch böſen Leumund, Vorwürfe yer: 
kleinern, herabſetzen, dah. tadeln, c. acc., Theogn. 
611; Aesch. Ag.179. Ch. 983; Soph. El. 541. 0. 
C. 9841 u. ofter, wie Eur. u. in Brofa, Thuc. 5,86; 
ov duc tard os Wiyw, Plat. Prot. 346, c. & Wéyo- 
ev tov "Kowte, Phaedr. 243, c. Woyoug wéysw, 
Gorg. 383, b. Gf énasveiy, Rep. III, 400, c. 
Phaedr. 247, d u. dfter; Thuc. 5,86; Xen. und Fol⸗ 
gende. 

wed vo-xdonr, nvoc, = folgdm, Tzetz. 

wed vo-xcéonvos, kahlköpfig, Orph. lith. 250. 

wWedvoc, abgerieben, abgefdabt, bef. mit dünnſte— 
Heuden, fparlichen Saaren, Acyyn, Il. 2,249; u. pe- 
Svat yore, Crinag. 22 (IX, 430); Dah. entblößt, 
kahl, Luc. Mort. D. 25,4; Hesych. evfl. wed) xio- 
0¢ durch HO crv), OALyn. Bal. pudyoc. 

' ae he tos, 7), Kahlheit, Adamant. physiogn. 
, 26. 

pedvow, fahl machen, von Haaren entblößen, 7 
xepady éwédvato, Sext. Emp. ady. gramm, 255. 

weduods od. WEeduodc, = Wodveos.1.d. bet Aesch. 
Suppl. 1026. 

Welw, dv0c, = Wi9veds, Hesych. weddvec ad- 
yor, aud Weddvec u. puddves führt ex an. 

wWedvods, ſ. pedvods. 

Weed, 1], = wre. 

Welw, ep. flatt wéw, Waw. 


Papaoitys 


Bevdaryyehog 





Wexddroyv, td, dim. yon exes, = wanddroy, 
Theophr. — 
pexalo, = waxdlw, von Phryn. B. A. als unatt. 
verworfen, 1) tropfeln, in fletnen Tropfen tegnen, 
thauen, Ar. Nuhb.571; “vowy, Anacr. 44, 5,— — 
2) tranf., betropfeln, bethauen, traufeln. * 
ends (wie Waxds, was m. vgl.), c&dos, 7, 1) jeder 
kleine abgeriebene, abgeriſſene Theil, Körnchen Brod: 
hen, Staubdhen, covunryy wexadec AiBvoonsweu-_ 
(ov ceticoce, Ep. ad. 24 (X11, 145); u. von flüſſi⸗ 
gen Dingen, Tröpfchen, Aesch. Ag. 1516; Soph. fre. 
563; Eur. Hel. 2; yom Shau, Ar. Th. 856. — 
2) font. Betwort eines Menfden, der im Sprechen 
ſprudelt und ſeine Nachbarn beſpritzt, bei Suid. ein 
Beiname eines Antimachus. 
wéxtns, 0, der Berkleinerer, Tadler, Plat. Rep. IX, 
589, c. Legg. 1, 639, c, Ogi von émanvétne. 
wextexos, zum Vadeln gehorig, geneigt, tadelſüch— 
lig, eld'og Adywy, Anaxim. rhet. 4; audady. wextu- 
xcoc, Sp. — 9— 
wextoc, adj. verb. yon wéyw, getadelt, zutadeln, 
tadelnswürdig, tn Ggſtz von éxarvetds Plat. Crat. 
416, d; aud adv. wextws, Sp. 
Wédvor, to, ton. Form flatt péddcor, gew. tm plar. 
wédre, dad Urmband, Her. 3, 20. 22. 4. 168. 9, 80; 
bei den Attikern ſcheint aber überall die Form mit Ad — 
herzuftellen ; fie wird and) wedddoy accentuirt, tft aber 
nicht als dim. gu betradten, vgl. wédaec megitaic 
xeootv, Xen, Cyr. 1,3, 2. 8,5, 18. mepi tods xao- 
Movs THY yeowv,6,4,2, An. 4,2, 27. | 
Welvo-pogec, Armbänder tragend, Her. 8, 14359 | 
ton. flatt psetAvomooos. 
Wedvow, umwinden, bekränzen, edyéva orepavore, 


Philp. Thess. 25 (VII, 234). 


pedrlor, lallen, flammeln, ftottern, mit der Bunge 
anſtoßen, ligpeln, xi reavaitery, Arist. H.A. 4, 9: 
thY pwrijv, Heliod.8, 15; auch im med., Plat. Gorg. 
485, ¢; vgl. Arist. partt. an. 2,47. auch abtr. dunfel 
fpreden, vom Empedofles, metaph. 4,4.10.—2) iibtr., 
weddilery tiv Bdowr, ftolpern, ftraucheln, mit dem Fuß 
anſtoßen, Hel od. 9, 14. Allgemein, Arist, gen. anim. 
1,10, trucydo weadilerce nods adanaa tor éytov 
not Eemaupoteoiler. 

wédison, TO, f. das ton. Wédsor. 

Weddto-rovo's, Armbander machend, Philoxen. 
Gloss. 

péduouc, t6, das Geſtammelte, Geftotterte, Sp. 

Weadsouds, 6, dad Stammeln, Stottern, Plut, adv. 
Stoic. 16. Syll. 26. Symp. 3, 3 u.a. Sp. 

Weddos (von péw, Wow, wie Toavads von Seas), 
lallend, ſtammelnd, flotternd, lispelnd, xat Toavads, 
Arist. H. A. 4,415 bef. wer einen Buchftaben nicht 
aus ſprechen kann, oder wie die Kinder Sylben auglagt, 
wie 3. B. bet Ar. fr.536 ein weaads dotoc u.cdxa 
flatt coxtocu.doty ausſpricht. Bal. Arist. probl. 
411,30, — Dah. undeutlich ausſprechend, uͤbh. un— 
verſtändlich, Aesch, Prom. 818 neben OvsEvoEetoc. . 

weddotns, ytoc, 7), dad Stammeln, Stottern, An⸗ f 
ſtoßen beim Sprechen, Lispeln, der Naturfehler des 
weaddoc, Arist. probl. 14, 30. ; 

wevd-ayysdnc, &¢,—= Wwevddyyshoc, Ar. Av. 1340. _ 

wevd-ayyekia, 7, falſche, ligenhafte Botſchaſt od. 
Nachricht, Xen. Hipparch. 5,8; D.C. 49, 28. j 

wevd—cyyehoc, falſche, ligenhafte Botſchaft, Nad: 
rict 535 Lügenbote, Il. 15, 159; Arist. poet. 
16. 








Bevdayvoea 


Wevd-cyrvoée, fich fälſchlich anftellen, als wiffeman 
etwas nicht, was man dod weif, dissimulare, D. Cass. 
 _ Wevd-ayyovon, 7, die falſche cyyovod, Plin. H. 
M. 22,20. 
wevd-adshpog, , falſcher, unächter Bruder, Sp. 
wevd-crodixes, falfch äoliſch, Choerob. 
— - wevd-aireliv, dros, liigenhafter Brahler, Auf—⸗ 
. fchneider, u. ad jectiviſch wevdadaloves Aoyor, comic. 
bei D. L. 2, 108. 

wevd-cdsSavdoos, 6, dev falſche Ulerander, Luc. 
adv. ind. 20. 

Wevd adéoc, = folqdm, Nonn. D. 8, 325. 

Wevdcaruos, ligenhaft, erdidtet, falſch, verftellt, 
Hesych. v. |. wevdcducoc. 

wevd &droc, = yorigem, Hesych., zw. 

wevd-aucuatus, 6, die falſche Baumrebe, Ar. 


H 6Vesp. 326. 


' wevd-avwg, 000s, der unddte Mann, der fälſchlich 
} fur einen Mann Gehaltene, ohne es zu fein, edvvooc, 
Polyaen. 4, 18, 4. 
Wevd-anerys, o, lügenhafter Betriiger, Or. Sib. 

. —— 0, falſcher Geſandter, Apoſtel, 
_—- Wevd-ans-pooxwy, ovtos, o, der Lügen redet, 
 D.L. 2,108; Clem. Al. G. fob. Phryn. 565. 
| wevd-doyveos, 6, falfches, unächtes Silber, bet 
) Strab. XIII, p. 640 das inf. 

| -Wevd coro, t6, dim. yon Wetdos, Schol, Plat. 
h) wevd-corotoparveros, fälſchlich dem Mriftophanes 
u gugefajrieben, fur feinen Nachahmer gehalten, Ath.1, 
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,b. 

wevd-atoagagus, 7, falſche Melde, Lügenmelde, 
Lügenkohl, Ar. Equ. 628, fomifd nah wevdaucuc- 

us gebildeter Pflanzenname. 
Vevd-ottuxocç, falfh, unächt attifas, Luc. Soloec.7. 

wevd-avto-uodia, 7, verftellter Ueberlauf, Po- 
lyaen. 3,9, 32. 

wevd-cauto-uodos, vorgeblicher Ueberlaufer, Xen. 
Hipparch. 4, 7. 

wevd-ey-yoapis dlxn, 7, die Klage ded Bürgers, 
dev behauptet und den Beweis führt, daß er fälſchlich 
unter die Staatsſchuldner eingeſchrieben fei, Klage 
falſcher Einſchreibung, Harpocr. 

wevd-éy-youpos, fälſchlich als Staatsſchuldner 
| angegeben u. in die Lifte eingeſchrieben, dod auch yon 
falſchen, untergefdobenen Staatsbeſchlüſſen gebraudt, 
VLL. 

wevd-sv-sdoa, 7), verftellter Hinterhalt, Xen, An. 
5,2, 28; bei Polyaen. 3, 9, 32 wevdosvédon. 

Wevd-sniw, = Wevd osméw, Wevd ohoyéw, Hesych. 

wevd-e77¢, &6, = wevdoenyc, WEevdodoyos (2). 

wevd-eni-youpéin, fälſchlich überſchreiben, mit 
falſcher Ueberſchrift verfehen, zw. 

wevd-éni-yoapos, falſchüberſchrieben, mit falſcher 
Aufſchrift, fälſchlich benannt, unächt, Pol. 24, 5,5; 
D. Hal.; dah. a&dctpas, prdccomoc, ded Namens ei— 
nes bette Philofophen unwürdig, Plut. de frat. 
am, 4. 
wevd-ent-toonos, 0, falfger Bormund, Pol. 45, 


wevd-pyle, 7, ligenhafte, verftellte That, Clem. 
ex 


wevd-éq-odos, 7, falfder, verſtellter Angriff, Po- 

lyaen. 3, 9, 32, doch ift die Lesart unſicher. 

—- wevd-nyooéw, falſch, unwahr reden, lügen, Aesch, 
Prom. 1034; Opp. Cyn. 4, 519, 
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wevd-nyoote, 7, falſche, unwahre Rede, Lüge, Al- 
ciphr. 1,18. 

wevd-nyooos, falfh, unwahr redend, lügend, lü— 
genhaft, Sp. 

wevd n-hoyéw, = Wevd odoyéw, Luc. Ocyp. 63. 

wevdn-doyos, = Wevd od0voc, Sp. 

Wevd juwy, ovos, poet. ftatt Yevdrc, Nonn. D. 8, 
39. 147; vgl. A. P. XV, 4. 

Wevd-nouxdijc, éovs, o, dev falfhe, verjtellte He— 
ratles, Titel eines Stücks des Menander. 

Wevd=rolor, t6, — xévjoroy, Lycophr. 1181. 
4048. 

Wevdyc, &c, lügend, lügenhaft, Il. 4,235; taufcend, 
Aoyov, Hes. Th. 229; utdov, Aesch. Prom. 688; tovs 
teovs Wevdetc téInco, Soph. Phil. 980. Ant. 653; 
Eur. Or. 1608 u. ofter; — paff. erlogen, falſch, unz 
wahr, Her. 1,117; ov wevdy Aéyw, Aesch. Ag. 644, 
wie Soph. Phil. 100 u. ofter; Eur. u. in Brofa, Adyos 
w., im Ggſtz von cAydic, Plat. Crat. 385, b. 6097) 
i Wevdic Doge, Theaet.161, d. 7d wevdy &yevy do- 
fav zat ewevodar neoi tov moayuctwy, Prot. 358, 
c u. Ofter; — betrogen, getäuſcht, Eur. I. A. 852 u. 
Sp. — deratt. superl. wevddoratos, E.M., dev Erz⸗ 
lügner, Erzbetrüger. — Adv. wWevdws, z. B. déyo, 
Eur. IL. T. 1309; moocnouiodes, Thue. 1, 137. 

Wevd-novodsvoc, falfalich dem Heftod zugeſchrieben, 
Cic. ad Att. 7, 48. 

wevd-tenevs, 0, falſcher, unächter Prieſter, Los. 

wevdec, 0, 7, poet. ſtatt pevdrc, Pind. N.7, 49, 
udotuc. 

wevd-ro0-douos, aus unregelmäßigen Steinen, 
aus Steinen von ungleicher Größe aufgeführt, Sp. 

wevd foratos, att. superl. zu wevd io, tv. m. f. 

wevdo- Bonteve, 7, falſche, verftellte Hilfe, trüge— 
riſcher Veiftand, Xen. Hipparch. 5, 8; Polyaen. 3, 9, 
32. 

wevdo-Bovveoy, te, 
Siraucart, Diosc. 

wevdo-yawttéw, = Wevdodoyéw, Phryn. in B.A. 
73. 

wevdo-youméw, falſch ſchreiben, Pol. 12, 8,6, 16, 
14,8; bef. eine falfche Linte ztehen, eine mathemati- 
fhe Figur falfch zeichnen und dadurd den Schüler täu— 
ſchen, Arist. top. 8,45; val. Quinct. 7,10, 39. 

wevdo-yodmnuc, To, das falſch Gefchriebene, Gez 
zeichnete, eine falfd gezeicinete Sigur, Arist. soph. el. 
44. 


unächtes Bovvuoy, eine 


wevdo-yoapia, 7, das Schreiben, Erzählen falz 
fer Dinge, Ath. v, 216; dad falſche Ziehen einer Li— 
nie, das falfche Zeichnen einer Figur, Archyt. betStob. 
ecl. 1.p. 724. 

wevdo-yodmoc, falſch ſchreibend, zeichnend, bef. 
eine mathematiſche Figur, Arist. soph. el, 41. 

wevdo-ddxutvdos, 0, ein falfcher, unächter Dafty- 
lus, Eustath. 

wevdo-dernvov, to, falſche, trügeriſche Speife, 
Mahlzeit, Aesch. frg. 238 bet Ath. X, 4214. 

wevdo-diddoxados, o, fal ſcher Lehrer, N. T. 

wevdo-dlztaurory, to, falfdhes, unachtes dixra- 
uvoy, Hippocr., Diosc. 

wevdo-dokdla, falſch, irrig wähnen, fich in feiner 
Meinung irven, Pol. 40, 2, 3. 

wevdo-dotéwm, eine falche Meinung, einen Irr— 
wahn haben, Pol. 16, 12,44; S. Emp. 

Wevdo-d okie, 7, falfhe Meinung, Irrwahn, Plut, 
Symp. 7 a, E.; Ceb. Tabul. u. a. Sp, 
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wevdo-dokoc, eine falfhe Meinung, einen Irr— 
wahn habend. 

wevdo-sv-sd0a, 7, = Wevdevédor, Polyaen. 3, 
9,32; vgl. fob. Phryn, 676. 

Weudor ~éT18 Ue, T) falfche Rede, Lüge, Sp. 

evdo-srém, falſch, unwahr reden, lügen, Sp. 

wevdo-ems, 6, falſch, unwahr redend, lügend, Sp. 
wevdo- eoyic, 7, = wevdeoyia, Sp. 
svdo-Fveor, v6, falſche Chir, Sp. 

Wevdo-LEQEeUes, 0, — Wevdveevs, Vil. 

Wevd 0-10 T00EW, "fal fe erzählen, Sp. 

WEvdo-xaora, und Wevdo-xaoole, 7, falſche, un⸗ 
ächte xaoota, Diose. 

evdo-xat-nyooie, 1, Falfehe Anklage, Maneth. 4, 
332. 

yevdo-xcct-7yon0s, 0, falſcher Ankläger, Verleum— 
der, VLL. 

wevdo-x7ovE, vxos, 0, falſcher Herold, Ligenhe- 
rold, Soph. Phil. 1290. 

wevdo-xwweummor, te, falſches, unächtes xove- 
uawuoyr, Diosc. 

wevdo-xdsidior, to, falſcher Schlüſſel, Schol. Ar. 
Thesm. 429. 

wevdo-xAyote, 7, u. PEevddzdnous, 7, = Wevdo- 
zantete, B. A. 317; Harpocr. 

wevdo-xdantete, 7, falſche Borladung vor Geridt, 
bef. falfche Unterfchrift eines Zeugen bei einer Klage, 
Andoc. 1, 44; Dem. 53,15, yoapy wevdoxzantesiac, 
Klage wegen falſcher Vorladung. 

wevdo-xdAntevw, ein falſcher Zeuge fein, bet einer 
Anklage, Sp. 

Wevdo-xantyo, 0, falſcher Seuge bei der Unter- 
ſchuft einer Klage, Ath. VI, 254, b, neben pevdouco- 
TUQES u. Gvxopeytcs. 

wsevd o-xantia, 7, = wevd oxdAnteta, Lob. Phryn, 
p. 507. 

wevd o- -xhijtw9, 6 0, = Wevdoxdntio. 

Go Wevdo-x00n, 1 7, falfches, verftelltes. Madchen, Poll. 
52. 

yt 
wevdo-xvmEroos, o U. 1, falſcher, unächter xv7E0- 
oc, Diosc. 

Wevdo-zvwy, xvvos, 6,1) falfdher Hund. — 2) fal- 
ſcher, verftellter Kyniker, Plut. Brut. 34. 

wevdo-datosia, 4, falſcher Gottesdienft, Aber— 
glaube, K.S. 

pevdo- Anotys, 6, falfcer, verftellter Rauber, 
Titel einer Komodie des Timokles bei Ath. 111, 109, c. 

wevdo- ~dit 906, att. ftatt pevd'ort006, dah. wev- 
dodiron zovia, Lauge von falſchem Laugenſalz, Ar. 
Ran. 712. 

wevdo-doyéw, falſch reden, lagen, Isocr. 10, 8; 
—5 2, 119; Pol. 3,47, 6. 

wevdo-Adyn ct, 16, Afche Reden, Liigen, Schol. 
Par. Ap. Rh. 157, vaste — 

wevdo- hoyta, n, falſche Rede, Lüge, Isocr. 12, 1; 
Dem. 35, 32; Pol. 4, 42, 7; Luc. Nigr. 15; Plut. 
de coh. ira 46. 

_ ————— ö, — Wevdodoyos, Luc. Pseu- 

ol. 

wevdo-hoyos, falſch redend, lügend, Ar. Ran. 
1517; éixaing oopins, Leon. Al. 3 (1X, 80); Pol. 
32, 8, 9. 

wevdd-pevtss, 6, 4, falfcher, lügenhafter, unz 
wahrer Prophet, Aesch. Ag. 1168; ‘Soph. 
ree Eur. Or. 1667; Her. 4, 69; xatyontes, Plut. 

ic: :47% 


—— 3 
| 
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wevdo-ucotvo, UgOS, 6, 1, falfchber Seuge, Plat. 
Gorg. 472,b; — auch adj., tot, falſche Chrenbezeu⸗ 
guig, Plat. praec. reip. ger. 21. 7 

wevdo-ucaotvoéw, ein falſcher Senge fein, falfches 
Zeugniß ablegen, Plat. Rep. IX, 575, b. Legg. XI, 
937,c; Xen. Mem. 4, A, ii: Dem. u. Sp. 

pevdo- uagtvota. 1, "fal ches Zeugniß, pevdouao- 
Tvolav xatayvorves Tiv9s, one als faljchen Zeugen 
verurtheilen, Is. frg.1,6; wWevdouaetvoioy aro-_ 
vee, Andoc. 1,7; Lys. 10, 25; Is. 5,12, 13. wev- 
Joucgrvaridy Ouny — 2 A. 44, 15: wevd o- 
uagtvovmy dudxwr, Dem. 24, 131. 29, 13, u. öfter 
in diefer Rede; pevdoucotvory dudxovors, Plat. 
Legg. XI, 937, b. : 

| Wende-uagrugute, — Wevd oucetveéw, Andoc. 

1,74 u.Is.5,15, von Belfer rihtiger zu vorigem ge— 
zogen. 

(wevdo-uagrigroy), nur im gen. wevdoucetv- 
otov dizn, Klage wegen falfches Seugniffes, haufiger 
wevdoucetvorwr, Aesch. aber auch im plur., &vo- 
x05 toig Wevdoucetvotor, wie Plat. Theaet. 
148, b. 

Wevdo-udetus, ve0s, 0, = wevdoucorug. 

Wevd ousvoc, 0, sc. Aovyos, eine Art von Trugiélug, 
deven fich bef. Gufleides von Megara bediente und die 
bef. in Schriften yon Theophraft und Chryfipp behanz 
Delt worden. 

wevd o-uvtéw, = Wevd odoyéw, Sp. 

Wevdo-uvdic, 1, = pevdodoyla, Sp. 

wevds-poFoc, = wevd oddyoc, Sp. 

wevd-overoos, falſch traumend, etnen falſchen 
Traum habend, enthaltend, Charit. 3, 7. 

Wevdo-mtoos, att. pevd cdutoos, von falſchem Lanz 
genfalze. 

wevdo-viupevtoc, yduos. falfhe, nicht wirklich 
vollzogene Heirath, Eur. Hel. 888. 

wevdo-nadste, 7, falſche Gelehrfamfett, Ceb. 
Tabul. 

evdo-navixd, te, falfher, vorgeblicher, paniſcher 
Schrecken, blinder Lärm, Polyaen.3, 9, 32. 

Wevdo-ma0-7 47006, 4, falfher Gleidflang, Eu- 
stath., Der auc) das adj. pevdonagnyntixds hat. 

pevdo-ndodevos, 7, falfche, vorgebliche Sungfrau, 
Her. 4, 180. 

wevdd—nators, soos, ein falſches Baterland yorz 
gebend, mit erlogenem Baterlande, Or. Sib. 

Wevdo-notwo, eos, o, falſcher Vater, Callim. Cer. 
98. 

wevdo-nadyyc, 6, und Wevdo-mdaritys, 6,4) der 
durch Lügen Täuſchende, Srrefihrende. — 2) der ver⸗ 
ftellte Landſtreicher, Eustath, . 

wevdo-nacotys, o, der Lügenſchmied, Schol, Ar. 
Nub. 485. 

wevdo-mhovtoc, vorgeblich reid), Schol. Ar. Vesp. 
A454. Ar. 823. 

wevdo-movéw, 1) erligen, erdicdten, Pint. u. a. Sp. 
—2) durd Rigen entftellen, verfehren, Clem. Al. — 

3) zum Lügner machen, dah. Lügen ftrafen, der Luge 
überführen, fiir eine Luge ausgeben, Pol. 12, 25, 4. 30, 
4,413. —A4) pass. ſich täuſchen, irren, Plut. 

— wevdo-novke, 7 7/, Erdichtung, Luge, zw. 

wevdo-novds, falſch machend, zovnote, Din. 2, 4, 
nad der vulg., Bekker hat dsvoonords geimiriebers 

ypevdo-notuny, 0, falſcher Hirt, KS. 

weudo-n0dtyvioy, T0, erdichieles, vorgebliches 
Städtchen, los. — 








PevdoroeaBevty}¢ 


wevdo-nosofevtys, o, falſcher Gefandter, Schol. 
_ Soph. Phil. 1306, als Grfl. von wevdoxrjové. 
 wevdo-m00-doota, 7, vorgeblide Verrätherei, 
- Polyaen. 3, 9,32. 
wevdo-me05-notnjors, 7, falſche Nachäffung, Schol. 
_ Ar. Th. 870. 
wevdo-moopntevr, falfch prophezeien, Sp. 
wevdo-noopytns, 6, falfher Prophet, Lügenpro— 
phet, Sp. wie Ev. Matth. 7, 45. 
wevdd-mt wu, TO, in der Kunſtſprache der Ringer 
|} ein verftellter Fall auf die Seite, von dem man fid 
| fehnell wieder erhebdt und deffo heftiger weiter 
t Sahat Plut. Pelop. et Marc. 1; vgl. Schol. Ar. Equ. 
E an a td, falſche, verftellte Wachfeuer, 
uid. 
wevdo-oawmdos, o, falſcher Rhapſode, Hesych. 
wevd-opxéw, falſch ſchwören, meineidig fein, Chry- 
sipp. bei Stob. Floril. 28,15; Ar. Eccl. 603. 
wevd-ooxita, j, dad falſche Schwören, der Meineid, 
Schol. Lycophr. 932. 
wevd-doxvor, TO, falfher Schwur, Meineid, Sp. 
wevd-dpx10s, —= Wwevdoezos, falſch ſchwörend, 
meineidig, Her. 4, 165. 
} 5 peeled ltt fhworend, meineidig, Eur. Med. 
f 1392. 
| - wedd og, td (verwandt mit pitec, Widvods, Ohz 
— renblaferei), Lüge, Unwahrheit, Täuſchung, Betrug, 
| Hom. u. Hes. oft; petdos xev maiuer, Il. 2, 81. éirs 
| weddos vmeoyeare 8 xai oũuxi, 349. Wevdoc 0’ ovx 
» &oéev, Od. 3, 20 u. dfter. Wevded ct’ cotdyvartes, 11, 
|) 366. weddem Bovdsdous, 14,296. wedder téyyery 
| Adyov, Pind. O1.4, 19. aidtov, N.8,25. moexéder, 
) O1.4,29 u. dfter; weidog Aéyerv, Soph. El. 1211 
} u, dfter; ta ucrytsewy Wevdwy mage, Eur. Hel. 751. 
Noda’ av yévotto zai 01 Wevd wy énn, 316; TO dé 
dhov Wedd 0g éort, Plat. Gorg.519,b. éai to weddog 
tosnousvor, Theaet. 173, a. oft mit anary verbun- 
den, 3-B. Legg. XI, 916. e. — Als adj. — Wevd 7c, 
ift ed zweifelhaft, weddea uartyic, Her.2,474im 
Ggſtz von cwevdée iftin wevdéc zu dudern; u. bei 
Plat. fann es fubftantivifd gefaft werden, im Ggſtz von 
adndéc, Gorg. 505, e. Phil. 37, b u. ofter. auch Crat. 
385, cifl dvoua Weddoc xai cAntés Aéyery Die Les- 
att Der mss. 
wevdo-aédyvor, to, falfhes Mondlidt, Mondlo- 
figfeit, Hesych., Philem. 
| wevdo-cédrvoy, to, falſches, unddtes oédevor, 
Gloss. 
wevdo-copic, 7, falſche Weisheit, Philostr. 
‘wevd d-copos, fälſchlich weife, Philostr. 
wevdo-otryuatins, o, ein falſcher, verftellterory- 
— Titel eines Stückes des Nikoſtratus, Ath. 
885, d. 
wevdd-otouc, TO, falſche, unächte Mündung, Stra- 
boXVII. 
_ wevdo-otouéw, falſch reden, lügen, Soph. O. C. 
4129; Luc. Ocyp. 8. 
 - wWevdo-otouos, falſch redend, lügend, Sp. Bei 
D. Sic. 20, 75 ift wevddotouory — wevdoctouc. 
wevdo-ovy-youpéa, falfh Geſchichte ſchreiben, ers 
zählen, Tzetz. zur Il. p. 146. ; 
wevdd-opns, nxos, 6, falſche Wespe, eine einzeln 
fliegende Wespenart, Plin. H. N. 30, 14. 
Wevdo-Ta pior, TO, = xsvotagror, Philostr. u. a. 


Sp. Bgl. wevdijauov. 
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wevdo-teyviee, 1), falſche, täuſchende Kunſt, After— 
kunſt, Servius ad Virg. Aen. 1, 468. 

wevd-ovoydc, 1, tiufcende Küuſte, Gaufelet tret- 
bend, Plat. neben yons, Soph. 244, b. 

Wevdo-pays, és, = folgdom, D. L. 2,4. 

“wevdo-garns, &, mit falfhem Lichte leuchtend, 
Stob. ecl. 4, p. 564; vgl. Anaxag. bei. Plut. pl. phil. 
2, 30. 
’ wevd6-qnuos, von falſcher Weiſſagung, Vorbedeu— 

tung, Soph. O. C, 4517. 

wevdo-ptiunmos, 6, falfher Philipp, Luc. adv. 
ind. 20. 

wevdo-yorotos, falſcher Ghriftus, K. S. 

wevdo-yovod-Aitos, 6, falfcher, undchter Chryſo— 
Lith, D. Sic. 2,52. 

wevdd-yoveos, yon unächtem Golde, ausfehend 
wie Gold, oxevos, neben xéBdndos, Plut. discr. am. 
et adul. 3. 

wevd-v0-Boducioc, fälſchlich für untergeſchoben 
gehalten, Titel eines Stückes des Krobylus, Ath. 
107, e. 

wevda, 1) belügen, betrügen, täuſchen, tev, Feoi 
wevoovos ue, Soph. O. C. 634. 1505; tive wros, 
Ginen betrügeriſch einer Sache berauben, thn um etwas 
betriigen, épevous wosvwr Hégocs, Aesch. Pers. 
AGA; épevods us edridoc, du haft mich in meiner 
Grwartung getäuſcht, Soph. Ai. 1361; wevoes o’ 
ddo0b tis0” ganic, Eur. Hec. 1052; fo aud) Ar. 
Thesm. 870; in Brofa feltener, rag eamidac, Xen. 
Cyr.1,5, 43. Hell. 4,4,40 u. Sp., wie Pol. 47, 44, 
41. — Pass. belogen, betrogen werden, dab. ſich täu— 
ſchen, irren, té od. tevdc, in etwas, Wevodyjooucs 
yvauns, Soph. Ant. 708. épevouévor yywuns, Her. 
8,40; m0Add Wevodsion, Aesch. Ch. 748; yvix’ 
av Wevoddat dsinvov, Ar. Nub. 608; tig sanidos 
Ewedody, Her. 9,61; eevouévor tig tov “Ady- 
vatwoy dvvdusws, d. t.in ihrer Anſicht yon der Macht, 
Thue. 4, 108; ws etd wo Ovexsioetar neoi av wev- 
otc, Plat. Theaet. 200, a, wie Prot. 358, c. to éwed- 
oSartis aay Gstac, Rep. II, 413, a. épevodaru, 
auadeto sivae entiprict ſich, I, 382, b (dec TO 
ewedadar savta@r tft Ggfs von eid éveu, Xen. Mem. 
4, 2,26). Theaet. 195,a; Pol. 4, 54,9 u. Sp.; felte- 
ner mit dem dat., Wevodjvas yroun, Schweigh. 
Her, 7,9,3. — 4 toity Tov ddwy udhota sWev- 
otar, die dritte Erflarungsart ijt die unridfigite yon 
allen, Her. 2, 22. b) etwas als Lüge oder Tauz 
{hung darftellen, té, Soph. Ant. 385, pevder nj '1/- 
vorn thy yyaunv, Nachdenfen firaft vie Meinung 
Lügen;  Wevotsion vaocyecis, das gebrodene 
Perlprechen, Thuc. 3, 66. — 2) Med. wevdoucu, 
wevoouce, epevocuny, die Unwahrheit reden, lugen, 
täuſchen, wi) pedde’ emvotcusvos sineiy, Il. 4, 404. 
ucapidiws, Od. 14,365. petooucu i etvuoy tos, 
IL 13, 534. Od. 4,140. aud Ggſtz von yyusorys 
sius, h. Merc. 369; auch meineidig fein, einen (Sid 
verlegen, Hes. 0.285, wie doxre wevouodcas, den 
id brecen, Il. 7, 352; cvvdijxacg wevdeodae, einen 
Vertrag nicht halten, Xen. Ages. 1,12; womit man 
nod vergleichen fann: odx épedourto tas ansthac, 
fie ließen ihre Drohungen nicht zu Lügen werden, fie 
machten fie wahr, Her. 6,32; wevooucs dupé tir, 
Pind. Ol. 13,50; éwevocuny Evvasvéoaoa, Aesch. 
Ag. 1181. uavtis wy ot Wetooucs, Kum, 585; 
tovtd y’ obx éwedoato, Ar. Eccl. 445; u. in Proſa 
oft bei Plat. oddéy xara cov wevdetar, Euthyd. 
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284, a. Gglh candsdery, Crat.434,b. torw 6 te 


Tovtov Wevdoc AvortEdéotepoy cy éPEvouto TOTE, 
Legg. 11, 663, d; teva te, Xen. An. 4, 3, 10 u. ofter. 
— Mud Wevdeodaé trva, Ginen betriigen, taufden, 
ovnot’ cdhoy dvdoa Wevostar uarvtevucoty, Eur. 
Hel. 1642; Xen. Hell. 3, 4,25 u. bef. sp. D., wie Ap. 
Rh. 1,765; Arat. 35. 

Wevdwuce, TO, f. &. ftatt pevdontwuc. 

Wevd-wuotéw, falſch ſchwören, Sp. 

Wevd-wuotnc, o, der falſch ſchwört, der Meineidi— 
ge, Lycophr. 523 u. a. Sp. . 

wevd-wuotos, falſch gefdworen, ooxocs, Lye. 
932. 

wevd-wrvuos, you, mit, unter falfdhem, erdichte⸗ 
ten Namen, oder feinen Namen mit Unrecht führend, 
Aesch. Prom. 719. Spt. 652. — Adv. Wevdwriuwe, 
Aesch. Prom. 85. 

weduce, to, 1) = wetouc (?). 2) = wudedxor, 
ein Hibblatterhen auf der Rafe, Bunge, das man 
ſprüchwörtlich fir eine Beſtrafung einer Lüge Halt, 
Schol. Theocr. 9,30. 12,23. 

wevoss, 7, dads Lügen, Betrügen, Taufdjen (?). 

wevot-otvt, vyoc, die Luge, den Vetrug haffend, 
Apollo, Hymn. (1X, 525). 

Wevouc, to, Luge, Betrug, va sdtvyéotatoy 
Wevoun ewéevouévos W, Plat. Men. 71, d; Luc. Tim. 
55 u, oft, u.a. Sp. 

Wevoteroa, 7, fem. von wevotne, Orac. Sib. 

wevotéw, ein Lugner fein, dah. ligen, betrigen, 
Il. 19, 107. 

Wevetyo, 700, 0, = folgdm, Maneth. 4, 119. 
" evotns, o, 1) der Lügner, Vetriger, Il. 24, 261; 
Soph. Ant. 1180 u. sp. D., wie Mel. 44 (x1, 90); 
Bass. 11 (VII, 372); auch in Proſa, Dem. 19, 204 
u. Sp. — 2) alé adj. masc. lügenhaft, taufdend, 
wavotns Aoyoc, Pind. N. 5, 29; navoces, Bass, 5 
* 289); tuusos, ein Kenotaph, Gaetul.7 (VU, 

wevotss, 7, fem. zu wevornys, Inser., ſ. Welcker 
Syll. epigr. 50,3. 

Wevotover, 7, fem. zu wevotng (2). 

wepaioc, = folgdm, VLL. 

Wepaeos, tribe, dunfel, finfler, Galen. 

Wépas, TO, wie Pémos, Dunfelheit, Hesych. 

wep-avyiis, é, von dunfelm Glanz, d. t. glanzlos, 
Dammerig, finfter, Hesych, erfl. es durch xamvdc. 

wepnyes, dunfel, finfter; unbefannt, niedrig, Pind. 
N. 3,39, evijo. 

wepo-ed yc, &, Youn dunkler Befdhaffenheit, Galen. 
ans Hippocr, 

wees, to, aud) Wémac, Dunkel, Finſterniß, Dunſt, 
Maud, VLL. Val. evéqac, Coos. 

Wé—o, verdunfeln, verfinftern, nur bet Hesych. 

wéw, feltenere ton. Form für waew, VLL. | 

Wijyuc, T6,da8 Abgeriebene, Abgeſchabte, Schab— 
fel; — übh. was flein gevieben ijt, kleines Theilchen, 
onodod, Stiubden, Miche, Aesch. Ag. 430; Korn— 
hen, yovoov, Goldſtaub, Golvfand, yovoos, Her. 4, 
195; Plut. Demetr. 4 u. A.; auch ohne den Zuſatz, 
Her. 1,93. 3,94. 95. 98 u. fonft; wihyua &nvooy 
xovooto, Antiphil. 24 (IX, 340). 

Wnyuctvoy, to, dim. 3um vor., Heraclit. bet Plut. 
plac. phil. 4, 13. 

Wyxed wy, Oves, 0, = xovLootos. 

WNxTHO, 7006, 0, = Wrxtoa, vgl.B. A. 73. 

WHxtos, gefitichen, vom Maaße, Ggſtz xooverdc. 


Bytradrov > 


wixtod, 4, ein Werkzeug, damit abzuftretchen, abe 
zureiben oder abjufragen, bef. eine Pferdeltriegel, — 
Soph. frg. 422; wWyjxteaow tnnwy éxrevilousy — 
totyas, Eur. Hipp. 1174; odnoodstoc, Qu. Maec. 
6 (VI, 233); dovaxits, Phani.6 (VI, 307); gov= — 
ottovk, Philodem. 27 (VI, 246). , 

WrxTQree, 7, —= pHxtoa (2), 

nxtolov, to, dim. yon wixtoec, Suid. 

wnxtots, (dos, 7, = wyxtod. 8 — 

wrhaapaw, berühren, betaſten, betappen, wie etn 
Blinder, odevim Dunkeln, yeooi pyaapowy, Od. 9, 
A416; Ar. Eccl.315; wytamortes woneg tv oxo- 
tet, Plat. Phaed. 99,b; ftreicheln, Xen. equ. 2, 4; 
Durch Vetaften herausfiblen, dah. ubh. eine dunfele 
Sache unterſuchen, & oxorw ta mocyuata, Ar. Pax 
691; vgl. fob. Phryn. 94; wyraper tov wy, Pol. 
8, 34, 8 übertr. nécay éxivorer, 8, 18, 4. 

whhkdgnuc, to, Berihrung, Vetaftung, Xen. 
conv. 8, 23. 

wrragnors, 7, dad Beriihren, Betaften, Kibeln, 
Plut. sec. Epic. 12. Aem. P. 44. oo 

wraaprytes, adj. verb. von wryrapaw, 1) berührt, 
betaftet, betappt. — 2) durch Beruhren, Vetajten erz 
fannt, erfennbar, Sp. 

wrrapia, 4,—= wyrepnots, Hippocr. 

wrrapitw,—= wryaapew, Anaxil. bei Suid. 

wrhiapivda, adv., gew. mit wailesv, ein Spiel, — 
wie unfer Blindefuh fpielen, wobet Ciner mit verbun— 
denen Augen Ginen in der Gefellfehaft greifen, u. wenn 
er thu ertappt hat, nennen muß, Phryn. in B.A. 73. ~ 

Whrap-wdns, és, von einem Kranken gebraucht, 
der mitden Handen umbergreift, als wollte er etwas 
befühlen, betaften, Hippocr, 

wan’, nxoc, o, ein fahlfopfiger Hahn ohne Kamm, 
Suid. Bet Hesych. fieht wyauxec. 

wiv, Whvosc, o, 4) die Gallwedpe, die in der wile 
den Feige, Ar. Av. 593; Arist. H. A. 5, 32; Theophr.; 
und in der Frucht der männlichen Palme lebt, Her. 1, 
193. — 2) ein den Weinftock beſchädigendes Inſekt, 
Theophr. 

wnyvilw, die wilden Feigen, oder die Früchte der 
männlichen Balme mit den darin Iebenden Gallwes— 
pen, Wives, auf den zahmen Seigenbaum od. auf die 
weibliche Palme hängen, damit die Wespen die Fradz 
te derfelben gleichfalls anſtechen und dadurch zeitigen, 
ſ. Her. 1,193 u. vgl. gorvato u. ddvydatw. — Vet 
den Komifern übertr. yom Beiſchlaf u. von Paderaftie, 
ovdeis xountys Ostig ov Wnviletee, Synes.— Vet 
Ar. Equ. 521 aber ein Luſtſpiel of wives, die Gall 
wespen, betitelt, fcrreiben, wie der Komifer Magnes. 

Wnvos, 0, — pudaxods, der Kahl fopfige, Simonid. 
447 in VLL.; dor. Wards, val. pedvec. 

Wee, 77, Dad Abreiben, Abkratzen, bef. Striegelu 
des Pferdes, Xen. equ. 5, 3. 10. . 

ale woes, 0, ion. = wae, der Staar, Il. 16, 

583. 


Wnoss (von aw, wie Eqoos von Saw), zerreiblich, 
dürr, trocfen. 

Wiooc, 7, att. Witte, 1) eine Urt von Halbfiſchen, 
Butte, Scholle, Plat. Conv. 191, d. — 2) ein Schimpfe © 
wort, wie Stockfiſch für Dummkopf, Ar. Lys:415; 
vgl. Plat. Comic. bet Scho]. Ar. Nubb. 108. td 

wnotes, adj. verb. von Wew, geftrichen, gerieben, 
geſchabt, abgewiſcht. 

witta, 7, att. = wrooa, Ar, Lys. 115. 134. 

wytradvor, to, dim. yon witta, Anaxandrid. bet 









‘ 


Byrroerdys 
Ath. III, 105,f; Lob. Phryn. 74 vermuthet wyrra- 


, Qroy dafür, u. fo ſchreibt Mein. in frg. com. 


wntto-sdy¢, é, einer Butte, Scholle ahnlicg, 


. Arist. ine. an. 47, 4. 


Wi pak, axoc, 0, = Wi gos, Gramm. 
wnpn-daxéw, v.1. fiir wipw daxeiv, Ar. Ach. 


334, die Schäf. billigt, durch Stimmtafelden bei ge- 
richtlichen Unterfuchungen franfen, verurtheilen. 


wWnpn-pooéw, fp. Formyon wypopooéw. 
wnpy-poota, fp. Form von wypopoosa. 
wngn-psoeos, fp. Form von wypopooos, Lob. zu 


| Phryn. p. 652. 


wWnptdo-peeos, = wnpopooos, Her. 6, 109. 
wriptd-wdns, &, fteinig, voll Kiefeln undfleinen 


| Steinchen, Geopon. 


wypitw, mit Steinden, Redhenpfennigen zahlen, 


| rechnen, berechnen, Pol. 5, 26,13 u.a. Sp. auch toic 
| daxtviorsg, Plut. conj. praec. p. 448. — Gew. med. 
ſeine Stimme durch ein Steincen abgeben, welded 
+ man in die Stimmurne wirft, wypiteodas sic vd ol- 


av, Xen. Hell. 4, 7,9; gew. abfolut, abftimmen, u. 


) durch Stimmenmehrheit befchlieBen, epymeouérvos 
_ siot, Dem. 2, 11, erwählen u. dgl. wypilerdaé tive, 
4 fix Ginen, zu Semandes Gunſten ftimmen, 24, 188. 
| 24,35; dixny wnp., einen Rechtshandel durch Ab— 
ſtimmen entideiden, Is. u. A.; évartia &pnpicd-- 
unv, Plat. Apol. 32,b, wie Conv. 177, d. Miatica- 
| dnv sig to Bagatoor éguBadsiv ewnpicarvto, Gorg. 


516,e; tui tov mdovy, Thuc. 4,29. vgl. 6, 25; 
Xen. u. Folgde; apshéotas tov xaAjoov, ov vusis 


adtH ewnpioacts, den ihr zugeſprochen habt, Dem. 


43, 6. — Auch hei fich beſchließen, nach eigener Erwä— 


gung einen Entſchluß faffen, Her.7,207; wnpilouaé 
| te Jody, Aesch. Ag. 1326; — Soph. Ai. 449 braucht 
auch dad act. wywilery xata tivoc, gegen Ginen ent- 
| fchetden, in verurifeilen. — Pass. verurtheilt fein, 


youoiss — eypiouévors Faveiv, Kur. Heracl. 142. 


| to Wri giouce ewnpioFn, Lys. 13, 29; vgl. Thuc. 6, 8. 


wipevos, von Steindhen gemacht, zi. 
wnptov, to, dim. yon wymos, 1) kleines Stein- 


chen. — 2) der Ort, wo berathſchlagt, abgeftimmt 
1) wird, erft Sp. 


writs, toc, 7, 1) ein Fleiner Stein, ein Kiefel, I. 


| 241, 260. — 2) ein Goelftein im Ringe, Long. — 3) ein 
Steinchen zum Zablen, Rechnen, wie zum Stimmen, 


p- 
wigiouc, To, ein nah gehaltener Abſtimmung 


| durch Stimmenmebrheit gefaßter Beſchluß, bef. ein in 
| der Volfsverfammlung gefaßter, beſtätigter Beſchluß, 


ein Volksbeſchluß (im Gagfp von mooBovdasvuc, 


Rathsbeſchluß, dem noc die Beſtätigung des Volfes 
y feblt), Onuov dédoxtay navtsky Wypioucta, 
! Aesch. Suppl. 596; Ar. Ach. 510. Vesp. 378, oft; 


wigiouc yoepecy, einen Beſchluß bet der Volfsver- 


ſammlung in Vorſchlag bringen, beantragen, Plat. 
| Theaet. 173, d u. fonft, wie bet Folgdn; vexar, 


durchſetzen, Aesch. 3, 68; xedasosivy , abrogare, 


. Thue. 4, 440. 


yrpiouato-mwans, 9, dev mit Volksbeſchlüſſen 


| Handel, Wucher treibt, Ar. Av. 1038. 


wypiouat-adns, ec, Yon der Art eines Bolfebe- 


fluffed, einem folden ähnlich, Arist. eth. 5, 7. 


wnprotys, o, der Recner (?). ; 
 -wnhprotixos, zum Rechner, Rechnen gehorig, gee 
ſchickt dazu, Sp. 
wnpo-fodoy, to, ein Becher yon Horn, in dem die 


Pinos 1373 


Wirfel geſchüttelt und dann in den xyuos geworfen 
wurden, fritillus, VLL. 
wno-evdrjc, é&, fiefelartig, kieſelähnlich, Theophr. 
wrpo-tsréw, eingelegte Arbeit machen, bef. Fuß— 
böden auslegen, Philox. gloss. 
Wnpo-tétnuct, to, eingelegte Arbeit, bef. ein augs 
gelegter Fußboden, Philox. gloss. 
wnpo-tétns, 0, der Steine einlegt, eingelegte od. 
Mofaifarbeit you Fleinen Steinchen, macht, bef. der 
Supboden mit fleinen, farbigen Steinchen anglegt, 
Gloss., tesselator, tesselarius. 
Wy po-xdéntns, 0, = Wnyomatxtns, Ath. I, 19,b. 
wnpo-doysioyv, to, ein Mechenbrett od. ein Spiel= 
— wie unſer Damenbrett, Ar. bei Suid. v. ode u. 
ot. 
wnpo-royéw, 1) Tafchenfpieleret treiben (2). — 
2) eingelegte, Mofaifarbeit machen, LXX. 
wypo-hoynuc, to, ein Stick, bef. ein Fupboden 
yon eingelegter Urbeit, Philox. gloss. 
wypo-doyytos, adj. verb. yon wypodoyéw, Yon, 
mit eingelegter Arbeit, zw. 
wygo-droyia, 7, Berfertigung eingelegter Arbeit, 
pavimentum, Gloss. 
. Wnpo-royixos, 4, ov, taſchenſpieleriſch, Greg. 
az 


wngo-doyos, 1) Tafhenfpielerei treibend, Taſchen— 
fpieler, Suid. u. Sp. — 2) etngelegte Arbeit machend, 
Mofaifarbeiter. 

wy go-neaxtéw, Tafhenfpieleret treiben, Artemid. 
3,56; ubrtr., wymomaumtéw to Ofxcvov, Gaufelei, 
Betrug mit dem Rechte treiben, Lys. bei Poll. 7, 200. 

wWnpo-nmaixtys, o, der mit Steinchen od. Wirfeln 
fpielt, Taſchenſpieler, die Steinden u. dgl. vor den 
Zuſchauern unvermertt verſchwinden laffen, vertauſchen 
u. fonft dgl. machen, Eudox. com. bei Poll. 7, 204; 
ygl. Alciphr.3, 20; Senec. epist. 45. 

whpo-nasia, 7, die Lafchen{pielerfunft, übh. 
Gaukelei, Betrug (2). 

wnpo-negi-Boupytow, 7, Eubul. bet Ath. XI, 
A741, d, Beiwort eines Bechers, deffen Bdtg nicht recht 
flav ift, f. Mein. com. WI, p. 234. 

wWrpo-nores, 1) Steindhen, Würfel zum Spielen 
od. zur Mofaifarbeit machend. — 2) Stimmen maz 
chend, erfaufend, xdémtys adtod wrmonords évoé- 
Ins, du wurdeft als Giner erfunden, der thmdie Stim— 
men ſtahl, die er fonft befommen haben witrde, Soph. 
Ai, 1135. 

wWhpos, 7, cin Steinden, bef. ein fleiner abgeriebe- 
net, geglatteter, gerundeter Stein, ein Kieſel, ein 
glattgeriebener Flußkieſel, Pind. zovtéa, Ol. 13,44. 
aud) künſtlich geglatteter, polirter Stein, 7,87; dah. 
Steincen zu Mofaifarbeiten, Sp. aud) Goelftein, 
Oaxtvarey, im Ringe, Pallad. 87 (XI, 290). — Derz 
gleichen Steinden wurden aber bef. gebraucht — a) zum 
Zählen od. Mednen, &y wWimw dAéyery, anrednen, 
Aesch. Ag.556; otoatod mantos otd’ av Ey wy- 
pov hoyw téiodav dvvatuny, Eur. Rhes. 369; alfo 
Nechenpfennig, Zahlzeichen, Her. 2,36; val. Euen. 
16 (IX, 251); D. Sic. 12,13; ai énitayv cBaxiwy 
wWijpor, Pol. 5, 26, 13; of meoi tas Wrqous, dev 
Rechner od. Wechsler, Ath. vil, 305; Alciphr. 4,26 ; 
xadtaoai wrhior, reine Rechnung, die aufgeht, Dem. 
18,227. — b) der Stein im Brettfptel, — wypwr 
meevduee, Taſchenſpielerei, obx Ev Wijqorc add’ ev do- 
yous, Plat. Rep. V1, 487, c. — c) ein Steinden oder 
Loos, womit eine Art Wahrſagerei getrieben wurde, 
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7 Ova tay wipwr ucarvtexy, Heyne Apoll. 3, 10, 2. 
9, p. 274. — d) Am haufigien bef. bet Att. das Stein 
chen, deffen man fich zum Wbgeben der Stimme bhedienz 
te, dag man in die Stimmurne, ddeée, warf, Her. 8, 
123; dah. auch die Stimme felbft, dieman bei Wah— 
len od. Abflimmen über Beſchlüſſe abgiebt, pypov 
good, Eur. Suppl. 500. eis wiper toyxetee 0 Ag— 
foc, et fommnt zur Abflimmung, Entſcheidung, A97; 
wiipor péosr, feine Stimme abgeben, Aesch. Eum. 
645 u. ofter; Eur.; u.in Brofa, Plat.; Andoc.4, 2; 
dnéo tevoc, Lycurg. 7.147. 149. megé twos, 44) 
13; wiipor déodar, Aesch.Ag.790. Suppl. 631. 
ovdé ust’ Kocévwr Wigoy *tsvto, 634; Lycurg. 
13,128; yal. Dem. 29,4; aber bet Her. 8, 123 ift 
Wiipov titsotav »ſich felbft feine Stimme geben«; 
drapéoery, Aesch. 3, 198; meocdéodos tort, gu Sez 
mandes Gunften flimmen, Dem. 57, 69. dud'dve dyj- 
eo tiy whpor, abftimmen laffen, 59, 90; ty pi- 
gor énaysiy, daffelbe, Thuc. 4,419. 125. wiygos 
ényzto avr@ nEoi pvyns, es wird auf Verbannung 
gegen ihn angetragen, Xen. An. 7,7,57; wypos 
zat’ adbt@y ddstotia Bovdsvoetat, Aesch. Spt. 184. 
Wwypw dvuosiv tovds Todyuctos 1é0L, Eum. 600; 
My andy urarns Wipw dindy 08, tht’ éuy zai 
o7, Soph, O. R. 607; Eur. der es fogar fiir Gerichts— 
Hof braudt, vom Areopag, 1. 1.915; u. Ar. xata 
Tivos thy Wrhpor iyvever, Equ. 805, Schol. xata- 
dizdoar. wigpw daxsivy, Ach, 354, Schol. ctor 
zatadixalery. So Plat. oi¢ av mdsiotn yévytoe 
wigos, Legg. VI, 759, d. ov ustakafor to néu- 
AtovV wéQos THY Wigwy, XII, 948, a. vixG yao na- 
GœrnG. Taig WHpors o vouos, VI, 801,a; paveoa 
wWijpos, offene Whftimmung, Hell. 2,4,9; val. Thuc. 


5,74; dye Un6 thy vustéoany wijpor, Dem. 59, - 


126; éoysoda: vm0 tHy tav dixnotnoiwy Wipor, 
Aesch. 3,19; dmoysiovoy tyovtes ty Wipe, Ly- 
curg. 115, wie yew vane th Wipw, 2; — ubertr., 
Tals TOU GuUpeQoYTOS WiMors uEToEty ncévta, Pol. 
2,47,5; dah. Abflimmung, éy wee wypw xai Evi 
adyov,Is.6,4; Stimmrecht, u. dev durch Stimmenz 
mehrheit gefapte Beſchluß, bef. etner Volksverſamm— 
lung; aber auc trveavywy, Soph. Ant.60. val. 628; 
übh. Urthetl, offentlide Stimme, ov dé tiv’ av w7- 
gov dso; Plat. Prot. 330, c; wWigos mdasyvon 
Sootwy, Cratin. bet Ath. VIII, 344; u. wigortisoaé 
find heilige Bucher, Euen. 6 (X11, 472). 

wn po-payéw, fom. Ausdruck yon beftodenen Rich— 
tern, die fid) vom Erlös fir ihre verfauften Stimmen 
nähren, Nicet, 

Wwnpo-pooéw, 1) ich gebe meine Stimme mit dem 
Stimmfteinden, 16h. ich ftimme, Luc. Tim. 36 u, öfter. 
— 2) c. acc. der Perfon, ih erwahle Ginen durch 
meine Stimme, D. Hal. 10, 56 wymng. 

Wwnpo-pooia, 7, das Stimmgeben, Abſtimmen, 
Arist. pol. 2,8; Plut. Cor. 20. 

wnpo-poeos, feine Stimme gebend, ftimmend, 
wählend, Sp. 

whpow, mit Steincken befegen, éoijra xai tovs 
modas pnpwoas, Lyd. de mag. 41, 4, f. wymwros. 

WnP-WINS, &S, 3103+ = Wyposrdyc. 

Wypwy, wvos, o, ein ftarfer Rechner, Maneth. 5, 
277. 

Wiipacts, , = wyporoyla, wypoddynua (2). 

Wypwtos, mit fleinen Steinen angefillt, ausge— 
leat, befegt, dah. 7 Wwymwt, sc. yH, Fußboden von 
ausgelegter Arbeit, Philox. gloss. 
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wnyzoos, abgerieben, dünn gerieben, dah. fein, gart, 
VLL. erfl. Aentos. 


wriyw (von Wew, wéw), berihren, ftretchen, ftrete 
cheln, retben, wiywr déony uétwne te, Eur. Hel. © 
1583; wiywr te xai jusoar, Plat. Legg. 11, 666, — 
e; abſtreichen, ftrieqeln, inmovc, Xen, Heil. 2, 4, 6. 
equ. 5, 5; gl. ob. Phryn. p. 254. — Much zerveiben, 
Fleinveiben, abnugen, Sp. : 

Wid, n, aud) Were, eigtl. jedes Fleine Theilden, — 
Stückchen, Kornchen, Broken, gew. Steinchen, abe 
geviebener, geglatteter Riefel, bef. zum Spiel fir Kine 
dev; dah. Spiel, Scherz, Vergnügen, VLL. 

yidddw, laf. — prelw 2, Ar. Lys. 1304. 

wralw, 1) tropfeln. — 2) fptelen, ſcherzen, fprins 
gen, übh. vergnitgt fein. 

weadndor, adv., nach Urt einer Binfenmatte oder 
Matrage, Schol. Thuc. Erfl. von pooundor. 

ywiadidvoy, td, = folgdm (2). 

wiatoy, T6, dim. vou Wlotos, eine fleine Binfenz 
matte od. Matratze, Diosc. 

wrado-nhoxos, Binfenmatten flechtend, Sp. 

Weoto-notos, Binfenmatten, Matragen madend? 

wiatos, 7, feltener o, ton. wWletoc, Decke von Binz 
fen, Rohr, Binſenmatte, Matrabe, Ar. Ran. 567. 
Lys. 924. 925; Theophr. u. Sp. . 

Wrat-wdns, és, von der Art, Geftalt einer Btnfenz 
matte, Matrage, einer Dede ähnlich, Schol. Ar. Ach. — 
332 u.a. Sp. ‘ 

Wiaiyvo, = wiw, pict, Gramm. 

Wias, x05, 7, dor. = yes, Hesych. 

wiaods, = svwdys, Hesych., aw, 


U 


wees, ads, 7, dev Tropfen, im plur., Il. 16, 4595 


Hes. Sc, 384; Luc. Philopatr. 44. 

wiew, = wetw, Gramm. 

wides, at, 1) = yrddec, Gramm. — 2) = Wives, 
Gramm. 

Wedvos, aud wryvdc, und 

Wiudwr, Ov0G, == WEedves, VLL. 

Wietos, o, 1], ton. u. bet fp. Schrift ftellern — ia 
Jos, ſ. Cob. Phryn. 309. 

Wwilw, == wielw, VLL. 

Widtsos, oivos, 0, herber, rother Wein, font Dod- 
uvioc, Eubul. bet Ath. I, 28, f; aud) putin aunedos 
und éavvoc, Nic. Al. 184. 

widos, to, Obrendlaferei, Verleumdung. Davon 
Witvods, Wrtvoilw, VLL., wie Schol. Theocr. 4, 4. 

Wit dCoucs, = Witveilw, Gramm. 

witvoc, 7, ein libyſches viereiges Suftrument, 
Poll. 4, 60, einerlet mit doxcoes. 

wiwvoile, dor. widvoisdw, Theocr. 2, 141, 
ziſcheln, fliftern, heimlich in’s Ohr fagen, einfliftern, 
zuraunen, Plat. 7o0¢ teva, Euthyd. 276, d. Gorg. 
485,d; Pol. 15,27,10; Plut. Alc. 23; bef. Gigen, 
Verleumdungen cinfliftern, Sp. — Wher aud yon 
Sdwalben, zwitſchern, Poll. 5, 90; von Bäumen, 
faufeln, Ovary mAdtavos ntedég Wodvetly, Ar. Nubb. 
995. 

wudvolodw, dor. = Widvoilw, Bion. 42, 2. 

widtvorcuc, TO, das Geziſchel, Gelispel, Geflite 
fter, vavtexoyv, Antiphil. 44 (IX, 546); Ohrenblä— 
feret, heimlice Berleumdung (2). — das Gefaufel der 
Baume, Theocr. 4, 4. 

widvorouds, 0, das Zifcheln, Flüſtern, leifes Buz 
raunen, Luc. amor.15; bef. das Verleumden, Klat-⸗ 
fen, Obrenblaferet, Plut. oft. Wud das Zwitſchern 
der Bogel, Säuſeln der Baume, ubh. leiſes, fanftes 
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Geräuſch, Wrdvorcuod txvota ysdwWore uétecte, 

Plut. Symp. 8, 7, 2. 
———- WeFverotijs, 6, der Zifchler, Fliflerer, Verleum— 
~ der, Obrenblajer, N. T. In Athen hieß Herines fo, 

Dem. 59, 39; u. Grog, B. A. 317. 
 —- Wadvods, ov, zilchend, flifiernd, zwitſchernd, éor- 
- Dec, Ep. ad. 33 (Xil, 136); bef. verleumdend, Boo- 
tot, Pind, P.2,75;: Aoyor, Soph. Ai. 148 u. Sp., 
wie Luc. Merc. cond.28; 0 wWitveog = wrdvor- 
- ots, der Verleumder, Ofrenblajer. — Aber o wi- 
» Dveos, = wrdvorouc, Verleumdung, Aesch. Suppl. 
4026, 1. d. 

wra-ayos, die leichten Truppen anfiihrend, o wea- 
ayoc, Anfihrer der leichten Truppen, Sp. 

wtaak, axos, o, der Kable, Glatte, = wedds. Val. 
Das folgde. 

wraas, 0, Beiwort des Bacdhus, unter dem erin 


Amyklä verehrt wurde, Paus. 5,19; wahrſcheinlich 


yon Wrddc— devoyéveros, f. Lob. in Wolf's Anal.3, p. 
53 u. Phryn. 435. 
wrasuc, 6, der im Chor voranfteht, weil im Kriegs- 
Heere die wedod die Vordertreffen bilden, Suid. 
Wrajtys, 0, gew. tm plur. of Widytar, = of Wedot, 
die leichten Truppen, Sp. 
Wrhilw, =wrdow, ſp. Form, prdcodijvai, D. Cass. 
x2d. 


Wraixes, zum wedog gehorig, ihn betreffend, Luc. 
Zeux. 8; tO Wrdixor = of Wedoé, die leichten Trup- 
pen. ? 
| = Whhivosg otépavos, o, 3u Lacedamon ein Palmen— 
|. franz, Sosib. bet Ath. XV, 678. 

Wikouds, 0, = wlhwors, jp. Form, Eustath, 

Widrotic, 0, = Wrdwrifs, fp. Form. 

wrho-yoapéw, ein Wort mit dem spiritus lenis 
ſchreiben. Auch ein Wort mit einem einfachen Vocal, 
nicht Diphthongen ſchreiben, Gramm. 

wtho-danic, i, u. Wrdctamis, ein glatter Teppich, 
wollene Decke, die nicht auf beiden Seiten wollig ift, 
Ggſtz cupitanos. ' 
wrad-dooos, glatthautig, Sp. 

Wrdo-xrFaolotis, 0, auch widdsg xvIaovotys, Der 
bloß die Cither fdlagt, ohne dazu gu ſingen, Chares 
bei Ath. XH, 539. 

Wiho-xiaorotixzy, 1, sc. téyyn, die Kunft des 
wehoxrIaoroty¢, Philochor. bet Ath. XIV, 637, f. 

Wrio-xoGoéw U. Wedoxogcéw, fahlfopfig fein, Sp. 

wrtho-x060n¢, 0, Hesych. und 

wrio-xdoons, 0, fahlfopfig, Hdn. 4, 8. 

wrad-xovoos, glatt, fahl geſchoren, Phryn.; fabl- 
fopfig, Hdn. 

wtid-xocvoc, fahlfopfig, Tzetz. 3u Hes. O. 376. 

wido-ustola, 7, die heroiſche Poeſie, die nicht von 
Muſik begleitet wurde, tm Gagfs der lyriſchen, Arist. 
poet. 2, wie Plat. noſnmoic War, ſ. prdds. 

wihoy, T6, dor. flatt mtédoy, Flügel, Feder, Paus. 
3,19, 6. 

wrads, eigtl. abgerieben (paw, wéw), dah. übh. 
yon hervorfiehenden, umgebenden Gegenftanden ent= 
blößt, nackt, fabl, leer, door, kahles Saatfeld, ohne 
Baume, Il. 9, 580, wie wed for uéya xai weaor, Her. 
1,80. vgl. 4,475. u. yollftindig, yd devdoéwr, 
4,24; dah. ta Widat, sc. ywota, Xen. Cyn. 5, 7. 
ygl. 4, 6, u. pear ij, Fables Land ofne Baume; dév- 
dowy éxxoptéivtwv, Lys.7,7; wid) yewoyla, dev 
blofe Acferbau, ohne Baumzucht u. Weinbau u. dgl., 
yi, Ggſtz neputevuéryn, Dem. 20,115; Arist. pol. 
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1,411; Wodr todmic, der blofe Riel des Schiffes, von 
dem alle Bretter u. Balfen abgerifjen find, Od. 42, 
A215 way vavs, ein bloßes Schiff ohne Ruder, pu- 
dai ucyaroar, blofe Degen ohne Scheide, Xen. Cyr. 
4, 5,58; véxus, Soph. Ant. 422. aud der Waffen 
beraubt, Ai. 1108; wean oaucatos ovou 1 Wuyi, 
Plat. Legg. X, 899, a. — Bef. a) enthlopt von Haa- 
ren, fahl, glatt, Jéoue, Od. 13,437; Ar. Th. 227; 
Dah. aud) wie Agios, ohne Bart, mit glattem Kinn, 
wie entblößt yon Federn, Fahl, (Bus wear xepaayy, 
Her. 2, 76; Widai neopoixai, perſiſche Teppiche, 
welche auf einer Seite gefchoren waren, Ath. v, 197, 
b. dah. Wedotanic. — b) inder Kriegsſprache o we- 
Ads, sc. OnAwy, ein Goldat ohne den ſchweren Hare 
nijdh, den grofen Schild nu. den grofen Speer, ein 
Leichtbewaffueter, wie yuurrc, Her. u. Folgde; we- 
Ad¢ oteatsevoouce, Ar. Th. 232; Ggſtz von onda 
éywv, Plat. Legg. VIII, 833, a, im Ggſtz von ondé- 
TS, Gew. im plur. of Wedoé, worunter bef. Schleude— 
rer u. Bogenſchützen gu verfiehen, Xen. An. 3, 3, 7. 5, 
2,16; aud dvvauis wedn, leichthewaffnete Kriegs— 
macht, Arist. pol. 6,7; wWoaot izmetc, leichtbewaffnete 
Neiter (aber wedos tnnos, Pferd ohne Meitdecfe, Xen. 
de re eq.7,5); oxevy wan, leichte Bewaffuung, Sp. 
öfter. — c) Yon der Sprache, Weddg Aoyos, die bloße 
Rede, die Profa ohne die metriſche Hille ver Dicht- 
funft, vgl. Plat. Legg. 11,669, d. Gorg. 502, c. Me- 
nex. 239,c; Arist. poet. 4,7; aber Plat. Theaet. 
165,.a find wWedot Adyor die blofen Formen der Dis- 
putirknnſt ofne wirfliden @ehalt; bet Dem. 27, 54 
ijt Wedos Aoyos (neben waotuoiay ovdsuiay évsBa- 
Aeto) eine durd Zeugniſſe nidt beglaubigte Rede, 
ygl.dray tis WiA@ yornodusvoc Adyw ur Naodo yn- 
tae néotiy, 22,22; fo auch dadady., ws voy ye Wi- 
Aws mws déyousy ovz évortes ixave naoadsty- 
uate, Plat. Phaedr. 262,c; — wehoi avdoec, ohne 
Frauen, Antipat. bet Stob. fl. 67, 25 A.; — wean 
pwn, die blofe Stimme, im Ggſtz des Gefanges, 
odin pwvy, vgl. Sac. Ach. Tat. p. 488; — way 
moinors, die blofe Poeſie ohne Gefang im Ggſtz der 
moinots év wn, die zu fingen iff, alfo die epiſche 
Poefie im Gals dev lyriſchen, Plat, Phaedr.278, c; 
yal. wedoustoia’ aud) übh. Poeſie ohne muſikaliſche 
Begleitung; — weay avanors, xvFcororc, das bloße 
Flöten-, Citherfpiel ohne Begleitung durch Gefang u. 
andere Inſtrumente, dah. Wedds avdntijs, der blog 
die Flöte bläſ't, ohne dazu fingen zu laſſen, vgl. wye- 
doxitaorotis. Dah. heifen die Guftrumente, zu 
denen nidt gefungen gu werden pflegt, gu welden Fein 
Gefang paßt, widc, Saf. D. Hal. de C. V. p. 436. 
melet. p. 168. — d) bet Den Gramm, ofne den spiri- 
tus asper, alfo mit dem spiritus lenis; — to otos- 
yeie Wodc, auch allein ca wode, die haudlofen Buch⸗ 
ftaben, tenues, 7, %, 7, dah. widws yoapery, xadsiy, 
mit einer tenuis ſchreiben, z. B. banve flatt daqus, 
condeayos ftatt copdéeayos u. dgl., Ath. IX, 
369, b. 

Wrdo-Tants, i, = Wrodanic. 

wraotns, ntos, 7, 1) Nacétheit, Kahlheit, Plat. 
Fab. 14. Galb. 27 u. fonft. — 2) bei den Gramm. der 
spiritus lenis, aud) Pol. 10, 47,40. | 

wrho-ton-co xtc, 7, Aufſicht iber ein unbepflangtes 
Feld, ein ägyptiſches obrigkeitliches Amt, f. Böckh's 
Erkl. einer agypt. Urkunde auf Papyrus p. 18. 

wracw, eigtl. abreiben, bef. die Haare abreiben, 
dah. enthaaren, fabl, glatt machen, ty xeqadyy te- 
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voc, Her. 4,26; dah. pass. fabl werden, Hes. frg. 5, 
3; zoéa Ewrhwuséva tay dotéwy, Her. 4, 64; — 
éwehovto 0” 6 Adgoc twv innéwy, Xen. An. 4, 10, 
13. vgl. 1, 3,27. — Uebh. berauben einer Gace, ts- 
voc, 3. B. tova ths dvycutos, Her. 2, 151; aud 
ohne diefen Zuſatz, Ginen feiner Macht berauben, Xen. 
Cyr. 4,5, 12; val. Thuc. 3,109; Pol.u. Sp. — Bei 
den Gramm. mit dem spiritus lenis oder einer litera 
tenuis ſchreiben od. ausfpreden. 

wihotoov, tT, Mittel fal zu maden, die Haare 
ausfallen zu maden, bef. im Bade angewendet, Galen., 
wie ed nod) heut zu Tage die Türken anwenden, 
Rusma, aus gegliftem Arſenik und ungelofdtem Kalk 
bereitet. 

wliouc, Td, cine von Haaren enthlofte Stelle, ein 
bloß liegender, von Fleiſch enthlopter Knochen, Hip- 

ocr. : 

E wriwots, 7, 1) das Bloßmachen, die Entblößung, 
bef. von Haaren, dag Ausreißen des Haares u. dgl., 

Hippocr.; Plut. u.a.Sp. — 2) bet den Gramm. das 
Ausſprechen, Schreiben mit dem spiritus lenis od. mit 
einer litera tenuis. 

wrawtrys, 0, 1) der entblößt, beraubt, bef. der von 
Haaren entblößt, fahl macht, od. der der Waffen bez 
raubt. — 2) der mit dem spiritus lenis aus{pridt, 
ſchreibt. 

wrawrixos, 1) zum Entblößen, Kahlmachen, Be— 
rauben gehörig, geneigt, Sp. — 2) bei Den Gramm. 
gern, gewöhnlich mit dem spiritus lenis aus{prechend, 
ſchreibend, wie die Aeolier u. Sonier, 

- piutdror, to, fpatere Form flatt pyudIvor, fo auch 
piyurtioparns, &, Pyurdiow, wiudiouds, 0, wi- 
rtos, 6, fpatere Form flatt wéucsios, w. m. f. 

wimuttrooy u. Piuuidooy, TO, ep. ftatt pruvdvor, 

Nic. Al. 73, um dad fonft in wiuvdog furze clang zu 
madden. 

wipvdilo, = Wiuvdew, wyuvdiow, mit Blet- 
weiß ſchminken. 

wiuvduoy, to, = Wiuvdoc, Ar. Plut. 1064. ae- 
Mvdio xataneniacuévyn, Eccl. 878. 929.1072; & 
tis cov gavics ovoas tas totyas wyuvtio adrec- 
were, Plat. Lys. 247, d. 

wiyuvdio-parys, é&, wie Bleiweiß erſcheinend, aude 
fehend, Diosc. 

winvdiow, mit Bleiweif anftretchen, ſchminken, 
perf. pass,, Lys.4, 44; Ctesias bei Ath. XII, 528, f; 
vgl. Plut. Ale. 39. 

yiuvdiouos, o, das Anſtreichen, Schminken mit 
Bleiweiß, Clem. Al. 

Wiuvtoc, o, Bleiweiß, defen die Alten ſich bef. als 
Schminke bedientens die Form wiuroc ift unattiſch, 
Wurtos od. Piurtos ganz fpat, u. Wiuprdos oder 
Wiuuvdos yon sp. D. zur Berlangerung der erften 
Sylbe gebraudt. [y~~ bet Lucian. ep. 6 u. Mace- 
don. 16 (XI, 374), in der Form Wiuvsvoy dagegen ift 
v fang.] 

WiILvIow, = Wyuvdidw, wiuvdilor. 

wir, dor. ftatt opiv, val. wé. 

wivelw, = wiw, Gramm. 

yuvas, adoc, 7, eine Weinrebe, die bie Blithe od. 
angefeste Frucht abfallen lapt, von wivoucen, 

wivdos, tO, = téowes, Hesych. 

wivoucr, Blithen, angefebte Früchte abfallen laſ— 
fer, bef. von Weinreben, Theophr. 

Wivddios, in VLL. durch madaos erkl., vgl. wad- 
vUTOS. 
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\ 
wie, o u. n, gen. Wives (iw), Eleines Stück, Bride 


BR Krümchen, bef. von Fleiſch u. Brot, Lob. parall. - | 
Od. = 


wis, dc, 7, = vorigem. : 


Wiorc, 7, dad Aufreiben, Zerveiben, übertr., Zerſtö— : 


rung, Vernichtung, Hesych. 


wirta, ein Quruf der Sirten, bef. um dad Vieh ane | 
zutreiben, Hip, huſch, wie oftta, Schol. Theocr, 4,. 


45; vgl. Luc. Lexiph.3; Alciphr. 3,24 far ſchnell, 
falſch worre geſchrieben. 


yittalcw, den Zuruf witre ertönen laſſen, — ———— 


rufen, um die Heerde anzutreiben, Hesych. 

Wittann, 7, = ovrtéxn, Arist. H. A. 8, 12, f. wét- 
TAOS. 

Wittaxtoy, T6, == gettaxvoy, f. Lesart bei Ath: 
649, c. 

wittaxos, 0, der Papaget, Callix. bet Ath. 649, c; 


Ael.N. A. 6,19; aud) oittaxes, ourtdxn u. wot— 


TUHN. 
Wittioy, to, = weyior, Hesych. 


wry-conaks, eyes, 6, Brofamenrauber, Bröſel⸗ 


dieb, komiſcher Maufename in der Batr. 
wiyn u. pixnvoy, = wié, Hesych. : 
wrytdtoy, té, dim. vou Wrytor, wis, E. M. 
wry ior, to, dim. yon wéé, N. T., Brofamen. 
wixr-wdys, é, von der Art, Geftalt, Größe einer 
Srotirume, wie VBrofamen, Eustath, . 


wryo-doyéw, Brofamen leſen, auffammeln, Gloss. 


¢ 


Wix-WONS, &, = Wey rwdngs, zw. 


wie, feltnere Rebenform von pow, wéw, Wiya,. | 


zerreiben, bef. zermalmen, dah. aud zerkauen, piostas 


mievoy yratm, Lyc. 639; éprouévos, Antp. Th. 


53 (IX, 302); ewiodn erfl. Hesych. dwéFaver. — 


Wher Asvzo o° &prca yddaxte, Euphor. fr. 54, tft 


tranfen, wie Orion wéw durch) Totico erfl. 

wo, ein Ausruf des Gels, Widerwillens, Abſcheues, 
pfut, Phot.; Soph. frg. 464 bei E. M.; Hdn. meoi 
ov. a. p. 46. 

Wou, 7, auch Word, gew. im plur. pour, wouat, at, 
Die Cendengegend, das Lendenfleiſch, bis in die Gegend 
der Mieren, bef. die innern Lendenmusfeln, vichtiger 
woe, ſ. Lob. Phryn. 300 ff. 

woysoos, 1) tadelſüchtig, zum Tadel geneigt, -4o- 
yisoyos, Pind. P. 2,55; Ael. V.H. 3,7. — 2) taz 
delnswerth, tadelhaft, Sp. 

Woyéw, = Wéeya, ZW. . 

woytos, tadelud, tadelſüchtig, Pind. N.7, 69, wo 
yor Both wéysos gelejen wurde, was Schneider in wo- 
ytos befferte. ( 

woyos, o, eigtl. Verkleinerung, Berminderung, 
dah. Herabfepung, Herabwiirdigung, Tadel, Pind. N. 


7,61; Simonds. fr, 1439; Aesch. Ag. 941 u. offer; — 


Soph. Ant. 755; oft Eur., 3. B. wi mos tadoe pavaos 
woyos, Phoen. 94. weyor toguovoa dnuotar, El. 
643; Ar. Th. 146; u.in Proſa, Thuc. 1,70; woyor 


péoetv, Plat. Conv. 182,a. weyor auovatas vy= 


éfovta, Rep. Ul, 403, c. Gg{t émarvoc, Legg. VII, 
823, b. éyxwusa xal woyous mousiy adandors, VII, 
829, 0. 

Wodtddaw, == Wwopéw, Hesych. 

Wedioc, = wodderc, Hesych. . 

wotoros, 0, Schmutz, Aesch. frg. bei Phot. lex. 

Wodos, = 1) wepos, I0euBos (val. I70 u. HQ), 
VLL. — 2) = Wedos, VLL. 

Word, 7, = wou, Arist. H. A. 3, 3. 

Woidos, = Wodos 2, VL. 
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woitns, o, uveros, das Mark in den Lendenwirbeln, 
Medic. 

Wokosts, docu, oev, ruffig, randig, fenrig, flam- 
mend, xeoavrves, Od. 23, 330. 24, 539. h. Ven. 289; 
Hes. Th. 515. Sc. 422; Pind. N. 10,74; Bédoc, Ep. 
ad. 483 (VII, 617); yon Arist. mund. 4, 16 durd ai- 
Fadwdne erl.; Ggfp von aides, Nic. Th. 130, wo 
woddsis fem. ift. — rufftg, ſchmutzig, ſchwarz, sordi- 
dus, zum Seiden der Trauer, Plat. 

Woho-xoumeta, 7, und 

Wodo-xounia, 7}, Grofprableret, wobei Einer yon 
Blitz und Donner fprict, oder dunſtige Prahlerei, Ar. 
Equ. 693, mit Unfpielung auf woddess zegavvds. — 
Hesych. erfl. popoxounics durd cdalorves, 

Woros, 0, Rug, Rauch, Dampf, bef. ein farbender, 
nicht zündender Blig (val. Wodoc, onodds), Ggſtz 
yon aides, Nic. Th. 288, wo der Schol. zu vgl., der 
aué Aesch. frg. 20 anführt: émeBwouim worwo. S. 
aud Arist. meteor, 3, 4. 

Wodow, nur bei Hesych., durch yrAwour, Oryjoae 
ete s e. 

wooos, o, ein unbeftimmter Fiſch, aud wvoos ge- 
fdrieben, Numen. bet Ath. VII, 313, e. 

Wopéw, ein Geräuſch machen, einen Laut von ſich 
geben, ſchallen, fnarren, klatſchen, larmen, raufchen, 
yon unartifulictem Geräuſch jeder Art, cnavta yeo 
TH Mofovuévw Wowel, Soph. frg. 58; Wopet copv- 
Ay Oouwy gow, Eur. Bacch. 638; Ar. Ach. 906. Pax 
595; notauovs wopovrtas, Plat. Rep. 111, 396, d; 
— wWopsiv tiv Ivoay, wie xontew, an die Thir 
Flopfen, wenn man aus dem Haufe treten und die Thür 
you innen nad augen öffnen will, epomyxe ty Fivar 
tig é&:wy, Men. bei Schol. Ar. Nubb. 133 u. Snid.; 
aber auch té ai Fuoae Wopoiev, Lys. 1,44, wie érav 
mvaav wopwow, Eur. Herc. fur. 78. vgl. Hel. 
3, 16. 

Wopnuc, to, dad Geräuſch, Greg. Naz. 

Wopnors, 7, dad Geräuſchmachen, Klingen, Tonen, 
Arist. de anim. 3, 2; Rauſchen, armen, éxolwr, 
Cratin. bei Heph. p. 84. 

Wopntexoc, zum Geräuſchmachen, Carmen gefdhict, 
yon unartifulirten Tönen, Arist. H. A. 4,4 yon den 
Thieren, im Ggſtz der dpwve u. pwvyevca. 

Wopo-désva, 7, Scheu, Furchtſamkeit vor jedem 
Geräuſch, Sp. 

Wwomo-ders, éc, bei jedem Geräuſch erſchreckend, 
fdeu, furdtfam, Plat, Phaedr. 257, du. Sp., wie Plut. 
Fab. 27; bef. von Thieren gebr., aber auch von Men— 
fen, Mein, Men. p. 183; vgl. Plut. philos. cum 
prince. 4. 

wopo-e0 7s, &6, geräuſchähnlich, geräuſchvoll, adv. 
Wopoewwe, Sp. 

Wopo-uydnc, ec, auf Geräuſch finnend, Lärm verz 
urfachend, Beiwort des Bacchus, Hymn. (1X, 524), 

Wogo-mords, Geräuſch, Lärm machend, Sp. 

woos, o, Lon, Schall, Laut, Geräuſch, Getife, 
Lärm, von jedem unartifulirten Schalle, guerft bet 
H. h. Merce. 285; im Ggfh der artifulirten pwr, ſ. 
Hemflerh. Luc. iud. voc. 2 u. Arist. H. A. 4,9; qi- 
Anuctwy, Soph. frg. 482; aud) Awrov wopoc, Fliz 
tenfdall, Eur. Bacch. 686, wie xdéoas; Cycl. 442; 
Svoas, Ar. Ran. 603; tiv avdsvoy vou xoovo- 
Hévyny Modby Wogoy napacysiv ws xwucotor, 
Plat. Cony. 212, c u. ofter; Thuc. 4,415; Xen. u. 
Folgde; vgl. Xen. An. 4,3, 29. — Much leeres Gez 
räuſch, bloper Schall, rod dé cod Woqov odx ay 


Pape’s Grieh. Wörterbuch. Bd, I, Aufl. IL, 
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otoapetyv, Soph. Ai. 1095; xevdg Wogos orale 
dv wtwr, Eur. Rhes. 565. ov pio Womous xaver, 
Ion 630; Oyucdrwy, Ar. Ran. 493. yal. Nub. 1349; 
von dem nictigen Beifallsklatſchen od. -rufen des gro— 
fen Hanfens, Vale. Phoen. 397; hochtinende, leere 
Namen, Worter u. Redengarten, ovuBrody Mrore- 
aim xai Saroaware rei tovovtors Wogors, u. was 
dergl. Hochtonende Namen mehr find, Alciphr. 2, 3, 
76; Luc. D. Meretr. 45. 

wop-wdns, €, 3fazgn ftatt omosdys, geräuſch- 
voll, Geräuſch machend, Arist. rhet. 3, 3. 

we od. wun, 7, ion. flatt wea, Word, gew. plur., 
Hippocr.; ſ. ob. Phryn. 300. Bei Ath. 1X, 399, a 
braucht Euphron. com. dag v furz, aus etnem andern 
com. aber wird es lang angefithrt, wenn nicht dafiir 
Woreé gu ſchreiben ift. 

woysiov, to, Ort, Gefäß gum Abkühlen, Hesych. 

wuyevs, o, dev Abkühler, Euphro com. bet Ath. 
XI, 503, a. 

woyuc, to, 1) die Abkühlung. — 2) Alles was 
kühlt, a) etn kühlendes Heilmittel, ein fihlender Um— 
flag, Hippocr. — b) ein Facher, Fliegenwedel, Cle- 
arch. bet Ath. VI, 257,b. — 3) falte, froftige Bee 
handlung, Aufnahme, Ios. 

wouyudc, 0, 1) dads Abkühlen, Grfalten. — 2) der 
Sieberfroft, Maneth. 3, 276. — 3) das Trocknen, Sp. 

Woy, altefte Form von woyw, die ſich aber in 
wirklichem Gebraud nur bet febr fpaten K. S. findet. 

wudvos, = wrdods, Theogn. 122, wo fich die mei— 
ften u. beften mss. fiir diefe Form erfl., die fonft nicht 
yorfommt, fic) aber zu wudods verhalt, wie xvdvog¢ 
zu xvdodc’ — wedvos aber ift f. L. 

wodocxior, To, dim. vou wudocé, w. m. ſ. 

widoak, azoc, 6, nur VLL. u. Diosc., davon im 
wirklichen Gebrauch bef. das dim. wudoazzoy, To, ein 
weißes Blashen, Blatterchen, bef. auf der Mafe, an 
der Zungenſpitze, eigtl. Ligenblashen, weil man 
glaubte, fie entftanden dann, wenn Giner gelogen habe, 
ygl. Theocr. 9, 30. 42, 24. 

wrdoos, = wevdys, lügenhaft, falſch, oyun, un- 
yavat, Lycophr. 235. 1219. 

Wudis, &, od. WuIns, &5, — vorigem, Aesch. Ag. 
4008. 

Wudifo, = widvoil, ziſcheln, fliftern, zuflüſtern, 
Gramm. 

Wedioc, olvoc, 0, = Witios. 

wudtotns, 6, = wudwr, Suflifterer, Obrenblac 
fer, Verleumder, Hesych. 

wudtoc, to, feltuere poet. Nebenform ftatt pevdog, 
1) Lüge, Ohrenblaferei, Verleumdung, Aesch. Ag. 
465.1059, — 2) alg adj. ligenhaft, verleumderiſch, 
falſch, unwahr, Callim. frg. 184. 

wudwy, ovos, o, der Lügner, Obrenblafer, Ver⸗ 
leumder, Gramm. 

Wet, 7006, 0, dad Kühlgefäß, ein großes, wahrs 
fheinlicy mit Waffer gefalltes Gefäß, das man bet 
Gaftmahlern auf einem Dreifuße auf vie Tafel ftellte, 
um den Wein darin Fahl gu Halten, com. bet Ath. XI, 
502,c; vgl. Plat. Conv. 213,e; Plut. Alex. 72; aud 
yadoxtos, Philostr. imagg. 1,31. — of wuxtijoss, 
fehl! kühle Orte zur Erquictung, f. Ruhnk. ad Tim. 
278. 


BuxrnewBrov 


wuxtnotas, 0, = vorigem, Euphro com. bet Ath. 
XI, 503, a. 
wuxtnotdsroy, to, = folgdm, Alexis bei Ath. XI, 
03. 
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+ Wuxvijo.oy, to, dim: yon wouetyo, Callix. bet Ath. 
203, a. 

wexrijoros, fihlend, abkühlend, erquictend, Hes. 
frg. 47,8, wie Aesch. frg. 134 u. Eur. bet Ath. XI, 
503, ¢, Unooxtoroty &y wuxtnotors. 

Wuxtexoc, = vorigem, kühlend, abkühlend, dvva- 
Mes, im Gg fb der Feouartixy, Plut. adv. Col. 6. 

Woxtos, adj. verb. yon weyw, abgekühlt, abgu- 
kühlen. 

Wara, 7, {pater aud wradoc,o, 1) der Floh, Ar. 
Nubb. 146. 824 u. dfter; auch dev Erdfloh, Theophr. ; 
alg masc. der Meerfloh, Arist. H. A. 4, 10. — 
2) eine Art Spinne, Arist. H. A.9,39; Ael. H. A. 
6, 26. 

” Widdsvoy, té, = Wako, Orph. Arg. 964. 
wovadicaor, flohen, Suid., zw. 

widdsoy, od. Wuadiov, to, Klohfraut, Diosc.; 
plantagium psyllium od. cynops, Linn. 

wuaddo ftatt w vadoc fagt der Scythe bet Ar. Thesm. 
4480. 

wuddo-Bowtoc, von Flohen, Erdflöhen gefreffen, 
Acyave, Theophr. 

wesrog, 0, ſpätere u. ſchlechtere Form flatt ward. 
Much doriſch, Epicharm. bet Suid. u. Schol. Ar. Plut. 
5380 3 


Porrijoroy 


Woado-tosotys, 0, Flohſchütze, Flohritter, Luc. 
Ws Hed 43. 
wora-wdns, es, flohartig, flohähnlich, — voll von 
Flöhen, Sp. 
wodwr, o, cin Fiſch, f. &. flatt cAd@, Arist. H. A. 
6, 44. 
Wouvtrow, WiUvFos, 6, PuuvFow, {pate Formen 
flatt pouvdiew, Wiuvdos, Wiuvdow. 
wosis (nicht wvgeo zu betonen), 7, Kühlung, Ab— 
kühlung, Erkältung, Plat. Tim. 26, e. 85,d. Ggſtz 
Jeouotns, Epin. 988, c. 
woos, 0, ſ. Weoos. 
wotte, = Witte, Eur. Cycl. 49, ſ. witra. 
wort, dor. flatt atv, fpucten. 
woy-oywyéw, 4) die abgefdiedenen Seelen füh— 
ren, bef. vom Hermes, fie hinabfihren in die Unter— 
welt, Luc. D.D.7,4. Auch die abgefdiedenen Seelen 
durd) Opfer aus der Unterwelt heraufrufen, tov tée- 
dvewtas, Plat. Legg. X, 909,b; — auch die Abge- 
{hiedenen verfohnen. — 2) haufiger die Geelen der Lez 
benden lenfen, fie an fich ztehen, vgl. Ar. Av. 1555; 
anlocen, unterhalten, ergötzen, tovs dvtoadmove dic 
Tis ewewc, Xen. Mem. 3, 10,6; tovc axoowuérvoue, 
Isocr. 2, 49; doyors tere, Lycurg. 33; Jeganste 
tuva, Dem. 59,55. xodaxelarg WUyoywyovusvor, 
44,63; Pol. u.Sp. yesdy xai poyaywysioda, ſich 
vergnügen, freuen, Luc. Nigr. 24; Alciphr. 3, 18. 20; 
auch troften, reds tH) nade Wu yeyoyndests, Timocl. 
bei Ath. VI, 223, c (v. 6). — 3) bei Sp. Geelenverz 
Fauferei treiben, B. A. 116. — 4) in den Jesten igen 
liegen, animam agere, Sp. 
 Wey-aydynuc, T6, Srgipung, Erquickung, Tzetz. 
woy-aywyta, 7, 1) das Führen der abgeſchiedenen 
Seelen in die Unterwelt hinab od. aus derfelben Herz 
auf. — 2) die Lodung, der Reiz fiir die Seele, wo— 
durch man fie lenkt, an fic zieht, Ergötzung, yon der 
Sagd, Pol. 32, 15, 5; Unterhaltung, Schmeichelei, 
liber. Alles, was die Seele erfreut, Plat. nennt die 
Ontoouxy Woyaywyta tg Jue Aoywy, Phaedr. 264, 
a; Osarerpis évexa xai wuyaywyias, Ath. III, 
128, ¢; wuyaywytay xai yélota naoéyev, Luc. 


Boyt 


Nigr. 18. wuyaywylav tive éyerd yédwe, bis ac- 
cus. 10. ait 

Woyr-aywyrxes, 7, Ov, zum Poyaywryds gehorig, 
ihm eigen, bef. die Seele an ftch giehend, ergötzend, im 
superl., Plat. Min. 324, a; Arist. poet. 6. H 

woy-aywyvoy, td, 1) ein Ort, two man die abge- 
{hiedenen Seelen heraufbeſchwört u. befragt. — 2) ein 
Ort, dev an fich sieht, anlockt, Sp. — 3) ein Cuftlod in 
den Schadten der Bergwerfe, durch das man frifche © 
Luft etnlagt, Theophr. — AKO 

woy-cnywyes, 1) abgefdhiedene Seelen Leitend, füh— 
rend, bef. Beiwort des Hermes, der fie in die Unter | 
welt hinabfiihrt, wie poyomounds u. vexoonounde. 
— Aber aud die abgefchiedenen Seelen durch Opfer 
und Bannformelu heraufbefhworend,  Geifter be— 
ſchwörend, wuyaywyoic oodudlorvtes yoous, Aesch. 
Pers. 673; aud) fte durd) Opfer u. dgl befanftigend, 
verfohnend, Eur. Alc. 4128. — 2) dte Seelen der Le— 
benden lenkend, an ſich ziehend, gewinnend, einneh- 
mend, erfreuend, unterhaltend, auch troftend, wie im 
ſchlimmen Ginne, täuſchend, Sp. oft. — 3) Seelen: 
verfauferei treibend, owuyay., der Seelenverfaufer, 
wie crvdoanodeotic, der Kinder raubt, um fie zu ver⸗ 
faufen, bei den Werandrinern, Phryn. u. B. A. 73: 

woyclo, fic abkühlen, fic) im Schatten erquicten, 
Suid.; Alciphr. 3,12; vgl. B. A. 347 u. Phot. 

wu xaios, von der Seele, zur Seele gehoria, Sp. 

wyoy-anatys, 6, der Seelen taufcht,betrigt, aber 
auch der Seelen vergniigt, herzerfreuend, Mel. 18 (X11, 
81). overgos, 103 (V, 166). otépavos, 2 (XII, 256); 
oivos, poet. bet Clem. Al. paedag. 2, 2, 28. lee 

woyeovoy, te, dim. yon woy7, Plat. Theaet. 195, 
a. Rep. VII, 519, a. 

woy-coneé, cyos, 0, Seelenräuber, Nicet. 

wuyaoteaé, ob, die Abkühlenden, Titel einer Comö— 
Die des Strattis, Ath. IIT, 124, c. 

woyaw, abfühlen, Ael. V. H. 3, 4. 

woyervos, kühlend, kühl, kalt, friſch, Xen. Cyn. 10, 
6. oixia, Mem. 3, 8,9; Theophr. u.a. Sp. 

Wu ysior, tO, aud poyior, Ort zum Abkühlen, bef. 
des Waſſers, covere, Ath. tI, 123, d. 

Wuy-su-Moorxes, 7, ov, den Seelenverfaufer, 
Seelenverfauf betreffend, dazu gehirig, dah. 7 wuy- 
sumogren, sc. téeyyn, Seelenverfanferet, aber auch der 
Handel mit geifliger Waare, Plat. Soph. 224, b. 

wuy-éu-noooc, mit Seelen, Menſchen Handelnd, 
Seelenverfaufer, Hesych. : 

woyn, 7, Hand, Athem, Odem, und weil dtefer 
fru alé Zeidhen und Bedingung des Lebens erfannt 
wurde, Leben, Lebensfraft, Geele, oft bei Hom. 
tov 0” avde WIN Woyy te wévos te, Il. 5,296 u. 
fehr oft. wuyny “Aids dwoew, 5,654. yeooiv vn’ 
“Aoystwy wuyas dhéouvtss, 13,763. tov 0” thine 
Woy, nate 0 optaruay xzéyvt’ dydvc, 5,696. - 
Od. 14,426. éany dy rdy ys hinn Woyy té xal aiody, 
I]. 16,453, wie at yao On wuyiis te xai aidrvds os 
duvatuny sv viv noijous méupae “Aid os siao, Od. 
9, 523. aud) Fuucd xai poyns xexaday yrbon, Il. 
11,334, wie Od. 21,154, wuyiis ddsdooc, Vernich- 
tung des Lebens, Il. 11,325. wuyny naodéusvos, 
fein eben daran fegend, wagend, Od. 3,74. 9, 255, 
wie wel euyy Wuyny mapupardousvos nodeuilery, 
Il. 9,322. epi wuziis, ums Leben, zur Rettung oder 
Grhaltung des Cebens, Od. 9,423. udyeodar meoi 
puyns, 22,245, wie Féevy meoi Woyic, Il. 22, 164; 
Toévery negiwuyis, Her. 7, 37. 9,373 6 mei tis 
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Wuxi 


vuxnĩc dyad, Kampf auf Leben und Lod, ſ. Sac, Ach. 
Tat. p. 896; ots (@y@vas) nevi tis Wuyis aywvi- 
Ceodt:e, Dem. 18, 262; xuvdvvevary mEpi TIS Wuyi, 
Thuc. 8, 50; tis Wuyis metaotat te, etwas mit 
feinem Leben erfaufen, Xen. Cyr. 3, 4,365 ty w- 
piv twos CyusovoFar, an Jemandes Leben, d. i. Daz 
durch geftraft werden, dag einem WAndern das Leben ge- 
~ nommen wird, Her. 7, 39. zovryy tig Atownov wu- 
is dvekéodar, Rae nehmen fiir das dem Aeſop ge- 
nommene eben, 2,134; fo auc) Pind. azo wuyav 
Aunwy, P.3,101. anéinvevosy woydc, N.4,47. yal. 
Ol. 8,39. N. 9,32. woyryy “Aidg tedéwy, 1.1, 68; 
ovx &@ Nuts OVIE Wuyngs Aayerr, dad Leben geniefen, 
feiner froh werden, von cinem Menſchen, der uns plagt 
und dngftigt, Phryn. in B. A. 73; — tas mevv nod- 
Ads Wuyds ddéoao’ dnd Teoig, Aesch. Ag. 1432, 
1H45. ac theEa tS éutjs meot Woyys, Kum. 115; 
tavds yao Mhéoy iow MévIOs 1) KEE TIS ENS Wv- 
wis néot, Soph. O.R. 94. év’ doyvew ye ty wo- 
yiv moodevs, Ant. 322; éxmvéwy wuyyy éwir, 
Eur. Or. 1163. woyiy dwow tijsd” vneQdaveiv 
xFovdc, Phoen. 1005. wuyny oédev éxterve, Troad. 
4244 u. ofter; prdw ty éuny Woyrjy, Ar. Ach. 338. 
Tov meoi Woyns Doduov deaueiv, Vesp. 376. und 
woyny éxnive, das Blut ausfaugen, Nubb. 703; 
tis Wuyic anootegeiy teva, Thue. 1, 136; owlew 
tas wuyac, Xen. Cyr. 4, 1,5. Vom Leben der Thie⸗ 
re, Hes. Se. 173. — Diefer Lebenshauch, der im Tove 
erliſcht, geht nach der Vorftellung der Alten in die Un— 
terwelt, dort mit einem Sdattenforper (der nicht mit 
Händen zu greifen ift, Od. 14, 207) verbunden, ohne 
den denFenden Geift (val. perv), dah. die Seeledes 
Ub gefdtedenen in der Unterwelt,puyaid “Aidoc- 
dé xatnAdoyr, Il. 7, 330, wie Od. 10, 560. 414, 65. u. 
noch genauer beſchrieben: dvd 06. dé Wuyn maduy &d- 
Ssiv ove dsioty oP EXT), ETEi HO xEY GuEhpETOL 
foxos ddovtwy, Il. 9, 408 (und wuyy dé xar’ ovta- 
uévny t kDhſmv toovt’ Enseyouévyn, 14,518, wo die 
Seele alfo mit dem Blute entflromt. vgl. tozo d’ 
auc wuy ry te xai éyyecs eSéguo’ aiyury, 16,505). 
23,104, 1] 6c tic éott xai siv-Atdao Jouorour Wo- 
x) xai sidwhov ate poévEes ovx ivy Mauna, 
pgl.72, wo ausdrücklich bemerft tft, daß der Schatten 
pollfommen die Geftalt deſſen bebielt, dem er im Lez 
ben angehort hatte, u. oft in Od. 44 u. 24,4 ff. Bal. 
nod Il. 4,3. Od. 44, 134; fo aud Tragg., wie Aesch. 
Pers. 622; Soph. O. C. 1003. — Auch ein Schmet— 
terling, eine Motte, die man als Sinnbild des Lebens 
und der Unfterblichfeit der Seele brauchte, wegen der 
Verwandlung deffelben aus einer Raupe und Pyppe, 
Arist. H. A. 4, 7. — Der abftrafte Begriff der Seele 
entwicelt fic) fett Her, vtownov Wuyi adavatos 
éotr, 2,123; Plat. Phaedr. 245, c. Prot. 343, a u. 
öfter. — 2)SGeele, Herz, als Sig des Willens, 
der Begierden und der Leivenfdaften, Gefinnung, Ge— 
mith, Her. 3,14; Muth, rjv wuyyiy novjods, év 
vavucyic, Lys. 20,14. oiog iy tiv wuyir, ib. 24; 
éx tis Wuyns, aus innerfter Seele, von ganzem Herz 
zen, tiva oisodé ws tiv weyry tyery, wie glaubt 
ihr, daß mir zu Muthe ijt, Dem. 28, 24. — Sinnlide 
MNeigung, Uppetit, 7 wry ov meocctetas citoy, Xen. 
Cyr. 8, 7,4; — dodvaé te tH wey, dev Neigung, 
h dem SHange wozu folgen, nadhgeben, wuyh IuWortes 
| aydovnv xa? juéoay, Aesch., Pers.827 (vgl. Theocr. 
16,24); éxuatsiv avdods wuyry te xai Poovnuc 
zai yrodunv, Soph. Ant. 176. éy toiow wow H ni 
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th Wyn Odxver; 317 u. dfter; ti’ tyers Woy7r; 
Eur. Or. 525. docévwy usiloves wuyat, Suppl. 
1103; tov yeoovtwy olda tes woyes, Ar. Ach, 
353. wuyijy éuntdjodusvos dionet(d ous, Vesp. 380; 
Taig wuyais nugsoxevacuévor, Xen. Cyr. 2,1, 41. 
i] wou wuyn mapsoxsvcotac, ih will, bin bereit, 5, 
1,26. ex tis Wuyns pidos, ein wahrer Freund, An. 
7, 7, 43. oAn tH Wuyi, Mem. 3, 14, 18. — Aud 
Geift, Verftand, Her. 5,124; ty wuyh todr’ oide, 
Dem. 21, 221. — Ander Anrede, pian wuyn, liebe 
Seele, q kyady xai meoty woyy, Xen. Cyr. 7, 3, 8. 

woyriog, befeelt, belebt, lebendig, Luc. vit. auct. 6. 

woytdvoy, to, dim. yon wuyn, Seelchen, Luc. na- 
vig. 26. 

wuyilouce, ohne gebräuchliches act., falt fein, werz 
Den, frieren, Gloss. , 

woyexos, von dev Seele, vom Leben, zur Seele, - 
zum Leben gehorig, dvvaucc, avsbuc, Lebensfraft, 
Orem, Sp. — deucé, Pol. 8, 12, 9, im Ggſtz von cw- 
patines, getftig; vgl. Arist. eth. 3,40; Sext. Emp. 
u. A.; — dwoe woyixa, Ep. ad. 169 (App. 282), 
entweder Uhieropfer od. von Herzen gern dargebracht. 

wrywos, = Woysvds, Theophr., zw. 

wiytov, to, {. wuystor. 

Woyrovaxds, = Weyovdzoc, zw. 

Woy wos, 0, Kälte, Froſt, bef. Fieberfroft, Sp. 

woe yo-frapys, és, an der Seele verlesend, verlest, 


Buyotcop.metov 


Sp. 
woyo-B6o0s, = WwuyopFoooc, Synes. 

woyo-vovic, i, Erzeugung, Cutftehung der Seele, 
Plut. def. or. 44. 

WU YO-YOVLxG, YH, OY, Rut Wuyovortéa gehorig, die 
Entſtehung der Seele — — 

woyo-daiztns, o, die Seele zerſtörend, tödtend, 
Bacchus, Hymn. (IX, 524). 

woyo-dva-Batos, durch die Seele gehend, die 
Seele durchdringend, Sp. 

wouyo-dotio, foes, 0, Geber der Seele, ded Lez 
beng, Apoll. Hymn. (1X, 525). 

wo yo-sdiic, é¢, von dev Art der Seele, feelenartig, 
feelenafnlicy, Sp., wte Philo. 

woyorter, adv., aus der Seele, von Herzen. 

woyo-xoatic, die Seele beherrfdend (7), dav. 
wuyoxoatytixos, lo Lyd. de mens. 2,14. 

wiyo-ztorvoc, die Seele tidtend, Suid. 

wuy-oretoos, feclenverderbend, 6 wuyoredooc, 
Das Seelenverderben, Hesych, 

Wu yo-ainys, &, yon det Seele verlaffen, entfeelt, 
feelenlos, dvveusc, Ep. ad. 273 (Plan. 266) u. a. Sp. 

wuyo-ucytéiov, td, Ort, wohin man die Geifter~ 
ner Verftorbenen beſchwört, um fle aber die Zukunft zu 
befragen, Plut. cons. ad Apoll. p, 336. 

woyo-ucvtic, o, der die Geifter der Verftorbenen 
heraufbeſchwört, um fte aber die Zukunft yu befragen, 
Geifterbefchworer, Geifterbanner, Plut. u. a. Sp. 

woyo-ucyéw, 1) wie ein Versiwetfelter auf Leben 
und Tod fampfen, Pol. 4, 58,7. 410, 39,7. — 2) einen 
ſchweren Tod haben, Sp. 

woyo-ucy te, 7, vergzweifelter Kampf auf Leben u. 
Tod, Pol. 1,59, 6. 

woyo-uryis, és, mit Kalte gemiſcht, v. 1. fur w= 
voouvyys, Plut. 

woyo-miravijs, &, die Seele verivirrend, taufdend, 
Bacchus, Hymn, (1X, 524). 

wuyo-nounsioy, to, Ort, wovon die abgefhiede- 
nen Geelen in die Unterwelt hinabftiegen, oder wo fle 
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aus derfelben wieder heraufbefdworen wurden, ger. 
eine Höhle, Plut. S. N. V. 47 u.a. Sp. 
wv yo-mounds, die Seelen der Abgeſchiedenen füh— 
rend, fendend, bef. fie in die Unterwelt hinab und aus 
perfelben herauf fihrend, dah. gew. Beiwort des Her- 
mes, Fuhrer, Geleiter der Seelen, D. Sic. 1, 96; 
Plut.; auch des Charon, der fie überfährt, Eur. Alc. 
362. — Bei Synes. Geiſterbeſchwörer. — 
— u. Wuyooayns, é6,—= Wvyovoayew, 
puyoooayis. ed 
WU YO-00Pos, = Wuyoooopos. é — 
wiyxoo-dayéw, aud puyoonyéw, eigtl. die Seele 
losreifen, dah. in den letzten igen liegen, mit dem 
ode ringen, Eur. Alc, 144. Herc, Fur. 324; Ap. 
Rh. 2, 833. 
wixoo-bayns, és, die Seele vom Leibe lodreifend, 
mit dem Vode tingend, yuratzes év toxowg wuyog- 
oayeis, Eur. 1. T. 1466. 
wWoyoo-payie, 7, dad fich Lodreifen, der Seele yom 
Leibe, das Ringen mit dem Tode, der Todesfampf, 
Sp. 
— aud wuyooopéw, abgekühlten 
Wein ſchlürfen, Plat. com, bet Phryn. in B. A. 73. 
woyos, td, Kuble, Abkühlung, Erfriſchung, Od. 10, 
555. RKalte, Froft, év wuyer usy yjAcov dundy nage- 
ot evdaxnors, Soph. Phil. 17; év 7 wuyer xa- 
Snddor, Plat. Conv. 220, d; u. ofter bet Her., der 
auch den plur. woven braudt, 4,38, wie Xen. Oec. 
5,3. Cyn.5,9. Uebertr., Unglück, Aesch. Ag. 945 
[wegen der Lange des v ift die Betonung wuyos 
falſch]. 
 wouyoo-aoos, die Seele, dad Leben rettend, erhal⸗ 
tend, dAaxoe, Ep. ad. 594 (1X, 197); &vdos, Leo phi- 
los. (XV, 42). 
woyo-otaata, 7, da Abwagen der Seelen, des 
Lebens auf einer Wage, Titel einer Tragodie des 
Aeſchylos, in welder Thetis und Gos die Leben des 
Achilleus und des Memnon gegen einander abwogen, 
u. dad letztere als das Leichtere befunden ward, Plut. 
de aud. poet. 2. Bgl. Il. 22,210, ff. u. die Parodie, 
Ar. Ran. 1365, ff. 
wuyo-otodos, die Seele ſchickend, geleitend, Try- 
phiod. 570; Nonn. 
wiyo-taxis, és, die Seele ſchmelzend, oder worin 
die Seele ſchmilzt, ſich ergießt, daxouve, Qu. Maec. 9 
(Plan, 193); yeédn, Sosipat. 3 (V, 56). 
Wuyo-tautas, o, dev tauias der Seelen, Herm. 
bei Stob. ecl. 4. p. 1084. 
—— die Seele, das Leben erhalten, be— 
eben. 
wuyo-too pos, die Seele, das Leben erhaltend, näh— 
rend, belebend, avout, Orph.H. 45, 3. 
Wuyo-Toogos, von Kalte, Froft gendhrt, in der 
Kalte gedeihend, Diose. 


Pyyorou.md¢ 


woyovazéoucce, in den letzten Zügen liegen, LXX. 


wuyovaxos, 1) in den letzten Zuͤgen liegend. — 
2) Seelen an fich ziehend, fiihrend, Sp. 

wuyo-ptooos, die Seele, dad Leben verderbend, 
tödtlich, Orph. H. 67, 6. 

wuyow, 1) befeelen, beleben, Ado, Ep, ad. 245 
(Plan. 159). — 2) falt madden, abkühlen, erfriſchen, 
Plut. de stoic. repugn. 44. 

wiyoaiva, fil, falt madhen, abfiblen, Gloss. 

wiyoacta,n, das Kublen, Abkühlen, Epicur. bei 
A L. 10, 107. — Grfalten, RKaltwerden, Plut. adv. 

ol. 6, 


Puxbðc 


wuzxosuuc, TO, 1) eine froſtige Rede. — 2) —= wu- 
zoorns, Galen., zw. 

wuyosvoucs, etwas Froftiges reden, thun, mit 
Kalte ſprechen, Hermogen. | 

wuyo-niatos, 1) falt geſchmiedet, Mathem. vett. | 
— 2) in faltem Waffer abgelöſcht und dadurd hart u. | 
ſpröde geworden, Eéqmoc, Plut, def. or. 43. Brut. 4. 
Ped ik 7, Kalte, Froftigfeit, Plut. stoic. repugn. 


woyoilw, fihlen, abkühlen, falt machen, erfalten 
laffen, Alex. Trall. u.a. Sp. 8 
Wvyorotos, adj. verb. yon wuyotla, abgekühlt, 
erfaltet. ' 
woyoo-Bapys, &, 1) in faltes Wafer getaudt, 
Luc. Lex. 5, bef. von glihendem Gifen. — 2) durch 
falte Tinftur mitgetheilt, bef. von Farben und Gerit- 
chen, Theophr. 
weyoo-doyos, Kaltes in fic) aufuehmend, olxos, | 
Luc. Hipp. 7, das Zimmer, wo man fich in faltem — 
Waſſer bavet. . | 
wvyoo-xotdvoc, einen falten Magen habend, Procl. 
Paraphr. 
wuyoo-dovyéw, froftig reden, froftige Worte, Aus— 
drücke brauchen, froftige, nidtige, eitle Dinge vor— 
bringen, windbeuteln, lagen, Luc. pseudol. 27. 
wuyoo-doyic, 7, froftige Rede, froftiger, übertrie— 
bener Ausdruc, Prahlerei, Lüge, Luc. D. mort. 16, 
5. somn. 47. 
woyoo-soyos, falt, froftig ſprechend, froftige, iber- 
triebene Ausdrücke brauchend, gropprahlend, lügend, 
Schol. Eur. Hec. 356, 
woyoo-dovota, 7, das Baden in faltem Wafer, 
Theophr.; plur., D. C. 53, 30. 
wvyoo-dovtéw, falt baden, Ar. bet Poll. 7,168; 
Plat, de tuend. sanit. p. 394. Alc. 23. 
wuyoo-hovtns, 6, der ſich in kaltem Waffer badet. 
Wuyoo-dovtpéw, = Wuyoodovtéw, Arist. probl. 
1,29; Strab. 3,3, 6; Plut. discr. ad. et am.10. S. 
Lob. Phryn. p. 594. 
wuyoo-ury7s, és, mit Kalte, bef. mit faltem Waſ⸗ 
fer vermiſcht, Plut. plac. phil. 2, 30. 
wuyoo-noréw, fil, Falt machen, abfublen, erz 
Falten. ; 
Wy 0o-Mowntvxos, 7, Ov, zum Kaltmachen, Abküh⸗ 
{en geeignet, geſchickt. 
wuyoo-n010s, falt machend, abkühlend, erkältend. 
wuyoo-nocta, 7, das kalte Trinken, das Trinken 
falten Waſſers, Plut. Symp. 6,7,1; D. C. 533, 30 im 
lur. 
weyoo-notéw, kalt trinken, bef. kaltes Waſſer trin⸗ 
fen, Plut. discr. ad. et am. 25. 
wuyoo-notns, 6, dev Falt trinft, bef. der faltes 
Ma fer trinft, Plut. Symp. 6, 4, 4. 
wuyo0s, falt, froftig, kühl, friſch, erfriſchend, Uom. 
Bdwo, Od. 9, 392. 17, 209. yadala, I. 415,171. - 
pades, yrady, 19,358. 22,152. aud yadxos, 5,75; 
Bogéac, Pind. Ol. 3, 34. aidjo, adeas, 13, 85. 9, 
104; bef. von allen Todten, Soph. O. C. 628; val. 
Pal. Phoen. 1448; déuac, véxvg, Lycophr. 396. 
1113. — Ggſtz von Feoucs, Plat. Phaed. 96, b u. of 
ter; wuyow dovytas, Her. 2,37. — Uebertr., falt, 
froftig, abgefdmadt, yon Worten, Wiken u. Spagen 
und von Menſchen, faltfinnig, ohne Theilnahme, gleich— 
gültig, ohne Geift und eben, Ar. Plut. 263. 658. Th. 
848; vgl. Plat. Euthyd. 284, e. Legg. VI, 802, d; 
im Ggif von osuvds, Isocr. 2,34; vgl. Xen. Cyr, 








Buyporys 


8, 4,22; dvouc, Dem. 19, 187 u. Sp.— Bom Leben 
od. Gefchicte der Menſchen, Sdhauder erregend, ſchau— 
dDerhaft, Feoury éni Wuyooier xaod lav éye15, Soph. 
Ant. 88; ärmlich, elend, Bios, B. A. 116, durch ducxé- 
vytog erfl. — Von Handlungen, erfolalos, vergeblich, 
énvxovotc:, Her. 6,108. véxn, nichtiger, eitler Sieg, 
9,49; Ancc, Eur. I. A. 1044. 

Wuyootns, ntos,7, 1) Kalte, Froft, Kühlung, Plat. 
Rep. 1V, 437, e. — 2) ubertr., das Froftige, Leere, 
Lappifde in Ausdrücken, Reden. — 3) frojtiges Wefen, 
Gleichgültigkeit, Kaltfiun, uy wov weyoornta uy- 
deuiay xatayvo undeis, Dem. 18, 256; aud Un- 
guuft, Ungnade, Sp. 

wuyoo-toopéw, falt aufziehen, Or. Sib. 1, 43. 

wuyoo-pofpos, faltes Waſſer fheuend, Galen, 

wuyoo-pooos, faltes Waffer tragend, bringend, 
To Wuyoopooor, faltes Bad, Gloss. 

wuyoow, falt machen, falt, kühl werden Laffen, 
pass. falt, kühl werden, woyoovrra: oniter, Strat. 
6 (XII, 7). 

wuyw, aor. pass. €pdy Inv, Diosc. 11 (VI, 220); 
u. EWoyny wie EWeyny, ſ. Cob. Phryn. 318, — 4) 
hauchen, blafen, athmen, yxe uaa weteou, Il. 20, 
440. Für Brpdicee wiyery, poet. bei Plut. plac. phil. 
1,7, was vomere erkl. wird, fteht S. Emp. adv. phys. 
1,51 wijywr, — 2) gew. falt od. kühl machen, ab-z 
kühlen, Her. 3,104; Ggſtz Feoucivw, Plat. Phaed. 
268, b. Tim. 46, d. Phaed. 71, b; «yore avevuate« 
ews y9y, Diose. a.a. O.; dah. auch tödten, pveer o’ 
6 Vaiuwy, to nenewuéirvw yoovm, Alexis bet Ath. 
VIII, 336, f; Ap. Rh. 4, 15275; u. von falter, herz— 
zerreifender Qual, Aesch. Prom. 696. — Pass. ſich 
abfiihlen, falt werden, Her. 4,184; vom Feuer, erlo- 
ſchen, Plat. Criti, 120, b. — Nic. Th. 473 braucht 
auch das act. in diefer Bdtg. — 3) trocknen, dörren, 
Xen, Cyn. 5,3. [v, ftets lang, ift tur im aor. I. 
pass. furz, Ar. Nub, 151.) 

woywors, 7, Befeelung, Belebung, M. Ant.12, 24; 
auch die Seele felbft, Clem. Al. 

woyotore, 7, die Abkühlende, Sp. 

woy-wpéiderer, 71, Mugen fiir den Geift, Suid. 

wuy-wopedrs, &, dem Geift nützend, thu ftarfend, 
Suid. u. a. Sp. 

wi, feltene, nur bei Gramm. yorfommende Neben— 
form von Wew, Wéw, zur Ableitung von pvsoc, wu- 
Filw, wd vos, Wevddog u. G. angenommen. 

wwe, 7, Fäulniß, Verwefungsgerud, feltenes poet. 
Wort in VLL. 

wala, 7, =vorigem, Eupolis bei Suid. u. fonft, u. 
VLL. 

wortia. 7, = folgdm, Pherecr. bei Poll. 9, 83. 
nad 7,23 im Ggſtz von &trdoayos, ai &x tov xctw. 

wwe tor, to, ein fleiner Brocken, Biſſen, bet Ath. 
XIV, 646, c durch Woddouw erfl. u. aus Pherecrat. 
belegt, auch tov Cotov ta anowwusva = attc- 
eayot. 

Wowie, i, = Poe, VLL. 

wwilos, 7 (val. woe), nad Hesych. épodosvyod 
7H dvtos, ducwila xai Hv xadovor uivtor, ot Jé 


' adyuov 7] Uodvouc nad Andern wwilos, adj., fauz 


lig, ftinfend. 
Waxtos, = wasotes, Gloss. 
wWwan, 7), die aufgerichtete und enthlopte männliche 
Ruthe, Ar. Lys. 143. Av. 563. 
WwAdets, soon, EY, = Wwacc, Priapeia 68. 
woos, o, Siner, deffen Ruthe fich aufgeridtet und 
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die Eichel entblößt hat, zum Beiſchlaf bereit, dah. geil, 
wolliftig, Ar. Plut. 267. Equ. 959. — Mud) ein Bez 
fhnittener an der Vorhaut. 

Wodwr, 0,== Wwdds, Hesych. 

Wwouttw, Ginen fittern, indem man ihm die Biſſen, 
die man gefaut hat, in den Mund flect, Ar. Lys. 19. 
Th. 692. ubh. fittern, maften, tev tuys, Equ. 745. 

Woutoy, 0d. Pwautoy, td, dim. von wwues, klei- 
nev Biſſen, Bißchen, Sp., wie N. T. 

wououc, to, ein Biſſen, ein Mundvoll, Arist. 
rhet. 3,4; im plur., Plut. Rom. 27, 

wwu-Jdovdos, o, Biffendiener, Schmarotzer. 

Wwuo-xohaxeven, ein Biſſenſchmeichler, Schmaro— 
ser fein, Philippid. bet Ath. VI, 262, a. 

Wwuo-xoaas, axos, 0, ein Biffenfdmeichler, d. i. 
Schmarotzer, comic. bet Ath, VI, 264, f; Philippds. 
in B. A. 116 u. Phot. 

Wwuo-xohapos, 6, der Obrfeigen fir Biffen hin— 
nimmt, ein niedriger Schmaroger, der fic) miphandeln 
laBt, wenn er dafir zu effen befommt, Diphil. bet Ath. 
VI, 262, e. 

Wwwu-dreFoos, o, Biffenpeft, Brotpeft, fom. Aus—⸗ 
Drud fir einen gierigen Schmarotzer, Suid. 

Wwuo-o1ds, Biffen, Brocken machend, Plut. lac. 
apophth. p. 244, v. 1. Cwuorords. 

Wwuo-mwirsiov, to, Ort, wo Brot verfauft wird, 
VLL. 

wouds, o, Biffen, Brocken, Mundyoll, ein kleines 
Stu, bef. von Fleiſch, Brot, cvdgoueor, Viffen 
Menfchenfleifd, Od. 9, 374; einzeln in Profa, wie 
Xen. Mem. 3, 14, 5. 6. 

Wane, 7, die Krätze, Maude, eine Hautfranfheit, 
Her. 4,90; Plat. Phil. 46, au. Folgde; etgtl. adj. se. 
vooos, eine Kranfheit, die durch heftiges Jucken dev 
Haut Meiben oder Kraven verurfacht und mif Aus— 
fhlag, Rauhheit der Haut verbunden ift; eine beſon— 
ders fhlimme Art hieß ayota wwoed, Medic. — Aud 
eine Krantheitder Baume, bef. der Feigenbaume, wenn 
fich zuviel Moos anfest, Theophr, — Bei den Sp. die 
Lidtmotte, die fonft padcive u. nvgavortns heift, 
Schol. Nic.; vgl. Hermipp. bei Ath. I, 27, e. 

Wwo-cyorciw, die wilde Krabe, paou dyela, haz 
ben, LXX. 

wwouréos, frigig, raudig, mit judendem Haut— 
ausſchlage behaftet, yon Menſchen u. Thieren, auch von 
einzelnen Gliedern des menſchlichen Leibes, Xen. Cyr. 
1,4,41. Von Baumen, an zu vielem Moofe oder an 
der Baumkrätze leidend, Theophr. 

Wwoakostc, eooc, sv, = yorigem, Hesych. 

wwodw, = wworew, nad Phot. u. Moeris die befz 
fere Form, fo Plat. Gorg. 494, c, alg Lesart der mss, ; 
yal. fob. Phryn. p. 80. 

Wwotaors, 7, das Krabige, Schäbigſein, Sdhabigz 
werden, übh. — waar, Sp. 

wwordw, die Krabe, Raude haben, fte befommen, 
daran [eiden, übh. eine rauhe, ſchäbige Haut mit jue 
endem Ausſchlag haben, Sp. Wud von Baumen, eine 
durch Moos od. Flechten rauhe Oberflade, Rinde ha- 
ben, Theophr. 

Wworxes, yon der Krätze, Räude, zu derfelben ges 
hörig, Plut.; paéouaxoy, Mittel gegen die Krage, 
aud) To Wworxor allein, Diosc. 

Woowwdns, 66, = wwooedns, lo Laur, Lyd. 

Wwoo-erd7s, &5, von der Art der Krätze, fragig, 
raudig, fhabig, Sp. 

wwods, fragig, raudig, ſchäbig, übh. mit unebener 
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Haut, Oberfladhe, Diosc. Bei Hesych. auch aads- 
OaoTNS, wenn nidt odds zu andern ft. 
Wwo-optasuta, 4, Uugenfrage, eine mit Jucen 
und Rauhigkeit der Oberflade verbundene franfhafte 
Lrodenhett der Wugen, Medic. 
Wwo-w0dns, 8, 3fq3qn flatt pwoossd jc. 


Poocopdarpta 


2, 


Q, w, B uéye, zum Unterfhied von 6 wsxedy, vgl. 
Heindorf gu Plat. Crat. 416, b, vier und zwanzigſter 
Buchſtab im griechiſchen Alphabet, als Zahlzeichen w' 
800, aber ,w — 800000. Das Sahriftzeichen fur diefen 
Laut foll Simonides erfunden haben. — Bei den 
Sontern tritt es zuweilen für & etn, wvIownos, wor- 
croc, ftatt dyFownos, covotos, ſ. Koen Greg. Cor. 
p- 415.424. u. haufiger fur av, touc, xouc, Tow- 
pa, Govoy fiir Faduc, xaduc, TEMvUC, AVELOY, 
vgl. Greg. Cor. p. 654.698. — Bei den Meoliern u. 
Doriern fteht es oft fir ov, was, Bway, woavos, Ma- 
Ga, xW00¢ filt ovas, Bovan, ovvavds, Movou, xov- 
00s, fo wie in dev 2. Deflination im gen. sing. und 
ace. plur. w u. ws fiir ov u. ovg flehen, vgl. Koen 
Greg. Cor. p. 194. 246. — Dagegen fesen die Dorier 
& fiir w, 3. B. teatoc, Fsaoos fiir To@tos, FEewoos, 
u. fo bef. im gen. plur. der erften Defl. ay fir wv, 
f. Koen Greg. Cor. p. 196. — Bei den Meoliern fteht 
zuivetlen o dafür, dom, dred für Woe, wtesdn, ſ. 
Koen a.a.O.615. Auch v, 3. B. yedvyn, céxrvy 
für yehwvn, téxtwv, ſ. Baft zu Greg. Cor. p. 
586. 

wo, und ow, 1) of! ein Ausruf, bef. des Erftaunens, 
Der Ueberraſchung, aber auch der Freunde wie des 
Schmerzes, in diefem Falle gew. w accentuirt, fo w 
(ot, @ woe &y@ und w 7d7004, Hom. (vgl. ofuor) und 
Tragg. Soph. O. C. 224. Ai. 365. Ant. 1304; @ té 
Aéyevs, Plat. Prot. 309, d. Phaedr. 227, c. — 2) mit 
dem Vocativ (nur w accentuirt) verbunden tft ed bloz 
Ber Zuruf, der die Aurede verſtärkt, und im Deutſchen 
durch o — gew. etwas zu ftarf wiedergegeben wird, 
zumal im Dialog der Attifer. Von Hom. an uberall ; 
oft weit getrennt von feinem Vocativ, vgl. Soph. Phil. 
3. 1338 u. fonft. Mach Herm. Soph. O. €. 172. 1350 
wird @ vor dvdoss nur in der zornigen Rede fortgez 
fafjen; vgl. Xen. An. 7,3, 3.— 3ubemerfen ift die 
Umftellung, @ yoioe Aaquntie vvxtos, Aesch. Ag. 
22. vgl. Suppl.597; w vaio’ Adava, Soph. Ai. 94. 
El. 656. & 006 Demy vnerxs, 364. Or. 546. 1037. 
— Vei den Tragg. vertheidigt Reiſig enarr. Soph. 
O. C. 816 die Schreibung, @ wor, was aber dann mit 
Gimsl. ridtiger of woe zu fchreiben ware; vgl. Apoll. 
Dysc. de adv. p. 536,37. de pron. p. 42 u. Ellendt 
lex. Soph. h. v. 

W, dor. ftatt wc, B. A. p. 594,22, 647, 34: 

Mc, H, aud) we gefdrieben, von dis, 1) eit Schaaf⸗ 
~ fell mit der Worle, ein Schaafpelz, Pherecrat. u The- 
opomp.com. bet Poll. 10, 184, der erkl. 6 déoua @ 
dnolwvyurter ai yuvaixes Aoveusves i) of Aovor- 
Teg avTaS Way hovtoida e€eotu xadsiv. Aud etn 
Soldatenpelz, Hermipp: ibid. — 2) der obere, aud 
Der untere Rand eines Mleides, der Saum, wahrſchein— 
lich weil er urſprünglich gew. einen Vorſtoß von 
Schaaffell hatte, opoa xev yy Ievor Epednouévyny 
daoc Gdwo, Mosch. 2, 123, I. d. 


"Ode 


woyos,o, alles Kleingeriebene, Stanb, Gand, VLL. 

woyo, zerreiben, zermalmen, klein machen, Nic, 
Ther. 629. Bgl. cwyw. J— —J 

wow, ſeltene, nur bet Gramm. vorkommende Ne— 
benform von wow (reiben, zerretben, zermalmen 
u.f. w.), wovon fle Payw, Poxos, Pwods ableiten. 


O. 


wavat, ein Ausruf des Schmerzes, wie woroé, 
Apoll. Dysc. de adv. p. 538. 

adovroy, td, dim. von wor, ein fleines Gt, Ephipp. 
bei Ath. 1, 57. 

Wes, xt0¢, TO, dor. ſtatt ovas, ovc, das Obr. 

Wato-téInus, dor. ftatt odaroréOnur, ing Ohr 
thun, d. i. horen, nur im fut. datodjooucc, yon den 
VLL. ezovoouce ertl. . Lit 24K 

opalw, Bolfsabtheilungen machen, das Volk in 
ve abthetlen, laf. Wort, wBas wPaéac, Plut. 
4yc. 6. ; 

aBaTHS, 6, der fic in einer Bolfsabtheilung, #87, 
befindet, zu derfelben G87 gehort, Plut. 

wy, 7, eine Bolfsabtheilung der Lacedamonier, 
lafonifcjes Wort, das man mit dic zufammenbringt, 
fo Daf es urfpringlich eine Horde bedentet habe, VLL. 
Inser. 1272. Bgl. dBalw. 

oyaté, apoftrophirt aya, 3fgzgn flatt @ ayceHé. 

waycvor, T0,= xynuis cuc&ys, B. A. 5483; yal. 
Hesych, 
. Gyuds, o, dad Ohrufen, Ausdruck des Erftaunens, 


Pp 

wyvyvos, bet den Att. gew. 2. Endgn, eigtl. ogy- 
gifs, vom Ogyges, einem alten König in Attika aus 
der friheften Gagenzeit, dah. uralt, aus frithefter 
Zeit, ehrwürdig, Srvyos vdwe, Hes. Th. 806; eon, 
Pind. N. 6,46; Aesch. Spt. 303. Pers. 935 u. öfter; 
Soph. Phil. 142 u. sp. D. vecxsos doyy, Coluth. 105.. 
Howes, Ep. ad. 565 (VII, 42). 

wddcoroy, TO, dim. Yon Gd, Fleine Ode, Liedchen. 

woe, att. auch wd¢, adv. demonstr. der Art und 
Weife, von ode, fo, alſo, auf ſolche Art, auf dtefe Weiſe, 
aud fo fer, in fo hohem Grave, wie ottwo und de, 
oft bet Hom., eigtl. etnem andern Gage mit we entz 
fprechend, Il 3,300, 6,478. 24, 430. 24, 398. Od. 
19,342; u. öfter allein, wie Pind. N. 4,229. 8,45; 
Tragg. Bef. auf das Folgende bezüglich, folgendermaz 
Ben, wenn Jemandes Worte angefuhrt werden follen, 
vgl. Il. 1, 184. 3, 297.4, 81. Od. 2, 111.47, 9 un. bf 
tet; Hes. 0. 205; Wd" juetpato, Soph. Phil, 378; 
fo fehr, tig ws tanouxdgdios Fewy Otw tad’ éni= 
xeor, Aesch. Prom. 159 u. dfter. wd” &yer dovyos, 
Ch, 514. Ag. 1646. and ein vorangehendes Partict- 
plum twleder aufnehmend, wrote dé myuovais dvs 
aig te xeupsets, wie Jsoucd pvyyave, Prom.514. 
vgl. Spt. 258; sizeo wi? éyer, Soph. Phil. 416. fw’ 
édnzev w0” crovy, 628 nu. fonft, wiein Brofa, ddé 
ws tiv coptay cyouor, Plat. Theaet. 172, b. adv, _ 
wide ozone’ totey Ot», Rep. VI, 507, a. — Gegen 
die ortliche Bedeutung des wos bei Hom. erflarten ſich 
beftimmt Ariſtarch, vgl. Lehrs stud. Arist. p. 84, ff. 
u. Nitzſch gu Od. 1,182; fo ift woduod’ ods »fomm 
hervor, fo wie du grade bift, wie du gehft und ftehft«, 
Il. 18, 392, Schol. ottwe¢ ws &yeuc, wie aud Od. 6 
218, ord ottws anonoooter. und 417, 544, toyxeo 








Qꝛideſoy 


por, toy Esivoy évavtioy wde xcdeooor, rufe ihn ſo 
ohne Weiteres, gleich auf der Stelle. und fo witd aud 
1,182, viv 0’ cide Evy r7jt xatijAvIoy, niht hier- 
Her, fondern fo fein, fo eben. vgl. 2, 28, vor dé 
tig #0” ryevos. nu. H. h, Apoll. 471; u. Herm. opusce. 
1, 340, obwohl Buttm. augfihrl. Gramm, II, p. 285 
die örtliche Bedtg vertheidigt und fie auch an andern 
Stellen findet, wie sé x’ étr o Kpoatvovta zyo0- 
pce Go vd mep ws, Il. 2,258 u.12, 346, wo der 
Schol. bemerft: 9) dunn meorsotiyuévyn 1006 ZyvO- 
dD otor, dts tomer eEsrdnpévee TO WUE Tom1xM>, — 
tote 0& dyti Tov ovtw. u. Il, 24, 398. — Bei den 
Tragg. vergleiche man: éAsvoay wd” énutvyei xorw, 
Aesch. Suppl. 725; wd” édjdvda, Soph. O. R. 7. 
tov tsioy 10n ucytiy wd cyovory, 298. val. 0. C. 
178, 1208. Trach. 496; moodteewes ws wde a—ps- 
xéc dav, Plat. Prot. 328, d. 

@déioy, to, Ort zum Singen, etn offentlides Ge— 
baudein Athen, das eigtl. zu muſikaliſchen Schauſpie— 
fen beſtimmt war, aber auch zu Bolfsverfammlungen 
und als Gerichtshof diente, Ar. Vesp. 1109; Xen. 
Hell. 2,4, 6.15; Dem. 59, 52; val. Andoc. 4, 38. 

wdéy, flatt oddérv, fagt der Scythe, Ar. Thesm. 
4197. 

@On, H, zſazgn ftatt cody, Gefang, Gedtcht, Lied, 
bet Hom. b, Ap. 20. Cer. 494; modkac uév dojvor 
@ddas jatov, Soph. El. 88. Ai. 618; Eur. Phoen. 
844 un. ofter, wie Plat. xadii¢ adi weréyorta iy 
@dev, Conv, 197, e. xara AéEuy te xa Wdry, Legg. 
VII, 816, d. xvFapivery nods tiy Wdny, Alc. 1,108, 
a. oft Ggſtz yon Adyos, auch vom eigtl. lyriſchen Ge- 
dichte, & wdc te xai thy Gddny notyjoty, Menex. 
239, c; aud) Zaubergefang, Schäf. Long. p. 356. 

wd, das att. verftirfte wds, Plat. Prot. 353, c. 
Gorg. 477, cu. ſonſt. 

Adios, zum Gefang, zum Singen gehorig, genetat, 
Arist. eth. eud.7,2; @duxwtepos tov zvxvwr, 
Luc, Tim. 47 u. A. der Sanger, wie Amphion und 

Arion, Clem. Al. adm. ad gent. 1. Adv. Gdixa@c, 
Ar. Vesp. 1240. 

adiv, 4, {hlechter oder ganz ungebr. nom. ftatt 
adic, w.m. f. 

wdtvew, = adivw, LXX. 

odtynuc, T6, = 00s. 

adTyHO0S, mit Wehen, Schmerzen behaftet, ſchmerz⸗ 
Haft, Arist., 3. 

BOTH OL, 7}, = OOS, zw. 

adtva, Seburtsfhmerzen, Geburtswehen haben, 
unter Schmerzen gebaren, u. bh. qebaren, 11.11, 269 ; 
Eur. I. A. 4234; Ar. Th. 502 u. Sp. ddévover yv- 
voixec, Plat. Thes. 20; tov wdtvorvta doyor, Ly- 
cophr. 342. — Aud mit Mühe arbeiten, Mel. 110 
(1X, 363); Col. 97. — 2) ubh. heftige Schmerzen em- 


pfinden, ctercixovu te xai ddivwy oddyyoir, Od. 


9, 415, vom Cyklopen; fich dngftigen, Wote w’ wWdl- . 


very te ens, Soph. Ai. 784. atév adivovoa cvu- 
pooas Baoos, Trach. 324. — 3) übertr., mit etwas 
fdiwanger gehen, etwas im Ginn, vorhaben, Plat. 
Theaet. 148, c. 210, b; c. inf, Hel. 2, 24. 

adic, ivoc, 7, der Geburtsſchmerz, gew. im plur. 
Geburtswehen, II. 14, 271. H. k. Apoll. 92; Pind.; 
Tragg. 3. B. ci dv’ dd ivwy yovat, Eur. Phoen. 358; 
dah. das Gebaren, die Geburt, Plat. im eigtl. Sinn u. 
dfter ibertragen. Aud das unter Sdmerzen Gebore- 
ne, @uaev adtod maida, midtdtyy Euoi woiva, 


Aesch. Ag. 1392; Eur. I. T. 1102 u. offer; die Söh— 
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neim plur., Leon. Al. 16 (VII, 549); pwvdeverae 7 
Ante tas WO vas dtOdéGFaL TOD TE ANOAAwVOS xb 
tij¢ Aotéusdoc, Strab. 10,5, 23 a&aadyj wdis dove 
toc, das Gi, Nic. Al. 165; Dardoonc, Aphrodite, 
Ep. ad. 63 (IX, 386). — Nebh. alles mit Anſtrengung 
Hervorgebradhte, adic uskéooncs, Honig, Nonn.; 
aud yon des Geiftes Arbeit, timer. — 2) Feder hef- 
tige Schmerz, 3. B. ver Mutterliebe, Bian. 7 (X, 
259); maoeote 0 Wdic xai posvar xatapIoot, 
Aesch. Ch. 209. midst Gdiva tixtewy vis xvBso- 
vijty cope, Suppl. 751; mwaijy éuoi nizods wdi- 
vag avrov moospadwv anotyerar, Soph. Trach, 
42. 

(i00-mo010s, Lieder machend, didtend, Theocr. 15 
(1X, 599). 

006, . 3ſg3gn ftatt dows (yondetdw, Gdw), dev 
Ganger, w@dol yonou@y, Eur. Heracl. 489; Plat. 
Phaedr. 262, d. Rep. VII, 800, c; dm0 tov wdor 
domde, gegen die Zett des Hahnſchreies, Poll. 4,74. — 
Nach Ath. XI, 503, d hieß fo der PoFal, bet dem man 
die Sfolien fang, aus Antiphan. . 

odvotn, 7, u. WOvers, 7, Zorn, Groll, Uniwille, 
Mißbilligung, VIL. 

wé, Ausruf des Schmerzes, o weh! S. wy. 

weor, TO, poet. ftatt wior, das Gi, Ibyc. 15; Arat. 
u. Nic. Th. 192; gf. Ath. IT, 57, f. 

wlw, of rufen, daher erftaunen, vor Verwunderung 
ausrufen, Aesch. Eum. 121. 

on, etn Ruf, unt Ginen herbetzurufer, he! heda! 
holla! Aesch. Eum. 94; Eur. fon 907; Xen, Cyn. 
6, 19. 

odio, imperf. éoFovy, Sterativform, Wtsoxe, 
Od. 11, 596. fut. OF7ow U. dow, aor. Ewan, U. ey. 
woaoxs, 11, 599; perf. pass. twouce u. aor. 20- 
o9ny,— ftofen, fortſtoßen, drangen, tretben, übh. mit 
Gewalt und Anſtrengung youn der Stelle bringen, 
Hom. oft, fo vom Gifyphus, oxnormtousvos yeootv 
rs nooiy ts haay dve wteoxe Moti Adqoy, Od. 11, 
596. aap 0” &o xovdsoy acs uéye Si—pos, Il. 1, 220. 
oos 0’ de innwy, ev ſtieß ihn vom Wagen herunter, 
5,19 u. ofter. wos JE uy oFévei wsycdo, Il. 43, 
193. val. 15, 694. und fonft vom Drangen oder Verz 
folgen des Geindes, 2x unood ddov woe, ev trieb, rif 
den Speer aus dem Schenkel, 5, 694. toto. dan’ 
Oprakuarv vépos ay Avos oosy Adyyny, fie tried 
ihnen die finftere Wolfe von den Augen hinweg, 15, 
668. auch won der tretbenden, fortreiBenden Gewalt 
per Wolfen, 21, 235. 241. Od. 3, 395. doar naés, 
yom Lande abftofen, abfolut, 9,488; ew douwy te 
zed neétoae OFsiv us, Aesch. Prom. 668; ov¢ vty 
ot bFsi¢ addntovs, Soph. Ai. 1286. an otxwr, 
O.R. 244. 819; Eur. oft; Sfmocg dua tovos, Her. 3, 
78. Goer savrov sis TO 1¥O, fich ins Feuer ſtürzen, 
7,167. té noerjyucre, wie wir fagen: tretben, d. i. 
befdleunigen, 3, 81; evdd¢ éni HEPOAY OF EX 
tod Sodvov, Plat. Rep. VIM, 553,b. 76 nAnotoy &x 
tig Edoac GF87, Tim. 79, bu. öfter; dyvw toyed, Xen. 
Cyr. 3,2,53 OFT we sic tag Avotoutcc, Dem. 53, 
17. — Pass. getrteben, gedringt werden, detodav 
ent xepaany, auf den Kopf geftellt od. Kopf uber ge- 
ſtürzt werden, Her. 7,136; aistodes stow, ſich hin 
eindrangen, BHovpusvoc xai Boxlouevoc, Plat. Phil. 
62,¢; sic TOVG dosBEic Waves Dla THY Movno lay 
tov Biov, Dem. 25, 53 u. Sp. — Med. von fid ftofen, 
zurückdrängen, Hom. gew. tm aor. Wouctar, open 
tdysota wou’ “Aoyetous, Il. 5, 694. éeywonoaw 
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Toewss, Wouvto J’ Aycuot, 16, 592. aud recysos 
ay woaotar, 12,420; yal. nod Her. 8, 3. 9,525.5 
Thue. 4,96; Xen. An. 3,4,48; @woato tovs m0de- 
tous, Plat. Timol.4; wWoaoter sig ro Elpos, ſich 
in fein Schwert ſtürzen, dosioIal tue sis yeious, 
Plut. Thes, 5. 

WINats, 7, = wFor6, Sp, 

Otilw, — HFéw, flofen, fortftofen, drangen, pass. 
fich ftofen, drangen, bef. von Strettern in der Schlacht, 
im Handgemenge fein, auch ibertr. yom Streit in der 
Berathſchlagung, fic) zanfen, im Wortwechſel fein, 
Her. 3,76 u.Sp. aud wtilecdau sic tuva, fic) auf 
Ginen ſtürzen. 

WPt046, 7, == folgdm (?). 

WIiouos, o, das Stofen, Drangen, bef. in der 
Schlacht, das Sdhladhtgedringe, das Sufammentreffen 
der Streiter, Her. 8,225. 9,62; Thuc. 4, 96; Ge— 
Drange, Xen. An. 5, 2, 17; Pol. 4, 58, 9 u. Sp. abrtr., 
Aoyar, heftiger Wortwedfel, Her. 8, 78. 9,26; Poll. 
6, 147. 


(WFw), ungebr. Stammform, von der einige tempp. 
zu WFEw hergeleitet werden. 

wta, i, = Oa. 

witw, auf den Giern ſitzen, brüten, Hesych. 

Wiov (f. wov), td, das Gi, Sapph. bei Ath. 11, 

7, d. 

wxe, poet. adv. 3u axvs, fdnell, geſchwind, eilig, 
behend, fehr haufig bei Hom., aber nicht bet den Tragg. 
S. Vorſ. Eur. Med. 799. 

wxahéoc, = wxv¢, Hesych. 

wxéa, ep. und ton. = wxeie, ſ. oxvs. 

Wxecvetoc, you od. aus dem Ocean. 

dusavis, doc, fem. zu vorigem (ſ. nom. pr.), @d- 
east, Pind. Ol. 2, 76. 

wxEavitns, 6, fem. wxscritec, wos, yon, aug dem 
Ocean. 

wxecvorde, zum Ocean hin, H. h. Mere. 68. 

wxsaves, 6, urſprünglich der Gott deg großen Urz 
waffers (f.nom. pr.), wird fon bet Hom. mit dem 
grofen Weltftrom, der die ganze Erdſcheibe umfließt, 
identificirt und nimmt dann die Bedeutung des grofen 
aͤußern Weltmeeres od. Oceans an, im Gals des mit: 
tellandifden Meeres, Fcacooa od. NOvtos, fo ſchon 
Pind. P. 4, 26.254. 

axéws, adv. von oxve, zuerſt bet Pind. 

OxnEs, jeooe, Her, {patere poet. Form ftatt WxUG, 
WxnEvta tégetoa, Leon. Tar. 4 (VI, 205). 

Wxiurvos, Yon wxruwoy gemacht, Diosc. 

axtuo-Evdyc, &, dem axmuor ähnlich, yon der Art 
befjelben, Nic. Al. 280; 16 wxuu., eine Pflanze, 
Diosc. 

WxuuLoy, Td, eine würzige Pflanze; unſer Baſili— 
cum, Baſilienkraut, Eubul. 6. Ath. 567,c; Theophr., 
Diosc. ; 79 voouor, Ammian. 20 (XI, 413). 

wxtu-Ons, &, 3fg3qn flatt dxeuosed rc. 

wxtvoyv, To, ein Futterkraut, vielleicht Klee, oci- 
num, Script. rei rust. 

wxtote, alé adv. gebr. neutr. plur. yon wxuc, aufs 
ſchnellſte, ſehr ſchnell Od. 22,77. 133. 

wxv-cdoc, meerſchnell, ſchnell durch das Meer hin 
eilend, Beiwort des Schiffes, Il. 15, 705. Od. 12, 182. 
15,473; Soph. Ai.696 u. folgde Dichter, Ep. ad. 
736 (App. 269); fpater übh. ſchnell, heftig, denn, 
Opp. Hal, 2, 535. Mat. 

axv-Boas, o, der fdnell sum RKampfe ruft, od, im 
Schlachtgetümmel ſchnell ift, Hesych. 
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wxv-Bohos, ſchnell werfend, ſchießend, treffend, 
toéa, Soph. Phil. 702; 2o¢, Ant. Sid. 20 (VI, 118); 
xeto, Satyr. Th. 4 (Plan. 195); dev Adler, Arist. H. 
A. 9, 32. 


wxv-Iiztwe, ogo, heftig, ſcharf beifend, nagend, 
divn, Philp. 16 (VI, 92). ; 

wxv-didaxtos, ſchnell gelehrt, ſchnell lernend, 
vitctoxoc, Crinag. 27 (Ix, 562). 


dxv-dtyytos, ſchnell umfreifend, ſich ſchnell dees 


hend, &usddce, Pind. I. Ay Fx 

wxv-Ioouas, 6, = wxvdoduos, Epigr. ad. 126 
(App. 389). 

wxv-doouéw, ſchnell laufen, Philo. 

wxv-doduos, oder dzvdoouoc, ſchnell laufend, 
ſchnell im Lauf, oxvaexes, Arion 1,8; deddco, Eur. 
Bacch. 871. 

wxv-snis, &, ſchnell redend, Apollo, Hymn. (1x, 

25). 


wxv-Foos, ſchnell laufend, auch fem. oxddoce 
Nvugar, Eur. Suppl. 1018; tesétyaor, d. t. ſchnell 
wachſend, Callim. 3, 165. 

wxv-hoyere, 7, die eine ſchnelle, leichte Geburt bes 
fordert, Orph. H. 4, 4, ofter. 

wxv-wcyoc, ſchnell fimpfend, doxooé, Noss. 6 (VI, 
132). 


wxv-lodos, ſchnell gehend, Suid. 

wxU-uwogos, von ſchnellem Geſchick, eines ſchnellen, 
frühen Todes fterbend, Hom. oft, auch im superl. dxv- 
toowtatos, Il. 1,505 u. sp. D., wie Bian. 17, Diod. 
8 (VII, 644. 700). — 2) aft. ſchnellen oder frühen 
Lod bringend, zo/, Il. 15,441; Arist. ep. 3, 7 (App. 
9,7). | 

wxv-voos, ſchnell wahrnehmend, bemerfend, Opp. 
Cyn. 4,37. . 
wxvvw, = ogdvw, Hesych. | 
wxv-nédtdoc, mit fdnellen Sandalen, Hours, 
Nonn. D. 8, 220. 

wxu-néteve, 7%, bef. poet. fem. gum folgd. 

Wxv-Nétn¢, 7, der ſchnell fliegt, läuft, H.8, 42.43, 
24; tong, Hes. 0.2414; atynve, Archi, 24 (1x, 19); 
ubertr., wooos, Soph. Trach. 1034. 

wxv-nhavoc, ſchnell umberirrend, Eur. frg. Pi- 
rith. 3. 

wxv-mdoos, ſchnell ſchiffend, Sp. 

wxv-od éw, ſchnellfüßig fein, Sp. 

axv-10dNS, 6, poet. ftatt wzvmous, ſchnellfüßig, 
hnywoc, Ep. ad. 417 (1X, 371); degduoc, Maced. 9 
(V, 223). 

wxv-mowvoc, fdnell rächend, ftrafend, oder paff., 
ſchnell beftraft, meocsBaoia, Aesch, Spt. 725. 

wxv-noumos, ſchneil ſchickend, fortbringend, yevs, 
Eur. I. T. 1437. madras, 1427. 

wxv-nooéw, ſchnell gehen, retfen, Strab. 8, 3, 29. 

wnv-nooos, ſchnell gehend, reifend, bet Hom. ftets 


Beiwort der Schiffe, fo aud Pind. P. 1,74. éunai 


xvuctwr, 4,194; néodusvua, Aesch. Ag. 1538; 
oiotoé, Claudian.4 (Vv, 86). 

wWxv-nos, feltene poet. Nebenform von WxXUTLOUS, 
fo heift Apollo im Hymn. (1x, 525). 

WxU-nove, movy, gen. modoc, ſchnellfüßig, bei 
Hom. ftets Beiw. der Pferde, wie Arist. ep. 3 (1X, 
73); aud ded Haſen, Hes. Sc. 302; coe, Soph. 0. 
C.1095. aud innixwy iv wxdnous cywr, El. 689; 
xvve¢, Eur. Hipp. 1128. 

wxv-nt8goc, mit ſchnellen Flügeln, Fittigen, ſchnell 
fliegend, dong, Il. 43, 62; auch vqec, Aesch. Spt. 
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715; te& Wxvnteoa, die Stocffedern im Sligel, Ar. 
Ay. 807; vgl. noch Strattis bei Ath. XIV, 655. 

w@xv-00n¢, 6, = Wxveoos, Eur. Bacch. 569; Ap. 
Rh.; OvuBeus, Diod. 6 (IX, 219). 

wWxv-eo0s, poet. — wxdsdo0c, motaude, Il. 5 
598. 7,133. : — —— 

wxv6-Hooc, ſchnell fließend, Sp. 

Wxvs, sic, ¥, ep. u. ton. im fem. aud @xéc, wie 
z. B. in der Il. immer, Gxéa “Sorc, wie Hes. Th. 780; 
u. von der Lampetia, Od. 12,374, — fdnell, ge— 
fhwind, Hom. yon Menſchen, Thieren, bef. von Roſ— 
fen, u. von feblofen Dingen, wie den Pfeilen und den 
Schiffen, Ggſtz Pocdvs, Od. 8,330. Bet Pind. ais- 
tos, N.3, 77. ngaéis, P.9,69. mtéové, 1, 6. auch 
poévec, 4,139; wxsioros xavyds, Aesch. Spt. 65; 
it’ doooy wxeic, Soph. Ant. 1200; oft bet Eur. u. 
bei sp. D., feltenerin Brofa. Auch wie sve, ſchnell, 
ſcharf auf die Sinne wirfend, wie axoq, Ael. H. A. 6, 
63. — Adv. wxéws, zuerſt Pind. P. 3,58. 10, 64; 
gew. axe, f. oben. Neben der regelmagigen Compa— 
ration, wxvtEgos, Wxvtatos, Od. 8,331; Pind. P. 
4,139; Luc. Hermot. 77 u. fonft, findet fich aud 
wziwy, Wxtotos,a.a.D. Verwandt ift svc. 

axv-oxo70s, ſchnell, ſcharf ſehend, zielend, treffend, 
fo heiBt Apollo im Hymn. (1Xx, 525). 

WxUTINS, NTS, 7, Schnelligfeit, Pind. P. 11,50; 
néhstas wxvtnt’ ovy fooorves, Eur. Bacch. 1088; 
Plat. Ax. 364, c. 

wxv-t0xé10¢, = folgdm, Ar. Th. 504. 

Wxv-Toxvos, zum Geſchwind⸗, Leichtgebaren gehs- 
rig, es befordernd, ro wWxvtdxvoy, sc. pdoucxor, 
Mittel dazu, Poll. 2,7. B.A. 74. 

Wxv-TOx0G, geſchwind, leicht gebarend, eine ſchnelle, 
leichte Geburt bewirfend, Soph. 0. C. 695 yon dem 
das Land fruchtbar machenden Fluffe; ro wxvtoxor, 
die ſchnelle, leichte Geburt, Her. 4,35. — Aber dxvto- 
xo, ſchnell, leicht geboren. 

wAak, 7, Dor. = aback, f. aud) was. 

wad prov, 3ſgzgn = w eAcquor, Ar. Thesm. 1172. 

wis-xoagvilw, mit dem Ellnbogenknochen ſtoßen, 
Comic. bei Poll. 2,140; aber B. A, 56 fteht ddexon- 
vitsadcn. 

wAé-xocvoy, Td, eigtl. Whevoxouvor, d. i. WAEYNG 
xoavoy, auch ddsvozouvor, Ar. Pax 443 ; vgl. Schol. 
Arat. 876 u. Phryn. B. A. 56, — der yorragende Ropf 
des Ellnbogenknochens im Buge (ver dyxwvos xepe- 
Ay Heift, Od. 14,494), Arist. H. A. 1,15; bet den 
Doriern xvBrtov, davon cubitus. 

waéyn, 7}, 1) der Ellubogen, ſonſt dyzv u. Mi YVS, 
ulna, H. h. Merc. 388; Aesch. Prom. 60; Soph. Tr. 
922; aud die Arme felbft, Eur. doa midny doéker’ 
whéynv; Med. 902 u. oft; u. wAgsvac mEotBcdadasvy, 
Ar. Ran. 1318; u. bef. bei sp. D. weguntdgovorw 


— @hévag Boétas, Lycophr. 1135. — 2) ein Armvoll, 


Bündel, das man grade mit den Armen umfasfen fann, 
fonft ¢yxadic, VLL. u. Sp. 

whéveos, in den Ellnbogen, Armen, Arat. 164. 

wahEvis, (doc, 1, = Wdévy 2, 0d. dyxadés, Poll. 10, 
170. 

@dsvttns, 6, fem. devices, zum Ellnbogen geho— 
tig, yovdeos, bet Lycophr. 135, yom Schol. durd 
w@uomtdcty erfl. 

Whsat-Bwhos, Erdfdollen zermalmend, opioa 
aoovons, Phani.4; Philp. 14 (v1, 297. 104). 

Wisot-ITuos, die Seele, dad Leben verderbend, 
Paul. Sil. ecphr. 149, 
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Bhect-xaonoc, die Frucht verderbend, verlierend, 
itéc, Od. 10, 310, weil fie ihre Friichte vor der Reife 
verliert oder abwirft, Theophr.; dah. übh. unfrucht— 
bar; fo heißt aud cvunavor, die bei den Myſterien 
der Kybele gebrauchte Paufe, weil fie yon entmannz 
ten Prieftern geſchlagen wurde oder weil fie die Begei— 
Rees bis zur Selbftentmannung fleigerte, Opp. Cyn. 

- 283, 

Wheot-orxos, das Haus, die Familie zerftirend, 3u 
Grunde ridtend, Aesch. Spt. 702; dah. das Vermoö— 
gen verderbend, verſchwendend, Sp., wie Liban.; val. 
B.A. 318. 

wasot-texvoc, Kinder verderbend, tddtend, Nonn. 
D. 44, 94. 

wary, évos, o, feltene Form yon whéyn, Suid. 

whiyyn, 7, und wWhiyyla,n, = ways, vgl. B. A. 
318 u. E. M. 

— Runzeln, Falten ziehen, runzeln, He- 
sych. 

wary, 7, die Rungel, Falte der Haut, bef. im Ges 
ſicht, VLL. (Bgl. evaak, daaé.) 

wados, wAdoz, ion. = 6 cAdoc, of cddur, Her., aud 
“w@adou geſchrieben. 

WAE, 71, poet. fyncopirt — wack, adaaék, die Furche, 
Hom. nur im ace. waz, Il. 13, 707. Od. 18, 375. 

whos, 1], = Wdévn, Hesych. exfl. 7 rod Boayloves 
HOLATLY . 

(@Avytos, od. WAvyoc, unbefanntes Stammivort, — 
yon dem drwdvyrog hergeleitet wird.) 

wucdvos, 1) auf der Schulter, auf den Schultern. 
— 2) als Beiwort des Dionyfos, = duopedyos, weil 
ihm auf Chios und Tenedos Menſchen geopfert wurz 
den, Orph. H. 29,5 u. Porphyr. 

wucdic, adv., — folgdm, Hesych. 

auadov, adv., auf der Schulter, anf den Schul— 
tern, Hesych. 

WU-cADEs EAxog, eine zu früh geheilte od. noch nicht 
gehorig ausgeheilte Wunde, Hesych. 

Wu-auTtéedvvos, Yon der Farbe des friſchen Wein— 
laubes, Gg fs Eyoaumédcvos, Arr. peripl, 

wu-aydic, &, die Schultern belaftend, beſchwe— 
rend, 2707, Philp. 14 (V1, 104). 

wWur-Avors, 7, eigtl. ou7 Adour, gefhrotenes Mehl 
von ungerodftetem Getreide, gew. Gerfte, Weizen, xar—- 
divn oder mvoéyn, es wurde bef. als Argneimittel gu 
Umſchlägen gebraucht, Medic., Hesych. 

WUNGTIO, 7006, 0, = WuUNotNs. 

WUNGTIS, 0, rohes Fleiſch freffend, ofwvol, xvvec, 
iyGdc, Il. 11,454. 22,67. 24,82; KéoBsoos, Hes. 
Th. 344. auch) mit einem fem. vrbdn, éysdva, 300; 
xvvec, Soph. Ant. 693; Aéwy, Orac. bei Her. 5, 92, 2, 
wie Aesch. Ag. 801; u. abfolut fiir Aéwy, Antistius 4 
(VI, 237), u.sp. D. Avxog, Fio8¢, Lycophr. 874. 955 ; 
aistoc, Ap. Rh. 3, 852; dab. übh. der graufame, unz 
menſchliche, eyo, Il. 24,207; auch Bacchus heift fo 
im Hymn. (1X, 524); vgl. wucdros u. Plut. de coh. 
ira 13. Them. 43. 

oule, 4, Wuos, LXX. 

Wuraioc, an der Schulter befindlich, zur Schulter 
gehorig, Arist. H. A. 3,5 u. Sp. 

wutos, o, der Breitſchulterige, Hesych. 

Wuloots, 1, = duce, wuos, Philo. 

wuilw, auf die Schultern eines Andern legen. — 
Med. auf die eigenen Schultern nehmen, Suid. 

@urddc, 7, ein Spiel, bei dem man Nüſſe, Vögel 
u. a. Dinge in einen Kreis fete u. ein Feder den Sask 
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ded Andern aus dem Kreife gu bringen fuchte, e2¢ wurd- 
Aav nailer, died Spiel fpielen, Pol. 9, 102. 

wuboyv oder richtiger wulor accentuivt, dim. yon 
Ww LOS, Ammian. 22 (IX, 157). 

—W— 6, Laſtträger, Hdn. Epim. 100. 

wu0~B08106, 3, auc 2 Gudgn, = folgdm, Wu Bo- 
etov fot me gedsic TOmMoY — xai TOLE OL KEQKOUS 
wuofosroteoe, Lucill. 73 (XI, 137), Wein, nod 
robet als das Rindfleiſch, d. i. ſchlecht. 

wuo-Boéos, you rohem, ungegerbtem Rindsfell, 
dah. Guoßoſn, sc. dood, die robe, ungegerbte 
Rindshaut, Her. 5,9. 4,65. 7,91; aber to wuope- 
ELOY, SC. XOEKS, rohes Rindfleifch, Lucill. 73, f. das 
vorige. 

Wwo-fosvs, 6,= GuoBdeos, yon rohem Rindsfell, 
supides, Ep. ad. 176 (VI, 24). 

@Guo-foivoc, von rohem Rindsfell, Her. 7,76. 79; 
Xen. An. 4,7, 32.7, 3, 32. 

@Lo- Boios, = vorigem, Sp. 

wL0- Bogevs, 0, = wuofdeos, Nic. Ther.739. 

wi wo- Bogie, 1, das Freſſen des * peta (?). 

40-80 Qos, = folgom, Ap. Rh. 4, 

wu0-Bews, wos, rol effend, 5 "Soph. frg. 
153; bef. rohes Fleiſch freſſend, Eur. Tr, 436. Herc. 
fur. 387. 

wUd-BOwTos, toh gegefjen, gefrefjen. 

wuo-Bvgorvoc, = — folgdm, Sp. 

wud-Bveoos, You tohem Leder gemadt, 
Crass. 25. 

@uo-Bvactvos, Yon roher, ungerofteter Baumwol—⸗ 
le, Schol. Il. 5, 453. 

auo-vyéowr, ovroç, ein noc friſcher, munterer, rü— 
ſtiger Greis, den das Alter noch nicht mürbe gemacht 
hat, Il. 23,794; u. fo aud Ep. ad. 680 (VII, 563) gu 
nehmen. — MN ber auch ein unveifer, ungeitiger Greig, 
der vor der Zeit durd Sorgen, Gram oder Krantheit 
alt und grau geworden ift, wie wor yjoas (Od. 45, 
357; Hes. O. 707); Luc. de merc. cond. 25; aud 
adjectivifd, Bootovyos auoyéowy, Paul. Sil. 10 (Vv, 
264). 

wuo-Iaixtos, = = wuooncoaxtos, Hesych. 

wuo-daxrc, és, wild gemacht, gereigt, Ouodaxns 
iusgac, wild aufgeregte Leidenſchaft, Aesch. Spt. 674. 

— -dépntoc, rol gegerbt, Suid. v. Zeu‘eaucs. 

ud-doom0s, roh, unreif gepflidt, rourua wuo- 
Sooner, das Kriegsrecht, die Blume der Jungfrauſchaft 
yor der Hochzeit gu brechen, Aesch. Spt. 315. 

wuo-Fstéw, rohe Stücken Fleijd , rohe Theile, 
Glieder pes zerlegten Opferthieres auf die mit der 
Fetthaut, dnuocs, umbillten Sdhenfelbeine legen und 
fie fo den Göttern weihen, Hom., vollſtändig heißt es: 
unodoſse t " ekétamoy xcrei Té xvicoy éxadhuwav dt- 
ATWYH Mornjoayvtsc, én’ avta@y 0” Guodsrnoay, Il. 
4,464.2, 424. Od. 3, 358. aud im med., 0 0” wuwo- 
Petsit0 — & ———— 0 YO LEV 0G — és 
mlovee dnuov, 14,427; fpater übh. ein Schlachtthier 
opfern, Ap. Rh. 3. 1033, adalsetoy WMotEthons. 

wud-Tor&, tovyoc, mit rohem, wildem Haare, Xé- 
dvd'oos, Lyc. 340. 

wud-Ivuos, mit rohem, hartem Gemiith, grauz 
fam. Soph. Ai. 870. 

W@ (Woe oD. (on, aud) w wou gefdrieben, f. a. 

Gu-otdns, 6, mit geſchwollenen, hohen Schultern, 
Eustath. 

Bwo-xotvan, 7 7, Sdultergelenf, Medic. 

wuo-xoatys, &, entweder von wuos, Hartes 
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Plut. 
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Schreckliches ertragend, leidend, od. nad den alteren 
Schol., Lobecf, u. Ellendt vorguziehen, yon woe, mit 
ftavfen Sehultern, breitfchulterig, Beiwort des * 
Soph. Ai. 205; yal. Il.3, 227. 

Buo-200 ctu, ſich mit den — brüſten, fich 
breit machen, VLL.; vgl. B.AM.3 

@0-Avvory, TO , tofer, auigetb Retet laska ber ſtar⸗ 


fer von Faden iſt als geröſteter, Aesch. frg. 1785.—— 


Auch die daraus gemachte, ſtarke Leinwand, Cratin. 
bei Ath. IX, 410, d; ein Tuch, Plut. de garrul. 13. 

——— von rohem, ungeröſtetem Flachs oder 
ſtarker Leinwand gemacht, Paul, Aeg. u. a. Sp. 

wuo-hoynuévws, adv. part. perf. pass. yon 0.10- 
Aoyéw, Zugeftanden, verabredetermafen, ohne 22 
rede, Sp. 

ue OLeett, toh fein, werden (?). 

wi wo~ -0AGTN, 7 1, das Schulterblatt, Theocr. 26, 22: 
geo. tm plur. ai wuomdcrtes, Xen. Cyn. 4,1; Arist 
physiogn. 3. 

wuooyes, hart, graufam hanbdelnd, VLL.; ‘auth 
auooyés, B. A. 318 

wos, o (vielleiht yon O12, = péow, eigtl. der 
Trager), die Schulter, der Theil des Leibes vom Halfe 
bis an pte Oberarme, fehr haufig bei Hom. u. bet Bole 
genden überall. Man vgl. Sipei xdnida mci” Omor 
majé’, ano 0” adyévos wor séoyatey 40? d70 
vedtou, Il. 5, 446. wetapoév@ év dou min ger Buoy 
usconyus, 5, Adu, oft. tev ye’ an’ Ouwy OVA os LY, 
15, 544, Schild und Schwert werden an einem Halter 
liber dev Schuller getragen. 15, 262; méletar wuoc, 
Ar. Ran-30 u. öfter; u. in Profa, wie Her. 4,62; Plat: 
Rep. V, 449, b; aud) von Thieren, Il. 15, 267: Hes. 
Sc. 430; Xen. Cyn. 4, 4. 

a uos, toh, ungefocht, bef. yom Sleifde, Il. 22,347. 
23, 24. Od. 18, 87. 22, 476. Goſtz dntahéos, 12,396, 
wie I. 4,35 geſagt ift Wudy BeBoutore Hotauov, 
ſteht WUOV XUTAPAYEiV TLYe OD. WMOb sodiELy TH 


vos, Sinen lebendig, mit Haut und Haaren auffreffen, - 


yon der roheften und wildeften Graufamfeit od. der 
Aeußerung des grimmigften Haffes, Xen. An. 4, 8,44, 
Hell. 3,3, 6. Bon Feld- und Baumfrüchten, unveif, 
Gſtz von mémwy, Ar. Equ. 260; aber aud) @udy 
yijoas, ein ungeitiges, zu frul geretftes Alter, Od.15, 
357; Hes. 0.707; téxoc, ungeitige, zu früheitige 
Gebutt, Philostr. — Uebertr, roh, graufam, ungebile 
det, Wuot TE doddous Nadvte xai MKEe OTAtuHY, 
Aesch. Ag. 1015; éi¢ teva, Eur. Hipp. 1264. gl 
I A. 913. Hec. 359;.Soph. O. R. 828; Poddsuma, 
otaos, Thue. 3, 36. 81; neben —* Ggſtz von 
piraviownéw, Dem. 20, 245 whol xeed avout, Plat: 
Legg. VII, 923, eu. éfter: — adv: WG uUas xcl. CTO 
ceo TOS, Thue. 3, 84; zai mixems, Dem. 29, 2: 
xt evades, 18, 285. ; 
— ottia, , das Eſſen roher Speiſen (2). 
wud-cttos, 1) roh, rohes Fleiſch effend, freſſend 
dah. wild, grauſam, bef. von reißenden Thieren, Aesch. 
Spt. 523, von der Sphinx; oxvaaxes, Eur. Bacch. 
338. yadeioow wuoottos, Phoen. 1032. — 2) re 
gegeffen, gefreffen, Lycophr. 654, . 
wo-ondeaxtos, rol zerriffen, Ar. Equ. 345. 
w@uo-téoryos, 6, dad eingefalzene, etngepofelte 
Stue, bef. vom Halfe des Fiſches, myAoudc, Alexis 
u. Nicostr. bet Ath itl, 417,d u. IV, 433, c. Matro 
ib. 135, a; Diosc. 
@UotNs, HTS, 7], 1) Rolbeit, der Suftand, die Be: 
{haffenheit eines rohen, ungefodten Körpers, einer 
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unreifen Frucht, Arist. meteor. 4, 3, einer unverdaue— 
ten Speife, dah. Harte, Unreife, Unverdaulichkeit. — 
2) ubertr., rohes, ungebtldetes Wefen, Granfamfett, 
otxtw apixey Oudtyta, Eur. lon 47; Xen. Cyr. 4, 
5,195; éis tovto wudtytos xadiotcéves tovd, Isocr. 
4,112; é2’ Wudtynte xai movnote ot OnBaior usi- 
Cov poovotory, Dem. Lpt.109. Ggſtz von piuaav- 
Sownia, u. ofter, u. Sp. 

wuo-toxéw, unreif gebären, fehlgebaren, Sp. 

Wuo-toxte, 7, dad unzeitige Gebären, Fehlgeba- 
ren, Ptolem. J— 

@uo-toxoc, unreif, unzeitig gebärend, fehlgebä— 
rend, wdivec, Callim. Del. 120. 

Wuo-touéw, roh, unreif ſchneiden, aufſchneiden, 
Paul. Aeg. 

@uo-t6uos, roh, unreif fdneidend, aufſchneidend. 
—* Wuotouos, unreif geſchnitten oder aufgeſchnit— 
ten, P. — 

wWuo-torpic, &, roh zerrieben, zermahlen, zer— 
malmt, gepreßt, @uororpés tlevoy, Oel aus unreifen 
Oliven, Theophr. bet Ath. II, 67, b. 

@wo-Tvearvyvos, 6, graufamer Tyrann, LXX. 

@ud-vavoc, halh im Schlafe, zwiſchen Schlafen 
u. Wachen, Gucinvoy aviotévea tira, Eupol. bei 
Zon. v. éyeodiver, Philostr. v. Apoll. 8, 31. 

@uo-payéw, roh effen, freffen, Sp. 

Ouo-poyia, 7, dads Eſſen des rohen Fleiſches, Plut. 
def. or. 13. 

wWuo-payos, roh effend, freffend, bef. rohes Fleiſch 
effend, gew. von wilden, reifenden Thieren, Aégortec, 
Avnxor, I@ec, Il. 5,782. 16, 157. 14, 479 u. after. 
Sijoss, H. h. Ven. 124; von Menſchen, Thuc. 3, 94. 
— Aber Gudmeyos, roh gegeffen, rol gu effen, deitEs, 
Eur. fr. Cret. 2, 13. vgl. auch Bacch. 139. 

WUo0-pooéw, auf den Schultern tragen, Ios. 

WL0-Poeos, auf den Schultern tragend (?).. 

F w@uo0-poovms, ady. yon wudgewy, Aesch. Pers. 

75. 

@uU0-Powy, ovec, roles, hartes Sinnes, graufam, 
Aesch. aid aoos, Spt. 712. ddxocs, Ch. 415; Soph. 
Phil. 194. Ai. 912; Eur. Phoen. 662. El. 1260, u. 
sp. D. xévtavoos, Lycophr. 1203. 

w@uo-yeouk, exes, 6,7, roher, ungeſchälter Wein: 
pfahl, Geopon. 

Ov, ton. u. dor. — ody, nun, daber, alfo, Her., und 
oft bet Pind.; vgl. Sac. A. P. p. 387. 

wave, dvek, poet. u. ion. 3fqzgn = w ava, w aves. 

Wvéwos, Dov. zſggzgn = 0 ervEeuos. 

ovéoucs, impf. ewvovuny, aor. ewvnoauny, woz 
fiir die guten Wttifer Lieber évoréuny brauden (wWry- 
oato, Eupol. bei Ath. VI, 266, f ift bedenflich, ſ. Lob. 
Phryn. 128), perf. éovyjuce, Ar. Plut. 7, ift auch oft 
pass., wie der aor. Wvydsion, Is. 6,19; wyndéey 7} 
noatév, Plat. Legg. Vit, 850, a. vgl. Soph. 224, a; 
ein act. ewryjxds witd aus Lys. angefiihrt B. A. 95, 
— faufen, erfanfen, pachten, Hes. 0. 343; ofter bei 
Her.; mit dem dat. der Perſon, von der man etwas 
fauft, dvijcouat oot, Ar. Ach. 780, tovtm y’ eyo 
ta Sdgata tavt’ Wyycouc, Pax 1327; gew. naod 
toc, Plat. Prot. 313,e u. oft. Ggſtʒ mwdciv, Legg. 
v, 744, b uw. ſonſt; €& e¢yoods, anf dem Marfte faufen, 
Xen. An. 3, 2,21; der Preis fteht im gen., wiodor 
tevoc yauoug wrovuéyy, Eur. E}. 1090. dstis co- 
ytoov wu’ wrijostas, Hec. 360; Xen. An. 3,4, 20 u. 
öfter. — Bef. öffentliche Abgaben od. Zölle pachten, 
Andoc. 1, 134; té’n maod tig méAsws, Xen. vect. 
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4, 19; vgl. Wolf Dem. Lpt. 281; Böckh Ath. Staats— 
haush J, p. 122. 359; — kaufen wollen, um etwas 
handeln, anf etwas bieten, tar» mootiwy, Her. 1,1. 
f. 4, 68. 69. 165. 3, 139; — erfaufen, beſtechen, cere, 
Dem. 418, 247. aud) ta éyxdjucta twvodyto, fte 
wandten durd Beſtechung Anflagen ab, 38, 8.20. 

wri, 4, 1) dad Kaufen, der Rauf, Her. 4, 153; 
Ggſtz motor, Plat. Rep. Vi, 525, c. Soph. 223, du. 
fonft. wry novsiodat trvos = wreiodca, Legg. 
VIII, 849, b, wie Dem. 33,8; d7Awy, Lys. 19, 43, 
Das Losfaufen, — 2) der KRaufpreis, Werth. — 3) dte 
fauflihe, 3u pacdtende Sache, wrac && dnuocto 
noteodat, Andoc. 4, 73. 

wvnuc, TO, dad Gefaufte, ein Rauf, Appian. 

wvnoésio, desiderat. yon dvéouce, ich habe Luft zu 
faufen, bin faufluftig, Suid. 

üvnoic, 7), das Kaufen, Lys. bet Poll. 7, 15. 

ayntys, 6, Käufer, Pachter, Plat. Eryx. 394, e; 
Aesch. 1,108; Plut. Ages. 9. 

OvyTLdw, = wryoeiw, Suid. 

Ovytexos, zum Kaufen gehörig, geneigt, Philo. 

wvytos, bei Eur. Hel. 822 aud) 2 Gndgn, adj. verb. 
pon wvéoucs, 1) gefauft, erfauft, Od. 14, 202; dov- 
dos ovx wWrytoc, aad’ olxou toanpets, Soph. O. R. 
1123; wyyty dv¥veurc, Diethstruppen, Thuc. 4, 
121. — 2) zu faufen, fauflich, feil, Isocr. 2,32; Plut, 
Aem. P. 12. 

OvyATME, 0006, 0, fpatere feltene Form fiir wrytI>, 
Phryn. 

OvIowres, 3[G39n = 0 dyIowne. 

OvIownor, ton. zſgggn — of dyPFowmor. 

wvtoc, auch 2 Endgn, zu faufen, kaͤuflich, feil, wos 
0 oiToS WyLog; um welden Preis ift das Getreidve 
feil? was foftet es? Ar. Ach, 723. vgl. Equ. 480; 
Plat. Legg. VIII, 848,a; & wrvoy éddsiv, auf den 
Marit fommen, feil ftehen, Theogn, 127, nah Brund’s 
Gmend.; ta wre, die Marftwaaren, Xen. An. 4, 2, 
12; Lys. 22,16; ob 0” oivog wyvos, Is. 6,20 u. Sp., 
wie Plut. Rom. 25; Antiphil. 23 (vil, 622); Xen. 
Cyr. 1, 2,3 u. ofter, wie Folgde; dooBous tors dvtac 
woviovs, Dem. 22, 15, als Seichen groper Thenerung ; 
— beftedlicy, Dinarch. 4, 20. ; 

WMvouc, td, dol. = dvouc. 

@vouccuévos, adv. part. perf. pass. You dvoucd- 
Cw, namentlich, Arist. rhet. 3, 2. 

wvoc, 6, 1) Kaufpreis, Preis, Bezahlung, wvor 
tdwxev, Il. 21,44. 0 0’ &&tov ivory tdwxev, Od. 
15, 388 u. ofter. die Sache, wofür, im gen., Il. 23, 
746, — 2) das Kaufen, Ginfaufen, erecyete 0” wvov 
odaiwy, Od. 15, 445.— 3) die faufliche Waare, Sp. 

WE, Dor. zſgzgn fir o 2. 

Wo-Bowyrc, é¢, in Eiweiß eingeweicht, Paul. Aeg. 

wd-yaka, axtoc, to, Milch mit Ciern vermiſcht, 
Eiermilch, Medic. 

Wo-yerrs, és, aus dem Gi geboren, entftanden, Sp. 

wo-svd7¢, &>, eiformig, etrund, Arist. H. A. 5, 28. 
: Wo-teota, 7, das Aufſetzen der Gier auf den Tiſch, 

— ſ. Bara. 

Wov, T6, auch wor geſchrieben, ſ. Sac. A. P. 723 
(vgl. Wedyv u. wiov), ovum, das Gt, zuerſt bei Her.; 
Ar. Lys. 856. tixtery, Av. 695. @’ éxxviivdsiv, Pax 
134; Plat. Cony. 190, e u. fonft; auch von Giern der 
Fiſche u. dgl., Arist. H. A. 9,3;— wor drag yéyo- 
vev, Nicia 9 (XI, 398), alatt wie ein Gi geworden, 
Yon einem Kahlkopf; — wa védluva ta latoumd bet 
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Heron find wahrſcheinlich Sdropffopfe. Bei Ath. 
XI, 503, f eiformiger Becher. 

gov, 16, = dneodor, führt Eustath. als lafeda- 
moniſches Wort an. 

Wom, aud won on, ermunternder Zuruf der Rude— 
ret und Schiffer, Ar. Ran. 180. 280. xédsvoue tov 
EQECOOvTwY xatanavoy thy xwnnacolay, Schol. 
Ar. Av. 1395. 

wo-nwdns, 0, Eierhändler, Sp. 

Wo-nwaic, sos, rj, fem. zum vorigen, Gierhand- 
lerin. 

wo-oxonia, 7, dad Befhauen der Gier, Eierſchau, 
bef. dad Wahrfagen aus den Giern, Suid. 

wo-oxonixd, té, cine Scrift uber die Kunſt, aug 
Giern zu wahrfagen, die dem Orpheus beigelegt ward. 

wo-oxv prov, to, ein etformiger, eirunder Beder 
mit dDoppeltem Boden, Ath. 488. 503, e. 

Wo-ToxEvs, 0, poet. = wotoxoc, Opp. H. 4, 750. 

wo-toxéw, Bier legen, Arist. H. A. 6, 10. ta wo- 
toxovusva, gen. an. 2,7 u. Folgde. 

wWo-toxéa, 7, bas Sierlegen. Arist. gen. an. 4, 20. 

wo-tozoc, Eier legend, Ar. gen. an. 4, 44, oft; 
eyédn, M. Arg. 8 (IX, 286); Opp. Hal. 4, 750. 

wo-payéw, Sier effend, Geopon. 

wo-gooos, Wier tragend, Arist. H. A. 9,37, von 
Fiſchen; wdivéc, Opp. Hal. 4, 478. 

wo-pvaaxéw, = folgom, Arist. H. A. 6,14. 

wo-puaaxtéw, die Eier hiten, bewachen, Sp. 

ondlouct, = folgom, Hesych. - 

wmdouce, fehen, bliden, Opp. Cyn. 4, 346. 3, 84. 

_ H7EO, adv., Dov. = ovmeo, wo, wofelbft. 

wn, 7, Blick, Anblick, Ausſehen, Ap. Rh. 3, 821; 
Nic. Al. 376. 

wrtov,to, dim. you wy, richtiger wloy zu accenz 
tuiren. 

w7toAdoy, Poet. zſgzgn = w “ATroAAOY. 

wonodddwy, ion. u. Dov. 3fg3gn — 0 -Amoddwr. 

W0,7, zſgzgn = dae, dat. plur. Woscou, = da- 
esoory, Il. 5,486; Apollon. erfl. yurarsiv. 

Woa, 7, ion. don, urfpringlich eine jede beftimmte 
Zeit, bef. die nach gewiffen Seitabfdnitten oder Zeit— 
umldufen wiederfehrt, alfo 1) die Fahreszeit im 
Allgemeinen, Hom. gew. im plur. die wedfelnden 
Jahreszeiten, dre tétoaroy wader etog xai éenrjav- 
tov woo, Od. 2,107. 19,152. 24, 742 u. dfter. h. 
Ven. 402; Hes. Th.58; Her. 4,32 u. fonft; woe 
4vo¢, Pind. Ol. 4,4. xjovxes wor, 1. 2,23; nege- 
Téhdouéveas weass, Soph. O. R. 156; vgl. Ar. Av. 
696; aud) dads durch den Weehfel dev Gahreszeiten 
Hedingte mildere oder rauhere Klima eines Ortes od. 
Landes, Her. 1,142. 449. 3,106. bei dem auch die 
vier Himmelsgeqenden dadurch bezeichnet find, 2, 26; 
im sing., Hes. 0. 666. Sc. 411. Bef. die fine Jah— 
reszeit, dev Frühling, dow pudda xai dvd yiyve- 
tae won, Od. 9, 541. val. Il. 2,468. Hom. u. Hes. 
unterſcheiden drei Sahreszeiten, Frühling, geo, s¥aoos 
won, ll. 6,448. Wen etaouy, 2,471. 16,643. Od. 
18, 367. 22, 301. h. Cer. 174; yoos wocs, Eur. 
Cycl. 506; Ar. Nubb. 995. aud) ved wou, das junge 
Jahr, Frühjahr, Equ. 447; — Sommer, Hé006, oé- 
eé0s Won, Hes, 0.586; aud wou érouc, Thuc. 2, 52 
u. Plat. Legg. XII, 952,e; Baft ep. crit. p. 108, was 
aber aud von den übrigen Jahreszeiten gebraucht wird; 
—u. Winter, yer, ysiua, ye(uatos don, Hes. 
0.452; don yeyusotn, Od. 5, 485; Hes. O. 496. 
— Dazu wird dann noc zwiſchen Sommer u. Wine 
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ter dievauon, Herbft, gefligt, wo dann anf Zxe und 
onwon, je zwei, auf Fégoc und yefuwr, je vier Moz 
nate, gerechnet werden, Eur, frg. inc. 143; u. fpater 
nimmt man fieben Sahregzeiten an: 20, Péoc, 
onwdoa, PIiwonwooy, GMooytos, yEuwy, Muta-_ 
Ava’ Plat. Legg. X, 906, d nennt die Sahreszeiten: 
woar étwy xai évravtwmy: u. Arist. of neoi tHy 


weary yoovor’ woe unvos, Eur. Ale. 445; éx tov 


wowy sig tag woas, Ar. Th. 950; wowr xai syvav- 
tov, Plat. Crat. 408, e. 7 tov wowy Tod éviavtow 
avotaorc, Conv. 188, a. vgl. nod Phil. 30, c. Conv. 
188, a. Prot.321,a. — Mud bef. bet Sp. dad Jahr, 
infofern ed Durch die Jahreszeiten beftimmt ift, ex ty 
négvow Wog, imvorigen Jahre, Dem.; sig Woas, 
im künftigen Jahre, Plut. Pericl. 43; fo si BOS 
Ghhag étégas, u. a. Sp.; so Woas xymete, in 
aller Sufunft, Theocr. 45, 74; uj weavoww ixot- 
“yy, Bethenerung od. Verwünſchungsformel: möge 
id) nidt das nachite Jahr erleben (f. wocorw). — 
Die Tageszeit, H. h. Merc. 65. 155. 440; pwsoo~ 
vuxtiog mov’ weer, Anacr. 31,1; woar juéoac, 
die Lagesgeiten, tis woas éyiyveto owé, Dem. 24, 
84, es wurde fpat Abends; Xen. Mem. 4, 7, 4 yrbot 
vuntos Wou xai Unves xai Eviavtov, wofür 4, 3,4 
unvoc wéon fteht. — Aber erſt Sp. brauchen es fir 
Stunde, welche Bedeutung von den Aſtronomen aus— 
gegangen gu fein fdeint, zuerſt bet Hipparch., vgl. 
Ideler Chronol. 1, p. 239. — 2) Uebh die red = 
te, angemeffene Seit, die paffende Beit, et- 
was zu thun, alfo wie xavodc, bei Hom. bef. vom Gfe 
fen, Schlafen, auc) Reden und Hochzeit, alfo von Din— 
gen, die an beftimmte Zeitabfdnitte geknüpft find, 
yauov, Od. 15,126. ddomov0, 14, 407. xoétor0, 3, 
334. 19, 510. vavov, utdwy, 11, 379; dodtov, 
aurtov, Hes. 0. 462.577. odov, Th. 754. — c. inf., 
evdevv, Od. 11, 330. 373. u. mit accus. c. inf., ddo- 
mov tetvxéodar, 21,428; fo aud) Trage. woa 0’ 
éumogous usdiévoce cyxvocyv, Aesch. Ch. 650, es tft 
Seit; wou tépov uvjuny tidecdor, Eur. Phoen. 
1578; woa ’orv, Ar. Ach. 368, wow Badilew, 
Eccl. 30. woe rv mecdce, es war lang ft Zeit, 8775 u. 
in Brofa, viv 0” Wow rjdn xai tn’ dddo ts toéME- 
oda, Plat. Prot. 361,e. xai yao &uol nédar woo 
téves, 362. Theaet. 145, b. Soph. 244, b u. oft; 
Xen. Cyr. 4,5,4. An. 4,3, 44 u. oft, u. Folgde; sic 
tv, Theocr. 15,147; u. abfol., év won dsimvoy éré- 
ota, Od. 17,4176, zur rechten Zeit. aoiv won, 15, 
394. sic Weas duder, 9,135, mit befonderer Bezie- 
hung auf die Reife des Getreides; tyr wony, zur 
rechten Zeit, Her. 2,2. 8,19; — éy wo, Ar. Vesp. 
242; undéva xaspoy undé Woav nagadrsinew, 
Dem. 2,23. — 3) die Reife, Aesch. frg. 36. bef. 
pie Reife ded Menſchenlebens, oder die vollfte Blithe 
Dev Jugend, und die reifſte, edelfte Kraft der Mann— 
heit, otetyes 0’ iovdos cote did magnidwy woas 
qvovons, Spt. 547. val. Suppl. 975; & yamou 
Wony anuxéodar (vgl.2), Her. 6, 61; sic avdods 
woay ixovow xoon, die mannbar werdende Jung— 
frau, Plat. Critia.113,d; wWoay sive, Is. 2,3, wad 
nachher ift: yauxioy tye dvdoi cvvoieiv: ovx% 
ovoay avtT@ xad’ woav naida, Plut. Demetr. 44. 
— A) die Schonheit, fowohl der Natur übh., als bef. 
von Menfchen, die Blithe, Anmuth, Liebreiz, Ar. Av. 
1724; of tijs ig Woas énodavoortau, Plat. Phaedr. 
234,a. Conv, 219,c. dwiy moscButéoay xai ovx 
év Wog, Phaedr. 240, d. Polit. 270, e u. ofter; Xen. 
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Mem. 2, 1, 22. — Plat. leitet dag Wort Crat. 410, ¢ 
yon oeilw ab, Goat, die t6 Ootley yemuwrvas te xo 
#£0n. Bgl. auch nom. propr. ' 

wea, 7, ion. Hon, Sorge, Vorforge, Firforge, Auf— 
fidt, Beadtung, Berückſichtigung, c. gen., zuerſt Hes. 
0. 30; wWoay tuvdc tye, noveiodor, Her. 1,4. 9, 
8; Soph. 0. C. 368 u. sp. D., wie Theocr. 9, 20; 
ovdsuin Won iota: dnoddvuévns, Her. 3, 155. 

woata, 7, die qute Sahreszeit, Frihling u. Som— 
met, val. Woatoc, B. A. 73. 

woailw, 1) ſchön machen, puben, ſchmücken, — 
pass. fon fein, Aristaen, 2, 10, blühen. — 2) med. 
ſich ſchmücken, gew. im tadelnden Sinne, ſich gieren, 
Eupol. in B. A. 43, wo Mein. woglerar ſchreibt; 
Hel. 7, 2. 
- @octo-duitns, 6, Seber der Shinheit, Stob. ecl. 
1,3, 30, ibh. — wos wrns. 

wWoato-xouos, firs Putzen Sorge tragend, ſich daz 
mit befdhaftigend, Sp. 

wWoard-uoogos, von ſchöner Geftalt, Sp. 

wWocto-nodéw, mit Schönen umgehen, Suid. 

Woearo-nwans, 0, 1) reife Sommerfrüchte verfauz 
fend. — 2) eine Gchonheit verfaufend, mit feiner 
Schönheit Handel treibend, Sp. — 3) — taeryonai- 
Ans, Hesych. (f. Woaios 2). 

woctos, 1) was eine beftimmte Zeit, bef. die Jah— 
reszeit mit fic bringt u. retft, bef. von den reifen Som— 
merfrüchten, Béoc, Biotos wWeatoc, Lebensunterhalt von 
reifer Feldfrucht, Hes. 0.32. 309; xaomoi wocior, 
Her. 1, 202; gew. té woata u. tewxtad woaia, alle 
Früchte, die die Fahreszeit reift, mit fic bringt, an- 
nona, Thuc. 3,58; Xen. An. 5,3, 42; val. Plat. otor 
mvowy xul xorswr oiar On xai Ta Enavta dzohov- 
Ssitw ta dddho wWonta veucueve, Legg. VIII, 847, e. 
— Dah. 7 Woaic, sc. Goa, die Fahreszeit, in welder 
die Feldfrüchte reif werden, die Beit ver Ernte, bef. 
Die gwangig Tage vor und nad) Wufgang des Hunds- 
fterng, u. allgemeiner, die gute Sahreszeit, die vier od. 
ünf Monate (téttrapas uves 7 névte, thy woatay 
avtjy, otoateveatar, Dem. 9, 48) vom Frihjahr 
bis zum Herbft, in welchen aud der Krieg geführt zu 
werden pflegte, vgl. Schäf. 3u Bos, ecl. p.577; meou- 
Mévevy thy Woatay, Dem. 56, 30, die gute Jahreszeit 
abwarten; vad tiv woatar, gegen den Frihling, 
Pol. 3, 16,7. — 2) zur rechten, gituftigen Zeit geſche— 
hend, dev Sahreszeit entſprechend, durd die Jahreszeit 
u. Witterung begünſtigt, ceotoc, toyor, Hes. O. 618. 
644. ndcos, ginftige Schifffahrt, 632.667; woator 
éots, die Witterung ift gunftig; dah. auch taoryos 
Woatoy, zur rechten Jahreszeit eingefalzener Fire, 
Alexis bei Ath. 181, 447, d; val. Soph. frg. 446; 
woata teucyn, Poll. 7,27. — Abſol tr wWoatny, 
zur rechten, gewohnliden Zeit, wie tnvy wor, Her. 
4,28; — woalwy tvysiv, gebührender Ehre theil- 
haftig werden, wie voutuwy, Eur. Suppl. 187; val. 
Plat. &vta wWowia dnetédovy isoa éxsivwy Excotw, 
Critia. 116, c. — 3) vom Lebensalter des Menſchen, 
in der ſchönſten Blithe der Sahre, in voller, reifer 
Kraft, Hes. 0.697; in der Jugendblüthe ftehend, juz 
gendlich ſchön, Pind. Ol. 9, 104; Reitz, Unmuth, evev 
xdddovs Wociot, Arist. rhet.3,4, womit Plat. Rep. 
X, 601, b zu vgl.: trois tov Woatwy noocwnoss, xa- 
hoy 08 wij — év Woaiy totaucs Bim, Eur. Phoen. 
975; Ar. Ay. 138. woavotetn, Ach. 1113. Ran. 
291; nmapdéivos yduov woata, Her. 1, 196; Xen. 
Cyr. 4, 6, 9. 
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WoaLorns, ntos, H, 1) die Reife der Jahresfrüchte, 
Gaſtz von cuoopée der Früchte, Arist. plant. 1, 4. — 
2) der reife, blühende Zuſtand des menſchlichen Leibes, 
Sugendblithe, Xen. oec. 7, 43. 

wodiouc, To, Pubs, Schol. Pind. N. 8, 4. 

wWoeaioucs, 6, Schmuck, Pus, das Ausſchmücken, 
Herauspugen, gew. im tadelnden Ginne, Schol. Pind. 
N. 8,4; val. Eust. 317,44; Plot. Fab. M. 4. 

woatiotys, 6, cin Stuger, Zierling, der viel auf 
Pusu. Schonheit halt, VLL. 

woctw, Hes. Th, 903, f. 2. flatt dosva. 

Woeaxrew, ohnmächtig werden, in Ohnmacht fallen, 
Ar. Pax 686. Ran. 481; 16 Bléuua Woaxidy, Ari- 
staen. 1,10. Andere ſchreiben woaxvdw und nehmen 
eine Whleitung yon wWyorcw an. 

woaxilw, = woaxrdw, Suid. 

WOaVOG, Oo, dot. ftatt ovoaves, 

WecoL, Goaor, ady., zur redten Beit, Ar. Lys. 
391, nad Herm. Gmend. Epit. doctr. metr. p. XXI; 
beftatigt durch Hdn. bei Ioann. Lex. p. 35,33. Bgl. 
Jveaor. So fteht jest Luc. D. mer. 10, 3 uy Soacw 
izowto, moge er nicht das nächſte Sahr erleben. vgl. 
D.D.6,4. salt. 5. 

wesiov, t6, Ort, wo reife Sommerfrüchte aufbe- 
wahrt werden, Scheuer, horreum, findet fich aud) wo- 
Osov u. Woroy gefchrieben, erft ſehr Sp. 

pe ——— poet. flatt dosétgopoc, Bacch. IX, 


‘Qou.ato 


wWo8ss, f. wo. 

woéot-douvnos, poet. ftatt doscidovmos, auf den 
Gebirgen, Bergen larmend, Beiwort ded Bacchus im 
Hymn. (1X, 524), ftatt Wosotdounos emend. 

Weéor-dwTNS, 6, der Die Fahreszeiten bringt, retfe 
— giebt, Beiw. des Apollo im Hymn. (1X, 
525). 


Woeat-hornos, yon dunfler Botg, u. daher in woe- 
cidovnos geandert, w. m. f. 

wWoEeci-toopos, wositoomos, Hymn. (IX, 
524), 

woevw, beforgen, beauffichtigen, in Obhut haben, 
Hes. Th. 903, tv0 Woatovar od. Woatovor f. &. ift. 

woéw, — yorigem, Suid., Apoll. L. H. erfl. gu- 
Acoow. 

on, 7, ion. flatt doc, Hom. 

won, 7, ion. ftatt doa, Hes. u. Her. 

Wonuc, Td, dad Beauffichtigte, Bewachte, Hesych. 

Won-pooos, die Sahreszetten herbeifihrend, reife 
Sahresfrudt bringend, Beiwort der Demeter, H. h. 
Cer. 54. 192. 492. 

WO CE, 1], = WOCLUTNS, zw. 

woratvw, Wovetvouct, = Wocilw, woniloucc, 
Clearch. bei Ath. 554, b u. Hesych. 

Worcios, eine Stunde lang, dvcotnuc, Ptolem. 

weves, adoc, 1, bef. poet. fem. zu Wor0s, muons, 
Orph. H, 9, 19, die Horen zeugend, gebend. 

work, 7, = wary. 

woilw, 3{G3. flattdcotlw, davon wotlecxor, ton. 
impf., H. h. Mere. 58, 

woexoc, 1) reif, zeitig, Ar. Ach. 260; im blühen— 
den Alter, jugendlich ſchön, veoc, Ael. H. A. 14,5; 
veavioxos, Alciphr. 1, 13; compar. veaviag wor 
xwteoos, Ael. H. A. 4,8. vgl. 5,17. — 2) zur rech⸗ 
ten Zeit, am rechten Orte, wWouxws muy Dover, Ar. 
Plut. 963, was auch erflart wird: du fragft jugendlic, 
jungferlich. 

woiudly, reifen, Schol. Od, 2, 126. 
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Weructe, 7, ein aftvologifdhes Wort, Procl. Pa- 
raphr. Ptol. 

Woruos, ov, poet. flatt Weaitoc, reif, zettig, Bo- 
tevec, Leon. Tar. 29 (1X, 316); Ggfs dwoos, von 
Fiſchen, Nicom. com. bet Ath. 291, b (v. 24); — and 
in fpaterer Brofa, Lob. Phryn. p. 52. 

WOLMOTNS, HtOS, 7, Reife, Seitigfett, Schol. Il. 9, 
449. 


‘Oowpota 


wor-xeomos, mit, von veifer, zeitiger, jähriger 
Frudt, Orph. H. 55, 11. 

wovoy, adv., ion. ftatt cvovor. 

WOLor, TO, f. WOsior. 

Wovoc, 3, bei den Att. auch 2 Endgn, 1) gu beftimm- 
ten Seiten, Sahreszeiten geſchehend, wiederfehrend, 
Hes. 0.494. 545; Pind. tedetaé, P. 9, 101; dove: 
navTa, Wes, was die verfhiedenen Fahreszeiten her— 
vorbringen, die Früchte aller Jahreszeiten, Od. 9, 131. 
| — Dah. zeitig, reif, Hes. 0.396; dove acévte yé- 
vowto, Theocr. 7, 62; aud) Wer0s yeug, reif zur 
Vermählung, Anton. Thall. paralip. 36 (vir, 188); 
u. Ofter in der Anth. Auch von Menſchen, blihend, 
Fraftig, Luc. am. 12. — 2) zur rechten, gitnftigen Zeit 
od. Tageszeit, Hes. O. 394. 424. 699; u. übh. poet. 
= woatos, auch in fpaterer Proſa vorkommend, Lob. 
Phryn. 52. 

; WoQrouc, TO, 3ſgzgn ftatt ocerouc, ſ. Opp. Cyn. 
23. 

dorouévoc, adv. part. perf. pass. yon ootlw, ge⸗ 
nau beftimmt, Pol. 10, 46, 10. 

wWevotos, ton. ftatt o cevotoc, Hom. bef. in der II. 

weiwy, wvos, 6, f. nom. pr. Auch ein indtani der 
- Bogel, Ael. H. A. 17, 22. 

woo-youpéw, die Geſchichte nad Sahren, annalenz 
mäßig ſchreiben (7). 

aoo-youpic, 7, Geſchichtsſchreibung, Geſchichts— 
erzählung nach Jahren, D. Sic. 1, 26. 

Woo-youpos, die Geſchichte nach Jahren ordnend, 
ſchreibend, erzählend, ein Annaliſt, Plut. de Her. ma- 
lign. 36; Hesych. 

wo0-deouoc, 6, Strohfeil gum Binden der Korn: 
garben, VILL. 

woo-Fstéw, 1) beim Nativitatsftellen, Beobachten 
der Geburtsſtunde bemerken. — 2) die Geburtsſtunde 
regieren, von dem in der Geburtsſtunde am Himmel 
ſtehenden Planeten, Lucill. 42 (XI, 160). ygl. 43 
(XI, 164). 

oo-Fétns, o, Nativitatfteller, Sp. 

W00-xouEior, To, f. &. flatt WQovoustoy, Suid. 

weo-hoyéw, die Tageszeiten, Stunden anzeigen, 
wie eine Uhr anzeigen, Sp. 


wWoo-hoyntyc, o, der die Stunde fagt, bet Ath. | 


Ix, 406, 
ſchrieben. 
W00-A6yLoY, TO, Stundenzeiger, Uhr, Wooreyroy 
oxvodnoixor, die Sonnenuhr des Anaximandros; 
DIouviizey, Waſſeruhr; weordyroy YULTEOLLOY 
Eouxos TH VO QavArx, die Nachtuhr des Blaton, eine 
Art Wafferuhr, Aristocl. bei Ath. v, 474, 6. 
Wod-ucavtus, 6, der Stundenprophet, Beiwort des 
Hahus. Bgl. Weorvduos. 
’ eo-voueic. Td, u. Weovd mor, — deoddyror, 
p. 
eo-vouetw, poet. ftatt woovouéw, Maneth. 4, 
593. 
Weo-vousw, 1) die Tageszeiten, Stunden einthei- 
len, anzeigen. — 2) die Stunde regieren, von dem ein— 


d vom Prodicus gefagt, der Moar gez 














¢ 
‘Oevopon | 
tretenden Seiden ded fedesmaligen Blaneten, yéveor: 
wgovoust Kodvoc, Pallad. 30 (XI, 383), 

@00-vOULxOS, 7, Ov, zum Woorduos gehorig, ihn 
eigen, Weovoumory xataoxevacuc, Werkzeug zu 
Abtheilung u. Bezeichnung der Stunden, Schol. Ar 
Ay. 1093. . 

W00-vduLoy, To, f. HQovousior. ¢ 

woeo-vouos, 1) die Tageszeiten, Stunden abthei 
lend, fte angeigend, dal. o woovouos, der Stunden 
zeiger, die Ur, aud der Habn, Babrias bei Suid., wi: 
METHVEG, wo Man Woducytic yermuthet. — 2) di 
Stunde regterend, von dem jedesmal in dag Zeichen 
eintretenden Planeten, Man. 3, 120. 

00s, O, poet. 3fgzqn ſtatt dweoc, der Schlaf, Cal 
lim, fr. 150. — 2) die Nacht, Mein. Euphor. p. 126. 

WQ0S, Td, dor. ſtatt doog, ion. odgoc, der Berg. 

woos, 0, 1) die eit, Sahreszeit, bef. das Jahr 
Hippocr.u. Sp.; rods évucvtods doyaixws woov 
déyeodar, Plut.Symp.5, 4,4. — dah: 2) im plur. 
die Jahrbücher, Annalen, Luc. macrob. 414 u. a. Sp. ;} 
ygl. Goray Heliod. p. 344. 

W00-oxonétor, To, 1) ein Snftrument, die Geburts4 
flunde zu erfahren u. heurtheilen. —2) — Woodoytor, 
Heliod. 9, 22, vy. 1. ig 

wo0-cxoréc, die Stunden heobachten, bef. die Ge- 
burtsſtunde beobachten u. fie deuten, Sext. Emp. ady. 
astrol. 43, oft, 

00-cxd 7016, 7}, = folgdm, S. Emp. adv. astrol. 
99 u. Ptolem. 

wWeo-cxonta, 7, 1) die Beobachtung der Sahres- } 
zeiten, Stunden. — 2) bef. dte Beobactung der Ge- 
burtsftunde u. ihre Deutung, Nativitätsſtellerei, Schol. 
Lycophr. 363. 
WQ0-o0x07L0Y, TO, = Woooxonsioy, D. L. 6, 104; 
S. Emp. adv. astrol, 28. 

wWoo-oxdnoc, die Sahreszeiten, Stunden beobach- 
tend, bef. die Geburtsſtunde beobadtend, fie deutend, 
Nativitatésfteller, S. Emp. adv. astrol. 42, oft, u.a.| 
Sp. | 

woo-todpos, die Sahreszeiten nahrend, fte herbei- | 
führend, Orph. H. 7, 10. 

WO Oslor, TC, ſ. Wostor. 

wovyyes, of, eine Art ſcheckiger Pferde, Opp. Cyn. 
1,346, 

Oovy), 4, = folgdm, dag eigtl. Wort yon Hunden, 
Zenodot. in Ammon.; Hermesianax bei Ath. XIII, 
598, e; von Wolfen, Poll. 5,86; Plut. Them. 10. 

wWovyuc, TO, das Gebrill, Geheul, eigtl. der Hun- 
de, Zenodot.; auch Asdvtwy, Ep. ad. 398 (VII, 676); 
qiovey, von der Brandung, Qu. Maec. 6 (VI, 233). 

WovyU0G,0, das Heulen, Brillen, Bale. Ammon.; 
yon Wolfen, Poll. 5,86; Sp. 

woevdor, adv., mit Geheul, Gebrill, heulend, brül— 
fend, Nic. Al, 222. | 

WoVIUdS, 6, == Wovyuds, Theocr. 25, 217, yom 
Lowen. 

wovouce, 1) heulen, brillen, bef. von der Stimme 
hungriger Hunde, Zenodot. bei Ammon.; Coluth. 
116; Wolfe, Callim. nach Poll. 5,86; Lowen u. ane 
derer Maubthiere, Theocr. 2, 35 u. a. Sp.— 2) tranf., 
befheulen, bejammern, Theocr. 1,74. — 3) feltener 
yon der menfdlichen Stimme, faut ſchreien, rufen, | 
Pind. Ol. 9, 447, im aor.; heulen, wehflagen, Her. 3, 
417. auch jubeln, jauchzen, 4,75. — Uebertr. pom | 
Dumpfen, dem Geheul ähnlichen Sraufen der Meeres- 
wogen, Wovor xvuc, Antp. Sid. 8 (XI, 31); wove- 
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Govwuc, T6, = Wovyuc, LXX. 

WO Xai0s, ion. u. dor. 34gggu flatt 6 eoyaioc. 

Gc, adv. des Demonfir. Pronomens, von dem alten 
demonftr. Bron. 65, = odtwe, wde, 1) aus diefe rt, 
auf diefe Weife, fo, alfo, oft bet Hom. We sinwy, we 
yao ausivoy u. ä.; u. übh. bet den Dichtern, wie 
Pind.; ei mdvta 0” Ws medooous dy, Aesch. Ag. 
904; Wo tug axTa xAOovEitaL Ws xai TOvO’ lar 


 xhovéovow, Soph. 0. C.4244; Eur. El. 155. Hipp. 


1054. vgl. Bale. Phoen. 844, wie in der ion. Profa, 
Her. 3,13. 6,76. — xai &¢, Bekker ſchreibt im 
Hom. xai wc, aud fo, auch unter diefen Umftanden, 


ah. gleichwohl, dennoch, wie ouwe, Ul. 1,416. 3, 


459. 3, 322. 8, 56. 11, 720 u. fonft. od 0’ de, 
Betfer ovd’ ws, auc) fo nidt, auch unter diefen Um- 
ſtänden nidt, dah. dennoch nidt, 7, 263. 9, 351. 
587. 44, 841. Od. 4, 6. 2,23 u. fonft. ovdé xer 
Sc, I. 9,386. In diefen Vrbogn aud in att. Profa, 
Thue. 4, 44, dfter; Xen. Cyr. 3,3, 41; Isocr. 4, 139 
u. Sp., wie App. Hisp. 9,16. Ueber we 0” avtws, ſ. 
wsavtws. — 2) haufig ijt aud die Verbindung zweier 
Saͤtze durch Go — dc, wie das oben aus Soph. ange- 
führte Beifpiel, #2 yao eywr ws éinv addvatos — 
wo —, Il. 8, 538; aber nicht blof von der gleiden 
Beſchaffenheit, fondern auch von der Gleidyeitigfeit od. 
unmittelbaren Wufeinanderfolge gweier Handlungen, 
f. Bald. Phoen. 1437; ws jrpato yovywy, we tyer’ 
éumepovia, wie fie feine Kuiee berührt hatte, fo 
hielt ſie ſich auch feft daran, Il. 4,512. ws Wer ws wir 
Lows muxivds poévas aupexcdower, Wie ev fie er⸗ 
blickte, fo umnebelte ihm anc) Liebe die Sinne, 14, 
294, wie Theocr. ws ov, wo eucivyy, Ws wey ME Qt 
Suuds ia p9y, 2,82. vgl. 3,42, wo man freilich auch 
dag zweite u. dritte We als Ausruf nehmen fan: wie 
ich ihm evblicéte, wie raſ'te ih! wie wurde die Seele 
mir veriwundet! Auch Plat. ocaso of yonuuatiotai 
dvaynilover youpEr xara tiv Vpiynow toy 
youuuar, dis dé xab i modig «veyaaler, Prot. 
326, d. Wo meds GoTQOVOMiaY ouuata nénnyEr, 
(ig m0ds évapudvioy Hoody wita mayrvar, Rep. 
VII, 530, d.— 3) fo, fo gum Beiſpiel, fir eine allge- 
meine Behauptung einen befondern Veleg anführend, 
Od, 5, 124. 125. 129. h. Ven. 219. — 4) os fteht 
aud fiir das einfade Ws in Vergleidungen, wenn das 
ady. dem Worte nadgefest wird, welches die Verglei- 
dung angiebt, marie ws ynvos 187, F806 We TLETO 
dyjum, u. a. oft Hom.; Jdovdoy OS, Aesch. Pers. 334. 
Spt. 480. Ch. 404, u. fonft bet den Dichtern; felten 
in der ton. Proſa, u. wahrſcheinlich ohne Veifpiel in der 
att. Proſa. 

ws, dor. aud &, B.A. 591, 22. 647, 34 (vgl. aud 
Dag vorige wc), adv. ded relat. Pronomens oc, auf 
welche Art, Weife, wie, fo wie, in wie fern, 
oft bet Hom., im Allgemeinen alſo immer cine erflaz 
rende Beftimmung enthaltend, und 4) beim vollftandi- 
gen Ausdruce fic) auf ein demonftratives adv. begie- 
end, das ſowohl darauf folgen, als vorhergehen kann; 
diefe Beziehung findet aber nicht bloß auf die eigtl. de- 
monftrativen adv. cs (II. 2, 326 u. ofter; Soph. 0. C. 
4244), tas, dds, adtws (Hom. u. fonft; wW> — tws, 
Aesch. Spt. 465; ws — obra, ll. 15, 825 ff. (f. unten); 
Soph. Ant. 424. Trach. 1132; u. fo aud mit bejonde- 
rem Nachorud in Profa, ud’ ovtw opodoa puaa- 
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Eovor undiy, ws tods éxydvovs, Plat. Rep. 111, 415, 
b. Apol. 30, bu. fonft) ftatt, fondern aud auf tocoy, 
Il. 4, 130; tavdty itéov, wo tea tyvyn toy hoywr 
géoet, Plat. Rep. III, 365, d; cav ote mm tovord’ 
evaoyés eldouny, W> Tis maoodey sdMoorns, 
Aesch. Pers. 176. vgl. Ag. 844. Sn mehrern Vrbdgn 
founte man dafür Dad pronom. relativ. erwarten, 
Ely xobe, WG Of yEings Eycvdarvoy, er nahm Fleiſch, 
fo wie die Hande faften, fir & od. doa éycvdavory, 
Od. 17, 344. wxa ds unto: évvenoy, we siddy TE 
nai éxdvov, ih fagte es der Mutter, wie ich es Harte, 
Dd. t. was id) fal und hörte, H.h. Cer. 172. 296. 416. 
vgl. Il. 2, 10. 44,44. 18, 74.75; Hes. O. 690; to 
djuc uéurnuce we sine, Aeschin. 3, 72; vgl. Schaäf. 
O. C. 1124; Lob. Phryn. 427. — Bei den homerifden 
Gleichniffen ift noch we dts zu merfen, wo und ore oft 
iberfliffig erfcheint u. der Ausdruck etwas elliptiſches 
hat, sous 0, wo Ore nveyos, évi xoateon Vouivn, 
eigtl. wo ere nveyos route, Il. 4,462, wie ed aud 
13,389 yollftandig heift: sous 0’ we bts tig Vovs 
joe. vgl. 12,432. 15,362. — Buttm. Lexil. 1, p. 
239 bemerft noc, daß durch den ganzen Homer das 
einfad) vergleichende we, wenn ed in der Botg wie 
dem Nomen vorangeht, nie anders, als zu Anfang eines 
ganzen Sabes mit ausgedridtem Verbum od. Parti— 
cipium fteht, foldhe augenfallige elliptifche Ausdrücke 
augsgenommen, wie eben erwähnt find, od. wie Od. 14, 
AML: aid? odtw> Kvuate pihog At natoi yévovo, 
ws &uol, sc. éyévov. Sn eigentlidhen Vergleichungen 
bagegen, von einem einzelnen Worte, fleht es nicht, die 
zweifelhafte Stelle, II. 2,149, we xvucta uazod Fa- 
Acoons, allein ausgenommen, fondern entweder fteht 
es dann nach, Fedo wou. ä., od. es wird Wore, edtE 
od. Jürs gebraudht. — Sehr gew. bleibt aber diefes 
Demonftrativum weg, wo xvwy vePoov &xuaotevo- 
usr, wie ein Hund das Hirſchkalb, Aesch. Eum. 237; 
moénér yao ws tigavvos sicogady, Soph. El. 654; 
u.in Brofa überall. — Befonders find hier a) Zwi— 
fhenfage zu merfen, welche die im Hauptſatz enthaltene 
MAusfage irgendwie bedingen od. beſchränken, ws euot 
doxst, wie mir fcheint; ws zouxs, wie es ſcheint; we 
éy@uce, wie id meine, eigtl. dag ift in fo weit ridtig, 
wie ed mir ſcheint; wo te yoruuata Aéysv, Aesch. 
Spt. 628. ws yon, ws dogs, Ag. 1537. 1579. ws Ad- 
vos tic, Eum.4; &>¢ éxovw, Soph. 0. C. 5345 ws 
dvvacar, Ai. 1164; Eur.; u. in Brofa fehr gelanfig, 
ody wo ov doxsis, Plat. Phaedr. 274, a; wo éuol 
Doxét, 6 TO sixdg u. a. dfter; aud ws ofxaov, Her. 
3,143; we forxac, Plat. Rep. 11,372, c; Xen. Conv. 
4, 53. Oft wird diefe Beſchränkung nod verftarkt 
durch ye, wo ye tO eixds, Plat. u. A.z wo yoor oO 
Adyos onuciver, whe wenigftens dte Rede lehrt, wobei 
ys auch von ws durch gwifchengeftellte Worter getrennt 
wird, ſ. Neifig comm. crit. de Soph. 0. C. 45. — Sn 
der orat. obliqua fleht auch fo der infin., ws opics do- 
zeiv. — Der optat. potent. ermafigt den Ausdruck 
nod mehr, wo yusis pater ay, wie wir fagen möch— 
ten. — Zuweilen beftimmt ein folder Zwiſchenſatz die 
Conftruction des Hauptſatzes od. führt eine Verände— 
rung der einfachen Structur herbei, wo dé Sxvdae 
Aéyoucwy, vewtatoy andytwv Sviwy sivar to 
opéteoor, ftatt Ju, od. fo, alg ob we nicht daftande, 
etwa deutſch: wie die Scythen erzählen, fo ware ihr 
Volk das jingfte von allen, Her. 4,5. vgl. 4, 58. 65. 
2,8. 4, 76.95. 6,37. undin der Regel der Sak mit 
Ws voranſteht, doch wird ev auch zuweilen dazwiſchen 
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gefdoben, wie 5,44; kj 0 6d” we Zouxer ov véuerv, 
ſtatt ov véuer, wo orxe, Soph. Trach. 1238; od. nach⸗ 
geſetzt, tut a 0” éxpuysiv avaxr’ avtor we &x0v0- 
ev, Aesch. Pers. 557. val. 184. Bal. über diefe 
Vermiſchung verfhiedener Ausdrucksweiſen Schäf. u. 
Erf. Soph. Ant. 736 u. Herm. Vig. p. 745. 894. — 
Daran rethen fic) die abgefirzten Medensarten: ws 
éuot, ws y’ guot, nad meinem Urtheile, wo man in 
ber Regel Joxer ergänzen fann, B.A. 74; auch wo y 
éuol xoltn u. Wo y’ Euot yorjotar xovtn, Bale. 
Hipp. 324; aber auch dev Zufammenhang andere 
Neberfegungen erlaubt, z. B. nad Maaßgabe meiner 
Kräfte, Kogwy yao yy Cydwtds, ws euot, mOoté, 
Soph. Ant. 1146. uaxoay yao, ws yéoorts, mQov- 
otaangs odor, O. C. 20 (f. unten); Tazsiay, ws éuot 
oxéwey émitecttecc, Plat. Soph. 226, c; we éuy dogn, 
fo nach meiner Meinung, Xen. Vect. 5,2. Aehnlich 
find gu verftehen: mvoyor uéy, Os am’ Cuudtor 
nooow, Soph. O. C. 15, wo man eixcoue zu ergdngen 
pflegt, fo nach dem Augenſchein, fo wie man ſieht. Ws 
jév &v Aoyous cdysuve, El, 751. —b) we &yen, wie 
ed fid) verhalt, erhalt feine nahere Veftimmung im 
gen., Wo iver modmr éxactos yur, d. i. fo {nell 
ein Seder fann, Plat. Gorg. 507, d. wy éyev TASEWS, 
Legg. XII, 966, e. al. Rep. 1, 365, a. — c) miter 
u. dem con). erhalt der Gag den Ausdruck groger All⸗ 
gemeinheit, mie Einer aud, éy tH meager, we ay 
noaytn, tovovtoy &néBn, Plat. Cony. 181, a. ay- 
toc ws av etédwor, Legg. 1X, 881,d. ws av doxy 
éxcoty yj eixody Osiodar éxaotov magudxov, Crat. 
42h, e; vgl. wo av nomonc, navtayn yonatds 4’ 
éost, Soph. Ai. 1348. wes cv 76, oids m0 1, 1096; 
NOOSPEGEGIW, WS CY avTO DoxH copadés, Xen. An. 
7,1, 6.— Bei Hom. fteht aber in den Gleichniſſen der 
blofe conj. praes., u. haufiger aor. (wie aud) ind. fut.), 
um den oftmals mogliden Fall, eine unbeftimmte All— 
gemeinheit, nichteinen beftimmten einzelnen Fall anz 
zuführen, we dé Aéwy — && adyéiva a&én MeETLOS — 
5c, 11.5, 164. vgl. 9, 323. 10,485. 22, 93, wo nade 
her die Vergleidhung in denindic. übergeht; uber we 
ééc. opt. ſ. ced. — Mud) der opt. pot. fann natürlich 
dabei ftehen, Plat. Phaedr. 230, b. Phaed. 87,b. — 
2) an diefen einfadften Relativgebrauch retht fich, wie 
bei andern Relativis (vgl. oioc, daos) a) der des Mus- 
tufs, wie, wie fehr, bef. bet adj. u. adv., we 
cvoov xoadiny éyec, ein wie unverftandiges Herz 
hatteft du, Il. 24,444. ws tyaddr xai maida auné- 
otat, wie gut ifts, Od. 3, 196. ws &yadal poéves 
joav Mnvedonety, ws ev uéuvyr’ Odvaros, wie 
gut warihr Sinn, wie tren gedachte fte ded Odyſſeus, 
24,494.195; fo auc) Tragg. ohne adj., ws éy we 
najyi xarépoaotee nodvs GABos, wie ift auf einen 
Slag vernichtet, Aesch. Pers. 247. 254. 277 und 
fonft; undin Profa, we Ade ef, Plat. Gorg. 494, e. 
pev, WS ev dévers, ei, wie qut fprichft bu, ws dotetocs 
o cvdowmnoc, wie fein ift der Meuſch, u. ähnl. Plat. 
u. A. Zuweilen ſteht es in diefer Vrbog einem adv. nag, 
Fuvucotws we enstodny in’ adtod, Plat. Phaed. 
92, a, eigtl. entftanden aug der BVrbdg: ed ift gu verz 
wundern, wie id uberredet wurde, wundervoll, wie 
Uberaus wunderbar wurde ih überredet. tevucoras 
foe eines wo mapa ddgav, 95,a. Favucacras we 
opodon, Rep.1, 334, a. dmsgpuas ws éuchoyd, 
Gorg. 496, c. Cony. 173, c, über alle Maaßen wie! 
OnEo~uas dr tO yojuc ws, Alc. I. — Auf den 
gangen Sab bezieht fic) der Ausruf we wos déyerae 
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xaxov &x xonod alec, wie doch folgt bet mir Ung lic 
aus Unglück, Il. 19,290. ws od tus ws Pedy desi 
UNMEOTH, x NOTAMoI0 Cudccr, wie erbarmte fic) doch 
fein Gott meiner, mich gu retten! Il. 24,273, ic obx 
gots yogus ustonic®” svspyecudwy, wie doch ift Hinz 
ferdrein fein Danf fiir die Wohlthaten, Od. 22, 319; 
c oꝰ atyuclernatio, Soph. Ant. 572 u. Ofter, wos 
bei man fic) immer einen Gedanfen, wie »es iff er: 
flaunlich, entſetzliche, ergänzen Faun. Bal. nod Ar. 
Av. 1149, ddd’ ws dno Tob télyous NAOEGTLY HY 
yédoc ovdess, wo wir fagen: daf aber von der Mauer 
Fein Bote da ift! Javuaotor éotry, wc ovd sic 10 0- 
éotiy. — hb) bei Winfden od. Bertheuerungen, wo 
ſich otro — we entipreden, drückt der mit we einges 
leitete Vergleidungsfag den Gegenftand der Betheue⸗ 
tung aus, e yao éya@y ovtw ye Atdc mais atyid- 
How sinv — wc vty yuéon ide xaxdy péoer’dAo- 
yetovor, Il. 13, 825. vgl. I. 8,538; oft vexnoar- 
ut y’ &ye) xai vouslotuny comes, ws — 7&lwoa, 
Ar. Nubb. 546; u. Sp. obtws évatuny, Zpn, tov- 
Twv, WS aAnI7 M006 Gé 200, Luc. Philops. 27; — 
u. geradegu als Wunſchpartikel, fo, daß dod, wie 
cits, c. optat., wo tors énodosto, daf doch der Swift 
untergehen moge, Il. 18,107. ws adtorto xa dd- 
dos, daß dod) ein Andrer unterginge, Od. 4,47. we 
On uy (¢yyos) o@ éy yoot nay xoutoaso, Il, 22, 
286; we 6 tds noguy ddorto, Soph. El. 126; Eur. 
Hipp. 405 u. fonft. — Auch mit der Beneinung, we 
Ly savor, daß er nicht ſterben möchte, Od. 15, 359.— 


In Brbdg mit anderen Wunſchpartikeln, we wpshov, 
oft bei Hom. (f. ometaw) — Oft ift we aber bei einem -_ 


Wunſche nicht alg Wunſchpartikel zu nehmen, ſondern 
durch Denn, wie gu erklären, vgl. Herm. Soph. Ai. | 
904. — 3) bei adverb.,u, gwar zunächſt a) beim posit. 
hat es verftarfende Rraft, u. ift auf 2a) zurückzufüh⸗ 
ven, wo canduc, wie wahr! od. fo wahr, wie etwas 
fein Fann, ganz wahr, wie aud wir fagen: das tft fo 
wahr, Plat. Phaedr. 234, e. Theaet. 158,a. tovtwy 
dé &y Wo CE9W> Gua xai wovorxos OVOMUaGEY, OG— 
tes mot’ Hv, Legg. VII, 846, b u. fonft Ofter. we éré- 
ews, gan; anders, Phaedr.276,c. Soph. 266,a; qy- 
yéthay we étyt¥uws, Soph. El. 4444; Aesch. Eum. 
506. Go aud) we &tonoy, gar feltfam, Plat. Phaedr. 
60, b. ws dEtog el dyaade ths Counc, Parm. 130, 
a. «71906 toy Oviotyy ws wud denedtteto, Crat. 
395, b. ws évagyés mor tovto TEXUNOLOY SITE, 
Jon 535, c; Xen. u. A., wo man es faft iberall aud 
als einen Ausruf der Berwunderung nehmen Fann. 
Bor compar. finden fich einzelne, den obigen analoge 
Wendungen, ws canFeoréowe, Plat. Rep. I, 347, e. 
— Dagegen ift wo bet superl. fehr gewöhnlich, um den 
höchſten, moglidften Grad auszudrücken, welche 
Brbdg man am leichteſten anf den auc) oft fich findenz 
den vollftandigen Musdrud mit dvveuce zurückführen 
fann, w¢ édvvato xdddksoter, fo ſchön alé er nur fonne 
te, Wo av duvwustea xodtesta, Xen. An. 3, 2,6; 
aber auch einfach nfo wie es am beften ift« erflart, ws 
ogota, Aesch. Prom. 104 u. dfter, wie Soph., Eur., 
Ar. u. in Proſa iiberall, we devote, we téyrota, ws 
ucdtota, fo gut, ſchnell, fehr als möglich, am ſchnell⸗— 
ſten u. ſ. w, Omm¢ ws BédtiotOs ota 6 Mais, Plat. 
Prot. 325,d. Gorg.513,e. vgl. tiv node we oiot 
t’ siuey evdciuovectatny movoiusy, Rep. V, 466, 
a. WS oidy Te wddota, VII, 527, b. Plat. vrbdt daz 
mit nod fogar ots, rod We dts BéAtiotOY us yevé= 
oFav, Cony. 218, d. vgl. Legg. X, 908, a; val. Sac. 
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Ach. Tat. p.673. 694; ws wird vom superlat. nur 
durch eine Prapofition getrennt, ws &o ere xeatoy für 
& wo éhaytotoy, Thuc. 1,63; we év Bowyvtators 
fiir @v We Bon yutators, Antiph. 1,18; vgl. Poppo 
_ obseryationes in Thuc. p. 223. — Hierher fann man 
auch nocd die Verbindungen we woad, we éni té nodvd 
ziehen, eigtl. wie es am meiften ift, gewöhnlich, mei⸗ 
ſtentheils. Bgl. 7000. — 4) wie die andern Relativa 
wird we ferner in indirecter Frage gebraucht, zwar 
nicht unmittelbar für omc, wenn wirklich nach der 
Art und Weiſe gefragt wird, aber doch nach Verbis 
des Wahrnehmens und Wiſſens, woran ſich die des 
Sagens reihen, wo es dann einfacher Auedruc ves 
Objectfabes wird und ftatt cre oder ftatt ded ace. 
c. inf. gefest erſcheint, wie aud wir unfer wie (val. 
aud ut) fur daß brauden. Nicht felten wird ein mit 
H> angefangener Sag nach einer Unterbrechung mit 
ote fortgefest, Poppo Xen. Cyr. 5, 3,30; oder dre 
geht in we über, Heindorf Plat. Hipp. mai. 284, c; 
vgl. Sac. Ach. Tat. 566; ober der Gag mit we geht 
in den ace, c. inf. aber, Her. 1,82. 8,118. — Man 
fann dabei von Sätzen ausgehen, wie Oovzvd td ns 
Evyéyoawes tov modsuov — wes émokéunour, wie 
fie Krieg führten, Thuc. 1,1; “Ounoog énoinos év 
Thedds mhevny tiv Aresivdoov, ws annrvety ony 
aywv “Edéyyny, Her. 2,116, wo es auch ift: wie er 
verfdlagen wurde. — Es fteht dann, wie bei dzz, der 
indic., od. der optat. pot., oder um vie orat. obliqua 
beftimmter angudeuten, nach tempp. der Bergangenz 
hett der opt. der indirecten Mede. So nah cxovw, 
sMavtave, oldu. d.,Aesch. Prom. 441. Eum, 627; 
Soph. 0. R. 547. wd sic’ adndeic, olde, Phil. 320 
u. in Profa überall. Dabei ift die Umftellung des 
— Subjects zu bemerfen, daß nämlich das subj. pes abz 
Hangigen Sages als obj. in den Hauptſatz geſetzt 
wird, sicopae fu’ we %xdexe Néoyw, du ſiehſt mich, 
wie ich Leide, d. i. du fiehft wie oder daß ich Ungerechtes 
leide, Aesch. Prom. 1095. Ch. 1030. yévog d' tov- 
Mor ws ever, nevon teyo, Eum. 432. Savuclouéy 
dov ylwocay ws Foacvatouos, Ag. 1372. yrwon 
dé tad’ we éruua, Prom. 293 u. fonft. Go ift aud 
guerfl. Ar. Av.651: doa vv, Wes év Aloumov Ac- 
yous éotiv dsyousvoy Oy tL, ty dhainey’, Wo PAav- 
OWS ExoLVaYNGEY HVTO NOTE. — ws UE xael UEINS 
wet’ &puv sizxdedroc, Soph. Phil, 534; u. in Brofa 
liberal, in Fallen, wie aiodavecds we ePUuws M- 
doy, Xen. An. 3,1, 40 ijt es bejtimmt wie. — Und 
nad sinsiv u.d., undénot’ sinnd?’ wo Zeds vuUas 
eicéBadey, Aesch. Prom. 1076; of Asyousvor ui- 
For, we dei, Plat, Rep.1, 330, du. fonft. — Opt. pot., 
étiovac’ ws éyo cot wer viuouur ey TIDE nai UEé- 
Cw ydouy, Soph. Ai. 1349. Ant. 875. El. 339; fog 
dé ovtoc. youumdtwr év ovddaBaics wo odd’ ey 
“Aong op’ éxBcdov, Aesch. Spt. 451. — Optat., 
Hxovesv WS Tadtng NOvw TMoOdLG dcusin, Soph. 
Trach. 431. aégyortes we of Péutc yiyvorto, Phil. 
346; 70 xci ddkwy ixoven, Ws o8 JDéot TodTO 
mowsiv, Plat. Phaed. 61, e; 7498 eyystin, we rdo- 
xo to téiyoc, Her. 1,83 u. font; aud) dreBcader 
tov Kioor, we émuBovievou eit@, Xen. An. 4, 4, 5 
um beftimmter diefen Gedanfen alé Snhalt der Berz 
leumdung hinzuſtellen. vgl. xernycoovy bév pov 
M00¢ daxedaimorviovs w¢ os méot 1Aslovoc nowol= 
yy 7 Aaxedcauortove, 7,7, 44. —a) eine befondere 
Umſtellung ift of69? we noinoor, f. ELAR zu Ende. 
— b) wiein ofog u. Scoc bemerkt ift, findet fich aud 
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w>, wo man tv, obtwe erwarten follte, nur Dap wir 
hier auch im Deutſchen mit vem einfachen tte auskom— 
men fonnen, Pavuatw we VIEWS xat_evdsrc, wie ſüß 
du ſchläfſt, daß du fo ſüß ſchläfſt, Plat. Crit. 43, b. 
Theaet. 142, ¢. evdaiuwy ydo Hor avo épaiveto 
Ws ad8Ms nal yEervaiws étéhevea, wie er fo, daß er 
jo edel ftarb, Phaed. 58, e. yal. Phaedr. 230, b. Prot. 
315, b; vgl. Eur. I. T. 1188. Troad. 895, — 5) Wie 
dnws (w. m. vgl.) dient oc auch zum Ausdrug der 
Abſicht, damit, auf daß, und wird wie jenes conz 
ſtruirt, a) nach einem praes. od. fut., auf die Gegen— 
wart od. Sufunft gehend, mit dem co Nj., x0iv’ dy= 
Jous — ws Morton portenpiy eeryy, Il. 2,363; 
Aéy’ avdug ws ucdw, Aesch. Ch. 756; ovupovietw 
Tovtoy éxnodwy norsiodce, we nxéte én Tovtoy 
pvacttecdar,Xen.An.1,6,9; tadr’ &y@) amohoyob- 
Ual WS eixOTMS OU YoudEenwe Péow, um zu bewweifen, 
daß id, Plat. Phaed. 69, d. Auch wenn der imperat. 
oder ein Yon einem praes. abhangiger andrer mod. 
bes aor. vorhergeht, cxovoad? wo uddyts dud té 
Aovs to may, Aesch. Prom. 273. 662; Soph. Phil. 
— Mit der den Griecen fo gelänfigen 
lebhaften Darſtellung des Vergangenen als Gegen— 
wärtigen, und dem Uebergange ins Directe auch nach 
Präteritis, aaa’ dye Méouryjoulse — we “Ay raia tu- 
Lion, Il. 2,3; éxédeve — EuBcadery, wo ui) mE 
vavtes cywouy, Xen. An. 1, 9, 27, denn fo fprad) 
Kyros ; u. fonft. — Bet Hom. hat diefer conj. auch nod 
cv oder xe bei fich, ua) Le’ e0&dils GadtEpoc ws xE 
vénot, Il. 4,32, eigti. damit du in dem Fall dann, 
Wenn du mich nicht reigeft, gefund heimfchreft. vgl.16, 
54. 271 (f. Schäf. mel. p. 109). und aud) Bovxodoy 
708 ovBwtny Moovneuw’ we av déinvor égoniio- 
GGG. teyiota, Od. 24, 359; felten fou. nicht recht 
ficher in Brofa; in éeusasto dar os ey mouydn, Xen. 
Hipparch. 9, 2, ijt an die Gonflrnction yon 1 c) zu den⸗ 
Fen; aber bei den Tragg. bef. Aesch., f. Prom. 10. 
657. Ag.885. Ch. 20. Suppl. 448. 513. 908; Eur. 
Phoen. 92. I.A.620; Ar. Eccl. 57. Vesp. 178 u. 
öfter. — b) nad) Präteritis cumo ptat., ixouny, we 
Maton, Soph. El. 33. 564. éméeuwe, Ws NvIoLTO, 
O.R.71; doovocdous étakay ws éyorurtinor yé- 
gac, Aesch. Suppl. 964; siyoy doénava, we dva- 
“ontoy, Xen. An. 4, 8,10 u. fonft. Auch nach ete 
hem praes., um den Ausdruck der orat. oblig. 3u geben, 
oder nad etnem andern optat., 49/v7 — ovwnay 
Anov avaysr, Wo — Uvtoy axovoeay, bamit, dies 
war ihre Abſicht, alle hören möchten, Il. 2, 280.— 
Selten tritt &y dazu, alfo opt. pot., wie méacove d7- 
nev idéadar Ws xev Davijxscouw pthoc névtecor 
yévowto, Od. 8,20. vgl. 143, 102; Her. 5, 37. 7, 
176; Xen. Cyr. 1, 6,13. — c) mit dem indic. 
Der Nichtwirklichkeit, imperf. od. aor., abhangig von 
einem eben ſolchen hypothetiſchen Sage, zum Auedruck, 
daß etwas habe geſchehen follen, was nicht geſchehen 
iſt od. nicht geſchehen fann, é le’ ob hafay &xtEvvas 
svtic we &derke wrnot’ éuavtov, Soph. O. R. 
1392; des ta évéyvon tote dafeiy, wo unde el 
éBovaeto sdvvato [ay tadta] géanataéy, Xen. An. 
7, 6,23, wo Schneider die eingeflammerten Wörter 
Hingufegte aus einem cod., u. man vgl. 2dorddyy 
ExOVG NCH TOLOVTOY Te énoinaé WS NaS AY éyvw ott 
couévyn yxovaer, Conv. 9, 3, es ift aber wohl eigtl. 
fo Daf, wenn er auch wollte, er nicht fonnte. — d) mit 
ind. praes. u. fut., nach den Aufforderungen getroft od. 
ohne Furcht gu fein, uyxéc’ &x poBod untogoyr ds 
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oe Anu’ a&tyucoes moré, fürchte nit, daß did) dev 
miitterlide Uebermuth je entehren wird, Soph. El. 
4426; uy dsionte ws ody xadevdjoste, eigentlich, 
fürchtet euch nicht, als ob ihr nicht ſchlafen werdet, Xen. 
Cyr. 6, 2,30; vgl. Schäf. mel. p. 113. — e) in eini⸗ 
gen Wendungen cum inf., wie unfer um Zu, ws 
simsiv, daß ich fo fage, jo zu fagen, Her. 6,95. 7, 24. 
ws Adyw sinsiv, 2,53. 134, u. dfter ws eos sinsiv 
(f.én0s). ws tooms meaoc:, Aesch. Ag. 1566. Ch. 
887; aud) Wo ovytoums, wo cvvedovte sineiv, um 
ed furz zu fagen, Xen. An. 3, 4,38. Mem. 3, 8, 40 
u. A. wo év mdéove hoyw Indwoar, Her. 2, 25; 
W> uimody ueyddw eincoas, Thuc. 4, 36; ws sixc- 
oav, um eine Vermuthung auszufprecen, vermu— 
thungsweife, Her. 1, 32. 9, 32. 34 (vgl. das Folgde). 
— 6) die Art u. Weife durch den Erfolg naher beſtim— 
mend, fleht wo aud) im Fol geſatz (wie das viel häu— 
figere wore), fo DaB, und zwar gew. cum infin., 
oft bei Her. svgos wo Ovo toujoess ndéevy ood, fo 
brett, daß zwei Galeeren zugleich darauf fahren fon- 
nen, 7, 24. val. 2,135. 4, 184. c.indic., 1,263. 2, 
435 u.fouft; der indic. fteht fo Aesch. Prom. 155. 
Pers. 712 u. fonft, wie bet Soph. u. Eur.; u. derinf., 
Todd’ én’ aUTAIS HASSE CYUPOOG, Ws Toicds xa Dig 
avtronxwoasoonmy, Aesch, Pers. 429. 503. Ag. 349; 
od’ v0 Luyw Aogoy duzciws siyoy, ws otéoyEety 
éué, Soph. Ant. 292 u. ojter; ei? 0’ Ogpéms mor 
yhutra xai uéhos Magy, WS TY xOONHY Ai UNntoODSs 
znryoavta a’ && “Adov daBeiv, Eur. Alc. 358; &- 
eTUY YAVOY TAPoors WAnosory BOatoc, WE Ui) OV- 
vaotar OvaBatvery, fo dag fie nicht durchgehen fonn- 
‘ten, Xen. An. 2,3,40. 3,5, 7 u. ofter; etonetatot 
tvéc siouy, Woy’ év prdocd ors tit évece, Plat. Rep. 
V, 475, d, wenigftens um fte gu feben; u. fo auch nah 
einent comparat., wie imlat. quamut, of axovtictaé 
Boayutson ixovteloy i we éexvetadca tTwy OpEr- 
dovytwov, Xen. An. 3, 3,7. vol. Mem. 4, 4, 10; 
KuUavéoteoor yao slow H% ws in’ éuovd canata- 
oder, Simonds. bei Plut. de aud. poet.1; uwadaxa- 
TéQot AU yhyvortat, 7] Ws xoAdLoy adtois, Plat. Rep. 
III, 440, d. — Dod werden auch andere Veftimmunz 
gen fo im inf. mit wo hingugefebt, bef. die den Gedan— 
Fen des Hauptfages einſchränken, ws eué sv weurij- 
odat, fo viel, in fofern ich mich recht evinnere, Her. 2, 
125. wo uéy Eus ovupaddscusvor evoioxerr, fo viel 
id) errathen fann, 7,24; ywoos 60” isodc, wo oa’ 
sixdout, Soph, 0.0.17; oy’ &uoi yojotarxer- 
tH, Eur. Alc. 810; ws yé woo doxeiv, Ar. Plut.736; 
ygl. Plat. Rep. iv, 432, b. ws ye évtev dev idsiv, 
vou Hier aus wenigftens betractet, IV, 430,e. we éy 
sidsor hafeiy ust’ covduov, Legg. X, 894, a. — 
Aehnlich ijt aud psydda sxrijoato yonuata ws ey 
sivay “Poddmiy atao ovy ws ye és mveaptdc to- 
Gavriny suxéioder, Her. 2,135, fiir die Mhodopis, 
daß fie nichts befferes als eine Rhodopis war, in fofern 
died Dag Vermögen einer Privatperfon war. 

7) wie im Deutſchen wie, als, tft ws auch 8 eit- 
partifel, und gwar a) mit dem Sndic., bet 
einfacher Angabe einer Seitheftimmung, Hom. u. Fol- 
gende überall, z. B. 0 0” evdd¢ we rjxovcer, naow 
Meopwvet tovde vavaoyois Aoyoy, Aesch. Pers. 
353. 405. 446 u. fonft; w> swWowy, Iattoy dF 
ényjeoay, Xen. An. 4, 3,27. — b) c. opt., in Bez 
ziehung auf die Vergangenheit, eine oftmalige, wieder— 
holte Haudlung ausdridend, fo oft als, ws dé gic 
thy Midnotny antzorto, olxjuata ovte xatépadder, 
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ovte eveniumon, ſo ofterin dad Mileſiſche Gebtet fam, 
zerftorte er weder —, Her. 4,17 u. fonit, obwohl vie! 
jeltener alg ore. — c) cum Gy u. conj., die wits 
derholte Handlung in Begiehung auf die Gegenwart 
oder ohne alle Rückſicht auf eine beftimmte Zeit auszu⸗ 
drücken, tov dé ws Exaotoc of Liydn did0i dwooyr, | 
Her. 4,172, wo aud orey gewohnligerift. —d)cum 
inf. in der indivecten Mede, Her.1,29. 86.94. 441. nu. 
dfter, wie bei andern Geſchichtſchreibern; wo dé 
cxovocnt, Dem. 19, 195. — 8) wie die andern Seitz 
partifeln, wird dann wo aud Canfalpartifel, 
da, weil, da dod), Fann aber bef. nad) imperat. oft 
hefferim Deutſchen einen neuen Gag anfangend, mit 
Denn überſetzt werden, Teds Tadbta@ Bovdsv’, Wo 60’ 
ov néethacuévos 0 xoumtos, Aesch. Prom. 4032, da | 
Diefer Larm nicht erdichtet, od. denn der Larm ift wahr, 
u.fo oft bei Tragg. u. in Brofa, wagauxadwy énito 
dsiv yiyvectae unyavomovds ws ovdéy tadha 
éeotiy, Plat. Gorg, 512, c. u. Denn zu überſetzen, we 
éyo poBovuae, Cony. 189,b. vgl. Gorg. 455, c. 
A484, bu. fonft. ; 
9) Sehr ausgedehnt ift der aud der urfpringliden 
Bodtg ves we fic) ergebende Gebrauch dtefer Partikel 
Zur Anfügung der Wp p ofition, der yon den einfad= | 
jien Fallen, moocsexvrveoy tov dapsioy we Baovana, | 
Her. 3, 86, fie verehrten ihn alé Konig, eine vielfade 
Anwendung geftattet, und dem Ausdruck dadurd eine 
große Kürze giebt, daß dadurch die Anſicht des Subjects 
ausgedrückt wird, wie hier: fte verehrten ihn, den fie 
fur ihren König erfannten. Gs liegt aber darin foz 
wohl, wie in dem unter 4 b) u. unter 6) bemerften Falle 
eine Einſchränkung, pooveTyce wo yuri) uéya,Soph. 
O. R. 1078, als eine Frau, fo viel fir eine Fran ſich 
fdyickt, od. man urtheilt fo, wenn man bedenft, daß fte | 
eine Frau tft, — alg and ein Grund, wie quippe qui, | 
sig to av émoaksas w>o navaitves, Aesch. Eum. 
191. moovijuatos mhiws 0 MdFCS EoTL WE UNNO- 
étov Sewy, Prom. 956; av d& ovdé &dvvatog, as 
Auxedatuorveos, sinsiy, fir einen Lacedamonier, 
Thuc. 4, 84. — Am mannidfaltigften it diefer Gee 
brauc bet Participien, a) bet denen, die fich auf das 
subj. od. ein Nomen in einem andern Caſus beziehen, 
unter weldem am geliufigften ws mit partic. fat. die 
Abſicht ausdrückt, & ¢uuctwr 0’ jotoantée yooyw- 
Ov Géhac, Wo tiv Atos tugavvid’ éxnégowy Big, 
alg wollte er, wie Giner, der da zerſtören wollte, Aesch. 
Prom. 357; éiauPave 16 toS0v we xatatossvowry 
avrov, alé wollte er thn erſchießen, od. um ifn zu er- 
ſchießen, Her. 3,36; ovddaupaver Kigov ws amo- 
xtevwv, Xen. An. 1, 1, 3 u. öfter. dod) ift aud) zuz 
weilen bags we mehr gu betonen, wie An. 7,8, 16, ¢a7- 
souY WS NEéQi TOY YOnUdTHOY UayovuEror, indem 
fie fitch flellten, afé wollten fte fampfen. u. unbeftimme 
tet, do@orvinnéas NépaY Tod MoTaUod swmdroué- 
vous wo xwavoortas, als wollten fie verhindern, 4,3, 
3. thsyor Kowoatcdn un Ivey ws ovy * 
vOY TH OTOKTLC &i un OwWoEr ta Enitjdera, ald El⸗ 
nev, der nicht das Heer führen folle, od. denn er werde 
das Heer nicht führen, wenn er nicht, 7, 4,40 (uber diez 
fen Uebergang in den accus., der bei weiterer Ausdeh— 
nung eines ſolchen Gages fehr gewohnlich iff, val. 7, 
1,10, éy@ cov cvuBovasda, éeddsiv usv wg 10- 
osvoousvor), wie of dé — sinovto dousvou w 
JvaSnoousvor, in der Hoffnung, fie würden überſe⸗ 
tzen, 7, 2,9, wie ovveyvurvalcuny ws te évtradda 
meoavar, Plat. Cony. 247, ¢, éte mods adtdy épas~ 
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' mov o¢ éoodytd te, in der Erivartung, er werde et- 
was fagen, Prot. 328,d. — Bgl. noch wo ovyi avy~ 
 dodcovsa vovdersic tide, mit dem Vorſatz, mir 
nicht beizuſtehen, Soph. El. 1025. 6 7 éyFodc ruty 
| 6 togd vd’ éytourtéog ws zal prdjowy cise (fo 
daß man immer denft, er werde wieder Freund werden), 

tote tev pihoy tocadd’ bnoveyOr wyypersiv Bov- 
/ Djoouas, Wo aléy ob usvodrtea, Ai. 679, ff.; Eur. 
, Phoen, 902; Thuc. 4,5; dndots wo te onuavwr 
‘ yéov, Soph. Ant. 242, wie Plat. wW¢ tis yernoousvos 
oye: mage tay Mowraysoay, um was fiir Einer zu 
i qwerden, Prot. 312,a. cveotijxn ws showy, 335, d. 
| — Bet den andern partic. der andern Setten find 
| eben fo verfciedene, aus dem Sufammenhange leicht 
hervorgehende Ueberfepungen moglich, Davuclortar 
ws cool te xaisvtvysic yeyevnuévot, Xen. Cyr. 
1,1,4; dyavaxtodorw ws usyddor tivay cneotE- 
onuévot, als waren fie beraubt, da fie nach ihrer Mei— 
nung beraubt find, Plat. Rep. 1,329, a; edrot éy- 
taba fusvoy we xatkyovtec to cxoor, in der Met- 
‘nung, fle fatten die Spige befest, Xen. An. 4,2, 5. 
Oreucdyeto ws xcuvey, indem ex ſich ftellte, als ob er 
mübde witrde, 5, 8, 23. vgl. 8, 4, 41. tiv ywoar dué- 
‘tos we drapndow toic “Edkdnow ws nohsutav ov- 
oor, 1,2,19, alé feindliches, weil ed, wie ev fagte, 
feindlich fet. auch wo der beftimmte Grund angeführt 
ift, o oby annddayuévor Tovtwy YdéwWS ExoLU)- 
Inoav, 4, 3, 2. u. mit dy (die Stelle eines opt, pot. 
yertretend), airel avdroy utoddr, W¢ oVTHW mEQLYE- 
vousvos GY THY ayvtrotaectatwy, indem er fagte, 
daß et fo wohl obfiegen witrde, 1,141,410; tov éxBai- 
yovta xodalovoiy ws naoevouovyta, alg Einen, 
per da übertritt, Plat.Rep. 1,338, c. iva ua d@yavaxty 
dmig sud wo Deva ctr mésyorTos, in der Mel 
nung, als ob ic etwas Schreckliches litte, Phaed. 415, 
€; TO mavtéioy toig uiv oddérv cvsther we ov dt 
 -xatay movovpévors tiv aitnory, Isocr. 6, 34, da fie 
nämlich nach der Anſicht des Orafels. Surveilen fine 
pet fich auch iysiodce od. ein ahnlides Verbum danez 

ben, Tove xdauous siaas yutosev Ws Gdhotocous té 
 ébytag xai nigov Sateoov Hynocusvos anégyace- 
otas, Plat. Phaed. 114, e, wo e6 auch Wo énegyalo- 
pévoeg heifen fonnte; val. Xen. Cyr.1,5,95 oté- 
ath ye puddac we évavailortéto, wie yon Ginem, der 
parin wohnt, Soph. Phil. 33, wo der dat. mit otesmty 
zu vrbdn; val. Plat. Legg. Xf, 921,d. — b) bei 
gen. absolutis, wo die Botg des we erft dann 
recht erfaBt wird, tenn man es durd »in der Meinung, 
Anſicht« u. ä. überſetzt, wo obtws Eyorvtwy oreati- 
jv exméumete, d. i. jyovusvor, Ors obTw< Eyer, ſeid 
uͤberzeugt, daß die Sache ſich fo verhalt und ſchicket, 
Her. 8,144; wo 00’ éyovtwr, yaioowt’ ay, Aesch. 
Ag. 1366. Eum. 645; vgl. Soph. Ai. 274. 888. we 
\ ovxét’ dvtog yao Ta cuUBdAad Gov éEpatvEto, 
Phil. 872; wo diovtoccov, ovx ay ptavors mé- 
oalywy, d.1. jyovusvog bts Did wut cot, Plat.Phaed. 
100, c; éodta 6,re Bovdse, we tadndi égovytos, 
frage was du willft, in der Ueberzengung, daß id dir 
die Wahrheit fagen werde, Xen. Cyr. 3, 1,9. aao- 
nyyeisy Exdotows Aaupevery avdgus ote mAsi- 
at0Vve Ws EntBovdsvorvtos Tioaapégvous Taig n6- 
Asovr, indem et yorgab, daß Tiff., An. 1, 1,6. or ody 
Ws toĩc Haanor nokeunodvtwy oper sino, 5, 6, 3. 
neonyysiay 
éoouévne, Hell. 7,5,20. vgl.5,4,7; ovxovr we 
Jravoovmévov cov tadta owt, unter der Voraus- 
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ſetzung, daß, Plat. Alc. 1,106, b; vgl. Xen. An. 5, 7, 
31. Bef. iſt dieſe Vrbdg bet éaéotacdar, eidévavu. 
Ghul. gu merfen, wo fie gerade die Stelle des Ob— 
jectfages eben fo vertritt, w> guod ovvidrvtoc, omy 
ay ral Busic, ObTH TY yrouny éyete, eigtl. in der 
Ueberzeugung alfo, daß ich gehen werde, wohin thr tmz 
mer gehen moget, fo bildet eud eure Anſicht yon mit, 
d.t. glaubt alfo, daß ich gehen werde, val. Xen. Cyr. 
1,6,411; we tofvvy ui czxovoouévwr, ot tw drevo- 
eiode, Plat. Rep. 1, 327,e. vmodéusvor adc tovtov 
ovrw zyovtos, IV, 437,a; ws ovzét’ dvtwy coy 
téxvov, poovtle On, Eur. Med. 1314. — Aehnlich 
aud) Wo nokéuov dvtos, anayyedo, Xen. An. 2, 4, 
21 u. fonft. — c) aber auch andere Caſus des partic. 
finden fic) fo abfolut gebraucht, zunächſt der acc. der 
imperson., welder dem gen. übh. entfpridt, rovtwr 
O& yévousvwry we e&dv 70n avtoig movsiv 6 Te 

ovdoivto — canézteevay, Xen. Hell. 2,3, 21. ws 
ovdéy déov, An. 6,2,22; Plat. Phil. 66,a u. fouft. 
u. bei ähnlichen Structuren, wo advvetoy dy, Rep. IV, 
h25,a. ov yeo vnéoyov Cytiosy Ws ovY doLoy OY, 
jy od Bontety dixccoovrn, ib. 427, e. Aber aud in 
freterer Brbdg, jdsot:e tovde sivexa, wo wEouscous- 
vous juss “HAdjvorv, Her. 9,42, in der. Meinung, 
daß wir beftegen werden; val. Soph. O. R. 104. 0.C. 
380. oby UBose déyw Tad” GAA’ Exsivor W> TAQ0V= 
To voy, weit id weif, daß er hier iff, El. 881; Eur. 
Ion 983. — Befonders vertritt diefer abfol. acc. mit 
we die Stelle des Objectſatzes bei den Verbis des Sa— 
gens, wie Aesch. Ag. 683 einfach fagt: Aéyovow 
ſuãsc Wo GAwhotas, fie fpreden von ung, wie von, fie 
fagen, daß mir; fo bei Xen. An. 4,3, 15 vrbon: we 
UEY OTQOUTNYOOVTR EUS TAUTHY THY OTQaTNYIEY, 
undsis vucy dAsyéron, feiner fpredhe von mir ald Ginem, 
fpreche fo, als ob ich od. daß id —. Bal. nod evyero 
M00¢ tovs HEove amhws ayada Diddver We ToVS 
Heovs xaddsota sidotas, Xen. Mem. 1,3, 2, da ja die 
Gatter am beften wüßten. ded zai tove visic of ma- 
téges sioyovoty TOY Noynowy avIoWmuY, WS THY 
YOHOTHY Ouldiay doxyoLy ovoay, 1,2, 20; me0a—- 
YoQsvoval Toig Moditerc, Ty xatdotaow SAny Uy 
zivelv WS anModavoUUsvoY bs ay TovTO Jog, mit 
der Drohung, Plat. Rep. iv, 426, c. usodor aitov- 
ow w>¢ odyl avtolow Wpédever Ecouévny éx TOU 
coer, 1,345, e u. fonft. — Der ace, ſcheint ſtatt ded 
gen. oft nur wegen der nahe liegenden Beziehung auf 
ein verbum dicendi gewählt ju fein. —10) Dieran 
rethen fic) ähnliche nafere Beftimmungen, bef. urd 
eine Brapofition, xa? ydo your wniopévor we &v 
dosoty ixavas 006 to Enid oausiv, Xen, An. 4,3, 
31, für eine Gebirgsgegend hinlanglich bewaffnet; 


dnietoy to mA Ios Aéyetar dnoAsoFes Ws Eds TO 


utyedoc tig modews, Thuc. 3,113; we &x tay dv- 
VaTOV, WS & TOY UNagyorTwr, nah Moglicfeit, 
wie es ſich nach den Seitumftanden thun lief; maeoa- 
Gxevacdusvos ws éni vavuayiay ijt = ws vav- 
pccyjowy, ws sig ucynrv, Xen. An. 1, 8,1. HOG MOS 
Ws sig ModguUOY, 1,9, 23. We sig x¥zxAwWoLY = xXU- 
zrwdowrv, 1,8,23. dtoouwler ws éni rovtove, unter 
dem Borivande eines Buges gegen diefe, 4,2, 1 u. of- 
ter. doxéi otoatsvécdca wo éni Tiooapéovny, 7, 
6,1. mevyovory Ws neds tiv éxBaory, 4, 3, 21 u. 
dfter, wo die Bodtg des we ſchon oft fehr ſchwach er— 
ſcheint (Vv, 11); — we é« xaxwr éycon, meinend, er 
fei aus der Noth entronnen, Her. 8,101; we &°Ad7j- 
vac, Thuc. 4, 641; 2d4siv We med¢ olxov, Soph. Plut, 
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58; we éni tugavvida, Thuc. 1,126; we éy eid'c- 
ow ixaveds siontar, wie fidhs für Kundige gehort ; 
TOUS Modsutous eniotauctidiwtas dvtas Ws 00S 
quds aywrileodtar, im Vergleich mit ung, wenn id 
nen Maaßſtab nach ung nehine, Xen. Cyr. 4, 5, 11; 
auch dev einfadhe dat. Fann oft ähulich gefaßt werden, 
wie bas obige uaxoady yao Wo yégorts Meovataans 
odov, Soph. 0. C. 20. ésé neo el ysvvatog we 
iddvtt, 76; Gwpooodyys, ws mAnGet, ov Ta Torede 
wéyvota, Plat. Rep. 111, 389, d. — 11) Bef. merfe 
man nod a) we ftatt oj nach Dem compar., uy wou 
mooxjdov ucooor ws éuoi yavev, Aesch. Prom. 
632; felten nod bei Sp, Man fann dabei auf folgde 
Vbogn zurückgehen: ovx éo 6 to ucddoy noéner ov- 
TwWS WS tov torovtoy avdoa éy Movtavet outel- 
oat, Plat. Apol. 36, d, wo zwei Conftructionen ver- 
bunden, oder vielmehr aus wcddor in ovtwe, we 
ibergegangen ift. vgl.ib.30,a. ſ. aud) Rep. VII, 
526, c. — b) bet Zahlwörtern bezeichnet es, daß die 
genannte Zahl nicht nach ihrem ftrengen Werthe, fonz 
Dern ald eine ungefahre Angabe zu nehmen fet, un— 
gefahr, etwa, gegen, anéfavor wo nevtaxo- 
ciov, ungefähr 500 blieben, vgl. Xen. An. 4,6, 4. 3, 
5,4. 7,8, 415 u.fonft; ſ. Both Ath. Staatshansh. 
Il, p. 204. — Ginige erflaren auch fo das oben berühr— 
te Ws TO mModv, we Ent TO TOdv U. ſ. w. — c) WS Exa- 
OTOL, SC. Tuyyevovoruy, jeder eingelu, Thuc. u. A.; 
ws éxcregor, jeder von beiden fir ſich allein, Thuc. 
3, 74.— d) bet Sp. fteht es in Brbog wie we oior, 
pleonaftifa, you Plut. au, ſ. Lob. Phryn. 427; aud 
oiov ws otovsi, Baft ep. crit. p. 57. Schäf. ib. p. 
277. ‘ 

12) Gigenthimlich ift endlich der Gebraud von we 
alé Brapofition c. accus., die Ridtung zu einer 
Perſon oder einem wenigſtens perſönlich gedachten 
Object ausdrückend, den man gewöhnlich aus dem häu— 
figen Borfommen des we vor woes, sis, enéteve (f. 
10,a E.) zu erklären pflegt, obwohl die überwiegende 
Mehrzahl fener Beifpiele eine dem we eigenthumliche 
Wuffaffung und Abſonderung von der Prapofition ere 
fordert; einfacher ift der accus. ald ein Ueberbletbfel 
des urſprünglich im Griehifchen dads Ziel einer Bewe— 
Gung ausdrucenden gunehmen, zudem we geſetzt wird, 
um die Abſicht des Subjects auszudrücken, wo tov Ba- 
ordéce EnogsvIy, um zu dem Könige zu gelangen; fo 
ift es yon Her. 2,124. 135 u. dfter gebraudt; bet 
Hom. nur einmal, Od. 17, 218, ws aiel toy ouoiey 
ayer tEdc Wo tov Omotor, xu den Gletchen hin; öfter 
bei den Tragg. Svoaiog jAdov ws vuas, Soph. 
Trach. 530. O.R. 1481; ws tov Ata sig toy ovea- 
vov, Ar. Pax 104, und in Proſa nicht felten bet Per— 
fonen; auch bei Stadten, zjxovta ws tov Miadntor, 
Thuc.8, 36. o> “d8vdorv, 103 u. öfter Doverlein 
philol. Beitrage aus dev Schweiz p. 303 — 326 hat 
eine Menge Veifpiele fir we von der Richtung auf 
lebloſe Dinge hin gefammelt und bemerkt, daß fich 
a) wo übh. felten im Vergleich mit ven verwandten 
Prapofitionen sic, et, weds finde, daß ed — b) häu⸗ 
figer bei der Richtung zu Perſonen Hin gebraucht wer— 
de, Daf — c) ws, mit einer Brapofition yerbunden, 
hiufiger bet Sachen, viel feltener bei Perſonen ftehe, 
und — d) we und ws moe bleiben auf die Verhält— 
niffe von Naum und Handlung eingeſchränkt, wWo tov- 
tov tov yoovor findet fich nirgends. Vergleiche nog 
Herm. Soph. Tr. 365, dev zugiebt, ed könne we aud 
dann bet leblofen Gegenftanden gebraucht werden, 
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wenn dieſe fir belebte geſetzt ſeien, wie bei Qindern, | 
Städten und dergl. wo td meoasev, hei Ar. Ach. 
242. : 

ws,== ws, fagt der Sfythe bet Ar. Thesm. 1192. 
1210942422042 14.9 ue | 

ws od. We, dor. = ov, wo, Theocr..1,13. 5,404. 
103. ep. 4,4. X 

ws, T0, dor. — o0vs, das Ohr. 

ws-ay, beer ws dy, dad durch cv bedingte we, ep 
Wg #8 OD. WS xEY, wovon unter Wo 1,c u. 5,a) Bets 
ſpiele beigebracht find. — 1) Scheinbar abfolut fteht — 
nade woaioy wodv Alyvntoy, Ael. H.A.4, 54, | 
wo Man ovre ergänzen muß, und das partic. mit &y 
flir Den opt. pot. nehmen. — 2) nach den Zeitwörtern 
»warten u. bleiben« mit dem conj. ſcheint es flatt des 
Abſichtsſatzes einen Zeitſatz auszudrücken, fiir Den man 
Ews cv erwarten wirde, fo lange ald, bef. weil ein je⸗ 
des Warten, auf daß, oder damit etwas geſchehe, 
zugleich ein Warten in fic ſchließt, bis es gefdiapy. 
orf. u. Schäf. Eur. Phoen. 89. ig 

ws-av-st, oder richtiger getrennt wo av ei, gleid 
alg wenn, gletchfam, Plut. u. a. Sp. G 

Ws-aUTMS, adv. zu 6 aBtOs (fit ws adtoc, val. 
Buttm. Lexil. 1, p. 441), —ebenfo, auf eben diefetbe 
Art, oft bet Her. Woavrwe zat, 7,86; auch zuweilen 
c. dat., Tavte moddot cuvesijxovoy woavtws éEuoi, 
Soph. Tr. 371. weaso — weavtweo, El. 27; Eur. 
I. 1.833; woavtws tots noddois, Arr.; Ggſtz we 
éréows, Arist. elench. Soph. 7, mote woatvtws xeck 
Mote wes étéows Aévetar’ — vol. motEpoy Woattws 
celiysr “ata Tevcd 7 GAdot’ GAdws, Plat. Phaed. 
78, d. — verſtärkt we wits odtws, ganz auf eben 
diejelbe Weiſe, Plat. Gorg. 460, d. vgl. Heind. Plat. 
Phaed. 98, a. — Bet Hom. ift es immer durch ein dé 
getrennt, wo 0’ cites ftatt Wcavtws dé, Il 3,339. 
7,430. Od. 9, 34 u. fonft. in der Od. ſchrieb Wolfnod 
ws 0° avtus, Belfer ſchreibt wo 0’ avrwe, u. fo 
kommt es auch bet Her. 1,215. 2, 67 u. fonft, felbft in 
ait. Brofa vor; vgl. Seind. Plat. Phaedr. p. 102, c. 
S. oben atts. 

wo-si, oder Ws éi, adv., wie wenn, alé wenn, als ob, 
c. opt., bald verbunden gefehrieben, Il. 44,389. 467, 
aber nie bet Bekker, — bald getrennt, Il. 22, 410. Od. 
10,416. wis ef te, 10,420. u. weed te, Il. 2, 780. 
Od.9, 314; Pind. P. 1,44. 4,112; — weeé ts, ¢. 
conj., Il. 9, 481. — wet te, c. indic., Il. 13, 492. — 
Bloße Bergleidhung, wie, gleichwie, fowie, weet, abfoz 
(ut, 11.16, 59. Od. 7, 36. 19, 39. 241; Hes. Sc. 290; 
cuntaoa wei xovec, Aesch. Suppl. 763; Soph. El. 
227. Ant. 649. — c. part., gleichſam, gleich als ob, 
Il. 5,374. H.h. Cer. 238; Hes. Sc. 194. 198; wet 
te, abfol., Il. 41, 474. 19, 366. Od. 44, 254. 47, 
111; weet meo, c. part., Hes. Sc. 189 u. Sp., wie 
Theocr. 25,163; west méo te, abfolut, H.h, Cer. 
215. — Bet Zabhlenl Timmungen, ungefähr, Xen. | 
Hell. 1;2,9. 2,4, 25. } 

@)6-87Lt-T0-710AU, == Ws Ent TO MoAV, meiftentheils, ” 
gewöhnlich, f. ws. 

Waid, 7, dor. = ovata, Plat. Crat. 401, c. 

WOU, 7],= Wyo, das Stofen, der Stoß, Plut, 
qu. nat. 49. 

wovwuévws, adv. part. perf. pass. yon Ogv0w, = | 
doves, Poll. j 

ws xeu. ws xev, nicht ald ein Wort yu ſchreiben, ep. 
= 06 av, Hom., f. wo u. ws ay. Aa 

ůGMòc, 0, = wors, D. Sic. 2, 19. 
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Ws-7180, ady., fowie, gleidwie, eine Vergleidung 
einleitend, Il. 4, 263. 44,50. 24,487. Od. 2, 333. 
7,206 u. fonft. auc ſetzt Hom. häufig ein Wort da— 
zwiſchen, We ov neo, Ws Tomages Té0 U. ä., wodurch 
Deutlich wird, daß ws u. weo jedes in feiner eigentli- 
hen Bedeutung zunehmen find; fo auc Pind., Tragg. 
u. in Brofa überall. Bei Hom. faingt es immer den 
yergleidenden Sagan und bezieht ſich nur anf ein vor- 
hergehendes Demonftrativum; bet Hes. Th. 402 be- 
zieht es fic) auf wo 0” avtm¢- — wie zum Beifpiel, 
Soph. 0. C.780; Plat. Gorg, 451, a. Rep. Iv, 420, 
cu. dfter; auch ücneo dy, c. conj., wie ws ay, 
_ Soph. 0. C. 1363. Dian bemerfe bef. den Gebrauch 
ded wemeo nach o abrés, et tug Ducyveitorto TH 
avt@ Aoym wsneg ov, Plat. Phaed. 86, a. vgl. Legg. 
II, 674, c. Lys. 209, c, — Su Zwiſchenſätzen fteht 
dcneo mit dem partic., wie ws, orwny édsinvovy 
WsmEO toũto enitetayusvoy avtois, ald wie es ih⸗ 
acs ofoblen, Xen. Conv. 4,4. gl. Mem. 2, 3, 3.— 
Gleichſam, faft, beinahe, ſ. Heind. Plat. Crat, 384, c. 
Phaed. 88, eu. Krüger Xen. An. 3, 4, 14. 

w>-né0, = wsneg, fagt der Sfythe bei Ar. Thesm. 
4185. 1192. 

wso-neo-av-ét,—=folgdm, Isocr. 4,148; Plat. Prot. 
314, bu. fonft. 

w<¢-néo-s/, adv., wie ofoved, gleichſam, wie wenn, 
gewiſſermaßen; übh. gleichſam, Tragg. u. in Proſa; 
w<omepel pevac, ſo zu fagen. 

wo-nso-ovr, adv., wie denn auch wirklich, 2 Q” 
éotev, Woneoovy éotr, Féoc, Plat. Phaedr. 242, e, fo 
daß ovr feine eigentlidhe Bedeutung betbehalt. 

(3¢-Té, ady,, das fich zu we verhalt, wie dors zu öc, 
dad Folgende mit dem Vorhergehenden enger verbin- 
dend (vgl. te), —1) wie We und wemeo, wie, ſo— 
wie, gleichwie, fowie and, eine Vergletdhung ein— 
leitend, oft bet Hom. u. Her.; aud were reo, Il. 18, 
518, wie Someo immer zu Anfange des Vergleidungs- 
fases, haufig wie wo dem demonstr. adv. wc ent{pre- 
end. Go aud Pind. P. 4,64 (val. wre); Tragg. 
zatwouyes 0° éveuoy wet’ aiovoot UvOUnNxEs, 
Aesch, Prom. 450. Spt. 13. Ch. 445 u. oft; martes 
wste Tokdtay oxonov Tokevet’ cvd ods tovde, Soph. 
Ant. 1020. xat’ olzoy ofxovoovor wicts Nagtévot, 
0. C. 344; Eur.; eingeln anc bei den Altern Attikern, 
f. Schäf. zu Long. p. 333. 460 u. Schol. Ap. Rh. 4, 
296, wie Cob. 3u Phryn. 427.— b) in Gemäßheit einer 
Eigenſchaft, als, wiedze, tov 0’ eSijomak’ *Aqoo- 
ditn sia waa’ ste Feoc, als Göttin rettete fie ihn 
leicht, Il. 3, 384; auch Her. 5,83. 101. 6, 94. — 
2)aléconj. beim Folgeſatz, ſo daß, u. zwar — a) den 
Folgeſatz duferlich nur anrethend, wie itaque, und fo, 
Daher, weshalb, und dann c. indic. BéBynxe wets TAY 
éyv jovyw esos pwveiv, Soph. O. C.82, er ging, u. 
fo fteht er frei, ruhig gu fprechen. tocor 0” F yer t0A- 
unc MedswnoY weTE Tasisjucs otéyas txoy, O. R. 
533; wots xatadywousta avrov tydor, Plat. Prot. 
314,a. val. Gorg. 464, du. ofter; zai sic uéy try 
datepaiav ovy ixEv, WCF’ ob “Kddnves Epoortiloyr, 
Xen. An. 2, 3,25 u. oft. Mem. 2, 2,3. Cyr. 4, 4, 4. 
u. bef. wenn es fich auf den ganzen vorigen Sats, nicht 
auf ein einzelnes Wort dejfelben bezieht, dah. An.3, 4, 
37 auffallt; vgl. aber aud Plat. ottws ayanwor 
Tovs EMarvéTas WSTE MOOSNULKYOdPOVOL NQWTOVS, 
Phaedr. 257, e. Gorg. 178, e; — yiyvetas Tocovtoy 
Ustakd THY OTOATEVUETWY WETE TH VoTEQaiE OUX 
égevnour of nodéuros, Xen. An. 3, 4,37, wo Kriiger 
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behauptet, der Sats fei fo fortgefüht, alg wenn modv 
yoranftande, nicht tocodtoy. — Auch c. opt. pot., 
Soph. El. 325. 0. C. 45. O. R. 857; Her. 2, 16; 
Ar. Ach. 908; wW¢9’ 6 Bios aBiwtos yiyvowt’ ay TO 
naoanav, Plat. Polit, 299, e. Prot, 335, d u. fonft, 
wie Xen. An. 5, 6, 20. — Gogar der imperat. fleht 
dabei, Fyyntocgd’ “Ogéotys, Wete un Atay otéve, 
Soph. El. 1163, darum klage nicht fo fehr; wore Ia 6- 
Ose, Xen. Cyr. 1,3, 18. — Go fteht wore anch zu An— 
fang des Satzes, als nachdrückliche Folgerungsparti- 
fel den Satz an den vorigen anfniipfend, ſ. Porſ. praef. 
Eur. Hec. p. LU. — b) einen innern 3ufammenhang 
zwiſchen dem Folgefabe und Hauptſatze ansdrückend 
bef. wenn ed fic) anf ein beftimmt ausgefprodenes 
Demonſtrativ begieht, mit acc. c. inf., bei Hom. nur 
zweimal, i dé cor Puuds enéoovtae Wore véseotas 
éoxéo, Il. 9,42, wenn dir dads Her; ftrebt, fo daß du 
Heimfehren möchteſt, fo gehe. od rydtxog elui, wote 
onucvtog: navra nidéotar, ich bin nicht in dem 
Alter, daß ich gehorchen fonnte, um in Allem gu gehor- 
chen, Od. 17,21; Onidims xev ioydoouo, wets o& 
%’ sig eveccutoy eye, fo daß du anf ein Jahr genug 
haft, Hes. 0.44; Pind. O1.9, 80. N.5,4. 35. 50; 
Tragg. avyo tivde Iwoscy wor ducsy At’ WstE 
TwWVvdé Go’ éExdvoar Movwy, Aesch. Prom. 339; ol- 
uae usy aoxsiv oot ys xai Ta OG Ghyjpuata, WSTE 

i ta tov néreg otévery, Soph. Phil. 340. val. 
Ant. 1235. Tr. 14116; Eur.; Ar.; u.in Brofa, dy 
YAO UMEMMIWE Tu 1 MéOUS, WoTE XATApaYT HUTOV 
yevéodar, Plat. Prot.312,a. Gorg, 458, ¢ u. fouft, 
wobet naturlih, wenn daffelbe subj. wie im Hauptſatz 
ift, der nom. beim inf. fteht, Polit. 295, a. — Gteht av 
dabei, fo ift der inf. alg aus dem optat. pot. entftanden 
zu denfen, weds ToépEr MOOS YUXTOS, WoTE UT’ EUE 
ft’ dddov Brcwoar not’ ay, Soph. O. R. 374. El. 
1308; of Dsoiéy toig isooic éonunvay wore xe 
idwWtnv ay yvover (aud ein Unfundiger könnte ed 
merfen), Xen. An. 5,10, 34. — Bef. ift were c. inf. 
nach einem compar.mit 7 3u merfen, uélw xaxd 4 Ws- 
te cvexhaisry, groferes Elend, als daß man es bez 
reuen fonnte, d. i. gu grog, als daß Thranen dafür Hinz 
reichten, Her. 3,14; vewrevos sioiv i wots sidévas. fle 
find gu jung, ald dag fie wüßten, u. ä.; auch beim blo— 
fen Pofitiv, puyodr dcorehovonodFcn, zu kalt, um ſich 
zu baden, Xen. Mem. 3, 13, 3. — Sn eingelnen Fallen 
ift es angemeffener, es durd) »unter der Bedin— 
gung« daß auszudrücken, éxjovkdy te si Bovdouvto 
Ta Onda Nagadovvarxaiapas avtovs “Adnvators 
woté Bovdsdous ote cv éxstvorg doxn, Thuc. 4, 37. 
pal. 4, 28, wie Xen. An. 5, 6, 26, sidwoa Truaciwre 
of Hooxhkewtas imayyéhotvto, wets éxmasiv, unter 
per VBedingung nämlich, fo nämlich Hatten fle es ihm 
verſprochen, daß ſie fortſchifften. dhnl. Bovdetae roveiy 
cts NodAsusiv, 2, 6, 6, wenn er nur Krieg führen 
founte. — Beim partic. ſteht es auc fiir ws, 3.B. wo- 
te puacosouévwr THY odawr, da die Wege bewacdt 
waren, Her. 5,35; val. wots mei wuyijs, da es um 
pas Leben galt, Od. 9, 423. 

wots, O, der ſtößt, der Stößer, sevauos worne, 
eine von harten Stößen begleitete Erderſchütterung, 
Arist. de mund. 4, p. 396. 

wotilw, frequentat. von dFéw, häufig, wiederholt 
flofen, Hine und herftofen, treiben, drängen, tm pass. 
bfter, Ar. Ach. 24, 848. Lys.330.— Pass. auch fic) 
herumtreiben, woriletae toig tonuatilovtecos, er 
treibt fic unter den Wirfelfpielern umber, Sophro; 
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komiſch tov maaxovytwy dotilouéywy meot thy 
yvador, Teleclid. bei Ath. VI, 286 (v. 13). 

Wotix0s, ady. Wotexwc, zum Stofen, Anftofen, 
Hin: und Herftofen gehörig, geſchickt, geneigt, ſtößig, 
a in übh. heftig, ungeftiim, Sp., wie Arr. Epict. 4, 
4, 84. 

WOTIEUOG, 6, = WIG LEG, Sp. 

Wor0¢, adj. verb. yon WHéw, 1) geftofen, hin- und 
hergeſtoßen, getrieben, gedrangt. — 2) zu ftoBen, nas 
ſich ſtoßen läßt, Sp. 

WoYN, 7, und Woyos,o, = 80xα, doyn, Plut. 
Thes. 22; Ath 495,f; VLL. evfl. xAjuata &yorta 
Botovs. . 

wWoyo-pdgua, ta, = doyopdote, Plut. Thes. 
22. : 

WaYO-Yevos, = doxopooos, Alciphr. 3, 1. 

wt-ayoe, 7, Ohrenzwang, ein Marterwerkeug, 
Synes. ep. 58. 

wraxic, tdoc, 7, eine Seepflanze, Opp. Ixeut. 
Pee 

: wt-axovotéw, horden, lauſchen, ſpähen, kundſchaf⸗ 
ten, Her. 8, 130; Xen. Cyr. 5, 3, 57. 8,2,10; Dem. 
u. Sp.. wie Pol. 34, 24, 4. 

wWt-cxovoetis, 0, Horcher, Laufcher, Kundſchafter, 
Spion, Arist. pol.5,41; Pol. 16, 37, 4. 

wt-adyéw, Ohrenſchmerz haben, Diose. 

wt-cdyto, 7, Ohrenſchmerz. 

Wt-adyrew, = wtadyéw, Diosc. 

oOt-adyix0s, 7, ov, Ohrenſchmerz habend oder verz 
urfachend, ihn betreffend, auch ifn heilend, Sp. 

W@ THY, OD. W Tay, f. TAY. . 

wrtcoiorv, TO, dim. von ods, Oehrchen, Lucill. 17 
(XI, 75) ; Ath. III, 87, f. Anaxandrid. ib. 95, c. 

WTAE, großöhrig, zw. 

wté, dor. flatt wore, Pind. N. 6,29. 7, 62 u. ſonſt. 
ſ. Bodh v.1. Ol. 14, 90. P.40, 54. 

wt-ey-yutns, 6. Dhrenfprige, Galen. 

WtElAn, (von ovTdw, dah. auch odreméyy OrErd}, 
Hl. 14,548. 17, 86; dor. Form für odrevdy, deshalb 
erflart Apoll. L.H. 1 éx yevods Toworc), die Wunde, 
bef. eine offene Wunde, Hom, am häufigſten tn der IL, 
Daher cE wrevdic tedeey aiuc, 4,140, welches Ari— 
ſtarch verwarf, weil dort von feiner Verwundung aus 
der Nahe die Rede ift, ov yo & yerods érow dn da- 
Ac BéBAnteee, Schol. auch eine verheilte, aber noch ſicht— 
bare Wunde, Narbe, Schmarre, Od. 19, 456; feltener 
in Brofa, Xen. An. 4,9, 6. 

wreander, ady., aud der Wunde, Orph. lith. 647. 

WlLe-P O06, f. wWTLogogos. 

Otizoc, vom Ohre, zum Ohre gehirig, xAvori oes 
wtixot, Ohrenſpritzen, Paul. Aeg. 

ariov, ts, dim. yon ov, Oehrchen, Lucill. 13 (XI, 
81); vgl. ob. Phryn. p. 241. 

WtL0-Yoeos, 6, — wrotdadlac, w@toxataklas, 
Dagegen wWreapdoec, Ofrendecen, Ohrenklappen, 
énutidas tragend, E.M.; vgl. B. A. 287. 

atic, 6d 0¢, 7, 1) eine Trappenart mit Langen Ohr— 
federn, vielleicht Otis Arabs, Linn.; Xen. An. 4,5, 2; 
Arist. H. A:9,33. — 2) in der Baukunſt etn Bore 
fprung, etwas darauf zu ftellen, eine Gonfole. — 
3) wahrſcheinlich aud) = émmtic, Ohrendece, Ohren⸗ 
klappe, ſ. Qob. Phryn. p. 656. 


= 


writs, 6, fem. writis, yom Ohre, ohrähnlich, gee 
öhrt, Sp. : 

wto-yavgls, idog, 7, = folgdm, Plat. com. bet 
Poll. 7,83. 
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— to, Ohrlöffel, zum Reinigen der Oh⸗ 
ten, Sp. vd ts 
ato-sd7¢, &, ohrartig, -ähnlich, ohrförmig, adv. 
w@toEldws, Sp. } 

WOTOELC, ETOU, EY, —= WTOELC, Suid., zw. 

Wto-Frad inc, 6, = wtroxataklac, D. L. 5S 67. 

wto-xat-ablac, 6, = folgrm, Poll. 4, 144. . 

wto-xct-akos, 0, ein Klopffedter, dem die Ohren 
durch Schlaye mit der Fauft, dem Fauſthandſchuh zer— 
ſchlagen, zerquetſcht ſind (of ta wta xatsayortec, 
Plut.), VLL., wie Poll. 2, 83. 

wto-xonéw, die Ofren durch Geſchwätz ermiiden, 
übertäuben, Hesych. 

wto-xwpéw, an den Ohren taub fetn, Sp. 

ato-axvoc, mit Oren fo grof wie ein Scheffel, 
zweifelhaft. 

@106-Ovtos, mit fließenden Ohren, Hippocr. 

toc, 6, auch Wrds,6, die Ohreule, Arist, H. A. 8, 
12; Alex. Myndius bei Ath. VIII, 390, f. 

cro-tuntos, mit eingefdnittenen, abgeſchnittenen 
Obren, Sp. 

wt-oydéw, die Often belaftigen (2). 

wOtoadéos, f. &. ftatt étoadéoc. 

WTWELC, Eooe, EV, Qedhrt, mit Ohren, Griffen, Henz 
feln, toéovs, Tl. 23, 264.513; Hes, 0. 659. 

wWUTOG, ion. u. dor. flatt 6 adrds, Il. 5, 396 u. Her. 
oft, der WAnalogie nad) ware were richtiger zu 
ſchreiben. 

apa, wpsw, perf und 
‘OMT2, Ontoucs, VLU. 

a pérevee, 7, ton. wearin, Her.; poet. amerée, 
Eur. Andr. 539; aud in Brofaals v. 1, 3. B. Plat. 
Euthyd. 275,c. Lach. 184, b u. Geffer im Thue. imz 
met, wie Isocr. 4,29, — 4) Hilfe, Beiftand, bef. im 
Kriege, Thuc. 4, 26, 28, oft, Unterſtützung, u. Sp.; 
Latoven wpérecee, ärztliche Hilfe, Plat.Lys. 247, a. — 
2) Nugen, Vortheil, Soph. El. 392; téo mao’ judy 
cot wpéheva, Av. Th. 183; Plat. oft. Ggfh BAdBy, 
Phaedr. 237, d. tows wopsdsi tijy usyiotny wmé- 
Astav, Euthyd. 275,e; Dem.u.Sp.; Andoc. 2,3; 
Lys. 19, 35, im plur., wie 62; ef e&m0 tuv0s yeyvo- 
peeve, Isocr. 4, 29. éni ty tod nAjHous wpedsion, 4, 
79; éu’ wosdsic, Ggis von éai BAdBy, Xen. Mem. 
2,3, 18; — Beute tin Kriege, Pol. 2, 3,8. 3, 82, 8; 
du’ wpedsias tidsotarte yoruata, alé Beute anz 
fehen oder behandeln, D. Hal. 7,37; Plut. u.a. Sp. 

wperéw, Helfen, unterftisen, übh. fordern, nützen, 
forderlich, heilfam fein, wohlthun, c. ace. der Perfon, 
zuerſt bet Her. 3,426; Aesch. Prom. 505; Soph. u. 
Ear.; febr haufig bei den Attikern, Wmsdsivy teva te, 
Sinem in einer Gache behulflich, nützlich fein, Ar. Plut. 
1135; si vd uéy ourxod, To 08 usyada jucs apE~ 
Aet, Plat. Soph. 227,a; Xen. An. 5, 6,303 and) tods 
Tehonovynoiovs ets te vavtrxc, Thuc. 4,75; val. 
Xen. Cyr. 3, 3,55; Ggſtz von BAcatew, Plat. Phaed. 
107, du. dfter; — ungewöhnlich c. gen., ovdsic tow- 
tos tovd’ eqaivet’ Wmedwv, Soph. 0. C.436, was 
dev Schol. evfl.: enodaioar mov Zowtos tovds: 
yal. Eur, Rhes. 626; — feltener c. dat. dev Berfon, 
wpedsiv teve, Aesch. Prom. 542. tots Pavover nAov- 
tos ovdév wyedst, Pers. 828; Soph. Ant. 560; Ar. 
Ay. 422; Thuc. 5, 23, wo jest nach den meiften und 
beften Handſchriften der accus. fteht, ift nach Thom. 
Mag. dieeinzige Stelle mit diefer Struftur in Proſa; 
Doch findet fich der dat. bei Arist. u.in ſpäter Brofa 
(vgl. ubrigens die compp. érwmsdsiv, TO0SwmEdsiv, 


plusgqpf. act. zum Stamm — 





Opener 


provepeeiv). — Pass. wdpshotuce, fut. dpsdjoo- 


poe, wie z. B. Thuc. 6, 18; feltener wpednIyjoouce, 
Xen. Cyr. 3, 2, 20; Is. 10, 16, Hilfe, Beiſtand er- 
Halten, gefordert werden, Itugen, Gewinn erlangen, 


haben, dno u. éx tovoc, von oder aus einer Gade, 
— tortd” && &uov 0 tay Fedy TUQaVYOS W—HEAnUEVos, 


Aesch. Prom. 222; Thuc. 3, 64; 790¢ tivoc, Her. 2, 


68; of innov wpshovytar xai Bedtious yiyvortat, 








Plat. Euthyphr. 13, b. ovdéy o1’ adtov w pédytcn, 


Gorg. 512, a. auch oͤno u. maoc tev0c, Hilfe, Wohl 


ihaten von Ginem erhalten, wWysdeiodae noes ty, 


Vortheil fir etwas erlangen, eis te, Lege. XI, 943, b 
u. Folgde; auch c. partic., Thuc. 2,39; wavtayoter, 


aus allem Moͤglichen Vortheil ziehen, Sp. oft. Much 
fic) Durch Plünderung etwas verſchaffen, ſ. dpédera, 
Plut. Arist, 5. é% tijg modeuiéac, Timol. 24 u. a. Sp. 

wpédnuce, To, Nutzen, Vortheil, Soph. 0. C. 260; 
naoéyery, Xen. Hier. 10, 3; Plut.— Uebh. was Nuz 
hen, Bortheil bringt, uéy’ Gpéanuc tovt’ Edworjow 
Bootoic, Aesch. Prom. 251. 616; Soph. Trach. 698; 
ein nützlicher, brauchbarer Denkſpruch, Pausan. 

apedjouuos, ov, nützlich, nutzbar, Ar. Av. 317; 
Ggſtz éyFo0c, Soph. Ai. 1001. 

apédnors, 71, das Helfen, Veiftehen, Nugen, Soph. 
0. C. 402. El, 1020; Mugen, Vortheil, Sp. 

opéedntéos, adv. verb. you Wysdéw, was man fore 
dern, dem man nützen muß, ty WAcy w—pEdytéor od. 
Wpédntén 7 MOdtc, Man mug dem Staate nützen, Xen. 
Mem. 2, 4, 28. 3, 6, 3. 

Opedier, 71, = wpérevcet, ſ. oben; ton. opedin, Her. 
5, 98. 7,139 u. sp. D., wie Alph. 2 (VI, 187). 

wpédeuos, 2, felten 3 Endgn, wie Plat. Charm. 
474, d, helfend, nigend, Eur. lon 138; nützlich, fore 
derlich, vortheilhaft, Thuc. 1,22. 93 u. ofter. & te, 
3,68; medc tu, Plat.a.a.D. xai xeodadéov, Crat. 
A17,c; xai yorjoor, Xen. Cyr. 6, 2,34; Gait 
yon Baa Beods, Plat. Rep. 457, b.— Adv., Xen. Mem. 
4, 4,4; Plat. Prot. 332, a. 
DpEhoy, ſ. OmEthu. 
wyon, 7, eine gelblide Erdfarbe, Oder, Ocker, 
Arist. meteor. 3,6; Diosc. — Die Blaffe, Sp. 

wyoatvw, 1) blag, bleic machen, Oocç Wyonve 
mooevcs, Orph. Arg. 1307; pass. Wyoatvortar x 
fovdatvorvtar,S. Emp. ady. log. 4,193. — 2) ine 
tranf., blaB, bleich werden, erblaffen, blaB, bleich fein, 
Nic. Th. 254. Al. 438. 

ayoavtines, blag, bleid) machend, adv. oyoay- 
toxws, Sext. Empir. adv. log. 1, 192. 198. 

ayoauw, blab, bleich werden, erblafjen, Od. 11, 


Oddy 1399 


529, mit dem Zuſatz yoda, an der Gefidtefarbe; vom 
Monde, Arat.861; — auc) bla, bleich fein, insbef. 
blag gelb fein, werden, Sp., f. Gyorew. 

W HQC, 1, = WYXOOTNS, Bläſſe, Bleihheit, Sp. 

wyotas,o, Einer, der immer bleich ift, immer blag 
ausfteht, Arist. categ. 8. 

Oxolaouc,y, das Blaß-, Bleihwerden, Srblaffen, 
die Blaffe, Plut. Is. et Os. 33. Demetr. 38; bei Apol- 
lon. Erkl. des homeriſchen wyooc. 

oOxorew, blag, bleich werden, fein, erblaffen, erblet- 
chen, Soph. frg. 415; Ar. Nubb. 104 u. ofter; Hip- 
pocr. u. Sp.; Wyoeujoas, Babr. 42,8; Guſtz gov- 
Jovcy, Plut. Cat. mai. 9; bei Apoll. L. H. Erkl. des 
homerifden Wyodw. 

wWyoo-ewys, é¢, von blaffem, bleichem Anſehen, 
bläßlich, — od. ockerähnlich, gelblich, Suid. 

wyoo-hevxos, blaßgelblich, gelblich und ing Weise 
fpielend, Diosc. 

 Wyo0- uéhas, cove, ev, bleichſchwarz, Galen. 

Wyxo-Guuctos, mit blaßen, bleichen, gelblichen Au— 
gen, Arist. physiogn. 6, p. 842, 8. 

Wyoo0-70L0¢, blaß madend, VLL. 

07006, blaß, insbef. blafgelb, bleich, Eur. Bacch. 
438; Alexis bet Ath. If, 55,a; Ar. Nubb. 1046. Plut. 
422 u. öfter; Plat. erfl. to dé Wyody yiyvetce dgv- 
xoũ Savdo usuryuévov, Tim. 63, c. 

W7006,0, Blaͤſſe, Bleichheit, bef. dte blaffe Farbe 
eines Erſchrockenen, Il. 3, 35, wo es Buttm. fir ein 
neutr. TO wyooc nam. — 2) ein hilfentragendes Ge— 
wächs und feine blaßgelbe Schote, ervilia, Antiphan. 
bei Ath. 11,63, au. Alexis ib. 55, a. 

WYOOTNS, HTS, 7, Blaffe, Bleidheit, Plat. Rep. v, 
474, e; Plut. 

wayoow, 1) blag, bleich machen. — 2) intr., blag, 
bleich fein, Sp. 

wzxowua, TO, Bliffe, Bleidheit, Sp. 

OW, 7, gen. wdc, acc.wna, Auge, Gefidht, Unt- 
Tig, Hom.u. Hes., die aber nur den acc. sing. brauchen, 
sig Wa iWéoFar tivi, Einem grade ing Geſicht fehen, 
Il. 9, 373. auch sig We tuv0s idéoPar, 15, 147. ohne 
Gafus, Od. 22, 405. 23, 107. aber Fe7¢ eg We for 
xev, fie gleidht den Gottinnen, wenn man ing Geftcht 
fieht, von Geſicht, Il. 3,158. vgl. Od. 4, 411; teqs 
&i¢ wre étoxsvv, Hes. 0. 62. — Bei Plat. Crat. 409, 
c fchreibt Beffer ca we, die vulg. ijt aber tovs waas, 
welches mase. aud dad E. M. p. 158,41 beftitigt; 
ygl. Ath, VI, 287, a. 1X, 367, a. 

WWONS, &, 3fq3gu flatt Woed rjc, é¢, etartig, eifor= 
mig, eivund, Arist. gen. an. 2,4, H, A. 6,10. 


Ende des zweiten Bandes. 
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